Digitized by Google 


+ _ abla Se 
as | — eo 


Wo rterbuch 





e ng Li s Cc — ch 





u E. rsser Theil 


Ly aa LLAAE 


7 
ty? 


q nm 
eh ty OEY SAN 
* * +S % * “ay ah m’ 
a. R 2 we a. — 
a 
“_ " 5 
= . 
N 
— — 
— ’ J 1 Fs tt wm ff i 7: 
zu 1,3 4 Pa zu De 
rc pr is a a hy ,‘ & er: 
Basar © 
SEN 
de tae as 4 
Fe © THT A WS 
| 
NE 
a n AS X ‘AG “ 
* 
** * : 
% 2 a 
i i y me 
. 
- a -. Mr ne 





— — — — — 


| Pe Tene PT a 





a 
. > 
ut 
Par 
2, Me *y 
a 
4% ah , 
—V 4. N 
ia 8 4 t 
q Er > 


Frommann und Wesselho ft. 


Fahreny;z, 





se 7 NRO “¢ = 
Wörterbuch 


der 


englischen Sprache. 


In zwei Theilen. 





Zwölfte Auflage, 
sänzlich umgearbeitet 
a — 


Adolf Wagner. 





Erster Theil. 
Eng lisch-Teuisch. 


I — —— — — 


= 


Jen a: 
Friedrich rrr eee 
1.8 2 2 





> ee ee = 
~ a 
— 
d ‘ 
' 
j r ° > 
un 
—* J u 
‘ . N‘ = ’ 
% ‘ — 
Ns | 
> » * 
4* * 
[3 
' * 
. 
’ , 
. 7 ~ 
r . 
* 
1 ’ ad 
. ~ - > 
on 8 , * 
F * * | re, 1 
= . = ‘ ‘ a x “ 
Ä » F 
x 
. z $, ” ‘ 
> 4: ‘x * 
** 
‘ 
— Ee ”\ — * ‘# * 
* 1 e 
¥ ei r oo. ‘a 4 . $ = « Fa r 
$ yoo. . ‘ on Dr » 
“ PP 4% ow “= \..f 3.4 Tomy A 4 
‘ ’ m 
P be “er : * . 
. 8 . 
* u 
- ⸗ 
1 ~ ] 
x oe oe oe 7 — * —— 
3 e J * J 
* . + : .. £ * 7 
a 2 
7— x —* x "rn * 
* 1 r 1 “* a 
v 8 j . be 
oo ’ voo a ™ # 
4 7 2 r g - <A: _ ¥ 
. « 
* a a em : ” d ” 
* be 4 
N = . ‘ 
. - + 
00177 re. % 2 
« A 3 —— * ’ 
* 
* ? * J 
° 
¢ 
» be E ® . ‘ 
J 
“os * a 
. ” df 
D 
“ ’ 
fr % . . 
ort TIA RY? 
. 25 = hu — 
* ‘ 
[4 ’ 5 
a ¢ . 
7 . 
. . 
‘ 
au. , . 
r — * Ld 
“ 
.4 . 
- 
. 


Dialtized by G > 
Digitized by Google 


T O 
THELLUSON ese 


IS UNS ELE 


SCRIBED 


by 


THE AUTHOR. 


“ ** 
a a TEE ae et ee ne un te . 
. » 
+. 
7 Fi 
? 
‘ ’ - 
is F 2 = . 
‘ 
. 7 ‘ * 
f 
' ‘ 
* id 7 . 
' 
“ ~ 
N N 
= sd % 
_« a u j 
P} + a * *. ~ 
—— wa... Te ; 
* —* d ? *y + ‘ 
u Fu .. . 
> ‘ 
. — u 04 ® 
‘ PR — ra . 
Fey, + a . 
* * 4a.) t 
uhr r . - * 
2 "1, ee SV yee Pye) OL ean dhe a oo J A 
+4 . = 
2 1 ur a) 
. Per . 6 + rs . - ts 
‘ . Te ET ae Se 3 Kyo a 
J 
= r 
= * >, . e et e }, Pi w *r de 
‘a * J +a ⁊ Rs may a) 26 a OR i it 1 *h aif P) 7 
"? W Fer * a —— 
mf j f — » perky, a Leo” SS ae 7% 
- a 
‘ r * = a 
Kw * Pr re * "Ape to. LA, , 4 -... . 
: {’ Fr Hi “ a, % t! + aff. 5 >» ra aT . fe rea ots Ir oat 
- 
B / R 
a cl, - sy 4* t Eon, rom — * 
* a « dj, —* 77 %,,a - . ’. i] L 
. 4 1 
er -T\ um ort oF »4 “ . oe ~ tr = 
. . “. ⸗54 4. arf a ne ’ — lb ee 
“ Du = 
= « * - 
. 4 ate +, 4: » , cr iR ..4»* - % 4 . ria 
“ ' - - Du ary My: ae at se * u 
~- 
n .. out — fe. 16 A : 
SET caps Er SAR ag — +) ay” a ake 
‘ » 
Den “rs 7 ae = pee r 
“ . e £% ot (ph g we sh re ® ou . 
7 4 a . ı fa: PY EIER ee Se 1 N 14 He 
r , k 
. ® J oN » 
r us . ~ "5 Ra u. @ A \r- . +4? a. 
r —* nd * ape ves irrt Pe Paha 5 
» u 7 —* u." r J 
* ° . 
- . a - “sy 
J 2 » dice bi “4 “ LF “ * 4 Dur ‘ = “ 
5 an 8 so a teh 7 2, ı u ye aia = *273 oe BE Su A. 
3 [3 
* * —* 
FERNE rır“ ‘ ats Jae J Hor OS 
t 4 = * tr I" me * 
J J 
ı %£ “ 5 — 3 
St te roe he ee OF ee Sea es ——— 
t 
' = - = r 
rere? J wi F = , re, — B a 1*8* — 
7 - .. =e + , a Rites sh hey Se FE .r 
roy ‘yr ware = 4. 4 7 UD, ; we, 55 
on 7 7 P 
‘ . — 4 a gente * * 
J ti * — “Re Ba oe te ase ed ? « 
je ae. ee H — a 1 = 
5 e A 
tad ‚Er f- 
: + er 
* 
1 


Digitized by Google 


BWorre de 


Ueber die bisherige Breuchbarkeit des unter Georg dem 2. 
werft erfdiienenen Bailenfchen Woͤrterbuchs und deſſen Bee 
orbeitung durch Arnold, Klaufing und Fahrenkruͤ— 
ger in elf Auflagen bat England, Teutfchland, ja Mordame- 
tifa entſchieden. Die drei legten, feit 1796 erfchienenen Yufz 
lagen namentlich erwetfen , wie. redlich. der Verleger mit der 
Sit Schritte zu halten gefuche hat. Die vorliegende ift Hof 
fentlidy auch nicht zurüdgebfieben. Beſcheidet fic) nun aber - 
kder redlich, exuft und befonnen Gerebende gar leicht, daß in 
em Menfchlichen That und Husführung mehr oder weniger 
binter der Idee gurtibleiben, und dag, mit. Hamlet zu reden, 
„die frifhe Farbe der Ensfchloffenheit wird überfränkelt von des 
Denkens Blaͤſſe“, in einem Zeitalter zumal, wo die Kritif ene 
demiſche Krankheit iſt: fo ijt dies Gefühl um fo natürlicher, 
isendiger und tiefer bei einem fo umfaffenden Unternehmen, 
wie dem gegenwärtigen, und. nur ein fih felbfigefällig anlaͤ— 
Helnder literarifcher Herz « und Micrenpriifer etwa Fönnte bIdd- 
fhtig, oder argfinnig genug feyn, in oder hinter Diefer ganz 
vetürlichen, eben weil aufwärts, zur dee, blickenden Befdei« 
denheit noch einen verſteckten Hodmuth zu finden. Gold 


wit 


Geflecht nun Begiitigen wollen, . iff eben. fo — sa ete 
edhtlid), und ibm: ‚gegenüber darf ſich des Uebermuths nicht bes» 
fuͤrchten, wer geradehin erklärt, daß er allen, auch Ungünitke. 
gen, e8 recht machen gu wollen für zahme Knechterei haͤlt und 
verabſcheut. Nicht alſo um dieſer, ſondern um der Sache und in. | 
der Anforderungen willen, die wol bei Eeinem literariſchen Unker— 
nehmen fo vielfältig find, als bei dieſem, iſt es noͤthig, ſich anit 
den Guͤnſtigen zu verſtaͤndigen über das Verhaͤltniß des Gee 
wollten zu der Idee und den vergoͤnnten Mitteln, damit Das 
Geſtaͤndniß, daß auch dieſe Auflage eine, ob aud) nicht ver— 
ungluͤckte, Anlage ſei, nicht fuͤr falſche Beſcheidenheit leicht⸗ 
ſinnige Geringſchoͤtzung, oder — .. Vorklage 
— werde. 
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* A 


Zunbrberf alfo war ed Zwech und. Meinung , > durche vor⸗ 
Negende Bearbeitung dics. Bucy maͤlich aus dem. Kreiſe der: 
Hands und Taſchenwoͤrterbuͤcher herauszuheben, deren die ſeichte 
‘und oberflächlich fpiclende Bequemlichkeit, ‚wie das uͤberſchwaͤng · 
Hide Haftfat der Zeit nur gu. viele gefördert hat, indem damit 
für Anfänger, zu viel, fir weiter Geii oͤrderte zu wenig ‚geleiftet, 
vielleicht aber nur einmal erreicht wird, was Möhden in ſei— 
nem zur Sondon 1814: herausgegebenen. erreichte, Mithin ward 
erwogen, was die Sache, d. h. die Natur der Sprade 'über- 
‘Haupt, namentlich der engläudifchen im Verhaͤltniß zu der nächit 
verwandten teutſchen und andern Literaturen, und zu dem doch 
beſchraͤnkten Raume forderte, und in wiefern von hier aus die 
Anforderungen Einzelner zu rechtfertigen waren, oder nicht. 
Das Erfte, was ſich gleih an der Schwelle darbot, als une 
ftatthofe , Maren die den frühern. Anflagen mitgegebenen: fran⸗ 
zoͤſiſchen Gloſſen. Denn einmal berubte Diefe Mitgift hod) auf 
der aflzubereitwillig anerfannten Zwingherrſchaft dieſer verſchlif⸗ 
fenen und abgegriffenen geckenhaften Sprache; andrerfeits wa= 
ten dieſe Gloſſen oft fo falſch und unangemeſſen, dag damit 


a 






i, sa 


dis —** nde Anmoi etwas 
ib urbe, ar —J— ſie gerade vor "allen nde 
N —** Zuſatzen weichen zu koͤnnen da jetzt 
voeter ‚auch wieder teutſchen Tönen lauſchen, teut · 
i nicht mehr unbedingt und ‘auf Hörenfagen laͤſtern 
— um ſo mehr geſchehen, da hinwiederum 
Feamoſiſche ſeine ihm gebiibrende Stelle, wenn aud ans 
fw re Eu fand, 
5 er“ parasites 0 
mer mußte zwar die Ausfprache der engländifchen Wir 
—* vor angegeben werden, gleichwol aber bier und 
ige Abanderungen der Bezeichnung erfahren. Dahin ge: 



























en 


Ex die Berihnung der Endniffe ion und ure, in welder, - 


—— oder Unſi icherheit ‚ fondern um. deu Unts 
= ed us ye zutlelch mit au beycihnen, gewedh felt wur⸗ 
tie on inc i a) “der Quetſchlaute und des th. Der 
ſte moͤglichſt hörbar und nachbildbar durch Schrift 
yo frellich eine fo undanfbare und wahrhaft 
ly und Arbeit, daß ſeit Sheridan bis auf Wal⸗ 
Mud unte — a fd n, endlich die Verzweiflung 
2 of “tt in Mähnern das Aeußerſte gethan und dem 
— pie * ye Pzeugen durch Bezifferung behuͤlflich zu 
| Et Ein Sli, daß diefe Zahlen an Gehör 
43 chw sige ge Rudiger, als lehte Inſtanz , mithin an 
Ne bien fet > —— und fi daher für ein Mittelbares 
| OR se genommen aud) nöthig war, da ja 

N er ja bos fr wendet, Zahlen aber an fid) 
vergegenwẽ önnen. Darum wurden bier wee 
it i — GE Deyeichnungen vorgezogen, über 
J — den ‘feinften Verftufungen und Ab⸗ 
Sh en amar we ‚Anfrage beim Leben aud) niche 
rd — * wad verfpatiget wird, Möge aus view 
ae ven ur nachaͤffen, was und fo gut er ed 


En 


+ 


| x 

fann; nur daß er fich auf: das :Gefingennihe allzuvſel dab # 
nod) aud) die etwauige Unzulänglichfeit der gewählten Vege 
nung allzugallfüchtig radlet Denn jene VWirtuofitat.if one SS 
dod) mißlicher,, als dic Eitelkeit meint. Die Ausſprache nk 
des Enaländiiden wird and. muß Immer, felbft unten den TS 
laͤndern, ſchwankend und zweifelhaft bleiben, weil es ibe Mak 
Haupt in threr Vollendung ſelbſt an klarer, deutlicher und pla 
fcher Urticulation fehlt. Dies liegt in den vieffahen, einen 
gleichſam überpokternden Momenten der Volfsenwidehurg 

- und Durch Angelfachfen, Dänen und Mormannen. Desi 
Fein Organ in feiner Vollkraft; da wird: fein Laut wol; veſt un 
rein beftimmt, Der Weg vom Bruſthauch ‚durch Sie Drgane- 4 
. dur; Gaumen, Zunge, Zähne, Lippen, die in und mit oglei 
fam das Ziel der Rundreiſe finden, Inden: w fon: pwifcl 
Selbft= und Mitlautern ſchwebt, wie. gewiſſermaßen auch 
wird von den Englaͤndern gar nicht ſo recht mit Luſt und Li 
ausgemeſſen, daß fie, fo zu fagen, auch wirklich auf dieſen /R 
ſten raſteten und rubtens Es it vielmehr pale ſcheueten ſich 3 
Saufe, aus und über: das ſie bildende Organ. hervorznträteni, au 
dicfes muthete dens Nachbarorgam feine Function-ans: Steir 

denn eine arge Verwirrung zur Regel, ja zur vermeintlich 
reihbaren Schönheit getmordey. die fich über alle Budjitaben'v« 
breitet, und durch nur für das Auge gültige Stammbuchſtab 
(daher Reime für das Auge ty wie durdy den nähern oder ferrie 
Accent, vermehrt wird. Go hat der itu andern Sprachen: 
ſtark abfhwingende Buchſtabe x im Mande eines Englaͤnders 
nad feiner Verbindung aud) manchmal mobe den: Sharaf ter sein 
gedämpften und übereilten Gauments’ alé Zungens und Zeb 
buchitaben, Diefelbe Unabgeſchloſſenheit amd Wuͤſtheit gieht fü 
in den übrigen Mitlaurern fund. So unterfcheiden ſich by. d, { 
Vv; Ww, X, y,2,ng, th, nad Winfelmanır!s Orthvep 
GS. 115, durch, einen dem Drude der Organe vorausgehendi 
und forttönenden Stimmlauf, welcher von dem Stimmlauf, wi 


xi — 
uch bie Vocale gebildee werben, darin wieder verſchieden iſt, 
at mit dem letztern bloß eine angemeſſene Oeffnung des Mundes, 
nit dem erſtern aber aud) zugleich ein Druck der zur Bildung des | 
Confonanten erforderlichen Organe verbunden ift, wozu came und 
samt, batch: und: badge; ) nip ımb nib verglichen werden. Mar 
tum iG: hiebei kaum enthalten, an den in gemeinem Geſangsvor⸗ 
trage getadelten. Worfchlag: vor jeder Mote zu denfen. Aber nicht 
alder fhwankend und unficher: ift die Ausſprache der Selbſtlau⸗ 
a; Yeder iſt breit und gedehnt, fang und kurz, und gleichgüf« 
tig oder jiweilebig ‚aber iin diefer feiner Natur aud) übertaumelnd 
is die Matus des-andernt: ja man darf fagen, faft jeder Selbft- 
lauter durchlaufe ab ‘und :auf die ganze Reihe aller Selbftlauter.. | 
So ſchwebt das lange und kurze a nur durch größere, oder min- 
var Toninsenfiräe in Dad hello oder Dunkle, ſchwere oder fluͤchtige 
e übers ja ſelbſt mit andern Selbſtlautern behält es diefe unftere 
iccechaftigkeit. Eiſchwankt fuͤr ſich, durch Verdoppelung, mit 
+ enden. Selbſtlautern in bj 0, u, und in unbetonten 
Snbiniben verſchwimmt · und verhallt es wieder, wie a und u, in 
them flüchtigen, beinah unhoͤrbaren helldunklen i, e, 0, 36. 
So kruckt ĩ mit-e: erſt in feinen urſpruͤnglichen Toni hindber, laͤßt 
ſqh vom Aecent in ei auseinander quetichen, ober Durch ihn und: 
ungebende' Mitlauter auch zu õ nerbumpfen und verduͤſtern. O 
amrlt mit ähnlichen: Huͤlfsmittaln in a, u, ja au hinuͤber; und 
aſcleift ſich vorm ein j an am lang zu werden, oder bringt cin 
i firdas Auge nad). um ein dem Ohre unnoͤthig aufgedrungenes 
br Bet: ich zn entſchuldigen, oder es geht auch ganz in ſtummer 
Denſibarkeit Bem: Auge: froͤhnend unter. . Solche unjtacthafte 
Chamafeonsnatuc legt weder die solemn, noch Die common oder 
colloquial speech. ab, und ‘nur von einer völligen welthiftori- 
(den Umwandelung and: Umgeftaltung des Volks möchte hierin 
eins Aenderung zu erwarten feyn, wenn überhaupf, da, Die Bes 
mähungen fpradyfundiger Forfcher bisher noch Feine unwandel- 
bere Sicherheit und Gleichfärmigfeit der Ausſprache begründen 


— 


XIE 


konnten, was beſonders in Eigennamen auffallend wird. D 
dies Ni ichtlautwerdenwollen, dies Muchſen und Knacken und Dr: 
fen‘, Lispeln und Ziſchen, Summen und Brummen, Schna 
und YAbbrogen ift einmal Ergebniß angelſaͤchſiſcher, geemamsif 
und gälifcher in jahrhundertlangen Wehr - und Birger Eric 
cingedrungemer Clemente , finfterer Verſchloſſenheit, ſtolzer Re 
angftvolfen Bewußtſeyns einer innern wilden Natur und überr 
thiger Kraft. Vielleicht wäre der kuͤrzeſte Weg, eine Uoberſicht 
Aus(pradye zu gewinnen , wenn man alle Laute unferer: an ſich 
gleihgültigen, erft durch Buchjtabenumgebungen‘; Verdoppel 
gen und Dehnzeichen verlangten, aber doch phyfiologiſch felb ſtſt 


digen Selbſtlauter, und der Doppellauter uͤberſchluͤge und 


gangbare englaͤndifche Bezeichnung oder Rechtſchreibung da 
aufſuchte; wo ſich denn finden wuͤrde, Daf z. B. eh mit a, 
ay, ea, ei, ey, if mit e, ei, ee; ie, 2, oh mito, « 
ou, ow, uh mit o, u,:ew, 60, on, ue, ui, et mit x, 
ie, ui, igh, db mite, i, -y we. bezeichnet wuͤrde in Fallen, de 
Wefen geprife.und als.gefeßgebend aufgeſtellt würde. Gegte:m 
tziezu noch die eigenthümlichen taute des breitbäuerifchen voll av 
figen a, des lispelnden th, fo.mürde man dies Feld uͤberſchau 
mit ihm aber auch: ftetlid) eine ungeheuer eigenfinnige Willfür- u 
Sprödigkei. Dod Dies. Fonnte Hier: nur angedeufes. werd 
Daß die Orthoepifer Elphinftone, Sheridan, Nare 
Walker, Winkelmann, Rubens, hier moͤglichſt beni 
worden, wird Kundigen. nicht. entgehen; daß aber ein gemalı 
Ton ungenau feyn modge, und zur Meiſterſchaft in diefem Fel 
nicht verhelfen Eönne, died möge u. den wee ™ 
vornehmen Tadel an 


Was nun das nächſte Moment diefer neuen Bearbeitur 
enlangt, wodurd) das. vorliegende Wörterbuch fich: vor all 
übrigen, Sfinner, Junius und Johnſon Faum ausg 
nommen, auszeichnet, ohne jedoch mit dem genannten die Sprad 


XIII 
aft jt theifen, namlich. die. etymologiſchen Combinationen 
und Coredwergleichungeny: fo fiche der Bearbeiter voraus, daf 
a bieröber no mehr Tadel. von Unmindigen und Ungünjtigen 
efspren wird, - wiewol er foldjen die praesepia, von melden 
doa zu. weichen: feyn möchte, durch Schlagbäume, oder Klam- 
Min zu eee dla unterließ. 


de keun saa zu erieartenbe Vorwurf Des Säulficfige igen, 
Schnerfäligen zwar, oder gar der: Prunkſucht iſt wol am leich- 
teten zu werfchmerzen, wenn man einmal des Hanges zur Bee 
eumlihfeit ſich enffchlagen und Dem leidigen Hercommannus 
der Dien aufgefündiget. het: Hat man dem Gedaͤchtniß fein 
Regt gethan, fo. Fann es in einer Zeit, wie’ die unfrige, wo 
man den Wald vor Lauter Baͤumen niche fiehe, vor lauter Ana— 
infe nicht zur Syntheſe kommt, den Geift und feine Kräfte, wie 
nga Sandſtein zermalmt und zerbrödelt, daß er feiner Ge— 
kmmtheit. gar nicht frob werden, fein. ſelbſt gar nicht genefen 
kann — 26 kann da, ſage ich, nichts ſchaden, wenn man aud 
du übrigen Kraͤften wieder einmal etwas anmuthet und Spiel 
ur vergoͤnnt. cya, unſetes Erachtens, kann man darin eher 
i wenig, als zu viel thun, zumal in Werken, wie dieſem, die 
it Grunde nie fertig werden, Darum aber gerade ſcheint eg 
lid, datuͤber zuvoͤrderſt ſich klar zu werden, daß cine Sprae 
God wol tiefer wurzele, als im Gedaͤchtniß, daß fie, wenn 
enders der Geiſt mach Gottes Ebenbilde geſchaffen iſt, cin Na— 
ug eder lieber ein Gottesgewaͤchs, und daß cs dod) mol Feine 
ftekidie Vermeitenheie fei , dies Gewads in feinen Grundzuͤgen, 
llariſſen, Ausfuͤllungen, kurz in Bau und Wuchſe zu betrach⸗ 
im Die Gefahr zu irren iſt einmal hienieden immer vorhan- 
den — iert der Meuſch, fo lang er lebt —; aber nur Wahr- 
heit derliert· ter Irrthum, Cie der freundliche Nachbar wol als 
Sider Finder wiederbringt. Dagegen nichts thum, als was 
bireltg gethan iff, würde alle Farbe vom Leben wegblafen und 


XIV | 
in eine Loͤſſigkeit und Traͤghelt verfenken die ttindelfehs? 4 
Jedermanns Sache iff: Wenn überhaupt die Redlichkeit 
Luſt und Freude des Forſchens das weſentlich Foͤrdernde Hrn 
ben iff, und das Gefundene gat oft hur in dieſer Hinſicht W 
hat, wenn unſer Wiſſen wie nicht gelaͤngnet werden kann pes 
mal Stuͤckwerk it, was iſt es denn nummebt wenn’ des SSE 
werks etwas mehr aufgeſchichtet ‘wird’? - Sind nur die St 
 disjecta membra poétae , fo daß aus ihnen der Dichter re 
Dichter, ob auch nur dunkel, geahndet wird, fo it ja das 
Grunde nicht mehr und nicht weniger, als was dem ‘Danitee 
fen wie dem Hochmuͤthlgſten unwillkürlich taͤgllch begegt 
‘Schon alles Fertige und Geſtaltete iſt ein Beſtimmtes wid 
liches, alfo Beſchraͤnktes, der unendlichen Yoee sn Cages, 
von fie fid) zuruͤckknimmt und dus fie immer ‘aus elnander ſpren 
um ihre Freiheit zu befaupfen und den Lebensproceß amzufach 
So fehen wir Gort in Natur und Geſchichte walten aud gebe 
ren; und wir Einfagsfliegen wollten meinen, wir machten es u 
laͤugbar geſcheuter Das ſei ferne! Wit find ohnedies inc 
gum Handeln, als zum Wiſſen berufen. Damit ſoll nun Frett. 
nicht das Wiſſen geſchmaͤht werden, wie jetzt auch Mode Sui wi 
den anfängt; vielmehr, wenn uͤberall immer mehr auf bas U 
ſpruͤngliche, ‘Eine folgerichtig hingeſtrebt wird, warum“Foll 
dies Streben hinſichtlich der Sprachen nicht auch loͤblich fehr 
„Es dringt fih uns, -fagt ein edler Geiſt unfret Bete ‘ 
„eine Aufgabe auf, vielleicht für die wahre Wiffenfaafe’ 't 
böchite, wenn fie lebendig ergriffen und gelöft wird, nämlich di 
alle Sprachen in cine große Sprechorganifation vereintgt | 
fehen, wie alle Thiere in eine Gefammtorgantfation; hi bi 
rohen Sprachen die Prototyden der"HdHem, wie in den’ geris 
gern Thieren die Andeutungen der Hdhern zu finden. Eine fold 
Forfdung, die uns zuerſt die wahren Uranfaͤnge det’ Sprach 





*) Steffens Caricaturen des Heiligſten, N. Gint, ©. 55. 
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Rigen wird, in welchen Die Elemente noch Faum unterfcheidbar 
ben, ſetzt eine Vorbereitung voraus, wie in Der comparativen 
Hrfiologe, und exit Durch Diefe würden wir wahrnehmen, wie 
iR... mit den Sprachen fid).in verſchiedenen Richtungen bald 
tiefe, bald „jene. Seite des menfhlichen Daſeyns aufichlieft, 
haft an hoherer Einigung eine höhere Offenbarung fid) entpüle. 
Ya eine folge Betrachtung, die in and mie der Form der Spra- 
Ge ihr umeres Wefen aufſchließt, würde fih zur gegenwärtigen 
Setachforſchung wie dle wiſſenſchaftliche Phnfiologie zur Wnato» 
tune, eerhotren , „würde. zu gleicher Zeit alle geiftige Erzeugniſſe 
und, thee Eigenchuͤmlichkeit, Die ſich nie von den Sprachen tren- 
von daſſen, auffaffen⸗ und das innerſte Weſen der Voͤlker und 
ihrer Schicſale in. dem Gange ihrer Bildung, in ihren Verhaͤlt- 
agſen zu einander ergreifen,“ In dieſem Sinne hat allerdings 
der ‚mau, wenigen beachtete und Ducchbrungene, von Manchen be 
ng, von Wenigen; außer Goͤrres, J. J. Wagner und 
Hagen, anerkaunte J. A. Kanne Die Sprachen betrachtet, und 
wit, verweilen: hiemit auf-feine Schriffen über die Verwandtſchaft 
Yrigriehifhen; und. teutſchen Sprache, Leipz. 1804., feine Ur 
bunden der Geſchichte, oder allgemeine Mythologie, Bair. 1808. 
dentheum der., aͤlteſten Maturphilofophie re, Tuͤbing. 1811. 
kofem ber indiſchen Mythe, oder Chronus und die Geſchichte 
ke Gottmenſchen ze.Leipz. 1813., denen wir viel verdanken 
nd die wit alſo gebührend-hier nennen, weil der Raum im Bue 
eſelbit es verbot. Aud £-Weinhare’s Verwandtfchaft der 
Cppden,-insdefoudere. der franz und teutfchen ec., Landsh. 
1321,.8.; wäre uns. früher willfommener geweſen, wiewol man« 
beg hier, syeil, Pag Moment der Paronomafle vorzüglich begins 
ER word, body, willkuͤrlicher und ſteuerloſer erſcheint. Doch 
ae mäflenz. fo weit cé uns hier geſtattet iff, etwas näher auf 
'k Sade. eingehen; ‚umıfo mehr, da etymologiſche Forſchungen 
camer mehr als müßige Witzſpiele verſchrieen und Vielen hier 
irbehrlich dünfen werden y welche vergeiien baben, Dap Wire 
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terbacher font den Ramen Theſaurus führen welchen der 
| und, ſyrgchgelehrte Pougens, feinenp kuͤnftigen, leider noch, x 
ee Werke mut. a wieder: gs ci pee 
A te 49 page cS ie ver 
, Sprae iſt Darftetung and Abbild des. Sally und 
‘Rigen Mebens; in Schriſt und Ton, mithin vercigenthunel 
Weltanſicht und Gedankenwelt, Denken und Spree 
beber: aud) in, den. Sprachen. identisch, Wiemun der nah G 
tes Chenbilde gejcheffene Geift Eins, d. hs eine Geſamme« 
‚derung. iſt, Deron, cingelne ſtets in Wechſelwirkung begriff 
einander, ergänzende Glieder al cin im, ſteten Fluſſe der Zeit. 
baltendes ia ihn bildendes Ganzes, alfo weltgeſchichtlich 
gefaßt, gu ‚werben, verlangen ,.alfo- Fann aug) die Sprache 
wieder organiſches Ahbild md Ausdruck des Geiſtes ſeyn. 
Verfolgen derſelben durch alle Entwidelungsmomente — 
führt nothwendig auf ein Uranfaͤngliches Urſpruͤngliches, 
namiſches Inneres gush - Dies. Uranfängliche iſt — 4 
frommes mit der Matur nosh verſchmolzenes Gemäth ‚mug 
- ptdgt in Cultus. und: Morbus; als Urgefchichte, ‘Oder, Bors 
Lirbild Der, Menfdengefdichte p. Eur? Offenbaxung und-Relégi 
als Wiederanknuͤpfung an „Die, Gottheity den gemeinfamem | 
auell, Zurxuͤckſtreben zu ihr, als Dem Burd cigene Schule a 
Fall werlprencn Centrum, dag als Paradies, vor, und-pinter. 
Geſchichte liegt. Imvder, Wiege,, Oberafien, wie Hexd 
Ko ure, Girres, Wagner, Witter wu A. bargethan, vex 
glaͤnzte Dicker: Mythus als. Strahlenbof⸗ des Menſchenkin 
Haupt — dag, anbrechende Roſenlicht, das als goͤttliches Fe 
innen im, Kern, der Erde und des, Menfchen. verjchloffen gewi 
und gewebt.battel Süße Morgentraume, felige Erinneryni 
von tdnenden Sternenwelten, ſilbernen und goldenen Welth 
gen, Blumen des: Schweigens, Erkenntnißbaͤumen an ‚Lebe 
bruuuen, upgqukelten bag Kind, das unter „den ſchirmend 
"Fächer der Palmen, von foros, Rofen, Nareiffen umbiül 
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dite, tind: — nidten und lädyeften ifm aus den Blue 
Bde himmlischen Geifter; mit. welchen es fdjon früher ge 
Tilkvumd aus allem toͤnte in lieblichen Klängen das fhaffende 
‘Beh Omu. Aber das Menfhenfind erwacht und reife zum 
; die zauberifhe Maja trict ihm entgegen, Anders 
‚nun die Welt, und Farm dod) nicht laſſen von den hols 
—X zur Gegenwart ſoll ihm die Vergangenheit era 
Di: Go Wills “die Freiheit, und das vermeffene Gefühl der 
Mey dle zum grimmen Rieſen emporwadft, den Goldberg 
ifitint, das Heilige Geſetzbuch verſchlingt, und ſich vielfach Fame 
verführt, immer von dem vielfach verleiblichten Gore zum 
oh zuruͤckgefüthrt, bis fle endlich, ſtill in ſich felbft verfine — 
yirldfet von der äußern Welt des Scheines, in den Emwi- . 
be» zutuͤckkehtt. Dies die Grundzuͤge der Menſchenge⸗ 
die auch zugleich Welt · und Goͤttergeſchichte im Myo 
B.witd, worin alle Elemente phufifcher und fittlicher Bile 
ihrem centripetalen und centrifugalen Streben unter 
aber; und Himmel und-Erde in einander fpiclen! Ueberall 
Hound Nachklaͤnge eines bdpern vollſtimmig harmoniſchen 
von weichem der freie Menſch aus, zu welchem er tice 
geht; Das der Mythus in einem Zugleich und in Gee 
qu feſſeln ſtrebt, als gemeinfame Mitgife und Erbgut 
ewigen Menſchengeiſtes der frone Gral, der, unerreihbar 
| = I Lften kümebend, aber vn alles Erforderliche gebend, 





















weld x Diefe Offenbarung trübe und entftelfe, of die Ure · 

ite nicht ſo Deutlich finden, als die etwa mit Bud, Rae. 
itd } Seiten» und: Jahrgahlen nachzuweiſenden Thatſachen der 
notin Geſchichte, bedenken wol nicht, daß dieſe aͤußern ir⸗ 
Widen Schickſale, Die Schattenſeite der Völker, erlebt unde 
bt} bejubelt oder beflagt, einander abldfen und Platz ma- 
ndeß a 4n and durch alle, ſtill wie ber Aether und 
2. 
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Xvrit 2. 
das allerſchließende Licht, ein Inneres, Geiſtiges dahin zleht. 
Es iſt alſo da gerade ſo hell, als es ihnen ſeyn kann, für wel: 
he Seyn und Erkennen zerfallen find, und wo fie Wunder aus 
rufen und damit fofort abläugnen ‚möchten, geben ſie nur ihre 
und die dermalige menfchliche Unfähigkeit Fund, den Einklang 
bes Scans und Erkennens zu vernehmen; gerade wie der Lin: 
Fundige in dem Grundtone einer Harmonie die Darin fhrwingen: 
ben Accorde auch nicht vernimmt, Die dem Kundigen dod). al, 
lerdings hörbar finds. Iſt denn. aber überhaupt alles Irdiſch 
mehr, ald ein Tropus? und jener eihzige rid= und. vormart 
leuchtende Wendepunct der Geſchichte, hat er. nicht fein Dun 
fel und feine Dämmerung vor und hinter ih? Zieht er nicht 
ein glänzender Stern, über unfere Haupter und Herzen babin 
viel gepriefen, viel erfehnt und zuruͤckgeſehnt, indeß in filler 
heiligen Herzen feine Flamme als Geiſt der sitbe brennt um 
leuchtet ?ẽ· i | 


| Eben fo verhält es fih denn auch mit der Sprade, diefi 

Offenbarung des gottmenſchlichen Geiftes. - Jede Spradye | 
ein Glied des fidh entividelnden, oder werdenden, darum ab 
ſchon feienden unfterblichen Menfchengeiftes, ideale Wicdergebur 
Wörter find Bruchſtuͤcke der diefer Enewidelung zum Grunt 
liegenden Elemente. und deen, Ideenſaͤrge, wie wir es ar 
derswo ausdrüdten, worin die Ideen nicht todt, fondern ni 
lebendig begraben find, und von höhern Geiftern wieder Hervo 
gehoben werden. Alle Sprachen. aber, tiefern fie Abbild de 
einen, in allem webenden Geiſtes find, find Eine, Ein Stam 
mit Blättern, Zweigen, Blüthen und Früchten, und. wie i 
diefen einzelnen Theilen fih immer das Ganze und indem Gar 
gen dee Urpflanze wiederholt und fpiegelt, fo fpiegelt aud) i 
den Sprachen fid) eine Ur- und Geiſtes ſprache, tie ſchon Dx 
mer alg Sprache der Unjterblihen Fannte, welche wiederum al 
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unfangt und durchdringt, die darum freilich nicht geworden iff, 
nech werden Fann, wie ihrer eine, aber in alle eingeht, als ihr 
beicelender UAthem und Geift, dem wir nur abndend Fe 
in — etymologifchen Forſchungen. 

Bevor ich weiter gehe, ſei es vergoͤnnt, zu Erlaͤuterung 
tee Geſagten Dies Vorwort mit einigen hieher gehörigen Stele 
len aus dem Aufſatze eines. beſſern Mannes, als ih, zu ſchmuͤ—⸗ 
En, namlid E. M. Aendes in der Bonuſchen Jahrbuͤcher 

atm und 3tem Heft, ©. 99. ff. 


„Sprache treibt friſch Whe Biume; fa im Winter haben 
ale ein zaͤheres und hartnddigeres Leben, — Jedes Wort iff 
eine Sinnpflanges es gehört aber.die, glüdlichfte Stunde und der 
techre magnetifche Finger des Suchers dazu, dieſe Winderpflange 
fo zu berühren und zu erregen, Daf dag geiftige Spiel des ine 
nern Ginnes ih in feiner Fülle offenbare. Der richtige Ges 
braid) und Verftändniß jedes Worts har eine myſtiſche und 
innere Erkenntniß, die unwillkuͤrlich triffe und ergreift, — Je⸗ 
des Wort iſt ein nledergelegter, oder vergrabener, oft ſchon ein 
verſtockter und verſteinter, durch fangen Nichtgebrauch erjtarre 
ter und erfalterer Gedanke, ver aber jeden Augenblic Durch den 
lebendigen Geift wieder mit. Frühlingsfuft angehaucht und zum 
Flicker und Sprießen gebradht werden kann. — Etymologie 
if ein Feld, worauf noch Jahrhunderte gefaet, gepflüge, gee 
Sree werden Fann, ohne dag fein Boden erfihöpft wird, der 
dielmeht umerfchöpflich genannt werden Fann, — Es liegt in 
ber Wortbedentung etwas fo Tiefes und Innerliches, Daß es 
mehr angedeutet, als befchrieben werden Earn, Nicht nur aus 
verwandten Sprachen, oder denen folder Vilfer, die weiland 
viele politiſche, religiofe, wiſſenſchaftliche » Oder Örtliche Beruͤh⸗ 
rungen hatter, .. jeden Augenblic Gegenbilder uud Gee 
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genſcheine der Aehnlichkeit und: Verſchledenheit entgegen/ 
nicht nur den verſchiedenen, oder gleichartigen Geiſt und ‚Si 
dieſer Voͤlker wunderbar erleuchten, ſondern gleichſam das Hi 
"ere der Menfchheit, beides in der Verſchiedenheit und, Achns 
Feit offenbaren. Denn auch in Sprachen, die einander dent 
fprüngen, ben Zeiten und den Verhaͤltniſſen der Orte nach, -’ 
fremdeften und entlegenften fcheinen, ſchimmert ded) oft erw 
Gemeinſames der allgerieinen geiftigen Naturanlage, Sitte u: 
Kunſt des Menſchengeſchlechts hervor, daß man gleidjjam 4 
allgemeine Fabel und Vorgefchichte des Menfchen zu lefen glaut 
Yn der That, die Sprache ijt die zugleich‘ ewig alte und ew 
junge Geſchichte und Gabel der Völker. - Dies. fpringt ſche 
fervor als Ausbeute und YAusfprung einer allgemeinen Idee d 
Menichlichen, was allen Zeiten und Voͤlkern von jeher gemeiı 
fain gewefen ijt, Uber auch) das Yeuferliche und $eiblichgemeii 
fame mus man fudjen und finden, Die Etymologie erhellt, « 
quidt und belebt, ufid zuͤndet Durch Den Elaren Geiſt und Sin 
worauf fie dringt, immer neue Sichter an. Es giebt drei Haup 
wege im Etnmologifiren: 1) den leiblichen und irdifchen, 2).de 
geiftigen und himmliſchen, 3) den Mittelweg. Sage, -Fabı! 
Geſchichte. Die ergrünende Fabel in unferm Herzen erzähle um 
daß wir irgendwie aus dem Gternenlande herabgefallen „find 
daß es einft einen Fichten, heitern Goͤtterweg für: unfer G 
ſchlecht gab, wo alles Hell und Flat, wie Das Sehen in dem 
ften erquiclichen Sonnenſchein des jugendlichen Lenzes Durch 
durchſichtigen Seelen ſchien und Flang, wo die Gedanken, 
Gedanfen des Gedanfens nichts zu fuchen Hatten, weil d 
Daſeyn felbjt ein unfterblider und unmittelbarer Gedanke wa 
ein Widerfchein, eine ftille Ueberſchwaͤnglichkeit des ewig nah 
Gottes. Wie es damals gewefen, fehen wir nur zumeilen, f 
immer aus dunflem Spiegelfhimmer. Wie die Strahlen 
innen urſpruͤnglichen unmittelbaren YAnfhauens und» Erfenne 
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damols ih Die Geiffer gefcheffen und geſprochen find, wiffen 
wir nit, nur das anders oben, als unten, gefprodyen worden, 
aud) hicnieden anfangs anders, als jest. Denn fpäter entſtand 
tine Sprache fuͤr die Erde und: Die bimmlifche flernige Sprache 
und thre Heiterkeit und Lauterkeit mußte vielfach verdunkelt were 
den, Bie Erde mußke an jedes Überirdifche Wort und jeden über 
irdiſchen Gedanken von ihrer Schwere und Tribe benfen und. 
fie immer tiefer in ihren Kreis binabziehen, viele Wörter muß⸗ 
ten anders, viel. neue werben. . Schon bie Sagen fprechen von 
einer- Propheten = und Wriefterfprache und Homer und Herodot. 
Wlerdings waren die Crowirter mit Geiſt durchgoffen und 
durchdrungen; aber der Spiegel des Himmels 30g ſich mehr und 
mebe vom Geſchlecht zuräd; von der Erde batten fie das nahe 
Bild den Blicken gegenüber, und. erkannten ſich und ihr geijti- 
815 Dafeyn endlich faft mehr durch den trüben Gegenfchein und 
Schatten des Himmels, der fi) zuweilen mod) gegen die Erde 
wart, als: durd den unmittelbaren Schein und das heitere 
Bild deſſelben. Darum däucht vielen der irdifche Weg ‘der 
fiderere und nähere, wo fie. ſchwere, dicke Leibhaftigkeit ergreifen 
finnens anf dem geiſtigen find: die Bruͤcken der Seele faſt nur 
ews Luft, und: Broben unter der: Schwere allaugenblidlid) cin 
zuſtuͤrzen. Einſt waren die. Menſchen ein Eläreres, geiftiges, 
goͤttliches Geſchlecht, als jest, fprachen im fidten Urlande dort 
oben eine gciftigere, unmittelbarere Sprache. Auch der irdie 
ſche Zuſatz ot mit Geiſt durddrungen, aber viele, die die gei- 
fig: Seite und Tiefe, das innere geiftige Gedanken und Hime 

meisbild als: aus jedem Worte hervorbligend nicht Täugnen, 

meinen Dod} anf Dem breiteren Wege ficherer zu wandeln. Der 

Mittelweg mendet ſich bald. rechts, bald links, zum geiſtigen, 

oder irdiſchen. Er it fider, wern mit Gewandtheit und 

Schnellblick, mit dem feinen geiftigen Maaß der Heiterkeit und 

Klarheit betreten. Er findet das wunderbare Zuſammenrei⸗ 
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mer und Sufonmenfomtgn der bimmiiſchen u irdiſchen 
Natur.“ 


2 


So welt ora Iſt es nun, diefem Standorte. ges 
mi „Geſchaͤft und Aufgabe der Etymologik, einntal das goͤtt⸗ 
lid) Mirgegebene, Wefenttiche, Gemeinfame ‘ver Sprachen In 
den fo Fühniten und einfachſten ‚ wie zaͤrteſten und leiſeſten Zuͤ— 
gen und Strichen hervorzuheben, dann aber auch das Befon- 
dere und Eigenthuͤmliche, ihren freien, natuͤrlichen Bau und 
Wuchs, ihre Phyſik und Phyſtognomie, und die Entwicke⸗ 
lungsgeſetze nachzuweiſen: fo ergiebt fih, daß der Ausdrud 
oder die Erſcheinung jenes Allgemeinen einfache Urſhlben ſeyn 
werden — Urlinge nennt fle unſer tieſſtunige Rraufe —, 
welche, gleichſam als Indifferenzpunet, die beiden Pole — 
Vorſchlaͤge und Votſylben, End» und Rachſylben, weiche feg- 
tere, wie z. B. die Hauptwoͤrterendniſſe, wieder in andern 
Wurzeln ruhen — binden, und daß fo, durch dic Typen der 
Sprachbildung durchgetrieben, eine Menge Woͤrter ihrem 
Schooße ſich entwindet, welche die Familienaͤhnlichkelt und An⸗ 

gehoͤrigkeit an die Idee in der groͤßten Verſchiedenheit und 
WMannichfaltigkeit doch nicht verlaͤugnet. Daß dieſe Urlinge 
nicht fo vereinzelt und etwa als Metallkoͤnig nun wieder zu ‘ete 
ner befondern und den Erdſprachen ähnlichen Sprache verarbei- 
tet aufgejtelte werden koͤnnen, fondern daß fie nur der oft mit 
tel einer Ahndung zu ergteifende Silberbli jener -geifligen Ur- 
ſprache find, der aber nicht ausbleibe, der Duft der Nedeblu- 
“men oder Wörter, das wird wol jeder begreifen, der uns bis⸗ 
ber jinnig ind verſtaͤndig gefolgt iit, Oder meine Ihr etwa, 
„bie ewige Harmonic, welche Sternen = und Weltreigen führt, 

Binder, durchwohnt, {mers = und luſtdurchzuͤckte Seelen in 
Gefang ſchmelzet und loͤſet, fei nun auch als ewige erfchie- 
nen und für erfchöpfe zu achten, weil fie wuͤrdige Prieſter, wie 
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Gtud und Mozart, begeiſterte und ihre Seelen, wie das 
Licht Die Memnonsfäule, in feligen Weifen entzundete?. Gee 
soren werden heißt überall aus, dem Ewigen fallen und felbft- 
muthig vereinzelt befteben mollenz ‚ja fon, der heilige Schmerz 
des achten Genius gilt ja die Unnabbarfeit und Unerreihberr 
fit Der verlorenen, aber heiß wieder erfehnten ewigen Idee. 
Hat aber eben ein Genius, deſſen unfer- Volk und unfere Zeit 
fics ruͤhmt und. freut, ung keuſche Scheu yor jedem Urpbäno» 
win enpfohlen, fo wird auch bier frommen, von jenen Urlins 
gm aus. abwoͤrts Die Wörter als Erfcheinungen. durch die Spras 
een hindurch zu verfolgen, fie ſelbſt aber, dieſe Keime, in tele 
Gen das Sutwicelte faamlid lag, die eigentlich Feiner und ale 
len Sprachen angehören, unangetafter zu faffen, indem ſchon 
ibe erſtes Aufbrechen in Diefer oder jener Sprache biftorifch gos 
Hau nachzuweiſen fait immer vergeblihe. Mühe feyn würde, 
Darum wurden bier nur Vergleihungen angeftelle, ohne die 
Anmaßung, die hiſtoriſche Priorität auszumitteln. Zwar daß 
biefe Urlinge meiſtens dem Morgenlande angehören, und wir 
Teutſche ſelbſt dort. wurzeln, wird der rege Forſchertrieb mit 
Sof. v. Hammer wol immer, mehr und mehr beftätigen, (f. 
German). Und Dies ift fürs. erfte genug! Wo fih alfo nad 
Abzug der nachweislich erfennbaren Bildungs- und Beugung- 
folben und Buchftaben eine Kern» und Urfylbe finder, wie 3. B. 
es, et, ar, er, ab, ba, ai, na, ne, pa, pe, chu, chui, 
hur, ku,-gun, kun, hom u, 9. zum Theil in vorliegendem 
Wörterbuche angedeutet find, da iff Aufgabe, nach allen Miche 
tungen bin, wie von einem Mittelpuncte aus, Natur und Bee 
deutung derfelben auszumitteln, fie in allen Beräftelungen, 
Wendungen und proteifihen Werwandlungen zu verfolgen und 
zu binden. Diefe Aufgabe gebt bervor aus der Yoce dynamie . 
fher Sprachverwandtfchaft und Entwidelung, welche in dem 
ürfprunglich reinen innery Einflang des Menſchengeiſtes und der 
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Matur Gegriindet iff und, in ihren hoͤchſſen Schwingumgenbisn-: 
die erfie Bewegung und Regung des Geiſtes, feinen Eifhfuß 
und Ausgang aus fich felbft, feine erſte Ieifefte,.und zaͤrteſte 
Selbftentäußerung zuruͤckzuſchwingen bat, oder wie, man immer: 
Das zärte Urphänomen einer Lieberingenden Entzweiung nennen), 
mag, dieſen erften Selbſtbeſchauungsverfuch aus welchen das 
erſte Wort geboren ward, ein Kind aus ſtiller, goͤttlich be⸗ 
wußtloſer Liebesnacht! Wir beſchelden uns gern, Daß wir dies 
bier Angedeutete gluͤcklicher geborenen und gebildeten Geiſtern 
uͤberlaſſen muͤſſen, verweiſen indeß eben darum freudig an Oth⸗ 
mar Franks commentat. phaosoph. pers. und Fragmente 
eines Verſuchs uͤber dynamiſche Spracherzengung, nach Ver⸗ 
gleichungen der perſiſchen indiſchen und teutſchen Sprachen und 
Mothen. Nuͤrnb. 1813. 8, Einige dahin und auf ‚Die, phyſt· 
"che Bedeutſamkeit der Buchffaben ‚gebende,. freilich‘ nicht immer « 
in folgerichtiger Stetigkeit fortſchreitende Beitraͤge enthalten 
auch W. W ad smu thé Andeutungen zur Begründung der Eey⸗ 
mologik als Wiſſenſchaft in: Athenaͤum, humaniſtiſche Zeit. 3 
ſchrift, herausg. von Frie dr, Guͤnther und Wachsmuth, 
II, 1. 1—§5. Halle 1g17. 8, _ EEE 


Was wir bier übernahmen, geht mehr auf das zweite oben 
genannte untergeordnete, Darum aber nicht unnige Gefchäff Der, - 
Erymologif, das Einzelne „nach Analogie feitender Gefege zu 


erörtern. Wir, machen dabei auf folgende: Thatfachen, auf- 
merffam, | . | ine en 


ry 


Wie boͤchſt fret und wandelbar die Elemente der Wörter,- 
die Buchſtaben, alfo Selbjt- und-Mitlauter, feien,. deren velar 
Fives Uebergewicht und Vorwalten erfter Charakter der Sprachen 
aft, haben G. Hides im thesaur. linguar. vett. septentr. 
gtammatico - crit. et archacol. Oxon. 1705. IE. fol.1, g7 ff. - 
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Af Wo chtter in den protee”; zum. lociar. ; Serman. 1. (Lips. 
1737 fl) Ranne, Wachs muh und Weingart, in den 
oben angeführten Werfen‘, Kiemer i in f. gr. Wörterb, und. 
mein dehrb. der teal. Sprache, wie das vorliegende Wörterbuch 
(db bei Angabe der einzelnen Buchſtaben binlaͤnglich erwieſen, 
wd die Mundarten unter einander, wie im Vergleich, mit 
Sariftiprade und andern Sprachen zeigen. es unwiderſorech · 
lid, ja jede Sprachlehre erinnert gleich anfangs daran, ‚daß . 
Decſtaben eines und deifelben Organs wechfeln; aber ach die, | 
verihledener.- Rime man hiezu die eben fo unläugbare Buch | 
ſebenvetſetzung, Weglaſſung, Hinzuſetzung vorn, in der Mitte 
und am Ende Ser’ Wörter, fo thut ſich hier allerdings eine un⸗ 
mdlide Mannichfaltigkelt von Formen auf, Deren Möglichkeit 
duch Ranne’s geniale Entdeckung daß Konſonante nur nie-⸗ 
degeſchtagene, gleichſam leibgewordene Hauche, dieſe aiſo auch 
open, Ganns und Zahnhauche ſeien, die fruͤher oder fpäter 
hole, oder eintteten, nur begreiflicher wird. Konnte es denn 
— anders ſeyn, wenn die Verwandtſchaft der Buchſta⸗ iR 
ken, diecindiſche Untrennbarkeit eines Konfonanten von dem igm = 
eingeborenen Gelbftlaute, und. die Selbigkeit der Sprachen 
keine Fabel if, und wenn ber Mythus von der Sprachverwir 
rung beim — wu Weve « einen Ginn hat, wie er On. 
bod har? 


i qe fb 


Eind ferner Klima und Geſchichte eines “Bolts wichtige, 
Romente-der Sprachbildung, erwägt man, daf vom Eintritt 
‘er Dritten bis zum Einzug der Dänen 337, von der Dagens 
herſchaſt bis zu den Normaͤnnern 274 Jahre verſtrichen ‚bis _ 
1043 franfifthe Sitte und gallifche Hofſprache, 1066 die Um- 


maljung det Sprache mit dem neuen S taatoſyſtem verwebter auf⸗ 


kam: fo geht von ſelbſt bervor, daß Engliſch eine Mengſorache 
fon mute, — wol ws niehr, al8 15,782 neulich von 
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Jemand bioß * Sopnfon: — fembe Bitter ® 
ben Rn I and J 
Hiezu — man, was — * in allen — 1 —* 
bildung, z. B. surgery, und Misdeutung (fi and, plurisy) 
wie aneignende, dft nur durch Paronomafie: herbeigefuͤhrte Un 
deutung der Wörter (fs rota), im Engl. nach Die willkuͤrliche, ut. 
fihere Schreibung (ſ. Winkelmann's Dethoep. ©. 326 f. 
334 ff.) entitellen mußte, und die Freiheit, ja Ausgelaijenbe 
in den Wortformen wird weniger befremden, Auffallend ijt um 
wenigſtens mit. andern vorzüglih Ein Wort gewefen, weiches ei 
nen Habicht oder Kalfen bedentct: Es iſt als befammt, natuͤrlit 
und im Woͤrterbuche häufig bemerkt vorauszuſchicken, daß Thiere 
Pflauzen, Farben beſonders nicht ſo genau unterſchleden werden 
wie es naͤhere und gruͤndlichere Naturkenntniſſe moͤglich machten 
indem ſchon ar als Erbe Ausgangspunet für Bezeichnung be 
Thiere überhaupt wird und von Diefem Wort eine Menge Thier 
‚namen ſtammen, wie wir auch in dem bier fraglichen Wort wie 
Derfinden werden. Es Heißt namlich coistrel, coystrel,; .coi 
stril, kestrel, Dies ift feine Gutturalform. Geine tabiakforı 
b. Plinius ijt butaurus, botaurus, buteo, butio, engl, bowet 
bowess, .bittern, frz. butor, engl, buteor: Abbier fay 
Hefy dius unter roo %05 mit Bezug auf Plino MG. 10,08 
hat puteo. Ym Mittellatein find die bloßen Vokalformen astur 
austur, asturco, austurcus, ostercus, engl. ostrich, lat, stria 
gr. orpıyZ&, fpan. azor, portug. acer, ruff, justrzaby tm frz. mi 
Der autour neben vautour, ital, astore, fard, aturzu,- ted 
avoltojo > lat. vultur, vultwrius, ob nicht auch wieder cuntiu 
Nun aber iſt ropyos ficil. Geier, welches Riemer mit cornu: 
Tzetza b. Kanne Chron, 130 mit dark (Vogel der) Finite 
nif, verbinden, Wer fiche hier nicht die Verwandefihaft und | 
diefer immer wieder Thier durchſchimmern? mer Fonnte nic 


: 
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ch fonderbare Wandelungen diefes Works mie Analogie belegend’ 
rebtfertign? Aber nicht genug! Feftus erinnert dabei an 
bubo, und wer erinnert fich nicht Dabei wieder an Bvas und wrog, 
Harz? Und fo giebt fic) hier in Schillern und Schwanfen 
fond, Das einerſeits auf ungenaiser Kenntniß, andrerfeits aber 
tog wieder anf. beobachteten Aehnlichkeiten dieſer verfchiedenen 
iere zu beruhen und wodurd der Geiſt ſich mie dem Werfen diew | 
fir erganiſchen Erzeugniffe. ins. Gleichgewicht ſetzen zu wollen 
ſcheinit. ee ee | | 


Dies Beifpiel, ‘dem nocd) andre beigegeben. werden Ednnten, 
kieerab, ‘crevice, crayfish ıc. wurde hier hervorgehoben, um 
m zeigen, wie bei. etymologijchen Combinationen von Kihnbeit, 
UndergelohefamFett:: zu reden baarer Unverftand fei für den, der 
im tas Mark der, Sprachen. einjudringen ftrebt und, überhaupf die 
Pe bes Organifchen im Welt und Wiffen aud) -nur einigermaßen 
auſgefaßt hat. Schon das Plattteutfche im Verhältnig zum Hod)- 
kitchen kann jeden von der unendlich Fühnen Wandelbarfeit der 
Sprathe,. Die neben den leiſeſten Dämmerungen, Wendungen, 
Umgeſtaltungen und Uebergaͤngen der Idee Statt finder, über- 
ingen, Es bedarf in folchen Fallen nur des Nachweiſes und der 
Auhahlang der mälich einander folgenden und alle verbindenden 
Dittelgkieder der Formen, um jeden Zweifel zu befeitigen, Wenn 
dies zwar nicht Überall, nicht allemal dem Einzelnen moͤglich iff, 
fo kann es doch die Idee nicht aufheben, fondepn nur darthun, 
def entweder die Sprachen dies oder jenes Moment ihres Lebens 
ht, ober minder. entwidelt, oder, was weit unanziebender iff zu 
wiſſen, daß der Einzelne nur nicht Sinnestiefe, oder aud) Kennt» 
Hille und Umfiche genug befige, den Proteus zu feſſeln. Der 
Spradhenbaim ,. wie er vor ung, ficht, iff ein fo. innig und leben» 
big verbundenes Ganzes, wie jedes Naturerzeugniß; und wer, 
der das in jedem Augenblick ſich neu erzeugende und quillende See 
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ia — Blumes in feinem nern ı hur ſchwach —— 
woͤge, muͤßte aicht Wunder ausrufen ? Dies Wunderbare abe 
worin wir; nad) eines Weifen Ausſoruch, im eigentlich ten Sit 
leben, f6 dag im Grunde,’ wie ein Anderer ſagt, bie‘ anba 
Welt nur misbräuchlid die genannt wird, worin wir nid e leba 
indem in der That die hleſi ge, jetzige, das Hienleden, nur db 
andere Welt für ‘und ijt — dies Wunderbare, fag’ id}, vored 
end und hdbnifd als Verwerfgrund und Verdammungsurthei 
einer Anſicht ausſprechen, iſt Bod) gewiß nur Thorenfrevel, Dt 
Altejte Sage bereits erklaͤrte die Sprachenberwirrung ntit alter 
Rechte fie ein Wunder; denn es iſt eine foldje Methode Bariit, 
dag 3. B. die unfennlichiten mundartlichen Entftellungen mandj&t 
Wirter der Buchſprache ihre Gegenffüde in der Buchſpracht 
feldft wieder häufig, nur nicht eben in denfelben Wörtern finden, 
In der That belehtt eine Sprachenvergleihung, daß von der Un 
zeit herab im Foregange der Sprachenbildung ‚gerade das fich ere 
eignet hat, was nod) jegt alten Sprachforſchern (f. z. B. Lob 
pound, pickle, sirloin) und Völkern felbft begegnet, ein Fal- 
fen naͤmlich eine immer zunehmende Verwirrung, Befonderung, 
Verengung und Vereigentpümligung durch Misdeutung, Mis. 
verſtand, Misausfpradje rey denen bie Schmeidigkeit und. Bid» 
ſamkeit des Stoffes felbſt nicht wenig zufage "Denn wimderbor 
iſt eben die zuͤndende Berührung, ber Anklang, Uebergang, das 
Verſchmelz en, Verſtufen und Berbämmern der Ideen in einanker, 

was finwahr den zärfeften, Teifeften Farbentoͤnen in einem Ge— 
mälde nicht nachſteht. Hier, in dieſer großartigen Verwirrung, 
welche Kannen die Enaritiofemic aufſchloß, it es nun allerdings 
nicht allemal möglih, auf Wurzel und Wurzelkeim zuruͤckzukom 
men; aber anmuthig und lehrreich iſt es, dieſen Gang doch teri. 
beſorgt zu machen. Denn die Mittel, wodurch jene Veränderun. 
gen bewirkt werden, find dody inner wieder diefelben und nur Di 
Eigenthinnlichkeie ver Voter, oder Einzelner, wie fie eben S— 


x*xax 
pont bree. Einonzzelung in die gefammfe Betton) tft, macht 
tiefen, ober. jenem Misgriff möglich, ‚ber, meil er ſich fortpflange 
wd Jahrhunderte, herab fortranft, ‚endlich kaum nod dafür er- 
kunt.pid. ‚Den Sprachforſcher trifft alfo der Vorwurf, aus 
‘tem Ales zu machen, nicht, mehr und nicht tiefer, als die Spra- 
ce ht, Mengiprachen vorzüglich. Denn in bem Begriff die 
(et liegt ja (chon, was die Unterſuchung auch beſtaͤtigt, daß ſie 
rinlich nicht bloß fremde Woͤrter in fic) aufnehmen, ſondern 
cud die Wörter ſelbſt oft ein Gemeng find, ein Schillern, eine 
I Heldunkel, worin fic) andere verwandte Ideen berühren, Abe 
“ingen und gleichſam ſchaͤlkiſch durchblicken. Wie leicht und eine 
nd aud) dieſe, übrigens in allen Spraden gutreffende Demer- 
kung feinen mag, ift fie dod) nicht unmichtig, weil fie Aufſchluͤſſe 
ost, die fonf wol keck, gewagt, traͤumerlſch geſcholten wer- 
in, geigwol ganz natürlich find, weil die Sprachen felbit wag: 
bag find, weil Die Elemente mehrerer Wörter gar atts Ein Wort 
‘atte, burgflingen durchſtroͤmen. 


Derum nun — det —* fh in Diefe Hinſicht 
"fo eng beſchraͤnken, wie der ſcharfſinnige und geiſtreiche 
emer im, Griechiſchen gethan hat, Der mit ſtrenger Folge- 
tigkeit und tiefer Sorfhungsgabe bloß innerhalb des Gebiets 
\uner bearbeiteten Sprache alles hervorlockte und hervorgehen ließ 
* ine Evolution, welche leicht über. Inwolution und Geijt und 
Eden der Sprache mehr Huffchläffe gegeben hat, als feine Bore 
sag, und der, wenn ihm Zeit und Luſt gegoͤngt werden, nod 
a Nanchen hinter (id) zuruͤcklaſſen wird. Auch ihm verdankt 
„" Prausgeber viel, und wo er vom ihm abwith, führte nur Die 
Seghigung anderer Sprachen. Ä 
Soviet über dieſes zweite Moment der Bearbeitung, das dem 
datheiter bie Muͤhe vl üßen follte, nad deffen reifer Erwägung 


Sag 
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er dennoch. den Guͤnſtigen Teife und beſchelden ins Ohr fluͤ 
wird: „Ihr wißt wohl, Shr Guten; aber Yor vergebt a 
daß ich auch Hier nod) zu wenig gethan, obwol die Meng 
draußen über das Zuviel fchreit und fhmäher. — 


Yt, wie oben erbrtert wurde, Sprache eine ab- und 'n 
gebildete organifche Meltanfhanung, fo ift natürlich ein Ws: 
bud) der Schatz, ber die Elemente derfelben tind alſo der 
Dung enthält. Aber die auch, wie recht und nothwendig , vx 
genthämlichte Weltanfhanung eines. Volks iff Feinesweges I 
auf ein beftimmtes, etwa. fich: vornehmer duͤnkendes, Zeical 
Eine Zeitperiode beſchraͤnkt; vielmehr nimmt Bier eine ſpaͤtere 
andere frühere auf, wire mit ihrem Kraftbeftand gegen fie i 
arbeitet fie durch, bis nun ein neues: Product 'entflanden,,- | 
Factor eines Fünftigen wirdi.. Stillſtaͤnde, "Müdfchriete, o 
Wiederholungen: fallen natürlich aus, wo eB Fortbildung g 
So reiht denn aud) das? Leben einer Sprache ber die Spa: 
eines Geſchlechts hinausz mithin Dürfen. audy alee Wörtern 
Wortformen, als’ Pulſe der Spradye, in einem Wbrterbu 
nicht fehlen, Aber unfere Sprachen find, wie erwähnt, Toͤch 
einer Urfprache, Goͤtter- ober Priefterfprache, In diefer mi 
‚ten Begriff und Anſchauung ungetrenne ſeyn, wie noch Hierog 
phe und Symbol lehren; darum wat fie heilig. Unſere Sprach 
dagegen trennten dieſe, gingen abwaͤrts, wurden profan, und 
entſtand Wiſſenſchaft und Kunſt, mithin Literatur. Nun ſind ab 
eigentlich Die Genien in Wiſſenſchaft und Kunſt, d.h. Philoſoph 
und Dichter, die Bildner der Sprache, div Siegelbemabrer d 
edeliten Geiſteseigenthums, als Erfennens und Darſtellens, od 
Bildens, Bücherfprache alfo der Sprachkanon,- und, ‘teil ? 
Reflexion immer weiter fehied und fpaltete, fo entjtanden Klaſſ 
fer und Klaſſicitaͤt — im Grunde nur Farben ſchriftthuͤmlich 
Bildung. Die Anfänge der Sprachen gehen immer mehr voi 


a 
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Eime 008, -und find inſofern poetiſch. Poeſie aber erreicht, 


feng genommen, ihre Mittagshöbe in Einem Dichter, beſon. 


tes bo modernen Voͤlkern, deren Aufgabe doc) Sammlung und 
‘sfung, Iwelution, iſt. Dante, Shafspeare und Goes 
ihe mdgen zeugen! Darum und nebenbei, weil wir wünfchten, 
‘icrin unſern Landsleuten entgegenzufommen, die Shafspearen 
ume.inniger. lieben, tlefer achten und zu ergründen ſtreben, 
iekten wir ihn and) Bier. als Mitte auf. Mit ibm, in dem das 
dereihfte znd Unvergaͤnglichſte feines Volks nicdergelegt iff, der 
beſonnene dem Englander-.cigene Verftand Hand in Hand gebt 
“t De lebendigſften Phantafie, Darf, unferes Cradtens, bis 
ve fein Engländer fich vergleichen, obwol wir Die Erfcheinung 


at $röftigfeit,- Die geſteigerte Spannung entgegengefegter Ele» 


vente, ja ihre Ausgleichung und Durchdringung zu cinem Tuͤch⸗ 
‚an, Bekthatigen in dieſem Wolfe nicht verfennen. Aber ab» 


virté geht es Rody won Shakspeare, mie von der Bluͤthezeit 


‘t Ellſabeth uͤberhaupt durch die Zeiten Jakobs des 1., Karls, 


‘ound und der George durch Cynismus zu ausbeffernder Kri— 


, durch ZümpferlichEeie, elegifche oder auch ſardoniſche Milz: 
x u frechem Hochmuth aus Ueberſaͤttigung und Verzweiflung. 
ld der. Ahndung, daß dem’ fo fei, entſtand die Lakeſchule, 
side bereitg ben Geſichtskreis der Krieif erweitert hat und 
u hon als ein in die: fumpfende Zeit geworfener Gähr- 
“Of, als eine fic) wieder aufraffende Kraft, nicht unbedingt 


“2 vornehng: verworfen werden Darf, da, nach dem Gejtänd- 


Lh tee Engländer ſelbſt, ‚manch ein wackerer Geiſt dort auf · 


“gt und in ‚der Weltgeſchichte doch überhaupt nichts ohne 
er Fagang geſchieht. Haben ja dod) bie Jünger Diefer 


“dnl den munsern, offnen Chaucer und Shakespeare, dem 


‘cur und Geift nur einander fpicgelnde Welten find, in dem 


Scherz noch Wiedergewinu der allverfohnenden Mitte iſt 
4 harmlofe gründliche Selbjiverfpottung des gefallenen Geis 
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fies, fo 286 von m ſelbſt aan inte 


traum ſegt nun 9 — a 
WE Ur Heine, uf eh a u 
4 es The poet’ s eye in a fas frenzy. — um = 
| Doth. plage, from heayen to ‚earth, from earth to — 


And, as imagination bodies forth _ 
‚The forms of things unknown, * poet’ 8 pean 
Turus them to shapes and gives to acy nothing 
A local Kabitation and a hame, . 


. Diefe lat f e hoͤren — Sollten wir zu — — 
bilder in Proſa, beſonders in der ihnen beinah eigenbehoͤrigen 
Redekunſt aufſtellen, ſo koͤnnten neben Goldſmith, Taylor; 
Hooker, Junius, Burke noch manche Andere ſtehen. Denn 
keinesweges ſoll verkannt werden, was auf beiden Seiten neben den 
genannten Männern von andern Loͤbliches unter vielen ſtoͤrenden, 
zumal ſtaatiſchen Einfluͤſſen und Schwankungen geleiſtet worden. 
Nur dem Tadel, daß hier folgewidrig und unbillig verfahren 
_ worden; wollten wir begegnen, indem wir den ſchaffenden Geiſt 
nur gebuͤhrendermaßen über den Erigifchen festen, sim ſo meht, 
ba dod) nicht zu laͤugnen iſt, Daß der Englander, :bei aller Kraft 
und Tiefe des Verjtandes, eine gewiffe herbe und ftarre Einfeitig- 
Feit nicht. überwinden , hoͤchſtens Durch die Oppofition des Hir- 
mors etwas mäßigen und, zuruͤckdraͤngen kann. Darum iff auch dit 
Sprade, obwol nicht fertig dennoch erſtarrt und, wiewol nicht 
von einer, Akademie berormundet, — Conſtitution. Denn, haces 
fie die Störungen überwunden, woher denn jene völlige Arrhythmi. 
klumpfuͤßiger Einſylbler? jene bloß zaͤhlende, nicht waͤgende, ode 
meſſende Profodie? jene kuͤmmerlichen Wortgeſchlechtsreihen, Dis 
fid) mit fremden verfrüppelten Kindern ergänzend durchbetteln 
jenes Vergeffen dee germanifshen Brüder? jener Srillffand in af 
lem, was: folgerichtige . Fort» und Yusbildung-ihrer Sprach 
verlangte? | U 






















an; — *—*— vekſchiedenen — 
a iene oud) die Bolffrrade und ihr, faft möchten wir fagen 
motif Auswuchs, die Gaunerfprache, nicht ganz zu ders 
Don gerade in wiegen‘ Werziveighitgen fpricht ſich 
en afters: jranglofer und unverholen 
es it gewiß aud), im  Engtifchen nicht unanziehend zu feben, 
fe Heer igi in ‚allem fprudefe, was Geſchlechts⸗ 
nif iff, wie derb und. biſſig das Niedere dem Hohen und 
bas Geſetzloſe dem Geſetzlichen entgegentritt, um 
Gefuhls los zu werden, und welche eigenthuͤm⸗ 
aAlen der Humor Were?! Diefer letzte tritt bet 
der anderen fo: tiefer bedeutſam here 
agewicht ihres vorivaleenden Sin- 
— * gleichfam in Bie Höhe 
aa Be Dee zIwiſchen Erftarrung und 
dder doch zu ſuchen. So finden wie 
fy iche heinung i’ Shakspeagre, 
iſt zu dem verworrenen Spiel des 
* bald wieder rad eas 
— —S 
= * dn Rn afi * 0 
Sy dieſen Ho UAY auf dieſe Weife wate? wir, fos 
J— — dich durch großern Wort⸗ 
| rg wir Fo, in den etymologi⸗ 
— nicht unberuͤhrt 
ir, wie wir ahnden, Meh⸗ 
—* wenn ed nothig iſt, der 
jer Nemmch haften moͤge. Genug, 
of Ber, it kleinerem Umfange 
— Die Meine Nach⸗ 
in aid formit unferer Befcheidene -· 


* 
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 Näetfichelich der Wortbedeutungen machte wieder die Natur. 
einer Mengfpradye unmöglich ,. fle jederzeit, mie man gewoͤhnlich 
fordert, logiſch in Reih und Glied aufziehen zu laſſen. Denn 
wo, wie im Engliſchen , in einem und demſelben Worte paronm 
mifch mehrere ganz fremdartige Elemente verwadfen find und ans 
Flingen, mochte wol ſchon Damit Diefer vermeinte Zufammenbang 
| aufgehoben fenn. Dazu iſt es, obiger Anſicht zufolge, nicht ſo 
ganz ausgemadyt, daß die fi finnlichen Bedeutungen die erften war 
ren und die geiftigen die letzten. Denn diefe Vorftellung beruht 
auf ‘einer ‚andern, . gewiß ierigen vom Urſtande des Menichen, 
nach welcher er als Thier beginnt und, wenn das Glüd will, oder 
die Moth, . als feidlidy gemigigter und zu allerlei Haus- und 
Herrnbedarf anftelliger Menfh endigts ‚eine Borftellung, für 
welche. feine Ueberlieferung fpricht >. welche durch eine richrige An⸗ 
ſicht der Nacen widerlegt wird, und zwei. Unvereinbare in einan« 
der menge! Sonſt haben wir Bedeutung und Ginn der Wörter 
wol unterfchieden tind die Proprierät foviel ale möglich zu tteffom 
geſucht. Die Bedeutung wird dem Worte durch feine Abkunft 
aufgepraͤgt, und iſt gewiſſermaßen das Unwillkuͤrliche, Phoſi ſche 
in ihm, wie dem Kinde von ſeinen Aeltern zunaͤchſt ſeine phyſiſche 
| Eigenthuͤmlichkeit anerſchaffen zu ſeyn erkannt wird. Aber wie 
ſeine grundweſentlichen Beſtandtheile doch wieder weit uͤber die 
Aeltern hinaus liegen, und ſein Wachſen und weitere Ausbildung 
eine Modification jener Anlage durch Kampf gegen unzaͤhlige, oft 
unmerkliche Beltumgebungen und Welteinflüffe iſt, fo geht auch 
der Ginn eines Wortes aus. feiner Stellung und Umgebung fo- 
wol, als aus der Behandlung des mehr oder minder. geiffreihen 
Schriftſtellers hervor und wird mehr oder minder bedeutſam. 
Dabei hat uͤberhaupt das usus est tyrannus, das oft als 18p- 
mender Popanz aufgeftelt wird, um fonft ganz friftige Einreden 
zu befeitigen , ungefähr, wie man den Misbraud) durch fangen: 
Gebrauch, Herkommen und Verjaͤhrung ſchuͤtzt, fuͤr den tiefer 


= 


xxxv 


Desfendon in Febenden und bifofamen Sprachen eine mehr ware 
ende und aufregende, afs Analogiewidrigem und Flachem, oder 
limerfändigem durchhelfende und Vorſchub leitende Kraft. Mag 
such tie Sprache große Freiheit haben, fie darf darum doch nicht 
aisfofe Willkür fenn. Mag man Anomalien, wie Muttermä« 
ler, verzeihen; fol und darf darum Fein ficheres Gegenmittel gee 
brsaht werden? Iſt es für einen feinfirmigern siefern Beobachter 
nid verleßend genug, zu feben, daß manche alte, wohlgebildete, 
funige Wörter einer ehrenwerthen und ebrenveften Vergangenheit 
tuslindifchen und flachen gewichen find? daß fhımpfer tändeln-. 
der Flachſiun im Lebensverkehr gar manchem Worte den Merv 
ensgefhnitten und es bid zu einem abgegrifenen, gepragfofen 
Dreier gehandhabe hat? Soll denn auch hier bloß das Uebliche, 
de eingewurzelte Schlendrian Deftand Haben? nicht and) das 
Refentlige, Weltgefhihrlihe, Urfprüngliche,. das dic Wörter 
fiegeln, zur Rede fommen? Wer eine Hanswurftjade zu 
tragen verſchmaͤht, ijt darum noch, Fein Schulfuchs, und Daraus, 
deß die Sprachreinigung von Manchen bis zur laͤcherlichen Sprach⸗ 
fegerei getrieben und. die Sprache Enechtifch abgerichtet in eine 
Schnuͤrbruſt gezwängt, in einen Pferch gefperrt wind, folge nod 
sicht, daß Lotterhaftigkeit und: Unfelbjtändigfeit daſſelbe feien, 
bas anftandige Freiheit und Haltung, unbefonnene fchlaffe Mad)s 
giebigkeit gleich muſterhafter vielfeitiger Bildfamfein Uns wee 
vigfiens find die verſtaͤndigen Bemühungen der. Sprachreiniger 
Us Damm und. Mehr gegen die leidige Machäfferei.des Fremden 
immer ſchaͤtzbar gewefen, Daß wir hierin, m Bezug auf das 
Borterbud, Maaß gehalten, mag jeder felbit fehen, Liebhaber 
wetdey das Fremde neben dem Innlaͤndiſchen und Heimifden fine 
den, Wir erwähnten dies nur, wm diejenigen, welche obiges 
Tansey det Bedoufungen nad), der Pfeife der Logif, oder der Aus 
ung und Uebertragung der Wörter nad) der Pfeife der Mode 
wfen, oder ihm dod) nicht einzig gefrSoue ſehen follten, zu er- 
3* 
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Gott fo ſchlechter Nachbar waͤre, Als ich bin und als De | 
So haͤtten wir beide wenig Ehre Der {age einen jedert z 
er iſt!“ | | 

: Leipzig, 
am Reformationstage 
1821. 


. Adolf Wagner 


Abkaͤrzungen. 
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Uxı die Wörter nicht im Berlauf su twiederholen, iff nur der Unfangde 
tudfiabe, und wenn fie etwa am Ende Zuwachs befommen r ein Querftrid gee 
naught worden, der alfo das Wort bedeutet, wie es angegeben ift, 


f. _ * «© . * ” . ad - @ bedeutet für. 


gaum. e gauwoͤrtlich. 

te $+ laandſchaftlich. 
⸗ſiiehe. 

2 .# und andere, 

tere. se erwandt. 

tal. Lergleiche. 

bolffpr. voltkſprachlich. 

=. f. r e. welches. fiche. 


Dk. bedeutet Shafspeare. Ecine Werke wurden fo bezeichnet: 
| FE re « » bedeutet Antony and Cleopatra. ; 
eZ. b Hd. e first, second part of Henry IV. 


«Bf. LHf. «Hf. » first, second, third pare of Henry V1. 
AL. » As you like it. 
CE. ® Comedy of errors. 
Co. N) Coriolanus. 
Cy. ⸗ Cymbeline. 
H. Hamlet, 
He. e Henry V. A 
HA. » Henry VII 
Ie. e Julius Caesar. 
KJ. a King John. 
EL. » King Lear. 
Ic » 4lover’s complaing 
e Love's labour’s lost. 
u a Macbeth. 
MA. ” Much ado about nothing, 
MD. © Midsummernightsdream, 
MM. ® Measure for measure. 
MP, 7 


Merchant of Venice. 


Mie. w 
0. 


P. 

Rb. 

Re. 

BJ. 
RB. of L. 
Son. . 

T. oder Tp. 
TA. 
TAn 

TC. 

TG. 

TN. . 
TS. | 
V. and 4. 
M 


B 


XXXX 


Lee en bedeutet Merry wives of Windsor, 


* 


—E Be Pr ee m 


Othello. 
Pericles. 


‘ Richard II. 


Richard IITs 

Homeo and Juliet, 

Rape of Lucrece. 

Sonnet. - 
Tempest. | \ 
Timon of Athens. 

Titus- Andronicus. 


- Proilus and Cressida. 


Two gontlemen of Verona, 
-Tweifch night. — 

Taming of the shrew. 
Venus and Adonis. 

FF inter’s tale. 


Die erfte Zahl bedeutet Act, die zweite Scene. Die Bezeichnunge 
Sprachen, wie lat., gr, perſ., ic. ergeben ſich bon ſelbſt. 


¢ 




















Einzetne aus einem Ganjen hervor, 
wie many a flower. Eo im Teut⸗ 
ſchen zuweilen: hand ein Blume 


hen: S 

A, * Participien und als Vorſatz ſyl⸗ 
l⸗ be von Hauptwörtern » a waiking, 
a day, asleep, afoot, abreast), 
ift urfpr. wol ‘urd eiliges Eprechen 
aus at entfianden, ſteht aber dann 
auch fratt anderer Hrapofitionen, wie 
on, in, fo daß es aur den Tag, oder 
I. taglidy, im Schlaf, zu Fuß, neben 
pet Mi einander heißt. Die Sprachen braus 
n ausgenommer Bi den die Cafus, bef. Genit. und Ablat. 
: “geet —F zs —— f. — z. B. anfangs, xed, 

(starry v. Aldng cy, 4... Hieber gehört auch, wenn 

sie ah, bor Wath Lu. 08 diftributiv ay wird, 4. Bz 
pgen.-p, f, b, v, twice a day, auf den Tag, täglich, 
vo „Eutbe Betoni A, Borfhiag, wie int Grice. alle 
su denn k, g, Gelbhftiaute, (Gaccw, aparcw) in arises 
der £ folgen ( wax; |. arouse, awake u. a. 
! “Breit nad w ———— für have; nachlaͤſſig fir 
“ACA; amalgama, Amalgam; A; ä oder 
was); | zu gleihen Theilen. 
‘ AN A; x —— baccalaureus, der 
rettCwalk, 3 MBaccalaureus: | 

poantend. A, €: anno Christi, iin Jahr Chr. 

DT AD. abbr: anno domini, tin Jahr 


peed atin) , desHerm 
"den Ends | 4; M- Abbr. anno mundi, im Be bee 


‚Welt; artinm magister, der Magi— 


F 
— 


— 
J 


ei FR fer; ante meridiem, in der Nautié 
derfew 2 im Gerichtsweſen, Vormittags. 
anno regni, iim Negterungéjahrs 


‚ aber au 71%: 5; S; äntiquariae societatis sucius, 
mere Sadbliport,} Mitglied ver antiquagifden Geſell⸗ 


‚smart: aye | 
en, SE) Abaca, cine Art indiſchen Hanfes odeF 
Bm gum Rlasies. 

DEVE CE REP Abacise, AGAli i, Regnery, 


i ae * — 
8 > ey 2 +, 


re 


Aba Br 2 


Abiok, suri; abwartés, maftwarts. 
Abacot, abafot, die Konigemuße 
mit zwei Kronen. | 
Abäcted.abadfted, (vonaraysı 
— To abact findet fi 
elien, 
Abäction, die Wegtretbung. 
Abaäctor, (mittellateinifches Wort, 
or abigens) der Wegtreiber, Vieh: 


dieb. | 
Abacns, abäfos, der Rechentiſch; 
Saͤulendeckel, die Olerplatte; 
Abit, aba ft, (vgl. alter) das Hine 
tertheil des Schifis; am Hintertheil, 
bäisance, ababfens, (von aba- 
se) die — Verneigung. 
to Abälienate, abaljenebt, ent— 
fremden, veräußern. _ 
Abalienarion,abaljench f'n, 
die Veräußerung. ° 
to Abindon, abannden, (verale 
tete Sorin aband, von Bann, Act, 
Fluch, Befebl, oder Band, Ban— 
ner, Panter) verlajien, abbane 
den fahren laſſen; bingeben, abtreten, 
Abindoned, verlieh ; 2 verlaflen, 
A. wretch, der. elende Wide, ebrlofe 
Ghurt, A. over, va gegeben: 
Abindoner, der Rerlajjer, bef, der 
der Welt entfagt. 
Abandoning, verlafjend; die Ver- 
(affung, 
Abindonment, die Verlaffung; 
Verlaſſenheit; Hingebung. Ym See: 
recht, Verzicht auf ein verunglüdtes 
Schiff gegen Zahlung der vom Ber: 
ſicherer bedingten Summe. 


bannition, abannibfd’n, die 


Landsverweiſung.  , | 
Abäptiston, (meil mittels eines 
Ringes daran dag tiefere Eindringen 
(Barrıdanw) verhindert wird, der Tree 
, pan, Nirnbobrer. oe 
Abarcy, Me linerfattlichkeit. if. 
to Abare, abebr, (von bar, blof, 
nad¢ in barfuß, bar haupt, dare 
ſchwert) entbtoßen, aufdeden. 
barticnlation, abartifj uteb- 
Ih’n, die Gelenfung, Knöchenfü— 
gung. | 
to AbAse, abebs, (vom dor. pace 
ows, ticfer, woraus das lat. bassus, 
tas ital. besso, das fpan. baxo, 
verw. mit Baw, Baw) niederlaflen, 
fenten ; herabſetzen, erniedrigen, 
ſchmaͤlernz demuthigen, niederfdlaz 


Das obige abaisance fonitte u. 


ei. 
Elite eigentlich abisance gefchrieben 
werden. Beides find nur Formver- 
fhiedenheiten, wovon abbess u. abash 
eine dritte und vierte. Sin der Wap- 
penfunft abäsed, von gefenkten, nidt 
ausaebreiteten Wdlerflugein. 
Abasement, das Niederlaſſen; die 
Erniedriqung, Entwürdigung ; Nie: 
dergefdlagenbeit, 
to Abash, abaäſch, (wol verwande 


m 


‘Abator, 


Abb 


mit to Bash, to abase) alt : 
ed, bamb. berbafet, 6: 
niederf. abafig, albern. Al 
I folgt ihm at, zuweilen of 
chaͤmen, verlegen machen. 


Abdshing, befhämend; da 


ſchaͤmen. 
Abäshment, die Beſchäämunc 
uͤrzung, Geſchaͤmigkeit, Be 
it. 


e 
Abasing, erniedrigend; das 
drigen. 
to Abate, äbeht, ‘bate, bon 
fAlagen , mit Vokalvorſchlag, 
mit baste, beat, fr. battre, 
nadlafien; vermindern, klein 
hen; niederfchlägen, nieder 
bom Preife herunterlaflen, ar 
handeln, abziehen, fallen, f 
Recht beeintradtigen; fac 
werden. Bom Sturme, fic fi 
Abatement, die Niederſchle 
Werrainderung, Abnahme; Wi 


merung, der Abzug; Verqutu 
Haarzahlungen ; , iederſchle 
Umſtoßung; Niedergeſchlage 


Selbſtermaͤchtigung, eigenmi 
Beſitznahme eines erledigten! 
durch einen Dritten. 

Abarer, der Niederfehlag, das 
pfungsmittel. 

Abating, fallend, nachlaſſend 
derfchlagend,. an fid) raffend: 
he: Nachlaſſen, Niederfeh 

n fid) raffen. 

Abatis (franz), in der Krieg 
Verhau, Verfuͤllung, Verſcha 
inter umgehauenen Baͤumen. 

der Eindringling,! 
herrſcher (Rechts ſchriften des 3 
| Kriegs). 


‘Abatnde, abbatjud, das 


‚ringerte, | 
Abature, äbehtfh'r, der 
die Fährte, (eig. Grasniedertr 
bawed, (veraltet, frz esbah 
fhroden. Verw. mit awe, wi 
mit BovSog, dem Ehredgei 
Bukemann, Niederf. Bum 
Popang; auch cin fuinmender 
; fäfer, f. Abashed. 
Ab b, der Aufzug, die Kette, das 2 
Auch abbwool. 
Äbba, Abba: Vater, rte. abi 
Abbacy, abbagfi, die Abter 
Abtthum, die Abefrelle. ©. a 
Abbat, der Ube. Eig. Rater, 
Pap ft dies urfpr. aud bederte 
Abbatess, äbbess, die 
Aebtiſſin. Gemein lady oder m 
abbess, Hurenwirthin. 
Abbatship, f. abbacy. 
Abbey, ab Ay weg, abwärts. ; 
, felh. Gorm f. away. ae 
ine oder abby, Abbi, di 
tei, das Klofter. A.-lubber, 
dicke Mond , Klofterods. 


Abb 


Abbor, bbbet, der Abt. A. in 
— der weltliche Titular— 
. 
Abbotship ‚das Abtehum,. _ 
to Abbreviare, ebbribwreht, 
obfurgen, verfürzen., 
Abbreviation, die Abkürzung. — 
Abbréviacing, ‘abfurjend; das 
Btterien. . 
Abbreviator, der Abfürzer. 
Acbreviarory, abkurzlich. 
Abbreviarnre, das ebgebrochene 
Bort; der Aus zug, kurze Ännbegrifi. 
Abbrenvoir. ebbremwmwer, (von 
biker, trinfen), die Schwemme, 
Teanfe, Sreinfuae. 
Abbrochmenr.ebbrohtfhment, 
das Auffangen, der Vorgrift, Auffaur 
wAbbur, ebbott, aud abner, v. 
franz. bout), angränyen, anftofen. 
Abburmenr, die Angrangung, Gran- 
. Mittelalter abbotmm, verpfan- 
eter Grangbeden , womit veriv. 
bottom. 
Abbarcal, die Grange. 
w Abdicare, abbbdifebt, abdan- 
fen; niederlegen, abtreten, verzich— 
‚ten; enterben. . | 
Abdicating, niederlegend ; das 
Riederlegen. _ 
Abdication, die Abdanfung, Nies 
‚derfegung, Abtretung, der Verzicht, 
Abdicative, Abdankung enthal: 
tend. Berbunden mit einem — 
wert, Abfagefhrift, Abdanfungs- 
rief tc. 


Abdicary, oder —ory, aus dem 
mittelfat. abditorium , _Eihranf, 
Schrein, der Kirchenfaften, Religuien- 
ftren; das geheime Behältniß, der 

, Berfted. EN 

Abditive, ab bditimw, verbergfam, 
ee Beglegen. 

Abdomen, ebdohmen, der Unters 
th, Schmerbauch. | 

Abdémina!, a-inous, tom Uns 
terleib. | 

tw Abdice, toabducer, ebdjuhfß, 
ebdockt, abführen, wegwenden. 

Abducent, auch) abductor,w.f. 

Abduction, ebdoffd'n, die 
Abtabrung, Entführung, Wegwens 
bong; der Bruch ain Gelenf. 

Abductor, abwärts bewegender 
Nuskel. 

to Abeir, abehr, ſich betragen, 
tenefrren. ©. to bear u, oben A. 

Abearing abebring, die Auf 
arene , dag Verhalten, Betragen 

Abece, abthBib, das ABE Kraus 
fe: Grundlautthum), dte Fibel. - 

Anecedarian, Abifidahrien, 
hr AfWſchüutz. 

Abecedary, pom ABE, grundlaut- 
lit, alohabetiſch; die ABCtafel. 

Dred abedd (f. A), im Bette, in 
Boden. 


3 Abi 


Abel, Abel-tree, ehbel, -trib, 
die Wher, Weibpappel. A:-mnsk, 
1 der Abelmoſchus. (Bom bebr. abal, 
tochflagen, weil die Werkpappel 
Trauerbaum war, oder verfest von 
, albus, weiß). | 
Aber, der Einfall, Lauf, die Ergies 
‚ Bung, eines Flues. Von aberrure. 
Abberrance, abérramcy, über: 
rené, aberrenft, die Abweichung, 
Verirrung, der Irrthum. 
Abérrant, abweichend, irrig. 
Aberration, aberrebifch'n, die 
Abweichung; der Grrgung, die Gere, 
erring, trrenb. 
to Abernncare, äberonnfeht, 
(auch mit v), ansrotten, ausroden, 
to Aber, abett, (vom ar. diccw, 
fich fürmifch bewegen, ſchießen, wor 
von mit dem blofen Hauch unfer h ee 
Ken, mit Lippenbaud b batzen, 
wie Neigerbaize rc. durch emporz 
ftiirmtende Falfen. S. to.bait), bes 
en, treiben, anftellen; belfen, nade 
* Vorſchub than. | 
Abétment, das Heken, Anftiften, 
Abérter, a be ttor, der Anhetzer, 
Anſtifter, Mitverbredher. Mitrellat, 
abbettator. 
Abétting, anbefend; das Anhetzen. 
Abevance, äbebeng, die Ans 
wartſchaft; der Hetimfall. In a., beim» 
fallig, berrenlos, erledigt. To lie 
in a., nicht zugewieſen feun, fireitig 
feyn , wie ein Leben. 
Abgregation, ebgrigehfh"'n, 
(vom lat. erex, Heerde), die Abfone. 
derung, Alleinftellung. 
to Ablıör, ebhahr, (ſ. horronr), 
verabjcheuen; verachten, vernadlafa 


figen. 
Abhörre a perebrpeuces verabſcheut. 
Abhorrence, a-y, der Abſcheu, 
das Grauen. 
Abhörrent, verabſcheuend; widrig, 
ſcheuslich. Abhorrent from, 0d. to, 
zuwider, tin Streit mit, unvertrage, 


id, 
Abhdrrer, der Verabſcheuer, hefs 


tiger Gegner. > 

Ablörrin ay verabfcheuend ; der‘ 
Ekel, das Verabfheuen; Scheufal,. 
der Greuel. 


Abib, abib, erſter Monat im juͤdi— 
ſchen Kalender. | 

to Abide, abeihd, (bide mit a- 
vorſchlag, verw. mit to wait, vom 
celt, bod, Aufenthalt, wovon noch 
abode, in Bremen beiden, webnen, 
alt abedge, fih aufhalten), bleiben, 
verweilen, verharren, dauern, wohe. 
nen; erivarten ; leiden, ertragen, aus— 
halten, ausdanern; fich halten, fic 
anftrengen. Der urjpr. Bedeutung 
gemäß vor Perfonen mit with, von 
Derierii mit at oder in. Es hat aber 
aud Berwandtidhaft u. Bedeutung 

A 2 


Abi 4 


mit to aby (Shk. ALD.), verant: 
wortlih feyn, mithin buͤßen (Shk. 


JC.). 
Abider, der Einwohner. 
Abiding, bleibend, wohnend, lei— 
dend; das Bleiben, Wohnen, Leiden. 
A.» place ‚der Wodnort. 
Abigail, abigehl, Eöfe Werd. 
Gemcinhin Spisname fir Stubens 


„mund, i . 

Abject, abdfdhett,’ verworfen, 
verloren; ſchlecht, niedrig, veraddte 
lid); der Elende, Verworfene, Weg: 


wurf. J 
so Abjéct, abdſchekt, (lat. abii- 
cio) vermerfen , wegwerfen. . 
Abjécredness, die Berworfenheit, 
Niedrigkeit. -" | ER 
Abjéctrion, äbjectnes, die Nies 

, dertradtigfeit, Zagheit, Beighett. 
Abj 4 } Ly, verivorfen, niedrig, bers 
aͤchtlich. | 
Abiénrine, (vom lafı abies), tans 
nen, von Tannenholz. 
Abiliment, äabilliment, der 
Anzug, die Kleidung. — 
Ability, abilliti, die Faͤhigkeit, 
das Nermogen. Abilities, die Seer 
lenkraͤfte, Gaben. 
Abi ngt on -law, wenn einer erft 
hingerichtet, und dann unterfucht 
wirt, 


Abintéstare, Abintefiteht, (lat. 


ab intestato) ohne Bermadtnif, oder 
letzten Willen. 

so Abjidicate, abdſchjudi— 
feht, cherfennen, abfprechen. 

td Adjugare, abdihjugeht, abe 
jochen, entjoden, loͤſchirren. (Vom 
fat. ixgum.) — 

Abjrrarion, abdihjurehfh'n, 
die — ———— 

to Abjitre. eb Lil} r, abſchwoͤ⸗ 
ren, — , becedigen, leugs 
nen; verbannen. . 

Abjbring, abſchwörend; "dad Abs 
ſchwörrn. 

toAblictace, ebladtef.t, von 
der Milch oder Bruſt entwohuen, 
abjaugen. 
blactation, die Enfivehnung; 
Abſaͤugung durch apie. 
blaqneation,oblätwichih'n, 
(vom lat. Jacus, Trog, Grube), Auf— 

lockerung, Aufgraben der Erde um 
die Baumwurzetn, damit Pure wand 
Feuchte beffer wnfe (Morro RB. B. 3. 
Pallad. R. RB. 2, 4.); Die Hake, 

Ablation, dre Weqnabme. 

Ablative, abblätiw, 
mend; der Ablativ, 

Able, ebb'L, fabiq, küchtig, ver: 
mogend, ftarf, — To bea, 
fönnen, idı Stande fern. As+ bodicd, 
ſtark, robuſt, rüftıg. 

to Able, im Staud ſetzen, geſchickt 
mathen; rechtsfähig, techtoͤ⸗ oder 


wegneh⸗ 


Abo‘ 
fachftändig 


maden, ſchuͤtzen 
AL. 3, 6.) 


to Ablegare, anbbligebt, 
den, ablüfen; verſchicken, at 
Bury to abligate vom fat. lig 
Ablegation, die Entfendun 
Ablenes. chbe(nis, die 
_fcit, da? Beriuogen, Küftigk 
Able psy. (DP. BArreıv r feber 
Bloͤdſichtigkeit, Blindheit, | 
Abligurition, e¢bligorth 
(fat. die Verlederung, Dur 
ung, Berfchlemmung, Verpr 
ergeudung. 
Abling, ebbling, fabia m 
in Stand feßend; das Fähıgı 
to Ablocate, abblokeht, 
then; vermiethen. 
Ablochtion, die Abmiethuny 
he 
toAblide, ebljuhd, nidt 
verſchieden fenn. 
bitent abbljuent, (lat 
abwafchen), wegfpülend, abfi 
reinigend. : 
Ablition, Abljubfch’n, i 
water Abfoulung; des 
waller; der Spulfelh. 
Ably, ab6(t, (alt) gefhidt. 
to Abnegate, abbnigeht 
leugnen, verleugnen. . 
Abnegätion, die Ableughun: 
leugnung, der Verzicht. 
buodation, das Abfanpen 
hauen der Knorren; Beſchneid 
Abnormity, die Negellofigfei 
ir 
Abnormons, ebrahrmos, 
les, ungeftalt, miggefihaffen. 
board, ebobrd, (f. boar 
Bord, zu Scie, im Schiff 
B° a., an Bord geben. 
Abode, ebobbd, (f. to abide), 
wohnte, litt. b. to’ Alnde. 
Abode, der Aufenthalt, Wo 
Verzug; die Vorbedeutuny. (L 
wol unftattbait }) 
to Abode, ct bode), torbet 
anzeigen, werflagen. 
Abddement, die Vorbede 
Ahndung. : 
to Abdlish, abollifad, (fa 
leo, von arm, 181. at ala, Leben 
und. Trieb crtheilen, teren 
olus, olere; alfo eig. den Tr 
Eisen , entziehen), abfchaffe: 
heben ; vertifgen, vernichten. 
Abolishable, abzuſchaffen, 
ir , vertilgbar, 
Abslisher, der Abfchaffer, 
tilger. ae 
Abölishing, vertilgend; di 
tilgung. 
Abolishment, die Abſche 
Aufbebu | 


ng. 
Abclition, die Abſchaffung, 


Abo 
fara, — z 
ur Tau ere Form 

Air By abommineh' 4, 
ff. omen} abfiheulich, ſcheuslich. 

Ab. 41 leness, die Abſchen⸗ 
fidfcie, Scheuslichfert. 

Abüminably, abſcheulich, ſchreck⸗ 
hs, greitird. 

w Abd: ominate, verabfchenen. 

Abomination, Me Berabicheuung; 
der Abſcheu, Greuel, Gran. 

to Abör §6ard, ‘annayen, anres 
den. Abord, Antritt, Yniprade. 
Rad dem franz. abord, wo es mit 
dem (ct. ar oris verw. ſcheint. 

Aboriginal, ««borridſchinel, 
urfpringlicy , landeseigen; von 

Aborigines, die Urbe obner, Gand: 
fprofien Urinfaffen. (€tn nach dem 
lat. ab origine wahrfheinlich von 
eizgm Grie en fpradividrig gebildes 
ted Dort!) 

Abörsement, —— 
ad ebort u, a * Fruhge burt, 
Diegebaͤrung, Fehlge eure. 


wp Abort, @bbabrt, (v. lat. abo- 


riri}, misgebaren. 
Abortion, Abbabrfh'n, 
Miégeharung , Fehlgeburt. 
bortine, unzeitig, ungeſtalt, mis⸗ 
ecibaten ; die unzeitige Geburt; 
derfeblt, miglungen. 
Abörtively, unzeitig, unretf. 
Abdrriveness, dag — Ge⸗ 
büren, Febl⸗ oder Miggebaren 
kbörment , die ig Geburt. 
Above, efoww, (ver. mit of, 
är-, eri, Oro . Ursp wie denn die 
Prapofitionen aller Epramen, tro 
den unterfchtedenen Berhalsnifien “] 
Segenftande, fid berühren; nieder 
baren), oben; über; darüber, m 
mtr al⸗. From 2., von oben. * ox 
and 2, oben drein, übrig,. übrigens. 
& board, gebo — und offen, 
ehae R Ranke , fichttich ground, 
auf Erden, über Soden, Aufrecht, 
im Leben. To be a., über etwas hin: 


die 


aus, binweg fern, zu ſtolz, Iris a. 
„A.-cited. 2. - mentioned, oben 
meet oberwähnt. 

béeunod, abaund, (v. lat. un- 

th, coi fern von —. Fools a. in 
ir own sense, Narren beftchen 
ber; an, ungefähr, etwa, gegen; an- 
lengend, im Betrefi; bei,en, auf; 
so u. einem Zeitworte, aber auch abjo- 
Int, wie ro be @., im ‚Begrift eon, 


3 
me, ed geht inber weinen Horizon 0 
Fo get a.. höber fommen, hbesfteis 
Welle) uberfüfftg aber; reich⸗ 
—— , viel feyn, Mit in und 
auf ihren Ropfe. 
sböur, äbaut, um; beram, ams 
am, anf Umwegen. fionnd a., rings» 
un, allım. All a., überall. Fit 
sorhaben, - umgehen auf. To bring 


— — 
— Beis 1 


Abr 


a., ing tert richten. World is co- 
me about, dre Welt hat fih verans 
dert. I have no mousy a. me, I) 
habe feta Geld bet mir. “The farthest 
way a. is the nearest war liome, 
der naͤchſte Weg iſt nicht allemal der 
beſte. Gu der Rautif to put about 
Wwenden. (G. bour u. bute.) 


— shi 
abbr. Archbishop, der Grsbifchof. 


brade, abrehd', abjchaten, abs 
———— „to raze. 

Abram, tu Golfgjpr, arm. Abram 
cove, armer Teurel, luſtiger Kany. 
Abram' s men, Bettler aus Bedlam, 
die fich abnfinnig ſtellend, ſchrecken 
und rauben. Shk. 

Abrasion, daf Abſchaben, Abſchab⸗ 
fel, ALgangfel. Hert undlish : Schleim⸗ 
abführung; dic Schabe. 

Abrcast, äbreft,. urjpr. Bruft-an 
Bruſt gereiht, alſo in gleicher Nichs 
tung neben einander. Be von Schif⸗ 
fen, wo feines weiter. vorgeMidt tft, 
alg dag andere. 

Abrenunciatio on, ébrenonts 


ſchehſch'n, die Entfagung, Whfas 


4 ayıtd., 

Äbrick, abbrick, der Schwefel. 
Veralter! ~ . 

hb bricock, dbricot, apricot, 


die Mpricofe. 

‚to Abridge, aͤbridſch, (o. Rea- 
Are AUS parsy, — palm, wore 
aus brevis. Posfo:, plattt. Bras 
de, Knabe. Bet Chaucer ift die 
Form abrege), abtingen, zuſammen⸗ 
ziehen, verengen, mindern; mit from 
oder of, berauben. 

Abridger, der Abfiirger, Compen⸗ 
dienſ vreiber, Abrißſchreiber. 

Abrid ei ing, abfürzend, Ccrapbend ; 
das Abfürzen, Berauben. 

Abridgment, dic Abtürzung, Eins 
hränfung; der Auszug, Gn egif 


brib. Bet Shk. Zertvertreib. 
to Abroach, abrobt{d, anzape 
‘fen, Alt! 


Abröach, a Anzapfen. To set 
a., fig. anftelten, in Gang bringen, 
gangbar wachen, Sk. 

Abroad, abrahd, (verm, mit 
breit, f broad), alſo in der Breis 
te; aus, auijen drauſſen; wider, 

uberall, beie it. breit; aus Sem Haus 
fe; angivarts. 
Abreah, abroabh, ‘aud abrohani, 
eine Art oftindifchen Muslins. 

to Abrogate, Abbrogeht, qufe 
heben, widerrufen ‚ vernichten. 

Ä p 10 S g asi ng, aufbebend; dad Auf⸗ 

‘en. 

Abrogitign, die Aufhebung. 

Abrood, dbry hd, (f. brood), 
oben of a Grhtfing 6. 

Ahsood ing, — ſitzend; das 

Oris ten. 


* 


Abr Br 


te Abrook, äbrußf‘, (brook, wel: 
ches f. mit Vorſchlag) ertragen. 
Abrupt, Abrnpted, abroppt, 
(vem fat. ruptus, rumpere), abgebro: 
chen, gefohdert, aefperrt; gab, ſchroff; 
loͤtzlich; underbunden, 
Abruption, abroppfh'n, Die 
Abbrechung, der Bruch, die Gabe, 
Echroffbeit. u 


4 Abruprly, gablings, ploͤtzlich, gad. 


Abruptness,, die Abgebrochenheit, 

unzeitige Heftiafeit; Gabe. 

Abscess, ab b ſes, das Geſchwür, 
die Eiterbeule. Abscess -dancets. In— 
cifienslancetten, chirurgiſche Meſſer⸗ 
chen zum Geſchwuͤroͤffnen. 

to Abscdind, abßinnd, (db. oxw- 

‚dw, cuwvdw, scindo), abfchneiden, 
fappen. — 

Abscisst. abscissa, Qbfiffa, 
der Oucerfinug, oder die fich in den 
Qucerdurdymefier eines Mreifes vers 
bierende Linie. 

Abscission, abKiffh'n ' dic 

Abſchneidung; Abgeſchnittenheit. 
tAbschnd, äbſkonnd, »verſte— 
den, verkriechen; fic) verſtecken. 

Absconder, der Austreter, Ver— 

kriecher, Leuteſcheu. 

Absconding, fihverfriehend; das 
Kertriehen. ' 

Abscönsion, abfconnfd'n, die 

, Verfriechung. 

Absence, abbfens, die Abweſen— 
heit; das Abiwehen , Ausbleiven; (of 
mind) die Zerfireutheit, Geiftesabwee 

fenbeit. Sint Recht, Sich nice ſtellen. 
bsent, abwefend; zerjtreut. | 
to séne, entfernen, 
Absentaneous, der Abwefenheit, 
abweſentlich. 
bsentee, absénter, äbſen— 
tth, abfennter, der Abweſende, 
Aus heimiſche; Nichterſcheinende, Yusz 
bleibende, Austreter, 

sinthian, Abbfinntjäan, 
wermuthartig. 
bsinthiated, Abfinntichted, 

. geiwermuthet, verbittert, 

Absis, f. Apsis. 

toAbsisc, ab gift, abftehen. 

Absölvator y.f. Absolntory, 

to Absölve, abjotlw, freifpre- 


— 


then, losſprechen; enthinden ies 
Verſprechens, einer Pflicht); abthun, 


abjehlichen. 
Absdlving,  (oéfpredend, endi— 
„gend; das Yosfpreden, Abthun. 
äbsoluey, f. Absolmeness. 
Absolute, abbfoljut, frei, vole 
Lig, vollfommen; tein, ungemt fhe, une 
bediv st, unbezuatih; unumſchraͤnkt, 
irtulurith; eigenmächtig, abfpre- 


hind, Koyalty ts a. in Deunsark. 
tt Kong von Dänemark ift Eon: 
‚„rırsit, 


Absciutel y; vollig; unbedingt, 


an 


Abs ' 


durchaus, „fchlechterdings; 
ſchraͤnkt; an fic: x 
Absolnuteness, die Vollftäandigfi: 
Vollendung; Unumfchrantheit, 4 
genmadt; die Zwingherkſchaft, € 
waltherrfchaft. 
Absolution, die, Losfprech ur 
Sreifpredung, der Sündenerlaß, 2 
‚laß; Redevortrag. Ar 
Absolurism, der Mußbegriff , | 
Nothwendigkeitslehre. 
Absolutory. losſprechend. A. se 
_ tence, das Loéfpredungsurthetl. 
Absonant, dbsonouns, 
nant, abbſonos, (w. lat. sor 
sonare) mistlingend, mistonig, of 
widrig; ungereimt, abgeid@utad 
ſtreitend, weit entfernt, abſpurig. 
to Absonate, verabjheuen,, we 
meiden. | | 
to Absorb, abfabrb, (gunad 
v. lat. sorbeo, dies aber, mitté 
Zahnbuchſtabens und Metathefe, -wı 
10BW, PoxW, pon, polen. Gola 
es eic. * ichlürfen ‚» Schlucken 
einſchlucken, einfaugen, in fi .gtche 
Absorbent, einfaugend; das U 
. forvens in der Heilfunft. 
Ahbsorpt,* cingefogen; verfunfe 
vertieft, hingegeben. , 
Absor ption, das Einfhluden , 
Verſunkenheit. 
to Abstain, (v. fat. abstineo) «“ 
ftehn, abfiehen, fich enthalten, M 


from. 
fih enthaltend; d 


Abstaining, 
Enthaltung. 

Abstemions, abftihbmiog, (4! 
naͤchſt v. altlat. temetum, Wen. - 
ijt aber im Garffrit. eine Gruni 
form tama, wovon unter dim), en 
haltfam, weinſcheu. 

Abstéimiously, enthaltfant. 

Absttmionsness, die Enthal 
famfert. 

Abstention, äbftennfh'n, di 
Einhalt, das Verbot. 

to Absterge, abfterrdfeh,, (1 
reow, tero, sree, tergo), abywifder 
abtrodnen, abfehren, abfegen. Mir 
der braͤuchliche Form ıft co abstersı 

Abstérgent, abfüuhrend; das Al 


fuͤhrmittel. rn 
Abstersion, äbfterrfh'n, d 
abfuf 


una 


Abwiſchung; Abführung. 
Absıersive, abwifcdhend; 
rend. , 
Äbstinence, äbstinency, ab! 
inens, die Enthaltung; Einthalt 
Er: Dav oi a. ‘ Safiteg. 
bstinene, enthaltsam, mäßig. 
Abstorted, abftabrted, Ip 
lat. tovguea. verw. Mit cepw Ott O 
absterge), abgedruugen, abgerungen 
_ entrungen, , 
Abstract, &6bftraft, abfrroc 
abgezogen; abgefeben, binweggris 


Abs 
se das Mbfrractum ; der Auszug, 


egrit, Abriß. 

w Abstract, abftradt, abftrabt- 
rm, abzıeben, abfondern ; fürzen, zu: 
femmen;tchen. 

Abscricted, 309 ab; abaezogen, 
abſtract; verfeinert, geiſtig; trau- 
meriih, dunkel, zerftreut, in Ge- 
danfen 


kbseräctedly, aefondert, abge- 
trennt, für fih. A. from, ohne Hinz 
dr auf — 
Abstractedness. Gbftradted: 
15, Abgesogenheit, Abgefchreden- 
ert. 
Abstricring, absiehend; das Ab- 
when; abgefeben von, 
Adstriction, Die Abziehung, Ab- 
fondcruna ; Abaczoaenbeit; Zerftreus 
ung, Unaufmertſamkeit. 
Abstricrive, abzichend, des Abe 
ſenderns. 
Abstracriy. abftract, für fid. 
Abstricrness, die Ablonderung, 
Uderfembeit, Epishndigkeit. 
Abstricred, a&ftridted, ent 
bunden, aclöfet. , 
wAbstringe, abftrinnd fd, loz 
fen, auftinten; j. string. 
‘toAbsrride, abftruhd, wegſto— 
‚ ausfiehen. 
Abstrü--. abjtruds, verdedt, um: 
built, *.ntel, fewer zu begreifen, 
Remy. 
Absirusely, verdeckt, dunkel. 
Abstrüseness, -ity, die Verbor⸗ 
geaheit, Dunkecheit; ſchwerer Ginn. 
Abstrasity, die Dunkelheit, der 
ſchwere Sim. 
wAbsime, äbſjuhm, abzehren, 
binzebren. 
Absurd, äbforrd, ungereimt, ab- 
gidmadt, thoͤricht, albern. 
Absrrdity, die Thörlichteit, Al⸗ 
mbetr. 

Absurdiy, ungereimt, albern. 
Absurdness, die Albernheit, das 
Thoridee. R 
Abundance, abonndens, (wie 

to abonad v. unda), der Ueberflug, 
die Julle, Menge. To take a. of 
pas, fic) gewaltig Muhe geben. In 
a, dollauf. : ; 
Abundant, überflüſſig, reth. Mit 
in u. wich. j 
Abundartiy, überflüſſig, reichlich; 
weitläung; des Weitern, zur Onitge, 
ibüse, @bjubé, der Misdbraud,; 
te Berlettung, Berjubrung; der 
Ziel, Schimpf, die Schande, 
Schmach. Toputan a. upon, jane 
den, musbondelz, ſchmaͤhen, Sdhand- 
fecin anhangen. 
w Abüse, midbrauhen; verführen, 
bintergeben, beliigen, bethiren, han- 
Kin, agen, fanden, beichimpyen, 


7 . 
Abhser, der Misbraucher, Merfühe 
rer, Ehrenfchander. 
v 


Aea 


Abüsive, abjubfie, misbräuch— 
lid), betriiglich ; fmabend , anzlige 
Od. A. langnage, Echimpfivorte. 

Abüsivelv, misbräuchlich; ſchmaäͤh— 
lich, ſchimpflich. 

Abüsiveness, die Schmähſucht. 

to Abnt, ſ. to Abbne. 

toAby, abbei, bifien, theuer zah— 
fena In diefem Sinne fehetnt es mit 
to buy verw., wenn nicht durch uns 
unterfhiedene Ausſprache dafielbe. 
Goiver hat wenigftend das Imperf. 
abonghtr. Daf verfehlte Ausſprache 
aud) die Bedeutungen taufche, ergtebt 
fid aud daraus, daß es wie abide 
pepranct wird, welches f. = 

Abysmal, äbißmel, grund{o8. 

ee Beh — 
v. ar. aßveco;), Abgrund, Untiefe, 
Schlund, 

Abyssinia, Mbvffinien, Habefch. 

Acacia, afebfmhia, der Schhotens 
dern; Schlehenſaft, Hcazienfaft, das 
chinefifche Gelb aus den noch uner— 
ſchloſſenen, gedörrte, eingedid-en, 
mit Alaun u. Aufterfehalenpulver ge— 
mifchten Blüthen. Geriuan a., der 
Edlehdorn, Schiwarzdorn, 

Acadbmisl, afadıhmıel, aka— 
demiſch. 

Academian, der Afademift, Stu— 
dent. eee 

Académical, afadimmifel, 
afademtich. 

Academician, der Afademifer, 

Académick, akademiſch; der Stu— 
dent. 

Acädemist, afaddemift, det 
Akademiſt. ee og 
Academy, afaddemi; (urfpr, ein 
Gymnaſium vor Athen, dem Wette 
korıpjoerfrehber, Hermes, gewidmet, 
cigentlidy Sem Girius Radam, cis 
Stiergott, woraus fpäter ein Feld 
ward), die Akademie; Unrverfitat; 
die Keitbahn. Yn der gemeinen Spra— 
che auch Borbell, Floating academy, 

Lichterſchiff, wo Diebe arbeiten. 


Acaid, h'd, der Eifig. 
Acaniceous, btanebsaos, ſtach⸗ 
lia, (v. anavor, Dorit). , , 
Acauthus, afanntog, die Bar 

renfiau; ; 

Acataléctic, bollgähliger, volltacs 
tiger Vers. j 

Acatalepsia, äfätälepfte (von 
naradanupava), Unbegretflidfeit, Uns 
faßbarkeit. 2 

Acataléptic, unbegreiflich, un— 
faßbar. 

Aciter, äkehter, (vom franz. 
nchut, acheter, ttal. accattere, von 
da aus mit dem bebr, raph, die Hoble 
Hand, oder Hand, to accept, nut 
varyhor, eanpo. Haudel war frie 


Aca 

her Viehtauſch; daher Lebensinits 
telanfauf wol fo heißen konnte, Ache- 
ter ſelbſt tft aus dem mittellat. ac- 
eaptare), angefaufte Yebensmittel, 
Eiivaare. 

Achtary, das Hoffidenaint. 

to Acctde, affıhd, (las. accedo), 
opens ; beiftimmen. 

to Accélerace, affellerät, (v. 
ntAw, “thAw, treiben ,. weÄyg, Mens 
yer, wovon ceier, geſchwind), bes 
ſchleunigen, anfriſchen, beeilen. 

Agod erating, beſchleunigend; das 
Befhleunigen. 


Age elerätion, die Beſchleunigung; | 


Ereilung. 
te Accénd, affiennd, (Horn, 
Knoden und Zahn find im Alter: 
thuine „Yieroalophe des Feuers; dah. 
perſiſch dend . Feuer, mundartig 
zen] wovon 4 it nden, cinis, cin- 
der @( hes" f. und dens, Bahn ıc. Ir 
angunden, anyachen. 
gcoéasion., die Anzindung. 
ccent, dd ent, das Tonjeichen, 
der. Accent; Con, Laut; die Aus: 
fprache. Accents, Laute, Neder, 
to Accént, to Accéntnate; a f- 
benut, adfienntjuat, accentut: 
ren, betonen , ausſprechen. 
Acc £ utor, der Tongeber, Berfänger 
Accentnition, dfe Tonſetzung, 
Betonung. - 
to Accépr, äkſepot, (I. acater), 
anneymen, qe— eptiren, To a. o 
— tions, Bedingungen eingeben. 
oa. ersons, die Perfon an ehen, 
Raid * nehmen. 
Acceprabiliry, äkſeptäbilliti, 
die Annchubarkeit. 
Accéptable, annehmlich, angenehm, 
annehmbar. 
se ap tana ‚die Annehnlich- 
fett, 4 inehmbart ert. 
Acceptabiv 
barlich erwünfcht, 
ccéptance, die Yunahıne Ans ' 
nehmung; Genchmigung, der Beis . 
fall Ginn, die Bedeutung. 
Acceptation, dallelbe. 
Accepter, der Annermer, Acceptant, : 
Acceptilation, Schulderlaß durch 
Entpfengfceindausftellung. 
ccéptin &» annehmend; das Ans 
nehrien. 
Accépti an, der Ginn, die ange: 
nommmene Bedeutung. 
cceptive, gern annehmend, em: 


pfa: — 

coéss, Affe, der Zugang, Zus 

tritt; Die Zunadı me, ze Zuwachs; 

gies wie accessas bei Pun. 

- 243 4); « tv ac code. 

Accessari Ly, -orily, (die For: 

men au. o twehfeln tt den bier ab: 

et Wörtern), beigangig, mit⸗ 


chuldig, beihuiflich. 


| 
7 


onnehinlic, annehi: 


N 


“to Accoıl, 


Ace . 
Aecessarine s,ädfeffäri 

der er ie Teilnahme a 
derlifhfeie 


Aécessary, f. accesso 

























Accéssible, ——— cube 
A bar, — u 3 ; 
coession, der Beitritt umag 
ng Echauer; - der Antritt, 
Thronbefter er J 
Jocessorily beilaufig, danc& 
ccessory, beitretend , unterg col 
» net; theifnehmend , — mitfchuldig ; | 
Thetinehmer, Helfer, Mit fepuldi 
bi Mebenfache, Zugabe. A. 
der Mebenbeweis. To be'a., 
‚gen, törderlich .feun. ; 
Acci d ence, die kleine Sprachleh 
- der Donat. 
Accident, der Zufall, das Zufä 
ge. By a., zufallig, vor. ungefa 


Acceidewfal, zufällig, unmefeg 
(ich, nebenfadhlid , die Nebenfach 

Accidentally . zufälli 

Aecidéntalness, ie ‘Bufaltigh 
das Ungefabr. ‘ 

ke abßidi, (von ax 
tellat. acedia, ital. ey be Bo 
fofigteit Unbefümmterniß; Saul * 
Tragheit. Scheint veraltet! 
cecipient, äffippient, der 
pfänger , Annehmer.. 

to Accite, affictt, (von xw f 
iw, gehen, gehen madca , wob 
ciea, cito ,, aufrufen, boriaden, a 
regen. ( ie ahnliche Ausfprade t 
excite madıt, daß es init diefem 
Shk. pertaufcht wird, tote excise | 
accise). 

to Acclaim, af flehm, (fat. « 
¢lamare), zurufen. 

Acalaim. acclamation, - 
flebm, afflameb fc. nm, der 
ruf, das Freudengeſchrei. 

:Acclive, acclivons, Affteim 
akkleiwos, gab, fteil. (Bom iq 
clinus). 

Acclivity. affliwivrtt, der Ak 
Fieg, Aufgang (eines Hügel? ‚od 
Berge). | 

Acclıvous, af leiwoé, { accli 

to Accloy, af flai, ( ‘Cha 
accloye, Se to clog, to cloy), vel 
ftopfen, befchiveren, pberiabend 
nageln. 

to Accdast, f. to aocost. 

atfarl, (f. coil), um⸗ 
droͤngen, umlarmen. (Beraltet! N 

Accol ide, (vom lat. SE 2 6), 
die Umbatfung. 

Accolent, ir Anwohner. 

Accémmadable, afonmodeh l, 
anwendbar, paßlich; BEE, Aus 
richtbar. 

to Accommodate, einrichten , vers 
anſtalten, Fugen anpajien (uit to}; 
ver gleichen ; beitegen, _berjeben, Aus: 
helfen; fia maedr fügen, 


cits 


id, ' J 


Ace 
eeémmodatre, gemäß, angenrefe 
ia, bequem. Mit ro, feltener mit for. 
-commodately, bequem, fige 
iS, g’raß. ok 
-ommodating, einridtend, paf- 
jet; bas Einrichten, Algen, 
commodirion, Die Gemäßheit, 
maigebe; Einrichtung; der Were 
‘oe; Ue Beilegung z Beqouemlich— 
“ty nfelt, Verſehung, Aushülfe, 
e—bris, Aushbulréwedfel, wo⸗ 
c feine Baluta gegeben. Gn der 
Taunt, Schifffabtheilungen und 
NEE. en nat 

om anable, acfellig, umgaͤng⸗ 
4, ‘seta meee | 

‘mpanier, den Gefell(hafter. 
‘companiment,. Die Begleitung, 
26 Gelett; die Mufifbegleituna. 
Accompany, Afommpänti, 
‘+ gefeflen, vergefellfchaften, begleis 
cl; bepohnen. — 
omwplice, afgmmplıf, (von 
rum, plico ete., atfo mit verfloch⸗ 
2), ter Mitſchuldige, Theilneh- 
at; Inbanger. Bei 
>, ber Perfonen mie with. 

Accomplish, a@ammp (tifa, 
i. complea, von wAsoc, voll), er: 
‘len, veiltubren, vollenden; aus- 
ptm, begaden, ausbilden; gewin⸗ 
"m, erlangen. 

‘omplished, vollendete; voll: 
et, auägebildet, feingefellig, feins 
‚ng, abgeſchliffen, talentocil. 
complisher, der Bollführer, 
seilender. 
umplishing, vollfiihrend, voll: 
read; das Vollführen, Bollenden, 
mplishment, die Erfüllung, 
Sprung, Bollendong; Ausbil 
"X Vollfommenkeit; der Vorzug, 
it Rertigfnt, das Talent. 
ömpr afaunt. ©. Account 
* allen Aoqeleiteten. 

‘ord, adabrd, (von yoody, 
~amfstte; alfo urfpr. Gleith {time 
tet, Zuftimmigfeit), der Anball, 
* Satonang; Ueberetnftimntung, 
ruht, Einbälligfeit, gleihe Form; 

‘ot Vertrag, Bergleih. With one 
*. Anfiummig, emnmbthig. Of one’s 
na, > ſelbſt. 
Stora, ſtimmen, angleichen; 
Amen, übereinſtimmen; ans 
29m; pergleichen, verfohnen, fic 
reritggen, 

„tdance, die Uebereinftimmung, 

— Emballigfeit. Auch accor- 
san J. j 

cereant, gemäß, einſtimmig, 
ein, ania. Adv. accor- 
a 

oreing, einſtimmend, gemäß, 

a ad, hinſichtlich, eshettnibe 
Sbi3, u Folge, je nach. 


9 


Sachen mit 


| 


_ Ace 

Accordingly, gemäß, darne 
folalich , allo ‘obin, i 9 

to Accorporate, afahrporebt, 


anverleiben, verlerbliden. 
toAccost, A¢OFt, auch accoast, 
affaoft (x. costa, Mippe, frz. le 
- edte, Bic Cette, la cite, die Rie 
fte, vom Grundwort corsov, Kno— 
chen, weil Erde, Stein, Bein, Kno⸗ 
chen altes fprperiich Feſte hich; Dober 
aubripa, Ufer, u. Rid de verwandt. 
Alſo cigentlih einem an die, zur 
Seite treten), antreten, annaben, 
anrcden, 
Accéstable, gefpradig, freundlich, 
umganglih, annahbar, Leutfelig. 
Account, ackaunt, (alt accampe, 
weilvon con yutus), die Berehrung, 
Rechnung; Rechenſchaft, der Bericht, 
die Erklurung, Kunde (welches 
wol auch bincinfpielt)> Meinung, 
Achtung; der Werth, Rang; die Ur— 
face, der Grund. To keep a., Meche 
nung balten, fubren, "anfchreiben. 
To give a. of yourself, fid) befanne 
machen, fic fund geven, bervortyim. 
To call to a., zur Rechenſchaft zie— 
het. To make a., fic Rechnung 
machen, rechnen auf, dafür balten, 
verfichert feun , fich vornehmen. To 
make a. of a thing, etwas bod an= 
[lagen , fi Daraus machen. To 
Jay a. with, ſich gefaßt meden auf. 
To take a., Runde nehmen, unter- 
ſuchen, beleudten. To turn to a. 
zu Bum fchlagen, Gewinn bringen. 
It turns to no a., e6 Lommit nichts 
dabei heraus, fubrt zu nichts. A 
man of a., ein bedeutender Mann. 
Upon youra., uft euretwillen. Upon 
i) gore unts, tn alleı Etuden, auf 
alte Falle. A.-book, das Rednungs- 
buch, Eonto. 
to Account, rechnen, berechnen, tm 
Rechnung bringen, abrednen; halten, 
:. meinen, erachten, ae: To a. 
for, Rechenſchaft geben, verantivors 
ten, Dafür ftehen, entgelten. To a, 
of, fhären, würdigen, 


Accountable, mit to vor Perfos 


nen, for vor Cache, verantıvortlich, 
Rede ſtehend; in Anfpruch zu nehmen. 
Accountant, der Nehnungsführer, 
Buchhalter, Rechenmeiſter; Mede ſte— 


end, 

— nting, rechnend; das Rech—⸗ 
nen. A. for, fede ftehend, verbuͤrglich. 

to Accönple » adoppl, (vd. copu- 
la, Band, Koppel), paaren. 

to Accvurage, adorredfa, aufe 
muntern, ermuthigen. en 

to Accvurt, Adohrt, bemirtben, 
unterhalten. Wenig brauchlic.! 

to Accoutre, Adubter, (aus dem. 
fra. cputure, mittellat, costura 1 €0° 
tura, coutura , cultura, von colere, 


eld, Landau; Digs ſigurlich), aus⸗ 


Acc 10 | 
toAcchse, adjubhé, antlages 


fhuldigen 
zuweilen for, 


‚ Schneiden, ausruͤſten, aufpuken, her- 
_ quéfrarfiren. -Shk. JC. u. MV. 
Accontrement, der Anzug, Staat, 

Zeug, Aurpus. 
to Accoy,f.to.coy. _,* 
to Accredit, in Credit, Anfehen, 

Zutrauen feken; accredited, hochbe⸗ 
traut, hocangefchrieben, im gutem 
— oder Leumund, wohlberüch— 
igt. 

Accrttion, äckrihſch'n, das 
Wachsthum, der Zuwachs, die Anz 
haͤufung. — 

Accretive, aͤckrihtiw, wachſend, 
zunehmend. 

to Accrew, ſ. to Accrue. : 

to Accroach, äckrohtſch, (auf 
dem frz. accrocher, von crochus, 
erocca, crochum,. Haten, welde 
ſaͤmmtlich mit dem gr. yueos, nupog, 
xuprog. curuus ber. An und den 
Beariff des Eingebogenen, Umgebo- 

enen, Runden mit fi führen), arte 
Daten. an fid) ziehen. 

Accroachment, die Bemadtigung, 
der Griff. | 

to Accrue, ackruh, zumachen, er 
len, erfolgen; zufallen, ange: 

eihen. 

Acct. abbr. Accompt. die Rechnung. 


Accubätion. äfjubehfh'n, das 


Liegen bei Tiſche (nach Alterthunss 
braid). - 

to Accumb, aͤkuhm, bei Tifche 
biegen. 

toAccimulate, ackjuhmjuleht, 

’ (dv. fat. cumulus), haufen, anhäufen, 
aufhaufen. 
ecumulated, häufte; gehäuft. 

Accumulating, haufend ; das 
Hauren. 

Accumulation, die Haufung, der 
Haufe. 

Accimulative, baufend, baufene 
weife. Adv. —ly, haufenweis. 

Acchmulator, der Anhaufer, Auf: 
ftapler. 

Accuracy, adjurefit, (v. cura, 
verw. mit ano. cor. aljo das Zuherzens 
nehmen), die Genauigkeit, Sorgltd- 
feit, Richtigkeit. 
cenrare. genau, richtig, gemeften, 

‚genau beſtimmt, febllos. 
Accnrately, genau ‚gersfatug. 
Accurateness, die Öenautgfeit. 
to Accıırse, adorrf, verfluchen, 

verwuͤnſchen, P to cıırse. 
Accursed, verfludt, abſcheulich, 


08. . 
Accüsable, adjubfeb', tadel- 
baft, ftrafbar. of : 
Accusation, Adjufehbfh'n, die 
Verflagung, Befhuldigung, Anklage. 
Accnsative, adjuhfjativ, der 
Accuſativ. 
Accusatory, ankläglich. A. libel, 
die Slaaftriit. 
















Acer 


Acetöse, aͤßitohs, 


Acetssity. Die Eäuerlihfeit. _ 


Ach 


zeihen, tadeln. 


‘ 


cchser, der Anflager, Kage 


Accising, anflagend; das Anft: 
to Accustom, adoftom, ge 
‚ nen; gewohnen. 


Mit to mn. w 
+ custom. 


Accustomable, gewöhnlich , 


wohnt. 


Accustomably, dewöhntlich, 


Gewohnheit, gewohntermaßen. 


'Acchstomance, dieAngewohn 
Acchstomary, gewöhnlich. 
Accüstomed, 


gewohnte; A 
gewohnt, abaerichtet. A sho 


a., etn ftart befuchter Laden, Pr 


stom, 


Accustoming, gewöhnend; 


Gewöhnen. 


Ace, ebf, (aus efc), das Aß, © 


die Kleinigfeit, das Tuttel. Wi 
an a., aufs Naar, auf den Pu 
Not an a., nicht das Mindefte, 

Haar breit. 


Aceldama, afieldDama, Bluty 


Blutaer.- Hebrarfh Wort! 


Bred teeny afiefialos, (ax: 


hoc), Hauptlos, berrenlos. 
b, aferr6; herb, (daft. B 


von any, Spike), firenge, ſchar 


to Acérbate, berb machen, ver 


tern. 


Acerbitv, acérbitwae, die H 


heit, Strenge, Schärfe. 


to Acérvate, afierrwebt, ( 


aceruus, dies von BELOW , ber! 
gerte Form von yw, Aol ayee 
lat. agger, sujaminengrtragene, ¢ 
geworfene Erde, Damm; davon 
ro), aufbaugen, 


Acervation, die Mufhaufung. 
Acérvons, gehäuft. _, i 
Acéscency, aßeffenft, Si 


(ich fett. 


Acescent, äßeffert, fauer x 


dend, fauernd, 


Acetifäction, da$ Eſſigmach 


Einſaͤuern. 
voll Gar 
ſaͤuerlich. Auch aceroris 
Diefe ſaͤmtlichen, Sauer, Ei 
Bun 1c, Ledeutenden Wörter find! 
em unter acerb angef. any. U. bt 
mit cXug, acid u. abgeleiteten. Di 
E ift uc wie ox. u..die Verwan 
fhatt beider Buchfraben durchg 
gid, wie Die zwiſchen n, ri. eo, | 
ijt c= wieder mit cuog, ommog. 1 
Dies mit zcier, acutus verw. ¢ acd 
wahricheinlich aus acetuin. ei 
ſelbſt ift aus cHvc, wie aus in Du 
ones, entfiondoces, die Augen, 
Watery gloss. germ, unter CH} 


Ach, ache, eht, (vonayos, I 


Ach 
9.26), (die Peterfilie?) Pein, das 
Beh. ©. ake. 

© Ache, fhmergen, webthun. 

Achia, achiar, eine Art Zuder: 
repr in Oftindien, das grim mit 
Senqag, Pfeffer u. andern .Ge- 
rer; eingelegt und in trdenen oder 
Ctomfragen befonders nah Holland 
rerjendet wırd. . 

e Achieve und to atchieve, 
attidibw, (aus dem franz. ache- 
ver, and dred von chef, urypr. Haupt, 
Lop, aus neßiy, xeBady, xalady,; 
me Qe Ytal. fügen, venir a capo, 
vollenden, weil der Kopf die_Boll- 


i annol- 
(.ıo know), anerfennen, 


annols 
die Anerfennung, das 
Befenntniß; die Er: 


endung der Geitalt tft), gu Stande 
tringet, teilenden. 
rnit. | ; 
ichiever, Bollender, Bollbringer. 
fepfarind der Kinder (gr. axwo). 
kchromatick,, nee 
ca, we der betrachtete Gegenftand 
ebne farbige ander u. falfche Far- 
k:id, aid, fauer. 
Kcidist, der Saurenlehre zugethan. 
Acidity, decid uess, ahiddien 
k:ıdalae, aßiddzuli, Gauer: 
brunnen, 
afiddjuleht, 
tauern, j 
nig, lernreich. Bon acinus, Traus 
keatern, Trebern. 
ledſch, 
trennen. 
gimg, erfennend, er- 
kertlih; das Anerfennen. 
eihmene, 
Laertenntgiß, 


\chierement, Vollendung; Wap— 
‘chor, abfabr, der Anfprung, 
Ab⸗aarec, farblos), von Fernroͤh⸗ 
ben erſcheint. 
Acids, Säuren. 

E. 30 acetosıtv. ° 

te Cure, Cauernif.: 

© Acidulate, 
Acintceons, aßinehſchos, ferz 
1 Actänöwledge Pr 
Arknöwlede 

‘hnowledgment ‚ 


Extictein 
me, admi, (axun, dgl. acetosi- 
v), de Evite, der Gipfel, die Ho- 
%, das Aenſſerſte. 

Acold, atohid, (- einem veraltes 
ter Zeitwort to akele, fühlen, falten, 
alts cold, welches f., mit vorfdla- 
nem a), erfältet. 
cOlothise, äcolyte, (b. äuo- 
Sta, folaen), der Mefner, Kirche 

N tt, Altatgehuife. 
eonire, | Lett, di i 
—3 — acko neit, die Wolféewyrs, 


Acép, afp in die 
sl, pp, bod oben, in die 


Atora, chfern, die Eichel, Eder, 


Heiz. debtin. akhr, plattt.&E Fern. 
SErurdiwort GE ft vielverzweigt 


88: wor⸗ 
+e Rautif 


m tn Etandinavifdren 
“as unjer Eide.) Gn 


- 












ı1 Acg | 

die Eifenftange auf der Maftfpike, 

woran ein Gtreif Flaggentuch; das 

Flügelfpill. A horse foaled by an 

a., das Eifenpjerd, der Galgen. 

Gemein! Bal. balk. 

corned, mit Eicheln gemaftet, Ete 

cheln tragend. 
corus, ehkoros, (anopos), der 

Balınus. ee 

Acoustics, afaufttts, die Aku— 
ftif , Gehörfunde ; Geborargneten. 
(Von axcuw, hören.) ' 

to Acquaint, adwehnt, (v. fry. 
accointer, das offenbar mit unferm 
gesfannt, alfo ime fund, tense 
nen, folglich aud to know, w. ſ., 
verwandt tft), betannt machen; bee 
nadriditigen, melden 

Acquaintable, zuganalih, nut 
dem leicht Bekanntſchaft zu machen ıft. 

Acquaintance, die Sclannt hart, 
die Kunde; der Bekannte. Upon 
what a.? woher das? — 

Acquhinted, machte bekannt; bes 
kannt, berichtet. 

Acqnainting, 
benachrichtigend ; 
Meldung, 

Acquést, das Erwerbniß, der Ere 
werb, die Eroberung. Das Zweite 
— Umdeutunq früher lat. Bes 

eutung in Tochterſprachen. Cine u. 
Sprache laufen paraliel im Guten u. 
Schlechten! 

to Acquiésce, aͤckwieß, geneh— 
migen, ſich gefallen. laſſen, ſich tine 
den, ſich fiigen.. Mit in oder with. 

Acquiescence, acquiescency, 
die Ergebung, Genehmigung, der 
Verlaß. 

Acqguiéscing, 
Genehmigen. j 

to Acquiet, afmwetet, berubigen. 

Acqnirable, adwetreb'l, er: 
werbbar, erhaltbar. _ 

to Acquire, adwerhr, (lat. ac- 

uirere, verwandt mit uvosw, tref⸗ 
fen, und dem hebr. — erwer⸗ 
ben, erlangen; erreichen; erlernen. 

Acquirement, ‚die Erwerbung; 
dag Erwerbniß, die Fertigfeit. 

Acquirer, der Erwerber. 

Acquiring, erwerbend; das Ere 
werben: 

Acquisite, das Ermworbene, 

Acquisition, Afwifihfh'n, 
die Erwerbung; das Erwerbniß, die 
Eröberung; Erlernung; Habe. . , 

‘Acquisititions, adfıpifitie 

| dot , erivorben, erobert, erternt. 

Acantsitive, ackwissitiw, ere 
worben, 

Acanist, f. Aequest. (Formver⸗ 
er dem ital, acquisto gce 
mag. 

to ek aͤckwitt, f. quir, lör 
fen, befreien; fret fprechen, erledir 


bekannt macend, 
die Kundmachung, 


genehinigend; das 


\ 
~ 


J 


Aog 
en, abtragen ; fic) .entkebigen (einer 
Hatt, ee RE HAE 
Acquitment, dic Befreiung, Frei 
fprehung, Entledigung. 
Acquittal, die Losfpredung. | 
Acquittance, die Freiſprechung; 
Quittung, der Empfangſchein. 
Acquitted, berrette; befreit. 
Acquitting, befreiend; das Bes 
freien. 
‘tp Acrdse, od. acrazey f. craze. 
Acrasy, afträfi, (avoacim oder 
avearua), Unenshaitfgmfcit, Unma— 
+ frofert. — 
‚cre, ehfer, (lat.a 
adern , 


gers arab, achar,, 
ebr. eccar, Pflüger, Yand- 
mann), der Ader, ri de Landes, 
pier Geviertruthen, dre Ruthe gu go 
erches, weld, ſ. (Es berührt alfo, 
bie fdyon die Benennung Morgen 
acigt, in der Idee auch das lat. in- 
erum, well da3 erfte — indiihe — 
ug, oder —A— Fruͤhlings⸗ 
uadrant, ſchon in der, aguptifden 
Hiccoglophe mit einem Viertel Ader 
gefchricben Sn = 
fered, der Herder beſitzt. NE 
crid, — ARE, 
arf, beiſſend, 
Rend, barſch. 


Acrimönionsness, die Schärfe, 
‚das Beriiende. Da 
Acyimony, adrimont, die Schär- 

fe, Barſchheit; Bitterfeit, Hertinteit. 

Acritnde, aority, die Scharfe, 
Briffigfeit. , 

Acroamätic, —al,äfroämätif, 
( ano oamarınzg ) N eigentlich hörbar, 
tole Borlefungen. Durch. einen Mie: 
terftand iff es im Engl. von Bore 
tragen für Geweihte, oder efotert: 

ſchen Bortragen gebraucht worden. 

Acrönycal, (axgowxos), beim Uns 
tergang der Gonne, abendlid. ©. 
‚crospire, abfrofperr, der 
Keim, Eproß.. , 

taAcrospire, feimen. 

Across, dfroß, (f. cross; nf. ar, 
f. y freuziweifc, gueeruber, binuber, 
3. B. einen Flug, durch; verſchraͤnkt; 

die Erivartung freugend, alfo widrig, 
wideripartiq. u 

Acrostic, daé Mroftishon, Gedicht, 

wo dre Anfangsbucdjtchen der eins 

zelnen Berfe Namen oder Inhatt aus: 

inachen. j j 
ct, Met, (agere) handeln, wir⸗ 

fen; machen, vorftellen; nachmachen, 

verſtellen; fpiclen; treiben, befrim: 
men, To a. up to a thing, einer 

, Eade gemäß handeln. ' 

Act, die Handlung, That; das Ge: 

» thane, der Schritt; die Wirklichkeit, 
Wirkiamteit, der Aufzug; die Ver— 
handiung; Ucte, der Rechtsſchluß, 
das Geſetz, (das in Engl. nad Nee 
gicruugéjabr, Regentchnamen yw, Kaz 


afrimobntos, 


to 


— 






i jest: 
.  fher Lato" A, of oblivion, 





Wirklichkeit. 


x ” - 
Acu 
pitel angeführt wird, 4. B. 
3. c. 184.) Acts, Die Ucten, 


Ina, an dem, | 
don nen. In the very a, 











pr 


nejlie. A. of settlement, 
derheitsurkunde. -. - 
Actian, bei Actium (Stade +s 
. gebirg in Ncarnanien). , 
Acting, bandelnd, gu , 
bend; dag Handeln, Spieler, 
‚ben; die Gchanfpieterci. 
Action, Adfd'n, dt Han 
That; Wirkung, Wirffunfere, 
richtung; der Noirbef, Proc 
Kigge; das Gefecht, Treen 
@cbardung ;Actie. To bri * 
fay) an a. against, gerichtlich 
gen. A. of trespass, der pet 
Wrocef. A.-taking, precepts 
ftreitfüchtig, ganfifh. A.-ch 
‚ner, Proceßandroher. iy 
Actionable, angullagen, gu 
. gen, firafhar, SA: 
ctionary, dctionist, 
. Mettonaire, Actrenbanvler, 
Actitation, adtitehfg‘n, 
’ bftere’ Wrederhetung, das Gerth 
‚ die Bielgefhaftigfeit, (Hilligkeit 
| Mederfähl) = | 
to Activate; in Thatigtet feßen 
Active, Adtiw, thatta, wirtfe 
gcfhafftig , behend, wertthatrg, I 
aft; wirfend; das Activum. 
ebt, die Activfchuld, _ 
Actively, thatig, geſchaäfftig z acti 
Activentss, activity, ati 
nefi, adtiwivitt, die Wirffe 
_feit, Thatigfert; debhaftigteit ,€ 
, bendigfeit. * 
Actor, ator, der Handelnd 
Thaͤter, Anftifter ; Schaufpieler. 


Actress, bie Handelnde; Scha 
ſpielerin —— 


Actnal, äftjucf, thatig; wirkli 


derntalig, derzeitig. ¢ 
Actnuälity, aͤktjualliti, i 


Actually, wirflich ‚ in der Ta 
‚„dermalen, der Beit, = 
Actnalness, die Wirklichkeit. 
Actuary, adtjuart, der Actus 
Protokolliſt, Regiſtrator. 
to Actuate,’ ad ty ucht, freibe 
in Gang bringen; fit ſich wirken, ci 
‚wirken, wirtfam werden laſſen. 
Actuate, belebt, getricben. a 
Actudse, adtjuohs, höchſt wi 
ye P ——— — 
to Aouate, Adjueht, (v. duad 
any, vrgE acerb), [härfen. 
Aculeate, acnleated, adjul 
bieht, ſtachlich, ſpitzig. 
Acimen, adjubm'n, die ſchar 
Spike; der Schartfinn. 
io Acuminate, ſchaͤrfen, zuſpitze 
fhleifen. A-ed, ſpitzig. 


Ace , 
cite, Adiubt, (pitta » (darf; 
fea, (harffinnia; ſinnſcharf; der 


Ntuß, A. disease, hitzige Krank⸗ 
dit. A augnlar,- feihzinktig, 
cuthy, fart, fergig, — fharfe 


m 
oteness, die Schärfe, Spitzig⸗ 
: a —— der Scharffinn; 
sider * aft, (lat. adigere), 
retan, anbalten, zwingen. 
cted,. getrieben, genpungen. 
In fiagy, edſch, das 


sil, “Heb df et, ER 


dit, Sem. Adam's a ple, 
Brake Yaradiegapfel ee 
nehft C Civm of the Clo ne, 
x Willem 4 Cloudesiye ausbün: 
“act Cgüsenbruder, in -Englands 
Feen, wie Robin Hood u. fein 
ei a“ der Fändmikte,, Bel u 
nd verwandt, telu 
So Bellerephon ; une 
we 1 ealders, Bakksıy U. vofov zufäms 
neben. €. Taf. Grimm's Gee 
en bb, Noibos, Epos u. Ges 
(sete. wer Shlegetls ud | A 


Auf. 1913. 8* 53, ff. 

vat oft ei ie hk. vor. — Adam 
a. pt t gihoblener Ger 

(m Scherz) W 

ota adamant, der "Dias 
ty Regnet. 

imantean , adamdntine, 

‘amantiben addamanuntin, 


‘atten, unerjtördar. 

sa pt, — anpaſſen, an 
, anw enden 

:iptable, anflıgi 

| juability, Mathafamnteit, Paß⸗ 


die Anpaſſung, Ane 
* Angefellun 

pting, angefellend ; das Anges 
a, Apaſſen. 


‘Pion, die Angeſellung, An⸗ 


— adalat, 
s amıt dash, i. eſturzt 
A Chane. AR ſtuͤrzt, 
‘ddant, (f, to ‘dannt), ad ah nt, 
J uberivaltigen, bandigen. 
ME Sears nicht gar fern liegt pon 
u N} Shredens, Einſchuchterns 
at Damofene, fo ſcheint es, wenn 
"or im Ybkuuft, tod) in Bedeutung 
“MeaRdt ja ſeyn mit den veralteten 
*tiw, ädab, bei Epenfer, wo 
m tem "yarallefen to abate fid) erz 
Nah es bimdigen Oder dämpfeh, | 
lagen bedente. 
Brat 1 su Tage. 


adfahrpos 


bet Now a., 


Acérporate 
Of, einvertciben, ” 


83 


to Addécimate, 
—8 den Zehnten nehmen. 
A 


‘to Addtem, addthm 
Adder, Ad 





Add 


manors oration, die Einverleis 
to, mY re d, Add, ee , — 
m beifügen; vermehren, Mit to. 
able . f. addible), beizufügen. 

a4 aties ’ —— Muslinart. 
addeſſimeht, 


ed, fügte hinzu; hinzugefügt. 

daflır hale 

ten; durch lirtet zuſprechen. 

der, die Natter, (wo⸗ 
nutes verwandt iſt, wie mit Otter, 
Vooa, und dem Angelf. netter, goth. 
nddrs, lat. ater.) A.'s-grass, daé 
Rrabeniraut, A.’s-trongue, die 
Nattergunge, Ophioglossum L. A. 

 stung, Mattergebiften. A.’s- wort, 

| * RNatterfraut, Polygonum bistor« 


a L. 
4 a dibility, die Dermehtbärteit, 
Addible, vermehrbar. 
Addice, addis — Ape laute 
mengez. Form adze, ngelfs 
\ adese, Niederf. Deff et Rare 
der Hobel; die Krummbaue. j 
ta Addict, Gddid¢t, widmen, weis 
or n; fid ergeben, anhangen. 
dicted, widinete, ergab fics 
ewidmet "sugethan. 
dictedness, die Ergebenbeit, 
Anhanglidfeit, der Cifer. 
Addictiow, dickſch'n, die 
Widmunq, Ergebung; Ergebenbeit, 
der Spang, die Neigung, Shk.; der 


ufdlag 
ea Zz, beifiigend; das Beifügen, 
; Addiren. 
haditament, additäment, der 
Zuſatz. 


—— addiſchen, die Addie 


tion, Beifigung, Vermehrung, der 
Zufak ; Titels und Gewerbsbeifar, 


Additional, binzugefent, vermehrt, 
neu; der Zufaß, A. stock, die Res 
benhaarichaft. 

Ads! tionally, zuſetzlich, mit das 


Ädditory, additionary, zuſe⸗ 
tzend / vermehrend. 

Ädäle, add'l, (anit dem Angelf. 
tadel und adlian, Krankheit u. tran 
fern, verwandt; two dern die Begriffe 
Des Verrotten * Verdorbenſeyns, und 
des Nichtigen, Leeren, Eiteln, wels 
“hen das Wort im AGS. itel, idal, 
anfptelt, ftinnmen), verdorben, nich⸗ 
ti der sll ie —* egg, da 

mdei. A. - headed, — leer⸗ 

bee — ‚Seieipan A, -plote 

ieleerderber, 
ddle, ausleeren, ausfaugen. 


n OT Add 3, der Hobel. S. addice. 


to Aiddréss, (vom lat. dirigere, mite 
tellat. addrétiare , addressare), rich⸗ 
teh, wenden ; ae Mil anreden, ere 


0 Add 
fusien s fid) anſchicken, bereit haften. 
It to 


Addréss, adbdref, die Richtung, 
Wendung; Anrede; Manier, Lebens— 
art, Das Benehmen; die Bewerbung; 
suldritt , Bittfehrift, Danffchrift ; 

uffrift; Behorde; Gewandtheit, 
Gefhictichteit. A man of 2.good 
a., ein gewandter Wann. 

‘his a.; fih wenden, anreden, .fid 
bewerben. 

Addrésser, der Bittfteller, Dant- 
fteller. N 

Addréssin 8 ‚„ tidtend, guetqnend, 
anredend; das Ridten, Zueignen, 
Anreden. 

Addubbed, addobb'd, ausge— 
rliftet, gemacht, erhoben. ©. to dnb. 

to Addirce, addjubh6, anführen, 
anziehen, beibringen. 

Adducent, anzichend, zufammens 
zichend. , 

Adducible, Addjuhßgib'!, an- 
fuhrbar, — 

Adduction, äddokſch'n, Anzie— 

hung, Anführung, Beibringung. 

to Adduice, addo0(6, verfufen. 

„Wenig braͤuchlich! : 

Adeling, ehdling, (AG. adel, 
teutfch adlid), gr. EaIAcs), Könige: 


* 


‘fobn rin}. , 
Kinet ademmfd'n, die 
Benehmung , Entziehung. 
Adenography, die Drufenbefdrei- 
bung. 


Adépt, adeppt, der Adept; Er- 
fabrne , Weife. 
toAdequate, addifweht, (von 
aequus, Dies verivandt mit exw, 
aleıhen;, gleich fommen, ange- 
_ meflen werden oder feun  angemefien. 
Adeguate, ddequatelv, ange 
‚ meflen, vollig, genau. Mit to. 
Adequateness, aud adequa- 
tion, die Gemafbeit, Nichtigkeit. 
Adespstic, nicht defpotifd, bes 


fhranft.  , 

to Adhere, Adhihr, anhangen, 
anfleben, beharren. Bei Shk. M. 
gemäß, gebörig, fhidud, gemacht, 
poffend ſeyn. 

Adlıereuce, adhtrency, 4d— 
hihrens, das Anhaͤngen, Ankleben; 
die Anhaͤnglichteit, Beharrlichkeit, 
Ergebenheit; Klebrigkeit; der An— 
bang , das Gefolq. . 

Adhérent, anhangend, anflebend ; 
der Anhänger; Umſtand; die Gebho- 
rigfeit. ca Dye 

Adherently, ‘anhanglid, 

Adherer, der Anhanger. j 

Adhesion, adbhthfa'n, dte Anz 
hangung, Anflebung; Anhanglichfeit. 
dhesive, anbangend, anflebend, 
anhaltend; flebrig. 

Adhesiveness, das Anhangende, 
Anhaltende, die Klebrigkeit. 


f 


Ey 


| to Adhibit, adhibbit, Ha 


To make, 


‘ A dj 
hibere, adhibitus), anwenden, 


en. 
Adhibition, die Anwendung 
Gebraud. - 
Adjäcency, adfhehkengt, 
iacere), das Dabeiliegen, Di 
- granzung; das Anſchießende. 
jacent, adfhehkent, 
end, angraͤnzend, anfhießend 
ngränzende, der Anzirk. 
Adidphanons, (vom gr. 3: 
very), Undurchfichtia, undurchfch 
Adidphorons, adiafforos 
SdiaDococ), ununterſchieden, q 
gultig, bef. chemiſch, neutral 
ur Sattiqung und Ununterfchei 
eit verbundene Säuren und Bi 
A. salt, das Mittehjalz. 
Adidphory, aus adiaphor 
die Reutratizae; das Mitteldin: 
to Adjéct, adfde 
zuſetzen, verfeßen. 
Adjéction, die Zulage, Verfek 
der Zufaß. 
Adjectitious, zitgelegt, verf 
Ad jective, das Adjectiv, Ben 
Adjéctively, adjective, beit 


ich; | 

Adiei. adjuh, mit Gott! Leber 
das Febewohl. To bid a., Abi 

‘ nehmen. 

to Adjoin, ädfhain, (lat. a 

' go), anflıgen, beifügen; anliegen 


Et, hinzu 


ranzen. EL 
Adjoining, beifiigend, ang 
gent i die Ungrangung, Beiflig 
erbindung: . 


‚to Adjöurn, adfhorrn, (vom 

jour, tt, giorno), vertagen, al 
en, verſchieben. 

journing, ausfehend; das { 


feßen 
‘Adjéurnment, die Kagfakı 

der Auffchub, die Vertagung. _ 
Adjowaen seed, eine bengal 
. Anis im Gefhinad, Majoran im 
ruch ähnliche Sameret. 
Adipous, äddipos, feu 


„fett. ‘ 

Adit, Addit, eigtl. der Zuge 
dann Stollen. 

Adition, das Hingeher. 

to Adj udge, toadjidicate, 
iudico, fi}. fen) , Adfdod 
adfhuhditeht, guerfennen; 
fennen, urthetlen; serurthetlen. | 
to u. Sache. | 

Adjudging, zuerkennend, urt 
lend; das Zuerfennen, Urtheilen 

Adjudication, chudit 
fh'n, die Zuerkennung. 

to Adjugate, addfdhugebt, ( 
ingum, Sod), zuſammenjochen, 

_, fuvpeln. : 

Adjument, (lat. adiuuare), 
Hulfe, der Beijtand. 


4 


Adj 
inner, äddfhonft, (lat. inn- 
ve, iectus), verbunden; der Ge: 
Vrre, Rithelfer. 
{aaction, at fa onkſch'n, die 
Befugung; der Sufas. 
litactive 8 brigefuͤgt; das Bei— 
erste; der Beifuͤger. 
‘uration, adſchurehſch'n, 
 Bılbwörung, der Bittdrang. 
\djare, ädfhnbr, (lat. iurare), 
fémoren; den Eid zufchieben. 
Adjust, ad ſch oßt, (lat. instus), 
ram, berihtigen, zuſammenord⸗ 
ven, beftinmen, gemak machen ; be- 
rudıgen, abthun, ſchlichten, berlegen. 
liasting, berichtigend ;_ das Bee 
ingen, —serews, Stellfchrauben. 
-mols, Abgleichſſtangen. 
jastmenc. die Berichtigung, 
sserdaung, Einrichtung, Beilegung. 
'iaranı. addfdhucant, der 
Lyutent, Vernoldt. 
Adjure,adfhuht, (lat. adiu- 
om), beiſtehen. Gelten, weil ver: 
tet, 
inter, der Helfer, Gebulfe. 
Nmtörium, der Schulterknochen. 
Jjutory, belfend, beihülflich. 
-jutrix, (lat.), die Helferin, Ges 


:jerant, behülflich, forderfid. 
Adjavare, addf ah uiveht, bel: 
fen, beiſtehen. MA 
idmwessnre, ein Schiff aiden 
kr mepien, 
meiturement, admensn- 
tion, idmesſchorment, (lat. 
win, mensara), Die Zumeflung; 
Jaßtıleng. F 
tninicle, adminnif’l, die 
Sntälfe, dad Fordernif. 
-sinicular, adminidjular, 
iar Hatfe, beihulflich. j 
Acminister, adminnifter, 
mmelten, handhaben; austheilen, 
weden; darreichen,, ertheilen, To 
van oh, einen Eid fchworen lafe 
le. Toa.to, beitragen, vermehren. 
—— strate, darreichen, eine 


‘ministration, die Berwal- 
ba, Handhabung, Neaierung; Ere 
rim, Justheilung, Darreichung; 
4 Reniferium, 

-ministrative, verwaltend, ers 
refent, 
'mfmmisträtor, der 


meer, Verwalter ; 
Uustberter, 


andhaber; 
? Spender, 


Inistratarship, die Verwal⸗ 


“sat, Handhabung. 
ministratrax, die Handhaber 
"2, Becwelterin, _ 
nsrability, Admiräbilkiti, 


I edmirari), dıe Bewundernswirs 


utit. 
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Admonitory, 


Ado 


Admirable, addmired't, > bes 
‚wundernöwerth , trerfich. 
Admirableness, die Bewunderns⸗ 
‚würdigfeit, Trefflichkeit. 
Admirably, bewundernswerth 
trefflich, iberaus. 


Admiral, addmirel, ‘mag aller— 


dings mit dem arab. Emir, Herr, 
verwendt feyn), der Admirol, Shiff— 
oder Seeherzog ?) das Admiralſchiff. 
High A., der Großadiirel. A. of 
the blue, der die blaue Riaage auf 
den Heuptmaft führt; im Matrofenz 
witz cin blauſchuͤrziger) Wirth. 
Admiralship., Me Admixalſchaft. 
Admiralty, die Admiralitaäͤt. The 
court of the A., der Wdimtralitaegs 
oder Seegerichtshof, Seebehoͤrde. 
Admiration, admirehſch'n, 
die —— 
to Admire, admethr, bewun⸗ 
dern; bod) lieben; ſich wundern, 
Admirer, def Bewunderer, 
Admiring, bewundernd; das Bes 
wundern. 
Admiringly, verwunderlih, mit 
Bewunderung. 
Admissibiliry,: (lat. admitto, 
admissus), Die Zuläklichkeit. 
Admissible, zuläßlih, angunebe 
men. 


Admission, dmiefh'n, die 


ulaflung, Geftattung, Einraͤumung; 
Zutritt ‚die Aufnahme, * 


‘toAdmit, äd mitt, zulaſſen, geſtat— 


ten, einräumen; annehmen. Dit of. 

Admittable u. admittible, zus 
gulafien, anzunehmen, annehmbar. 

Admittance. die Zuleſſung, der, 
Zutritt, die Aufnahme, Einfuhrung,’ 
Einraͤuinung. | 

to Admix, aͤdmicks, beimifchen, 
zumiſchen. 

Admixtion, admixture, die 
Beimifchung, der Betfas. . 

to Admonish, admonnifd, 
(lat. monere), ermabnen, erinnern, 
warnen. Mitof; feltener mit againer. | 

Admonisher, der€rmabner, Ware 
ner. 

Admönishing, ga use ‚wars 
nend; dat Ermahnen, Warnen. 

Admonishment, admonition, 
die Ermahnung, Erinnerung, War: 
nung. - 

Admoniti oner, der GSittenpredic 
ger, Hofmeifter, 

i admonitiye, 

ermahnend, toarnend. + 

to Admove, admubiw, (lat. me. 
vere), nähern, ruͤcken. 

Admurmurätion, dad Zumurs 
meln. 

to Adnihilate, f. to Annihilate. 

Adnoun, and adname, “0ds 
naun, das Beiwort, Rdjectiv. 

Ade, adub, (von de mit vorſchla⸗ 


‘ 


Ado 


+ 


gendem a, wie etiva unfer Ges 
thue; 0b es urfpr. Seitwort oder 
Chau- 
cer hat adone f: done) 6 das apart 
ie 

Mühe, Weitlaufigfert. I 
had much a. to forbear laughing. 
es wurde mir ſchwer, nicht zu lachen, 
olescency. 
adoleffens, (von adolescere, Cr: 
wadfen, mannbar werden, vgl. to 
- abolisin), das Ginglingéalter, Die 


Hauphwort war, thut nichts, 


Aufheben, Gelarm, Getreibe 


Unruhe; 


Adolescence, ad 


Jugend 


Adonic, adohnit, adoniſch. Gin 
thetiſch ſchließender daktyliſcher Bers 


oh ee . 

to Adopt, adoppt, adeptiren, ahs 
finden, (tindkieſen? Kindfüren ¢ ). 
annebmeh, fic) zueignen, beipflidsten.. 

tedpby, durd Annahme, (tind. 


Ade 
fürlich %) 


Adöptet, dei — eines Kin: 
Annchmer, Bei⸗ 


des (Mindfiefer %) ; 
pflichter. Ad 
Adapting, 
_mebinen. ; 
Adoption, ¢ ig 
Adoption, Wufindung (Mindtur %); 
Annahme. 
Adoptive, zum Kinde annehmend; 
zum Kinde angenommen. 
Adorable, adohreb'l, anbetungé- 


wertb. — | 
die Anbetungs⸗ 


Adorableness, 
— 
ly, andetungswirrdig, 
Adorat, ein Vierpfundgewicht. 


opters, Vorſtöße. 


Adora 


Adoration, die Anberung, Berehe | 


rung. | 
to — adohr, (don os, Mund, 
eig. Kußhand zuwerfen, zum — 
der Seelenhingabe und Berehrung), 
anbeten, verehren. Ber Chauc. u, 
Spenſ. f. adorn. 
Addtement, dic Anbetung. Selten! 
Adorer, der Anbeter, Berebhrer. 
Adoring, anbetend; das Anbeten. 
to Adorn, adabrn, (lat. ornare), 
ſchmücken, auszieren. ©. 
dornation, das Schmücken. 
Adörner, der Schmücker. 
Adörning, ſchmückend; das Schmü— 


en. 
Adörnment, der Shmud, die 


Zierat. 
Adéwn, ädaun, (ſ. down), hinab, 


nieder. 
Adréad, adredd, in Furcht, bang 

‘lid. SG. dread. 
Adriatic, adviatifd ; das adriatifche 


Meer. © FR i. 
Adrift, adrifft, treiblings, dahin, 
fort. , 
Adroit, adrait, gewandt, ſchlau. 
Adroitness, die Öewandtheit; Pp: 
figfeit. 
Adry, adreih, durflig.. 


16 
















annebmendz; das Anz 
dopoſchen, die 


| Adv 

Adseititions, adfitiffd 

Beigangig, arigefügt, beigesogen 
orqt. 


to Advdnae, (fr3. avancer, as 
avbay, ab ante), vorrei; bi 
dern, erboben, verherrlichen; 
Bern, Dorpein gen ; vorziehen; 
ſchießen; überbieten; vovrn 
vorwärts fonımen ; jterqen im Bre 
Advänce, adwanns, der ft 
che Fortſchritt, Morichritt, dag | 
dermf; Anriden; Entgegenkonu 
Die Näberung ; der Antraa, Vorfd 
To make a-s, entgegen kommen. 
grad » Der Vortrab. A.smoı 
er Vorſchuß; das Handgeld... 
Adväncement, der Vorſchritt, 
a $ Beförderung, das Wa 
um. 
Advincer, der Fortfchreiter; | 
förderer, Gönner. | 


Adväncin N . vorfibreitend, { 
aie ag Vorſchreiten, X 
hießen. | 


to Adväntäge, vortheilen,, fri 
men; verguten «Shk. lic. 4, 4., 
et nut to repair wechfelt;, auch 
g ter, etiibvingen ; befördern, nus 
machen; gewinnen 
Advan tage, adwahnsedfd, 
Bortheil, Nube, Gewinn;,. Vet 
Hug, die gugebe, das Gratial; 
orzug, Bottritt; die Oberma 
eberlegenbett. By way of 4., 
ugabe, To take (make) a. of, | 
orfprung nehmen, voraus fe 
enußen. To have a over, ibe: 
gen jenn. To the best a., aufs v 
eects ‚A: — der v 
theilhafte Kriegsboͤden. * 
Advan eable, advant 
geoms, vortheilhaft, eintragli 
forderlich. 
Advintaged, bradte ein; ein 
bracht, vortheilhaft, vorzüglich, 
abt, hochbegabt. 
yantageously, vortheilha 
nut Nutzen. : 
Advantageotisness, die Vorthe 
haftigteit, Nupbarteit. >, 
Advectitions, adwedtiffade 
(von vehere, fahren), herbeigefahr 
‚eingeführt, auélandifd. _ 
to Advene, adivibn, hinzukomm 
A ar dnient, hinzu  Fommtend | 
ef 1a. e : — 
Advent, addwent, eigtl. die ä 
funft, Antunft Coorgugsiweife un 
res Grlofers), der Advent. 
Adv “3 tal, Ueberrod, Harnifchüb 
wurf. 
Adventitions, binza gefommi 
zugeſetzt, zufällig, unweſentlich 


Adventive, der Ankoͤmmling. J 


jeiten ! 
Adventual, Admwenntfhur 


bon Advent, 


- 


Ady 17 Adv 
ftnre, ädwennfh'r, (cindy gehen; vatbfragen, Nath annehmen, 
* bm Be nee er, ©, pur weer . er a eee ‘fe 
eae, Abend alfo etn m daFı to vigi ate, a wt tle t 
Bet. ster Nahtland, dag ägupto| bewachen, aufmerten. er 
bacnth, oder Echattenreich, derglete | Advisable, adweifeb'L, rathe 
Bex ae Sötterreifen u. Züge waren; am, rathlid. © 
@pettine gewagte That), das Aben | Advisableness, die Rathſamkeit. 
Gi, Bagnif, Wageftud; Ereige | to Advise, Admweihf, berichten, 
Cee, “ber Glirksfall; Waghandel, melden; rathen, beratben; mit ro 
> Por nik, Wagunternebmen; oder of u. Bache; rathfchlagen; über⸗ 
legen. To a. to the contrary, abs 
rathen, 
Advised, meldete, berieth; gemels 
det, berathen, bedächtig, bedacht⸗ 
am; bedacht, vorfeätid Be a, 
aßt euch rathen. Illa., fchlecht bes 
rathen, unbevacht. 
Advisedly, mit Bedacht. 
Advisedness, der Bedacht, die 
Befonnenpeit. 
Advisement, f. Advice. 
Adviser, der Nathgcher, Berather. 
Advising, beridtentd, berathends 
R on — ten * en 
ulation, jule 'n, (lat, 
„le , das Sömeide, r¢ 
uldtor, uhlehtor 
ul +h i a 
Adnlatory, djulehtorri 
ſch —— ſchmei 9— 




























eland mitgegebene verkaͤuf⸗ 
rec oder aud anvertrgutes 
Puilaufigeld gegen einen Schein, 
© bili‘of adventure od. venture. By 


Saber Ungefähr. At alla., auf 
| al bin. 
Föntnre, ipagen, verfuchen, 
wturer, der Wagling, Wags 
mebmer; Yandfahrer, Gluds- 


iter, Übenteuerer. | 
—— Baar 
“mt, adwenntfhurog, d= 


mantidurpom, waglich, fühn, 


I ahente ‘etic. 2 . 
drenturonsly, toagtis ifts 
venturesomeness, die Wag- 


keit. fo fi 
rb ans, dad Adver⸗ 
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Adult, adollt, crwadfen; der Ere 
wachſene. Bal. xdolescence. 
toAdulrer, Adollter, Ebebru 
„bemiwörtlich. oz “m if begeben, beflecen. — 
dr ¥sable, zuwider, ertgrpen. JAdulterant, der Chebreder. 
Aiyersary, er Gegner, Wihesfa: io Adulterare > adollterebt, 
Bite Ehebruch begeben; ehebrehent; vere 
mengen, verfälfchen. 
Adulterate, ehebrecheriſch; Here 
falfcht. 
BAD USTHLHRNNG, die Berfälfchte 
ert. 
Adulteration, dad Ehebrechen 
Verfälfchen, die —R Ge 
Adulteter, der Ehebreder, 
Adulteress, die Ehebrecerin. 
Adulrerine, Adollterein, im 
Ehebruch erzeugt, verfälfht, un 
unehlich. . i ia 
Adulterous, ehebrecerifd, 





rpa 
drbrsarivo, geaenfablid. 
tds gse,äddwers, elle, wis 
* ‘ mwideripärtig. z P 
ersely, widrig, widerwärtig. 
Grérsicy, adwerrfitt, die 


ae éxt, adwerrt, (lat. adver- 
{ enimum), aufmer⸗ 
MR, eaten. Bit io. , - - | 
bavertence, advértercy,- die 
Afmertſamteit. we ee 
dvertent, adtend, aufmerkfam. : 
i Adverrise, apwertel oe be⸗ 
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‘ richten, anzelgen, Adnltery, der Ehebruch. 
ache ao." Adültness, die Erwadfenheit, 
ivertisement, die Kunde, Nah>| Adumbrarc, ddommbr nt, (vb. 
ot, eriht , die Anzeige; lat. umbra), abfchattend,, im Umriß, 


to Adumbrate, abfdatten 
ei R — is bid 
umbration, ie Ab attun 
ane robe seas YS 16 9 
dunation, june ä 1 
‚ Einigung. — 
Aduncity, Adonnfiti, (v. lat, 
uncus), die Krumme, das Hatige. 


MSE RHe , at + 3 

iavertiser si der Nachrichtgeber, 
‚Beriätfteller, Uingeiger,. das nzei⸗ 
kärertising, berihtend; bas. Bee 


Shave dpievacs, Abmeb ct ehr 













* et - TOE ; I a .r” ; ‘ 

drice,adwe die Weifung, J Aduncous, adüngne, adonne 

| * it, „der t; Aufchlag, ‚to8, Adonne, geframmt, Bofig. 
Ay 3} beit (Shk.), |] Advocacy, f. advocateship. 
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Advocate, @d Divotebt,. der Ad⸗ 
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gung," Fo,teke a5 du Kathe 
pr 2 — ae ™ 


- Kar art. 


Adv 


foreher, Vertreter, Mittler.  , 
to Advocate, vertreten, vertheidis 
, gen , eine Gade führen. 
Advocareship. advocation, 
die Advocatur, Anwaltfhaft, Ber- 
mittelung, Wertretung, Sachfuͤh⸗ 
rung. Alt auch Rechtsjtreit, Streit: 


. fache. j 
Advolation, das Bufiteden. 
Advolütion, das Zumälzen. 
to Advow, f. to avow. 
Advowbe, advéwry, f. Avow- 
ee, avOowry. » 
Advöwson, advowzen, ade 
waufen, (gunadft aus advocare, 
woher advouer, verderbt aus advo- 
care, Anwalt feun), das Patronats: 
recht, Kirchherrnrecht 
Advowtry, (verderbt aus adulte- 
pium, Nach avoutere, avoutre, avou- 
\ etre, floreng. avolterio, avoltero, 
avolterare etc.), der Ehebruch. 
to Adire, &djubr, verbrennen. | 
Adnst, adusted, adoft, ‚vers 
brannt, verfengt, brüdhig; hitzig. 
Adustible, verbrennlid). : 
Adustion, Adoßtfh'n,, (lat. 
_ wrere, ustus), der Brand, die Ent: 
undung. 
A a adé, f. addice. | * 
Atgilops, (aiyarwy), eine Haber— 
art und Gienuntei) das Ger⸗ 
— die Thranenfiftel; die Gers 
aay (nis, die Aegid re 
Augıs, I his, die Acgide, der 
Ehirm, Schid, _ | 
Aeöolian, toblten, aolifh, des 
Aeolus A. harp, die Windharfe, 
Aeguätor, tfwabter, (lat, ae 
guus, tequare, berm. mit siuskor, 


"vw, rw), Der Aequator, Mittels. 


kreis, die fine 5 
Acquilibrizons tfwilibbrios, 
p. vorigen u. libra, die Wage), im 
leichgewicht. N 
Acquinoctial, tfwtnodfdel, 
; Bs vor. u. nox, die Nacht), in der 
achtgleiche. 
Aaguinox, thfwinofs das Ae⸗ 
quinoctium, die Nachtgleiche. 
Avra, thra, die Mera, Zeitrechnung. 
Aerial, Gibriel, (luftig, in der 
_ Luft; bod. 


Atric, ebrt, aud airy, aiery, (hebr. 


. ajah, ein Habicht), das Neft, die 
wei ; Heherbrus » Brut (Shk. He. 


Aer orm, luftartig. 


Aerögzaphy. iroggraft, die 
ruftbeſchreibimg. 
Aerdlogy, atrollodfmhi, die 


Nerologie, Luftkunde. 
A ° ro ue ne y, die Wahrfagung aug 
er Luft, . 
Aerometer, Luftmeſſer. 
Aerömerry, die Luftmeffung, 


| rg 
vocat, Anwalt, Sadwatters Fürs 



























Aff 
Aeronaut, (dspovavıy), der Lu 
ſchiffer. | —— 
Aeroscopy, (aeocxncria), die Wal 

nehmung der Pure. j 
Aerostatics, die Meroftatif, Lu 
., wägung. " 

Äestival, eſt i wel, ſommerlich. 
tp aestivate, überſommern. 
— efitjuari, die Ct 

mung, Mündung, Seebucht; 2 

Dampfbad. ; 
to Aéstuate, fieden, wallen, gut 
Aesture, afefder, das Brauji 
Aufwallen, 
Aether, ihdher, (ar. ap, © 

aw, weben, unfer Wetter), t 
Wether, die Himmelstuft, der Hi 


mel. 

Aethdreal. ihdihriet, atherif 
er , better. . 

Afar, a fa'r, (vert. mit TOV, TE 
weoay, woppw, verre, verre) 
ver, fern, ja mit vor, die für 
lid) in wopew, rogevw gu wurze 
fheinen, wie dies wiederum tm &ı 
moo |. wovc. Fuß, und alfo den ® 

griff des Weitern, Bortfchreiten 
ausdriden), fern, fernhin, von fer 

Afeard, afıhrd, f.atrard. 


Affabiliry. affabilliti, (fe 
affari), die Anredſamkeit, prec 
barkeit, Leutfeligfert. . 

Affable, affab Lh, anſprechbe 

‚ leutfelig, freundlich. a | 

J Atfableness, die Anfprechbarfei 

, Leutfetigkeit. ane. 

Affably, leutfelig, freundlich. 

Affabrons, (lat. affabre, dv. faber 


kunſtreich, meifterbaft. _ 

Affair, Affahr, das Gefchäft, d 
Angelegenheit, Gace, der Handel 

to Affämish, affebmifa, (ia 
James), aushungern; bungern, - 

to Affear, f. to affeer, . 

to Afféct, affect, treffen, ri! 
ren, berühren, betwegen ; faffen, bi 
haften, angreifen; erfehnen, nad 
trachten, ftreben, lieben ; fich ziersı 
ertünfteln, fic) ftellen.. To a, a su 
re, verivundert thun. 

Afféctate, geziert, gefünftelt. 

Affectstion, dad Sehnen, Str 
ben; Gezier, erzwungene Wefen, Gi 
fünftel, , 

Affécred, (bei Chauc. affyched) 
sührte, tractete nad, ftellte fi 
gerubrt, nachgetrachtet, verſtellt; ge 
neigt, gefinnt; verliebt. To bea 
to —, geneigt feun. To be a, with— 
behaftet, befallen fern. 

Affectedly, verfteht, zum Schein! 
abfirhtlich ; mit Fleiß. 

Affectedness, die Verkellung, Ge 
swungenbeit, Gefuchtheit,- das ge: 
Ya Wefen. . 

Affécting, rührend, atıgreifend, 


Aff 


gachtrachtend ;~das Rühren, Angrei⸗ 
fen, Rachtrachten. 
Affection, affed{d'n, der Af— 
fect, Dang, die Gemirtbebewegung, 
Reizung, Stimmung; Gewogenheit, 
fete, Herzlichkeit, Schwaͤrmerei 
(Stk. PFT.), Sompathie, Anmus 
thung, der Eifer; die Eigenſchaft; 
iererei. 
dliectionate, affe ffdon J t, 
eingenommen, geneigt, ſchwaͤrmeriſch, 
eifrig; zärtlich, herzlich. 
Affectionately, eifrig, herzlich, 
Afféctionateness, die @inge: 
aommenheitz; Herglidfeit, Innigteit. 
Afféctioned, f. affectionate. 
Afféctiously, Affedtfhosti, 
zattlich, eifrig; mit Nührung, ges 
* 


ru : ’ 
ner; affedtiw, angrei- 
eftig. 
A eae ak affécter, art 
ner, Anfünftler, Anbanger, Madhafe 
fer, Heuchier, Unheud er, Hafder, 
wie der Ginn fordert, den zu 
benennen, der im Guten oder Bofen 
etwas anjtrebt u. fid) gu eigen mac 
chen möchte. * 
Affectuésiry, 4 
de Leidenfaftli 
Geiſteshitze. 


ecktjuossiti, 
eit, Heftigkeit, 


ffectuous, ftarf tührend, pathe⸗ 
tr 


to Affter, affere, äffihr, (ver. 
mt Ades, affidere, moraus das 


mittelalter. aAfdare, daé franz. fier; 


alfo eigenttidy) beglaubigen, veften, 


tätigen, verbürgen, fibern, guͤl⸗ 


tig machen ( Shk. M.), befräftigen. 


Afftrers,aFferors, die Geſchwor⸗ 
nen, welche in einem von den Gefes 
en unbeftinamt gelaflenen * eine 
willlührliche Geldftrafe verhangen, 

to Affiance, affeiené, vertrauen; 
verloben. . 

an eh ce, dad Vertrauen; ers 

nif. 5 
Affiancer, der Berlobende. 
— g, verlobend; das Ver: 


n. 
Affidation, affidäture, 
geaenfeitige Vertrag. 
fidavir, die eidlihe Ausfage. 
Afhdavit-men, falſche faufliche Zeu⸗ 
gen, die ich bei.großen Gerichtshoͤfen 
einfinden. J 
Allied, verlobte; verlobt; v. to 


ally. 
Aifiliation, affiliehfch'n, (lat. 
flius,, die (Kindkur?) Ankindung, 


- Infiberung. 
a urtinneat teile 
terung, Keini 


ung. 
Alfined, Affen n'd, verſchwaͤgert, 
. beriwandt. TEEN 
Miiniry, Affinniti, (tat. afini- 


der 
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Aff 
tas), 
wandtfchaftz Aehnlichkeit. 
to Affirm, äfferem, (lat. firr 

feft), bejaben, behaupten; beftatigen. 
Aftirmable, bejahlih, gu bebaups 
ten. j 
Afiirmance, die Beftatigung. 
Affirmant, der Bejaher, Behaupe 
ter, Ausſager. 
Affirmation, die Bejahung, Bee 
peupyrune , Beftätiaung. 
Affirmative, A.ferrmatiw, 
bejabend, bebauptend; zuverläfud, 
abfprechend; die 3 
Aftirmatively, bejabend, mit Ja. 


rmus, 


4 Affirmer,:der Bejahende, Behaupe 


tende. — 
to Affix, aͤfficks, {o. lat. figere, 
Or. rnyw, yyvuw), heften, añhef⸗ 
„ten, .anfegen, anbenfen, anhängen, 
Aftix, das Affirum, Anbängjel. 
Affixing, anheftend; das Anheften. 
Afflation, ärflehfh'n, das Anz 
w en, Ankiaen, ublafen. 
Afflatus, afflehtos, da3 Une 
blaſen, Einhauchen, die Eingebung. 
to Afflicr, Afflidt, (lat. a/jlige- 
re), befümmern, betrüben, franfen ; 
fhlagen, quälen; driufen, entfrafs 
ten. To be afllicted ac auch-by, bes 
fümmert feyn, betrübt werden. Te 
a. one’s self, fi) grämen, 
Afflictedness, die Bekümmerniß, 
Zraurigfeit, der Gram, Kummer; 
Drud, die Geſchlagenheit. 
Afflicter, der Qualer, »Betrüber, 
die Nuthe (figurlich;. 


Afflicting, quälend, betribend; 
das Oudlen, Betriben. 

Affliction, afflidfa'n, das 
Leiden, Trübfal, die Roth, Wider: 
warttafert, 

Afflictive, qualend, franfend, 
betruͤbend. 

Affluence, äffluene >; af flue 
ens, der Bufteöuten ; 


ufluß, das 
- „der lebernih, u 
Aftinent, zufließend, überfluffig. 
Affluentness, der Zufluß, das 
: puftrosen. BR 
Afflux, afflaxion, afflofs 
afflockſch'n, der Zufuf, Zulauf. 
to Afford, Affohrd, (mittellat. 
afforare , von forum , fra. a feurer, 
eig. marftbar machen durd Preisbe- 
ftinmung, Schaͤtzung. Es ſchwebt 
aber. ziwifchen acttber u. neutraler 
Bedeutung (marftbar machen u. m. 
werden; Daher vom Kruchtertrag ), 
gewähren, austragen, geben, ber: 
vorbringen; hingeben, ablajien, uͤber⸗ 
fajien ; fdhaffen, verfchaffen, aufbrin: 
gen, Laften, erfdwingen. To a. 
means, an die Hand geben. I could 
a, to give him a box on the ear, 
ich hatte fchier Luft ihm eine Ohr: 
feige zu geben, 
Ba 


die Verfhwänerung, Bere | 


Aff 
Affdording,: gewahrend, aufbrin- 
gend; Nas Gewabren, Aufbringen. 
to Afforest, Afforreft, einfor= 
. ften, zum Walde fchlagen., 
Afforegtition, die Einforfiung, 
Bewaldung. 
to Aitränchise, aͤffränntſchis, 

befreien, fret geben. -. , 

Affränchisement, die Befreiung, 
Loslaſſung. 

to Alfray, affrab, ſchrecken, Grau- 

. en einjagen;-f. to fray. 

Affray, affrayment, die Schlaͤ⸗ 
geret, das Handgemenge, der Due 
mult. Bet Chauc. Zweifelsnoth. 

Affreightment, aubaffraighe- 
ment (f. fraight), Befradtung. 

Affret, affrett, heftiges Zuſam— 
menrennen, Gewaltenlauf, Gewalt:. 
eindrang, Hurt (welches alte Wort 
wol Aufnahme verdient; vgl. hurr), 

Aifriction, Affriefh'n, die 
Reibung. 

Ajfright, Affreiht, der Graus, 
Schrecken; ſ. fright, 

to Affright, reiht fchreden, 

Aftrighted, ſchreckte; gefdredt, 
erſchreckt. To be a., erjchreden. 

Affrightful, ſchreckhaft, ſchrecklich. 

Affrightment, das Schrecken. 

to Affirdne, (v, lat. frons, Stirn; 
alfo a Etirn gegen Gtirn, Antz 
(is zu Antlis fommen, -alfo begeg- 
nen, treffen, wie es bei Shk, WT. 
u. — iſt; dann) feindlich 
gegenuber treten, angreifen, tro— 
Ben, muthwillig befeldigen, beſchim— 
pien. 

A firon F a ffronnt, der Schimpf, 
die Beleidigung, Schmach, der Trof. 

opur au a upon one, einen belei— 
digen. ; 

Affronter, der Belcidiger, Aus- 
foderer, Poder, | | 

Affrénting, beleidigend; das Be- 
feidigen. 

Affrontive, beletdigend, ſchimpflich. 

Affröntiveness, tas Belcidigence, 
Schimpfliche, Schmaͤhli re. 
fFiulsion, Arfolifch'n, dag An: 
leuchten, Anblitzen, Anglangen, Be: 
leuchten. = 

to Alfüse, affjuhs, (lat. afun- 
dere, affuses), aufaieken, angießen. 

Affision, das Aufgießen, der Auf: 
gub, Anguß, Zuguf, 

to Affy, affeih, vertrauen (Shk, 
T. An.) mit in it. upon verloben, 
Shk. bHf. _ 

Afıeld, afib(d, aufs Feld, auf 
dem Lande, — u 

Afire, affeis, in Feuer. 

Aflac, aflatt, flach, piatt, (ſ. flat). 

Afloat, afloht, flott, ſhwimmend, 
fc wimmeniuge ; fig. ebenauf, ritflia, 
wader, friſch. To seta, flott maden, 
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Aft 

Aföot, and o’foat, Afutt, gu 
Bubs um Ganges» 

Afore, afobr, vor, vorwärts; bors 
ans vorher, früher. Alſo zeitlich ee. 
rauch gebraucht, wie die meiftert 
Prapofitionen. A.-going, vorbver= 
gehend, vormalig. A. —— zur 
porauß, fruherhin. To be afore 
hand with one, Jemanden — 
fen, zuvorkommen. A.-menuone 
a.-said, — oberwihnt. Au 
named, obbenannt, vorbenannt 
A.-time, vormalé, ebedem. * 

Afoteyence, aforeyenst, (alt) 
weiland, ehedem. > 

Afraid, afrabhd, firdtend, bee 
forgt, bange, angftlih, Mit of. ~ 

Atresh, a freſch, von frifcheut, von 
neuem, abermat; f. fresh. - 

Africa, affrifa, Afrita. 

African, afrikaniſch; der Afrifaner z 
die Sammtblume, Tagetes L. 

to Afright, f. to alright. 

Afront, ind Geficht, gerade entgegen, 

‚ gegenüber. 

Aft, binten (fm Shitty; aud) abafı 5 

, das SHintertdeil. j 

After, äffter, (angelſ. aefter, fr®. 
after, il. aptur, verw. mit dent 
hebr. achar, daher das Niederf. a ch= 
ter, agter, mitab, Niederf. af, 
mit av, aurap, abersmal, after. 
Wie fchon bei afore bemerft, ſpielen 
im den Präapositionen Zeit: u. Naume 
begriffe mannichfach in einander; und 
fo herrfthen auch bier, die Begriffe 
des Hinter u. Nach, wre des Wieder 
Nochmal; denn A i 
cin Nad bringen eines fruͤher Vorz, 
banbenen in der Zeit , rad), hinter; 
hernach, darauf; zu Selge, gemaͤß. 
A. that, nachher. A. all, nach al— 
len, am Ende. To look a., to go 
in seatch a., auffuden. A. he was 
come, naddem er gefonmen war. 
A. the French fashion, nad der 
frangofifGen Mode, A. the intrin- 
sick value. nad) dem Innern Werthe. 
Don den Hauptiwortern, womit es, 
wie bet uns, zuſammengeſetzt wird, 
bier nur einige: A.-acceptation, 
Lirterdentung , die nachgefabte Meteo 
nung. A.-age, a.-ages, die Nach- 
weit. A.-birth, a.-burden, die 
Nachgeburt, Ayterburde, A,-clap, 
der Nachſpuck, das Hinterdrein, wie 
bei. und Afterfchlag, die Sundennach⸗ 
mwehen. A. - cost, die Nadfoften, 
Nachwehen. A.-crop. die Nachern⸗ 

e. A.-endeavour, die Nahbemüs 
bung. A. -enquiry, dir verfpatete 
Nachfrage. A. - game, Nachſpiel, 
Wendung nad) mislungener Abficht, 
Afterbehandiung einer Eade. To 
play an a.-game, wieddr anfeben, 
es nod emmal iwagen. A. -hours, 
die folgenden Stunden, Folge. A. 


Aft 


fife, nadhberiges Leben; fünftigee 
Leben. A,-liver, der Nachlebende, 
Ente. A.-love, Die zweite Liebe. 
A.-grass, a.-math, das Grummet, 
Brerheu. A.-noon, der Nachmit⸗ 
tog. A.-pains, die Nadivehen. A.- 
par. der nachfolgende Theil. A.-pro- 
ceeding, das nachherige Verfayren. 
A.-proof, der Nachbeweis. „A. - re- 
ekoning, Bas Nadberednen, die 
Radsede. A.-sails, die Hinterfe- 
al. A.-swarm, der Nachſchwarm. 
A.-tastıe, der Nachgeſchmack. A.- 
thought, der ipätere Einfall. A.-toss- 
ing, tas. Radplatyden, Wogen: 
—— A.- wit, der Nachwitz. 
.-wit is every body's wit, hinter⸗ 


dreta ift jeder fiug, durch Schaden 
wird “eder flug. A.-waath, der 


Rıdarsmm, Grol. A.- writer, der 
fpätere Schriftſteller. 
Afterings, tn Derbiſh. NRahımikh, 
„beste Mild von der Kuh. 
Afterward, afterwards, Affe 
teruabrd, nachher, darnad, 
Afterwise, äffterweis, after: 
weiſe, hinterdreinweiſe. — 
3* agenn, (angelf. agen), wie⸗ 
tT, wiederum; nod. cinmal; dage- 
gen; hinwiederum; chen fo; über: 
Dies; und denn. As mucha, now 
einmal fo vicl. .Over a., wieder 
4, nod) einmal. To and a., bin 
und wieder. A. and a., bin und 
ber, fe und fo, immer wieder, mehrz 
waf. 


Agiinst, Agennft, 6. Chauc. agen 
(das angelf. Wort fetbft:, — 
ayenste, miter, gegen; gegenüber; 
kei, an; nim Me Zeit, wenn, um, 
gegen, bre. Over a., gerade ge: 
genuber. A. the grain, wider den 

md, order Willen, A. to mor- 
row, gegen Mergen. 

Agalaxy, cr yalaz, yarad), der 
angel an Mitch, die Witchlongfeit. 

Agipe. &gebp, ‘f. to gape), gaf- 

„rend, mit offnem Maul. 

Agaric. “agaarrt, der Larden: 
fe am, Baum= oder Zunder: 
Owen. — 

Agisse. die Melfter. ; 

Agaise, aqaft, erſchrocken, beftüurzt, 

„verblüfft, angft, (f. to agaze). 

Agate, aggäat, ter Acat. Ein al- 
ter Aberglaube hielt, ihn fir Schuß: 
mittel gegen Widerwaͤrtigleit. Shk. Hd. 
gaty, adatartig. 2 

to Agaze, ag eb, (unftrettig vom 

rich. ayaw . ayayıaı , ayalı, ayx- 
aa. bon Staunen, Bedunderung, 
furgt, Scheu betroffen, befan— 
gen fron, Heſych. ayaczansda" —— 
gauey, naretraryyssyv. Da dies 
Bort aud) it yarw, Ja a » Xx2w 
binuberfpictt und fchillert, fo gebort 
Gud to gaze bieber, und es ergiebt 


2: 


Ag g 
fih, daß das vorige agast auch aghast 
aefihrieben werden fonnte, wie bet 

, Spenfer), fchrefen , beftürgt madden. 

Age ~ebodfdh, das Alter; Zeitalter, 

eſchlecht, die Gefchledhtcreihe, Zeit; 
das Jahrhundert; die Mündrgfeit. 
Twenty years of a., awanzig Jahr 
alt. Nah den NRedten ıft age of 
discretion vierzehn, full age, ein u. 
givangig Goby, under age, Minders 
yabrigfett. To be of a., mundig 
fevst. He is not come of a., er Hf 

‚ noch nicht miendig. 

Aged, alt, bejabrt. 

Agedly, wie alte, Leute. 

Agén, f. again. 78 

Age ucy. ehdfchenfkı, (fat. agere), 

ie Wirfung, dar Dreiben; die Vers 
— „der Dienſt; die Agents 
aft, 

‚Agenda, ägenndä, dad Mefbud, 

Fie ende; das Denfbud. 

Agentridg, angelf. alt, 

. Herr, eigentlicher Gefiber. | 
genhine, angelf., ein dreinadtiger 
Gat, der-nun als gum Hausgefinde 

ehorig vom Haugvater vertreten / wer⸗ 

„den mußte. 

Agent, ehdſchent, bandelnd, trirs 

end; das wirfende. Wefen, Werk- 
mittel; der Agent, Schaffner, Ges 
fhärftsträger. A. - victualler, der 
Proviantmeifter. — 

Ager, adſchex, (wahrſcheinlich aus 
aeguor Kerderbt), das Waſſer, dre 
Feuchte. Gm Bergbau. 

Asgelation, adfhelehfh'n, 
(v. gelu), das Anfrieren, die Ges 
frierung. ; J 

Aggeneration, äadſchenereh— 
én, (lat. genus), Unverbindung, 
Aneignung. — 

to, Ag geratre, adſchiraͤt, (vor 
aggerere), aufbanfen. _ 

Aggeröse, voller Haufen. 

to gglömerate, agglommee 
veht, sufwideln, auffnaueln, zus 
fammenballen; fic) fugeln, zufanız 
nienlaufen,, gerinneit. ie 

Agglomerarion, das Aufivideln, 


wahrer 


uſammenlaufen. 
Agglitinant, aglinhtinent, 
48 Leimungsmittel, der Mitt, Das 


Band. 
to Agglitinatre, (bon gluten), jus 

fummenteimen, binden. 
Agglutination, Die Zufammens 

feimung , das Band. uP 
Agglütinative, leimend, bindend. 


to Äggrace, aud agrace, (nad 


dem tal. aggraziare ‘ vom lat. gra- 
tia), bet Ghauc. bequnftigen, ın 
Gunft nehmen. G. to aggrare. 
to Aggrändize, aggrandié, 
vergrößern, eshohen, | Ä 
Äggrandizemont, di Vergroͤ⸗ 
erung, Erweiterung, Erhebung. 


Ass 


Age grandizer, det Mergrößerer, 

riveiterer, Erhöber. 

to Aggrate, aggrebt, 
ſchmeicheln. Gelten! 
to Aggravate, 


liebkoſen, 
Pal. aggrace. 
aagräveht, (lat. 


gravis), erſchweren verftärten, aͤr⸗ 


(on madden. 


1 eh avating, erfhwerend; das 

richweren. ie Se 

* ravation, die Erſchwerung, 
erfiarfung. 


ate, aggrigeht, ver: 
* fei , angehauft; das Haufivert, 
anregat. 

to Aggregate, ——* zu⸗ 
„femmenbeingen anbäufen. 
Ag greg gation, dag Haufen, die 
Daufung; Menge. 

to Aggress, (lat. aggredi), angrete 
fen, ausfchlagcıt, 

Aggress, aggression, der Ans 
arifi, das Kuckhlagen. 

Argressor, aggreffer, der Anz 
greifende ; Ausfchläger, 

Aggrievance, — — die 
—2* Unbilde , der Verdruß, 


to rey 
oA keri ‚ beeinträchtigen 

to Aggröup, Scars; zuſam⸗ 
men gruppiren, ordnen. 

ghäst, f. a 
Agi le, ad ‘Sit, hurtig, behend, 


Arcane, agility, adſchil— 
nes, adfeitliti, vt die Hurtigfeit, 
aelliochun Leichtigkeit. 

illoc um, addfhillofom, 


foeba 
A gio, J Si o, das Aufgeld. 
to Agıst, ad dfhift, (mittellat, ad- 
‘tare, agistare, vom frz. gfte, 
—~{"3 Lager, alfo einer Viehbeerde in 
Wald oder Feld Lager u. Weide ans 
weifen gegen cine Ubgabe, di¢ agi- 
stamentum hieß, wie der dazu ges 
feßte Beamte agistator, agıstor), 
einfehmen , weiden lafien. 

Agist, “Sabine. die Einfeh⸗ 
mung; das Weidgeld, der Weidzoll. 

Agistor, der Sehmmeifte, Forſtauf⸗ 
eher, Weidzoll ner, 

Ägi table, adfhiteb' l, beweglich, 
problematifch 4 rn 

to Ägitare, ad 1a tht, 
tare), fchitteln, ſchiſttern, bewegen ; 
regen, aufregen, umtreiben, herum⸗ 
ſtuͤrmen; durchfechten. 

Agitation, die Srjditterung, Auf: 
regung, Wallımg, das Gturmen; 
der fchnelle Gang; "Streit. The bu- 
siness is ina., die Gate wird por: 
genommen, it im Gange. 
gitarive, bewegend, erfchlitternd, 


eriars, agrınmw, franfen, 


A 63 taror, der Anreger, Betveiber; 


es epee Yr walt. 
ei, aglet, (ud dem frang. ai- 
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fat. agi- | 


A:gr’ 


uillette, lat. aculeus), (da8 BE 
Dänen? 2 der Senfel, die R 
‚das Kolb 
Agminal, ‘Aaminet, vom — 
Agnail, agnähl, (ache oder ake- 
nail), der fetnagel ; das Nagelges 
chivur. 
Agnation,ägnebfh'n, die Bluts⸗ 
freundfchart. 
Agnition, Agnihfh'n, die An- 
erfennung, 
to Agnize, agneths, (agnasea), 
_anefennen ! —— Shik. co. 
gnominate, subenennen. 
—— agnomineh— 
ch'n/ die Anſpielung. 
Agnuss castus, agnosfaftos, 
euſchbaum. 
Ago, aͤgoh, verronnen, vorbei, vor, 
er. year a., vor einem Sabre 
page long : a., bor Kurzem, nicht fans 
ge ber. 
Agog, 9099, (fheint mit dem 
mittellat, cauculetor, vgl. cog, uns 
ferm. Gaufler verw. zu feun, - die 


in nundos. Kreis, u. agua» eige, 
rubn, indem _Mufif, Kreis u. Bau 
ber in den S pradhen ich — rem 


Agog war’ aljo Durch Zauber aufger 
rest, twas denn gar leicht auf alle 
Aeuberungen erhoͤhtes Lebens und 
Lebenreizens uͤbergetragen werden 
forte 5 aljo) gierig, gejpannt, febn- 


fudtig, lüfrern. To set a. for od. 
“on, tbfiern machen nad). fj 
Agöing, Agohing, m Gang, um 
ange, . 
Agone, f. ag 
Agonism, sgonifm, (aywv), 


er Wettftreit. 

Agonist, aud agonistes, 
Wetttämpfer. 

Agpnistical, ee? 

to Agonise, aggonet (ayw 
Zu), mit dem Tode ringen, feeizag em 

Agonothete, oder agonot 
tic, der Kampfrichter. 

Agony, aggoni, der Todeskampf, 
Rie Eeelenangft. In the last a-s, 
in — Zügen. 

Agood udd, ernftlicd, wirklich, 
— —8 Shk. TG. 

onuty, ein oftindifches dem Eich⸗ 
“finden ähnliches T Thier, 

to Agrace, agrehß, begiinftigens 
f, to aggrace, 

ri : rémmatist, der Ungelehrte 

rarian, Agkehrien, vom 
gr law, das 3 ckergeſetz 
o Agrcase, agrihs befetten, be» 
 fepmieren { bejudeln; ſ. — 


der 


er. 


Agreat, ord ht, A angen, über: 
aupt, 

to Agrte, agrib, Gunaͤchſt pom 

fr}. grey » aus gratia, yapız alſo 


verw. mit to agrace etc.), erein- 
fonmmen, gujammentreffen, eins wer⸗ 


EHE ecaleis 
eben. it 


are 
ee tee ein ig 
better agr port 15 
— gemäßer. 
fie -find- wieder 

aly things seem to 

’ all nl glide fcheint ihr 
"Toa. very well together, 

Ä ehe. To übereinfommen. To 
| Bay a, vergleichen, verföhnen, 









vere 4 — überein u eka bel: 
























paßlich, geſch 
teygtt . Tom ch 
-„ empfeblen, neh anbringen, 
Agte ab eness, agreeabili- 
3 ſtimmen, die Gleich⸗ 


prougte 5 Aunehmüidteit; Gefal- 
teably, paffend, gemäß; ans 


‚ ward eing, pafite; eins ge: 

* at, Beraten, Be 8* e⸗ 
richtig! ein Kau 

bein "Merit fommen af: 
;. mien Ueberein ont: 
der Vertrag. 
matic, un¢iné. 
— die Ueber einſtim⸗ 
—— Aehnlich⸗ 


— ent, die 
aT he Bude ' 













* — 
5 ie Bedin⸗ 
ion gum. Contract; 
‚Die pe da Articles 
A pP unfte. A, «maker, 
infter, dler, Ber: 


tie’ — a ate 
er, acre) 3 ⸗ 
bon Wire; Ru 


das Yan 
olätio ‚das Pandbauen, 
f —— zit Mih'r, 


‚Be: 
Az bau, Herb ‘toa grieve, fa: 


——— | ig gy ‘be teers 


7 a Beidfel — faure 
3 i i 8, ande 


> 
4 
« > 
” 
* -r 


d, auf dem 
. Pi ages a — Fri 


we * 


er Vertrag, 


fend. 
alg’ ahd, (zunaͤchſt aus fry 


: en, 4 
« ar 7 - f n 
1. Zo be 4., geld) ſeyn, 
J 212 >» =. Y ~ 


; nip. is.” 
rb bom goth. apis, 
’ LEITET 
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fo gut fonnte ed von ache abacleitet 
nd mit thm verwandt fern. Viel— 
feidyt (tegt aber gleich nabe, und yt 
berwandt alu. as, heftiger Sick, 
von aiccw, Ychieh en, fturmen, ftoz 
fen, mas bier auch nicht ans der 
dee reift, da unfer altteutfches Wort 
ttten — “eee? gu SNatth. 8,4 
Rieber, d. i. Mitten zu Teutic, 
Sieber iſt lateiniſch, — analag mit 
frigeo, Schauer, 


pıoam, ya. rigeo, 
817 — und 28* Nutteln, 
Durchſchaudern, in fich ſchließt), das 


falte teber, An a. in the spring 
is physic for a king, ein Fruühli ings— 


er dient zur Geſundheit. A. - fit, 
er Fieberſchauer, ren. A.- 

owder, daé Fieberpulver. A.-proof, 
—— ftarf. A.» tree, der Saſſa⸗ 


to nérry, agerrt, zum Kriege 
— abrichten, abhaͤrten. 
gi Agnise, aqheis, (von guise, 
wD, anpuBen , aufſchmücken. 
Spen er, 
Aguish, ehfjuifa, fiebriſch, fies 
„ertart; ; frofteg , hanertich. 
nishness, die Zieberhaftigfeit, 
Agn Schauern. 
Ah, 47 ab? ba! ad! 
And, aha, ba! ba! 
A-héad, ahedd, ” topAinaé , haupt- 
lings ; * vorne, beriwarts,, voraus. 
A- heigl rt, aud ahigh, äheiht, 
aufivarts. 
Ahold. Seemaͤnniſch to lay a ship 
ahold, ein Chiff fo dicht aly moge 
lid beim Winde halten. Shk. T. 


—— Aemeb Name einer 
Giftpflan 
Ahull, abo ((, vor Top u. Tafel. 


Seefundlich !) 
aE Ye fo viel alg hungry, hung» 

rg. Sh 

A Me % , dag Saul (thier. 

Bar § dfha'r, balboffer, klaf— 


aide, 
bom lat. adiuu re), die Hülfe, der 
Peiftand; die Zubufe, außerordents 
liche, Steuer, Niederf. Bede; ter 
Gehülfe; gerichtlich erbetene Zuzie⸗ 
Hung eines tx: endiwie Betbeiligten. 
Aide. die Reithilfen. Aid de camp, 
der Adjutant. 

o Aid, beiten, beiftehen. 

Ki ant, bebulfich, hulfreich. 

te der Helfer, Gebulfe, Bers 

treter. 

Ai ad ng, hAfend; 


— hülflos. 

Aie, b. Spent. das 2 * 
igre, € er, au eapre, akr 

8 Fr Lincolnſh.) dag Sturmen der Gee. 

Aizue-marine, der Aqua marina: 


Beryl 


das Helfen, die 


a — 
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Aigulec, die Bandfdleife, Neſtel, 
ſ. ıglet : ‘ ‘ 
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. very, mit ache, mw. f., mit 
pein Niederf echeln, fih argern, 
Dem Angel) eglan, unruhig fen, 
giell. mit E fel), webe thun, ſchner⸗ 
en; unpaß fern; fid franten, let 
en. What ails you? was fehlt hs 
nen ?, I ail nothing, mir fehlt nichts. 

I asked what she ailed to be so 
angry, ich fragte, warum fle fo bofe 


Ail, Abt, das Weh, Leiden, di 
1,0 ap We even € 
Uebeifeit. — — 
ile, ſcaisle. 
iling, ſchmerzend, unpaß. 
ilment, die uͤnvaßlichteit, Krank⸗ 
eit, das Leiden; die Noth, der 


unimer. 
Aim, abm, das Ziel, Kor; Riche 
tung der. Kanonen zu Schiffe; der 
Zweck, Punkt; die Nichtung, „Abs 
icht, das Vorhaben ; die Vermuthung. 
o cry aim, zuſtimmen, geneomi- 
gen. Shk. MW. u. KJ. Totakea., 
gielen. To give a., anzeigen, wetfer, 
leiten, To miss of one’s a., fernen 
Zwed verfehlen. | 
go Aim, zielen, traten, ftreben; 
weijen. The point at wijch I aim, 
das Ziel meines. Strebens. He saw 
his brother was aimed ar, er fab, 

ı dab es feinem Bruder galt. 
Aimer, der Zieler, Hindeuter; Fin: 

gergeig. | 
Ai m ng, zielend; das Zielen, Hin- 


euten. 

Air, Ahr, die Luftz der Duft ‚Ge: 
such, die Peftluft (544.); Mente, 
Gtellung,, dag Wefen; die Arie, das 
fied. Gentle airs , fanjte Lüfte. 
Soft airs, fonfte Tone. Noble air, 
der Anftand, ote Würde. To take 
the air, Luft ſchöpfen, fih Lüften; 
aud Wind ziehen, ausfommen. Ic 
has taken air, e6 tft vertautet, ruch— 
bar aeworden. Castle in the a., das 

— A.-balloon, der Luft— 

all, A.-balloonjst. der Luftfahrer. 


to A} 


; 


A. - bladder, die Schwinunblafe, Luft- | 


blafe. A.-built, a,- drawn , luftig, 
weſenlos. A.- gun. die Windblichte. 
A.-hoie, das fuftloh. A. - level, 
die Nivellirwage. A. - poise Luftiva: 
ge. A.-pnump, die Lurtpumpe. A.- 
shalt, der Luftichacht, Werterfhacht. 
A.-vessel, dre Quftröhre. emein 
he has had asr and exercise, er hat 


~ 


den Ctaupbefen bekommen; weil die P 


Werbreder dabei hinter einen Karren 
gebunden wurden. 

to Air. Süften, trodnen, erbeitern, 
ausivettern, warmer, brüten. . To 
a. abroad, an dte Luft fielen. 
a. arocmı, ein Zimmer furten. 
a. one's sell. fet 


To 
friſche Luft fropgen. 


To a. drink, ein Geirant verrhige ft 


Aire, das Neſt, : 
Aired, lüftete; geliftet, getrodfn 


‘Airer, der Au : 
Airiness,. die Luftigfcrt; Vercht| 


"nichtig; f 


To 


~ 


Ala 
gen faffen. Toa. an horsep ein Pfi 
ausreitert, F | 
die Horft, ſ. aeriı 


verfchlagen, - A _— 
Ausliftende, Trofnen! 


felt, der Leichtfinn; die Deiterfe 
Luſtigke 


gkeit. 
— luftend; das Luͤſten, Gro 


nen; 
ins Grete gehen. To give an a... 
die Luft bringen, verfihlagen Laffe: 
Pferde augreiten. 


Airless, fuftlog: dumpfig. £ 
Airling, der Wildfang, Flatterger 
das junge Ding. J 

Airy, luftig, bod; leicht, dim 
webend, flatternd; fi fir 
froh ; leihtfinnig; laͤppiſch. : 
ise, abs, das Bladstraut, Fil 
fraut, Cuscuta L. 


Aisle, ctl, (fat. ala), der Flings 


Chorgang. 
Ait, abt, das Inſelchen, der Wärde 
) abs, Wir. Aix Ta Chapell 
‚ Aacıen. | . 
Ajitage, adfhuhrtedfch, der Mr 
. ab an einem Gpringbrunnen, . . 
to Ake, ebf, (vgl. ache. rif. ake 
Geſchwur, Niederf. dfen, geih'ei 
gen, fohmerzen. Berw. mit Gidit 
ſchmerzen, webe thun, feiden, Di 
head akes, mir thut der Kopf sv th, 
Ake, der Schmers, das Web, Letire 
Aken, Aachen, Alen. / J 
Aker, ſ. Acre. 7 
Akerman’s hotel, das Gefangn| 
Newgate, von einem Auffcher fo g 
nannt  Bolféfpr. | | 
Akin, äkinn, (f. to know), vel 


2 freie Luft. To take an | 


wandt, befreundet. | 
Aking, ehfing, fchmerzend; da 
Pehthun; Weh, der Schmerz. A 
; a. tooth, ein bofer Babn. He | 
ana. tooth at me, er bat einen Zah 
auf mich. | 
Akorn, f. acorn. 1 
Alabsster, Alläbäfter, Alaba 
fter; alabaftern. " 
Aläck, lad, o weh! A. a day 
bitf Himmel! 
Aläcrivus, 
burtig, frob, 
Alicrionsly, luſtig » feelenfroh, 
Aldcrity. die-Heiterteit, Munten 
feit, der Srehfinn. | 
Alamire, alameir die tteffte Moti 
in Guido Aretino’s Lonteiter. 
Alamode, modifch, nach der Move; 
der dünne ſchwarze Taft, Dover 
— (veraltet), das Modiſche 
Aland, Aldannd, zu Sande, ant 
‘ Gand, we oe 
alarged, 49 
vertiehen. 
largiri. 


aͤläckrios, munten 
| 


ehrdfher, 6. Chane 
zmuth lich qué dem [ah 


7 


Ala 

Alartc, Mlrih, Etrich. 

Alirm, ala'rm), wörtlich: gu den 
Sefer} der Larm, Warfenruf, das 
Rufaetet; der Aufruhr, dre Unrube, 
Drang; ter Schreck; Weder. 
T. gve ı, Larm machen, beunrubts 
en. Totzkerhe a, tn Angft gcrathen, 
reir werden. To spreada., beun⸗ 
sıöıgen, wetter (armen. To sound 
ni, fann bicfer. A.- bell z die 
Curmlede. A.-drum, die Laͤrm⸗ 
remmel. A.-post, der Laͤrmplatz. 
A.-watch, die Weckuhr. 

io Alarm, Garmen, erjchröden, auf: 
ihreien; beunruhigen, vermirren. 

Alarming, farmend, ſchrecklich; 
dei armen, der Lärm, 

Alaram, (6. $hk. KL.; f. alarm, 

Alas, alaé, (fr. helas, ital. chi 
u ‚ah! o weh! A. for shame, 
ern! A.aday, a. the day, a. 
tat while, unglücklicher Tag! 

klare, alebt, neulich, junoft; f. 
te, 

Atared, chleted, — fat. ala, 
Alagef), sefgefe, beihwingt. 

Ais, alba, Alb, die Alba, der 
sire, das Chorhemd. 

s-oaterra, der Stein der Weifen. 

Albatross, die Johannisgans, der 
~ turmbogel. 

Aib-week, die Ofterwode. 

#.de (bei Epenf.), albeit, ahl— 
dibt, (aug all he it so), es fey, ger 
fl obſchon, wiewohl, ungeachtet, 

Aberge, alberdfch, die Früh: 
Prrihe, Nerzpfirfche. 

‘icigeois, Albigenses, die A: 

‚uaenfer. 

ron, m Mythus war das Nord: 
and u. der Mondberg gleich duntel, 
me meihes Sdhneeland, und Me: 
silinfel Tenedos, Zinninfel; Leu: 
te, Kreta rc. — Albion wäre alfp die 
refttithe weiße at , Albion, 
te brittiſche Infel, England. 

blougineons, albjudſchih— 

* das Weiße im Ei, im 
“ude. A. matter ie eiweißli 

Rati, tter, die eiweißliche 
‘Sugo. Albjuhgo, das Weiße un 
&; Bell im Suse, der weiße Gtaar. 

“learın, alburn, anburn, 
"apgefblich, zwiſchen weiß u. roth, 
Ser fafrangelb, blond. Die Far: 
A kufungen wor Gelben ins 
— ſind auch hier nicht fo haar—⸗ 
raf ——— — für braͤun⸗ 
“Ss, lobfarbi iſabellenartig ge- 
raucht —* en “> 

his aaa’ raging * sigh gett 

- im der Barbar. ein Burg- 
"ext, Sdlokcommandant. In Spar 

Pi ees Oberridter. of 
cali, aUhta: i ⸗ 
— Tali, das Alkali, Lau 


Ale 


Alcaline, alfalifch, Taugenhaft. 

Alcilizate, angelauat, alfalıfirt, 

to Alcälizare, altalıfiren, anlaus 
en. 


ce, Elfe, Ilſe. 

choran, f. alcoran, 

chymical, alfimmifel, ale 

chomiſtiſch. 

ichymically, alchymiſtiſch. 

Alchvmist, allfimift, der Als 

chymiſt, Goldmacher. 

Alchyniry, ällkimi, (Cham, Chem⸗ 
mi iff tm Moythus der goldne Efe’ 
gott u. Erfinder der Goldmacherkunſt. 
Die yale, Cha ew ift fpatere 
befchränfte), dte Adonte, etalle 
verfeßung, Sheidekunft 3 das Metall, 
die Compofition. 

Alcine, alfetu, der Hühnerdarın, 

„ein Kraut. 

Alcohol, allfobol, der Alkohol, 
rectificirte Weingeift. | — 

Alcoholisätion, die Rectificirung, 

‚ Ealcinirung. | 
Alcoran, der Koran. 
Alcove, AlEobw, der Alfove. Urfpr 
, arab. Zelt. . 


A 
A 
A 
A 


Alcyon, alhion, der Gisvogel. 


Alder, ab(der, auch allar, (im 
Mothus ſpielt der Nordifche Lebens: 
baum vielfah durch; Daher eine 
Grundform ila, hylie, hilla, erweis 
tert iler, ellar, iller m mehrern 
Worten des Pflanzenreichs durchleuch⸗ 
tet; raga, ahaga, Erle, plattt. El: 
lern find daffetbe — die Erle. 
A.-bed, der Erlenwald. A.tree, 
der Erlenbaum. 

Alderlievest, aud alderle- 
fest 6, Shk. bHf., allerliebft. (Go 

_ alderlast, a. first), hochgeliebt. 

Alderman, ab (dermen, (der 
Aeltefte, und darum Geachtetefte. Go 

ichen urfpr. dte Reichsgroßen), der 

(devmann, Rathmann, Zunftaltes 
ſter. In der — — ein gebratener 
mit Wurftchen gefüllter Puter, etwa 
wie bei uns Confiftorialvogel; Ober— 
bürger, Oberalte A.’s robe, der 
$li.gelmantel. To walk ana.’s pace, 
wie ein Burgermerfter ftapren, A. 
of a ward, der Duartiermeijter, 

Aldermanly, aldermanlike, 
rathmaͤnniſch; herriſch, ſtolz. 

Aldern, ellern, von Erlen. | 

Aldgate. In der Voltsipr. a dranghe 
on the pump at a., ein falſcher Wech⸗ 
ſel, den der Bezogene nicht annimmt. 

Ale. ehl, das Acl, Weizenbier, füße 
Bier; der Schmaus, das Gelag. A. 
berry, das heiße Bier, Eierbier. A.- 
brewer, der Aelbrauer. A. - conner, 
der Kannenprüfer, A.-draper, der 
Bierwirth, Bierfdent, A.-honse, 
das Bierhays, Edenfe, A. -honse- 
keeper, der Bierwirth, Schenkwirch. 
A.-knight, der Zechbruder. A.-post, 


- 


| Ale 
der Maibaum (Volksſpr.) A.-silver, 
die Trankſteuer, Schenkſteuer. A,- 

. shot, Me Hierzeche. A.-stake, die 
Kirmeßſtange. “A.- taster, der Biers 
prober. &,- var, die Braubutte. A.- 

Washed, mit einem Bterraufd. A.- 

„ wife, die — 

Alecost, alecoast, der Ratnfarn, 
die Frauenminze, Tanacetum Balsa- 
mita J. | 

Alectorömancy, alectrys- 
mancy, das Wahrfagen durd ei- 
nen Hahn. ’ : 
Alegar, ehliger, der Aeleffig, 

erepig. . — 
Aleger, äledſcher, munter, luſtig. 
to Alegge, äledſch, auc wol in 
andrer Gorm alligge, alege, (vom 
lat. levare, wovon liften, to life, 

daraus Leicht und lichten), 6. 

Ehauc. grleichtern, lindern, verrins 

pern, helfen. Daber 

Aleggement u. alleggeaunce, 

| Hilfe. Saͤmtlich veraltet! 

Alehoof, ehlhuhf, der Erdepheu, 

- Galega hederacea L. >. 

Alémbic, alemmbif, der Diftil: 
lirkolben, Brennfolben. _ 

Alert, älerrt, aus demit. all'erta, 
bon erigere, alfo urfpr. entiveder 
anwarté , Hinan, oder aufrecht, mit- 

he auf der Hut), wad, rüftig, be- 

end, 


flinf. _ ae 
értness, die Rüftigfeit, Munter- 


⸗ “ 


keit, Eile. 


Alesänders, alefannderé, das 


Smyruenfraut,“Smyrnium L. 
Alec, der Kebhühnerfaff. 
Alexinder, alegfännder, Aler: 

ander. Alexander's foot, der Ber- 

tran, da6 Gpeidelfraut, Anthemis 
pyrefrum 
Alexanders, f. Alesanders, 


Alexändrine, der NAlerandriner. 
Bekannte Verdart! , 
Alexiphärmic, älegfifa’rmif, 
(areEwWaguanov), Dad Gegengift; ent: 
geginwirfend. 
lexitérial, 
aleriterrtel,  entgegentwirfend, 
Biber ee F tf 
ates, ablgehté, (angelf.) in 
alle Wege, durdaus, Aus eachtet, 
Darum dod; überall, alleriwärts, bei 


Spenjer. 
Älgebra,äldfhibrä, die Algebra. 
Hlgehrsical, algebraick, al: 
6° raiſch. 
Algebräist, der Algebraiſt. 
Algid, aldfdid, (lat, algidus), 
falt, eifia, gefroren. 
lgidiry, Aldfhidditi, 
Kälte, Gefrorenheit, Froftigfett, 
Älgidness, df bones, das 
falte Wefen, 


l 
die Froſtigkeit. 
Algific, falter, talk madend, 


alexitérical, 


A 


bie 


* 


26 Ali 
Algor, der fdarfe Groft, die | 


HEN I Nan, out 
uazıl, der ua ei 
PR alhillower 


ahthalloteid, Allerheiligen; 
erfte Rovember. Allhallond | ı 
Vorabend von Alferheiligen. AU 
lown-summer, Witerjungfern foun 
Mettenfaden, , — 
Alheal, ahlhihl, — 
Kraftwurzel, Panax L. the cloy 
a., das Gliedfraut, Sideritis ZL. 
Alhidada, ein Meblineal mit © 


tern. 
[ alien. 
Alias, ehliäs, alias, fonft. 9 
ein wiederholter Befehl. 
Alibi, eblibet, das Mihi, 
Beweis aus einem entfernten £ 
‚die Ausfluchtz; anderswo, 
Alible, allıb‘!, nabrend, me 
aft; nabrbar. aay ire ee 
Alicänt, Alicante; der Alicantw 
lice, Elfe, tie. | 
lien, ehljen, der $remde, | 
eborige) fremd, ausheurij 5 n 
— tig, unangemeſſen, ohne | 
zug. It is a. froni (to) the purpk 
es hat nichts mit der Gace gn 
_ A.-bill, das Anslanderdecret. Ahe 
duty, der Impoſt. ie 
to Alien, entfremden, veraufe 
wegbringen; abfpenftig machen, . 
wenden, abführen, abziehen; if 
‚tragen. Aud mit from. | 
Alienable, ebljeneb'l, vn 
ferlid), zu entfremden; "verfänf 
pu uberlaſſen. — 4 
AlienateCſ. alien. 
Alienated, veraußerte 
entfremdet, verkauft; a 
geneigt. 


~ 


Aliant, 


; beranfi 
bwendig, | 


Alienating, veräußernd; das € 
freinden, die Beraußeräug, Abw 
digmadhung. _, Ä — 
Alienation, die —— | 
Verkauf, die Uebertragung; fp 
figteit; der Kaltjinn; die Kop fio} 
eit, Geifteétecre. A. of mind, © 
Abweſenheit des Rerftandes, Wer 
fung, Abſpurigkeit. 
Aliferous, aligerous, Ali 
fero$, altdfdheros, Fliget | 
end, geflugelt, (alifer u, alig 
wie ferre U, gerere eins). 
Aligant, f. alicant. , | 
to Alight, aletht, bernieder fi 
gen, fic niederlaflen, berwsterfo 
men; abfteigen, abfiken; nrederf 
fen, niederfauern, Das Praterit 
alt alit für alighted in Byron's N 


zeppa. 
Alay ting. niederfommend, abfl 
end; das Abfteigen, Niedert ae 
Alike, alei€, gleich, abntich 5 
e. . ‘ | 


ſo, wie; f. 








‚ Rabrba 

mecnreriness, alimennta- 

ménztary, nabrbatt, nabrfam; 

; beferbernd ; Die Berpflegungs: 

alt. A. duct, der Mabrgang 

pag: Fasz die Rabrhartigteit, 

der "Unterbalt, die Er: 

Be, de Unter 

pees, Be alimohnios, nab- 

me, exbaltenb. 

limon, pi tm onni, der Unter: 

bolt, die e; Das zoRegehum, Wo: 

— te a 

[ya ena ers, }. Alesanders. 


a h,ehfifg, con Ael, wie Ael, 


lit, % wo aliehr. 
itupe, die abrung, „nähen 
live, aleiw, am cb en, (seas, 
ichendig ; air TN lebhaft munter ; 
Slend, empfindlich No man a. * 
* — TS. be u. Leben. 
ahese emeines Auflöfungse 
uttel, Arabi biſ ie ns . 
'kalf, #. Alcali, 
"sanet, Me ſpaniſche enzunge 
Min —— Osi : |; € 
#eheng, alkeken te Ju⸗ 
are , Physalis er? 
‘1, ODL, (wom Gros, wor. — 
rep, „alles, alle ; von, mais, 
4; allein, nur. 
ben ganzen Zag. A. that ‘while, 
"reganye Zeit, Ar a., überall; durch: 
ts, Not at a., gar nidt. Nothing 
® &, gar wichte. A. over, dur 
mt Sard. It is known a. over the 
Wü, 6 it in der ganzen Ctadt 
he Of 2., ton allen, aller. 
ziofa., der allererfte. A. one, 
ans, gleidviel , eineriei. A. in 
* in allem, das Factotum. 
Viena. comes to a., am Ende, am 
A A. aloug, entlangft, ims 
. ; der Lange nach, platt nies 
“a, * of a sndden, urploglid. 
&s a means, durchaus, gewiß, You 
da. Shy freifih aud). For a. the 
"wad, durchaus, gerade. A. cover 
“ lose, swer alles wall, verliert alles, 
Son den bielen Zujammenfesungen 
Rur einige beifpielsweife: A. 
orig, alitragend, A. - chezring, 
m end. A. - -commanding, — 
toridend. A.-consuming, a. -de- 
—5* eles ‘erseheend allfref- 
head, he Allernarren: 
iq, Pee Boat A. — ein 
~ ie! unter jweien, A.-amort 
|, veriwirrs. A. ~ hail! Heit | 


F ws alles ridtend. A.-know- 
wifiend. A.-night, Nacht: 


Sia. T4.). A.-powerfal, all: | 


day, 


. 
’ 


Ali 27 All 
ment, &liment, die Mabrung mächtig, allgewaltig. A.-seein 
r der Sin B, 3: ore a. gn Ly allfebend. A. ne 
mental, alimental, näh⸗] aller Geelen. A.-sufhcient, , allge: 


nugfam. A.-spice, Die Gewlrgnels 
fe, der Specereipfeffer, Piment. A.- 
spice-tree, der Gewürgnelfenbaum. 
Ga — aromaticus L. 

seed, die Melde, Atriplex L. 2: 
wise, alliwetfe. All oder ale veral⸗ 
tet 6. Chauc. u. Spenf. für alchough, 
obfhon, (deinen mehr, wie 
nn allein, mit alla vectoandt 


te ab ATi es, oftindifche Muslinart. 

Allar, f. Alder. 

to Allatrare, aflatreht anäellen. 

to Allay, alleb, f. to lay y, pul e⸗ 
* Ay ie dämpfen, tauben, ſchwaͤ⸗ 

indern, berubigen, befanftigen 

Om! TC.); gelinde werden. Toa, 

wine with water, Wafer zu Wein 

iefen. The tempest allays, der 
turm legt ſich. 

Allay, aud alloy, 6. Chauc. alave, 
der ufaß, die Leqirung, der Golde 
od. ibergehalt; inderung, Shmwä« 
Kung, Makigung. To give a., mils 
dern, fitllen. Without a., unges 
riet ganz rein 

ing, das Zuferen, Legiren, 
J—— zuſetzend, lindernd. 

er, das Lindernde , Schwaͤ⸗ 

ic e, MS pigenbe. A. of acrimo- 
ny, was die Schärfe mildert. 

Alläyment, die Sänrtigung, Line 
Dering, Milderung, 26 

4 Warmhaͤlter eckte 
Blechſchuͤſſeln über einem eft mit 
Spirituslampe. 

to Alléct, alledt, locken, reizen, 
fornen, angieben. 

Beeren: die Anreigung, Loz 
Aligcting,. lockend; das Loden. 
Alléctive, alledtis, lodend, reis 
gend verfuͤhreriſch. 
to Allédge, Filed ta, aud alle- 

ge, dod nad) Walfer unrichtig, alle 

giren, anführen, anziehen, beibrins 

Aire — Sehaupten, bejahen. 

eab aͤlled ſchebel, ane 
beigubringen, beibringlich, 
rauf gu fagen. This law is not 

a., dies Gefeh paßt nicht her, ift 

nicht anzuführen. 

Alledger, der ——— niga eae 


Alled anfiibrend, bebaup- 
| Pe * 3 Mnf bren Behaupeen, 


Alled gment, die Anfu rung, Bes 
hauptung. 
gee ron. älligehfh'n, die 
brung Her jeune a Bebaup- 
en der Sak, prud ; Borivand, 
die Ausflucht. Malle a., die Unriche 
By sir y Berfol(qung 1, Berdrehung. 


llege, al eable etc. f. to 
aliedge, > — le etc. 


All ° 28 


Blitgpiance, artindfhens, 
liege. die 20 und Treue, Unters 
thansp flicht, 
er 
of a 
gungseid. 
a., buldigen. 

Alegöric, atlegörical, älfi: 

gorrif, alfigorrifel, allego⸗ 
Sid, bildlich , verblimt. 

Allegarical ty. allegoriſch, bitd- 
lid), in Gteichntiten ; zweiderttig. 

Ällegoris t, der Allegerift, Bilder: 

‘amer: 

to Allegorise, älligoreif', alles 
gorifiren, bildlich vortragen, bildlich 
erflären, verblümeln, 

Allegory, die Allegorie, bildliche 
Rede, Fabeler, 

Allegro, aällibaro, (ital. allegro), 
a Yllegro ; [uftig , munter. 

All of ars, ae Art oftiudifden Baum: 

wollenzeu 
Allelija * , :hebr, lobt den Deren! 4) 
* patista der Sauerflce, Kudufs: 


— de, ſ. Almain. 
Ilemännic, atlimannif, alle 
manaiſch. 
Alleud, ſ. Allodinm. 
_ to Allevi ate, a(fibwieht, (vert. 
. mit to aligge, ww. f.) erleichtern, 
entlaften, Midern, —— ver⸗ 


horſam. Oath 
id A Sreue, Huldi⸗ 


To do — to pay one’s 


ringern. 
Alleviaring, erleichternd, verrin⸗ 
ernd; das rlelhtern Merringern. 


‘Tleviation, die Erleichterung, 
, bes ee oy a Luſt 
Alley. allti, (allée), der Luſtgang, 
die Wee; das Gaͤßchen, der Gang. 
das Durchhaus. Turn againa., der 
Sad, Kehrivieder. 
Alliance, alleiens, die Allianz, 


Verbindung, dag Bindniß; d die Ver— 


(ömägerung, Derwandtfgaft, Sipp: 

ales die Verwandten. 

liciency, allifdien Bi, die Une 
een, Hnaiehungetrate 


alien Alzibd, alliirt, verbün: 
det, verbunden verwandt. 

to Alligate, &ttigebt, (v. fat. 
ligare , binden), verbinden, berknuͤ⸗ 
pfen, zufammenſegen. 

Al igating, verbindend; das Wer: 

allies die Verbi das 

igation, die Verkindu 

Band; die Alligationsregel. * 

Alligator, (vermuth Lith vom portug. 
allagarto;, der Alligator, Cayman: 
ein Krokodil (Shk. BJ.) 
la att 
Band, Gelenk, hie Fuge; das Ein: 
fuaniß, der Bufammenhang. 
Lisions (vom fat. 

lee er Anftoß, — 


‘ 


ſ. Alliteration? die Uititerak 
sy and Lehnspflicht, J 
Allocation, allofeh f & 


. Bung, Berichtigung ; Billig | 
 aehmigung in einer Rechnungz 


aa allödian. ä£lo 


aliodium, allo — 


Allénge 


Alloo, — alloh. 
0 


toAlldo, Ha —2 
auftreiben. 
Allogqu , A{lof wt, die 9 


An 
to nina. aklott, (f. lot, gf 


Allércing, ertheifend, bewilli 


to Allow, alaub, (verw, 


Allowable, 


Allowance, SEA vend, Oe Gs 
gehtſchur, das 


Alt 





































Reimfpiel mit Buchftaben,,. > 
abenreim. 


locus), das Ortaniweifew , - 
gen, die Einfrhiebung 5 


dererftattung, Nergutun 
llochtion, allot just 
Anrede. 


aliohdian, allodiat, € 
eigen, 4inéfret, fret. Gon 


li hlot, franf. loz, 
wodurch in alten Zeiten ers 
vertheilt wurden. Daher a 
lod, lood, Boden, Boden 
Fand), das Lodegut, Freigut 
&llondic, (vor) 
‚lang; atto eigentl. das — 

Hinauslan et die Berlan 
‚ran pee eine) Lein 
Ausſtoß F 


t 


ininten enken, bewilligen 

Idımanr. alicties i 

* esis 3 das Loos, der An yi 
bubs. 


„se, Auerfennen, ertbeilt 


die Ertheilung , Beivilligung. | 


leave, angelf. Lafan, lee fas 
libere , t, lieben, beltre 
famtlicy in Aw, Ai Aıw, Aypıy 
Wirw, Aıßw, Wollen, Mäbten, | 
wollen wurzeln; alfo: wellen & 
erlauben, sugeben, einräumen 5 
chen, nachlaſſen; bewilligen 
Ion, geben, weihen; beredy 
iltigen, gut heißen. Fam al 
a. it, ich ann es qué machen, 
on a. of that reason? find 
fen Grund gültig? Ir is alk 
of in men of your years,’ Leut 
eurem Miter dürfen eöthun. 9 
allowed one’s choice, feinent 
een folgen dürfen. | 
u zen gula 
richtig, vedtm ; 
wer Ense die Zuläßtik 
Rechtmaͤßigkeit. 


niß, das Zugeſtaͤndniß, 
mung, Zulaſſun ei 
reiheit, Vollma t; das Firm 
immte, , Ausge ete ; Rutter 
undth ee die Ration; der 9 
und * bug, Bie € Abgabe; det 


Lut, ve withis 


Au 


mpass of one’s a., fih in anges 
van Echranken halten, To ma- 
{give} a. for, aberfeben, nicht 
niu achtica. Somejfgrains of a., 
Kımdigkeit, Rachficht. 

wing, erlaubend, gugebend, 
piebtads das Erfauben, Bugeben, 
buch. A. for his want of edu- 
hod, Mean man feine ſchlechte Er: 
hung m Anſchlag bringt, ' 
„7, fea . 

sbirerncy, (f. to allow) ; die 
cigleit. 

itiade, alhjuhd, anſpielen. 
adin "athiclend 3 dads Anfpres 
Ry de Enfpiefung. 

— to allimine, 
pidmineht, illuminiren, ans 
het, bent Ken i 


kminer, alluminor, der 
Lainie r Semaler, Pinfeler. , 
llere, (f. to lure), loden, rei⸗ 
; orten, gewinnen. To 
fonh, galeden, herausfodern. 

ire ähjahr, dic Lockſpeiſe, der 
ärement, die Lokung, Anfore 
itp, der art, be Bertlihrung, 

ürer, dd, lofende; der Bers 
itt, Ehmeicter ; die Verführerin. 
ering, lofend, reizend, ans 
wenends des Reisen, der Reiz, die 


HH DZ reigertd, lodend, ver⸗ 


Stimgness, das verlockende, 
en, die verführeriſche Art. 
äljubfh'n, die Ans 


isire, Anfpielend. 


atively, anfplelender Weife. 
shies ess, tas Anfpiclende, 


Irish, Aljuhmi’n, die Ane 


sion, 
ef J 


emmung; das An⸗ 
J uty. f 
Arion » angefpilt, « ange- 


Ir #fteih, fallier), alliiven 
Sider, verbinden, vereinigen, 


nälfeis, der Alliirte, Bünd- 
2 moß; Ehwager, Bet: 
De, Ar 


sche . 6. Shk. TG.u. MW. 
sige = Berdrehung . des Worts 
INcamters, eine Neibe Durd die 
wugelinie ener teile 
s staf, ein birn oder 


daur Inſtrument mit einen 
* Kane Era die Sonne 









Kompaß zu vergleichen, 
Kahn von Baumrinde 






Almanack, 


Mntergang zu beobach⸗ 


| Alo 
Teutfche; die Allemande, dad Schwaͤ⸗ 
bbe. 


ahimanad, (vom 
arab. Art. alu. manah, zählen, wels 
des Durd den Urqlauben, daß Sterne 
u. Monden Seelen u. Geifter feren, 
mit Mond, mens, mensis u. gar 
vielen andern Wortern zufanımens 
bangt), Almanach, Kalender. Nan- 
tical a., der Edifferfalender. To 
make almanacks for the last year, 


nad gefchehener That Überlegen. 


Almandine, der Almandin-Rubin. ' 
Almightiness, (f. might), ahls 


meihtines, die Allmacht. 


Almighty, allmadtig, 
‘Almond, ämond, die Mandel. A.- 


tree, der Mandelbaun. A-s of the 
throat, die Mandeln am Halfe. A-s 
of the ears, die Ohrenmandeln, Obrs 
perme nit Oil of a-s, Mandelöl. 
warf a., a-'s dwarf, der Bwerge 
— ni ia y * alman - fur- 
nace er Schmelzofen. A.-soap, 
die Mandetfei e. 
lmoner, almner, auch alt al. 
moign®, amoner, (bom gr. 
éheyuocvyy, woraus unfer Almos 
[ en), der Almofenierer, Armenpfleger. 
monership, älmonry, älm- 
ry, daß Almofenhaus, die Armen⸗ 


ege. 
lee, ahlmohſt, faft, beinahe 
ſchier. Even a.. faft fehr. he⸗ 
Alms, amé, (Chaucer hat almosa, 
almons, almesse; aud almosine, 
almosie finden fi früh), die Almo« 
fen. A.-ace, der Pafch. A. - basket, 
% Shk. LL.) der Ubbubforb für die 
rmen, ber Armenforb. A. - deed, 
die milde Gabe, Wohlthat. A.- fee, 
der Peterögrofben. A. -folk, Armen⸗ 
—— A.-giver, der milde 
Geber. A.-man, der Hanéarme, 
Kirdhenarme. A.-house, das Almo— 
pages Armenhaus. 
Almng-tree, der Sandelbaum, Pse- 
rocarpus Santalinus nach Sprengel, 
nah andern Caesalpinia Sappan L. 
. @ Kon. 10, ır. f.). 
Alnege, alnedj&, (von ulna, Efe 


Cenbogen, woraus das fry. dulne, 
dune), dad Ellenmaß, Meffen; die 
‚Abgabe vom Tuch, 
Alnagar, älnager, dlneger, 
„der Radyineffer , Ellenftempler, 
Aloes, atlos,. die Aloe. 


Aloétical, aloétick, aloettts 
fel, von Aloe, mit Aloe verfest. | 
Aloft, Alofft, (aus unferm Gu ft, 
niederf. Ludt, das alfo mit levis, 
und (ett (f. to alegge), lüften, 
Lüpfen, lichten verwandt iftz 
mithin eig. in die Puft, Iuftiwärts), 
och erhaben, aufrecht; in die Hobe, 
ochauf, himmelwärte. To set ap 





' t 
Alb 40 | Alt 
aufheben, erhöhen. From a; bon g Alquifou, Bleiglan 
oben. ; Ken Alrcady,.ahlr eddi 
Alogy, Alodfht, (gr. Aroyıa), Die] rede, alree, boll. 
~ Alogie,, der Unverftand, dre unge⸗ | ready), altbereits, 
reimtheit. are Als, altf. also, Eh. ı 
Alone, abohn, allein, einzig (Shk. Alsave, Alsatia, ( 
- TG.). Alla, ganz aflein. Ler me_ —184 der Elſaß 
iaſſen Sie mid. Let me a, with White friars u. Die Wu 
- (for) that, laſſen Ste mich gewähren ! wart, two fein Schu 
Let that a., nichts davon, Weg da> | werden fonnte, 
„ mit, das nicht berubrt! I think it Alsine, f. alcine. 
were better let a., than done, ih | Also, ablfo, aud, 
» Meine, man ließe das Lieber fern. Alston, aus Birmin: 
You are not a. in it, andere können | einer Probe für bergi 
das au. ER Altar. ahltär, Eh, 
Alonenes ss Alleinheit. tar; altarförıniger 
along, afonng, lang, en sche Cpielerei won 
. ‘der fange nach; Der, hin, fort; dura, * &ierfornten dichte 
« wegen (Chaucer). All a., im voller fombotitd feon och: 
+. Lange, ‘fang bin ,, geftredt; durch⸗ Ne Altardede. A.- | 
- aus, allenthalben, immer, ftets. Co- tar (tic . Arch 
me a. with me, fommen Sie mit} Ajeara ve. die mts 
mir! New Amsterdam has changed Dp * Bb 
its name. a. witlı iis mussters , Meus Petre der Alta 
Amſter dam hat feinen Ramen zugleich |" mann ’ I 
mit feinen Befißern verändert. ee lrer, ablter 
of you, Ste antangend, Ihrenthal⸗ ober alter), andern $" 
ben, um Ihrentwillen. Vgreiben f 
Aléngst, der Lange nad laͤngs. * 
Alvot, aͤluhf fernhin, fernab, bor 
weitem; hinüber, dorthin ‚ feiiab. 
To keep a., fih abwärts halten, bers 
aus bleiben; fig. (6. Shk. He) aus⸗ 
weichen, abglerten, ablehnen. 





















oe um 

Ach andern, umſchlag 

en. To a. one's | 

‚ ders befinnen. Toa.c 
* verändern, heu 
‘yom red to ale, 
werden. To a. tort 


Alo peens, ſchmalere Bombaffind. » 
Alopesy, (adwrenıa)r der Fudsgrind, A Peele eee oandels 
das Haarausfallen. - warfefmüthig. 


Irerableness, dH 
- der Wankelmuth. 
Alterably, wandell 
„ veränderlich. 
Alterage, (vom la 
abolish u. aliture), 
"das Anfziehen. 
Iterant, andtrnd, 


je 

Alterition, die Me 
änderung, Verwand 
Alterative, verand 


to Altercate, all 
altercari),.ganten , | 

Altercation, der 
Worrwechſel. 

Alterer, der Yender 

Alcering, aftter 
ungeviß; das Yendı 

‚ derung. 

Altern, abltern, | 

net , werhfetjei 
e Wechſelwintel. 

Alternacy, der 
wechſel. 

to Alternate, aus 
fein , (ret) =) umgeh 

Alternate, wech ſeln 
die Abwechſelung 


Alidse, die Alſe, Elfe, Clupea alosa 
L. Bei Chaucer findet fidy to alose, 
welches, wenn ed Io ben heißt, nur 
eine andere Gorm von to laud, aus. 
dem lat. aus ſeyn wüßte; wie denn: 
au in den Spraden aut © wed felt. 

Aloud, alaud, faut. : 

Alow, afobh, unten, niedertvarté, 

‚tief, am Boden, 
Alp, > vgl. awf, von elph, alph, 
‘tier, weil Anfangs Menfhen u. 
Stiere auf Hohen, lebten) , Berg, 
Hoͤhe, Alpe, Weidberg. — ‚Lands 
haftlich in Norf. u. Guff. ; der Gim⸗ 
pel, Daft 7 
ipha, alfa, das Alpha, A. 
Iphabet, altfabet, das Alpha= 
bet, ABE, Kraufe braucht Grund 
‘fauttbunr, die Frbel. 
to A * habet, alphabetifch (grand: 
lautli ABE. 


ch) einrichten, nad dem U. 


feßen. : 
Alphabétic, alphabétical, aͤl⸗ 
faͤbettik, aiphabetiſch, nach dem 


— s cally, alphabetiſch, nach 
1a tica , alppadsetr na 
2 dem ade. . — 
Alpine, attpein, alpinifeh, ven 
den Alpen; "der Pelpter, Alpenbe- 
wohner, n. . J 


Alt 
Utérnately, abwechſelnd, eine | 
nad andre, reıhum. 
Licérhareness, das Neihumgeben, 
Yerediela; die Wechſelfolge, Merde. 


arg 


\irerdation, die Wechfelfolge, Ab: 
(fang. 
Licernative, alternativ, wählbar; 


cherhlelnd, einé ums andre; die 
Zeraatioe, Zreiewahl, 
Llernatively, Alternativ, gum 
Rabin; abwech ſelnd. 


Ilternatireness, altérnity, 
te Sbwedielung, Das Reihumgehen; 
de Zwiewehl. 

bichd', althéngh, abldfob, 
cleich, wenn fon; ungeadhtet; 
‚jmer. 

\itigrade, altus, boc, gradus, 
Stare), hochſtufig Ponce 
litloguence, a tillofwens, 
(8, sites u. logui ) die bobe Rede; 
hz Ehwult, die Grok fprecherei. 
kumerry,altimmetri, (0. al- 
ak metiri), die Hypfometrie, die 
Hepemmepung. 

\iritomant, altisonons, dl» 
tissenent, HALS ENT — 
aAtas U. somus) n 
Aertinend; bod beat paneiiftg 
initads, alititjubod, die Hö 
eaberheit. The sun's a, Me Bon. 


waböht. Heisin his a., er ſchwebt 
* pane er tft oben darauf; in’ 
ter 


‘er Qolfsfpr. er ift beranfcht, bene⸗ 
‘at Thea of himnan greatness, 
ver Gipfel menfchlicher Größe. 


Luvoiant altiwmolant, hod 


Kirsend. 
‘egéther, abltugedfer, (von 
er, w. f.}, gufammen, gänzlich, 
oy gem und gar, guglerd mit, 
Fora, für immer, beftandig, 

‚del, da$ Sublimirgefaß. 


“reary,Alwiäarri, das Bienen: . 


“a, der Bienenſtock. ’ 
am, @flom, (lat. alumen), der 


Som, A, -salt, tas Steinſalz. A-: 
A. - water, 


von, der Alaunſtein. 
eg Maunwaller. A. - work, 
wert, die Alaunfiederei. 
‚"aous,älumy, von Alaun. 
"way,always, abiwep, ah l⸗ 
3 chs, innner, frets. 
am, bin, werde. (Prafens ton 
„2° Perf, em, Qt. sites, 
sit mit Zungenhauch u. Bud 
cubiitte, dma —— 
i . ‘ m 2 
Serie ir Diele 
cable, fiekenemirzdtg. 
„mon, Rame eines Geiftes oder 


7 Konigé in Often 6. Shk. 


zn, dmehn, zumal gufammen ; 
ING, fort, thats. Beide Bedeu: 
m fann es 6, Shk. TC. haben. 


9 fo mit dem perf. mih, ind. 


bodtrabend , asin 
¢, 


Gol. Ereyaı, ' 
Bud: 





‘ 


at amb 


mah, groß, verwandt fer, ode 
woher es framme, tft ungewiß. In 
der Schiffſprache tft srike amain Bur 
ruf, die Gegel au ſtreichen. 

Amalgam, amalgama, amälls 
gant, Amalfghma, das Ama 
gama, die Metaͤllmiſchung. 


to Amdlgame, to amalgamate, | 
amalgamiren, anquiden. 
Amalgamation, die Anquickung. 
to Amand, wegſchicken. 
Amandation, die Verſchickung, 
Entbietung. 
Amanuénsis, dmänjuennßis, 
‚der Amanuenſis, Schreiber. 
Amaranth, mmaärands, die 
Amaranthe, das Taufendjdvn. 
Amaränthine, amaranndfin, 
aniaranthen. 
Amiritude,amdarnléence. amars 
titjud, amärrolens, (lat. ama- 
rus, bitter), die Bitterkeit, 
Amdsment, amdss, der 9 
Etoß. 
to Amass, &ma§, haufen, aufſchuͤt⸗ 
ten, aufſtapeln. 
to Amäte, aͤmeht, erſchrecken, bes 
ftisrgt machen; — fich gefellen, beglei— 
ten, vergeſellſchaften. Epenſ. Diefe 
fo ungu a pulse uly TER Bedentüns 
en weıfen entiveder auf einenSchreib⸗ 
ebler oder eine andere Yesart, oder 
~ endlih auf ein, tn Mengipracen gar 
nicht feltenes verworrenes Ineinan— 
" perlaufen der Begriffe, aus Verwir⸗ 
rung, oder Unfunde der Abftammung. 
Denn wenn die erfte Bedeutung auf 
maze, amaze führt, fo erinnert die 
zweite an mate, welche f.) 
AÄmareur, der Liebhaber, Dilettant, 
Amatörculist, der Siebler, Leder. 
Amatory, amatorial, amato- 
Fions, ammatorri, zur Liebe. 
A. potion, der Liebestranf. 
Amaurösis, amabrohfig, die 
Dunfelheit der Augen, der ſchwarze 
@taar. 
to Amaze, @mehs, erſchrecken, vere 
dußen; ftaunen madden. 
Amaze, f. to maze, der Ehre, das 
Staunen, 
Amazedly, gum Staunen, erftaunt. 
Amiazedness, das Staunen, 
Amazement, die Erftaunung, das 
Schrecken, Unbewußtieun. a 
Amazing, erfdredend, ftaunen masz 
chend; erftaunlid; das Erfchreden, 
€rfraunen. 
Amazingly, gum Staunen, ſeltſam. 
Amazon, amimafon, die Umazone, 
triegerifche Frauen am Kaufafus. . 
Amazönian, amafobhnien, amae 
gonenhajt, friegerifch. 


aufe, 


Ambage, ämbehdſch, (lat. amb, 


a9, herum, u. agere, treiben), der 
Unschweir. 


| Amb ‘ — 
bigiows, ambeh df od welts 
23 weitfchichtig. * 
mbass e, ambaffebd, die 
Anıbafiade , Gefandtfhaft, Bor: 


ſchaft. NER 
Ambässador, ambaffador, (v. 
Angelſ. ambaht, Goth. andbaht, wo⸗ 
von Gaes. GG. 6, 1% ambactus 
“made, und worauf felbft unfer 
Am at Amt entftanden ift. Das 
Angelf. embethan, u. das Goth. and- 
bahtjan, aftt. ambadten, beißt 
dienen, zum ngefinde, Gefotge 
geboren, u. givar zum edlern, wo- 
pon nod die Schaͤtke oder Knechte 
“ uriterfehteden werden. Ahton, ahs 
ten, ift wol mit dru, eropar, sxopat, 
/ Sequor, UW Dies mit yxw, [KOM ML, 
biomes, wie Mit iw, ype verwandt. 
Chjfar fest erflarend a. a. O. cliens 
Dagu. Das Mittellat. hat ambassia- 
re, ambassiator.. Alles beweifet, dab 
es ein Lehens⸗ oder Dienftmann eines 
2 afi), der AmSaffadeur, Groß— 
otfhafter, Gefandte. ‚In der 
Bolfipr. ein — den die Matros 
en Neulingen fpielen. Zwei jeßen 
ch, als Konig und König auf die 
eiten eines über einen Zuber voll 
Wafer gebreiteten Theer⸗ oder Ee⸗ 
eituchs, fader in poffirkicher Rede 
den vor ihnen, fichenden Neuling, den 
Gefandten, ein, fid) usijden fie auf 
den Thron zu feken., Gobald er jist, 
ftehen fie auf u. er fallt in den Zuber. 
Ambdssadress, die Gefandtin. 
mbassage, imbassy, die Ge: 
ſandtſchaft. 
mber, amber, der Bernſtein, 
Agtftein; von Bernftein. A. bead, 
die Bernfteinforalle. A.- gris, -grea- 
se, oder =greese, der Umbra. Black 
a. gris, Der Fuchsamber. White 
a.- gris, der Bogelamber. A.-seed, 
der Ahelmofdh. A.-tree, der Ambra= 
baum, die Amöraſtaude. | 
to Amber, mit Ambra durchdüften. 
Anıbes:ace, 00. ames-ace (as 0, 
Ch.) ehmsehfh, der Pafch (beide 
"Einer; v0. ambo). 
Ambidexter, ambidéxtrous, 
ambidedfter, redts und Linke, 
in alle Gattel gerecht; zweideutig, 
der Achfelträger ; ein Sahmalter, der 
nd yon beiden Parteien bezahlen läßt. 
Ambidextérity, | ambidex- 
tronsness, ambidertirritt, 
die gleiche Geſchicklichkeit mit, beiden 
Händen; Achſeltraͤgerei, Falſchheit. 
mbient, amgebend. 
Ambign, ambigju, die Ballſpei— 
ſen, Übendfpeifet,, fait i. warm; 
das Gemengfel, die Mengſpeiſen. 


Ambigiity, ambiguousness, 


ambiqiubhitt, der Zoppeifiun, Die 
el 


Ungewißheit, Undeutlidfert, Dun 
beit» - 
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Amblin 





| Amb 
Anibignons, Ambiejuo®ß,- 
pelſinnig, zweifelhaft, duhfel: 


A > ıguously, doppelfinnig, 


e * 
Ambilogy, Ambillodfdi 
Qidroyia’, die Bioeibentighet = 
Ambiloqnous, ambifiefm 

zweideusig im Ausdruck. 
Ambiloguy, die Zweideutigkei 
Ausdrude. ? adi = 


Ambit, der Anfang j Umgzirk. 


Ambition, ambiriou®Bt « 
ambibfch'n, der Ehrgeiz, die 
begier, Ehrfuht, (aft: Ebrer 
fen, Ehrengrempeln , 4-2 3 

en HI, 130.) ,; Beater. 
to Ambition, nadgeben; 
ben, anftreben 


‚ar bergrneiget. 
Ambirious, ambiſchos,‚ ehr 
tig, begierig. r= J 


Ambitiously, ehrgeisig, ehr 
_ tig, begierig. ee 
Am,birude, der Umfang. 
to Amble, (zunächft vor amb x 
dies von ap Bay , ase das 
verw mit dem fry. jambe, &o zu 
w. f., bremifh ampeln, ai 
eln, engl, to gambolf atfo- 
aupt eime Seite um die anderes". 
nad der andern bewegen, Inithir 
ben, befonderé ungleich, febler! 
binten, gegtert geben, trippeln, | 
Rc. KJ.; von Pferden, bef. i 
went fie beide Berne einer Se 
einmal bewegen, während die an 
_, rubt), nat Bern, bintutichen. | 
erh mb'l, der Paw, Ant 
mbler, der abganger r Bel 
, fpan. caballo ambulador. | 
‚ den a gehend, A.” 
—— elter. A. pace, 
af. ; 
Lmblingly, im Paife. 
5 ee bo dex a AG f. ambidexter. 
Ambolife, b, Ehauc. fief, | 
Ambrösia, ambrob(ha , 
Cinbrofia, Gotterfpeife; Name « 
P flange. ' 
Ambrosial, ambrosiack, 
broſiſch, koͤſtlich. | 
Ambry, ambri, (hier wie ob¢ 
to amate , givet verfihiedene Beg 
verwirrt in einen; einmal naw 
almarium für arınarium — ſ. ar 
ry, aumener — eigtl. Waffenzimi 
Waffenfdrant; dann Caranl OF 
überhaupt, aud) Bidheret tm Mer 
Alter; dann almonarium, almı 
ria, almoneria f. eleemosynaria; 
mofenbeutel oder Almoſenſchrein, 
Almoſenhaus; der Speifefchrant; 
Geſchirrkammer. | 
Ambulation, ambjublepfd 
das Herumgehen, Luftiwandeln,, 
‚Umgang, Umzug, 
Ambulatory, Ambjuläter 


nad 
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ds; J Amissib 





4 Amnesty, 


Amn 


Ameossedd, Anevfaame,, 

Amethodical, ameddfoddifer, 
unmethodiſch. 

Amethyst, ammidift, der Mines 
thuft, purpurfarbiger fein, 

— amidifitin’, ames 
thyftenfarb. 

toAmenble, ämjubb°t, 


(von wio- 
bilis, beweglich), 
then. 


aufodern, umſte⸗ 


reifen od. aud ges 
btuniter Stoff, in Jortfhire gefertigt, 
Amfräcttous, ämfrafefc chuos, 
ewunden, voll tkrunnner Gaͤnge, irra 
am. 
Amiable, ehmteb’l, liebenswür⸗ 
dig, augenehin ; Liebreich. 
Amiableness, die Liebenswurdig⸗ 
feit, Huld. 
Äuri ib ty liebenswürdig, hold. 
Amiauthus, der Eröflache, Asbeſt. 
Amicable, ämmikeb'ei, freunds 
ſchaftlich. 
ess, amicebility, 
te Freundlichkeit. 
micably, freundſchaftlich. 
ice, dmict, Ami t, (vont fat. 
amictus), Ammié, ammit, dag 
— uch des meietters unter Chor 
ae u. Meßgewand. 


Ameus, ein 


Amid, amidst, amido, amtd?d ft, 


inmitten ,' mitten unten, 

Amiss, tntiß, f. miss,.übel, une 
recht, fehl, —— uneben; das 
Uebel; der "unfall. To'take a., {bel 

nehinen, verdenfen, : Tosdo a. 

wergehen, feblen. It wonld not be 
a., €S würde jan feyn. If any 
"thing should h prem a., wenn's tre 

‘ nae ſchief Hänge: Nothing comes 

via, to ahungry: dtomach, einen hung⸗ 
rigen Ma “oh ijt alles: recht, 

e,;berlierbar, 
mission,dntffih'n, der Verluſt. 
mit, f. amice. 

tp Amit, amitt, verlieren. 

Amity, anim iti, die Freundfchaft, 

dab. gute Vernehmen. 
mmic, athmdniac, ammid 
ammohniat, Ammoniacum. Sat 
ammoniac, ammoniae salt, der Salz 
miat. 

— pst\acal, Omonetefel, as 


moniacaliſch. 
— ition, Amjunihfh'n 
Der Kriegsvorrath, — di 


Gommi ere A.- bread, das Comes 


ER wer, * almoner, 


aͤ min eſt i, (Av greta), 
« Bas Uneingedenten, mn ie, alle 
gemeine Vergebung. 
Amnicolise, aͤmnickoliſt, der 
pembanioppnce. 
tmnt enous, ammidfchenos, 


ebobren. 


| pi ‘ Yaa pipe amnios, (gr.) vie Schaf⸗ 
- Cc 





~ 


| Amo 
aut, (zumächft um das Kind in der 
utter). ’ 

Amömum, aͤmohmom, der Earda- 
mom. 

Alm 6 ng» amöngst, alt aud amon- 
ges, among, amongft, (Ungelf. 
amang, gemang, mut Wenge, men- 

EN, pryvow berid.), unter, zwi— 
den. From a., aus, mitéen heraus. 

Amörette, dmorist, amoroso, 

‚der Berlichte, Buhle. — 
- Amorous, amoro$, verliebt. Mit 


Otte - 
Ä morously, verliebt, minniglid. 
Amorotsness, dic Verliebtheit, 
Sartiidtert. 
Amorphous, amabrfos, (auop- 
. Coc}, gejtaltlos, ungeftalt, 
Amorrow, ano rn in £ Ss morgen. 
Amoért, Amorrt, (lat, mortuus); 
tobt; ode; traurig, mismuthig, nies 
dergefchlagen. \ 
Amortisation,amortizement, 
die Amortifstion; | 
Guts an eine Gemeinde, 
to. Amortise, ämörtize, 
Lehnrecht tilgen, veraufern. 
to Amöve, amubiw, (lat. move» 
5) ‚ wegfcharen, abfegen; uimwane« 
ein. 
Amdunt, amaunt, der Belauf, 
Betrag.. What is the a. of ir? wie 


ein 


vicl madt es ? To thea, ofhalfa ! £ 


million, eine halbe Million betra= 
gend. — 
to Amount, betragen, ſich belaufen; 
anlaufen; hinauf laufen. 
Amour, amubr, der Liebeshandel, 
die Viebfdoft. 
Amouses, falfhe Edelfteine. 
mper, amper, die dlutfchiware, 
Finne yer). 
Amphibions, @ 
lebig, zweifchlächtig. 
Amjphibiousness, das’ Amphi- 
. bienyarte, die Betdlebigfeit. 5 
Am »hibological, amfibolod— 
ſchikel, zweideutig, zweifelhaft. 
Amphibologicaily, zweideutig, 
zweifelhaft. 
Ain phi bölogy; amfibollod= 
FRI, (auıRorsyıa), Die Zweideu— 
tigteit, zweideutige Mede, 


Amphibolo ws, ſchwankend, mehr: 


 deutig: 
Amphilogy, die zweideutige Rede. 
Am phisbaena, ampts gib na, die 
. Kinphisbine, Ringelſchlañge. 
Me hi ih 1 — —— und cxix), 
zweiſchattigen Wolter (im beißen 
‘ Erdgurtei) — 9 , 
mphitheatre, amfidfthater, 
das Amphitheater ; 4 
Kretäbuhne, 
mpie, dup ls Cab ariplas) 


pie, (lät.ar weit 
groß⸗ weitlaͤufig; freigebig; pr ig} 


Hg) 


Uebergabe eines 


die Ringbuͤhne, 
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mfibbios, beide 


te 


An 


unbeſchraͤnkt. To make a. promis! 

, goldne Berge verfprechen. 

Ampleness, die Weite, Gro 

- Weitläufigfeit, Unbefdyranttheit. 

to Ampliatre, a)Umplieht, 

weitern, vergrößern, 

Ampliating, erweiternd; Das ( 
weitern. 

Am pliation, die Erweiterung, V 
ee Weitlaufigteit; der A 
chub, : -_* 

to Amplificate, f. to amplify. 

Amplification, die Erweitert 
Nergroferung ; Yusführung, Ausd 

‚rung. a 

— aͤmplifeier, der! 
weiterer, Vergroͤßerer; Lobredner 

to Amplify, amplifei, criperte 
vergrofern , ausdehnen; weitla 

ſeyn; ausmalen ; preifen: - 

Amplifying, erweiternd, aus 

‚nend; das Erweitern, Musdehner 

Ämplitnde, amplitjud, dict 
te, dev Umfang; die Herrlich 
Fülle, der Reichthum. A, comp 


‚en Peilcompaß. , — 

Amply, weit, weitlaͤufig; genugf 
pellia. * 

to Amputate, amps utebt, 
amputdre),abfchneiden, abtöjen: ¶ 


rurgie.) — 
die Abſchneidung, 


Amputation, 

loͤſung. 

mulet, amjulet, (gewohnt. ¢ 
malum amolitur , Uedelabwehr 
Wol eher von der Goͤttin der fau 
den Nordziege Wmalthe 
Ameilete, als Symbol des & 
u, Geiftwerdens im Dunfel, da 
agund Zunber in den Sprachen 
wandt find), das Angehange, Gi 


zauber. 
Amurce, ämorrß, die Oelh 


Hefen, Treſter. TE 
ae amorfossıti, 
Hefige, Dice, der Oelfas. 

to Amüse, amjubs, (verte. 
Mufe, Mufie, uwrtaı u. a.) 
terhalten, leer; hinhalten, au 


. benz finnem 
Amisement, die Unterhaltung 
Ginnen. 


eitvertreib, das 

A 8 user, der Hinhalter, Nafendr 

Amitsing, unterhaltend, hinhalt 
das Unterhalten, Hinhalten. 

_ amusingly. . 

Amisive, unterhaltend. Dav, : 

_ sively, 

Amygdalate, 
von Mandeln. 

Amygdaline, mie Mandeln, | 
delartig. 

Amyred, (f. ; 
‚gezogen, gehoben. 

en 2 a7 SF¥e der erften Bedeu 
ift es unfer ern felbjt wm 
vetiwanvts in Dex zweiten HF es 


‘ 


amiggdal. 


mire), and dem 


Ana 


das. ott. Sv, woraus mit Fippenhaud) 
u. Sudftaben mann, wenn, und 
alter, als if}, ein; wenn, als wenn. 
Ana, gleich viel (in der Apotheter- 
funjt:; en Buch, das Kunde von 
Leben, Denfart rc. eines Menfhen 
giebt. Gia. die Endung 3. B. Scali- 
erın. Die mit ana anfangenden 
Sorter find meiſt ganz griechiſch. 
Anabiprism, anabéepptifm, 
de Wiedertauferet. ,  - 
Anabiptist, der Wiedertaufer. 
Anabaptistry, dre Wredertauferer. 
Anicdmptic, (eig. zurüdbengend, 
S. za AVRAQIATT HB)» zuruckwer⸗ 


die Satoptrif, gee te wos 
Anscatharric, Me aufwärts (ret- 
nigend, Oi xaSarow), wirkende Arz- 
sa durch Greden). u 
nichorete, _anächorite, 
anadorit, der Einfiedler. 
Anichronism, &nac : 
dr Anachroniſmus, Zeitrehnungse 
2 Fe — 
Anaclisticks, die Dtoptrif. Ana- 
clastich giasees, Bertrglafer, 
Anicoendésis, Vergemeinſamung. 
Cine Redepgur, we der Hörer zum 
Urtheil aufgefordert wird. 
Anagivrph, Hochbild. 
giyptich, Hoch bildnerei. 
Anagogetical, anagégical, 
bedtufrend, gebeimmifivoll. 
Anagégi cally, geheimnißvoll. 
Anigram, Ahnnagräm, das Anas 
gramm, die Huchjlabenverfesung: 
tw Anagrdmmarise, anagrame 
mateif’, Anagrammen machen, 
Sudfiaben verſetzen. 
sagrimmarısm, die Verfeßung 
der Buchſtaben. 
Anagrimmatist, der Anagratits 
wenmader, , fi 
Änalecıs, die Analeften, Radlaffe, 
Srogmente; der Abbub, 
naléprtic, nervenfiarfendD. . , 
Anilogal, anald gical, Anäls 
de, analog, ahnlich, gleichgebils 
* 
Aualögically, analogifd. 


Analögi calness, das Analogifche, 

Bleihförmige, » er 
Anilogism , der- Analogifmug; 
Pep te hinuber. 


ndlogous, anallogoé, enalod, 


Dav, anae 


gemöß, übereinitimmend, bingeboria. . 


nälogy, anallodfdt; die Ara 
logie, Gleihformigfeit, Uebertin— 
fuming , Aehnlichteit. To have 
(bear) a. to (with), gemaß fenn —. 
nälysis, änällifis, die Analys 
fe, Gufldfung, Zerlegung.  : 

Analytic, Fri 


analytical, ana: 


HA anakysifch , geriegend , eins 


ulend. Analyries, 


Bis Analytik 
Gtfindungsfunde, * 
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Loy zuruffchallend. Anacamptios, - 


dronifm;- 


Ane 
to Analyse, annaleif', analufte 


ren, auflöfen. 

Analyser, der Auflöfende; das Aufe 
loſungsmittel. 

Anamorphosis, anamabrfo bs 
4 6, die Entftaltung, Uingeftaltuing 5 

08 vielgeftaltige Bild. 

Ananas, Anebnäs, die Ananas, 
der Koͤnigsapfel. 

Anapest, ein metrifher Fuß aus 
aroct kurzen u, einer. langen Gylbe 
(vwo—). 

Anäphora, anaffora, dte Anas 
pher, Wiederholung einzelner Gags 

, anfange. | 

Anarch, ännärf, der Anarch, Ords 
niingftorer. 

Anarchial, aud —cal, anarrs 

_ftal, anarchiſch, verwirrt. 

Anarchism, inarchy, Annärs 
fifin, annartt, die Anarchie, Vers 
wirrung, Gefeblofigteit, Zügellofig« 

eit 


Anasdrca, Me Waſſerſucht über den 
ganzen Leib. (Aus ava li. cues.) 

Anasärcons, waſſerſuͤchtig. 

Anastomätie "eroffnen®. 


Anastomosis, die Deifnung, Xıt 
inundung, Eminundurg. 


Anathem, anithema, Amide 
dſim a» der Bannfluch, Kirchene 
‘Hann; Berbannte. 


nathemdtical, pom Banır, im 
Sind. 
Anariematically, 
un Fluch. » 
nathematisation, ‚die Rerflue 
mung, der Sannftral, 
to Anathématise, anadfemmas 
ters, ercommuniciren, verfluchen, 
it den Bann thurt: 
Anatiferons, Enten tragend, ene 
tenreih: Gelten ! 
Anätocism, das Wucern mit Zins 
fen auf Binfen, Afterzinswucher, 
natomical anatomimifel, 
atiatemifd , abgefondert. . 
natsmicall y. anatomiſch. 


vom. Bann, 


Andtomist, anattomift, der 
Anatom, Bergliederer, 
to Andtomise, änatomiren, gers 


gliedern, zerftüden. | 
ndtomy, änattomi, die Anatoe 
mie, Zergliederungsfunft; dag Sfee 
‚ lett, Geripp. Shk. LJ. 
Anarron; die Glasgallez das Mauers 
ſalz, der Salpeter. 
Anbury; f; ambury.. 
Ancestor, annefter, Calt aud 
“auncitet, auncictre, welded aller: 
digs aus antecessor entftanden zu 
feon ſcheint, und auch durch das ital, 
anziani fich beffätigt) , der Vorfahr, 
Ahn, Altvorder. 
Ancestrel u. —al, bäterlih, ane 
geftantine; dig Erbhuldigung. 
“a 


Anc _ = 
Ancestry, die Ahnen, das Ahnen 
weſen, die Abftammung. 


Anchentry, f. ancientry. 
nchor, anfer, der Anfer. 


of the a, das Anferholz. Shank 


(beam) of the a, die Anferru 
the. Slieer-a.. der X 
Bow-a., der Gabelanker. 

(drop) a., Unfer werfen. To wei 


h 
(hoist) a., den Anker lichten. To ae 


at a., or Anfer liegen. To sho 


ana, emen Anker befleiden. dala 


drives,. der Anker fohlcppt. 
grotind, der Anterarımd. A. -hol 
L 


er Anferraum, die Befiigfeit. A. - 
smith, der Unferfdmicd. A. - stocks, 
die Anferbölger, Gn Jorkſh. anchors, 


Schnalfenbügel. S. anchoret. 


to Anchor, anfern, vor Unfer les 


gen; fithen, weilen. 
nchora anforedfd, 
Ankern, 
Ankerplatz; das Ankergeld, 
geld. 


Anchored, anferte; geanfert; vor 


Anker. 
Anchori DB 
der Anterplaß; das Anfergeld. 


nchoret, äuch 


Einfiedler, 


Anchöye, anchovy, antfdob- 


wi, die Anfchove, Sardelle. 
Anchüse, 
Anchnsa L. 
ncient, ebntfhent, aft 
Alte; die Flagge, Sahne, der 
drich. Ancients, die Alten. 
hier (f. to amate ı 
offenbar aivet verfchiedene 


gen zweier gegeben. 


ensign.) 
Anciently, bor Alters, vordem. 


ncientnoss, ancientry, aud 
altanchentry, das Alter, A lterthum 5 


die Ahnenfchaft. 


nele, Ont’ L, (cynwy, 
tet), der Knsger. 


And, and, und; fo} wenn, ivenn 
A coach a. six, eine Kutſche 
Gn Redarten, wie and 
what's 
that and please you, mit Grlaubnif, 
wat ift Da6? yes and please your 
lordship, ja, qnadiger Herr, iff and 
unftreitig nur bevorrechteter Schreib⸗ 
€o 

u ers 
; fagen, 
berfliiffig. Viel⸗ 


aud. 
mit fechfen. 
lease God, fo Gott will; 


chler für an it, an’t (f. an). 
tft nicht nöthig, Bedeutungen 
dichten und nut Johnſon zu 


in andif fei and u 


Stock 


anfer. 
oO cast 


= 


s 


e 


’ 


e, das 
Beanter ; der Anfergrund, 
Daven 


, anfernd; das Anfern; 


| orite, anchor 
(Shk. H.), ankir (Chauc.), anfos 
ret, Änforeit, (avaxwonrys), der 


die rothe Ochſenzunge, 


der 
Fahne 
(Mud 
to amate tt. ambry), find 
oͤrter in 
Ein verunftaltetes zufammengeron: 
nen und diefem Einen die Bedentuns 
| in der Bed. 
alt tft es von ante, Wie ancestor. 
Als Fahne wird es aud) anshent ge 
fohrieben, und iff das eniftellte frz. 
enseigne, mittellat. insiene, engl. 


brem, En— 


a N — — 


Ang 


mehr iff, wenn nur an’e geſchrieben 
wird, if tiberfiiiffiq. Da übrigens an 
älteres Wort ıft als if und tr diefer 
Verbindung (Can't) wol gweideutig 
werden fonnte, weil es mit and ziem⸗ 
lid) gleich lautete, fo fcheint diefem 
einmal durch die Schreibung und 
dann nod durch den miefiändigen 
Bufaß von if vorgebeugt worten gu 
feun, fo daß nun aud if entitand, 
und beide aleichbedeutende Worter, 
wie dies in den Sprachen oft der Fall 
ift, neben einander beftanden, nur 
dab das altere misverfianden wurde, 

— Endlich tft and auch alte Parts 
Bh hah fur ing, wie glgterand 6. 

hk. .2 Cr. 

Andabatism, Gerathewobl, Anda- 

batae waren Fedhter mit verbundenen 


, Augen. : Ä 
Andiron, andetren, der Feuer: 
bod, Bratbock. 


Andrew, andru, Andreas. Merry 
A,, der Hanswurſt. A. Ferraro, 
Eifenfreiler. a 

Andro ynal, androdfdinel, 
givitterbaft. 

Andrögynally, zmwitterbaft, 

Androgynous, givitterbaft. 

Androgynus, (avöpoyuvos), Set 
Zwitter, das Mannweib. 

Andrötomy, Die Anatomie dei 
Menſchen. 

to Andal, f. to anneal. 

Anecdote, anneddobt, die Ancf 

dote, das Geſchichtchen. 

Anemoégraphy, antmoggra fit 

die Befchrei ung der Winde, 

Anem ömerer, animommiter 
der Windmeffer. RBB: 

Anémone, anemmont, die Ane 

ntone, Rlapperrofe. 

Anémoscope, anemmoffobp 
(von avsog U. cxrowEw) y der Wind 
zeiger. 

Anént, Alt anentis, anenst, anens 
(eig. fchottifh; vom ar. Evavr 
Fyavra, Eyadrızy), ANenne, gegen 
über; in Betreff. 
nes, die Agein, Brannen an de 

‚ Aehren. 

— anjurifm, der Ader 

ropf. er 

Antw, anjub, von neuem, ade 
imal, wieder“ 

Anfractuous,. 
anfradtf 
gewunden. 

Anfräctuonsness, anfractu, 
sity, die Wraflighgit, das Ktumm 

Anfracture, die Rrimme. 

Angel, chndfthel, (ayysdrocs el 
Boͤthſchafter, wie e& bei Chapnra 
aud — der Engel; der Er 
gclot, eine Münze von zehn Gebel 
A.-fish, der Meerfaufifch. A.- lik 
englifh, A.-shor, die, MettenFuge 


| anfräctuose 
duos, winfeltg, krumm 


Ang 
ca, ändfchektifä, die An- 


u 

seht, Engelwurz. . 

Angélic. an ——* engliſch. 
li 


Augélically, em . 
Angélicalness, das Enalifche. 
Angelot, die Angelifa; der Enge- 
ett, 3 Thlr. 14 gr. 6 pf. 

Anger, anger, alt angir, (vor 
enzo, anaften, engen, zufchnts 
sen), der Zorn, Yerger, Veroruß; 

merz, Das Brennen, Apt to a., 
sorumuthig. 

to Anger, ergiirnen, aͤrgern; wehe 
‚ten, beleidigen, böje machen. 

Angerly, f. angrily. 

Angiography, ehnſch ogarafi, 
(t. ayytiov, Gefak, bey, Blutgeräß), 
die Refhreibung der innern Gefate, 
Gefssiebre, 

Angiology, die Lehre von den Ge— 
tagen, Yterfunde. 

Angiotomy, das Auffchneiden der 

‚ Gefäke, 

Angle,äng'E, (ayuec, ancns, un- 
ai, angulus), der Winkel; die Anz 
&l. A.-rod, die Angelruthe. 

wAngle, angeln; ertrügen. 

Angler, der Angler. Rothw. Diche 
mit Hafenfroden, die ausgelegte Waa⸗ 
ven wegangeln. 

WAnglicıse, derengfandern. 

Anglicism, änglißiſm, der 

‚Yaslicıhmus, die englifche Nedengart. 

Angling, angelnd; das Angeln. A.- 
line, die Anaelfihnür. A.-rod, die 
Angeltuthe. A. for farthings, gus 
dem Gefangnißfenſter mit einer Mü⸗ 

be + emem Stri —285 
nglosaxon, ange ; ver 

‘ Sngclfadfe. , | « 

Angober, eine Art Birnen. 

Anzora, Angora. A.-rabbir, 

‚ Eadenhafe. 

Angonr, der Echmerz, die Pein, 

‚dag Herzʒweh ; andre Form. von anger. 


der 


Angeed, ergurnte 5 erzurnt, entzins | 


Augrily, zornig, entzundet. Aso- 


te that looks a., ein entzundeter 
Echade. 
— zernig, böfe (mit with gd. 
a); entyundet, aufgelaufen. 
Anguéble, der Fadeniourm. 
meaish, angiwifdh, die Ange, 
j Qual, Bolter ; (vgl. anger, angour). 
Angnished, geangftet, gequalt. 
Angular, anenkons, angjuler, 
wuftig, A. point, der Winkelpunft. 
Anenlärity, ängularness, die 
‚ Binttigfeit, | 
Angularly, winfelig, mit Eden. 


Angulated, edig, mit Winfetn. 


Anguldsity, das Edige, Wintlige, 


Angust, anngoft, enae. 


Angustétion, dir Verengung, Eins 
cagang. | 
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Ani 


to Anh&late, änhihlät, leuchen, 
ſchnauben. 
Anhelation, dag Keuchen. 
Anhelöse, keuchend, außer Athem. 
Aniented, alt aud. anientissed, 
(vom fT}. neant, ital. niente, das 
Ut vy Iwurgelt), vernichtet, ‚vereitelt, 
Anights, anights, anetht, 
anethts, (tie oben amornings, 
wo s dds Genitiv-s fiheint, der 
Gent. aber wird nebenwoͤrtlich gee 
‚ braucht), Nachts, bet Nacht. 
Anil, der Antl, die Indigopflanze, 


Anileness, anılity, äneilnes, 


an illiti, (pon anus, ultes Weib r 
die Bettelhaftiafert, das hohe weib— 
‚liche Alter. 
Animable, annimeb'L, befeeldar, 
belebenbar, zu beleben, Ichenstähie. 
Animadversion, animadwerr 
ſch'n, die Wahrnehmung, Anmersz 
fung, Bemerkung; Ahndung; der 
Berweis, Tadel. 
Animadvérsive, animadvér- 
pal, wahrnehmend, mit Bewußt- 
enn. 
Animadvérsiveness, die Wahre 


nehmfähigfeit , Bemuftfennsfähtge 
cit. yt 


to Animadvért, Animädmwerrt, 
(lat, animadvertere = animum ad- 
vertere), wahrnchmen, merken; ahn⸗ 
den, Reale , verweifen. To a a 
thing upon one, an einem etivas 
ehnden, einen fur etwas beftrafen. 

Animadverter, der Beftrafer, 

‚ Ridjter. . 

Animal, ännimtel, ‚dad Ther; 

bes Wicht, Tropf; thieriſch, anima— 
rt * 3 

Animälcle, animälcule, ante 
mallfjul, das Thierchen. 

A — dliry, die Thierheit, das Thies 
rife. 

to Animate, Äännimeht, (von 

animus, anima, verw. mit avenos, 
Wind, Haud, von aw, wehen, 
einen weit verzweigten Stammmors 

‚te), beleben, bejeeien; anfachen. . 

Animate, Animated, lebendig, 

beſeelt, lebhaft. | oa 

Animatenoss, die Lebendigkeit, Bes 
feeicheit. 

Animating, belebend, befectend, 
anfahend; das Geleben, Beſeelen, 
Anfachen. 

Animation, die Belebung, Beſee⸗ 
(ung. 

Ani ities, belebend, befectend. 

Animator, daß Belebende. ‘ 


Anigadse, lebhaft, heftig, hißig. 


Animosity, animösenessy 
animoééitt, dieHeftigkeit, Hikeg 
Wuth, der Groll. | 
wis, Anise, annis, der Ans, 
A.-seed, der Anisfame. Indian ars 
der Gternanis, 


* 


| Ank 

Anker. f. anchor; halber Eimer Wein, 

Ankle, f. ancle. She has sprained 
her ankle. voltkſprachlich, fie iſt an— 
gelaufen, hat eins aufgeleſen. 

Änn alist, der Annalift, Chronik⸗ 

i fchreiber, Jahrbuchſchreiber: 
nnals, die Annalen, Jahrbücher 
die Chronik, | , ’ — 
nnates, die Erſtlinge; Annaten; 
der erſte Jahrertrag einer Pfrunde. 

to Annéal, SHANE MS neal , beit 
machen, brennen; in Glas einbren: 
nen, auf Glas nalen. 

Annéaling, cinbrennend , auf Glas 
— das Einbrennen, Glasma— 
erei. 

Annelet, ſ. annnlet. 


to Annex, änneds, tb. lat. nexus, 
necto), beifugen, anbangen, verbins 
den. To be annexed, folgen, an- 
fi fleben, 
anex, dad Annerum, Beigefügte 
DE Eigenſchaft. : — 
Aunexation, die Anhängung, Bers 
genie —— 
nnexing, vet uͤgen an an end; 
das Beirigen Anbangen. — 
Annexion, die Beifuͤgung, Ver— 
bindung. | 
nnéxment, ‚die Verbundenheit; 
Eigenschaft, ne - 
nniented, f. anlented, 
Annihilable, anneibtleb'l, 
vernichtbar, nichtig. 
to Annihjslare, vernichten, serftoz 
Pie aufheben, umftofien ; ſ. aniented. 
nnihilating, verni : 
Pete tie Bu Seniesa 
unihilation, annibilebfh'n, 
die Vernichtung, de all; dt 
Mice ie g, der Verfall; dre 
Annis, f. änis. 
Auniversar Yo: Anniwerfäri, 
‘Der Jahrtag, die Jahrfeier; jährlich), 
Annoilsance,'ännaifene, Die 
Befhadigung, Berfhimpfung, Gel: 
ten, ie nuisance; bl. to annoy. 
ru nobis, die amertcanifcde Tr 
nnotätion. an j 
‚Anmerkung, Rote. ee 
Annot a tor, der Notenmader. 
to Annon nce, Annaunfß, anfüns 
digen, verfundigen, fund machen. 
to Annoy, anna, . gunadft vom 
frz. nuir, Dies Yon nocere, Vere. mit 
verw, vEImW, necen, eig. ſtechen, 
ſtoden; nur andere Zorn tft annoy), 
plagen, haͤrmen, ſchaden, foren. 
Annoy, annoyance, dic Necke— 
vet, Plage, Qual, der Verdruß. 
Ann oyer, der Plager, Quaͤler, Sto- 
Annöyons, fehadlich ‚Alta. 
Annual, annjugl, jährlich, 
Annnally, jäbsfih, alle Jagr, 
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Annhitant, annjubitent, der 






a 
Ano 


Rentner, Lethgirchter. ' 
Snnhity. Annjubitt, die Annui⸗ 
tat, Leibrente, dag Leibgeding, Jahr⸗ 
geld; Staatszin ſen, die redeemable, 
aud) perpetual find, wenn fie, mire 
Vorbehalt der Stammtilgung, puͤnct⸗ 
lich bezahft werden, irrsdeemable, 
aud) determinare, wenn die Saͤm⸗ 
me nicht zurückgezahlt, fondern die 
Annustäten verkauft werden, auf 
90-100 Jahre (long a,), oder auf 
10, 20, 30 (short.a.). Consolidared 
a., find Zinsanweis auf Taren, 
to Annul, annoll, (v.rullus), ane 
‚nulliren, aufheben, vernichten. 
Annular, ännulary, annjuler, 
annjulert, (0, annulus), ringfor: 
, mig. ‘ 
Annulet, das Ninglein. 
Annulled, ännolf'd, vernidtete, 
hob auf; vernichtet, aufgehoben. - 
Aunalling, vernichtend, aufbebend | 
das Bernidten, Aurbeben, 
to Anniimerate, anjubmerebt 
hingugahlen, betrgdnen. 
Annumeration, Die Hingured 
nung, Beisahlung. 
to Aununciate, f, to annonnce, 
Annnnciat’on, Aännont[hieh 
fon, die Rerfundigung, A.-day 
Marth Verkundigung. 
Änodvne,- annodetn, (gr. 
fchmerzftillend. A. neeklace, ei 
Halsband fiir zahnende Kinder; fant 
haftl. ein Ctrif. 
Anoint, anatnt, (frs. oindr. 
(at. ungere), falben, ſchmieren; al 


fehmieren, 
Anointer, der Gatbende. 
Anointing, falbend; das Ealbe: 
A.- oil, Galbol. 
Ahoisance, f. annoisance. 
Anodmalism, änommeli fur, © 
Anomalie, Abweichung; Ungleich fo 
migkeit. 
Anomalistical’, andmalou 
ansmalar, ansmaliichz abso 
hend, unglerd, — 
Andmgly, anomm alt, (caw paar sy 
die Ungleichheit, Anomalie, Abw 
* dung. 
Anomv,, Annom = 
Ungefeklichteit, die Hebertretung. 
Anon,Anonn (vermutblich aus 
one, mie wir Jogen: mit eins, 3 
einempiale), riſch, im Nu, gle 
alsbald; zuweilen. Ever ande, i 
wicrfort, 
Anonuymeal, andnymons, Ang 
ndinel) anonnimos, (auavorı 
anonymiſch, ungenannt, namence 
Andnymonsly, ehne Nanıen. 
AnnretXv, (AUS avgpemroc) der SN 
get. an Eßluſt, Eßunluſt, Efel. 
Another, anodpdyer, em and 
ein andres, One a, einander. ¢ 


to 


(avouıa), 


Ano 
with a. zuſammen. Sıich a., nod 
fo einer; mod fo ein Gall. A. way, 
anders wohin. 


Ancthergaines, anöther- 


guess, anothergates, (wenn, 


nidt Me zwei erften Formen nur die 
eutftelte dritte bom angelj. geet, 
Bez, find, oder die erfte gar ein 
Ereibfehler, fo fann man daé zwei⸗ 
te tom gnise mit Jehnſ. Ableiten), 
berkhieden , anbern Schlag. ? 
ts Anoy, f. ro annoy. 
Aasated, anbebted, gebenfelt, 
to Auswer, (tom gr. avreow, avris- 
gs. Ont Lippendbauc avriFeow, AN te 
Biren, plattt.anwern, anvern, 
antworen, daraus) antivorten, 
Drrantworten; entfprechen, | gemäß 
ken; Ödürgen, gut fern, einfieben 
für, baften, derantworten, bertre- 
ten (mit for); befriedigen, genug 
Han, erfüllen; ausfchlagen, anſchla⸗ 
ser, gelingen, fördern. It answers 
the purpose, es dient zur Gade, es 
if gerade ret. It answers no pur- 
pote » es Gilft zu nits. To a. a 
ili of exchange, einem Wechſel ge- 
mugen. To a. exigencies, in Noth: 
fallen dienen. To a. a debt, eine 
Schuld abtrasen. To a. a fault, eir 
sen Febler gut madhen, auswetzen. 
To « (in law), erſcheinen, fid 
itz. Money answers all things, 
Geld fordert alles, mit Geld fann 
mar alles. z 
Answer, annfer, die Antwort, 
Kohenihaft; Wiedervergeltung.(Skk. 
ly.). A. - jobber, ver Replifene 
‚ Heffer, 
Acewerable, ännfereb'I, ke 
enttpertlich ; verantwortlich; entfpres 
„send, gemaß, — eben fo. 
Answerableness, die Beantivort: 
udfeit; Verantwortlidfeit, Gemäß: 
‚beit, Angemefienbeit, Jehnlichkeit. 
Auswerably, angemefien, verhälts 
tifmafig, eben fo. | 
Answerer, Der Antwortende; Res 
.ticant, Gegner. 
Answering, antwortend., entfpre- 
Gene, bürgend, erfillend; das Ants 


worten, Entiprehen, Bürgen, Er: 
ralten. b 
An*e, f. and. 


Ant, nut, (angelf. acemte, gufanı= 

wergezogen aemt, daraus ant. Wie 
Ammengunft find, fo tft aud 
> Stammwert Jmme und dies 
meizern Sprachen geinein, vers. mit 
Beda, (Wie zıußi ae), dies mit 
bem jlandin. Emb a, das erſtgeſchaf⸗ 
fene Weib als Efche u. Biene, wie 
ST. merce wieder Die Efche heifit; val. 
mare u. pis-mire), die Ameiſe. ie 
tear, der Umeijenbar. A.-egg, das 


cute 
tas 
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els , 


ober die Ymeifen go Emfen,-. 


Ant 

Ameifenei. A.-hill, a.- hillock, der 

Ameitenbaufe, 

Non den mit anti zuſammengeſetz⸗ 
ten Wörtern, die meiſt alle grie hiſch, 
oft willkuͤrliche Zuſammenſchweifun— 
gen find, fonnen nicht olfe aufgerons 
men werden, Die Sprache felbft 
gewinnt durch dergleihen ohnehin 
nits. 
Antagonist, antaqgonift, der 

Gegner; més Gegentheul, Segenftird. 
to Antdgonise, widerftreiten, Geg: 

ner feyn. " 

Anta gonv, ‚(von ayrı U. aywy }s 
Kampf, Streit, «| 

Antälgıc, (gig. gegen den Schmerz), 
ſchmerzſtillend. 

Antaphroditic, äntafrodit— 
tif, antiveneriſch, gegen Die Lufte 
feube. 9 

Antapopléctic, antapoplektiſch, 
gegen den Schlag. KA 

Antärctio. am&üudpol, ſüdlich. A. 

pole, der Gidpol, — 

Antarthritick, gegen die Gict. 

er tasthmätick, gegen Engbrüftige 

ett, 

Anteact, Antiädt, das Rergans 
gene, die Bortbat. Anteacts, das 
vorher Gefchebene.. 

Anteambulätion. anttiämbius 

behſch'n, das Vorauswandeln. 


Antecedaneous ,> antiffideh- 
nios, vorbergebend. | 

to Antecéde, antifihd, vorher 
gehen, 


Auntectdence, dad Vorherachen. 
Antectdent, vorhergehend; das 
Morhergebende, Anteredeng, der Bore 
derfaß. To bea. to, vorbergeben, 
eher jeun alg —. 
Antectdently, int Borhergehen, 
gorgangig, vorläufig, vor. 
ntecessor, ntifieffer, der 
Vorweſer, Vorgänger; Anführer, 
Antecéstor, bgl, ancestor, der 
Rorfabr, RI 
Antechamber, richtiger ald das 
gewöhnlichere antichamber, w. f. 
Aızecursor, der Vorläufer, 
to JOP antidebt, antedas ' 
tiren, früber anfchen, (vorbetagen 7) 
voraus genießen. _ — 
nredate. die frühere Zeitangabe, 
die Vorfrift. — 
Antedilüvian, anttditjubs 
wien, vorfindfluthlich, 
Antelope, ſ. antilope. 
Antelucan, anteljufan, vor Tar 
ge, in aller Frithe. Rdn 
Anremeridian, pormittagig. 
Antemétic, sider da$ Erbrechen. 
Anromundane, antimonndan, 
vorweltlich. 
Anteniumber, die vordere Zahl. 
Antepast, (bon ante und pascere, 


Ant | 
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Ant 


Pastus), der Vorgenuß, Vorſchmack; Antichristianism, antichris 


, Inbif, die Vorlage. 
Antepenult, anttpenolt, vor⸗ 
vorletzte Solbe, dritte von hinten. 
to Antepone, antıpohn, vor— 
herſetzen; vorgtehen. _ 
NAnterior, antibrior, vorherig, 
_ porwärtig, höher, alter, 9 | | 
nteriority, anterrorrett, 
das Vorherfeun, frithere Amt, die 
höhere Gtelle, das höhe Alter, der 
Vorrang. 
nteroom, anterubim, dad Vor: 


" gemad, , 
Anros, die Tragpfeiler, vorftehenden 
Stoͤcke. | 
ntestomach, der Vormagen, 
ropf. 


Antetemple, Tempelvorhatle, oder, 


Vorhof. 
to Antovert, vorkehren, vorbeugen, 
berhiten. 
Anthelmintic, wider die Würmer, 
Anthem, aͤndſem, alt antem, an- 
tym. (tvoraués die Richtigkeit der 
Wbieitudg oon avoupvog, erhellt; das 
gegen das angelf. antefn immerbin 
GUS avrıdavıa fenn mag), Der Hoch⸗ 
geſang, Wechſelchor. Shk. bHd. | 
Anthology, andfollodfadi, die 
es Blumenleke 
Anthony, anntoni, Anton, Saint 
| A's fire, die Rofe, der Nothlauf, 
ee von eittem ebmaligen 
Schwein irten Anthony pig, Lieb⸗ 
lingsferkel, verzaͤrtelter Schmußbar: 
thel. To follow like St. A“'s Pig, 
dicht hinterher laufen, To knoc 
A., einwärts ftehende Kniee, Bäder: 
„beine haben, _ i 
Anthrax, der Blutfhwär, die Peft- 
beule. . 


Anthropölogy, antropotlo d= 
ſchi, die Anthropologie, Lehre vom 
denſchen. 
nthropomörphite R antro— 
pomahrfit, der Anthropomorphit, 
Vermenſchlicher. 
Anthropöphagi, äntropof— 
füdfchei, die renfcpenfreiler. 
Anthropophagy, die Menfchen- 
frefferei. i ¢ 
Anthypnötic, wider die Schlaf: 
fucht. 


Anıhysteric, antihyfterifch. 

Antiäcid, antiaffi auredäms 
pfend; das Laugenfalz, Kali. | 
ntic,, f. antick. 

Anticachectiec, antifatedtif, 


wider Uebelfeiten und fchlechte Dare 


„ang. 

Antıchamber, Anntitfham: 
‚ber, das Vorgemach. 
Antichrist, anntifrceift, der 
Antihrift, —“ 
neichristian, antifriftfden, 


antichriſtiſch, widerchriſtlich. 


tiadnaty, dad Widerchriſtliche, M 
tichriſtenthum. 

Antichronism, der Antichroniſmus 
Zeitrehnungsfehler. 

to Anticipape, antiffipebe 
(von ante und capere, capitare ) 
vorweg nehmen, vorgretfen, erfrü 
hen; voraus genießen, borfdymecten 
berempfinden; vorbauen, binders 
es a. payment, bor der Bert bezah 
en. 

Antioipating, borgreifend, vor 
entpfindend; das Vorgreifen, Bor 
empfinden. j 

Anticipation, ‘dte Vorwegnahme 
Vorgreifung; Borempfindung, de 
Borkhnad , Borbegruf; das Zuvor 
kommen. j 

Anticipator, 

Zuvorkoͤmmende. 

Antick, änntik, alt, alterthim 
ih; altmodifch, altvaterifd; fü 
hertih, feitfam; die Antıfe, da 
Alterthumsthd ; die Frake, Gaufelei 

- der Poſſentanz; Gantler , Po nrei 
fer, Hanswurft, Harlekin der alteng! 

ofen mit fchwarzem Gefiht un 
checkichter Flifenjades b. Shk, of 
MA. TS. Ht -Anticks,: antich 
works, alte Runftwerfe ; Grotesfer 
to Antick, antif, alrerthtimlich me 
‚ben; zum Narren machen 

Anticklv, altmodifch, altvaterifd 
abenseuerlich. 

Anciclimax, antifletmafe 
der Antiklimax, die Abwaͤrtsſteige 
rung. 

Anticonvulsive, 
wollftw, 


der Vorgugreifer 


Antifon 
| gegen Verzuckungen 
‚ frampfivrdri 


Antioor, Sie Gefhwulf— an de 
(Pferde-) Bruft. a 
Anti-courtier " dnntifobrt 
‚Fh'r, Hofgegner, ESchranzenfeind, 
Antidate, f. antedate. 
Antidiluvian. f. anrediluvian. 
Antıdoral, anntidotel, als © 
‚gengift, gegenaiftig. 
Autidore, das Gegengift. 
to Antidote, Gegengift geben. 
Antidysénteric, wider die rot! 
Rubr. 
Antient, f. ancient. 


Antifebrile, antifibbreil, w 


der das Fieber, 
Antılogy, antillodfdt, d 
‚ Widerfprud. | i 
Antilope, anntilobp, die © 
zelle, Antilope. , 
Antiloquist, antiflofwift, d 
Widerfpreher, Gegner. 
ae oat 
kikel, antimonarchiſch, gegen 
Einzelberrfch t. — 
Antimonärchicalness. das A 


timonarchiſche, der Monarchenhaß 


Ant 


Antimdnial, antimohniäl, ane 
imenij®, won Spiefgias. , 
Spießglas 


Antimoniated, mit 
cjetzt. 

A-timony, anntimoni , das 
—— Spießglas, em Hulb- 
intial, 

Act'nephritic, äntinefrittif, 
miter Kierenfranfbeiten. 

Aztinemiaa, un Widerfprud der 
‚ Sitges der ge (tik 

Ant omy, der iderſpruch in den 
Eeſchen. 

datipazalycic, wider den Schlag. 

a t:patherical, anttpadsettt: 
tet, antipathetifch, artwidrig, wie 
derartig. 

Aucipachéticalness, das Anti: 
thetiſce, Widerartige. 

Antipathy. antippadft, die Anz 
mie, Widrigkeit, der Abfehen, 
MB. Mit against oder to, früher 
with. 

drttnéndium, der Vorhang , das 
Lorgebange, der Schirm. rie bur⸗ 

Pr das mannfiche en 
itiperistasie, Das egen eben, 
Besenfirchen, der Widerftand, Streit. 

Antipéstilential. anttpeftts 
‚anfhel, wider die Peſt. 

Antiphone, f. anthem. 
Antiphrase, antiphrasis, die 
Iıtipbrafe, der Gegenfinn. 
supodal, amtippodel, gegens 
Muri, von den Gegenfühlern, 
ie —*— 

‘pode, annttpobhd, der Anti: 
mde, Gegenfüßler. — 

gt der Gegenpapft, After: 


Antiquary, antifwari, alter: 
Stmlid, uralt; der Antiquar, Alter: 
yasforfder, 
ntigquate, äntikweht, alt 
— verjahren; abſchaffen, auf: 
Äntignated, ſchaffte ab; abgefchafft 
‚veraltet, verjährt. ——— 
Pet — und ge u d- 
'eness, die Beraltun etom⸗ 
— 3, Abgeto 


vation, die Abfhaffung; dag 


zorfque, äntihk, f. antick. 
agqueness, antibtnes, das 
FU Fl ich ng oe 
‚Hauity, antiffmwiti, dat Ale 
Wr, die Vorzeit, das Alterthum; 
alte Sthd; die alte Schachtel. 
ciscorvntical, antiffobr: 
‘iadtitel, wider den Scharbed. 
ip hasmödic, antifpafmohs 
't, Bempfwidrig. 
rspdstic, antifpaßtif, 
* eıten ableitend. In der 
—— den Dersrüßen v l ——y 
. atlufte) gehörig, 


in 
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Antisplenétic, Galle abführend. 

Antistrophe, antiftrofi, die 
Antiſtrophe, Gegeniwendung Wechs 
felfang u. Dang, der ziveite Abfap. 

Antistrumdätic, ivider Kröpfe. 

Antithesis, üntttdfefis, 

‚ Untithefe, der Gegenfaß. 

Antitype, anntıteip, das Ges 
genbild. — — 

sae eo antitipptfel, ges 
genbildlich, * 

Antiventreal, antiwinibrtel, 

_antivencrife , [uftfeuchewidrig. 

Antler, antler, die Auafprofe, 

„das Whterfte ain (Hirſch-) Gehorn. 

Antocow, f. anticor. 

Antoéci, die entgegengefeßten Erd⸗ 

, betvobner. | ; 

Autre, änter, (lat. antrum), die 

, Hoble. 

Anvil, anniwil, (angelf. aenfille, 
u, anfilt, $6. Chaucer anvelr), ‚der 
Amboß. Rising a., das Sperrhorn. 
To be upon the a., geſchmiedet were 
den, im Werte jeun. 

Anxiety, anffethitt, (ver. mit 
angre, Ww. f.), ‚die ansſt Bangige 


die 


feit, Beaͤngſtigung; eſorgniß, 
urcht; RKlemme, Verworrenheit, 
chwierigkeit. 


Anxiferous, aͤnkſifferos, Angft, 


_, bringend, 


Anxions, aͤnkſchos, anaftlid, bans 
‚ge, beforgt; ‘forgfalttg, genau, eifrig. 
— —2 — bange; ſorg— 
altiq. | 
nxiousness, die Aengſtlichkeit, 

‚ Bangigfeit; Genauigfeit. 

Any, annt, (ar. clog, olvoc, dor. 
ais, AUS sic, angel. anig, enig, woe 
bon auch unfer einig, einzig), 
irgend ein, irgend was; einer, eins; 
Semand; einige; jeder, jedes; ein 
wenig, nur nod. A. one, a. body, 

eder, irgend einer, A. thing, alles, 
irgend etivas, im geringften. Nos 

a., feiner, Niemand. A. person 
that pleases, wer da Luft hat. A. 
where, in a. place, trgendiwo, tibers 
all, A. more, etn wentg mebr. Not 
a. more, gar nichts mehr. At a. tin 
me, jemals. A. how, irgendivie. 

Aorta, Gahrta, die große Pulsas 
der, Schlagader. 

Apace, apebfi, (eig. mit flarfen 
Schritten. Das a Scheint hier inten« 
ſto gu ſeyn, wie tin Griechifchen), ei= 
lig, burtig, ſchnell, aufehends., 

Apagögical, apagoatich , indireet, 

. mitfetbar, auf die Albernhrit zuruda 
führend. ; 

Apaid, apebd, cf to pay), gufrtes 
ben, vergnügt. Ill-a., misvergnugt. 

Apiärt, apa'rt, abfeit, befonderg, 
abgefondert. 

Apartment, ap a'rtment, dag 
Bead , die Reihe Zimmer. 


Apa 


Apathy, appadfi, die Apathie, 
Ribitongteit , Sroftigfeit. 
Apanme, apabhnr, (vont lat, pal- 
ma, palmus, aus aaa), die aus: 
geftvette fiadhe Hand. _ j 
e, ebp, (ein im meiten Bergiver- 
gungen, Uingefteltungen und Bedeu: 
tungen allen Gpracien gemeinfames 
Wort, ab), der Affe; Trovf. To 
lead apes, Hunde führen, finen blei— 
ben; bs . MA.“FS. von alten 
Jungfern, die daber aud landfchafts 
lich ape-leaders heißen. Unſtreitig 
wurzelt dies in einer mutbifchen Gee, 
nach welcher aud der Parfiemue alte 
Sungfern in die Hölle feet. Hölle 
tft namlich nad dem Mythus das fins 
ere Land, mit der — wel⸗ 
che die Lichtleiber der Lahen dunkel, 
irdiſch finſter macht. Der Affe tft um 
Indiſchen Feuerſchweif u. Vater der 
6 oder 2 Altvater (Pittris) im Nors 
den und wandelt eben aud) dte flufs 
gen Lichtleiber in irdifch finftere. Dre 
dee ift alfo Verbildlichung des Fal- 
les der Geiſter (des Lichts) im Das 
rdifhe (Dunkel) oder des Abfalls, 
bkommens von, der urfpr. Befkmiz 
mung. Man fieht, wie leicht dies 
auf die verfehlte Frauenbeſtimmung 
 fibertragbar war. — Bet Shk. iff a. 
oud) tande(ndes Yiebfofewort. 
toApe, nachaffen. NS. apen. 
Apktak,apıbf, aud apeek, fenf- 
set Pi dem Wnfer fiebend, in der 
autik. 
Apepsy. (arsıyıa), die Unverbaulid- 
„tet, Unverdauung, ; 
Aper,ebper, der Nachäffer. 
Aptrient, apéritive, apthe 
rient, aperritim, (lat. aperio), 
eröffnend, abfubrend, 
Apert, aperrt, offen, 


Apértion, aperrfa'n, die Deff- 


nung. . 
Apértly, offen, frei heraus, 
Apértness, die Offenheit, Freimü— 

thigkeit. 

Aperture, Aperrtfh'r, die Oeff— 
nung. 

Apétalous, aͤpettalos, (v. =: 
rahoc), ohne Bluuienblätter. Ofen 
Laubler, Laubpflanzen. 

| Apétalousness, die Blatterlofig- 

ett, 

Apex, ehvefé, 

e, der Gipfel. 

Aphelion, Afthlion, (von aro 
Us yAros), Dig Sonnenferne, 

Apheta, afihta, der Geburtéftern. 

Aphetical, von Geburtöftern. 

— thropy, (aus a, Oirsiv, 

teben, avSouwros. Menfd), der Man: 
el an Menfchentiebe, die Liebloſig— 


| * 
A phony, (ddr), die Bpradiofg, 
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(lat. apex), die Spi⸗ 


Apo 


Aphorism, afforiém, der Of 
riſnius, furse Satz, Machtiprare 
phorıstical, affcrt§tif 
aphoriftifch. ; 

Aphoristically, aphoriftifch. 

ia SO rye aphrodisia 
frodigseiekel, zur Luftfer 
ziesedtuft gehorig, Lıiebesluft « 

‚gend, 


Apiary, der Bienenftand, das. | 
nenbaus, 

Apiece, apthf, fur das Stück, 
der. “Gs piece. ; . 

Apish, ebpitd, affifh, (app 
nachaͤffend. — j . 

Ap ishly, affifch, laͤppiſch. 
Apishness, das Affenhafte, { 
"pifche, : .. 
Apıtpat, apittpatt, tif tad 
Aplustre, — der Flaggenwe 

ie Baͤnderfahne. 

Aud) die mit apo. zuſammenge 
ten Wörter find rein griechiſch 
willfurlid) vermehrbar, wie Die 
anil. 

2 se, appoffalips, 
pofalypfe, Aufhuͤllung, Offenbari 
Sobannts, J 
Apocalyptical, apofaltpp 
cl, apofalyptifh, aus. Soban 
ffenbarung. 
Apocalyptically, apofalnptı 
Apocrustic, zuſammenziehend. 
Apocrypha. äpodri fa, die a 
kryphiſchen Edriften, von unbefa! 
ten Berfaffern. => 
Apocryphal, apofryphifch, sana 
gemacht, — 
Apocryphally, apofrupbifch, 
Apdécryphalness, das Apotryp 
Ihe, Ungewifle, Verdaͤchtige. 
Apodictical, apodidtits 
ee , unividerfpredlicd., 1 


A ugpen * dittiſch 

odictically, apodikti 

—c — | 
odixis, der unwiderſprechli 
eweis, | | 


Apogton, apogte, apodfdie 
Hvodfäih, 44 Erdferne. 
Apoggiatnra, w.ap AR fas it 
ein Vorſchlag m der Mufit, 
Apsloger, appollodider, | 
Bhußredner, ertheidiger, Surf 
cher. ei 
—— — gértica 
apollodfchettif, apologetil 
vertheidigend, in Echuß nehmend 
Apologétic ally, -npolpget 
vertheidigungẽweiſe. 
Apologist, f. apologer. , 
to Apologise, apollodfder 
vertheidigen, vertreten, entſchul 
‚gen. zz , | 
Apologue, äppolof, die Fabel 
Apology, apollodfdi, bie 
ogie, 6, Luth. das Wehrivort, \ 


Ape 


kortzrede, Schutzſchrift, Ehrenret 
tna; Bertbeidigung, 
zung. , 
— — avpomikom— 
aitti, tie Fernineftunde. 
bpuneurosis, 
he Ausdehnung einer Sehne. 
Iprphlegmatic. apofleggmas 
* Schleim abfuͤhrend. 
bpophi¢emarism, das Schleim 
tr hate Mittel. - , 
t-opklegmatizant, Schleim ab- 
rabterd , zum Rrefert, 
foophthegm ‘. appodfem, das 
Iprpbtiegma, der Denffprud. 
Anıphrge, apo ffidſchi, der Ab⸗ 
cof, Inlauf, Saͤulenring. 
bpopkysis, der Fortfaß, 
kroplectie , pe dad At adhere 
srepicd tif, apoplektiſch, vom 
‚care, algae 
booplexed, tom Schlage gerührt, 
acähmt, ne 
issplexw, Aäppopleffi, der 
Stisa, Schlagfuß. To fall into 
2, bom Schlage geribrt werden. 
d- rrhea, aporr 
ba, der Ausflug. ; , 
Acottacy, apöstasy, ap o § t ae 
1, dir Apoftagie, der Abfall. | _ 
A,estätical, apoftatifch, abtruͤnnig. 
“Apöstatise, abfallen, abtrünnig 
werden, 
mApdéstemate, ſchwaͤren. 
Apostemation, das Echmwären, 
Aposteme, appoftibm, auch 
‘postume, das Geſchwür. 
‘pestle, a&pof'l, der Avoſtel, 
Detlbote, Zrestfbote, Bote. Landſch. 
to manoeuvre the apostles, apoftel- 
eintid — , von einem borgen 
md den andern damit bezahlen, tun 
Cpgwort to rub Peter td pay 
Pal. Roifshumoriftifhe Deutung, 
uit denn die Plattteutichen Apo- 
Pelpeecde für Füße brauchen. A.- 
spoons tergotdere Löffel, als Pa: 
ageſcheut, mit den Bildniffen der 
Rilboten. Hh. 


Perla. Bi apostolate, das 


A 
; felamt, Heitboͤtenthum. 
pwsiölic,apostolical, Apo- 
Betlit, apoftetitch. 

Apostélically, apoftolifé. 

Apostg icalness, das Wpoftoti- 
Ihe, Heilbotenthum. 


a SS he, Sg BAIA HY ER N 


Meprhe, Anrede; der Apo 
bab Beglagscidven °. 


* Apostrophe, apoftrophiren, 
apösirophiz e, fih wenden, an: 


ApOtrome, f. aposteme. 3 
‘pothecary, apodpdiifärs, dr 
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äponjurohfis, 


Appaid, f. apaid. - 


o@a, apore th 


ph, 





App 

Apotheker. j To talk like an a:. iné 

Gelag hinein reden.- A-'s bill, Apos 

theferrehnung. A-?s laim, Küchen— 

Aatein. A-’s shop, tre Apotheke. 

Apothegm, f. apophthegm. 

Apothkosis, apodfibofis, die 

, Vergötterung. 

Apozem, appofein, die Abfodung, 
bas Abfochfal, der Abjud, Kräuter: 
trank. 

to Appair, f. to impair, : 

to Appal, to appall, appabl,. 
(aud appale, . pale tt. to all), 
bleichen ,. blaß machen, erfchreden. 

Appälement, äpahlment, das 

Slafntachen „Edreden,. - = 

Appanage, appanedf ch, die Apas 

nage, das Ablchn, der Antheil. 


ae ee apparehtos, die 
orridtung, der Apparat, Vorrath, 
das Ber 


1g, , 
App ivel appärrel, das Getvand, 
ie Tracht, der Schmuͤck; Verbond; 
Bundel, Sik. bHd, 
toAppdrel, aparaile od. apa- 
railin, 6, Ehaucer auffchmüden, 
angteren, anthun, fleiden, ſchmucken. 
A — aͤppehrent, angen: 
F deities, offenbar; gewiß, befannt; 
ſichtbar; feheinbar. Heir a, der une . 
fireitige Erbe. Shk. cHf. 
Ap parently, augenſcheinlich, offen: 
ar, 
Appärentness, 
„die Gewißheit. O66 
arition, apparith *n, dte 
Be eheinung ,, Sidtbarfeit; dad Gee 
fiht,, der Geift. 
Appdritor, @parritor, der Thür— 
Beben Aufpaffer, Scherge, Gerichts⸗ 
tener, Pedell. 
Appdrtment, f. — 
f 


der Augenſchein, 


to Appäy, apped, befriedigen, Shk. 
Rape of Lucr. in f. Werf. v. Ma- 
lour XV, 147... | 

te Appdach, appihtfch, (von im- 
pingere, impegi, wie Plaur. Mil. 3, 
2. 54. culpam impingere, Terent, 
Phorm. 2, 2. 92. dicam impingere, 
wie wir Proceß anhängen, an den 
Hals tverfen; das mit rayw, yyw, 
xnyvuee zuſammengehoͤrt), angreifen, 
belangen ; läftern. 

Apptachment, der. Angriff, die 
bie tage. j , 

to Apptal, appibl, appelliren, fich 
berufen; überziehen; anflagen. 

Appeal, die Apvellation, Berufung, 
verdienten nidt in diefem Girne 
die bremifchen Wörter fhelten, 
beſchelten, Befheltung in die 
Schriftſprache aufgenommen gu wer: 
den ?) Auffpderung; Anklage. 


Appeatant, appealer, der Ype 
ben 


ant, Befdeiter. 


| App 
Appealing, appellirend, anflagend; 
A üppellicen , Anklagen. 
zo Appdar, äppihr, fheinen; ers 
u auftreten; fich actaen, er: 
ellen, ſich ergeben; fi Jtellen. To 
make a., beweiſen, darthun. 
Apprarance, appihrens’, dre 
bifcheinung, das Auftreten, der Entz 
fritt; das Ausſehen, die Haltung, 
Gerialt; der Schein, Anfhein; Bor: 
wand; Zulauf, dte Menge. Great 
a. at court, bobe Gala. At frst a., 
beim erſten Anblid, To alla, febr 
‚ wabrfcheinlih. Day of a., der Tere 
un. Defanlt of a., dag Nichter= 
{seinen Ausbleiben. To enter into 
ond for a.,_fid) ſchriftlich zur Er— 
fheinung verpflichten. To make one's 
a., zum Vorfehein kommen, fich zei— 
en. It makes a fine a., e6 ficht 
hon aué. He makes a small a., 
er macht fchlechte Figur. 
Appearer, der Erfhemende, die 
Erſcheinung. 
Appetariyg, i 
Pe Erfcheinen, —— Erhellen. 
to Apptase, appihs, (vont pa 
Niederf. paifen,-aus dem fang! 
paix), beruhigen, ftillen, befanftt: 
gen; ausfohnen. — ; 
Appeaseable, appthfeb'l, gu 
beanftigen , gu ftillen, verſöhnlich. 
Appetaseableness , das leicht au 
bt ranftigende , die Berfähnlichkeit. 
Apptasement , die Gänftigung, 
- Banftheit, Ruhigkeit, das fanfte Wes 
fen, die Stille, ee 
Appéaser, der Befanftiger. Nuhes 
tifter. — 
Appeasing, befanftigend, verfob- 
nend; das Befänftigen, Verfohnen. 
Appéasive, befanftigend, ſtillend. 
Appéllant, appellent,der Appels 
ant , Uuffoderer, Kläger, 
Appéllace, der Appellat, Beklagte. 
Appellation, appellehfd'n, 
# Appelation, Berufung, Klage 
f. appeal) Benennung, der Name; 
ie Rlaffe. , 
Appellative, äppellätim, dad 
be peflatiguin, Gattungswort. 
Appéllatively, appelatıv, 
Appellatory, zum Appelliren. A. 
fibel, die Appellattoné ſchrift. 
Appellte, appelih, der Uppellat, 
Deklagte. 
Appellor, der Appelfant, Mager. 
to Kasdad ‚ appennd, (fat, ap- 
pendere), anhängen, beifügen. 
Ap» éndage, der Anbang, dre Fol⸗ 
ge; Zubehoͤr, das Pertinens ftir. 
Appéndant, anhangend, verbun— 
bias der Anhang, das Gefolge, die 
Zubehoer, , 
to Appénudicate, anhängen, bet: 
fügen. * 


4 


| Apr endication, die Anhängu 


‘to App 


ſcheinend, erhellend; 


App: 


ubehör, 

Appendix,a éndice, ape! 
' ‘i £6, der Anhang ‚das Anhand 
Die Beilage, Zubehör; der Umifta 

Appénnage, {, appmage. 

to Apperceive, apperfi! 
wahrnehmen , begreifen. 

Ppertäin, äppärtehn, 

gehören, angehen. 

“RP ertäinment, die Zugel 

icchtfame. . : 

ge fee nance, aperrtin eC} 

ie Zugehör, Zulage. | 

Appertinent, gehörig, anftan! 

— ippetency, ap 
ten, (v. lat. petere), die Beg 
Gier, dak Gelüſt. | 

App etibility, appettibilli 
‚die Begehrbarkert, Anzuglichkeit. 

Appetible, anzuͤglich, reizend. 

fe L etiblenesa 3 apperibilit 

Apzasits, appiteit, dre Beg 

as Verlangen; der Appetit, Hun 

‚die Ehluf. A good a. needs 

“a Hunger macht robe Boh 
* : 


Appetition, appitibfa®‘n,. 
7 erlangen , die Begierde. 
Appetitive, appititiw, bed 

rend. A. faculty, das Gegebrur 
N — 

aud, ſ. applanss. 
— aplahd, (fat. Fi 
any): zuflatfchen, preifen, loben, 
gen. 


Applauder, der Lchpreifer, 2 
pflichter. 
Applanding, zuflstfhend, p 
Ein: das Zuklatſchen, Preifen. 
Applause, aplabf, das Zuf 

i Ehen , Lob, der Beifall, 
Apple, avp'l, der Apfel. A. « 
ein Mepfelfarren. . A. dumplin sh 
Roiksfpr. ein Weiberbufen.. A.-c 
g.-core, der Krobs, das Gehaͤ 
_A.-corer, Apfelficher. A. of 
‚eye, der Augapfef. A. of love, 
7 Goldapfel ‘Solanum lycopersi< 
L. A.-graft, das Apfelreis. 
Johns, eine Art Gebadnik aus Ei 
Mehl, Zuder, Zimmet x., wie 
ung arine Ritter. Shk. bHd. 
loft, die Apfelfamımer. A.-mon 
‚die Obſthoͤler. A. - paring, dre Ay 
fchale. A.-roaster, dad Apfel® 
‚A.- pie, die Aepfelpaftete. A. -s 
re, der Wepfellefer. A.-tart. 
‚Apfeltorte. Shk. TC. A.- tree, 
Apfelbaum. A.-thora, der S; 
apfel, Datura L. A.-woman, 
Dopthoterta, A.-vard, Obftgar 
Appliable, aypleteb’L, ann 
ba . Andere Form v. applicabl 
Appliance, aplethen$s, des 
wenden 5; Foͤrdernib, HNulfer 


4 

| App 

| ik bHd. iff es mit meang to boot 
parallel, - aoe 


















Applicability , äpplicable- 
ness. applifabsllrti, die Ans 
weadbarfeit, 

by plicable, 

wentbar, pafien 
hrplicably, ontoend6ar.. 

A> plicate, die Trennungslinie. 
Application, die Auflegung, Anz 
(tang; 


äpptitebt, an: 


Anwendung, der Gebrauch, 
dee Brttch; Die Verwendung, Bes 


eerbung, tas Gefuch, die Bitte; 
ter Brand. Upon his a, auf fein 
Esjudec. To mahe a-s to the ma- 
pana, fd an die Obrigkeit wenden. 
‘pplicative, antwendend, audit 
‚tal, praktifch, 
gpheitory ‚ anivendend, aust: 

d, thaͤtig; Die anwenden e Kraft. 
Appiy,äpfleih, (lat.a licare) 
* anflegen , binwenden; zus 
ne ; — ee ans 
nam; richten ten; | iwene 
ben, fis legen, befleiBigen fi ſchi⸗ 

it to. 


fen» paflen. 


Ip yin 4 pifegend , samenbent, 
‘smd; das Auflegen nwenden 
even, flegen, w , 
‘Appoint, äpaint, (eig. einen 
Since (puuctum) anweifen + fefte 
see) , Seftintmen, artfesen; befchei: 
ta, beſtellen, verabreden; füge, 
trterdsen, vorfhreiben; einrichten, 
© Eton} feten. To a. bounds, 
Taten ftellen. To a. to meet 
* wohin Beftellen, \WVell- 
ed. aut eingerichtet wohl geklei⸗ 
(ri gutem Ctande. 
peolncer, der Beftimmende, Ein: 
Nr, Anordner. 
‘Bpintmene . Me 
ralung, Anftellung, Heftimmung ; 
cathe, der Dersfsich, Antrag, Shk, 
* i Bufammenkunft, Verſamm⸗ 
ung, Shi. TC.; die Einrichtung, 
— Anſtalt; der Gehalt, tes 


P position, ap obrfd'n, (v. 

* pertic), glerdy, verhaͤltniß maͤ⸗ 

4 ** abmeſſen, zum An⸗ 

Sal geben, 

‘yirttionment, die gleiche Zu— 
ſchnitt. 


“lag, der Durd 
e,apobf', anfügen, zu⸗ 


Anordnung, 


wi; 


RT 

Mm; verbören, fragend prufen; 
‚ Chaucer einwerfen, ee . u 
Ppdaer, der Anfugende; Werbörer. 
Rosite, Appofit ¢ lige 
—9— “igign’” fit, gemäß, füg 


Ppösitely, ſchicklich, fuͤglich. 
—E bie | Füuglichteit, 


eonition, ap pofib (hn, der 
ar die Bufügung, Appofition. 
PPFAiss, apprecizte, ap: 


45 


4 
— 


App 3 
prétiate, dpprebhf', ſchuͤtzen. 
würdigen, tariren. ©. to praise. 

räisement, die chaͤtzung, 
uͤrdigung. 

x appraisor, de 
Shaker, Tarator. er 
ai 8, fhakend, tourbdigends 


praisin 


A 
te Schaͤtzen, Wirdigen. 


to Apprehdéud, aprihbennd, (v. 
Ist. rehendere, mit der Hand ers 
greifen, Auch dies Wort hat in feta 
nen Zuſammenſetzungen fo innliche, 

‚als geiftige Bedeutung des Faffens), 
reifen, ergreifen, angreifen; has 
chen, verbarten, Shk. He. ; faflen, 

begreifen, einfeben ; fürchten, befors 

e 


9 TN ' 
Apprehénder, ber Faſſende, Cine 
Fhende , Denfer , Kopf. 
pprehéndin g, 
retfend, firrchtend; 
Genreifen „Fürchten. cae ' 
‘prehénsible, begreiflich, faß— 
i 


A ergreifend, bes 
das Ergreifen, 
A 
Apprehénsion, äprihennfdb’'n 
Ser Sang, Griff; das Einfangen, 
die Verhaftung; der Begriff, die Vor⸗ 
ne eb ie ; Vorftchungstraftz 
urdht, Beforgnif, der Argwohn, 
Of a quick a., fdnell begreifend, 
gefhtwind faflend, To he under 
great a-s, tn großer Furdt fteben. 
Apprehensive, begreifen), faͤhig; 
Stpandend, retzbar, anfprechbar, ers 
greifbar, fühlend; furch tſam, bes 
forgt, To be a. of, beforgen, fürch⸗ 
ten. : 
Apprehénsively,. fähig; mit 
ap aubata: furditfam. , 
Apprehönsiveness, die Ber 
arifféfabigteit, der Scharffinn; die 
Neigbarfeit, Berübrbarteit; Furdte 
famfeit, Beforguif. 
Apprentice, aprentis, (vom 
{t3. apprendre, — auyommengesagen 
aus apprehend in feiner geiftigen 
Bedeutung), der Cehrling, Lebrjunge. 
to Appréntice, in die Lehre geben, 
audingen inten, 
Apprenticeship, appréntice. 
iad, appré atisare, die Lehre 
jahre, Jungenzeit. : 
to Appretiate, üppreffcheht, 
f. to appraise, , | 
to Apprise, apreihs, aud ap- 
prize, eig. fafbar, lernbar, bes 
grein’ machen, - ge thet aus dem 
fr3. Part. appris, (val. a rentice) 
schen fund thun, benachrichtigen, 
belehren. 
to Approach, Aprohtfih, (510 
nächte aus approcher, dics ans ap- 
proximare) , nahen, fih nähern 3 
nahe bringen, nabern, nabe ſetzen, 
hinrücken. 
Approach, die Annäherung, Anz, 
fintft, das Anrüden; der Zutritt, 


hi 


a., approaches, der Laufgraben, die 
Approjchen. a 
proachable, zugänglich, erretde 
sar, armahbar: 
Alp proacher, der Nahende. 
Approaching, nahend; das Nahen. 
Approachless, unguganglid), un: 
nabfar. — N 
Approachment, die Annäherung. 
u Rd bate ale a roof, 
probebih’'n, äpruhr, die Bil 


ligung, das Gernhaben, die Geneh: 


migung; der Beweis, 

fo Appröperate, apropperebt, 
(aus dem lat. properare, und dies 
AUS zoo. vorwärts, it. weg, Aol. für 
rol;. Sufi, wo im Lat. pes, wie 
von rep auch Ferfe, alfo vorwärts 
geben, erten), Befchleunigen. 

. to Appropingtate, to appro- 
inqwe, apropinnf, näher 
omnien, nabe feyn. 

Ap EI RN apropohr: 

ſchend, angemeffen, sugepaßt. 


Appröpriable, aneigenbar; zuzu⸗ 


eignen, gu behaupten, angemejlen. 
A pi ropriate, eigen; tüchtig, dien⸗ 
- Tid. | 
so Appropriate, aprobpriebt, 
' gueignen, widmen; verbinden, übers 
laſſen; fic) zueignen. , 
Appropriation, Die Zueignung, 
— oenburg, Beftimmung; in den 
Rechten Zufprehung, Ergenthumés 
itdertragung einer frinde. ; 
Appropriacor, der Beſitzer einer 
Sprimbe. ; — 
Apprövable, aprugiveb't, bers 
fallswertb, loͤblich. 
Approval, apprövance, der 
Beifall, die Biltigung. 
to Approve, aprubw, (fr. ap 
„ prouver, lat. approbo),, billigen, gut 
“ finden, beloben; evivelfen, bewag- 
ren, .erproben, erfahren, 6. Shk. 
TG, ; verbeflern, - Mit u. obne of. 
Approvement, der Beifall, das 
utfinden; die Berbefferung; das 
Eingeftändniß vor gerichtlicher Unters 
ſuchung. btw sey eee al 
prover, der Billiger, Beipflich⸗ 
er, Jabruder; Probenmader, Anz 
finger; Angeber feiner Mitſchuldi— 
gen. Theking’s a., der Mronpadter. 
Appröximate, aprodfimeht, 
nahe, , | 
to > proximate, nahen; nähern, 
nabe bringen. | — | 
Approximation, die Nabherung, 
Srnäberung Annabung. 
Appulse, apolls, def Anftoß, An: 
trieb, die Berührung; Landung, Anz 
kunft. a Ä 
Appurtenance, aporrtenanég, 
bie Bubehor, Nebenfade; das Eine 


App 46 Aqu 
Zukauf, Anfall; Berfud. Line of 


geweide. S. appertenance, iv 
es, nur andre Horn. 

to Apricate, fonnen, fonnen, 
mern. 

Aprichtion, das Sonnen, € 
I ’ 
lern. —— 

Apricity, dprifittr, der Gor 
ſchein, die Sonnentwarme, 

Apricock, ıperf. berkuk), A 
cot, ehprifof, die Apricofe, 
tree, der Xpricojenbaum. 
pril, ehpril, der April. 
showers, Aprilregen. A. - foo! 
er — 

ron, ehvern, (nad John 
—— — — aus odes one, 
bin aus pro, alfo was vorn hı 
hangt; nad andern vont frz. 
ron, da man im Altengl aud ni 
-aefchrieben finde; nad Pacombı 
Tj. appronaire Us Appromier, 
dein cell. apparn), die Sains 
Schurzrell. Gm Schiffbau der 
nenborjteven; auch cine Bettun 
Planken benn Eingange einer | 
A. of a gun, der Defel-aui 

undloch, A. -checks, pert 
Shürzenleinwand. A. of a; 
die fette Bauchhaut. A.- mau 
Haudwerker. A.- string, das k 
genband. A-siring-hold, das 
ellebn, werl es mit der Frauen 

erliſcht. BEL 

Apron ed, geſchirzt, mit 

Hursfell. , 

sis, aͤpſis, der Naherung? 
ntfernungépunft eines "Pla 
on ayız (aus dere), Berbir 
elge tm Kap. 

Ä t, apt, (von ärrw, bei 
haften, rigen, pajlen, lat. a 

aͤhig, geſchickt, tauglich, ri 
eneigt, fertig, ſchnell. A. to 
rechlich. A. to take fire, fer 
end, brennbar. To bea., 
“fen, gern tbun, pflegen. 1 
to, believe, ich glaube ſchier. 

to Apt, toaptate, tüchtig m 

empfanglich niachen, zubereiten 
, bereiten. 

Aptitude, äptness, die 

Feit, Geſchicklichkeit, Tuͤcht 
„Neigung, der Hang. 

Aptly,. gefdhidt, angemeſſen 
Ni; richtig; fertig, fchnell. 
Aqnafoértis,agwa fab rt! 

Eseidewailer. 

Agnaämarına, adwaimare 
der Aqua marina: Beryl. 

Aquaregia, das Ronigéwaff 

Ag narius, der Wajlermann. 

Aquatic, aquattif, im \ 
das Waflergewads, A. brur 
Wafferthiers | 

Aqudtile, im Waffer. 

Aqua-tinta, eine Art in Wry 
flechen, wie Zeichnungen mit | 












See A a” x 47 ih Are 
¥ Afwa Weitt, dergärbitratot, der Gchiederichter, tre 
i t theilfpreder; Bogt, Statthalter. 

Arbitracrix, die Schiedsrichterin. 

Arbitrement, Arbitt'rment, 
die Entfcheidung, der Ausſpruch; 
die Willfür, Gewalt ;- Vermittelung, 
der. Vergleich. das Compromif. 

Arborary, a’rborart, baumars 
‚tig, von Bäunten. 

Arborator, |. Arbotist. 

Arboreous, arbodriog, baums 
‚art’g, gum Baum geborig. ° 






nr ‘737. j 
lednot, Gdw ide dt, die Waf- 
ous, twins, wäflerig. 
tousness,~ Die Ballerigfeit, 








é 
. 


4 abwobt, wafterig., 
— — i ie ware 



















Beben, SP Arborescent, zum Baum werdend, 
fescue, Urabestt; cine Baur} , fpriefend. —— 
Manzud —— ches Arbéeret, das Bäumchen, der 
Benders phantafiercich verbun⸗JStrauch. ‘ 
we. 7 .: ri ; 47 cy wots der Baumgärtner; Baum⸗ 
ar \ w abtert. enner, . 
a eval he er Draber. A. AÄrboröus. f. arborary. 
tonfend em PArbonr, A'rbor, die Sommers 


Hat Oh aes —— laube, (Shk. MA.); Drehſtifte, wie 


‚arabi hs watch a-s für Tafchenubren, clock 
a-s fur ern Fuzee notch 
= 


~ 
Win 


arab. Gummi 













istry t ae 5 Kenner ing a-s Schneckendrehſtifte. Brass 

Se oe me screw nose a-s, Gcraubenzanaen. 

-arreb’t, (Bon arare, wel⸗ A.-vine, dieLaubiwinde, Convolvu. 
wie Art, a, Erde, oe dus L. 


ändere verfchtidener Epra⸗ 
DGormen vor einem gemeine 
acts me obfiainett), Tribe, 
i Azvach, Vie Melde, Arsi- 


ua oA nmeb 
des Ne 
r Arrack, Rac 
* > A 
* 


Arbusele. a'tboss'L, die Staus 
de, der Straud, 
Arbustine, fiaudenartig, ftraude 


ar 
Arbüte, a’rbjuht, der Hagapfel— 
baums Erdbeerbaum; die Baͤren— 
trouße, 
‚Arc,.h arch. , 
Arcade, avfehd, der Bogengang. 
Arcaunm, a'rfehnom, bas Ge- 
beimniß. 
‚Arcenal,f. Arsenal, 
Arch, a'rt fr, (lat. arcus), der Bo: 
gen, Schwibbogen, das Gewölbe. 
' Starry a.,: das Öterngewölbe, der 
. Himmel. A-es-court, court of 
a-es, Das geiftlihe Obergeridt, 
hod fle Eonfiftorium. A.-roof, die 
— Dede. A.-wise, bogen- 
weiſe. 
to Arch, Bogen bauen, woͤlben, bos 
— 
re ws , (vom gr. doxern, 
Der Erfte feon) erz, vedty Stoß; 
: “arg, lofe, dau, p fig. A. blade, 
Avwag, der durdstriebene Echelin. 
"Ar-beacon, die Wartenhohe, dus 
' Lug’ ins Land, «A.-bitier, der Er-- 
ſchent. A: -bishop, der Ergbifdor. 
A.- bishoprick, das Erzbiethum. A.- 
chamberlain , det Erjfaminerer. A.- 
 ehancellör, der Erzfanzler. A.-couns, 
illig, } der Geagraf:, A.-deacon, der Archiz 
» 4 > diafonus, Weihbifchof, A.- deacons 
mt? §- ry, A; -deaconslip, das Ardidiafo- 
SE Wat. A. -druid, der Dberdruide, A.- 
re duke, der Erzberzog. A. - duchess, 
~~ Die Erzherzogin. A. - duckedom, das 
Erxzherzogthum; A. - heretic, der Erz⸗ 
| feher, A.-philesopher, der Daupe 


a 
4 . 
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Are 48 | Arg | 


philoſoph. A. - prelate, der Oberpras a to Arcuare, a’rfjueht, kruͤmme 
lat. A.- priest, der Dberpriefier. A.-| , biegen, , 
_ traitor, dex Erzverrätber. A.-trea-PArcuacile, — gebogen. 
surer, der Erzſchatzmeiſter. Arcuation, die-Krummmung, Krün 
Archaiolögic, ärchäologiſch, al: me; das Abſenken. * | 
terthbumsfundliidh. 2 , reuature, Se Bogenfrimme, dı 
Archaidlogy, Arfäollodfcht, ud. 108 Dall 
. die Archäologie, Aleerthumstunde. FJ Arcnwbalister,a’rfjubälkifie, 
Archaism, arfatjm, der Ardaifs fons arcus, Bogen, tind Paadddiv, we 
mus, die verältete Medensart, ‚ fen) der Arınbruftichuß. ° | 
Arch ange la'rfebnodfd: [, Arch⸗ Ardency, a'r’ enßi (fats. arde, 
angel; der Erzengel; die taube | die Hike, Hefti feit, Sn brunt. 
Neſſel, das Heragefpann, Lanium L. t A rd ent, heiß, feurig, eifrig,. befti 
Archangélic, archangelical, inbrunſtig. att 
a’cfandfdellil, von den Ergene , Ardently, feurig, eifrigy“indri 
geln. — fie. rt 1 
Arched, ä'r fh'd, wollte; gee} Ardentness, f. ardeney. . 
wolbt. | Ardor, a’thwr, die Hike, der ¢ 
Archer, & rtfher, der Bogens fer, Die Flamme, Indrunft. 
ſchitz. Weiblich archeress. 


Arditity, a rdjubiti, die Höh 
Archery, adrtfmert, das Bogene 7 
1 J . 






| , Schwierigkeit. 
Archetype,ä'rfiteip, (doxeru- | , ſchwer, ſchwierig. | 
nn Erjtgepräg), daé-Urbiid, Mus 
er Ä ! 


Arduousness, f. ardnity. 
ſter. ca Are. a'r, find; werden. Non rok 
Archetypal, vom Urbild, urbaft. § to * a AL (lat. araré, fearab)| 
Archéus, arfihos, der Urgei *, Prugen, ackern. — 

Urſtoff, —— Lebenegeift ty Area, ehria, das Areal, die Grur 
Arelididconal, a'rtideiädor | flade, der Baugrund. 

nel, vom Archidiakonus. to Arsad, to“arbed, Arihd, | 
Archiepiscopal, a'rfiipißfos | ‘hen. Unjer Wort feldft, ‘ana 

pel, erzbiichöflic. 


aredan, aus dem gr. Verde 
Archil, archilia, Orſeille. 


Arching, a'rtfhing, wotbend; 
das Wolben, Bogenfdlagen. 

Archipelago, a’rftpellago, 
der UArdipetagus, = 
rehitect, a’rfiteft, der Baur 
meifier, Gründer, ärpeber. 

Architective, architectdnie, 
architectöuical, zun Bau, vom 
Baumeifter, architeftonife, baumei- 
fterlih.. A. materials, das Ban- 


geug. 
Architecture, A'rfitedtfd'r, 
die Baukunſt.  _, 
rehitrave, a'rfitrehw, der 
‚ Urditran, Hauptbalfen.  ' 
Archives, a'rfeiws, dad Archiv, 
die Urkundenſammlung. 
Archly, a'rtſchli, arg, ſchlimm 
„Lofe, muthwillig, (olan. % 
Archness, Edaifheit, u 
Archon, Arhont, erfte obrigfeit: 
liche Perfon tn Arhen nah Vertrei⸗ 
„bung der Könige. 
Archtype, f. archetype. ° 
Arcitenent, arfittenent, Boz 
gen führend. 
Arctation, a'rftehbfch'n, (vom 
fat. arctere, dies von sioyw, arcea), 
das Zufammendrüden, die Einch- 


_gung. 
— ic, nordlich. A. pole, der Nord: 


„pol: 
Arcuate, gebogen, frumm, 


dev. 
Arear, 6. Spenſ. (frg. arziere) vi 
warte, ridfings; der Rückſchr 
Phir — 5 F F 
reek, aAyript, rauchend, de 
pfend heiß. Unfeines Wort! 
Arefdction, ärifäckſch'n, 
Trodnen, Doͤrren. 
jto Arefy, arrifet, trocknen, a 
trednen, anödörren. - 
Aréniceons, arinehſch 06, ( 
» arena), fündig. 
Arenation, das @andbad. 
Arenöse, fandig, voll Send, 
Arénulous, fandig, kiefla. 
Areötic, chriottif, verdünn: 
Schweiß treibend, 
Aretslogy, die Tugendlehre. 
Arew, 6. Spenf, in der Reihe, ı 
gereiht. 
Argal,ärgol, der Weinſtein. 
Argent, a vdfchent, filbern H 
berivetfi. 
Argentation, die Verſilberun 
Argentine, filberfare, filberr 
Dag Ganfebliinden, Potenrilla 
_ serina L. ; 
Argil, A'rdfchil, der Thon, 
Topfererde, 
Argillaceous, argillous, 
‚nern, thonartig.. 
Argonauts, die Argonauten. 
Argosy. De Garrade, ein gr 
Kauffahrer. Verdreht aus Rag 
ein Raguſaner. Shk, TCr.- 


Arg 4 | Arm 
whrene, A’rajı, sae argnere), | werfen, empören. Words arise bet⸗ 
bewerfer, darthim, fliesen; fire: ween them, fie werden laut. 
ten, beſtreiten, disputiren, erortern  Arisen, ariés'n, alt arist, aufe 
(mit with oder against); beſchuldi⸗ geftanden, aufgegangen, entftanden, 




















‚gen mit of). , ‘ F empoͤrt. ae 
Argucr. der Beweisführer, Beftreis Aristocracy, -aty, Ariffodräs 
Poleunfer. Bt, die Ariffofratie, Rornehmberre 


ſchaft, Adelherr ſchaft. J 
ristocrare, der Yriftofrat, Adele 
berrifche. 

Aristocräti c, aris tocrätical 
ariftofrättifet, ariftofratifch. 
Aristocräticalness, dag Ariſto⸗ 

kratiſche, Adelherrſchthum. 


Aristdélochy, die Oſterluzei, Hohl 
, , 


, tours. 
Ari At otle, Ariſtoteles. | 
Arithmancy, 9, ao os. Zahl, 
u Mayrsıa, Wahrfagung) sug aljre 
fagen. mit Bahlen. 
Arithmétical, arithmetiſch, nad) 
der Kechenkunſt. 
Arithmétically, nad der Rechen⸗ 
funft. . 
Arithmétic, aridfmettif, die 
Nechenfunft, Arithmetif, | | 
Arithmerician, dridfmitie 
fen; der Redhenmeifter. 
rithmomancy, f, arithmancy. 
Ark,ä'rf, (lat. arca, angelf, care, 
earce, goth. arka, von sioyw. ar- 
cco. einicltefen), die Arche, Pade, 
Bolffprablich ein Boot, oder Nas 
en. Ark-rathars, Waflerhühner, 
Spitzbuben, die die Boete plindern, 
, A.-of covenant, die Bundeslade -, 
Arm, a’rnt, der Arms Aft; die Wafe 
fe. To be in arms, gewaffnet feyn. 
To take up a., die Waren ergreis 
fen. To keop one at a-’s end, eis 
' nen vom Lethe halten. A. -chair, der 
Armſeſſel. A. - gaunt, armdürre, 
ped mager. Shk. AC. A.-grear 
» Chaucer armsgroß, armsdick A;- 
hole, a,-pit, das Yrinlody, die Ach⸗ 
ſelgrube. zs F 
to Arm, ibaffnen, rüften; verſehen, 
perfergen ; ſich rufen. j 
Armada,a rmehdä, die Armada, 
Kriegsflotte. 
Armadillio, armadillo, a'r 
madillo, der Ameifenfrefler, das 
‚ Pangerthier, , 
Armament, a'rmament,-die 
Kriegsmacht, Kriegéfotte. 
Armamentary, das Zeughaus, die 
‚ Rififammer. = | 
Arman, die Yativerge fir Pferde. : 
Armature, a’tmatj'r, die Rie 
ftung , Waffen. — 
Armed, beraffnet, bewebrt; mit Ars 
men, mit Eporen. A.-chair, ver 
Arımfeliet. ar 
Arménia, drmibhia, Armenien— 
Armenian, armenifh. A. stone, 
blauer Bolus, 
-Azmental, drmentine, a'r⸗ 
D 


’ 

Arsaing. beweifend; ftreitend, be: 
Kae; das Beweiſen, Strei— 
ten, Defhuldigen. | 

Irgument, a'rgjument, der 
Enweie, Chtus, Grund, Streit ; 
dee * en Rn Unterbals 
tung, der Inhalt. o hold an a, 
dierutiren 


to Argn men t, fprechen, ſchließen, 
„reiten. Boaters + iſend, febti 
tgumöntal, veiſen tes 
bend, ſchlußfoͤrmig. Oppress'd with 
ı a betaubt von der Gewalt 
teile. j | 
} entation, bas Beweifen, 
en, Bernünfteln, Griabetir, 
Atzumäntative, beweifend, bim: 
big; bederſüchtig, ftreitelnd. Gel: 
tem mit of. 


Atgutation, das Berntinftetn, die 
ter | 


Archte, A'rajnht, fein, ſcharf; 
mth ‚iR, liſtig. 
‘reyles, Kaffeekannen mit Doppel: 
‚boden. 
Aria, (ten aw, tönen), die Arie. 
Irian, arianiſch; der Mrianer. 
Atianism, der Arignismus, Lang: 
‚zung der Gottheit Ehrifti. 
krid, Arrid, (von aridus, veriv. 
Mae, weben, trodnen, brennen, 
Mt urere, aridns. Auch vers. tft 
and brennen); dürre, troden. 


. 


Atidas of herb, Grastafft. 

Aniäity, ariddifi, die Dirre, 
Rrodenheit, Trodniß. 
lege, f. arriere. 

‘ries, ebries, alt ariere,: (fat, 
oes, von einem alten Wort do, 
ot ge. dei in vielfachen Forinen 
tat Herden Etammmmort vieler Thies 
it ward), der Widder. 

”Arletate, areihi teht, fioßen, 
eden, rımmen. 
~ tation, das Stofen, Boden, 
“uen, Seflurmen. 

Aviétta, tie Urietts, fleine Aric. 

Arighe, areihe, urecht, gerade 
ret tidtiq. To ya a; ordnen, 

een, Fo make a horse carry 
himself a. , einem Pferde den Kopf 
tegen: lehren. 
4tiolicion ariglehfd'n, (von 
heruga, bebr. hare Schtaht- 
but, Opfer, daber das Wahrfagen 
(auf dem Dpfertbier), 
Arise, äreibf, f. co rise, auf: 
eH, onrerfichen, aufgeben, auffonı: 
"en, tntfichen, fi erheben, fic), auf⸗ 
D-,.L7T.32.4 = 


* 
Arm 
menntel, a'rmentein, (bom 
let. armentum, und dics bon arare; 
a}, erable), von der Heerde, vom 
“Dp, , 

4 "mentöse,.beerdenreih. , 
rmfnl, ein Armvolk, mad man im 
Arme halten fann, oder bält. 

Armiferous, armigerons,ä'ts 
mifferoe, armiditherns, Waf: 
fen tragend, oder führend, bewebrt, 
in Warren. .* ON 
rmillary, a’rmilarrt, gerin- 
geit in Singen. A. spliere’, die 

Himmelskugel. 

Armillated, mit Arinbandern. , 

Arming, a'rming, warnend, rue 
ED, das Wafinen; Rüſten; die 

usruͤſtung. Armings, die Cdjanz« 


fleidung. . — 
Arminiah, arimtnntan, armi— 
nianiſchz der Arminianer, , 
Arminianism, der Arminiant{mué, 
Armipotence, a'tmippotené, 
die Dafennadt, Macht un Kriege. 
Armipotent, waffenmadtig, triegs⸗ 
mächtig. \ 
Armisonons, A'rmiesgonoß, 
waffenflingend, Flirrend. 
rmistice, a'rmiftis, der Waf- 
fenfriliftand. a 
rmless, waffenlos. 
Armlet, das Xermchen, der Fleihe 
Arn; dos Armband, die Armfchiene. 
“Armoniac, a 'rmobntögf, (f.am- 
moniac), der Salmiaf; die Apricofe. 
-Armohic, f. Armenian. 


Arm. rial, von Wapen; das Wa: 


enbuch. A, ensign, das Wapen- | 


ſchild. =: 
Armorist, ter Wapenfenner, He: 
„roldifer, | 
Armory, die Riftung; das Wapen; 
Seughaus; die Heraldik; vgl. ambry. 
rmour, a'rmor, die Rüſtung, 
der Harniſch. In his a., volkſprach⸗ 
tid) trunfmuthig.  A.-bearer, der 
Waffentrager, Echildfrapp. 
rmourer, drmorer, der Wafe 
fenſchnied, —— Schwert⸗ 
feger; Ruͤſtknapp 
Arms, a'ring, die Waffen, das. Ge. 
wehr; Wapen. By force of.arms, 
nit — Fauſt. Coat of a, 
‚das Wapen. ’ 
Army. die Armee, das Heer, Flying 
aA ,.da8 fltegende Lager. Ä 
Arne, b. Chauc. für are. 
to Aroint, aud aroynt, fic) pac 
den, trollen. Sirk. m KL. 
Atom dtic, aromdtical, aro: 
materf, würzig, ardmatiſch. Aro- 
matics, dad Gewürz, die Epegerei. 
Aromätisation, bie’ Durchwür— 
sung. 1 . é 
to Aromatisé, aud) -ze, arras 
mateif, würzen, durchdüften. 


Bo 


Arr 
Aron, der Aron, die Zehriun 
Arum J.. 
Arose, drohé, ftand auf, ging au 
entftand, empoͤrte fi; 6. to arise 
Around, draund, rings, run 
unt Ä 
to Arduse, drauhs, aufrwede 
_ aufregen, auftoben, aufreizen. 
Aröw, arob, nach der Reihe, je 
ner; vol. arew. 
Aroynt., f. aroint. TEE 
Arquebusade, a'rtibjufes 
der Bühfenfhuß. A.-water,.t 
Schußwaſſer. 
— e, a'rfwibos, dies 
febuje, Hatenbindfes urfpr.. Bor 
und Büchfe zufammen, ‚woher a 
die Zujammenfegung aus arcus \ 
Bud fe 
Arquebusier, der Urfebufier. 
Arguifou, Bleiglanz. ! 
to Arräign, arrebn ‚(vom a 
hring, unferm Worte Ring,, fr 
woraus daß ital. ringhiera, arin 
Ein Kreis war nämlih. cin Raw 
platz, und der Gerichtplatz, 
aud) die Redner mit einander ı 
gen und kämpften, welded — 
« pare, aringere, rongare bick, 
von das franz. haranguer. Es 
‘De alfo überhaupt bedenten, mre’ 
Kreis treten, oder ftellen, zu f 
pren-, oder gu redten. Daraus 
fen fich die Begriſſe der Unordni 
wovon Hang, und der Borlat 
vor Gericht Leicht ableiten: _ ° 
muthlich ift auch unferaftes S Hr 
ne, bei Dante scrannz, th Sehr 
fe damit verwandt;) brdnen, fie 
berichtigen , redigiren; befehuld 
anflagen. Ton. a prisoner,’ ( 
——— vor Gericht ſtellen, 
_ hören. — — 
Arraigning. ordnend, ſtellend 
ſchuldigend das’Drdnen,. St 
Beſchuldigen. = 
Arriignment, die Beordnung 
rıhtigung; das Vorbringen; di 
_ Hage, Belhuldiaung, das Ber 
to Arrange, arrebndfch , 
‘andere Form von arraign „un 
—— Bedeutung), ordnen, 
richten. —— 7 
ie gement, die, Anorbı 
Hrdnung, Einrichtung, Stetiu 
Arrangi ug: ordnend, Das Dr 
Arrant.artent, —— ‘Cd 
fehler für errand: Yandjtreicher, | 
teurer, daher int bofcn Ginnie 
findelbaft, verworfen, ausg 
chlechtz arg, ſchlimm, durcher 
An a knave, em berllofer, 
Schelm. 
— rrantly, arg, tückiſch, ſchär 
Atras, tras, die Tapezerei 
Teppid, A.+hahging, Die geı 
Tapete, 





‘ 
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— Arr . 51 Art 
Ks aght, Serge sit weg‘; bitof to Arrive,ärreihm, (zunaͤchſt vom 
\ > fr. arriver, u. dies bon rivns aus EW, 
parr — Keiße rinnen,“ daber Ninnfal übers 
haupt, dann Boh; fo daß in arri- 
f - ver die erfte edeittung wol [ane 
den wäre), onfommen, anfancen, 










fielen, au 2*— anlanden, gelangen (mit at), begege 
— nen (mit to). 
#:Reih® und. S tied * Arriving, anfommend; das. Ane 







fommen. 
to Arrode, drrohd, (lat. arrode- 
‚re); benagen. 
Arrogauce, drrogancy, drros 
gantness, arrogätion, ärroe 
ans, die Anmafuna, Bermefiens 
* der Dünfel, Hochmuth, Uebers 
mutb, 
Arro gant, ithermuthig , bodfahe 
rend, vermefjen 
A A rogantly, Vbermuͤthig , berniefs 
e 


2 ordn ellen., aufrei- 
—* fleiden, anthun. To, 
Er Die Gefehwornen ernen⸗ 
der⸗Aueruſter, Mufteranfe 


——— ee, (ntır das 


a zwar 
ay — Be penfer 
erwiſchte, rif an 


in ’ ea, 
— * — "pin 


1. Arrear die Fü ridhebense © Summe. 
——— der. 
: cient ER Nach: 
* — ‚die € inbägfrei aig 
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to Arrogate, fih anmaßen, fich vere 

 mejlen. 

Arrösion, ärrohſch'n, die Bee 
, Magung. 

Arrow. Atro, (angelf. arewe, das 
wol mit gixre, werfen, verwandt 
feun mag, da von g.oy. Wurf, der 
Webergang in ae 
der allerhaufigfie Vorſchlag ft, der 
Pfeil. A.-head, die Preilfpipe; 
das Pfeilfraut, Sagittaria L. A. 
root, die Pfeilmurz, Maranta L. 
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Arrow rrot, gepfeile, fpikig, 

sor iengemengt; von Pfciten , pfeifartig. 
bey), € nei ifier j ent gen ; Pie; Ärs 2 PAR er Cecil Shore 
in a., der Feine Purgel. A.-foor, die 
ei sie Bi Spent. Tauchente, der Tiltapp_ A. - gur, der 






» berbaften ; —— fea Mafidarm. A.-hole, das Arfhlod. 

si wee A.-smart, dag Flöhfraut. A.-verse, 
bindern. ' Arsy my Af » liber einander, im Pure 
oe * fin Rolf} rahlih wird aud ars 


Fu a —8 für den Hin⸗ 
rn gebraumdt, wie etwa Hinterge 
— Se + Satan de eee 
— yn Bye lan 

* 
a —— 










1Arsenal, a'rfinäl, (fünnte wol 
“si Gore , bereiten, riften, verw. 
or Gvelches jul cow, ses paflen, 
nen gebort; und hg e ein 
te adel haus nicht zu Tem. Eben 
dahin ort wol auch artillerie), 
das Arfenal, Zeughaus. 
rsenit, a’ränif, der Arſenit, 
das Bactensitt, Native a, Auripige 
ment. vad Site a., der Hitters 
rauch , da Muh. 
Arsénical ; a'rfennifel, von, 
mit Urfenit, 
Arse, b. Chauc. er ft, gubor, fonft. 
Art, a'rt, bift, wirft; ». to Be. 
Art, a’ bt die Kunft. Black a., die 
freien Kunft. iberal a-s, die 





eıen Runfte.. Master of a-s, der 
agifter. 
Ärtechoke, u. artichoke, @'te 
titſchot, die Artiſchote. 


Da 


eicht tft, a aber 


— — — — — 


m 


~ 


-Arthritic, 


Art 
Arterial, artihriel, der Puls- 
adern. ~ 2 


-Arteridtomy, A'rtirtottomt, 


das Deffnen der Pulsader. 
Arttrions, voller Pilsadern. 
Artery, a'rteri, (gried. aoragia), 
die Arterie, Puldader, Schlagader. 
Artful, äa'refut, künſtlich, kunſt— 
reid) ; liſtig. : ' 
Artfully, fünftlih, mit Kunft, tie 
- fig ¢° . 
Artfulness, die Kimſtlichkeit; Lift. 
i arthritical, Ars 
dfrietid, arthritifh, gichtiſch; 
ipa den Gelenfen. bie Gich 
rthricis, (ar. dpPeiris) die Gicht, 
das Stiederreißen. : 
Arthur, cin im J. 529 anftretender 
länzender Konig Britannrens,' defjen 
« Heldenthaten nod einen ganzen My: 
thentreis füllen, welchen der Zauber 
berer Merlin anlegt, und morin der 
frone Gral (die heilige Schale), die 
itter. der Tafeirunde, Titurel, Pers 
cival, Lohengrin (Audg. v. Gorres), 
Gwain, Trijean, Lanzelot vom See 
und andere Hauptfiguren glänzen. 
Arthurs und der Konigin Ginebra 
Grab ward 1180 unter Heinrich Il. 
zu Glaftonbury gefunden. — Ring 
‚Arthur ift aud ein Epiel der Sere 
‚leute, wo der Koͤnig getauft werd, 
und, wer über feine lufrtalläglichen 
Gebärden dabei_ lacht, feine Stelle 
einnehmen muß. A-’s chace, 
„der wilde Jäger. ; 
Artic, (gegen den apnrog, Bär, Ges 
ftirn ant Mordpole gelegen, alfo) 


nordtt 

rticle, — — der Artikel; 
das Gelenk, Glied; der Theil, Punkt; 
Augenblick, Zeitpunkt; die Bedin— 
gung; Waare, als Stück und Glied 

_ (eines Handeis, At che a. of death, 
in Gterben. Volkſprachlich beißen 
arjicles auch die Hofer. 

to Article, Urtifel maden, abglies 
dern, einthetlen; capituliren, Punts 
te feken. To a. one, einen ſchrift— 
lid) verflagen. To a. for treason, 
auf Verrath anlingen. 


Artıcular, Artidjuler, von 
Gliedern, an Gelenfen. A. disease, 


das Gliederreifer. HEN 
Articulatre, abgetheilt, articulirt, 
vernehmilich. F 
to Articulate,ärtidjuleht, glie— 
“ dern, atticuliren, rein ausfpreden ; 
in Yunfte jergliedern. 
Ai culately, vernehmlich, Deuts 
lich. 
Articulateness, das Vernehmli— 
he, die Deutlichkeit. | 
Articulation,artifjulehfch'n, 
das Vernehmlichmachen, dentliche 
Ausſprechen; die Gliederung, das 
Gelenf, der Abfag, i 
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Artificialness 





Asb 


Artifice, a'rtifis, der RKunfte 
griff, die Lift; Fertigkeit. 
Artificer, artiffißer, der Kinfts 
fer Berkmeifter, Zaufendfünftler, 
Schmieder, Fabritant ; Fenerwerten 
Arcificial, artifiſſchel, Fünfte 
ich, gemacht, nachgemacht. A. nume 
bers, die Yogarıtbmen, , 
Artificially, tünjttih, mit Sunff- 
cialness, die Künjtlichfert, 
Kunſtfertigkeit. 


Artificious, tuͤnſtlich. 


— a ytillert, die Artile 
et 


lerie, dag Gezeug, Gefchutzz Echieke 


ewehr. A.,ınen, die Artilleriſten; 
. arsenal. Artiller iſt übrigens an 


Altfr. befeſtigen. — 

Artisan, a’rttfann, aud arti- 
zan minder gebilligt, der Künftler, 

Handwerker. —— 

Artist, a'rtift, der Kuͤnſtler, Kunſt⸗ 

_verftandige, Meiſter. wt 

Artless, tunfrlos. | 

Artlessly, tunftloé, ungefünftelt; 
ſchlecht, matt, iy 

to Artuate, a'rtſchueht, zerglies 
dern, zerreiben. 

Arundiferous, (vont lat, arunde 
ue ferre) Arondirferos, Rohr tras 

— gend, nuit Nobr bewedfen. 

Arundinaceons,arundineous, 
arondinehſchos, arondinnis 
os, röhrig, ven Rohr. 

Aruspicy, droßpißt, (f. ariola- 
tion. Spicere tft altlat. fehen, und 
nod) in tunspicere ul. a.), das Wabre 
fagen aus den Eingeweiden. 

As, 48; (unfer als; urfpr. das gr, 
de, welches im Gebraud meift garg 
‚mit ihm übereinfonmt, und wenn es 
bie heißt, mit ss, €; bermandt 
fcheint, twofür die Aeolier a; oder ag 
fagten und das für swe ftand), als, 
ivie, da, weil, wenn, fo, eben fo, fo 
fern. As under, wie unten. As cold 
as ice, ‘fo falt wie Eis. As big 
again, noch einmal fo did. As at 
were, gleihfon. As for, was bee 
‚trifit. As to the day, in Hinjicht 
auf den Tag. As Ilive, bet mei» 
nem Ycben. Had I known as much, 
‘hatte ich das gewuft. As yet, ane 
nod. As this day, bente. As how, 
wesmaßen. As far as, bt8, Such as, 
der, welcher. 1 took suchas I pleas- 
ed, ich nahm die, welche mir ges 
fielen, As soon as, fo bald ale. As 
what? nun, was? : 

Asafoétida, a fafettida, die 
Afa fotidba, der Teufelsdreck. 

Asarabäcca, die Haſelwurz, Asa. 
zumL. % 

Asbest, asbestos, der Asbeſt, ein 
fpinnbarer, unverbrennlicher (acBe- 
eros) Stein. 

Asbestine, asbeftin, oon As: 

beft, unverbrennlid. 


~ 


-Asc 


Arcillion, der Schrittlaug. 

Ascapart, eim Rieſe in Legenden. 
Ascirides, aftarridig, die Raz 
teleinmer, Spulwürmer. 
Ascäannce, aöfannd, askance 
(KT. S.)ascaune. (Einmal von 
"sccerus » CHAIOT » ſch 1¢ if , landſchrtl. 
ſSeef, eig. linkts. Die erſte Form 
tt eielleicht nur falſchgeſchriebener 
alter Genitiv ascannt’s, nedentwort- 


Eh gebraucht, wie oft in den Spra⸗ 


en, 3. B. fopfings, oder auch die 

“Rebenwertendung we ſelbſt. Verw. 
if 3 fo mit asquinr, askew, to 
squint, fchielen ; ferner mit dem ital. 
Scansare, a scanso, canscre, Die 

ijberhaupt ein Seitiwäartsachen, und 

fonit vermeiden , ausweiden bedeu- 
ten. Demnadh iſt es) quer, ſchief, 
feirwärte, (mie offenbar in der Shk. 

Stelle. Aber diefe Bedeutung fagt 

6 Chaucer u. Gpenfer dem Zujams 

menhange nicht zu, der wichnehr et: 
a? ferbdert, wie: als ob, gleichſam 

Bis inena, off ob wwol, als. Gott Herr ! 

Wie tle armeinen Leute gu fagen pfle⸗ 

& „ Sill men Bier nicht einen fignr: 
1 in Cian erfünfteln, fo muß man 
hotidchidig einen Andermweitigen, Anz 

em bermudreh,, ‚der fi in’ dem 

vr annske, vielleicht, etwa, in’ 
fe engl. chance, perchance findet, 
Dann iſt cé, wie mir es in unfera 
Seegen. Brauchen) etwa, vielleicht, 
Pal, gern fo gar. — 

tyAscend, affennd, (fat. ascen- 
dene). eriscigen, beiteigen, auffteigen, 
euqstren, aurichreiten. 

Aserndendie. affendeb't, erfteig: 

pt inglich. 

Ascendans aufſteigend, in auf frets 

em Linje; überlegen, ‚uberwie- 

5 die Dobe, Erbabenheit; Ge- 
teaite-Hederlegenherr, der Einfluß, 
To dave the a. over, uberlegen feyn,: 

chen, beherufchen. 

Asgemdencyv, die Ueberlegenheit, 
— der. Einſtuß. 36° 

Ascomain g, aufitcigend, erftergend; 

Auffteigen, Erfreigen. nn 

Arsensien, Aftennfh'n, des 
Watitcigen,. die Auffahrt; das Loz 
demi, Ser Dampf. A.-day, der Him— 
mietjabrtétay. 7 

Asg@asianal, ascensive, a fs 
fennfheneß,äfjennfiv,auffter 
gend; in der, Afcenfion. , 

Ascent, äffennt, der Anfitieg, das 
Auffteigen , Aufachen; die Auffahrt; 
Erpebung, Anhöhe; der Hitael.. . 

t Ascertain, üffertebn, (v. 
teräas), perocwifjern, veſt ftellen, 
befrartigen, behaupten. 

Attertatnable, verlicherbar. 

Ascertainer, der Beftfegende, Be⸗ 
fummende, Bchauptende. 
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Ascıi, 


Asi 
Ascertaining, veftfeßend, behaup⸗ 
tend; das Peftlesen, Sebcupten. ' 
Ascertainmenr,: die Veſtſetzung, 

Beſtimmung, Regel, Norm, vefte 
Vorſchrift. 
Ascetic, äſſettick, (donyrimoc) afe 
cetiſch, beihaulich, zur Erbauung, 
erbaulich; der Befchauende, Eine 


‚ edler. . 
die, unfchattigen Bolter. 
ffeites, die Bauchivafe 

Ascitic, ascitical, 


itic, affittit, 
wayferfudtig, Ä 
Ascititious, Affitiffchog, (von 
adsciscere, ‘edscititius), angedichtet, 
gegeben, zufällig, angenonunen. 
Ascribable, äffreibeb't, zugute 
ſchreiben. 
to Ascribe, äffreib, zuſchreiben, 
Getlegen, beimeſſen, andichten. 
Ascvibing, zuſchreibend; das Zus 


ſchreiben. recive : 

scription, Affrı» 2 ie 

Zufchreibung ’ —— 

Ascuiptitions, aſtrißtiſſchos, 
zugeſchrieben. 

Ash, afd, die Eſche; der Schaft. 
Mountain a.. Jogelbeere. A.- 


Ascites, a 


ferfucht, 


bse x 

balls, Aſchenkugeln gum Leinwands 
waſchen. A.-colour, das Aichgrau, 
_ A.-coloured, aſchgrau. ee 
die Eſchbaumkaätzchen. A.-pan, das 
» Aldhfaß. A.-ıree, Lie Efche, der 
> Efchenbaum. A.-tub, Afdentonne. 
‚ A.-weduesday. der Aſchermittwoch. 
 A.-weed, der Giers, Aegopodium | 
'L 


* Dem orte ash wie dem Mur. ashes 
: Hegt-em Urmort zum Örynde, es, er, 
im deffen vielfachen Formen fi die 
‚ Ween von Licht, Kener, Geiſt, Wife 
fen — Geiſter find tm Muthug Cees 
; lenfterne,, Eternfeeleniyelten, die ims 
rier leiblisher werden — Gejek, leife 
gleichſam durchduften. Hebr. esch, 
euer, Erxaca, Herd, Eife, heiß, 
dw, alw, hot, aestus u, viele ans 
dere, find verwandt, 
Ashamed, af ehm'd, befchamt, 
Tam a, of him, wh fchame mid feiz 
ner. To make a., beſchaͤmen. 
Ashen, 10,9 eſchen, von Efchen. 
Ashes, äſchis, (in Rordengl. ift 
audy die Einzaht gebraudlidd;, die 
‚he. Yo burn toa., einafchern. 
Ashlar, äſchlär, der Bruchſtein. 
Ashoar, ashore, dfhohr, am. 
Ufer, ans Ufer. To get a., anlane 
, den; f. shore. 
Ashy, af@t, aſchig, afd&farb. 
Asia, Gh fa, Añen. 
Asiatic, äſchaͤhtich, aſiatiſch; den 
fiat. OY 
Aside, afethd, ſeitwärts, bei Seis 
te, befouders, für id. To lay a. 
beſeitigen. 


⸗* 


Asi 5 

Asinary, dsinine, äffinärri, 
affinein, von Efetn. — 
to Ask. aff, (tél. aeskia, Niederſ. 
Ansfing, Begehr; oftr aiſchen, 
nachforſchen, angfragen, hocht:e heit: 


fhen, angel. ascian, auch axe, 
r airew. th bitte), heiſchen, 


dern, begebren, mahnen; bitten; 


ragen ; ausrufen, aufrufen b. Shk. 

it blofem Accufativ, oder mit of, 

for, after, Qn der Bolfs(pr. tft dre 
ern ax, wie denn x: u. cn = 5 
n 


Askänce, askdunce, f. ascaunce. 
Asker, der Bitiende, Fragende, Fras 
ger; die Wanereideds, 
Askew, affjub, fcief, feitwärts, 
‚dgl. ascaunt. o 
Asking: fodernd, fragend, bittend; 
die Foderung, Frage, Bitte, Worth 
a —— 
to Aslake, aflebf, loͤſchen, daͤm⸗ 
pfen, ftillen. ©. to slake. Mr. 
As ant, aflaunt, ſchief, ſchraͤge, 
Aside,” &ftlbp, :fetofend;, -i 
sleep, aflibp, end, im 
| Salar. To —— ra] To 
make a., einfehläfern. -  -, 
Aslope, Aflohp, fief, ſeitlings; 
i niederipärts, im Abvang. S. stope. 
Asdmarous, afomimatos, (gr, 
‚Mrwpargg), unforverlic. 
Asp, 
aspick, die died Wort nad feinen 
wei Vedentungen hat, neben diefer, 
eweifen, dab es aus zwei verſchie— 
denen Wurzeln’ entfprungen. Als 
Espenbaum ift ed im Dan., Holl. a. 
Angelf. Als Matter iſt 8 ars demic, 
das durch mythol. Combiuationen 
wol mit dem hebr. asaph, Zauberer, 


verivonde ſeyn mpchte), dre, Sfpe; | 


Nitterfchlange. A.-tree, die Ejpe. 
A. -tongued, nattergüngtg. j 
Aspälathıns, die Rofevon Jericho ; 
der Rbodiferdorn: ! 
Asparagus, afparragos, der 
pargel. Ä Br 
Aspect, afipeft, (Cat. adspeetus), 
der Anhlick, das Anfeben ; Beficht ; 
der Blick; die Anficht, Seite, der 
Hinblick; die Afpecten. 
to Aspect, afpedt, anfeben, bin: 
fhauen, 
re 9 
spection, afpe 'n, der An—⸗ 
blic, Hinblick. 
‘Aspen, afpen, (Chauc. bat aspis), 
\ Bre Eipe — von Eſpen. 
leaf, bas Efpenblatt. A. tree, Die 
pe 


—Asper, raub; dep Mper. 

to Asperate, rau) maden. 

Asperation, Dag Rauhmachen, 

grt bite ded IN rh A Mi 
mit rauben Bfättern, rauchblattig 


Aspority, afparriti, die Rayhige | 
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p, .die Formen aspen und : 


Ass 


fett, Rauheit, Nohheit, Herbbheit; 
Heiterkeit. 
Aspernätion, (lat.), afpernebe 
ſch'n, die Verachtung. — 
sperons, aßperos, rauh, une 
eben. Andere Form für asper. 
to Asperse, afperrs, (lat. adsper- 
gere, überh, befprüßen, dann mit 
labem, oder contumeliis), beſchmi⸗ 
Ken , verlaumden, fchelten, tadeln. 
spersing,, beihmigend, verläums 
dend ; d 9 Beldimiger, Berläundeg. 
As er®; on, afperrfd'n, die 
efpruBung, Beſchmitzung, Verlaums 
dung, Schmähung, der Tadel, To 
Er an & upon one, einem einen 
chand fleck — 
Asphaltic, A {ra (i tit, asphaltiſch, 
erdpechig, erd ar SM 
Asphaltos, der that, dad Erde 


pech. a 
Asphodel, äßfodel, dic Gold» 
wurz, Wifodille, A,- lily, Me Affo⸗ 
dilllilie. | 
Aspic, Die Natterfchlange. S, asp. 
Aspin, ſ. aspen, — . a ine 
to Aspirate, afpireht, afpiriren, 
bauchend ausfprehen; den Haug 
, tubren. 
Aspirate, 
der Spiritus Afper. 
Aspiration, daß Trachten ,, Stre: 
ben, der Eifer, die Gier, Afpiratton 
to Aspire, afpeihr, Tat. adspi 
rare), anblafen, anhauchen; agieren 
ftreben, trachten; dringen, fic ſchwin 
en. To a. to (after hononr, nat 
bretrachten. A-edto, nadgeftrebs 
angeftrebt. 
Aspırer, der Tradtende, Streber 
de, Empordvinger. u 
Aspiring, anbauchend, trachtent 
das Anhauchen, Trachten. An a. g 
nins, etn aufftrebender Geift. ~ 
Asportation, das Weatragen: 2 
Asquint, affminnt, feel, fbi 
. To look a., febielen. Vgl. ascauin: 
Ass, aß, der Eſel. She-a,, die € 
(in. - He plays the a. with.himse 
er filbert, niacht narrifhe Sprün, 
A.-colt, dag Ejelspullen, A.- d 
ver, a.-herd, der Efeltreiber. 
head, asses-head,- der Eſelsko— 
A.-locks, Gpannfaloffer fur € 
Asses-skin, Eſels- ‚oder Deib 


zum Echreiben. | 
IT abl, Gundchft 
> Dies n 


pirirt, mit dem S.; 


to Agsail, 
dem fra. assaillir, un 
fat. salio ausralım. aAwdw, &) 
pou, welded niit Lippen = Zabn eK 
baud) in mannichyaden Formen 
lent RN: in, Bewegung 

it, oder gerathen, durchfpielt , 

alien, angretfen, befturmen. W 
cheinlich aehört bicher die Form: 

say, 6. Epenfer für anpaden, 

greifen. | 


Asa 
Asskilable, angreifbar, 


Asshilant, angretfend; der Ans 
greifer. i 

Assailer, der Angreifer. 

Assailing, angreifend; das An- 


gresten, — 
Assapinick, affapannıf, das 
fitegende Eich hoͤrnchen. 
Assarabick, die Haſelwurz , Asa- 
— fi us 
ssict, (zufammengezgogen aus exa- 
ratem, welche Form aud im Mittelals 
ter lat. ih findet für exartum, wor: 
£38 daß frag. essart), das Ausrotten 
der Bäume, der Forftfrevet. 
to Assarı, Baume ousrotten. 
Assassin, affaffin, der Meuchels 
motter. Urjprimglid eine von Hals 
fan Sabah aeftiftcte Cecte der Ges 
mailitcn in Verſien, melde pon den’ 
Zanplern cnfangs befriegt diefe nach⸗ 
fii zinsbar machte Sof. v. 
Jammer bat neuerdings durd cine 
„Behandlung , worin fie nut morgens 
Fasdiihen Philoſopbemen der Gno⸗ 
, Opbiten.u. a. Entartungen tn 
ufanımenbang gebracht werden, die 
i nfeit wieder auf fie gelenft. 
. Sacv feitet es von hoschysch, Hanf, 
weraus ein beraufhender Tranf bes 
vertet wird. 
to Assissinate, 
den, meucheln. 
Assassinktion, assässinacy, 
der Reuche lmord. 
Assässinator, der Meudelmörder, 


hier. 
Assation, äffebfch'n, das Bra: 


Assintt, Affahft, (val. to assail), 
ber Ingrif, Anfall; das Ausfchlas 
en, die Relefdtaung; Beftürmung, 
ber Sturm. Mit npon. 
upg feyn (don Hunden). 
Assan, angreifen, anfallen, aus: 
fdlagen, ftürmen. , 
Assiuicable, angreifbar, ftirmbar, 
Assänlter, der Angreifer, Zufdla: 
- ger, Beleidiger. 
Assanleing, angreifend, ftürmend; 
- def Angreiren, Sturmen. 
Assay. affeb, (gunadft aus essai, 
mitteligt. assaziym, essainm, Prüs 
fung, melhes cuf das lat. sagire, 


meuchlings mor: 


To go a, 


ausforfchen, führt, woton saga, sa-: 


ax. das fi}. sage), der Berfud, die 
Broke, Prüuruna, A.- balance, a.- 
scale, die Probierwage. 
| to Assay, verfuden, probiren, Bal. 

to assail. i 

Asszyer, der Probirer, Wardein. 
A. of the mint. Münjwardein 

Assiying. probirend; das Probic 
ten; Borfpiel. 

Assectation, -affettebfa'n, 
(vom fat. sectcri, aué sequi, anhan⸗ 
gen, fh andrangen), die Anhangig: 


5§ 


Ass 

feit, Dienftwilligfeit, Aufivartuna, 

aud) im niedrigem Sinne Rriecheret. 

Assechtion, afftfjubfa'n, die 
Erlangung. , 

Assémblage, äſſemmbledſch, 
die Samm lung, Zufunmenftellung; 
Sefamtjchaft, Gefamtheit, der Haufe, 
Verein. } 

to Assémble, affemmb'{, mit 
unferm fantt, aus dem gr. sues, 
verw.), verfammeln, gufammens 
zieben; fid verfammeln, zuſammen 

tommen. 

Assembling, verſammelnd; das 
Berfammeln. 

Assembly, die Verfammlung. 

to Assent, Affennt, (lat. assen- 
tiri), beipflichten , —— ‚ ge 
nehmigen ,. Recht geden. Assented . 
to, zugegeben, bewilligt, genebmict. 

Assént, (lat. assensus, von sentire, 

wovon Sinn 2.), die Beipflichtung, 


Bewilligung , Genehmigung, der 
Beifall. 

Assenta&tion ’ das Nad fprechen, 
die Rechtgeberei. 


Assentator, der Nachſprecher, Tas 
herr. Beraltet! 

Assenter, der Beiſtimmende. 

Assentment, |. assen!. 

to Assert, Afferrt, flat. asserere, 
von tiow, {agen} , bejaben, bekcups 

- ten, vergeidigen; anmaßen, gujpres 
then. : 

Assérting, bejahend, behauptend; 
das Bejahen, Bebaupten. j 

Assertion, äfferrfh'n, dieBes 
jahung, Behauptung; Meinung, das 

orgeben.- . — 

ssértive, afferrtiv, bejahlich, 
ausdruͤcklich, en. 

Assértor, der Behaupter, BVerfed- 


ter. 
Assertory, behauptend, bejahend. 
Zuweilen mit of. 
to Assérve, afferrw, (lat. adser- 
vio), beiftehen,, helfen. 
to Asséss, (mittellat. assessare, am 
censare, von censas, Bermo get 
Kung und Befteuerung danad,, ſchaͤ⸗ 
‚gen, befdagen. 
Asséssion, affeffah'n, flat. ad- 
sidere), das Beifinen ; der Beiftand. 
Assessment, die Schakung, Steuer. 
Assessor, der Beifiker, Nebenmann; 
Eteuerrath. Wieder zwei in Cin 
Wort verfdlungene Wurzeln, adsi- 
dere it. census. | j 
Assots, affets, (wird vom fr. 
assez, aus adsw, adaioc, abaeleitet, 
wiefern der Nachlaß die Schulten 
decfen foll), der Nachlaß, die Mafie. 
to Assévere, to asséverate, 
äffewwir, aſſewwereht, ere 
harten, betheuern. : 
die Betheurung, 


Asseveration, 


Berfiherung. 


Ass 
Assidhity, affidinbitt, ‘die 
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kate 


Ass. ; 
and merotres, Mag pnd Gericht 


Emſigkeit, Stetigfeit, Unverdroſſen⸗Jſtimmen 
eit | 


heit. , 
Assidnous, Affiddjuos, emfig, 
betricbfant, unverdroſſen. * 
Assiduouslv. emfig, unverdroſſen. 
to Assicge, affibd fa, Belagern. 
Assiénto, afjtennto, der Affiene 
to, Vertrag um Einlieferung, von 
Negerfflaven in die fpan. amerifant- 
fen Niederlaflungen en 
to Assign, Affeihn, “beftinmen, 
äuerfennen; aniveifen, übertragen, 
abtreten; verordnen; beweifen, nach- 
weiſen, dartbun ; vertagen. 
Assign, f. assignee. | j 
A a3 ignable, beftimmbar, anweis: 
ar. 
Assignktion, affianehfh'n, 
die anne, Anwerfing, Ueber— 
traqung. To make a., dahın beſtim— 
men, ausmachen. 
Assignee, affinib,: der Bevoll: 
maͤchtigte „Amwalt, Curator, Agent. 
Assigner, ajfethner, der Bee 
fiimmende, Anweiſende. 
ssignment, dic Befttmmurg, 
Uebertragung. | 
Assımilable, 
b. lat. similis, gr. 
_ bar, angemeffern, ähnlich. 
to Assimilare, angleichen, gleich 
machen; , vergleichen; gleich werden, 
fi) vereinen. 
Assimilating, 
gleich werdend; 
leichwerden. J 
Assimilateness, Me Achnlichkeit. 
Assimilation, äſſimitehſch'n, 
die Gleidmadhung, Veraͤhnlichung. 
t0 Assımmlate, afftinmypuleht, 
(Ist. simulare), fich freflen, nachagen. 
Assi mu lation, die Berftellung, 
Nachaͤffung. | | 
Assia ego, 6. Sik. TC. 
oder wahr 


6yeadoc), angleich⸗ 


leich machend, 
bad Gleichmachen, 


Si C. Efettreiber, 
Idheinfiher ern Eſelein. 
Assise. f. assize. | es 
to Assısr, Affifft, beiftehen, bels 
fen; beiwohnen, bet fevn. 
ssistance, Affifftens, der Betz 
fand, die Hilfe; die Beiwohnung. 


Assistant. äffifftent, behüttich, : 
€s ; 


hilfreich ; der Beiftand, Helfer, 
gleiter, Amtsgenoß, Veipiver. 
ssıstin,. beimwohnend, beiftehend; 

‘ dag eiwohnen, Betfteben. 

Assize, aſſeihs, (zunaächſt von 
Sedere, fisen, dann aber verto. mit 
4Sec, #90:. Gitte, Gewohnheit, 
Gefes& Pal ash wu. sizes, die Giz 
gung, das Gericht; Yandgericht, der 
andtag, die Rüge; Ordnung, Bers 
sronung; der Satz, die Tare; der 
avert , das Maf.- A. of dread, die 
Brottare, Brotordnung. 

to Assize, fasten, den Preis ’an- 
ſetzen, beftiimmen. To a. weights 


| 


1" Assöort. Affahrt,.a ortiren, | 


afſimmitebet, 


to’Assubjngate, affobbfhu: 
& ht, unterzechen; berunterbringen, 
‘ 


| BE ears al 
Assizer, der den. Preis (Maß, 
‚ wicht) beftiinmt; Marfimeiftem.- | 
Assöciable, ata bddis 6:4, 
‚ Tat. socius,, vereinbar, gefelligs 
Associate, aͤſſohſſch iebt,.._ 
bunden, sudefelit; ‚der, Gefell-» - 
 fährte, Gebulfe, Amtsgenoß, Bu 
genoß; Mitſchuldige, Helfershelfe 
to Associate, gugefellen, nengef 
fen, vereinen, verbinden, fid.a 
ben; begleiten; aufnehmen  ,. 
Associating. verbindend, 
tend; das Verbinden, Gealeiten. 
Association, affofateh ſch 
“die Verbindung, Vereinigung, 
ſellſchaft, Theilnabne. 
to Assoil,’affail, (vum lat. 
‘solpeve),. abfotiren , frei fprech 


j sf en, a ’ ‘ art 
Assonauce, affonans, der 2 
‚ang, Gleichlaut. Br 
— anklingend, gleichlt 
-tend, | 9 











Assöon, contr. as soon, 
ammen ordnen, mit 
ſehen. 
Assortment, 


aaren. 


die Zuſammeno 
mung; das Gortiment. 
to Assort, affott, go. 
Narren machen. u 
to Assuage, (wird bom aftfrz. ‚as 
soager, oder astouager abgeleitet 
bon adsuadere, adsuaviare eto, Rai 
per ſcheint doch aıyaldıw . hm cagen 
eſchwichtigen, zu liegen, wie die Forn 


frz. sot), zum 


Die Hant 
burger brauten fivogen für alt 
weibiſches Troͤſten durch Eimasähe 

chen , mildern, lindern, verringern, 
anfrigen; naclaflen. : 


pbife a, swage flürer zeigt. 


erabfeßen. ıShk. TC). oo 
affwmiıfadih'n, 
Gewohnheit. 
d, die Gee 


le, äfhuhmeb’l, an 
nehmbar. “yn 
to. Assume. afdbubm, (lots as- 
iamere), onnebnen, übernehmen, 
zueignen; fih anmaßen, ſich beile— 
gen; aroß thun. To a. the xhait. 
als Reduer auftreten, den Prafidens 
ten machen. To a, a disconrse, Dag 
Wort nehmen, _ .. . 
Asstimer, der Dimfter, Anmafende. 
Assumiug. annehmend, anmaßend; 
ſtolz; das Annehmen, die Anmoßung. 
Assumpsit,. affomméit, de 
mündliche Bertrag, die Anheiſchig— 
machung, Uebernehmung. ; 
Assumption, aasumt-or, af: 
jommfh'n, die Annehmung, Av 


Aésueflaction, 
‚die Angewöhnung, 
Agsnetude, äſſwitju 

wohnheit. 
A6sſ8s u mab 
zunehmen, an 


= 


Assy * 
wba; de Heiſcheſotz; Minor, Un- 
te ith; die Himmelfahrt Martin’. 

Assämptive, angenommen, vore 
ausochekt, . — 

Asturance, aſchuuhrens, deus 
rndt dab Vertrauen y de Gewiß⸗ 
wit, Webergeugung ; Veſtigkeit, der 
Truths die Dreiftigfeit, Sreimi:thigs 
tar, Tibnbeit ; Ehe Burge 
Malt; Urfunde (Shk. M. u. 7S.:3 
Süraarang, 

w Assure. Ofubhr, (aus dem lat; 
ccurus, ft}. assurer. alt afeurer), 
tern, verfichern, zufichern; ver: 

— wert —* ore 
sured, bernimertes u ert, ge= 
nif; fin, drei, fed.  «. 

oe fichertich , gewiß, frei: 


‘crnredness, tie Gewißheit, Gi: 
terhert, Dreiftiafeit. . | 
issdrer, der Sicherer, Berfiderer, 
Surge, Wtecyreur, Ä 
'Alfwage, fi to assuage,’ 
‚Hmwasement. die 2* 
deſanftigun Abnahme. 
"swißer, er timber t, Milderer, 
swatingdindernd, befanftigend ; 
Lindera, Befanfrigen. 
“swattve, findernd, fanft. 
ty. @hit, Elfe, lye. s 
‘“Svrian, a fftrrien, aſſyriſch. 
A plum, die Schwarze Bruftbecre, 
“de myxa 7, 

er, Biernblunte. 
risk, dad Sternchen in Hands 
Fnrten oder Druden. | 
zrism, das Sternbild, Geftirn; 
Eraden. Unzulaßlich! 
‘ern, Qfterrn, in: Hintertheil 
ei. ®. stern. Auch b. Chauc. 
düstere, m. |. 

Astöre, Afterrt, ſcheuchen, fares 
“Sl, aufſchrecken. ©. to start. | : 
mi, aftma, das Aſthma, die 
zrraftigfeit, 

umfätie, asthmätical, Aft: 
aırtifer, engbrüftig. 
apalaron, äftipjuleh- 
8a, der Doppelvergleich. | 
“ented; affonnied, 6. Ehanc. 
“oined, befturst. ‘: 
’Astönish, astone, astony, 
‘‘toand, (bon ‘attonitus, anges 
‚anert, com Donner gerührt, 
a + Stenian, 60. stunde, val. 
„un, astun, welhes nur verſchie⸗ 
 germen;, Affonnifdy, ftau- 
m machen, erſchrecken, beſtürzt 
- aden. I am astonished, id) ers 
nat, Wandre mid). d 
4ng. erſtaunend; erftaun- 
84; tel flame 

— — die Erſtaun⸗ 


ut 


titOnishmen - * 
es t, dag Erftaunen, dic 
deſtürzung. 


— 


(derung, |. 


Ast 
o Astöund, f.to:astonish. ° | 
sträddle,äfiradd'L, (f. strad- 
‚ dle), ſperrbeinig, rittlings. es 
4 stragal, der (Säulen-) Meif, 
+ Ring. 
stral, äßtral, von Sternen, ftern- 
artig, gejtirnt. j 
Astray, aftrah, abwarté, irre 
. (S$Shk. MD. ); das verirrte Thier. 
o lead a.. irre führen. To go a., 
verirren. ©, ‚to stray. 
to Astrict, aftridt, (vom lat. 
stringera, strictus), zujammenzicher. 
Astriction, aftrid{d'n, die gue 
‘ fammenzichung. 
Astrictive, astrictory, gufame 
menziehend. 
Astride, aftrethd, mit geſperrten 
‚Beinen, rittlings. (G. to stride u. 
jastraddle). | 
Astriferous, astrigerous, 
aftrifferos, Acidth eros, 
Gtern tragend, geftirnt. ! 
to Astringe, aftrinnd dh, (ans 
dere Form f. astrict), zuſammenzie— 
ben, adjirinairen. j 
Astringen cy. aͤſtrindſchenßi, 
die zuſammenzichende Kraft. 
Astringent, zuſammenziehend, ads 
firingivend, berb. 
Astringentness, astringing- 
ness, das Zufammensiehende. 
Astringer, anstringer, ostrin- 
ger, Shk. AM von ostercus, au- 
stercus, eine Salfenart), ein Falfner. 


‚Mal coistril. 
Astringing, gufammengichbend; das 
Zuſamm̃enziehen. oe a" bt 

btrography, aftroggrafi, die 
, Sternbefhreibung, Sternfunde. 
Astroite, Sternſtein. 
Astrolabe, afitroleh 6b, das Afiror 
, babtuin, der Sternhöhmeſſer. 
Astrologe, f.aristolochy. 
Astrologer, astrolögian, 
aftrollodfher, Aftrolohd« 
fhen, der Aſtrolog, Sterndeuter. 
Astrologic, -astrological, 
aftrolodfhif, aftrologiih, fterne 
deuteriſch. tok, 
Astrolögically, aftrologifch. - 
to Astr ye gize, die Sterne deuten. 
Astrology, aftrollodfahi, die 
Aftrologre, Sterndeuterct. 
Astronomer, aftronnomer, 
der Aftronom, Sternfundige: _ 
Astrondémic, astronomical, 
aftronommif, aſtronomiſch, fterns 
fundlich. RE 
Astronémically, aftronomtd, 
ſternkundlich. - 
Astronomy, aftronnomt, die 
Aftronomie, Eternfunde. 
Astroscopy.. die aftroffopie, Beobs 
achtung der Sterne, , , 
Aströse aſtrohs, mit einem ine 
fterne behaͤttet. 





Ast sg Atr 
410 afirodfiots avungign, tints * athent fh 


Astro -the 

iodſchi, die OEY shentoate Lehre 
gon Gott aus den Geſtirnen. 

"Asırıt, fironend, anfebwell (end. ©. 


to strut. 

to Astun, hetauben, fraunen machen, 

Asünder, afonnder, (f. sunder), 
fefonders, ans- einander, entzwei. 
To take a., zerlegen. 

Aswoon, an Ohnmacht, ohnmächtig.‘ 
ES. swoon. 

Asyle, asylum, Aferbl, afeis 

nplünderhar, 
















































——— ähdfens, 9 
Ahern, dvfioß, aebed Rift —- 
eromn, 4 ap cit obi dr Ceo 
gaaa. aSyoa, Rats engraupen urn 
Brei avait)» die ‘Berigedehro wef 


Finne. 
aoe sm finns. 
Kinder, adfertfe, > rftig. > 
thler, a sett (gried.), Der SE 
fet, Rümpfer; Ringer. 

athtetife 


Athtéric. 


. gterfehrotig , Pai Q. 
Ehaucer erdrofe! 


sel rt 8 N kart 
unver ar, fider), ie Freiſtatt, 
Zuflucht , fidiere © Stelle. A 
afi mimitré, dad Ach wärt, adfwahr chvea: 
uer uber, dur; — * “perfeb: 


Ae yin metuv. 

 ghisverhattnib. 

Äsvmptote, imptobt, die 
Afumptote, 9 e © jusammenfattende 
Line. 

Asymp roticab, afy mptotifch- 

At, at, cangelf. act), AU, OM, yet, 
in, auf, über, por, für, von. At 
paring: beim Eqeiden. At sea, auf 


chie 
atiit. Aritet, mit eingtlegter, @ 
faͤllter Lanze GRE abwärts genet 
im eig. U. fig. Sinne “ut babin, ve 


‚bei. 
Atlas, — (das per perfit 
für Eeide), Atlas; der Atlas, Be 
in Africa ats Hhumelsträger ’ * 


Gebättträger, Aclaut; groß of 
Atlas⸗ — 
t me é fihr, 


‚Ätmosphere» 
u häre ‚ Een — 

Aino s phert * mosftr 
fel, N 

Ätom, auch atom my. atomie_t 6 
tom, dat Atom, U tintheilbace 5 


nenfraubchen 
il, stommifet, von A 


er Gee, At a shilling a bnshel. 
den Schefiel, fir einen bite 
take you at your word, ba te 
Gie bei, Ihrem Wort. To acme at 
one, einem beifonmien. In at the 
window «| zum Fenſter erein. At 
once, @ einmal. Ar eugth , at 
last, endih, anlebr At au en J 
gar. He is hare 


aut Ende. A 
. ev iff 9 ‘parisber ber. She 


at it 
was langhed at, man sachte Uber fie: | Aram ted 
, To lay at. chess . Shah fpielen. men, aus Atomen. 
Atabal, die kleine Trommel, Keſſel⸗ Atomäst, der Atomiſt. 
troumel. to Aton, atobn, (vow at © 
Ataraxia, dtarexy. (0. ragacs)s ro set at ones Shk: -O.)+ in 
‚die Unerfehittertichkeit ’ Gemuths⸗ ringen, ereinen, wie etwa aden 
ruhe. gebildet iſt; daher, Getrennte; 
Ätaxy: die Unoronung,. Verwirrung. J trächtine), ausatetden ver fe * 
to Archion os arfaihm, Ceem us eine Maaß und Verhaltniß 
fry. chef, capo Kopf, ne Pin, Eirelichen verfepende That): fübr 
 nsDail, weil { Kop f Anfang u. nde bußen; genugthun, en; 
bollenden; oP bermeiftert, Shk. pertracen , SPA C.-C, zAb. 
a: for, wo ofü ur teiden, abbüßen, | 


it), 
| He.; gewinnen, 5 
At chievement, die That —3* 


that; das Merk, F obe a⸗ 
penfeild ’ gemeldet 
Atchiever, der Hollbringet , Er: 


werber. 
Are. echt, AB, gegeſſen, 0. to eat 


chanasian wench, voitſprach⸗ 
lich eine gefällige "willrähriae Dirn; 
(oem Anfan ed es äthan. Glau ens⸗ 
befenntnifies ', quicungue vult (wer 
da will; witzig gewendet‘. 

Atheism. abdfi ifm , der Atheie- 


guten, 
Arönement die Ausnleihu 
g5. die Ger 


Suͤhne, das &iühnopfer 
thuung , der Erſatz; die Wertrüg 


feit, Eintradt ; B — 


bHd. ñ 
Atrany; Epannunastofigfeit 
Atop, ate pO: oben, oben auf, 
oben. &, t Op. 
Arrabilärdan, 3 atrabilari¢ 
atra abitabrian arrabrl 
——— {doarsgaltig, 4 pall fu: te 
ie Schn 


rabilarionsnés 


mus, die Getestiuaners 
Atheist. er Gotteslaugnet, Atheiſt; Rniigteit, Ehwermu. 
athciſtiſch, —E Atramentatl, rraménto 
Acheisticy, a heisti cal, atheis heer dintig, din 
ſchwarz · 
atr ob (@ 0%, 


AtrucloN 


ſtiſch, ungottii®, 
atrox)» abfdeutid grag gig. 


Atheistica ily, atherfit 
Acheisticalne! 36,0 


ie Atheifterei. 4 


Ate 
trodionsly, abſcheutich, graͤßlich 


tröcity, atracronsness, 
itrogiti, atrobfdesnes,! die 
Wideuludtet, Boaklichkeit, Schreck⸗ 
Gärten ; der Greuel : 
stophy, attrefi, (erg. Nabr: 
vigtett, gr. erocQia), Ste Abzeh⸗ 
ming, Verriuht. 


‚Attäeh, at attſch, (endef bom 
fang. attscher. Dies a — zum 
ktannwort dad angelf. tackan, (f. 
w take), cunbr. taka u.takia. weg⸗, 
sunebmen. Da nun diefe Worter 
famtlid gieidhfam nur andere Formen 
ton bem, ſelbſt vielgeftaltigen -gr. 
forte raw, ‚(ray ‘ ralw, THAY, 
torte, Sew, Saye. Siyyavm, tan- 
go co tonch,) find, welches berühren, 
efofien , ſtellen, befehlen, Gefteuern 
beit, fo tft tax (rafıg), wu. tdche, 
tes, uttellat. rasca verwandt und 
tebeutet uripr. eine auferlegte Aders 
kiteng,- dann irberbaupt. eine aufs 
grgcbene Arbeit, Tageiverf; atrach 
eier MH nicht nur. fallen, ergreifen, 
wıderr aud durch Auflage, Anords 
song, Befehl an ſich binden, mithin 


send machen, pflicheig machen: | 
et tat Me verſchiedenen Bedeu: 


gen) anzieben , anfetten, feffeln; 
Moelten, verbaften, am Beſchlag nebs 
am, ($hk. Hh. KL „wo es wieder 
cit anck verpande ft), verfünts 


ktichment, die Anhaͤnglichkeit, 
Miätigfeit, Hörigfeit, Ergebenheit; 
Sötmg, das Zutrauen; die Ver: 
beituchutnng ,. der Hefdlag, ‚Court 
Fr, dat Sorftgericht, 

oAttick, attad, (f. to attach), 


Littok, Ser Angriff.. Attacks, die 
or kLaufgraben. 
‘taker, der Angreifende. Ä 


‘oki he has Uns 
— angreifend; das An— 
Arkim, aittaͤhn, (ebenfalls mit 
“a unter to attach angeführten tan. 
f°, attinga verwandt, alfo) errei- 

—— —— ‚ gerüe 
my etrpolen, i 
—— n. Denn 


| orzug, dad‘ Sut. 


Avthin, der 
‘thinwble. erreichbar. | 
"iminableness, die Erreichbars 
A itinder, (vgl. attainture, rig. 
ss Ertappen, ers tee gr hy a 
ei reden, das Ers 
rugen bbe icin) die Ueber fib: 
nit, Ueberweifung ;. der Schandfled, 
for tt (al$ Folge u, in wiefern das 
at, farben, bineinfpiett, 
Baer Rn ns 
lining, end, gelangınd ; 
jd tneiben ‚ Gefangen. 
é Bipmens, die Erreigung, Er⸗ 
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Attaint, der Anfall, Zuftok; 


to Attemper, ättemmper, 








Att 


fangung ; der ugriff, Fong; Rors 
ug, dag en Se Vollkomniendeit, 
06 Talent. Above a., zu bod, une 
erretd ltd. Bi 

te 


Unpablidfeit, Wunde, Verletzung; 
der Schandflef, Mafel ( Shk. TC.) 


to Attäint, überweifen, überfüh—⸗ 


ren, fohuldig erfernen; befchimpren, 
beflefen. To a.’ one's own blood, 
feinen Stamm verunehren. 

Attainture, attabntfd'r, die 
Anftefung, das ferdorbene Blut; 
der Echimpf, Vorwurf, die Schande. 

to Attäminate, attämminecht, 
verderben. Beraltet! 

Attdque, f. attack, 


to Artdsk, ſchätzen, bef. im bofen 


Ginn, tadeln, ſchelten, vorwerfen, 
bezuchtigen, Shk. KL. Verwandt 
mit to attach, w. f, 

* # € . mie 
-Bigen, dämpfen, mildern, fanytigen; 
perdunnen ; cinrihten, anpafien. 
Ehaue. hat, attémpre , atrempnd, 
(alte Participform., für mäßig, Kill; 
und attemprely in gleichem Sinne. 
Vgl. to temper, 


to Attémperate, anpaffen, gemäß 


ftellen, angleichen. 

to Att@mpt, attemmt, verfuchen, 
wagen, angretyen, o a. upon a 
‚man’s life, einem nad) dem Leben 
ftellen. 

Atémpe, der Verſuch, das Unters 
ben: Wageftuf, der Angriff, Anz 

ag. | 

Atréemptable, vérfiihrbar, in Gee 
fahr, bloß geftellt. 

Attémpter, der Unternehmer, Ans 


ting, verſuchend, anareis 
fend; das Berfuden, Angreifen, der 
Anschlag. , 
to. Atténd, attennd, (ogf, to 
tend), aufmerfen, bemerfen; spare 
ten; ‚beforgen, achten auf cupou)s 
begleiten ‚folgen, nachgeben, Auf— 
Wartung maden; abrarten, verpflez 
- gen; zugegen fern. To a. mass, die 
efie abwarten. To a. for, erivars 
aa Toa. to, beadten, gefpannt 
eyn. 
Attendance, die Aufmerkſamkeit, 
Ahtungz; Wartung, Pfiege; Auf⸗ 
mwartung; Bedienung; Dienerfchaft, 
Begleitung, Umgebung, das Gefolge; 
die Anmelendeit, Gegenwart, der 
Beitritt, die Anwaltſchaft. To give 
a.» bedienen. 
Atténdant, begleitend, tolgend, ans 
wefend; der AufivArter, Bediente; 
Begleiter ! Nachtreter; Dienſtpflich⸗ 
tige, Schuͤtzling; Anweſende, Helfer. 
A disease withrits a-s, eine ranfs 
heit mis ihren Folgen, Modesty is 


| Att 
em a. mpon merit, Beſcheidenheit be- 
gleitet Berdienft. e 


Atténder, der &efährte, Genof. 
 Artending, wartend, begleitend; 
das Aufwarten, Begleiten, Com; 


forta. a misfortune, der Troſt bet f 


einem Unglird. 
ttent, f. attentive. 
ttentate, Atteın teht, das wir 
derrechtliche Verfahren, der Frevcl; 
das gerichtliche Verfahren. — 
Atréntion, Attennfh'n, die 
Aufmerfjamkeit, Anfpannıng. To 
give a, to, Aufmerkſamkeit wenden 
auf —, beachten. ; 
Attréntive, attenntiw, aufmerf: 


fam, acdtfam, behutfam. To be a JA 


of, auf. — merken. 
Attentively, aufmerffam, 

A che ntiveness, die Aufmerffame 
ett, ⸗ 
Atténnant, ätennjuent, (vom 

lat. tenuis), bérdunnend. a. 
to, Attönuate, berdünnen; verrinz 
gern, verkleinern. 

Atrénuate, verdünnt, verringert. 

Artenuating, verdühnend, vervins 

gernd; das Verdünnen, Berringern. 

Attennation, die Verdünnung. 

Atter,ätter, (wie Eiter, angelf, 
ater, aetter, aettor, ſchott. atir, 
eatir, goth. eitur, vom Arie. aiSan, 
altt, etter, brennen, hieß urfpr. 
Gift; dann verdorbene, brandige 
Säfte), der Eifer. 

Atteriy, 6. Chaucer ſcheuslich, grgue 
er So in der Landfch. Glouc. das 

eiwort attern, grimmig, graufam, 
bösartig, wie bei uns giftiq. 

to Atterraté, atterrebt, (pon 
terra), zu Land merden, abtrocknen. 

Atterration, das Trodnen des Bo: 
dens, der Landanfas. | 

Attest, Atteft, das Zeugniß, der 
Schein. 

to Atrést, bezeugen; gum Zeugen 
rufen, : ; 

Attestation, die Besengung; dag 

. Beugniß, den Schein. 

Attic, attif, auch attical, ats 
tiſch, atheniſch, fein, zierlich. Daher, 
Atticism, attiſche Nedart, Zierlich: 
keit des Ausdrucks. Arttick, alg 
Hauptwort, das hoͤchſte Stodwerf. 

Atriguons, aftiggjuos, (val, 
to attach), anftofend, angrangend, 
neben. 

to Attinge, ättinndſch, berüh— 
ten, anlegen. 

Attire, attcibr, der Anzug, Pus, 
befonders Kopfputßz, wofür Chaucer 
attour bräuchte, (dgl. tire), Samu, 
die Tracht; das Geweih in der War 
penkunſt u. dem Jagdweſen. In der 
Phlangentunde die Blüthentheite, 

to Attire, augteben, bekieiden, fern: 
ei 
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Art 


Artirer, der Sctleidente, Schu 
ckende. 


Attitude, aͤttitjud, die Stellu 


Gebaͤrdung. 

Attollent, ättollent, hebe 
aufhebend. bet | 

‚to Attone, f, to atone, 

Attorney, attorrni, (von to 

' tourner), der Anwalt, Gachiwalt 
Advocat; Fifcal; Agent, Bevollma 
trate. A. general, der Generatnif 
Kronanwalt. Letter of a., ai 
warrant, Die fihriftliche Dolfmad 
Procura. 

to Attorney, Anwalt ſeyn; alse 
walt braudjen, + - > 

p, Attorrnifdi 


trorneyshi 
Ampaticpaft, Procurctur, d 
alat. Cae 


dte 
tfc 
rtörument, attotrmensrt. | 
Uebertragung der Gervituts die HM 
digung, das Lehnsanerfenntniß, w 
—— ich zu einem neuen Herrn we 
et. | 


to Attrdct, attradt, anziehe 
reizen. ; J 

Atträct, das Anziehen, der Rei 

Attractical, angiehbend. ve 

Attrdcting, angiebend;. bas Anz 
* pen Dav, attracting] y,-angi 
end. N 

Atträction, äAtträdfh'n, d 
Anziehen, die angtehende Kraft, d 

e13. 


Atträorive, angichend, reizen! 


‘der Reiz. a 
Atträctively, reigend, durch Rei 
Atträctiveness, das Réisende. 
Attractor, daé Ungtehende, Reizend 
Attrahenr, f. attractive. | , 
Attripped, attrappt, geharniſch 
behaͤngt, ausgegiert. ~~ 
Attrectätion, attreftehf ad” 

das Befublen, Betaften. 
Attributable, ettribjuteb’ 

suzufchreiben, beisulegen, beimeßba 
to. Attribute, ättribbjut, 4! 
ſchreiben, beilegen, beimeſſen. 
Attribute, attribjut, die Eige 
chaft, das Merkmal, Ehrengeide 
bzeichen. 4 
Attribition, Attribjuhfh'r 
die Zueignung; Eigeuſchaft, der Bo 
aug. Shk. TC | — 
Attrire, attreit, (vom fat. ate 
rere, attritus), abgerieben, vernutz 
Attriteness, ättreitneg, d 

Abgeriebenheit, Verbrauchtheit. 
Attrition, Attridbfh'n, die U 
‚reibung, Zerreibungz Zerknirſchun 

Geelenangft, 
to Attune, attjubn, ftinunen, € 

inne. : 
to Atturn, attorrn, huldigen, fi 

unterwerfen. | 
Atturuey, ſ. attorney. 


Atw | 
liwten, atwaxeé. atwihn, a t⸗ 


sich, gwifhen; Chauc. ae 
Liv oy . ae 
\71ge, —* für Freiheit der 
Cowernehat u | 
rail, awähl, der Vorthieil , das 
Erte; der Preis, Werth; Epeni. 
‚Avaıl, (vom lat. valere), helfen, 
Fr frommen; nuben, fördern ; 


hein. 00. 
riilable, gültig; nictzlich, dten- 
km, ° i 
rolablemess, die Nutzbarkeit, 
5* a ad 
vriilably, nützlich, guͤltig. 
lee der Nuke, Wortbeik 
‚Arale, ämebl,-(vem tat. vallis, 
Del, wie im fry. aval und bei uns 
ctuti®-suthbel, thalwartsé, 
fur abwertö, herab), fallen, finfen; 
feßen lafien, fenfen ; venf. , 
int, amäannt, der Vortrab, die 
Shut, A, -conrrier, Ser Vorlaͤufer, 
Derbhete. A.-guard, der Bortrab, 
be Isantgarde, A.+snure, die Bors 
mutt, A.-peach, die Fruͤhpfirſche. 
rarice, ammwärisß, (lat. avaritia, 
“8 ton aviditas aeris abgeleitet 


rd, aber wahrfcheinfih bloß von 
—— fommt), die. Habſucht, der 
the 


ırleians, awariſſchos, geis 
i$, farg. | 
tariciously, geizig, fara, 
rıriciousness, dick 

Br, ‘ ; 
rst, GwaGt, genua! haft! bafta! 
(tus weih — f 
Kgmua, Einige e6 ableiten. 
Satenfad away! se!)  - = 
rinnt, Gwanitt, (unftreitig ans 
tere Form für avant, aus dem Ars. 
milzont, u. alfo eig. vorwärts, iveve 
sb auch ber Ehauc. voran, eben 
ur haft), fert, weg da! Gleichen 
Urtorung’ tft 

Aranat, (eratl, fi voran ftellen, 
Srerwarts machen, mithin — tenn 
ital. panto, Verzug, gehört eben 
*ahin ~) fi brüften, — nraten. 
Tiunt, avauntance, avatn- 
A Rabmen, Pralen. (Ver: 
rituter, avauntir, avaun- 
or, & Spenf. Prafer, Eiſenfreſſer. 
ade, das Morgenftantden. Bon 
Tepe, (alba). 

‘orey, f, ambry. 

‘Dura, abborn, f. alburin. _ 
ction, hg be n, die Auction, 
S g, Bergantung. 
Atetion,,verfreigern, verganten, 
“sthomary, von der Auction. 
<tianter, Auctionner, 
alfhonihr, ahtſchoner, der 
Autigneter, Gantausrufer. | 
‘ctive, aOftimw, (von auzeo, 


6x 


* ad Sa, atEave, wadfer, — daflels 





Aucupation, 


argheit, der 


em leßtern ital, ———— 


Ave 


be Wort mit Lippenhauch mehren, 
wovon tm AS, evox. aux, Wachs⸗ 
thum, Wuchs u, Frucht, auetumnusp 
engl, Atninn, der Herbſt, to ekey 
niederſ. oken), vermehrend. 
ahkjupehſch'n, 
(lat. aucupatio, aucepium, von avis 
u. capio), das Vogelſtellen. 


Audacions, ahdehſchos, (lat. 


dudax), fithn, dreiſt, verwegen, fret 
u. offen, Shh LL. : 


‘Auda cio nsly, verivegen, dreift. 
Audaciousness, andaäcitv, die 


Dreiftigtcit, Berwegenheit, Kühn 


bert. 
Audible, abdib'l, ( lat, audi. 
) ze: hörbar, laut. j 
Audibleness, die Hörbarkeit, Bere 
nehmlichkeit. 
Audibly, hörbar, faut, 
Audience, ahdiens, die Anhd« 
rung, Audteny, das Gehör; der Hore 
| ee die Zuhörer. A.-courr, das 
udienzgericht (des Erzbifhofs von 
Canterbury ). . 
Audient, Nörer. , 
to Audit, abdit, (vichterlih anhö⸗ 
ren u. richten, urteln, mithin Streis 
tended ausgleichen, ift die Berichtöbes 
deutung des Worts auch im Mittels 
alter, wie noch unfer Auditeur im 
Kriegsiwefen u. Auditor in hohen Ges 
richten), anhören, abhören; abmae 
‘chen, berichtigen. 
Audit, die Anhörung, Abhörung; 
Abmachung, Berichtigung, Ausglei— 


sung. ; 
Audition, ahdihfh'n, das Hös 


ren. , 

Auditor, ahditer,- der Zuhörers 
Nendant, Eontrolleur, Kammerres 
vifor, wofür das alte gute Wort 
Maitberr, Maitrath aufgerommen zu 
werden verdiente; Shk. aHd. 

Anditory, vom Gehör; der Hors 
Si die Zuhörer. A. nerves, die 

ehoͤrnerven. 
aditress. die-Zuhörerin, 

to Avél, awell, (lat. avellere), 
abreißen. a, | 

Avemary, ehwimebrt, das Ave 
a der englifche Gruß, Engels 

YUB. 

—— awwenedſch, (vom lat. 
avena), der Haferzins. : 

Avener, f. avenor. 

to Avénge, awenndfd, (lat. vin- 
dicare), rächen, abnden. 

Avengeance, avéngement, 
die Rade, Ahndung. 

Avénger, der Räder, 

Avéngeress, die Raderin. 

Avénging, Awenndfhing, ri 
hend? das Maden. 

Avenor, ebwenor, (ton aver, 


Ave: 


afer, eig. der Hafer für den Mar- 
IL einfauft, der Stallverwalter. 
Ayens, avent, ammend, dat 
VvBenedictenkrqut, Geum L. 
Aventure, f. adventure. 
Avenue, awwenju, der Zugang, 
gr Syinweg ; der Gang, die Allee, 
infabrt. ; 

‘Aver, (das Mittellat, averium, ave- 
rumy avere, averia, avera, bon ha- 
bere, als Habe und Aervieh), die 
Del , das Gut; Zugebor, Stud 

ie.’ A.-corn, das rohngetreide, 
insforn. As-land, das Dienftland, 
robngut. .A.-penny, die Frobn- 
euer. ' 
to Avér, äwerr, aud averr, (von 
verus), bewahrbeiten, behaupten, 
verfichern, befraftigen. : 
verage, awmwitredf dG, (eigentl.) 
der Epanndienft, (dann — 58 — 
die Frohne; die Haverei, gleiche Theis 
fung; der Durhienitt, Ueberfayleg. 
. On npon) an a, Im Durchſchnitt. 

A..- price, Durchſchnittspreis, Mit⸗ 

telpreis. 

Averdupois, f. avoirdupois. 

Averidge, f. average, 

Averie-cattle, f. aver. 

Avérment, amerrment, 
Beweis, die Betraftigung. 

Aveérnat, eine Traubengattung. 

to Avérr, f. to aver, 

Avérred, behauptete; behauptet, ver- 
fihert, v. to aver. x 

Avérring, behauptend, verfidernd ; 
das Behaupten, Verfichern. . 

to Averruncate, averonnfat, 
ausrotten. —— 

Averruncati on, die Ausrottung. 

Aversation, awerfehfh'n„(v. 
fat. aversari, etgtl. fir) abwenden, aus 

| Abjcheu, Groll ıc.), die Abneigung, 
der Wideriville, Abſcheu. 

Avérse, awerrs, abgeneigt, uns 
günftiq, zuwider, He is much a. 
to (feltener, mindeft jetzt, from) 
physic, er nimmt ungern ein. 

Avérsely, mit Widerwillen, _ Mit 
from oder to. =: 

Avérseness, avérsion = aver- 
sation. , : 

to Avért, awerrt, (lat. avertere), 
abfehren, abivenden , abgte 

Arery ng, abtebrend ; das‘ 


ver 


very, das Hafermagagin, \ 
uf, (wabrfd. mit Arf, oder init 
dem hebr. elef, Obs, verw.), der 
Tropf, Gaur, Pinfel. 
ugar, auger, abget, 
fe Bohrer, Stangenbohrer, | 
Aught, abt, (gehört zu dem altt. 
et, eins, alfo gu sic, und dem hebr. 
echad, wie da6 alte icht, ichts, 
verneinend nid ts zeigt. Im Goth. 
ift waiht, Angelf. auht, awiht, weht, 
wiht, alent, edder u. eddes, einer, 


‚der gros 
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en. 
bfehren. 


Aul 
eines. Das verneinende von 
if a ). etwas, trgeni 
For a. I know, fo viel teh wei 
to Atigmént, ahgmennt, 
_ auctive), perinebren , zumebmer 
Anugment, augmentation, 
tient, abamentehfh'n, 
Vermehrung, Zunahme; der 3 
die Beiſolbe. 
Angmenter, det Bermehrer , 
Permehrende. er 
Augménting, verniehrend ; 
N Em, r = 
ugre, abder, ſ. augar. A.- 
das arofe oh. : 
Augrer, der Zimmermannz Sh, 
Augur, abgor, der Wahrfage 
Vogelflug, 
to Augur, Augurate, ab 
reht, werflagen, wabrfagen; « 
muthmaßen. 
AN gurat ing; weiffagend 5 dad 
“ fagen. 7 
Au gn ration, die Weiffadung; 
bedeutung: ae 
Augirial, ahgjubriel, w 
wabrfagen, weii 
Augurous, abnend, vorbede 
Augury,ahajurt, die Werffu 
Borherfagung; Vorbedeutung 
‚ Anzeichen. Kr ; 
August, abgoft, der Auguft. 
auctive. , 


Au ust, abgoft, erhaben, 


li ehr. 
“ate * auguſtiſch; au 
au, 


os “Der 
to Augnrıse, 


giſch. A. confession, da 
giihe Glaubensbetenntnif. 
Augustness, die Hoheit, % 
Großheit. 
RHESInE: { nen x 
Augustus, a oßto in 
Arsary, ehivtart, das Boar 


die Hecke. 
Aridity, Awiddite, die 
bat 


abſucht. 
Avidulons, etwas gierig, bal 
Aviso, aweihſo, der Apu 
Nachricht. Pail 
Avitous, awWitoß, (di 
avitus, DON avus, Großvater, 
mit dem bebr. abh, Vater), v 
apace , angeftamınt, 
Auk, \Yukward, abf, ate 
(auch awkward, vom angel. o 
ruckwaͤrts), linkliſch, unbeholfe 
gefihlacht, verkehrt, tappifd,. | 
tolpifd ; ſteifſinnig, ſtoͤck 6, 
fopfig. A. air, die Ungeſchla 
Aukwardly, lintiſch, tolpt) 


dif. | : 
Aukwardness, dat Cinfi fd 
fen, die Verkehrtheit, Plump 
Aul, f. awl. 
Auld, fi old, 


Aul 


Anléric, ablettid, (©, avAcc), gu 
Beiten , = "ihren, 


lalic. ahlick, (t. aula», hofifh, tes J 


Howes. A. ccuncıl. ter ‘He fratt. 
Ania, ann, abt, (bon alsyy. ulna, 


Tüenbogen ie (frauiz., Elle, der, 
Bich. 3 de, J 
daiaager, f. alnage 

to Auwail. omant, * Spent) 
bunt machen; v amel. 

umbry. ſ. am 


An ‚me, aba, era ‘ame, die Ahm, 


i? melet. der Eierfuchen. 


Aumener, 6, Chauc. Echranf, E pete 
Ser. Ded nur etne andere Forint f. 
_ambry, 


incre, Die Franfe, QHuafte; 6 . 
die Schnell⸗ 


Anuceitor, auncéstrel, aun- 
cient, ‘fancestor, ancestrel, an- 
cleat. 

sanders der. Nachmittag. 

Anaker, 6. Shk. H für änachoret, 


duot, ant, (Rj. Anke, Derkleine- 

wort ben ana, Grofuutter ; 

mab. Aene. Daher A Ahnen) die 

¢, Zante. Great a., dic Groß: 

Educ thr Zöfpel b. SLA. WT. 
—S Gupplerin. 

w Afoeare, awmwoteht, abrufen, 
ehhelten. 

Arocation, die Abrufung Abhal⸗ 
tung, bag Hindernib, Gefhäft. 

Inoamory, abrufend, abhaftend. 

A. leiter, der Abrurfungsbrief. 

w Avoid, amoid, (lat. evitare, 
ritere, siow, welche zuletzt mit si; 
sis, derw. find, und alfo allein fate 
fem ober bleiben bedeuten. Hicher 

en alſo auch das teutfhe ode, 
keraus das fran}. vuide, das ital. 
waoto. und der ganı nabe liegende 
earif des Leeren, den fie fii ren), 
meiden, rhumen, berlaffen , entiveis 
5 bindern , berciteln ; 3 aufpeben; ; 


Auncelmweight r 
E 


— ; von ſich geben; leer 


wetden, aufgeben. 
Avoidable vermeidlih; aufzuhe⸗ 
"eesih as, Awaidens, die 
en ee Wealdatfune, Ab leis 
ebun 
Argue rete das Derbende, W 
er a ende, Wege 
Araid ding —— ni 
e 
gie (Gafends das Meiden, Aufber 
——— A. of blood, der 


Aroidless, unvermeidlich. 


Avoir-du-pois, Awwerdjä- 
pais, mG BWaarengewidt, von 
aver, . |. oder aveir, te Wane 
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& me Widerruf; 
acan 


Aur 


das gemeine oder Schwer Ges 
Bike, das Pfund gu 16 Ungen. Ges 
* ‘von Baha weight. 
to Avoke, abrufen. ‘Berattet 
Avolation: awoled fhin, daß 
Wegfliegen, Berfliegen, die Flucht. 
to Avönch, amantjch, (verw. nit 
to avow Aus dem mittellat,. advoca- 
ré, avoare, einem Geridtéiwort, fur 
Sahmalter feon, rechten und anere - 
fennen, befennen. , Yenteres, weil, 
wenn der Eigenthinmer eine ibm ges 
ftoblene u. verfaufte Cache wieder 
an fich nahm, der Käufer den Ver: 
taurer berbeirier als Vertreter, 
diefer einen andern u. f. fı bis man 
auf den Dieb fam, der nun die Sa— 
the anerfennen und die That betens - 
nen inufte , bebaupten, verfichern, 
anführen, bezeugen ( Shk. MP. He. ) 
rechtfertigen. 
A 4 é neh, die Berfiderung, das Zeug⸗ 


— uchable, zu: behaupten, an⸗ 
fuͤhrbar 

Avon a4 er, der Behauptende, Ans 
führer. 

Avöuchi ing, bebairpend ; das Bee 


haupten 

Avour, 6. Chauc. die Beithte. 

Avout Bs ein Ehebrecher, 6. Chauc. 
wie mundartlich ital. -avolterio f. 
adulterium. 

to Avow, awauh, geftehen, anere 
‚fennen, bertheidigen. 

Avowa — le, anerkennbar, gu ver— 
theidige 

Avi 4g das Geſtaͤndniß, Bekennt⸗ 
niß, die Erklaͤrung. 

A M öwedly, geftandig, fret, offente 


— e, 4wauih, der Kirchenpa—⸗ 
tron; Schirmvogt. 

A 3 sw wos der Betenner , Behaupter, 

erfiindiger. 

Avowry, die Berhedigung Schutz⸗ 
ſchrift. Avowries, b. geiſtli⸗ 
che Stände. 

Avowsal, das Befenntnif. 

Avowtry, der Ehebruch; vgl. avort- 
ter und adultery, advowrry. ..°" 

Aurate, abrebt, die Königsbirn. 

Aurelia, abrihlia, die Puppe, 
Nymphe. 

moe cle, ahrik'l, dasaußere hr; 

erzohr 
— apridjul, aud) bear's 
ear, die Muri 

Anricniar, vem Ohr, bom Hören; 
=~ Hören, muͤndlich; geheim. A, 
con! — die Ohrenbeichte. 

Auriculärius, en Geheiniſchrei⸗ 
ber. Veraltet! 

Auricularly, ins Ohr, heimlich, 

Auriferous, abrifferos, gold: 


reich. 
ic nriflamb, (missellat. unriflamme, 


Aur 


oliflamma), das Auriflanna, dic Gold⸗ 
* fahne (eig. des Llofters- Gu Denys, 
ale Eaduasbheiligthunr in. Kriege). 
Aurigation, dad Fubrwerem. — x 
Aurora, abrobra, taugıa dea, dte | 
Fruhzeit), Aurora, die Worgenrosbe; 
der Yahnenfuß. A. boxeasis, Der 
Nordjwein. . ’ 
Auscuitation, ahſkoltehſchen, 
fat.) das Zubören, Lauſchen. 
Auspice. abyprs, (von «avis, Bo: 
el, und spicere, feben), die Vogel⸗ 
[edu Borbedeutung; Aufſicht, der 
chirin, Shug. , ——7 
Auspicial, ah ſpiſchel, vordedeus 
tend. W 
Auspicious, Glück weiſſagend; 
gluͤckſchwanger, gluͤcklich; gunftig, 
wohlwoltend. oe 
Auspiciously, unter gludlider 
Vorbedentung. | =. 
Auspiciousness, der Gludéan- 
join, das Gite. 
Austere, ahfiihr, (aderyocs), bers 
be, fireng, bart, unfreundlic. 
Austerely, herbe, jireng, bart. 
Austereness, die Herbbeit, Strens 
ge, Harte. ie 
Austerity, abfterritı, die Stren⸗ 
ge, Harte; harte Zucht. ; 
Austin, ann, De Anguftiner. 
A. nun, die Auguftinernomne. 
- Austral, fudlid. 
to Australise, fith nad) Güden 
( 


„ wenden. Be: 
Austria, ah rta, Oeſtrei 
Austrian, öſtreichiſch, Der Deftret= 


der. — 
Austrime, ſuͤdlich. 
Autem, cin Wort der Volkſprache, 
aus demLat. herubergenonmen,ab er; 
EE iſt unftreitig der Begriff des Wir 
derftrebenden, Befdpranfenden, fo 
wie wir cin Aber fagen für Hine 
‚derniß, Einwurf, welchen die unban: 
dige Menge auf allerlei ihre Rohheit 
beſchraͤnkende Gegenftände überträgt, 
Eo heifit es eine Kirche; a. - bawler, 
ein Prediger ; a. - cacklers, a.“ prick- 
ears, Diſſenters; a.-cackle tb, 
eine Difienterfirche; a. - dippers, 
Wiedertaufer; a.-divers, Kirchen⸗ 
tafchendiebe; a.- mort, cine Ehefrau, 
auch eine Bettlerin auf fremde Mine 
„der; ae-quaver, ein Quafer, 
Auter, 6. Chauc, Altar, (fra. autol). 
Authentic, authentical, abe 
dDientid, (adSsvrenes, eigenhändig 
mordend), authentisch, act, glaub: 
. würdig; bet Shk, brauchlich, feier- 
lich befördert (rite promotus). To 
make a., beglaubigen. 
Authentically, auchenticly, 
authentiſch, Acht. 
Authénticness, authäntical. 
ness,authenticit , ahdfenn: 
tickneß, abd fenntite 
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Aux 
dfentiffiti, bie 4 
BGlaub gkeit/ Mech it 
Author; @b d fer, der u 
ter; Autor, Terfafier, Sari 
die Urſache „Pen:ak %.," die 
ferin. A-’s trade, die Sch 
ret. = a ae 
Author ing, f.ahthör's trade, 
Authoritative, abdforrfti 
tim, polutidtigy bevellmärhti 
überhebends, abipredend; wre 
Authoritatively,. tie, ® 
macht, gedetft; mit Ueberhebu 
wichtig. | u 
Autpdtitiativeness, ÜEM 
maͤchtigkeit; Wichtigfeit, “Webei 
bung. — Per tte eed 


Autidrity, abbdbforrts i, Sees 
febn, Oberrecht; die Wich tig tet a 
made, Gewölt; Glaubiwin 
Erlaubniß, Freivett: Of ones o 

a, nah cignem Gutdinten, | 
eigner Madtvollfümmenheit, , Fr 
tiie best a., aud den befter Duell 

Authorization, die Sevolimé 
tigung, —— Velbe,“ 


to Anthorire, . 








prise, 5 oreis, Mais 
tigen , bevollmächtigen; que bei 
billigen, rechtfertigen; i E | 


gültigen. 
Authorizing, berehtigend, | 
gultigend; dad Berechtigen, Bes 
tigen. X 
todraft, (si 


pinta ab 5 bad 
ugaraia), Die Etgenmadt, 
ewalt, Selbftherr daft. 
Autdcrator, det Gelb hersfige 
Autogriphical, abtoaräfı 
fel, eigenhändig, urfundli. 
Autögraphy, abtoggräft, | 
—— — tidſo 
utology, abtollo t 
Gelbfraciprid. : 
Autömaton,ahtommäton, ¢ 
das Automat, die Mafdine, dag 
wert. 
Automdtical, autdmatou 
maſchinenhaft, automatiſch. 
Autonomy. ahtonnomi, (gri 
tar nad) eigenen Geſetzen, 
Selbſtwille, die Breithätigkeit. _ 
Autopsy, a bag AL (arteh.) d 
Selbſtſehen, der Augenſchein. 
Autdptical, abtopptitel, m 
eigenen Augen. ) 
Autumn, abtont, der Herbſt; 
ancuive. ‘ 
Aurumnal, abtomm net; eth) 
eae Htordf hi, (odes 
uturgy, abtor / or 
yi), das Gelbftthun. *  — - 
Avunlsion, dwollfh'n, das X 
reiben; v. to avel. : 
Anxiliar, auxiliary, aux 
liatorm, abdfittjer, abd 
filljeri, (auxilium mit aage 
‘Sit 


(neb,abe l. verw., f. auctive), belfend, zur 


7 































eye 7 ae —— 

ND Re ek ee “x > — fi b 
9 f ¢ * 1, AWMoOry, |. ambdry. i 

: b, dag 4 1 Setbum. Awme, Som, f Did dte Obie. 
ges, Die Hinlisheere, hur; Granne, Adel. 
jr. ied 1 eo Rete i waeel, f. annce . at 
Se mee ee  Pwring, ahning, das Belt, die 
* a ME Rn — B a nd ryt v2 Dachun 
it, äweht, en; f. tof Awöke, awoht, erwadte; ©. to 


 @wake. 
Awork; Gwahet, arbeitend, in 
| er’ Arbeit, in der Mache. 
ptoiAäwreke, 6, Chauc. rächen. 
Awry, aceth, fdicf,  ferttingé, 
frumm; fchielend; quer, verfelre, 
oof ouneben;. fi wry. 
Ax,axe,a§, lat. ascia), die Art, das 
I Bel; die Hane, Dade. A.- vetch, 
‚Ar wort, daß Beilfraut, die Vogels 
wide, Secnridaca L, * 
— f. Axle. 
Axen, in Hampf. foashes. 
AxPlls, aE fvela, die Achfelgrube. 
PAxiltar, axillary, ton der Ach⸗ 
ielgrube:- > 
Axiom, ackſchom, (aE iwun) das 
, Ariom ‚der jefte Sas. . 
Axis, 4 is, die Achſe. 
Axle, axle-tree, ä@f’l, adf'le 
eatrih; die Achſe. A.-pin, der Achs⸗ 
nagel, die Liinfe am Rade. 
wy wey Ah; at, (6. Ehaur. f. egg, 
bp MPC, ja ad; ewig. Fora. 
auf immer, A. me, ich nur! A. - 
en das FJunnergrum A. marry, 
‚oje! Core find drei Worter zuſam⸗ 
“mengeflofen; der Ausruf ad, das 
team, und das Deutfche 


Zucht 1.) 

Ayry, Abri, das Neft, die Horft; 
on —— 89 ſt, die Horſt; 
Aaimmeh, -Afımods, der Verti— 


caleirkel, das Azimuth. 
Azoon, niundartlich fir soon, gleich, 


ÄAzure; chf r, himmelblau, hods 
+P pbtaur Ar storie, der Kafurftein. 9 
Azwred, ajurn, mit Hinmeldläue. 

zymes pn Afimé, (alvma) dns Feft 

der ungeſauerten Brote. ' 


1 Awrnsahn, die 


Gr 


— 


RN ER Sur SIE, 


6 7 -b. Susbrderft ıft B, b aus 
Labiath anu dh entftandener Yas 
uch ſtabee, der etwa dem engl. 
der danifihen Av» abnelte, der 


aber mit allen übrigen Lippenbuch⸗ 
fei ¥, wef, p, ~~ baufigft in Was 
ee — undem , wedfelte, vorgeſetzt, 
oder eingefhaftet wurde, wre bez 
— — ſtatt deſſen ferner mane 
che Sprachen den —— oder die 
‘Badnbuchjiaben haben. Er wird auch 
wife, u. r, mu. I eingefdes 
ei ben. (Yanupgos aug Yaroos, os 
"go — pate BAsras fi mejesAytas). Ooe 

4 E = 


at” 
+ 


ie 


vt 
oa 
— 


— 


J 


Reena 


—ñ— 22 


wy , 
an 


= 
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biel furs binfihelich der ESpradpbe- 
f. eine Ausfprache anlangend gee 
ort er gu den weichen ſtimmlautigen 
gntenat en, worüber die vortreff⸗ 
\ de Winkelmannfhe Grammatik der 
| engl. Spr. ry 185 fl. (Keipz. 1816. 8., 
nadızufehen ift. Er iſt ſtumm ums 
mittelbar vor rin der naͤmlichen Syl- 
be, ebenfo nad) m tn derfelben Syl⸗ 
- be, mit wenig — ae ya 
B.A. abbr. Batchelor of arts, der Bar: 
+ ¢ofaurens. . 

B. D. abbr. Batchelor of divinity, der 
Baztalaureus in der Theologie. 
B. V abby. Blessed virgin, Die heilige 

Jungfrau. 67 
Bia, bab, das Blöfen, Bah. 
to Baa, blofen. | 
Baard, alt, ein Transportſchiff; 
wahrſch. andere Form f. bord. oder 
pon Baew, der. mit Deow; vgl. to 


bear. 

Bib, dab, Boptift; Barbara. 

to B ibble, (aus Baßadw - Badw * 
ſchwatzen, verw. mit to’ blab (nad 


ger. Verſe ung; baubl, plap= 
pern, plärren, Braw, Prada, 
xxdradw, plaudern, blatere 
. Ptout., blaterare ‚erc.;, plappern, 
ſchwatzen, plaudern., ' 
Babble, babbl, das Geſchwätz, 
Gewafd 


Bibblement, das Geplauder. 

Bäbbler, der Sthwager, She-b., 
die Schwaͤtzerin, Klatſche. 

Bribe, behb, (von 484, mit Lippenh. 

‘ babe, berw, mit boy, ofter. Bue, 
Bube, puer, pubes, pupus, Pu pe 

— pe), das fleine Rind, 

Babery, (6. Shans babewry), der 
Kinderfram, die Kinderei. 

Bibish, babyish, findife. 

Bäble,-f. babble und bawble 

to Bible, f. to babble. . 

Bäbling, fhwarend ; das Geſchwaͤtz. 

Baböon, babuahn, (daſſelbe Wort, 
wie ape, Ww.f., mur mitt vorgeſetz⸗ 

tem u. wechſelndem Lippenhaud), der 
Pavran 


Baboosh, (ein perf. Wort f. Schub, } 


Schlappfhuh), Pontoffeln. 
Baby, be Dr. babe) das Kind: 
hen; Pippden. B. things, die Kine 
- dereien. B.-house, das Puppenhaus 
aceared, badehted, (vom lat. 
bacta), mit Beeren, mit Perlen. 
icchanal, bacchawalian, 6 aͤ⸗ 
ARaAhlien, der Zechbruder 
dcchanals, badanels, die Bac: 
~ hanaltett ‚das Bacchusfeſt; der Fa⸗ 
„ Fhing ; das Sechgcla , 
Bacciferotus, Efi ffevog Bees 
ren tragend. . | 
Baccivorons, Beeren frefiend.. 
Bacchant, Bäcchant. Bacchical, 
 bacchick, bacchiſch. * 
Bächeloz, baͤtſchelor, (Lommit: 


Sw 
a, 
> 


‘Morgen 


- e& Bon 





Bichelorship, der unverheir . 


reat. toe ae 
Bachelrie, 6, Chauc: Hage 
gelag. ~~ 5 
Back, bad, (von beuge 
4 


“ mit Einer Neibe Zähne, Ent 


terſtube. 


co Back, (ein Pferd) befteige 


> hinten bezeichnen. = 
Bäckbas 4 Me 


ih. 
Serb Cie bee berind, 


t, E > * 
to Backbiee; badbeit, 
& hinten beißen); verlanmden, 


Bäckbirer, der Berlar 































7 8 if 
‘Bac — 
a — 
telat.’ — ein Gut sr 
ande ‚ mit zwei Ody 
bauen; atfo einer der ein folthe 
Gt; dann einer, der noch die 
en nicht getragen. Mande. 
bas chevalier bery u 
von bouclier; Andere batten | 
verw. mit vassallus), der Smt 
fell, Hagefioly; Baccalanrewss 
chelor's button, die blane Kor 
me, Centanrea montana De 
eine Lychnisart; f. button, 777 


Stand, die Ledigkeit; da 


6 Bae 


€ 


ẽ 
gen, überh. et ny 
cer, mit Buckel, nied ef. 
Baud, Baufe), der Rüden 

intertbeil; —* die Ri 
der Nadıtrab; die. fe; at “id 
derum., Hinterivarts. B. off 
‚ney, die Hinterwand eines M 
B-s, das Coblleder; auch, 
die Slederwelts;z vgl. bat. Te 
b.,° zurudgeben, bherausgeber 
ruͤckweichen. To lay on one's 
nan aufbürden. B a breas 
Kürgß. B.-blow, der! Sch) 
perivendeter. Hand. B.-elom 
Windeln. B.-friend; dew 
reund. B. - houses dag Din 
.- part, der Hintereheil? By 
das Nudenftirk, B.-room, d 
.- shop, der hin 

den. B. - sword, audegi 
(afd). B.- sword man , ‚dee? 
euf den Hieb. B.- tools” Bd 
derftampel u. Fileten ya 
Hinterhof. Voltfpradylich I i 
is up, er ift apild, tisch, Bi 
die Ragen ten Nucen heben; 
ders von Budlidtens _ 7° 


aHd. ; bereiten; ae ten, unte 
gleihfum den Rüden frei” 
Shk. cHf."TAn. BJ; OF 


et, der 3 a fe 


| re her a * 

em Geſtohlenen, bef. Wild, 1 
‚ner Dieb, der es auf er 
tr rs : 


Kites 
Rit fs 
pes 


den. Shk. b Hd. ; 
Ra! 


Bäckbiting, verlaumde 

Verlaͤumden. 3 eae ate 
Bäckbitten, vetlaumdet, > 
Backboard,. der” Gikelbe 


inte Schiffſeite. i > 
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a Hb?  Baf 
Ehone. ber Rucarat.... . Pp  lebt,.vom Sutéheren befommt. B.- 
lo hae Penner (bel, Poligh, hog. das Maſtſchwein. N; 
een | | Baculdémetry, bafjulommitri, 
pipe poe se te pte ug © das Meilen mit Staben | 
ab i, elt Tg Bid, baͤdd, (unbeſtreitbar das perfte 
= bad, bösartig), ſchlecht, übel, 
th(imm; franf. B. bargain, {lime , 
mer Handel. One of his Majesty's 
‘bh. bargains, volkſprachlich ein fete 
ge Soldat, der fic) bei Gefahr frank 
~~ Macht. B. hours, Nachtſtunden (in 
Krankheiten rc.) 
‘Bid, bide, bad, behd, entbot, 
hieß; v. to bid. 
Badge, badf ch, (das mittellat. va- 


dium, watlium,giadi um, zu giun, gua- 







mon, backgaming, 
" a 2 trat, > r 


eh yin i 


- 
7 er . 7 * * i 
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gre Bt is 7 
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4 j ; 


* 
* 
64, 
uns 


= 


I 
th: 7 
; 2 _ 
y ” 
a2 
a 






































Unter sen; Su 2, dia, welde fantliche Fornivn aus vas 
k ide, bad e Bu das aan, seats) und dem driedhtfchen eyyoaw, 
ad Hintere; da dich. mters.|) dyyuos entftanden, den Begriff des 
ER Pe E Prandgebens, als Zeichens von ei: 
Pleid, zurück⸗ nein Angelobnif oder Verſprechen baz 

N Der ; abfallen, Abe | ben. Durdy Vereiaenthinnlidung des 





Raum und fpatere Deutung, ja 
Misdeutung u. Misgeftaltung Keine 
es gefonunen, dab mar an uadere, 
vadari, vor Gericht gehen, ericheis 
1. nen, aedadıt hat, welches jedah Rolle 
iehunñg des Getobniffes, alfo aud 
bie fpatere Handlung wäre Eben 
“fo könnte man bei dem Yngelf. bade 
„ein Pfand, alg Dargeboten es dens 
‚ fen. Urfprürngliber ift aber gewiß 
die Ableitung von dyyvan, als Pfand 
- einhandigen, von yvıov, Glied, Hand; 
und sage, engager , erweifen ſich in 
Ableitung u. Bedeutung den Grunde 
begriff figfamer), Deas Zeichen , Ab⸗ 
zeichen, ya a! Merfmal, Wahr: 
Jeichen. Bolffpr Brandmabl, 
to Be dg bezeichnen, bemerfen, fteme 
e nl. b : . 
er verwirren, gu fchaffen 
wachen, plagen. 
I Badger, der Dahs; Vorfäufer, Hoͤ⸗ 
‚Inter, Bi -legged, dachsbeinig. B.- 
tin, Die Dadsralle. Black-b., im 
A. — ein Geiſtlicher. Bolffprade 
lich Diebe und Mörder an Wärlern, 
weiche die Getnordeten hineinwer—⸗ 


en. 
us Balz een. ‚die Schäferei, Poffe. 
auef Urfpr. pranzöfiich. 
ih Rädiy, ſchlecht, Glimm; fehwerlich. 
PHaidness, die Schlechtigkeit; Boss 


ka} heit. 2. é 
B. Battle, baff’L, der Trug, die Taͤu⸗ 
Ber | fehung, lange Nale, 
Sek | to Béfile. alt baful, ftoren, berets 
et tein; täufchen, ſchneuzen ; befchämen ; 
7 — umtivetfen, ftirgen. He is 
balled in his expectation, feine Er⸗ 
wartung Folie ehl. BER 
Baffler, der Vereitler, Befhamer, 
Umſturzer. 
vereitelnd, umwerfend; 
das Vereiteln, Umwerfen 
Baftas, ein oftind, weißes Baum⸗ 


Bag 6 


* Sprachen Ging, wie eben die Wort- 
vertvandtfchaft zeigt), der Cac, Deus 
tel; das Kelleifen; der Hearbeutel ; das 
Euter. B. and baggzge, Cad und 
Jaf. To give one the b. to hold, 
einen bunter das Licht führen. B 
net, dag Sacknetz. B.-pipe, die 


8 


Bal. 


tan, veigen, öfter. eaten, aten, Als 
ten, heiß:maden, warnen, lat. 
gestus. Ul. eysa, altts eit; engl. 
hors adem ‘etc. Sicher ware au wol 
Das perſiſche bas, Kalte, zu vednen. 
Die teifen deenverbindimgen find 
doch nicht zu verfennen ', fodten, 
nférnen, Shk. Nb. aken, füttern; 
ich Ichen ; anfallen; heßen, quaten 5 


Gigen; flattern. To b. one’s hook 
swith, an den Angel ſtecken. 
Bhiting, anfirnend; das Anlocken, 
die Ginkeh 


| Sadpreife, der Dudelfad. B.-piper, 
der Cedvfeifer.. B.-prdding, die 
Codwurft. B.-trnss, das Hebeband. 


-B. of nails, voiffpr. f. bacchanals, r, Erfriſchung; Barge. B.- 


ein. Eaufgelaa. lace, die Herberge, Hak. 3 
Bagarélle. die Bagatelle, Lappalie. Baize, bahs, der Bey. Corten find: 
/Bager, die Ragette: Zuipe. Swanskin; Swan-boy; Welsh ; Por- 


tugal; Bocken; Mock-b. — Cotton 
warped baize „, defiett Kette Baume 
wolle ift, hat diefelben Arten. 
Hecht, (weifet wie das perf. 
Phrvg. u.cupr. Bexos , Over 
Bexxos f. Brot, Herodot. 2, 2.3, Wet, 
Biniov, victa,, Wide, an, Corywy 
bohm. buchti, Topftuchen, < y- 
og, fagus, Bu he ac., aur etm 
Srundwort ak, ek bin, welches 
pflanzlichen Naͤhrſtoff bedeutet, und 
mit den verfihiedenen Haucen und 
Bäguette, bägett, die Gerte, f Burbftaben vgl, donsu),die Yee Des 
Epiefruthe; das Eräbchen; der Gaus | RNahrens durch Frudt vieljacs Durd- 
tenfranz. , ‘ fpiett), baden. B.- house, das Bock⸗ 
to B a ne, eintauchen, baden: | aus, Baken, behf'n, gebaden. 
Bail, Oab(, aus dem mittell. baiu- | Baker, alt backster, det Bader. B- 


Biggcge, bagaidf{d, die Baqas 
€, Dab Gerath, Gepad; das Weib: 
itd, der Nickel. — 
Bagg’d, beſacte; beſackt, beladen. 
. Bo with child, ſchwanger. Her 
Chaucer. fhwellen und verſchmaähen. 
Biggingly, ſchwellend, ſchwülſtig, 
hoͤchnaſig. ee 
Bagnio, bannjo, das Badebaus; 
Hurbaus. Car  Konftantinopel ein 
briftengeyanant®. B.-keeper, B.- 
vy Pander, der Bader, Bordellwirth. 


to Bake, 
puchden, 


PP: — — 
wvwollenzeuch, das in Europa gedruckt os das Lockbrot; die Letzung, Erfré _ 
wird. a fdung B.-worm, der Kegenwiurnt. 
to Big, bagg, einfaden; befaden, | to Bait, 6. Chauc. baiıen, (vgl. to 
beladen; auffchwellen. | abet, to bay. Verw. find angelj. be- 
Big, (vrgl. pack. Laft, Knecht, Efel, 
hulter und Naden find in den 


Yyya, 


‚dus, als Prinzenerzicher, Vorwund, 
mithin Vertreter, Verwalter. Daher 
‚ballia, ein Bauergut, als Verwal: 


of spice bread, der Kuchenbacker B.- 
kneed od. legard ſchiebeinig, jem 
melbeinig, mit zuſammenſtoßenden 


tungsgebiet und Grange. Hieher ge— rien. B-'s dauzhrer, tte Eule 
bört das itch. balia für Macht und Shk. H. 4, 5). worein, nad emer 
unfer Ballei), die Burgfchafe; oltfage, Jefus cine Büderstochter, 
Grange; der Burge. To give (pune) die ihm Bret versagte, verwandelte. 
in b. , Burgfebafe leiften. B. bona, B.'s dozen, pierzchn, Inder Boltfpr., 


Buͤrgſchaft. 

to Bart, Bürgſchaft ſtellen; Blirge 
werden, fic) verbiracu, haften. 

'B nn able, burgfdaftsfabig, verbürgs J, 
id. 

Bailed, ftellte Siraichaft, verbürgte 
ſich; verbuͤrgt, lorgeblrgt: 


Baili, baͤhli, der Scherge, Buͤttel. | 
Bailiff, Deh tif, f. bail, der Amt— 


weit man auf cin Oubend YBrotd ex 
zwei zubelam.B-"s rade, die Haderet. 
Baking, bndend; das Bader, Cee 
bac, B.zdish, tie Backſchunel. B.-pan, 
tie Tortenpfanne. 
Bilance, baltens, 6. Chauc. ba- 
lannce (vom lat. bilanx. gwet Scha- 
ten); die Wage; YBalang, das Gleich⸗ 
ewicht; der Ueber{couf, Eafdo, dre 


Gi — \eralenhung; unſchlüfſigkeit; Uns 
— Qlopuogt Einnehmer; Vogt, ‘pup, dag dibependet. To strike a b., 
B: Li 4 er bir ‘ i auegleichen, aufgeben lafien. B. - are 
ailing, pic verbürgend, Birafchaft hours, Unruhdrehfiitte. B.- maker, 


leiftend ; die Verbirgung, Bürgſchaft. 
Bailiwich, die Valet, Vogtei; der 
Gerichtäbezirk, das Amt. 
Bain, babn, tas Bad; Treibhaus; 
et geſchmeidig, ſchlank; willig, 
Bairn, in Nordengl. ein Kind; chald. 
bar, ſato bear. , 


Bait, babe, der Köder, Shh. MF. 


der Wogenmader. B.- poycer, me 
Ralanciermajwine, B.- wheel, das 
Kad an der Unruh, Stergrad.” 

to Bilance, wägen, abwogen: fich 
befinnen; aufwisgen, balanciren; fale 
diren, ſchließen. 
Balancer, der Wigenve. 
Bilancing, waͤgend; das 


Wagen. 
Dälass, f. balias. 


a, 


aed t, 


abe, & — 
a cee ala: 


fer, 


+ z rer ke ae 


- 


Ber: 


Bars OR Bebe ane Site. 


> ur 7 


ae oe, 


oe aif 


ALG Pahl. machen, abtra: 


Shauc. & Wictiffe ballid, 
| A fat. pallidus, “Ads, 
er wor, Grau 

tbe miport, wovon 
pperlyc ein Far Oakos, Garros, 


1d 


, Garaxcos, ; 


ee gt —— 


efi can lescere, 


nackt, 
yt, wie unjer leidig 
le. der WerFfopr. 
afefatt. B. pated, 


1 fod ein, der Balda- 


‚ba fer afd, (da 
ety fo ide * 
Be mbry 
—— ey 
u n ad- 
BE i bana fal- 
ian ® Sa —* 

| enden, 6 
bate, Di 


7 if. 


be: Si iy etd | 


eri — 2 


1 der 
ne. eat 


air er; t, } zum. 
da. * — die 
HR t — — un⸗ 


“ re 
cr Se En ian, 
ute. frang, 


— A —— 


Ps — 





—— 
fea u. J 


bale + 
= — 


nah ‚us, Pithace, Seilke od. 


“ibe oY man lieber fogleih den 


Bal 
"Ball, das ital. balla, palla, (ral- 
Asiv), Tat, pila ; Pann von ary, Hers 
um diweifen, Sat Unewbe rauer, 
Klage. Man müßte denn an eine Mes 
tapher denfen) 
to Bale, einpacken; ausfhöpfen, auge 


öhfen. 
Bh eful, wehvoll, fihreflih; vers 
oe — —— Be. 
aletn >» Wwehyvo redat ver⸗ 
derbiich. > a * 
Balk, alt bank, bahk. Merkwur⸗ 


diaftes Wort, woran die leiſe, blise - 


, — Beweglichkeit der Idee, wie 
ie Wandelbarkeit der Spraͤchelemen⸗ 

„te in bod mannichfoltigen Farbens 
Aptelen u. Farbenverfiufunger fichtbar 
wird. Dos Grundwort ift unffreitig 
das unter acorn bereits angeführte ak, 
ek, in anderer Form al, Ri itl, alk, 
elk. Ueberſchlaͤgt man nun, welcher 
Neranderung u, Geſtaltung dieſe ein⸗ 


fache Wurzel durch Zutritt der Lippen- 


und Zahnlaute und Buchſtaben, und 
wiederum durch den Wechſel dieſer 


unter einahder fähig iff, fo können 


‚wol folgende Wortes thre Verwandt⸗ 
Schaft nit verläugnen: palı 4 phal- 
lus, Gary. Oxrdaos, Pfahl, Gara Zs 
des mittellat. balea, balga, Kahn, 
Machen, (atfo eins mit barca, Bars 
fe, Sorte, ‚Rinde, wie trabs bet 
den Dichter fir navis, Durch. den hätt» 
figen Wechſel der forsnannten flüffigen 
Buch ſtaben l,m, 0, Te 3.8. auspyam, 
apehyatyynotRavgs, whiBavos, 9% CUBIC, 
Seether vallum, Boble, o LI 
werd ‚die barbarifhariechiichen xe- 
ovyys “(od wol nichts auderes als 
' feluca, perf. fülk, Shi, wie berber 
"barca), wakouniv ODE makounıev, ein 
feiner Batter, bulk, Blod, 
Pflo Er, bdnas, sulens, add ak. avra- 
Mog, tidas, Bydec, seuil, 
(wie ridexsdoy und — wake 
HOS, bei Heſych ius für wnÄAog, Koth, 
wovon —“ eig. mit Koth wer⸗ 
fen, dann beſudeln, befleden, verune 
ehren, verw. mit Bwiroe, Erde; aka, 
pila, engl. pile, bill, Berl, yee 
ceils 
fe; isl. Lielka, bialka, franf. baleo, 
ital. Balkone, palco, engl, bulk, pil- 
lar, Pfetter, whad, Platte, 
- Bavdr Oohos, Sashos, Safsres, 
Bra nd + drug, Rrayt, lat. robur, 
die Öteineiche, axvdy , die Eidel, 
E ser; Carr», eDadhw , foOMadver 
Wie burt num aud dieje Geſellſchaft 
fheinen mas, es secht doch etn rother 
EEE fidy hindurch, der weni⸗ 
N ein Gewebe aus beidigen Segrif⸗ 
—— die Logik etwa die Rippen 

Blen fonnte, als vielinebr aus Seen 


Schwelle, 


ke Statt alfo Wir und € Spinfins , 


digkeit abhmudend zu erſchop en, nehme 
rien 


B al 


thin nur in all’ feinem Spriingen treu 
und fe nach! Idee und Wortelement 
perwandein und durchſcheinen einan- 
der negenfeitig, wie mit cinem Zau— 
berfchlane und im Hekdunfel, aber mit 
höchſt einfachen, in der Phyñk oer 
Eyrache gegebenen unbeſtreitbaren 
Mittein, und fo daß immer Eins das 
Andere verrath, ja wie ſchaͤlkiſch 
riet. Dies iſt bier der Fail, wenn 
man die abfpringenden, einander 
cheinbar gang fremden Beodcutungen 
überfieht. . Wir fesen, nach dDrefen 
Hemertungen, diefe Bedentunger bie: 
ber, zu welchen in obigen Wortern Die 
Stammperwandten, auch in fernen 
Geitenlinien, leicht aurfindbar find. 
Baik aljo iff) der vale; Rain, die 
urche; das Werfehen, der Verſtoß, 
ehlgriff, Irrthum (he had a sudb., 
er bat fic? frart werfeben), und übler 
Ausfchlag, verfehlte Hoffnuna, Uus- 
ficht, Machtheit, Schande, Schimpr, 
Ecaden. B.-book, das Probehuch, 
oder die Mufterfarte der Tuchhaͤndler 
16 Balk, aufichichten, aufbänfen, (wre 
Naine doch Aufhaͤufungen von Erde 
“ ther Kläche find), bei Shk. aHd, 
1,1., (wo man alfo nicht mit Stee- 
pens bath’d oder bak’d zu Andern 
braucht); verjperren, durch Betru 
bejonders, wenn ntar etwa dialeftifi 
wigelnd die Bedentung ableiten woll⸗ 
te; beficr aber mit Ruͤckſicht auf obi⸗ 
ed obadrev, frauaeln machen, 
überb. alfo taufchen, hihtergeben, 
verleiden, und fomit berfammern; 
ſchaden; verfehlen, übergehen, vor— 
beigehen, auslaflen, unberührt, ums 
angetaftet Caffe, werfehonen, wie 
death balks no crearnre, Tod ver- 
fehlt fein Geſchöpf. I shall not balk 
vour house, th werde Shr Haus 
nicht verkehlen, werde nicht erımanz 
aeln, Cie zu befuche: ; abjaringen, 
frenzen, (nach Todd be. x pemfer, wo 
ed mit waAdsıy berwan.t ware). To 
b. one's shop, einem dic Kunden 
berkummern, abſpännſtig machen. 
Balker, der Heringezu fpürer 
Balking,, vorbei gehend, neckend; 
das Porbeigeven ‚die Neckerei. S. ro 
balk. R „+ 
Ball, babl, der Ball, die Kugel; 
der Apfel; Ballen. | 
Ballad, ballad, die Ballade, (von 
ballare. tanzen), der Bankelfang, Das 
Gaſſenlied. B.-singer, der Bantel- 


fanger. 

to Ballad. Gaflenlieder fingen, Bal- 
laden machen. 

Ballance, f. balance. 

to Ballance, f, to balance. 


to Bällarag, ballyragt, (er: 
wandt mit to bully, w. ſ.), über: 


| 79 
felfift, als etivas Gegebenes und folge 


Bdlliards, 





- Bal 
tolpeln, niedertolpeln, ind Bockshorn 


‚jagen, j 
Ballasyb.-ruby, bälläsruhbi, 
der Rubin - Batap. 

Bällası, bältaft, (Geilaft, Neben: 
(aft), der Ballaft. es ; 
to Ballast, bakaften, mit Ballaft 
(aden. ; : 
Billasving, mit Ballaſt ladend ; 
die Yadung mit ’Ballaft; ver Ballaft, 

Biller, baflet, dag Ballet , 
„nur andere Farm für 
billiards, indem Ball. und bille daſ⸗ 
ſelbe Wort fin’ 1, DON BadrAsiy. 
Ballista, batifita, (pan Padrae, 
waiksıy, dab. verwandt’mit catapul- 
tac, altt. Blyden, Gemerf, wel 
ches dennach nur. Ueberferung des 
erftern ijt), die Ballifte, das Wurf— 
geſchutz. 
Ballisrer, die Docke; das Gitter; 
die Treppenlehne, Einfaflung: , 
to Billister, 
tern. , 
Bällock, (von ball; wolaud in dies 
fer Vedeutung unfer balzen und 
bublen berlibrend), die Hode, 
Voͤltſpr. Spottname fur Prati. 
Balloon, balubn, der Ba [, Bals 
lon; die Kugel. 
Ballot, ballot, daß Kugelhen; 
. Hallotiren, die Kugelung (Goethe). 
to Ballot, ballotiren, ftimmen, fue 


aluster, umgt 


geln. , : 
Ballotation, die Ballotirung, Ku— 
gelung. 
Ballirstride, balloftrebd, Cand 
ballister, ja banister, mund⸗ 
artlih, darum noch nicht verderbt, 
da die liquidae haufia wechjeln ‚ uripr. 
wol Bruftwehr, binter welder man 


vorſchoß, dann überhaupt Gitter, 
Gelander), die Balluftrade, "das Git- 
teriverf. 


Bilm. ba'm, (lat. belsanınm) ,. der 
Batfam; die Metifte. B.- “ppl ter 
Balfamapfel. B.-gentle, b.- mint, 


Dic Meliye. BA tree, dre Balſam— 


ftaude. ©. balsam. 
to Biim, balfamiren; lindern. 


Bälmasite, die Brunnenfreile, 

Bilmy, batjamifh. ars 

Bälneary, balniart, die Bad— 
jtube. . 

Balueation, das Baden. 

Bilneatory, aud balneal, gum 
Baden. | 

Balneum, fdas lat. Wort unveran- 
— das (chemiſche Rbdunflunge =) 

at. 

Bäiotade, (von adden. ballere ) 
die Balotade, der Aurfprung oe 
Prerde, wobei, ohne Ausiclagen 
die Hintereiſen Jichtbar werden. 

Baisam, bablfom, der Balſam 
die Bolfomane. Boftipr. Geld, B. 

sirub, die Balfanıflaude. 


Bal 


Balsdmic, balsdmical, bales 
fammif, balſammitäl, balfa- 
miſch. | j 

Bilsamine, die Halfamine. 

Balsamjiar, die Meliſſe. 

Balustrade, f. ballustrade. 

Biltie, baltik, die Oſtſee; oon der 
Oitie. 

Bim. 6am, (verte. mit to game. Bal. 
ach to bamboozle ), der Betrug, 
Céoneler, Hit, Wind. 

toB:m, gum Beften baden, fchnellen, 
prelien. 

Bamboo, Bambubh, der Bambus, 
de? Beubuẽrohr. 

to Bamboozle, bambubf'l 
ico bier vergeffe man mat, dag 
mem ere Menagſyrache vor fid) hat. 
Eo wird ef nicht beiremden, cin Hells 
untl von Wort zu finden, worin 
22, BaBada, tindiſch ſtam⸗ 
mein, ara. dag ſchon unter amble 
rertaem, bumpeln, und to games w. 
[., berühren, um das Unbebolfene, 
Zappifche, Kindiſche zu bezeichnen. 
Die Atalier haben bier die -meiften 
Sorte, wie Lambo, bambino, bam- 
belo, bamberottolo, . bambinello, 


bembinuccio, bamboccio, bambola,. 


bamboleggiare, fur Kinderei, findi- 
fer? Bejen u. Seyn. Tod b. ware 
Ho eigtl. wie ein Kind und uninim: 
big bebandeln, demnah) zum Bes 
fen Saben,, fchnellen. 

Bambodzler, der Kniffmader, 
Shelf. - 

Ein, ban, der Bann; das Aufge- 
bet, der offentliche Ausruf, Shk. T'S. 
KL.; der Stud. To proclaim the 
bans, das Aufgebot thin. B. of the 
empire, die Reichsacht. B. - dog, 
em Kettenhund, Shk. bHf. Bolffpr. 
tin Serge. 

w Bin, urfpr. ſamskr. und perfifd, 
dspefbe was band, binden, durd 
Binden bezahmen, überwinden, 
wie Bavda™ vıny b. @tephan., durch 
Beige binden, Geſetze geben, und 
wel Diefe auch verdammen, daher) 
sermunfchen, verfluchen. 

Bisaghan, vermuthlich ein irifcher 
Mimdbaufen. Daher he beats B., 
er erzäblt Lügen, daß die Balken 
reden möchten. Volkſpr. 

Binat, der BSannat. 

Banbury story. ein finnlofes Am⸗ 
wermährchen. Bolffpr. 

Bind, band, (perf. bend; in Lanc. 
aud banr), das Band, die Schnur, 
Binde, der Ring; Kragen; Auf: 
idlag; die Bande, Rotte, Compag⸗ 
me; = bond. ein Schuldbrief, eine 
Ebuldverfchreibung,, Shk. aHd., 
womit eẽ alle Bedeutungen theilt u. 
toe B.-box, ter Pappfaften, die 

veihahtel. B.-dog, der Retten- 

B.-roll, die tle 


bund, ine Fahne, 


7 


Ban 


Schnur; Mufterrolle. 

das Kragenband. * 
to Band, binden, verbinden, zuſam⸗ 

menrotten, Shk. Hf. 

Bindage, bandidfh, die Binde, 
der Rerband. aS 

Bandalier, bandılihr, das Bane 
Dalier, die Patrontafche. 

Bändeler, bandilet, das Binde 
hen, die deifte, gens 4 

Bändernl, die Bandrolle, das Fahne 
hen, die Ouafte. 

Bandit, banditto, bandit, 
banditto, eig. ein Landesverwtes 
fener, Elender, dann Meuchler, Banz 
dit. Bandirti, die Banditen. 

Bandolter, f. bandalier, 

B and ore » (wavdoioa. Cavdotoa, ein 
dretfaitiges Inſtrument, wie Manz 
dora und Mandoline davon abftamz 

_ men), die Pandore, 

Bindow, die Binde; das Stirns 
band; die Echneppe.: 

Bandy, bandit, das Rafett; gebo« 

en. B. leg, dag frumme Bein. B.- 
legged, frummbeinig, 

to Bandy, fi (einen Ball) einander 
zuſchlagen; wechfeln, Sik. cHf. KL. 
KJ. ; fich verbinden, verfebworen, zus 

ammenrotten, Shk. AL. TAn.} 
überlegen, ftreiten. 

Bane, bebn, tal. hebenon, dad 
Gift, Verderben, die Peft, Seuche, 
His reputation is his b., frin Ruf 
tft fein Teufel. B.-berry, die ſchwar— 
= Schlangenwurzel. B.-wort, der 

schtidyatten, Solanum L. 

to Bane, vergiften, 

B — giftig, verderblich, ſcheuß— 
i 


Banefulness, die Giftigkeit, Vers 
derblichkeit. — nae 
Banes, das Aufgebot, die Abkündi— 
gung. ©. ban. : 
Bing, bang, der Schlag, Schmiß, 

Yun (Shk. IC.). „ 
to Bang, (veriv. nut ayxew, engen, 
bangen, und berührend zovsin, 
eine, Pein ıc.), prügeln, ſchmei— 
en, blauen. Landſchaftlich aud bank, 
Bänging, prügelnd; das Prügeln. 
Boltjor. groß, tüchtig, bengelhaft. 
Bängle, (wie unfer Bengel aus 
baculus — n tft eingefihoben, wie 
in tangere AUS Seyey, mingere aus 
iNet, OıXay etc. — verw. mit p o¢ 
en) toe , Shmwänael, Klo: 
pfel, der Prügel, Rnotenftod. B.- 
ears, die Klappohren. B.-eared, 
ntit hängenden Ohren. 
Bänian, f. Banyan. | 
to Bänish, bainnifd, (f. ban), 
verbannen, auébannen. ' 
Binishable, anégubannen, guvere 
treiben. 


B. - string, 


Bänisher, der Ausbanner, Vertreis 


ber. % 


Ban— 


Baniehing, verbannend; dad Merz 
bannen. ee 
Bainishment, die Verbannung. , 
Bank, banf, (veriv, mitbench). dte 
Bantk; Sandbanf  Ruderbenf; das 
Ufer, Gcftade; der Danım, Hügek; 
Dig Gtadesbank To keep the b., 
Bank halten. B. of circulation, die 
Girobanf. Be for loans, die deih- 
bank. B.-bilk b.- note, die Bank: 
note. B.- cresses, der Hederid. "B-- 
money, das Banfgeld. B.-stock, 
die Bankactie. B. of oars, Duft 
od. Ruderbantk. 
to Bink, Ddamnten; in die Banf le: 
gen; tn Verwahr geben, 
Binkafalet, das Banfafatet: Kar: 
tenſpiel, oder Buh, (uerderbt aus 
bankalphaber, wie bei ung die Spies 
ler eö aude das ABCEbuch nennen), 
Banker, der Banquicr, Wechsler, alt 
Bankner; Bafslianfifher. — 
Bankes, der Cigenthinner eines aus 
ferordentlichen Kunftpferdes gu Shik. 
Beit, Bankes’s horse. LL. 7 
Bankrupr, bänfropt, bantbriz 
chig/ banferott, fallit; der Bank 
rottirer. To turn (grow) b., ban: 
ferott, bankbruͤchig werden, 
to Bankrupt, banferott machen, zu 
Grunde richten. | | 
Bänkruptey, bänfropfi, 
Bantorud, Bankerott. 
b., das Fallitengeriht. 
to Bann, f.toban. . , 
Bäuner, Eſchillert zwiſchen Band, 
ban als Aufgebot, dem alte. bann, 
bod, erhoben, und unfer Fahne 
ut dajjelbe, urfpr. dot nur etwas 
och, ober, Auf- oder Ange b uns 
Hennes), das Banner, Faͤhnlein. 
Bännerert, der Bannerherr, (ſchon 
eſych. hat Bavvag' Bacthéuc, Taxon 
Tadinrare. 
das Band b. Shk. 
ännian, der Morgenanzug, 
warf, Gchlafrod. 
Banning, verwünſchend; das Ver: 
winfchen. ' 
Bannister, bannifter, die Bas 
luſtrade, Sinfatna, das Gelaͤnder, 
Treppen itter. Mol. ballustrade, 
Bannock, det Naferfuden, 
Banus, das Aufgebot, die Abkündi— 
- gung. ©. hanes u. ban. 
to Binguer, bantwet, gaſtiren; 
ſchmauſen. 
Bängner,' das Bankett, Gaſtmahl, 
der. Schmaus. | 
Bänqueter,. der Schmaufer; Gaft: 


geber, | 
fhmaufend; - das 


‚Bäng neting, 
Schmauſen. 
bantett, der Antritt, 
Verfleinerungéwort 


det 
Court of 


r 
. 


Banqnetie, 
die Bankette. 
von bank, ° 


Banshee, bénghi, eine Tod dur I 


7€ 


‚Baptismal, 


of da MsYırrog apXwy), 
—— 
Ueber⸗ 


e; J Rafi 
Pees pues —— 


gal. ben, bean, (wie un, Booties 
I Bauua », Ravigness eſuch. er 
su. sighe, ent Poeltergeiſt 
Bainstickle, ban neal’ Geri t 
" Stidling , ein. site val wT 
to Bänter, bannter, (went Bi 
nicht etipas, wie Raveg* uweok? BF 
| vuccet’’ pwoatvirat,: Cripaveras 
‚ Hein. oder wie. sannio, wauup: 
gum Grunde Itegt, fo müßte at 
nen Stamm. der. folk mam (in: ! 
indiſhe Banta denken, die — 
des Geiers Garudha, die ure By 
lag Panta, der ſataniſcher Goce 
‚m Sulengeffalt wentiih ieee w 
von in den Sprachen: ınedrer Se 
ter für Spott fommen ? 1: Siok 
rev, Lufigen- Tangy, buffon 
' uben, von der Ohreule, drety Eı 
_ Lenfptegeh, -fhrauben, aufziehe 
fpotten. eta ae, | 
Banter, der Scherz, Spott. ys 34 
Bäuterer, der Spaßooget, tte 
Bäntering, {pottend; das Spotte 
Bantling, (imag anbairn, hairotin 
' wie an bang rf. band), -aljo Wicke 
find, oder, da es ein gememes Wo 
| if, aud an bankling erinnern) ‚-dı 
- Banfert, fleine Bala. DEE 
Banyan-day, (dajielhe Wort wa 


* bannian, indiſchen Urfprungs), du 


Faſttag auf den Schifen. u; 
Baptism, pan p sitar, die Taufe. 


Aptißmek,. ve 
Biptist, bapptift, Baptiftaz du 
Tänfer; Taufgefinnte. — N 
Bäptistery, der Zaufftein. « || 
to Baptize’, bapteif, (gr. Barr 
I dw, Barrw, erg. eintauchen), taufer 
(Wein) verfälfhen. 
Baptizer, der Zaufende. 
Baptizing, taufend; das Laufen, 
to 4 dr. ba'r, hemmen, fperren, ver 
rtegeln, vergittern, bindern,. det 
‚bieten, Einhalt tbun. I bar that 
ich bint daacgen. To bar a vein, ein 
Ader unterbinden. To bar a sight 
eine Partt vor Behauptung eine 
Rechts ausſchließen. | 
Bair, (zunaͤchſt vom fry. barre, moi 
fman aud ccltifh finden mag. | Abe 
dies Wort, wie barriere, barrica 
die ital, barra, sbarra, ferner) ver 
roail, verrou, das hebr. heriach 
Queerbaum gum Thürverſchluß, Rre 
igel, fperren, befreunden ch u 
— oyreo, Oyuw » PNX Ws n del 
Labialferm Coaccw. eigtl. ftarren 
‘Dann mit. etwas Rauber, Saur x6 
umgeben, woton Felapypoe, Og 
wrod. lat. furcio.Gayy, Ziveig, gaye 
fpiker Dorn, Vrahl, Bramog um 
mehrere, ajo mit und obne dre han 
fige Metathefe abgeleitet find. Wer! 


+ 
a. * 


- 1. 


~ der Daufe. 





Bar 


init Beard. Daß die hier angugebens 
1 oa „Bedeutungen famtlich bildlich 
i | vy ; rd in manchen verwandte Kläns 
asi woraus ein buntes 

\ Be meng fet entfteht, bedarf kaum der 
Ai ——— der Barber; die Bruſt⸗ 


wt 
‘a | rT 
—* 

* 







Es , Bruftlände; das Ggeug Gee 
Tre,  ¥% wd die Garde, das Vifier ; ‚der 
Buer- I Bart; die Wintpel. Chaue. 


2 > x — 
area ben ärbecne, ba'rbifju das gee 
; — ln ganze Schwein : 

Bat becue, ein Schwein gang 


“eh barbtert, ge gf choren; bartia, 
“ah iderhaken ; ah udeln, Spenfis 
geviiftet , Shk. Rb, Fic. 
irbel, die Barbé; Feste. 
Bärber, ba’ rber) (bon im pers 
ila ein Scherer), der Barbier. 
r bason, das Barbierbeden. B-'s 
x eHafer, die Würmflafhe. B-'s hate, 
Barbhierſtuhl, der allen gemein und 
_ pablich ift,. Shk, AU. B-'s sign, 
eine Stange mit awei Geifenfugeln. 
"B-'s vices, Schlüffelfrbrauben. B.- 
i monger, der —— geſchnie⸗ 
gelter Narr, 
to Bärber, ſtutzen, a pudern, 
+ pet diefe Belchäftinungen in mans 
et Ländern, wie in Sranfreich, von 
Einem berrichtet werden). 
Bärberry, die Berberitze. B,-tree, 
der Berberisenftrau. 
B rbican, f. barbacan, 
— — der Wurmſame. 
Barcoue, C BecatoRernutgavoort von 
. + barea), ein Sat von Mittelgröße 
"auf dem ntittellandifhen Meer, 
Bird, ba'yd, (perdeh ift fhon im 
— Berffhen, ein Ton in der Muse. 
MO. find gewiß Bosuw. fremo, %ee- 
pete, Baus: brunmmten. "Apdakı- 
Er oi Mufen, Bardatts, altt. 
te Lerd * Coradic, éerus ‚ Wachtel, 


‘ 


—— hel —— 
nyt ra ae J Bey ‘(pe f. 


Pettragers De : Fan way: der, Mufen und 
er ' Pi törierhe Ba: r), (otenerfinber 9 kommen Diele 
der Bar Far. Ore tee orte auf ard zurud, einen Ized, 

» he 6 tid). Garba: ‚ber ale Seu, Licht, Getft den Mens 
3 DEE 6 68 Geiſt u. I gegeben, 
„| —F "ba rim RE ‘? Daher a a ars, hebr. or, 
F Pe ie ‚zweite — führe 
'rbärtiki, die aut das fafoni me An $a, ESchwein, 

) is rres, Eber, el, poreus, engl. 


*6 * foe Stabe wi bactow als Derwandte), 
r fone * 1 je 38 pistes die Fliefthe, das 
# pe 

to ph 9 beim Bart) supfety 
raufen , fheren. 

7 ee barddgh, der Giton, 
—* warme Bruder, 

ra '(mittellat. bardatus, von 

fert en) aufgehnminäRt init dem gus 

Zeug, Shk. 

me, Bebe fru. "Won to bear. 
Bare, ah (aus Cepw, Bapw, fitha 


— 


EN ER Br 


beret machen, alit, haw, was vor 


«ate 
en Pr 


thet tragen, wovon. (tt. parere, | 


Oak. 
> 


— 


Bar, 
oder gu Tage liegt, bloß, nadt. So 


— parata oder in paratıs. 
car Geld. . Auch im Hebr.- ift ber 
lee? u. lauter. Dal. barren und to 
— welche often ar — 
ar, nadt, bloß, kahl; ent blökt, 
arm, B. of money. ohne @eld. B. 
round, der platte Boden. B.trırl, 
Bie reine Wahrheit. B.-bone, Haut 
und Knochtn. B.-faced, ftirnlog, 
unverlarct, unverfchämt. B. - faced- 
Unvers 


ness,, die Gtirnlofigfeit, 

fh aintheit. LB. «gnavwa, gan 9 
not. B. “foot, barüß, epged, 
barbeinig. B.-heaged, karbaupt. 
B.-tailed, dunnſchvoaͤnzig, verma: 
gert. 


to Bare, nadt machen, berauben. 

Barely, bloß, nat, fabl, arm. 

Ba — ess, die vidie, Nacktheit, Ar⸗ 
niu 

Barfu!tl, aud barrfull, 
— Shk. TN. 

to Birgain, ba'rgin, (von barge 
— iv. f., val. unter balk — dad mit: 
tellat. J———— barganniare, bar- 

inare, bargannizare, eig. wol uber 

Einfuhr u. Einfuhriwaaren verhans 


voller 


~ Bein, woher barganativ um, der 
oft; dann irberh. ’ mafein, Kauf 
fief, handeln, feilſchen, bieten. 
itior—-, auf, um —, befcitfihen, 
: — b. in the lump, in Baufch und 
00 
Bärgain, der Renta Kauf; Pro 
fits Die Bote; er Slump (2), A 
topy. b. isa b., Augen auf, 
Kauf ift Bot Sig the gi * in Sauf, 
obencin. ood b, is.a unse, 
iver wwobtreit tauft kant. schlecht. 
To strike a ba, einen Handel fetter 
fen. To sell 5 b., eirten Poffen rei— 
fen, beſchuppen. Gia. hieß fo ein 
Hoffptel gus sete der Konigin Anna, 
wo einer zu der Frage twas verlei: 
tet ward und darauf eine Unflätiafeit 
zur Antwort befam. Es war cin Wiß: 
handel, worin der eine betrogen wur: 
de. B. - maker, der Mäfler. 
Bargainte, barginib, der Käufer, 
Einbändfer: 
Bärgainer ba'rginer, der Ver: 
faufer, Berhandler. 


Birgaining, bandelnd; dag Han: 
deln, Kaufen, 
Birge. bo'rdſch, (vgl.balk. Das 


Wort fdhillert wieder zwifchen dieſem 
und Csow, to bear, w. f.), die Ber: 
fe, da Eufivoas, B.-conple, der 
Querbalke. B.- man, der Fabrinann 

Bärger, der Schiger, Faͤhrmann. 

Bärgemaster, der Bootseigenthir- 
mer. 

Bärgh-mote, das Bergaericht. Alt 
bick bargh (Berg) ein ein Heiter Hohl⸗ 
weg, eine adhe, Grube, 

Barılla, die fpanifche Coda. 
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Schiffe. 


Bar 
Birk, ba'rf,’ (vgl. balk, b 
Nie erf. Borke, Wurzelt wi 
wie bar, w. f., in dycew, rei 
u. hat den Begriff des Au fgertit 
en dab. veriv. mit cagnee, | 
ein. Wurzel, ganic, Zweig, 8 
GUN, Gaurpıx, Stange zu 
* Alfehladen, radix etc.), Die 5 
: Rinde; Barfe. Permvian b., Diet i 
rinde. B.-bared, abgerindet. B.-be. 
bidrindig. B.- grilling, Nifident 
to Bark, (die "Bedeutung bei 
deutet auf daran, exgw., * 
Boat, anf, grids gue 
Me allerlei Gerauf, — 
nur Verſetzung u. Labialform 
abſchalen; bellen; anpochen. T 
at, against, anbellen, miderbell 

Bärker, der Abfebaters Belfer, 
her, Schrei 

Birking, “abhbiterd , bellend ; 
Abrinden, Gebet. 

Birky, borftg, von Rinde. 

Birler, ba'rli, (verw. “mit 

ebr. bar, Getraite, arab. Wai 
ar, * jarrago), die Ge 

Peeled b., die Gerftengranpen, 

- brake, * Erntetanz. _B.- br: 
das Gerfterbret. B. — Die € 
———— der — Valle .- tn 

te Gerſtenmahd. ale 
Gerftenzuder. B.-water, der € 
frenfeim. 

Barin, ba’rm, (vb. bram, barm | 
die Erde; fo lat. fermentun), 
Hefe, Barme. 

Birmy, hefig, baͤrmi 

Barn, ba'rn, (in diefem Worte, J 

ches auch haixn. ongelſ. bearn, fri 

barn geſchrieben wird, ſhinuuern 

der mehrere durch, wie die Bedeyı 
gen verrathen: Edreuer u. Kind, 
es nad Wachter auch bet ung | 

Naͤmlich das hebr. bar, Getratde, 

bon barley und feine Verwa 

(vgl. barm); dann Ceow und fer 

fipp. Denn ale Kind ift eg nd 

bald. har, Eobn, wie mit dem 
griech. , woraus unter gezba 
verwandt. Die Scheuer ode 

Speicher beißt aber engl. and ga 

welches ſonoch entweder nur + 

— unſeres Worts, 

verſetzte granarium ware, * 
ranum unfer Korn wird, 
chillernde Natur führte Leicht 














len b. Shk. MA.3, 4. 
Perſiſchen iff bern ein Zaunae 
eine Hürde. 


Für die Bedeutung 
fe, die B. anführt, wenn We 

F ' wäre — — —*8* 

novuc ix Sue „ 

chen, obivol” — cy rid 3 

ibm naber ete 

pfen, 

Kind o * Junges zurück 

wieder durch eine arid N 


— | =r 7 $ > . F — 
u 
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Boot. “Baht 
-Berichtöfchränten, f. bar), der Zun⸗ 
endrefcber , Banter. . 
rratry, die Zungendreſcherei, Schi⸗ 
kane; Veruntreuung. 


Barrecoes, tleine Tonnen jum Waſ⸗ 
ſerholen auf Schiffen. 






















verriegelte; gehemmt, geſperrt, ver— 
viegelt. _ i N 

Barrel, barril, (altfr.baril, ital, 
| barile, von bar, iv, f. Die Begriffe 
"des Nunden, wie ein Aft, und des 
Ber fperrens, Verftopfeng find die 
herrſchenden, ausweichen fic) die Ber 
deutungen leicht ergeben, wenn man 
"nur feft halt, daß etwas verſtopftes 


",alfo) die Tonne, das Fah; Behäufe; 
die Walze; Habre, der Pant; Kaften, 


trommeli B. beWied, dickbaͤuchig. 
+ B.-maker, der Küfner. B. fever, 
" polffpr. Flafdenfieber, Trinkluſt. 
to Barrel, auffüllen‘, eingiefen. 
_| Barren, 64 rren, (ard alt bareyn, 
T > gleicherweife perwandt mit bare, inie 
"mit bar, ww. fe ja amit dem gr. cna 
"yacı Sravice, telten, rar, dunn), Dirt, 
Sunfrudtbar; arm, dürftig, matt. 
 B.- wort, die Gifchofsiniize, Epi- 
medium L. | - 
drrenly, dürr, unfruchtbar. 
Bätrrenless, die Dürre, Unfrucht⸗ 
barleit 


Bärretor, f. barrator, 
ärrerry, f. barratry. 
Bairrful, ba'rful, f. barful. 
Barricade, barricado, bärtiz 
 tehd,’bärrifehde, (f. bar), die 
> Berranunnung, Vorlage; Wagenburg ; 
1. der — das. Hinderniß. B. 
treesder Werhau. 
Mao }to Barricade, to barricado, 
ei: Hervainmen, beveftigen ; hemuten, fper- 
84 ren; abhalten, bindern. 
ABdrrier, barrier, die Perfthan- 
te 1: zung, BVeftung; die Lormauer, Land⸗ 
121. wehr; Gperve, Shk. WT; Schran- 
—_ Een; der -Grängpfap; Baim; das 
IT Dmderniß; de Weryanffchrante, 
faei Bärrıl, f. barrel. 
WP Bärrister, (vor der Schranne; f. 
_ bar), der Anwalt; | 
ti Barrow, barro, (ver. mit Orow, 
veer to bear, tragen, fahren; dann mit 
— * Schwein, fi bard: Ferner iſt 
4 alé Hügel nur andere Form von 
EP burrow ;n. -alfo verw. mit wupyog, 
/ macedoniſch Bveyes, Bura, Berg), 
die erage Babres der Sdhubforn; 
1 @ els fcbrofie Stcig; das Hh 
 nengrab; -aefdnittene Schwein, (aud 
Bas nod | im der Form barra). B. bunter, der 
der von f Karen oot die Obfthoterin. B. 


Rut | grease, das Schweinfett. B. hog, 
oF en See Pett Cher. . * 


er, 
A 
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Bärred, ba'ed, hemmte, ſperrte, 


Cyolindriſches der Hauptbeariff iſt; 


die Trommel. B. of the ear, die Ohr⸗ 


- > 


“Bar: 


Bar bh. bara. 
Barsham. fanbieh ett Kummet. 
Bart., abbr, Baronet. 
to Barter, ba'rter, (f. barrator), 
* Sasa ndel treiben, taufhen, ver⸗ 
tauſchen, barratiren. To b. away 
one 6 ume, die Zeit verſchleudern. 

Bärter, der Saufıh. 

Bärte rer, der Zaufiher, Vextau cher. 

Birtering,; tauſchend; dad Tauſchen. 

Birtery, dad Taufcen. | 

Barth, fardfe. ein warmes Lager, 
Weide fir Kälber u. Pammer, (wahr: 
fheinlidy veripandt mit, Ragasper, Ps- 

eSoov', BepFoov, Bade ov, Potgos, 
teie, Grube). 

Bartholomew, bärdſollomiu, 
Bartholomäus. B.-fair, der Bar: 
thelsimartt im Swithfſeld. B.-baby, 
ein uberberlirtertes Piwpchen. 

Barton, &a'rten, das Hinterhaus, 
Beihaus, der Shhnerhor; das Vor: 
wert, die Meierct, . 

Bartram, bert Bertram, Anthemis 
Pyyethrum , Ei; 

Barwig, AR 

Basältes 

Base, ee 
‘Suc, soppon lat. hasius, ital. basso, 
frz. bas ; u. dann wieder aus Backs, von 
Paw. Basvw), niedrig, ther 5, nieder: 
tra otis, klein, EA ‚gering, 
unäche, ralfch ; die Bafıs, der Grund; 

B, dag lntergeftell ; dev Bak 
aͤrſch; ein Mettlaurfpiel, auch pri- 
soir- base, filr prison - bars, bers 
mutblich von den Schranken, con 
welchen ausgelaufen wird. Daher die 
Formel to bid the base, den Kampf 
anbieien, herausfordern. ©. AZa- 
lour zu Shk. Venus and Adonis To. 
Y:. p. 21. B. trick, der fehlechte 
Etreid: B. extraction, te gemeine 
Herkunft. B.-born, unchelih. B.- 
court, (auc, bloß; base), der Viehhof, 
das Wiedergeriiht. B. -estäte ,, b.-te- 
nore. das Banerngut. 1. -minded, 
niedrig gefinnt. B. -viol, die Bratſche. 
to Base. J. to abase, ringern, legi— 
—— falſchen. 

Diselard, der Dolch. 

Bisely, nichtig, niedertradtig, ges 
mein, falle, undcht. 

Rasen, f. Basil. 

Biseness, Die Micdrigfeit,, Tiefe; 
Niedertraͤchtiglelt; Schlechtigleit, Ge⸗ 
vinghaltigkeit. 

Baseroc kor, 
um Lappe . 

to Bish, dafch, (f. to abase tt: to 
abash. Aud val. to bush), ſich ſchaͤ— 


me? 

Bash how. ba fd ab, auch bass, rar. 
Peiſchwa, eig. Stiergott, v. fort. 
Os woher hos, Dann Herr), der Bas 
(ya, Baſſa. 


erh e. &, periwig. 
yr Baſalt, Saulenftein.. 


die große Klette, Arcti- 


— 


" 96. 
‚ Birse, (in eh auch base), der 





are Bacay, DON Ba. 


Bishfnl, 6a Fb Fa! 198 
3 froamig — 
ashfully Qt iL 
Ba shfulnese, hie ſch 
lödig fert j ‘a ‘ 
Basil, — ‘(auf jeb ef 
hier wieder mehrere ne 
mengt und verwandel 
Gus mAayıor, wAaicto! | 
aud die Bedentung Gan | 
in welcher mance basen of 
fchreibeu und vow fry. hex 
Kalb = oder Schaffell ablet 
denn auf das perf. burch, € 
te), Bafel; Bafitius; 2 
oe gegerbte —— A 
@chre. Stone b., 
to Basil, f. das ¢ va — 
zufchleifen f 
Baridiceh® srl, — 
Kong), die 
| ae fa ber sg ye 
— von 
Vv ein, gupta 
eee — 
die ——— if ein, Gefch 
Bi asin 
das urfpr: bacız "piek, han ‘gt 
Ken, Beer, mitcup 
Kin aa, awa sisfauungn , 
cift u. wovon, — a 
g¢,. mick BAD ere (0 
ge oe ate eacon 
te. Schale; : Grube 
{ 8 Spottname 
ſcherer. 
Basis, —* Baſis, ber 4: * * 
Untergeſtell a, ne 
to Bask, bafe, (vort Gave > 
RE Caw, Dada ya J 
phuach , faden, 1c., WEL Bu 
iit Ode, Licht, liegen, und ae 
haupt Yicht geben oder nehmen & 
ten ınirflen, alent aber t Me 
menfließen, das we ben 
‚nen, athmen, Jpre — 
weitverrweigte erie 
ment; wärmen; ſich fonnen *. | 
men, To b. m the sung fih fo 
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in der Gonne ſpielen. tig “ais 
Basket, baftet, von ba Pau 
46. , nad Me rtial ¢ 


lubes. 12, 
Pricer fworte, welches por Ne 
' unit, Bar, es fer yeh Bi 
iraend eine N 
‚ denart, nach Jamieſo 
woraus Matten m. 
werden. Fascea roe ce ! 
Shale, fascia, Chnur, fas 
det, fo daß b. iberbanpe. sce 
tenes, Geflecht wäre. . Brent 
bascauda durch ein m Eu 
Spuͤhlgefaͤß oder Schwent 
erfiart — gegen die 
- Korb». B.-hile,. der 
“ruf, Säbelforb, SM di 
mäker, der Korbmager, * 


' , N 
citi gar 6 


i 










day 


eo 
i by 4 ooyle 
pis te J 


Bas J 
Lerbeiachen. B.-man-, der Laſt⸗ 
roger. B. tenure, Korblehn, deſſen 
Ixdaker dem Gerichtsbherrn Körbe 
eft uf. Bäsker iff auch ein Zu⸗ 
fm Hahngefecht, die Zahlunfaͤhi⸗ 


ebzuſchreden, als welche in einen 
isch geftedt werden. 

"son, f. basin: - — 

is, bebG, b.-mac, die Matte; 
ed tet; der Bos. B. -strmg,. die 
*iſeite. 


bres, tief tͤnen, ſtark dröhnend 
vertanten b. Shk. , 
it-celief, bafr ilihf, Halbhoch— 
nD, Bas: relief, halb erbebene Ar: 
Pat. 


utd, f. basbaw. 
issét, bad Baſſet. 
itsock, * er 
Heron, dvaſſuhn 
bes Fagot. ms 
't, bait, der Baſt. 
‘Bite, }. to baste. | . 
wiard, ba'fterd, (unter den bies 
en INeitungen möchte man. fich wol 
die dom ihraziſchen Baccapız am 
roentiberdenfonnen, da der Fucht 
we ter Hudd, Wolf, Eſel im My⸗ 
ow be Geftalt des buhlenden 
“cuted tft, weber auch eine Hure fo 
(count wird. Ta ſelbſt die zweite 
Seestung ded Worts wird dardus 
rd, weil Wein und Sfel u. 
208 m den Eprachen verwandt 
2X tree — eves — hebr. basar, 
zriefe batten, boser, die unveife 
Lerbe, gr. Pireu. Wol mogen die 
Erraben, jede innerhalb ibres Ge- 
hetf, Ableitungen u, Deutungen vere 
tat aber Eins muß allen zum 
Squnbe fiegen), der Baſtart; unebe⸗ 
>; Umedt, em fuger Wein; Shk. 
WM B. saffron, ter Safflor. 
‚istard, zum Baſtart machen, 
st nennen. 

stäardise, bie Unächtheit be— 
en einen Baſtart zeugen; ver: 
uote 


der Satfon, 


* irdly, unchelich, unit, 
rg. die Baſtartſchaft, Unächt: 


irre, behft, (verte. mit zaram, 
"rw, ſchlagen, to beat, böton, 
"4 ete, mie races. traufeln, 
‚ae, neßen, endlich mit ro patch, 
‘eam Ade alle auf raw zurucktom⸗ 
“), aprügeln; anfltrren, heiß 
"en; butter; mit Butter begiefen, 
rasfein. To-b. fianrs with but- 
"res Stroh dreſchen. 

fem, b afr’ N, baften, 

‘ier, f. basting -ladle; 

le, De Bafrefe. 
‘Omade, bastinado, bafti: 
dks die Bafionade, Prügelfüppe; 
at Prügein, ; . a 
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Bat 


to Bastinäde, to bastinido, ab⸗ 
prügeln. 7 

Basting, bebfting, abprigelnd, 
mit langen Etichen räbend, beträu= 
‘fend; Das Prhgein, Heißnaͤhen, Bes 
tranfeln. B.-ladle, der Bratenlöfiel, 
die Schoöpfkelle. 

Bastion, baftjon, bastiment, 
(don bdtir); die Baftei, Bas Bolle 
werf, | Ä 

Basıan, basti.on, f. batoon. 

‚Bat, bat, (hier fließen to beat, ba- 

* ste, Iv, fea und Carra, Gagcok gus 
fanımen. Denn dies Leßtere ift die 
ſchüchterne, fcheue Fledermaus, von 
Lew, Cebu, Gsvyw. daber fie auch 
back beißt, w.,f. Endlich ift es Sux 
—— von artholon ars. 

aber) Barthel; das Stuͤck; die Keu— 
le, der Knüttel, Shk. Co.; das Raz 
detz die Fledermaus; Shk. H. Nol. 
back. rte der Nachtvogel⸗ 
fang bei Fadeln oder Laterhen. -B.- 
let, der Blauel, Whirl b:, der Fecht⸗ 
handſchuh. oe 

Barable, bebteb'l, fireitig, Vol 


. to baste. - 

Batardier, alt, die Baumſchule. 

Batavian, batdbhwien, bataviſch; 
der Bataver. | 

Bitch, baths (gebort zu to bake 
u, beat), das Gebads; die Art, . der 
Edlag, wie ivir etwa Gemadt. 

Batchelor, bätfh'lor, f. ba- 
chelor. as 

to Baré, beht, (vertv. mit to baie, 
to abate, to abet, mw. f.), abbrechen, 
vermmdern, abnehmen; ablaffens 

: herfallen, baizen ; klatſchen. He won't 

» b. an inch of it, er giebt fein Haars 
breit nach, | .. 

Bate, die Holsfafern ; der Etreit, Zanf 
Hader; Shk. MIV.— Auch Gmpf. 

~~. tq beat., _ 

Bateful, zaͤnkiſch. 

Bhrement, bebhtment, der Abzug, 
Abbruch, die Verminderung. | 

Bath, ba'df, (verw. mit dem phrug. 
Beöv, Waſſer, adw, Batrw, mit 
wer, w. fe, Und mit du, dda, dyvw, 
i2w, Formen, die in vielen abacteites 
ten Wortern fund werden Aud f. 
both, fmottifd), Bath; dos wad; 

| die Babung. B.-fly, die fpanifihe 

; Fliege. B.-keeper, der Boater, B.- 

; metal, das Pringmetall, 

to Barhe, behdy, baden; waſchen, 
auswaſchen; baͤhen. 

Bathing, behdſing, badend; des 
Baden, B.-place, der Badeplatz. 
B.-tub, die Badewanne. | 

Bating, behting, abbrediend ‚abs 
lafiend; das Abbrechen, Aptallenz. 
ansgeneinmen, mit Abzug. 

Batis, dev Meerfenchel. 

Batiste, der Batiſt. 

Bätler, f. bat 


Bat 
Ritner, ein fetter Och, Maftochs. 
Baroan, batubn, (das fr. batöm). 
Der Kittel, die Keule; der Eommans 
doſtab. a. a 
Batrailed, battähl’d, mit Zinnen. 
Battailons, 6, Chauc. batailous, 
treffenboft, friegerifch, fchlagfertig. 


&, ro beat. 
Batcralia, battabl' ja, die Schlacht— 
ordnung; das Haupttreffen. 
Batrilion, battalljon, das Ba— 
tallion, der Fahn. N 
Battel, batt'l, Boot; fruchtbar, 
fett; :f das folgende), _ 
to Bartel, to bdrten, (angelf. ba- 
tan, gedeihen, wachfen, bamb, ba= 
ten, nußen; verw. mit to fatten), 
- mäften; düngenz fich mäften, fid 
waͤlzen. 
Bit ten, . batt’ n, das Richtſcheit, 
eine dunne Latte. | 
to Bätrer, batter, (lat. batuere, 
ſchlagen, ftampren, fehmettern, zer: 
trummern; obliegen, fchief ftehen; 
auẽgedient, abgedient fern. 
Batter, gefchlagener Teig, 
ſchlag, Teig, das Ruͤhrei. 
Battered, gelölegen , zerftampft, 
erfehmettert; muͤrb, ftumpf, abge- 
raucht. , 
Bätterer, der Schläger, Zertrüm⸗ 
merer. bs 
Bätrering, ſchlagend, fehmetternd ; 
das Schlagen, Schmettern. B. ram, 
der Sturmbock. 


Battery, die Hatterie, Stuͤckbettung, 


der Roft, Stüdroft; die Schlügerel ; 
das Ausfehlagen; verarbeitete Ku— 


. pfer. j 
Bätting-staff, der Blauel, Wafdh- 


bläuel; f. batlet, batril. 


Bättish wie Fledermaufe; f. batty’ | 
b ‘ 


u. bat. 

Bättle, batt'l, die Schlacht, dag 
Treffen... To give b., fhlagen, ſich 
fhlagen. To join b., handagemein 
werden. Fit for a b., fchlachtfertig. 
B. -array , die Schlachtordnung. B.- 


ax, die Gtreitart, Hellebarde. B.-. 


baitledore, aus dem fpan. 
batador, vgl. bat, das Nadet, die 
Schaufel, Barer ABE Tafel. B. 
royal, volffpr._eine große Prügelei, 
B. twig, in Derb. ein Dhrwurm. 
to Battle, ein Zrefien liefern; die 
Stipendien austheilen. Sn Orford 
auf Pump nehmen, das Eſſen anfdrei- 
ben lafien ‘wobei man faft anco bid, 
u. betteln denten modte). 
Bättlement, die Zinne; Mauer mit 
Zinnen. 
Battier, der Stipendiat; f. to battle. 
Batrölogy, battollodfmi, car 
Barro)oyır, angeblich dom ftammeln- 
den, frotternden König Battus von 
Eprene in Libyen; Herodot. 4, 135.), 


door, aud 
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der Ein⸗ 


4,Bäwd, babd, (angebl, oo 


‘Baw. 
das Geplapper, Geptarr, Wi 
tung. - 
Battoon, f..batwon. . % 
Bartril, in Lane. ein Blaͤue 
Batty, batti, wid Flederm 

battish. as 
Bavaria, bawah ria, m 
Bavarian, bairifh; der Ba 
Bayaroy, bawarai, der‘ 9 

Ucberrod. 2 ; 


Baubée, bahbih, bawbie 


bas - piece, d.1. bas- billan, 
pattie Münze), der halbe 
reier. 

Bauble, bahb't, auch ba 
die Kinderei, Shk. TC; $ 
fert, das Yunpending, a 
die Narrenfolbe, em Stabe 
einem ausgefchnigten Kopf 
ZW. ; die Hoden; auch eim ı 
tes Weib; Shk. O. ‘Die B 
denheit der Bedeutungen wei 
Verſchiedenheit des Stamme 
mal nämlich auf to babble, | 
f., dann auf Babadéy, i Bay 
welches Hefuds. als phrogifade 
durch ro aidciov die Schameth: 
klärt. BovBadiov ift bei den 
yovamoz mopiow die Srauer 

| — das Schamglied. W 

ieſe Begriffe vereinen, Od: 
Stamm weiter verfolgen moͤge 
jedem überlaſſen.) 

Baud, ſ. bawd. 

Biufrer, dad Blockhaus, de 
—— 

to ugh, bafw, (atv Bad2: 
baubari), btaffen,- beit * 
at, anblaffen. 

Bavian fool, der Hansw 
Marfonig in den altgoth. Fru: 
fpiefen. 
dvin, baͤwwin, (verw. m 
voc, Ofen, von nw, Baws naw, 
das Gebund, Reisholy. Shk. ı 

Bavon, (fr3. bave, ital dave 
fer, Speichel, fpan. halvader: 
fertuch der Kinder, von der € 
fori aa, ivovon unter basin 
Geifertüch, Baͤffchen. 

to Baulk, f. to balk. 

Baulm, f. balm. 

to Baulter, bablter, Es 
eer ) 

Bawble, fi bauble, ..- 

Bawbling, babbling, 
nichtoͤnutzig. 4 

Bawcock, babfod, das. 
chen, Herrlein , nette a 
HT 





., He. (Bird von 
abgeleitet). 


baw, Soth, woven la bo 
dies und Die abgeleiteten 

doch faft ausschließlich Kon 
gebraucht werden, fo foltte 
vermuthen, daß ein anderes 


Baw 


pert sum Brunde liege, wie — 
2:54 bier dei etwas), der Kupy⸗ 
Ir, Me Kapplerin; b. Cyhauc. kuftig. 
ti Baw, fuppefir , verſchaffen. 
Böwdilr; tupplerifch , ~ hurenwir⸗ 
wd, unsüchtig 
Biwdjaess, dad Huremwefen, die 
benöt, Kuppetei. 
Bi kin bet Brocat; das Cilber- 
af cig 
i ‚wdrick, andere Sn von bald- 
rich, I, f) er Gurtel; * dieme. 
dararx, Me Auppelei; ‚der Schmutz, 
„dr data, Shk. H. HT. 
vdy, fonubig, un flarig 6. Chauc., 
erben, mzuchtig; Die Boten. 
Tb Zoten reißen. B. baskets, 
teller ®: ber, die Nadeln, Lein⸗ 
‘2 a, Boltsiteder ze. herumtragen, I 
aber Dom Cteblen leben. By house, 
be Huren! beus. B-Ir-bortte, eine 
me aleſche. B.-song, das Huren⸗ 


— bahl, von Boaw, boare, 
pee wel wie ein Ochs brüllen; 
vem. mithellen, botfen, blä- 
len @inydeSar, BenSeiv,: bitters 
S Eine andere Form, die Baviw 
2 hr hero, ift to bawse 6. eh.), 

em Free) chen. 
ee Der Edireier. 
Bi ling, ſchreiend; das Schreien, 
wr 90 

Bown, “bate, in Ireland ein mit 
«ne (bang) wa nden umgebener Plas 
des Bieh, vielleiche aud gu ans 
Yerm Gebrauch in trübern Zeiten, ‘4. 
Vellzuſemmenkunften. 

reh Rafanhabisht. 

Bi "sing der Dabs. + 

3.1, bd {Diefes vieldeutige Wort 
if ‚son a ayw , wovon ayvım, 
biegen, beugen, brechen 
— — dahin ayy, Bruch, 
ae axry, molaud Re: oy, 
mie « TEA voaroc, fie ene 
4 — erflart, vgl. bog. Pa’yoc 
ıyeularıa. Aber auch andere 
Ssagnerioand te Elemente ziehen durch 
Ort, wie Baig, Palmenzivcig, 
er Stab, woraus badius, dattel⸗ 
far tig, Eh. dag im Mittellatein in 
tazas ius, baiardus, vadius, va- 
* dane,” im Griech cxraeis bil 
“th fermer-bacca, die Beere; ja-to 
bey, bélien, wenn es veriw. mit aboi, 
enbegebetl ‚ dringende Noth und 
stöpehr — an Ara) 
slim, wie Shk ir deus 
ta Ai Elemente bei on einzelnen- 
Qn.) faftantenbraun, 





base Of baum, Lor⸗ 
tt tine die Bat, Budt, Lire 
vig — eT LOL H der 
am ; 100 * (a Ws 
= wenn es der 
“eu gewert einer 


\ Bea 
er beißt? die Sanfe; die Noth 
(to bay). B. horse, der Nraune. To 


standarb., inNogh fevn, fich firauben. 
To kee atab., binbalten, leer ausge⸗ 
a fajien. B.-berrv. die korbeere, 
B.-leaf, das Lorbeerblatt. B. - oil, 
das Lordl. B.-salı, dad Acifals, 
Geefalz. B.- tree. der Yorbecrbaum. 
B.- window, uae Bogenrenfier, der 
Fenſterladen. B:- yarn, wollen Garn, 
to Bay, alt to baven, val. to bawl, 
bellen, bloͤken; hetzen, einengen, Gels 
lend verfolaen. 

Bayard, bajard, das faftaniene 
braune Herd, der Braune; blind, 
(wie dag Wrerd in alten Sicmangen) 5 
ein Maularfe. Toride b. of ten toes, 
einen Apoftelrttt chun. 

Baying, bellend, blodend; hetzend; 
das Bellen, Bloden; sehen. 

Bayonet, bajonet, das Bajonıret, 
der Flintend olch. 

Bayre, baze, babs, der Boi; ſ. 
baize. 

Bdellium, hebr. bdoluch, ein wohle 
riechendes Baunıbarz aus Arabien, 
Gndien u. Medien. Plin. H.N.ı2,9. 

to Be, bi, ¢b. Eh. angelf, to ben, 
was dod nur elvan init einen: 
dem Lippenbudftaben yi. es ſieht 
aber be bei dem). auch für — und 
für by), ſeyn, werden; fey. To be 
reading, leſen. To be esteemed, 

eihäßt werden, To be found, gu 
pater. Be it so, if so be, wenn $ 
o mare. Auch dient es in Zufam- 
menfeßüngen, wie to bespeak, bes 
fpredien ie, Be-all hat Shk. M. 
verbunden mit end-all, alé Haupt: 
wort fur Eins 'n. Alles. 


Beach, bihtſch, (gr. xyyy, womit 
Helv. pry elit, Quell, Bad, 
plattt. Ba Cerio. mit vague, 


Woge:, ly trand, das Gefiade, 
Ufer; vat. beck. 

Boached, niedrig, befpilt. 

ne a We y, ftrandig, flach Shk. He. 


— bihf'n, (wird von ro bec- 
ken, tv. fi, abgeleitet, oder von B a- 
fe (f. beach). War’ es nicht cinfa- 
cher von Beden,. orgl. basin, und 

thee, das bet Xenoph. ein me 
ähnliches Trinkgeſchirt beifät, v. 
ſych. durch arauvog erflärt? mesg ve 
fen namlich waren früher ee 
die aufgerichtet wurden ; . du Cange 
unter baccha. ie dienten u Wars 
nung, bi hde, Burg at, heißen aud 
need - me ay * dev Feners 
thurm, Shk. 7 

Reaconage, bat Syetengetd. 

Bead, bibd, (von beten ift wabrs 
febeint, fpatere Ableitung. Urfpr. ift 

‚ethel der Stein, alé Wohnung, 
aus der Gottheit, was der Name 
agt. Daher die Baitotien, fe 


Bea 
wie fchon der’ indifche Nofentran 
mala von der rogblattertgen Roſe 
208 Sinapfchen Hattey — bie Beth 
foralle (Sik, MD. FHf.); das Kind 

elchen, der Knopf, Knauf; die Pers 
A B.. proof, Bre Pertenproße; andy 
prokebalsis fart (Getrant), B-s, 
popish b-s, der Roſenkranz To say 
over one’s béads, den Kofenfranz 
herbeten. Bead's- cuffs, Handfraufen‘ 
mit Knothenftiderct. B-s- man, der, 
Mofenfranzler, Betbruder; Shk. Ab., 
gedungene Surbitter; Wettelvogt.* 
, Beadroll, Verzeichniß kirchlicher Furs 
bitte. B.-tree, der Paternoster: 


batım. — N 
taded, mit einer Perlenfhnur. . 
eadle, (von bigten, entbieten, 
se bid, das mitteilat. bedellus, : 
erichtebote, der vorladet ic.), der 
Pedell; Buttel. — 
Beagle. der Spürbund, Sirk. TN. 
TA (Ob von s eculari?), A pre- 
' cions b;, eln fhlechter Kerf, . 
Beak, biıbf, (fig. dee, verw., mit 
pungo, pugio, piden, vieleicht 
init dein hebr. peh, Mund, Gebnaz 
bel (1 Mof.-8, rs. vGl. to — 
der Schnabel, die Spitze. A b.- full, 
_ ein Genabelvoll. B. -head, ‘der 
Schiffhnobet, das Gallien. : 
Beaked, gefdnabelt, ſpitzig. 
Beaker, (it. bicchiere, teut{h) der 
Beder. 


ws 


Braking, das Anſchnaͤbela, Anhalten. | 


Beak, bahl, (bulla, Blaſe, verw. 
mit Ball), die Beule, 

to Beal, (vom vorigen, nur daß xuw, 
'rudo, faulen, verliefen mit. bincins 
fpielt) , ettern, ſchwaͤren. ae 

Bram, bthm, (alt becm, angel]; 
beam, alem. Loum, belg. boom, goth. 

- bagme, vglsanctive, Bevin, Wol 

- überhaupt ein gerade in die Hobe 
Gewachſenes; daher aud Bäumen), 
der Bann, Balfey die Stange; Deis? 
fel; das Geweih; der Geral.’ Alt 
Mudy Böhmen. *B.-board, die hol- 
gerne Wagfhale. B..- compasses, 
Stangenzirkel. B.~ tree, der Weiß— 
dorn. vad 

to Beam, firafen. | 

Beamless, praceatee, matt.‘ .'.. 

Beamy, firalend; baumfchiver; mit 
Gewerhen. 

Bean; bthn, (athgelf. bean, been, 
gr. svavec, va, mundartl. f. roa 
uberb. Pflanze, Hulfertrucht), die 
Bohne. Every by has its black, je: 
der bat feinen Feblet. B.-cod, Die 
Bobnendilfe, Heines Fiſchekboot. B.- 
flar, dag Bohnenteld. #.-caper. die 

‚ Bohnenfaper, Zygophyllum Faba- 
go L. B.- mill, Hobnenmisble. B.- 
trefoil, der Bobhnenboum, Cytisus 
Laburnum, L. Sunking b. - trefoil, 
der Stintbaum, Anagyris foerida L. 








go "Bea 
enge yet a nt 
Beir, bebe, Cogl. anes 






ee aye Actienfa 

stock - jabbing, Gu der 

ein junger Men: auf 
bind, die Baͤrwinde, Cou 


. sepinm L. B.- Pat >. 
u - ie ..| 






traͤube; Berberige, , 
Bullenbether. B. - garden, Bargy 
ger; ein Ort, wo es gpl, mild | 
geht. BA herd, R.- ward, Des ı 
renbüter, Baͤrenwaͤrter. B-3¢ bres 
B-'s foot, B-'s wert, - Dir 
Rarenflau, Baͤrwurz. B-"s ears | 
renoprlein, Sanikel. To. sell | 
b-'s skin, beiore.one kas can 
him, die Nechnung ohne 4 pat 
madmen. He goes like ab. to 
stake, er gebt ungern Daran.. -. 
to Bear, behr, (ein seitpergm 
tes Wort, Gepsiv, Kapeı,. Per}. bi 
tragen, bar, fon, alt Bags,’ ive 
agus, [hwer, Bären, tragen, 
aren, eine Veibesprudjt. Kon 
‚fahren, fübren, One. Laftei 
vehere, to wear, die. teutſchen € 
fulben far, bar, wie dig bat. 
auch bert, to wear, Wahre | 
"viele andre; tragen, abet hal 
ftußen, (mit up); sebabreng. er 
gen, vertragen, leiden, dulden; 
gebarden, ‚gehaben,, verbaltemy» 
tragen, wirken, ſteumen treet 
richten, fegeln; liegen, ‚gelegen of 
von, einew Orte); gelingen nee 
en, vorivenden. Shk. Coe Ben 
forbear, leide und meide. a1 
body, ‘Farben torper befoni . 
b. company, Gejellichaft (er 
b. a grudgé (spleen), Grok be 
To-b.'hard, bart Behandein, ‚10 
obedjehoe, deborden. To b. agi 


eine Rolle fpielen,. Theil haben, 
b. a price, gelten, werth ſeyn, the 
fen Io b. wimess,,. Zeugni 
egen. To b. in hand, in der Sy 
halten, in Gewalt haben; hinhal 
„Shk, WE Ab. wees nut to, Oss i 
“bunden. To bia ee 
Jt.; ſich zu ſchaffen mahen,„geb 
re, To bear sway (rules, N 
band haben. Tob. Aygayy ba) 
tragen. To. b.,back „ surk —J— 
Tob, down, tief tragen, wie Ech 
gewehr; niederbatten ‘friden , 
Ihämen; ernten. Dob. im wı 
the harbour, gexade 
_ Tob. off, entführen, weghelfen; © 
Hatten, davon fegein. Lob, von, ı 
treiben, jih ſtuͤtzen. Ta, £ 
fpringen, in der Baul be 
feln, vertreten, vertechten.- Su. J 
DHd. durchſetzen. To, b. „up, | 
aufrecht halter, ausdulden „em 
kommen, fit) nähern zujegeln. 
). Up against—, fich. wider 
To b. upon — „ zielen auf. Ti 
one’s self upon —, pralen amit: 


* 






‘ * 


B. away, im Schiffs dau dims 
Mer Achauen, abgenonunen. 

Beatdless, unbartig, bartlos. j 
Bearer, bebrer, der Träger, Brine 
‘et, Ueberbringer. B-s of a tree, 

de Hafen an einen Raume, : 
Beirin -fragend; das Tragen; Aus 
dere Gefen, die Gehärdinig, das 
> die Lage, Past b. of chil- 
das Gebabren hinaus. B. 
. bas feine Zuh oder der Man- 
tet ‚worin das Kind zur Taufe ge: 
Sragen wirt. Sik. UT. There is 
a0b. of this, Dies ift unerträglich. 
B. out, das Herporfpringende (in 


— i. baim; og. to bear. 
pi ic Jurwardein, Baͤ⸗ 
(unſer Wort 
Bol aber ait, oder landſchaft⸗ 
ripe 
ft (aus bestia ‚ist. beast, 


af 
+ 
beist, mov. plattt. Bee ft), 
ı hier; die Rede (Buße, 


LER 


dren, 
.d 















: bite) im Epiel. B. of 
. — — viel. „grich two 
vel wald fih Vermi⸗ 


H, (alt Aug bezail), allerfei 
L, vichiſch 
if hin . 


tess, das viebifche Wefen, 
unt, 






y Biebif, ieriſch. 
| u te alae, ing; ges 


fs t, (val to b las 
nm Gat 2 
en, niederwer⸗ 
Bind das Setrai⸗ 


ee ig oes 
. e 3 
The’ drum beats, die 
ht. To b. the way, den 
To'b. the air, Luft⸗ 
\ Kopf — s — 
rechen. To 
> Derum ren; berum- 
— dente To 
ums (a 
in, 
tT * 


‚, Sermindern , abdin- 

im Preife. To b. 
gen, bineintreiben. To 
L Th. sa, A. — 






Bee „Bl 
ith 














7 (Bart) raufen, zupfen,’ 


— hetzen, reijen, trotzen. Shk« 


Bearded, bartiy, ſtachlich. Ab. ar- 
“now, ein eit mi einem Widerha- 


| BS Trommel: I 


‚ niederrei- | 


„Bea 


b. into, einblauen.. To b.*ont, Jere 
„ auffreiben, ausdrefeen. To bewup, 
auftrommeln, ausheben ; angreifen. 
Tob. up for recmuits, auf Werbung 
ſeyn. To b. npon, einfchärren. 
Béaten, bibton, geſchlagen; vers 
fucht; abasdrofeben. B. road, der 
gebabnte Wea. ; , nd 
Beater, der Schlager; Stofel; Bal⸗ 
len. RB. cafes, volkfor. Stiefeln; beis 
nah wie wir Fothtreter. «- 
Beach’d, geglüht, im Feuer gehärs 
tet; Epenf. — 
Beatitic,beatifical. biatirfig 
Coon lat. beatificus), ſelig machend, 
elig. 


4 Beatifically, fetig machend, forig, 


Be tification, biatififebyad mn 
die Eekigfpredung. , is 

Beätilied, machte ſelig; felig Ses 
made. ae 

to Bedtify, bihttifei, felig'nas 
den, felig ſprechen. 

Beatilles, Schleckerwein; Epenf. 
(Bel to ba's). : / 

Beatin & » bıhting, ſchlagend, klo⸗ 
pfend; das Echlasen, & B. 


Kopien. 
of the pulse, der Pulsich'ag. 

Beätitude, biättitjud, die Ges 

Beatrice, Seatrir. 


ligkeit. 

Beau, bo, der Stutzer, Sierlina. B.. 
traps die Stuserfaile, lafeg TP flefter, 
bem betreten unvermuthet Waller ent. 

f{pringt, der Zuchspreiler. 
eau’done, berausgepußt, aufge: 
ſchniegelt. | 

Beaver, bibwer,. (angelf. befer, 

"fat. fiber, biber, bebrus, nad ar» 
to LL. 4, 33. Con frhrum dD. t. extre- 
mein, weil er am Mande baut), der 
iber, Sturmbut 1. Shk. H. aHd. 
cHf.; inittellat. bevarum, galerus le 
eerie nad Dufresne; dag Viſir; 


Shk 


Beavered, mit einem Biberhut; 
gehelmt, i 

Beäufer, bobfet, (buffet), der 
Schenktiſch. 


Beauish, bohiſch, ſtutzerhaft. 
Sen. evattern; etn Gelag; 
penf. | 

Beausemblance, daß faubere Ans» 

feben; Ehauc. 

eausir, werther Herr; Ch. 
Beaiteous, bjuhbtfhos, ſchoͤn. 
Beahteousness, die Schönheit. 
Beautifnl, bjubtifot, fon. . 
Beahtifully, ſchoͤn. 
Beattifulness, die Schönpeit. 
to Beautify; 5 juhtifei, verfchö« 

nern, ausſchmücken, adonijiren, 

eattifyiug, verfchönernd 3; das 

Verſchoͤnern. 
Beauty, bjuhti, die Schönheit; 
-. Schöne. B.-spot, der Shonfled. 

B.- water, das Schminfiwaiter. 

F 


Bea 
to Beatty, verſchoͤnern. 
Beavy, — 


[3 


to Beazel, bihfel, (verw. mit wi, 

zılw, vırıdw. Bgl. to bezzle), je: 
chen, fhlemmen. 

to Beblead, beblood, bebloo- 
dy. mit Glut befleden; Eh. hat be- 
bledde f. blutta. 

to Becalm, bıfa'm, (f. calm), bee 

“fanftigen, ſtillen; zurücbalten, ett 

Schiff in die Laute bringen, ihm den 
Wind auffangen, daß die Gegel lind 
(becalmed) biegen. * RR 

Becälmed, befänftigte; befanftigt. 
We are b., wir baben Windyirile. 

Becälming. ffillend; das Stillen. 

Became, Bireom, wurde, ftand 
an. V. to become. ms, 

Because, bikahs, weıl; 
euretivegen. | 

Beccäfico, beccifigo, beckä— 
fihfo, die Grasmüde. 

to Bechänce, bitfhannf, (f. 
chance), fih zutragen, ſich fügen. 
echicks, Geile ByE. Byxes, Hu⸗ 

ſten), huſtenſtillende Mittel. 

Beck, bed, (einmal von to beckon; 
dann von wayy. Bach, Bol. bar), 
Rebecka; der Wink, dag Kopiniden, 


B. of you, 


die Berneigung, Shk. TA. ; das Badıa | 


lein. - 
to Béck, to béckon, bed'n, (zus 
nüchft v. büfen, beugen, biegen; 
das Mealxw MWurzcit), winken, nicken. 
Beckets. Hufen tind Gebänd, wo— 
mit laufendes Tauwerk fefrgehalten 
wird, | 
Béckoningy winfend ; das Winkem 
to Beclip. Sitlivp, (anacli. be 
clyppan, durch beisinte Verfekung 
vom Ar. noArcz, Rufen, Eyroralisivy 
an den Bufen nehmen), winfaflen. s 
to Became, bifomm, (von fon 
men, angelf: coma, cuman, frant, 
chnnıen , goth. yriman, Wobon be: 
Nemen, und die Bedeutung des 
aſſens, Rleidens), werden; anfres 
hen, kleiden; ſich (angemeffen, gemaß 
etragen. What will b. of yon 
wad wird aus dir werden‘? Te b-s 
his title, er nimmt ſich nach ſeinem 
Charakter. | 
Become, geworden. : 
Becoming, werdend; — an⸗ 
ftandıgz das Anſtehen, Werden, Be 
nebinen. \ 
Becösmingly, anftandim 
Bec Omi noness, der Unftand N dw 
Schicklichkeit. | 
Bed, bedd, (kommt zülert auf +e 
Tw, weraw, weratw, weravvuns, 
zıryw, KTinrrw zurud, erg. nieders 
——n fallen, dann breiten, aus— 
reiten), das Bett; Reſt; Beet; Par 
ger, die Schicht; der Bodenſtein; 
die Laſſetenwand To be brought 
1a b., niedertummen. To take to 


82 


Bed 

b., fich legen, bettlagerig werden, 
B. of ease, tas Ruhebett. B. o 
state. das Paradebett. Riding b. 
das Gleis, Fabrbett. OF the seconc 
b.. giveiter Ehe. B. broker, Supp 
erin, Shk. 70. B. castors, Bett 
rollen. B. chairs, Bettſtichle. B. 
chamber, das Gthlafzimmer. Lor 
of the b.-chamber, der Rammer 
‘herr. B.-cloth, die Bertdefe. B. 
curtains, Bettvorhänge. B.- fellow 
be- mare, der Edhlaffamerad ; Her 
zenerreund, Shk. He. B.-pans, Bett 
wärmpfannen. B.- presser, der Land 
fihläfer. P.-rid, * -ridden, bet! 
lagerig, altt. bettrifia, ven rife 
fhwah. B.-rire, die Ebepflicht. B 
stead, dic Mettitelle. B.-Swerve 
der Ertragänger, Ebebreder, Sh, 
WT. B.-time, die Schlefzeit. B 
tick, der Uchergug. At the b- 
head, gun Haupten. At the b-' 
feet. gun Füllen ~ At the b.-sid 
am Bette. Our Lady's b. -stray 
bas Wegefraut, Galium L. 

to Red, betten, zu Bett bringen, 6 
legen; zu Bett gehen; beiliegen ; 4 
recht legen; ins Beet fiefen, ex 
pflanzen; untlegen, tore {ind d 
Korn, Shk. H. They were bedd 
together, fie bielten Beilagen Y 
bedded with her, Ahr habt fie { 
ſchlafen. 

to Bedäbble, bidabbel, Cf. 
dabble}, beneßen, beſchmutzen. 

to Bedäff, bidaff, wird von d 
Narr, abgeleitet. Dies aber tft Du 
tan, engl. deaf,  verw, mte-d, 
deve, 060w, rurw, rurrw, flag 
wie wirvon gefhlagener Dun 
heit reden. Goth. ift baud fara 
taub, ivie bet ung taube Brij 
Griech. iſt nude VON notre, fd 
gen, taub und dumm. Eben D« 
rührt wol das gemeine Dbedipp ec 
betiypeln, gleichlem taub, fra 
u. dumm machen), bethoren, Han 

' gehen. 

to Bedäggle, (f. däggle), befi 
fern ,- beſchmutzen, 

to Bedäsh, bıdäfd, (f. dashy, 
fprißen, benepen. 

to Bedaub, beiiwb, bida 

beſchmieren, beſudeln. 

to Bedizzle, bidAass’T, vert 


den. 
Bédder, bedder, def Bodenfri 
Bedding, bettend, das Bettina « 
die Bettung, das Bertzeng. 
Bede, bihd, Beda. B.- honse, 
bid, bitten gehörig)‘, das Mra 
haus, Epital,, 7 
Bedéaded, bidedded, (von € 
tedt, gleichſam ertodtet, erftort 
betäubt, eingenommen. = = " 
to Bedéch, bided, (f. to de 
fhmüden, zieren. LER. 


Bed 


bedrepmm, bedrepe, bedrif, wedi 

bedrip, vom aftf. biddan, bitten, ut 

rippax. trafen, rappeny ärnten, wo⸗ 
- ten retf), die Erntenfröhne. 
Beditcer, bidetter, der Bodens 


iter. 
toBedew, bidjub, (f. dew), bei 
thauen, befeuichten. 
wBedighr, bideit, (f. to-dight), 
entbun, anfateren. ace 
toBedim, bidimm, (f. dim), ver? 
dunieln. i 
wBedizen, bideif’n, auéftaffis 
mu, aufputzen. : 
Bédlam, beddlam, (aus Beth: 
febew, eig. eine fromme Stiftung 
überhaupt, dann) Redfam, das rrz 
due, B.-like, unfinnig, aberwißig: 
Bedlamire, der Bedlamit, Toll: 
baus ler. ae 
Bedmonldin g.beddingmou!d 
ing, beddmoh (ding, der Kars 
TEE, 


w Bedriggle, bidragg'l, bez 
fluntern , befehbmußen. j ! 


wBedrench,bidren n ſch, (Chauc, | 


bejeud ten, tranfen, einſalben. | 
to Bedrop, bidropp, betraufeln, 
beſed en. 


wReduck, f. ta dnck, unter Waf: 
lt jeken; Spenf. 

\ Bedang, bidong, düngen; bes 
ſudeln. | 


oBedusr, bidoßt, (v. dust), be 
handen; aukwomſen. 
bedward, bettwaͤrts, au Bett. 
© Bedwärf, bidua’ rf, f. dwarf, 
nsihrumpfen, verfleinern, ‚verbuttem, 
Bedye, (f. to dye), farben, be 
ſadeln. Sar 
‘er, bib, (brit. deutſches Wort, iel, 
'y. Die Mebrzahlform iff alt, 6, 
bane. aud been. Die regelrechte, 
bees, beift in Eumb. Kühe, Calfo 
ep. mit beef), die Biene; B.-cater, 
t Bienenfpeht, Bienenwolf. B.- 
lower, das Ruabenfraut, Orchis L. 
‚garden, der Bienengarten. B.+ 
fine. das Stopfivads. B.-hive, 
ter Bienenftod. B. — der Bie⸗ 
mann, Biener, Bienenvater. 
cech, beech-tree, bihtſch, 
(ogf. 7* Boͤhm. buka, angelſ. 
ce, Ope, lat, fapus, gr. Ouyoe, 
tere, mit book a — * [.), bie 
Suge, der Qucdbaum. B.-mast, 
i Buchmaſi rn 
"schen, bihtfch'n, büchen. - 
ref, bihf, (aus bos, bovis, wovon 
auf. Dat Eoptifche os liegt zum 
runde, woben plattt: Offe, horbt, 
O68), das Kindfleiich ; von Rind⸗ 
Reif, B.-eater, der Rindfleiicheir 
fer, Leibgardiſt, (wird bon buffetier 
*geleiset), B.- fork, die Fleſſchga⸗ 


at das Partic. bedreinte, f. drench), 





$3 Bee a 
Biderepe » (mittellat. -hederipes, | 


bel. B.-knife, da8 Aroße Richens 
mefler. PB. -sreaks, Nindefhniret, 
Kindfleifhfhriben. B.- wirted. oe 
fendunun. Sons of b., 6. Epenf. die 
Engländer. To cry b, volffpr. Larm 
anfangen. To be ina man's b., ets 
nen ftehen, verwunden. To be in 
a woman’ b., einen Werbe ins 
dleifch konımen. Bermuthlid) Morts 
wine und Verdrehungen, die Buffe, 
Pur u. dal. zum Grunde haber. Say, 
you bought your b. from me, ſcherz⸗ 
afte Bitte eines Fleiſchers an einen 
etten Mann, 
eemöl, Simoll, das %-inoll, 
Been, bin, gewefen, ivorden; lands 
fhaftl. in Lane. flint, munter, To 
have b. loved, geliebt worden few. 
Beer, bihr; (da angelf. bere Gerfte 
ift, fo hangt beer damit zusammen 
und Ut barley zu vergl, In der zwei— 
ten Bedeutung wt es andere Form A 
bier, Ww. f. Loſchftl. Gewalt), dag 
Bier; die Bahre. Small h., dag 
Halbbier. B.: back, die Bicrtonne. 
B. good, in Norf. u. Suff. Hefen. 
— (Bal. barm). | 
Beest, (alte Form), bift. If thou 
b. he, ivenn du der bift. W. to be. 
Beesom, bibfem, der Befen. 
Beestirgs, (gt. ruria, wusriın., dag 
Yab, die erfte Muttermilch, die im 
letzten Magen iviederfäuender Thiere 
gerinnt. Mit er, ie find nur wech 
elnde Formen, weil das Wort ſchwan— 
fend u. ſchielend dem eigenen Sprach: 
bereich zu = u. angebildet ift), Die erfte 
Milch, Vieſtmilch. 
Beet, btht, (lat. beta), die Sete, 
oe Mangold. Red b., die rothe 
ube, 7 
Beete, der Getcl, ind. Kraut. | 
Beetle, brbe'l, (ſchwankt zwiſchen 
berfhiedenen Wurzellauten, Einmatl 
iff es mit to beat, to bate, und defn 
aol, circu f. mixtw, (9Gl.tobaste u, 
bed. das Niederl, Boetel, Meiffel 
aod add mizuhos, Ruder- 
u. Wellenjchlag verw,; dann aber mit 
RACER, RiTTHxK, Wits, Tivos, Fichte, 
Sobre, Siefer, fo dag analog aus 
Diefen Worte dag enal. für Käfer 
gemacht ware, wie unfer Rafer aug 
Kiefer, ‚die mithin Fobhrenferfe bes 
etdyneten), die Namme, Shk. bHd., 
* Schlaͤgel; Blaͤuel, Stoͤßer; Nok: 
kafer; Betel. B. brow, vorragenbe 
Braue, Finfterblid. Bet Shk. BT 
I, 4. muß es Wachegefiht, Maske 
ſeyn. B.-browed, hochbrauig, fins 
ter. B.-head, der Didfopf. B.- 
readed, ſchwerkoͤpfig. B.- stock, der 
Stiel am Cdlagei, As blind asa b,, 
ſtockblind. 
toBeecle, ragen, überhangen; Shk.H. 
Beeves, bihwes, das Rindfleifch, 
r3 


Bef 


tindvieh. — 
id Befall. bifahl, befallen, begeg⸗ 
nen, zuſtoßen; ſich ereignen. 
Befallen, befaln, bifahl'n, 
begegnet, ereignet; v. to befall. 
Befél, befell, bifell, begegnete, 
ereignete ſich; v. te befall. 
to Befit; bifitt, (f. fic, fich ſchi⸗ 


den. +4 
Befitring, fich ſchickend, angemeſſen. 
to Befoam, bifohm, (ſ. foam), be: 
ſchaͤumen. 
to Befool, 
thoren, . 
Before, bifohr, (mid wen. perfekt), 
gor, torn; ebe, bevor; vorber, bis— 
be, bereits. God hefore, Shk, He., 
ott bewahre, Gott fei für! Eigent— 
lid); Gott voran! Chauc. hat god to 
forne. B. one’s face, einem ind Ge- 
dit.. B.-hand, voraus, zuvor, 
brig. To be b.-hand, to get b., 
guvorfommen, den Vorfprung haben. 
To pay b.-hand, vorausbezahlen. B.- 


time, vordem, smetland. 
to Beförtune, bifahrtſch'n, be 
gliiden.p wobl pafien. | 
f. fonl, beſu⸗ 


to Befoul, bifaul, 
dein. * 
to Befriénd, bifrennd, befreun⸗ 
den, beguͤnſtigen. 
to Be tring, Hifrinndfd, Cf 
fringe), befranjen. : 
to Beg, begg,, (verte. mit to bid, 
durch das goth. bidjaw, welches aus 
wire, tft. Denn dj.tonnte leicht mit 
g wedhleln), bitten; betteln. I b. 
your pardon, ih bitte Sie um Ver: 
aeihbung, To b. for a thing, um ete 
was anhalten, To b. the question, 
die Frage zum Eahe machen. 
Began, brgann, begann, fing an; 
y. to begin. 
Degär bigatt, zengte. V. to beget. 
to Beget, bigett, (begatten, fin 
get), zeugen. 
egétrer, der Zeuger, Erzeuger. 
Begétting, sengend; bas Zeugen. 
Béggar, begaer, 6. Chauc. bég- 
gore, f. to beg, der Bettler. B.- 
woman, Die Bettlerin, das Gettel- 
weib. B-’s bench, die Thürfchwelle. 
B-'s bullets, volffor. Gteine. B-’s 
bush. die Hettelherberge. B-'s lace, 
die groben Zwirnſpitzen. B. maker, 
polfipr. Schentwirth. B-'s velvet, 
Ser Pluͤſch. Eprichwörter: I know 
him as well as the b. knows bis 
dish, Ich fenne thn durd u, durd. 
Leggars breed and rich men feed, 
Bettler mehren, Reiche nabren. Beg- 
gars must not be choosers, gefrhenf: 
tem Gaul fich nidt ins Maul. Ser 
a beggar on horseback and he will 
ride to ihe devil, Nichts frolgcres 


* 


bifuhl, naͤrren, be— 
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Beh 
mian finden fann, alé reid) geworde 
_ new Bettelmann, | ~ 
to Béggar, zum Bettler mahenz ent⸗ 
blofen, berauben ; erfhöpfen,, — 
Beggarliness, die Bettelhaftigkeit. 
Béggarly, bettelhaft, bettkrifch, 
lumpig. 
Béggary, die Bettelarmuth, Dürfs 
tigfeit. | > 
Bégged, begg'd, bat; gebeten; v. 
to beg. . 
Bégging, bittend, bettefnd; das 
Bitten, Betteln. To goah.. bets 
tefn gehen, unnüß feyn, verliegen, 
nicht beachtet werden. B. friar, Det 
Bettelmond. meer 
Begginglv, bettelhaft s bittweife. 
to Negin, biginn, beginnen 
anfangen. To b. the world, auf 
treten, em Gewerbe anfangen, Anz 
fanger feyn. : 
Beginner, der Anfanger. 
Beginning. anfangend; das Ane 
fangen, der Urfprung. The b-s, die 
Anfangsgriunde. 
‘to Begird, bigerrd, aud begire, 
f.to gird, begurten, umgurten, 
umgeben. , 
Begirt, unigirtete; umgurtet 5 
to begird. : 
to Begnaw, bin'ah, (f. to gnaw), 
benagen. 
Begone, bigonn, fort! weg! vers 
fallen, dahın. 


vc. 


Begot, bigots, zeugte; gezeugt; 


d. to beget. 

Begotten, geseugt; v. to beget. 
to Begrease, bigrihs, f. grease, 
befchnieren. _, | 
to Begrime, bigreim, f. grime, 

; einrußen, einfudeln. 

to Begrudge, bigrodfd, f. to 

idge, beneiden, misgonnen. 

to Beguile, bigeil, f. guile. be: 

ſchuppen, betriugen. To b. the time, 
ie Zeit vertreiben. _ 

Beguiler, der Betruger. 

Beguili ng, betriigend; dad Beerü: 
gen, der Betrug. | 
Begiine, begjuin, (ver. Mit te 
bec, w. f.), die Begine; Bettet. 

nenne. _, 

Begun, bigenn, angefangen; © 
to begin. | 1 — 

Behälf, biba’f, (verw. nut behoof 
to behave), der Beh uf, Nuse, dai 


Trommen. In my b.. meinetiwegen 
er b. of his right, um feines Recht: 
willen. ; 


to Behave, bthebw, (behaben 
cig. Gerichisbarfeit über Jemand ha 
ben, daher beherrſchen, bezwingen 
b. Epenf. u. Shk. TAD, ih gebea 
ben, befinden, betragen. well d * 
wohlgeſittet. -, 

Behavionr, bihehwi'r, das Be 

tragen, Benehmen, die Auffuͤhruie 


a Beh, 
der Sa Kans. To be bound to one’s 


+ to beutpon one’s b., uber; 


ood 
8 wachen müflen, und alfo in fig: 
iden Berhaltnifien ſtehen. | 
to Bekéad, bihedd, enthaupten, 
fen 


op . 
Behéadi "5 bihedding,enthaups 
n 


tend; die thauptung. 
“Behéld, 


biidt; v. to behold. 


Behemorh, bebr. Bort, das Nils 


pierd, (agypt. | 
ven „(dem Arctifel), ehe, 
most, Waſſer) 

Behén, bibenn, der Bebenbaum; 
Guilandina Moringia L.das Schacht⸗ 
fraut; Cucubalus Behen L. der 
Baldrıan , Valeriana L. 

Behést, das Geheiß. ©. hest. , 

to Behére, (alt 6. €h.) verheiken; 
nur andere Gorm für . 

wBehighe, biheiht, verbeifen, 
vertrauen ; heißen; guerfennen; mei: 
nen, beabjichtigen. 

Behind, biheind, (von dues, ent, 
ante, famifr. antu. intus, unter), 
binter, binterwärts, gurid. B- 
hand, rudfwäarts, gurud. To be 


ehemou —— 


b., im Rückſtande ſeyn. I won't be | 


b.-hand with him, th will nicht 
Binter ibm bleiben. : 
toBehald, bihohld, (wurzelt 
wol in A., glitzern, blinken, welches 


Stammwort von cay, saa, sidyy 


aig 
ha be, Sonnenlicht angegeben wird. 
ft auch unfer Auge verw. mit 
wiyn, Glanz, und dies mit oculus, 
einem, gleich feben; cecoc, oF, wk, 
aus; Gxnog, Suma), erbliden, erfez 
ben, feben. Behold! fiebe! 
Behöliden, erblidt; verpflichtet. 
Diefe lewtere Bedeutung gehört dem 
Bortz, wiefern es mit to hold vere 


wandte iſi. 

Beholder, der Zufhauer, Anfcher. 
Behölding. anblıdend; das An- 
fhauen ; dic —— Biss 
ee See die Verbindliche 


is Behöney, dihonni, f. hone 
mit Honig befircichen. : ei 


Behöoof; bihuhf, f. behalf, der 


Bebuf, das Frommen. 
to Behooye, behove, bihuhw, 
CRiederf. behoven), ‚gebühren, zie⸗ 
men. It b-s me, mir ziemt. ; 
Behoovable, behooveful, bt- 
bub 7 A bel, bebufig, gutraglich, er⸗ 


Bebde. Prat. v. behight. 
to —— — —— 
aur Barburton‘s ube e Berbe}- 
ferung von behold, od. ae I 
Beiipe, Hinfsehp (pair 
»Bejäpe, 61 ehp (veraltet) 
Hasen , bintergehen, foppen, b. 
2 


ss8s 


“sm Bm 


bibeltd, erblidte; ers |, 


tier, und 










eto Béloh, 


Bel | 
‘Beight, (von biegen, beugen), 
(dfaftl. das Ellbogengelent, die Beus 
ge, der Bug... -. | 
Bein 9 OE TE Ss fevend; dag Senn, 
Dafeun; Bleiben, der Aufenthalt; 
das Mefen; wenn nun, angenommen 
» daß. B. here myself, da ich felbit 
hier bin. He was near'b. killed, 
er wäre beinah getödtet worden. As 
God is in b., fo wahr Gott Icht! 


+ B. that, da, weil. It b. rhus, weil 


es ſo We ne j 
‘to Bekiss, (mit einem Ruf) begrüs 


en. 
‘to Beknive, Knecht nennen. 
to Beknéw, befennen. Wit 6. Ch. 
‘to Beläbonr, — abdre⸗ 
ein. 
‘ bilehß, (f. lace’, bes 
ſetzen; veft ſchnuͤren. 
Belaccoil, (fr. bel accueil), freunds 
ae One: freundlicher Gruß; . 
penf. 
to Belagge, anbinden, anknüpfen; 
zurlctäffen, 
Beiäggen; biläggd, (von lag u, 
lage, 00. lake, tv, 57 feucht, genafe; 
neh pebtieben , Gegen geblicken, 
müde, 
to Beläm, bilämm,' abfchnieren, 
auspruͤgeln. Volkſpr. f. to lam. 
Bélamie, bellämi, der Zraute, 
Belämmed, prügelte aus; ausges 
prugelt. 
Belamour, bellämuhr, der Gas 
lan, dad Liebchen. 
to Beläte, bileht, (f. late), fpat 
aufhalten. To be belated, fich vers 
[päten. eran ae 
to Belay, brlabh, eig. belegen, 
beſetzen und fomit einnehmen, tweg- 
‚ ‚nehmen, verfperren, wie einen Plog; 
daher auch, wie das ſchott. bely, be- 
lagern, Gpenf.; belegen, befeken, 
ausfhmidfen, auspugen; (ein Tan) 
feſtmachen. To b. a man’s way, ele 
nem auflauern. = j 
beltſch, (fcheint mit to 
bawl verw., w. f., folglich mit BAy- 
 xardaı, wodurd Hefyd. aud hat 
yAysı“ PAyxäraı. Ei ware alfo vom 
. Raturlaut beim Aufftoßen —— 
nen. Niederf. belgen, kotzen, ſich 
brechen. So tft aud) wol Benrsouse 
b. Hef. f. RAyxadvrac nur mundarts 
lich verſchieden, da A u. 9 oft wech⸗ 
fein), aufftoßen, rilpfen. To belch 
out, .ausftofen. 
Belch, das Aufftoßen, der Rilpés, 
Belcher, der Kilvfer. 
Belching, rülpfend; das Nülpfen. 
Belchir. (auß bella ciera), ein froe 
es Gefiht, Chauc. Das fry. chere, 
fien und Zrinfen, mag wol hinein» 


flingen, _ — 
Bel an beltdäm, bes Müttercen, 


“> Bel 
die Here, Altmutter, Shk. M. bHf. 
KJ, Sm guten Ginne aHd. 

to Beltaguer, bilihger, belas 
gern, 
Beléaguerer, der Belagerer, 
‘to Belée,, belih, gegen den Wind 
richten. Shk. O. , 
Belemnites, der Belemnit, Luchs⸗ 
ftein, Pfeilftern. 
to Beléper, mit Ausfaß (lepra)ans 
fteden. ae 
Belesprit, der fhone Geift. 
Belflower, bellflauer, die Glo- 
ckenblume. 
Belfounder, der Glockengießer. 
Bélfrey, belfry, bellfrt, (tite 
tellat. belfredus, berfredus , verfre- 
dus etc., eig. eine fahrbare hohe Be— 
lagerungsmajchine, weil eine Ge: 
meindeglöfe — bell, w. f., u. Fr vez 
de, alt Gemeinde — Darauf anges 
bracht war), das Glodengerift; 
Blodhaus, die Warte. 
Belgard, der —— Blick. 
Bélgian, belgic, beldſchen, 
AN fhid, belgiſch, niederlaͤn— 


1 . 

Belgrade, Belgrad. 

to Belie, bileth, beliigen; Fügen 
ftrafen, widerfpreden ; nadarfen. 

Belief, bılıhf, der Glaube; das 
Credo. Light of b., leichtgläubig. 
Past all b., unglaublid. 

Believable, bilihbweb'l, glaub: 
lich, glaubhaft, , 

to Believe, bilth tv, (von Ad, Asw, 
diw, Afr Peiw, volo, AiBw, libeo, 
id) Cicbe, belieben, gelicbhen, 
geloben, glauben, goth. galau- 
bian), glauben. I believe in God, 
ich glaube an Gott. Mit upon, trauen 
auf. | 

Believer, der Glanbende, Gläubige. 
elieving, alsubend; das Glau— 
hen; der Glaube.  , 

ah ad os gläubig, im Glau- 

en. ' : 


n. 
Belike, bileif, mag wol feyn, 
vielleicht, sei ja. | 
Belive, bileiw, (belebt), rüftig, 
„18, flink, ftrads. Spenſ. a 

e 

den al bildete fic) mit vorgeferten 
Buchftaben aller Organe aus, um, 
unter andern Bedeutungen, auch die 
des Tons, der Stimme und ihr ver- 
wandte zu bezeichnen, 
fagen , es fer nur der Hauch gewe— 
fen; denn aw u. holo gehören gufam- 
men. So begreift ſich, dak hallen, 
Patter, gu Lion get len, sakes, 
ebr.kol, dieStimine, in eineni Grund— 
laute rithen, mit ihnen aber auch an: 
dere, die fih in unendiicher Freiheit 


um dic Ideen von Sett und Zabt, J 


Licht und Ton beivegen. Bell gebört 
hieher, Verwirrung, oder Paradorie 
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Belli 
' (rdf 


Bellip 
‚to Bellow, 
‘Béellowing, 


. bell, (ein Urlaut der Sprae FB 


Man mochte | 


Bel’ 
fatın pre wus trägen und sfhen G&- 
+ ftern fcheinen. Die Sprache hat, wie 
die Natur, bet der fcheinbarften Un— 
: prdnung, ein tiefes, nur werfehätig, 
mit erjeuanifien ausge(prochenes Ge⸗ 
ich) Arabella, Bella; die Glocke, 
elle; der Relh, die Knofpe; 
Glodenblume. To bear the b., vor= 
an geben (mie der Peithbammel). Fo 
carry (bear) away the b., den Prets 
davon tragen. B.-bir, dag Gloden- 
gebiß. B.-clapper, der Klöppel. B.- 
eranks, Glockenziehwirbel; Winfel- 
‘ eifen, Sinie oder Geiverbe für ben 
Glodendrath. B.-leavers, Wand: 
lockenzieher. B. - fashioned, glocken⸗ 
orintg. B.-glass, die Glaeglocke. 
B.-‘man, der Ausrufer. B.- metal, 
' das Glodengut. B.-pear, die Glo- 
enbirne. B.- pepper, der Gloden- 
pfeffer. B.-rope, der Strid zum Laͤu⸗ 
ten, die Pingelfdnur. B. - swagger, 
ein Keuerfrefier, Rymorgeift, Sut 
ſchneider. B.-springs, Glodenbü- 
gel. B.-wether, der Pethammıel, 
Shk. MW. AL. Anführer, Bor: 
fehreier. 
to Béll, (gufammenges. aus bellow. 
Wenngleich die Bedeutungen verſchie⸗ 
den fcheinen, gungen fie doch in den 
Ideen Luft, Licht und Ton zuſam— 
men), röhren, freien; fnofpen, 
Bellarmin, der Humpen, 
Belle, bell, die Schöne. 
Bellibone, (fr. belle et bonne), die 
Holde, Treffliche. 
Bellied, belltd, ausgedehnt, ge— 


+ fchwollen. Great b., fwanger; 9, 


erent, belligerous, bel 
erent, bellidfher o 8, 
friegführend, friegend. ! 
Belling, ſchreiend, fnofpend ; dai 
Schreien, (bef, des Rehes in dey 
Brunt), Knospen. : | 
lipotent,, bellippoten 
frieggewaltig,, mächtig im Kriege. | 
bello, (vgl. to baw 
to belch), blofen, brullen. Shk. AE 
brüllend; das Brit 

fen, Geblof. 


éllows,. (erweitertes Bort o 
blow (av, f.), blafen, das auf 
zurückgeht; 6. Eh. belous), Me Wa 
ge. Pair of b., der Blafebatg.- 
Bellnuine, belljuein, (v. be22 
viehiſch, thierifch, grab. 4 
Belly, belli, (aus dem cimbr. 2 
boly, verw, mit dem isl. beig, &-e 
pellis, Bala, lat, Bulga , cur MR 
bets bulk, poayoc, Sad, ® 
Schlaud aus Ochſeuleder, pa 
Podyrdior; vgh. budger. Es 
alfo überhaupt die Idee des fich ai 
dchnenden fchwellenden Punctes, | 
‘als organiſches Urbläschen An fas 
ler Gefäßbildung iff, darın au { 


to belly. 
) 






Bel 


gm Daron cud fhmellen und 
algen, wie die Riederfachfen fa- 
gen:. Die. Mo balget, d. i. treibt 
auf, fhmwellt), der Bauch; Unter: 
teib. His b. is full, er iſt fatt, Sho 
has agreat b., fie sit ſchwanger. Se- 
ven great b-s, firben Wochenbetten. 
Your eyes are bigger than yonrb., 


thr füllt die Augen eber, als den Maz. 


B.- ache, der Leibſchmerz. B.- 
aad, der. Bauchgurt. B.- bound, 
verſtepft. B.-cheat, die Echürze. 
B. -fretting, das Bauchinurfen ; Me 
erdefoltt. B. - friend ‚der Tifdy 
cmd. B.- ful, die Genüge. B.- 
god. ein SHlemmer, B.- pinched, 
euszehungert. B.-roll, die Walze; 
Balstonne. B.-timber, b.-cheer, 
das Wagenfutter. B.-worm, der 
Epulwurm. What is got over the 
devil’s back, is spent under hisb., 
wie gewonnen, fo. jerronnen. 

wo Bellv, bauchig feyn, baufchen, 
fdiwelien, fett werden; robren. Wit 
der leften Bedeutung iff es nur ans 
dere Form für to bell, w. f. 

to Belsck, bılod, beichliehen, cine 
fperren. , | 

Belömaney, die Wahrfagung aus 
Breiten. ; 

te Belöng.bilonng,gehören; bez 
treffen. It does not b.to nie, es ges 
bort mir nicht, gebt mich nicht an. 

Belönging. gehörend, gehörig ; Ga— 
be, Talent. Shk.. MM. 

Be j o ve a,b t { 0 w m' d, geliebt, werth. 
B. sin, die Lieblingsſunde. 

Below, bilo, (f. low), unter, uns 
ten. 

to Belowe, bilaubt, (f. lout), 
ausbunzen, ſchelten, ſchimpfen. 

Belsire, Altvater. Shk. . 

Béle, belt, (f. baldric), der Gürtel, 
die Degenfuppel, das Wehrachenf. 
Shk. M. Belt- maker, der Gurtler, 

to Belt, gitrten, umgürten, 

Bélveder. belvidere, bellwis 
der, Belvedere, Lug] ins Laud; 
der Beſenfachs, Gänfefuß, Cheno- 

dinm scoparia L. 

toBélver, belwer, (unſer bel: 

fern, verw. mit Bellen), ſchreien, 


wPely, belie, bileih, befügen, 
widerfprechen, nachaͤ ffen. 

Béma, binzah, (Biua, Tritt, Fuss 
trust, Redbühne), Kanzel. 

w Bemid, bimadd, toll machen. 

to Reming!le. bimanggel, ger: 
weißen, zerfleifchen. 

to Bemäsk, bimäsk, verhüllen, 


en. 
te Bemär, bimätt,, verwirren. 
Bémerland, Böhmen. 
mM Bemére, bimihe, anmeffen 
Bemefien. Sik TS. — 
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Ben 


— biminggel, mi— 

en. 

to Bemire, bimeir, kothig mas 
chen, beſchmieren; baurifch zum Worte 

> fptel entftellt. f. admire. Sk. TAM. 

to Bemoan, bimohn, wehflagen, 
betrauern, (©. moan.) 

Bemoaner, der Webflagende.  , 

Bemodaning, webtlagend; das Wehs 
flagen. 

to Bemöck, bimod, befpötteln. 

to Bemoil, bimatl, fothig mas 
chen, beſchmeißen. Ä 

to Bemönster, Stmonnfter, bere 
unftalten, gum Unhold machen: 

toBemüönrn, bimobrn, betraus 
ern, beflagen. 

Bemnhsed, bimjubf'd, beaeiftet, 
im Traum, (Fie verächtlihem Sinn! 
Ral. to muse.) 

to Bemite, bimjubt, fih mauſen. 

Ben, Benjamin. Wt bet Chaue. f. 
find, feun, gewefen ‘are, been, be), 
Shk. Ha. Kandfch. f. bend, Stree, 
Gränze. B.-tree, der Bebenbamn. 

Bench, benſch, (unfer mit Bühne, 
Pinne, Binne, d 1. Diele, dem 
hebr. banah, bauen, verwandtes) die 

Bank; dae Gericht. The king’s 
b., das Dberbofgeriht; Gefangnif. 

to Bench, Bänfe feren, auf eine 
Bauf fesen. 

Béncher, der Banffiker, das ältere 
Mitglied der öffentlichen Rechtſchu— 
len für angehende Sachwalter. 

to Beud, bennd, (verw. mit Bav- 
Soc, Tiefe, Schlucht, Bußoc, mı9uyv, 
uvdal, fundus; bedeutet alfo über 
baupt eine Richtung nad unten, oder 
in die Tiefe nehmen, was in eigent— 
lichem und bildlichen Gimme. genome 
men wird, und leicht die Bedeutune 
gen des Worts erflart); biegen, beus 
gen, neigen, krmmen; ſich biegen, 
ſich buͤcken, geneigt fern; ſich faſſen. 
To, b. a pike, eine Pike fällen, ſen— 
fen, einlegen. SpA. bHd. To b. the 
bow. den Bogen. jpinnen. To db. 
the fist, die Fauft zumachen. To b. 
the brow, dre Stirne cfenfen, bere 

“unterziehen, falten,) rungetn, To b. 
one’s mind (wits) ro —, to b. one’s 
self upon —, feine Gedanfen richten, 
fic) legen auf —. To b. the cable 
to the auchor's ring, das Tay an 
den Unter frupfen. 

Bend, aud bent, die Krimme, 
Bicqung; dag Krummholz, Baud 
ahd die Hinde, der Einfaßan etter 
Frauenmütze; (wo es gu binden 
achort, wie. wenn es eine Bande, 
Geſellſchaft (oct Spenſ. bedentet;;z 

Graänze, Strecke, Bwed. B. hides, 
geaerite Ochſenhaͤute fur Schuh- u. 

treyelfoblen, | j 
Séendablo, biegfam, zu kruͤmmen, 
geſchmeidig. 


Ben. x 83° 7 Beq * 

Bénded.,, bog J trummte 5 gebogerty | UK Woh lwollen, ve Gite; bas: frei 
getrummt. willige Geſchenk, Gratial. 

Bender, dag teimuende Wertzeug, Benevolent, wohlwollend, gütig. 
der Epenn: pie Bendvolentness, das Wo fivot 

Berding ‚biegend, abhoaͤngig; das fen 
Wieden 

Béndler, die ‘fleine ® inde, | ~ 

Be — th,. bend ui ds, die Bald: 
rebe 

Bendy, in der Wapentunft, Abthei⸗ 
ay eines Geldes dur die Diago- | 
nale, 

Benéaped, Sinenpt; nicht flott. 

Beneath, binibd 6, f. nether, un: 
ter, unten, bienieden. | 

Bénedicr, bennidikt, Bene 
dict, Benedicta ; heilfem. 

Benedictine, bentdidtein, ber 
Henedictiner, 

Benedtérion, benidid fd: ft, 
(fat. bekedictio), der Gegen, die Eine 
fegnung ; der Danf. 

Benelactioy: benifädfh'n, 
(von bere u. facere), dag Wohl: 
thun, tre Wohithat. 

Bene'ıct or, der Mohlthäter. 

Benefäctress. dic Wohlthaͤterin. 

Benefäcture, die Wohlthat. 

Bénefice. bennifie, dag Benefiz, 
die Pfrunde, Shk. H Dp das Vor: 
recht, Die Freiheit. Shk. "Re; 

Béuviiced, bepfründet. 

Be: een binerfigens, die 
Wohlthätigkeit. 

Renélicienc, wohlthatig. 
Beneficial, beni fi ſchel, wohl⸗ 
thatig, gedeih lich, beitfam, dienlich. 
eneficially, hetlfam, dienlich. 
Beneficialness,' die Heilſambeit, 

Wohlthäaͤtigkeit. 
Beneficiary, benififhärt, be: 
pfruͤndet, untergeben, abhaͤngig. 
Benelit, bennifit, die Wohlthat; 
der Nutzen. B. of the cler ZV, dag 
Sorrecht der Geiftlichen, von "ihrer 
- Rehorde acrichtet zu werden Bei pcins 
lichen Verbrechen. Gie [efen dann 
aus einem gothiſchen Buche ein Paar 
Bet: ‘en, und fpridt ter Koumniffar ; 
egit af clericns, fo werden. fie fret 








art. ee rays Bengaten; de 
' bengatifche Stoff. . cane,” das fpa 
niſche Mohr. © 

Hénjamin, NER 
jammin 5 Das Benzoe Gummi; 3 & 
— 
to Benight, bineiht, (v. night, 
—— verduntein. We el 

ij be b- ‚ die Nacht wird und über 
ne 

Benign ‚binein, (tat, beni gas) 
* gittia,. frommend mild, | 

Benigness, b ont gre sty, binig 
gniti, die Gite ilde. 

Benignly, gütig, mild. 

Benime, 6. Ghauc. benehmen 
wor. Part. benomen, | benommer 

B enjoin , f. Benjamin. 

Beni son, bennifon, (alte orl 
für benediction), der Segen. 

Bennet, f. benet. ‘ a 

Bensal, ‘turn. 

to Bensel, bensil, — ben 

‚ sail, aljo eig. von Schiffen, die & 
' Wind treibt), Löffel, f. bent .'sef 
fihlagen. 

Bent. bent, f. to bend. die rim 
me; Neigung, der Zug, Hang v Shl 
He. H. JU.; Abbang; die Richtung 
| Bine Full bent, Kraftfpannum 
: Hohe Sraftauferung, Sick. IMA. 3 0 

Schiffsrippe. 

Bent, bog ; gebogen, geneigt. ‘To t 
b. against. fich feßen wider—. Ni 
to be b., unbiegfam. Persons lewdl 
bent.. 6. Shk. b Hf. tüderliches G 

findet, Pad. 

Ben’t, bint, gufammenges. f. 1 
not, fer nicht. 

J— ating, benting, binſenhaf 
Arınfich, mager. Batime, Zeit, m 

\ die Tanben mit Binſen gefüttert we 
den, vor der Erbfenzeit. | 

to Benum, benumb, f. nu, & 
nomm, erſtarren ſteif mache: 
durchfätten. 

Benummed), erftarrte; erftarrt. 

Benhmmedness, die Erſtarrug 

Benümming, ‘eeftarvend ; das € 
ftarren, 

to Bepaint, bipebnt, bemafeı 
ſchminken. 

‘to Bépale, At de blaß made 
"stehen; vgl. b 

‘to Bepiuch, ayer fneipel 

; zeichnen. 

to Bepiss, bepiſſen. 

to Begnodath, 6 ifwihdsé, (von w 
toc, Gorge, Betruͤbniß, Trauer 
Todte, daher aud) “ac, b. Sef. 
Grab, wo cs den zu nevde chor 
dann "überhaupt Gorge, aud) Ve 


- 


usd bloß in die Hand gebrandntarft. 
to Penefir, Nusen bringen, heil: 
ſam fern, vortheilen; Rutzen ziehen, 
fortkommen, Forewhyitee machen. 
Beneiitted, bracte Nutzen; Nue 
Ken gezogen, "gewonnen, begunftigt. 
to Benéme, ob. endmpne, (b. 
Chauc. u. Epenf don name, Name 
entemen, berennen, el 
auffprcchen, veripreden. Daher 
Benémpr, benemmt, beniemt, be: 
nennt; verfprac, gelchte. 
Bener. bennet, emeviet, Bene: 
dicta; das ‚enedicienfraut, Gen L, 
taBeneı, binett, ſ. ner, beftricten, 
uingernen. SAA. H 


Benévoleuce, biniwwotens, 


Beq 


fémigerurg., Es fommt dann mit 
enjerm „einen bedenfen‘‘ überein), 
bermachen, verfafen.. 

Bequeather, der Bermader, Erb 
Layer. 

Bequtathing, das 
Bermashen. er 

Bequéarthment, bee uest, bi 
west, dad Vermädtnig. 

15 Berittle, biratt'l, umlärmen, 
udertäuben. | 

toBeray, bireh, (von gew, gum, 
tpous, Crew, paw, Paw, paive, bes 
sepen, bendfien, beregnen. Der 
Searnf des Berunreinens, der hier 
porherriht, andert nichts, denn an 
di} Bewaſſern fonnte urfpr. leicht 
for Begriff des Harnens und. der 
damit verwandte anfchließen. Mil- 
ton braubt ed auch von dem in das 
iaufwatier pillen), beſchmutzen. 

Berkying, befhmurend ; das Bes 

ußen 


| a e * ⸗ [3 
Berbery, Ba'rbert, die Serberige. 
» Berbave, birihw, (von rapere, 

rauben), vgl. bederipe, berauben, 

tenden. 
Sereavement, die Beraubung. 
Sereaving, beraubend; dad Ber 
taufen, 
bereft, birefft, beraubte; be 
raaht; ©. to bereave: 
Sergamor, berrgamot, die Bers 
gamotte, das Bergamott-Del. 
Berghmaster, 4 barglımaster. 
verghmore, aud bergmoch, 

(aus Serg und anaelf. gemote, 

Serfemmlang , das Berggericht in 

Derboſhire. — 

Berhrme, bireim, 

Beife, Reun), bereimen. 
berlin, berlinn, Berlin; die Bere 

ime, 
serme, die Berme, Abfaß außen aın 

Fuß des Walls, . 
sermoothes, and Bermndas, 

Sptgnane fur Ocrter, welde Frei 

Ratten für Gefindel waren. Bet Shk. 

Tp. nicht gebeure Inſeln. 
»irmard, Bernhard, Fr 

‚raardine, der Bernhardiner. ' 

ermet, (0. Brennen), Bräandftif: 
tung, 

‘Berob, birobb, (andere Form 
mr bereave), berauben, ausplüns 


bermachend ; 


(0. gudpcog, 


/ Berogue, birobf, (f. rogue), 
sum Schelm maden, Sdhelin netineit 
Lerognerif, rotbiv. im Hudibras 
|. prerogative. | 
crry, berri, die Beeres (unfer 
Secre hieß alt Hefe, wie nod. 
in framboise ſich zeigt, und iſt als 
Adesmitzicer, moog, eine Huͤlſen- 
acht, und xriccw durch Schroten 
ausbülfen verw.), Dohle, B. - bear- 
ing, Bern tragend. . 


= 
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Bes - 


tg Berry, drefchen, fchlagen ; vergra⸗ 
‘ben. Loͤſchftl. birſchen. 
Berselet, alt, ein Jagdhund. 
Berth, birth, berrds, der gum 
Umfdiwenfen eines Schiffe nothige 
Naum, Wnferplas. (Go ift es mit 
‘bear, fahren, verwandt.) 
Bérton, das Rebenhang , Beibaus, 
die Scheune, der Biehftall; die Meier 
rei. 
Bertram, Bertram; der Bertram, 
Anthemis pyrethrum L 
Beryl, berril, der Bervil. 
Besant, bézant, bisant, by- 
sant, b. Wicliffe besaunt, fchott. 
besand, beisand, eine Goldiminge ; 
vgl. byzantine. bibfont, der By— 
gantiner, zwei Ducaten. 
to Bescätter, beftreuen. 
to Bescörn, befpottetn, verhöhnen, 
to Bescrätch, biffratfd, mit 
den Nägeln ger fraßen. 
to Bescrawl, biffrahl, voll: 
ſchmieren. — F 
to Bescrten, biſkrihn, beſchir— 
men, bedecken. . Screen. 
to Bescumber, beſchweren, bela- 
ftigen. .S. cumber. 
to Besee, befehen, betrachten. Pare 
tic. b. Ehauc. besey. ; 
to eae biſihtſch, bitten, ere 
uchen, 
Beseeching, bittend; das Bitten, 
Erfuden, ; 
to Beseek, bi fib €,(nurandere ältere 
Sorm v. beseech), 
on estem, biſihm, anftehen, pafs 
en, 
Besteming, paffend; das Paffen. 
to Besét, bifett, ad BAA bes 
« fdblagen; — * einſchließen, bes 
rangen; anfallen. Shk. IN. 
Besét, befeßte, ſchloß ein; befest, 
eingefehloflen. Hard b., eingeflenmit. 
Beshit, befhiß; befchiffen. 


to Beshite, befdheifen; befchups 


pen, } 
Beshitten, befchiffen. 
to Beshrew, befdruh, verivtins 
fhen. ©, shrew. 
Beside, — neben; außer, au— 
ßerhalb; über; außerdem, ohnedies. 
He was like one b. himself, er war 
wie außer fih. He puts me b. m 
atience, bet thm verliere ich die Ges 
uld. B. the purpose, nicht zweck⸗ 
dienlich. Gn dtefer Form und in der 
von besides wird es aud) nebenworts 
lich gebraucht. 


to Besiege, bißihdſch, belagern. 
Besieger, der Belagerer. 


Besieging, belagernd; das Bela’ 


gern. 
to a een r ee ret befpris 


Ken, befudeln. Shk. aHd 
to Besméar, bißmihr, beſchmie— 


Bes 
ven, überftreichen, beſchmutzen; ſ.to 


cr 5 8 ſt ich % 

esm&arer, der Beſtreicher, e⸗ 
fudlery Sudler 

Besmearing, beſchmierend; dad Be— 
ſchmieren. 

to Besmirch, beſudeln, beſchmu— 
fen. ©. to. smirch. ; 

to Besmoak, to besmöke, bife 
mohf, f. to'smoke, raudern , bez 
rauchern, , J 

to Besmut, bißmott, einrußen, 
beſchmutzen. 

Besmutted, berußte; berußt, 

Besom, bihſom, — Form 
von beasom), der Beſen. 


Besonian, bezonian, (aus dent to Bes 


% . J * bd 2 
Stal. bisognoso, bedürftig), ein are 
mer Schelit Schluder, auıh chma⸗ 
hend Halunke. Shk. bHd. b Hf. 


to Besort, bifabrt, paffen, antes 
en. 
Besort, die Gefellfhaft, das Gefolg. 
Shk. O 


to Besot, bifott, betbören, verz 
dummen, beheren. Shk. TC. 
Besötred, bethorte; bethort. 


Besdtting, bethorend; das Bethoͤ⸗ 


ren. 

Besdught, bißaht, erfudte; erz 
fucht, gebeten; v. to beseech. 

Bespäke, bifpebl, beſprach, be: 
ftellte; v. to bespeak. x 

to Bespängle, ape ng‘l, bez 
flittern, mit §littern bejeßen. 

Bespät, f. bespit. | , 

to Bespätter, bifpätter, beſprü— 
gen, befleden. 

Bespättering, befprußend; das 
Belprußen. 9— 

to Bespawl, biſpahl, befperen, 
beſpucken. 

Bespawling, beſpeiend; das Bez 
ſpeien. — 

peak, biſpihk, beſprechen, 
anſprechen, anreden, bevorworten; 
für etwas anſprechen; alſo dem Sin— 
ne nach bezeichnen, verrathen; beſtel— 
fen; anfindigen, anzeigen. To b 
somebody's gopd opinion, Jeman⸗ 
den für fih einnehmen, It b-s the 
hand of a master, es verraͤth eine 

Meiſterhand. 

Bespeaker, der Beſteller. 

to Bespeckle, bifped'(, fprens 
fein, fleden. B-ea. gefleckt. 

to Bespet, befpeicheln. Ber Chauc. 
das Partic. befpten. 

to Bespew, bifpiub, befpeien. 

to Bespice, btfpeif, würzen. ©. 
spice. 

to Bespit, bifpitt, (andere Form 
f. bespew), befpeten, befprüßen. 

— bespitted, beſpeite; bee 

peit. 
Bespoke, biſpohl, beſprach, bes 


* 
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ſtellte; befpradyen, beftellt; wito.1 


to Bespréad, 





Bes 


speak. 


‘Bes pak ® > befprodjen , beftellt; 
> to 


espeak 


to Bespo t, 6 i fp 0 t t, eden, fprı 


fein; befudeln. 


Bespötted, fledte; gefleckt. 


Bespottin 


, fledend; das Sled 
efudeln. — 


Eprenfeln, 
hifpredd, - 


fireuen. 


Bespréad, beftreute; beffreut, 
‚Besprent, bejprengt. Spenſ. 
ta Bes 


| rinkle, bifprinf'L, | 
fprengen, befprenteln. 


Bes rinkling, beiprengend; | 


Vefprengung, _ _ 
ine, bifpjub, ff. bespe 
bespit), befpeien. | 
to Besputter, bifpotter, | 
fpeten, beſprüßen. ; 


Bess, bef, Bettchen, Lieschen; ! 


Brecheiſen. Gn letzterer Bedeuty 
iſt es von wyecw , Ton. Er wart 
_marrw, wovon fpatere Formen 
,Yvuws TAYUDAL, und wober was 

dot. Pod, paxillus. Da ss u. 

haufig wedvfeln fo. ‚it begreifli 
“wie die Mengeret beider Bedeutı 

gen und. Formen vorgehen fount 
Bésse, bésse-fish, der Geer 
Bést, beft, der befte; am beften. 
b.. aufé hodfte. To have the bx 
Gieger feyn. Shk.cHf. Theb. pi 
die Beften, das Meifte. What's | 
b. news ? was giebt es gutes New 
To my b. remembrance, fo gut 
mid erinnern fann, To the b, 
our observation, nad unferet 
naueften Beobadtung. I like t 
b. of all, das gefällt mir am all 
beftern, To make the b. of ot 
way, ungefaumt fortetlen, fi { 


dern, 
Béstail, (f. beastail), das Vieh. 
to Bestäin, biftehn, beflegen. 
to Bestéad, er (re ftatt 
ausftatten), bejchaffen; bemirtf 
behandeln. To b. one, einen 
huͤlflich ſeyn. 
Bestead, bested, beſchaffte; 
chafft; beſchaffen, der Art. Shkub 
ei a bestadde, bestad. 
Bestial, beftfhel, viehifch, tl 


riſch. t + ‘ | 
Bestiality, hag ehe 
viebifche Wefen, die Unvernunft, 
to Bestick, bifticd, beftecten. 
to Bestink, beftänfern. Br 
to Bestir, bifterr, anftrengen, 
eifern. To b. one’s self, ſich anftı 
aen. ©. to stir. | 
to Bestöw,bifto b, (ebenfalls ve 
mit bestead, und alfo mit er 
ioramı, orn, ftellen) t 
verleihen, gewähren, geben, Ti 
great paius upon —, große Mi 


Bes’ 


wendet auf —. To B: ‘one’s self, 
fh Cefchaftigen, benehmen, nehmen. 


o boa danghter, eine Tochter aus⸗ 


fiatten, verheirathen. To b. a pair 
of berns, Hörher aufferen. 


B — wer, der Ertheiler, Verleiher, 


r- 
Bestöwimg, ertheilend; das Er: 


Bestréce, bestranght, bi— 
radt, biftrabt, verrückt. (Das 
zatwort diefes Particips it verloren 
gegangen; wenn es nicdt to be- 
—— war, wie die Form be— 
sraughted permuthen Tieße, fo koͤnn⸗ 
te man mach der Analogie mehrerer 
anreselmäßiger Zeitworter, wie catch, 
ja da ou a. am febr nahe tegen, wie 
owe, fighr etc., mehrere Formen ans 
nehmen. Wenn aber and alle mog- 
id waren, fo ift damit nichts ge- 
mennen, da befonders in Mengfpra- 
ben bterin eine unendliche Freiheit 
der Geftaltung berrict). 
© Bestr&w, beftrob, beftrenen, 
tefprerngen , überdeden. 
Jestrid, beftridd, befchritt; be- 
(hritten, SB. co hesrride. 
3estridden, befchritten, berittem 
oBestride, biftreihd, befchrei- 
ten, überfchreiten ; reiten. 
Beströwn, beftreut, uberdedt. 
Bestuck, beftehte; beftedt. V. to 
bestick. ‘ 


o 
— biſtodd, beſchlagen, 


—* 
destüänk., beſtänkerte; beftänfert. V. 
„© bestink. er 6 6 . 
“sure, (eigtl. fet gewiß), gewiß, 
Bär, Bett, Vie Wette. ~~ 
© Bét, (tert. mit to bid, vgl. to 
+i Ss wage. Denn Wetten ift 
b u. gegenbieten. Wenn man 
das lat. ras, vadis, das teutſche W ei= 
des ja gar vitis bereinzieht, und fo 
balbiweg in Verbindung bringt, fo 
de a niet hervor, als die 
deibarfeit und Lentſamkeit der 
Sprathen und das freie Spiel und 
Sanz, Durd = u. Aneinanderfchwingen 
der een, die tieforganiſch find), 
; fehen; Shk. bHu. He. H. 
wBeräke, bitebf, nehmen, wen: 
den, verfügen, anvertrauen: To b. 
one's self, fich wenden, fich begeben, 
, Shk. BJ. To b. one’s self 
to the weapons, gu den Waffen 


Berahen, genommen, gewandt, ver- 
it! V. two betake. 
wBerkem,.bitibm, fchaffen, er- 
theiten , — R.; 6. Gperf. 
Werfen , gur ® dringen. 
to wei bidfini, (f,t0 think) 
? ‚ erımnern. To b. one’s 
» fb befinnen, nachdenten. 
Béthlehem, (fx bedlam), Bethle⸗ 


gt 


5 Huͤhnermilch, Ornithogalum L. 


}to Betray, 


* 


Bet * 
hem; das Irrenhaus. B.-star, die 


B e th ou 1 h Ce b I d fa t = befann, 

‚ erinnerte; befonnen, erinnert.“ V. 

! töberlink | 

to Berhräl, bidfrahf, unterwers 
fen. ©, thrall. 

to Bethump, bidſo mim p, Flopfen, 
fnuffen; Shk. AJ. 

to Betide, bitetd, guftofen, erges 
hen, geſchehen; Shk. Tp. Bei Spenf. 
ift die Form betighr, ager vig = 
Ya, TEURW, ruyXavw weiſet. . 
Eh. Partic. betid  betidde, : 

Betime,-betimes, bitetmé, bei 
Zeiten, früußg, bald. 

to Betin, 6. Ehaucer zunden, (Nies 
derf. boten, verw. mit ai9sy). 

Betle, der Betel, Waſſeipfeffer. 

to Beroken, bitohf'n, bezeichnen, 
bedeuten, vorbedeuten. ©. token. 

Betökening, bezeihnend; dag Bes 
zeichnen, die Andeutung., . 
étony, bettoni, die Betonie. 

. Paul's b., der Ehrenpreis, Veronica 
L. Water-b. ~ die Braunwurz, 

‘ Scrophularia aqnatica L. 

Betook, bituf, nahm, wandte; 
verfugte V. to betake. 

to Betöss, hitoß, erfhüttern. 

Betrapped, verftridt, 6. Chauc. 

y, bitreh, (von. tradere, 
übergeben, welches, wie Hoch tradi- 
tor zeigt, aud im bofen Sinne für 
verrathen, ausliefern muß gebraucht 
worden feyn. Durch dtefe leßtere dee . 

ſchließt es fih an unfer betriegen 
an; dies wieder mit einer. andern 
Wendung der dee an tricae, tricari, 
intricari, Died an Sak, Kranéhaar, 
Filzhaar, wie die Stal. v. treccia, 
die Lode, das Lockengeflecht, intrec- 
ciare , verflehten, u. intrigare, vers 
wirren bilden. er ſchon ift du- 
rug, Trug), verratben; verleiten. 
Alte Formen betrash, betrass, 6. Eh. 
betraise, die wieder an das fr}. tresse 
erinnern, 

Betrayer, der Werräther. 

Betraying, verrathend; das Ders 
rathen, der Verrath: 

Bétre, der Betel. ©. betel. (Wed: 
fel der Aüffigen Buchftaben !) 

to Betrim, bitrimm, aufpußen, 
zieren. Ä 

to Betröth, bitrodsé, verloben, 
verfprehen; ernennen. 

Betröthing, verfpredend ; das Bers 
fprechen,, Verlöbniß. 


‘to Betrnust, bitroßt, betrauen. - 
Betsey, f. 
Betted, bet ted, wettete; gemettet; 


etty. 


dv. to ber. 
Rértac, betti, das Vredeifen. ©. 


et. 
Betrtellies, eine oftind. Muslinart. 
Better, better, (perf. bihter), befe 


Bet - 9 


fri der Borgug; im Hudibr. der 

ointeur im Spiel, entgegeng. sitter, 

dem janfhalter. What shall I be 
the b. for it? was bin ich damit ges 
beſſert? wozu wird mir das beifen ? 
To love b., lieber haben. To get 
the b. of —, lberwinden, gewinnen, 
vorfpringen. Your b-s, vornehmere 
Goute. Ten féet high and b.. zehn 
Fuß hoc) und darüber. He had much 
b. be silent, fluger hatte er ſchweigen 
folien. 

to Better, 
übertreffen. . ; 

Bettering, verbeilernd, befördernd; 
die Berbejterung , Berorderung. 


verbeflern ; befördern; 


Bérring, wettend; das Wetten, die | 


Mette. DW. to bet. 
Béttor, der Wetter, Wettende. 
Betty. Betsey. Elifabeth, Lies⸗ 

hen; das Brecheiſen. ©. ber u. bet- 

tee. bess. Johnſon reimt Mädchen 

u. Brecheiſen etwas unrein zuſam— 

men, obwol die Idee nicht allemal 

unfere moderne Zartelet gut heißt. — 

Noitipr. fleine Flafdhen für feine 

Weine. 
Berwartled. verdummmt, verblüfft, 

unklug. Löfchftl. — 
Between, berwixe, bitwihn, 
bitwid'it, (angelf. betweonan, von 
twa, engl. two, fo wie die zweite 
Gorm von betwuch, betweoch, bet- 


wich. ſchott. betiweesh , alfo eig. im f 


Perhaltirifi zu zweien), zwiſchen, uns 

ter. -B. whules, zuweilen. 

Bevel, beww'l, fief; das Schraͤg⸗ 
maß, Winkelmaß, die Schmiege; 
fchiefe Richtung. * 

to Bével,> ſchraͤge ſchneiden, ſchief 
richten. 

Biever, bihwer, (f. beaver), das 
Nefperbrot. Jn dtefer Bedeutung 
ijt e6 vom ital. bevere, trinfen, urfpr. 
alfo Trinkzeit. 

Béverage, béveridge, bew'— 
ridſch? (derfelben Ubfunft, wre das 

Morige), der Tranf, die Erfrifhung, 
Gimonade; Collation, der Antritts- 
fhmaus, Willfonmi; das Crmfgeld, 

wenn man ett neucs 


| überh. Einftand, Eintrittögeld. 
Bevi » f. berel. " 


to Bever, f. to bibber. . 
Bévy, bewwi, (urfpr. ein Crinfges 


lag, eine Zedigefellfchaft, bon bevere. 
“Dann aber fiel der Begriff des Trin⸗ 
tens weg und blieb bfof der von Ge: 
fete t, ja befonders) Frauengefelle 
haft, Franenfreis ; iberh. die Schar, 
Heerde; der Flug. A b. of partrid- 
est ein Bolt Rebhubner. B.- grease, 
Bas Hirſchfett. 
po Be wail, 
Hagen. ©. wail. , . ‘ 
Bewäilable, beflagenswerth. 


’ 


en 


Kleid anbhat, | 





bimeht, beklagen, weh: 


~ 


Bia 


Bewhiling, beflagend; die S 


flage. © | 
to Beware, biwebr, f. ware, 
-hüten. B.-of thar, thut daé ja ti 


to'Bew&ep, biwihp, bewei 


B to ees . 6 
to Bewer, btwett, beneeny 
feucht . wet; bath. , 


en,’ 
to Be wilder, biwilder, fi" 
irren; irre führen; verdutzen, 


ſtoͤren. 


verſtoͤrt, verwirrt. 2 
to Bewitch, biwitfch, begaub 
. witch. 

Bewitchery, bewitchme 
die et der Zauber. 
Bewitching, bezaubernd; die: 

auberung; Shk. KL. Andere. 
ammengefeßte bewitchingly , | 
"weitchful, }. witch. , q 
to Bewräy, bireh, f. to wry,! 
ratben, —— machen, en, | 
defen. Bewrain, das atte Part 
davon. , | 
Bewrayer, der Berrather. | 
Bewräying, verrathend; das 9 
rathen. FOR 
Beyond, btjonnd, (angel, 
geond, bexeondan, geond, .gi 
dan), jenfeit, uber, uberbin, . 
measure, uber die Maße. By. dit 
te, außer Gtreit. B. belief), 
glaublihd. B. what is. sufhei 
mehr ald genug. To 80 ıb., 
fehreiten, übertreffen, übervortbe 


©. wild. , 
Bewilder’d, verirrte fieh.5i seri 


Bezdntler, derzideite Aſt am 


geweih. 8 
Bezel, bezil, bess, das R 
futter. - 7 | 
Bezonian, f. hesonian 1 | 


Bezoar, bihfohr, der Begoar 


stone, der Bezoarſtein, r { 
alg Gegengift geadtet wurde | 
"über deilen Entfiehung viel gefa 

sa* | 


ward. Ey 
bessoa'rdif, | 


Bezoärdic, 
Bezoar verfebt. 4 
to Bezzle, bess'd, ( Hefyd-, 
Puguov , wie Euftath. pyjoa, Br 
geſchirr, Kelch erflart. Daher bei 
ei gehen ; faufen. Wenn aus 
bibo werden fonnte, fo iſt auch w 
Wort mit iw, rırw berivandt. 
poesia)» ſchlemmen, prafien, 
Bhaird, andere Form f. bard, 
f. Bgl. henchman, ‘ | 
Bia, beta, das Mufchelgeld, | 
Schneckenkopf, Kauri. Bi 
Bidngulated, bi¢ngulos 
betangjulos, zweiwinflig, 4 
f — | 


eckig. 
Bias, beias, Erz. biais, verw. 
Bix, Gewalt, iz, Spanntraft);, 
: Hang, Abang, Ueberbang, mi 
raumlich die Nerqung nach einer 
te abwärts, alfo Schiefheit; ge 


Bia 93 Bie 
ter Trieb, die Neiqung, g mit wag, bewegen, dyw. vagari. 
A aR at Al der Carn; dann mie Pie, wor. tniederf acd 
ier, feiting. To cut bi, der Bide, Hae, Karft, Haue; to 
Achneiten. To put out of b., | ‘pickeer, piqueer tft als fireiten, 
aus dem Concept bringen. To set urjpr. wol mit Pife ov. Lange, now 
« benpon, auf die andere Geite zie⸗ vorhanden, und alfo nur härtere 
ben. Theb. of interest. die na Ausfprahe, Bol. beak. Man vers 
“dei Eigennutzes. B. drawing, b. ee nicht, daß man in einer Menges 
Sik. Thr. einfeitine® Schwanken, prache verfebrt, welde aud ire ers 
Eisieitigteit, Partei ſamkeit. genen Elemente durch Kiang: und 
to Bias: neigen, ablenten, richten. deenverwandtihaft unter einander 
Bib. 6:56, von bibere;, das Gauge ‚würfeltu. durchtreibt. Willflr iff bier 
5 füschen.. B.-apron, das | nur fcheinbar), fic) drehen, fich fchläns - 
Geifertud. 2:20, eln; fladern, flinfern; jcharmuziren 
© Bib,. nippen; gern: trinken, bes tretten, hadern, zanfen; S’k. bHf. 
dern. | Bickerer, der Etreiter, Zanfer. 
Bibscious, beibebfdos, dem | Bickering, bickerment. io 
Zrunf ergeben, fan fifdy. — drehend, ſcharmuzirend; das Schlaͤn⸗ 
Bibdeiry, bibafſiti, die Bers ein, Scharmuziren, Echarmüzelz 
beit, Vollerci. Zanfen, Hadern. : 
Bibher, der Nipper, Sechbruder. Bickern, (aué beak iron), dag fpite 
toBibber. auth bever, landſch. wien, der Bohrer, Sperrbhafen. 
beben, wofür and) bei uns idſch. bes | Bickers, fhottifche hölzerne Schüſ⸗ 
bern, bebbern geſagt wird. feln oder Napfe, aud) biquours, 
Bibbing, niprend; das Nippen. J perio. mit Seder,. bicchiere, isl. 
to Bidble, bibbel, (verw ‘mit biker. _ 
bubble, blow etc.); aufwallen, fprus | Bickiron, der Hornamboß. 


| Bicorn, bicornons, beihs 
Bibble- babble, 6. Shk. TwN. fafrn, beifabrnos, mit zwei 
Combi, Wiſchiwaſchi. S. babble. J Hornern, gehornt. _ | 
Bible. Geib'(, die Bibel; große | Bicdrporal, ~beifabrporel, 
At Gn tester Landfchftl. Bedeutun: 


givetleibig. 
antburd emgefhalteten — Bid, bids, hieß , entbot; geheißen, 
te Gorm, von bill, wovon id. B.-ale, € 


entboten. B. to bid. ins 
unter BR fadung gu einem Zrinfgelag, in der 
Biblical, bibblikel, bibliſch. 
er, bibltoggra: 


Abfiht, ‚einen Berarmten zu unters 
Bibliögraph q ftüßen, ein macuaberstatetségelag, B.- 
ker, be Hüchertenner; Abjchreiber ; $ G. 
eller 


reap, die Frohnernte. ederepe. 

Su . oe id, bi j beg, vgl. bead, 

Rib lomania, die Bücherwuth. re Bins BIRD, f- 20 bas, opt. beed 
Bibliöpolist, der Buchhändler, 


pase — — tag 
eth Ag } . E beißen, aufbieten, überh. ausrufen 
ge die Bücherei, Bie | efannt machen ; bitten, laden. To b. 
eae . es : i 
Biblidthecal, sbtbltodfifel, 

ten einer Bücherei. _ 


defiance, Trotz bieten. To b. farewell, 
ge beiblift, der Bibellefer, J 


£ebewohl fagen. To b. the bans of 
matrimony, Öffentlich aufbieten. To 

Mbslous, bibbjulos, fdwame 

Ditame, bifebn, Cob von zınos, 


b. up, überbieten. B. him come in, 
Dean. I tixgog, Sitter?) die wilde 
Bicd sular, Beifappfdular, 
1 J 


laß thn hereinkommen. 
‚Bidden, geheißen, geboten, geladen. 
Do what you are b., thut was man 
euch heißt. 
Bice, bei ‚ (frz. bis, mittellat. bi- 
mt, bisins, ttal. iff bigio graͤulich 
ter bellbraunlich. Will man dabei - 
nit an buxeus , wvEweos denten, fo 


Bidder, der Bietende; Entbieter, 

Einlader. The highest b., der Meifte 
wufeh-beide Wörter, da fie eine ver: 
—— und zwar mit Weiß ver: 
e Farbe aus Indigo u. Span⸗ 


bietende. 
me zeichnen, auch mit unferm 
eth verw. fern), das Blakblau. 
* b., blaigrim. 
anal, bicipirous, beifi pe 
mel sweifonng. 
*Bigher, bider, (ift einmal verw, 

















Bidding, heifend, bietend; das Ges 

: beth, Gebot. 

Biddy, Brigitte. aud Lodwort für 
die $i ner; Shk. TN. 

to Bide, beid, (f. to abide), bieis 
ben, wohnen; ertragen. 

Bidental, beidenntel, (aus bis 
u. dens), zweizaͤhnig; zackig. 

Bidet, frg. ein Klepper, kleines Pferd; 
ein Badbeden.  _ 

Biennial, zweijährig. j 

Bier, bihr, (f. to bear), die Bahrr. 
B. balk, der Grabweg, Leihenweg- 


Bie 
Biéstings, bib fti'ng 8!’ S beest- 


ings. j j P 
Bifarious, beifiehrto é"sweifad, 


givetdeutig. 


Biferous, bifferos, zweimal tra⸗ 


gend. 
Bilid, bifidared, beiftd, bif— 

fidäted, (v. bisu. findere), givers 

gefpolten, getheilt. 
Bıfosl, bif fail, das Zweiblatt. 
Bitold, ber fob ld, zwerfältig, zwei— 


ach. 
Bifecmed, beihfahrmd, zwei— 
forinig. | BR 
Bifrönted, — F 
Bifurcated, beiforrfäted, zwei— 
zackig, zweigabelicht. 
Bifurcation, die Spaltung, Zer: 
arte eta 
Bi Abigg9, QS Ar. Hılyoss Ruxvos, 
‘eat, derb, gedrungen, wohlgenährt, 
von dem bess angef. #yyw, 
yyrua, feft, derb Mayen ul. gerins 
nen, gefteben, ftrofseh; ntithin) duc, 
groß; voll, fehwanger; ſtraff, ftols, 
grob; die Wintergerfte, (fihött. val. 
arley) B. with child, fehwanger. 
B. words; bobe Worte.: B. with 
ride, aufgeblaſen. To look b., 
Thiwilieit, troßen, flölgteren, To 
‘talk bi; folge: Reden führen, B.- 
bellied, di@bäudhig, ſchwaͤnger, B. 
bodied, diefleibig: B. named, bom— 
baftifch benanht, vollmaulige B.-nap- 
ped. grobfädig,' B.-swoln, dickge⸗ 
ſchwollen. 
Eutern. — 
Bigam ww bıgamist, bigga- 
writ, (vom lat. bis u. gre yanıw,) 
heurathen), ‘der Biganti zweier 
Weiber Mann, gs 
Bigamy, die Bigamie, Doppelebe. 
Biggel, ein oftind. Thier, bon Renn— 
thiergrofe. | 
B iggen 2 bıggin ſchott. — 
(erg. ein Beguinen =, dann auch, wie 
Shk. bHd., ein Kinder >) Haͤubchen, 
Müuͤtzchen. G. begnine u: to beg. 
Bighr, beibt, (f. beighs), ‘der 
Bua ; die. Bucht, fi beach; raus 


icht. | 

BRigly, dif, voll, drob, ſtolz. 

Bigness, die Dide, Größe, der tine 
fang. — | 

Bi — big got, (oſſenbar das mits 
tellat. beguta u. alfo nichts. anderes, 
als begnine, gu_beg geborig), der 
Apa hehe — Andaͤcht⸗ 

er, blinde Verehrer. I am snch a 

b. to these books, ich hänge fo an 
di ofen Büchern. 

Big otism. bigotry, die Frome 
mc lei; der Aberglaube; die Anhaͤng— 
lic fett. 

Big otred, aberglaubifh; blind ere 
gel’en, augethan. 
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Biker, hace der Streit. 


Bilions, 
to Thilk,: 


B.-idder'd, mit-vollen } 


‘Bil 


bickerin 


Bilan det, Bilband et, Der 


nenlander 5 botfand. hen our 
er 


Bilberry, die Heidelbeeren 
Bilbo, die Klinge, das Rappiert 


Bılboas Shk. MY, 


Bilboes. bilbows, “bie nt 


de, der Stock, Bol, eine Se 
folter 


A . ise J 
Bilby’s ball, (vofffpr.), "Fire 


(des Gehenften 


Rilcock, Wafferhührtaithen; . 
Bile, beil, feirinal von Bilis 


Galle; dann: verw mit bow, 
beal, w. f.», die Galle; Beaute, 
Gefdwir. To break into abs, fü 
ren, aufjchivellen. — 


Bilge, bitdfih, (aud bilge, t 


mit belly, w._f. wm andern), 
Weite des Schijbodens. > Breps 


die Bodenpumpe, aud) bir-pul 
to Bilge, 


fpringert, (wie eine 
ferblafe plaßt), brechen, einen 
befommen: 


Biliary, billiärı, gailign Be: 


Der Gallengang. 
ilinguons 9 
zweizungig. — 
allenhaft. 
ilk, (aus dem g 
—R . beriw, mit C 


beilinng 


of, bälderdash), fihnellen, eatife 
Bill, Bill, ye —8* = 


buntſcheckige Bedeutungen 


Die ungthiſche Sernbermär.ie 
t 


(id) werden, rad) welcher 


ales Murhus, der gottnenf 


Geiſt, als gefeßgebend und. ride 
durch Sprache, alfo aug, Sd 
it fich entzweit und sereigelt, 
Art oder Beil, und als Zauke 
befonders Taube, verfinnbuedend 


> Wiehkewuc, Beil, utd rerece ge 
wir fihon oben unter balk be 
we 


find aljo die Angelideen, au 
dies Wort mit vielen verivandter 
fließt, wovon biller u. panlet 
capon), nurals breher seve 
nannt werden. Daher erft eee 
es bof: v. gerichtlichen u. rechtäbe 
digen Edrriften fo, vielerter an 
‚braucht wird. Es iff ut dieſen 
ne überhaupt alles Schriftliche 
Geſetz, Anlimdigumg, Cems 
Verzeichniß; Urfunde, 
He.; Ausforderung der Prei 
TA). Wilnchen, Wilhel 
Schnabel, Shk. Cy. „die Mippe 
me Art, Gtreitärt, Shksakthl 
Beet, das Billet, die 
ecept; der Shen; U 
Schrift, Handſchrift, Miwa 
Bill, Acte. B of divorce, de 
debrief. B. of entry, Wat 
beſchein. B. in equity ,- Shae 
Bittfhrift in Sachen der Bris 











Bil 
B. of exchange, der Werhfel. B. of; 
lading, daéConoffement, der Lad ungé= 
form. Bi of parcels, dad Waaren⸗ 
derzeichniß/ Die Factur. B. of store, 
der Previantfchern. B. of rights, die 
Eiberheitsarte, B. in chancery, das 
totecell. B. of indictmenr, die 
Weide Rage.‘ B. of sight (view), 
Berlaubnißjchein, Guͤter ohne Fac- 
tar abyulaten. B. of snfferance, Er- 
lexbnis, Güter zollfrei von Hefen zu 
Hafen zu bringen. B. of sale, Ab⸗ 
trtungsurfunde fahrender Hobe an 
laußiger; volffpr. Wietwentrarer. 
B.-holder, der Inhaber eines Wech⸗ 
ki. B.-man , der Baufnfchneider. | 
wBıll, fich (dnabeli, Shk. AL. TC.; 
hebeln; herumzetteln, anfundtgen. 
Billard, der BaftarfFapaun. Ldſchftl. 
Billements, Die Weiberfleidung. ’ 
Vielleicht aus habillemens ?) 
Bitler, Bitlet, der Zettel; Quars 
tierzettel, das Scheit, (bier jcheint 
ti ale jet eine afteParticipforin haupt⸗ 
ert gebraucht für das mit Beil . 
altene). B. of gold, die Gold⸗ 
ange.) Soft b., bs dowx, ‘der Liebes⸗ 


oBiller, ſchrift lich anweiſen, Shk. 


(5 tigguarfipren , emlagern, 
Sittiards, ar (jards, das Bele ! 
= ’ 


Biblia ig rte » bittingsgebt, ; 
der Fifchmarft; das ! 


„ 


Fillinaggate 
Fiese, Gaffenmenfc ; Gewäih, $ 


. B. langnage, das Pobel- 
is, arebe Schimpfen: 
AgsTate, pöbelhaft behanz 


nicetn. 

die Lofurrg des Fuchſes. 
Kilew, biffo, (bad trut ie W ele 
A derm, mit to watlow, swallow, | 
Wat de gt. Di, Chdw, FAaw, itt! | 
Eegung feßen, wallen), die 


low, aufwogen, ſchwillen/ fic 
ſich ballen. 


———— 







1 mogend , ge⸗ 
mt, geſchwollen. 
Wilmchen, Wilhelm. 
Averw. mit unferm landſchaftl. 
Re abe, — b von pinus, 
was; OEY CON zuvor, mv. 
Epinnarkit, die verfpendet, ver: 
Kelewird, wie Sperfe, a. darıım 
aufbewahrt? alfo) der Borraths- 
— die Fade, “die Mifte; der 
Acrant, Die Spetfefammer; Shk. 
Cy, Alte Form fur be a. been. 
HGATi ons, binary, beinebs 
TIS, Geibnari, gezweit, mit 


rt even 


ind, die Hopfenranfe ‚der 
N) 250 Mate (? etiwa ein Ges 
© Mund, beind, (term. mit’to 
}, inter, verbinden; befeken, 
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‘Bir 


verbramen; fleben, halten; verpflich⸗ 
ten, verbindlih machen; hindern, 
ftopfen ; Dicht werden. To b. a bar- 
gain, einen Sandel fihern. To b. 
a prentice, einen Lehrling aufdingen 
laſſen. To b. over, vorladen laſſen. 
To b. up, verbinden (eine Wunde); 
hewmen, hindern, einfchränten. 
Binder, beinder, der Binder, 
Budbinder ; die sinde, der Verband; 
das Bındende, Verſtopfungsmittel. 
Binding, bindend; das Binden; die 
Verſtopfung; Bindung, Fuge; die 
Binde; der Band, Einband. 
Biudweed, beindwihd, die Win— 
de /, Convolvulus L. Black b. die 


Binn, f. 
Binocle, binno 

gige Fernrohr. 
Bindcular, 6 

augig. | 
Binomial, beinommiel, binos 

miſch, gweitheilig. | 
Bindminons, zweinamig. 
Bidgrapher, beioggrafer, (ar. 
—A8 der Biograph, Lebense 
_ bela) 


E’L, dad zweizuͤ⸗ 


einodjuler, äweis 


{dyretber. a 
Biogräphical, betograffitel, 

biographiſch. 
Bidgraphys die Biographie, Lee 


ı bensbefhreibung, das Leben. 

Bioyac, bihovae;,: bivoitac, 
beiwack, Beiwacht, das nächtliche 
Gewehrſtehen. To raise the b., das 
Heer wieder ins Lager risen laſſen— 

Biparous, bippäros, vont fat, 

arére, gebaren), zwei Junge ges 
rend. ee * 

Bipartite, in zwei getheilt, zwei⸗ 
t eilig— ; ; 7, > 

Bipartition, die Theilung in zwei. 

Bip d, beiped, das zweifuͤßige 

ter, 

Bipedal, Kir: 

Bipénnat ed, 
penna, $lügel, 
fiirqetig. 

Bipetalous, beipettälos, ziveis 
blaͤtterig. 

Biqnadrate, biqnadrätic, 
beifwadreht, bifwädräattid, 
die Biquadratgahl. 

Birch, berrtf&b, die Birfe; das 
Birfenrets, die Ruthe. B.- broom, 
der Birfenbefen. B.- oil, der Birs 
tentbeer. B.-tree, die Birte. 

Birchen, bertſch'n, birfen. 

Rird, berrd, (angelf. tı. hott. bird, 
brid, beird, burd, alfo das-verfekte 
Brut, wie Mich. auch wieder bird, 
Brot, daber auch eig. fowl. Ph kt 

“ re u. bird, das fleinere Gefligel), der 
Vogel. Newgateh., der Galqenvogel. 
To hit the b. in the eve, den teths 
ten Fle (Augapfel, der ldſchftl. fo 
beift) tveffen, Bes of w feather will 


idel, zweifüßig. 
en nated, (von 
chwinge),zwei⸗ 


+ vy) Die Pogettir be, 


! 


flock together, Gleid und Glei | 
fet 83 rg an TS kill two 
ore Re zwei Würfe mit el 
nem Stein 
‚geldofzen: „tage, der Vogelbauer. 
B.- cally die Podvfeife. B.-catoher 
b.- man . der Vogelſteller. B. hs | 
B.-eye, Bo: 
gelper pectide. B. - fancier, Bogel: 
liebhdber: ‘ B.- wirted. birnloé. B-’s- 
eye, Die Ssiäfelstume, I ‚Hme; 
der Bogelletn, B-’s-stare, die Vo: 
gelwide. B-"s-nest, das Bone 
B-'s-tongne, die Budiwinde, A 
b. in the hand is worth two inthe 


bush, Hab ich ift befien, als hatt! id. 


to Bird, Bogel fang 


Birder, der Vogler, Vogelfteller. 

Birding, Bogel fangend; das Bo- 
get{tellen. B.-net. das Bogelnes.. 
B.- piece, die Bogelflinte. B,-pouch,, 


Birde, b. Chauc. el bride. 


die Vogeltafde. ' 


Rirgander, die Fudsgans. 
Birled, berr('d, mit Budeln, 
Birleı, berrlet, der firingen, Wulſt. 
(Beralter!) 
Birt, berrt, die Steinbutte. 
Birth, berrdh, (f. to bear. infer 
Wurf, von gebährenden Shieren ge 
braucht, gehört hierher), die Pant 
der Urfprung ; das ar ist snd # 
Wags der Plas 
differ oder fir Sain por An “uf 
Eovielraum; Verſchlag. Two at a 
b., Zwillinge. A German by.b., 
ein geborner Teutſcher. DB; - days: der‘ 
Geburtstag. B. day-smir, Mutter⸗ 
nadtbeit. B. stoke, Abendgala am 
Geburtstage des Könige. 
b.-right,. Das 
rlace, der Cebutttortg die Heimat. 
b. sin, die Erbfiunde, B. -strangled, 
int der Geburt erftidt. B. - wort,. die 
Aa Vite arm L. 
Biscähv, bif Biscaya. 
Biscdotin, — 5 (wie das folg. 
von bis m. cuit, Tat. — geba⸗ 
den), Das Zuckerplaͤtzchen 
Biscuic Bi 
rauhe Gteinaut. 
to Bisécr, beiſeckt, in zwei thei— 
len, durchſchneiden. 
Biséction, x Theilung in zwei. 
Bishmore, b. Chauc, das Schelten, 
Schimpfen,, veriw, Wit to besmear), 
Bishop, biffhop, (aus dem gr. 
nye eig. Auffeber), der Bie 
fear; ufer. yolarch ein Gottes: 
mmden, fonft lady~bird, lady- 
cow. B-'s weed, die Amncı. B- 8 
wort, der fchtwarze, Kiummel. 


to Bishop, firmeln, einfegneu; (ein Ft 


Prerd durch Einbrennen ) aufftußen, 


perjiingen. Loſchftt. von der Milch, 
gerinnch. Han leitet cd dann von 
em tiber dem Laufen nach dem Bie 


Be o6 


un. B.-bolr, der VBo⸗· . 


B. - dom, | 
Geburtsreht. — B.-. 


a Bit, das Geb 


ftit, der Swiebad ; das 
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rar + 5 
"ehe wot ige 
ummlung von — 
wie dergleichen ‘atte ak 
baufig jind, * 
+ foenum gr 
hilanium 
ur, pen 
a Firmeln ER ' 
sh opr&6 
Bick, Dis — 
** wei * füttern, ma 


—— Vorgabe. 
— Ba = 
Bisket, wieba 


f. eh gy "Sik. TG 
A ae 


















mut 
ent Rie 
Bias in Sent, be & tod 
Schalttag, bes al | 
Bisson, alt tithes Bu 
AY Co. Ldſchftl jun 


zeny. b 
; angel, bisens bind, 


[| Bistard, au 55 rie 9 
Fr ter, Sea fier te 


Bistort. bista die S oA 
wurz. —* ‘ho vay 
Bistoury, “hiftotie 36 
——— 
Bisu Po der Ah 
fpaltenen Sas 35:4 ee 
Bit, Dae (von „nz 
ecia, pie ct 
Biß, 
— oni * eB 
fpan, weſtind. ‘hin Hae etiva | 
of a key, 2 der Bart eine es S 
Ab, an away») D¢ leine 
brot. Adam's b.,, dar 
To tear to, bits, in % 
Bi jerreißen. „Not ,a 
— im mindeſte 
ic © Yr 


Bio ye bitten, 665,086 
iB 4 
das Ankertau st 


Bisshs bi —— 
Bitch, bitjdy 
Worte pes, der —5 
— — di 
Mek e, (if 
— — 
es nod 
snp nega ii} ‘on | 
enn im Gried. « sos ein gar 
figes Beiwort für Die BE | ber | 
stand b., von einem, Mant 7 
— ee —— 
wolf, die Wo 
tite, 4 
ite, cit, U. 
"das offenbar — ter: 2, ; 
verliehen; ſchneiden; ft s Oh r 
fotern. To b. ar, m 
b. off, abbeifien, ¢ 

































2 ‘Hi t 2 97 a Bl a 
De, Röder J Eniff. Veltfort p ° ferrtfeh Tinte, ver, mit Fleé, vom 
die m m ee ue wee AU Ehe BAe, fchwed, blick , fhrwarg, 
Biter; be rter; der Beißer, Anbeie} Ioovon aud Blocksberg. Liefer ane 






















ager: Bolkfpr. ein Gaſt 


Erbeiting, beißend, ſcharf 
ben’ Antödern;; der Schneller, 


gelehen waren vielleicht, fraft der. von 
anne  erwtefenen. Enantiofemie 
black u. blank verwandt), ſchwarz, 
fairwars lich, ſchwarzbraun, duntel; une 
poetics murriſch, fauer ; das Schwarz, 
ie Schwaͤrze der Kup; Neger. To 
make b., anjciwargen, berunglime 
pfen. B.- am er, Der Gagath. B. 
arse, * ein Topf, Keſſel. B. 
art, Die Kunft des Schlöfferoffnens. 
B.-ball, die ſchwarze Kugel, das 
Shubwadhs. B.-balled, nit einer 

[hrvarzen Kugel, durchgefaffen. B.- 
“ berry, die Brombeere. B.- berried, 

mit ſchwarzen Beeren. B.-berried 

heath, das, Yarntraut, Antirchinum 


26 Geifend. Ei 
~bttrad's aud binacle, 
CS 408 habitaculum, wie oben 
ments}, das Gehaufe des Come 
be en N 
ad, säurfte auf; mit dem Gebif, 


B ten, f. bit. 3: F 
fer, bitter) (gehört zu to bite, 
ch vieleicht zu xinpocs), bits 
— Serb , ranh; firenge, barſch; ve 








“trabe, traurig; erbittert, bofe. B. Linaria L. B.-bird, die Aınfel. B.- 
x der harte Sant. B. child, | boil, Purmwailer fur Metalltnöpfe. 
jpenftige Kind. B. -apple„| B..book, Sträflingsbud.. B. - brow-) 


bitgomrd, Die Koloquinte. B.-salt, | ed, Ihwarzbrauig, freiſam, draue 





B.- wort, der gelbe Engian, Gentia- 







en, unmwin 


— Ly, bitter, rauf, bitterlich. 








— xe botanrus, buteg, butio 6. 


mer; 
Wrore an. adoltojo mur andere Fors 

ind), vgl. wistrsl. Brown b., 
¥ Small b., der 


eSs, die Ditterfeit, Harte, 
Bram; die beit, 

weet, bitterfwiht, das 
rfus, Solanum dulcamara LZ. 
ar, bittor, fbittern. 













Bi 
r 8 . 4 
ninous, bon Bergped. 
tgive, bivélvular, 
Bit, Geiwallwjuler, (vom 
‘ bis und valvae, aué grwW. allow, 


0, af alien), zweiſchalig, 


itie, Der ; ntiner, die 
J : 25 Pf. Sterl. Bal. 


gl > fades 
en 
—*2 
taker, Angeber. 
mante; geſchwagt. 








D-y. LLTh. za, d. om 


Ditterfag. B.- verch, die 
¢, Waldrebe, Orobus L. 

ten — 
ter, (das Anfertau, f. bir): 


ru, dre bittere Sole; Rohrdom⸗ 
n diefer letztern Bedeutung: 
ft vom frz. butor, welches von: 


NG. x7; 18. u. 49., wevon'] 
Ä frz. vautour, daß ital. 


‚leg, voltjpr. ein 
Amait, der N 


Bitümen, bitjuhmen, dad Erd⸗ 
bar * 


bei⸗ 


— (das verf. babble, Z 


faft. 


end. B.-bryony, die fhiwarge Stide 
tours, Tamns L. B.-catrie, dag 
aporncied. B. - earth, die Dammierde. 
o give ab. eve to the bottle, ets 
ner Flaſche tüchtig zujeren. B. - fly, 
bolfipr. et Pfaffe, wiefern er dur 
den Zehnten den Landwirth fhadigt, 
B.-friar, der Dommitaner. B.-ga- 
mie, dag —2 Birkhuhn. i 
guard, der Vrosbube, fhmußige Kerl. 
‚-hafted, mit ſchwarzem Griff. B.- 
jack, der Echtauch, die Saleiffane 
ne; Blende. B.-Judies, die Papen 
Remenstler Steinfohlengruben. B.- 
Oke, volfipr. Me werbt. Scham; eine 
olksmelodie zu einem Liede mit dem 
Rundreim her b. j. and belly so 
white. D.-lead, das Neifiblet. B.- 
t Spieler, Gauner. 
-B.- letters, gothifche Buchftaben. B.- 
d uberfold, B.- monday, 
der Dftermontag;, eig. der 14. Apr. 
1360, wo Ebuard 3, vor Paris lag. 
u, viel Netter anf den Pferden erfro= 
ven; Cab. Unalüdsteg, Schredenss 
tag, ın der Volffpr. der erfte Schuls 
tag nad) einem Seite, B.-moor, b.- 
a-moor, der Neger, das Mohrenges 
firht. B.-a-moor’stoot der Schna⸗ 
denfopf. B.-mouthed, fchwarzınaus 
lig, goſchenfaul. B.-mnns, Schleier» 
fappen ton ichivargem Ölanztafit. B.- 
pean , 008 Rindergreinen. B.-pud- 
ding, die Ölutwurft. B.- rents, die 
injer tr Naturalien. B.-smith, der 
ufſchmied. B.-spy, der Teufel. B.- 
strap, Portwein; eine Soldatenfteafe 
in Gibraltar, B.- sugar, Yafrigene 
B.- horn, der Schwarzdorn, 
SHlehendorn. B.- work, die Grobe 
Ihmiedäarbeit. 


Tito Black, tobläcken, fhwärzen, 


enichemiryen 5 ſchwarzen, fdroary wer: 
a | 


Bla 


Bläckenin 
zend; das 
Bläcking, das Sat ren die Schu z 
ſchwaͤrze. B. - ball, * Schwaͤrzkugel. 
Bläckish, fhwärgt ih. iis 
Blickness, die Schwaͤrze. . 
Bla dder, bladder, i (arn?) 
; Blatter.. (Diefetben örtep, 
von blafen, blaben, flare, to 
blow, verw. mit to blade, ww. f.), 
der Lederſchlauch, Shk. aHd. Be- 
unt, die Pimpernuß. 
Blade, blebd, das Blättchen, Gräs: 
chen, Laub; Blatt , Cfatpert gehört 
$3 4u to blada}; linge; der 
4 Gefell ; ‘etn Auffho ling. A 
fine ein hübſcher Burſch. A stout 
' bi, ein derber Kerk An old b., ein 
alter Suché. A brother of the b., 
ein Schläger. Pair of b-s, die Garn 
winds, B.-bone, das Schulterblatt, 
to Blade, (gebort einem Grundwort 
Piaw an, weldeé ald Bragw, Brac- 
Guy Brarrw, BAsw, Biws, PAow, 


PAuws, BAwenw, Draw, Ohew, DAvw | 


“ überh. die Idee des Aufloderné und 
Aufblaͤhens durch Feuchte bezeichnet; 
und eine Menge Worte gebiert, de 

. befonders dem pflanzlichen Leben der 
. Natur angehören, vie yang (att, 
das lat. birdum, Ft ble, ®etraide; 

| PrwS 0, —— hochgrüunend; 
Pkirov, (De; PAarravov, Kraut; 

‚kaartıy, BAatravély, fprojjer ; flos, 
ie Blume, blühen, GAoıx, 
Baumrinde; in der Gutturalforne 
aud) xror, XAca, junge Eaat, Klee, 
whens ein Sprifiling, xradoc, Sproß, 
Bivets 5 Biuxwv, Hotei u. andere), 
Kine” autfdieken ; trogen, ſtrotzen; 
linge geben (bitdtheh !) 
Blan, Blas benchae & 
in a te Beule ware 
Shk. TA. g Fe aaa 

Blamable, Blehines: (, tadelhaft, 
— 

amablenens. die 

— tee k 

amably, tadeldaft, ſtrafbar. 

Biame, die Eduld, das Berbre e 
* Zabel; a —— 4 a 

to ame, blebm, una aus 

-biasmer, Liémer, died ake iat ues 

Plarrw, toraus mit Gy 

Ruf, BiAachyusiv — dem Hure 

en, verläumden. Bal. to ne 


— tadeln, fchelte 


Ws 


To b. o or (o fanl 
en ae WR un 


In. 1 b., 
: tne e = am to b., ich habe 
ameftl, tadelivert rafbar, 
Blameless, enden — ——— 
unftraflid, 
B * elessly, untadelig, unftrafe 


— — aii 


98 
ngs fe —— anſch ve 


“Blanéhin 


Tadelnéwirrdige | 


Blarney 


Bla 


— Der Tadler 
'Bilameworthy; —— 
Blaming, tabelatd ; das Tadel. 
to Blastch, blann fo, fe blan 
to blench, weiß machen, bleicht 
—5 weiß machen durch) an 
er, fdraten 5“ fig..bemänteln 
nn fic) winden, anette 


— Blänche. Stanta. M 
Bläncher, der Bleicher; Weißfiedi 
bleichend; das Dleick 
Bland, biknn d, mtd noite. oe 
Blamdilogaen ce, bla 
guy. Slab dillotmens, ‘obi 
us Us logui), das Game, | 
fußen Worte, | 
to Bländish, blänndifc 
| blandiser, fmeichetn, ER 
Bldndishment, die Schmeichel 
Liebfofung, Sreundlid fete, das “hol 
Weſen. 
to Blank, blanf, verw. mit 
blanch), löfchen , tilgen; bef 
Blink, ‘gehört, wie bianch u. 
einen Gtamuuvorte an, dad in 
u. Mitlauten mannichfady wethfe 
namlid) Aaw, feben, glaängenäü 
glatten, teudten, wofur ‘hav 
Aavegw, yhavecws (G teißem ip 
8Y). yraunw, YAalndı Agdi > 
Asvcdw, Asumox» glänzend wre 
uw, tO nee ‚ feben. Speer ift 
biafform b, wie für * 
Augenlieder, ard. Brewaoa gell 
und von Aewxos bleib wärd D 
laͤnzend rein, weiß iſt demnach 


* 


Selb 


| Dauptbegrisf yes aa he. tpi 
Perwandtert, deut 

dere .. cif an ‘ee en 
ren, Richtigen. Bal. black," i 
weiß, leer, baar; reimlosy 

fie, { dahı 6. Shk. KL} Ap. 


nur gefolgert wie der 
iel 
Y. blank and aim’, Zweck ui Brel 


Blankett; Die Niete.” A b. ‚boiheo 
eine tale Ausflucht. 7 Ow | 
weiß werden, erblaffen. ore 


fein Bild haben cin der & — 
sit down with’ a ‘b., ofr 
vernic tet ſehen. B. "ph b. cha 
ter, ‘dad Blankets,’ die Bolhnatl 
B.+ manger, die weiße Ballerte. 

Blduker, blännfit, ie: Bettd 
te, das Lafen; das feinen Tid. 1 
toss one ina b., einen: den, 

to — bededen; prellen du 
ziehen. 

Blankly, rectf teers fst 

to Blare, blehr, a ee Kr 
Cw» ad)al Cw, wel 
deutungen des — 
Siedens u. Wallens her. ® 
im Lat.), blaͤrren; fladern, kei 
zerlodern, 

» Altes Schloß in der Gr⸗ 

ſchaft Cork in Irland; dort der fü 


Bla 


imerfiimmbare Steiu B. stone. de 

crtotip oder to have licked ı 
sts Shane Wunder, | Sünchhaufer 

teien — aufſchneiden. 

Blase, Biafius. . 

Blison, ſ. blazo 

m Blaspchame; Sräsfigm, de to 
blaine}, {aftern, beri iinfchen,-luden. 

Blasphemer, der Lafterer. 

PED em ONE: blaͤßfimos, ae 


Blisphemously, laͤſterlich. 
Blasphemy, die Läſterung. 
pote teri. u. blare, lat, flare, 
dem bom 4 Bleufter, 
kern and btüſen, unferm fla= 
Allen lie égt die Idee des hei- 
ſchwülen Brodems, Brodelé, 
—— + — ——— daher auch 
brendig machen rennen, wie 
Site das Gerreibe), verjengen; mits 
bin befhadigen, verderben, Shk: AC.; 
plagen „jhlagen, einſchlagen; fdei⸗ 
tem, be Impfen; erfchreden; verei⸗ 
-To have one’s character.b-ed for 
«rer, einen unwiederbringlich ſchlech⸗ 


ten Auf — 
BUet. 6¢a° ft, das Blafen der Wind: 
fh; Dad Gebraus; der ‘Srompeten: 


4. 


Ber 


Shall; Mchihau, Brand; 
bibs die bie Se eude, Plage? B. - oint- 
randfalbe. 


Bläst ting, | ver engend, — 

elten; die Plage. 
der Pefehaucs, Pelt: 
Blatanty: gt Coal. to baw], 


armer), veer eſchwaͤtzi 
Bl ih bieht en] er bite. 
Bligh ” Yıfo * 


w. mit to blast, 

ei, 

gie. Dot 
te blätter, ¢fat. blatera- 
ve), teutfh plaudern Wal. bla- 
ae to blast, to bawl), blofen, 
en. 
Bieri ar As50% 5. das Gebtof, Ge: 
B ir, andy. be der Weiffifh, Gruͤnd⸗ 
ea 


I A less, (vgl; to blare ii. 
to-biast),-flammen, auflodern ; leuch⸗ 


Bussment, 


penf. 


ten ;. verbreiten. To b. sbesdd, aus⸗ 


, laut machen, auspofaunen ; 


Shk. BJ. 

Blaze, (RE. bla; angeblafene 
Giuth; verw. mit to blush IS 8 
bir be Flame, das — », Sener 

reitung, Ruf; die Blaffe. 

Blazer, der ‘Mugpofauner. 

ng, flaumend, verbreitend ; 
—— — B, « star, 


r 
a SAG Tel * * * Blaſonei, Wa⸗ 
refer, € Wapen ; Austrompeten, 
iſen, —— — Shki 
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blews 


ein Rab, eig. ein 





Ble 


to: Blazon; (gehört, swte- die meiſten 
vorhergehenden örter von blare an, 
= YAaw. UND der hier vorberrfchende 
egr gry ift nur der ded Ausrufens, 
Auch ringen, Befanntntahens) bias 
foniren, fhitbern ; ausfranıen, fchau⸗ 
tragen; auspo vunen, richmen. 
Blazonin lafonirend, darlegend ; 
das Blafeniren, Scautragen; die 
Wapenkunſt. 
een die Blafonei, Wapens 


funde, 
Blea, blih, (gr. Orca, GOdoroc), 
der Splints Sie weiße Hafelftaude. 
-berry., die Bicbeere. 
to Bleach, blib Ifa, (ſ. Deck) 
bleiben, weißen; weiß werden 
Bleacher, der Bleider. 
Bleaching, Bleibend ; das Bleichen. 


sige ie wei) ee efi * 
evuog, weiß), bie oſtig, rauh, 
Shk. AL. ; der Wei fife oc bay 
runs) die Ha Dafet he “Bb B.- 
der Weiffi 

Blöakle, be eroftig g. 
Bleakness, die Blaffe ; Froſtigkeit. 
Bleaky, bleich, froſtig. 


Blear, beihr, tribe, umzogen, bez 


nebelt, B. “eyed, triefiugtg. 


‘to Blear, (fat. flere, alfo mie flare, 


Ady verw., mithin eig. weinen, daß 
die Augen brennen, ſich entgiinden. 
Go Shk. MV. Co. Den Begriff des 
Weinens ließ dann die Cprade fallen 
und hielt nur den der Entzündung 
eft. Daher ift niederf. larr= 
leer-Plürr-Plier- u. Flirr— 
ge, ein Triefauges plüren u. 
Iyren blinzeln, um genau zu u fee 
hen; plyroget furzfichtig. Daber 
Chauc. blered figurlih ein Bes 
trogener), dunfeln, triefaugig machen. 


Blearedness, die Triefäugigfeit. 


Ito Bleat, 6 Liht, blöfen. ©. blatant. 


Bleating, blöfend; das Blofen. 

Bleb, blebb, (ar Ore, OdAsBos, 
cig. etwas Aufge lafenes, von * 
eee vgl. to blast u. blob), d 


Bla 
Bled bledd, blutete, lich Blut; 
Blut gelafien. V. to 


er j 

leed 

to Bleed, 6(ihd, bluten, tropfeln 
auslaufen; Blut (aflen, sur Ader lafr 
fen. Yandfeh. 6 blühen, gedeihen, ere 
giebig fe Feb ‘Bgl. to blade, das nur 
andere Form iff, To b. at the nose, 
, Rafenbluten haben. 

eves der Aderlaffer, Barbier. 

rai plattt. Flete ein Aderlaß⸗ 

inſtrument. 

B * eding, blutend; das Bluten, der 


erlaß. 
Bleit, bleht, blöde, gefhämig. ©. 
blate un blood. 
Blémish, blemmiſch, f. blame, 


Ga 


Ble. 100 Bi, 


e dfleck »thistle, 5 
ber Bled, bie Marte; ber handfied, ee Binde Carbo » Yengdi cen, Came, 


to Blemish, verunſtalten, beſchmi⸗ Bléssedl sefeane 1 ir Ion“ 
"pen, befhimpfen, fi And en: Bléveednnoe, das : ve: * 
Beß ger, 


Blemisl chmitzend; das Ber || die Geltgteit, ete 
1 Shen be — der Shan»: iB : . 4 n hey —— fetiger, 
i die Segiuing, de Egon, ve N oes 


ed. 
B ¥ neh, 6 by 57 (mittéllat. blan- 
0 

































nr — — 



















, blenchus, von blank, tv. | “Bugabe.” — oe 

f), cine tetae Silbermiinge. Die. Bilést, f. blessed” AG enews bai 2 
ein —8— Pachtgut z die Abga Blew, blue. rad zn 
To hold land in b:, Bond aif &rund: Bid ww, Luby Blies a tug.” 
ging befiten. | B. to blow. Whar. b ow ae 
ro Blench, (offenbar andere Form || hither, ‚oo in afler — 3 






B ewish, f. blussh. evei se 
—— bleim, — 


Bly ht, —** ee fee 
für binke, wi. A 
auch in Shae, ® ehe, eval 
; ter to blade), ® Me 
| die Schärfe, das —— — 
— "ale 
} ty, bolier wm 
— de blyn, veraltet b. >be 
u. fehottifeh aufhören. Nur 
> Forme yy blend u. blind. * 
Blind, '6leind, blind; u nf ie 
h fig; die Blende, Dede; Ans che, 
er Vorwand. Pür-bb d, * 4 
blind, furzfihtig, | Sard - re er 
| yoonblind ſchwach tig Be * 
* pr die Hinterbaden!’ KENT; 
abrdyen. B. man, —— 
prin ‘s holiday, voltfprs *8 
kelheit. B. Staircase, | 
Treppe. D. - nettle)! —* 
—— ral ef ian war 
eite wall, * * 
der Echirm. B.- — ap ; 
ſchleiche; Shk: DR Wien the de- 
vil. is blind, ſpruchtv⸗ . tienral ~ 
Fe ae Sere en 
Mido tern —* nt 7 
) Tings, unbedach se ve 
„men Walger. © 1 23 
to Bhim d £074, bie rigen ver * 
Blin dingy blendend; das +) ee 
Blindly, Blind, rae 
Blindm bu 
‚harte FE eine — a: on t 
rn buff, Fr i te ler J 


NIEREN die one 
Blink, blink, d 


ur to blanch, alſo port blank, w. 
— eig. “euch en, “erbleichen,.. 
ef. vor Schreck, En ote —— — 
mithin) neh, Ei hk 
MM.WT. TC, H. fans beta: 
tete Bedeutung: hindern, verdunfeln, 
fame im Grunde wol auf fihreden u, 
Dadurd fer machen hinaus, wäre deme 
nad) Gian, nicht Bedeutung, wenn 
es —— blenches) in einen andern 
Stamm pielt. 


Bienches, in Nordengl. und ‚Shk. 
Son. 110. Fehler, Verirrungen. So ge- 
hort es zu BAtvog, BAsyvet,, B.ievvwe 
dnc, blennue, eig. roßig, dann abge⸗ 
fiumpft, dumm. 

to Blend, blend, Cblended,:alt 
blenty das teutfche blenden, von 
blind. Die Wurzel muß gang eins 
fat ts und nur inannithfaltig ver: 

wandelt ſeyn, wie AaSB, AavGavw, 
Chaves, andy u. a. zergenz fo daß 
in dem Grundlant, wie er nun ents 
wickelt ü. bearbeitet vor "uns Uegt, 
fich mehrere Momente site Joe: frente 
en, div in verfchiedenen abgeleiteten 
ormen begrimdet find. Denn piw- 
vor u. blind, wie oben blear, bes 
rühren fic allerdings in Sant und 
Cink, wenn aud gad verfchiedenen 
Richtungen. Und fo ware die dem 
ort to blend gebliebene Bedeutung 
des Mifchens etwa zu casa zu ziehen. 
Als verivirren fpielte blen den, vere 
hp ich u. dgl. hinein, was es auch 
Chauc. u. Spenſ heißt), vermi⸗ 
—5 verwirren. 

Bien der, der Vermiſcher. 

to Bléss, bleß, (v. bledum, f. bla- 
de; alfo eig. mit Pflanzen, Getraide 


7 
"u 

























und Deren Gedeiben fegnen, dann 










überb.) fegnen, beglücken; preifen; 9 dn pags | 
einfe A Bless Be Sebel ie i Slinten, ey bes int Eu | 
God “yon, leben Gie wohl! wohl Bling A er 2 — 


efomm's! To b. one’s self at 

thing, über etwas laut ſchreien. 
Bléssea, bleft, aud blest, 

bleast, Shk. k. Bb., fegnete  gefegnet, 
er ger b. wich, u Par} 

er, ‚ich war nie fo ch ; 
ben. The b., fe ’ en. fi 
. virgin, die — —* 


to Blin vgl. blank, | 
YA (ost bier — ade, te) 
der durchfcheinen) , blinken, Olinger. 

Blinkard, blinker, dew Blin 

Blinking, bimtend; * Ply f, 
Fr &. — blaß n end 


B li i 
A f. to ‘blesty die Benne, 
— — 
{nin eon De Celta, hohe 
Biss omy (gehört zu 


ft nur übertr von 
flangenteben anf das 








53 e. u 
— 


a ete B;-steel, 


wBlister, f@waren) ſchwellen, 
ge B 
stere ester Safe Staten; 3 Blafen 


—— das 
ndung. B. 
die Ina: 
air bee Blut 


um J, 


Blith, 6(eid.4, (ceri. mit blissom, 
” Ir W beat Blei y die erfte 
Rz 


wehlgemun. 
Le ess, ö f 
haere oe , er 5 


do 
én, geharic fs Walieloreny Sie Boe, 
‚Bl we, St bi fi blob, fhwilten, 
E — uf: aufgelaufen, auf 
eared ne Im * “ rab. Aufſchwellen, 
Bish. 6106, (vgl 


ae 

























„Dieb, to blatter, 
bare ‚to 


ob 
— 
—— p die Unterlip- 






J 


—— He 








“or ae 


Hr 
— laudexmaut. 
= Be * cede] — 









Se 
ern cigs Bm tn 


Faas 


Sek, fa ee ttn. 
—X 2% | 
gumopf, . atl 
—— 





win one's way, BERN ine 
= — UB Woks). 

4 nd hy 5 * be * 
house, 306 Blotbens. i, dumm, 5. 





B. - tin , da 
—*2 


bY mt werfner- 





vood, s 


® *l —* 
“a he 
dat eo Lt 





Yor 


r geil feun; heferhigen. 
fie ee berw. mit bleb, | 
to w, w f.- de Blafe, 


ype * pped, did: 2 





Blo 


ren), heninten , bindern, berfperrem, 
verftoßren. To b. up‘, blofixen. 

Blockade, blodehb, tre Blockade. 

ito Blochade, blodiren. 

Blöckin AS fperrend ; dad © 
die Blodade. 

Blöokis'hi, dumm, Floßig. 

Blockishly, dumm, fipkig, 

Blöckishness, die Dummheit, Klo— 

! igfeit. 

Blomary, blohmari, das Friſch— 
feuer, die erfte Schinicde. 

Blond-lace, bloundlehé, de 
Blonden, weißen Eyigen. 

Blönket, f. blunker. 

Blood, blodd, (vere. mit letum, 
Pebin , wie flav. blato, Erde, und 
wi. dagegen lolida Blut heißt. 

8 hangt in der dee der Lebensent— 
ftehung aus Erde; daher un Mythus 

~ aud Bluterde vortomme, wre bebr. 
adam), dag Blut, Geblut ; die Nike, 
der Eifer, Zorn; ein junges Blut, der 
ant, Htétopf. Ueberhaupt alie die 
dee von Leben, Hrobfinn, Kraft. 
Shk. Cy. im Anf. yang, Neigung, 

' Gemüthsart. Shk. TA. 4,2. Gelüft, 
Teiſch u. Blut. A. 2, 1. u. 2, J. 

Daher in bloodCo., luſtig, rege, mun= 

; ter. To lat blood, aderlaſſen A dis- 
rem * that runsintheb., ein Ra Wie 
lienuͤb B.-boltered, blutbefp: ‘lift, 

‚ Shk. pra B. - flower. das Alıtz 

| fraut. B.-guiltiness, die Biutſchu iP. 

+ B. -hot, b. -warm, (au. B.-hound, der 

| Ehweißbund, Blutbund. To b -ler, 
aderlajien B.-lecring. aderfafiend ; 
der Aderlaß. B.-shed, ir Bintverqué. 

' B.-shedder, der Morder, Wluthund. 

© B.-shor, b.-shotten, vollblütig. B.-su- 

cker,der Klutigel, Bampır. B.-tlir- 
sty, biutdurftig. B.-vessel, das lute 

gefaß. B.- wit, das Blutgeld. B.- 
wort, die Blutwurz. 

to Blöod, {utig machen; an Blut 
evo nen,erbittern, besen; aderlajten. 
dodily, bluttg; 6 utdiirftig. 

3 Loodiness, das Blutige; die Sluts 


B er odin 8» blutig machend ; das Blue 
tigmachen; die Blutw ft. 
léodless, al unbfutig; leblos. 
loody, bloddi, biuti blut⸗ 
dürftig. B.-flux, Dre rothe Rube. B.- 
minded, _biuta seria. 

Bloom, 6(ugm, (f. to blade), die 
‚Bihte, Blume, der Flor; der Flaum, 
Reif; das Stud Ro eifen, der Deul. 

to Bloom, ioe to blume, blome), 
blühen, aud —— ſproſſen. 

bluͤhend; das Bluͤhen. 


Sperren; 


.. 


Blöoming, 


4 Blöomy, en in Blüte. 


Blöre, bi lohr, (f. to blow), das 

. Blafen. 

Blössom. bloffom, die Blüte. B 
colour, die blühende Farbe. 

—— (vgl. zu blissom ) 
(eh cr. 


Blo 
Blossomy, 
my, btlitenreich. F 
10 Blot, blott, (von Acvm „' Aoaw; 
benetzen, befudeln. && muß aber auch 
in der Form. Asw, mit 
drew, wie delere U. abolere zeigt, 
vernichten, —— Thadigen, ver 
lesen, in Ddaffelbe binetnfpielen, 
wie lues und Aomeos. die Peft, beinet: 
fet. Und diefe Bedeutung muß hier 
die herrfchende feyn. Much unfer 6 lof 
gehört bieher, wie plindern. Mus 
ev der Gorm 8 u, t hat das Engl. 
nod die Form rin blur, te, PX e⸗ 
ekleck⸗ 


den, durchſchlagen; beflecken; 

en: To b. ont, — — 

Bloc, der Flefen, Klecks; daher b. 
Shk. oft blot and stain verbunden 
bortommen; Mafels die Blöfe. To 
hit - b., eine Blöße decken (im Bret⸗ 


al, blotſch loach 
lotch, of pal. blo » 
die Sine, Blatter. * pa 
to Blore, bloht, (nur andere Form 
> blöwze, von to blow), ſchwillen, 
auflaufen; raudern, — 
ote, bloted, geſchwollen, did, 
* orte: — Pauß age 
Bilotedness, DA ufſchwe er 
Schwulſt. BIN 


Blotting, blotting, fleckend; 
anne en. Be das Lofch- 
ter. 
Blo ud, f. blood. 
yo Blow, blob, (was oben gu blade 
nicht bemerft wurde, ftche rer, nach⸗ 
traglich, daß namlich all diefe Formen 
in der einfachen. Grundform. aw, wee 
ben, fic) Zuleßt begegnen, welche be: 
anntlid auch in den Sprachen Brod: 
nth und Brennen, als Wirkung der 
Luft bezeichnet), blafen, wehen, 
chnaufen; anblafen, aufblafen, bla- 
en; ausblafen, verbreiten; fchallen ; 
fuben. To b. the trumpet, die 
rompete blafen. To b. the nose, 
ſich ſchneuzen. To b. away, to b, 
off, wegivehen, verjagen. To b. 
down, umsehen, niederwehen. To 
. In, hineinwehen. To b. out, aus: 
laſen, auétofden. T. b. over, ver: 
Weben. To b. up, aufblafen, rege 
maden, entsinden, anfachen; fprens 
gen, auffliegen, verfadreien, To b 
upon, auspofaunen und fo verbrau- 
en, abnutzen. Bolffpr. to b. the 
gab, ausplaudern, verrathen. To b. 


f 


the grounsils, einer auf dem Pflaſter | 


oder dem Boden beimohnen. 
Blow, der Schlag, Streih, Stoß, 
Wurf, Plow; die Blüte. _Arab., 
urploßlih. To hit the b., recht zu= 
lagen, den led treffen, Volkſor. 

e has bit the b., er hat die Sachen 
gcftobien. B.-up, der Auffprung, das 
ichtharwerden. B. - point, das Spiel 

. mit Radeln, die Kinderei, 
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1. Chauc, u. Spenf. blos- 3 


falzufaß 


Blub, 6 








Bra’ , 


lower, bio er, der hfet 


to” 


Sämelger. In Ser Bottfor. = 


eine verlaufene Dirme, die Für Weib 


ilt. BL * 
Pe win'g: titherd,’ blaſend, windig 
' das Blüben, er bt ae * 
lown, blohn, geblaſen, verbreitet. 

B. over, verweht. die J 
Blöwth, blohds, die Blüte, 


Blowze, btauhs, das di¢plin fits 


Menfh; Paußbal, Shk. AI, 

Blöwzy, plunfoig, paufbadtg. 
(066, vat: blab, blob, ae 
geblafen, geſchwoöllen. B.- cheeked, 
‚ paußbadig. a ee a 
to Blubber, bfobber, paußen, 
heulen, fih zerweinen, DaB d ts 
F ſchwillen; Shk. AL Bgl ‘blob- 


er. a ; $e 
Bliubber, der Spek, Torah; "die 


Volkſpr. to sport b,, mit 


Beelunge. 
eelung Auch Ras 


fonnigen Brlften geben. 


hen, Maul berät fo, von plapperik, 


R. -iip. die dide Lippe. B. -lipped, 


dicklippig. 
Blubbered, aufge außt, did. | 
Bludgeon, 6lo ran, der Rnütz 


tel, ſchwere Stock. 
Blue, blijiub, (von xedrdrAoc. — 
wthiog, wohwos, wes am Ende wie 
aioe, Dados auf arc. Meer, zurück⸗ 
omit und. überhaupt weißlichgrau, 
. bläulich bedeutet. Die Farbenverftus 
— ſind in allen Sprachen ſchwer 
beſtimmbar. Bgl. yellow und Papers 
' blau; das Blau, die Eifenfarbe, Ba 
 ferfarbe; Blüte. True b., Acht blau— 
To look b,, tribe auöfehen, auch 
‘ yellow. wird fo gebraudt). To look 
5 upon, fiheel anfehen. B.-apron, 
—— handwerksmaͤßig, bier⸗ 
ſchenkenmaͤßig. B.- apron statesman, 
der politiſche Kannengießer. B.-biack, 
die Reißkohle. B.-boar, volkſpr. 
Schodßbeule. B.-bortle, die Korn⸗ 
blume, blaue Hygcinthe, blaubauchige 
Fliege. — Spottname der Schot⸗ 


ten; Shk. B.-devils, Mie 
murh. B.- eyed, blauaugig. B.-glass, 
die Schmalte. B.-pigeons, Blei— 
diebe. B.-skin, ein Weißer bon ctner 


chwarzen geboren; aud B.:squa- 
dron. B.-tape, der blaue Zwirn, 
Branntivein, 
to Blüte, bläuen; verdußen. 
Bliely, Oljublt, | 
He came off b., er ‘ift übel wegge— 
kommen, wie wir, mit einem blauen 


Auge. 
Blieness, die Bläue, blaue Farbe. 
Bluff, btoff, ſchwülſtig, patzig, 
0 iy aff, (verte. mit ro balle u. dem 
Niederf. verbfüuffen), die Augen 
verbinden. 2 
Biyffer, volffpr. ein Gaftwirth,. 
Blüjsh, bhjudifch, bläufih, 


blau; ſchw 
vr) 


Die Baz ° 


* 


Blu. 
Banden, „das Bläuft, 


leur .- ner Ceri mit 
blenches angef. BA 
m: nn oh ER role ab eam: 


pits bef. die, Augen... Rebe. man auf 
wy Ann, a uruds fi fo fonunt man 


gust soa n 
ba zu blan ri wenn, ‚aber auf Bis 
mworon„uuter blade, fo befemmt man 
riff citer ſchaͤdlichen Feuchtig⸗ 
wi te leife d fa — einander 
r agen, for in Die Augen), 
—— fer, ode dag Besfebca. 
B-buss, d ppelhafen, die Lege: 
4 er ölpel. B.- head, dir 

de 






| Ipel. 
w Biunder, ies greifen, irre ſeyn, 


urplaben autappen. To b. out, bers 

Blan an — der, Stuͤmper, Dumme 

Bilan derin 55 zuplatzend; das Zu⸗ 
nißermachen 


[4 
Blunke: fonfit aud bl . 
ir „use mate blank periv.), poe 


Blicn — werw. mrt blunder, 
oH ſtumof, ſcharf; nicht 
cfũchtigq, einfaltig, platt; . derbe, 
wctps,.«daé. Rappier. B.- witted, 


to ‘Blane, fiumpfen. 

Bluanzish, etwas ftumpf, unfein. . 
eek pf, plump, derbe. 
Bii unt he be e Stump theit, Plump: 


L- g Rees (f. blot), der Fleden, 


ry betleden, Sk, H. Cy, bAf.; 
ae bfosrt, (Stieber flue 


ten ta: SRE. blaterare, 
fat 51 uiter , irre Ges 
ey bad SF. Cdvageiv,. find alle 
Sétmandt) , —— ſeyn. To b, 


Splaa 
8 pr et, (gehört zu 3 
Hoary u. Fess au Lüfen tft 
ub, gory feuerroth ausfehen von 
Cufe Feuevthurm, Warte, 
leuftern Rlammen , blißen), ere 








then, ih ſch 75 roth, yn, To 
ata thing .. üb * etwas erroͤthen, 
einer Sache ſchaͤmen. 


Blush. die, Rothe Scham de ⸗ 
en This * fen to she ‘eg ee 
‚At frst b., um erften 
— ciatL), ateic (im © Sn 
eek muß 6 überh. Geficht u. 
tsaͤhnlichleit, eigil. Geſichts⸗ 

ane! und he has a 

pneft dem —. 
Blivhing. rréthend ; das Erröthen 
Bl ashoon, wollenes alhfeidenes 


Ae: daver. To — ab, Stine 
oe bate ab denn to blush 
Beug in Rocwich gefertigt. 
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fenden, «blind, 


a” 
u * 


verdeckt fpielen. 


Boa 
Blushy, rötblich 
Bluste babies (amber Fite 
1b. blister, u. mithin eben auch zu to 
7 blow u. blast gehörig. Man ubere 
: {fb {age nun nur blast, blare, bloat, 
loach, blob, bleb, blow, blote, 
. binbber, ſchott. bludder, guraeln, ꝛc. 
cunt Die Wandelbarfett und Schimeis 
digfeit der Sprachen “ “erfeyren), 
ſchwellen, praten, fid) britften; brane 
i fen, poltern, toben. 
lister, da8 Gebraus, der Unges 
tim, Sturm, Lari, 
Biusterer, der Polterer, Brause 


: fopf; Großpraler. 
Blusterin g, braufend, ſchwülſtig; 
- das Braufen, Zoben, Pralen. | 


Binsterous, (armig, ungeftim. 

Bo. bob, bu , (von Boi,, dem Gott 
als Stierrlieler, der auc fo, wie als 
Bod, das ſchreckende Geſpenſt mer, 
wovon nod tm Platet. der Budder 
mann, und das gr. BevSo¢ wagıboı- 
- a). Ile can't say bo to a goose, er 
hy feinen Sund ans dem Oren los 


to Boad, f. to bode. 
Boar, 6 r, (vgl. barrow, bear u. 
aries, er ıft dajfelbe Wort, Ber: 


fel — der Eber. Wild dag 
wilde Schwein. B.-cat, * Kater. 
B.- pig. der junge Eber. B.- spear, 
Pea Bangeifen, der Sauſpieß. 
Boar ord, (goth. baurd, ans 
gelſ. bord, fheint mit cp9og vers 
wandt.. Het fich. hat Borros als las 
koniſch dafur, und durch Kreuzers 
flart, und felbft’ PwoIıa‘ seSia 
; Brett ift alfo nur Berfeguns 5 der 
. Begriff des Graden ift daß eig. Herrs 
—— es maq Latte, Brett, oder 
afel fern. Will man nun nibt gue 
Metonvinie, wie bei bar, feine Zus 
flucht nehmen, oder dod auc diefe 
in torem runde beareifen, fo ſchim⸗ 
mert noch Ropa bindurd, bet Hee 
i fud . Soy. ciros, realy, Mahe, 
; Speife, Besos sufammienge, aus 3>- 
were von Be aw, Apow), as Brett; 
r Bord Rife ch, ie Tafel, der 
Unterhalt, die 84 Gerichtsͤtafel, 
Gerichteverfammlung, das Amt, das 
Collegium; Gericht, die Behörde, 
Shk. Hh. Talliug b., das Fallbrett. 
Bed of h-s, die Pritfhe. On b., an 
Bord, zu Schiffe, in das Schiff, auf 
dem Schiffe. To be above b., ges 
borgen fern. To deal above b., un 
— put to b., 
die Koft geben, To, be A 
of the b., un Getiestane fiber. B. of 
trade, dad Handelscollegium, B.- 
ig ee die Bretterwand B.- war 
res, das Koftgeld. Da früher aud 
Bort gebr. war, „ gebören Kicker 
nor bordage, Tafellehn ; bord-cho th, 
Tiſchtuch © Chauc.4 b. slands, Dae 
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felguter; b-- lode, Zubuße der Pacha intern, riickwaͤrts, 
2. pat I Pati, 9 Pe ag * res pa N 
ellehbn, un tge afar. » e ender, nie erge ty ; 
—8 (im > Buchhandel, dar Ind wol der nl | et 
in Pappenband,. mit Dedeln.- ‚dern, fo wie A 
ro Board, dielem, - täfeln; anlegen, F tem und, boͤſem Sinne 
entern, Shk. MW, Üp-; befteigen, || : mob u. fob.) Roberts das = 
antreten, andreifen, einen Angriffione |. ternde; Gaiwebende, wie Ohrris 
gen, Shk. TN.-ve0-¢6 nutito.fronc & fRavatel die Daumel; erück 
tichefei; er, haus 























yer hun bers iſtz ſpeiſen, — ndgetles 
die Loft geben; in der 8 eyn volkſpr. Hehler geftoplener ad 
sarder, bohrder, der Goftgans das Webbuhns Bi -c 


—2 se | 
' melnden Rix} he: —— 
 fpriets ſtag; volffpe. cays Ree a 
er Eichel. des mannkdien lied 
B.-tail. der Stumpfichwarng "Dh 
KL; die Ötrunge, B.-tailed, ſtu 
fhmwängig. B. - wig, die StuRpertt 
to Bob,-bangen;, baumeln N 16 
hoͤhnen, necken, hk. MD. * 
prügehn ; angeln . 
Bobbin, eig. Sais pin, ‚ein. 
bangender —— — Pflo 
del, Spite), die pute, 
pel, B.+avork, das Gekloͤpr 


Ken 
Hobbi ng, baumelnd; 
Baumeln, Schweben; 
Heb bish, voltjpr. nett, ‘au 


Bobby, Robert. — 
Béccasineg béonssin, boat 
das feine —— 
Böckeler, böckeret, 


fligelte Habicht. 


Boarding. täfelnd, enternd, ſpei⸗ 

pores da Zäreln, Entern, Speijen. 

.-honse, das Speiſehaus B.-school, 

die Koſtſchule. Voltſpr. Zuchthaus. 

Bed, bohriſch, ſaͤuiſch, vies 
| 


to Boasr, bobft, (von Bisa J Aw- 
edAvaı, anderer Born f. Bedea:, Bodvs 
freien, mithin eig. ſich ausſchreien, 
val. boisterous), rübmen, fi, rubs 
men, pralen. Dit of, jet. ın. 

Boast, der, Ruhm, Stolz, die Pre: 
lerei. Great boast small roast, Wie 
much und Hofart. 

Böaster, der Prater. 

Koastful, prathart, — 

Boastin —F rubwend,, pralend; das 
Ruhinen, die Pralerei. 

Boastingly, pralert{ch, 

Boastive, dafl. was boastful. 

Boat, bobht, (wie von vew, Veviy 
ſchwimmen, vate, das Schiff, u. vir- 
ra, die Ente, fo bon Baw, Bin, Bate 


Boarion, 


vo, geben, boar. gleidjam ein Geb: 
eug, wie Fabrzeua. Hiezu fonmmt, 
aß Barıov, ber Heſych. Burios,. cin 
Trinfgesas ift, dieſe aber in mannich⸗ 
faltigen Formen auSchiff u. Schiffs⸗ 
behoͤr ertimerten ; weehath fie denn 
auch ** wurden, z. BeAmba. 
yuu By, He * und umes Trink⸗ 
geſch irr, yciov, cin Ma ſtkorb 
und ein ane —— babu inter Biter, 
bec, Schiff, exoGocy Becher), 
ba Boot, der Rachen, die Fahre. 
‚man, b-'"s-man, der, Bootes 
x B. - swain, ırder — 
mann. — der Bootshaten. 
boebs chn, das, Brüllen, 


RKnallen. 


Bob, bobb, (die verfchiedenen Ber | 


deutungen die fid) bier. in. einem fo 
einfachen Laute be sacnen und puetie 
Kar finden fic) dod, in, wandeinder 
de in den Epraden wieder. Das 
Wort tt verwandt mit-to fob, to 
sop und to Por, folglid mit Oepa, 
8 Delos Durch xvi7w, Meter, Tele 

— * trüben, duwxw, verfolgen, ers 
Hart; ferner mit Sew, SyBw, Jap, 
Syrw. Surw, IJurrwo, Sersun, Alle 


aunen, (dmeicheln — uſchen 
potten, daher an » Sw si- 
vu... Endtich, muße Inden dricde, 




















to Bode, bobhd, per. mit ve) 
to beg, bead, 40. fi 
ten, entbietem, Ada 0 
‚ten ft altt., mit — 
ahnden, vorbedeutem ») 
Ho domans die’ Bor 


| Bet ¢ 
to Bo ape 604 dis (oer amit bore 
aber Ae mit 2 patch — t 
nun zufammen * 
‚den, Yumpen , * 
ſchlechte Arbeit machen, 
| pezz0, pitce, hebr. put, Fen, T 
| rapetasser ,.. -ausbeffern ; > aust ie 
i pert baz ; ein LE pon ¢tr 
IS chery venez 220, WW 
‚ Münze, lat. dis-pes bo, gerthe 
perſ. fesk, aufloͤſen/ (at. * 5 
pando , aitéeinander gel lagen. 
heilt, wie passi erines, ene 
gow, Fut. AE try | das in 
Fett fteteny fe Ry ane ei 
‚ lauft durch al pi 
des —A— ‘pee ng 
—— nens, Fe igens. Dai 
vor: hicher gehöre, zei 4 Das ve 
Topp vergl. er w. ſ) 
fen dann) fteden bleiben, 
innpern, b rufchen. 
— dice. Dis, . 
chnuͤrb ruft. en 


Bod‘ 
Rédi ed: 6 eddir, geftaltete; ‚geftäl- 
od bis, die Leiser; ven 


— ER ofS 


partie 


rperlich. 
ee 07 Li; teiblich, koͤrper⸗ 
——— Foiser:b.. abont a 


++ eae “allen Kräften an etwas 
| 5. Bohding, ahndend; das 


— — Ki fries 
adel, Shr 4 rauz 
‘Spictmadel * mg eine haa 


3 Shh. 
—— meiner Cres f. boäi: 


— bi, (ift mit Wörtern verw., 
ung ausdrüs 

mnie Dem gebt, Gerch, fig 
iopevocetreucinen, Ag woraus 
» fort, die weibl. Scham, Sutu- 
„it potra, bremifh P us 


er, das Weibli wie 
wk? @.), der —— ea: 


ee das Corps; $4 
uf, Sais oh mmtfchaft, 


upttheil eines 


* toe Riel eines Schiffs 
— eines Buchs, das Schi 
Kirk. Any b., ein Jeder, iv: 
— Some'b., Seniand: No 
d, Every > re ran, 
Wine of a good b tter Wein, 
a b., gufammen, im ‚Ganzen. B. 
* ee eines Baunis. 
AR 
Bı-elurhs, die Prerdedede. 
di Leibwach dt. B. snat- 
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sae bie 3B Waller be: 
und fe aud nod 
vu icher, undvagues, 
gen; geen ikkapok; 
der. Sumpf, 
. He. KL. B.- 
B. - house, der 
, B.~trotcer, der 


—— ; Ir» 
Gift theits mit 


het eds 


pie 
A die Bedeu: 
und Schwan: 
etwa davon abs 





a 
le, 









108 ° 


basin. 





Bol? 


ſchrecken/ Shk. AW7., weichen, Be 
' rüdtreten; fid bedenken, unſchlüſſig 
ſeyn; fh berftellen, heucheln. B.-boe, 
m eld ſch Ai e. 
Ta il, bogle, in Norde 
33 Ai jn On Geift. 
Bo Egler. = Bonne ; Shk. AC, 


2° A 
re oi, der Thee Bub. 
a oft bhmra, a ke 
Bohétmian, bobmifch; der Bohne. 
nee bail, (andere Form f. beal, 
w. [), die Schwaͤre, Beule; Shk. 


to Boil, bail, (mit dem vorigen und 
bulla verw., alfo eig. Blafen aufe 
werfen, wig das fieden Ye Waffer), tos 
den, fieden; wallen, braufen. To b. 
to pieces, verfoden, zerkochen. To b. 
away, verfoden. To b. over, über« 
foden, überwallen. 

Boilary, die Giederei, Kote. 

Boiler, der Seder, Kochofen; Hochs 
feffel. Boilers, weiße Koderbfen. 

Boiling, tap? das Gieden. B. 

en 


hor, fiede 
— — Büuͤchſe, 


Ost, (ate / 

N ee 3 Shk. } 

Boisterous, baifteroß, (altboi- 
stons, woraus fich zu ergeben ſcheint, 
dab es mit boast einerlei Urſprungs 
fet, naͤml. v. Bea, Friege geſchrei, 


alſo eig. laut und muthig), lärmend, > 


unruhig, ungeftüum, fturmifd. B. 
— ber junge Tolltopf. 
Boisterously, mit ee 
Boisterousness, dag ngeftinn, 
die Larmeret. 
to Boke, bohf, ſchott. fpeien, wor: 
gen. Gehört unftreitig gu dem unter 
echicks angef. Worte Byxog, vom 
Ey File Buxw. 
ary, bolart, thonartig. 
Bold, bohld, (angelf. wald, Herva 
fchaft, aus vidiidus, woraus das ital. 
‚baldo, baldanza, unfer Walten, 
Gewalt), fühn, fed ; dreiſt, fred 5 
fret. To make b., fh — 
va treiben. ’tisa b. wor cs 
viel gefagt. B. shore, dag ſichere 
fer. B.-face, der Unverfdamte, 
Freche. B. - faced, unverſchaͤuit. 
to vib he Lden, fubu maden; tühn wer: 


Boldly, fühn, 6 frei. 
Böldness, die Kühnbeit, Dreiſtig⸗ 
frit Seabees je 
dle, 6 eınmal dad gr. uns 
ter balk niet Paddog, Erde; dann 
aber fpiclt es in das ebendal. vore 
kommende palus, Pfahl, und wo eg, 
was bowl, w. f., edeutet, in bulla, 
ja in MET hohl, wie eine Blafe, 
"dab. xvAik), der Bolus; d die Bole, 
der Beer; die Hohlung, der Press 
fenfopf_ (urfpr. bermuthl. aus Boe 
* Croan; fehs Scheſſei. 


| Bol. -_ 106 f Boa, 
Boies ‚die, Boileine, das Seiten: Bömb, 50 ay sae soph fe Pier: 
Rov, * * re N 
Bi ö er (bie ar. Wortform führt, da menden & arbor | 
M Pfeil, Gewerf bedeutet, auf Pai- F folg.), Re er * 
sıv. Ueber die Bate Pin.NG G2, 26.) chest, Die Bombenki a 
der fli gene * Luftrichen. J bombenveft. \B.- ketch, 
Boll, bob (fann:.eben fowol nut J. Die Bombardiergafiote. * va 
bole;; arth alg mit fh willen, Fito Bomb, to b6 Bi 
fs sUbéllyy-werfosfenn, Das Erfire | bombard, (fau en, tönen), 
cheint auch das Nähere) der Sten bardiren, > 
Bombarg, die Bombarde, 


el. 
sono 1 hd Stengel: treiben; Stengel | Os Bak, der Schlau; sh 


gewinnen. en 

Böllemong. ber Buchweizen; das b caver die: en 
Bombardirer, Bortbenwe 

Bömbarding, bow bardicend 5 | 


Bolle ny „oh uigefchroollen, Chauc. 
Shh RB. 10f) Lucrsy wg Malone xv. Bombardiren. 4 
pot ‘gu vgl.. (Gehört alfo in die Bomb te dmens, die Some 
Familien von to: blow. u. blade. ung. Ne 
sr) bag bob lfter, der Pfuhl, das Bom asine, bombafi 
MPolfter, Kiſſen, die Conpreſe —— Geibenranye, 
to Bolerer, (im .Goth,, - Ungelf., er Bombafin , wollfetdene 
off, aft, mit unſern Pokfter, |Bombast, aud) bum 
fühl, Pfutt, -Ptullwen, |. falls von Poway ein tee @ 
ri (f, Piulg, Bruty, fat. pul- webe, auch aus unmvolle, ‚bein: 
winus, pris berte. und bon BvdA- wie jetzt Wadde, um die t 
; tragend zu maden, Wulſt S 
Bombaft; Shk. LL. Ov ae 


Law, (Fille mit Pow, Budo 

—— eee veriv.), pol: 
' bästick, bombästry: : 2 
Re bomb itebfd 


ern, men at und. dab, unter- 
are th orfhub thum. Dei Shk, O. 
99 ft, es —— unzüuchtigen Sine das Bummen, Knallen 
Bambius, bo wb 08; das. 
Saufen, Braufen. 












ne fir Bei inde halten, wie ſich dare 
aus ergiebt/ daß * vorher to tup 
gebraucht wird. fa / 
Bo be, bohlt, ole. Bolzen von 
ahksıyy wahkeiy , verw. mit pines 
feil, pile, Pfeiler), der 
en, Reit; Riegel ; die eh el, lon 
form wol; eine: rye er Linh ‚Bird- 
bo Sikes ME osaibel- 
‚gen: A —23— is —— on shit Nar⸗ 
renwiß tft > sud Ende, - B.- head, 
der Anden Bes ropes > Segei⸗. 
ſaum. B.-sprit, “ba ugſoriet. B.- 
age hie ,ı —2 
to Bolt, verriegeln, feſſeln, halten; 
plotzen/ herfahten, (wie ein Pfeil, 
eder Bolzen. were] beuteln, 


in 
N hen, bombiffine 
eiden 
Bo & * bohn ſch 
bas © ebein; der — irs 


Want 


Bonsir , ‚tebnspfl fidtig.,  geboric 
Peraltet vom mitteflat. bo | 

_ bornes dod v l. a ar 

Bonina, die Sonane, Dar 

Bonaroba, (ital.) , (of e 

wir auch lagen, tite fete 

4 dirne; SAK. bH — | 

Bönchiet ein Büffel, Sel 
onchief, ım Gegenfvonm 
das Gluͤck, der Gludfstall. 

Bo, ıchrdtien, ——— 
die Bon— pcm oF Birne. 

Bon d, bound, (vgl. band, * 
bind, binden, winder) 

t der Rerein; die — 35 
ſchrift, der Schein, (neufrg es 
Papter, gleichjan me ae 
der Zeit febr ee 
deibarkeit der Sprache u. 
vorteuchtet:; gebunden, der Yen 

. der auf dem Lande em — tae 
her husband. B-s, die Bar 
man, b. -servant, -b. - slay er 
die Yerbeigne, B.-'s-man, der S 

e. B.- — die a et 
.-socome, der Muͤhlemwang 










‚fieben, fihten, worfeln a. fo, prüfen. 
b. aconey, ein, Kaniuchen aufig⸗ 
gen. To b. im, hereinplaßen.. To b, 
out, heransftürzen, auslodfen. 
BR —— der Beutel, das 
ieb, 
to Bölter, 6. Shk. M. ci. hlood-bol- 
tered) nad dem Sprachgebrauch. oon 
Mittelengl gerimmen , vie Blut, 
Miley ꝛc * 9 u PrrAsaw gehorig; 
ſ. to bolster 
Bolting, 6 ghttin i verriegelad, 
ebend; das * n, Sieben B.- 
ag, der Beutel. B.- cloıh, das Beu- 
teltud, B. house, die Gieberei B.- 
„hiitch, der Giebfaften. B. oder bow- 
A a der Bugfpriet. 


Pie it Fonte BS (eigs ein But), 





‘ Band, der Strid, die Kette, 

- piel, woraus für den 
Ccimbr. buande, — bon 
Leibeigene. B.- woman, b. -ma 


Bon" 107 Boo. 
hind egé, Fon dedi, die Diente » Bonu ma „eine Sorte 
6 a. € og) — — agnum, eine Pflau⸗ 
Pats Sry önyy bohni, knochig, knoͤchern. 
* ogg a bon FRE om & RT, der Borie, indiſche 


zeugen, wovon aud 
el We i, * Bawein, ge⸗ 
daron das Bein, 


die rites — 
— ur, det Klövvel; Wir- 


nes, elfenbetnene Platten oder | 


Mets, welche Schaufpteler, wenn 

ft fpielen, unter Freunde theilen dur: 
% Mr. no, bones,to night, 

ib Deut nidt. To be upon 

‚ attgrei ifen, wie wir: auf 

. To fake b-s, Um 
Free. B.-ache, Beinſchmerz. 
vottfpr. a Maul. B.- 

berks, my He Bats Mecradler. 


B.fower, die Gänfehlume, Maas⸗ 


fel e, der Knodenteim, Bx 
lnoe » Qeiebte Spitierr, en 
‚ed Laer, 


ry dir Yuffpat. 
De. die Snogen- ausnahmen; 


—2— Ei 
Bi ely, f. bonnily, - 
© Bäneser,; sohn Bett, Knogen 
kinrenten, einrichten, © 
Niileäötter. der Knochenleger, Eins 
inrichter. 


bindite bonfeir, (foll urfpr. >. 


2 er un den verbrenniendon 


Peheiden der Todten geivefen 

all asenenzet worten wits bab 
er Freudenfeucr. Indeß fann 

dee gtece, bonhommes, bon- 


mot-ete. yufsmitıen t feon, aß 
re Fice, bongra” s, das Gon: 


Feigen; 3 das Neve. 


beahommes, ein Mönchöorden zu 
it Buds und Edington im 


te, Bonifacius. 

er ee pergtiten. 
mot, bonnmot, fr). bon mot, 
met, der gute ınfall, dag 
Vines, ir bonnet fra), das Ba⸗ 
= 
die Lappe ; ; hat Donner, N Na: 
Hi; Beifegel, die Bon- 
2 prestre , die Prajfeninit- 
ngsaufeniwerf mit 3 Spi- 


hi die Amtsmuitze abnehmen. 
jgumibel, phere Masten’ 
unily, bonniti, weidiich, mun⸗ 
— Pits 
—2 die Munterteit, Derb⸗ 


ik ni, Pa 
Kat Butera, 


bout 


artig; mun: 
B.relabber, m 


- picker, | 


B. — me nis ; 





> Sryte 
bear. bubbi, (von Bube, alfo 
! zu babe u. bobbish gehörig, wenn 


i man nicht auch Poytore mit eingemengt 


finden muß) der Ceeftore ; ; Tolpel. 
Bak, bud, (oon der" Bude, weil 
anfange, die Runen auf Buchen» wie 
EfHenftabe gefhnitten wurden, dab. 
auch Budfrabe), das Bud. To 
; be-in_one’s b-s, tm eines BVermadte 
niß, Sduld=, Schützlingsbuch xc. ftee 


2 


pen Shk. MA. m ot et into one’s - 
l 


bes, fic bei einem beliebt machen. 
: me get out of one’s b-s, fid) aués 
Ilm. einen bezahlen. By the book, 


fin (tlic, iia 3 Shk. BI nad Bore . 


ſchrift Wirhour book, aus 
; dem Book. B.-binder, der Bude 
; binder. B. -debts, div Buchſchulden. 


B.-koeper, der Buchhalter. .B.-keep- 

ing, das Buchhalten. B.-land, Aloe 

beat, a alé urfundliches Eigenthum. 

; olkland. B.-learned,. book- 

— beleſen, buchgetehre: B.- learn- 

ing, die Bele enheit, der Schulwitz. 

B.-man, der ° — Gelehrte. 

B.-mate. der Buchgenoß, Mitſchuͤler. 
B. hay tae der Bu — B.-sell- 
ing, b.-trade, der 
worm, der Biidherwnrn. 

fo Book, buchen, aufihreiben, eins 
> tragen, | Shk. He To b. down, eins 
ſchreiben. 

Böck ful, ‘erat sh. 

et fil dy, betefen, Shk. 

eh erfor! — flubendodend, 

Bo Bee die Buchgelchrfams 
keit, das ftete Studiren. 

Bookless, bücherlos, unbelefen, uns 
rs , vob. 

Bool , bubli, irifh, em Nomade, 
der eine Heimat hat. . 

room bubm, der Baum; die Vors 
‚fange, — ; der  Sanobulé, 

Seezeichen. 


uw 


rm 


~ 


udbandel, B.· 


to Beomy mit vollen Segeln fahren, - 


raſch ſegeln, fortbrauſen, 
se ‚mit vollen Gegeln; die 
— Fahre ‘She comes b., € 
ommit mit vollen S Eegeln. 

Boon, kukn, en bonus, waé aus 
inte gegeben wird, oder zu Gute 
cmint, 6, Ehauc. bone), das 

_ Lobu, Shk. SG. ie Babe, Gnade, 

Shk. Re. T’An. Rb.; munter, (ujtigy 
angenehm. With a b. grace, mit que 

ı ter Manier, B. companion, der gua 

te Gefellfchafter, — Mann. 
ee bubps, der Heuteng. 

Boor, bubr, "der auer; Shk 
WT. - worm, der Holzwurm. 

Boords buhrifh, —8 (the 

Boori shly, vbꝛuriſch 


Boorishn easy das bauriſche Weſen, 
die Grobheit. 

Boose, buhs, der Ku ftall, 

to Boose. jeden. Bal. to bezzle 

Bödsy. luftig, halbtrunken. 

Boor. bubt, (einmal aus AwSeiv, 
ion. f. Bonde. helfen, unterftigen 
nutzen, frommen, wie — iederſ. 
baten, celts budd, bebr. 
batza; dann von wives, Ph tees,’ 
"mundartlich veripandelt, mit zudos, 
BvSo;. fundas, Basus, ja Barew. 
eins it, Dergeftalt, dab ein Grund: 
Laut dynamiſch fich — ſchoßt 

u verzweigt. Nutz, Tiefe od. Grund, 
“und Treten (Barew. weuc) find die 
Ideen, aus welchen die Bedeutungen 
hervorgehen, deren, —— freilich 
nicht beſtimmbar iſt), der Stiefel; 
Kutſchkaſten, die Be PO Cos Zuge: 
be, Shk. MM. B eu⸗ 
te, der Nuße, Portheit, eberf uh 
die Belohnung; Shk. KL. ott 
‚ein Folterwerl jeug , vielle ht wie die 
panejpen. Stiefeln ; dah. to give the 

oots, wie wir ſagen, einen ſchrau⸗ 
ben, ni Geladter machen; Shke 
TG. — To ride in one’s old boots, 
eine abgejehte Hure — To b,, 
— —— Siac 
pafier; Hausknecht; e Officier 
B. - catcher, der din elauszteher, 
Hausknecht. B.-hooks, die Stiefel: 
aken. To b.-hale, plimdern gehen, 
—— der BP igi og B.- 
hose ‚.b.-sto der Gtiefel-- 
Bruni. B. — Stiefelſchaft. 
-!ast, b.- tree, der Sticfelleiften. 
.- Strap, die Gtrippe. 
to #3 oot, ee mas Kr frommen, begaben ; 
AC. -What b-6 it; wad 
site * 


Booted, geſtiefelt. 

Booth, "or bauen, verwi mit 
Baute, fhlef. Bautel, hebr. 
get Haus t, die Bude. 
Bootin felnd, frommend; das 
Nutzen, Be 3 die fpanifden Sties 
Clits 

Bootless, unnüß, gewinnlos. | 

Booty, bubtt, (fr. butin, ital 
bott ko, f. boot),. die Beute, der 
Raub. To play b., ‚mit Hleif. vers 
lieren, unter der Dede ſpielen. 

Boptep, bob otoy, (f. bo), Mum⸗ 
mut. To play Got 2 ‚Ber ied, Ku 
tu fpielen ; Sk. | 

Bör.ble, Ay P me "bohren. _ 

Bordchiéo, Horatfdho, (fpan. 3 
ne ausgepichte Ga ju U 

‘ —* suns von W der land, 


Böra e, borridfch, die Borage, 


* eine Pflanze. 
— bobhrads ‘ber Bordr. Bei 
Shk. AL. der ronnberthatige droten· 


kein. S. arbor. 
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Bördsl, “Bal Mn 
bord, Haus, le eich 
die Franz. petite maison 
brauchen. Gig. follen es 
fer *5 fern) , bas Serb. 


Bor ore babrder, (vera 
era) 9 r Rand, — 
br. heady gefprent ett, 1 


irda, ein geftretites, — 
au; die Borte, Yetftes 9 
Grange. 
to Border, granjen, auſte 
unen, beferen. 2 
Bördere r, der Anwohner, 


nadbar. 
Bordering, oun end „bein 
das Granger ma 
Bord-half-penny, bobr 
~ pen i, das * ,‚ Ctanl 
Bord- | and, das: Tarelqit. 


to Bordräge, die Grange: 
Bordure, baprdfc ex, 
die Borte; bei Wapen, die: 
— 
ohr, (vom mer: 
forare, eig. Durchaehen,n 
_ gen), bohren ; ; eindringen, ‚Ö 
' gen. Bon Pferden, der f 
fragen. —28 — — 
Bore, der Bohrer ;. das Loch 


Cy. Wol€fer. cm * 
B. of a gun, ne 


fell. 
Sele, einer — „ren 
Holunderbaun, 
Bore, trug‘ ®. to bear. o: 
Boreal, bobriel, nördlich, 
öreäs, behriag, Boreas 
Nord, Nordivind 
Bor&e, Me Bon: reer ein Tanz, 


Borer, der Bohrer. 


Boring, bobrend; das ve 


Born, bahrn,- getrageng 
. to bear. B. ine 
| week aud looking both, { 
sunday, bofffpr. v. Schlelende 
‘charges b,. nach allen Unfo 
ce I was b., ſeit meiner 
ib, days, mein Lebtage. ° 
to Born, alt, verfest fir Bren 
Borne, f. omi. 
Borough, borow, borre 
83 B aa Berg), der Fi 
urgfleden, Freifleten , weli@e 
treter in daß arlament. Ken 
ten. B. English, das. £ 
ungern, 'B.- head. der Dot 
tirte. B. „holder, Der ‘Bo 
Wertreter, 3 : 


Di. 


Börrel, (6, Chauc. ‘bore, «apd 
Bertleinerungéroore von bog 
er Lumpenkerl. 

Börrow, ‚borro, der Bu 
Erborgte. 

to Börrow, (wie * eu 
neo, TOPWs FIG, 
feu, liefern, vee —* 
birgen. Deb. 6. Chauc. b 


Bor 


‘ard), bergen, exborgen. Voltſvr 
wien; H. ~~ a2 2 
ra#er, der Borger, Shuldner. 


rowing, bergend; das Borgen. J 


s-hölder, eig. der Borfteher et- 
- Zpandrede, Der für alle derbürgt 
+> © turgte; der Burgemeiſter, 


tbeuer. 
age, beßtedſch, (ver. mit 
“ow, Weiden, alé —* wo Vieh 
bet), das Gebüuſch, Buſchwert. 
, disur, Anſehen. Nordengi. 
Ry. — B. ecres, Shk. 
>. ret dm begränzte Felder. + 
am, $288 Ow, -(verw. nit bote 
2, fehom, ruSuynv, BuSce, Bvé- 
.. berten, tev. ſchon unter boot, 
"Tach ye, saw ete. nur atte 
ı Ronuen find, mie cavus, wel⸗ 
der Begriff Des Offen⸗, Leer⸗, 
uns innwohnt. Denn Buſen 
Scheos, mie dag lat. sinus, find 
= nur des in fih Aufnehmende, 
waere, Empfängliche,  mithin 
"2, sete boss J ſchott. ker; dab, 
Keerbuſen. Auch im Perf. ift 
> weja basto u. buste gehört, 
must, Bike. Die Idee des Zeu⸗ 
itt an Den Epr. fo. vorherrfcheitd, 
‘in darauf begtigliden Worte in 
SUE, weitgwergiger Verbindung 
<2), der Bufen. Shook, die 


8 B. - friend. ufenfreun 


zierest, die Lteblingsabfidt. B.- 
7. der tertraute Liebhaber. B.- 
.e EGoobfianbe. B. - thief, der 
MT. 


‘omy int Hers fließen, geheim 


re bé fen, (aufammenge 2 aug 
‘man OB, boatswain), der Boots: 


bof, (wie das altt. Boffe, 
20, borza, bom griech. Cuce, 
“a, Bad Aufgebtafene, die Btafe, 
mat unferm landſch. puften. 
tog gu blade, Plast und" elly 
Mey, Die Buel, der Knauf, 
“ Bella , der Geſchirrnagel, 
dide. 
ſtrotzen, ſchwillen; snk, 
Son bossed, ſobiel alé bössy. 
ze, Ber Yusfprung,” Vorfprung 
). 


imped ; 
‘»t, Der Engerling; Wurm in 
83 Shh. afd. 


2, (SOR Beravy, Futter, (Bo- 
iu, wa), Kraut, flange), 
%  Botawics, die ? otanıt, 
stunde, oe 

ica! Betannitel, bota: 
‘rduterfundlid. 

‘st, Botcanift, bet Bota- 
PRangentenner, Pflangentune 
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Botandlogr., botanolhop fai, 
‘Botany, 


B 
Borch, 


B. of a shirt, der Bruſt⸗ 
B, - enenty, der heimliche 
Ver B 


Bot 


tie Ranzentehre Boranit. 


de, Botanit, 
otérgo, das Botargum, der Caviar, 
eingelalane Nogen, Storrogen. 
bot{d,  verw. mit boss, 
und durch feine Ahkunfe wieder mit 
wvoc, Kiter, puteo, A bales 
infer; und mit bodge, w, .), Me 
euie, Eihtväre; der Klien, Laps 
pen; das Flickwerk, Fli¢wore. ; 
to Bötch, flicken, auffiden, Sk. A. 
finden; verhungen. To b. up, ats 
jetteln; Shk. IN, He. 
Botcher, der Flickſchneider, Pfu⸗ 
fers Shk. TN. | 
Bötching, flifend ; das Flicten. 
Bö — mit Flicken, ſtumper⸗ 


Botchy, Geulig, geſchwierig, Shk. 
TC. 5 geftumpert, 2 Fr 
Böte, (altt. hota, cig, Bere 


cht | 
 befferung, Vergütung, Huͤlfe; Ges 
vergl, boot), die _ 


wirin, Bortheil; 

Buber Veraltet, G 
Both, bopdf, (goth. bagothum, bas 
' gothi, bagotho, batho, argelf. bas 
| ti, butwu, cimbr. sare, hear or 
| Barepos, eis ortcoc), beide; beides. 
pie Erben F forbor, als auth. By b : 
ı sea and land, fowol- su Waffer, ak 
* gu Lande. At b. ends, oben und uns 


‘ten, Jack on b, sides. der Zmweiäd)e - 


‚ ter, B.- handed, tint.und taht, 
to Bother, boddfer, 


bottani, die KPuutertune - 


- 


(fheine mit . 


| Partagicey, ftottern und ungeiva hes 


nes 3 even, Lerw.; denn e€ 
erfit mie — betünben, f ibri⸗ 


gens uw komiſch), fcheren » hudeln, 


ium Befien haben! 


Böthnia, Boten. u 
Bötryoid, (bon Boroue und 4%, 
\ wie Weintrauben, traunbenformig > 
Bortrle, bott'i, Cogl. zu boat, Bis 
rıyy tft tarent, eine Slafhe, aug 


Rurtis, Bourris, eurivy, Bwriev, verw, * 
Pv3os, Wovon unter bo. . 
Cinmindungen der Ideen 


1 


nit Buw pwnd 
‘som. Die 
in die Wörter, wie leife und ſeltſam 
fe fheinen, find dod 
ih. Eo hier Tiefe, 


[3 


Sohlung, Ver: 


ftopfung un Sullung derfeiben ‘ite ~ 


gen nicht fo wett auseinander, - aig 
“ro auf den erften Gli¢ laubc), 
die outeille, Flaſche; bag 
del; Shk. MD. Bb. - rush, 
fhenbirfte, B. -case, 
utter. B.- companion, ,B, - friend, 
er Zechbruder. B. . Hower. die 
Kornblume. B.-headed, hohlkoͤpfig. 
B. jacks, fentredte Sratenwen der. 
B.- labels, Flaſchenaufſchriften. B... 
nose, die ranntiveinénafe. B.- nos- 
ed, rotbnafig didnafig. B.-rak, 
em Slafıhengeftell. B,»screw, ber 


ie die 


darum netire , 


eubuns | 
da8 Flaſchen⸗ 


i 
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Korkzieher. B.-stand, die Bouteil- 
lenbride 
so Bottle, auffüllen; bündeln. 
Bottler, der Kellermeifter, Kellner. 
Böttling,;aufüllend; das Auffuͤllen. 
Bottock, (ob mit Aurror. oder mit 
podox verw, ¢) der Hinierbaden. 
Bottom, bottom, (f. bosom, bott- 
le), der Boden, Grund, die Tiefe; 
Niederung, das Thal; der Bodert 
fat die Hefen; der Kiel; das Schiff; 
er Knauel. The b. of asilkwornt, 
der Gocon. At the b,, am Ende, ge 
nau befchen. At the b. of a street, 
unten in einer Strafe. To be at the 
b. of —, inne haben, — ver⸗ 
fiehen. B.-pit, der Abgrund, Die 
unterfte Tiefe. ei 
to Bottom, gründen; : fih gründen, 
fußen, mit on; aufiwidelt. 
Böttomed, gründete; gegruͤndet; 
mit einem Boden; mit tudetigem Hin⸗ 
tergeftell, ehfitg, von Pferden und 
Kloͤpffechtern. Flac-b., mit. flachen 
Boden. 
Böttomless, bodenlos, grundlos. 
Bottomry, die Bodmeret. 
Bouchet, die Zuderbirne, 
Böud, baud, der Wibel, Korn⸗ 
wurm. — 
to Bouge, budſch, (tuͤhrt wol an 
Susan; val. boss; Quays iſt Blaſe, 
(dove of 


Bolle), hen, ausrahren-. 
bouche @ cour, Freitiſche bei 







~ 


Bouge, die Gerhwulft. Alt b, 


court fs 


Bee. pudtmets. Ch budget} 
ouget, u et; . budget 
die Keittafche; der Beutel, Sack. 
Bough, bau, (ton beugen, bie 
en, verw, mit dyw., aryvur Dab 
wyos und DOr. Baryos, ein abgebro € 
nes Stud), der 
Bought, baht, 


to ny. ' 
Bought, der Bug, das Gelenk. 
Bouillon, die FleifHbriibe; has 
Fleiſchgewaͤchs. 
Boulderwall, die Mauer von Rite 
felfteinen , der Steindanmi. : 
Boul, f. bowl. 
Boulster, f. bolster. 
to Boult, f. to bolt. 
Bounce, bauns, (vom Shall der 
bildet), der Krach, Knall, Yarmız 
tnad, paff, bumps; Shk. AJ. » 
to Bounce, fnallen, fracden, plaken, 
tojen, Shk. MD.; fprengen; fprine 
gen; pralen. 
Bouncer,. ver Prater, Larmer. 
Böuncing, -fradend, tofend; bas 
Krahen, Toſen; fe, rüſtig, behr, 
Befonders entfprisyt ed, von Frauen 
gebraucht, wie ber Spenf. , unfern 
alten warditd, d.t herrlich, ſchoͤn, 
ierlich, beinahe was cawvos U. daukos. 
aber in diefem Sinne es wol-eine 


taufte; gefauft; vd. 


Bouncing 


Böund, (bier! begegnen fich 


Boundary, baun 


Bounden, (veraltete 


Bounder, 
, i 
Bounding, 


Böunteotisl 


-Bou 
— des vielgeftaltignt: des | 


enn mag. — * x 
mit Laͤrm, au 
deriſch. Y * fi 


Bound, baund,:bands. verppid 


angewieſen, gebunden, 6 

v. to bind, -I will'be b., tm 
mid anheifihtg We are be to I 
don. wir baben auf London gefi 
tet, Alt wird, wie bei Chane,.b 


ne, boun gebraudt.. Tamiefonl 


e6 vom fdrwed. goth. bow, i 
maden, anfdıden, — * 
alte Forni von bow für bowed 
wie bensgebraucht —F fz. gerit 
Richtung: nehmend ? woraus | 
8* bound i oben angegeb 

inne mard, r 

el 
Band, alé Meſchnur, and, 
franz. bondir, bondissement , d 
Urfprung: wol in Paw, "Basen ff 
möchte), der Sprung; Buffpe 
Praltz die Echranfe , Grange, 
Shk. AL, & 5. cortage ind bo 
wird wol Echaferei erflärt, mag 
wol gubehoriges Gränzgebiet an 
und Wiefe fen, pow imittelfat. 
na, bunda, Wiıtliin be sr er 
B. - setter , der Markſcheider. B 
ne, der Markſtein, Schuſſer. 


to Bound, baund, fpringen, 


fen; huͤpfen; fprengen, regen, 
men; Shk. ad. tummeln He 
granzen, angrangens ‘ra 

die € 


dart 
tia 
duty: sp 
, eh | 
der Grangauffeber, 4 
fpringend ent 
ganıemd; dag Corners. Ri 
vanzen. B. stone, der Mari 
Schuſſer. +. bts) 
Bérindless, grangentos.” -, 
Bs uridlessness, die Gran; 

ert. , oN + 

Bounteors, bauntſchos, | 


mid, te 
Yr gutig,. NUD... 
iit 


at, Schranke. 


von bind), verbindend,. 
eording: to one's b. 
ſchuldigſt. 


ſcheider. 


Bönnteousness,. de. 

; Milde. oy Pl f 

Böuntiful, bauntiful, mili 
rgebig: 9 res ae 

Bountifully, mild, reichlich, 

Bénntifulness, die ude, 
gebigkeit. 

Bountihead, bdoumtihöo 
bounty. 


B dunt bauntt, (6. Ch. box 


die Girte,. Milde; Gabe, Gi 
B.- money, die Prämie, Ber 
bei Ausfuhr übernäffiger 
niſſe. 


Bow 


vo Bönrt, Beit: und Hauptivort 6. 
Gb. bourde werden vom mittellat. 
burdara, 'berdier: 7 boffordo, burdes 
ca, behordica, altfr3. behönrd. ital 
hagtrdo’ ſpan. bohorda abgeleitet, 
meldeFefifamptfpiel, und Fefttampfe 
heil halten bedeuten, u. ven Yury 
Ent und Ednid berfonmen, wor 
tonbearter. wrtare. Diefe aber flıhr 
ren theils vf gow. aufregen, erber 
ben, tea Mail. ab erheben, auffteber, 
totilz auf xecue, Helm, avd xcev- 
See yooureery, ftreiten, fich warnen, 
erroben,- erhoͤht werden ; xepeuaAy, 
Kolbe, Reule. Die Idee des ritter⸗ 
ten Fefifampfeé iſt gu der des ge- 
(rian Echerzes berengt worden), 
ptm. To b. upon, außziehen. 

oReurgean, bordfh'n, (bon 
opty, bel 
freipen, ſprofen. 

‘oora, boden, (das teutſche Born, 
ter. 4 Vronn, Brunn, von gew, 

poe, finden), der Bath ,- Shk 
if ; @ranztah, Shk. Tp. WT, 

AL 4, 6 (wo wo die Legart brook 

hm). Das mag auch das fry. 

—“ urſpr. feo, Das hernach bloß 
Prünge war, obwol e6 von bonne 
bactitet wirds f. -boneir. - 

oLotse bousy, GubP, f.boa 

ir u Booey. 4 
urybamt, Coit im ſeinen Bedeu—⸗ 
ungen, immerhalb der Mengfpracen 
wel , ſo beweglicher prioteticher 
et, tab ihn anders, als er ſich je⸗ 
‘meal sergt, zu binden, oder Auf et 
me Sigemeines zuruckzufuihren, un⸗ 
sgh if. Im Engl. ſcheint Daß 
Aaedeire) Mal, até Deere peu 
“mat in einer beffimmten Zeit 
retiehe , wreth3s that} bout, dies⸗ 
uly daber ein Gang im Fechten u. 
Tanjen, wie Shk H. TN. Hy. Cy. 

fl, aber aud ein Gelag, eine Luft 

“wit; bef. ein Tang, 3. B. merr 

b.; dagegen dismal b., ein traurie 

ur Borfall, ein Schlag. 

rane, bubtent, in der Bau 
nee, jut Etite. 
itefen. bubtfiu, (franz. veral⸗ 

“t), der Mordbrenner ; Unhewer. - 

sale, der-wohlfeite Berfauf, 


rfpt. ehda ded Raubs, des Ger 
derten (boot 5 * 
Agsrimez, Me Endreime. 


w, bob, ‘eben: fo ſehr mit dem 
Brig’ roRey (Bogen), dis mit 
egen, beugen verwandt, f. zu 
gh, daher) der Bogen, Cin -jeder 
Sete, $ wie Regenbogen, Ficdelbos 
4 Bug, Bigel, die Biege; 
aleife; dad Yor: Shk. AL: B. of 
‘ny, — Bof a hilt. 
Brey am Gerag. B. of a saddle, 

Relbegen. B.. anchor, der uge 
tol, B,~ bearer, der Holyrogt, Bi- 


| 
2 


ben; treiben, geil feun), : 
on ’ ‘Bowels, (vergleicht man frang. bo- 
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Bow 


bent, einachogen. B.- band, die (den 
Bogen ſpannende, alfo) rechte Hand; 
daber b. Shk. 2.1.4, 1. wide o’ the + 
bow -hand, weit ab von der rechten 
Hand, tints, beim Schießen, u. alfo 


‚weit ab vom Biel. B: - leg, das frume 


* 


B 


-B: - shot, det 


me Bein, B.+legged, frummbeinig. 
B.- man, der Bogenfchbüß, _B.-ner, 
die Reuſe, B.- piece, dab Bugftiid. 
Bogenfhuß. B.-string, 
die Sehne. B.-sprir. das Bugs 
ſpriet, volffpr. die Rafe. B.-wangh, 
wau woau! (vom Tonausdruck). 

ow, bau, die Verbeugung, der 

Fling. ; ' 


to Bow, bau, biegen, beugen, bis 


“et 
— — — — — — — — — EON — — — —X 


cken, neigen; 


ſich biegen, ſich bie 
den, 


to Baweél, bauel, anétveiden ; eins 


* ove 


B 


— 


B 
B 


B 
B 


to 


‘fo fieht man, dafixuw, vaw, 


das Been 


Bowlder-stones, 


Bowles, der Bofeler, Kegicr. 


dringen, ins Innere dringen. 


yaux, ital. budella, gr. norı%acı f. v. 
a. norloe, hohl, norLÄy, Höhlung, 
ldſchftl. Kutteln, Cingeweide, Kals 
daunen, Gr. Xokadız,, fr. chaudrgn, 
yaw Und 
Pow vert. fen muſſen, und den Bee 
gef des Sohlen, in fih Aufnehmen⸗ 

en haben; val. zu bosom u. belly), 
die Eingemeide, das Innere; Gefühl, 
Miticid, (wie. im bebr. ruchamim, 
da des Ulterthums vſychiſches Leben bes 
fonders im Ganglienſoſtem fich hielt). 
To have no b;, gefühllos ſeyn. 
é6wer, bauer, (Mag ebenfo in das 
angelf, bur, Zimmer, wovon daß alte 
engl. bure, ‘tn Cumberl, boor, ist. 
bur. Hütte, und alfo mit bauen 
vermands feun, als andrerfeits in to 
bow, biegen, bineinfhillern. Bon 
Einer etiva- unveränderten Wurzel 
fonnen die verſchiedenen Bedentungen 
hicht —— die Woͤlbung; 
Laube; der Mafiforh; Biegmuskel; 
Buganker. 


to Bower, einbauern, einſchließen, 


swoery, voller Lauben: 
öwet, bowess, val bittern, Ber 
junge Habicht, Heftting. ER, 


to Böwge, baudfch, durchbohren; 


anfchmwellen. &. bouge. | 
swing, bauing, biegend, nei: 
end; das Biegen, Neigen. 
owl. Bohl, (vert. mit wuadce, wüs- 
Aug. Miederf. Pu Ile, lat. an:pulla; 
vol. boule. Tab es in noidce (rum), 
uvddoc tc. ſchillert, zeigen die Be— 
Deutungen), der Naps, die Shale, 
die Kugel; Hoͤhle; der 
opt; Marttorb; ehe Scheffel. OA 
b. ets eine Bohle Punſch. 
Bowl, bohl, (wurzelt in gos, 
zum Haws Vrgl. bowl), kugeln, bo⸗ 
fein, tegein; ſich Tugeln.  \Yell« 
bowled, wohl getroffen. * 
seroll. 


Bow 
Böwline, boulin, bokin, dia 
—— das Tau an der Seite der 


ets Gael ‚Sefet b>bad 
öwlıng, bo in in a 
Boſeln. EB. - green, mi ok 


round,! 

eberter —* die Bo —— ay 
to Böwse, (Nautif) ziehen.: 

— bauſer, der "Setetmeir 

er 


to Böwssen, einta en. * traͤnten, 


— vgl. to boose, bezzle. 
Bowver, bojer, der ogner; Bor 
genfhuß; volffpr. Auffehneider; f. 
so Böwze, baus, sehen; fiebe 
bowssen 
Bowz benebelt. rt. 8 
Box, 6% #6, (der Buchsbaum; nes 
—R wie aus mvkoc wukic, wur) 
an? üchfe, der Kaften; die; 
SAachtel Dofe; Loge, der Sis 3 


Verſchlag, ipod — bie & sau , 
auftfampf,. 
— 


benmutter ; der 
avi, fauftlings, uyan 
ugna). B. on the ear, 
ge. You are in the wrong b., weit 
efebtt! Dice-b., der Würfelbeder. 
to b. -haal, Coes umwenden. 
Yi. -thorn, der Buchsdorn. 
to Böx, cd. das vorige) einie en, eins 
fhließen; obhrreigen ; ſich fauſten. To 
b. up, verfperren. 
Böxen, buchsbaͤumen 
Boxer, der Dorteiger, Be dt laid 
Boxing, einlegen das 
—* der — 
Boy, bat, &; (df. hag: Buße, 
Bue, fo aus babe, ‘ ke |e 
der Knabe, Bube, Sanee: "foo 
Ber Lafet. From b-s, von Jugend 
auf. To be past ab., * ind 
mebr ſeyn. B.+ game, bas Kmiben- 
fpicl, B-"s ag” der Jung * 
to Boy, wie ein Kind Sehand Rn al 
unachtfam, veraͤchtlich; Shk. AC. | 
Boyhood, baibuds, die $iniders 
jahre, Ri ndbe 
Boyish, ah, findifd.. 
Boyish ly, fnabıfch, kindiſch. 
Boyishness, böyism, die Sins 
beret. 
Boyl, f. boil. 
Bp, abbr. bishop. 


io Drabble, bräabb! {, (cee mit . 


Boruw, fremo, Rieder. brabbetn, 

bremetn, brummen ıc.), 
keifen. 

Brabble, der Bank, das Keifen. 

Bräbbler, der Sanfer. - 

Bribbling, sanfend; das Zanten. 

Brace treks (von brachium. gr.Boa- 
Hwy, Poaccwy, a Perfleinerunaé- 
wort von Payee, Rugrat, Rüden, 
Arm und Eier, fig. was Armes 
Beat vertritt, greift, halt, bindet, 

e im (ot. manus, Klammern; aud 

Detleidung oder Schmud des Arınz, 


riz — * 





I * des knurrenden Hur 


Brachial, 


hy bradigy 2 
. "bie st tsiestind # ® 


sanften, 





















































"oder Ber Groutterr age dn 

ee ge vA! er 

> mantel,’ fate 
nung), Er Bandy re 

2* ——— Ole Gerede, Cam 
—* net das —— Br —— 
Braſſen, —— er | 
die fin — her ue 
of-a oe die ‚Hundpat yabe e 


Piftolen, 
to Braceé,- 
eften, hatter, 
Bräceber, das 
iene. » 
Br * bas Wink; d 


die 
Bräch; ‘Sea fy amit 
fr}. brac, brache ae 
co, holly braak. de nn om 
raet, wie fhütt.'rache, alte 
Sunt one beißt SE Teac 
ud e; RE 0% 
die — leirungen oom, 
gen, | fpüren, alfo © reba a 
von Ruthe willkhrtid find, 
wahre Stammwvort aberie a ba 


Boxtw, 6 Berta Bie 


ee und. Baß «Bes 
dgl. ech, die — Betze 

bradjel, von 
Brächiaredy mit 


: — 





7 «x 


nieln,. 
Brächmän, der Brarf 
ne. Bont Cott Brame, 


Br 


Brach u 
"Best, Sinn? "Bere, Bun u 
Bracir bre fing in 

das Echnären. 9 art dye 


Bréck,. brad)’ von brech en 
w etc. ip —* 
oan Nie © © 
X a r ver 
Ter; das Meerfälz at ! | * 


Brücken, —— ehöort 
race, 10 re v ach 
Klannıer 5 eee pietleut hier 
leuchter * 3 53 es, 4 
— bracdif« 
zi eewaſſerarti 
— 
ethafte. — 
— bers = 


= 4 rt zu 
om g. (gesont m das ie 
oe ri. Ların m 


ng. 28 ee auffdn 
Bra 


Bea 
— V 6 make 
—* pralen. 


es 
— 


rea. 4 
— 0 
— 


w 


Bra 
chide O5. 


rig tts} xc3-g eer. Brag gart, 
ge nur andere Forurert vor! 
- ter od. itek Drorwalostio), 


— era der Hufe, 
Be 


Brig; bragmit, (aud — 


eet 3: Rr. Abſud, 
erg VAR ee vonig und 
emurj. 
83 ing, Pratend ;) das raten. 
B © ohnePraierei, geicheiten. 


Biagi yimett, Hib feb; loblich, fdunud. 
Braid. brebd, (aud broid; Wf. , 
Net - Sno ten; Die: Epise; 
tas Gewebe. Bet ont 3 Ww. dig, 
~erefhieges; : tegarti « (Hier wus € 
Gilstr aime, : flugy. freuss Betrug, 
epg ferns At (with. a braid. ploß- 
ee mit einem Aufbruch); 


wird; » alt ‘ant brede, tie an- 
— fledten 5 canfforingen, 
ay 


Br ajde rei € Baiting 

Beli; bedhn, ange seit un 

— * Stee perv. Denn 
4m, BEC, 

m (Berti, ‚bebr. ruach., Regen u. 


find. in . den. Sprachen der⸗ 
nie⸗ 


Kae. deeẽ Geb: mm B “-pan, 

Brägenepanng, die Hirn: 
fete... B #sick „ mahnfinnia „ unbe: 
fe igen. B.-s: 


‘HEL bermbeit. Auch die Menzahl 


feet fur die Einzahl, weil man gros, 


tri amd Ligines Hien unterſcheidet. 
— enthienen, den 
ſ 
— serfchmetterte 5 zerſchmet⸗ 
ehirmt, behirnt. Cock: - b., haır- 


tñnnig, berwegen. Spittle-b;, ) 


——* 


rıinish, Toik-Hitköpfg, heftig. 
tinless, birn 


J 4 (wage aus brutus), der roe 
dr 
take, len rebt, (gu dem ates bees 


Nghe parce. wovon ¢ sept aol. ni 

« Boanaacy orig, a in 
ea 3% 

dee Genii fommt é¢ aud wie: 


= brechen überein ert beide 
Ar angehören ; ‚und brake, 
break. breech . broach. find nur 
feat —— = Han Er Farrn⸗ 
** ech ih, dic B 
F 5 


die Breche; der 


rolf eingeführte Folter, die 
Sreche, die san aud the duke of 
—— daughter hieß. 


rd erebt brad); v. to — 


» Brake, brechen. m 
B.D—y. 1. Th n. 4. — - 
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igen br ge adächi o,, 
et Profhans. 
—— — die Aufſchneiderei. 





fee 


und plattt. 
ha Beh mit! 


‘ verbreiten, 


ness, der Wahufinn, ’ 


Ope. gers: 


reife $ . 
der Griff. Unter Hein: 
6. ene von den Herzoͤgen Exeter | 


/ 


“Bra 


Brak er, das Dornicht. >» 
Braky, — ſtad lich· | 
Bramble, rayıb'!, Cift unfee . 
“Bron be er fel ET AR der fluͤfſi— 
5 :gen Buchſtaben Wechſel und die Zus 
Tagmienszetung ſind nichts ‚felteneg. 
oͤhmiſch heist: avert brambury nod) 
» @rdbirn, von Brunn, lind. Gort der 
Erde, Daher fr. fromboise, Himbee⸗ 
ae wie dies wieder von: humne. Er: 
En aber'die zweite Bedeue 
* —— > Grouibecrftraud, 
Strauch: Winterfittt.- R.A onsh. der 
- Brombeerbuys, B B.-net, das Sinfens 


nef, 

Br ımbling, der Winterfink, Mi 
fink, Gegler. > 

Brimine: der Brain, 

Brin, —— ‘pon-@ ala. brau— 
fen, das auch vom Klange gewor⸗ 
felten Getraides gebraucht wird), 
die Kleien. 

Br inch, brar nfch,verw. mit brake, 
wie recemus. Sweig), der Zweig, 
af, Schoß, Aru; Arınleuchter ; die 

tage; tad Ende, Geir oͤrn des Hire 
ſches. Bi-pease. ‚die Sto derbien. 
to-Brsnch, ranfen, auszweigen; 
Kanten machen,’ blumen .in Etides 
wer); Arme geben. To b. ont, ſich 
umranken. 

Branched, rantte; qeranft, gcblinnt.. 
B. wirh ‚gold, mit geldenen Kane 

fon, „Bi eandlostick,, der. Armleuch⸗ 
‚ser, 


Brine Hi er. der Muesiveiger, Stamm⸗ 


vater; Aeſtling, junge Habicht. 
B. ränchery, das Mfr ne Gefafer. 
Bräuchiness, die Yeftigfeit, sulle, 
Breite: 
Brénehin 8. ‚ranfend, ausbreitend; 
das Ranken, Yusbreiten. 
3 ranchliess, zweiglos, fabl. 
ranch y, zweigig, ajtig. 
Brind, brannd, der Brand, 
Rien, die Fadel, Stk. Cr; der 
Dornerfeil; das Brandmat; Schwert, 
(wie ital, brando, und das mythi⸗ 
ao Flammberg, urfpr. die wie 
anumen-gezadten had a ) B.- 
ose, die Rothgans. -iron, dag 

Beenneifen; der Dreifuk, Seuerbod. 
B. - new, nagelnew- 


to Briand, brandmarken , brandmae 


fen, 

Brindin oe dag 
Sronbmartin. B -iron, dag Brands 
eiſen 


Brandise, ter Regenwurm. 

to Br indisch, brandifd, das 
Schwert) fchwingen, Shk.M. ; ſchwen⸗ 
fer, ſchleudern. 

Brandishing, das 
Schwingen. 

Brändishment, dag Schwingen, 
Dyenten. 


ſchwingend; 


Bra 


Epulwurm. 


Bran dy, brandi, der Branntewein. 


B.-shop, der Öranntweingladen. 
Bringle, bramg'l, der Zant. 


Poada, 


quälen, foltern), zanfen, feifen. 
Brangler, der Banter. 
Brängli ng 
Bran 

ursin, "die Barentlan, 
Bränny, fleiig, mie Kleien. 


B a s es, "lebeibefinden, rramentl. wean- 
eine Kinderfrantheit, die 

Die 
(ec Benenhung ift mir unbe: 
Es fcheint aber das Wort von 
brechen, fehlen, mangeln, unfer 
Gebre: 
hen, draft. In Lancafhire, Porffhi- 


brash, brassen, en 


hiash, 
befonders. im Unterletbe fißt. 
annt 


altt. Gebrett, woraus 

re ift brass, b 

eine Verftopfung, ae bis zu 
laßen, befonders 


wie im Schott, brast f. burst. 
to Brase, pi to braze. 
Brasier, 
brennen, alt brafen, 
die Roh{pfanne; der Kupferfdnied. 
Brisil, brebfil, Brafilien. 
to - wood das Jamaicaholz. 
Briss, 
mit aes, acris, angelf. 
5 JI i6f. jar, 


ar, altt. ere, 
Eifen, ferrum. 


—— der Baͤchſtaben ift 


, das Erz, Meffing ; wie; 
pou x Seiten *5 Na tt 


wir eherne 
oe ‚Unver — — unadt. 
upfer, Yellow b> ef: 

fia. * -colour, die Erzfar e, das 
uvfergeld, B.- money, dad Kupfer: 


geld, falfhe Geld. B; - ore, der Gale; 


inci. B.- wire, der Meffingdraht. 
Brässet, 


die Armfgiene , Armri- 
ſtung. 
Brässiness, dag Erzartige, Rupf- 
rige. 
| Bre ssv, fupfern, ehern; troßig, une 


verſchaͤnt. 
to Brast f. to bnrst. 
Brat, bratt, (von Bovw, andere 


orm f. BAvw, Ivor. unter blade, als 
9 verw. mit breed, brood), die 
rut, der Bala; die Eihürze , der 
appen, drobes Tuc, (fchott.) b. Ch. 
grober Mantel. 
Blue chat (dfeh. eigenfinniges Kind. 
— braͤwehdo, die Groß— 
pra 
Brave, brebiv, (lat, prebus); brav, 


» 
















— das Zanken. 
brea der Buchweizen. B.- 


er Cingewede. 
o ware ed Denn aud mit Ber ften, 
borſt, Bruſt verwandt; f. ro burst, 


brebfcher, (verm. mit 
r. roySw), 


— 
wood, das Brafilienbolz, Brasiller- 


brä 6, (verw. als Labialform 
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—— die Pfuͤtzmade, der 


tapferz föft 

mein Sinne 

ot sr 
Bravo⸗ 1 


ee 


1 to. Brave, ausfodern, Tr biete 
so Brängl e, —— baw, Caw, * 
Seaw, Soavw, Saw, Craw. 

a yerftoßen, drängen. Altt. pran- 
gen, wringen, wrangen, dreh— 
en; ‘alfo verw. mit to wring, to} 
wrong; dab. (dfhftt prangeln,: 
























ausframen, trumpfen. ciate 
Bravely, tapfer, bray, = 
Bräverv, die Lapfertest,. 

Staatlinfeit, Shks | 


‚Pralerei ;, der Trok. 
Cru Bei Da 


Bee he. 
lohnu 


anf, Hader; 


to Brawl, Siren’ farm 
Briwier, der —5383 ar 
Brawlin — ze 
Street, Banke. 
Bra tly ; — N, ie 
Sn Norden 
Bar der Eher; oh 
——— dabei 
ge; der A 
wi chats bl ae a 


bra * das S ; 
r ner, 
— 
Briwny, fleiſchig fennig, a 


ere bra * 
w. “ae ach ict ts Ge re i 
Örige Laut; 


(In dieſer letzten Bedeutung feb 
ed mit brow berm) ei: | 
to Bray, (Poalw—- Soave, BF al. 
brangle us, brake), — Et 


wichern; tofen,. fifteen 3 2 


N 
Bil er. der Schreier; Stamp 
„wei er, die Keule, : F — 
ing. ſchreiend, zerſta fer 
Baal Schreien, Berftampfen. 
Ber. (deriv. mit Boow, B wFa 
erw, Bißpwanw, eſſen, Kabru 
fidh nehmen), der Magen, d 
weide: a 
to Braze, ‚brebs,, @ ras 
then ; techie Hed bacten, 4 — J 
Brazen, n, m 
B. face, die een Stirn, der 
ſchaͤmte. B.-faced, 


to Brizen, „Ton zu braic * 
ſchaͤnt ſeyn. b, ont, mie 
durchſetzen· To b. down, 
fchmetteri. BE. 


a : 


Brazenness, die i 
verfihämtheit, Harte tint. 
Brazier, brebfder Gt 
bie deetprannes so ferf 
Brazil, f. brasil. 
Breach, brihtſch, der 
Low, die Erurmlüce 


3 | 

vs. — 8 mit Bouw, 
oe pres das Brot. 

Bt tt, der Brett (gemein) 


Ragen. B per, ber Eos ſpe⸗ 
lar, Bader burt B.-corn, dag Grote 
Br ori, die —— 
it to quarrel wit 
one's b. and butter, id felb felbft im 
fidte ſtehen. *t is no b. and butter 
: — das AA mich Rn an. 
To know on which side one’s b. is 
bauered, feinen Vortheil verfteben. 
B. and Bu — auf einander, 
“wit Zutterſchnitte. B. and butter 
warehouse, nein weil nur Thee 
phages ft gereicht wird. 
to Sissi, (ofdfrl. breiten, fpreizen; 
* Brot — ; flechten. 
Sum letztern vgl. braid: 

Briaden, bra dden, von Brot. 

Bréddch, breddh, (gie das Leute 
* thats), die 

w he brest, 
gr dd LAS, a ‘ ecw. 
Ulgemtein ift gu merfen > 9 eig. 


der Zufammenha an! , bree 
tn, reifen, Löchern ; ſchwaͤchen, zaͤh⸗ 
Ben; autbalten ören; abdartfen, 

, —— : iibertreten, 


is eh aufbrechen ; branden; Bans I 


—— banfbrüchig wer es 
, bahnen, anfänger. The 
erb-s, es wird ander Wet- 


tt. To b. one’s brains, Kopfbres 


Gem made. To b. the back, fid 
zit Soften die Halswirbel verrenfer ; 


din angreifen, en, fid) ieh thun; 
the ice, Bahn ms ° 


om. To b. ound pflügen; die 
ben 6 To b. mS horse, 
ferd — ihm die wilde 
bre ‘To b. one’s fast, f 
— Fuhſtuͤden — oue’s 


b. com- 


fe fo sy fo meslaiigen, ‚ eine Geſell⸗ 


Röfen. Tob. a'jest, einen 

Soaf men, wie bei = Bis reis 
Set. To b, loose, ſich ftei machen, 
übertreten. Tob. pri- 







'mea 


| ‚ftreichen · laſſen. To b. 
Maas concer’ bredjen. Tob. forth, 
bertorbredyen. To b. from ſich ents 
re ch idereißen. To b. in, ein: 
erräfchen, eindeingen. To 
. im pon, überlaufen, eingreifen, 
*— zuplatzen. Tob. 
—aus brechen in —. To b. o 


tb » hemmen, aufüeben ’ fic 
e braked 
of, —— To b. ont, ausbre⸗ 


en, breden. To b 
$m, ausihlagen, assathen, To b. 


det, Shk. LL. MV. To ’b. 


Breite, Welte. :. 
( vgl. brack, — 


to Breakfast, (eig. 
Brea 


rehen. To b. otie’s belly: 
t, fih gewaltig die Dau⸗ 
d) uberladett. Tob. 

e 


Bréat 


Bre 
theongh. — uͤberſchreiten. 


To b. np, erbrechen, fprengen (wie 
Siegel, hore); aufrei en, umgraben 
ore Erde, Boden); aufbrechen, aufs 
ert feiern, (Geſchaͤft abbrechen); 
fich auflöfen, auseinander gehen (wie 
Gefellihaften) ; zerrinnen ; vorſchnei⸗ 
with —, 
breden nt fich bereden, befpres. 
chen, eröffnen, fid mitteilen. 


Break, —— ruch; das Loch, die Oeff⸗ 


nung, der iſchenraum, das Spas 
tium; die Paufe; der Gcdantens 
ſtrich, Querſtrich; —— 
Bradland, Sg Hie ch. B. of day, der 
Anbruh des. Tages. B.-neck, daß 
—— die ein das Garaué. 

promise, der — B.- 
bay der Gelübdebreder. B.- stone, 

er Stel vag hie | Saxifraga L. B.-wa- 
die Anferboje, das verfenfte 
Wrad. 


Breakage, Vergütung für zerbroche⸗ 


ne Waaren, Refactic. 


Breaker, der Brecher, Brechende; 


die ‚Brandung. 


ı Breakfast, See kfaͤſt, d . 
v.urfih gebraucht wird. Den Sinn Vearsast b Faft, dag Früh 


ftir, Morgenbrot. 

das Faften, die 
Na — bre en), frühſtücken. 
» brechend ; das Brechen, 
der Brug B. shins, volffpr. Geld 
borgen, (wobei man fid) gleihf. die 
Berne abrennt). 


Bream, bribm, der Brafien. Nies 


derf. Breeffen. 


to Bream, brihm, to broom, (mit 


Reifig, ſ. broom), aushrennen, reis 
nigen 


Bi dae breft, (das teutfche Bru ft, 


alt Burft, niederf. Sort, leitet 


fih wol einfacher von »PosSe, vorn, 


a6 vorderer Theil ab, alé von bere 

Re n, fo daf es Das aus gebrochenen 
"Rippen 

| Rippengefparr bedeutete;, die Bruft. 


Beftehende, gletchfam em 
Baak and b., der Harniſch. B.-bone, 
der Bri fnoden. B. buttons , Wea 
—— B.-casker, die Rahbaͤn⸗ 

r, Bi-eloth, der ruftläß. B.- 
face das Buatau, To belong to the 
br. fleet, Calembour mit Brest fleet, 
Brefter Flotte, [er fatholifh fern, 


| wegen Bruſtſchlagens und Kreu— 


Mitchrieher, B.- 
= Bruft. - hook, 


- knot. 


. B. glasses, 
* bis an 
ba Ruafrid. 


bie en 
ſchleife. Bi - “plate der Kirab, Bru 
As 


otigh , der 


ſchild. B. 
afttau. 


B.-rope, das 
die Bruſtwehr. 


Torfſtechel. 


B. - work, 


to Bréast, (mit der ze) gerade. 


entgegen gehen, troßen; Shk. He. 
X breds, der Hehe Hau, 
das Luftchen die ib (te, Shortness: 
of b., die Engb brit — To the 
lase b. „ zum (eaten Athemzuge. 
Hla 


Bre. 116 Bre 
Breathable, brifdfeb" i zu ath⸗ — 3: Be, 
men, athember. benégart. B. omiin § 
to Breathe, brihdh; (von pew. gere Frau. .Of good bi, w 

rw, Fond); — praſſeln wie ‚gen: von Eitten. “Birth tis 
ind: ‘1. Feuer‘, perio. mit‘ Bond. rut by, Ss more, Ergieben ift 
b: sarewm: wie een Athuten , and | <r@&ebären.'» iY ru Fin 
rennen, trodnen; fon in da Fi Breei.f. belch: byt — 5* 
durchdringen, a 0 bern. mit Bros Bre ——* ‘bie: Bremfe. 
dem, niederf. Fragm)” athmen, * 
einhauchen; ousbauden, duftens: thf= 
ten; trogen blaſen z in Athem halten, 
agen. To B. Alter, trachter nach — 
jae. intd, "einhauchen. To b. on 
—J anblafen. To b. ont, aus« 















































seh | 
Brewe, — remo; W 
to brabble; alt: —— brvme, @ 
alfo — für 
graufames. 
to Brenn, btennen. ‘Beraleet be i 
Fito “harm RE 4 ya 
Bréndice, brendis (auch bri 
“dicey” Hal.) brinditiyy: — | 
To drink #b., zutrinten 
Brenn yng e falt in einen & D 
protofoll), Luftfe Jets am 
De ibibgané: eee 
e NRothgans 
Bréstj; or eft, der Stab, 
sniiiiner ;' Bie Umtetlagey 
Boden b erg Did «rs 
Breet, by est, die Sihotte: 
bier > >) I 
a fi Die oben ‘polly 
and 3 Ehaue: Wahr 
‘Feber yo Diem. be Sea che ; 


auchen, ausblaſen. To b. one’s 
ast. verſcheiden. To b. a vein, eine 
Ader öjinen. To b. vengeance, Ra⸗ 
be fchnauben. To b. a word, muds 


Brvethor: der Athmende 5 Einhaus 
cher, Eingeber. 

Breathing bribdfing, athmentd ; 
das Athmen; der Athen, Seufzer; 
das Luftloch; der Ruheplatz. B - ole, 

+ das Aftloch, B.- place, die Nu 
ftatte. B.- oa die Naftzeiti  - 

Bréathless, bredfleß, athemlos. 

Bréd, bred, zeugte; i'n? gezeugt, 
erzogen. B. to reed Hp, aufe 
gewachſen, erzogen 

fe BE ees ‘hr ibd) Fledhten, Bot. 

. ral 

hide th, f. breadth 
Brie. brib, £ Enuthlich tout Tone 
gebildet), die Welpe, YBremfe, - 

to Bree, (veralt.), eefihredemd Mt 


4) — 

















Breech, bribtfc, (vgl. braces ‘bon Fads im Glour die 
bragca. Altt Bri, Höfe), der d Syut. mite 
Hintere, — die H pofen; fort Y lee Bré thite n'y: Breddfernyit 
— ‘Sarwansfehtanbe ; dhetde, > Pere Be bother. | 


Shk. APY. Pair of b-es, die Ho: Brave, A 0 7 —* 
n. To wear the b-es, die Haken He : * 
Maag Sn be 8 fit died 
* te; oder ganze ‘Tactnorea4 „I 
Broyeer bre —— 
bribwya vi, bat Seam 
-,1. 7195 tim 15; 


sg. 
Breviate, bri bioje et 
‘Compendium. 
to Bréviave,. abtieyen. |; 


De oa — Ad Ded 
ie rgung 
Brevier, ie here’ 
Fchrift,'n , urfpr. wol der ' 
De bremmiti, nie By 
to Bre be uhr (vero 
Bovrey , erftenteant, - * 
pial —* Sent Fa 2 


3 fi 
tlt a ides ‘storm eg We ein 1 
ter zieht auf. ‘As yon ; 
‘so u may bake, wies ejotten 
noſſen. 
Bisa, der Brau, dab € rut 
honse, das Braubaus. 4J oa = 
Bre wage das Gebrau,- 
Brtwer, den Brauer, > &, we 


Re 


aben, das Srepter, den Pantoffet 
bren. B-es-bearers, die Hofens 
eve. B-es- pieces, die Strumpf⸗ 
ofen. B-es- pocket, die Hofentar 


fe. 
to Breech, behofen, anhofen ; Hofen 
paufen, pritfiben , den Hintern aus⸗ 
(freien, Shk. MMV. Goat niederf. 
rife, die Vritfihe) + ie Schwarze 
fchraube-einfegen. 
——— das Hintertheil; der 
Hinteres siting das aumerf; 
die Klunferwolle, 
to Breed, bribd, (von Be —* Dal. 
brat). Zeugen, gebären; Hi 
wachſen; aufziehen; erziehen; den, 
-ausbristen ; erregen‘, ftifter , erdene 
fen. To b. cartle, jy ne treiben. 
To b teeth, Zähne befoinmen. 
Breed, die Brut, Bude, Gattung, | 
der Stamm. B.-bate, der Gtorens 
fried, Fuiedensftörers Shk. MW. 
Breeder, der Senger, die Gebärerin, 
Shk. cHf 3 der Aufzieher. 
Breeding, geugend, gebarend; das 


Bis. 


“un 


“ 






une. 


* 



















’ 
* 


Bre any Bri 
bwin lee Brauen; ‚ühen-aeigt. | G4 itt veriw. mit wood, 
itgift, Morgenaahe; mit Frau, 

















N — Thensds 
RE WAS, Die fen. nak 1p denn priod, diet | gunbr. Gattin, wie 
. rar. fh er ae ey 9 | TED Mae auch; Ait procus . nt relay 5 3 
jibes Bre oe urfpr. Sol BouBeicy mit Frigga,.der. nord. Liedesg, ite 
be Df Siegeslohn, Bers | < tin 5 - woher Faeitag und freien 
del. ——— — da ſelbſt) die Braut. - To as awe 
im tri Sins the bi. Brautvater feyn. hak 







"das — — B. - cake, * Hoch⸗ 
tkuchen. B.-groom, (Coles hat 
idgune, weil cd, wenn nicht. vom 
ya , bout got), goqn, homo , abe 
‘guferten , wie isl. brudgrmi», dr 
hi Sei B.- maid, die Braut 
patatec.- B ‚man, der Broutdiener. 
stake, die Hochzeititanae. B. wain,> 
in Cumb. Hochzeitgefchenfe. 
—— — Bridewell: das Zucht⸗ 


Bridge, bridſch, (bro, bru iff ein 
alte nordliches Wort, goth. brygea, 
angel}. bricge, brus a Ste vu fey 
der Steg, “E Rincters bet Maye, Sk. 
TA.), Lauf. B. of boats, die Shiite 
belide. B.-bote, das Brüdengeld,, 
(aud) brigbote). 

to Bridge , eine Brücke fchlagen, 
brücken Bridges thread, ungebleid)e 
‘fer Zwirn. 

Bridget, brtdfhet, Brigitte. 

Bridle, bretd'(, (araclf. . fraͤnk. 
we; der Baum, F zug To bite 
the b., ſich fträuben, iwiderfpenftrg 
fen. B. cull, volffpr. Circfenraus 
ar: B.- hand, die Zaumband, Linfe 


Wale 
‘Ye aut ws bp ot 
24 — wichition des Un 
range tnlipf Sa orwalten) 
belgent —— * 
tt knocking, Sefchen e 
—* ie Bolen. fe 


Brit \ er ria toe, Dieb), 
" ar, ; 
Bribery, die + Befledung Beſtech⸗ 
rina et. See nsre oe BO 
* X dag Beftechen. 
rik ‚ion m) wide” 
p m: ineten, 
onen meiden Bauen 
(det. , Bon: im- 
—— denn das 
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Edle, zäumen, zähmen, regics 
bays eihränfen, bart.balıen; sich 
hod tragen. In letzterer Bedeutung 
„die ae einentandern Worte fron 
| * sie wake ift bloß Folge für das Vor⸗ 
tet. B. - mel iege * ehen 
page nt mei, mee Maurerf en der Aufgäumer, Ziwancer. 
wa, die Stegelinauer., To m. ci Ben, breidling, zaͤunmend; 
eee» UIGEEE «nieder ine 8 Bäumen, 
ser ORS ar ot ini. Bridon, die Trenſe; das Wolföge: 
Ay mit Biegen mauern; gies ; 
reihen => 4 Bis, bri, die Wefpe, Bremfe. 
breese. 
— Griff, (oval. breve), fung, 
y tnapp;. das Breve, der Aussrgy 
Schein, das Patent, die Fri; 
Shk: aHd. 
Briéfly, firs lid. 
Briefness, die Kürze, 
Brier, breier, auch briar, verw. 
frit, bristle, von Doeirresy, r 'ge- 
re, ftarren, rauh feyn, Das von Ganz 
gen ,-Gaaten, Haaren u. Meere ger 
Ya wird. „aber UGITTFLY, Ger te, 
—* Diſtel ıc. ,, der Strauch. 
Sweet b., der Hagehuttenſtrauch. 
Wild b., die wilde Kofe. To be in 
the b-s, in der Patſche feon. To 
leave one in the b-s, einen ſtecken 
lafien. 


rer 





Bri 


ein D Sr pee 

Bri 199, (bert. mit bridge, ja | 
da abe), die B ge , der 
Biweimafters bi die Bind de. bote, 
as Bruͤckengeld. 


Brigade, brigehd, aud brig ad, 
Bey Brigade, 
adéer, brigadier, bri- 
bel SH der Brigadier. 
Bhi rand briggand, (mittellat. 


brigencii . brigantini , ‘pon riga, 


Bande, Verein, etg. bewehrtes Fuß: 


golf, dann) der Strafenrauber, 
Brigandine, brigantine, bri: 


gandetn, die Brigantine, das acht: 
i 


Bright, breit, durch "do, mit 
bernen, bringen, breben, 
brennen, bred t, altt. (euchtend, bell, 
wovon prädtia, faméfr prakds 
Schaha, Lit, Glanz, Bis Tag, 
verw.), bell, flar, cd vag licht; 

berreif. It is b., es wird Tag. 

to Brighten, breit'n, bell wer: 
den, glangen; erbellen, auffiaren ; 
glätten, poliren ; berberrliden. 

Brightening, ” evbeliend ; das Er⸗ 
hellen, Poliren, 


Brightish, glansig ; 
Brightly, hel, flar. 
rightness, breitnes, die Helle, 
ea be Glanz, die Politur. 
Bri ridſchit, Seat 
riko, "eng, rap; 6. Ehauc a 
immer 


Prien brilljänt, (verw. m 
bright, w. 
feind; der 


nd iter? Sonne — 
tills, die Haare an den ugenlie⸗ 
dern Pferde 


der 
Brim, Bi hip (thet(S verw. mit J— 


movuvov, dag DMeuferfte, von iv, 
seas bor in Rome u. Zeit, tbeild 
bon brenne 655 bright), der Rand; 


die Brunſt. geſchwen 
bol. Alt i bn of Offenbar ‚ Augen: 
ſcheinlich 
J Brim, r Ween > voll füllen; 
ns toll fi rege r febweppen ; 6 brünftig 
eyn (von Schweinen). 
Brimful, volt bis on den Rand, übers 
boil; Shk. T.An. 


warm arta die Heberfülle, 
Brimmed, h pate 
row.b. + mit {ch mat Rande. 

immer, Sah bolfe las, die volle 
umme, der Humpen. 

Otimet ads. Simon ( en: 
ge Stein. Bal. bri t), 

Bont t. ein ibertiges Su 7 


‘tb, R wel eat ental ndlid, B.- 
mine, 0 efelgrube, ‘ 
Brimstony, fabio eli 
Brinded, (eig, vorderen, wie 


318 
Briery, breieri, dornig; ftach tig ; 


IR u. a. Ir glänzend, fine | 


Brilli ancy, Betty oxides: der | 


gevandet, ‘Nar. f 


Bri 
Kühe, die in Nordengl. nod 
beißen, oat bright; dann) —* 
gefleckt, F kc ME 
Brindice, "bein dis, f. brendice, 
Brindle, brind’f,: die 
Schedigfeit. ©. brinded Ns 
Brindled, f. brinded, ite oR 
Brine, brein, (hiberb. Meer, | 
fonad) mit sw. Schon der tn 
Meergatt hieß Biryen, mit 
verw. Born, famffr. Behra, 
benswajler, vari, Megen, isl. —— 
das Salzwaſſer, —* ate, De 
BJ. AW Shk. Tp. 
Foamin dad — Meer, 
Ä 5 pin, fe  Salspfanne. B.-pit,® gi 


algquelle. 
to Bring, 68* mit dem goth. bri 
gan, angel}. bringan, zu bar, 
Deca; denn die Endung ggan at 
ugan ift nfinitivendung in den ges 
nannten praden), bringen, rot 
fen, verurjachen, vermögen, 
word, Belheid geben. To b. an 
action, gerichtlich Hagen. To b. ta 
ass, to b. to bear, ausführen, ne 
Gert richten. To b. to bed, big 
—* * he = ainted, — 
en. o ur, andrın 
führen, beierfftelligen. To Cre ds 
berabbringen , erniedrigen , _ 
ten. To b. forth, bervo 
aufftellen, gebaren. Lo bi F 
befördern, treiben, To b. can 
bringen, einträglich feyn ; anbri 
einleiten, eintreiben, Tob.in 
verurtherten, Tob. in nots 
fprechen. To b. off, abbring jen, 
stehen, entfommen lafien ; at 
_ men. — gt — ge 
vornehmen. To b. out, hera us 
durch Sinnen, an den Tag brine 
Tob.to, aufhalten, fehren. ‚Ti 
under, unteriverfen. To_b. up, auf 
“ Bringen, aufiverfen, aufsiepen, N 
dern, anfit ren, = 
— ‚der Gr B 
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Rringer, 
Ueberbringer, 
Anführer. 
‚Brin ging, NEIN das Brit . 
Brinish, breinifd, ieoigs 


Brin TC. die Sotsic 


* 
sy 
er; at 
rinishness — | 
rink, brinf,. (wol nur iſche 
Eh, a it. Reb Re Nand, 
7 & bi 
rinf ein Nafenlfügel, a 
er Nain eines — 8 
of riage, nabe vor : 
of marriag — 


~ D> “we, asi 
= 


Briny, te falsig. 
das tiefe 

Briouy, Keisut, die Bau 
Bryan iR — 
- ge, bree. ter berrath I 
Blendling uae ig), die B 
uͤhlung 


rache; 
Ei, der Wind ſchirt 


— 
* 
| 
; 


Bri 
Brick; Srift, (verw. mit Beadw, 
dxteetc., tgl.-brawl, bray. bran, 
bas. brag, to breathe. Niederf. 
dransfen m. brüsfen, braufen, 


deo. migrufen, raufden, mit 


bruit, Geraufd),. eig. wie fiedendes 
8. i, ital. —— ah 
erusbhert), ' ‚munter; flinf, 
feurig. B. sale, der ſchnelle Abſatz, 
fdnungbhafte Handel - 

bw Brisk, Anfeucrni® To b. up, daz 
ber fiegen, friſch anriden.. To b. 
onesselfstp., fith aufınuntern, 


Brisket, (die Bedeutung zeigt, daf 


if mit breast, verw ſeyn mijfe), das 
Sroftiud, Bruſtbein ° 
Briskiv, frifh, flink, weidlich. 


Briskmess, der frifdye Muth, Froh⸗ 


finn, dad Feuer. . 
Bristhe. brift ‘I, (Gon dıscw, Oors- 
su, ftarren,. aufrecht ſtehen, fpiß 
. Daber 6. Barro RR. x, 48. 
rit, der ftachlichte Theil der Aehre), 
te Borfte.  . 


io Rriselehorften > ftarren, ftraus | 


re FENDER: Tob..up, an: 


Bristling, ftarrend Abend; das 
Euren, Serauben: si \ 

Brits, Sorte 
Tastoi,! ; 
—— 


, von Borften, 
I. B.zflower, die 


Brit, Britt, Cogt.ibrer ig burt), der 


‚ein Fifth. ©; 
Britian, britten, Britannien; 
ber Great- B., Grofbritan: 


Britän, Britäunte, British, 
brittan, britannif, brittifc, 
Mil, britanniſch. . 
Britauyybritta ni, Bretagne. - 
toBrite, { 
em), Lon Apum, ' vol. su brat. 
Briton, (oom angelf. writan (f. 


wrne), etgentt. Gemalte, lat. Picti, 
wel fe den Körper, init Figuren be: || 


puncteten), der Brite, Britannier. 
Britcle6rite’l, Cunſer br ech: 
lis in zer: gebred lids Shk. 
Bb. Bc. aHd.), bricig, frumelig, 
Ra ork weich, fbwad” - 
tittleness, die Zerbrechlichkeit 
Shmäge. 


Brittly, zerbrechlich. 


Brize, breif’, val brise, breeze, 


to Broach, Srobtfd, (verw. mit 
. ie mit ovyeiv; tgl. bristle. 

tf. broca, ein Fah), (an den 
—— ary Hf 

‚ anzapfen, Shk. Hf. cHf. 

TA. ; enfpiegen, Shk.- He.;_ öffnen, 
auslaſßen, Beginnen, anfbringtn, 
Shk AC. Hh.cHf. TS, This 
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Broachin ae anftedend, 
nft 


! _B,-miik , der Zereswern, | 
Cert, B,- stone; ein unadter Diaz | 


überreif feon (vom Dop- | 


Brocade, 


ren, an- # 


Bro 


wine has never been broached, dies 
fer Wein iff noch nicht angezapft. 
Broach, der Bratfpieß; die Spise 
in Nordenal. Thurmfpige), Sprofe 
e, der Stifts die Drehorgel,  _ 
Bröacher, der Bratfpieß; Aufbrins 
ger, Einführers , 
| aufbrine 


gend; das eden, rn 


PBroéad, brahd, (wie unfer teutfches 


Wort von wAaruc, durch Wechfel der 
Slüffigen, obwol aud bright mut 
hindurchſchimmert, ww. f. brett, weit, 
rof; aufgeſchlagen, ſichtlich, bell; 
reift, fret, grob, Shk. T’A.; raub, 
fatt; völlig, gend, Shk. TAn.; die 
reite, Weite; ein Sumpf. B, awake, 
pollig- munter. B. noon, heller 
Mittag. B. piece, das große Gelde 
ftuf. B. of an oar, die Ruderfchaue 
fel. B.- ax, die Zimmeraxt. B. cloth, 
feines Dud. B.-eyed,. großaugig, 
hellſichtig. B.-faced, mit breitem 
Gefiht, fret. heraus. B.-leaved, 
breitblätterig. B.- shouldered, breits 
fhulterig. B.-side, die Seite, Lage, 
oder Salve aus dem Geſchitz; der 
‚große Bogen, Mandatbogen, To 
ive a b. - side, befchiefen, eine 
polle zung eben, Shk. bHd. B.- 
sword, das Schwert, der Haudes 
gen. -B. - stone, der Quaderftein. 
B.- weaver, der Geidenweber. 'T is 
as broad ag long, das kommt auf 
Eine hinaus. ’ 
to Broaden, brahd'n, brett wers 
den, fih weiter, , 
Broadiy,.breit, weit, bell, dreift. | 
Bröadness, Die Breite, Weite, 


DSDreiſtigkeit, Mattheit. 
Broadwise,.ngd der Breite, quers 


hin, > ; 
Brobdignac, das Xiefenland in 
Gulliveré Reifen, 
brocado, brofehb, 
der Brocat. 
Brocaded, sbrocaten, wie Brocat, 
in Brocat. 
Brocage, f. brokerage, 
Broch, brotfh,, (vgl, brake, 
branch), der Zweig. 
Brock, ‘brod, der Dads; Shk. 


TN. 
Bröcket, der Spießer, „aweijährige 


irfch. | 
Brocoli, brodoli, (Citak von 
Bovw, BÄum f. blade, vgl. clover 
até Gutturalform mit wedfelnder 
liquida), der Brocoli, welſche Kohl 
Brod-hälf-penny, f. bord. 
— 
to Brog, brogg, (aud) broggle, 
pert. mit Caw, gatom, dpacaw, 
ampfen, (lagen , von Aalfiſchern 
ef. das Waſſer schlagen, beunruhi⸗ 
gen und fomit) trüben, im Zrüben 
en. - 


Bro’ 
‚ trübend; dad kan? 
Bretton rahat, (mag wot ‘mi 
Boayuc, “breeches w. ſ. und dann 
‚mie bred en Arm. ae Sern be 
fh bh, Shk. Cy zririſche Mceent pb 
gemeine Sparte. To 3% the b., f 
zdadebrechen lernens 
Brosd, aud braid u. to a 
oh. Ehauc. broudne, brovd. bread, 
alte Forn® für to plaitz; alfo veri. 
‚ mit torplight, OOM traywy4rhinwe” 
whexw, fledten. Dab. anth..in 
. Gloucefterfh. brat. ein Geflecht um 
neugepfröpfte Baäͤume. Dies ward 
auf rbeiten mit der Nadel tberge- 
— : welche Gadengofledt ‘find § 


ge“ Aroider, breiter, ftiden. 
roidery, b . Chane. brawdric , bie 
a Stickerei. 13: %! 
to Broil, brail, (aus Brodel, 
x Brudel, brudeln;-Alfoe vorm. F 
mit 40: breathe: we f-); auf dem Roſt 
. braten ‚„zbraten.: 
roıl, der Lärm; das Getöfe, der 


Aufruhr. 
Brotier,: der auf dem Noft Bras 
Brovling,, — das Braten 


tende, 
zokäge, f. brokerage. - 
Bröke, brobt, — —ãã v. 
to hre 
to Broke, Brost, pfangett brucan, 
* gern. enn. DN xeaceey, 
rt ad anätein, teödeln; kup⸗ 


ER brobt’ n „gebrochen, uns 
terbrochen;, verdorben z db. to break. 
To speak b:Engtish:, Engliſch ra: 
debredhen:- B. near. der Abhub, die 
Broden. Tordie.of.a b. heart, Hor 
Bram. fierßen. Bi bellied, mit et: 
nem Bruche Me foored, lahm. B.- 
wind, det Windbruch. 

Brokenly, unterbrochen — ſtuͤck⸗ 

weiſe. 

Broker. der Mafler, Trödler; Suppe 
ler. Shk. PG. IC. GHf. eHf. 
row, der Trödel. 

Broherage, brobfertd fh, die. 
Courtage , das Matelgeldz die Ma: 






kelei;; | der Trodeltramt se Wucher; 
Kuppel pc ir 

Brömid aah brommidfdem, : 
Pirminahe das ſchlechte Geld ; | 
die nadie © Jaare: 


Broénchial, bronchic, bron⸗ 

- fiel, von der — 
B-éuchecete, ronfofiht, ber} 
Luſtroͤhrenbruch, Die rt ee 
Bronchétomy, ronfottomi,: 
der Gurgelfchnitt, 
€ c. bronde, ſ. 


cond, 6. hauc 
brand. 

Bontélogy, (rich), die Don: 
nerkunde. 

Bronze, bronnt’, (vgl.. brass), 
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— — — —— — 


to Brooch, 
Ik. AC. 


‘to Brood, brüten, auffißen ; 


‘Broddy, 
Brook, bruh 


Bräthel, 


Bro 
©. Bänsey- Binsenfoeie; 


ronzed, bronsirt ; ubertiindst. 
rö'nding, das: Hronziren: } 
röoch. brubtfd (verm. mit 
— w. JR eig. ein Dorn, eine 

Nadel, Haftel, A Zternadet), 
das Gefhmeide, Geſchmuck, Shk. 
bild. H. Ab ; dus einfarbige Ge: 
mälde. 


das 


mit Juwelen gteren ; 


‘Brood, bruhd, ‘eg. breed, brat), 


die Brut, Hede; deg Briten. B. o! 
igeons, der Flug Tauben. B. - hen, 
ie Mruthenne. 

war: 

‚men, pflegen; beden ; — 

rüti oe 

(Hef. — 
— lee Bovsm affo u 
Brudew, mithin aud) Boones, Rar 
yaw find einerlei und beveuten xt ur 
meln, brodeln ıc. Ja aud) im gee: 
fohillert das Wort binhber) der Bad 
B.-lime, die Badbungen, Veroni 
ca beccahunga L. — di 
- Barenflau. . 

to Brook, ef eint von Poor . ber 
ſchlucken, ver Alingen , und die n 
Engl. waltende Bedeutung nur fi 
wie wir Ddiefelbe haben), ertrager 
verſchmerzen, cinfrefien. 


« 
mM 


Bröom, udn, vero. Mit gaper 
Brombecr + oder Do ornftrarch , Mi 
derſ. Braam), der Giefter, de 


Geniſte, Pfriemenfreut; der Befer 
To hang out the b., Strobapitties 
feyn. B.-close, b -land. die Sir 
fterfeibe. B. - lime, der €brenvrei 

eronica L. B.-man. der Bcfe: 
binder. B.- woman, die Befenbi 
derin, B.-rape, die Connenwur 

- Orobanche L. B.-staf, b,» stic 
der Befenftiel. 

to Broom, — „abfegen. 

Broom "poll @ 

Broth, LH gig (val. ‘to brew, br; 
brayl, broil. Denn dak bier Bou 
Powenw, tdie-wresw Grundlante u 
wablverwandt find, iſt augenfa li, 
die Kraftbrühe. 

brörhel- honse, br 

dfel (vert aus bordel w. f.), t 

Hurenhaus 

Bröthelry, das Hurenweſen. 

Bröther, broddfer, _ 
brodir,. gunadft v. celt. bree 
Bare; gehört alfo gu jenem Grin 

wort, dag die Idee pflanzlicher Aı 
und fepvigfeit, daher des Rehr, 
den, zur Nahrung Dienkehen 
zeichnet, und Ald Bouw., BAre, £, 
erw. Crow, Divw tk. proteifch 1 
berfehrt, Embryo gebört eben | 
pe Daher perf, burader, ang 
rothur, {ott bredyre, Bro. 


ba: 


Bre: 


fet. fexter, OF) Oparwe X. Gin Bort 
et der Bruder BY in - law, der 
gimeger. 2 on, 

Brétherhood,.-die Brüderfchaft. 

Brotherly, SrisPerlich. 

Bravcht, Grabt, bradte; ges 
brat; -#. to bring. He. could not 
bed. zo comprehend, man fonnte 
ibm micht begreilich machen. She 
was b. to bed of a son, fie genaé 
tines Sohns. 7 24 _ : 

Brow, bran, (perf. ebru, griech. 
eGov; in allen Bedentungen. Go tél. 


braw th bry. Erſtres heißt aud) die | 


Gpze., die Braue; Stirne, das 
richt; die Hohe, Spike, Shk. O. 
tal bray gteFhett.. To bend (knit) 
the b., Dre Stiene rungeln. B.-ant- 
ler, tag &tirnende. To b.-beat, 
Girrijh anfehen. en © der 
ſinſtre Girt. D.-bound, befrangt, 
umbunden. B.-less,..unverfhänt. 
B.-sick, niedergefdlagen,.. verdüs 
ert. 
to Brow, umgränyen, randern. . | 
Browed, ri > gerandert; mit 
Sugendrauen. A 
Brown, braun, (verw, mit brene 
u£n, to bern); braun. B. bill, 
ebemats Wehr des Fußvolks, Helles 
barte, vermuthitd gegen Noft | 
braunt. B. bread. ſchwar 
B George, Conimtfbrot.: V 
dam. oder Miss Brown, volkſpr. 
die weibliche Scham. B. woman, 
tic Brunette. B stout, ber ftarfe 
Porter... B: study, die düftern Ger 
denten. B.- wort, die Braunwurz; 
Brunelle. .  ,- : 
Brömanish. braunlid. , 
Brown. (Robert), ein Schwarmgeiſt 
zu Zeiten Elifaberhe. Daher Brow- 
. wist, Shk.-T N. 


Bréownness, die Graune, Braune 


farb. Ä 

Bröwnie, em Spufgeift, Kobold 
in Schottland, nach Jameiſon anas 
leg den swartallar, Schwarzelfen 
der Edda. 

Bröwse, browze, braubhé, der 
Eyrof,_das Laub. B.- wood, daé 
Strauchholz. | 

to Browse, bröwze (berw. mit 
Bevys, Ppussw, daber alte Form 
to bruttle, welches wieder in BAuw, 
mie i) Powonw ſchillert. Auch to 
bruise, to brut, brutte gehört hier 

— oan, gatow, Boalw eic.), abs 

weiden, weiden, abfnospern. , 

— abweidend; das Abwei⸗ 

en. 

Broyl, f. broil. 

Brugbote, f. brigbore, 

to Brüise, ay ‘a f. to browse, 
suct(hen,. gerftofen; wund fala: 


Biüise, (v. porigen, faw), die Braue 
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Bru 
(98; Beule; Quet Gung, Wunde 


ett. B.- wort, die Wallwurz, Sym» 
phytum L. 

Briising, quetfhend; dad Duete 
fhen, Verwunden. ; 

Brüit, brubt, (vert. mit ABpadw, 
braufen, praſſeln), der arm, d 

Geruͤcht. 


to Brit, ausſprengen, verlautba⸗ 
ren; Shk. bHd. H. M. Hf. 

Brimal, brubmel, mwinterlich, im 
Winter. 

Brun, bran, brown 
Bad, Fluß. (Gammelid 
guyw, rinnen, fließen.) 

Brandgeon, brungin, bronde 
fd'n, der Wit, Schreihals (?). 

Brunétte, brunett, die Brunette, 
Braune. — 

Brunion, bronnjien, die Bru— 


bourn, 
von peu, 


nelle. 
Brunönian, brun 5 nien, browse 
nifh, nad Browns Grundfagen. 
Brunswick, bronfwid, Frauns 
! — B. clock, br. Fabrikuhren, 
te unrichtig gingen. Shk. LL. 
Brant, bront, (von Srunft, 
brennen), der Schmiß, Schlag, 
Angriff. To stand the first b., vor 
dem Rib ftehen, den Angriff abhals 


ten. 

Brush, brofd, (verw. mit bristle 
w.f. wie unfer Bürfte von Bors 
Ber die Bürfte, der Schwanz, Pins 
el; die Quafte; Ruthe; der Kampf, 
Strauß. Shk. bHf. TA. TC. Bolts 
fpr. ta have a b. with awoman, ein 

eib befchlafen. To give a b., ans 
allen; fchmeißen. B,-maker, der 
ürftenbinder. B.- wood, das 
Reifig, Straudbholy- ; 
to Brush, bürften, wifchen; anpins 
tern ftreifen, ftreichen, forteilenz 
dhivänzen. To b. away, to b. off, 
wegwifhen, davon führen. To b, 
by, ftreifen, vorbeyfliegen, fih aus 
denn Staube machen, 
— der Abbuͤrſter; das volle 
a 


Brashing, bürftend, ſtreifend; das 
Bürften, Streifen. rf , 


Brishnmrent, (alt) das Unterholg 
der Anflug. / 


Brushy, rauch, haarig, borftig. 


Brussels, Brüffel. 

to Brüstle, brosé'l, ay brusle, 
wie noch in Nordengl. für dorren, 
fengen, aud bruzzle, verw. mit 
wow, moıdw, Boalw. Beasaw. Ents 
ftern, prafleln, wie Feuer), fnittern, 
— To b. up to, losgehen 
auf —. 

to Brut, brutte, (gr. Bourret), f. te 
browse. ER bat 

ot a Gruptet, vichifch, thie⸗ 
riſch. 


Bru 
Brn edliey, — bas Vieh⸗ 


e e rheit; Grobheit; 
3 — 


to Britalise, bruhtäleis, vieh⸗ 


iſch machen; verwildern ; viehiſch 


ſeyn 

Sorte, viehif wild. pluntp 
unmenfd lid. oe ! , 
Brite, brußt, 


(lat. hrutus, verte. 
mit Blut, und glfo mit 


fo 
- blood, fo daß es dab Irdiſche, Ge 


meine, Niedere in der Natur und 


im Menfchen anzeiat), thierifch, wild, 


ungeſchlacht, finnlos; das pti 
Vieh; der Grobian, Totpel. 
to Brite, f. to brute, 1 tr | 
‘ Brüteness, f. brıta 
to Brirify, bru Bere 
machen. 
British, viehiſch, wild, grob. 
Britishly, viehiſch, wid, grob 
Britishness, das viehifehe efen, 
die Unfihlachtigfeit. 
Beet, brott, die Scholle. Bergh 
— 
2:7 
Bab 


* Bice. Double b., das Doppele 


Babble, bobbet, veriv. bull, 


vgl. belly, alfo mit Ciaw, Rare, 
| Sinden, dir blob, blush,, —* 
Auf, e , PorßoAuS 


Ric, die am Ende famiich ou 


dern in dw wurzeln, und die deen 

pon Puft und Licht vielfach durch— 

Lee gif die Blafe; der leere Schein, 

a Unding der Narr. To 

maké ab. of one, einen zum Nar⸗ 
ren haben. 


| to Bubble, aft ta bub, aufiallen, | 


fprudeln; Affen, To b. up., aufs 

— wallen, Blafen werfen. 
Bibbler, der Preller. 

Bubbling, dates äffend; das 
Sprudeln, Betrisgen 

Bubby, bobbi, (vert. mit puw, 
Budw, f. zu body boot; mit weor 
daf. u. a, welche alle in die Anz 
fhauurigen des Runden, 


Tiefen, Umfallenden, Empfangli- 


hen, Beugenden fpieten) die Zitze. . 


Bibo, het die Weiche; 
fhe Beute, Schoofbeuie, 

Bubonocele, der Hodenbrud. 

— die Ginne, Fledhte; Shk. 


venert= 


Buoanier, buccanter, boas 


nier, der Budanier, Sceeräuber. | 


Buccellätion, boffellehfh'n, 
lat. buccella, ein Mundvoll I die 
Zertheilung in grotere Stüuͤcke 

Bucentaro, der Bucentaur, pene: 
diger Staatsſchiff an Nermablungs: 
jete der Doge mitdem Meere. 

bod, (tbeil® vom‘ flavifchen 
Si Zu 9,.0uch verw. mit alk, Zie⸗ 


¥22 


SZoltſor 


zum Vieh 


ieh ftarfer — fräri 


Hohten, F 


'Bückler, 





Bue! 


ge; theif con Bude beetb⸗ 

cu yy aus. Buchertaf ey a 
nom bauden or Baten 
ital. u Bande der Bot 
Wildfang x ‚die Fk m Wale 
ein Modegeck; Hahnek 

Gaul. © B. - ashes, si 
' Bi - basket, 
- bean, der Bittertiee 


— — 
ford. B 


ie ee ea] re roat,’ de 
Geißbock. B.- mast,' —* uch maſ 
B. - skin. bodfedern. B. - thorn, de 


Kreuzdorn. B. - thorn- berry, ‘di 
Kreugbeere. B.- wheat, der Bud 
weizen-, das: Heideforn. B's - hore 
die Mafrele, das pamesres. Bi 
Eh; to blow the bickes horne, ¢ 
was Bergebliches thun. B's - horn 
tree, der virginiſche Sumach. 
to Buck, boden, froßen; fic) be ' 
en, beſpringen; bauer, wa 
Bicker. bochet, “i Chauci — 
ſonſt auch boiket. Verwe mit de 
unter beacon angef. Worte Bıxo 
Bervogy Pyxoc, Bınıdıov , das wi 
auf aa, ‘unter basin rer 
— a daß hebr. bakauk. ben 
nah dem Schalle beim - Einfchent: 
tan fenn foil), der *2** 
as Sturmfaß. o kick the b., bi: 


Bheking fof — bef * ingen 
ad in ofend , befpri 
Stoker Sefnsiugen; ‚die ” 
* -c loth, das Laugentuch. B 
ad die Laufzeit. 'B.- tab, d 
Waſchkufe. an | 
Bue inger* s boot‘, bottfor. i 
Scher4 Dre weibliche Scham. Bi m 
n bande> und fifelofer Wapenm 
aad der eine große und fone Fre 
eae pet. bose welches hier ei 
rt Calembour iſt 
Buckle, bod' [; ( deriv. mit ‘bel 
en, biegen), die Schnalk 


ode. 
to Bkekle. fehnallen; fi rüfte 
om’ Schild. bu det hergettommen’ 
Na fbmiegen ray ryote ſich t we 
1; ofen; raufen, 
sh nS “ak. hir fm with. Tob. 
= sway, in einen ſchi 
To b. * thing, auf etwas achte 
He b's himself to stndy, er legt fi 
auf die Wiſſenſchaften. 
as ee der Saitt 
das Rucer 
to Buckler, «mit dem Sdhilde d 
Een), — thorn; bed & dee 
Shk. bHf. B.+thorn Kreü 


. born 
— bockrom, das Steifl: 
nen, der Schetter. Shk. aHd. bk 
Buckrams, der wilde Knoblau 
Ramfel. 
Bucksome, bodig, geil. 
s omonean die Geilheit, B 
' 
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biufolti %o- 
ws), i, fepafertid 5 Dee 
3 6 dd , l⸗ 
fo INT a item 


beißt auch 









u. ae Selbft im Perf. 
ein Sent ; nies 


gras, Wiefenwolle ; 
‚ tt-thottone), die 


Auge; der Jaͤhrling, 
j: feimen, ‚aus Olas 


+ feopfen ‚ impfen, 


no red ge: 
en ve en, 
— ie Warde. 

—— das Waſchen. 


ish, ie Wafı fhfumme. 
— (einmal andere 


— ac x 




















h 
% : 
af 
“a. ; 
‘a 


—* ann muß es mit- 


sm. f. mit dem altt, 
$, Baus , wonoe, Wolle veriv. 
on), ininerif dy, proßig; das Lamins: 
ed; der Bauner. - ‚„barrel , das 
male iden. B. doctors, 
erste in London, ver: 
d vom Bic Guede’ aus 
Hermetin.  - 


te ir os Pre e, fid) re ) 
‘ortges —* a De n't * mat 


u — si 


ner: iR olga 7 mona ue”. ble: 
es 
belly und “balk ‚tes 





Ler alae wig 


nung, 


— 2 


a & boftafu, der Büffel, 
boff t der 2 iia! , Sauft- 
to ] je x > er 9 


oe 3 


fiel, B.- 


Form Ouse, fat. fio ; ; 


e. Berwy ift daber aud | 
ufe, die‘ eiberfcham, | 


ar der 
m) dies ralthe, der 





head, der Büffelskopf. B. -headed, 


: tölpifc dumm 
to Buffle, (das ‘verfeste bluff, verw. 


mit baffle, mw. f.) verbliffen, vers 
blüfft feyn. 


IBaffoon. boffubn, (Bubo, puas, 


ula.ift Eule, bufo die Kröte. Urs 
——— waren dies Sinnbilder des 
ſataniſch verkehrten und ſpottenden 
Gottes, oder Gottmenſchengeiſtes. 
Daher der bofe Riefe Ephialtes mit 
Otus (Dhreule) den Ares feffelte; 
daber Eulenfpiegel als Luftigs 
macher; daher cuwrresy (VON onwiy; 
Eule) verfpotten, ſcherzen; daber 
. der lujtige Kauz, das franz. faire 
la chouette (Käuslein), hutzen, oder 
ußen von droc, Dhreule), der Pole 
fenreißer, Schalksnarr. To 
— Poſſen reißen. B.-like, oe 
enhaft 
to Bnffoon, Poſſen reißen, Schwaͤn⸗ 
ke machen. 
Bufföoning, Poſſen treibend; die 
Poſſenreißerei. 
Buffdaonry, der Schwank, die Nar— 
renteiding. 
Bug, 5099, „ost, boggle und to 
uck. Bullbeggar, aud 
vn, —2 ir Schredgefpenft, bleibt 
dem griech. und indiſchen fat lichen 
Damon (Boos eoıdora) na den, die 
Wanze; der opanz. bites 
der Wanzenbiß. B. -bear, ber Popanı) 
Wehrwolf, Shk. TC. H. Tob. -bear, 
bange maden. B, -word, Sag Schreck⸗ 
wort. 
to Bug, beruntyeuen, ſchlechte Waare 
ſtatt quter tiefern, befonders bet Hut- 
inachern. 
to Bugger, bogger(aud dem frang., 
bougre ; mittel at. bulgari, bugarı, 
bugeri, eig. eine Eecte der Albigens 
fer, dann aud) Sodomiter. So iff die 
gewohnlide Ableitung b. du Cange, 
und etn folhes_Brandınal durch 
Sprache einer Nation ——— 
ware wol nicht neu. Merkwürdig 
aber bleibt immer, daß wuyarog ru- 
corns (Hon den Griechen ein Cinaͤde 
Riek B, wuyapızav unzüchtig tanzen, 
von royy, der Steiß. Wie leiht war 
der pores, der & 58 ſchaͤnden. 
Buggerer, Knabenſchander. 
Big gery, die Knabenſchändexei. 
Buggincss, die Wangigteit, .. 
anzen s 
Buggy, 6oggt, wangi 
Bugle. bog if , (ein Hlendtin aus 
ove, fo da of! mit buff, buffl ein 
ort feyn muß, ferner aus baccula, | 
ein Beerlein), die Glasforalle, Bethe 5 
bre wilde Hos; Günzel, Ainga L. 
-horn, das Fagerhorn, Shk. 
Ms: b. Ehauc, ein Trinfgefag. 
Bigloss, bjuglos, (gried.) die 
Dopfenzunge, Auchusa L, 


Bui. 


Bird en), bquen. Tob. up, aufbauen, 
‚ erbeu tt. 
Builder, der Bauende, Bauherr, 
Baumeijter. 
Building, bauend; das Bauen, Ges 


baude. 
Built, bit, baute; "gebaut; die 


Bauart, das Geban, 
Buls, 'nl#e, bot, Lge. BodBee, 
wovon Wolle, convolvulis. . das 


Kunde, die Knolle, Zwigbel. B. of 
the eye , der Augapfel. 
Buibäiceöns,. nulrine,. bual- 
— belbehſchos, wiebelar⸗ 
, fnollig,, rund. oe eg root, 
die ‘tnollige Wurzel, Zwieb 
Bulchin, bolthdin, lint ein 
——— von bull zu ſeyn), 
a 
Bu Lghti3; Golgahria, die Bul- 


gar 
Bulgärien, bulgarifh; der Bulgaz 


to B Es e, bold fc, (val. hilge,belly, 
budget:, ſcheitern, — Wbau⸗ 
gen. elden, Bet: 


B. ways, die 
ngen. 
Bilimy. biuhlimi, (aus dem ers 
Frauen un Aue wie wir od fig 
rauden un 

Heibhunger, da 
Balk, —— 7 ie dl 

Unſer treffliche O hat es fire 
ang, volumen, eingeb it 
(umpe, Körper, die Malle; rove, 
Menge, der Haufe;, Rummel, das 
wo e, der Haupetheil; Rorfprung, 
ie 

ne gehört e8 zu balk w.f.); Ladung. 
Tode " in b. Seit — bela⸗ 
den. B B. of aman’s body, die Manns- 
länge. By the b. (in folle) im - 
Ganzen. Tobreak b., vom Ganzen 
abnehmen, die dadung beſtehlen. 
* - head, die Querwand , der Ver: 


to el. bouder bauſchen, vorra⸗ 
en; die Ladung beſtehlen 
Bulker, der an einem — 
Gebalt uͤbernachtet, alfo überh wol 
ein ae ER das Gaffenmenfe. 
Balk ness, die, Maite, Menge, 


Größe, 

Bulky, botti, groß, ſchwer, bau— 
dig, maffiv. 

Bull, bull, (Blendling Gus Bove 
und bulla, vgl. bills, der Bull, outs 
die Bulle; der Widerfinn, Verftoß, 
Pudel; der auf fünftigen Wech ſel⸗ 
preis waghalſig wetter. Stories of 
a cock, and a b., larl gr e Mähr- 
een. To make. bulls. erfinntg 
reden. B ‚abe die Gtierheße. 
B. - bee die’. Bremfe. B. 
—— D. halt, 
der Popanz (vgl. zu bng). B. -calf, 
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to Build, bild, Cveriv. Heit urfferm | 


 forn (vou mengen 


sues gungen) er 


(appe, Shk. O, tin diefen Sins | 





' Buri 


Fr — rt = — 


zu ater 
lenb eißer. B -eye, — 
Reh eine tur 
ote t «ther 
das PEN - 4 ie 
Horn tn der Ehe. B, - fimch, ber > 
pra, Gintvel:’ B.- heady 2 2 
fentopf ; — die Sve payin | 
, a -trour öhre, Hsto 
¥pizale, det ert 
— Och ſenziemer. B 
fofenfraut. B.--we Fy 














































7 =: RE 


Zu 
oe 
* 
— 
| 
m 
as 
vs 
* 


4 be 
— butt ‘bie Shleb 

At ® J—— tue 
B rg ry, Sammlung päpftü 


— 


der anfften 
Ballenger, ing) Renal a u 
Bullet, bulli¢, he Rug ts 


wie 


"He. 
Bulletin; (ogl.. vill), 
tel, ae t. pate 


Birllimond, Bu Fine yb 
limony, dag Mif fore Ma 


vermuthlich barlev. * 
Balliony buttjon 
die Mafle, das I: 


@itberi. 
Bullivion, | gu iio toon 
Bubloc ky Suttoty ci int 
fanunenfa aus bull > 
die Cove ‘Deriei 9 ie 
. Saucerampfer it ae de 
arr, \ B- 


! Dad R nd. 
das Ochfenauge, apolad. 
Bally, (aud,von 7 Aull, € 
Monditier als Demi u ees 
* ce Me che 
er Reuerfhréter.. Bi - 
Beutelfchmeider., B. * en 
he an —— der Eifer 
MEL. B. b+» 
ted ache Zivet(tberibaun * 
to Bully, buͤlli, verw 
eikm, — * —— pod 
ben; ubertauben , AE ut mer * 
Buirush, bullr — 
(f. bulimy) glatte Si, yy ing 
Bultel, coor to b 
feln w. —— Wort 
und Mehibeutel. * Me 
Bulwark. bu fiw J eT: 
ıD 
nt» a 


un + 


lun, Wall, very, mitt 3 
unter balk. ’ Mie die Sorat 
Wortern umfprmaen, | Dad 
boutevart, dab ital. baldar bi; 
Eins find, Hehren),- dad Be 
I Me Baftet. —— 
to Bulwark, verſchanze 
gen, verbollwerfen. - — 
Bum; bomm, (cin fo eine to 


a 


Bum 128. | Bur 


if man eben fowot ein..dem-Edral: | - To b. out, herausragen , fih anfbiss 
fe nechgewahtsse Wort, ale Avw, das geln, vorfienen.”, 

ie“: Sic, Mnf auuna des Hobten, | Buuchiness, die Knolligfcit, das 
Guforh!abten,. Stefenabnlicen. hat, DOCG 62 6 R 
(ogi-ge nulble),.afé Grundlautver PBunchv, bonfdt, Ködiria, fnore 
muthen found dep Steiß. B. - bailiff, 5 fnollig, traubenrormig; bus 
ter Ederae, Stadtknecht. B. - boat, 7 

te Noerttboot. B serusher, der 
Felerpeuter. B. - iddle, das Hinters 
edie. B.-fodder, der Yr wiſch. 
Symbard, humbasine, bum- 
hist, bumbastxc, f. ſaͤmtlich 
mit o . 0% tt 
lambtle-bee, fprgl. bomb und 
iim). he Yummel. 
bumole-kice, (oottfpr. bummel.- 
tices, Me Brombeere. — 
''ımbler, bombler, der Huren⸗ 
FUR un ten — + oe! 
jumbo, pelfipr. Hrantwein u. Wafe 
iv amt Anderz ingleichen der. Nee | 
srauddind fur die wetblide Scham. | 
3 chin, f. our ph i. — - a! 
mat bomp, der Puff, Schmiß, 
Cnt; die Genle; Sh‘. BJ, ,,4 
: bump, Brummen, Guus § ſchrei⸗ 
x, ten; ſchwillen. To. b. np, aufe 
malen sat. __- 















ig. 

Bandle Sond: (, ‘verm. nit Wins 
del, wofür die Riederſ, neh 3 une 

gel aaa), „das Hund, Bündel, 
ie e. 


to Bundle, bündeln, binden; pas 


en, 

Bundling, das Zufommenfchlafen 

von Perjonen  verichiedengg Ges 
fleece, was friber der Mangel 
an -etten tn Amerıfa zur Kitte 
machte a ; 

Bang, bong, (zunächſt vom franz, 
honde, bondon, ft wol nut ety, 
‚Keil, verwandt), der Epund; de 

örfe, der Weutel; die Taſche. 

Steevens zu Shk. bHd. 2, 4. Kıo- 
ther of the b. ein Brauer. B. up- 
wards, der auf dem Señchte liegt. 
. Bi-nipper, ein PBeuteljchneider. B.- 
hole , da8 Evundlod.. 

to Bong. fpiinden. .B.-vonr eyes, 

trinkt ein. Glaschen (weil die Augen 

„dabei flein werden). °°, 

angie, bona d,. (fF gu to 


to Bung NG be: 
F bodge), budeln, ftümpern, gerhun: 


Inmper;- bomper,- (aus vw, 
». 33, ube, Wovon "unfn., MU- 
du nomphhow, denen. faimtlid. die 
Soidmring*des-Hohlen zum Grunde 
eat. Lat. ft ceymbium ein „großes 
Trfgeräi: BQ zu boat), der 
Numpe, dag Paßglas; Shk.- b Hd. 

pin Gonttin, (nur weidere 
Isstyeche für ptumkän , “pumpkin, 


zen. Ai > $ 35 
“Bum gle, die Stiunperei, der God,“ 
2 | 
‚Bungler, der Gtümper, Pfufder. 
‚Runglingly, fluperbaft. 


Trrttemerungfwort % prubpion, ‚Bunt ‚bont, (vgl, ju bow, Be 
welded wie Pfebe, tt. popoae. aus es 


Bauſchiges, wie eine Schote, Huͤl— 
fe; ein Auflauf. B.-line, das Zieh— 
mich, bef. vor B, aw, Og. B. up fe tau, 

' 984, teperavey f. reravov, tft bee 


ito. Bu nt, fhwillen. Volkſpr. gegens 
font, DerKürbie und die Melone J. rennen, anftoßen.. 
Ser find €: bei dem Staliern Bil: 


Try PON rete, ich foche, auth im 
mon tft. Daß m oft eingefchoben 


—— 


Bunten, bunting, die Fettammer, 
" ny Pummbart, Dummfopf. 


| : der Ortolan; Shk. AW. 
Mernt Hit cesta di zweea, ntellone, Bunter, bonter, das Lumpenweib, 
" Jonngeine, :Die Griechen braurhs 


Gaſſenmenſch. 
tbr Wert als Liedfofang);. Pfer | Buntlings, volkſpr. Frauen Unter: 
this, Dammbart, Zötpel. co af Vode. se. | 

Buöy, AR die Boy, dad Wahr: 
hols, die Wahrtonne. (Erwagt man 
dah bei Kauf Asin. 3, 2. 5, boiae- 
Seffeln, Bande find, daß mittellat. 
bauga, boga, bauca ein Armband, 
boia Haléband, xaynu. wrayer. was” 
feft bait, Schlinge, Falle: fo it 

wol die Verwandtſchaft mit einer ane 
» efetteten Tonne unſchwer zu erfenz 
‚non. — — 
‘to Buoy, ſchwimmen; lichten, heben; 
fturen. To b. up, aufwinden, em: _ 
porheben. — J 
Bnöyanoy, die Schwimmkraft. 
Bnoyant, Ihwimnmend, ich hebend, 


fend. 
— bare. 


7 


"phinly, tölpifh, plump. V 

a, bonn, ach bunn, der Flas 
", Svan; tas Kaninden; das 
Ciblidie, (Sur letztere Bedeutung | 


| «= tem. in. Banshee.) 
‘ach, bonfh, Wabialform ‚von 


Yuan wynog, ancus, uncus, ZU aryın, 
„gen, geboria,, affo Bug, 
they Wundgeboeame,  Hobles, 
"am cud "Yurtregendes, Anfe 
jorelerdes, Bauſchendes, Erha⸗ 
— X. im Umfang Bergrofertes), 
Keule, der Knorren, Höder; 
‘sé Gebund, der Buiſchel; die Trau- 
* ‚B.-backed, bucklicht; Shk, He. 
'Skush, ſchwellen, ftresen, ragen. 


=" wou & 


Bur ! 226 Bur 
Burbot, der Stichling. 4 BüriaßTe, oes u 
— bord’n, (f. to ‘bendy, die] ben, zu bert eden. ee 
Bürde, aft der Drud. ‘Béast of | Bari al, Bet riel, 6. 
b., das , Gaumebier, Laftoieh. B. die Eingrabung ; “das 
of a song, das Ritornell, der Chor; Letfenbéqananth. B. Be» 
Shk. AW Gn letzterm Ginne mufg Die —— Zeb 


ed mit bard und deffen Familie verw. feter 
Buried, begrub ; begraben; v 


ury 
Burier, berrier,' der Gegra 
Todtengräber, : 


— bjubrin, der ‘Gra 
e 


af ily Ua borrt, hopped, (Rnöt 
Zu) a ausʒwi cken. 
— er Nopper; Entrathfel 
Burlésk, burlésque, bart: 
(jun ft vom ft, ne 
mittels vw, feucht fehl, w 
mor, AUS OdAvages enjtonden, 


















to Ba rden, beladen, aufbürden. 
Bürdener, ber Belafter, Bedrüs 


der 
— laͤſtig, druͤckend. 
Burdensome, läſtig. 
a ee u die Laͤſtig⸗ 


Ris seks borrdof, die Klette. 

Burean, biurob, (6. Chauc. bo-! 
rel, frj. eig. ein grobes Tuc von 
braunrotber Sarbe — was an 
xvegos erinnert —; danneine damit 





übergogene Gerichrötafel, — en Pecvhes b. Hefnod. 668, 
der rei, das P 6. Ariftoph. prellen, 
Burg, |. burgh sb i Gouddixiores Männer, bie 


a borgedfh, das Bür- 
eben 


+ Wertbermagfen vor un, verity, 
Nach Altefter Philofophie md} 


Bürgamot,, die Bergamotte. und Wafer Princip der K 
Burganet, — — eine Art keit; wo Waſſer die Ue | 
Helm, Sturmbau hielt, war das Ding £8 


Burgbote, das Brüdengeld, Schloß: 
baufteuer. 

Burgeois, Bord fh is, (frang.) der 

ürger. 

= ürgeon, f. to bourgeon. 
Bürgeon, 46 Knofpe, das Auge. 

Burgess, bordfdes, der Bur- 
ger} der Abgeordnete eines Burgfle⸗ 
fens, Wahlbürger. 

Bürgesship, urgership, dad 
Bürgerrecht. 

Bars a OEL von wupyb;, Mas 

Bueyos, burg, burrow, 

—— Ben, $ er Burgfleden. 

Bürgher, borger, der'Bürger. 

Birghmasser, burgomaster 
der Bürgemeifter, Vogt.  . 

Burglar, —— „burglaren, 
burglerer, burgl ayer,(die legte 
Gorm ſcheint die urfpr. u. auf Azıc, 
Anis, Beute, Raub, drew, verderben, 
—— zu führen, womit Latro. 
a 


und mehr entgeiſtigt. So 
die Rede, das Wort, —— 
— (OAvapın). ift 
umor in der Poefie — 
urchgangspunct aus dem Ein 
den, Ani chaubaren in dag geif 
inmerliche Leben. Soviel firrgtied 
Be ge Lefer, die, des ke 
ers uberdrisffig, die # 
welthiſtoriſch hear 
burlest, poffierlic. 
to Burlésk, burlest. mögen, { 
fleiden. 
Burliness, borlineß, 
figfeit, Dickieibigkeit; das 
— —5 das 


— 





* 
oppeiſen. 
Buriy, b fi Ce bäueri 
ee ee of der) un 
groß putes ER 


‚tofend, I laͤrm̃en 
to Burn, borrn, (das b 
; „ dem Urfprünge von zie, 








rron verw.), der Einbrecher, Nacht» |" mage) br en nl e N, verbrennens . 
dieb. machen. — 
Bürglary, der Ginbrud. Tage Licht RER “Tok b.-a 


Bu ‚rgmote, Stadt» oder Fleckenge ⸗ 
richt. 

Baronets t, f. burganer; Shk, Hf. 
A 


brennen, Tob. up, entey 
b. the ken, volffpr. im Wi 
nicht bezahlen fonnen, einen 
anbinden. To b. the parade, ih 
den. bei der Mufterung nicht — 
nenden Goldaten beftehen LaF 
Burn, der Braud. To bux 
abbrennen, abſchwenden. 
Burner, der Verbrenner; 
an Lampen, 
‘Burnet, die — * Sh a 
Butning, rennend heiß; Da 
nem, der Brand. B. scent; 


Bürgrave, Sorgraw, der Burg: 
raf, | 
rien, burgundifch ; der 

Burgunder 
— a Secs borrgondt, Bure 
, Bourgogne; oer Burgunder- 


Bur ae (gebort gu — Hort, Thurm, 
Wehr . 







Bur 
Spur. - B glass, da⸗ Brenn- 


mBurnish, bornifé 
den . unter bright ang sehen, 
brennen, deren, weshalb denn 
zöthein,. wie imande 
Bintben , dann überhaupt blüben, 
parallel geben; wie glänzen und ee 
werden, was tım gr. Areagos ein 
abe loaes —I bas, alfo) rothe ay 
lühen; glangen, feiſt werden; glän- 
jends m. n, poliren, brunicen. 
—*3 der vrunirer, Polirer; 
abn. 
Barsishing, bruateend das Bru⸗ 
ata, B.-stick, der Srunirftod. B,- 
‘sons, der. Brunirftem. 


Barer, bormt, brannte; gebrannt; 


weltine. Lu ftfied). 


Burr, * bur 
rah 


B. offering, das 


— Dorlappaen } 
eſe ; die Kette; der Zudring⸗ 
inating He De + ın 

t einen opf in 

* Bat. one ve i — beim 
Cpreden dee B. pum eine 
— ee dem, edfiode fo 
. reed, die Ggeléfotbe, 
Cuban, Dornapfel ‚ Datura 


Bi Behälter für Agend 
urgäs-pipe, alter für e 
seep Bundheilfunde. 
Bugrage, borredfb, f. borage. 
asrel, 'b reil, die rothe Butters 
—8 BS fly, die Brem: 


Ke 
B.-shor, der t,. Das ges 
* (In —— 


throat, 


zeigt die Blendlingsna⸗ 
thd ts burn fpielt eben 
fo hinein, wie das nur.verfegte Boe- 


Me. reeze. 
barrack, das Vehr. 
mee’ ‘terre, t (. burg und bu- 
fpielen u. bat bun ie Worse 
te in E— 


tie Fre sie der Marttfleden ; 


WBursow, us: untergras 
ye Wü. 

"rsar orfer, (bon: Bipca, Fell 
euch, Borfey, der § Mehr 
3 entmeifter, een? 
Fr fmer; Gtipendiar if 


Bürse, se Birfe 


bat bee 
Bars 6 Berften, Plaken ; 
* ware Bae Be Nik; Brud. 
bellied , ‚einen Bruch nd A Bw. 

— 8 Srucdfraut. 
* 14 Sri y bu * by Kw» 
pam, breften, en, 
ent to break), berften, pla 
' — 5 Aprencen ; auf: 
vrengen ; entfpringen ; 


and 
og Bete: To b. forth, aue: 


y um ſich g rh To b onta 
laughing, eine bade e auffhlagen, 
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peri. mit, 





‘to Bi 
Dale & 


Bus 
Bürst, plahte; geplatzt. 
Bürsten, gepla — 
Burstenness, 

Bure, bort, Coat. bret, brit. 
ift auch — » mpherig, miorple 
ein Fiſch, protte gehört wol 
eg bieber), die Scholle, der Platte 


Bürthen, f. burden. 
Barton, das Heine Schiffſeil. 
Bury, die ehr der Wohnplatz. 
to Bary, berri (von bergen, ane 
rn eorgan, hyrgan ; aebort alfa 
** Boͤeyet und iſt das Des 
A ededen durch oder mit, bins 
ter einem Berge, daber für frriken, 
— begraben), eingraben, vers 
graben, be raben. 
Burying, agabend 5 das Bearaben, 
—z23 B. - place, der Botteds 


Bish, buf, (perf. bischeh, dider 
Wald), der Bult üjchel; : 
ten=) franz; daber ood wine needs 
no bush 6. Shk-AL., guten Wein 
braucht man nicht auszubieten ; Fuchée 
ſchwanz; Nabenring. To go about 
— b.. um den —— hergehen, auf 
ben. Bufd ſchlage 
to — —8 Babes; zu Buſch 
agen 
Bushel, bufdil, der Scheffel, (zu 
7 @allonen), Shk. MV. uͤberhaupt 
die Menge; Mabenbücdfe. B. bubby, 
volkſpr vollbruͤſtiges Weib, To mea- 
‚sure another man's corn 
own bushel, einen nam fi 


u Re feit. 


Se 


beure 


Bushiness, die 
Bushment, dad 
Bu u 8 h Vs bu ufch tg. 
Busied, biséi' dr "befchaftigte; bes 
fehärtigt, V. to husv. 
Busiiess, unbefcyäftig t. 
Büsily, bissili, qefäftit, hikia. 
Business, biés dat Gee 
fhäft, der —** ner Handel, die 
‘Sache, —— To have a b., 
‚etwas treiben, vorhaben. To set up 
for b., fith ee , ein Gewerbe ane 
fue To make something one's 
ſich etwas angelegen feyn laſſen. 
To do the b. of some body, einen 
zu Örunde richten, vom Brot bheifen. 
‚What b. do you.have here? wat 
habt ser Diet zu fchaffen ? She has 
one that does her business for her, 
fie tößt, * für ſich ſorgen. 
Bisk das Blantſcheit, (eig. 
NE, phe gy rei Eirenbeinz, 
‚geratene oder Stahlftab in der 
chnuͤrbruſt. Daher die boitfor. Gee 
undbeitz both ends of the brısk, 
te auch rile and y raed wikig — 
Alt — Ch. u. ſchott. f. ‘bush. 
fertig ha putzen. 
busher, (ous an 


Echen⸗ 


one’s . 


Bus 

beider); ein Luſtwaͤldchen, Luft 
en 

Buskin, ne ra — 


wort 
ton boot, der Halbfiterel ; 
Eothurn To oe ‚m b-s, tragiren. 
B.-style, die tragifche Schreibart. 


Büskined, m Sat ftiefein, im Co⸗ 
thurn; Shk. M 
to Buss, bog, (in diefer Lablatform 
ift auch ‘perf. buseh, lat. basium, 
rang. beiser, ttal baciare — diver. 
Butfc, ſchwed. puss, u fe 
el, Buf erty und das Beitw. 
uffen., ß ift nur Guttural- 
* ‚wie bag gr. pate wovon uns 
ofen. Kuw felbft aber ift urs 
ohl ſeyn, fih wolben, wie 
und, Rufen, A bosom), Bas 
re; und fo ift ed zeugen, gebaren, 
—— ſeyn, Beiſchlaf halten, wie 
enn aud) baiser une fille, weil 
das letztere vorzugsmeife ei ft , in 
Geſellſchaft verpönt iſt. Eine-Form 
in y war yusıv, wovon nubere etc. )» 


füflen. 

Bass. das Mäulchen; Kaͤtzchen; 4 
Birfe.. B. napper, ein Eonftabel. 
n-'s kinchin, ein Ragwosgeer. B 
beggar, ein Kußbettler, verlebter als 
ter Sünder. 

Bus : a s. ©. bushel. Bgl. budget 
u. bot 

Dussing, fiffend; das Küffen. 

Bust, boft, f. bosom , der Rump 
die Büfte, das ‘ Pal — 
der Holafios , Heiterba 

Bustal — 

— hg HA erd, die Trappe. 

Basis, boft (re (von waraccw, wat 
auch die Form. wacew gehabt haben 
muß, da bon raw aud) raw, wrye- 

, wrwoow U. a. fommen. Davon 
unfer — boſſeln, beſſeln, 
Fe afteln, päßeln, Heine Hausars 

eiten — herum ndeln. Aud 
waracuw ie ag 
role ma ce, 
* aͤuſch, eto ey thrmendé 6 
der A be! — 


b., 

vw Bustle, t tofen, ‚toben, 

haufen, Shk. Be.; — urtig ma⸗ 

chen torts fenn ; 

ustler, der — Schreier. 

Büste, f. bust. 

eo Büsy, bisét, (von reece, mit 
Bretfteinen fpielen, dann überhaupt 
bin u. ber bewegen, wie Bretfteine, 

woraus wol das Gefchäftigfeyn bers 
vorgehen fann Sn den zufammenges 
feßten Wörtern muß diefe Idee ob» 


lärmen, Ges 


ewühl, 


Boe 8 ste aerate fleißi 
Bisy, ißi 
unruhig. B.- bod y, d der Bindt Op, 


wp al B.- brain, der Projects 
Bar, bott, (da im Rieder fadf. ba 


mth prim. 
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ihn nur = verleßte). 


arm, dad Gee #' 


Man of 


But 
ten außen. und 
en die Bekpoftionen it; ale ie 
unter einander wechfeln, fo daf = 
oc auch hinzu, därlıber, 
Da ferner but and nes 


de, ut, dere hat, mag et 
ein Blendling von sit n alten fe 
indiwort, 9 


weßhalb es denn aud 

wort, Nebenwort, ja Ausrufswort 
wie tn good heavens but sheishi 
söme, Mo es ** wie ‘we 
wie fon fie’ tft), aber, fon 
allein, außer, nur; als eben. Fai 
doubt b., th srocifle nicht daß 
ut). The last step b, (außer) < 
die vorleßte Stufe. Not one. b.o' 
his origin, feiner, der nicht fei 
Urfprung verdankt. B. for her, 
fle nicht.. B. for his snfferingsy & 
er nur nicht litte. B. that, oer 
B. for, wenn nur * (mit | 
Partic, I would b. urt 
him, ich wolle ef wol. wenn 


Buc. f. but 

Butcher, Bot her, (vor 
eig. Dchfenfihlä ächter), der. 
Schlaͤchter, Fleiſcher; 3 
B. - bird, der Neunmorder. B- * 
volkſpr. ein Mann, der feine 
nicht berührt. B-’s horse, etn ſch 
ted Pferd mit fchlechtem Reiter. 
row, der — die 
baͤnke. -’s broom, ‚der, fta 
Maufedorn. B-’s meat, dag 

Sleiſch, — — aud) “auf Bers 
nomineneé §let * 

to Butcher, Titadten, am 

Bütcherliness, die Blu * 


— blutgierig, henkerh 

Butchery, die Metzig, Fleifchbn 
Schlaͤchterei; das Mepel In. 

Butler, bottler, (alt. boteler, 
at f. bottle), der Kellner, Mu 

ent. 

ni, bottleredfh,, 
Weinfteuer | 

Bürlership, das Kellnerameé. 


Bütment, der Aufdrud, Halter; 


alge. 

„see. bott, (einerfeits vere 
Povrric U. mı9o; — ottle — 
mit dein franz. bont, "und end 
FATACTW >, die Butte; das € 

fai; dide Ende; der Se 





> — — ss - 

e er Schießpla 

die Grange; der —— Sts. 
b., fopflingé, gerade. - 
bide nde, Ser wolben, P Pier 
B. -shafı, Pfeil, womit 
Scheibe gefhoflen wird; Shk. 

to a „Sunpen, ftofen , wie Sh 
bie 

Barred, Segrangt, umſchraͤnkt. 


“Shag tS 


Bh err eee Pott a, Sei Hufbresers 
gph Se allety die Stutz 
uftress, ‚fühen. (Som franz. 


er, H —— fos inter butt m. 
Af b. wonl Batwing, PLZ der Kibitz. 
us t Aus) Butyticeous, bary rous, bots 













BI „tirebfchos, bottiros, buttere 
ra’ Haft, Sutterig. 

48 Baxom, bod fot, Ceigterfeite aus 

."B. = erötk , det Bute | *bieg fa m, andrkerſeits wol gine nicht 

der Schmetterling. feltene Eprachparo; tomtafie, de 

Se Die Butterblume; der auf das plattteutfdie Bare; oles 

“Bis milk, die Buttermilch. witzig bind eutete, oder auf box, gder 


| die tin,’ B,-sancexf. was fo iff der, guinal in Geſchledt⸗— 
Bert: — der, verhaͤl chin ſſen unerfihöp fliche · Witz an⸗ 
“AL: Gi 
olprichtes 


Y -women'srateif fpielte. Braucht man nicht gud), bei 
; jt Mark⸗ uns eine ſchmiegſame, gefailige, ids 
nenn ce fal lige punafran in aldichem Sinne? 


tab 
dt. Urſprüunglich alſo) ſchmeidiggehor⸗ 
r. Bat fam, (in gutem Sinne b. Hast a1C., 
—— dann) flink raſch; gluͤh, loſe, BR 
” miſch, üpple 
he | Pe : flint, lofe. 
Büxomness, die Flinkheit, Mune 
x AL das tafe e Weſen. 
EMS, eh * man zuſammen, 
et): by — m. f. —in derfelben Bee 
—2826 wie buy genommen -wird, 
da das. go th. Mort- buej rian, das ans 
gelf. bigvan ift, vergleiäht uan unfer 
in Bau fd u. B fo incite 
„man auf aßaf, abacus, § Mechentifi ch, 
SOS Urfprung geführt werden, Gee 
le gabe ſich bier nicht uswitteln. 
finite, . a früh. der Handel 
Eye — dab shysie Sat, Tee 
db, pecuriia aed Gdht auf pos 
ae abet. — feige eh; ater das 
** at." pdcare ag’ ital, Pagere 
aver. eigen, wıce die 
we een — A a6 dhiveiften, indem 
er dn ein ꝓactun gedacht ward, obs 
iS, Rtg pecuni& fehrwahrfcheintich dem 
Br zu Ordabs: Baie ee Te 
Lat fe e OF 


Bh 
— ae en Auer: der 
Kauf eae » and selling, Handel und 


to BE ‘boss, fummen, ſumſen; 
Raten. To’b. about, herumplaue 


ac: das Gefumfe; Geplauder. 
zz rd, der Bußaar, die Weihe, 
So Shed alt, "Sk, dia: ; der Dumma 
a ScHLu Betwixt hawk 

ab: ict 3 fo ‚noch Fleifch. 
—* aa der Flüfterer, Obrenblafer. 
Bai Zin g, fummend,; das € Eummten. 
By,bei, caus Bri), Suse, bon, bei, 
BED bl ; mit, auf. He 
oes by he name R —, er hi 

en Ramen — They live by t 
waves fie Leben fürfih. Itisina 
boek Kir itsesf, 06 ficht befondeté 


Bya 
angefihrieben. By your desire, auf 
“hr Begehren. By this rime, jes. 
— ‚Br this time twelve month, 
ent ein “abr. By my watch, nach 
meiner Uhr. all means, durch⸗ 
aus, freitih. By the bulk, im Gro- 
fen. By the by, nebenher, oben: 
bin. Bv and by, nadftens, alsbald ; 
Sik. TN. JC. By sea, zur Gee. 
Doras*you would be done by, hand: 
(e, wie man an din handeln foll! By- 
blow, der Shlump, Glufsrell; Ba- 
. fee. By - dependancy, Nebengubes 
or; Shk. Cy. By -design, by-end, 
die Nebenabliht. By - dish, die Nee 
benſchuͤſel, das Zwiſchengericht. By- 
job, die Nebenarbeit, By - lander, 
er Finnenlander, By-lane, das 
Beiaakhen. By-law. die Satzung, 
das ag LA befondern Bers 
einen, wie Zunften ꝛc.). By-name, 
der Heiname,, Efelname, Spitzname. 
By-place, det 


' Schlupfwinkel, die 
Rebenſchanze. By: profits, dieGpor: 
‚telm By-road, by- ath, der Res 
benweg, Holzweg. y-sack, der 
Wodfack. Bv-stander, der Umfteh- 
ende, Zufrhauer. By-town, die 
Eeitenfradt By-way, der Beiweg, 
Unmeg. By-word, das Spridwort. 
Br- work, das Nebenwerf. 


« DY. ‘ 
. in Eumberl., ith diary ein 
Kuhſtall. 
C. 
Cyc. fi, tft, der Figur nad, au’ T 
entftanden, wofür es aud anfangs 
diente, yore macistratus fl..magistr. 
Wie fern eg, der Blendlingsnatur 
des Ergländifchen gemäß, auch mit 
k gleich tft, ſelbſt wenn es, mie tn 
auslandifchen Wortern, ch geſchrie⸗ 
ben, ader doch f gefprochen wird, 
wechjelt es mit den übrigen Gaum— 
buchftaten g, j, ¢b, qu. ‚Als Zahn: 
und Ziſchlaut iff es | geugniß einer 
urſor faivebenden, indifferenten Ad⸗ 
pication, welches entweder 
amer und härter ale fi un 
oder fanfter und toetdher als 8 und 
ch auftritt. Beide find etn Urlaut 
. der Sprechen, der fih aus der Wane 
Dellarfeit der Buditaden 3, 2, o, 
‚und der attifchen Borlicbe für ax 
. ft. x eratebt, 


wie aus der Ausſpraͤ⸗ 
che von j. g, ein ronmnifden Epra= 
— erhellt. Bora, o, u urd den 

onferranten ‚wie ein f, vor e, i 
und y aber mic ein fi ausgeſprochen: 
cage, cell, civil, Cork, 
sube; cycle; cloak,’ cry, b, 


gear } 
t fd, 


ft 
Cc 
k 


| 
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- 
Fe 


Cc 


Cab | 

kehdſch, Kell, Fim wit kabr, 
fiubb, Beif’t, Flobf, frei. -- Gn 
einigen Wortern fpricdt nian es gat 
nicht aus, victuals, l. wittels, 
indict, L indeit. Ch _ klingt 
wie tid: chimney, (..t fim: 
nt; in den aus dem Griechiichen uni 
Hebraifchen Herftauimenden Wörtern, 
in teutfdyen und holland. Eigenna: 
men. mie f, hrist, choler. 
(. freift, foller. Arch iff ar! 
unmittelbar vor einem Eelbftlauter 
ausgen. in archénemyv, archer, ar 
chery, arch , Edhwibbogen, dreh 
leichtfertig, wo ed, wie unmittelb 
por einem ‚Mitlauter, artim if 
Manche aus dem Franzöfifchen un 
verftummielt aufgenommene MWörte 
— ihre frangofifme Aus ſprach 

ehalten, 3.B. Chaise, I. fh abs 
Diefelbe, obgleich nicht durchgängi 
angenomunene, unmittelbar nad | 
oder n. 3. B. belch bel fh, bench 


benfd. 
„aber. Centim, hundert. 


C. C. €. ‘abbr. Corpns Christi College 
„das Leichnamscollegium. "7 
C. P. S. abbr. Custos Private Sigill 


der geheime Siegelbewabrer. 


C. S. abbr. Custos Sigilli, der Siege! 


. bewabrer. 


Cab, ein hebr. Macs, fehfter She 


des Seah, welches den drittem The 
des Epha enthält. 


Cabäl, fabäll, (von naParAney Mi 


“beitspferd, Tat. caballus. Von dei 
im Cultns und Feftdrama fo verlad 
ten, als verlachenden Tabr = Gore 

“Moths auf dem dreibeinigen er 
roß (3 t«Aßog), fain ucBarcey ir 
ftigmader, canille, Eportrede un 
verfebrende Masiegung einer Ret 
und. Handlung, Kabale, Kobeolt 

och fi. goblin, der unterm 
the Dämon. Gerne: , Os der ands 
che Gott Raptia Erfinder der Zal 
enphitofophie ift» fo fomme Dab 
Die Kabbala; Cobale, die Un 
Nanfe.. C.-man, der Cabalenm 
her, Raͤnkeſchmieder. 

to Cabdl, Cabalen mathen; ſich au 


fondern: | 4; 
Cäbala, fäbbälä, die Kabbals 
ift, der Kablı 


Cäbalist, fäbbätt 
cal fi 


Lift. 
Cabalistic, cabalista 
baͤlißtik, kabbaliſtiſch, zur Kabb 


la geborig. 
Cabdiler, fabkäller, der Cabale 
macher, Raͤnkeſchmieder. 2 
iballine, von Pferden. C,.alor 
C.- oil, . das Rann 
fett. | 


Cäibaret, (ans xarydrcion, dab 
wie r und 1 verw. find); 

diente  , _ ec 
Cäbaric, die Hafeltwurg, Asatähıd 


- 


a 
die Roßaloe. 


Cab 


xsQahy, caput, Haupt, 
uripr, bon ums als ausgehöhlt, 
fund, gewolbt feyn; daber cyma 
tie Kobljorofle, weil Kopf. und 
Digrites, Aeuß erſtes gleich find, fo wie 
Grebel, Gipfel, melde gu dies 
fe Familie gehoͤren. Bgl. cap. So 
ei ung Roblhaupt), der Kohl; 
die Kofe (am Hirfcgerweib) ; Die Ne: 
fe, Ehnißel, der Abfall bei den 
Ednetdern. C. lettice, der fraufe 
Hof, C.-plane, die Kohlpflanze. 
a ee die Kohlpalme, C.- worm, 
oblraupe, | 
wCibba e, (eig. fich rundend, zur 
Hoͤhlung —* ſich zu Koͤpfen 
Ben) bilden, Köpfe fegen, fih 
iefen; in die Hölle werfen, maus 


n:3i4, 


en. j — 
Cibelian, käbb'lju, der Kabliau. 
Cibern, cäbin; fäbbern, fäb- 
bin, (da auw, wovon unter cabbage, 
aud die Formen xvBw, wal. cope, 
wie auge, xevSw hatte, fo find ca- 
bin and cottage, 30. ſ., verw. pan. 
it cahanna, ital. capanna. Cabern 
ift das Lat. caverna), das Hüttchen, 
— , die Kajüte, Lagerfratt, 
eje. | . 

to Cibin, in — wohnen; ein⸗ 

en; Shk. M. rar 

Cine d, fperrte ein; Jeingefperrt; 


battenbaft. = 
get fabbinet, (Berfler- 
nungemwort bon cabin), das Cabinet, 
Hofſprach zimmer, die Rammer. C. - 
council, der Eabinetsrath. C.- ma⸗ 
ker, der Kunſtfchreiner, Ebenift. C.- 
an, das Pofitr. | 
Cab e, febb'L, ( tT no thos), das 
Kabittau, Schiffe. s length, 
die Kabellänge : 120 Klafter. | 
Cablish, (wird von cadibulum ab: 
—— alſo eig. Holz, das abfaͤllt), 
% Geſtraͤuch; Reißig, Buſchholz. 
gefopft (in Der Wapen⸗ 


been, das Schiffgdrn., 7 
Cacafhego, STILT Oh N 
nie eig. Feuerſcheißer), der Si 


er, ' 

Cacdo, fäfko, die Cacao. j 
achéctic, cachécrical, für 
tedtif, ungefund, mit bofen Safe 
ten, facheftifrb. . 

Cichexy, fafetfı, (aus kauy 3518), 
die Kacherie, Bosartigfeit der Säfte. 
‚achinn ation, tatinnebfh'n, 
(lat., verw. mit xayAraw, nay rads, 
uyhida, fidern, welches, wie 

Asafa, ‘ythaw etc., Tonausdriide 

nd), das fante Laden, Gewieber. 
to Cack, fad, naxaw verw. mit 

m), Faden. Cack-a-bed, der 


ader. 
Cickerel, f. cachrel: 
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Cibbigs, kabbidſch, (aus sup. | 


Qe 
ens 


Cad | 
to Cäckle, fäd'l, gadern, ſchnat⸗ 
tern; fichern; von Ganfen und Huͤh⸗ 


nern. 1 4 

Cäckle, das Gegader, ‚Gefchnatter, 

Cäckler, der Schnatterer, Gackerer; 

a ubn, decid’, 16 ; 
äckling, gaderit natternd ; 
das Gacern ‚ "Sihnattern. / 

—— der Heuteng, Meerſchei⸗ 
er 


Cacochymical, cacochymick, 
faftotimmifel, mit bofen Gaften, 
ungefund, 

Cäcochymy,fädofimt, (xano- 
Kvrr), Die Bosartigtcie der Säfte. 
acodémon, bofer Geift. 

Cacéphony. fafo Front, (xaxo- 
Daun), die Kafophonie, der Uebel— 

ang. 


to Cacuminate, füfjuhmineht, - 
—— lat. cacumen), aufgipfeln, zus 

ſpitzen. ae 

Cadäverous, kädäwwiros, adds 
haft, aafig. N 

Ciddaw, faddah, (f. daw, jack- 
daw), die Doble. 

Cäddis, das Zwirnband, Gebinde; 
der Strohiwurm; das Theefüftchen. 
‚Sn Erfe die bochländifchen bunten 
Waͤmſer aus Swirnfeide; Shk. DVT. 
Caddis ribbon, geföpertes Wollenz 
Sand. C. shells, das Theefhaufels 


_, hen, : ; | 
Cade, kehd, (einmal vom folg., 
dann von nader, cadus, Eimer, von 
x, fatten), zahm, firte; das Fafie 
hen, die Tonne (an Heringen 500 
an Sprotten 2000 enthaitend). . C. 
lamb, das Hauslamm. C. worm, 
der Strohwurm. 
to Cade, (bon xydw, verpflegen, bes 
forgen, bef. bon Hausthieren), zahm 
_ balten, 
Cadence, cadency, fehdens, 
tehdenßi, (ital. und fry. von ca- 
_ dere, fellen), die Cadenz; der Done 
fall, Fall; Unteroang, die Abnahme; 
Gleichtritt, ateisimabiges Tritt gue 
‚gerittener Pferde, 
Cadent, fallend, | 
Cadet, fadett, (wird ton capder, 
tleines Familienhaͤupt, abgeleitet, 
wre es auch alt gefchrieben wird. 
“Bgl. aber auch gucainff), der Cadet, 
jüngere Brüder, 
Cadew, cddworm, fehdju, 
fadduorm, (caddis), der Strobe 
wurm. a. 
to Cadge, fragen, führen, bringen. 
(Ldfchrtl., bef. ſchottiſch, auch cache, 
eaich; das Jamieſon vom ital. cnc- 
eiere ableitet, und ftoßen, treiben, 
erflärt). | 
Cädger, fadfdher, der Nufkäufer, 
Hofer, Haufirer, RER. 
Cadi, fehdi, der Kadi, Richter. 
I a 


Cad. 
Cidmia, (nadreıa, | woraus berderbt) 
der Galmei. - 
Cadice, ehbin hf, der Eaducens, 
Salangenfeab. 
Cadike, fad j u 2% lat. caducus), 


infaͤlli ey tlo 
) : 6 thie a6, (xamsas), der. 


Cc adcias,, 

— ri 
APA — 4 itt, (lat. coecitas), 
die Blindhe 

Caer. (bout. "hebt. ir, kirjah,. keret, 
wovon nod die Gtadtenamens Enz 
dungen gard, grad, gorod), die 
Stadt. 

~Caesarian, f. Cesarian. - 

Caestira fifjubra, die Cafur, 
der Verseinfchnitt, uͤmriß einer rhythe 
mifchen - Figur im Versmaas, “der 
Punct, wo eine rhothmiſche Reihe 
auf der fortgehenden — endet. 

Cäftan, kaftan, (perfil), der Rafe ; 
tan, das Ehrenflerd. 

Cig, fagg, (gehört 
cen, — das —— 

Cage, febdfa, (von Xaw, ein W 
nit) der Rafig, Bauer; das Ge 
haͤge; der Kerker, Shk. oH. 
work, die gebrochne Arbeit, 

to “Cage, einbauern, einfteden, ein: 


haft aften 
o a 5, botkfpr. Gelbftverbot, Gelübde. 
* g g, geloben. 

Caio, caıque, caiaca, ein zu 
einer Galeere gehoriged Boot. 
aiman, men, der — 
das Krokodill. 

to Cajole, Fadi ah ohl, (bon noe 
HAalw,- wAadw, varayo, ia run 
dem yyaraw, Yayyalıle U. a. 

i für verſchiedene Tone, wie Wo: 

el ꝛc., alfo etwa zwitſchern oder 

Sef etwas; dann fig.) fchmeicheln, 
beſchwatzen. 

Cajöler, der Schmeichler. 

raion ler z das Geſchmeichel, füße 

efch 

C i j hy lin es ſchmeichelnd; das Schmei⸗ 


Cai al a host.) kegelfoͤrmig gehaufe 


te 
Blisson, (fr. zu chesty ia fren) 
eras die Bombentifte; 


— 
Unter 

Chin “eeneis, (om pele. kad, 
flein, bebr. katan, Qt. xıövoz, Ans- 
vos, ſAwach, xieros, fiein, gart, 
alfo eig. gering, wingi , flein, nur 
auf Bürgerfi es und thifches ubers 
getragen) der Cumpenbund, Schurke. 
a kehk, cim Mythus find Mere 
förderung und Verdunflung 
ah a — durd Genuß füßer Geis 
fe gleih init Entixannung des Gots 
teé Durch das mit Ginnenreta und 

fi gungsluſt Begauberude Weib. Die 

r 


9 


gu. Ka ’ fa fe 


diſche Speife heißt auc Mond: 
peife, tind- pelo, der Mond (die 
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Cal 
ftatte Mondgottin) koka, * ka- 
ach, die Kraft ;. perf. cuac una 


mie Iphigeneia fpart, xonnw. 

Kannes tieffinnige — nud 
perf. ft kak Brot mit Butters 
Kuchen; Kleck, Haufe; —— 
Onr cake’ 5 dongh on both <stdes, 
Shk. TS., fprühw., unfer TE Ye 
frBtage auf beiden Seiten feb 

to Cake, ae P ‘te6en, 
fleiftern, pappen; Shk. TA. 
alabar skins, Grauwerk. 

Cälabash, fälläbä (dh, ‘die Cae 
(abafie, der Flafhenturdis. 
alamanco, falamannfo, (aus 
‚dein mittellat. ‘cal: maucus, Came- 
'laucum, . was freilich ein Hut aus 
RKameelhaar bieß), der Kalman, 

Cdlamary, die Meerfpinne 

; Cälamine, fällämein, (cine der 
teutfchen nosheebiibete Forin bon cad- 
oo w. r Galmei. 
Cälamin ( ‘ die Kälaminth, Kasens 
Rune (oder ming). 

to, Calamistrate, (0M xadepice 
Brenneifen zum Haarfräufein) , das 

aar kraͤuſeln. 

Calamite, der wilde Knoblauch. 

C aldmiton 8; falammitos, jamz 
mervoll, fraurig. 

Calamitonsness, caldm ivy. 
(von calamus, Halm, Wet⸗ 
terſchaden), an riet bie § ribfal. 

Cdlamuts, fa (amog, 7* xala- 
un). das Rohr. der Shi 


C tik: kälaſch, die Kaleſche; fete 
dene Kepfbededung , den Kopfout 


gu ſchuͤtzen. 

—— der Calcinirofen. 

Calekrious, leeren: 140 
tebriog, fa ig. C. earth, die 
Ralkerde, : 

Cdiceared, fällfdichted, (lat. 
rn, befdubet , in Schu 

Calcedonius, célceldonys fale 
gidohnioß, eällkidoni, der 
Chalcedon, eine un uarzart. 

to Cälcinate, fallfineht, vere 
falfen / verzehren; zu Kalt werden. 

Cilcinsting, verfalfend; das Bers 
alten 

Calcinktion, die Verfalfung. 

Cälcinatory, der Calcinirtieg 

to Calcine, calcining, kaͤl ßihn, 

.-to calcinate, c calcinanng. 

to Cdiculate, fall tj uleht, ‘won 
calcnle, tv. f.), rechnen, berechnen, 
anfehen; ; Horoffop ftellen ; Shk. bHf, 


leer berechnend; das Bee 
rechnen. 

Calculation, Bie Rechnung, Bee, 
rednung, 7 

Cälculator, der Rechner, Regen 
meifter. ©. 

SALSHIRLSET, beim Rechnen, 


Cal i 


Cilenle, faftjuwl, (eig. Rechen: 
—— dab.) die Rechnung, Anz 
gabe. 

Caiculs se ; * 2. l = $ ; — 
tig, grandig, ſandiq; fteinfrant.. 

Calcul s, der Stein. 

Cildron, fabldron, (bon cali- 
des), der Kochtopf, Keel. 

Cileche, f. calash. 

Caledonia, falidohniä, (eig. 
das alte Metallland des Tamifa, 
wohin Pallas mit eifenbeladenen 
Edijien fegelte, auch cxoria, dad 

ere, cHores, hatte), Kales 
omen, Schottland. ; 
aledonian, faledonifch, ſchot⸗ 
tif; der Kaledonier, Schotte, 

Cilefäction, kaͤlifäckſch'n, die 
Heyung, Erwärmung. 

Cileiäctive, calefäctory, ets 
warmend, heit machend. 

wo Cilefy, fallifei, heizen, ers 
armen; bei werden, erwarmert. 
alen, 0 ensture me, wiederholter 
Beréanégang eines alten Liedes, 6. 

He. 4, 4., bergeftellt pon Maz 
fone fur call you me ? Construefme, 
das Barburton corrigirte. Was es 
bedeute, iſt nicht angegeben. 
ander, fallender, der Raz 


Cilender, (aus nvdAwdeo,, Walze, 
mittellat. eelendra), der Wibel; 

(ander, Epedfäfer; Kalander, die 
Garmpreffe der Dudbereiter, Büg- 


wCäilender, Tuch preflen; Wäfche 
oltten. er ch p ſſ 7>~ ſch 
Celeadrer, der Zuchbereiter, Pre: 


Cilends, (von wxadeiv, calare, aus: 
ren, weil gu Rom am Neumond 
ter Pontifer das Voit sufammenbe- 

‚ und tom meldete, wie viel-Za= 
gr ton den CalEndis bis zu den No- 
wis übrig waren), die Kalenda, der 

Monatstag. At the greek C., 
aw Et, Nimmers Tage 

— ure, 
talere, heih feun), das. heiße Klima⸗ 
cher, one er, worin die Geez 

leute grüne Suen ım Meere zu feven 

glauben, und ſich hineinftirzen mod: 
um, wie der fterbende- Falſtaff He. 

2, 3., woven ein äfthetiicher Halb⸗ 

eft, gar erbaulid) chris 


Calésh, ſ. calash. 

Celf, taf, Cangelf. colf cealf, 
bon —* Bang ay ber aupt 
‚wie Hi al eerfalb ic. 5 

fle denn auch calf ein einjähriger 

iff. Die zweite Bedeutung ift 

wel urfpr. Lalböbein gewefen, ‚dann 
erhaupt Bein; rubrt auch é oxs- 
Daher das volkfpr. Spruͤch⸗ 


due, 
Wert: his eslwes are gene to crass. ® 
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fallentjur, (von | 


Cal 
oder veal_will be cheap, calves 
. fall vpn Duͤnnwadigen, Unvermös 
— das Kalb; die Bade. C-'s 
ead, der Kalbifopf. C-'s pluck, 
das Kalbsgekroͤſe. C-'s mouth, der 
gunbetof, daé Loͤwenmaul. C.-skin, » 
albleder ; voltfpr. to smack c. skin, 
die Bibel kuͤſſen. C. skin fiddle. eine 
Trommel. Calves-snout, das Lowens 
maul, Antirrhinnm oronuum L. 
Ciliber, talliber, der Kaliber, 
Durdmeffer; Schlag, die Art. C.- 
compasses, der Zajterzirfel. é 
Calibogus, ein amerif. Getran¥ 
aus Runt und Sproffenbier. 
dlice, fällig, (xadrvk), der Held, 
lico, — kaͤllito, aud 
llico, (bon Calcutta), der Zitz. 
id, fallid, beth, brennend. 
idity, fälidditi, die Hike. 
iduct, der Warmletter, Die 
Wärmröhre. —* 
ALE. obliph, tebtif der Katif, 
Hberridter in bürgerlichen und Rez 
en aden. 
Caliphate, das Kalifenthum, Raz 
lifat. ar. 
Caligation, fälligehfch'n, (lat. 
caligo, rubt in xaduxrw, verbergen, 
und dein ind, kali, ſchwarz, dunkel), 
die Dunfelheit, Vesdüfterung, 
Caliginons, faltıddfhinog, 
dunfel, difter. 
Caliginousness, f. — 
Cdligraphy, f. calligraphy. 
Caliper, f. calliper. _ - 
Cäliver, -falfiwer, f. caliber, 
die Hafenbüchfe, der Doppelhaten.’ 
Calix, Urform von calice, w. f. 
to Calk, kahk, (foll von, calage, 
Hanf, herfonunen, einem mir unbes 
fannten Worte, oder bom \angelf. 
caele, Kiel, Es fteht aber gu vere 
muthen, dab es. urfpr. tn auw wur⸗ 
gele, zumal da ed auch cank und canlk 
gefchrieben wird, welches auétrodnen, | 
und vor Dürre, Zrodniß reißen, 
berften bedeutet in auxuaw, KuXpoge * 
Denn auw hat aud die Form navw, 
_xaiw, und av und ad wedfeln, wie 
auyeiv, adysivetc. Yn Kalfatern - 
wäre dann fatern etwa von face- 
re, für reficere, einen Rif, Led befa 
fern), falfatern. 
Calker, der Kalfaterer. 
Calking, falfaternd; das Kalfatern; 
‘der Hanf, das Werg; Nadizeichnen, 
Abdruden, C.-iron, der Stopfinets 


C 
Ca 
ca 
Cil 
Cal 
Cal 
C 


- 


fel, 

Call, fahl, (von xadreiv, rufen, 
hebr. kol, veld. kala, die Etimumeıc.), 
“ rufen, febreten; berufen, fodernz 
nennen, ſchelten. Whar d’yec.him, 
wie heißt er dod)? To c. names, 
Schimpfnamen geben To c. one’s 
game, fein ‚Spiel angeben. To c. 
Lo accormt, attr Kerbenfchaft fodern. 


to 


Cal. 
To €. to mind, ſich erinnern, beden⸗ 

. fen. To c. in question, in Zweifel 
‚sieben. Toc. again, wieder rufen. 
To c. aside, beijeite sieben. ‚To c. 
at, vorkommen, borfpreden. Toc. 
away,-abrufen, Toc. back, zu— 
tidrufen. Toc. down, herunter: 
tufen. To_c. for, fodern, nachfra= 
gen, — To c. forth, heraus= 
rufen, entbieten, aufbieten. To c. 
in. hereinrufen, widerrufen; einfoz 

ern, einziehen, Shk. Rb.; einfpre= 
Gen, fi melden laflen. He called 
in (back) his word, cr nabm fein 
Wort zurüd. Toc. off, abrufen, 
abrathen, abziehen. Too. on (upon), 
aufrufen, anfpreden, einfprecen,; 
wmabnen, befuden. Tac. over, ber: 

' Lefen. To ce. out, berausrufen, berz 
augfodern. To c. to (upon), anru⸗ 
fen, aufrufen, fi berufen. To c. 
up, aufrufen, aufiveden, aufregen, 
Citiren,  / 

Gall derXuf, Schrei; Schall, Stoß; 
Beruf, Aufruf, die Berufung, Er: 
nennung; der Antrieb; Antprud + 
die Berlefung ; Lodpfeife, Shk. KJ; 
MPootésmannépreife. To give a c., 
rufen, fallen lafier. Within one’s 
c., abgurufen, zu Befehl. 


Cällar, fallet, aud caller. Irre 
fo haben auch die Juden ! C 


id) nicht, 
Kalle, hebr. calleh, Braut, uns 
ftvcitig nun umgebildet durd) Paros 
nontafie, vom hebr. kalal, gering, 
flein, verächtlich fenn. Außerdem ift 


in North. to caller, feifen, ſchelten; 
dann hing e6 mit call, fhelten, 
gellen 2c gufamnten), die Hure; 


Shk. UT. bHf. Es 
Eälle, volffpr. Mantel, langer Nod; 
‚ calotte. 


Caller, fahler, der Nufer. 


— 


Calligraphy, fälliggräft, die 


‚Kalligraphie, das Schoͤnſchreiben. 
Callimanco) fallimannfo, der 


Kalmant. 

Calling, fahling, rufend; dad. 
—— der Beruf, Stand, das Ges 
werbe, | 


Cällipers, fällipers, (aus cali- 
ber; fie heifen auch‘ caliber- comia 
asses), der Dickzirkel, Hangzirkel, 
aftenz., Bogenz., Tafterz. 
Callösity, fallossitt, (vom fat. 
callus, gr. iff yoary Stein, xadraic 
eine Steinart, yarades Mufcheln), 
die Schwieligfeit, Schwiele. 
Callous, fällos, ſchwielig, hart- 
bautig, did, verhärtet. 
Cillonsness, die Schivicligfeit, 
“harte Haut, Dice. eee 
Cällow, fallo, (lat. calvus, an- 
gell. calo, calu, bgl. bald; teutfch) 
abl, nadt, un efiedert. C. - doctor, 
(wo ¢6 gu to call gehört), der Markt: 
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€am? 


ſchreier. C.- maid, das junge, ſchnip⸗ 
pifhe Ding, (vgl. callar). 

Callus, fällo&, der Callus, Knor⸗ 
pel; die Schwiele. 

Cally sand, Binnfcheuerfand. 


Calm, fa’m, (von yadyyy), firlle, 
rubig, fanft; die Stille, whe, 
Windftille. After a storm comes a 


c,, nach Regen folgt Sonnenfheim. 
to Calm, ftillen, befanftigen. 
Cälmer, der Befänftiger. 
Cälming, bejanftigend; das Bes 

fanftrgen. °  , 
Cdimly, fell, rubig. 
Cilmness, die Stille, Ruhe. 
Cilomel, fälfomel, das ſechs- 

mat fublimirte Quedfilber. | 
a fälorıffıf erhitzend, 
itzig. BERN, 
Caiötte, fabott, (mit nadurrw 

Saloppe, neugw, " nuw verwandt, f. 
a alle), — age? EB 

aloyer, falater, der. (griechitche) 

Mond * 


Cältrop, cälthrop, fälltrop, 
(f. trap), die FZußangel; Stachelnuß, 
Tribulus L. water caltrops, der 
Froſchlattig. 

to Calve, fa'w, (f. calf), falben, 
iverfen. —J 

Cälville, der Schlotterapfel. 

alving, falbend; das Ralben. 


i Cälvinism, fallwintfm, der 


Calvinifnus. a 

Calvinist, der Calviniſt. 
Calvinistical, calvinıftifeh, ©. 

to Calimniate, fälommniept, 
(lat. calumniari, doch verw. mit xa- 
Asa, “Avan, nÄvsEvog » feumund, 
vorzüglich böfer),verlaumden, ſchmaͤh⸗ 
em. * 

Calumniation, die Verläum— 

dung. . 

Calumniator, der Berlaumders 

Calumnious, fälommnios, vers 
laumderifch. j : 

Calumniously, verlaumderifch. 

Célumny, fällomni, die Bere 
faumdung.  ,, | 

Cälviry, falwrett, (f. callow), 
die Kabibeit, Glare. 

to Cälvor, blauen. (?) _ 

Calx, falfs, (lat. calx), der Ralf. 

Cäly.cle, FACE, (f. calix), der 
fleine Blumenfeld. ,_ 

Cälvenlated, fallifjulehted, 
kelchfoͤrmig. 

Camaien, famehju, der Camee, 
Dnyr ; Bilderftein; das einfarbige 
Gemälde. —— 

Cämärade,comrade,camerade, 
(oom perl, kamar, Qt. xauape 

cwölb, ſowol Zimmer, weldes 
daraus enıftarden, alé Wagen), der 
Kamerad, Gerährte, 

Cämber, famber, — Kaurra, 

vaupn, Frümmen, beugen), der 


H 


‘ 


Cam 


Wechsler; das Krummholz; der Kaz 
tzenrücen tim Echiibau). 
Cambering, gefrummt, wun Bo- 


gen. 

Cımbist, Wehsler, Bankuer. 

Cimblec, j. camiet. | 

Cinbrian, der Ranbrier; aus Cam: 
bridge. , 

Cimbrick, kehmbrik, (aus Can: 
trav in Flandern), das Kammertuch. 

Cambridge fortune, volffpr. 
eme Vind- und Waffermible; ein 
Frexenzimmer ohne Vermögen. C.- 
oak, eine Werde. 

Came, febm, kam; von to come. 

Cimel. tämmcl, das Kameel. C.- 
driver, der Kameeltreiber. 


Cameline, vom Kameel. 8. Ch. | 


en Etoff aus Kamcelbaar. 

Cımelion. fainthlien,daés Chas 
maleon, ſchillernde Kidechfenart. 

Cımelopara, famellopard, der 
Semclopcrd. 

Cimelor, f; camlet. 

Cimeracted, gewoͤlbt. 

Cameration, die Wolbung, daé 
Gemolke. 

Camisade, camisado, füämis 
ped, (aus irarıoy. wie Hemde, 
nur daß der Hauch gun Gaunibuchfta- 

gaverden, von dw, dvvum, 
tvcus!, Dev Ueberwurf des Hemdes; 
nadtlibe Angriff. 

Cimisared, fammifehted, mit 
upergeworfenem Hemde; angriffs fer⸗ 
th 


i. - 

Cimler, famlet, der Kamelot, 
dirne Beng. , 

Cimmock, vie’ Hauhechel, Ono- 

j ns L. , c 

vemomile, (gr. yaya nhov, eig, 
Erdaprel), die Kamille, Hundsbtus 
me. C. tea, der Kamullenthee. 

Camons, camoys, 
zaurro-, eingebogen, b. Chauc., wenn 
tubtige Le€art, camise, camised, viel⸗ 
leicht nur eine fleine Abbengung von 
eo, was daffelbe bedeutet, nur 
auf den Affen bindeutend), platt, 
C.-nose, die Stumpfnafe 

Camp, famp, (von yauoc, humus, 
Erde, kun auf der erde, wovon 
homa, der Menſch), das Lager. C.- 
randles:ick, volffpr. ein Flintendolch; 
eine Rlafthe. C.- desks. Feldpylte. 
C.-dress, Die Feldmontur, 

io Camp, campiren, fagern. 

Campaign,cam pain, fampe Sn, 
tie Ebene, Fas Blachfeld; der Feld: 
zug. 

Campdniform, campänulate, 
faupennifabria, tampenn: 
julcht, glockenförmig. 

Campeche, campesh, -fam- 
pibt(d, £4 mpetd, Cauipeche; 
dad Btaſilienholz. 
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Gimping. lagernd; 
‚de it 





v. UMAR, 


Can | 

Campéstral, fampeftrel, im 
‚Felde, wild, raub. 

Camphire, famftr, (perf. kafur), 
der Kamfer.  C.-tree, der Kam̃fer⸗ 

aun. 

Cämphorate, camphorated, 
von Kamfer, gefamfert. 

das Lagern. 
C. - stoo vr Feldſtuhl. 

Cimpion, fampton, die Lydnié, 
Himmelsrofe. 

Camus, ({, camisade), das Camifol, 
Wamms. 

Can, fan, (ſamskr. kandha, parf. 
kondy, gr. navgaro:. Ofer. Kand eh, 
die Kanne, das Trinkgeſchirr. 

to Can, ftonnen, I can’t, ich kann 
nicht. - 

Canaille, fanehl, (von canis, 
Hund, eig. Hundsgefindel), das Ge: 
findel, der Pobel. ; 

Cäuakin, erflemerungewort von 

can; Shk. O. wee madekin. 


‘Canal, fanill, der Canal, dte Rin— 


ne, Goffe, Nöhre, der Waſſerlauf, dag 
Fluthbett; der Weg, das Mittel, 

Candliculated, fünalfifjus 
Cebted, robrig, ausgehöhlt. 

to Canary, fanabet, froh fevn, 
tanzen, , oe : 

Canary, die Canaricninfel; der Cas 
narienfeft; ein munterer, leichter 
Tanz; Shk. EL. AM,, davon to 
canary, tanzen, jubeln. C.-bird, 
der Canarienvogel, Vogel, Schalt; 
volffpr. Gefangener. C.- grass, das 
Eanartengras. C.-seed, der Cana⸗ 


rienfame. C.-weed, die Farberz 
flechte. 

to Cäncel, känßel, (vom lat. 
cancellus, AY, »ryakic, eine Doppel: 
thire, atter, Gatterverfchluß, 
Schranken), gittern, unfdranfenz 
ehe , aufheben, vernich— 


ten. 

Cäncellated, cäncelled, vers 
gittert, umfdranft; durdftricden, 
aufgehoben. ſ 

Cancellation. die Durchſtrei⸗ 


Bund, . Ungültigmahung, -Aufhee 


ung: 

Cancelling, umgttternd, durde 
fireihend; das Umgittern, Durde 
ftreichen, 


Cäncer,ffänßet, (lat.), der Krebs; 


Sirebefha den. 
to Cäncerate, fan Bese &, Sredbe 
artig werden, den Krebs bekommen. 
Cancerition, die Krebswerdung, 
der Fraß. 
Cincerous, tanfieros, frebsars 
tig. i 
Cancer ousness, die Rrebsartiga 
eit, 
Caincrine, fanfrio, krebsartig. 
Cendent, gluͤhend. 


\ 


Gan. 


Candaerros, ein oftindifches waſſer⸗ 
Helles Harz. 

Cändican t, mweißlich. 

Candid. fandid, weiß, rein; ebr- 
lid), redlich, bider, offen. 

Candidate, fandıdeht, der Cans 
didat, Dienftwerber. C. for glory, 
der Ruhmjaͤger. Davon ro ne 
gum Cand, machen, geſchickt machen. 

Cändidly, redlich, bider, offen. _ 

Cändidness, die Kedlichfeit, Bi: 
derfeit, Offenbeit. .* 

Cänd ied, fantırte, überzog; fans 
dirt, überzogen, Eruftallifirt. 

to Cindify, tandifet, weiß mar 

ce N 


n. 

Cändiot, der Candier. 

Candisation, die Randirung, Ve: 
berzuderung. 

Cc a n dJ e, f a n d [, (lat. candela, 
bon candere , vériv. mit zunden), 
das Licht, die Kerze. Mould c., das 
gegoffene Licht. Dipped c., daé ge— 
gogene Licht. C. -berry-tree, der Merz 
aenbaum, Myrica L. C. - boxes, 


Sihtläden. C.-holder, der Fichte 
halter, (Bediente vertraten weis 
land die Stelle der Leuchter), 


Spießgeſell. C.-lighr, das Kergenz 
licht. C.- mas „ ©.-mas-day, Die 
Lichtmeile, Reinigung Marien’, C.- 
screens, Lichtſchirme. ",C.-safes, 
Lichtfraufen. C.- sunffer, die Licht— 
pußc. C.- stick, der Leuchter, voltipr. 
ſchlechte Gloire. Armed —— 
ec. - stick, der Urinteudter. C. - stuff, 
das Unfchlitt, der Daly. C.- waster, 
der Lichtverichwender, Rauber am 
Licht, ein Bucherwurm; Shk. MA. 
C.-wood, das Citronenbhols. 
Cändock, das Unkraut un Waf: 


er. 

Cändor, färdor, die Meindeit, 
Offenheit, Aiderfäit. 

to Cindy, fandt, (eig. weiß maz 
hen), fandiren, einmachen, übers 
teben, gudern; kryſtalliſiren, anz 
chicken. . . 

Cindy, das Eingemadte, Zuders 
werf; (iriſch) betrunfen. Sugir-c., 
der Zueerfand. C,-tuft, der Bau: 
ernfenf, Iberis L. . 

Cane, febn, (Ar, Mavow, Karvy, 
verw. mit xavuv), das Mohr, der 
Stow; Gtab; das fpanifhe Rohr; 


ee C.-bottom-chair, der 
ohrſtuhl. C.-ferrel, Sie Sto: 
aivinge. C.-head, der Stockknopf. 


C. - man, der Stockhaͤndler. C. - pen- 
eils, Nohrbleifedern. C. - string, das 
Stodband. 
to Cane, Gtodprügel geben, aus: 
flopfen. : 
Canél, fanell, der Zimmt, | 
Canel-bone, fänelbohn, dad 
Gurgelbein. 
Canéscent, weißlich, weißgrau. 


* 
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Canibal, fannibel, der Ran® 
bal; Menfdentrefier ; Wurger, ' 

Cänibally, fanibalifch. , 

Canicular, fantdjular, bom 
Hundsftern. C. days, die Hunds⸗ 
tage. 


Canine, fänein, bündifg. C. 


appetite, der Hundshunger. C. 
se. der Hundszahn. en ——— 
Caning, febning, (von cane), 
Stodprügel gebend; das Abprügeln. 
He deserves a.c., er verdient Stods 

prugel. — , 

Cänister, fannifter, (navasroov, 
‘urfpr. aus den Mythus, ‚wo. der 
Korb, woinit tn Fejtdrama das Gold 
aus der Grube gezogen ward, Ges 
part und Namen Des Hundes, Anu⸗ 

18, als Boldfinders, bekam. © bez 
br. kaleb, Hund, kelub, Korb. 
Die fpatere vereigenthinnlidte, der 
Spradhe angeeiqnete Ableitung war 
von KAVYE f. en: das Kor en; 
Pr Theebüchſe. C.-shot, Kartäts 

en 


Canker, fawfer, (andere Form v. 
cancer), der Schröter; die Barens 
raupez der Fraf, Krebs, Roſt; die 
Hundsrofe, C. - bit, trebjig, vergife 
tet. G.-Äly,c-worm, die arene 
raupe. .-rose, der Hanbuttens 
frau ry 

to Canker, anfreffen, anfteden ; vers 
giften, vergallen; roſten. 

Cann, fann, f. can, die 
Kanne, C.-buoy, die 
tonne. : 

Cinnabine, fannabetn,. 
fen. 

Cannal, cannel, f. canal, canel, 

Cannibal, f. canibal, 

Cännipers, f. callipers. - 

Canuon, fannon, dic Manone, das 
Stuͤck, Geſchutz. C.- ball, c. - bul. 
ler, die RKanonentugel. C.-hole, 
das Schußloch, die Stufpforte. C.- 
royal, die Rartaune. C.-shor, der 
Kanonenfhuß, die Kanonenfugel. 

to Caunonäde, fannonehd, fas 
noniren, befdjtefen. 

Cannonade, die Kanonade. 

Cannonading, fanonirend; das 
Ranoniren. - F 

Cannoneer, cannonier, fanz 
nonihr, der Kanonier, Budfen 
metfter. . 

Cännot, fann nie. : 

Cänny,cannie, kann ie,in Nords 
engl, ein fchmudes, wirthliches, ges 


(hölzerne) 
afe, Gees 


bane 


wandtes Weib. 

Canöa, canoe, fenob, on 
Kanne; denn Worte f. Trinfgefag 
find aud) die f. Schiffe, f. boar. 
Hicher gehört, aud Gondel),. der 
Rahn, Tas fleine Boot, 
dnon, fannon, (xavwy), der Ras 
non, dic Kegel, Vorfprift, das Gee 


Can 


; der Kanonikus, . Stiftöherr, 
borberr; eine Art großer Drud: 
budftaben. .C.-bic, das Mundges 
bi. C.-law, das kanoniſche Kedt, 
irchenrecht. Th 
inoness, fannoniés, die Stiftés: 
freu, Ghorfrau. -' | 
Canönical, tanonnifel,  fano- 
niſch, kirchlich. C-s, die Kanon 
falien, der Ehorberrenfhmud, 
Canonically, fanonıfd. . 
Canénicalness, das Kanoniſche. 
Candnicare, das Kanonifat. 
Canosiciry,, das Kanonifche. 
Cinonist, fännonift, der Raz 
nenift, Lehrer des fanonifden Rechts. 
Cınoaization, fännonifeh- 
id'n, die Heiligſprechung. . 
to Cinonize, fannonets, fanonis 
firen, betlig fpreden. 
iaonry,canonship, fannons 
ti, fannonfdip, die Kanone, 
elle, Domwurda - 
Cando, f. canoa. : 
Cinopied,, fännopi’d,, übers 
bimmelt, mit einem Baldachin. 
Canopy, fannopt, (nwvweeiov, 
und navweeiov, eine Gage uns Bett, 
die-Müden (xwvwrac) zu wehren. 
Perf. ift chanabe Sik, dab. Kanas 
ee), ter Baldadin, Traghimmel, 
Seuhıbiemet. C. of heaven, Die 
Sternendecke, das Firmament. | 
wCänopy, überhimmeln. , 
Cınörons, känohros, tlangreid, 
ſchmetternd. 
Canow. f. canoa-. 
Cinr, fant, — v. eantus, 
Gefang. Denn im Mythus ſteh 
Zon und Dunfel dem Licht u. 
der Farbe Ton tft aifo 
dad finftere Princip, das alles 
tweſen tn Dunfle Korperlidfeit 
Gonderung, gebunden > ; aber 
cermablt mit Licht iſt er Wort und 
Gefana, und fo das harmoniſch Eis 
nende der Echcpfung. Dem indifchen 
5* daher entſtand der Ton mit 
der Erde. Die Fchépfang als Leib: 
werden des Geiftes, ıft eine Bezau⸗ 
g; Leibwerden eine Bethorung 
Entmannung des Geiftes durch das 
liebezaubernde Weib in Be atts 3 
Kon, Gefang, Zahl, in welchen alles 
Dafton entfprang, find auber, 
» eißt cant in der Volffprache 
ein Süßſprecher, Fuchsſchwaͤnzer, der 
dren will. Die leitende Ideen⸗ 
if derinah Ton — Gefang — 
uber — Bethorung — Betrug, und 
tergiebtfih, dab canı überhaupt 
ode der D PF Betrüger heißen 
tansy fowol alg überhaupt eine fone 
bere, ſchiedliche, wie. Kunft- oder 
nunafprades deni zunehnende 
einzelung und Gonderung , Bers 
i ift tiefere Verleib⸗ 









137 


















a Gan | 
lichung und fomit finfende Gerjtigs 
feit, ruͤckſichtlich der Eprame alfo 


Dunkelheit tc. — Als Berjteiqerung 
ift es ebenfallé von camins, wie das 
ital. incanto zeigt, vom Ausrufen, 
oder Ankunden durch Trompoete), 
die Kunſtſprache, Gaunerfprache, 
oa Abe das Rothwelſch; 

- die fcheinhetlige Jammerpredigt, 
Heulpredigt; _ Gerwinfel;  Ken- 
tern, Uniwerfen; der Gant, die 
*Berficigerung. To sell by c., vera 
genten: veranustioniven. C.- word, 
as Kunftwort, der Golocijmué, 
Sprachſchnitzer. 

to Cänt, umwerfen, auf die Seite 


Bewußtloſigkeit, Unverflundltchfeit,» 


~ 


werfen, fentern; unverftandlich plau⸗ 
dern, Rothwelſch reden; winfeln, 


“ quafen. BR 
Cän’t, fannt, fann nicht. 
Cäntable, fingber. 


Cantata, fäntähta, die Cantate, 


. 


Cantation, das Gingen. : 
Cantéen, cantine, (it. cantina, 

Keller, doch wol mit navSapog, f. can, 
— das Flajdenfutter ; Schenk—⸗ 


aus. 
Cäntel, der Winkel; ein Ctid, 
Ranft; Shk. aHd, AU. ; ſ. canthus, 
Canter, fänter, der Winſeler, 
Andäctler; unverfiändliche Plauder 
ver, Madebreder, RKunftwortler; 
Leichte Gallop ; (f. das folg. woraus 
es abgefurjt). ,- ; 
Cänterbury,fänterberri, Gane 
terbury. C.-bell, die Gloden= 
blume. C. - gallop, der leichte Gallop. 
C. - story, eine endlofe Erzählung. 
Canthäride, die fpanijche pete 
Cänthus, (gr. xavdo;, Wovon unſer 
Kante, das ital. canto), der Augen⸗ 
winkel; die Krinne. 
Canticle, 


hohe Lied. 


Rinnbalfen. 
Cäntine, f. canteen. > h 
Cdnting, quafend; das Gequäf, 

Gezerre. C. language, das Kauder: 


das Gaunergefindel, 
Cäntle, fant'l, f. cantel. ©. 
to Cäntle, ftüdeln, zertheilen, gers 


ſchneiden. | 
Cantlet, das Stid; f. cantel. 
Cantling, ftüdend; das Stiden. 
Canto, der Gefang, das Lied, Ges 
didt, Bud. | 
Cänton, fanton, der Canton, Be: 
zirk, Werbefreis; Stamm, die Hors 
de; bei Shk, TN. 1, 5. f. canto, ° 
to Cänton, fi einlagern, Halt mas 


chen, cantoniren; abtheilen. - 


to Cäntonize, fankomeid, in 
Bezirke abtherlen. 


# 


welfch, die Runftfprache. C.- crew, 


kaͤntitk'l, das Lied, 
Cantiliver, fantilliwer, der 


Can 


Ciutred', die Hundrede, Bent (in 
Wales), von centum. 

Cincy, in Nordengl. ‚heiter, frob, 
gefdhivakig (etiva wie bei uns ſin⸗ 
gerlid). 2 

Canvass, tanwag, (bon nave — 
f. cane — tft navua Bis, anf u. Berg, 
wie navaßos, das Holy der Wades 
oder Thonbildner, aud Entwurf, 
Nerfud), der Kannevaf, das Seqgels 
tuch, Padtud; Vortuch, Schiebe— 
brett; die Stimmenbewwerbung 

' go Canvass, fidten, prüfen — 

ren, Shk, Hf. in unflatigem Sinne, 

«bHd. einen vorfriegen; unterfuden, 
erörtern; Stimmen werben, cabaz 
liren. % | 

Cänvassable. fänweßeb'l, uns 
terfudbar, erörterlich. oa 

Canvasser, der Unterfuder; Stim⸗ 
meniverber, | 


Canvassing, unterfudend, Stim 
men werbend ; dag Unterfuchen, Stime 
menwerben, Cabaltren. _ 

Cany, fehni, robrig, voll Rohr. 

Canzonét, fanfonett, (ttal. can- 
zonetta), das Liedchen. 


Cap, fapp, (von xvw, zuBw, nuww, 
hohl, rund feun, befallen, vgl. cab- 
_ bage, alfo aud mit ree fol 
be, Koppe, Kuppe, Ein Wort), 
die Kappe, Müse, Haube, der Hut, 
Dedel; die Hülle, Shale, Dute; 
das Gallion, die Spike; Stange, 
"der Toppmaft; die Eichel; das Huts 
“abziehen. In Cumb. Haupt, HObe- 
rer. To pull one's c., einem den 
Kopf meiden, einen ausfilzen. To 
cast one's c. to one, fih einem tubers 
‚ wundengeben. To set a man's cap, 
‘Bb. Chauc., einen zum Beften haben, 
C. and bells, die Gchellenfappe. 
Black c., die Calotte. C. of a gun, 
das Plattloth. C. of maintenance, 
Shirmbaube, die bei der Krönung 
vorgetragen wird. C. a pe, C. apee, 
C. a pie, vpm Kopf Bun Ronee C.- 
% 


case, das Hutfutter, Felletfen. C.- 
maker, der Müßenmacer, dre Haus 
Genftederin, C.-paper, das Pads 


papier. 

to Cip, aufferen, aufftedert, Shk. He., 
oben befietden; den Dedel, (Hut, 
Mike) abnehmen, Shh. O.; grüßen. 
To c. verses, in Wed/fetreimen ſtrei⸗ 
ten. To c. a pair of shoes, vorſchu⸗ 

hen. 

Capability, fapabriliti, (v, 
RUVW, KAW, Yaw, warm, CANO, faffen, 

« in fih aufnehmen), die Fabigfeit. 

Capable, fehpeb't, rahig, tüchtig 

ehpfänglich ‚ fafiend. — 

Chpableness, die Faͤhigkeit, Tihs 
tigkeit. 

to Capdcify, befaͤhigen. 


538 


Cap. | 
Capäcions, fäpehfho®%, geriu 
mig, umfaffend. 


‚Capaciousness, die Geräumigfeit, 


erte. 
to Capdcitate, fäpäßiteht, fü 
big machen. 
Capseity, die Geraumiagfeit, der Um: 
ang, Gnbeqriff; die Faffungéfraft, 
aͤhigkeit, Einfiht; das Vermögen, 
ie Gewalt, Macht; Rückſicht, Hin: 
fiht , der Buftand, die Lage, 
apdrison, fapärrif'n, (türf. 
ciaprack, Dede, Matrake, der Pier: 
deſchmuck), die Shabrade, Dede, 
das Reh. 
to Capärison, die Schabrade auf: 
legen; ausftaffiren, berauspuken ; 
Shk. AL. 


Cape, fehp, (verw. mit cap tv. f.), 
das Cap, Borgebirge; der. Kragen. 
— c., die Kapuze. C. - town, 
die Capftadt. ; 

Caper. der Raper; die Raper; der 

ocksſprung, die Caprtole. Cross c., 
der Querfdnitt. C.-bush, c.-tree, 
die ag der Koperbaum. 

toCaper, Capriolen machen, fpringen, 

.  büpfen; Shk. TN.aHd. | 

Caperer, der Springer, Getltanger. 
Capias, fehpiös, erg. der Cony. 
b. capere, greifen, fallen), Verhafts 
Vollſtreckungsbefehl. 
Capillaceons, f. capillary 
Capillament, . fäpitfement 
(at capillus), der Haarbufh, di 

aferigen Staubfaden. — 4 

Capillary, haarformig,, haarfein 

‚tube; Naatrobr. j 

Capillation, die Hnarrohre, dt 
Haarftreif. ae 

Capilotade, fapillotehd, da 

fein gebadte Nagout. (?) 

Cipital, fäppitel, am ı Kopfe 

bauptfählich, vornebmft, treffird 
peinlid), todtlid; die Haupeiett 
das Capital, Stammgeld ; Copito 
der Knauf. : C. crime, das Zodei 
verbrehen. _C. letter, der Anfangi 
buchftabe. - C.-stock, das Capita 
der ie } 

Cäpitally, hauptſaͤchlich, trefflih 

‘ peinlich, auf den Lod. 

; itehbfh'n, d 


Capitation, fa 
Bhbtung der Köpfe; da’ Kopfgeli 
ie Steuer; Schatzung. | 
Cipite, fappitt, — — tenurei 
c., das Kronlehen. 
Cäpitol, fappitol, dag Capit 
ms Capita. © 
Capitnlar, fapittjuler,: bo 
apitel, Stift, ftiftifh ; der Eaprt 
lar, Gtiftéherr, das Caprtufare. 
to Capitulate, fapittiuted 
sapituliren , in Artifel bringen; u 
ebergabbedingungen unterhandel 
fih vertragen; 'Shk. aHd. 


Cap 
Capitndation, 
ber Berglerd. 
Capivi-rree, käpihwitrih, der 
wege Balſambaum, Copaifera Z.. 
Caple, febp'!, 6. Chauc. cäpell, 
rth. copa, Rob, Flav. kobilu, lat, 
covellus, gr. xaBaAdsys, f. cabal), 
der Gaul. 
Cıpocchia, (aus dem ital. capoc- 
d BI anette Laffe, Naͤrrchen; 
Ink. { 


die Capitulation, 


. 


Seppe abziehen, entichleiern. ie 
Cap no, febp’n, der Kapaun; ein 
Kebcbtief; Shk. LL. ©. bill; wie 
dat franz. poulet, C-'s rail, der 
Beltrien. 
ı wCrpon, (d. norrsm), berfhneiden, 
feppen, kapaunen. A 
. Caponniere, ein bededter Gang im 
tftungégraben. 
Cast, fapott, der Kapot, Matfd. 
m Capt, fapotten, matjchen. 
Capaueh, f. capuch. ; 
hd fapper, der Müsenhands 


Cipping, auffeßend, den Hut ab- 
—8 das Aufſetzen, Hutabneh⸗ 
men, Bien, Kriechen. 

Cepreolace, fapprih olebt, gabs 
lig, canfend, mit Nanfen. 

—— caprichio, faprıbs, 
ot it Sy (wom lat. caper, Gais: 

Der Hodaott war der ſatani⸗ 
Spoͤtter), die Launenhaftigkeit, 
ile, Raupe; der Einfall, Schuß. 

Capricious, faprisfdos, lats 
mid, feltfam, eigenfinnig. 

Cipricions ly, launifch, feltfam. 

Hlipricionsness, der Eigenfinn, 
die Vunderlichkeit. 

Cipricorn , faprifabrn, der 
Cteino?. Capricornified, volffpr. 

omit, zum Habnrei gemacht. 

Capridle. fapricht, ie Eapriole, 
Mr Bodöfprung. 

‚ Cipstan, fäppftän, der Kabeftan, 
y * hte Anterwinde, Spille, Main c., 
die groke Winde. . 
Cipsular, capsulary, fapfdus 
ker, (ton kaph, die Hand, veriv. 
mit yaw, faflen, xaba, Kifte, Bes 
Better), fapfelförmig. : ‘ 
Cipsnlate, edpsulated, einge- 
Eonfet. P 5 


Capt, abbr. captain. 

Ciptain, tappten, (bon caput, 

past und thane. w. f.), der Feld- 
uptmann, Anführer; Schiffer. ©. 
eral, der Feldberr. C. of horse, 
Rittmeifter. C. lientenant, der 

— Dolfipr. lei oder 

N ? nr. — oan 
’ amitie, der alles gefallen 

A eek ein Echerwenzel. C. Cop- 


' 





F perthome’s crew, ein anarchiſcher 
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wCapdch, fap o tſch, (f. cap), die, 


Car 
anfe. C. Hackum, ein farmer, 
oper. C. Podd; ein Puppenfptete 
director. C. Sharp, em Raufbold 


an Spielbänten , die Betrogenen eins 
uſchuͤchtern. C. Tom; Führer eines 
oltshaufens , der Bolfshaure. 

Cäptainry, die Nauptmannfdaft, 
Kreishauptmannfdart. 

Cdptainship, die Feldhauptmann⸗ 
(hart, Hauptmannjtelle, Anguhrung; 
Kriegsktuͤnde. 

Captation, käptehſch'n, (vom 
Lat. capere, und dies vom hebr. kaph, 
die Hand, alfo mit der Hand, nebs 
men), die Bewerbung, Erfdnappung 5 
Schineichelei. 

Cäption, fapfd'n, der Fang, die 
Verhaftung; der Haftbefehl. ,, 

Caprions, tapfdos, verfänglich ; 
zantifh. Bei Shk. O. u. AFP. find 

*capable u. captions f. capacious, ges 
raumig, empfaͤnglich gebraucht. 

Ciptionsly, verfanglic > zaͤnkiſch. 

Ciptiousness, die Berfanglidfeit 
Zankſucht. | 

to Captivate, fäppfimebt, fans 
gen, feſſeln, einnehmen, umgarnen. 

Captivarion, das Zangen, die Eins 
nehbmung, Eingarnung, Gefangene 
nabine. 

to Captive, f. to captivate.’ | 

Cäptive, fapptiw, friegögefane 
den, gefangen, eingenommen; der 
Gefangene. he 

Captivity, fäptimwiti, die Gee 
fangenfdafe. - 

Cäiptor, fapter, der Fanger, Ere 

F beuter. .. taptfarr, der 8 
apcture,:tap ’r, der, dangz 
Kaub, die Beute. eg 

Capuch, fäpufd, f.capoch, die 
Kutte; Mondsfappe, Kapuze. | 

to Capuch, befutten. | 

Capiüched, in einer Kutte, mit eis 
ner Kapuze. 

Capuchin, fapjufhihn, der 
Capuziner; das Capudon, die Rez 
genfappe. oo 

Cdr, fa'r, (lat. currus, angelf. craet, 
ital. carro, franz. char, [heinen do 
alle, wie nachher carrack, nur Gaum⸗ 
formen von Geow, führen, fahren, au 
feyn, wie gero), die Rarre; der Was 
gen. C.-man, der Karner, Schub⸗ 
farner; Sık. bHd. C.-taker, der 
MWagenmeifter. - | 

Cärabine, fa'rbein, carbine, 
der Carabiner, die Kurzflinte, 

Carabinter, ta'rbinihr, 
Earabinirr. 

Cärack, farräd, (carrack, carrick. 
6. Chane. tom ttal. carico >» carco, 
Laft, Fracht, val. car), die Carade, 
Krade, großes Laſtſchiff; Shk. O. 

Caracole, ({pan, earacol, Schnede), 


der 


Car, 


EHRE : 

to Céracole, fid) halb wenden, fic 
fhlängeln. gp es . 
drat, fürrät, cdract, (nsparıov, 
Johannisbrotfrucht, Körner, dre früh: 
erhin zum Wägen dienen mochten), 
der Karat. ae 

Caravan, fa ram ann’, (ver. kar. 
wan, eine Neifegefellihaft, bef. v. 
Kaufleuten), die Karavane. Davon 
—sary, ein Karavanſari, din Wirthe- 
N Haus. 
Cäravel, aud carvel, caravel- 
la, die Caravele, ein leichtes, enges, 
dreifegeligtes Fahrzeug, Fregatte. 
draway, farraweb; (aces, xa- 
ov, Karbe), der Feldfümmel; Shk. 
Hd. eine Confectart. 
Carbonade, carbonado, far: 
bonehd, die Carbonade, der Kofts 
braten. . 

‘to Carlonado, to carbonäde, 
auf Kohlen braten, Shk. AW. KL. ; 
gerbacen. 
arbuncle, fa’rbonf*l, (von 
earbunculus, Köhlden), der Karfunz 
fel; Harbunfel, der Sdwar, die 
rothe Sinne, 

to Cirbuncle, mit Karfunfeln be: 
teren: Carbnncled, mit Schwaͤren 

ehaftet, rothfinnig. 
arbuncular, färbonnfjuler, 
farfunfelhaft, farfunfelroth. 

Carbunculation, der Karbunfel, 
Brand in Knofpen. 

Cärcanet, fa'rfanet, das Hals: 
geſchmeide; Shk. CE. 


Cäircase, carcass, fa'rfaß, der 
leihram, das Aas; Geripp; die 
Trümmer; Karfaffe, Brandfugel, 

Carcelage, fa'rgelidfch, (von 
carcer, mittellat. carcerarium, car- 
— das Verhaftgeld, Sitz⸗ 
geid, 

Carcinoma, farfinob ma, (xar- 
uivog, Krebs), der Krebs (als Krank⸗ 
beit); das Korn. ° 

Carcinédmatons, ka'rßinom— 
matoé, frebsartig. 

Sard, fa’rd, (einmal verw. mit 
eharta , und dann mit carduus, Di: 
fel niederf, kaarten, Diftelfopfe), 

ie Karte; Geelarte; Windrofe; 
Sirenpel. Pressing c., der Preffpan. 

_ C.-assembly, die Bde ae 
C.-board, das RKrenipelbrett. C,- 
maker, der Kartenınader. C. -mätch, 
die Eptielpartie; Schwefelfarte. C.- 
room, das Öpielsinimer. C.- wire, 
ter Kroßdrabt. C. often (Shk. TS. 
2, gu Ende;, eine hohe Karte, von 
Unberſchaͤuten, die jemand fed ab- 

trumpfen. 

to Card, Karten 


fpielen; krempeln, 
fanmen, sa 


| 140 
die krumme Rightung, halbe Wendung; 


‘ 


Gar 


Cärdamomum, fa'rdaimom, 
Cardemom. a 

Carder, der Rartenfpieler; Wollt 
mer; Shk. Hh. | 

Cärdes, die efbaren Rippen an B 
tern, der Boden an Artijchoden, 

Cardiac, fa'rdıaf, (aué xo 
u. ache, ake, tv. f. Jn der give 
Bedentung tft die Endjylbe aber 
beiwortlihe Endung), daé Her 
fpann; bergftartend. _ fi 

Cardiacal, farderafal, b 
frarfend. ; | 

Cärdialgy, fa'rdtaldfchiy( 

"anpdıa lt. adyes, Schmerz), das B 
web; Godbrennen. | 

Cardinal, fa’rdtnel, das t 
nebinfte, bauptfadlidfie; der € 
dinal;: wolffpr. eine Art Mant 
volffpr., der Monatsfluß, Cy m 
bers, die Cardinalzahlen. C. win 
die Hauptivinde, 

Cairdinalate, cärdinalshj 
das Cardinalat. _ 

Cirding, fa'rding, Karten 
fend; freinpelnd , das, —— 
tenſpielen; Spiel, die Karten. , 

Cardoon, furdubn, die Dif 
Weberfarde; ſpaniſche Artifhote, 

Care, fer, gr. xsap, “Ha, 
Ginn, Gemuth, wovon xyoawa, 
kummert ſeyn, ctivas gu Herzen tl 
men), Die Sorge, Mube, Ach 
der Fleiß, die Pfiege. C. il b 
a cat, Kummer madt graue Hag 
To take c., forgen, in Acht nehn 
fih bieten, Have a c.! vorgefeds 
C.-crazed, abgebarmt, GC. -incha 
ing. Gorgen bredend. C. -takii 
forgfam; das Bemühen, . ©. 

to Care, forgen, achten, ſich kumme 

Luft haben, What dolc., wat gel 
mid) an? She does not ¢. for yy 
fie macht fich nichts aus Ihnen 
don’t c. if I go along with-y 
meinethalben, ich gebe mit end, » 

to Carten, farthn, (aus_cari 
der Kick), fielhohlen, umlegen, f 
fatern ;. ausbeffern; ‘umiregen ‚tal 
tert werden. | * * Ser 

Carter, facribr, f. car, die 
bahn; der volle Lauf. 

to Carter, rennen, traben. 

Careful, kehrful, forgfaltig, a 
fam; forgend, ands. | 

Carefully, forgfaltig, adtfa 
aͤngſtlich. | 

Carefulness, die Gorgfalt, S 
ge, Achtſamkeit. | 

Careless, kehrles, forgted) ha 


taffig, unbebutfam, nicht. acheend, 
oo essly, forglos, * 
leichthin. * 


Carelessness, die Sor | 
Nachläffigkeit, Unbehurfamfeit, 

to Caress, areß, {9% | 
Liebfofen, ſtreicheln. Will man’! 


Car 


ecrar herleiten, fo fame 08 doch auf 
vex gurndg und fo modtte es immer 
eine, lediglich innerhalb des eben ge- 
gebenen eigenen Epradgebrets be= 
fdranfte Ableitung fern, eine Aneig⸗ 
nang, Me wenigſtens die urſpruͤng⸗ 
fide niche ausſchließen u. ablaugnen 
fann), liebeln, bergen, liebkoſen. 

Caréss, das Liebeln, Die Liebkoſung. 

Cirer, febret, (at. caret;, fehlt; 
die Lücke. . 

Cirfax, fa'rfar, (von curvus, 
frumm, der Kreuzweg. 

Cirgaison, cärgazon, cargo, 
ta rgef's, fa'rgo, f. gu car, die 
fatung, Saft. 

Caribte, faribth, die faribifche 
Tafel; der Karibe. 

Ciricatiré, farıfehtfh'r, (von 
taricare, Rberladen, übertreiben u. 
heitfielen), die Caricatur, das Zerr= 
fd, 


Ciricous, farrifog, feigenartig. 


C. mmonr, die Feigwarze. 

Ciries, febrjis, (fat. Wort, das 
GY. xtow, vripw begründet. ift, 
ag. fheeren, Borin zernagen, zerfrefs 
fen, tab. von Wurmitich gefagt wird), 
die Saule; der Beinfraß. 
iriem. farjub, der fleine Eee: 


Ciring, fehring, forgend; das 
Eorgen. 


t Carine, f. to careen. j 
Ctrinthia, farinndfia, Kärn 


Cirion, farrton, (6. Eh. carrai- 
ne, f. caries), das Aas, der Racer; 

„ug, safend. . u . - . 

sarkösirv, febriog éttt, dic Saul 
a, der Brak. R ‘ 

— kehrios, angefreſſen, 
ot 


Cérk, fa'rt, (gehört wol zu cargai- 


ton “te. f., al& metapd. Laft der Seee 
le, wie ber ung Kummer, f. cum- 


ber), die Gorge, der Kummer. (Bere 
aftet 


»Gärk, forgen, fih härmen. To c. 
tad care, angftlicy forgen. 
virkanet, f. carcanet. 

vitkags, f. carcase. 

citking, fith barmend; der Rum: 
„we. C. cate, der nagende Kummer. 
sitknuet, f. carcanet. , 
-irle, fa’rt, (wie churl, 6. Chauc. 
anh cherl, angelf. ceorl, carl, gotb. 
8. il. karl, urfpr. von kar, kir, f. 
caer. woraue oe shire, alfo gu et- 


nem Sleten, Dorf oder aemeinfamen. 


plo achorig, demnach zu den 
Biehrern, Far fich gar Bald, ‘als. 
bon Gobel, der hoͤchmuthige Lehné- 
berr entgegenfeßte, und die nur als 
—— 


— % Bee weh: 
geachtet tourden, aufer- 
bem aber wornehm verachtet. Daber 
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fruͤh ſchon dem an fih unſchuldigen 
Korte der Begriff des Ungeſchlachten, 
Tobdpifchen, Nohen angehentt wurde, 
atfo etwas Herabwürdigendee. Co 
biefen tn den Kriegen der Briten u. 
Sochſen er denen in der 
Folge dod Tic Herrn einzeine Gauere © 
bore zur Verwaltung anvertränten, 
ceorl, Revie, u. fo ift dre Geſchichte 
immer nur Cindenyall u. Herobkomm— 
nif, deren verneinender Gewait nur 
Gott u. die Yiebe wehrt), der Kerl, 
Lummel, Shk. Cy.; Fimmel, manne 
. liche Hanf. Old'c.. der Krippenbeis 
fer. C.-car, der Rater. 
Cärline, carline-thistle, 
N ACH IGM BET die Eberwurz, 
engliſche Difte | 


wart die Kielfhwinne; graue | 
Pr 


e. 
Carlock, der Ruͤbſamen; Bauern⸗ 


ſenf. 

Cärlot, (f. carle), ein Bauer, Linne 

mel; Shk. AL. 

Cärm, f. carpy. 

Cirmelite, fa'rmileit, der Rare 
meliter. C. nun, die Karmeliterin. 

Carminative, färminnativ, 
(von carminare, eig. fanımen, fträhe 
len, frempeln, fig. affo zertbeilen. 
An carmen, als Zauber, hier su mahe 
nen, konnte nur Grammatifern bes 
gegnen, genen ars musica alé Calem— 

our am begreiflichften war), winde 

treibend, loͤſend; tas Carminativ. 

Cärmine, fa’rmein, der Carmin, 
das Carminroth. 

Cirnage, fa'rnidfch, (von caro, 
Fleiſch, mithin eig. Zerfeifchung), 
des Grmeßck, Blutbad, tre Schlaͤch— 


nälliti, Eh’rnelneß, die Fleiſch— 
lichkeit, Sinnlihhteit, grobe Begierde. 
Cärnally, fleiſchlich. 
Carnation, ee das 
Incarnat, die Fleifdfar 
nelfe. j 
Cärnaval, fa’rntwal, (aud car- 
Bers vat — carn-a-vul, 
: sei au 25a N eiſckh ive , 
Diefen go Tagen weghel:. t 
pal, der Fafwing. 
arntlion, cdrneol, fa'r: 
nihlj'n, fa'rniol, der Carneci, 
Cirneons, fa'rnzo6, fleijchtg, 
to Cärnify. fa'rnifet, Fleiſch ane 
feBen, Fleiſch werden. 
Carniola, karniohlaͤ, Rrain, 
Carnival, ſ. carnaval. ; 
färnimmworos, 


e; Garten: 


weil es in 
as Carna⸗ 


Carnivorous, 
fleifchfrefiend. 

Carnösity, farnossiti det 
Fleiſchauswuchs, dag Gewaͤchs. 

Carnæaus, ka'rnos, fleiſchig. 


f 
terci; dae Wildvedt, 
~Cérmal, fa'rnet, fleiſchtich. C 
pleasure, die Fleiſches luſt. 
Carnälity, cärnalness, fa'te 


Car. 
Chrob, tehrob, die Earobe, 132 


£ * 


Pfund; das Fohannisbrot, C.-bean, 


c.- bread, das Johannisbrot. C.-tree, 
der Johannisbrotbaum. 
Caröche, (ital, carrozza, f; car), 

eine Kutfhe, Karofte. _ 
Cärol, farrof, (gehört unfireitig 


au. Koger s Rundtang, Neigen, der. 
au 


wol mit Gefang verbunden war, 
daher) Aubelfang, Gang, aud) heiliger 
Gang, weshalb Shk. MD. AL. ca- 
rols u, hymns verbindet. 
to Cfrol, fingen , jubeln, fobfinger. 
Cdroling, Karoline. , 
Carolus, der Karolus : eine alte Gold: 
munze. | 
— (griech.), die ftarfe Schlaf— 
t 


ucht. 
Cärot, f.\carrot: _ Mi 
Carörid, färottid, die Schlaͤf⸗, 
Schlag: oder Halspulsader. 
Carousal, faraufel, (au car ge- 
hörig, alfo eig. ‚ein Magenrennen), 
das Sarousfel, Ningelrennen. 
to Carouse, arauf', von xa w- 
cic, die Kopfbetaubung, die dein Zee 
chert folgt. Die es innerhalb des Teut⸗ 
fchen fuchen, leiten es von 
ab), niedergichen, aerben ; Shk. Hf. 
Carduse, der Buß, das Gezech, Be: 


lag. ſ 
Carduser, der Seder. i 
Caröusing, gedend; das Beben, 


— ——— 
rp. fartp; (verſ. aus xurpivos)s 
der Karpfen; Shk, I. :. ; 
to Cirp, (lat. carpere, zudfen; rup⸗ 
fen; zu ägrw, rapic. gehörig, vals 
to crop), fpotten, ſticheln tade(n: 
To c. at, befpötteln, aushöhnen ; 
Shk.: KL. Hf. — 
Carpenter, ta'rpenter, ber Zint 
mermann. C-'s work, die Zimmers 
arbeit. — 
Cärpentry, das Zinimern, Zimmer⸗ 
handiverk. ° 
Carper, der Tadler, Spotter. 
Carpet, fa'rpit, (V. napraros; 
feiner fpan. Flachs, auch amopyız, 
alg woraus fie urfpr. geiwebt feun 
mochten), der Teppich, Shk. Ab., dte 
Tapete; Fußdecke. To be on the c., 
“auf dem Tapet fenn, im Gange feyn. 
C. -knights, eig, u. urfor. auf Tep⸗ 
on im föniglihen Palaft in Frie⸗ 
eigzeiten zu Rittern geichlagene 
Männer; Aud knights of the green 
cloth genannt, im Gegenſatz geacn 
die Kriensadlihen. Dann ın veracht⸗ 
Lidem Sinne adliche Weichlinge, Die 
fein Pulver gerochen, Stuger, Zier— 
Linge; Shk. TN. 
‘to Carpet. tapeziren, Überlegen. 
Cirping, tadeind, ſcharf; das Yas 
dein, Cpotten, | — 
Cirpingly, mit Tadel, hoͤhniſch. 
Cairpus, Cy. napmog, au napQoz, 
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Cadrpy. die Hagbuche. 
Carr, f. car. 
Carrack, 


Carrier, 
Cärriage, fatrid{ oe, f. car | 


Cirried, farrid, 


Carrier. 


h Cärrion, 
‚Cärrot, ärrot, (lat 

5 « wabrfd. v. caro, dhoubtrouty 
Garaus't Ruben), die Mohre 


Mobhrenftedher. 
Cärrotiness, die, Rothhe ori 
Cirrory, rothhaarig, fuchſig. 

I Carrdéusel, |. carousel. -. 


Cirrow, (Citttfh >, 
to Carry. farri, (f. car), fü 


.C. oUt. 


Car 


erw: mit carp), die Handwursel 
Fauftgelenf. 
| 


carrat, tärrzw 
f. carack, carat, taraway. » 


Garradaries, buntfehmätftreif 


oſtind. Zend, den Ginghams ab 


, career: 


Führen, Zahren; Zortbringen 
Subre ; dae Hubriverf 7 ber ®; 
das Kuti> eder Wagenge 
Etidageftell, die kaffette, “Sh 


ber Gticfarren, Mörſerblock; 


Gepid, die Fracht; das Heres 
Betragen; N ; die Mi 
Beast of c., das Yafttbter.. C..a 
das Davonbrincen, bee Gewim 


| adtey | 
gebracht, gefabrem KT 
ri farrier, der Bri 
Führer; Fubrmann, Larner s 4 
C.- pigeon, die Brieftaube, 
f. cation. ' 





gelbe 
uchs. 


der Roͤthkopf; C. sei 


der Sp 


Wüurfler 





tragen, fahren, bringen 
davon bringen; erlangen, _g 
nen; mitfldren, anbabers - fig 
en; fic) betragen, ſich met 
hev shall not c. it 50 WM 
e nidit: wegfottinen. To e @ & 
einen Proceb gewinnen. -_T 
core * Shk. He. BIW; 
eleidigunaen ertragen 7,7% 
lich vom niedrigen Gefchäft, 
a town, tine Stadt eroberm - 
a price, theuer ſeyn, koſten 
the day, die Schlacht geipimne 
ficgen.. To c. it fair, 
fern. Toc, ir high, ftolgiret 
horse thac carries low; in 7 
das ſich ſchlecht trägt, 
bangen (ait. To c. away, 4 
tragen, mitnehmen, tere mage 
in der Echifferfbrache, verli 
Berd fdlingern. To oe Be 
hinreißen, tvegnehmen, . 
Doc. forth (ont), [autre 
fern, vorfragen. ‘To e. o 
rafien, wegtragen, verttett 
nebmen. Th con, artti 
treiben, fortfeken, berörde 
hinreißen, in 




















fen. Too, out ins side, | 
feine Sache durchſetzen, 
gewinnen, ‚To ec. ugh, 


‘ ~ 
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fi durchſetzen. Toe. up, bine den, hauen; fihniken, einhauen, ſte⸗ 
———— der Silke den ; ver igmeder. To c. one’s own 
erzähter, Me Etadtflatfche, Shk. LL. fortune, fein Glug felbft bilden, fi 
ire ed mit please-man, light-zany, bereiten. : 


mumble - news, trancher + night 
terbunden tft. 

Sirrying, führend, tragend; das 
Fahren, Dragen. 

Sart. fa'rt, (f. car), die Karre; 
ted Aubrwerf, der Wogen. Child's 
e., der Lauſwagen. C.- grease. die 
Vagenſchmier. C.-house, der Schuv— 
pen. C.-horse. C. - jade, dag Auge 
pferd, der Karrengaul, die Schind— 
mabre. C.-load, die Ladung, der 

voll. C.-rur, das Fubrgleis. 
C.-taker,. der Wagenmeifter. C.- 

tik, die Koke, Wagendede. C.- 
war. die Karnerftrafe.. C.- wright, 
der Vagner, Stellmacer. er 

sCäirt, fahren, farnen; auf einen 

Bagen zur Schau fiellen; an eine 
Serre binden. 

irtage, f. cartouch. , 

arte-blanche, kartblannſch, 
das Blanket, die freie Vollmacht. 

arte), kärtell, (aus chartuta), 
das Eartel, der Vertrag, die Hers 
ausfoderung. Aud ein Schiff, das 

m Rrtegégciten ausgefendet wird, 

gene einzulöfen, oder Friedens 
verfdiage zu thun. | ’ 
irter, fa’rter, der Karner, Fuhr⸗ 
mann. 

artesian, fartthfden, cartes 
feniſch; der Cartefianer. 

arthage, farted, — 

arthaginian, karthagiſch; der 


er. 
erthasian, farthufden, der 
& er. To 

irtiiage, fa'rtilidfd, (tat. 
cartilago), der Knorpel. 

attilagineous, cartiligi- 
ons, fartiladfdinntos, für: 
titadfchınos, fnorplig. 5 
artön, cartoon, fartubn, * 
certone), die Zeichnung auf großes 
spier, Der Carton, die Patrone. , 
ertouch, cartoose, cärtra- 
e, cartridge, fartubtfo, 
Feceaté, fa'rtridfm, die lans 
Rolle; Pulverrolle, Patrone; 
artatide. 


ärtulary, Fa’rtjulari, dag 
Urtundenbud; Arhiv; der Archi- 
atmcate, — carrucata, 


charrue, Pflugfhaar), daſſelbe 


ärte, der Ader, die Hufe, 

(Cirve, fa'rm, (hedr. carab, 

— 5— eig. ritzen, ein = gras 
<€ 


Ry mit f dr kh ben, fr. graver,\ 


ther, ein Schreiber 
ae 6 ferben 
rasen, angel 


+, Griffel, 
au berm. mit 
. ceorfan), ſchnei⸗ 


N LE > —— 


Carvel, ſ. caravel. | 
Carver, der Echniker, Aushauer, 
Kupferftechar;, Vorſchneider. C-"s 
work, die Bildfhnikerei. 
Carving, hauend, fihnisend, vors 
fpneidend; das Hauen, Schnitzen, 
Vorſchneiden; das Schnitzwerk, der 
Kupferftih. -C.-knife, das Bore 
ſchneidemeſſer. — 
Cäruncle, kärronk'l, die Drüſe. 
Cärway, ſ. carawayl. IRRE; 
Caryäte, caryatide, färrieht, 
färriehtid, die Karvatide (eig. 
aus Larva gefangen.abgefiibrte Jungs 
frau), weiblide Gaule, Gebalftras 
gerin. 
—— kaſtehd, der Waflers 
Alls 
to Cascade, (it. cascare, fallen), 
ausſpruͤtzen, fallen Cafjen: 
Case, fehf', (einmal zufanınenges 
sogen aus capse, alfo verw. mit ca» 
eg capacity, capable wid yaw, 
ann wieder aus casus, von — 
fallen), das Futter, Futteral, Ges 
aufe, die Scheide, ER auch ein 
aar, wie Piftolen, Leben ( Sk. 
e. 3,2); Hille, Dede, der es 
berzug,. die Haut, det Balq, SAK. 
TN. s. 1.; das Bebaltnif, Acußere; 
der Fall, Uniftand, Zufall, Cafus; 
Rechtsfall, Betreff. In c., falle, 
dafern. C. for bottles, das Fla— 
ſchenfutter. C. of conscience, der 
Gewiſſensfall. "tis allac., es iſt 
alles eins. There is a lady in the 
c., 06 betrifft ein Frauenzummer init. 


In a good c., im Wohlfenn, geſund. 
C. - cat , die Tigerfage. To c.- hak. 
den. barten en. C.-knife, 


feat 
das Kichenmefter. .- Shot, die Kars 
tätjhe. C.-stakes , Trethambose. 
C.- worm, die Raupe, das Spinw- 
infect. 
to Case, einfteden, einhäufen, Sik. 
My unigeben, übergieben ; die Haut 
abziehen, abftretfen .alfo gerade das 
Gegentheil; eine Cigenfhaft der 
Sprachen, worüber Ranne de vo- 
cabulorum ennniosenia. Norimb. 
1819. 8. geſchrieben), Fälle feßen. 
Cisemate, fchf'meht, (it. casa 
armata), die Rafematte; Schies⸗— 
(harte; Höhlung, Rinne. 
Casement, (obi ment, der Fene 
erflugel, das Echos, 
Caseous, febhfdos, 


caseus, er 
¢ . 


I (vom lat, 
Kafe, engl, cheese), 


ufeg. ; 
Casern, fäßsern, die Raferne. 
Cash. fafch, (ſ cansnlar), die Rafe 
{es Barfchaft, das Geld. Lo feb. auch 
f. cheese, Ready o., bar Geld, Te 


th 


“to — taſſihr, faffiven, 
bbe Bee affisend ; be Sale 


Pal at der Pipenfta 


J riheilen. ‘To c. an account, » eine 
tg nung auffegen. To « onc’s na · 





Cas ee 


run ont of c., fi ausgeben. ny _ tiyit einem zurt 
der IA “sy —* er if rity t. i * 
ashieryfa ihr er ajfirer — dp e 
See at u ber fine: ‘ox. 


_ = Berl gieut — vera * 
one’s self. away, sue 
ten. Toc. asid 2 


werfen. "To Cc: Jchir we u * 
—— oe ue ok 





a, 

















aufbeben, abbant 


C's s {dru — Sag Rafeu, K 
tefchuy die japaniſche Erde. 
Cäisimire, der en: 


*. A 





Casing p 35 Packvapier um ho 
Risinge,” ebfings, (eig. Uehers | ae euer 
defuna; in Rorchumb.) der trodné NS after, c a 
ohnſon "u 





By acht· ent 5 ber 
| i c. dowäi, — 


* * ix rth 
Ur bren. M oe 


Kuhmiſt. 
Cäsk, fäft, Er Getrank; 


der Helm; Shk 
Cisket, fäftet das Kaͤſtchen. 


to Césket, vermwd ren, — 
— 






























Eur an, taſpiſch das ar 3 
Mẽe a ei, vpbtgen — 
——— ſ. cask. 4 rok — ——— 
Ciss, Kaifand ra. TE ofen. Tour 
to Cäss, to efgrate f. to éashire.. ſchlagen; anf ihnen,” 
Cassätion , taffehih' N, die Kaſ· auebrehen!” ei 34 * 
firung, Aufhebung. auf — ‚. hunfehlage 





dssada, cdssavi, faffada,fafal —— 





ts wi, die Kaſſava, eine amerifantz * 

* che flange. k rer ae ; 

at ke esr, aud cassigwary,f’ —5 
tt Pafuar. ; En — 
th ee ax bets die K affıd. ° : ae er 
desido n Dr or fae Laven⸗ —*F Zu * — 

berry, RA Thoberrindert] « 
ässio oe ‚ta 0 err er J tr “Ur 
EIER f ae) —* 


‚der s 7% das ut 
ag a an Bo ine: ‘TOM 

t m 
S46 bene merch dev * bes 
Cast, chp res war 
Bae igs — me 


n, ver ——— 
wat * 
rib ea hg 
„der seldmolgge et x * 
——— Faftan | 
nette, Handklapper, ~ 9 
Castel leas cageé dl 
colin, der Kaftellan, | 


poet. 
—— st 
to Cistellatre, f — 
bauen, einfaſſen. 
oy ey der Werferz 
tivitätsfieller; die 
das Raͤdchen. 
Cisteril, f. castrel, 22 
to Castigate, J 
custigare)⸗ zuͤchtig —5 
Castigating, git üprigen 
tigen. 


Cassoth, taffot, (fpan. —— 
der Rejtermarter, enge Rod, Leib— 
tod, die Samarie, der — — 
die 
Faßd 
Ciss- ER die Hirtentaſche oder. | 
das Täfchelfraut. 
to Cist, faft, (wie Neri ati eins 
fylbige Worter, etn’ zwiſ * 
gießen, (hätten, und vew, yet 
xedade, oxsda2m, ſpellen, fpatten,| 
x erftreuen, endl, araonar, nrıw, bane’ 
igen, in feine, Gervalt befommen, 
ſchillernder Blendlin weshalb es 
en aud) pielfade Bedeutung und 
Ginn hat), werfen (in allen Bedens 
tungen: und Zuſammenſetzungen) 
aufiverfen; ausiverfen, ablegen, von: 
fich geben; fihieben, ftoßen, ſturgen; 
ummerfen, niederbringen, beſtegen; 
überwiegen, niederziehen 5 fallen laſ⸗ 
fen? misgedaren; entwerfen, abtete 
en, nt hehe gießen, modeln;: bes 
rechnen , mie wirfer auswerfen, Shk. 
bHd. DHF, wie oben calculate, 
durdfinnen ; ; betradten, befichtigen 5 
fi) werfen, krumm merden.. Toc. 
a mise, blauen Dunft mathen. To 
«. the feathers, fih maufen.. To c. 
a —— einen Miſſethaͤter ver⸗ 


Bid 










Reh 


BANN, die 3 ms : 
jeruitg. A 
ci astigatory, ung Bucht 
lich — 
J EN 
<a 
xG 


iguiz — 


Ee iin »- „us 





Cas 145 Cat 
eu: a ian, fo — wird — lie 7 — gewiſ⸗ 
ſens faͤllig. 


pla 2 M feiers 
erflärt, Gein: ge al in — s ſchu * die 
ote, Gmne genommen zu Caſuiſtik, — * eh Gew Hiensfällen. 


werden, von der Zeit an, of6 die Cäsule, f. chasuble, 
Spanier von den pire befiegt wore E Cade, fatt, (fat. peed wt chat, at, 
en), 


und fo in vielen Spra 
Cining  werfend, entfwerfend, be= ter, die Rake; Hure; eine Ediffe 
ie thee > das Were]. art. Cara and dogs, Geftelle, um 
chnen, Ueber | manche Speifen warm zu alten. ©. 
tigger} Pur irmiteet. €. voice, c. to her kind.. Gteich und Gleich ges 
vote, die en — eg trmine, der fellt fih. When candles are out 
€. -h die Gieferet, all c-s are gtay. bei Nacht find alle 


3 


bad — C. - net, daß Kühe jhmwarz. C. in bottle, pore 

mats em Spiel, wo cine Katze mit 

Cisthe, f46°1 co J lat. castellum), Futter Bi an den Kopf i in emer bile 
e 


3 der Mode. C.- Kernen — an einem Strick 

Ao seid C..- keeper, hiwebte, und arunter weg⸗ 
tier) © - (Beffer castile, laufend den oben herausſchlagen 

PX die fpanifche konnte, obne vom Inhalt getroffen 

feife. C. - ward, au werden, Gieger war. Sik. MA. 

— urgvogtei; Burg: che 8, in pany der Ueberlaufer, 
wobon die Burgvödte-gebals Ausreifer , (weil nämlih, nad dem 

ital. Sprüdhmwort alla pentola, che 


to Careless rohen itm Schachſpiel). bolle, non vi si accosta il gatto). 
isthed, mit Od lern, getbüurmt. To turn o. in — wad 
Cistler, ein ShloG de umjpringen, $0. Kater. 
Ci die ungeitige Reibeöfruct, C. 0’ ine its bie EM, Strange, 







der Willkommen, C.-a- — 
ot, der Biber; Biber- die : Ge rdelfaße. C. - oall , c. - pi 6, 
geil, C. and Pollux, die —* Greibrerfe. C. - fish die Geee 


cin riger Dunft auf C.-gut, bie Dar armfaite; das 

deu N he oe Ser Biberhut. ei. en heed, der ahenfops 5 
—— die Purairnuß. CG, «oil, Srahnbätfen. C.-holes, die Ratt: 
bb Micinagel, aus dei Kern der | Löcher. C.- -mint, die Katenmimze, 
ie Christi. Nepeta L. C.-silver, das Kader 


Girtörean, ¢astoreum, f4a3 filber. “se e, das akenauge, 
obvien, fAfobhriom, das Bie Gonrtenauge. C-'s- foot, der Rakens 
fuß, Erdepheu. C-'s-tail, der Mar 
Ctlamerätion, füfträmitch- Benfch Hwang, das Magen. Volkſpr. 
“i (G6 castra metor), das Yaz | -cat eine Hire. Old c., eine Wie 
Beh Bette To shoot thec.,: 
ate, fa zen entgeilen, ch erbrechen. C-'s. foot, das Weis 

» verftümmeln, verhun⸗ berregiment. 
Catachrésis, fatafribfis, (gr, 
Cintsheon, das Verſchneiden, die | Karayayrıc. Die meiften nit cata 


umyneliing. anfangenden Worter find rein qriez 
Castrel, — val. coistrel, Gil) die Ratachrefe, der Wortmide 
er Sannentoeher , Falte. brand. 


Citrénsian, fafttenfden, ort Catachréstical. tätäfreftifeh, 
~aget misbraͤuchlich, misfinnig; verdreht, 
Cisnal, thefduet, (casus), gtiz | gesungen, 
falig; (umaefommen, verungl dt ) | Cdtaclysm, fatatlifm » (horas 
— — — uXvenes), die Ueberfchwenmung. 
ys bu Cétacomb, fätäfohin, die Ratas 
vitadlness, die *aufhtligheit, der Aone, Erdhobte, —WM 
Casual Cätadn . Ta naradeura),” ein 
ea a — — „dus ‘ernbtofender™ Wafferfall in Xetbios 
* I Cata; mätic, rs maͤttit, feſt⸗ 
—— der Caſuar, ein Raubvo⸗ aden. Rarten g fi 
— der Caſuiſt, Gewiſſens⸗ Citagräaph, — cigs 
« Davon das Beitwort ro cé- Profilgeihnung, 
aim, bin Gewijiendrath machen. Cataiän, ein shinee als ſchnell⸗ 
Tamistical, sas iguiscitet, Ps Dieb; Shk. MW. Hd. TN. 


Catal, f, emttle, 
— L Th. 1% 4, = 





Cat. 2. 146 8 Cat, -:4 


Cataléctic, in der Metrif, unvoll- Wucherleihen an junge Faden anf d 
zähliger Dact. — Tod. der Verwandten. »C.. harves 
Caralépsis, der Schlag, die Starr: — die Fangzeit, eine volle Lan 
ucht. raße. — ee we 
Cat alo gue. fattalot, der Ratas | Catching, fangend; das Fange 
"log, da Bergeiäuit, j | Ieisc., eg ſtet an. 
Cätamite, f ttämeit, (verderbt, | Cate, f. cates. hs A 
soic ed fcheint, aus Gannınedes), der I Gatechérical, fatitettife 
Weidling, warıne Bruder, | (namen. (ehren durch Borfored 
Catamoantain, eine Art wilder ane achfprechenlaſſen), fated 
| tiſch. | 2 
Catechétically, katechetiſch. 
to Cätechise, kattitkeis, fated 
firen, befragen. =_ og: 
Cäitechiser, der Katchifirends, 
Citechising, fatedifireud; 
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Katze. 
Cétaplasm, (xatarhacza), das Kas 
taplajma, Pflafter. «| 
Citapult, Gewerf, Blyde, eine See 
-fagerungsmafchine. 
Cataract. tattaraft, der Kata⸗ 


roft, —— Staar. C.-hooks, JKatechiſiren. eS, pte? 
Gtaarhaten! C.-knives, Gtaar: | Catechism, fättitifm, der Sf 


Cétechist, der Ratedhet. | - 
Catechistical, fatechetifch , fir 
weiſe. Pr 
Catechhmen, .fätikjubme, 

der Katechumen, Katehismusihut 
Carechumenigal, fatifjume 
nifel, für Ratedumenen, .. 
Categorical, fatigorrifeht 
tegorifch , beſtimnit, augdriflidk 
Categérically,,, tategoriſch, a 
drücklich. eh eee 
Citegory, fattigori, Be Rei 
gorie, Klafie, das Pradicament/ 7 
eigelegte Eigenſchaft⸗ aoe 
Catenarian, fätenehbrien, | 
lat. catena, Kette), fettenarty, 
to Cätenate, fetten, verketteñ. 
Catrenation, die Verkettung. 
Cate, febt, das Kutter ‚. DIE 


er, heats, der Haupefiul 
atärrh, ta'r, uptflug, 
ſtarke Schnupfen. 
Catärrhal, catarrhous, fa 
tarrel, fatarros, fatarrbalifd, 
Carästrophe, fataftroft, (xa- 
_ masroody), die Rataftrophe, letzte 
Wendung, Entwietung. 
to Citch, kaͤtſch, (6. Eh. cacche, 
gehört zu yaw, aw, HKachws Ka- 
- sw, Xarsuw, und ift iberhaupe: 
aufnehmen , fallen, jappen, ‚halten. 
Pon car es ableiten, ift auch gar 
g einfältig), fangen, fallen, ergret= 
n, eriwifthen; überfallen; fdnap- 
en, haſchen; anfteden. Toe. cold, 
ch -erfalten. Toc. a fall, einen 
all thun. Toc. one’s death, fi 
Den Tod zuziehen. To ‘c. kold- of, Dt 
ch anhalten, ergreifen. Toc. et, rung, Koſt; Shk. TS. Hf., die Les 
nadfdnappen, To o.-up, auffane | biſſen. a 
gen. ae ee Icacer, febter, Cooper gi 
Citch, der Fang, Griff; Tharbha- tuor;. dann. Ein Wort mit dear 
fen; Rab, die Beute; der Zug, I--.10. f. u. caterer), Die Vier; Sere 
tanfer, Proviantmetffer. C.-c ir 


— en 2 er= | : foe Better, (2 
gehende Eindrud; Anflug; 8 Role | der weitlaufige ter. — 
— Grade urfpral. Shk. Mr N 


gelied, die Fuge, der Kanon; Shk. „A 
TN. die ergriffene Gelegenheit, der | vetten C.- pillar, die Raupe; | 
Raupenflee. -- J 


Senuste Umſtandz der (>. Pe, r 

die fleine Jahtz das Federfpiel, der | to Carter» verproviantiren; Eebe 

aubvogel, Fanger; die Lauer; die | . mistel.anfhaiten. —— 
Caterer, f. cater. be 


aufe; die Berührung, Anftefung. be’ 
y catches, abgefeßt, A echfeleweite. Cateress, dt Musgeberity 
Citerwaul, feb erua ht, 


c. of a lock, der Ofstieshaten. To | Ca — 
ive upon the c., volkſor. ein Katzengeſchrei in der Branjtzeit; © 
Ehrauchteben führen. To lie mpon | Te Gelbrer sr ae 
the c., auf der Lauer tegen. C.-bir, | to Cäterwa ul, %. Sh e.- war 
der Schmaroker, C.-fart, derNadh: | (erinnert an Kauderwetid 
ziecher, Safer. C.-fiy, der Fliegen: | miauen, grölen, fehreien.,a = 
anger. C.-land, ftreitiger Boden, Citerwauling, mianends 3 
en der Ware, werm er den Schns | fend; das Miauen, Grölen. 
ten zuerft bestebt, Ber Em Jahr ber Carhärti c, eathartı cal, ft 
&t; Norfolt. C.-poll, der Paar, tarrtid, Sadan, reinigen), Pi 
afer. C.- penny, die Geldſchnei⸗ girend , abfirbrend. EEE 
dertir C.-word, der Cuftes (im | Carhärsicalness. das Mb fubre 
Druf, A Garhedral, fadfıbdrei, biti 
Citcher, der Fanger; Haͤſcher; 
Gangbeutel, Hanten, € bargadn, 


‘fic, frirtsinäßig; die De 
Haupthirche. 1 


Cat 


Cathedrätic, die Bifchofsfteuer. 
Citherer, Faddfiter, (von xaS- 
wii. eg. “etn SRorper, “den mar 
—32 der Katheter, das Harn⸗ 
roͤbrchen. 
— die Operation mit 
dem Katheter 
Citholic. “fad bfolit, (RASOM- 
ae allgemein, katholiſch; der Ka⸗ 


Cathélicism. kaädſollißiſm, 
der katholiſche Glaube. 

Caihölicon, fadfoltifon, die 
Panacee, Univerfalarznet. - 

Cithia, fättfin, das Raden, die 
minnligen Blüten an Baumen; 
Boos an Nukbaumen. 

Ciilike, fasenbaft. 

Ca li In, birurgifches Meffer zu Tren⸗ 
nung der Rnochenbander. 

Citling, das Moos; Zergliederungs⸗ 
meer ; die Darmfaite: Shk. TC. 
Sm Nouteo beißt humoriſtiſch ein Mu: 
fifant je, 

Cıtönian, fatohnien, catonifis 
ſtrenge, ernft. 

Carönsis, tätoppfis, die Bloͤd⸗ 


ichtigkeit. 
Catéptrieal; fatoptrifc. . 
Caröptrics, die atoptrif, Spie⸗ 
gelfunt, Lebre von den von Spies 
gez zurückgeworfenen Etrahfen. 
Catoptroman CY 1 as Wahrfagen 
bad eh Spiegel. 
use fattfop, auch eatch UP, 
Chwänme in Salzbrihe: ein indie 
idee Gericht. 
to Cätterwaul, f. to caterwaul. 
Cittle, fatt’l, (wie chattle, w. f., 


aut dem melee catallum, f. ca- 


ptale, capitale, eig. Beflgthum, das 


me efteht ; Hye a tee. 
rende EM ‚daß Black c., 
—— En f. cabal, 

der Reiter | 


zu 
Cıralier, iwätihr, der —* 
lier, Reiter, Ritter; brav, bieder 
ftoly, fret. — hießen aud) 
namentlich in den engl, Burgerfries 
gen die Kömigifchen Karle x. 
avalierly, berrifd, herrenmagig, 


Cavalry, fawmälri,. die Reiteret, J 


Cavallerie, 

to —— kehweht, ior Br 
re, da zu yaw b * u, on per 

„heteiden), ‘usb ae — * 
avation we n, das Auf⸗ 
graben, Kellergraben. 

Caudare, geſchwaͤnzt. 

Cindle, fabd't, N von chau- 
deau abgeleitet ) die Kraftfuppe 
fisrte Bierfuppe, ber Würztrant, bef. 
für Sindbetterinnen; Shk. LL. b Hf. 

ta Caudle, Kraftiuppe machen. 

Cave, kehw, die mers der Keller, 
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Cau 


to Chve, itn Reller wohnen. 
Caveary, der Raviar, Stor. | 
Caveat, teh wieht, (eig. der Conj. 
des lat. Zeitworts cayere, fic hüten), 
die Erinngrang, Warnung; der Ein 
prud, Belch ag. To enter a c., 
eichlag tegen. ; . J 
Caver, der Dieb un Beramweren. 
Civern, fäwweun, die Dobler, 
Cäverned,igeböhlt, ‚singehöhlz. © 
Cävernous, voller Ho bien. 
Cävessom, ‚der ppzaum. 
Cauf, tahf, (gebort gewiß auch zu 
Kaw, cavus- u. a. DT der. PA ign. 
Caught, fabt, fing; gefangen 
to cach, ‘Caughe up, aufgefangen; 
entzuͤckt. 
Caéyiare. cavier; fawibr, Rer 
Kaviar, Stor. 
to Civil, famwil, ch zu cabal), 
forsfind ein, '& treiteln, bicaniren. 
Cärıl, die Ötreitelei P Sophifteset, 
Scicane. 
Cayillation,. —— 
* Sirerrode das Streiteln, Spoͤt⸗ 


len fämmiler, der Spige 
finblers Sophift, Wortflauber. 

Gévil ling, ſireitelnd; das Strei⸗ 
te 

Ciyillingly, verfaͤnglich, wort⸗ 

— — 

Civillons, fophiftifh, verfaͤnglich. 

Civin, fawwin, der Hohlweg, die 
ı Vortiefe, 

— tawwiti, die Höhlung, 

öhle, K 

Cru —— (zu ae geborig), das 
fiedige Ben nengtat 

Caul, fapt, ann der Bedeutung, 
wie der Form: no, zu wos: oder 


auch zu nsOady gehören. uns ift 
noch wahrſcheinlicher), dag Nek, 
Baas — Perinfennes ; die Netz⸗ 
haut; Kutte. 
Cauldron, ſ. caldron. 
to Caulk, raves ſ. to calk, 


Caulking, j..calking 

Cauliferous, tabltiferoé, (xave 

' rt u. caulis, Stengel ; Psow, trae 
nen , Stengel treibend. 

u i flower, fabliflauer, der 
Blumenfohl; volffpr. eine große weis 
fe Perude der Seiler u, Mergte der 
Vorzeit; das Weibliche. 

to Cauponate, fabponeht, (gee 
hört gum —* caph, Hand, capere, 
nehmen, boll foopen ae ren, 
Harnkos, ola pik Ho erei N (eine 
andel treiben, faupeln tc), auée 
chenfen , sat i Ly di treiben. 
Causable, l, erwirkbar. 
Causal, fab Rn 4 wa. 


Gansälisy ‘usfebe, (litt, die Ure 

1 it ra 

Ci eh) al : 2 abfä Cs, MERAN 
grundig. 


| Cau 
Causation, tabfebfd? n, die 
Verurſachung 


Causatives fabfatin, bon der 
Urſache. 
Cansator, Fa tis dtex, ‚der Ber: 

urſacher, uͤrheber 
Cause, fabé, (cgusa); die Urfache 


der Grund; Shh. AL,’ ‘werden als 
causes of narrel, Antäfle zu Ehren: 
handeln; ne arte geben: a! retort 


courteons : Ri cher Beſcheid; b) 
quip modest, gi Stih; c rae 
lish reply. arobe tt 
valiant raptoof beherzte Wbfertt- 
gina; -e) quarrelsome conntercheck, 
troßiger 2 iderfpruch ; f) circanrstan- 
tial ‘tie: bedingte ® Pbiges % direct 
be. unbedingfe Luge; ~ die Sarhe, 
der Proceß. 

to Chuse, verurfaden; (offen. He 
caused him to write, er ließ (hieß) 

- ibn ſchreiben. 

Cinseless, ohne unfade arundlos. 

Canselessl ——— 1 — 

Ganser, der Werantaffer / Lary 

Canseway, cansey, fabéwi, 
fab fi, (mittellat. caleéa, calceia, 


eniceata, calceatum , gebahnter Weg), | 


die Chauſſee der Hochweg, Poſt⸗ 
damm, Damm , die —— 
Cansing, oveurfachend ; das Verur⸗ 


fachen, 
Cansti cl fab frif, (bon Kaw, “ave, 
breniten),. fauftikh, aßends dag Hehe 
Höllenftein, 


mittel. C. stone, der 


Mes tein. 
Canstical, f. caustic. 
Cantel, fabtel, (lat, catttela, %. 


cavere, hüten #c.), die Behutfamteit, | 


Porfidtéregel. 
Cantelons, tabtilos, bebutfam ; 


hinterliſtig. 
Can — allzu behutſam, krick⸗ 
behutſam; hinter⸗ 


lich, SIk. 
liſtig. 
Canterization, kahteriſeh— 
ſchen, dag Brennen, Aetzen, Beizen. 
a Canterize, fabterets, {xav- 
ryotagw. mit glühenden Eifen bre: 
fen), brennen, agen, beigen, pferen. 
Cintery, fabteti, das ren: 
nen; Brenneifen; Aekmittel, 


Canting- -iron, f. cautery 
Cantian, fabfd'n, die ie Borficht, 


Bebutfanteit; St ** „Buͤrg⸗ 
ſchaft; Warnung ) | 
to Caution, werten, ove. against, 
marnen Yor — . 
Cautionary, " fable’ nati, bir⸗ 
gend, ale Geiſſel. 


Cautious, abigot, behutfam, 


vorſichtig. 
ca. ucionsly, bebutfam , mit Bor- 
bt 


Cantiousness, die Behutſamkeit, 
Vorſicht. 
to Caw, foh, — Sik. MD.: 
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Cécitys Beffirt, 





‘Cédrine, feddrin, cedern. 
‚to C$jl, 


‘ 





Cel 
Chwdte, f. candle, _ 
Cawl,f. caul. mi 
Cayenneers, Canennepfefferbiehfen. 
Cayman,f. caiman. 
to Cease, Bths, (laf. cessare). aufs 
‚hören, ablaffen, ‚einfieken, endigen, 
Cease, das Aufbören , Sterden. 
Ceaseless, unqufbortidy, fretig. 
Ceasing, aufbörend, endigend; das 
Aufhören, digen. Without Cy 
unablaffig. > 
Cecjly, Io geile" Cätilie — 
f. cactity. - 
Cechtiency, Gitjunfhenki, die 
Blodfichtiafeit. 
Cedar, fthder, die Seder: 
to Cede, fiihd, (lat. cedere), ii 
ren , abfreten. 


~ 


1. 


tht, ((at. caelare , wobon 
auch das fat. cae/um, Himmel, ‘aby 
geleitet wird, gehört urfpr. zu yaw, 
und fomit au koro), täfeln. 

piling, thling, tafelnds; das 
TCTäfeln;⸗Toͤfelwert, die getäfelde‘ es. 


de, Dede überhaupt. 
Célandine, #elländein,! die 
Schwalbenwurz, das Schelltraut, 


‚ Chelidoninm L. 

Celature, ßellehitſch' ty die Bud⸗ 
fchrteiderei, das Gemeikef. 

to Célebrase, frellib edit,“ dt... 

 eelebrare), berherrlichen, preiſen; 
feiern, begehen. 

Célebrating, preifend, feiernd⸗ 
das Preiſen, Feiern 

‘Celebrarion, Getlibreb ls’ n, 

das Preifen‘, die Verherrlichung⸗ 


ons. fitiperiog, ber 


ruͤhmt. 
Celéebrionsly, rubritooll. | 


Celeébriotusness. die Berührk Met 
Gelébrity, Eine he 
we ‘Der Rubin 1. Preis; ; di 
er 
Celtriac, biliprinf, der, Knob 
tenfelleri. 


Celerity, filerriti, (celeritas), 
die Geſchwindigteit. 


ER, — (csrrvov, Eppich), 

er 

Cel ety file el, 
eel rial. fit AR * 
Celestially, press) 

to Celéstify, ileſtifei, verhim⸗ 
me 


u ed Gelleftein, der Coles 


ner, 
Calias, ßihliat, Cxordrra ), oom 
(im) Unterleibe. 
élibacy. ca libate, adiibate. 


-ness, eélibaceshi , fells 
baffi, ah die Eheloſig⸗ 
keit/ Eheſcheu 

Cell, Bell, "ine. kilar, gr. nadim 


Cel 


tes, die Selle; Hutte. . 
Cellar, Geller, der Keller. .- 
Celiaraıga. Belleridfc, die Kels 
lerei; dag Keltergeld, der Kellerzind. 
Cellarist, der Kellner, Kellermeifter. 
Céellnlar, §elljuler, zellig, gel: 
lenhaft. oy ? ; 
Celsitude, felfitjud, (celsitu- 
do), die Erbabenheit, Hoheit. - 
Cement. femment, (lat, caemen- 
tom), der Kitt, die Lote, der Mors 
tel; das Baud. 
to Cemenr, fimennt, fitter, vers 
binten ,. beneftigen; veft feyn, anz 


m | 
Cementation, dag Kitten, Mer: 
inden. oe 
Cementer, der Binder, das Band. 
Ceméncing, fittend; das Kitten, 
Berlinden. - ° a 
Cémerery., pee 
mag, EIG. lafort, € 
— der Kirchhof, Bearsbnipplas. 
Céenarory, Bennebtorri, from 
coena, gemeinfogics Kamiliens 
zuohl, vun xowas), von der Abend: 
ch 5 our ( nd 
Tras, , don uayyoiumc, EIMEr 
Edlengenart, und ihrer Glestheit 


ar. 
Sir 


fe genannt,, die Rofe, der Rothlauf. 


Canobirical, fenobittitel, (von 
wars We Sıoc. — fan, sufammen 
if). , 


lebend; , fi 
Cénoby, das Klofer. 1. 
336 Beno jis, die Reinigung 
dep Kotpers. 
Cénoraph, Bennotäf, (xsvora- 
2‘, DGS lsere Grab, Ehrendenfmat. 
Cénsal, (perf. simsar, Verſchaffer, 
Dermittler , der) Sensal, Ma ler. , 
Conse, Sen N (fat. census), Die 
4 Der, hatzung. 
oF éus eg Cetumal-aus censere, dann 
Pe u Frans. sn, — pa 
aden veriv..i aben; ber 
Cs er, das — I. TS. 
Cinios. der. Genfor, Ruͤgemeiſter; 
Ceososian, fenfobrien,. de 
—— rügemeiſterlich. va 
ens 
fobriat, fenfobhreos, tadelfü 
85 der. Zadien . The,censorious, 
dig Ep ltatervidhter. NEE 
Censäriously, ftrenge, frittlid, 
Censcriousness, die Tadelfudt, 
ix | 


Censorship, das Cenfyr=, Rirges 


meifteramt; Cenforat. 
Censurable, Benfduceb'l, det 


fug unterworfen; tadelhaft, au 


Ceasurablenesa, 


die Tadelns⸗ 
wurdigfeit. | 
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bolserne Wohnung, Scheupe, Grot- *Cé 





:C.entinod y, das Sparel. 


orial, censöorious, fren: } 


« 


Cen 


nsnral, pon Steuern. Censnral 

roll (book), das; Steuerbuch, Zins: 
regiſter, Katafter. 

Censure, senfh'r, die Strafe, 
der Verweis, Tadel; das Urtheil, 
die Cenfur. Ä 

to Censure, tadeln, fhelten; ver: 
urtbeilen; SAA. TG. — 

Censurer, der adler, Beftrafer. 


Censuring, tadelnd, firafend; das 
Tadeln —2 a 
Cont, Bent, das Hundert. Ar six 


per .c., zu ſechẽ Procent. 
Centaur, fenntabr, der Gentaur; 
uße 


Centaury, das Taujendaildenfraut. 

Cöntenary, fénntinarri, daß 
Hundert; der Eentner; hundettjaͤh⸗— 
tig, hundertpfindig. 

Center, centre, (xevrgov), der Mite 

telpunft; Bogen, das Geſtell. C.- 

fish, Que Mecxreichel. | 

to Center, tm Mittelpunkt ſeyn; 
in den Mittelpunft frelien, bringen ; 
* vereinen, zuſammenlaufen; ſich 
alten, ruhen. — 

Centrésimal, ßentessimel, ein 
Hundertfter. 

'Centesm, dad Hunderttbeit. 

Centifolions, fentifohlios, 

» hundertblättertg. 

Centinel, (ttaf. sentinella, vers 
muthlich auch aus einer Wbtheilung 
bon 200 (centum) Mann erlejen,, 
die Schildwache. 

Céntipede, fenn der 
Hundertfuß, Bielfus. 

Cento, cénton, (venn conto und 
nayrowu auch nicht aus Einer Wur— 

el wären, die Bedeutung des Aus 
Ianamengeftichelten , Genteteten, Ges 
froppelten iftibnen gemein), der Genz 
to, Buntidedige, der Bettlersman⸗ 
tel. 

Céntory, f. centanry. | 

Cöntralbenntret,im Mittelpunfe 
te befindlih, zum RM. gehörig. 

Céntrally, tm Mittelpuntte. 

Céntre, — 

Céntrie, céntrical,in den Mite 
teipunft geftellt. 

Centrifugal, 
pom, Miltelpunkt weichend. 

Centriperal, fentrippitel, 
zum Mettelpunte ziebend, ftrebend. 

Céntry, fientri, (cin Vlendling 

aus centrum), der Wolbehogen, der 
Mittelpunkt, worauf ein Gewolb 
ruht, (aus sanctuarium), dic Gaz 
criftet; (und dem abigen centinel) 


ipthd, 


Bentriffjugel 


Schildwache. To stand c., Echilds | 
wache heben. C.-box, das Schil⸗ 
erhru * a 
. Coasupie: senntjup‘tl, kun 
Uefa. — — 


* 


aya 
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to Centa Licate ‘Ped ef up'ti- 
feht, verhundertfachen. 

to Centirianey. Gentj ubriche, 
in Hunderte therlen. 

Centüriator, de, 
oder neds Gabrpy 
fchichte ler 

Centtrion,;der Haupttam, © 

Céntury, Genntjüri, Die Cen: 
turie das Hundert; Jahrhundert. 
- Bet Shk. KL. für centurion, Warhe, 


hrhunvertivets, 
ee ‚Die Gee 


Ceol, alt ein Schi (au air, Kl ret, 
gehörig). 

céphatsigy, ßeffaͤlaͤldſchi, 
(us xd ear das Kopfweh. 

vide Sonn ifallit, am Kopf, fur, 
en 


pr Pa 

Cépren, ? die ma inliche Biene 

Cerach, f. ceterach. 9 vi 

Geristes: (von xsoag, Horn), die 
gehornte Echlange. did 

Carate. fi brebt, (unpwrov. cera- 
um) die Wachsfalbe, der Wadhsunt: 

ag, ° 

to Cérate, wichſen. 

Cerarion, die Wichſung, — 

to Cere, kibr, wichſen. C..- cloth, 
das Wachstuch, worein fonft Leichen 
geſchlagen wurden, ; —* cerement 
genannt, 6* MY. 


! 


a 


ide Pfla 

Terebel, — das Hirnlein, 
hintere Gehirn. 

Cerebrésity, “ferribroséiti, 
die Hirnwuth. 


Cerement, 
:” cloth unter to — die gewichfte 
Leinwand. 
Meremonial. fer jeipebniet 
? feierlich , - ‚win Andi , braudid 
das, Gerempniell. — 85 
Cerémounied n 0.6.65, die. Being. 
fcit, Forlichteit. | 
+Geremonions, ferrimohnios, 
feierlich , br audigy ; ; uniſtaͤndlich 
vrunthaft· 
-Ceremonionsly, feierlich, ums 
frand(id:, mit Öcpränge. 
Ceremo niousness, daß Feierli⸗ 
Iche, Umſtaändtiche, Seprartge. 
— Céremomy „ Berrimoni, (bet 
Gell. 49. Bon carere ab eleitet, 
. weil das Heilige, feu und  fparfast 
berührt werde; nach andern von ete 
nem alten Wortcerus. das heilig het 
—— Das es urſprünglich heili⸗ 
rauch fey, tft gewiß; alſo die 
eremonie, der Brauch, die 2. 
Lichfeit, das Gebrange; Ehren eich 
gung, höflichte itserwets ; Shk. 
Cérilia, cérilla, syeritca. bis 
Cedille, franz. g, 
Cerote, f. cerate. 
Cértain, fertrn, gewiß. 
ge L ainly, gewiß. 
ertaınness certaint t 
Gewinheit.. > Y⸗ die 


















Certitnd 


4 Cesp 


‘to oss: 


H.; dag engliz; 


fibrment, al. cere- } 


Cet 
‘Cértes, gents, 
iClerti¥icate? Gerziffiteht, die 


PR ri einigung, der Schein. .. 
Cerri fied, bergewifferte;. versewile 


ES sere fetttfeier, der Bes 
nachrichtiger, SYeinfteller,» Berges 
rer.’ 

to Certify, Rertifei, vergewiſ⸗ 
fern, benachtichtigen, begeugen, bers 
fidiern / El 

ey Bertitjud, die Ge: 
wißheit. 


Cérvical, Gerwitet, am Raden. 
Cerilean, cerhledus, ftrub- 
Bide ßiruhlios, blau, himmel: 
au 
Cernlific, beruliffit, blau mas 
chend. 
Cerumen, kieudmen, das Hb: 
renſchmal 
Cerise, Fertuhs, das Bleiweiß. 
Cesirean, Gifahrien, caͤſariſch, 
Caͤſars, kaiſerlich. C. section ‚der 
Kaiſerſchnitt. 
ititions, ‘aus Raſen gemeiht. 
Bef, (gewiß verw. mit un⸗ 
m St of, wenn gleich fruͤher da⸗ 
ur cense gebraucht worden, weldes 
aber von census und centum abs 
ſtammt, da jenes vielmehr von quo- 
ta, fi}. cote. Gn der zweiten Be 
deutung iſt ed wieder: bon. cessare), 
beſchatzen, auflegen; ermangeln· 
Céss, die Schatzung, Steuer, Ruf: 
lage. Ont’ of all cess, Shk. bHd. 
über alle Maaßen. 
Cessirion, 'das Aufhören,: Ende, 
der Stiliftand, Sains. | 


Cessavit, die Ermangelungsklage 


(idegeir gidetjabriger PAichtoerfaum- 
nis) der Pfaͤndungsbefehl. 

essibility, Gefftbittiti, (mie 
die folgenden von cedere),;die Ab: 
tretbartrit ; Nashgiebigtcit, das Zu: 


rüctreten. 
“effi 6° (; 


Cc éssible, 
nachgiebig. 

Céssing, ‘f. to cess) beſchatzend 
die Schaͤtzung, Auflag 

Céssion, ßeßſch'n, aor Weiher, 
Abtreten, Nachgeben, die Abtretung, 
der Verzicht. 

Céssionary, abtretend; der Bare 
ferottier, der feine Güter dem Squld- 
ner abtritt. 

Céssment, f. cess. 

Céssor, der Befchetzende; Erman⸗ 
gelnde. 
est, céstns, ßeſt, Kefto?, 
(per). kuschti, gr. nearog, ber. mit 

 eastus, feufh, xisry, die heilige | tas 
de, Küfter, Rivdendiener), der Ver 

* ‘nusgurtel, 

Cetaceons, fiteh(hos, (va 
mares)» vom Wallſiſch, wallfifear 

tig. 


abtretbar; ; 


- Cet 


Cetérech, fitercat, das Milze 
frant.: 


Chace, f. chase. Sigts .- 4, 
Chaddohr, (fpan. thagona),, em ſpa⸗ 
r 


glider Tomas sy an jones 
Chids{d ad, die Mlate, Elfe, Sa 


de. é 
w Chafee, tſchehfz (zunächſt vom 
j. chenffer;, was dann, aud. von 
calefacere abgeleitet, immer ‚auf 
eam, navmy brennen hitzen, zurück⸗ 
tommt), warın reiben ngage yaii 
Ken, erzurnen; toben, routen ; 
reiben „ ſtch sound reiten. 
Chife, die Hike, der Zorn. C.- 
wax Der Wadhsiwarmer: ein Beams 
tee des Lord Rangleré. .. ° 
Cutter. (gebort einmal gu to chafe, 
».f., danır zum teutfhen Rafer, 
weroa unter beetle), die Kohlpfan« 
ne; der Käfer. 
Chafery,; dre Gluteffe. _ | 
Chaff, tfhäaff, (Miederf. Kaff, 
perl kak. Stro 1, GY. uxeQoc, 5 u, 
Soreu, Angelf. ceaf, — 
Sortuz Shk. Hix TC. Im Chriſt⸗ 
——— heißt chall dasEigenthum der 
ben, wie Meſſer, Loͤffel ꝛc. Geht 
ttwaé verloren, -fo wird es anges 
folagen, bis fih der Eigenthiimer 


meldet; außerdem behält es der Fin= | 
der. Diefe Dinge find einem anver⸗ 


traut, der chaff boy heißt. C. -finch, 
han, — 
wChäffer, gehört gum hebr. caph, 


tentiéfanfen, wovon unterto can-' 


‚das zeigt auch die alte Form 
hepesfaring f. chaffering), handeln, 
Lingen, wechfeln. 


Chäffer, der rt die Waare. 
Chélferin gy: andelnd;. das Hans 


Chéffern,.(f, to chafe), der effet; 
die Barnptanne. «| 

Chäfty, t(haffi,(.chaff), fpreus 

‚toll Eprem. 

ing. tfhebfina, 
trbigend ; das Neiben, Erh 
dish, das Kohlbeden. 

Chagrin, fhagrtpn, (verw. mit 
ecrimonia, zunachft aus chagrin), 
der Berdruß, Ummuth , Merger. - 

8* agrin, argern, verdrüßlich 


‚reibend, 
then. C.- 


Chain, tſchehn, (aus catena), die 
Kette, C. - bullet, c.- shat, ie ets 
tenfugel, C.-lace, die Ketten, 

aute. C.-wale, die Rifte. C.- 
pomp, cine Kettenpumpe, Doppel= 
Pumpe auf Schiffen. C.- work, die 
Settenarbeit, »  / . 

“ sin, anfetten, feffeln; mit Ret: 


Chkining, anfettend; das Anfet- 


Chiir, tſchehr, (6. € . chaiere 
fe, chair, ang 2 ei, der 


Ist 





ie 


Cha 


* Seflel, Stuhl; eh, Thron; die 
A der —* (. Fivinge., 
die Kalefhe. C.-biis, Gtuhimas 
cherböhrer. €. -bottomen der Stuhl⸗ 
binder. C.- cover, die Stublfcppe. 
C.- man, ‘det Prafident, ‚Voriger; 
Stuhlmadher; Gänftenträger. C.- 

woman, die Scheuerfrau. Gn dies 
fem (ester Ginne muß es wol mit 
KNOW, KEIOW » febren, ſcheeren, 
cheuern ſelbſt verw. ſeyn. 


Chaise, (Hah, die Schaͤſe, Rae 


leſche. Two wheel c., die Rarrtole. 
Chalcedony, aud calcedony, 
fälßedoni, der Chalcedon. 
Chalcégrapher,falioggrafer, 
der Kupferſtecher. 
——— IN Rup ferfteherz 
n f 


unft. 
Chalder, chaldern, chalk 
dron, chaudron, tfhahder, 
das Kohlenmaß von 36 Scheffeln; 
2000 Pfund; das Gefrofe, (mo es 
mit xoAads; veriv., f. zu bowels). 
Chalice, thhaclis, f. calice. | 
Chalk, tſchahk, (lat. calx),i die 
Kreide. C.-cutter, der Kreidengraz 
ber. C.-pit, die Kreidengrube. _ 
to Chalk, befreiden, abfrciden; zeich⸗ 
nen, entwerfen; Shk. Hh. To o. 
out, vorfreiden, vorzeichnen, mit - 
Kreide anlegen. , 
Chalking, — das Zeich⸗ 
_ nen, der erfte Entwurf. 


‘Cha ay Keitle , von Kreide, C. 
er e 


74 ergel. 

to Chällenge, tſchällendſch., 
(sunähft aus dem fry. challenger, 
chalonger, calenger, calanger, Uns 
geftaltungen von calumniare, wels 
ches ton vadew, uAuw, xAluı, rufen, 
‘und hören ftammt, und urfpr. vor 
Gericht rufen, antlagen geheißen haz 
ben mag, dann bef. Zeugen veriver- 
fen. Daber: zum Kampfe, Strcite) 
berausfodern, auffodern, mahnen; 
befhuldigen, einwenden, perhorres 
feiren; anrufen, (wie die Schildiwar 
den). Toch.a right, fi ein Ret ans 
maßen, fodern. To ch. a man's 
promise, einen feined Berfpredens 


ihr Ehe 

Chällenge, die Bederang, der Ans 
fprud ; Herausfoderung, das Care 
tell; die Einwendung, Berwerfung. 

Challenger, der Ausfoderer; Mags 
ner, Auffoderer , AUnfprudmader; 
Verwerfer. 

Chällenging, herausfodernd; das 
Herausfodern. | 

Chdlot, tfhallot, (aud shalot, 
von der Stadt Asfalor in Gadaa), 
der Schnittlaud, die Schalotte. 

Chalybeate, fälibbieht, (bon 

aduy, daß bereitete Eifen nad dem 

Mythu’ lente Rerleiblidung des ers 
ften Naturs Nahr und Peibftorfes, 


— = Bitar Sefeem u 


— kaa,’ 


Gerad 5. 


to vate as 


Chamberlaim, tf 


Chamberlainship, 


ERY obi: 


Cha... 
er Mild ; daher ya ale witb 
rar en 


abloritg ‚mit 
©. water, dag’ 


dur mt || 
aie. gefcbwangert. 
tablivafier, der 


. Sauerbrunn, C. spring, die tahl⸗ 


quelle. 

fh’ämend "Aunächtt 
vom ital. chiamata, u. dies aus dem 
kat. clamare,. ar. nativ, urfpr, alfo 
Aufruf, bef. ‚dur ‚die Trompete a 
einer Unterhaltung ,., dann), 


ESchamade, der Neberg ebungémarf 
h —— ti abn er, (f * ca⸗ 
Sinus y 


marade), die Khinmer, Das 
die Lu merci; das. - 
richt; die Seuerfak e, Seldfake 5 Ss i 
bHd. e. C. coup —— 
rathung; Shk. FH — 
vertrauter Rat scher, €. a fellow, 


der Etubenburſch C- hanging, Bin Bitte 
Y- 


hee bak Gerath; Shk bats er 
ye te ——— e, der Harn, 
Urin, C.-matd: bae tb euntiermäns 
den. C.- oil, Batlrarst C. org ht 
—* oſitiv, die Hhancvorgets C.-pot, 
achttopf. wear) 
wohnen, „Seren; 
üppig. lehen bet. 

buren. Sn diefem Gitne hangt es 
Mit yaw. yaußasuw zufanmen; mit 
Dem ind. Lieb gest Kama, dem 
bebr. chamad, ten, wie fur 
theré Ramern, Eade x3. Denn; 
wie Ya co Bum 5 ‘per fchwägert ' few 
diefen Sinn gewinnen fonne, ift leid 
begreiflich 
ham berer, der: Wirftling 
b Sa Aer © heals "as Haus 
fen, Saufen, melgen. 
abmbertin, 
der Kammerdiener; Kammerling, 
Kammerherr; Kämmerer; Bettmei— 
ſter. Lord ¢. of the household, der 
Dberfaminerherr. 


Kammer „geben ; ; 


die Kaͤmme⸗ 
rer= (Rauımerberrn =) würde:- 


Chämber tfhämbet, die Grana- 


te, der Porter. 

tfhanbltet, cha- 
melot, chamlet, f. camelot, der 
Farielot. 


Chambre, Chm nth, das Gelent 


am Hinterfihent et. 


Clıameleon, famiftion, das 


Chawateon, eine Eidechſenart, wel 
de durd das Aufblafeh der großen 
Lungen die Leibeedicke verändert und 
© ju der Babess von Sarbenahderung 
laß gab. 
Char 


ay to chamfret, 


— (gehört zu xanı aw, 


san, Kamera, friuimen, cinbte- 
gen), Rinnen machen, aushohlen, 
austeblen. 

hamfer, C’hämfret, die Auskeh— 


fung, Hohlrinne, der Hohlſtreif. 


> 


an. 533 5 
Clix — pone 
Chomiie, fy el 
Chamois, f 
















et 255 cine 
mozza „ fpan, —— 

Pémpm tl: + Amm J 

onile A 

pei Chimp, tramp, (oor L 

ı arms) wygee iit > mi 

aut —— —— zurückt 


User *9. 
en cM * ie Gane 
J shop) * iauen gow. 


—S———— (hämpehn, & 1, & 
ang; der Champagneriwetns 
er 

F m ny J 
be Ebene, das aba rape 
— part 
> Caiupr - sie Ror fai M 
einen rocejle,; aut Die. “a 
a6 ju Gapranente ue cae 
—J— — be >: 

telt; um La bus 


FS im nen. , 


2 rag pia — 
lan, — 

var ah 

—— 


coe 
N 
dt — 
— 
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Gamer) ca as, « A 

' Raw ‚eben ; ber Ma 
f 34 wets aa Ber 
* dag: inmelsroéden, Dyohn 
—54 of the tg Ferme alteı 

' yo rath — te . 
Kon 


den 





















’ at 





2 : rt 
= it 
' cadentia 
e),. der a 
Alnaehhbr ; 3) —— 


uch ‘By me 
‘ su bi Dur an a ee 
' i d 
fiat ‘To past Se as * 
aufwanen, | — 
‘ol. it, ie igen ed 2 uf A 
men fa — he 


) oe, auf die Houptfo 
ee. 52 rn (ass äuferg. a * 
twit, 


Funde \ 
| Sr ieh C oe 
vias Di 
plane abi ie 


Iugeräbr 
—— fi beg geber 
ger, vielleicht fein —*V 
tuyxouw ire bart wi 
für chen, etwa, pula 


auy man Bis toe 






Cha’ 
tadend ftaate:- F 


there, ih war gerade da. He chanced 
to drop a ward; thm eutfieh em Aus: 


Chinceable, 1G Anges I, “pe 


— eg 
oe to cancel), 
Ilarpla 

—*— (can- 


Chincelloz; td annge 
imſchrei⸗ 


ber; die en te des koͤnig⸗ 
tar ichts bewahrte. Au 

dag Wort ſchon, nani 

i feats: geist aber praefectus 

ed Renner, pra dent, 

ter. Lord ph &, der Grogs 

fange, C.in re foaicontcal court, 
der ———— — 

es 0schig ‚„ das Kanzler: 


ang'rt, die Kanye 
iti, (hee oil, ts = u. Gelvifjenss 
t, dad dien iltfirr hemmt, wie 
— Suchftaben Des Gefencs lebendig 
—* “Masters in. die Beifiker 
* nit. C.- man, der 


bon cam 
bor, det 


‘Alacer, 


das € wär; 
-hinerous, fda. itr 66, ſqanter⸗ 


hit dettes,. (dand'Cibe, (lat. 


<aithttsbram)y, der Aruileudter, 
‚händier, faändter, (offenbar 
urel ucandela, alfo auch gu gt n⸗ 
— ſ. candle ‚dann aber. 
mt dem witer can Mi. canda enger 
fatten femstr. kanidba, : Krim. mit 
wre p * Fauſt, Hand, velv. 
leaden, arbeiten, handeln. 
Sern Fuge and u. Becher 
jmd mden eins und Syme 
wee eier ‚ fhaffenden u. 
ebenden — Waſſer 
ng: u. Cy e deb Entfrehens — 
—* qeifies), _ der -Pichtzieber, 
Stinger, | ndler; ehedem a a ke 
2 jetzt in Schottland, ' —** 
Ta-e., der Kornhaͤndler. 
bindry, dag Lidebehalenif,, der 
“idtteften, 


hénfsin, Ganfrin, der Bors 
rertherl am Pferdefopys von den 
Ohren bye unter die Nafe. 
hange, tidebnd(d, der Weds 
fel, (4. J tes Slucks Skh. AL.), 
Be Tauſch; die Aenderung, ri 
februng ; das fleine Geld; 
afactd; die Bor e, das Birfenbauss 
der Reumend, Ihave noc, th habe 
ferme —— To put thec. on 
einen inter en. . »*alic ’ 
Se — 83 — = £ ” 
he ( 3. changer, ital. can- 
ei eint —— Urjorung in avı 
rea, alſo dye, zu haben, und alfo 


rf 8 
F chanced" ta" ie 


trig moatt, 
— fo kat eat er, det Santer, 





Cha- 
| eee eh sn tetwiedera , mithin Bes 
‘Be Nehmen zum Grundbeariff, 
7 Der nh und zum Quetfdtaut ges 
wordene Hauch befremdet den Kenner 
nicht), wchfen ändern, wandeln, 
 taufhen‘; anders werten. To c. co- 
: Jour, fi entfarbert, To c. one’s 
Bi ſich um tegen. The moon 
le — * haben Mondswechſel. 
hangeable, t{he ndfdeb'l, 
wandelbar, veranderlich ; fchillernd. 
Chingéshlences, die Wandelbara 


it. 
Chi an eably, wandelbar, veräne 
derli 
Changeful, unveft, immer, and oe 
Chan eli n ng ‚das rd a ; 
Sau wehfe elbalg, Shk. WED: ; 
Wetterhahn, etter, Unbeftandige; 
Dununfopf, Alderne, : 
Chängell, die rothe Odfengunge, 
Anchusa L. \ 
Changer, der Wechsler. 


Che ae —— tng, weds 


Chinna, — —— av- 
un; 88 vvog, DON yaw, wegen Do feat 
' Mundes; daher lat. hiatulus,‘ tal, 
cantia), Der Meerbarfch. 
Chännel, tfhännel, ring mit 
kennel, pon kavva, navy, Rohr, alfo 
» rohrähnticher Leiter von Fliffigem, 
obre), der. Candt, das Bett, Fluß: 
» Shek. IC: 4) Die Golie, Rinnes | 
bre’; ade C - bone, dag 
! Gurgetb — 
to Chänn Rinnen wachen, fura 
chen, Shk. aHd., pöhlen, anneliren, 
riefeln. 
to Ghänt, tg ant, (f. gu cant), 


9 
558 der efong, ‘die: Weiſe: 
Chanter; der Sänger, Cantor, Bors 
fanger. ae 
hin tery, b. Ch. chanterie, ‘die 


Kantorei; Capelfe. | 
Chanticleer, fo ae eben: 
ans 


(von ven — clair, alſo Hell 
er) 
phair a ifhäntreß, die Saͤn⸗ 


chadte gy, kaäollodſchi, dieLebre 
vom Chaos 


Chaos, feho$, (ar- von ya 
eig. Klu ban bas Shire 33 
Urgemiſt uſt, d aos, 


die Urmaſſe; der — 
Chaoric, fe zeis chaotiſch, veta 
worren, tou 
to Chäp, eihäpp, (gehört zu Xaw, 
durch vary, jappen, gaften, 
(vgl. to such und ıft atfo cig. ot, 
ufnebmend, offen ſeyn, micbin flafe, 
fer offen ſtehen), reißen, ſpalten; 
affen, aufipringen. 
Chip, 0 


~ 


er Nip, die Sralte, Sik. 


Cha 

AC. ber Kinnbaden ¢ al. 'to 
champ); Käufer, Kunde, OPEB hu 
7** unter io canponate gehört, ‘wv, 
, daher aud) in Schott. rod die 
Era e — den K 


len. ha das Maul, der ⸗ 
c,h len, „Mit sindefallenen 
— — 


ea Garen hin 
a tide ts en, Sta⸗ 
hip Bügel, sr Bete 1. AWS 
die Zunge, in vit 
Chapel, tf hap R a Capelle. 
C.-of ease, Gapelle uͤr die Pfarre 
finder, die zu weit entlegen von der 
Kirche find. Huch hetfit chapel die 
Druderci, Hfficin permuthlich weil 
die erften in oder bei Eapellen anges 
legt waren, oder sopellen >, gewolb⸗ 
artig waren. 
— tidebntes, vhne Dez 
fen, unhaltb 
Chäpelr y. chandllanyst ch & p⸗ 
pelri, tiapellani, die‘ eig 
emeine, der Capellbegirt, Sprenge 
ein fo appern n, if 
=). die Kappe, Der Hut;* Mädchen: 
pater die Kindermuhme. , 
Chäpiter, fhappiter, das Ca: 
pitel; Br Diet, der Knauf, (welthes | 
alfo ebenfalls zu ey, Weary, ne 


Garn, Haupt, Kopf gehort).: 
de ch a : —— 3 Hay: 
lin, be & Gapellan, ‘patprieter 


Shifepred iger. 
haplainship, 


— 


das Lapellanat, / 


ausprieſterzhům. 
ch: ler Hr A der Kranz, 
Rofentras ranz, ‘aul ertfraits ; Die Steig⸗ 


—— der P Pfauenbuſch. 
Chipman, tſchapmen, —R 
fen, -f. to cauponate) , Kunde 
Käufer, SR. TC. 3 Bertäner ba 


In 
‚Chäpmanr die Kundigaft." i] 
‘Chappel, Ta 
‚Chäpter, f Papier, bas Eapitel 
Probſt 04 


C. "house, 0 
Chipterly, vn Capel. 


En das Capiteet, — 


2 eae allel die Kunte,. Käufe 


to Chir. tftha'r (die verf iedenen 
_ Bedeutungen weifen auf ver chiedene 
Lautbeftimmmngen u. Wurzeln, nant 
lid auf carbo, th auf KAN, Melpw, 
feuern, ja auf carrv, w.f., alfo 
Dew, gero), verfohlen; um Tage⸗ 
‚ Toon dienen, brodeln. 
Char, der Char, Landfeeforelle, ein 
Bild die Heine Hausarbeit; das 
agwerf, Shk. AC. C,- woman, 
die Tagelöhnerin, Scheuerfrau. 
Character, farrafter, (0, 
arew, f. tocarve), dad Kennzei en, 
Beiden; der Schriſtzug, Buchſtabe; 
ie Gemit thung, Gemuthéart, (igen: 
febweife; Kr.), der Ausdruck (in der 


154 






ir *givel 








‘Chare, 
'Chärge;' thha‘ “ra: « 





Fed{; die —— nrede 
Mühe, Gorge, Aufſicht, das 
die Beſchwerde, Sd ber 

das Depofitum, —* 

fiages ber ne die —A— 

flage; der Angriff, Anfall; die 

¢atur sy die: Wapenfigur 5 ‘ace 


7 Cha 
Sunt der bet Charatter, yf ‘ 
exfon, der 
id Mari p we The 


sanctity, der Ruf der Heiligfeit, 
ea true c. of a person, 
wahre Schilderung von eigem m 
He bssars a benevolent e., m 
“thn firr,emen guten Mann.  “ 
end Kipa qrer, cinpragen, ag 
‘deity kennzeichnen. . 
Chäracterism, dag. Mertjeit 
die: Chore fterifirang , en Bil: 
Characteristic, & rakteriſt 
die Chnratteriftit, Brehna, 


Kennzug. .; 
Charzeroristidal ‘tarraé 
riſtikel, —c 
SHARE, on 
ra e, das Oemuths 
heute di 
DER ERRENEFNSH tare ate ide 


——— acthnen ,.. auft 
Chiractorlope,. acateetsty 
em 
Chiractery +06. eichen 

mali, Bie Zeichenfhrift; Shh 
Charéde. das Gulbencath 
Chärcoal, tide’ roby “i 


eine jener fononpmifchen 
—— (aus carho .un ob 
u feyn,:dte in den Sprachen off 
rade aa idte Hols a tie int 
2 drd, tfha!rd, (verte, Ani 
sorts vgl. cabbage), der ae 
08 







fattern. Ghards of: articho 
2 — — 


char. 







Gauͤmtform von Grow, geros 
wie das ital. —— die! 
"Würde ‚ Xaduna ; der Auftrag, 













terpflafter für Pferde. 
Of it, es geht auf ie 4 
‘sound a c.,, färın blafen. 
mir to one's c., einem "aufn 
. geben, anvertrauen. To givea 
e., auf die Seele er Alb 
borne, zunachſt den, a 
to Chärge, (cden, beta en, a 
aufbütden ; auftragen ; anv 
einſchaͤrfen; beihufdigen, antl 
‚bieten, fodern; auffodern, anéfor 
angreifen, Shk. cHf., end 
einhauen, anfallen. 
account, einem zur Loft 
einen debitiren. To c. onef 
thing, einem wi 3 abfodern. 
Chärgeable, tfda rdſche 
laͤſtig, —5 ———— 


c ha. 


(is. Ic ig note. t6 his account, 
kan ther nicht zur · Laſt fallen. | 
———7 die Laftigfert, 

Roftharfere! -° "5. . 
Chargeably, foftbar, theuer 
Chirger, - t[hardFher but 

Eile, bad Beden, — — S fe 
Ib; todejchaufelz5 das Roh , Krieges 


‘birging, befadend, auftragend, 
sofligend, angreifend; das Beladen) 
Inftragen, Anlagen; Angreifen, C. 
horse, 0g Kampfroß., pout 

Chitty, tfhehreki,: Gerw. mit 
cara, durch x20, Kg, cor, Her), 
ſeralich, behutſam 515 

Cs anes die Behutfamfeit,Gorg: 
talt, N? eet En 

lhdtior, ffHarrivt, (f..car), der 

Degen, bak Fubrwert.-C. “race, das 
Bogenreunen. Fi 

o Chiriot, fahre. > - -, a) Y 

chariotter, tfharriotthr, Der 

Fahrer Jabrmann. 7 = Fr 

charitable, tfhäarrtteb'i, won; 

za BEE al w, freuen, vere 

(eet gratia), mi Dj woblthatig,, lieb⸗ 
17 1 RO BET Br ; 

Shirltableness, dteMilde, Sanft⸗ 
kit, Woblthaͤtigkeit, Gurthatigtert. ; 

Chiritably, mıld, gütig. 

Chirity, tf{dharrtet,i (baritas),! 
Charitaé’; die Milde, das Erbarmen, | 
tie iebethuld; Die milde Stiftung 5, 
das Iruenhaus; Almoſen. In c.,; 

für Gottestehn, umfonft. C. begins at: 


tome, das Hemd tft naber als der. 
Red, C.-school, die Freifhufe 
wo Chirk, tfha'rt, (f. char und: 
charcoal), perfohien, ſchwarz brennen. 
Chirlatan, fga'rkatän, (italy 
carlateno , ton eiarlare, plappern, 
tri yacuw, garrio),' der Markte 
Täreier, : f 
Chaplatdnical, fha'rlätännie 
el, marttfhreierifch. ° — 
rlatant y, Die Marftfchreierei, 
dat Klimpern. — NR. 
Charlemäin, fharfmähn, Karle 
Kinn, (and Carolus magnus), RA 
der große, a - 
Chir es, tfha'rls, Karl. Char 
its's-wain, (Karls Wagen), der gror 
fe Gar; Shk. aHd,  . — 
Chérlock, t(ha'eled, der Feld: 
thle ‘ 2 
Chärlor, Charlotte, 
* Chirm, tida'rm, (von - xı0w, 
Seri. mit * char, weiß, arbe 


= Seeube, wig auch der Trauer; 
—— over and aus.carmen), reizen 
2 jaubern 5 einlullen; Shk. bHf. 
-sirm, der Neiy, Zauber; Dietrid. 
—— der Zauberer; das Zau⸗ 
mente. My c., (worte Eh. char- 


| , SS 
uesrtin , derantwvrtlich; toftfott 






















Cha 


meresse), o Zaubermadden! ⸗ Barts 
brerin! 


‚Chärmful, reigvoll. 


Chärming, jaubernd, reigend; der 
auber. | — 
Chärmingly, bezaubernd, reizend. 
Chirmingness, das Zaubriſche, 

der — 

Chärnel, tfha'rnel, (von caro, 
Fleiſch), mit Leichen. C. - house, das 
Beinhaus; Shk. KJ. 

—— eine Art Getraͤnk b. Shk. 


to 1 f to chark. 
Chärr, f. char. 
Chärre, dreißig Garren: ein Blei⸗ 
ewicht. | 
Chärret, A chariot. 
Chart, tfha'rt, die Seekarte. 
Chärta magna, farte magne, 
die Charta magna: dds Reidégrunde 


die. 

Chärtel, f. cartel. ı 

Charter, tfha'rter, die Urkunde, 

der Gnadenbrief, Zreibrief, Schirme 
brief, Fandbrief, das Privilegium, 
Vorreht; Shk. MV. AL. O. C.- 
house, die Carthaufe. C.-land, das 
Sreigut Sue Breibrief). C.-party, 
der Fra tvertrag, die Certaparter. 

to. Charter, privilegiren, verbriefen, 
bevorrédjten. A chartered libertine 
6, Shk. He. ausgemadter Wiftling. 

Chirvel, chärvil, t ha'rovel, 
(von einem Urwort ar, rde, wos 
von unter andern herba, naproz, 
Garbe), der Körbel. 

Chary, tfhabti, (f. charily), bits 
lich, forgfam; Shk, H. 

Chäse, tſchehſ', (Zeit: und Haupte 
wort find aus capere, captare, alfo 
uaOw, u. fpielen in yaw hinein, wor» 
aus die Bedeutung der Rinne, Auss 
hoͤhlung erflarlid) wird), die Jagd s 

das Revier, Gehage, Fagdgebrets 
gejagte Wild; die Rinne, innere 
Weite; der Fink. To give c., Jagd 

“machen. Inc., in der Flucht. C.- 
gun, das Jagdſtück. Ä 

to Chäse, jagen, heben, nadfeens 
‚einfaffen. To c. away, verjagen, 

Chaseable oder chaceable, jag- 
bar, jagdlicd. , : 
hased work, getriebene Urbeit. 

Chaser, der Jager, Nachſetzer; Emarl- 
leur, Schmelzarbeiter. 

Chasing hammer, der Lreibhantz 


mer. 
Chism, fafm, (von xaw, das gr. 
acua, gl. to chap), die Lude, 

Kluft, der Schlund. u 

Chässelas, der Gutedel, eine Wein⸗ 
traubenart. ; 

Chassy, (fts chassis, Rh yaw ger 
hörig. Wal. capse), der Rahmen, Dir 
Einfaffung; das Kaͤſtchen. 


% 


* 


-Chastiser,, tfmafteifer., der 


‘to Chatter, t) hatter, (f. to'chan), : 

















































eter: de 
a 
Arye 





trger, 
Cc — ing, alidtigend; das Zuch⸗ 


— tſchaäßtiti, die Keuſch⸗ 
oft’ plemnpet. hftli, keuſch 

R e i, teu rein. 
die. eufehhett , Sein: 


heit 

+b hisublea, fassob't, — 
casula, casubula, Yon capsuba, weil 
es von oben bis unten bedeckte, wie 


ich freuen, 
— 


| Cha 155 Che 
Chist, chhste, tfheb ft, (at, ca- $ to cope), ‘ob efeit gering. | 
stus, f. cest), keuſch, udn ceva, Cs utes ® Kaufe. “Better c, 
Lauter, ©. ae der Keuſchbaum, fetler, To Dogs t pee 
a tex agisıis albus L, wegwerfenn· Do 
_ Cy- weed, das. Re —— to Clitapen,'t! 
so Chhsrea, chases 6. &h., chas- Shk. MA. win Bu, 
(getty Gd efhehit‘ *n, ‚Sheapener, — 
iſchaͤſtei aus castizgre,. wo⸗ a omnia i 
vor pot land ——— —— a em hs a chat 
und fafteten),. auchtıgen, nen 1da wohlfei PY x 
Chastening, zuchtigend; ob Bits ‘Ch bap we, die Bos 
tigen, d D 
Chistisement, t/mafttément, | Chear, thbiby, (anit © 
die Sichtigung. ; faut, an welden a > pro: 
viele Begriffe. ari eben | 
PON yxow , Xixrow, 
Pas ' iege De 
Este cordatis, but ni 
afelfreute, wenn it 
Hingberfpiett, who OR 
ra, welches: wol mie‘ 
die Speife, py hy oe: 
cobfinn, 
de; —2 Fa 
Te ‚make good el, ih g 
Ms oe e qutes Mr 


ein Su) die Caſel, das Meß⸗ Seroccuruths viet | 

gewand. Tu: 
Chät, tf att, das Bits die nist —— | Rath | 

Lavperei, Shi poe aé ag: —5 | OAK. MM. RI. jü 

den. To hold en mh A ' term —— 

your c., L a 8 Sdwagen, V. 


ood, dag eicholz. at x senna: 
to Chat, von xwrirdw . vert. mit a er fer 


gauset) i, Ihwagen, plaudern, ſch |civerer, ber —— 


— erh arteben (6. ca: | Kung. Im 
stellum), Der Caftellar, Burgivdit, —— be — 


—6 , tfhatellent, die]; munter ewe 

Eaſtellan ſinnig —— — Ni 
(Charro, Tho ate L, (frearete), das! bbe chatty . beiter, friſch 
' Bieh; Bernogen. N Chearfulnesé, ohbar eal 


der. 1. ST 26Rg 
B 






erkeit, 

Clibanleas, fe 
hearly, Baer froh 
heary, mm J 
heat, J—— 

‘tellat.,,» ‘alfo 4 Pere 
> fangen, und (mie 

\ Handel‘ u. 


fchnättern » swirfchern ; Elappern 
Chitter, das Gefhmatter , ‘Ges twits 
her, Geitapper. Ci-pie, die Yetfter 5, 
as Plappermaul 
Chätteref, der Öchnatterer, Schwaͤ⸗ 
Rey; Seidenſchwanz. 
Chatrering; — flappernd ; 


das Schnattern, Geſchwaͤtz, Klap⸗ eceit. “Gi 
pern. C. - plower, der langgefchwärtge | | nergal der Gran 
te Kıbiz. | das Wort veri 
— ſchwatzend das Schwatzen. | aber ſchon 
Chatty, fdwatsbaft , gefhiwägig. 4 en); daß 


ob —— % re , . 
Chävender, tfhämwinder, 
Kaulbarſch. A 
to Chaunt, fingen; Shk. TN. 
*Chaw, thdhah, Ser Kinnbacken chat, / di n 
to Chaw, (vgl. ‘to champ:,, fauen, heater, ber Bei 
Chawdron, tihaborou, auch Ghd aci ag, bees ¢ 
chauldron, chaudron,, (toh Ghvacing shotia 
bowels), die Kaldaune. Check, tf leer E, 
Cheap. tfbbip, (verw. mit fausf 7 “perio. mit Dent ts, h 


fen, „to canponate. Qi AG pe aclf. . séacan, eet t | 
ing Dartt u. chepe outpeeds. Wel {hugeu, ſch SEN : Kalk 


7 
iw 


trier. To J— 
betrugen. nonin oe 
: — —* yer, * 
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Che 157 . Che 
Chrese, tfhinf', Sag ee ans 
gelf, cese); der Rafe. The moon 
is made öf green c., in det Elbe iff 
fein Waffer,'T is no more like than 
chalk is like ci bas gleicht fid) gang 
u. gar nieht. C.-bowl, c.-far, c.- 
vat; Der Rafenapf. C.-cake, der 
der er —— sh chen. — 
ng; Namenszug ouring, Orleansfarbe. C.-crr s, 
En "blau ges der Düct, Clip. der Kafelab, 
‘Semwmand; d ; der C.-monger, der Gatetramer, Cr 
m ger, 
wehfel, Wechfetichein.: Clerk ', running, dic Molten. C. - ruinet, c- 
—* olleur (un wort, dag Waldftrob, Galium verum 
Yauf beim Seewefen |Z. C.- trays, wagenförmige Geſtelle 
Wut rs Fo be arc. upon |} gum Yufferen des Maes auf der Laret, 
wm auf Die Finger fehen: To | Cheesy, fafig. : 
h ng 25. 
&, berumfch 1... To give |. Chelsea, Chélsey, Ar 
a Babat thun, eig, Shad , Ghelfea, ein Dorf bet London; dag 
thea. Ta keep —— eer t. zmpalidenbaus. To get c,, ins Spi⸗ 
Ta take, ofen. al gelangen. 
dhe hang hadt — C.-} Ché rth betli (gehört zu Klaue, 
eg. der ‚on Mat tobe, veriv. | und alfo zu to cleave, mw. f.), die 
mut, fterben), Shahmatt. | Srebsfchere, | 
cb hanatt machen. »C.- Chemise, fhemihf', f. camisade;’ 

















die Hefitaatslifte,. Checks of e Füttermauer, Fire c., das Brands 
tcience, © iffensbiffe. oy end. 
. yi thalten , hemmer héquwer, fi checker. Pal 
eriweifen , fc to Chérish, tfherrifa, (vert. 
mit to chear, w. f., aber aud in 
* pura u. rap, f. charily, fchillernd), 
Iaben, letzen, pflegen‘, eriparmen, 
wohlthunz zärteln, werth halten, 
ſehr lieben ; liebherzen 
herislver, der Verpfleger, Wohl⸗ 
| thaters; Werthhalter, Zaͤrtler. 
Ghérishing, pflegend, werth hab 
‘tend; oe Pflegen, Werthhalten. 
hérishin gly, liebkoſend, fdmeis 
cit. savelid Ä 
—— k, die Pflege, das Zaͤr⸗ 
i ten. 
hérn, f. chum, : 
Cherry, tſcherri, (perf. kitas, at, 
2 nepagoc, lat. cerasus, franz. cerise), 
Die Kir fhe; der Kirfihbaum; fir: 
: fis firfebroth. Kohtish ¢., die 
ı Werdfel, Winter-c., die Audens 
irſche. C.- bay, c: - laurel, die Kirfch- 
lorbeer. C.-cheek, das rothe Mad: 
‘hen. C.-orchard, der Kirſchengar— 
"ten. Dip das Gruben; aud 
das Kirſchkernloch, ein Kinderſpiel; 
SAKk. TN. C.-srone,: der Kirſchtern 
oder -ftein. He does not care a c.- 
stone forit, er macht ſich feiner Pff⸗ 
ferling daraus. C.-tree, der Kirſa— 
baum. os 
Chersonese, ferfonibs, der 
Cherſones, die Halsinjet, 
#Cheére, tfhert, der Quarz. 
ICherub., tfrberrob, der Cherub, 
tin hebr. Fabelthier. Gn der Meira 
$050 cherabim ‘oder chernbs, die 
1. berubin, welches die teutfchen Dichz 
; — oft fehlerhaft fur die Einzahl brau⸗ 
” eu, 


3 


Che 


Cherhbic, cherübical, ‚che&- 
rubine, tſchiruhbik, Eiders 
eußein, cherubhaft, englifch. 

‚Chirvel, tfhermwel, der Hirſch⸗ 


Chéryil, tfhermwil, ſ. charvel. 
zo Chernp, f. to chirp. 
Chesible, f. 


casnlo. 


Ghee tsp, tſcheßlip, die Schwein: 


— — 
nut, (von Kaſtania in Rleinafien), 
die Kaftanie ; ; der Kaftanienbaum ; fas 
ftanienfarb. C.-grove, c.- plot, der 


Raftanienwald. 
Chéss, BALL. Shad bas Schach⸗ 
Scha ch fpielen. 


piel.’ te 
& ae 4 pone. 


hi — 
See 3 Shad brett. € - man, die Schach⸗ 


figur. c. layer, der Schachſpieler. 
C. - tree, Ser Scherbalten. 
Chéssom, bie lodere Erde. 
Cliest, tief t, (bon * in ſich 
faſſen, wie capsular, w. 
val. cist), die Kifte, Gade, Fig 
ften; die Brut; Shk. TC.~ C. 0 
drawers, die Commode, —* 
C:-foundered, engbrh — 
tia, überritten. oun — 
Engabrüſtigkeit, — est- 
nut, f. chesnnt. 
to Chést, einfließen, —— 
Chested, ſchloß ein; einge chloſſen; 
gebriiftet. Broad -c., OW - Cry 
breitbrüftig, weitbrüftig. 


: Chévage, fhewwidfh, (von 
chief, 5 ate usBaky, keOady), eig. 
Kopffieuer , (daher e6 aud) chiefage 
— — wird). 

Chevalier, fhewälipr, f . cabal; 
der Nitter, Cavalier. 
Chevaux de frise, demo h di 


ihs, die ſpaniſchen Reiter. Das 


r 
un wurde. bei i Reuter | Chid 


Thiernam 


baufig mit 
echinus, 


wie Römern, 
bezeichnet, 3 B. aries 5 
musculus, - cuniouli „ sco 
testudo, cervi, Haken, Bode, 
Cheveril, t(idewweril, 
<upreola), die’? Ziege ; das Ziegenteders 
Shk.. TN. C. conscience, das wee 
te (wie Handfchuhleder dehnbare) Ger 
willen; Shk. Hb. C. wit, Shkv RJ, 
breiter” Witz, platter Wik. 
Chevin, der Kabliau,.. 


Chevisance, heimlicher, geſetzwi⸗ 
driger Vertrag über Kauf u. Berfauf. 


s 3 


Chevron, der Sparren, ‚Ballen in p 


der Heraldik. 
Chévronet, der halbe @parren. 
to Chtw, tfhuh, ( unfer Worr 
fauen felbft, das unftreitig ‚nur 
das fihärfer ausgeſpr. hauen, d. i. 
erthejlen, Bermaimen der Gpeifen 
Ru. alſo mit daw, davw beriw.), kaͤuen, 
beifen; bedenken. To c. the eud, 


158 


chest-, 


“phe ‘ 


Büffel, | 


aus 


‚Chi. 


He. chews eve! 


i 


wiederfauen. 


er finnt, brütet Rache, 

Shaw, ber Mundoel, dentend; 
win uen e 

Käuen, Sevent ten. fi 
Chibbol, 'f. ciboul. X ry 
‘Chickne/ fH iteb wt, (perf. sehi 

Perwielung. Auch navi,‘ 

wol der Epraͤche affimitirt , fann 

ber gegogen werden, da 

laut ed nicht hindert), die! 

Der Rechtspfiff. 
to Chicane, —— 
Chicaner, RL Sehicanenr, Me 
verdreher; Sophift. 

hicanery, das’ Schiconived: | 
Chich, chichling, test) 

tfhitfhling, (aus dem 

ee: Ri ererbje; Feldwicke 

» chicken; die rs 
406 bt: 


Siete 

‚cock, 1. f.) 

den. Chicken - breasted,’ 

——— es Weibi: att 

Hinerhandler, C.-ha 
bet 


"Auswärts gekrimemtten — 
‘hearted , fenbersig. C: = pox) 
Schafvocten. Chick + pea, 
erbfe. C.-weed, der Di 
to — (verw. ‘mit HIRES! 
Freche t int ** KR 


alko vow u), fpro — 
Chickling,, bas sit ein sibied 
he 


Chid, tfhtd, ſchalt; Aalte 

Ele ong 
to —— — * | 
von cue » oy fpafterk 
den —** Akt : 
g. Entzwei iting und Andie 

le tn ort m ich 
elten „ € 
er) ke. Sher 
Weibl. chideresse ,, 6. 


* 


epee * 
n, ange ur 
N —— 







LO 


} 














‘apy’, Kopf, ‘f 
ñ— 
Mef; öberfie ede Cy 
in ber Wapentunft; und Saber 
boupe Vorzug, Vorrang 
‚nung, Auszeihnungg- nd 
‘they in Franee tre of & ame 
and generotis chiéfin che 
"Fofen find darin -vorzuglächz 
— oberſt, borzͤglick 
ie Hauptſache. Lord co Jeden 
— Germain; ih 
Oberbefehlhaber 
Chiefest, oberſt, vorm: 
Cake 32 
Chiefly, “epee, 


hauptſaͤchlich. 





‘ 


Chi 1599— ehi 


Chiefry, ehe fri e, der Erbzins, ge hervorragenden Faßdauben. 


de febnrente.o + 4 : 


eee — 
Chiehitiw, Aſchihftin, (alt 


chereruin, chevénteym, enttoeder 


end chief 9. (band, pder aus a 


ers gehilder),. das. Haupt; 

Ctemnbalter j RE 
Chievance „ı tfHthwen's , der 

Bader, das Aufgeld:. Beraltet, 


Chiere, ſ. chivre.- 


Cuildlain, tf64£6 Lea, (v. chill, 


w.f.,u blow, w. ſ., nebſt to blade), 
du eule. - i 
Child, tfheild, CL fürn, wie an⸗ 
gi. iid; alfo das teusfche Wort, 
unt deide von yırw, Yıyıa.,..geno, 
Der. WE Kun, yivvaw. K un te, cun- 
nus, qnetn u.0.), das Kind. Wich 
* —— Past a c., aus der 
Sedieit. From· a e., pon Rind auf. 
To get with c.,. fiwangern. ' C.- 
berring, die Riederfunft, dad Ger 
baren. Pası. nbemeing. ‘uber das 
Gehen hinaus. C..- bed, dag. Kind: 
ke G.+ birch, dte Geburt. C.- 
wit, tine Buße an den Grundherrn 
fur eine unehliche Schwangerſchaft. 
eChaldytfheild, findern, ge: 
hrm © -ı. 


üilded, gebar; geboren; beerbt. 
bil —— tſchilder— 
nıßdäh, der Kindertag, das Feſt 
Seedniduldigens — 
ıldhood, tſcheildhud, die 
re | 

‘lokdin g,. tretbe rudtbrin : 
hk MIB. et Sringend; 


Hildish, tſcheindiſch, kindiſch, 
ae 
sildishness, di igfei 
2* * Be Kbhafügtei, 
Hildless, tindlos. ER, 
ldiike, tſcheildleik, Eindifch, 
‘ildren, tfhildern, die Linder, 
siliad, fitliad, (Kıhıaz) , Die 
Fhliede, das Taufend, Sabrtaufend, 
siliest, ‚der, Chiliaſt, Unhänger 
*f taufendjaprigen Neigh s. | 
Sılificktion, :chilifdctive 
"- f. chylifeation, chylifactive,etc, 
. i thprtt, aut gelu ru plattt, 
Tulle, het, Kalte, durh Enanz 
tefeatie, doch veriw. mit calere, heiß 
08) enlidus, warm), kalt, fchauerr 
ity froſtig Gauri f. I will, Shk 
LL. ; der Froft, Schauer. 2 : 
Chill, Durchfalten:,, gefrieren, 
* muthlos machen. 

‘lea, gefror; erfroren. 
-ılling, durhfaltend; der Froft. 
“© blast, ein falter Windfchauer. 
„gaetss, chilness, die alte, 
* Schauer, 

hee — fry nb. : 

; + Ferm, tederf, kimm, 
‘© Anferfie Rand, bef, die Aber der 


ſchlag 
men 


tal. cima, das Höchſte, der Gipfel, 
die Kimme, Barge. u 

Chime,tjheim, (unftreitig verw. 
mit xvuBy, xuußog, und alfo zu 
uw, xXaw gehörig, als Hohles und 
fomit Gonendes), die Zuſanimenſtim⸗ 
mung, der Einklang; das Gebeier, 

Glodenfpiel; Shk.bHd. TO. > 
to Ciime, tfheim, beiern, aufs 
dn, tönen; eintonen, ſtim⸗ 


Chimera, fimihrä, Yınaray 
eig. Ziege, dann ein Fabelthier mit 
Lomentopf, Ztegenteib und Draͤchen 
chweif. So ſchon per}. schirmurgh, 
er Lowenvogel am Sragus, ben 
Weergraͤnzen des Perferreids ; dann 
‚ein unausfuhrbares Ding), die Schi— 
märe, Frage, Einbildung, das sirne 
geſpinſt. 
Chiimerical, fimerrifel, ſchi— 
maͤriſch, eingebildet, 
Chimerically, ſchimaͤriſch. 
Chiminage, 4ſchimminedſch', 


‚ (au6 chemin, der Weg), das Weg⸗ 


geld durch einen Forſt. 

Chimist, ſ. chymist. 
Chimmar, tfdhimmar, aud si- 
“mar, symar, chimére, (simarra 
hich auch das Kleid der vom Kererges 
‚ Ficht Verdammten. Auch chamarre u. 
daß it. ciamare gehören bicher. Wenn 
es aud) morgent. Urfprungs ift, fo 
fheint es doch verw. mit Bima, dp 
"rıov, 2 emd), der Bildhofsrod, 


Chimney, tfhimni, (naıvor, 
‚eig. Brenne oder Bacofen. Celt. 
““camm, (kaurrw), gefrümnt, ges 
wölbt,. dab. Kemenade, Kem- 
Mat), der Kamin, Schornftein, die 
Eſſe. C.-corner, die Feuerfeite. Ar 
the c.- corner, dm warmen Ofen. 
C. - money, der Haus ſchoß. C.-piece, 
‚das Kaminſtück. C. “sweeper, der 
Schornſteinfeger. | 
Chin, tſchin Ny (yeverov, perf. ch®- 
un) das Kinn. C.-cloch, die 
Kinndinde, das Badentud. C.- 
cough, der Reithhufien. 
China, tf ehut ausgefprocen,iwerin 
es Porcellan heißt und in ch. oran- 
e, außerdem tfheina, China; 
ie China, Chinarinde; das Por: 
sellan. C, -ink, die Tuſche. C.-man, 
e,- woman, der Porcellanhändter, 
die gereelönhänbierin. C.- orange, 
der Apfel Sina, C.-root, die Fie— 
berrinde, China. C,-shop, das 
orcellangewolb®, - C.- ware, das 
orcellan. Chinas, Atlasband, 
Chinch, tfhintfdh, die Wange. 
Chine, tfdetn, (ikal.-schienw, mit 
oushis, THEA, CKaA, CuEAdos DeriW. 
und aljo ZU nam, Raw, craw GCHOTIG), 
dad Rückgrat, Ruenftud, Kreuz. 


nn nn — 


— — — — 


. ehr 


to Chine, den Rüden brechen, im 
Kreuz lähmen., 

Chinese, tſcheinis, thinefifeh ; 
der Chinefe. 


Chingle, tfding'L, Cand 200 
Jamieſon and channel, Flußbett, 
was Dod über nicht begreiflich ift: 
Es ift vielmehr daß Hr: yoyybAcy. 
yoyyvdız, ein Heiner runder Korper, 
wie Geroll, verw. \nit KOYXN» “OY 
Xuiy, xoyxos und alfo zu yes, 
6yne:, aynos geborig; mithin was 
fich im Waffer abgerundet hat), der 
Gries, grobe Sand, 

Chitk, tfhint, die Nike, der 
Spalt, Shk, Md. ; Klımp, Klang ; 
die fleine Münze, Shk. RJ. x, gegen 
Ende to have the chinks, etipas 
mit befommen, geborgen feyn (durd 
Heurath). 

to Chin (gehört zu xaw; hio, 
hisco, gähnen; danıt mag es aber 
auch zu —— elango etc. gehös 
ren), beiten, ſpringen; flimpern, 
klingen; flinfern. 

Chinky, rinig, kluͤftig. 

Chinned efhinn'd d, 
Kinn. Long- o., mit langem Kinn, 

Chint, chints, chintz, mine 
tfchint®, (perf. tschit, re 
drudtes Baummollenzen gend, D 
& heißt * ed Linders 

— half, 34 ed unaͤchtes 


Chis ida ſchoppihn, der hohe 


Chip, tſchip, der Schnitz Span. 
- *T isac. of the old block, es uf 
der. leibbafte Vater. C.-axe, das 
Breitbeil, ER . C,: box, 
die Schoachtel. C.-hat, der Bafthut, 
Spahnhut. 
to Chip, (bon nerrw, Daher ah die 
| * EEE rt}. couper, an en, 
ippen, Sippe), 55 
Haken, rafpeln; 
Chipper, der — „Behauer. 
Chipping, ſchnitzend, zerſtückend; 
en an dem Mande ausbres 
4 J wie Steingut und —— 
das Schnitzen; der 
Stuͤckchen, die Scherbe,  C 
ani — ART 
iragra trr r 8 a), 
das iragra, die andgithe, * 
Chirdgrical, feiräggrifet, am 
Chiragra feidend, dan gichtifch, 
Chirögrapher, chirögra- 
En A ge —F ipa 
os). Schreiber; Ber ne, 
bu ate 
Cy ro zapAyı die Handfebrift, dat 


re 
Chirslogys. feirollod hi, 


mit einem 


« knife, 


* — * die Han elorac * 
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Panis , vast 


Chi , 


Chiromancer, tireomad 
6 —— der Chiromant, & 12 
wahrfager en... 
hiromane ‚ die Chive ie, dal 
Hand» Wahr jagen, 2 

iromantical, hiron ntiſch 
handwahrſageriſch. 
to Chirp, tfherrp, (Chick, 
chirme , aud) chirr, gebor en af are 
eum, yuous, garrire, Girt JE 
gen unpveow,, Platt, ores 
er zweiten — tan ei 2 | q 
gebraͤucht ſeyn, aber Auch, da’ char 
wieder f. chirp, he Ser flinff 
| if, ändere a ie, 
 f.), girpen, pfeifen, Shik. 7 
ft. | = 































i+ 


“ 
od * 


epiep. 
Chirper, der Birpet, ai 


Chirping, —— 
C.-cup, ag —52 
to (Chir, t{der 
ren. & 


ch — io 
Wundar . ie 
Chirurgery, die Wundargite? 
chirur 
Ruedi‘ si | 
Chisel, thissel, 
£1) 18 611, (fr cin, ia 
scindo, scissus, 
horig), der Mei 
to Chisel, meißeln. 
Chit, tſchitt, (verw. 


feyn, alfo — 


un 
Chirurgical, 


ose. NOS 
/ —J 
Pe 2 WV 





E 
wi *- 
v 
u “ 
BR. 2 
° 2 7 
rw 
5 
7 
€, : 


n 
| atu: fid 
op blade + daß 3 
utz; Keim, die d 
merfled. C.-pease, die Yin 
to Chét, febuer, iprofien. 
Chitchat ‘Nad Oepte 
——— a 
day, fri 
tteriing; 
ent — 
tte(n zurud, wovor 
Die ——A— Bufen a 
bei und gentein & en Sales 
© Bad Sind Tih ites Bene 
n —— 
— 
ca ritterli 
— — em 
Bern te 
ve tiGeiw, ¢ 
wie tas fat. copa,” 
eebolla , bohin ebd 
Be afi Zi 
ie fepit \ i a 


hab —* eee ven), 
ive ES hnittlauh, die Hei 
bel; et, Sages’ ‘ 


d ~ 


‘Chi 


ttungswertwoin vorigen), die Wur- 
ulfükr, : 


Sant), dav Aus ſchei⸗ 


fey bebe. A:b. 
In, ter Berweis. I gave him a 
beany c., ih habe ibm ‘den ert 
— Ak 
“iving-bag, tfdciwing bag, 
die Reitenfise. ' 
tzel, f. chisel, 
“loräsis, foro 
7, bleichgeiby, die 
‘Cronk, f. choke. 
tegk, f. chuck. . 
ots, tidodsteht, (vom 
"tg fo genannt), bie Schocolade. 
“ill, c.- stick, der Duert. 
tſchobd, felts wv, 


de, 
Wty, 5 
Toker, tihatf, (feta choose), 


SFiS, for. game 
Bleihfude, 


to 


¢ Bob = Auswabl, der Fern; die: 


Comsat; dex Vorrath aucerieſen, 
“thd; wablerifdy, genan, : 
ie one’s own cc, nad) Belrchen 
fish. Teo be c. of, farg 
<a mt—, wohl verwahren. | C. 
Sawn, ShA. He., hoch ft, forgrättigft 
rights, 


“Giceless, nicht Wahl habend, 
re en ‚ unfrei, wahllos. 

‚abee * ericfen, tre lich. 

die Erlefenyiit; Sorg⸗ 
ii r Minbeit, > rn 

"it, fweir, auch baufg quire 
Nomen, (ys00¢, Der Rergen ), 
“ker, das Chor. . 
Choke, choak, t f deo h f, 
Ob in cheek, wie in check, in 
en, yao. Dab. & euch buften, 
maber, und ift wie su Ocare, von 
“. fauces. qleichartig von’ cheek 
‘Wet, mithin eig. den Schlund, 
*#eble, Gurgel verftopfen), wur⸗ 
" eftiden; ftopfen, bemmen, ‘To 
", veritopfen. C.- pear, die 
webme; fig. die bittere, hoͤhni⸗ 
© Mede, unbeantisortlicher Eins 
“, Me Pille; der Kncbel. C.- 
ch, o-weed, die Stickwurz. 
ker, der Birger, Erftider; die 
re, Mundfperre. 

“18, erftidend, ftopfend; dag 
“den, Etopfen. | 

*Y, würgend, erftidend, berbe. 
“pear, die Würgbirne. - 

er, 
ihe, ver 3 , 
Stic, doterifd, gallſuͤchtig, 
14, jübzornig. j j 
‘ericness, dag Choleriſche, die 
Authigleit, Mergertichfert. 
gt: SOULTE, Die Kolit, das 
““d¢timmen, die Darınzict. 
Oose, Tau, (niederf. 
‚FR, bedt. firen, fiefen, 
"et Gud alt die Form chese, ans 
é by. 1. Th. x3. A — 


‚161 
Cilvet, tidiiwwet, (nur Sad Minzy 


P Ch 4 


toller, (gr. xory), die 
orn, 


\ 


Cho 


arf. Geogan, cysan, ‘fig. choisir, 
perf, ginder, wählen, fra. Sorter, 
fojten, famelih verw. mir 
acuden in ver - senden, wabe 
fen, vorziehen, invaen. ij don’ ©, 
ta fallow vour advice, ich sg he 
van Gath wide felgen. She can't c. 
bni weep) fie muh durchaus weis 
nen. Don't von c. more? beliche 
"onen nicht mehr? To c. out, qués 
uchen. 
Chooser, 
riſch, efel. 
Choosing, 


EUWs : 


der Wablende; mwähles 


mwihlend; dag Wählen, 

to Chop, tidepp, (f. to chipa, 
Gs Scheint aber sugleih theils in 
wadw, VON yaw ale lappen, 
theils tn fan fen uberzuſpieten, wos 
bon unter to cauponare), hauen, 
haven, Welker, ſte ken; 
mein, radebrecen, Sth. Rb. 3 

. TEST (wie Hande dura Vuft)s 

‚ar bapfen, ſchngppen;  plowlich auf 
was open; finge hun; taufcheny 


wechjein, ändern; Werte ivedfelny 
ftretten, The wind c=s abunt, der 
Bind foringt ‘um To c. logic 


dieputiren. To ¢, in,’ Plößlich fotits 
ment, überraſchen. To ¢. oif, abs 
hafen.. To c. np, Wegichnappen, 
To c. upon, auf etwas ſtoßen. 
pe der Schnitt, dag Sti; der 
Roſtſchnitt, das Scoytrtppdens im 
Saufitanpf der Ed: 29; der Rik, 
Spatt; Sinndaden, (offenbar mit 
jaw durch vo Dw verw.). Mmpnttou 
c., Danimieilinnitte, C.- house, die 
Garkuche. C. Jogick, Weisheits⸗ 
fetzen; Shk: BI 
Chopin, ſchopihn 
verw. mit cxavo-, TurLos, nuwed- 
Av, gobelet, coffre, coffin, und 
auf der fortgehenden Kdentität bon 
Hand,, bebr. kaph, Ange und Bee 
Her, mie fie im Muthug obipaltet, 
berubend; teutfch) der Schoppen; 
Shk. H. 


‘Chopper, tfchopper, der Hader, 
das Hogmeſſer. bat 
hopping. val. gu to cho s ‚bafs 

tend + fomeppend ,, taufchend; derb, 
mohlgenahtt, gedeihlich; das Haden, 
Sdnappen, Caufden. C.. board, da¢ 
Hadbrett. C.-block, der Haublod, 
é. -knife, das Hadınefier, 

Chöppy, ritig, tiffig, fpaftig. . 

Chops, tſchops, (val. to champ, . 
to dio )> die Shnigel; Kinnbaden 
das Maul, die Mündung. To sec: 
one’s c.a watering, einem das Maul © 
waͤſſericht machen. ; 
hopt, t{hopt, gehadt, getaufcht, 


d. Lo chop. : 

Choral, fobret vom Chor, ⸗ 
gend; der Ehoral. Adv. AR; y> 
Horartig, . 

- ° & 


1 (VON noOivogy 


81 | “a 3 ; % 
Cho - 162 0). Chr. * 


Cbhard, fabrd, (xoedy, ehorda Chiang wa nd; est 
die Seite; Sehne. * to Chd we, AR 


to Chörd, befaiten, | tödenn, da 
Chordée, eahrdid, sie luſtſiech 3 itr {pret at ee Ber ie) iS 
C — aee 


Spannung am Bandden ded man —3 
lichen Gliedes, Hatnfiretge. 
Chörion, fobrton, ded Aderhaͤn viet 
chen, welches die Frucht tu Mutte Chris, ri, Le £ 5 
Leibe umbürft. Ghrism, trig * | 
Chorister, fiwirrifter, der hors Gen), bat Ss al ae > Ss 
fanger, Sänger, Gh rigmale, 088% 
. Chordg¢rapher, todogardtet To Terheind, ‘wont da 
e der Landbe chreiber. ward wehn es, int erſt 
nat farb, 9 
Chri isma tory, vu 
ari: Krug 

































IF 


—* 


Chorögraphy, die vanddeſchre 


dert in 































bun 
— räpbichl, forograffi: | 


fel, chorographiſch. Br ti som iad 
Z Oh aca, fobroé,.-f. choir, der nh ok 5 
Chorus, das Chor ach Ber Pot ih bs 


it” 
Er; Sr sone 


das n Hf ein 
Chosen, t{ Goh h, gewählt; b. 9; "a 
to chose. Ichrise, a ift, — 
Chowder, t{idaud’* r, "ein Geige:  eross - TOV 
richt aus —88 Fifchen „, DBs 
ckeifleiſch raͤutern und Chi 


Chose, ti PDF, "Wählee; semis, 


vd. to choo cal 


vermuthl. Son b : 


te 5 be ae 5 





zwieback. a BLL 
Choéugh, tſchoff, Gebr. eich, AL er Etrdido 
fier, Gad rey, Gad, Ku uf, movant to Ch ae at He: 
‚ cuculys Gang, ein Died, ee . ae BUN ‘ 
pica, Dohte, plattt. pefen, iF 4 toner a 
(en, fr3- Society die Krae, Stei wy Cy 3 er * ae 
Dohle, Bergdohle. ‚Christendom, St lich 
Cho ule t % oul, (and jowl. joes Chrifteribete. f a 
a andere Foriten f. ucihec), Derstropf. | Christening, tanrendsz 
| to Choiuse, chöwsey, Hanf, Volkſpr. U kifen er an 
| (alt chinuse,, chianze, wurzelt in Trap ug — ve 
cinchr Grund: und Unworte, | kuslı, * tainend und. fſegen 
kath, welchet Verborgenheit, Na fr deren. N rn 


HIER eh} 
ber 


Dunkel bedsuts? t,, Lu suf alles fig 


lid) bet geste gen. w wurde, was ırdi 
get —5666 iſt. Es areift | 














| ut 
| in be Sprechen unser, tote fich pts riſten 
iebt aust Mn ale, Son In aa — , Ue 
I.  fraut Der, Finſterniß, weſches v8 hristjanäs ! 
be ee inv Korth = und Radtlande gules ‚dag Givi 
hi ® “+ yop cubrottete, Men, Tal der E ‘Cl wes 
Fs ep 3 py iu. $ SEH Us, . & et Kit 
45) © Die Melfier, < al’ 3 nfvoget, erh. an wv 
2 Ye Bee € 


— So * iß, 





wir atte, ——— Glafen legen, 
a 7 gacher, ep era it a. dA en’, 
4 Begriff ves en L.. Worte. inan ie 
Br ren fernen leicht die ind. 
5 Ketteris, arbeitende Klajle, 

Ehatt Ban peippeez ne 


* es denn fpr, wol dag en 
Uebertiften ri «Handel. at ¢ x 
edentet ba Cozen Mitr pans 
roe dere SR ray ate quch cheat, y 


? 24 oe hieber) beliſſen/ Affen, 


Chö der Ga | 
Be a eee 
, ones retnent einen Pollen re 
ie — der RE Sn. 





4S 
< — € a 4 
ev 


4 2 a J a > 49 3 c —* Cad 
5 Ne —— a ‘ ie 22 % ev 2 


- 


Chr 


werden. - , 
Chromis, krohmis, der Braffery 
ein Fifa. —— oe 
Chrönical, fronntfel, 23 
Die Zeit), chroniſch, in unterdroch⸗ 
mer Joige er cheinend (wie Krank 
heitéprecefie); lanawierig⸗ 
bronicle, fronnit*t, die Chro— 
mf, bag Zeitbud. : 
to Chranicle, dronifiren, nad 
der Zeitfolge befhreiben; in die 
Fön eintragen, niederichreiben; 
Shak. U, ." 
Chronicler, der Chronikſchreiber, 
Beihichtjchreiber. ns 
Chrönogram, fronnogram, 
(DO yeewos u. Yardın), das Chro⸗ 
rogram, die nfchrift, welde die 
it eines Borfallé in als, Zahlen 
eıradteten Buchſtaben angiebt. 
Chronogramm itical, frongs 
arammattifel, chronogramma: 


tifh.. 
Chronogrdmmatist, der Ehrd- 
negtammat: ft. 
Chronologer, chronélogist, 
tronsllodfcher, (v. ovoc M. 
kıyın), der Shronolog, Zeitkuns 


Chrönolögical, fronotod): 
ſchitel Boni. zeitfolglich. 
Chrono OB Ys iromollodfdi, 
die Chronologie, Zeitrechnung. 
Chronometer, fronommiter 
fd. yoowac U. eroov), det Zeitmef: 
fer, die Langenube. | 
Chrys, Fhepfoftem, j 
Chrysalis, krissalis, die (gold— 
ferbige — von Xovecs, Gold — Kerf⸗) 


Chrysanthemnm, (xoveo: It. &r- 
Sauer), die Goldblunie, Alpferbitne, 
hrysocol, (v, 8 U. xokra), dus 
Betagrin , der Goldlehn, das Gold- 
foth, der Borar. 


Chıfsölite, Frissnleit, (Bd. ya. 
un 


8 A192),° der Ehinfolich, Gold: 
ken, Dopaé der Griedien. 2° 
Chrysopoeia, die Goldmacherei. 


Chrysoprase,der Chryſopras, Gold⸗ 


leuch ſtein. 


Chab, tfhobS;) (wird oon Köpf 


abgel.), der Kauibarſch; TDoipel. ic:- 
cheeked, paufbad 
—— ty = 
raugbadig. 
Chnck, tfhod, (f. chick), Pas 
Eluden, Laden; Hühnchen ; der Kinn⸗ 
177; Giebtofungewort , üppepeit, 
Ehen, Hüubnchen, Shk. IN. 
T. -farıliing.. das Gribhenfpiet. 
te Chuck. gluden, loden; janft un- 
ter dag Sind rhbren 3 ftofen, fchuppen. 
toChachle, toy es et 
wrrkıcaw, nıyÄyeuw), ti ern, aufla⸗ 
Sea; gluden; liekfofen, : 


* 
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eine übermäßige zwei eingefchobeir | 
rden 


Church, 


Ig, - ’ 
habs; bidfopiig, 





Chu 
Chnökle, det Örobian. C.-headed, 
dumunfopfig. . 
Chüer, iſchuhit, chewer, die 
Aelſter, (wie pie dies und zußleiß 
Teigqſpeiſe heißth, das Gehacte, Teigs 
. freie aus Gehacktem, mit Rahm oder 
Diandelsu, Piſtazienmilch angerubyts 
Shk. b Hil. = 
Chult, efehoff, factort zu Hufe, 
mithin gu dem ſtothiſchen pia, 6, 
peredo. 47 59. Erde. Es wareweits 
aumaer, es von Schöppe, wie 
Erhurt berzuteiten und eine edere 
Bedeutung für verloren geaangen awe 
unehmen, da der Bedeutung die Abs 
ertung jo nahe liegt), der Grebien, 
Chuffily, brummiſch, muffig. 
Chuffliness, die Tölpelei. 
Chuffy, tolpifdy, brummiſch. 
Chum,t fd omm, f chiar und 
to champ, in welche eg ſchillert, ‚vgl, 
aud) stumpan, Yunmpe), der 
Stubenburſch; das Prümaen , der 
Kautabat, 


Kt 


Chump, der Knaſt, das Stud, der 
CR. 


tfhortfh, 6, Eh. chir- 
che, (Blending aug nıolann, arca, 

. (beit. Yade um Kultus, perp. chargah, 
tabernaculum), Eh hörra, Berge 
halbe, Gösentempel, weil vielleicht 
auf ter Hobe „wie arx, hebr. har, 
Berg, auch vielleicht dem goth. he- 
lik, Summer, wo Chrifius das Ichte 
Mahl mit feinen Jungen hielt. Die 
akur einer Mengſprache qeftattet 
dies eben y gut, alé die Sprachphoͤ— 
fit. Sit der Schweiz it bekanntlich 
nod wild . Hirde), die Kirche. 
C.-ale, die! NS C. - attire, der 
Eonntagsftoat, Kirhenornat. | C.- 
book, das Kirchenbuch. C.-chop- 
per, der AbqeraNene, C.-discipli- 
ne, die Kirchenzucht. C.-land, daß 
Kirchengut. C,-Liiten, der Kirchhof. 
C. - martin, bie Kirchenſchwalbe. C.- 


ore, der Vorhof. GC -robber, der 


irdendied, C.-time, die Kirchene 
delt. C.-reeve, c.- warden, der fire 
chen = Yeltefte, Rircdiwardein , Kirch⸗ 
warter, Kirchvater. G.- woman, die 
Bifhofertz. C.- work, langfaıne 
Arbeit. C.- yard, der firchbof. C- 
fard cough, der Edwindfuchtshus 
hen, ote Gottesackerpfeife volkſpr. 
ber und. 
to Church, zur fire führen; bon 
der Kamel danten. His wife Is 


ehurched, feine Frau hat Kirchgang 


gehalten. 
Churching, zur Kirche führend, dev 
Kirchgeng. 
hutchman, der Geiſtliche; das 
ai fied der (engl.) Kirche, der Bis 
höfichgefinnte. 


Cc 
I Churk, landid., das Cuter. 


L 


— 


u 


| Churlishness, die Großheit, dubs 


:to Chyne, tfhein, vgl. to chine, 


Chu. 164 Ein 
Charl, — (andere Form port ‘Cicatrization » Bıidafrife 
— . f.), der Bauer, Knoll, fin; —S— hl fe 
To ch on agentleman, ‘Kier Cicatriszed, jugenir6t, vern 

nach Poßein ( ee nad) Gaficestrinfen F Cicely. 6tf "Er, dew Stuer 
Ehurlish. —* wild, rauh, hart, Kerbelkern; Steinkimmel wih 

frarr; filgig, gabe. | > det Scierting. Silkenc., bie Sanwa 
Churlis oleh of = 6 

ich, cic ea; tf, fit 

iD, » (Gicer,) ‚bat. Fr gi bitte 

chebling, die Sühersrbfe; Gel 
"yon 
Giehkowlesens. ‘Sider # 
won (tie) Eihiorien. ° ') is 
Cichory, Bidori; ‚bie. ‚Eigoni 
BWegware. | 
Cicily, f. cecily.. . | ‘# 
to. Cicewnate, Bidjure ht, (00) 

lat. cicwr), sahmen. 
Cieurktion, die Zahımına, 
Cichta, Gifzunfä, ver Sahiertin 
Cid, BidDd, der ev Cid; Heid; 
Crder, ey der, beider, (ar. orn 
Ou. Cimepos, verw. mit deu bel 
sachar, dem lat. saccheorum , » ‚tenefi 
Buder), — ng 
wein. C.-man, der Eiderwirrh 
Ciderist, der Cidermacher Ehe 


Ga Y ezkin > Berfleirungsform te 
cider), der geringe Cidert 

té6 Ciel, frhl, cielingy 64 G Ling 
f. ceili 

Giärge, taverd df dy eo cera, Ba 
wie) die Kerze 

bag eh : fittert, dad Laubinert« 

Ciliary, killjars, (8, eilium); 



























lily, grob, rauh, filgi ig. 


igteit, Harte, Filzigkeit. 

Churme,tjhorm, (gehört zu pa⸗ 
vw. yyouw, D dren, RyOveo a etc.), 
er; Getöje, Gelarm. 

to Churn, tf hort, (von cernere, 
fichten, ſcheiden alfo:nıövainai, KEpwy 
neoaw, Weßvan, ntederf, farnen, 
. buttern. Mag ſeyn, daß ef andy in 
big jk Kreis, hineinfchilfert, rote 
m - worm zeigt), fernen, buttern; 

tteln. 

az das Butterfaß. Ci- owl, 

Biegenfauger. C. * der Bute 
* öfel. C.- worm, die (raf frei: 
fende) Feldgrille. 

to — tfhuhf‘, Bi to choose, 

ahlen, or EN regrn | 

Chiser, f. choöser 

to Chuütter,.: tfihotter, tawen, 
brummen, ſaͤnauzen. 62*. 

€by lhceons, teilehſchos, den 
Chylus betreffend. 

Chyie, feil, (urcs), der Ehyius, 
Milchſaft. 

Chylification, chy tiStceion, 
tirtififenfh'n, killifagſchen, 
(dom vorigen und er die Ber. 
wandlung in Mildfaft 

Chylifdctive, chylifästory, 

i —— o«tic, in Mile fafe Bere Augenliedern. 

—X* Cilieions, ßilieſchos au be 

Chylons, feilos, vom Mitchfaft, F: Tat. — haͤrenes Kıeid), 
wie der Chl lus. Cimbal, fimbel, die — 

Chymic. chymical, kimmit, Giméliarch, hime fliar€,»: 
fimmifel, ed — iberby Auf ſeher hee hee 

Chymically, & milch. rfeıten), der Sacriſtan, "Wir 

Chymist, kimm iſt, der Chymiſt, —— ßimmiter, der ccutiſc⸗ 

Miwmiss, (lati eimex), die 


* @theidetiin ftier. 
Ware. » 
‘Cimmérian, —— t(odn der 


Chymistry, die Chemie, Scheide⸗ 
unfit. Kimmeriern am mäotifchen &umvf 
wo e6 wegen der Waldungen feh dus 


Chymosis, fimmofis, Did u. 
Kothwerden der entzündeten Horn: 
feb war; daher): dumfel. 0, af 
kamar — 


haut des Auges. 
Cincatet, x 


unfsiger 
Cincvure, fintefm’s, der ut 
Gürtel, Umrang. 
Cinder, Bindery: ( vert, ntie Dem 
lat. cinis, die Aſche, zuͤnden, ‘pert. 
send, das Feuer), die aufgeglähte 
* Kohle, Nachgluth. Smich's- @-s, 
die — C.- wench, veltjer, 
o.-garbler, der J—— 
——— ßinirehſch'n, Die 
Veraͤſcherung. 
Cineritious, finnerisfaes, 
aſchhaft. 
Ginerulenut, 6ßinnerrulent, 
aſchig. 


fpalten. 

Cibarions, keibährıos, (ton 
cibus), Gveifen betreffend; eBbar. 

Cibönl, ßiboll, (vgl. chive), die 
Zwiebel, Schalotte. 

Cicatrice fidatrif, (lat, cica- 
trix), die Narbe. 

to Cicatrice, fidatreté, narben; 
narben;z vernarben. 

Cicatrienlä, Bitatridjula, 
die Narbe im Et, der Habnentritt. 

Eycarrisant, cicatrisive, gi 
fatreifent, närbend, Rarben fof. 
fend 5 


Cia 
Cingle, fing'l, (wie cimotmre, 
vom fat. cimgere, cingulum), der 
—— Kahl uf, die Gur: 
telfronthcrt. 
Cinntorr, under; Ginna bar, 
der Aınncber. 
Ciazemora Bi nnd mon, der Zimut. 
C-water, das Ziumtwaſſer. 
Cinqne, fint, fünf, die Fünf. C.- 
foil, das Sunfängerkrant. C. -ports, 


be fünf Daven, (Shk. Hk. ander 
—* land, Frankreich gegen» 
ng aftinge, Dover, ithe, Rum: 


De nebft Winchelſea u. 

Be —— heißt Lord 

ei of the c. ace, much 

tith-a-pace 6. ‘Suk. nad ein’ Tang, 

cove Funftritt. G. · quatre, vier und 

fant auf dem —— C. “hie gaia 
fünfgefiede, —— — 

Cion, Seton (du ums, Ku, 

Se mit Beim), der nn 

frepfras 
Ciperows, fipperos, die Cyper⸗ 


—— Krepp, Sei 
pers, ⸗ 
—8 seipers, der Krepp, Sei 
Ciphers fesfer, (bebr: is vher, 
bug Yabt ; perio. mit Zauber, 
ete moat na war), die Bite 
—— nfl; der Bucftabe, ge⸗ 


riftzug 
— anne in. Biffeen ſchrei⸗ 


Cipherer, der Rechner. 
——— rechnend; das Rechnen. 
‘pres, ſ. cipers 
— ek 616: an, —J der 
einer Baubrerin stye, 
Cirgens tall. > 4 
» Cireinate; ferrfineht, (nıg- 
an ef, eircalus, Kreis), runden; ’ 
wad sehen. 
resi: ion, die Ruͤndun Kun: 
45 Übrirfelung. me 
‚single, 2 dele N (, der Gurt, 
riband. 
ticle, Gert ‘lL, (f. to cireinare), 
tts Cartel, Seit, Umfang, die Ge- 
Aſdaſt. C, of a das — 
um eine Bar e. Full “, tui 
* wise, in Kreiſen. 
0 Cireke, smgchen ; — wei⸗ 
fen, Toc. in, ei ufhlieh en. To c. 
in tbe polite World, in der großen 
t vértonunen, 


, hed, uaigad ; unigeben ; freige’ 


hir ler 

ie, — Ring Schlüfel- 

4 ling, amngrbend , freisformig. 

4 cnt, keritjut, (tat. ¢circum- 
. berumgehen), der Umfang , die 

sate, der Sina, Kreislauf, : irfef- 

lsd, Urufeweit; Canton, Bereich, 

“ Gerichtspäege, Namentlich die 

NOs in Cugiand u. Wales, welche 
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Cir 


Richtern der Rechtspflege halber bes 
resfet werden. To make ac., rund 
herum geben ; Unifehweif marben. Ta 
go the c., herumgiehen , die Runde 
machen. 

to Cirenit, rund umgehen, freifen. 

Circnitter, Gerftjucibr, der 
Rreisaanger. 

Cireuition, ſhertjuihſch n, der 
Kreisgana, Unrlouf » Umfchrver if. 

Cireular, ferfjular, cirfelbaft, 
treisformig, umlaufend; eingefchränft, 
aertlos‘, gemein. C. letter, der ümt 
laufsbrief, das Untauffchreiben, Runds 
fehreiben. 

Circuldarity, die Rreisformiafeit. 

Circularly, freisformig, tm Cirkel. 


‚to Cireulate, kerfjulebt, cire 


euliren, undaufen, freifen; in Une 
fauf bringen. 
Circulati * — kreiſend, 
as 


im Umlauf; Kreiſen. C. library, 
dic Feihbibti othel. 
ye le Gerfjulehfd® n, 
Umlauf, Kreisgang. 


Circulatory. ferrfjulätori, 
cirfelig ; ter Cixcutirfolben. 

Circuma geration, ferfoma ge 
gerehfh'n, (ven circum Al. agger, 
aus ayerow), die Unidananung. 


Cireu mambiency, ferfo mam: 


jenßi, die Ihngebung, » der Ein- 
ſchluß, Umfang: 
Circumämbient, umgebend, ein⸗ 
fließen 
to ßerkom— 
ammbjuleht, umwallen, umgehen. 


‘Circumambulation, die Umwal⸗ 


lung ; der Umgang. 

10‘ CGirenmcise, fhertom cis, 
(circumcidere), beichneiden. 

Cirenmeciser, Bertomßeifer, 
der Befchneider. 


eg ne. 
ſch'n, die Beſchneid 
ro Circumdner, Gertombodt, 


"* (cireumdueere), aufheben, vernichten. 
Cirenmdnetion, ferfomdo de 
2 „A n, die Herumführung; Aufhes 


to Cirelmteranes: fierform ims 
Fırens, umgeben, einſchließen. 
fircumierencs, der Umkreis, Um⸗ 


Circumferéntor, der Winfehnefs 
fer, das Aftrofabium. 
Circumflex, fierrfomftefé, det 
Eireumfler, das Dehnungszeichen. 
Clreimfiuence : ferfomine 
{ fljuend, die Umfioffenbeit. 


’ wmnfliefend. 


Gircumforaneons, Circumes 
fordnean, ferfom vi ar A de 
berumgichend , Yauflre 


jährlich siecimal von zwei königlichag 


oe ans circum ilaons, 


a oe — 


» s «* +3 r : * 
Pa Ss COE: |] Ret 2 aie 


to Cirenmfige, ferfomfiugs, piCironmstanpe, Sersfo An 
(eircumfundere) , berunggiehen, ber: |} der Umſtand, Buftand, Zu af 
breites... nn A el tent to Circumstance, ſich nad den Us 
OSroumfitsile, ferfomfjub fil frandemrichten; Shk. Ow |” 
unigiebbar , ſchmelzbar. . 2, PCircumstanced, geumftändet, b 
Circumfision, Berfomfjubz: |; [Hafen Being thus c., ta € 
. fch'n, die Umgiehung, Verbreitung. | Darum ſteht, 9— ſo verhaͤlt. 
to. Gizaumgyre ‚ eirenmgy- [Circumstant, una befind ich. 
‚rare, Berfommdfhineht, win: Cirenmstäntial, Berfomjtan 
freifen, gufauunenroilen. 5 fohel, umſtaͤndlich; zufällig. 
Circumgyration, (bon circum u. P Circnmestantiäläty, erfoy 
voog, Mreis) sr Die Unfreifung , das franfhiatliti, die Umftandiu 
offen. - ET keit; der Zuftand. 
Circumjacent; fertomdfheh. Circumstäntially., ferfon 
Bent, umliegende. - 5 dot a umſtaͤndlich, gufalti 
Cirenmincession, ferfo myn: en Umfranden gemäß. , 
ßeſſch'n, die Dreieinheit. to Cirenmstdntiate;. beumfiä 
ECircomirion, perftomp(h'n, den, umſtaͤndlich befihreiben 5. im U 
das Herumgchen. frande ſetzzen. BEER 
Cirenmidvial, ferfomdfhobs | Carcumstdntiated,: mit Mimfta 
wial, um Jupiter her. den verbunden ; befshaflen. 
Circumligarion, (ligare, binden), | to Circummwd late, berfomma 
die Umbindung, Binde, - Lebt, (vallum, Wall), umſchanze 
Circumlocitiony ßerkomlok— 


1 Cizcnmvallbtion, Berfamns 
jubfh'n, (loguutio, Dede), das 


(ähfh'n, diellmwafung, Untſcha 
Hinz und. Herceden, Wortgedeime, zung; Eircnmvellationglinse 
die Umfchreibung ‚ der Umfchweif. Circumvection, ferfoniie: 
Circummmre fs ßerkomjuhr'd, ſch'n, (vehere, fahren, führen), i 
Herumfüuhrung. . _ ae 


to Ciroumveént, Berfommenu 
überliften, ——n 




















vw. 


. (murus, die Want), ummauert, 
Circumnavigable, Serfoims 
näwmwigeb'L, umſchiffbar. 


to Circumnävigate,. (navis, Circumventer, ( ) der Ueberliſt 
Schiff), umſchifſen, umſegeln. Schlaufopf.e , 7. ex” 

Circumnavigation,,. diellmfege: Circumventing, überliftend; > 
lung. . Ucherliften. 


Circumvéntion, die Ueberliſtun 
der Betrug. ci 

to Circumyést, Berfommeh 
(vestio,, befleiden), rings bekleid« 

1 Circumvolätion, kertomm 
- tebfh'n, (volare, fliegen); > 
Umfliegen. © » ; 7 

to Circumvélve, ßerkor 
w of Liv’, (wolvere, sihuws waͤlzei 


Circumndvigator, der Umſchiffer, 
er ler. ° 5 
ircump ication, lica, BL. che 
te), die Umwickelung. 5 > 
Circum pola rs um den Pol hers 
Circumposition, Berfompos 
hei hin, die Kreisfesung, Herum- 
ung. | 
Circumräsion, Berfomrebz, { 
f Gn, (radere,‘traßen, ſchabeu), -unnvalgen, herumdrehen. — 
die Beſchabung, Umſchaͤlung. A Circumvolition, ferfomp 
Circumrotation, das Umdrehen, | “(jubf a, die Unnwalgung, if 
Umtaufen, der Umſchwung. drehung, Winding. 
to Circumscribe, ferfome. Cirque, ferret, (f., to | gireinatı 
[treib, ‚unfhreiben ; befhreiben, | der Circus, Cchaufreis. 
— Cis, Bif, Eacilte. ' 
ircumscriptiom, ~ ferfom=} Cisalpine, Bissäl tit, diel 
ſtripſch'n, dig Umfchreibung, Be- der pen. : Le as 
Cisars, cisers, cizars, st] 


graͤnzung, Einſchraͤnkung. | 
sors, (von scindere, ſchneiden) | 


lee Gerd —— 8 

ſeriptiw, umſchreibend, begräns Schere. | 

ea Amſareidende Be ge, (f chest), Der Soft 

die Hulle. | ‘ 

Cisted, eiungeſchloſſen, uurbullt. 

Cistércian,, Rifterrf gan, N 
Ciſtercienſer. 

Ci st erm! 6 ißtern, (cisterua), ! 
Cifterne, der Wafferfaften , Welk 
bebalter, die Waflergrube, bas Be 

fergefab, dag Beers der Mu 
EHER. 


Circumspect, unfichtig , achtſam, 
behutfan, fcheu. — ſe 

ag ry Rae —A— 
peckſchen, die Achtſamteit, Be: 

—“ Mantis 7 
rcumspéctive, behutfam ⸗ 
merkſam ‚Fumfhtig. u * 

Circumapectly, gircaumspéc- 
tively, behutſau. 


Cis 

cierne, Sad Ciſtusröslein, aud: 
sochgNse yk = 
if it, Galprtmengeh ale dirizen), 
vr Sprger, 

Miliſtct. Bae 
sicsdel, Stteadel, bre Eitadefle, 
Site, Echutz feſtung. ge 
‘vai? citation, fettcl Biteb- 
ſa'n, der Patel, die nage, Ei: 
ition, Bortaduna, Anfuͤhrung, Ere 
stteung, ber’ Nenner, "die anges 
surzte Srette. * 3 ie”, 
itatory, .pettatorrty vorlar 
Coletver, der. Vorladebrief. 
Cite, Beit, ritiren, “vorladen, 
espetirn, VAR. 2G. , anführen, 
‘wer, Fetter, Ber Vorfoderer; 
Sather, ° "9 

itess. Bitlep, de Birgerin, 
Et. ' * +" ; 

— ziddſer n, KaıYara), die 
Ede. 
img, Geiting ,° cittrend; das 
Stra, die Dorfadım$. ie 
itizen, Brett few, “(aus civis), 
‘er Burger, Bürgerlife.” C. - like, 
bargetlich, PENti fe. Ä 
sole, & Ch. cin muſikaliſches Ins 
hramest, 

\ırine, ciftenfarb. eee 
tron, fittron’, die Citrone. 
C.-entomr, sifrouenfarb.: C. -tree; 
ber Aronenbeum. 
itral, (¢gf. binrpkin),. die Waſ⸗ 
ſeraelene, Ungurie. "0: 
ttern, (berw. mit ater, ſchwarz, 
‘cpt athor, Nacht, bebr. satar, vers 
vecgen ſera. 
ns, Ehittrafuthe, "wohnten vie 
Enger ter fichen Sterne. Daher 
auth der Mafenberg Kithairon; 
hone die Tontraft der Kalte ſchuf 
‘36 Rorpertiche, nach Dem. Mothus. 
Seil Fingecnié = Tod und Trauer, 
o toren von tiefem Worte aud 


* 
derd. 


nt Todes⸗ oder Zwietrachtspflanzen 


u Nehtlande, mie: K1r0104 s Ertros 


its above. Ceder, fo wie eben weil⸗ 


dentraft Princip —— sot, 
sage, neSupy die Glosse), Die Eis, 
an Play upon the c,, der Cither⸗ 
icles, 


ty Bittt, Ceivites), die Stadt, 


2 einzerleibte Stadt, die einen. 
Er und cine HNaupttirae Hat; 
dtifch, bürgerlich. 

Ives, —— (ergl. chive), der 
Equittlauch. — 
iver, Bimmwet, (bom arab, :i- 
betta, Duttend, riechend), | der Zi: 
Seth; Bie Zibethkatze. * 
tvic, ßiwwik, bärgerlich. C. 
crown, Dre Burgerkrone. 

vil, Biwwil, bürgerlich, ftad- 
tid; einbeimiſch, tnnertich 5, botuh, 
Fitz, artig, anftandiqs Shh. TN: 


O-law, das (romifde) bürgerliche 1 
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tadter „ Cpiebbürger, | 


2 ee! 


Mer -Nordgebirge In⸗ 


Cla 
echt. C.-List, pdi¢ Civillifte: das 


$ ftardenen Jibrticdcn Summen, Bee 
ſtimmunqge des tonigt Maus und 
Syofhans. A house of c. reception, 
voltſor. ein Bordell  - 


HCivilian, der. Civiliſt, ded romte 


fehen Nechtg Gelehrter, 
‘Civilisation, kimwrlifebfh'n, 
die Verfeinerung 5 Verwandlung im 
einen Civitproceh. |, 
Civility. fitwwilliti, die Bürgere 
lichkeit; Sittigkeit, Höflichteit. C.- 
money, das hoſtiche Geſcheuk. 
to Civilize, fitwwilets, ſittig 
machen, verfeinern. 


fittig, artig. ! 

Civism, ftwwifnr, das Biirgere 
thum, der Biirgerpun - j 

Cizars, ßissers, ſ. cisars. 

Click, tlad, das Raſſeln, Geklap⸗ 
per (3. B. einer Muhle), Klappern, 
Getlaͤtſch; die Raſſel; Klapper, Klat⸗ 
de. C. dish, cin Klapptiſch, wie 
ihn Bettter weiland ta Engl. Maps 

pend umbertrugen, zum Zeichen, daß 
ie nichts Deraur hatten; Shk. MM. 

o set one’s c. a going, anfangen 

zu ſchnattern. C. goose, die Baune 
gané. S. barnacle. 

to Clack, (von nAayw, nAyya nAa- 
2w, wAnyyw, -clangere, klingen, 
doch unarticulirt, franz. ‘claquet, 
oth. kiakas vom Bogelaetöd. m 
Gott. iff die Form. claik), flaps 
per, rafieln, klauſchen. Toc. wool, 
dis Schafmarke von der Wolle abs 
fhneiden, 

Cläcker, Me Klapper. 

Clicking, . flappernd; dad Klap⸗ 


porn.‘ ’ 
Clad, fladd, (angelf. eladed, vesw. 
pt clothe, Kleid, angelf. clatha, 
re yardy, weihliches, uppiges Prun⸗ 
en), angekleidet, angethan. 
to Claim, klähm, (lat. clamare, 
aus «aden, dab. aud Epenfer clame 
fchreibt und es fir benennen, broudt, 
welches die eig. Bedeutung ift), An⸗ 
foruch machen, fodern. 
Claim, 5. Spenf. Ruf, der Anſpruch, 
die Anfoderung, das Foderungsrechs. 
‘ To lay oder. make c. to, iM Ans 
fprud) —— BR 
Claimable, anſpruͤchlich. 
Claimant, claimer, der Unfpree 
cher, Anfoderer.\ 
ClAiming, Anfpruch machend; den 
Anfvruc. + 
Clair-obschre, f. clare - obscure. 
to Climber, tlamber, (andere 
Form für climb, climber, teutſch 
limmen, elammer, verw. mit dem 
v yAıza, Leone eines Huͤgels, Abe 
Cufigtein), tiettern; Sk. He 


Civilly,, bimwmili, bürgerlich; 


Verzeichniß, der dem_ König guges - 


ae 
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‚Climberin » Eletternd ; dad ML ⸗ pa son,‘ 
a —1 853 RM. 
are to Clint flam 6 (ie cloot: clin, tr Elan we 
Ä etc., von einer Gry Mr dan AMOR! HE ge te b. 
mit Kehlbucftaben, © die Abee⸗ clanshig i rs | fi 
langens , ett <) RE 3 mith ful,’ , wag fei 3 
Hdungen, tote yAta, vivid s) whe - + ben Fe oie en €, „der 
ton, fry. glu, Adres 5 Alb: es das Be — 
mn; BAD fi en, fleiben, Ba Clän, rotten Ne 
ie - < Eleben, — nh und m find peed ar, teh; — 
br übrigens vertauschbar, Ahgelf..clae- 
&. * than; dob. die — dorm clear. ——— jr — Er 
r Da nun Kleben Th nen, Blei· ich seid ve srfkebien. 
X* ben verw. Begr ſo gehoͤrt |! 
Br ultfer — m+ ur “hens was — 
Br: ſchiver haͤlt, bebe und Aft then gy vr Ed 
ind auch farglides tay Auch Die Mie F: Sei — 
re eriachfen Cae digg gore für en⸗ t0@läng, f, fo'c hatte 
&, dicht (ag tebeh —* leb pede: wie len), (hvirren; isi en, 
st nce, un Hato fey te,,. Daher an⸗ * or, i, Gell- da 
42 . klebende Waſch⸗ e, feudite n falteſtar⸗ bles * der Se 7 - 
— ren, alſo 


— um: 
benscgfännen Dandet), leimen 5 auf 
emmruthen fangen ; Hamm halten, 
dm 3 ed, bi 


elt Hamm: verhungert, 
ti (wet nehy Ginn als. —— — 
to Clamme r, klettern. 
Climminess, die Klebrigkeit, Baht 
eit, 
Climmy, aähe, flebricht, 
Clämor, Sup Ba f. 


Elenanyi; fallend, 
Plink, flan, —* Geraf 
lier, 


to Clink, taffetn, Miro 
to Cl 4 Pz Flay (bili Den. 
ben: Sufarntenn- Oder” Ge 
zweier Körper bervorgebr, rade 

kn ne handen —— 1 
ſo ſchon an vielden 

aber noch wur durch 24 i. 
ten, wo es fig. gebr se. 


u 
a 


to Climon: 


R re n mu hreien, 
Die Stelle 5, sn — A : 


— —— — 



























a. | | ven, flach n, tale Tr 
ei mour yonr ton nes wth A oe word A flopfen, ſchniei eed ah 
more ‚woran die Wusleger, viet gee | | werfen ann efüge # % 
gen: rathen, fagt garfz einfach: ſchreit ſeyn, feonell Vertide 
Fa | euch aug, md dann RER wir J | then, Och. p niche. pees 
Er unfere gemeinen Yeute fagen: gi fo ganz ret, und ’ 
5? rei, bis du ‚genug haft, bis dn eg | einemn N / daber ; 
Ya}, att haft! x ' ren, —— tis * 
ay 4morous, €{ poren schen, . 

Rast tobend, * nor ſchreiend⸗ nen Poſſen ſpielen — 

El to Climp, fia gehört gu to | before one’ $ eyes, fig et 
? amım, tind. iff | tof überhaupe hefe | | halten. a 6 in, > 
SH, ten, sufonıtteitfiugen, sufammenbene- ‚ eintveiben ; einfihteben: 

Mi gen durch Einf: gen Oder fonft wie, | einvechnei, herein 
eft, ud unfer Ka mer gehört bie: | men. Toc, ——— an 
— ey Lielleicht au F amme, wenn | | Bem To oxta ‘seal 
J ies niche mig Ktampe, Krampf {8 fe aufdrirfen. - 

9 DE Normen, greifen, alt grem- Em che 6 u. 

— ein, gremißgen teben tft. im I} To 
ee brarembfen, * ape aig ‘tae der Dank hip a 
Peln, weldes Yventinus — für] tigen) oe 
+. ambitus , ‚fo einer uber die mag mit fc. np —* — — 

— pnredter Weis nas baer tradtet,“ I G14 yan Be. 
oH Lefjings eben Ty. 4 vgl Ging atfa fs 
4 Bree Heben. des Sic ere. ump; der Yuyaup, DIE 
9 Of. 153, So iff auch dag folgenbe ter er Trip veer I gis 
at clamp tibey > was fae füyumenhaftet, ‘Der —J eh Ar 
a geht tebt, zu (onen. oder * bef board, dag 
4 faft wis Klump je tie Sinden C. 
aff bet entre ein Grabenfte don Septiet. a a 
U keinen RK lamp att denina ’ un: obi pper, 

9 irae perföten « Fife an, lop fers. fatfebers 
4) 6 tte? bei der alfen, Die miner, (lesteres aug 
| te, Leifte fit, Wange,” * Cain: telat, Flop 
— 


Cla” . 869, 4 Ola 


a Clipnerelaw, flappertiah, läss, £46, (lat. classis), die Rlaffe, 
(delten Reifen, Shk. TC. 4 der Stand, bie Reihe. 
Clipperdungeon, €(aperdom: | to. Cliss, Taffitictren, cinvethen, eins 

Sam, (eig, was tur Kerfer flap- ’ ordnen, ' as 
pet), ter Yumpenhund, Bufchklep⸗ Clässic, classical, klaſſiſch; der 
per Ä 


Rta ffiter: 
tklatſchend; to Clacrer, flatter, (val. to clash), 
lappen, Klatſchen. Ze 
Capt flappte; geflappt; d. co clay. 
, 


' vafieln, flappern, klatſchen; fchwir: 
ren, raufchen; freiten. _ 
“irencieux, flärrenfhu «ALläiter, dad, Geraficl, Geklatſch, 
cont erzogtbum Slarence), der zwei⸗ Geräufch, Getös, der Larm; Shh. O. 
te koͤnig. C. - coat, das Plappermaul, der Wind: 
Crre-obscure,Flehrobftjupr, ( 
_ tad Helldunkel. 


beutet. 
Liirer, tlärreg, der Claret, Blei- 


Clättering, raffetnd; das Raſſeln. 
Clävated, flawwehted, (von 
Ser, othe Frangiwein. Bolkfpr. Blut; 
dub, to tap one's claret, einen blut⸗ 


clou, clavus), warzig‘, mit Budetn. 
i Claudent, flabdent, einſchlie⸗ 
‚ring ſhlagen. — Bend 
-aricord, Elarrifa brd, aud 
3 















lippine, 
go en Happend 


end. 
to Cländicate, klahdikeht, (lat. 
claudieare), (aymen, hinten. 
Claudication, das Hinten, 
Clave, klehw, fpaltete. Bon to 
cleave. 
Clävellated, flawelehted, von 
. gebranntem-Weinftein. C. ashes, die 
Hottarhe 
Claver, flehwer, (auth clover, f. 
ou blade, vgl. clivers), der Klee. 
Clavichord, f. clarıcord. 
Clävicle, fläwmie't, das Sah life 
| felbein ; der Schößlina. - 
Cc ause, fahf*,. von clandere, 
ſchließen, gf ote ) Schluß, wie b. 
» Ehauc., der Ausſpruch; Gab, Redes 


clavichord, der Slügel. 

‘larification, die Abklärung, | 
0 Clarify, Härrtfei, abflären; 
len; fi aufflären, an 
“drifying, flarend ; das Aufflä- 
rea, Ihflären, A fhn, det 
gation, fl rises ‘n, der 
Suna, te Nepreffatie, der Gegen- 
rub. 


‘‘rion, klebrien, das Clarin. 

—Alaͤrriti, die: Klarheit, 
+ lang, 

“th, f clerk. , 
u flebri, die Scharlei (ein 


ah, ftafch, (dem; Tone nade 
det end mir unferm flatfchen, 
“We aed) mit clap, clip, m. f., vermw.), 
ot Geräufa zufammenftoßen‘, raf: 
Ka, -profiein,  jchwirren; anfdrlaz 
"R, anftegen, tm iderſpruch ſte⸗ 
, Jatmder fern. Ta c. with one’s 
, AO widertpredens 
‘th, das Geraffel,. der Zu ſammen⸗ 
En Schmiß; ed — 
‚‚Asng, raſſelnd, an end; 
. Achetn, Anſchlagen. C. ofermis 
‘s Baengetofe. 
“Petlatp, die Hasbe, der Ha: 
i Me Schnelle, Krampe, Kame 
, das Gefperre, Schloß; Häf- 
I) die Igraffe; Gabel, Raute; 
<Antrud, die Umarmung. Shk. O. 
~-knife, dag Einfchiagmefler. C.- 
2 der Eqindeinagel. 
läsp, (fheint nur andere Form 
nr am, clam » clash, fo daß in 
er JFamilie bald Sas Sufammen: 
7 Aneinanderhaften, bald der aug 
mfg entſtehende Schal der 
Mmatterde Begriff war. . Aehnlich, 
Sere, HNagpe ıc.), anbaten, 
ren; fid antrinnmen, ergreifen; 
Fügen, umfanen. 
— der Haken, das Häkchen, 
„ping, bafend, ei fafiends da 
boty, Einfafien, einfaſſend; d 2 


| Einfhrantungsfah in einen Ver: 
ty 


Clits tral, flab ftrel, (f. cloister), 
kloͤſterlich. 


Clausure, klahſch'r, die Sperre, 
Clauſur. ee 


to Claw, flah, (da die fliffigen 
Buchftaben mit etnahder wechfeln, fo 

gehort dies Wort zu saw, ‚yeabsn, 

graben, to carve, tv. f., wie yoadm 
und yovbw einer Wurzel angeboren, 

f. to crawl. enn claw gu cleave, 

fpalten, gehören follte, fo ware dies 

‚ eine leife Umbeugung der “dee, wie 

‚das thy. erife, vom teutfhen greis 
fen (j. clamm), dod) audy mit & ww, 

raffen, aufgarw, rapio zuridtom- 
men. Ja in einer Bedeutung berührt 
es wol aud to gnaw, undalfo yvan, 
‚raw, wvahrw, —— fragen, 
frauen; umtlauen, gerret en; fißeln 
ſchmeichelnz Shk. LI. C. me an 
Pil’c. thee, Wurfk wider Wurft. To 
c. off, abnagen, durchfrefien, abdres 
hen, abſchütteln. 

Claw, die Rlaue, Shere, Pfote, der 
Kvager, C.-back, der Kußenftreis 
her, Fuchsſchwaͤnzer. 

Clawed, tragte; gefrakt; Klauen 
habend. . 
Clay, flch, (nod niederf. beißt 
Eley, Erde, Soplamm, anfleien 


— 


ſatz; die Sentenz; Bedingung, der 
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Cla 
in Rechnung Bringen Ly aril an NE 


freiden, welthes berw 

sort Erdſtoff, RA und u Ant? 
. dem Mothus in den Sprach 

” nem Urfoorte identiſch· Dies ji 

lab, nah allen Veranderungen Hl 


teig Selb: und Mitlauter; ‘Paver ie 


Berivandeler von Lerb, Lazb, 
Reben, dim, cine Rudenart, 
böhm. ohieba, Brot, weftf. M1 d Fe, 


eine Nrekel, wleba, Erdfholle, Her. jf 
Brot, tently Sahtanny, | 


lechem, 


Lehm, angel}. laem, Dopfererdc. 


Und Kreide, wie craie N, crayon, j 


drt wol bicher), der Thon, Klei, 
te m. Lu of c., der denttoß. 
cold, exdfalt. -C: -cotıge, die 


feng. C. - land, “der Vehinbo> 
den. C.- pellet, bie eehmtuget, C. - 
pit, die be bnigrube. - marl,’ der 
weite Thon. 

to Clay, mit Lehm sanken, mit Klei 
dingen. 


Cie — bededte mit ‚Lehm; mit 
ebin ‘bededt. C. sugar, der Farin⸗ 


zucker 
eliy I die Hirde (im Feſtungsbau) 
Cläyey, clayısh, chi, Ele 
bifch, thoniq, kleiig. 


to Cheam, f(ibin, f. to clamm. 

Cléan, flibn, Cift etymologiſch daſ⸗ 
ſelbe, was clear. Naͤmlich yeravys, 
yaryvog (f. calm), Yelapns. yohe- 
eos, “yaAypoc, AU yAaurow, feuchten, 
glänzen , gehörig, wurzeln mit ihm 
in Aaw, Aew, Asuw,, feben und glaͤu⸗ 
en; vgl. blank), rein, fauber, glatt, 
plants ganzlih; Shk. CE. Alb. Re, 


to Gitex: veinigen / ſaubern blant 
machen. Toc. knives, Meilen pur 


Ben. 

Cleanlily,-rem,, reinlich, fauber. 
Cleanliness, die Reinheit, : Rein⸗ 
lichteit. 
Clanl 

ſchicklich. pea ee 
C)hanness, die Reinheit, Reinigdeit, 
Reinlichkeit. 


to Cléanse,. flennf!', reinigen, | 


aubern, — puten. — 
Cléanser, der Reiniger, Uwekehrer, 

Abwiſcher; das Abfiehrungemittel 
Cléansing, reinigend 5 das Reiniz, 


en. 

sy „ttihr, Cat. cJarns, [.lean)ı 
be l "fot, Licht, Heiter ; vein, deut ith 5 
fret, unbefangea, fchufdtog, faulden= 
frei; die Helle. To come off c 
ven, frei auögchen. To get ¢., tog 
werden, durchwiſchen. To keep c, 
of, from. -unterlafien, davon blets 
ben, die Gejghr meiden. Thousand 
oundsc. ‚.taufend Pfund netto, CH 
Tread Jed, helltopfig, aufgeklärt. C.> 
sig) od, hellſichtig. The most e.- 
— die beliften Köpfe. \C. <gpi- 


*” yited, redlid.- + 2 staph, 









, Kein, reinlich, fauber, nett, 

















































cle 


j fon} autfteifene Ry 4] 
ko Clear, in eig, Ba Sim 


DE hetbern, auftfäreug wefnigeng id 


(öfen, berretens beil r 
heiter machen 5! ‚Ausfegen; aba 
{us fommen, (od fpreben; gi 
Wege fhaen, wegraumen;. (Sd 
abtragen ; abzahlen; ‚wein be abe 
nert abwerfen , einbringen 5-1 f ar 
versollen. To c. a shop, rei 
verfaufen, To c. one’s debrs 
zahlen . Toc, aritle, ; ein 
beweiſen. To ce. the,w 2 
ten: C. the xoad (pass ge), al 
Wege! CG. my house ol Ber, } 
e mir and dem nfel ¥ ec 
ut four hnndred flo X > 
‚mir vierhundert. Gulden eis: 
c. up, erbellen , auftiarens hei 
den. (Tore oily losfdajlage N 
verkaufen, aufrauen. Jn 
Clearance, tis rages d * 


Bote Ausleerung; Be 
© 






otlentrücht 5 s Boll dein... eal * 
barery hen Crbitorer Au 
Meiniger; Wearhunter * 
Clearin erdellend; 
die Wed] iabsechtung« 2 J— 
Clear heii; vein, He te, oh 
nl) vaig a” 
barmesk, die Helle = Ka 
‚ Reinheit; Redlichteit. 
to Cleave, Elihw; (dor 
demnach mit yoROaqy wie 
aushöhlen, fla tT en, yr fad 
wie jAvOw Bert; dann aber 5 
clamm,’ * “ee } alt 
en 7’ aufgebens " in 
leben; paſſen, ſich Hider ore 
— der 
Hackmeſſer; 
— he 
auch Tofch. 
der Holz 
Cleaving, KR 
auflebend , klebrig 
Spalten; die Sparta! 
Clee, fib Candi 
wi 7 Jr ee 
e t ar 
Salata dad Tonseidhen, 
C1é ft; tlefty der Spalt, 
Rise, Like c- grate, RN 


„> VE 


*4 


oF > 


pfropte Br: un 
chat, (poltetes gefpalten 
Clee a "Sil rite; % * 
e horn 
alent feu Stemené,) 
to Clem, clam, cleamy 
fm bre —J 
— rit att : 
mentia); ie Obade, 


Clément. 


‘wel toda m i ag 


Cle 171 Cli 


oCleps, klihp, (von dete, xlow), 
rennen 2 ae. © ' 


Cle nd 4, fle idrä rie ) 
—— ppd i 9) 


Cléept, flept, tatmtes gemannt. 

Clergy, Elerdfhi, (wie die fotg. 
0. eierar, Aug UAW bos , burch Lovs 
eiltes Erbland) , die Klerifei, 


lerical, flerrifel, geifttich. 

clerk, fla*rf, Curfpr: waren: Pries 
het be Ctegelbewabrer der Intelli⸗ 
am, und andy fpater geſchichtlich 


mike fie fic dies wenigſtens an. | 


Super Ned Wort befonders die; wel: 
te mit Schreiben" und Lefen fic) bez 
featen, tn welcherlei Bezug immer, 
teztichnete), der Geiftlichez Gotehr⸗ 
hy Ghreiber (bei einer Behörde, 
7 nem Gefhafty,. “Secretar ; 
ermpterriener. C. of - a chnrch, 
‘or Kirchner, Küſrer. C. of the 
‚ags wardrobe, der Mammermct: 
m Anitled c.,- ein vertransmäs 
ron Jahre angemommener Hand⸗ 
unaMiener, . 

aly, des Schreibers, ſchreiber⸗ 
+O; gelebtt, Sick. TG.; Hug, ge: 
read, pAtnG, Shk. bHf. - * 


rhship, der geiftliche Stand; 


he Beitüchfeit; der gelehrte Stand; 
en neunte x 6 ts : 
cet Tlewwer,. (wie vor der 
Aeiten — en — define gewandt, 
Aigt, fein, anftandig beint, und 
red and behend aemadt wird, 
lo if clever 8* ton claw, und 
Mt Uefetben Bedeutungen), artig, 
—8 burtig, munter ; tidtig, ans 
Bade | rn 
-verky, munter , gewandt, 
"Ferness, die Munterkeit, Ges 
dtheit; Artigkeit. 

—— tub, (von flauben, fon: 
‘My fatten, ‚wählen, -alfo mit ro 
„re berw,), der Knauel; Yeitfa- 
=, was den Aus ſchlag giebt; die 


“fe an dar Segeln, woran fie bes: 


te Nt werden. 
{ 


merröllem, 
ich, flit, (tonausdrücklich, wie 
ch, clap, clash, w. f.), der Schlag, 
mb. C.-clack, tif ztadf, titfd- 
a5 dad Betlapper, Geplapper. 
wire, Gefpirrdrath fir Uhrma⸗— 
ch, flappern; maufen, weg⸗ 
chery der fadenpaffer, Thuͤrſteher. 
— der Klopfer; die Klapper. 
‘nu tleient, der Client, Schuͤtz⸗ 
"3; die Ereatur in peradhel, Sinne 
‘ated, Klienten habend, in Prari. 
‘temtele, clienrghip, tleien⸗ 


einbinden, einreffen, zu⸗ 


ti bt, eteientſaid, die Elientens 


aft. 
"Cliff, CLIFF, (einmal f. clef; dann, 


wre clivus, Klippe, aus yawroGor. 

ugel, verw. wit to cleave), der 
(ijfel; Abhang, die Klippe. 

Clift. fltpt, (aur andere Form und 


ree + zugleich in cleave fdillernd), die Rige 
Bereta C.- man, der Gert: | ' 
hie, 


der Spalt; Abhaug, die Klippe. 

Climäcter,. fleimädter, (gr. 
whizaxtworos, nanıl. <vievros), dab 
Giufenjabr, (7. ar. 49. 63. 81.) _ 

Climactéric, ckimactérical, 
fleimatterrif, klimalteriſch, ftus 
ſenjaͤhrig. x 

Climactérically, flimafterifch. 
€. verging, auf das Gtufenjahr zus 
gehend. 


‚Climate, fleimcht, olimatn- 


re, clime, das Klima, der Erds 
ſtrich, ruͤckſichtlich feiner Yage u. Reis 


gung („Arie) gegen die Pole. a" 


to Climate, haufen; Shk. 
Climax, fleimar, der Xlimar, dre 
Steigerung. 
to Climb, to climber, kleim, 
kleimer, (gehört gu yorurre, woe 
von unter to clamp; daper fry. erim- 
- per, daher Me nad dem Teutſchen 
klimmen fih neigende Ausſprache 
bet der dem Griechiſchen fich anneigens 
den Eihreibung), flimmen, Klettern, 
erſteigen. To c. up, auftlettern, ans 
fteigen. 
Climber, der Kletterer, Steiger; 
die Waldrede. Hasty c-s have sudden 
falls, wer bod fteigt, fällt tief. 
Climbing, fletternd; das Klettern. 
Clime, fleim, f. climate. 
to Clinch, u (wurzelt gue 
nad ft wie cling u. clung, tn yAıyoras, 
welches mur Rg. fi an etwas hangen, 
verlangen, eig. aber überhaupt ane 
bangen, anfleben heißt, und fonad 
auf Aaw zuruckkonimt, mov. gu to 
clam, .clamp), eig. die Hand vere 
' falicken, sudciden, allen, u. folat. 
faflen, pacen; (einen Nagel) umſchla⸗ 
en, [pleißen ; nieten, — en. 
inch, der Umſchlag; Ankerbaum; 
das Wortfpiel, 

Clincher, die Krampe, der Hafenz 
— dend, umſchlagend 
Clinching, padend, umſchlagend; 

das Paden, Umfchlagen,, a witti- 
cism, das witzige Wortfpiel. 
to Cling, fling, Cf to clinch ), 
fleben, anhängen, anfleben, Shk. Hh. > 
ausdorren, fid) verzehren; Sik. IM. 
Clingy, klingi, flebend, flebrig. 
Clinic, clinical, klinnick, (%. 
„Aw, neigen, fic) legen , fehr frant, 
beitlaͤgerig. 
to Clink, klink, (verw. mit xAny- 
yw, Elingen u.a.), flirren, ſchuiß⸗ 
ren, raſſeln. ye 
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Clink, dab Getlirr, Geſchwirr, Ge: | Clokster, tlaiſter, — 
raſſel. von — ae RE dab. xAsier 
Clinquane, flinfant, das Rauſch— nhwortegy Klofier; der Ku 
gold, Flittergold, der Lahn, die Aut: gang; Ser Die Yırıfankı 
ter; in Glittergold, ſchimmernd; Shk. | to Cloister. einkioftern, einfperr 
Hh. mit Gaulen umfielten. 
Cloiszered, flofierte eins - eu 
fiojicrt ; einſam; mit Saufen umgel 
Cloisterai, Elöfterfich. 
Cloistress, dic Kloſterfrau, Ror 
Cloke, flubt, (perio. anit fics 
Laken, —R Wolle, verſ. ie 
Hravyn. XAavoc, lana, alfo eig. a 
lichtes, raudes Oberflerd), der M 
tel; Defmantel, Bonspand. oC. -I 
der "Mantel fac; Shk. alld. C.-bea 
der Schleppträger., C.+loepy die M 
tetſchnur. C.- pin. der Pflock, 
Wandfchraube, »C.+-twircher , 
Dianrelabfehueider, Gaflerdieb. 
to Cloke,. umbangen, bedexten ; 
maͤnteln. 
Clomb, flommy,. kletterie. V. 
elimb,. . 
to Clöom, kluhm, f. to las, ¢ 
— TY ee 5 
ase, Elo (Int. a. 
ſchloſſen, —2 perborgen; 
teif; act, enge, ftraff, . od he 
pt bart, nabe; fnapp, a 3 
fan, farg; fill, — hlofi 
tribe, Ried gurud 2 
trit eet m u DE 
der Schluß, dad: sende; 
ee Koppel; "das 58 
menge, Fauſtgelag. C. gars ny 
but closer is my skin, 
mir näher, als der Rot. A cc. * 
catches uo flies, ein traͤg Mund, 
he nichts. C. of ni t der 
Nacht, C. coat, oe 
anit — Wats, C. | 
fps — C. jest», der, 4 
erg C. prisoner; in 
‘ To * c., fngpp leben. To 
cx, eng ſchreiben. C. by che 
dicht a der Wand. .C.-banded,, 
ſchloſſen. ~bodied, eng an 
» C.-cropt, , “taht beichoren. ‚©.- 
© ¢.- handed, ‘ewan filsigy fü 
4. -pent, eng. verihloffen, ı 10, 
der Nadhefruhl; LE 
to Close, Hey Poa "ihließen, 
——— dicht —— au 
‘ mengerath en, band acu nun 
ı Shk. bHd.; fib te tefen. >* 
To «in, einſchliehe N, Ha 
ſ ‘tieBen, pectiepein: ußeiten, bei 
lindern; Shk. bHd. Ta c..npiom, 
fihließen. Toc. wich, fic an 
beitreten, haubponc werden: ⸗ 
Clösel li, enge, gen 
einili — 
die 
iq 











to Clip, flipp, (f.to clasp), faffert 

ainfajlen, umgeben, Shk-. Wr bf 
deb. pole-elipe vineyards. 7p.; 

umarnien, herzen; (un der Ausfpvache) 

verſchlucken; verkürzen, verbeißen ; 
(Münzen) bef chneiden, tippen. - To 
ic. sheep, Schafe fcheren. 
Clipper, der Kipper und i 
Sik. He., Befchmeider ; 
Clipping, umfaffends Bape i bee 
—— das Herzen, Be reiben 


Clipt, "kpnitt; ‚befchnitten. V. to 


cli 
Clith- clash, klitſch tlatſch, wie 
oben clip-clap. | 
Clister, flifter, das Klyftier. 
rn, . cleaver. 
Cloak, flohet, f. cloke. | 
to Cloathe, ra to clothe. 
Click, flo, wie Glode, verw 
mit Asyw, Faget, Aaxeiv, tonen, cag 
lego, Bape etc.) »: ‘die Uhr, 
Gaia gubr; der. ar 2 Zroidel, 
(von Aus B A WHY » itze, Ecke, 
Ende), Holz of, ‚die, Todie * i 
What is it 0’ c, wie viel Uhr it 3 
Seven o’c., — Uhr. C. - maker, 
Der Ubrinader. C. - making. das Uhr: 
machen. C.-setrer, „der Gloͤckner; 
Shk. KJ. C.-work,. das Uhrwerk, 
Die Zwigel. 
to Cléck,, (vom Zone, ‚und fo aud 
u Aangiv "rerw. dy, fluden, focen.. .° 
Clod, Ley (globus, vgl, zu cia y» 
der Kloß, e Shot (lg; der Klump; 
Torf; Aus C.-head, c. GrPalß 
G- aud clot-poll, der Tatpel ; 
Cy. TC. TN, C. - pated, ———— 
tolgigt C. - hopper, der Baͤuer. 
to Clod , Rd flumpen , gerinneny 


enna dy, flofig, flumpig ; irdiſch. 
Clo Ete floff, Cf. cliff u. to cleave), 
die Klu 


to Clég. Floge ( ſcheint nut log u. 
block verw. u. alfo eig.) maffig, flume 
‘fe ſeyn, mithin (after, bela en, be: 


® Pris - 






@iweren, überladen, u. fomit hin⸗ 
ern, beinmen; gerinnen, jtoden. 
Elog, der Klon; Klöppel; die Laft, 
Be ede Berbinderung; ber dive: 
me binderlide 1 H eber: 

De a to the Dothan Dee ſchwe⸗ 
peiſe 
— iness, das Beſchwerniß, Hin— 
derniß. 
2 ng, beſchwerend; das Be⸗ + 


je floggi, klumpig, ſchwer, 







ösen oss, flobf' neh, 
fi —* Heimlichkeit; 
Dichthei Enge, Naͤhe; 


Kargheit. 


Clo 


@HedSzienn. N 
loser. HMosdert, das Seheinzim— 
mer, Erbinett. "Ci reasoner,“ der 
ktubemodiloſe pS. 
Closet, inſchlieken, verwahren; 
in¢gebetm cbpandelz. , 
lovetfing. einſchliekend; das Cin: 
idGthens Me aebetine Verhondlung. 
loch, tlofad, dre Steifdeit, Rehe, 
—— * der Thiere); Alas f. 
“Aare : 

| stng, flobfing, ſchließend; das 
Cehlsehen 


2 sine, Hebfh'r, vie Verſchlie⸗ 
* ter Beſchluß, Einſchlus, Be: 


unfteit, (vgl. elod . clog’, an) 


‘at (hott. clowis, kleine runde Stuck⸗ g 


| 


Pew}, der oh, Kloz, Klump, die 
opt. €,-bird. Ber Blauvogel. C.- 
vr, tie grefe Wette. C.- head, c.- 
ve, der Lolpel. ; 

Clot, Aumbig fenn, gerinnen. ' 
oth, flehdé, f. clad. der Zeuch 
8 fah; die Leinrand; Dede, Mel: 
20, gaittide Trace, Montur. C. 
I sate, der Traghimmel, Balbacdin. 
‘othes, cloths, klah's, die Klei— 
ong, Bafhe. Asuit of c+es, ein 
ges Seid. Painred c-'s, gemalte 
ateniige Tapeten; Sik. AL. To 
—* — Bean: I 
ME: eyn. the c., Den I 
ttt. C.-beam, der Webebaun. 
‚bat, ber rothe Hut. C.-vegs, 


ällenmern. C.+shearer. der Tuch⸗ 
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‘laser, ter Endiger, Beſchließer; Slöudily, trite, Rifter, wolll 


f Ddensart damit be vel 
I Clovered, in Klee, mit Rlee bedeckt. 


Cle 


öhdiness, die Wolfigkeit, Telibs 
heit, Dunfelheit. 
Clöudless, unbewolft,. wolfenloé, 
Cinr, heiter, . 
Cloudy, wolfig, tribe, dunfel. 
Clove, fpaltete. V. to cleave. 
Clove, flobm,. der Lichen, Kopf, 
das Mobdhen, Knoͤpfchen ‘an Plans 
zen, befond. Knoblauch), (welches gu 
Knauf gehört, und dar Dberite bes 
deutet, wovon auch clove jcheint, Durch 
det Haugen Wedyel von A und v), 
Die Gewtrgnelfe. C. of cheese, dit 
Giertel eines Rafe. C.-bark, der 
Noͤgleinzimmt. C, - gilly - lower. die 
. gefulite Reife. . 
An flobw'n, ae patten. V. 
to bleave. Volkſpr. ein Madıten von 
chlechten Ruf, C.-foor, der Pferdes 
mB, der Teufel. C.-foored. oder 
c.-hoofed, mit gefpaltenen Füßen, 
' Plauen. | 
Clover, klohwer, f. claver, der 
Klee. o live ih c., im Gritnen 
gehn, weblieben. (Da yvriw, xAoım, 
Ardiov, Die Luryzel dieses Worte, die 
idee, des Ivuchernden Qiuchfes und 
Prunkens ausdrüdt, fo ift die Mes 


im „clörngh. off, f. chf, die Gabe, 


eflipp, dre Thalſchlucht; das 
gute Gewicht, Zugabe von a Pf, auf 


100, 
Clöut, flawt, (in dtefem Blendling 


‘ret C.- weaver, der Tuchweber. | stehen nianche fremde Adern hindurch, 


oe der Tucharbeiter. C.- 
a Tuchhandel, Leinwands 
‘ob | | 
clothe, £10598, tleiden/ böktei> 
tijer, flab dfer, der Zug 
thier, fo er er Tuchma⸗ 
e, BWabandier r 


sloth fy, f. te clothe. 


thing, tlohdfing, fleidend; 
Reiben , die Kleidung. : 
hotter, Plotter, (von clot, 


fi, Mempig' Fenn , gerinnen, 


tty, Rumpi¢) flo 
ad, tlaube (nance, alé das fa- 


POR. ayAug, Rebel, oder junius⸗ 
f ty BOGE, liegt unre, adög, 
ndwolfe, Schaͤſchen/ verw. mit ze- 
—— „die Wolte, das Dun⸗ 
+ der Fleck Lie Ader (in Steinen); 
Drarg, des Gewhhl. To be 


trac, im Treiben fenn, in Roth 
fm, To cast a c. upon, tr&ben, 
len. C.-berty, die gisetoe 
albeete. £.- capt , eingewolft. G.- 
wpelling. Wolken zwingend. C.- 
pelling, Worten verjagend. C.-kiss- 
 Worlumiartiend; Shk. AL, 
sad, trüben, bewölten, dunfeln ; 
Wwergichen ; abern, fleden. 


‘ wie cloth, clavus oder. fry. clou, xo» 
} AaOoe U. nodarry, Nieder, flütern, 
boſſeln), der Wifch — Lappen, 

| Ferns das Rortuch, ie Binde; dae - 

» weiße Tuch, ehmalé als Ziel beim Bo: 
enfchießen, Shk. LL. bHd. KL. ; 

» Schiene, Latte am Rad, oder Ad: 

> ded Wagenk& C. on the head. tte 

> Kopfnuß. C.-nail, der Schuhnagel. 

to Clone, fliden; zufammenpfufchen; 

¢ bündeln, umlegen; befchlagen, nas 


. gelit. 

—* ntedy flifte, beſchlug; zeaidp 

beſchlagen; verdickt, geronnen. C. 

. cream, er Zucerrabm. C. shoe, der 
benagelte Schuh, Dito 


Wh 
Clén + rly, plump, pfufcherhaft, une 
t 


gerät . 
Clowd,. f. cloud ms 
Clown, flaun, (am nädhften liegt 
» das Lat. colonus, wenn gleich lown 
- eine verw, Bedeutung hat), der Bauer, 
‘ Colpel; Ruͤpel, ber Dandtourf in der 
Komödie, A lesuned c., ein latelnis 
oer Michel, C-’s mustard, der 
Sauernfenf, C-’s wotndwort, Sas 
Gliedfraut, Sideritis L. 
Cliwnery, die Sanernart, Flegelet, 
Toͤlpelei. 


— 
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celt. cluppa, ſchwed. kinbbu, ver. : 
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Clownish,.” bauerlih, baͤuriſch, 
plump. — 
Clownishly, bäuriſch, plump. | 
Clownishness, dad väuriſche Bes 
fen, die Flegelei. 
to Cloy, Elat, sea an das franz 
clouer, wie an claw, clee, tv. f. Ef 
ift alſo einmal vernageln; dann volk 
pfropfen, fättigen, erfüllen, fibers 
laden, befhweren ; den Schnabel ſtrei— 
chen, weren, pußen. Vollſpr. rect 
Gioyloss: hae nicht füllt,. fatcigt, 
mager, ſpaͤrlich. Bi | 
Clo g ment, die SE URL Sat 
tigung, Ucherfadung; Shh. TN. 
1 6, (zunüchft aus clava, 


mit umaov, x¥dov, Holz, waukog, 
Kolbe, Keule, »ckarrs, Flops 
fen ıc. Aber and cleave. fpalten, 
theilen, ſcheint hinein zu fpielen), die 
reule, der Kuüttel; das Kreuz, die 
— oder Eichel im Kartenſpiel; 
der Klub, die geſchloſſene Geſellſchaft; 
der Beitrag, die Behe. (:.- fisted, 
didfaustig. C.-foored, flumtpfifig. 
C.- law, das Klubgeſetz, Fauſtrecht. 
to .Clirb, (eig, fein Theil, oder in dad 


Gemeinfameirgendivie, gefeltig, durch 


Geld ıc.) beitragen, mitwirten; ber 
zahlen, ausruͤcken, blechen. Scheint 
gemein zu ſeyn. To c. with ont, 
mit einem zur Hälfte gehen. »/ 
Clubbish, plump, tölpiſch.— 
Clubbishiy, tölpifih.:  - 
to Cluck, flod, (gr. urwew. glo- 
cire, alu fen, tom Laut der (i= 
‘denden Hühner), Fluten, locken. To 
c. over, herloden. © + (us | 
Clicking, fluctends das Kiuden.,- 
Clie, kljuh, f. clew. - | 
Clamp, ?loımp, (nur andere Fornry, 
clam u. clamp, verw.’ntit lurbp ). dev 
Klump, Kloß, Kloß; dide Haufen. 
ro Clump, flammern, aufannmenngs 


geln, beveftigen. 


‘Citmper, der Kittmp! - 


Cinmpered, klumpig, kloßig. 
Clumperton, der Patzkopf, Dis 
fopf. j ec 
Climping, klotzig, ſchwerfaͤllig, 
unbehuͤlflich. 3 
Clümpingly, unbehuͤlflich. 

Clamps, der Gruͤntkopf. 
Climsily, plump, ſtößig. 


 Clumsiness, dre Pump heit. 


Clumsy, .Elomft, tz, rund; 
Ba Little c. ellow; der Knirps, 
Feine gedrängte Kerl. 


Clunch-fisted, flontfhfified, | 


. close fisted, filyig. . . 
ci flong, flebte an; angellebt. 
N. to cling. ; 
Cling. gedörrt ‚ Serfdrumpft, voll 
komnen; flcbrig. 
to Clang, f. to clinch, trodnen, 
ſchrumpfen. 


— 


Cluster, kloßter, (wurzelt in x 
> whadw, Rrddeuw , nlartalw. | 
weig (uAado;) abblatten, abbre 
ef, Wenr, Vaher ukacryo. Der! 
ger. Daher ift) Traube, ‘Dosde. 
die erſte Wedcutang -.tenn,i wag 
den 2, traubenaͤhnlich, Dicheicai 
ander fist, verbinden-ift,, Der 
Haufe, Brak, Edhwarur, Be 
Black c., o.+ grape, die burgum 
Traube. C. of islands, Me “ 
gruppe, Tn ac., by c- ej ha 
‚weite, truͤublingẽ. oe 
to Cluster, haufen, verfant 
Shi Hfi Co.; fich ballen; wie? 
ben wachſen. a 
Clusterly, clüstery, in Ha 
tid, traubenartig are] 
to Clurch, Plosfih, (verwe mi 
fy Anvw, AaBur, Agua vas, Mi 
gelaeccan, viell. haya, it 
auch wt clinch hineinzuſchillern 
den, fallen, klannnern; dmfpan 
———— To. one’s Land 
hand ballen. hee ws wv veg 
ges — runs * Klaue 
sted, grobfauſtigz geizig 
Clütter, ttotter, Das Getöfe 
tolle Menge. athe ° he 
to Clutter, fe to clatterttp 
men, getern. To c.:togethes; # 
bend Haufen. :- n.!7. „in 
Clitterin g, ‘ftarmend > ‘Das Ly 
— on a 
iy’. et, (volfipr, 
das. Geld. : ; a Da 12) 
Clyster, ktiſter, (Con 
ſprengen, naffen), dad Diy ftter 
pipe, die Klyftierfprüße 5. — 
to Coacérvate, ‘foife roe 
Nate acervus, Haufen‘, é 
wdere Fornt; u. belde. von! 
zuſammentragen), aufhaäufen 
Codcervation,. dit Muphanty 
Coach, kohtſch, (alt euch 
quitch, gehört wol tiberbaupr gu 
rw. IOV, unter andern! gue 
die Kutſche. C.- boxy Bers 
hire, das Fuhrgeid. - horse 
Kutſchpferd. Cs house, der 
Schuppen. C. «maker, der: | 
macher. C.-man, der K 
top, der Kutfhhinunel. > = 
* vach, kutſchen; in eine 
etzen. aa“ 
Cöuched, kutſchte; ekutſchez 
Kutſche. I must — ety ich 
ſie in de Kutſche bringen. 
to Coäct, foa dt, (lat. copere, 
chagere, sufannnntbun, aufan 
treiben, wirten), auftimneentoir 
oaction, foadidh'n, 54 
Codctive, foadtiw, % 
gufamutenipirfend, W 
Coidjument, oad Fou 
iver alicvare, helfen), Die. 
e, der VBeijtand, vr 
u > B = - 


J 
— 
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Coddjutane, mithelfend, beiffehend. 
Coadputor, foadfahubter, der 
Ritelfer, Beiſtand; Ceadjuter. 
Coadjuvancy, foaddof{huwen 
bi, be Rithülfe, der Berfiamd, 
Cordonition, fea djunth pad ny, 
(com unire?, die Vereinigung, der 
Sufanmettratg.  °, ) i 
oUoigmént, fodgmennt, (vor 
ecgere, Wh. augmenter), utammen 
beüfen. 
fragmentation. Me Zuſammen— 
tastane, das Gehaur. 


‘uigtiable, foagjüteb't, ge 


andar. 
»toignlate, (lat. coagulare), gee 


na; gerinnen machen. 


‚nzulstion, die Gert 
Berounene. . 
stgularive, gerinnen machend. 
cégntator, das gerinnen machende. 


Coaks. febfé, f. to cox. 


oal, kohl, cqcbort, wie dasteutfche, 


N za. naw, attziınden, verbrennen), 
tu Sebie, (Derem man nach London 
ficbsigerin bringt). To carry c-8 to 


Neweastle. Walter ins Meer tragen. 


C -basker, der Roblenforb. Q.-black, 
oiſchmarz. O.- dust. det Kohlen⸗ 
fu. C.-fish, der Köhler, Sobre 
nd. C.-heaver, der Soblentrager. 
C.-hole, c.-honse, der Nonlenfpei: 
Ot. Cemaa, der Koͤbler, Koblen- 
belt. C.-mine, c, - work, dag Rob: 
lecbergwerf. C.- mouse, die Kohl: 
nik, Beandmeife, C.-pir, die Kchs 


cegtube. Pir-c., Steinkohlo. C.-. 


poker, ¢.-vaker , die Sobienan: 
vl, das Echüreiſen. C.-stone, die 
awe Cteintohle. | 
Coal. Koblen brennen; mit Koblen 
uamen, tohten, zu Koblen werden. 
—— die Kohlengrube, das Koh: 
cewerl. 

Coalésce, foate 6, (lat. coalesce- 
e. f. gt abolish), gerinnen, gufante 
acrichen. 

aléscence, coalition, kdä— 
ens, toafi h fh'n, der Zu: 
— die Vereinigung, der 
Gaalize, f. to conlesce. 

aly, fob tt, voll Kobten. 


‘ptation, fodptebjd'n, (von. 
on die Anfiigung, rechte Stel: 


Loaret,tocodrectate, 


Fas J 
‘oer, {0. arcea, erctus. aus ei ya, 


ya, einengen, verfadranten, 
iretation, die Einengung. 
tse, fobré, (gebort «is härtere 
us pt. gu hoar, hoarse, hair, ww: f. 
* eg. rauch, borftig), grob, rob, 
“ub, plump, — 
‘raely, grob, rob, plump. 

u s, die Grobheit, Rohheit, 


Plump 


* 


unung; dad. 





Coarticnulätion, fodrtttjule he 
fch'n, die Zuſammengelenkung. 
Coast, fohft, (Erde, Etem, Kno— 
den find dem Mothus und den Spras 
‚ ten gleicbedentende Symbole sir 
leiblichen Dafenn ; daher carsoy, Anos 
‚chen, costa, Wippe und Küſte,' wre 
cute Ww core, ripa, Ürer u. Hip pe), 
die Kuſte, Das Ufer; die Seite, Ges 
gend. C. of a country, die Gegend 
eines Vaudes. The c. is clear, die 
Lure ift rein, Sie Gefahr ift vorüber. 
C. of Jauw, das Nadenftud. C.- 


mary. } cost.marv. 


to Coast, an der Küfte fahren, lands 


waͤrts fegeln. 

Coaster, der Küftenbewohner; Kite 
fienfebrer, —— 

Coasting, ander Küſte fahrend; das 
Küſtenfahren. C.-pilot, der Loots. 
C.- trade, der Küſtenhandel. 

Coat, koht, (val. ju chouse U. ca- 

- bin, Von xevSw nämlich, verbergen, 
itt fchon im Mittellat. cota, evtta, 
verbuliende,, verbergende Kleidung, 
bef, der Geiftlihen, daher Lutte, 
Ritte L, votillor, Weiberrod, Kırwy, 
Kırwu, Dag H aut, (Convrog. Haut 
u Schild, Sdote), Nut, Hütte 
eben auch bicher gehören, ift offen⸗ 
bar), der Rod, lange Rod; das Kine 
derroddin; die Aytstraht, Ctane 
destieidiing, der Stand; N das 
Sell, die Haut; der Wapenfhild ; Die 

_ Spitite, Kote. Great c., der Uebere 
rod. C. of arms, der Warfenrod, 
def Wapenſchild. C. of mail, der 
Panzer. To tarn c.,.abtrinnig were 
der, C.- (wach andern faͤlſchlich conrr- 
denn es beißt ven Der Tracht fo) card, 
Die Figur, bunte Karte. ‘Lo turn -c., 
eine andere Partel ergreifen, umfats 
tein. ‘Fo cast his c.,, feine alte Haut 

‚aßwerfen, fib andern. Yon musc cur 
your c. according io your clorh, 
Spruͤchwe: man muß fich nad det Des 
de firefen To disgrace one’s e. 
oder gown, ſeineni Croude Schande 
machen. To beat one’s c., einen 
den Nod auspochen, d. i. ihn prügeln. 

to Coat, einen Rock anziehen, befleie 
tens überziehen. 

Coared, kleidete; bekleidet, tm Rode. 
Solt-c.y glattſchalig. Rough-e, 
rauchſchalig, ſchuppig. 

Coatgng, Tuͤffel. 

te Coax, foots, f. to cox. 


* 


Cob, kobb, (usmlor, xeOoe, (dom 


„tw, new, Hoot term), em leichter 
Eeevogel, der mit Meerſchaum fie 
fangen (ant; yovGss, leicht, gehört 
hieher. Dann fptelt das Wort auch 
in Popf hinüber), der Piafrer; die 
Mewe; Epinne Rich c., der reiche 


Kam. C.-sron, der Holgbod, Brand: _ 


bod. C.-loaf, der Sladen,, dünne - 
Kuden; shh TC. C. nut, die Bele 


— 





Cob 
lernuß; das Spiel mit Nüſſen. 
swan, der Vorderfihwan. C.- web 


das Spinnengewebe, —— 
w. morning, in Rorf., ein nebfi 


Cabal, fobbalt, der Kobalt), d 


Kobel. 

to Cébble, fobb‘L, (irfor. 

vaxyhwww , höten —— ab. 
en, 


betr lich —— atfo pfu 


was bef. auf Schuſter übertragen wur⸗ 


de), mans > fümpern. 
Cöble. 


orb, von yaw, 


fajlen), das Kichenſchiff. - olter, 
ein Truthahn, —— * 
prt alg ig Kobl Rie ‚Ss soi 
! : ier, Schu 
Stimper, ‘Suh ier 5 5 Fi 


Cobishop, top HEN} Verein 


jutor; Weihbiſchof. 

Cocao . Coco, 

Cscal pTOUSs tötfiffetnt, (9. 
nonnog)» Beer? 


Cochineal, fot —R von >. 
ae AR die ‘Cie 


nille, der Scharlachwurm. 

Cochleary, céchleared, füd- 
Liari, fotliehted, (von — 
cochlea, Schnecke mit — 
there dann Schraube), ſchrauben⸗ 
oͤrmi 

Cock, Sd. ( tonquédrinende Bile 
Bund: Es weed felt aber auch mit Cops 

opr}, ber Hahn, das Ma — der 

Hahnenſchrei; —— — eufchoß oe 
Die Hurttrampe oder Ee; Ringe; da 
Simgicin an der Rage; “det Gy oot 
an der Gonnenubr; dic are‘ (ans m 
nem Pfeile, die Ke thes det Kahn, N 
den, Shk. KL.; * ormann Ans 
führer; der Wetierhahn; dag männlis 
che Coyamatied, Dunghill c. der 


—* C. of the wood, der 
uerhahn, To be c. a hoop, ae 
iin Korbe feyn, bod frühen, fi rite 


fen. Stories ofa ec, and a bu l, blaue 
SBundermährchen, Fafeleten. To be 
cast at the c-s, in die Pilze geben, 
C.-baird, volffpr. Hurenrwirth. C.- 
boat, dag Keine Boot. Cockes ones, 
verderbt aus by God's bones, ein 
gan meine Schwür. C.-brained, birt 
os — rn das § abnenges 
frei. - eyes, die Karabinerhaten 
am Bferdeftcange, C.-fight, ec.» 
chung, hasSabnennefedit. C. horse, 
* Siecenpferd; rittlings, troßig. 
C.-Jane, volffpr., die Weiberſchaam. 

€. - lofr, der abnenbalie. ane mas- 
ter, der die Habne abrichtet, C.-match, 
die Wette ore Hahnengefeht, Habe 
nenpartie, C.-p vp * volffpr., ein 
Kebsemann. C.- pic, der Nabnenplan, 
Rampfplab; die Tauenfammer. C.- 
‚ robiu, sin fanfter Menſch, ein Laman. 
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Aldo: tft auch ein pobiici 
cher Gas abret, yavris, ein Dbftel 
rund, eae enn, | 
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a 
d) Greig. tac saan ae 
se, od} tragen 
Hin BL 


se t meee , 


6 

efetfptets dag 
tnochen 

Cé ckacri ce; 


— — Die * 
to Cöt ér, 3 Teele, Ls 
Ki- , 


$ h 
— der are freund, 


Cockerel, f. cockrel. » 

Cöckering, garceipd. | 

Cécker, tod itil oqu 
muthfeiltig, feet; i, 
ollſchein. (Ht. 

a üb Bi den 
prachentogeld, weft 
huhn, Huhn im. che, B 
bill u, Beh: — die 

“ent 


ha 
ty Be ey et ie 


Hansbrs 
Cösking. 9 “ 
pann ny Se 


trozend; ay 
Hahnengudt, Hahnenhetze. 
Cockish, bubleriſch · 
Cockle, todct $ | 
“won cock, — aus 
cochilesry), der, junge 
er hei; nro} 
— ——— 
date. C.- — 
C. - weed, die ofe, 


wie Mohr; - 


i 
—* 


Coc 

‘de teap'd no- corn; ae 

Co: Le, m ede, feaufen, folgen ! | 

then ; —— 
mn Cranden. 

ge⸗ 


Aurnte ; 
te —— 


eat (Cocaigne, ital. 
erdichtete Statt, we- 
ige, ſchwelgeriſcheẽ Wer 

bewob ner meift per⸗ 
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Ho» Bölshosixyyin, olten⸗ 
ai A: —* woe ich nicht, 

: ourg) der Mauer» 
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70% „de ie 
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e,‘fo I tit’ (bon coguere), 
ren — fh, DAs’ Moder, 


bs 1 BS Con; 
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. Verdauung. | 
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coat, ver. tat 

, ode; „der in: 
: "pas Sifien ; pr Stood: 

the te der. Beutel voll 
* 


ae wa Sart b.. C- 
; | Bar x 2 FE i sa wf 
yen t Py i 
/ i, eftct. ’ 


ub. C.-, 
> — 3853 "s 

cece, te Nefiel frp fen. 
* aor: Stockfiſch, —3. 
ff.» C. - Ts 


* dich. grime Erbfen, 
& 



















trohwurm. ‚C.-wort, 
» ifraut. 
en). oth cine Schote 
Me ein; eingehüuͤlſet 

PCR, Durfenfeichte 
Einſammler von Hil- 


nt Codex heißt 6. Colu⸗ 
umftamm; 6. Plaut. 
ſchen — ange⸗ 
ae aug Ry Sitzen; 

then waren der 
saat, fie wurden 

Bal. book), 


das Codicill, 
adjtrag zu ei: 











‘beitia 
chrieben. 


— Geſetzbuch. 


bas il, Sabine, Aufn, N 


nem 
— die Codille im 
—— od 

walanperge. 

b p+~y, I. Th. 22. A, — 
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to Cöddle, codle, fod drt Scheint 


‚Cödlin, 


Coe, 


Coe 


Cotliae, fibliaf, celiac, 


kohtfo, J 
Coémetery, ſemmiterri, ſ. ce- 













7 inntäf,. die Quite 


Cof 

mit num. Yew DEYiW., und tft vielleicht 

- don dem Plafenwerfen beim ange: 

— Kochen übergetragen worden), 
anft-tochen, abkochen, dampfer 1, ges 

‘Linde fieden. 

cédling, der 

Myfel, Shk. TN; Kodavfel; 

ſiſch, junge Fabetjau. 

Fuh, die Yutte, Kaue, Koje. 
(Alto mit coat. aden, eben auch 
berin. » wie mit vwor., Laaer, Höhlen. 
An Norf. ein alberner alter Kort.) 
Cöde,coo, (tonnachahmend), gur⸗ 
ren, girren. 
oefficacy, coefficiency. eo: 
effickeßi, foeffifchbenßi, (von 

efhcere) , die Mitwirkung. 

tcient, mitwirfend; der Coef⸗ 


unre ife 
Schell⸗ 


ficient. 

von 
woilsa, die e Bauch htung , vom Une 
‘terleibe. assion, das Bauchweb, 
‘Der ehrt 


metery. 
oém 


ption, foemmfd'n, 
Suftauf 


Zufanunentauf ; kauf 

Coequa a, foibtwel, gletd. 

Coeqnility, foifwalliti, die 
Gleichheit. 

to Céérce, foerrf, (f. coarctate), 
cinfebranten firafen. 

Coercible, Farauf ranfen. 

Coercion, } oerr h'n, die Eins 
ſchraͤnkung, tas wang, die Strafe. 

Coércive, einfihränfend, firarend. 

Goasctasials foeffennfdel, 
gleiches Wefens. 

Coessen tidlity, die Gleichheit des 
Weſens. 

Co- estate, foefteht, der Mit: 

ſtand. 

Cocthheous, koitehnios, (von 
actas, Alter, Eros, Jahr), gleiche 


" zeitig. 
gleich 


Coeternal, 

ewig: 

Coerérnit y, die gleiche Ewigfeit, 
Mitewig tert: 

Cotval, tothwel,coevous,/von - 

"my, aevim, Beitalter , gleiches Ak 
ters; der Zeitgenof. 

to, Coexist, oetjißt, mit exiſti— 
“ren, zugleich feun. 

Coexistence, das Augleichjeyn, 
die Coeriftenz. A 


foiterrnet, 


Coexistent, mit vorhanden, zus 
gleid) feiend. 
to Coextrénd, foefftennd, .von 


extendere; ausdehnen), gleichen Ume 
fang haben. 
Coexténsion, 


fan 

Céifes, fortis (arab. cahuah, turf. 
caheu), der Catfee. C.-berry, die 
Caffeebobne. C.- house, das Caffe⸗⸗ 


M 


der gleiche Uins 


a «+ 


ra 7 * 


rad — Ks: H 


— —— 


ne 


Sere 


Cof 


* die Capfeefanne, C.-ıree, der Cay: 
feebaun. nr 

Coffer, foffer, (verw. mit een 
kebıyoc, Korb), der Kaften, Koffer, 

die Kifte; der, Schaf, ie Rentkam— 


mer; der vertiefte Gang im Feftungs- 


bau. i 
to Cöffer, etnfoffern; einfchließen. 
To c. up treasures, Schaͤtze fam- 


mein; a ul 
Cöfferer, der Sdhakmeiftet. 


Coffin, foffin, vgl. chopin, cof- N. 


fer, der Garg; . das Blicherbrett, 
Nepofitorium; die Düte; Torten— 
‚ form, Pafietenpfanne,. — 
fte, Paſtetenſchale, Shk. TS.; der 
innere und boble Theil des Pferde: 
ufé. C.-mäker, c.-man, der 
argemader, Garghändter. 
to Coffin, in den Earg legen, ein: 
fargen. een 
Cog, foag, (einmal vert. mit önog, 
axocy any, acies, ſpitz; dann aber — 
duch gygur, ist Art, Beil, uy- 
thiſch gleich der tonenden Sichel und 
dem fingenden Schwan, als Liebes- 
er gwar in das Ärdifche ver- 


auber, 
‚ fentte,. aber aud) wieder daraus ent: 


bob und erlofte,, alé Wort und Ges 
ſetz, tab. gygur aud) Zauberer — 
verwi mit dem plattt. begyggeln, 
betrugen, eig. durch Zauber; "app. 
ko»ur, teut. Gaufler, jongleur, 
Gaufler und Saͤnger. Hieher gehort 
Aud) Kundo;. (K us el), Zaubertreis, 
Baud, ein alberner Menſch und 
ein Gautler, vol agog. Spaͤtere 
aneranend umdeutende Bildungen u. 
bag innerbath des Gebiets je 

iner Eprade, wie yayyarderv, In: 
den machen, jocalari, jig, w. fy 
bas mittellat. cauculutor, coclearias 
u. a., find nur Gliederungen des Tons 
und Worts nad und von andern Eei- 
ten und Nichtunaen der Idee), der 
Kamm, Zehn; Kniff, Betrug. C.- 
ware, das grobe Dud. C.- wheel, 
das Kammrad. 


to Cog, * machen; ſchmeicheln; 


betriigen, fuchsſchwaͤnzen, erſchmei⸗ 
cheln, lugen; die Würfel kneipen, 
drehen. o & upon, anſchwatzen, 
‚aufhängen: Much 
Cogency. kohdſchenßi, (v. co- 


gere), die zwingende Kraft, Ge 
malt, 

Cogent, dringend, fraftig, über: 
zeügend. 


Cogently, kraftig, unwiderſtehlich, 
dringend. 

Cogger, fogger, der Schmeichler, 
Lügner. 

Coceing. ſchmeichelnd; fuche ſchwaͤn⸗ 
serif, Shk. LH „ betruglich, LL. 
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haus. C.-kitchin, die Caffeema | 
fine. C.-man, der Caffeefchenf. 
C.- mill, die Caffeemible, C.- por. 





Coh 


T An; (Wirrfel) tneipend; das Shure 
deln; #neipen. C. gamester, der fü 
fhe Spieler. RE 
Cöggle.- stone, (vielleidt, d 
Aehnlichkeit wegen, ©. nonxos, Seer 
Gruchttern), der fleine Kiefelftein. 
Cogitable, fodfmiteb't, (v 
cogitare), denkbar. 
to Cogirateo, denfen, bedenken. 
Cogitation, das Denken, der E 
danke, 
Cögitative, Ddenfend, 
nachdenklich. 
Cognäte, fogneht, (cognatus, ti 
connatus ,. mitgeboren ), beriwan 
(von Mutterfeite). 
Co gnätion, die Verwandtſchaft. 
Cognisable, foggnifeb't, « 
fennbar, unterfudbar, dem Geri 
c unterworfen. — F 
Oognisance, (von cagnoscere), 
Erfenntniß, — das Bi 
en; die CGeridhesbarters ° Meselét 
fugniß ; das Mertmahl, Shk. Hf. Jf 
Helingcihen, Wapen. To take'c.« 
in Unterfuhung nehmen. This fa 
under the c, of philosophy, ‚hierül 
bat die Philoſophie gu richten. : 
Coguwisee, fonıfth, der. An 
fannte, Berechtigte, dem cin run 
ſtuck zuerfannt iſt. 
Cognisér, cognisour, fon 
fahrt, der Berlaller, Abtéeter. cir 
Grundftuds, } 
Coxznirion, fognifh'n, dieu 
de, Wiſſenſchaft, das Willen, X 
wußtjeun, die Ueberzeugung. 
Cognitive, f. cognoscitiwe. 
Cögnizable, cognizanee, 
cognisable, cognisance, '., 
Cogunöomimal » Eognommine 
gleichnamig. 
gnominatıon, 
é einame. — 
ognoscéence, TOGNO PERE, & 
Erkennen , die Srfenntnih. 
Cognoscible, erfennbar. 
Cognöscitive, erfennend, C. 
 eulıy, dad Erfenntnisvermögen, 
Co-gudrdian, fogja'rdten, ( 
garder, tt. guardare, te ward, 4 
wahren :c.), der Nitvorimmd, | 
Co-guärdiauship, die Deiteı 


x re 


mundfihaft. | 


Corue, ta f, (vor ‘ 
rant aug Beni , walle, Ger 
ntehl :c.); der. Schluck, 


Davon 
to Cognue, (xuxaw, den xuxewy | 
reiten), fohnapfen. | 
to Cohäbit,: tohabbit, . mit 
wohnen, betfanunen wohnen; © 
wohnen, 
Cohäbitänt, der Mithewohier. 
Cohabiration, das Zufammenwe 
nen; Beiwehnen. ; 


Coheir, foebr, (aus Aaeres, Gri 


tieffinni 


der Human 


Coh oo. 
| * mit xaea, Wittwe), der Mit: 


Cohéiress, foehreg, bie Nik 
Gok. | 


iR... — | 
wtCohetre, fd hi br, (lat, cohderb- 
ze), zufaniwenhängen; übereinfom- 
men, fid) fh 


iden. | 
oherence, coherency, 


} 
| tp. 
bibrens,t der Qufammenhang, die 


Folge, Verbindung. eee 

ohrrent, gujanunenbangend, über: 

einſtimmig. — 
Cohesion, M coherence, . 
Cohksive,.f, coherent. 
Cohesiveness, foi fimneß, 

dag Zuſammenhangende, die Zuſam— 

menbü näigleit. ©, 
to Cohibir, Fobib bit, (cohibere), 
- abhalten, hindern. 2 os 


to Cohobate, fohobeht, doppelt 


abziehen, tohobiren, oft abdünjten. 
Cohobärion, das zweimalige Ab: 
yuche.: ° .' " Er 
Cohort, fobabrt; (cohars, eig. 
die zuſammenberufene (oon . 
aus gehobene Menge, wie Notte, 
Die zuſammen aufbrechende, ©. Fum- 
rer. ‚Norden ’ 
aud ein Verein, murzelt aber in ci: 
mem cudetn Wort), die Cohorte, Ban: 


de, Rotte, der Nar ft. Ris 
Cohortation, ktobortebſchen, 
‚sie Aufinumterung. . a 
Coif, coiff, faif, (gebört zu 


opf, naßy; xeBary, neOadry), Die 
be, Kappe; Der Doctorhut. The 
egtee of the c., die Klaſſe der Rechts⸗ 
* tte: A brother af the.c., ein 


er Sjurtfi, 
Coifed, gebaubt, aufgefest: 
Coiffure, faifjur, der Kopfpuk, 
Sas Kopfzeug. . Br 
digme, fmein, (zunaͤchſt vom frz. 
goin, md dies von yarın), der Wins 
el; Heil: Grif Liehfutker, 
te Coil, fail; (fr: cueillir, it: co- 
x e, lat. colligere), aufwideln, 
nd legen. a 
Coil, das Gewinke, rund gelegte 
au; der Lar, das Geräufch. an 
wi [spteren Ginne(SAk. TA. RI.) 
> mit dem bebr. kol,. Etimme; 
Hall, gellen, clamare, to claim 


ir ; , 
Colfois, 6. Chauc. die Geilen; 


Dover: | 
Coin, fain, (fcillert in coigne; 
enneut.norru. ttal. coniare), der Keil, 
{eil; Ecthtcin, die Che; Münse; 
brage, das Geld. 
¥ edn. prägen, muͤnzen; ſchmie— 


ine ; fainedfh, das Mim: 

” * a Munykunft; ‘Der Schlag⸗ 

— vie Minsfofiens das Gepra: 
ats Lie Sue eburt, Erfindung: 
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ft dem Sinne nad. 





’ De ° 


* Col 


td Coincide, foinfieid, (von eas 
ere, incidere), zufammentreffen, 
einſtimmen. To c. with—, einfdlae 
‚gen in —, Er)... 
Coincidenée, koinßide s, das 
pufammentreffen , die —— 
unft, Einſtimmung. 
oincident, zuſammentreffend, eins 
ſtimmig. 
Coindicätiön, foinditehfd'n; 
(von indicare, anzeigen), die Mitan— 
eige, das Zufanunentreffen, gleiche 
 KErgebnif. - 
Coine, fü coigne. 
Coiner, fainer, 
BL, Erfinder. 5 — 
ojuing, münzend, pragend: dag 
Miner, Progen, — 
to Cojoin, kodſchain, f.tojoin, 
‚fi verbinden. » " 
Coistrel, faiftrei, coistril, cöy- 
stil, vergl. kestrel, (von astur, 
fic. rooya, Geier, austaär, asture 
co, austurcus, ostercus; f. astringer} 
gl. bittern, bowet, der wech⸗ 
felnden ormen wegen ein Hod ft 
merfiviirdiges Wort; denn man ers 
wage nur: butavrus, bötaurus, bu- 
teo, butio, veutour, lat. vultur, 
avoltojo, astur und obige!), eim | 
ſchlechter oder Baftartfalf; der Gelb: 
fonabel, Feigling, SLA LN. ; Neue 
ing 


der Münzer, Pras 


Coite, fait, (vol. qivoir. Iſt verw. 
intt quit, Sf. zeit, ‚ engl, white, 
weiß; das Meike, die weiße Tafek 
war cben [ewot Schuldbuch, als ne 

gel. eyn konnte), Die Wurfſcheibe, 

er Wurffkein; das Hufeifen (in wies 
fern in einem Epielc damit nach eis 
nem Biel geworfen wird). _ 
oltion, foihfeh'n, (fat. coire), 
das Bufammengehen, der Zufammens 

- drang, die Begattung, Paarung. 

Coke, kohl, die (adgefchiwerelte und 
deshalb zum Kochen (coguo) taüglia 
the) Gteintohle: _ | 

Coker, (einmal von cock, als Boot; 
Gn der zweiten, wie es fcheint, 
volkſpr. Bedeutung iſt die Ablei⸗ 
tung mir ungewiß), der Tagelöhe 
ne Arteiten⸗ Bootsmann; Fiſcher⸗ 

ſtiefel. 

Cokes, der Narr, Hanswurft am 
Barthelsmarkt (vol. zu cog, und 
wounusryc), der Schreier— SER 

Col, abbr. Colcnel, der Oberfte: 

Colander, folländer, ven co- 
lare, feihen, verm, mit cou er, flies 
fen), der Durchſchlag, die Seihe. . 

Colarin, der Fries, Hals am doris 
feben und toéf.aifthen Enpiteel. 

Colation,toflchidn, dag Durch⸗ 

ſeihen, Durdfotogen, _ _ 

Colature, follebtid'r, das Durch⸗ 
‚feiben,; Durchgefibte. nn 

Colböursine, kolbertihn, sine 

Sid 


Col 


Mrt franz., von einem Fabrifherrn 
~ Eolbert fo genannte) Spitzen. 
Cölcothar, das Caput mortuum, 
der Todtenfopf in der Chemie. , 
‘Cold, kohld, (dur Enantiofenic, 
“ f. gu co.case, iff cold, falt, gelu, 

elidus und calere , warm Fenn, 
febr. Kuli, hetfi, »yrexc, brennend, 
ital. caldo, dod) Ein Wort. Denn 
fehon in der “idee ift das Eine nur 
» das umgemandelte Andere, und bei: 
des in und aus Einem, Der Welt: 
berg Meru Hat feinen Nord: u. Gürds 
pol; der dunkele, und falte foll der 
lichte und warme werden. orper 
ft urfpr. Geift gewefen, und muß es 
wieder werden), falt, froftig, fühl, 
faltfinnig; ſchlaff, matt; die Kälte, 

der Froft; Schnupfen. .To catch c., 

fic) exfalten, den Schnupfen befont: 


men. 
Cöldish, fältlih, fühl, friſch. 
Cöldly, falt, froftta. — 
Coldness,. die Kälte, Froſtigkeit, 
der Kaltſiin. * 0. 
Coldshire, fpröde, brüdig, (vom 
Eifen). | 
Cole, colewort, fohl, (xavroc 
~~ Stiel and Sprof), der Kohl, volts 
_ for. baar Geld. C.+ flower, der Blue 
nenkohl. | | 
Cole-fish, eöle-mouse; ſ. coal- 
fish, coal- mouse. | ‘ 
Cölen, follen, Kolln, 
Colibert, (collibertus), 
laſſene Bauer. ) 
Colibri, der Kolibri, Ananasvogel, 
Homgfauger, ; | 
Colic, follid, die Kolif, Darm⸗ 
gicht. Stonec., der Stein, die Steins 
jhinergen. — | 
to Céll, (vo collum, Hals), bale 
To clip and c.’, eng umſchlie⸗ 


en. 
two Collapse, follappé, (collabi, 
collapsus), jufammenfallen, fi 
fchließen. 
Colläpsion, follapfd'n, das 
: Bufammenfatlen, Zuſammenziehen. 
Collar, foller, (einmal von col- 
‘lum, collare, denn von follern, 
"per. mit avdiw’, xvdw, xvddw), das 
aléband, Halseifen; Kummet, die 
alfter; der Kragen; das — * 
o slip the c., den Kopfaus der 
Schlinge ziehen. C. of brawn, der zu⸗ 
fammengerollte Schweinstopf, Prefis 
kopf, die Suͤlze. The c. of SS, die 
Hrdensfette des Hofenbandes. C. - 
‘ bone, das Schlüſſelbein. C.-day, 
der Hrdengtag der Ritter bom Ho- 
fenbande. , | 
to Collar, beim ragen nehmen, an-z 
pacen; zuͤſammenrollen. 
to Collate, folleht, (von con- 
fero, collatas), (eine Wurde) vers 
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der freiges 


Collegian,. follih 


Col 


leihen, ertheilen; zufammenhalten, 
vergleichen, collationtren, , 

Colläreral, follatterel, (bon 
latus), nebenfeitig, en, bon der 
Seite; parallel, gleichlaufendz ge? 
genfeitig ; ‚mittelbar; der Eettenvers 
wandte. C. wind, der Seitenwind. 
G. degree of kindred, die Seiten: 
(inte. 

Colläterally, nebenfeitlih , bom 
der Ceite. , 

Collätion, follebfä'n, die Ber: 
leihung, Crebeituna ; Vergleichung, 
———— rfriſchung, Bors 
lage, die ebenmahlzeit, fm Brae 
ſtuͤck, als Vesperbrot; der. Schluß, 
—W — 

to Collation, colläticniren. 


Collaritious, kollaͤtiſch 6 8: zu⸗ 
- fammengebradt, gufammengefdofs 


en. * 
Collaror, der Ertheiler (einer 
Pfruͤnde), Patron; ————— 
to Collaud, follahd, (von laus, 
laudare), mit loben; hoc loben. 
Colleague, follibt, (lat. colle- 
ga), der College, Amtsgenog. 
to. Colleague, follibt, verges 
——— — 
Collect, folleft, die Collecte, 
| Einfanumlung. | 
to Collect, toledt, fauueseti gi 
amımenbringen , folgern, ſchlieben; 
cmerfen. 2 ER 
Collectäneous, foledtebhnrog, 
‚ zufammengetragen. et 
Colléctedly, folledtedtt, su: 
fammengefaft, gefammelt, in Eins: 
Collectible, gu ſchließen, gir fol 
gern, folgerbar. od 3 
Cc er cting, fanmelnd; vas Sam⸗ 
mein, mon 
Collection, ee die 
Sammlung; der Schlußſatz. — 
Collectivzous,folledtihfcho$, 
gefaminelt. ‘eer , 
Collective, berfammelt, gufame 
mengebracht, deſammt; ſchließend; 
das Collectivunt, Sammelwort. 
Colléctively, insgeſammt, über: 


haupt. : 
Collector, der Gammler; Einneb: 
mer, 
Cölledge, f. college. . 2°, 
Collegatary, ftolleggatart, 
(von legare), der Miterbe: :. 
College, foltedfh, die Genof 
fenfchart, das Collegium, Eymng⸗ 
fium, die Hohfhule. Ihr Werfen ı 
aber nicht “nad unferm ‚Sinn un 
Art zu meflen, 
Cölleger, folledfder, der Cole 


(egiat, j : 
follibdfdel, de 


Collegial, 
Collegiums. 

dſchaͤn, der 

Collegiqt, Hochſchuͤler, Student, 


Col. 
Collepiate, follihdfdeht, col 
legienhaft, afademifth;. der Colles 
giat > Stiftsſchͤler, Student. C. 
ehirreh, die Coliegienfirde, Stifte: 


tirche. po 

Cöollegue,:f, colleague. 

Gilles, fi collar. — 

Céllery, folleri, .(b. coal), die 
Roblenqrube; das Kohlenlager; der 
Roblen$andel. : 

Collec, f€ollet, das Collect, der 
Haléfragen; (Ringe) Kaften. 

to Colkide, folleibd, (lat. col- 
dere), gufammenfdlagen,  anftos 


en. 
Collied, Folli‘d, fohmärzte; ge: 
ſchwaͤrzt, kohlſchwarz. 
öllier. follies, der Köhler, 
Shk. FN. KY. ; Koblengräber; Koh— 
ander; Kohlenführer, das Koh: 
fenfoiq. — 
Cölliery,f.collery. - « — 
Cölliflower, f cauliflower. 
Colligarion, kolligehſch'n, d 
Zufammenbinden. * 
Colliniacion,; collineätion, 
collimg, 'rollineo), das Zuelen; 


Tel. 
Colliquabl e, toll idmwebt, (v. 
45 . liguea), ſchmelzbar. 


Colliqnament, der FlnB, -die 
afte. | 
Cilliguane, follifwent, ſchmel⸗ 

gend, auftofend. 

to Célliquate, follifweft, 
fhmelzen. . EL, 

Cobliquitrion, dag Schmelzen, die 
Auföfung 


Colliqnatire, follidwatiw, 

ichmetzend, auffofend. u ; 
Colliqnefaction, follifwis 
 $odfh' a, dies ZBufammenfdmel- 


un a ae Fee ; 
chilision..tallib (e's, der Zus 
ſaumenſtoß. 
to Céllooare, follofeh.t, (collo- 
care), gen, ordnen. : } 
Collocation, die Stellung, Ord: 
Collock, der Eimer. 
Callocitrron, Tollofjuhfch'n, 
a , die Unterredung, das 
pr 


aq). 
to. Collogne, kollohk, fdmei: 
bein, beſchwatzen. 


Cöilop, follop, (uorrdAow, die die | 


de Haléhaut der Dhiere, und ein 
entnerbter Jingling, noAoBo;, überh. 
immelt, weraus to glib), das 


ee Kleifh, die Schnitte, Shk. HA; FC 


des Hind, als Lieblofender Scherz, 
Shk. HIT. Scorch c-s, Kalbevs 


kenitte. = 
Colloqnial, follohfiviel, des 

Gefpraké, der Unterredung, der 

Ungangéiprade achortg, 
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Cölly, der Ruß, die & 





Col 
— kollokwi, das See 


pr ⸗ 
to Cdllow, ſ. to colly. 
Collnctaney, follodtenßi, (v. 
lat. lucta, Kampf), die Widerfegung, 
Gtreitigfeit. 
Colluctation, follodtebhfd'n, 
der Streit, Widerftand. | 
to Collide, folljubd,. fv, lude- 
re). heimlich emverftanden fen, ſich 
verfichen, unter einer Dede liegen. 
Collusion, folljubfh'n, das 
Verftandniß, dte Xbfartung. There 
is ac. between them, fie fpielen gue 
fammen unter der Dede. 
Collisive, abgeredet, abgefartet, 
Collusively, abgeredet. 
Colltsory, ®erftändniß habend. 
to Colly, Follt, (einmal von coal, 
dann bon collum), berufen, ſchwär— 
zen, Shk. O.; den Apals firecten: (73 
warge. C. 
flower, der Blumenfohl; f, cauli- 
flower.. be 
Collyrium, follirstom, (xoA- 
Aupıgy , eine Majic von ar: wes 
fenformigem Brot, bef. als) Augene 
falbe, das Augenwaljer, Augene 
pulver. 
Colmar, Colmar; die Mannabirne. 
Cölogn, follon, köllniſch. 
Colon, kohlon, das Kolon, der 
Doppelpynct; der Grimunderm. 
Colonade, folfonehd, die Colone 
nade, Gaulenftellung, Saͤulenreihe, 
der Gaulengang. 
Colonel, founel, (mittellat. coro- 
nellus, Anführer von taufend — der 
Krone hörigen, fonighden — Krice 
gern, die vielleiht aud corona heißen 
mochten. Da bier r u. 1, wie die Fluͤſ— 
gen haufig, wechfeln, fo tt daraus 
te Aıröfprache begreiflich), der Oberſte. 
Colonelship, die Oberftentietle. _ 
to Colonize, foloners, anjiedeln, 
anpflanzen, anbauen, bevolfern. 
Colony, follont, die Kolonie, Anz — 
—— ‚ Mlanzftatt, Pflanzung, 
tederlaflung. ; 
Colophony, (xorceOwua, nämlich 
Syrivy, bon der tonifden Stadt), das 
Kotophonium , Geigen oh 
Colognintida, follitwinntt- 
„ (nokonuvda, on, THs der 
runde Kürbis), die CoLoquinte. 
Color, f. colour. j 
Golorate, folloreht, aefürbt. 
Coloration, folloreffd.n, da 
Farben, die Farhengebung ; Revie 
Coloritic, koloriffick, farbend. 
oldss, colossus, foloß, der 
Koloß, das Krefenbild. \ 
Colosstan, koloſſihen, koloſſal, 
rieſenhaft. 
Colour, foller, (lat. colo, die 
Farbe, der Anſtrich; Schmuck, Shem, 
Vorwand, Deckmantel, Die Beſchoͤ— 


Col 
niguͤng; Flagge Gattung. To be 
Be ein tarbiges Klei — 
The c-s, die Sayne, Standarte; 
Shk. TN. 

to, Cölour, färben; befhönigem bez 
mänteln; fi entfarben ; einfhwärs 
gen; farbig ausmalen, illuminiren; 
fi farben 

Pe poids yy follereh' T; ſchein⸗ 
bar, gu bemanteln. 

Colourabl cheinbarlich. 

Coloured, färbte; gefärbt, bunt. 

Colourer, folleret, der Aufpußer; 
beinantelnd. 

Colouring, farbend; das Färben; 
Colorit, Farbengemif , die Farben: 

ebung, 

Colourist, der Farbenfenner, Mei- 
fier int Colorit. 

— kollerleß, farblos, 
—5*535 
kohp Avon —B—— der 
a bas ‘Stidd 

to Colt, Foh{t, tilbern, dahlen, 
: foppen, neden; Shk. al 

Cölt, (aynäcı von Setter u, dies 
bon tolutarius equus, ein Pafganger, 
wovon tolutim ire, altfp. chieldo. 
Alle fonmen auf rulcaw, silundws 
sihew, eiluw,, fich wälzend, drehend 
beiyegen , zurüd), das Filler, maͤnu⸗ 
hen Geſchlechts, Shk. Hh.; der 

Ah: Laͤppiſch, Strudeltopf, Shk. 
— aud) ein alter Yurftling 5 
C-'s-foot, - Huflattig, 
Tuscilago F- C.-staff, der Hebebauım. 
C-'s-tooth, der Mildigahn; die Rei: 
cars zu Vergnügen. 
ter, fohlter, (lat, culter), das 
ne Rolter 

————— ſaeet ‘auggetafin, 

Colübrine, folyubbrein, (coln- 
ber, colubra , eine Wa fferfds(ans 

ed), fhlangenformig , fdlangenartig, 
umm, liftig. 

Columbary, folombari, (vb. co- 
lumba, die Taube, f. zu dove), das 
Taubenhaus. 

Columbine. foltombein, das 
eT ae Violet, die Taubenhatlse 

rhe; Afelei, piquile ia L. Shk. H. 

Column, folk o m en die 

Säule; Colonie; Coturme. 
Columnar, columnarian, fo: 
 Comnar, follomnehrien, ſaͤ u⸗ 
lenformig. 

Colüre, folubr, der Colur, Gon- 
nenwendefreis. 
giv ort follwort, der Junge 


0 

Colyseum, toliſihom, das Co⸗ 
lyſaͤum 

Coina, fo hin a, abies DOM noysaw), 
die Galafjudt. 

Comart, (Malone au Shk. H. rt, 1. 
wo es aifein vortommt, leitet cé von 
mart, Markt, ab u, erflartes j joint 
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‘Combinhition, 





Com _ F 
sat er) Bertrag,/ 


ie Yesart covenant 


' bargain, alfo 
— 
tft alſo Gloſſem.) 
é om: ites f mach, der Kamerad, Mit 
geno 
—* Gmate, behaart; wovon comet. 
fomato hsp ſchlafſuch⸗ 


bi ö “ ib. kohm, (mie dad teutſche Bort 
m altt. scant, Hand, zu Maw, na, 


oͤhlen, rund ma (Me wie ot te faſſen⸗ 


De, greifende Hand, u en,, bals 
ten. Alſo entweder At Or Dasre 

' Faflende, Haltende = Rann, o 
auch bon e Schntrhfeit micder Jan, 
Auch als Maas, wo es aud coom 
Kane wird, ſcheint es nur a 


- Ramnt, SAR. he Mabe, 

 bHd.; vier © effet. teodnes M 
2" Gornww. ein ae 
Kammfutter. C. - brush, die —— 
bürſte. Ks der Kammmacher. 
to ee tammen , firiegetn, freu 


ai. fombat,: der Sacis 

Kampf, das Gefedk Single c; 
Ziweikainpf. 

to Combat, ſtreiten⸗ tintpfer * 
kaͤmpfen. — 

Combatant, fombatanty fedjs 
nn, fircitend, © ——— —* 

Schläger, Streiter, V 


C. = case, 


Camber, fohmer, der Rrampler, 


Wollkaͤmmer. 
to Comber, fomberpf cnmbrest 


‘Céombinate, fommbineht, vers 


lobt; Shk. MM. 

die Verbindung, 
nn Petr , Cin der Matheuta- 
tit) Die geichre (nad Kraufe), 
St baatuce, , der Bund, 

to Combine, fombein, combinis 
ren; zufünmenfügen, verbinden ty ge 
fayimendenten 5 fi Yafamuenftehe 
ombing, f 03 hmin —3u. 
das Kaiminen. C: clo’ das Achſel⸗ 
tuch, Puderheind. 

Conbining. fombeining, vers 
bindend; das Verdinden - 

Combless, kohmleß, ohne Kamm. 

Comburgess, tombordfheh, 
der Mitbuͤrger. 

char. fomboft, ats, combue 
rere, combu Stas). im B Bran “52. fe 
Plancten, die nicht. wher 63 re 8 
der Gonne fern find. 

to Combuse, verbrennen. © 

Co bustible, breringar, verbrenne 
li 

Combnstibleness, die Brennbare 
keit, Verbrenntichfeit. 

Combustion, Bu HEN, der 
Brand; das Feuer, die Flamme; der 
Aufruhr. 

to Come, fomm, (ift verw. mit’iw, 
EW, Bw, pst, Ki, viv Ue a.) fouw 


affende, — — 
af. 
aa 


a — 


Com 


men, herfommien ; gu etwas gelan- 
gen; gedeihen, aid hlagen. When 
all comes to all, wenn es um umd 
um fommt. To c. to hand, angelan- 
ge , auftefien, fid ereignen. When 
c. to die, wenn ich fterbe. She co- 
mes, ihre Zeit tft da, fie kommt mie- 
der, Is does nor c. to good, ‚ed gludt 
nidt. It comes to my share, ¢¢ fällt 
mir ju. To c. to pass, fic) zutragen, 
To c. short. verfeblen, Shk. AV a 
unter bleiben. To oc. to blows, 

& prügeln. To c. about, herum— 
men, fid) wenden, fic) gutragen 

t do yon c. abont? redhat 
komme Gor % was fudt Ihr? To c. 
tlorg, fortgeben, fortmaden, To c. 
aınoder, aud cinander gehen. To c: 
er, dcah lommen, erreichen, erlangen. 
Toc. by. verbetfemmen, erlangen; 
Shk. MV. Toc. down, berabfom- 
men. I'll makelis sromach c. down, 
sch will ihm den Kißel vertrerben. To 
e. forward, zunehmen, vordringen. 
To c. in, einfenmnen, eingehen, ein: 
faufeu, fich einlaflen, fich einftellen, 
nahgeben. To c. in for. zur rechten 
Zeit baju fommen. To c.in to, bers 
emnfommen. To c. off, herfommen, 
ehftammen, davon kommen, abgehen, 
ausgeben, wie Haar, fic löfen, ab- 
a: fid) abfinden, ein Abkommen 
3 Skk. MW. .Toc. on, ane 
rien, fortgehen, arfchlagen. To cı 
over, übergehen, übertreten, wie: 
derholen. o t. out, to c. forth, 
berausfommen, herausgehen, vorrü⸗ 
den, vorbringen, vortreten, erſchei— 
nen, ausſchlagen. To c. to, dazu 
treten, einwilligeh, betragen.” What 
does ir.c.. to? wie bod beläuft ſichs? 
wozu hifft 5? worauf fonunt es hin⸗ 
gud? Ieconıesto the mouey, es be: 
läuft fich yu fo vie. To c. to and 
fro, bin und ber geben. To c. up, 
euffommen, fortfommen. To c. np 
to, auf — zukommen, fic nahen. To 


e.up wich, erreichen, einholen, They [-C 


eannot c. up with us, fie können 

~ nicht gegen und auffomimen, reiden 
ung das Wafler nicht. Toc. upon, auf 
— fermen, einfallen, anfailen. | 

Come, gefommen; finftig, nadft; 

B. come Wednesday, wie wir: 

ommende Mittwoch. Toc,, fünftig. 
This day o. fortnight, heut uber vier: 
gehn Tage. The butier is e., ed but- 
tet ſchon. 

Come, friſch! auf! nun! 

Cöme, (sine, von num, wie unſer) 
der Keim, die Sproffe, 

Comedian, fomibdten, der Ko— 
mödiant, Kcmpdtenfchreiber. 

Cömedy, fommidi, (von xaos, 
dorfiher Batıhusaurfzug, urfpr. Cul- 
tud Des verjpatteten, wie jpettenden 


" 
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Com 

agegotts) ‚ die Komödie, "das Luft. 

- fpiel. 

Cömeliness, fomlinefi, der Anz 

ſtand, die Urtiqheie, Huld. 

Comely, (fommld, wovon auc, da 

f= qu, ch it, bequem), anmu⸗ 
thig, boldfeltg, lieb, Huldig, anftans 
dig, arttg, angenehm. _ . 

Gome-otf, komoff, die Ausfludt, 
der Borwand. ue. 

Cömer, fommer, der (das) Kon: 
mende. The last c., der zuleßt ger 
fommene. - Rn 

Comet, fommit, (tgl. comate), 
der Komet, . Schweifftern, Haarftern; 
das Kometſpiel. ; 

Cometary, cométic, fommts 
tart, fomettif, fometifd. \ 

a bet et ai ha 
fi, tic Rometenfunde. 

Comfit, comfitnre, fomm fit, 

fommritfh'r, dag Eonfect, Bus 


derwert. C.-maker,. der Zuders> 

bader. , — 
Cemfort, komfort, (v. eonfor- 
der Troſt, das 


(are, atis ports}. 
Lubfal, dic Srquidung, der Beiſtand; 
das Behagen, Wohlfeun, die Annebme 
lichteit, Angenehme, ber Lebens ges 
nufi, die Gemaͤchlichkeit, gemadlide 
Einrichtung, oder wie man dad nen⸗ 
nen möchte, was Sas Leben heiter, 
‚ Bequem, erfreulid) macht. Denn die 
geeli e Ucpvighcit ‘der Beit befaßt 
alles das darunter, was gu flarem, 
heitern Lebensgenuß dient, ein. ger 
inuͤthliches Seyn gewährt. 


to Comfort, trojien, laben, erquts 


den, erfreuen. To c. up, anfeuern. 
Comfortable, fommforteb't, 
tröftfich , erfreulich, anaenchin, bes 
aglic, genmuthlich, heimlich, wohn 
id.’ C. importance, volffpr. eine 
Hausehre, Frau. 
Comfortableness, die Tröftlich- 
keit, Erfreulihfett, das Wohtfenn, 
die Behäglichkeit. 
omfortably, tröftlich, erfreulich, 
behaglich. It maintains him c., er 
komme ganz artıg damıt aus. 
Comforter, der Zrofter, Erquicer. 
Comforting, troftend, erfreuend; 
das Zroften, ‚Erfreuen. 7 
ae fortless, troftlos, unbehage - 
ith. Ä 
Comfrey, eömfry, fomfri, die 
Wallwurz, Symphytum L. | 
Comical, fommifet, tomifh, (us 


We 
oft ically. fomifhe 
Comicalness, das Komiſche, die 


Spafilichtert. 
Coming, fomming, fommend, 
fiinftig; bei der Hand, auf oem 


Plane, atfa geneigt, zuvorkommend, 
gutig, willig, (6. Shk. AL. coming: 
on), Dad Kommen, vie Ankunft. c 


Com 
stomach, ‘ber qute Appetit. C. wo- 
man. dag willfabrige gefallige Srauen- 
ea C.-in, o-s-in, | By Ein⸗ 

uͤnfte Einnahme. 4 
Chmitial. tomibfchet;‘ ton ti 
Comitien , (römifchen Tagſatzungen). 
omitv, fommett, (at. ‘comitas), 
die Artigfeit, Bart. . © 
Cömma, das Comma, der Beiſtrich. 
Commänd, fonmartd, der Bes 
feht, das Gebot; die — Ge⸗ 
wait, das Commando, d Dberber 
fehl, die Anführung; ' die Ucherpiht 
Word of c., die Lofung , Das 
wort. Under 6.3 ‘connate b= 
gerthtet. nae 
to. Command, Seichien ’ gebieten; y 
beherrfchen , anführen Befehlhaber 
ſeyn; überfehen , beftreichen. He 5-8 
ar yurse, © em fatter über meine. 
ér ; 
Comm inder, der Gebieter Be⸗ 
—— Anführer; Commandant; 
sdenspfrundner, Comtbur ; diehand⸗ 
ramme, der Stofel (der Pfafterer), 
die Jungfer; Beintade. - i 
Comminde ry>, die Cdunthurei, Or⸗ 
denspfruͤnde. 
Comminding 
fend, befreißend; : das 8 
Deftreichen, C. * bet OR 
li A 
— ändment,'’fomma’nd:= 
ment, das Geht; die höchfte Ge- 
walt. 
Commändres's,, 
Commandantin, Beherrfherin. 


Commatetrial, fommatihriel, 
gleichftorfig. 


wo ttiths die Gleich fommatinis 
£ 


Alliti, die Gleichheit. des Stoffs, 

Oleiitofügteiig « 4 

ommemorable, fommenmps 
rebel, denfwürdig, merkwürdig. 


to Comm&morate, kommemmo— 
reht, erwähnen, melden; feiern. 

Commem oration, Vie Erwaͤh⸗ 

nung, Meldung 5° Gedachtniffeicr, 
Seier. 

Commémorative, anbdentend, er: 
innert. 

to Comménce, kommennß, an— 
fangen, erſt werden. To c. doctor, 
promoviren; Shk. b Hd. 

Comméncement, der Anfang, die 
Promotion. 

to Commend, fommennd, 
commendare), "empfehlen; (oben. 

Cc 0. mmendable, empfebtbar lob⸗ 


Co = men dab ly, empfehlpar, loͤb⸗ 
10’, 

Gommendam, die (erledigte und 
einftweilen übertragene) Pfrunde, 
Commende. 

Commendatary, der Commenda⸗ 
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Commehdatary, 
Commeud 
Commendr 


© mmensali ty, 


€ N, 


Cc mimemsurately, © 


bie Gebieterin, | 






(at, 





Com - 


‘tar, “einftiveilige Verwalter, Welt» 
geiftliche. 


Conmendation, fommendeb= 


fh'n, die ‚Eimpfehlung , das Lob. 
omenndä= 
torrt, empfehlend, C. leuer, dee 
—— 
Empfebler, Toßer. 
a enpfehlend das 


fommenfällis 


iy eS mensa), die — — 


fv mm én 

Hurebillitt, die Ermeklichfett, 

—— (Svaufe),’ das Bere 
‚hate 


- Empfeblen, Lo — 


Cpmm insurable komennſch ür 


HL; ermeßlich, wechſelmeßbar, 
—— (Ar. ), in Verhältnis sw 


to ra SEAT. tomente® ” 


ſchureht, ausmeflen, wech ——— 


Commdnsuräte, ausmeßbar, ee. 


eßlich, angemeſſen. neff 
‘ange: 
derhaltnikmäßt , erty 


Bh mapeionicigey PEN Wedel 
Sefchlend ,_ aie, ’ 
tte 


meſſung. 


Cdmment, fo mm én€,? bie Anaer⸗ 


* Auslegung, Austellung; Shk. 


to nase fomennt, (lat. — 


von mens, chſam mit⸗ 
Auslegung machen. 


rhentor ,: ‚glei 


denfen),: 


Commentary, N th eek 


Comnrentar , die Erflarung ; dag Tas 
gebud. : 


Cam meéaravor comm sued, 


‚ Ausleger.» 


G mmentitions, erdichtet, erſon ⸗ 


nen. 


‚Cömmerce, fommers, 


der Handel, Berkehr;: Is 


‘to Commér te, foutmerr$, ban⸗ 


dein; umgehen. 

Commercial, fomerrideb pont. 
‚Handel. C. treaty, der Rosmmeente 
tractat, —— 

Commére, fomehr, ie Mitmutte) 
Geyhatterin. se prs 

to Cömmigrate, fommiarebty © t 

ifon migre), mitansiwandern. » 

wee er * Autisander ’ 
rung. ae 2 

Commin ation; (late —2 Dieu 
Drohung. » Sap tgs Mi 

Comminatarye nenn 
drohend, bedrohlich 3* 

to Camming le, "bermifhen ; 3 fis ' 
mengen. 

Comminuiblé, fominmj uth a 
(von minuere, mindern), zerreiblich. 

to Comminnte, fominjubt,, zer⸗ 
reiben, puͤlvern, zerſtoßen. 

Comminittion,. Die: Zerreibung, 
Verdinnung. 


Covi ” 
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Com 


CommisePERVES fio m WTF Bee) ta Caommix, fo mmicks, (vont fat, 


reb‘(, 
lich· 
to Cömmtserate, ‘fommiséc'e 
rehe fidyerborimeit > bemitleiden. 
Commiserating,-jich erbarmendz 
— J — “m. F 
Commisera +t On, die Erbarmung, 
dee Mittel \ 


Commissdrias, das Heerpfleg⸗ 
CET VEY Fr hip, dic Commifiase 
Rel, Deecp Regetbium,.. 


mitleids wurdig, erbaͤrm⸗ 


emmissar¢, fommiffäri, der 


dnnete ,i ftwagte, Geſchoft⸗ 
. Whrer, Commiffar; Proviantmeiſter, 
er ı n?> Thera x 


Commissiony fommiffch'n, der 
ftrag,, die Bolumarde Shh, RJ. 
‚; der Berein, oder die Gefambe 
Beit,.. auch Sigung der lactis 
, Megeprdneten,j die Bejtallungy- 
Sie, bes wits die Officterftelle; 
enderwaltung Geſchaͤfefuh⸗ 
+e: Gefdhaftstohn, die Ges 
F gebung. A skip inc:, etn: 
Ear, bos seen den Feind gu hans 
: Pier ift. 2 put —— 
m t. -Keilen.; ı shot has 
ts ci, jede — Dion ihren Treffer 
ferhjam angemwiefene Richtung und 
M450) wth: Fu 
eCommissian, to commis. 
tFonate, auftragen; abordnen, be- 
tigen. in, 
Commissioned, commission- 
ated, ———— ate ee 
—— en, bevollmaͤchtigt, beftallt, 
To mf Auftrag haben ,..beaufe 


Commissioner. fomiffdhoner, 
ee Commiſſar, Connniffionar, Bes 

, Beitallte, Geſchaͤfts⸗ 

ger, Stellvertreter. The king's 

=, der fönigliche Statthalter; 


(ommrissure, fomiffd?r, (kat. 
ee), die Zuge. ' See 
bkommir, fommitt zuſammen⸗ 
Bellen; & 1, anvertrauen; ei⸗ 


Bem Ausfchuß zur Prüfung überges | 


Bens vergaften , Hinfeken,, einjper- 
zen, Shk. ag * — Ne 
“to paper, ſchriftlich aufjeken. 
—— antbun. To c. ti ik 
cece aes d06 Gti bei den Haa⸗ 
zichen. 

Commirmem: ; die Verhaftung, 
Der Verhafts befehl; die en 

Committee, foimitti, der Dolls 
rein, die € Ufion, der 

us, die Mhstar (nad) Grote: 


c ritter, der. Begehende, Vers. 
Cem mittible, begehbar, leicht zu 












Cömmoka 


miseere, ‚mixtus), veruiſchen, gue 
‚fammen rührem 
gomixtion, 
die Miſchung. 
ommöde, fommohd, (früherı 
aubenftod, dann) die Haube, das 


commixture, 


opfzeug. J 
Clommodious fommohdfdhos, 
, (lat. sonmodus), bequem, figlich ; 

tüchtig, nüuͤtzlich. 


Commödiously, bequemilich, nites 
lich, fuglich. 
ommodiousness, die Bequeitts 
lichkeit, der Nuke. u 

Commodity, femodditi, die 

equemlichkeit, der Wort eh, Ges 
wjun;;die Waare; weiblihe Sham, 

Commodore, fommodobhr, der 

— Gommodor,, Admiral, Befehihaber 

‚ keıned Gefchivgders). 

C nmon, fo mmon, lat. com- 

‚ mums), gemein, allgemein, gemein⸗ 

chafttich ; gewohnlih 5 unadelig ; 
as Gemeindeſtuck, die Gemeinweis 
e, Allmende; gemein, allbraucdbar. 
ja c:, gemeinfnaftlih, zum Beften, 
.-council, Die Bürgerfohaft, der 

' Stadtrath. C.-law. das Herfoms 
men, herkommliche Landredt, ents 
gegengef. dem starute-law, oder ges 
Eredar. C.- place, der Gemeins 

platz. To c.-place, unter allgea 
meine Titel bringen. C.- place - 
book, . das ‚Eoliectaneendbnh, Ausz 

zugsbuch, Sammelbuch. C. - pleas,, 
das Dbertridunal, . Oberhofgericht 
(in Weftininfterhall).. C. - prayer, 
das Firchengebet. C. report, die 
Potksfage. C. sense, der Menſchen⸗ 
verſtand. C. sewer, die Schmutz⸗ 
rinne. C. weal, das Gemeinwohl, 
"Sr C. wealth, der Freia 
got, * 


to Comm on,: in Gemeinfchaft haben - 


‚gemeinfchaftlich- leben, _ 
Cc dm monable, gemeinfchaftlidh. 
e, fommonedjdh, 

das. Gemeinderedt. , 
Commonalty, die Gemeinfhaft; 

das Bolf, gemeine Bolt, der Haufe. 
Commoner, fommomer, der Gce 

nteine, Bürgerliche; «das Mitglied 
‘ pom Unterhaufe; Mitinhaber Ins 
. falle, Shkub Hd. ; das Mitglied ; die 
gemeine Hure. | 
Cömmoning,- m Gemeinfhaft les 
‚ bend; das gemeinfchaftliche Leberg 

de Gemeinde. 2 

ommonitian, fommbni be 

ſch'n, die Erinnerung, Erwedung. 
Commonly, fomuonli, gewoͤhn⸗ 
(ith, gemeinhin. , 
Commonness, Die Bemeinfchaft; 
Gewoͤhnlichkeit. 
Commons. die Gemeinen, das Rolf, 
der dritte Etend; dle gewöohnliche 


Com 


Kafe, der qemeinfame Lebensunters | 
~ Halt (auf Univerfitäten). House of 
commons, das Unterhaus, volt|pr. 


der Abtritt. 


Cömmorance, cömmporancy, 
‚ der, 


(vom fat. morari, verivetlen), | 
Aufenthalt, das Verweilen. 
Cömmoraft, febbaft, wobnend, 
Commoration, kommorehſch'n, 
der Aufenthalt: x 


Commotion, fommobhfd'n, die 


Betveguirg , der Aufftand. 
Commoridnen fommobhfg'ner, 
der Carmer, Aufrübhrer: | 
to Commove. 
movere\, ftart rühren, 
beunrubigen. we oy 
to Commune, fomjuhn, mitther 
‚len, fic mittheilen. FR 
Communicability, fomjunis 
Rkäbilliti, die Mittherlbartert, 


fhütteln, 


Commünicable, fommjuhnie. 


£cb'L, mitgutheilen, mittheilbar. — 


Commiinicant, der Mittheiler, 


Eommtunicant. a Se 
to Commitnicate, mittheilen; Ge: 
meinfchaft, Verkehr haben, in Ver: 
bindung ftchen, im Briefwechfel; 
communicıren , zum Abendmahl 
geben. 
Communicktion, komjumikeh— 
h'n, die Mittheilung; Geineine 


I der Zufanumenbang, Umgang, 


« Verkehr ;. die Unterredung. A door 
of c., eine Mittelthure. I have had 
- e. with her, ich babe mit thr zu 


thun gehabt. Evil.c.; boſe Gefell: I 
ſcha | 


Comminicative, fomjubnifa- 
titv,. mittbeilfam, freigebig, um- 
gänglich, offer. . SA 

Commünicatireness, die Mit 
theilfamteit, Offenheit, Freigebig⸗ 

keit, Geſelligkeit. 

Commünion, fomjubaj'n, die 
Gemeine; Gemeinfihaft, der Glau— 

. bensverein; das Abendmahl. C.-cloth, 

die Wltardede. C.-cup, der heilige 
@elch. C.-rable, der Altar, Nadt- 
mahletifh. _ > 

Community, fomjuhniti die 

enteinfchaft; der gemeinfchaftl 1 

‚ Befis; die Gemeine, Gemeinheit, 
Bürgerſchaft. ir 
ommutability, fominutabil 
Citi, die ek pet Austauſch⸗ 
barkeit, Veraͤußerlichteit. 

Commitable, fompuhteb 
— veraͤußerlich, austauſch⸗ 

bar. 

Commnutarion, die Auswechſelung, 
— — , der Tauſch; das Loͤ— 
egeld. 

Co miitative, auswechjelnd, tau⸗ 
ſchend, im Tanfh. =, 

re Commie, fomjube taufgen, 
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fommubw, (vom 


das 


ihe J 


Com 


— auslöfen; vergüten, erft 
5 Ker. gt * 
ommitual, komjuhtjuel, wed 
ı fetfeitig. , Ä 

ompact, fommpäft, (lat. pa 
i ctum), der Vergleich), Berean! shi 
i JC.” The sécialc., der Socretati 
| Contract, Gefellfchaftövertrag. 

cmpdct, fompädt, (v. pangi 
‚ yya, beftftellen, vefttreten), con 
pact, dicht, veft, gedtungen; bit 
big, baltbar.  - > 
to Compdctr, gufammenengen, ve 
é verbinden. ä 
Compdctednéss, die Didthei 
Veftigfeit, Srecange 0er " 
Go mpdcting, § ſainuenengend 
. das Zuſanmekengen, Verbinden. 
3 „ent, dicht, veſt; bit 

ig 


Compäctness, f. compactedness 
Compäcrure, die Bindung, Bd 
i art. — — bot | 
ompages, fompebdfdeé, (a 
Einsähl und Mehrzehl), das 34 
Gebau, der Inbegriff. + - dr 
ompaginätion, fotipe 
nch fd" n, dad Gefüge, — 
Companabteness, compäni 
bleness, (f. compact), die efe 
ligkeit. * ig 
Companäge, Zufpeife zum Brot 
Companiable, gefellia. a 4.5. 
Compdnion, fom pan nj* hyd 
Gefahrte, Genoß, Gefprete, Fok 
del) der Gemeinder, (das. pile ess 
cié zwar alt, aber gut and ind 
Schweiz noch gebrand lig ifty;. So 
fell, Burſche. ET. MR 
Compäniohable, gefelligy, vat 
gaͤnglich. oe 
Compänionäbly, gefellig, m 
ganghd. j 4 FS | 
> onship, die Geſellfcha 
ero q. iP 
ompauy; fommpäni,, die € 
ſellſchaft; Compagnie; ʒ Zuuft 
nung; Menge, der vir xt + 
c:, feine Leute; der gute Gefi { 
ter. C. of a ship, dus Schiffes 
C.-keeper, der fufttge B 
Bolffpr. to see c., in etn Freed 
haus gehen. > u 


to Cömipany.,. begleiten .. fi Du 
fellen, P Sefelifcyaft laften be 


Com 


with one, fo mit emem abi 
Com pea): e, fommparadsd’ 
vergleichbar. Dip "| 
Cém p arably, tergleidhbafi, © 
gleichungsweiſe. —— 
Compdrative, f ompärfäti 
vergleichend; in Vergleich Ver Sa 
paratıv. eee 
Compäratively, in Vergleich. 


Compäre, fompebr, die 
dung, das Gleichniß. 
to Compare, vergleichen. 


erg 


Cont 
te — g, vergleichend; das Ver⸗ 
stehen, 


‚ompdrison, fompärrif'n, die 
Sealeihung; der Beraletd), das 
Verhaltmiß; die Beiwortfleigerung. 
Inc. of —, in Vergleich mit —. 
Beyond & , unvergleichlich, Weit 
terubir, : 
oCompart, fompa'rt, (vom Lat, 
fant, partior), abtheilen. | 
-ompart,compdrriment,com- 
pirtment, die Abtheilung, Haupt: 
pattie, bag eld, Fah, Stud. 
Mpartition, Die Aerherlung, 
ber durchſchnitt. 

ompass, fommp at , der Uns 
fing) Besirf, Kreis, Bereich; die 
Sri, der Naum; Umeweg, Shk: Mb. 
chf; Compas, Within c., ordente 
lg, magig.. Compasses,, pair of 


ots, der Zirkel, C. - save, die Laube | 


Rat. To keep one within e., eis 
am fury, ine ranfen halten; Als 
mente. 1 einfchränfen, nach der 
Sehe fireden, pas 
Plömpass, (von passus, Schritt, 
Se tig. mit Schritten ausmefien, 
witin) umgeben, überh. umfaiien, 
angeben, einſchließen, Shk. He. ; ere 


ben, vorhaben , benbfgtinn, zu 


mitten ſuchen, Sirk. O. TN.; erz 
agen, erlangen, zu Stande brine 
m, 2olenden. To c. one’s death, 
a umbringen wollen. 
rimtastin g, uinfafjend; das Um⸗ 


Compdssion, foyıp aésfd'n, (b. 
we 0, BR): das rae et 
0 ssionate, erbarınen, 
Senitletden bedauern. _ 
mpissionare, mitlerdia., 
Compissionatel y. ıyitleidig. 
ImPaternity, die Gevatterjchaft. 
omPatibility. Fompätibil- 
litt, die Bereinbarfeit, Augemeſ⸗ 
et, Verträglichkeit, Beftehbar- 
Int, der Beftand. ges 
— tompattib'l, auch 
Smpetible, (%. competo), ver: 
rg verträglich, beſtehbar, paſ⸗ 


Compitibleness, f. compatibi- 


Compdtibly, vereinbarlid , -ver- 
rl i d, beſtehbar. 
Compatient, fompehfdhent, 
age leidend. , 

Com atrior, fompähtriot, der 
* an, ; h 
Smpeer, fompihr, (compar), 
7— tgenck, Genoß, Bruder Pee: 
wo 30 pafien, gleich feyn; 
* Coppel, fompell, (compelle- 


"). natdigen , wingen; autreiben; 
ieiegen, überwälnigen, = 
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Compendi 
Compendiousness, ſ. compen- 


Com 
Ge inpéllable, gwingbar, erzwing⸗ 
r — 


ar. 
Compellarion,, (theils ton coms 
pellere, theils von compellare. ans 
——— Die erſte Bedeutung ſcheint 
berhaupt, da compulsion vorhan⸗ 
den und bifdungsgemäßer tft, une 
‚ gewiß), der Bwangs die Anrede, der 
Ehrenname. 


Gompéller, der Zwingende. 
Compelling, dA ide das Zwins 


Compend,fommpend,compén- 
. dium, der Auszug, furge Begriff. 
2 Hd pa aaah 


tompens 
diehries, zuſammengezogen, abs 
 gefurzt, kurz, kurzgefaßt. 


Compendissiry, fompendioss 
— die Kürze, Gedrungenheit. 


ompéfdious, fopmpenndjog, 
zuſammengezogen, fury. 5. 
1owsly, kurz, kürzlich. 


t 


diosity. 


Compendium, fompenndiom, 


f. eonıpend. 
ompénsable, fompennfeb‘f, 
erſetzbar, erſetzlich. 


J 
to Compensate, erſetzen, vergil 


‚ten 


Compensation, der Erfah, die 


( Vergütung. 
ompéusative, crfeßend. 
to Compénse, (0, compensare), ers 
— fesen, verguͤten. 
to Comperéndinate, fontpers 
enndinadt, (0. perendie, übermor⸗ 
en), auffchreben, verſchieben, außs 


die Auf: 


ompete, fomptht, mitwers 


N yee) , vertagen. %# 


omperendinition, 


| ——— der Verſchub. 
to 
- ben, aud anhalten. 


Céimpetence, competency, 
fommpitens, die Competenz, das 
efugniß, die Zuftändigfeit, Zus 
langlichleit, Gtatthartigfeit; das 
Erforderniß, Anéfommen. To enjoy 
ac., gut zu leben, cin gutes Auss 
kommen haben. ; 
Competent, competent, befugt, 
aulanglidy, ftatthaft, suftandig, bine 
reichend; pafiend, ſchicklich, bequem, 
Céompetently, gulanglid, gebührs 
lich, bequem. 
Compétible, fompettiO'l, com- 
peribleness, f compa. 
Competition; fompetibfch’n, 
die Mitwerbung, der Anfpruch. Mit 
‘to, for. To pur in c. with, ent: 
. gegenftellen, in Bergleid bringen. 
To come in ce. with, gleid fonts 
men, verglichen werden. To staud 
inc. with another, mit einem ans 
dern zugleich fich bewerben. 
Competitor, fompettitor, der 
Mitwerhers - Pratendont; Gegner, 


| Com 
- Pet Shk. EL. Be., ein Mitverbun- 
beter. | a 
Compilation, fompilebfd'n, 
die Sammlung, Zufammenftoppes 
fung, das Zufammenaeftoppel. , 
to Compile, fompeil, compilt 
sen, gufammenftoppeln; ſammein, 
abfafien. Bei Spenf. begreifen, ent- 


138 
I Completion, fomplibfd'n, 


€om 


Erfüllung, Vollendung; Bolle 
menheit. 

Simplon, tommpiedt, aus 
mengefest, allgemein, die Can 
lung, der Inbegriff, Umfung. 

Complexed, — complex. 

Compléxedness, fompled 


nes, (v. rhexw, Aehten), 
Berfiochtenheit, Zufammengefeßth 
Urrfablichkeit; Berrorrenbert. 


halten. — | ’ 
Compilement, die Jufanumentras 
gung; das Gefchreibfet- 


Compiler‘, compilator, | Gompléxion, f om p Lect fb 
der Compifator, Zufammenftoppier, die Zyfanimengefektbeit, BWerft 
Sander, ~ u tung, das außere Anfchen, daher 

Compiling, fammeind; das Game |  Geftalt, Shk. IN. ; Pas Wntlis, - 
meln, Berfaffen, JC, TC.; die Gefidtéfarbe He; 


“eigenthinnlihe Stimmung und -: 
Lage cines Rorpers, Mifhung fer 
Beftandtheile, Eigenthümlichkeit, 
Temperament, die Leibesfaſſung 

Complexional, nah dem Dem 
rament, €, yirtues, Geurperanter 
- gugenden. 
Compléxionally, nad) dem Tı 
perament; umfaffend, gg 
Complexioned, befhaffen.. W: 
c:, woblgeftattet, von quter 4 
fchaffenbeit, von guter Farbe, _ 
Complexly, fonumpletskt, 
fauuengefekt , ſaͤmtlich. . 
ömplexness, f: complexednt 
Complexute, A 


Complacence, complacency, 
fomplehfens, das befallen, die 
Gefalligfeit; Behaglichkeit, Freude, 

Wohlgefallen. EEE 

Complacent, gefällig, höſtich. 

go Complain, fomplebn, (fr. 

“ complaindre) , Hagen, ſich beflagen, 
ſich befhiweren. Mit of, zumerlen 
on, for vor dem Gegenftand, oder 

Anlaß; mit to vor der Perſon. 

Complainant, der Flager. 

Compläiiner, der Klagende, Ktas 
ger. 
— klagend; die Mage. 
Complaint, die Klage, Befchwers 
de; Rranflidfeit, Unmufternhert ; 
dad Uebel‘, der Schade, Bill of c., 
das Klaglibell. , 
Compla sdnce, fomplifang, 
die Gefältigkeit, Hoflidtert. 
Complaisänt, gefallig, hoͤflich 
Complaisäntly, gefalli , Softer. 
Complaisintpess, das gefüllige 
PBetvagen, ‘die’ Hoͤflichkeit. = 
to Compline, tomplänate, 
fomplehn, (vb. lat. planusr, ebes 
nen, gleich machen, verflächen, ab- 
flächen, fixen. 
Compleat, f. complete. | 
Complement,. fompliment, 
(von compleo, wA2oc, plenus, voll), 
die Erganyurg , Vollendung, Erfüls 
una; ile, dev. Vorrath; Die Voll- 
en ite vollftandige Zahl, Boll: 
ommenheit; “das Coiuplement, - der 
Nebenumfonh; daher auch. compli- 
ment, W. f° ; ae 
Cömplemental, ergänzend. 
lete, kompliht, vollfiäns 


Bufammenhaufurg, Verbindumg, 
widelung. ei „. 
Gomplisn co, fompleient, 

Willfabrigkcit; Willfahrung; | 


. Q. + ¢ 5 N 
Compliant, willfährig, gefälkt 
to. Complicate, fommp Cifel 
verflechten, verwidein; zufammen 
gen, verbinden. 
Complicate, verwidelt, verbund 
Cömplicateness, die Verflocht 
heit, Zufainniengefeßtbeit. ı ;” 
Complication, die Verwickelu 
Derbmduug; das Gewirre, Sewwt 
C. of figures, die Gruppe. 
Cum lice, fommp (ts, der Üi 
fhuldige. , 2 
Complied, kompbeihd, gem 
fahrt. DB. to — 
‘Complier, tompleir, der ® 
fabrige; Manteltrager , Gabruder 
'@ömpliment,fympkumen 
_ (fpätere Form von com 


Comp leme 
dig, ganz, volkommen; ansgefeils, mworinter urfpr. und zu Shaffp« 
vollendet. Zeit, f. LL. 1. 1—3, 1. He: 2, 


» Daffetbe verftanden ward, mas t 
ter. accomplishment, naͤmlich 
zierlihe Gitte, Faſſung, KHaltı 
Eittigkeit, die den Mann vollen? 
wiefern fie Anmuth mit Kraft pad 
fe, dies nun gu fader und bee 

efeltigfcitéform verflächt.und abi 
ariffen, fo ift es vielleicht ein rit 
ger Tact, es ang in der Car 
ung yu unterſcheiden), das 6r 


to Complete, vollenden, vervolic 
ftändigen, vollſtandig machen, erganz 
en 


den. — 
Completely, völlig, vollſtaͤndig, |) 
gaͤnzlich, durchaus; polftommen. me 
Complétement, die Vervoltfomm: 
nung, Bervollftändigung, Bellen: 
2 dung, — — = Ä 
omplttreness, die Vollfomimenz 
beit, Vollſtaͤndigkeit. 7 





~ 


-Com 


pinent, die Artigkeit, Verbindlich⸗ 
tu, Höflichkeit, der  Höflichkeithe: 
wcié turd Gruß, Empfang ıc., oder 
tes Riederf. Ehrenwert.. = * 
w Compliment, verbindlich be: 
segnen, behandeln, empfangen. 
Complimenral, fomplimenn: 
tel, höflich, berbindlich, alatt. - 
Complimentally, höflich, ſchmei— 
üchhaft. 
Complimenter, foinmyp lime he 
ter, der Hofmann, Hoͤflichkeitskra— 
wer, Schmeichler, Lobhudier. | 
Complimenting,. höflich; has 
boride Wefen. ; N: 
Compline, fomplein, (mittellat. 
com: e, completa, die Come 
plete, dod Eihtufpebet am Abend, 
wComplöre, touplobr, (plo- 
rare), mitweinen, mutflagen. | 
somplor fommplot, ter Gchetm- 
bund, die Rerfhworung, das Come 
plott, Verſtandniß, die Rotte. 
eComplor, fomplott, ceinplo: 


=m jufanunenrotten, heimlich an- 


“ser 
somplötment, die Zuſammenrot⸗ 
‚tung, das Compfott. + hauls 
compidtrer, der Geheimbündler, 
Deigworne, Rottenfüchtige. — 
Comply, fomplet, (aus plier, 
ter cud aus complere 0d. complai- 
tr, mt leichter Deutbarfeit), will: 
fıhren, einwilligen, genehmigen, bils 
‚sen, annebmen ; Folge leiften, fol« 
$2, Fh richten, fügen, ſchicken. Mit 
„mia vor Perfonen u. Sachen. _. 
eziger, er .Willfährige, Gas 
et, 
rie g, willfahrend; das Will 
omponent, Lompobnent, aus: 
ne, C. parts, die Beftandtheile.. 


*Comport, fompobrt, fi ver: 
tage, aberetnftiminen. To c. one’s 


8s fid beuehmen, betragen, vers | 
halten, 


‚import, comp örtan ce, 
mmpohrt, fompohrtene, 
Nas Benstenen, Werbalten. 


“mpörrable, ielich, erträglich. F 


»Eiportment, f, comport. 
’ Compose, fompohs, pon, 
Pontes), 


hea, componiren; ſtillen, beisegen, 


— ausgleichen, ordnen; aus= | 


"mposed, feßte, feblithtete; gee PC 
geſetzt, beruhigt, gelaffen, | ; 
if. eures ER ‘Comprehénsibly, faßlid, begreif- 
umpösedly, gefegt, rubigy ge: | 
xen. ‘Comprehénsion, komprihenn⸗ 


ſchli 
ren 


puposedness, 
tle enbeit, Rupe. 
““MbOser, 


aſet; Eiger; Tonſetzer. 


die Geſetztheit, 
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p | mn | 
ufammenfefen, augarbeis 
len, erfaiien, berfertiaen, dichten; | 
‘to Comprehénd, fompribennd, 


der Derfertiger, Ber 


-Com 


‘Composing, feßend, ſchlichtendz 
das. Seren, Sot en, Werfertigen. 
„E.- stück, der. Winfethaten. 
Composite, fompossi 
merigefeßt. — 
om osition, tompoſihſch'n, 
die genen, Zuſam nenſtel⸗ 
lung, der Zuſanimenhang, Beftand, 
SAK. KL! die Birfertigung, Schreibs 
art; das Madiwert; die Dichtung, 
‘Mhordnung;, Hatmonie, Shk. O.; 
Setzkunſt; ESchrift, dir Aufſatz; die 
eilegung, der Vergleich, Vertrag; 
Kompoſition, rine ueberguidunge 
oder Ueberſilberungsart. 
Composi tive, kompossitiw, 
zuſammengeſetztz zuſgmmenſetzend. 
Compssitor, der Setzer; Compes 
nift ; Fonfcter. — 
Coshposséssor, kompoſſeſſer, 
der Mitbeſitzer. | Hi 
Compost, fommpoft, der Mifchs 
dintger, Dünger, 
to Compöst, tompoft, düngen. 
ompdsture, der Dinger, 
Composure, ne: die 
| faunas etzung, Verfaflung, Abe 


t, zuſam⸗ 


aſſung, Verbindung, Anordnung; 
as Gänze; die Faffung, Gemütbes 

tube; der Vergleih, Vertrag, die 
Ausgleichung; oer Aufſatz, die Dichs 
tung. . 5 

Compo tation, (6. potare), das Bes 
chen, Gelag. 

Compound,,fommpatnd, zus 
ſammengeſetztz die Milhung, Maſſe, 
Shk..aHd. Py der Sdiwall, Shk. Cy. 
Ai, C. interest, der Uftergins, Abers 
zins. | 

to Compound, fompaund, gue 
ſammenſetzen, vermifcher, Shk. bHd\, 
aufanmenjtellen, verbinden, ordnen, 
Shk. TA.;, auémaden, $hk. He. 
KJ. ; vergleichen, beilegen, Shk. Tic., 
gut machen, vérguten, fid) mit etwas 
abfinden für ein anderes, alfo fi 
vertragen um — fo bat ed for na 
fid) —, befriedigen. To c. for one’s 
neck, feinen Hals retten, fid) um 
feinen Hals verfrägen. ° To c. for 
one’s fault, die Scharte ausiweßen. 

Compoundable, mifchbar. | 

Compönnder, der Vermifcher, Zus 
fammenfeßer; Bertertiger; Bergleis 
cher, Friedensſtifter. 


(prehendere, mit det H and faſſen), 
aſſen, zuſammenfaſſen; begreifen. 

omprehénsible,. faßlich, bes, 
greiflich. 


licherweiſe. 


dh'n, der Begriff, die Fqfungstraft ; 
Ir Inbegriff; Umfang 5. die Gynets 


doce, It surpasses my.c., 8 geht 


> Über meinen Dorigent. 


Com 


Comprehénsive, in ſich fafiend: 
aumfafend, nachdruͤcklich, fornig, viel: 
umfaffend, re ' 

Comprehénsivel y, in ſich faffend: 
umfaffend, naddrudlicd. 4 

GComprehénsiveness, der enge 
Umfang, Me Gedrängtheit, Kürze. 

ro Compress, fpmpreß, (greme- 
re), aulammendrüden ; umfaflen, 
fhwangern, 


Compress. fommpres, die Com- 


reſſe, das Polfter, Baufchchen (beim 
undenverband). © oa 
Compressibilicy, foupreffi- 
billiti,, die Zufammendrüdbarteit, 
Prefbarteit. , 
- Compressible, zuſammendruͤckbar, 
prefbar. 


Compréssion,’ compréssure, 
fomprefih'n, tompreffh'r, 
das Zufanımendruden, die Preilung, 
der Druck. 

to Comprint, fomprinnt, mut 
einander druden; nachdrucken. 

4o.Comprise, comprize, (nur 

andere, aus dem frg. compris gemachte 

Borm, f..comprehend), fompreiß, 
egreiren, enthalten, - 

Comprobation, der Beweis. 

Comproniise, fompromré, die 
beider = oder ‚mebrfeisige Berufung 
auf einen Echiedéridjter u. Verpflich- 

‘tung, ihm zu geborden, alfo der 
Vergleih, Vertrag; Shk. Rb. To 
putathing inc., eine Cade Schieds⸗ 
richtern übertragen. ,,_, 

toCémpromise, Schiedsrichter anz 
nehmen, fic berufen ; durd) Vergleich 
beilegen. 1e's { 
ftellen, unvorſichtiglich ſich verbind⸗ 
lid) machen. (Krauſe bildet mit ver⸗ 
legnen); behelligen, beeinträchti— 
gen; 

Compromissörial, fompro- 
miffobriel, compromiſſoriſch, 
ſchiedẽrichterlich. 

Comprovincial, fomprowin— 
ſchel, aus gleicher Proving; lands— 
maͤnniſch; der Landsmann. 

to Coinpt, faunt, aud count, 
(fat: computns), vedmen, zahlen. 

Compr, die Rechnung; nett, ſchmuck. 

Cömptible, fauntib'L, verants 
worth, untergeben. 

Cömptness, die Dierlichkeit. 

Comptroll, fontrobl, aud 
control, (mittellat. contrarotu- 
ivm). das Gegenregifter, Gegenbuch; 
ter Widerfprudh, Tadel, die Rüde, 
Nhk. TN.; die Einſchraͤnkung, der 
Bivang; die Auffiht, Macht, Bez 
walt, Withone c., obne Aufficht, 
ungestoangt. To beat one’sc., unter 
Jomanden fteben, : 

to Comperoll,, gegenrednens wi: 
versprechen,  Shke' Lp. ;_ zwingen, 
zwangew; beherrſchen, Aufſicht haben. 
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Toc. one’s self, ſich blos⸗ 


Con > 


SZomptröller, fontrobler 
Controlleur, Spengdreiter 
fihtsbeninte, Shk. Hh.; Auf 
Gewalthaber. 

compete: Marit Fe die “Cor 

t 


leurſtelle; — Gewalt. é 
omptrolling, gegenredh 
roingend : das” Gegehrednen ’ 
wang. 
Compnlsatively, fompo| 
tiwli,, gegwungen, mit Ge 
zwangmaͤßig. 


Compulsatory, antreibend i 
end, mit Zwang verbinden. 6. 
er gezwungene Eid, Zwangsei 

Compulsion, fompotltfd 

der Zwang, Antrieb: 

Compnisive, compnlsc 

antreibend, zwingend ; derb. 

Compulsively, compuls« 

ly, iit Swang, treiben). 

Compnlsiveness, die Ges: 

_ genbeit, der Zwang. J 
eh pte onff< 
pungere, ſtechen), Da edjen ; 
ee Suh Gewiſſensan 
Bewiflendbik. | of, 
ompunctious, fompontfd 
erktiviht, (gidvoll, reumuthig, 
off. 


Compünctiye, zerknirſchend, 
weckend. | 
Compurgätion, fomporg 

hin, (DON purgare, reinigen), 
. Beugenbeftätigung, Ebrenrettun 
Conmpurgaror, der Frei fdr) 
Zeuge, Gewaͤhrsmann. 
Compntable, fompjibtel 
bertconenbar, zahlbar, zu üßerjchlä 
Computautr, der Beredner.” 
omputation, computa, f 
putehfh'n, fompjiubt, die 
rechnung, Rednurg: ni 
to Compüte, vgl. to compr 
rechner, beredinen , uberfcbte 
Compirter, der Berechner, 
Compirting, techriend ; das Ke 
Com yutist, der Rechner, . 
mweiſter. 
Comrade, foinnireb), (ſ. 
rade’, der Kamerad, Gefaͤhrte, 
genoß, Dienſtgenoß. 
on, tonn, abgek. f; contra; 
Wider, Geacnibeil; The Pro 
cons, die Grinte für u. wider. 
Bintevartifel aus den lat. cum 
fur einige auch co ſchreiben, “@ 
‚ Schule zu wron fihershafter Yu 
fur Ghuljrennd, Vertrauter. 
to Con, bet Choucer conne, co 
(aus novaeiv, waren, veins 
nen, cegnosecs Varn Gad 
Mit voviw, ſich als Fechter Felt 
u, zum Kampfe cufter), farlag 
fen; wiſſen, fonnen; fiudteert, 
wendig lernen. Te u. iks 
willen, 













+. Con - gt : 


Conbrion, (totudvee Fichten = oder 

Fiefernzapfen), die Zirbeldrüfe, glau- 
4 pinealis. f 

tm Concamerate, fonfammt- 
rebt, (f. gu camerade), woͤlben; 
wälbfermmg bilden. : | 

Conczmetation, die Wolbung; 

das Gewölbe, der Bogen. 

wo Concitenate, fonfdattine bt, 
(t. estena), gufamsnenfetten, ver: 
fetten. | 


Concatenation, die PVerfettung. 
Concavation, fonfawebfd'n, 
(ton aus, num etc.), die Aushohe- 
ung. * 
Concave, fonfebw, concad, hohl, 
tundbohl, vertieft. 
oncaveness, concdvity, 
fennfümnef, fonfawwiıti, 
tat Hobie, die Hoblung, Höhle, 
Hehlrunde. 
Coucavo-cdncave, konkehwo⸗ 
fonnfaw, hohl auf beiden Seiten, 
doppelhoblsund. 
Concavo-convex, hoblerhaben. 
Concavons, fonfehbmwo$, — con 
cave. ‘ 
Conctvonsly, hohlrundlich. 
tw Conceal, fo n&ibl, (lat. celark, 
Ce. Mit xorhoc, num, hebr. cala, 
n, einſchließen, einiperren‘“, 
terbeblen, verbergen , verheiinlichen. 
cnctalable, zu verbeimlichen, ver: 
hebiber, j 
Conctaledness, die Heinlichkeit. 
Conetaler, der®erberger, Hehler; 
den liafeitstramer $ ind fpüırer. 
onttälmene. die Verheimlichun 
Demlidfeit; Zuflucht. — 
w Concede, fo n§ibd, (lat. con- 
fant)? jugeben, einräumen, ge: 


Chnetir, fonfiht (lat. conceptus, 
6, concete\, ber Be riff, die 
‘ter, der Gedanfes die Meinung; 
Brite, der Einfall; Shk. Bh. de 

ont of c. with a thing; einer Gaz 
Gr iberbriffia, abgeneigt fen. To 
put one ont of c. with, einem — 
eat tem Kopfe bringen, die Luft bee 
schmen , verleiden. 

BClonckir,fonf; iht, f.conceive, 

Uden, meiner, glauben, 


Conckicted, wähnte ; aewähnt; eins 
SeOuDE , gegiert, getünftelt; witzig, 
a u; grillenhaft, wunderiich 

Conetitedl inbildiſe 
silent Y, einbildiſch, feltfam, 
snekitedness, die Eirhilduna 
der Dünfel; die Gegiertheit, Künfte, 

Coons enfinn. 

neeitless, gedankenlos, unbe: 


Conctivable , fonkibmweb‘t, 
Mar, begreiflich, verfianstich, 


\ 


Con _ 
Conctivableness, die Gedenk⸗ 
barkeit, Begreiflichkeit. F 
Conctivably, gedenfbar, begreif⸗ 

lich , verftandlidh. 


to Conceive, fonfith tw, (frg.con-. 


cevoir, lat. concipere), empfangen, 
ſchwanger werden ; beabfichtigen ; fafe 
fen, begreifen; fidy denfen, dafur 
halten ‚meinen. To c. one’s death, 
Jemands Tod befdltefen. 7 
eu cesT ees der Faffende, Begrer 
fende. 

Concéiving;s entpfangend, faffend; 
das Faffen,  Begreifungsvermogens 
die Empfananré. 

Concent, fonfennt, (von cane 

re, concinn), die Harmonie, Einftime 

migteit, ter Einklang. Ä 

toConcénter, concéntre, fone 
Rennter, f. centre, concentriren, 
nach dent Mittelpuncte fireben, gue. 
famimendringen, zuſammenbringen, 
zuſammenrichten; eintrejfen. 

to Concéntrare, fonhenntreht, 
concentriren, zufannnenzieben, gus 
fainmendrangen. 

Concentration, fonfenntre hs 
fh'n, die Mittelpunctsvereinigung, 
Zufantimenziehung, Zufantmendrans 
gung. 

Coneentric, concéntrical, 
fonkenntrif, gleihes Mittels 
punfts, infretfiq. - > 

Concept, fonfeppt, (lat. conci- 
pio, conceptus, von capo, berw. 

“nut kaph, hohle Hand, Hand, und 
ruw erc.), der Entivurf. 
oncéptacle, funfßepptef't, 
das Behaltnig. * 

Concéptible, begreiflich, faßlich. 

Conception, fonfepofd'n, 


die Einpfangnik; der Begrit, Ger 


dante; Berftand; Morfer, Einfall; 


die Meinung. False c., dag Monde 


kalb. 

Concéptions, concéptive, 
fonfepp (hos, empfänglich, frucht⸗ 
bar; ſchwanger. 

Concérn, fonferrn, der Bes 
tracht, Belang, Betreff, die Anges 
tegenheit, der Handel, dus Gefchärt, 
Unternehmen; die Wichtigkeit, Bee 
deutung; des Gnterefie, die Theile 
nahmes Corge, Unruhe, Betrisbnis, 
der Kuumer. I haye no c. with—, 
ich habe nichts zu ſchaſſen mit — 

to Concern, (vom mittellat. concer 

nore), betreffen, angeben; fich bes 
fummetn; beunrubigen, betriben, 


“ Gorge madden, It c-s him, es geht 


ihn an. To c. oue's self, fich abger 
ben, Theil nehuten, fid um etwas 
betuümmern. 

Concérned, betraf, fümmerte fihg 
Beiroffen, bekümmert. Parties c., die 
Intereſſenten, Betheiligten. His life 
is ¢., 66 gilt fein Erben. Le refuses 


Con 


ro-be ci, er will fich nicht etnlaffen, 
feinen Antheil nehmen. I will not 
be ¢, with him, ich will mich nicht 
mit ihm befafien ‚nichts nut that zu 
thun haben. He was a lirthe cr, er 
hatte etwas im Kopft. Huch mit ar, 
* about. C. about those imputanons, 
betroffen über drefe Auſchuldigungen. 
‚Concernedly, angelegentlich, ſorg⸗ 
ſam. 
Concérning, betreffend, anlangend; 
wegen, über. 
Concérnment, die An gelegenheit, 
das Geſchaͤft; der — inflüß, 
Bezug; die Gemeinſchoafl das Ver⸗ 
kehr; die Theilnahme; Befiimnrerniß, 
Gorge, der Eifer. | 
Concert, fonnfert, das Concert, 
Tonfpiel; dae Einverft 
* ftandnif, die Abrede. 
6, einverfranden, einmlithig. 
#0 Concert, fonferrt, (certare, 
ftreiten), einrichten, anftellen, ordnen; 
‘ verabreden. , 
Concertation, kfonbertehſch'n, 
der Streit, Zwift. | 
Concertative, 


fireitig , ftreisfuhtig. 


oncerting, abredend; die Abre⸗ 


dung. : 
. Concerto, (ital.), das Concert. 
Concéssion, fonfef fain, die 
Einraumung, Berwilliguig, Erlaub- 
nif, Vergünftigung; Nachſicht. 
Concéssionary,fon ßaſſch'n aͤ r⸗ 
ri, bewilligt. aan 
Concéssively, mit Bewilligung, 
erlaßlich; nachgiebig, gugeftandlid). 
Conch, font, (noyan. “ovZxXes> 
. concha), die Seemuſchel, Schneden⸗ 
mufchel. 
Cönchoid, fonfatd, (vom vori- 
gen und sides, Anfehen, Schein), dre 
ondyoide, Muſchellinie. 
Conciliable, fongitlieb’t, 
würde vermittelbar. heißen. konnen, 
fiheint aber der leichten Berwechfels 
barfeit wegen mit conceal in diejem 
Sinne eben fo unbraudbar, als es 
in dem einer fleinen Verſammlung 
(conciliabulum) unbrauͤuchlith gewor- 


den. 
Conciliar, ein Concitinm betreffend. 
‘to Conciliate, fonfrlltebt, vere 


tragen, verjohnen, gewinnen; vers | 


fharfen, erwerben. 
Conciliation, die BVerfohnung ; 
Perfhaffung, Erlangung; Beſriedi—⸗ 
gung. : 
Conciliätor, der Bermittler. 
Concıliatory, augfobnend, vers 
mittelnd, beruhigend, friedlich. 
Concinnate, onpinnedt, ſchick— 
“lich, fuͤglich, nett.’ 
to Concinnate, ordnen, nett machen. 
Coucinnateness, concinnity, 
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Goncision, 
1 Concitation, 


Conc 


aͤndniß, Bers 
In oder by | 







fonßerrtätim | 












Con 


die Schlcklichkeit, Flglichkeit, Arti 
keit, decries — 
Concinnons, fonfiinnos, | 
6 re gh, ne edigeirt tj 
cronatory, prenr nit 
—— EEE eier Sanat 
ungen auf der Kanzel. 
Concise, fon eis, (lat. concid) 
re, concrsus), furg,-gedrungen. 
Concisely, fury, gedtungen. 
Conciseness, die Gedrungenbei 


rye . 
konßihſch'n, Bi 
Abſchneidung, Befchneidung, ” Ber 
hauung , Abkürzung; Kürze. 
. fonbitehbfh'n 
—— von ciere, bewegen), d 

— Aufregung. > 

nelamation, tonfläneb 
—* der Ausruf, das Freudeng 


kanktäw, das Cor 
{gimmer, Sehein 


Conc lave 
clave, geberme 
Couciade, fonttjubd 

to Conclade, fonftjut ſchli 
fen, enden; —— urtbeilenz eir 

lieben; beſchließen; entſcheider 
eſtimmen; verpflichten. - 

Cc — dency, der Schluß, die Fo 
ung. . . 
Concludant, entſcheidend, bundi 
Coneliding, ſchließend; das Sali 


en. 
aes clidingly, entſcheidend, zu 


chluß. 
ns gu fihliehen , fbtu! 
eft. — 
Concliision, konklin fan 
der Schluß, die Folge dab Ende 
die Ber{aoffendert Entfcheidung 
der Verſuch; Shk.. H. MV. Inc 
2 DER. ſchliehend > 
onclüsive, {te ‘ofgernd 
ſchlußveſt. sf, = . 
Conetestreny? gum Schluß, bie 
ig. <a" 
Conclisiveness, die Schiuärkd 
tigkeit, Bundigkeit. ” ." 
to Concoagulate, fonfoageit 
lebt, (coagulare ), in eine 
bringen; gerinnen. 
Concoagulation, die Zuſammen 
gerinnung, Eingwerdung: 5, 
to Concoct, fonfodt, (concogu 
re), verdauen; läutern; reifen: Ce 
malice , abgefaumte Bosheit. | 
Coneoction, fonfodfd'n, d 
Verdauung; Laͤuterung; Reifung. 
Concéolour,fontolter, (m 
lor), gleichfarbig. he 
Concé witance, concomitat 
cY, fonfom mitene, comes, 4 
mitari), DIE Beglcitung ,, Semel! 
ſchaft. — 
Concömitant, begleitend, mitwn 
fend, Damitverbunden; der Beglete 
Coneömitrantly, in Begleitung. 


‘ 


Con 
to Coneömsta wé;"(comitart), begleiz 
ten, mit da ferris - « 
CoWecord; forn tahrd, (concor 
dia), die Einbatligtit; Einigkeit, 
Eimfraht; der Bert ——  _ 
to Cmeördi, fonfa Sr 0, etn fet 
men. RR ER 

Concérdance, foénfa hrd ns, 
de Einhälligkeit, Uebereinſtimmung; 
Concordany. TE dae eee, 
Conedrdant, einträdhtig, rin ſtim⸗ 
mig. . t 
a pee Concordat, der 
ertfa ’ er € 5 ki ; < gs 
Conch — Fontabryarét, 
‚ (törpes) , gleich lerbig 5 etnverfeibt. 
to Cofitérperate, ‚(corpns), ein: 
_ berleiben ; Kb vereinigen: » " 
Concorp dration, ‘dle Einverlei⸗ 
bing. ⸗ 22 


Concourse, fonnfohrf Tchrrer® 
carsus), Ber mmenlauf, Zulauf, 
die Verſam nd. Binde ; der Ver⸗ 
emgungspunft; Beiſtand ©. 

Conrre AH >. fontriteh 
lh tt Ceremardy, —— ung 

—— ent, der 

pujdmmenfins , dite Maſſe | 

> de st! fre ffens, 
se), der QufaminenBuds, die 

Cihereres fewn rit; zufammen— 
gefekt, torperlidh, concret; dag Eons 

Rte, ie Mafie. ee ere 

to Concrete, tonfrift, (cor 

SE Cinfenar), Herinnen, ane 
hen, zur Maffe werden; gut Ma fle 


br@ly$ “concret, did,’ al 
Caucsiteness, 


. p : ‘ 

die Gerinnung; 

Lirperlichteit, 7 j 
— tion, hae" Gn, 
mung, Verförperuitä , Majfe.. 
Cogcretit¢te, Maile — dad 


rinnen befordernd , verdicken 
Gemererure, fontfigtid r, dad 

| innfal , die Malle. 7 _ 
Öhcreve, fous dem Perf. cork 
in . Spenf. sufammens 
Cqueubaria, (alt), ein Pferd, cing 


Concibinage, fonfjubined fh, 
are, cnmbere », “UBB ,' nurrw 
Eercubinat, die Kebsche, Be 
Khläferen. / 


Céacubine, foiinftjubein, dig 
Ad laͤferin. TIERE 
“oncilcate, fonfolitebt; 


(Conculcare), zertröten, 
Cigeniektion , 
fd’ n; bie Rertretuhg. 
Conehpistenre, fontjubpif: 
scicpiscentia , ek die 


t DOW 
eiätei, Begierde, Fleiſches 
B D—y,. I. Th; is. A. => 
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Cormcupiscible, 


che ¥ 





urtheilend. 


fonfolfeh- 


Um 
Con 
Conchpiscent, concenpiscem 


tial, begierlich, wollufiig. 


begehrend, ges 
Aüftend, ' iia ets 


to Concur, Ponferr, (concurrere), 


'züfaittentreffer , oͤbereinſtimmen; 
mitwirken, verbunden, ſeyn. | 
Concyrrence, concurrendy, 
forforreng, fohforrenft, 
x: 2 * entre 
die Aufammenrkunft, . Uebercinftime 
mund;  Suftiuitiung, Mitwirfung, 
der Beitritt, Beirath; gleiche Are 
ſpruch, die Mitte rbung. 
orcnurrency Abereinſtimmig, mi 
wirkend; der Neben ah En 4 Mite 
werben ae m 
Concuss, concu’s sa out, fonfof, 
fo nkoſſch "Ny, (cutere, MOTTE, HOT 
zt1,), der Stoß die Erſchutterung; 
der Druck, die Pladercð Erpreſſung. 
Concussionary, fonfoff d's 
_ Rarer, erſchütternd, drüdend. 
Concussive, erſchuͤtternd. 
taCound, fonnd, audcon, conn, 
veriw. mit to com, Ip. ,: aber and 
„wol vorſtuͤmmelt sah. command), 
euern, leuten, auweiſen. To ca 
Hsher-boat. den. Heringefifchern von 
einer Anhöhe den Zug der Heringe 
Angeigem, ae, Ä 
to Condemn, fondemm, (con: 
demnare), verdammen, perurtheilen ; 
beriverfen, tadeln. : 
Condémnable, fondemmnab'y 
verdammlich, veriverfid, 
Condemnation, dr Verdammung, 
Verwerfung. 
Condépnatory, berdammend, vers 
a ¥ - - 


ondemner, 
si Fadler, P , as 4 
Condemning, berdanmitend; dag 


- Berdaminen: 


der Verurtheiler; 


Condeusable, fondennfeb’r, 


(von densus, didjt),. aerımdar, zu 
verdicken, verdichtbar. EEE, 
to Coudénsate, verdiden, dicht 
machen; dig. werden, gerinnen. 
Condensation, die Verdicung, 
Derdichtiing. 
to Condénse; f. to condensate. 
Condénse, did, dicht, geronnen; 
Condenser, die Compreſſions ma⸗ 
ıfchine, das Verdidtungsgetriebe. 
Cond ensity, die Dichtheit, Ges: 
ronnenheit. | 
Sönder, fonnder, ber Herings 
fpaber, Heringwädter ; Anzeiger. - 
to Condescend, fondeffenhd, | 
(scandere), ſich herablaſſen; willfah⸗ 
ten, geruͤhen. 
Condescéndence, condescén- 
dency, dieHerablafiung; Wiilfahe 


rung, Milde, 


'Condescendin g fidy herablaffend; 


die Herablaflung, 
N | 


Con 


gefällig. 


Co ndescénsion, kondeffenn:‘ 
fh'n, die Herablafiung, Willfähs; 
u: 


rigfeit. 


Condescénsive, berablafiend. | 
Condign, fondetn, (dignus), ges 


die Berdientheit, Ans 


hörig, verdient. 
Condiguess, 
gemeſſenheit. 


Coudignly, gehörig, verdienter⸗ 


maßen. 


Condiment, fonndiment, (con- 


die Würze; Bribe. 


dire), 


Condisciple, condiffetp'l, der 


KHitfhiler. - 
to Condite, fon deit, (condire), 
wirzen, einmacen. 
Conditement, das Eingemarhte; 
die Latwerge. 
Condition, fondthfd'n, dre 
~ Bedingung, der — Contract; 
Zuſtand, Stand; die Bewandtniß, 
Beſchaffenheit; Eigenfchaft, Gemithe: 
art, der Charakter, Shk. MV, AL. 
AU .uHd. To be ina weak c., 
fich ſchwach befinden. Daß, 
to Condition, bedinaen, ausmachen. 
Conditional, bedingend, vertragé- 
mafitg ; die Einföräntang, der Zufan. 
Cindıt iondlity,font tfdonal: 
ein i, die Bedingtheit, Eingefchränfts 


ett. 

Conditionally, bedingsweife. 
Conditionary, fondifhonär- 
ri, bedingt, 
Condftionate, 


ſtimmen. 


Conditioned, machte aub; ausge— 


macht, beſchaffen. 


Condélarory, fondohlätorri, 


(ven dolere, dolor), beileidig. Ac. 
epistie, ein Beileidsbrief. 

to Dondale, fondobl, betrauerns 
Beileid bezeigen. | 
ondölement, 
Trauer, ° 


Condolence, condöleance, 


fondohlené, das Beileid, die Bciz, 


Ibedegeigung. RE 

. Condöler, der Beilerdige. 

' Condöling, betrauernd; das Ber: 
leid, Beilcidbezeigen. | 

Condonation, fondonehfd'n, 
die Verzeihung. 

to Condıtce, fondjuhß, (condu- 
cere), führen (felten!); nugea, fürs 


ern, 
Condücible, behülflich, dienſam, 
foͤrderlich, erſprießlich. 
Condicibleness, die Nuglidfeit, 
Dientichfeit, Forderlidteit. 
Conducible, behulflich , dienfam. 
onuucıve, cunauciveness, 
f. conducible, condncibleness. 


Conduerc, konndokt, das Gelcit, ~ 
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Con descéndingly, Berablaffend, 


bedingt, beſtimmt. 
to Conditionate, bedingen, bes. 


die Betruͤbniß, 


to Confess, fonfef, 


Con 


die Führung, Anfuͤhrnug, Verwah 
tung; das Betragen, Lie Aufführung. 
to Conduct, fondgdt, führen, 
geletten; verwalten. pie 8 
Conducter,-f, conductor, *. . | 
Conducting, führend; das Führen. 
Conductitions, fondodtäh- 
fhot, gedungen, gemicthet, .- 
Condnetor, fondodter, der Kits 
ret, Begleiter, Anführer, Vorfteher; 
Verwalter. — 
onductress,. die Führerin; Wer: 
walterin. “or, i 
Conduit, fondit,, die Roͤhre, Shk. 
RJ. ; Waverleitung. C.-pipe, die 
Roͤhre, Schlange. noe 
Conduplicätion, fondiuplt- 
febfh'n, die Nerdoppelung.:- : 
Cone, fobn, (conus), der Reget; 
die Jabrrechnung, der Haushalt. 
Coney. fonni, f. convi 
to Confäbulate, fonfabbjue 
(cbt, fari, fabula), plaudern, 
contabeiktion .: bef Geipra 
onlabulatıon, . Oa r 
- Geplauder, die Uinterredung. 9 
Coniäbulatory, im Gefhwäß, 
Confarreation, ( far, arina;, dad 
Kucheneſſen; die Verlobung, Ber: 
c nd. Fett, bat & 
onfect, fonnfeft, das Confe 
Eingemadte; die Mixtur. * 
to Contéct, fonfedt,.einmacen, 
Zuckerwerk bereiten, | oa 
Gone, Bad re G1 a: Be das 
onfect, Zuckerwerk, Cingemadte: 
die Mirtur, - 09 5 
Confectionary,conf6ctio 
der Buderbacer. > 
Confédetacy, fon fedderäft, 
(fat. joe » die Verbündung, das 
undnié, die Etdgenofienfhart, 
to Coniéderate, ich verbünden. 
Confederäte, verbündet, verbun⸗ 
den, a 5 der Bündfter, 
Bundsgenok, Eidgenof, Verfigwor: 
ne; Mitſchuldige. — 
to Confer, fonferr, Conferre), 
unterhandeln, in Unterhandſußg tr 
ten, vergleichen ; erthetlen, ver N; 
‚ mitwirfen, beitragen. To 6, 26} 
zuſammentreten, fith beſprechen. 
Conference, fonnferendy die 
Unternandlung, Beſprechung/S 
altung (in der Diplom, des 16, 
. nig MEM preps — 
onférred, fonferr’d, uns Ie 
delte, wverglid), verlieh; unterdans 
delt, vergliden,. verliehen. ı . 3.4 7 
Conférrer, der Unterbandler, Mers 
gleicher ; Ertheiler. “ 


as 
er, 


‘ rm. Fo 2 | 
Conterring, unterbandelnd, ere 


aletchend, erthetfend; das U an: 
deln, Bergleichen, die Erebeilung. - 
f befennen, gejt ben, 66 4 
confessus , befennen, gefte 71 
ten; Beichte hören, * F 


I 


Con T95 _ €on 
Conféssed, befanntes Befannt,-ein- f'n, die Veftättgung, dat Zeug⸗ 
geftanden. It is c., Yedermann wef. niß, der Beweis; dic Firmelung.“ 
Conféssedly, eingeftanden ,. be: 1 Confirmäto r, der Beliniiger, Zeus 
farnt, RAS, | 


ge. 
Conféssing, befennend; das Be- Confirmatory, fonferrmatore 
fennen. 7 ‘ — — 
Conféssion, das Geſtändniß, Be— 


rt, beftätigend: 
ferntnié; Glaubensbekenntniß ; die 


Conf:rmedn ess, die Bewaͤhrtheit, 
Veſtigkeit, Staͤrke. 
erbte: C.-chair, der Beichtftupl, 
Conféssionaly con fessiona- 


Confirmer, der Befräftiner, Zeuge. _ 
Confirming, beftatigend; dag Bes 
ty, fonfeffhonal, fonfef- 
fé‘nart, der Beichtfruht. 


= ftati en. 
Con iscable, fonfififeb't i- 
Confessor, der — Beicht⸗ 
deter. Farher c., der Pater Beichtiger. 


(fi- 
scus, furftlicher ode Staatsfcha ), 
Confést, conféstly, ‘f. conies- 
ted, confessedly. 


einzichbar, verfallen. 
Conticient, fonfifh'nt, wirs 



















to Confiscate, confiftiren , cingies 
fend, wirffam 


ben, für yerfallen erklären. 
onfiscate, vendeangen, verfallen, 
Confiscation, ie Einziehung. 
‚onfidant, fonnfident, Ser oder Confit, fonfit, f. confect. J 
Me Vertraute. * Confitent, der Detennende, Beige 
to Confide, HEN, con- Ä 
fdere), vertrauen ich verlaften. 
önfidence, fon nfıdens, daß 


_tende, 

Cénfiture, fonnfitfihj'e, f. con- 
Zntraven , Vertrauen; die Zütraus 
lidfeit, Zuverficht, Biederfeit; Drei: 


ect. 
to Confix, fonfids, (figere, 
fat, To'commit in c., anvers 
tronch’, Petrauen. 


Sirus), beveftigen, veſtmachen 
Confident, vertrauend, gewiß; 


Comflagrant, fonftähgrene, 
mveffihtfich ; dreiſt; der ertraute., 
Iam c., ich weiß gewiß. 


asrare), brennend, feurig. 
ontlagration, fonflagreb- 
Osafidently, gewiß, zuverfihtlich; 
dreift, 


fdh'n, der Brand, die deuersbrunft, 
Cöntidentness, die Zuverſichtlich⸗ 


Verbrennung. | | 
Comlation, fonflehbfeh'n, dag 
leit das Gelbftvertrauen, — | 
Conlieurktion, fonfiajurebs 


Sufammenblafen A fare) vieler Ton⸗ 
wertzeuge; der Zufammenfuß-, die 
fd'n, die ufanrmenfteliung, aufere 
efstt; fas , Sterngetden. - 


Einigung, Schmelzung 
onfléxnre, fonfledidj'r, 
a 2 I) 
to Con fi nre, fonftggjur, (fi- 
gura), geftalten, bilden. | 


Gheitere, flexas), die Beugung, 
oufine, fonnfein, (finis) „sans 


endung. 
Conflict, tonnflitt, der Kampf, 
Streit, - 
to ae, rae ts (confli- 
; - >) — ere), tampfen, ſchlagen, ſtreiten. 
visage i, die Grüne. * fam 5 kimprend, oe Kaͤm⸗ 
wCanfine, fon feihn, angraͤnzen; 
egronjen, beſchraͤnten einſperren, 
dfiefen, zum Gefangenen machen! J. 
ed, uNpablich ; in Woden {te- 
send, (weil in beiden Balen auf Bett 
| unmer befehränftr, 
Confineless, ſchrankenlos, unbe⸗ 
—2* 
Confinemenr, die Cinfhranfung,. 
Einfperrung, Haft Gefangenfchaft; 
fung, annung ; Unters 
kürfigfeit; Unpaglidfcit; das Rind- 


Confiner, der Grangbewohner, 
Mananadbar; das Mittelding, 3. B. 
die Thierpflange, das Boophut, 

Confinity » fenfinnitt, die 
rſchaft, nahe Beruͤhrung. 

© Confirm, fonferrm 1, (firmus, 

ve), beftarten, beftatigen, be: 

en; firmeln, einiveihen, ein: 


Confirmable, fonferrmeb't, 
ame; 


Conlirmärion, tonfermep: 


Confluence, con flux, con- 
flüxion, fonnfljueng, fonne 
flofs, fon flo@fd'n ( jiuere ), 
der Zufammenfiuß; die (enge, das 
Gedrange, der Zulauf. 

Confluent, sufammenfließend, fich 
drangend. i. 

Contluxibleness, die Zuſam— 
menfliehbarfeit, Slüffigfeit, 

to Conform, fonfa hrm, (forma), 

eguemen, anpafien; fich bequemen 
ih richten, fich anfdmiegen, gema 
yandeln. — 
onföorm, donförm able, gleich⸗ 
foͤrmig, gemäß, angemeſſen; folge 
fam, gehorfam. 

C 0 nförmably, gemäß, angemefe, 
en. 

Conformation, die Gleihformige 
feit, Aehnlichkeit, Ucverein timmung, 
Paßlichkeit; Formung, Geſtaltung. 
onfärmer, confér: i st, Der 
Altglaubtae, Hrehodor, Mitgefinnte, 

‘ Mitglaubige, Sirchenglaubige, 

Na 


a 


Con 
Confdérming, bequemend zidas Bes 
queme. + ; — 
‘Conformity, die Gleichfoͤrmigkeit, 
Gemafhert. 
Confortation, (fortis. Letdte Um⸗ 
beugung derfelben Wurzel in einen 
andern Ginn ift comfort), die Staͤr⸗ 
fung. . 
to Coufdund, fonfaund 
dere), vermifchen, verwechfeln , ver: 
foirren, vermengen; beftürgt machen, 
verdutzen, verblüffen, beſchͤmen; 
— en, vernichten, gu Grunde 
richten. | 
Confounded, verwirrte, befhänt: 
te; verwirrt, beſchaͤmt; abſcheulich, 
verhaßt, (gemein gefprochen) verhens 
fert, vertrat, vertenfclt. 
Conföunde dly ; bergivetfelt, abs 
ſcheulich· a ‘ 
Confounder, der Befhamer, Uns 
rubftifter, Verderber, Verwüſter. 
Confounding, verwirrend, be⸗ 
ſchaͤmend; die Verwirrung, Beſchaͤ— 
mung. 
Con raternity * konfraͤterr— 
niti, (frater, f. brother), die Braz 
derſchafi. 


Confrication, fonfritehfd'n, 


(frico), das Zuſammenreiben. 

to Confrönt, fonfronnt, (frons, 
die Etirn), confrontiren, gegenuber 
ftellenz zufammenhakten 3 gegenüber 
fteben. ; , 

Confrontation, die Begeneinan: 
derftellung, ®egeneinanderhalsung, 

| Bergfeihung. a 

Confronting, gegencinanderftel: 
lend; das Gegeneinanderftellen, die 
Vergleichung. 

to Confüse, konfjuhs, ſ. com 
found. 

Confüsed, verwirrte; verwirrt, vers 
worren, befturgt. 

Confüsedly, verworren, unordent- 


ich. 
Confisedness, die Verworrenheit, 
Unordentlicfeit. 
Confising, ſ. confounding. 
Confusion, fonfiubfdh'n, die 
Verwirrung; Befdhamung, Geftir- 
sung; das Verderben. ’ 
Contutable, konfjuhteb'l, wiz 
derlegbar. 
Confutiation, dic Witerlegung, 
to Confure, fonfjupt, (confu- 
_ tare), widerlegen, 
Confüting, widerlegend ; des Wir 
ö derlegen, . 
0 nge . congee, (frj. conge). die 
Begruͤßung, Verbeuguͤng; Beurlau⸗ 
bung, der Urlaub, Abſchied; die Er: 
laubniß; (in der — der An⸗ 
lauf, Ablauf, C.d’elire, der fönig- 
tide Erlaubnißbrief an ein Donttas 
pitel, einen Bifchof gu wählen. 
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to Congtal, fonod(mibt,¢ elu’, 






(fun-: 


Co 


Con 


frieren, ‚gefrieren, gerinnen; in äro 
bringen. DET 
Con'gtalable, gefrierbar. * 
Congtaling, man gerins 
nend, Shk. AC. ; das Gefrieren. 
Congtalment, die Gefrterung ; Ges 
rinnung; der Klump. 


en; fi 


Congée, fondfhih, f. conge. 
—8R & bets 


to Congete, fi 
beugen. SHAH nee * 
een fo abe | Le bs 

n, die Gefrierung, e point 
‚of 6 der @ercerounft, BS 

— congénerons, fo te 


ebenbürtig. = 
Congéneronusness, die Öleihars 
tigkeit, Gleichheit. TORE 
Conugenial, fondfhifniel, 
gleichartig, ähnlich, verwandt. 
Congenidlity,con tnialness, 
font Phinisilitin fond —oibe 
nielneß, die Ölrichartigfeit, Aehn⸗ 
lidfcit, Verwandtſchaft. 
Congenite, fondfhennit, mit 
geboren ,, angeboren ; der Milchbru⸗ 
der; — —M 
ae pata ond fd’ n, der Swers. 
anger, fon er, ( oyypox).. der 
Meerant. Gemein Cehiweiniael; Shik. 
Hd. Auch eine Masfopet, Verein 
von Londoner Buchhaͤndlern, bet gro? 
fen, gewanten Verlagsunternehmiite 
gen fih um einen gelekten Preis tt 
‚ne gewwifle Anzahl Eremplare „abjns 
nehmen. — 
—— 
erere), das Gehaͤuf, Gemengſel, 
Haufiver. , 
to Congést, tondfhebt, häufen, 
ſammeln. u 
—— aufzuhaͤufen, ana 
ufbar. we 
Congégtion, — Samtn⸗ 
lung, der Echwulſt. 5 | 
Cöngiary, fondfhärri,.lenm- 
gius), die Schentung, Gabe (ana 
rönn Bolf_ oder die Hirt? * 
to Conylaciare, tangtehfſcheht, 
(gelu, glacies, Gletſcher)) gefrieren. 
ae —— tebe 
n, das Gefrieren. oa m 
Congleton points. gezackte Lee 
derfänten wis Congleton. Pe a 
to Conglöbate, tonglohbebt 
(lat. slobus) fugéin, zuſannneubal⸗ 
fen, guf. rollen, wreli. , 
Conglobate, geballt; dicht u. def 
maffiv: , 
Gen löbately; fugelig, wie en 
all. - 


ihner, fond{dhenneros,. 
- (genus, gigno), gleihartig, glei, 


ll; | 
Congtobation, die Zuſammenhal⸗ 


lung, Ruͤndun 


to Conglobe, tonglsys, (gla 


Loo 
bas), fu anwmenballen; ſi 
ründen — Rat w * “4 

to Conglomerate, fonglomme: 
rebt, (lat, glomerare, verw. gut 
globes), auftnaͤueln, — 
Konziömerate, Tſammengewi— 

delt, Aufasnilfelt. — 5 
die. Aufwicke⸗ 


9nglomerägipn,, 

fund, Niſchung. Pp. ‘Te 
WS prelarin sta, fong(ju htt: 
nedt, (gluten), Alſammenleimen; 
gerinnen „ fich fhlieken. . 
daglu ination, die BVerbindung ; 
Zufammengettung. = =. 
Conglutinative , gufammenhei- 


Con lktina tor, das Wundenheil⸗ 
page 2 r, da heit 


Coagrätulant, fongrättjus 
(ent, Gllick wunfhend. 57 
st Sy rete wünfchen, 
wur, gludlich preijen. R 
Congratn gene bet Blutiounfs: 
Gengritularory’, Gti wine 


to ongrte, fon rib, (vom frg. 

gre), ciaſtimmen. CGetten? 

to — 
en . 


Con Texas te, fonngrigebt 
(oe bie Heerde), verfanunelt, 
eng. Ä 
e Usigransze, verfammeln; fich 
anmeln, | 


OMgregation, fkongrigeh— 
(6 bie Verſammlung; gottess 
denſtliche Verfammlung, ‘Gemeinde. 
Ongtegational, kon der Ger 
mente, oientlid. * 
ongregarionalist, der Inde— 


Céngress, fonnares, der Zu: 
— das Zuſammentreffen, 
ot; die Verſamnilung, Geſell— 
eng. Brnausberfäbuntung. fi 
agressive, fongre} fiw 
riammelnd oe 


to Coigrü 5, fongruß, (congrue- 
re), übereintommen, gemäß ſeyn. 
(Caren J * 
rreree konpgruens, die 
ue eg. ,, Gemäßpheit. 

Congrnen t, Gbereinftinumig, gemäß, 


Céngr it ‚ceöngrument,fon- 
Fuhiti, fonngrument, die 
Beh ntheung Shielidfeit ; 

— for ee 8, über: 

a, ema, f ang 


* gracusly, gemäß, ſchicklich. 


nic, conical, fonifh, kegel⸗ 


Conics, die Lehre vom Roz 
-. Conic section, der Segel: 


Cc Bically, oniſch. 
Cénicaine ! die Kegelfoͤrmigleit. 
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Con 


to Conjéet, fondfhedt, (com 
iicere, coniectari), muthmaßen, vere 
muthen. (Gelten!: 
G * jector, der Vermuther, Erras 
ther. 
Conjécturable. conjéctural, 
muthmaßlich, argwoͤhniſch; Shk, AV. 
5,3. A e. science, eine hypotheti⸗ 
fhe Wiſſenſchaft. 
Conjecturdlity, die Vermutherer, 
das Muthmafen. | 
Conjecturally, muthmaklich. 
‘Gonjécture, kondſcheftſch'rt, 
die Muthmaßung, Bermuthung. 
to Conjécture, muthmaßen, vera 
muthen. 
Conjécturer, f. conjector. 
Conjéctuzing, muthinafend;. das 
Vermuthen. SEN 
Coniferous, fontfferos, gape 


fentragend, 
tondfhobb't,, 


to Conjobble, | 
(f. jobbernawl). verabreden, bes | 
fdiwagen, überfchtwaßen. (Gemein!) 
to Conjoin, fondfdain, ( iuns 
ere), vereinen, verbinden, gefellen; 
fish verbinden. 
Conjoint, verbunden. C. degree, 
die Secunde in der Mufif. 
Conjointly, in Verbindung, ges 
> meinfchaftlich. Ex 
Cönjngal, fonndfhugäl, (com 
inx, W. ingum, iungere), ehelich, 
C. knot, das Eheband, 
Cönjugally, chelih, 
to Conjugate, fonndfdugebt, 
verbinden; ehelich verbinden; conju⸗ 
giren. PR 
Conjugate, vereint, Dazu gehörig. 
Cénjugating, verbindend; da 
Verbinden. . 
Conjugttion,, fondf dh uge be 
fin, die Verbindung; Conjuges 
tion; das Paar. | 
Conjunce, fondfhonntt, vere 
bunden, vereint. 
Conjünction, kondſchonkfch'n, 
die Verbindung; Conjunction. | 
Conjunctive, kondſchonktiw, 
verbunden , im Berein; der Cons 


junctiv. ‘ 
Conjunctive ly, in Berein. 
die Verbun⸗ 


Conjunctiveness, 
denheit. 

Conjunctly, vereint, zuſammen. 
onjuncture, fondfhonnfts 

- fhe, die Verbindung, Gelegenheit, 
Umftände, der Zeitlauf, Zeitpunkt; 


die Gemaͤßheit. 
fondfhureh- 
fh'n, die Verſchwoͤrung; Beſchwoͤ⸗ 


Gonjura tion, 
rung. 

to Conjure, fondfhuhr, (lat. 
coniurare), belguodren, bannen; fich 
verſchwoͤren; innig bitten. Toc. 
down, twegbannen. To c: up, her« 


bannen, heraufbeſchwoͤren. 


+ 


A 


Con 


Conihrement, die —— 

Céninrer, konndſchurer, der 
Beſchwoͤrer, Wahrfager, Zauberer ; 
die Neifefüche. 

Conjhring » fondfdhubring, 

. befbworend; das Befhmwören. 

to Conn,'f. to con. 

Connäscense,fonnäffeng, (lat. 
nasti), Die Mitgeburt, Gleichbürtig— 
feit; daé Zufammenwachfen. 

Connnte, fonneht, zufanmenges 
boren, mitgeboren, angeboren. 

Conrvatural, fonnebtidhurel, 
angeboren, natürlich, verwandt, 

Conn rurally, urfpriinglid, von 
Natur. 

Connatarälity, connatnral- 
ness, die Natürlichkeit, Verwandt: 
ſchaft. 

to Connect, fonnedt, (nectere), 
— verfnupfen, verbin⸗ 

en; zuſammenhängen. 

Connect i ve ly, in Verbindung, 
gemeinschaftlich. 
Cönned. fonn'd, wußte, lernte; 

gewußt, gelernt; v. to con. 

to Connéx, f. to connect. 

Counexion, fonnedich'n, der 
Zufammenhang, die Verbindung. 

Connéxityv. fonnedfiti , 
Merbundenheit. 

Connéxive, verbindend. 

Connictation, fonniftebfd'n, 


nicto), der Wink; das vorfesliche 
Mice tehen. i Ei, 


Connivance, fonnetwens, dus 


Zuminfen; die Nachficht; Ueberfeh: 
ung. ‘ 


to Connive, fonneiw, (connive- 


die 


re), winfen; nadifehen, leiden. To 


c. at a thing, durch die Finger fehen. 
Conniving, nachſehend; das Nach— 
. feben, die Hanae j Ä 4 
Connoissenr. fonneffchr, der 

Kenner, Kunfifenner. 

onnoissénurship, die Kenners 

Ihaft, das Kennerwefen. 
toCannotate, fonnoteht, (nota), 

einſchließen, mit bezeichnen, mit ans 

zeigen. 
Connotätion, der Einſchluß, Be⸗ 
zug, die. Mitanzeige. 
to Connöte, fonnopt, 
Gounsbics toa h bial 

Onnudial, TONLUH LIA nu-~ 

bere}, ebelich. 3. 
te Connudate, fonnjudebt, 

(nudus), entblößen. 
Conny, fonnt, Gonftantia. C:- 

wabble, Eier und Branntmwein. 
Conoid, fohnaid, die Konvide, 

der Afterfegel. 
Conoidical, konaiddikall, for 
noidiſch, fegethaft. 


= conno- 


to Conqudssate, fonfwaffebt, 


(quatio, quasso), erſchuttern. 
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Ton | 
Cönqnassition, die "Erfhlitte: 
rung. ae 
to Conquer, Fonnfer, (conqui⸗ 
* quacrere), erobern, fiegen, bee 
iegen. ~ 3 | | 
Conquerable, fonfereb'l, übers 
windlid. —— | 
—— erobernd; das Ero⸗ 
ern. a 
Conqueror, fonferer, der Eroe 
berer, Sieger: © » 
Cönanasr, fontweft, die Erobes 
ruyg, der Sieg; die Beute, der Maub. 
Consangnineous, fonfäng« 
iwinntos, (sanguis, Blut), vets 
wandt; der Blutsfreund. 
Consanguinity, die Blutsver⸗ 
wandtſchaft. ne 
Consareinktioh, ftonfarét 
nehſch'n, (sareina), das Zufams 


menpaden. 

Conscience, fonfhen$, (com 
scientia, sctre), das Gewijien, Be: 
wußtſeyn; dre Gewiſſenhaftigkeit, 
Bedenklichkeit; aufrichtige Meinung. 
Inc., aufé Wort, wahrhaftig Courts 
ofe.. Gerichtebehörde zu Eintrerming 
fleiner Schulden, fo genannt, wer 
guvorderft der Billigkeit and Güte 
gepflogen, und der Schuldner feines 
Bewiftens gentabnt wird. Loblid, 
da ja doch Credit in Glaube, Bers 
trauen und Piebe allein ruht! 


“Cénscienced, mit Gewiſſen. Ten- 


der-c., von gartem Gewiffen, be 
denflich. ; 
Consciéntionus, fonfdienn: 
ſchos, gemwiflenhaft. 
Consciéntionsly, 
mit gutem Gewiffen. 
Con Ea tla 
enhaftigfeitt. 
en onable. fonnfhoneb't, 
gewiſſenhaft, billig. 
Conscionableness, die Gewiſ⸗ 
ſenhaftigkeit, Billigkeit. 
Cönsciongbly, gewiſſenhaft, bils 
tig. | 
Cénsctous, fonfdos, bemuft, 
wiſſend, fundig ; felbftbewußt, ſchuld 
bewußt. I am c., ih weiß red 
wohl. — 
Conscionsly, wiſſentlich, mit Se 
wußtfenn, 
Consciousness, 
der Bewußt. 
Cönscript, founffript, (scribe 
re), eingefchrieben, hinzugeſchrieben 
Sm Franz. gum Kriegsdienfte einge 
chrieben. Jn Rom famelide Rathé 
erren. | 
Conscription, fon ſtripyſch ft 
das Yuffihreißen , die Einfchreiben, 
zum Kriegsdienſte. 
to Cönsecrate, fonnfitredt 
(sacer),. weihen, einfegnen 5. fanoni 
firen, beilig ſprechen, verheiligen. 


gewiſſenhaft, 
die Gewiſ⸗ 


das Betoußtiern, 


Con 


aefeanet. 


Cousecration, die Weihung, Weihe; 


- - 


Halsfprehung.. 


Cö:secrator, der Einfegner, Heis 


ligforeber... ı ) 


Cönsectarv, fonfeftari, (se- 
' folgend, herflichend ; die Folge, 


fer otgetae. — 
Consecution, (on ßitjuhſch'n, 

die Schlußfolge, Reihẽ a, 
Cousécnrive, tonbedjutiw, 
‚fotgend, nad einander. 
Consecutively, folglich, damned, 
to. 4- Onséminate, f 

nebt, (semen), unter einander faen, 


bermischen. 
Consénsion, fonßennfd'n, 
tsentire:, Die Aedersin ftimmung. 
to Cousént,. nn 
men, beipflichten ; mitwirlen. 
Consint, dir Ctuftiumung, Bewils 
fizung, der Beifall; die Uebereins 
uzmung,. Gcmäßbeit; Einigkeit, 


Fa * 
' 


ummuth,. Mirwirfung. . Silence: gi- 


vesc., wer ſchweigt, bejaht, Woth 


ry a einſtimmig, eimmüthig, eins 
ehig. 
Consentäneons, fonfentabs 


_mtoé, cinftimmig, gemäß... . 
Cogsentaneously, einſtimmig, 
geinaß. 


Consentäneonsmess, die Eine 


‚Pmmigfert, Gemäßbeit. 
Cousentient, fongennfdient, 
emffimmig, zuſtimmend. 
Consenting, einftimmend; dag Eins 
immen. on oe he 3 
SE, nence, er The 

me dolge, Kolagrung,; „das Erfolgs 
Bibs der Erfolg; Einfub; Belang, 
bie Wichtigkeit. By c., folglid. In 
© of Ed ee für ein kleines 


sehen Matter of c., Eade von 
—* * ent, folgend; die Folge, 


Cöniegnential Hid Ad ade 
fast erfolgend ; Ihiußm Big, bins 


Cgpsequgnrially, fotalich 5 als 


ige: ordenglich, in der Reihe; fols | 


wuchtig; fonft, pompbaft. 
Conse ag oF AEs ae olge⸗ 
6 ußmaßige, die 
Sites he RL Hi pi as 
Conseqnently, fonnfitwents 
bh, teils, als Bolge. 
Cönsegtientness, der Zufammen: 


Consérvable, fonßerrmeß't, 
eOntrryusre, servare), erbaltbar, gu 
wahren, 

Consérvancy, die Erhaltung ter 

tri, Der Lord "Manor har: 

Prd einen Geridtétag’au dieſen 

(23 
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Cönsegrare, gemeibt, heilig, eins 


onfiemmt: 


onfennt, einftins 


Con 
Conservation, die Erhaltung, Be 
~ wahrung. | 
Consérvative, erbaltend, before 
dernd. 
Conservator, der Erbalter. 
Consérvatory, fonferrwäs 
torrt, erhaftend; das Bebalrnif, 
der. Bebalter; das Gewächshaus. 


Conserve, fonnferw, das Eine 


gemachte, die Eonferve, Sucderfrucht, 
bas Zuderobft, Shk. 18.; das Ges 
wächshaus. 
to Conserve,fonßerrw, erhal 
ten, bewahren; einmarhen, in Zuder 
legen. 
Cc > server, der Erhalter; Einınas 
er. Ä 
Consérving, erhaltend; das Ere 
balten,: Einmaden. 
Conséssion, fonßeffh'n, (som 
dere), die Sitzung, Verfammlung. 
C * séssor, der Mitſitzende, Beis 
er. I 
to Consider, fonfidder, (con- 
siderare, ¥. sidus, eig. nach den Ster⸗ 
nen ſehen), betradien, anſchauen; 
erwägen, überlegen, bedenfen; dans 
fend anerkennen; Danf wiffen, ers 
fenntlih fenn; achten, erkennen. 
Considerable, fonfiddereb’t, . 
anſehnlich, beträchtlich, wichtig, merfe 
würdig, von Werth. . 
Consi erable ness, Die Betradte 
lichkeit, Wichtigkeit, der Werth. 
Considerably, betradtlid, wich» 
tig. ies 
Gansiéavate » fonfidderebt, 
bedachtſam, vorfidtia, maͤßig, billig. 
Considerately, vorfidtig, bes 
daͤchtlich, mäßig. 
Consideratenoess, die Bedacht⸗ 
ſamteit, Vorſichtigkeit, Billigteit, 
Consideration, konßidereh— 


Ueberlegſamkeit. 

hin, die Betrachtung, Erwägung; 

er Betracht, die Ruͤgſicht, der Srund; 
die Betraͤchtlichteit, Wichtigkeit; Xie 
tung; Entſchaͤdigung, Erkennilich⸗ 
keit, Vergeltung, Vergütung, do8.. 
Stuͤck Ge To take in c., in Ses 
tract gieben. The aftait is wider 
c.. ed wird über die Sache gerathe 
fhlagt. This instance cannot come 
within general c., dies Beifpiel fann 
nicht für allgemein aelten. 


Considerative, f. considerate. 


Considerer, der Erwäger, Belhaus 
er, Denfer. | 
Considering, betrachtend, eriväe 
gend; Das Betrocten, Erwaͤgen; 
angefeben def, wegen. Tu put um 
one's vo. cap. (tn der Umgengipras 
che} in feiner @®ehirnfammer nade 
fragen. 

to fo nsjgn. fonfethn, (sigrum), 
übermaden, übertragen, anvertrauen, 


A  TT 


— * 


vr fe 


Con. 290 GOB kc. 
zuſchreiben, zuſtellen, hingeben, aus⸗ Cönsonantness, die Weßgreingt 


are zueignen, widmen. nung,” Gemaͤßheit. 
nsignatron, sonkignebs Gönsonons, fonn fone, ¢ fer Ge 


Sh n, die FOR ante , Mebermä? ſtinſiig, —A— bar re ont fe 

hung, Anvertreuung ; lebertiefe: dint 
‘fn, (sopires oper) "hee 
ferung. 


rung. 
Consigntes fonfigntd, der Ge⸗ 
s fchaftsträger, Agent 3 "Factor. Cousort, fon nf art, — 
Consigming, onheth ning, ouky, der Gefabrte, Seno r 
 übertragend; Das —— die Gattin; Werfanmtahg, 2 
‚verfammtang ; * — 
cert. shi 


Con's nment, fonßet nment, 
die Uebertragung, Zuftellimg ; Mer: 
to Consort, Hr ah Hit, AU 
fich verbinden. 


| [entuns; anvertraute Waare ; das | 
Gonsörtable, pablich bys —F 


ieferte. 
Consimilar, fonfimmiläar,(si- 

Co nsörtion, die Geſell bert 
; nahme. 


milis) , ahnlich. 
to Consrst, fonkist, (consistere), 

Consound, tonsauaty Diet — 
| mm Sy mp hytum'Z +9 A 


Geftehen; dafenn, Veſtigkeit haben; 

ibereinſtimmen. x 
Couspéctabte, fonfpedtes 
il Hedlo) ſichtbar/ vorragend. 


Consistence ’ consistency, > 
“der Beftand, das Wefen, Dafeynz die 

Conspectuitys fonfpettyunt 

itt, das Sehen; der un,‘ 


ony pert P P 
Onsistént dicht, ve zuſammen⸗ PO PETIT, 

* fomifdien Ginn b. re — 
Conspersiön, — (gy 


hangend, Beſtand habend, foigerecht. 
(spargere), das —— 
© bet ictity. fon 


Consistently, pet, mit Seftand. 
— fonft tftobried, 
j oe nfehntihteit, Orbbes Dew dhe 
cit * 


Co 
firhenräthlich ; confiftorialmäkig. 
bovey iduous, fonfpidi 


Cdnsistory, konnt iftorrt; a 
jour; a an conti deuth 
— “Hie 
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> Confifforiurir, dte Werfanmmlung; der 
Kirchenrath, “Sor Kirchenfaal. 

ear a ¢. ervorfte 
ing Wuge daten. — — 


to Consöciate, ft fonfobfadicht, 
Godin) s augefellen, vereinigen, pers 
Conspionousl , ſichthar seri 
lich, deutlich. i "zZ 


binden; fich gefellen, 
Consöciate, der Verbundne, Theil: | 
haber, Mitſchuldige. | 
Conspicnonsness die ( Sic 
keit; Borstigtichteit, ae : fel 238 
Cons Yracy, Bi, 


onsociätiou, die Zugefellung, 
Verbindung, der Urkgang- 

Consölab Age tonſoh eb’ L, (so- 
lari), tröftbar. + Lerfdworung ; 313 is * 

to Cönsolate, tannfoteht, trd=, Conspirant, con {petrenty ¢ 
ſten. ſchwoͤren, mitivirtend. SE 

Consolätion, ber Loft. Cänspirarion, die erſch ro 

Cönsolator, fonn(? ehtor, der} der Derein, Drang. 
Troͤſter. Conspirator, —— 

Consdlatory, fonfollatorrt, goss pite teats er, | 
tröftend, tröfilich 3 dad roftfebreibent. | IR worn Bi 

te Gonashes fonhobly. = = conso- 
ate 

Console, fonngobt, die sitet, 
der Kragftein. 


önspire, tonfpein, 
——— verſchwoͤ ven: ufaı 
hängen; ſich vereinen, € ner je 
‚Conspirer, er N *8 


Consöler, Equfiohler dex Bros fh agctler. 
cr. * ß oan yring, fih v — 
Consoölidant, fonfollident, woren, 
(solidus) , veftend, heilend. N rar ton nial 
10, Consdlidates weten, dichten; Cspurens), verunreinigen, Beye 


"zuheilen. Conspur cation,’ fe 
gung, Befudt 09. cobs 


Consolidätion, die Veſtigung, 


Dichtung; Heilung Constab 
LEER sve heitſam. comes ba Set ; Boer { st 
Cönsonance, consonancy, "wachen Per —J 


Son ik on Er us Karfchs 
‚Konftabel, Girichtsbeamte ; Ve 
drener, 9 hte ſcher; — 

Sale vogt, mutichers Ge 


To over- 8 

mehr at er us J 

ial * 
* 


"ton — dg, (sönus die Zurfante 
enſtimmun der Zu jammentlang, 


Eintlang; 
Co Onsonan = "der. Mitlauter, Eon- 


“tatnet —ES gemaß; au Holz | 
c au 5 es tly, einftimmig, gemaͤß. 








— 


Gon. 


wee t mit der Nechnung aus⸗ 
wen. Sic Paronpmafle, wie es 
Feint, von coritestable. 

Cinttableship, die Conftabel« 
fhaft, deg Auffichtsamt, Schloßvogt⸗ 
ant; Polrceidieneramt. 

Constancy, tonnften§t, (stare), 
die Beſtaͤndigkeit, -Etandhaftigteit, 
Beharriichteitz der Beftand; dic Un⸗ 
— tei Wirklichkeit, Waht⸗ 


t. 
Constant, beftandig, ftandheft, 
treu; veft. | ee 
Constantly, befiandig, fiandbaft, 


to Comstélhate, fonftelleht, 
(fella), zuſammenſcheinen. neben 
emanbderglanjen, in eins leuditen; 
derbinden, in einen Glanz vereinen. 

Constellation, das Sternbil, 
Gefirn; der Zufemmenglans, Glanz: 
derein. 


to Conster, f. to constrne. 

Consternation, die Beftiirgung.9 
© Cönstipate, fonnfttpebt, 
(stipo), verftopfen, ftopfen; verdiden, 
perdidten. — 


Constipärion, die Verftopfung; 
Derdidüng, Verdihtung. 
Yastirnent, fonftittjuent, 
(tatucre), anéntadend, beſtimmend; 
eenennend; wefentith; der Utheber; 

ordner, Wahlbürger (in ver Par: 
tiprade) , Bevollmadtiger, 
Sender; Befiandtheil. — 
to Cänstirnte, konnſtitjut, 
auSutadhen, beftimmen; befteben lafe 
um, einrichten,,. ordnen; fchaffen ; 
rdrten, einfehen ‚ beftellen. _ 
énstitucer, ver Erridter, Stif- 
ter; Aboröner 

Cöhtriruti ng, einrichtend, abord- 
mend; das Einridten, Abordnen, 

Perl on ———— 

ie Beſchaffenheit, Leibesbeſchaffen⸗ 
dert, —— aftenheit; Anord⸗ 
mung, Einxichtung, das Geſetz; die 
‚Berafiung, Staaréverfajiung. 
onstirutional, fonfiitjuh: 
fdonel, nad der Beihafenheit, 
eerfaGuugsma big 4 ausmachend. 


Anstitueiönälly, nad der ure 


Cc 


° 


rüngliben Beſchaffenheit; verfaf- 


inggindgia. 
c artivetive, fonnftitjuttiv, 
d; ausmachend, weſenthjch. 
‚parts, die Seo 

stituror, |. constituter. 
t Consrrain, fonftrehn, (franz. 
aindre, lat. sonstringere), zu⸗ 
ziehen, eınengen, binden, drits 


ER; wingen, zwängen , einfchräns 


3. berleaen, entehren, fchanden; 
‘TAn. 
Gansträinable, givingber, unter 


Cqasrrai nedly, grawungen. 


20%. 





con 
Constrainer, der Zwinger, ins 
ſchraͤnker. | am an: 
Conaträining, 


givingend; der 


ang. 
Constraint, der Zwang. 


to Constrict, fonftridt, = con- 


dem lat. nabere 
ammenziehen, einengen. 
fonftriefih'n, 


straint, N nur 
Gorm), au 
onustriction, 
die a le pit cage 
to Constringe, fonftrindfd, 
f. to constrict. 
Constringent, fonftrinps 
fhent, juſammenziehend. 
to Construct, foniftrodt, (strue- 
re), erbauen, errichten, lıfführen, 
Construction, konſtrockſch'n, 
das Bauen, der Bau; die Zuſam— 
menſetzung, Fugung, Redefolge; Deus 
tung, Wirslegung; der Berfrand, 
Ginn. 
Coustcnctive, confirnirend, fis 
gend; deutbar. » Bec 
Ver TROT rene ees die Fügſam⸗ 
ett. v 
Constructnre, fonftrodtfd'r, 
er Bau, die Baute, das Gebäude, 
ext. - 
to Construe, fonnftru, conftruis 
ren, fuͤgen, verdinden; auslegen, 
deuten. To c. into, wofhr auölcgen, 
umdeilten in —. | 
Construing, auslegend; das Aus— 
legen. 


to Constuprate, fonnfijupreht, 


{stuprum), fdhanden, nothsidtigen. 
Constupration, die Sdhandung. ° 
Consubstäntial, fonfobftanne 

ſchel, gleihes Wefens, gleichartig, _ 
Consubstancidlity, fonfiobs 

gs nf dhialliti, die Gleichheit des 

efens, Gleichartigfeit, Gleichwe— 
fenbeit. 

to Consubstdntiate} verivefents 


lichen, - 
Consubstantiition, fonfobe 
die Wefenvereis 


fänfhiehfeh'n 
- nigung, dag Gn, Mit und Durch. 
der Conful; 


Consul, fonnfol, 
Handelébcamte. es 
Consular, fonnfdulär, conſu— 
lariſch. | 
Cönsulate, consulship, das 
Tonfulat, die Eonfulfchaft. 
to Consult, fonfollt, (consi- 
lium, consultare) , rathfdlagen, über— 
legen; rathfragen; berathen; befor- 
gen; in Anfchlag brmgen; entiverfen, 
verabreden. | 
Cönsult, consultation, fonne 
folt, fonfoltehfh'n, * Bex 
“Fath (eblagung 5 der Beſchluß, Bee 
ſcheid; die Nathsverfammlung. 
Consüulter, der Rathfrager. 
Consulting, beräthend,; das Bes 
sathen, 


2902. . Con 
to Contémny, fontent m,. (oat com- 
i temnere), verachten. te 

Contémner, fontemmner, det 

Veraͤchter. en, 

iContémnin & verachtend > das Bere 
achten. - er 

to Contémper, contempera- 
te, fontemmper, (lat. tempera- 
ge), mäßigen, mildern. |), 

Contémperament,. Die Maͤßi⸗ 
gung,.das Temperament. ; 

Contemp eration, die Maͤßigung, 
Milderung; Miſchung. 

to Contémplate,. fomtemum: 
plebt, (templum, der Horigont; 
dab. eig. nach dem Horizont ſchauen) 
befsauen, betrachten, finnen. — 

‘Contemplation, Die Beſchauung, 
Betradtung, Curdfinuung. h 

Contempla ti¥ e,beibauend, ſchau⸗ 
tich, befhaufih, nachdenfend, nade 
denflich, tictfinnig ; fpecutatiy, theo⸗ 
vetifh. C. facnity. die Dentkraft. 

C. life, das beſchauliche atin 

Contémplatively, be chaulich, 
nachdenkend. 

Contemp latory, foritemmplebs 
: or, der Betrachter, Beſchauer, Dens 

er. 

Contemporal, contémpors- 
ny, contémporary, aud ¢ o- 
temp., fontemmporel, fon: 
temmporart, (tempus), glei 
zeitig; der Beitgenoß. 

to Conremporise, fontemms 
poreis, gleichzeitig maden, vers 
gleichzeitigen. * 

Contempt, fontemmt, (Lat. com, 
temnere, contemptus), DIE aa 

tung, Uebertretung. C. of the court 
die Contumas , der Ungeborfam, ger, 
gen ein Gericht. u 

Contémptible, veraͤchtlich; , rere 
achtet. : 

Contémp tibleness, die Pere: 

aͤchtlichkeit. 

Contemptibly, verächtlich. 

Cortemptuous fontemm be, 
fbuo6,, verächtlich ; veradjtend, 
hochmuthig. 

Contémptnously, peradtlid, 
bochmiürthig. 

Contemptuonsness, die Ver 

' achtlichfeit, das. verachtende Weſen, 

der Hochmuth. 

to Contén d,, fonte nn d, (fat. con- 
tendere), firciten, beftretten ; ftreben, 
anfätiıpfen , wettftreiten, wetteifertn. 

Contendent, contender, 
Etreiter, Gegner. . 

Contending, ftreitend ; das Stee 
ten. ; 

‘Conténement, da6 Beſitzthum, Cv 
genthumérecdt. 
Cont é ns > Rae * tenn (en, dad 

Etreben, der Wettſtreit. 

Content, fontennt, zufrieden, 


.Gon 
Gonsimable, ‚Fonfjuhmeß"t, 
verzehrbar; verganglih, gerftorbar. 
to Congirme, (fat. consumere),. Vers, 
gebren, verbrauchen, durchdringen, 
verfhwenden, gerftoren, Toc.away, 
fics abzehren,. vergehen, binfdivins 
en. 

Consumer, der Verzehrer, Durchs 
bringer, Verſchwender, Zerſtörer. 

Consuming, verzehrend; das Ver⸗ 

zehren. 

Consummate, fonfommebt, 
(lat. consummare), bellendet, polls 
kommen, böchſt volllommen. 

to Consummate, vollenden, voll⸗ 

ziehen. 

Consummating, vollendend; das 
Vollenden, Vollziehen. 

Consummation, die Vollendung, 
der Vollzug, das Ende. 

Consumption, consnmtion, 
tonfommfh'n, die Verzebrung, 

erftorung,. der Berbraud, Der 
tei; die Auszehrung, Schwind— 
uct, . : > 

Consumptive, consimtive, 
gehrend, gerftorend, ſchwindſüchtig. 

Consamtiveness, die Zehrkraft, 
Zehrung, Schwindſuchtigleit. 

Conshtile, constiitiled, fons 
fjuhtil, (lat. suere, nahen, vol. 
to sew), genäht, geftüdt. 

to Contäbulate, fon täbbju= 
Lebt, (lat. tabula), tafein, dtelen, 
‚verfleiden. — 

Contabulätion, die Täfelung, Ues 
berdielung , der getaͤfelte Tußboden. 

Contact, fountadt, ‘lat. tange- 
re. tactus), das Berühren, der ine" 





















ftoß. ; ER 
Contéction,. fontadfd'n, Die 
Werührung. ‘ 
Conti gion, kontehdſch'n, die 
Anftedung ,, Seuche 
Contagiaus, Tontehdfd 08, Als 
ſteckend, giftig, ſchaͤdlich. 
Co oa iously,. dur Anftedung, 
pefthaft. | 
Cantaägiousness, das Anfteden, 
die Peſtartigkeit. 
to Contain, fontebn, (lat. tene- 
re), halten „ cinbalten, gabmen; tm. 
fid) faſſen, enthalten. 
Contäinable, enthaltbar, 
ontkining, enthaltend, das Ent: 
halten. 
to Contdminate, fontämmi: 
nebt, (fat. contaminare), beſchmu— 
Ren, befudeln, beficden; verjeßen, 
vermiſchen. — 
Contamination, die Befleckung, 
Beſudelung. 
Conteke, alt, 6 Chauc. f. con- 
‚test, Kampf, Streit. 
Contémerated, fontemmerä: 
ted, verleßt, befledt, 


4 


Con 
mrahliatz voltſor. (cidenfrei , fobs ; 
‚Ne Qurrtedendeit , Beranlgfanrteit, 


Gerüge; der Inhalt, Umfang, Bee 
4 * k. 4C. ce der, 


reich, die Pflege, Sh 
Inhalt. Tab of os, das Neaifter. 
to Contene, befriedigen, begnügen, 
bergaigen. - ” : 
Cdätenition, Die Zufriedenbett. 
Coutented, befriedigtes befriedigt, 
jeftieden, willig. ° 
Contäntedlv, 


; v, mit Jufriedenheit 
willig, gelaſſen. 


ontentedness, die Zufriedenheit, 
eqnugfamfcit, ’ — 
Comténtfnl, äufrieden, wohlver: 


Conténting, Befriedigend; das Ber 
Contention, fontennfdn, der 


Eiteit, Hader; das Trachten, der Eis 


‘fet, Bettfrreit. ? . 
omténrions, fontennfdos, 
ſtreitiſch, ganffuchtig. _ 

geuténtionsiy, aanfifch. er 
Sntentionsness, die Son t, 
Streitſucht. | * 
onfentless; 
vergnügt.” _ 
ontentment, Sie Zufriedenheit, 
dae Vergnügen. - = 
onterminons, fonterrminoß, 
(terminus), angranzend, A 
— eons, Maen Shane 
0%, (terra), aus gleichem Sande 
—— ack 
ontese,‘' onnteft, der. Streit, 
Bartwechfel. | 

to Contest‘, fonte6t, ftreiten, 

eiten; giferm, ivetteifern, 

Contéstable, ftrettig.. ae 
Ontéstableness, die Streitig- 
fet, Beitreitbarkeit. | | 
dptestation, der Streit. 
Pat ring, ftreitend: das Streiten. 
Comtestin gly, ftreitend, durch 


toContéx, fonteds 
derwehen 
mnräsden, ‚finden. 
ontexe, fonntedft, werivebt, 
semi gelete, vet; der Zuſam⸗ 


(texere), 


Contéxrare, fontedftfh'r, das 


Beavers, Madwert, die Zujammen- 


Contignation, fontigneb f'n, 
enum. Baifer), das Botfen: oder 
Yjnert eines Hauſes, doß Stud: 
ie GBeſchoß; die Bindung. 
ich ıBirıı y, od Stet hd 
tango, tage, Sıya), die Unitos 
Rabe; te Bench” DLR: 
Causi gong. fontiagajuoß, an: 
ben „angranzend, nahe. Ilis chanı- 
ust is €. towne, fein Zimmer jtoßt 
8 dab meistige. 
allgnausiy, dicht zuſammen. 


\ 
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unzufrieden, mis: | 


; sufaiumenteben, gutfante | C 





Con 
Contignonsness, die Anftoßung, 
Nähe. 
Cöutinence, eöntinency, 
fonntinens, dic Enthaltung, Mas 
Bigung; Enthaltfamteit, Keuſchheit, 
MaGigkeit; Neibe, Folge. 
Continent, enthaltſam, mäßig; eins 
haltend, webrend; anbangend; das 
vefte Vand. 
Continiental, 
pom veften Lande, “ 
Cöntinently, fonntinentli, 
enthaltfam, mäßig. — 
to Contin e,fonttn df, (ſ. con- 
tigitity); berithren, fich nahen; fid 
‚ereignen. ' 
Contingéncy, fontinndfchens 
Bi k bat Ereigniß, der mögliche Fall, 
ura. j - 
Contingent, zufällig; der Zufall; 
Rertrag, das Contingent, Zukomme 
nif, die Mannftellgebirhr. 
Co ab ngenthy, aufallig, von Uns 
gefähr. 
Contingentness, die Zufälligfeit, 
Continnal, fontinnyuel, forts 
während, ftetig. 
Gontinually, ſtets. 
Continwanco, dieFortdauer, Dauer, 
Folge, der gorsgang; die Bebarre 
Libteit, das Berweilen, der Aufent« 
balt. Inc. of time, mit der Zeit. 
Gonstimuate, ununterbrochen, vers 
eint. © 
‘Continuately, 
ſtets. oe 
Continuation, kontinjueh— 
fd ‘it, die Fortdaucr, -Rocticeung. 
ontinuative, gufammenbangend, 
angeſchloſſen. 
Continuator, der Fortſetzer, Forts 
pflanzer; das Zuſammenhaͤngende, 
Dauer gebende. | 
to Continue, fontinnju, forts 
fahren, fortfeßen ; verbinden; beftas 
tigen; bleiben, terbarren, anhalten, 
aushalten, dauern. — 
outinuned, fuhr fort, blieb; ge⸗ 
blieben, fortgeſetzt, fortgereiht, une 
unterbrochen, jr 
Continnedly, ununterbrochen, forte’ 
während, feet. 
Continuer, 
continuator. eee 
Continnhity, fortinjubiti, die 
fortgefeste Reihe, der Bang: 
‘Continuons, fontinjuoe, an 
einander haängend, ununterbroden. 


fontinenntel, 


ununterbroden, 


fontinnjuer, fi 


‚Contonement, f. atoyement. 
Conrore, (aus comptoir f. die Um⸗ 


gangsſprache gebildei,, der Rechen— 
tiſch; die Schreibſtube, das Comptoir. 


‚Contörsion, contortion, fons 


tahrich'n, (torques » torts tt. fore 
sus), dic Dredung, Krümmung, Bied 
gung; Zerdredung. 


‘Con 


Umriß. 


Contraband, contrabanded, 

f fontraband, (von bond, ban, 

. mw. f. bando, Öffentliher Ausruf, alg 

elek) , contreband, verboten, unér- 
t. 


- Tau a 

to Contraband, contrehandiren, 
“ einfhwärzen, ſchleichhandeln. 
Cöntract,fonnträkt, verlobt, ver: 


ſprochen; der Vergleih, Vertrag, die 


_ Uebercinfunft; die Verlobung. C. 
of marriage, der Ehejärter. 
to Contrict, fontra ft, (contra- 
_ here), zuſammenziehen, einengen ; 
einfhrumpfen, kürzer werden; fi 
—— vertragen, Vertrag ſchlie— 
fier; Minig werden; verloben; auf 
fic) bringen, nd zuziehen, eriverben ; 
id angewöhnen; bi dein, Bingen, 
o ¢ a friendship, Freundſchaft 
fließen. To c. debts, Gulden 
machen. | 
Contractafion, der Vergleich, 
- Handel. "C.-honse, das Handels: 
haus, der Schütting. 
Conträctedness, die Zuſammen— 
gegogenheit, Abfirgung, Enge. * ” 
Contractibility, die Zuſammen— 
giehbarteit, Abfurzfichkeit. 
Conträctible, zufammenziehbar. 
Conträctibleness, f. contracti- 
bility. °. x ae 
ontractile, fontradtil, fid 
zuſammenziehend, frampfhaft. 
Contracting. gufanunengiebend, 
gandesub R dar Zuſammenziehen, Hans 
- Belt. 


Contraction, . forträdfd'n, 
die Zufammenztehung, Berfirgung, 
Enge; der Krampf. 

Conträctor, der Contrahent, Der: 
tragende, Bertragémann ; Pieferer. 

Contracture, das Zufammenzichen, 
Einlaufen. u 

ro Contradict,, fontredidt, 
(contradicere), widerfpreden. 

Cönträ d ict, der Widerfprud. 

Contradicter, der Widerfprecher, 
Gegner. — 

Contradicring, widerfprecdhend; 

"das Widerſprechen. — 

Contradiccion, der Widerſpruch, 
die Gegenreve. . 

Contradjctive, contradicto- 
TY, contradictions, wider— 
ſprechend, gegenftreitend, zuwider— 
laufend. | — 

Contradictionsness, die Wider— 
ſprecherei; der Widerſpruch, die Un— 
ſtatthaftigkeit. epee 

Contradicyorily. fontradids 
tgrikt, widerfprechend. 

Contradictoriness, \:* Wider: 


ſprechlichkeit; Widerſetzlichleit. 
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to Contdrt, kontahrt, drehen, 
flechten, kruͤnmen, zuſammenwinden. 
ontour, kontuhr, (ranz.), der 






to Coırtradistin 


Con 


i - 
Contradistinction, Fouträ 
distinkſchon, (distinguere) ‚di 
Gegenunterfheidung, der Gegenfas 
in: i dur fon 
raditftinngwifh, durch eine 
Gegenſatz unterſcheiden. @ 
Contrafissure, fonträfiffehr 
Cfindere), Der Gegenfpalt, Gegen 
brudy, die ni Tolenber ei a 
der bem Gtofe entgegengefeßte 
eite. = 
to Contraindicate, fontrainn 
difeht, Entgegengejekted anzeige 
(in der Heilfunde). 
Contraindicätion, die Gegen 
anzeige. A Ole 
Contramtre, fontramjubr 
(myrus), die Vormauer. 
Contraniten Cy, fonträneiten 
fit, (iti), der Gigendrud. 
Contraposition. fon re Gp ofth 
ſch'n, (ponere, pösitus), die Ent. 
gegenftellung. | Zu 
Contraregnulärity, fontrateg. 
iu Larritı, der Widerfprud'gega 
te Megel, dre Negelwidrigfeig, 
Contrariant, fontrahrrent, 
zuwiderlaufend, widerſprechend. 
Contrariety, kontrareihiti 
die Widerwaͤrtigleit, der Streit, Wr 
derfprud. PAR 
Contrarily, fonirärrifi, gu: 
wider, —— aan 
Contrariness, die Widerwärtig: 
fet, der Widerftand. 
Coutrarions, fonträhbrios, wi 
‚ derftrebend, entgegengefeßt, 
Contrariously, entgegen; binge: 
gen. | 


Cöntrariwise, funträriueig 


in Gegentheil, umgetehrt. 
to Contrary, fonntra rt, 8 
feun, gegenwirfen, widerſprechen. 
Contrary, entgegengefert, widrig 
uwider, ftretfend; das Gegentbeit 
iderfpiel, C-s,  fiveitige “Sa: 
fe. C. to honour, ehrwidrrg, ' 
the c., .to the c., dagegen, hi 
gen. C.- wise, im Gegentheil, 
Contrast, fonntraft, der Con: 
traft, Abſtich; Gegenſatz, Streik | 
to Contrast, fonftraäft, (aufeon: 
‘tra UN. stare, sistere), contraftin 
ausheben, entgegenſetzen, in frie’ 
bringen. 
Contravallition, fonträwsft: 
lehſch'n, (vallum, Wall, f. balk» 
die Contravaliation, Gegenverſchan 
ung. : 
— travine, fonträmibn 
(venire), zumwiderhandeln, übertre 
ten. Ä 
Coutravener, der Uehertreter. 
Gontravéntion, fontrawer rf 
fh'n, die Zuwiderhandlung, Neber 


tretung, Widerfeßing, 


| Gontrayerva, tenträjere ¢ 


Con 


(ausherba), die Contra-Perba, ameri- 
fonifihe ed. peruaner Giftwurz, Ari- 
stolochiaJndica ZL. ; das Gegengift. 
Cantréctation, fontredtech: 
fa’n, Cat. ift eracto von traho), 
die Beteſtung. eis 
vontgibutary,:, fontribbju: 
taͤtti, zinsbar,. fleuerpflichtig. 
2Contribuce, (triluerc, tributum), 
eetregen, mitwirken; erlegen, bets 
frie >» Lea 
Contributing, beiteagend; . das 
Veltragen. | : 
Contribhrian ; fontribjubs 
fa°t, der Beitrag, die Mitwir: 
fang; Steuer, Kriegſteuer. 
Contributive, ,-fontribbjue 
„tim, beiträgchd, forderlich. 
-ontribütor, der Beitrager, För: 


tt | 
soatributory, Mitwirkend, br: 
titi, 5 


_(tristis) , Betrisben. nie. Bestes 
-ORTTAStation ie etrübun 
‘Seeding? e 
‚ontrite, Eonntreit, (terere, 
tits], gefrichen, 
gt, veuvoll. ., 
-ontriteness, die einefgung, 
atition. fogtribfh'n, die 
Aarcibung; Zerfnirfchung. 
‚untzivabie, 
‚her, erfinddar, erfinnbar. 
ittivance, forttreiwens, 
die findeng, Beranfialtung, der 
Bebcif, das Kunftfiuf, die 
; Etfindfamfeit, der Echarf: 
‚das Yuétlaubens der Anfchlag. 
‚bontrire, fontreiw, erfine 
nen, erfinden, entwerfen; veranftal 
helen, ausmitteln, zu Stans 
te — Shk, Hf. KL. H. O.: 
stigefen, anbringen, Tll-c-ed, 
feat angelegt, erdacht, untanglidh, 
ru, Shk. TS. 3, 2, brauchen 
tf für die Beit oertreiben, zubrin 
sem, berieben. So ift es denn von 
conlereré, contrivi, da ed in den 
übrige Bedeutungen auf trouver 
rabt.) 
Movement, f. contrivance, 
entriver, der Srfinder, Urheber; 
—* ige Kopf. C. of a feast, 
ber ter, Sherer, Anordner. 
atfiving, erfindend; die Erfin- 


Contröl, fontroßl, control, 
cöftroller, eontrollership, 
tontrolling,'f.-unter compt. 
sarzöllable, unterworfen. 
sarrölment, die Aufſicht, Ge: 
a ; ber Zwang; Witerfprad, Wi: 


den a. eanttöros, fon- 
tr, ver Erdichter, Aushecker 
(it en Meisten), — 


Lontristate, to ntrifitedt, 
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| Controyeisäl, controvérsial, 


Controversy, der. 


to Centrovert, 


Controverti 


Contumäcious, 


Sernußt, zer— 


fontreiweb'l, 


Con 


fontrowerrfel, fontrowers 
feel, ftreitbaft, fireitmäßig, ftreis 
tha, ſtreitfraglich. 
ontroversist, fonntrowers 
fift, der Disputant, Polen:ifer. 
Streit, Widers 
ftand, Shk. JE; die Streitrrage, 
Srreitfadhe, der Prozeß. 
» alt to contro- 
verse, (vom lat. verto, soraber)s 
fenntrowert, ftretten; Beftreiten, 
digputiven. , 
; ible, fouttowerrs 
til, fiveitig, om 
öntroverirst, dey Disputant, 
Polemiker, Etreitführer, 
Controul, f. control. 
fontjumebs 
ſchös, (lat. contumex), boléftars 


rig, —— a ig 
y> (sjtarrig, 


Contumacious 
spiderfpanflig, 
Baey, Cenciantis ee 
mäcy, on me osneß, 
fonntyu mat, die Haléfiarrige 
* | Widerfpanftigfeit; ‚ber Unges 
orjam. ; 
ontumelious, fontjumihlis | 
98, (lat. contumelia), jhmählid), 
ſchimpflich, ſchaͤndlich, fehnöde, raud; 
— a (6 ‘adi 
Contuméliously, . fhmabtid, 
ſchimpflich ſnbde tee ad, 
ontumelious ness, die Shans 
de,, Belhimprung, Shinadh; der 
beleidigende Tadel. 
dntumely, fonntjumift, die 
Befchimpfung, der Schimpf; die 
ſchimpfliche Bemerfung. 
to Contüuse, fortyubh$; (fat, tun: 
dere, tnsus), quethiicn serftoßen, 
verquetſchen. — 
ontusion, tontjuhbfch'n, die 
Quef@ung, Berftoßung, 
onvaléscence,convaléscen- 
cy, fonwaleffens, (valere), die 
Genefung. 
Conval&scent, genefend 


[4 


-Cönval-lilytonnwällilki, das 


Maibluͤmchen. 
toGonveigh, f. to convey. 
Convenable, fonwihneb'f, dafs 

fend, tauglich; fuͤglich. 
to Convene, konwihn, (venite); 

zuſammenkommen, fich verfammeln; 
berſammeln, berufen, borläden. 


Convenience,'conv&niency, 


fonmwihnteng, fonwibnjenft, 
die Füglichkeit, Schicklichkeit, der’ 
Wohlftend; die Bequemlichkeit, Gee 
legenbeit. | 


Conve ni ent, ſchicklich, anſtaͤndig, 


zweckmäßig, paſſend; bequem, gele⸗ 
gen, Volkſpr. eine Kebſe. 


Conveniently, ſchicklich, bequenty 


füglich. 


Con 


keit, Paßlichkeit. 
Convent, tonwent, 
der Convent. | 


to Conveut, fonnivennt, vorla= 


den, citiren. 
Conventicle, fonnvwenttf'f, 
die Verfammlung, Sufammenfunft; 
“ pas Conventifel, die Gebetintirche, 
meiſt von feßerifchen Zufemmentunfs 
ten. \ 


Convénticler, fonwenntif: 


Ler, der Conventifelbaiter, Konvenz: 


“ tifelganger. 
Convéntion, fonwennfh'n, 
die Berfammilung, Zufanmenfunft; 
Verbindung; Uebereintunft, der Ver: 


trag, die Abrede. National c., der 


 Rarional - Content, 

Convéntional, conventionell, ver: 
abredet, vertraggemäß. . | 

Conventionary, vertragsmäßtg, 

Convéntioner, das Verſamm— 
lungsglied, der Zünftler. 
onventual, fonwenntijuel, 
flöfterlich; der Conventual, Monch, 
die None. ae 

so Converge, fonwerrdfd, 
(vergere), zů ſammenlaufen, fih gee 
geneinandermeigen. 

Convergence, convergency, 
das Zufannmenlaufen, Zuſammenſtra— 
len. 

Convérgent, convergirend, zufams 

. menlaufend, | 

Conve rsable, fonwerrfeb' [, 
umganglich, gefpradig. 


Conversableness, die Unigunge. 


lichkeit. 

Conversably, umgaͤnglich, gefpra- 
chig. 

Conversant, umgebend, 
dert, bekannt, vertraut, kundig; 
handelnd, mit etwas ungehend, ſich 
äbgebend. C. about atiing, von 
etwas handelnd. Ile is c. in the 
language, die Oprade iſt ihm gee 
faufig. 

Conversation,” fonwerßeh- 

din, der Umgang, Wantel; dre 
zekanntſchaft, Kunde; bas Vepprad, 
die linterhaltung; Gefelligfeit. 

Cohversative, von Unrgang, aus 
Dent Leben. | 

Converse, fonnwers, der Um— 
gang, die Kunde; der Kebrfchluß. 

to Converse, tonwerrf', (ver- 
sari), umgehen, Geueinſchaft haben, 
beiwohnen; fic) untesreden. 

Couversely, umgekehrt, gegenfei- 
tig. : 

Cc = versible, f. cunversable. 

"Conversing, umgehend; das Um: 
geben. _ 

Convérsion, fonwerrjd'n, 
die Umftehrung, Verwandlung, Be: 


‘ . + 


lehrung. 
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Conveniéntness, die Schicklich— 
das Kloſter, | 


bewan-, 


to Convince, fonwinn By Gb 


‘Con 


Conrsrsive, umgäaniglide.- 2. 

Couveresfonnwert, der Bekehr 
te, Converfus. 

o Convert foniverrt, Crertere) 
ianfebren, verwandeln; fébren, ver 
wenden; befebren ; ſich vertebren. 

Gonverter, der Befchrer, Prefels 
tenmacher. Ne: of 

C — ertibiliry, die Wandelbar 

ett. 

Convertible, wandelbar, zu vet 
wechſeln. 

Convertibly, umgekehrt, wed feta 
weiſe. — 

Converting, umkehrend 5. das Um 
febven. * 

Convertite, f. convert. | 

Convex, fonnweds, rund aba 
ben, wolbig; der convere örper, da 
Gemölbe. a | 

Convexed, fonwedft, gewölb 
Comber. ° — 

Convexedly, nn 

Convexity, convéxness, N 
Wolbung, runde Erhabenheit. 

Convexo-concave, rımderka 
ben und hohlrund, boblerhaben. 


‘tyConvéy, fonweb, (uehere), fig 


von, zuführen, zutragen, hinfchaften 
beibringen, übertragen, abtreten; gu 
fhanzen, mittheilen; emrichten, Tex 
fer. To c. by water, verfchiffer 
To c comfort, Troſt beibringer 
To c. poison into, Girt einfchirter 
He conveys his sense in plain word! 
‚er tragt feirte Ideen deutlich ver, T 
‚6. away, wegjchaffen. — ALTER 
Conveyance. fonwehbeng; m 
Tegrühren, Fortführen, Zuführe 
Zubringen; die eberfendung, U 
Lieferung; Mebertragung, Nb ered 
Nerwilligung, Shk. Bd, 5 dae Fab 
mittel, Fuhrwerk, Fortſchaffung i 
tel, Vehitel; die Wegqarftate; Bote 
tungsſchrift; (das Hilfsmittel, N 
Behelf, die Hemmlinteit, bein 


- Perhandlang ; Beruntreunng Sh 
Hf ae 


Co uveyan cer, fonw eb anfe 
der Urfundenfhreiber, der eine Ge 
fion vermittelt, Notarius. 7 | 
Conveyer, der Zuführer, "Webei 
Bringer. se 2 4 
Conveying, Auflbrend, überte 
gend; das Zuführen, Uebertragen.: 
to vonvier, konwi«kt, 
cere, convictus) ‘ uberfütren ibe 
rocifen ; widericqen; bew?rten;. * 
Convict, fonnivi dt, ifber 
der Ueberwieſene, Miflerbüter, 
Conviction, forwidfh’n, B 
Uebrrzeugung, Ueberfuͤhrungz Wide 
legung. > 
Co ee, ctive, sbi ae gy binds, 


Canvictiveness, das 


gende, die Bundighdit, 


| Con 20 
gun überführen; -überwinden, 


treffen; erweifen, dartbun. 
Convincement, die Heberzeugung, 
der Erweis. 
Convincible, uberzeugbar, uͤber⸗ 
fuͤhrbar, widerlegbar; eriwetstich. 
Convincing, überzeugend; dag, 
Ueberzcugen. 
| G0 uvincingly, überzeugend, traf⸗ 
ee tea ness, die Ueberzeu⸗ 
gungstraft, ugenſcheinlichkeit. 
Conviyal, coavivial, fonwet- 
wel, fomimwimiviel, gaftlid, feft- 
66, ‘gefellfebafthi ch. 
wConvive, fonmweim, fhmaufen. 
Conundrum, fononnbdron, 
. (verw. mit yavee, wavuw, Xyvur- 
| oa, terfpotten, eig. mit breitgegoge: 
nem Munde, wie Dem der komiſchen 
Matten ı (sarına.), es “nv 
Evatt) die Sdnate, € Anurre, § Po 
fe, der Schwank. (Umganafprade.) 
Cöuvocate, wm 
(vocare}, zufammenderufen. 
gavo cation, die Zufammenberns- 
exfamutiung, der Send. : 
ts. Caavete. fonweht, = con- 
vocıte., j 
Convöking; zuſammenberufend; 
Duke Seruten. 
wConvölve, to convolite, 
fenwoltw, fonwotjubht, (vol- 
were, tim, EAw), zuſammenwickeln, 
aufreollen. 
Convolntion, die Zuſammenwicke⸗ 
lung; Rolle. 
Lonvelynlus, 


tod, die Winde. 


% 


fonwollwjus 


Savoy, fonnwai, (via), das 


Beleit, die Bebeckurig, Schutzgelei⸗ 
tung; das Geleitſchiff 
p Po nvoy, fonwat, geleiten, De: 
fen, fhüßen. 
'& énusance, fonnjufeng, (vgl. 
to con), die "Kenntnif, das Wien. 
KConvulse, £onmwollf', (con- 
a rellefe, conrulsas), erfchüttern, Zus 
„fangen machen, derzerren, verzufen. 
4 ouvalsion, fonwollfd'n, 
Eonpulfion Verzudung, der 
' Sremvt , die Eriditterung, ad of 
thter, em frampfbartes Lachen. 
+ C.- h. der der Krampfanrall. 
—Sonvalsive, convulfivifh, frampf: 
ore C. motion, tramp fige Bewer 


9. 

Sony, tonni, das Kaninden; volf- 
+ auh Tom Cony, ein Dumm⸗ 
rt, To cony- catch. preflen, af: 
, C. - catcher, der Prelier, Spis- 

3 Shk. MY. C.- fish, die Aals 
reupe ; Kammaufter. C. - borough 
® burrow, der Ranindenbau. C.- 
_—, vr eat 

»0,tub, (tonnadbuldi: ) gur⸗ 
‘Wet, girren. 


pe 


= 


Coo 
é 80 : F — das Girren. 
Cook ‚ (pom lat. coquere), der 


fot, Xi asin Great e., der Gage 
fod. C.- fish, die Meerfchleie. C.- 
maid, die Köchin, Küuchenmagd. C.- 
room, die Schiffskuche. C-'s - shop, 
die Garküche. 

to Cook, foden. To c. up, aufs 
— aufmutzen. 

kery, kuckeri, die Kocherei, 

en Getod ; die Kochkunſt, 

Cool, tuhl, (verw. mit cold), fühl, 
friie, erfeifchend; falıfinnig; die 
Kühlung, Kühle. 

to Cool, firhlen, erfrifihen ; mildern, 
mäßigen, Shk. Co.; abkühlen, ere 
falten. 

Cooler, dad Kühlende, Erfriſchungs⸗ 
mittel; Kuhlfaß, der Kublfeffel, die 
Kuhltonne, 

Cooling, fühlend; das Kiıhlen. 

— ein wenig frifh, etwas 


coolly, tah ti, cnet faltfinnig. 
Coolness, die Ri ble, Kühlung; der 
— die Kaltbiütigteit. 
Coom, fu hin, “ perty. mit xawrvee, 
Naud :, der Ruf, Kohlenftaub, das 
— —— dfe — 


Coom b, comb, val. Fuh m, 
das wry von vier — 
Gop, kuhp, (nußy, xvPocy wvp- 
pa» vuweddoy 0. num. uberh. ein hobs 
e6 Gefäß, verw. mit Khipe, er 
Ber zub), die Hufe, das Faß; d 
Hihnertord. 

to Goop, toc. up, ‘einfperren, bine 
ſchließen; Shk. HY. 

Coopee, tui be auch toupes, 
eh * durchfchnitten; ; der Knie⸗ 
chritt, er zu. f 

Cooper, fubper, f, coop, ter 


ubp 

— ufer, ah — — 
eoperage, uppert 
"Rürerlohn, Börtcherlohn. a 

to Co-öperate, tooperebt, (fat. 
opus), mitwirken. 

Co- operation, dte — 

Co-dperative, mitwirkend e⸗ 
huͤlfich. 

Cosperator, Trp iA SAAS 
Dev Mitwirfer, Mitarbeiter, Theil: 

nee ; sehr 
ooptation, foopte n, die 
Ermählung, Aufnahme, 

Coordinate, foahrdineht, bets 

— 6 d 
oordinate ’ eigeordnet in 
gleicher Kalle - ; / 

Coordin atoness, die Beiordnif, 

feiche Klaſſe, * gleiche Nang, gleich⸗ 

— Butt Buftand 
coordination ‚ foahrdinehe 
ſch'n, die Beiordnung, Nebenord⸗ 
nung, der gleiche Rang. 

Coot, kuht, (uerOoc, xeCo- au 
„suQo;), das Wal} erhuhn, Ihwarze 


tas 


Roy. #2 


—* 
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Blaͤßhu der Rohrhahn fulica Cop usly; in meng, i, ee 
atra) ; ” girrlid)) Tropf. nt rh * ee — 
Cop, fopp, (ron Kopf, und affe Co&piows mess, bie 
und mit Gi e> der Reichthum; die Rede 





















au eh, gehörig, 

bel Gipfelfe ft verwandt. Hin: 
inzuflingen fcheint aber ‘auch das fry, 

befonders in Berbindung), 


coupe 

der Bidfel ; die Spite, der outer 
Sa C. of hay, der Schober 
ei: al, tohpel, der Copal, das 


Shoals Summit. 


solid inh dosnt 
arceny, (von gta 


| die Miterbfi aft. 
Copärcener, der zu ateichen Thei⸗ 
„ten gehende Miterbe, Mitinterciient: 
Copärtner, fopa'rtners 
: a itgeno, Theituehmer, Handel: 
abrte 
Co {rener#hip® “Die Mitä — 
ſchaft 2 Leiche, Rheitnabyite, oni⸗ 


aig 

. es aceite tones tin, AG cop); 
gs i tigs Shk, TS. 
2 


of 0. a Sa 
een 
» © YP e fi hy Gehoͤrt zu xvedy.nv Seo} 


iy Laie ate nubo, verhüllen ag 
Aa ADOLON ars nutes, oe “ye 


fopa’ rf" nari, 
der Theil), 


a ei ie wie Kappe. 

Sr tt, gence Sun langen, 
x ‘und e3 die) Haupt- 
zb begs der Priefrerrod, horrods 
‘ tel, die Dede, Kuppel. C-'s 


Freund, das Brüderchenz 
Shh. NL. Gn diefem Sinne mag cope 
‘e wolin coop ſchilleru, alfo eig. em 
. Kurenfreun hd mithin ein Bedgenof. 
to Cope, -Cemmal von uow, f. das 

porigey gl. cabin; dann zu xorcery 
aol. ep f. ent, ——— ſtoßen/ 
ro cope ſchottiſch thei⸗ 
—— coupers ends 
lich zu — ita rig, + fo catt- 
onate; Chea day © u hers 
porfreben 5 Pee, * tämpfen, fich, 
avebven » Shk.d Hd. — 
vergelten; tanfiden fdacern. Bet 
Shk. O: 4, . Wird fro" copes your 
wife für Ömarmen. beiſch a er⸗ 
tart. Der Ginn iſt es gewi 
er geht danu aus der Verwandefihaft 
mit aarnkeusıy Herbors ’ 


weshalß. 
fen, et. 


Copel, 1. copple. — mate; fs 
cope’ § mate. 
' Gopie, f. copy: . 
Copier, foppter, der Abſchreiber 
evi ; Ausjchreiber. i 
Cop Rs Conyers? — 
auſchend Hervorſte⸗ 


Eitan 
frei Gtreiten, Taufben ; die Kuppe, 
der Gleben SEITE 
Copious, pios, (copia, die 
Bat Beg reich lich, aufig, übers 
überwoll; wortreian 


- 


Cöpist, f. * dar 


toa, der Copaivi 


apart 
















C4 , J. co io 
Coppady t top d, cn 
Ve aufs viet, 
a wat’ —— | 
öppel, co e, cope 
ee oe e, “ope | uit coop 


“und ſonach auch in cope fay 
atfo ein Gefäßchen, ind 
Sıhmelz =, prot etie eh re 


ah 
» 
=. 


.. crowned, or. 


apellpulver⸗ C. stofe,. §G 
‘Ries, (wer es In norrm BU 
— 

Perse to» 
ne be 
„Tellopıc 2 — ee fe 
as Ecz3 "Gs 





eave, — 

tae — ‘ wei, 
afe ir 

El sete 

Teas ims * ies 

raht. Marg 


farbe ; 































KS 
—— — mate | 
Copperas, oppe 
E Küpferwafler. . 
ery > - 
& tubfrig. * : ri 
0 ices ¢ ies 
c une: (von — 


ic 
> 


Tei», CO cnt und p 
Gimieel; Ge en 
nes — vot dof 






——— 
Rande. 


ol}; 

ot — 
er Page led, au 
beb 


ny ide n° 


— — GR sei 
espn fo 


— 
Band — indewor 
to es ülate, 

copu 


re, eoppetn 9 
paaren; fich beiwo aE 
Copniition, ‘Die § Rerbun 
faminenfuppetu 
Cöopwlarive, J 
C eo pr, yi 
* re 
rifes das 
Marhgeb 
Bildung; N 
C.-book, 


tenbuch 
Le ae uty it Bi F 


gezeigt werden tan 


* 


“ss 


a 





33, Der 


Ab 
ar (27 


Ce 
Yr 


ito < 


.Eop' 
ter Pinepachter, Meier. Phis con- 
ches your c.~hold, da wirft du an- 
geapiie. ©. - money „. das Schreib⸗ 

!5,.Herdrarinun. -C- paper, das 
enceptrapter. C.-ptrchaser, ter 
Rerlaashandler. C.~ right, dad Vere 


to * abſchreiben, abzeichnen; 
nachmachen, nachahmen, nachbilden. 
Capyer, ſ. copier. ! 
Copying , obffhreibend, nachma⸗ 
hend; dad Abfchreiben, Nachmachen. 

& machine, die Copirmefhine.. 
Cagucliocho, todelufdo, der 
err. . 


je pe x Rote tt, tal. cocket, (mel: 
nur andere Schreibung tft. Mon 


publerifch , gefall chtig, ereberung: 
ig, totett; die Rofette, uk 


ww quer, tofettiren, buhlen, ties 


Caqusıry, die Kotctterte, bas Buhl⸗ 

‘ban ’ die Lichelei. 

Chgndrish, cigqnish, 

todifdh, bubterifd. 

Cérncleftorraft'l, vB: coriuth, 

—— Yeder, , das lederne Boot. 

Coral, forral, die Sioralle ens 
ery; forailen. C.-moss, de 








enioos. a 

kine,-forrälin, foratlen; 

dad Rcvellenmooce. 

Cöralloid, céralloidal, (Ver 
2rrab up‘ sides), koxallenareig.. - 
5 forrend, (aus Rovine 
















biltet aus uns. Wangen: 
une. Die ſchwarzen Johannis⸗ 
Auch Sgt -uns heißen. 
be tat. frong, CebGalter Tanz. | 


Görbern, fard 
- ı Opfer. : Die — 
te aug unſer Korb, und 


te es guing Mmofenforb, Almo⸗ 
pee ; Uber Gabe und. Hmofeit 


Pied €: dod and) zugleich. pP 
eher: tahrb, Crwpos, curvus), | 


„ gebogen. | 
theil, tabrbel, Ver. Schanz— 


tbel, edrbet, cörbil, daé 
3 dee Batlentopf; Cre Blens, 


ahrb, {x208y, chorda), der 
id das Geil; Fan; Die Rafter; 

Mipereé. Baumwollerscudh 
Wridtedenes: Arten, wie queen cord, 
queen ¢.. fancy cord, hurk- 
lady e. C.-maker, ber 
C.- good, das Klafterhol;. 


, fabrdidfth, das Tau— 
wer! cwert, Seilwerf. 
B. D—y. I. Th. a2 A, —_— 
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f.; auch xv» flingt an), ' 


fofe ts 


y wilde Jchannisheere, und] 


an, Chebr. horbany}’ 


sr 


€or 


Cérded, band; gebunden, angeſtrickt. 
Cc. ladder, dic Strickleiter. fi np, 
‚mit einem Geil gemefien, 

Cordelier. fordifihr, (vom 
Strif ftatt Gürtels), der Francifcae 
ner, Cordefier. * 

Cordial, kahrdiel, (vom fat. cor, 
f. heart), bersitärfend, erzfich, hers’ 
pia die Heraftarfung, das Labſal. 

„friend, der Herzensfreurd, . 

Cordiäliry. cardialness, daß 
Herzige, die Herzlichteit. 

Cordially, berzlich, innig, vertrout. 

Cordiner, fabrdiner, der Cors 
duaner, Schuſter. ( Beraltet!) 

Cordon, derMauerfrang, das Mauer⸗ 
band, bie Wehrfette, Grangfette, 
Graͤnzbeſchüͤtzung. 

Cördovan, cordwan, cord- 
wain, altcordevane ‘pon Gors 
dova in Spanien), fardwehn, der 

— — 
Ardwainer.kahrdwehner, der 

Pb Sie ya — —— neue 
ore. Fobr, (or), aS Hera, das 
piintatte Mart; der Sere Kriebs, 

ad Ferngehaͤuſe; der Eiter. In my 
hoart’s c., im Innerſten meine? Her⸗ 
font 5 Shk. Ho (Da bier eitte ſtarke 
‚autologte ware, fo Deuter dies an 
ein anderes Stammwort. Indif 
namlich tft sahaer Bift, perf: sour. 

m Mythus war aber Ins Verleibli— 
bende, und Verleiblidite, Bluterde 
und Blut todterdes Gist des Geisteg, 

“and im nordiſchen Mythus das Gift 
© ourt — Blut mm Silfferens 

upfe. Go fagen wir fein Heras 
Glut hinageben.) — 

Corjacecus, koriehſchlos, tee 

— EN, 1 

Coriander, foriännder, 6 
— — en 

Corinth, forrins, Korinth; die 
Korinthe, Johanniebeere; tleine ger 
troc'nete fithe Weinbeere 

Corinrhizu, forinndfien, fos 
rinthiſch; der Korinther. Bolffpr. 
Befuder der Hurenbaͤuſer. 

Cork, fabrf, cortex), der orf, 
Korkbaum; GStöpfel. C.-trer. der 
Korfbeum. C.-screw, der Korfzier 
ber. ©.-tumbler, das Purgelnianne 
chen, Stehaͤffchen. 

ro Cork, verforfen, guftopfetn; über« 
forten: . 

Corkin 8... verforfend ; das Werfors 
fen. C.-pin, die größte Art Steder 

‚ tmadel. 

Corky, von Rorf, forfig.. 

Cormorant, — (von 
corvus voruns. Sn der ziveiten Bee 
deutung wird es von gourmand abe 
geleitet, was am Ende dod aus ya- 


orpıagyos zuſammengezogen ift), Der 
Aliertabe, chlingrabe; — 
hb. TC. Co. 


Schleinmer, hk. AL. 
‘© 


*. Copious, ftohpios, Co 


= +4 


N | F in 3 . S. : 
Ä Top 208 + Cop | 
Blaͤßhuhn, der Rohrhahn ckalien c — u ely, in Menge; Häufig, weite 


atra); (figirlid) Zropf: 
Cop, fo pp, eon Kopf, und alfe Copi — — die Mende, on 
U xeOary geho Fr und mit Gies der Reichthum; die Wo Tau 
bel On Pet felb ft verwandt. Hin: ot Sie oe — — 
inzuflingen A hod ieee auch das fry, 2, 
couper, befonders in NN 
der Gipfel, die Spike, dei u aufen, 
ee ufchel, °C. of hay’, der Schober 
Deu. 
Copal,: to hpel, der Copal, das 
opal= Gummi. 
Copircenary, fopa’ r fi’ ‘mart, 
coparceny, (von pars, der Theil), 













Cop p ; i d, Cf. er 
Pr Arm r a de ; oe 
aubt 
Céppel, copple, copel, cnpe- 
cwple, cupple, (vert. itcoop, 
“und ſonach aud) in cope ſchillern 
eu ein oie — 


chmelz =, Prob * die Capelle. 


die Miterbf aft.» “ . crowned, bebts Spe hey 
Copärcener, der gu gteiden Thet- abellpulver: — oe, Bl roll, 
len gehende Miterbe, Mitineereffent: bad Sad ed An vorm ZU 
Copärtner, fopda'rtner, dA eurt 
Hitgenos, Pheituehmer, Handel ie Copper teprer , das 5 


Kellıpfergei@ien, ber Reffely 
Yellow c,, das Meffin 


Bes. Er. "Gu Sedtourt > 
a 










, abrte. 
Co —6 Re Nitg igi | 
one 


fare, ‚geiche 29 beilnabiite, rbe ; — — 


dgnie: a 
6S Rtas N (dgl. op) taped ae * ie | a: Stupfer 
Ho —* tig⸗ PR der — c - smith,. der Lut 
het 2p eh. a, er Copaivi: > pert mied, C wies “be a na 
SUN ,ce bert * — are Cc oO vt a rd — ** 
— 8 7° —— die Mo * 
en on @ * tile G6 er ad fop pera ve Bit 
8: appe. en WAL RE ferspaffer. . \ % 





ee fete * 
ts gemein quier a nen 
vo pf, und iS if eö die) Haupte 
VC Be ung; dev Brie weed, —— 
Mantel, die Dede, Muppel. 
par YA alte Freund, das Brüud en 
Shk. AL. Gn diefem Sinne mag co 
* wol in too ſchillern, alſo ‚eig. 
umfang mithin ein — 
Ho Cop e, (einmal von vow, fF. das 
i vorige, vgl. cabin ;, dann zu „orte, 
aol. norrw, f. cut, —— ſtoßen/ 
imeshald + ro cope. chotsifd th et? 
‚ ten, erg, zerſchnei * coupers ends 


Céppesy, tipférn3 tw 
fuprrig. phe 
C% ppices copp is; ‘topt f 
copse, (cn soa 20 per, nor 
194,10 ent. und se aentl al 
Sihniser, Ge — nuthin tie 
——— von Hols, a ; 
merho GSebüſch, 
eh vos asin tu 
Be —— a el 
— dugeſpitzt te 














~ 






- lich gu uaryasvery Oe y }.fO cate — é 
ofate; cheap), 5 Ilen ne 3 hers € 
Forftehenz- veiten, fämpfen ſich Be Spe é — CP Seto ap ms 






wehren Shkob Hd. AL: ; hr 
Bro. taufihen, — Bei 
1, Wird to co — 
„wife für umarmen, beiſch 
tlart, Der Sinn iſt es gewiß; ' 
er geht dant aus der Verwandtſch 
mit narykevsıv Herbdore 
Copel; . copple.. SS : Cs 






Cépns, to ART, 
Band, Bindemprk 
to * Nee rows wbeh ial 
copulare, foppeln); verb 
paaren; fich Pe Merbi Br Se 
Oapolition, die ‘co 2 


fuppelung; Bert . 
(anal uppelu RR | — 


” 











cope’ § mate. 










' Go pie, f. copy.. 
ed dea ees der Abſcheeiber ’ , der ud 
Eopijtz; Ausjhreiber. "u die Kuga 3 das — ad 
Coping; fohping, perventgen Nachgeb die Nad ng. 
— tauſchend; das Hervorſte⸗ ORE da bat 6 die Urfum: 
re ae * 


; Gtreiten, Taufben ; — - hook, 


= der Gicbeh, Vorfprung. tenbuch. ’C:-hol ingle Ai 
oe Senn fe nit die, ie x > aie tag ft 
gezeigt werden — Go hi a der, 


4 Le 






+ die 
enge); voll, reichlich. 1 ies 
- ir im wor * 





P . 


Wlarive, — 
el eel rb itn a — * 


. Cop’ 
ber Zinsbaͤchter, Meier. Phis ron- 
hes 
¢ 


geld, Hondrarium. ‘C.- paper, das 
ti ee €. - pre leer ber 
Berlaashandler. C.- right, dad Ver: 


(agtreät, ns 
to Copy. abſchreiben, abzeichnen; 
nachmachen, nedabmen, nachbilden. 
Capyer, f. copier. ; 
Copying , obfäreibend, nachma⸗ 
end; das Abfchrethen, Nachmachen. 
©. -machine, dre Copirmafhine. 
2 cha, kockeluſcho, der 
¢i 2* 


chhuſten. 
Cogqusöt, fofett, tal. cocket, (wel: 
sches nur andere Schreibung tft. Non 


cuckoo. w. f.; auch xuw flingtany, | 


buhleriſch, gefallflchlig , eroberunds 
füchtig, tofett; die Rofette, Buh 
er, : 
— tofettiren, buhlen, tie 
2. a, 
Caquétry. die Kotetterte, bad. Buhl: 
* wehen ,. die Lichsiei. 
Cognedrish, ciqnish, fofet- 
tiſch, kockiſch, buhleriſch 
Cérac eg forrae ly, — 
— — — — er, , Daß lederne Boot. 
Coral, forral, Me Roratle a 
E ery; torallen. C.-moss, da 
Koraflen:ıoog, en Fe, \ 
CéHraltine,-forralin, foratlen; 
das Sevalienmooe. 
Göralloid, céralloidal, (Von 
corak,- up” stöog), forallenartiq. , 
Gorand, forrend, caus Bovine 


r 


sehe), wilde Jchaunisdeere, and 


~ tee mmgebi tet aus WU OIE», Wan jeri 

: ppitte die ſchwarzen Johannis⸗ 
* ‚auch det uns heißen. 
Soren t. ein froag, lebhafter Tang. | 


Corban, farben, ‘ bebe, korbani j 


, Dpfer. Die Porenomaz 
fie ſahrte ay ubfer Korb, und 
macte eS guinj Wmofenforb, Almo⸗ 
fe: Aber Babe und Almoſen 
Geb es Dod and) zugleich, 

Cirbeo, tabrb, (nwpss, curvus); 

frumen „ gebogen. | | 
Corbesil, tahrbel, ter Schanz- 


Cörbet, cérbet, cörbil, das 
.-Meckden; der Baikentopf; Ove Blen⸗ 


R 
eh, soem, chorda), der 
Maud, doe Gal San, dic Mojters 


ein —* Baumwollenzeuch von J. 


edenen Arten, wie queen cord. 

fancy queen €., fancy cord, hunt- 
ing %, lady ct. C.-maker, ber 
fer. C.- wood, das Klafterbolz. 

to Cord, binder, antauen. 
| mit einer Schnur mejien, auf: 


aftern. 
Cérdage, fahrdidfh, das Lan- 
wert, Eiridwert, Eeilwerf. 


B. D-y. I. Th. 12 A, 
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€ our ©. - hold, da wirft du atte 
geaziren. C. - money ,. das Schrei: J 


Coriander, 


To c.: 





Cor 


Cérded, band; gebunden, angeſtrickt. 
Cc. lacder ‘ die Srridiehen : np, 
mit einem Geil gemeffen, \ 

Cordelier. fordifihr, (vom 
Strif ftatt Gürtels), der Francifcas 
ner, Cordefier. rs 

Cordial, fabrdied, (vom fat, cor, 
f. heart), bersstärfend, sfich, hers’ 

tg; die Hersftarfung, dag Labſal. 
friend, der Hersensfreurd. . 

Cordidliry. cordialness, daß 
Hersige, die Herzlichkeit. 

Cordially, herzlich, innig, vertrout. 

Cordiner, fabrdiner, der Core 
duaner, Schuſter. ( Beraltet!) 

Cordon, der Mauerfrang, dag Mauer⸗ 
band, dic Wehrfette, Gränzfette, 
Granzbefhüusung, 

Cördovan, cordwan, cérd- 
— yk the e (bon Cors 

vba m Cpanteh), fardwehn 

PN ad pt : : : mae 
ordwainer. Tadbrdweh ner, d 
Torduaninader, hun ’ * 

Core. Fobr, (cor), das Het 

ringrfte, Mart; der Kern, 

as Kerngehaͤuſe; ber Etter, In m 
heart's c., im Snnerften meine? Sera 
jens SAK. H. (Da bier eine Parte: 
‚autologte wäre, fo deutet dies an 
ein anderes Stammwort. Indif, 
namlich tft sahaer Gift, perf: coer. 
Sut Mythus war aber das Rerleiblis 
dende, und Verleiblidte, Bluterde 
und Blue todterdes Gilt des Geisresg, 
und Im nordiſchen Mythus das Gift 
a — Blut im Sitfferens 
opfe. So fagen wir fein Heras 
Glut Hinsehen.) | é | Ai 

Corjacevus, foriebfh os, les 

derartig, Ledern. 


foriar 
Coriander. —— — 


Corinth, forrins, Korinth; di 
Korinthe, Sohannisbecre 3 — aes 

troßnete fitke Weinbeere: | 
osinthito, forıundfien, for 
rinthiſch; der — Volkſpr. 
Beſucher der Hurenbaufer. 

Gor ’ fabrf, cortex), der Rorf, 
Korkbaum; Seopfel. C.-tree. der 
Korkbaum. C.-screw, der Korkzie⸗ 
bev. G.-tumbler, das Purgelnianne 
chen, Stehaͤffchen. 

to Cork, vertorfen, guftopfetn; übers 
forfen, 

Corking, ‚verforfend ; das Werfors 
fen. C.-pin, die grifite Art Stede 

nadel. 

Cörky, von Rorf, korkig. 

Cormorant, ete te dae (bon 
corvus vorans. Sn der zweiten Bee 
deutung wird es von gourmand aba 
geleitet, was ain Ende dod aus ya- 
oTelAacyos zuſammengezogen ifr), der 
Viaervabe , Eihlingrabe; Bieifrag 

Schleiumer, Hk. Ab. hiv. dc. Ce. 

© 


‚ das 


Cor | 


Cormidgeon, fermodfhh,(son 
HSIQW , MapWs deeren, -cxarow, 
fdharren, davon xegua, Schetde- 
minze, und, moran unfer Wort 
rührt, xeouatiorys , xeguadorys, 
Geldwehéter, Wucherer), der farge 
Filz, Geizhals. Ey 
orn, Are , (einmal aus granum, 
dann aus cornu, HT. nepa; > bebr. 
keren), das Korn, Getraide; Hühner: 
auge, Shk. KL. C.-bind, die Acker⸗ 
'winde. „ C.-cutter, der Leihdorn« 
hneider. C. - bottle, c.-flower, 
"die Kornblume. .C.-chandler, c.- 
factor, der Kornhaͤndler. C.- field, 
das Rornfeld. C.-flag, die Schwer: 
tel. C.-floor, c.- loft, der Korn: 
boden. C.-marigold, die Ringels 
blume. — J sere: le: 
C.-pipe, das Hafertobr. .- por- 
ter : der Kernträger. _C. —— 
appeal Cr C. -rose , die 




















‚Klapperrofe. _ C.-sallad, der Aders 
lattıh, Lammerlattid, Gprüdm, 
to measure anozher’s corn by one’s 
own bushel, einen nad fid) beure 
— Corned, volfjpr., betrun⸗ 


en. * 
to Cérn, koͤrnen; ſalzen (mit. Salz⸗ 
kornern beſtreuen), pökeln. To c, 
‚powder, Pulver mahlen. 2 
Cornachine powder, das Ware 
wide Ps eae ad — der Pulvis 


de tribus. — 
Cörnage, der Kornzins. . . 
Gérnel, tabriel,. die Corneltire 
(de. C.- tree, der Corneikirſch⸗ 
‚baum, ee 
Coynetlian, fornihlien, der Carr 
neol. O.-cherry; die Eornelfirfche. 
C. waslı ,. fleifhfarbiges Waſſer gu 
Neinigung der Gtiefelftolpen. 
Cörnemuse, fahbrnmjuhß, (fig. 
. cornemuse, ON cornu UND musa, 
paevdat, finnen, dichten), der Dudel⸗ 
fad, die Sadpfeife. _ 
Cérneous, fabrnios, hornig, 
hornartig. ER 
Cörner, 5— (gebort zu yv- 
og. yvorvoc-. mithin zu xugec, cur- 
OS) der Winkel, die Eder Bude. 
.C. -house, das Edhaus. C.-stone, 
‚der Edftein. C.-teetli, die Häfen. 
C. - tile, der Hohlziegel. C.- wise,. 
„geedt, diagonal. . -, a i 
Cornered, geedt, edıg. Three-c, 
‚ dreiedig. Fr ‘ 
Gornet, fahrnet, (einmal gu cor- 
nu, dann zu colonel, endlich gum 
franz. corne, ein in. Géftalt eines 
orns zuſammengerolltes Panter), die. 
infe, das Horn; | 


der Yuf; Cornett, 
eiterfähnrich ; das Seſchwader, Shk. 
Hf. ; die Cornette, Radthaube; Tüte, 


Noßlanzette.. - 
py der Zinfenblafer. 


Cornetter, 
Cornice, kahrnis, (gr. xegaves, 
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1. inquest. die. Mordf 


Cor | 


Bipfel, Krone), das Karnieß, die 
Kranzleifte, der Ablguf. C.-ring, der 
Kranzreif. Ä | 
Cornicle, das Hörnchen, die Bade. 
Cornicular, fabrnidjular, bore 
nig, bornformig. , 
Corniculate, bornig, zadig. 
Cornific, fabrniffid, Hörner 


macend. FB 
kahrnidſcheros, 


Cornigerous, 
(corniger, 0. c. U. zero = fero), 


_ Hörner tragend, gehörnt. 
Cornish, fabrntfd, aus Corne 
wall; (misbrauchlich, oder in anderer 
Form das Karnieß). C.chough, (aus 
Dem lat. cornix), die Steindohle, -C. 
r, die Kranztanne, Pechtanne. 
to Cornub,, fornobb, (niederf. 
arnuffeln, eig. einen Brud ine 
ware machen, von kür wre und 
ıniupan, brechen, da —— 
fer Karnöf fet, ein Hodenbruch. 
aft aͤhnlich find 6. Plautus vffere 
mentae, Ruͤckenſtreiche; und vicheide 
fönnte ed aus carnis oder carni offe- 
rumentae entftanden ſeyn, dar und 
] leicht in einander übergehen , und 
die Mengſprachen befonders derlei 
paronomaftifde. Gauleleien, lieben), 
fnüffeln. — 
Cornu eo Lae, fabrnjufohpii, 


Cornute, fornjubt, gehörnt, ges 
ei 


frönt; der Dale ; se 
to Cornice, hörnen, fronen, 


Cornüto, (ital), der Hahnrei. 
‘Corn 


, fabrnt, f. au corn, fore 
Fornveih R bdenbatt. 7 = 


nig, 


‘Cérody, f. corrody. 
Corollary, forrolärri, d 


Cor 
roHarium, die Zugabe, der gugefire 
mr She. Tp... 
Corona, fo 4 na, die Kranzleiſte 
(in der Baufänft),, © m 
Coronal, forronel, am Wirbel; 
die Krone, der Kranz. C. sutare. 
die Kronnaht. C. vein, die Krén- 
ader. — 
Cöronary, fransfirmig, kronartig. 
C. — bie Rvanza ern, . 
Coronation, die Krönung. 
Cordne, die Borfpigung, der Fort: 
a ” . ‘ , 
Cöronel, f. colonel. 
Coroner, —— 
a 


beainter: der Bechet 
Nau, 


ein Kron⸗ 
u C -'s 

eſichti⸗ 
Fe Rebe C-s- jury, Molt 

efdiworne bet Mordſchau. 

Coronet, die fleine Rrone, Grafen: 
ne, Shk. He.; der franz ım Wa— 
pen. 
— 2 rel, (von cor- 
pus), torperlidh, leiblich; . der, Core 
pore. €. punishment, die Leibes- 

re 


Cor ve 


F — 
felt, Leiblich eit. 
—— 


orate, eingekoͤrpert, vereint. 
— die —S das Corpus. 
sear orat 74; ss, die Vereintheit, 

ei a 
Coy Bean: forp ate Aled n, 
+ Brats: —— Suhtnd. .C 
ie Sun nnun 
die eanonatt, mumtcipat 


ra te, for aire" t 
Armed Ki beige 


öre orpo “eg Ken 
AR Bere 





— 15 
ares vn — bie 
teit ; tt. 


dia 
c rt orificht ; fötworifü 
— ‚bie: here Ver 
pari fy torpobrifer, vers 
xl en. ’ 


t f 
ke —— 
die W ache. 


4 A nlene este lene, 
| e "Leibesdi 
8 Ri eb er: Die 














en rertewtebe — ly das Ri 
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xe r ee, (corrigere), 


— ss 


Be, 4 | tt, gene 
‘ eit pend, oe 
Gor — —* 


“ba Er sedan 
{ ay ung, ce 












hee Mo <= 


Bh 598 — Label, 2 - 
a at 4 * ih “ — gon 
peostoner, ‚der Büctlind, Gal⸗ 


ee u Doel 


Corrsc et — siete poe 


ex Fee 2 






; had Zu Bye = 
— 


says * 
— 9 
* 


erı 2 ( 
orehl, das Cor- 
Sper sarang ace” evan 


— oraͤlliti, 


| — brerof— 
vast oti EN € 


‚Corrival, 


Gorsöborant ; 





‘ 


Cor 


Corr&ctmess, die geßfertofigkeit, 
Geitauigfett; Epracgl tte 
orréctor, der Berbefferer, Bee 
fichtiger, Drudberichtiger; : “Diuch tis 


ger 

to Corselace, forrileht, (lat, 
ep relatum), fich gegenfeitig bes 
sichen 

Corredwre, forrileht, das Cor: 
Mal, Beziehende, Gegenbezügli⸗ 
ye 


Correlitive, ſich gegenfeitig be- 
giehend, gcaenbestiqlidy. 
orrelativeness, 
gua, Wechſelbezug. 

Corréption, forrepfG'n, (cor- 
— der Verweis, Tadel. | 

to Correspönd, eorreiponnb, 
Ser respondere),, vierwechfeln, 

riefwechfel führen; fteben, pafien, ' 
entfprehen, gemäß fein. Mit with. 

Correspondence, correspon- 
denoy, der Briefwechfel; die Ges 
meinſchaft, der Unigang, dag gemeins 
fame Verſtaͤndniß; die Angemejlens 
heit, Gemaͤßheit. 

Correspöndent, entiprechend, 
nas; der Briefiwerhöler, Brierftel * 

Correspond ently, entfpredend, 
paſſend, gemäß. 
orr esponsive, angeineflen, in 
Verbindung: 

Corridor, forrid ohr, der Corrs 
dor, Alurgang, die tale der bes 
deckte Weg (im Feſtungsb 

Cörrigibiei for riD tai 8t, der: 

) beferlich, ztichtfählg, ſtrafb ar, 

örrigi bleuess, die Verbeffers 

lichkeit. 


der Gegenbes 


forrciwel, Crivgl, b. 
ty ib, fireiten, zanfen), der Nes 
chi bith fer, Mitiverber, 
Corrivaliy, die Mitbewerbung, der 
Wertftreit. 
fotrobbotent, 
(v. vobur, Side, Stärke), frarfend. 
to Corröborkte, jiarien, ‘tvaftigen ; 
beſtaͤtigen. 
Saree borätion, die Starfurg, 
Beftätigung. 
ortöiborative, ftärfend; das 
Staͤrtungsmittel. 
to'Cotrode, totrohd, aud cor- 
Tod ate, (0. roderc, nägen), gers 


* nagen, zerfreſſen, octsehreit. 


orrödent, zernagend, gerfreffend. 


Corfodibiliry, forrodibillis 


ti, die Zerfreßbarkeit. 

rere forrohdibl, gers 

ehbär; “ 

Cc ° — ödi a g, actfretfends bas Ber- 
re 

— 3 tofody, ( mittellat. 
conredium, corredium, eorragium, 
correium, tal. corredo, peri. mit 
unfetrtt die Getade, als Weibers 
ſchinuck, von raten, taiten, eig: 
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. Cor 212 Cos 
zählen, rechnen, Zahlen verbinden, | - Shk. Co. ; der breite Gürtel; Pike⸗ 
verm. mit coSuog), der Auszug an | nirer, EEE CE 
Eſſen, Zrinten, Geld, den köntglis | Corrical, Fahrtifet, rindig, von 
he Beamte aus Abteien und Sloe | der Schale; äußerlich. _ EAN: 
‚ftern befamen. Corticated, fahrtifehted, wie, 
Corrosibility, f. cortodibility. Rinde, rindig. ig 
Corroésible, — 95 Corticöse, taͤhrtitohs, rindig, 
Corrösibleness, f. corrodibility. voll Rinde, “ 
Corrosion, forrobfh'n, die Cortin, f. curtain. 
Zerneagung, Zerfreflung.  1Corvee, corvadtto, f. curvet, 
Corrosive, gerfreflend; beuntwbi: | Corvine, fabrwein, von Raben, 
gend, quälend; ver Zraß, Sas We: 4 Träbenartig. — 
mittel; die Qual. | Corviser, formweifer, der Schus 
Corrösively, äßend, gerfreffend. fier.” (Beraltet f. cordwainer!) 
Corrösiveness, das Aetzende, die 
. Schärfe. 


Coruscant, forogfent, (lat. co- 
Cöorrugant, forrugent, (lat 


rusco), funkeind, blitzend. 
Coruscätion, das Funkeln, Flame. 
ruga, Runzel), Runzeln madend. 
to Cörrugate, runzeln, falten. 


men, der Bliiz. 
Corymbiated, forimmbiebsa 
ted, traublich, mit Trauben. 
Corrugätion, dad Rungelt, } Corymbiferous, fortmbiffee . 
Schrumpfen. ros, Trauben tragend, mit Beeren, 
Gorrhpt, forroppt, verderbt, mit Büfheln. — 
berdorben ; faul; verführt, beftochen, 
gewiflenlod. 
to Corrupt, flät. corrumpere), vers 


Corymbus, forimmbos, (xe- . 
vEBY » Scheitel, Traubenbüfce » 

derben, verfoͤlſchen, verſchlechtern; 

anſtecken, vergiften; verführen, bes 


te Traube, Beere; Dolle, der Blus-. 
menbuͤſchel. | 
oscinomancy, foffinommda te 
fiechen ; faulen. 
Corrupter, der Berderber, Bere 
- führer. 


Bt, (xvexwopayrera), Die Ciehw 
fagerei. & *) J 
Corruptibility, forroptibil: 

(iti ‚Pie DVerderblichteit; Beftech- 
barfeit. 


Cosecant, fohfifänt, der Cofes 
Goccvups ble. forropptib‘t, 


cant, die Neb-nfchnittlinte. 

osen, foss'n, f. cousin. > 
verderblih , hinfällig, verweslich, 
vergaͤnglich; verrührbar / zum Lafter 


to Cösen, f. to cozen. net 
Cöshering, (in Ireland), dag Ein: 
encigt; beſtechlich. 
ere u pt ibleness, die Verderd: 


“ febrredjt, wo der Lebnéherr und fein 
lichkeit; Beſtechlichkeit. 


Gefolg a in ein Haus lagerten und 
wie die heutigen Cinquartierungen, es 

Corruptibly, verderblich, beſtech— 

Lich. 


auffragen. | 
Cosier, fohfd'r, (von condre, . 
cousu, naben), der Glider, Flids | 
orruption, forropp f'n, das 
Verderben, die Verdorbenheit; Faul« 
nif, der Citer; Neigung zum Uebel; - 


ſchuſter, Altflicker. F 
Cosine, koh ſein, der Coſinus, die 
‚die Schande; Bertechung. 


Nebenſtüuͤtze. 
Corruptive, derderbend, anſteckend. 








Cosmetit, fofmettid, (vd. xo~ - 
cusw, punen), fosmetfdh, junt 
— Schuruden ; Pupen; die Putzſache, 
Corrnptless, unverderblich, un: | das Schonheitswaffer. 
verweslich, unvergänglich. _ Cosmical, foßnmifel, weltbezüg« 
— tly, verderbt, ſchaͤndlich, lich, koſmiſch, von der Welt; mit der 
eſtochen. 
Corrüptness, f. corruption. 
Corsair, lahbrfar, (fon currere, 


Sonne auf= oder-untergebend. 
Césmicadly, mit dem Aufgang der 
r, Sy 
laufen, umherſtreifen), der Corfar, 
Geeräuber. 


Eonne, 
Cosmögony,fofmoggoni, and 
Corse, tohre, (val. corps), / bet 
Gpenf. nod Geib; der Seidynant. C..’ 


cosmogeny, (®. xocuog U. Yıra- 
par), die Kosmogonie, Weltentitehe . 
rr Peic ung, Schöpfung. . - 

resent, das Vermaächtniß, das der |] Cosmögrapher, fosmoggrä= 
riefter betam, und das in dem bes fer, (v.». U.yoaCev), der Rogie -" 
én, oder dem erften Stic Dich 43 

nad) dem beften befiand, zumal wenn | 

eg an Rearabnifigeld fehlte, 


graph, Weltbeichreiber, 
Cosmographical, fosmogräfs 
Corsican, tabrfiten, korſiſch; 
der Rorfe. 


fifel, kosmographiſch, weitbefchreis 
bend. . 
Corslet, corseler, fabrélet, 


(dod) von corpus), der bufbe Küreß, 
das Bruſtſtuck, der Bruſtharniſch, 


Cosmogräphically, kosmogra- 

— 
osmography, osmographie 
Weltbefhre sng. arene 


Cos 


Coamdlogy,-fosmollodfdhi, 
(db. xeruoc U. Asyw), Der Unterridt 
pon ter Welt, die Weltfunde. | 

Cosmöpolite, cosmopolitan, 
fo&moppolgit, fosmopollt: 
ten, (xocptorodirys), der Kodınopos 
kit, Weltburger, ° 1 

Cossack, foffad, (ein Zartar, ein 
— rieger), der Kos 
a 


Cösset, (beriv. mit xox, Schaaffell), 
das Lamm; Sunge, der Haͤtſcherling. 
Cössic, (muß aus dem aol. xozo¢ fi 
#075, der Wievielte, abgelertet feyn), 
algebraifh. _ | 
Cosc. foft, die Koften, der Preis; 
die Koftbarfeit, der Aufwand ; Schar 
den. Itdoes not quitc., es lohnt die 
Aus lage nicht. 


to Cost, (ital. costare, Tat, constere), 
often. ' or 

Cast, foftete; gefoftet.. = © « 

Cöstal, (lat. costa, Rippe), von den 


Rippen, , J 
Costard, foßtärd, (v. nagocy y- 
gos, frumm, gebogen, -wovon. neg- 


‘> Hope. ucondoc, nocsuMog U. a. 
42 Ano pe, Kopf, Eproß), die Bol⸗ 
fe, der Kopf,. Shk. LLi Be... Apfel. 
an ‚der Obſthaͤndler , Shk, 
Céstive, foftiw, (lat. constipa- 
tus,. bon orsßu, creiPu, craw, 
era ,„ crenOu — fr a ıp fen — 


ftopfen), ſtopfend; verſtopft, bart, 


C¥stivené ss, dad Stopfende; die 
Verſtopfung, der Stuhlzwang. 
Céstliness + die Keſtbarkeit, Koſt⸗ 
ſpilligkeit (sic), der Aufwand. 
“te Ls — — ee 
tmary, die Frauenminge, der 
— Vanacerum Balsami- 
wis fee OS ia, j 
Cés tre], (verivs mit norüigg, vorra, 
— * nzöbe, Becher, Becken), die 
aſche. 
Costus, ſ. ‘costmary,» 


. ıy 
Cor, fott, (von xevdw, bergen, ohne. 


Gaumlaut Hütte, f. coped. die 

Sets Histte, Sik. AL., der Stall; 

ie 

Ermi. » ra 
Corängent, fotandfdent, der 

Eotangent. 22° | 
to Corey toht, (einnt. andere Schrei⸗ 

bung f. qnore, tion son 


nowrec$ai, Kortfhritte machen, ſich 


fordern, alfo andern vorgeben, mits 
bin) ubertxefien, Shk. LL. H. 

Cöreler, kottlet, (fr3. Minder: 
mort von costa, Rippmenj, die ge: 
Sratene Rippe, 

Cotemporary, fotemnporärs 
ci, gleichzeitig; det Zeitgenoß, 
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lunfern, Zotten; ein Brot b. J 





Cov 


Coterie, (bon quota, al Handels 
— — alſo eig. Han⸗ 
elegenoffam,dann überh.) das Kranz⸗ 
chen, der Picknick. 


'Corland, das Huttenfand. 


Cotquean, fottfwifn, (verw. 
mit cocu, coguin, alfo eig. Hahn⸗ 
rei; dann aber op her ein weibi⸗ 
fher Mann), der Zopfluder. . 

Cotswold, .b. Shk. MIT. ı, x, 
Cotsale, eine Bergreihe in Gloue 
cefterfhire i? au Safobs I. Zeiten 


landliche Spiele gehalten wurden in 
Laufen, Ringen, Werfen, Tanzen, 
Jagen re. ©. die Ausleger gu Shk. 


a. D. und gu DHJ.3, 2. 
2 fottedfd, f. cor, die 
utte. 
Cottager, cdttarel, cottier, 
caster, der Huttenbewohner, Haugs 
> ler. 2.02% 
Cortish, meiberhaft, lappifd. C. 
man, der Topfluder. 
Coöırovel, f. comager, 
Coiiou, fott'n, (perf. kotn), Me 
Bauuwolle; Boumwollſtaude; der 
Kattun. C. spun, das Baumwollen⸗ 
gary. G.-thistle, die Wegediſtel. 
C.-tree, die Baumwollſtaude. C.- 
weed, die Wieſenwolle, das Rubre 
to Cotton, fih filgen, wollig fevn, 
rand feyn; pafier, übereintreffen; 
! in Yorkfb. wie unfer wudeln; ges 
deihen, gelingen, anjdlagen. 
Esuch, fautfh, ‚das Nubebett, 
Lotterbett, Lager; die Lage, Ehiht. 
 C.-grass, c.-weed, das Hundes 
raé, Quefengras. C.-fellow, der 
Schlofgenoß. 
tp Couch, (fj. coucher, xsvSw), 
' fegen, niederlegen, anlegen, lagern; 
liegen, fauern, niederfallen; ſchrift⸗ 
: is auffegen; verbergen, cinfchltce 
’ fen;.den Staar fteden. To c. the 
spear, den Epeer einlegen. To c. 
in writing, ſchriftlich verfajien. 
Gonchaunt, fautfhant, liegend, 
hockend, fauernd. 
Conche e, kuſch i, das Schlafen⸗ 
ehn, die Schlafzeit; der Nachtbe— 


uch. 
Couchenill, kuſchenil, die Eos 
chenille. | — 
Cäucher, kautſcher, der Schrei— 
ber; Factor; Staarſtecher. 
Céuching, niederlegend, den Staar 
ſtechend; Sa Niederjegen, Gtaarites 
chen. C. -needle, die Gtaarnadel. 
Cove, kohw, (unfer Koben, verw. 
durch xuw, nußw wut cavus, cabane, 
cabin, fr}. cave, caveau, fat. ca- 
ven, teutih Rafig, Koffer, 
Koje, Rober, Alcove, wovon cor 
u. a. nuy andere Formen find), das 
Obdach, die fihere Stelle, der Kae 
ften, das Weft; die Bude, Bat. An 
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Covi +s ish | Con : 
old e., ein alter Geizhals. Pi eons Brut Ye Eu die Hetze. Aſe. of 
e., ein Taubenhaus. s artridges tin ee uͤhner. 
Covenygnt, fowminen, t oe Cough, tof, (bon de, augden, 
‚ venire, Ibereinfommen) on: fy f arden , OQwyw, perw. mit teus 


tract, Bertrag, das Sande) A, Ak. 
Hf. C. of marriage, Cheb und 
.C.-breaker, der Fundbrldige. 
to Cövenant. eins iwerden, fid 
— — geloben, befpreden, ver: 
abreden 
ovenantte, fow inentih, der 
Contrahent, Vertragsmann. 
övenanter, fowminenter, Rer 
Verbündete, | : 
Covenous, 'hinterliftig. Ar 


Cöventry, Coventry: eine:& 
C.-bell, Ihe Marienflode. = 


to Cover, fowiwer, (fr. counrir, 


“Beto rr at 





den, in Hamb. faffer, wo es 
in xaw Binein pielt), der Yuften. ı 
“Hu en. eh ‚out, auds 


a — 


hu 
‚con 


Zn i ng, bu N das Huften. 
Ichrfn, gfe 2 (von 
canvenire) ,‘ * das Beef andnié, die 
Gabate, 
Coyin 2 on bededte Gang. u 
Con cowl 


‘Could, a fonnte, fortes ®. can. 
iCéulter, foblter, ‚Shk: He. ‚he 
; colter. - 

‘Cénncil, foun hil, ! (lat. 


conti- 


lium) , die Berfammniliing, die Raths⸗ 


—— Deren: ————— oder Kirchende fammntung; der Rath. 
gen brüten. To c. Over, überd e⸗ Common c. . der Stadirath. ray 
den erfüllen, . c., der pe pay -C. - board 
Det; 4, Umfeld; ea i Bor ‘Counsel, * un * der Rath, die, 
bededungen. .C.-lid, ‘c.- let, die Beratfhlagung ; der Berftand ‚die, 
Bettdede, der Teppich, C. - shame, — Klundeitz bas Geheime 
er Dedimantel, C, - sfur, der Halb⸗ F file ak — cued: bed eorkaten, 
Cévered, Bededtte, bededtt. C ie Gefinnung ; der Anwalt, Sach⸗ 


auch 
per, bedeckte 809 intr 


Cdverin de end: bag Deden 
al Bebe ung, der Dedel. He rook 
his e. ftom his — er agen: feis 
nen Schanddeckel ab 
Covert, ‘fow wert, die Bededung⸗ 
das Dad, der Sicherheitsores das 
Didiht, der. Shlupfwinfelz das 
Bedet; bededt, verborgen ; “unter 
er Haub 6, bony: Manne gefchinse: 
— unter Aufſicht des Den: 
‘ ne 
Cavertly, verborgen, geheim. v 
Cévertnese , die Verborgenheit, 
eimlichkeit. 


vert way, 


„ Seftungaban: 


verture, wivertfh'r, die 
Bedeckung, ne der Fenuenn tand. 
to Cover, fow wet nts ugar “yoy 
son¥oiter; dod) ruben te e in Aa 
05, Bıory„ Brod aljo, eig. na 
ben radien, ta Seber we then 
alt, erfreut), begebren, gelüften 
erftreben , Shk. Be. All c. al all gst, 
wer alles” Beart perlier alleg. = 
Céveiable, ſehnenswerth. 
dvetise, to wwiteis, die Be: 
{ 58 Habſucht, Luſternheit, 


— tow witos, gierig , 
habſuchtig, luſtern. GC. of glory, 
ruhmſuͤchtig. 

Cöoverously, gieri 

Cévetousness, 
Begierde, 

Cévey, fowwi, (ſ. to cover), die 


Sie Gierigfcit ; 





alter, Gagführer. To be c., eine 
Sache führen. To take c., fid weis, 
Aes lajjen, Nath annehmen. Take c. 


your pillow, beidjlaren Gie die 
Saihe. o keep c., beimlidr bats 
ten. C. -keeper, ein Gedentbug 5 


Shk, pHa. 
to Cou nsel, rathen HIT 
Gounsellable, gefünig, su berar 


then, Berathbar, _ 

Counsellor, Tonnen, der 
"Kathgeber,; Berttante; Ra y athe 
bere; Confulent. C. ao" ‘Der 


Saͤchwaͤlter, Ned) Peer. 9 echte 
5 — er geheime Rath. 


Cönnsell —3 das Natheanıt,, 
Ste We heimrathéftente. | 
Count, faunt, (Hitt auf dem | 


„ft; compte, lat. computus, darn aus 

j cometh, ‘Die Zahl, ing Stun: 
ay derbe; 3g Ore - book, bas 

nit enb ud y, n 

to eu mney, Hhlen, rechnem; — 
nen, zurechnen 5° tra fl; inehten. ‘Te 

pn, har auf, 'verlaffen, 

ee ee zaͤhlbar. 

Copnicne: 2 e, tauntineng, (fr3., 
intenance), Die Halting , Satlung, 
Erttherübe, Ge eegehenwart; dre. 
gberden, Gefrchrsbitdung , Miene, 
ar Wendt; Anfeben; die Bunit, 
Unterfii ft: ug, der Schuͤtz. A preity 
c., ein hübſches Geſicht To give 
c., Morjdub thun. To keep c., 
feine Detene behalten, fih deg Laz 
dens erwehren. To be our of c., 
außer Gajjung das To put out ot 


Con 


2., afer Feffung bringen, in Ber: 
wirrung. feßen. 
Sein annchmen; fid ftellen. I was 
out of & for him, er bradte mid 
aus der Faflung, ich fhämte mid in 
feiner fe. * 

to Countenance, aufrecht halten, 
ermuntern, [hüßen, ftugen, behaup⸗ 
ten; auffhmüden, Shk. M. bHd., 
Glanz geben; zulaſſen, vergonnen. 

Cöuntenanced, ſchinzte, ftuste 


auf; gefhüßt, aufgeftußt; bon Ans 
feben. wal -c., bon guter Bil- 
dung. . 7 
Cöuntenander, der Ilnterftüßer, 
Aufrehthalter, Gönner, : 
Céuntenancing, ünterftüßend; 
das Unterftirgen. 


Counter, faunter, 
mig, Rechenpfennia, Shk. ZPT., die 
Epietmarfe; das Bählbrett, der Res 
chentiſch, die Zahlbanf; Schulden: 
haft, der Schuldthurm, Shk. H.; 
(aus dem lat. contra) zuwider, ents 
gegen, verkehrt, nad der entgegen- 

efegten Seite, unredt. C. of a 

orse,° der 
fen dem Halfe und Bug. 

(Die mit counter — ten 
Sorte find leicht, wo eins fehlen 
ſollte, unter ihren einfachen aäͤufzuſu—⸗ 

en.) 

to Counter -dct, fonterädt, 
zuwider bandeln; verhindern. 

Cöunterbalance, faunterbal: 
tene, das Gegengemwidt. er 

to Counterbälance, faunter: 
bälfens, f. balance, gegen abwaͤ⸗ 
gen; gleidywiegen, aufiwiegen. 

Connterband, f. contraband. 

Céunter-bond, faunterbond, 
die Bezenverfhreibung. 

t Connterbaff, faunterboff, 
surudftoßen, parte lagen. 
Counterbuff aunterboff, 

der Gegenftoß, Prall, Rücprall. 

Cönntercaster, faunterfäfter, 
der Rechner, Pulthoder (in verächts 
lichem inne). 

— — Pods nt fe 
ttachn » (ft§. change), der 
Cauley, Berhfet. 4 

to Conpterehänge, faunters 
tf S chant P auslaufen. 

Cöuntercharge, faunter- 
tfda'r dich, (fr. charge. it. ca- 
rico), die Gegenflage, Gegenbe: 
fhuldigung, 


to Gountercharm, 


entzaubern. 
Couurercharm, der ®egenzauber, 
(Antgauber 2 ) 
tard, be Gb he 
tided, der Segenſtoß, . KJ.; 
Snoten; Berwrid 
tw Connter-ehéck, faunters 
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To make c., den’ 


der Zahlpfen⸗ 


Theil des Pferdes zwi⸗ 





taunter⸗ 
tfha'rsm,:f„charm, gegenzaubern, 


~ 


Con 


tfhed, gegenſtoßen, acgenrenneh, 
aufbalten; gegenſchelten. 

Connter-compened, fcunters 
fompohnd, contra componirt (in 
der Wapenfunde). 


Counter-canning. faunters 


fonning, f. cun, die Gegentift. 
Counter-distinction fauns 
terdiftinnffh'n, der Gegenfas. 
to Connter-draw, faunters 
drah, nachzeichnen. 
Cönnter-evidence, faunters 
ewwidens, das Gegenzeugniß. 
Connterfeit.kaunterfiht, nade 
gemacht, untergeſchoben, erdichtet, 
verſtellt, nachgedruckt, falſch, unaͤcht, 
Shk. Kf. ; das Nachgemachte, Bers 
fälfchte, der Nathdrud; Vertletdete; 
Wetruger; Shk. KJ. . 
to Counterfeit, vachmachen, nadıs 
druden, fälfhen, erliigen, fälfchli 
vorgeben. To c. being sick, fi 
franf ftellen. : 
Cöuuterfeiter, der Nachäffer, 
Nahdruder, Verfälfher, Heudler. 
C. of coin, der aden 2 $ 
Céunterfeiting, nachmachend; 
das Nachmachen. 
Counterfeitly, nadgemadt, falfch, 
unaht, heuchleriſch. 
Counterférment, faunters 
ferrment, die Gegengabrung. — 
Counterf&sance, ———— 
ens, die Nachaͤfferei, Faͤlſchlich⸗ 
eit. 
Céunter-foil, f. counter- stock. 
Céunterfort, faupterfohrt, 
der Gegenpfeiler, die Strebe. 
Counter-fügue,faunterfjubf, 
die Doppelfuge. : 
Counter- ga e, faunters 
gehdſch, ie Bapfenpaffung. 
to re er age, —— 
ge ‚den Zapfen aufpailen. 
Eau are, der Schuldthurm, 
Shk. Mae 
Céunterguard, fauntergard, 
das Schuhwerk, die Bolliwerföwehr. 
Counter-insurance, faunters 
infhuhrens, die Gegen » Kilecus 
rang. 


Connter-läch,faynterläds, die 


Gegenlatte. 
Connterlight, kaunterleiht, 
das Gegenlicht. 
Céuntermand, kauntermand, 
“per Gegenbefehl, die Abbeſtellung; 
bfagung, iderrufung; © Uniftos 
ung. Ä I; 
ro Connterménd,tauntermant, 
abbeftellen, abfagen, widerrufen ; vers 
bieten; umſtoßen. 
Cöunter-march, fauntgtr 
ma'rtfch, der Ruͤckmarſch, Gegens 
zug, Rudgang. Ä / 
to Countermäreh, faunters 
mare fda, aurudmarfciren. 


:Cou. 236. Cou 


Countermark, faunterma'rf, Counter-réckon img, fauntes - 
Tas Gegenzeiten, die Gegenprobs, , redoning, die @egeurednung. 
das Nachgepraͤge. fo Ce unterröl,tauntrsohl, ſ. 
to Countermark, faunterma'rf, | + to control. ; 1» 3 
gegen zeichnen, dagegen bezeichnen. Counrerrdlmens [conte ent 
Céunteemine a fauntermein,. ounter-, round, ,faun em re 
die Gegenmine ; Gegenanftatt , Gee]: caund, die —— 
genliſt. Countergoarp., senftach, 
to Countermine, faunters alt conuterscar tte ontrejcarpe, 
meihn, gegen miniren, gegenivirs Abdachung, Gegenbofchung. 4 


fen, vereiteln, vernichten to Conyter-scaxrp, termes vruſt· 
Connterminer, der Gegenminirer, EETETIHEN, aböahen.- us. 4) =; 

Gegenfchanzer. tz Tat £fle ,. A teee 
Countermining, gegen minirend; ft, das. Gerange, Gcbafar.. + 

das Gegenminiven, Ht re. securisv; fauantere 


Counter-motion, faunters ie thtiti Dig Gegenverfihe uberun 


mohſch'n, die Gegenbeivesumg, | 1 das Gegenpfand, die Ri —— 
Counter- mire, fauntermpubr, to Co nntersign , Launter Cit tp, 

die Gegenmaner. neben unterfihreiben, sontrafgnixenz 
to Counter-mitre, gegenmahern, gesenunterzeichuen ,.gegengcr pens ; >. 


-Counternätural, faunterndte Gonnsersign, aunter ed Hy 
tfdurel, widernatürlich. die Reboninterfheitt; das (kriegeri⸗ 
Counternoise, faunternatf', fhe e, Erfonuuugsivort, das nachtliche 
der Gegenſchall. Loſungswort. 
Counteropening, fauhteropp«! Ge whtersinks, Sepraubenvertente 
ning, die Gegenöffnung. boͤhrer. 
Counrerpace,. fauntetpe oy Qinater. stock gouncersrdle 
der Gegenfhritt, die Gegenanytalt. § ly, fannter Ro p~, feu age re 
Counterpain, cöunterpang, tatli, das Gegendala,.. each 
counterpoinr, faunterpehn, % Ächen. $ 
> (vom lat. pannus}, die — oder’; Counter - ténor, “faunterten: ‘ 
zuſammengenähte, auf nniengefticte, 2 net, der‘ Alt, die — 
Bettdecke, im bunten Feldern, bei⸗ Génnterride, fa ntexteid, bie. 
‚nah wie die jest Mede ibe: ordericit * gizlörige Blut. 
enanuten Freundſchafte en,Shk ! Count rtime, faunterteim,; ; 
T'S der Widerftand; » Der Fehlgang, «bla, 
Gau nter-part, -faunter pa'rt, | fung die Bi eipegung deb: fers. 
dei egentheit, “die Gegenſchrift, Gee} des auf ba ” 
genſtimme, oe Gegenſtück. ‚?Creunte .. > a unterto en, 
Counter-plea, fou nterpli, die 1, Die Gegenwendung (in der Handlung, 
Gegenllage, Reptit eines Schaufpiels). ’ 
Cönnter-plor, ‘faunterplot,: to Connrervail, faunterwehl,« 
der ER an; GegénanfGlag, dje Koon valere) . entgeyenwirfen; eins 
Gegentift. egengeroichs bervor brig em ein Gee 
to Counter- plde, faunter aengewicht haben, glei es Werthes 
plott, Gegenplan niadıen , Gegen: foun , mfwiegen 5 vergelten, erſetzen, 
liſt brauchen, entgegen arbeiten, ver: obiien. 
eiteln. Obuntervail, fauntermweht, der. 
Counter-point, fan nterpeunt, Gegenwerth, das Gtgengewidt; der, 
‘der Contrapunte ; ret reenter Erjas, Kohn. 
Ounterpoise, faunterpat Conwmterview, faunt erwin b, | 
das Gegengewicht. - die Gegenfette, der Abftidj.. ıucy 


LETTER TOR ae) ee ee 


fo Counter- poise,  faunter: gegenuber, 
path’, gegen abwägenz gegen wig: | to Cirunter- wirk; faunter: 
gen, gleich wiegen. | AZ ensgegenmirten entgegenar⸗ 
Counter-poison, das Gegen rift. cite: ai 


Counterpréssure,  faunter: Göunross, taunsch,, re 


preficd'r, der Gegendrud, Counting, faungen ‚ -rechnend; 
Conunterproject, faunterpros meinend; das Rechnen, D einen. :C.= : 
dichefkt, der’ Gegenanſchlag. board, dus Zapzibrete, der  hebentifch. 
Counter proof, vie Radgeihnun, 5 C.-house, ¢c.-room, de Srbyeabe 
der Wiederdruck. ftube, „dag Schrei bainutter, Geſichaͤfts⸗ 
to Counterprove, kaunter zimmer, Gefeartehaus. 
: prubhw, nacaögichen, nachzeichnen, — utless, unzaplig, ungablbar. 
abdrucken or, connter, countor., 
Conniér- sail, faunterresi, 6 €. der Rechnungsaufſeher; Ber 


das Begen: gitigr, : Eachwat ter. 


—* 
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Con 


Country, “fonntri, (mittellat. ° blatt. A ‘weekly c. of news, eine 


contrata, wie noch ital. cohtrada, 
mag zunaͤchſt wol bow terra abge: 
leitet werden, wie nod Plinius ron- 
kerraneus bat, Ga terra mag in dem 
lebnöcchtlihen Sinne zu nehme 
feon von Sure, fandgut. Denno 
wird das Weſen einer Mengfprache 
mit verbieten‘, on ein Spineintlin 
gen von “wuy zu erinnern, Da xw- 
„ru auch Yandınann fit, wie Nad- 
ber in einer Gegend, einem Viertel 
der Stadt), das Land, Waterland; 
die Gegend, Landfdhaft; ländlich. Ff 
wasin the c., ich war auf dem fans 
- My owne., mein Baterland, 
In our part 
end. —* dance, der Bauerntanz, 
ontretang, (leßteres mol eo und 
misbrauhfich, “dennoch aber aufges 
nommen). C,-honse, Das Landhaus. 
C.-life, das Landfeben. C.-like, 
fandtid. C.- man, der fandsmann ; 
fcndmann. C.-parson, der Dorf: 
paftor. C.-song, das Bolfélied, 
C.-squire, der Landjunfer. C.- 
bompkin. c.- clown, c.-pnt, der 
dumme Bauer. C.- woman, die. 
Dauerin ; Landenrännir. ’’C. - word, 
der platte Ausdrud. . — 
Céuncry. fannti, die Grafſchaft, 
der Kreis, Die —* (deren das 
Königreich $2 bat,; der Graf, Shk. 
BJ. C.-court, das Provengialge- 
zit. C.: palatine. die Pfalzgrafe. 
fdaft, tas bobe Landgericht Canca⸗ 
fier , Zhefter, Durham u. Eiy). ~ 
Coup, f. coop. | ; — 
Coupee, fubpih, eine Art von 
Zerzfihritt, , * | 
a Couple, fopp't, (Tat. copulare), 
fuppein, paaren, qatten; ſich paaren, 
verbinden, ‘cermifden. at 
Couple, das Paar, die Kuppel. 


Conplement, der Verein, die Vers 
Bin ung; SALE. 6, 24) Shk..,Son. 


*X⁊ 
ax. ZL By m, — 
Cönpley: pie das Paar ; Vers⸗ 
paar, de Re en, Strophe. 
Cowpling,, paarend; das Paaren; 
die Maſche. 
Courage, forridfh, (von usag,. 
“9 , COT, ‚Wapdıe. Gutturalformen 
bon Herz), der Muth, das Herg. 
to Couräige, ermutbigen. 
Couräzeons, cowragions, for: 
tebdfdhos, muthig, herzhaft, thpn, 
tapfer. Ks — * 
Conrageousiy, couragiously,. 
bersbart, el; * 
Ourageousness,conrhgions:- 
ness, die Herzhaftigtkeit. 
Couränı, forraunt, courän- 
“to, (von cxrrere, alfo eig. faujend), 
fnelter Tong, Laufrang; eine ſchnel 
comiaviends. Gage rein Laufen Slug: 


~- 


of thec., imunfrer Ges 7 


“ wöchentliche Zeitung. 
to Courb,furb, (fr. courber, von 
\ YUpo:» mee. , ſ. zu corner und cas 
' sand), fih beugen. _ 
ourd, fobrd, der Kuͤrbiß. 
eourier, fubrier, 
Eilbote, Haftbote. 
Shutin. fohrsé, derLauf, dte Laufe 
7 bahn, der Gang, -Fortgang, Verlauf, 
die Folge. By e., nad der Keibe, 
verbum; der Wandel, Vebensiwundel, 
i Lebencianf; Die, Art zu verführen; 
Gewohnheit, Gitte; der natürliche 
auf der Dinge; die fuge, Schicht, 
to der Gang (bei Mahlzeiten), 
Aufſatz; die Windfpieljagd.- - Cour- 
‚ses, die niedern Gegel; der Monatée 
fluß der Frauen. C. of eggs, die 
. Brut Eier. GC. of humours. der 
ne ¢- of — die (ununter⸗ 
brochen fortgehende) Lage Steine. 
‚Main c., —* große Segel. In c., 
of c., demnach; fo, mithin, natürs 
lich, unftreitig, mie ſich verfreht. 
Words of ¢., gang are,. auch leere 
Worte, To take ac., einen Weg 
‚einfeblagen. Totake bad (ill, wick- | 
‚;ed) course, Uiderlids werden, ſich 
auf cine Schlechte Eeite legen. To 
take ac. with one, Semanden vore 
kriegen, einen Dang mit einem mae 
den. ‚To take ac. by (at) law, vor 
Gericht ziehen. 
to Course, laufen, rennen; in Lauf 
‚bringen, jagen, begen, verfolgen.: To 
:c. in the schools, dispusiren, ſchul⸗ 
fechten. 
Ourse, f. coarse, 

Coursely, f. coarsely. 
Courser, fobhr€er 
das Tagdpferd; der 
Diéputant. 

KRobfanım, 
Coursey, fohrfi, der Kofer, Gang 
(zwiſchen den Ruderbanten). 
Court, fohrt, (mittell. cortis, aus 
curia), überhaupt der Hof; Gerichtes 
Dots das Gericht, die Geridtsbare 
keit; die Yujwartung, Höflichkeit, 
Schmeichelei; der Vorhof, Plas, Vor⸗ 
glas; das Gähchen; das Durchhaus. 
a of guard, die Wade. C.- baron, 
das Herrſchaftsgericht, Lehengericht. 
C. - bred, gonld- C.-card, diebuns 
te Karte, das Bild in der Karte. C.- 
-, chris. an, dae geiſtliche Gericht, C.- : 
pay, ‚Der Gerichtstag. C.- dresser, 
er Hofling. C.-haad, die Kanzlei— 
band,. Advocatenhand. C. - holy - 
avaier, bönjcher Wind, C.-la Ys 
die Hofdame. C.-leet, das Manz 
nengericht, Gericht der lici, oder freien 
Yeuie, wo dus Urtel mit Zuziehung 
der Geſchwornen gefallt wurde, Leones 
pfiichtigen, Lehnsleute und’ freien 
Zinsleute. C.-martial, das Kricaé 


f 


der Courier, 


der Kenner 
ager ; Guts 
Horse. c., der 


 Cöurtship, 


Cou 
> ae der Hofgimſt⸗ 
-roll, das Archi J = war- 
3 ad Hotgeihmeih. =. “yas, 
der Hof, Marsann. : 
to Court, den Hof — — ‘poet; 
werben, buplen, liebeln; ſich bewer⸗ 
ben, erbitten, | 
Pouath ge fortedfd,. dab Vetel⸗ 
e 
——— fortel,. det’ fleine dice 
Kerl, Knirps; die aßgot⸗ 
— 26 08, höflich, 
artig; gef als, freund igs 
Courreonshy, böfi gefällig, 
freundlich. ;; 
Courrednamess, Die Haictdit, 
Gefalligkeit, Avtigteit, Krewe lich Feit. 
Courtesan; fortifann, die Buble 
fcbwefter, ufidirne, HR: 
Courtesy, rt'ft, Die Bewer: 
bung, Gatanterie; 28 Ar⸗ 
tigkeit; Gerälligteit, cenit ung; 
Nerneigung, der, Knicks. 
land, & Tanderfitgliche Grint, 
einen gute, oder.cin Gut, z. B 
ner Freu, au genießen, 
to —— $4 firh meigen, 
Cöurtier, obrtih tr, der of 
(ing, Hofmann, die Hofdame; der Be- 
werber, meichler, 
Courtin,f. curtains a 
Courting, wer bend, fe meichelnd ; 
das Werben, Ehmeidel it. 
Conrtlass. 
tetlezso, ft. coutelas), das breite 
Mefier, der furge Degen. 
— fohreleit, höſiſch; 


oflich, artig. 
— Pech topetlin es, tie 
fy ſchranzenhaft; 


Hoͤflichleit, ree 
Conrtly,.,d 
das —* die Be⸗ 


hoflid, — 


werbung, das Liebewerben , Frei⸗ 
werben; die — Artigleit. 
Ta give c. ‚fi 6 wea 
Cousin. fo88' ny (aus comsangni- 
reus); Better, die Mu nef 
auch —— Second cy des 
ters (der Pubs) ann 
Consinship, ie Vetterſchaft. 


fodsınet, Aa ), 


— Een He 


der Wulftz Tragftein. >, 
Coit, fu uUht, f,.coot - , 
Covy, Pieövey. 
han: Def. und baby, NA 
DH dss.) hebrs Baek s er 


Mehrzahl alt co 
brauch (id Kae » hes ‘ é 
a. *sclLinmbpaL ei ar 
C.-blakes, der ged Se rte Sp By 
—— housé, der Kuhſtall. C.- 
©.-keeper, c. 3 


ter, Senne. 


k der — 
—— ate 
nf et —* 55 


ich, 


nerfporen aus 
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. £lz 4 
fnidfen. - 
\‚Cöwar 


tortlag,. (ital. col- § 


—— 


Cox, 
arsnip, ic Cis 
saree ie Kubpöden, Gann: 
— C..- quake, der Ruhfladen. 
C.-shard, die zerbrorhene Stherbe. 
Gi thed x is ~ shut, der Merael, Die 
firgererde, °C -'s lip, die Gabthfet- 
blunie, Sik. He Ce fürd- bob, die 
Kothiliege, der Köder. C.- wheat, 
dex Muh weigen,  Melampyrum D, 
Spruͤchw. Ile is as good as amilch- 
c. to that shatper, Her tft eine ilch⸗ 
Au, ‚eine peice für dicfen Gatı- 
ner 


er reif! 
ff 


—— nt —* 


— « 


LO St — te ee 


to Cb we of: Gage macen 
| ſchredeng Natt VE H — 
iCéward, 


fa fare. “Cateye, — 
| angebl, aus coue, queue, wens, 
wie Denn lion coward mn der Wapen⸗ 
funft von cinem Lowen, Der Ver 
Schwanz —J9 die AnD a einfchlägt, 
Ni ¢ wird. cord, em 
dale. @plite eer nicht gar yav- 
pee gehören, yavees, cin Pro eo? 
ehteres liegt fehr nahe. < Die | 
linge find anfangs immer tt 
aveimet D. YEG ei wie d ; 
olterer end feig guth 
Die erftere —— — 
mwege zum Ziele), feig, aghaft, 
bfode; die Memme, der Feigl 
dice, cowardise, Famer 


Dis, die Feigheit. 
die Zagheit, Bld 


Céwardliness, 
Bm aly bite. | Be 
6war sag EL | 
rip, tis Seigheit, Men: - 
menbaftigfeit, - 4 
Cöwcombercöwenmbenft 
fomber, f, cucumber. -- 
Cower, faner, der Rubbirt. TOR 
to Cawer, aud conr, ch 
— u xuw, hohl, rund, 
evi» ‘le die Dhiere, welche 
mentio den), tater, tru 
ſchief liegen Shk. Too r 
Ba niterte “pane u. DEE | 
Cowin 
—83368 
Cowl, € l 
fe ig ss a | 
ne men eé, bo ‚die 
‘faype; det Kan, | 























— Shk, mw. \ 
‘to Cow. |. 08 "eowers/b » isa: 
Cowry, tauri patie ji mee 
teat fs bas m - 
to Ait by ur 


8x to 
je nt = sh ae dei 
en! —* iefappe, Narrent 
0 pit "der spafemfue 
“ed —— Rass Zierlin 


"te 
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(ieeil ‘fle Hahnenfedern auf den Kaps |: redigfeit; der Prater, Sareier (nga- 

pen. trugen » ew), Verrüdte , Narr; der fleine 
Coxcam wer fodsfommitel, » Bube, Knirps Ci8l: krali), Shk. Co. 

aefenbaft, albern. + 2,3, bHd.3,2.; die Mere, Hure; 
Coxer, fobdfer, der Schmeichler. Hui? Sh warps ! C.-berry, die 
Cöxing, —— das Sdinei- |) Naufchbeere. C. - brained, wahnwi⸗ 

dein, , Rig. C.-farr, Pah, ter Baucs 
Cox nouns, f. coxbones. wind, RER politifche Rannens 
Coxon, cöoxr»swain, fodf'n, |: iefer. » Sateen c.-rope, der 

todiwehn, rf — cock, Bost), nee ; anfbrecer, Gal fifdjioenget, Gal? 

Führer des Beiſch genvogel; Shk. T 
Coy, fat, (verw. we to eschew), |to Crick, el a fallen; fprins 











)» 
fdeu, : May ſchüchtern, blöde, 
süchtig; prode, zimperlich. 

tro Coy, gimpern, fic) zieren, * 
sbun; en, anloden, Shk. MD 
wal. to decoy. . Bei Ch. to coye 


(aus quiesgere), beruhigen, nn 
Rn. 


Cé y! glidtig fpröde 
Cö 4 RE Ade die Eprödigfeit, Ehe, 


Goystrel, f..coistrel. 
Céz, contr. cousin. 
— sen, f. to chouse, |? 


berüden, täufchen. 
* 


Segoe. die Taujdung, der Kunft- 
—— 


mn X 


mar der Betrüger , Bauner; | 
beridend; das Berke’ 


en. 
Cözier, fobfdher, f. cosier, ein fi 
—— and ‘Atedicker; Shk. | 


; 


» abbr. Captain. 

freditor, der nig te 
Crib, frabb, (xagaBe 3. ecre- 
visse. Dann (deimt oe Ses verfeste 
ech, aus acerbus, . pu feyn. a 

wag es wol mi — 

verw. ſcyn) der Krehe, "hie 
Krabbe; der Holzapfel; das Hebe: 
märrijch, wider: 


weug ; herbe, füuer; 
wartrg raub, bolprig. C-'s eyes, 
Beare wer Gi hah, der Krebs. 
-lonse, dt¢ ot land. C - stock, 
ber Bildting. -tree, wilder Holy: 
ie: ‘sik. Rn bHf. Hh, 
Eribbed fauer;. mürriſch, 
fauertöpfi ia ott WT.s Solprig, 


raub. 
Exibbodiy, fot fauer, ſauer⸗ 
te; bes mürrifihe Weſen; d 


keit, Säu- 
bid Solpe 

Cra ry Wafferrage, 

Cräck, frad, tas pater» Gayo, 
BD wraYy™ » rid Oyen nu. a. 
Toncusdcud , und —* einer Menge 
Borter, wie brechen, xraw IC. 
terw.), der rad, Knad, Knoll; 
der Enid, Rif, Ris, die ‚Spalte; 


oF u Cpe. 


ptt 
Cribbedness, "iebierbis 


Die Rerlchung, wn" widrige 
Beranderung ; ier, ‘Siemouth 
der Gabnwias das Brain, ie Rubns 


* To c. a bottle, 


en, plaßen ; fnaden, brechen; pra= 
en, Shk. LL, wie wirtlappern 
brauden ; larmen ; fpalten, reifen; 
verridt machen, gu Grunde richten. 
einer: $lafche den 
Hals breden, außfiehen; Shk. bHd: 


3. 5. Toc. out, uberlarmen, Furt 
einjagen. 
Cräcker,' der Breder, Kneer ; 


Ehwärmer, das StrreHlfeyer, Me 
afete; der Prater; das Commife 
brot, der Schiffzwieback; die Haar— 

widel; voltfpr. der Hintere. 

‘Cräcking, tnadend, plagend, pras 
(end; das Knacken, Platzen, Braten. 

|Cräcki sh, (poltipr. ) huriſch. 

to Crickte, frac’, tnadern, fnate 

— RATTEN, beriten. 

Cräckling, frarrend, berſtend; das 

Karren, § Herter, 


(\Cracknel, (ae Keenget verſetzt, 


und dies aus kioxos. circus, reis, 
Ring, gleihfam Geringel, isl. 
,kringla), die Krengel, Bretzel. 


Crick eilt, be geplaßt, | gefpals 
ten; se dt; banferott. 
Cradte. frehd't, (von endavıdw, 


driller, bewegen ,. Wovon gadaroc, 
Gödavoc , on dives, po8a@cot). te Wies 
Ge; der Etapel; Kove: bie & iene, 
me of alobster, ‘der Summer aud), 
rom my c., von meiner Wiege, 

Kindheit ber. °C.- cloths. die Wins 
Dein dag Wiegenzeng. O.- scythe, 

¢ Genfengeruft, 

to ale, wiegen, einwiege 

Craft, frafft, ( xearog, holland. 
cracht, dann Kraft, angelf. craett, 
vertd. mie Xorurrw, greifen. Der 
Begriff der Stärfe "if un Engl. vers 
foren — die Kunſt, das Ge⸗ 
werbe, Handwerk; der Betrug, die 
gilt; Sorte. dag fletne Schiff. 
Ep: üchw. There is ac. in daubing, 
jedes Ding hat feinem Griff. C-s- 


man, der Handiwerfer.- C-'smaster, 
der grobe DR teifter, geſchickte Mann. 
to * t, trügen, Sante fpielen; Shk. 
Cra i tily, tn liftig, truͤglich. 
Ges itily: Ong e Fertigte eit; Lift, 
Derigiogenbeit. 
Crafty, fertig, I 


ried verſchmitzt. 
Crag, fr 99, ({hott. craig, verw. 
wit rock, ton gayw, eyyvuns, das 


Cra 
ow, er one én, reden, 
cat auch een Grat 
in Bi death, der 3 ef? ; die Kip: 
pes der Raden, das enid. 

Cri ged, felfic 
“ray uneben, rom roff 
Cr edness, coke 
Snorrigfeit, Raubheré, Hrofideit. 
‘Criggy, f. cragged. 
to itp aed framm, (da e und A 
leicht sbechfeln,. f. Ju ro clam, clamp, 
NS, tremimen, von Hühnern, die 
:geftopft werden), einflenmen, 
: Shk. MY. , einengen;, fropfen, maͤ⸗ 
en/ nudeln, vollpftopfen, firllen, 
hmwelgen. To c. in, einzwingen, 
zufammnienengen, einftopfen. To’ c. 
down the throat, hinunterworgen. 
brine: f. erambo. ; Bs 
Crämbe), “(xpaupy, fat. crambe. 
Die zweite een ift nach un⸗ 
fride matten Kohlaufwär- 
— fat. erambem bis coctam re- 
ponere), der Kohl; das Einerlei,' 
Cr im biim nihfte twol andere 
Don f. —8 ing ſeyn. Gr Der 
onſh. iſt to cramble, 
——— das Zerbroͤckeln 
Crümb oy!daß Reinfpiel, 
— 4, ſtopfte⸗ üte; geſtepft⸗ 
e 131 ) 
er iam. wm dR, fropfend vfitttend 5° bad 
Gtopyen, Buen 
-Cramp, , heaney, 3 to “cram, 
Stun Pde! di Krampe, Klammer; 
Sverre, Ein hranfung ‚der® Bands 
Kranıpr ;.Enapp, ſchwierig. 
der Zitterreche⸗ rainpffitd. C.-iron, 


iness, die 


misbr. gemein CE die etferne | 
ing gegen. 


Kammer, Car 
Krane 
to Cräunp, 
orien, 
mern, eine ge einzwingenz, vere 
kuͤmmern, rte, prefi ten; zwaͤu⸗ 
gen, Hennmen. ‘To, c. in, enipreilen, 
eintreiben. To \E. — 
— bene get fen. 

Crimping, di t 
Klanmernd: bas die anıpıen 1 Klanie 
mern, Zerrem 2% 

Cram ponte, 
fianimert, mit einer Krücke. 
c., das. Kris ehkreug. 

Crampö som, en 
wie 
pe, Klan 

Crimpt, 
tlammert, 8 ungen 

Crana Gern 
recht, ahn je 

Grane, frebn, “Cyeonies 5 — 
fra. gra grue), der Kranich; Mrabn, Hes 

s-bill, der Ziorqſchnabel. 
Ci —— das Grafepferd. 
‚ro Crane, 


~ |. 
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Rotperig , fnorrig, | 


pipet), | 


frampfen, ‚reißen sichen 
frietren N zerren; inflame T 


(aus den, 
“gertend, 





ft ompenih;, fibers | 
‚Cross‘ 


ary * e "gebildet 2 Sie Stat ei | 
frampt,: deyteit. {gt 
2 (6, ‘Bes Kraft: 


mit dem Krahn ‚heben, 


ea 


Tichten, Tor. up, aufwinden, ’ ans 
Land heben... 


(Cranium, ‘fre miowm,., —e* 


eae UAC, zapyvou), die, Hirn: 


‘Cran » ftant, (gebört +e — 
verſ. soins f. raghnal l, vgl. - cringe, 

crinkle, u. iff serv. mit Mi 2 
ringen, raufen, venfen. A 


| 
ı @6 fpielt auch in gay, 

' opine. sabe f Ys — 
sebeutun: 3 Pepe — 
frant ge ort), —8 

Co,; Surbel,-frumme Ni 


‘Wortverdrehung; fed 
' (in Kent, wo eg alfa Auen 


sft); ran}. 
to Crank, cränkle, fränete, 
ſich winden, Ma ringen, „(sängeln, 

' Skk. aHd.; edig zerbrechen 

Cränkles, die Krümmungen, © F 
in, rin, Rotprig A 
ränkness, die, Kedheit, Du 
feit; —— 
























Cranky, n Yor 23 
gewürfelte apne na De — | 
—— | 
palten, viffig. - — 
Cranny, (ey NYS » — alee “es * 
Ray mit awk, Krinne, lata 9— 
die Spalte Bei Ni. rd 
Shi (da fhe). Krang, 


is trap’, 

chwei 
a e, teeta te 

bri, us, 
ft et, fe von eisen, eısaw, 
rauh ſeyn, wie au * 
der Seo (obi. * 

rdpule 7 © xs 


—d ——— 
on 


dole : 





‘te. 


SE crespe € 


a 
\ 
ed. * } 
tre us), 
b > may 
ı 4 * 
wae 
a? © 


pial 


hd . 
5 





8080 », rapio) ’ 










‘ ‘trimfenbeit,. Pee, 
— ‘tt aa 
— J J — 
td Cedah J Saw,’ 
—— den, SE PR e to 
7 > . t 
Enon —— yy fra Pe 
atfern, J— od —* "Au 
t mettern 5 f a io 
with one 's teeth 
en ec 
Chas 
na 
—— 
tishin 


ug A Ei Sp . ois a = 
un ie at xempe 
org die Ceiberffimmung. — 
Crass, fra t. crassus, | 

grat), tidy, grob r. de 


. Cra . 


As 


4 = (et. crates. 
| — tte re, 2 27 Keak, 
| a suc A 
rah. ab wae Biehftän e 















Ss , Strauch: 
N daraus ge- 
ed. crubba, 

wi Yack, dt: 

Pies —53* 5. 


J ferdes, (100 
— Sis Bere Kit, 


FR 
— der pen ; 


* Oakes, 

—* Fußes und 
igre — 

to eek ire, frech w, Cangelf. * 
| at £ '„ mittellat, 
ar das angelf. 


£ ®r eamter, oll⸗ 
nike rie erw. sane oF ei Tew 
‘SE 
— — ot 


—— bo wig tied 


ate — 
ern * Miy * — ie 
‘ en ? N wur Bae Bl in, She 


Soren Nauien er⸗ 
nn: bes alfo einer, 
ben bittet, 

n fii vent, 
- a edtehsetibe 


GO iM iger, 






4 x € betes 
—)* 4 





— 
* 


ie ts ites * 
7 » 


2 ~* 2 > 
4 oi’ 
* eet ha { 

: u | 4 
> Bey, ⸗ 
4 N # Pie J * — * 
*7 2 tt a 


. 7 


— wi; Pig 
X 


Sey. wg) * 2% 


% fort, . 
— 


33 


+ 
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here: traffitind,, ie pi 


Crasti —— — en; 

— Berſchub, Muff “so | 
der 

Critc) trent, . Biel Heat. : 


de, 4 


— to scratch etc. 





polka 


Ace has ai ri! 
. Zar + ae 4 


Cre 
Stein, Gries ıc, und Drufe bei 
uns ja auch von angeſchoſſenen Eteis 


‚neu, Kryſtallen gebraudt wird), der 
Kropf. 


losawfish. aud erayfish, (eig. 


eretis, aus écrevisse, f. crab), der 
Bachtrebe. 

to Crawl, Frabl, (gehört zu claw, 
w. f., Da dte liquid: ae dit wedjetn, 


ur ‚in iſt es veri. mit ro crave, in. 


qn cig. greifen, einareifen mit 
| Bf den oder Ziiken), frabbeln, 
riechen, fhleihen; winumeln. To 
» c. forth, To c. np, 
i anfrieden. 
Crawler,, der Kriecher, Schleicher - 
das Ungeziefer. 
Orawlins, triechend; das Kriechen. 
Cray er, reher, cray, crare, 
(mittellat. creyera, creyeris, craye- 
ra, verw. mit xspaia. Ce gelftarige, 
upatpay die Spitze, das. Oberfte-(v. 
| wage), noaıppa, die Kette, Schiffe), 
Ihe. reier: etn kleines emmaftiges 
— SA. 
yon, frahon, (frang.,: frclay), © 
er Bice, das Reißblei. Red c., 
\ ber dthel 


austrieche, 


to — frehé, (fi to sexash, vgl. 


* ——— zerbrechen, gers 
| fam en; wiablen, puloern 5 schwa. 
«chen, das Gehirn zerrütten, des Bere 
frandes berauben Cave dens ınpaas, .' 
xxpx, das Haupt, mit antlingt;. 
Orkz ed, —— pulverte; zerbro⸗ 
| ere se gep hl zerrüttet, verrüdt; 
— craziness, die Gee 
‘brecjlichfeit; der Wahrfinn. © 
Crazy, Frehft, gebrechlich, kraft⸗ 
‚188, Shk. Hf. Re. ; vertüdt, wahn⸗ 


g. 
dere de kriht, (riſch), die Crift, 


tq Cee ag hit} hüten, meiden. 
to Crtak, frit, (f. to crack, 
etc.), fnarren, fnirren, fchiptrs 
Iren. 
team, fribin,. (fe. creme, lat. 
ehior, Qué crea, -eresca, xe 
end eam MOUWs gerinnen as 
| daher ucucg, Eis, von Kälte 
gerofinenes Wafier), der Rabu, die 
abne; das Feine, Mart, der Kern; 
fig. das B Beſte an einer Carve, das 
aed oralen z. B. cream, 







a book, land, country, busi- 
opt jest... C. of tartar, ‘Cremor 
~ Kartarı.. C.-cheese, der Rabıntafe,- 


C.-faced, weißnafig, angſtweiß. 


to\Créam, abrahmen; gerinnen, rahe 


en, fabnen, 


C#eanıy,, voll Sahne, wie Sahne, 


rahmaͤhnlich. 


Creance, krihens, (von credere, 


glauben. Su der zweiten Bedeutung 


Cre 


iſt mix der Anklang ubbefannt), die 
Zuverſicht; Falkenleine. 

Crease, fribf', (von gras, gure, 
Nungel, guocec, runziicht, mit vor⸗ 

ſchlagendem Gaumbuchftaben , verw. 

mit —R und alfo gacow ’ dyoow, 
Mifi), die Falte, Rungel, das Dhr 
(in einem Buche). | 

to Crease, bezeihnen, umbiegen, 


brechen , mit einem Ohr bezeichnen. - 


80-CGreate, friebt, (lat. creare), 
erſchaffen; verurfachen, erregen; ers 


nennen. ) 
Creating, erfhaffend; das Exfdaf- 
n. | 
Erektion, friehfh'n, die Er— 
ſchaffung, 


choͤpfung; Verurfarhung ; 
Ernennung; da& Gel Gove. gc * 
Creative, ſchaffend, ſchopferiſch. 
Creator, friehter, der Schopfer. 
Croature, friptfd'r, das Gen 
fhöpf, Shier, die Creatur; der Abs 
angiingy das Ding, in liebfofen= 
dem, wie fheltendem Ginne. Odd. 
c., alberneé Ding. Dear, sweeto., 
Liebchen, Holden ,  , 
Crdaturely, ats Geſchoͤpf. 
Crabritude, frihbritjud, cre- 
brity, (vom lat. creber), di¢ Haus 
figfeit, Vielmaligkeit. 
Crebrous, oft, haufig, mehrwmalig. 
‚Erddence, frthden6, der Glau— 
be, Credit, Leumund, die Glaubwur⸗ 
digkeit; Beglaubigung. — 
Credénda, fridenndä, die Glau 
bensartifel. F 
Credent, zutraulich, glaubhaft; Skk. 
F. 


Credéntial, fridennfael, die 
Beglaubigung, ‚Vollimccht, Creden- 
tials, das Beglaubigungfdreiben. ' 
Credibility, fvedtbillity, die 
Glaubwürdiäfeit. — 
Credible, freddib'L, glaubwirs 
_ dig, alaublich, glaubhaft; 
: Crédibleness, die Glaubwiedigz 


‘ fet 
Crédibly, glaubwürdig, glaublich⸗ 
Credir, reddit, der Credit, Glaus 
be, — “die Leichtglaͤubig⸗ 
feit,. Shk. CE. 3, 2.3 das Einver⸗ 
een, Shk. MD..a,'1.; der Ber 
decid N Shk. TN. ’ 3.3 N ! rp 
Anfehenz. Wort, Zeugnif. A man 
of c., cin glaubhafter Mann. 
to Crédit, creditiren, borgen ; trauen 5; 
ofauben; Glauben fdaffen, Credit 


macben. a as or 

Creditable, glaubhaft, nig 
guten Ruf, unbefcholten, ehr 
achtbar. — 

Creditableness,, die Glaubhaf— 


von. 


tigkeit, Bündigfeit; Ehrfamfeit, der, 


gute Auf. 
Créditably, mit Ehren, 
Greditive, f exedential,. 
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fam,’ 


Gre 
Grsdegar, fredditor, der Glane 
ıger 


4 


Creditrix, die Glaubigerin. _ 

Credulity, fridju iti, die 
Leichtglaͤubigkeit. 

Cre ulous, treddjuloé, leicht. 
3 


& run 7 

re us s die. Let ⸗ 
bietet” ı > or | eichtgläu 
Creed, £rihd, das Credo, dag 


©laubensbefenntnif. , 
Creek, fribf, fen ALY y 
Kedhen , 


das woran 
‘fh die Wogen 7 


DON. enyw, 


gran daher. ſchott. creek of day, 
agsanbruch), die Budt, Bar; 
Landgunge, Lande; BWorlage, der 


‚Damm... . , u -F 
to Creek, (ſ. to crack, crash etc.), 
fnarren, fncttern. * 
Creeking, knarrend; dag Knarren. 
Gracky, buchtig, geſchweift, uneben. 
to Creep, tribp, (lat. repo, aus 
; —F >, Serpo) kriechen, fd ier. 
o cin, einfriechen, ſich einfchleie 
Gen. To c. into ‚one's month, 
(Umgangfpr. verachtluh), einem unt 
den Hart hergeben. To c. on (upon), 
befrhleichen, uberfommen. Toc. ont, 
auéfrieden, fi abreihen. j 
Creeper, der Kriechling, die Rried- 
pflanze, Gchlingpfl.; ‚des Reied- 
. thier, Ungesiefer; der Graufpedt; 
niedrige, Feuerbock; Ieberfhuh, . 
Crtep-hole, fribpbobl, . das 
Lod, die Bußuätz Ausflucht, | 
Creeping, kriechend z dag Kriechen 
C..and crouching, Schmiegen un? 
Biegen. C, thyme, der Quendel, 
Feldkummel. on) ee Se 
Creepingly, friechend , . fadte, 
ſchleichend. ur 
Creeple, fribp"f,.Galt.orer!e; 
‚am naturlichiten verw. mat cxeep), 
der Krüppel. ets kes 
Crées, Rordengl, die Mafern,,. 
qehe ss beide, Freta,- au: 
remation, frime§f@'a, (lat. 
__ eremare) , vie Berbrennung. _, 
“Crenited, frineh ted, (Latycre- 
na, verw. mit cranny, w. ſ.)⸗ du: 
dig, gekerbt. 
Gienelle, trinelt,, 


mit Sinnen, 


Zackig. =f, 
as Crepane, trifpebn, Iſcheint mit 


HONS » Gub, und Godel, wie 
.meovmahe Yeriv.), Die Maufe. " 
toerepitate, frevpitcht, Llat. 

crepo, crepito), fnarren, tnaden, 
1 te cae 
Crepitätion, frepttehfdrn, das 
NRnarren, Knaden, Kniftern. 
Créptyfrept, trom; gekrochen; v. 

to Creep. ; 
Crepuscule, frepoß£jul, (ers- 

pasculum), die Dämmerung. 
Crepusculous, dämstierig. 
Créscent, freffent, (lat. cresce 


‘Cre 


ye). machfend der hatbe Mond, dad y, 
erite Viertel. ! 
Créscive, wadfend. , 
Créss, cresses, (0. alten. rafd, 
Hraé, barfch, berb, beißend; gr. 
— 58 die kei pe, ' ° 
Bare Ges Beak der erate 
Fadel, 
.; der reine. €. + light, 
0 keustien eiter, Signs. - 
— fre ft, (fat, grista pon el 
Ber, Koicasıy, jlärren;z x x a 
der Pamm, die Mähne, Schepf; 


— 
—— die 
ee 


Imbufch , die Helmzier; der Feder⸗ 
— ra do Skene, Shk. 
LE: g. der Muth, © das 
" — len, nieder — 
mit; Shk. MW. h C. - less, 


ohne Kamin, —— nicht bon bo: 


e -, Abfunft; Shk. Hf. 
Grest. ma —— wie geſtraͤhl⸗ 
car, oder wie ein Helmbuſch 
, hberiwogen , 
+ bemahnen. 


we worlıl. 


Cree ed, mit einem Karin, mit eis 











* 


te 






rewwit, (fe rab 
Bat gan}, 


| ote . fpaleen, ’ teißen, Ber 
* frub, frähte; jetties 
crow. 


alfo von 


— gerin⸗ 
Ses — pen 


. nbonic, 





—— n gina 







= Br 
et, |. eruetr. 
fribs ia: ep pee; 
Sta BR Ske bHd. 
—— “ave Krippen: 
i ‘rib; ( J pe binden, 
— brag ge Staten, 


(rt 






= 


b ER i 






lit, eriihum), 







Pi, Gat 


Cribrari ne BioMed fon, ‚das 
pa “te Ceinmnat POR Kor2w, 

* te as gu fash 
4 yt (, to exach , 


en, an), 


“4 x ae - 
„Pi —* 
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feuchte, | 


tle), F 


ch hinzie⸗ 
penf. the, 
is este all with lines of 
Shk. AC. lis rear'd arın crest- 


pai (do, kreis 


tr ib te ted, bebreidets 
it 
edeutung iſt —* sti 
dew 


Een, (fia. crue, Wachs⸗ 





werden an⸗ 


— | 
yen —* 


efren; 
ze: Hain e, tribe 


Cri 


das There) Knarren ; der fteife Hate. 
{ Hiefe ET be Budt, Bai, 
(wie eintge,glauben, fo wäre es nur 
andere Schreibung * =e Me () 
Cricket, fridit, ‘ f. 
porhere. ), das Heim any X Sriite: 
der Schemel, die Fußbank, wo es 
an Gainos, Bvnocs Cosmos >, BaıBoc, 
eing -frinmme, krummfuͤßig, rübrt, wie 
wir att Tipdlerarbett von Nebfüken, 
Loͤwenklauen rc. fprechen. tae Fang⸗ 
ball (erinnert es an fucker, w.f.). 
Cricketing apple , eine teins 
Aeprelart. & | 
ee to ar ſhri ehe 
rie ret'd, riez 9 
v. to cry. ©. ie, 6. Shk. MY. 
2. gu Ende, afl efannter geiler Bod. 
Crier, freier, der Schreier, Buse 
rufer, 
Crime, frei, (lat. crimen) » das 
Verbrechen, die Chuld. 
Crimertul, verbrecheriſch, ftevelhaft, 
laſterhaft. 


‚Crimeless, ſchuldlos 


Criminal, Erimminet, foutbdigy: 
ftvarbar; peinlich; der Rerbrecher. 
Criminally, fttafbar, verbredes 
riſch; peinlich. 
sriminalnessy, die Straͤflichkeit, 

Strafbarkeit, Shut. 
Criminaliry, die Halsſache, 
Criminition, triminehfch' n, 

die Vefhutdiaung Auflage. 
Criniinatofr, frinvminators 

EN befhuldigen? —— klag⸗ 

an“ 

Crim i nons, feevethafe.. 

Crim i nos by, frevefhboft 

2 am inousne ds, die Frevelhaft ig⸗ 
ett. 

Crimosin, fr imino fin, frimf’n, 

(f. crimson). carmpfitte 
an frotip, (veriv. mittocrnm, 

route; bröcklich, mirbe, ſchad— 
aft; der Factor von Koblenbands 

— Matrofenmatler , Seelenvere 

ufex. To be in che crimps, gve 
onleett ſeyn. 
to ab einen Fiſch einſchneiden, 

e nf 

to eilmple, frimp’f, (verw. mie 


to crumble, crumple) frunfeln, 
— — 

Crimpli ng» —— das Zer⸗ 
knittern. To goc., trib ginen, 


Crimpt, ee 

Crimson, trim n, (dom arab, 
hermes, See ea —— care 
mofitt, hodroth. 

to Cyim#Fo 4: roth färben. 

Crincum, frinfom, (ein gemete 
ner Hlehdling in der Boltfpr, aus 
alterter Wortelementen, die nur flüch⸗ 
tig anklingen, wie crank, erim 
cramp etc., die aber eben proteif 

wandelbar find), der Krampf; die 


: Cri: 
Grille: 
Ecrullen. 

to Cringe, frindfh, (verw. mit 
crank, crankle, cr doknel « crinkle, 
alfo King, npinos. nignce, Prets, 
A Mtr ’ it. Arıngi. umbeeifen, kring- 
a, der Kreis, frununen, riagelit 
fich fchintegen. 38 Chk AC. J. 
— the face, d Geſicht —2 

Pao es to grin, groan, gre tz: 
ne n, beritbrt). 

Cringe, die Krümmung; kriechende 
Höfichfeit, der Kasenbudel, 

Cringing, krind ſching, krum⸗ 
mend; daé Srummen, der frumme 
Rüden. 

Crinigerous, trimidfd eros, 
(crinis, gerere), haarig. 

to Crinkle. frinf’ {, fic) ringeln, 


324° 
He isin his c., er hatfeine “Critic, frittid, 


Cro 
* —* — 
amg ef; — der ne 
er, Kunſtrichter, Betirt eiler; u 
ler, Tadler. - 5 , a 4 
Critical, frteritec, titi, be 
urtl ‚end, prifend, funfiverft it 
flinfttichtertich ; haͤtlich, kitzlich, ee 
(ih; acräbrlich, Bedenttich : genau; 
tater —— tasfhelberb en honr, 
tgandfer te dentſche dende 
HAferfiunde. 
Critically, tritifh, achtfam, ge⸗ 
— int: nie @ 
riticalness, die enauigkeit, Acht⸗ 
Aes it; ‚Bedenti-chkeit, —* 4 
o Criticise, frictifieis, fritis 
J "ren, eurtheifen‘, prüfen, ımuffern, 
recenfiren; ‚Hügeln, tadein, durch⸗ 
‚nchnen. 


fih fchlangeln; gusbuchten, krumm | Crirscasm, die eurtheitunantiont 


„Hinten ausfchweifen, nach frumnien 

‘inten bilden, 

Crinkle, der Bug, dic Windung, 
Auetrimmung; %ı ; Ausfchwerfung ; Kal: 
te, Runzel; der Schweif. 

Crinöse, frinobf', boart 


Crinssity, fetnoleitı, beac 


rigkeit. 
Cripple, fripp'l, (to creep), der 
Kruppel ; trisppetbare lahın. 
to Cripple, labnien, verfrüppeln: 
Eriyplenein, die Laͤhmung, Sirup: 


eripkling, lähmend ; dad Labmen; . 


uerbalfe, 


oN teetite, (ging), die Kris» 


fe, der Sdheidpuntt, das Brechen 
einer Krankheit, der Bye 
Crism, frifn, (Keira), das Salbol 
Crisom, f. chrisom. 
Crisp, frifp, (erispus, vergl. gu 
brier. crape u. crest., fraués, ge— 
franfelt 5 gefrumunt, gebogen, ge: 


ferig , apperig, gerojtet, — 
unter den Zähnen knirſcht; mirbe. 
C. almonds, gebrannte Mandeln. 

to Cr isp, fräufeln, winden, flechten, 
fhlingen ; as roften, braͤteln. 


Crispavion, frifpebfh'n, das 
Kräufeln, die Kraufe. 

Orisping, — * braͤtelnd; das 
Kran jeln, Bräteln. C.-iron, das 
Seäufeleifen, C.-pin, die Tupier: 
Nadel. 

Crispisalcant, trifvifocitent | 
Seine sulcus, al Surden 

raufeltid), fid) fchlängelnd, 

Crispness, die Krauje. 

Cr iISpy» f. crisp. 

Criss- cross - row, (f. christ’s 
"cross row), das ABE, 
Critch, rithdh, f, cPatch, die 

Krippe. 


Criterion, freitihrion, (nern 
eicv). das Kriterium, DMerkzeichen, 
Anteiheinuagkgehten. 


‘te. Crda 


hfargelt Y gactig, frumm; ty ba na⸗ 
n 


— Stoff. 

f,: (xcte Go 9° fa to 

crack), fra i (wie Naben ; -qutas 
den pie yen quarren, fnurren. 

Croak, dag Gelrachge, Geauad, Bee 
brumm. 

Croaker, der Rabe, Unsthgipre- 


phet. 
Croaking, fräcdhgend ,_ om end, 
tnurrend; das Brhksen — —* 
nurren. 
Cröceons, frohfitosy (eroceus), 


bon Safran, fafranarge.. » 
rooitation, te fo ‚N, 
uacken 


(f. to croaki, * at, 

Crock, fro . Shang cronke, 
verw. nit A „ plattt, eras 
fa Orca, urceus, ruc, fr. - 
che, broc, i8lkrucka), Hafen 
Topf; der Auf (t {is Rordengl.}: C.- 
bntrer,.die gefalgene Butter, . 
butter, 

to Crock, berußen, fhwärgen. 

Crockery, froderi, daé i 
Geſchirr, die Topferwaare.. — 
das Gieingut. 


dag — pie | 


' i Cxdcodile, froodeit, digen 


odili. 

Crécodiline, krokodillartit * 2 

Crocus, ftrobt 0%, dep...) 7 
Sirofus. - 

Cronus frob, fcrows ' 

Eröft, frofftzäiserm. mei 
Grotte, xourey. kra, 
sıyki, ———— im 
bis Zcunland, Gaͤrtchen. 
ne tol ne c., er hat nicht hg 
nicht Sach. 

Croisade, croiskdo, trai feos, 
der Kreuzzug 
Cröise, frail (fr. croix, (at, e 
det Krrighert, — ——— Sreusfa 
ver, Mreugpilger. 

Croke, f. to croak: 

Cems froh, cin Norf. ein lau⸗ 

| fr Haken, Kechen, fibeint mig 

yumm deriv.) , die Brechftangesc- 


€ro 


ine alte, m der Zeit verwittert: 
> Sef. yeuSuvy, etm alter 
ib, ‘nad anbern ein alter Eſel: 
Lf. Def. die Dusleqer. Es fommt al- 
0 Auf yesuy guriid, welches rur vers 
lingerie Form iff. und mit aa 
Berw.), das alte Schaf; alte Weib, 
MWettel; Shk-PVT. 
CFöner, fronnet, dad Kronbaar, 
Cröuy, frebut, f. crone, deralte 
- Getormte. (Loltfpr.) . 
to Croo, frub, girren, gurret, wie 
Rouben... ©. crash etc.) _ 
Crook, frubt, (vert. mit crack, 
(f. efinge), mit crutch, von yuoon 
urges, nopes, cufrus, tl. krokr, 
HAHaten, Harte, Rechen, crax; 
"get. erok, t) croc. croix, Alfo 
. fr der HouvibegriF dad Freifig Gee 
bexene, mmte, Krumme), das 
‚gefriumimte Werkzeug, der Hatenz 
Ksäferkab ; bie frimmme. Hook 
“gad c., (niedrige Spr.) krumm oder 
gerade, mit Mecht oder Unredt. C.- 
ig der Budel, Budlige. C.-back- 
-*d;”-e.+shouldered, budlig. C.- 
ed. frummbeinig, C.-shanks, 


@ Crsok. frinnmen, beugen, abler- 
fen, verdreben ; krumm fern, — 
Erooked; te; gekrümmt, 
fremm, fief, verfehrt, verdreht; 
* 3 ve.‘ TJ 
Oreokedty, frinnm, ſchief, ver- 
N nmg. 
Graakedness,; dieMrimmme, der 
Edfangenlauf ; Bude. 
weröcokel, erdokle, fruhft, 
@ érooy girren, gurren. 
vel, frubl, (verwe mit-to 
rowl, nicerf. groblem,” faut 
con} frmen, kro blen, ſchreiend 
myirmen , ftz. criailler, alſo ut co 
“ee, track. to croyn, «ie. j.), ncur⸗ 


zen, brummen, 
Ero 2 erg (vgl. craw. Emil: 
Lert. aber aud in xncouGy, das Yeu 
Dberfte, bon nesug, verin, 
+ xpar, Koon ere.; ferner 
in arg fomit in Lola rarfen, 


< 










waufen, revf twos aepfliitt wird), 

Wer hes lie Spike; Echmitze; 
2 , dad Sconay der Etup: °C. 
‘ Cur 4 ic ak, An 
ien die Sor Plangern ce- 

‘Pas * te 

mit aeftusren Obren. C.- fil .-fart. 

venta. n Ueberladung. 


C.-whip , die Fuhrmaunspeitſche. 
Oran; (f. das vorige u. val. to 
Sl. kroppa), abftusen, ab- 
fhneiber, fippett; Prlüden, Sik. 
eft}. TC. Be ACOMD. Rb, Hy.; ab- 
* , Gnatnten ; gewähren, tragen. 
Gropper, ber ube per, Schmitier; 
bie Seopftanbe, 
2. D—y. L Th. 12. A, — 


225 
Ordner  Cypwwy . ‘ein after Fels und 


Cro 
Crappin abjtufend,  arneénd: 
85 ernten. C. - ironss 


Eijen, win die Ohren eines Prerdes 
gu ſtutzen. 
Crops, geftubt, gearntet. 
Crosétre, frofett, ‘franj, cross 
sette’, dig Lerfropfung, - ausges 
ſchweifte yay. oe 
rösrer. fropfdr, der Krumm⸗ 
obs Blige das # 
rosler, froplet, 006 Preuschen 
Etirnband, ’ * 
Crosly, crösness, ſ. crossly, 
crossness. 
Cross, troß, (erux, tt. croce, fr. 
cro:x, Wl, kross), daé Kreuz; die 
DIOR Ba , das Leider; der . 
euzer; dic eine Seite der Wiinge; 
freugwerje, überzwerch, quer, ſchief; 
widrig, entgegen, auwideriaufend; 
quer durch; geaenfeitig ; wunderlich, 
— Tübellaunig, mitrrifchs 
verkehrt, widerſpaänſtig; ungluͤckiſch. 
GC. accident, die Widerwaͤrtigkeit. 
C. birth, die ſchwere Geburt. To 
lay at c, or pile, Bild oder Wapen 
fielen. C. - bar, die Querftange, 
ag Fenſteckreuz. C.-barshor, die 
Stangenfugel. C.-beak, c.- bill, 
ber ieee „Kreuzſchnabel. C.. 
beam, der Huerbalke, Galgen. C.« 
bite , der Betrug, Fallſtrich. Toc. « 
bite, fanaen, betrügen. C.- bow, 
die Armeber yd. C.- caper, der Quer⸗ 
fprung ,.die Capricle, der Querftric, 
» C,-cloth, das Stirnband, C. - cross 
ler, das mit Kreuzchen bezeichnete 
Kreus. C.-day, der Unglidtiag. 
o &-cxamine, Duerfragen then, 
nit. Fragen kreuzen, treusfragen, 
C.-Boree, die Lilien. C. -iortnne, 
das Misgeſchick. C. -grained, wie. 
der den Strid) gehend, frorrifh, eis 
genfinnig. C.-jick, die Kreuzftan— 
& C.-hey, ter Kreuzſchliſſel C.. 
egged, mit kreuzweis gefchlagenen, ' 
verſchraͤntten Beinen. C.-line, die 
Duerlinie C.-march, die Wechlels 
beirath. C.-pnrpose, der Querplan, 
dos Misverſtaͤndniß. C.-row, die 
abe Shk. Be. C.-staff, der Ja⸗ 
obftab, Eonnenhöhmefler. C.-way, 
t.-path, c.-road, dic Querftrage, 
der Scheideweg, Kreuspfad. C.-wind, 
der Evitenwind. C.-wort,dte Kreuga 
wurg, Senecio L. 
td Cross, fremen, fiber das Kreuz 
legen, = durchgeben; durchfircie 
deg, überfenen, überfahren, kreis 
j en, feguen ; quer kommen, zumis 
er ſeyn, hindern, widerftchen, zu⸗ 
widerhandeln, iwiderfprechen; bine 
tergehen; quer liegen, im Widers 
fpruch fteben, anders fon To a 
one’s self, fich mit dem Kreuze bes 
zeichnen, jegren. To c, the cud- 
geis, Das Gewehr jiveden, Tee 


the river, über den Fluß ſetzen. To 
c. ont, anéftreiden, bevieren. 
‘Crosset, f. croslet. ' 
Crossly, übers Kreuz, quer, ge 
genan; widerwartid, verfebrt, ganz 
anders; unglüdlicherweife. 


Crössness. die Duere, das Widers | 


fpiel; die. Rertehrtheit, der Wider: 

. finn; dte.üubte Yaune, 

Crotch, krotſch, der Hafen, die 

| Gabel. ! 

Crötc 
die Klammer, das Einſchlußzeichen5 
Stütze; Biertelnote, Shk. MA., 
Grille, Frage, Shk. MW. ; Hinz 
terliſt. 

Crotels, croreying, frob- 
telé, frobhtitng, (vermuthlich 
bon xgoraw, ngouw, flappern; mie 
derm xgoradia tlappernde Obrperten 

elfen. Ber uns von der Form Lo re 
eern, ‘eben fig), 

„ beern, ber Hafenkoth. : 

wo Crouch, frautfch, (gebort zu 
cross, crook), fic ducem, fic 


fehmiegen, Shk. Hei; trieden, ſchmei⸗ 
dein, To creep and c.} fic) ſchmie⸗ 


gen und biegen. _ , re 

Crönched, ſchmiegte fi, gefhmtegt; 
freugtragend. C. friar, der Kreuz⸗ 
bruder. et 

Crouching, fid) fdintegend; das 
Schmiegen 

Crouchmass, crouchmasday, 
das Feft des heil. Kreuzes. 

Croud, f. crowd. 

Croup, crouper, frup, fruper, 

croupe, it. groppa, Gt. yov- 
wos, etngefrumint, verw. mit yugos, 
uveos, curvus), daé Hintertheil oder 
Kreuz. eines Pferdeés; der Numpf, 
Steiß, Bürzel; des Spietbanfrers 
Gebhutf, oder Berftand, (Bantfters 
möchte ich ihn nennen). ). 

Croupade, frupchd, die Eroupa: 
de, der Luftſprung. 

Crow. frob, (achort zu den tone 
nachbildenden Worten crack „ croak, 
xoadw etc., WOKON corvus , cornix), 
die Krahe; das Kraben; 
enfuß, Hebebaum, die Brechftange, 
Shk. CE. RI. ; der Gergel, Fals, die 
Rinne; der Gad am New. (Volkſpr.) 
To pluck ac... ein Hühnchen rupfert, 
einen harten. Stand Haben, fid) fir 
nichts abquälen. . To give the c. a 

zog die .. maften, ftere 
en. Crowes feet, 6. Ch. u. Gp. 

Kräbenfüße, die Nunzeln an den au: 

fern Augenwintely. C.- flower, der 

wilde Merrettig. C.-foot, die Fuß— 
angel; Ranunkel. C.-keeper, Ghk. 

KD. . scare-tc., die Boaelideudse, 
der Popans. | 
feder. C.-toes, die Hyacinthe. 

ro Crow, froh, frahen, pralen; 
weit ausfpannen, To c. ever one, 


C.-quill, die Rabenz 


/ 
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het, frotfhet, der Hafen, 


die Hafentor: | 


der Kraͤh⸗ 


Crowing, 





Crueitorm, 


Cru 
einem troben, hohnſprechen, einen 
ſchimpfen. 
Crowd, fraud, (verw. mit nooug, 
aupt, Schopf, wovon xop9re, Haus 
e, vopduvw, xooSuw, aufbaufen, 
anhaufen. Alſo nur verfeat. Gn der 
givetten Bedeutung gebort e€ zu xy cum, 
eig. ſchlagen, dann ein Snftrument 
fpiefen, nut dem Plectrum Schlagen), 
er partes die Menge, der Drang; 
‘Dre Kıedel. 
to Crowd, drängen, prefien, toll: 
ſtopfen; weit fpannen. .To c. the 
~ sails, alle Gegel beijeßen. To c. in, 
einpreiten, eindringen. ; 


’ 


— crowdero, der Fied⸗ 
er. 
Crowding, frauding, drangend; 


dag Drangen. , 

frebing, frabend, 
fpannend; das Kraben, Auéfpannen. 
Crown, fraun, (gt. xoowvy, fat. 
corona; gebort ebcnfalig zu voeus, 
nogudSve » wopu@ar etc.) J die Krane, 
ter Kranz; der Schöpf, ‚Wirbel; 
Gpectesthaler. French c., eine Piat- 
te, Glatze durch Luftfeuche befonunen, 
Shk. MD. 4,2. C. of a hat, der 
Boden eines Huts, Hutfopf. C.- 
demesnes,'c.-land, das Aronland, 
dic Kronguͤter. C.- eis » dus Pro: 
nenglag. Crowned - horn - work, 
‘Vet Feſtungsbau) ein Hornwert, 
as ein Kronwerk bor ſich bat. C. - 

office, die Kronbeborde. C. - imp 


rial, c.-thistle, die Raifertrone. 

. C.-post, die Hauptfanfe. C. - scab, 
der \gelöhuf. C.-wheel, daé rons 
rad. | C.- work, das 


Rroniwerf. 

to Crown, fröuen; robren, fehreien. 
To c, aman at draughts, aufdar 
men, 

Cröwner, f coröner. 

Crownet, f. coronet. 

Crowning, fronend; dad Kronen. 

wehbe Sahel ag —— ** (verte. 
mit xepados, Xeon ries, xep 
6%» ee ), er Gath trnftatt. 4 

to Croyn, frain, (ver. m. groan, 
growl, crool, w. f.), röhren, ſchreien. 

Cricial, frubfmet, freuziweife, 
tkreuzfoͤrmig. 


to Crigiate, quälen, martern, pei⸗ 

tigen. m > 
Crücible, kruhßib'l, der Schmelze 
tiegel. 
Cruciferons, frußtffero®, Rreng 
. tragend, 


Cricified, kruhßifei'd, freu- 


states getreugigt. 24* 
Crücifier, der Kreuziger/ Quadlees 

Henker, Nachrichter. 
Cricifix, kruhßificks, das Cru⸗ 
» eifir, das heil. Kreuz ,. 
Crucifixion, trubtifidf@ in, 


; tre — — 
eu q. 


* 


Cru | 
vCrucify, frubßifei, | freugi- 


en. , 

cri cifying, freugigend; das Kreuz 
gigen. 

Crucigerous, frußidfderos, 
Kreuz tragen), | 

Crüde, frubd, (lat, crudus, ru- 
dis), toh, unreif, berbe, unverdaut. 

Cridely, rob, unreif. . 

Crüdeness. bic Nobheit. ,_ _ 

Crirdity. die Robdeit, Unreifheit; 
Unverdaulichkeit; das Scheufal, der 
Greuel. 

to Cridle, frubd'l, (berj. aus to 
enrd), verdiden, gerinnen, 


Crudy, geroinen, 
Crnel, frubil, (crudelis —cruor), 
granjam, bart, blutig. C. -ribbon, 


gefopertes Wollband, r ; 
Crirelly, graufam, graulth, grim: 


Crirelty, crielness, die Grau: 
farnfeit, ts 
Criencare, frubenteht, blutig: 
Crirer, frubit, vgl. crock, daß 

—— der kleine Krug. C.- 
rames od. stands, Platmenäſchen. 
to Cruise, frubf', (andere. Forni 

. to cross, auch to cruse, fur von 
Dem Kreuzen auf der See eigens ge: 
braucht), fretigen. 
Crhise, das Kreuzen, der Kreuz⸗ 
zug; Heine Krug. «GS. crnet.) 
OrAvtser, trheter, der Kreuzer, 
Cruising, freuzend; das Kreuzen. 
~ To go c., auskreuzen. } 
um, from, trumb, (bet. mit 
grumus, in Dentalform Seoußog, 
Sousyua, Trummz daber atic *F 
fel 3 die Rrume, Brofame, 
pick up one’s crums, (Umgangfpr.) 


wieder auf die Beine kommen, wie: 
der genefen. 1, 
to Crum, to crnmble, fro it, 
fromb'L, trumen; broden; zerbrös 
deln, abbrödeln, gerfallen, : 
Crumenal, fromminel, (lät. 
erumena), der Beutel. 


Crimmy, frumig, brödlig, weich. 


Crump, frumm. C.-footed, frumm⸗ 


‚ beinig. C,-shonldered, budlig, 

Cramped, gerummt. ..,, 5, 

Crample, fromp'l, der Krinfel, 
bie Kalte, Runzel. 


fo Crumple, (f.tocramp; dud 4 
nit= 


uns frampen), frünfeln, zerf 
tern; einrunzgeln: Crumpled, vers 
fr ump ft,Ldae veri. ift; f. frump% 
Crum ling einrunzelnd ;. das Ein: 
zunzeln; runglige Apfel. 
fo Crunch, frontfd, 
, ; 


fraden, als Xoaw; dp 

vybauws rien, nagen, frauen, 
und zorw, tnirtden us as gebil⸗ 
‘Pet werden, Ucherall treibt die Spras 
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(wurzelt | 
arm, wovon eben fowol ga-. 


sh yy Hoalm, ypayw, xoavyw, “gay: 
, 


Cry 


he aus einfachen Wuryelfeimen die 
mannihfeltigiten Formen. Auch dag 
olgende ift mit geringer Umwands 


lung wie cin und ‚derjeibe Nature 
laut der Sprache), tnirſchen; gers 


frachen, zermalmen. 
to Crunk, to crunkle, fronf, 
fronf'L, fohreien wie ein Kranich. 


» (in Rent) kurz, bifs 

fig, ſchnippiſch. \ 
Crupper, das Kreuz, der Schwanz⸗ 
— 6 t Ch N 

rival, fruhrel, vom Schienbein 

am Schenkel. er i 
Crusade, frafebd, f. croisade. 
to Crise, frubf’, f. to cruise. 
Crise, fi cruise. 


Crup, f. croup 


Critset (= criicible), der Schnielz⸗ 
tiegel, _ ’ 
Crtsh, frofd, (verw. init dein une 
ter craw angef. XACLOS. Gries, 
Gebrödel, kleine zerfchlagene, jers 
fallene Gtirdchen Stein, isl. griot, 
Steine, ital. cerusca, Kleie) akt 
Grice, fr. grictte, bebr. geras, 
ermalinen, in grobe Stücken sere 
[biaaen, frä. écraser. Daber dag 
erfnirfchen, der Rnad, Stef, die 
Quetſchung. | 
1:6 Crush, f. das bor, quetſchen, 
drücken, zermalmen, ———— 
Shk: RI. 1,1. crush a cnp of wiite, 
Brecht einer Flafhe den Hals! Go 
fig. und in Umgatigipr, to c. one, 
eirten flürgen, to c. a party down, 
eine Partet unterdrüden, niederbals 
ten. 
Crushing, fnadend, zermälmend ; 
- bas Knacen, Zerinalmen. 
C mst, frofr, (lat. crasta), die 
Rinde’ der Ranft, die Krufte, 
e Crüst, — — 
riistaceous, frofte os, ge 
lenkſchalig. — Se 
rustaceonsness, die Gelenk 
ſchaligkeit. 
Srizsted, rindig, überzogen, 
Orme” froßtili, Beibig, ate 
tc); 
Crustiness, das, Nindige, Shas 
lige; die Beißigfeit. ’ 
Crusty, rindig, frhalid, Shk. TC.; 
beifia, ärgerlich, mürrifch. In lege 
„terem Ginne gemein. | 
rutch, frötfch, (it. croccia, vgl. 
crook), die firude, — 
to Crutch, an Krücken gehen; ftüs 
Ben, 
Cruzado, früfehdo, = crisade. 
to Cry, fret, Chebr kara, rufen, 
verw. xpagw, 1. grido, ‘teuthfi 
(d reten, it, sgridure, ſchreien 
cheltens, fdbrcten, rufen, ausrufen; 


feinen, flennens To c. mercy, um 
Gnade flehen. To c. quitrance, 
vergelten. To ct. down, verſchreien, 
in Verruf bringen, hiedertorten, ver⸗ 

V 2 


"Cry 


bieten. Toc. ont, ausrufen, bef. 
in findesnothen, Kindeswehen, dab. 
freißen, Wel fohreien. To c. unto, 

gu einem fchreien, anrufen. To c. 

“up, laut rühmen, erheben, auspo— 

ſaunen; überbieten. 

“Cry, der Shrei, Ruf; Ausruf, zu 

ruf, — ; das Weinen; Ge: 

Bells die Kuppel, Meute; Shk. Co. 
To commend one out of c., einen 
(unerrufbar) himmelhoc erheben, 

Cryal, freiel, der Rerber. 

Cryer, der Schreier, Ausrufer; Ger: 
falt, Taubengeier. 

Crying, fehreiend, weinend, bims 
melfihreiend; das Schreien, Wei: 
nen. C. out, der Ausruf; die Ge: 
burtsnoth. _ 

Crypta, friptä, (ar. xowery, db. 
uevBw, xourtw, vgl. croft), die 
Höhle, Gruft. 

Cryptic, cryptical, 
helinlich. 

Cryptically, verborgen, heimlich. 

Cryptography, friptoggrafi, 
(xgatre, yeaQsiv), die eheimſchrift. 

Cryptology, triptollodſchi, 

~ (npurrw, Aoyos), Die Geheimſprache. 

Crystal, friftel, (zpueraiioe, b. 

- zovw, gerinnen), der Kryſtall (Oken: 

rug); froftallen. | 

Crystalline, friftalein, frye 
ftallen. ‘ 

Crystallization, —— 

hint, die Kryſtalliſtrung, Anſchie— 
ung, Druſung. 

to Crystalliza,fri Rtaleis, kry⸗ 
ſtalliſtren; gerinnen, ſich kryſtalliſi⸗ 
ren, zu Kroͤſtaüen anſchießen. 

nel hice ancy, die Kryftallfeh- 


. erde. 
Cub, fobb, (von www, gebären ‘, 
das Junge, (von Thieren, bef. Fuͤch— 

fen, Büren, Shk. MP. TN., Loe 
wen, Walltifhen; dann veraͤchtlich 
von Menfihen); formlofe Shier, klei⸗— 
ne Dirg. C.-crawn, Shk. KL. 3, 
r., von Jungen gefogen, faugend. - 
to Cub, iverfen, peas ‚ Jungen. 
:Cubätlon, tiubebfd'n, (lat. cu- 
bare), das Liegen. ae 
Cubatory, fjubbäterrt, liegend. 

‘Cibature, fjuhbätfch'r, der ku— 

bifde prbatts die Kubitberechnung. 

-Citbe, fjuhb, CxuBoc), der Kubss, 

Würfel; die Kubitzahl. 
Kubitwur yet. 

Cübeb, dre Fubebe. 
Ei:bic, cubical, tinh bif, kju— 
bitel, fubtfd), würfelig, gevieri. 

Cübicalness, daé Hubrfde. 

Cubicniary, RES ularri, 

zum Anfliegen, Niederliegen. 

‘Cibiform, Peeters ea wuͤr⸗ 

elförmig. 


verborgen, 


C. root, die 


Cibit, (eubitus), die alte Elle: 13 
Sue. 


' 228 


Cud 

Cübisal, ellenlang. - 

Cibitus, (woraus die Xtal. gomiko 
machen), die Eübogenroͤbre. - 

Cübo-cube, fjubofjub, die Pur 
bo< Rubifgahl. — 

Cucking, foding, das Kielholen. 
C.-stool, (Samiefon leitet eg von 
folfen, golfen, ſchlucken ab, 
veriv. mit gula, gueule. ‚Da ef ober 
angelf. scealfing stole beißt, und cis 
‘ne Strafe für beifetnde Weiber war 
welche auf einem Stuhl in das Wafz 
fer getaucht wurden, fo ſcheint g as 
dern, gadeln, gingrire, yey 
ra ag. vom Günfer, Kräbenaefchrei, 
näber zu liegen), der Taurhfchemel, 
Belferftupt. 

Cückoe®, cückoo, chckow, fos 

fu, der Suduf; Gauh (aie hon. 

vd). C.-bnd, Shh. KL., c.-bread, 

c.- flower, die Kuckucksblume, EC chlüfs 

———— flos cncnli cardamini. C. - 
sh, der Pfaufiſch. C. - gilliflower, 

der Hederich. C.-pinrel, der Arum. 

C.-sorrel, der Gauertlee, Bucham⸗ 

pfer. - C.-spittle, der Kududsfpeis 


Cuckold. fodold, (. cockoe, 
ber feine Brut in fremde Nefter feat, 
und alfo als &hebrecher angefehen 
wird. Daher fry. cocu; daher! die 
häufigen regen Shk. in LL. 
MD.3. AVY .1.), der Hahnrei, Hors 
nerträger. 

to Cuckold, Horner maden, aufs 
ſetzen, fronen. — 

Cuckolding, frönend; die Hore 
nermacheret. 7 

Chekoldly, bahnreifch, hundsvöt⸗ 


tiſch. 

Cickoldom, die Hahnreiſchaft; 
Hoͤrnermacherei. | 

Cucquean, (fr}. coguine, f. cocker), 
die Hure, : 

Cnetillare, cucullated, fjw 
folleht, miteiner Kappe, fappen= 
artia. C.-flower, der Löwenzahn, 
die Dotterblume. 


Chcumber, faufomber, (Tat. 


cucumer, cucumis), die Gurfe. 
Cucurbitaceons, fjuforbitebs 
fos, (lat. cucurbita, perf. corbos), 
furbisartig. 
Cicurbite, fjubforbit, der Role 


ben. 

Cüdsfodd, (verm. mit fauen, als 
fo to chew), die noch nicht wieder⸗ 
gefaute Speife die Speife im Bors 
inagen. To chew the c, wieders 
täuen, uͤberdenken. C.-bear, eine 
duntelrothe Barbe aus allerlei u 
ten, vorher Indigo, vom Erfinder 
Cuthbert: C. = weed, c.- wort; die 
Miefenwolle, das Ruhrkraut. 

Cudden, fodd'n, verw. mit end. 
gel, w. i. und alfo cdudex b. Terenz 


I 
i 


ut, 


Cud 


aut, ®, 2. 4., tolpelbaft; der Bro: 
ion, Edhlingel, Tolpel. 
toCuddle. fodd'l, (gehört gu 
neuSw), du en, , 
uddv, der Schlingel; die Kajüte, 
(leptered von ueusw, her. mit 
Gutteic.). 

Cuigel, fodfH'L, (codicillus, 6. 
Ceto R. R. 130. f. caudicillus, Ete: 
den, Pnisttel. 5 iſt cud noch 
ein ſtarker Stock), der Knuͤttel, Pruͤ— 
gel. To cross the c., das Gewehr 
firefen. To take up the c-s, ſich 
in einen Etreit einlaſſen, Partet neh⸗ 
men. C.-proef, auégefchlagen, pruͤ⸗ 
atlceft. . 

toCcdgel, prügeln. 
brains, fics den Kopf zerbrechen. 

Cudgelling, prügelnd; das Pruͤ⸗ 
a 


ein, 
Cue, fjub, Cannachft aus dem alts 
Tj. cowe, coue, gueue, alſo cauda), 
der Shwons, Bopf; das Ende; Zei— 
Gen, Stubwort, Shk. MM., der 
Bint, das Zeichen; die Rolle, Pflicht, 
bas Geſchaͤft; die Stimmung, Lau: 
ne; der Billard ftod. To know one’s 
&., fringe, Rolle wiffen. Merry c., 
die fuftige Laune. ‘tis pot my c., 
Phas ni - mir. ct 
aerpo, fmerpo, at, corpus, 
an. cuerpo), de: Leib. Inc., nadt: 
leibig, im Hemd 
Cail. off, (verw. mit xoxrw), * 
aft Knuth Sauftiestag die Obrs 
ige; der Gam, Au lag, die 
Sraufe. They wonld go to c. for 
it, fe würden fic) darum balgen. 
wCuff, fnuffen, mit Fauften fala: 
n; aufichfagen, umborten. To o. 
town, zu Boden fireden. - 
Cuffing, fnuffend; das Knuffen. 
Gainage, fweinedfch, das Auf: 
winden, Kufhafpetn. 
uirass, fiviräß, (corium), der 
Litas, Panzer, Bruftbarnifc. 


— —— 


Cuish, cuiss, kwiſch, fwif, 
(ft. cnisse, aus crus), die Beins 
(diene, der Beinharni dh; Shk.nMd. 

Gdens, ſchottiſche und iriſche Moͤn⸗ 


Calerage, totteredfg, das Floͤh⸗ 


Calinary, fjublinarri (lat. eu- 
lina), vom Süchenwwefen. C. use, der 


rauch. 
wCull, fol, (Grundwort ift iw, 
wovon mit Dentalbucft. Sedu, mit 
Sippenbuhft. wählen), ausfuden, 
sufemmenfuchen, fanmeln; Shk. LE. 
KJ. He. Hf. cHf. JC. TA.. Where. 
has be on led thar? wo hat er dad 


Chit te Ouappe 5 ber Pinfel, Zrovt 
us, Ole Quappe ; Cer Pinſel, Tropf, 
bei. (im leur.) einer, der eine 
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To, c. one’s F- 


/ 


Cul. 


Abenteurerin aufgelefen, ſich bat auf: — 
bangen laflen. 
Cullander, 
lander, 
Caller, der Auslefer, Ausmerzer; 
der udioliefling , das Merzſchaf. 
Cullibilicy, fotlıbilliti, f 
cull, die Prellbarkeit; Gutmuthigfcit, 
Mrale figfett. 
Cullible. follib'l, hintergehbar; 
arglos ; ſchaͤfiſch : 
ullion, follj'n, (hebr. gal, 
Stein, Steinhaufen (wie calculus). 
Sin Ritus fehwur man beim ge us 
genden Lingamſtein; dah. find 
tein und pete in den Sprachen, 
in Wort, ngl. stones, die Ho- 
den; hernia, der Hodenbruch, vom 
marfifhen herna, der Stein; testa, 
testula u. testes. Comit find verw. 
geil, couillon, ceillow, ital. co- 
ghone, gallus, em Verfchnittner,' 
engl. to gilt, unrAwy, ein Bef dhee- 
ler, Dengft) , die Hode; der Lump, 
Schurke; dag Knakenfraut. 
Cullienly, (uupig, nichtswürdig. 
Cullis, (fr. coulis), der Durchſchlag; 
die geſeihte Bribe. 


Cully, ſ. cull. 


to Cully, folli, f. cull, foppen, 
affen, betrugen. | 

Culm. folm, der Kotben; die 
Schmiedelobte. 

Culmiferous, folmifferos, (v. 
culmus f. calamus, Salm), mit 
Stengeln. - 


to Culminate, folmineht, (cal- 
men), den Gipfel, Hobepunct errets 
den; bod fteben, prangen. 

Culmination, das Culminiren, Yer 
hoͤchſte Stand. a ea 

Culpabiliry, folpäbilliti, (b. 
** die Strafbarkeit. 

Culpabl folpeb't, ftrafbar, 
ſchuͤldig. 


Culpableness, die Strafbarkeit. 
Culprie, folprit, (wird von cul 
f, culpable und dem fry. prit, prest, 
-f. prét, abgelcitet, ali Anrede eines - 
. Fifcals an den Ehuldigen, und fell 
An er fet bereit, den Ucbertre= 
ter ald Schuldigen zu erivetfen; wozu 
man, wie oft, Sancho Panfas Gott 
perftcht mid, als Nadfas bringen 
moͤchte. Eben fo gut oder ſchlecht 
fonnte man an prise denfen, ja hat 
daran gedacht. Darum foll es aber 
nicht die alte Participendung, ‚oder 
Bildungsanfnibe fern, die, haufig. 
als er, umd ir f die fpäterc ied, ed - 
vorkommt? Es ware dann nichts, als 
der Beſchuldigte, Beklagte), der Bers 
brecher, Sdyuldige. : 
Culrage, f. culerage. 
Cultch, foltfch, (teurzekt unftveis 
tig in naxdaı wert, warn coch- 


Cy, 


follender, f. co- - - 
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Cunctation, fonftehfän, (to 
cunctari), die Zogerung, dad 


lea, wofhr aud xadryy u. Kain ge: 
fast wurde), die Bulte, Aufterbanf. 
Cuülter, f- colter. 
to Cultivate, foltimwebht, (fri. 

‘ cultiver, v. (at. colere, cultws), ur: 
bar machen, bauen, anbauen; ver: 
beflern, veredeln, bilden, ausbilden 
(wie build, wiederum bauen). “To 
c. an geguaintance, Befanntfchaft 
pflegen, hegen, 

Culrivarıng, bauend, anbauend; 

« das Bauen, bauen. 

Cultivation, folfimehfdh'n, 
der Anbau, di¢Urbarmocung; Wars 
tung; Deredlung, Ausbildung, 

Cultivator, foltiwehter, der 
Anbauer, Pflanzer; Verbefferer. 

Culture, folltfd'r, der Bau, An- 

au, Landbau; die Wartung; Cul- 
tur, Sittenpflege, Bildung, 

to Culture, bauen, anbauen, war: 
ten; bilden, ausbilden. 

Culver, folw er, (alt v. columba, 
angelf. culfer), die Taube. C,-house, 
Zaubenhaus. C.-tail, der Schwal: 

benſchwanz das Balkenband. 

Culverin, (lat. coluber, colubra, 
frz. coulewvre, couleuvrine. eine 
Waflerfchlange), eine Art Geſchuͤtz, 
die Feldſchlange; Shk. aHd. 

to Cumber, fomber, (Schulter, 
humerus, und laſttragendes Thier, 

ebr. chamor , der Efel, find in den 
praden perwandt. Daher im Perf, 
umar, gravamen capitis; ajawoettiys 
eine Laft ziehen, oder fhlepren ; 
combri, 6. Du Fresne abgebauene 
Zweige und Baume, alé Wegfperren, 
oder aud) Faſchinen, wovon encom- 
brer, und dag ital. in ombrare, altt. 
befumbern, 6. Benerins f. be- 
Giveren), beſchweren, belaften; fig. 
eſchwerlich fallen, plagen, beunrus 
higen, beläftigen, Shk. JO. TA.; 
perwirren, in Berlegenbeit feren, in 
Schwierigkeiten verwideln; zu fehr 
befhärtigen, überhäufen. © — 
Cumber, die Laft, Befchwerde; der 
— das Hinderniß, die Verie⸗ 
nbei 
Cumbersome, fomberfom, [az 
fttg , beſchwerlich, verdrießtih,  ° 
€ * bersomely, läftig, befehwer: 
td), 
Cnmbersomeness, die Beſchwer— 
lichkeit, Laftigfeit, das Hindernifi. — 
umbrance. dte Laft, Beſchwerde. 
Cumbrons, laftig, beſchwerlich. 
Cumin, cummin, fommin, (x- 
kon: cuminum, hebr. cammon), 
F Kümmel. C.-sced, der Kimmiet: 
me. 
to Ciumulate, fjubmjulebt, 
Gpmulare ‚ cumulus), haufen, auf: 
häufen. 
Cummlätion, die Aufbäufung. 













Cunning, fonnin 


Cup, fopp, (perf. kup » 


te bap 
Zar 


dern, 

Cunetätor, der Jauderer. 

to Cand, fonnd, (fünden, gu: 
cunn, con gehorig), meiden, 

Cundum, fondom, eine Fiſelſch 
te von Goldſchlägerhaäutchen geg 
Auſteckung; die Fahnenfcerde; ı 
Scheidenübherzug. (Ob von conde: 
verbergen?) _- , 5 

Cineal, fjubniel, (lat. cunen 
feilattig, feilförmig. 

Ciireated, cuntiform, fju 
niehted, kjunihifahrm, fe 


formig. , 
‘Cinegund, Kunigunde. : 
Cun€tre, funett, (fr. im der | 
ftungst,) der Waſſergraben. 
Cunicunlons. fjuntdjulos, 
cuniculas im Seftungebau, wo üb 
haupt, wie in der ganzen Kriegir 
Belagerungsfunjt, viele Benenm 
gen Thiernamen find, als Harte m 


as Beftiale diefer Kunſt Grandia 


gemufit), voller Höhlen, 
to Ciinn,.f. to con. 


Cienner, fonner, die Meerfähne 


der Muſchelfiſch. 
un ni ing, fundig, 
ahren, geſchickt; fünftlich, pein; % 
mist, liſtig, hamije, trüglid 

unde, Erfahrenheit; — 
Feinheit, Verſchlagenbeit. ‘fet 
der feine Gtreih, Pflf. AC. -m 
der Wohrfaget, C.- place, ‘dre Las 
der Berfrec. 


Cünninglv, erfahren, geſchie 


timftlidy, liſtig. 


Cunningness, die Argfift, % 


chmitztheit, Berfdlagenbeit, 
rig. 


Cunnundrum; fonondrom, 


conundrum. 


Cunny, das Kaninden, 
Cunt, fonnt, (niederf, Kun 


verw. Mit cunnus , ger etc.» 
mein) die weiblihe Edyaam ,- Pui 


Cuncur, der Condor, ‘Gretyae 


val. coistrel. | 
verw. 
coop, w. f., isl. Spät © 
wol in conper\, der % j# 
die Schale, das Triutgelag; 
Schroͤpfkopf. C. and can, vert 
Freunde, Sehbrider, C. and 
das Bilbotett. Parting a, Pe: 
dyiedstrunt, C.-bearer, der 
ent. C.-board, der © 
dant; Shk. AJ, To abo 
einfchließen, periahren;.. SAk 
C.-shot, c. shotten, im oe r® 
benebelt, betrunfen._»C.+-w® 
das Einfakgewicht. S v. 
things fal owt betwee the © 
the lip, ein Augenblick 
ttel, * , 


Cap’ 
wo Cups —— —— 
Cupel, |. cnppel. , ; 
Capid, tjubpid, Cupido, der Lie: 
— tjupidditi, (cupid 
npıdiry., kjupidditi, (cupidi- 
oid die Begierde, Luft, der Reich, 
das Gelu 


Chpola, fjuhpolä, die Kuppel, 
Cc = — lb, ſ. l 
uppel. topy'l, |. coppel. 
Gupped, fdropste; gefbron ft. 
Cupper, der Shroprer, Bader. 
Eupping, fhropfend; das Schröp: 
fen. C.-glass, der Schröpffopf. 
Cipreous, fyubpriog, (v. cu- 
pram) » fupfern, fupfrig. 2 
Cur. forr, der Roter, Bauerhund, 
Schäferhund 
Girable, 
beilbar. 
Cürableuess, die Heilkarfeit. 
Curacy, fjubräßt, die Unterpfar- 
re, Prarre, Prarrpflege. 
Cürate, der Uuterpfarrer, Pfarrer, 
ebilfe und Befoldeter des eigentlis 
gen Pfrindners. 
Cürateship, f. curacy. 
Sa rative ' peter ‚ ... 
urator, fjurehtor, oer eger, 
Auffeber, Beforger, Vorfteher, Bor: 


mune. 

Carb, forrb, die Rinnfette, der 
Kappzaum; Zügel, das Hinderniß. 
Curbs, die Hufgeſchwulſt. 

to Carb, (fr. courber, lat. curvare, 

frimmen, biegen; zwangen, zaͤumen, 
na ee bandigen; veft halten, ein: 

e pr: es due N 
urbing, gabmend, einfchräntend; 
das Zähmen, Einfchranten., _ 

Curcuma, fortjumä, die Kurfus 
mei, der indifde Garran, * 
urd, curds, forrd, (von xovw, 
perm. mit crew, crystal), die geron⸗ 

mene Mitch, der Lab; Quarf; Shk. 
WT. cHf.AW. 

to Curd, gerinnen; perimnen machen. 

to Curdle, ford'l, (nur andere 
Form vom vorigen), gerinnen; ger 
rinnen machen. c-d sky, — a 
painted woman are not of long con- 
tinuance, ein gefprenfeltér Simmel 
und cin geſchminktes Weib dauern 


: lange. 
Curdy, geronnen, did. 
Chre, ftyubr, (cura), die Sorge; 
und; rgnet; Pfarre. Underc., 
* r. “To be past o., unheil⸗ 
eyn. 


to Cire, arzneien, heilen; einma⸗ 
chen, cinpofein, einſalzen. 
wreless, unheilbar. 
rer, der Arzi, Helfer. 
ret, der Ruras, 
urfen, curfew, carfue, forf- 
ju, (fra. carre- few. corre-feu, cou- 


wre-jex), Pie Mhendglode, Nacht: 


fju b reb'l ‚ (lat. curare), 
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Gur) 


glocke (gegen acht Uhr, al$ Andeı 
tung für Alle, des Keuers zu wahren), 
Shk. KL. ; der Feuerſchirm. | 
Curidliev, fjuriäfliti,‘ (v. ex- 
ria), das Hofrecht; dev Hofftaat, das 
Geprange ; der Echlendrian. 
Ciring, fjubring, beilend, eins 
madend; das Heilen, Einmachen. 
Curiösity, furtogsiti, (curio- 
sus), Die Neugier; Gorgfalt, Gee 
nauigkeit; Bedenflihfeit, Shk. Ew 
Netrigfcit, der Push; die Geltenheit, 
das Gonderbare. ° ne 
Cirious, fjubriog, neugierig, 
wißgierig; forgfältig, genau, ubere 
legt, © Shk. TS. AIT; ſchwierig, 
angftlich, ftrenge; fauber, niedlich, , 
artig, huͤbſch, SAA. cHf. 
Cirriously, neugierig; genau, forge 
faltig; arg, Bull. | 
Curiousness, f. cnriosity. 
Curl, “forl, (gt. nogön,, urorms 
FB aupt, und Haar, ‘cirrus, tic Lode. 
Rie diefe verw. find mit vecow, fihere 
ren, fo mag curl mit ihnen und bine 
wiederum mit wirrpeln, Dreher, 
Wirtel, Wirbel, quirlen, 
querlen verw. ſeyn, tore fraus 
von duesoc, runzlicht. Niederfüchl, 
fru ten ‚ fraufein, Reulle, Lor 
de; ditmarf. fre(len, drehen; (hott. 
to curl, Steine auf dem Eife glei— 
ten fafien, follern. © ay Zafern 
der dee, wenn Ic fe agen darf, 
Laufen bier Außerft fein purd die 
Spraden; aber wo aud nisht?), die 
Lode; das Kraufe, die wellenformige 
Beweguitg, — 
to Curl, fräufeln, friſiren; frummen, 
winden; fich Coden, wallen, tvellens 
forınig beivegen, fehlängeln. To c 
down, tn Loder fallen. : 
Curled,' fraufelte, wallte; gefraus 
felt, gewailt; mit Rnotden, geperlt. 
Curlew, forlju, (franz. courlit, 
courlien), der Brachvogel; Steins 
walzer. | 
Curling, fräufelnd, wallend; das 
Kraͤuſeln, Wallen; die Buel am 
5 irſchgeweih. C.-iron, das Kraus 
eleifen. Cy-stuff, das Mafernhols. 
Curmudgeon, kormodſch'n, 
(wird von Köhrmede, Kurmede 
abgeleitet, “einem unter der Bedin- 
ung gegebenen Lehen, daß der Herr 
Beim Hblierben des Lehnsmannes das 
befte Kfeid oder Sti Vieh turet, 
oder wählt, ven füuren = wab- 
fen und Muth ung, Mrethe, Lohn, 
Geſchenk, ist. muta, Geſchenk, mu- 
tugiarn,’ der Gefchente begehrt, 
beftehlich — beinah das umgelchrte 
engl. Wort, man modte füren, oder 
besgedren annehmen, immer in 
afeihem Sinne, lohnfichtig), der 


Rider, Fils. 


. ‘Gur 


ah a da als Adj. — 
ria, filzig 
Cur J bay fornod, vier ‘Sgheffet: 
ein Getreidemaß. 
urr, 
“Curran t, 


Karinthe, 


» Cur. 
forrah, f. corand, bic 
Shk. WT Johannis 
beere. 


Currant, fi — 
Cueränso, die Cov ante 
Coe” -fish, torr fi ch, der Reds 
Currency, forren§i, (vom lat. 
— laufen), der Lauf, Ynlauf, 
Geidumlauf; die Gangbarfeit, 
der r Werth; das Papiergeld; die Fer⸗ 
tigfeit, leichte Beweguñũg. 
Current, forrent, laufend, gauge 
bar, Shk. Re. bHd., gültig; ; baar, 
befannt preis⸗ 


courant; glaubhaft, 
wirdig; der Gang, Yauf, "Werth; 
Giaube, das Borurtheil, die Lanz 


desmeinung; der Strom. It passes 
for c., ¢8 tft angenommen, ¢8 gitt 
Baar. According to the c of mos 
writers. nach der gangbaren Meinung | 
der Schriftſteller. Lam net Very Cy 
th bin nicht u im Gange. 
8 nec , ¢e3 tft dahin. 
Currently, gangbar, gültig; forte 
laufend, hinftrömend. 
urrentness,'f. currency. 
Curricle, £orrit'l, der keichte 
Wagen, dag Cabriolet. 
Curried, forri’d, glattete, ftrie: 
gelte; geglättet, geftricgelt. 
Currier, forrter, (coriarius, von 
FAR: gov. corium, Sell)» der Sirieg⸗ 
er; Led — Gerber. 
Currish, rren, gaurren, 
fnurven, ie en, find ſaͤmtlich 
Hilt xpadw, ngwdw etc. derw.), buns 
diſch, beißig, brummiſch; Shk. c Hf. 
— shly, hündiſch, beißig, Drums 


Currishness, das hündiſche Bez 
ſen, Brummen, die Beißigkeit. 

te Curry, korri, ſ. curricr, Leder 
bereiten, garben; kriegen; Land). 
ferangen, frrangen; prügeln, 
abprıigeln, wie wir sia erben; 
gran, ſchmeicheln; . bHd. 

o c. (layour) with u — 

andere favel, eine Halbe, gemacht, 
zu Ban —— —“* das 
with mindefiens nicht pa Gt) fi 
einjchmeichein einen den Kotzen 
ſtreichen, fuchsfchiwängen. Toc. one’s 
coat, Jemanden abpritgetn. 

Carry-comb, torrifohm, die 
Strieget. P . A 

trying, ſtriegelnd, gerbend; das 

Striegelur Gerbe A “4 

to Curse, tort’ ‚ TEEN 
vum gr, * — a: 
gous . DEER UND fiuden) chen, 
wecnudeny verdammen, feratem - 


Ic is 


a ae 


Cur 


vy arse, der Huch, die Verdammnif. 

Cursed, f. curst. 

Cursedly, carsedness, f. curste 
ly, curstness, 

Curship, forrfhiv, die Qunds⸗ 


- 


in ' 


natur; 18 GSpeichellederet, Rieders 
trächtigfeit. 

Cürsiter, cursitor, forrfis 
te + , der Kanzleifchreiber , Come 
miffar. 

Cursorily, Rüchtig, obenhin, — 


ferti 

Cur 9 riness, die Flichtigteit, dab 
Ueberhingehen, Dberflähticteit, 

Cursory, forrfors, flüchtig, het’ 
laufend, eilfertig, Ac. view, ein 
Ueberblick. 

Curst, forrft, fluchte; gefludts 
verflucht, faandüch SONG ; gifs’ 
tig, bosbaft, Shk. T 

Ei ‘a stl ide gerflucht, — , abs? 


* i 

ess, die Verfluchtheit, 
** Abſcheulichteit, Uebel⸗ 
laune. 

Cursy, f. curts 

Curt, forrt, Ir. : 

to Curtail, fortehl, (vermuthlich 
urfpr. to curr tail, od. ent rail, den’ 
Schwanz abfchneiden, dann über.) 
fürzen, abfürzen, ftußen, ſtümme my 
bef neiden, vevbauen, 

Curtail, forrtebl, gekürzt, ges 
ftußt, geftinnanelt der + mit ab» 
gen: star Schivanze, MW. ; 

ajfon (7); (imgangipr. cine 
Pe Hure. C. horse, der Stutz⸗ 
wan 

Curtäiling, firgend, fiußend; * 
Kürzen, tutzen. 

Curtain, fortan, (fra. e — 
lat. cortina), der Vorhang; Mittels 
wall, die Eortine. To stand behind 
the curtain, (Umgangfpr.) laufchen, 
ftill beobadten. C. - lecture, die 
Gardinenpredigt. C. rod. die Gars 
dinenftange. Curtains, 6. Shk. He: 
Fahnen. 

to Curtain, umhaͤngen , tings ji 
ziehen. 

Curtana, fortebna, das Stumpfe 
ſchwert, Schwert ohne Spike Eduard 
des Bekenners, dad als Zeichen der 
en bei der Krönung vorgetragen 
wir 

u —— torteht, verkurzt, ges 

ump 

N kortehſch'n, die Bers 
fürzung. 

Chrieaus, f. courteons, 

Curteyne, f. curtana. 

Curtilage, fo xtiledſch, Cts 
cortitagium , ein Dorfgarten) 
behor eines Yaudpaufes an kaum, 
eder Garsenz dag Matelgeld, - 
‘urtiaan, J. courtesan, 

Curtlass, fe cours 


Cot. 


Curts?; fi eotittesyi = 
— korwehted, gekruͤmmt, 
aubegen. 

Cyrvation, forwehbfh'n, das 
rung, Siegen. 
Carramre, forrwehtfh'r, die 
gramme, der Ausſchnitt. 

Carre, forrw, (yupos, curıms), 
humm; die Arme, Frumme Linte. 

Corvét, formett, die Qurbette, 
te Leraſprung. : 

» Curve, trummen, biegen. 

Corvét, Arummfprünge, Bogens 
prunge machen, curbettiren. 

Srrretting, curbettirend ; dad Cure 
hatiren; der Eprung. 

'ırrilinea,eurvälinear, fors 
eilinniel, formwilinnier, 

kummfinig. 

‚orwisy, forrwiti, die Keumme. 

mihion, foffh'n. (von nevsw 
|. cof, to couch, hlafen — 100: 
” coussin), das Kıffen, Pol 


ai gepolftert, gelagert; auf 


stp, fofp, (cuspis), die Spite 
bad orn (des Mondes). 
aerited, cuspidated, gefpikt, 


sstard, foftärd, der Eierxahm, 
fet, eine Epeife aus Eiern, 
and Zuder. 

stody, foftodi, (emstodia), der 
Fen, die Haft, Gefangen: 
Ot, der Berbaft; Auffidt; Bes 
"fung, Hut. — 


stom, Feftom, (verhunzt aus 
me ‚ mittellat. eustuma, fr}. 
vitume), der Brauch , dic Gewohn⸗ 
Win dfihaft; Der Zoll, eig. eine 
verfommlice Abgabe, deren Urſprung 
er unbefanne aft; Das Deputat. C.- 
ree. jellfrei. C.-house, das Zoll⸗ 
us, die Mauth. C. - honse -offi- 
er, ber Zollbeamte. C. - shrunk, funs 
prises sp — af 
‘fomabie, gebrauglia, gewoon: 
4, Hid: gollbar. 
stomableness. die Gewohn- 
—* Gewohnheit, Fertigkeit; Zoll: 


‘omably, customarily, 
o6tomebly foftomarrilt, 
on, üblich. . 
‘lomariness, die Gewöhnlich: 
", Yaufigkeit, Hexfommlidfeit.. 
tomary, gebraudlid, üblich; 
—— im Schwange. 
£10 3 
4 med, gewobnlid, gemein; 


; Zollbeanzte. 
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Asmer, der. unite 
b O. eine Hure. 
— Artal aba SL apes 
I Yorpa), dre Flaſche; der Knap⸗ 
 Trasbube,  °- | 


* 


Cut, fohnitt, bieb; 


Cue 


o' Ont, Pott, (zorrsıv, AOL. nerram, 
val. toc-pe), fAneiden, bauen, abs 
ſchneiden, zerſchneiden, ſchnitzen, ftume 
mein; beim Kartenſpiel aboeben; 
4 dl ren, hergorbrechen ; anjtos 
n, flofpern und Dadurch fic) Die 
Suse verlvunden (von Pierden.. To 
¢. the beard. den Bart frheren. To 
c. corn, Morn mében, To c, ca- 
pons, fapaurien. . To c. trees, Baus 
me fallen, bebauen, Toc. a sul, 
das Segel falle. fallen. „To c. ca 
ers, Gapriolen.fdneiden. To.c. a 
gure, Sigur machen, groß thun. 
To c. lots. ‚lofen. To,c. one’s way, 
ch durchhauen. To c. short. abs 
ürzen,. fury abfertigen, unterbres ' 
chet, erniedrigen; befchneiden. Cold 
weather cuts the lips, von der Kal 
te fpringen die Lippen auf. Toc. 
down} niederbauen, abbauen, fale 
(en, winwerfen. To c. off, abſchnei⸗ 
den, abbauen, ausſchließen, ausrots 
ten, vertilgen; wegnehmen, beneh— 
men; hindern, vorenthalten. Tu c. 
off the provisions, die Lebengunittel 
abfdreiden. To c. off a vowel, ei⸗ 
nen Vocal verbeißen. To c. out, 
ausjchneiden, fdniben; ausſtechen; 
bilden, erfinnen, entwerfen; paßlich 


- machen, einrichten; wegnehmen. To’ 


c. ont work for one, einem viel au 
{haffen machen, “He is c. out for a 
mathematician, er ift zum Mathe- 
matifer geboren. Toc. one ont of 
his fortune, einem fein Vermögen, 
wegſchnappen. To c. up, aufbauen, 
aufſchneiden, vernichten, au Grunde 
richten. 
lichen ges 


auen, befchnitten; betrunten. 


Cut, der Schnitt, Hieb, die Schmar— 


ve; der Strich, 
nie; der Canal; 


pei , Splitter; 


infchnitt, die Vis 
das Stuͤck, der 
er; das Lous; der 
olzſchnitt, ae: Kupferfiih , die 
latte; der Querftrih, das Hinders 
nib; der eg Richtiveg , Durch⸗ 
gang; die Mode, Art; das Abheben 
berm Kartenfpiel); beraufcht, benes 
elt thie ital. corto, brinitiq. — 
Cut and long-tail, wie es palltz 
> Shk. MW. -This is the shorter'c., 
dies ift der fürzere Weg. To draw 
alme vers 


c-s, Halme zichen, dur 
a auslofen; Shk. ck He is 
of the same c., er tft von gleichem 


Echlage, eben der Haare. C.-beard, 
das Gdermeffer, C.-fsh, der Ans 
‘ getfifh. C.- purse, der Beutelſchnei⸗ 
der. C.-throat, der Gurgelabſchneider, 
Meuchelmoͤrder, Wirger; wuͤrgeriſch, 
mördexiſch. rol - throat - place, dig 
Sdindgrube, C-s-splutior-anmails, 
o du herztaufend liebe Welt! j 
‚jutaneous, kj utehn 106, (cutis, 
waves Haut), Hautig, Der Haut, 


Cut’ 


in der Haut. C. disease, die Haut: 
frantheit. . 
Cutcheneal, f. cochineal. 
Cihre,.fjubt, f. cuch, der Moft; 
‘fpipfindig, fein, ſchlau. 
Chticte,. fjuhtif't, das dünne 
Dberhäuthen.  ;, 
Cuticular, fjutidjulax, zur 
Haut gehörig ,, hautig. 
Cntlace, cutlass, chtless, 
fottläß, 6. Sp. curtaxe, b. Shk. 
AL. He. curtle - ax, a. cutlash, 
frz. coutelas, (famtlih von culter, 
eultellus. Ag tft, wie ital. accio, 
Bremer der Vergrößerung, die 


n ax misdeutig umgebildet wurde, 


oder die urfpr. gried. 48), der furze 
Sabel, Hirſchfaͤnger. anal Bd 
Cütler, fottler, der Mefferfchmied. 
C -s poetry upon a knife, Meiler: 
ſchmieds und Bürftenbinder - Poefie, 
ı Shk. MV. ; vgl. butter women’s rate 
to market. Sword - c., der Schwertfe⸗ 


er. | 

Gtcles , die Meflerfhmiedswaare. 

Cutler, (frj. cdtelet, aus costa, co- 
ste, cote), das Roftrippden. 

.Cutted, janfifh, bofe. C.- house - 
wife, die bofe ‚Sieben. 

Cutter, der Cutter, eine Schüfart; 
Ausfchneider, Behauer; Gchneide- 
zahn; das Gchneidegeräth. C, of 
the tallies, der Collationator bet der 
Schatzlammer. Stone-c., der Stein: 
fchneider, Bildhauer. 

Cutting, fdneidend, hauend; bei- 
fend, ſcharf; das Schneiden, Hauen; 
Geſchnittene; Schnittreis. C-s, die 
Sanibel, Gpane. C. of the wood, 
der Holzfihlag. Stone -c., die Bild» 
bayerarbeit. 

Cuttle, fott‘[, der 1 Tin⸗ 
tenfiſch; Begeiferer, das Laͤſtermaul, 
der Luſtigmacher; Shk.bHd. C. : fish, 
der Bladfifch. 

Cuz, foes, f. cousin. 

Cwr., abbr. Hundred weight, der 
Centner, 
Cycle, feif'l, Cuvxdrce), der Cir: 

tel, Kreis, Cyflus, Zeitkreis. 

Cycloid, Geiflaid, die Cyfloide, 
Nadtinie. BR: =. 

Cycloi dal, ßiklaidel, cykloidiſch, 
radlinig. — 

Cyclopaedia, Biflopip d i a, 
(uuureoc, wardsın), die Encyflopadie, 
Wiſſenſchaftskreis. — 

Cygmet, hig net, (xvnvoc), der jun⸗ 
ge Schwan; Shk. TC. : 

Cylinder, fillinder, der Eylin- 
ber, die Walze, NRundfäule, 

Cylindric, cylindrical, Bi: 
lin ndrid, cylindriſch, walzenför— 
mig. I 

Cymär, ßima'r, f. simar, das 
Eleppfleid, der fliegende Rod. 
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‚Cystötomy, 


D | 

Cymatinm, fimafiom, ra 
rıov, Wellchen), der Ablauf, Anlauf, 
die Hohlfehle, Hoblleifte. 

Cymbal, ftmbel, die Cymbel. 

Cymiter, fimmiter, der Gabel. 

Cynänthropy, ftuanntropt, 
(xuwy, avSowwod), die —— 

Cynegétics, finidfberti¢s, 
(ıvyyyras, Jager), die Weidmanns⸗ 
rechte, Sagerfunyt. 

— ßinnick, cyniſch; der Cys 
Til er. 

Cynical, cynifh, hundsmaͤßig, uns 
flattg, muͤrriſch, rauh, firenge, 

Cynorexy, beinorret 1, Dev 
Hundehunger. 

Cynosure, finnofh'r, (xvvog 
ovea), der fleine Bar; Wegleiter. 

Cyon, feton, f. cion. 


‘Cyparet, die Eyverfaße. 


Cypérouns, fipperos, die Eyper: 
wurg, das Cypergras. 
Cypher, feifer, (bebr. saphar, 
jreiben und zählen), die Ziffer; 
2 ull; ee 5: ER 
ypress, feipres, die Cypreſſe. 
GP. wood, das Cypreſſenholz. 
Cyprus, fietpros, Cypern; 
Erauerflor. 
Cyst, cystis, cystoma, fift, 
„varıs, Blafe), die Sackgeſchwulſt, 
= er if oe Sade 
ystic, cyſtiſch, ım einem ° 
L. arteries, die Gallenadern. C. vein, 
die Pfortader. 


der 


Kiftottomi, die 
En faung eines Geſchwuͤrs, Eiterſa⸗ 
ckes 


Czar, fa'r, (vom morgenl. sor, tor, 
taurus, tier, der Gott als Stier, 
der dag Jahr anfangt), der Zar. 

Czarina, Czäress, fa rina, 
fa'reß, die Zarin. 

Czärish, zariſch. 


D. 


D, entftanden aus A oder w, wechfelt 
in den Sprachen mit.b (ößeAog —bBr- 
doc)s mitt, th, s (avöypev— avSy- 

“ gov, regw — dspw, oduy — opm); Mit = 
— Zug); nit K (davm — navw'5 
mit g (yvobos — dvoGor, toff. freddo, 
berg. frege); mit 1 (kanguga, da- 
cryma, töft. bello, fic. RAY 5 mit 
n, bef. nach n (toff. lindo, fic. dizer); 
nitr (debz. schadap, verfngeny ha- 
rab, die Sonnenglut:. Dab es ühri⸗ 

eng als Zahn laut aud Zahn ou d= 
Fake wird und. fih vorfest (tostk. 
ogni, fard. dogni) oder erwfchiebt, 
theilt es mit allen Budfiaben, — 
in ſichtlich der Ausſprache hat eg den 
Stimnilaut, oder den gleichfam furr- 


D 
menden Wer» oder Pe punt gee 
zu 


finden Druck der Organe ( . 
defien nothige Beobadtung fih er: 
ot joenn man pit, Grube, und 
it, Sifen, vergleicht. Diefen Laut 
vertaufiht es aber, wie oben init den 
verwandten Buchltaben, fo bier mit 
dem verwandten Laute c, wenn es in 
der naͤmlichen Sulbe unmittelbar nad 
tirem harten Mitfaut, wovon ed nur 
durch ein ats e — iſt, aus⸗ 
geſprochen wird. 3. laced. ſpr. 
gene Es hat Sn, en Dental: 
earners eignenden Zifchlaut did 
& der betonten Solbe vor zwei un: 
A folgenden Bofaten, wovon 
der erjie e oder i tft; hideous 


'r; ferner vor n, 5. B. arduous 
‚ardfhos. Endlich tft es ſtunm 
unmittelbar por der Endung ge, 
SE : ride), weil es bier nur 
—— ezeichnet, und in ei⸗ 

wo ihm harte Mit⸗ 

taste fel rad alge vorangehen, 3. B. 
fpr. . wenné di,! ri- 

on: for. Mery es n. ls Zahlzeichen 


D. abbr. Dinarins, ein Remis: Do- 
ctor, Doctor, octor 
of Divinity, Doctor der Theologie. 
&Dib, (verw. mit dew, dedw, ans 
und erweichen, alfo auc to 

‚ daub, dun dive, tauchen, 

N börterer ® Neher wie 

we dupfen u. tupren fagen > init 
s ftippen, fiup- 
magen oder beſtreichen, 
bren, befprüßen, befu- 


\ „das Betupfen;. Zupfläppchen ; 
* der ſanfte Schlag, 
lavp die feuchte ange: 
ate Da €, der Ket; die Mecr: 
—— Klie — ein ole, 


—— iman Kunſt⸗ 


elernte, 5 Cia 
veraͤchtlich von 

my ru dab-, eine 
ete at 


Schlum⸗ 


1 
fe or. besdfhos, sclaler fpr. foid=. 


















Dab- chick. das 
bs, der fchlech: 


Eumpenzud uder, 
daß * (eher zu to 


Ben 


ov utſchern, plant- 

be — —33 

ras beikreichen, be: 

an d. with 
. Bin; pudein , einem zuſetzen. 

2 äbbier, r x Plätfioerer ; fuſcher, 


RY Ac eet nt 
Aabblin idernd; beſchmie⸗ 


ae on will 


3“ | hr frectt die Nafe in 
fter, erfahrne Mann. 


ys be 


ae 


vo 1 RX 


1 
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Däctyl, datil, (danruroc), der 


Dactyliomancy 





ae — Weiß: 


Dai 


Daftylus, ein Wortfuß oder Perse 
maß aus einer langen und zwei furs 
zen Solben —w; die Dattel. 

daͤcktil {joe 
* angi, das Wabrfagen durch einen 


ng. 
Dactylology, däftillolodfdii, 


(Saxnrvdos, Aryw), die Singerfprace. 


Dactylöonomy, däftilonnoiti, 


(daur., verw), Die Singerrechnung. 
Dad, diddy, daDdd, dad di, (Kins 
derfprache ME Pater, verw. mit + 
av, 29 faugen, Zitze, bebr. st 

weibliae * Brut. Andie dhad, ‘flay. 
tata ata, ‘papa. 

Diddock, das faule Hols. 

to Dade, dehd, gangeln. 


Dado, dehdo, (ital.), der Würfel. 
Datdal, 


dihdAl, (daröaäsı-), die 
daliſch, tunſtreich⸗ bunt, fhonvere 
ziert. 

to Daff, daff, aud doff, gufame 
mengezogen aus do off, wegtbun, bes 
I — eHf. TC. MA. TS 
M. 


— daptonit —— 
die doppelte arcifie; Shk. We 
D. - lily, die Affodillilie. 

Daft, daäfft, beieitigt. 

Dig, daqag, (vero, mit dnd zeon, 
Degen, tal. dura. von Saw, Oaiw, 
hauen, theiten , woven bark, Satins 
todten, wie Dold) von dolen, vers 
Bergen y Sodwy, ein Meucheldolch), 
kr 0 Ch 5 Sackvuffer, die Prftote. 

-lock, die Mlunter, Woll; ‚otie. 
to D dg, (feine nur Gutturalform 
von dab), cefudeln, ausſud ein, abe 
gotten. Tod. sheep. den Ecasen 
Die außerfte Wolle J—— 

Digger, dagger, der Dolch; das 
Rapp ler; Kreuz, oder + im Druck. 
At d-'s drawing, ſchlagfertig, tampfe 
luftig. 

to Däggle, dagal, (f. to dag und 
to aabs, fchteppen ; fudelr, fhmuz 
fen. D.-tail, befhmußt, befudelt, . 
int Rothe gefchleppt, landſch. beden= 
gelt, be hammelt, 

Daily, deh lt, taglich, 

Daint, de hut, (das alte Wort fir 
dainty, als Haupt- und Beiwort 
urfpr. wel von damum, ein Gafts 
mahl geben, dai, Gaſtmahl, E chmaus, 
und dann überhaupt) zierlich, fauber. 
(Mud) isl. iſt daindı treftlic.) 

Däintilv, debntilt, niedlich, {ez 
der, köſtlich, pruntiſch. 

Diintiness, die Nied (ich Fett, Zier⸗ 
lichkeit, Leckerhaftigteit; der leder 
biffen; Prunt, Me Herrlichteit; Zies 
revel. 

Däintry, Deventer. 

Dainty ‚ ferter, hübſch, niedlich, forte 
lich; pruntifch,, emppindtich , weich⸗ 


Bal 


ich, gersiert; der Lederbiffen; das 
üße. D.-monthed,, ledermäufia. 
Dairy, dehri, (dey, dee, nord: 
Hott. Milch, ſchwed. deja, ein 
ilchmadchen, f. day - woman), das 
Miihhays, die Milchkammer, Mil: 
Herci, Schweizerei; Kuhweide. D.- 
maid, dad Milsmadden, D.-wo- 
man, die Milchfrau. D.-house, das 
Miihhand, die Mildfammer. D.- 
utensils, Milchfanmergeräthe. 
“Daisy. f. Daizy. 
Dhiz, dehés, der Thronhinimel, Balz 
dahin. (Beraltet !) ; 
Daizy, (dav's eve, 6. €h.), die Maf- 


| aces — D. cutter, ein 
erd, das ftolpert. 
— dehkerhenn, der 


Wieſenlaͤufer, Wachtelkönig. 

Däkir. daͤckir, der zwanzigſte Theil 
einer Yaft (za Dusend) Belle. 

Dale, dehl, Sadi mit Soros, Tel: 
fe, Dille, Vertiefung; goth, dal, 
eine Höhle, il. dala, eine Lue, 
auch daela), das Thal, die Tiefe. 

Dillep, f. dallop: 

D:lliance, datliens, (dalen, 
idſch. reden, veriv. nut ro tell, to 
talk), das Zäandeln, Spiel, die 
Kurjweil, der Scherz ;_das Zärteln, 
Liebeln, die Buhlfbaft, Shk. He. ; 
das Zögern, der Aufſchub. To be at 
d., turzweilen, tandeln, 

Dillier, der Tandler, Spafivogel; 
Zauderer. 

Dällop. (06 von Sailor, Zweig VY, 
der Si hel; das Unfraut. 

wo Dally, datli, tändeln, furgwei- 


fen, dahlen, fic) neden; zögern, vers | 


gaudern. , 

Dalindtic, dalmattid, dalma— 
tif; das Meßgewand (mit weiten 
Hermeln). 

Dim Damn, (bon dbanaw, day 

beherrſchen, bändigen, bef. durch Bet: 
chlaf, woher dazao, Shefrau. Fn 

er zweiten Bedeutung ut fig. Sinne 
und vielleicht zugleich in tummlus hin⸗ 
iiberflingend’, die Alte, Mutter; 
der Damın, Deich. 

wo Dim, dammen. To d. up, abs 
dammen , eindeichen, abfperren. To 
d upa barrel, ein Sak zuſpuͤnden. 

Dimage, Dümmedfh, (fry. do- 
mage, alt damage, mit damnum 
veriv.), der Schade, Berluft, Nach: 

al, Shk. TC; Entfhadigung, 
a die Koften, Un 
ten. 

w Dimage, befhadigen, Schaden 

— Fe. Dideh't 
dmageable, Yammedi deh lL 
git bef@adigen , zart; Fahd tich, nad 
therlig. ) 

Ljiamascene, ddmasine, dam- 


making Sammi Hh, von Damas- 
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A 


Dam 


kus; die Damafcener Pflaume, Zwet⸗ 
fhe; Sk. bHf, / 
Dimask, dammaff, der Damaft, 
die Mofchusrofe. D.-Jinen , der Leis 
nendamaft. D..silk, der feidne Das 
maft. D.-tabling, das damafine Tae 
felgeng. ’ a , 
damask, damafciren, Figuren in 
oral! graben und mit Gold oder 
Silber auslegen; blümen; bunt wir: 
fen; verſchlagen laſſen. 
Dämaskeening, dad Damaſciren. 
Dame, dehm, (aus domina, ital 
donna, fp. duena), die Dame, Fran; 
Ahnfrau, Alte. D-'s violet, die 
Nachtviole. 
to Dimn, damm, (lat. damnare, 
‚bändigen, unterwerfen durdh Urthel= 
forud), verdammen, verfiucen, ver⸗ 
werfen; verfchreien; ausziſchen. D. 
this pen! die verdammte Feder ! 
Dämunable, damneb't, verdamm⸗ 
lid), verrudt. — 
ne nableness, die Verdanmlich- 
eit. 


to 


1Pämnahbly, verdaumlich, vers 


dammt. | : 

Damnation, damnehſch'n, die 
Verdammung, Verdammmniß. , 

Dämnatory, dämmätorri, vere 
dammend, 

Dimned, dämm'd, verbammtes 
verdammt, The d., die Verdamm⸗ 
ten. D. soul, volffpr., ein Dans - 
delödiener, der fteté im Zollpaufe 
elarıren und abſchwoͤren muß. 

Damnific, damniffif, (aus 
—— u. facio), ſchaͤdlich, vere 

erblich. | 

to Dämnify, damnifet, befchär 


digen, verderben. 
befhädigend; dad 


Dämnifying, 
Beſchaͤdigen. 

Dimning, damning, verdam⸗ 
mend; dad Berdammen. — 

Dimningness, die Verdammlich- 
feit, Schädlichkeit. oe 

Dimosel, f. damsel. 

Dimp, damp, der Dampf; Dunft, 

Mebel; die Schlaffheit, Muthlofigs - 

feit, Furcht; feucht, dunftig, dune. 

pfig; fchlaff, muthlos, nietergrichlg- 

gen. It cast ad. upon his heart, 
es erfchlafite feinen Muth. 

to Damp, (verw. nit Som, Saw, 
ruQw, Sexrw, brennen, glimmen, 

Hiweelen, At stafare ft éton er. 

ud Duft gehört bieher, und ift 


pert. > 
— feucht machen; daͤmp fen 
chwaͤchen, niederſchlagen. 

Démpish, dumpfig, naßfalt. | 

Dämpishuess, Dimpüess: das 

ed €, Dunftige, die feuchte Bee 

atfenbeit. — 

Dimpy, watt, tribe, truͤbſinnig. 


wieder mit. dw, —— 


Dam 
Dimsel, damfel, (aus domini- 
cella, domicella, domsella. it. da- 
migella, ans welhem Berfleinungé- 
endie misftändig, aber dod) gang 
und cebe geworden Frauenz im mer), 
das Fraulein; die Jungfer. 
Déimsin, dämson, f. Damaséene. 
Din, (aus dominns, und abgef, aus) 
Daniel; Don, Herr. oe, 
to Dance, danng, (verw. mit 3:- 
vu, devw, dovaw, freifen, ſchwin⸗ 
acn, ſchwenken), tanzen, tänzeln. 
To d. attendance, gehorſamer Die⸗ 
ner feon, berumtrip ein, demuuthig 
aufwarten, Kratzfüße maden. To 
d. to every man’s pipe, nad) eines 
Anden Pfeife tanzen. 
Dince, der Zany. No longer ipe 
no longer d., fein freuger ; fein 
Erfweiser. What ad. has she led 


me! wie bat fie mich berumgeführt! | 


Däncer, der Langer, die Tänzerin, 
Dancers, volffpr., eine Treppe. 

Däncing, tanzend; das Tanzen, 
D.- master, der Tanzmeiſter. D.- 
room, der Tanzboden. D.-school, 
die Tanz ſchule. 

Dincy, (veriv, mit daw, und dens), 
die Sage; ausgesahnt (in der Was 
venfunf) — — 

Dandelion, dändileion, (frz. 
dent de lion), der Löwenzahn. 

Dindiprat, dandiprat, um. 
eine feine Münze, -die Heinrich 7. 
fhlagen ließ; daber auch alles Unbee 
deutende, Kleine, Siwerghafte im % 
meinen Leben fo benannt wurde, Es 
Dont —— A : 

Tpé err von Kıchtd, 

to Dindle, dannd'l, (von deve, 
Gow. SevdrhAAw, ital, dondolare, 
teutih tandel(n, woraus mit Lete 
fer Umbeugung der Wee Handeln), 

Geutein, bupfen Laflen, fpielen, 
Shk. TAn., liebfofen, härfchein; bers 
sögern, Epenf. 

Dandier, + Zandler, Ehaufler, 

n 


derfreund. 
Dindling, tändelnd; das Dankein. 
D’ child, das Hergblatt. 
Dändraff, dändriff, dändrnff 
dänndrif, (von dovbw, 
LIE) f. Ösow, fraßen, ſchaben, douG 
ö Eis, Bhfdhabfel. Die erfie Sylbe 
fdeint auf baves, dauroc (VETIP. xaiw) 
au fahren, ae “us Hike, Trodnif 


« 
CAURT 


andenes Schabſel, mithin) die 
bweihiflitter, der Scorf. D.-comb, 
der enge Kaum. 
Dine be 


Hu, der Dane. —— 

D.-gels, die Dänenfteuer, auerit un: 
ter Ctheired bom Danenfonig Swan 
auferlegt, von Eduard wieder eviaj- 
fen. D.: wort, der Zwergholunder, 
Sambneus ebulus ZL. 

Dinger, dehndider, (aus dem 
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ju fhillern), der 


rw, |} 
N, 





Dare, debr, Trog, 


Dar 


fr}. domager, d. 1. dammosus, alfo 
ang debian, die Gefahr. 
to Danger, gefährden. _ 
Daugerless, gefahrfrei, fider. 
Dangerous, dehndſcheros, ges 
faͤhrlich. 
Dangerously, gefährlich. 
Dangerotisness, die Faͤhrlichkeit. 
to Dangle, A Hae (aus dav- 
&Arw, alfo vermw. mit dandie, wie 
d und g wol wedfeln, f. d.), hans 
gen, ſchwanken, baumeln, flattern. 
Umgangipradl. an Frauen bangen, 
raten nachfchlendern ; daher . 
Dängler, der Slatterer, Frauens 
fnedt; das An ebange, der Degen. 
Dängling, er , flatternd;. 
hmegfan, Shky Ab.; dag Hängen, 
tattern. D. «knor, die Quafte. 
Diäng-wallet, zur Genüge, ges 
rigen voll. (Beraltet 1 
Danish, dehnifd,. dänifh. D. 
UOR die Flabbe. 
Dink, dannt, (verw. durch aw, 
avw, mit damp, ww. f-), dumpfi — 
Zutfe mulftrig, Shk. aHd. JC, oe 


Dänkish, etwas feucht, 

Danübe, danjubb, die Donan. 

to Däp, dapp, aud dape, (von 
dsuw, Anfeuchten, naken, veriv, mit 
dsdw, dexw, welches cia. Handhaber 
feuchter, teigiger Maſſen bedeutet, 
und von dem Anyelflitfehen, oder auf 
die Waſſeroberflaͤche Werfen gejagt 
wird, Auch dibu. dab), eintupfen ; 
fanft ins Waffer werfen. 
aparical, dDapättifel, (aus 
dem mittellat. dapaticus , dapticus, 
von dapes, lefevre Speiſen. Spo aug 
darreios, Der Frefier, von darrw, 
Teen, nagen), leder, praffend, 
oder. 


Dipper, dapper, (zum flav. do- 
br 7 bebr. thol » gut, neue derb, 
‚gehörig. Auch wir brauchen tay fer 

uverien faft ſcherzhaft. Celöft He— 
nd. bat, 9Booe durch purfiuhtid, 
— fet, weichlich, buͤbſch 

ink, hurtig, gewandt, be⸗ 


Däpperling, das Buͤrſchchen, leb⸗ 
afte Kerlein. 
Däpping, angelnd; dag Angeln. 
Pre daͤpp'l, (icheint cher gu 
erm dippeln, tupfen, von 
rurtw, alé zu Apfel gehoͤrig, wo⸗ 
gu das fra. pommelé verführte,, Gta 
tupft, geapfelt, fledig, ſcheckig, 
unt. D.-grey, apfelgrau. D, - grey- 
horse, der Apfelfchinunet, 
io Däpple, fprentetn, bunt machen. 
Dar, dart, Weißfiſch, Bleie, Grinds 
ting (vielleicht cus cxoda), 
To give the d, 


Trotz biewn; SUA, 


Dar 


Savcaw, daher denn aud un engl. 
thrust, tte Seacoc, aol. f. Yaproc 
das altt. tharren, thaten, thu- 
ren, woboh Thurft, fühne Chee, 
dreuſt, und das fpätere Dürfen 
Hieber gehören), dürfen, wagen, fid 
erfürhnen; erdretiften; troßen, heraus: 
fotern; .Skk. MM. MD. To d. 
larks, Lerchen ſcheuchen (fangen). 
Dareful, fed, troßig, drenft. 
Diring. debring, wagend, fubn, 
keck, vermeilen, troßig: D.- glass, 
die Ferchenblende. 
Daringly, fühn, beberst, mas: 
Darineness, die Kühnheit, 5 
heit, Verwegenheit. / | 
Dork. da'rk, (ſanskr. tarkı, Fin: 
fternif, perf. tarik, dunfel, grönl, 
turrak, Echatten, welche alle und 
andere, wie das AG, deöre, einer 
Grundform tar, ter, tor, angeboren 
minpen), durfel, düſter; tribe; das 
Dunfel, D.-house, alt f. Narren: 
— Shk. AL. TN. D.=lantlrorn; 


dic Diebsleuchte. D.- room, die 
ſchwarze Stube. D — das 
-sighted, trüb: 


Be rite D. 
gia, ſchwaches Gefihts: Joan is 
as good, as m lady in the di, 
fprüchw. bei Nacht find alle Ragen 
rau. To keep one in thed., ets 


nen im Finftern tappen laflen, ihn 


nicht auftlären über eine Sache. 
to Därken, da'rf‘n, dunfeln; 
verdunkeln, ſchwaͤrzen; Dunfel wer: 
Diärkeniug, dunfelnd; das Dun—⸗ 
fen tg ’ 
Di — h, etwas dunkel, fhwärzlich, 
truͤbe. 
Dirkling, im Dunkeln; Shk. MD, 


AC. 
Därkl Y, dunfel, dDitfter, tribe, 2 i 
Dirkness, die Dunfelheit, Fin: 
erniiß: 
atksomey finfter, tribe. 
Därktent, die Camera obfcurd. 


Därling, darling, Cverw. mit 


deat, theuer, dem man traut,, 


gl. to dare). liebft, herzigz der 
Siebting, das Schoßfind; Shk.bHf. O. 
to Därn, da'rn, (git tar unter dark 
ehortg, wovon das altt. Tarıns 
appe, Hehlfappe, “Haber es im 
Schott. auch in det Form denn für 
verbergen gebraudt wird, und mit 
dearn veriv. tft. Es bedeutet aber 
- ein Lod durd) Nachahmung des Ge- 
tvebes unbenterfbar machen, gleich: 
fant verhehlen), ftopfen, ausbeffern. 
Darn; dus Geftopfte. es 
Dirnel, da'rnel, der Lolch, 
\ > el Shk. He Hf. KL. ; 
Laven. 
Darner, dex Ausbeſſerer, Stopfer. 
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to Dare, (aud dem gr. Sagdew, att. 


46 Dash, daf 


Dat 


Därning, Rovfend ; das Stopfen. 
D.-yarn, Stopfgarn. D.-needle, 
die Gtopfnadel, 

to Darrain, darrehn, (6. Ch. 
datreine. fi: desrener. fcbeint, zu 
array und arraign gu geboten, ip. ie 

. daher auch deraign nur andere’ Form 
tft, wenn mah nicht aid dare darın 
vermuthen darf,.da to darren fohott. 
— tate) in Schlacht⸗ 

ethen fiellen, in Schlachtordnung 
ftellen, fchlagrertig machen. 
drrein. (aus dernier, in der 
aaa de kuͤrzlich, erft, 
‚yungft. 

Därt, Da'yt, (fra. dard, aug dcov, 
doors, dovcag, dSopariovs hölzerne 
Lanze, Speer, berw. durch dag ind. 
droe, gt. ögüg, mittree), der Wurf: 
[pie ; Weißfiſch, f. dar. D. -stick, 


er Dolchſtock * 
to Dart, werfen, ſchießen, wie ein 
Wurfpfeil fitegen. 
Darter, der Pfritfhüge, Schuͤtze. 
Därting, Ichiekend; das Schießen. 
ch, (verw. init daw, 
darlw, taicew. alfo das, theiten 
durch Hauer, Schlagen, iel. daska, 
ſchlagen, dack, ein Schlag, und uns 
ferm Tatſchen, leicht ſchlagen, 
welches wieder in Siyw, tango fPielt), 
patiden, platſchen, flatidhen; ſchla⸗ 
gen, ſchmeißen, ſchmettern; befpriv 
» Benz vermifchen , verfalfchen ; abrei- 
fen, entwerfen, in Eile verfertigen, 
ertig Schreiben 2c 5 fcheitern, gewor⸗ 
en, zerfchmettert werden; plößlich 
berfließen; heftig fallen; binftur: 
gen hinfprengen (gu Perde). To 
.a design, eimen Plan pereite(n. 
To d. one’s pride, einen demuͤthi— 
get. To_d, in pieces, jerfchmet: 
« tern, jerfracen. : To d., against, 
anrennen, anjtoßen, fceitern -an. 
To d. out, zerſchmeißen; durchſtrei⸗ 
chen, auslofden. To d. out. ot 
countenance, verbliffen. Tod.over 
überftreichen, ausloſchen. 
Dash, der Natfch Platſch, atſch; 
Schlag, Schmiß;: Federzug, Strid; 
—— die yufpranumg 3 dev 


Bujak, Aufguß, Gufs. At one dy, 

auf einmal. ee 
Dishing, platſchend; das Platſchen. 

dstard, tered: 


daftard, feige, fi 
haft; die Meme ; ir Hf. bHf. 
C 2* 


Q. z 
to Ddstard, to dästardize, feige 
inachen , angftigen, 
Dästardly, feige, memmenha 
— y, die Zagheit, Furchtfam: 
ets j : 
Dätary. dehtart, (vomlat, dare), 
die Datarie, roͤmiſche Kanzlei, a , 
Date, debt, (einmal au’ daxnegrse, 
dann aus dem lat. dare), Die Dat. 


tel; das Datum, die Betty Zeltem 


Dat 239 Dea 


Be Ei Dauer; das Ende, der, 
ſchlu 


; die Mode. Indiand., die 
Tomarinde. Our of d., aus der 
Mode, ungangbar. D.-book, das 
Taegebuch. DL. tree, der Dattel- 
baum. 

to — datiren, Zeit und Ort an- 


Diretess. ohne Datum, ohne Zeit: 
und Ortangabe, nicht beniemt. 
Dating, datirend; das Datıren. 
Dative, debtim, der Dativ, Zweck⸗ 
fall (Graufe;. , 
to Danb, dawb, (fchillert in ds@w, 
tom, nahen, wie in Iyrw. Swrw, 
Sarsıw, ſchmeicheln, heucheln, be: 
trügen), befhmieren, befudeln, Shk. 
BJ. KL. atid. RC; jchnueren, ſchlecht 
malen; uͤberſchmieren, uͤberkleben, 
rertleben, Shk. KL.; (Maher deu- 
batura 6. Dufresne das Berappen cis 
net Mauer); grob fehmeicheln, be= 
nebeln, beftehen, wie ber und ges 
mein einen ſchmieren;  heucheln. 
Janber, der Schmierer, CEudler; 
Tender ; niedriger Schmeichler. 
Janbery, deubry, dawbry, 
eig. Ueberfletfterung, Berbüllung, 
ha. Popanzerei; Sik. MU. _. 
auby, gejchmiert, jchmierig,;flebria. 
hracns, dahkos, (dadnos, aud) 
buner), die wilde Möhre. 
Janshrter, dabter, (fchon perf. 
doehter, gr. dvyaryo, bon runs, 
ree (52 “4 en), rızw, teutſch) die 
Techter. D. i 


. in law. die Schwie⸗4 
sertehter. Grand d., Enkelin. God-% _ 


J.. be. { 
Dinnt, da'nt, (von Saw, Iaew, | 
Wl. Save, Savua, Syrw, mit Grau: 
nen fhauen. 6 tft alfo mit danb: 
verw., w. f.), erfihreten, muthlos ’ 


maten; Shk. TS. TAn. 
inutless, unerſchrocken. 
suntlessness, die Unerfchrödens 
dert, ; 
ıuphin, f. Dolphin. 

ivy, Dali, David. 

aw, bah. die Dot. — 
Daw, leiden, dulden, verſchmer⸗ 
te 


ff. 
h — daht, der Einſchnitt, das 


Daweh, einſchneiden, kerben, bee 
cichnen. 

Dawn, dahn, (verw. mit day; 
‘am g und y wedfeln), tagen, licht, 
el werden, dammern, fdinmert, 
infangen. , 
twn, die Daͤmmerung, der Schim⸗ 
mer’, oa 5 — 
twhing, dammernd; die Damme: 
ung, Shk. re der Anfang. 
tv, 06> (AS. dasz, dag, lat, 
diet, ay — alte a fü Zev: 
‘emightdy), der Zag, das Tageslicht; 
He Sei, das Leben, die Friſt; Ber 





Siegestag. To d., heut. “At this 
time of d.. zu diefer Zeit, im des 
fem Alter. D. by d., every d.. tage 
lic). Every other d., alle zwei Tas 
ge. Every third d., alle drei Dace. 

have had my d., es war einmal 
eine Zeit für mich. To xet (carry) 
the d., die Schlacht geminnen.. To 
lose the d., die Schlacht verlicren. 
D.-bed, das Faulbett (wo man bet 
Face flat). D.-book, das Tas 

ebud. D.-break, d.» spring, der 

agesanbrucd. D.- labourer, der 
ZTaglöbner. D.-lighr, das Tages— 
Licht, der belle = In der Mehrs 
zahl veifipr. die Augen, To burn 
‘d.- light, fprüchw. dem Tage die Aus 
gen ausbrennen, Ungehoriges, Uns 
ndthiges thun. D-’s man, der Schieds⸗ 
nrann; Tageloͤhner. D,-star, der 
Morgenftern. D.-scholar, der Tags 
fitter, (der niche in der Anftaft 
wohnt, fondeen bloß die Lehrftunden 
befucht).. D.-time, die Tageszeit. 
D.-lily, fi Asphodel. D-s of 
grace, faufmannijd, die drei, oder 
wenn ein Sonntag darunter ift, zwei 
Tage über die fällige Frift hinaus 
vergönnte Nachſicht. D.- wearied, 
tagmüde; Shk. KJ. D.- woman, ſ. 


ET, deb ti, tägtid 
Dayly, dehli, täglich, r 
to eae debi‘, ( bertv, mit dem 
ſchott. dase, daise, in Erſtaunen 
feßen, to dazzle, dizay, to doze, 
nieder; DUfig, Düfenisd, bee 
dirfet, fhwindlig, isl. dos, Mats 
tigkeit, dasar, matt feyn, dasadr, 
ermattet, altſchw. dasa, ſchlaff fen, 
dase, dumm, verblüfft, teutfch Ju— 
eliht, duſeln, düfeln. Der 
dee nach wird man an Wörter wie 
dim, ſchrecken, erfdreden, dw, dar ° 
sw, bewegen, drehen, erinnett), 
blenden. 
Dazied, dehfid, beffer daisied, 
fi — voller Maßlieben; bunt. 
to Däzle, däzzle, dagé'L, ſ. to 
daze, bienden; geblendet ſeyn ; Shk. 
; T Ar: A \ 
Dazzling, Glendend; das Bienden. 
D d. abgefiirgt f. dedit, delivered, ents 
— diht — 
eacon, OIDE'H, (AR. dcandvec), 
der Diaconus; in Schottl. Almofens 
_ phleger, Alte, Zunftvorfteher, _, 
eaconness, dDihtneg, die Dias 
coniſſin, Almoſenpflegerin. 


Déeaconry, ‘déaconship, dad 


— Diaconat, Pflegeramt. 


Deäd, debd, (6. Eh, dede), todt, 


leblos, erfiorben, unempfindlich, une 

thatig; unnuͤtz; finfter, traurig; 

eer, ode, matt, ffhivad, The d., 

die Todten, He is a d. man, ermuß 

ſterben, mit ibm tft ed aus, In the 

d. ef night, in ftodftiller Nacht. 
/ ' 


— 


fine 


Daa 


ao. na t i 1 
ay. * “sl pl odt, oD —2 fe i Wea ne 


eit * — — 
fyi * 


Dos. 
se Dad tots, deffin, taub mochen, 


ate ish, im der Umgangfpr. “hart: 


pot. taub; dumpf, icife. 
Dedfness, die Taubheit; Dumpf⸗ 


eit. 
ath dihl, Cet deili, ſcheiden 
und vertbeilem, a wol verw. mit 


mEhsivs wie dıaıpaw, bighee ar}, aus⸗ ID 
zer⸗ 


J ilen, —8 mittheilen 
euen, au uen; en, Karten 
geben im Spiel); el Pay Handel 
—— — * au tar | 
fi oe vein, abren an af 
mare sh A ver⸗ 
fahren/ unigehen. To. a. pe 5 — 

einem — To di ** zu 


‘paben, To d. in iho 
' LAE Ae cons Pod: with, ‘ume 


gehen, behandeln , en 
Deal, “Nee Theil, ‚die Mugabe oe 


en; dic Vorhan 
e Me — A— dod / veat)d., 
Biel, t is my 16 uf geben en. D.- 
board, (rava "tabula), das Tan: 
ga, BAR 4 — die 
Nee ‘ 





ne B TEL ‘one, 


—— 
































* age Hrot arbei gr 
e erloſchene Robie. D. drink, : Weiß se, N tech: 
chaie Gerrit De Nest” doe faule PRrHler, la; Han- 
teiſch P. Al, ganz atbern IS | ‚deismgn ie Grit A rer; 
eS wäre, "Die Lathe. TD. wall, eng — er. Plain ds d €, 
rt Worauf yal gebaut ify ort * ‚gerade | Sn es 4 
ee. "alae dertiefe OH faf.- I». ‘times alse acy Der’ weizunglen, 
s de = ubicartlof Zeit, "Our fehsent 4 — 
im-Sande „N, mertle, die taube Dealing fanbdethd mm ’ 
Seele D. reckonin der Uebers {| das yen en er ce 
feld im der Naurit die Giffung PP are, SAR Ar. 
esse) dee gemachten — Na die der nern Ne — 
Rechnung "D.-doing, t6dtend, | yon lave d. ow 
druckend Di-drunk, lene betrens ‘hed sein “an en 
fen. D, lit, die — Noth. To Plain di, ehrlich; Die, 
Help she ata d-fr, Gollfpr. eirtem | Do lt, Selle, 
aus der ‚iemme heiſen D. pledge, 3 geha —— 
—— a ——— den _febiver eusiufouumen, ' 
“oD i "6 dedden, dedd amb nl Sen Tome ave uf 
beDb en, Ihwägen „Huber, däue a ny (vom fat. wrönlane, fr 
supfen; rben 7 ernfatten.’ as Spazie fen, ed 
Deidlv, dh; PEN hredlih, grau⸗ te Pertkmeantelt 2. 
fom wie wir and of lentere Wort Decpbulargry, odidm 
iat Aber die Mater, ngeheuer braus 4 ~ tort “1 vom —— 8 
* un 2 . enemy ,, — — ndei n 9c) hoͤrig. ae: — 9— 
he eal, eine grea ge Menge. Tos Dean, von has, in, Dd 
* take’a d. oath , oe un poriny yen A Pir iin, un — 
ſchwoͤren. ecanus , ned 
Dg idn gs Sy bie Todesfälte, Gr ate = Deansks saree De Dedgäheh 
fung, Eitfräftung, tarrheit, Mat; Deans das Dee a. 
tigfeit, „Erftorbenbeit ; "haideh, | ate i Didi. th y then ‚ {6 N t 
Dest bert one. deaf sey: — gt ten 1; bed. dm pe — 
ea def t S e . wa = v 
„taub, und fare. Scheint dod in ru- | dire, SEE, I — 1-0, 
erzufpielen), taub; dumpfe o Himmel! Herr 






. ‘heuer. “D.Sjoy, ser Si ‘get ad 
er. 
Bag Me 
er Lie 
Dear yx efi, adit i 
Dearn,. —— t mug | 4 ne 
ih Gott darn, f. 















J— — 
2* 


8 Deärn, da’ thy ze 
Teurun + 


ATNCSS,, ! 
Da sale) ; cre 
De dp ly da‘ Ehe 


ge eine, 
Da N Pig 
noth; Pe ae ee 


bi TE 
bt, ren 


ao 





Dea 
fenfampfe. D.- wound ‚die Todes⸗ 


wunde. ah 
Deächfnl, tödtlich, morderifd, 
Deäthless, wu ich. 
Deithlike, dedbleick, todtent 
aͤhnlich, wie todt. ; 
to Deaurate, diabrebt, (von 
aurum, fr3. dorer), vergolden. 
Deauration, die BVergöldung. 
Déb, Debora: 
Debachation, bebidebfd'n, 
lat. debacchatio, vom Pafdué und 
| spe ger len Seftipiel), das 


Toben, © 
to Debär, deba'r, f. bar, auss 
en, ausſchließen, Beichränten. 
od. one’s self from no pleasure, 
Ab fern Beranügen verfagen. 
wDebärb, deba'rb, cntbärten. 
to Debirk en * 5 — aus⸗ 
ſteigen; ausfhiffen, ausladen. 
Debärred, ſchloß aus; ausgefchlof: 
Welhrcing, auttbtichend bie uns 
ebarring, au tepend 5 ute 
fchließen 


to Debhse, debebf’, f. base, ete 
niedrigen, verringern, fihmälern, 
faͤlſchen, fchlechter machen, entebren, 
Debasem ent, die tedriguna, 
mäalerung, Bäufbung, Entehrung. 
D. of coin, die —— 
eSaser, der Erniedriger, Sch a 


lever, Zälfcher. Ä 
Debasing, ſchmaͤlernd, faͤlſchend; 
das Etmälern, Patien. J 
Debärable, de ehteb'l, fireitia. 
w Debace, debeht, f. to beat, bez 


eramje, 


4 ee verhandeln, Shk. [> 


legen, berathyd lagen, lıbers 
fblögen, bereuen, Shk. MY. ; fans 
nen 


Debate. dieCtreitigfcit; der Strei 
» Wortwedfel; der Redefampf; 
athiGlagungsrede, Erörterung. 
Ve fol, fireitig; firestfüchtig, 


Debitemont, die Ötreitigkeit; das 
Rarhfdlagen. | 
ter, der Streiter, Lampfred- 


ner, 
Debäring, ftreitend rathſchlagend; 
en lagen. 8 so- 
nr. die —— ee ‘ 
[2 uch evaytia, au 
debosh, Shh. AW deboise, 
deboish, deboist, (sunachit 
Yom frz. debaucher, 
hen, verderben, liederlich mas 
; fhwelgen liederlich fern. 
Debäuch, die &chmwelgerei, das wwii. 
Deobauchko, debahſchih, der 
ling, Schwelger. 
Debäwcher, debahtſcher, der 
ver, Ruppler. ' j 
Debauchery, die Schwelgerei, das 
wiifte Leben. 


B. B—y. L* Th. 32 4 = 
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aus debaechari); | D 


Bee 
Debiuehment, die Verführung. 
Débby, f, Deb. 

to Debél, to debéllate. dcbhell, 
bebeilebt, (von beilam, Krieg), 
beiegen, besivinaen, | 

Debellätion, Me Bezwingung. 

Debénture, Debenntfh'r, vane 
dein lat, debentur , welche? anfangs 
auch beinehalten ward), der Tode» 
tungs(@ein, Schuldſchein, die Notez 
Obligation über den Ruͤcholl 

Debile, debbil, (fat. debilis), 
ſchwach, matt, ohnmaͤchtig. 

to Debilicate, bebiltitepe, 

p nase ‚ entfraften —— 
ebılıtarıng, ent artend ; a 

5535 di rs 7— 
ebilitation, die tkraͤftun 
Abmattung, EGirdchung. Zu 

Debility, debitliti, die Schwach⸗ 
—* das Unvermogen, die Entfräfe 
ung. 

Deboist, to Deboist, f. code 
banch. 

Debonhir, debondbr, (aus dem 
tg. debonnaire, das aué de bon air 
geniadt ift, Cg, Bon auter biiene), 
Au rütbig : Pie , pottic , freunde 
tH, teuttelig, aufgeraumt, au 
Laune; Shk. Te. : Sa 

Pie Butiatei) Reet tirn ess, 

- die Gutigfeit reundlidfert 

lichkeit, ® : wits tke 
mageatiety, gütig, höflich, freunde 
N 


—— ſ. ——— 

ébe ett, (lat. debitum), di 

Sahurd. To —— d-s , Sdhulden 
machen, Tobeind-s, Echniden haa 
ben. Prison for d., dag Schuſden⸗ 
geränaniß, ber Echutdthurm Cuz 
of debt, our of danger. fprüdın, 
init gerangen, mit gehangen. 


Diebted, detted uldi 
bunden. ‚16 — 

ae EOE ree, bee chuldner. 
on are on the d. te ff 
IJ Side, te freben 
ebullition, debottihbſch 


(f. to boil, fat, budlire das Auf⸗ 
fieden , Aufwallen. & en 
Decacttminatred, dSefafjubm te 
nebted, (kom fat cacuinen, Gipfel), 
abgetöpft gerkußt, ’ 
écade, dedi r. Bexar), bi 
Dekade, das Behend us), Die 
ecadency, defehdenft, (vom 
lat. ine fallen), der Verfall, die 


” Sat Hepat dedagon, (dsnaywvrog)ı- 


poe pened. 4 
calogue, dedaloht, (3 | 
Avyec), die g — — 


to Decimp, detamp von came 
pus, Geld), aufbrechen, — 
D ecdmping, aufbrechend; dag Aufe 


regen. 
Q 


Deo. 
Decimp ment. Ser Aufbruch. 
Décanate, netaneht, das Defre 
nat, die Dechanet, ares a 

vo Degant, petannt, (mittellat. 
u. ital. decantare, permuthlich ren 
navyc, eine Rohr⸗ oder ShilMechie, 
welche zum Durhfeihen gebraudt 
wurde, wie denn and ualum, ein 
Korbgeflept zum Moftfeihen mad 
Cato AR. 81. gebraucht ward), ab: 
feihen, abziehen, abgieben. 

Decantation, 
Abguß. F 

Decanter, decintor, Yefanns 
ter, die Klärfanne, Karaffe (weil 
* Wein Dan tet — 
abgezogen mire), afelflaſche. .. 
ad , daé Blafbengetel ; 


vo Decäpitate, 

' (bon caput), enthaupten. | . 

vo Dechy. detäb, (zunachft bom 
fr}. decheoir, Dies von eadere, wo⸗ 


hin noch näher zurkdweifen deciden- | 


ec u. a; eig. abfallen), verfallen, ver: 

welfen, verfhießen , erfterben, ver⸗ 

— verarmen; ſchwaͤchen, nie⸗ 
erdruden, herunterbringen; Shk, 

TN. 13,.§- In rmity, that decays 

— ever make tlre “ie fl 

ool. 

Decay, der Merfall, die Abnahme, 
das Berbtühen. To gotod,, ver⸗ 
fallen, ſchwinden. 

Dechyer, der Verwüſter, Zerrütter. 

Decdase, debihf', (alt decess, 
pom lat. decedere. wie unfer) der 

| Hintritt, das Nerfdheiden, Whleben: 


go Dectase, (euphemiſtiſch) verſchei⸗ 


den. 

Decrit, defibt, (alt deceipt, nie 
er der Abfunft von. decipare ‚be 
 tringlicy fangen, wie Vogel ı0., wo⸗ 
bon aud nod einige Formen neben 
pn Aalen vorkommen), der Betrug, 

te Liſt. | 
Decritful, trigld, liftig, haͤmiſch. 
Dectitfully, trisglich , liſtig, has 


miſch. 
Destirfniness, das rigen, die 

Raͤnkemacherei. 
Dereivable, degihweb't, be 
truͤglich, b trüabar. , — 
Deceivableness, die Betruͤglich⸗ 
‘feit, Betrugbarfeit. , 
to Dective, defibw, verleiten, 


betruͤgen, hintergeben, aufziehen, tm 


den. I am -ed; 1 
rre mid; febr. — 
Decaiver, der Be rüder, Berfihrev. 
Deceiving, bettügend; das Be- 

truͤgen. 


very muc 


_ December, difeminber, der De⸗ 


cember, € ARM. 
Decémpedal, debemmpedel, 

(von decem und pes), ehn Fuß lang. 
BDecémvirate, Sehembirebt, 
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Decenece, 


Decennial, 






Decently, 
Drceniness. die Aufrändigfeit. 


das Abfeihen, der 
| Dece 


Decerpt, 





i‘Decisives 


| Dee 
me das Decembirat, die 
ehnherrſchaft, das Zehnamt. 
», decency, ih fens, 
dihkenhi, (lat.daceren der Wohls 
* Anſtand, Die Schicklichteit, 
ohlanſtaͤndiglkeit. 
i eßenniel, (von de 
cem und annu ), zehnjährig. 


Deoene,dihkent, anfrandig, are 


tin, züchtig, aefittet:. .· 
anftandig., artig. 


dDefeptibillts 
die Betrug⸗ 


tibılitv, 
tt, % deceivableness, 


barfeit.. 


Decéptible, debepptibel, be⸗ 


truͤgbar. 


Deception, defeppfh'n, der 


Betrug. 


Deception able, betruglich. 


Deceptious, decéptive, de- 
ceptory, deßeppſchos, des 
Ai betrug⸗ 
ich. 

defierrpt, (von decer- 

eré — carpere), abgebroden, ge⸗ 
mindert. — 

Decérptible, gu vermindern. 


Decérption, der Abbruch, die Bers 


minderung, 
Decertation, 


Streitigfeit. | 

Decéssion, dekeffdin, ft de- 
cease, das Wegziehen Hinſcheiden. 

to Dechdirm, Detifha'rm, + 
charm ‚: entgaubern. 

ro Decide, defetd, (fat, decidere), 
entſcheiden. TR 

Décidence, de ffidens, vol. de- 
‘cay, das Abfalien, . | 

Decider, defeider, der Entſchei⸗ 
‘per, Richter, Schiedsmann. 

D * ie ing, entfcheidend 5, dns Ent: 

eiden. . 
Deciduous, deßidjuos, abfaͤl⸗ 


fig, hinfällig. 
Das Abfaͤllige,/ 


Deciduousness, 
Hinfallige 2. .- 

Décimal, deffimel, bom. Zehn⸗ 
ten, mad zehn berechnet, Decimal. 
to Decimate, deffimeht,- ehn⸗ 

ten; den Zehnten ausheben, —28 
Decimation, die Zehntung Pere 
zehntung, der Zehnte; die Bushee 
‘pung des Zebnten. CPt Ge 
to Deoipher, defiet fer f. cipher, 
entziffern, eptwickeln, —* ren; ab: 
fhifdern; ftampeln. © 7." 
Decipherer, Der SEntgifferer. 


(von certare), , Ste 


Deciphering, entziffernd ; das Ent- 


Fiffern. 


Decision, debih ſch'n, die Ente 


fiheidung. — 
debeifim,  entfcher 

Co be d., entfceiden, abs 

fpreden. ; 


Decisively, entfheidend. 


Dee 
Decisiveness, das Entfheidende. 


Decisory. f..decisive..-4 . 
wo Déck, (die Ableitung von reyes, 
errysg, tegere, ſcheint tod truͤglich, 
da die Bedeutung de bloßen De: 
dene, obne die des Schmuckens ete 
was zweifelhaft ſeyn möchte, wenig⸗ 
fiens beim Beitworte. Eher möchte 
mon anf rovw, row, ray ſchlic- 
fen, woraus end das Gononmmum 
dight, fchott. dicht „'dycht, evtlare 
lig wird. Tsvyw aber ifi zeugen, 
überb. hervorbringen, bereiten, tus 
mM, Wit revyos, Zeug, Küflzeug. 
n fo wenig verbietet die Natur 
einer Mengfprace an das lat. deous 
gu denfen: Es ift alſo wol urfpr, 
jierlich bereiten, aufſchmücken, ays: 
pußen), decken, befleiden; zieren, 
famuden; Shk. Tp. - 
Deck, ded, das Ded, Berded. VD. 
of cards, daé Spiel Karten, 
Décker, der Deder, Schmucker. 
Décking. defend, ſchmückend; das 
Deden, Schuucken. 
Decke, dette, ſchmückte; 
geſchmuckt. 
wDeclaim, diflehm, (declama- 
re, bef. vor Bericht reden), 
wiren, Runftredner ſeyn; laut reden, 
freien. ’ 

Declaimer, der Declamätor ; Kunft« 
sedner; Redner, Schreter. 
Declamation, die Declamation, 

Kunfrredneret ; feierliche Rede, Prunfz 
rede; das Geſchrei. | 
Declamator, f. declaimer. . J 
eclämatory,deflämmatorri, 
derifamatarifch , funftredig, tunftred- 
neriſch; worfprangend. | 
Declarable, deflehreb't, er: 
weis lich. 4 
eclaration, deffarebfa'n, 
die Erflärung, Anzeige; Klagfihrift. 
To make one’s d., feine Sache ans 
ingen. j 
Declarative, deflartettw, pr: 
flirend, anzeigend. 
Declératorily, zur Erklärung. 
Decläratory, erflarend, anzei— 


gend. 
wm Declire, deflehr, (lat. decla- 
rare, von clarus), erflären, aufftas 
ret; cusjacen, verlautbaren, angels 
eens fih erflaren, fret geftcben. ° 
Deolarement, die Erllärung, dad 
Beugniß, der Bewers, , 
Deeläirer, der Erflärer, Anzeiger, 
Declaring, ertlärend; dad Erfla- 


ten. - 
Declénsion, déflenn f'n, (ane 
‚ dere Form fur declination, vd. de- 
cline), die Abweichung, Akkeugung, 
Abnahme, der Berfall; die Decl 
—— Beugung in der Eprad: 
t. 


| gedeckt, 


decla⸗ 
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Dec 


Declinable, defleineb'L, declis 
nirbar, biegbar. | 
Declination, Sea, a 
die Abweichung, Abnahme; Neigung, 
Bieaung; Declination. | 
Declin ator, der Abweichende; Abs 
weihungsinefler, Wertzeng zu Bee 
ſtinmung der Flachenridtung. 
eclinarory, vom Xbiperchen ; der 
Abweichungẽsmeſſer. 

Deoline, deflein, (lat. declis 
mare, DOM GY. nAww, “Aww, naw), 
beugens fich beugen, abweihen, = 
fpringen, ausweichen, meiden; bere 
abfominen, finfen, fallen; abwan⸗ 
dein, decliniren; ablehnen ; nicht eins 
willigen. u 
Decline, die Abweichung; das Nies 

bergehen , die Abnahme, der Verfall, 
N: be on the d., auf die Neige 
geben. j 
Decliner, die abweichende Gonnens 
r 


upr. 
Declinin 


to 


g beugend, abwandelnd; 

das Heugen, Abwandeln. | 

Declivity, dektiwwiti, (vom 
lat. clivus, fi oliif), der Abhang. 

Declivons, detleiwos, abhans 
919, abſchüſſtg, gefentt. 

to Decdet, defodt, (von coguere), 
kochen, abjleden ; verdäuen. 

Decoctible, abfledbar. ne 
ecdction, Die atom: der 
Abfud, das Decoct die Verdauung. 

Decoctnre, defodtfh'r, der 
Abfud, das Deroct. 

to Decölläre, defollebt 
— Hals), enthaupten, 
eco 


‚von 
köpfen. 
lation, die Enthauptung. 
ta Decompdse, dekompohs, fl 
to decompvund. 
— dekompossit, 
zweimal zuſammengeſetzt. 
ecomposition, detompofifs 
din, die ziweimalige Bufammenfes 
ung; Auflofung, a 
Decompound, f. decomposite. 
to Decompoéund, defompatnd, 
(vs lat. componere), zweimal gufam= 
menjeßen ; auflöfen, zerlegen. 
écorament, Deforäment, die 
zierte, Verfchönerung. 
eoorate, dDedorcht, (fat. dee 
corare, decus), zieren, ſchmuͤcken. 


to 


Decerition, deforchfe'n, die 
Derzierung, Ausſchmückuͤng. 

Deeorator, der Virzierer, 

Decorous, defobros,. anftandig, 
geziemend. 

to Decörticare, dekahrtikeht, 
(vom (at, cortex), abjdalen, abrine 

en. 

Decortication, die Abſchaͤlung— 

ms defohrom, der Wohl⸗ 

and, 
to Decoy; defai, vergl. to coy. 
Von xavw, das als Hol feyn in yaw 
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itt elt; ‚wovon. lat, 5* — 
38 peng. vage, tw. f., alſo eig.‘ 
Sn hc Käfig) loden, —8 anlo⸗ 


Cen, 
Decor,. die frdun der Köder; 
das Vorloß Redertpiel. ‚ D. for 


ducks; der tentang. D.-bird, der 
Lopogel.. D.- duck, die Lockente. 
to Decrease. detrihſ', (lat. de- 
crascere) > fe hüten , — > 
abnebinen, fallen, ſchwinde 
Decrease, der Abfall, die ‘Aonahme. 
to Decree. Defrth, (lat. decernare, 
decretus), befchtiegen, verordnen, zu⸗ 


erkennen. 

Decrie, das Decret , Geſetz, bie 

| Verordnung, der Beſchluß; * ‘Bors 
nehmen. 

Décrement, dedriment, i= 
decrease, mur-(at. For), die Whe 
nabme, der Verluſt. 

Decrépity- detreppit, (fat. an 
crepitus), abgelebs, fehr alt, fteingit. 

to Decrepirate, Defreppitedt, 
(lat. destepitare , ¥. crepibus), vers 
puffen laſſen. 

D ecrep itation das Verpuffen, 
Verkraͤchen, Praſſeln. 


ecrépitness, decrépitude, 
difreppitjud, die Abgelebtpeit, 
das hohe Alten, 


Decréscent, Geexéssant, “let. 
decreseare), Sitreffent, abneh— 
mend; der abnehnende Mond. 

Decrttal, dDefribtel, (v. lat. de- 
cernere, decretus). vererdnängemäs 
fig; Dad. Deeretal, Gefegbuch, die ere 
ordrungfannifung 7 befonders paͤpſt⸗ 
liche 

Decretist, der . Decretift, ‚Lehrer ı 
no Decretalen, Berorinungsfuns j 

ige. 

Decrerory, entfheidend, 

Decrial, defretel, das Verfchrei: 
en, der bay e Ruy, die Nachrede. 

to Decry, detreth, f. tocry, vere 
freien; verrufen. 

Decimbence; decumbency, 
dDetoutbené, (fat * deeumbere, bon 
KL wes nujapur) » das fliegen, tie Lage. 

Decumboture, defombitya: ty 
die Seitlagrigkeit; das Krantheits- 
beroficp. : 
— dedop'l, zehnſach, sehn 

altie 

Dechrion, defjußrion, der De 
er Kottweifter, &uffcher über 
zeyn. 

Decursion, Ddeforfd'n, (lat, 
decurrere, fi course), der Aktaur. 
Decurtation, Ddefortebfh'n, 
da6 Ab kuͤrzen, Stutzen, Stuͤm⸗ 

meln. 

to Déctseate, befoffcht, (lat, 
un fich freugiveife durchſchnei⸗ 
en 

Decussation, die Durchſchneidung 


Drei, i cs! 9 E 
ved, dihd, die Cha andium 
° Urkunde, S MY., ie Contract? 


D ee 


über® Kreußz; der Zrg ſchneidungs⸗ 
puntt; die Abſtumpfung 
to Deoypher, f. to decipher. 2 
Dedans, deddens, ‘i ftgiidedanks), 
dag Innere/ dad mit der Fanze ges 
' troffene Loch Leim, Ringelrennen. 
to Dedécorare, dedeckoreht, 
(tet, dedecoro ,’ 0. decus), fhänden, 
entehren. 
Dedecoration, 
Entehrung. 
Dedécorons,; dededorog, 
ſchaͤndlich, ſchimpfiich, enzenrend, 
J——— didentihihn, 
der- "Bahnwechfel, das zweite Jahren. 
to Dedicate. t deddcfebt, (int. 
« gledicara), dedititen, zufchreiben, oe 
eignen ; ; widmen, weihen. 
Dédicate, gewidmet. 
Dediczting, woidatrend 5 bas Dit, 
men, 
Dedieition, ded ifeb fh? n, die 
Widmung, Weihung Zueignungs⸗ 


ſchrift. 

Dsdiceto ts dedditehtor, der 
Widmende 

Dédicatory, zueignend, des Wid- 


die Schaͤndung, 


9 
to Dedüce, ded; ub 6, (late dedut 
cere), herleiten, —* folgern, 
fotgen laſſen, ausführen. 
Dedircement, die Schluß ‘olge. N 
Dedueible, herleitbar, zu Sieben, 
fofgerbar 
'Dedücing; herleitend; das Herlei⸗ 


Dedacive; herleitend; ſchließend 

sto Deduct, dedockt, abziehen 

ee dücting;: abziehen? R das Abzie 

eft. . 

‘Deduction, de Vodfh' n, der 
Abzug ; die Echlußfolge ; Batteitumg,, 
Ausführung. 

D eductive,: berguletten, au fote: 
gern „ herteitbar, 


Deduetively, in Herleitung, fol⸗ 


die Cai “Di-polt; der einlave 
Contrae 
— thatlos, unthaͤtig. 
to Deem, dihm, qverm. mit re . 
~ doom, goth. domjan, angelf. de+ 
s man, alem. tuomun, richten, bebr. 
’ dung tL domandi, Richer achten, 
datur halten 


meinen, urtheilen. 
bem, die 


Meinung ; Shk.. TC. 


semeter, 31m fret donrpster, 


- (angelf: daeman, — der Rich⸗ 

ter {auf der: Infel M » * 

Deep, Ant gd (goth. "tia angeff.’ 

deop, tränf. tiuf, —— 

dunfel py ‚trüube,. ern 
ſchlau, verfblagen, * 


dief), fel 
tiefſich a 


edt; 


ens. 
= dedibfd n, die Ueber⸗ 


Dee 


lar, der 


ing, tief nachdenfend, grübelnd⸗ 
to Deepen, dibp nn, ferfen, ver: 
tieren, dunkeln, truͤben; ſich fenten, 
ſich vertiefen. 2 ain 
Beepening, testiefend; die Ber: 
tiefung. al 
Deeply, tief, dunfel, tribe, tief 
finnig, ernftlich, ſchwer, gar ſehr. 
Deepness, die Tiefe j 
Deer, dthr, (gr Sxo, von einem 
Grundwort ar, er, Stammwoyrt ailet 
Thiere. S. boar. . Ein Rehbock am 
erften Jahre heißt fawn, im zwei⸗ 
. ten pricket, tn dritten sorrell, im 
bierten soare, im fünften a buck of 
the firsthead , im fechften acompleat 
bück. Ein Hirſch im. erften Jahre 
ealie, tm zweiten brocket, tm drits 
s en spade, im vierten stag, tm ſech⸗ 
‚fin hart, Ein — im erſten 


id, tm zweiten gird, im dritten 
hemnse), dat Mothwild ; der Hirfch, 
das Reh. Fallow d., der Damin- 


if. Red d., der Hirfch, die Hindın, 

en eface, defehfk, (von Facies) 
verunfialten, entfellen; vertilgen, 
ausrotter 5 ar 
efacement, die Verunſtaltung, 
Entftellung, Echaͤndung, Vertitgung. 

Defacer, der Vertilger,. Verderber, 

= fheing, entftellend; das Entſtel⸗ 
en, — 


Defhilance,: defeblene, frz, 
defaillance, derw. mit anarıp, fül» 


Len) der Febler, das Verfehen is 6“ 
erab⸗ 


hleiben, die Richterſcheinung, 
umung. 
to Defälcate, defa litebt, (aus 
alx, die Eichel), abficheln, abſchnei⸗ 
n, abbrechen, abkiırzen, fappen; 
vermiudern > ' 
Deialcation, der Abbruch, Abzug. 
to Defalk, dDefabblf, f.todefalcate. 


efamation, eet rhs a 'a, 
bon gaus. fama), die Beruchtigung, 
ertäumdung , Ehrenfhandung, 


Kbiupflige Nachrede. ö 

Defamatory, defämmatorgi, 
verlaunderiſch, chrenruhrig. 

to Defame, defehm, berüchtigen, 
—— — verlaͤumden, 
laſtern, verunglimpfen. 

ue ame, dte neice. Schande, 
efämer; der Lafterer, Ehrenſchoaͤn⸗ 
der » Bertoumder. 

Defaming, .verrufend; 48 Ber- 


CMe. aa’ 
Detirigable, ett gue 
3 gate, defattige ad, 

„fatigere) abmatıen, erden. 

u gärion, dig Abmattung, Er: 

ung. a, 
»Defanle, dDefagle, crmangeln 
wortbrisig fey 
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Ss, feareDadbime , bunfe(Mare’ B.scho- 
Sthwergelchree. D:-month-: 
ed, von ftarter Stirune. Ds»-mus- 


theidiger, Beflecte. 


Der 

Defankt, (vom atthe: defaulte, def- 
aillir), der Mangel, * Verſehen, 

> der .Geriveg ; die Erinangetung, Rers 
abfaumung, Vernachläffigung ; - das 
Ausbleiben, Nichterſcheinen vor Ge- 
richt. On d., in d. whereof, wis 
drigen Falls, tn Ermangelung defferr. 
The dogs are ata d., die Hunde find 
bop der Spur ab. 

Defaulter, der Wortbradige, Muse 
bleibende, 

Deftasance, defihfens, (frz. det 
faiswnee) , die Aufhebung, Ungültig- 
mahung, Annullationstlaufel; Schlap⸗ 

pe, Niederlage, Belegung. 

Defrasible, ungültig gu machen, 
aufzuheben. at 2 

to Pefdat, defibt, überwinden, 

lagen; nigderfchlagen, vereiteln 
ungültig erflaren, aufheben, vernichs 


ten. 
Defeat, die Niederlage, Schlappe; 
Bereitelung, Vernichtung. 
Defeature, (aus fearurs, fy, f,), 
Dee Sen ER UNE, Berunftaktung; Nie: 
erlage, 


to Défecatre, deffifeht, (lat. de- 
faecare,, von dert; Here; alfo eig. 
von den Hefen befreien, alfo) lantern, 
abziehen, reinigen. 

Defecate, geläutert, abgezogen. 

Defecation, dig Läuterung. 

Defécr, defekt, (vom lat. défire. 
re), der Abgang, Fehler, Mangel, 
die Uncollfontmenbeit, das Gebreden 5 

ergeben. 

ſtaͤndig feyn. Berattet! 

Defectibtlicy. defedtibillite, 
die Mangelhaftigterr. » 

Defécrible, defecktib'l, mangel- 


‘to Deféer, mange, feblen, unvoll⸗ 
t 


aft. 
Delection, defed fan, der Mane | 


gel; Abfall, Aufruhr. 
Deféctive, mangeidaft, unvollfom- 
men, unbollfiundig. To be d., ed 
verjehen. , 
2 féctiveness, die Maugelpaftig- 
ett. 
Defrisance, f. defeasance, 
Defence, defenné, (lat. defensio), 
die Vertheidigung, Verantwortung; 
der Widerftand, die Ware, Wehr; 


der Shut, die Ercherheit; dag Bers 


boy (Selten!) ; 
to Defsn ce, vertheidigen, beveftia 


‚ gen. 

pe fénceless, tegrlog, ohne Schuß, 
— 

to Defénd, defennd, (fat. ys 


| dere, f, zu for), vertheidigen, faite 


fen; verbiesen. 
Defendable, zu vertheldigen, auf 
der Hut. oe 
Defendant, vertheidigend; ter Ver: 
kcans d., daB 


riheidigungbwittel. 


Def _ 


i 


“Def 
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Defénder, der Vertheidiger, "Ver: 16 Defile, defeil, (einmal tom 
fehter; Anwalt. ud vorigen; damn aber von OyAow, wo⸗ 
Defénding, vertheidigend; das von Yılou, vielletsht auch in vilis, 
Bertheidigen. , — foul uberſchillernd), defiliren; befle⸗ 
oféndress, die Vertheidigerin, | "den, beſudeln; ſchänden, entehren. 
Verfechterin. sae 4 Defilement, die Beflefung, Be 
Defénsative, vertheidigend, ber: fudelung; Entehrung. 
fechtend; , die Vertheidigung, der | Defiler, der Befleder, Beſudler, 


Schutz; Verband, die Auflage, das 
Pfiaſter; Gegengift. 


Defénsible, gu vertheidigen, halt: 


bar, | 

Defénsibleness, die Berfehtbar: 
feit; Hattbarteıt. : 
efensive, ‚defensitive, 
theidigend, ſchuͤtzend; das Vertheidi⸗ 
gen 

’ mtittet. 
To stand upon the d., 
gend verhalten. os —* 

Defensively, vertheidigungsweiſe. 

Defénsiess, ſ. defonceless. 


to Defér, deferr, (lat. differre), 
auffchieben, zögern ; heerkaffen Heine 
ftellen; willfehren. To d. giving, 
vorenthalten. 
Déference, defferens, die Ad 
tung, Ehrerbietung; Herablaffung, 
Gefaͤlligkeit; Ruͤckſicht; Rachſicht; 
Heimſtellung; Unterwerfung. In d. 
to the ladies, den Frauenzimmern 
u Gefallen, 
ezeigen. 
Deterent, defferent, Leitend, 
führend; das leitende, führende Mit— 
tel, Leitmittel. Gn dey Mehrzahl die 
faftführenden Gefaͤße. 
Deférred, deferr’d, ſchob, auf, 
(eher heim; aufgefchoben, heimge— 
eilt. ; 
Deferring, auffhiebend, heimftel: 
. fend; das Yuffichen, Heimftellen, 
Detiance, defetens, die Auéfo- 
derung, Fehde, Shk. aHd.; der Troß. 
Deficience, deficiency, de— 
fi {fens die Fehlerhaftigfeit, 
‘ Mngulanglidfeit, der Mangel, das 
Gehlende, Deficit. To make up for 
a d., einen Ausfall abgleichen. 
Deficient, mangelhaft, gebrechlich 
unzulaͤnglich. I sha Lnot be d., I 
werde nicht ermangeln. 
to Defie, f. to defy. : 
Defier, defeier, der Ausfoderer, 


Pocher ; deliles 


D. arms, die Schutzwaffen. 


Defile, defilee, defeil, defi- 
lib, (aug dem Irz., welches von file, 
angeblidy filum, eine Reihe Coida- 
ten, cin Glied abgeleitet wird, ſo 
daß es alfo cim Weg ware, we man 
nur reihenweis, wie ein Zadar, eine 
geln ziehen migte. Aber vallis, wid 


zudy liegt näber und bedarf feiner 
Fr ‚ Thermo pve | 
Ld fällt gewiß_jedem cin), der enge 


fünftlihen Erklärung. 
Weg, Dohlweg: 


‘to Define, 
pers 
Gadue; das Vertheidiqunags 
fic) vertherdt- 


Yo pay d., Achtung 


Deflag 


Defloration, 





Schaänder. 

Def Stina beflefend ; das Befleten. 

Definable, defeineb'L, gu defis 
niren, zu beftimmen, erftärbar: 

j efetn, (lat. definire), 
definiren; Schranfen fteden, abgrane 
gen, —A beſtimmen. 

Definer, der Definirer, Graͤnzenſe⸗ 
fer, Beſchreiber ; Erklaͤrer. 

Definite, def finic, beftimmt, 
begrangt; das Definitum, der bee 
Ronee Gegenftand. D. treaty , der 

eftinitib = Fractat, Endvertrag. - _ 

Définiteness, die Beſtimmtheit, 

| Mogthienenvert ae 

Defi deftnifh'n, die 


nition, 
Definition, Begrifft beſtimmung, Abs 
mejlung, Befrimmang. - 
Definitive,, definnitiw, 
ſtimmt, gemeffen, ausdridlid. Di 
seuitence, das Endurtheil. 


Definitiveness, die Beftinmtheit. 
Deflagrability, derlagrabil 
Citi, (v. lat. flagrare, brennen), die 
Verbrennlichfert. j | 
'defläggreb't, 


Defldgrable, 
- berbrennbar. . 
ration, die Verbrennung, 
Ansbrennung; Fenerdbrunft. 
to Deflect. dertedt, (fat. de- 
ectere), ſeitwaͤrts abweichen, ablen⸗ 
en, ſich neigen. u AR, 
efléction, deflexion, de- 
flexnre, defledfih'n, defle d- 
‘fh 'r, die Abweichung ; der Geiten- 
gang, Ummeg. SM 9 mn 
von flos, die Blu⸗ 
me), die Entjungferung, Sdhandung ; 
Auswahl, der Kern. ) 
to Deflour, Meflöwer, dee 
flaur, (eig: die Blithe abreißen), 
entjunafern, [handen ;, entadeln, vers 
unzieren, 
Deilöurer, der Ehrenfchänder. 
De flouring, fhandend; das Schän⸗ 
den. 
Defluons, Defljuos, (lat. de 
fluere), herabfliefend, ablaufend. 


Deflnx, defluxion, deflods, 


deflodfch'n, der Abfluß; (Buß, 

Ednupfen. ? NEN 

Detly, deffti, (für deftly, Shk. 
M.), geiyandt, flint, niedlich, nett, 

Defoedartion, Defidehfa'n, 
(lag. Joedus.,. unflätig), die Befle- 
dung, Verunzierung. 


Deforcement, dDefohrsment, 


D nitively, beftinmt, ausdrück⸗ 
lich. : 


* 


be - 


Def 
(vom: frz. force), die geivaltfame Bor: 
enthaltung. 
Detorcear, 
fobrGer, dScrobhrfhient, 
Sewaltbraucher, Berenthalter. 
to Deform. defahrn, (von lat. 
forma), verunſcalten, entſtellen. 
Deform, ungeſtalt, baͤßlich. 
Deformation, die Verünſtaltung, 


Deformed, verunftaltete; entſtellt, 


ungeftalt. — 
Deförmediy, ungejtalt, — 
Deformedness, die Hägßlichkeit, 
Ungeſtaltheit. 
> — ing, entſtellend; das Ent: 
ellen. 
Deformity, die Ungeftalt, Echeuß- 
lidfeit, Haplichkeit. 
eförsor, f. beforceor. 
to Defraud, defrahd, (lat. fraur, 
Betrug), betrugen, bevertheilen, 
—— Wit of por dent, warum 
gen wird. 


Defraudation, defrabdeh- 
ſch'n, der Betrug, die Bevorthei- 
lung, der Unterfihleif. . 

Defrauder, der Betrüger. 


Defrauding, betrügcud; dad Be⸗— 


tritgen. | ; 
to Defray,: defreh, (v. fr}. frais, 


die Koſten), frei halten, besablen, - 


beftretten. To d. the expence of a 
marnage, eine Hochzeit aͤusrichten. 
Defrayer, der Freihalter, Uusgeber. 
Defraying, frei baltend; das Frei— 

batten. , , 
Deiräymen., die Freihaltung, Bes 
5 der Koſten, Ane Netra 
Defr, dept, (angelf. Agape, ſchicklich, 

dorig; daher noch haub. u. ditmarſ. 

efftig, trefflich. Auch ist. wird 
dof, wre Das fat. per vorgefekt als 
Berftärfungswort, 3. B. ‚tefallegr, 
zeht ſchmuc. Sn MA. bei Shk. vers 
febrtesDegherry in eftesr. Es ſcheint 
mit aDyogs aDevös. Peuus, verw., val. 
donghty), wader, drell, flint, 
fhinud, luftig. . Beraltet! 

Déftly, wader, hurtig, artig,. [uftig. 

Defunct, defonft, (lat. defunctns), 
terftorben ; der Berjtorbene. 
efunctrion, das Abfterben, der 
Pinttit, ee 

Defy, defei, die Ausfoderung, das 
Trotzen, der Troß. 

to Defy, herausfedern, fodern; tros 
ken, Hohn fpreden. 

Defyer, der Herausfoderer, Pocher. 

D a ying, auéfodernd; das Ausfo- 
erñ. 


Degéneracy, bedfdenneragi, 
die Ausartung, Entartung. 
wDegenerate, (bon genus, Ges 
ſolecht) ausarten, entarten. 
Degénerate, entartet, ausgeartet, 
verderbt. 
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defarciant,. de: 
der. 





Dei 
Deg énerateness, die Entartung, 
das Verderbniß. 
Degenetating, wusartend; das 
Ausarten. 
degeneration, dre Ausartung. 
Degenerons, dtdfGenneros, 
entartet; unedel, niedrig. 
D J enerously, unedel, niedrig. 
Jeglütinate, Ddegijuhtie 
ınebt, (vd. gluten, Yeim), vom Leim 
abreigen; lofen, entwideln. 
Deg!utinärion, die‘ Ablöfung; 
Entwickelung. 
Degintition, {oop ‚lat. deglusio), 
das Gchlufen, ſchlingen. 3 
Degradation, degradebfd'n, 
(vom (at. gradus, Ötufe), die Hers 
—abjenung; Entſetzung, AWhfeaung; 
—— —9 Entwurdigung; das 
erderbniß; Vertreiben, in der Mae 
lerei. 
to Degrade, degrehd, abſetzen, 
entſetzen; entwürdigen, entehren. 
Degradi ng = entwitrdigend , abfes 
tzzend; die Abſetzung, Erniedrigung. 
Degradingly, herunterſetzend. 
Degravation, degrawehfh'n, 
(von gravis ° fhwer), die Beſchwe⸗ 
rung, Grfdiwerung.” Ä 
Degree, degrib, die Stufe, der 
Grad, Schritt; de, Gattung. To 
take one’s d.,. einen Grad annehnen, 
promopiren. By d+s, ſtufeniveiſe, 
allgenach. 
Degustation, Rese kent d'n, 
(vont lat. gustare), das Koften. 
to Dehart, dehahrt, (lat dehor- 
- tari), abrathen, abmabnen. 
Dehorration, dehahrtehſch'n, 
die Widerrathung. 
Dehortatory, abrathend, 
ehörter, der Abrather. 
Deicide, dibifeid, (aus dens u 
casdere, occidere), der Gottesmord; 
. Gottesmorder. 
to Deject, dedfedt, (lat, deiice- 
re), niederfchlagen, traurig machen. 
Dejécted, ſchlug nieder; niedergee 
ſchlagen, traurig. 
De je oredly, niedergefchlagen, muth⸗ 
(08. 
Dejsctedness,. die Riedergefchla« 
genheit. 
Dejecting, niederſchlagend; das 
die Riedergefhlagens 


Riederfhlagen. 
ejéotion, ¢ 
heit; Schwaͤche, Abnahme; der Stuhls 
gang; die Riederwerfung, aus Ehre 
furcht. 
Dejécture, der Abfall, Stuhlgang. 
to Dd ejerare, fiarf fcivoren, (lat. 
deierare).* : 
Dejeration, dedfhtrehfh'n, 
die Sidesleifiung,  - 
Deification, dihifikehſch'n, 
die Vergötterung. s 


— 


Dei. ‚28. = Deh 
rk) iform, dihifahrm, gottartig, g ; Conrt of d-s, die Deputation, Come 
gi, I muffton, Yborduung... © ur 
20.Dsifv,rdihrfer,'vergdttern. | p Delegate, (lat delegare) Ibis 
Dei = ing, vergotternd; das Bers |! arn werfenden; abordneu, bere “; 
goͤttern. u 5 


j | j mächtigen, hbertragen., - 8 
eo licign, dehn, (lat. dignari), elegation,. die Abſendung, Abs 
würdsgen, geruben , verftätten. ! 


ordnung, Bevollmaͤchtigung; 

Dcigning, mwirdigend; dag Wire |  weifung. I is rg BE 
digen. oo, 4 Delensfical, ' deleniffifel, 

to Deintegrate, deintigreht, | . (von Tat. lenis, gelind), Schmerzew 
(pon integer, gang), das Önnze vers | . ftillend., MEET. - ¥ 
ringerit, ſchmaͤlern, abſtucken. to Veldte, deliht, (lat, ,delere>, 

Deiparous, detpparos, (lat. I  auslöfhen, trlgen. — REE». 
deus, UW. pargre), die Gottgebaͤrerin. clettrions, déletry,, delta 

Drism. dibefim, der Deiſmus, rei— 
ne Gotieéglaube, (ohne Annahme ets 
ner Offenbarung). 

Deist, der Deift, reine Gottedver: 


ebres, 
Deistical, vitfitifel, deiftifch, 
De 7 dihiti, die Gottheit, der 
0 


Dejnzition. dedfhuaebfh'n, 
‚_ (don gum. Jod), dic Abjochung. 
Delaceration, deläfferch: 
| he *n, (fat. lacerare), die Rerret= 
ung. | 
Delacrymation, delafrime be 
[9 'n, (tat. lacryma, gr. danpuua) 
te Bethränung, das Weinen. 
Delactacrion, (fat. lac, Milch), die 
Entwöhnung: | 
Deläpsed, deläppft,- (kat. dela- 
un; erabgefallen, vorgefallen, ver- 
eſchoſſen, gelenkt , in der Medicin 
er pon der Bare. 
Deläpsion, der Fal, Borfall der 
Mutter. F | 
to Delare, dDeleht, (fat. deferre, 
— s), hinbringen; angeben, ver⸗ 
lagen. . J 
Delation, das Hinbringen; die Ans 
flag 


. 













‚tthrios, deffiterri, verderblich, 
giftig, todtlich. ... - R 
Delttion. delibfd'n, die Ause 
loͤſchung, Bertilgung, - " ss 
Delf, délfe, dety, Cangelf. dele 7 
‘fan, graben, ſcheint mit te 
“yrwrodos. Erderhöhung, als aus ere 
‚ner Grube aufgerworfene Erde, veriu., ~ 
de ey bekanntlich für yy euch da tor 
rif gefagt ward), die Grube; Delf⸗ 
iter Waare, ‚das Stcingut, die Fayence. ~ 
Delibation, delibebfh'n, (lat 
idetibare), das Koften;..der Wore: 
fdhinad, -, Fey Sw te oN 
to Deliherate, JA ag 0.9 
(lat. delilierare) , rath{dlagen, ubers -- 
degen , erwägen, bedenken: - . 
Deliberate, hedadefan, vorfidtig 5: 
lanafanı. — 
Dieliberately, überlegt, mit Be⸗ 
dacht, langſani, allmaltg, 0-6 — 
Deliberation, die Rathfhlagungy- _ 
Ueberlegung. ; — | 
Deliberative, delibberats w 4 
erg Pay end , uberlegend, bedacht: 1 


am; die Berathſchlagung. he 
Deliberatively, bedahtfamit 0967 
Delicacy, deltifaßi, die Zart⸗ 
jeit, Feinheit ; Nettigkeit, Nieblich⸗ 


Delator, der Angeber, Anfläger. beit; dev Wohlgeſchmack, die ee: >" 
a5 


Delätory, angeberifih , anflagend. 
to Dela y> dele hb, ¢ fra. delayer, 
- aber ebenfalls von deferre oder Jijfer- 
re, mur andere Form), gogert, gue 
dern; verfthieben, aufhalten ; aus ſe⸗ 
Ken; aurhoren; verdunnen. To d. 
one's self, faumfelig ſeyn. J 
Delay, der Verzug, Aufſchub, die 
Hinhaltung, Bögerung. 
Delayer, der Zogerer, Zauberer, 
Delaying. gogernd; das Zögern. 
Delécrable. deledteb'l, (lat, 
delicine, delectari), ergetzlich, ers 
freulich, hold, angenehm. 
Deleciabieness, ‘De Ergeslid: 
feit, Erfreulichteit, Annehmlichkeit. 
Del:crabiy, erfreulich, angenehm, 
ergeßlich. 
De ectation, Die Ergetzung, Er⸗ 
freuung, das Vergnügen. 
Delepacy. f. delegation. . 
legare, deiligeht, abacordnet, 
bevollmachtigt; der Abgeorduete. 


heit, der Leckerbiſſen; das Zartge 
die Empfindlichkeit; Nachſicht. 
Délicate, dettikebt, Tota, ~. 
trefflich, fein, ‚zart, medlich ; leder, 
— efel, einpfindlich; kitzlich, 
mipltd. * J J 
Délicately, föftlich, niedlich, zart, 
fein, leckerhaft. 
Deélicateness, die Barthert, Barts 
kichkeit, Riedlichiert. Pte 
Delicates, die Süßigkeiten, Lecke⸗ 
reiten. J u ' j 
D elices, delet Bet, (tat. deliciae), : 
die Ergeklichkeiten, Freunden, Wonne 
Deticions. Ddeltfhos,. toͤſtlich, 
trefflich, lieblich. ae 
Deliciously, koöſtlich, trefftich, 
lieblich. De ieh 
Delicionsness, | die Köſtlichkeit, 
Annehmlichkeit, Lieblichteit, Wonne. 
Deligation, deligeh{(O ay (Wy, 
iger). bag Bubinggne Debinhen 


Del’ 
den ht,teteibt, da Beranligen, 


cLuft, Wonne. To take d., fid 
ergenen » gern thun. 
bhretight. (tat. — fist 
fen, erfreuen; 4 erfreuen. To d. 
in sending’, re ern (efen. ‘To be 
debhghe ih, ch werden an 
Del: briul, deli hrsome, de 


leitfnl,: deteit om,, ergeßlich, 


Delrenel nly, delightsome- 


At ergetzlich, angenehm 
Del Ig sen Der deli 


» Dulinsate, detinziche; (o, 
(et. “linea 5 eißen, 
zeichnen, fditdertt. 

Detineation, delinnieh h'n, 
der Rif, Entwurf, die Zeichnung, 

derung. 

Delinement,; dSelinniment, 

t. delinimentum), die Linderung, 


Labfat. 
elingneney, telinfwenfi, 
tat. —— das Verbrechen, 
ie Miffethat. 


D : — uent, der Verbrecher, Mif- 


to Deligqnatre; dettitweht, lat. 
— ſchmilzen, sergeben. ( 


Deliquation, das Schmilzen, Bers 


Ge 
p: — a and a 
ung evhie sung ; mmadt; 

der Wangel, Berluft. £ : 


Delirament, Delirräment, (lat. 
delivimm), der Wahnfinn, Aberwitz. 
t Deélirace, (fat. Lelivare ; periv. 
mit Angeiv, larud, poopw durch die 
e des Waflerd, wodon in dieſem 

unter burlesh), wahnfinnig 


ein. 
De ination. Lelirehſch' nt, der 
n, ‚die Faſelei. 

Delirious, ——— delite 
riog, wahnfinnig, aberwitig. 
eliräousness, der Wahnfinn, 
Aberwig, 

Delirium, der Aberwitz, das Gr 

? 

De itigärion, deliti eh fa: n, 
Tae ditigare, von dis), er Haver, 
Str 

to Delivery deliwwer, (von uns 
fern (tefern, verw. mit leihen, 
tél. Jia, goth. lewjan, celt. lar, 
33 ‚ver. FAaue, fo eet ed eig. 

mbigen bedeutete, Spielt nun 

aber auch offenbär liberare hinein, 
fo klingt dies wieder in LdsvSsoetv 
en, und ind AF igi) liefern, 
hberfiefern,, pinbändigen, „übergeben, 


ausljefern, ei unge n,einrgihen; chs fs. 


eben, angeben gufa a äußern 
is pusipreceen? —— ander: 
wauchz Atbinden dein Weis); erlo⸗ 
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hitso- 
me § ess, die Er eblich feit unehme 
lühteit, : 


entwerfen, 


Delisiv e, delhaory,. 


* 


Dem —V ae 


ſen, erretten, befreien. Tod. tee 
trust, gut Verwahrung geben, ans > 
3 vertrauen. To d. over, oder up, + 
hingeben, fiberliefern. To ad? one’s 
} thoughrs, feine @edanfen aͤußern, ? 
' feine Meinung fagen, abgeben. Me 
\ delivers bimselt,very well, er drüdt 
ſich fehr gut aus. 
Deliveranse, delimimrems, tie? 
- Uebergabe, Lieferung; Vvefreiung; 
Acuiferung, Haltunge der Wrong. 
in der Rede; die Endbindung. © 
Delivered, übergab, befreite, ent⸗ 
band ; übergeben, efreit): eniebunden. £ 
“To bed. of a child, eines Kindes 
geneſen. 
Deliverer, der Befreier, Erretter; 
Kundmacher, Herſager, Ergabler. * 
Delivery, die Uebergabe; Befrei⸗ 
ung; Weußerung, Ausſprache, Hals - 
tung, der Vortrag; die Beredfine _ 
‘feit; ‚Entbindung, RNiederfunft. . 
Dell, delt, (verw. ; Oder nur andes _ 
re fore ve yeu dale, angelf.ndael, ist. © 
dalr, dala sıduela, eine Lit 
fe, — eingeſunkene Bias ‚ 
ce, at dala, vertiefen, - f. delit, * 
MOF das Thal; Yow, die Grube, 
Ehludt, Liefe. = 
rireere beltaid, (von dedrad. > 
und elec 2 Anſehen) der deltafoͤrmi⸗ 


{ § 
De Ikea Delius fy Lilien. Flower‘ 


d., die Schwertlilie. | 
Delüdable, detjuhded't, zu tats 


i 


hen, bintergebba 

fh BER bethug’, (fat. abbas 
Py. aufzieben, — hinter⸗ 
gehen, verblenden, tau 

Delüder, der emia, Schlan⸗ . 


kopf, 

Deliding, Hintergesend ; das Fine 
terge 

De delw, f, dell, die Grube; ’ 
Dobie; Kobhlengrube, 

to Délve, graben, Shk. Cy. Ha 
ausforſchen. 

Délver, der Graber; Shk. H. 
Déluge, dellymdich, (lat, dilas ’ 
vium), die Veberfhwenmung, Blut, 

un 
to Delnge, überfchiwenimten, wege 
ſchwemmen. 
Délving, delwing, grabend; das 
Graben. 


- 


Delüusion,detjuhbfh'n, der Be + 


trug, die Verblendung, Vorſpiege⸗ 
bing, Taͤuſchung, der Wahn, de oF ; 


fendiverf, 
betriglich, 
verble ndend. 


D oi usivedlys, betringtich, verfünge 
lich 
Deinsiveness, dig Berrüiglichteit, 


ter Irrwahn. 
Demagogne, demmagent,. 
paysyos)s der Volleruhrer, e 


ayn 
{ge 


= 


Dem 


der Aufiwiegler, Radelspubrer. 


Bemäin, demean, demesne, 
domain, dDemehn, (urfpr. domf- 
ninm, in wehhenn Korte weiterhin 
die Lehnredhtfpignndigfciten auf ma- 

chielten 

der 

Bankarte uͤberviel wurden), die Dos 

das freie Erbgut, Landgut; 


nere, mansio, manerium hinf 
und -drangten, woraus deni 
maͤne, 
Shk. BI. Cy, 


‘to Demand, dema'nd, fordern, bea 


gehren; in Anſpruch nehmen; fragen, 
nachfragen. _ | 
Demänd, die Begehr, Forderung ; 


der Anforuch, Nechtsanfprud; die 


> Frage, Nachfrage. 
Dans ndable, gu fordern, redts 
mabtg. 
Deméndant, der Fordever, Kläger, 
Demänder, der Fordever, Glaubt= 
ger; Frager, Nadfrager, 
Demanding, begebrend, fragend; 
das Begehren, Fragen. 
Demändmenı, die Klage, gericht: 
liche Forderung. 
to Demtan, demihn, (fr}. demes- 
ner, gebacenun reg nu [ACs MEVOES 
famstr. man, manu, ie, Get anfe, 
_ mens, Miene, u.a., welde in der 
mythiſchen Idee von Stern: u. Mond: 
welten gleih Menfchenfeelen, die fid 
verſelbſtet, veretqnet, vom Gayzen 
getrennt und alfo verleiblicht haben, 
. zuben. Daher 'unfer Wort, wie das 
ar. paw, überhaupt eine Geelen: oder 
Benuthöäußerung, That bezeichnet, 
wiefern thr Mille, Gejinnung, Ge— 
danke, Mei nung zum Grunde licht. 
— An der zweiten Bedeutung feheint 
minwere, Over deß etwas durchzu— 
ſchinmern), ſich benehmen, verhalten, 
betragen; erniedrigen, wegwerfen. 


Dempan, die Miene, tas Betragen; 
die Domäne, das freie Gut. Bal. 
‚+ demain.. 


Demkanour, demktanor, 
mihnor, das Betrager, Verhalten. 
to Deméntate, Ddemennéeht, 
(von-mens), toll machen ; toll werden. 
Dementation, Die Verrufung, bas 
Tollwerden. Phe 
to Demérit, demerrit, (0. mere- 
ri), fic) vergehen, dem Tadel, der 
Strafe ausfeken, verſchulden. 
Demerit. dic Verfhuldung, Schuld; 
dag Berdienft; Shk. ©. 
Demersed, demeres'd, (0, mer- 
gere, mersus), untergetaucht, erfäuft. 
Demérsion, demerrfh'n, Die 
Erfaufung, Untertauchung. 
Demesne, f. demaine. 
Demi, demmy / Er —— aus 
Huet. yuicvg) nur in Zuſammenſetzung, 
hale, D.-cannon, die halbe Kar— 
thaune.- D.- culverin, die halbe 
efdfchlange. D.-god, der Halbgott. 


. # 
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feiter, Belffpreder, das Volfihaupt; 











be: | 


| Dem 

D:-johns, d.-jans, große Rorbflar 

fden, fr "Shift. D.- island .- die 

Halbinfel. D.- man, der Halbmenſch. 

Demigration, demigrebfh'n, 
(migrare), die Auſswanderung. 

me mise, me ute N —* demis, 
ıdemise, 9. demettre), der Hintritt 
* en j — — 

to Demise, verpachten; vermachen 

Hebei | ‘ ‘ Am. 
)emiss, Demi (lgt. demissas 

- Denmuthig , rachgebend. » 

Demiassion, demisſchon pose die 
Serabfehung, Erniedrigung; Rad 
atebigkeit. er | 

to Demic, demétt, flat. demittere 
aie faffen, niederlaffen, niederdrifs 

en. 

Demöcracy, demodfräßi, (ay 
nerpareia), die Deiuofratie, v 
regterung, Volksherrſchaft. 

Democratical, demofrättifel, 
demofratifch, freihürgerlic. 

to Demölish, demollifd, (fat. 
demoliri), Schleifen, niederreißeu; 


zu Grunde richten. 
Demolisher, der Zerfiörer, Bere 
en hi ſchleifend dag 

emolishin trend ; 

Schleifen, — 4 | 


Demolition, demolibhfeh'n, Pie 
Caneel bang, Berfiörung. DS 
Demon, ıbmon . (army), der 
‘Danton, Genius, Geilt; Teufel, 
Demöniac, demoniacal, de 
mobntäd, demoneiäfel, das 
moniſch, teuflifh, befellen; der Ber 
effene, A oe 
Dimönian, demohrien, teuf—⸗ 
i A ı 6 “ 
Demondcracy, denonofräßi, 
——— bie Geittergeroale 
eufelsimacht. | un f 
emonographer, Demonoge 


rafer PETE adsv)‘,. der 
Seigreiber Der Damon J don 
Demonölatry, dJemonollatrt, 
3: » Jarpein), der Geiſterdienſt/ die 
ah Nod oy pa, 
Domene cays enonollodf hi, 
(3., Aeysry), Dre Damonenfunde, Lebe 
re vom Teufel, Ä | 
Demonstrable, demonnfireb‘t, 
erweistih, darzuthun; unläugbar.: 
Panne trableness, die Srweise 
arfei 3 


'Demönstrabiy, erweißlich „un: 


(äugbar. 
to Demönstrate, demonns 
ftrcht, (lat, demonstrare), Demon. 
firiren, eriweifen. 
Demonstration, demonftirich 
[® 'n, die Beweifung, Yeußerung ; 
er Erweis, Augenfchein. aks 
Demonstrative, demonn Fer a: 
: tiv, beweishaft, überführend ‚bün: 
iQ. - 


| Dem 


‚Demönstrat ively.’durdh Bewei- 
| fe, augenſcheinlich, lärlic. 


Demänstrativeness, die Bez 
mersfraft:, Beweisdaftigkeit, das 
lchergez:gente. | 


Demonttrator, Semon fire hter, 
der Beweisführer , ‘Erflarer. 

Demönspratory, Demonnfirä 
terri, ———— beweisthimilich, 
überfuhrend. 

Dempt, demmpt, bielt dafir. B 
to deem. - 

Demnicent, demol(fent, (fat. 
demulceres To demnice aft nicht 
webr gebräuchlich), erweichend, fänf: 

tigend , dindernd. 

to Demnr, demorr, (fat. demora- 
ri. aufgälten;, Den Yauf einer Nechtés 
abe aufhalten, um das Zur Und 

ider zu berichtigen ; Anſtand neh— 
wien‘, einbeiten; zweifeln; Cinivenz 
dung machen , Bedenktichfeit haben. 

Demsiry die Bedenktichteit, der Zweis 
tel, Errupet; Aufſchub. 

Demitre. demjubr, wird aud 

 proéurs abgeleitet,” mas wol hinein⸗ 
fpielen fann. Aber es gebort wol 
arfpr. an vorigen, als Beſonnen⸗ 
bert, Bedenttiste im —— fer 

tr, geſetzt; ſutſam, $e- 
| —— en TN: Hh.; jest nixhr 
in verächtlichem inne “pintyertidy, 
reve. Wild d. ‘aspect, mit gros 
Füdhten: 

to De mir re, trnſt ausſehen, fpröde 

thitr. > 


Demirely, ernft, in ſich, ſproͤde. 

Demürenuess, die Gravitaͤt, Ehr⸗ 
barteit, Steifheit. 

20 Demürr, f. to demtit. 

Demargage, demorredfh, die. 
Liegeseit,, Aleberliegezeit, die hber 
die im, Zractbrier angegebene. zuge⸗ 
ftanderie Zeit im Haren zu liegen; 
das Lieacgeld, Bartegeld, die Schad⸗ 


— der Aufſchub, die Bo- 


* (in Rechtſachen). 
enn, (angelf. den, verw. mit 
“dy duvec, ravuc, POR “ravuw, 


« HG ſtrecken; "aber eö and); 
—— — ſich ſtredende Hoh 


len iſt, und im S 
Ea af), dte 


Ehierkchig 5 b. Shk, BJ. 2, ‘4. . 


Pr ns. 
Denay, 4. denial. 


1 & 
Sr , Grube, der 


Dendrixg, cin Stein mit eingefiren. 


ten Pflaͤnzchen 

Dendrélogy, dendrollodfmi, 
die Baurifunde, 

to Dänegate, f. todeny. 
Deniable. deneieb'tL, fv. to de 
pith su A@ugnen ,. zu terncinen, ver: 


— die Verneinung, Verlaͤug⸗ 


‘to Dénshire, dennſchi 


I . Den 
nung; — dag Nein, die 
abfchlägige Antwort. 
leapier, dDeneier, der Verneiner, 
Ablaͤugner; Berfager ; Widerfprecher. 
Denier. d enabr, (lat, Jensrius), 
der Denier, franzöfifche Pfennig. 
to Denigrate,, psnetgredt, (¥. 
. — niger), ſchwaͤrzen. 
Nenigrition, denigrehſch' n, 
bas ‘Sarwarzen. 
Benims, (von Rimes fo benannt), ein 
: baumisofleneg ¥ Clic breites Zeüch. 
Denis, dennis, Dionne. 
Denison, dénizen, dennifen, 
aus donaison, weil durch chen ke 
rief des Koͤnigs ein Fr ‘cinder das , 
uͤrgerrecht erhielt), der freie Bure 
ger, Eingebürgerte. 
en ‘2atlon, denifehfch' n, die 
‚ Einbürgerung, das Bürgerrecht, 
to Denizen, frei machen N das Buͤr⸗ 
gerrecht neben. 
Denmark, Dänemark. 
Dendminable. denoinmineb'L, 
nennbar, ernennbar, 
Jenominate, (v. lat. nomen, 
noninare), nennen, ernennen. 
ne nominat ion, die Benennung, 
der Name; die Klaſſe, Eecte. 


nambaft, nents 


to 


enominative, 
bar. 

Deusminator, der Renner (in der 
Kehenkunft), Namengeber. 

D enominatrix, die Namengeberin, 
Pathe. 

Denotätion, denotehſch' n, (v. 
(at, nota), die Bezeichnung Anzeige, 

to Den Ole, denobt, bezeichnen, 

: anzeigen. 

to Denounce, denaunß, (fat. 

» denunciare, v. nuncius), antiundigen, 
‚angeben, anfagen; ; antlagen, verra= 

then. 
enouncement, 

« Angabe, Anklage. 

Denouncer, der An 

Denouncing, ange 

geben. 

Dense, denuf, 


die Anfagung, 


—— Anfager. 
end; das Anz 


lat. densus), dicht. 
Dénscness, die ichtigteit. 

r, (bon 
Devonshire, two man guerft Geftröh: 


de ıc. — zu verbrennen pfleg⸗ 


to, abbrennen, abfchwenden 
Denkiıy, definfiti, die Didhtige 
eit. 


\ 
Den: dent, (vgl, dint), die Kerbe, ~ 
infchnitt, die Mart 2; ö 
to i nt, ferben, Ay marfen, 
Dental, tv. dens), von, au den Bibs 
nen; die Zahn hnede, —— “— 
D. letter, der Zahnbuchſtabe. 
Dented, mit Jahren, geferbt, zackig. 
Dentel, dönticle, dentil, tt. 
dentello, der Zahnfchnitt, Kälbere 
zahn (an Säulen). 


Dentex, der Zabnbraffen (ein Sifd). 


\ 
\ \ 


Den, . 
en] ated, dentidjuleb- 
gezähnelt," atzadt. 

€ Gesahute, Ge- 


















Dontien!: 
ted, hnig, 
Denticulation da 


” 


ferbte. Ä | 
Dentificaror, Ventiffitebten 
beſſer dentist, obwol neues Ge⸗ 
wacht, der Zähne nieht. 2 
DM entifrices dentifrid, (don 
dens, Bebit, we fricares reiben), das 
Zahnpulver ‚za nmittel. 
Deiucitibn, dentihſch'n, das 
Zahnen. — 
Dencon,'k deritel. 
—— — 
Spy debt, denjubhd, at. denuda- 
i 9 von rudus, nat), entblößen, 
verauben. 44 
'enndrtion, die Entblößung, Be: 
raubung. © 


denonfhieh: 
ie “n, bgl. denounce, die Angabe, 
inflage; Anfündigung y Androhung. 
enuncirtoX, der Ungeber, Av 
fündiger: } 
to Deny, denei, (Eat, negare), (aude 
nen, verneinen, verläugnen , entiw 
gen; abfchlaget, verfagen, verwei⸗ 


rm. 

penying: (Augnend; das Laͤugnen. 
£0 Deobstruct, piobfiredh (0. 
offn 


Denuncidtion, 


lat. obstruere) » 
Dedbstryent, , 
“tin der szneimittellehre y dffnend; 
as Deffnungsmittel, 1 
eodand. (lat. deo dandum ’ Gotte 
u geben, Gotte anheimfallend’, eine 
Eade, wie Pferd, Wagen, Baum 
xc., wodurch ein Menſch gerungfidt; 
die, nad engl. Rechte, dent Konig 
gubctitfiel, der der 2 rth derfelber 
sinter die Armen vertheilert ließ, Will 
man Gottverfallen, Gottverfallniß 


brauchen? 
Dednerateé, fat. deonerars), 


so ( 
Dads alte Wort f. exonerate, entlaſten. 
to Dedppilates, dioppileht, 
(tat. deoppilare), © nen. 
Deoppilätion, die Deffnung, 
Desppilative, Offnend. 
to Deasculate, Diofitjulebt, 
(tat. osculum, Rub), berg lich fujjen, 
abtuͤſſen. * 
Deosc wkation, das Abherzen, Kuͤſ⸗ 
ſen. 
to Depaint, depebnt, depeinct 
». Gp, depeint b.- Ch., abmalen, 
ſchildern. F 
to Depart, 
eig. thetlen,, 
Bedeucuittg ift 
ven +i. pertir 
ben, cbresferty 
5 this Lifes 
To d. from, 
uͤßen, fahren Malen. 
abſichen von —y 9 chen. 


en. 
pobbftrucnt,- 


depart, (lat. partiri; 
welches auch die alteſte 
die ſpoͤleren gehoͤren 
any, ſcheiden; 
werchen; 
aus 


verſcheiden. 
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Depirt., dat Scheiden, Weg gebe. 


to Dep 


‘to Dep 


“ab: 


der Wels gehen. 
on — abweichen, vers 
To d, with, 


Dep 
“Die Abreife; das Verſcheiden. — | 


I Departed ging weg, reifete ab; .@ 


gegangen, fort, verfihieden. 
Depärter, der Scheider, Soldfh € 


der. oo 
Depärting, fheidend; das Sheide 
der Abgang. 4 
Depirtment, $ om Int. disperts 
eig. Abtheilung ; her) diefaudesa! 
tiyilung, der Laudlreis Preis, Dezir 
Bereich; dak Fads, ber Gefhare 
freig,. das Departement, ‘Serwa 
tunge fach, die Behörde. a: , 


Ben [. depart. — 

epdscent, 0 erst ent, (fat. d 

** pasci) s abwerdend, abfreifend. 
depabti gr, & 


to Depästure, 
weiden, abfreſſen. . 
wo Depäuperate, depahvere 6 
(von pauper), arm machen, abze! 
ren, ausmerdeln. 
epanperätion, dad Mrwuradh 1 
die Abzehrung, Berminderung, Mei 
arınung. 2 — 
bach, derihtlch, (ein nerse 
— 
gen 


P 


nicht gu empfeblendes 
nach dent fry. depéecher), abfe 
(05 lajlen , geben laſſen· 


Depécrible, bevedtie’t, (mu 


aus pix gebildet fenn. Das mrtéte 
fat. depacto tuhrt der Unverfiand an, 
zahe, tlebrig, dDebrbar, ,.., 
eculate, depefiuteh 
entwegden, die Kaffe befteblen. 
Depeculätion, Cf — 
pie Eniwendung, Kaſſendieberei. 
to Depénd, depennd, (lat di 
endere), . herunterhangen , ebbar 
gen; bangen, ſchweben; angebores 
verbunden (evn, — ſich fe! 
laſſen; unentſchieden fey. To 
of —, beſtehen au ‚, herrübre 
von —.. Fo d..on Iupon), fic vet 
tafien, bauen, fit zetreſte beruf 
en. She has nothing to 6, por 
fie hat. nichts gu (eben. People 
- be d-ed upon, auvertaffige ete. 
Dependance, depéng sats 
depéndency, Das Herabhangen 
Ber Anhang, die Mbhangigfert; da 
+ Pertrauen, Die Sinerbeit. -Ther 
can be no d. onir, man Farin fl 
nicht darauf verlafien. Ban 
Depéndant dependent, af 


— 4 


hanaend, abhangia, unterworfen 
der Abbangling, afl} Anhanar 
Depén dey, der Untcrworfen "2 
fall, Anhanger. fees ™ 
D e.p ending. abhangend, „abhärn 
i ofa. untergeordtiet 5 Sanat » (re 
end, unerortert. . upon, fü 


toerlaend.- 2-5 233 tog ea’ 
Dep erdrtion, deperd ihn 
„wwom kat. perdere! ‚Die Merderkunt 
Zerftörung ; der Berl 


Dep 233 


Bephlegmition, deflemmeh- 
fd’, die Abwällerung, Recripica- 
‘ | 


en. Pa ’ a 

o Depblégm, deflemm, (bon 
Carus, saber, falter Saft nod: 
er Bbiohung), abwajiern,. rectifis 
ciren. Ja 
Dephlögmedneng, dag Entmäfs 
—— die Entwaͤſſerniß, Kectijiz 
ction. 


oDepicr, depict, Candere Form 
im depaiat. aus dem Part. dip.- 
cust, ebmaten , ſchildern. 

Depildtion, Depilchfch'n, (aus 
pews, Naar, verw, mit Zell), das 
Dearausfellen , Haarzupfen, Abbaae 
ren. > : 
Pevilatory, depillätorri, ent 


krarangemirtet. 


pious, bepeilos, enthaart, | 
i, 


eplinrition, bepläntenfä'n, 
(ct planta, Bf fa fae), die Bers 
„Men ung, Ver eBung. Er 
"plétion, depfibfh'n, (von 
‚+, planus), die Ausleefung, 

‚Pörable, deploreb'l, bes 
pei jh ef jaͤnun erlich tlaͤglich 


Itplorab ness,. die Klaͤglich— 
Armerlichteit/ der jammerliche 


Jeplo . fame 
ir —R betlagenéwerth , jaͤm 


Jenid F + Oro art 
ae all In Elend, klaͤglich, 


lure iow das Beklagen/ Be⸗ 


'Deplöre, deptobr, (iat, de- 
pares PCD. mit Huere), berveinen, 

. an, bejammmiern. 
Pdrer, Der Beweinende, Sant: 


lop lines fag 
ring, beffagend; das Der 


"plumition, deptumehfch'n, 
4 Plume, vere. mit Flam 

ei Cothedecnng, . Aucrupfung der 
Rrbern ; bag Eihreltgn der Augen- 


Mee, Subs ber Augenbrauen. 
» "Pg itine, bepliuSm, ausrue 


Depone, Depppn, (lat. depo- 
toes ted ertnetyetalcaehe taller 
Nonent, der Ansfager , Zeuge, 


— bas Depguens (in der 
Beben ate, Depoppjulebt, 


ug Populus) , entsolfern, verbece 
‚Pöpalition, Sie Entvölferung. 
wf. Wlator, der toolferer, 
—— ohrt, ſich verbal: 
"pore, f. deportmont. 

— —— 2 (Von portare, cig. 


baarend ; Dag Enthacrungémittel, Xb> | D 














Dep 

ps Sortidaffung), Veriveifung, Ben 
agrung. NE | 
Deportment, dag erhalten, Bea 

trogen, Benehmen, die Uufilbrung. 
to Depose, deponi '‚ (andere Farnt 
depone, . niederiehen ; abetzen, 
entſethßen; ausſagen, jeugen, begets 
gen; ⸗eidlich vernehmen, verhörenz 
chk. Bb. > 


— 


Depdsing, abſetzend, ausſagend; 
das Abſetzen, Aus agen. : 

Depositary, depos sitari, der 

| —— Verwahrer, Gadinhas 
ber, Gewahrhaber, Getraute, Dfands 
inhaber. i’ 

to Mepösite, deposit, ablegen, 

hinlegen, niederlegen ; beifeen ; aués 

‘thin, hingeben; aus ſagen, ‚zeugen. . 

epäsite, das anvertraute Gut, 

Prand,.Unterprand; die Wahrſchaft, 

der Gewahrſam. ER j 

Deposition. depoſihſch'n, die 
Abſetzung, Entſetzung; Xuefage. 

Depository, depossitorrt, der 
Verwabrungzort, Wintel ; Gewahr⸗ 

haber (in dtejem Einne erg. mit dev 
a-form, depositary ; dod ift die 
Verwed felyng ior faft genehmigt), 

Depösitum, j 
site. 

Depravation, deprawebfs'n, 
(vem lat. pravus), die Verſchlimme⸗ 
rung. ,! 

to Deprave, deprehiv, verfchlints 


mern, verderben, verfälfchen , vera 


führen. 


Depravedly, verdorben, verfälfchts- 


verführt |, 
Depravednoss, die Verderbnig, 
rreeerethett, Verdorbenheit, Faͤlſch⸗ 
* lichkeit. 
D * raver. der Verderber, Perfate 
ſcher, Berfiibrer. 


Depraving, verderbend; dag Vers " 


derben, | EN 
epraviry, deprawwitt, die 
Derdorbenhert, das Verderben, 
to Déprecate, depprifept, (lat. 
dep rece’) abbisten, verbitten; febr 
iilen. 


ehen. 
—«precative, déprecatory, 


Depracttion, die Abbitte, das 
Steh 


depprifatiw, depprifätorri, | 


abbittend, zur Abbitte. D. leiter, 
die ſchriftliche Abbitte. 
éprecator, der Abbitter, Abbit⸗ 
tende. ore ihe : : 
to Depreciate, deprif (hie ht; 
(von pretium, Preis, Werth), hers 
/ unterfehen, verringern, entivurtigen, 
to Depredate, depprideht, (w. 
:praeda, Beute), plindern, Seraue 
‚ber. | 
Depredation, dad Rauben, Plans 
dern; die Verſchlingung, Gemische 
rung. . 


epost, f. depo. | 


Dep 
 Depredaror, der Räuber; Ver: 
ſchlinger. 
to Depxehénd, deprihennd, 
(fat, deprehendere), aufgreifen, trefs 
“ fen; erivifchen, ertappen. °, 
eprehönsible, depribennz 
fib‘t, 'antreffbar, zu erwiſchen; 
faßlih, begreiflich. 
Deprehensibleness, tie Ere 
reifbarfeit, Habdhaftigheit; Faklich⸗ 
eit, Bearciflicfert. ; 
Deprehénsion, depribenn- 
fan, das Antreffen, die Entdeckung; 
Erwifhung Ertappung. 
to Depréss, depres, (lat, depri- 
mere, depressus), niederdrüdfen, fens 
fen, mwiederbiegen; niederfchlageh, 
demütbigen, uriterdrien. 
Depression, depreffdh'n, die 
enfung, Herablaffung; das Nies 
derdrucken, der Druckz die Erntes 
drigung, Unterdrüfungy Niederges 
hla enbeit ; Niederung, Vertiefung 3! 
er Niedergang; die Demuthigung. 
Depressive, niederdrudend, nie⸗ 


derfchlägend, ⸗ 
inte Miederdrider, Bes 


Depréssor, der 
drier. | | 

to Depr®tiate, f. depreciate. © 

Depriment, dDeppriment, ſen⸗ 
fend, nicdergtefend. 

Deprivation, deprimehfh'n, 
die Beraubung, Entziehung; Ent: 
fegung; der Verluft. © 5, ," 

Deprivative, epreiwätim, 
beraubend. . 

to Deprive, depreiw, (laf pti- 
rare), berauben, benchmen; ent- 
feßen. u | 

Depriving, beraubend; das Ber 
ranben, 

Depth, depds, (goth. diupith, ſ. 
deep), die Ziefe, der Abgrund; be 
tiefite Punct, die Mitte, Höhe; die 
Breite; Dunfelbett, Unverfrandlrd- 
feit; der Tiefſinn, die Gemuthsriefe, 
In the d. of winter, mitten tm Wine 
ter. ’ pa 

to peptne™: depdfen, vertiefen. 

Depthening, depthning, ver: 
tiefend ; das Vettiefen. 

to Depücelate, depj uhßileht, 
(frz. depuceler), entjungfern. 

Depulsion, depollſchen, (von 
depellere, depulsus), das Ubtreiben, 

zen 
epulsory, 
fend. 

"to Dépnrate, deppjureht, (v. 
lat. purus), luntern, reinigen. 

Dépurare, geläutert, gefaubert, 

Depuration, die Lauterung, Rets 
nigung; dab Auseitern. 

Depuratory, tanternd, dle Reini= 
gung befordernd. | 

AL pjiuhr, läutern, reis 


abtreibend, wegſto⸗ 


to Depüre 
niger, faub 


nn — | 
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Deputitien, depjutebfi 
die Abfendung, Abord i ‘i 
ſandtſchaft, Ubgeerdnetens | 
to Depute,. d¢pinb ty’ {yom 

depute)» ordnen, abjendet; fx 
maͤchtigen. se 
Deputy, deppjmti, ver 
nete,. Nögefandte ; Stellen 
Beigcordnete; Gefchärtstiräigen 
governor, der Unterffatthalter, | 
manager, der Bicadirecton 4 
to Dequantifate, dete ae 
tebt, tv. quantus, g uantitad), 
mindern. Dir 
to Derécinate, Derehfit 
(vom u Tat gag aus racm 
radix, Wurjel), entwurzeln 
rotten. | , re. 
toDeraign, toderaing de 
(ntittellat. disrationare, RM 
aus Nethe, vgl. darraik,, 
es wäre aus der Neibe mern 
durd Beweis, alſo be 
fheint nod) das Hauptiuant: 
tweifen), darthun, Setwetfens 
verwirren. | | a * 
Deraignment, der Sewet 
—— thet ber Ubfol (U 
ſowol aus der Reihe,/ 
fen, als treten.) et) 
to Deränge, derebnd a, 
nur andere Forin pow worse 
wurden beide früber © 
braudt), verrücken, m 
bringen, verwirrem, “9 Oe 
Derangemént, dies 
Unordnung, Verwirru 
Deräy, deräb,.(geberk 
pos Wortern, und 
aus der Reihe, Drönung 
. Fallen), das Soben, VF 
un ofen (8 — 
to Dere, ſtoßen. eral 
Derelict,derrilä ts 4 
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Ketus, von dereling rere) 5." 
‚liegen geblichen.. Derelirets 
Löäflenen Guͤtert. 
ereliction, die Werks 
laſſenheit. N 
Detick, derrid, Dies 


to Detide, dereipd 
dere), verladeny v re 
Derider, der Spörter/l 
Deriding, verlachend 
chen. - ” u æ — 
Derision, derih FW 
lahung, Derfpottung,” 
In d., ſpotiweiſe. 
Derisive, 


_deris 
fiw, dDeretfort, & 


ch, ° » a 
Derivablo, déretwe 
bar, abzuleiten, erga 
Derivation, die bie 
leitung. Gr 
Derivative, derimw: 


% 
D 


- a 
ry. ;° 


3 


Der. ° 255 Des 
eleitel; dad Derivativ, abgeleitete ———— durch Erbſchaft übar⸗ 
ort. tragbar. 
Derivatively, durch Ableitung, | Descendant,” der Abkömmling, 
ableitbarlich, ableitlich. if Nachkomme, Abſtammling. 
to Derive. dereihw, (lat. deri- 


' Descendent, abfteigend, fallend, 
vare), ableiten, herleiten; herſtam⸗ abftammend. . 

men, berfommen ; überliefern, vers | Descending, abdfteigend, nbftanıs 
breiten (wie ein Bach, rivus), vertheis mend; das Abfteigen, Abframmen. 
ln; Shk. MYF.AL. Tod. from | Descénsion, dDeffennfch'n, daé 
nature, der Natur verdanfen. 


Herabſteigen, Niedergehen; die Ybs 
Deriver, der Ableiter, Herletter. ergung, Abkunft; der Fall, die Ere . 
—— — herleitend; dad Herlets 

















hiedrigung. 

Descens, deffennt, dad Herab⸗ 
fteigen, Herunterfommen, dev Nieders 
gang; pall , Heimfall; Abhang, die 


Sieve; der Bape dieLandung; Abs» 


Dérn, dern, (f. darn u. dearn), eittr 
fom, traurig; graufam. 

toDern, f. darn. - | 

wDerogate, Derrogeht, (Tat. 
dérogare), „eig, durch einen neuen 
Borfhlag einem frübern Gefeke ete 
was entziehen,‘ es ändern; dank 
—— bbruch thin, tim Werthe 
berabfegen, ſchmaͤlern, eutwuͤrdigen 
entarten, To d. from one’s seit, 
Vener Würde vergeben. To d. from 
a man's honour, Jemanden um tN 
te Ehre bringen, verunglimpfen, He 
-sfrom the common rules, et witft 
den Schlendrian wea? 3 

Derogate, ge*ymälert, entiwlrdigt, 
erabwirdigend; Shk. AC. 

Derogition, derogehſch'n, die 
Ynfhedung, Schmaͤlerung (eines Gee 
freer) Hetupatecapfuhs , der Nah: 

e 


funft, das Beichleht, der Stamm; 
Grad, das Glied, 

to Descipher, f. to decipher. 

to Describe, deffretb, (lat. de 
scribere), befchreiben. * 

Describer, der Beſchreibet. 

Describing, befchreibend; das Bes 
fOreiben. 

Descrier, deffreier, der Ente 

— | : fe ripy td 
escription, bdeffrippfd'n, 
die Befdhreibung ; Beſchaffenheit, 
Kaffe, Art. * 

— 8 — tive, (describere), beſchrei⸗ 

end. 

so Desery, deffrei, (eig. durch 

| defärei entde us erfpaben, ents 
defen; Shk. TS. WT. BJ. Be. AC. 

Desery, die Epähe, der Fund. 

Descrying, erfpahend; das Gre 
. pähen, 2 

to Désecrate, dessitreht, (œ—. 
sacery heilig), entweihen, entheitis 
gen 


Derögative dero gattiv, nade 
eilig, (denbternd ai ° 

Detégatorily, zum Nachtheit. - 

— der Abbruch, 


Detégatory, ſchmaͤlernd, nachthei⸗ 
I nasehe 
ive ve, — i gi‘ (perſ. 5 

- arm, dürftig; dann ein Mon 
der Derwifch, 35 - v N), 

Désart, dvetsert,. (at. desertum, 

one verfaflener Oft), vie f 


Déscanr, de fant, det Difcants 
Gefang; Lhufer, Triller; (Umgangs 
we Le Gerede, Geräufe, der fans 

J enf, die moraliſche Nutzanwen⸗ 

ung; Shk. Re. 

®Descänt, deffannt, den Dif: 
fant fingen, triflern; trätfchen, eine 
* gelten , én Gewaͤfch machen; 


& Deseénd, de fennd, (lat. de- 
seendere), 586— „niedergehen; 
gelangen; fallen; heimfällen ; einfäl- 

‚ landen; jich herabtaflen; ab: 
men, berfommen. To d. into: 
one's self, in fi febren. Tod. in- 
particulars, ind Einzelne gehen. - 
umendable, descéndible, 
du fieigen, wo man herunter: 
abſteigbar; ju fans 


Doesectation, die Entweißtng, 

1 Desert, Dessert, wuͤſt; dre Wuͤſtez 
bal. desart. 

Desert, deferrt, (f. to deserve), 
der Nachtiſch, das Nacheſſen; das 
Verdienſt, die Cugend. | 

to Desert, deferrt, (lat, desere 
re), verlaffen; ausreißen. 

Desérter, der Unérelfer; Abtrime 
nige, Pflihivergeilene. 

Desérting, verlajjend; das Bera. - 
Taflen, Musretfen. 

Desértion, deferrfh'n, dag 

Ausreißen, Ueberlaufen, die Defers 
tion, Berlaffenhert. : : 

Desertless, verdiénftlos. 

to Desérve, deferrw, (aus dem 
lat. deservire, eig. fange dienen) 
verdienen. To d. well of—, fi 
verdient machen um —. 

Desérvedly, verdienter Weife, nad 
Gebühr. z . 

Desöiver, der Verdienſtrolle. 

Deserving, berdierend, verdients 
das Verdienft, D. man, der würdie 
ge Mann. 

Desérvingly, f. deservedly. 


Des | 
Deshabille de fab eYt, Las dem, 
| — das Nachttleid, 

 Pausterd. 
Desiccant, defident,. d98 trod: 
neude Mittel. a 
to Desicéate, (fat. flechs), dues 
trocknen. zZ 
"Desiccatidon, de opastcodnang, 4 
Desiccative, — 
te Desidérate,“ —— 


(fat. desiderare), verlangen, bedürs F 


fen, vermiſſen. 
Desidiose, defiddiogs, (lat. 
desidere), träge, fanl, mufitg. 
to Design, defethn, (lal designa- 
re). non aumeifen ;-im Schils 
‘de führen, vorbaben, auf etwas ums 
— entwerfen, bezeichnen ; zeich⸗ 


‘De € ei en, das Vorhaben, die Abſicht; 


der Entiwurf, Plan. Through d., 
mit Fleiß. 
Designable, defeihneh‘ (, fennte 


lich, deutlich, ma 


Desi natien, deſi hd ee tt, 
die Beſtimmung; Ab ezeich⸗ 
nung, Entwerfung; reaming, 


esignedly, deſeihndli, abs 

fichtlidy, mit Doris. 

esiguär, r Planmacer, Ent: 

ee . Zeichner. 

—— defeihning, vor⸗ 

babend, —5 ; im Se ilde 

firhrend, abſichtvoll, —— arg⸗ 

liſtig, — 8 hinterliſtig; ; das 

Vorhaben, Beftimmen, Bezeichnen. ' 
Designless, unvorſetzlich, arglos. 
Designlessiy, ohne Arg, trugloty 


Desigument,. die Abſicht, der Plan, 
Entwurf; Shk. O. 

Desirable, Defetreb'l, wine 
ſchenswerth, erwünſcht, angenehm. 

Desirableness,. dab Bünfhens« 
werthe, Angenchnte. 
esire, Defetr, das Bectangta, 
die Begier; der Wunſch; die Bitte. 

f Desire, (nad dem. fri. desirer, 
aus Jasiderare zuſammengezogen, ſ. 
desiderate), verlangen, begebren ; ; 
witnfdens bitten; fordern. To d. im 
marriage —, um — — 

Desir cal ly, na Wunſch, erwuͤnſch⸗ 
termafien. 


Desirer, der Begehrer, Bitter, 
‘Desiring, verlangend; das Bers 
langen. 


Desirous, de feih eos, wuͤnſchend, 
verlangend, begierig. Iamd.to—, 
ich möchte gern —. 

Desirousl Yy» begierig, fehntich. 

Desi rousness, dte Begier, Gehn: 


t. 

to — st, aah Bt, (lat. desistere), 
abftehen, ablafjen. 

Desistanoe, das Abſtehen, der Vers 
sicht, Abſtand. 
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Despicableness, dies Ser 


Despite, ar Bett: (ond 


elke 


“yy 5 
ß, 






























| ‘Dee 
— — abſtehend z. bar 
e ; 

—— dessttiw, (tat 

*  neré,, est eridigend , en 

De wh, Coon bites 

runde —2 dah. auch 

wovon ital, deste, Heut 
eral.:dess, dish, 6. Cha oder a 

‚ altfrg. daisy fui treltat: du tum. 
es in der Form desk eine ge 
aa bedeuter, tft zufällig), | 

ult, GScreibepuls; Sk: | 

Désolate, bessoledt, Late 
olari), wirft, ode, unbewobnt ( 
— troſtlos. 

to Desolate, —— verite 

Désolately, Ww aft, öde, —* 
troſtlos. 

gO aa aa die Dede; 

BS aie ber bre 
esolation, defole 
Bereifung; De; sey 
Des defpeh (lat. de 

to espair, e;pepr 
rare), “perpweifeln. - ‘ 3 

Ber bre verzwei ng; | 
gigteit , Hoffnungsl eit. 

Despäired, verzweifelte ne 


eft. He is d. of be sho-plagsiei 
ie Aerzte geben, ihn auf... ur 
Despairer, der erzweifefade, 
Despairfuk, verzweiſelt. — 
Des Rirings verzweif 
V weifeln. 
Des psiringly, berpmet 
oe Despé bd 
erad d 0 do, 
“nin ber Wageh, ‚ Toll of 


ésperate, de ee, ver 
elt ; rafend, toll, PR 


TER, verz ifelts i 
fuhr; verbenfert; wag ve ¢ 
tid, gefabrlids 


u 
Desperareness, Sch Ber vet 
Nerwegenbheit , Wadti ater et 
Desperation, — 
die Verzweifelung. 
——— Defp ites 
aͤchtlich. 


fein a 
ea tlt Fe sacle er 
Despigli ity fi i 
Despisable, ie | 

kG, dlecht. 
Despisab eness, 

feit, Schlestiakeit. we 
to Despise, mikes ou r 

spicere, ¢ig. berab chen auf) y 

ten, — 
Despiser, der 

ſchmaͤher. 
ae rising, verachtend z 
N. 


ad 


bs 


— nur in das fr» 





Be 
R- 
7 
DE = 
~.4 — 


ry 


aLyes 






fe * der C5 8* 


—— ——— In your 


— ‘trogen: belei⸗ 
estes machen. , 


‚De eful, ärgerlich, tidife, boss 
KR chdifh, zum Aer⸗ 


lime $ s der Ingriumi, die 
aub ung. 

9 onndené Sagen y> der 

rent Werl 

















Despi reo * — -gvimmig. 
“to D x defpain, (lat. spolia- 
„von — — plündern, berau⸗ 
ng, beraubend das Ber 
“ee ipond, Sifponnd, (fat. 
-detpondére), vergagen, verzweifeln 
BE -, mit o 
Des ont covehverstolfet, nieder⸗ 
32 deſponnfeht, 
lat on tpondeo}, verlo⸗ 
— yeah 
€ ei en die Verlobung. 


olfation, Defpolich fan, 
Ds — 
ee ieketiche Herr Me 









Beben, a 
Bekeally; bone. 


, e 


” Desp ori 
Ai, ® F 


Y, 
u 
of 
x 9 


Ben Mr rise pty 7 


bee ıt 


Bu 


ab 


me 
ods i‘ eds im male 


— 


n ebb 
—* oe ti OF 


- —5 — entnehmen, hernehmen, ent⸗ 
ie, * Saar) 
fpji Aol umed Be, * | 


ais.» Stunner | 


Det 
SGloͤßt, leer, baar. 
tro [6 


Destitu teness, die Berlafienbeit, 


Leere. 

Destitition,® deftitjubfch'n, 
die Verlafiung, der Mange. 

to Destroy. deſtrai, lat. de 
struere), gerftoren, verwüften, vere 
derben. 


me stroyer, der Berftorer , Rerders 
er. 


D. of comfort, 


Destroying, gerftorend; das Bere 
Oren 


Destractible, deftrodtib'l,: 
ftorbar, verderblid. 

Destructibility, deftroftie 
billiti, die Berftörbarfeit, Vere 
derblichfeit. 

Destrüction, deftro@fh'n, die 
Verwiftung, Zerftörung, das Bere 
derben. 

BERN jerftörend, verderbe 
li 


Destructively, gerftorend, vere 
derblich. 

Destructiveness, die Verderb—⸗ 
lichkeit, Schaͤdlichkeit. 

Destructor, der Zerftörer, Bers 
würfter. 

Desudation, defjudehfhn, (v. 

ſtarke Schwitzen. 


sudare), das 
Desuerude, dDeswitjud, (fat. 
die Entwobaung, das 


desuetudo), 
Abfommen, der Abgang. 
d esnltöri ous, 


Désultory, 
dessoltorri, befoltohrios, 
ein Pferd, worauf 


seve 


(fat. desultorins, 

man fith von einem wechſelsweiſe aufs 

und ebfhwang), abfpringend, fluͤch⸗ 

a wanfelmithig, obers 
ich. 

to Desume, defjubm, (lat. deo 


lehne 
to Drriuk. berät, 
‘fra, detacher, veri, ntit tayw, ame 
ew, radw, ftellen, mithin eig. von 
oder Aue Render ftellen, alfo) abs 
een, abſchicken, abſenden, ent⸗ 
enden Detached pieces, Außen⸗ 
ech das > ſch 
etdchment, ba etaſchement 
Commando, der Abtrab. : 
Detail, detaht, Die 
| ingelerönderun uns dlithe Dare 
ftellung; U tie elt. dag ine . 
(ne, “Lot detail, fiicweife, umftände 


(aus ders 


ereingelung, 


to Dethil, (fra. détailler verw. mit 
Tew, Tew, wei, alfo auseinander 
‚sieben, mithim) —53 einzem 
erörtert, umſtaͤndlich beibringen, 
erhaltnife angeben, 


to Detain, detebn, (lat; rl 


—— better, porentbaften, au 


alten, 
* gefangen halten. 


? 


j Weaetkucive: 


Detérsive, reinigend; das Merniz: 


Wet 
Dethinder, der Verhaftébefehl, Gee 


waltzettel. 

Detrhitner. der Aufbalter; Vorent⸗ 
halter; Hebalter, das Gefängniß. 
etainine, jurinha tend, gefan: 


gen battend; D045 Zuruchalten, Gee 
angniß. 
Detainment, der Ruͤchalt; die, 
Gefanqenfdaft. 
to Detect, dete Pt, (fat. detegerh), 
aufdeden, entdeden, betrefien. 
der Entdecer, Angeber. 
entdcdind; das Ent: 


Depéct er, 

Detectin 8 ; 
deden. 

LDerveé ction, dbeted fd’ n, die Cute, 
decung, Angebung. 

De’ent. Detennt, der Einfall, die 
Eren nfeder. — ? — 

stention, die Vorenthaltung, Bee 
baltung; der Verboft. 
vorenthaltend. 
toDetér, deterr, (lai. deterrere), 
abſchrecken. 

to. Dertérge, deterdſch, (lat. de- 
— abwiſchen, abfegen ; ab: 
fuhren. 

Detergenr, deterrdfdent, cbs 
fegend, abrührend, 

Deierior ation, Reterivres. 
fh'n, (lat. deteriorari), die Ver: 
ſchlinmerung. 

Detérment, deterrment, Me 
Abſchreckung, das Hinderniß. 

Determinable, 
beſtimmbar, zu erortern. 
etermiuate, beftimmt, beſchloſ⸗ 
fen, entſchloiſen z entſcheidend. 

to Were: minate, f. to determine. 


Derérnvinately, beftinunt, gewiß 
entſchloſſen. Mi ‘s ; 
Detc rmjnation, determine be 
chen, die Befiimmuna, der Ber 
Sluß, Vorſatz, die Entſcheidung. 
Derérminative, bejiimmend, cine 
ſchraͤnkend entſcheideno 
Detérmi natively, beſtinmt, ent: 
ſcheidend. 
“Detérminator, deterrmine be 
ter, der Schiedsrichter, 
to Detérmine, deterrmin, (lat. 
determinere, eis. abaränzen, dv. ter- 
‚ minus), feft fe (ce ‘Seftimmen, bes 
chließen ; ent eiden; beenden, be 
diränten, To d& one in one’s fa-. 
vour, einen für Serhend fiimmen. 
‘to Deterr, f. to detex, 
Deterrätion, deter xehſch n, 
(aus terra, Erde), das Ausgraben. 
Detérring, deterring, abſchre— 
dend ; das Kbidbredert — 
Detérsion, pepe Fe ty (terere, 
tersus), das Abfegen, Neimigen. 


} 


gungémittel. 
etersiveness,, 


die Reini 
das Abführende, RN 
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‘to Dexvé st, Dete Ft, (tat. detärtar 


Auen tiger ; ae. 
“Detrdct eeintra 
—õ— 












eterrmnineb'el, | 


Detrimen 


Derriménral 
Detrimréntaluess,. die 9 N 


% aoe 
De, berief, 2 


to de, detenhd, 
‚ trudere) hingt fies 


to — ncate, 


Detruncation, 


Dertusion. 


Deturbätion, 


Devaktätion, 


Deuce, dewienw, A 


i 


Deu 


verabjcheuen. |.» ' or 
Detéstable, abſcheulis 7 
Detrestably, al ſcheutich. 


Deresrarion. dte Verabſcheuun⸗ 


Detester, der Verabſcheuer 
Derésting, verabfcheuend ; das V 
abfheuen. - 
to Dethrone, dedfrosn, ({v 
Seovec, eig. Eeficl;, —— * 
Dethroning, enttbrenends; e 
Entthronen. 
Detanue, detin aniu, er 
haltungs⸗K lage, 9 ER ie 
Detonation, detenehſch n, 
Verpuffung. 
to Detonize, dettoneis; xi 
detorara), verpuffert. | 
to Detért, Detabrt, (Tat, ‚det, 
dere, detortus), verdre en. 
to\Detrdcr, deträ Et, Ctat. ı 
 trehere), abgiehen; benchib 
ſchmaͤlern, Sintra then; 
nern, verläinnten. Tea, ‘fri 
rights, Jemands Rechten 
thin, fie verkmmern. 
Detricter, aud er 






Deiriction, die Beeintr 
Berlaumdung , Sefdhimp hing, ~ 
Detrictive, pig ee 
theilig‘, ehrenruͤhrig. 
Deträctively, sunt Ra 
Dettactress, die Berfän 
Verkleinerin. 


Detsiment, dererih net Ri | 
‚detrimentum , eig L 
ESchade Berti Rasteh | 


ne 



















htheilt ib —— 
nachtheilig, ig,» PR 
‘Pall y, wedthent 


Tig 


detero, detritus), die Ab 


mu —— 


* 


lat. truncus, der Ota | + ro 
—* ſtümmeln; gu 


auen. vi 
Ute. 

Stiinmetung; dad B 
det 

tradere), die Hinabf 


werd. 
be rotbal 
fat. deturbare), der Mt 
rniedrigung ,- Hinabftoßt 
unterftoßung. Et 
dewn | 4, 
(lat. devdstare, ſ. wi r : 
wuſtung, Verheerung. 





en, t f 


bike. * 


. Dev | 
i (im rei 


wir Teutſchel u.f. w 


to Devélop, dewetiag, (zunaͤchſt 


aus dem Try. “developper, eig, das 


Segel, den Schleier (velam ) weg: 


zichen), enthüllen, entwideln. 
Devérgence, dewerdfhens, 
v. lat. vergere), der Abhang, dic 

ergung: ; | 
to Devest, deweßt, (aud divest, 
tom lat. vestis, Kleid), entfleiden, 
blößen, wegnehmen. To d. one’s 
self of one’s right, fid ſeines Rechts 

begeben. ! 

Devéx, deweds) (lat. devexus) 
eingebogen , niedergefrinnmt. 
Devéxity, ‚pie Eingebogenheit, Nie: 

derwärtigteit. _ | 
to Deviaze, dibwicht, (. fat. 
pia, alfo ſich vom Wege entfernen ), 
— WBfonmmen, abweichen; irren, vers 


‚ten. ’ 
Döviate, abweichend. 


Abweichung; Berirrung, 
Devidrtory, abiveidend. 


Deviation, Dewiehfh'n, die 


Device,deweiß, (verw. init t ife 


fen weile), die Erfindung; Ers 
findfanteit: Crit, der Anſchlag, Kunſt⸗ 
Brit, Bebelf; der Keim, Sinnſpruch, 
die Snidstft, das Sud. Full of d-s, 
anſchlagig, erfindſam, erfinderifch. 
Devil, deww'l, (Ar, dinBorog, an: 
elfe diobul,. Db nicht bier das. hebr. 
Peeischn ws der Hliegengott — der 
ofe Uriman ale liege wear der Teuz 
rn, fell bineinflinge, wäre doch zu ere 
* oxtern), der Teufel; fig, von böfen 
Mäusen, obec, Freuen; oolffpr. ein 
ı Kaufjunge der Buchdrucker — blauer 


aden in den fonigliden Tauen, um 
14 zu miterfchciden: Eprühim; Sel- 


em tees tue devil dead in a ditch, 
t Teufel ſchlummert nicht: The d, 

| drebukes vin, der Teufel predigt Sube. 
2, © Be, alt pee ‚50. whom, the od, 
ee Roth Gi Erfen. Volkſpr. 
The d. or Wathen: We poset 

h eere Lafthen. . When thé; di 

4 atte „wenn fein Wind t 
Fur B sınehr. To give tho devil his 
»  dne, Tedem Recht thun. Black d., 
Bad Yetennännden. D -"s.Books, die 
Er D; in a bush, der Schwarz⸗ 


‘> eine bofe Sieben. D.- fish, der Gee: 

trufel. D='s guts, 2 
x Ds bit, der Tenfelscbhbif. D-s 
, bones, die Knöchel, Würfel. 

- Devilish, deww'Lifch, teuflifch, 
verteufelt, vertradt; ungebeuer. 
Dévilishly,-tetiflifd, verteufelt. 
Dévilishness, die Teufelei. 
Devilkin, (ganz unſer teutjches 

Wort) das Teufelchen. . 
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der Reufel (wie | Devilship, die Teufelfchaft. His 


mehr weht, 


lane. D-’s catcher, volffpr. ein 
Prac D-'s daughter, poltfpr. ’ 


die Mefifette; - 


Dev 


Devilship, der Herr Teufel, Se. 
Teufel. 

Devious, dihwios, abſpurig, abs 
—— herumſchweifend⸗ nicht hin⸗ 
gehörig. 

to Devisé, d ew ei i’, (f. device; 
Unfirettig fpielt, in der letzten Ree 
deutung mindeftens, das lat, divi- 
dere mit hinein), erfinnen, erdene 
fen; entwerfen; überlegen ; erras 
then, wermurhen; bedenken, vermas 
chen (durch den letzten Willen). 

Devis®, die Erfindung ; der Anfchta 
Kunſtgriff; die Anfhrift, Devi e, 
der Reim; das Vermächtnis. 

Deviste, deweiſih, der Bedach⸗ 
te, Vermaͤchtnißerbe. 

Deviser, deweiſer, der Erfinder, 

— ‘ \ 
evising; erfinnend, bermachetd: 
das Erfiinen,- Bermacen | 2 
evisor, devisour, der Erblafier, 

Deévitable, dewwiteb't, (lat, 

‚devitare), vermeidlich. 
evitation, die Vermeidung, Ents 
gehung: 

Devoid, dewaid, ſ. void, leer, 
baar, frei, los. 
Devdir, dewahr, (fr. 
onft_ für endeavonr, aus dehere ), 
er Dienſt, die Pflicht; Höfichkeit?s 
aha To pav one’s d. to, eis 
item feine Höflichkeit erzeigen, aufs 

warten, mithin fic) bewerben, 

to Devolve, dewollm, (fat. de 
volvere), ——— niederwaͤl⸗ 
gen, niederrollen; übertragen; heim— 
fallen. To d. a trust upon one, eis 
nem zu treuen Haänden uͤbergeben. 
evölutarv, dewol liutärri, 

der, dem eine Pfrunde heimfälit, 
evolition, dewoljuhfh'n, 
das Miederrollen; der Heimfall, 

Devoration, deworehfd'n, (v. 
(nt. dedorare), die Verſchlingung 

to Devore, dewoht, (lat. devo- 
vere), widihen, weihen, übergeben . 
aufopfern;  berurtheilen, vordame 
men, verfluchen. | a 

Devote, gewidmet, verflucht. 

Devötedness, die Wrdinung , 

. Weihe 

Devotee;"devö td, dew ott, 
det ohto, (letzteres vorm. ang dem 
Atal. divoto), der Andaͤchtier, Fromme 
ling, —— Sacubeilige 
evötion, rwohbih'n, die 
Weihe, Aufopfering ; ganzliche Hinz 

ebung, Ergebenheit; Froͤmmigkeit, 
adasi der Gotceedicaft. He is 

at my d., er tt mir sugethan, ı 
fchatte uber ibm: ——— 

Devotional}, dewoh ſchonel, an— 
daͤchtig, gottesdienſtlich. 
evotionalist, devötionist, 
Dewobfahonacift, der Andaͤcht⸗ 

n 2 


devoir; 


. Dev 


ler, Frommer, Betbruder; die Bet: 
fchweiter. 
Devotionally, mit Andadt, an: 
daͤchtiglich. 
to Devour, dewauhr, (lat, de- 
vorare). fhlingen, auffreffen; ver— 
ſchlingen; fhluden ; anéfaugen, ers 
fhöpfen. To d. one’s vexation, feis 
nen Xerger in fich freifen. | : 
D : ve urer, der Verſchlinger, Biel: 
rag. 
Devs urı ng, verfchlingend 5 das 
Verſchlingen. ER, 
Devouringly, gierig, 
' Devout, dewaut, 
fromm; gleißneriſch. 
Devontly, andädtı 
Devöutness, die 


runft. 

Deisan, djubfen, (aus dem fr}. 
deux ens), das fich zwei Sabr hal⸗ 
es (Mag wol bäuerifch 

‚ feon. 

Deüse, djuhs, (der indifhe My- 
thus bat als emporte Niefen, wel⸗ 

. be Sinnbilder des abgefallenen, 


andadtig , 


eibſtwilligen, eigenfüchtigen,, aus. 


em Ganzen gefallenen, vereinzels 
ten Menichengeiftes find, Thuffen, 
die den Bran€ der Unfterblichfeit gee 
raubt haben; der islandifce einen 
icien Ghiaffa, der die Göttin 
duna mit den ewig, berjlngenden 
epfeln entführt, wie Theſeus 
die Paris mit 


im gr. die Helena, | 
wietradt gewon⸗ 


den Xepfeln der 
nen. 


der urfpr. göftlih war, an 


möchte wol auch bieber geboren Yuc, f 
Audswoit, das plattt. Sede, der 

r Dud é. f 
Bei den Galliern hießen, nach Aue | 
/ F ‚Diacödinm, dette 
sii, namentlich die unter Mäunerges | 


achshund, niederf. Daus, 
guftin C. D. as, 23. die Daͤmonen du- 


— die Weiber beſchlafen, bei den 
omern fauni fléarii. Unſer Wort 


‘Der Teutſchel, der Deurel), der Teu⸗ 
fel, Daus. 
Deuterogamy, djuteroggami, 

aus deurspog UND -yapsos), Die zweite 
* 


Deutetönomy, djuteronnomi 
(Seve sees veo), das fünfte Bu 
tofis. 


Sure und ano» 


' Deuterdscopy, 
inn, die verburs 


ew), der zweite 
gene Abſicht. —* 
Deüxponts, (fr3.) Bweibrid. 
Dew, djub, (tft, mit dsuw, näßen, 
benäflen verw.), der Dhau. D.- 
berry. die Thaubeere, Brumbeere; 
Shik. MD. Rubus caesinsyL. A).- 
besprent, betbaut. D.-drop, der 
Thautropfe. D.-lap, die Wamme; 


Andacht Inn⸗ 


Die alte Allgötterei ſah auch | 
in den Thieren den Damen, 
“fo 
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Diägo 
| 





wird übrigens’ im Scherz gebraucht, | DaaKaarenn 
wie bei uns der gemeine Mann faat: J 


‘Diademe 


Dia 


Shk. MD. D.-lapt, mit einer 
Wanme. D.-lace, d.-snail, die 


Weaichnede: D.-worm, der Regene 
wurm. ' : z 

to Dewy bethanens betauden, bes 
feuchten. | 

Wiwee, djubf, f. deuoe. 

Dewy, djuhi, thauig, feucht. It 
is d., eb thauet. 

Dexter, deckster, (lat. dexter), 
die rechte Ceite. 

Dextérity, dedstirriti, die 
Geſchicklichkeit, Künftlichkeit, Kunſt⸗ 
fertigkeit, Huxtigkeit. 

Déxtero ws — ee 

; . de rel, re rechter 
Hand, rechte, ° : 

Dexträlity, ded firalliti, die 
MNechtfeitigfeit, Lage zur rethtes 

| 


and. . 
Dextrous, defftros, gefhidt, 
burtig. “ r 
Déxtrously, gefhidt, Hurtig. 
Déxcrousness, die Geſchicklichkeit, 
— — 
Dey, dee, der Dey, der Hauptſtatt⸗ 
— in —2 v4 vr * 
ia tes, dDetabibtes (3:08 > 
der Doppelheber, und) "die Harne 
ruhr. ‘ a 
Diabolical, deiabollitel, teuf⸗ 
Diabdlicalky tensile. . 
Diabölical Be das Teufliſche/ 
die Teufelei. 
Dincälciteos; deiäfälgitioß, 
‚(aus -calx, ald Aesmittel, fotedhe 
gebildetes Wort), dag Krebsp : 
Diachustic, deiakabftid, (v. 
d:axaiw), dfafauftife. D. curve; die 
Frumme Refractionglinie. =>: 
Diächylon, dbetädilon, (v. da 
and gudcg), das Saftpflaſter. 5 
Mion, (aus 
Sia UND nwdcax, OAS Mohnhaupth, der 
Bruffirop aus Mohnlößfen. 
| gtäfonniten, 
(©. Sixnoves), bie) acriſtei. es 
Diacoustics, deidfuftids, 
— hören), die Diakuſtik, Schall⸗ 
unde. 
Diadem, deiadem te ded " 
erf. d®him), das Dishes, bie Stent 
inde, Krone _ a 
d, mit dem Diadem, ges 
front. 


Dideresis, Deierrefié, (dias 
ow), die Sylbentrennung. mk Er “ 
Diagnosis, diagnostic, deiäge 
nohfis, deiügnoßtick, 
erw), das Unterſcheidungszeichen. 
nal, detaggonel, (dryads 
diagonal, fihräge; die Quere 
ine, —— 
lagonaily, diagona uͤbereck 
fdjrage, Ihe durd, | 


Dia : 
Diggram, deidgtam, Ciecyory® 
nya’. der Fiß, die Bigitr, Zeichnung 
Dial, deiel, (ſcheint aus dem, frei 
(it) misverftandenen deeroe gebil- 
‚det. ‚sdie Sonnenuhr, Scheibe, dad 
Sriferblatt; Sik. AL. RJ. Be. D.- 
pate, das Zifferblatt, die Sonnen⸗ 
-ubr. D..wireel, der Beiferrgd. © 
2. —* es d 33 bar ee 
w Mundart, reibart; rache 
der Rusdruck. 
Dialéctic, ‚ (Sıakenrıny , naml, 
rayon}, Die Diaelektik, Logi. 
Diaiectical, dDetaledtrfel, dia— 
lektiſch, logiſch. 
Dialeczically, logiſch. 
Dialectician, deialektihſchen, 
der Logiker. 
—— deialing, ſ. dial, die 


Gnomonif , das Berfertigen von 
Eonnenuhren. © »t 
Diallisr, detalift, der-Verfertiger 

ton Sonncnubren 


Diälogisn. Deialbodfaift, der 
Geſpraͤchſchreiber; — 
Dialagnessderalot, (dradayse), 
= Zug das Geſpraͤch, der Zwie⸗ 
ſprach. 2*33** 
to-Dialögiıe, einen Dialog: ſchrei⸗ 
ben; einen Dialog halten, fih uns 
terreden. ii: 0: ; 
Dialrhita, desaltiba, die Satbe 
aus der Eibiſchwurzel. j 
Därmargäriton, deiamärgärs- 
riton, die Perlenmilch. 
Diimeter,: dcidmmiter (dia- 
*uerors), Der Diameter, Durchmeſſer. 
Diameıral,diamstrical, dei: 
ammsträß, deiämettrifel, 
Diametrifch; gerade. durch. 
Dismétricatly, gerade durd. “D. 
opposite, ſchuurſtracks entgegen 
Diamond, deiamond, (aus adc- 
mac, daß; Unbezwingliche; der Dia- 
mant), dex Demant, Diamant; Car: 
Edftein. Ee must be a d. that 
cuts a d,, auf einen harten Rnaft, 
gen 2 , gehört ein barter 


;D.- enter, det Steinfchneider, 


Aldelter. Reamy stones, Diamans 


ten fhon von Unfehen, in der Mitte 

“aber voll Adern, 

Diapason, Detapebfen, (dia ra- 
eis, Name yogddv, durd alle Sai⸗ 
ten zindurch, der Accord, den wir) 
die Octave (nennen); , j 

Diapede sis, Desapıhdefrs, (von 
law, mıöyn, wyöun, allen, fprin: 
gen), dic Austretung des, Bluts. 

Dispénte, (ösargre), die. Quinte; 
ber Funftelſaft 


laper, detaper, (miteell. dia- | 


ras, wahrſch. vom geforenfelten 
. Satpiti, fe geblumtg Sher Damage: 


‘rte Leinwand, woven man inchrere § 


Iren bat, wie bird's eye d,, Kus- 


s -. 
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. - iit, Oemantartig geſchnit⸗ 


Dic 
sia d., brosd.and narrow. PD. bind- 
ing gewirrrelte® Band; das Teller- 
tuh, Handtudh; Shk- 7S. 
to Diaper, blümen, modeln; ſticken. 
Diaphandity, detafanthitt, 
(diaDavera), Die Durchfichtigfert. 
iaphdnic, diäphanous, Ddethe 
fannid, deiäffamos, durchſich— 
tig, durdhfheinig, . 
Diaphoenicon, deiäfibhnifon, 
Com, Palmfrucht, Dattel ), die 
Yattiverge von Dattelfernens = 
Diaphorétie, detaforettid, 
(dıaVopyrinoe), fhweißtreibend. 
Diaphragm, detafram, (da- 
@eavua’, dag Bivevcdfell; die Quers 
acme ee, 
Diarrhea, detarrtha, fdrapfom), 
die Diarrhoe, der Durchrall, Sure 


fauf. 

Diarrködon, (v. gcdov), der Roz 
fenfuchen. se 
Diarrhoétic, Deiärrettif, 

durchſchlagend, purgirend. 
Yary, detart, (lat. diarium, v. 
dies), da’ Tagebuch, 

Diastole, Derahtokt, (diaorsAy), 
ose Dean) Ausdehnung des Hers 
gens. - ; 

Diatéssaron, detatefferen, 
(d:a reccapdy), die Quarte. 

Diato — die diatoniſche Grund⸗ 

mwmielodie mittels großer und kleiner 
Secunden in Dur, kleiner, großer 

- und übermäßiger in Moll. 

Dib,f. dab. . 

Dibbings, Oberleder. 

Dibble,dibb'tl, (vgl. to dabble), 
der Pflanzſteck; die Haue, Hae; 

utbirfte. 

Dibstone, dibftobn, (v. to dab, 
w. f. und. stone), das Steintippen 
(ein Kinderfpret, 

Dicäcity, ditäffiti, (lat. dicas 
citas), die Redfeligteit, Schwatzhaf⸗ 


tigfert. . 

Dice, deth, (Mehrzahl von die), 
die Würfel; Shk. TA. The, devil 
is in the d., ¢6 geht nicht mit rech⸗ 
ten Dingen gu. To set the d. upon 
one, einen fehnellen, tbertheuern. 
D.-box, der Mürfelbecher. D.. 
player, der Wuͤrfler. 

to Dice, würfeln. , , 

Dicer, der Würfler, Würfelfpieler. 

Dich, 6. Shk. 7.4. 1, 2. vermuthlich 
für day. MERER 

Dicing, wüͤrfelnd; das Würfeln. 
D.-honse,, das Spielhaus, 

Dick, did, Richard. ad) Malovr 
gu Shk. LL. 5, 2. To. 4, E. 265 cin 
gewöhnlicher Ausdryd flr einen aufe 
Ichneiderifchen Windbeutel. Daher 
volffpr, in the reign of queen D., 
auf den Nünmermehrtag. I am as 

ueez as D-'s hat band, ih werk 
wicht, wie mir iſt. 


Dic 262 Dif 

Dickens, (bangt vermuthlich mit'g “aways hinfnten, erliegen, in Ohn⸗ 
dence zufammen, w. f.), der Daus, ‘macht fallen. — ae 
alle Welt! What a D, , was Henker. Die, (hier Etingt di, und dew, WIE 

Dicker, (aus dexa, wie das teutſche) j 220w wicder an), die Tinte, Farbe; 
der Decyer (eine Zahl von zehn, be: Do 80 Schickſal der, ungewiſſe 
ſonders Haͤuten). Ausgang; Stämpel; Würfel. Crime 

Dickin, Dicky, Fichard. Voltfpr. F > of 4 deep, d. , ‚der febrparge revel. 
der weibliche Unterred. In is all dc } : Within the turn of ad,, wie man 
with him, er ift gang weg; vgl. ‚ die Nand umfehrt. D. - house, dre 
Dick. ı Rarberet. 

Dictany, dickt à nii, (dinramev, 2 Diego. Diego; der Flamberg oder 
nrapvov). der Diptant. ‚dad Schwert. j 4. 

to Diciare, dickteht, (lat. dietare), | Dier, deier, der Farber, D-s- 
digtiren, vorlagen, eingeben, in die J © broom, der Farberginſt. D-s- weed, 

eder fagen . ; das Wau, .,. - sum: , 

Dictäte, bos Dictatum; die Bors | Dicresis, deierrifis, f. diae- 
ſchriſt, Lehre; Eingebung; der resis. | ifs 
Machtſpruch. 

Dictation * dicktehſch'n, das 
Besidgen j die Vorſchrift, das Gee 
eiß. 

Dictator. didtehter, der Dicta⸗ 
ter, Befehlbaber, Gefergeber. , 

Dicratorial, diftatobrial, dis 
etatorifch, herriſch, gebietertfd). 

Dictatorship, dictature, ifs 
tebterfhip, diktehtſch'r, die 
Dictatur, Hochgerwalt, u 

Diction, didih'n, die Diction, 
der Ausdrud, die Sprechart, Schreib⸗ 
art. 

Dictionary, dickſch'naͤrri, dad 
Worterbuc (Kraufe: Wortthum). 

Did, didd, that.. B. to do. 

Didictic, diddctical, Didäd> 
tif, (Qidanrince), Ichrend, didaktiſch. 

Diddctically, didattiſch, lehrend. 

Didapper, deidapper, aud di- 
veda pP er. (f. dap. Rad diefer 
Entftellung des Worts felbft , welche 
die angef. Schreiburg darthut, ift es 
fanft cintarchend), der Taucher. 

to Didder, didder, (vom sit 
tern, dag mit xorrw. Fitter, 
verw. iff, wovon nod (andfch., ein 
futtriger Topf, der einen Riß 
betommen hat. To diddle, ſchwan⸗ 
ken, ſcheint nur eine andere Form, 
da die oft wechſeln), ſchau— 
ern, frieren,, | — 

to Die, deih, (vor dsuw, debw, 
alfo cer. mit to dab. Ta nun duw 
mit bineinfpielt, alle aber nur wech: 
{clude ‚Formen von daw, ja Java, 
‚Say find, fo würde es wenig helfen, 
das Wort in feiner Bedeutung ,,far- 
ben’ durch die Echreibung dye unter: 
feheiten zu wollen. Denn für. das 
Dhr wide. dies ganz unnütz ſeyn 
und Mengſprachen he eben dadur 
Menaferaden, daß vreles in thnen 
aus andern ane und durchtlingt), fare 
ben; fterben; ermatien, ſchal werden, 
wrrichen;  verwelten,  verdugien, 
verſchniachten. To d. of a disease, 
an einer Krankheit fierben. To d. 






















Dieses, das Halbtonzeichen (im der 

* Mufit), Kreuz. — 

Diet, deiet,. (Hure hat all dieſe 
Bedeutungen. Aud das altteutihe 
diet, 6, Bouerius Gedtet, gehört 
hieber), dre Koft Nahratig «der, Uns 
terhalt; die Koftregel, das Koſtver⸗ 

halten, die Lebensordnung; der Land⸗ 

tag, Reichstag. D. drink’, der Urge 
neitranf. ,_., ee 

to Dier,, beföftigen ‚nähren, abfrer 
fen; mäßig feben, Kofenehntteti; fiat: 
porfdreiben, auf faymdte Koſt Feber, - 
und dadurd edel, hberdraffig me⸗ 
hen, (nad andern werden),  Shk. 
AW. 5, 3.; heilen, Shk. Cy. Gha.s* 
nad der Diat einrichten. an 

Dietary, diaͤtetiſch, nach Koſtver⸗ 
ordnung. |. Lat oe 

! Diered, fpeifete; geſpeiſet, im der 
Koft, der Diät unferwortel., 

Dieter, der Beforger der Diät. 

Dieréetics —— ae er 
tifel, diatetiſch. 

Dieting, deteting fpeifend, Diät 

" paltend; die Koſtvorſchrift. j 

Diffamatory, diffammatorrt 

“ (at. diffamare, von fama, ft 
fein), ſchmaͤhend. D- libel, die 

chmaͤhſchrift. 

to a f ” vr, differ, (lat. differre), 
verſchieden ſeyn, abweichen; entge- 

gengeſetzter Meinung tepn nicht 
Ubercintommen 5 fireiten.. o d. from 

one’s self, fid widerfprechen. 

Difference, differens, (diffe- 

" pentia)» die Verſchiedenheit, der inte 
terfchted ; die Mishalligfeit, das Mis- 
vergrandniß, Streitigteit Irrung; 
der Streitpunct, die © treiturſache. 

to Difference, Unterfehied machen. 

Different, unterſchieden, verſchie⸗ 
den, anders, . — 

ee differennfde 

“Ipanr unendlich Keinen. D. metho 
‚calenius), Die Injinitefinalrechnung. 

— ver⸗ 

ſchieden, anders. 

> ffering, verſchieden, abweichend ; 
der Unterſchied, Streit. . 


Dif. 


Riffering!v, verfihieden, anders. 
Diffiesl, diffißilt, (lat. diffici- 
lis), ſchwierig, ſchwer. 


Difficilness, diffißilneß, die U 


Schwierigkeit. 
Difficnic, Ddiffitolt, ſchwer, 
fhmieriqg, ſchwer au befriedigen ; 


wunderlih. Din fixing, wa 

Difficultly, fdrwerlia, | 

Difficniry, die Schwierigkeit. 

to Diftide, diffetd, (lat. diffido, 
von fides, zu reiSw gehörig), mid: 
trauen, nıcht trauen. 

Di’fiaence . diffideng, das 
Wisirauen, die Shichternbeit. 

Diftident, mistrauifh, ſchüchtern. 

Diffiden tly, mistrauiſch, ſchüch— 
tern. 

to Diffind, difinnd, (lat. diffia- 
dere), ſpalten. 

— dififfh'n, das Spal: 
en. 

Ditflarion, diflehſch'n, (lat. 
are, alfo perm. mit blow, w. f.), 
rad Berwehen , Zerblefen. 

Diffluency. tiffliuenfi, (fat. 

diffinere), dat Zerfließen, die Fluffig- 
ei 


ae. ent. zerfließend, flitffig. 

ifform, diffahrm, (lat. diffor- 
mis, von forma, verjeßt soefy), uns 
gleih, unahnlic. 

Difformiry, diffabrmiti,. die 
a Baap Unaͤhnlichkeit. 

Diffränchisement,.difräfn> 
tfhiswment, (vow frank, frei), 
die Berauoung der bürgerlichen Ge- 
refitfamen und Vorrechte, befenders 
der Wahlfreiheit. BR, ee 

to Dilfirse, difjuhs, (fat. —— 
dere, diffusus), ausgießen, ausſchuͤt⸗ 
ten; ergießen, verbreiten, zerſtreuen, 
verihütten, 

Difiuse, weit berbreitet, weitſchwei⸗ 


Di ry se 4 i. — —  merbreitet 
unordentfi weitſchwei wild; 
Shh. MY. ”" : 

Dittisedness, diffüsion, difs 
Grbt deed, deffjuhfh'n, die 
— Zerſtreuung; Weit: 

wei 

ra y. ‚diffüsedly, weit 
verbreitet, weitſchweifig. 
iffisiv ec, ergieGend, zerftreuend; 
ausgebreitet, weit, serftrent, weit 
1 Dy charity, die umfaffende 
\ ; : 

alt usively, verbreitet, gerftreut. 

iffisiveness, - diffnsedness. 

to Dig. digg,.(angelf. dican, wo: 
bon das alte Leichen, graben, veri. 
fiz. digue, Bie aber ouch ty. Su ft 

ramet f, Kraft, fo ſcheint aud) 
teichen f.teifen, alfo tiefen, 
tiey machen gebraudt au fenn und 
term. met taufen, untertaudjen, 
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hleriſch. 





‘Digger. 


Dig 


Taufe Collte radw nicht and 
bieber gehäören ? und to dip nicht 
-hertkberfäillern ¢) eroken, ohren, 
böblen. To d. our, Außfraben, auss 
‚rotten. To d. up, aufgraben, ent⸗ 
defen, | 
Digest. deidfche ft, (lat. digesta), 
“die Digefta, Pandefien, Inbegriff 
des rom, Rechts, 
to Digest, didfheßt, (fat. dige- 
-rere, digestur. Wie dies lat. mugs 
ed den Begriff des Zertheilens und 
Drdnens urfor. gehabt boben, bee 
fonders aber von der gerfescuden u. 
geſetzmaßig umwandelnden Kraft dis 
wemifden Proceſſes gebraudt wore 
deft ſeyn, guborderst beam Verdauen, 
dann aber auch figurlich übergetregen 
auf gleichartige geijtige Verrichtun— 
yi. Alfo) ordnen, anordnen; vere 
auen; zu etwas fihlagen, mithin 
ännehiuen;‘ $hk. KL. 1, I. (with 
mv two daughters’ dowers digest 
this third); verarbeiten, umg¢fiale 
ten, und fo verfeinen, erhöhen, herr⸗ 
licher machen, Shk. APD. 5, 3: (my 
son, in whom my honse's name 
must be digested); zur Reife brine 
gen, gerferen, zum. Eitern bringen, 
eitern, aufeten. . 
Digéster. der Verdauer; das Bere 
Dauurigeurittel 5. der papintanıfche 
"Topf; Anorducr, Äh , 
be verdaulich. 
igesting, verdauend, anordnend; 
das Verdauen, Anorduen. * 
Digéstion, didfhehtfh'n, die 
Gerdauung; Anordnung, Entwer— 
fung; Citerung. 
Digestive, gut Verdauung; 
ordnend; das 


ans 
Verdauungsmittel. 


Digged, digg'd, grub; gegraben. 


G. to dig. 

der Gräber. 

der Todtengräber. - 

Digging, grabend; das Graben. 

to Dight, deit, (f.,to deck), auf⸗ 
ſetzen anputzen, ſchmücken. In Cum⸗ 
berl. putzen, reinigen, faubern, wre 


Grave - d., 


en. 

Digit, didſchit, (vom lat. divitus), 
der Daumbreit, das Singernich 3/4, 
Roll); der (aftronom.) Zeil, zwolrce 
Theil des Connens oder Monddurch⸗ 
mefieré; die Zahlſaur. | 

Digitated, gefinget, te Finger. 

Digladiartion, diglioichfo?a, 
vom lat, eladius, , Schwert), das 

emeßel, Gefecht. 

Diglyph, digglif, (dryAubec, von 

‘yAuw , ‘yrumrw), der Zweiſchlitz. 

Dignificarion, digniftfeb= 

-fh'n, (v. lat. dienes), die Erhöhe 
ung; Er ebung;, Berediung, 

to Dignify, dignifei, erböhen, 

veredeln, verfhönen; gu einer Wide 
erheben. 


Dig 
Diknifying, erhöhend;- dad Er- 
böhen. 


iruitarv » dSignitarrt, der 
geiftliche Obere; Praͤlat; Sriftéherr. 
Dignity, diggniti,« die, Würde, 
Der Nang, dad. Unfehen; Zeichen un 
Chierfretfe. — | 
Dignotion, digmohfrh'n, (lat. 
„dienoscere, erm. mit to know) 
das Unterſcheidungszeichen, Merkmal. 
to Digréss, digreß, (lat; digredi, 
_ digressus), abweichen, abſchweifen. 
Digréssion, die Abweidhung, Abe 
ſchweifung. 
N gressary, abfchiveifend. ; 
to Dijudicase, didfdhubdife ht, 
(hat, ditudicare), aburtheilen, ent= 
ſcheiden, unterjcheiden. 
'indigatien, die Entfdheidung, 
dag Urtheil. er 
Dike, deif, ¢f. to die), der Gras 
ben; Gonal; Det, Damm. D.- 
— » d.-reeve, der Deidigrar, 
uffeber der Deiche, Bruͤcken, Kunfte 
fragen. REST UNE ae 


to Dildcerate, dita fiereht, (lat. 


dilacerare), gerreißen, zerfleifihen.: 
Dilaceration, die Zerreifung, Bere 
fleiſchung. ⸗ us 
to Diläuiare, dilähnieht, (lat. 
‚ dilaniare), sergeitiben Zzerreißen. 
to Dildpidate, diläppideht, 
( lat. dilapidare), verfallen; vergers 
en Ä 


Dilapi dation, der Ber all, die 
Baurılligfeit, (zumal der Pfrundes 
und Pfarrbaufer, weldhe der Pfare 
rer in bgulichem Weſen erhalten u, 
dem Nachfolger uͤberlaſſen, oder Vers 
fallbuße zahlen muß). 
ilarability, 
die Dehnbarfeit. 

Ditarca 
latabilis), debnbar. , 

Dilatableness, die Dehnbarkeit. 

Dilarktion,,die Erweiterung, Aug: 
dehnung. j 
ilatarory, dilätehtori, ers 
weiterbar; hinhaltend ; das Erweite⸗ 
rungewerf, eg ;-der Queilmeißel, dag 

perreifen. w 
to Dilate, dileht, (lat. dilatare); 
ausdehnen , ‚erweitern, -auébreifen 5 
fe ausbreiten, ausframen, weitlaus 
ns befpreden, erörtern. 
ılater, f. dilator, 

Dilating, ausdehnend; das Aus— 
dehnen. F | 

Dilation, die Ausdehnung. 

Dilätor, der, das Ausdehnende; dag 
Ermweiterungsivertzeug. | 
ilatoriness, Otllätorrinef, 
das HNinhalten, Zögern, Zaudera, die 
Saumfeligtcit, 
ila Lory, gauderhoft, binhaitend, 
fangjam, unthaätig; das Erweite— 
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‚ rungswerkzeug. 
1tem, aufſchieben 
i 


Wechſelſchluß, ‚Doppelihtuß ; Knos 


Dill, . 
| Billing, (aus Sarag, Sprof, 


‚Dilücid, dil 


DiLatabillitiy 


Dilition, die Verdünnung. 
Dilhvian, diljubwien, 


Dim 
To'be-dh, langſam 
doe, dildo, der Kitzler, das 


Wuͤrſthhen. (Ob dies Product vieht= 
y (her Unzucht u. Unfeufhheit von rıA-. 


ros, rıkka gbzufeiten, oder von titil- 


! lo, mogen andere entfheiden.) Es 
iſt aber auch wiederhofter Schlußreim, 
’ wie dideldum, 
i Shik. UT. 45.3. 
Dilécrion, dBiledfh’n, (lat. di- 
; dectio), die Liebe, Zärtlichkeit. 
Dilemma, .dilemma, (dıinaate 


lalala, lallera tc. 5 


dag Dilemma, der Zweifelſchluß, 


ten, Weebfelfall, Klemmfall,; die 


ı Klemme, Berlegenbeit. 
Diligence, dillidfheng, (lat, x 


- diligentia), der Fleiß, die Aemfigkeit, 
’ Phatigfeit, Hurtigfeit; die Poftfute- 


fhe (nach dem Arz.). 
Diligent, fleißig, ämfig.. . 
Diligently, fleißig, amuſig. 
Diligentness,, die Geftiffenheit, , 


 Meufigtert. — . 
ill, (ans dyOdAX«), der Dill. 
6 —* i 
‚ ling, Sobn, Bon SaddAw, nabren, y 
| blühen. Wird befonders von Kinder : 
gefagt, die in fpaten Jahren ergeugt 
werden.» Da mutt Sadkaw AUG Sadrwwy 
wären, u. Syragw, fäugen, vertw.- 
; it fo ergiebt ſich, rea Gill trae 
orden befänftigen, ſtillen tft. Auch 
ist. tft diila, Mlullen), der Nach⸗ 
ſproß; das Bind. 
{ubpid; (lat, dikes 
cidus, t. lux, vert. leuchten), 
' hel, Har. FS \ : 


to Dilheidare, diljupfidept, , 


» erläutern, erklären." _ — 
ilucidation, die Erläutenmng, 
. Erflärung, 2 


Diluent, biltjiäng, verbimnend ; 


dad Berdinnungémittet. 


to Diltire, diljubt, (lat. diluere, 


. dilutus), verdunnen. 


ilnte, dilured, verdünnt. 
iliiten, dad Verdunnungsmittel, — 


fünds 


’ Auttach. 


Dim, dim, (vgl. dun, perf. ‘tome, 


neblicht, faméfr. u. finn, tuma, fine : 
fter, isl. dimma, SinfterntB, dime 
mir, finfter werden, dDammern, 
(rant thimster, finfter, —— damamy 
ſchweigen, ftarr und ftumm feum; 
'dumab, dag fiille Land, Todtenreich, 
‘Und dumb, dumm u. ftumm gee 
ören bicher), dunfel, blöde, nicht 
heil; blödſichtig, blodfinnig , einfaäl⸗ 


‘tig. D, sighted, blodfidtig. » 


to Dim, perdunfeln; blenden: 
Dimble, 


. dingle, Thalſchlucht. 


(Verw. mit den, m, f.) 


Dim: 

Dimension, d4 tie man fh w; (lat. 

— », die Vermeſſung; das 
ch. he ‘ 


Diménsiontess. unermeßlich. 
Dimensive, mafgebend. 
Dimétient, dimeffdent, au 
mefiend, oe | | 
Dimication, dimikehſch'n, (lat. 
dimicare). das Gefecht, Handgemenge. 
Dimidiation, dimfdiehfh'n, 
(v. lat. dimidius), die Halbung, Zwei: 


Te we 

to Diminish, dDiminnifch, (lat. 
diminuere), verkleinern, - mindern 5 
fid mindern, abnehmen. ; 

ar ee mindernd; daé Min- 


ert. 
Diminishingly, durch Mindern, 
verflemerlid), herabſetzend. 
Diminishment, diminttion, 
d)iminnifhment, diminjuh— 
{d*n, die capa a Nerkleiner 
rung, Abnahme; Hera fekung, Ent: 
wirdigung.. TERN 
Dimiuueive, diminnjutiw, 
bersteinernd; ganz flein, winzig; 
das Verkleinerungsiort, Diminutiv. 
Diminutively, Hein, kleinlich. 
Diminttiveness, die Kleinheit, 
Kteintichteit. 33: 
Dimish, dimmifch, (vol. unfer 
damifch u. dim), dammernd ‚, te 
was dunfel; ein wenig blodfidtig. 
Dimissory, dimmifforri, (lat. 
dimissorius, %. dimittere), überlafs 
, fend. D. lerters, das Einmwilligung- 
chreiben, bifhöfiche Entlaffungichrei: 
en, wodurd ein Kandidat einem ans 
dern eigen als Pfrundner eınpfoh: 
wi | 


Dimitsy, dimity, dimmiti, der 
0 Sardent. Furniture d., 
bein. 
imly, dunfel,.trübe, 
Dimmed, verbunfelte; verdunfelt, 
Dimness, dimneß, die Dunfelheit ; 
das ſchwache Gefiht, Blodfidtigteit. 
Dimple, Ddimp(, Cf. dingle, 
dimble u. den), das Grübden int 
Sur oder en, Shk. AC. TA.; 


a » 
to Dimple, Grübchen maden ; Grübs 
en Sefommen, | : 
Dimpled, löderte; gelacdert, mit 
Griübchen bezeithnet. ' 
Dimpir, voll Grübchen. 
Din, dın, (alt auch deen, angelf, 
dyn, celt, u. altt. don, Ton, ib 
na, Donner, dinder in Weite 
agi. f. thunder), das Geflinge, Ge; 
tele, Seklirr, der Schall; Shk. Cy. 
AC. D. of carriages, dag Wagen: 
geraficl, 
to Din, fallen; betauben, 
Dinaréhy, Ddinnarfi, (fcheint 
widt son der beſten Erfindung zu 


| aß 


Dip 
eon), die Dinarchie, Zwieherrſchaft, 
egierung zweier. 
to Dine, dein, zunächſt aus diner, 
' alt disner, dies aber aus daiw, Sarvuvds 
damwupı, thetlen, jedem fein Theil 
u effert (öxıc, Mabl, Gaſtmahl) ges 
en. €8 iff aber uͤberh. niche, ſowol 
+» Mittagseffen, als Hauptmahlzeit, wie 
oena, VON xorvo;, Wo die geſamte 
Samitie zufammienfpeifet), zu Mittag 
‘ effens zu eflen geben. 
Dinétical, dinettifel, * di» 
very tu Kreiſe drehen), freifend. 
to Ding, dinng, (f. to din. Deun 
beide Worte mogen Uangnachahmend 
feyn), beftig anfchlagen, anflingen, 
anftoßen ; toben, poitertt; betauben, 
D. - dong, bingbang, flingflang. 
Dingle, f. dimple, das That, 
Dini es dDeining, gu Mittag ef: 
rd: as Mittagsmahl, D.-room, 
as Gpeifesimmer. D.-table, der 
Speiſetiſch, Eßtiſch. D.-ser, 
Tafelfervice. a 
Dinkespithel, Dinfelébiht 
Dinner, dinner, f. to dine, das 
Mittagsmahl. D,-time, die Tiſch⸗ 
ett. D. oder Bath pills, Pillen, 
ie Eßluſt zu reizen, 3 
Dint, dint, (von to ding gebildet), 
der Schlag, Streich; der durch einen 
Schlag gemachte Eindruf, Shk. JC. 
bHd., die Strieme; Kraft, der pier 
“peo das Mittel. By d. of, fraft, 
urd. 
to Dint, cindruden, einfchneiden, mars 
fen, zeichnen. — 
Dinumeration, dinjumereh— 
fo as (dinumerare, von numerus), 
. die Weberzählung. _ | 
Didcesan, deioffifän, der Pras 
lat de8 Sprengels; Sprengelbewohs 
- mer. 
Diocess, detofes, (von d:omews 
bewirtbfchaften, regieren, —— 
die Didcefe, der Kirchſprengel. (Engs 
(and ift in Graffhaften oder Shiren, 
alé weltliche, und 


in Sprenge 


das. 


als 
kirchliche oder geiftliche Macıtkreife 


eingetheilt.) 


Diöptric, dioptrical, deiopps 


trifel, (von dicrron, duarroov, 
Werfzeug zum Durdhfehen), diops 
trifch ; die Dicperif. D.~- glass, das 
Gehrohr. , 

to Dip, Dip, wat durrw, to dap, 
dab, dup), tupfen, berühren, tans 
den, Shk. TA. H.; eintunfen, une 
tertauden, fi fenfen; benaͤtzen; 
ſtoßen, gerathen, in etwas veriviz 
dein; verſezen, verpfanden. To a. 
into a book. ein Buch durchlaufen. 
D.-chick, die Tauchente, das Waſ— 
ferhühndpen. f 

Dipétalons, detpettalos, (vw. 
bic U. werahov, Die Dolde), zwei— 
blaticrig. 


. Dip 


lauter, 


iploma, diplohma, (OimAmpmue, 
em doppelt Sufommengefeqtes:, das 
Beſtallungs⸗ 


P — amdrica, die Urkundenwiſſen— 
ſch 


Lip.om, Die Urfunde, 
brief, Ernennungsbrief. 


aſt. 
Dipiomacy, Bevollmaͤchtigung; ein 
Vollmachtsverein. 
Dipper, dtpper, der Taucher; 
Wiedertoͤufer (in der Bolffor. ;. 
Divping, tanchend, tupfend; das 
Trucker, Auftupfen; Etreichen der 
Erzadern.. 14 -monids, Pihtrormen, 
12. -nocdlo. die Magnetnarel. © - 
Dipsas, (on Srtan), Me Durfte 
Slange, Durftotter. © i 
Dipt. tuvfte; getupft. V. to dip. : 
Dire, deir, Tat dirae), graf, greu— 
(ih, graufam, grinmmig; hochft tran: 
ri * | 


Direct, dtre€t, (lat. directus, von 
dirigere). gerade, recht, m gerader 
Linie; unmittelbar; offen, "unver: 
hohlen; deytlich, ausdrudtich. 

to Yiréce, richten, zielen, ſteuern; 
lsiten, anführen; "angeben, weifen; 
einrichten, anordnen, befchlen ;. tor: 
fihreiben ; aufpiden, adreſſiren \eis 
nen Brief überichreiben, Let fpr- 
tnne d,, dag Schickſal mag walten. 

Directing, richtend, vorfchreibend ; 
das Richten, Vorſchreiben. 

Dirécrion. Sired (ah n, die Mid: 
tung, der Gangs die Einrichtung, 
Anordnung, Weweifung, Pinleitung, 

Vorſchrift; Auffchrife, Adreffe. D.- 

‘word, der Eufroe. . ar 

Directive, | ridtend, anweifend, 
(citend. Oo 

Dicéerly, gerade zu, ſchnurſtracks; 
togleich, alébald; ausdrinélich, 

Diréctness. die aerade Nichtung. 

Director, der Director, Anweifer, 
Anfſeher; Die Richtſchnur, das Peit: 
werkzeugz der Gewiſſensrath. 
iréctory, diredtori, anwei— 
fen), letter; das Directorium, Hufe 
febcramt, Borfieheramet ; dMe Ynywer- 
fung ; das Adreßbuch, Nachweisbuch. 

Direful, deirful, f. dire, fhred- 
Ud, grauſam, greulich. 

, Direfoulnéssa, diranes®, das 

Graͤßliche, der Graus, die Graufam: 
elt. . 

Direption, direppfih'n, flat. 
diripere, direptus) , die Beraubung, 
Plunderung. ae eek 

Dirge, Derdfh, (Chaucer und an: 
dere fhreiben noch dirige nady dent 
Anfartg eines alten Hymnus dinive | 
gressus meos, woraus dirge ent⸗ 
flanden>, die Seelmeſſe; das Grab- 
led; Shk. AJ. H. 
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Diphthong. dipptong, (¢- 
Soyyes), der Diphthong; Doppel: 


Dis: 
Dirigent, dirridfchent, leiten! 


anwerfend. 
Dirk, derrf, (fhottifh fo und darl 
die Ligu) 








daflelbe was Doth, da 
dae wedjeln:, der Dolch. 
to Dirk, 6. Gpexfer fir. to darken 
b. Eh. dercked f. darkened. * 
‚Dirt, derrt, (tl, drit, fdjcint, wi 
das teutſche Dred, mit rous, Wein 
’ - Bote iy .crteyavac Viriv., U. iſt etd 
‚ Mierfhenfoths, der Dreck, Kerl 
' Eityniun., ths d. will not stick 
fein Schimbfen haftet nicht, D 
ie. die Dredpaftete, | 
Dirtied, derrtid, beſchmutzte 
beſchmutzt. 
Dirtily, ſchmutzig. — 
Dirtiness, die Schmutzigkeit; Ri 
dertrachtigfeit. im 
Dirty, dertr, ſchmutzig, dreckicht 
ſchaͤndlich, niedertradtig, 
to Dirty, beſchmutzen. | 
Diruption, diroppfh'n, (oe 
lat. rumpere, dirumpere), si 


den, der Grud. Ri : 
Dis, untrennliche Partifel, Die dei 
dug, lat, dis u. de, temefthd 
n 
u 


ar. 
un, mig uw. ent entſpricht 
überhaupt das Widrige, S 
ESchlimme anzeigt. —5 
Disability, dissabittiti, d 
Kraftloſigkeit, das Unvermoͤgen, d 
Unt augseit, di 6 6 ay (ind de 
to Disable, difehb'L, 
let. habilis), ha machen, auf 
Stand foren; ſchwaͤchen. entlräfte 
vermindern; zu Grunde richten; be 
abfeßen, verunglimpfen, Shk. AL, 


ab lten. ay : = 
Disabléd, entfraftete; enttradfte 
‚ unvermögend, tranf. en | 
to Disabjise,” digabiubf, 
abuse, enttaufehen, den. Srrtham b 
nehmen, aus dem Traum helfen, y 
recht werten. i 
gee one ee lttTee 2 dr 6d 
tommodebih'n, (au dem, 
commodus} » die Unbereitfhaft, if 
borbereisung., a 
to Disacedrd, dissadabr By fey 
x04, chorda, ‘Cattey, asim 
inishaͤllig feyn, fic mde vertr 
to Disaccysrom, dté8ade 
- f. cnstom, abgeivohnen, entensg 
to Disacknowledge, dies 





2 






K) 
nolledich, T: knowledge, „mi 


anerkenven, veridugnen. ' 
Disacquiintance, , di $¢a 
“wehntens, f. acqutaintamee, 
Unbekanntſchaft. 5.. 
Disadvantage, diesd —— 
tedſch, f. advantage, der Rack 

Verluſt, Echade; die Wehr 
to Pe —— Be benach 

Abbruch thun, ſchaden. et 

‘Disee 


Disadvantageonus, 





Dis 
mintept (hos, nadthcilig, ſchäd⸗ 
fd. 

Disadvanthgedasly, mit Rad: 

theil, ai 

Disadvantageonsness, die Nach⸗ 
totiligleit, der Schade. 

Disadvéenture, dissädwenn— 
tid'r, (adventure), der widrige 
Zufall, Unfall, Querftrich. 

0 Disasfect, ; d i $ ga fredt, (to 
viect), dbgeneigt, unzufrieden ma: 
den, Risverqnugen erregen. The 
üsaffeeted to the government, Die 
Tievergaiigten. | 

Jisaffectedly, abgeneigt, mifver: 
zergt, miswillig. PR 

Jisafféctedness, die Ahgencigt- 
int, Lnzufeiedentzeit. 

disaffection, DISsaffhed fan, 
ve Freigung, das Misvergnügen, 
Viderwille; die fehlerharte Bee 
Maßen. =| 

Jistitéctiobnate, dissaffed= 
ſdenedt, abgeneiat, missergnügt. 

Jısalfgotionately, widerwillig. 
JJ 
eed, (to aflrw), die Verneinung. 

‘Disefforest, “Otssaforreft, 
Corte Das Forſtrecht aufheben, den 
Aerit gemein machen. N 
bistgree, B18 sagrih, - (to 
agree, nicht einſtimmen, verſchieden 
mn, anders ſeyn. — 

Teagrer ble, di 8809 r the B’L, 
mat einſtimmig, ftrettia; nicht pafz 
(at, unätgenehm 5 twidrig, verdrieß⸗ 


sigrteableness, die Ungemäß- 
‘ct Otrertigfeit; Das oder die linan- 
nme, die Unaͤnnehmlichkeit. 
sıgreeably 5 ſtreitig,  unange- 
nem, 


‘sgrbeing, nicht einſtimmend, 
nadenz das Nichreinftimuien, der 


Fire 
sigrtement, Ste Verſchieden— 
Wits Def ible Bernehmen , die Mis⸗ 

. der Streit. — 
uh, (to 


bailigleit, 
Visallow, d igéa {la 
a: w, mis billigen, nicht zugeben, 
“It gefatten, verwerfen. 

me Owable, veriverflid), ungu- 
sıllöwance, diséa lauhens, 
Disbilligung; das Verbot. 
ee wings misbriligend , ver: 
rd; Nas Misbilligen, Verwerfen. 
Jisanchor, digannfer, (an- 
or), Sen Unter cinnehinen, lichten. 
Jisdnimate, dis aͤ nnimeht, 
v8 animus), entſeelen; niederſchla⸗ 


“42ipation, disanimeh— 
L'a, die Entfeelungs Riederge 
'Clagenberr. Ze: 
Isannnl, 
rullus, 


dissannoll, ‘fat. 
Das Wort ift eine begriffliche 
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* 


Dis 
Misgeftalt, indem fie nicht mehr. 
fagt, alé tq aumull), aufheben, nid: 
tra machen, abfchaften. 
Disannulling, aufbebend, ver- 
nidtend;. das Vernichten, Aufbeben. 
Disannnlment, Me Vernichtung, 
Aufhebung, —— 
to Disappear, disäppihr, (to 
pen); verfdivindens 
to ısappoınt, disappaınt, 
(fra. desappointer, von dispunctua- 
re, dispungerr z urfpr. ausjirerchen, 
nämlich aus der Fifie ber Befoldeten, 
u, ‚mithin entlaflen, abbanfen. Tas 
ber tft aber die Adee entzugener Er— 
) wartung, vereitciter Hoſſnung ſpaͤter⸗ 
bin vorwaltend geworden; daber) ver⸗ 
eiteln, heruufuͤhren, nicht gewaͤh⸗ 
‘ren, hintergehen, täufchen, beugen, 
ſitzen, ablaufen laſſen, ausbleiben. 
He will be d-ed, es wird ihm mis— 
Lingen, | . 
ich erbiclt ein geboittes Fuhrwerk 
nicht, How was he d-ed! wie fand 
er fic) betrogen ! Tale 
Disappointing, vereitelnd , bins 
tertreibend; . das Bereiteln, Hinter: 
treiben. 
Disappoinrment, das Schlfihles 
gen, Ausbleiben, die Verritelung, 
der Querftrid; das Ungemad, Dit: 
geſchick, der Unfall, D. in love, ger 
taufchte Liebe. a, 
Disa = bation, disappro— 
beb{d’n, (to approve), die Miss 
billigzung, der Tadel. - ‘ 
to Disapprove, dtéapprubw, 
misbilligen, tadeln, veriverfen. 
Dis a p. ro vin 85 misbilligend; dag 
2 ie billigen. 


isard, dizard, :(%. frz. diseur, 
verw. nit da, dow, divew, dıdw, 
pgl. to dizz, eig, fo herumdreben 
und fuden, fhwindlig feun), der 
Serre , Dummfopf, leere 
raler. 
to Disdrm, difa'rm, (lat. arma), 
entiwatinen, entblößen , berauben. 
Disärming, entwaffnend; das Ents 
wafinern, 
to Disarray, dissarreh, (array), 
entflciden, ausziehen; in Unordnung 
bringen, verwirren. 
Disarray, dig Ractheit; Verwir— 
rung. — 4 — 
Disaster, disgafiter, (aaryo, 
astra), der Unftern, das Unglif. 
to Disdster, quälen, fränfen, ber 
truͤben; entfrellen, _° 
Disdstrous, disaßtros, unglück— 
lich, elend; traurig, ſchrecklich 
Disastrously, uünglücklich, traus 
rig. 
Di 5 strougness, die Unfeligfeit, 
das Misgeftirn, 
Disattention, dDisättennfch'n, 
die Unachtiamfeit, Unaufwerkfamfeit, 


I was d-ed of a earriage, 


14 


Dia 
fo Dieavönch, bissamant(d, 
disavow. diéss5wauh, ‚beides 
nur verfhiedene Kormen vom desa- 
vouer, die ſaͤmtlich in votung. vo: 
were rion, ein Wort zuruͤcknehrien, 
‚firb weigern; nicht gefteben,. ſich fo6= 
agen, läugnen;. fid) nicht bekennen 
au; nicht anerfennen , verwerfen. 
Disavowal, disavowwent, 
das Laͤugnen ;.die Nichtancrtennung, 
Verwerfung. fr, Ä 
to Disautharise, disabdſo— 
ns (author), des Anſehns berau- 
en. u 
to Disbind, disbannd, (band), 
abdanfen, entlaſſen; fich trenuen, fich 


et — 

Disbanding, abdankend; pas Ab— 
danfen. 

to Dishirk, disba'rf, (bark), 
aus ſchiffen. 


Disbelief, disbefihf, (belief), 
der Zweifel, das Distrauen. 
to Disbelieve, dts belth iv, mis: 

trauen, bejwerfeln. _ 
Disbeliever, der Zweifler, Une 
gläubige. 
Disbetieving, begweifelnd; dat 
Bezweifeln. ©: “3 
to Disbénch, diebenntſch, 
(bench, eig. von der Bank, dann 
iber).) aufjagen, vertreiben. — . 
to Disbräuch, disbräuntſch 
branch), abaften.,. entzweigen, ab⸗ 
— aushauen; kappen, verhauen. 
to Disbud, dj6bodd, rbud), ent 
fnofpen, die Echoflinge nehmen. 
to. Disburden, disborrden, 
(burden), entburden, erıtlaften, 
erleichtern. To d. one’s heart, fein 
Herz ausfchutten. a 
Disbiurdenäug, entbürdend; das 
Entbürden. hs, 
to Disburse, disborrf’, (burse), 
eure , hergeben; audtegen, vore 
teen. , 
Disbursement, die Musgabe; Auss 
lage, der Vorihuß., 
isburser, der Vorfchießende, Aus- 
zahler. ae = 
130, f disk. .. . F 
Discdlceatod, diskälſchie 
ted, (fat, discalcentus). barfuß. 
friar, der Barfüher. 
Discalceäktian, diffälfhieb: 


bs 
D. 


fh'n, die Entihuhung, das Subs 


ausziehen. og 
to Discalender, diekaällender, 
aus dem Kalender ſtraichen, anélo- 
en. x ' is R 
to Discdmp, t. to decamwp. 
to Discändy, diefandı, 
ſchmelzen ; Ihr. AL. . 
to Discard, dista'rd, (card, eig.) 
Karten ablegen, wegiverfen ; abdan: 
ie 4 abjenen, berabſchieden; Shk. 


alids 4 


(cand y)s 


3 
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Dis 
Disedrding, weaqwerfend, ab 
Send; das Weaiwerfen , Abfeken. 
Disceirnare, diöfa'rnehr, (h 

| .earo).centfteifcht. 
to Discäase, Diéfebf*, case), er 
| bloßen, ausjchälen, entkleiden. 
Miscent, f. descent. - 
‚Disceptätion, differteb fa" 
(fat. discepratio\.: die Etreitigkeit 
to Discérn, differrn, Cat d 
i carnere, DS nımvan, — wiege 
> new). fordern; unterfcherden, | 
urtberlen ; erkennen, gewahren, 
Discerner. der Unterſcheider, % 
urtherler, Kenner. . 
Discernible, differrnib" 
unterjcheidbar , erfennbar, ſichtbar 
Discérnibleness, die Unterfche 
barfeit, ———— 
D — érnibly, unterfheidbar,ime 
” (qa). ~ 
Discérnin 8: unterfeheidend, fda 
Bis ; das Unterfcheiten, die Gar 
t. *% % 
Discérningly; ſcharfſichtig. 
Discérnment, dt Scharfiih, 2 
urtbeilunasfraft. 
to Discerp, differrp, (fatcd 
cerpere, naprw, na Ow, t aufe 
raffen, rauben), zerraufen, — 
reißen. N 
Discerpible, discerptibl 
zerreißbar, zerbrechlich, 4 bar 
Discerptibility, differps 
billtti, die Zerveißbarkeis, ! 
chigkeit. 
Discerption, differrp fey 
: die Zerreißung, Zerftuetung. . 
to Dischärge, distfhatadfe 
(charge, aljo cig, w. überbampt & 
 Laft abnehmen, abwerfen im «ig: 
: fiq. Berfrande, weshalb “ess 
‚ Sehuld, ‚Amt, Ladung 16. 
wird), entladen, abladen, M 
‘ den; ausftofen, outers aus 
\ kosfibiehen ; von ſich geben, carte 
en; fish entledigen, ausflieben, a1 
‚ laufen; befreien, loöfpredbeng ' a 
fafien, verabſchieden, aufbebeng 
‚ zahlen, entrichten; abtbun 5. 
aufbrechen, ſich auflofen, 
To d. a volley, eine Salve 
Fo d. one's duty, feiner Var 
nüge leiften. To d: from 
zen entlajlen, abtöfen. — 
-ed the dour, er hat den 
geiponnen. — ra 
Discharge, dk Entladung 
. Losgeben, Loebrennen, der r 


Ausſluß; die Befreiung, Loss 
‘ bas Cofegeld; ‚die Verſch 
Entfernung, Entledigung; 


fung , der. Abſchied; die 
Enividiung, der Bezabl 
. die Quittung ; Vollziehung, 
& tung; dus Freiheitsrecht, 











Dis 
D. of one's office, die Abmwartung 
ſeines Amts. 


)ischärger, der Loſende, Vefreien—⸗ 


te, Beyabler; Abfeurer; : Abläder; 
Trager, Unterzug. 

entfaftend, ausſto⸗ 
dag Entlaſten, Aus⸗ 


Jischärging, 
Eead, be Stent: 
fofen, "Bezablen. 
lisctnet, diffinfe, €lat. dis- 
cactus), ungegurtet, unangezugen. 
)Discind, dtffinnd, (tat.~dis- 
cinderej, zerſchneiden, zertheilen. 
‚Diseipher, f. tw decipher. 
eiple, diffetp'C, alt disple, 
(st, discipulus), der Schuler, Junger. 
Disciple; ziehen, in Zucht halten. 
‘teipleship, der Schülerſtand, 
de dingerſchaft. ee 
isciplinable, .Otfftp line SL, 
alchrig, folafam. 
isciplinablen 
rghert, « 


un, disciplinary, zuctbaft, 
p< 3uht und Drdnung:gehorig; der 
fa Auhe und Drönung halt; der 
Sollet, Zuchtmeifter 5 Presbyteria⸗ 


‘cpline, diffiplin, die Uns 
meejung, der Unterriht, die 
“ant, Viſſenſchaft, der Lehrkreis; 
¢ suét und Ordnung, Ecdulzicht, 
‘eggjudt, Hauszucht; Unterwiire 
ter, Unterwerfung ; Weftrafung, 


ersucht; Züchtigung, Kafteiung. | | 


Dischpline, in Sucht halten, 
en; unterweifen ; zuchtigen, bes 
"open, geiheln, kaſteien; verbefiern. 
‘ciplining, - giehend, zuͤchti⸗ 
0); 008 Ziehen, Sirhtigen. 


Jiselaim, Difftehm, (lat. cla- 


wre), aufgeben, entfagen , fahren 
sclhimer, der Entfagende; Wi- 
reliming entfagend ; das Ent 
A ⏑—⏑—⏑————— 


slicten, enthullen, entbecken; aus⸗ 
* ausſproſſen z chervortommen, 
* cufern ee 


r er ve 4 
‘closer, der Enthüller, Entde⸗ 
T, Entwickler. * 

sp, aufſchließend; das 
“Ticker. A 


Closure, diff lobfm'r, die 
ala ; Entdeckung. 

clusion, distluhſch'n, der 
istrad, Erſchl 
‘Sloration, dt¢folloreb: 
“Pi (colour). die Verfarbuna, 


nerbung, Verſchießung, Entjtels 


'seslonr, disfollor, ent: 
‘tet, anders färben; entfiellen. 
‘olourin 


Mellen, 
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ess, die Geleh⸗ | 


iseiplinirdan, diffinlinehs 


22 
— 


; Discommender, der 


g> entftellend; das 


Dis 

toDäiscömfit, disfommfit” 
(ital. sconfiggere, aus dem fat. con- 

igerems DAS mit panzere, xyyw, 

any » berid.), therfen, zerſtreuen, 
fihlagen,, tiberiwwinden, : ~. 

Discomtit, disogmfiture, dig 
Miederfage,  - 6 oe a 

to Discomfort, diffommfors, 
comfort , franfen, beirüben, 

Discomfort, der Unmuth, Bers 
drus, die Betrübniß, Teoftlofigteit, 


Kraͤnkung. 

Discomfortable, untröſtlich, 
traurig. 

to Discomménd, diffomennd, 
(lat. re mis euw fehlen, 
tadeln, übel gedenken. 


}Discomménda ble, tadelhaft, un⸗ 


ruͤhmlich. — 
Discomme&ndableness, die Mis⸗ 
emyfohlenheit, Misempfehlniß, Ta⸗ 
Bethaytiafeit? 9. 2) os . ". 
Discom.mwendäarion,'' dit: Migs 
i entpteblung ‚der Tadelz bofe Ruy, 
Badler: 
; Ditcomménding, »tadeind; das 
Tadeln. 
to Discomméde,. bitfomohd, | 
+ (commodious) ), belaftigen, beſchwer⸗ 
Itchy fallen. . ee 
Discommoddionsy disfomimo be 
dſchos, - laftig, : urigelegen, bee 
ſchwerlich. 
Discommsdity, disfomoddis 
tt, die Yaftigfeit, Ungelegenheit, Une 
bequemlichkeit, der Nachtheil. 
to Discompöse, diſtömpohſ', 
| (decomponerc), zerfchen‘, auflöjcnz 
verziehen, verzucken; beriwirren, sere 
ritten, beuntubigen, irre machen; 
Merdruß verurſachen, bekitiden. 
iscomposet', zerjchte, tojete auf, 
| machte re; gerfert, aufgtloſet, irre 
{ gemacht, verworren, gerrittet; bes | 
— unpaß, unmuſtern; unqufge⸗ 
legt. eee 
Disco mp dness, tie Derwote | 
' Eee, Verwirrung; Der Miemuth; 
die Unpaßlichkeit. J to ene 3 
Discompösing, jerfehend, aufs 
» Lojend; or Auflofen; Botrüben. 
Discompostre, DiEte mpoh⸗ 
-fh'r, SteUnovdnuno, Verwirrung, 
erlegenheit; Verziehung, Verzuͤ— 
ckung; der Mismuth. \ 
to Disconcért,: diésfon ferrt, 
—— verlegen machen; vereis 
 teln. — 


dise konfahr— 
die Uirgleichheir, 


~~ 


Disconförmity, 
e miti, nice), 
> Ungemäßbeit. IE. 
Discougrüsty, diffongrukiti, 
; (lat. congruere), das Unpajlende, die 

Ungernäßbeit, Mishalligteit, Der Wie ’ 

derfprud. | 
Discénsolate, digfonnfolebs 
i (lat. soleri, solatina:), ttajils. 


Dis | 270 Dis _ 
Discénsolately, troftlos. beranben, nicht aufmuntern, 
Disconsolateness, disconso- muthigen ; misbilligen; hindern, 

lation, die Troftlofigtert. bieten. 
Discontént, diffontennt,(con- | Discountenance, der Malt) 
tent), misvergnugt, unzufrieden; die Verachtung. 
das Misvergnigen, die Unzufriedene | Discduntenancer, der Mil 
heit. . | BEER ger, Veraͤchter. | 
to Discontént, mißverdnugt ind: 9 to Discourage, diskorrid 
den, beleidigen. (cotrrage), entinuthigen , mut 
Discontented, misvergnugt, vers, machen, niederſchlagen, abfhred 
drießlich, mürrifch. . ji Discottragementr., Ddrsf 
Discontentedly, mit Misver: ridſchment, die Abfchredung, 
nugen. = Abſchreckmittel; die Furcht, Beg 
Discontentedness, discon: Discourager, der Abſchreder 
töntment, Die Ungufriedenheit, | Discowraging, abfdredend; 
das Misdergnugen. ts Abfihreden, die Entanuthigung, 
Discontinuance, discongi- : 


to Disedurse, d5téfo0grs, | 
nuation, diffontinnjuens,, discürrere, eig. bin und berlän 
diffontinjuehf ‘ft, (continue), J» reden, fpreigen, fich Deren 9 
die Unterbrehung, Trennung, das chen. To d. a thing, i 
Aufhoren, Yiegenlaflen. _ ſprechen. i, | 

to Discontinue, dDiefontinte | Discourse, die Rede, Unterred 
ju, nicht fortgehen, aufhören „ ein: der Vortrag, das Gefprad; 
frellen, einhalten, ftoden; unterbre⸗ Y 

den; unterlafier. ; 


Discontinuin fu EN) 
nter 


















er Vernunftſchlußz Sk. TN, 
Discourser, der Redner, Spre 
Denfer; Berfaffer. 2 
Discöursive, digkohrfiw 
fprachsweife; fthlufbaft. — 
Discourteous, dt sforrtht 
(conrt}, unmanierlich, unbofid 
gefallrg. ee 
Distourteously, unmanie 
unboflid. , 
Discon rreousness, die U 
nierlichteit, Unhöflichkeit, Ung 
igleit. . 130. 2 2 a's 
Discountesy, diskorr sey 
Unhöftichteit 4 das Misfaller. 
Discous, dißkos, (Milk 
vgl. desk), fiach, Brett, platt; 
benformig.. a) 3, 
to Discredir, dréfreddat 
dit). den Credit nebitien, Der® 
wurdigteit berauben; verumgiur 
verfehreien, in übeln Raf oe 


niche trauen, gan te, 


iscrédity die Anris 
_ebre, der bofe Name, 
mund. "4 
Discreditable, digtredee 
ehrwidrig, beeintracdhtigendy i 
lich, handlich. er , 
se lla etal ebreidrig, } 
ar. | “er 
Disecréditing, , derunghm 
das Verunglimpfen. :*.@ 
iscroet, Diffrrhe, (ar 
tus; vol. to discerne, mye 
in jedem alle Nothige, erie 
dhe unterfibeidet umd thutyy ® 
tig, befonnen, bebistfam; tae 
ſtaͤndig, verſchwiegen; & 
Discteetly, a re 
— v. Bor 
Umſicht, Bebntrankert, oe 
ſtand; die Veſcheidenhe 


A 
ar — 


— die Predigt, Abben 
aufhoͤrend; das rechen , Auf—⸗ 


j horen. j , 
Disco ntinhity ; disfontins 
i ah ti, die Unzuſammenhaͤngigkeit, 
ude. 


Discontinuous, diſtontinn⸗ 
juos, unzuſammenhaͤngig, unters 
brochen. ie * 

Disconveniénce, diskonwäih— 
nien 8°) ‘fat. — fs , die Une 
fiatthartigkeit, AS ett, - 

to Discord, diffabrd, nicht ein⸗ 
ſtimmen, mishaͤllig ſeyn. = A 

Discörd, discördande, d 18: 
fahrdend, die Uneinigfeit, Mrs- 

halligkeit, Sivictracht ¢ der Misklang. 

-Discördanr, mishallig, . misftinz 
gend, widerfpredends — | 

Discordantly, mishallig, im Wi: 
derfprud. | 

to Discover, diskowwer, (to, 
pom entdeden, offenbaren, ent- 

len. 

Discgverable, entdedbar, ſicht⸗ 






























barı 
Discsrerably, entdedbar. . 
Discöverer, der Entdeder; Kunde 
chafter. F 
Discovery, die Entdeckung. 
to Discéunsel, di¢faunfel, 
(counsel), abratheh , widerrathen. 
to Discount, dtffaunt, a red): 
nen, abziehen 5 wedfetn reinen Wech⸗ 
— in Geld umſetzen, ſo daß man 
abei einen Abzug macht). 
Discount, diſſtaunt, das Dis⸗ 
fonto, der Wechſelabzug. 
to Discountrenance, disfaunt: 
nens, (countenance), faltfinnig be- 
handeln, aus der Faſſung bringen, 
aͤbſchreden, beihamen, des Muths 


* 


D 


8 

Discrepance, dibfripen$, (b. 
let. discrepare), Die Mis haͤlligkeit, 
der Streit, Widerſpruch. 
Diserepane, mißhöllia, ſtreitig. 
wDiscrece, dißkribt, (Ac- 
nere, discretus), ſondern, abſon⸗ 
tera, | ‘ 
Discrete, difffrit, getrennt, ger 
fontert, abgetresmt. 

Disereteness. f. discreetness. | 

Discrétion, Srétrefa'n, die 
Befeanenbeit, Umſicht, Bebutfam-= 
fete Welttluaheit, Schonung, Dis⸗ 
getion, der Bedacht; die Grofmuth; 
Enode und Ungnade. Years of d., 
die verftandigen Jahre. To nse one's 
d, jenem Urtheil folgen, nad 
Bohlmeinen bandein. To surren- 
derart d,, fih auf Girade und Un: 
grate ergeben.. Ir is ar your d& es 
ift Tonen ganz überlaſſen. 

Discreés io nary. d a eſch'naͤri, 
— beliebig, nad Gute 


ase 


> 


tunten, 


Discretive, diß'kretiw, fons, 


ud, defondert. ‘ © 

Vucrimingble, drefriım mis 
neb'{, (lat. discrimen, eig. daſſelbe 
Wag ditcernere , f. to discerme), uns 
teti@etdbar, 

0 Diverimin'ate, 
edſondern. 

Discrimjnaten e538, die Ver thies 
— Unterſcheid ung, der Unters 
died. 


Jiscriminatin unterſcheidend, 
“erlidtig; das Unterſcheiden. 
'seriminatiom,, die Unterſchei— 


unterfiheiden ; 


Jon der Unterſchied; das Kennzei⸗ 


) sctitminarive, diftrimmi— 
litt, unterſcheidend; charafteri- 


‘scriminons, Otffriminin og, 
fritid, gefährlich, mißlich. , 7 
ichbitory, Diftjubbitorrt, 
(vom lat. discumbere), zum Lehnen. 

Discalpate, 
Tat. aaa, entibndigen, entjchuls 
tigen, rechtfertigen , los ſprechen. 
seumbency, diffombengi, 
28 Stegen bei Tiſche. 
‘Discamber, digfomber, ‚(to 
umber), entledigen, entlafien. 
Dischre, dretjuhr, (db. Epenf. 
‚ discover), endeten. | 
‘fcursion, deftorrfeh'n, dad 
Pins und Herlaufen. 
43 car Sive,. 
at; bundig grundlich 
mabtg jertſchreitend zum € 
aupr tt. 0. 


ſchluß⸗ 
prechen, 


if 


‘cursory, disforrfori, bin: 


} 1, 
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biffollpebt, 


bin amd her laufend, - 


ct rvive ly, kündig, grinds: 


Dis 
D s ED dif fos, die Scheibe, Burke 
cheibe. 
to Discuss, diétoß, (lat. disen- 
tere, wliscussus) , gertheilen, zernials 
men; unterfuden, erortern, durde 
deuten. 
Discusser, der Erörterer, Erfors 
der. 

Discussion, diftoffh'n, die 
Zertheilung ; Erörterung. 
Discussive, discutient, dis— 

toffiw, diskjuhſchent, zer⸗ 
theilend; das zertheilende Mittel. 
Disdain, diédehn, ‚frz. dedain, 
it. disdegio, vom lat. dignas, alfo 
eid. Entiwirdiaung), der Widermilte, 
tel, die Verſcheuchung, Berachs 
tung, Verſchmaͤhung. 
to Disdain, verihmähen, verach⸗ 
ten, uberbin bliden. He does not 
d., erentfieht ſich mide, entblöder 
ſich nicht. 
Disdainful, Sean lu, vers 
adtend, hochmuͤthig, veraͤchtlich. 
Disdaininlly, verächtlich. 
Distaiinfulness, das Ueberhin⸗ 
blicken, Die Verachtung, 
Disdiining, beratend; das Vera 
achten. 


Disease, disihf‘, (fi ease), die 


Krankheit, Unpaͤßlichkeit; Ungemäch— 
lichteir, dos Unbehagen. Foul d,, 
die Franzoſen, Luſtſeuche. 
to Disease,, krant machen, anſtecken; 
beunruhigen. 
Distased, unpaß, krank, beſchwert. 
Distasedness, die Unpäßlichkeit, 
Unmufternhert. 

Disédged, disedſchd, (f. edge), 
ſtumpf; verblendet. 
Disembärk, diss imba'rt, (bark), 

ausſchifſen, verſchifſen, ausſteigen, 
tanden, i 
to Disembitter, disétinbitter, 
— das Bittere benehmen, 
üßen. 
ass ed, dies im bodd.i'd, 
(body), enttoͤrpert. 
Disembogne, dissimboht, 
(altfın ‘desemboucher, verw. mig 
Bucht, Wogeu. a), adusrabren, 
auslaufen;  ausfitefen, einfließen, 
fith ergießen. ee 
isembowellbed, diés imban— 
eld, (bowel), ausgeweidet. 
to Disembrurl,.dissimbrait, 
(broil), entwidelm oo. 
to Disenabie, diéesinehb'l, (ha 
bilis), entträften, untüchtig machen, 
toDisencidntn dDissintsfhännt, 
(chant), entjauberm: ° 
to Disencourage, diséinfors 
rıdyd, entmutbigen, abſchrecken, 
wegnſcheuchen; verſchreien. 
to Diseweunber, diés inkom— 
ber, (crmber), entlaſten, entbin⸗ 
den, beſreien. 


Dis: 
Disencumbrance, bitét nz. 
fommbrens, die Entlaftung, Be: 
fretung bon Befhwerlidfeit. | 
to Disengäge, dissingehdf ad, 
‘(f. to engage), logwideln, befreien, 
abziehen; ſich loswıdeln. 
Diseng N ged, befreite * befreit, * 
—— ness, iseng 
ments ° Freiheit, Fe 
eit, 
Dr ss befreiend; das Be: 
en. 


to Disentängle,dissintänng' L 
(sutanglo), aufwickeln, :loswideln, 
öfen, entwirren, entivideln. 
to Disentérr, dissinterr, “ 
lat. terra 'h sd , ausaraben. 
to Disenthral diesindfra 
(to enthral), entjochen , von 
Knechtſchaft befreien. 
toDisenthröne,disgindfrobn, 
(throne), entthronen. 
to Disentränce, dissintranns, 
(trance), wieder gu fich bringen, aus 
einer Entzuͤkung wegen. 
-to Disespduse, diséefoauf’, 
Cp ponse), gurudtreten, dad wi 
prechen zuruduehmen ſich losſagen 
fo Disesttem, diss eſt i bm 
(esteem), misadten, gerinafthibens 
verachten. 

Disesteem, disestimätion, 
die Misadtung , Geringfhäsung. 
Disfavonr, ditéfehwer, ( fa- 
ea a die Ungunft, Ungnade, der 

Re is le; Madhtbeils 1 die Ungeftalt. 


o Disfavour, überweg ſehen, uns 
— behandeln; berunftalten. 


‘Disfavourer, der Widerpart, Une 
tergraber. 

Disfiguration, dtéfigjurebs 
ete n, (figure), Sie Gneftclung, Uns 


to — disfiggjur, sae 
ftellen, verunftalten, — 
isfigurement, Dd at. g jure 
: be ent ig He Enifeitung , Verunftals 
ich Feit 
Di is 54 iguring, entſtellend; das Ente 
ſtellen. 

‚ro Disforest, disforreſt, vom 
Forſtrecht befreien, den Wald lichten. 
to Disfränchise , dDisfräannts 

IK is, ney »  Sreiheit nehmen, 
orrecht rauben 
= fra uchisement, die Entzieh⸗ 
— Vorrechte oder Ge⸗ 
tſame. 
to Di terniel: disforrnifd, 
(to furnish), räumen ‚ leeren. 
to Disgärnish, disga' daha bf 
(garnish), der Verzierung berauben, 
J— austragen, entblößen; 
— die Beſatzüng wegnehmen. 
Disga rnishing, enthlofend; das 
Entblößen. 


— — 


‚to Disgregare, Di 





Dis 

to Disglörify,;, bißgtehrifi 
(glory) 4 verunigktunpfen , 

to Disgorge, gabr ds 
(gorge), ————— — IJ— 
gie en, 

Disgrace, disgrehß, a ic 
die Ungnade; Unebre, der Ungli 
Shinpf; Unftern. Tob being a 
on, Sdhande machen. 

to Disgrace, verungnaden; tet 
alimpfen, fdanden, en tiourdy 
He is d-ed, er tft in Unguade 

Disgraceful, di éHreHs 
— un tite Lich ‘ 

Due cefully, handlich, Mi 


theilig. Pal Bi 
racerniness, ole Gi 
ba Sainnl 
Dis Sale tS der Berunchree| 
ehrer, Schaͤnder. 
Disgracing, — died 
unehrung. 
Disgracious, sf 
— itv ; a 
to Di — de, disgreh, 
degrade, — — 
stig 9 
lat. grex ie Deerde: 7 ser Ke 
to Disgruntle, dé gt 
böfe maden , wehe th 
to Dis io, dis Bun “ter 
verfleiden, — verbergen 
fpülen, beraujden (mein Fa 
Disguise, D DVerrlerdung, . 
seul. der Schein, Be 
au ey 
sguisement, die Vretle 
der Schein, Vorwand, ' 
Disguiser, der jr” Berths 
Berbergende, Heuchler‘, Gteißher 
Re uising, or D8 
elle 
phen, dSisgoft, 
_ Stel, Biderwille; PRAG 
“d. at, fi argern ber —, 
to — anefeln,, " bert rt 
argern. = 
Disgüstful, cfelhaft, wid 
Disgustf ulness, dig” Chet ft 
—— Widrigkeit. we 
gusting, anefemdb, win 
mr 31/6 , dete „ul 
ish, Ot}, (vgl. desk), ESS 
fel; , das Shaltchen Sar 
D. a die friſche — 
clout, Nig re 2 3. 
tuch (der Magee). ™ 
Gum, Zufoft, 
je: das Epüliwafier. Den . 
die Schuflelwäfberin 
pri. You have est it: — 
das iſt euch gut gelungen. 
wears its own — wie 
fo der ene To la 
one’s d., einem * 
vorriden., unter die 
eintranfen, He has mada 
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Dis 
lied il er hat feine Ködin 


w ale: aufſetzen. Te 
—* Dished up, volk⸗ 
ren, verdorben. 


— W dissbill, frz” 
desbabifle), das RNachtgewand, die 
ee dung; ungepußt. 
to Dishibis, disbdb bat, (v. lat. 
sichitore ; eig. aus ‚der Wohnung ) 
‚pertreiben; Sik Er. 
ishirmgny, disda'rmont, 
“Ne Ristiang die "riebältigfeit 
wDisheärien, dishart n, (®. 
heart), verzagt inachen , abjchreden, 
Disheirtened, verzagt, mutblos. 
Divheirtening, abſchreckend; das 


Ri itison, disherrif'n, alt 
nen (von haeres), die 


ung. 
— disherrit, enters 


Dishéritot, der Enterbende. 
wDishevel, difchemwel, (aus 
“ith. dicheveler . dies aus che- 
veut—capilli — alfo eig. das Haar 
eg bringen), aus einans 

djen. 

Dishiv lisa: lofete auf; aufge⸗ 
If; wit fliegenden Haaren, gers 


Diskin bifhing, aufſetzend; 
micbe 


n; ausgetieft, bobl. 
biaboners digorine ft, en 
‚ umehriich ; ehrlos, ſchaͤnd⸗ 
ho, {beides nn Sinne dee fat. de- 


tus, eig, des Echmuds, Pures, 


beraubt). 
Bi Reerly, unredlich, ehrlos, 
— 













Satstness, dibkénesty, 


lichkeit, Unehre, Schaͤnd⸗ 


t enon, une die Un— 
' nde; Schmach, Schmaͤh⸗ 
nglimpfung. 
sha: mg ur, erg im 
nen, entebren im⸗ 
dfen piers. | Te d. a bill, eis 
nt esablen. 
seat nicht Disonnoreb' ly 
A, FHAandlich ; ſchimpflich. 


ishöno nr —7* 
nr x ‘ebvlot, (hand: 


Dig 

payed bidonnerer, der 
, Ehrenfhander. 

Bh dro dishahrn, (horn), 

die Horner nehmen. 

Ishhmonir. disjuhmer, (hu- 

moar) ,, ‘die Panne, ree 


simbö- 
stein * Potaiubevt 











en 
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Disimp 









dienes, die 3 


Dis 

rowement, didime . 
prubwmen t, (imprc vement), die 
Virfeblimmerung. . 

to M>igincärceräte, dtginfare 
ßereht, v. lat. rarcer, Kerter), 
loskerkern, in Freiheit feßen. 

to Disinéhant, disine(hannt, 
(ſ. cant)» entzoubern. 

Disine ration, disintline he 
fd *n, Gnelination), die Abneigung. 

to Disincline, dissintlein, 
abacneigt machen, abivenden. 


to Disincorporate, dtéinfabhre 
porebt, (v. corpus, eig. entglies 
dern, aus dem Ganzen herausreiben. 
Das Hauvtwort Cosine: orporation ift: 
Aufloͤſung einch Vereins, 5.8. Donde 
vereins), herausnchmen, abjondern, 
ſcheiden. 

to Disin courage, disincoa: a. 
gement, to disingage, di 6 
inforridfm, f. disen —. 

Disingeniary, disindfdies 
nubitt, (ingenusry), die Falſch— 
heit, Arglift, 

Disingenuons, digtindfdenye 
juos, unredfich, falſch. 

Disin gennons N ys Unredlich, pi 


Disingenuonsnegs, die Une 
lichkeit, Falſchheit. —— 
Dasinbäbited, Disingabbfted, 


unbewohnt. 
Disinhérison, disinherriſ'n, 
die Enterbung. 
to Disinherit, enterben. 
Disinhériting, chterbend; das 
Enterben. 
to Disintängle, to disinten, 
digsinterr, f. disen—. 
Disinteressed, f. disinterested. 
Disinteressment, die lineigene 
‚nüußigleit. - 
isinterest, digiunterd(t, (in- 
terest), der Uneigennug , die Unew 
gennüßigfeit ; der Nachiheil. a 
Disinterested, ohne Antheil, unz 
parteiiſch; unetgennußig. 
Disinterestedly, unparteiifd , 
uneigennuͤtzig. 
isinrerestedness, die Unpare 
teilichfeit, Uneigennützigkeit. 
toDisinthral, todisinthrongs, ° 
to disintrance, disindyrahl, 
disindfrohn, distntranné, 
f. disen — 
to Disintricate, disinntri— 
beht, (intricare), entwidein, ent 
‚Wirren, löfen. 

Disinvitation, diésinwiteh— 
fh‘ Ty (invitatio), die Abfaygung 
to Disinvite, Di¢ginweit, (invi- 
‘tare; eig, die Eintadung abſagen. 


Disinviting, abſagend; das Kb. 


ſagen | 
to Disjoin, disdſchaim (so join) 
trennen, 
s 


Dis 

Disjoining, trennend; das Tren- 
nen. 

toDisjoint, disdfhaint, (joint), 
ausrenten, verrenten; zertheilen, zer: 
fehneiden, zerftüfeln; ausfallen, ger- 
fallen, 

Disjoint, gertherlt. 

Disjointed, berrenfte; verrenft, 
zertbeilt. } , 

Disjudication, disdſchudi— 
eehfh'n, (judge), die Entſchei— 
dung, das Urthert. 

' Disjuncr, disdfhonft, (dis- 
junetus }, geſondert, getrennt. 

Disjunction, disdſchonnkſch'n, 
die Abfonderung, Trennung. 

Disjunctive, trennend, ausſchlie— 
fiend; unbereinbar. 


Disjunctively, auefchließend ; mit. 


Unterfheidung, beftimmit, 

Disk, dift, vgl. desk, dish, die 
Scheibe, Wurffcheibe. 

Disckindness, 
(kind), die Unfreundlichfeit; Unart, 
der Schade, bife Streih. 

Dislike, disleif, die Abneigung, 
das Misfallen. 

to Dislike, (to ee widrig fins 
den, misbilligen, nicht mögen. 

Dislikeful, widrig, unangenehm. 

to Disliken, disleif'n, unabne 
tid) machen, verjtellen, | 

Dislikeness, Die Unaͤhnlichkeit, 
der Unterſchied. 

Disliker, der Tadler. 


Di — misbilligend; das Mis: 


billigen, Mréfallen. . 

to Disiimb, dtéltmm, (limb), 
zerſtuͤcken, zerreißen. 

‚to Dislimn, dislimm , verwi— 
fhen, auslofhen; Shk. AC. 

to Dislocate, dißlofeht, (v. 
locus, cig, aus der Stelle rüden), 
wegruͤcken; verrenfen. 

Dislocation, dislofehfd'n, 
das — ; ‚die Verrenkung. 

to Dislödge, diélod fh, (lodge), 
ausziehen, wegziehen; aufbrechen; 
verlaſſen; ausjagen, auftreiben, ver: 
treiben, ausraͤumen; verlegen, vere 

ag étreibend 
islodging, austreibend, wegzichs 
end; das Austreiben, ee 

Disloyal, dislaiel, dem Huldi— 
gungseid, der Unterthanenpflidt un— 
getreu, treulos, pflichtvergeſſen, ver: 
raͤtheriſch. 

Disloyally, treulos, pflichtwidrig. 

Disloyalty, disloyalness, die 
Sreulofigfeit, Untreue (gegen den 
Yandsherrn), der Ungeborfam, 

Dismai, dißmel, (leiten Einige 
bon dies mala, alfo ein betrübter, 
Unglicétaa, Andere vom goth. dys, 
eine Nadgottin, u. mal, beftimmte 
Zeit, ab, fo daß es Rachetag ware. 
Der Ginn bleibt derfelbe. Analo: 
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dDisfeindnef,' 


\ 


Drs. 
gien bor Wortbildungen aber ivie 
disannull u. a. niengfprachliche wir- 
dem gar_nicht-verbieten, an eine Bus 
fammenſetzung aus dus und psdsoc. 
elend, ungludlich, gu denken, zumal 
da dies, und malum, das ria Un⸗ 
glück, nicht ſo weit aus einander lie⸗ 
en, als man vielleicht meint. Denn 
er alten Welt erſchien in allen Ein— 
jenen das Naturleben; aber aud) 
zugleich tnimpfte ftch ihr an das Nas 
ture und ferblicse Leben, das fie 
auch. in Baum und Pflanze, wre 
in Berg rc. fah, Die Idee des Zau⸗ 
bers, der Verfihrung, Losreißung 
vom Ganzen, mithin des Höfen. 
| Man erinnere fih nur an den Baum 
der Erfenntniß!) trübe,'elend, ſchreck⸗ 
lich, — iguͤrlich im gemeinen 
Leben ein Leichenbeſorger. 
Dismally, tribe, ſchrecklich, uns 
feltg. | 
Dismälness, der Kummer, Gram, 
Graus, das Elend. 
to Dismäntle, dismänt'l, 
eg entblößen, ausziehen ; ab» 
vechen, niederreißen; wehrlos ına= 
chen. : 
Dismantling, entblößend, nie 
derreifend ; das Ensblößen, Nieder: 
reißen. ER 
to Dismäsk, dismaff, (mask), 
entlarven. j 
to Dismay, dismeh, das fpan. 
desmayar, matt, ohnmadtig, muth- 
los werden, das altit. smagare un 
smago, was daflelbe heißt, führen 
auf paw, das überhaupt die Adee 
des geiftigen Lebens und Wirkeng, 
oder des Beſeeltſeyns ausdridt, als 
Forſchen, Cebnen, Streben ıc., wo: 
von denn Formen wie paSw, mav- 
Say, lernen, piri. K ugbeit, uns 
fer Muth, vermutben, Gee 
mith, angelf. mod, mode, aleim. 
en gt miton, (uytiaw), dens 
fen, fich ableiten. Go ware to disr 
may des Muthes, Ginnes berauben, 
alfo) bange machen, fchreden. 
Dismay, die Bangigfeit, Surdt, 
Bangniß; Shk. H. F 
Dismayedness, die Bangigkeit, 


agheit. 
Bagh der Bebnte; Shk. 


Disme, dihm, 

to Dismémber, diememmber, 
(member), gerftuden, zergliedern, 
zerreißen. 

Dismémbering, zerſtuckend; das 
Set ftiren. — 

Dismembermenty die Zerftüder 

ung. 

to Divina’: dismify, (lat. dimit- 
tere, — , entlaffen ; fahren 
laflen; verabfchieden ; abweijen ; vers 
weifen, verftoßen, ſich ſcheiden. 


Dis 

Dismissing, entlaffend; das Ent: 
Caffen. ; s 

Dismissiom, dismisfh'n, de 
Abfendung, Entiending; Entlaſſung, 
der Abſchied; Urlaub. j 

to Dismortgage, digmahrs 

edfch, (mortgage), von der Bere 
raue befreien, einlöfen. Ä 
co Dismadunt, dismaunt, (to 
rnonnt), vom Pferde abfteigen, oder 
abüren lafler, das Prerd nehmen, 
aus dem Gattel beben, abwerfen; 
berabwerfen, herabnehmen; ng bes 
nebnien, wie to d. one’s prejudices, 
einem feine Norurtbeile benebmen; 
vom Prerde abfteigen, abfißen; herz 
unterſteigen. 

Dismaunting, abſteigend; abhe⸗ 
bend; das Abſteigen; Abheben. 

to Disndturalise, disnätiſch'- 
rales, (natnre), des Heimrechts 
berauben , zum Ausländer machen. 

Disnatnred, dDisnehtfh'rd, un: 
natürlich. BO 

Disobedience, disobihdieng, 
(obedientia), der Ungeborfam, 

Disobétdient, ungeborfarn. 

Disobediently, ungeborfam . 

Disobtdientness, der Ungehorz 
fam, die Widerſpenſtigkeit. 

to Disobéy, disobeb, ungehor- 
fam feyn‘, nidt gehorden, ; 

Disobey’d, gebordte nicht; nicht 
achordt. The king was d., dem 
König wurde nicht gehorcht. 

Disobéying, nidt gebordend; der 
Ungeborfam. oy aise hs 

Disobligation, | RAN NE 
fh'n, die Ungefalligfeit, Unhöflich⸗ 
fait; Beleidigung. , j 

to Disoblige, bigedteipe(a, 
(obligare), ungefällig, unverbind⸗ 
lich, unfreundlid, guider feyn; bes 
leidigen. 

Disobliged, war ungefällig; bes 
leidigt. , 

Bisobliging, dißobleihd> 
[6 ing, unartig, unboflid, belete 
— die Ungefaͤlligkeit, Unhoflichs 

eit. 

Disobligingness, die Ungefal- 
ligfett, Unfreundlidfeit, das unhöfe 
lide Wefen. on 

Disobligingly, unartig, belei« 
digend. j 

to Disarb, disahrb, (v. lat. or: 
bis, Kreis), aus der Bahn bringen. 

Disörder, digabrder, (order), 
die Unordnung, Verwirrung, der 
Gufrubr; die gerritturig der Ger 

ndbert, die Krankheit, Unpaͤßlich⸗ 
t; Unruhe. D. of drink, 
Trunfenbeit, der Rauſch. 

te Disorder, in Unordnung, Ber 

wirrung bringen, verwirren, zerrüt> 


die 


ten; ſchaden / verderben; frant maz, 


UI 
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Bis 
hen; ergürnen; die Orden nehmen, 
abfegen, aus dem Klofter jagen. 
Disdrdered, verwirrte; verwirrt, 
— ; unordentlich, Lüderlich, 
wuͤſt. 
Disörderedness, die Verwirrung, 
Wu frheit. | 
isordering, 
Verwirren. 
Disörderly, unordentlich, verwor⸗ 
ren; unehrbar, unanſtaͤndig; ause 
—— wuͤſt. D. doings, die 
usſchweifungen. 
Disördinate, disahrdineht, 
unordentlich. 
Disérdinat — unordentlich. 
Disöriontated; digohrientebe 
ted, (oriens), eig. von der Oſtge⸗ 
gend abgefommen; überh. abfpurig, 
verworren, verblüfft. 
to Disown, dDisohn, (to own), 
nicht zugefteben, nicht anerfennen, 
faugnen; musfennen. To d: for a 
son, nicht ald Sohn anerkennen. | 
Disöwning, nidt anerfennend, 
nicht gugeftebend; dad Abläugnen, 
to Dispand, dtspannd, (pan 
dere), ausfpannen, ausbreiten. . 
— dispaunſch'n, die 
Audbreitung, Ausdehnung. 
Disparadized, entparabiefen, wie, 
Dante entgegengefekt hat imparadi- — 
sare. 
to Dispdrage, dispärridſch, 
(b. lat. dispar, mispaarig, in uns 
gleihe, unſchickliche Ehe bringen, 
misverehliden, mispaaren, alfo bers 
abfeßen, herabwurdigen, Shk. MD.; 
erntedrigen , verachten ; beeintradti: 
gen, beſchimpfen, entehren, verfleis 
nern, verunglimpfen. 
Ditpéregamons Df paret hs de 
ment, die ungleiche oder Mishei— 
rath ; —— 
unglimpfung, de 
‘BJ. ‘ris no d. for vou, das thut 
apes Ehre feinen erg ‚ darum 
allt Eud) feine Perl aus der Krone. 
Befhimpfer, Vers 


Dispdraging, fdmalernd; das 
Schmaͤlern, Berunglimpfen. 

Dispdragingly, aus Verachtung, 
unglimpflih. = 

Disparate, difparebht, (dispa- 
ratus), difparat, durchaus verſchie⸗ 
den. Disparates, die Mistheile, him⸗ 
melmweit verfchiedene Dinge. _ 

Disparity, difpäarriti, die Una 

gleichheit, Unabnlidfeit. 

to Dispärk, Dispa'rf, (park), 
entparfen, einen nn feiner Ges 


verwirrend ; das 


Herabjeßung, Vers 
r Unglimpf; Shk. 


Dispärager, der 


ünglimpfer. 


ftalt berauben, zerjtören, die Une 
jaunung wegräunten, btoßftellen, 
entpfermen, 


Dispärpled, dispa'rp’Id, (in 
der Wapentunjt, von, dem lat. paps 
© 2 


~ lio, ein Comes i. ein Segel, 
woraus im 


r 


‘ Dis 

















Stal. aglione und 
arfalla ts was d Peatfelbe. bedeutet. 
Der Urfprung ſcheint dod tn wsrAcr 
zu liegen, welches * ſo gebraucht 
wird; und, da Capos eben auch Ge: 
gelgewand tt, ‚Gewand ift, fo konnten 
wwol in einer Mengfprache beide Wor: 
ter jufamunenfehmtlgen) mit ausges 
breiteien Flügeln. 
Dispart, dif part, der Caliber. 
to Dispart, (fat, disportiory, cali⸗ 
briren, Die Muͤndung einer Kanone 
ausmellen; — trennen. 


Di apasstony 9 paffd*n, dic 
Leid Atgattiofotei , Gemüthöruhe, 
Unbefangendert. 

Dispässionate, diſpäſſcho— 

neti, unbefangen, gelallen, leiden— 
Fehaftlos. 


Dispässionately, gelaften, uns 
parteiiſch, unleidenſchaftlich. 
to Dispatch, difpatthd, (fr3. de- 
pecher,, aus, expedire, ttal. noch spe- 
dire, eig. dte Fife aus etwas ziehen, 
Losmachen; dann überh. fich von et- 
was losmachen, etwas abthun, ane 
mal Schnell, etiwas fördern. Die neu= 
ern Svraden ſcheinen überhaupt von 
dem Begriffe des aus dan Wege 
Schaffens, Fortſchaffens, ſich vom 
Halſe Schaffens ausgegangen zu ſeyn; 
daher) abfenden, abfchiden; abferti- 
gen, aus ertigen, a 
nigen ; eifen;- aus der Welt fchafien, 
wie auch wir tm gemeinen Leben fa- 
gen befördern. 
spätch, die EA Han, Ausfer: 
tigung der Bericht, Amtöbericht, 
Befchaftebericht, , Rerhattungsbe Fell, 
Gtaatébrief; die Eile; der Eilbote, 
Erpreile. A man of quick d., bolffpr. 


Di 


ein Aufſchneider, der angeblich furg 


abbindet. 
Dispatcher, der Abfertiger; Eil— 
fertige. 
Dispätchful, eifig, geſchwind. 


Dispätchfulness, die Eilfertigs 
feit. 
das 


Dispätching, abferttgend; 
difpahperd, 


Abfertigen. 
‚Dispa upered, 
rauper), des Hrmenredts beraubt, 
“ oder verluftia. 
to Dispél, bifpell, (dispellere), 
zerflreiien, verfcheuchen, 
Dispénce, dtfpenns, die Roften, 
der Yufivand. 
to Dispénd, dtfpennd, (dispen- 
dere, orang “piele und die fpatere 
Gorm ro spend), verfpenden, aus- 
theilen; Aufivenden ; verbrauchen, 
verzehren. 
Dispe nsable, erlaͤßlich. 
Dispénsatfy, difpen nfärı, da 
Mrgneihaus; Laboratorium, 
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Dispensätion, difpen € 


Dispénsatory, {- Ligpenary 


abthun ; beſchleu⸗ 


Dis | 
die 5 


"nung 
taflıng. 


Spende, Bertheailüngz ; 
invichtung, V 


ei 















































a ics 


Dis al eek der Vertheiler, J— 


geber, Verwaiter. 


to Dispénse, difpennf’, 
andere Form bon dis Sud Le sv 
vertheilen, ſpenden, ae 
a. Ww Ang pag — 
prechen; ausglei fi 
teichen (durch re a it Ge: ne 
Beben, € Erlaffen); — 
"1 could 'nor-d. with ——— 
making, ich fonnte mid nite 
hen zu machen — “ Ri’ 
der Ablaß, dre {ef T 
ver Ve 


Dispense, 
Dispéhser, 


ber, Spender. 
Dispenses, f. dispence u 
\ perse. 
Dispänsing, | vertbeifen 
Bar Werther i — J 
to isp tseprop 
ple), eh ANY verheeren. 
Disptopler, der Enteöll er, 
heerer. Sy 
to Dispatgee. — dis 
erse, , lispers 


Das —— ir aus dem nt 
‘Das zweite aus disperses | * 
Ferny zerſtreuen, verte * 

‚reiten, 6 

Dispérsed, zer eee 

Diep STERN y> % 

wie der, 

[Diep éragdnase sth 


ness, 
das LP Lik sheer — te. = 
ber Sut ieeue, 


‚Disperser, 
breiter. a 
Dis érsin — 
tend; das Serftrencn, Bushee 
Dispersion, ; ifpe of ym, 
Serftveuung, 
to Dispirit, di fpivnity 
er —— 
‚pirited; disfpir ite 


entgeificen uted 


Dis 
geifterte 5 en oa 08 
er Ä 


D: a. 
‘ 






feit, Unluſt. 
Dispiteous, difpite a 
to Displice, disple hf, ( 
von ferner Stelle ber pegeny | 
verlegen ;' verſchieb en, re at Ut 
bringen, vertiden; @ abfebe 3 
Displiqgney, @-p rlacerts.. 
pleasure 


laisir, 9 
die ———— * 
Dice eee — 
eßen. 
to Displämt, Sieptän 
—— ——— its eft 
feinem Wohnſitz vereiber 
piiplenthetouy sep ls 
— iy 


! F | 


ee. 


* 


——— Verpflanzung, Verſetzung; 
ibung. ER 
to Display, diepleh, (zunaäͤchſt 
aus deployer, Mes aber aus explica- 
re, beriw. mit lena, mAayw, eg. aus 
der Flechten, Falten wickeln), auf: 
rollen, entfalten, fliegen laßen z aus 
lesen, ausfteden, auöframen, zur 
Eau fielen, darftellen; ſich aus: 


laſen. To d. one’s wit, feinen Wis | 


fpielen laſſen. 
Display; das Entfalten, Auslegen ; 
be Darftellung, Schau, der Kram. 
Au aying, ausframend; das Aus— 
men 


Displedsant, displihsent, f. 
displacency , resigns widrig. | 
Displedsanrly, miéfallig, widrig. 
wDisplease, displihf’, mis— 
files; ungebatten feyn.  D-ed, uns 
gehalten. Iam d-ed with it, es 

migjalle mir. 
Displeasedness, f. displeasing- 


ness, 
Displtasing, misfallend; das Miss 
fallen... 

Displtasingly, miéfallig, unane 
Digltasingness, das Miefal 
Wile on” a auen, 


2. 
Displéisure, displesſch'r, das 
an , der Verdruß, dag üble 


chen. 
i Displöde, displohd, (lat. 
displodere), mit einem Knall ausein⸗ 
erfen, ſchmettern, fprengen. 
Displäsion, DIS plohſch'n, das 
Haken, Kerfcpinettern, der, Knall, 
® Dispoil, : difpail, (spoil), 


oDispine, Bispohn, (dispone: 
fey werordnen, feßen. fg 
spürt, bispohrt, (don dispor- 
tore aus einander tragen, ‚hin und 
her bewegen, das dann, ivie to di- 
vert, auf das Gemüth übergetragen 
ward, wie unfer Zerftreuen. Auch 
ital. diportare hat noch die Bes 
teutungen ded. Luſtwandelns und des 
Erürkens), der Zeitvertreib, die Er- 
hung, Kurzweil; Shk. O. - 


Dispörr, ergeßen; fi ergeken, 


F en. 
spösal, Difpobfel, die Fi- 
ung, — —— Wire 
‘Beranftaltung; Anwen⸗ 
t mmung., der Gebrauch; 
bie Berforgung; Gewalt, Billtr. 
Heitarmy d., er freht mir zu Gebot. 
äse,-difpohf', (andere 
Koran Im Partic. dispositus), fur 
sm, ordnen, einrubten, bereiten; 
ande, aud. maden, bee 
— mit of — (i ’ — 
errugen alten, leiten; int 

vos Menten, ‘To 


- 





a 


[4 = — 
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dy by will, verina⸗ 


Dis 
then. Tod. of, anlegen, brauchen, 
ausgeben, “weggeben, übertragen; 
abfertigen; abſtehen, abtreten, vers 
faufen; einen Bertrag ſchließen ; vers 
wenden; los ſchlagen. To d. of a 
matter, mit etwas verfahren. How 
will you d. of yonrself, was wols. 
(en Ste anfangen? ._ ’ 
Dispose, die Gewalt, Willfiir; will 

türlihe Bertheilung, der Gebraud, 
die Verfügung; Stimmung, Aufge- 
Cegthert, Neigung ; Haltung, das Bes 
tragen. (Die lektern beiden Bedeu: 
tungen find veraltet.) _ 
Disposed, fügte, bereitete; gefirgt, 
bereitet; geneigt, aufgelegt, gefinnt. 
D. to be merry, luſtiges Sinus. 
Well d. in health, bet guter Ge— 
fundheit, wohlauf > 
Dispöser, der Ertheiler, Scher, 
Rerfuger, Lenker, Verwalter; Ober: 
herr, Herrſcher. 
Disposing, fügend, bereitend ; das 
Zügen, Bereiten. 
Disposition, difpofthfch'n, 
die Fugung, Einrichtung, Anorde 
nung, @intheilung, Wertheilung ; 
Anlage, Reigung, nipfanglichfeit ; 
Beſchaffenheit, Ginnesart, der a 
and, die Gemitheftimmung, Bes 
innung, Denfart. 
Dispösitive, dts possittiw, ents 
ſcheidend, gemeflen, zur Richtſchnur. 


Dispositively, gemeilen, bes 
ſtimmt. 

Dispösitor, ſ. — 

to Disposséss, dispoſſeß, (pos- 


sess), aus dem Beſitz treiben, ents 
feßen. Mit of; chmals mit from. ~ 
Disposséssing, berauswerfend; 
das Herauswerfen, Entfesen. 
Disposséssion, die defignehmung, 
Vertreibung aus dem 395. 
Dispösure, dispoh mir, dad 
Walten, die Fagung, Leitung; Stels 
(ung, Ordnung, Verfaſſung. 
to Dispraise, dtéprebhf', (praise), 
ſchmaͤhen, fehelten, tadeln. 
Dis Bet ise, die Schmähung, 


adel. | 
Dispraiser, der Schmäher, Tadler, 
 Beradter. | 
Dispraisible, dispraisable, 
— ‚ tadethaft, tadelwuͤr⸗ 


ig. - a 
Dispraising, fdmahend; dag 
Schmaͤhen. 


der 


— raisingly, ſchmaͤhend, mit 


Goel. ; 
to Dispréad, digpredd, (ta 
spread), verbreiten, ausſtreuen. 
Disprofit, disproffit, (prafit), 
der Radyshert erluſt. Kö en 
to Dispro fit, henadebeiligen, ſcha⸗ 


den. 
Disprüfizable, nadiheitig. 





Dis 
Ditprdof, dispruhf, (proof). 
die Widerlegung. . 
to Dispréperty. dtfproppertt, 
property), des Eigenthums berau: 
en; SAK. Co. , 
Dispropörtion, dißpropohr: 
fth'n, (proportion), das Mister: 
haͤltniß, Me Ungleichheit. _ 
to Dispropörtion, ungleich vers 
binden, aufdein Verhaͤltniß bringen. 
Dispropörtionable, dispro— 
geb rf a) oneb'L, unverhaͤltnißma⸗ 
ig. 


Disproportionableness, die 
ee i al , das Misvers 
altnif. * 
Dispropörtionably, unberhaͤlt⸗ 
nißmaͤßig. 
Disproportional, ee) Oe Page 
tionate, f. disproportionable. 


Disprövable, dtéprubweb'l, 


widerlegbar ;, tadelnswerth. 
to Dispröve, dispruhm, (to 
rove}, widerlegen; misbilligen, 
_ tadeln. 
Dispröver, der Widerleger, Geg- 
ner; Tadler. dar 
Dispröving,, micbilligend, wider: 
legend; das Misbilligen, Widerlegen. 
to Dispunge, lat. expungere), aus⸗ 
ftreichen ; wie einen Schwarm (spon- 
gia) ausdrüden; Shk. AC. 
Dispünishable, difponnts 
fheb't, (to punish), firaflos. 
to Dispurse, f. to disburse. 
Disp utable, difipju tab*l, ſtrei⸗ 


tig. 
Disputant, der Gegenfpreder, Strei⸗ 
ter, GStreitredner , Wortfampfer, 
‚ Streitler; Kathederbheld. 
Dispntation,. sd LEA Aa , 
die Disputation, CStreithbung, der 
Streit, Wortkampf. 
Disputations, disphtative, 
difpjutchfhos, difpjubta- 
tiw, treitſihtie 
Dis pute, 
Beyond all d., unftreittg. 
to Dispute, En disputare), ſtrei⸗ 
ten, wortwedfeln, durchfechten, ganz 
fen; befireiten, besweifeln. If you 
d. my honesty, wenn Gie an mets 
ner Ehrlichkeit zweifeln. 
Disputeless, unftreitig. 
Dispüter, der Etreitende, Zaänker. 
Dispüting. flrcitend; das Streiten. 
Disqualifigation, disfwalliz 
ice ſch'n, die-Untüchtigfeit, Un: 


Ahigfeit. wes 
to Disqudlify, disfwallifei, 
(quality), untüchtig maden, unfahig 


— ie —— — 

isqualiiying,un ig machend; 

dag. Untüchtigmächen. , 

to Disquautiry, disfwannti: 
tt, (quantity), verringern, 
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topjubt, der Streit.. 


Dis 
Disqniet, diskweiet, (quiet 
unruhig; die Unruhe, der 5 
to Disquiet, beunrubigen, ſtoͤren. 
Disquieter, der Unruhſtifter, Stas 
rer. 
Disquietly, unruhig. 
Disquietude, disquierness, 
distwetetjud, distimeietnes 
die Unrube, Störung, der Kummer 
Disquisitionm. dDisfwifihfch'n 
(disquisitio, von disguirere), Die Un 
terfugung, Nadforfbung , Erörte 
rung. BL. | 
to Discink » dtéranf, — 
entwürdigen, entſetzen; verfchieben 
berivirren. | 
to Disregird, disregard, (re 
a gering fchäßen, nicht adten 
berfehen, in Wind fdlagen, ver 
nehlaffigen, guridferen, - 
Disregärd, die Geringfhasung 
Nichtachtung. 5 DE 
Disregärdful, geringſchätzig; un 
achtfanı. >; 
Disregärdfully, geringſchätzi— 
— ingfchähend 
Disregärding, enngfhäßend 
> erin eae * RN 
isrelish, disrelli (relish 
das Misfallen, der Efel, die Kin 
der Widerwille. 
to Disrelish, widrig finden ‚wi 
leiden fünnen, anefein; widrig 
den, Widerwillen, Efel veru 
Disrelishing, anefelnd; 
ekeln. in | 
Disréputable,titreppjuted 
ehrwidrig, ſchimpflich. 7 
—* 










Disreputation, disre 






















(repnte), dtérepjute : 
digrepjubt, die Verrufen * 
ible Rut, 63 e Name, Sebi f, t 


Ehrloſigkeit. To bring a d. up 
unehren, in ſchlechten Ruf t 
Disrespéce, die refped 
spect), die Beringihagune An 
tung, Unchrerbietigfeit, Unbe 
to Disrespect, gering 
BI a andern Pht — V 
isrespéctful, gering chaͤzig: 
ehrerdietig. 
Disrespectfully, gerinafhhs 
unchrerbietig. a 
ae td ERA Sot die- Geri 
fharigfeit, Unchrerbietigfeie I 
to Disröbe, die 
entfleiden , den Rod auszie 
Disrobed, entfleidete; emekher 
ohne Rod. a 
Disruption, disrop pHa’ 
(ruptio, rumpere), Me Be u 
der Bruch, Yas Plaken, 
to Dissalt, diffab tt, Combes 
Cals — ‘agua lerı 
Dissatisfaction di 3 
th’ n, (satisfaction 


euheit, der Verdruh, | 


= Se 
ty i 
re 
— 
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Dissatisfdctorily , unbefriedi— verfchiedener Meinung. D. meeting- 
gend, verdrießlich. — horse, die Capelle der Ronconfers 
Dissatisfactoriness, das Unbe- J miſten. 
friedigende, Misvergniigen. Dissertätion, diſſertehſh'a, 
Dissatisfdctory, unbefriedigend, | _ dic @rörterungsfhrift, Abhandlung, 
perbrieflich. , der Aufich. 
to Dissatisfy, Diffattisfei, to Disserve, differriv, (fra. des- | 
nidthefriedigen; misfallen, Verdruß J 


servir, von lat. servire), übel die— 
machen, nen, benachtheiligen, untergraben. 

ww Disséet, diffedt, (lat. disse- | 

cart, disseetus), zerſchneiden, zer⸗ 


Dissérvice, diſſerrwis, der 

Nacheheit, uble Dienſt. To b. of a. 

gltedern. , to, fehaden, hindern, im Wege fern. 

Dissection, diſſeckſch'n, die Disserviceable, differrivie 
Zergliederumg , Zerlegung. 

Disséetor, der Zergliederer. 


Gebt, nachtheilig. 
tw Disseise, to disse@ize, dif: 


Disserviceableness, die Nach⸗ 
: | theiligfeit. © ,_.. I 
thf’, (toseize), den Befis nehmen, | toDissertle, diffettl, (to settle), 

ausjeßen , vertreiben. — | 

Disstiseress, die Wertreiderin. 


berivirren. 
1586) ie to Disséver, diſſewwer, (to 
Disseisin, DiTfipih a, Befigents 
ttifung 


sever), zertheilen, trennen, 
— ausſetzend; das Aus⸗ 


Dissidence, dtf{rdené, (lat. 
dissidere), die Unernigfeit, Zwie— 
Ren. 
Disseizor, diffihfer, der Bes 
ftnehmer, Ausftoßer, Bertreiber. _ 


tracht. 
isseiznre, 


Dissilience, dissilition, dife 
ſiltjens, diſſilihſchen, (dis- 
Ur: tffibfh'r, dre 
maregrmabige Beſitznahme, das Aus⸗ 
oben. ; 


silire), dag Zeritieben, Zerplagen, 
w Dissemble, diſſemmbe'l, (fat. 


Zerfpringen. 
Dissilient, gerfticbend, zerplatzend. 
ässimalare), vorgeben, Heudeln, 
fd verftellen, nicht merken Laflen, 


Dissimilar, diffimmiler, 
(dissimilis), ungleicharttg. : 

setbergen, verdeden. Bet Shk. He. 

melden, entftellen. 


Dissimilärity, dissimili- 
Dissembler, der Heuchler. 



























tude’, diffimilärriti, diffie 
millitjud, die Ungleihartigteit, 
dach Verſchiedenheit. Te A 
Dissémbling, vorgebend, fihver-  Dissimulätion, diffimju Lehe 
ftellend, heuchleriſch, Liftig ; das Vor: fh’n, die Verſtellung, Heuchelei. 
geben, Verſtellen. Dissipable, diffipeb'l, zu zer⸗ 
Dissémblingly, verſtellter Weiſe, 
heuchleriſch. 


ſtreuen, zerſtreubar. 
| to Dissipate, diſſipeht, (dis- 
t Disseminate, diffemmis 
nebt, (dissemimare, semen), aus 


sipare), zerftreuen, vertheilen, tren⸗ 
. nen; ftoren; durchdringen. 
freuen, verftreuen, ausfprengen. 


2 Dissipatin 8% zerjtveuend, durch» 
issemination, dieAußftrenung, | bringend; das Zerftreuen, Durdbrins 
Verbreitung. 


Ze gen, — 
‚siminator, der Ausftreuer, | Dissipation, diffipehfd'n, die 
Serbreiter, ; erftreuung; Durdbringung, Bere 

Dissension, diffennfh'n, die dhiwendung. 
Niskäigkeit, Zwietracht, das Miss | co Dissdciate, diſſohſchieht, 
erſtandniß ‚der Streit. (dissociare, von socius), verunge⸗ 
ssensions, Diffennfho$, 


an he , noffer, auflöfen, trennen. | 
jintifh, fireitfihtig, aufruhrifh: | Dissociation, diffotdteh fan, 
Dissent, dDiffennt, Die verſchie— 


die Muflofung, Trennung. 
Rene emung, Abweichung, Hete- Dissdlyablo, dissoluble, dtfs 
10 Dissént, (dissentire), anders 


foltwebt, diffoljubt, auflös- 
lid , [min bar. SER 

meinen; anders feyn, abweichen, proz | Dissolubility,, diffo By. bils 

teftiren. Liti, die Auflostichkeit, chmelz⸗ 
barkeit. 

to Dissdlve, diffollw, (dissol- 
vere, werw. mit Avw), auflo fen 
trennen, ſchmelzen; ſich aujloien, 
ne , gergeben; entlaflen, 
aurbebén. 

Dissolvent, auflofend; dad Auf: 
loͤſungsmittel. 

Dissölver, der, das Auflöfende. 

'Dissölvible, f. dissolvable. 


Dissentaneous , diffentahs 
8106, abweichend , verſchieden, wi⸗ 
berfireitend , entgegengeſetzt. 
issentaneonsness, Die Bers 
diedenheit, Abweihung. 
issenter, der anders Meinende; 
der von der herrfchenden Rirde ab- 
weicht, der Andersglaubige, Hetes 
tober, Ronconformift, Proteftant. 

Disseutient, diffennfment, 


| Dis: 
Diss diving, qusafends „das tule 
chen 


Dissoiute, diffoliut, wif, 
ausichwerfend, th erlich. 
Diss rintely, Gyderlid, , , 
Dissointeness, die Lüderlihfeit, 
des wire Leben. * 
Dissolution, diſſoljuhſchen, 
die Auflofung, Trennung, Zerſtö— 
rung, Aufhebung; Ausſchweifung, 
Luͤder lich Fett. ; 
Dissonance, dissonanoy, difs 
onänd, (dissonuntia, sonus), der 
Ichellaut, Misflana; die Mishäls 
ligkeit, Uneinigkeit; Verſchiedenheit. 
Dissonant, misklingend, mishals 
lig; verſchieden. 
to Dissnade, diffwebd, (dis. 
suadere), abrathen, misrathen, wis 
derrathen. 
Dissuader, der Widerrather, 
Dissnading, miderrathend; das 
—— difſwehſa di 
issuasion. diſſwehſch'“n, die 
Abrathung, Widerrathung. 
Disswasive, abrathend; der Wiz 
derrath, Gegenarund. | 
Dissnasively, abrathend. 
Dissyllable, diffilleb't, (ds- 
evddaBos). das zweiſylbige Wort. 
Distaff, dißtäf, (verw. mit Stab, 
haft, cuyray, exärrgov, teil 
darum der Flache gewidelt wird,. fo 
WIE jranary, Mohr, eben Darum dafs 
felbe hieß), der Epinnroden, die 
Epindel, Kunkel; die Weiber, The 
crown of France never fails to the 
d., die Krone Frankreich? fällt nie 
an die Kunfel,d. i. an Weiber. D, - 


thistle, die gelbe Diftel, Atracıy-, 


pi L.s , ft 6 

istain, diftehn, (srain),, der 

dleden, Makel; Efel, ner 

to !)istain, beflecken, verunehren; 
anekeln, verabfcheuen, 

Distaiaful, mit Ekel, verädtlid. 

Distance,- dißtens, —— 
die Ferne, Weite, der Abſtand, 
Kaum; die Gemeflenheit, Nürfbal- 
tung, .@hrerbietung;  Unctniafeit, 
Our of d., unabfehbar, Ar a d., 
von tveite:n: To keep atad,, in 
der Ferne halten, fic) nidt gemein 
machen. To keep one's d., fich ent: 
En halten. To be at a gee 
pannt feym ' ** 

to Distance, entfernen, auécinans 
der ruden; zurücklaſſen, übertreffen. 

Distancing, entfernend; dag Ent: 
fernen. ei 

Distant, diptant, fern, weitad: 


abftechend. 
ehßt, Crasre), der 


22 


Distäsre, diſt 
Ekel; Widerwrile, Merger, Verdruy. 
give d, ek ie Werdrug uw 

den. »tahe de ar, fih aͤrgern 
übel nehmen, © AG Arge, 
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Dis’ 
wo Digsepare, efein; verfeiden, Shk. 
; TC.; ärgern, verdrießen, uͤbel neh: 
« men, Widermillenibaben. : 
Distastefmk, efelbaft; ärgerlich, 
verdrießlih, unangenehu, . beleidis 


f gend, ye — 44 
Distastefully, mit Ekel, widrig. 
Diſstastefulness, die Ekelhaftig— 
keit, Misfalligfeit, Widrigkeit, det 
Verdruß. — 
Distemper, diftemmper, (tem- 
er), die —— und unrichtige 
E bi hung; Uebelfert, Sah wachheit 
Unvahlidfeit, Krenkheit; wert 
Luftbeſchaffenheit, widrige Gem 
immung Verſtimmung; ible Be 
innung: Bosheit; Unerdnung, Un 
tube, Stoͤrung, Bershttungs ‘Mar 
(ered. mit Waflerfarben, : “punt 
in d.. mit Wafferfarben malen. . 
to Distemper,tn Unordnung brim 
: gen, verderben, zerrütten ‚erw 
ven; franf machen ; Argern. 
_ bigen. . D-ed, franf, yerrhttet. 
Distémperate, unmäßig. u | 
istémperatura, dtffemmpe 
rehtſch'r, die Unmaͤßigkeit, 
ordnungz Unruhe. Le 
to Distend, diftennd (ase 
dere. ger extendere)» aus 
aus ſtrecken; ſchwillen. tt 
isténsion, distention, 


tenn f'n, die Ausdehnung, deeds 


® 


* o # 










t fang. ; : 4. 
to Distérmi NATE gs — difterrm 
 nebt, (v. terminus), abfo 


ſcheiden. ars — 
to Dister,. diatérr, „Didier 
ii (terra), ausgraben; aus dem £ 
verbannen. 5 y gl 
Disthröne,todisthröniz 
disdſrohn, disdfrohnets, 
— * “i N é 
istic ‚ OUBEIE, (dsorsxeg), 
ion ‚ aivet Zeilen. A 
to Distil, Diftilt,(lat. deswllare 
: tropfeln, traufeln, triefen; di 
ren, abziehen ; ſchmelzen. 
Disrillable, gu diſtilliren, 


ar, | 

Distillation, das Teöpfeln, Bee 
fein , Geträufel, die Abziehung 

' of humours, der Fluß im Haupte 

Distillarory, gum Difrillieem 

Distiller, ber Diftittirer,.' 


ner. . ee 
Distilling, diftiflirend; dab 
ſtiliiren. —— 
Distilmenr, das Getriefz ge 
te Waſſer. Veraltet! 1* 
Distinct, diſtinkt, unterf 
perjchieden; ausgeſondert, 
nets gefleckt; deutlich, v 
Distinction, Siftin ff ay 
Unterfchetdung, Sonderung 
zeichnung; Bemerkung; 


eam — 


ı © 


Pd 













ei 
Er u 


Dis: 
tung; der Unter ſchied, Vorzug. Of 


greard., vornebm. 

Distinctive, umterfcheidend, ſcharf⸗ 
idt?. D. mark, das Unterjchet- 
dungkzeichen. nn 

Dinunetively, mit Unterfdied, 
b Tg ot 


Distinctly, befonderé, deutlich. 
Distinetness, ‚die genaue Unter: 
deidung, Deutlichfeit. 
oDistingtish, Di ftinnaiwif ch, 
(let, distingusre), unterſcheiden, abe 
Intern, angscidinen ; eintheilen ; bee 
seinen ; imeheilen. 
Disttngnishable, diſtinng— 
viſcheb'l, unterſcheidbar; merk: 
tor, bemerfungewerth, 
Distingnishablemess, die Une 
aAſcheidbarkleit, Bemerfbarfeit. 
uiapsished, unterſchied; uns 
eridieden, merfiviirdig. D. by—, 
temtlich an, i 
uisher, der- Anterfchets 


Yistin 
ir; foftematifde Kopf; Kunftver: 
handige, 


Kstingnishing, unterfdeidend; 
- Im nfbeiben, . 9 x , 
'stinguishin ’ mt Inter: 
idedung,, Gefonderé > vorzüglich. — 
etinguichment, dieUnterfcheis 
rang, der Unterfchied. 
Wstorsion, diſtahrſch'n, die 
a, Verzerrung, Berren- 


‘Distéve;, Stftabrt, (distor- 
guere,‘distortus), verdrehen, verzere 
er, verrenfen, 
‘"torter, der Verdreher. 
'stértion, f. distorsion. 
isträct, difträdt, (distra- 
bere sulistractus) ; bin und her zieh: 
m, abtehren ,. abziehen, —538 
‘Oren, verwirren, zerſtreuen; zer— 
tn, verrüdt machen, von Sin⸗ 
nen Bringen ; treten, theilen. 
‘strdeted, florte, zerrüttete; ge: 
Hert, jervinteet ;. gerftrent, wahn⸗ 
“ing, Tom d., toll werden. \ 
— zum Wahnſinn, mit 


‘iitdereduese, Die Abgekehrt⸗ 


Sh Berfireutheit ; Berrittung, der 


“trdchian, difträdfch'n, die 
Feuung, Jerrüuttung ; Trennung, 
<dclung; das Web, Leiden; der 
Dabnfinn, das Talliverden. He lo- 
res ber to d., et iff zum Nafen ver: 
weet mn fie, 


iitdetive, gerftreuend, gerriit: 


Distrain, diſtrehn, (nur aus 
m m. ne aber 
« listrahere gehörig), wegnehmen, 
Beſchlag nehmen, geferlih er: 
ren, finzichen, ayspfandenz ab⸗ 
taden, erprefien, | 
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Dis 
Distriiner, der Auspfänder, Abe . 
nehmer. 
Distraining, tegnehmend; das 
— bie Wegnah fa 
iSfraint te Wegnahme, ne 
dung, der Beſchlag. 
Distranght, f. distracted. 
Distréss, diftreß, ‚vom fry. de- 
tresse, und alfo dem vorigen veriv.), 
die geſetzliche Ergreifung, der Bee 
flag, die Verfummerung; North, 
das Elend, die Klemme, Berlegens 
beit. Signak of d., das Nothzei— 
dien. 
to Distréss, in Belchlag nehmen, 
verfiimmern; in Noth bringen, tn 
/ Vertegenheit feßen; angftigen, bee 
trüben. 
Disrréssed, verfiummerte; vere 
finnmert, im Elend. D. in mind 
and body, zerrüttet an Geib und 
Seele. 
Distréssedly, in Noth, etend, 
Distréssful, efend, armfelig, firme 
merlich. — 
to Distribute, dtffribbjut, 
(lat. distribuere), austheifen, bers 
theifen; ablegen. i | 
Distributer, der Vertheiler. 
Distributing, vertseilend; dad 
Vertheilen. 
Distribition, diftribjub fd'n, 
die Austheilung, Vertheilung ; Gabe; 
‚das Ablegen. 
Distributive, berthetlend, abtheis 


fend. 

Distributively, in Bertheilung, 
befonders. 

Distributor, der Vertheiler. _ 

District, dißtrift, der Bereich, 
Bezirf, das Gebiet, der Landftrid, 
die Gegend.  _ 

to Distriusr, diftroßt, (to trust), 
mistrauen. j 

Distrust, das Mistrauen; verlo— 
rene Vertrauen. _ 

Distrusted, miétraute; in Bere 
dacht. 

Distrustful, mistrauiſch, finds 
tern. 

Distrüstfully, mistrauiſch, ſcheu. 

Distrustfulness, das Mitırauen. 

Distrusting, mistrauend; Das 
Misstrauen. 

to Distune, diftjubn, (von so-. 
nus), mistönig machen, verftiumen. 

ao Disturb, diftorrb, (disturs 
bare), ftoren, beunrubigen, verivirs 
ren; unterbreden, , 

Disturb, die Unrube, Verwirrung. 

Disturbance, dtfiorrbens, 
die Storung, Berwirrung, Berrite 
tung; der Aufruhr. D. of mind, 
das Geelenleiden, die Gemüthskrank⸗ 

eit. 

Disturbed, forte; geflirt, vers 

fort, 


* 


Dis 
Distarher, der Storer, Friedenfto- 
rer, Meuter. 
Disturbing, ftorend; dad Storen. 
to Disturn, diftorrn, (to turn), 
abfehren, wegwenden. 
isvaluation, diswäljueh— 
f'n, die Herunterferung, Misach— 
tung, Herabiwurdigung. 
to Disvälne, dısmwallju, (va- 
lue), berabfeßen, entwurdigen. 
to Disvelop, dtswellop, ent- 
hullen. 2. 
Disanion, disjuhni'n, (union), 
a Trennung, Spaltung, Uneinigs 
eit. 
to Disunite, disjuneibt, tren: 
nen, fpalten; fid) trennen, begften. 
Disunity, disjubhniti, die Los— 
heit, Geſchiedenheit, Getrenntheit. 
Disusage, disjubfedfah, die 
Entwohnung, Nidtubung, der Nicht: 
gebrauch. 
to Disüse, disjubf', (uti, usus), 
fih entwöhnen, nicht üben. Tod. 
‚wine, fi den Wein abgewöhnen. 
Disüse, die Entwohnung, Nicht: 
übung, der Nidtgcbraud, Abgang. 
Disüseld, entwöhnte; entivobnt, uns 
gebraud lich. 
t Disvouch, diswautſch, wis 
derſprechen; verfdreien. 
Diswitted, disuitted, (wit), 
verrückt. Verbraucht! 
D'it, contr. do it. Mnch good may 
d' it ye, wohl befonume cs end. 
Dit, dit, (von Dichten, ruyw, re- 
uw, zeugen, tidten), das Lied: 


den. 

Ditch, ditfh, alt dich, dyche; 
dyke, (alfo nur verfehiedene Schreib: 
art von to dig, w. f.), der Graben; 
die Goffe. 

to Ditch, graben, Graben maden. 
To d. in (about), mit einem Graben 
umgeben. 

Ditcher, der Gräber. 

Ditching, grabend; das Graben. 

Dithyramb, dittirämb, (Audv- 
eaußor, eig, Beiname des Bachug, 


‚ats wilden Schwaͤrmers. Eine agup= 


tifhe Goͤttin Tithram bon war, 


leich der Hekate, Me das Nachtge— 
penſt Empufa iſt. Koptiſch heißt 
embon, ambon, vor Zorn würthen. 
Dah. das griechifche, welches ferner eis 
nen Lobgejang auf B. bedeutet ;-daher) 
der Dithvrambus, Wildgeſang, dag 
Rafelied, der wild begeifterte Bang. 

Di:hyrämbic, ditirammbid, 
dithvyrambiſch, wild, atıaellos; der 
Dithoraml, das Kacrbuslied. 

Dition, dDibfch'n, ‘lat. ditio), das 
Gebiet, die Herrſchaft. 

Ditdne, dettobn, (dsrovog), dad 
zweitönige Intervall. 

Dirtinder, ditännder, das Pfef: 
ferfraut, Lepidium L, 
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Dittany, dittänt, (dinrapvee), 
Diptam, Dietamnus al ranves) * 

gree dittid, fingbar, muficas. 
i . > 

Ditto, (ital. detto, das Gefagte 
detto, desgleihhen, * 

Ditty, (alt dire, mithin daſſelbe, 
was dit, Ww. f.), das Led, der &er 


Divan, diwann, (perf. der Rath, 
und cine Gaſelenſammlung nad den 
Endbuchſtaben der Keime alphabetiſch 
geordnet; eig. eine Geifterverfanme 
lung. Denn diw = deus), der Dis 
van. 

to Diväricate, diwärrifebt, 

divaricare, eig. von geſchweiften 
einen) auseinander ſperren; fi 
fpreigen, fich fpatten; abweichen. 

Divarication, dieXheilung, Scheis 
dung, Zwiftigfeit. 

to Dive, Deihmw, (f. to dab, dap), 
ducken, nigderfrieden , tauchen ; tief 
eingehen, eindringen; fic in etwas 
einfajien. Mit into. | 

to Divéll, diwell, (divellere), sere 
reißen, auseinander-, abreifien, abs 
ondern. _ 

Diver, detwer, der Zauder; Er— 
grinder; Beutelfchneider ; eine Boe 
gelart. Northern d., der Eistau— 
der, Imber d., der Adventsvogel, 
Black-throated d., dic Polar: Ente, 

to Diverge, diwerdſch, (diver- 
gere), ie nah verfchtedenen Rich— 
fungen ausbreiten, aus einander laite 
fen; abweichen. nn 

Diverging, divérgent, aus etts 
ander laufend, divergirend. 
ivers, deiwers, (diversus), bere 
fchieden. Of d. colours, bunt, bunte 
ſcheckig. — 

Diverse, verſchieden, mannichfach, 
vielartig. — 

Diversification, diwerſifi— 
febfd'n, die Veränderung, Abe 
wedfetung, Mannichfaltigtert. 

to Diversify, Biere Fol, abs 
ändern, verfdieden machen; unters 
feheiden. 

Diversifying, abändernd; das 

“MAbandern.. «| ü 

Diversion, diwerrfh'n, die 
Ablenkung, (in der Kriegstunft) der 
Ablenfungsaugriff, (wofur vielleicht 
Zerfuͤhrung gebraucht werden koͤnn⸗ 
te); das Hinderniß; die Zerftreuung, 
Ergekung, Beluftigung, der Spaß. 

Diversitive, (misgebifdet f. di- 
verlive). 2 : 

Diversity, die Verfrhiedenheit, der 
Unterfhicd, die Mannichfaltigkeit. 

Diversly, deiwersli, verſchie— 
den, — 

to Divért, diwerrt, (devertere), 
pon feinem Laufe ablenten, z. B. etn 
Waͤſſer; dann uberh, ablenten, abs 


Div 


abgeben; ergenen, zerftreuen. 
d. to other studies, umpatteln, || 
Diverter, der, das Zerjtreuende, 
Ergekende. 
Diwerticle, 
Abweg, die Auskfucht. 
Diverting, abziebend, ergegend; 
das Abziehen, Ergesen. ie 
Divertingness, die Ergetzlichkeit, 
Ergeßung. 
to Divertise, 
ftigen. 
Divérrisement, die Luftbarfeit, 
Ergetzung. 
Divercising, beluſtigend; das Ges 
luſtigen. 
Divertive, beluftigend, ergetzend. 
Dives, derived, (lat.; vorzugeiveis 
fe) der reihe Mann (im Evangelio); 
Shk. aHd. 
to Divest, dDiweßt, devest. (v. 
vestire, vestis, wov. Wefte), entfleis 
den, aufziehen, entblößen; befreien, 
lot machen. It wil! d. you of all re- 


dDiwertis, belu⸗ 


lish, es wird Ihnen allen Geſchmack 


benehmen. — 

Diveésred, entkleidete; entkleidet, 
leer, bloeß. 

Divesture, die Entkleidung. 

to Divide, diweid, (dividere), 
theifen , eintheilen, vertheilen; ſchei⸗ 
den, fondern, trennen; uneinig mas 
hen; ſich thetlen laſſen, zerfallen; 
ſich verunemigen. ae : 

Divideable, dDiwetdeb'l, (mid 
gebildet f. divisible), theilbar. 

Dividend, r 
Theil, der Antheil, Gewinntheil; 
die Theilungzahl. 
ivider, diweider, der Theiler, 
Eintheiler, Berthdiler ; Diviſor; 
Trennungſtifter. D-s, der Paßzir⸗ 
kel, die —— 

Dividing, theilend, trennend; dad 
Theilen, Srennen, 
ividnal, dimtddjuel, theilbar; 

_ getherlt; gleihfältig. 
ivination, Diwinehfad'n, 
—— » die Eingebung, Wahr— 
agung, Weiſſagung; Errathung. 

to Divine, diwein, (divineri), 
tretfiagen, wahrfagen; ahnden, ers 

_ ratben. : , , 

Divine, göttlih, himmlifch, weiſſa⸗ 

end, abndend; theologifh; der 
abrjager; Theolog, Serftlice. 

Divineiy, gottlid, vom Himmel. 

og eness, die Gottlidfeit, Gott: 

ett. 
Diviner, diweiner, der Wahrfa- 
ger; Erratber. _ ; 
Divineress, die Wahrſagerin. 
Diving, detwing, taudend, grunz 
dend; das Tauchen, Gründen, Beus 
dignsiden, D.-bell, die Tauders 
glode, | 
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giebert, abwenden, Shk. AL. Hid. ; 
Oo 


deverticulam), der 


diwwidend, der 
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Divining, diweinin wahrſa⸗ 
end, errathend; das Waberecen, 
rrathen. 3 

Divinity, diwinniti, die Gotte 
lichkeit, Gottheit; Gottgelchrfamtett, 
Theologie. N 

Divisibility, diwiſibilliti, 
die Therldarfeit. 

Divisible, diwissibel, theilbar. 

Divisibleness, die Theilbarfeit. 

Division, dtwifd'n, die Thei— 
tung, Abtheilung, der Theil; die 
Divifion ; das Se perce gaicoen 5. der 
Zriller ; die Derfchiedenbeit, Uneinig⸗ 
feit, Spaltung, der Zwift. To run 
divisions, Zriler fblagen. — 

Divisor, diweifer, der Divifor, 
Theiler; Auscheiler. 
ivorce, Diwobré, Clivortium), 
die Ehefcheidung; Trennung, ıbions 
derung. Bill of d., der Scheieebrief. 

to Divorce, fid) fiheiden; verjtofen; 
trennen; rauben, entferuen, iwege 
nehmen. — 

Divörcement, die Eheſcheidung. 

Divörcer, ter jcheidende Theil, 
Verſtoßer; die trennende Urface. 

Divorcing, ſcheidend; das Schei— 

en. 

Divoro, deiwohto, (ital,, vom 
lat. devotus), ernft, andadtig; die 
geiftlihe Muſik. ie 
1urésis, Deijuribfis, (von 
Harn), die Abfonderung des 

arng. 

Diuretic, diurétical, deijus 
rettid, barntreibend. 

Diurnal, detorrnel, ( diurnus, 
woraus dag ital. giorno, fi. jour), 
täglich, vom Tage; das Tagebuch; 
fathelifhe Gebetbuch. 

Diurnally, taglid., | 

Diuturnicy,  deijutorrniti, 
— die Langwierigkeit. 

Divulgation, diwolges{o'n, 
(divulgatio, vulgus), die Ausfprens 
gung, Verbreitung. 

to Divulge, diwolldſch, vers 
breiten, ruchbar maden, ausfpren: 
gen; fund machen, ausſchwatzen, 
entdeden. 

Divulger, der Ausfprenger, Kund— 

— 
ivulging, aé 
Kundmachen. 

Divulsion, diwollfdh'n, (divel- 
lere, divulsio), die Abreißung. 

to Dizen, deis'n, vgl. to dighr, 
auépugen, zieren. 

Dizzard. discord, der Schwin— 
delfopf, Windbeutel, Dummikopf. 
Dizziness, die Befangenbheit, Bee 
ae Berblüfftheit, Betrojjens 

eit, 

Dizzy, dissi, betroffen, verbfürft, 
betaubt, D.-eyed, Shk. Hf. augen- 
rollend. 


fundmachend ; 


' 
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‘ go Dizzy, auch diz, (f. to dazzle. ſchaſſen. To Jo into German, Ser 
Vergleicht man die dort argefubrten ‚teutichen., To do on, anlegen. Ko 
Wörter, fo waltet in allen dre Wee do off, abmachen, abziehen. To do 
der Ermattuna oder AÄbſpannung durch over, itherfrreiden, überlegen. To 
und nad vorbergegangener hertiger do up,. falten, ordnen, einfhla= 

, agmegimis, oder gemaltigem Derg u, gen. To do upon, Leiden, fieberr- 
Eindrud vor. &o dürfte es, zumal Spridw.: Do well and have well, 
in einer Mengfprade, wol nidyt bes re man fic) bettet, fo ſchlaͤft man. 
fremden, daß in ihr mannichfaltige Self do, sell have, was man ein ge⸗ 
Sorinen von einem. gang Cy aden brodt, muß man aud andeflen. it 
Grundiworte ab und ihm zuſchwank—⸗ dent Anfinigiv wird es als Hiulfsiwort 
ten, wie Saw, welches andy pro= gebraucht, z. ©. I do love; zummet=" 
teifh fid) verwandelt und ebenfalls icn auch, wegen etiwaniges Gegen fas 
die Idee erjhöpftes ‚Freibens , gu #6, empbatt{d. in unfätigen tre 
Rube gebraditer Thatigtert m ich ne 6. Shk. MV. IT. He. TC. 2 
fehtießt. Mithin würde in diefe Faz PDO, dub, das Shun, Gelbäft, Die 
mifie auch wol now to toss zu rech⸗ Gebühr; das Gethu, (vgl. ado), Bez 
nen feon, welded dem gr. Icalw, piel To keep a heavy do, : 


gr. wo e 
Soaccw . zu entiprechen, fdheint, Go rokes Wefen mawen, perumpoltes re 
-I have done ey. do, id) habe 8 
O- 





































it to dizzy urfpr. u. eig. Mit Unge- 

fis Hertigkeit Denen ſchlagen, Meine gether. ; das Iacko= 

reife, und dadurd abftuntpfen, be⸗ tum, der Gefchäftige._ Do-litthe, 
d Wenigthuer. 


ype ertödten, Labmen, kurz die 
ebensthaͤtigkeit aufheben. Der tu 
den Woͤrterbuchern angegebene Bes 
griff von Schwindel Sant cig. zu 


to Dost, Dep Ea one: ein Pier 
ébbin, dobbin, Yon ; ein Pfer 
Débchick, f. dab. — 
Dobe, dob, Robert. 
Döbeler, f. doubler. 
Döcad,doh&d, das Hatbrett. 
Döcible, docile, dohfib” t, 
boffil, (lat. docilis), gelehrig, — 
lenkſam. — 
Docibleness, docility Al m 
ßibetneß, doßilliti, die e⸗ 
iehrigkeit. ——— 
Döck, dod, (fbeint zwiſchen 9dxogs 
atte „Sih, Geſaͤß  doxeion Be⸗ 
alter, und daw, Onis bauen, cae= 
dere, be ſchweben), Die ode, das 
Gerft; der Stumpf des 
65. das Kreuz, der Hintere, da 
Schwanzleder 5 Ampferfraut, _die 
Kette, Grindwurz; Shk. He. Tp., 
Eumex crispus 5..acıtus L. De 
d., bad Bert Wet d., ont 
* anne aven. D.-yard, das. 
‘ iffswerft., | Wa, 
to Dock, einbringen , in die Dode 
ſchaſſen; ſtutzen, efehngiden ,, kap⸗ 
Bin: vor der Rechnung absiebem. 
\ Bolkfpr, beiltegen. To go inthed., . 
‚ in die Schwitzt te fommen Dock: 
ing eine ande te ( ages oes 
scker, dodig, (von aa 
eig. * 2. werde £ vs ‚wor 
etwas aufgenommen,“ am 
\ ity, alle) bie Lie, has Haar 
ie, ie se de 


iddiness und feiner Kamille , und 
verwirrt hier mehr. Dies alles er: 
iebt ſich aus Shk. TC. 5, 2-5 NO 
roilug fagt: — Hot the dreadiul 
spout, Which shipmen do the hur- 
. rieano call, Shall dizzy with more 
clamour Neptune’s ear In his de- 
scent, than shall my promptee 
sword Falling on pions e. Dah 
eine Lesbrechende indöbraut das 
Dhrniht fHwindlich mache, er⸗ 
gictt ſich Leicht. Alfo faßt man es 
effer durch) gewaltfam bewegen, un: 
geftlum treffen und dadurch verwirren, 
betäuben, verdugen , (welches verip. 


tft). : 
D o. abbr... Ditto. , 
xo DS, dub, (Werte. mit Iso, rıdam, 
zı9yut» een frellen, thun, mae 
den, neben, das feine Bedeutungen 
gud mit dcw, dü, Sidbwur, do ders 
wernfelt. Alle laufen in das hebr. 
schut, schit, feßen, gure), thun, 
| machen, wirten, ſchaffen; bewirten, 
gu Stande bringen ; endigen ; fteben, 
daſſen; fich, befinden. To do a pietu- 
re, ein Bild. malen, echt Gemälde 
machen. How do you do? wie ber 
finden Sie fid 2, I donot hate him, 
jaffe ihn ‚nicht Ir yrould nor 
do, es ging nicht, e& reichte nicht au. 
A little won't do for him, ste 
Hilfe ihm nicht. Lo do well wit 
one, einen wohl behandeln, - She 
conld do nothin with him, fie 
€onnte thn ZU nichts bewegen. Come 
do, o, fommen Sie dod. He ha 
much to do, ¢9 ward ihm fauer. To 






Jeichniß, der 
zug; Ramenzettel, ie Marte. 
Déctor, dodter, —— 
Gelehrte. Voikſoi. Mik , Waters. 
Kum und Mugcatnus, Doctors, IE 
ilte rane oor D+s locks, 
unwendig zu öffnende mer ee 










, 


by do open, fen. to do a part, BE Reiſewa eir, wozu COM ABET 
A eine Nolte fpielen- To do again, Schluſſel gehört — P-'s sly 
t biedermocheu. To da away, wege I Arqnei. — al ee 
W Liaw. 
| | | —— 


Doc 


toDéctor, arzneien, argen, die 
Arzneikunſt ausuben. j 
Déctoral. docktorel, doftorma: 
fig; der Doctormantel. 
Döctorally, doctormäßlg. : 
Déciorate, ddctorship, Die 
Dertenpürde, 
Döctoring, 
neten. ; 
Döctress, die Doctorin. 
Doctrinal, dDodtrinel, (dacere, 
— zur Lehre gehörig, beleh— 
rend. 
Döctrinally, wie Lehre, deutlich. 
Doctrine, docktrin, die Lehre, 
der Unterricht; die Wiſſenſchaft, Ge— 
lehrſamkeit. 
öcument, 


arzneiend; das Arz⸗ 


ſoruch. 


Documéntal, 


to Décument, todécumentize, 


dodjument, dodjumenteis, 
beurfunden, beweifen; unterrichten, 
aniweifen; ermabnen, Hofimetftern. 


toDodd, (im Norf.) Schafen. die |‘ 


Wolle am Schwanz abfheeren. 
Dodder, dodder, (Suapoc) , der 
Dotter, die Fladsfeide, das Filzkraut, 
Cnseuta ZL. | - ein 
Döddered, itherdottert, mit Flachs⸗ 
feide überfihlungen. - 
to Döddle!, Dodd'L, (umganafpr. 
Shemtdufeln, undalfo zu dazzle 
gehoͤrig, w. fi), wackeln, bumpeln. 
od. ‚along (about), einher. was 
ckeln. +” 
Dodécagon, dodedagon, (dy- 
dexa, Jarız), das Swolfed. ; 
Dodecahedron, Ddoddefaht- 
Oren, das Dodefacdron, 
Dodecatemörion, dodecaté- 
mary, ,doddefatimohricn, 
Doddefatemmori, (dwoenawor 
cor), der pwodifte Theil; Das Zei: 
den nn Thierkreiſe. 
to Dodge, Dodd(h, (Wort der 
Boltfpr. das d ı At, rwSadw verw. 
ifr, melches -diefelben Bedeufungen 
bat. Hefud. TG aCe * Asbadeu, ps 
tax KevodoSiag Cuwerrel, Zoe ar na- 
ranavgaraı, Aoidoots, Swrevs, na- 
wokoyjsi), 5 ‚ narren, prellen, 
foppen; Shk. AC. _- 
Dodger, 
fpieler. Ä j 
Dédgery, das Aufziehen, Foppen. 
Dédging. foppend; das Foppen. 
Dédkin, f. doit. ‘ 
Doe, dnb, (berm. mit dem lat. da- 
„da, dan, daa), die Reh: 


der Herumpieher , Rantes 


tub, Dambirfplup, Daigeif, das 
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Dog, 


dodjument, (de- | 

cumentum, verw. Wilt derevopar), Die f 

coeang - Vorschrift, Anweiſung; 
funte, Beweisfhrift; der Macht: I 


dofjumenntel, | 
aaa anivetfend.,  vorfdrifts I 
10). \ 


brauchen ‘tn ted 





Dog 


Damthier, Shk. TC. TAn.; Sethu, 
Geſchaͤft. 
to Doe, duh, fi to do. 
Doer, duber, der Chater, Geſchaͤf⸗ 
tige. The d. of the earl’s hair, der 
Friſeur des Grafens. 
to Döff, doff, f. to daff, abthun, 
abnehmen, ablegen, wegnehmen, 
wegſchaffen; auffchieben, hinziehen. 
5g, D099, (Gutturalform von Jac, 
der Fudsivolf, wie ſchwaͤb. Dod, 
hanov. Dade, plattt. Tekke, 
Das bund. $hk. M. 3, 1. fubrt 
als Keten an hounds, greylounds, 
mungrels, spaniels, eurs, shöuglrs, 
water-rngs, demi-wolves), dé 
Hund; Hundftern; das Männchen; 
der Rod, das Geftell, D. of iron, 
die eiferne Klammer, D.-fox, der 


Fuchs. Sprüchw. to play the d. in 
a manger, übermüthiger — 
ſeyn. He is an old. d. at ir, er hate 


recht am Schnürchen, er ift ein als 
‚ter Fuchs. He binshes like a blue 
d. , volffpr. er läßt fic) nicht irre ma⸗ 
dien. He has a d. in his belly, er 
ift argerlid. To have the black d., 
außerji migmuthig ſeyn. «What, keep 
a d. and bark myself? ich foll Leute 
alten und felbft arbeiten? Anfhungry 

. will eat a dirty pudding, Sune 
ger macht rohe Bohnen füß. To go 
to the d-s, in die Pilze, vor die 


’ Hundegehen. To give to the dogs, 


wegiverfen, verprajjen. Sn Zufams 
menfekung dridt es guweilen das 
Veraͤchtliche, Wohlfeile, Hexabgekom⸗ 
mene aus, wie wir aud unſer Di nd 
under 

müde, Hundefranf, D. - appetite, 

i der Hundshunger, die Frefigter. D.- 
' bolt, das Hundemehl: ſchlecht, ſcho⸗ 
| fel. D.-briar, die Hundsbutte. D.- 
. buffer, ein Hundedieb. D.’-cheap, 
ſpottwohlfeil. D.-day, der Hundes 
, tag. D.-fish, der —— .-fly, 
die Hundéfltege. D.-hearted, falte 
herzig, boshaft. D.-hole, d.-kon- 
_ nel, der Yundeftall, das Hundelod. 
D.-louse, die Schaflaus. D. - la- 
tin, das Küchenlatein. D.- rose, 
die Hagerofe.. D.'s bane, der Hundes 
fobl, Apocynum L., D-'s- berry, 
die Hundsbeere, Herliße, Cornellir⸗ 
fhe. D-'s-berry-tree, der Cornels 
firfhenbaum. D.’s-ear, daß Efeld« 

. ohr. D-'s-grass, d-’s-tooth, das 
Hurdögra®, der Hundszahn. D.- 

‚ sleep, der leife Schlaf. D-'s- mer- 
cury, das Hundsbingelkraut, Mer- 
curialis perennis L. D-’s portion, 

; Leen und Beriehen. D-'s rig, Vers 
achtung nad Sattigung. D-’s- weed, 
die Heinen Zwiebeln. D.-tooth, der 
Hundszahn, Augenzahn. D. - trick, 
der tuͤckiſche Stretch. D.-trot, der 

‚ Yundötrab, D. · weary, abgejagt; 


Dog 
fehr müde. D.-wood, der Cornel: 
firfehenbaum. D-’s-meat, das Yun: 
defutter.. To make d-’s meat of, tn 
Stücken hauen. 

to Dog, hinterhergeben, auf dem Fuße 
folgen, Shk. IN. ; nachfpuren, aus: 
wittern; Shk. MD. TC. | 
Dögate, dohgeht, die Dogens 
wurde. Zu 
Doge. dohdfh, (and dur. it. duca), 
der Done (oberfte Maarftratéperfon 
in Venedig, eingeführt im J 697). 
Dogged. doga'd, (aus dogs. fpürte 
nach ; nadigefpirt ; fauertöpfifch, vere 
drießlich; Shk. b HL). . 
Diggedly, fauertopfifd), verdrießs 
lich. ——— 
Doggedness, das verdrießliche Ber 
nehmen. 
Dogger, degger, der Seehund; 
ect — 
éggerel, f. doggrel. 
— eine Pipe. 
Dögget, f. docket. , 
Doggish, doggif dh, hundifd, bet- 
fig, santtfd. es 
Doggishly, un , gramifch. 
Déggrel, doggrel, ſchofel, 
een der Anittelreim. D. rhymes, 
SKnißtelverfe. To speak d., fauder: 
welfch reden. 
Dogma, id Lately (doyua), das 
Dogma, der Lehrfag. \ 
Dogmätic, dogmätioal, dogs 
mattid, dogmatifch, lebrmafig ; 
farungsmäßig ; eigentwillig, gebietes 
rif ; ausdrücklich, vorſchriftlich. 
Dogmätically, dogmatiſch, lehr⸗ 
baft, vorſchriftlich, in Machtſpru⸗ 
en 


Dogmdticalness, das Dogmati- 
fhe, Vorſchriftliche, Gebieterifche. 
ogmatist, dogmatift, der 
Glaubenélehrer, Syftematifer; Sy— 

emframer, Neuling; dreifte Ber 
aupter, —— 

to Dogmatize, dogmäteis, dog: 
matifiren, lehrmäßig behaupten ; ein- 


bringen. 
Doily, doiley, doyloy, ein 

fleines Tellertuch, Glafertud. 

dings, dDubings, thuend; das 


Thun, die That, Handlung, Ver— 


rihtung, Begebenderc, der Vorfall; 
das Betragen, die Auffü sung; das 
Geräufh._ Jolly d-s, die Luftbars 
teiten, Feſtlichkeiten. Fine d-s these, 
fiber die fone Unffubrung! °c is a 
d-g, es gefchiebt, es ift in der Mache, 
In the deed d-g, auf frifcher That. 
It was your d-g, Ihr habt eé ange⸗ 
ſtiftet. To keep one d-g, einem zu 
thun geben. das 
Doit, doitkin, dait, daitfin, 
(wahrfh. v. Theut, in wiefern er 
mit Hermes, als Gott der Diebe, 
identifirt wurde), der Deut, Heller. 
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/ 

Dol 

Döke, dobf, der Einfchnitt, die 
durde. (In Eſſer u. Norf.; ſcheint 
zu to dig zu. gehören.) 

Dol, doll, Dorden. 

Dolce, fanft, leife, j 

Dole. dobl, (fhillert in deal, w. 
-, in dolor, tt, duolo, altfr. dole), 
te Austheilung, Spende, Almofen, 
bef. dag die Armen aus reichen Haus 
fern erhielten (daher das Sprüchw. 
— be his dole, wer's Glüd 
bat, führt die Brautbeim, Shk. T'S. 
1.1.), die Tracht Prügel, Shk.aHd. ; 
der Nummer, die Berribnik, das 
Elend; der Kain, ein Etui Land 
(wo es das Zugetheilteift. D.- 
bose. dag Schmerzgeld. D. meadow, 
die Gemeinwiefe. D.- stone, (in 
moth) der Morkſtein. 

to Dole, verthetlen, 


Doleful, dölesome, dob{ful, 
dohlßom, fummervell, tratırig, 
flaglid. D. accent, der Fammerton. 

Dolefully, dolesomely, fums 
merboll, traurig. 

Dolefniness, ddlesomeness, 
die Traurigkeit, Kiimmerniß. 

Döliman, dohlimäan, der Dol: 
man, ; 

Doll, doll, Dordhen; die 5 
Große heißen Prussians, fleinfte Lil- 
liputians. Swivel d-s, Drehpups 
pen. Wax d-s, Wachspuppen. 

Dollar, doller, (verw. mit za h⸗ 
len, redsiv; dod vergl. florim), der 
Chater. ; 

to Dollour, (in Kent) nachlaſſen, 
abnehmen, fic legen, vom Binde. 

Dolly, Dorden. 

Dolor, dobhler, (das lat. Wort), 
der Schmerz, Gram, Gammer. 

Doloritic, doloriffid, dolo- 
rifical, doloriferous, 
Schmerz machend. 

Dolorous, dolloros, 
lid), ſchmerzhaft. — 

Dölorousness, die Schmerzlichkeit, 
das Leid, 

Dölour, f. dolor. 

Dolphin, dolfin, (8sAdıs, dsi®n), 
der Delphin, Timmler, das Meer: 
hwein; der Dauphin; die Hands 

abe, der Griff, in Form eines Del» 
phins; ein ſchwarzes Snfect in Boh— 


nen. 
Dölt, dohlt, (veriv. mit dAsouaı, 

aAsuw, aAvw, altt. u. plattt. Od’ walen, 

angelf. dwelian. dwolian, frant. due- 
irren, boll werd unvernüunf- 


fpenden, 


ſchmerz ⸗ 


on, 

rf handeln, boll. verdwalet f. vers 
blufft, daber plattt. dwalfch, di as 
(tf, dumm, albern; dDoLf, woz 
fiir jeßt toll), der Tölpel, Schops; 
Shk. TC. 


ish, tölpiſch, plump. 


Dole 
Daltishly, töolpiſch, flegelhaft. 


Dol 


Döltishness, die Plumpheit, das 
tolpifhe Wefen. 

Dömable, dohmeb’L, (lat. do- 
mare), sahmbar. 

Domain, domehn, ((a¥. dominium), 
das Gebiet, der Grund; das Gut, 
Kammergut, Krongut, die Domäne. 

Dame, dohm, (lat. domus’ , die 
Kuppel; der Dom, das Gebäude; 
der Helm, die Capelle, 

Domesday, f. Dooms-day. |: 

Domestic, domeßtik, dome- 
stical, (lat. domesticus), hauslich, 
einheimiſch, innerlich; privat; der 
Hausgenoß; Bediente. D. animal, 
das Hausthier. D. occurrences, die 
bauslichen Begebenheiten, Landes: 
vorfälle. D. cotton goods, In den 
amerifanifhen Preiszetteln white 
and brown shirting; 4, 27, 4 
checks; stripes, plaids, bed ticks, 
Chambrays, alles Baumirolle. 

to Domesticdte, hauslich machen, 
privat machen. 5 
Donmricil, dommißil, (domici- 
lium), "die Behaufung, der Wohn: 

l 


plag. — 
to Domifv, dohmifei, (f. do- 
mable), zahmen. , 
Dominant, domminäant, her: 
ſchend. 

m Déminate, Somminedt, herr⸗ 
en. 
Dominätion, die Herrfchaft. , 
Déminative, herrifh, gebiete: 


rife. 
Herrſcher; das 


Dominator, der 
herrſchende Geſtirn. 
to Pomander, Dominibr, berrs 
ſchen, den Herrn ſpielen, überwälti- 
on 


gen. 
Domintered, herrfdtes geberrfdt. 
D. over, überwältigt, unterworfen. 
Domine&ering, herrfchend; ” das 
Herriden. h beef if, 
omineeringly, oberberrifch, ge- 
bieterifh, mit Geiwatt. : 
ominical, dDominnifel, fonn: 
taglıh. D. letter, der Gonntagé- 
buchſtabe. 
Dominican, der Dominicaner. 
Dominion, dominnj'n, (domi- 
nium), die Herrfhaft, Eewolt, das 
Gebiet 

























der Don, Herr von; Efel, Maul: 
efel. (Die leßte Bedeutung, welche 
mir unbefannt, ftände in fonderba= 
ter Rachbarfchaft. 

Don, (für do on) 
gen; Shk. AC. TAn. 
Onary, dobnari, die Kirchen: 
gabe, das Weihgefchent, Vermaͤcht⸗ 
nig. 


doneh— 
chenkung. 


Dén, don "Sete can até dominus), 
to 


‚ anthun, antes 
H. 


Bonition, ddnative 
Ihn, Sonnatiw, eS 
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Door, do 


Doo 
Do no h, (fandfaaftl.) leder, wähle 
rij JE 


Döndon, dondon, die Schlumpe, 
das Dike Menfh, die Trutfchel. 
Done, donn, getban, gemacht, ges 
fibeben , zubereitet „gekocht, gabrs 
b. to do. Done! richtig ! nun gut? 
topp! topp! Iris d., e6 ift fertig. 
The church is’d., die Kirche ift aus. 
When will‘yon have d. eating? 
wann werden Gie mit Effen fertig 
fevn? Do as you would be d. by, 
handle, wre man an dir handeln foll, 
This d.. biernadft. To be d., gu 
thun, übrig. There is no good to 
be d., man fann nichts ausrichten. 
Donée, donth, der Befchenfte, Bes 
liehene. 
Dönjon, dondfh'n, (mittellat. 
dunjo, ein fleines Schloß, leiten eta 
nige von dun, Hügel, ab, ale wor⸗ 
auf ed erbaut gewefen. Da 26 aber 
aud) domniono dy fo ſcheint do- 
mare, dominus durdgubliden, viels 
leicht auch domus, alé Werf, das 
beherrſcht, worin man fic alé Herr 
behauptet; vgl. aud) dungeon), det 
Croker, ‚die Spike; der Gefangen 
thurm; das Berlief. | 
Donor, dönour, dohnor, dev 


Diachipy Moletain ote wa 
onship, Sonn ip er Woe 
das Gnaͤdige. j : 
Don't, dunt, contr. Donot. X 


don’t love it, ich mag es nicht. 


Doo, f. do. . 

Doodle, dubd'l, (von Dite, 
-orn, daraus Dudeln. Andre leis 
ten es. von do little ab), der Dudler, 
Thunichts, Schlenderer; Dummbart, 

Dodol, der Nain; die Anhöhe. 

Doom, duhm, das Urtheil, der 
Sprud, Ausſpruch; das Schiefal, 
Gerderben. D.-day, der Berichtes 
tag; jlingfte Tag. D -s-day in the 
afternoon, am St Nimmerstage. 
D-s-day- book, daß alte engliſche 
Lehnbud (worin von Wilhelm dem 
Eroberer alle engl. Ländereien und 
Landgiiter verzeichnet waren. D-s~ 
man, der Richter, Schiedsrichter z 
Meichtvater, 


to Doom, (hebr. din, angelf, domy 


dome, deman, ranf. duom, goth. 
domjan, 18{. daemi, wed. domas 
sichten , urteln, welde ain Ende dod 
alle mit dauaw, damnare, vers 
find), richten, fpredjen, verurtheilen. 
Vy, (gr. Suga, fo in vie⸗ 
- ben Epracen), eig. (Haus ) lise 
der Cingana, Zutritt. At the door 
of one, einem zuzurechnen, ibm beta 
sumejlen Next door to, zunaͤchſt, 
nabe bei, Ongrüngend . verwandt, 
gleich groß. Ont of d-s, aus dene 
vu veraltet, außer Gebraud. 
i d-3, im Dauje; im Parla⸗ 


- 


Doy- 


nent. Without ds, auf der Bale. 
D.-bar, der Thürrtegel. D - case, 
dag Thürgerüft. D.-clieck,. d.-post, 
Sie Tbimpfoftee D. keccper,“ der 
De Thorftcher. D.-sill, die 
hürſchwelle. 
Doquet, 80 
ſchriftliche Be 
Dor, dahr,, 
Throne, die ſtachello TI 
aud) voSoveo: N ißt. Die Bree iſt 
namfi im Mythus und in der 
Sprache Todtengraberin (vespillo, 
vespa); Daher Iohves. Klagen und 
Meinen, svGonviev, Waben, lat. 
Booval, die Throne), die Hummel, 
Weſpe; der Schröter. 


fit, f. dacker, der 
fehl, — 
rift wera, mle unſerm 

fe Biene, die 


to Dar; umſummen, betauben. 
Dorado, ditce,.doree, d o⸗ 
rehdo, dahrs, dorib, (von or, 


der Goldfiſch, Gonner fife 5 


qurum). 
der EC tuber. 


die vergoldete Pille; 
Dorian, ddric, d 
rid, doriih, ° | | 
Dorman. dahrman, el. dormer, | 
der Hauprbalfe; das Dachfenfter, 
Dörman:, dDabrment, (0. dors ; 
mio), ſchlafend, liegend; ‚gelehnt, 
fehief, nicht ſenkrechtz geheimz une 
gebraucht, unbenutzt. To, lie d., 
ungebraudt Liegen, ſich nicht ver— 
zinſen. 
Dormer, 
dahrmer, die Lule, 


dörmer- windoWw, 


das Dachfen⸗ 


dahrmitorri, das 


er. 
Dormitory,, 1 o 
der Schlaffaal; Got⸗ 


Schlaͤfgemach, 
tesacker. 
Dörmouse, dahrmaus, die Has 
felmaus, Seldrage. | 
Dorn, dahrn, (unfer Dorn), der 
Node. D. -hound, der Tornbaı. = 
Dérnick, Dornid; eine Art Tafel 
geug (von Dornid_ m Klandern, von 
yoo cs zuerft nad) Echottland fam 
Dérp,. dabrp, (offenbar unſer 
Dorf, welches, wahrſch. mit ragPecs 
Walddickicht, Hain verwe te, und 
som Boden, Ort des Anbaus, dem 
Landgebiet auf die daſelbſt wohnende 
Familte uͤbergetragen wurde. Wurde 
ja doch aud) pagus von dem Anbay 
an Quellen fo genannt. So tft e& 
auch mit turf, Torf, verw., We 1.)y 
das Dorf. | 
to Dorr, f. to dor. 
Dorry, f. dorado. —J 
Dorsel, dorser, (sore die ligui- 
dae wechfeln, von dorsum, Kuden, 
alfo was auf dem Nüden getragen 
wird), der Tragtorb, das Her, der 
Packtorb, der Dpppel oder Duerfad. 
Dorsilerons ‚ dorsiparous, 
dDabrfitteros, dabrfipparo’, 
auf dem Rücken tragend. — 
Dort, debrt, Dorirecht; die 


| Hume 
mel, Wefpe; vg dor. 
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ohrient, dors § .. 


if 


-’ 


Dot 


Doster, dörtoir,. ddzture, & 


d ormitory. : — 
Dose : do bf, d J die Doe 
is, Wortton, Of. ‚He haa Bit 
er hat ſeinen Thal 7° 3 


to rose, (2. Sidwut, aber aud verw. 

‚. mit dagzje, w. f. * a.), verſchrei⸗ 
ben; eingeben, beibringen; döſen, 
ſchlatern betaubenn.— 

Doshy,d ß Di. Theodoßze. F 


Dosser, ie Moregd. ;. re 
Dossi'l, doffil, (wenn nicht von 
dorsum,, ;}O muß San, over dave, 
wovon unter dab, Dav.Ctawmuvort - 
feon , die omprejie, Das Baͤuſch⸗ 
[cin (bei den Wundargten), . 
Dost, doft, thuff; v.to do. — 
Dor, dott, (dad von Luther Matth. 
5,- 18. fuͤr «rome gebrauchte Tits 
“Pel, kom angelfe tiodan,.. ftedhen, 
el. tute, picken, mie day Schnabel 
aufitedsen, tuts, dab Aufgepickte, 
fo verw. mit arıda, cry), der 
lecks, Sled, Punt, die Marke. 
to Dot, bejeichnen, punftiren, - tips 
un — 9— Pie 
orage, dohte > (I. to dote), 
die Berftandecloflateit, das Rants, 
der. „berwiß, SHA. KL TFA adas 
Kindiihwerden ; die Echwärneret, 
Shk. AC.; die Verzaͤrtelung, Pere 
narrung Zaͤrtelei. RR \ 
Döral, dobtel, (von dos, Mitgift, 
Musfteper,, vom re A le D 
— Dosen eur der eben. Wed 
otard, dohtérda der al ed 
 Shk, Cy., verfichte arr, $ı ne 
Dorktidn.doftehfh'n, die Aus— 
frattung, Begabung, Vergabung. 
to Dore, doht, (derw. iijt tddoze; 
. vgl. po dazzjey~ und unſer Gauwort 
tatfaheln), kindiſch feya; ſchwaͤr⸗ 
— ER gel en Won ets 
narrt ſeyn. Lo d, upon, li 
ben; Shk. He. , Sei fey Se 
D Sted; fafette  gefafett, albern, über« 
ſinnig. D. uppn, innig geliebt. 
Döter. doterel, der berliebte 
— Haſe rite ee F be 
dOring. fefelnd, geſchoſſep; Di as 
ſeln, der Wahnwitz. + BOF * 
Dotingly, fafetnd, geſchoſſen, tims 


diſch. En N, * a 
Dotringness, die Gajelct / Zargelei, 
Kinderei. ‘. 


fd ,-tappitd,. tins 
doi kima 
wa do- 


Détish, dDobt 
diſch, thoͤrlich. 

Dotkin, dottkin, f. 

Déttard, andere Schreib: 
tard, und fig.), der-Swer' bi 

Dotterel, otteril, dog zal. 
dottrit, (alfo verſchit — m 
von dotard, doter ;. dek Verliebte 
Narr, alte Ge; Morrell: ein Kibitz, 
(der un Lat. abnlidherweife wanellus, 
von vanes, heißt). | 


— 


»D un 


Doäble, d066'f, (lat. duplex, ar. 
birhooc, Burisüg), doppelt, zwiefach; 
givcidentig, zweizungig, falſch, hin⸗ 
terliffig; paarweiſe; das Gedoppelte, 
Dorlum, die Copies’ das Doppel⸗ 
bier; die Zweideutigkeit, Lift 
beit, der Trug. To be d., volf 
er., bewerbt feyn. To fold d., umn 

fapven, einſchlagen. D. - biting, 
d.-edged. zweifchneidig. D.- chin, 
die linterfeble. D. -deaier, der Zwei⸗ 
zuͤngler, Nanfeftifter, Dytrliger. D.- 
dealing, der Setrug. TH - entendre, 
der Doppelfinn ,. dre Zweideutigkeit. 
D. - faced , zweigeſichtig. D. - hand- 
ed, givdibandig, mit zwei Weifern, 
girciterfiq. D.-hearted, d.-mind- 
ed, argliſtig, toppelfinntg. D.- 
monthed, ameimündig., To d.-lock,' 
doppelt fehlichen; zwiefach fichern. 
D.-qnarrel, Klage beim Erzbiſchof 
gegen-einen Niederern wegen verjage 
ter Gerechtigkeit, D. - tongued, zwei⸗ 
gingig , fa fd. 

w Double, deppeln, verdoppeln; 
umlegen, umſchlagen, falten, wits 
derbolen; Umtriebe maden, fic) wen 
den, betringlich handeln, doppeln; 

erumyagren, umſegeln; doppelt ents 
alten, gwetmal ausmachen. To d. 
one’s legs, die Beine einziehen. To 
d. down a leaf, ein Blatt einfchlas 

. Tod. a fleer, tine Flotte zwi⸗ 
fen gidet Feuer bringen, - 4 
Doubleness, das Doppelte, Zwei⸗ 
Ge; dic Zweidentigfeit, Faiſchheit, 


tft. 
Beste. der Berdoppler; Umſeg⸗ 
ler, Umfährer; die große Schüftel. , 
Doubler,..dobblert, dad Paar, 
„Doppelfild; der Pal; das Wanrmé, 


bie Wefte, ein Unterfleid. Stone d., f 


wigig ts der Umganafpr.) dad Ger 
Bugis. - ; 
Donbling, verdoppelnd, umfah—⸗ 
rend ; bad Kerdoppelu, Umfahren; 
der Krensfprung, ; 
Roabison, doblubn, die Due 
c 


ne. a2 
Doubly, dobbLt, doppelt, zwie⸗ 

fach; gweideutig, falfd. i 
to Doubr, {fri. doute, lat, dubita- 
tio, dubium, v. deıalw, doa/w,, dvar 


<a» zweifeln; beforgen, argwohnen, 
tit of. 


Doubt. dant, der Zweifel, Scrue 
pel, das Bedeuten; die Schwierig— 
fett, o make d, of, —— 
To stand in d. of one, um einen ber 
forgt fern. : 

Dänbter, der Biveifler, 

Dönbrful, dautful, zweifelhaft, 
ungemwiß ; argwohnifc. 

wens fully, iweifelhaft, unge 

i 


wif, j 
Dönbtefnlnens, das Bezweifel, die 
Ungewibheit, dad Bedenten. 
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Folſch⸗ 


Dow 

Döubting, dauting, zweifelnd; 
das Zweifeln. 

Doubtingly, zweifelig. 

Doubtless, ziweifelirei, 
ficher, 

Dönce, f. dowse. 

Donced, 6. Ch., (vondouce, dul- 
cis), etn Tonmwerfzeug. 

Doucet, daußet, (von demf, Wore 
te, wie das berige, Ar. dsunog. Site 
figfeit, und Sifiwurg, Paftinaf, 
berm, in fig. Sinne, wegen Aehulids 

Go ift aud 


gewiß, 


feit mit dent Bollen. 


. dx, Node u. Pflanze mit hoden⸗ 


formigen Wurzeln), der Cierrafın ; 
die Geile, Hode eines Hirfches, 

Déucine, die Rinnleifte. 

to Döuck, f. to duck. 

Doucker, f. ducker. 

Döve, dohw, (wie unfer Taube, 
bon to dive, tv. f., fo wie von noe 
AvmBav columba, die thiffende (dah. 


mehsing, wrerxs) UND fteuernde Phö— 


nirtaube des Mythug, die als Spra— 
chenvogel — f. au biller — auch die 
fundige und Fundfchaftende var , die 
aube, D.-cor, der Zaubenfchlag. 
D-'s foot, der Storchſchnabel, Ge- 
ranium L. D-'s-tail, d-’s-tail- 
joint, der Schwalbenſchwanz. 
‘Dough, doh, (argelf. dah, NS. 
Deven, aufquillen; verw. mit dem 
bebr. dagah, fi vermehren, degan, 
Getraide, Sado, der Raizen, dae 
von Geegen, das Gedeiben. 
‚Der fyrifhe Fifgott Dagon -ift 
namlich auch Getraidebringer | Da 
nun beide. Sinnbild des Here crbrine 
gens find, fo find auch recyew, ree 
xsiy, zeugen, verw.), Der Zeig. 
‘My cake 3s d., (vol, cake), Das 
ing geht fhief. D.. baked, eigtg, 


ungabr, D.»hearted, breiweich. 
Doughrily, dautili,. ticdtig, 
mannlich. 


Doughtness, die Mannlis? keit. 

Donghty, dauti, (mag wol unſer 

Worrt tuüchtig und deft nur Labial— 
für Gutturalform feyn, iſt glſo verw. 
mit geugen, taugen, Tugend 
u. a), tuchttg, mannlich, tapfer; 
Shk. AC. 4,8. Gpaͤter iſt es troe 
nif) gebraucht worden. 

Döughy, dobi, teigig, ungabr, 
unreif. ‘ 
Doéusabel, daufabel, Dulcibella, 

to Dause, f. to dowse. 
to Dout, dant, (analog wie doff, 
. aus do off, don aus do on, gebile 
det aus do our, und nod in Devonfh. 
acbraudlid), fo daß 6. Shk. He. 4, 
2. Fi. 1, 4. weder doubr, nod) daunt 
Ir verböfeen it), austhun, auslö⸗ 
hen, 
Dow, f. dough. 
Dowable, vaueb'l, (gehört zu 
_ T 


a 


Dow ' 290 Dra | 
“Suc, lat. dor, von <jidwur, do), Downward, dounua rd, nieder⸗ 
Witthumsé fahia. warts, nieder, hineb; abhängig, fid 

Dowager, dauäadfh'r, die Stan: neigend; niedergefhlagen, muthlos. 
deswitwe, mit einem Witthum. | Déwnwards, nieder, hinab. 

ueen d., die verwitiwete Konigm. | Döwny. daunt, flaumig, wollig, 

Déwals, f. dowlas. weich, fanit. 

Dowdy, daudi, die Truthhel, | Dowre, dowry, f. dower. 
Schlumpe; ungefchladht ‚ plump; | Dowse, dauf', der Plump, Klappé, 
Shk. BJ. die Mantfchelle. 

Dower, dauer, der Brautfihaß, | to Vewse, (von Saw, nur andere 
die Aueſteuer, Mitgift, Morgenache; Form von to dash mw. {> plumpen, 

das Wiithum, Letbgedinge; die Girt, 















cinftiirgen; klappſen, obrfeigen. 
Dowset, f. dancer. | 
Döw-weed, dauwihd, das Ka— 
Benpfötlern. _ j 
Doxölogy, dockſoblodſchi, (do- 
Eohoyia). der Lobſpruch. 
Doxy, die Rettel, Menge; Shk. WT. 
to Doze, Ddohf', (verw. mit to 
dazzle, w. f.),, doͤſen, ſchlaͤfrig ſeyn, 
ſchlummern; Linſchlaͤfern, betouben, 
berdummen. To d. away one’s life, 
fein Lebeh verträumen. _ 
D doze, die Schläfrigkeit, Dummbeit. 
Dözel, do068'l, f. dossil, das Luft⸗ 
jenfcen. 
Ddézeling, eine Art Cchattirung. 
Dozen, dos6'n, b. Chauc, dosein, 
(aunadft aus dem franz. douraine, 
urfpr. aus dwdsnag), dad Dutzend. 
Baker’s d., vierzehn, (giver als Zus 
gabe zum Dugend). 
Doziness, dohfen ef, die Schläf- 
rigfeit, Traumeret, Kopflogfeit. 
Dözy, fihläfrig, träge, forflos. 
Drab, drabb, (vergleiht man das 
"ist. draf, Sas engl. draff, unfer 
Traber, Trefter, fo wird man 
auf door, ſchaͤlen, pflliden, bsp, 
fhinden, abgarben und fount. auf 
TEQW, THQOW, rpm, TEIPWs reiben, 
gerührt, das in Sovrrw und rovOaw 
dorzuͤglich von weichlichem lhderlt= 
chen Leben gefagt wird. Pon dapw 
aus fprelt auch Beooc, dsp , Sell, 
hinein, yegeor, aber nannten die Si⸗ 
eilter die weibliche und maͤnnliche 
Schaam, wie scortum Fell, und 
xre beißt. Go wird von mebrern 
eiten ber die Idee des Auswurfs, 
deg Unreinen angeregt. Daher 8 
auch eine Verworfene bedeutet, oder) 
die Hure, das Sudelmenſch / die Un⸗ 


to Drab, huren. 
Dribbler, dräbblet, das Beifes 
gel, Leifeael. 
Drachma , 
Draco, drado, der Drache. 
Dracunculns, draͤkonckjulos, 
der Fadenwurm, die Doͤrrmade. 
Drdd, f. dread. 
Driff, draff, (vergl. drab, das 
gewiß damit petty. tff, und urfpr. 
eben Tratern, ausgeflilfete Körner, 


abe. 

DAwer’d, ausgeftattet, begabt. 

Dowerless, unausgeftattet, gcldlos, 
unbegabt. | 

Dowery, f. dower. 

Dowl. daul, (vermöge des Mechfels 
der fliiffigen Buchftaben daſſelbe was 
down, !v. f.), die Flaumfeder, Dune 5 
Shk. Tp. 

Doéwlas. (tgl. Jace), die grobe Lein⸗ 
wand, Eadleinwand, Shk, aHd. 

Déwn, daun, (wie Dune, bom 
alten dunen, ſich beben, weil die 

laume niedergedrüct fir wieder he⸗ 
en, Verw. ift aud wol dehnen, 
obwol Dun, als Berg, mir nicht 
unbdefannt ift. Auch, isl. ift_dun 
(gum), der Flaum, das Zarte, Milch: 
gar, dic Flauutfeder; das Ganfte, 
Weide; die Eanftigung. D.-bed, 
das @ diwanenbett. D.- feather, die 

_ Slaumfeter. = 

Down, der Sandhigel, die Dine, 
das platte Land, die ausgebreitete 
Ebene. 

Down, (angelf. adun, urfpr. bergab, 
Wie alle Prapofitionen in allen Spra- 
chen fpielt feine Bedeutung. in Zeit 
u, Raum), unten, hinab, hinunter, 
nieder, unter, ab; niederwarté, her⸗ 
unter. „Up and d., auf und ob. D. 
with him! zu Boden nit ihm! D. 
upon the nail, bet Heller und Pfen- 
niq. D. in one’s mouth, (voltfpr.) 
mundfeul, redefdeu. It, will not 
d. with me, id kann's nicht nieder- 
bringen, nicht verdauen, verſchlu—⸗ 
den, To go d. the wind,. nieder: 
warts fahren, in Verfall fonunen. 
D. - cast, niedergefchla en, traurig. 
D.- fall, der Einfturz, Verfall. D.- 
fallen, verfallen. D.-gyred, nie 
derfreifend, Waffer sieben. D.-hill, 
der abhang 3 bergunter, abhaͤngig. 
D. -look, der niedergefhlagene Blick. 
D.- looked, mit niedergefchlagenen 
Bliden. D,-lying, in Woden lie: 
gend; dad Kindbett. D.-right, ge: 
rade nieder, fenfredt, offenherzig, 
gerade; handgreiflich, deutlih. D.-" 
right nonsense, platter, baarct Ute 
finn. D.-right thaw, volliges Thau⸗ 
wetter. D.-situng, das Gißen, der 
Nubeftand. — 

to Down, erniedrigen, demuͤthigen. 


| Dra 
wie noch in Schottl., bedeutet), der 


Spiliht, die ance; der Auswurf. > 


Dräffy, ara fTry, did, ſchmutzig; 
ſolecht; mürriſch. 


to Dräft, drafft, (ware bloß an: 
dere Fornt von dranghr, nad der 


Ausſprache geſchrieben; f. to draw), 


fhleppen. _ un 
Draft, jchlepvend, zum Ziehen. D. 
oxen , die Zugochſen. ‘2 
Drig, draag, (f. to draw), die 
Schleife, Schleppe, der Schweif; 
Haten, Burfpfeil; ‚daß Floh; Se 
nea. D.-net, dad Schleppnetz, Zug: 


nck. 
to Drig, (f. to draw), ziehen, gerren, 
fdleppen ; Auftern fangen. 


Draigant. draggent, (aus roayar' 
nt. 


xavSa , **— der Tra yas 
Dragged, 309; gezogen, gejchleppt. 
Driggin g, atebend, Ichleppend ; * 
Sieben, Schleppen. 
tcc Driggte. ars Phe (f. to draw), 
Sieyven, im Kotb bangen. D.-rail, 
redfauin; Schmutzigel. 
Driggs. bas Floß.“ 
Drigoman, draggomin, (aud 
druggerman, trudgman. urfpr. wol 
ein Zurfman, cin Dolmetfch der Franz 
fen bet den Mubhamedanern), der Draz 
geman, Dolimetfd. — 
Drigon, dr 99° n, (öoarwv), der 
Drade. D.-fiy, die Waflerjungrer, 
D.-like, drabenartig, wuͤthend. D-'s- 


blood, das Dradenblut (ein Harzd. 


D.-roots , Dradhenblutsahnfrother. 
N.-wort, die Drachenwurz, das Nate 
terfraut. 

Drigonet, derfleine Drade; Spins 
nenſiſch. 

Drigonish, drachenhaft, fir tof. 

Dragoon, Ddragubn, (unftreitig 
bon scaxnwy, alé Figur am Banner), 
der Tragoner. 

to Dragoon, (eig. durch Dragoner 
oder Soldaten) quaten, been, peis 
nigen, Goldatengewelt brauchen. 
ragooning, hefend; das Heken; 
die Dregonade. 

to Drain, drebhn, (fpielt in trahe: 
re, und alfo draw eben fowol, als 
in dry. iv. f. u. ift eig. Flüffigkeiten 
ableiten, Waffer abziehen, abzapfen, 
Shik. cHf. TC. H.), abgraben, ablei⸗ 
ten; (mithin auch) aufmelfen, trod: 
nen; verzehren, ausleeren. Tod. 
one’s pnrse, einem den Beutel fegen. 

Drain. der Waſſerabzug, Graben, die 
inne, Ablafrinne. | 

Drainable, drähnebel, abzuleı- 
ten, ausgutrodnen. , 

Drainet, derAbleiter, Grabengieber, 
Abdeicher. 

Draining, ableitend, trodnend; 
daé Ableiten, Trodnen; der Da 
Wafergang, Di-plough, der Ab— 
sichpflug. 


291 


Drama, Schauſpiel. 


Dra 


Drike, drehf, der Enterich; ein 
pew Sefairn. 45 ah 
ram, Oramint, (aué dea ‚al 
Gewicht), das Drachma; ber eine, 
Hieb, Schnaps. Davon in der Reif: - 
fprarhe 

to Dram, ſchlucken, ſchnapſen. 

Drama, drehma, (deaua), das 
ramatio, dramätical, drä- 
mattif, Drämättifel, drama- 
tifa), ſchauſpielartig. 

Bramätically, dramatifch. 

Drimatist, drammatift, der 
Schauſpielſchreiber. 

Dräuk, dranf, tranf; ©. to drink. 

Drap, drapp, (fry. drop; vb aué 
arrw; denn ed iff mide lediglich 

oligewebe, fo wenig als unfer 
Tuch), das dice wollene Tuch. D.- 
wort, die Gpierftaude, Spiraea L. 
to — drebp, Tuch machen, wes 

‚ben; durchziehen, durchhecheln. 

Draper, der Tuchhändler; Kramer, 

Drapery, dag Tuchweben, Tuchma— 
chen; der Tuchhandel; das. Tuch, 
SER der Sto; das Gewand, die 

— das Blumenwerk. D.- 
painter, der Gewandmaler. 
tipet, dDrappet, das Tudy, der 
Uebergug, die Dede. 

Dräastic, draßtid®, (von dpaw, 
wirfen), wirkſam, kräftig. 

Drave, drehw, trieb, fuhr; v. to 

. drives | 

Dräugh, f. draff. 

Dräugbt, draft, (bom folgenden) 
dag Ziehen; der Zug; Auszug; Abe 
ug, Abgang; Abtriet; Salud, 

rant; XB, Entwurf, Bau, Shh. 
TN., die Zeichnung; der Schut, 
Auszug, die Rinne, der Ausfall; 
Strang; die Tratte, der Wechfel, 
Wechfelzettel; die Aushebung, Aus: 
wahl von Soldaten; die Wafiermen- 
ge die ein Schiff zicht, oder die 

tefe, welche ein Schiff geht. Ara 
d., auf einmal. D. of soldiers, dag 
Detafcement, der Ausbub. Mend 
your d., nod) ein Schlückchen! A 
ship of small d., ein flac laufen» 
ded Giff. To have a quick d., 
teifend abgehen. D-s, d.-board, 
das VBrettfpiel, Oamenbrett. D. - 
horse, das Zuapferd. D.-house, 
der Abtritt. D-’s- man, der Zeichner. 
to Draw, drah, (lat. trehere. Nur 
andere Formen find drag, draggle, 
drain, drawl, dreben, teow, vgl, 
dra » erpayyın, stringo, strain, w. fs) 
Stranı, Otrabı, freng 1.0.) 
sichen, anziehen, aufziehen, abziehen, 
ausziehen; leiten, chöpfen, angen 
einaugen, augfaugen; eintaucen ; 
hernehmen; zerten, ſchleppen; dehe 
nen, verlangern, fireden; nebmen, 
ausnchmen, auefirchen, ablofien; ab: 

Ta 


4 


Dre - 


Art, of a, die Beichenfunft. ‚D.- 
board , das Reibbreet. D.-hound, 
der Letthund. D. - master “der Zei⸗ 
chenmeiſter. D.-paper, dat Zeichen» 
pepter. D.-pen, die Reißfeder. D.- 
toom, dag roemb; Geſellſchaft⸗ 
zimmer, Verſammlungzimmer;z die 
cia, das Hoffeft, die Hofverfamnrs 
fin D.-table, der Brieftiſch. 
to Drawl, draht, Cf. to draw), 


Dra 2y% 


dringen; entwerfen, aufſetzen, seid): 
nen; abreiken, ſchreiben, nieder— 
——— ſchildern, malen; erwer— 
bein, gewinnen; erprefien; abſen— 
dern, auswaͤhlen, ausſuchen; drehen, 
verdreben; ausweiden, dic Geweide 
ausnehmen. To d. a fow!, einen 
Vogel ausweiden. To d. the pen, 
die Feder führen., To d. nigh, an: 
riden . To d. bir, abzaumen. To 


d. near to an end (issue), gu Ende 
gehen. Tod. to a head, ſich ſpitzen, 
aufeitern. To d. along, fortſchlep⸗ 
pen. To d. again, wieder ziehen, 
zuͤruͤckziehen. To d. away, mitnebe 
men, entwenden, entführen., To d. 
asrınder, titünen, zerreißen. Tod. 
back , zurückziehen, weichen. To d. 
forth, bervergicben,  hinfchleppen, 
Aucbeben. To d. in, einloden, bei: 
führen, hirzerren, _ To d. off, abs 
gichen, (in allerfet Ginn, mie chemi— 
fchem , mechaniſchem oder technolog., 
iogiſchen) abfibren. To d. on, bere 


locen, bervorbringen; heranziehen, | 


beranfuninien, naben. To d. over, 
uͤberziehen; herüberlocken. Tod. ont, 
heravegteben, abfondern, ausprefien, 
dehnen, vberlangern. 
party, detafdyiren, ‚ordnen, reiben, 
inufieru. To d up, aufstehen, (in 
Erhlachtordnung) aufftellen; entivers 
fen, auffeßen, ordnen; vorfahren. 
. To d. upon, ziehen auf —. 

Draw, das Bichen; der Zug; dad 
gezogene Loss. 1.-bach, die Nude 


ſchleppen, gerren, dehnen. - Aud amet 
out. . A 


t 3 
Drawling, fchleppend, gerrend; das’ 


Schleppen, der fehleppende Ton. 


Drawn,drahn, gejogen, gefdleppt; 


gezeichnet; auegezogen, ausgeweidet, 
bloß; offer, auf; gleich, unentſchie— 
den; Geivogen beredet; v. to draw 


Diawe, f. dravghe. 
‘Dray. 


drab, dray-cart, die Schlei⸗ 
fe, der Schleifwagen, Echteiffars 
ven, ſchwere Wagen, ſchwere Kar— 
ren, (beſonders gu Bierfaͤſſern) der 
Biermagen, Mierfarren, D.-man, 
der Marner; Shk. Ab. TC. .ND.-man’s 
oder dray-horse, der Karrengaul. 
D: -plough, der Schlepppflug. 


To d. our a ‚Dräzel, drägs'l, (berm, mit drot- 


chel, #urgelt in reif, Weinhefe, 
Schlacke, und ift fo. aud mit drab 
beriv., w, f. mit dre * das gar⸗ 
ſtige Menſch, der Nickel. 


‘to Dredd, brede, (Hon resw, r 81009 


gor Schrecken oder Furdht beben; 
dav. terreo und treme), erjhreden, 


ſcheuen. 





sche, der Ruͤckzollz das Nachlaßgeld, 
der Abzugz⸗ der Rud. D.-beam, 
die Kreugwinde, Hafpel, D.- bridge, 
die Zuadrüde. . D.-cansir, der Re⸗ 
nommiſt, Cifenfrefier, Großfpreder. 

),- game, das unentſchiedene, we⸗ 
der gewonnene, noch verlorene Spiel. 
1).- gear, dag Zuggeſchirr. D.-larch, 
die Kettel; Ziehklinlke; der Schach— 
—J— ; Einbrecher, Hausdieb; einer, 

er feine Worte lang dehnt. (Volkſpr.) 
D.- ner, das Zugneg. D.- weil, der 


Dreäd, der Schrecken die Furcht; 
ſchrecklich, furchtbar, hehr. D. sp- 


vereign, großmaͤchtigſter Serr. 
Dreäder, dredder, der. Sirdtene 
te, Scene. 
Dreddful, Sredful, = haben, 
furchtbar; heilig, chrviirdig, bebr, 
Dreädfully, ſchrecklich, -furdtbar, 
Dreddfulness, die Schrecklichkeit 
Zurctbarteit. ate 
Dreädless, furtht(os, unerſchrocken. 


Ziehbrunn. Dreädlessness, die Furdtlofig« 
Dyawte, dDrahih, der Bezogene, keit. ; * 
Traſſat. to Dreamy drihm (wie unſer 


Drawer. draher, der Ziehende, 
Richer; Wafterzicber, Woſſerſchöpfer; 
apfer, Kellner; Zeichner; die Schieb— 
lade, der Echublaſten, Auszug. D-s, 
chest of d-s, die Auszuglade, Com: | Dreamer, der raͤumer. 
mode. D. of a bird-cage, der Treg | Dreaming, träumend, das Trane 
im Vogelbauer. Pair of d-s, dic} men, D. way, die Traͤumerei, Trage 
AUnterhoien; vgl. trovsers. Gold- beit. 
d., der Golddratbzierer. Tooth-d., | Dreamingly, träsmerifih, träge. 
der Zahnarzt, der Zähne auszieht. Dreamless, traumloß. 
Drawing, drabing, siehend, ons | Drear, drihr, (ſchillert fowol in 
ziebend, ſchöpfend; zeichnend; das rein, AlS In Icew, Nlaggefchrei ere 
Sieben, Schöpfen; Zeichnen; ‚Die heben), die Angft, Eden; mismu⸗ 
eichnung, (in crayons, Kreide— thig, traurig. 
eihnung; in water colours, tufgs | Drgariment, die Furcht, Angft; 
eirbia) y das Ecmäldez die Tiefe. Schivermuth, 


Wort, durdh Werfeßung von dor- 
mire), träumen; fafeln. | 
Dresm, der Traum. My d. is out, 

mein Traum iſt eingetroffen 


Dre 
Ditarinoss, die Furcht das Schre⸗ 
cken, die ee ta i 
Dreary, fuchtber, fchredlich ; mis: 
mit * sraneig. 
Dré dredfd, (verm. mit 


— * ſ. und mit triticum , Watz 
Jen was dod wieder auf terere, reis 
en, zerreiben, fü & hre), das Mifchforn 
(in Rorf. und Eſſ.); gre 
to Drédgo, pulverit, (mit Mehl) 
befirenen, beftauben; ſiſchen, fans 
en. 


— der Stauber, die Streu⸗ 


büdhie; ; der Auftornfifcher. 

wo Dre, drib, aud dre, drey, 
190 (von reve, reiben , aufreis 
en, plagen, quater), ausfteben, cre 
tragen. 

Drtery, f. dreary. 

Drégginess, dreqgines, das 

“pe? Tribe; der Schlamm, Bo- 

enjak. 

Dre, zish, dréggy, befig, tribe, 
(hlammig.. . 


Dregs, dreag3,. (vol. drag, dra- | 


zel, b, ish. less Bodenfas), 
Heren,. der. Schlamm; —— 


ie 
Kunert, D. of wine, die 
Lauer. 


to Dreing f. to drain. 

to en, (gehört gu. drink wad 

’ rain alfo. draw, Flüffiges 

raten pſolucken, und einziehen 

—— zeigt dud) das isl. 
pit ecka,* Bott emer andern 
eit ker it dic, Idee ansgefproden. 

greg). nit Bijfigem, Wafz 

ay rad eintäitchen, untertauden, 
we äften, tranten; ſchwemmen, 
baden; Arznei einzwingen. 

Dröuch, drenfa, der Schluck, 

> Zrank, die Arghei; Wijferung, 
er Graden. : 

Drénalier, der Tranfende, Waͤſſe⸗ 
rer; Eingeber.. / 

Drénching, waffernd, tranfend ; 
Des BWattern, Traͤnlen. D.- horn, 
das. Tranfhorn. 

Dress, dref, die Kleidung, der 
Anzug, Pus, Gtact 

to Dress, (von aslw, grdw, Wovon 
unfer bestreiten, alfo veriv. mit 
eee ſcheint überb. fereig machen, 
zut echt — Und wile gsyec. EA- 

og ein Gewand, Je ging auch bier 
der Begriff der Be jetdung tm wei— 
tern Ginne nut cut. Daher heift es) 
zurichten, anrichten, bereiten, folg⸗ 
Lich fhonex machen, wodurd es fer, 
alfo durd Schuuck pußen, auszie— 
zen; Sieber. anziehen, Eteiden ; ab⸗ 
richten; erbinden , (eine MWunda 
burch Gehörige Behandtung - wieder 
beiten). To d. a head, (einen Hopf 
zurecht machen, K 
To d. ahorse, ein Pferd. gure: — 
ſtriegeln. To the ground, 
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epipaß) auficken. : 





Dri 


Boden bearbeiten, düngen. To d 
-clothes, Kleider flicken, auffiußen. 
Tod. a child. em Kind windeln. 
To d,a wonnd, eine Wunde vers 
binden. To d. the vine, den Weins 
ſtock beſchneiden. 
Drésser, überhaupt dcr etwas gute 
richtet, in die schörige Ordnung 
bringt, der Anrichter, Bereiter; Ans 
richitt ih, die Anrichte; der Anklets 
der, Pufende ; Rorbinder, Chirurg. 
D. ‘af a vine, der Winzer. D. of 
meat, der Kon. D. - board, die 
Unridite, der Küchentiſch; das Gees 
fins. 


Dressing, zurichtend, anffeidend, 


ußend; das Zurichten, Ankleiden, 

— der Ym dilag , Werband. 
).-r00m, dad Ankleide zinimer. D.- 
table, der Putztiſch, dic Toilette. 

Drést, drefit, guaerthtet, aufge 
ſchmuͤckt, gepust; verbunden. 

to Drétch, dretich, khott., auch 
dratch, (andere Form von draw, 
drag etc., w. f., igl. dratta, fangs 
fam einber treten, ſchleichen, drat- 
tar, aufhalten; alfo) zögern, fäus 
melt. 


‚Drew, drub, 309; 6. to draw. 


to Drib, dribb, (frheint mit rosw, 
Souw, Seavos, Sourrw periv.), tape 
pen) abfippen, efchneiden. 

to Dribble, dribb'l, (veriv. mit 
drip, drop, drivel, traufen , tries 
fen, tranfeln, die alle in dew, rine 
rien, fließen, uhr), thopfetn 5 geiz 
fern; verfchutten. 


Drib ble, f. drivel. 

‘Dribbier, der Gciferee, das Bei: 
fermaul. 

Dribbling, trépfelnd, geifernd; 


das Tröpfein, Geiferi. 


Dribler, du "Yörtichen, die Kleinig⸗ 


feit; Laͤpperſchuld. 

Dricd, drei'd, trocknete; getrod⸗ 
netz; v. to dry. J 

Drier, dreier, | drver. 

Drife, drift, fowol Trieb, trei— 
bende Kraft, Stoß, Antrich, hefti⸗ 
ger Fall, Sturz; Gu, (wie ‘Regen, 
Shk. Ki). als twas dieſe anftrcht, 
alfe voͤficht, Strecke, und das Ger 
triebene, was getrieben, ufammien 
aetrieben wird vm eig. und g. Sinne. 
L perceive his d., “ich merke feinen 
Betrich , feine Abſicht, (Shk. Co.), 
wo er hin will. Des of ice, das 
rg >. of sand, der Zriebs 
fand. goad, treiben » ins 
— en Saufé Ungevwiffe bintrete 

The sh; is a-d., das Schiff 
— D. Bed der hoe Poe fo Bas 
Stopfeget, 

to Drift, f. to trive, treiben, forte 
führen ; aufhaufen. 

Drill, drill, der Drillbohrer, die 
Nanelpintel; dus Yom, waren Gart- 


\ Dri 
ner und Landbauer den Saamen Ie- 
gen, das Drilllod ; ein flemer Bach; 


er Are, Pavian. D.-bow, der 
Drebbogen. D.-box, d.-plough, 
die Saemaſchine. 


to Drill, (von row, TEDW, TEOEW, 
rooem, drehen, bohren), drillen, 
bobren. durchbobren; ein Loch, Lo» 
cher machen; abrichten, üben, erer- 
ctren, (hamb. drillen, dab. Drikls 
uus, Drillmefter); gerren, 
inhalten, hingieben, fornen. To d. 
one on, einen foppen. oo 
Drilling, dobrend, gerrend; das 
Bohren, Zerren; Abrichten der Gol: 
daten; Sachzwillich. 
rily, drerlt, f. dryly. 
Driness, dreines, f. dnyness. 


Drink, drinf, der Tränk, das 
Getränt. To be in d., getrunfen 
haben. D.-money, das Zrinfgeld. 


D. - offering . das Vranfopfer. 
to Drink, f. to drench, trinferts 
betrinfen; ſich trinfen laffen, To d. 
drunk, hand to fist, oder to .d. 
hard, to d. deep, ftarf trinfen, bes 
der. This wine drinks well, dies 
fer Wein trinft fid gut. To d. te, 
zutrinfen, auf — trinfen. ‘To d. 
down, vertrinfen.. To d. out (np), 


to d. off, austrinfen,. aufteinfen, 


alles hinunterftürgen. To d. in, eins 


augen. 
Drinkable, drinfeb'(, trinfbar, 
gu trinken, | 2 
Drinkard, drinker, drinferd, 
der Trinker, Becher, Saufer. | 
rinking, trinfend; das Zrinfen, 
‚glass, das Trinfglas, 
D.-bout, d.-march, dag Zedhgelag. 
u. ~ CAP das Trinkgeſchirr, der Bez 
cher. gossip, Die nalle, oder 
— J—— das Trink⸗ 
ied. 
to Drip, dripp, (f. to dribble), 
triefen, traufen; tröpfeln, betro- 
pfeln , begieben. | 
Drip, die Traufe, dag Geträuf. 
Dripping, tropfelnd ; das Tropfeln; 
Bratenfett. D. pan, die Bratpfanne, 
to Drive, dreiw, (von resw. teow, 
woven roeery UND tow. wie bei 
uns dDreben, treiben und reis 
ben, frreben), brag oe , its wwe B 
durch » fort= an vere betreiben, alfo 
verfolgen, ernſtlich nachgehen, zwin⸗ 
gen, nothigen; fic) treiben laſſen, 
getrieben werden, hintreiben, eilen, 
vennen, ftürzen; (m Wagen) fabe 
ren; abzielen, auf etwas abzwecken, 
abzielen. Daher nun mehrere Prada 
pofitionen hinzugefegt werden. To 
d. at, nadiagen, nachſtreben, drauf 
Tosgehen. To d. away, vertreiben, 
wegjagen. To d. back, zurſicktrei— 
ben, werfen., To d. in, oder into, 
eintreiben, einrammen, einfdlagen, 
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4Drome 


Dro 


To d. of, abtreiben, abweifen, ‘abs 
lehnen. (Bur if you d. me off till 
another time, wenn Gie mid aber 
weiter hinhalten.) To d. eut, aus⸗ 
treiben, verfheuchen; im Drud, 
eo den Wortern zu weiten 

aum laflen.. To d..on, vorwärts 
treiben, vorhaben. . D. on coach- 
man, fahr zu Kutfher.!- To d. up, 


J vorfahren. 


Drivel, 


{ riww'l, der Geifer, 
Speichel, 


08; Geiferer, Aberwikis 


ge, Eymials cin Slav. 


to Drivel, getfern; fafeln. , 
Driveller. driwiwter, der Geis 
ferer, Fafelbans. 
Driven, dDriwmw'n, getrieben; v. 
to drive, D. snow, frijch geralles 
ner Schnee. 
Driver, dreimwer, der Treiber, 
Bunter, Fuhrmann; Schlägel, Tries 
el. . 


Driving, treibend, fahrend; das 
: Treiben, ‚Fahren. D. reins, Leite 
bing D. whips, Fubrmannéspeite 
en. | 
rizzle, driéé'l, der Sprühre— 


YS gen, Nebelregen, das Rieſeln. 


to Drizzle, (bon dosrer, ros, rier 
‚fein, und zu gsw geborta), riefeln, 
ſpruͤhen, troͤpfeln, nedeln. __ 
Drizzling, viefelnd; das Rrefeln. 
D.-rain, der Gtaubreaen. R 
Drizzly, fprühend, naͤſſend, tribe. 
Drogheda, ein Ort in. Ireland; 
eine grobe, dafelbft gefertigte Yeins 


© wand, oe 
Droil, drail, (periv. mit to draw, 
row Ue a. Da die fluffigen Buchs 
fraben wechfeln, fo ſcheint ed aud © 
mit drone vermifcht worden zu feyn, 
to. f.), die Throne, Hummel; der 
Lungerer, Faullenger. 
to Droil, lungern, fdlendern, fauls 
Tengen. ; 
Droit, dratt, (fry. droit), das 
Recht, Borredht, die Geredtfame, 
‚Gebühr, Abgabe. 
Droll, droHl, (gehört zu drillen, 
—2 und alfo zu reew, wovon 
" ebenfallé -oavAo;, einer der ſtau— 
melt. Auch im Hamb. ff drillen 
noch foppen; ud fo mag mol dag 
Ungefhlachte th Bewegung überh., 
mochte es fis ald Sprade, oder Ges 
bardung geigen, als Ansgangspunct 
fir die Jdee des Laͤcherlichen gedient 
ghey)» die Pofte, der Schwanf; 
Gaudh , Polfenreifer ; poffierlid, 


to Dröll, Scherz treiben, Poflen 
reißen. 

Dröllery, die Schnake, Poffe, 
Schnurre; Shk,bHd. , 

Drölling, Poſſen retfend; das 
Doflenreißen, — 

dary,-drommidärrt, 


Dro- - 
(von öponor, das Laufen), der Droz 
medar, das Lrampelthier. 


Drone, drobn, (vg. dor. . Aber 
es fchillert aud) zugleich in Soosw, 
dröhnen, vom Schalle beben und 
Yarm, Geräufch machen. Bat droil), 
die Throne, Hummel; Maultronts 
mel; der Lungerer, Faullenger. 

to Drone, drobnen, hummen; (uns 
gern, faullengen. _ j 

Drouish, drohniſch, faul, müs 
big, laͤſſig, traͤumeriſch. 

Dronishness, die Faullenzerei, das 
Lungern. 

toDroop, druhp, (von Sourrw, 
ver. Gouw, row, TeIGw, TEOW, 
rupw, welded zerreiben , zerfnir- 
fhen, entfrärten heißt), hinſchmach⸗ 
abwelfen, fid) barmen; Sk. 

H 


P- ‘ . 

Drodping, fhmadhtend, fid här- 
mends bad Schmachten, — 
der Harm. D.-chair, Shk. Hf., 
Sorgenſtuhl, Armftubl. , 

*— ingly, harmvoll, gramelnd, 
infallig. | 

Drop, dropp, (vgl, dribble. en 
mit SocuBos » peu Bw, on, erw), 
der gropfe; troprenähntiche Körper, 
die Perle, das cdiamantene) Ohrge: 
hang. D. serene, die Gutta ferena, 
der ſchwarze Staar. To give the 
d. to one, ethen laufen lajlen, ete 
nem entwiſchen. D. lake, rotber 
Tropflad, (mweil er bei der letzten 
Behandlung ark dem Trichter tropft). 
D. stone, der Tropfſtein. D.-wort, 
der rothe Stcinbred), Spiraga:Fili- 
pendula L. 


to Dröp, traufeln, triefen, fallen; | 


finfen, fterben , plößlich ſterben; 
‚terihwinden, aufhören, (erledigt 
werden, wie eine Stelle); uner⸗ 
wartet fommen ; tröpreln, tropfen: 
wes ausgieben ; fallen laflen; ver: 
lieren ; —— fahren laſſen, auf: 
geben, abſtehen, verlaſſen; bei Seite 
ſetzen, ausſetzen; betropfen, ſpren⸗ 
fen. To d. an acquaintance, eine 
Btkanntſchaft aufaeben. To d. a 
courtesy, fi ueigen. Let us d. 
the subject, wir wollen nicht mehr 
davon fprehen. To d. in, eintros 
pfeln, einfliehen Laflen, beitäufig bes 
rubren; hereinkommen, bereinjtürs 
sen. Tod. out, entwifchen, unbes 
merft weggeben. To d. off (away), 
fallen, abgefeht werden. 


Dröpler, > Tropflein, die Chras 


> Shk. T 

ropping, tröpfelnd, fallend; das 

Tröpkekn By Ment Abledende, j 

Dröpsical, dropfifel, wafler: 
uhtig. My case is d., ich babe die 
Waſſerſucht. 

Dropsy, Ede«I), die Waſſerſucht. 
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Dru 
Dröpt, dropt, tropfelte, lich fale 
len ; getropfelt, gefallen. 
ross, droß, (vgl. drab und Tres 
fer, Trieſter), die Schlacke, 
eShk. TC., der Roft, die Hefe; dee 
Auswurf, Unvath, Shk. HJ. D. 
of iron, der Hammerſchlag. 
Drössiness, der Unflat, die Unrein⸗ 
lichkeit, der Koft. ; 
Drossy, ſchlackicht, unfauber, roftig; 
werthloß. 
Drotchel, drot ae [l, (f. drazel), 
die Trutſchel, Gchlunpe; der 
Schlingel. 
Drove, drobhw, trieb; getrieben. 
V. to drive. j 
Drove, drobiv, die Hecrde, Shladte 
bieh, das zu Marfte getrieben wird, 
der Zug; Haufen, Zufammenlauf. 
rover, derZreiber, Viehhirt, Vieh⸗ 
handler , Mafter. BE 
Drought, draut, (revyy, Trocken⸗ 
‚beit, von + vyarv, Jowysiv, rovonsiy, 
mit Labialfpivitus aud) Qevyer,. 
Opurrem, (ital, fritta, frg. ritte,) ros 
en, dorren, plattt. drüge, boll. 
rood, engl, dry, tv. f.), die Dire 
re; der Durft. , 
Droughtiness, die Dürre. 
Droughty, dürre, troden; durfti 
deh ae i drowsy. — 
Droéuth, f, dronehe 
to Dröwn, draun, (wie dropsy 
ftatt vdomyp. fo mag aud in-drown 
cher vdeo Grundlage feyn, alé das 
teutfhe dDrunten, oder gar trans 
„ten. Alfo cig. nit Wafer bededen), 
ertränfen, erjaufen, überjchweinmen, 
verfenten; (ef machen, betrinfen ; 
betauben, dampfen. To d. one’s 


9 


self, fic) ertranfen. To be d-ed, 
ertrinfen. Deed in pleasures, in 
reuden berfunfen, (Ch. bat das 


artic. dreint.) 

Drowning, ertränfend; das Ere 
tränfen. 

to Dröwse, drauf”, (von rosw, au 
reow, teow, Oreben, gehörig, ermii⸗ 
den, abmatten. Das engl. Wort war’ 
alfo eig. durch Ermattung ſchlaͤfrig 
naden), einfhläfern; (und vor Ere 
mattung) [hlummern, falafrig feyn. 

Drowsihead, dranfihedd, f. 
drowsiness. rage 

re y, draufilti, fchläfrig, 
auf. 

Drowsiness, dic Cchläfrigkeit, 
Tragheit, Dumpfheit. | 

Drawsy, {dlafrig , , (hlaftrunfen, 
dumpf. D. disease, die Schlafſucht. 

to D rub . dro 66 , (ro:Baw » wovon 
unfer treffen), prügeln, abgerben, 

Drubbing, prügelnd; das Prügeln. 
Asound d., einetinhtige, derbe Trade 
Schläge. _ 


| Dru 

Drudge, drodſch aeons. don- 
nr der arbeitet‘, Bee, der 
Knecht, Junge, Sklave, Shk. Cy. 
"IS, Pactefet das Marterholy. 

to, Drüdge, ſchwere Arbeit verrichten, 
efeln, biffetn, fich pladen; Auftern 


r fifeben; vgl. to drag). | 
DHrud a drodfder, dafielbe, 


Streubüchſe; (vgl. dredge}. 
Puder) » die Pladereis Shk. 


drodſching, fih plas 
Placken. D bor, die 
treubühft. , 
D’rudgingly, eines Pladens, fauer, 
‚mühfelig. _ 
Dryerie, b. Ch. 
drury, 


— ing. 
dends vu 


aud drurie, 


cig. Getrodnetes, befond. getrodnete 
- Kräuter und Wurzeln, als) Speceret, 
Epecereiwaare, Arzneiwaare, Spe— 
cies, Apothekerwaare; das chlechte 
Zeug, Wrack. Where knavery is 
in credir, honesty is sure to be a 
d.,. wo Schurferet’ in Aufnahme tft, 
gilt fiher die Ehrlichkeit nichts. 
to Drug, Arjnet miſchen, Shk. Me; 
mit Wrdrigem verferch, beimifen. 
Driggerman, dragoman. 
Dragger. droggit, der Droguet, 
eine Art dunnes Wollengeche. if 
ruggise, drugster, dDroggift, 
dre z gfter, alt auch ee der 


Drogiſt, Materialift, Specercihand- | 


ler, Wurzel: und Siräuterbändfer. 
Driüid, druhid, (von dotc, Eiche. 
. Diefe war der Urwelt, wie andere 
Bäume, der Weltbaum, und vermoͤ— 
ge des Pantheismus, der Eichengott; 
te Schule, die thr pries u. bejang, 
die Schule der Eiche, Druiden, gall 


(Ge do der Didhterfdule), der 
ruide. 


Drum, dromm, (von Sovew, (ars f 


men, Geraufd) maden), die Trom— 
niel, Paute; das Trommelfefl im 
Ohr; der Trommelſchlaͤger; das Ge⸗ 
fag. D.-fish, der Trommelfiſch. D.- 
stick, der Trommefftod. D. - suring 
die Trommelfchnur. 
Regimentéstambour. 
to Drum, trovinefn. 
to Dramble, dromb'l, (gebort zu 
droll, w. f. Denn in Devonfhire 
beißt es noch ſtammeln, unverftand- 
tid) reden), fid tätig bewegen, wat- 
foeln, wgl. droil; faumig feyn; 
Skk MER. 
Drummer, drommer, der Trom: 
melfchiagtr. — 
Dr 5 ming, trommelnd; das Trome 
hietn, 
Druimster, f. dmmmer. ı 
Drank, dronf, trant; getrunfen; 
betrunlen. To ger dy fich betrinten, 


D,-major, der 


\ 
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‘Druin 


Drunkenness, 


ad hand , b. 


rury, die Hofzucht, der Anjtand. |. 
Drug, drogg, (f. dronghr; alfo I 





‘Dry Gr, der, 
Drying, trodnend; 


to Dub, d066 


—— 


Due 
Ever d.ever dry, viel Teinken macht 
durftig, 


Drinkard, dron kärd, der Trune 


fenbod, Géaufer. 
t en, dSronf’n, getrunken; 
betrunfen; naf, forfifh. D. dispu- 
tes, Güuferzanf. 


e, Drinkenly, im Ganfen, betruntes 
was drudge; dann Auſternfiſcher; dic J W 


ner Weiſe. 
die Trunkenheit, 


der Rauſch; die Voͤllerei. 


Dry, dres, (f. drought), trocken, 


durre; durſtig; herb; farg. D. 

blows, derbe Echläge. D.- eyed, 

wit trodnen Augen, thraͤnenles. Dr 

Shk..- EN. Zeichen eines 

eles Liehbabers, fo wie bHd. 
er Ulterfdivache. D.-nurse, die 
nicht faugende Anne; Wärteriu. To 
d.-nurse, obne Bruft aufziehen, To 
d.-shave, fheeren, fihneuzen, D., 
shod „trodnes Fußes. 

to Dry, trodnen, dorren, abschren. 

od. up, abtrodnen, vertrodnen, 

— J 5 teed die d 

ryad, dreiad, (dovag), die Dryas 
de, Waldnymphe. : ; 
das Trocknende. 

dag Trocknen. 

D.- yard, der Trodenplak. , 

Dryly, troden; matt; obenhin, | 

Dryness, die Zrodenheit, Dürre. 

Dial, djubel, ter Dualıs, 

, (de rurro, XS. dhub- 
ban, tl, dubban, verw.tippen, weil 
man, zum Ritter aud) ſchlug. Da dies 
eine Ehre, ein Schmuck oder diefer 

damit verbunden war ; fo fam daher 
das ital, addobbare, das jet nur 
ſchmücken, puren 5 diel fchlagen, 
treffen; fapaunen; Mum Ritter fihlas 


gen; auszieren, erheben, ernennen. 


Dub, der Schlag, Treff; Ritterſchlag. 
D.-fly, die Wafferfisege. j 
Dibious, djubios, frdoubt, zweis 

felhaft, ziweifelbar.- 
Dubiously, zweifelhaft. ER: 
Dübiousness, die Zwerfelbaftigfeit, 
Zweifelbarfeit, das Zweifelhafte, die 
Ungewisheit, j 
Dübitable, djuhbiteh'L, zweis 
felhaft. ER 
Dubitätion, djubitehfh'n, das 
Zweifeln. 


Dublet, f. doabler. 


Dircal, djufel, (v. dux, bgl.doge), 
herzoglich. 

Ducat, dockit, der (von Herzoͤgen 
gefdlagene) Ducaten. 

Ducatoon, docketun, der Laub: 
tbaler, 

Direc. f. dewce. 

Duchess, f. dutchess. 

puch, dod, (von duw, Stun Sveuw, 
to duck, Duden, taugden, term, 
deen, wie dove, w. ſ., 1. dive), 
die Ente; das Kopfhangen; tad Co 


DEE 
ettuch rd! hen - Mäugihen ! 


. and drake, der Hupfſtein dal fü 
Scherbenwerfen auf dem Haller, N/-, PONE 


bill- wheat, Dder--englifthe Waizen. 
D.-coy, der Koders To d.icoy, 
förnen.. Di-hnncing, der Enteh- 
fang. D.-lerged , dachsbsnig. D.- 
mei. d.=woel » die Mafferjirtfen. 


Alamed., in der Bolffpr. auf der f 


‚Gtetbörfe, der verlierende Theil, der 
die Differenz nicht bezahle tang cder 
will, und: den: Borſengang meiden 
muß, bis er feine Gläubiger befrie- 
digt bat. PR, 

to Duck. tauden, 
biegen; Enten fangen. 


nchatoon, ncatoon. ee | 
ucker, der Taucher, Biter, 
Kriecher. 


Ducket, f.'duacat. | 
Dicking. tauchend; bückend; das 


Biden, Tauchen, Kielholen. D- | 
stool, vgl; cuchingstool, der Tauch⸗ | 


rer € 
uckling, die junge Ente. - 
Duck er. dich - ov. 
Dücke, getaucht, gedüdt. 
uct. BO @t, (von ducere, ductus), 
der Gang; die Minne; Richtung, 
Ductile, dodtil, dehnbar, ger 
ſchmeidig, biegſam. 
Ductility, ductilness, dod: 


tilliti, dodtilnef, die Debne | 


een, Gefchmeidigfeit, Biegfams 


Büdgeon,'dodfh'n, (verw. mit 
eg, wm. RAR der fleine Dolch; 
bie Feindſchaft, der Groll. To take 
in d., grollen, bel nehmen. 
wiman, do oman, f. bo, der Por 
pang, die Scheuche. 

a, 7 
‘debere), fhuldig, gebührend, qebho- 
rg; zahlbar, fällige Shh, Ha Rez 
nau, beftimme 5 die Pflicht, Schuld, 
bas Recht, die Reditfame, Abgas 
be, Gebithe; Shk. TA. Ie is d., 


es gebüͤhrt. To give one his d., eis 


nen fein Recht thun. 


to Due, nach 


erdienft behandeln, 


bie Deicht entrichtet, die Schuld bea } 
yen. 
Diel, djuit, (lat. alt duellum, f. 


bellum, 


um Engl. gebvandlid, daber-by the 


arelio fampfgerecht), das Duell, der | 


werfampf. 

0 Diet, duelliren, ſich fihlagen. 
Weller, diellist, djubiler, 
der Duellant, Zweikaͤmpfer. 

Düellin 5, duellirend; dag Duelli— 


Dneile, djuetlo,'f. duel. 
weness, ban bneb, f. dne, die 
Gebühr, Wichtigkeit, Genauigkeit. 
"enna,tjuenrna, (pan. aus do- 
ma, die Zuifcherin, Hofnsiicein, 
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Dülcet, 


uud fr3. 22, aus devoir, atfo } 
l 


ud tas ital, duello ift noch | 


Dul 


Divet; Ofuet, das Duct, der Zwei⸗ 
ang. 


arg. 


IDirg;, (veriv. mit fat. sugere, ſau⸗ 
; L 


en, AG. sycan, franf. sugan, 

wed. suza, fra. sucer, ital. suc- 
chigre, format. cic, Bruft, welches 
wieder auf very. riSyvy. BiBe, 
uruckführt), die Zise, Bruftwarze; 
das Euter, die Bruft. 


Düke, djuhf, (lat. dux) s-der Her: 


| 309. — 
Dikedom, djuhfdom, das Her: 
ducken; fic |. 


zogthum; die Herzogswürde. 

‘Dulcarnon, dolfarnon, (6. Eh. 
eine alte volkſprachliche Bildung, ‚wird 
ton dull und febren abgeleitet. 
Woher aud) die teste Sylbe kommen 
möge, die erfte werfet auf dulcis, ven 
Ösundg, dauncg, = yAvaus, füh. Gi: 
aber, YAunus, wre Höug, wird aud 
von Einfaltigen qefagt, und dulcar- 
non ift ein fchwieriger Punct, der 
verlegen, dumm macht, einfältig, vere 
dust), die Klemme. He is at 
Ochſen ftehen ihm am Berge. 
; dolßet, ſchmackhaft, anz 
genehm, 

Dulcified, d 


ſuß. ee 
olßifeid, verfüßte; 
verfüßt. 


Dulcification, doflßififehzs 
fh'n, die Berfüßung, Ausfußungs 

to Dulcify, dollfifei, verfifen, 
ausfüußen. 

Dulcifying, verfüßend; das Bere 
füßen 


Daleimer, dolfimer, das Hades 
yeti. ' 
to Dulcorate, doltforeht, vere 
ußen, 
Dulcorätion, die Berfirfinng. 
Dülia, djub bia, (dovisıa), die Du⸗ 
lie, Berehrung der Heiligen, 
Dull, dot, (vgl. dcle), dumm, 
dumpf, albern, etnfaltig, ſchwer⸗ 
fopfig, ftunipffinnig; arämıfch, mise 
(qunig 5 nicht lebhaft, daͤmiſch, ſchwer⸗ 
falltg; unthatig, lanafaın, trage; 
nicht erfreuend, nicht angenehm, trüb: 
felig, _überb. was das Geniüth niche 
ergreift, hebt, anregt, unerfreulich; 
ſchwach, matt, nicht heil, nicht glans 
zend, D. of hearing, harthorig. D.- 
— daß, fuente er = 
trading, nicht ſchwunghafter Handel, 
D.- brained , h ited » d- cal 
forego top hs, ungebirat, D. - head, 
ver Dunmfopf. 
to Dil), überh. ftinupfen, abftumpfen, 
betsuben; Inden, ſchwaͤchen; der 
Thatiafeit, Munterteit berauben ; des 
Glanzes berauben; betbören, Shk. H.; 
ſchwaͤchen; verrrmmen. 
Dale d, dolierd, der Damm: 
Op. 


-, die 


‚dog, grubs gegraben. V. to 4 


Dul 


Dulling, hp end, verdummend; 
das Etumpfen, Berdummen. 
ally, dollt, danufh, ſchwach, 
dunkel, dumm, N 

Dilness, die Stumpfheit, Tragbeit, 


Schwerfälligfeit Schwäche; Dunfel- 
T 


| beit ummheit; Mattigfeit, der 
ismuth. 


Daily, djuli, gehörig, genau, richtig. 
Dümb,domm, (hebr. dum, ſchwei⸗— 
en, tgl. dim), ſtumm. To strike 
.. to d.-found, ſtumm machen, den 
Mund ſtopfen, betäuben. ‚D.-bells, 
eifene, bleigefüllte, lederuberzogene 
Kolben, die ın den Griff der Hand 
paſſen u. ju beiden Seiten kugelför— 
mig enden, nad Hand u. Schwere 
gefertigt, deren Schleudern, Heben 
u. Handhaben Überhaupt die Bru 
auszubehnen u. die Arme zu geſchmei⸗ 
digen dient; iiberhaupt zur Beivegung 
pur Gidtfranfe und Hupochendriften 
tenen. D.-waiter, der Drehtiſch, 
ftumme Sineht. Bolffpr. D. arm, 
ein lahmer Arm. D. founded, derb 
abgeprügelt. D. watch, eine Schooß⸗ 
beule, 

Dumbly, frumm, 

Dumbness, die Stummbeit, Sprach- 
loſigkeit. 

Dump, domp, (zum vorigen gehö— 

rig U. gu Saw), die Geiftesabiwefens 

eit, Zerfireuung, das Staunen, 
tarren; die Berlegenheit, Noth, 
der Verdruß, die Schwermuth, Be- 
trübniß, Shk. 7S, TAn.; ein traus 
riger, [hmwermüthiger Gang oder Wei: 

e; Shk. HL. 162 Stange. RJ. 4, 5 

o be in ad. (in d-s\, ın der Tinte 
feyn, grämifch, mürriſch ſeyn. 

Dimpish, dompifd, tieffinnig, 
verlegen, — 

Dimpishness, dcr Tiefſinn, die 
Verlegenheit, der Unmuth. 

Dumpling, dompling, der Kloß, 
Meh klo . — 

Din, donn, (vgl. dim), rau 
ſchwarzbraun; dunfel, tribe. Bg 
Epottname des Efeld, vermuthli 
von der Farbe, daher as deep as d. 
in the mire. tief m dr Patſche; der 
ungeftüme Gläubiger, Mahner. D.- 
bes, d.-Aly, (veriv. ntit dovew, rau- 
ioe faufen) die Bremfe, Wefpe. 

fish, in Neuengl, der Kabliau. 
D.-neck, die Grasmude. 

to Din,’ ungeftim mahnen, anftürs 
men. 

Dünce, donn§, (bangt wol mit dnn 
zufammen; und wer möchte nicht gern 
fo den armen Duns Gcotus vom 
patmof retten %) der Duns, Did 

0 ) 


p 
Düncery, die Dickköpfigkeit. 
Düneiad, donſchiehd, die Dune 
Re, 
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Dur 


Duncicdl, donfifel, wie ein 
Duns, didfopfig. 
to Duncify, dumm wachen. 
"Ding, do ng, (unfere alte Form für 
die foatere Dünger), der Mift, 
Koth; Shk, KL. D.-beerle, der 
Gtinffäfer. D.- cart, der Miftwagen. 
D.- farmer. der Nadhtraumer. D.- 
fork, die Miftgabel. D.- hill, der 
Mifthaufe, Miſtfinke; gemein, nie= 
drig, —— D.-hill- cock, der 
aushahn. D.-hole, die Miftgrube.” 
).-yard, der Mifthof. 
to Ding, dungen, miften. _, 
Dungaries, eine. Art oftindifcher 
Kattune, die auch gu Segeltud ge- 
So perder. F— F 
ungeon, don 'n, (f. donjon), 
der Serfer, das Lod); Shk. Hf. Cy. 
Dinging. donging, bängend: 
oe Dungen. ‘tig, ſch si 
nn » OOngt, mittig, mUBIg. 
Dankick, donnferf, D nfichen. 
Dünner, donner, (f. dun), der 
grobe Mehner. 
Dunning, mahnend; das Mahnen. 
Dünny, barthörig., 
unsical, donfifel, dickköpfig, 
fiumpffinnig. 2 j 
Dunstar, |. dunce. , 
Duodécimo, djuodefftmo, Duos 
dex, Ziwolftelforin. j 
Düpe, djubp, (fri. dupe, ering 
nert an rurw, rurrw, [hlagen, crv- 
wos, stipes, Stumpf, Stod, Klos, 
die fig. eben fo gebraucht werden für) 
‘der Tropf, Narr. To bead. to—, 
fih anfubren Cajjen von —. 
to Dirpe, narren, zum Seften haben, 
taufchen, foppen, hinter chen. 
Düple, dsub pl, doppelt, 2 
Düplicate, djuplifeht, (dupli- 
catum), gedoppelt; das Duplicat, 
‚die zwiefache Abfchrift, Kopie, das 
Doppelftid, die Doppelabfhrift. 
to Düplicate,, doppeln, verdope 
pein; falten; wiederholen. 
uplication, djuplifehfd'n, 
die Verdoppelung, . Faltung; die 
alt 


lte. 

Diplicatnre, djuplifehtfd'r, 
daß Gedoppelte; die Salte. _ 
Dnplicity, djupliffiti, das 

Gedoppelte, Gezweite; die Ziweideus 
tigfeit, Zweizungigfeit, Falſchheit. 
Durability, Djurabilliti, die 

Dauerbaftigfeit. 

Dürable, djuhreb'L, dauerhaft, 
dauernd. 2 
Diürableness, die Dauerhaftigfeit, 

Dauer, 
Durably, dauerhaft. ; 
Dürance, djubhrens, de Haft, 
ge Gewahrſam, Zwang; Shk. bid. 
urance and prison. : 
Duration, djurehfh'n, die 
Dauer. “ 


— 


Dur 


to Dirre, djubr, (lat. durare; verw. 
mit dy Gov, lange, bebr. dor, aera, 
perf. dour, Welt, fern, pelo. dehrana, 
ausgedchnt, weit; Daher wol oyvarec, 
die Zeit als räumlich gedehnt ge 
bat)» dauern, währen. 
Düreless, vergangtid, fury. 
Düress, djurek, (v. (at. durus), 
die Harte, der Zwang; Gewabhrfam. 
Dürgen, dordfh'n, im Umgang 


und Bolffpr. der Pümmel, Knirps, 


Zwerg. 

Diring, djuring, während; das 
Seuern. un, 

Durity, diuriti, die Härte. 

Duroys, etn talmankner, ſteifer, 
alanzender Stoff, mit kleinen Rau- 
ten, 39 Yards lang, 29 Zoll breit, 
in Roriwich efertigt. 

Durst, doryt, durfte, wagte; b.to 
dare. : 

Dart, f. dirt. : 

Dusk, doff, vgl. dim, dun, dumb, 
dump. Aus allen ergiebt fich, daß ein 
Ur: und Grundlaut wie du, te, tam 
durd die Sprachen geht, der Finfter: 
nif, Dunkel bedeutet. Im Celtifden 
ift du Schwaͤrze. Demnach gehört 
auch fuseas breber, welches nur Lip: 
penform wäre), die Dämmerung, das 
Duntel; daͤmmerig, duntel. 

to Dusk, dunfeln, grauen; verdun—⸗ 


ein. 

Daskily, dunfel, fhwärzlic. 

Duskiness, »ie Dunfelbeit, das 
rau. | 

Duskish, dunfel, — 
— dammerig, dunkel, duͤſter; 


Dast, doßt, (AS. und ist. dust), 
ber Staub, Kehricht, das Gejtrohde 
und alles was zerftoben, zerfallen, 
gerfleiner tft. Figuylich die Niedrig: 
fit. To make ad., Staub aufre- 
en, auftreiben. To ather d., 

taub einfammeln, einfchlufen. To 

ay the d., dem Gtaub dämpfen. 

Cloud of d, die Gtaubwolfe, D. - 

box, die Etreubishhe. D.- man, der 

afientebrer. Pin-d., Feilſpaͤne. 

oe ws t, beftauben; ausjtauben, aus: 
vfen 


Duster, alle’, womit man den Staub 
wegnimmt, der Wifh, Borftwifch, 
Siſchlappen. 

ustiness, die Staubigkeit. 


Dusty, ftaubia. 
utch, doch, hollandiſch; der 
ollander. Die Volkfprade hat das 
erfehrte, Stumpflinnige Damit ber 
cidnet. D. bokes, genicine blechene 
audtabafédofen. D. comfort, volt: 
Pr. Eulenfpicgels Troft: es hatte 
wert Schlimmer feyn fonnen. D.con- 
tert, wo jeder feine cigene Muſik 
Made. D. reekoning, umme ohne 
pecialien. D. ropes, Dimities mit 
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⸗ 


Dwe 


gingen, platten Gtreifen. D. toys 

urnberger Epielfachen, weil 68 bet 

Holland nay Engiand geht. D.-man, 

der Holländer, D.- woman, die Hols 

landerin. ER 

Dütrchess, dotfhes, (meibliche 
Form von duke, w.f.), die Herzogin. 

— dotſchi, das Herzogs 
thum. 

Diteons, dutiful, djuhtſchos, 
djubttful, geborfam, rolgfam, ebre 
erbietig; pflichtmäßtg. i 

Dütifully, geberfam; ebrerbictig. 

Ditifulness, der Behorfam, die 
Unterthanigteit. | 

Düty, djuhti, Chauc. dnetie, 

die Pflicht, Schuldigkeit; Abgabe, 
der Zoli, die Bebuyr. To pay one’s 
.d., feine Achtung bezeigen. D. of 
‚one's place, die Amtspriicht. He ia 
on d., er fteSt auf der Wade. D.: 
free, zollfrei. 


‘Dutmvirate, djuommivireht, 


(Tat. duumvir), ‚dee ~Duumpiratt 
Zweiherrenant; die Gezweiſchaft. 
Dwale, dwehl,.(vgl. dolı), der 
Nachtſchatten, Atropa Zu, der als 

Schlaftrunt gebraucht werd, 
Dwirf, dwahrf, (AS. dieeorg, 
il. dverer.. Schelling ther „ve 
Gottheiten von Samothrace. Tirbing: 
ERIS. a. leitet ed, wie fon Gud— 
‚mund Andreas in der Ausleg. der 
Boluspa, von Isoupyos w. Und dics 
ift gewiß diensfor. Bedeutung. Wenn 
Pie aud) Dämonen fo genannt tours 
en, und dabei thre Kleinheit befon: 
ders berishfichtigt ward, fo mag dte 
Ableitung von ie ee als in die 
Qucer, oder Breite, nicht Höhe Wach: 
fenden, wol eine verfudte einfeitige 
Sprahaneignung feyn), der Zwerg. 
D.-elder, der — 
D.-tree, der Swergbaum: 
to Dwärf, verbutten laffen, am 
Wahsthum hindern. 
warfish, zivergig, winzig. 
Dwärfishly, zwergenbaft. © . 
Dwärfishness, die Zwerghaftig« 
feit, Kleinlichfeit. ' 
to Dwärle 
dwale), fafeln, - 
to Dwell, dwell, (iöl, dvel.. Zum 
Grunde foheint Aw gu liegen, das 
als arıw, gufammentreiben, fame 
mein beißt, und in der dee wol 
verw. iſt; denn wer bleibt, ſammelt 
fit) auf einen Punct, wie einer, der 
wohnt), bleiben, wohnen, fich auf: 
halten. To d. upon a subject, bei 
einem Gegenftande verweilen, 
Dweller, der Einwohner, 
Dwelling, wobnend; das Wohnen, 
der Aufenthalt, D.- house, das 
Wohnhans. D.-place, der Wohnort, 


D we wohnte; gewohnt; von go 


weil, 


older, Attid. ; 


dwahl, (vergl. dolt, | 


Dwi 


to Dwinudle, dwind't, Co, Ausu, 


dol. avre, teutfch ohne, woraus van 


nus, Wan, Mangel, das nod in 

Aufammenfeßungen tote wa nfchaffen, 

2 n zeugiſch vorhanden; wovon mie 
er 


dad alte fo weinen, abnehnien, & 


angelf. aseanan, matt werden, engl. 


80 swoon. in Ohnmacht fallen, 


swoon, Ohnmacht, mit d dann 


Hwinden, wegfommten, verge: 
n), fhwinden. Tod. away. Ders 
ſchwinden. To d. into, augarten 
gu — 5 Shk. ME aHd. 
Dwindling, fdwindend; dag 
- Shwinder. 
D y-, abgef. f. Diana. 


‚ dei, ff. to die, färben; h 


a ferben 3 ermatten. To'd. away, hin: 
nfen, erliegen. 
Pye, dei, dic Tinte, Barbe; Tod. 
ye * eter, der Farber, D-s-weed, 


dag. Wau, 
Dyin “6 färbend , fierbend ; das Far: 7 
ben; be 


r Tod; Gterbende. D. day, 
der Sterbetag. D. drugs, Farbes 
offe. D. eyes, fröinachtende Augen, 
. vats, Sarbefaffer. Last d, words, 
letzte Worte. 
Dyke, f, dike, na 
Ynasty, innaſti, vvaoesı 
bie Dynaftie, Serrphate | 
er eos v, il fi, Safer’ 
le ſlechte Mifhung, Schlechtig⸗ 
keit, Berdorbenheit der Sate. 
Dysentery, dissentari, (Sucsu- 
‘régia), die rothe Ruhr. 
Dyspepsy, (eysrsyıa), die ſchlechte 
Berdarıng. ; 
Dysphon Ye (3v¢Gtwusa) ‚ die ſchwere 
Botae: ein. Sebler der Zunge. 

D yspnoea, dispnihä, (Susxvora), 
bie Engbräftigteit. 
Dysury. dDifjuri, (apsovoia), die 

Savnfirenge. | 


EB, eo, tautet x) ih in Betonten langen 
Solben (ba, he, she, 1. bth, 
Wfhih; even, equal, Jesus, 
‚Ibwn, th fwet, dfjthfos); 
wenn auf einen dazwiſchen —— 
chen Conſonanten cin ftuinmeg e folgt 
Chere, mere, scheme, these, 
hihr, mtbr, ſtihm, dfinf‘). 
Ausn. were; ere, where, the. 
re, (© buer, dher; 2) ¢ in ein: 
plbigen Wörtern, die auf einen Con: 
nant endigen; in mebrjolbigen, 
Wenn utehrere onſonanten folgen, 
und die nachftebende Sylbe nicht vers 
Elude wird (bed, bred, end, 
lf, servant, tender, bedd, 
Feeds. enndrpeitf, Gerwent, 





Try) 


ı njub); 
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tender). Dod wird England, 
english, inglend, inglifih 
gelprohen; aud em und im, en 
und in, ofters versvechfelt, 3) ſtumm 
Wt eo am Ende mehrſylbiger Wörter, 
und oft bloß Verlängerungzeichen der 
letzten Sylbe: (care, §oo0gse, sit he 
scribo, febr, Subf’, Robs 
Freib). Ausn. find die aue Dem 
Itied), entfiandenen Wörter, wo dag 
e ftatt des y geſeßt tft (epitome, 
acme, [. epittomi, a @ im 4). 
Das in einem Stquimivort beſindliche 
ſtumme e bleidt aud) in den Sufamea 
nienſetzungen ſtumm (care ful. g00- 
seberry, febrful, gubsbervi, 
von care und goose). Ferner tft es 
ſtumm in der Endung —ed der Inpf. 
und Partic, (called, loved, 
fahld, (owwd), ausgen. in feier“ 
lichem Vortrag; "weiter vor z, alg 
Biegungslaut dricten Perfon dez 
raj., und der Mehrzahl von Haupt= 
wortern (does, ‚names, do8, 
nehme), ausgen. in gried. u. Cat. 
Wörtern, und unnuttelbar nad c, 
ch, &» 8, sh, x, z.— Ea lautet 
ih (please, teaze, plikf;tibf:; 
oder a vor d oder. mehreren Gonz 
—— (bread, learn, bre dd, 
lern; heaven, bewiw'n); macht 
auch zwei Gulben, (create, real, 
friebt, ribel). Ean lautet ju, 
bpasury, bjuti), oder o in franz. 
BVortern urfpy. Form (beau, flam. 
cau, bo, flambo). Ee lantct 
ih (free, frih), i (been, bi n), 
€(e'er, ehr); abgetrennt wieden 
wie t (seer, reelect, fiber, 
rihilefen, BE; lautes. 65 in. ein 
Fulbigen orterh und betonten Gyles 
en.(vein, webn, heinon $, 
behnos); th nad e oder s (de- 
oeit, difiht, seize, ſihe); e 
heifer, hefer); ct (sleighe, 
Hein, Eo lautet ih (peo Id, 
ihpü; a(George, dDidard tye 
puntel we o, € (seutcheon, 
AA: (fet? 80.1, g l= 
ubn). Auch ift es getrennt (che o- 
Eve lautet yu (Eu rope,+ 
jurobp); wie dunkel d (gran. 
deur, gränfd'r). Sit aud ges 
srennt. Ew lautet jub (new, 
] unad r (crew, fru)z 


o (sew, fo). ft auch getrennt. 


| Ey lautet eb (prey, preb); ih 


key, fib); tin unbetonten Ends 
{ben (chimney, t {ch tin ni), — 
inſichtlich der Poor it cd, wi 


alle Gelb laute, fo indifferent, da 


es mit allen wechfelt., ag 

Gfürzungen find E. für Earl, Easn, 
E, g. f. exempli gratia, atm Deis 
ſpiel. Ed. f? edition, Anéqabe, 
Eng. f. England. Ep. f. Epistle, 
Esq. eder- Lsqu f Esquire. 'e für 
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ye, you, 3 D. heark 'e. 'em f. | the e+s, fich beim Kopfe kriegen 

_ them, }. B. give "em, : To set together y the @-3, gus 

Each, ihtſch, (verw. mit éxaeroc, ſammenhetzen. Your e-s’are not 
dem altt.icht, ichts f. etwas, ane your own,. thr hört nicht recht au. 
gell, aegwylc, aelc, elc, fchott. ilk --land, das urbare Land, der Ader, 

_ (diseg, Weld), jeder. E. one, ein E.-lap, x; of the e.,.da¢ Ohrlaͤpp⸗ 
Weber E. other, einander. men. E.-less, taub, betgubte E.- 

Bager, ihger, (lat. acer, verw. mit icker, der Ohrlöfel. E - rin 
gxos, acus), ſcharf, berbe, ftrenge, er Obrring. E.-shot, die Salle 
probe; heftig, ungeftinn, gierig; ferne Keep ont of e.-shot, weg, 

friſch, munter. (As Bluth würde the follt nicht Hören. E.-wax, 

‘5 von aequor abgeleitet feyn, — Ohrenfhmalz. E.-wig, der Obrs 
Uebrigens ſchrieb man alt egir, eger, wurm, Obrenbläjer. E. wires, ges 
egre, eiger. eigref) = meine Drabtohrringe, ſchott. lugs. 

Eagerly. fart; ſtrenge; heftig; E.- witness, der Obrengenge. E.- 
gietig; rife, shot, die Hörweite. Künftliche Oh⸗ 

Eigerness, die Schärfe ,. —— ren von Silber heißen German ee 
Hirbbeit; Heftighert, Begierde, Une | von Mufcelfchaten Spanish e-s; op 

. defttum. einer, leichten Materie french ears. 

Eagle, ihg'l, franz. aigle, latı Eprühmw. An -hungry bell has no 
oguila. Das 1 mwechfelt nur mit r, $ ears, Roth fennt fein Gebot. Wide 
und weifet fo nf ao bin, etn altes ears and short tongue are best, hore 

tammivort, dad mit den verfchiedes | viel, fprich wenig. Boltipr. abong 
nen Buchftaben und Hauchen faft alle] one's ears, gegen fid, auf den Hals, 
Lhiere bezeichnete. Saker, das aol. oder auf dem alje; uber dem: Kopfe. 
&yoa, welches mur das gedehnte Mar Kto Ear, ( f.,aum vorigen, ®. arare), 

—— JJ E. . Beten gewipnen ; abren , Aehren les 
ed, alleraugig, fcharffidtia. -- J . fen; pflugen, adern; Shk. Ab. - . 

onl. der ——— = Abe arable, ihreb'l, urber, artbar, 
letſtein. E.-speed, der Alerflug. |. tauglich,, : , . 

£.- winged, mit Adlerflügeln,. Eared, abrte, pflügte, gepfluͤgt; mit 

Zagler, der junge Adler, Aehren, Ohren. Lap-e., mit bane, 
agre, f. eager zu Ende, „genden Obren, a 

Zim, ibm, Cnordengl. wie unfer Earing,. Aehren gewinnend, Aehren 
Ohm, Obeing, aus dem hebr. ach lefend; das Aehrengewinnen, Aehrens 
am, Nutterbru@er), der Dehm. lefen; die Ringe, das Gefdlinge am 

© Ean, thn, (Da aud die Form yean auwerk. 
vorhanden ift, fo ware die Ubleitung } Edril, errl, (altgoth. Jarl, featd. 
son dem angelf. eanian, welches am hara, dux, verw. mit Herr, he 

nde dod) yevvay iff, nicht gu vers rus, Ehre, perf..ari. Es war bet 
76* Nur iſt es fonderbar, daß den Sachſen die hoͤchſte Stufe der 
es Cann fur vom Lamme gebraucht Ebenbürtigen), der Graf, . E.'s lady, 
um. Dan tann alfo eben fo leicht |. die Gräfin. - 
Magnus denken, zumal da Lamm, | Edirldom, die Srafſchaft ʒ der, Gras 
dubn, Feuer als i dentifde Schöpfer- fenftand ‚ das Grafenthuih. | 
Fancıpe des Nothus auch in den Epra= | Eärliest, ig am früheften. 
den einerlei find, weshalb nur an Eärliness, die 

er. schen, Bahn, son, Schaaf, 

epnur, Lamm, ignis, yeuer, arnus 
bıdens, Fevierlanim >. erinnert wird), 

p Smmen, 
ar, tbe, (auris, vermöge des Wech⸗ 
* von runds von cdg, wofür die 











rübe, Fruͤhzeitig 
keit. 


t — 

Early. errli, (von dupiog, mints 
gendlich), frühe, zeitig. 

to Eärn, errn, (von arare, alfo- 

_ durch Aderbau gewinnen, Arnen 
hieß alte. auch erwerben, gewinnen, 
und — mit apvuzaı, berw.), arnten, 
erwerben, verdienen. My.bovwrels 
earn, (bier fheint es mit dem ſchott. 
to carn, gerinnen, verw.), ed jame 
mert mtd. , 

Eärnest, errneft, (gehört wie daß 
AS. eornest gu dor, eıdım, und 
if alfo urfpr. das Gegnerthum, dee 
Streiteifer. Über auch earn, w. fi, 
klingt darin. ab, verte. mit arrhep 

' a¢gaBwv, nordengl. earles), ern 
lit), evnfthaft, etfrig; der Entf 

' das Handgeld, Angeld, Sik. UT: 
He. df, Cy. ; die Anwartſchaft. They. 


reter und Lacedamonier ad; fagten; 
aud very, mit dem bebr. osen. An 
der letzten Bedeutung ift es mit or, 
wa, arare U, a. er. durch daß 
angelf. cary, das Ohr; Dehr, der 
Hentel; die Achre. Box on the en 
I brfeige. Over head and e-8, 
* Halé und Kopf, fiir toll, tief. 
my e-s, um mein Bohl, bei 
been Leben, to one’s e-s, 
über den Hals. To give e., to lend 
— Gehör geben, hinbören. To 
ve che ce. of —, in Gunſt ftehen 
—» To fall (go) together by 


Ear 


“were @ to know, 
gewußt. 


pfennig. 


Edrnestly, ernftlid, eifrig, begie- 
rig. 
die Ernſtlichkeit; der 


Eärnestness, 

Eifer , die Aemfigfert. 

rning, 

ben; die geronnene Mitch, der Lab, 

+ to earu). ‚E-s of heart, das 
eraneftion , tiefe Gefüht. 

Earsh, errſch, (dgl. to ear), dag 
Aderland. | 

Eirth, erd8, (ar geht durch alle 
Spraden für Erde, und thr Ange: 

riges. Das hebr. arez, das nord. 
ertha und. viele andere gehören bies 
er), die Erde, der Thon, das Yand; 
er Suchsbau. E.-apple, der Al: 
raun, Atropa mandragora L. E.- 
board, das Streichbrett. E.. born, 

e e. - bred, irdifh, unadelig. E.-bonnd, 

‘ erdveft, an tie Erde gehehtet. E.-bob, 
e.-worm, der Kegenwurm; Wurm 

‚im fig. Ginn. ‚E.-pea, die Matt: 
erbſe, Wide. E.-quake, das Erde 
beben. E.-shaking, erderſchuͤtternd. 
‚to Eärth, vergraben, einpflangen, 
unter die Erde bringen; fic einfchar: 
ren, verfrieden. 

Eärthen, erdf'n, irden. E. ware, 
flint ware, white stone ware,' wei: 
Bes Steingut. Yellow ware, oder 
queen's ware, .gelbes GSteingut. 

Eärthiness, dag Erdige, Irdene. 

Eirthing, eingrabend, verfriechend ; 
das Cingraben, Bertrieden. 

| Birchlin g» der Erdenfohn, Gterb: 
t 


Eärthly, erdéli, irdiſch, leiblich, 
finnfih. To smell e., nad) Erde 
riechen. Not an e. word, fein Eter: 

‘ benswort. E.-minded, irdiſch ge: 
finnt. ) 

Eiirthy, erdig, erdbaft, erdfarb; ir: 

diſch, forpertid), ſuinlich. 

Ease, thé, (frz. aise, it. agio, aus 
den Lat. otium), die Ruhe, Gemäd- 
lichkeit, Gtille; Bebäglichfeit,. dag 
Wohlfeyn; die Freiheit; Linderung, 
Erleichterung. To be (live)are., eg 
bequem haben, wohl daran fen. 
heart's e., behaglich, nach Wunfch. 
Chapel of e., die Silialfirde. 

to Ease, berubigen, ftillen; ies 
tern, lindern, laben; befreien. To 
e. one's self, feine Nothdurft ver: 


richten. | 
Baseful, ihf'fut, ruhig, friedlich. 
Basel, 1187 von Efet), der Ma: 
ie 


lereſel taffelei. 
Fasem ent, thé ment, die Srleide 


terung ; Befreiung, Bequemlidteit ; 


902 


e hättet gern 
In good e. Le allen Ernit, 
ohne Schery, wabrhaftig. To give 

' @, auf die Hand geben. E. - money, 
⸗ @.-penny, das Handgeld, der Micth: 
























erwerbend; dad Eriver- 








Eat 


der Abtritt. To do one's e., feine 
—— verrichten. 
y,thfili, leicht, ruhig, wil: 
lig. 
Easiness, die Ruhe, Stites Unger 
gonupenbert Sreibeit ; ‚Leichtigkeit, 
Sılligfeit, Gefailigfett. E. of mind, 
die Gemuͤthsruhe, der Leichte Sinn, 
Ex of belief, die Leichtglaͤubigkeit. 
Easing, Ben: erlerdternd; dad 
‚ Stillen, Erfeichtern. ee 
East, thft, ywe, éwe Merkwuͤrdig 
iſt, daß Oſt und Weſt, da dae letz⸗ 
tere nur den Xippenlaut bat, auf 
Ertantiofeniie hinweifen dr Oft, der 
Morgen; das Morgentand, die Les 
vante, Aflen. Z.-india, E.. indies, 
Dftindien. E.-india-ınan, der Oſt⸗ 


— Hier 
aster, thfter, (ruht in der Idee 
dee Diten, F Sonnen- oder it: 
aufgangs. enn aber früher ders 
gleichen Peen in einen aroßen fos: 
miſchen Sinne aufgefaßt, Durch Eul: 
tus das Giderifche und Kosinifihe auf 
der Erde gleichſam nadhgefpielt ward, 
und fo die Welt des Glaubens ; aig 
Harmonie des Himmlifchen und Gr: 
diſchen ſich ausſprach, fo wurden ſie 
Am Chriſtenthume, mehr in ethiſcher 
edeutung aufgefäßt, ‚und von da 
aus zur Erbauung, mitbin jur Er: 
halsung oder Wrederbringur ‚des 
Urglaubens forts und - uingebifdet. 
Hammer und Mone haben vie 
durh Die Weltgefchichte Laufende 
Gleichzeitigkeit beiliger Feſte erwie- 
en, und das Widerfpiel des Kosmi- 
ben und Ethiſchen ja die welthi⸗ 
torifche In = Ciné = Bildung beider iſt 
fo tief ehrwürdig, alg anziehend, 
Oſtern. E.-day, der ffertag. E.- 
eve, der Ofterabend. E.-far. die 
Oſtermeſſe. E.-bolidays, dag Oſter⸗ 

Ifeſt. E.-week, die Oſterwoche.“ 
Easterling, der Ofttander, Defter: 


. ting. 

y, Oftlid, oſtwaͤrts. 

Eastermost, ihftermohft, gang 

_ in Often, tief. öftlich. 

Eastern, oftlid morgen ländifih. 

Eastward, ihftuord, oftwarts, 

Eastwind, der Oftwind. 

Easy, th[t, leicht, bequem, fanft; 
ſtill, zubig; gefällig, lent elig, wil 
(ig. E. of belief, leichtglaußig. E. 
to be born, erträglih, leidlid. E, 
to be spoken to, lentfelig, freund: 
lich. To make e., berühigen, Beis 
legen, richtig machen, 
die leichte Geburt. 

to Eat, tht, (gr. edw, fat. edere, 
perf. asch, Speife, aw, Ugen, 
auenz pettigen), elfen, d&en, frei: 

ih eſſen tafien (tm eig.- and 


fens gi 
tropifchen Sinne). Toe. one's wo rds, 
Lo e. in (in. 


E. labour, 


(olkſpr.) widerrufen. 
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to), einfreflen, — To e. =e = ar oe ee Kunuanc), der Fled 
np, aufejen, verzehren. oe up. ul . 
ng rh ein Land angfaugen. E.- | Ecclesidstes, (EnnÄymiaorge, eig. 
bee, e.-bee, der Bienenfraß, Bie- der einer Volfsverfammlung bets 
nenwolf, ; ; . a ile ! — — 
Fat, cht, aß; gegeſſen. celessästic, elifjiafti ’ 
Eatable, thtcb6'l, efbars das firchlich ; der Geifttice. 
Share. * die —— Eccl esids ti = TER fiiäßtie 
Eaten, tht’n, gegeften gefreflen. fel, kirchlich 1, gerftlih. E. coun. 
Worm -e., (von — —— ber Sinton Sper nate. E. state, 
en, e was e. np with melancho- Me aat. 
Ss er war abgescbrt bon Trübſinn. Ecclesidsticus, das Sud Jeſus 
Eater, der Eſſer; dag Aetzmittel. He; Sirach. 
is a way eh * oe — r E. of § E a pe ko i, Gener d.norrsv, 
‚ man’s flesh, der Menfibenfreffer. ‚to cut), der Ausſchnitt. 
Eating. eilend; dag Efien, E. house, Bessere: edoprottid, fo. 
‚das Speiſehaus, die Garküche. nompor, Roth, Mijt), das Abfuͤh⸗ 
Eaves, ihws, (ruht in einer alten rungsmittel, 
Urwerte a, au, das Wafler, Feuchte | to Eche, f. to eke. k 
bedeutet und fics mit den zugefegten | Echinäte, echinäted, ifinehb, 
re near |: Amis ixede don exinas, Soel), 
t v . ava , 3 ° 
aben, ift perf. Syed des Wafers. | Echinus, ifeinos, der Igel; Sees 
a8 nordengf. ea, eine Au, ein Fluß, & . igel, - 
ein Gerinue, easings, Die Traufe, Echo, edo, (xw), das Echo, der 
Dat frz. can, equa, aequor, eagre MWiderhall. : . 
u. viele andere erinnern daran. Mies | to Echo, (5xsw), widerhallen, wis 
derf. ift die Trauſe oe ft, ver. mit derprallen; nadrufen, nachfprechen 
ooze, w. f.), tie Rinne, Traufe nachbeten 
oze, . . L % +. . J . = 
F e. drop — * rag — Bins das Wider: 
o e.-drop, vor den Shiren ftehen allen, der Widerhall. 
am Renter borden. E. -dropper, der | Ec bai rcisse ment, (frg.), die Aufa 
grnder, Aunaufber; en . ‘i — er, der Auffchluß. 
‚ebb, (bon ab, aro, weg), ek Eclat, eflah, (fra. éclat, pon xr . 
Benno] Sansa i i iat oe 
| ow e., . etwas bri er Knall), der Glan 
v pertain Whe, —— abnehmen; bas autfeden. paction of e., SA 
berman ' der Sifcer , Ebbñſcher. RR ane > * 
— — cone B cei ãA Ecléctic, efleftid, (cxrexrimos), 
und Aut, — ad flow ehr a ableden) 
I ) c mn. f Ex Us Ası yo, e 
Ebi, ebony, cbbom: Coton, | pO, cite Bunter, Deal, Cbied, 
* n . z J — 
anec, lat. a), dag Shenhols. Eclipse, eftip Ae (Ariendı; , eig. 
Stree, Der Wörubazm das Mangeln, Wegbleibens, die Fine 
Eboninr, der Eoenift, Kunfttifchter. | Kermit, Rerdunfetung (der Sonne u. 
b ‘ —— J 
Wriodditt, lat cbristar), bic | Eclipse. terinfer, verdunten; 
Truntenbeit, Wöllerei, befchimpfen. 3 nen; 


Ebrillade, ebrillebd, (pom frz. ooo ate Bebtined 
brille, dag, da die Rüffigen Buchftas | =o! Bios die Etliptit, Sonnenbahn; 


en wechſeln, bon frenum fommt), Eisen, ck 
gue. edlof, (2éuroyy), die 
ber Bisgetrud. Efloge, Jdylle, das Sirtengerige 


a a1 ez g per ltition tb ott: Gide bn le chon eier 
NSt, i li *n, f. : c 13C,, nomica Os 
bog 6 u, fr to boule nommif, remit Bist; Gon 
























Eieden, di ing. . Ree 
‚ bie Aufwallung vonmes), oͤbonomiſch, haͤuslich; haus⸗ 
haltig, ſparſam. E-s, die Lands 
—* Haushaltungskunde. 
Ecönomisr, ikonnomiſt, dee 
Defonom, Hatshalter, | 
Economy, die Haushaltung, der 
Haushalt; Cinrédtung, Mafgebung; 
parfamfeit. , : J 
Ecphonema, effonth ma, (dapws 
vnaa), der Ausruf. 


Eccathärtic, (&. nraSarow), reinte 
p 2), bas Purgiermittel, | 
eccentric, eccentrical, efs 
ehntrif, f. centre, ercentrifch ; 
berfpannt, verſtiegen, abweichend, 

auskbiweifend; —— 
rentricity, effentrtfiti 
die mung Ki Dittelpunft; 
n us ſchweifun er 
eens ch fung; ⸗ 


- 


« Hep. 


Eepliräctic, (Ödasco, ftopfen), das 
Aiea ae Ty 
estasied, ed fraft’d, (cxerate 
nog), verzuͤckt, außer fich. 
cstasy, Saag ate die Efitafe, Ders 
zuͤckung; ohe Wonne; Wuth. 

Ecstatic, ecstätical, ekſt ät— 
tif, — eitaiiſch/ ent⸗ 
zuͤckt, Bingerijien. 
crype edteip, (ver); ‚der 
abdruf, ‚die Eopie, das Abbild. 
curie, ibfjurt, (frj., vom lat. 
equus, Pferd), der Maral. 

Bon etoffonn, der Wapen- 

child 

— ————— — ſ. 
to eat), gefrakig,, fhlingend, gierig. 

A ıdaffıti, die Gefragigs 
eit, @figter. 

Edder, ‚edder, (in Norf. u. Eff. 
einmal verw. niit dem bebr. gader, 
ge r, Mouer der Hirten auf den 

rey 


ten, Hürde, welshes Durch Mee | 


ne ber. ift, wie das lat. crates, 
Geflecht, cors, der freie Maß vor 
einer Meierei, der mit Mäuern unts 
Geber ift, aljo Hofraum b. Barro 
LL. 4, 16., ferner mit Garten, 
"46. gardr, ein Zaun, u. ein Land» 
aut, ital. vor fr). cour, Sof, 
oln. ogrod, bohm. hrad, ein Lager. 

. Bere gebort bieber unfer gart an 
Staͤdtenamen, wie Stuttgart ıc., das 
agi mit dem bebr. kirjat_berw. 
. Hinfidhtlid der zweiten Beden- 


J vgl. adder), das Flechtholz; die: 
r 


ele. 
un eddifh, aud. edish, 
ondich, etth, earsh. eagrass, 
find Gauworter, a 8 dem angelf. 
her, hieg, wie Neu pon hauen, 
+ wat 
heu, Brummiet. 
Eddy, eddi, (very. mit Zug, gee 
rade, und gegeneinander), das vom 
Winde aetrichene fich zurückſchlaͤn⸗ 
ewäjler, der Wirbel, die 
pringfiuth ; wirblig, zurücklaufend. 
B. wind, der Wirbelwind. 
Edéatose edemmätos, 


o1d4- 
pearmeys), ſchwärend, fchiviltend. 


Edéntated, idenntehted, «bon 


— Ben é zahnlos. 


eRed FBSA acies, vgl. acid), 
bf & N Edncide ; Ede; Bade; 
der Eaum, Nand, Etnitt teincd 


Buds); die Starte, Hertigfeit, der 

— die Bitterkeit (der 
der Scharffinn, das Reine. E. of t 
eold, dic fcharfe Kalte, 

MT fhleifen. 
e., fiumpf maden. £.-long, e.- 
wise, langs der Schneide, mit der 
sr gg wohin gerichtet. E..- tool, 
das ſchneidende Werfscug. 

to Edge, cagen; ſchaͤrfen, fchteifen, 


ww mit einer Schneide verſchen; faumen, | 
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; Edification, 


von mahen; fir)das Nace 


prache);. 


‘To sé an, 
To set (the teeth) on’ 





— , borden, ve 
Gorden; qubshen, qufretgen; vo 
foe oe. away (off), wegiu 
— Toe. in, hineinfcteben, 
ged-, ſchliff; "fhumte; hetzte an 
*35 ſcharf; geſaͤumt; ang 
best. Two-e., ziveiſchneidig. Co 
sica-is e. with prumontories. Co 
fica tit mit Borgebirgen umzackt. 
Edgeless, ftumpf, ebue Echneide 
Edging, edfdtnea, fhlcifend ; fi 
mend; anbekenp ; das Sch (citer 
Saäumen; Anbeken; die Ein aise 
Unftefung; der Nand, Gorftos, 2 
Borte. Enlace, die ſchmale Lon 
Edible, eddih!T, (edibilis;. f. 
x en ebbar., gut. su eſſen. 
leness, die Eßbarkeit. 
Ea; ct, ihdift, (edictum), Das Edi 
Gebet, die Berorönung , das Au 


fihreiben. . Us 
edifiteb{é' 
( v. eedificium, — die Erbeuum 
— eddifis, tas Gedand 
e 
Edifier, eddifeier, der Erbaue 
Belchrer 
to Edity, eddifet, bauen; erbau: 
belehren. + 
Edifying, erbautend; das Erbam 


Belehren 
Edile, Fdit, (aedilis), der Aedil 
Bauverwalter 
Edition, edibfd'n, (editio, « 
—* v. æx U, dare), die Ausgabe, Bi 
age. 
Editioner, éditor, é€dibfd 
ner, edditer, der Heransged 
Perleger. 
Edod, tdv0dd, 0 2" 
to Educate, fuel, (Cede. 
& re), erziehen. 
Bast 


Educating, 
Education, ediufehfh'n,, | 


erziebend; 
ziehen. 
Erziehung. 


to Edüce, idjuhs, (educere), 5 


porgieben. 
Eduction, idodfh' N, die 9 
vorziehung⸗ 
to Eduleorate, iDetlts. ret 
Guhuloie ) „ausfihen, a 
nieoration, Die Kurz pißaung, 
füßung.. 
te Eck, (itgıcke,  - 
Eel, tO, (AG, ie * 


‘Der Kal. 
einem Zlaljtteif. En “Rig, Sr 


Ppaftete. rE. -powt ve Waray 
Duappe. —A— Ha. > 
wie, ih hag 5 3 


Jalhaut. E.~speary: die 
— ei as nach 
oi lis word, as of a wer. 

tail, man fann jih fo ir — 
Wort halten, ats on 
eines Male, ; 
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B’en, thn, contr. even, - Pf fickcions, effiteh (hod, wirk 
Een, murdeng!. für eyes, 7 fam,  .. yt 
Eeve, f. Eve.“ ' : : Efficacionsly, wirffam. 
ffable, effäb'l, fe abilis), aus⸗ E ffic acinmeness, efficacy, 
hrebih, ſagbar, zu jagen. - - 9° effiteh brenef, efftdagi, 
to Eiface, ctfe$t ( fr}. éfFacer, d e Wirfinmteit, Kraft. . 
doch ton ex u. facere, wie oben to ficience, offictrancy, effia 
dont, w. f.), auslöfchen, verwifchen, f° Tchens, die Wirffambeit, Kraft. 


susfireichen, ; 
Bilsting, austöfhend; dad Wuslos 
a4 


to Effiscinare, effäffinept, 
(fascinus , arnamm), bezaubern, aad 
Eftéct, ef et, (effectus), die Wire | 
| fing, der Errelg, Gang; die Ric» 
ofeit, Wahrheit, der Ruken; die 
Solbringung, Wirklichfeit; Abficht; 
To take e., wirfen ‚aut geben, ans, 
fdlegen. In e. , wirflid: OF no'e,,, 
begeblidh, umfonft. In chät-e. 2 in 
ter Richt, Effects, die Guͤter, Gas 
ten, Hatſchaften, Habe. a 
to Effect, iefhcere, effectuare), be: 
wirfen, bemerkftelliaen. ; 
“Heetible, thuntid, ausführbar, 
Méwinglich, ; 
Eteting, bewirfend; bie Bewirs 
ng ° 


Bilective, effedtimw, twirfend ; 
vom, fraftt¢, brauchbar; wirfs 
ib To be 6, bervorbringen. _ 
-tetively, wirflih,; wirkſam. 
meee wirkungslos, vergebs! 


Ltéctor, effedter, det Bewirker, 
. Pererbringer, Urheber. 
-Hléottess, efiéctrix, 
he lat. fribere, ess, ‚die re 
monje, ttal., engl. Endung), ‚die‘, 
Sevirferin, Schafferin, Urhebevin, | 
al, effeftjuet, wirkſam, 
ang, ” 
feerually, twirffam, fo 5/2 
‘ecttaliess, Die Wirtiainccs 
Birffigteit, 
'Efféotnate >, effedtjkeng,! 
(vat to effect), bewirken, ausrich⸗ 
en. 


i3 
fe 


— ix, 


—— 


ifeminacy, effeimmina 
oemina’, “die Weichlichteit 
uiteit, Verweichlichung.. 
eminare, werbifch , . weichlich, | 
»olliftig, 
‘iémindre, effeinmin eht,; 
Tebiidmaden, verweidhlicheit; iveis 


4D werden, u 
"minately, mweibifch, weichlich. 
—B———— tae ail 
UR. Ote wei e wage ne 
Bu == 
“'tervésce, efferwef 
were); eufbraufen, aufwa 


7-86 Gujyerenfen, Aufivallen, 
fer, effihe, feffoetus, verte, 
US Dow), unfrichtbar, seugungsuns 
“85 abgenutzt, abgetragen, 

Lb D—my, lL. Th, Ad, = 









(fer- 


“€rvéscence, effe rvéscen-'}" 


Etficient, wirtfam, wirfend; der 
Urbebers die wirtende Urfache. 
to Eftigiare, ef fidfa ebt, abs 


— TX of 
Effigihtion, effi e ‘n 
Uebidung. Boe wen 
Ey, effiddfcheg, 


dte 
Effigies, étfi 
efflUdſchi, (erſteres unveränderte 
lat, Form), das Bild: .. 
Efftation, efflehſch'n, das Aufa 
toßen; - 
E abe Sarpy te Ka 
cy, e oreiten®, (efHordscvre 
: AS dag PATE NA noe Sus 
nen oder Blithen, Aufblithen; Gea 
blume, die Blithe; der blumenartia 
e»-Ausiwuche; (Gaut⸗ Ausſchlag z 
te Rednerblumen, der Aufpus, das. 


Gebluͤmel. 
aufbluͤhend, aus⸗ 


Ffloréscent; 
f ldgend, 
E luence, efflüv; tim, ef fbi 
via, éfflux, effljüens, efa 
fluhwiom, efflods, fe uvium;, 
bon Auer); der Yudfink, die Nuss 
'fliefung, der ausfließende Stomp. ! 
to Pf’lüx, eflods, ausfilchen, 
en er Efch'n, di wigs 
flinxion, efto 'n, die 
fließung, der RAR j 
td Efforce, erro} tf, (fri. 'effor: 
cer), Zwingen, mit Bewalt auf:, ers 
oder durhbreden; Gewalt antyun, 
verletzen z ver ärfen, anftrengen.’ 
to Efférm, effabrm, {formers 
. kon Jorma, verf, #00Qy), bi den, ges 
ftalten. a 
fiormation, bie -Geftaltungs 
‚ Augbilduna; 


Effort,effohrt, die Mühe, Ans 
ſtrengung, das Sradten, Streben. 

Efiössion, effoſſchen, (effodio 
das Ausgraben. * 2 

Effraiabie, Pa is 4 | 
efroyalle bon PerscwsLernros), e 
redlith, 0 Sts. oer 


Effrenation. effrinehfh'in, 
(>. fraenum), die Birgctlofigfeiti¢e 
Effröntery, effromnteri, (d. 
co Stirn, fig. Unverjehamtheit, - 
‘Schaainlofigtcit), die Unverfdaieheit, 

Stehheit, der Tren. , 
2 Fal ge, effotdfch, (effulgere) 

ralen. ‘ 

Eiiüulgenve, effoldfdhens, das 

Stralen, der Glanz, Schinmer. 
Effülgent, ſtralend, glaͤnzend. 
Effumability, efjumabittiti, 

1) 


> 4s 


' 
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eare®b, 


» jenes)» ‘Die Berraudhuns Pere pEKTESS » egréss ions 
ampfun g. ‚egresib n, (egredı)» der Aus⸗ 
effonnd, E. and re- 


Etfünd, to atte se pas We kommen. 
ausgieben, 


gang; 
effjuhs (ei grens, Aus + x und Ginseng 
SG ergiehent, ver Hütten. * Beraltet), Egret, ibgret, weiße Meiher, 
Fi uh io my die Bere 


gifüsion. errju rdea Gazzetta 
ießung Ausfhüttung > Berfehwens } E rette,der Federbu 8 vie — 
x Liamont 


dung; der Bergub: eder j Zisternadel, > 
gend; a 


Eifusive, ausgie ftraub. 
dert{d. Egrioßss, ibariot, ib. at ton 
Bet, exe exe), Die PP bn 


Bir, eft, (nordengl. au aud e anos gebörin, f. eagr 
die nur — ich ſaure Ri. fe Koctiricre 
maxes (tats = Gis, 


to Egrute®.» 














je, a7mıy» 
‚Serichieden. Mit, dieſem iſt verw. 
‘newt u. evet. wie bei und Otter ri; fireint nicht gar 
Narter eins find), die ives. |. teanteln y, franf titi. 
(Am grvetten Einne ift ed aus dem ans FE EYP! ibofhimt, , 19, alyuriosı 
geif. eft ‚und t) bald, ſchnell, ieqen « "oder Adlergeiet, Luftsott 
geich, wiederum, (ift, aber jert vers Andbuy als Degel des Nordens, ver 
altet, wie Die Verbindung srerer den Strom aefihanen Dicjer war 
Synonyme) Bie- sonne , gleidy ce Mil, ae Welrfirom, Urmwatler, 
ſtracks; —8 Lebenbwaßet woraus Alles gewor⸗ 
Egiäd, 22 a wohl! freitih ! den angel e sa Er heigt aud deß⸗ 
fal die Not Auge und Brum 
fale Bedeniende Hierogivphes was 


Eger. a ea 
ibis eft, (egereres ege- 


Ber ‘ube fich qugiceren. 


ren), wear pen 
—— der Aus⸗ pihint fa a, agvp⸗ 


E 
BX; t ‘Det —— Zigeuner; vgl; 


Egéstion, d 
f 
rudsity eg st uous, *pse 
MG e {th wossitty idfjeßt —8 culates ip(hadiule be, 
egere‘; (9. iacids iaculari), auswerfen, aus⸗ 


DI HG 


{on 0 f 1 egestas. | 
acmüith, D Dürfr 
r Yueruf, 


uferfte 2 Armut, B 
—— dürfe 


ofen. 
glei anfert 5 — Ejacu ati 
Beide er find > Misgebilde 


{om n, da E Auswerten; de 
Eiokſcuiren 
— ge 


—* cen. 5 hig 
cangelf. 088» ſchwed. aesg ai h eul ry; 
pon oben — plc 


Bes 
» 68S ucatiorm von wov, wor 
» E.- 


Die Labiatform ovum)» as € : 
‘fish, die Meeret E, - sauce, die PL iy 
RR. - she il, pie Eierſchale. gel) die Cider. — 
die Videdunen. 


Gierbrithe. 
— Ess», isl. er sa, wie axıZw don dergans. E. 
AIG» 33* Ataa, dann aufmune to Ejeet» — (eiicere), au ⸗ 
tern. Es erate. mit edge verw · / ohen, perwcric ’ abjehen. 
sg Ich afhn , die Aus⸗ 
Andleerung, 


—X —8 
—— 
die gerichtliche) Aus⸗ 


Bi em 
enundy "Auswertung. 


w. f.)» et — 


Egg er, 
Egging» ‘pas gehen. 
eg (äntin , die Weite 


Eglantene g 
hk. MD. Cy-» wilde Rofe, 


Oe we 
— — 


to Eg orize ihg. 
— ſein ch anführen, viel von fih | Eig behly, 9 
"reden. jighrieth, der acheyıafte: 


i 

t E Agr 

gregiouß, gr inefhe3 (von bey> ‘ 
4 rex, ais der eerte ertefen) , a tae, eon, (fts ain)» 
unveräuberlih, 


| + ‚ab, 
Pi ern (Enron): die a h t ’ J t, * (cute s angelf. eahta, 
VW loge, — das Hirtenge icht. “oh. eher, E. SB: 
J Egotism, gotifm, (von egos * 58 six, feinde Pele 
4 * der Set sis oift, Serbitt Bi ghreenth, der — 
et ing. . | Rightfold, ed Goh (d, ahtfältig 
‚ar oteif’, ſelbſtiſch Eighth, eds, der achte 

tend, zum achten. 





gezeichnet» außerordentlin tre ren; 
ungemein; erſtauulich „ Jhredtid % BRilet-ho Letbobl, ( eve- 
ler, aud eile, euglein ), da 


emein, erftaun: 


—9 E regious! ‚un 
{ , | Gib. yon ae cken, Sie ir: I önimioc. 
ren fig gewaltig. Eirenatchy» i rennarki, 
die Ungemeinheit, elonun. Ws SEX) ı da 6 ile Neich, die 


ICH 
t N mere gionsness, 
46 nperorbentlid Feit. ft Gedlice Berrahlung 


— 9 


Fis 
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Ele 


Bisel, ibfil, (alto. öFog, wie uns FELDOw, (aud drevy, dAyv, fat. ulna, 


fer Wort) der Eſſig, dre Säure; 


_ Shk. H —— 
Either, ibdfer, (vgl. each), jeder. 


(von beiden); beide; entiveder. I; 


- am weaker than e, of you, ich bin 
ſchwaͤcher, als jeder von euch beiden. 
On e. part, auf beiden Eeiten. E. 


a fool oraknave, entweder ein Narr, 


oder cin Echelm. — 
Ejuiarion, edſchulehſch'n, (eiu- 
‚ latio), das Heulen, Gejammer. 
Eke, ibf, (angelf. eac, ‚b. Ulphil. 

ock, landſch. od f. auth, verw. mit 


ac, und, und dem folg.) aud, nod,’ 


dabei; Shk MW. 
so Eke, Br eek 6. Spenf., angelf. 


eacan, lat. augere, Ar. aves, ab- 


Envsc. alt riederf. ofen, isl. avdxtr,. 


rucht, mit dem Labialfpir, wa dhs 
en, wie faméfr. — — 
bal. angmeni), vermehten, vergror 
fern, . angen; Shk. AW. He. All 
ekrs. les bilft. Toe. as ‚eech, 
mit veroriren. To e. out, anftüden ; 
in dic Lange ziehen. " 


Eking. ihfing,: vermehrend, ere | 


anzend; das Nermebren, Ergänzen. 
* jece, dag PVerlangerungéftud, 
der Mnftog , Auflader. 
to Elaborate, (elaborare, N. la- 
bor), ausarbeiten, auéflauben. 
Eläborate, elabborebt, 
gearbeitet, sige 50 r 
Eläborately, fleißig, mühfam. 
Elaboration, de Ausarbeitung, 
Rerfeincrung , Vervollfommnung ; 
das Kunſtſtück. , 
Eläboratory, das Laboratorium, 
die Werfftäte. Bar 
to Elince, elännß, (fry. elancer, 
wie eine Lange fihnellen), auswere 
fen, bervorftoßen, ſchießen. 
to Eläpse, elapps, (elabi, ela- 
sus), verlaufen, vergehen, verfließen. 
Eldsric, elästical, eläßtid, 


von Aw; cham, eravyw, treiben), J 


aftife, federbart, prall, prallwetd), 
foauntrafeg , federfräftig. 
Elasticity, eldsticness, elas: 
tifitt, eläktifneß, die = “bs 
citat, Ednelitraft , Prallkraft, Fe= 
verfraft, Pratiweide. | 
Elite‘, elebt, (lat. elatus, 0. effer- 
7 aufgeblaſen, übermütbig, 
to Elate, aufbäihen „erheben. 
Elatérium, Able AAA der 
purgirende Gaft von Efelsgurfen. ; 
Elation, «sehſch'n, die Aufbläh⸗ 
‚ung, der Steh. 
Elbogen, Malmoe, -, oo 
to Elbow, ell6o,. mit den Ellbo- 
gen ftefen, weaftofen, Shk. KL., 
wegſchieben; hervorragen, bervor 
eben. To e. one's way, fs durch: 
angen. To e, out, hinausfchuppen, 
verdrängen. 


auds Elderly, ales, 
1 


goth. allejna, angelf. ein, fry. aulne, 
und bow, m. f.), der Ellbogen, 
Bug. Ace., bei der Hand, in der 
Mabe. Out ate, Shk. MM. 2, x. 
verpfändet. E. of land, die Erdzun⸗ 
ge. To shake the e., würfeln. E.- 
chair, der Armflubl. E.-grease, 

‚ Mujtelanftrengung, volkſpr. ſchwere 
Arbeit. „E.-roonı, der Spielraunr, 
die Bequemlichkeit. E. - shaker, 
‚ (volffpr.) der Würfelfpieler. 

Eld, eld, (angelf. eald. fchott. efd, 
‘eild, angelf. ylden, altern; bet, 
mitt old), das hohe Alter; die alten 
‚ Leute. — 

Elder, elder, (theils vom vorigen, 
theild aus Holder, d.i. Hohlbaum, 
der auch im lat.. ebulus. ebulum 
hieß, worcus ed ebenfalls gufammens 

ezogen feyn fonnte, mit angefügtem 
der, Baum, aus dou, tree; endl. 
aus ovSae, da befanntlid au U.al, . 
ou u. ol wecfeln. In De letztern 
Bedeutung iſt es in Nordenaland), 
alter; der Aeltere, Meltefte; der Nos 
(ander, lieder, Holder; das Euten 
My e-s, ältere Leute, Our e-s, 
unfere Alten. E. berry, die Holuns 

. Derbeere, E.-tree, der Holundére 
baum. E,.-vinegar, der Holunders 
effig. E.-syrup, das Fliedermuß. 


ders » die Vorgeburt, Erftges 
burt; das Metteften Mint. ns 
ldest, der ältefie. E. at play, der 
, Erfte im Epiet. wer 
Eld ing, in. Nordengl. Brennholz, 
(180, elldi, Seyer madjen, kochen, anz 
gelf. aeled , Feuer, was wol mis aw, 
avw gufammenbangt). 
leanore, @feonore. : 
Elecampäne, ellifampebn, 
— inula, enula, und camp), 
ie Alantiwurzel, Innla L. , 
E léct, eledt, (lat. vlectus, eligera), 
ewablt, auserwählt. The e., die 
userwählten. ' 


to es wählen, erwählen, ausers 
wählen. — 
Elöction, —— die Erwaͤh⸗ 


(ung, Wahl; nadenwahl. In 
Nordengl. fir. Waohrſcheinlichkeit, 
wahrſcheinliche Mud ſicht. 


Eléctive, wählend; durch Wahl. 
E. kingdom, oder government, das 
Wahlreich. 


Eléctively, mit Wahl. 


Eléctor, eledter, der Wahlende, 
Wabhiherr; Kurfürſt. 
a toral, in der Wahl; kurfürfte 
t ’ *t ey, j j 
Eléctorate, das Kurfürftenthum. 
Eleetoress, eléctress, die Wähs 
(ende; Rurfiirftin. j 
Eléctorship, der Wählerftand; bie 
Kurwürde. — 
Va € 


Ele 
Eleerre A eh der Bernfiein; 
das perm ate etall. — 
Elicrrieal, elektriſch. 


Elearrmeicy, elettriffitt, die 
Eleftricttät. u 
Eléctnary, eledtjuarrt, aud 
electary, (von Asa, leden; 
woraus denn wieder unter entftelltes) 
die Latiwerge.. ; 
Eleemosynary, elimostinars 
ri, (vah alma), der Almofenier z von 
Almoſen lebend; umſonſt, ‚für die 
Arme. 
legance, élegancy, elligens, 
elezantia), die Rterlidfeit, Anmuth, 
er Reig; Schmuck. ; 
Elegant, sierlic, nett, artig, nieds 


lich. 
flegan tly, zierlich, artig, nett. 
Flegantness, f. elegance, 
Elegiae, eltedfheläd, elegiſch, 
tlagend, ſchwermuthig, traurig. Bon 
f£legy, etledfdi, Cheyne verw. 
mit adyes, Schmerz), die Elegie, das 
Klagelid, Trauergedicht. 
lement, elliment, (elementum), 
das Element, der Urftoff; Beſtand⸗ 
theils Anfandegrund; die Lieblinge» 
beſchaͤftigung. 
to Element, aus Grundtheilen bil 
den, zufamiuenfeßen, begründen, 
Blemental; eleméntary, elt 
menntel, elimenntart, elemens 
tarifch,, einfach, natürlich, rob. 
Elementdrity, Die Cinfadheit, 
-der Urftoff. ae 
£Elemy, e(Uimt, 08 Gummi Ele 
nt, Beibaumpari. 
Elénch, elennj, (a 
Beweisgrund; Trugſchluß. 
Elenctical, bündig. 
Eltot, elihot, der Ciderapfet. 
Elephemt,.ellifänt, (ind., ag., 
* phil), der Elephant; das Elfen⸗ 
ein, | 
Elephantiasis, ellifantetefts, 
der Ausſaßz. a: 
Elephdntine, elifanntin, ele 
pbantifch; elfenbeinern. 
to Rlevate, elttwebt, (elevare), 
erboben, erheben; erheitern. 


os)» der 


levate, elevated, ‚erhoben; 

hoffartig, hochtrabend; luſtig, veins 

eltg. ; 
Elocatedness, bie Erhabenheit; 

Hodtrabenheit. 
Brite ® nt) —— 

rhbohung, Erhebung rhabenheit 

poe i Birde 3 Aufftellung; der 
Aufriß. 


Elevaror, dex Heber; Hebels dic 


, Hebzange. 
Elevatory, erhobends dat Hebende. 
Eléven, eLeww'n, (vom hebr. 
eleph, der tier, ale Sabrgott und 
eh, emt, gr. sy), eff. Sprüchw.: 
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“Possession is 6. ‘pofnts of the la 







Elévent 
Elévenothly, elften’. 
Elf, elf, (ebenfalls vom Gtier, als 





hh 


Ell © 


hat viel voraus. 
der elite. 


m 


der Berner 
1, 


ern te anne 
. bug, der Alp f abr, Kos 
bold, Spud; Zwers. "E. clock, die 
——— ter Weichſelzopf; Shk. 


HovSes, 


0 f, rumoren, die Haare verfilgen 
Elfin, fpudifch, geifterbaft, zwer⸗ 
9 : ' 


= 1 © 
‘Elianor, €leonore. 


to Elicit, tltffit, (elicere, elici- 
. tas), berauéloden, hernehmen. 


E licit, heraufgezogen, bergenommen. 


4 


Elicitation, die Herauslodung, 
Den, * 

to RIade, iteihd, (elidere), zerbre⸗ 
cen, ſchwaͤchen; ausftoßen, vers 
beißen. nz 

Eligibility, e(lidfGhtbitlitg, 
(voneligere), die Wahtharfeit, Wable 


fribigfeit; der Vorzug, vie Borgitge " 


lichkeit 

Eligible, ellidſchib'l, wählber, 

‚ wablfabias vorzuziehen. | 

Eligibleness, f, eligibilic*. 

toEliminate, tlimminebt, (eli- 

* minare, v. limen, Schwelle; alfo 
cig. bor der Echiwelle verweifen, dann 
über 


h,) verweigen, verbannen, aus | 


oben : — 
Eliminhtion, tlithinebfc'n, 


die Verweifung, Nusfiohung, Were 


er (on) 

iqu tion, (bs figuere, liquor 

‚ die Abſchmelzung. id . ni 

Elisha, Eliza, atin, Elıfa. 

Elision, tlthfa@'n, (elisio elide- 
lifion, Aus 


‚ re), die Trennung; - 

» tefiung. 

Elixition, (lir, die Afche, 6. Plin. 
NBS. 36, 27. dah. lixivia, woraus 
lessive, Lauge), das Roden, Ablow 


chen. - 
Elixir, ilidfer, das Eliyir, die 
Quinteſſenz. 
en , elisgabedh, Eli 
ſobet. a At 
Elk, elf, (alce, 6. Caf, B. G. 6, 27. 
nal. Hagen im Gloſſar zum Nik 
belungentied unter Elf. Gu der 
- zweiten Bedeutung muß es auf olor 
-binfpiefen) , bas KElenthier; der 
Schwan. | | 
Bike, (bufielbe Wort, weldes unter 


acorn angefubrt worden) die Steins * 


eiche.. 
ale, (val. elbow), die Elle, Tanz’ 
‚ge Elle, (45 Boil, oder zı/4 Yard). 
Bliic, abbr. f. Alexander. - | 
Ellinge, eLLind fd, (in Rent ges 
braͤuchlich, unfer teutfhes Wort fir 


b 


den des VBaserlands, der Heinat Ents, 


wh 


, 
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behrenden), elend, traurig, bee pElvich, fpudifih, geifterhaft, tenfe 
trubt. , lif; boébaft. B.- marked, von El 
Ellipsis, ellippfigd, (Eier), en bezeichnet; Shk. Me. | 
die Ellipfe, Auslaſſung; die Kegels BE, vishness, dic Teufelei, Bosheit, 
finie. - Elumbated, elommbehted, (vd. 
Elliptical, elliptifch ; ausgelaffen, lumbus), lendenlahın. 
Elliptically,.elliptifch, Elüsionyeljubfd'n, Gb, die 
Eim, elm, (lat. ulnus; hebr. ift al- Ausflucht, Der Bebelf, Winfelzug. 
Elüsivwe, ſchlau, durch Ausſtüchte. 


lak, allon Gide; vgl. elke), die i 
Ulme, Rifter. Elusively, durdh Winkelzüge, vere 




















Elocition, efofjubfa'n, (elo- anglid. 
geutio, d. logui), die Ausſprache, | Elusor Y» fhlau, gewandt, durd 
der Bortrag; die Sprade; Bercds Winkelzuͤge. 
— to Elite, eljubt, (eluere — row), 
o elögium, ellodſchi, abwaſchen. 


toElitriate, eljuhtrieht, (ela- 
trio), abſeihen, durchſeihen, abs 

. fhwemmen. — ea 

E Ya elibfhäan, elyfifh, elie 
aiſch. 

Elysium, elt§fdom, (Yuan, 
—— eligengeſild), Elyfium, dev 

immel. | 


Ey. © 

elobdfhiom, (rlogium, ebenfalls 
mit Avgye, logui etc.-verw.), die 
Lobrete. 

to Eloigne, elain, (fr. eloigner, 
aus lat. lortgus, lang), entfernen. 

so Elöngate, ilonngebt, (von 
longus), tien, verlängern; fic ents 
fernen, abftchen, | 

Blongätion, die Verlängerung; 
Berrenfung; Trennung; Ferne, 

to Elipe, ilohp, (von laufen, 

niederſ. Loopens, eatlanfen, aug: 

brechen; vorzüglich von Frauen, die 

Männern entlaufen und mit Eh- 
brechern leben, j 

Elöpement, die Entweidung. | 

Eloquence, 'ellodwens, elo- 
quentness, (eloguentia), die Bes 

„ redfamfeit.: ro ce 

Bloquont, 

Eloquently, beredt. 

Else, ellf’, fausarıeg, alias), ane 
ders, fonfi; der andere. Be quier, 
e. be gone, fei rubig, oder eb! 

Elsewhere, eléuebr, anderswo. 
From e., erderéiwober. 

£1 son, elsin, fdott. u. nordengl., 
die Ahle, tie in Niederf. Elfe. 

Eilücidary, tljubfidärri, (von 
lüeidus, lux), die Erläuterung. 

to Elnoidate, iljuhßideht, ere 
läutern. ER , 

ZUBE ION die Erläuterung. 

Elucidator, der Erflarcr, Gute 


leger. | 

Eluerätion, (lucta), baé Sichher⸗ 
vorringen, Emporfcinmen, Durche 
dringen, 3. B. of truth. 

Elucubrate, eljubfjußreht, 
(clucwbrarj, eig. bei Licht — lax — 
avbeiten), wohl auggearbett 

wo Elude,„ctjuhd, (eludere), auts 
biegen, ausweichen, umgehen, abe 
fpringen ; entwiſchen; Affen, täufchen; 


autfeh ten. 
i udible, umgehbar, ausweichbar. 


‘Em, contr. them, ſie. 
Em, als Rufaumenfatfylbe; tt aus 
dem griechiſchen sy, lat. in, mit wels 
chen jie auth wechſelt. Diefer Meche 
fel aber tft, wie dies die Mifchlingd« 
. natıtr der engl. Sprache erivarten 
labt, fo undellinme und, cleo let, 
daß aud die Ableitung nicht efets 
werden fann, indem ja nicht immer 
mit Gewißheit gu beſtimmen fevn 
möchte, vor welder Sprache zunachft 
ein Wort abgeleitet fei, of nicht eine 
inundarttiche Verſchiedenheit hier fei, 
und melde. Rad eitlen Verſuchen 
; get man ih auf den Gebrauch berue. 
en, der aber ebenfalis ſchwantt, woe 
u nod die muchfende, dumpfe Aude 
rade tiefer Sylbe beiträgt. Zu 
peripundern ift, daß die Gpracges 
ſetzgeber fich bier nicht in dem Klaren 
Geſetz einer gebildeten Sprache, wie 
der griechiſchen, haben vereinen fone 
nen, wre doch die Sprache ſelbſt in 
ingefuen Fallen mit unantaftbarer 
Roth endigfeit getban, 3.9. illi- 
beral, irrational erc. Geht nämlich 
einmal n vor Lippenbudftaben in nu 
über, bleibt aber vor d, th, t, und 
den Saumbuchſtaben g, c, x, fo 
nrüßte ed wol, unbefangen augeſehen, 
ganz gleichgültig feyn, ob mat em, 
oder im, en oder in fihriebe,_ je 
nachdem — Ah für dad Griechiſche 
oder Lateih entfchiede, was nach eis 
ner böhern Spradanfiht wiederum 
ganz gleihgültig jeyn würde, Die 
etwa zu. beforgenden Misverſtaͤndniſſe 
könnten leicht auf andere Weife gehoe 
‚ben werden. - . _ j 
to Emdceorate, emaffereht, (v. 
(mager, expos), Auömergeln; mager 
tgerden. — 
Enacerhtign, die Ausmergelung, 
Kozeprung. ao 


> 


Beredt. 


* 


lvelock, ellwlod,.f, elf. 
Iver, (mit Lippenbudftaben ver. 
ste Gorm bon esl, tp. f.), def 


{cine Mecraal, 
Elyes, elms, bs elf, - 
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ı to Emheiate, emehfhieht, (nur 
neuere Form), ausmergeln, mager 
werden, | 

Emacittion, die Ausmergelung, 
Wbgebrung, ar 

toEmäcnlats,emädjuleht, (ma- 
cula, Sled; alfo Elek ausmaden), 
faubern, verwiſchen. 

Emaculttion, die Sauberung, das 

, Wegwifden. u 

Emanant, f. emanative. 

to Emanate, emmanebt, (ema- 
nare), ausfließen ‚: herrühren. 

Emanation, emmänehfcd'n, der 
Ausflug. 

Emanative, emänatory, ema- 

. mant, emanent, emimann a⸗ 
ti, emmannatorri, augfites 
fend, berriibrend. 

to Emäncipate, emannfipebt, 

7 (mancipium), entlaffen, fe erflären. 

Emancipation, die Freiſprechung, 
Entlaffung. ae 

toEmarginate, emardfhineht, 

(margo). abrandern, ausrandern, 
ausgaden; am Rande bezeichnen. 

to Emäsculate, tmaßfjuleht, 

(mas, masculus), entmannen, vers 
fehneiden ; entnerven, ſchwächen. 


Emäsculating, entmannend; -daé_ 


‚Entmannen. 
Emasculätion, die Entmannung, 


- Entnervung. : 

to Embale, imbehl,f. ball, eins 
paden, einbinden. ar 

to Embalm, imbahm, f. balm, 
balfamen. 


Embälmer, der Balſamer. 
"Em bilming, baljamend; das Bal 
ſamen. 
to Enbank. imbant, f. bank, ein⸗ 

deichen , daͤmmen. 
to Embär, imba'r, f. bar, ſper⸗ 
ren, einfperren. 
Embärgo, imba'rgo, (fpan, , f. 
barge, bark; vgl. to bear), der Bee 
flag (auf Schiffe.  - © ! 
toEmbärgo,toembärgue, Bes 
ſchlag legen, fperren. eee 
to Embark, tmba'rf, einſchiffen; 


fic) einſchiffen; ſich begeben, verwi⸗ 


deln. He e-s in the same quarrel, 
er läßt fich in den namliden Streit 
ein 


Embarkation, embirkment, 
die Einſchiffung. Ä 
to Embärrass, imbärräß, (fra 
embarasser), verwirren, verwideln; 
beichweren; verlegen machen. 
Embärrassment, die Verwicke— 
lung; Klemme; Beſchwerde, Verle— 
genheit. 303 
to Ew base, imbehf, f. base, bere 
ringern, verfaͤlſchen. 
Embässador, embässadour, 
emb age dor, f. ambassadour. 
Embässadress, Lie Geſandtin. 


3:0 
Embassa 






Embezzlin 


t 


Emb 


ee —20 Tut 

sv, elm e emmbä 

die Geſandtſchaft. ; bi 

to Embättle, imbatt't, f. battle, 
in Sdladtordnung ftellen; ſchlacht⸗ 


fertig fteben. _ ; 
to Embay, imbeb, f. bay, ın 
die Bat bringen, einlaufen. Als 


baden (von baigner), 6. Epenf , vtr= 
altet, 

to Embellish, imbelliſch, fra. 
embellir, vom lat. bellus), verihos 
nern, ausichiminfen. 


Embellishing, berfehönernd; das 


Berfhönern. 


Embellishment, die Berfhones 


‚rung; Bierde, der Schmud. 


Embers, embers, vif Mehrzahl, 


(hangt tn eurupo: und umburere. t6L 
eymr, — 4 eymyria ’ glu⸗ 
hende Aſche, NS. Emern), die 
heiße Aſche; Shk. 4C. E.-day, id 
angelf. ymbren, emhren, mittellat. 
imbren, der Umlauf, vermuthlic aus 
aumoosusiy, avaropertiv, DIE ag He 
lid) wiederfehrenden vier sas 
ftenanfange, wie Quatember aus qua- 
tuor tempora anni abgeleitet were 
den, nämlich zu Weihnadten, Epir 
phanias, Oftern und Pfingiten), der 
Quatember. E.- goose, der Advents⸗ 
vogel.. E. -week, die Quatenbers 
mode. 


Embering, ‘der Quatember. Bers 


altet. 


to Embézzle, imbess'l, (f. to 


bezzle, dv. rio, rilwy alfo fig.) vere 
ſchwelgen, vergeuden, verfähiwenden 5 
peruntreuen,. unterſchlagen, Unter: 
ſchleif maden. 


Embézzlement, imbess'lment, 


die Berfchwendung, Bergeudung ; 
Beruntreuung, Unterfchlagung. 


Embezzler, der Durdhbringer; Bers 


untreuer. 

verſchwendend; uns 
terfchlagend ;die Verſchwendung, das 
Unterſchlagen. 

o Emblaze, emblazon, im— 

blehf', imblehf'n, ſ, to blaze, 


, begtingen, ausfhmucen, bemalenz 
Em 


lazonry, das Wapengentalde, 


Einblem, emblem, ( €4BAnpa, 
abnehmbares Sodgbitd an —*8 
alg Zierat), daͤß Siunbild. 


toEmblem, emblematize, finn 
_ porftellen, verfinnbilden; bil⸗ 
ern. 2; 
Emblemätic, emblemätical, 
emblimattid, emblematifdy, ſinn⸗ 
bildlich. REST. 
Embiemätically, finnbittrd, 
Emblémarist, embtemmätifl, 
der Eimbiematift; Bilderkrämer. 
Emblement, emb'iment > 
nadft bom fry. emblaver, bei N, 


weiches auf Lie hinweifet, mithin auf 


Emb 


Blatt, Brrrov, BAxdec, Blarra- 
vor, BAadcon. Birrreiv; vgl. biade. 
to bless. to blow), der Ertrag von 
eine befaecen Selde 

Embodied, emboddi'd, einver: 
leibte; verforpert. ; 

to Embody, f. body, einverleiben, 
terforpern; verdichten, verdiden; 
gerinnen. 

to Embolden, imbohlden, f. 
bold, fühn machen, anfriſchen. 

Embolism. embolifm, (von du- 
Ball, Eußokırrzac), die Einfihals 
Bu; der Echalttag; das Schalt⸗ 
abr. 

Enboln«, (é Bodo:, Ailes , mas in 
anen andern Körper geſteckt, geſcho⸗ 

ben wird), der Staͤmpel, die Kurbe. 

to Emboss, imboß, f. boss, ers 
hehene Arbeit machen, auftreiben 5 
emfhtrefen; matt jagen; Shk_ TS. 
«ld. AC. In diefem leateren Smne 
term, mit bozzu, puzzo, lat. pus, 
ridw. 

Embösser, der erhabene Arbeit 
macht. 

Embossing. erhabene Arbeit ma— 
dend; das Aufarbeiten, Auftreiben. 

Emodssment, die erhabene Arbeit, 
Heworragung, Erbabenheit. 

w Emborrle, im botl, f. bottle, 
auf Flaſchen füllen; einbinden. 

— imbau, ſ. bow, wöl— 
en, 


ausıweiden ; in fics faſſen. 
Embowelled, wetdete aus; aus— 
— Shk. Ro.; erfhopft, Shk. 


Embrace, imbrehß, f. brace, 


die Umarmung; der Drud; Einfchlies 


toEmbrice, umarmen, umfaflen; 
einfhließen; ergreifen, annebuien, 4. 
an opinion; drüden:, To e. an 
occasion, eine Gelegenheit benusen, 


Embracement, die Umarmung; 


der Umfang, Einſchluß; Drud, Ans 
9 fi ; 


imbraceour, embrasonur, der 

und die Scorfengeridte 

de Zeuge und Beiftand in 
timer Kechtſache. 

Imbrscer, der Umarmende, Er: 


. ; . 
mbracery, der Behelf; die Ein: 
mifgang; Beſtech 


edung. 


embräfh’r, dic 


'Rmbraven imprepn (ihr 
Drave, timbrebw, |. brave, } 
ton 


machen. 

‚ Embrew, einbrauen, in Jas Gee 
crawemifhen; Shh. TAn, ¢ 

'Embrocare, imbrofebt, cu- 

benägen, verw. mit re g- 
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vEmböwel,imbauel, ſ. bowels, 


Boͤrkommniß, Ereigniß, 


Emery, emmert, 





Kmeé 


nen), mit Cpiritus reiben, einrei⸗ 


ben, babes. Adis 
Em oroca: ion, die Einreibung, Bae 
bung, das Tropfbad;, der, Spiritus, 


to Embroider, imbrat der, |. 
broid, broider, ſticken. 
Embroiderer, der Ötider, die 


Stiderin. ! 
Embroidering, ftidend; das St 
den. E. frames, Gtifrabmen. 
Embroidery, die Stideret, ges 
ftifte Arbeit. _ 
to Embroil, imbraıl, f. broil, 
verivirren , gerrutten. 
to Embröthel, imbrahdfel, f. 


bordel, ing Bordell bringen. 

Embryo, embryon, embrto, 
embrion, f. brother, der Embryo, 
Fruchtkeim, die unvollkommene Frucht. 


In e., tm Werden. , j 
Embrystomy, embriottomt, 
die Zergliederung des Embrpons. 
to Emburse, imborf', f. bursar, 
. bezahlen ; einſtecken. 
‘Eme, thm, f. eame. A 
to Eménd, (emendare, f. amend), 
verbeflern. nr 
Emendable, imenndeb'l, vers 
bejlerlich. 


Emendals, der. Abgleich einer Rede 
nung den Tempelgeſellſchaft. 
Emendstion, emmendehfh'n, 
die Aushefferung, Berbefierung. 
Emendator, der Verbeſſerer. 
Emerald, emmerald, (emapar 
ybos, mapaydor), der Sinaragd. -- 
to Emerge,emerdfch, (mergere, 
emergere), auftauchen, herausragen, 
enporfommen, entjtehen. 
Emergence, emergency, emer 
dfchens, dad Auftauchen, DHerause 
Borfommen, 
der unvers 
muthete Zufall. Case ofe., der drin⸗ 
gende Fall, Nothfall. ee 
Emergent, auftaudend, empors 
kommend, entſtehend ; plößlich ; Orme 


‚gend, widtig. i 
Er emmeril, verderbt em- 
ril, aud — (cuv te), der Schmer⸗ 
gel, Smirgel, ein hartes Eifenera 
ur Schleifung und Giattung harter 
deifteine. Corn e,, grober, How- 
er e,, feingefchlänmmter Smirgel. 
Emerods, dmeroids,, emMes 
raids, (ainogeois) ‚die Haͤmorrhoi⸗ 
den, goldne Ader. 
E meérgio-n, emerrfch'n, dad Auf⸗ 
tauchen, Auffommen, Hervorragen, 
‚die Sichtbarwerdung. 
i, f. emeril, Gite 
merich; der Echmergel. 
Emeric. (dusw, fperen, brechen), das 
Brehmittel. 
Emcirceai, imettifel, emetifch,, 
“Mrechen machend. 


ragen, Emporkommen; 


'Emetioally, als Brechmittel. 


'Emf 


Emicähtion, .emtfehfA'n, (mi- 
care, emicare), das Funken, Bers 
puffen, Gunfenwerfen, Berfprüben. 
miction, emidfd'n, (meiere, 

. curren), der Urin, Harn. 

Em’ srant, der Ausgeiwanderte, Aus— 

- wanderling. nn 

to i:migrate, emmigreht, (mi- 
grare), außivandern. 

Emigration, dieAuswanderung. 

Eminence, éminency, e im in te 
‘ gen, (eminere), die Sie , Anz 
bobe , der Gipfel; die rhabenbeit, 
Bürde, der Borgugy Rum, die 

, Ehre; die Eminens. | 


Eminent, hoc, erhaben, vorzüglich. 
‚ Mos: e., hocbwürdtaft. - 
Eminently, höhe ‚ vorzüglich. — 
minentuess, die — — 
mir, em.Abftämmling der Tochter 
tabomeds,. der in einer Reichftadt 
einen: eigenen Richeftuhl und das 
vet Sat, Lurbane von der heiligen 
‚ darbe, Grim, zu tragen, 
missarv, emimiffar ty (mittere), 
der Emiſſar, Sendinann, Kundfohars 
ter ;. das auswerfende Gefäß. 
Enission, emt ffd'n, die Aus: 
ſendung, Auslaſſung. 
to Emit, emitt, (emittere), aus⸗ 
laflen , -ausfenden,, ergehen laflen; 
ausiverfeit,. —8 
m menapogue,® emihnaͤgohk, 
(fumyuex Monatsfluß der Frauen, 
und ayw, führen, leiten , zur Bee 
, förderung des Bluͤtumaufs. 
mmert, emmet, (aud emat, f. 
apt! ; Die Ameiſe. 
to Emmew, immjuh, f. tomew, 
einfpervens; SAkU MM . 
to Emarovye,’ immuhw, 
move, aufregen. 
Emoéilsens, imolljent, (mollis, 
emollioi, ertveichend, E-s, die ers 
weichenden Mittel. 
mollition, emoltihfch’n, die 
rweichung. 
Emolument, tmofljument, 
(emolumentum , zu molere geborig, 
alio Betraidevortheif), der Wortheil, 
Mugen. >E-s, die Recidengen. 
m oe gst, 6. Epenf. f. among, 
Miih.re-“ os 
Emotion, imobfh'n, die Ree 
gung, Ruhrung, Gabruug, der Auf— 
ruhr. 


f. to 


to Empair, f.1o-impair: 

to Empäle, impehl,(b, palus, 
Probe, ſ. bal’), pallifadiren, ums 
pfablen; anpfablen , ſpirßen 

Empalement, die Umpfablurg ; 
das Gpiefen, ~ — 

Em Ä 
bes Umpfählen, Spichen. 

Bmpännel, impänng l, (mittellgt, 
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Emforth, b. Chauc. vermoͤge, je 
nad | 








ling, umpfählend piekend;' 
a ; ope n 
wir 


Emp 


panellas), das Verzeichniß der Gee 
ſchwoͤrnen. 

to Empaanel, die Geſchwornen 
aufzeichnen, ernennen, vorladen. ~ 

Empärlanuce, impa'rlens, (par- 
ler), die- Birte des Beklagten um 
Auffhub zur Vorbereitung, 
forud. 

Empdsm, (éuracew, 
Finreibepulver, 

: den fchlechten 


er Cine 


einftreuen ), 
Einftreupulver, ums 

i Gerud des Körpers 
du vertreiben. 


to Empässion, impäffd'n, 
(passio), rühren, erregen, bewegen. 
to Empast, f. to impast. 

w Empeach, f to impeach, 

to Emptople, tmpthp'l, (popa- 

lus), zu einem Bolte vereinen, vere 
. binden, (vervoffern), 

Emperess, empreé (alt fr3. em- 
ereis. emperix, 6. Eh emperice), 
ie —— 

to Empéril, 6. Spenſ., gefabrdens 

Emperor, emptror, dir Raifer. 

Emphasis, emfäfie, (4. Pacss)y. 

die Empbafe, der Nahdrud, 

Emphätio, em ,hätical, eme 

fättid, empbat ſch, nachdruͤcklich. 

Emphätically, mit Nahdruf. 

Emphäticalness, die Nachdrück 

= I1 Ne cifibma, de 

Emphysema, emftfibma, (dur 

ican das Aurblaben), die Winds 
geſchwülſt, das Aufdunfen. 

Emphysematons, gefhwollen. 

to Empierce, emperrß, (percer, 

von wow, mepw, reoaw , durchdrin⸗ 

‚ gen, durdfabren), einvringen. * 

Empire, emmpeir, (imperium), 

bat Reich, Kaiferthum; die Herre 
fart, Gewalt. Constitution of the 
e., die Neichöverfaflung. 
Empıric, emmpi rif, Cougs 
der Empirifer, Erfabrling, Erfah— 
irungéargt; Quadjalber, Lar 
Emp)ri c, empirical,empirrif, 
emptrrifel, empirifh, erfah— 
rungsmagig. E. remedy, das Hause 
mittel. 

Empirically, empiriſch. 

Empiricism, Me Empirif, Erfah— 


—rungskunde; Quackſolberei. 


Em plaster, impläßter, 
(surkacrooy), das Pflafter. 
to Empläster, bepflaftern. _ 
Emp lactic, flebrig, pflafterlich. 
to Emptiad, imolihd, f. plea, 
anklagen, belangen, eingeben. - — 
Empleadable, zu betgngen, vere 
‚Hagbar, OS ; -, 
10 Employ, tmplai, (fr em- 
«ployer, Ques implicare, Curdexm, 
ba freilich urſpr. einen andern Ginn 
bet, namtid) einflechten, in etwas 
verfiediten, fo dak es in den neuern 
en mur figirlid’ gebraucht 
d für) befhäftigen, brauchen, 


plaster,. 


4 


“Emp 


anwenden, anftelien, zu thun geben, 
thatig machen; mit in » about, to, 
upon; gubring en. * 
Employ. des eſchaft, Mint. 
—— tmplaiab l, brauche 


Employer, der welder Gefhäfte 
aurtragt, Arbeit, oder gu thun giebt; 
Brorberr. 

Employing, braudend; dad Braue 
chen, der Gebrau 

Employment, dag Ge es Amt. 

to Eınpoison, impatf'n, ſ. poi- 
son, bergiften. 

Empoisoner, der Vergifter, Gift: 
miſcher. 

Empvisonment, die Vergiftung. 

Emporéri ic, emporeétical, ei: 
porettid, den Handel beireffend, 
als Yandeteftadt. 

Emperium, émpory, ent po be 
rtom, emmpor j , (durapıoy), der 
Handeléplag , die Handelftadt, Nie: 
derlage, der Etapelort. 

to Empörerish, impomwwerifc, 
(aus Dest fr3. pauvre, lat. pauper), 
arm machen, tn Armuth ringen; 
ausmergeln. 

Empöverisher, der Ausſauger. 

Em poverishment, die Verar⸗ 
mung. 

to Empöwer, impaueryf. po- 
wer, ermächtigen, bevollimädrigen, 
— Kraft geb en. 

öwering, bevollmächtigend; 
bas Bevollmaͤchtigen. 
hey ress, eifpreß, f. emperess. 

Emprise,empreif’, (ital. impresa, 
ebenfalls für intrapresa), die Unter: 
er das Wägniß. 

tied, emmtt' d, ſ. empty, 
** ; geleert. 
Emptier, emmejer, der Aus lee⸗ 


Emptily, leer, eitel. 
Emptiness, die leere, Wi thet. 


Emption, empfd'n emtio 
2 pel key der Kauf. ‘$ : 
Empty. 


emti, (angelf. emtig, das 
unftrertig ne naraıoe VET. ii ei 
matt, murbe, fchlaff, dann baffet € 
was das engl. Wort. Daf aud e 
wie alie Selbſtlaute, por die Wörter 
4 eſetzt gis ir big ESthw, XS 
Se. v, MEIVOS + eusivecs 
if —* ier fedıg, sitel, wüft. 
man, der Peerfopf, E.-handed, 
mit feeren Händen "&prüho. E. 
vessels “make tlie greatest noise, 
Pe Toͤpfe flingen am meiften. 
— (ceren, ausleeren; ſich er⸗ 
** auslaufen. 
Emptying, feerend; dag Aus lees 
ren. 
to Empürple, “tuporp’ a 
purpie. pulyerti , ‘roth farben. 
to Empüzzie, rwp ose’ t, J. 
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Ena 


„bei ‚ berivirren, ängftigen, in 

erlegenbeit bringen.. 
Empyema, empeiibma, (dur 
wuyex), der Brufteiter, das Gefdivirr. | 

Empyreal, emptrrial, (gurz20¢), 
feuerrein,, alfo durch Feuer gelantert 

a gereinigt; empyreiſch hinme 

iſch. 

Empyrean, empetriban, empy— 
reiih; das Empvreum, der Feuer⸗ 
himmel, der reinſte, oberſte Him⸗ 

empirriom 


mel. 

Empyreum : daé 
Enwyreum; der brandige Gerud, 

mpvreuma, empirubma, der 

brandige Gerudy (Geſchmach). 

Empyrenmdtical, empirumd te 
tifel, brandig. 

Empvrösis, der Brand, die Bers 
brennung. 

Emrose, die Klapperrofe. 

to Emnlate, emmju lebt, (Lat. 
aemulari, verw. ajthda), wettete 
fern, nadeifern, nachahmen; glei 
foınuten. 


Emulation, die Naceiferung , der 


Wetteifer. 
Emulative, Nacheifer eriwedends ; 
nacheifernd. E 
Emulator, der Racheiferer, Mite 

werber 
to Em alge, imo Udſch, (mulgere, 

verw. mit ausiyw, ausoyw, uweodw, 

Kalter en FRA, milk 

olfen, angelf.; meolc), auémels 

fen, 
Bmulgent, auémelfend, ausgiehend: . 
Emulgus, emmjulos, nade — 
ernd, eifrig, eifefüchtig 3 ; ftreite 


uchtig. 
Emnlonsly, eifeefüchtig, mit Eifer. 
Emulousness, der Radeifer, die’ 
Eiferfucht. 
Emulsion, tmollfd'n, die Sa⸗ 
menmilch, der Kühltrant. 
Bmunctory, en (mun- 
ere, SON vw, usw 
udsen, mudfen, egrauben), 
——— die Scheidungoͤ⸗ 
rüfe 
Emundäition, imondehfh'n, 
(mundus, mandities), die Reini— 


gung. 
Emuschtion, (mascus, moss), die 


Abınoofung. 
my, ent * Milhen, Emilie. 


to Enab in gr {, (habilis), 
cifitioen: | n den Stand (oben, fabig 
machen, ärten. 


Enablement, die —— — Faͤh⸗ 
igmachung, Staͤr 

to Endct, tid Ay t, — ackus ) 
“thun , verrichten — verfügen, beichlies 


ken; vor 24 —— 
Ruder, die oy der Beſchluß. 
E ret ctin Bs Verfügung ; das Verfu⸗ 


Ena 


Endctiwe, (bdiefe 


modte, bei 


fon, aud wenn mchrere 


hätten) , verfirat. 


Enactor, der Berfiger, Berordner, 


),_Bermwechfe: 
"lung, eine grammatijde Figur, wenn 
ein Redetheil, oder fein Accidens 


Stifter. . 
Enällage, 'dvalda 


verwechſelt werden, 


to Endmbush, tnammbofa, f. 
‘ambush, Hinterhalt machen, bez 


lauern. 


Enämel, inammel, f. amel, der 
Echmelz;, dat Schmelzglas, Schmelzs 


werk; die Glaſur. 
to Enämel, emailliren, ſchmelzen; 


mit Schmelz belegen, verzieren, aus: 


legen, bunt maden, ſchmuücken. 
Eni’melter, der &matllirer, 
“ Schmelgarbeiter, Schmelzkuͤnſtler. 
Euämelling, ematlirend ; das 
Ematlliren, Schmeizwert. 
to Enamour, inammer, (amor, 


“amcre , 
machen, fefleln. 


Enarrätion. enarrehſch'n, (nar- 


rare), dic Ergablung. 


z narthrösis, ‘ev und ap9pov), die 


Knochenfügung, Gelenfung. 
Enatation, inatebfdh'n, 
"tare), das Herausſchwimmen. 
Enäunter, tnafnter, f, anent, 
fonft, daß nicht. 
to Encage, inkehdſch, f. cage, 
“ einbauern, einſperren. 
to Encamp, infamy, (camp), [as 
gern; ftch lagern. 
Encampment, das Lagern; Lager. 
to Encave, inkehw, ‘cave), in 


eine Höhle verbergen, einfteden. To | 


e. one’s self. einfriechen, 
Enceinte. tnfinnt, (fr. von 
— ere, umringen,, der Bezirk, In⸗ 
ali. 
Encénia, Ydyrawvıa), Erneuerungs: 
oder Cinweihungéfeft. 


to Enchife, intſchehf, f. tof 


chafe, erhitzen, eibittern, reizen. 
to le intfde bn, f. chain, 
_ anfetten, etten. | 
to Enchänt, intfhännt, f. 
chant, cant, bezaubern. , 
Enchänter, der Zauberer. 
‘chantress, die Zaubrerin. 


Enchänting, begaubernd; dag Bee 


zaubern. 


a tingly, begaubernd, zau⸗ 


berlich. 


Enchantment, die Bezauberung, 


der Bauber. 


to Enchäse, intfdeb¢, f. chese, 
chase, einfaflen , zieren, fAhntuden, 
Enchiser, der Einfaffer, 
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‚, Wortbilduns 
t, bet der leihten Misver: 
ſtaͤndlichkeit und Berwedfelbarteis 
mit inactive nidt zu rn 
Orter: 


ücher, ald wirklich der Fall ift, fic 


it. innamorere), verliebt 


(na- 


En- 


Eno 


Enchasing, einfaffend; bie Ein: 
fafjung.  * 

Encheason, intfhihf'n, (att 
fry. enchaison, verderbt aus occa- 
sio), die Veranlaflung. 

to Encircle, inßerrk'l, f. circle, 

einzirfeln,, umringen, umgeben. 

Encirclet, der freie, ing. 

to Encline, f. to incline. 

Enclitic, (#ywdrrikog), ein Wort 
das feinen Accent ar das vorher: 
gehende Wort, oder Sylbe zurüde 
wirft. 

to.Enclöse, inflobf’, f. close, 
einhagen / einzäumen, friedigen, ums 
frieden; einfließen, in fich faflen. 
The e-ed, der Einfchtuß. 

Enclöser, der Gingauner, @inhäs 

ger, Einfchließer; Umfchlag. 

Enclosure, inflobfch'r, die Um⸗ 
guhung , Eingaunung , Friedigung, 
\ inhägung „Einſchliekung; der Ume 
fang, Bezirk; das eingezaunte Feld ; 
der Zaun, das Stafett, die Plante, 

to Encoach, (coach), in einem 
Wagen fahren. : 

Encomiasr, enfobmiaft, (eynw- 
miaaras), der Lobredrer. | 
ncomiästic, lobpreifend ; die 
Lobrede. 

En comidstical ‚enftomiäßti 
fel, lobpreifend. : 

Encomium, enfobiniom, 

*xwaiov, naml. grog), der Lobgefang, 

- die Yobrede. 5 

to Encompass, infommpäß, (to 
compass), umgeben, einſchließen, 
umftellen; umfabren. 

Encompassment, der Umſchweif. 

masons. anfohr, (frj.), nod eins 
mal, 

to Encore, (bom vorigen) hervor⸗ 
rufen (einen Ganger, daß er ein 
Etid nochmals finge). 

to Encounter, infaunter, (fra 
encontrer, rencontrer, vom lat. con- 

_ tra, gegen, gegenüber, alfo dad Ges 

entreten, oder Gegenftclien), zur 
— „begegnen, entgegen 

ommen, behandeln; feindlich zuͤſam⸗ 
mentreffen, angreifen, anfallen, wi⸗ 
derſtehen, ſtreiten, kaͤmpfen; freund⸗ 
lich begegnen, entgeqenfommen.. To 
e. an adventure, ein Abenteuer bes 
fteben. , 

Encounter, dad Begegniß, Zuſam⸗ 
mentreffen, der’ Vorfall; Streit, 
Zweifampf,das Gefecht; der Zuſpruch 

Encdunterer, der Gegner, gend, 
Angreifer, Widerfacher; der gudrings 
lide Schwäßer. (Berclter!) — 

to Encourage, inforridfo, 

courage), erinutbigen, Muth cine 
(reden, aufmuntern, ‚anfrifchen, 
efordern, 

Encoüussgement, die Ermuthi— 


Ene 


gung, Kofmunterung, Beförderung, 

nterfrußung, Gunft. 

Enconrager. der Aufinunterer, Uns 
terftüger, Gönner. , 
nconraging, aufmunternd; das 
YAufmuntern. _ : 

ro Encrease. infrihf", — 

zunehmen, wachſen; vermehren, vers 
grofern. j 

Encrease, dad Bunehmen, Bedeihen, 

"der Anwuchs; Ertrag, Wuder. 

Encréaser, der Vermehrer, Before 
derer. 

to Eucröach, infrobtfd, Cf. 
crook), zu weit geben, fih gu viel 
ersusnehmen , misbrauden ; bes 
chwerlich fallen, froren, freugen, 
urdfrengen; fid) anmaßen, Kıns 
ariff thun. To e. upon liberty, die 
Freiheit beeinträchtigen. 


Encroéacher, der Anmafer, Fred 
ling, der fic) gu wiel herausnimmt. 


Encröachment, die Anmafung, 


“ Der Eingriff, die Gewaltthatigtert. 

to Encumber, infommber, f. 
to cumber, fümmern, bebaften, 
beladen, beſchweren; verwideln, m 
Werlegengeit feßen, hindern. To e. 
one’s self with debıs, fic) mit 


orga beladen. E-ed, verfdul- 
et | 


Encumbrance, ‘die BVerfümmtes 
rung, Gefdiverde, Laft, das Hins 
derniß; der befchwerlihe Anhang ; 
die haftende Schuld. 


Encumbrancer, der Pfandglau- 


iger. — 
Encyclical, inßicklikel, (cynv- 
ge reife laufend, freigtau: 
fig, freifend. E. epistle, das Rund» 
fhreiben, der Umlauf. — 
Encyclopedia, enGitlopih dia, 


der Lebrfrei 
Realwoͤrterbuch. 
Encysted, inßißted, (nvers), tn 
i Bun -E. rumour, die Balg⸗ 
geſchwulſt. 
End, end, (goth. andei, angelſ. end, 
$f. endi, verw. mit ayuw, avurw, 
fördern —— $4 ‚eig. gur Hobe 
ayw) bringen), das Ende, Legte; 
idihen ; der Endjwed, die t, 
bas Bic; die Folge. At au e. Ar 
Ende, aus; meiftené, gewöhnlich ; 
su. G. An (verderbt für on) eid 
anfwärts, zu Berge. To get by the 
e., was abfriegen, dabon hören. I 
kaye it at my tongue's e., ich hab 
ef exif der Zungerfpike. . To the 4 
. damit. To ifo e., vergeben 
o be at one’s wit's e., fid) nicht 
e sche, ot rathen willen. 
‘ends’ ‘meet, rein aufzebren. 
‚Sboemaker's e., der Pechdraht. 


encyclopedy, die Encnflopädie,, 
$ Wiſſenſchaftoͤkreis; das‘ 


Withour ¢., in Cwigfcit, Buds- | 


- 
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End 
man, der Trödler. Ends- woman, 
die Trodlerin. 
to End, enden, fid enden. 
ndable, endeb'l, endbar. 
to Endämage, indämmedfd, 
(alt endomage, aus dem fr}. en- 
dommager , f. damage). fhaden, bes 
fhadıgen, eiligen 
Endämagement, der Schade, ers 
luft, die Einbuße. 
to Endanger,/indehndfd er, 
(danger), gefährden; Gerahr here 
sieben. j 
to Endart, (dart), den Wurffpieß 
hineinjenden; Shk. AJ. 
to Endéar, indihr, (dear), wert 
machen ; vertheuern. 
Endéarment, der Grund zärtlicher 
Liebe, Reig; die Liebe, Werthfaras 
— Liebloſung. eee 
udéaring, verzend; dad Reiz,en 
Belichtmacen. j en 
Endeavour, indewwor, (-aué 
der altlat. Prapofition indu, erido 
— wie induperator f. imperator, 
endy procinctu f. in p., aus dent gr. 
Evdov ae und frz. oeuvre, DON o,rus. 
alfo cig. das tm Werke, in der Ars 
beit Seyn, das Einwirken (Egyor), 
mithin) die Bemühung, Beftreb ung. 
To do one’s e,, fich beftreben, tı ach» 
ten. 
to Endedvonr, fih bemühen, fire 
ben; verfuchen. 
Endedvourer, der Streber, Müh— 
— ge ‘ 
ndécagon, indedagon, (évde- 
xayuvos), das Elfed, u N ( 
Endemial, endémic, end. émi- 
cal, indihmiel, indem mid, 
(Evdnpıog), endenzifch , dei ‘Bolfé, 
einheimiſch, ortli@.. B. dise ase, die 
Landestrantheit, ' 
to Endénize, trdennis,.. (deni- 
son), befreien, das Birgery edt ges 
ben, einbürgern, die Burge rfreiheis 
‚ ten ertheilen. \ 
Bading. ending, endend; das En⸗ 
den, Ende; die Endung. 
to Endite, to endict, «:ndite- 
ment, indeit, ſ. to indite, in- 
_ ditement. , 
Endive, endiw, (intylıus, intu- 
bum , Plin. NG, 20, 8.), die Endiz 
‚bie; Wegrwart. x 
Endless, endleß, endls3, unend— 


„a 
Endlessly, endlos, unendlich. 
Endlessnes«, die Unen dlichfeit. 
Endlong, endlon angelf. and- 
lang. BED N e * lang; 
geradezu, in gerader Lin ie. 


Endmost, endmob ft, hinten vornz 
qin weiteften. — 
so Endorse, tndabrf', (dorsum, 


Rüden, außere Fladhe 5 talfo) auf dev 


End 


Riden (Hreiben, umfeitfhreiben, in⸗ 
doffiren; begcidnen, überſchreiben. 
Endorsement, daß Sndojjencent, 
die Ruͤckſchrift; Aufſchrift. 

Endörser, der Indoſſent. 

to Endow, indaub,, (lat. dos), 
ausfienern, begaben; jtiftens ſchmuͤ— 
den, zieren. . 

- Endowment. die Begabung, Zus 

figerung; Stiftung; Gabe, fone 

Eigenſchaft, Raturgabe. 

to Endive, indjuh, (lat. induo), 
ausrujten, begaben. 

to Endure, indjubs, (fry. enda- 
rer, lat, durare; eig, früher hieß es 
harten, hart machen), - aushalten, 
‘ausdauern, erdulden, 

Endürer, der. Dulder. 

Eindüring, aushaltend; dad Aus: 

‚ halten. 

Endways, enduchs, endlings, 

zuſammen. | 

Endwise, endueid, aufrecht, ge- 
rnde.  . ' i 

to Enecate, ennifeht, (enecare) 
ertödten, umbringen. 

Enema, enigma, das Klyftier, (?) 

Enemity, f. enmity, 

Enomy, ennimi, (inimicus), der 
Feind. - . 

Energétic, energetical, ener— 
d fcyettitel, ee) » frafe 

‚tig, nachdrücklich, wirtſam. 

—— ennerdſchi, (sveoysıa), 
die Wirkſamkeit, Energie, Kraft, der 

 Naddrud, Kraftnahhalt, 

to Enérvate, to enérve, inerr— 
weht, (v. nervus, vevgos), entners 
ven, ſchiraͤchen. 

Eneryating, entnervend; das Ents 
nerven. 

Enervation, die Entnervung, Ent: 

«  fraftumg. ; : 
to Enfamish, infämmiſch, {fe 

mes), aushungern, verhungern lafjen. 

to Enfeeble, infihbel, (aus 
foible, lat, dehilis), ſchwaͤchen, ents 
fraften, 

Enfeebling, entfraftend; das Ent- 


a 


fraftcn. 


to Enfeoff, infihf,-f. feof, bes 


- lehnen. 
ufcoffment, infeffment, der 
Lehnbrief, Die Belehnung. DR 
to Entétter, infetter,'f. fetter, 


eſſeln. 

—* ilade, enfilehd, f. file, die 
gevate ae mete 6 - i 
to Enti e, gerade durchgehen; Der 
— nah befciehen, ee 
t 


to Enfire, infeir, (fire), anzun⸗ 


en. 
to Enfold, umarmen; Shk. M. - 
so Enförpe, infohrf, (foroe), 
ftarten ; treiben; einfhärfen; ergivins 
gen, ein darthun » babeiſen. 
Enforoedly, zwangsweiſe. 
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to Engdrrison, 


Evg. oer 


Enforcement, die Etärfe, Gee 
malt; Sewaltthatigfeit, Vergewäls 
tigung, Shk. die. ; der Zwang; das 
Gewicht, der Bewcisqrund. 

Euförcer, der Ergwinger, Gewalt⸗ 
thuer, Durchfeßer. , 

Enfduldred , infaulder’d, 
(altrr. fouldrover, aué fulgur), une 
ter Blitzen. (Veraltet! 

to Enfranchise, tn raͤntſchis, 
— ‚ befreien, losgeben, zum 

ürger machen, naturalifiren, cine 
bürgern. 

Enfränchisement, die §reimae 
oun Dera sins fh, ( 

to Engage, tinge , age, 
there cereinblids zu etivas mihen, 
auf welde Weife es fet re we aus 
dein Ginne ergeben muß, 3. ©. durch 
Pfand, Geld, Einladung, 1leherres 
dung i¢.}, verpfanden, verpflichten 5 


: einlajien,, fi einlaſen, anbinden 3 


bewegen, anziehen, geneigt mad en, 
reisen, überreden, bereden; anivers 
ben; verfagen; — wagen, 
es aufnebmen, fich fchlegen. His 
thoughts are tod much e-ed, er hat 
gu viel gu denfen, 

Engagement, Me Berpfändung, 
Verpflichtung, Werbindlichfeit, Anse 
haͤnalichkeitz Beſchaͤftigung; der Ges 
weggrund; dag Gefedt. To entex 
into ane. to—, fic einlafien mit —. 

Engaging, verpfandend, fih eine 
intend , veizend; das Berpfanden, 
Netzen. 

to Engiol, indſchehl, (gaol), eine 
ferfern. : 3 j 

» ingarrif'n, 
(garrison), mit einer Befakung here 
eben, bededen, ſchutzen. 

Engästrimnt h, (alt engastromich, 
Eyyaargıuvdoz), PBaucdredner. 

to Engénder, indfdhender, (fri 
engendrer, zu genus, Yivw, gigno, 
Kind re. geverig) zeugen, Bervore 
— brüten; hervorgebracht wer⸗ 


Engénderer, der Zeuger, die wire 
fende Urfade. 
Engéndering, 

‚zeugend; die Zeugung. 
Zi enndfhin, (von iige- 
nium, inngeborene Geiſteseigenthüm⸗ 
lichkeit; metonymiſch bier das dadurch 
Erfundene, namentlich, Getriche zu 
Krieg und allerlei Bedarf, alfo), die 
Mafdine, das Werkzeug ; die Syrütze. 
Engineer, eydfhinthr, der In⸗ 
‚ genteur,. Kriegsbaumeifter, 
Enginery, endfminrt, die Ars 
ti lerie, Sephistunit, Rriegéfeuers 
tunft ; das Seſchütz; Umtriebe, Raͤnke. 
to Engird, ingerrd, (gird), ume 
gürten, umringen. 
England, in glen, (der bon den 
Gugelfahfen, die fett 477 nah Brie 


engéndring, — 
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tanien iiberfesten ,_ fogenannte ape 
de — von Grofbritanjen) Eng⸗ 
land. 

ngle, eng‘l, der Zropf. 


English. inalifch, enalif. The 


E., die Engländer. E.-man, der 
Engländer. E.- woman, die Eng— 
tanderin. 


to English, gu engliſch maden, in 


das Englifche überfegen. 


te Englur, inglott, (fry. enelou- 


to 


to 


to 


tir, deſſen Wurzel hebr. loa, Kehle, 
lua, ſchlingen, ift, Hicher ge: 
boren das perf. gheli, altt. chela, 
chila, giel, Ott, Ist. gula, frz. 
gerule. Eben fo bilder ſich aus Ar, 
Aavw, AaBu, Aadw, Aarrw, aus Aim, 
uyw. diye, kıyadw, lefen, mit 
dem Züch- und Keblieut fd leden, 
plattt. ffufen, fflotifa, gcfraz 
Gig , diunarſ. fliden,-lat. lingere, 
teu:fb Fdtingen), verfhlingen, 
überfüllen. 
Engore, ingohr, (gore), durch⸗ 
bohren, verwunden; anreizen. 
Engorge, ingabrd ih, (gorge), 
verfchlingen. 

Eugrdif, engräft, ingrafft, 
(graff), ecinpfroprens einprägen. 


Engrditing, einpfropfendz das Eins 


pftopren. 


Engriftmenr, die Finpfropfung; 


so Engrail, ingrebl, (aus engri- 


das Pfrorfreis; der Wachschum. 


ler, von gréle, Hagel, Scloßen, 


weiches cus sranum, sranulum, gra- 
meilum, tal. gronello, zuſanmenge⸗ 
ogen iſt; in der Wapentunſt) mit 


Serlen beſetzen, am Rande einkerben, 
einzacken. 


to Engrain, ingrepn, (grain), 


dunfel farben, abſchatten. 


Be tla fel ye ingrapp'l, (grap- 


fo 


to 


et bandgemein werden, fich rangen, 


balgen. : 
Engrdsp, ingräfp, (grasp) 
eingreifen, paden. 
Engrave, ingrehw (von yoaw, 
yoxOu, veriv. mit graben), eins 
graben, fichen, in Kupfer ftedjen, 
graviren; eindrücken; begraben. 


Engraven,-gravirt, ge tochen. 


E 
E 


ngraver, ter Gravirer, Steins 
(dneider , Kupferftedyer. 

ngravin * gravirend; das Gras 
viren; der Kupferſtich. 


to Bn grieve, (grieve), wehe thun, 


E 


franfen. 


to a to ingross. 


ngrosser, ingrosser. 


to Engnärd, inga’rd, (guard), 


E 


to Enhänce, inhänng (don Hane 
ten, arin, 


bewaden , befchüren, j 
ngyscope, endfhiffohp (von 
éyyue, mabe, und Cuorew, feben), 
das Bergroferungéslas. 


gen, Hängen, ben 


Enlärger, ber 





En! 


wit dynee, Bynec, unenf, aneulı 


- 


fe, Haken. Dies muß mit hp 
‚Berin.. gewefen feyn, denn Me @othen 
foaten baben r. Hohen; cia. war’ e8 
alfo an efnen Daten bringen, und 
aljo ſchweben machen, mithin) ers 
hoben, aufbäufen, ver rößern; fteis 
gern, auffchlagen ; verthenern. 


nhincemenr 


» die Erhöhung, Vora 


arößerung, Eteigerung, Vertheu⸗ 


rung, 


Enhancer, der Erhöher, Neberbies 
ter, Lertheurer, 


Enhäneing, erhöhend; das Er⸗ 


böben, Stetgern. 
Enigm, enigma, enntm enigs 
ma, (Aiwiypa), das Rathfec 


Enigmiétic, e 
enigmättid, 
Enigmäticall 


nj iti 1, ° 
var — ical, 
y, rathfethafe. - 


Enigmatisr, eniagmätift 


Raͤthſelmacher, 


to ar a indf 


far 


1 der ° 
raͤthſelhaft Resende. 
Hain, (join), ein» 


en, befeblen, auftragen, 


— er, der Einſchaͤrfer, Vor⸗ | 


fihreiber. 
Enjoining, d 
ſchaͤrfen. 
Enjoinment, 


Befehl. 


nidarfend; das Eins, 
die Einfhärfung, der 


to Enjoy, indſchai, (joy), freuen | 
ch freuen; wohlleben, genicheng 
beu, Beilten. Ehe enjoys his 
mort) ication, fie weidet fid an feta 


nem Verdruß, 


Enjoyer, der Genießer, Befttzer. 
joying, geniefend; dag Genie⸗ 
en. 


Enjoyment, } 
te. He has no 


er Genuß, die Frens 
e. of himseif, er iff 


feiner ſelbſt nicht moͤchtig, iſt sere ~ 
ſtreut. 


toEnkindle, i 


nkinnd', (kinde), 


angiinden; entglinden, anregen 
entzüunden, rege werden, ane ee 
to Enlärge, fnla’rdfc arpe 
eiteitern., vergrößern, —E 
ih verbreiten, weitfäufig feon; offe 
neit, fret machen, [68 fällen. To e, 
"pon, ansführen, fi verbreiten, 
_ weitlaufig erörtern, 


nlärgement, 
Die Erweiterung, 


inlardſchment, 
— 3 
€ 


dehnung ; Weitläufig 


ferer. 


weitern. 


to Enlighre, 


3 fosfafiung, |” 
Erweiterer, Berorhi 
Enlirging, eriveiternd; das Gre 


enlighten, ine 


feit, inleit'h, (icity, erletch⸗ „= 


ten, aufflären, 


erbeitern. 


Enlightened, arte auf; anfaw 

flirt: The e.. die Mufgehutgen fd 
fihtigen, Helifchenden. 

Enlightener, 
rer 


tgeklärten,- Eine _ 
der Erbeller, Auf⸗ 
— 2.4 3 


wir 


« 


% 


Enl 


‚&rleuchten, Aufflaren. - 


to Enlink, inlinf, (link). binden, 


heſſeln, verfetten, veften. - 

to Enliven, tnletw'n, (life), 
Nelchen, beſeelen, ermuntern, er: 
quicken. ne: 

Enlivener; inleiw'ner, das Bes 
‘Gebende, Ermunterungsmittel. 

to Enmärble. imma'rb'l, (mar- 
Inle), gu Marmor machen, verbarten. 

to Enmesh.inmefd, (mesh), vers 

‚ fangen, verjtriden. 

Enmity, enmiti, (aud enemi- 
tie, enimitie.ané dem Fr, ini- 
nuitie), die Feindſchaft, Boshert. 
nneagon, €NNlagon, (svvsayw- 
vos), das Neuned. 

Emnedtical, (0. evvea), der Reunte. 


to Ennöble, innobb'L, ‘uoble),: 


adeln; veredeln, erhöhen; berühmt 
machen. er 

Ennöblement, das Mdeln; die Ber: 
edlung. 

to Enodate, ennodeht, (enoda- 
re, bon nodus), entfnoten, ent: 
wr Feln. j : 

Eno dation, die Aufléfung, Entwis 

ckelung. nn 

En‘örmity, tnabrmitt, (- nor- 
ma), die Abweihung von der Kegel; 
dr Misbrauch, Fehler, das Rergehs 
ei, Verbrechen, der Greuel, Frevel, 
bie graufe That. ; 

Endrmons, inahrmos, abmei- 

hend, unordentlih, unregelmäßig, 

reg elwidrig; ungeheuer, ſchrecklich, 
arafilih, aͤußerſt boshaft. 

Enéormously,- ungemen, unge— 
heuer, erſchrecklich. 

Endrmonsness, die Ungemohnlids 
feit., Schredlichfeit. 

Enough, enow, era 
enofiv, (fcheint morgenlandifd 8 
Urjiprungs; bebr. ift nuach, fich nie⸗ 
derlaffen, und gu Rube fommen, faft 
wie vaw, vadw. Dahin gehören denn 
das Goth. ganah, — das An⸗ 
gelſ. genog, genoh, geniht, 
‘grog, AUG) nog, gnogr, überftüffig, 

nogt, gnott,, Ueberfluß), genug. 
7 is as good as a feast, wer genug 
hat, iff reid. | _— 

to Enquire, tnfweitr, (lat. in- 
quirere, WON quaerere, ber. mit 
xvew), fragen, fid erfundigen, un= 
ter 


uden. 
Enquiry, die Nadfrage, Unterſu— 
dung; Aufſpuͤrung. o make e., 
fid) erfundigen. Ä 
to Enrage, inrehdſch, (rage), in 
Wut (chen aufbringen. 
brachte auf; aufgebracht, 


Enraged, 
wüthend. , | 
Enragedly, in Wuth, withig. 
to Enränge, inrebndfd, (ran- 
ge), einreihen, ordnen, 
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Enligh renin erleuchtend; das 
a 


isl. 


— 


‘Ens | 


to Enränk, inränf, (rank), reibe 
en, ftellen. 
to Enräpt, enrdptnre, enrd- 
vish, inräppt, inraptfd'r, 
inrawmıfc, {aus dem lat. rapio, 
metath. f. aporw, Goragw, verw. 
raffen, rauben), entzücken, bins 
reifen. Enraprured. bingeriften. 
Eurivisling, entzifend ; das Ent: 
süden. 
Enravishingly, entzückend; zum 
Entzuͤcken. 
Enravishment, das Entzücken. 
toEnrheum, inrihom, (frg. en- 
rhumer, V. gevjysa), den Schnupfen 
machen. to 
to Enrich, tnrttfd, (rich), bee 
reichern , ausſchmuücken. 
Enriching, bereidernd; dad Bee 
reidert. + 
Enric = ent, die NP ings ken . 
to Enridge, inridſch, (ridge), 
bodertg machen, furden. (ridee) 
to Enring, inrinng, (ring), une 
— 
to Enripen, tnreip'n, (ripe 
reifen, bie machen. ! tripe), 
to Enrobe, inro§6,-(robe), bes 
fleiden. : 
to Enrol, enroll, tnrohl, (roll), 
enrofliren, einfhreiben; verzeichnen ;, 
einwideln. To e. one's self a sol- 
dier. fic) anmwerben lafien.  - 
Enruller, der Einfhreiber, Bere 
zeichner, Regiftrator, | 
Enrolling, einfdreibend; das Eins 
fehreiben. , 
Enrölment, das Einfchreiben ; die 
Nolle, das Verzeichniß, Protokoit. 
to Enröot, tnrubt, (root), eins 
wurzeln machen. 
to Enréund, inraund, (ronnd), 
umgeben, umfcließen. 
Ensam le, infadmp'l, das Mu- 
fier; Geifprel. (Weraltet f. example.) 
to Ensdmple, Berfpiel geben, gut 
Probe geben. , 
to Ens — infangwiny 
(sanguis » Olut), blutig machen. 
to Enschedul.e, inßeddol, 
(schedule), auffchreiben, einſchreiben. 
to Enscönce, inftonn$,(sconce), 
verſchanzen, einfdangen, decken, 
ſichern; Shk. MIF. 
te Enstam, inßihm, (seam), ein⸗ 
ta ,, einnähen; (einer Falten 
urd) Naubetn und Abridten) mager 
machen, ausmergeln. 
to Enstar, inßihr, (sear), eins 
brennen, gubrennen. | 
to Enshield, ınfhihld, (shield), 
bededen, befhirmen. ‘ 
to Enshrine, inf@retn, (shrine), 
‚ einfafteln, einſchließen. 
Ensiform, ennftfabrm, (emsi- 
formis), fehwertformig. 
nsigny ennferin, (von signum, 


Ens 


vergf. ancient), die Fabne; das Zei⸗ 

den, Eignal; Chrenzeihen; der 

abnrid ; Shk. JC. E.-bearer, der 

onenträger, Fabnrid. 

nsigney, enſinßi, die Bahn: 
richftelle. 

to Enslave, tinflebw, (slave), 
zum Eclaven madıen. 

Enslavement, die Eclaverei. 

Ensläver, der Gclavenmader, Uns 
terdrüuder. ’ 

to Ensnäre, infnebr, (snare), 
verjiriden, fangen, beruden, ver- 


ren. 
Ensnarer, der Berftrider, Derfühs 


ter, 
Ensnaring, verftridend; das Ber: 
i | 


n. 

toEnsnärl, (snarl) ; verwideln. 

to Enstall, inftabl, inftalliven, 
einſetzen. 

to Ensue, inſchuh, (norm. ensuer, 
dod) aus sequi), folgen, erfolgen. 

Ensüuing, folgend; die Folge. 

to Ensüre, infhuhr, sah 
face vergewiſſern; verſichern, af: 
ecuriren 


Ensurer, der Berfiherer, Aſſecu⸗ 
tant, 

Ensiring, verfidernd; das Verfis 
chern. 

Enciblatnre 


intäbblebtfch’r 
ment, (table), das Gebalt. 


Enrail, intehl, (von tailler, ſchnei⸗ 
den, abſchneiden, und fomit begrane 


gen), das bedingte, unter gewiſſen 


perliebene Lehen, die 


Be ngungen | 

efttmmte Erbfolge, das Fideicommiß; 
die eingelegte Arbeit, : 

to Enrail, einfchneideh, eingraben ; 
die Erbfolge veft beftimmen, dur 
N rag, Sinden; Shk. ef. — 
e entailed upon, gu Thei werden, 
jufallen. J 


toEntame, intehm, (tame), bes 


zaͤhmen. 
wEntängle, intang'tl, (nad 
enigen vom goth. tagl, Haar. Lage 
bielaht tenaille, tong, 
näber, fo daB es eig. ware. jagen 
artig fafien, eingreifen, und übers 
haupt Der fig. Ginn 
wäre dann eben aud erflärbar), vere 
wideln, verwirren , —— 
Entanglement, die Verwickelung, 
Gewirre, 
Entin ler, der Berwidler. 
Entendiment, f. inrendiment. 
to Enter, enter, 
intrare), eintreten, ¢ingeben, ein: 


bren, entern; einführen, einbrin: F an : 
Entertainment, die Unterbaltung:, 


reiben, regiftriren ; eimlaflen, auf: | 


— eintragen, einſchreiben, nieder⸗ 
wien; Auftreten; anfangen j por: 
oe. the lisıs, ın Die 


iceten. ‘To e, the army, 


3'9 


entäblemeng, 
intehb'l— 


Bange,f 


‘to Enterr, 


(fry. entrer, lat. 


Ent 


in Srieg geben, To e. a scholag, 
immatriculiren, auf einer Univerfitat 
aufnehmen. To e. one’s own name, 
ich einjchreiben. To e. one's appea- 
rance, fich zu Protecoll nehmen laf 
fen. Tie. into, eintreten, beitres: 
ten, eindringen, fic) annehmen, ber 
oe. Inte bond, fid) vera 
‚To e. into a league, et 

undniß eingeben. To e. into one’s 
mind, einem in den Kopf fommen. 
To e: upon, übernehmen, vornche 


men, berber fallen. To e. upon an 


estate, Beſitz ergreifen. 


Enterable, entereb'l, einführbar, 


unverboten. 
to Enterchänge, 
_ change, , 
Entercourse, tnterfohré, (in- 
ter U. currere), Die Gcmeinfchäfte 
der Verfehr 


bEnterdeal, interdih!,, (deal)a 


die Gemeinſchaft, der Beirieb; 
Unterbandlung. (Beraltet !) 
Encering, etntretend, aufnebmends 
der Eintritt, die Aufnahme. ~ | 
to Enteriace, enterlard, en- 
terline, enterlude, eutere 
meddle, entermingle, 
terplead, f, to interlace, inter 
Yard, interline etc. 
Enteröcele, enteroffihl, (von 
j Sates u. xydyı, der Darmbrudı, 
odenbrud. - ee 
Enterölogy, enterollodfdt, 
633 u. Agyw), die Lehre von den 
ingeweiden. 


die 
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ſ. to inter 


ene + 


Enterömphalos, (évregov, du: 


Oarog), der Nabelbruch. 
Enterpärlance,enterpa'rlend, 
(intra, und fry. parler , die Unters 
‚ redung, Unterhandlung. J 
Enterprise, enterprize, em 
terpreid, (fi}. entreprise;, dats 
Unternehmen, Wageftüd, — 
to Enterprise, toenterprize, 
unternehmen. 
Enterpriser enterprizer, 
‚„enn terpreifer, der Unternehmer, 
Enterprising, énterprizin gy 
unternebinend ;. das Unsernehmen. 
interr, (lat, terra), 
beerdigen. 
to Entertain, entertehn, (t 
_nere), unterhalten, bewirtben; aufe 
nehmen, hegen. 


‚Entertainer, derlinterhalter, Bee 


wirther, Gaftgcber ; Brotherr. 
Entertaining, unterhaltend; dad 
Unterhalten. 
Entertsiningly, unterhaltend, 
angenehm. 


VGewirthung, Aufnahme, der Unters 
Sd: das Gajtmahl; Brwifchenfpial, 
Schauſpiel. | 


Entertissued, intersiffd@ubs, 


-Ent 


Gfvj. tissu, vom lat. — weben), 


unterwirft, eingewebt 
eo Enth rdl, Gral). in. Feſſeln 


—— ‚zum Sklaven machen ; Shk. 


—— indfrobn, (throne, 
auf den Thron ſetzen. 


Enthisiasm, ent} —A 
Gre te Be ’, der uflasmug 
ifen, Die Begeifterung ; Schwaͤr⸗ 
merei. 


Enthusiast, be Enthufiaft, Eife⸗ 
rer, Hitzkopf, Shwärmer, 

Enthusiastic. enthusiästi- 

‚ cal, entiufjiäßtnt, enthufia- 
Ris, eifrig, egeiftert, ſchwaͤrme⸗ 


En uit iectetlly. enthuſiaſtiſch, 

ſchwaͤrmeriſch. 
Enthusidsticalness, das wiz 
te 


eu ) Schwaͤrmeriſche, 


Enthymem, entimim, (dv 

nn Das Enthymema,, der vers 
fürzte Schluß, eine Reflerion. - 

» to Entice, inteiß, (altfrang. en- 

reais lat. instigare, verw. mit arıday 

OTL ftehen), lofen, anfornen; 

Sh Af. To e. away, abloden, ab: 

fpenftig machen. . 

“ Enticement, die Anfornung; das 

Keizmittel, die Lockſpeiſe. 

Bnticer, der A Anloder, PER 

Enticing, lodend; das Yoden, 

Entkingly, durch Lodung, veis 
zend, verführsfch, 

Entierty, inteirtt, (integritas), 
das Ganze, die Summe. 

Entire. tnteir, (integer), gan, 
‚ vollftandig, a unverleßt, 
fihers ungefdhwadt; unbefangen, 
— ochen, aufrichtig, bider, wan⸗ 

ello 

Entirely, ganglid, vollftandig, bis 


er 
Entireness, die a lichkeit, Bolle 
andigteit, Fille ufrichtigfeit ; 
nnigfett, innige Eegebenpeit. 
Entitatively, entittätiwli, 
— n⸗) wefenhaft, wefents 
id, etbft fteigen. 
to = Boys inteit'l, (titulus, fi 
title), — ae oe 
Entitling, betitelnd; exechtigend; 


das Betite n; die Berechtigung. 
ao t „eneiei , die Wefentlichkeit, 
a 


to Entoil, intail, (coil), umgars 
nen, umgingeln. 

Entöire, (aué entourer), umgürs 
tet, umgeben. 

to Entomb, sh a deal (tomb), 
erdigen, en en. 

EB — T mology, Infectentehre, Kerf: 

ehrt, 


bes 


to Entrail, intrehl, ‘it. intral- 


Sie feinen 


wlare, von tralcios 
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Bucs ails, 


Entrance, 


to Entrédgue, 


to Enfrear, intriht, 





— 


-Enu 


ſoͤmtlich zu Bf. eink, alles Gee 
wundene f Kinachrde, wie Weinranz 
fen, Hacric&en, zu gebören, weß- 
er auch migelchttasräuys. ceriıys, 
Porrooe And terror, Die wicder ut 
Suk, Haar, wurgeln , darauf inber= 
getragert murden, Go ware ei denn 
eig. dazwiſchen wirden, fingen, 
unter einander ranfen; dann uberb.) 
verweben, einweben, einfledsten. 
-enmGreg{s, franz. en- 
truilles, gr. — die Eingeweide; 
das Innre, die Tiefen. 
enntrens, (enter) 
der Eingang, Eintritt, Anfang. To 
make one's e., auftreten, kommen. 
E.: money, das Antrittsgeld. 
to Enträance, to entr änse, tts 
trannßy (trance), entzücken, bins 
reißen. 


to — intrapp, (trap), ‘fans 


gen, verjtriden. 

intriht, (fr. ? in- 

triguer, DON Sok, .tressey treccia), 

anfpinnen, Handel machen. 

( tractare, 
eig. i und bersieben, tıberb. hand— 
habe an: bitten, guten) 
erbitten; ehandeln. 

Entrtatänce, f. entreaty. 

Entrbating, bittend; das Bitten 
There is no *. of him, er iſt uner⸗ 
bittlich. - 

Entreaty, die Bitte, dad Geſuch. 

Entreméts, (franzi, entremötr), das 

iſchengericht, Beieſſen, die Beis 

ufel, Nebenſchüſſel. Urfpritng {id 
edereien, beckere Schufleln zwiſchen 
der Gängen oder: Hauptgerichten: 

ro Entrench, intrenfc, (tran* 
cher), einfdhheiden > retranſchiren, 
verſchanzen; Shk. H Hj. To e. upon, 
Eingriff thun. 

Entrénehmente, das Retranſche— 
ment, die Verſchanzung. 
ntrin . entering. 

to Entr sm introßt; (tfast), bes 
trauen, anvertrauen. 

Entrutting, betrauend; dns Bee 
trauen. 

Entry, entti, (to enter). der Eins 

ang, Eintritt, . Einzug, de Eins 
fu ry der Een: Vorplatz; Das 
—— ngcld; Cini dretben, 
Protokoll. E. — die Beſitzer⸗ 
greifung. Bill dar Sinfuors 
regifter. Dutiesöfe, der Einfubrzoll; 
to Entwine, intwetn, (twine), 
einwinden, verflechten ; _vetflodies 


enn. 

to Enhbilate, injuhbitebs, (nu- 
“hilum, nubes, veDeady, ebel, 
verw.), entwoͤlken. | 

to Enicleate, injugttiebt (na* 
cleus), entwideln, erläutern 

Enueleätion, die Erläuterung: 


- 


E 


to Euvenom, inwennom, (lat. 


* 


Envious, enwios, neidifch, miss 
günſtig. tee ao 
avionsly, aus Neid, neidiſch. 


E 


Env 


len, einwideln ; füttern, 
nvelo 


Hülle. 


venenum, VON gv, tödten , vergif: 
ten; erbittern; verhaßt madjen. 

nviable, enwieb't, 
fr}. envie), neidenswerth. 


nvier, euwier, der Reider, ' 


Enviousness, die Misgunft. 


to 


environner 
fet alfo auf yvax . 


Environ, thwetror 
Wel: 


ift aft engyronner, W 
in; 


reis, 


alſo mnfreifen, tm Rreife) umgeben; 
beiogern, berennen. 


Envitons, 


die Gegend, Uince genb, 


Ungebung. 


to Eutnierate, 
(enumerare, 


injuhmereht, 
numerus), aufzählen, 


herrechnen. 
Enimerating, »aufzählend; dag 


Aufzaͤhlen. 
numeration, 
Herrehnung ; Reih 
to Enunciate, 
(enunciare , 


Ennaciation, 
Ausfpruh, Ausdru . j 
Enunciative, erflärend, ausdtu« 


Enunciativel 
Envoioe, 


die Aufzählung, 
e. 
enonnſchieht, 
nuncius), herausſagen, 
laͤren. 

Erklaͤrung, der 


end. J 1 
ausdr cklich. 
inwais, die Factur, der 


Ladezettel. 


nyoy, 
Anhang 
ttal. 
oder ripresa, 
Moral ansgefproden, 


enrmiwai, der Gefandte; 
(an Gedichten, wie in der 
angone Ser congedo, comiato 
wodurd entweder die 
oder auch die 
erfon, cn zbeihe das Gedicht ges 


— iſt, angeredet wird); Shke 
L. 


to 


ni aud) intre) 
ſchottiſche Wort ure 
Zufall, Zeitwechfel, 
dem frz. heure, and 


Enire, ing 
Das alte und 
beißt Ungefähr, 
gehört alfo. zu 
Ora, IF. wa. Und enurg Hug dem 
nad bedeuten überh. der Zeit, Stun 
de angehören, in Ser Seit oder Stun 


‘be fegn, verkehren, ſich zutra en, les 


E 


ben, woraus der Begriff des Gewobs 
nené leicht hervorging, wie auch wir 
von Männern nad der Uhr reden, 


die Angfilich an eine Lebensordnung. 


aur die Stunde fih binden), gewoy⸗ 
nen; gewobnen; gelten, 
nurement, die Gewohnheit, Fer- 
tigkeit, wae r 

AVY, €nwWt, (invidia, fry. envie), 
der Reid, die Kieaunfl. | 

B. D—y. L Th. r2.4 — 
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to Envélop, inwellop, (fr5. en- 
veloper, worin velum und nahım: u 
ih ſeltſamlich durchdringen, einhis: 


pe, der Umſchlag, die Dede, 


(nvidia, 


, (da8 fry. 


Epi 
to Envy, neiden ‚, beneiden. Betrap 


‚envied, tha pitied , beffer Meider, 
als Mitleider. : 













E u 5 3 n 8 neibend 3 das Neiden. | 
to Enwheel, inuibl , 
umringen; Shk. O. afr m ae 


to Enwomb, fnwuhm won 
ſchwaͤngern; eintriechen; —— soot 

to Enwräp, ınrapp, aud in- 
wrap, |; wrap, etnwig 

_ bitllens Shk” TN. — 
solipite, ibulipedt, 
dus und pila). die Heu 

kugel, Windkugei. 

Bpact, tovdidt, 
ysear, Die Durch 

gebrachten 

Jahrrech 


t, (von Aeon 
lipila, Dampfa 


Ctaxros, nämlich 
rh Cinrechnung) bine 
eingerechneten $a ein 


er nung, indeh das Cons 
nenyahr 355, dag Mondenjabr nur 
354, alfo elf weniger, bat), die Epaca 


ten. 
Epanorthosis, ipana 
‘ (€wavopSweis), die Verbefferung, 
Epa ul C,4pabl, (fry. - ale, ital, 
spella aus. scapula, & ulterblatt), 


die Schuiter. 
Ep aulérre, das Achſelband. 
die Schulterwehr, Bore 


ulment, 

| age (tt der Veftungstunfr). 

E ph N (20485 : 
das eintägige 


hrtofis, 


émera, ifemmird 

oc) odie. Cpbemeride ; 
Sieber; Haft. 

Ephémerale 


hémeric, i 
mirel, ife im — 
E j 
E 


irit, eintagig. 
erden, “ hemerides, das 
hg ‚ die tie hae 

merist, der Schreiber eines 
Bagebiress, Tagblätiter; Sterndeuter, 
E 7 emeron, dte Epbemeride, die 
intagsfliege. E.!wurm, dag Haft. 
* hidivesifialltes, (Diadrrye, 
ad Nachtgeſpenſt, urfpr. nach relig: 

Vorſtellung der Gott, als bofer Ger 
in Gtiergeftalt, viin bebr. IE 
Elf, im Gr nur 


voraus Yip, f 
nad dem lat. incubus, qus bx: al 
Acjzer’ umgedeutet und ungeftaftet, 
nachdem Ver Urjinn verfoven gegans 
gen. tatt des tiere ift auch dag 
Bre ale der Life ; beunrubigende 
vift angefeben worden; dab. nights 
mare, W..}.), der Alp. 
Ephod, der udenprieſterſchmuck. 
Epic; eppi sy f Tino.:, epifch, E, 
_ poem, das Heldengedicht. 
‘E Icarpınm, (por “MOTOS, Vors 
E 


3 
N 
: 


- 


band), das Purspfafter, 
ß woe ah derimgdense v. wijdoe, Zur 
reve Der grauer gehörig), dag kei 
a bengediht, : aoe * 
Epicene, i hpi Bthn, (drinovo;), 
epiconiſch, beiderlei Geſchlechts. 


Epi Cerastic, dran acorn: 


s; bon 
negavvupı das Erweichungsnutt 


el. 

Epicure, eppitjur, Epitur; der 
eniturder, Woliuftiing eg Binnens 
mensch, 


X 


. Epi 


TEN eppitjurihän, epi⸗ 
MD der Spifurder, Geniehling. 
Epicurism, der Epifuristuus, Sang 
gur Wolluft, die Genußſucht. 

to Epicnrize, Epituraer fern, wol: 
lüſtig (eben, genußfirchtig ſeyn. 
Epicycie, epibeit',, (xunres), 
| ber Nenencirfel, NMebenfreis. 
Epide mic, epidemical, tpi: 
demmick, (Erönmıog, volttyime 
lich ; vollanftedend), epidemifd, ans 
ſteckend, ausgebreitet, umechend. 


pidémicalness, das Anftetende,, 


ete tete, 
derinj 9, (z ridgQlaid 9 %. dena) 
og fr Epidermis, dad Oberhautehen. 
ei desis, (dew, binden), d das Buz 
indent. 
E = ban idésmus, (friössjzog), der Der: 


g > trion, (dm xarpıch, der 
ER von der Bruft bis an den Nae 
bel), der SHmerbaud , Unterleib. 

E piglortis, (exryhwtris)s die Klap⸗ 

e auf der Luftrohre, der Kehldecel, 
Das Zäpfchen. 

Erigr am, eppigram, (Eriyom- 
ja, Ys ypadw), das Epigramm, Gtnns 
gedicht. 

Epigr ammdtic, ap Pres 
trical, epigramättifel, epi— 
— jinndichtlich. 

rdmmatist, epigrammas 
tif der &pi pepe ve pe ; 
| gra eppigraf, (éxvyeady), 

„die Ueber (britt. Br 

Epilepsy, eppilepfi, (druayyıa, 
vd. Erıkapdavw), die Fallfuche. 

Epiléptic, epiléptical, epis 
len? if, epileptifdy: faltfischtig. 

pile ne, eppilot, (Erıkoyog), 

Die Schtußrede, Nachrede. id 
Epinicion, epinibfdion, ‚(ex 
v. vıry, Sieg), das Siegs⸗ 


VIKLOV, 

lied. ; Diff: ( 
Epiphany, ant eri Qa- 

ih das Eriheinungsfek unferes 


Heilandes. 
Epiphontma,eptfonib ma, (Eri- 
Dwyyıa), der redneriſche Ausruf, 
a. — fora, (2 
E Lora, pt or axiQooa), 
bie Augenentgundung ’ ’ Sriefaugige 
* fert, 


Epiphysis, (éd Ones) der Anz 
a y Sufemmenwuds er Knochen, 


irische, epiploßihl, der 

eßb ruch 
Epiploic, vom Nes. 
oY aoe (Erimkcov), das Darm— 


Episcopacy, e A Add Ad (irı- 
CuOTOS s — —34 die Bi: 
fhofswürde; — erfaſſung. 

Episcopal, biſchoſiich. 
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Bypissoe 





Equ 
pälian, e iscophtian, 
er Anhahger der bir höfljchen Kirche, 
Epiftepat, Bifhöfer. 
Episcopate, epißkopeht, das 
MS etguan. 
Episod, evpffod, (Ersurodın P die 
Coifode: , Zwifcerhandlung, Reo ben= 
Episddic, episdédical, epifpd= 
di, —28 engeſchoben, ein⸗ 
| geflochten. 
to Episodize, enisgodeig,.ı ne= 
benvet anbringen , einflechten. 


Epispästic, 73 3 von 
erau), —— ziehend; das Blaſen 


tne ittel. 
Br epi —— chy). die 
Bie das N eier. Beudfcpreis 


E eee der Epiftellefer; Brief⸗ 
chmierer. 
Epistolar, epistolary,epißtos 
Pat , ‚eriftlariid, 6 brieflih. E. cor- 
respon nee. der Briefiwed fet. E. 
— e, der Öriefftul. 
pitaph, JURA (éxeraQt0¢; v. 
bie Grabf chrift. 
Epithal aaah vail epitälä b- 
miom, (ée9arapyiov), das Hoch- 
zeitlied. 
Epithem, ep — (dr Sypa)}, 
der naffe Unf (ag 
dr fet, (éx:Ssrov), 


E u 
8 Beiwort. 
— A: ibprdfeim, die 
— e, eine: ange). 4 


Epitome, epittomt, (derrouy, db. 
reve), der furze Auszug, Intnbes 
griff. 

to Epitomize, epittomeif', vers 
turzen, in Auszug bringen. 

Epitomizer, epıromist, der 

erfafler eines Auszugs, Tompens 
— — 
das 


itomizin g> 
_ wetter. ‘“ P ” 
och, epoe e eppo eppo a 
ap bate , ni die Spode, der Zeiteins 
— die Zeitſtufe. 
RS pee, eppopt bh, (Erorcia), die 
Fpopoe, das Heldengedidt. 
u lary, (lat. epulum), 
„Canauj gehörig. 
nläati — epjulehſch' N, ‚der 
maus . 
E pP ulotic, — v. odAy), 
as Narben giehende Mittel, Verrars 
„Fungswittel, 
uabıliry,, ifwäbiltiti, die 
leihformigteit. 
Equable, thtweb*t, (acquabilie), 
— 
quableness, die Srisförmigteit, 
Ee —— gleichfoͤr 
Equal, ihtwel, stil; gleich, 


verkuͤrzend; 


zu einem 


— 


Fqu 


emefien, verhaͤltnißmaͤßig; foͤhig, 
in Stande , einer Sache gewachſen; 
leihformig ; gleichmüthig, rubig ; 
illig, unparteitfch, gleichgultiq. He 
is not my e., er ift meines gleichen 
nidt. , 
to Eanal. afeih mechen, aufglei- 
Gen; gleichen, isbereinfonmmen; ver: 
gelten. RR j 
Equality. ifwallitt, die Gleich: 
beit, Gleichformiatcit. He puts him- 
self upon ane. with you, er ſetzt 
fid mit Ihnen auf gleichen Fuh. | 
to Eqnalize, ibfwaletsé, glei 
„ madıen. 
Eqnalizing, gun ins aus⸗ 
gleichend; das Ausgfeichen. =, 
— i, gleich, billig, 
g 


‚gem : ear 

Equalness, die Gleichheit. 

Eguängular, .ifmwängjuler, 
es u. angulus), aleihwinflia., 

Eguanimity, ifwäntmmiti, 
(aeguamimitas), der Gleichmuth. 

Equénimous, — tfwantnimos, 
dleihmüthig. 

Equation, t 
tio), die Gleichung. 

Egnäacor, ttwabtor, (aequator), 

„der Aequator, Gleicher, die Linte. 
ae ıtwatohriel, vom 

equater. 

Equérry, ifwerri, (frang. écurie, 
mittcll. scurig, scwa, aus Scheuer, 
wo denn freilich int Englo eguus mit 
binemflingt), der Etalimeifter, 
quéstrian, ifweßtrien, reis 
‚send, zu Pferde; ritterlich. 

Equiangular, gleidwinflig.. 

at baa lo Bae equicrure, ifiwle 
ee’ (aequus u, crus), gleiche 

en 

Equidistante, equidistant- 
mess, ifwidißteng, (aequus u. 
distantia), bie gleiche Entfernung. 

Equidistant, gleich fern. 

Equidistantly, alıh fer. 

Egniläter, egnfiläteral, ikwi— 
ASE (aeguus U, latus), gleiche 

eitig. 

to Equilibrare, ikwileibreht, 
bes uilibrium, %. cequus U. Bick 

leichgewicht bringen, im Gleich⸗ 
gewicht erhalten. j 

Equilibration, das Gleichgewicht. 

Equilibrious, tfwileibriog, 
im Gleidgewidt. . 

ifwilibbrift, der 


Eguilibrist, 
dequitibrift. ; 
Equilibrium, das Gleichgewicht, 
Eguimultiple, itwimolltip'l, 
fo uus U. multiplicare), mit einer: 
et Zahlen multiplichrt, 
Eguinecessary, 
bari 


ifwineffes 
» (aequus, necessarius), gleich 


itwinodſchet, 


nothig. 
— 
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itwehfch'n, (aegua- }' 


Equ 


(aequns u. nox), zur Nachtgleiche 
. geborigs unter der Linie, Bao 
Equinox, ihfwinor, tie Tage 
und Rachtgleide, das Yeaninectium. 
Equinümerant, ifwinsuhnter 
rent, ‘arquus U, numerus) » kon 
gleicher Zahl. j ‘ 
to Eqnip, efwipp, Curfpr. avd 
esquippe gefhrichen und von © chife 
fen gebräucht, alfo von Cai ff, 
orvlıry, scapha, gebildet. Xber 
eben fo gut fonnte auch das fat. eguus 
bineinflingen, und fo ward eé bon 
Reiterausruftung gebraucht, dann 
überh. für, ausrufien, tleiden, aus— 
‚ ftarfiren. 
Equipage, edwipedfh, Muerte. 
fung; das Heergeraͤth KReiſegeräth, 
epack; das Schißevoit; Fubrwerk; 
der Aufzug, 
, folge 
Equipaged, auegerüftet, 
E a pendezcy ifwipenndene 
it, (aoeguus u. pende 0).. die sleiche 
Cdiwebe; der Stillifiand; die Une 
. fhlüffigteit, ‘ — 
uipment, efwippment, bie 
. Ausruftung; das ering. { 
ee ibfwipais, (reguus, 
3. poids, Aus pondus), das Gleich⸗ 
gewicht. 
to Equipoise, ind Gleichgewicht 
bringen. 
Be efwipolleng, 
aequus U. polleo), der gleiche Werth. 
Equipöllent, gleich geltend, 
Equiponderance, etwiponne 
dD.erens,(vgl. egnipoise), das Gleiche 
gp SDE, cv gleiche Schwere, 
quiponderant, von glei 
here, . une 
to Equipönderate, gleich wiegen. 
Equiponderous, gleicher Schwere, 
- im — 
uiponderousness, dad Glei 
derotiht. ’ ” 


Equipping, efwipping, autrite 
” tend"; die ueruflung. os 


die Kicidung; das Gee 


Equitable, edwiteb'l, billi 
unpartetifch. : ied 

E nitableness, die Billiafei 

: Unparteitihteit, , el eit 

Equitably, billig, unvarteiiſch. 

Equity, edwitt, die Billigtcit, 

uporteilichteit. Conrt of e., dak 

Kanzleigericht. 


E'cuivalence, equivale 
en w älen 6, der gleiche Werth. 

to guiva'tence, (aegnus t. vale 
gleiches Werthé fevn, —— 

Equivalent, gleiches Werthe, das 
Aequivalent, die Bergiitung, To be 


e. to, aupiviegen, 
Sleithes Werths, 


Equivalentl e 
Eguivocal, (twiwwoter, (ar 


quivocus, v. vox), gWeiteutio dupe 
Ka 


ite ee —— = 


Ergot, ergo t, 4 der Sporns dic 
Horn., 


Bgw ey ee 
pelfinnig, zweifelhaft; die Sweideus Ergoti sm» (aus dem lat. ereo,-ab 
tigkeit. ae : fo, mein) die Spißfindetei, der&hut- 

gant, 


Equivoca LYy, zweideutig. Ren 
E nivocalness, die Zweideutig« Eringo, irinngo, (Yeryyuer),.die; 
: j Bra diſtel, Mannétreue, Eryngium 


ert. A . : 
to Eanivocate, ikwiwwokeht, ir er rate mit Zuder ein emacht 
fuͤr ein Beiſchlafre zuittel 3 

Shk. MIT. 5, 5. 


zweideutig feyn, fs se 

Equivocation, die Bweidentigs Ar der 
A risma, irıfma &osıc J 
Strebepfeile Ge⸗⸗ 


it, Bub: 
Eauivocator, der fehlüpfrige 
Menfch , Zweideutler, Achſeltraͤger. Eristical, (€ererimxes), ffreitig: 
Erke, ect, (augelf, ear » berf. aug 
’ dspyos), faul, träge. 


Eonivögue, die Sivcideutigfeit, der 
Tmine,ermin, (us mus Armes 


. Doppelfinn. ; 
: 1 a 1 » ale fa liche A 
Era, ibrä, (aera eig tahlih „ "us), dag Hermellin 
Ermined, in Hermelin. 


Mehrzahl, von aes, urfpn. von Ree 
Erne, eron, (vielleict aus Fovon 


denprennigen gebraudt, fpäter in 
= 
Pflanze, Zweig, atfo urfpr, Beige 


eim- — Be: der en 
‚ech. verwandelt, un ebraucht für 
Decl. ver ' g ht für) pits, die Hutte, “der Schuppen; 
ar (aus ap, Kol, &yop, dab. saken, 


die Zeitrechnung. 
tw. f.), Fiſchgeier. 
Ernest, ent. 


Eradiation, irädichfih'n, (v. 
to Frode, irohh, (erodere), nagen, 
























’ 


tadius), die Stratenwerfung. 
zerfreſſen. 


to Erddicate, iraͤddikeht, (v. 
radix, Wurzel), aus rotten. 
Eridicating, ausrottend; das Auge Erogition, erroͤgehſchn, — 
are, erogatio), die erthetlung, 
Austheitung. Verabreichun 


rotten. 

Eradication, die Ausrottung. 
Erösion, rob H n, die Zerfrefs 

fung, der Nbfraé.s ; 3 f 


Eridicative, ausrottend,von Grund 
Erötie, erottif, towne, ton 


aus heilend. . 
to Erase, trehf‘, (raderr), quéfras 
Eowe), erotifch, pon der Siebe; vers 
lebt, wolluſtig. 


tzen, ausſtreichen/ austilgen, ausloͤ— 
ſchen. To be e-ed, erlöfchen, 

to Err, err, Cerrarey, irren, abir⸗ 
ven; wandern. 


rasement, die Austiigung , Aus 

E re ld, Archimbald. 
reheubald, Urchimbato,. Err ble,erreb'g ; 
re, efr, (alt er. gerade mie uhin... oe fehlbar, 
im Teutſchen, und tm Angelf. aer, 

- air)y cher, che, vor, bevor; 
Shk, Tp. E. long, in kurzem. E. 
now, vordem, E. while, zuweilen, 
vor kurzem. 

to Eréecr, tredt, (erig®re, erectus), 
aufrichten, aufführen, errichten, auf: 
werfen; fih erheben, fid) aufrichten, 
rect, aufredt, beft, gerade. : 

Erecting, aufrichtend; das Aufe 

_ richten, , ; 

Eréction, ireckſchn, die Mufrids 
tung, Aufführung, Errichtung; der 
Bau; die Gerathert, Public e., dag 
Gebäude, die Bautes der Pfahl, 
Galgen (vol€fpr.): ; 

Eréctness,. die Geradheit, Stetig- 
ert, 

Eréctor, der Errichter, Aufſteller. 
remite, errimeit, (Eoyysos), der 
Cinfledter, aon ; 
remitical, erimittifer, ein: 
fiedlerifch, ya 

Ereptition, ireptehſch'n, (v. 
pe» Metath, sore), das Hr: 
vorkriechen. 

Eréption, itepp fdr (rapere, 
Ace, Koradıy, rq ffen), die 

. Entreifiung. 


E eness, die Irrfamteit, Fehl⸗ 
arteit, Wa q 
Erran d, errg nd, (6. Eh. eraund, 
fheint am Ende It sm, ede (eye 
Stv, eoßnsnv) gu liegen, und alſo ein 
efpromene?, een mündlich geqebes 
nen Auftrag au bezeichnen), der Supe 
trag, dag Anbringen ‚ der Befcheid, 
dad Gewerbe. To Tunes Boiſchaf⸗ 
fen ausrichten. To 80, on a sleevei 
less e., April geben, einen Fleifchers 
- gang thin, E,- boy, der Laufjungs, 
a-goer, der Botenläufen, * 
mrant, errent, irrend, fabrend, 
A knight e., ein fabrender Ritter s 
vol. arrant. . 
Err antry, die Wanderſchaft, der 
Zug. Knight~e., die fahrende Kite 
ferfbaft, Er 
Eträta, errehtä, die DOrudfebler, 
Erratic, errätical, erra te; 
in der Irre, wandernd, FE. Star,. der 
+, Wandelftern, ER + 
Errdtically, Tg, unordentlich. 
Erte, err, 6 Chane. die Gabry 
Spur, Fäprte, der Beg, 
Errhin e,.errein, (£gpıvov, 0. xv), 
das Echnupfimiteer Niekmiteer, '- - 
Erring, erring, trend; das Seren, 
Erröne ous, errohnios, irrig; 
unregelmaͤßig. 


derfe, dag weiche Erröneousl y, ferig, durch Irrthum. 


.. Ere 

Erröneonsness, - der Srrftand, 
„ Jerthum. 

Error, erronr, error, der Irr— 
thum;, Fehler; Sahniger; die Wan- 
‚ derung. : 

. Kes, éree. die Mofteide, i 

Erse, das Serfifthe, die altfchottifche 
&prade, Mundart des Celtiſchen. 
Erst, erjt, f. ere, (Mit asırros M. 

Crores. firsts Furft, oerw.), gus 

“erft; einft; bisher. E. while, vors 

dem. | 

Ernbéscence, erube&scency, 

errubeſſens, (b. erubescere), die 

Echamrötbe. 

Ernbescent, errothend, röthlic. 

o Eruct, trodt, (eructare), auf: 
ſtoßen. J 
Eructation, iroktehſch'n, das 
Aufſtoßen, der Ruͤlps; Ausbruch, Aus— 

ſtoß, Auswurf. 

Erndition, erudihſch'n, (ern, 

ditio, 0, ex U, rudis), die Gelehr: 

felntert, . , 

Erüginous, iruhdſchinos, (ae- 

sugınosus, aus aes), fupfrig, grins 

rojtig. , 
Eruncätion, ironfehbfh'n, 

(eruncare', gvx¥avaw), Das Ausgaten. 
Er nption, iroppfh'n, (eru tis 

b. zumpere), der Ausbruch, Ausfall, 

uswuchs. 

Ernaptive, ausbrechend. 

Erysipela, erifippilä, (cguerms- 

Dag, ©. Euros, EouSeoc, U. xehag, 
azros), die Nofe, der Rothlauf- 


Escalade, effalabd, (frg., aus 


dem lat. scala), die Erfteigung mit 
Eturmileitern. . 

Escdlop, ffallop, (f. scollop), 
die gezähnte Mufchel, Kammmuſchel; 
der gezähnte Rand, 

Esıca a a e, (frg. A f. das folg.) , der 
falfhe Sprung (eines Pferdes). 

to Escape, eff€ebp, (frs. échapper, 

“f. to eschew), entrinnen, entlaufen, 
entwifden , entfommen, davon lau⸗ 
fen ee entfhlüpfen,, vers 
meiden. I 


o e. notice, überfchen. 


werden. _ , 
Bscäape, die Entwifhung, Entrins 
nung, Flucht; Ausflucht; der Anse 
* falls) Einfall;. die: Ausfaweitung, 
der Irrthum, Fehler, das Berfeben. 
He. made his o., er ergriff das Has 
fenpanier, — a Ä 
ae dr die Mi: ffigen 
fein, und Verſetzung häufig tft, 
fo ift dies frz. Wort aus dem griech, 
woxhıag, Lat. cochlea, 3 vor. Mite 
lauten, aud zur Sylbe gedehnt, be: 
det den Rermer nicht), der Schnes 
denberg, Schnedenbehälter. j 
Bscärtel, (aus quarius, verw. mit 


evigrt. l 
Rıchkier, (Heltott, (angehl. 
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-Escharotic, effarottif, 





Esp. 
ant Usfaton ftammend), die Schar 
otte. . 


Escliar; .effa'r, (Eryapa), der 


CS ho rf, Grind, die Krufte. 

_ (von 
onapu non, xesow, ber. MIL naw, 
unio, und wiederum mit drgana, Feu⸗ 
erherd, Schorf, durch das hebr, 
esch, Feuer), kauſtiſch, brennend; 
das Beizmittel. 

Eschbat, eöstſchiht, (altfr. escheat, 
bon echeoir, aus dem lat. cadere, 
fallen), der Heimfalt, das heinges 
fallene Gut. | 

to Escheat, heimfallen. 

Escheator, der Auffeher über heime 
gefallene Suter, Fifcal. 

Eschévin, esfhewmwin, (frz., 
verw. ntit dene teutfhen Schöfre 
Durch dad hebr. schebeth. Nichters 
En , schaphat, richten , Sch a fo t, 

ichtplatz Sd aftre.s, der Shoppe. 
to Eschew, estfhuh, (h to shift), 

+ fliehen, meiden; Shk. MU. 

Escort, eßkahrt, (ans wopuaryg, 
mit Erzbarnifch oder Helin beivaffnes 

‚ter Netter, der früher eben zum Gee 
leite diente), die Bededung, dad Gee 


leite. 
to Escort, (ſ. das vorige), bedecken, 
geleiten. 
Escot, effott, (ſ. scot), der Schoß. 
10 = cot, beftcuern; unterhalten; 


hk. H. 
Esconäde, esfuehd, (fry. wie 
écuyer, von der Bewaffnung mit 
_ scutum, onurog), die Notte, Corpos 
ralfchaft. : 
Escout, eska ut, (aus anow, anovw, 
RKORW » cxeoaw, Wworaus auscultare, 
‘ital. ascoltare, fi}. ecouter), der 
. Horder, Spion. 
Escript, (aué scriptum, oder ex- 
' scriptum), die Abſchrift, Schrift. 
scritoire, effrutobr, (zunächſt 
. aus dem Frg., und dies von scridere), 
das Schreibzeug. 
— eskrohl, ſ. scroll, die 
0 


Escu age, eßkuebdſch, Cf. escona- 


de), der Nitterdienft, das Lehnspferd, ' 
der Lehnsdienft. 
sculent, esfjulent, (esculen- 
tus), ebbar; das Lebensmittel. 
Escurcheon, esfottfch'n, (auu- 
ros,» scutum), der Schild, dad Wae 
; pen. Ä 
Esnecy, (8. frz. atuc), das Wahlrecht 
des älteften Erben. 
Espälier, efpalljer, (frg.3, das 
!©palier, Selander, Bauntgelander, 
‚ die Pfahlung. 
Esparcet, das Eiparcett, der fpa« 
nice Klee, Futterklee, Hedysarum 
Onobrychis L.. 


-Espécial, eſpesſſchel, (specialis), 


Rorauglic, 


Esp 
Espdécially, vornehmlich, befons 
ders 


Esperfnce, efpirännß, (spera- 
re), die Hoffnung. ee 
Espial, efpetel, (veriv, mit fp a bz 
en, spicere, verſ. AUS cxerw, one 
zrw). der Spion, Sundfihafter; 

die Rundfhafe, Entdefung. 

Esplanade,efpläneht, (v. pla- 
nus), die Efplanade, der ebene Plas, 
Vorplatz. 

Espoönsal, efpaufel, (fri. epou- 
sailles, lat. sponsalia), vom Berlob- 
nif. Esponsals, das Verloöbniß. 

Esponse, (lat, spousa, d. spandeo), 
die Braut. 

‘to Eapduse, zur Ehe verfprerben, 
verloben; ſich annehmen, vertheidis 
gen, auf fic nehmen. 

Espousing. verlobend; das Bere 
toben, — 

ta. Es Pp v.e peih, ſ. espial, fpaben, 

eusfpahen; erfoahen, erſehen. 

Espyinz. erfoähend; dag Erfpahen, 

Esgr., abby. Esquire. 

Esquire, ffweir, (fr. éouyer, von 

. gnvrog, scutum; alfo) der Schild⸗ 

träger, Schildtnavp; Gqueir, die 
nächte Würde nach der eines knighr, 
oder Ritters. Dahin gehören a} die 
alteiten Söhne der Ritter und deren 
altefte Söhne in —— Erb⸗ 
folge; die aͤlteſten Sohne der jun⸗ 
gern Gobne von Peers, und wieder: 
um deren Altefte; c) die vom König 
durch Patent ernannten u. ihre Altes 
_ften Gobne; d) die Rronbeamten. 
to Essärt, effa'rt, (v. sarrio), aués 
reuten, ausftoden. . 

Essay, effeb, (examen), der Bere 
ud) , die Probe; der fohriftliche Auf⸗ 

aß. 

to Essay, verfuchen, probiren; wars 

dieren. 

Bssayer, essayist, der Verſuch— 
macher, Berfaffer fleiner Abhandlun⸗ 

. gen, junge Schriftſteller. 

Boxe nee, effens, (essentia), das 

efen, Dafeun; die Effeng, das 
Kräftigfte, das in einer Gache ents 
halten; das Wohfriechende. 

to Essence, durdraudern, durchs 
duften., wohlriechend madden. 

Essential,effen nf hel, wefentlich; 

das Wefen, dre Wichtigkeit. Essen- 
tials, Hauptſachen, -weientlihe Um⸗ 
ftande. 

Essentidlity, effenfdalliti, 
die — „Wichtigkeit, das 

cjen, j 

Essentially, eſſennſcheli, we: 

ſentlich. 


E’sscntighness, die Weſentlichkeit. 
Essoin, essoine, efjain, (frz. 
erone, essoigne, witrell, exonia. 
estonia, exonium,. snanis, Hinder— 


RB; von soniare, bewirthen, verſor⸗ 


3 26 . \ 





st 


gen, don soin, perw. mit somnium, 
welches im Gpattatein für Gorge, wie 
somnicri .f. forgen gebraucht ward. 
Cainffr. fhon tft suapa Schlaf. ie 
Traumwelt iſt aber nach indiſcher Ree 
ligionsanſicht eine Welt des Bilde 
u, Geftaltens Schaffeng, des Nach⸗ 
oder Vorbilderſchaffens, welches wol 
, auf Gorge Hbergetraden werden koun⸗ 
te), die Entjchufdigung wegen Eher 


barien. Ei 
to Essoin, gründlich entfchuldigen, 
to Establish, efiebbtifch,, (sta- 
hilire), vejtfeßen, gründen, errichten, 
ftiften, einjeßen; anlegen, anfegen, 
onfiedeln; einrichten, verordnen; bes 
attaen. To e, one’s self, ſich nie« 
derlaſſen, fich einrichten. 
Establishes, der Stifter, Grinder, 
Verordner. 


Estiblishing, einrichtend; das 
Einrichten. — 
Estäblishment, eftebblifads 


ment, die Einrichtung, Veftferung, 
Gründung, Beftatiqung; Anitaltz 
Niederlaflung ; häusliche Einrichtung; 
Nerforgung; der Grund, Gig; das 
Einfommen, der Haushalt. 
Estäche, (frg., verw. mit Gtadet, 
Steden 2¢:), der (Briden-) Pfahl, 
to Estal, in Befchlag nehmen, wit 
. Urreft belegen. 
Estalment, der Befchlag. f 


Estate, efteht, (status), der Stand, 


Zuftand; das Vermögen ; Grundftud, 
Gut, Land, der Sig. E. left one, 
das Erbſtuck. Man's e., das manne 


liche Alter. The chief point under 


consideration is ane., zu allererjt 
muß für Brot geforat werden. 
to Estäte, atten, zum Seit 
übermachen, verfihreiben; Shk. MD. 
to Est&em, eftthm, (aestimare), 
achten, fhäßen; meinen, dafurbalten, 
Esteem, die Achtung, Hod{hagung. 
Est&emer, der Hochſchätzer. 
Estérling, f. sterling und starling. 
Estimable, eßtimeb‘tL, fhasbar. 
Estimableness, die Scäßbarfeit, 
Estimate, eftimeht, die Schä« 
ung, Würdigung; der Anfchlag, 
evth, Ueber lag. j j 
to Estimate, würdigen, wuͤrdern, 
ad anfchlagen, überjchlagen, 
ercchnen, j a 
Estimation, eftimehfd'n, die 
Berehnung, Schakung, Würdigung, 
Meinung ; Achtung. , 
Estimative, eftimätim, wire 
‚ digend, ſchaͤtzend. , 
Estimatay, der Schäßer A Tarirer, 
. Beredhner, " 


‚Estival, efitiwel, (aesgivus), fonts 


merlih, dee Sommers. 
Estivation, die Ueberfommerung 5 
der Sommeraufenthalt. 
Estopel, (fr. estgupen, verw. amid 


Est. 


Bw, ete:Bw, stipo, ftopfen), die 
Einverdung des Beklagten au Rta: 


. gers Anbringen. 


Estwöver,. (0. estoffe, welches zu 
iceaw, ftellen, gehört), der gefeblide 
Unterbalt. 


Estrade, eſträhd, (stratum, 0. 
eroow, orowyyuw). die bene, Eftras 
de, der Auftritt, Erhöhung des Fub- 
boden®. 

to Estränge, eſtrehndſch, (ex- 
traneus), — — 


entwenden;, abwendig machen; ent— 
fernen; gurud halten. 
Estrangement, die rin 
Entauferung, Entfernung, Zurüds 
haltung. er. 
Estranger, der Fremde, Fremdling, 
Estranging, entfremdend; das Ents 
fremden. 2 : ' 
Estrapade, efträpehd, die Eſtra— 
pade, Wippe, 
pode . astray. : 
stréate, eftriht, (extractum), die 
wahre Abſchrift, Copie. 
Estrtpement, eſtrihpment, 
(fr3. von exstirpare), die Verſchlim⸗ 
merung, Vertpüftung. 
Estrich, ey tree eo eſtridſch, 
(fra. autrach®, au erpouSes), der 
‚ Strauß; Shkk. AC. 
Estuary, estjuärri + (aestua- 
rigm), die Mündung, Seebuddt. 
to Estuate, (aestuare), ficden, wale 
_ fen, braufen. 
Estnation, das Gieden , Wallen, 
Graufen, , 
Esture, eftjur, (aestus), die Hef⸗ 
tigfeit. ; 
F-sirient, — ( esuri- 
„ ens), Hungrig, gefräßig. 
Esurine, essjurein, freffend, bets 
bend. 
to Etch, etſch, (verw. mit cdw, e ſ⸗ 
— n, agen), aßen, radiren. 
t 
mengezogen), die Grade; das Gruma 
_ tet. 
tching, afend; das Aeken. 
ternal, tterenel, (aeternus), 
ewig. . 
to Erérnalize, iterrnaleif’, 
verewigen. 
Eternally, ewig, 
Eterne, ewig. 
Eternity, fterrnitt, die Ewig— 
fert. 
E ar : : berewigen. 6 N 
Lesıan, (Erysiaı), Jahreswinde, 
- Pafiatwinde, die in den Hundstagen 
. 40 Lage fang wehen, die Monfoons, 
Ether, ihdfer, (aidyo, von aw, 
maden), der Aether, Hünmel, die 
Heitre, der Lufthimmel. 
thereal, erhtreous,-td fibris 
el, idſihrios, atherifdy, himm⸗ 
— heiter. a 
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entaufern, ° 


ch, (aus eddish, w. f., gufaime. 


Eva 


Ethie, éthical, eddfifel, (46 
uog), ethifch, fittig, fittlich, moralifch, 
Ethics, die Ethit, Cittentebre. 
Ethically, ethiſch, moraliſch. 
Ethnarch, (ESvacxys), der Regent. 
Ethnic, edfnid, (3vimoc), beide 
niſch; der Heide. 
Etholdgical, edfolodfdifel, 
(#905 tt. Aoyog), moraliſch. 
Ethology, edſollodſchi, die 
Moral, Sittenlebre. 
Etiqnetce, etifett, (termuthlicd 
aus dirruxos, Doppelfaltig. Dipty- 
cha‘ waren urfpr. Tafeln, die fich 
aufe und zuſammenſchlugen, wie 
unfere Bücher. Auf folder waren 
im Mittelalter die Namen befonders 
heiliger Bifchöfe, ſowol Lebender, 
als todter aufgezeichnet, und fo wurs 
den fie überhaupt zu kirchlichen Jahr⸗ 
buͤchern. ieſer Braud werd auch 
auf das Weltliche und die Höfe tiders 
etragen, in weiterm oder auch bes 
Ehräukterm Sinne, fo daß Wovfälle, 
Brauche, Nang am Hofe von Erhrans 
en aufgezeichnet wurden und auf Mora 
rift dienten. Auch die Beddatung 
einer Auffchrift, oder eines angefteds 
ten Zettels ijt daraus erflarbar), die 
Etikette, Hoffitte, der Hofgwang. , 
Etymoloögical, ettimolodicits 
fel, (érvjcoroyines), etymologiſch, 
wortforſchend. 
Ptymélogist, etimogllodfdift, 
der Wortforſcher. 
to Etymölogize, etimolloda 
fheis, etymologifiren, ableiten. 
Etymology, die Etymologie, Abs 
+, leitung, Wortforfhung. ı _ 
Etymon), (Eruaov), dad Gtakıma 
wort, 
‘Evdcuant, twadjuent, (evecu- 
ans), auöfcerend, abführend. 
to Evacuate, (evacnare), ausleeven, 
auéraumen; raumen; aufbeben. 
Evacuation, die ZJusleerung, Y6s 
führung; Räumung; Aufhebung. 
to Evide, itvehd, (evadere,. verw. 
nit Baöw, Padw, waden), ents 
gehen, entwifchen, eutkommen; atıda 
werden, entichleichen. 
Evading, entgchend; das Intgehen. 
Evagation, ewagebfid'n, (eva- 
gari), das Schweiten, die Auelchwei⸗ 
-, fung. 
Eval, (aeunm), fortdaucrnd. 
Evan, ewwan, Johann. 
Evanéscent, ewaneffent, (evar 
_neseons), ſchwindend; unmerklich. 
Evangel, ewwandfmhel, (eiay- 
ythtov) » das Evangelium. 
Evangélical, ewandſchellikel, 
evangeliſch. 
Eväugelism, die evangeliſche Lehre. 
Eväugelist, ewändſchiliſt, der 
Evangeliſt; Heidenbelehrer. 


Eva 


to Fvängelize, fdvayysiıdw), da8 
Sbangetiam. lehren. , | 

Evängely, das Evangelium, 

Evänid, ewannid, , evenidus), 
_ matt /fdibindend, verganalic. 
Evdnish, (evanesco ;, ſchwinden, 
verſchwinden, vergeben, setachen. 
Eviporable, emwäpporeb‘t, 
(vapor). verdunftlich. 

to Evaporate, iwapporedt, 
verdimfien, verdanipfen, verrauchen; 
abdünften, abdaͤupfen; lüften, aus— 
laſſen. «© -' e ’ 

Evaporktion, ewäpporebfch'n, 
die Berdünftung, Abdünftung. 

Evasiou, imeh f'n, (evasio, 
evader@), die Entivifhung;. Auge ' 

t 


ucht. 
Br ime, ausflüchtig, in Winkels 
zuͤgen. 
Evasively, durch Ausflüchte, mit 
Winfelzugen. 
icharist, jufartft, (suxapıerıa, 
eig. Danfbarfeit:, das heilige Abend— 
mabl; tie Dankſagung. 
ucharistical, jufariftifet, 
oo ia a vom heiligen Abend: 
mal. 
Euchdélogy, jufolledfmhi, (e- 
choyiov), die Kirchenggende, das 
. icchengebetbuch. 1 
Encrasy. julrafi, (sixeacia, eig. 
gefortae Mifhung), der Wobifand 
et Leibes. 4 
Eu daemon, ‚judihmon, fevdar- 
Mey» eg.’ mit einem guten Geifte, 
Yudlih,, der gute Geiſt. 
ve, thiv, (aud even, wie unfer 
hend, von aber, aus ab, are, 
abnebmen;, Eva; der Abend; heilt: 
ee Svend, Qurtag. On the e., nabe 
_ daran. 
Evechnre, die Feidarifle. 
Evéction, ewedfh'n, (weho), 
‚die Ausfuhr; Erhebung. 
Even, thw a, (angclf. efen, even, 
wie platt. ef fen, if. jafn, (at. ae- 
mus, 002 srw. exouar, fÜr exw, 
Excpacs, (Wil imrog, ixnos, equus), 
alfo verw. mit Anm, fxojcar, mithin 
quch Mit noes Elxoc inbjos, sinedos, 
auch yx10¢), eben, gleich seftellt, (dab. 
alt even servant, Mitknecht, bet 
Wiel Fe Matth. 15.3 even Christian, 
petthrift,, Shk. H. 5, 1.), gerade, 
gleich, maßrecht, alatt; gicichmuthig, 
gleichgültig 5. snbhig;  fuldenfret, 
rein, ausgeglichen, aufs Reine; gar, 
fogar; chen fo, auch, mur.- EB. on, 
gerade fort. To be (come) e., ab: 
rechnen, abfommen; Shk. bHf. To 
part e. hands, zu gleichen Theiten 
gehen; fh auf billige Weife ausgleis 
hen, en Abkommen tiefen. To 
mako e, at the year’s end, Ausgabe 
und Einnabme wett aden. E.-haud- 
ed, unparieiiſch. That's ıhe.e, of 
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Eve 


it, b. Shk. He. 2, 3x. daß ift das 

Wahre von der Eade. 

Even, ihw'n, f. eve, der Abend, 
E. song, das Abendlied. E.-tide, 
die Abendzeit. . 

to Even, ebenen, gleich machen, ange 

gleichen; gleich feyn, ibereinfonnnen., 

Evener, Yusgleiher, Berfobner, 

_ Mittler. 

Evening, thw'ning, gleichmas 

. bend; dad Gleichmachen. 

Evening, der Abend. E.-prayers, 

‚der Abendfegen. E. - star. der Abende 
ftern E.-tide, die Abendzeit. E.- 

„work, Abendarbeit, 

Evenly. eben, gleich, gerade, wage 

_ recht, glatt, rein. 

Eveunmess, die Ebene, Gleichheit, 

latte, Gleich ftimmung , Rembert. 
E. of temper, die Geinitthérube, der 
Öteichnuth. 

Event, ewennt, ‘eventus, evenio), 
die Begebenheit, der Vorfall; Here 

En , Grfolg. Arale-s, auf alle 

alle, | 


to Eventerate, ewenntirebt 


enterare, Qué venter), den Let 
öffnen, die Cingeweide berausnche 
men, ausweiden. 

Eventfnl, ewenntful, voll See 
gebenheiten, abenteuertich, 

to Eventilate, ewenntilebt, 
(ventilare), ausfchwingen, ſichten; 
durchgrübeln, erörtern, prüfen. 

Eventilation, die Ausſchwingungz 
Erörterung. 

Evenrnal, ewenntfhuel, ere 

fee, muthmaflid, etwanig; gue 
ällig. ARE : 

Eventually, wie's fällt, dem Aus⸗ 

„ gange nad. 

Ever, ewwer, (angelf. aefer, uns 
ftrettig aus asc, aisı, atev, alt aud 
unter andern 47, womit. unfer je 
verw. Asuo’ ası, bis jest, fomme 
febr nabe), je, einft, immer, ſtets; 
nur uniter, trgendivte, wgendwann, 
nod) fo. As soon as e. I can, fo 
bald id) nur irgend fann.” Let the 
weather be e, so boistereus. wenn 

das Wetter auch nod fo ſtürmiſch 
ift. E.and anon, zuweilen. For 
ever, immerfort, für tinmer, auf 
ewig. For e. and e., immerfort ’ 
unaufhörlich. E. after, e. since 
feit der Seit. E.-green, "immer 
grün; das Immergrim. } 

Everlasting, ewwerlaftin 

‚ Immer dauernd; der Ewige; die 

Ewigkeit. ey. 

Everlästingly, immerwahrend. 

Everlästingness, die Ewigfeit, 

Everliving, ewwerlimmwing, 
unjterblich. _ ae ; 

Evermore, allezeit, immerfort. 

to Everse, tiverrf', (evertere, 


Eve 


eversus), wofür gud ewert braͤuch ⸗ 
lider, umſturzen, gerftoten. — 

Eversion pl ah dte Um— 
ftürzung, Zerjtorung.” - 


to Evert, twerrt, f. to everse, J 


umfegren, umfturjen, gerftgren, 
vers, emwwert, (alt everich, d. i. 
jede, jedes; all, alled. E. one, ©, 
bode: Seder, Jedermann. E. rwelve 
ears, alle awolf Jahre. E. other 
ay, ein Tag uit den andern. E. 
where, allentbalben, 
Evesdropper, f. eaves -drepper. 
to Evestizate, imefitigedt, 
(veshgium, Spur), ausfpuren, aus: 
forjeben. — 
Evestigation, die Aufjpirung, 
Ausforſchung. oe 
Birch, jud, (auch yew, wovon Nies 
nur andere Gchreibuns ift), der Ete 
benbaum. . 
to Evict, iwidt, — evi- 
etus). überweifen, ü 


ih aus dem ‚sefis vertreiben, 
Eviction. dte gerichtliche ehh 
, nabine, Ueberführung, der Beweis. 
Evideuce, ewwideng, | ev. len- 
tia, bon videre , die Augenſchein— 
lichteit, Augenfälligkeit, Erjicheitd- 
feit, der augenfheinliche, handgreif- 
lide Beweis, das Zeuaniß;z - der 
Beuge. To bear e., Zeugniß ablee 
gen. 
to Evidence, beweijen, beibringen. 
Evident, offenbar, augenjcheinlich, 
ſichtlich. 


— ently, offenbar, augenſchein⸗ 
t 


Evidentness, die Augenſcheinlich— 

. keit, Bewieſenheit. 

Evil, ihw'l, (hebr. äwel, Unred: 
Lichfeit, Unrecht Berm, angelf. ebul, 
das altt. bal, ſchlecht, odds, Ass, 
verderblich. Aunerhatb der gezoge⸗ 
nen Grange je einer Sprache, gleich: 
fom in ihrem Macht⸗ und Bildungss 
reife mag unmerhin der Sildungé- 
trieb anders fpielen, immer wird 
man auf ein einfaches Urwort bins 
getrieben, 5. 9%. bier ul,-al, das 
nun den Yabı (baud) oder Huchftaben 

born baben fonnte, wie bal, oder 

in der Mitte, wie im Hebr., woraus 

Senn —— chw, — 8 

vise entstehen mochte u. f. f.), ubel, 
bofe; das Uebel, $50 die Kranfs 
ert. E. eye, dus Scheelauge, ale 
ezaubernder Blick, der, nad aber: 
enge: Anſicht (3. B. der Ber- 
er) den Rindern fbadet, ed anthut. 

E.-eyed, fGeeffihtig, miswillig. 

E.- minded, tudifc, übelgefinnt. 

E. - speaking » berlaumderi ch; die 

. Verläumdung. 

Evilly, übel, boͤſe. 
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Evitness, das Böfe, die Bösar— 


ever each, je einer, f. ever), jeder,. 


berühren; abs f 
proceffiren, berausiwinden, gericht⸗ 


-Evolation, 


Eup. 


tigfeit. 


‘to Evince, ewinn§, fevincere, ſ. 


to evict), bewetjen, ertweifen; abs 
gewinnen. 
Evincjble, erweislid. 
E 1: ucibleness, die Erweisliche 
eit. 
Evincibly, erweis lich. 
RE ; incing, erweijend; dad Eriveis 
en, 
Evincingly, mit Beweis, übers 
zeuglich. 
to Lvirate, ewwireht, (evirare, 
v. vir), entmannen. , 
Eviration, die Entmannung. 
to Eviscerate, ewifftred t, (evi 
sererare, D. viscus), ausweiden, aus⸗ 
nehuen. | 
E a able, ewwiteb'l, vermeids 


1 Evitableness, die Vermeidlichkeit. 


* 


vermeiden, aucipeiden. 

Evit-tion, die Vermeidung. 

to Evite, eweit, (f. to ewitate), 
vermeiden. | 

Eviternal, ewiterrnel, (aus 
aevum UND aeternus nicht befonders 
glucklich zufammengefchweißt), ibers 
aus lange. 

Eviternity, die fleine Ewigfeit, 
überaus lange Zeit. 

Eulogy, julodfhi, (sudoyıa), der 
Preis, das Lob, die Segnung. 

FBunuv h, junuf, (suvetxos), der 
Gerfdnittene, Hamling. 

to Lunuch, eiinuchate, vere 
ſchneiden. 

Evocation, ewofehfd'n, (eva 
core), De Heryorsufung. 

‘evolare), der Anée ' 
flug, das Weaflicgen. 

to Evoive, ewollw, (evolvere), 
cutwickeln, entfalten; aufiverfen, aufs 
feblegen; auflofen; fi entwideln, 
bervorjteigen. — 

Evolution, ewoljubfd'n, die 
Entwidelung, Enttaltung ; Aufreihs 
ung, Reihe, Evolution, Sdwen? 
fung; der Uebergang. | 

Evomition, ew,o mihſch'n, (evo- 
viere), die Augfpeiung, 

E upa thy, jupad 1, er 
aus.su UND rarxw, Cig.) dag Wohle 
gefuͤhl, Gefühl des Wohlfeyns, Sees 
fenbehaglidfeit. : 

— jupatorri, der Wafs 

erdoft. 

Etphemism, jufimifm, (s3@y- 
—— Milderſinn, (nach Kadtof). 
Mielleiche konnte man Scheuwort, 
analog nad Scheuleder, und dem 
lutheriſchen Wehrwort f. Vertheidis 
gung, Wanfwort f. Trug brauchen, 
indem es dod) fanften Ausdrud fir 
eine ſchlimme Gace bezeichnet, 


to’Evitate, ewwitebt, (evitare), 


Kup” 


Buphönical, jufonnifel, v. 
2 — eaten a ' d 
uphöny, jufoni, (sudwvie), der 
Wohllauf. ° a 
Euphörbium, jufahrbiom, (aü- 
Popker): die Wolfsnuld ,, Euphor- 
la L... j 


Enphöria, (süborıa, eig. Ertrag: 
tan Ergiebigfeit), die gute Wir- 

ung (von Arzneien). , — 

Riphrasy, jufrafi, der Mugen: 
troft, Euphrasia L. 

Elrope, jurop, garfor. Abend- 
land, vom hebr. ersb, oreb, Rabe, 
eig. der Dunfle, ewewros, da’ He: 

fod. fo erklärt, alfo verw. mit &gs- 

Bes SoGvy. Muthifh fosmifd das 
and, wo der Sagrgott hinwander⸗ 

te, ftarb und wieder auferſtand, 

Winterfolftitium, aus und nach wel⸗ 

+ chem das Jahr fich neu qebiert. Es 

liegt alfo die Idee der Wiedergeburt 

der Welt aus dem Nordpol, des une 
frei (Natur) gewordenen ur aug 
der Netur, als dem in duntle Leib- 
lichkeit verfenften Geifte, mithin ets 
ner Wechfelerlöfung der Natur und 
des Menfchen zum Grunde, die von 
mehreren Geiten her im Mothus fid 
aué(pridt, 4. B. alé Zanf und Ent: 
— durch die Frudt. des Zanf- 
aums, als Entführung der Monde 
kuh durd) den Mondftier ıc., wie der 
Mythus flets viel= und alldeutig iff 
indem er als Religion Natur und 
Geift, Erd, und Himmel urfpr. in 
ihrer Sdentitat auffaßt), Europa. 

Enropean, juropiban, euros 
—5 ; der Europäer. 

‘ Eürns, juros, der Südoftwind. 

‚ Eürythmy, juridfmi, (evov- 

. Sa), Wohlbewegnif, Wohlbemweg- 
famfeit; die — Eurhythmie, 
das richtige Verhaͤltniß. 

Euthanasia, ‘euthdnas r, jus 
dfanahfja, gudfannaft, (w- 
Savacix), der fanfte Tod. 
ithymy, (sU9vaa), der gute 
Muth, Frohfinn, die Gemüthsruhe. 

Fite op ays (surcoGia), die ordent- 
lide Nabrung, 

Evulgätion, ewolgehſch'n, 
(evulgare, v. vulgus, eig. Ausbrei⸗ 
tung unter dem Rolfe), die Aus— 
fprengung, Ruchbarwerdung. 

Evulsion, emoll{d'n, (evellere), 
das Ausreißen. : 

Ewe, jub, (aus dis, ot, lat, ovis, 
angelf, eophe), die Schafmutter, E.- 
lamb, das Lanunchen. 

to Ewe, lammen, 

Ewer, jwer, (oom Stammworte un: 
ter qaves), die Gieffanne, das Hands 

. fas, der Waflerfrug é Shk. TS. TA. 

Ewry, har die Gefdirrfammer ; 

_ dad Tafeldeckeramt. . 

Ew-etree, pubert, der Eibenbaum. 
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to Exdécerhare, eräßerbeht, fi 
acerb ,-erbittern; 'verfehlimmern, 
Exacerbation, die Berfdlinmes 
rung; der bodfte Grad. — 
xacervätion, (0. acervus, aus 
agger, aysıow)s die Aufbaufung. 
Exict. 
puͤnktlich, richtig, forgfältig. 
to Exdct. (exigere), crprefien, for 
dern; abdringen, eintreiben, befeh— 
fet. To e. upon, übertheuern, abs 
preflen, 
Exdcter, der Forderer, Eintreiber, 
Auöprefler ; Leuteſchinder. 
Exdction, erädid'n, die Fordes 
rung, Eintreibung; Erpreflung, der 
Drud. II: 
Exäctitnde, eradtitjud, die 
Genauigkeit, Pünktlichkeit. 
Exdetly, genau, punktlich. 
Exäctness, die Genanigfert, Pintts 
lidjfeit; Michtigfeit, Rech ttidy cit. 
Exictor, }.'exacter. 
to Exdcuate, esädjueht, (exa- 
euere, vgl. acid), ſchaͤrfen, ſchleifen. 
Exacuation, erädjuebfd'n, 
das Schärfen, Schleifen. 
to Exäggerate, erädfhirät, 
f. exacervation), erhöhen, vergrös 
ern, Übertreiben.. 
Exaggerätion, die Aufhaufung; 
Vergrößerung, Yebertreibung. 
to Exdgitate, eradfditebt, 
(agitare, agere), {hitteln, erfchütz 
tern; in Wallung bringen; plagen, 
tadeln. , 
Exagitation, die Erfhütterüung, 
Mallung; Plage. , a 
to Exalt, ge it (exaltare, v. 
altus, bod), erheben, erhöhen; ers 
freuen; verfeinern, läutern. 
Exaltarion, die Erhebung, Erhohe 
ung; Hobe. 

Exilted, erhob; erhoben; erhaben; 
hingeriſſen. 
Exaltedness, die Erhabenheit; 

der Uebermuth. 
Exälting, erhöhend; das Erhöhen. 
Examen, erähmen, (examen, aus 
exagimen Seiten natn einer 
Sade), die Prüfung, Unterfucung; 
Abhoͤrung. in 
Exdminate, eraminirt. 
Examination, Die — 
Prüfung; Vernehmung, A 
Exäminator, exdminer, exams 
minéhtor, eramminer, der 
Unterfuder, Frager. 
to Exdmine, erämmin, (exami- 
nare), unterfuchen, prüfen; befras 
gen, vernehmen , abboren. 
Exdmining, prifend; das Prüfen. 
Examplary,eggfamplart, erem« 
plariſch, mufterhaft; vorſchriftlich z 
dad Beiſpiel. 
Exdmple, erämp'l, (exemplum), 


dag Exempel, Beiſpiei, Mufter; die 


‚.erädt, (erectus), genau, 


hörung, 


| 


xa 


Vorſchri To set an e., ein Bei: 
fpiel geben. For e., gum BGerfpiel. 
to Eximple, Beifpiel geben; zum 
Peifpiel dienen. 
Exinguions, erängmwioß, (ex- 
sanguis), blutloé, bleich. 
Exinimate, erännimebt, (era- 
nimatus), entfeelt, lebloé; entgei- 
ftet, matt. : 
@® Exänimate, entfeelen; niedere 
ſchlagen. 
Exanimation, die Entſeelüng; 
Niedergefhlagenbeit. 
Exanimons, eranninioß, (exa- 
nimis, ©. animus), entfeelt, leblos. 
Exanthémata, erandfemmata, 
(2Eav$nua, Pon avSoc; Blume, Bluͤ⸗ 
ee dte Higblattern, Finnen, Aus⸗ 
ge. 
Exanthématous, auégefahren; 
finnig. 
to Exantlate, eränntlebt, fer- 
antlare, ¥. avrhew, eig. Meerwailer 
ans dem Schiffsboden fhöpfen), aufs 
schen ; erfchöpfen. 
Exantlätion, die 
fhopfung. 
Exaration, (exarare, eig. auf: 
afern, durhafern, was wir zuwei⸗ 
len auch in diefem inne, obwol 
torwerfend, Brauchen), die Ausa 
itung. ‘ 
Exärch, erärf, (¢Fagyoc, der Urs 
—— Vorzuͤglichſte), der Exarch, 
nterfönig. 
Exärchaie, erärrfeht, das Er 
archat. 
Exarticnlation, (0. articulus, 
oS ov. Glied, Gelent; alfo) die 
Wudrentung , Berrenfung. 
to Exäsperate, eräßperebt, 


Aufgiehung ; Ers 


—— erbittern, erzurnen, 
erboßen; erſchweren, ſchaͤrfen, pers 
ſchlimmern. 


Exäsperater, der Erbitterer, Er⸗ 
ghrner, 
Exäsperating, erbitternd; das 
Erbittern. 
Exasperation, die €rbitterung; 
Erſchwerung, Sharfung. 
to Exauctorate, erahftorebt, 
(v. auctor, eig. ſeines Anfebens be- 
rauben), entfeßen, abdanten; ernie: 
— ati die Entf 
xanctorstion, die Entfesung, 
Abdankung; Erniedrigung. 
xan SUration > aba oreb= 
bu, (0. augurinm, weil die gine 
tige Borbedcutung des beobachteten 
sogeldugs Unternehmungen fürder: 
lich geachtet wurde), die Entweihung. 
xceandescence, excandes- 
cenoy, erfandeffens, (excan- 
descere), die Glut, Hitze, Entzuͤn⸗ 
dung; Erzürnung, 
Kcantation. erfäntehfh'n, 


(h zu cant), die Entzauberung. 
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to Extärnate, erfa’rneht, (v. 

ı caro), entfleifhen; abfallen (vom 
Fleiſche). 

Excarnifieition, erfa'rnifis: 
kehſchen, die Entfleiihung. 

to Excavate, erkehweht, (carus, 
* xaw geborig,.f. cave), aushobs 
en, ° 

Excavition, die Aushöhlungz 

to Excecate, effifeht, (coecus), 
blenden. ER, 

Excecation, die Blendung. 

to Exceed, effthd, (excedere, gu 
iv, viw Gehoriq’, uͤberſchreiten, * 
geben; übertreffen; gn weit gehen; 
wetter gehen. To e. one’s stay 
four days, vier Tage über die Zeit 
ausbleiben. 

Extteding, liberfihreiterd; aufers 
ordentlid), übermäßig; das Ueber— 
ſchreiten. E. twenty persons, mehr 
als zwanzig Perfonen, ; | 

ne edingly, übermafig, gar 


ehr. 

to Excel, effell, Cercellere), vors 

‚ftehen, groß feun; ubertreifen. 
xcelleuce, exoelleney, eds 
felens, etfelenft, die Vortreff« 
lichkeit, Trefflichteit, der Adel, die 

Wurde, Größe; Ercellenz. By way 
of e., zur Auszeichnung. In a de- 

, gree of e., vorzugsweiſe. 

Excellent, vortrefflih, trefflich, 

vorſtechend. 

E ly llently, vortrefflih, vorzug⸗ 
lich. 

Excellentness, die Trefflichkeit, 
Vorzuͤglichteit. —* 

Excélsity, effellfitt, (excel- 
sus), die Exhabenpeit, Hoheit; Hoch» 
brüftigfeit. 

Excéntric,’excéntrical, efs 
fenntrif, f. eccentr. 

to Excépt, effeppt, (excipere), 

usnehmen, vorbehalten; ausſchlie— 
en, To e, against, einivenden, vera 
werfen. 

Except, excépted, ausgenom⸗ 
men, außer, obne, torbebalttid ; 
nur wenn, e8 fet denn daf. _ ! 

Excepting, ausnehmend, mit Auss 
nahme. 

Exception, etſeppſchena, die 
Ausnahme, Einwendung, Widers 
rede; Shk. TN. To take e., fh 
fperren, nicht daran wollen. — 

Excéptionable, effepps 

honäab'tl, firettig, fißlich, giveis 
eutig, Einwendungen unterworfen. 

Excéptions, effeppfchos, kitz⸗ 
oe , baderfudtig, wüurrifh, jane 

iſch. 

Exceptive, ausnehmend, ausge— 
nomen, | 
Exceptless, unausnehulich, ae 

geme;n. 


e & 


Exe 
Bxo€pror, der Finiverfer, Gegner. 
to Excérn, etl ERE Ne (excernere, 
“gu xipvaw gehoͤrig, eig. eatmifden), 
auéprefien; abfondern. | 

to Excerp, efferrp, (excerpere), 
aus ziehen, ercerpiren. 

Excérping, ausziehend; das Aus- 

ziehen. 

Excérpt, ausgezegen; 
die ausgezogene Stelle. 

Excérption, die Ausziehung; der 
Auszug.‘ 

Excess, effef, (exrcessus), das ler 
bermaß, der ——— der Ue⸗ 
chuß; Shk: DIV. 
we . etfeffimw, über: 
ſchwenglich, gar zu groß, ungemein. 
Excéssively, überſchwenglich, all 

zu, auferft. 

Excé<«siveness, Die Ueberſchweng⸗ 
lichkeit, das Uebermaß. 

to Exchange, etftfhehndfdh, 
f. change, wechfeln, austaufder, 
——— To e. words, Worte 
wechſeln. 

Exchange, der Tauſch, Wehſel; 
Tauſchhandel; Curé, Geldlauf, Geld». 
preis, Wechſelpreis; Gegenwerth; 
die Borfe. E. is no robbery, tau— 
ee iſt nicht ſtehlen. Bill of e., der 

ehfelbrief. Ince., dafür, Dagegen. 
E.-broker,.der Wechfelmäfler. 

Exchanger, der Tauſcher; Weds: 
‚ser, Banguter,, Banfner, 
ae hanging, tauſchend; das Taus 

e 


das Ercerpt, 


n. 
Excheat, f, escheat. 
Exchequer,eftfheder, (mittell. 
cacarium, seaccarium, yngewiß ob 
bon der ſchachbrettartigen Gafelung 
eS Zimmers, oder von Shak, 
perf. gaza), die Schagfammer, Finanz⸗ 
annner. Chancellor of the ¢., der 
djagmeifter. Court of e., das Sts 
peyagerkhh Receipt of e., das Zahl⸗ 
mt. Ay EA, 
Excisable, effeifeb'L, accisbar, 
fteherbar. + x 
Excise, efßeif‘, (wenn mart das 
fr. taille und dag ital, taglia mehr 
auf den Begriff des Schneiden, als 
des Theitens ¢f. deal) oder Zahlens 
Cees) bezieht, fo fonnte der Wig 
eicht verfudt werden, auf excidere, 
als Ableit unferes Worts zu geras 
then. Aber das Stanunivort iff wol 
assidere, Wovon ussisae, a|@ssisiae, 
richterlithe oder uͤberh. fractsthinntis 
de Sikungen und deren Beſchluͤſſe, 
namentlih dann Über Gteuern und 
Abaaben) , die Acciſe, Waarenftener. 
E.- man, der Steuereinnehmer, E.- 
office, die Acciſeſtube. | 
to Excise, Xccifenuflegen, befteuern, 
Excision, et(thid'n, (von ex- 
cidere) , die Ausrpttung, ( 
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to Exc¢lide, erf(jubd, (exclude 


’ 


Excitation, effitebfh'n, (er 
citatio), die Erwedung oe 
Ermunterung. 


to Excite, effeit, (excitare, don 
eiere), erweden, aufregen, antreis 
ben, anfeuern, anreizen, ermunterm 
Excitement, das Reigimittel, der 
Antrich, Lie Anregung, der Bewege 
grund. a yet 
Exciter, der Ermunterer, Antreiber 
Beweggrund, Tried. Zeer 
Exciting, erwedend; da 
to Excläim, efsflchm, —— 
mare, zu xaheiv gehörig), ausefeny 
ſchreien; eifern — Mn 
Exclaim, der Ruf, Schrei, 7 
Exolaimer, der Schreier, . 
Exclaiming, ſchreiend; das ei 
en 


the . Des 
Exclamirion, ertlamebfa'n, 


der Aueruf, das Geſchrei; Ru’ i 
Exclämatory, ef€stl¢ntmatot 
ri, ſchreiiſch, ausrufend. — 


re), ausfdliefen, ausnehmen; ade 
bruͤten. | ae 
Exc * der, der Ausſchließer, Bere 
werfer. —— 
Excliding, ausfchliegend; das : 
ſchließen . — 
Exclision, erfljubfd'n, 
Aueföliehung, der Ausjchluß; 
Ausnahme; Ausbritung, 


4 


wre 
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Exclüsioner, f. excluder, 77 
ende ausſchließend, aug eh⸗ 
mend. — 
Exclisively, mit Ausſchluß, — 
ſchließlich. tub ak 
to Excact, erfocft, ce e), @ 
foden, ausfieden. ) > 1 
to Excögitare, erfodfamitet 
(v. thet) a * * now, Fenner 
» 1¢. gehort), ausdenfen,. erfinnen, 
Excogitätion, die Entbedin 
\ Erfindung. | ———— 
Excommunicable, e€ff m ud 
_nifeb’C, banniverth, guszuftenen 
to Excomminicate, ¢pteuy 
-jubnifät, (. communis, comm 
" nicare 4 aus der Gemeinſchaf ) 
fihließen, ut Bann thbum 7 7 
xcommundcation DREH 
bann, Bann, die Ausftohundg, 
to Excori ate, erfobr pebt, 
corium, yegeov), abbauten, dit 
abziehen, abrinden, abfihälen, | 
5 en. * ss ee . 
Excöriating, abziebend da 
ziehen. a Dr 
Excoriation, def | 
Ab ziehung, Beraubu 
Excorticätion, , 
f'n, — — 
to Excreate, ects 
creo), ausraufpern, 
Excrement, ecf 
Augwurf, Kg 
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Exereméntal, eféfriinenntel, 
auéwhrfig. E. parts, die Abgänge. 
Excremenrirtous, excremen- 
tous, ekskrimentiſchos, ef 
frimenntoé, abgangig, unflatig, 

umAudmurf geborig. 
Excréfcence, excréscency, 
erfreffené, (vb. crescere), der Aus⸗ 
wuchs, das Gewaͤchs, der Hofer; 
Excréscent, auswochſend. — 
Excretion, erkribſch'n die 
Ausiwerfung, der Auswurf; die Ab— 
führung. ER z 
Extretive, ecféfrittw, abfüh— 
rend j 


Excretory, abfondernd, mwegfdiaf- 
find; das vibfonderungsaefaf. 

Eteruciable. ertrnbidteb't, 
leidend, marterlich. 

to Excrinciata, (eruciare, von 
rex), martern, peinigen, feltern. 

Exctuciation, die Pettigung; 
Pein, Marter. ‘ 

Broubition ‚.erfiubebfh'n 


—— die Nadtwade, das Auf⸗ 
leben. * 


ate, exfollpebt, (cul- 
pe), entſchuldigen/ rechtfertiaen, ente 
fündigen. To e. one’s self, ſich 
weihbtennen. 
xenrsion, erforrfd'n, (cur- 
rere, carsus), die Abfchweifung ; 
Ueberſchreitung; der Aufritt, die 
Ausfehre, Luftfahrt, der Streifzug, 
die Erreiterei, der Abftcher. 
xenrsive, abfehmweifend, herum: 


firdfend, % | 
erfjubfab'l, zu 


to 


Exehsahl e, 
entſchuldigen, verzeiblich, 
g sabieness, die Verzeihlich— 


Exensirjon, erfjufehih'n, 

die Catſchuldigung. j u 

Excitsatory, erfjuhfätorri, 
ig 


gend. 
toExcivee, erfjuhf', (excusure), 
entiduldigen; nachlefien, erlaſſen, 
ens rechtfertiqen. To desire 
to be e-ed. ſichs verbitten. 
Exchse, die Entſchuldigung. : 
Exch seless, ohne Eniſchuldigung, 


undergeiblich, 
Exciser, der Entjchuldiger, Bers 
Excirsing, ent{duldigend; das Ente 
en 


to Excwss, ‚esrfoß, (exoutere, ex- 
mess), geriihtlich ergreifen, in Ye: 
nebmen; einziehen, vorent⸗ 

N ++ — — rat ver: 
;.106 werden, fi entfchlagen. 
‘sion, ‚Die Einziehung ’ Ger: 


exeorrble, e@jifrab ly (exe- 
f, 219. dv. dem Heiligen 


erabili, u 
a verfludt, cheuslich, abs 


. Tat * 


— — 


a 
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Execrableness, die Fludwordiga 
_ feit, Scheuslichkeitie. — 
‘Exocrably, verflucht, abſcheulich. 
to Execrate, eckſikreht, ‚vers 
wuͤnſchen, verflucen 
Execration, die Verwünſchung, 
Derfluhung, der Fluch; Ausivurf. ~ 
to Exéct, tredt, (exsecare),. aus⸗ 
ſchneiden, megfhnetder. 

-Exéction, die Ausſchneidung. 

to Execute, e@fifjut, (exseguor, 

exsequutus), ausfuͤhren, pollsteben, 

vollſtrecken, verrichten, bewerkſtelli⸗ 
gen; abthun, hinrichten; auepfänden, 

Execnier, f. executor, 

Executing, vollgtehend; das Volle 
sieben. 

Execition, eyifjubjh'n, die 
Ausführung, Wollfiredung, Bolle 
ziehung; das gerichtliche Zivangmits- 
tel, um Eduld einjutreiben, die 

ulſe; Hinrideung; DVerwüftung, 

iederlage; der Abbruch. Place of, 
e., der Richtplag. E.- day, der Richt⸗ 
tag. . 

eo oleae, ertfjubfh'ner,, 
der Vollzieher, Vollſtrecker; Nach⸗ 
matte Scharfrichter, Henterz Todte 

‚lager. - 
ee eredjutiw, vollgies 
bend; das Vollgiehende, Aucuͤbende; 

Workzeug. . 

sxeentor; eredjutor, der Volls 

sieber, Nollfirefer, Erecutor, 
Executorship, die Obliegenheit 
zu vollziehen, das Vollftvefungsamt, 
das Amt eines Erecutorg, 
Executory, vollziehlich, erecutos 
riſch; det Gemwattebrief, | 
Executrix, exécutress, ereé 
_fjutrip, die Vollzieherin, Ausfihs 
rerin. | 
Exegesis,eridfchihfts, (dfyyy-, 
* die Exegeſe, Auflegung, Deue 
tungstunde. j 
Exegetical, eridfahettitel, 
exegetiſch, deutend, erflarend. 
Exémplar, eqfemmplar, (ex 
| emplar), das ufter. , 

| Exemptarily, egafemplarilt, 

mufterbaft, erenplart{d. 

Kiompiarinses, exempläri- 
ty das Mufterhafte, die Kerhtliche 
eit. 

Exemplary, ſ. examplary. 

Exémple,-f. example;j i 

Exemplificätion, die @rläutes 


Ze — Belegung durch Beiſpiele; Ab: 


1 fort 
‘Exémplifier, egfemplifeter 
der Erläuterer: Darfteller, Erbärter: 
to Exémplify, egfemmplifei, 
Beifpiel geben; zum Beifpiel dienen, 
bewähren; Copet geben. _ Ä 
Exémplifying, Berfpiel gebend; 
das Beifpielgeber,’ 


eo | 
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Exémpt, exémr, egfemmet, ané- 
genonrimen, befreit; der Gefreite. 
to Gxéempt, (eximere, exemtus ), 
auonebinen, befreien, verfehonen. 
Exerm pe in 5 ausnehmend 3 das Aus: 
nehmen. 
Exéimption, exémtion,. eq: 
feminfh'n, die Ausuchne, Bee 
freiung, Freiheit. a 
Exemptitions, egfemtth fd os, 
abnehinlich, trennbar. 2 
fo Exénterate, egjenntereht, 
exonterare, 0. Ta Evrapx) aucweiden, 
ausnehmen. 
Exenuteration, die Ausweidung, 
Ausnehmung. tow 
Extqnial, egfihfwiel, vom Leis 
chenbeqangmp. ©, 
xennies.. edfttwts, (exsequiae), 
dag Leichenbegaͤngniß, die Todtens 
eier. .- , Ä 
. EM: rcent. egferrfent, auéibend; 
der Prafeifer. | 
to. Exercise, edferßeis, (exer- 
cere), tiben, anwenden, . ausuben ; 
, ererciren 5, Bewegung machen. — 
Exercise, dag Erertitium, die Ues 
bung; Aufgabe; Lerbeéubung, Ver 
weguag; Kricgsubung. 
Exerciser, der Uebende, Anweifer. 
xercising, übend; die Uebung. 
xercitation, ererßitebfd'n, 
die Uebung. 


to Exert„.eretrt, (exierere, eig. | 


erporjiredin), außern, zeigen; ans 
rengen, mit Anftrengung gebraus 
chen, fiseben. To eo. one’s self, fid 


beftreben. 

Exérting, Anßernd;. das Aeußern. 

Exertion, ererrjh'n, die Aeuße— 
rung, Anwendung, — 
demands a strong e. of faith, ed iſt 
febr ſchwer zu glauben. 

Exesion, erihſch'n, (exesus), da8 
Durdfreffen. 

Exestuation, ereſtjuehſch'n, 
‘p. aestus), das Aufdraufen, Yufe 
mwallen. | j 

to Exfoliate, erfobliebt, (v. 
folium), abblättern, abfplittern. 

Exfoliation, die Abblatteruna, 

Exiöliative, abblatternd; das Abs 
blätterungsmitfel. 

Exhalable, erbehtab'l, 
dunfrbar, fluͤchtig. 


bers 


Exhalation, die Verhauchung, Vere | 


dunftung; der Dun, Dampf. - 

to Exhäie, erbebl, (exhalare), 
ausbauden, ausdunfich. 

Exhalement, die Ausdunfiung, 
des Dampf. . 

to Exhaust, exhahſt, ———— 
exhaustus), erſchoͤpfen. The edition 
is e-ed, die Auflage af vergriffen. 

Exhausting, erfdoprend; das Er: 
ſchoͤpfen. — 

Exhaustion, erhahſtſch'n, die 


334 





r 


Bxi 


Erſchöpfung. E-s,. die Rehre ten 

der Grofendedung. ’- — 

Exhanstless, unerſchöpflich. 

to Exhéredate, exhihrideht, 
(v. haeres), entérben. 

Exheredation, erbirideh fan, 
die. Enterbung. 

to Exhibit, erhtb bit, (exhihere, 
exhibitus), darlegen, vorweiſen, 
ausftellen; zeigen, aukern, von fid 
geben; dardieten, einbandigen. 

Exhibit, die Darlegung, Darftel: 
lung; Ausſtellung. i 

Exhibiter, der Darleger, Aus— 
ſteller. 

E ae ausftellend; das Fuse 

ellen. | ; 

Exhibition, ertbibfh'n, de 
Darlegung, Darftellung; Ausſtel— 
lung; das Gehalt, die Besablung, 
das Ausgeſetzte, Skk. KL., der Lohr, 
das Stipendinin, Gtiftungsgeld. 

Exhibitive, erthbitiw, darle 
gend; ausſtellend. 

to Exhilarare, erbillaredt, 
(hilaris), aufbeitern , erbeitern, er 
freuen, frob machen. 

Exhilaration, die Aufheiterung 

Erfreuung, der Frobfinn. 


to Exhört, erbabrt, (exhortari) 


ermahnen, erinuntern, zureden. 
Exhortacion, die Ermahnung, Ju 
redung. 
Exhortative, 
ermabnend. - 
Exharter, der Ermabner. 
Exhörting, erma$nend; 
‚ mahnen. = f 
Exigence, exigency, eff! 
df 5 end, (v. exigere), das Fed 
nif, Erforderniß ; der ze R 
_ faltz die drüdfende Nord. 
Exigent, der dringende Fall, Voll 
fall, Gedarf, die Noth, Kiemm 
das Nothmittel; Ende, Shh. ME 
Me Vorladung eines Abweſenden 
xigenter, der Ausfertiger da € 
tation eines Abwefenden ; 7 
Diener. * oe A ot fa 
Exighity..erigjub rtd, die fla 
beit, Geringfügigteit. 


exhörtatory 


beg Er 


Exiguous, erxiggjuose, (ete 


geringfügig. 


Exile, ereil, (exilis), Hein, Alm 


Exile, edfeil, ( exsitiam),™ 
Elend, die Verbannung; 
bannie: - 


‘to Exile, edfeil, verweilen, tt 


baunen. 


Exitement, der Bann, die Be 


tweifung. 
Exiling, verbantend ; das Perba 


nen, . 
Exilition, eriti h fd’ ny, Ceol 


dad Muffpringen. « Je] 
| die Meinty 


Exility, ertlhita, 
Geringfügigteit. 


Exi 
Eximious, erimimios, (eximius), 
ausnebmend, vortrefflich. , 
Exinanition, erinanibfch'n, 
(inanis, cig. die Entleerung ), die 
qrmiebrigung , Herabwürdigung, der 
u 


w Exist, egißt, (existere), erifti- 
ren, da feon. 

Existence, ertftené, dad Da- 
fern, Wefen. 

Existent, da ſeyend / wefentlic. 

— des Daſeyns faͤhig, mög: 


Existimation, effiftimehfc'n, 
(existimatio, aestimare), die Meier 
tung, Achtung. 
Exit, efit, (exitus und auch dritte 
noon exire). geht ab; der Aus⸗ 
gang, das Weggehen, der Abtritt. 
To make one’s e., abtreten, vers 
ſcheiden. 
Exitial, exihſchel, exitious, 
verderblich, toͤdtlich. — 
Exödiary, erobdjarri, die lus 
ſtige Perfon, der Naͤchſpieler. 
Exodus, exodv, edfod 06, (sta 
dos, der Ausgang, namentlich der 
Auszug der Jsrgeliten aus Aegypten), 
bag zweite Buch Mo fis. | 
Brel ere,edfolit, (exoletus), ver⸗ 
ott j 


to Exélve, egfollw, (exsolvere), 


tzahlen ; verlieren. 
Fzolütion, die Erfihlaffung der 
rte 


erden, j 

Exömphalons (2F on@aros), der 
Mbeleruh. = * 

t Exönerate, egſonnereht, 
(onus), entladen, entbürden. 


Exöneratin g, entladend; das Ent: 
laden, 
Exonerbtion, die Entladung, Aus— 


ng. 

Exéptable, egfopptab't, (ex- 
optabilis), erwünfdht, 
xorable, edforgb'l, (exora- 
bilis), erbittlich. fe Sede 

Exorableness, die Erbittlichkeit. 

Bxérbitance, exérbitancy, 
46 rbitang, (orbita, Kreis, 

€), die Ucherfchreitung, Aus: 

ng, das Uebermaf. E. of 

oht, der gar zu große Gewinn. _ 
bzérbitant, abweictend, ausfchweis 
5 gar zu groß, ungeheuer, un- 


ma 
5 tly, ungeheuer, übers 


xörbitantness, f. exorbitance, 
9 Exérbi tate, lberfchreiten, über: 
wiegen, ü eiben. © 
)Exorcise, f. to exorcize. 
feller, cd or bin, ce edfor- 
fet er, ef forBift, (eEopnıerng), 

i eifterkanner, Beide: 
te dana be | 
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} 
Exp 
Exorcism, der -Erorcisutug, bie 
Teufelsbeſchwoͤrung. 
to Exorcize, erorafiren, ausban—⸗ 
nen + 
Exorcizing,  auébannend; daß 
Ausbannen, die kirchliche Bannformel. 
Exordinm, egfahrdien, (com 
ordium), der Eingang. 
Exornätion, at pruebas, 
(exornare), die Ausſchmuͤckung. 
Exossated, egfoffebhted, (os), 
tnochenlos a | 
Exosseous, beinlos. 
Exostösis, egfoftohfis, (eo 
erwois, 0. dereov), Die Muctretung 
eines Anochend, das Ueberbein. 
Exotic, egfottif, (urine), croz 
tifh, ausheimiſch, nicht her gehörig. 
E. planis, fremde Gewächfe. 
to Expänd, erpannd, (expande 
re), ausbreiten, ausſpannen , 
Expänse, erpannf’, der weite 
Kaum, die Flade, Dehnung. — 
Expansibility, erpanfibits 
(itt, die Dehnbarfeit. 
a: änsible,efspäannfib't, dehns 
At, 
Expänsion, etpännfh'n, die 
Ausbreitung, Dehnung ; der Rain, 
Expänsive, ausdehnend,., 
toExpatiate, erpehſchieht, (ex- 
spatiari, v. spatium, Naum), fich 
umber beivegen, wandeln, wanderng 
gen fpazieren ; verweilen, fich aus⸗ 
reiten, weitlaufig erörtern ; ‚Ioslafs 
fen. To e. upon, viel fägen uber — 
Expätiating, berweilend ; das Bere - 
weilen. 
Expatriated, (patria), aus dem 
Baterlande verbannt, heinatlos. » 
to Expéct, erpedt, (exspectare), 
erwarten, warten, hoffen. 
Expectable, erpedteb't, zn 
erwarten, vermuthbar. ; 
Expéctance, expéctancy, die 
Erwartung, Anmartfihaft. 
Expéctant, wartend; der Erware 
tende, Hoffende. | " 
Expectätion, die Erwartung. 
Expécter, der Erwarter. 
E * écting, wartend; dad Warten. 
to Expéctorgto,ekspecktoreht, 
4 pectus, lt; eigentl. von der 
ruft wegwerfen), ausſchutten, fidg 
eröffnen ; ausiverfen. , 
Expectorätion, die Ausſchüttung; 
Da6 Auswerfen, 
Expectorative, den Auswurf bed 
fordernd, j | 
Expedience, expediency, cr 
pibdten 8, das Mittel; die chick⸗ 
lichteit, Fuͤglichkeit, Ka ſamkeit, 
Dienſtlichteit; Ausführung, Eile, Gea 
ſchwindigkeit. BEN 
Expedient, nothig, ſchicklich, bes 
förderlich, rathlich, dienlich; das Mit: 
tel, Mothmistel, der Ausweg. To be 




































Exp 336. sup 
Baperte expert ty. 
Big dex. acy 


‚Expe Foy poe —— 


Expe Ab 
Pa —— — 
> (een aha Ap te 
— | 
rator 


H&R — on 
Hari) \ 


' 
fruitful in ess, einen anſchlaͤgigen 


Kopf haben. 
Exp te d j en tly, ſchicklich, dienlich 


beforderlich. — ia @ 
Exptdientness, die Schidlichkeit, 
Tauglichkeit. RE 
to Expédirate, erpedditeh, 
(expeslire . Gegen. 0. impedire. ete 
die Fube herau swideln , frei machen 
— was das folgende) hurtig mde 
en 
to Expedite, "e@spideit, A 
ſchleunigen, erleichtern; lea 
—A fone td 
x . aa té> leicht, geeg, 
t 
> — hurtig 
xpedirion. expidihfd't 
P grtigteit; —— bin, bi 
una; der Keldsug, Kitterzug, Zug; 
die Neife, Fabrt; —A g. 
ihf dos, 



















rung, 7 2 ; 
—— prfition, a = bie 
3 spun fru 
fung; der “eis oh 
Aauf, Verſuß. 

to Fx piter= HA; fi — 
aus athmen, —— San 
_ fre — nd 
* 


EX, — 5338 au he 
ais —“ —* = 
xpiain, erp el 7 
‘ sine v, plants se bei, # élene yt 


fAutern. 


Exp — etry 


Exp pedien — 

hurti orderfa 

= ig TE Most es 
for der ſamſt. 

Exped: riousness, die Yurtigtei 

to Expel, erpell, (ex —* aus⸗ 


treiben vertreiben, verftof gen 
Ex 4 éller, der Aubtreiber, Vertrei⸗ Ex plai n erty) der ae 
ber Bea pL wind Sa Re nd. 
Expelling, vertretbend; das Vers }: Lhutern, 
treiben. , Exp banned 0 
die, —— 3 


to Expend, CR ARAD (expende- 
re), verwenden, and 

Expenditor, der usgebet, Bere 
walter ,. Wirthſchafter. 


Expénce, ex nee, exrpennf, 
die P Ausgabe, fy in, —8 Aufwand. 


To be at tlie é., ait woke 
Bxpénee iets foftba teuer, fofts 


to.an ©.» 
EEK 
erlaͤuternd ı — 
ET oa 
Fe fhivor — 
i ort, ei 
pEptiedbtr hi * 





Bet 


ſpillig. 
Expénseless, ohne Roster, wohl⸗ to El, ane siti 
PP ae theuer; verſchw bes preys * ie 
nsive, ende⸗ 
„a freigebid. tb ; is) Bape 49% 
\ 5 euer; verſchw 4 
„sa, ii Fü 7 ERSTE ei on sin 
x ensiveness ie Koſtbarkeit, I} 
ber Aufwand; die Verſchwend Dung. ; xp Be — er © ae 
Exptrience exrpifriens die Bx ——— iit, 
Erfahrung, Grobe, der sa | Pict Ly 4 ie oh bri 
to Exp® — 1 ac ce; —— erfahz „Beute, “. 
ren, verſuchen er rob en, 
} i. E dere), OR 


Exptrience — berſuchte; 
erfahren, perfudt. 


Experiencer, der Verſuchmacher. 
Expériment. SEUTES HREM Ts dee 


ausw Ke? reiber gi 


—— Hi ia 


Rot fud die Probe: 
to Ex criment, Berfuch machen, —— 
ae en; erfahren, —X 
etiméntal, — 
* experimental, aud Verſuchen. *»— it, (exp 
| Bspetimentally; aus Verfuchen. rina 
Exp Sh mee ae erperrimens verricht 
ter, der Anfieller von — to Ex 18; rates oF 
, Krisen . P — 
— plorare)» 9 hi te 


aa 


tig 


4 


Exp 


887 


Exq. 


Explorition, erplorehfih'n, ga aaa auslegend; das Aus⸗ 


die Eforſchung, Ausfundigung. 
en der Forfcher, Kund- 
a 


Explsritory, erplorcatorry, 
4 


so Explore, erplob 


t, (f. explo- 


rate), erforfchen, ren. 
Explör » Oo orfchun 
A Seng. 


xplorjng, prüfend; das Prüfen. 
— er Lopfch'n, die Gre 


A vi al aa ruch, Sto Knall, 
u 


wurf. 
Explosive, fnallend, Lostnallend. 
Exponent, erpohnent, die Vers 
hälmikzähl, der Erponent. 
toExport, erpohrt, (exr 
en, verführen, verfchifen. 
Export, exportation, edf> 


pohrt, erpohrtehſch'n, die Aus— 
Musfubrwaare. For e., zum 


ck 
Exporter, der Ausführer, Verſen⸗ 


Reporting, ausführend; das Aus: 
E * e off’, ¢ e 
wExpöse, erpohſ', (exponere, 
— aus ſetzen, bariegen, hin⸗ 

3 auẽébieten, ausſtellen, feil 

tllen; bloß ſtellen, dem Tadel uns 
erfen, tadela, verunglimpfen; 
Preis geben; hinopfern; der Gefahr 
aueſehzen; gu Schauden machen. To 
eto death, in Zodeögefahr brine 


Expos er, der Darleger ‚ Yusfteller. 
—* g. ausſetzend; das Wise 


ge en Lufi und Sonne), Ane 
; Auslegung, Erflarung. 
Expositor, - erpoßgitor, 
Yusleger, Erflärer. 
wExpöseulate, erpoßtjuleht, 
ostulare), rechten, hadern; zur 
e fielen; fit) beſchweren, beflas 


gen; ſtreiten. 
Ein. tulacing, hadernd; dad Ha: 


Expostnlktion, die Befhwwerde, 
der Wortwechſel; Streit, 


% 


stularor, der Haderer, Schel⸗ 


| hilacoiry, hadernd, fich bes 
d. 
Exposure, erpohſch'r, die mit 


—3 — erpoſibſch'n, die 


der 










—3 — “oe 


Ausſtelung, Darlegung $ 
ung, Blogitellund, Ötch: 
x der gefahruglle Zuftand ; Die 


wExpéand, erpaund, (expo- 
* ‚auslegen, entwickeln; unter- 
Expoander, ber Ausltger. 

B. Desy, I Th. ia 2. = 


a 





u — + 


(exportare), } 


Express, erpreß, deutlich, qués 

drücklich; aͤhnlich, getroffen; der Era 

reſſe, befondere Bote, die Bote 
chaft. 

to Express, (exprimere, exprerys), 
Ausdrufen, auspreſſen; ausdrüden, 
durd Nachabmung oe ‚ vors 

ſtellen; nachahmen, aͤhnlich ſeyn, 
nadbildent aͤußern; bezeichnen. 

Expressible, auszupreſſen; aus 
druckbar. 

Expréssing, auédridend; das 
Wusdruden;, die Darftellung, Xeus 
ficrung. 

Expression, er resf'n, die 
Ausdrücfung, der Ausdrud. | 

Expresstye, ausdrückend; nade 
drüdiih, fraftig. Words e., ftarfe 
YAusdrüde. | 

Expressively, nachdritlich. 

Expressiveness, die Ausdrücke 
lichkeit; der Nachdrud. 

Expressly,taugörudtid, gerade fo. - 

Expressure, der Ausdruück; die 
Aehnlichkeit. 

Exprést, drüdte aus; ausgedrückt; 

v. to express. | 

to Exprobräte, erprohbreht 
(exprobrare, v. probrum, Schimp 

Vorwurf), vorrücken, vorwerfen, vers 
weiſen, ausfchelten. 

Exprobration, die Ausſcheltung. 

toExpropriate, Er rohpriebt, 
(pon proprius), dent em 
Eigenthun entſagen, filth entaufern. 

to Expüugn,'erpjuhn, (expugna- 
re), erſturmen. © | 


Expugnation, erpognehbfh'n, 


‚die Erffünmung, Eroberung. | 
to Expülse, erpollf'; (expellere, 
Fee ‚ sustreiben, verjtoßen. 
Expfilsion, Sie Austreibung, Vere 

. ftoßung. ei oe 
Expulsive, austreibend." . 
Expulsiveness, das Austreibende, 
die austrejbende Kraft. Re 
Expünction, erponlfd'n, die 
fhe reichung, Ausmerzung, Wegs 
affung.: u | 
to Expunge, erpondfch, (expun- 
ere), ausjtreschen, ausmerzen, ause 
- Eofehen, wegfdaifen: - ‘ 
Expurgation, ¢rporgehfd'n, 
(expurpasio); die Reinigung, Abs 
Exp urzatorvs erp orrgätorri, 
xeinigend, berichtigend. The e. in- 
dex, das Verzeichniß der vom Papſte 
‚ verbotenen Suder. . 
Exquisite, edstwifit 


(exqui- 


-., Situs), ausgefucht, auserlejen; vor 


trefflih,. ob: malice, ein Ausbund 
‚von, Besheit. Sun. 
Exonisitely; Ausbimdig, unge 


ment, 


Exq 


Exquisiteness,’ bie Ausbüundig⸗ 
teit, Vortrefflichkeit. 
der Vollſtre⸗ 


Exr.,, abbr. Executor, 
edftript, (scribere, 


„der. 

Exscript, ı 
scriptum), die — 

to Exsibilare, exibbileht, (ex- 
sibilare, sibilus) , auözifihen. . 

Exsibilarion, die Ausziſchung. 

Exsiccang, e@fiffent, (siccus), 
austrocknend. 

to E.xsiccate, (exsiccare), austrock⸗ 
men. ' 

Exsiccation, die Austrodnung, 

Exsiccative, austrocknend. 

Exspuition, erpjuibfd'n, 
(spuere), dab Augjperen. 

Exsuction, effod{d'n, (sugere), 
das Ausfaugen. 

Exsudation, erubsebhfa'n, (su- 
dare), das Ausſchwitzen, Auströps 


eln. 
Exsufflätion, exoflehſch'n, 
(sufflo), das Ausblaſen. 
Exsnffolate, eroffolcht, ex- 
snfflicate, Shk. O.3, 5., einges 
filiftert, eingeblafen, in die Obren 
: geathepctt. Die Seltenheit des Worts 
konnte leichte Shk. zu dem gangbas 
rern blown führen, twas dort auch 
folgt (tarn my soul to such exsnffli- 
cate and blown’ surmises) und nod 
dazu prägnant werden fonnte. 
to Exstscitate, crofftte bt, 
— eig.) aufregen, rege ma— 
en 


Extancy, eckſtenßi, (exstare), 

Bad Hervorragen ; Hervorragende, 
„Bohr. 

E — ant, aufragend; vorhanden, 
übrig. | 

Ervesied, SERIE Tee 

Extasy, }. ecstasy. SL 

Extätic, extätical, ertättid, 
f. ecstatic. 

Extémporal, extemporh- 
neous, extemporary, ep 
temmporel, ertemporabnioé, 
ertemporärri, (extemporaneus, 
v. tempus), aus dem Gtegreif, uns 
vorbereitet. | 

Extemporally, unvorbereitet. 

Extempore, ertemport, (lat. 
auf der Stelle ‚.unvorbereitet. ibe 

Extémporiness, das Unvorberei- 
tete. , : 

toExtem orize, ertemporesé, 
vl dem Gtegreif reden ,, ertemport- 

ven. 

to Exténd, erfennd, (extendere), 
ausdehnen, ausftreden; ausbreiten, 
verbreiten; eriweitarn, fortſetzen; 
gerichtlich ſchaͤtzen; vermehreu; er- 


theilen, gewähren; geſetzlich evgrei- 
fen, wt Defchlag nehmen; ſich eve 
ftreden. 
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Extender, der Auédehner z dad Cr 


Ext 


weiternde. 
Extendible, dehnbar. 
Exténding, ausdehnend; das Anke 
dehnen. | 
Extendlessness, die Iinbegrängte 
beit. (Nicht gut gebildet und nut 
einmal gebraucht!) IR 
Extrensibilicy, ertenſibilliti, 
die Dehnbarkeit. 
Extensible, ertennfibl, dehuse 
bar, auszudehnen. , 
—— bleness, die Ausdehnbar⸗ 
ett. 
Extension, ertennfd'n, 
Ausdehnung, der Umfang. 
Extensional, extensive, weit, 
ausgedehnt, umfafiend.  , __, 
Exténsively, weit, in-die Beite. 
Exténsiveness, der Umfang, die 
Weite, Größe; Debnbarfeit. 
Extensor, der Ausdehner; ausdeh- 
nende Muffel. 
Extent, ertennt, die Ausdehnung, 
der Raunt, Anfang, Bezirk; die 
Weite, Strede; Erftredung, Mite 
pe 
L 


die 


9; Würdigung, Schaͤtzung; 
der gerichtliche Beſchlag; Shk. TN. 
4, 1 AL. 3, 3. 

toExténuate, ertennjuebt, (ex- 
tenuare, 0. tenuis), verdünnen, ver⸗ 
tleinern; herabwuͤrdigen; ausmer⸗ 
geln, ausdorren, abzehren. 

Exténnating, verkleinernd; tas 
Berkleinern. be 

Extenuation, die; Verkleinerung, 
Verringerung, Abzehrung, Mile 
rung; Shk. aHd. 


Exterior, ertibrior, (lab ex | 


terior), Außerlih. 
Exteriorly, äußerlich. : 
toExtérminate, exterrminedt 
(exterminare, v. terminus) » aueétot 
tert, bertilgen. 
Extérminating, ausrottend; das 
Ausrotter. * 
Ex termination, die Auérottung, 
Dertilgung. 
Extérminator, der Vertilger. 
to Extérmine, f. to exterminate, 


Extern, external, ex terra, 
(extéernns), auserlid), auswärts, 
ausivendtg. 


Externally, auswärts, kuberliä, 


von aufen. j 
Extcrsion, erterrf@*n, Ka 
sio, v. extergere, auswiſchen, ads 
putzen), die Ausloͤſchung. " 
to Extill, ertill, qo. stille) at 
triefen, abtraufen. - 


Extillätion, das Abtriefen, > 


to Extimnlate, ertimmwjutedt, 
(vd. stimulus, Zreibftachel,, © 
nen, reizen. AR a 

Extimulation, die Anſp 

Extinct, ertinkt, erloſch auf 
geheben, geendet; todt., ° "@ 





ee ehe Be € 


Ext 


Extinction, ertinffd'n, die 
Erloͤſchung, Erloſchenheit, | Vertil⸗ 


gung. a : ; 
to Extinguish, ertinngmwifch, 


— ausloͤſchen, vertilgen. 
Extingnishable, erlöſchbar, vers 
tilgbar. 


Extinguisher, das Löſchhorn, der 
Lichthut. | 
Extiuguisl ing, auslöfhendz das 
Ausloͤſchen. —* 
Extinguishrent, die Mugslo- 

dung, Asp emng; der Abgang, 
Verfall. * | 
toExtirpaté, erterrveht, (ex- 
stirpare, ©. stirps), ausrotten, gers 
fioren, vertilgen... 
Extirpating, ausrottend; das Auss 
rotten. 

Extirpation, die Ausrottung, Zer⸗ 
ftörung. | 
Extirpator, der Ausrotter, Ber: 

fterer. —— 
Extispicious, ertifpihfchog, 
{extispicium, v. exta. Gingeweide, 


u. specio), wahrſageriſch, aus den, 


Eingeweiden. 
toExrol, ertoll, (extollere), ers 
beben, preifen, 
xtoller, der Lobredner. | 
Extolling, erbebend; das Erheben, 
Extorsion, f. extortion. 
ee ertahrfimw, erprefs 
end. 
Extörsively, durch Erpreffung. 
toExtore, ertahrt, (extorquere), 
mit Gewalt entwinden, auswinden; 
abdringen; pladen, erprejien, etz. 
zwingen. 
Extorter, der Erprefier. 
Extortion, die Erpreffungs Pla— 
ferei, Geldfchneiderei; Vorenthal⸗ 
tun 


Extörtioner, ertabrfch'ner, 
= Erpreiier, Leutefhinder, Wus 
erer. 


0 Exträct, ertrödt, (extrahere), 
ansiteben, herausziehen, ausnehmen. 
‚ Nobly e-ed. von edler Abtunft. 
Extract, edftraft, der Auszug; 
die Abfunft. a 
Exträction, erträckſch'n, die 
Ausziehung; Abkunft, Herftaunnung, 
Exträctor, der Auszieher. — 
Extradictionary, ertradide 
Ginarcrt, nit bros wörtlich, aus 
erwortlich, wirklich. un 
Extrage nous, erträhdfhinos, 
(unglüflihe. Zuſammenſchweißung 
aus extra u. genus, yavos, VON yivw, 
yyin), eushemiich. eer 
xtrajudscial, entrajudib- 
{hel, (von indicium), außergericht⸗ 


Bxtrajudicially, außergerichtlich. 
Extramission, ertramtffa'n, 
sid; mißtere), die Ausſendung; 
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: 

Auslaſſung, (entgegengef. der @in- 
laſſung, aifo wie Geben u. Empfan« 
gen). \ 
#&xtramundäane, ertramons 
Dehn, (mundus), außerweltlich. 
Extraneous, ertrehnios, (ex- 

traneus), frend, auslandiſch; nicht 
zur Sache gehörig. 
Extraérdinarily, ertrahrdis 
närrili außerordentlich. 
Extraör inariness, die Aufer: 
ordentlichkeit; Merfiwiirdigfeit. 
Extraordinary, 'extraordinarius, 
d. ordo), außerordentliih; merfwürz: 
tq. Extraordinäaries, auferordents 
liche Koften,, dad Ungeld. 
Extraparochial, ertrapdrohs 
fiel, iparochia . Pfarre, Sprena 
gel), nicht vom Kirchſpiel. 
Extraprovincial, erträpros 
winnfdal, (provincia), außer der 
Provinz, außer dem Bezirk. 
Extrarégular, erträreggjuwe 
tar, (regula), außer der Reget. 
Extravagdnce, exträvagan- 
cy, ertrawwagans, (vagari, 
vagus), die Ausſchweifung, Abe 
fdyweifung; Ungereimitheit, Chore 
heit; Heftigkeit; Zoliheit, der Uns 
finn, die Schwärmeret. _ 
Exträvagane, ausſchweifend; närs 
riſch. 
Extrdvagantly, 
narrifh  ~ 
Exträvagantness, die Ausſchwei— 
fung, Unregelinafigfett, der Unſinn. 
— trdvagate, ausfchweifen, faz 
ein. 
toExträvasate, erträwmäfebt, 
(vas), aus den (Blut⸗) Gefäßen tres 
ten, austreten, uberlaufen. , 
Extravasation, die Anétretung 
(aus den Blutgcfagen befonderg). 
Exträvenate, ertrawwine$t, 
(vena), aus den Adern gedrungen,. 
Extravérsion, ertrawerja'n, 
(verterc, versus, versio), das Her: 
ansdringen. 
Extream, extreme, ertrigfm, 
extremus), das letzte, auferfte, 
erg hberaus, — genau. 
B. unction, die letzte Helung. 


ausſchweifend, 


Extremely, außerfk, höchſt, gar‘ 


ſehr. er 

Extrémity, ertremmitt, dat 
AcuPerfte, Hodfte; der hochfie Grad; 
das Ende, The extremities of pro- 

vocation, die allgn weit gehende Gre 

‚ bitteruna. 

T,xtree, f. ax-tree. 

to Extricate, e@étrifeht, 
trisare), aus einander wideln,, 
aus wren, von Berlegenheit bes 
freien, aushelfen. 

Extrication, die Herausiwidelung. 

Extriusesoal, ertrinnfitei, 
(excrinspcus) . aͤuberlich. 

Ya 


ex“ 
er? 


‘ 
\ 


Ext 


außen. 
Extrinsic, außerlich. 
to Extirüct, ertrodt, (exstruere, 
“exstructus), aufbauen, errichten. 
Extrüctor, der Erbauer. 
to/Extride, ertrubhd, (extrude- 
re), ausftofen, wegftofen. 
Exertsion, die Ausſtoßung. 
Extiberance, ertjubberens, 
| (extuberantia, ®. tubes), der Ause 
wuchs, Hider, die Beule. 
Exrumeéscence, ef frjumeffen &, 
(tumescere), die Geſchwulſt. 
Extberance, exuberaacy, er 


iubberen®, (uber), die Fülle, der 
lebe 


rfluß, Ueberſchwang. 
Exüberanı, uppig, ſchwellend; 
reid); überflüſſig. 
Exibérantly, reichlich, über⸗ 
ſchwenglich. ER 
* xitberare, überflieben, in Fülle 
eyn. 
his i eyodos, (bt. shecus) 
faftlo®. 


to Exiudate, to exiide, eff ch uhe 
dat, effhubd, (suddre), ausſchwi⸗ 
gen; austreiben. 
Exndation, edfhndehfh'n, 
das Ausſchwitzen, der Schweiß. 
to Exulceräte, erol(firebt, 
(ulcus), fhwären machen; entruften, 
erbittern, reizen, plage... 
Exnlcerätion, das SHoaren, Gee 
ſchwür; die Erbitterung. 
Exulceratory, fihieäaren madend. 
to Exnit, erollt, (exsultare, 09. 
au ringen vor Freuden), frohteden. 
Exultance, exnltancy, exul- 
tatron, das $rohloden, die Wonne. 
to Exundate, eronndeht, (un- 
da, Welle), überfließen. 

Exundätie m, derYeberfiuß, Erguß, 
das Ueberlauſen. 

-Exiperabte, eff{drubpereb'l, 
(superare), Uberwindlid. 

Exüperance, dad lehergewicht. 

to Exuscitate, eroffiteht, (sus- 
citare), rege machen, 

Exustion, erößtfhrn, (exustio, 
von urere), die Verbrennung , der 
Grand. 

Exiviae, effhuhmii, (lat. v. 
exuo, ausziehen), die Hille, alte 
Haut, Schlaube, das Abgelegte. 

Eyas, ¢1a8, (ital. aiaso, fi3. niais, 
gy For acer ee ee 

e, bef. v. B ), der Neftfaite ; 
Shk. MW. fie B.-muskery, der 
Neftfperber. RS * 

Exo. ei, (geht durch mamichfaltige 

eranderungen in allen Gpraden, 
und war 40, daß fede es ſich offunt- 
lirt u. ancignet, d. h. an verſchiede⸗ 
ne Begriffe und Stammavorter heftet, 
Wwelche eine und diefelbe Jon von 
* verſchiedenen Seiten. her berühren. 
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Extrinsecally, äußerlich, von | 





Eyr .. 
| ut es 


oy * A 
’Ouos, dxnog können, wol pw avy 
Glanz, gehören, wie fur Ange, 
landfd. Oge geſagt wird. — 
kann cing verlorpe Form rw, 
welcher eine Labialfotm zur 
tand, Seu, wovon cera, ows. 
ie Sprache © als haufig geese 
chen Vorfchlag an, fo mußte mit 
tathefe daraus orem. specio, spicio, 
foahen, und wieder in der Guttu⸗ 
ralform cust. TLET TW werden. Die 
Urgtundlage bleibt einfach j und. 
Nerdnderungen, welche fle Im newer 
Sorachen zumal erlitt, haben. 
Theil auf Gofalveranderungen, DIE 
wreder in der Ausiprade,. oder 1 
in leifen Aneignungen uno Mee 
pfungen an verwan te Begriffe, 
gen; die alte Mehrzadk ifk,eyent 


> 

















































* 
evne), das Mudge; Lod Sk 
RI. ; ein ſchwacher Grad. von Sok 
Shk. Tp;  votl{pre, die, Gone 
hölle flır das Geftoblene Byes 
; —— —8 eves, ad 
er. “Iron e., ole drampe, Bam 
* E. of vheasants, Die Brit Wha 1 
fanen. With an e, of green, ‚dnn 
ſchattirt. With are. to, die antes — 
est of one's country, mut Audios 
‘auf den Nutzen des Baterlan 3. Te | 
took with 5 e., ‚feel ſehen. 


E.-bal!, der Augapfei. Toe 


wae 
nr. 
ml j 
A J 
Br, 


cr 

- 7 

yın | 
~ ea 

7 


mit den Augen, bojauberns Esbright 
der Augentroft,, Enphrasia Le & L 
brow, die Augenbraue., Een drop — 
die Throne. E.-flap. das Omen 
teden E. - glance, der (id. od 
glass, dae Wugenglas: E,- hola, ¢- 


socker, Die, Nugenhoble. _ E.- ashy 
die Augenwimper < Er . ob 
Mugen, hind. E.- lid, oa ger 
fied. E.-salve, die nſalbe. £- 
"shot, die Gefichtiweite. _ To best 
of e. - slıor,. aufer Gefichte Fein 
E.-sight, das Geht, die Au . 
Within e.- sight, U2. hebte. > 
sore, das Angengelbwur, Me 
forn, der. Dorn ım Auge, Bes 
ted, mit Augen, gefledt. By ast 
der Augennerve, £.-Tooth, 


_ ders 
‚ Jahn: -E.- water, as Augen 
E. - witness , der euige.- 


to Eye, beaugen, betrachten, am 
beobachten. » SE, hoe ck 


# 
J 


ee 


Eyed, «id betrachtete « 
augig. Black “en, 
— Pre ir : * 
rindsaugig. rey > e+» gt 
Pink «et Glingauigign - Squ 


= 
. b 
5 
5 

u ä 

—— 


ſchielaugig 
Eyclets eitet, Cauch yli 


Shk. KL. MIT, aus oeilleh) 
Kleine Low hi he 
Evet, exs ht, ett, das 2 
der Warder, 0.0 x 
Eyne, ehr, (00m errar 
cere, reifen), Das Ha 
J ws (ae 


; A B 3J 
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Eyr 341 Rac 
ge t. Jastice in e., der bewegli: | Fabrichtion, ‘vie Werfertiguag, 
r erichtöhof, herumreifende Rech- Auffirdrung; dag, Mahwerf; das 
ter. Chief justice in e., der Ober: Bauen. 

forſtmeiſter. to Fäbrick, {to fabricate. 

Eyty, eyrie, ¢ Fabrile, faßbril, (fabrilis, ton 
Horſt, das Refi. faber), von Schmieden. es . 

x‘ }us 








hrt, f, airy's "die 
+ © EPabulator, t4bulise, 
kchter, fabjulift, der Fabele 
. + * N 
"ibnlosity, abjulogsiti, die 
Fabelhaftigkeit, —R Fabelfülle. 
Fiäbulous, fabjulos, fabeihaft. 
Fabulously, fabelbafc, gerabelt., 
Pabnkou sness, die Anbelvaftigteit. 
Facade, fafiebd, (try. farade, f 


* 


—* 
F,f, eff, von den Lateinern für. das 


griechiſche, aud ter Weltkreishiero— 
givphe O entftandene & gebraudt, 














in feiner Figur aus dem aol, Digam⸗ 
mal, edfalt natürlich mit fermen 
Berwandten bu. p, ja mtv, a 

bloßem Liprenhauch. So auch f und 
ch, (Rraft = kraft), wird, 
ausgen, in der Partifel of, wo es 
wei, wie v lautet, eben fo ſcharf, 
trie im Teustfchen, ausge/proden, und 
wehl vom v unterſchieden. Fire, 
thief, 1. feier, dſihf. 

RA. 5., abget. Fellow of the Socie- 

of Antiquarians. 

BR. S., abbr. Fellow of the royal 

society, Mitglied der königlichen ©: 


cietat. 
Fahaceons.-fabeb fc o s, (b. faba, 
Behne. Nahrung, Nabrung,Speife u. 
eugung find dem Mothus verwandte 
dein, fo daß Alimentatien den In— 
durn der Wechfelbezag der Welten auf 
cinonter tft. Getraide und ee 
früchte, als Epeife, waren aljo aud 
durch die — fais Sinnbilder der 
Zergung. Was Wunder nan, dab 
fada al ririv, Dfe be, Bohn €; 
an. das arab. bana, zeugen, hebr. 
ben, Sohn, banah, Tochter, vvaro 
G2 uw, zeugen, gebaren, rührt‘ 
und- Darum (beitanfig! f, Gell. N. A. 
4. 11.) dit Orphifer u. Pythagoraer 
ferme Bohnen aßen, nicht etwa, wie 
ter Halbphilofoph Cicero Div. 1, 30. 
memte, weil fie blaͤheten und der 
wehrheitforſchenden Geiftesrube Eins 
tragthäten ?) bohnenartig, von Boh⸗ 


nn. 
Fable, febb't, (fabula, von fari, 
erw. mit Caw, — —W die Fabel, 
dad Mahrchen; die Lüge, 
to Fable, fabeln, erdichten; fügen. 
Fibled, fabelte; gefabelt, erdichtet ; 


m Fabeln berishint. 
Fibl * er Fahler, Maͤhrchenerzaͤhler, 
ter. 


idte 
Fibling, —— das Gefabal. 
Fébric, fabbnt ’ ( Werra): der 
Bau, das Gebäude, Machwerk. F.- 
lands, ®üter zur. Ausbefleruug der 
rae Ä 
to Fibricate, fäbbrifeht, fabri: 
aren, fertigen; bewerfftelligen, bau: 
en; fhmieden, erdichten,, erfindet. 


Face, fchß, (facies 
a 


- £«8 the 


Ta 


- face), die Faſſade, Morderfeite, Ante 


litzſeite. 

von aceré, 
alfo uberh. u. erg. ganze Leibes⸗ 
ed, die Geftalt), das Geſicht, 

ntlitzz die Gejtalt, der. Anſchein, 
das Anfchen; tie Außenfeite, Bore 
derferte; Oberfläche ; Kuhnheit, Drei⸗ 
ſtigkeit, — t; Gefichtöverzere 
rung. In the f. of the town, Ys 
geſichts der Stadt, vor den Leuten. 
F. to f., gegenuber; fedlih, How 
can you have the f., wie fonit Shr 
die Stirn haben? fo —— fern ? 
To make wry faces, ſchiefe Gefichter 
fhneiden. ‘To have a f., ausſehen. 
Why this has a f., d08 fiebt wongch 
aus. To lay one on. the f., einen 
‚ohrfeigen. To put ona new £, ſich 
anders nehmen. “Spr. to seragoo 
f. on a bad gama, gute Migne au boͤ— 
fen Spiel machen... To carry two 
f-s under a,hood, boppeln, givers 
deuteln. F. making, boltipr., Kin⸗ 
derzeugen. F.- painter, der Portrait⸗ 
mater. K.-painting, die Portraits 
malerei. Kae 

to Face, ‘gerade anfchen, gegenüber 
fey; fed anfehen, troßen (unt down 
u. out); Gefihter machen, grimafjiren; 
eine falfhe Geftalt führen; heucheln; 
umſchlagen, wenden, umwenden, 
ſich drehen; bekleiden, einfaffens mit 
einer Sberflaͤche bedecken, belegen, 

überlegen, quffdjlagen, mit dur 
lagen verfchen. To f. a coat, Auf⸗ 
‚lage auffegen. To f. a card, eine 

This, window 

arden, dieſes Fenſter geht 

auf den Garten, To f. about, fi 
umdrehen. To f. down, fof behaup⸗ 
gen. To f ant, unverſchaͤmt durchs 

ser. i 2 

cod. svar gegenüber, wandte ſich; 
gewandt, geftaltet, eiygefaßt, um 
gefhlagen. Ugly -£., ungeftalt. Bold» 
vy unverfhantt. : 

Facele, ya ß tl, (Dasyia, faselus, 
fexolus). die Fafole, welſche Bohne, 
Schminkbohne. 

Faceless, feh&lef, ohne Geht; 
unverſchaͤnt. )3 


Rarte umſchlagen 


Fac 
Facer. volffpr. ein volles Glad, ver: 
muthlich urjpr. ein großes, welches, 
angefest, das ganze Geſicht bedeckte. 
Facer, faßit, die Faſſette, geſchlif— 
fene Seitenflaͤche, Ede, Kante, Raute. 
Factte, facttions, fäßihſchos, 
(facetus), drollig, furgweilig, mune 
ter, ſcherzhaft. 
Facttiously, drollig, munter, | 
Facttiousness, die Drolligfeit, 
e —— crit 4 
äcile, faffil, (facilis). leicht ; 
leicht zu TR an überwinden; 
een leichtglaubig; freundlich, 
leutjeltg. 
to Facilitate, fäßilliteht, er: 
leichtern. 


Facilitating, erleichternd; das Ere, 


leichtern. 

Facilitation, die Erleichterung. 

Facility, faßıllıti, die Leichtig— 
keit; fehlerhafte Lentfamfeit, Gefal- 
liafeit, Gutmüthigkeit; Leichtaläus 
bigkeit; Freundlichkeit, Leutjeligfeit. 
acing, fehfing, anjehend, ge— 

' — ſtehend, wendend; das Anz 
eben, Gegenitherfeyn, die Borders 
feite, der Auffchlag. 

Facinorous, fäßinnoroß, (fa- 

- cinorosus), frevelnaft, verbrecheriſch, 
boßhaft; Shk. AW. 
WS. norousness, die $revelhaftig- 
eit. | 

Fao-simile, fadfimmilt, (aus 
factum simile), die Nachbildung, von 
Drainalzlıgen, der Nadgug, die Nach⸗ 
handſchrift. 

Fact, fadt, (factum), die That, 
TIhatfache. In f., wirklid, eruftlich. 

Fiction, fadfh'n, (factio) „ die 
Partei , Rotte; der Tumult, Zivift. 

Fäctionary, bon der Parteı, rotten: 
haft. 

Fäctious, facdcſchos, parteiiſch, 
aufrühriſch, rottenhaft, unruhig, meu—⸗ 
teriſch. 

Fäctionsly, parteiiſch, aufrühriſch. 

Fdctiousness, das unruhige We— 
fen, die Meuterei. 

Fäctist, der Komodienfchreiber. (el: 
‘ten und wie e6 ſcheint, verächtlich.) 
Factitious, faftiffchos, ( facti- 

tius), gemacht, finftttd). 

Factitiousnéss, die Kienftlichfeit. 

Fäctor, der Factor, Gefhaftsführer, 
— Verwalter; Shk. 
a 


‘Fdctorage, | 
toredfd, die —— Factorei. 
Factory, die Factorei; das Hands 
lungshäus, der Handelsplas; die 
Ls 5 at ee Kaufmannſchaft; 
anufactir, 

Factotam, fadtohtom, _(lat.), 
Alles in Allem, der Allthuer, nal 
das Factotum; der Packeſel; das (im 
Drug eingeſchlich enue) Quadvat, 
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fäctorship. fad: 


Fag 


Fdeture, fadtfd'r, die Berfertt= 
gung, das Machwerk; die Fabrik. 

Facult ys fad ofti, / facultas), das 
Vermögen, die Kraft, Kährgteit, Sins 
nesfahigfeit, Geiftesfahigfeit, Fertig= 
keit, Geſchicklichkeit, Eigenſchaft, 
Macht, Gewalt, Vorrecht; Freiheit; 
das Talent; dic Gemuͤthsart; Facul> 
tat; das Fad. _ 

— fäckond, (facundus), be⸗ 
redt. i ® 

Ficundity, die Beredtheit, Beredte 
ſamkeit. | j 

Fäddle, fadd°l, der Land, die 
Laͤpperei. 

to Faddle, (andere Form von fiddle, 
“ip f.), tandeln; haͤtſcheln, verzaͤr⸗ 
teln. 


Fäddler, der Täandler ; Berzärtler. 
Faddling, tandelnd; das Täandelr 


to Fade, fehd,* (wenn and vade - 
mit unferm Worte verwecjelt wor— 


den, ja verw. feyn mag, und der ets 


gentlide Ginn zum figurlichen des 
lestern werden fonnte, fo hindert doch 
nidts, zumal in einer Mengfprade, 
aud) den Anklang von fatuus, fade, 
Durdguboren, wie den von aw, avo, 
welches wehen, hauchen, austrodnen, 
u. dosren bedeutet. Dann konnte 
auch wol der figürlihe Sinn der et 
geritliche geworden feyn, zum Erweis, 
Daf fi die Bildfraft der Sprache 
nicht um die Waifeieifen des Begrins 
fimunert. Daß mindeftens unfer 
Wort, wenn es von Bluinen, bon 
Geiftern, Farben und hinfdrwinden= 
der Kraft — wird, doch den 
Begriff des Vergehens ſehr zart und 
eiſtig ausſpreche, gleichſam als ein 
erwehen (eben von aw) und von ets 
nem Bertrodnen, ift wol unlaugbar ; 
dazu nehme man, daß es aud aciiv 
gebraucht wırd), welken, ermatten, 
vergehen, verbleiden, verſchießen, 
verſchmachten, hinſchwinden; welten, 
dörren. 
to Fädge, faddfd, (verw. unferm 
fugen,.fügen, alfo rayw, yyw» 
axqyvuser, angelf. gelesen); fid) ſchi⸗ 
den, pafien, Shk. LL. TN., gu 
Malle fommen; fic) vertragen, gus 
recht fommen; gelingen. Es wird 
meiftend in niedriger Schreibart ges 
braudt.) ; 
Fading, febding, welkend, vere 
gehend; das Welten, die Berbler- 
chung; eine irifhe Tangart; em 
Schlußreim, wie lallera; Shk. WT. 


4, 3- 

Fadom, faddom, f. fathom. 

Fatces, fihfies, (faeces), die Hes 
fen, der Bodenfaß , Auswurf. 

to Fag, Fagg, (gebort zu vayw, mar- - 
cw, wyrrw, in der letztern gemeinen 
Bedeutung; aber es mag auch in der 
erften bag u, pack, mw. fi, hinein: 


— 
Fag 
_flingen. Denn Saft und Müdigkeit 

find correlqt), erımüden, hudeln; ab- 
fchmieren., 
Fag, (fheint zu nok. woxse, mon 
ollſocke, unbearbeitete Wolle, zu 
geboren; daher fonnte es, befonders 
, mit end verbunden, als fagend leicht) 
das Ende an einem Stück Tuche, die 
Schrote (als das Zottige, Flaußige, 
Unbearbeitete, mithin auch) Das 
Schlechteſte einer Gahe, das Ueber: 
bleidfel, der Ausſchuß (heißen). 
Fage, feydfh, (v. Gaw, Oyu), der 
chwant. 
Fagor, fägoot, (das frz. farot, 
woraus das Engl zunaͤchſt eñtſtan⸗ 
den, ıftaus fax, fascis, und mit 
Cancc, Caxtdroe, fasciculus veriw.), 
das Gebund, SteFenbundel, Rets- 
holz, Brennholz, Shk. LAn.; cin 
oldat, der nur in der Mufterrolle 
ſteht, aber nicht wirtlich vorhanden 
tft. F.-man, der Reisholz verfauft. 
prichw. All f-s are not alike, 
nicht alles tft Gold, was gleift. To 
smell of the f., nad) einem Reker 
riechen. 


10 Fagot, fäggo t, (Dausrow), bun⸗ 


deln, zuſammenbinden. 

ro Fail, fahl, (gehört gu Oadrw, 
eDahhw, Oyrow fallen, fehlen), 
feblen, ntangeln; verlafen, unters 
lajjen; febljdlagen, verfchlen ; fich 
irren; aufhören, uinkommen; falli- 
ven; baufbrüchig werden; verlaflen, 
im Stiche Infien, hülflos lafien. To 
f. of ane’s word, fen Wort nicht 
kalten. i 

FORT. er Seht, Mangels Fehlſch 

“ail, der Fehl, Mangels Fe ag; 
Ted. Withont f., unfeblbar. : 

Failing, feslend; das Fehlen, der 
Beeler. Never f., unfehibar. 

Failure, fably'r, der fehler, Man- 

el; die Unterlaſung, Ermangelung; 

bat Mislingen, Fehlfdlagen; das 
Serfeben; der Bankbruch. Upon f. 
of which, widrigen Falle. 

Fain, fehn, (will man nicht gerade: 
bin von Davor, alfo Oaivw, fihtbar, 
glänzend, heiter, ableiten, fondern 
etwa das isl. fegin, das angelf. 
faegnan'u. faegn vergleichen, fo tft 
auch dies wieder nur eine gedehntere 
Form, oder. führte auch wieder in 
ya. Yara, Yavısı Mit dem Lips 


Benbauch hinein), froh, gern, mit. 


Sreuden, aedrungen, genöthigt. I 
was I. to do it, ich that es gerne; 
id) frente mich, fo davon gu kom⸗— 
men. Sprüchw. He has ill neigh- 
bours that’s f. to praiso himself, 
um Den, der fi jelbft loben muß, 
jrebt es fchlinum. 

to Fain, fi fehnen, ſchmachten, 
ſehnlich verlangen. 

Fainucss, die Sehnſucht. 
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My heart f-s me, mir ver: 


Faı 

Faint, fehnt, fhwad, matt, trage, 
blaf. F. heart never won fair lady, 
in der Liebe muß man kühn fen. F.- 
hearted, 30g, muthlos. T.-hear- 
teduess, der Kleinmuth. 

to Faint, (verw. metathetiſch mit 
QSavw, OFaw, OSiw, OSww, OS 
yvu9w, AUS marw, weraw. wryscts EME, 
fliege, fhwinde), verſchwinden; ere 
matten, binfinten, ohnmaͤchtig were 

‚ den, muthlos werden. 

Fainting, ſchwindend, hinfinfend, 
ohnmäachtig; das Hinſchwinden, die 
Dbnmadbt. F. fit, der Anfall, die 
Dhnmacht. 

Faintish, ſchwach, matt, zur Ohne 
macht geneigt. 

Faintishiwess, die Schwäaͤche, Mate 
trgfeit. ane 

Faintling, der Ehwädling, die 
Memme, | 

Fainrly, fohwad, matt, träge, blag. 

Faintness, die Chwade, Mattigs 
keit; Schwüle; Feigheit. 

Fiinty, ſchwach, matt, träge, fränf: 
l 


ich. 

Fair, fehr, lisl. fagr, gtanjent, 
angeif. facger, wurzeln gewiß tm 
Oaw, Os, tnd den very. Wortern, 
die Licht, Feucr, und fig. Hetterc, 
Schönheit bedeuten. Cres entfpricht 
aud) der dee und dem Sinne, die 
es im Engl, hat; denn fair tft alles, 
was heiter Ind wohlthuend anſpricht 
und wirft, wie das Licht, daher 
auch erſchließt, öffnet, wie das Licht 
die Pflanze. Die Bedeutung diefes 
Worts ıft Daher vielfach, und immer 
durch den Zuſammenhang beſtimm— 
bar. — Jn der Bedeutung: Meile, 
ift es aus feriae), fihon, artigs rein, 
ie blond; gut, billig, ehrlich 
anft; güutlich, freundlich, gunftta 5 
die Schone; Meile, der Gabrmarte. 
F. words, glatte Worte, &chmeiches 
leien, Bertröftungen. Sprüchw. F. 
words butter no parsneps, ſchoͤne 
Worte belfen gn nichts. A f, face 
is half a portion, Schoͤnheit iſt tre 
halbe Mitgift. Fair and softly goes 
far, im Guten kommt man am iver, 
teften. The modern f. one's, die 
heutigen Daren. F. hair, blonde 
Haare. To play f. play, ehrlich 
vieln. To give one zur: tte 
nen rechtlich behandeln. To pur f., 
darnach auéfeben, F. dealing, die 
Ehrlichkeit, Offenheit. To come a 
day after thaf., das Salz na der 
Mahlzeit bringen. F. conditioned, 
gutbersia. F.-day, der Marfttag: 
«faced. woblgeftatt. F. play, der 
Gruß, die Höflihteit, Shk. AJ. F.- 
spoken, von glatten Werten. F.- 

' town, die Marttftadt. 

Fairand, fegrend, Cunfer tout: 


/ 


Fairy. fa bri, u7; 


Fais* 


fdes Wort) Fafivend;, . wattdernd.’ 

F.- man, der Yandfabrer.. | 
Pairing, das Meßgeſchenk, die Meile; 

Shh. Ede — 
Fairishufehrifih, artig, niedlid: 
Fairly, ſchön, artig, ſanft, rein, ehr⸗ 


lid, gang.  _: , — 
Fairness, die Shonkeit, Artiafeit; 
Meinheit; Ehrlichkeit,  Dffenheit ; 
Gite, Sanftheit; Freundlichkeit, _ 
Persisch find Peris 
gute Genien der Erde, weibliche tute 
tige Geſchoͤpfe, zart wie Lichtſtrah⸗ 
len, ſchoͤn wie Morgenroth, Freun⸗ 
dinnen dec Blumen und Düfte, aus 
denen ihr ganzes Wefen anfgehaudıt 
iſt. Beſtaͤndig von Diwen’ ( bofen 
Geiftern; bedrangt, beiviegen fle dies 
felben, und befchüsen die Menfchen, 
nut welchen fie vertraufich leben.“ 
* mmer Geſch. der perſ, Redek. 
-21f. Die Verwandtſchaft iſt uns 
verkennbar. Das ital. fata und ſpan. 
hada find aus dent lat. fatem, wo 
die Glee nach einer ganz andern Seite 
umbeuat,, die Kce,- Nymphe; der 


Kobold, Gnome; die Zauberin; — 


zauberiſch. F.-lend, da 


heit, 
Feenland. 
Hexenſtein. 
Faisabie. fähſib'l, (v. lat. fa- 
cere), thulul, moͤglich. * 


Faith, fahds, (dag frz. foi, ital. 


jede, lat. Ades, und das engl. Wort, 
wurjeln alle tit weSw.  Chauc, hat 
nod fay,: fey), ter Glaube, die 
Ereue, das Wort. To have (put) 
f. in, Glauben beimeſſen, trauen. 
F.-breach, die Wortbruchigkeit. 
Paithini, fabffull, getveu; qlaus 
' bigs aufrichtig, ehrlich. "The f., die 
Gläubigen. ° i. 
Faithfully, getteu,-glanbig, ehr⸗ 


id. 

Faithfulness, die Treue, Ehrlich— 
ett. 

Fairhless, treulos, ungläubig. 

Faithlessness, die Untreue, der 
Unglaube. — — 

Faitour, (Chater im boͤſen Sinne; 

. Ch. faitard, taircor. Denn ‚da 

es mit factor, mw. f., Eins iſt, lei: 
det wol keinen Zweifel), der Schuft, 
Lunip; Shk.bHd. a, 4.) | 


Fate, Feht, dag rund zuſammenge⸗ 


legte Tau. 
Falorde, fälkehd, 


Jes, wenn es ſchneil angehalten 


wird. , 
Fälcated, falltehted, . fidelfor- 

mig, frum: ete dey 
Falcation, die. Krumme. 
Falchion, fahlſch'n, (aus fap- 

chon, und dies aus falx; denn an 


und al wie o wechſelnj, der Pallaſch. | 





F.-stone, der Alpfchoß, 


o | (von falx, 
Sichel), die Falea e,. bas. fidhelfors 
wmige Seugen der Hinterbeine eines 


Fal-« 


Faheon,; fabf'm, (sgl.-hawk); dee 
alt; die Galfaune, eine Art vow 


Seihus. 
Falconer, fabfner, | . 
Filconets das Falconnett, eine Art 

: di 


Caehort zu unſern Wald, ac 

artic, saltus, vy, Evhov, N 

anaeif. fald, Zaun), die Pferde, 

Hird>. 

Jaldagium, faldsoca), das 
recht, Durdenrecdht. , 

Faldtee, fahldfi, (f fee), das 
Triftgeld. ne 


lenes Kleid), das grobe Tuch, 


lat. faldistorium, fultestalium, vgl. 
folding-chair, ben Falten, gu 
plico,, wAexno gehorig; denn es war 
ein gufammenlegbarey Stuhl.  Gpas > 
ter wurde daraus fantevil. Die bier 
und überall fihtbare Verunſtaltuͤng 
der Worter in den modernen Meng⸗ 
ſprachen verbote wol nicht einmal, a 
cine fpatere. Umaͤnderung in Felts 
ſtuhl, Fußſtuhl, A ; 
gu denfen, wobei die urfpr. Abſtam⸗ 
mung an ſich immer dre rechte biiche, 
nur aber im Berlauf der Beit fich . 
Uindeutungen, je nad dem’ Gebict 
Dicfer oder jener Sprache,  geraticwas 
laſſen müßte. Worte find ſchon au 
ich mur lebendig begrabene Ideen, die 
ich Sct Bol€erivanderungen gar wun⸗ 
erfam regen fonnten, ‚und wirklich 
regten. enn Natur und Geift lies. 
ben überhaupt das, wat S hf. Bute 
terfrauentrab au Marfte nennt; wide), 


- der Kroͤnungsſchemel. 
Fall, fabl, der Gall, das Fallen, 
Ginfen; Fallen; Werderberr, der 


Grurg, die Niederlage; der Schuß, ' 
Abhang; die Falbel; die Ergiekung 
(eines Zluſſes in die Gee); der Ein: 
Muß; der Herbit, et Poa 
er fall- fish, in Amerika Herbſtfiſch z 
Landmaß von 18 1/2 Fuß. To give, 
a f., ftürgen, ummerten, fallen. To 
get a — auẽsglitſchen. 
to Fall, fabl, «gr. efadaw, hebr. 
naphal, teutfd fallen, lat.-fallo, | 
‘pert. mit PadrAw, wradAw . dab. aud 
fatten. Der Hauptdegriff des una 
willfirrliden, fadnellen oder gewalt⸗ 
amen Strauchelns, Abgiciten’ ven 
er Höhe in die. Diefe, greift auch 
im figurligen Ginne, wie im Deuts 
fben, durd, und wenn man Sinn 
und Bedeutung verwechjelt, fo tenn 
‚man wol fiebsigerfei Ertiärungen Das 
von geben, ie in den Worterbuders 


Gefhier — > 
Falconry, die Falkenbeize; alfa 
nerei. Lon 
Fald. falda, fahld, fahLdi, « 


* 


der Falkenier 


— 


Holz, 


Fhldage, fahldedſch, (uittellat. 
| Eu 


Faiding, fahlding, (aus palla, Ä 
ir. fallin. mittellat, Faldo , ein wol. 


Fildstool, fahldftuht, «mittels . 


a 
sa) 


Fal 


ary gefthe | 
Seutlichteit gefördert gu: haben. Der 
Bufammenbang entfcheider bier oft 
allen ‚falten, "finfen, "abnehmen ; 
abratler ;* [fumindenrz — gera⸗ 
then; ſich ereignen Ibegegnen; 
borcu werden (Won Thitreu } 5. vers 
en; anfangen, werden; füllen, fins 
en fdjfen, verhindern. To f. to 
ieees „ gerfaltets To f..nsloep. eins 
chlafen? ‚To fa- eryings ‚anfangen 
u weinen. To f.ro vour bitsiness, 
ih an die Arbeit machen. To f. to- 
erher'by' rhecearsy handgemein wer: 
en. .To-f. shorty: (wie unfer ‚zu 
fur; kommen“ beinab), zu kurz aus⸗ 
fallen, mangeln, nicht zureichen, ges 
ringer feon, We f. short of provi- 
sions, der Vorrath geht: uns aus. 
This f-s short of your merit, dies 
Tommt euren Borzisgen nicht bei. To 
f. sick, frank werö:n. To f. a sa. 
erifice, zum Opfer werden... Fo f. 
in love with —, fich verlichen in —. 
To f. away, abfallen (tom Fleiſche), 
abniageri, einfallen; abtrünnig wer- 
den. To f. back, zurindfalten, wete 
den. To f. down, berabrallen ; fg 
niederwerfen; hinabfahren. To 
from, abfallen, fahren laſſen. To 
f. in, einfallen (wie ein Öeficht); zu⸗ 


ſammentreffen, übereinfommen, bets: 


fallen, beiſtimmen, gemäß handeln. 
To f. in at, hineingerathen. To f. 
in with, anfreffen, aufitofen; ans 
fanden. Ir fin bis gift, “er hat 
es zu verfhenten. It does not fF. in 
my way, es fomint mit nicht vor. 
To f. off, herunterfallen; abfallen; 
abgeben, aufgeben; ausfallen (‚wie 
in Nedhnungen}; ausfterben. Fo f. 


on, ther bevfillen. To f. over, 
übertreten. To: f. ont, ausfallen, 


torfallen; zerfallen; fich veruneini⸗ 
aen; Shk. RL. MD. To i. ont to. 
gufailen. To 4. ont with one, fid 
mit einem überwerfen. To f. to, 
zufallen, über herfallen, Shk. Rb.; 
unternehmen, anfangen. Ta f. to 
the leeward, unter den Wind geras 
teen. To f. under, — bittgerathen, 
bingehören. To f. upan, auffallen, 
aufftoßeri, anfallen, befallen, erfinz 
net, Tof. under, unterkiegen; zu⸗ 
ehören; ſich bieten. — Gprüdiv. 
ne may sooner f., than rise, man 
falit leiter, als man aufftchtr. If 
a man once f.,- all will fread npon 
bis ,-fallt emer einmal, fo tritt als 
les auf ihn. — 
Fallacious..fälleh ipod, tri 
gerifh, trüglich‘, taͤuſchend. 
Fallaciousiy, trugcritd, truͤglich. 
Fallaciousness, Die Trüglichkeit, 
Falſchheit. 
Fallacy, falläßi, der Trug, Trug: 
Be 
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Hen-ife; ohne darum die g Fallen, fah ln; gefallen. ¥. checks, 


ge⸗ 


Fal \ 


eingefaliene Baden. 

Fallible, fatlibl, fehlbar, irrig. 

Fallibiliry, fallibleness, 
——— fällibelneß, die 

ehlbarteit, Irre. 

Falling, fahlina, fallend; das 
Falten, der Fall, ‚Y.sichness, die 
Fallſucht. Lb. ont, zerfallend; der 
Beryall, das Misverfrandath. 

Fallow, fallo, (f. bald. — Sm 
zweiten Game tft es aus aux. von 
erw, Walser, unten, wie mit 
Denn Pflug Die Erde, aljo auch verw. 
suit wheel, tv. hy falb, fabl, blafie 
ruth, gelblich; brad; der Brach⸗ 

Af. buck, ein Damuhirſch; 


acter. 
Sk. He. 
to allow, brachen, ftürzen. 

Fällowness, das Öracliegen, die 
Unfruchtbarkeit. 

Falun, fahl'n, gefallen. 

False, favly’, falsus, eben aud 
mt CarkAw. Darrow veri. ), falſch, 
unwahr, unecht, nicht rechtmäßig, 
ungiltia, treulos; vergeblich. F.- 
bray, die Fauſſebraie, der Umtermwall. 
F. concepiion, das Mondtalb. F.- 
dealer, der Betrüger, Preller. F. 
fire, das Blickfeuer. F.-hearied, 
treulos. F. muster, der Blinde, d. 
t. bloß in der Muſterrolle aufgeführte 
Goldat. F. verses, ſchlechtẽ Berfe, 

to False, verfälfchen, betrugen, Fine 
ten machen, 

Falschood, fahls hud, die Falfıhe 
heit, Luge, der Betrug. 


Falsely, fälfli, urig, betrügee 


ri ch. 
Falsoness, ſ. falsehood. 

Falser, der Betrüger, Heuchler. 
(Veraltet!) 
Falsifiabie, fahlſifeieb'l, vers 

faͤlſchbar. 
Falsification,  fablfififebs 
f'n, die Verfälfhung; Widerles 


ung. an ° 

Filsitien, fahlfifeier, der Vere 
faͤlſcher; Lugner. 

to Falsify, fahlfifei, verfäl 
ſchen; lügen; widerlegen: Beau: 
mont und Aletcher, und nach ihnen 

den, . brauchten es für verlenen, 

burchitoßen, durchbohren, von Schii- 
den der Zechtenden, und leßter bee 
rief fich auf Arioſto's O. TF. 26, 124. 
Dies ware allerdings der Ginn; de 
Bedeutung müßte feon, als unache, 
nicht hiebfeſt, oder aud) fig. treufos, 
das richt ſchützt, darthun. Sohnfon 
widerſprach. 

Fa lsitying, verfaͤlſchend; das Ver: 
falichen, 

Falsity, f. falsehood. 

to Falter, fahlter, (% Qardasé. 
eOaddev, f. to fall), ftolpern, ſtrau⸗ 
etn; taumelnz unterliegen, SAk, 


‚# 


Fal 
Bh. 8, 2.3 ——— —— feh⸗ 
len, ſich verſtoßen; ldſch. ſichten, reis 
nigen, faubern. 

Faitering, ftrauchelnd, fid ver: 
ftoßend ; das Straudeln, Berftofen. 

Fatteringly, ftrauchelnd, ftodend; 
mit Roth, miubfam. — 

to Famble, famb'l, (ſcheint mit 
Baupow, BPaußarmw, BasBaroc, Paz 
‘Barw. PapParulws waularudn beriv. 

ud) das nordifde: faffle (faffle caffle 
and maffle heißt dort vom Hundert- 
i? ins Taufendfte gerathen,, fo wie 

ci ung platt heifter peifter ana- 
loge Reimwitze find. Faft aber tft 
pfeifen, ftarf wehen, alfo von aw), 
hat man für eine Form dieſes Wortes 
gehalten. Man fonnte ed aber aud 
für eine reduplicative Form von fall 
anfpreden, oder, da © und y wech— 
fein, für verw. mit Weddog, lispelnd), 
ſtammeln, ftoden. 

Famble, in der Volkfpr. Hand; dab. 
f.- cheats, Ringe, auch Handſchuhe; 
to f.-grasp, Haͤnde fhütteln, ein⸗ 
ſchlagen; ka verſchwoͤren. Aud fam 
wird abgekürzt dafür gefagt. Gn diez 
fem Sinne ſcheint ed mit fang Eins, 
tv. f.5 Fer to fumble.. 2 

| Fame, fehbm, (Onuy. dor. bana) 
der Ruhm, Ruf, das Gerücht. 

Famed, berühmt. | 

Fameless, unberühmt. 

Familiar, familljer, (lat. fami- 
liaris\. fanilienhaft, hauslih, ge— 

: wohnlich, gemein; vertraut, befannt; 
leicht, ungeswungen; der Vertraute, 

* Hausfreund, Freund; Hausgeift, Ko: 
bold; Shk. Hf. bHf. 

Familiärity, familiarness, 
famitjarritt, familljerneß, 
die Freiheit, Ungeswungenbeit, Pers 
traulichleit, der vertraute Unigang ; 
die Kunde, Bekanntſchaft. 

to Familiarize, familljareté, 
ind Haus bringen, befannt machen; 
Uingang haben. { 

F te arid vertraulich; gewoͤhn⸗ 

lich; leicht. 

Fimily, fammilt, (familia, vom 
ofc. famel, eig. Gefinde), die Famiz 
lie, das Haugwefen, Haus; Gefinde; 
die Gattung, Art. F.- mansion, das 
Erbgebäude. F.-vault, das Erbbe- 
grabniß. 

‚ Fämine, fammin, (fames, der 
Hunger), die HNungerénoth. 

to Fämish, fämmiſch, durd Hun- 


ger quälen, todten, aushungern;. 


darben laffen; verhungern. 
Fämishing, verhungernd; das Bers 
hungern. , 
Fämishment, die Hungersnoth. 
Famosity, fämossiti, die Ber 
ruhmtheit, der Rubm. 
Famöso, famohfo, (fpan. oder 
ital.), der Maun von Ruhm. 
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Fan. 


Famous, fehmos, (famosus, f. 
fame), beruͤhmt, berufen, auferore 
Deutlich. 

Fanrously, Berühmt, berufen. 

F m ousness, die Berühutheit, der 
uf. g 

Fin, fann, (lat. vannus, woraus 
nit © unfer Shwinge), der F&- 
chef, Wedel, (waren zu SHS Zeit 
Etraußfedern in Griffe geftedt. S. 
Stcevens gu Shk. MIV. 2, 2.); die 
Schwinge, Wanne; der Schirm, 
Feuerſchirm. 

to Fan, faächeln, wedeln; ſchwingen, 
worfeln. 

Fanatic, fandtical, famattif, 
(fanaticus, ©. fanum, metath. aus 

Ic 
vacc, Tempel, eig. b. einem Gott 
angeweht; dann) alaubenéwithig, 
ſchwaͤrmeriſch; der Schwaͤrmer. 

Fandtically, ſchwaärmeriſch. 

Fandticism, die Schwaärmerei, Glau⸗ 
bensraſerei, Glaubenswuth. 

Finciful, fannfiful, einbil- 
dungévoll, einbildifh; fantaftifch, 
wunderjam, grillenhart, launifc. 

Faincifully, einbitdifeh, grillenhaft. 

Vaneffulness, die Einbildung, 
Grillenfaͤngerei. 

Fincy, fänßi — ogen 
aus Davrasıa), bie inbifdung, dee, 
der Begriff, Gedanfe; Einfall, die 
Laune, Grille, Afanzerei; der 
Dünkel, das Gutdünken; die Reis 
gung, Liebe, der Geſchmack; Shk. 
MD. Ue took a f., es fiel ihm ein, 
er gewann lieb. According to his f., 
pad feiner Willkür. F. articles oder 

oods, Modewaaren. F.- monger 

er Grillenranger. F.-sick, frant 

in der Eindbildung. — | 
to Fancy, fid einbifden, erdenfen; 
meinen, wabnen; fih in Kopf feßen, 
Geſchmack finden; lieben; Shkk. bf. 

Fane, febn, (fanum. Die zweite 
Bedeutung, die cé 6. Chaucer bat, 
ift cus unferm Sabre; von der 

orm des Bandes, die fie hatte, wie 
bei den Römern bractea, vom Bled- 
plittdhen, woraus fie gefertigt war), 
der Tempel; Wetterhabn, die Dach— 
fahne. 

Fänfaron, fanfaron, (fpan, fan- 
farron), der Aufſchneider. 
Fanfaronade, fanfaronebd, 

die Aufichnerderer. 

Fang, Fans, der Fang, die Klaue, 
der Hauer, Fangzahn; Fhk. KJ. 

to Fäng, (aus arrw, aQw, dam, 
(Taber ), abascw, faffen, mit 
eingefchaltetem n. fangen), fan: 
gen, poder fafjen. 

Fanged, fangd, mit Hauern, mit 
Klauen; Shk. H. 7” 

Fängle, fäng'l, (unftreitig von 
unfern finden, wofür bauerifch 


nod fingen gefagt wird, und das 
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wiederum mit Oeva, zum Vorfihein 
Bringer, ver. ijt), der Fund, Lie 
Srare. New fangles, die Neucrune 
gen. 

Fsi-cled, erfunden. New f., auf: 
gejtußt, neu gebafen; Shk. Cy. 

Fängless, ohne Hauer, zahnlos. 

Fängot, (veri. mit fagor, w.f.), der 
Ballen. ; j 

Fänion, fannjen,(§abnden, Fahn- 
lein), die Troßfahne. 

Feänned, fann’d, fächelte; gefa- 
melt; v. to fan. 

Fännel, fannel, (panniculus, ſ. 
fanon), die Priefterfcherpe, der Arm⸗ 
fburz. - 

Fanner, (f. fan), der Kornfchwinger, 
Worfeler. 

Fanning, fadetnd; das Fächeln. F. 
breezes, fühlende Lüfte. . 

Fanny, fanni, §ranciffa, Frange 


en. 

Fanon. (mittell. faro, aus pannus, 
und wiederum unfern Sahne verw,, 
indem es eimmal) foviel als fannel, 
Dann aber auch Kirchenfahne (bedeus 

_ tet). 

Fantasm, fantafm, (Qavracun), 
Das Hirngefpinnft, der Spud, die Eins 
Eilduna. 

Fantästic, fantastical, fans 
taßtif, pbhaniaflifh, träumeriſch, 
Cuftig; arıllenhaft, ſeltſam. 

F antdstically,. phantaftifd, ‘felt 
farm. 

Fantästicalness, fantdstic- 
ness, fantdstry, die Seheret, 
phantaftife Art; Übenteuerlichteit, 
Seltfamfeit, Grillenfangerei, das 
launiſche Wefen. ER 

Fantasy, fantafi, f. fancy, die 
Phantaſie, Einbildungstraft; Eine 
bildupg, Grille, Yaune. 

Fantom, fanntom, der Spud, 
das Hirngeſpinnſt. 

Fap, (lat. rappa, fauerliher Bein, 
Rrager), trunfen, bejofen; hk. 
MW. 1, 1. 

Fir. fa'r, (6. Gh. fer, ferre, wie 

bei Bonerius verre, verren, 
ver, angel/. feor , aus TECK, REO AY, 
verw. mit reo, Jur zweiten Ginne 
. barrow), fern, weit, entfernt; 
a8 Serfel. F. off, weit weg. By 
f., bet weitem, um viel, F. and 
near, f. and-wide, meit und breit, 
allenthalben. As f. as, bis gu; fo 
fern, als, fo weit ale, foviel. The 
jest was carried too f., der Scherz 
war übertrieben, zu weit Zetrieeen. 
F.-famed, weitberuühmt. F.- fetch- 
ed, aud farfet, b. Shk. bHf., f.- 
sought, weit bhergeholt, gefudt. 
F.-gone, weit weg. F. gone in 
years, ſteinalt. 

Faree, sath, das Gchadte, Had- 
fleiſch, gullfel, der Miſchmaſch; die 


Poe, das Poſſenſpiel; der Schwan 

das Gaufelfprel. & 

to Färce, flat. farcire), füllen, ane 

_ füllen, ftopfen, 

Farcical, pofienhaft, niedrig komiſch. 

Färcin, färcy, fa'rbin, (v. pu- 
pa, CAD u. v werhfeln, wie vw u. 
dw), die Naude (an Pferden). 

to Färd, fa'rd, (frg. farder, verm, 
metath. aus Yadanıc, Yadupos , Wa- 
Suneg, don Yow, reiben, wiſchen, 
fiein reiben), ſchminken. 

Färdel, fa'rdel, (ital. fardello,. 
fi). fardean, oftr. Gardel, ar. 
Gopros, von Osew, f. to bear, alfo 
metath. Kracht, f. burden. Dar, 
to furdle), dag Bündel, Padden. 

Farding, f. farthing. 

Tärdingal, fa'rdingäl, f. far- 
thingal. 

Fare, febr, an fahren, Gspew, 
vehere), die Fuhr, das Fuhrlohn; in 
der Ungangfprache der Gefahrne, wie 
bei ung die Fubre; das Aufgetragene, 
die Gpcife, Koſt; der Leuchtthurm. 
(In Diefem Sinne von Papas, dem 
berühmten Leuchtthurm auf der Gnfet 
Alerandrien. Stender f., das magere ' 
Eſſen. | Bill of f., der Küchenzettet, 
Marktzettel. 

to Fare, fahren, gehen, reifen;' ers 
gehen, fich befinden; leben, effen und 
trinfen. He fares ill, es gebt ihm 
ſchlecht. 

Farewell, fehruell, fahre wohl, 
gm dich wohl, lebe wohl! das Les 

ewohl, der Abfhied. To bid one 
fi, von einen Ubfcied nehmen. FT.- 
letter, der Abfchredöbrief. T.-visit, 
der Abjchiedsbefud. , , 

Farinaceous, färinehſchos, 
(v. lat. farina); meblig, von Mehl. 

Farintosh, ein fhott. ftarfer Srannts 
wein. 

to Farm, fa'rm, padten; verpach⸗ 
ten; dad Land bauen. To £. out, in 
Pacht thun. 

Farm, (¢elt. u. fr}. ferme, mittel. 
firma, angelf. feorm, ver. wit Beo-. 
pos, Bewuos, Eſſen, Nahrung, von 
Boow, Bew, Bowonw, WwoOf. mcta- 
thetif auc) Boew. lat. voro. m 
Lebnéredte hieß firma ein gegen Naz 
turalien, alfo €fibares, in Pache 
iberlafienes Landgut. Denn, mic 
überhaupt die Ideen einander durch⸗ 
wohnen, fo waren aud Erde, Irdi— 
ſches und Speife in Mythus und 
Sprache verw.; — bram., altböhn., 
Erde, vgl. mit Erdieere, Brombeere, 
eoroc. Brot, mit arez, Erde ıc. — 

o alfo auch bier Speife u. Grunde 
ut ‚das Padhtgut, der Meierhof, 

te Meierei; Pacht. To t.»ler. to 
set ont in f., verpadten. I’. - dog, 
der Bauerhund. 


Far 


mann. . . 
Färmerly, pachtermafig, bauerhaft. 
Firming. padtend, - verpachtend ; 

2 Berpadten, dic Pace; der Lands 

au. 
Farmost, fa'rmohft, f. far, am 
weiteften, am fernften. ar 
die Ferne, 
farradfdings, 


Fairness, 
Tarraginous, 
gemifcht. 


Farrago, farrah 0, (lat. farra- 


0), das Genie, ‚menge, 


Färri er, farr 
Hufichuied; RoBargt. 
to Farrier, (eig. Hufſchmied feyn; 
penn Roßarzt fenn), Prerde curisen ; 
quasffalbern. 
Farrow, farro, (f. far, barrow, 
boar, vgl. verres), das. Ferkel. 
to Färrow, ferfein, werfen. 
Fadrsangy: 
eile. J 
Firset, das Kaͤſtchen. (7) | 
Fare. fa'rt, (xogboc), der Bury F.- 
catcher, der Aufriecher, Lafat, 
treter. 
to Fart, (xs0dw). furzen. 
Färter, dir Furzer. 
to Farthel. (verw. mit fardel), das 
Segel aufwideln, befdylagen. F.-ber- 
ry, dic Klunfer, 
eo Fdrther, fa'rdfer, (een far, 
pder auch von forth, wiewol beide 
verfchiedener  Abftasmung find, und 
doch im Begriff niche wert augeinan⸗ 
Ber liegen, auch nicht gegen die Unaz 
(gie ‚wäre, aus-far farther zu bil 
den, wie ans for ever fore forth;u. 
forther), befördesn, wetter brin⸗ 
act. © ; 
Tärther, weiter, ferner; v. far. T.- 
more, ferner, hiberdich. 2 
Tärıherante, fa'rdferens, die 
Beförderung, Aufunterung. 
Firthesc, am weiteften, am fern: 


ce 


ten. 4 : 
Sarthing, fa'rdfing, (aus den] t 


angelf. feorthung, mittell. ferto, fer- 
tum, von :feower, iti. fior, vier, 
wie ſtatt rsceacn die Acolier reecv- 
oa, die arent. wergew fagten, sors 
qus quatuor. Alſo erq.}.erst Rrertel- 
penny oder Heller; fig. etwas Unbe- 
Deutendes, Werthlofes. T.-deal, das 
Miertet cines Aders. F.-satin, das 
fhmale Eeidenband. T-'s- worth, 
Hellers werth, Die Kleinigtert. 
Farthingale, fa'rdjaugal (dag 
dat frj. vertucade, vertugale, das 
itak. uardin/ante ; Bicher eboren, 
feuchfet wol ſogleich cr. rae 
dak das Wort ftarfe Meiamorphojen 
erlitten. Schwerer aber medic au 


fanen fern, woher ed ſtamme. Ich 
e3 wit wverticillam, | 


ware gencigt,, 
Hirtel, Wirbel, verw. an ade 
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firmer, der Parhter, Meier, Lands f 














er, (ferrarins), der } 


die Parafange: perfifdhe 


Fas .- 
ten, within gu MELLE EBEN, 
veos U. a, zu Fechnen, denen Der 
Ss Covi des Gebogenen, Kreifigen, 
Runden, und des Drehens innwohnt. 
Entſcheiden läßt fich nichts), der 
Wulf, Rerfrof; Shk. TG. 
Färting, furgend; das Kurzem. Bolf: 
' fpr. J. orackers, Hoſen. 
Farundal, färundel, (aud far- 
thing doal zuſammengezogen; wie 
quch fardel gefagt wurde, wittellae. 
ferdalla, weldyes unfer Viertel 
ware, obivol es verfihieten für Vier⸗ 
tel, Achtel u. Sebntel Landes erflart 
wird), das Viertel eines Ackers. 
Fäsces, faffes, (lat. fasces), die 
Foſces, Stefendindel," das Bund 
: Stabe; aprenden. 
‘Fascia, ihia, (fat. fascia), die 
Binde, der Streif. ) 
Fasciatod, fäſſchiehted, ume 


bunden, umftreift. 
Verband, die Um⸗ 


Fasciation, ber 
bindung. 
to Fiscinate, raffineht, (farei- 
nare, ANS Raczatva, fprechen, durd 
Reden (SaSic) Bezaubern, beheren, 
te aber Erkennen und Zeugen in 
Miythus und Sprache analog find, fo 
war anh Zahl u. Wort Sauber; 
tah. fascinum aud das Zeugeglied), 
begaubern. 
Fascination, die Bezauberung.?, 
Fascine, fapthu, (f fasces), die, 
Faſchine, das Reisgebund, Strauch⸗ 
bundel, ~ _,_,, ? 
Fiscinons, faffinoé, zauberiſch, 
verhexrt. — 
Fashion, fäſſch'n, ( Frg. fagon, 
aus facies’, dig Form, Gejtalt; Art; 
das Vetraaen; ver Gebrauch, die: 
Gitte; Mote, Kladung, Trades” 
— der Geſchmack; ang, Stand. A, 
man of good f., ein vehtliher Mann. 
gentleman. of f,, ein feines Herr, 
ain von Ciande. F. monger. 
der Moderarr, Hageprunt. * 
o Fäshion, geſtalten, bilden; zu⸗ 
ſchneiden, gemaͤß cinaithten; fig. ſtim⸗ 
men; Shk. JC. 2, F. — 
Fashion able, faffdoneb tl, ger 
braͤuchlich, gewöhnlich, modig; moe, 
diſch, hoͤflich; — Ende 
fig. F. distemper, die 9 odefront: 
15 t. A place for Ts resort, ein Dit 
ir feine, anfiandige Yeute. (Denn 
f dan 


Stand und Anftand fallen 
Flach koͤpfen immer gu eee 3 
Fashionableness, die Mo igkeit, 
Schicklichtett, gewöhrucde Art. 
Kas ty onably, modisch,  ftandege 

maßig. in 
— faſſchoner, der Bae 
fchneider, Geftalter. The king's £, 
des Monigs Leibſchneider. 
Tishioning, gefaltend; das Ge 
ſtalten. °-, 


Fas 
—— onis2z, der Modethor, Reivers 
aef. >» . ER. 
Fans, (aus facies ?) der Trumpf, das 
Vaͤhlblatt im Kartenſpiel. Davon 
to fassy Trumpf zugeben. =e 
Fase, fa. ft, (einmal ven Feft, das 
turd Hhrgern und Durften gefeiert 
ward; dann von feſt, ve ft, veriv, 
BL dere. mas. fteht), das Faften; 
Left, tächtig, art, fehr; ſchnell, 
eft., To break one’s £. frihyinden. 
abe f. asloep, veft ſchlafen. To 
make f., giumecden. F. by 
bei, hart .on, dict dabet. © FE. and 
loose, feft it. leder, alfo unbeftanz 
dig mantelbar, —— ſchel⸗ 
NEE Shh. AC, F.-Lauded, farg, 
uͤchtig. 
to Piet fen. To f. away. bine 
weataften ; durch Faſten vertreiben. 
toFisten, fufiin, vefien, beveſti— 
gen, beftenz beibringen, aufbangn,. 
eindringen, eins anbringen, andin— 
den, She. O. ;, fib anberten, anfee 
en, an etwas halten. To f. at one’s 
throat, einen Dei der Kehle anpacen. 
of. upon, aufheften, ergreifen, 
befGuldigen. _. + 
Fistener, faffner, der Geveftiger, 
ästening, veltend; das Beften, 
Bereftigen. | 
Paster, ter  Saftenhalter ; 
(heller, öfter. 
astidicsity 
—— Stols, das Ucherbins 
jeden, 
on | Waite ine Rsti- 
diem), fto rote, eigenfinni 
waͤhleriſch, ofl. aie ” 
Pastidio usly, verähtlih, efel. 
sstigiäted, fäſtidſchehted, 
(aus fastivium), gipflig, gefpist. 
Fisting, fa'frina, faftend; hung« 
Hg, SEK. ; das Falten. E.-cay, 
der Faſttag. T.- gut, der leere Darm. 
Stly, ve, mabe, ſehr. 
Fi iness, die Meftiafeit, vefte An: 
anglıchfeit; Starte, Sicherheit, Des 
Fr ts Befte. Bol€fpr..cin Moraft. 
Rela. eke fafitjuos, (v. fastus), 
F oly, fprode. 
As fart, ( verw. init mıoc, grease 
u, Bow, Pores. Bocnw, goth. fo- 
dan, * angelſ. fedan, ne 


vefter, 


mil. feed, food, “oll. worden 
pet. £6 ben nabren, fitttern, 
eift. ~ Sn ber lektern edentung 


afi, vas, xioe), fett, 


gehört of zu 3 


if, dung; reid, Iwohlhabend; 


oo, dumm, Shk. TN.; Das Fett; 
Bes die Rute To make f., —5 — 
led, f.:kidney’d, gemaſtet. F:- 
ts, der Diebauds, 
“ — dictopig. 
N t, fett machen, majtens fett wer: 


Fatal, Tehtal, (fatalis 9. fabum), 


F.'. witted, 
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~ lid, heillos. 


r. nabe f 


._ fadftidinésitt, 





Fatidical, fattodifet, 
Fatiferons, fatif 


Fat 
durch das Schickſal beſtimmt, vers 
haͤngnißvoll, ſchickſalſchwanger, tera 
hoaͤngt, nothwendig; leidig, ſchreck⸗ 
lich, unglücklich, verderblich, todte 
The f. sisters, die 
Parzen. F. stroke, ter Todesfireich. 
Fäatalism, der Fataliemus, dre Lebre 
vom blinden Schidfat. 
Faralisr, der Fatalift, Freund der 
moar anantnleben, ns 
Fatality, fätalness, fatallitt, 
fehtelneß, das Revheugnifi, blin= 
de Schickſal; die — ——— 
das Ungemach, Unglück, Misgeſchick. 


Facally, nothwendig, beſtiumt; leis 


dig, unglücklich. 

Fate: febt, (fetum), das Geſchick, 
Schickſal, die Schidung, das Vere 
haͤngniß; der Tod; die Berftorung; 
das Vernichtungsmitta, die Todeds 
urfady. Fares, die Bakyen. 


Fäared, verhängt, beſtiſſint. 
Father, fa'd ſer, (tuft faſt durch 


ale Spraͤchen, und wurzeit wol in 
eincut alten Stammwort pa, pe, das 
wieder Uberati verwandelt gum Wore 
fein fommt, und befonders die 
Ideen des Reugené, Nahrens und 
Derlvandte clelfodd Durdfpieit), der 
Bater; Pater; Kirdenvater; Traus 
führer,  F.-in-law, der Schwieger⸗ 
ater. F.- like. väterlich. T.-lash- 
er, die Donnerfrote, Cottus ecor- 
pius L. — 
to Fither, einen Vater geben, ſich 
sum Vater bekennen, Eindfurenz 
adoptiren; fis aneignen. She fi- 
thers her child upon him, fie macht 
thn zum Vater ihres Kindes, giebt 
ijn alé Mater an, - 
Fatherhood, fa'dferhudd, die 
Vaterſchaft. 
Tätherless, vaterlos. 
Fitherliness, fa'dferlines, 
dic Väterlichkeit, Wareriveift, Vater⸗ 
Ifebe: 
h 


Pitherly, paterlic. 


dthom, faddſom, (ehmals Pre 
dom, #vSayr, vol. bosom, #uu- 
da®, fundus), der Kaden, die Klaf— 
ter, (fovick ein Mann mit ausge⸗ 
edten Armen mißt, ungefäbt ſechs 
uß), Tiefe, Einſicht. F.-line, ge 


entieine, 


to Fathom, umklaftern, ergreifen; 


petlen, ergrühden. 


Fäthomable, faddfomeb’l, ere 


gruͤndlich. 


Fäthomless, unergründlichz tine 


umſpannbar. 
¢ fatidi- 


ferns ( cti- 
inghictlich, Hüte 


ens), wahringend. | 


er) ’ berhang lid ! 


ich. 
Fatigable, fattigebt, ermud⸗ 


bar. 


Fat 
fo Pdtigate, (fatigare), ernüden. 
Fatigue, fatibt, die Beſchwerde, 
das Muͤhſal; die Abmattung, Ermu— 
dung. | 
to Fatigue, (dafielbe was to fari- 
gate), müde made, abmatten, ab: 
qualen. , _, ) 
Fätling, fattttng, f. far, das 
junge Maftvich. 
Facly, fettia, fett. 
Tätner, fattner, 
Dünger. IR 
Tätness, die Fettigfeit, das Feit. 
Tätted, maftete; gemaͤſtet; © io fat. 
to Fäitten, fätt'n, (fat), fett mae 
chen, mäfien; Dingen; fett werden, 
Fättening, fätring, maftend; das 
Maäften, die Maft. .- house, der 
Maftftall.. 
Fatty, fetta, fens ſchmierig. 
Farüusty, faätiuhiti, die Geckerei, 
Aberndeit, Faſelei. | 
Fätuous, fattiuos’, (tal. fade), 
dumm, wahnmwizig; nichtig. — 
Fancet, fabßet, aud Fosset, 
Shk. Co., (aus fauces), ter Habu, 


Zapfen. 

ri N ion, fahſchen, (f. falchion), 
der Pallafch. 

Faufel, die Fofelnuß, der Pynan. 

Faugh, fab, pfui! i 

Favillous, fawittllos, (favilla), 
von Afche, aus Afche beftehend. 

Faulcon, faulconer, faulcon- 
ry, fe unter falc, 

Fault, fablt, (f. to fall), der Fehler, 
das Verſehen, der Fehl; Mangel; 
die Verlegenbeit, F. of the printer, 
der Drudfebler. To find f. with—, 
tadeln, befrittelm. 't is not my f., 
dafur fann ich nicht. For f. of a 
better, in Ermangelung eines. Def: 
ern. -To be in £., fehlen, Ebuid 
haben. He is ara f., ev trijft auf 
einen Knoten. 'F.- finder, der Kritt— 
ler, Zadler. 


to Fault, fehlen; tadeln, beſchul—⸗ 
digen. 
Faulter, der Fehlende; Beletdiger. 


to Faulter, f. to falier. 
Fanltily, fehlerhaft. 
Fanltiness, die, Fehlerhaftigfeit, 
das Fehlen, der Misſtand; Shi. ul, 
Taultless, feblerlos, fehlerfrei. 


der Dinfter; 


Faulry, fehlerhaft, fdlett, vere 


feben. 
Favour, fehwor, (favor), die 
a Gewogenbeit, das Wohlwol— 
len, die Gite, Gnade; der Liebling; 
dad Andenken, Exinnerungẽgeſchent, 
die Gabe, der Dank, Winnefsto; 
die Gefihtöbildung, Shk. MD. IN. 
WT. JC.; die Yutfchleife. Your 
$., Shr Gechrted. With f., under 
f., mit Erlanbriß, mit Gunft. To 
$., gu Gunfter, gum Beften. To 
terminate in f. of somebody, gin: 

’ 
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Faw . 

(ih für einen ausfallen. Te be in 

one’s f., bei Jemand beliebt ferr. 

By the f., mut Hilfe. Our of f., 

rcrungnadet. 

to Favour, begünſtigen, wohlwef- 
len, ımtirfiißen, aufhelfen; gieiz 
den, dbulics foun. F. me with thay 
thun Cre mir dicfen &efallen 

Tavourabfe, febworäab'l, guͤn— 
fig, getvogen, gefällig; gelegen, be= 
que, 7 

Favourableness, die Gewögen— 
heit, Sefäliinfeit. \ 

Favonrably, gunfiig, gewogen, 
gefaͤllig. 

Favoured, fehwor'd, begunſtig— 
te, potted. beguͤnſtigt, autgefiat= 
tet, gebildet; Shk. JC.- Well- f., 
wohlgeſtalt. May I be f. with—. 
darf ich mir — ausbitten? 

Favouredly, — mit well, 
oder ill), mit Gunft, mit Manier. 
Il £., mit übler Art. ‘ 

Favonror, der Bonner, Aufbeifer; 
Anhänger. . 

Favourite, fehworit, der int: 
ling, Liebling, F. dish, das Leibe 
gericht. 

Favourless, unbegünjtigt; ohne 
Gnade. - 

Fausen, fabf'n, der aroße Mal. 

Finssebraye, fahbbrä, die 
Sauffebraye, der Unterwall, 

Faustity, fabftett, (von faustus), 
die Glicfeligteit, der Wohlftand. 

Fautor, fabtor, (lat.) der Gönner. 

Fautress, fabtreß, (lat. fautrix), 
dic Gonnerin. 

Fawn, fahn, (altfr. fer, unftrei- 
tig Yabtalform bon ivvos, duvos, wie 
fon cine Butturalforın yımoz dar 
von vorhanden, und alfo verw. mit 
unjernt Hinde, Hindin, hind, 
hinnuleus. De Ch. ft faw — gt: 
rete anf law — fovtel als faiut, 
w. ſ. Sollte daraus niche hervor: 
gehn, daß to fairn urfpr. frob, bet: 

ter fern und die Freude bezeugen, 
oder auch frohinaden bedente? Da 
es aber befonders von Thieren, wie 
Hunden gebraudt wird, dir ſchwuͤn⸗ 
zeln, wedeln, ſo koͤnnte es auch von 
wiehen, alſo aw, aww ſtammen, 
oder vor queue aug cauda. Aehn— 
(id) wäre der Ableitung aus aw 
das hanıb. focheln, beuchein, ge: 
linde verfahren. —28 (abe 
fib nichte,, das (einjabrige) Redz , 
told; Schmiegen, Schmeicheln. 

to awn, falben, werfen; ſich ſchmie⸗ 
gen, ſchmeicheln, kriechen, ſchwaͤn⸗ 
zeln. To f. upon one, einem nie-⸗ 
drig ſchmeicheln. 21 

Fawney rig, eine Londner Schel— 

merei, two nämlıch ein Gau einen 

vergoldeten Meſſingring heinlich Hinz 
wirt und tu Gegenwert cines Tropfe | 


faw 


aufhebt, und wenn diefer die Hälfte 
des Funds verlangt, ihm denfelben 
gegen die Hälfte des angeblidyen 
Goidwerths überläßt. 

Fiwning. meriend; fhmeichelnd ; 
das Werfen; Schmeicheln. 

Fiwningly, frhucichefnd, fries 
hend, wedelnd, hundlſch. 

Fiwningness, das Gewedel, Gee 
frieche, Gefhmeicet. i 

Fixed, fard, (angelſ. faer, Haar, 
isl. fax. die Mähne,, ar. Twywv, 
Bart, flav. fousey. Wie aber lenchs 
ten und warmen, oder erennen (Odes 
und Grok) nicht weit aus einander 
{iegen, fo hat aud der Mythus Licht 
und Haar, gleichſam Errablenteden 
zuſammengeſtellt in inba und iuber, 
CoiPy und Copy, Cae und _obigen 
mit unferm Sorte verwandten, wo— 
u man nod) lade und Vließ, 
Braue, enal. Heece, lat. veslus, 
teutid Alode, wicder veriw, mut 
Code fegen kannd, behaart. 

Fay, fob, calte Form 6. Ch, f. faith, 
mehr tem frz. foi zugebildet. In 
der zweizen Medentung f. fairy), vie 
Treue; Ree, Fete. j 
sabe, fea-berry, fihb, fibe 
berri, (rührt wel an die frübjeis 
tine Feigenart (Waki, da Früchte, 


Chitre und Farben nicht immer Bun 


6* in den Eprachen beſtimmt find), 

e Stachelbeere. My 

to Feagne. fihaf, fegen, peit- 
— Volfipr. munter machen, ber 
eben. 

Fealry, fihäfti, (aus fedelta, lat. 
fidelitas), die Treue; Huldigung. 

Fear, jihr, (verte. mit vereri, goth. 
fourhtan, angelf. forhtian, forht, 
und Comoe, Opiny, Ogicew, Üpır- 
tw), Cie Furdt, das Grauen; die 
Scheuche. There is f., man fürd)- 
tet. For f., damit nicht. 

to Fear, fürcten, befürdten, be- 
forgen ; erfchreden, ſchrecken. 
eared, furchtete; gefürchtet; ere 


fhroden, : 
Fearful, fibrfupt, furdtfam ; 
To be f. of, fic) fuͤrch⸗ 


fuͤrchterlich. 
ten vor —. 

Fearful ly, furdtfam; fürchterlich. 
tarfulness, die Furdtfamtcit , 
Furcht; Fürchterlichkeit. ; 

Fearing, furdtend; daé- Fuͤrchten. 

Fearless, furchtlos, unerſchroden. 


Fearlessly, ohne Furcht, uners 
ſchrocken. — 


Fearlessness, die Furchtloſigkeit. 
Fearnoughts, almude. 


Fedsant, fagéent, and phea- 


Sant, (0. Gaciavoc, bom Fluſſe Phaz 
fig im Pontus, der Fajan. 
tasab 


e, feasible, fio fib’, 
(nad dem frz. faisible, aus facio), 
thunlich, möglich, 
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Fea 
Feasibtlity, feasibleness, 
fiſibilliti, Fibfib ines, die 
Thunlidfeit, Möglichkeit. 


Feasibly, thunlid, möglich. 


Feast, fihft, (lat. festum. urfpr, 
aus -tcriadw), DAS Feft; Saftinabl, 
der Schmaus. F.-money. das Hands 
geld. F.-rite, das Feftritual, Gafts 
mablfitte, oder Brauch. 

to Feast, ſchmauſen, praflen; bes 
wirthen, fpeifen, unterhalten, Shk. 
MM. ; gutlich thun, vergnugen. 

Feaster, der Echmaufer, Praffer; 
Bewirther, 

Feastful, feftlich, fröhlich; ſchwel⸗ 
gerifch, 

Feasting, fhmaufend; das Schmau⸗ 
fen. F.-penny, der Gotteépfennig 5 
das Handgeld, 

Feat, ftht, (factnm ), die That, 
Site ai sertiofeit, Kunft, das 

unftfti; fertig, fliné, gewandt; 
funftreich; fauber, ſchmuck, Sik. Cy.s 
wunderſam, feltfamer Mary. 

Feateous, fibtfhios, 
ſchmuck, ‘nett. (Beraltet !) 

Feather, feddfer, (von vareun, 
meraualy mrärıs ich flie Cy, TTEEOV, 

lügel, Seder), die Beder; ter 

lag, dad Geltchter’, Sk. cHf.; 
der Federfadel (f. gu fan, welchen, 
nad) Eteevens zu Shk. Hh. x, 3. 
frangofelnde Zierlinge auch in Enge 
land trugen; BE in Shk. a. O. 
these remnants Of fool and f., diefe 
Ueberbleibfel von Gederei). Sprüdm. 
To cut one’s throat with a f., ei— 
nen unter DE Maste der Freundſchaft 
abwürgen, ihm jchaden. Birds of 
a f. flock together, Gleich und Sleich 
pres fid) gern. - Fine f-s make fine. 

irds, an den Federn erfennt man 
den Vogel. To laugh at a f., (im 
“Umganaftyl über jede Kleinigkeit (as 
den. F.-broom, oder duster. der 
Huber. F.-driver, der Feder— 


fauber, 


auber. F.-edge, die dünnere Geite. 
.-footed, mit gefiederten Fußen. 


der Feder 
ſchmuüͤcker. 
to Fedther, fiedern, mit Federn 
verfeben, ſchmuͤcken; (von Habnen) 
treten; bereichern, erheben, prunfen. 
Umgengfpr. To f. one’s nest, fein 
Shafden fcheren. 
Feathered, fiederte; gefiedert; nes 


F.- maker, f.-seller, 


ee Ile is well f., er ift gut bei 
vetbe, ev fißt wieder warm. (Um— 
gangfpr,) 


Feätherfew, feddferfju, das 
Mutterkraut, Zieberkraut, Matrica- 
ria Parthenium L: 

Feätherless, federlog, unbefiedert, 
nadt. 

Fedtherleseness, die Getericfig: | 
teit, Nacktheit. 


edert. 


then 


/ 





‘get Fi HT, | f. Tear, faube 


* netts geziert. 
Arness 
keit; Geziertheit 


die S auberfeit, j Netti 


— — 16 
actura Wi favere ry3ud ; 0 
HF cae? * 


to F bature, ähnetn ; d 


bilden. 
Schilde 


to Feaze, 


ne(nd, Well-, ill 
. Woblz,-ungeftalt. 


rihf, cv. nd 
5 schen, faſen, permuthtid mit 
ademvend,), ausfgſen; aufdrie- 
kin, itt Kaden: aufoͤſen; peitſchen⸗ 
urchgerben. 
to Febricitate, febriffitedt, 


: 


(febricitari), das Sieber haften; 


Feh riıchlose, 

at ben Richer bebattet. 
Febrituce, febritjudfd, (fos 
brid 1nd: fuss das Fieber: vertreis 


— 


bend; Ben 


Febrile,. fihbril, fieberiſch fics 


rhatt. 


be 
February, februarri, (bon fea 
A rceinigen, 


5 


arftellen, a ath 
Frasnicady fette; ‚dar; dargefefit | 


rebri@juiwh el 


ranet foider Das, Fieber. 


‚fühnen. 


Varra 


vid. Fast. 2, 19, G. was 


onate geſchah⸗ der. Fe⸗ 


ruar, PPtRunB.. 


VD fécal encacfaduleneyd 


28, fedjulen‘, ( faeces, 


( \ aniia). 


a Auswurf, rath, 
TEEN polfer § 


rein. 


NE 


Fecun Nrien: redo 5 


ie dy der. 


die Befruchtung. 


to Regus aidy fifonndifed, bes: 
fifonnditi, die! 


frudten. 


Fechndi ty: 


SE arfeit. 
Fed, fed d, fütterte ; gefüttert; 0. 


to ee 


aes 
vben⸗ 
helen, wide, uns, 


die roe dus 


Fed ary, Feddari, (von focdus. au 
\ fides, alfo xa Su, gehörig, mwekhatb' 
alt auch Sean — ward nad, 


— Sl 


Bundler. 


4.15.) 
Bis Maaaas 


ie 


er; 2 
ner, 


deral, feddereL, bundes chia.) 
te der Bund iaenes, PInD'G- 


édexarys 
“Féderate, fed 


Roar, 


derebt, verbindet. 
Federation, der Bund, das Binde 
niß, die Eidgenoſſen 


Féderative, des Bundes, . in 


Bunde. 
Fee. fib, (fendum. Veraleicht man, 
was oben ju farm bemerkt wird, fo 


fann man. nicht unhin, dies 


* 


ort 


coin 98 Jes 


Dich - 

“Wis der — 5 Rag 
best 
1 

EHEN —— a ef 
— 


das Teeifehin 


Freble, ft 


Fiebtemess, 0 ' | 
Peebly,. ferme * 


Feed. Abas. : 
Saab; Karren vite 


Feed, natty die J 

die Werde, © 

to Fed, if air Tees 
oetla |: 


— 


— 


Feedin 


Fregary, 


. 882 Be 77 We 
Fels Gey, feddferty federig, Th 


— > Cot er 






































ie 


¢ > 
Ge 
aiht 
IN 
oe 5 — 
ne er 
“act Sch, ae 
Rat aliens 


HP wol, 


> N Mg mit 
I Saray ofe,.+a ein re 


Mg sete * rn fe a 
pre xn c$ abt Josie 


re „ser. 8 * 
ert. hinein⸗ ne at 
arfnecdtet, fann fenen. nid Ny 


Spot iff 
Dibra.) 
der — 


— 


tal, 


ectal re 
er dest fen, — den, « 


befichen. >; J 


2 fee ( — 
n, f. oben 
‚ehe: mie 
buchſtaben gegeben, Pps Dune 


sten si, era — | 


en fom do RE 
ale er 


ithe 5 


terbat 
ıpor 
To . high, 


f Preden } 


all, 


en 
igh f. 
HR etl. 


Streich 44) » 


bezahlend; dat J. fien. He felled him from his horse, 
‘. : er ſamiß ibn vom Pierde, 
ie; Coors. y tn ¢ Pen ble, felteb't, au fällen 
r 0a Mi en e, f e ou f ’ 
a enter, Féller, der Holziäller. 
sen, Felliflnous, felliffinos, (fel, 
een, fh enfühlen. Yon come und fluere), all find tig 
* — 6 weld a. Pe llings feliine. > fallend; bas | 


—9 | Fellness, f. felness. 
2. ein bee Fuhl⸗ Félloe, fello, aud felly, von 


tihw, fAdw, volvo, der fich drebende 
Se — — die Felge; Shk. H. 



















Baar: } Féllon, f. felon, 

Fellow, feWo, Cangeff. felawe, 
cimbr. felaga, teutfh folgen, ist. 
Kine, Vielleicht fpielt aud Ourog 













in those I aw ani: 
en procetien geidnite 
en. en pit bay be de to 
| ve j ite the case, as well as the 

ide und Adoofäten find 


ER mir’ Arge Ar 


He i tet) Hub, 

Paces Ghote?» i 
— — feugetn 
bay, erdichtet, vorgeblich; 


Fr 
Péigner, ESpigter Sleißner, 


inein), der Gleiche Andere; Gee 
abrte, Kamerad, een: Genof, 
das Mitglied ; ; der Gefelt, Kerl, 
Burfhe. F. of a college, der Cole 
legiat, To be f-s, sujammengehö- 
ren. There is not your fin the 
world, Ihr habt eures Gleichen 
niht. Good f., dag Brirderchen, 
der fidele Kerl, luſtige Gefel. To 
lay the good f., “ein ebemann 
eon, im Ganfe Leben. F. - commo- 
ner, der Zheilhaber an einer Gee 
meinweide; auf der Cambridgertini 
berfitat die givcite Kaffe der Sir 
denten, die zunächft anf den 
folgt, der Tiſchgenoͤß, Miteotlegik. 
"F.-crearure, Das Nebenge efchöpf, der 


















u ict, $ hier. Nebenmenſch, Nachfte. F,- debtor, 
f} — tend 5 das Erdich⸗ | der Mithhurdige, Sehuldengenof. 
ar elt F. - feeling, das er F 

Fi ne boat sechetung, Sympathie. F ea’ er Mitga 


I, heir, ‘der Se terbe, F.-la oh 
rer, der Mitarbeiter.- T,-ru 
Mitregent. F,-servant, bet Dien ⸗ 


3 ' —— s es Y Kriegstanft). 


Fl are, feldeifär, bie bunte 


i} | genof. F,-soldier, der Krieasfan 
IRRE it va: F, -subject , der Mitunterehen, 
ik fe-; - Landémann. F.« suflerer, der Reis 
Ai em densgenoß, Noihgeſtan in dem Wis 
ny die Gtlitibimfapund.. $elun entied. F.- traveller, der Reis 


‘is fegefabrte. “F.-wrirer, der Bruder 
—* — gts yar Mitherausgeber. 
to Fellow, gleich feyn, fich paffen. 
Féllow like, fellowly, 


oe ite 
ty fil —3 — koteif, felloti, —S 
| 


Grüdertich, sollegial 

Kfelinus), tagens ‚Fellowship, fettet fhip,* die 
a Gteichheit ? Gemeinidaft, Geſell⸗ 
Ceinmat af Daf angel fell,‘ haft, Werb ga f Genöffenfhufts 
1, f. felox — el-i efelligtert, Gefellfhaftlichfeit; der 
ur ent ti „au us Oed-4 Umgang; die Eollegiatur. Good-f, 
~ fel, ein fteir Laenber 
t m, a Shen aus 


‚die nersenebrübertichteit, Saus und 
vit — Braus, Lebeluſt. 

, Orau til ' 

‚da Fels Gtels. Fi 

, ſch , F.- wort, 


4 — 
4 4 
b 







Birk fae A. elle; raufam, 
umig. blutgierig, 
Bester. 
Fel —* der —— die Grau⸗ 
ſamkeit. 
Felol-de-sd, fellodifih, Se 


Allen, um: 
A ve felon, w. f., di se, der an fid felbft 
: 2 


niederſchniei⸗ 


Fel 
eine Miflethat veruͤbt, namentlich) 
der Celbftinorder. 

Felon, fellon, (von Oyrcw, aug 

 Gariw, cOadrw, eig. taufıhen, bee 
trugen, daher dag fry. Alon, it. fel- 
lone. 

b. €h. fel, verw. iſt), grauſam, 
arinumig; der Mifiethäter, Sik. MD; 
das Fingergefdwwiir, ; 

Felonions, filohnios, serbre- 
cheriſch, böstich, verratherifit. 

Felonionsly, verbrecheriſch, bös— 

lich, verrätheriſch. — 

Felony, felloni, die Felonir, das 
Todesverbrewen, die Miſſethat. 

Ber ‘felt, fubltes gefühlt; v. co 


eel. 
Bölt, (vgl, fell, von pellis, vellus), 
dag Fell; der Filz, Shk.KL., Filh- 
ut. F.- maker, der Filgmader, 
— | 
to Felt, filgen. ote, 
ta AN verfilzen. 
Felticca, filoda, (pert fülk, f. 
balk), die elude. — 
Female, fifmel, (lat. femella, 
aus femiras, weiblich; das Weibs 
den, die Ste, das Thierweibihen. 
Male and f., Mann und Weiß. FT, 
friend, die Freundin, 
die Magd. 
Feme.tibhm, (femina), das Werb. 
Gn den Rechten E- covert, die Vers 
heirathete. F.-sole, dre Ledige. 
Femindlity, feminadlliti, die 
Weiblichkeit. — — 
Féminine, femminin, weiblich, 
weibifh ; dag Foͤmininum; Weibchen, 
Frauenzimmer. 
Femozal, femmorel, (femur), 
zu Eihentel oder Hüfte gehörig. F. 
arteries, die Duftadern. - 


F. servant, 


angelf. fern, tt. fango, 
verw. mit ries, Schmutz), 
der Eumpf, Shk. Tp. Co. 3 
polffpr. eine Hure, gurenpiregin. 
F. berry, die Mobebeere, Vaccininm 
uliginosmn DZ. F.cricker, der Erd- 
frebs, Die Erögrille. F.-men, die 
Marfdleute. F.tsucked, im Gumpf 
erzogen, ie ee 
Fence, fenné, die Umzäunung, 
- Ummpfählung 5 das Gebage, der ein- 
geſchloſſene Bezirf, Zaun, das Sta: 
det, der Lattengaun; die Friedigung, 
Befte; die Vertheidigung; Mauer, 
Erdwall, Shk. eHf.; die Sicherdeit, 
. der Schuß; das Fechten, die Fedt- 
finft, WGolffpr. ein Hehler. Coat of 
f., da8 Pangerhemd. F. of pales, 
die Pyablung, F. month, die stages 
zeit, Sotzzeit (vd, 9. Jun, bis 9. Gul). 
to Fence, en man defendo, of- 
Jendo in feinen Bedeutungen vor 
jo muß fento überhaupt den Begri 
_ bes Stofens, Wehrens, Abbaltens 


Th. fan e, 
as Move, 


Fén, fenn, (tel. fer, fe. eve, 
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Es ergiebt ih, daß fell. aft’ 


J Fer 


gehabt haben, aleichviel, welches die 

Wurzel fei. Dak aber fond u. fence 

nur verfdigdene Formen find, iſt 

far, Mit foin verw.), einbagen, 

umgaunen, umpfaͤhlen, etngaunen, 

friedigen, bevertigen, fihern, fhüßen ; 
fechten; fic) ſchuͤtzen. 

Funceiess, unverzaͤunt, unverſchloſ⸗ 
ſen, offen. 

Fencer, der Fechter. 

Feucible, fennkib‘t, a 
bar; abzufchließen ; der Maffeny, hige, 
—— Fencibles, die ſchottiſche 

| iliz. 

Fencing, eindagend, ſchuͤtzend, feds 
tend; dns Einhaͤgen, Eihuken, Fed: 
ten. F.-master, der Fechtmeiſter. 
F.-school,. die Fechtſchule, der Fecht⸗ 

oden, 

to Fénd, fennd, abhalten, abweh—⸗ 
ren, fidy wehren; diinutiren, ſtrei⸗ 
ten.’ To f. off. abpariren. 

Finder, das Shusbrett (auf einem 

Schiffe), die Gchusvtacce (bei einem 
Kamine), Kaminjsuive, das Feuers 
gatter. Wire t-s, Drabtfrilpen. 

Fenerätion, fenereb}d'n, (foe 
neratioy, der Wucher, vie Ausbeute 

Fenigreek, f. fenugreek. 


"Fänny f. fen. 


Fennel, fennel, (foentculum), der 
— ** F.-flower, der Schiwarzs 
uͤmmel. F.- giant, das Stefentraut. 

Féunish, fenny, f. fen, moorig, 
funipfig. 

Fenugreek, fennvgreek, fen 
jugrihf, das Foumn gracum, gries 
chiſche Heu, Bodsborn. 

Feod, fjubd, (andere Form f. fee, 
w. I dag Feudum, Lehen. 

Feodal, fjudel, Ichnbar. 

Feodary, ‘fpudart, der Lehns⸗ 
inann, alt Dienftmann, Bafalls Les 
bensverzeichner, Regiftrator (ehmals 
eine Beanttenftelle in dem court of 
wards), 

co Feotf, fiff, (ebenfells von fen- 

‚ dum), belehnen. . 

Féofiec, fefft, der Belehnte. 

Feoffer, feffer, der Lehnéberr. 

Feoffment, feffment, die Bes 
—— F. in trust, das Fidei— 

— A firaffiti 
erdcity, fir ttt, (feracitas, 
v. fero), die Frudtbarteit. f 

Feral, fihrel, (feralis, von ferre, 
als opfern bei Leiden), wild, fred: 
LING PS 

Fere, pts Brad Ada 

Feria, ein Wodentag, _ . 

Feriätion, firiebfh'n, (feria- 
tio, von feriae), die Feter. 

Ferine,, ihrein, (ferinus, v. fera, 
940), Wild, gtimmmig, torent ; 

Ferineness, ftreineh, die Wilds 
beit, Wuth, 

Feriol, feril, fi ferrule. 


oo 
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. on Fer ~ Fes 

titt,. t die he ferri, (f. to bear; beral, 
5544 (Ks Brin (fori ee), a. $ die Fähre; der Nachen. ? 
Férkin . f fir . — der Fahrfahn, Ever. F.- 
wFermenn, ty fermennt, zer man, der Fahrmann, Ueberfihrer, 


—* Erde, 
ren, 
ie EB be 2 tite 


t,’ féerrmtent, das Gab: 
Perm ve fee ——— 


* setinaf, m Wallung 


N eats blo. 

, braustich. 
-Fetméutal, gabrfam. 
entation, die 
 gubrend, © 





fermennteb't, 






















Gabrung.- 
fermenntäs 
Gährung machend, 
„fer Bi Geraci bon der gefie- 
ti Beat ti, das Furnfraut. F. - 
— der nach dem 
lauben unfichtbar machte, 
F Ob der Sprachwitz 
Aberglauben, oder der 
prachiwis erzeugte? 
- ww 0. 0.d, das Sernams 
3 
ny Sarntrant,. . 
sraG oa, aad he ea (ferox), 


, arom 
i bin ffity, die Wildheit, 


tre ‚ ferril, ferrule; Ar: 
- Caus dein fra. wirgle,: verrel, 
D, mit unferm wirren, drehen, 
w),..die Zwinge, . der untere 
an Hetz das Spalten zu ber 


i 


iz is, fer eiog y(ferreus, aus. 


* (mittefla, furectus, 
ads verre), dns Fret twie⸗ 
doret{pide. Boltipr. 
exren Waaren auf 
A | jen Preifen verkauft, 
fie dan: abl ng. be F.- 
x nd, Shk. 


bb: oa | 
1 — auffpliren 


aninden) ;: ver= 
i He. voltſor. prellen, 


bee Bretjäger; © Schnuffe⸗ 


— 
fas retus 


a — 


ass 
ce AG 
w 


das Fahrgel 
ngınoi Db inos, 

ru; —— A 9; eijenfarb, 
Perrug imo: ae ss, das Eiſenhal⸗ 
Fe Apu ; | 1 uQrebrotten. 


arm vollen 
in 


rrildfd, 46 






‘carted 







3. x > eden 
m‘ * A 
2 : — 
at i 





nee ‘pheaoublens das 3 


Shk. Re 

to Ferry, fahren. 
fahren, überſetzen. 

Ferrying, überfeßend; das Ueber—⸗ 
fahren. 

Fertile, fertil, (fertilis, 0. ferre), 
fruchtbar, trädıtig. 

Fértilness, fertilit fers 
tilneß, fertilliti, die Frucht⸗ 
barkeit. 

to Fertilitare, fértilize, fere 

tilliteht, fexrtileis, befrud- 
ten, dungen, ſchwaͤngern. 

Fertiily, fruchtbar, reichlich, 

Fer vency, ferr went, ( ferve- 
seere), die Innbrunft, der Eifer. 

Fervent, hıkig, heiß, innbrünftig. 

Férvently ‘ bikig innbrunftig. 

Ferven — ess, dies the, Innbrunft. 

Fervid, ferwid la, glite 
hend fiedend, hikig, eifrig. 

Ferula, ferrul a, — die 
Ruthe, das Batzenbrett; Ruthen— 
kraut. 

* Ferule, ferrjul, ſchlagen, züch— 

tigen. 

Férvor, 434.487 (lat.), aud fer- 
vour, Odie Hike, Junbrunft, der. 
Eifer. 

Féscue, feftju, (dus festuca), der 
Griffel bein — 

Fesels, fesgels, (aus phasenlus, 
— die Faſen, der Spelt, Din— 


Fesse, fef, (fascia, in der Was 
penfundey; die Binde, der Streif, 


To f. over, Über» 


Querbalfen. 
Féssed, umbunden. 
to Fester, fester, (aug : RVOEs 


mUOy s iter ‚ DON zum, vu2w, faule, 
zuSosas, faule, verwefe; veriv, mit 

„tea, foeteo, pelt. pudeh, ver: 
Fault, vertvefet. Man ficht, wie nabe 
raw Ay njt, vgl. feel, und tore mys 


thiſch abrfto und Perwefung in 
der dee ſich berubrten, mithin in 
der Sprade) ſchwaͤren, eitern; Shk. 
Rb. He. Co. DJ. 


Festering, eiternd; das Eitern. 

Festinate, fefitinedt, ( festina- 

re), eilig, eilfertig. 

estinately, eilfertig. 

Festination, die Eilfertigkeit, Eile. 

Festival, feſtiwel, ( festivus), 
feftlich ; der Fefitag. 

ae ty e, feptiw, feftlid, herrlich, 


rip mug; AT die Feſt⸗ 
errli 


lichkeit, eit; das 
Festivous, ne ettih, 
froͤhlich. 


roo > fe ſtu Efrz. to 
ein feftlides) A PARAS stator: 


4 


Fes 
achange, die Shütnenfhnur, Frucht⸗ 


ts os ‘fe ftyugin, HER 
ſtrohfarb. 


Festucous, feſtjuhros, firoßern. 
Fei, fett, (aus pezzo, pidce), er 
’ agen, das Sti ud. 

red fetta, ber Riff, 


ER Shh KL he 
inte, t 
— Te in, 


to Fitch Rech. IR, term, (at. peto, 
maradcw, petessere, treyen, losgeh⸗ 
ert, oftr. fet ffer, f ch oe arnten, 
pyre a faffen, fa 
en (zw, xia2w), WL fae), es 
len ,. sieben, herleiten, leiten; tref⸗ 

- fen; machen, bringen; anbringen 5 
eirtfchrä Anfen; hervor, ans Licht brins 
gen; verricht ny, machen; wohin ges 
Laugen; erreichen; austragen; eine 
‚bringen; ſich ſchnell bewegen, To 
£, a blow, einen Schlag verſetzen. 
je fi breath „ Athen holen. To f. 
conrpass (circuit), einen Untiveg 

hs met, To f. a leap, einen Sprung 
thun. To,f,.a sigh, auffeufzen. 
To f a walk, fpazieren gehen: To 
f. about, _hecitinirren ; umfpringen, 
wie Wind ‚auf dem Meere; Shk. IKT. 
Tof, again, wiederbringen, fish ers 
bofenttaiten. To f. away,  weghor 
ten, wegtragen, To f. down, bere 


unterholen niederbringen, deminhi⸗ | 


en⸗ To fi in, herein ringen; ein⸗ 
fodern. To $. eff, wegbringen, ente 
führen; verfchleppen, abjeit ſchaff * 
abfordern (wie der Tod die Menſche 
— herumholen; Shk. Ind 
"fo f. oftty Herdusbringen, ausloden. 


To f.overy herhberbringen; antore 


nen giertappenz hinters Licht Führen. 
- To f. ap, besiuthoten ein holen. 
Fercher, der Holende, 
¥ étchin gy hotend; das Holen. 
Fé t j d, fett d } 
ster), frantife, ftinfend 
Fétidness, das Stintende, 


anf, 

F ries; fettlod; (bon fer und 
lock, w. f., onthe bon feerz font 
ware Drydeit'$ white were the fer- 
locks ‘of His feet before<cine arge 
Tantologie)) das Hufbaar ; .SAk.* 
cHf.. F.-joint, ie Rnickehte. 

Féror, Festape ¢ 
foctar), de Geſtauk. 

ro Fetter, fetter; f feffeht. 

Fétter,: Cangelh Jetor Pay afer 

ein, 
Sab, 


95 Bor- 


übe _ fettairu ,- Bein fe 
Mögen Mol ſamtlich zu LPG 
gehören), ‚die Feffel. 
ses, Die ebräcsriieh, r —* 
to —— * fett‘! 78 —— 
fern landſch. ‚Soffein N, 
ate weißen), — 
aufe treiben 
Ei Pr 


, about, 
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Feverisha 


——— ſ. to fe- , 
der Ger | 






Cf to fester; —F 


Fe: 


Fatu fige 8 ; 2 
ati), Oe ER abit 


tu } 
Fen, fju) frfees tab by 
Feud, fjupd, sb Oben, "ob 
altt. fie ny’ goth. ‚fijan! (angelf‘ fis 
— haſſen wovon frond) fah 
{; Hare end, akt}. pkey A der 
bate end, go M Pe 
j aro (feoud,: fy ital, Ye 
In der ‘giderten | ap cdeutung “Ses 
‚die Bebde der Streit, Gral, as 
che 
Fenäsl, topnbars das) Sehen. Zi, 
Feudatory Bag — ae 
Fever, wer; '( t. febris ,' wig- 
dr oh —— ges wie 
to Fev er, a reper en 
Sieber —88 a. ue. — 
Ferenc bei be 
ver iy ihwer iM e 
us), dad Mutcerfvaut , Siebe 
artficaria FE re 


Féweris lh, Fieber ae * 
Fieberhaftig m 8 att 


‚Feverouüs, —* —— 


Fivery, ſieberha 


Feuilla wrtted 
. foliar bisa. as 


guill > 6 
“th hana 
en f. fewmets.. aaa 


Fetterer, fiuterer, (anittellaes 


vautrarius , veltrarius, von 
veltris ,,veltrahus, vertra 


us, an tal.» ae 
bunt, Wie aber Bust, > , — 
Wolf dures tin Mythus ver 
fheint auch jenen — 
alia, Das Hund und Low 
pat gut en; Kar YAlus. 
eheſch 8* av MBs 
fers ücberf, unde. ce 
und halk ia 
6 — J 
ude) und alanus, — 
Be fit ae grant bt ſich anlar Ir 
‘Der 9 
fi Yu u, (ange Jess RR, 


| nieder fege,. latı ‚pancus 
pen), Wwertig "wenige. ‚In f., 


Ft we; (, (aus. it. 4 
F vit an — ce 


4 eat gu. Aw. 





‚die Seurung, da bab 


l 
Be gum oy BE, x 1 
o Fe wel; ſchuren in d ha 
— iyi w 
mishing, he  fim 
Mit, "Dünger) „ der Hit 






— — vr 


we * 







a tten, nordengl, feying. 








nade 
ars re 
RUD, 3 








nat 
edn, pipirexpi 
übe, Bethe 
„Marden. ‚Io 17 
etiwaß gufbinden, 
Hie 


pen, verw. gu ſeyn 









Fibrous, feibros, fbrig, faferig. 
ur LE‘ €, A ‘wicelian, 
vaci he teutich atetn, Ya: 


eb , unterlie 


if ck 

























mit peak, 
und at Rem niederf. 
* aa 


| fe. nter, und 
derun sca werändeetich, 
Sh i tHe Hf RY, 
h a e 
ei: fogar sickle 


; es‘, u Ealeigerhaftigtelt, 
hat, Ipagfteliniithig, 


Kr Zeige: 
eichen der 
men), die 
one the f., einem 


ia tho: 
hoa (fit, fictio), 


ro, ( rcti- 
u erd htt 


buisitetes Weife, 
o firus; fictus, 







Pca ese gli: 
mei 







Spur » bal, fairy, einen 
—— der Fuchstoth, 
fol ein ‘Wore aus der 
Ge Es ſcheint an 
iff, Dit. Lift, 

tan oder berinie: 
psentipreden , und alfo 

EM quip | un whip, zırralw, —* 
, Schnurte, ay) 


one a f., erent 


| ken, tigen, , 
b ms tiger 
‘hele i (lat, fibra), 


t Filz d98 Fäferchen, die 


nen wWeiden, nada 


vergl, Cine 
pede wie von 


fi —* Er bas 


tine, : 





* 887, .9 Fis 
SER ARE i itt face, Fiedelbogen. A f.-stick! Neffen! 


F:- string, die Violinſaite. F.-wood, 
bac Geigceuhols, Citharoxylum L. 
to Piddle, getgen, fiedeln; tändeln. 


Fiddler, der Geiger, Fiedler, F-'s 
ay od, fore, rant und Dank, 
Faddling, geigend; dag Geigen, 

Geficdel; laͤppiſch. F. business, die 
Lumperct. F.-man, der Tagedieh, 
Salintf lauf. 
idele, iDibt, ( fidelis, zu xe 
gebürig), treu. 
EHER fidelliti, die Treue, 
Redlichkei 
bo Fides.” to fidget, fidſch, 
(very. wit fig, und RIG» Ya die 
6 vgl. quick), in zweckloſer 
ewegung, unruhig ſeyn, . unıher 
trippeln, tempern. To sit fidging, 
OF fill fißen können, 
Fidget, uuntite Bewegung, Ges 
—J Unrube, olfjpr. he 
+ 8° the f., er faun nicht ftille 


rit hotel. fidjuhfchel, (aus fi- 
ducia), zuverfichtlich. 

Fidiciary, fidjubfsdart, der, 
dem etivad anvertraut ift, der Depos 
fitar, Erecutor, Betraute; glaubia, 
zuverſichtlich, bef. der Glauben ohne 
gute Werfe behauptet, , 

es f 


pru 
‚Fief, fihf, (f. Zee), das Leben. 


ei, (9. xruw, val to fester), 


‚Field, fihl d, (vom celt. fola. frira 


en, fireiten, ver, mit radw, pello, 
ſich heftig, ftoßend berwegen, alfo mit 
ortdecilw , modeuilw, wohanog3 dae 
ber Fett eig. Kr ‘teqsplab, welches 
dann, wegen der Ebene und Werte, 
aud) auf audere freie, offere, weite 
Pläße der Art tibergetragen wurde‘, 
dad Feld, — — der Feld: 
aug; Plas, Mark plas. To take 
the £., —— FP. - day, der Mu: 
(erungatng. 1 - battle RX fighr, 
ie Seld diacht F.-marshal, dee 
Feldmarſchall. F. ~mouse, die Feld: 
maus. F.- officer, der Stabönfficier, 
F.- —* das Feldſtuͤck. F.- staff, 
Die Zundruthe. F,- work, die Feld: 
Schanze, F.-fare, die Droffel. 


Fielded, auf dem Felde, im Felde. 


Fiend, fibnd, ( feud), der Feind, 
Ten ufel, Af Hse 

Fierce, fibrf (ferus , ferox, f. 

feröcious)‘, wild, grämmig, gewal⸗ 

tig, ungeſtum. 

Fiercely, wild, ungefüur. 
iergeness, Die ——— der 
| Orimm. die Wuth, das Magettiin. 
ieri- agiag, festri feb (has, 
(kat eh TOR — * ber Vefebl 

+ dar etietnts. ‚tig. zu Eipebung 

’ einer Entftadigung‘. Vet yr, Cure 
paronomaſtiſche Antforad;e für fry 


me — . > 
ne 


Fie 


—— feuriges Geſicht, eine Kupfer: 
nafe, 
Fieriness, feierinef, die Hike, 
dag Feuer. . 
Fiery, fetert, (ehmalé firy, alfı 
bon fire, mw. f.), heiß, hitzig, feurig, 
Bin . gRbpernig., F. nature, der 
itzkopf. F.-red, fenervoths 
Fiest, fibft, (auch fice, Adscus, 
vissio), heimlicher Wind, der Fieft. 
to Fiest. (Bösw), fiefter. — 
Fife, feif, die Querpfeipfe. 
Fifteen, habe Le (aus five und 
ten), funfzehn., F. shillings, volts 
fpr., ein Schild zu den 3 Kronen}. 
weil 3 Kronen = 15 Schill. 













Fifteenth, der funfjehnte. 

Fifth, ftfdg, der fünfte; das Fünf: 

_ tel, die Quinte. 

Fifthly, fünftens, 

Fiftieth, fiftids, der funfzigfte, 

Fifty, funfgig.. ran 

Fig, figs. (lat. fiens. qr. eünov. Bal. 
fico), die der 


deige, Feigwarze; 
ergenboum. A. £. for him, was 
ummert mich der? F.-pecker, die 
Beigenfihnenfe. P,. tree, der Feigen⸗ 
ausm. F.-wort, die Braunwurz, 
Scrophularia L. 
to Fig, (einmal von fico, w. f., dann 
von figo. f. fid u. — — Dau⸗ 
men weiſen, Schnippchen ſchlagen, 
Trotz bieten, affen; beſchwatzen; 
ſchwaͤnzeln. To f. oneinthe crown 
with a story, einem etwas in den 
Kopf feßen. To f£. up and down, 
bin und ber laufen. | 
Figary, figgäri,. (daflelbe was 
vagary, Dad. demnach pur andere 
orm, und verw. mit dem_ fry. bi- 
arrure, bizarrerie), die Schnade, : 
t tolle Streich. 
Fight, feit, das Gefecht, Gebalge; 
oe Fights, Schanzkleider um, 
das Schiff, das Bolf gu verbergen, 
Schirmnehe; Shk. NT’. 2, 2. | 
to Fight, (verw. mit rok, ruyuy, 
Sault, vunrsvev, pugnus, pugna, 
angelf. feoht, fyhs, ‘Picken fythen), 
fehten, fohlägen, frreiten, fich bale 
en. 'o f. one’s way, fich durth- 
echten, durchfchlagen. To £. a battle, | 
eine Schlacht liefern, I mist f. him, 
td) muß mich mit ihm §otagen. To 
| out, ausfedten.  Spriidiw. TE, 
dog, f. bear, mögen fie fi) zerrei⸗ 
en, wie Hund u. Bär. 
| Fighter, der Schläger, Raufer, 
— fechtend; dak Fechten, 
efecht. F.-field, das Schlachtfeld. 
F.-man, der Fechter, Kämpfer: 
Figment, figgment, ‘( figinen- 
tum, bon fire) ‚die Erdichtung. 


Figméntal, fignrenntel, er- 
—— = |S . 


Figulare, figgjuleht, (dv, figu- 
lus), thonern , Bs bt, ( te 
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Figurability, die Bildfamfeit. - 
Figurable, figgjiureb'L, bilde 


Fi 


to Figure, 


rid 


fai. 


Figural, figgjural, bildti 
—X » 1199) ’ ch, 


Eigurate, geftaltet, gebildet. F. 
' stone, der. Bildſtein. 


Figurätion, die Geftaltung, Bile 


dung; —— ——— 
ıguratıve, ft urattiv, bilde 
cfs in Site — 


— in Bildern, figlre 
ih. 


Figurativeness, das Figurlihe, 


die Hildlichkeit. 


Figure, figgjur, (figura, v. fin- 


o), die Figur, Beftalt, das Brid z 

te Zahlfigur, Ziffer; der Horofcon. 
To cut at. Staat macen. T.-dan- 
cer, (volfipr.) ein Nullenfhreiber, 
der die Zahlen auf Bancozetteln vers 
ändert. F.-flinger, der Sterndeus 
ter, Wahrfager. 
ildeg , geftalten, abbil- 
den, vorfiellen. 


Figuring, bildend; das Bilden. 
Filaceous, 
filum), von Faden, aus Faden. . 
Filacer, filaser, fillehßer, (vb. 
filum), der Einhefter, Snrotufant. 
Filament, filläment, (filamen- 


fileh{dhos, (von 


tum), die Rafer, Zafer. 


Filanientons, fillamenntos, 


faſerig, zaſerig. 


Filander, fillander, der Faden⸗ 


wurm in Falfen. 


Filbert. filbert, (Jobnfon leitet 


es gemaͤchlich bon einem Filbert oder 
Filibert ab, der diefe Frucht zucrft 
nach England gebradt haben follz 
andre bon full beard, von ten [ans 
den Barten oder Schalen. Warum 
nicht auch von dem Lombarden, wie 
unfer Dauitertiinh 2 Bedenft man, 
dah Dtefe Frucht lat. avellana, abel- 
lina hieß, anacblich von dem cant 
paniſchen Städtchen Avella, wo fie 
haufiq war, obwol auch umgefehrt 
die Stadt davon den Nomen gaben 
fonnte; erwagt rian ferner nicder fad 
fife, alfo platte, Wortinetamors 
phofen, wie Vtolenrumor aus 
philonium Romanum, Sun Mare 
qretjen aus foenum Graecum, 
Drumm Fiuirfen Pulver aus pul- 
vis gummi guttaé U. a., fo modte 
man wol auf eine Verfilumnelung jee 
nes lateinischen Worts — fl aus 
avell — fohlichen, und bert ctiva gu 
berde, altt! Frudt — von bear, 
baren — regnen. Wohrſcheinlich er 
ift diefe Ableitung immer, als die 
ihrigen. Dod) foil nichts entſchieden 
werden), die Laimberténuf. F.-hedge, 


"der Haſelzaun. Feetree, die Hafele 


fraude, 


is 


Fil 
to Filch, filfd, (aus Gwrivi2w 
=Cyiew, f felon; denn ch rad 


Mitlanten wie ce, 1, ift immer sue 
fanmengezogen aus mw, esso iC., 
wie überhaupt y = re, Bo, Ür, 
er, = = ue, vs, om. + 40, TT, 
ja iſt, woron die Dialeftologen, 
‚und der von den Italiern fogen. 
Queiſchlaut in 2, &, durdflingt. Go 
catch au capesso, fetch aué petes- 
so, und filch aus Bin, (filcher), 
Onirla, Oyrccow). frehlen, entiven- 
ten, rauben; maufen. 
Filcher, der Bemauſer. | 
Filching, maufend ; dad Matıfen. 
Filchingly, durd Maufen, die iſch. 


File, fetl, (filum. Stir die zweite | 


Bedeutung aus dem angelf. feolar, 
combr. peillio. was auf polio führt), 
der Faden, Strang, bie Schnur; 
Reihe, der Zug; die Lifte, das Ver: 
—— Shk. AVY. ; das Slied; die 
ie. Volkſor. etn Taſchendieb. F.- 

cutter, der Feilenhauer. F.- dust, 
der Reilftaub. -F.-leader, der Flü— 
gelmann. 

to File, auf cine Schnur reihen, ans 

reiben, heften, eintragen; defiliren, 

Fahenweis vorbei⸗, woruberziehen; 

feilen, glatten; befudeln, befleden, 

Shk. M.; val.fonl. To f. to one’s 
account, auf Jemands Rechnung fe- 
fen. To f. oft, abfeilen; defiltren. 
To f. up, aufreihen. 

Filemot, f. fenillemort. 

Filer, feiler, der Feiler; Anhefter, 
Yufreiber. 

Pilial, filljal, wieein Sohn, find: 


ich, 

el ya a. 
iliation, filliehbf'n die 
Sohnfhaft, indian” j 

Filigrane, filigree, auch fil. 
lagree, (filum M. granzm), durch⸗ 
bromene Goldſchmiedearbeit. 
ling, feiling, anreihend, feis 
lend; das Anreiben, Bellen. F-s, 

En feité } 
tlipendula, feilipenndjul 
der tothe Gteinbrech. Sa 

to Fill, fill, (aus view, wovon 


wies, xohus, Boll), füllen, — 


fen, cinſchenken; ſättigen; 

tell Serden. — 

einnehmen, vollmachen, ergänzen; 
tol werden, 

Till, die Fülle, Genüge; der innere 
Ranm ciner Gabeldeichſel. To talk 
one’s f,, fich fatt plaudern. He has 
taken his f., er bat fein Mas. 


Tillemoc, f. fenillemort. : 


opfen; 


Filler, der Anfüller, Mufladers das. 


Alidwort, der Lucenbifer; dag Gas 
: —— er 

iller, fiklit, (Alum), die Rinde, 

des Bend; tindéand 9 


ter Retr, Ueberſchlag, Saͤulenkranz, 
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to Fillet, 


Filling, | 
Füuͤlllen, Sattigen, - 

Fillip, ftllip, der Nafenftüber., 
to Fıllip, —— reirahhw, ſchla- 


Filter, 


to Filtrate, ter. 
Filirition, das Durchferben. 


To f£ up,’ ausrüllen, - 


die Leite, P 


j Fın 
sandte Mand; das Rollfleiſch; Lens 
enſtuͤck, der Mitrbbraten; Zopf, die 
Flechte; der Staubfaden. — 
wunGinden, einen Reif 
ſchlagen; mit einem Srange zieren. . 
füllend, fättigend; das 


gen, fdivingen, fchmeißen, fehneilen, 
very. mit BadAw, wre denn dat Was 
jreper allerdings ein Schnelten 
Due tft) , — — Shk. 
Hd. C ® 


« Co. 
Filly, filli, (würde, Fohlen, 


ullen, eig. ein Junges, nament⸗ 
th Pferd), das Etutenfüllen, oul 
len; fig. ein munteres Mädchen, eben- 
falle wre das gr. Wort. 


Film, film, (filamen), dat Hadute 


chen, Shk. BJ. ; Gamengebauye, die 
Kapfel. 


to Film, uberhäuten, bededen; Shk. H. 
Filmness, die Häutigkeit, dad Gee 


dete. 


Filmy, häutig, Überhäutet. 
to Filter, 


filter, (filtrare, ton 
— feltrum, Filz, x:ddg, f. felt, 

er sum Seihen gebraucht wird, wie 
die manica Hippocratis), filtriven, 
durchferben. | a. 
der Durd flag, Durdferher, 
die Gerhe. 


Filth, fildé, Agehoͤrt gu foul und 


alfo zu Datros. Al, fyla, Stan€ 
und bwurf), ber Kehrig, Shmuß, 
Koth, Unflat. 


Filrhily, fildfiti, ſchmutzig, fos 


tbid, unflatig. 


Filthiness, der Koth, de Unfläs 
terei. | = ; 
Filthy, ſchmutzig, kothig, unflätig. 


F. lneré, der niedrige Gewinn, 


f. to hirer. 


Fintble-hemp, fimm'I:bemp, 


(aus female h.,.mwie unfer) Sims 
mel, Fennel, der weibliche anf, 
Bathing. 

Fimbriated, fimbrichted, (P. 
lat. fimbria), geſaͤumt, umbortet (in 
der Wapeukunſt). 

Fin. finn, (lat. pinna), die Floke 
feder ; volffpr._der Arm. F.-footed, 
t.-toed, mut Schwimmflißen. 

Finable, feineb'L, (f. fine), ffrafe 
jallia, 

Final, feinal, finalis, %. nis), 
endlidy, letzt, entfepeidend. F. aim, | 
das Endziel. F. cause, die Endure 
fade. 

Finally, feineli, endlich, zuletzt, 
dircdhaue. 


Fiuances, finannfes, (bon fe 


nus, Ring, Wueher, quası etura 
guaedam pecuniae parientis et in 
trererntis. Gell. Nd. EH. 32. Ite <e- 


3 Fin -. 
vor, Sing, bon reuw, gebhcen. 
| Wort iff uͤbrigens aud fo gut teutſch, 
alg frang.), ER Finangen, Cini innfte, 
Staatésemnfinfre. - 
Financier; finahfihr, der Fi 
ae , Rentheamter, Staatsbud= 
alter. 
.Finarv, feinäri, der zweite Hams 
; > mer, Frifhhammer, ' 
Finch, [inp e (dem Natur laute 
nachgebil et, wie fr}. pingon; lat. 
fringil: a, — der Finke, 
Spruch. ull a f., wie bei 
und einen Sud rupfen, einen um 
Spe Geld prälten, E.- creeper, die 
ohlmeiſe. 
to Find, feind, (ocr. mit usw, 
#uSruat, — wittern, aus: 
fpüren), finden, treffen, erfinden, 
Befinden 5 anfchaflen, verforgen, vérz 
feben ; aufbringen. To f. fanli oder 
amiss, widerfprecden, ‘cinreden, tae 
deln. To Ff. Baly » verurtheilen. 
He finds only the oarriage, er giebt 
bloß den Wagen ber. I cannot f. in 
my heart, ih kanws nicht übers 
Herz bringen. I could f. in m 
heart, ih hätte ſchier Luft. To 


ont, entdeden, beranébrtigen. 2 


faule, oder fanlt finder, Gehlerfin⸗ 
der), "der Tadler; Kritifer. - 
Finder, Fein Co ey der Binder, Ents, 
deters Spürhund 
Fin te " 6 feinding, findend; das 


Find N Findi (v. pondus), pfüns 
ar fdbiver'; "derbe, an Aly A 
. cold M 


barn fat and fi, Mar fait und nag 
füllt Scheuer u. Fa. 

Fine, fein, —— cin celt, Wort, 
das wol mit dem 
stug, und dem Gr. Pastvoc, teuchtend, 
verw.; Ddamtb. rowy, poena, von 
sun, wWeivw ), fein, jart, ſchoͤn; 5 rein, 
gen artig, nett, aati; fehlau; 

iftig, Hinter, Shk. AW. ; die 

Str — Biase, 
das ngel ; ‚Ende. 

‚ Lich, furg. Receiver N ‘ 

Brudoogt, ee ae 
ably yet verſtechen. 


— hugered, 
kuͤnſtlich. F. 


aus druckt/ gla —* ig. F. Spun 


wohl Nogen; feingeſponnen, funkt 


gewe fie shaped > Woblaefralt, 


to F ike: verfeinern, aufbellen, laͤu⸗ 


tern fklaͤren; beichönigen, Shk. He; 


um Ged firafen, bufien 5 * eries, 


‘gen, blechen. 
Fineanbte; f. fhable.’ 


Finely, fein, frhon, fiber, asia, 
Reinheit 
Finer, ‘der Yäuterer, Cipmetger 5s 


rein, niedlich, fractt id ). 
Fincndss, die Feindeit, 
Schonheit; Sauberkeit, 


ſchoͤner, netter. 
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Data Finer 
der haar, 


‚Pin6sse, 


to fen, Yoie 
p 
ay and a windy Makes the 


fat. venus, veru- 


Finically, * 
bs ſchließ⸗ 


der 
eve: 


en, "bei fich gut: fen, 


Fin - 
ein f 5 i, die Staatlichteit, 


, d 2 
‘belt, Lift) nach fra) ie Bein 


to Finésse, mit Feinheit Sepandetny ⸗ 


zurückhalten, ſchonen. 

Kinew, finnju, [v. dv9o¢. Rabi is 
form BevSoc , OVIOG +.» Stanf.: 
fpielt eg aud in uw, xvkw. A ie 
intiber,. & to. foster), „der Schimmel. 


‚Finawed, ſchimmlig. 


Finger, finger, (von fangen abe: 
zuleiten, mag eine, Aneignung.feut,' 


V5 innerhalb der Grange Einer —* 
elten kann, hebt —* * 
na ra mit uf, 1* er: 


ern, Sternfiſch. rave. a 
the pye, die Cok iur Spiel haben. 
At your f-'s ead, an den —* 
His f-s_ are, LHme-twigs 


flebrige re fie {abt dic Se 


ben, oder ftieht. Til: make y 
find your f-s,, ihr follt mir am ‘ae. 
Arbeit. With a wet f.„.tleid 


t. 
einem Handgriff. — * 
Kummen, ſich nach d m Effen. Dies 
Singer zu de bly ate ‘Fingeriplibler. 
ern, in racer arn. ae ~ posh. 

A ein tareeen (eig. 
w stall nd 
F. Ae he Biden, a Belenmit. 
Fr’ end, die 

lit at his f."s euds, er fann es am 
‚den Fingern arsfagen, — Fu 

etaling ‘eke 


ngern, 


u 


en, ſpielen. 


Fin ered, ‘fingers, Fingers 


ngert mit Fin er n 
ande . Light- Eee eee 
ane gerd * fingernd, sefend ba 
Fingern, Greifers . so 
Fan be- fangle;; 


‚die Lapperet , der 


Finical; —— Men: 
'simperlich 3 8 


asi 


a LE 
Finica) ne S's, ie Be — 
ladenheit. 
Fining, Rete tees (atiternd’, 
ifend:, erfegend; das Lautern ,- 
rlegen; 
Finis, ferns, tat 


das Gide, © 
16 Finish, finn 


= 


he | ‘ 


nus, a aus). der, Binge BR "Meera. 


kin; - 


A 


ingerſpie. Pr has, 


fing" tng" r 
i@équadé. 1? 


an 


nn 
gen), enden,. BREA bp —— m. 


‚neh, ausbilden; verbraucen. 8 
"Fi nis ‚her, der Bollender De 
‚a Fi Aha ‚@olkfpr.) der eat 


— pollendend 5 as B 

end en, put the f. strok — 
‘die (eh te’ Sand angen. * {hia we) 
Finite, finett,. te a: ee en 
Pc nitebe sss — see VER 
in. e sen . = 19 
— Sy die € erste | { * 


> 


/ x ‘ 


Fin 361 Fis , ® 


Fieve finnitiv, enbend, bee") 


se, fasende: fing itas 
finmitiud, der Brust, 96 


Finless, finnteß, ct. fin), ohne, 


Fintike,. Pinnteit, wie Stoffe: 
Pinned: inn 'd, ‘mit t Hlosfedern 


Finny, i mit Stoffédern, "The 
* (race), aud silver f. race, 


e. 
re au finobtfdio, Citat. 
ausgeiproden), der Fenchel. 
5 feiner f. finer. 
stu ne Gänge und freie 


BER isiwellfireet , wo fid 
Ürger “erginger, wie fih aus 


vielen € * Shk. aHd, 
ppt, ern, Prropf 
ote). 

—* fer ty (verid. mit xop, inte aud 
A bom celts tan, Feuer, alfo 
Sobre, Tanne, der Liens 
fe der Harzgtei befreit, 

al genannt. 
Fi Nr Fr T. Ber gr. wüo, ans 


ig Oi: , deri, 
euer; die 



























il thé f ae hae 
€ fat 
N — vik pe 


E., die Sipblat: 
ee: ‘die Ro e, der 
F.<arms, das Schiefiges 
die Keuerfugel, Grae 


sy Meuter, Uns 

ing, Feuer (pet: 
— retinal in Schott: 
gu plökltichem Auf⸗ 
eure Lanze geheftete 
uerbrände, das gener: 
drake, ee siehende Dra- 


ste 


3 Yistopf. F.- new nagelneu; 
: , “oF =~ pany das Ro be 





‚die Hfengabel. F.- 
$ Flintenſchloß. 











3 re 
Aerſchaufel. oF, 


ne Ruin 
Feuer⸗ 
al Bernat 


Ey-work- 


5 due 
‘Ps : 


runf.- To * 
* das Deputat - Holz. 


F.- fan, der Feuers . 
igesmann), Feuers: 


ep Tate. Fr 


st: id., 
et. 


acess | 4 


| , p felis 





jeune bofffpr. ., ‘vie bet ung, [osleqen,: 
fih ‚init einer. Erzählung vordrangen. 
ırer, der Mordbrenner, 

Fir ring, Feirimg, feuernd; entgine u 
'dend; die, Entzundung; . Feucrung, 
„dos Feuerzeug. 

t9 Firk, ferf, (feria?) geißeln, 
zuͤchtigen, föhlagen. 

Firki in, ferfin, Verlleinerunge⸗ 
wort von vier, cin Bierchen, iberges 
mab oe: auf, ein Fak), das Viertelfaß, 

het. T.-nian, der Kefentholery. 
ofentſchenle. bi 

Firm, ferrur, (firmus), veft, derd, 
I ftandhaft, entſchloſſen; die 

irma, Der Handlungenanıe. 

to Firm, veftfegen, beftätigen ;. hafa. 
‚ten. 

Firmament, ferrmament, daé- 
Dimmat, Di die Defie, —5 eftirnte’ 
das iuumelSgeros De. 

irmaménta fermamenntat,; 
a rie Sirinament gehörig, au Himmel, 
himmliſch. 

Firmly, fermli, veſt, ſtark, franda. 

t. 


Qa 
Firmness, die Veſtigkeit, Seandhafe 
—* Gewißheit. 


Firg, 1,9%; 

First, ier Dspioroe, agıaros, den. 
befte. on ut bits firs, dee 
Weife, fe tin Schachſpiel der Kerde 


fürft, woraus das ** vierg Be der - 
erſte, zuerft, voran. Ar £., an ** 

T. or last, über furs oder (ang. F. 
of exchange, der Primamwedfel. F.- 
born, E.-goitten, f.- begotteir, der. 

Erftgeborne. , F.-cousin, dad Ge⸗ 
fbwiftertind. F.-Erniss, die Evita, 
linge. Syrüchw. T. come, f. serve \ 
ed, wer Ger komuit, mahlt eber. : .- 

Firstling, ti @rftling, ———— 
ime; das rfte. ' 

Firstly, gut erſtlich. 

Fitch tin f. aor 
iry, feirt, feurig, heftig. 

Pisce. Fife, x fisch vesiv, mit basker, 
w. ſ. bief fen die Körbe, - worin 
namentlih aud Staatsgelder gufbes 
‚wahrt wurden; N, der- Staat⸗ 
ſchatz, der Bueis, die Renttammer. 

Fiscal, die Nenttammer; vom Fiſcus, 
flcalıfih,, den Staatjhar betreffend. 

Fisgig, fiedſchig, (an Fig igs 
v. fi if und gigs Ww. f.), die Darpue 
ne, Nalpride; dev Bruͤmmtreiſel. 


Fish, pifd, (piscis, AUS ixSus, goth. 


Mie an geif. Jisc» yaa. fisg)», der 
* “-bone, die & ‘ig * ere 
der Aafttag. , F.+garıh, ehr. - 
-Jook, die Sngel, F, sper Lb 
198 Fiſchmarkt. 6 die Fiſch⸗ 
iſtz F. reese — 
-oil, urs ig brane 8 re hones 
er si 'ıntkowe ie 2 
2 dis. Kunz The £ follows ‚he 
bait, Ber BH: 7 geht nat dem oder. 


Fis 
The best f. swim near the bottom, 
die beften Fiſche ſchwimmen auf dem 
Grunde. Fresh f. and new come 
nests smell when they are three 
* old, friſche Fiſche and nen an- 
ekommene Gäfte frinfen, wenn jie 
bret Lage alt find. J have other f. 
to fray. ich habe ganz andere Dinge 
im Sopfe. £ 
to Fish, fifhen. To f. out, auéfor- 
fen. Tof. np, auffifchen. 
Fisher, der Fiſcher. The king’s f., 
der Eisvogel.  F.-boat, die Fiſcher— 
kahn. F.-man, der Fiſcher. 
.Fishery, fifdert, ver Zifchfang, 


die Kifcherei. 
Fishful, fifhfult, fiſchreich. 


to Fishify, fifhtfei, gum Fiſch 
wachen, werden. — 
Fishing, fiſchend; das Fiſchen , dte 
Kifcheret. F.- hawk, der Weißfopf, 
Falke. F.-line, die Angelſchnur. 
Fishy, fiſchi, fiſchig; fiſchreich. 


to Fisk, fist, (feine Labialform 


von wave, armvw, hebr. coach, Kraft, 
wie video, woraus angelf, cuce, ewic, 
engl. quick, teut(h qued, leben: 
big regfam, beweqfam, verw, mit 
fickie, wadeln, tn der S- Form 
fhwänfen, ſchwingen), war 
deln, ſchwenken, ſchutteln; wanfen; 
flug ſeyn. To f. away, wegwiſchen. 
To $. np and down, queckſilberig 
ſeyn, auf und ab kaufen. To f, the 
tail, ſchwaͤnzeln, geihäftig thun; 

Fisker, der PARaftertreter. 

Fisking, wackeind, wanfend; das 
Wackeln, Wanfen. F. -gossip, die 
Stadtklatſche. AH 

Fisque, ftft, f. fisc. - 

Fissile, fifftl, (fissilis, von fin- 
do, fissus), ſpaitbar. 

Fissilicy; fiffictitt, die Spalt— 
barfeit. nt Ui ) 5 

Fissure, v, issura), Off 

to Fissare, fpalten. -” 

Fist, fißt, (angelf. fyst,' frank. vast, 
altt. Faunft, dab. In unzen, mrt 
Faͤuſten fehlagen, Gert. mit muv& u. 
0., wov. unter to fight), die Fauft. 
To grease one's f., einen ſchmieren, 
befiechen. 

to Fist, fnuffen, fchlagen; anpaden. 

Fisted, fnuffte; gefnuff; Faufte 
habend, mit Fanjten. Close-£, eng: 
faujtia, farg.. — 

Fisticknut, fistinnt, fiſtick— 
not, die Piſtazie. F.-tree, dtr 

» Piftazienbaum. 


xotrw, Euffen), der Fauftichlag. 

Fistula, ftfitin (4, (lat. ,- verm. 
mit Cucar, blafen), die Fiſtel, das 
Roͤhrgeſchwir. 


Fisrnitas, bastulary, fißtju far, i 
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x 


i 
N ir + 4 > 
Fistiouff, fiftikoff, (v. fist und’ ‚Fitrer, der Xaordne 


Fit , 


j Fiftin Carri, pfeifenhaft, robrs 
artig. 
Fistulons, fißtjulo6,. fiftelkaft. 
au: ulousness, die Fifielhaftig> 
. Teil. i 
Fisty. fiftt, — der Fau 
F.-cuſt, der Fauſtſchlag. 1 
Vit, fitt, (einmal aus wyxrog, gus 
fammengefigt, alfo von xyyw, ite 
gen, Dann von zerw, reiraw, rri- 
cete.. fliegen, fallen, eilen, fo 
ah alfo, der Begriff vollig der von 
unferın Anfall ware. Dagu fomınt, 
Daf -raSec Schreden heißt, rösıg, 
der Fall, wrwf, gedudt, ſchüchtern, 
erſchreckt), bequem, thdtig, dierrlich, 
ſchiklich, füglih, gereht; der Une 
fall, Unftob, Paroryimus; Schuß, 
Schauer; die Ohnmacht; der Einfall, 
die Laune; der Uebergang, Hinflug. 
To be f., taugen. F. for service, 
bienfträßig: ot f. to be named, 
nicht wohl zu nennen. More thay 
is f., über die Gebühr, By firs, ftoßs 
incife, dann und wann. For af, 
eine Zeitlang, Drunken f., ber 
Kanſch. F. of madness, mad f., der 
Tollſchauer. | 
to Fis, (f das vorh.), fic ſchicken, 
pafien; beanert machen, zuxichten; 
erdnen, fortiren; verfeben, gufome 
wen faffen. To f. one, tn der Ume 
qangfpr. einem Gleiches bergelten, eis 
nen abfirhren, abtrympfen. Ir doss 
not Liny turn, es aft mide nach mei⸗ 
nem Ginn. I-can f. you, td fann 
ihnen anshelfen. To f. out, quérite 
ften, bemannen, To f. up, zurecht 
machen, aufpıgen. , 
Fitch. fitfh, (verw. mit verch, 
lat. vicia, Gv." Pines, Bırıov. &Dqx 1 
die Wicke. F. pencils, Fifchpintet 
von Iltishaaren.. 
Fitchat, fitcher, fitchew, 
"fictcho w, fitfdtt, fitfhu, (von 
larıe), der Jitis; Shk. VC. KL. O. 
Fitchee, fitcher, gugefpibt, Cin 
der Wapenfunde, von sFus, f. acid). 
_ F.-pie, in Nordengl. cine Paftete 
für bic Knedhte beim Aernterefte, aus 
Ucpfeln, Zwiebeln und fertem Cpe. 
— fittfull, mit Anfaͤllen bes 


aftet. Ä 
Fitly, bequem, dienlich, füglich, ſchick⸗ 
i 1X 


Fitment, die Bequemlichkeit. 
Fitness, fittedness,. die Bes 
quessliegtelt Schicklichteit, Fuͤglich⸗ 


ereiter, Aus⸗ 
rifter; Fetzen, das Stuͤkchen. (In 
dieſen lesten Ginne ſcheint es zum: 
ital. fetta, frg. prece, ita ezzo, 
f. fer, zu gehören, difo mit Fethzen 
sun.) To cut ro F-s, zerſchnitzeln, 
in Feßen ſchuciden. 


” 


Fit 
Fitting, suridtend, fortirend; bes 
quent, thetic ‚dienlich, ſchicklich, pafe 
fend; die Zubereitung, Zuruftung. 
Fitz, fit, (norm. ven fils, bloß in 
den Redten und der Genealogie im: 
mer von natirlidjen Söhnen gebrauds 


der Sohn. F.-roy, der Ro 
2) heftart, on - — Thomas: 


nigs 
Sohn., , 
Five, feimw, (aus rsyrs, dol. reurs, 
wot. goth, u. franf. fimf, cayıbr. 
amp, armor. pemp, Per}. pensch), 
Kauf. F.-fold, na. F. for one, 
Berimutblich Funf vom Hundert, oder 
if für Ems, als große Zinfen. 
ehber nämlich legten Neifende cin 
apital fo an; f. die Ausleger zu 
Shk. I%.3.3 F.-food, der See: 
— unffuß. F. leaved - grass, das 
imfingertraut. 
Fives, fetiws, die Rinfe: ein Ball: 
fpiel; die Feifel: eing Pferdefrants 


to Fix, fits, (figere, ‚fixus), bez 


weftigen, veftfeken, besten, durchs 
Bohren; ve “yb va beniemen; be: 
fihließen, fic) befiimmen. To t. in, 
einpajlen. To f. upon, fi entfchlies 
fen für—. To £ one's self, ſich 
niederlaflen.- 
Fixation, , 
fesung, Veſtigkeit; Verdichtung. 
Fixed, beveftigte; beveftigt, veftge- 
fett, beftimmt, ausgemadt. F. star, 
er Firftern. F. upon, erforen. 


Fixedly, veft, ausgemadht; ftand- 


a , 

Fixedness. die Veſtigkeit, Harte; 
Anhaltſamkeit, der Fleiß. , 

Fixer, der Veſtiger; Beſchließer. 

Fixidiry, fixiti, firidditi, 
fickſit i, die Veftigtcit, Halefamfeit, 
der vefte Zufammenbang. 

F had Bereftigen, Befhlieh 

eftigen, Befhließen, 

Fixt, ae 

Fixure, fidfd'r, dte Etellung, 
Richtung, der Standpunkt; der vere 
Drud, Shk. MW. ; vefte Stand, 
Shk. EC. 
Wort für wand-, niet und nagels 
vefte Geraͤthfchaften. 


Fiz-gig, {. fisgig. 

Bisse fzie” fies, Fisert, f. 
est. 

20 Fizzle, f. ro fiest. 

Fizrler, der Kiefter. 

Fizzling, fieftend; das Fieften, 

Fisbbiness, fläbbinef, 


Ehtaffbeit, 
Flibby, (Asraps, 


die 


von Aarw, Axr 


au, Aaraddu), eng ſchlaff, J 
er 


wei), fHlaff, ſchlotterig, 


abhanz 
end , tell. 
le, ’ 


Plibs fleh6it, (Aabitis, von | 
fae ey ne 
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firehſch'n, die Befts | 


beveftigend, beſchließend; | Flagg, 


Fixture ift ein neck 


Fla 

FlAble, flehbel, der Facet, bie 
Schwinge. Pia 

Flaccid, fladfid, ( flaccidus, 


or. 
Brad, verfeßt), welt, ſchlaff, ſchloͤt⸗ 
terig. : , 

Flaccidity, fläccidness, fläfs 

idditi, rladfıdneß, das Wele 
e, die Schlaffheit. 

Fläg, rlagg, (verw. mit fliegen, 
flıfern, rlattern, rladern, 
nord. to nach, Nacker. ſich ſchwe— 
bend bewegen, fo daß aljo !. eig. das 
Webende, Echwebende wäre; aber 
e6 fpielt aud) in xAak, Fläche, Plat⸗ 
te, «hayes. whavidc, val. flake, 
flagg, in Norf. flags, Raſenſtücke, 
hamb. Flak, Flag, Flage;, die 
Hlagge, Sahne; Fliefe, der Rice 

ein; die Schwertlitic, ‘Edwertel, 
weer- scented f., der Kalmus. T.- 
abashed, volffpr. verwirrt, beſtürzt. 
F.-broom, der Rehrbefen. F.-tearher, 
bie Schwingfeder. T.-officer. der 

Biag ger offisier. F.-ship, dos Flog⸗ 

genſchiff. F.-sitk, Flößſeide F.- 
staf, der Flaggenſtock. F.»stone, 
der Flieſenſtein. F.-union, die 
Befanflanae. 

to Pig ‘vgl. das Vorhergeh. Urfor. 
muß es eben weben, fehwanfen, wie 
Blumen im Winde, Fedeutet haben, 
wovon es dann fig. genommen wors 
den, wie man bon Blumen fagt: fie 

laſſen die Köpfe hängen, wenn fie 
verſchmachten), erfehlanen, ermarten, 

“ erfterben ; fchlaff machen, niederjchlas 

| Rein austegen pflaftern, mit Flach⸗ 

einen 


elegen. } 
F ägele.r, rtad (hilet, mhaytav- ™ 
dog, Qucerflöte), das Slafdinett, die 
-Dctavflöte. eh 
Flagelläition, flädbfhelchfh'n, 
(flagellatio, vorn flagellum, Ypa- 
yshdy), die Geißelüng. 
der frifche 
e. 


a 

fagg, (f Arg), 

Torf, —2 bie Stagg 

(eager , _ fblaff, 

matt, — da Sdiaite, Hine 

— flég gi 

iggingness, iness, 
die hlafbeit. = 5 i 

Fläggy, flaggt, fchlaff, mate; 
weid), weit.  , = 

Flagitions, fladfadtfdh os, ( fla- 

— boshaft, bübiſch, ſchaͤnd— 
10), 

Flagitiousness, das Büblſche, 
die Bosheit, Schänblichfeit. 

Flägo n, rlaggon, (aus Aayyvos, 
Iayuvor. lat. inzena, §lafde), die 
Mahriafche, Blufhe. 

Flägraney, tlabgrangi, der 
Brand, dic Lobe, Brunft, Innbrunft. 

Flagrant, brennend, glithend; ber: 
tig, ſchrelend; hod, vorzuglich, an⸗ 
ſehnlich, bekannt, auffallend. 

Flägrantness, f. flagrancy. 


Fla sh Fla 


‚ Flagrätion slägrehfhn.: Flame v6 lo us, $0 Fin 
and Het drei Borigen pon Greve uio38 ‘Bs (iat fomer Bie 
men fpeten 78 




















j aay fe 
Frail. rast, fibie bag tayliche und 
das fr3. bon riyare, fihlagen, Mor. 
Exrayyy), der — eff: 
el; Shk. cHf. 
Fläir, f. flare. 
Fläke, Fred hy. Calnär verw. mit 
‘floceus, |. 5, faxed, dann. mis flag, 


— atl flammig, Flaine 
Flanchy ftaw 8 
Cadet f Th, de adress: 


Flanvondde; fi flank, dei n 
5 bie tone Geiteubieb. Be 
tv, f.), die? lode, Shk KL der I anuers, —— 0 | 


ı nen. vo Pas metal, 
unfe; Die Platte, Saige, cuit PF idn SLR — 
inns sine eee 098 es die ern chrau 
au edtivert catia srw) mit Fidnk,ftawet, (franz. lanes ü 
Stangen geftüßt, : um, den Fiſch zu | fanco, Labialforn ton Sats ate 
trodnen. F. of ice, die Eisſcholle. Yanda, verw. mit” 
Lende, und beide mit Ne 


to Fläke, zu Bloden machen; au 
(Coden merden; fic) fohichten, in ante, ‘Seite, Weide. In 
eitwaͤrts. F-s, da¢ Seiten 


latten Srecben. 
ie Rückenlaͤhme. 


- Fläk y,.loder, alee „Media; ſchicht⸗ 
weis, efhichtet; S hk. Re. to F lank, flantireit, feist be 
hi y die Blante deceit ; tn die 
allen. 


Fit, Lamm. (mus der Bildung 
nad. ei Wort Odeyua feon, und 5 N ; ted 
Flankatrd, flänfär er 3 

tnote (eines | Thiercey? | * 


alſo mi ma beriv. Dem fagen 
N and ie Dedoutusgen au. —* * 
i Flinker, das Blantenwert, „die 
Streichwehr. 





trauſe Einfälle, plotzliche Brillen fous 
en als — e “a leben⸗ 
igen, Einbildunget raft, erd ings 
BR —A— eißen, fo au gu 
Mi Are Atal ichtete. 

ar; l. Rimt, wopon an + 
ra Bg liche auf dafielbe A — | 
ommen; denn. auch eallıchte D tere 
erguffe, mithin Gerlaumdung, Hoban, 
— das grie⸗ 
he “twig das islandifde i 

e vipers Saas engl. nur Pa 


—3 laun 
aͤhrhen we ne ea 
Bar; 3 die Biamine, hu, Lup 
an. 
to Ekäm, Möhrchenfagen, fs durch⸗ 
fügen, einen Bären Rue Cit. 
Fh aan ene: 2, 58 
rt enya zu eye, Bela 
Big, wie folgende: Wort); . die 


Fl eam, bie 
lems, fi — eae 


geliebte Eh bee J 
— er Pier —* 
fama: he feiterfarb dae 


F FP, -. eolonr 
to Fldme, Römmen, ‚lodern. 
Främing, faimmnend ; das Samen, 


to bee Tann rs mit dlanten deden, | 
‚Seite fbi % 
Flannel; — (v. ase 
der Gutturgtform xAavog, — 
bby —— haXuys 
wolle), d ; 
Fläntin eee die- Goldanımer, 5 
Fläp (vgl. — 
—2 BG "Loko hat 
rr oe die age rem 


| Ma —— * a ite a ; 
; der p te au 3 10 
| ite be ate er Sites 
Den Bites Ohren ae 9 a 
5 J— 
‚das Dradinfiyn pen,' F 
wo aus angez ndeten 
Bra udel, Roͤſnen 
geholt werden, "Shk: 
Fa re en oe 
ine oosbenfe, | Orr 
fannfuchen ; SRO. si: bi Pies 28 
‘Lapy 5* y 4 
ae platſchen Vf oli : Res ; 








Be if. an ee Shy y' 
hen ao eet —— 






l Lys. aufflanunend, cuties FiFläre, ple der 
* de, — reau lich ne 14 Bikes, — 
—RX ip? sper, une 
Fla veins ili {is —— mit cies tg af * 
(itt, dle Betis it, Entz und⸗ —— in 4 
wit rfert, ' n 5. bal. \ fla, 
Lemna pt eG fkdmmlegids m ; me 4 


er map: re “iow ir: ‘fia 
wend, ann i 
Slama — (au wilder 
ros,’ * u. Sarre 2} en; 
bringer fackelid,., LEN td: ie 


chi heck 3 
r Fe sige J me ber 
ertes;: até — 
mit einer leiſen Unberigu 


Fla 355 Fla 


Heint, w. f.. Shon im tt, flach, eben; matt, fat, ge: 
, Gear tamer Gem. AR Okin, —— — eh fer rein, A ye F 
ax Bram, Briwd: Pads ‘ete. 








































beit; Ebene lade : Nied et rung, 
 Wntiefez das Binolf. T. aud plain, 
‘elt heraus, E-s in sea, Die Whatton. 


ete 


, Wwe eın dw; Un 
en eu, wie 
amme,' alfe 
es en, Au lagen, Flackern, be- 
Der iſt inéhefondere das’ 
nelle Entfieben und Vergehen, das 
en, Ausbrecen, der Anflu 
& ener Pose anil und! fo wir 


I’, bottomed boar, ver Vrahm. F.- 
bortoniise, bolfipr. cin Schulmeiſter. 
F.-chested, plattbi ftig, mir plate 
ter Bruft. T.- foo: ed, ptaufüßig. 
F. - nosed, pföttnefia. F,- En 
ing, — piste Nieder To 
f., dem den. gielh machen, 
Pre ren; Shk. Co. 
to F CrAareved. Icherh, ZU rhaw 
gehörig). platt machen, Breit {dies 
gen; matt (fal) machen; plott wer⸗ 
en, fich ebnen. To f. in, dic Ges 
Br einbrechen. 
itly, flach, platt, eben; matt, . 
fthat; rundiveg, plotterdingg. 
Flitnesa, die Plattheit Ebene, 
(ache; —— * Waͤſſerigkeit 
eere, Schwachẽ 
to Flätten, ſ. 8 flat. 
Flätter, Flatter, platter, fader’ 
der Platter, Glatter, Plänirer, ~ 
to Flatter, flatter, (franz. , oug 
blaterare, unmüßeg Gewäfh Rage 
ı fügen), ſchmeicheln. 
lätteror, der Schmeichler. ie 
Flittering, en bil 
Helhaft; das Schmeich⸗ 
ftreri ngly, fomteihetfaft, mit 
Schmeicheln; 
Flättery, die Schmeichelei. 
Flatting mills oder rollers,- 
| Se fir Ubrinader und 
oldfchiniede. 


en und geiſtigen, eg. J 
eran hen inne" gebraucht fir, |. 

et § plead erſcheint⸗ eins | 

eras wie Licht und 

. Dab aber flash of lightning; 

> a: — ber Bel: 


—— "ein: Einfa, , 
it, Der Witz⸗ 
ba bab Ect mits ‚Sturz. 
Elite es alſo im 4 aemeinen 
Kr. bak ufblick, Aufblitz gee 
* 4 ‘man dieſe eben atid 
Wörter in ibrem allaes 
Ein —— wie man denn 
“ts Nei ebobe 4 icht. F .. 
pr. Die Di vberge, F.- 
Tag X ron e (ob age 
of: rata, 3 op 
cr, Al. a inn 3 er gahe 
% ey ad der (elle 
Big, dar Fugen... Fora f., auf 
oft ges bur a, «6 
ge mm 


sh, ¢ —— ji zwiſchen den 
a As un, pi rah ja. greift wol 
aad unfer Ieußfkaft 


Cow, xrhyocw, 
De ein, wd Immer die 




































chaftl. platſchen, 








euchten heit, Nichtigkeit ‘Windigtcie 
, Flätulen ee Blabend. geblabt; win⸗ 


dig, nichtig, 


— 


en, plage 


sen, verfalle er hk. KL.; aufs 
Fiäsher, SE Wind 
r 4s. jase 9: oberfia lid, 


Figshong — * die Windmacerei, dad 
F lashing unfetnd , platend ; das 
F rn ae a flime 


' flatulency. 
Flätnous, flattjuos, blähig, mit 
‚ Blähungen geplagt. 
Flétuousness, f. flatulency, 


Flätus, flebtog der Wind, die 
Blaͤhung. 


und hat vielfache eitenverwandt 
ſchaften, wie BAaw, BAiw, Brudw, 

vol. blade, Draw, arr Crcidainy 

jeig)‘ ſich aufblafen, - he d fpreigen, 
iprangen, „Teunfen ı ftols ren 

7 Eid Ne tes die Fitter, der litterſtaat; 


Fldunting, itternd; das Flitt 
die wel E Ofen; 


= u * 7 mer, 
— sist Flavour, ass. (einmal zu 
FIRE, £ * — * alſo veriw, Biss att; 
t fh. 4 — sor ann veruuthlich au Pay agro, 


; ER —— 


‘ 


— 


Shk. AHd. T S. MA. die Platte 


F.-bottomed, mit plateeny Boden. ' 


es en, Senéllen, | Flactish, etwas flag. 

eht; iff nites in der Tiätuleney, flattjulenfi, (fa- ' 

r ‚bei re RR the Feb gael tulentia, von flare, blahe en), vie 
4 ner iden, in. died und Windfude, Blaͤhung; Aufgeblafens 


'lätulentness, flatuösity, fü - 


to Flänut, ne € gehört zu Thaw ~ 


Fla 
duften, — das fr flair)» dag 
—— die Schmackhaftigkeit, der 

ohlſchmack; Wohlgeruch. 
Flavorons, flehworos, ſchmack⸗ 
haft, wohtriedend 
iw, flab, (aus flare. Grav, das 
auch mit’ Srav, Soav, breden, pla- 
Ken, reiben wechfelt (fo kono u..So, 
flag gro U. fragro, alfo berhaupt was 
wehet, aufgeblafen wird, fich blabet, 
und twas au ipringt, plaßt, verßt, 
mithin) der Windftoß, Shk. P. 3, r. 
H. bHf. bild. 4, 4 (No flaws con- 
ealed in the spring, of day, etjige 
inte, oder Cifeswinde beim nt⸗ 
Been des Tags, obwol andere die auf 
afiern -anfesenten Eiénadein ver— 
ſtehen wollten), Sprung, Rig, Grube 
un Kanonenlauf, das — 
Bruchſtuͤck, Crud, Shk. KL. wie 
Soai cao) der Neidnagel; Febler 
ch Gebreden ; Hufwwatlen; der Aufs 
rubr 
to F em fniden, brehen; Shk. Hh. 
R 
Flawless, ungefnidt, fehlerfrei. ' 
i Fliwn, der Auflauf, die Eiermilch, 
+ Gabntorte. 
".$0 Fläwrter, apes dgl. to flaw 
und ro flay, abſchab 
re iwv, flahi, eig. Blafig, feh⸗ 


erhaft, 

Flic Flas, (f. fell; verw. mit 
Vlaus, Blieh, Meece, filasse, 
Filz, delt, wef, Slode, flake, 
pal. faxed), der Flachs.  F.- comb, 
die Hechel. F.-dresser, ber Flache» 
bereiter. F.-finch, f.-flince, der 
piniins, F.- weed,. das Flache: 


Flaxen, Häfen, Badkartig 5 lung: 
drabtig. -hair, das Flachöhaar. 
to Flay, flea, fleb, f iv — 8* 
*5 wre: finden, 66 zu, 
a het, AG überaek on 
fa ah pr. uberge F 
liver, fp. 6 | fleber, fliber, 
fe Schinder , Abdeder. Every fox 
must pay: his own skin to the f., 
der Krug geht fo lange gu Wafer, 
Sr er ty Yu der Flos 
ea, (pulex, wuikos er. 3 
th Kaume, > , das Shmeinfett F.- 
bite, f - biting, der Flohbiß, volk⸗ 
fr. eine Ebrenfcdhrammé, F.-bit, 
birten, flObig; getupfelt, rent 
fig; befchadigt, ver orben. 5* —* 
die Dürrwurz, der F Btobp 
wort, dad F Fibgtrait 8 silane: 
Flesing, END. bas inden 


arate bts ce take. bat 
a i ake, val. x 
wapos), die Glechte, Fe hy a⸗ 
den 

(thm, {Nam und flame, 
(weil. 4 nt, Bliete, flete, 
aus HAsBoronay, Aud Blut ideint 
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Fleetin * 


Fle 


wol dur, wenn auch nad einer ane 
dern an der Fdve) , der Schnaps 
er, die Fliete, das Aertafeifen. 
Fléay, fltbi, ficdig. 
to Fléck, to fiecker, Ftéd, 
ft effer, (unfer teutſches altes — 
Laden, verw. mit engl b 
ww. f.), bunt machen; ſprenkeln. 
F ie ——— fléckr, "gejledt, — 
ig; Shk 
Fled, 3 floh; geflohen; von 
flee 
to Fr ledge, fledſch, (verw. nit, 
R Ar — fig: Blas 
e e e e € 
Shik. MY. ud — — 
to ee, flıb, (verw. mit fliegen; 
daher die Verwechfelüng von fy und 
flee, da leßteres dod entrinnen, ent⸗ 
gehen ift), fliehen. 
Fleece, flıb$, Coat flake; fas, 
famed) * liek Volle, 
golden f., das goldne 
to Fléece, Ideen, berupren , aus· 
beuteln, plündern; Sik. DHE 
Flöeced, for; gefchoren ; jvetths 
NET, wottig, —— F. hosiery, 
oa RS ir. , gewichtes 
elzw 
Fleer, flihr, {Avs 1ax)s das Greis 
nen, Schmeicel n;d —— 
to Fléer, (@drvagery, ton Div, 
von der Bewegung, dent 
Wafers & gejagt wird, vgl. zu bu 
que. Auch Ainfer irren, to’ 
ift verw, Das gried. i 
pone treiben, gunad 
orten; im Engl, ſcheint X, auf Ges 
a a au Tey vn 
nen, jpotten, verſpotte 
dein. , Daher bei FR — 


* 







den mit scorn, 


— der — 
Fleering, hobnend; die Bo 
nun 

Fleot flit, v. TA tiny Thos Ame, 
bat.’ float, flect, floods rs Feary 
—* vert, * und eben auch in 

 &rvw, binüberfp . 
Gande; a i “8 era 

BIPe: ; N: Aue ug i 

vaw), pint ‚wi ih. 

abgerahmt x cc ra uid, 

tober, * 

to Fléet, fot 
etwas hin ide 
leben, t binbringe: 
— verſtiegen 
übergeben. To f. the fine 
vertreiben. _ * 


















en; den, gleitei 














at die Eile; Walte 

ites PF. — 

Fléerlys flint, te 
Pige Less, 


tight, snc (vit. 


Fle 25 

Flegm, flemm, (phlegm, gl. 
flan). das vhiegma der waͤßrige 
Schleim. — 
Fiégmatic, flégmy, fleggma: 
tif, flemmt,- phleqinatifd, Taf: 


etiz, falt. 

Fi’ maticness » dad Phlegma⸗ 
tiſche. 

Fleming, flemming,. der Fla— 
mönder, Niederländer, 

Flemmish, flämiſch— TF. account, 
vollſor. eine Schlechte Rechnung. 

Flesh. flefd, (angelf. lic, goth. 


leik, flaese, teutfch ) dad Leif ‘ 
To gaiher £., fett werden. Spruchw. 
den Weg 


Aleifches gehen. F.-broth, die 
Fleiſchbrühe. F. bruslies, Frottir⸗ 
ürften. F.-eolonr, die Heifihfarbe. 
F.-day, der Sleifihtag. F. - devonr- 
ing. Heifchfrefiend, F. Av, die 
Capmeisiege. FE - look, der Kleifchz 
yet ‚ drauel. F.- ment, die Fleiſch⸗ 
eiſe. F. monger, Der Fleiſchhand⸗ 
ler; Bermatler. F.- por, der Fleiſch⸗ 


topr. AH Ä 
0 Flesh, Fleiſch geben, wmäften, 
ſattigen; Larft machen, abrichten (wie 
Hume und Halten Durch überlaffenen 
erften Fang), Shk. KJ. He. KL.; in 
etwas ubci, abbärten. 
Fleshed, mäjtete; gemäftet; einge: 
fot. F. in roguery, durd und 
urd well Büberei. - — 
Fleshiness, glefhineg, die Flei- 
fhigfeit 


Fléshiess, entfleiſcht, ma: er, Hager. 
Flesbliness, die Rtcifchled) cit, der 


Weltſinn. — 
Fleshly, fleiichtich,, thiexiſch, wol⸗ 
üſtig. F, given; dem Fleiſch erge⸗ 

ben, ſinnlich. BE 

esliment, der Zrieb, die Gier; 

Shk. KL. b Hd. 
Fleshy, fſeifchig. 5 
Fleicher, fletfher, ( sunachft 

aus dem alfı, flecher, welded, wie 

Reche, und Pfeil, isl pila, (ct. 

pila; pilum, von Pree ZU BadAw, 

tard gehört), ver Bogner. 
Fléw, ft; uh, (gebert ctniual gu Za- 
iam, Lippe, nicderf. Flabbe, 

GR zu Bald, wovon Asrcc, Der 

Rekiwurf), das Garn; die Taſche, 

das dicke Maut , befonders der gro: 

fen unde, 
Plew, flog, floh; v. to Ay. 
Pléwed, fu d didimauiig, groß: 
Nausig; Shk. MD. 
plerannimodé, 


F exdnimous, ; 
flectere und animus), berzrüb: 


To go the way of ail.fl., 
alles 


Flexibiliry, fleribilkiti, (wie 
die folgenden und das porberg. von 
eclorey beugen), die Bicafunıkeit. 
Flexible, tledfib't, vicafam, 

lentjam, 


oa 
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Flinder, (da 


Fli 


Flexibleness, die Biegfanteit. 

Flexibly, biegfam. , 

Flexile, rhe dt ſil, biegſani. 

Flexion, fled/d'n, die Biegung, 
Richtung, 

Flexor, der Biegmuſtel. 

Pléexuous, Hedfhuog, fihläns 
geld; veranderlich, Ä 

Flexnre, legſchoer, das Biegen, 
die Biegung, der Bug. 

Flibbertigibbet,Flebergibir, 
ein bofer Damon; Shk. AL. §, 4. 

to Flicker, f. to fintter. | 

Flie, Slieland, f. fly. 

Flier, tleier, flyer, das Flies 
gende; der Fluͤchtlingz die Schwinge, 
Unruhe, Riapper; dfe 
pelte Treppe. 


Blight. fleity v. to flee, w. ſ., 


der Flug, Schwung; die dlucht, daß 


Entrinnen; ein Haufe auffliegender 
Nögel, das Volf, die Brut; ei 
. fiederter Pfeil; Shk. MA. x, 
ge to f., verjagen, 
‚shot, der Preitfhuß. 
Flighty, fletti, udtig, flies 
gend; wild, phantaftifh, einbils 
dungereich, 
limflam, flimflam, f. lam, 
Sapperei, Albernheiten, 
"limsiness, flimfine§, das 


Lofe, divLoderheit, Dunne, Schwache 
ett. 


Flimsy), (fcheint aus bem verfeßten 
film), ir dicht, Los, Loder, dünn; 
ſchwach, fraftlos, 

to Flinch, flinfh, (wenn man 
sicht flee, flinch und fling für wech» 
fetnde Formen und Bedeutungen ets 
nes Stammes halten will, fo dah ef 
bie ſcheu Nusfliihte fuden, py 

chiene freilich pxyyadw wol am nods 
en zu kommen, welches chen au 
edeutet) ſcheu, furchtſam feig fü 
zurudzichen, fliehen, von cinem Uns 
ternehmen fen, mithin entſtehen; 
Shk. TC, (Der Sinn andere ſich in 
beiden Fallen niche, und die Labiale 

‚ form founte wol auf einen Blende 
Img leitem. Never f., fet Gebarrs 
‘Lb! To f in word, fein Wort 
nicht zen, , 

Flincher, der Wanfelhafte, Mutha 
loſe, Xbtrunnige , Wortbrüdige, 

Flinching, ausfüctig; wantends 
die Mus tise, das Wanfen; Schnipp⸗ 
chen (welche Bedeutung auf lanchz 

launr —6 

teutſche Flinter, 

Flunter, Flitter, ein. das Wee 
ende, Loſe, verw. mit Flatternz 
ab. auch fiindermouse f. flicker:n, 
der flittern.), dad Bruchſtuͤck, der 
plitier. 


Fling, fling, der Schwung, Wurf; 


Schuß; Hobn, die Gtideirede; dev 
Verweis, Etraus; SHA, nlf, 3, 3 


* 


Flucht, doͤp⸗ 


To 


greg ſcheuchen. 


Fl 

I mnsıt have af. athim, dh inuf 
ihm cing anhängen. 
to Fling, (verw. mit Dee cder. Ay, 
fo dak e¢ uripr. überh. ware fliegen 


machen, in Flug ferent, wie dad tel. 


leyoi von lesgelaicnen Fasten ge: 
agt wird, aber auch darum) werfen, 


chmeißen; fchleudern, Shh. Ip. Me 


Hh.; ar ſchlagen, aufchia⸗ 
gen; ſtirzen. To f. away, weg⸗ 
werfen, verſchleudern; davon lauren. 
To £ down. niederwerfen, durch— 
bringen, zerftören. To f. off. abe 
wendig machen, irre führen. To f. 

inten ausſchlagen; verbreiten, 


out, 

ausſtreueu. - To f. np, fahren lajjen, 

prengen. oS Ä 
Flinger, flinger, der Werfende, 

Höhnende. 


Flin ging, werfend; das Werfen. 
Flint, flint, (§liné, Flint, 
fiheinen gunächft an wAu9oz gu bY 
ven, obgleid dies Ziegelftein tft, 
weil man vielleicht die F 
ats die Maffe berisckfichtiäte. 
fann aber auch, mit Axc, Aais Deri. 
feun, und die Labialform dirfte 
nicht befrenden), der Beuerftein; 
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vorm mehr | 
Es; 


Flo. 


Gridte Bewegung, Seichtigkeit 
loſe Wefen; Die a ores 
Flic, flitt, (verw: mit fleet), Pint. 
to Phin, : lichens . düpfen,  flattern; 
cucaichen, die Wohnung verandern 
({Gott.), beweglich, anftat und fluch⸗ 


tq feon. ©. 
Flitch, fliefh, (nicderf. Flide, 


von rAak, eine liche, fo wie au 
unſer gauwertinhes Plas von wia- 
ruc, Die Begichung aur etwas Ber 
fonbered tft Liebe zur Kürze und 
— weßhalb ed auch vom 
on audocht un. in Nordengi. 

aud wol a flick of bacon beift), di 
Oyetfeite, aM ete: — 

to re, ett, (angelf,. Aitan. 
Das Part. fler, alt ar N in 
Shottland gebrauhfih. Bon pia- 
citum, wovon plaide, das gericht» 
liche Klage bedeutet, plasitar- , ber 
langen, verflagen. “ft nit davon 
wetaih. unfer ausfrlgen?), bas 
dern, zanken. | 

to Flatter, f. to Autter. 

Flitter, flitter, f. flinder, der 
Hader, Lappe. F.-monse, die Flee 
dermaus. | j 


Kieſel. Sprüdw. He could get oil 4 Flix, flids, (andere *8 f.. flax, 


out of a f.. er fönnte wol Del aus 
einem Steine preſſen, fonnte dent 
Beisigften etwas abgewinnen. T.- 
hearted, harthergig. F.- glass, das 
Kryftaliglas. F.-ware, Das engl. 
Gteingeug. 

Flinty, fiefelig, fiefetbart. 

Flip, flip, (verw. mit ArBw, trös 
fein, fließen, Aatrw, Aarw, i 
appern, lambo etc.), Slipp s Bier, 

Brauntwein und — 

Flippant, flippant, (wol mit 

ATR Labbe, labium, plape 
perm, und fo mit dein vorigen nnd 
den tort berithrten verw., wephulb 
es bef. von Zungenfertigen gebraucht 
wird), leicht, flüchtig; geläufig ; Lofe, 
feichtrertig, ſchalkhaft. F. tongue, 
das Plapperinguf, 

Flippantly, flüchtig, lofe, leicht» 

gertig. N 


lippantness, die Leichtfertig- 
keit, Fluͤchtigkeit, Leichtigkeit, Ges 
(aufigteit. 

to Flirt, add (berw. mit to fecr, 


w. f.), fehnellen, feblenfern, bin 
und i bewegen; ſchneißen; hin 
und ber faufen; ſcherzen, Eher 


treiben; ſchwatzen, fofen; ſticheln. 
To f. afan, mit einem Sader fpie: 


fen. , 
Flirt, ter Schmiß, Schneller, Streich; 
die Stidelei, der Stich; lofes, leb⸗ 
potted Frauenzimmer, flacterbartes 
ddden , fofe Dirne, (niederf. 
Elirtje), Shk. KJ. ; Florettſeide. 
Plirtätion, flertedfh'n, die 


iw. f., und flux, w. fa Paronomae 
ie!) der Flaum}; die Mitchbaare ; 
er Durchfall. F.-weed, das Sos 

. phtentraut, der Weafenf. 

Float, floht, die Flut; Bloke, das 
loßz Flottez Sthwimmende, dee 
orf an der Angetfchnur. To be a 

float, flott fepn. F. boat, das Hoiz⸗ 


Og. . 

to Fléat, f. fleet und val. flic. fies 
ken, — wie Pol ed 

. des fdweben, wadeln, ſchwanken; 
überfhwenmen, wäflern; ubaseßen. 

Floatage, flobt eb fm das 
Schwimmende, Schwebende, Brad, 

— se — 
Gating, ſchwimmend, waͤſſernd; 
das Schwimmen, Waͤfſern; Brad, 
Treibftuf. A f. capital, eine bes 
wegliche, ut Umlauf erhaltene Sum⸗ 
me, entgegengefeßt dem todten Kas 
pital. Ad. rumour, ein umfaufens 
des Gerücht. 

Flösıy, flohti, fhwimmend, flott, 


0 * 
Flobby, weichlich, gallertartig. 
Flöccid, Be . 
Flock, fiod, (cin Blendling ans 
Bolt (wie wir von einen Rebhuͤh⸗ 
nervolfe reden), und +roxause, 
— —* aa: hays flax, tv. Pe 
eHeerde (Schafe), der Flu au 
Shk. TN. ; die Flode, Yo ve ; 


to Flöck, fic fammetn, drängen, 


in Haufen ziehen. 

Flöcking, fh fammelnd; das Bere 
famnieln, der Zulauf, 

Flöcky, flodig. 


P13 %, flog: , (verte. mit, dem 


lat. flagrum, flagellum), peitfihen,. 


Flogging,, peitfhend; das. Peit- 

en, die Staupe. F. cully, volfs 
'fpr. ein. gbaefhroähter urenjäger. 
Flo flood, (gehört gu OAun), 
Aut, das Sewa et, der Strom, 
Wanerfturz, Ste Ueberſchwemmung. 
Po women, der Monatéflug. F.- 
a. Bat Waſſerſchoß, die Schleufe; 


to Fl od, überfluten, überfhwez:: 


‚men. | ; 
Flook, flubt, (verw. mit rroF, 
whayioc, Flach. Hinfichtlic& des An⸗ 
ms ift ed alfo das flade, breite 
Theil. In Bezug auf die Butte: 
afigpe, namentlich den Sdoll, oder 
atteis , erweiſet fid) dies aud) darz 
, Busy. Daß er ar. whores , wAatictta- 
Autor, engl, soal, tentih Scholle, 
“gegen ferner Breite beißt; denn er 





ft 14&, 7// br), die (Anker⸗) Schaus 
SL late, Butte, . - 
ioor 


‚ Flobr,. (fheint mit crwa 
an, area beriv., wie unfer $lur, 
— flor, flore, goth. flor), der 
"hu foden, Eſtrich; das. Gefchoß, 
Crodiverf; dad Flach des Schiffs; 
die Tenne. F. of a ship, der Schiffs— 
boden. u — 
to Fléor, dielen, taͤfeln, pflaſtern. 
Flöoring, pflaſternd; das Pflaſtern; 
der Fußboden. - 
to Flöp, flopp, (ver. mit flap), 


369 — 
Fidrist, flohriſt, der Blumen— 


Flöta, flohta, ( 


Flo 


liebbaber, Blumenfenner, Blumen⸗ 
prieger, —— i 
— lent, florrulent, bebfümt, 
ikhend, - : | 
Plary, flohri, f. flourish, dad 
Gevthnge der Staat, , 
Flösculons, floftjulos, (aus 
osculus), Arge , blumig. 
pan., og, floar), 
die fpanifche Flotte, Eilberflotte. 
— to Flore, f. oatage, to 
Oat. . 
to Flöte, flobt, (f. Moar, fleer 
chaͤumen, — abrahmen. 
Otson, florzam, flotfon, 
flotfam, (v. float und sam, oder 
son, einer Endung, etwa von spor, 
wie — Genoffaim ꝛc.) 
das Strandgut. Gig. wenn ein 
Schiff untergefurfen und die Wane 
ven umher ſchwimmen. Jersam, (von 
jeter), tweun, das Schiff zu erleich⸗ 
tern, die Waaren in See geworfen 
werden, -verfinfen und verichlungen 
werden. Lagan, wenn die fo ins 
Meer geivorfenen Waaren gu Grunde 
finfen, ‚aber mittels angebundeng®' 


* Korte, oder Buoys wieder auffinde 


ere find. — backbone 

Otten, abgerahmt, abgefchöpft. 

Flgnd. (sca 6 ae 

Flouk, flauf, f. Hook, die Schau— 
fel; der Finder.  F.- wort, daß 
Nabelkraut. 

to Fiounce, flauns, (verw. mit 


plunge, Amica, A 
urfpr. ſich heitig im Waller bewe⸗ 
gen, heftig und ſchwer falien. Aber 
flohraͤmur, das] es müſſen aud noc andere Woͤrter 


mit den Flügeln ſchlagen, klatſchen. 
Floral, flob ral, (los), von Blu⸗ 


Fiéramonr; 


Zaufendfihen- —— wie unſer flunts, 
öree, flörev, flohrt, der Hen, plünfwin, rAsws rAySon ' 


ja wol gar unfer Franfe, enal; 
frin e, frg. frunge, da bekanntlich 
ie liquidar wechſeln. Ein Wort des 
edlen Gtyls ſcheint cd überhaupt 
nicht zu fern), platſchen, firoßen; 
behangen, betroddeln. To f. about, 
_ einber toben. — 
Floéunce, die Falbel, Tröddel. 
Flounder, flaunder, vgl. louk, 
flook, der Flinder, die Butte. As 
flat as a f., platt auf dent Bodch. ! 
to Flounder, (verw. mit flounce) 
ſich zappelnd und fdilagend bewegen 
(tore ein Pyerd im Suinpfe), fi ab- 
arbeiten. - | j 
Flönndering, ſich abarbcitends 
* das Rangen.  « * 
Floar, ſ. Aower. 
to Flourish, florriſch, (floreo, 
oresco), ‚blühen, im §lor ſeyn; 
lumeln, ſchnoͤrkeln, (in der Muy) 


Schaum, tic Blume des Farbehol- 
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Flören, der Goldgulten (unter 
Eduard 3) (6 engl. Shill.). 
Iérence, florrené, lorenz, 
Slorentia; der florenger Tafft; flo- 
renzer Wein. olffer. ein gegatta 

es, zerknülltes Menjd. 
örentine, florrentetn, floz 
renziſch; der Florenger; die Torte. 

Flöret, giohret, bas Blimichen; 
Slovett, F.-silk, die Florettfeide. 

slorid. florid, ( floridus), bius 
mig, blihend ; geſchm̃lickt. 

Figridly, Gtumig, im Flor. 

Floridity, fléridness, flortd- 
diti, florridnmeß, das Blumige; 
der Flor; Glanz, die Bierde, Herr: 
lidjfeit. 


i 

Floriferous, florifferos, (flos 
und fero), blumenreich. 1 te f 

Flörin, florrin, (von der urfpr. verzieren, verfdonern; bunt. nahen, 
darauf geprägten Lilie, Go fonnte fticten ; herausſtreichen, befdonigen 
wol aud) unfer Thaler auf Sxdrrw vere „ſchwingen ; vorſpielen, 
deuten), der Gulden. halten laſſen. Wo £ in discourse, 


RB. D-y. 1. Th 12 A, — da 


Flo 


init prächtigen Worten erheben. To 
f. a trumpeét. einen Tuſch blafen. 

Flowrish, die Blithe, Friſche, 

~ der Glanz, Schmuck, Reig; das 
Blumenwerk, Schniewert, Bunte, 
die Vignette; die Verzierung, Der 
fhönerung; die Ziererei; das Ge: 
prange, Sebarg el, der Schnörfel; 
das Ecfofe, die Liebelei; das Schwin— 
gen, Echwenten, der Schwung; das 
Sviel, der Tuſch; das Vorfpiel in 

der Muff. Tortake a f., volffpr. 
ein Weib im Fluge genieken. 

Fiönrished, blihte, fohnörfelte, 
fhwang; geblüht, gefehnörtelt, ges 
ſchwungen. F.leter, der Buchftabe 

mit Zuͤgen. 
Flöurisher, der in der Blithe des 
Alters, oder Woblftandes Stebende. 
Flourishing, blübend; das Blüh— 
en; die Blume, Redeverblimelung. 
to Flont, flaut, (andere Form von 
flit, flite, vgl. Okvaoriv, to blurt), 
fpötteln, durchziehen, neden, geen, 
hobnen; Shk. Tp. Hf. . 
Flout, tas Gefpott; Shk. Re. 
Flöuter, der Spotter. 
Fi * ting, fpottelnd; das Spoͤt— 
teln. 
Flöutinely, ſpöttiſch. 
to Flow, flab, (Auo, Giuw), flie- 
fen, fluten, wogen; fdmelgen; 
uberfchwenmen. 
Fiow, der Fluß, Zufuß, Erguß; 
die Slut, der Strom. 
Flower, flauer, (flos, Mehrgabl 
lores). die Blume; Blithe; Zier, 
as Kleinod; Der Kern, die Buse 
wahl, das Befte; feine Mehl, Sem: 
melmehl; die Yeifte tu Drud, die 
Bignetie; Eide. Flowers, der Moz 
-natefuß. TF. de Ince, (frj. fleur- 
de-lis ».beides verderbt aus flos de- 
liciarum „daher es auch früher Now- 
er » delice, gefchrieben tvard), die 
Echwertiite; Shk. PUT. Our la- 
dy's f., die Hvacinthe, F. - amonr, 
f floramonr, f.-genile, das Taue 

tndfdhon, die Saämmetblume. F.- 
fence, der Pfauenſchwanz. F.- por, 
der Blumentopf. ? 

to Flower, blihen, Blumen haben; 

bebluͤmen; fhaumen,-(vAl. floree); 

— mit Mehl beſtreuen. 
Flawerage, flauredſch, das 


Geblum, dev Blumenvorrath. 
F * wered, blühtes geblüht, ge— 
lunit. | . 


Flöwerer, f. Hore. 
Flovreriness. dad BI 
Schmuck, das Slumenreide: 
Flowerin 
das Bluͤhen, Blinnen. 
Flowery, flaueri, blumig. 


| | 
| 


bluͤhend, bluͤmend; 


Blumige, der 


Flowing, flohing, fließend; dee 


Fließen; die Flut. F. wit, der 


ſchnelle Kopf. 


Flu 


Flöwinely, fließend, überfli 

Flowk + flouk. ’ Riffs. 

Flown, flobn, entflobn, entflos 
gen; anfgeblafen. 

Flowry, flowt, f. Aowery, flonf. 

Fluctnancy, floftjuäanfi, dag 
Schauleln, Schwanken, Der Srweis 
felmuth. 

Fluctnant, flodtjuont, (Mu- 
etuans), ſchwankend, unjtat, givete 
felmuthig. 

to Flucruate, flodtjueht, ( Au- 
ctuare), Wellen ſchlagen, wegen, 

— ſchwanken. 7 ‘a 

“lactnuating, wogend, fhwanfend ; 
das Wogen, en ſ 

Fluctnätion, das Wogen, Sthwans 
fen, Eteigen und Fallen, der Zweis 


felſinn. 

Flüe, fljub, (ſcheint zu Flug, 
Slu@t, fliegen gu g.boren, 
gieihfam Rauchfiucht), der Feners 
ug, Raudfang, die er 
Saum, Bartanflug, das Miich 

Fluellin, fljuellin, der Ebr 
preié, Veronica L, 

Fluency, fljuben$i, der Fluß, 


Fiuent, fließend, geläufig 5 fhiffig # 


or. 
ens 


_ Me Gelaufiafett. 
- das fließende Wafer. 


Finenily, fliebend, gelaufig.! 
Flnentness, der §luf, die Geläus 


figkeit. 
Fluid, fljuhid, (fluidus), fliffig; 
das Flüuͤſſige. 
Fluidity, flwidnless, fliutds 
; pitt, etyubidneg, die Fluͤſſig⸗ 
ett. 
Fiumbnmberkin, flombomme 
berkin, (volffpr., vieifeicht mit 
Lump verw. und gebildet, wie 
{umpludel, Edblampampe 
und aͤhnliche Woͤrter, in twelcher 
Meduplication die Volkſprache bes 
ſonders üppig ijt), der Baͤrenhaͤuter. 
Flummery, flommeri, (miäu« 
‚ poo, Flut, Ueberfluß liegt wol 
nahe und fonnte die Bedeutung ges 
wonnen haben, die ce tm Engl, bat. 
Dod ift es wahrſcheinlicher eine Ums 
fiellung von pulmentarium, fo dab 
puls, mwodragiov veriv, ware, Aud 
- fann beides durchſcheinen; die letzte 
fig. Bedeutung erlaubt ed, das Muß, 
der Mebibrei, Haferbrci; unnüßes 
Gewafh, leere Schmeichelei. 
Flung. flong, warf; geworfen; 
vd. to fling. | 
Fluor, ftjuer, (lat.), der Flug. | 
Flurry, florri, (vermuthirch mit 
flare berw,), der Windftoß; die vers 
twirete und angftlide Eile, Auf der 
Gee cine Windplage. 
Flirt, f. flirt. j 
ro Flhsh, flofch, (auch hier fpies 
len, wie OAvw und rAsw nebjt ane 
dern, mehrere Formen in einander, 


der’ 


ee = zo. 
— — (BB Pr m ja 


/ 
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und, Bei der Indifferenz der Selbſt⸗ 
laute, wie bet den mehr oder weni— 
ger eigenthümtichen Endungen der 
Mörter iff immer nur der Begriff 
der Wandelbarfeit, des Schwebens 
panes Fließen, Fliehen und Weben 
as Keftzubaltende, welches tn dem 
einzelnen Worte vereigenthinnlidt 
und beftimmet wird. Demnach tft to 
f., aus Axaus gebildet, ütberh. mit 
Gewalt zuftrömen, guflichen, und 
wird hauptfadlich vom Blute, das 
plößlich empor, in daé Sefigt eiat, 
geſagt; dann fig. voit ‚allem, mwas 
ploßlich bervortritt. Die Begriffe 
des Erbobenwerdens, Aufgereigtwer- 
dens find nur Folgerung und tros 
pifh. Eben fo verhält ed fih mit 
Dem des Mofhwerdens, für welden 
aud die Form blush fic als verw, 
ergiebt. Auch blister ift verw. Ob 
ier urfpr. das Blaben, oder das 

uftromen im Begriff, boriwaltet, 
oder beides, ift für die beſtimmte 
Beteutung gleichgültig, weil dre 
plößlihe Aufregung das Veranſchau⸗ 
Icchte, oder zu VBeranfhaulichende ıft. 
Alſo ift to A.) gewaltig, plößlid, 
anftromen, gufliefen, auffeiaen, aufs 

aufen, auffieden, wie das Blut; 
mithin erglülen, errothen; und folg⸗ 
Tich aufgeregt, erhoben, befeelt, be: 
Lebt, ſtolz werden, oder auch activ, 
machen. Daher Anshed oder flusht 
with ambition, with success, von 
Shracig, von Gli erhoben, aufe 
eregt, aufgebläht. Sollte es vom 

rillern und Laufermaden in der 
Tonfunft gebraucht werden, wie eis 


nige Worterbircher angeben, fe ware: 


auch died aus dem allgemeinen Bes 
griff abzuleiten. 
Flash, der plößliche Zufluß, die 
Wallung, Aufwallung; der Laur, 
Gang, Fluß, wie the bloomy fl. of 
life. der biumige lauf des Lebens ; 
im Martenfptel die Blatterfolge in 
Einer Farbe; in der Mufif der Tile 
ler. F. of money, die Menge Geld, 
Flush, aufgeregt, frifch, -vollfrafs 
08 5 Shk. AC, TA. üppig; weich, 
eben; flott, reich. - 
Flüshi ng ‚ das Aufmallen, Siders 
färben, Errothen; die Stadt Bliee 
Bingen; aufgeregt, erröthend. 
Fluster, floßter, die Haft, Hise, 
Wutb. 


to Fluster, (von Givuw, Gavdw, 


huw, BAvgw, Daber to bluster veriv. 


uch mittellat. ift Austrum, der vont 
Sturme nicht, bewegte Meerfpicacl. 
Eig. ift es alſo uͤberfuͤllen und über: 
fließen; inébefondere) Belänfen, bes 
nebein, beraufhen, Shk. O.; aus 
trinfen, Flustered » halb betrune 





Flute, fljubt, (von flo, Craw, 
‘btafen. Sn der —— 
kann eben wieder aud Odvw durch: 
fheinen),, die Flöte, Pfeife; Rinne; 
volffpr, ein Regiftrator. 

to Flute, rillen, reifeln, caneliren, 

auskehlen. 

Flucer, der Floͤtenſpieler. 

Fluting, canclirend; das Caneli- 
ren; die Kinne, Streife. 

Flatter, flotter, (mit flatter, 

flattern, niederf. pluttern, frz. 
Flotter verw., alfo wieder zwiſchen 

“Gavw und Graw, fließen und mehen, 
ffivanfend), das Gedatter; Gellarz 

‚verz Schwanfen, Wallen, der Wirr: 
warr, die Verleaenbeit. 

to Flutter, flattern; feheuchen, ftäus 
bern; verjagen, verivirren; unruhig 

— — 

"Iuttering, flatternd, verwirrend; 
dag Flattern, Berwirren, die Une 
rube, Beſtürzung. 

Fluvidtic, fljuwtattid, (pon 
furans» alfo PAvw), tom Flug, von 


Tiffen, 

Flux, flog fat; luxus}, der 
(uf, Umlauf; usfluß, Auswurf, 
bgang, Shk. AL.; Sprichelfivk ; 

die Nuhr; unftat, ‚wandelbar. To 
‚be ina f., hinfdivinden; faliviren. 
to Flux, ſchmelzen, in Fluß brine 
gen; den Speichelfluß erweden. 
Bolffpr. anfriegen, breitfchlagen. | 

Fluxibility, floribitliti, die 

„hmergbartäit. = 

Flüxible, flo&fib’L, ſchmelzbar. 


‚Fluxing, flodjing, ſchmelzend; 


das Schmelzen; die Speicheltur. 
Fluüxion, rlo@fd'n, der Fluß; 
die nfinitefimalrehnung, die vere - 
— woe R ve 
y, tlet, (fi to fly), die Fliege; 
der fliegende, oder ae ſchnelk ery te 
gende Theil einer Mafchine, der Klir- 
gel, das Schwungblatt, der_ Wedel, 
die Unrohe, Klapper, der Schwen⸗ 
gel; Windzeiger ; die geſchwinde Poft. 
Hessian fly nennen die Angloameri— 
faner die Schnecke, tipula destructor, 
die nie in Europa geſehen ward. _1’,- 
blow, der Fliegendref; die Muſche. 
To f.-blow,' beſchmeißen. Foblow- 
ing, Schmeißfliege; Shk. F.- boar, 
das Flichbot, die fleine Jacht, ein 
dreimgſtiger Kaufubree mit ſchma⸗— 
- fem Spiegel, iederf. Fleute, F.- 
catcher, der lesen fängen, Bregen 
freer, die Grasuinde. . To f. - hsh, 
mit Siegen angeln. F.-flap, der 
Fliegenwedel. F.- wort, der Mu— 
denfünger, Silene mnscipula L. F.- 
gi night, volkſpr. cine Here. 
to Fly, (f. to flee; wie unfer teute 
ſches Wort, verw. mit velare), flier 
gen; ‘fpringen,” — plagen, 
auch in fig. Sinne; prallen; lieben. 
Aaa 


Ply 


Tole f., Wotfchiefen. To f. abour, 
abroad. beruimfltegens sich ausbrei— 
ten, ruchbar werden. To f. ar, an: 
Bm, zuſchießen, fid) werfen auf -. 
'o f. back, zurüdprallen, Hinten 
ausſchlagen. To f. in pieces, zer: 
forinaen. To f. tn one's face, ets 
nem troßen, einen grob beleidiaen. 
‚His conscience shall fly in his face 
for it one day, fein Gewiſſen wird 
' thn dereinft dafür zuͤch tigen. To f. 


into a passion, entbreitnen, betzig 


werden. To f. off, wegfliehen, fic 
aug dem Staube machen. To f. out, 
ausfchiverfen, auébreden. To f. our 
in expenses, zu großen Aufivand 
maden. 

Flyer, f. flier. : 

Flying. —— fliehend; das Flie⸗ 
gen, Fliehen. With £ colours. (eig. 
mit fliegenden Fahnen), mit Ehren, 
wobibepatten, F.-camp, fliegendes 
Lager. Bolffpr. Bettler bet Leichen⸗ 
beadngnifien. F. coach, die Ge: 
chwindkutſche, der Poſtwagen. F. 

orse, das Flügelroß, volffpr. im 
Ringen ein od , wodurd der Gege 
ner über den Kopf geivorfen wird. 
F.-pasty, volffpr. eine Menſchen⸗ 
jaeung.. F. - porter:, vorgeblide 
aͤchweiſer ton geftohlnen &achen. 
F. pinion, der Perpendifel, die Une 
rube. F. ont, dad Nervorragen. F.- 
starionets, Banfeljanger. 

Foal, fool, (alt fole, gr. xwhoc), 
das Füllen. With f., tradtig. Fi- 
bit, f.-foor. der Huflattig, 

to Fdal, ein Gillen werfen, foblen. 

Foam, fobm, (angelf. faem, ital. 
schiuma » bs ecume), er Schaum, 
Faum. 

to F dam, ſchaͤumen. 

Fob, fobb, ferret unfer landſchftl. 

uppe, defien Urfpruna mir unbe- 
annt; dann f. to fob. Es mag wol 
aud in Puppe überfpiclen), vie 
Bit Taſche; Uhrtaſche; Lapperet; 
der Kniff, Trug. Fat f., der fleine 
Difwanft. F.-doddle, der Lump, 


arr. 

10 Fob, (ogl. bob. Dazu tft ed auch 
nur weiche Form bon fop, wenn 
aud dies nicht als Zeitiwort gebraude 

tid tft. ITorxugev, pfeifen, 

——5 — damit loden y und alfv 

chmeicheln, welches mit Baar, wie 
mit warat, Tore, Ausruf der Der: 
wunderung, ver. tft, und alfo alé 
berfielltes, hoͤhniſches Berwunde- 
rungs: oder Beifallsgeichen wol hier 
mit Durchfiheinen fünnte, wie das 
ital. babbeo, babbeone, ein Ham: 
elmann, einer, mit dem man ma- 

eh fann, was man will, welches 
wieder an Püppe, pubes, Bube 
erinnert — diefe Laute alle fonnen 
fid) wol in einer Mengforade durch⸗ 
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dringen. Wahrfcheinliher wird dies 
be des erften, ‚wenn mar 
edenfe, daß unfer Pfiff für Life, 
liftiger Streich, gebraude wird. 

, Hos ital, brffa für Hohn, Spott, 
Neckerei), ‚fernen, anführen, bine 
tergeben., hänfeln, Affen. To f. eff, 
abfpeifen, laufen (often, 

Focage, fohkedſch, 
focegium, aud) foagium, daher die 
Horm fnoage, gleichfam von feu, wie 
dies und jenes aus focus, verw. mit 
Owyw, fauden, brennen, eig. 
inchen), das Herdgeld, die Herde 
fteuer. 


(mittellat. - 


Focal, gum Srennpunft gehörig. > 


Focil, (das bebr. ezcil, lat. axil 
r3. aiselle, teutſch Achſel, perſ. 
egel, find verw. mit unſerm Worte, 

welches die Roͤhre in Arm und Bein 
bedeutet), die Ellbogenröhre, Arme 
beinröpre; das Schienbein; die Urnts 
ſchiene. 

Foecillätion, ſfohßillehſchon, 

(vom lat. focillare, eig. durch Ware 
me, alfo Baben — wieder Caywl— 
toben), das Yabfal, die Hilfe, der 


DIE. 
4Focns, fofo$, (lat.), der Focus, 


Brennpunct. 
Fod, der Fuchs. j 
Fodder, todder, die Fütterung, 
das Winterfutter ; im Bergivefen ein 
Maag von 22 1/2 Centner. 
to Födder, f. to feed, füttern; 
utter holen, fouragiren. 
fobs erer, der Füsterer; Futter 
er. 
Foddering, fütternd, chal bos 
fend; das Futtern, Futterholen. 
Toe, fob, (vgl. feud), der Feind. 


* 


Foéderal, fibderel, (tat. fon — 


dus), bundeémafig. 

Feetor, fttor, f. feror. 

Foétus, fitos, f. fetus. - 

Fög, fogg, (von ew, in der Labtale 
form Quyw, und in den Bedeutune 
gen von wehen, wie trodnen, 
brennen, mweßbalb es die beiden Bee 
deutungen haben fann), | der dide 
Nebel, Shk. Cy. KL. MD. Co., 
(mie isl. focks ein Schneeſturm; u.) 
das Orummet, Nachheu (mittellat. 
fogagium, dab. aud —— 

Figgily, foggili, meblia, dunket. 

Fégginess, das Neblige, die Dune 

a heit. Sig; daͤmiſch 

"6 neblig; damiſch. 

—6 foh, fob, ue bub! 

Foible, faib'l, (frg.), die Schwä- 
che, ſchwache Seite. 

to Foil, fail, (offenbar durchdrin⸗ 


gen fic) hier laute aus mehrern Sprac _ 


hen, wie Gaddw, fällen, feb= 
len, oCardw ferner fouiller, dann 
feuille, tat. Jelum. Rolie) , über: 
twinden, werfen, dampfen, Uberiei- 


j 
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ern; auslegen, zieren, Glang ge: » Folding, faltend, pferchend; dat 
en; brarhen. alten, Pferchen. F -chair, (f. 
Forl, rail, (f. das vorberg.), det aldstool), der Feldſtuhl, Kavp« 
Riederwurf, die Ueberwindung, Nie ſtuhl. ".» door die Fltige! bur, 
derlage, Shk. cHf. TC. ; Bereites | Mlappthlir. - F.- penknives, Feder⸗ 
Tung; Fehlbitte, der Korb; dad mejier mit Falzbeinen. F.- packet 
Blatt, Laubwerf, die Folic, das lanthorns, —Tafdenleudten. F.- 
Slanzblatt, Shk. Sib. Re.; da8 Rap: screen, der Klappfehirin. F.- sticks, 
prer (trop. iwte bei uns Blatt f. | Klappftode. : 
Ringe), Shk. He. H. To give af., Fole, j. foal: ; 
ein Bein unterfchlagen; absichen laf: Folidceous, foliehſchos, (von 
en. To take the f., einen Korb | folium), blätterig. 
efommen. 


Foliage, fohliedfch, das Laubs 
Foilen, der Meifter, Sieger. . : 


werk. | 
Foiling, werfend, übermeifternd, jto,Foliate, fohlicht, zu Btits 
ierend; das Werfen, Uebermeiftern, | fern ga mit Folie (mit Qued: 
Seren; die Fährte, Spur. filber, wie Gpiegel,) belegen. F:cd 
to Foin. (fheint aus dw, Labiatf, | gold, dab Blartgowd bo 
Oevw, Dentälf, Sova, Gutturalf. | Fobidrion, folteofd'n, der Btate 
navy, ſchlagen, ftofien, ftechen, tod- —— —6 das Schla⸗ 
ten), ſtoßen, ſtechen; Shk. ATL’. of 
MLA. b Hd 


gen zu Blättern; die Folitrung. 
; ‘ Foliature, Fohliehtfh'r, das 

Foin, fain, (fi das Zeitivort, und (Gold- Silbers) Blatt; die Blate 
pergt. daé fry. fouine), der. Stof, 

Stich; das Marderfell, 

Foiningiy, mit Gtofen. 

Foison, faif'n, (aud foizon, f. 
fee. und to feed), die Fülle; Shk. 
Tp. AC, MM. 

Foist, (einmal andere Form f. fiest, 
perw. nut puhften, oder foeteo ; 
dann von fusta, ‚mittellat., 'r3. fu- 
ste, vom fat. fuseis, Roly, wie li- 

um und trabs, vgl. ju.balk, mez 
ton. f. Seif), der Ficf; die Bus 
fte : ein fleines KRuderfchiff. 

to Foisr, faift, fieften; fälfchen, 
ein ſchieben. (In leßter Bedeutung v. 
fausser.) 

Foistiness, das Etänfifche, Muf: 
fige, der Schimmelgeruch. 

— fieſtend; ſtinkend; das 

n 


tinken. 
Foisty, ſtantiſch, ſchimmlig, muffig, 
uchzjend 


u E 
Fold, fob ld, (verf. aus den cambr. I 
pleth , angelf. eas Wenn aber das 
SE fan Ee Ear en een er 
bedeutet, fo gehört 08 au dace, che "biegen. To £. one’s business, feinem 
Wald, Holz. Endlich alos m —— mean ted Cake 
Bangfel iff es das griech. wroo, | PO Lower, folloer, der Ra 
whois, (at plex, oder plus), die foiger, Nachganger, abtreten, An⸗ 
“tas” ae ioe hangers. Begleiter, efellfcharter. 


te, der Umfchlag; Pfer die]: : : 
ae Shk. MD. cHf. Her Schaf: Followin Fri bee das Folgen. 


















terung. 
Folio, folio, Folio, die Bogen« 
form, das Blatt; der Fokiant. E.- 
mort, herbftblätterfarb, braungelb. 
Folk, fohf, (ar. oxAoe, aol. 5A 27 
fat. volrus , — teuthch Sab 
Rolf, dic Verte, Gentle folks, die 
Vornchmen. Folks say, man fagt. 
F.-land, dag niedere Lchen, unter 
den Angelfachfen ein Grundbefk der 
Geringern des Volks, den fie gegen 
- Abgaben oder Dienfte in. Lchen hate 
ten ohne fehriftliche Urkunde; denn 


[3 


leßtere hießen bookland. F.-mote, 


€ 


die Volföverfammlung, das Aufgebot; 
Föllicle, fotlit'l, (follienlus), 
das Hautchen, die Blafe; der Aruchte 
‚ balg, die Samenfapfel, das Gebaufe. 
to Follow, follo, (angelf. fol, 
gian, fylgian, fyligan. Mag urfpr, 
wol gu dxAcw Bean, und bom 
örangenden Bolte gebraucht worden 
ſeyn. Indeß vgl, aud zu fellow), 
folgen, befolgen, nachgehen, verfole 


all, die Heerde; fach, fältig. Two- N ee — Ah 
= — Mode nf. = ods nebalah, welches mit balal, 
--conrse, bad Pferdjredhe. verwirren, auch wol bul, verw., 
eo Fold, falten, legen, falgen; fehlie | und. alle Be eutungen- mit unferm 
BR pferhen, m Hürden treiben | Morte theilt, oder von Balko;. oder 
of. up, zufammen egens Shk. Co. PON DarrAw.. eDaraw abzuleiten ‚‚fei 
Foldage, fohldedfch, (mittellat, | dahin geftells; val. fool), die Thorz 
{eldagium), daé Triftrecht, der Hürs ett, Narrheit, der Mangel an Vers 
enfhlag. _ | ande, die A bebe der 
Földer, der Faltende, Pulammentes 


berwitz; Die Lafterhaftigfcit. 
ger, Schließer; das Fasybein. 


Foman, fohmen, f. foe, der Fein’. 
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to Föme, fohm, fome, foming, gFöndler, der Schmeichler, Verzaͤrt⸗ 
fomy, f. to foam u. foamy. ler. EIER: 
F he : ling, derfiebling; das Schoß⸗ 
i 


to Eoment, fomennt, (lat. fo- 
mentum), bahen, erwärmen ; hegen, nd. Pais : a; 
priegen, unterhalten, anreigen, ane | Fondly, innig, herzlich, gartlid; 
regen. Ä 5 laͤppiſch, albern, —— Shk. 
Fomentätion, fomentehfd'n, Re. He f. imagines, er bildet fid 
die Bahung, Erivarmung. getroſt ein. nn J 
Foménter, foméntor, for} Fandness, die Innigkeit, Zaͤrtlich⸗ 
keit, Wonne; Liebelei, thoridte Lie⸗ 
be, Schwaͤrmerei, Zaͤrtelei; Befan⸗ 















mennter, der Pfleger, Anterhal⸗ 
ter, der zu etwas ermuntert. 
genheit, Thorheit. 


Tomenting, fomennting, babs 
end pflegend; das Bahen, Pflegen. | Font, fonnt, (fons). der Laue 
Fönd, fonnd, (ftellt man: fon, soa Shk. Bb. ; cin Guß, Saw von 

fonne 6. Chauc., fond, fondle, das“ rudbudftaben (v. fundere). 
Fontanel, fontanel, das Fon— 


isl. fana, aud fanas, fic thoridt : | t 
beträgen, ferner unfer Wahn, oder tanell, fünftlich bewirkte Geſchwur. 
pete n, dad lat. un) engl. ween, | ih IR, to feed, die Speiſe, 
aujanımen mit Oem griech. Oarvw, abrun as Futter. * 
Foodf ur Br reichlich, feuchte 


Cavw, und bedenft, daß Cavracia 
ar. | 
Föody, fuddi, nabrfam, eßbar. 


die Berührbarfeit für Cinneneins 
drüde und die Cinbildungstraft, ja 

Fool, fubl, f. folly, der Sher, 

Narr. He has been made a fool, 


im ftotfchen Ginne ro Oavracrixov 
eine Wahnvorftellung ift, alfo em 
Wefenlofes; rechnet man weiter daé 

Wan, oder Wahn in Wahn: 

glaube, wahnfhaffen f. mis— 

geftaltig und ähnlichen Zuſammen⸗ 
gelegten bieher, welches jedoch aus 
avev, avic, av abgeleitet wird: .fo 
ift die Berwandtfhaft aller unfaugs 
bar, und. der Begriff des Mangels 

—5 — der Hingebung an das We— 

enloſe — denn einen Tadel des Zu: 

viel fchlieht das Wort immer in fi) — 
der Grund, worauf die Bedeutuns 

u —— find), thoricht, ein⸗ 

altia, —— —— Shk. MD. AL; 
laͤppiſch, kindiſch, albern; übertries 
ben zartlich und nachfichtig, vernarrt, | 
verfefien auf. She is f. of him, fie 

iſt verfefien auf ihn. You are f. of 

oysters, Gie efien gern Auftern. “A 

f. mother, eine thörichte, ubergart- 

fide Mutter. VF: - pln (f. plough), 

Scheinpflug, in Nordengl. ein Braud 

der jungen Leute, am heil. Dreikoͤ— 

ntgstage mit einem Pflug umherzu— 
stehen, Geld einzufamnteln, und es zu 
vertrinfen. Zwei fchwarzgefichtiae 

Harlefins führen an. Scheint nod 

ein Ueberbleipfel der Eaturnalien. 

. to Fond, (mwürde nad dem vorigen 
überhaupt, mit Echiller zu fprechen, 
„wirt eitlen Bildern ivefenlos fprelen‘’ 
eyn, dann namentlich und befon- 
ers übergetragen auf Lie überixie— 
bene Rindes= und Madhenliche‘, 
liebein, zaͤrteln, ſchwaͤrmeriſch Lies 
ben; verzärteln, fehmeicheln. To f. 
on, verliebt ſeyn in —, 

Fon dl van). dy das Capital, der 
— esinhing f., die Dilgungs— 
ayes 

Föndery, f. foundery. Ä 

to Föndle, Gun verkleinernde Form 
con) to fond, ' 


man hat ihn zum Beften gehabt, A 
ith a witness, ein ausgemadie 
ter Narr. To play the £., dunnnct 
Zeug machen. F-'s cap, die Rare 
renfappe; das Pro Patria Papier 
F.- finder, volffpr. einHäfcher. -T-'s 
aralise, Utopien, Schlaraffenland, 
arrenparadieß. f. born, ein Rar 
von Geburt, vom Haufe aus. F. 
happy, glüdlich obne Berdienft. Fy 
wit dummdreift, tollfubn.. F 
hardiness, die Dummödrerftis 
Tollfühnheit. F.-stones, Dat Ent 
benfraut, Orchys L. Cpe 
One f. makes an hundred, Eu 
Narr madıt vicle. Play with a? 
at höme, and he will play rhe? 
with you in the market, lab tid 
mit einem Narren daheim eim, | 
fpielt er mit dir auf dem Dart 
Every,man has a f. in his leere 
jedem Narren gefällt feine app 
Fools will be meddling, sank 
narr mengt fid) in alles. A) faoh 
bolt is soon shot, ein Rarrıpi 
bald heraus, Fools set stox 
wise men to stumble ar, Mare 
äffen wol aud fluge Lente. Fo 
have fortune, Hans fonım! j 
feine Dummbeit fort. 
to Fool,. narrıren,. narre 
dahfen; marren, äffen, 
begaunern. To _f one oat of 
money, einem fein Geld al zebrie 
Foolery, die Varrbeit, Shark 
feit, Thorheit; Froke; Fumpere 
"Aoling, narritend, bethoͤres 
Narrenteiding; Bethéruna. 
Foolish, fublifa@, ma 
pifd, pofien bats — 
Foolishly,® (ch, tappife, pe 
fivrlicy, > 


, +. . 
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Foolishness, die Narrheit, Nar- 
renteiding. 
Foot, futt, (von rode, goth. fo- 
tus, frf. fuaz, veriv. mit Prote, 
wars, wraroc), der Fug; dad Fuß 
telf; Untere, Ende; dad Gefiell; 
ter Garg, das Gangbare; Mans 
bon 12 Soll. J have the length of 
his f. to a hair, ich fenne thn auf 
en Hear. On f., zu Fuß. To 
ser on }., in Gong —— Under 
f., unteran Preiſe. F. by £., allge⸗ 
mach. Every f. and anon, immer: 
fert. F.-ball, der Ballon, Ruß: 
ball, eine Blaſe mit Leder uͤberzo— 
gen, die mit den Füßen getrieben 
wird. F.-board, das Fufbrett, der 
Auftritt. F.-boy, der Loufburſche. 
F.-bridge, der Steg. F: - cloth, 
die Fußdecke; Shik. DHF. Fy- geld, 
die Geldftrafe fur die nicht ausges 
ſchnittenen Ballen\der Hunde. ¥. - 
“hold, £.-room, der Kaum für die 
Suße. T.-licker, der §ifieleder, 
—3 Schmeichler. F. man, der 
ußgaͤnger, Lakei, Soldat zu Fuß; 
ein Geſtell, worauf in engl. Küchen 
der Toaſt and Feuer geſetzt wird. 
_ F.-men’s holders, Auffteigeriemen 
für Scdiente an Kutfchen. F.-mantle, 
. Ch. manrill, Rettrod fiir Frauen. 
Deraltet!_ F.-pace, der fengfame 
Schritt; Zreppenabfaß, Ruheplatz; 
die Fußdecke am Bett, oper Arbeits- 
tif. Rape, der Strafenzanbes 
gu Fug. ".- path, der Fußfteig. 
F.-post, der Bothenläufer. F.-race, 
der Wettlauf. F.-rope, dag Unters 
leit. F.-rniles, einfüßige Maasftabe, 
F.-soldier, der Snfanterift. F.-stalk, 


- 
# 


der Stengel , Stiel. F.-stall, dag 
Sußgeftel , der Steigbigel, F.-step, 
er 


| ubftapfe, die Spur, F.-stool, der 
ie 


toFdéor, gu Fuß geben; den Fuß 
Ken, tanzen, treten, fpornen; fus 
: en, errichten; befohlen. 
Soted, futtead, ferte den Fuk 
beiohlte; befohit, "gefußt, mit Fur 
fen. Cloven-f., mit gefpaltenen 
Süßen. Four-f., vierfüsig. 
Footing, futting, zu Fuß geb- 
end, den gut feßend , fuhend; das 
thicken, Fußen; der Fuß, die Lage, 
telie;_ der Fußboden, dag Getas 
fel, Shk. Be. ; Me Spur, dev Gang, 
any. To getaf., Fuß fallen, fi 
vicdcrfaffen. Matters are placed on 
this f., die Sachen find fo eingerich» 
Re lace, in Muslin eingenähte 
ihen, 
„s0tling, das Fichen. | 
aship, die Fertigkeit im 
Footy, (fr3. foutu), 


erg, hundẽ vottiſch 


* 


eolffpr, lum⸗ 
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For 


Fop, fopp, f. to fob, der Ged, 

prerting, Narr, Phantaft. F.-doodle, 
er Lump, Rare. F.-gallaur, der 

Löffler, Hageprunk. 

Poppe rv. die Fopperei, Shk. KL. 

"MF.; Lapperei, Ziererei, Poffe, 
der leere Prunk. 

Foppish, foppifch, läppifih, ge: 
ziertz eitel, albern, 

Föoppishly, läppifd, eitef, albern. 

Foppishness, die Geckerei, Ste 
teltert. 

Fo ppling, das Naͤrrchen. 

Far, fahr, (angelf. for, goth. faur, 
lat. pro, 9r. go, teutfh vor und, 
für, die früher nicht unterjchieden 
waren, beriw, mit far), für, vor, 
unt, wegen; nad, aus, gu, auf, 
ar, mit; betreffend , in Betracht, 
als; troß, ungeachtet, wenn gleich; 
denn, weil, A taste f. -gallantry 
Gefhrtaf an der Artigkeit. Good 
£. nothing, ſchlecht, untaugith, F. 

od-a-mercy, um Öottestohn, wie 
ſonſt. He is at a loss f. words, er 
tft tun den Ausdruck verlegen. He 
offers f. your daughter, er will Ihre 


Tochter haben. As f. me, was mich 
betrifft. F. want of,, aus Mangel 
an—. Not f. my life (ears), bet 


Leibe nicht, um aller Welt willen 
nit. F. the nonce, abſichtlich. 
What f. ? firravas? warum? What 
are you f.? was beliebt Ihnen? F. 
grief, vor Kummer. You may f. 
me, inetnethalben! F. example, zum 
Beifpiel. Iris not f. me, es ift 
meine Cache nicht. F. what remains, 
iibrigené. F. shame, pfui! F.oughe 
I see, fo viel ich fede. F. all, 0% 
fhon, wenn cud, ungeadites. F. 
all you, euch gu Iron. There's a 
fellow ‘f. you, das tft einmal cit 
Kerl! Go you way f. a simpleton, 
fort, dummes Ding! F. as much, 
maßen, weil. F. that, dieweil, Merz 
altet, wief. why, welches daſſelbe 
bedeutet. 


Forage, forredſch. (caf. farm, 


fee, to fued), vie Fourage, Das 
Sutter. 
to Forage, fouragiren, auf Sutter 


utter wegnehmen, einholen, 

ſich weiden. 

Forager, forredfd er, der Fou⸗ 
ragierer, Futterholer; Snk. TC. 
(Hievon Fourier; vgl. voro eıc.) 

Foraging, fourögierend;. das Sous 
vagieren. 

Foraminous, foramminos, (m 
Ist. foramen, verw. mit bohren, 
wenav), loderta. 

Forbäde, forbehd, verbot; v. to 
forbid. 

to Forbeär, forbehr, (tv. bear 
und for, teutfh ver, — verm. nut 
fas, fern, — eine untrennbare Pare 


gehen, 5 
verhceren; 


. 


For 


tifel, welche in der Zuſammenſetzung 

das Rachtheili e, Verneinende, Schaͤd⸗ 
lide der Handlung anzeigt, welche 
durch das einfahe Wort ausgedridt 
wird), meiden, ablafien, fic) ente 

alten; fdenen, dulden, fih gedul: 
en; fteben lafien, nadyeben. For- 
bean, (aft das! I cannor f, observ- 
ing." ich fann wide umhin gu be: 
merfen. 

Forbeärance, forbehreng, de 
Dermeidung, Enthaltung, Unterlaf: 
fung: Entbaltfamteit; Echonung, 

ahficht, Geduld. FT. is no. ac- 
rg ‚ aufgefchoben tft nicht auf: 
gehoben. 

Forbedrer, der Unterlaffer; Dul- 
der; Auffaͤnger. 

Forbeäring, meidend, nachfehend ; 
das Meiden, Nachfehen-, die Echo: 
nung. 

to Forbid, forbtdd, (dal. to 
beg), verbieten, unterfagen; zurück— 
halten, bindern; verfluchen; Shk. 
M, God f., Gott bewabre! 

Forbiddance, forbtdden8, das 

. Berbot. 

Forbidden,.verboten, unterfagt. 

Forbiddenly, verbotener Weife, 
unerloubt, , Ä 

Forbidder, ‚der Verbieter. 

Forbidding, verbietend,; abfchre= 
dend, widerwärtig; das Berbieten, 
Berhuten. 

to Forböde, f. to fore-bode. 

Forböre, forbohr, mied, duldcte, 
fab nad); v. to forbear. 

Forbörn, forbobrn, bermieden, 

eduldet ——— 
Force, fobr , (vont lat. fortis), 
die Kraft, Gewalt, Starfe; Made, 
— der Zwang, die Noth. 
-s, die Truppen, Deere, By main 
f., aus aller Macht. By open f., 
gewaltthätig. No f, 6. Eh., thut 
nichts. 


to Force, zwingen, treiben, pref: 
fen; überwältigen, erobern; ane 
Beenden, durchjeken; durchbrechen, 
erauben, nothzüchtigen, fdanden. 
To f. wool, einem Schafe die Wolle 
abjhneiden. To f. a trade, Kunden 
preflen. To fatree, einen Baum 
zeitigen, übertreiben. To f. aword, 
ein neues Wort prägen. To f. away, 
wegreißen. To f. back, zurückſchla— 
en. To £. down, nicdertreiben, 
— To f. forward, vor⸗ 
rangen, vorwärts ftofen. To f. 
upon, aufdringen, aufgiwingen, eins 
—— = . 
Forced, zwang; gezwungen. F.put, 
orce ‚mit Zwang, gewaltſam. 
— — fohrßfull, ſtark, kraͤf⸗ 
tig; gewaltfam. 
Forgefully, fräftig, gewaltſam. 


376 


For _ 
Förceless, fraftlos, unbverindgend ¢ 


‚ungültig. 
Forceps. fahrfepé, (lat.), die 
Zange (in ter py obs j 
Forcer, fo 8 ‚er, der Zwinger, 
Treiber, die Drudftange; das Käfte 
den. F-s, der Pelican, die Zahn⸗ 


gange. 

Forcible, fohrfib'l, fiarf, frafte 
voll, wirffam, gültig; beftig, ges 
iwaltfam; ergivungen. 
örcıb! enessy die Gewalt, Ges 
waltſamkeit. 

Frcibly, ſtark, gewaltſam, mit 
Kraft. 


Förcing, zwingend, treibend; das 
Biwingen, Treiben; fchrielles Wein⸗ 
abflaren, damit er fogleich abgezo⸗ 

en werden kann. |, 

Förcipated, fabrfipebted, sane 
genförinig. 

Ford, fohrd, (von fahren, f. to 
bear u, ferryman), die Fuhrt, Shk. 
KL.; das Fabrivaffer. 

to Förd, waten. : 

Fordable, tohrdeb'l, fubrtlid, 
fagrtbar , durdhzumaten, durdgangs , 

id. 


Férdableness, die Fuhrtbarfeit, 
MS te hepa NET Pow Fy: bedi, 
"ordaxgze,fordı e fohrde 
das Fährgeld. 5 Zu 
Fording, watend; das Waten. 
Fore, fohr, (bermw. init for), bor, 
born, border, vorherig. _ : 
to Foreadvise, — bag badd 
(v. advice), vorher rathen, warnen. 
to Foreappdint, fohrappaint, 
(to appornt), vorberbeftunmen, 
to Foreärm, fdhra'rm, (to arm), 
vorher waffnen. 
to Foreböde, fobrbohd, (to 
Br) abuden, vorbedeuten, weifs 
agen. Ä | 
Foreboder, der Ahndende; Pros 


phet. 
Foreboding, vorbedeutend, weiſ⸗ 
ſagend; das Vorbedeuten, Werffas 


gen. 

Forebolt, fohrbohlt, (bolt), der 
Schloßnagel, Vorfteer. ; 

Foreby, fobrbeih, dicht bet, nes 
* an. ——— 

to Forecäst, fohrka'ſt, (to cast), 
vorbedenfen, ausfinnen, abmeflen. 4 

Forecast, der Entwurf, Plan; Bore 
bedadt; Shk. cHf. Gprichw. F. | 
sometimes is better than workin 
hard, Vorbedacht iff mandmal befe 
fer, ald mühfelig gemade. - 

Forecaster, der Planmacher, vor⸗ 
her Bedenfende, 

Forecdstin f entwerfend, vorbes 
denfend ; das Entwerfen, der Vor⸗ 
bedacht. 


Forecdstingly, vorbedadtlid. 


For 


Förecastle, fohrfaffl, (castle), 
das Mordercaftell, Vorderdeck. 
Forechösen, fobrtfdohfen, 
(to choose), vorer{efen, vorher er: 
waht. | 
Forecited, fobrßeited, (to 
cite), bergemeldet, oben erwahnt, 
— obbemeldet. 
to Forectdése, fohrkloh X (to 
close. Alt wird e6 auch forclose ge: 
———— welches unjerm ver} dh lies 
en entfpridt. Eine alte Form mag 
forclase feyn; darum aber braudt 
forclose nicht Participforns zu feyn), 
verfperren, pron To f. a mort- 
gave, ein Pfand für verfallen ere 
laren. j 
Foreconcéived, fobhbrfons 
fibwd, (to conceive), vorgefaßt. 
Forecourse, fohrkohrs, das 
Vorſegel. 
Föredeck, ſ. forecastle. 
to Foredéem, fohrdibm, (to 
- deem), muthmaßen. 
Foredéeming, muthmafend; das 
Muthmaßen. 
to Foredesign, fohrdeſeihn, 
(design), vorber beftimmen. 
zo Toredo, fobriduh, gu Grunde 
richten, Abbruch thun, benadtherli- 
en; abmatten, ermüden. Fore- 
one, überwältigt, befiegts Shk. 
MD. = 
Foredoing, benadtheiligend; das 
Benachtheiligen. 
to Foredéom, fohrduhm, (to 
doom), auserfehen, vorberbeftune 
men 


Föredoor, fohrdohr, (door), 

— san © 
oreclder, ( Boralter orfabr. 
Gn Nordengl. gebroudsicg, je 

Foreend, fobrend d), daß 
en! ” —— 

of ata fobrfang, der Bor: 

u 


auf. 
Forefdther, .fobrfa'dfer, der 
Vorfahr, Abn. 

to Forefénd, forfennd, (to 
fence, to foin), verhüten, bebiten; 
Shk. KL. 

Férefi nger, fobrfinger, (fin- 
ger), der Zeigefinger. 

Forefoor, fohrfutt, (foor), der 
Borderfus; das vorderfie Stud des 
Kiels, Kinnbaden des Kiels, 

Förelront,. fobrfront, die Bore 
derjeite, Untlipfeite. ~ 

to Forega, forgob, (to 0), bor: 
geben, vorausgehen, vorhergehen; 
aufgeben, verzichten, abſtehen, ab— 
treten; verlaſſen, fahren laflen; ein⸗ 
büßen, verlieren. 

Foregöer, der Borfahr, Vorweſer; 

chaffner. 


Forcegoing, forgohing, vorher: I 
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For 


gehend ‚ abtretend; das Vorhergeh⸗ 
en, Abtreten. 
Foreground, fobrgraund, 
(ground), der Vordergrund. 
to,Foregnäss, fobrgeg, 
guess), vermutbhen, abnden. © 
Forehand, fobrbannd, der Bore 
dertheil, das Vordere, Bornehnifte ; 
vorher, früber. 
Förehanded, am Bordertheil; früh, 
erft, vor der Zeit. 
Forehead, fahrhedd, (head, 
eig. Bortopf), die Stirne, (eine hohe 
: Etirne galt für febr fin , eine 
niedere fur häßlich;, Shk. TG. 4, 4 
J. 4. AC. 3, 3. Spruͤchw. In the 
forehead and the eye the lecture of 
the mind doth lie. Gtirn und Au⸗ 
e verrathben das Gemüth), Dreiz 
tigfeit. I'.-cloth, das Stirnband, 
to Forehend, (wie das lat pre- 
hendere, von Hand), voraus ers 
greifen. Syenf. 
Forelisö!'ding, fohrhohlding, 
das Weiffagen, die Ahndung; daé 
Anzeichen. | > 
Förehorse, (horse), das Border 
pferd. . 
Foreign, forrin, (vom fat. fo- 
ras, Tose ores, AUS Suoa, wie 9 
und © wechfeln; alfo eig. der draus 
fen, vor der Thür, ijt), fremd, 
auslandifch, ausheimiſch; nicht here 
ehorig, — F. parts, die 
rende, das Ausland. Ir is f. to 
onr business, e6 gehört nicht zu une 
erer Cache. | , 
Foreigner, foreiner, forri« 
ner, der Fremde, Ausländer. 
Föreignness, forrineß, die 
— das Unpaffende, Unges 
oOrige. 
to Foreimägine, fohrimäds 
ſchin, (to imagine), fic) voreins 
bilden. j | 
to Forejudge, ford ſchodſch. (to 
jndge)» vorher urtheilen; abfpres 
en 


(to 


Forejndging. abfpredend; das 
Abſprechen, Vorurtheil. 

to Foreknow, fohrnoh, (te: 
know), vor$cr willen: —. 

Foreknow‘able, fohrnobab't,- 
vorher gu willen. | 

Ben an ser fobrnol 
ret fd, (knowledge), das Vorher: 
wiffen. 

Forekuöown,. fohrnohn, vorge 
wußt. we 

Foreland, fohrland, das Bore 
land, Borgebirg, eine Rafe, oder 
Strid Landes, der in die See geht. 

to Foreldy, fobrleb, (to lay. 

Alſo cig.) den Weg verlegen, vers 
rennen, gufiquern; angetteln, ein» 
fadeln. = 


For 


to Forelift, fohrlifft, (to lift), 
porheben, aufreden, vorftreden, ber 
ausheben, 3. B, die Brust. Epeni. 
Förelock, fohrlod, (lock), das 
Porderhaar, Scheitelbaar. To seize 
oecasion by the f. di⸗Gelegenheit 
bet der Scheitel faſſen. 
Foreloin. Lohrltain, durchge— 
angen; die Schulter und ein Stud 
ende,von einem Schwein. 
Foreman, robrman, (man), der 
Bormann, Dbmann, Borfiker, 
das Haupt. ; é 


Foremast, fobrma'ft, (mast), 
der Fockmaſt, die Bode. 
Foreméntioned, fohrmenn— 


fhend, (to mention), vorerwähnt, 
obgedacht. 
Töremost, 
voran, juerft; der erfte, vornehm-— 
e rvorderfte. First and f., gu als 
lererft, zuvörderſt. u 
Foremother, ein weiblicher Bors 
fahr, eine Ahnfrau. 
to Torename, johtnehm, (to 
name), vorher nennen. 
Föreness, f. foreland. 
Förenoon, fobrnugn, (noon), 
der Vormittag. 
Forenötice, fohrnohtiß, (no- 
tice), die Borangerge. | 
Forénsic, forennfid, (vom lat. 
forum, Markt, als Gerichtöplak), 
gerichtlich. j 2% 
to Foreorddin, forordehn, (to 
ordain), vorher verordnen, voraus. 
verfeben. 
Forepart, fobrpa'rt, (part), der 
Nordertbeil, erfte Theil, 
Torepästu fobrpa’ jt, (past), bore 
her geqangen, berta. 
Forepokers. voltfpr. BR und Roz 
nig in der Karte. - 
Foreporch, fohrpohrtfd, 
(poreli}, der Vorher. 
Fore posséssed, Fohrpoffefft, 
(to possess), voreingenommen, bes 
fangen. : 
Foreprized, fo brpreif'd, 
(prize) , vorausbedungen. 
Forequartres, die Borderhand des 
Pferde. 
Förerank, fohrränf, (rank), die 
Norderreihe, das Borderglied, der 
Vorrang. j 
to Foreréach, fohrrihtſch, (to 
reach), überſegeln. 
to Forer£ad, (to read), voraus ans 
» deuten. Spenf. 
Forerecited, 
(recite), vorher erwahnt. 
Foreroom. fobryubm, (room), 
das Vorderzimmer. 
to Forerun, fobrrosn, (torun), 
vorlaufen, vorgebe 


it, . 
Forerunner, ter Vorläufer, Bore. 


Cote; Vorgänger ; die Vorbedeutung. 
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fobrmohft, (most), 


Forespént, 


fohrrißeited, 





For“ 


Forerunnings, Vorlauf. 

Foresdil, Fohrfebt, (sail), das 
Vorſegel, Fodfegel. 

Foresaw, fobrfah, fab vorber; 
t, to foresee, 

to Foresäy, fohrſeh, (to say), 
vorherfagen. 

to Foresée, .fobrfih, (to see), 
; vorherfcben; fich richten, mit to. 

Forescer, fobrfiber, der Bors 
herfebende, Spaber. 

Foreseeing, ; porherfebend das 
on , die Borfidt, Scharf 
icht. 

to Foroshime, fohrſchehm, (to 
shame), befdaimen. | 

to Foreshéw, fohrfdoh ,. (to 

a show) Khan a — 

"oreship, fobridıpp, (shıp) 
dad Rordertheil dee —8 

to Foreshorten, fohbrfda her t'n, 
(10 sharten), verkürzen, abtuͤrzen. 

Foreshörtening, verkuͤrzend; das 
Verkürzen, die Verkürzung. 

to Foreshow, f. to foreshew. 

Foreshrouds, die Fodwand. 

Foreside, fohrßeid die Vor⸗ 
feite, Außenſeite, Spenſ.; der Bors 
derfhooß. . - : 

Foresight, fobrGeit, (sight), 
das Dorbherfehen, die Vorficht, Bors 
ausfiht, Borforge. 

Foresightful, fohrßeitful, 
—e , forgfan., _, . 

to Foresignify, forfignifes, 
tte signify), vorher angergen, vor⸗ 

edeuten. 

Föreskin, fobrftin, (skin), die 
Norhaut. 

Foreskirt, fobrffert, (skirt), 
der Schon, Vorderſchooß. | 

to’Foreslack, to fore slows 
fobrfläd, fobrflob, (slack, 
slow). vernadlaffigen, verzögern; 
zögern; Shk. cHfe 

to Forespéak, forſpihk, des 
speak) vorherfagen, voraus beftels 
ten; befpreden, begaubern; verbies 
ten. 

Fores 
(speec 


'eech, fohrſpihtſch, 
), der Vorbericht, Eingang. 
fobr fpennt, (spent), 
vorhergebraucht, vergangen; ermin 
det, abgenutzt, verdraudt, erſchopft; 
Shk. cHf. 7 
urrer, fobhrfporrerg 
der Vorreiter, Worbote. 
fobrfpeih, (to spy) 
vorherſehen, vorher era 


Forest, forreft, (altt. Foret 
Seraft, ital, foresta , das per, 

"mäardes, woraus wa padessos 9 fowot 
Suftpart , als Thiergarten, wovon 


CET 


Fores 
(spnr) ’ 

to Torespy, 
vorerſpaͤhen, 
rathen. 


Xenoph. Qecon. 
12.), der Forſt, 


For 
eine Art Teppich mit Landfchaft, 


Laubgruͤn. 
wo Forestsll, fohrſtahl, (ers. 
fi) vor etivad ftellen, und- fort) 


torausnehmen, zuvorkommen, Shk. 


bHd. TC. Cy. H.; vorfaufen ; bore } 


greifen, erfrüben; hindern. To fore- 
stall the market, Febensmittel auf: 
faufen, Waaren verthewern. 
Foreställer, der Gorfaufer. 
Forestalling, vorgreifend; das 
Vorgreifen. 
Forestälment, der Vorgriff, Bors 


faut. 
Forestay, das Fodftag. 
Bicester. fo A der Foͤrſter; 
Baldbewohner; Forftfundige, 


Föreswat, föreswart, fobrs 


(mat, (swat), verfhwigt, bers | 


(Rt. , ; 
Foretaste, foorteft, (taste), der 
Vorſchmack. 5 ſt, 
to Foreraste, fohrtehſt, (to 
taste), borfoften, vorber ſchmecken. 
Foretaster, der Bortofter; Mund— 


ſchenk. 

to Foretel, —— (to tell), 
terberjagen, vorbedeuten. 

Foreréller, der Weiffager, Wahrs 
fager, 

Foretélling, vorberfagend; das 
Vorbherfagen. | 

to Forethink, fordfinf, (to 
think), vorbedenfen, voraus wiſſen, 

7 — — bfabt, 6 

forethou t, tobhbrdjaht er 
Borbedaht. : 

Foretoken, fortobf'n, (token), 
das Borzeihen, Anzeichen. - 

to Foretöken, vorher anzeigen, 
tort. Seuten. 


Fore:öld, fortohLd, fagte vorher; 


vorhergeſagt. 
Féretooth, fohrtuhds, (tooth), 
R der — — 
örertop, fobrtopp, (top), der 
vordere Theil des Haarpuses ‚der 


Schopf. F.-mast, die Vorftenge, 
odftenge. F. gallant . mast, die 
rbrampftenge. 


Forevouched, fobrw autſchd, 
(vouch), vorher verſichert. 

Föreward, fohruahrd, voran, 
bern; die Vorhut, der Vortrab. 

Förewards, tern, voran. 

to Forewärn, fobrwahrn, (to 
warn), vorher erinnern), zuvor wars 
ren, vorberfagen ; verbieten. Fore- 


warned, forearmed, Warnung fpart’ 


Nadıreu. - 
Porewdrning, borwarnend; bie 
Borwarnung. _ 
to Forewäste, foruchft, for- 
waste, (waste), verwuften, : 
to Forewéary, foruihri, 
(weary), abmüden, 


+ - 
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Forewélked, foruelf’d, vers, 


Foreworn, 





For + 


welft, gedorrt. 


Forewheel, fohruihl, das Bore 


derrad; der Bortrab. 


Forewind, fohruind, der gute 


Wind. 


to Forewish, fohruifad, vorher 


wuͤnſchen. | 
forworn, fors 
uohrn, abgetragen, verfdoffen. 


Foreyard, fobrja‘rd, (yard), 


der Vorhof. ,, 

Forfeit, fahrfit, die Verwirfung, 
Geldfirafe; das Verbrechen; der 
Reukauf. 

to Fdarfeit, (alt forfare F, Chauc. 

nach deur Angelf. forfaren, Niederfs 

verGoren (eines Rechts), alfo von 
bear, tv. f., das in faire tiberoing), 
verfcherzen, verwirken, durch Üebere 
tretung verlieren; einbüßen. To 

f. one’s word, fein Wort brechen. 

Forfeitable, fabrfitab’l; vere 
wirfbar, verlierbar. 

Forfeiting, verwirfend; das Vers 

wirken. ——— 
örfeiture, fahrfitj'r, die Bere 
wirkung, der Berfall, die Strafe, 
Geldbuße, das verfallene Gut. 

to Forfénd, f. to forefeud. | 

Forgive, fotgebw, vergab; v. 
to forgive. , 

to Forge, fohrdſch, (wie das fry. 
forger unfivettig von goyw (wirfen) 
éooya, uberh. schaffen, arbeiten, bee 
fhranft auf die Bearbeitung des Cie 
tent namentlih. Mindeftens liegt 

ies näher, als fabrica und das isl. 
He pt a ae Oder will 
man lieber von Erz, alt-und angelf. 
aer, er, wovon ehern, ableiten ?) 
ſchmiedenz; nadmadem, verfäliden; 
unterfdteben, 

Forge, die Schmiede. 

Förger, der Schmieden, Nachahmer, 
Verfaͤlſcher. 

Forgery, fohrdſcheri, (eeya- 
ov), Die Schuuedearbeit, das 
Nachmaden, Berfalichen; ver falſch 
nachgemachte ®egenftand. 

to Forgét, forgett, (angelf. for- 
gytan, verw. mit to guess. W. fr, 
isl. geta, gedenten), vergeffens 
vernochlafligen. 

Forgetful, forgettful, bergeßs 
—— ſorglos, uneingedenk, unadhts 
ait. 

Forgétfully, aus Bergefienheit, | 

Forgétfulness, das Vergeſſen, die 
Vergeßlichkeit. 

Forgetive, fohrdſch'tiw, ſchmie— 
derisch,. erfinderifch, erfindſam ; Fkk. 
bfid. 4, 3- 

Fong setters der Vergefler, Bergefis 
liche. 


Alorgétting, vergeſſend; das Bers 


geſſen. 


eh 


.For 


Förging, fobrdféing, ſchmie— 
dend; 8; Eihmieden. a 1 

to Forgive, forasww, (to give), 
vergeben, verzeihen, erfaflen. In 
Nordengl, fid geben, ſich legen, auf: 
thauen, aufgehen. — 

Forgiven, forgimmw'n,berzich: 
en, erlaflen. Not to be t., unvers 
zeihlich. 

Forgiveness, die Verzeihung, Ers 

faftung , Bergebung ; Bergebfam- 
ett. 

Forgiver, der Verzeiher, Erlafier. 

Forgiving, verzei end; das Vere 
zeihen. 

Forgöt, forgott, vergab; vergef- 
fen; von to forget. 

Forgotten, §. Eh. forgete, ver- 
cefien. ‘Never to be- f., unvergeb- 
Lid). 

to Forhdil, forbebl, (doh wol 
pon hail, Hetl, alfo, da ver, for 

‚ in der Fufoinnenferung auch Berane 
bung anzeigt, des Herld berauben), 
mertern, plagen. , 

Fork, fo brf, ( furca) , die Gabel; 
Binfe, Spine, Widerfprbe ; volkſpr. 

ein Taͤſchendieb. F -fish, der Schwerte 
fifa. V. -head, die Epthe. 

to Férk, gabelig fpalten, ſich gabel: 
formig theilen; {chofien; volfipr. 

Taſchendieberei treiben. To £. out, 
augftefen, ſpreizen. 

Forked, gabeliq, zwerfpikig, givers 
infia. Sig. en Gebornter, Gee 
ronter, Habnret, Shk. PT. 4, 2.3 
Daher da . ©. forked plagne, Die 
Hahnreifhaft. F. head, cin Gabel: 


ge 


EIER TUNG 
Forkedly, gabelig, zweiſpitzig, zwei⸗ 


zinfig. 
Ench e den ess, das Gabelhafte, die 
Doppelfpibe. ’ 
Forket, das Gabelchen. 
Forkin robbin, der Ohrwurm. 
Förky, gabelig, gefpalten. 
to Forlére, forlett, Co let), 
j att. b. Ch., verlieren, verlafien, vere 
effen. 
Sarl dees forlohr, verlor; ver— 
loren. 
Forlorn, forlabrn, verloren, 
—79 entruͤckt; mager, ſchmaͤchtig; 
Shk. bHd._ F. hope of an army die 
verlornen Poften, vorderfien Angrei- 
fer. Volfipr. der legte Wagefaß tm 
—— 
Forlörnness, die Berlaffenheit; 
Derlorenheit, Dede. 
to Forlye, forlet, quervor hee 


en. 
>; fabrm, (forma, metath. 
aug dem dor. pope . die Form, Ge- 
Fatt, Schoͤnheit, Regelingfigfert ; 
ufere Gewohnheit, der Braud; 
Art und Weiſe; der Sig, Shk. JC 


(wo benches and forms verbunden | 
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For 


find’, die Gaffe eines Hafen; Bank; 
Klaſſe. “Ser £., — ufter, die 
Vorſchrift, des Vorbild. In due f., 
gehörig. For f-'s sake, der Form 
wegen, zum Gchein. Here is the F, 
of the hare, bier bat fid) der Hafe 
gedrüdft. 

to Förm, (formare), verfertigen, 
formen, bilden, Age ;, ortnen, 
reihen, fielen; erdenten, einrichten, 
enfiverfen, 

Formal, fabrmel, formlih, rez 
gelmäßtg, ordentlih, gewöhnlich, 
vernünftig, Shk. CE. 3, 1. TN. % 
5. AC. 2, 5.3 punttlich; ſcheinbar; 
gesiert, fteif. Bei Shk, He. 3: x. 
‘ann the formal Vice, Iniquity die 
gewoͤhntiche, oder die vernimftige 
komiſche Maske der alten Moralte 
ticé ſehn, die viel durd Wortfpiele 
fagte. 

Formalist, der Sormler, Formz 
ling, der fi an das Aeußere halt. 

Formaälity, fahbrmältiti, die 

orm, Foͤrmlichkeit, der Schein; 
Eraat, Prunk; die Feierlichkeit. 

to Formalize, fahrmaleis, ges 
ftulten; formeln, fe zieren, Gtaat 
machen; empfindlich ſeyn, Groll fafs 
fen, verlegt werden, 

Formally, formlicd, feierlich; ſteif; 
zum Schein. 

Förmalness, f, formality., 

Formätion, die Form, Bildung, 
Hervorbringung. — 

Förmative, fabruatin, bils 
dend ; plaftipd. 

Former, rahrmer, der Geftalter, 
Urheber. F.-chisel, das Gtemins 
eifen. 

Förmer, fabrmer, (vom angelf, 
urma, aus primus verſetzt, erft), . 
orig, eher. In £ times, vor Zei⸗ 
ten. 

Formerly, vormals, chedem. 

Formicaleo, fahrmifaliho, 
der Ameifenlöwe, 

Formidable, fahrmideb'l, 
(formidabilis , verw. mit pavor, 
wovon das frz. peur, tab paura), 
fürchterlich, furchtbar, | ! 

Förmidableness, die Furchtbar⸗ 
feit, der Graus. 

Förmidably. flirdterlich. 

Forming, bildend; das Gilden. 

Föormless, geftaltloé; ungeftalt, 
unfoͤrnilich. —— 

Formésity, fahrmossiti, die 
Schoͤnheit. 

Formost, der vorderſte, erfte; zu⸗ 


erft. ; 
Eörmulary, fohrmjulärri, 
formlich, vörſchriftlich; das Sormus 
far, die Formel, Korfhritt. 
Färmule, fabrmiul, (formula). 
die Formel, Borfcpiift. 


For 


to Förnicate, fahrnikeht, (Lat. 
fornicari, das von —— Ge- 
woib, dann Hurenhaus heifit, wat 
tenn eine Bereigenthimlicgung der 
Sprache und des Brauchs ware, da 
das Wort urfpr. mit -opyy, von 
sovw, verfanten, eig. eine verfaufte 
Sklavin, dann Luftdirne verw. iſt), 
buren. 
Fornicdtion, die Hurerei. 
Fornicator, der Surer. 
Fornicatress, die Sure, Kebfe. 
Förrel, das grobe Pergament. (?) 
to Forsäke, forfe ‚ (von exw, 
sequor, verw. mit fudben, cig., 
da for aud verneint, nicht folgen, 
nicht ſuchen, aljo) verlafien, entfa- 
gen, aufgeben. To f. one’s colours, 
eig. eines Fahnen verläffen, ausrets 
en. 
Forsäiken, verlaflen, aufgegeben. 
Forsäker, der Berlaffer, Ausreiker. 
Forsäking, verlaflend; dad Ber: 


Taten. 

so Forsdy, 6. Epenf., entfagen ; vers 
Bieten. 

to Forse, fabrf’, beſchneiden, be- 
fheren. (Ob vielleicht aus ver fas 
gem, vom frg. scie, lat. seca, pon 
secare? Oder gebört es gu force ?) 

Förset, (landfhl. Ob aus verfes 
Ken, andere wohin, wegferen?) 
das Käjftchen. % 

Forsöok, forfud, verlieh; vers 
faffen; v. ro forsake. 

Fors doth, forfubdé, poor) 
furwebr, traun, halt; ci ja wol! 
Aliengl. Anredewort der Frauen, 
und fpäter der Männer. 

so Forsweär,,forfwehr, (to 
swear), abſchwoͤren, verfhiwgren. 
To f. one’s self, falfh ſchwoͤren, 
einen Meineid thun. 

Forsweärer, der Meineidige. 

Forsweäring, verfehworend; das 
Berfhworen, der Meineid. 

Forswöre, forjwohr, verfdwor. 

Forswörn, forfwahrn, ver 
ſchworen; meineidig ; der Metneidige. 
F. to, abgefivoren , abgefagt. 

Fort, fobre, (flat. fortis, mindes 

ens verm. mit Hort), dad Fort, 
ie Befte. 

Forced, beveftiqt. 
=ceew, porro ), fort, borwarts, 
bor; weiter, ferner; ber, berver, 
beraus, außerhalb; ans Licht, zu 
age; fort, até. Forth! weiter! 
‘rom f., ber von—. From this 
time forth, binfort. To bring E- 
bervor, ans Yıcht bringen. To go f.. 
ausgehen. To ser F.. ans Lidt ftel- 
fen, an den Tag legen, berausge: 
ben; verreifen. F -coming, vor: 

der Hand; die Erfchei- 

Auftritt. F..issuing, 


|—®i = 


benden, bei 
nung, 
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For 


hervorgehend. F.-right, gerade gu. 

ER a fogieid, fofert, ohne ane 
and. 

Fortieth, fahrtids, der kicra 
siafte. — 

Fortifiable, fabrttferebl, ge 
beveftigen , wehrbar. en 

Fortification, fahrtififche 
f'n, die Beveftigung; Beftung, 
Egon } Cunbraudlid !) Etärs 

ung. j WS 

— — uae elite Ges 
veſtiger; Unterftußer, arfer. 

to Fortify, fapetiten (oreiker, 
aus dem inittell. fortificare), bevee 

‚ frigen, ftarfen. : 

Förtifying, beveftigend, beftare 
fend; das Seveftiges , Beftärten. 

Förtilage. (aus fortiligatum, for- 
tilicium), .da8 Blodbaus, die Beis 


vefte. : ⸗ 
Förtiu, fohrtin, die Schanze. 
Fértitnde, fahrtitjud, (forti- 
tudo), ‘die Tapferkeit, Geiftesjtarte, 
der Starfmuth. 
— » fobrtlet, das kleine 


ort. 
Fortnight, fahrtneit, (aus 
fourteen nights, wie sennight aus 
seven nights), vierzehn Tage, givet > 
Woden. ape: 
Fortress, fabhrtreß, die Des 


fiung. nn Ä 

Fortuitors, fortjuhito$, (for- 
— bon fors), ungefähr, zus 
allig. 

Fortuitously, von Ungefähr, 
durd Zufall. 

Fortuitousness, die Zufälligfeit, 
das Ungefahr. 

Fortunate, fahbrtfhuneht, 
( fortunatus), gludlid, beglüdt. 

Fortunately, gludlid. 

— — » die Glidfelige 

eit. 

Fortune, fahrtſch'n, (fortana), 
die Gludegottin, Fortuna; das Ges 
ſchick, Gluͤck, Schickſal; Vermögen 

Die Mite tft. Wheel of f., bag 
Glüdsrad. By f., von ungefähr. 
Good f., das lid. Ill fr dos Uns 
glüf. Sheis a f., fie hat Bermbs 

en, fie tft eine Geldpartie. Fi. 
ook, das Traumbuch, Wahrfagers 
buh, F.- hunter, der Glücksjaͤger, 
Geldtreier. To t.-tell, wahrlagen, 
Borbedeuten. F.-teller, der Wabrs 
fager; die Zigeuncrin; volffpr. ein 
‚Urtelfpreder , Richter. F. - teil» 
ing. twabrfagend; das Wahrfagen 
Eprichw. PF. favours fools, da 
Gli ift den Thoren Hold, 

to Fortune, fith zutragen, ereignen, 
gefchehen ; gluͤcken. 

Fortnned, erergnete ſich; geſchehen p 


beglückt. ees 
Foérty, fahrti, vierzig, 


For 332 You 
Forum, fobrom, (fat.) ein oͤffent⸗ Fütterung; das Inder (eine Paz 
lider DVerfammtungsplak, das Fo: | dung von 8 pigs, dad pig au 215 
cum’, Gericht, der Markt. Gum). 
to Forwänder, forwannder, Fotheringham, die Schwert⸗ 
(to wander), tren, herumſchwei⸗ pflaume. 
fen. = AFongiäde, fogehd, (au focus, ital. 
Forward, fabruard, vorwärt®, fuoco, Feuer, gehörig), die Flatter⸗ 
ern, vorand, fort, weiter; frub,, | _ Mine. j | 
frübzeitig, voretlia, vorfhneil, vers | Fought, faht, focht; gefodten; 
flug ; burtig, bet der Hand; eifrig, v. to fight. 
bereitwillig, forderfam, im Wade: Fongheen, (eine zweite Form ded 
thum. Af. man in che world, der Particips), ſtreitig. 
fein Süd gemacht bat. KF. frnit, 4 Foul, faul, (von Oatacs, vere 
die frühreife Frucht. To go f., forte mit filth, dehle), unrein, ſchmutzig; 
fahren ; vor ſich gehen; emporkom⸗ ottlos unerlaubt; garftia, haͤßlich; 
men, zunehmen. To put f., before chaͤndlich; ſchlecht; trübe; in Be⸗ 
dern, antretben. To set f,, ore rubrung uit etwas, in Anſtoß, in 
ruden, weiter rucken, fortreijen. | Verwicklunqg. F. dealing , ſchlechte 
to Forward. befördern, beſchleuni⸗ Handlungẽweiſe, Betrug. F. dis- 
gen, fortſchaffen, fpediven. case, die venerifche Krankheit. F- 
Forwarder, der Berörderer. doings, farm. F. feeding, et 
Férwardly, frub; vorſchneli; hur⸗ hanger eines Pferdes, als Krantuch⸗ 
tig, eifrig. eer feit. F. means, Otrenge, Rauhheit, 
Forwardness, die Frühzeitigfeit, Gerwaitehatigtert. Sprucdw. Never 
frithe Reife; das Forttonimen; der seek that by f. m., which thou 
Eifer, Fleiß, die Bereitwilligleit, canst ger by fair, was man im Gue 

























Munterfeit; Voreiligfeit, das gus ten erreichen farn, muß man nice 
tapnisıhe Befen , dte' Dreiftigfert. tn Bofen erlangen wollen. F. pages 
eine fehlervolle Drudfeite. Er. F. 


Ii is im good f., es (aft fid) gut: 
damit an, es tft beinah fertig. 

Förwards, f. torwaru. 

Foss. fösse, fof, (lat. fossa), ‚der 
Graben.  F.- way, der altrömiſche 

Heerweg in England mit Graben an 
den Geiten, die ronufde Landſtraße. 

Fössel, f. focel. 

Fösset, f. faucet. 

Fossil, soffit, (lat. fossilis), aufe 
egraben, aus der Erde geanaten 
ag Fofſil. F.-salt, das Gteinfals. 

_ F.- shells, ‚die verfteinerten Schal⸗ 
thiere. 

co Foster, foßter, (val. bas ans 
gelf. fostrath, cimbr. und isl. fo- 
stray * feed, * alle * AW, 

covw gehören), mabren, ppegen, 
ufsiehen, Shk. TG. Cy.; woyl 

un. No longer f. no longer 
friend, fein Gel mehr, fein Freund 
mehr. F.- brother , der Milchbru— 
der. F.-sister, die Milchſchweſter. 
F.- father, der Pfleqevater. F. -mo- 
‘cher, f.- dame, die Pflegemutter. 
F. art f. er pe - — 
der Pflegling, da egefind, der 
Pflegeyobn , dre Plegetodter. F.- 
nurse, die Gaugamme; Shk. KL. 
T.- earth, der nabrende Boden. F.- 
=. , das zum Unterhalt ausgefebte 

and. 

Fösterage, foft'redfch, das Er: 
näbren, die prege. ; 

Fostrerer, der rnabrer, Pflegevas 
ter, Wohlthaͤter. 
Föstering, ‚nährend , flegend, 
mild; das Ernabren, die flege. 
Fother, foddſer, ſ. fodder, die 


in the cradle, and fair in r' 

saddle, ein haßliches Rind wird zus 
werten ein fhoner Mann; aus (ofen 
Buben werden manchmal tidtige 
Ceute, -F.- paper, die Klad de. F.- 
words, [ofe Sorte. T. play . fals 
fhes Spiel. There is f. play iu it, 
ed geht unrichtig dabei au. _F. sto- 
mach, der verdorbene Magen. To 
fall £. upon one, über einen herfal⸗ 
len, einen ſchaͤndlich uͤberfallen, mis⸗ 
bandeln. F. befall the man, pfut 

‚ über den! 'ris good fishing in £ 

water, im Truͤhen iſt aut fiſchen. 
F.-faced, haklıh von Geſicht. F.- 
monthed, mit fofem Maul, los⸗ 
maͤulig. 

to Fént, faul, trüben, befudeln,, 
befhmußen; Shk. H. 2, © 

to Foulder, folder, (fit. for- 
droyer, alfo verw. mit fulgur, eig. 
BH like ſchleudern, und) brennen, 
fenaen, wie ftarfe Hise. Sp}. 

F ° : ling, befude nd; das Befue 

ein. 

Féully, garftig, tribe, ſchaͤndiſch, 
falfd. ; 

Föulness. der Schmuß,, die Ber 
fleckung; vit Se Haͤßlichteit; 
Schandlichfeit, AL ſcheulichteit, Falſch⸗ 
beit, Unredlichkeit. 

Foumart, aud fowmart, (ba 
Os, pfut, verw. mit zuw, zudw, 
faufen, ſtinken, und martes), Der 
Stinfmarder. 

Found, faund, der Fund, Gluͤcks⸗ 


fall. ‘ 
Found, fand; gefunden; v. to find. 


Fou 


co Found, (einmal aus fundere, 
dann aus fundare), giefens grün— 
den, errichten, fttften * 
onndation, faundebfd'n, die 
Gründung, Stiftung, Anfialt; Grunde 
lage, der Grund, Grundfaß ; das 
Etipendium. — 

Founder, faunder,. der Gießer; 
Erbauer, Stifter, Urheber, Angeber. 
F. of a feast, der Bewirther. Every 
one is the f. of his own fortune, 
wte mans treibt, fo aehts. 

to Founder, faunder, (fr: fondre, 
aus fundus, zuvöaf, Hoden, Grund; 
aud fundere fcheint hindurch ; alfo 
act. und nentr. zu Erunde richten, und 
gu Grunde gehen, wie. Schiffe, daher 
lef werden und) fcheitern, verfinten, 
Säk. Hh.; misgluͤcken; (ein Pferd) 
überjagen, rey machen, Shk. bHd.; 
reh ſeyn. ee 

Foundered, verfanf; überjagte; 
im Einfen; überjagt, reh, verſchla— 
gen. 

Founderous, foundrons, zu 
Grunde geridtes, grundlos, von 
Straßen bef. , 

Föundery, die Gieferet. 
Sunding. gtefend, grindend; das 
Giefen, Gründen. © j 

Foundling, faundling, der 
-Bündling, das Findelfind. F. hos- 
pital, das Fundelhaue. 

Foundress, die Stiftcrin. 

Fount, faunt, vgl. font, der Guß; 
Quel. _ 

Fountain, faunt'n, (lat. fons, 
fr. fontaine, ital, fortana), der 
Quell, Urfprung; &pringbrunn. F.- 

head, der Urquell 

‘Fountainless. quellenteer. 

Föonntful, quellenreich. 

to Förpe, mit Heftigkeit ausſtoßen. 
CRidtig ! Es beruht, auf einem 
Drudfehler für soupe in Camden’s 
Tiemains on languages. * 

Four, febr, (aol. mscoupa, goth. 
fıdur, fidwor — quatuor, — fraͤnk. 
tar, fior, feor), vier. F.-double, 
pierfältig. F.-fold, ——— F.- 
five, zwanzig. F.-square, f. corner- 
ed, vierefig. Fourscore, achtsiq. 
F. - footed, bierfüßig. F. wheeled, 
pierräderig. F. a breast, pier nad 
der Reihe. This allusion runs upon 
all #. in the resemblance of the 
rouititude, diefe Anfpielung trifft 
die Menge aufs Spredendfte, das 
ift eine treffende Shilderung der 


enge. 
Fou ti. fuhrb, (fr3.), der Schelm, 
Gauner. 


Föurcher, fohrtfder, (franz. 
ourchure, — ein Rechtswort 
ef. in Eceidungefachen, wo auf 

Verabredung beide Theile nie gufam: 
wien erfcheinen,, wie fle dod mußten. 


* 
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Foy 

Dies hieß im Mittelalter -furcari, 

fih in zwei theifen,, der Aufſchub, 

das Zögern. 

Fourier, fubrihr, f. forager, der 
Sourier, Quartiermeifter, \ 

Fönrteen, fohrtihn, vierzehn. 

Fourteenth, fohrtinds, der 
vierzehnte. ar 

Fourteenthly, gum vierzehnten. 

Fourth, fohtdE, der Vierte; das 
Viertel; die Quarte. 

Föurthlv, viertene. 

Foutra, fautra, (dag frz. foutre, 
lat. futwere, in der Rolffpr. das 
Verãchtliche ausgudriiden), ein Pfif⸗ 
ferling, Quark; Shk. b Hd. 

Fowl, fant, Cangelf. fugel, Juglas, 
von flregen, Flug verfeßt), ver 

. Bogel, das Geflügel, Federvieh. 

aa Vogel ftellen, Vogel fehige 

en 


Fowler, der Vogler, Vogelfieller, 
Vogelhaͤndler; die Seucrfake, das 
Steinſtück. 
Fowling, Boael ſtellend; dag Bos 
getftellen , die Bogeljagd. F.-piece, 
te Bogelflinte, F.- powder, das 
| Burföpufver. F,-shot, der Vogels 
unſt. 


Fox, focks, (goth. fauh, fränf, oh, 
angelf. for), der — ( fr 
bei uns) der Gihlaue, Ber mitzte. 
To set the f. to keep one’s geese, 
den Bok zum Gartner machen. 
When the f. preaches, beware of 
rou geese, wenn der Fuchs pres 

digt, wahre deiner Gänfe! The f. 

reys farthest from his hole, der 
5 ſucht feine Beute am weiteßen 
von feiner Höhle. When the f. can- 
not reach the grapes, he says the 
are not Tipe, wenn dem Fuchs die 
Trauben zu pod. dagen, fagt er, 
e find nicht reif. F.-case, der 
— F.- chase, die Fuchs— 
F.-cub, das Fühshen. F.- 
F..evil, 


jagd. 
dog, der Dadhéhund. 


| “alopesy, die Fuhsfucht, dag * 


ausfallen. F.-gloves, der Fingers 
but, Digitalis L. F.-hunter, der 
‚Suchtjäger , Landjunfer. F.. tail, 
der Auchefhwang. F, - trap, da8 
Fuchseiſen. 

— (volkſpr.) berauſchen, ber 

oren. 

— berauſchend; das Berau⸗ 

Achen. — 

Föxsh ip. die Fuchsartigleit, Schlau: 
heit; Shk, Co. 

Foy, fat, (fra. foi. Sn der legten 
Bedeutung gehört ed zu raw, wow, 
werden, füttern, wovon unter fec, 
to feed), die Treue; der Abſchiede— 
fhmans. * 

to Foyl, foyling, f. to foil, feil- 


ins. P 
Foyn, f. fein. 


Toy 
Foyrerer, der Landftreicher. 
to Foyst, f. to foist. 
*to Fract, fradt, (lat, frangere, 
fractus, aus paw, payw zerbre⸗ 


chen. 

Friction, fradfd'n, der Bruch; 
(felten) Bidiefpalt, u 
Fräctional, fradfhonäl, (in 
der Rechentunſt) im Yrud, gebro- 

hen; zwiftig, unbeftandig. 


Fractionally, tm Bruch), zwiſtig, 


unbeſtaͤndig. | nn 
Frictious, frädfhos, zwiſtig, 
„ banfifd). ioe 
Frictiously, zanffüdhtig. _ 
Fräctioüsness, die Zankſucht. 


Fracture, frädftfd'r, der Grud; 


Beinbruch. 
to Fracture, brechen, zerbrechen. 
‘\Frégil, frégile, fradfail, 
fragilis ds — zerbrechlich, 
rüchi wach. er | 
44 rad hilliti, 


Fragi 
Gebrechlichkeit, 


ity. f 

die Breclidfeit , 
Schivachheit. . 

Fragment, fraggment, (frwg- 


. mentym), das Fraginent, Bruchſtuͤ; 


der ; Abhub. — 
Frägmentary, bruchſtuücklich. 
Frigot, frahgor, (lat.) das Rra- 
chen, Getnatter. : 
Fragrance, frägrancy, früh: 
diddy (fragrantia, von Odsyw, 
rennen ‚und Duften), der Wohlge: 
rus, fife Duft. | : | 
Fragrant, wohlriechend; duftend. 
Frégrantly, füßduftend. 
Frägrantness, der Wohlgeruch. 
Frdight, freht, f. freight. 
Frail, frehl, ne egogen 
aus fragil, wie das v3. frei e}, gee 
Srechlid, ſchwach; die Binfe; der 
Binfenforb, Feigenforb. 
Frditness, frailty, frehlneß, 
frebltt, die Gebrehlidfeit, 
Schwahbeit; der Irrthum, Febht, 
das Berfehen. —— 
Fräischeur, (franz.), die Friſche, 
Kuͤhlung. 
Fräise, frebf', (fr3.), der Sped= 
pfannfuden; der fpanifche Netter. 
Frim boise, (fra) die Himbeere. 
Främe, frehm, (Icheint einmal daf: 
felbe was form zu fern, aber. auch 
3. mit rim; denn es ift) Bau, 
Gebäu, die Baute; das Gerift, Ge: 
Gebaufe, der Rahm, die Eine 
faffung; der Nothftall; die Form, 
Geftatt; die Ordnung, Shk. MLA, 
aHd.; Einrichtung, Sewandtmis , 
der Verhalt. F. of ordnance, die 
Laffete. F. of mind, die Gemiiths- 
art, dad Gemith. F. for jewels, 
das Tumelenfäftden. Our of f., 
äbermäßig, in, Unordnung, To be 
out of f., unpaßlich ſeyn. F, + kait- 


$84. 


Fra 
ter, der Gtrinmpfivirfer. F.- saw, 
die gemeine Spannfage. | 

to Frdme, bilden, entwerfen, erfins 
nen; fabrieiren, bauen, verfertigen, 
ſchmieden; einrichten, einfugen; eine 
fafien. To f. artillery, ein Gtud 
aufpflanzen. | 

Framer, det Geftalter, Verfertiger, 
Ginrihter, 

Främing, bildend, bauend; das 
Bilden, Bauen; Holzwerk, die Zim⸗ 
merarbett. : 


Frimpold, främpul, frams 


pold, (auch frampal, frampel, 
framfared, framfold, ton — 
ea, Potsw, Boguw, fremo, brume 
men, landfo. broömeln, breime 
meln, murren, zanfı fepn. 
Bold, Endung, wie in Zrunten- 
Bold, Raufbo tb, vermuthlich von 
zoAug, boll. Go ware alfo das 
Wort eig. eincr der voll von Brum— 
men tft, mithin) perdriflid), min 
riff), rauh; Shk. MW. 2, 2. 
France, frann§, Frankreich. 
Fränces, Franciſca. 3 
Frinchise, frantfhisy (die frz. 
Form), die Freiheit, Gerechtfame, 
das Vorreht, Shk. Co.; die Gee 
richtebarteit. : 5 
to Fränchise, befreien, frei laflen, 
fret machen. 
ie fran6is, Fran, Franz 
ciſca. 
Franciscan, fränßißfän, det 
‘Francifcaner. 
Fräncolin, das Haſelhühn, Birk 


EM pie, frend (Gib Lilien 
frangible, ftan 16°L, (fran- 
wiDiles) serbrechlich. j ku 
er a die Serbred lise 
ert. — 
Frängipane, frändſchipehn, 
(mir unbekanntes ee he 
wohlriechende Leder, Handſchuhle⸗ 


er; ‘ . 
Fränion, frebni'n, (von ptans 
gen? Auf Lichter und Lebeleute 
paßte es wol), der Galan, gatante 
Mann; gute Geſellſchafter. 
Fränk, fränf, (angelf. frig, ist. 
fri, goth. rk fred und franf 
find verw.), fret, offen; freigebtg ; 
der Franke; Fretbrief; Koben, Cry 
Diefer Bedeutung muß etwas, wte 
brawn. gu Grunde liegen, we 1) 
Shk. bHde; Franz, Franciſca. _F.- 
almoigne Cedsypocuvy ). das Mire 
dengut. F.-bank, das. Withvens 
gut Witthum. F.- chase, die freie 
Jagd. F.-farm, f.- fee, f.-tene- 
ment, das Freigut, -Sreileden. F.- 
fold, das Zriftreht. F.-incense, | 
der Weihraud, F.-law, das geſetz⸗ 
liche Recht. F.-pledge, die Burge 
fchaft der Behnen 





. Fra 
w Frink, franfiren, fret macen; 


einſchließen, maͤſten. 

Fräuklin, der Gutsbeſitzer (mehr 
als Bauer und wentder ale — 
man), Vogt, Verwalter, Holmer 
fer; Shk. IPT. ald. Cy. 

Prinkly, fret, frei heraus, frets 

! . : ’ ’ 

Frinkness. die Freimüthigkeit; reis 
gebigkeit; Freiheit. 

Frantic, frannttd, (Doevirimog), 
withend, unfinnig, wahnmwißig. F 
disposition, der uthſchuß. 

Franticty, rafend, upſinnig. 

Frinticness, die Raſerei, der 
Vahnſinn. 4. 

Friype, frehp, (vielleicht von guros, 


Unflat, ru oder verm. mit 
au 


rabble?) der „Haufe, die Menge, 
— Rei — fuͤr Gepraͤge 
(alſo vom fry. frappe). 
Fraäppish, ? ap 9 ch, ſ. froppish, 
brummiſch, graͤmiſch. 
Fraternal, fräterrnel, (frater- 
nas}, brüderlicd). 3 
Fratérnaily, brüderlich. 
Fraternity, fraterrnitt, die 
Brut ice; Verbruderung, Drus 
derſchaft. All die f,, das ganze Ge: 
fgg. 
Fritricide, frätrißeid, (fra- 
tricidium, von frater und caedere), 
der Brudersiord 5 Brudermorder. 
Frand, frahd, (fraus), der Trug. 
Frändfnl, trüglich, truͤgeriſch. 
Frandintiy, trualich, iru eriſch. 
Fräudulence, frändulency, 
frabdjntens, die Trugerei. 
Frandulenc, trügerifch, truͤglich. 
F er dulently, trigerifh, trug: 
Frandulentness, die Trüglichkeit, 
rue. is 
Fränght, fraht, befraditet, be: 
laden, ſchwer; die Fracht, Las 
n 


to Frische, (gehört au to ‚bear, 
Bären, Ar ringen, 
st adt, freight), befradten, bes 


Frängittage, frahtedfd; die 
Frac Brachtgebühr. 2 
Fray.freb, ſcheint zu ca pam, 

fHtagen, zerbrehen, vernichten zu 
gr. der Streit, das Gefecht, 
Strauſũ, Kampf, das Balgen, 
Die Schlagerei. — 
co Pray, (gunadft aus dem fry. ef- 
frayer, und dies aus rigeo, frigeo, 
git Derca, Cry, gaya, ftarren 
Wert. mit ſchrecken; aber, an 
al » byocw, panos, bayos, flinaen, 
8 Dod wol ſehr leicht, hinein), 
recken; vernutzen, ſich abreiben, 
a 5. Brei, Ki si 
-eha, Fria, rein, Friaga, Srya: 
I 7 te altteutſche Gottin; abit der 
rn D-y:1.Tı. 12.4. - 
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Fréam, 


Freckle, 








ed, auf freien Sis 
Bb 


Fre 


Liebe, des. Freiens, alfo gleich der 
Venus. Daher denn beriv. procus, 
rau rc, 


Freak, frihf, (fcheint mit Frage 


verw., weldes ohnehin Manche von 

Ocager ableiten, obwol das franz. 

farce anderswohin führf), die Fras 

Bec pet ploglide Einfall, die Yaune, 
rifle. 


to Fröak, (verw. mit freckle; wels 


hes nur cme Merkleinerungsform 
ſcheint, prick, prickle, mits —_ 
springle, alfo fprengen, fprens 


feln, panw, nähen u 
fprenten URL, Tern 
Fréakish, fribfifd, fraßens 


hart, arillig, feltfam, phantattifd: 


Fréakishly, arilienhaft, feltfam. 
Treak 


ishness, die Wunderlichkeit, 
Fratzen haftigkeit. a 
frihſmm, (vom ind: bram; 
Erde, wovon die veriw. Worte une 


ter farm nadzufehen), der Brace - 
acer. 


to Fréam, (fromere, vgl. frampold), 


ſchnaufen, — 

—* REN: to — Me 
ihblatter, Sommerſproſſe, der Ried; 

ak MD‘ proiie, der Aldi; 


F = ckle d, fledig, blatterig; Shk. 
& 


Fréckledn oss, die Fleckigkeit. 
Fröckly, fledig, 6latterig. 
Fréd, fredd, 


(qoth. friathwa, ans 
gett frith, fryth,, FR frido, i, 
ridr. unad ft bom goth. frijon, 
lieben, movon freien für brauts 
werben. 06 fretas, vertranend, daß 
bebr. berith, Bund, vi barah, ba- 
rar, wählen, auslefen, nicht auch 
damit veris. ift?), der Friede. 


Frederick, freddér IE, Fried⸗ 


rid), Fritz. 


Froe, frih, f. frank, frei; er. 


laubt; freimüthig, offenbergig; uns 
gezwungen, leiht, unbewunden, 
willig; fretgebiq; befreit, gefreit, 
privslegirt, mit Bürgerrechten vers 
feben, begabt. F. from care, fors 
genjret. To make one f. (of acity), 
zum Birger (Meister) machen, 1° 
make one fi of a company, einen 
in eine Zunft aufnehnen. hi make 
f. wich, fi ier — hermaden, ets 
was herausnehmen, mit — umfprins - 
gen. .To make #, with one’s cons 
stitution, feine Gejundheit aufs 
Spiel a To ride a f. horse to 
death, Jemands Gutiwilligfeit mis— 
brauden. F. bench, das Wittwen⸗ 
ut. F.-booter, der Freibeuter, 

Seeräuber. T.-booting, die Freia 
beuterei. T.- born, freigeboren. Fis 
cost, die Freiheit von Abgaben. F.- 
dénizen (f. denizen), freier Bürger. 
I.-fold, das Triftrecht. F.-foot- 
a F, - hetrted, 


Fre 356 — 
offenherzig, munter. F.-holdy f.- But ox, ff score, 
— —— das Br * Mba N, ei feucht, F. mari- 
sindfreie Gut. —— Land⸗ gel die Sammtblume. F. rose, 
eigenthimer , reifa e. F.- man, ie Ejjigrofe. F. wheat, die Hirfe, 


der Freie, Sreigela ene, Bürger. 
- mason, der Freimaurer; Die 

Mauerbiene. F. -masonry, die reis 

maurerei. F.-minded, in Gemuͤths⸗ 

tube. F.-school, bie Freiſchule, 

Armenſchule. F.- spoken ,. frei im 

Meden. F. stocks, Wildlinge. F.- 

stone, der Huaderftein (cine Art wei⸗ 

fer feinforniger SaadPein). I’, - su- 
oda der oftindifhe Zucker. F.- 
thinker, der Freidenfer. F. - chink- 
ing, das freie Denfen, die Freie 
F.-warren, da6 Jagd⸗ 
recht. F.-will, der freie Wille. 

to Frée, be — To f. the way, 
den Weg o 

Fréed, tri rs befreite; befreit, F.- 
man, der Freigelaffene. F.-stool, 
‘Die Frei tate. 

Fréedom, fribdom, die Freiheit 
dad Borrecht. F. of a city, das 

uͤrgerrecht. F. of a company, daé 
eiſterrecht. 

Freeing, befreiend; die Sefretung. 

Fréely. fret, freiwillig, freimüthig, 
freige ig. 

Fréeness, die Freiheit; Freimbthia- 
feit; Freigebigteit. 

Freeze, fribf', f. frieze, der 
Gries. Bolkfpr. leichter D6 wein gur 
Vermiſchung mit edlerem Gewaͤchs. 

to Fréeze, (Deısew, Doirrw aus 
ery, bıraw, Miederf. f. pretfen 
dav. Frass, —— ſterren, and 
in der Gutturaif. wow, fräus 
f + mur ‚ falten, dure! alten ; frieren, 
als jeyn 


Freeze + gefraufelt, frifirt. (Möchte I 


wol gellengen & Ch. bat die Form 
— Fe, a u 
Freight, frahe, üght, e 
Er et, Padung. — 
to Fréight, faden, befrahten. 
Freighter, der beladet, be — 
— (ſchottiſche Form bon forei 
, alfo veriv. init fremd. i 
bat Ne orhıen fremde, fremi 
——— frende), der Fremde; das 
eibsbild 


Frénch, fren frangöfifeh ; 
Frangofe. 4G » fea die Bos 
gofen. Ale, 8 Resch. Rorowelfe 

— der Franzoſe. F.- woman, 
die Frangofin. F. bean, die welſche 

(türfifche) Bohne, Fi berries, fran: 
dfifhe Beeren, vom xhamnus in- 
— gum Gelbfaͤrben. F. bran- 

dy der Frangbranntivein. F. chalk, 

erfhaunt. F. cowslip, die Au: 
rifel. — volffpr. ranntivein 
m Thee. oney«suckle, der 
pennies Klee. F.-horn, das Walde 
orn, F. lines, englifde Linien für 


ect. 
Fréntic, 
Frénsy, 


Fréqnence, 





_ gendes * 
— Vrete: n, — 


— ope 5 der : 


füße 
ereshiy, friſch, — 
neun dings. f 2 
Freshness, die ise). u 


to Fréuchify, frenſchifei, gale 
tenzen. Bolffpr. frenchified, ange· 


ei f. frantic.” 
rénz frenfi, ( 
viris), der Wahnfinn, die Nr 
réquency, frids 
aupge 
enge. 


fiv-e ne, (frequentia), Die 
feit, oftere Wiederbolung ; die 


——— frihfmwent, (freguens), 


ufig, zahlreich, fleißig. 
Fred acne, beit fwennt 1 
—— beſuchen, a 
men, häufig b "nach 
Frequentable, ritienwtety, 
umgänglic. 
Freguentative, frit endtes 
6, das ie le Tier 
equönter, ui Bejucher; Spe 
Freund , Kun | 
re renting, ftitmenne tiny 
oft Befuchend; dag dftere Befud | 
Frequently, fr oewentst past 
fig, mehrmals. 


Fre tnes ER _ J 
ee Cf. — 
womit auch verw. iſt Fri (he) 


Laube, felßger Anfenthalt, Kühlung, 
Schattigkeit. 
Fresco, frefto, (itat.), ba Sic 
—— Freſco; die —— | 
Fresh . trefa@, friſch ‚ Kahl, neu; . 
das Friiche, fupe Wafier. „for 
(mittellat. frisca fortia), a 
nerhalb 40 Tagen weg «ones he 
dereien wieder zu ergaiten, F. war 
— das füße Waſſer; der Veuling. 
F. - water mariner, volffpr. ein Be⸗ 
— der ſich fir einen verungkik 
differ auögiebt. F.-water soldier, 
der junge Recrut. F.-man, 
Neuling, Fuds. F.- shot, der Girt 
von firhen Waffer im Meer. F. sun 



















ausfrifcdren, auswäſſern The ver 
freshens, der Wind wird fta Ter... 


Munterfeit, Neu 
to — hare ‚(vom 
aim, 


au 
fait © bedi iatbndR. Oreye » 


. re hr 
Dental Soaw, Igaum,, is Tey 
“ TOUW, rovxw erc., über tetg,. we 
tig bewegen, reiben, F nay! 
t¢., alfo verw. mit to rave, grave 
ate, brouse, bruise, weit, + 


& heißt 6) abreiben, 2* 


Pre | 

fragen; wie Seetting sennmodity 6. 
Shk. TS. geclegene Waare; fprengen 
(mie ome. Carte )-Shk. Hh. 34,2 5 
: graben; eingraben , äken, beigen, 
ohk. KL. i, 4:5 nagen, Fragen, 
fnirfhen, fi ärgern, Shk. bHf. 1, 
I, 00 ¢6 mit bite his tongue bers 
bunden; cHf. x, 4., wo mit stamp, 
rave,. taujden, fnarreny Shk. aHd. 
Ry 2, fic) tummeln, Shk. MD. 4 
x. ausiecen mit erbabener Arbeit; 
ar: 2, 4. ...aufipallen , gabren. 
is skin frets, ihm ſchelfert die 
pit ne f. Sas Yes 
Tet, Cidon -tndyd war rat, 
Brat, das befruchtende Lebenswaf⸗ 
fer, herliger Flug, daher Protené, 
urotas, Euphrat, Pruth, 
retum. Dann frheint auch das vor 
—— die Meerenge; das 
Ballen, Gahren, Brauſen; (fig. des 
Gemuths aljo) der Aerger, In— 
gem; dat Griffbret, Hals, Gtea, 
an. einem Inſtrument, Shih. 7S. ; 
bie, Rinne, Hoblung; das Aufger 
„meißeltg , Die ecbabene Arbeit. Wine 
upon the f., Wein tin Gaͤhren. F-s, 
des Bauchgrimmen. To put one in 
Hee einen böfe machen,  F.- saw, 
Dit Loch age. F.-work, Die erha⸗ 


Cte; re 
retiul, frettfull, tribblig , ar: 
“ hd, gornmithig, gramifah; Shk. 


t ally, aͤrgerlich, verdrießlich. J 


Frétfulness, die, Aergertrchfett, 
ve das muͤrriſche Weſen. 
Freited, frab, argerte, grub cin; 


lea, geärgert, eingegraben. . 


Fréttin g, frejlend, eingrabend; das 
hy Gingraben. 

Er 3 -» air erhabner Arbeit. 

EAS: Te 


»freteb'l, (lat, friabilis, 
fee Yorigen ‘periv.) zerreiblich, 
Fri biliey;-friableness, frei 


ab4lliti, Freieb (neg, die Zer— 

lie G Miata — 

Feiar; freier, (aus frere, lat. fra, 

PR ft Grate, Mond; Shk. Hf. 
- ie Mor 


“scowl, ® ichskutte; Monde: 
Le ram proboscidium L. JF 
Friarli e, friarly, fretert if, 


glen tse, wnat, Elöfterfich; | iF 


der Monchsor⸗ 
mondifd, kloͤ⸗ 


Friguy, . reieri 
den Sad "Slopes 3. 


sivolas , cig der 
hat, (dab. 6. 


— * und ibn gum Free 











velle, beide von idw. 
« Aft die Bedeutung etwas 
5. dod Liegt einerfeits die An⸗ 
| pet Ernten: Schadens 
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Friended, 





baut. 
Das b deutet auf 


wiligen, und andrer- 


Fri 
feits des nichtinen Spiels darin), der 
ander, Leichtfinnige; hinfidttid 
auf &rauen, der es mit der Anbee 


turig nicht ernft meint, Stuer, Has 
ſenfuß; Mitchbart. 


te Fribble, fribb'lz fein €piet 


treiben, fopven. 
Fribbler, der Spittler; Hafenfuß. 
Tribbling, nedifd, verfänglich. 
Fricace, fricassée; frisassey, 
fricassy, frifeßih, (v. frixus), 
pes Lingeſchnittene mit flarter Brite 
e, die Fricaffee. 
Fricdtion, friction, frifeb: 
_fh'n, frick ſchin, (fricatio), die 
- Reibung. . 
Friday, fretdah, (von Freia, ſ. 
Sg Tag des Freiens, dor Liebey 
er 
ter Charfreitag. -F.-face, volkſpr. 
ein Djeminegeficht. 
to Fridge, friddfch, (verw. mit 
fret, prick ,: frie, w. f.), büpfen, 
fpringen. To 4. one -against ano- 
ther, gegen einander flofen, 
to Frie, f. to fry. Ku 
Friend, frenn 5, ‘(angelf. freond, 
& fred), der Freund, die Freuns 
in. Friendsz gut Freund, To 
make f-s, fidh vertragen. To drink 
f-s, Sreundfchaft trinken. Wher- 
ever you see yotır'f. trust yous 
self, Gelbit fe der kann, Many 
kindred, few f-s, viele Berwandte, 
wenig Freunde. All’are nor f-s 
that carry it fair with us, richt als 
F iſt fir baare Münze gu achten im 
mgange. A f. is not’ so soon. got- 
ten, as:lost, ein Freund aft leichter 
verloren, alé gewonnen. Prove thy 
. ere thon hast need, prüfe den 
Freund, ehe du ibn brauchſt. Af. 
is never known till one:has need, 
gremmbe fernt man erft in der Noth 
einen, F-s may meer, bat monn- 
taing never greet, Frennde kommen 
wol-cher, alé Berge zufammen. 


to Friend, fid befreunden, beifteh- 


en, unterflünen. = 
» ftand bei; beigeftanden 3 
. ‚geneigt, gunjtig. | 
he € \ d oh s, 
 - Freund; geächtet. | 
riendlessness, die Freundlofige 
feit, das Alleinfteben: — 
Fritcndliness, dre Freundlichkeit, 
Herzlichteit, das Freundfdaftlide; 
die Wohlthaͤtigkeit. = | 
Friendly, fremdfchaftlic, herzlich, 


liebreich, fanft. F.turn, das Freunde 
chafts icf, - j 5 
Frien Zu FAP AN I die 
‚Sreundfchaft, Verwandtſchaft. That's 
in f,, das bleibt unter uns. 
Frier, f, friar. 
Frieze, fribf’, (vgl. fleece. Ob 
in ‘Dex zweiten Bedeutung Oerece 


Baba 


freundlos ; ohne 


eiub), der Freitag. Good f.,- ’ 


Fri 


um Grunde lieve, und damit Auf 
ie fraufen Verzierungen, oder er: 
fteres, und damit etwa auf dad Fell 
eines Widders angefpielt werde, da 
ja aud) Anmonéhorner , Metopen te. 
ut diefer Sphäre vorfomment ,.. wage 
ih nicht gu en) der Fries, 
das Fries (in der Bautunyt). 
Friezed, f. fr 
to Frig, frigß, 
hüpfen., F.-pig, der Poffenretfer. 
Friga, f. frea. 
Frigat, friggät, frigate, (veri. 
nit brig, m. f.), Die Fregatte ; polls 
fpr. Luſtdirne. el 
Frigefaction, fridſchifaͤckſchn, 
die Erfaltung, | a 
Frigefied, fridfmifetd, ertals 
„tet, gefroren. , j 
Frigerätory, (died und die giver 
vorhergehenden Wörter gehören zu 
frigus), die Eisgrube. j 
Fright, freiht, (altt. die Frag 
(wie frisson, von Coiccw, Ogirrw), 
wevon unfer Furdt, Fordt, nie— 
derf. Frucht durch Metathere), der 
Schreck, das Granen; Scheuſal, 
— Te take f., ſcheu wer⸗ 
en 


eezed. 


(vgl. to fridge), 


freit'n, (voli to freeze, eigentl. 


fhauern machen), fchreden, bangen. 


To f. away, wegfchreden, verſcheu— 


chen. 
Srighted, frightened, fhrcd» 
te; gefihredt. I. out of one’s wits, 
- wahnfinnig vor Angſt. 
Frightful, frethtfull, ſchrec— 
lid, graͤßlich. IR 
re fraislich, ſchrecklich, 
qr it. 
Frightfulness, die Scheußlich— 
feit, Schrecklichkeit. 
Frighting, fdrederd; das Schre⸗ 


ert. 

Frigid, fridfhid, (frigidds), 
fait, ine, matt. ai el 

Frigidity, frigidness, frids 
fGrdditi,. fridfhidneh, die 
Katte, Froftigfeit; der Kaltfinn. 

Frigidly, fait, rofttg. E i A 

Frigorific, freigorifftd, fale 


- tend. 
to Frill, frill, (andere Form vor 
-ro fright), ſchauern. 
Frill, der Bufentreif; vgl. furl. 
Frim, frin, (gebört zu Bevw; dal. 
to breed. E⸗ wird in Nordengland 
noch von dppigch Bäumen gebraucht, 
und Pevw drudt aud den. ergeu- 
‚genden, fruchttragenden Trieb, der 
rde aus), fauber, fein, hübſch; 
friſch, wader. F.+folks, Fremde, 
der Beſuch (von foreign, fren, w. f.>. 
Fringe, frimd fh) Cemvos, von 
oryavos 5, AUE dryogs alfo mit @giccw 
zerws, f. fright, eig. ſtarr, runz— 
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. 1 Zeit, gu eo. 
‘so Fright, to frighten, freit,$ t 


Fri 

lig, trans), die Grange, Borte, 

SKraufe; der Umbana. F-s for cand - 

lesticks, Papierfraufen um Leuchter. 

F.-maker, der Bortenwirfer. 

to Fringe, mit Franzen befeken, 
befrangen. 

Fripperer, fripperer, (befier 
fripper, vom fat. frivolarius , "bei 
Plant. fribularius, was daſſelbe 
heifit; val. fribble. &oflte aber nicht 
aud gurapes hineinfpielen?), det 
Trovler, 2 22 

Frippery,. der Trödel, Trodelframs 


Unrath. 

Frisk, friff, (f. to fridge u. frig. 
etc.), der Sprung, Gubeltang. 

to Frisk. hipfen, fpringen. Bolfs 
for. durchſuchen, durchfuhlen, wie 
Taſchendiebe thun. 

Frisker, der Wackelkopf, Strudter, 
fodere Gefell. 

Erisket, der Rahmen an der Drude 
preiie. 

Friskiness, die Luftigfeit, Mune 
terfeit | 

Frisky, hüpfend, luftia. a 

to Frist, frift, (wie unfer §rift 
vorm angelf. fyrst, hinausgeſchoben 

fur, gebörtg), Friſt 
geben auffhieben; auf Zeit vere 
aufen. ‚ 

Frit, fritt, (gu gam gebörig, eig. 
das Trümmterige, Zermalmte), DIE 
Sritte: rehe Glasmaterie re 

Frith, frids, (f. fret. Chauc. bat 
fryth), dag Hat, der Cerarm, die 
HNiindung; das Schlagholz, Gefiripp, 
(legteres tom angelf. frickien, [cis 
Ken, mit Mauer, Zaun, oder Gras 

en rae ere wie Luther a Matt. 
x1, 3% defrieden braucht. Giz 
cherheit und Friede gewährte den 
Wäldern ehemals die Heiligleit ders 
felben. Bol. aud guy, ey). 

Fritilläry, fritittart, die Rav 
fertrone, Bretſpielblume. | 

Fritinancy, frittinanßt, (bom 
lat. fritinnio, Tonausdruck, wie 
rev2w und andere, von Schwalben 
und anderem Gevogel), das Pipien, 
Zwitfchern. | i. 

Yritter, fritter, f. frit, das Stid 

leiſch, die Echnitte, der Roͤſtſchnittz 
der Kloß, Kuchen. 

to Fritrer, (bon gam. Onrew, ont 
rw), zerſchneiden, zerbrechen. 

Frivolous, .friwwolos, Cf: 
fribble), , fleintich, unbedeutend, 
nichtöiwirdig, werthlos, lappifdy 


abl. ; j 
Frivolously, läppifch) vergeblich. 
Frivolousness, daé Lappifde, die 

Nichtswurdigkeit. 
to Trizz, frizzle, friss't, (f 
to’ freeze), träufeln , frifirert. 
Trizzler, dev Rraysler, Friſirer. 


Fri 
— kraͤuſelnd; das Kraͤu⸗ 


eln. 

Fro, froh, (aus from, wofür Ch. 

es nod aufer der angegebenen Fors 
mel braucht), a6, weg. To aud f., 
auf und ab. 

Frobiy ‘-mobly,, frobblimob— 
bli, (volt fpr. Hi Sidengl.), fo, fo, 
fo bin, fo — leidlich. 

Fröck, von flocus, f. fleece, 

welches in: Mittellät. -en Monche- 
rof mit weiten Aermeln war), der 
gra, rigs 492 Nok, Jagdrock, Fit: 
tel, Shk > Hanzup, lange Kins 
derrock. 

— froga, (angelſ. — 

rocr, — franf. frosk, in 

— resk, isl. freja, von 

pays, welhes ZTonancerud vers 

fGicbener Thiere tft; daber aud wol 
und daé ariftophanifche Be- 
geninen: Auch die ziveite Bedeutung 
iheilt das engl. mit dem ar. Worte,, 

: der Froſch; der hoble Theil am Pere 
debut, Stral, die Gabel. F.-bit, 
der Srofah brs , Hydrocharis Ei 

Froöise, frats, (vem fra. froisser, 
dad. eben auch gu Ooizew gehört), 
ber, Epedpfannfudıen. 
rölick, frollid, von frob,- 
tranf. ro. frau, frou), fröhlic, 
iaſtig; die Luftbarfeit, der Epas, 
de bnurre. 

to Frolick, ſpaßen, ſcherzen. 

Frolickly, fröhlich, luſtig. 

Frolicksome, frotlitfem, lu⸗ 
fig ſpaßhaft. 

Frölicksomehess, dig Luſtigkeit, 
das Spaßen. 

From, fromm, (angelf. fram, aus 
woo), wer, ber, von, aus, vor, bon, 
— (uf. F. among (between), aus. 
F. amidst, mitten aus. F. before 
me, vor wir meg. Fi the life, nad 
dem teben. To take f. one, einem 

egnehmen. He does not hide any 

ing f. me, et verbirgt nichts vor, 
mir, She kept me f. coming, fie 
verbinderte. mich gu fommen, F.- 
wards, wegivarts, voy der entges 
gengcfegten Seite. 

Frondition, fren fan, 1 (8 
lat. fror f, frondis lay Yaub), aé Abs 
fireifen des Laubes, die Entlaubung. 


Erondiferous, frondifferog, 


Poreaxes 


belaußt, 

Front, front, — die 
tirne; Borderfeite „Fronte; das 
Matlin. -box, die Borderloge, 
große bene, "F.-room, das Zimmer 
vorn heraus. F.-row, die Bordew 


reihe. F.-stal), der Gtirnriem. 

to Front, vorn fevn, gegenüber feyn, 
Shk. bHd, Hh.; t¥ogen, angreifen, 
die Stirn bieten. 
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Fro 


Chirurgie), die Ropfbinde; der Stirn: 
mustel, 

Fröntated, (in der Pflanzenkunde 
pon Blättern), porn breit, 

Frönted, in Fronte geſtellt. 

Fröntier, fröntiere, front 
fdr, (eig. wags einem andern — 
Yande gegent berliegt) ‚ die Grange; 
ehemals die Granjoejtung. 

Fröntignac, Frontiniack, 
vl aus Frontignan. bei Montpel: 
ter 

Fronting, gegenüber, trofend> 
dab Gegenuberfeyn , Trotzen. 

Frontis lece, frontispice, 
fronti de i$, (bon. frontis ıeiem, 
was Hon vorn oder Añgeflchts geſeh⸗ 

ent wird, aus speeio. Die erftere 

Schreibung ift alfo mur der Aus 
fpeache wegen, und nicht etiva vor 
#% abzuleiten), die Vorderfeite; 

er Titel, das Litelfupfer. 

Fröntless, unberjchämt, fred. 

Frontlét, das Gtirnband ; Shk. 
KL. 

Frontan, fr ontubn, der. Srons 
ton, Thirrgreb el. 

fro ppish, froppifd, (eins mit 
frappich, fcheint mie frampold verw., 
alfo mit fremo, Boenw, En, 
— 5 — f. frompish , unnpetebre 
wie uf. dsBw, mithin eig. brums 
mi fire graͤmuͤch, muckiſch, widerlich. 

Fröre, frorne, frosen, f. fro- 
z.o11, 

Frost, froßt, (gehört gu Poren; 
ral. to freeze; ovoc gebor nicht 
yieben), der Fr 5 das Flitterglas; 
Streuglas. Glazed f., dad Glatte 
eif. White f., der Reif. FE. En 
teu, durchs oder erfroren, F.-nail 
der Eisnagel, Froftnagel im Pferdes 
buf gegen das ubgleiten, J— a 
ed, mit, Eisnägeln. F. work, 
Gefrorne, Siet gefrornen Rigen, 
Metallarbeit mit rauber Oberfläche 
(ivie — oder Rauchfro ) 

Frösted, befroven » bereift. 

Frostily,’ froftig, falt. 

ans die Sroftigkeit, das 


— "fro ig, eiskalt; eisgrau, 
—— fia f Gees), d der @ Bann 
dag Luftige ai, die Lapperci 5 
weich, fraftlos, att, 
rgaumen , rile aia 
Frothiness, 0 


— Am h : 
u 
Leere, Mattigfeit. rg 


Frothy, fdaumig, windig, eitel, 
“hid iourdig , leer, lappifc), matt. 
to F — frauné, (fr. frome 

cer, vgl. to frin 2: fraujel felın 
Frounce, eine ie etdefrantbcit, wo 
laͤschen im Gaume entitebens auch 
alfenfvantieit. 


te Froth, 
Fröthily, 


Frontal, der Kopfuuſchlag (in. dete] Fröusiness, Dig Dirffisteit. 





Fro. 


Frousy, frönzy, fraufit, (viel: 
ret aus yweoc), muffig, ſchmutzig, 


trube. 
Frow, fret we Fran, .Hollan- 
derin. Volkſpr. Schmugdenne .. 


Fröward, frohuahrd, (angelſ. 
eh cute woͤrtlich abgefi bre, 
.t entfernt pon, abgencigt, wie 
es aud) 6. Eh, gebrauht wird, €é 
fteht alfo dem towardly entgegen, 
und ift mithin. abgewegder von Ga- 
hen oder Perſonen, d. i. eigenfüch- 
tig, befonders), eigenfinnig , wider: 
foanuig, tidifh, mie ungejogene 
Kinder, launifch , wirndertid ,. mur: 
riſch, koͤpfiſch; trosig,. dbermiithig 
(entgegengef. dens modest), 
Frowardly, mürriſch, wunderlich, 
koͤpfiſch, cigenfinnig: 
Frowardnoss, der Murrſinn, Eis 
genſinn, Trotz. 
rower, frater, der Keil. 


to Frown, fraum, (berm. mit 
brow, tv.-fi, alfo mit Were, mits 
bin cig. die ——— zuͤſammen⸗ 
die Stirn runzeln, unmils 
19 jauer ſehen, Runzeln ziehen; 
muden. Fortune fis upon him, da 
Gluͤck fieht ihn ſcheel. 

Frown, der muͤrriſche, ah ida pana 
unmillige Blick, Sheelblid, 


F r A ning, fauer fehend; da Sauer: 
eben. 
er 5, wningly, fatterfidtig, miit- 


Frowi, frozy, f. frous 

Frozen, fropf'n, ‘oefeoeetty eifig. 
F. up, (etg. über = oder oben gefro- 
ren), gugefreren, F, sea, das €1é- 
meer, 

Fructiferous‘, froftifferos, 
(d. fructus und ferre), frudtbar, 
tradjtiq. 


Fructification, froftififeb: 
i a n, die Befruchtung, Frudtbar: 


to’ Fe tify, fro@tifet, befruch⸗ 
pi. A Stud bringen, 3% 


Frvctudsity fro dtid wos siti, 
die Fruchtbarfeit. 

Fructnons, froeti dug, ‚feucht 
bar, —J— 


Frügal, frugät, (lat. 
— mäßig, "einfach Frei 
ent 

pe | at ‚frugälliti, ‘die Ma- 
fiateit, insti eit, Sparfamfeic, 
Genigfame Bt, 

Fragally, Bali mäßig, 


„(rich j —539 fi 


dt ess, die Ribigkeit, Hause 


teit, Sparfamt ett, 
rrugitsrove Kr. Benge te | F 


— fruchtbar, rude tra 
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"Frur 


Fangiiorgnanane, bie Fruchtbau 


Fruit, 


Bovw» ftro 
Pflanzen), 
| Der 


ge; Annatena F.- bearer, 


Fruita 


frubt; lat, fructus, vom, 
ppig tragen, N 
die Frucht, das O ts 
Ertrag. First fs, die vas in⸗ 
ee . 
er, tragbaye Daum. F. - crov 
tee Luftgang von nF grove ig 
loft, der Grudreoden, die HbftEam=. 
waite. —— » ber Hbitmartt. 
F, - seller, * Öbftoändler, F.- 
die O pid pes F. + tree, ‚der 
Geha k — 
aR tu Heid TO, die Frliche 


te, da 


Friiterer, der Obfthändter, ‘bie, 
rau. 
Früitory, das Obſtwert; ‘Die Do 


kammer. 


Fruitful, frubtfult, fruchtbar, 


ergiebig, bor yy a 
ei fruit 


Brnitfulness,, ‘grid bate, 4 
Praitions tn ber 6 n,. Co. frui, 
. mit obigen werw;) Genuß. 


Frustive, 


frihitiw, geniefend. ” 


Fruitless, frubtles, —— 


bar, fruchtlos. 


Fruitlessly, fruchtlos. 
Fruitlessness, die Fruchtloſig⸗ 


feit. 


Frum, fromm, Ciheint mit unf 


pfropfen.veriw., wof. 


bisa ip pcs gejagt wird, xf 
nicht Lieber 9 ve gesogen wird) 
did, fett, belei £ 


Frumentätious , frumentebe 


Frustrdneows,, 


Beets rear 






hog, {frumentum ), fovnarti De 
; ipeizenartig, 
Frumenty, der. Wer 
Frümness, 0 ne Ble 
feit, Settigteit. 
to Ernten 5 Eabiatform v. 
ra rümmen 
eros’s sents rhino r 
bak er & „wel utfpe. das Maul, die 
heißt, Rasy 
} an siete ehärde dam 
iſth, rake og A —2 — 
Framp, der } y das 
tamp er, be patie N 
Priming! Y» fpattitd zu N 
, Pee f 
Py Gre ER loca Me 
to. Obs f 6 —— AD gases 
! en * er 


Ban, sal) Dy: 


rofiv 


f one 


IC ale vergeblich; on 


fre ET Mate 


ae nie 


N; 


_* — —— — (frustrari), verei⸗ 
tein; vernichten. 

Frustrdtion, die Vereitelung. 

Früstratirvre, eae lESSOET: ber: 
eiteind, aufhebend. 

Fr Sadun 2 fro fom , (frustum, 
frustulum), das Stid, 

Frutöscent, fruteffent, (fru- 
ticans), wachen), ftrauchartig. 

vo Fry, fr ei, Sige | Govyw, Deve: 
en, Oovurrw, dorren roften , perf. 

Spirides frixas, ttal. friggere, veriv. 

wit = braten), braten, ro: 

* —* gone sen; Shk. TS. 


oe f habe 


have other fish to EG i 
toes was anders im Kopfe. 
Fry, fret, (bier sting: fo das veg 
wie fovw an; vgl. breed), der R 

ie Brut, das Gurimmel, 
oer Haufe; die, Sornrolle ; der Roft: 

raten. F. of litle islands , ns 

feihen wie gefact, Snfelqruppe. 
Goodly f., die gute Scelfsaft 

Frying, röftend, bratend; das Ro⸗ 
ſten, Braten. F. -pan, die er 
pfanne. To fall ont of the f.- 
into the fire, aus dem Regen in die 
Traufe Fommen. 

Fryth, f. frith. 

— eects (veraltet!) f. 


Füb, fo 
A fjiutebt, ke ioe 
care, von Qixos, ¢ertan 
ag, das aud di Ehminte « 


gen; 


udt ar & bei den H 
phuch Gpteéglag als opens 
font 2 minfen; anftreiden, 


ro Pack, (ivie fuden, foden, for 

geln, fesetn, fiden, von xv- 

4 ——— daher zuyıdam, i 
Ba bebr. phagah, fiy mehren 

I en ‚fruchtbar ıc., ver) 

tan, ‚gyrasceum), fifen, bets 


vitae” Fiuß Bios, (On), die 
inte; Kelfengras. 
: ’ *fo cer’: —* die 


brauchen ja (ich begie⸗ 
¢ —— für 

und aud das engl. 
pore an. 


r (et wi, 





7 ’ ch , 

| — a — 
gap e Grud 

Pad. dier, der nafle Bruder, Gauf: 

Paddling, bs 5 dz dad Bezechen. 

F. + bont, das elag, die Bed- 


rege, I st GH, (ig Interjection, 


eee man es’ Lie 


sot 


/ 


“ral 


aus Gat, pfut, webe, woraus Gev2w, 
pfut oder webe rufen. Dies alé Muss 
dru des Univillené und der Verach⸗ 
tung, befonders gegen Lügner und 
abgeſchmackte —A— mag wol 
F ae) ee gy Di see 
en ſeyn für) der Crug, die Auf- 
fhneiderei, der Win . 

to Fudge, oe maufen; aufs 
ſchneiden , windbeuteln. 

Fuel; fewel, fiuel, (veri. mit 
dem frz. eu,‘ fat. foeus, ital. fuoco), 
was das Feuer rig die Feuerung, 
Brenngeus ; Shk. He. bHf. ¢ Hf. 

to Fuel. das Feuer unterhalten, dem 
Seuer Nahrung geben; —— aaa 
nabsen; wit siege verjeben. 

Fngäcious, tr (lat, 
fugar), —2 — 83 

Fu ugdcity, gäcionsness, 
fing a biti , esi osneg, 
die — « Unbeftand, 


Pugh, fo * sit h 
e, iu t 3 
Bas Dbeoetdiok j Cour Met 


Fugitive, Fiud(aitio, ( fugi- 
— 
un „verlaufen; t ’ 
YAusreißer, Landfabrer. 
re ſ. fuga 
ar Case), * Fuge 
(in der 
—— Fe "eebiment; di ulei- 
‚ mentum, bon — die Stuͤtze, 
der Ruh ae 
te Fulfil, fulfitt, cb full), ere 
pula! pollo ringen, vollziehen. 
u 


Fulirin ht, fulfrabt 
und Frische“ w. f.), fatt 
feben. 


PA had A TER Sa 


Shimmer, 


fant full 
am vege 


Fulgency, 
— der 


filling, erfüllend ; ev Erfüle 


ful ‘ {d t, 
fattis te,” en 5 I 


ft immernd,.g ngend , Le teilen 
AIR ulgidity, dey 
; Schimmer, Hr (ft ' 
ulgour, fo or o er 
Olan Bl, Da 
Ful ardtions A Tein ceste: u, 


das Blitzen. 

Falham, foltham, Fulham; der 
fatfche Wirrrel, (in rn Auge t, 
mit Blei ausgelegt). arley, 
Bartgerſte. 

a ner ulidfhinos, 

( faliginosus ) A pie 


Fulimart, (f. Beka: dag nur 
eine andere Form iff, tie fulmart), 
der Iltiß, die Stintrage. 

Full, full, (wedve, Bias» viel), 
voll; völlig, vollftändig, gang, 
rect; fatt, genügend; die Rite, 
Genüge, das anze. F. voice, die 
frarte Stimme. F. of words, wort⸗ 


Ful 


reid; geldroabig. ‘To look f..in 
one’s face, einen gerade atfeben. 
F. emptiness, voller Leere, Of 
f. age, miündig. F of the small- 
ox, gang podengrihig. Bor Beis, 
ebenwortern und Participien vers 
ſtaͤrkt es die Bedeutung. F. well, 
recht wohl. F. oft, fehr oft. Inthe, 
f., to the £., vollaus, vollig. T. 
drive (speed), ſporenſtreichs. F. 
price, to the full, gum Wollen. T. 
stop, Das Punctum. F.-bodied, 
did. F.- bottomed,. mit. großent 
Boden, breit,. F-cry, faut ſchrei⸗ 
end. F.-dress, der gange Anzu 
F.-eared, vollabrig. F.-eyed, grob: 
Augig. F.-faced, ftarf von Gefidt, | 
—B F.-fed, dick, übervoll. 
" E.- moon, der. Vollmond. F.-nigh, 
ſchier. F.-summed, re 3 
“to Full, full, (lat, fullo, der Wals 
ae walten. | 
Fuilage, fulledfd, der Walter: 


lohn. F 
Fuller, fuller, der Walker, Sk. 
‚ . Hh; voller; 6. full. F-'s earth, 
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Fimbler, der Betajter; 


 Fum * 


bloßen Spiritus Han; Hand. gee 
weſen du feun; daher tft famble, w. 
f., mit famble gewiß verw. Es wire 
De ajo aus diefem Anklang handhas 
ben, Seiaften, befonders tölpıfb, 
ungeſchickt, bedeuten, alfo wie das 
gauivortlide verfumfeien, vere 
pfufcen, — wie bet Shk. 
He. 2, 3.3. tberh. ungeſchickt mas 
en, ſich ungefhidt beneh 


n, ane 
ftellen, Shk. AC. 4,4. To 


imbls 


ip , — , binhudein, umtane 


dein, Shk. TC. 4, 4. tolpiſch ſchwin⸗ 
gen, Shk. TAn. 4, 2. $ fcbeint 
aber aud) BauSadrw durch, f. famble. 
Demnach iff es taften, tappen, tape 
pifh, tolvifh, linkiſch, ungefhidt 
anfaffen, zerhudeln, zerfmullen, zer⸗ 


-_ 


tnittern, gertölpeln ıc.; als Neutt. 


tölpeln , fic) ungeſchickt nehmen; 


ftumpern ; tändeln; ftammeln, {tote 


tern. To f. al 


ong, berumtappen. 


Tölpel; 
Stimper; Taͤndler. Volkſpr. Un- 
terındgende. , 


betaftend, tappend; 


Fimbthi . 
der Walfertbon. T.-scate, der Meer= tölpelnd;. Ghupernd; das Tuppen, 
angel Squalns squatina L. F -'s- Befingern , Betaften ;  Tolpeln; 
Rab, dg nat, Lemar Ken Stuͤmpern. 
lapsus | “s- thistle, f£"s-P pimblingly, [appt (un 
‚ weed, die Weberdiftel, Dipsacus a Es 


fullonuni L. ‘ : 
Füuilery, fulleri, die Walfınühle, 
Walfe — 


Fulling, walfend; dad Walfen. F.- 
mill, die Walkmühle. ‘= 
Fullo, der Wels. , 
Fully, fullt, voll, völlig, ganz, 
recht, fatt. | 
Fulminant, follminent, done | 

. nernd. 5 

to Fulminate, foll(minebt, (ful- 
minare), donnern, tofen, krachen; 
verpuffen. 

Fulmindtion, dad Dounern ;- Bers 

pufſen; der Bannſtral. de 

Fulminatory, donnernd. , 

Fulness, fullneß,.die Fille... 

Fulsome, folfom, (berw. -mit 
uw, usw und RösAvasw), efelhaft, 
ſchmutzig; unzüchtig, brunftig; ShA. 
MV.O. — 

Fulsd mely, ekelhaft, ſchmutzig. 

Fuisomeness, de Gtelhaftigfeit, 
der Schmutz; die Zoten. 

Fwivid, folwid, (aus fulvus, 
vgl. bald). rothgeib, braunroth. 
Fımado,fjubıAido, (von fumus), 
x der geraucberte Fiſch. oe 
umage, fjumed von fumns), 
Das Merdgeld. re 
Fumatory, fjuhmätorri, auch 

fumitor, fumitory, der Erd- 
taud), Fumaria L.; Shk. KL. He. 
to Fumble, fomb'l, (niederf. 
ummeln. am ſcheiuͤt eine Lae 
alform von Cham, Kam, mit 

















* 


tolpethaft, ungeſchickt. 


Fime, fjubin, (fat. fumus), ber 


Rauch, Dampf, Dunft ; fig. die Hise 
Gereigtheit, Shk. bHf. 1, 3.; leere 
Einbtldung, To be maf., aufge 


bracht fern. 


or 4 


to Fume, raͤuchern * durchdüften; 


rauchen, dampfen, duͤnſten; toben. 
To f. away: verdunften. To f.np, 
auffieigen,, eufftoßen , verdünften. 


Fnmet, fjumett, (fcheint mit fim 


verw.), der Mift, Roth, Dinger. 


Fumötte, ffry., in der Kochlunſt 


vow Wildpret), die Anrüchigkeit, 
Andeutung von Faͤulniß, der Hod 
geruch „die Wildbruhe. 


Fumid, fjubmid, ( fumidus), Sav 


dig, dunftig, raucherig. 


Fumidity, fumidness, fumi 


ness, fjunmidditi, fjubmidb 
nef) die Kaͤucherigkeit. 


Fumiferous, fumific, fami- 
‘gant, (bon fumus, ferre, Jacere 


und fumigare), dampfend. 


to Fnmigate, fjumigeht, rm 


chern, emdampfen, bäben. Fum- 
rating bellows, Damp {batye, ual 
Sard Tabakdaͤmpfe Ungeziefet if 
Garten 2c. zu tilgen 


‘Fumigation, ag Mauchermy: die 


Beraͤucherung, Cinraucerungy 
Dampfbad. —. : 


Fumingly, tobend, im Zort, 
Famiter, fümitory, f 


tory. 





Fum 


Fumons, fam y, fjuburoé, fru bs 
mi, rauchig, Dimftig; in Kopf fict- 
gend, Beraufthend; zornig. 

Fuss, fonm, (Tann mt fain veri, 
kun, w. fi, und alfo mit aw, 
wevor goth. fon, tel. fun:, gluͤhen⸗ 
de Kohlen, teutſch Funt, Funke. 
fichr- und Heitere aber find vers 
wandte Ideen. Hammer im mystor. 
Baphomet. leitet es vom -arab. und 
perf. fenn, Wien, Gelehrſamkeit, 
ad, das denn mit dem hebr. bin, 
bikah, Einfiche (vgl. Homers Te- 
rvesvec, Mug, veritandig) überein: 
fame, und gewijermafien ein ges 
fbeuter Einfall ware. Es ift aber 
era Wort der Volffprahe und dare 
um fo desorganifirte und zerfehte 
Erümmer, dah nichts entichteden 
werden tan), 
weil, der Spaß, das Mährchen; der 
Euch. * 

o Fan, kurzweilen, Poſſen treiben; 
ſhnellen, aufziehen; prellen, belü— 
gen. Vo F. up, breit ſchlagen, bes 
ſcwatzen. 

ansıion, fonffh'n,- (fungi, 
— die Verrichtung, das Ge— 

aft. 


Fund, fennd, — Grund, 
und Fe bei acrob. Sat. 2. 4. 
ein Cadel, Beutel), der Grund; 
bat Capital, Stammgeld, die Geld» 
onfage; die Bank. Public £-s, die 
Staats ſchuld. 

andament, fondament, (fun- 
—— der Grund; (buntori« 
kıld) Das Gefäß. 

nndaméntal, fondamenntel, 
des Grundes, weſentlich, hauptfad: 
A. F. laws ot the empire, die 
Rahegrundgefeße, _ | 
nodaméntally, im Grunde, urs 
foranglidy, weſentlich. 
undaméntalness, die Wefent- 
lichkeit, Urgrimdlidfeit, . 
undaméntals, das Fundament, 
ber Gund. Ä , 

unddtion, fondekfh'n, die 

Grinding. A x 

naerat, fjuneral, eee Jeans) 
vec Leishenpomp, das Letdhenbeqangs 


rib, Leichengefolg; Begrabnifi; lei⸗ 


berbaft. F. expences, die Leihen: 
orten, Begrabnififoften. F. sermon, 
e Leidenpredigt. 

'asreal, Ewnerary, fjuni h— 
Lal, fjubnerärri, gum Bez 
räbnis geborig, leichenhaft, traus 
ig F. pile, der Scheiterhaufen. 
mest, (funestur), ‚waurta, une 
lucclich, leidig, klaͤglich, trubfelig, 
nfetig,, heillos, ſchickſalvoll. 
ngons, fongos, (von Jungus), 
Siwammniigq. ne 


mgosity, füngonsness, fon | 
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die Poſſe, Kurz⸗ 


hy 


Fur 


edit, fonn 
hivanunigfert. 
Fungus, fongoé, (lat.), der 
Schwarm; das Shwänungewäds. 
Funicle, fjuwnid@’L,  (funiculus, 
yon furis), die Schnur; Safer. 
Funicular, fjuntdjulär, fas 


ferie. , 

Funk, font, (fcheint in uw, öv- 
Sos, PevSoc, sscvSoe du Wurzeln. 
Uber aud) unfer Fun, t fin, tlingt 
an. Es ut übrigens gemein), der 
Dampf, Stank; das Zunderhotz. 

to Funk. patfen, Tabak dampren; 
einſchmauchen. ne 

Fannel, fonnel, (aus fundibelum, 

v. fundére, greßen. Sn der letzten 
Bedeutung, wenn may fie nieve ale 
fig. erflaven will, flingt fin, Feuer, 
mit an), der Trichter, die Nöhre; 
Seuermanst. 

Firnny. fotnt, f. fim, poſſierlich, 
ſpaßhaft. 

Fur, forr, (niederſ. foder, foer, 
for, Sutter, mittell, furrura, fo- 
druin, foderum, furra, frʒ. feutre, 
ital. feltro. fame alfo auf vellus, 
pellis. Bel (, Btls it., dgl, faxed. 
Der Bildungsgang ware michin pel- 
lis, oder vellus, feltro, fentre*(wie 
al, und ar, und o wedfeln), fo- 
drum, foderun, Gutter, furra, 
fourrure, tar, tn welchem nichts ges 

en Ancaivgıe verjiößt, over aus der 


gosnes, die 


« Epradphopl unerweisbar ifi), dag 


ell, der Pelz. F.-cap, die Pelz 

a T.-cloak, der’ Melsmantel. 
T.- wronght, von Pelz, Felzwert. 

to Far, pelzen, füttern, überziehen ; 
Shk. FC. 


Farécions. fiurehſchos, (fu-s 


rax), diebiſch. 
Furdciousness, furäcity, fj ue 
tebfhosneB, (ureb (htt, die 
Dicherei, das Dieböwefen. 
Fürbelow, forrbilo, (da die 
iiffigen. Budfraben wechfeln, aus 
Balken, die Falbel, das Gebras 
me, der 


orſtoß. 
to Furbelow, beſetzen, verbraͤmen. 
to Furbish, forrbiſch, (frz. four- 
bir, wurzelt in Feuer, Oaw, alfo 
Sauer, Licht, Glanz geben), poliren, 
pußen. 
Furbisher, der Polırer, 
Furbishing, polirend; das Police 
ren. 
Furcdtion, forfebfh'n, (von 
furca), dte Gabelformigteit. , 
Furchce, (das frz. fourchu, in der 
-Bapenk. gebraudlid), gabelig. 
Fürchel, de Deich fellehne. (%) 
Fürfur, forfor, (lat., Spren, 
Hilfe, Kleie, und dem ahnlich), die 
Schuppen, Cex Grund. 
Furfuriceons, Lovtereh. fg o& 
ſchuppig, grindig. 


® 


Fur 
gies fjuhrts, bie Furien; von 


ry 

Furious, et '( furiosus), 
witthend, rafend. 

Füriously, eee grimmig. 

Firiousness, dD e Bu th, Tollheit. 

to Furl, forl, — Einigen aus 
furdel, fardel sufammengesocen. Es 

kaun aber auch leichter aus wirren, 

drehen, von siv, Wwoton Win 
fen, Wirbel, Werte, Huerl, 
world 2. abgeleitet werden, und 
waͤre alio zufammendrehen‘, zuſam⸗ 
menwickeln, a oan beſchlagen 
in der Nautik). 

Furling. eingtebend 5 ; das Einziehen. 

F. line, das Zugtau. 

Furlong, forrlong, (mittell. fur- 
ongus. furlengia, — r 
urch eine Furche — furrow — a 

gezeichnetes Feld), das Feldwegs, 
er achte ze einer (engl.) Meile 
= * Dardé 

Furlough, fortoh, (aus Der: 

Laub), der Url 

Furmenty. echt aut — 

tum), der Weizenbrei. 

Firnace, sees eee (lat, furnus, 

farses) der Ofen, Schmelzofen; 

— f. der Braukeſſel. 

to ————— aus dampfen, Funken 
auswerfen; 3 Shk. Cy 

Fürnage; fornedfe, das Ofen- 

geld, der Badzın 

so Farnish, Perle, oh 9 Par 

ir, von FOOW, woptw, FO 

- am Ende unit bopsw , alfo re 

baren, fi to bear, Eine fl), ver: 

- feben, darbicten, gewähren, aus⸗ 

giftea , hergeben ; pulbiekens bega= 
» zieren; möb f. one 
“wich wine, ‚einem den Wein liefern, 
oom ready t-od, das moͤblirte 
nutter 

A ae der Schaffner, Ausris: 
er 

Furnishinx, verfehend; die An— 

Kharfung; Probe, das Muster ; Shk. 
a Oe 
Furniture, forntefd’ r, die fah: 
rende Habe, das Gerath, Geſchirr, 
die Mobe 

Farr, f. * 

Furred, forr d, fütterte; gefütz 
tert. 

Farrier, forrier, der Pelser, 

Kürfchner. ‘ 

Furring, fütternd ; das Füttern, 

Furrow, foreo, (von @ son, auf 
graben, aufreißen. o heißt SpvxH 
aud der Schweinruͤ wie porce, 
= hinwiederum auch zurde bei), 
4 — Rinne. F.. weed, tie 

us fe. 

to furrow, fürchen. 


Eure ferri, fellig, pelzig; in 


4 °C; 





Fus’ 

Farther, 'fordfery 7 
ner, mr ms anderive ei isha’ je 
binterwartig. “Lam rim i * —* 
‘for that, dag ſoll mich nicht & 
On the f. ond of, ticf binem, > 
feit. : F.- more, weiter * 
überdies, —5 — —— 
“am weiteſten, am fpäteften. 

to Further, fördern, RE 
— bringen; aufgeiten, untn. 


Furtherance, otdfereuty die 
Forderung , der ang, ": — 

Fartherer’, der Befoͤrderer. 

Furthering, art das 


Furthest, fordfefk, bers 
. am weiteften. The f. m. i 
the nearest way home, 
Weg ift nicht allemal der J At 
f., aufs langfte. 
Fürtive, fortim, (lat; furtivus), 
Gerftohlen , heimlich. 
Fürtively, perfiohlen , — 
Furuncle, fjuronf't, © 
lus, das doch auch w xz, ; 
Ent — zu wu Hex 
= lutidrod * * — 
= , tyurt, uria, furor } 88 
Das Aufbrennen ; man uag 
* uro, oder von «Up abfemen 
Gabsorn, die Hertigfert; Furie, Pie 


Furz, "fürse, hi, fel ts 
a wie x, wed felt 
ift bas angelf» fyrs, —* de 
aus c+raprroy en et 
Statheigin(t, das Yfricmentrau, 
eide; Shk. Tp. 3 
Farzy, voll — 
Fnscation, ftes 
7 fuscus), Die cd untelungs 
to Fiise, Hahn, (Fu lere, fas 
fhinelzen, ran 


Tusée, fjuft 
linte wird * Cox — 
OR —59— — 
die Spinde n ef 
(an — oder Gravel 
Flinte; Faͤhrte; Ci 
geihobene Raute, oder U 
——— rapide, TB 


Fusible, fjufif*t 
Fri füsib ene! — 


Piel iia (aus — 
alſo mi 
Inte, 


fo ocile wie facile), die F 
el; ſchmelzb ey, fll 


wie oe : 


Fei von’ fat 
— i 
— a — a Do 
Fuss, foßsK angelſ. — 3 



















































. fey Muthet ; | — — Wee. 
Base efi 1 mit Bove, Pu e, 
Be port ott yy. Die 
Fast, mt ae en fat. 
—* mit — —— 
— pat aft; 
uf ffigfeit. 
vii pmuffen, ftinfen. 
0 ben, (mittellat. fa- 
: —— nr ar 
Beuche „die wir Man- 
8 —— Shk. 


& le 
fide? —— af. fit 
ok, 4 — —* foftif, das 
kun Henn foßineht, ( fusti- 


iT Ya gale iin (f. 


Sampesyund j ; 






bi 4% 

ax’ feit, be Stanf. 

\ ti m fi wege 
Ei Be; 
ad A uti * ei on 
—* ate fig.) 


arts. Kappufch , ſchlecht. 

ty line ie (eB 
abt „ die Geihwäßig- 
hi Jgfeit, Lappercei. 
bs eof well, (aus. foot 


abelholser, 
ER 



































"us)s) funf- 
tum. For 


ty, £ hie fre ti, Si ma 


M3 7 a 
Ta 1! 

J ae ae : PR * 
| aden), 
av en; auf⸗ 

„4 > ** Ws 


* Pi be Baki die 


zZ 


erdé, iöt. fiordr, 
* 7 Sor <i, er gu fey, 
— * —5 
— * oh Ar 7 

3 Sa ein} 

ca See 

Y en Fs g ** 

rp encom: 
eSNG ur Tt CG, 





| 
=a Se * 


m Fy for sume, ub, 
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' den, 


dann dur Spurius Carpilius Ruga 


G, wechfelt natürfich mit feinen ver» 
wandten Gaumbuchſtaben, dann mit 
vr BAER FU RAR t (serve. 
Rn a ed ein fanfterer Gaums 
fan fo wechfelt es ferner wie im 
wi wit y, wie foryere, 6. €6.. 
rgel. foryelde f. vergelten,, wie 

die Preuken das g gicié j ansipre- 
den. Es wird and zum Ziſchlaut 
sch, wie im Hebr. Schin und Cintel 
wechfeln. Hinfichtlih der Ausfprade 

ift ed ein weicher Mitlayter, wie 

w.f., hat alfo Stimmlaut; wird vor 
a, o, u, l und r wie a teutſches g 
ausgefproden ‚ (garden, 
un, — grind, l. ga'rs 
en, go , Gonn, glott'n, 
greind), ausgenommen in gaol, 
dfdhehl, das aber jegt jail gefdrice 
ben wird. Bore, i, und y lautet 
es (ef wie dag ged as ge mit 
vorgeſetztem fanften d encerous, 
inger, iia" eingetabs wie 
Sfhenneros, chindſcher. 


ang gilt dies Gerz nur von den ' 


liſchen Wörtern, die aus der franz 

adden oder einer andern fudtt ji 
—J— abſtammen. In den aus 

fadfifhen oder andern nordilen 


Sprachen entlehnten Wörtern Klingt » 


das G auch verdoppelt, aud) vor e 


und i mie das teutfhe ©, (get, 


ive, gild,. girl, I. gett 

gitwmw, gitd, gerl). Go au 

am Ende eines Worts, ( bigs han 
king, lies bigg, hang, eins‘ 
Wenn foldhe Wörter — wer⸗ 
o behält das G — Laut 


des — (big ggest, 
‚hanger, hangin biggest, 
anger, hanging). Die End» 


e wird Immer wie ein fünfs 
un OFS — (BASS es 


age, dſch, 


J 16, hie) 

gel gr auch anımenfeßuns | 

+ gen uber. Daber singing, Hen a 
n 


De Nes 


fie von to sing; U gin 
ndfdhing, von to singe. Gg 
Börtern (at. Ubtunft yor e, i, nad 


dem Bofal der 2 Solbe wie 
dich, (iggerate, Adfdtreht); 
ri pes Bot al dr Paonten wie 


df de ft), 


| (su Bear, 1 
eig * efter por m, Ei 


‚high; light, Lf 
| heih, Lei t. 


h und Nr (pbhl — rei 
emi, re m 


— Gh lautet wie ein 


okvicrrtes teut hes G, oder wie k in 


hough, to hou hy, long shough, 
Die *4 haͤufi he hack ‚lock, shock, 

eſchrieben mern; 3. wie ein weiches 
5 i , clongh, (als 2. Pfund 


in chou 
| * — den Centner), congh, 


eee slough, (ale Grind und 


raughe, enough, laugh» 
ab⸗ 


GO. 





EN. 396 Gag 
worfene Echfangenhaut, nicht als Zeitwort gade, als Frequentati 
Mora ‚wog frum bleibt), tough, von gO, * ft nun — 
trougii; wie p m hiccough » wie es ſer gehen ——— | 

auch gefrbrieben wird. — . Su ifemei: | res auch unter andern die: 

Gerth ein perfrarttes G oder weiches VIA» #129 @ 5 Pr . x ©, 0 
; nad n fpricht man es wie giv fangerungen oder Debn Ta, 
aug, (language, distin gnish, wäre es nicht gegen die Analeg a 
{ tanqgiwidfd, difting wits. gad dahin zu rechnen), dy beruc 
16. R., abbr. Georgius Rex, der Mos treiben , wären, ‘aa 
nig Georg. Gov. I. governor. Gr. falerdern; Shke BI. 
u. gt f. great. down, bir und ber vipfer 
vo Gib, 9 Abb, (von yaw. Ka trollen. See ae . 
(gabnend, flaffer, JAP PEM, na Gidder, ber Gihlenderen, Hew 
Ou, alfo et den Muͤnd auffperren (aufer.. Befonders wird 6 bert 
und fonts sefortders , da das Wort beun gebraucht, ie beta Mes 
in Die Boffforache gu geboren fcheint, | keiten einfantmeimu, brin 23 6 
eitel, vergeblich, falſch reden, mite klatſchen, fogenamnten Frauget 
vinnen gebraucht. Po ro! ay 


hin) ſowahen; Kinn: A aber gab, 
ie ivt. u. Landlaurer. 

























































































Mn 5 


Dag Maut, der Mund, (rie I | h 
ceit. gob , der Schnabel) Gift of1 Gäddin£, fchtenderndz. ap! im 
aulleder. geben, Ehlendern G. Sie ip; 


Giadttiarfhe, Kis — 
Gidding ly, (giemberndy fat 
— f Pink 
Sadling, }- 10 pid, 
Gaelick, sei >, va 

cine Mundart Teltiſchen. 
Gaff. gaffer, g itty ay 

(ſcheint im Hebr. cap bal Jane 

wurgelr, wovon capio wt. DI 

OPT 


, alfa tberb, 2 
wontit a a en 
aß mit det Ha 


the g., das Mundiverk, R 
Gibarage, gabberedi.h , ver 
.  "Bichter; Packtuch für irlandıfche Waa⸗ 


ren. 
Gabardine, gabberdihn, auch 
aberdines (por. zabardina, 
tal. zavardina, {vhs galleverdine), 
eig. cin zottiget, arober Bauernkit⸗ 
tel, Filzmantel, Rerfemantel, Regen 
mantel; Shk. Ip. IMF- 
Gabbery; Rhbert, (f- zu gab), | 
bag Geplauder, Mahrayert , ‚der 


Schwank. 

Gibble,9 ab6°C, das Gefdnatter, 
Geplauder, © anes a 

go Gabble, niederf. jemmeln, 
fabbetn, wol mit Leifer, bebr. 
Lib, verw,) , (chnatteen ,, zwitfchern 5 
fhbwaßen , plaudern, 

Gibbler, der Schwaͤtzer. 

Gibbling, ſchnatternd, 
Sag Schnattern, Sdivahen. 

sabel, gebbel, (ital. an mit: 

tellat. gablum : gebel a, wol mit 
Gaben veriv.), die Gabelle, Steuer; 


Abyabe. 
Gibion, gehbion, der Shans: 


eur — 

44 Po. A 
Mit 
ar 


m 


dere, alf 
hess 


nd gett 
befondere namentlich) die 2% 
der Hafen. ak ds 3*— 
Gakier, (qufammenges aus E 
ter, yood fxtiery godiaihe 
patter, Landsman, gs DE 
Giitie, gilflens (nee 
caph au fac, wad,” to 
feo, an), dee Spormy Be 
bahnen angefegty wir PR | 
ner Arubeuft: «nF HER 
Gig, gag ; der ebelz; 
Birne, Würgbirmes dert 
tooth, der VIeherzunhr, s 
to Gag, rxBBy ( viertel 
unfreitig IM x — 
J ret r 





ſchwatzend; 


korb. 

Gabionade, cabiondido, gee Ou, jappe 

ionchd, gebionehde, die Ber: | oa: peer | 
ofen ſtehen t ache 


wahrung wit, Schanzkoͤrben. —, yan 
Gies |] chap, %- fy Bape Y 


Gar — (vert, mit bes 
et, Bipfel, veGary “eBay, DA ner joppt, wei 
ſchraͤge Dah. G.-end, der Bebe, — Knebel 4 
Giblock. gabblod, (dod mit den Mund ftopfe 
Gabel verp.), der Sporn für fame u. 5 au oe 
vfende pone. é , Gagate, 
Gid. ga (angelſ. gad, Speer⸗ Gagat, 
to Gage, 


a 
fptse, Starhel,, erly. mit goad, w. 
f., und allo mit usw, “evo, nedalw), 
ag Sti (Stadt); der Griffel, 
rabſtichel, Shk. TAn. 4, 1.- Stas 


der ten Beder * 
ESdhrerbung gauge, SEITE 


augias Bay u 
P's Alle t Ger | 


* 








adel. G.-bee, &- breeze, g-- By, 
die Welpe, Bremie. 2 

so Gad, (da Chauc. gadiling, gadlin 
für Serumftreicher , Berumfhiveifen 
braucht, 1g mung Tartan cam Gites 







> 


. 





‘ 
# 





Gag 


Giger, das Pfand; der Wifirftab, 
agftah; dic Schmiege. Green g., 
dir erry? Ä REN: R 
Siger, geb er, gauger, ver 
Xider, Rifirer Rojer, 
sigging, fnebelnd; das Knebeln. 
3 Gig e, gagg'l) (ein Lone 
ud, mie nayraw, nayxahanm, 
yayyakam etc.). gafern; fdnattern. 
risgling, gadernd; das Gacern. 
sizing, ge dfdhing, gauging, 
serpfandend; vifirend, aichend ; Das 
Vepfandens Vifiren, Aiden. 
héiety, gabiti, (aud gayety, 
we dag fry. gaieté, von yau> 5 
yams, yaSa, ergehen), Die Muhß⸗ 
terfert , Äröplichteit, Heiterkeit, Lebe 
beitigfeit;_ der Chimmer, Staat, 
Stmuf, Pus, Slang, Schönheit. 
aittlac, galljad, der Gnillsc: 
franz. Bein (aué Gaillac, einer Stadt 
in Languedoc). : 
diliard, gatljerd, dieSaillarde, 
der luſtige Bary. eae ee 
dilstrée, gebltrib, der Tamas 
rımdenbaum. | 
ily, gehli, munter, Iuftig, frobe 
bh ; a, ſtattlich, fhon, 
gepugt. In Nordengl. wird es aud, 
er febr, gar, gebraucht. 
iın, gebn, (frs. cain, f. dag folg.), 
der Gewinn, Bortheil; Wuder; bee 
pende,-feicht. To make gains, ges 
winner. | 
Giin, (da8 ——— frz. ga· 
zur, welches wieder aus dein goth. 
geigan zufammengezogen ift. Unfer 
jewinnenift von winnen, wel: 
hei fkreiten , ftreben‘, erftreben, und 
legen bedeutet wid mit avw. avuw, 
eywatsy ärunar, kiyvuar, liberb. au 
Ende bringen, vollbringen, veri. 
Heint), geroinnen, abgewinnen, ere 
bes sige Too To g. 
he zobhearn. To g. one's end, 
— ereeiden:. 208g. ound, 
erruden, um fic greifen, tiberSand 
then. „To g. one admittance, eis 
mm Zutritt verfchaffen. To g. on 
uport}, WortSeil ziehen, abacwins 
mv. To g. overs, erfaufen, an fid 


a. ae . , 
imable, gehneb'L, zu gewin- 
m, gewinnbar, erbaltbar, erreich- 


image, gebhnedfd, (mittellat. 
Kragrası FAL 5 nagiums warnagium, 
zn a ergeräth und ders 
sb; Baber das Einfominen (von 
orbeitetern Felde). 

ner, der Geivinner, 

nezy = gainage. 

ness, gehneß, = gaiery. 
6* gehnful, vortheilhaſt, 


fe ly, eintraͤglich. 
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Gal 


Gdinfulness, die Einträglichkeit; 
der un : 
dingiving, (ané again urd give, 
( leidfam ein Nitfgebendeg, Ru wir⸗ 
endes, Entgegenwirkendes im In— 
nern, Gin ſehr zart und doch ans 
Panne debildetes Wort!) die Ahns 

ung, Bangniß, das bange Borges 
fühl; Shk. H. 5,2. a 
Gdining, gewinnend; das Gewin— 


Gai nless, 
haft. —— 
Gäinlessness, die Gewinnloſigkeit, 
das Unvortheilbafte., 
Gäinly,echende, leicht, (Meraltet!) . 
to Gdinsay, gobnfieb, (again say), 
widerfpreden, Sc ircitert. To g. ute 
terly, rund alleıanen, 
Gdinsayer, der Widerfprehet, Gegs 
ner. | 
Gäinsaying, tiderfprehend; das 
Widerfprehen. 
"G dinst, genſt, wider, gegen; contr. 


against, w. f. j 
ehnftänd, wis 


gewinnlos, unvortheil⸗ 


to Gdinstand, 
derſtehen, widerftreben. 

to Gainstrive, widerftreßen. 

Gdirish. gebrifd, gäirish-' 
ness, f. garish, garishnes. . 

Gäit, gebt, (gebört ebenfalls, wie 

ate, ua aD» BAN zu xaw, als 

Harned fatten de , Holes, ſich Auf⸗ 
thuendeg. Daß aber dabei aud ges 
heh bineinfpicle, ergiebt fih aus der. 
seiten Bedeutung), der Weg, Durch⸗ 
gang; Gana, die Haltung, das Einher⸗ 
Be das Tragen. Gang your g., 
gcht eurer Wige, , 

Galactite's, NA, (b. 
aha), der Galaftit, Milchftein, weis 
te Tafpie, 


Galäge, gälchdfh, dir Galos 
fhe, der Holzſchuh. Cngebr., fi 
aloche. 


Gälängal, galanngél, der Gale 
gant. ä u Er 5 
Gälaxy, aallad fi, (yarakia), die 

Milchſtra Pe er 

Gdlbanum, dalbanoit, (xarBa- 
vy, hebr. chelonah, ein ſtark u. ftreng 
riechendes Hartz, das in Syrien aus 
einer Eleinen Pflanze ſchwitzt), dag 
Galbanum, Mutterharz. 

Gäle, gehl, (kommt auf dw, webs 
en, blaſen, halo, zuruͤck und iſt 
tit’ aAyva, calm, w, ay beriv.), z 

te Kühlung, der muntere Wind; 
Shk. cHlf. KL, Sweet g., der Porſch, 
die Myrtenheide. 

to Gale, (einmal leuchtet das borige, 
vielleicht auch wol dAw, dehkw, dsıklaw, 
EA)», untgetxieben werden, hervor; 
dann iff es aber auch unfer halle n; 

ellen, verw. mit xadaty, bebr: 
ol, die Stimme. Denn in der Raus 


tif wird 08, bef. mit away berbuns 


Ga Sg Gal 
d ‚von & em geſagt, deren ei: g Galt bie Tapfe 
acs bei —** are t dod ntehr rit, States t. Mer 















x An ge 





etrieben wird, fie.nennen es) eine out later mid, | 
Bsrife u mer; 6. Chauec. fingen, J | TA the He Gist a 
Ph ik v. der every $e Def ‘ 
; teasse, galltas, (beri, mit fe it, 
yatace, gall un Galere; nah an- — onan X 
dern mit vyalsoc, yalsarnc. Schtvert: 
ich), die Galeahe, größe Galere, |. G — fr 
großes Ruderſchi Galléon,'d ann 
re galttiehteb, (lat, ga- | So ig — 
ea), gehelm 
Galena, TTD ( tal; der aller, artert 
Bicigtas. das Beier 4 5 det f - 1 
Galericalate, gi tleridi utes, : tates ergang, Saal, ree 
to. lat, galeras), bebutet, iberftilpt. |) "Schau jelhauſe ‘Die * 
Gall, gabt, (yory). die Galle; für Gevingere. ' Open 2. 
G. - rim, (ty der Nrautik) der Ra 






















der Oallapfet; die Schramme; der 

Zorn, Haf. G.-bladder, die Gale Dir die Leiſten über. 

fenblafe. G. - nut, der Gallapfet. der Ceitengaferie. Gah le > 
to Gäll, (trie in einfolbigen Woͤrtern Sturmleiter.’ BR 

überhaupt, Flingt aud hier mehreres | Galley, g Att, bie Gale 


7 
an; einmal namlich exvrcy, Hille, J f. galeasse. G.~foi 16 
Haut, wovon unfer landſch. foer file, gatsbarte rte. Gs 
lern, fhöllern,, eig. die Haut. er G vig 
veriegen, welches wieder mit audAoe, | Gdlliard, tt ae — 
nothog, frunun, gelaͤhmt, alfo it gliardo. Jamie 6 ‘ 
whog veriv. tft, daher tin Niederſ. Sais eit, ab), Ki ar 


or 


alt, eine Geſchwulſt am Berne der 
ferde, und gallern, Phares) 
fhtagen. Dies führt wieder-auf «sd- 
Aw, per-cello, Endlich flingt aud 


oor ge Kerl altar 


nn +) 


— aig ie p 


omy Xoross HKodtoes* Xoraw MN. Gillick: wi ay 
& wird affo von Verwundung Durch gallicanifch , ine 
Heiden, befonders an Pferden gclaaby Gab fr vn, pa Me 
durch Werben verlegen, fchellerit, liciſmus, 
müßen; quater, ärgern, reizen 3, fich Galligds! in, 


ärgern. ‘To tonch a gälled horse 
upon the back, einen juft. auf die, 
Wunde trefſen. 
G illaut, gallant, (der DNS 
Sirius; als. Sentralfonne, die 


calig “po — 


miete 2 
Gallim — 


gende Himdin, Mildigeberin u. das Gebacfel Se 
jue Mmaltheta, und Gottin der Mee WT. MESS Bi 
taf Sauce, alfo perf. schir „ Lowe Galtindeeous; uit 

tid) ~ serum — yadvBs; Siabl, gehorig.— J — 
* chalab, Mile, rich. Yara, Wi: Os Tlini go . ee: fue Oa 
ren in Mythus u. Sprache, wie man Heerfdnepfe, —WX 
ficht, Ging. Daher, die Bree des Gilling, gabe SE 


a 
fcheuernd; $6 ter ler; 
Gällion, sältıom Pr 
Gilliot, die Galeste, 


ah te, 


an 
Gellipor, Sale AE 


er pathe = 
Gallon; g pe oa 


galona, ; 


Rietallé, als lester Werforperung 
des erften Naturftoffe, wie die Iden⸗ 
titat Eines Gottes in allen Verwand⸗ 
lungen feft: ehaften ‘golden, frg. 
‘es galons, ie Treflen, le gala, der 
Tus, — gepubt, aus der Wur⸗ 
gL hal, gal), fhon, geziert, ge⸗ 
yamine; fein,’ artig, boflid); vere 
licht; tapfer, brav, ‘waders. dev” 
Galan, Liebhaber, Bubler, ter 

ag: 


Sebel 


Sieber" , Höfer, Stuser; hod 


zige Mann. Yn der Nautik eine F pier Map, *" aoe 
ge om Beſahnmaſi. Gallöon, n- 
to Gallant, to.gdllantise, den (ub, Bie * 


feinen Mann ‚Dielen. höfeln 5 - lie 
bein; (gemein, (öffetn ); werben; 
Etuser ſeyn. 

Gällanıly, tapfer; artig, ſtattlich. 


ewirltes 
to Gillop, gaftop 


: ‘calup are jee +» oe 
Gulley, "ber a al Op. 








Gal 
6 lopet, der. Galopirer; das Ba: | 
6 loping, gatopirend 5 das Galo- 


the, iitefd,. galdcle, 
} ane Gallicee), die 
che — lleberjchun. 
m tfo, (angelf. agael- 
Sand ae whartw. aor, 

— But bee ret, und ety. 
tenn Se 













Redentung des &chre: 


| Pi Sh ené, welche Warbure 
r a 2. dieſem weft: 
* ee, Den fonnte 

ie oe att 


Fok, nm fo mehr, da 
wrathful skies 


ae eal Spc of the 
Fae nit yodoc, Gale 


gornig machen, 
Yu * grauſen 
















allows in der 
# (gallon wie denn 
i igh we stan der 

te ei gemein, 


die 

6.» clap der "Sat: 

"en frees bet Galgen 

IH — der Klep⸗ 

pda J ithlich aus 
—* us Board). 

Wamm 
Bes, Site Seldae 


* > 
t (3 
a 
> 


I —* re, 

ade, ; bee” ambeh % 
nen stat lt. gamba, 
ir * to amble 





\ 
a 


ae —— ie Kmee 

J d en mene efelette; 
ſprung ſpringer. 

e,6 mein!) 

re Oi amt wie f. game; der 

* i end, ¥ennend. 

Rens vs der Ren- 


m m: das 
—— Eder 


: — 


ſpyrin⸗ 


Ambrit 
ein 





Ehen, zu [eon, wore | 
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Gam 


at nod gemelli cd f. fra oft. * 
cheint beinahe mit uwus; veriw. Oo; 
iberb. tft es Seite ertret aller Art, 
vorzüglich Jaad, aber auch onderer. , 
Mi fo) ter eit ertreib ; das & otel, 
der Scherz Spas, Dre Euftbarteit, 
Luft, gufigfeit, Aımterfei, Shki 
QO. 2, 8. (100 es im Zujemmen’ ‚ande 
und in Feero 8 Me: nt ung en? „Tem⸗ 
perame: ni’ entfpri ice, Igao nennt 
dort die noch unberuhrte ~ 262 emona 
sport for Jove, und fui! of game, 

Dies svird noch flarer, went man 
— 2, 3. den luͤſternen frz. Arzt 
Cajus vom Wirth err'd game revs 
nen hort, dit. ein berfchrieener, cause 


. gemadter Ershengh, 2 sie wir ſagen 


wirden. Denn aud bei uns wird 
„Jagd auf ein Mädchen machen’ von 
füftlingen gefaat; wie dent game 
es heißt) Jagd, Barge, das 

aidwerk; der (3agh « «) Bane, das 


Wildpret, Wild; k, oH. 4. Se 

Cy. 3, 3. 6. of Bes , das Kara 

tenfptel. To zum & of, zum Bes 
- coc ter Kampf⸗ 


en haben. 
sone G.-e Ei, woraus Kampf⸗ 
ne auegebrutet werden. G.-hee 
er, der Wildhager, Hagererter. & 
puller, der Muß, die kleine pure. 


to - Gime, fpielen, tandeln 


Gimesome, 


ge ehmfom, fpieles 
riſch, dahlend, neckiſch, ſpaßhaft. 


Gimesomely, ſpieleriſch, neckiſch. 


Gimesomeness, 


das Neden, die 


—— Spielluſt, Scherzhaftige 
eit 


Gamestér, geom Ker, der Spice 


Giming, 


ter; Gpafoogels Shi AL 

das Spielen, 
Spiel. G.-debe, die Spielyhufd, 
G.-house, ¢.-ordinary, da$ Spiel⸗ 


haus. 


Gammer, gartmer, (aus godmo- 


aebort wol 


ther, mre oben en Belfer 
mgangfpracde an), 


der Bolfs = und 
Frau. 


Gimmon, gämm on, (früher gam- 


J 


AHàd.. 
aus common) and patter, 


Gimm ot, 


Gimut, qammot, (aus 


eue ſchrau 


bone, teri. mit jambon, jambe, 
Hamm, Schinken), der Saintes 
das Trictrac , Pufffpiel. (In' der 
Nautik) de Bugſprietwuling, das 
ngangabnitd unt: 
ad Bugfyrict, oder den uber das 
E chiffevordertheit ranenden Maft, 
gelegte Tau. - G. of bacon, Shk. 
Speckſeite. G. (vermuthlich 
die Ges 
wwerbsfprade, das Rothwelſch. 
. gamesomeness, die 

Luft, der Scherz. 

amma, 

ns ott 


dem Burhjtaben, und ut, 


‚der Tonfeiter), die Scala, Tonleie 


tev; Shk. TS. To make one sing 
lt phe his gs, einen jammerticy 
karbatſchen. 


Gan 


Gin, fina an; tor to 
fachen Zeitwort, wovon 
mengeſetzte to begin. ; { 
to Gänch, gant} dh, (ital. gawcio 
für unviro, alfo verw. mit ayuos, 
dynes, umaus), iM die Halen wer— 
fet, fühlen (die Zürtenfirare!), 
serleifchen. —— 
Gänching, in die Hafen wer, eid; 
das Zerfleiſchen. 
Gänder, gander, (angelf. gandra, 
nordengl. ganner , „veriw. mit “yyy, 
- fansty. hamsa, der Shwen, Gains), 
der Gänferich. G.- goods das Kna⸗ 
benfraut, Orchys £4. G.- month, 
~ der Freimonat, ‚das Chefpiel außer 
: Haufe, wenn die Frau in: Woden 
liegt (voltfpr.) 
Gändering, 
o ag. .extra gehen, die 


aufe fpteien. . 
bnnfifch, der Horn⸗ 


Gine-fish, ge 
fifch, die Mecrnadel. a 
es Gr. Dfficier, 
der durch Berrath dre Niederlage bei 


gin, dem eins 
bad zuſam— 


das Ehefpielen. To 
be auper 


Ganelon, Karls des 
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Roͤncebaur, Rolandé Tod rc. verane , 


fast, und, nad Zurpin, bon Pier: 
- den zerfiflen ward. F 
Ganet, ganmet, die Mothgans. 
- Ging, Fang, (archaiſch ging, Shk. 
WV. 4, 27 C19. 
wo 8 auch Retfe heißt; dann was 
gurforinen cht), der Haufe,, die 
‚Truppe (a+ 
Befehliger) 
(7. - board. 
plünfe , die 
‚worauf Die | 
un das Schi 
‚Gang im Schi 


, Ban Notte, Horde. 
bag Legbrett, die Lauf: 
oden oder Qucerhülzer, 

fanfen eines. Gerüftee 


G. - way, der 
fe. G.- week, die 
Umgangswode, Betwoche _ 
t0:Gäng, (vou — alt gan 
gen, gan), gehen, wanfen; ; 
Ginglidn ganglton, (yayykıov), 
der Merventnotes das Ucbherbein.. 


ruben. , 


ang, ſchott. 


, Matrofen unter einem 


Gängrel, der Sdwengel, Sdlapps.- 


Gangrene, ganngeibn, (yay- 
— ‚der Knochenfraß, Grebe 3 
fatte Brand. , 
to Gangrene, anfreſſen, ſich ein⸗ 
frejien, krebsartig werden; angefreſ⸗ 
fen werden. 
Gängrenous, 
dem Krebs behaftet, 
gefreſſen, brandig. 
Girt, gannt, Gent. DE 
Gintles ganntlet, and gaunt- 
71 et. Kandha fi ind. “2 ! Beer, 
welder im Mythus mit Hand und 
Auge verw., Gant, genth, arme— 
nifch Hand, mittellat, guantus, fr. 
‘eant. ital. guanto; uanterius, der 
Fingerringe nacht. it » ift gricch. 
vovdvrog. wie han detn vb. Narwd. 
Hei Vehpabtretung, Kauf und Er: 
iverd gab der Berfäufer tm Mittel: 
alter dem Kaufer einen Schub, oder 


ga ngrin 08, mit 
entzundet, au⸗ 


Gäntlope, gatnilobp 


f 

de 

to Gd 
Gial, dſchehl, (rri.-geole, 


Gäoler, 


Gip. 


to Gape, ga'p 


gaffen; 


Gaping, ga 
Gir, 


to G 4 Tre 


Garagantna, 


Gar 


ein Handtuch. Handfduh geben war 
Beſtallungsgebrauch. Ret, iſt un⸗ 
er Gant, Berfteigerung), der Pans 
zerhandihub, Shik. LC Gporn; 
die Gviefruthen (etwa wie fomjt uns 
ter. dem Reitvolt Steigkügelſtrafe). 
To run the g.., Spichruthen laufen. 
'd, vor. 
das Gajfenlaufen, 


und laufen), 
die Spiebruthen, Daggen. 


Ginza, ganfa, (f. gander), die wits 


any. 

ol, df heh l, etnterfern. 
ehl, alt 
gaiole, gaole, nuttellat. cajola, aus 
vavea, ital, gabbia, j., care, cage. 
Wird jest meift jail gejhriebein,, Das 
Gefüngriß, ‚der, Kerker. G,- bird 
(int Esperg, ein Gofangener.G. - de- 
. livery, tie Musleernng Dev Sefangs 
G.-ferer, . daß. Kirkeriicher. 


nite. 
der. Gefangcnivarter, 


6. - keeper, 
Giodfmer * 6 Hs pea 
alex ebler, der Gef 2 
härter, Stodmeijter, Kerteruk be 
G-'s fees, die Gebühr des Stodineia 
fiers. j ’ 
gäpp, (bon yaw, |. gu co 
G35: „die hive, Ociinung, Bee 
ex MiG, Sruch; Sturmriß; taber 
die Redarten io stop ag. cine Che 
fülten‘, fig..eine Sache in etinas vers 
bejlern; to stand in the g., wie wir 
fagen, vor dem Rif ſtehen; ver:hei⸗ 
digen, verireten; Die Lucke, Kluft, 
G, - rggthed, sahnludig, f. gauooth- 
ed. ö break oa fonl g. turn the 
matter, b. Shk. YT. 4, 3. mit der 
Thür ind Haus fallen, unterbreden, 
wie wir fagen, einem in den Sram 
f—; vgl, gobbet. 4 ‘ 
‚gabuen;, jappen 
quffeerten, ſich oͤffnen; fnarren 5 
fihnappen, tradten. To 
g. at, angayen, angloren.. To g. 
after, oder for, nad — lungern, G.- 
seed, init oſſenem Maul, gaffend; 
die Augenweide. 


de 
Giper, der Gaͤhner, Gaffer, SHnap- 


per. ; 

‘ping, gähnend, gaf- 

fend;. A g. pig, 6, Shk. MP. An I. 

ein angerichtetes Ferfel mit offenem , 

Maule; das Gahnen, Gaffer; dre 

Kiste, das Lod) 

ga'r, (altt. Ger, aus dein 

Celt., angel}. gar. , Es muß ein als 

tes, vielleicht ſcythiſches Wort ſeyn. 

Auch Guidas erthart ysggow durch 

örkov), das Gewehr. 

(fchottifh, und überh. in 
in Northumb. treiben, 

machen. _, 

a, ein Riefe bei Nabe: 
lais, der fünf Pilger mit, Stlaven 
und Allem ais Salat verfpeifte; Shk. 

. AL. 35 % | 


Nordengl. , 
zivıngen), 
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Gärb, ga'rb, (ital. garbo. Alt g Girdener, gardner, der Gärtner. 
adifch tft Garve an Thieren dad | Girdening, Garten banend; der 


et, atfo verw. mit yeceov, corium, Gartenbau, die Gartnecet, 

en Menjhen die Reruns, und | Girderobe, ga'rdronb, f. ward 
Garvefammer tft niederf. . mod robe. 
die Cammer, worin das Gewand der | Gardeviant, (von gorder und vie, 
Geiftlichen aufbewahrt wird, die Sa— viande, Lebensmittel enthaltend, . 
erifiei;. vgl. eigos, Wolle), das Ger ſchott. earderyane. Gin wenig 


werd die any der — - braudliches Wore!), der Tornifter. 
enehmen, die Haltung, Shk Co. } Gärd eyne, gärdian, f. grardian, 
H; die Garbe in der Wapen: Gärdmanger, ga'rdmehnds 


unde. “So . ſcher, (von garder u, manver), die 

Gichage, gers6i0(G, Meint, | Speiktammer 
wae ato wortlith — * as gehr, Cysggovd, die grobe 

ummfal, was die Anjchauung der “hd 

‚Gedärme recht gut wiedergiebt, wie I '° Gäre, machen, f to gar. 
denn auch Getros von frang, j G4r-fish, ga'rfifch, (oben war 
und Geſchling auf einer ähnlichen ganefish. Jobnfon u. a. haben feing 
Anfhau beruht. Dies ichtere wird [| don, beiden. Welder dat wahre, ob 
eig. darunter verftanden, als uns ‚beide, und was fie bedeuten, iff mir 
braubares, das die Tüger den Hunz unbefannt), der Hornfifch, die Deere 
den geben. So ſchließt fid) aud die nadel. See ks 

weite Hedeutung gut an), das Ger Gargine, gargehn, die Kriechente, 
* Eingeweide; der Unrath, Aus⸗ Krickente, Anas erecca. | 
hide, Gärgarism, ga'rgarifm, dag 
to Girbage, ausweiden, abfondern. | Gurgelivajler.. in 

Girbel, die Bodenplantfe. to Gärgarize, gargareif’, (Yap- 

Garbidge, garbish, f. garbage. yazıda), ſich gurgeln. 

toGirble, ga'xb'lt, (ſcheint vers | Gırger, gardſchet, in Norf. gar- 
feht aug dem ital. crivellare, wobei ' gut, Die Ka therfranfheit, Viehſeuͤche. 
aber aud) xaoree, Garbe, herbau. | Gärgil, die Gänſeſeuche. | 

a. anflingen kann), ausjieben, aus- Gargillon, (?) das Mornehinfte 
fefen, fondern, fichten. am Herzen des Hirſches. 

Girble, der Ausihuß, Auswurf, | Girgle, ga’rg'l, die Gurgel, 
Unrath. G-s, der Gand, Roth, der Schlund; das Gurgelwafjer. 
Unraty, Staub von Wurzeln. to Gärgle, (f. to gargarise), gurs 

Girbler, der Sichter, Abfonderer, geln, gurren; fidy gurgeln. 

Reimger, Bifitator, ein Weamter, | Gargling, gurgelnd; das Gurgeln. 
der in jede Niederlage geben, und G. brook, der murmelnde, plats 
Wurzeln und Kräuter unterfuden | ſchernde Bach. 

und ten fann. Gärglionm. (tft dies verderbte Sprech⸗ 
art oder Schreibfehler für sang tion ?) 
der Nervenfuote ; das Ueberbein. 

G ire ol.. (fat. Yt grando daſſelbe. 
Vielleicht von yapyapa, Gewimmel), 
die Finnen. 

Garish, gairish, (verw. wie ef 
ſcheint mit gar. garve, w. f. Were 
sm. man dabet, was zu faxed 
bemerft wurde, daß Licht und Haar 
in den Sprachen gleich find, fo ift 
beareifiih, dab es fet) ftralend, 
hg po wie bet Shk. BJ. a. a 

ie Sonne genannt wird prächtig, 
ralend. Go ‘in Hove's Anastasixs 
IT, 254. all the garish glare of day; 
der volle Tagesglany, das helle Sone 
nenitht, tic. 1 4. mag ,. Hes, wie 
Marta die Eliſabeth nennt, we us 
eben dtefem Ginne feyn, eine wiite ' 
bin glänzende Fahne, die dadurch 
vorragt und bemerfbarer wird. Auch 
wid, ausgelanen,-toll et bedeuten. 

_ | Garishnes-. der Glang, die Stras 

to Girden, Gartenbautreiben; Luft lenpracht; Munterfeit, Ausgelaſſen⸗ 
geben, ſonnen. heit, Wildheit. 

B. D—y. I. Th, 2,4 — Gi ia 


Gärbling, fihtend; das Sichten. 

Garboard strake, der Kielgang. 

Garboil, ga'r bail, (it, zarbuglio, 
fheint mit unferm Krabbeln, 
Kribbeln verw.), der Wirwarr, 
Streit, die Unrube; Shkı AC. 

Gird, J. gard, 

Girdant, ga'rdent, aufrecht, ere 
baben (nur in der Wapentunde von 
Thieren, bie den Beichaner anfes 

hen ‚Falſo vom fri. garder, oder ete 
was bewachen). 
irden, ga'rd’n, (celt. gardd, 
lat: hortus, perf. kard, Etadt, veri, 
mit gürten, dab, eig. em mit 
Mauern umzogener, oder auch mit 
Zaun geſchühter Ort, wie hebr. ga- 
der daſſelbe heißt, und Eoxos don Epyw, 

aun urde, "woraus Pferd, 
art), der Garten. G.-monid, 
die Gartenerde. G.-tillage, der 

‘ Gartenbau. -G.- wäre, dre Gartens 
gewächfe, Gaͤrtnerwaaren. 


ES EL I A” — — 2 


Gar 


Girkangd, ar'rland,. (fy. guir- 
lande, ttal, glitrlamia, cimdr. goth. 


gardland , wird abgeleitet von sh 


dan, pirdan , cinibr, giorda ” girda, 
angeli. girdan, tentid gurten, 
aumzichen. O6 aber die Ichre Sythe, 
wie Hides will, von hand. oder_ob 
fie vielleicht nur bauptwortliche Ens 
dung fei, entſcheide ich nimt), Has 
Mluinens oder Fruchtgewi:de, der 
- Blumentranz, die Fruchtſchnur; 


yore. Ä 
Girlick, ga'rlif, (wird von ger, 
Wehr, namentlih Lanze, Wurf— 
foieß, umd leech, Laud, Aaxaver, 
abgeleitet, fo dab, es lanzenaͤhnlich 
auffchießender L. ware. Ee ſtet aber 
dahin, bei einer ſolchen Sylbenver⸗ 
dinung, wie das Engl, deren tn 
Menge hat, ob in gar nicht dos Urs 
wert ar, ‚gr. cea,” plattt. Gre, 
hocht. Erde — da dies mit 
allen Lauten und Buchſtaben von 
Erzeugniiten der Erde gebraucht wird, 
befonders pflanzlichen, und fo in alle 

- damit verwandte Ideen deinſchießt; 


.B. herba, Garbe nag TOC, 
 @rphw, % pia te der Knoblauch. 
G.-cater, der Knoblauchfreſſer, gee 


meine Menfch. G.- sauce, die Knobs 
faudjbrube. 
Garlicks, Gärlix, (Diet Wort 
. zeint, wie foralos und bie zur uns 
verjtandigften Entſtellung befenders 
Ausländer mit auslandifchen Worten 


uingefen), die Gorliger Lein— 
wand. | 
Gärment, ga'rment, (ob von 
stooc, €20¢, ketx, Epiov, Welle, 
 perw. mit Haar?), das Gewand, 
Leid. Mourning g-, das Trauer⸗ 
tleid. 


Garner, ga'rner, (metäth. aus 
ranarium; val. aud) barn), der 
ornboden, die Kornfammer; Shk. 
Co. 
to Garner, einſcheuern, aufſchütten, 
Shk, O.; aufoeben, aufbewahren. 
Garnet, ga'rnet,. (einmal zu uns 
form Garn gehörig, das wie Epyov 
von goa, fo von aren, eig. die rde 
behandeln, bearbeiten, dann uberb. 
arbeiten, 4 im Haufe, wie weben 
gc. bedeutet; dann verfeßt aus gra- 
natus, wie corn ‚aus granum), die 
Ziehrolle, das Schiffstau; der Granat. 
Gärnish, gazruiſch, Die Zierat, 
der Schmuck; Beſchlag dns Leiften- 
wert; Geſchmeide; die Feſſeln; der 
Willkomm. 
to Garnish, Mik -Karnir, gehört 
ebenfalls zu unferm Garn, und ınag 
urfpr. wol wirken, weber, dann das 
Gewirfte, Gewebte zu allerlei Zwe— 
den verbrauchen, bedeutet haben. 
Daher es befehen, vinfaften, wie 
ſchmuͤcken, und feſſeln heißt), zieren, 
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} 


Gas | 


ſchmüchen, auslegen; verfehen, ver, 
forgen, verfhaffen ; fihtießen; fefleln; 
borladen (bier verw. „mit, warn). 
Garnishee, a'rnifdıh,. der 
dritte aun, Geguefter, Obmenn. 
Garnisher. aa'rnilder, der 
Ausfchinücder; Anrichter, Schaffner. 
Garnishing, ſchmückend, einrich⸗ 
tend; das Schmuͤcken, Einrichten. 
Gärnishment, die Zierat, der 
Schmuck; die Vorladung. 
Gärniture, ga'xrnitſch'r, der 
Schmuck, Pußz die Garnitur; das 
5 Gerath. 6 u 
drous, gehro®, (Yapss, rdels 
lenbrübe), wie Heringstate. ’ 
Gärran, gatron, der RKlepper 
ſchottiſche Gaul> f 
Gärret, garret, (vert. mit tv ah 
ren, webren, Warte), der oberfte 
Boden, die Bodentammer,, Dadftus 
be, Shk. bHf.; volkſpr. das Ober⸗ 
ftübchen, der Kopf, 
Garretéer, ganretihr, der Dads 
ſtuͤbler, Schartefenfchreiber. : 
Gärtison. gärrif'n, (fr. gerni- 
son), die Barniien; Befakura. 
to Garrison, befeken, faßung 
einlegen; fohußen. — 
Garrulity, gärruhliti, (lat. 
garrulitas), vic @efarodnigtertyftus 
Reet. : 2 
Gärrnlons, er [08,: (garru- 
lus), fhwaghaft, geſchwaͤzig. 
Gärrulousness, Die Schwatz haf⸗ 
tigkeit. fxs ; 
ärter, ga'rter, ſfrz. jarretiere, 
von Gurt, Gürten), das trump fe 
band, Hofenband; der erfte Wapenz 
fonig; Shk. Hh. Me 
to Garter. (gitrten), umbinden, 
mit dem Strumpfbande binden. To 
g.up. fi aufbinden. To cross @.. 
mit. dem Gtrumpfband überzwerch 
binden, freuzweid umminden. | 
Girth, gerds, verw. mit gird), 
die Girteiffelle, Umnfang des Yeibes 
um die Gürtetftelle, die Leibesdicke; 
ein eingezaͤuntes Stuͤck Grasland, 
ig mit garden. w. f., yard); 
er Hof; die Schleuſe. G.-man, 
der Fiſcher. 
Gis, gab, (komme dod) auf dw gus 
xi) , das Gas, die entzündbare 
uft. 
Gascondde, gaffonebd, die 
Gafconade, WPrälerei; 


to Gasconade, präfen, auffehneiden. 


Gascöyn, gaffain (Scheint, wie 
oben garlichs, eine Verftummelung 
aus dem fr}. cuisse, VON crusy oder 
enissot:, der Hinterſchenkel. 

Gish, gafh, % yaw, Xarum, als 

fo was klafft, wie Line Wunde), der 

Hieb, die Natse, Schramme; Thk-- 

Ad. He. Tt. ‘ . 


G46 
80 Geib, närben , einhagen, ger: 


a 7°. 
Girkets, plitte Taue, deren eines 
Ende. fi — "dad. andere mit einem 
Auge ber eben Beſchlag ſeiſingen. 
Gäskin. af in, (von den Gas: 

foriern, f Galligaskins), die Plus 
derbofen; der Dinterfchenfel (f. gas- 
coyns) ‘ _ 
to Gasp, 
alſo uatu, Jeppen, Xaw!, den 
— Mand wegen ſchweres Athmens wert 
öffnen, ſchnavpen, ſchnaufen, fers 
chen; ausblajen. | 
Güsp,. der A das Echnav: 
pen. To give fhe fast g., den Geiſt 


Quiqeben. nit... Ä 
Gisping, ſchnappend; das Ednap- 


en. 4 . 

‘ws ast, to gascer, (vgl. aghast, 
ts gaze. agaze. bef. in Eſſer ger 
brauchlich), erfhrefen, in Schreden 
feßen, Grauen machen; Shk. KL. 

— — graurig, grauſig; todts 
(ak. 

Gis iin eos ga line 6, das Graus 

fen, Die Graglivteit. 

oqacstty , graͤklich; Shk. bHd. _ 

Gastric, (von yasryp)» gaftrifch, 

vom Baud, et 

Gästromancy,;, gafitroman fi, 
(von yarryp U. pavrera , das Wahr: 

dagen ays dem Bau. — 

Gastroraphy, gaftrorraft, (v. 
y te garrw), das Saudnaben. 

Gastrotomy,. RA, 1, /ya- 
greszs;m), Das Bauchaufſchneiden; 

Dee Karerfihnitt. 

Gax,:gätt, erlangte, gerieth; von 
ro get. 

‚Gäte,.gebt, von yaw, yadw, holl. 
gad, altt. Baden, ein Zimmer, 
plattt. Gake, hocht. Gat e, va 

_ Seri. mit gag, gap, gash, w. }.), 
die Pfuree, das Thor : Gatter, die 

» Oefinung; der Beg, Gang ; die Art, 


* ) Poining; (val. gar. Schottifch für 
— 2 | Scher gatroothed 6. Eh. eig. 


Niegenzaͤhnig, d. i. leder, wolliftig, 
ae cs honse , das Vortenhaud, 


die Pfortader. G.- wav, der Thore 

weg. Sea g., giver Schiffe, die zwi⸗ 
fchen den Wellen aneinander liegen. 

Gäther, gaddfer, die Falte, Ma- 
ſche; das —— 

to Gather, (angelf. gaderian, ga- 
therian; Scheint mit dem bebr. ga- 
der, geder, vgl. garden, ſchutzende 
Mauer, verw., innerhalb welder ge: 
ſammelt wird, daher Hürde, Pferch. 
Der Begriff des Sammelns ift im 
Engl. der durdgreifende), fammeln, 
— ‚ Jufammennehmen; in 
Falten sufammengiehen, fälteln, fal: 
"ten; ofen, fejen, arnten; gewin— 

nen, befonunen, zn etwas kommen, 
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gäßp, (ber. mit gape, 


| 2 Be fas zu Wejtminfter, G.-vein, 


Gau / 
zufämmenziehen ; ſich fammetn, fich 
vergrößert; ſchließen; fich fammetn,. 
fic) verfammeln ; verdidt werden, gee 
rinnen; groher werden; Eiter jeßen, 
eitern. To g, dust, ftaubig werden, 
To g. flesh, Zleifch zulegen. To g- 
rust, Roſt anfeken. To g. the gra- 
pes, Weiuleſe halten. og. toa 
curd, gerinnen. To g. to matter, 
eitern. To g. tu a head, oben aufs 
ſchwellen, fi zur Frucht dehnen. 
A mob g-s, ed tft ein Auflauf. 
Gatherer, der Sammler; Ciunebe 

mer; Echnitter, Winzer; Schneides 
zahn, die Zange, Tax g., der Eins 
nahmenianunler, Stenerbediente. 
Gäthering. famme(nd; das Gante 
mela, die Gabenfammlung, Alnıos 
fenfauunlung; das Geſchwür. To 
make a g., zujammmenlegen. | 
Gätten-tree, gattentrıh, der 
Tamarindenbaunt, coruns sangnineas 
Gatteridge tree, der Spindele 
baum, Spillbaum, Pfaffenhitcdhen, 
euonynins Europaeus. 
Gättle-head, gatt’(hedd, der 
Strobfopf. ; 
Gande, gahd, gawd, (0. yam, yas 
dw, ya Su,ynSw —ergeken — yn Seu, 
wovon gaudere; gaudium), der Pub 
die Flitter, Pubiwaare, Shk. KJ. 
3,3 MD. TS. TC.; der Truk, 
Uebermuth. j as : 
to Gäude, fi erluftigen, ergeßen. 
Gändery, der Flitterftäat. 
Gändily, flimmernd, flitterhaft. : 
Gdudiness, das Geflitter, der Flite 
terftaat, 
Gäudy, gabdt, gepußt, gefdnies 
gelt, BERN tn §littern, ausges 
pußt, bunt, Shk. bHf. So gawded 
Shk. Co.; der frohe Tag, das Feft.. 
G. days, die Ferien. 
Give gehw, gab; von to give. 
Gävel, gammwil, J— sabe’, verw. 
Gabe), der Schoß, ldſch. Get ung 
noch Gaffel, die Steuer; Edſchftl. 
wie das mittellat. gavella), Hands 
voll, der Bündel; Boden. G.-kind, 
(mittellat. — ſ. kind), die 


lowe ‚Erbvertheilung unter Brie 
ern; ein Gefes in Kent. 
Gäveler, die Nichtbezahlung des 


Brundzinfes (in Kent). 
Gävelock, gawwilod, (hier u. 
da aud) gaillock), der Wurffpieß; 
zene —— r 
duge, ga , 1. gage. 
Gant, Sent. yall. ae 
to Gaum, (nordijhes Wort, ist. 
gaumr, Aufmerkſamkeit), verſtehen. 
Gaunt, gan't, (rerw. mit u. Gute 
turalfortı von aves, troden, avovy, 
Trodenyeit, von aw, wehen, tr d: 
nen, wie der Wind thut, alfo eig. 
auggetrodnet), durre, bager, niager, 
ausgemiergelt; Shk. lib. a, a. wo der 
Ce2 


Gau, 40 


erzog oh. v. Gaunt aus dieſem 
einen Namen ein Wortſpiel macht, 
Gauntlet, f. ‚gantlet, 
Gauntly, ga’ntli, Ei Hager. 
Gäuntness, die Hagertke 
—— ga'ntri, 
baum, die Faßunterlagen im Keiler. 
Gänping, gabping, das Neden, 
Dehnen. (2) 
to Gauve, (nord.), mm fid ftaunen, 
Gauvison, etn Pinfel, Dummbart. 
Givot, g aw wot, die Gavotte: ein 


anz. 

Gawain, König Arthurs Neffe von 
feiner Schweſter, die König Lot zum 
Gemahl hatte. Ein Mufter ritterli- 
cher Hoffitte ! ’ 

Bord gahd, f gaude 

Giwdy, f. gandy. 

Giwk. gaht, (angelf. geac, a 
noxuve, verw. mit geck, w. f.), 2 
Kuckuk; Tropf, Gauch. 

Giw = — laͤppiſch, dumm, 
tolp 

—— gahn, (Idſchftl. aus 
w. f., ufammengezogen), ‚die 
der Suber. 

Giwze, gahſ“', die Gafe. 

Giy. 946, (frg. gai, nicht vom Nie: 
darf. gai, jah gan, geſchwind, 
die einer andern Familie angehören, 
fondern zu yaw, yorw, ebörig = 
griety), froh, munter, hiftig; hell, 
licht, glänzend , gepubt; der Pubs; 
die „ziert, 5 colours, lebba te 
Karben. 

Giyety, SAH TE, f. gaiety. 

Gäyly, f. gaily. 

Gäyness, f. gaiety, 

Gävter-tree, gabtertrib, der 
wilde Korelbau, Hartriegel, ‘Cor- 
us ar Nahe G fb. fotg.) 

Gize, ayacıc, y 
der — bas Anftarren, Gtaus 
nen; Shk. Co. To staud at (to be 
upon the) & .,‚ anftarren, anjtaunen. 
G. - honnd, (aus canis agasaeus), der 
Windhund. 

to Gäze, (= agaze, W. f. Epielt es 
in yaw binub er fo iſt es gleich ſam 
mit offnem — anſehen. Vgl. 
aud) Saw, und unfer ſchauen), 
ftarren, fraunen, begaffen. To g. 
upon, anffaunen, 

Gizeful, hinſtaunend, finnend. 


Gäzel, gebfel, (perf. ghasel, ene 
ees, teutich Geis), hi Gazell e. 
Gizer, gebfer, der Gaffer, (wel: 

ches verw. ft), Anfrauner. 


Gazet, gazette, gafett (von eis 
ner benediger Münze, worle int 16. 
Sabrhundert ein Zeitungs = oder Neus 
igfeitsblatt gefauft ward. Früher 
war gazerti tm Engl. gewohnlid), 
die Zeitung. London g., die englis 
fhe Hofzeitung. 


allon, 
utte, 


hee Lager: 


ET 


4 G ei 
F a ti der 
rept hets: 8 —— ‘a 


Zeitungslerifon. 
Gazing, gebfing, 
Anftarren. — ead nu 
—* ge imd Ct “anfiedt, 
Scheuſal, Shanjpiel, Brad 


* 
ee in Kent, mage 4 
eeren 
Gazon, gafuhn, (fir), d 
bef. beim — als J 
Géar, gihr, (and geer, er. hr 
gen mehrere Wörter an, no 
aber to bear. wee mit féro 4. 
ty eitterlet iff, Da bu. g My 
Paravos , Br —5 
nit wie B und t- 5B. — 
remo, folglich auch m t wear, ‘a an. 
gen, ware, Wate, € a 
bei gefahren, getra Pal ee „5 
a jeibjt unfer ga 
Imgen. Es iſt 
alles was por le 
her) die etc m iby 
Gewand, ~ Tracht, 
das Zeuch, der Stoff 
daher überb. wie a 
spe a” ware 
RR 
Geld (für Werde, 
SCH Möbel, Shk, 
abe , Suter, das 
ug; Faulſtoff. In 
Kardeelen, eine Art 
zweimal zufamntenge 
Head - gear, das Mop 1, dien 
be. Night g., das Nac N 
$rauen). Horse's — 


geſchtrr· To bein on 
tem Zuge —7 
Géason, 58 
By to gaze aeb5 Pee 
* Ejie 
Qi ehe: von vier * 
Sad," neh Bad See en " 
ieft, der Einguß. 
Cr * ent — 
to Böck anführen’, —— er 
to Gée, sib, 3 













































° 


oF dat * 


Gé é h o! OF 
‘bob, . Ah! MW he * 
Pferde, —— oe 


yeer, i. € rearé, 


Géese, ibt die Ga 
Goth 8 f ‚d ; 
gas é oft ay * 


ane" TT Pe 
Engl. — 
Gélable, ihe lhab? 
plattt. Ralte, Ka Ce 
Gelatine, geldtinot 
fatein, df eb at 
na), galt 


Gel 


toGeld, (angelf. gylte, ein Ham- 

_ fing, teutfch Geldevieh, ber: 
ſoaittenes Rich; verw. mat coles, 

toleus, Geilen, Hoden, wovon 

5 couillon, ital. coglione, boll. 
ghelten, verfchneiden, fchived. eald, 
xxy, Nodenbruch, hebr. cal, Stein; 

denn Stein und Hoden waren 

ous den Mythus in den Sprachen 

Xing; vgl. gole), verfchneiden, ent: 
‚mannen, wallachen, Shk. MM.; 
fünpfen, ſtuͤmmeln. 

Geldäble, gelldab'l, gu ver: 
foneiden, entmannbar; fteuerpfliche 
tla (fier 8. Geld). — 

Gelder, der Verſchueider. 

note. DD 6 
Eldern ?) der Waſſerſieder, Schnee⸗ 
bell, Viburnum opulırs L. a Ps 

Gelding, gelding, verſchneidend; 


bas Beriäneiden > der Wallach; Shk. 


Gelid, df Helin, f. gelable, talt, 

Gelidity, gélidness, df helids 

pit. Sidetiinnes, die Hobe 

Gélly, Dfhelli, die Gallerte, G.- 
» die Kroftbrübe. ; 

Gélr. gekt, verfchnitt, verſchnitten; 


de Wallach, Kapaun; das Raufch— 


HB. (Sn leßterm Ginne f. gilt, alfo 


wit 601d veri.) 
Gem, dſchem, (lat. gemma die 
Reame, der Edelſtein; das Auge, 
we RNdspe, (fig. wie das Lat.). 

ém, bait Edelfteinen (Gemmen) 

p ; Augen gewinnen. ., 
che (in ibe Wopenf.) em Paar. 
“i Hf arous, Spans Lp 
On gemellus u. parere), Zivil: 

linge getarend. 
@minate, dfdhemmineht, 
geminare), verdoppeln; iwicders 


Geminition, die Verdoppelung; 
Wiederholung.” ‘ er 
Gemin:, d Heminini, die Zwil—⸗ 


‚Das Paar; o Gemini! 
Gém nous, dfhemminos, ge: 
6 a, das Gteinfatz. 
Gimmary, Sfdhemmari, gem— 
arlıg, von Edeifeinen ; das 
Ä Äfihen. 


6 eous, dſchemmios, von 
Ban, — 

Mésity, emmosßiti 
Ganmenartige. ° 





ow. dj em mo der dop- 
ghitie Srillent., ne 
more, Cangelf. eemote, wovon 
5 ease ote —— 
808. Geri e Ban ndert. 
”en,, abbr. Gern. . egies 
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Geld, geld, dad Geld, Ungeld, die 
Abgabe. a 


Generator, 


Gen 


Gendirmerie, —— es, 
Sfdhenda'rmeri,  Ddfdhenne 
Da'rme, ( frz.), die Leibwache. 

Gender. ‚dihender, (genus, yı- 
yomar, Kind ꝛc.), dag Genus, Ges 
lect, die Art, Gattung, dag Gee 
aude; Shk. H. 

to Gender, zeugen, heden, hervor» 
bringen ; fi begatten, fich paaren, 
enealogical, dfginialodds 
ſchit al, (yevsaroyivoc), genealogifch, 
bom Gefdlectsregifter.  ,, 

Genedlogist, dfhiniällods 
ſchiſt, der Genegleg, Geſchlechts— 
fundige, — 

Genealogy, dfd iniällodfchi, 
— ‚ die Genealogie, Ger 
chlechtskunde, das Gefchleditsregifter. 

Genearch, denniarf, (von 
aexXsiv Ue yevoc. der das Geſchlecht 
beginnt), der Stanımvater, das Faz 
milienhaupt. 
énerable, dſchennereb'l, ers 
seugbar. 

General, dfchennerel, (genera 
Lis), allgemein ; dag Allgemeine, Gang 
je; der General, Feldherr. Ing., 
überhaupt, im Ganzen. To take a g. 


‚ leave, überall Abfhied nehmen. Ta 


have a g. invitation, fur allemal 


eneralissima, dfhenneräs 
Ciffimo, der Oberfeldherr, 
Generdlity, dſchen eralltti 
die Allgemeinheit, das Ganze; die 
‚ Meiften; Generalitat, der Generals: 
kg The g. of English travellers, 
die — reiſenden Englander. 
Generally, dfdhenneralli, tm 
Ganzen, überhaupt; meiftens, ges 
meiniglid. 
Generalness, f, generality. 
Géneralship, . a LV eH weenie 
ſchip, die Generalftelle. 
Geéeneralty, f, generality. 
Génerant, St Hennersnt, (vis 
generans), die Beugungéfraft. 
to Generate, dfhennereht, ges 
baren, bervorbringen. 
Generdtion, dſchennerehſchn, 
die Seugung, Hervorbringung; Abs 
ftaminung, Nachkommenſchaft; der 
Stamm, das Gefchlecht, Glied; Ges 
ſchlechtsalter, Zeitalter. nhs? 
Generative, dfdhennerattw, 
eugend, fortpflanzend, G. faculty, 
bas Beugungéverinogen. 
der Erzeuger, Die 


enerical, genérick, dfhee 

nerrifäl fdhenerrif, gee 

—— generiſch, von den Ge— 

ſchlechtern. 

Genérically, alé Geſchlecht. 

Generosity, dfdhenerosétti, 
(gen SR der Adel, Edelfinn; 
die Grofmuth , Sreigebigfert. 


eingeladen feyn. 


Zeugungskraft. 


Gen 


-rosns), eel, 
freigebig, großberzig, h 

Génerously, edel, 
fretgebrg. 


ochberzig. 


Génerousneéss, die Grofmuth, Fret 


gebigfeit. 


Genesis, dſchenniſis, (yeveers), 
das erfte Bud Mofis, (weil es die 
Weltfhörfung, Kesmogonle erzählt . 

ennit, (aud ginet, 

. &panifh ift 

egy} ein leichter Reiter), der Zelter, 

die Genithe, 

- Ginft, a fpanifrhe wilde 


Genet, fh 


gennet, jenner. 


as fpanifhe Pferd; 
Slate; Shk. 


Genethliacal, dfhined (leith a 
» VEAL, (yevefdranre), zum Nativitaͤt⸗ 
— gehörig, geburtdentfant, vont 


ctivitatftellen. 


Genéthliacs. dfhinedd (lias, 


das Nativitätſtellen, die Geburtdeu- 


tung. 


Generhlistie, dfhineddfliät- 
der Nativitatirefler, der Gee 


crt; 
burtétaqdcuter. 


Geveéeva. dfhinibwa, Genf; die 
Wacholderbeere (auf juniperus); der 


Wahholderdranntwein, Genever. 
Genial, dJphibnial, (von yıyıw, 


yıra), zur Zeuqung, Fortpflanzung 


gebörtg, zum Leben gehörig; urträf: 
tig, natürlich; munter, frob. G. bed, 
Bin nor va ace 
Be. . power, Ole seuqungstraft. 
Genidlicy, dihiniälliti, di 
— — Naturgabe; der rohr 


nn. 
Génially, dfhibniatti, urfräfs 
tiglich, gentaltfch, natürlich; munter, 


ob. | 
Genichlated, dfhinidjuleh- 
ted, (geriiculatus, von genu, yoru. 
Knie), fnotig, mit Knien, mit 
Abfären. | 
Genicwldtion, das Knicheugen; 


- die Knotigfeit. ey cet 
eniculum, Ofdtnidjulom, 


der Knote, Abhſatz, das Knie. 
enio. dfhihnio, (ital. = ge- 


nius), das Genie, (wie es Scheint, $ 


in tadeindem Bezuge), der Gonders 


(ing. 

Genidgraphy, — ha i 
die Geifterfunde, Lehre von den Gee 
nien. , 

Geniptree, der —— Nuß⸗ 
baum, melicocca biiuga. hoch, ims 
mergrim, arf Samaica, Curacao ıc. 

Genitals, dfdhennitals, die Zeus 
gungétherle. — 

Genitin 8», (genetin), der Frühapfel, 
ohannisaprel. 

Génitive, dfdhennitiw, der Gee 
nitty, giveite Biegqungsfall. 

Genitor. (lat.), der Erzeuger, Bas 
ter; das Zeugungfglied (gemein !), 
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Génerons, dſchenneros, (gene- 
roßmüuthig, geiftreich, 


großmuͤthig, 


G. heat. die natüırfiche 


dre 





Gen 


Génins, Sfhibnios, Cinder Mehr 
gab! genii, in der erfteh Bedeutung; 
ın den folgenden gewinsses), der Geiſt, 
Genius; der urfraftige Geifi, dab 
Genie, der Kopf; die. Fabiofat, 
Kraft; Natur, Art, das Cigne, die 
eigentbinmtiche Anlage gu etwas: 

Gennet,dfhenntt, ſ. gener. 

Géuneting, f. geniting. 

Gent, abbr. gentieman, 

Gént, dfihennt, f. gentle: 

Genteel, dſchentihl, früher gen- 
tile, wohlgefittet, wohtgebilder, tem, 
fauber, artiq, hoͤflich, angenehm im 
Betragen, ſchicklich. "Er is wor gu 
3 fchicht fidy nicht. © 


Genteelly, ——— 
€ arug⸗ 


Nom) 
HR 


A yet is 
eit, Höfliäpkeit, das angenehme Be 
tragen? We Sauberkeit, Ba Sige, 
Unytandige , die Nornehmbeise 
Gentiäny” Ofdhenms cya np | {dat 
gentiana. an eblich dom “ile 
Köria, Gentiug benannt), der ' 
die Bitterwurz. 8 
Gentianébla, dfhenfdanelta, 
— Feldenzian; das Dunkle Himmels 
Hau. ° se 
Geneilfdfhenntit, aud gemtle, 
die Made, der Wurm zum An 


acln. ! 
Gentile, dfdhennteil, der he 
de; heidniſch. j 
dſchenntileß, die 


Gentilesse, 


Artigkeit, Hönichfeit. - 


Gentilism, das Herdenthum. 


Gentilitions. d ſchentitiſchet, 
angeſtammt, erblich. x 

Gentility, dfhentitfiti, der 
Adel, dad Vornebme, die gute Ser: 
funft; die vornehmen Yerıtez Erte: 
feinheit, feine Eitte, Artigfeit, Fein⸗ 
heit, Yebendart; das Herdenthum 

Gentle, dfhenne*t, bartic, 
vornehin, bon guter Abkurlfe ; redel 
gitig, fanft, mild, nicht her, 
fromm; geneigt, gitia, frenndnid, 
gung, wobithatig ; “befanfriget. 


he g. reader, der aenelige’ . 
G. if simple, vornebnt af 
G.-folk. dıe Pornehmeil -pit- 


ove, it Suffer häufiges Leicht Affäre 
Eifenerz. - pet) vu 

to Gentle, adeln, vornebm 
(Beraltet !) J Zur 







Génileman, dfhennekdän, 
ein Mann von guter Abtunfe7 te 


vornehine Mann, Herr; feet 
Mann von Bildung M. | 
fetnfittige Mann; etn Titel 
bedienten u. Rammerdiencrs · 
born a g., von Familie ſern. 
has more of the ¢.4) er ‘ficht . | 
aus. G. usher, der Ka x 
G. of the bed-chamber, der Saw 
imerjunfer. G-men of thie ag 
die Herren Bedienten. Gwen 
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re, ‚die Herren Matrofen. g Geocéntritally, dfhiokenns 
G.-houwrs, die fpaten Nachtftunden. trifallt, geocentriſch, von Mite 
G.<hhe, bidermaͤnniſch, anftandig, telpunct der Erde, | 
vernehm. To support ag. -bheap-RGeodassia, gendesia, df “ie: 
—— ſich anſtaͤndig ben: men. dihfia, (von yh u. darw). dic Gros 
a G.<commoner, 'eine+leere defile, Feldtheilung, Feldmeſſung, 
Fila e. G-’s companion, eine Yaus, Hc(deherlungstunde. 
-'s master, ein <Straßenräuber. PGeodaectical, geodétical, 
6. in velvet,.ein Maulwerf. G. off Dihio dettital, die Feldmeſſung 
three Ins, in höchſt fchlunmen Ums betreffend. , 
fänden,namlih in goal, indicted, 4 Gedfiry, dfho ffrt, Gottfried. 
tm danger of being hanged. G. of 8Gedigrapher, dfdiogagrarer, 
three ours, werthlog, weil with- von ya u. youhw), der Geograph, 
outmoney, withont wit, ‚with- Sröbefcreißer, Erdfimdige ,_,, 
ont manners. G. of the long robe, f Ge 05 räphical, dfdhtograffts 
ein Jurift, Advocat. fal, gedgraphiſch. 
Gent emanly, dfhennt'l[man- | Geographically, geographifh, 
(is anflandig, feinfittig ; rechtlich. erd undlich. j — 
énrlemans ip, das Herrenthun, |] Gedgraphy, Big toageatt, die 
eh ed Befen, die Würde; Rechte — Erdbefärreibung, Erde 
I unde. 
Gaatleneas, das Vornehme, der | Geslogy, dſchiollodſchi, (von 
j die Sanftheit, Leutſeligkeit, 4 und Asyw), die Geologie, Erde 
» Ride, Gite, Gefatligtert; Anſtaͤn⸗ unde. : 
‚digkeit, Feinfittigfeit, Géomancor, dfdhibomanfer, 
entlewoman, dfdennt*ls v. ya und navrıs), der Geomant, ¢ 
Bummen, eine Frauensperfon von Bunktrkünitler, i 
guter Geburt, die Dame, das Frau | Geomancy, alt auch geomanty, '(v. 
eiimmer. A lady's g., ue Rammers | yh. navrtıa), die Geomantie, Punce 
frau tirfunft. 


Génely, fanft, freundlidy, gefällig, Geomäntic, dfhiomanntid, 

arity, | geoniantiſch. u 

Gentoo, dſchentuh, der Hindu, PGesmeter, dfhiommiter, (y 
to, Hindoftaner. und uercew), der Geometer, Mehr 


Géntry, dfhenntri, (von gens), fiinftler. oh | 
die vorneh me Herkunft, der tand; I Geimetral, geometrical, geo-. 
——— der Stand, der uber fo merrick, “ dſchi om metrel, 
den Mittelftand erhoben, aber doch Ofdiomettrifel, dihiomets 
It zum :Adel gehört, und die trif, geometriſch 6 | | 
Pacemee und Esqnires begreift. |] Geométricall Y> gegmetrifch. 
tel nämlich enthält alle Stufen von PG eometrician  dfhiometria 
kniglurbarofiers aufwarts, alfo ba- f ch en, der Geometer. 
oa « Whecou ts, cars ’ nr to Ge — trize. dfhiommes 
vaukes, gentry ale fon Den ba, if? t 1 ‘9 
rons abwärts, ? aithin baronets, a — Wi hs A 
knights, squires a. gentlemen; ale | Geametry, dfhiommitri, (ysu- 
enge a En marcia), die Geometrie, Mehkunde, 
(Gone Welt; die oAichfcit , Artige Geopön — d ſch tap onnit —* 
let, Nobility and g., Der Metund f neh ye wove 4 
— : d ſch inu ft eck⸗1 Ge . p Onics . die Feldbaukunde. 
1’, (bon genu U. flectere), die Gesrge ao — —— ai 
Sniebeuauna. örge, pr,, eine . 
Genuine, dfdennu in, (genui- | Yellow G., eine @uinee.. Brown 
» eig, eingeboren, natürlich, une f G., das Commißbrot. (Bolfipr.) St. 
dertunſtelt, unentftellt, unvermifcht, ‘Nk sagaric, der Jurgenſchwamm, 
reit,.ade, wahr, authentiſch Maiſchwamn, Werkling, (weil er 
Génninely,. at, wahr, natlrkich, um das Georgenfeft erf eint), 
Miter, ioe oi Geörgio, dfhahrdfhid, Cyswe- 
*1 22 die Wahrheit, Aecht⸗ — 2.79 ; and dee; — 
„vb, Yauterfeit, pom Feldbau; dre Georgia, Lehre, 
at (tat.), das Ges 2. as (eirgtlfche) 6 
r ‚ Scrape j Ferbau. : 
veocéntric, en ya, nevreov), FGedscopy. dfhleßfopi, (von 
geocentriſch, gleiches Mittelpuncts 4 1. usrroma)ı, die Beoffopies 
mit der Erde. Keidwahriagung, | Br 


edicht vom 


— 


‘ 


Geo. 07,208 
Gedtic, dſchiottic, die Erde ber 


treffend., 83 
liche Baſe. G. flute, die Querfipte. 


Geranit, gyroun. geront, 
dilligront, diligront,. ein 


Get: 


leiblich; teutfch ; der Teutſche. Con- 
sin g.,» der leibliche Better, Die leib⸗ 


. ocean, die Rordfee. th. “BEE 


Gericht, welthes der Erzbifchof von | Gérmander, dfherrmänder, 


Canterbury wegen des Gutes Adding- 
ton gum Rrönungsmahls liefern muß. 
Jede, Handteichung beim Kroͤnungs— 
fefte iſt mit erbiichen Leben verfnupft; 
vgl lardiner. 
Gérard, diherra'rd, Gerbard. 
Gérbe, gerb, f. garb, die Garbe 


crium scordium 


(yapardore). der Gamander, Baths 
engel. Wild g., das Vergifimeins 
nicht, Veronica chamaedrys L. Tree: 
., der Baumgamander, Tencrinm 
avum L. Water g.,„ der Waflers 
Batbengel, Gachenfnoblaud , Ten. 


(in der Wapenf.) Germanism, die teutſche Eprad- 


Gerent, dihihrent, (Tat. gerens), 
tragend , fubrend. , 
Gertäinlcon, gerfahf'n, (val. 


eigenheit. 


Germany, dfhermäni, Teutſch- 


land. 


ger u. faulcon), der Eeterfalf.[ Germe, germin, (lat, germen), 


German, dfhermen, (ammal das 


der, Keim; Habnentritt. (Veraltet!) 


fat. germanus; dann, al$ Germanen, Pro Germinate, dfherrmineht, 


mögen torr ung bon Hermes, als 
Weltfchlange u. ll, ableiten, wie 
Teutſche vom fept, Thaur,. Cheut, 
‚dar Al und die Verſammlung — darf 


feimen, ausfchlagen, fproflen.. 


Germination, Ofdermaneh« 


f'n, das Keimen, Ausſchlagen, 
Gproffen, | 


der Germanen, Hermannen, Teutoe | Gerdcomy, (Yyponoma), die Alterds 


nen, Alleniannen, Hermonduren, Hers 


l pflege. 7 
nioven, von der Verehrung des Gerund, dfherrond, das Gerun⸗ 


Kriessgottes Herman, Yrmin —* 


dium. 


gewiß iſt, daß unſere germaniſchen een die Fußbänder 
«de 


erfahren, wahrend fie noch in Afien 


alten. 
waren, unter der ganzen großen aris | Gest, diſcheßt, ge geste, u. ge 
ebar 


hen Sélferfamaitie jenfcits des Dſchi⸗ 
un thren Urfia batten, und alfo mit: 


stus), die That; Geb 


e, Stellung, | 
f. aud) gist , 


den Perfern verwandt waren. ©. | Gestation, dfhefteh —XR 


o ſ. x. Hammer Geſchichte der 
choͤnen Redekuͤnſte Perfiens re, (Wien 


statio), die Schwangerſchaft, 
tigkeit. 


1818 4.) S. 137. u. Wiener Jahr⸗to Gesticulate, dfcheſtickju⸗- 


‘Hider der Literat. 3. VIIII. 1920. 
S. 74. ., wo eg heist: „Ehr mans 


lebt, (gesticuleri) ,, fid gebarden; 
zu viele Bebarden maden. 


nen, Webrmannen, Gaftwmarnen, | Gesticulätion, die Gebärdung. : 
Hadinmarhen oder Urmannen find} Gesture, dfhehtfh'r, die Gee 


die Germanen, ein baftrıfch = mes 


disches Ctämmvolt aug dem pavadies | to Gestnre, Gebärden machen... 


barde, Stellung , Haltung. 


— 


po HNodlande Aricme, dem als fro Ger, gett, (angelf. goten, 


eften EiRe der Kultur, von dem fie 
fich weſtlich u. füdlich an die Ufer dee 
Euphratsu. Ganges verbreitet 
hat.’ Urier bichen aber die Meder, 
bon ari, vortrefflih, ausgezeichnet, 
ruhmvoll, wie Helden, veriv. mit 
Ehre; alfo Ehrenbafte u, Webren. 
PBeitanfig ergiebt fic, daß die Schrei— 
bung Dewt fh, worlber neucrdings 
fp viel geftritten ward, die urfpriung- 
lichere und richtigere, bei der Wer: 
wandefchaft aber des Dou. t — val. 
tuten, von Theutd Horn, Düte, 
ein hornäbntih zufammengerolites 
Papier, try. corme. deuten = ip- 
myvevery, weil von Theut die Epradıc 
fan — am Ende ziemlich gleidgultia 
tft, ob wir deutſch oder tcutfd 
heißen, wenn wir es nur find, ode 
wieler werden, nid? etiwa mittel⸗ 
aͤltlich, ſondern Polk des Al, uni— 
verjeli, gang, inven gedicgen, wenn 
- auch nicht Tag, twas man eben jek 
fiaattid wichtig. nennt), verwandt, 


ea» 
tan, im Prater. gor, alt gar, wart. 


‘got und gotten, vom gried. -yaws 
TON. yew — yeyaryy — aufnebmen, 
„empfangen, ge aren u. zeugen. Die 


vielfältigen Bedeutungen des. engl, 
Worte Itegen in der dee des Sich, 
urjprimglid) mitteld Zeugung, Vers 
chaffens , dann des Verſchaffens 


uberh.; daher ift es) fich verfcharfen, 


friegen; erhalten, befommen; erarcis 
fen, gewinnen; erwerben; veranfiale 
ten, machen dab etwas gefebicht 5 zu 


- ‚etwas bringen, bewegen; wegſchaf⸗ 


fen, fortbewegen; zeugen, ergeugens 
— wohin gelangen, gerathen; gehen, 
ſich forthewegen; ‚in einen Zuftaud 
verfest werden; Bortheil erhalten, 


"gewinnen. To g. by heart, aus⸗ 
‚mindig lernen. o g. clear (free), 


iret machen, fret werden. ‘To g. the 
better, guvertoumen. _ To.g. with 
child, fdéwangern. To g. a tall, 


einen Fall thun. To g. alxcad, bes 
.-fannt madden, custgumen. To % 
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ready, ferti made, ſich fertig ma- , Geifter, delche den 5 Tagesabthel- 
den. Toe e’slip, durdrallen. (ungen vorgefekt find), der Geist, die 
To.g. together 5 puaninesrinac Gecie; das Geſpenſt. 
ufanmentemmen, dy verfammeln. 

To + well, auftommen (von emer 


‘ to Ghost, den Geift aufgeben ; als 
— werden, Toe. 


Geiſt erſcheinen, umgehen; Shk. AC. 
| Ghostliness, ast tineß, die 
done, machen Laffer „fertig bringen. 
I will & one made for you, 16 


Geiftigkeit, Geiſtermaͤßigkeit. 
will Ihnen eins machen laſſen. To 
Annk, betrunten werden, fi bes 














































Ghöstlv. geiftlid ; geiftermäßtg, 
Kat -beoks did you E- 


gefpenftifh. G. father, der Beidjt- 
nen. . W ' 
was far Bücher haben Sie ? G. you 


pater. 
Gidlalina, ufhaltälcınd, (vom 
fOr rfort mit euh! To &- above 


ital. giallo „ gelb) „ das Reaplergelb. 
fore), wher etwas fommen, Ju: 


Giant, dfheiant, (alt gaznil 
geant, 6. Gower, von yıyad » 2 
porfommen, übertreffen, To g- away. geborner , Rieſe. Dies it im Mur 
weabringen, entziehen , WEI ommen, thus der emporte, ſelbſtſüchtige, Men: 
-davenfommen. „10 ‚down, Hr fchengeift), dev Rieſe. 
unterbringen; ‘hinunterfonumen , pine | Giantess, die Niefin. 
‚abtonimien. "To g. from, abnehmen, Giantlike, giantly, dſchei— 
abtommen. To gi in, einbringen, antleit, dfheräntlt, riefenhaft. 
nzieben,' Hineingeben, bine’ | Giaonz , (türf.), der Unglaubige, 
; "Po g. into, fi wertets | Abtrinnige. 
hineinfommen, eindringen, einfaplet- 
“To g. of, herunterfommen, 


Gib, dfmibb, gibbe, Gilbert; 
Orr (wie vom Pferde), eg: 
198 machen, fos werden; fich 


dag alte Thier. Gib-cat, der alte 

Kater, Brummkater; Shk. aHid. 1, 2. 
€ machen, entfommen. To 5 on, 
* darauf gelangen. To & 


to Gibber, gibber, (f. eee 
ont, berausbringen , hinausgehen, 
gen) austoden, ‚heraus ge- 
„To 'g: over, Hinw erbrin⸗ 
“gen, inbersicbert, auf feine Seite brin⸗ 
“@ ber gelangen. Tog. through, 
ungen, dürchfommen. To 5: 
np. emporbringen, emporfommen ; 
— aufbringen, a eben. , 
G ateer, getter, der Erlanger, Ver: 


ai 


faıdern, fehnattern ; Rothivel 
‚dern; filiftern ; Shk. H 


beridge, gi ridge. Gdernt wie 
Pa Badw, BaBoadw. plappern, ges 
bildet, fo dah vielleiht gypsy; gab 
und wer weiß nod) was. altes ? ans 
flings) das Gefihnatter, Rothwelſch/ 
die Gaunerfprache. | 

Gibbet, dfchibbit, Efrz.  gibets 


ital. giubetto, vermuthlich verw. mi 



















* dem heör. gab, das auch Srhobenes 
te eslangends | Gewolbtee, Bemölß, Beben), der 
eugen; der © , Gewinft. Galgen; Querbaum, das Querhols- 
; hit 36 not of your g., ihr fevd | to Gibbet, hängen; to 7 on, am 
zu. diefen Kinde. Schwengel tragen, Shk. Hd. ; bane 

== Rena, , guigawı FEN tees ere 
giga, Bew and, (ge . pe Gibbier, dſchibbihr, (firs. gibier, 
Be raurde. En ya tft doch eig. Jagdbeute, wovon alt gibecer, 
die el, die hier reduplicativ giboyer. wittellat. gibicere, gibo- 


Stare. Eben fo gut, als von cibus, 
fonnte man es von Libis ableiten I! 
Warım follte es nicht eine Verkürzung 
von aucu ari, aucupium feon ? nas 
loge Ent eltungen diefer Art begege 
nen in SRengipradeen zur Gnuge. 
Klang nur capio AN, fo war dies Hine 
{anglid, Wollte man etiva giberia 
u. gigeria b. Seſtus vergleichen , das 
-Scaliger Huhnermagen erklärt ?) das 
Bogelwild, Wildpret. 
Gibble- gabble, gibb*t-¢ abs 
b°{, val. gewgaw, der Schnick⸗ 
ſchnack, das Geſchnatter, tolle Zeug. 
Gibbdsiry., ,gibbossiti, das 
Budlige, Hoͤckrige. 
Gibbons, gibbos, budlig, hodes 
rig, auffichend. - , —; . 
Gibe, dfdeih, die Hoͤhnerei, der 
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9 pute id) su : 

, at >t Rri 4 ns, 
=" utara. Imraraı U. a.), die 
‘ Band, das Spictwerf. 
„gast fwt, ghascli- 
; f gastiul, gasıliness 


ins khirkin, gerrfin, 
u te, Pefterguurte. 


Etat, (uidage), die Oui: 


~ 


Epott, 


j ee en Perfern 
ie oder guten 


ch plau⸗ 
Gibberish, gibberif@, (alt gi- , 


- — — oon = rT 


— ——— 


- 


Gib 
' to Gibe, {fr}. gaber. D6 mit feis 
fen, exw-rw und dein ital, zuffa 
perw. ?) : höhnen ‚aufziehen, beſpoͤt⸗ 
tein, veradtend tadeln, 
Gibe!lines,. (vom Raifer Konrad 
pon Weibelingen , die Ghibellinen, 


eine den Guelten entgegengefchte Par: 
tei in Falten im 12., 13. U. 14, Jahr⸗ 


er Sie hielten es mit dem 
aifer, wie die Guelfen mit dem 
Papfte- 


Giber, der Spötter, Tadler; Shk. 


Co. 
Gibing, fpottend; das Spotter. 
Gibisgly, ‘fpottifh, höhniſch. 
Gibletcs, dfdebbleté, (an gibier, 

eiberium zu _denfen, fcheint weit 

abzuliegen. Da der Kopf auch mit 
zu dem Ganfeflein gehört, mochte 
man beinah auf veßin, nelady fonı= 
mer. Oder will man an nußyAıc, wu» 

dy. Kochmefler, denfen? Ungewiß 


teibt es), das Ganfegefrofe, Gan: | 


feflein, Goͤnſegeſchneidel. Gibler pie, 
cine Paftete aus Ganfeaefrofe. Rolf: 
fpr. to join giblets, von Ungetrau⸗ 
ten, die wie Eheleute mit einander 
eben, den Kram zufammenwerfen. 


c 


Gibstaff, dſchibſtäff, ein Wafe Ä 


fermefiftab, oder Stab, Schiffe im 
Die Tiefe zu fioßen; eine Ware in 
Thiergefechten. eG 

Gi d, auth jack snipe, die Hearfchnepfe, 
Boker 2 rn; 

GSiddily, giddili, febwindlig, im 
Kreife; verwirrt; unbefonnen. 

Giddiness, der Schwindel; das 
Drehen; ea Sl , der Leicht⸗ 
ſinn, dre Leichtfertigtert. 

Giddy, giddi, (von to gad, m.f.; 
oder von auıövw , curdaw , nedaw, 
zeeſtreuen, in fig. Ginne ? oder von 
—* ore — ir nıdvos, tag Be 

windli eifend; taumeind, flüch— 
It teihtfinnig; albern. G. pate, 
der Schwindeltopf. G.-brained, g.- 
headed, fhwindelföpfig, ſchwindlig, 
gebanfenlos. ‚6. paced, mit teat 
meindem Schritt, wanfend. 

to Giddy, fhwindlig machen; wars 
fend machen; im Kreiſe drehen. (Ce: 
teres veraltet!) 

wo Gie, (wie guy, ſchott. ey. gye 
unftreitig von «iw, verw. mit gurde, 

uider, nur wie cieo, in activer Be: 
eutung, 6. Chaucer eig. geben ma- 
den, alfo) führen, leiten. — 

Giér-eagle, dfherrzihg't, Cf. 
geir), der Nether. 

Gift. gifft, ıf. to give), die Gabe, 
das Gefdent; Vermögen; die Ger 
a Deed of g., die Ehen: 

1 


inagurfunde, To have in one's g., 


u vergeben haben, 
Gifted, gegeben; begabt, hochbegabt. 
Epriidhw.: - Yon must not look a 
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Gil 

gifted horse in the mouth, gefhenfs 

tem Gaul fieh nicht ing Maut! ssi 

Gig, dfdigg, (gebört einmal zu 
IW) King, KEK, KIYO » dann aber 
gu jig, ww. f.), der Kreifel; die Geis 
ge; der bufttge Tanz; eine-lofe Dir: 

ne; etn leichtes giverradriges Suhr: 
werf mit einem Pferde. &. Whisky ! 
u. Tilbury. 

Gigäntio,..dfhiganntid, (f. 

rant), riefenhaft.. G. fennel, das 
utbenfraut,. Gertenfraut, Ferrla 
comnungs. G,.stature, der Rieſen⸗ 
wuchs. : 

Giginticuess, das Niefenhafte, die 

ren, nr 3 7 F 
igg-mill, iggmitk,- die 
ae —— —* oe Yoo ah} 

to Giggle, dfhigg' ly Cungheder, 
uyricum), kichern, auflachen > = 

— A bapa — —— = ty 
iglet, giglot, (f. to gigghe.dte 
Strunge, leichtfertige Siar der Mia» 
del; Shk. Hf. Cy. 

Gigot, dfhiggot, die Schopstou- 
le, der Lendenbraten; das kleinge⸗ 
hate Fleiſch. * 

6Gigsdſchigges, die Maulgeſchwulſt 
der Pferde. —— 

Gigue, f. gigs. ie 

Gil, oF ail, Gilbert. , 7 

Gilbertine, ein von Gilbert, Decrp 
v. Gempringham, errichteter Orden 
von Monden u, Nonnen. ot 

Gild, gild, f. guild. 3 

to Gild, gild, ‚nal. gallant).; Dene 
golden; ng. “2. onen, fdmudenas 

Gilder, der Bergolder z Gulden, 
= 1 Sh. 6d.), 3 Nord. Salingen- 

Gilding, vergoldend, das Bergebs 
den, die Bergoldung. © ans 

Giles, dfdetlsé, Julius; Menue 

' St. Giles's breed, (voltipr.) Daehse 

‘ geihmeiß. St @ greek, Kauder⸗ 
welſch, Zigeunerſchnack. -nlin 

Gillian, dfchillien,, Fulianes sin 

Gill, dſchill, (hier klingen .an das 
fr3. Julie}. xyAy. als ins Meer vers 
laufende Arne und Danune, us grote 
henfliefiender Strom — v..xaw rm; 
ag mittellat, gillo, gt. yuaiov, -B. 
Ariftoph. un Frieden, hebr..gallah, 
eine Gefäßart, Oehlgefaß, aud w- 
hy, der, Schaqle; zula u. alfo 
noro* tihoc, Yıppe, Schnabel; 
— Julchen, (beſonders in 
verächtlihen Sinne, wo vielleicht 
vow. uum. made, geil, anflingt:5> 
der Bah; die Viertelninte; das Fiſch⸗ 
obr; tic Schnabelhaut, der Kader, 
die Schlappe, das vwartlaͤvpchen 5 der 
Erdepheu; das Kräuterbier. G. - iin,“ 
die Koptfinne, G,- house, Bierhaus. 

Gillet, Julchen. 

Gilliflower, dfhtlliflau'r, 
Gyr jereflonr, gilover, 8-- 

ofez, aus xapvoy vadcy), die Sri: 


~ 


‘Gil 
e. neen’s g., die Nachtviole. 
en die Costes. 
Gilly more, f. henchman. : 
Gilse, grilse, ſchott., (nad Ja— 
miefon aus dein ſchwed. graelax, 
grey salmon), "grüner, oder junger 
a 


ie gilt, vergoldet; die Vergol⸗ 
dung. Volkſpr. cin Dietrich. G.- 
bach, auf dent Rüden vergoldet. G.- 
head, die Goldrorelle, 

Gilwort, die Braunwurz, Scrophn- 
laria Ze. , - : 

Gim, dfdtmm, gimmy, (bon 
MOMOS, MouWog, Nom, veriv. mit 
gimp, fhott. jimp, jemmy, tat. 
comptus, comtus?) gestert,.gepubt, 
fauber, nett, ſchmuck, glatt, G.- 
crack, die Klumperei, das ſchöne 
Spielwerk; der gemeine Handgriff; 
ein Taufendfünfkter; fhmudes Menſch 
(volffpr.). _ 

Gimler, gimlet, (06 zu naprukoc, 
oxnanßor, LON naurru by Woe, alfo 

‘Kaw. Yaw, yaw, bob feyn, flat: 
u wehrte ? oder zu xoxrw ?) der 
obrer. 

Gimmal. (im diefem und folgendem 
Worte flingt eben fowol xerjydrcov 
an, ale das teutihe Zimmern, 
i aber befonderé, da es eben» 
fat 8 bon mechaniſcher fünftlicher Ars 

it gebraudt wird, und mit deuew 
periv. ift. Auch wenn man mit dem 
Rechte, das eine Mengſprache giebt, 
auf erfterm beftehen und fagert woll⸗ 
te, fet die erfte Bedeutung — 
Mahlſchatz, f. Uberti zu Hefyd, un: 
ter ua, überh. foftbar gearbeites 
ses Gerath — berloren gegangen und 
nur die der fünftlihen Arbeit tbrig- 
* fo würde in der Gade 
nichts verändert. Denn nad Stees 
pené fu Shk. aHf. I, 2. iff gimmal 
alles medanifh Künftliche,, dann 
mechaniſche Arbeit überhaupt. Daher 

Shk. He. 4, 2. g. bit, das Rettenge- 

biß an Pferden. Daß aber I und r 

wedfeln, modte faum fo twunder: 

bar fenn, als die Ableitungen von 
emellus und geomerrical. Man 

Fann alfo Gezimmer alé urfpr, 

Bedeutung annehmen, dann überh.) 

mechanifhe Arbeit, wie wir Dre d- 

felei brauchen, befonders kleine 

niedliche; daher die Feder, das Ge: 


gt, N — 
Gimmer, die Feder, das Gefüge; 
junge Lamm. (Hier muß wol. exv- 
voc, Cin junges Thier, gu Grunde 
„en, : 
imp. f. gnimp und gim, ~ 
Gin Bs f = n einst für engine, 
dann fir geneva aus genevre, juni- 
erus), dcr Genever, Wacholder: 
ranntivein; die Schlinge, Dohne 
der Falljtri’, Shk, TN. M, bHf. 
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{ 


Gir 
cHf.; tie Breite, Folterbanf. G.. 
fish, der Zinnfifh. G. - spinner, 
polffpr. Branntweinbrenner. 
Ging, f. gang. | 
Ginger, dDihindfcher, (Zuyvıre- 
etc, gingiber), der Ingwer. Wild 


&.. der Zittwer. G.-bread, der Pfefs . 


ferkuchen. ’G. - bread maker, der 

Lebtichter. — 
Gingerly, (verw. mit gtpperlid, 
imperlih, sappeln), bedädits 

leiſe, fachte. 
Gingerness, die Sachtheit, Behut⸗ 


faratess Sanftheit, Feinbeit, Zart⸗ 
eit. Sig 
Gingival, hindfhimel, (gin 


giva), vom Zahnflei 
Gingle, dihing'!, (yyyııda, 
wırkıdo, yıyykıraoer, nıXAupoc, Ete 
bern, ref. dschiling, Schellen⸗ 
klang, gehoͤren hieher), das Klim⸗ 
pern, Geklingel. if 
to Gingle, klimpern, flingen, fline 
geln. "Po g. in words, Wortgefline 
el treiben. j ae 
Gingler,. der Klingler, Klimperer. 
Gingling, flingend; das Klingen, 
Klimpern. \ 


Ginglymoid, dfhinglimaid, 


(yıyyavmesdge nach Art des yıyyAr- 
ee Runodeneingelenfung), bon der 


einfiiqung. 


Ginglimus, die Beinfügung, (hare 


nierartige) Eingelenfung, das Kno— 
chengelent. 
Ginnet, 


RKléepper; Maulefel. 


Ginny, (tvvac, vvvy, freilich. in ans 


derm inne, verw. mit_yuvy), die 
Truthenne; volffpr. ein Fenfterheber 
(Dieböwerfzeug » 


Ginseng, Of innfeng, (dire 
ſiſches firforungé ), die Ginfeng, 
Kraftwurzel. 


to Gip, diſchipp, Heringe ausneh⸗ 
n 


Gippo, 6, Ch. gipon 
pon), die Jope, Rade. 
Gipsey, Gipsy, dfahipfi, Cat 
jegyptius; denn die Zigeuner fin 
ein aus Ninterafien eingewwanderter 
Boltjtamm mit ind. und athiopifden 
Gintier nennen fie fi, 
me 
schekan, wohnen, exyvy, Hütte, 
Scheune), der Zigeuner, die Bir 
geunerin. Sn Porffhire beißen Quels 
len, dte zuweilen in den dortigen 
Wäldern aufauillen und für Vorbo— 
ten von Hungerénoth und Theues 
rung angefeben werden, gipsies. 
Cunning G., die lofe Schelmin. 
Girandéle, dſchirandohl, 
(ital, grrandola, von girare, yu- 
0% ob: Reuerrad, und dem ahnlich), 
der ftchende Kronleuchter, große Arın- 
leuchter. 


ndier; Zigeuner vom bebr.' 


ae 
AM ad (yırvog), der 


» gippon, ( jp 


t 


a. 
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Girasol, dfheiräfohl, (bon gi- König oder. Pring auf Reifen‘ FOR 
"rare und söle), die Gonnenwende ; nadhtete; die, Mafte ; Shk. WT. * 2. 
der Sonnenftein. 'Gith, der Sewarstimmel. mr 
Gird. gerd,. (beriv. durch evgdny, Gittär, gitrern, 'CxSaon, wie 
fortfihleppend, in langem Zuge, mit | unfer Sither), die Guitarre⸗ Bi 
cvew, — , fchleifen) ,, das Kneis FE ther. 
en, Wels Die Stichelei, der —2 to Give, qiw m, Cangett, arlene 
Spott; —* Hf. A. Cy. goth. giban, cinbr. giefay ride 
vgl. deer. By, fits and ey BS, hin geben, hingeben, preié eben ; uber= 
und her, oftmals, By g-s and smat- geben; fibenten; m. ven; 
ches, verftohlner Weile, ten, erlauben; vom as er⸗ 
to Gird, (einmal unfer gürten, neben, austragen; bites erfennen 5 
wie perf. gird, der Umfang, dann auflegen, zufügen ; nachgeben; weich, 
bon supw, wie "bei ung Durch jteh: | feucht werden. To gan anecdote, 
en und gr. Ssacvessog von chmah⸗ etiras — To g. a song, eins 
ung, Hohn gebraucht wird), gurten, fingen. oF: a — ‘of, 
umſchließen; kneipen, wehe thun; ſchreiben. Og. a hearing y 
fhinahen , ftiheln; Shk. b Hd. Co. ren. To g. way (place, ogroutid, 
Girder, der Bindebaffen. weichen, nadneben, nad) ſich 
Girding,, gurtend, ueipend; das iberlafien, To g. one a fall igen 2: 
Girten, Kneipen, fajten machen. To g.voffen 2 
Girdle, gerd't, der Gürtel, bergen ärgern... To g: joy, © ie 
Gurt; Amfang, . To have one’s winfchen. To fi leave, stanton 
Head’ wider one’s g-. einen in der nn ee 0 As a ca BS 
Srheere, Sy, feiner Gewalt haben. hand, den Ue 
Sword - m3 bas Degengehenf. G.- ro 2 a sentence, ein Urth 
"Gira 2. Seibgurt, 5 pat oa —* g- gt grant (@ a 
ae 1X e, urten, hinge er al: eu even. C160 
9 Schlacht ates EN To g en 
a portion, aus ſteuern. "To B - 
uess, errathen, vermuthen. 
a slip” ro one, fi von einen 
ſchleichen. To g. warning, mi 
auffagen. To g. the oath, f 
ren taf jen, den Eid zuſchi ebelt. 
. one’s mind to, fidy legen 

















Girdle}: der Girrtler. 

Gire; dfdetr, Cyee), der exei8: 

Girk, dfhert, f- jerk 

Girl; gerG (ae Web Liebe Geſchlecht 
vom angelſ. veorl, i8(. ‘carlinna ; 
fann auch mit mogn. xougy, Der. 
fen), a Mädchen; die zweijährige, 







Hirſch art denfen an — o* g. it 
6 gerhifſch, madchenhaft, one eineur cs suerfennert, 
jugendlic). v. to gi, das Hey ſchwitzt 


The weather g-6, 08 wird N 
es thaut. To g. again, wieder gue’ 
ft ellen, To g. away, wmeggel Pa 

= geben, € zur Frau’ fuhren 


back 5 arty eben, gurite 
Beiden: ‘Tol ge forth, eva ee 


Girlishlys —B 
6da —J 
Su endliche. 
to Girn, gern, (werfeßt für grin), 
f malen, feifen, murrert. 
Girrock, Ofherrod, der Gtöder, Yo g. forth, 3 
befannt maden. To g. it, 


die Stadelmatrele , Mifefen, Bae 


frartinafrele pets einreichen. To 8 
ee ert, „gürtetes gegitrtet; v. , id einfehreiben fa 

: — * charge, auftragen, % 
Girch, gerds,. der Gurt. G,-lea- 5 To g- in command, a 


th 
Gi 


Gisard,f. gizzar eaigreifen, anfallen. 
Gise, gel — —— dahin: g 
to Gise, fitoa & Weide an frei aufg En. cet, be era 


—* * Ae 8 ‘ibe u. * verm iethen , 


oe er t, (Cte ¢f Seifen, out the next pla ‚das. 
ad MN nd, der oe I Oot * — Site. gnfinbigen ok up, ¢ 
Gist, gißt, (richtiger abs. tan out geben, ‚grachen bingeben, hae 


ver) ber Gurttiem. 

to Girth, aunts 

s. Ber Shk. H. 4,5. iff by Gis 
ein Shin. Kidley 43 Se et fir ver: 
dorbene von Jefus. 


—8 Bites, ¢ 


4 


en, ein La 
as Haus © 


dy. Andere leſen 


ud dem lat, iger, lies 


er), das Nachtlager 
er %ie Stadt, mo det 








bien. To 


. off, ablafjen. 


eten. 
lee befannt ma en; ¢ 
vengen; nachgeben, ablaſſen 


ten, gugethan, ’ 


fee Stimme geben, 
£. into, fid in 
Üben ſich befaſſen 


in one’s” 


ftimmen, 


° Bar n)» 


uont,. 


Given, eiww'n, — 


begabt; 





= 


Giv 
to, pleasure, er ift dem Vergnügen 
febr ergeben. a 

Giver, giwwer, der Geber, Ge: 
bende. G. of a bill, der Traffant, 
Bezieher. , ’ 

Gives, dfheim's, (Mehrzahl_von 

yve, mw. f.), die Feilen, Fub- 
ande. EEE 

Giving, gimwing, gebend; das 
Geben. | 

Gimlick, dfdullif, Jülich. 

Gizzard. gtésard, (lat. gigeria, 
der. Hühnermagen), der Kropf, Ma: 
gen (eines Bogels). "He frets his 
z-, er gerbricht fih den Kopf. To 
bie. on one’s g., nicht verdatien fon: 
nen. To -have.a grumbling in the 
gi. ¶ Uuigangſpr.) unzufrieden feyn, 
wie wir etwas im Kragea haben. 

Glabraity. glabbriti; (vont lat, 
glaber), die Glatte, Glakigfeit. 

Glicial; glehfdhial, (lat. glacia- 
lis), etfig. 

to Gläciare, glehſchieht, zu Eis 
werden, a gefrieren. 

Gläciarion, glehſchiehſch'n, 
die Bereifung, Gefrierung. 

Gläcious, glehſchos, eifig, eis: 

tig. | 

Gläcis, gla’kie, das Blacis, die 
Abdahung der Außern Bruftwehr, 
dir Arlöbzuftwegr. 

Glad, gency) (angelf. glaed, glad, 
iel. glade, gladvaer, verw. mit 

glatt, Asiog, yAaucrew, gleifen, 


leuchten , heiter fehen, Aaw). frob, 


erfreut „ aufrieden, vergnügt, heiter; 
CRN ‚ angenehm, reigend.: Mit 
at, of, with. Lam g. of it, es ift 


ne lieb · 
to eaits,to. glädden, erfreuen, 
ekbeitern; Shk. P. Us Neutrum, 
wie 06 Wicliffe und Maffinger brauch⸗ 
te, Jeht veraltet. 2 
Gigdder, der Erfreuer, Erheiterer. 
Gläde, glehd; (il. hlad, Weg, 
Perms Mit xeXev9oe, Gelert, bela. 
ide der Weg, angelf. Inde, die 
eifes..- Oder wollte man es lieber 
gu glad ziehen, dafi e6 ware ein 
[ih ty gemachter Plage, da es be- 
fonderd von Waldgangen gebraucht 
wird, welche durch auéqehauene Bis 
ſche entftehen %) der Aushau, Wald: 
weg, offene Plaß, lichte Flee; Holz: 
weg. 7 
Gläden, gläder, die Schiwerttilic, 
Pe RN N 
fulness, ulne ie 
Fusblichfeit. ” ° 
— A oe 
glediae» n & 
ade, Ww. |. 
Gladly gigs 
Sreuden, . 


diehtor, (lat. v. 
chwert, verw. mit 
der Fechter. 
dli, froh, gern, mit 
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3,.3. JMM.2, t, He: ĩs much’ g. IGlédneys, 


F 


Gla 
‚die Freude, Fröhliche 


eit. 

Glädsome, gläddfom, froblid. 

Glädsomely, fröblid.  _, 

Glädsomeness, die Froͤhlichkeit. 

Gläir, glehr, 6. Ch. gleire, f, to 
lare, das Eiweiß; die Glafer, Deka 
ebarde. oT 

to Gläir, mit Eiweiß beſtreichen. 


Gläirage, alebredfd, die Bes 


reschung mit Eiweiß. , 
Gläive, glehw, aud glave, bei 
Chauc. gleve, (frj. glaine, lat. 

args die Gleve, Giafel, Helles 
barde. — 

Glance, glännf, (ver. mit Aaw, 
havecw, f. glad. Glanz), der 
hunmer, das Lit, der Bris 5 

Blick, die Ueberfiht, portibergehens 
de Unfit, Andeutung; Anfpielung, 
Hindeutung. At the first g-, beim 
erften Anblick, fogleih. 

to Glance, anbfiden, anbliken, ane 

en arftretfen , vorbeifliegen > 
eitivärts berühren, überhin fahren 


inumern, glans 
gen, anfpiefen; Sk. MD. To g. 
‚over, überbliden. To g. upon, 
ftreifen, andeuten , berühren. 
Gläncing, überblidend; das Ueber⸗ 
blicken, die An pielung. , 
Gläncingly, überblidend, obenhin. 
Gland, glännd, (glans, dol. ya- 
Aaves f. Bakavos), die Driffe. 
Gländage, glandedfah, die Bis 
chellefe, Maftzeit. | 
Gländers, die Drufe, line Kranfs 
heit der Pferde. a 
Glandiferous, 4fandifferos, 
(glans und fero), Eicheln tragend. 
Glindnle, glandjul,. die Drüfe, 
fleine Orife. a BER 
Glandulösity,gländjulossiti, 
die Drüfigfeit. 
Gländulous, glandjuloé, 
Bidet ae dritfig. , 
Gläns, glané, die Eichel. | 
Gläre, glebr, da6 Funfeln, der 
Schimmer, Glanz; Feuer in Augen, 
der fcharfe Blid. 
to Gläre, (vgl, to flare, gehört zu 
daw, f. glad, YAauuog. Niederſ. iſt 
glaren, gloren, wie Kohlen 
gluben, wovon angloren, ans 
gloKen (YAavesw), glarogig, 
metath. grallogig, von Saken, 
Löwen rc. , was Boh für yravudeic 
richtig herüber genommen bat. Obs 
wol man clarus hieher nicht sicht, 
fheint eö doch herzugehoͤren, mithin 
auch glair; derin die Begriffe des 
Glühfhimmerns und Klaren, Durdys 
fichtigen ae einander fehr nahe), 
funfeln, übermäßig glänzen, ad 
ten; ſchimmern, feheinen; anftarren, 
Shk. KL. ;- blenden. 


(mit upon, over); fd) 


Gla 
Glitodua, glehrios, wie Eiweiß, 
gabe, durchſichtig. 
Gldring, funkelnd, ſchimmernd, 
biendond , auffallend; das Aunfeln, 
Shimmern, Blenden. G. crime, 
das ſchreiende Verbrechen. 
Gliss, gläß, (mit dem vorigen 
verw., affo auch mit glatt, Aeıo:, 
laevis, f. glad), dab Glas ; Fern⸗ 
alas; Gtundengtaés; der Spiegel; 
ie Blafur; gläfern. In half a g., 
in einer halbın Stunde. G. bortle, 
die Glasflaſche. G. coach, sine 
- Glastutfde, feine gemeine Straßen: 
und Miethfutfhe. G. furnace, der 
“»@lasofen. G. - gazing. foie: 
aelnd. G.-grinder, der Glasſhlei⸗ 
fer. G.-hotse, g. work, die Glas- 
—— G.smaker, der Glasmacher. 
a.rG. metal, das gefhmolzene Glas, 
G.- plate. die Glasplatte, Gi-shop 
» "der @lasladen. G.-wort, das Glas: 
ſchmalz, Salsola L. 
to Glass, im Glos faffen;. glafiren, 
firuiſſen; fich fpiegeln. To g. over, 
‘ perglafen. 


Glässy, glafern, glafig. 

Glaucoma, glabtohmä, (yrav- 
ropa), der graue Gtaar; blaue 
Punft.: 


Gläve, glebw 
Schwert, der Sabet. 

to Gläver, glawwer, 
glabrous , mithin auch xlad, glare 
erc., wie wir auch von glatten Men— 

ſchen und Worten fpreden), ſchmei⸗ 


dein. 

Glivering, fhmeidelnd ; das 
Schmeicheln. 

to Glaize, qlebf’, glafen, begla⸗ 
en, mit Glasfenſtern verſehen; glas 

ſirenz poliren, glangend machen. 

Gläned, glafete, polirte; beglafet, 


polirt: board, der Preßipahn. 
G. frost, das Glatteis. 


veri. mit 


Glazier, glebfa'r, der Glafer. 
der Fenfter eine 


PBolffpr. ein Dieb, 
ſchlaͤgt. Glaziers, Augen. 
Glizing, beglafend; das Beglafen, 
-- die Glajur, 
— le (in Nord: 
engl), der Hübhnergeter. 
Gléam, glibvm, der Stral, Glanz. 
to Gléam, (von dent unter glad, 
glare angeführten: daw ift fowol dich, 
alg gluben, glimmen, glow, 
e. glimmer, gleen, ‘glimpse — Aan- 
“0, But. vw — to glisten — Asuo- 
om — niederf. glimten, liebaͤu⸗ 
ein, Glimmer im Magdeb. ein 
iebaugter Liebhaber. Daf auch 
flamma bieber gehöre, obgleth raw, 
Oreyw und mit ihm dw anklingt, 
fonnte man fdon aus dem pan. 
. Hama abnden, wo alfo der Lippens 
; gene oder Buchftabe fi mit dem 
anften Kehlduchſtaben verfhmilgt, 





vgl. glaive, das f 


Gle R 
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indent 2 befarntliay wie Tj ausge⸗ 
fprocien wird), firalen, leuchten, 
funfeln. 

Gleamy, Pralend. 

Gléan, glibn, die Nadhlefe. 

to Gléan, ‚fri. glaner, glainer, v. 
glans. f. gland, alſo erg. Eicheln 
auflefen, dann überhaupt Tehren von 
Getraide, weßhalb Andere aud an 
— dachten), nachleſen, ſam⸗ 
meln. 


Gléaner, der Nachleſer, Aehrenle— 


Sammler. 


9 
Gléaning, nachleſend; das Rache 


lejen. 

Glébe. gliht, (lat. gleba, von ete 
nem Urwort lab, daé Erde und 
Gpeife, Brot bedentet, und. im 
Teutſch. Faib, lat. dibum, gr. Aı- 
Bov. Kucden, bohm. lihanzi, Topfs 
gebockenes chleba, Brot, weftpb. 
Klöbe, ee , “diBaves». Bad: 
ofen, Leib u. a. durhflinge), Die 
Erdfcolle;, die Landeret, rf fir: 
dentanderei, das Pfarrland, die 
(Minerals) Stufe; der Boden. 

Glebons, gléby, glihbos, alibs 

bi, torfig, erdia, erdreich, bee: 9 

Gléde, glibd, die glühende Kohle 
Chauc.; f. glead. G.-kite, der une 
nergeter. , | 

Glée, glih, (6. Chaucer nod Mus 
fit, fo daß es alfo aus dem angelf. 

ligg, glie, gle und mit xdhsw , 
ebr. kol, Stimme, zAndw. xrAnpyw,s 
flingen, Klang, eleek ıc..verw. 
und auf das_Erfreuende ubergetra: 
aen ware, Daher alt der Minne⸗ 
fang und eine wrt von Reih= wind 
Rundfang, wie die Mufié bei, Feſt⸗ 
lichfeiten fo hieß; nun nur noch) die 
Luft, der Scherz; luſtig. G. man, 
Gpielmann. G. maiden, ein Mad- 
den das Purgelbaume ſchlagen und 
tanzen mußte, im Gefolge, eines 
ſchottiſchen Hauptlings yp? wie die 
jucglers ; t 

Gleed, ‘von glihen, f. to gleam), 

aun — ae ts 

éeful, luftig, wohlgemuth, frob- 
Lich 3 Shk. TAn. , fh en 

Gleefulness, die Luftigfeit. 

Gléek, glihf, (f. glee. Aber aut 
unfer gleich flingt durch th der 
legten Hedeutung), die Mufif; der 
Spielmann; das Crefdcf, Krimpen⸗ 
‚fpiel,; drei gleiche Karten; der 
Scherz, Spott, wie bei uns das 
Triſcheken; Shk. Hf. HJ. 

to Gleek. (von vAnf, die Eule, 

als Gpottvegel im, Mythus, wie 

analog enwrrsıy VON crw, Eufen: 
fpicnel der kuftigmacher), verfpotten, 

neden, aufziehen, Shk. MD. He. 5. 

I., wo gieeking and galling ver: 

bunden; vgl. to gall. 


-Gle 


te Gléen, glihn, (T. to gleam, 
wovon es nur andre Form), glimz 
men. 


to Gléet, gliht, (von sedi2w „KA 


du, das urfpr. vor Wärme fehmel: 
gen, dann fig. auf Ueppiafeit, Weich: 
lichkeit inbergetragen ward. Der Der 
riff des Zergebens in Wärme liegt 


im des Eitern nahe), traufeln; ei— 
tern. RR 
Gléec, der dünne Eiter; Tripper. 


Gléery, citerig, flijfiq. * 
Glen. glenn, (angelf.)., das Thal, 
die Enge, die Thalſchlucht. . 
can den Gelenfen). 
Gléw, ‚gljub, (glue, fr. glu, 
Au, Yara, lat. gluten), der Yerm. 
To glew, glue, fleiftern, Shk. KJ. 


Gléne, glibn, (yAyın), die Pfanne‘ 


cHf.; vgl. ro.cleave. 


Gle 2 y» flebrig, sabe. 


Glib, alibb, (von dArBw, fliehen, 
. traufeln, von daw, alfo verw, mit 


. Atıag , laevis, AaBeos, glaber, lubri- 
cus, [hlüupf rig), glatt, ſchlüpfrig, 

‚ üchtig., His rongue runs very g., 
er hat eine geläufige Zunge. 


to Glib, (vgl. zu gallmıt, ferner das’ 


fat. caelebs, unvderebliht, xadpBe, 
Eiſen. Nämlich im Mythus iſt Mes 
tall die legte Berforperung, Ber: 
forperung aber = Entmannung; da- 
Ber von cal, Gold, die Galloi, vere 
nittene Priefer der Mybele. Lib 


aft daffelbe und eines ınit geld, w. f., 


L. Steevenés zu Sik. WT. 2, 1. 
an fonnte aber aud,-da in der 


letzten Form der Guttural wegge— 
fallen, ivte dies vor Ziguidis nidt: 


< fetten tft, es von xodoRoty abs und 
alfo auf Asw. Asrw, diinn und hohl 


‘ maden , —— ), verſchneiden; 


Shk. F ‘ 

Glibly, glibli, ſchluͤpffrig, glatt. 
libness, die Schlüpfrigkeit, 
Glaͤtte. 

to Glide, gleid, (angelf. glidan, 


teutſch 9 leiten, frz. glisser, ebene- 


fall? wit Aaw derw.), gleiten, 
ſchleichen. 

Glide, das Gleiten, Schleichen. 

Glider, der Schleicher, Gleitende. 

Gliding, gleitend; das Gleiten. 

Glike, gleif, f. gleek, to gleek, 
der Spott, Hohn. 

to Glimm, (volffpr.) brennen, brand: 
malen. 

Glimmer, glinmer, f. to gleam, 

‚ der Shimmer, Glimmer. 

to Glimmer, f.to gleam, glimmern, 
9 gion cil: flimmern, danunern. 

Glimmeriug, ſchimmernd, dam: 
he das Schimmern, ſchwache 
Licht. 

Glimming, der Brandfleck. 

Glimpse, glimpé, glimpsing 
b. Chauc., f. co gleam, der Licht: 
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G lo, 
bid, Shimmer, Blitz, das Bine 
fen; der vorübergehende Blick; das 
Aehneln. To havea g. of, blinfen 
fen, im Vorbeigeben, flüchtig ers 
(fen. To give one ag. of, ets 
nen einmal binemfeben (affen. 
toGlisten, te glister, gliee'n, 
glifter,: in Nord. to glish, das 
— bedeutet, f. to gleam, 
leiten, alangen. : 
Glister, (eig. clyster, w. f., bloß 
falſche Schreibung), das Klyſtier. 
G.-pipe, die Kluftierfprüße. , 
Glistering, gleifend; das Gleis 
Ben; der Schimmer. 
Glisteringly, glänzend, gleifend. 


Glit, glitt, f.gleet. - 

to Glitter, glitter, (gehört ebens 
falls gu der Familie von to gleam; 
Glitter geht in eine leife Umbens 
gung über), glänzen, glingern. 

Glitter, der Glanz, Schinmer, das 
Ölinzern. ‘ 


Glittering, (6. -€hauc. gliterand, 


glitterande , alte Particıpendun 
glänzend; das men Ya 

Glitteringly, glänzend, 

Gléar, gtobr, (gehört urfpr. gu 
to glare und alfo zu AaBoos, Asupoc, 
glaber , XAa>os, denen die Idee des 
Schlappen, Schwapplichen und Glei⸗ 
ßenden, Glaͤnzenden innwobnt , fo 
daß ed alfo vor Fett glangend svare), 
did, gum Wundern. G,-far, wuns 
derfett. ‘ re 

to Gloar, (iwieder andere Form ven 
glare, fo daf ed auf Aaw, Agvecw, 
yisucew zuruckkommt und and mit 
unjerm lauern, folglich ro lure, al- 
lure verw. tft, welche * feben 

» bedeutet haben, dany lauſchen um ete 
was zu entdeden, And ſomit beri 
den, verloden, wiefern befonderé 
dem Blif noch ein Zauber imwohnt, 
und ein Scheelauge dem Aberglauben 
furchtbar iſt), glupen, ſchielen, ane 

ieren. ws 

Gloary, febr fett. 

to Gloat, globt, (nur andere Form 
von gloar, alfo überhaupt) fettwarts 
anfehen, fet. ed mit Bewunderung, 
Luft, Sehnfucht, gleidjam mit glanz 
senden, blipenden Augen; Hlingen, 
re liebaͤugeln. 3 

Glöbard, glohberd, (von. to 

low, wobei vielleicht bard aus dem 
ty. ver tft), der Glugwurm, Johan⸗ 
niswurm. 

Glöbated, glohbehted, Cvom 
Fors.) gefugelt,_fugligt. . 

Globe, glohb, tah elobus), die 
Kugel, der Globus, dak Rund. Ce- 
lestial g., die Himmelsfugel. Ter- 
restrial Bs die Erdfugel. G. ani- 
mal, das Walsel, Kugeltbier, vol 
vox. G. artichoke, die Ruge!a:tis 
ſchole. G,- amaranth, der Rugelama- 


Glo 416. 610 
SEE Blaue Wake, 6 Gl, 


die blaue ßliebe Globul aria L. 
“Grefish, der “‘Suael hid. G. thistle, 
die Kugetdifteh, aber Ls 
Globöse, glo bof’, fuslig, ti 
gelrund. 
Globositys rlobdseneiss. glo- 
bossiti,g boot neß, die Rue 
gelrunde..t .. 
ldbous, globbos tugligt 
idbalax, globjatar, tugttgt. 
A g. substance «etwas Rugligtes. 
Gi 156 ularly, fuselförmig., 

Gl Iöbularmeas, die Augligt gteit. 
— globyut hria, der 
Kugefomacanid,, , Gomphraena | 
Glo ule, buler, tobjuh, 

aleBintet, das Küugelchen. 
Globplous, — fugels 
—— rundlich. 

Glomerx ates glommercht, 
"ga lomerare, bon glomus, nh Can! 
—*8 da Haar, F Flache u 
nenftrabfen in. den a ee 
Wort waren ;.. f. faxeck)os a Oe 
defn, zuſammen allen ,.anftnauchy 


Qo 


-Glomeration, glom wes ed 


fhm, die Auftnäuelung, ‚Au 
lung, — * Haufungy 
Ghomerqus,. Ae FOUR EF OS aufs 
ee alle. 
oom, fo — “mit “i 
alfo matt mitinerit 
fee te Leyechtend , | wenn —* th a 
was | nantioftnianti fies darin bee 
_merfen, will, Das Wort iſt übris 
en and teutſch ot — bor Garver 
» 324, 2 gebraucht du mad 
ocr * fette Errähe dla; 
gan fc, hort. zer befonders von 
getruͤbten {umig,/ worand 
it bt dneher und ‘Leifer, Umber 
titan eich ſan die RE yinipeingend 
Nr ildet) un 
Dürfterfei 4 der! Ei, Trt sah. 
to Gioo 9 * duntkeln ſi 
haͤrmen; 
— bie Düßerteit; ben 
r 
erent’ düſter J mis⸗ 


muthig, fcpipermuthig. G. silence; 
das dumpfe Saiweigen, 
Glorificdtion, (ovififed- 


fcdh'n, f. glory, die erherrlichung⸗ 
to ——— zlohrifei, verherrs 


lichen, prevfe 


Glörifying, berherrlichend 3 die 
4 


Verherrlihung. 
Gloriösity, gloxiossiti, die 
$ errlichfeit, 
Glöriveus, glohrios, berrlich,, 
erhaben; rubmredig. 
Gloriously, berrlich , rühmlich. 
Glériousness, Die Herrlichkeit. 
Glöry,globri, (lat. gloria, daher 
aud alt glore einfnlbig), der Ruhm, 
die Ehre, Herrlichleit; sorie, Stra: 


ro Glory, fic) rühmen, pra 
Glorying, Amen; bien. 
to Giose, f. to gloze. ~ *' 
Gléss, lofi, (einmal gu lade, 


Glössätor, oftehtaht 


Gidewex: gloffer, der 


Glössiness, der Glanz, 
Glossographer, 


Schotiaft ; *usteser, aay? 
Glossögra die rag 
) Bunde ben. 


to. Stine mio WR, ra} 


G Io ot by (ar. b 
Keb a enan 
th 2k "das fi en, 


Glove, glo wiv, (febcine: u 


to 
überziehen. 
Glöver, glomwmwer; der 





fenfrone, der "Stra 
lenbet, Ra ; 


Glanz; Stolz, die Pratl se 
the sea, gloria nraris, pie! 
pier, Wolgentute ,- eine ich 
tene oſtindiſche Gchnedenat 






1 


gleißen, gehörig, dann zu 
ca, bebr. leschon, pelv. Jesan 
ge), der Glanz, Anftrich, if, 
Shk. Hf. die Potitue ; 


nierfeng. To set a g. upan. * 
ven, aufglaͤtten; bemantelit,. 


* anſtreichen, ye af 


Pfireh ‚ auslegen. 





Glössary, gloffart A 5*. 


rium, J Auslegung 
(ther Woreer. 











—* Gloſſator, Scholiaſt, Etla⸗ 


Anftreicher ; Ausleger, — 


to fa 


‚fer, (von yAticca, Und yoahew)s 


das Gloͤſſen 


Glossdpetra, der, Zungenflein = 
EOS a g Lofft, —— 













cheinend. 


88 nur metonymiſch gebre 
be Sardfhuh. T 4 

Freunde ſeyn 

Ee rintgeld, he. —* 
ſtechen auch Ver ſilbern nenn 
Glove, Handiihuhe a 


Handichuhmacher. 3 


to Glant, 0 ws step 


Form v. ghoars gloat , Wy fee, 
glotta, indignanter subridi 
ait lita, ante hen, goth. —— 
Er Antliß, ‘clfo ksurcu, wie 
Ver globen de Tide * ſehen⸗ 
anblicken, zornb 
ee ting, porubticend eng 


blick. 
io Glow, gto, (unite teusiet zu 
haw , * eam, geboriges U 
glib ea lowing envy, 
nende Neid | Been 
Glow, die Glut, G, =bird , ( 
war g. bard, und ein ‘Barbe 
- fo wenig, als ein Bog Or gb 


Glo 
„warm; der, Johanniẽ wurm, Sluͤh⸗ 


Aöwing, glüheud; das Gluüͤhen, 
Die She. : 
te. Glowt, glöwting, f. glout, 
“+ tlouring. a 
to Gloze, alohf', aud glose, 
(die zwei Etoma, die hier, dod 
Wpnicht in der Ehreibung ‚genau und 
eiyentbiunlich unterſcheidbar, in Ei⸗ 
rn Worte licaen, find eaunal yAd- 
‘len, dann aber to gloss, gleibem 
if Mein ed als letzteres nur tros 
ph genoumen wird für ſchoͤn thun, 
* Helifhe Worte branden, ſchmei⸗ 
rein, fo wäre foum nothig, DIE 
Echreibform als befonderes Wort ans 
„säurühren, feudern lieber gleich gloss 
Wangaaeben. Aber die unklare wrtte 
* tion Des Engfifchen fowel, als 
Hi bie herfiing, daf das Leben aud 
er Syrode Recht hat, und frei 
feinen Purismus kuͤmmere, 
tes oder. konnte weniaſtens moncht 
Pe Puriften und Eprachfeger mit mane 
m quéfobnen und darüber beruhi⸗ 
— Löffiren, Shk. Bb.; ſchmei⸗ 
en, faon thuns/Shk. TC. | 
Gläzre, dir Gloſſe; Schmeichelei. 
‚Ghözer, der Schmeichler. 
MG Kaving, ſchnueichelnd; das Schmei⸗ 


Sree Gljub, to glie, gluey, 
pluish, f. glew, plewish. 
Gin. alomm, (chen fo fie die 
IM alte SHreibuiig »lomb, daſſelbe was 
" ptoom, a. f. Es ift aber nitht nur 
Deis, fondern auch Haupt- und Zeitz 
sve wert), Briten‘ Inn&ifch,, fauer, gta? 
miſch. An Glouc. der Stral. 
GYirt, Rroty, das was verſchluckt 
Sri GWirds die Fülle, Sattheit; Uchers 
(fem "der tcls das Stopfende > 


«a bie fung. 
vo Gini, fake elutio), bet ndeng 
WGMeridlingen'; anfüllen , fattigen 5 
isbertaden, Überfüllen; Shk. aHd: 
ema Fag. one’s eyes, Die Augen wei⸗ 
en. To g. one’s revenge, fein 
nen fhten. 
to Gintinare,  glijuhtimebt, 
MM Celutizere,’. bon gliten, f. glew) ’ 
Manflennen , zuſammentleben. 
ein cindicion, das Zuſammenkle— 
shobem-. - , , 
“Gisreinative; gljuhtinätiw, 
Sr flebrig, Teimig, anbeifend, © = oy 
Glutinativeness, die Kebrige 
wnfer, Böchelt, das Klchrige, Zufamz 
menhaltende, Anherlende. 
Glütiuonus, 8 Ljuhtinos, klebrig, 
gehe: 2 JE PY 
Gimtinonsmess, 
Iieıted, glotseéd, füllte; gefällt: 
is. Lo lu 


das Klebrige, 
> aYennartiae. ; 
li. 2 u £ I; Th. Ba A = 
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-@lateting, verfchlingend, füllend;- 


_. Kiefer, Linnbadén), 








Gno- 


das Verfchlinden , Füllen, \ 
Glurtöny glott'n, (fri. glonton, 
lat. gluto). der oa Schweiger, 
Prafier; Dieifraß: - 
to. Gluttonize, glottoneif’, 
freifen ‚ prallen; fhmelgen. 
urtonous, glottonos, 6. Ch 
eloiitous, gefraßig, ſchwelgeriſch. 
Glutronously, gejräßig, gierig. | 
Glirtsony; die @efräßigfeit, der 
Seiphungee , die Schivelgeret, Bok 
teres, . 
Glüy, gljuhi, f. glewwy. 
Glyn. atinn, (rl, für glen), die 
— as That, . 
yptick, (von yAvhw), Steins 
[oneidetunft mene 
G Nad de da? die Gemmene 
n 


unde. 
'Glyster, gliſter, f. clyster, gli: 


ster. 


Gui, ‘tat, (fheint metathetiſch 


mit 4ypuvec, “Yyoouvos terw., bergl; 
“ knare) , der — b. Ch. gnarr; 
‘em dicker unterfeRter Kerl, 


to Gnär, to gnäil, 'na'r, 'na'rl, 
(dag verfeßte grunnio, yeugw, eg: 
v. Schweinen, grunzen), gnurs 

ren, tnarren, brummen, _, 

Gunärled, fnorrig, fnotig. 


to Gndsh, 'nafıh, (mittels Bede 
jert der —25 von npadw, mie 

knirſchen von vado, cs, verſetzt 
grincer, verw. mit to grin, wur—⸗ 
elnd in Aula, f at brach), knir⸗ 

| fen blecken. 

Gnishing, knirſchend; bad Anirs 


en; | 
Gnät, ‘natt, (verw. mit to gnaw 


tw. f.), die Mire. 

Knabenkraut. 

Iceuſchnepper. ‘nr 
Gnätho, ‚'nadfo, (yeudec, der 
Gnathe, der 


G, , flawer,,da 
G.-snapper,. ber Miz 


Schmarotzer. 
Gnathonical, 'nädfonnifel, 
fchntaroßerifc. h j 
to Gnäthonize, "hadfoneif’; 

ſchmarotzen. ER TRAM 

to Gndw, ‘nab, (boH vivaw, xvave, 
tka, WvaOw, avarrw, yvawry 
kvayw, xvadm, Wie arilw, oriryw3 
Kvigw, Xvavwy, wovon uviroe, kui, 
mit o cx, ein fleiner nagender 
Wurm, wie Mice, Fliege, Holz⸗ 
wurm ꝛc. derſ. tft qnauen beta 
fen, vgl. knab), tagen, abitagen, 
anbeifen; — 

Gnäwer, der Seager. 


‘Gniwing, nagend; tas Ragen. 


to Guibble, ‘nibb't, (andere und 
terlangerte Form bon guaw), naz 
gen, beragen, angwacen.- 
Gnome, ‘nobm, ter Gnom, Erde 
geist. 
Du 


Gno 
Guémen, ‘nohmon, 
4 Zeiger, die Nadel, 
et. — 


Gnomönic, gnomoniſch. G-s, die 
. Snomonif, Gonnenubrfunde. 
Gnomönical, 'nomonntfäl, 
..gnemonifch, von Sonnenuhren. 
Gnostic, 'noßtif, (bie fih der 
yyörıs, d. i. höheren Erkenntniß, 


rühmten, eine Keserfecte der frisbee. 


frien Zeit), der Gnoftiter. 


to G +. gob, (wie unfer Bort aehen 


von uw), geben (in alien Bedeu: 
tungen, weiche auch dag teutſche hat, 
die aber: vorzualic ans dem Zuſam— 
menbange zu beſtimmen find und time 


mer in der dee der Bewesung fid). 


halter); fortgehen; angehen, han 
deln; gelten, gehalten werden. To 

9 a-journey, eine Reiſe machen. 
To yo ashore, landen. Te-yo ro 
law, fein Pecht ſuchen. To go hAl- 


ves, zur Hälfte feyn. To go snip, 


etwas abbefominen. To go wrong, 
“fehl geben, fih. irren, To go about, 
‘ umgeben, unternchmen, abwarten, 
Go abont your butimess, kuͤmmert 
euch tin eure Sachen! To. go about 
the bush, emen Umfchneif machen, 
unt den Bret geben. To go abroad, 
anggeben, herumgehen, betannt were 
den, To go after, binterber geben, 
» foigen , nachgehen, zu erlangen fue 
chen. To go arainsı, gegeran geben, 
widern, widerſtreiten. This bquor 
gossjagainst every body, Niemand 
mag diefen Branntwein. To. go 
along, fortgeben, mitseyen; derfeis 
ben Weinung fern. To go aside, 
abwaͤrts geben, irre geben, aus— 


fdweiferx To go-astray, fid) deve jf 


irren, einen Fehltriet begehen. To 
‘go asunder, bon einander gehen, 
\ Befonders gehen. To go away, Wed: 
gehen; davon kommen. To go’back, 
zurück peben, abgehen, uinfehren. 
To go backward, guridgehen, be 


fhlagen. To go. before, border 
gehen, den Rang haben. To go 
ehind, hinterher geben. To go 


beiween, zwiſchengehen, zwiſchen—⸗ 
‚treten. To 0 befond, ‘uberbin, 
‚Uber etwas hinaus gehen; übertrefz 
fen, überliften. To go by, vorbei 
gehen, durchgehen, vergeben, gels 


ten;. übergeben, verſchmerzen; ſich 
nad, — ridjten. Ile goes by the 
name of R., er führt den Namen 


R. To go by the worst, den Sure 
gern sieben. To.go down, binun: 
tergehen, unterachen, finfen; abneb- 
men, fich verfehlimmern; verſchluckt 
‚werden; gebtiligt werden, gefallen; 
nieder geben, verfallen. It will go 
down with him, ct wird es ein— 
fhlufen. To go down the wind, 
niederwarts fahren, in Verfall foine 
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—8 ). 
agnetna⸗ 


Godler, ſa gaoler. 
Goar, gobr, (vem alte Ger, ib 


Goa 
men. To go for, nad — geben, hos 
‚len; für — gelten; gelingen, qut 
ausfallen, The veraict goes tor 
him, ‚der GSpruch-ift thm gimftig, 
falle für ihn aus. To go forth, hers 
vorgehen, ausbrehen. To go for- 
ward, vorwärts geben, fortfdreiten, 
zunehnien. To go irom , weggeben, 
abfifiweiyen. To. go from ones 
word, fern Wort nicht halten. To 
go in, eingehen; einberaeben m, 
trasch. To go near, nabe geben, 
. (au EL ie gehen), nahe fern, im 
Begriff fen. To go off, abgeben 
(auc) wie Waaret); losgehen; ab» 
fteben, fterben: To go on, 
gehen, fortfahren, von Statten geh⸗ 
en, dauern. To go over, überaebs 
en, überfegen. To go ont, ausgeben, 
abweichen, zu Ende geben, werrten. 
To go throngh , durchgehen, durds 
tefen; aushalten. To go thrangh 
with a business, einen Handel 
durchfegen, To goto, zu — geben, 
wagen. Goto! daran! I won't fe 
to the price of it, fo viel ſetze Ih 
nidt daran. To ge together, fid 
verſammeln. To go togerher by the 
ears, fich rauren, fi an die Ohren 
gerathen. To go under, unternebe 
men. To go up, binauf geben, aufs 
fietgen. To go upon, antreten, fid 
gründen, fußen. To go upon 
highway, Straßenräuber feyn. To 
zo upon tick. auf Credit nehmen, 
o go with child, ſchwanger feon, 
To go without, entbebren, wiät 
haben. L 


G6, gob, der Bang, Lauf, die Weile. 


t is the go, fo gehté, dat ift det 
. Welt Lauf. Go-between, der 
terbandler, Bwifchenträger, Ruppltt; 
Sik. MI”. Go-by, das Ucherttite 
fen, ilcberliften, To give one the 
go-by, emen einholen; "üben 
‚theilen. Go -cart, der Gangelieagem 
Go-down, der Zug, Schluck Ge 
to bed at noon, der Wiefen 
bart, Wolfsbart, tragopogon j 
reuse. 1 ve 


Gaad, gohd, (gebört zu son, Galt, 


ſtechen, fpalten), der Stachelz 

PT. Bolkfpr. Zumeifer für Ror 

taͤuſcher. * 
to Goad, ſtacheln, fortftoßen, im 

treiben; Shk. Co. MM. APP 
Goal, gobl, (von uavrog, Gel, 
Schaft, ats Zeichen einer Nennbh 

a —— — din ah), 

taal, der Pfahl, Mina; : 
Ende; Shk. AC. 8; * : 






{eS in eine @rige cuéh 
Daher auc Wurfferes, und em 
forhige’ Sti Zeuch, welches 
geſetzt wird, um das “Spa 





Goa 


‚serhindern. Es fonnte alfo wol mit 
veoss Truman, nicht gerade ver: 
wandt ſeyn. Luther hat dag Wort 
Ezah..16,.8.), der Geren, Ziwidel, 
Zipfel. 
Goat. goht, (famffr. ada, Ziege, 
‚Sat: hosdus, Bod, angel. gat, 16l. 
geist „-bibr. gedi, der Bod, ges die 
ige, Geiß, engl. kid, wad wies 
der in aS fpielt), die Ziege, Geib; 
volkſpr. etme geile Pevjon. Goats - 
jigc, der Beiſpᷣlaf. Goats, (in Nord,) 
Steine, um über ein Waſſer zu ſchrei— 
ter. He g,, der Ziegenbod. Wild 
~ghe-g., die wilde Siege. G.- chafer, 
der Koßfäfer.- G.- herd, der Biegens 
$irt,. G. + marjoram, g. - beard, 
, goats+bread, der Geifbart, Trago- 
ogen J... G.-milker, g.- sucker, 
der Geifinelfer, Nachtrabe. G-'s rue, 
Bie Geifraute, Galega L..G-'s- 
‚stones, das Rnabenfraut, Orchis L. 
GB -'s thorn, der Bocksdorn, Astra- 
gains Tragacantha L. 
Guatish, bodig, geil. 
: Gob, gobbet, go66, gobbet, 
(vl, to gab, ga » der Happeit, 
Biſſen s  Shke Br Boltipr. der 
Mund; das Gehif. 
toiGudbec, hapfen, verfdlingen, 
verſchlucken. 
te Gabble, gobb'l, (nur andere 
. Ferm des vorigen), ‚verfhlingen, 
bapfen. Tog. up, binfudeln, 
Gobbler, der Gis tinger. Volffpr. 
tin, Puter , Truthahn. , 
Gsbbliugly,. judelhaft, ftümpers 


Lich. 
Goblet, go bblet, (nureAkov, ber. 
anit dan bebr, caph, Hand, welche 
mit Be der in der mythiſchen Spra- 
. he Eins war), der Becher, die Crints 
“fdatey Shke Dib. . 
Gobdin,- gobbli Be Kobold 
-von- Bachus, «dem Gort des Efels 
xroſſes, den dev Spraupe; beripottete, 
„and der, Liebling der phrygifchen 
Exdgortin Kybele war, gu Umgebun- 
Gin, die xwRadovs oder ncßakovs, d. t. 
Efelroßgotter hatte. Wie fic) dtefe 
dee eigenthümlich unter jedem Volt 
ausbildete, beugte fie auch die Spro⸗ 
oF fh an, und cd darf darum nicht 
efremdert, wenn 3. B. ſchwediſch 
gubbe, der alte Mann als Geift, 
aud) gubbelin, gubbelein verw. ges 
achtet wird. dee und Sprade find 
dann in gegenfeitiner Metamorpbofe. 
Der unfhadlide Scherz des Kobolds 
arcift immer durch), der Spud, Kor 
bold, das Gefpenit. 
Gobstring, ter Gtangenzaum. 
Gobstick. (Nerd.) ein Löffel. 
Ged, qgodd, (für Englander und 
Zeutfbe maa gut in dieſem, Worte 
anz und durchktingen. Indeß hatte 
er Mrthus, ter die Hand als 
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Godless, gottloé. 





Gof 


Symbol der Zergung fansite, fchon 
feine Hand = und Sirgergötter nr den 
Polinces, Aaurviocı, Tlakıroı. lar 
urng, Kovörkoce. Ler Perjer hag 
choda, und kodesch iſt hebr. heilig, 
kodam ſamſtr. Gott. Es zieht alſo 
derſelbe Laut hindurch. Wendete ſich 
die Idee nach einer andern Seite, 
fo fam deus, Asug, Zeus. Séoc hers 
aus, und Platon war cd nicht au 
berargen, went ef Deece VON Seay abe 
leitete und für einen Laufenden Stern⸗ 
gott erklärte. Wer möchte auch hier 
nicht Me Schiniegiamfeit. der Epras 
che anerfennen, die jeder leifen Nets 
gung der, dee — Gott. The 
. Gods, Me Götter. G.-a-mercy, 
Gottes Lohn. For G.-a-mercy; 
umfonft.. G.- bore, die Kirchenbuße, 
G.- farher, der Pathe. . G.- mother, 
die Pathe. G.-child, g.-son, g.- _ 
_ danghzer, das Pathhen.. G.- ward, 
gottivarts:, auf zu Gott. G.- wit, 
die Gelbnafe, Glareola asgocephä- 
lus Al. G.-wor, Gott weiß.  G.- 
yeld, G.- yield, Gott vergelts! Bet 
Shk. LL. 4,1. God dig you den 
und RJ. 2, 4. god ye good den fiir 


god ive you-a good even. Bolfs 
for. rod 


ermit, eine Poſtkutſche. 


Godard, @otthard. 


Godder, die Niolenwurz. 
Göddess, ‚die Oottin. G.:like, wie 
eine Göttin, : en 
Godfrey; godbfrt, Gottfried. 
ge goddhedd, die Gott: 
cit. 


Godlike, oddleik, ‚göttlich, 
en The Godlike, die Pietie 
ten. 4 

Godlily, qoddlili, gottfelig. 

‘Godliness, die Goitfeligteit, Frome 
migleit. 

Gödling, das Goͤttchen. 


pare & gottfelig, Fromm. , 

Gods sie Goddfdip, die Götter: 
Schaft, Goͤttheit. | 

Godwin, Gottwein _ 

Godwit, die Geistopfidnepfe, Ufers 

ſchnepfe, der Kothhals, die Gelbnafe, 
Scolopax aegocephala. 

Godel, got, ‘(andere Form für yel- 
EN Na * uns baͤueriſch geht fur 
gelb), gelb. * 

Goer, geher,., der Gehende, Neis 
ferde, Sufganger; Ganger (von 
Pferden); Fus(weraltet!). Yonare 
a bad g.. Sie haben einen fchlechten 

Gang. Gm böfen Sinne foviel als 
gobetween; Shk. TC. 

Goff, goff, (fhott., aud gonf, 
golf; boll. kolf, vert. mit Kolbe, 

eule), ein Cpicl, wo ein Fodere 
ball mit Steen von einem Loch zum 
andern getrieben wird, und wer dies 
am ſchnellſten thut, gewinne Gm 
Dda 


Geg 
Mordengl. cin. Maulaffe (tox g af: 
peri. mit yaw). G. sti 
er Balltreibfteden. ar 

“og, 90989 f. ayeg, tüftern. To 
be agog lor, nad) — gieren. To 
set agog, Hehe, anretgen. G. and 
rie Ne , giver Miefenbilder in Gurld- 
ball gu London. 

to Goggle, gogg'l,- (von öne:, 
woraus oculus, was IN acies un 
öynos hinüberfpielt, und alfo wöl 
vorzugeweife ven der Bewegung 
der Augen, oder dem ire gclagt 
werden kann, der geretat, ‚groitend, 
rollend, gornig, funfelnd tft, we fie 
halb es auch von Culen tm Hudibr. 

ebraudjt wird, alſo) ftieret, Die 
Mugen rollen, funtelaugig blicken, 
(genera) gloken, die Augen verdre- 
en. G.-eye, das Ctierange, Glog: 

. auge. G.-eyed, filer, Konad 9. 
Goggle, der Stierbud, das Augens 
perdreben (wie 3. B. Scheinheilige). 
Sn der Mebrgabl gogiles, Eche u⸗ 
leder (für Wrerde'; Brillen gegen 
Staub und Eonnenhise. 

eg gsbing: gebend; dus Gee 
hen, der Gang; die Schwangerſchaft, 
Tam g., th bin im. Begriff, writ 
eben. The ment is a-£.. das Fleiſch 
fest an, wird riedjend. G. down, 
dad Alntergeben. There is no g- 
back, die Würfel liegen. 

Göla, (ton zula, wie unfer Hohl 
fehle, Kehlleiſte, Reh{ftoh = 
— dag Karnieß, die Kinns 
iſte. 

Gald. G beater, der Gerätchläger. 
&.- beater's skin. die Goldſchloͤger— 
Ser G.-bound, in Gold gefaßt. 
.-finch, der Dompfeff, Simpel; 
volffpr. ein Reider; eine Guinee. 
@.- huder, der Kothfeger, Yusräus 
mer. 6. - finer, der Goldfceider. 
G.-flower, der goldne Bicdertben, 
Trichomanes L. 6. - foil, dad Gold: 
blatt; Blattgold, -G. - hammer, die 
Goldaminer. G.-hesded, mit qolds 
nem Tnopfe.. G. - pleasure, der Yeins 
dotter, Myagrum 1... G.-ring, der 
Ha Ning. . The devil's g.-ring, 
er Rebenswourm, die Raupe. 

size. der Goldgrund. 
der Boldfehmied, Vankier. G.-wire, 
der Golddrabe. G;- wire - drawer. 
der Goldzieher, 
Goldgewicht. 
Golden,; golden. The g. number, 


die Zahl, die bas Jahr des Mond» 


enflus zeigt. The g. rnle, Me R 
gula de Tri. G.-rod. di 
ruthe, das Wundfraut, Solidago L. 
Goldeniy, golden, praͤchtig. 
Göldeney, sid3 
obtdin, der Goldſiſch, die Gold: 
orelle, 
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stich, . 





¢Gondoleer, 


G.-! 
G.~ smith,’ 


G.- weight, . das) 


goidin, gohldai, 
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Gélding, der Apfel, Reinette ger 
nannt. 

Goldy locks, das Goldhaar, eine 
Pflanze; gelbe Mottentraut. 

Géle, vgl. goel, gelb; geil (ont 
to geld). BIER ; 

Géll, gobt, (yvaror), die Pfote, 
Take, Patfıhe; gemein f. Hand. 

Goldre, galore, gilore. (ſchott. 
und nod in vielen Orten ne 

gael. goleoir, genug; wahrſcheinli 
aus yareroc, :aANPpor · beiter, ver— 
anügt, was leicht anf Fille, Uebers 
Rie übergetragen werden fonnte, wre 
wir ja auch von beiten, lachenden 
Auen und Kaaten ſprechen), die Fülle, 
der Ueberfluß. 

Gom, (goth. und angelf. guma, fat. 
homo}, cin Mann. (Beraltet,, wre 
goman, das nur etn Zwitterwort aus 
gom und man fhernt.) 

Game, gehm, f. coom, die Wagen» 
ſchmier, das Fette. ———— 
Gomphiasis, .§ omfeibafrs, 
(youtiasic, eid. dag Juden der bers 
borbrecbenden Backzaͤhne), das War 

dein der Zaͤhne. 

Gomphöma, gom 'hösis, gom⸗ 
fobma, gomfohſis, iyeufapı 
yon wrır, die Babneerferlung tn 
den Minnladen; die Strgelfügung der 
Roden. 

Ganagra, gognagra, 
Ruie, und ayoa, Feſſel, 
die Lniegicht. 

Göändula, gonndolä, fberw. nut 
uvdu. wmabsapcı. weil Worte ‚für 
Krintzefäße auch Worte für Schiffe 
find, f. zu boar), die @ondel. 

ondoliery gone 
dolihr, der Gondolter. 

Gone, gonn, gegangen; vergangen, 

fort, bin, verloren, todt (eupbemt: 

ſtiſch, wie im gr. civse Sen). Pe g.. 

get you g., padt euch fort! He is 
.» cs iff ang mit ihm. G: is ’g., 


von yovn, 
Enge), 


Bin iff him. G, wich child, ſchwan⸗ 


er Far g. in years,: hochbejahrt. 
‚In Eu beirunfen. . 
genfalon, (alt b. 
Chauc. gonfanon, altteutſch @ u a d- 
fant, d. i. Kriegsfahne, v. Gund, 
Bun der Mrieqg, wl. gun), ‚die 
ahne, ein Stud Beud am einer 
vane. ; 
Génfalonier, der Rahnenträger. 
Gonorrhéa, ‘gonorrihd, (ve 
. yoggoials der Samenfluß, Tripper. 
Géod, gud >, alan. cuat, fr nt. 
nat, arab. ‘ad, perf. het. verw- 
mit ayaSec, welches von yyIw yasın 
ftammt;, bebr. chadah, ſich freuen, 
ergekKen. . Alfo eig. woran man 
freuen, crachen, wad man wünſchen 
fann, mithin tuchtigs trefflich, brauch⸗ 
bar in feiner Art, was aus Einn u. Bue 
faurzenbang beſtimmt werden muß), 


Gönflalon, 


U 


Goo 


“gut, feomur; ftarf, derbes reichlich, 
E Satta idtig; das Gut; Gute, Be— 
Rte, Bie Wohlfaber; der Ernft. Goods, 
die Sitter, "Waaren, Habe. These 
. goods are AINE. diefe Waaren find 
nidt aut. G. bye, (erg. goodb'ye, 
"gufannmengezogen fur gootl be von, 
wobl fer euch!) profit! quten Tag! 
Much g. do it, wohl befonms! 
‘Per 2. andvall, in rethtem Ernſt, 
oi ri A-gond ernftlich, Shk. 
“TG, GC. deed, Shk, MT, ın der 

é, t. Ing. time, bei Zeiten, ge 
“Fade reiht. Ag. deal, ziemlich viel, 
G.- den, filr-good een, d. 1. good 
even’,. gutem Abend. G.-jer, oud 
‘% ood venr, verderbt für fowler» 
: i das ital. mal anno. die Luft 
feube, Shk. KL: §, 3. bHd. MM”. 
x. 4 MAX. 3 Ag. many, em 
get A g. while, ziemlich lange. 
"Gi health. * das Wohibennden. G. 
ch, das Glu, G -nighr, Abende 
fandihen, Gerenade, t 
art, ShukxbHd. 3, 2. G. turn, die 
IGerätligkeit. G. breeding, die Ye: 
‚bensart, der Wohtftand. G. natnre, 

"Sie Gutmütbigteit, Das gute Hers. 
G. "will, das Wohlwollen. In p- 
earuest, in völligem €rnft. I have 
‘ay. mind, ih babe große Luft. He 
has seventy years g., er Aft voile 

x „piebsig Sabr alt. Po be as g. as 
‘your word, fein Wort halten. He 

‘Fs very g. ar it, ‚darin ift er ſehr 
brauchbar. To make g., gut mas 
5 » beweifen, durchfehen, bewert- 
* en, dafür ſtehen, berichtigen. 
sing. for? wozu taugt es? 

Avis g. for nothing, €8 taugt gu 
nichts, es tft nicht zu Brauchen. Ic 
(dees you mo g-,. es hilft dir zu 
..G.-a-bearing, ‚das Wohl: 






















1127. <friday. tille 
ag. G.-humoared, | 

aufgeräumt, gefällig. 
ons, welack, -bilf Simin! 
er Biedermann , Haus⸗ 


der 


“stg. “Gi-now, nun gut, et je, 


, vn 
+C 
m, 
Be, 7 
| 
> % = 
Goode 
Od. 
OF 4 


Me, 


J 

i. it udlines, die Fil- 

5 tige, — it eit, nmeuth, 
‘od —— shibefhaffen, voll, wohl⸗ 

‚genährt,, wehlbe biuhend 


— To make it 





rer Gerlich verfahren. — 
Gbodlyhood, gudlifud, die 
: ilde, 





poet tae > ny! , . 
Soodman, m tichen Sinne 
wie wie fou er t Herr, Shk. KL.; 


. J vey ~ 
>... 28% — , 
Na - 
BF ss. 
- - want —E 
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kleine Dicht⸗ 


6Gionued, wohl 


.. G.-woman, ‚die Wirthin, 
6natured. gutartig, gut⸗ 
G 0 TCe, 


oddir, Candſch. in Nord.), die 


, reis | 





Gor 


Goodness, gudnes, ‘ die Gite 
Staite, Kraft; Gitigkeit, Milde. ; 

Goody, guddi, (aus goodwife) 
die gute Frau Gevatterin (in einem 
ironiſch hoͤſlichen Ginne), die Gute, 
Mutter, Alte. 

Goodyshi py die Gevatterhaftigtert, 
das Gevaiterthum (ironisch). 

Googe, gubhdfdh, der Hohlmeißel, 
das Stämmeilen. ? 

Googings, Singerlinge, morein das 

Ruder gehenkt wird, und ſich am den 


Sinterfieven, wie eine Thür um thre 
Angeln, dreht. 

Géol, gubt, der Deihbrud, die 
Brae, der Graben (in Line.). 

to Goom, (in Nord.) greifen, bale 
ten; in Yorffh.) anfeben, anftarren. 

Gäosander, - gubfäünder, be 
Taucher. 


Goose, gubf', (armor. ganz, goaz, 
isl. gas, niederf. goos, böbm. 
huss, niedert. gant, von einem Ure 
wort ant, and, woraus aud arser, 
ay Ente), die Gans, das Ganz 
eſpiel. Taylor's g., das Büugelei⸗ 

jen, Shk. M. Green g., die Pfingſt⸗ 
gand, G.-berry, (verderbt aus dem 
nord. groser. grosert, groset, aael, 
grosaid, fihwed. krus baer, tater. 
grossula), die Stachetbeere. Bolts 

r. to play np old g, b., ein 

achtwort fprechen. G.- berry bush, 
‘Der Stadelbeerftraud. G.-cap, der 
Dinunmling. G.-food, der 
fuß, Chenopodium L. G.-giblets, 
das Ganfeflein, G.-grass, das Klee 
befraut, Galium aparıne L. G.-pen, 
der Ganfevferdh, Ganfeftall. -G.- 
‘qnill, Ganjetrel. G. wings, (Raus 
tif) Bungel. G. rush, Borften: 
binfen. ; eer ; 

Gopher, (in den neces tga Staaten 
bon Amerita), die große Landſchild⸗ 


frote, 
Görbellied,gore-bellied,gor- 
belly, auch gorre) bellied, 
_ (das. letstere zeigt, Daß ed mit graus 
fam, greulrm, erudelis, vergl. 
ore, ber, fet , alfo) Dekwanyt, 
i€bauchig 5 Shk. alld, 
er Weiber. (Geraltet !) 
Gord, der Pfuhl, 
Pruße, ?) 


ahrd, 
Gordian, gahrdien, (Som Phry⸗ 
ir Gordius), gordifm. G. kuot, 
r gordijde Knote, Auſtoß, , die 
Schwierigkeit. 
Gore, gohr, (altt. Grau„cambr. 
m. krew, lat. cruor, von 


die 


crau, 
UPAW >», ao . wpauwy [Gt.-creo; gerin« 
nen. Dank bal. goar), dad geron⸗ 


nene Blut, die Blur; Der. Geren, 
Zwidel: G.-blood, dag dide Blut. 
to Gore, (eig. wol mit einem Horn, 
utoac, Durch:) ftofen, ſtechen, durch⸗ 
bibren; Shh. AL, TN. Ab. He. 


anfee ·⸗· 


i 


— 
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G@dreds ftieh, ſtach; geſtoßen, ger g der wollige Faden; die Eommerwots 
ſtochen. f 8 fe, Herbftfloden; der Nachſommer, 

Gorge, gahrdfh, (lat. gurges, Alteweiberfommer; Shk. KL. . 

apyagawy), die Gurgel, Kehle; der | Gössip, goffip, (6. Ch. godsib, 
ropf. To cast g., jih erbrechen. dann godsip (eig. Gottes, d. 1. re⸗ 

to Gorge, teig..die Gurgel) füllen, J Tigiöfe Sippe), angelf. syb, sibbe, 
Shk. KL.; fattigen, verſchlingen; verw. mit cippus, Saft, prosa- 
Shk. JC. ER ia etc., — Berivandtfhaft,. oder 

Gorged, fattigte, gefattigt; gehal: Merwandter; Daher) der Gevatter, 
fet, mit eter. Kehle. Hr die Gevatterin; Klatfche, Shk. TGs 

6 scat e a ned ode der Zechbruder. - Drinking g., die 

end, N nm . I . 
tig 5 Shh. KL. — — 
Görgeously, prachtig. u 
6 : F ousness, der Schimmer, die 
rat. a . 

Görger, gabhrdfhet, die Hals— 
berge, das Halstuch, der Ae boos 
Ringkragen; Shk. TC. 

——— gahrgon, die Gorgone, 
Meduſe, eine der drei Töchter des 
Phorkys, deren ‚Khlangenftarres Haupt 
aur der Pallas Schild abgebildet war). 
G -'s head, dad Medufenhanpt. 

6 Oring, goreing, (Nautik), die 
Gilling , Dev gewolbte Theil des Hin— 

terjcbisfes. 

Görmand, gabrmand, ( franz. 
gourmand .. irr ich nicht, niederf, ein 
Kormann, von fören, fielen, 
erw foften, mablen), der Schlems 
mer, Freſſer. : , 

toC drmandize, gahrmandeif', 
ſchlemmen, praflen, fielen. 

Görmandizer, der Schlemmer, 

—— ee ſend -~ 
Ormandizing, praſſend; at 
Prafien, Et 

> Slat f: gorze. , ei 
drv, gohri, (f. gore), blutig, 
uberblutet , beſudelt. ſore). da 
örze,gorrf', (gorse, aud) goss, 
fcheinen nur. andere Formen v. furze, 
w.f.,, der Stechginſter. | 

Görzy, voll Stechginiter, : 

Goshawk, gofhahf, (f. goose 
u. hawk), der Zaubenfalt, Stockaar. 

we gosland, gossling,: 

of éland, dad Gansıhen, Shk. Co.3 
taschen. (an Nufbaunren). 

G oe I. qgoGnel, (aus dem angelf, 
godes spel, alfo Gotteé, oder gute 

 Spelle, d. t. Bucfiade, Wort, Gee 
ang, tal. spell, spilda, spiold, al 
io’ dDanelbe was) das Evangelium. It 
is not all g. what he says, was, er 
fagt, ift nicht alles wahr. 

to Gospel, die Bibel (ehren, fromm 

“ machen; Shh. M. 

Göspeller, goßpeler, der Evans | 

eliſt; Bibellefer , Chrijiusverchrer 5 « 
releffer. a : 

Göss, f. gorse. 

Gossamer, goffanter, gosso- 

. mer, gossamour, UN Yavdardıı 
Ger: Baumwolle, wegen der 
ehnlichleit dans) der Mettenfaden, 






















to Gossip, flatfhen, ſchwatzen; 
fhmaroken. | 

Gossiping, flatfchend; dag Ge: 
klatſch; der Weiberrath, Wocenbes 
ſuch, Gevatterſchmqus. cee 

Gossipred, gossipry, die Ges 
patterfdaft, | 

Gossdon, (ivie unfer altes Gare 
kun, aus gargon, tt. garzone), ein 
Sinappe. 

to Göster, (Mordengl.) trußen, po⸗ 


en. . 

Gösting, ofting, die Faͤrber— 
rote, der Krapp. 

Göät, gott, erlangte, gerieth, hatte, 
ward; erlangt, gerathen, gehabt, 
geworden; v. to get. a 

Goth, gohdés, Aer Gothe (cin alter 
germ. oder ofteurop. Volkſtamm an 
den Ufern der alten Öftfee). 

Gatham, gohdfam, (ein Dorf in 
Nottinghaurfhire, wie bei uns Schil⸗ 
da 1.3 wie denn afle Nationen ihre 
£omifchen Stämme haben. ©. Wdo lf 
Wagner über den Scherz; im Pre 
metheus). — Yon men of g., r 
Schoͤppenſtaͤdter! 

Gothic, gohdſik, gothiſch. 

Gotten, gott'n, erlangt, gerathen; _ 
v. to get. 

Goud, gaud, (= woad, fr3. guede, 
in der Normand. vouede, ital. guado, 
mittel, exasdum, guaisdium , davon 
altfrz. guesde und guedde, b, Plin, 
NG. 20, 7. guastum), das Waid. 

Goudgeon, f, gudgeon. 

Göve, gohw, (durd nußn, xeBAny 
usOary, Stebel, verw. mit Paul, 
heap, indent der Hauch fish um 

‚Gaumbuchftaben niedergefehlagen 
at, und die Lippenbuchftaben weds 
ein. Auch bei ung ift bäuerifch Ho⸗ 

fen ft, Haufe), der. Heuſchober. 

to Gove, auffdobera. 

to Govern, gowiern, (xvPecvav, 
tat. zubernare, vermuthlid) von den 

Schiffgoͤttern, Rabiven ),, regieren, 

lenken, berrichen, verwalten, Igıten, 

feuern. Ber Shh. H. to — the 
veutages of a racorder, die Vind⸗ 

Locher einer Flote gehörig beherrſchen. 

Gövernable, gowwernabl, zu 
regieren, lenkſam, biegfam, unter 
wurng · | 


* 


Goy 
Sövwernableness, die Lenkſam— 
feit, der Gchorfam. 
Gövernably, lenfjam. 
Gövernance, gewwernäng, die 
Berwaltung, Regierung, Yeitung;. 
das Betragen veraltet! . 
Governinte, gowernannt, die 
Guvernante, Yofmetfterin. 
Göverness, owwerneß, die 
Berwalterin, Regentin; Hofmeiſte— 
rm, Guvernante. _ 
Governing, regterend; das Ne: 
gieren. 
Government, goipwerninent, 
Die Regierung, Vollsleitung, Herr: 
haft, Beberrfdung; Biegierungs: 
tit. G. of one’s self, die Getbit: 
eherrfhung. Man of g., der Maz 
Bige, Weife. In g., Shh. AID. 5, 
x, geborig,. fhulgercht, im Zone 
(ein mufifalifcher Ausdruck). 
Governor, gowwerner, der Be: 
errfcher, Regierer; Gouverneur, 
eihövermeier, Yandpfleger, Gtatt; 


alter; Steuermann; Hofmeifter, 
— 

Gouge, f, googe. 

Be (v. ft}. gone, ouge, 


eine Goldatenhure), die Luftjeude; 
Shh. KL. 5, 3-3 I, good. 
Gourd, guhrd, (perf. gorbos, alam. 
euribitz, Wt, cucurbita, ff}. courge), 
der Mur bis, die Kalabaſſe. Ber 
Ch. Kurbisflaſche. Bei Shk. MW. 
I, 3. gorirds, in Verbindung mit 
fullam, mw. f., falfhe Würfel mit 
einer verborgenen Höhlung. 
Ghöurdiness, guhrdinef, (von 
engourdir), die Steife (der Pferde), 
Ehentelgefhwülft. 
Gourdy, gubrodi, did, fhwülftig. | 
Gourvet, gorrnet, der Sucuf, 
Redg., derrothe Meerbrafien. Grey 
g-, die Meerfchwalbe. | 


Goust, guft, (lat. gustus, bon 
yivw)> der Guſto — —— 
out, gaut, Efrz. goutse), Die 


Gidt, das Poddgra, Bipperlein, die 
Sußgicht; der, Geſchmack (Efrz. gost 
= gonst, w. f.). G. 
das Hüfttoch. G.- wort. das 
fraut, die wilde Angelica. 
Boutily, gichtiſch. 
ontiness, das Gichtiſche, die. 
Gickt. RR 
Gouty, gautt, gichtiſch, Sik. TA. 
G. disease, die Gicht, 
Gown, gaun, (ital. gonna, gon: 
nella, mittellat. gunna, ei ent, ein 
Hlechter Unmourf aus Zellen, wie 
irtert ihn trugen. Im Stal. aft es 
eiberrof, und man ſcheint fomit 
an yury gedacht gu baben), der lange 
Kod, antel, das fange Kleid; der 
Echlumper, die Robe; Amtstracht, 
der Habit. Night-g., der Schlaf: 
rock. G.-man, der Mann im Baz 


in the hips, 


Glied: 


‚ 
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to Grace, 


Gra 
bit, auf Univerfitaten Mitglied dee 
Untverfitat, Student; Sraaisheomte, 
Civiliſt, Geiftlige, Arzt; Schlaf— 
rockshaͤndler. 

Gowned, im langen Nod. 

Gowt, gaut, (viclleidt aus go 
gut). ie Cloak, Abzucht, der Ab 
ritt. 

to Goyster, gaifter, (vgl. gay), 
fih fuftig machen. In Kent bocetant 
lachen. 

On RE f. gosling. 

to Grdbble, gräbb'tl, (durd 
Hew, Yeiwrw, HOLT TW y wovon 
grembfen, f. ambition, gu gripe, 
greifen, grapple, erebbeln, 
ddd, ꝛc. gehörig), qrabbetn, ber 
ngern , betajten ; pu Boden liegen 

GELBE grabbeind; das Grabe 
eln. ne 

Grace, grebf, (lat, gratia. mes 

tath. Xagız), die Gunft, das Wohl⸗ 
wollen, die Huld, Bier, Trelich— 
feit, Anmuth, srk. 4L.; Gnade 
(Gottes); das Tiſchgebet, Gratiag ; 
der Anſtand; die Kraft, Wirtjame 
keit; das Vorrecht; der Titel der 
britiichen und irlandifchen Herzoge 
und Erzbifchöre. Good g., die Gunft; 
Manter, der Anſtand. Days of g., 
die Reſpiettage. To say g., bel 

G.-cnp, dat lente Elas 

nach dem Tiſchgebete. Herb of g., 

Maute, Shk. ALT’. Rb. G. to boot, 

helfe mir Gott! Shk. PT. 

verfhonern, ſchmücken, 
beinanteln; begnaticen, begiinfitgen, 
beebren, Ehre eriveifen. 

Graceful, grebfrwtl, reizend, 
fhén, anmurkiger Gitte. | 

Gricefully, mit Rei 

Gräcefulness, dad 
Heiz, die Anmuth. 

Griceless, ohne Reiz, ohne Gnade; 
goitlos , höchft laſterhaft, verderben. 

Gräceiessness, die Reizloſigleit; 
gafterhaftigfeit, Verdorbenheit. 

Gracile, gra fj ul, fat. gracilis), 

ſchmaͤchtig, dunn, fchlanf, biegſam. 

Gräcilent, ſchmaäͤchtig, mager 

Gtacility, grakillitr, die 
Schmaͤchtigkeit, Magerfeir. 

Gricious, grehſchos, fohon, Shk. 

“Gon, 62. auntuthig, SA. Cova, a. 
KJ. 3: 4 'MA.4.ı. TG.3, 2.3 
reigend, angenchm; freundlich, alız 
tig, lieb; huldreich, anadig, cine 
ſtig; geziemend, ſchicklich, anſtaͤn— 
dia; trefflich. | 

Gracionsly, resend, onmuthig; 

“freundlich, huldreich, gnodig. 


Tiſch beten. 


Bleisende , der 


Gräciousness, dev Hers , die 
Freundlichkeit; Gnade, Hub, Leute 
feligfeit, Bnmuth. | 

Gracy, grehßi, Öratia. | 

Gradätieon, gradehidh'n, (fat 


gradatio, v. gradys), der Etujen, 


Ehrenforderung. 


Gra 


uns ? Fortſchritt, die Steigerung, 
—* ane 5 ; Ordnung, Reihe; Folge, 
uRfotge. 
reed graddätorri) die 
Treppe gue Kirche ‘aus dem Ktofter. 
Grädient, grebdient, arhend. 
Grädual, qraddjuel, ftufenmäs 
Big, flufenartig , abgeftuft, ſtufen⸗ 


weife; die Stufe; ei Treppe; das Graz | 


duale; vgl. gras 
radndlity, graddjuatlitt, 
rod — en fufenweife Fort: 


6 fi". Fort 
ually, qradjwetti, ſtufen⸗ 
oe allmaͤlich. 
to Gridnate, graddj uebt, mit 
@raden Seseidinet ; ora uiren, ‚mit 
einer Gelebrtenwirde ber ehen, einen 
— ertheilen; (Metall) auf⸗ 
— veredeln, verbeſſern, ers 


6° ra on tat e, der Graduirte. 

Graduätion. radjuehbfh'n, 
der Stufengang, Giatentarite 3 Forts 
gang, die Boredlung; Promotion, | 


raff, grafe, (fr. verm. 

mit yeaa, carve, W 

ner Ihm mbeuaung hat Farro RA. r. 
clabula, clavola), daß Pfrovfreie.. 

Gräffer, gräffer, der Pfropfer. 

to Gräfe, gräfft, (yeaOws-rifen, 
fraken, eingraben, ferben, wovon 
der Zufammenbang mit dem “Piro: 
Sa an fih flar iff), prropfen, une 

hinsinfeßen, einrien,. ein⸗ 

Maiden, hinzu ingen, berbinden, To 


roach, abfangen. 
af Pr t —5 
Grafter, —— der Pfropfende. 


‘Grafting, pfropfend; das Pfropfen. 


Grail, grebt, Erz. gröle, verſeizt, 
wie es Icheint, aus elarea, wie wine 
fer Gries, cig. Steine ae —* 
angeſchwollener Fluͤſe, 5 
In * seiten Bedeutung ur ee aus 
grad ual, m. 6), da Kornchen, ite: 


(hen, der Ha Rie 
—— Sr betb — rig * 
Gräiling, d Aeſche. 


Gräin, Sian ns rund, val. 
corn, a grow), d ag Korn, Körns 
en; der Gran; die Richt Mas der 
pete und Fibern, Ader, 
rund, das Wefen, die dur; 
I; der SHharlaw (eig. Share, 
——— Grains, die Trebern. 
G. of mustard seed, das Genfforn. 
ng, adt purpury, Shk, TN. A 
hte ( ee, in Be, ‚ein cbaciduae 
ainst the g. ede 
tr Series verkgr witer Willen 
a Kap ol sllowanee, di ei⸗ 
oe 


—— chine: 
er igen 
: mm Sols 


wood, die Adern 
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Gramércy, grämerski, ¢ 


Graminivorons. 


Grammar, 


Grammdarian, 
Grammatical, 
yao 


Gram maticaster, grämm 


Gre im pus, arantp og, 





"Gra- 


Gräined, qeadert, qenirbt, genoppt> 
Se Cb nicht lates — Sever 


Gräiny, voll Torn, ‚voller Köcher, 
i aeg , fornreidi. 
Graith, (angeff. _geracdian’ une, 
' Dir altes werten, feriiq, engl, rew-- 
dy, machen, woven bereite 1, Gee 
rath, Gera d e 3C.), fertig machend, 
EIER Aut dem Nötbigen verjebe 
en; 6, Ch. Davon th Nord. graith, 
Reichthun. 
ſen 
orand merci), größen Dank! hilf 
Himmel! 
frramineous, gtaminntoé, (b, 
(at. gramen), grafic. 
gra * i a i ive 
woros, Gras —— 
gyammer, ( Pxutea- » 
Tiny, namltch ee die Genius, 
tif, Gprachlehee. G. “sehool, die 
lateiniſche Schule. 
gräinmehrien, 
der-Örammtatifer, 55 
grama ttt e t 
grammatifch. 


Gri ao dti —— nach der Srame 


mati 

at i⸗ 

fafter, der Schulfuchs, Syloert. 
ether, 


Grimple, gramp*l, (vor vaba« 


te 


Poss napaufoc s: — 5* be re , 
red¢, 


gos, alle vers. mit K Ip. ga-- 
mar : mit bloßem $ zum H een 
nit Gaumbuchſt.) vabbe, ; Sees. 
krebs, Hummer. — F 

! au 
wit dem Sorigen beriv,), ‘ig Nord⸗ 
fayer. 


Granadéer, granddo, f: grena 

deer, grenade, — S— 
Gränadille, graͤnnadit, i 
Pafronsbtunre, 


| Granary, grännart, 
nern tat. corn), dag Seri, 


Ken: Kornbod — — 
ranate, granncht, iw ets? 
ften Bedeutung om ‘es filer im 
omer. Hymn. an ee ne baer 
cbr. rimmon a Ir 
wird es von gramm % — e 
Granatapfel; Granat; Granit. 
Gränd, grad, (lat "grandis fig. 
; grand); Of groß; © och, 
hd. -G. - baritone. 5 der } 
| a ry erie 3* ey Mi 
—— e Drobm tter ı Wha 
- cl hild ,) das & Kindest In Mavi, 
et G.-son, der) Enter. Dur 
aughter ,. Ru En de Bs 


‘Ker eierta 

‘berg 309, Gri Guat 
ie Srobh herzoain, Broffi 

an 5 rot . 


Gfirftenthum, © 3 — 







Gra 
Schottl. bie Suftlepee. New einem 
Beſchluß vom 22. Spt. 1497. uußten 


Luſtneche Hom Veſtlande ſich arty eine, 
fierne Inſel begeben, bei Strafe des. 


Backenbrandmals. G. seignior, der 
Grofhetr. G.-sergeantry, bas hohe 
Lehnamt. | 
Grändam, grandam, (grand dime. 


Im Scherz auch —— die Groß⸗ 


mutter, Bbnin, 
es lig gz. 
how to j 
das Ci will Flüger ſeyn, als die Senne. 
Grandée, 
der Grard, Große, Magnat, hodge- 
borne Herr. BR ar 
Grandevity,, qrandewwwitt, 
(lat. grandaevus,- v. grandis U. ar- 
rum, av. Vebenszgeit), Das lange 
Leben, Hobe Alter, 
Graudevons, 
febr alt. 
Grindeur. grandor, aud grands 
fir, die Größe, Höhe, Würde, Herr: 
lichkeit. 
Grandific, 


atrone. He teach- 


grandewivoé, 


grändiffit, 


ebend, 


Graudiloquence, grandillos 
fwens, (crundisund logui), das’ 


Erhabene, die hohen Worte; Grog: 
fprecherei. 
rdndinous, grändtnod, (von 
grendo), voll Hagel, haglicht. 

Grindity, grändor,grändure, 
f. grandenr, 

Gringe, grehndſch, (eine andere 

orm fur granarium, alfo von gra- 
num}, der Meierhof, die Meieret. 

Gränite, grannit, der Granit. 

Granivorous, graniwworoé, 
a granum U, voro), Körner fref⸗ 
end, 

Grint, grannt, (f. das folg.‘, die 
Bewilligung, Erlaubnik, das Bore 
recht, die Verleihung; Einraumung, 
das Eingeftandnis; der Gehalt. 

to Gränt, (vom fry. ereanter, alt 

raanter, graaunter. Vochbalb aud 
die afte Form: des enal. Worts graunt 
tft. Dies fcheint aber zwiſchen gra- 
tum (facere) und credere paronoma= 
gif zu fhmeben, und heißt, mie 

as mittellat. creantare, durch gege- 
benes Bort, oder Eid, auf Creu’ 
und Glauben etwag verfprechen, 
verbürgen., pie crecntum, die Buͤrg⸗ 
fhatt , die Hemwilligung), bewilligen, 
gewähren, vericiben; zugeben, gus 
geſtehen, geftatten, einräumen. G. 
beso, gefert ed whre. “God Bs 
Gott gebe I take it for g-ed, id 
hatte cé fir auégemadt. — « 

Grintable,.granntab'l, gu ges 
katten, zu verleihen, verleihbar, - 
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to give suck, (auc 
riss, oder to grepe ducks), : 


grandth, (alt zrandy), 


‘pon 
andis u, facere), großmachend, er⸗ 





Gra 


Grantée, grantihy der die Ere 
laubniß bat, der Privilegiirte, Bee 
vovrechtete. 288. 

Granting, granntina, bewilli— 
gend, geftattend; das Bewilliaen, 

ejlatten. G..it was-so, zugegeben 
es ware fo. 

Gräntor, gränter, der Bewillie' 
ger, Berleiber. 

Gränularv. grännjulärri, fore 
nig, wie Korner. . 

to Grdnulate, grannjulebt, (v. 

grenum, granulum\, fornen, zu 
Rornern machen; fid fornen, in Core 
ner fallen. , . 

Granulätion, granjuteb fc'n, 
das Körnen, Bertornen „die Zevfore 
ning. 

— grannjul, das Koörn⸗ 

yen. 

Grinulous, grannjulos, voller 
Koͤrnchen. 

Grape. grebp, (fra. grappe, was 
ant Ende do AUF xaexce zuruͤck⸗ 
kommt, obidon dies Erdfruͤchte, in 
Gegenjap gegen Wein, « bedeutet. 
Der Grund ijt, weil. diefem Worte 
wieder ein Urivort, wie ar, art, arg, 
Jarp., Wurget i ty. baé Erde bedeutet, 
Außerdem hat Heſych. auc) eine Gloffe 
Py Gary: ” vives TOAY UE by die raude, 
eirbeere, Bunch (cluster) of g:s, 
die Weintraube. G.- flower, g.- 
hhyaciitch , der Traubenhracmth. G.- 
gathering, — — G. shor, 
raubenfeuer (in der Geſchuͤtzkunſt). 

G. - stone, der Beinbeertern. — 

Gräpes, (ſcheint mit gripe u. grasp 
veriv., mithin mit unferin grim 
men m Bauhgrimmen, und 
ware alfo, wie fir, ein Anfsil, ‘ein 
Ergriffenwerden von Krankheit, die 
nachher beſtimmter wurde), : die 
Maute. BR 

Gräphi cal, grafrfıfat, Ayeadı- 
vos)» genau, deutlich, maleri 

Gräphically, genau, deutlich, maz’ 
leriſch. — ae 

Graphometer, gräfommiter, 
(0. ypabw U. peroov),. der Graphd⸗ 
meter, Winkelmeſſer. zu 

Gräpnel, grappnel, Ch. -grapi- 
‘nel, der fleine Anker, ‘Drades Enz 
terhafen. FRE 

Gräpple, grapp'l, der Chistes 
hafen; das Balgen, Raufen, Schmei⸗ 

n. Zn 


’ 


to Gräpple, (aus. rapios, array 
acradw, rauben, raufen, rare 
fen, mit Gaumbucftaben greis 
fen, to gripe, yow, -xomw, Xpı- 
arw, EyXgyuerw, tO grasp, to grap- 
le, to grope), anhaken, gy fammen- 
haken; fid balgen, fireiten, vaufen. 
Gripplement, dic Balgerei, Raue 
ferei. — 


.w 


‘Gra 


@rippling, anhafend, fich balgend, 
cauyend ; das Anhafen, Sebalge. G.- 
iron, der Enterbafen. 

Gr:py, voll Trauben; aus Trauben. 

to Grise, f. to graze. 

Grishopper, von grass und hop, 
birpfen) 4 
Shk. fil. 

Gräsier, f. grazier. * 

Grisp, grafp, das Zugreifen, der 
Grit; ie Han. soll; der Befig. 
To be within the g., nur gugret 
fen dirfen, faft fon haben. 

‘to Grasp, (f. to zrapple), greifen, 

aden, faſen. Gpriuhm. Allg. all 
ose, wer alles will, betomint nichts. 

To g. at, nad - greifen, erftreben. 
Gräsper, der Zugreifer, Trachtende, 

Gräsping, zugreifend; das Zugreis 

n, r 

Gräss, graß, (veaers, nparrıg, 
von yoaw). angelf. gaers, graes, 
amtlich wieder verw. mit yoorec), 

ag Gras, To-pnt turn) to g., 
auf die Weide treiben. G.-planta- 
ne. die Schlangenwurz. G.- plor, 
der Raſenplatz. G. week, die Bet: 


woche. 

to Gräss, ſich —55 begruͤnen. 

Grässiness, das Graſige. 

Grassy, grafft, graſig; Shk. Cy. 

Grite, grebt, (lat. erates), daé 
Gitter; der Roſt. . 

to Gr dre, (Stammw. iſt daw, wov. da2w, 


— noagw, ngwew etc.), — 


agen, raspeln, ſchraven, ſchaben, 
reiben; knirren, knirſchen, ſchwirren, 
uae To g. the teeth, mit 
en Zähnen tnirfden, I: g-s my 
ear, es fihnarrt muir burdé Dhr. 
To g. up, . vergittern; durchſchnei— 
den. To g. upon, durdhin fahren, 
ftiheln auf —. . 

Griteful, grehtfull, (aus dem 
lat. gratus. gratia, xaos; vergl. 
grace), dankbar; angenehm. 

Grätefully, dankbar; angenehm, 

Gritefulnessy die Annehmlichkeit; 
Dankbarkeit. 

'Gräter, grehter, (fri. grattoir, 
f. to grate), das Reibeiſen. 

Gracitiedtion, ‚grätifitehe 
ſch'n, die Befriedigung, Vergü— 
tung; Freude, das Vergnugen, der 
Genuß; das Gratial, Danfgeld, Ge: 
fhenf, die Belohnung. © 7 

to Grätify, grattifet, (gratifi- 
cari, gratum facere), befriedigen, 
verguten; befdenten, belohnen; will: 
fohren, nadgeben; gonnen, 

Gratifying, befriedigend, wile 
fabrend; das Befriedigen, Willfab- 
ren. 

Srarilliey, die  Erfenntlichfeit; 
Shk. TN.2,:3. (welche Leéart Mas 
Cone richtig gegen Steevens u, a. vere 
theidigt) = — 
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as Graspferd, Heimchen; | 


Gra 


Grätipe, rehting, reibend 
res dat Heiden, Rnivren s 
Gatter. In der Nautif die Srove, 

das Rofteriwert, worauf neu getheers 
tes Tauwert gelegt wird. G.-re- 
membrance, dad fihmiergende, vers 
drichlide Andenfen. 

Gratingly, knirrend, ſchnarrend, 
widrig. 

Grätis, grehtis, (lat.), unente 
geltlih, umfonft. 

Grititnde, grättitjud, © die 
Dankbarkeit. - 

Grätton, gratton, (in Kent, 
Stoppel), das Nadıkeu, Grunmret. 

Gratuitons, gratjubttos, gra- 
tuitus), freimilig; wilikurlich. 

Gratuitously, freiwillig; will— 
turlich. 

Gratuity. dav Geſchenk, die Bere 
gutung, Erfenntlicteit. 

toGratnlare, grattjulebt, 
(gratulari), Glug wuͤnſchen. 

Gratnlätion, grätjulehſch'n, 
der Gluͤckwunſch. 

Graitularery, grattjulättori, 
glüwinfhend. G. letter, das Gluck⸗ 
wüunfhungsjchreiben, 

Gräve, grehw, (einmal ans der 
lat. eravis; dann unfer Grab, von 
graven), ernjt, ernſthaft; jeiers 
id), chrenveitz; tier von Sarben) 5 
der Gravis; das Grab. Ag. snit 
of clothes, cin dunfelrarbiges Kieid. 
G.-cloath, das Sterbetlerd. G.- 
diggers, g.-maker, der Lodtengräs 
ber. G.-olent, ftarfriedend, . G.- 
stone, der Leichenftein, ~ 3 

to Grave, (ale graben tft eg nas 
turlic) mitt yoapu und-ta carve, Ww. 
., berw.; vgl. to grafk), graben, 

egraben; eingraben, graviren, fies 
hen; theeren, falfatern. ; 

Gravel, grawwel, (ſcheint nur 
Lippenform von gvail, ww, f.), der 
grobe Sand, Kies, Gries; Nierens ı 
aries Blafengriede. G.- pit, die 

andgrubc. G.-walk, die Eands | 

alle 
to Grivel, mit ied belegen, bes 
fanden, uberfanden, Shk. Hh. JC; 
un Gande fefifteden; hindern, hem: 
men, verwirren, flofenanaden, ber- 
auebringen; Shk. AL | 

—— — grehwieß, unbegras | 

en: 

Grävelliness, grämm'linek, | 
die Sandigfeit, | 

Grivelling, _überfandend; "das | 
Ueberfanden; Hinderniß, die Vers 
wirrung. 

Gravelly, 
fiefig. i 

Gravely, grehwli, ernft, ehren⸗ 

4 






fandig, voll Sand, 


« + 


veft, feierlich. | 
Graven, grehw'n, gegraben, ge 


‚fiochen; v. to grave. 


Gra 


Griveness, der. Ernft, die Feier- 
lichkeit, > 
‚Gräver, der Gravirer, Rupferfte- 
ther, Steinfhneider; Grabjtidel. 
Gravidiry, aram idditi, (gra- 
viditas), die Schwangerfchaft. . 
Gräving, grebwing, eingrabend, 
ftechend; das Graven, Kupferſte— 


chen, Gteinfihneiden; Geſtochene, 
die Gravirung. G.-tool, der Grads: 
ſtichel. 


to Grävitate, gramwmitebt, nad 
den Gchmwerpumct ftreben, ſchwer 
feun , niederdrüuden, 
ravıtarting, 
Niederdrücken. 

Gravsidtion, gräwitehſch'n, 
der Druck der Schwere, das Stre— 
ben nad) dein Schwerpuncte. 

Grivity. grawwiti;/ die Schwere, 
das Gewicht; die. Ernfihaftigkeit, 
Feierlichteit. Center of g., dev 
€ chwerpunct. ’ 5 
rivv.grebwi, (vgl. gore), der 
Sart er a ce | 
räy,greb, sangelf, grei, eres — 
wie denn i, y und 2° häufig wech 
feln — ital. grigio; aud) yeats ift 
wol verwandt, wie Greis. Grisart 
she tm franz. Dahs), grau; der 

be. _G.-beard, der Graubart. 

G.- brock, der Dachshund, G.-friar, 
der. Kapuziner. G.-haired, grau— 
haarig, greis. G.-horse, det Schim⸗ 


mel. G.-hound (aud grey honnd; } 


aus erajus oder craecus), dag Winde 
piel. G. malkin, Graulieschen, 
erenname 6. Shk. M. G.-mill, 
der Steinſamen, die Meerhirfe, Li- 
thospermum L. . De 
Gräyish, grehiſch, gräulic. 
Griyling, die Aeſche (cin Fiſch), 
Salmo thymallus. 
Gyness, das Grau, die graue 
Farbe. | : 
to Grize, grehf", (gehört zu daw, 
@yccw, und iff beriw. mit to fret, 
xa. f., alfo auch mit Koavo, Ypaw, 
Yypava, yoadw, Kpaw, — auch fpiekt 
es wieder in gras hinein, w. f.), 
feeiten, Shk. He. O.; grafen, weis 
en; buten; absveiden, freien; grit: 
. nen, begrafen, A 
Grazer, der Grafende. 
razier, ‚ar, 
— Biehs ir ae Greigend 
räzing, gzehfin t, ftreifend, 
grafend ; das —— „Graſen. 
prudw. To tnrn one to-g., geh: 
en, abtraben heißen. 
crassus, fett), j das Ket Schmeer, 
-die Bagenfhiniere; eine Beinge: 
Swulſt der Pferde, Maufe; die 
teife. Hog’s g,, das Schweine⸗ 
male 
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niederdrückend; das | 


ſcher, ber Biehe | 


Greeu, grthd, (alte 
Gréase, arıhf', (fry. —— fat. F 
, 





Gre | 

to Gréase, fihmieren, (auch. fig. wie 
bei und für beftechen), fudeln, bes 
ficfen. To — one in the fist, eis 
nem die Hand fchmieren, einen bee 
fiechen. To g. a fat sow in the tail 
oder arse, einem Reichen Gefcente 
maden. 00 

Greasily, fhmierig. : 

Gréasiness, die Schmierigkeit. 


Gréasing, fohmierend; das Schmies 


ren. : 

Gréasy, fohmierig; fett, fleifchig. 
G. heels, die Maufe. ’ 

Great, greht, (nit ariht, um 

den Doppelfinn mit greet zu vere 
meiden ; vermw. mit crarrus, eros), 
groß; ſtolz; voll; fdiwangers das 
Game. Ag. deal, rede viel. Ag. 
way, weit, To go ag. way with 
one. vicl bet einem vermögen. Ag. 
while, recht lange. G. age, das 
hohe Alter, G. with child, bode 
[hivanger. - By the g., im Ganzen, 
uͤberhaupt. The g. horse, das Schul— 
pferd. Tobe g. with one, ‘wo «8 
wol in grate, grace bineinfchiliert), 
bei einem tin Brett ftehens G. grand- 
father, der Urgrofivater. G. grand- 
son, der Urenkel. G. - bellied, 
ſchwanger. G.-hearted, beherzt. 

to Greäten, greht'n, vergrößern, 
vermehren. 

Gredter, groͤßer. 

Greätest, der größte, 
Greärly, recht fehr; mit Größe, 
großartig, . 
Greätness, grehtneß, die Größe; 

Fülle; der Stolz. 
Gréave, grihw, (andere Form f. 
grove, Ww, f.3 für groove, m. f., 
aber felten), der Luftgang 5’ die Grus 
Ge. Greaves, (aus dem frz. ‚greves, 
‚ von xoouradra, npyrıdes), Die Bein: 
fhienen. ne 
Grecian, gridfhän, griechiſch; 
der Öriche. 
Grecism, gribfifm, die guice 
chiſche Spracheigenheit, der Gracifin. 
Grédiron, ſ grid-iron 
Grée, grih, (fry gré, -and dem 
fat. gratum und gratia, aber aud 
it gradus oder gressus, ſchillernd, 
nad) dent. fr}. degre), die Geralligs 
feit ,- dad Wohlwollen, vie Gunjt, 
das Wohlbezeigen; die Aiztigteit ; Art; 
Stufe, der Tritt. 
to Gree, alt f. agree, genehmigen, 
fit. vertragen, : 
réece, grihß, Griechenland; der 
Abfak, die Stufe; (ſ. zu gree). 
orm f. gree- 
diness, angelf. graediz, goth. gre- 
dags, alt giri, gyr, kirida, girido, 
® ier N verw. mit KEXP» eh die 
Gierigkeit. Fre £ 
Greedily, grih dili, gierig, bee 
girrig. j , 
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@réediness, die Gieri fet. Grégal, grihael, (aué dem lat. 
Greedy, gierig, luſtern; Shk. MP. rex}, bon der Merde, zur Herde ge⸗ 

.,r. 'G. gut, der Freßwanſt (ge: örig | 
mein!) | e Gregärions, grigehrio$, gre- 
Gréef, f. grief. | — Brian. ich zufamnenhaltend, im 
Gröck, griht, griechiſch; das Grie- aren, Herden gehend. 
hives der Grieche; der Ruppler; | Gregorian. eine von Pap Gregor 
Shk. EN, G. fre, griechiſches Feuer, im Sabr 1532 eingeführte Jahrrech⸗ 
dag im Wafler brennt ı Erfindung des nung, wovon Der gregorian, as 
fiebenten Sahrhdtd! ., , “Tender. Ä 
Gréekling, der Griechling; Nafer | Gregory, greggort, Gregor. . 
wes. »., to Greit, (ital. gridare, frz. crier), 
Green, gribn, (anaelf. grene. Mag ſchreien, flagen. * 
‚ nopyyy auch anklingeu; Die Geſamt⸗ | to Greith, f. to graith. | 
heit der Bedeutungen rührt mehr auf Gremial, gribmial, (aus gree 
eine Verwandtſchaft durch Metatheſe mium), pom Schoße. ae 
und Wechfel der Fliffigen mit xAw- 
go-). pring friſch, jung unretf 5 
weißlih, blah, grimaelblid; uns 
gabr; das Grüne; Laub, Kühenges 
wade; der Anger, die Aue, Weide, 
Grafung  Glouc.) Greens, die Ruz 
chentrauter, das Geinirfe. ‘To be g., 
neu ſeyn, noch nicht wiſſen. G.- 
_ broony.. ‘der grüne Ginſt. G. - chaf- 
: fer, das Minchengewadhs. G.- cheese, 
der grüne Rafe, Rrauterfafe. Spr. 
- You would make me believe, the 
moon is made of g. clreese, Oe 
. möchten mir ein & fir ein U machen. | 
G.-cloth, das grüne Tuch. Cohrt 
a Fate ee PER 
a tht (von der. grunen Tafel. 
G.-corm, die Gaat. &. -finch, der 
Grünfinf. G. gage, eine gringelb- 
fiche Phaumenart. G.- goose, Daß 
Gimshen. -G.~ house,; das Gewachs- 
Petes ‘Treibhaus. G.-meat, das 
atbgahre Fleiſch. G.-place, . g-- 
lot, der afenplaß. -G.-sickness, 
hie Bleichſucht; Shk. bHd. G. slee» 
ves, Shk. MWV.2, x. eine alte Bal⸗ 
Lade ute GHP S Beit. G. - sward, der 
Kafen. .G. - wax, die Rammeracten 
(weil das Siegel darin im grumem 
Wachſe tft). G.-weed, das Waid. 
to Green, grün mahen, 
Gréemish, gribnifd, grimlich. 
— grihnland, Grön⸗ 
and. 

Gréemlander, der Grönländer. 
Gröonly.grännlt griinlich ; friſch; 
unreif3 Shk. H. 4, 5. , . 
Green ness, daß Grin, Grime; 

Unteift; die Neuheit; Friſche, Mun⸗ 
terter ae “ 3 
Grées, gréese, gréez, gribt, Poa) * Roft braten. 
—— u. gree, der Abſatz, die J. viet, grihf, (fry. grief, ang dem 
tufe; Shk. IN. TA. O. : lat. gravis, fhwer; vgl. crmbet 
roGreéet, griht, (wieunferteutihes | ‚der Gram, Runner, das Lejd, Web. 
Wort aus yasgeriZewv, alfo verw. mit ‘Grievance, qrihwané, die Roth, 
Befchwerde, das Leid, Leidwefen. , 


Ka gratus etc.), oY ußen, be⸗ G 

grüßen. to Grieve, gti iv, franfen, wehe 

Gréetor, der Grifende, thun, fid grämen. "It grieves = 

Gréeting, grüßend; das Grüßen, ro the very heart, ¢6 ſchmerzt mid 
tief im Innern. To be g-ed, leiden, 


der Grub. 
'o Gréeve, f. to grieve. + fih Harmen, - 



























Grémil, f. Gray - mill. 

Grendde, grenddo, grinefyd, 
grinabdo, Cpomam granatum Ye 
die Granate, 

Grenadéer, gren adier, gres 
nadsthr, der Grenadier. 

Granat, gtennest, j. granate. 

Gréssible, grejft6'l, cintk€te 

der Bildung nach fchreithar ; betréts 
bar, gangbar ſeyn), gebend. ı?) 

Greur, grubt, (ver, mit era, 
yroados, vgl. grail), die Graupen, 
Korner; eine Art Zinnerz mut braum⸗ 
glänzenden Katzenglaskryſtallen, Feu⸗ 
exgraupe, Zinngraupe. 

Gréw, .grub, wus, wurde; v. 
to grow. ey 

Grewel, f. gruel. | 

Gröy, grih, die Forelle. 

Grey, greb, f- gray. | 

Grice, greiß,.f. grees und grease; 
bol. youd das vom Grunzen 
der Schweine gefagt wird}, der Whe 
fat, die Stafe; da Bertet, der Brifh- 


ling (yevoowy). ‘ 
to Gride, gret6d, (mag wol urſpr. 
gu QoSw posew, pcidn y If. gridare, 
gehören, und den fhwirrenden, ‚pfeis 
enden Ton eines geföwungenen 
chwerts bedenten, und iſt jetzt 
nicht haͤufig. Es wird gewoöhnlich, 
mehr dem Sinne nad, wie ed ſcheimt, 
erflart, ſchneiden. HS 
Gridelin, griddifin gris- 
de-lin). au reda re 
Grisdelin, die Flahsblitfarbe.. ; 
Gridiron, griddetern, (dam 
chwed. goth. eraedda, baden), der 
yatroft. To broil upon eo 


Gri 
Grieving, frantend; das Kraͤnken, 
er 1 


eid. _ ; 

Grievingly, ſchmerzhaft, mit Web, 
mit Kummer yo 

Grievons, grihwos, traurig, 
ſchmerzlich, franfend, empfindlich, 

verdrieflich; abſcheulich, ſchrecklich. 
Grievoasly, mit Schnierzen, ſchreck⸗ 
tid. . 
——— der Kummer, das 
Fiend, der Schmerz; die Abſcheulich— 
feit Saretlidters; der Druck. 
Griff, griff, Rufin: G. - graff, mit 
Rede und Unrecht. — 
Griffin. griffon, griffin, (gr. 
yovy), der Greif. 
Grig, grigg, aud greg, (ob mit 
_crook perm. f. etiva von der ſchlaͤn⸗ 
"gelnden Beivegung 2), der fleine Act; 
ie Wadelbennz; der Wridfang; ein 

Biertelfiuber. In Shrorſh. Eefunds 
eit. erry g.. der luftige Kauz, 
as luftige Kerlein. 

Grill, gritt, sr grilled, daß Ros 
fren ; das Lod, Fenſter (im Ballfpiel);, 
eine feine Gattung von Fifchen., To 

iye a hasty g., geſchwind rofien 


to Grill, auf dem Roft braten. 

Griliäde, grillepd, der Rofte 
braten. © ran 

‚ Grillns, griffu®, dad Bitriol 
falz, Brechmitzel. (9), 

to Grilly, yrifti, (eig. roften; fig.) 
plagen, quaͤlen. : j 

Grim, grimm, (wie das teutſche 
von npvm, rev, Gerinwen nias 
chen, wie die Ralte thut, alfo gu- 
famirenzichen, Davou Üibergetregen 
auf Bit, Vene, Anſehen. Unfer 
Gram, Bas ital. gramo, ‚das ir. 

imace find verw.), grimmig, 
rußlich; mürriſch, verdrießlich. The 

g.. ferryman, der mürriſche Faͤhr⸗ 
mann, @baron, G.- faced, fauers 
fidtig, mit bojen Fügen, grimmbli 
dend. G. the collier, tag Deabidtés | 
fraut, Hieraciwn anrantiacum, | 

Grimace, grimehß, die Veryer- 
rung, Gebarde, Das Eeſicht. 9 
make g-s, Gejichter ſcuuriden. 

Grimälkin, grimälfin, f. gray. 
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Grime, greim, (fınua = euros, 


von deerw), die Ediwärze, der 
Schniutz. 

to Grime, einſchmutzen, beſudeln; | 
Shk. KL. \ ‘ 


Grimiv, greimmli, ſcheußlich; 
mürrriſch, verdrie ßſlich . 
Grimness. die Scheußlichkeit; das 
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Gri 


wie groan, craze, grudge, zu és, 
Bauyıw gehöre, und wie greinen, 
beftig weinen, dann hauptfattig die 
beim Weinen gewoöhnliche Gejichre« 
verzerrung bedeutet habe, dir auch 
beim Lachen vorfommt, nämlich die 
Sabne entblößen; val. to cringe, 
nar, grumble). bleden, greinen, 
— fletſchen. 
to Grind, greind, (alt grint, 
inst, grynst, ſcheint zu Qaim, baw, 
pxcow, Soaw gu gepcren und mag 
wol auch now, Tnirfihen, mit ane 
tlingen, als Ton, der beim Schlei— 
fen benierklich ift’, mahlen, reiben, 
eruialmen,  Shk. Co. AC. TC; 
Poleiten wetzen, Shk. H.; drüden, 
ovälen. To x. the teeth, mit den’ 
Zehnen Intrfhen. _G.- stone; der 
Duhfftein, Ccleifftein. 
Grinder, grein der, der Mahlene 
de, Reibende, Sebleifende; Backen⸗ 
zahn (der Zermatuer), 
Grinding, mablend, reibend 
tzeud; dao Diablen, Reiben, % 


wee 
eßen. 


G.-mill, die Mabhlmidle, ands 
miple, G,-snone, der Miblfiein, 
Schleifſtein. | | 


rindle-stone, f. grinding-stone. 
Grinunor, grinner, der Bähnbies 


der, Gretner, > . - | 
Grinuery, das Zähnebledfen. 
Grinning, bledend, greinend; das 
Zaͤhneblecken, @reinen. , 
rinnjugly, mit Zähnebleden, pine 
» fetbaft. . | 4 
Grip, gripp, (ver. mit graben, 
Vouw, yeatw), der ficine Graben; 
die Rinne, (In Nordengl.) G. yard, 
— Raſenfitz. x fe 
ripe, gretp, (b. grei en, Yorm,, 
— «X —B Aes Gri tf, die 
Spandvel der Kniff, Druck, Zwick; 
ummer, Das Leid, die Moth; der 
fleine Öraben, (fi grip). Gripes, 
das Bauhgrimmen, Kneipen im 
Leibe, die Kolik. Gn der Nauti die 
Boerstrabber, Doppeltaue mit Has 
fen und Sungfer. G-s of avarice, 
die Qualen der Habfucht. 
to Gripe, (vgl. to grasp, grapple, 
das bertfh. grip, Sarben binden, 
ygıwidw, yoursuc, Yorros, perf. gia. 
rijten, carere), gugtetfen pas 
den; drüden, Shk, Hh.;_ pfesen, 
fueipen, gividen; fnidern. The hip 
gripes, das Schiff faßt den Wind, - 
iff uvgierig. G.-money, der nis 
der. | 


eiper, der Sneiper, 


murriſche Weſen. | ‘Griper, gr : 
——— das Zähneblecken, nider, Hs, ershats, 
Schmuttzeln; die Seplinge, der Falls ‚Gripi ng, greiping, fneipend, 
“if. Broad g., Das aufgeriffene | Premed dad ‚Kneipen, Zwicken, 
aul. .. Leibweh. A 
to ‘rin, (rel. gu gnash a aft fren. Grip ih gl " eingreifend, mit Web, 
Ce ſieht zu vernuthen, dap ee Urypr., mee Bauhlänerzen, 





Gri 


Gripingness, 
fen; die Knicker 
Griple, gripp 
hats. 
-Grise, gre 
Grishin, 
w. f., das 


ei. 

4, filgigs der Geiss 
if’, .f., grees. 
grisfin, (von grice, 
Verkleinerungswort, gleid): 
fan) das auf dem Nofte gebratene 
Schweinrüuͤckchen, Schweinscar⸗ 


die 
bonade. 
Grisled, griss'tLd, f. grizzled. 


Grisliness, grisslineß, das 
Grauen, die Scheußlichkeit. 
Grisly, (b. erysws gitgw, Opısaw, 


cow, frarren, rau feun; daber 
auf eine Weife, welche ftarren, grau: 


in macht), ſcheußlich, gräßlichz SAK. 
Giisecl. griss't, Grishitdes Hell 


fleiſchfarb. | j 
Grist, Hrißt, (vertv. mit grit, weft: 
yar, Gritte, Grüße, grects, 
in RNorgengl. Hafertorner, vol, 
Gerfte, mittellet. grudum, tals, 
crut, Hrauabgabe, grutarius, Hul- 
fenfruchthähdter, grus, die Polenta, 
ind. im Defan gras, rot, (app. 
rants, Brei, tenth Schrotz rete 
ner mit Gries, tt. crusca, “Rete, 
val. cersh, die Grotta, oder Muͤhle 
“ta der Edda. Auch —A Yideory 
yraooy , Moves » Warzengraupe, 
fiber. Graupe, ein Korn muß bres 
er gehören, da lefteres, ite dns 
olgende gristle auch der Brujttnors 
cl beißt), das Mabhltorn; Mehl; 
Brot. To bring g. to one’s mill, 
einem gubringen, Bortherl verſchaf⸗ 
fen, It will hinder no g. 10 your 
mill, es wird dit_feinen Vachtheil 
bringen, keine Senfter einwerfen. 
Gristic. grige'l, J. das vorgerg., 
“per Miiorpel. — 
Gristliness, die Knorpligkeit. 
Gristly, fnorplig. 
Grit, gritt, (f- gris 
die Kleie, das grob q 
trade, “dre Gruͤtze; d 
Inineralifhe Staub. 
to Grit, (gebori zu Xoaw, 
fragen, trt 
ftern. 
rivh, grids, (angelf, verw. mit to 
y, der Friede. (Veral⸗ 


reet, We }.), 
G.- breach, der Griedens- 
rudy. 


Gritciness, i 
nige, Kiefige, Candige ,. 
Gritty, kieſig, fandigy fuitterig. 
Grizzle, griss'l, (verw. uutgray, 

w..f), grau, Shk. H. DN. AC. ; da 
Grauc. , 
Grizzled, griss'td, 
gernufcht, ſprentlig. 
Grizzly, graulich. 
Gr6 ans 6 rohn, das Geröhre, Gee 
frohn, Aechzen, dev Geujger, dum 


nrw, 


rist), der Grice’, 
emahlene Ge: 
er Feilſtaub, 


7.Qı0 
tzeln), knirren, Mitts 


G 


grittines, das Kor- 


mit Grau 


43°. 
das Zwicken, Pate . 


to Groan, ( 


| 


\’ 


! 
u 
. 


| 


Gro 
pfe faut, To’ferch a deep g. wer 
aufſtoͤhnen. * 8 16 > 
«to grin . O90. voaivery 
nonyy, das ſchw. u. offr. grain en, 
weiten, lat. grumtire, teutſch gr anz 
sen, frz. gronder , vet). gharendieh, 
rugiens), rofren, ſtoͤhnen, aͤchzen, 
ſeuͤfzen; knarren; ſich ſehſen. The 

— for him, ihn erivartet 
der Strick, der Galgen feufjet nad 


ihm. 
Groéanful, klaͤglich, jammervoll. 
Groaning, rohrend, ftobnend; das 
Röhren, Gtohnen. 
Groaty grabt, (6. Chauc. gror), 
der Gret, a Pence (unter Eduard- 3 
zuerſt geichlagen). A g-’s worth, 
eine Kleinigkeit. Sprich. to save 
his groats, in einer Prüfung gut 
beftehen , gut durchkommen (werl auf 
"den Univerfitaten ein folder die eine 
gelegten 9 Groats wiederbekommt). 
Groats, grabte, f. grit. . 
Gröbian, grobbien, der Gros 


bian. 
Groce, grohß, das Groß, givolf 


Dußend, 
(cig. Grofhandler , Auf⸗ 


Grocer. 
faufer, befonders anglandifiber Arudhz 
te und Waaren, wie Thee, Bucer, 
Kaffee r¢., Daher) der Wurzkraͤmer. 
G-'s shop, der Wuͤrzladen. Ä 
Grocery, grohßeri, der Würzs 
from. G.- ware, die Kraͤmerwaare, 
Gewürze.‘ > . 
Grogg, ver Grog: Rum mit Bafier 
(eingefishrt feit 1740, damit die Ma— 
trofen fic nicht betranfen>s | Grog- 
ified, mit Grog begofien, be:runs- 
j (voltypr.). Grogged, (vd. Pfer⸗ 
den) uberjagt, matt geritten. 
Grögram, grogeram, grogran, 
grogaroım, der Groͤgraͤm, tase’ 
harne Zeug. — 
Groin, grain, (vert. mit Xoroac, 
§ alsdrüfenfhmufft, iberh, Rropf,s 
ropfige Erhöhung. Inftrettiq. was 
ren damit ifn Erol, Drufen in der 
Lendengegend bezeichnet, damn) die 
Weide, die Gemadhtgegend, ver 
Sdombug, Skk. bid. X ‘a. wenn 
loin cus lumbus abaeleitet -ift, fo 
mag groin Aus yeouGe>s, dat. scro- 
ha, Mutterfchwein, ftammen, wert 
man cf nicht aus srozcc ableiten 
will, Daß es mut dieſen verw. ſeyn 
muͤſſe, ergiebt ſich aus der Gedentung 
b. Chasc. und and dem nord. grovme, 
Rüſſel, Schnauge ; mag vrnnunio im⸗ 
merbin mit antlingen-, die Echwerns 


fhnauge. In der Baukunſt die Rip⸗ 
en oder Gurten an einer gewoͤlbten 


. 
‘ 
u 


Dee. Swelling in the g., die vee 
nerifhe Beute, Bubo. 

Grömel, grom mel, 
f. gray - mi 


ll. 
Gromwell, der Shiffejunge. 


vom well 
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Groom, grubm, (vgl. bridegroom. 
Scheint swifchen gom und grow gu 
fpteten; denn bon letzterm fonnte ed 
mol abgeleitet urfpr. einen Aufſchoöß— 
fing, jungen Mann bedeuten, und 
ate= 
rer, aber herrſchend iwerdener kon, 
der Burſch, Diener, Aufwärter, Stall: 
knecht; derjunge Menſch; junge Ehe⸗ 
mann; Brautigam. In Wrltyh. die 
Etroliaebel. G. of the chamber, 
der Cemmerdiener. G. of the stole, 
Per — lei G. - porter, 
der Doerchürfteber. 
Groop, tie Firne. Nord. der Pferd. 
Groove, grubw, (von graben; 
te utſch) Die Grube, Rinne, Fuge; 
@rzarube. 
to Groove, (gehört zu graben), 
a@usheblen, : 
to Grope, grohp, (f. gu to gripe, 
grapple. grasp», grabbeln, gxeifen, 
tappen; fingern, bttaften; Shk. H. 
er ep er, der Grabbler, Tapper, Be: 
tafter. 

Groping, grabbelnd, tappend; das 
Grabsetn, Tappen. J 
Gross, grobf’, (fat.-crassus, ‘it. 

rosso), dict, fett, grod, unanytane 

ta, ungeſchlacht, dumm; das Ganze, 

Gros; Grok (12 Dutzend). G. beak, 

Der Kernbeißer, Kirfdifnepper, Loxia 

coccothransres. G.- weighr,- das 
Bruttogewicht. 

Grossly, grohf'li, grob, 


lich 
die Dicke, Grobheit, 


Grossness, 

Dummibeit. i 

Grot, grote, grott, grobt, 
(fr. grote, ital. grotta. ©. xourey, 
nam. crea, berdefter Gang, lat. 
erypta. Will man graben anfline 
gen hören, fo andert dies nicht viel), 

- die Grotte. G.-maker, der Grote 
tenbauer. 

Grotésqne, groteßk, (vom vos 
rigen. Das Komifhe, als Wider: 
ſpiel des Beftehenden in der (idee 
wendet ſich an Dorf, Dörfiches, wo- 
bon es wad) einigen den Namen hat, 
und die Faunen und Sathre, rie 
mebreres von Adolf Wagner im 
Prometheus über der Scherz Angee 
führte, beweifen dies), groteét, un: 
geheuer, feltfan, 
retesquely, groteöf, ohne Ber: 
haͤltniß. 

Grötta, grötto, grotth, grot— 
to, die Grotte. 

Grove, grobw, (angelf. graef, 
mittellat. grava, vermitthlid wert 
mit einem Graben utigrangt), der 
Luſtwald, Hein, Baumgang, Chat: 
engang, SAK.OAF; Luftgang, die 
Baumallee. 

to Grivel, groww'l, (nur andere 
orm von to crawl, w. ſ., very, 



























der ‘Negri des Dienens cin 


groͤb⸗ 


Gre 


mit creey, oroop, iorw, Sorpe, Deve 
ſetzt ae. Huh frabbeln ma 
bineinflingen, der Ginn wird nice 
verändert, was kriecht, frobbelt am 
Boden!, riechen, platt liegen; fig, 
nicdertradtig handeln, kriechen. 
Groveling, groww'ling, der 
Grindling? die Elrige. he 


ah gromm'ling, fries 
hend ; dag Kriechen. G. eyes, matte 
Augen. 


to Gröul, f. to growl. 

Ground, graund, mahlte; - gee 
mahlt; v. to grind. 

Ground, graund, (angelf., feine 
mit Kwon, Xwpıv, very, der 
Grund, Boden, das Yan / die 
Landerei; Gegend; Plas, Moften; 
Weg, die Weite; der Grundbaß; 
Shik. fic. G-s, der Bodenfag, die 

. ba To get g.. Grund, Boden 

allen, Feld gewinnen, den Pian 
behalten, Shk. Cy.; überhand neh⸗ 
men. To stand one’s g., den Plas 
behaupten. To qnit one's g., weis 
he. To bite the g., ing Gras beis 
fen. o 7 in the g., ein raben, 
begraben. G.-ash, die junge Aeſche; 
der Geißfuß, niederf. Gofh, Ges 
riſch, Gierfh, Aegopodium poda- 
rarla._ G. bait, zu Grund gewor⸗ 
fener Bifdtöder, _ G. beetle, der 
auffafer, Nennfafer, Carabus. 6G. 
dove, die Sperlingstaube, dag Steine 
taubden, Columba passerina. #3, 
flea, der Erdfloh, Pansendoh , Po- 
dura. G.-floor, da8 Erdgefchof, 

6. ri das birginifthe Murmelthier, 
der Afterhaſe, das Ferfelfaninchen, 

Arctomys monax. G.- ivy, der Erb⸗ 

epheu, Gundermann, Glechoma L. 

G.- malt, die Treber. G.-oak, die 
eifter, junge Eiche. G.-pine, das 
Yergfraut, Teucrinm Chamaepitys 
„ . G.-plot, der Grund, Grunde 

rif. G.-plate, g.-sel, die Schwelle, 
G.-rent, der Grundzins, die Grunde 

miethe. G.-room, dag untere Zine 

ter. G.- work, die Gründung, Ans 
fanssgrimde. G.-wornı, der Nee 
genwuru. 


to Ground, gründen, begruͤnden; 
in den Grundlehren einer Gade uns 
terrichten ; auf den Boden fegen, aufs 
zrodne bringen. To g the arms, 
das Gewehr pflanzen. 

Groundage, das Ankergeld 1 Dae 
vengeld. 

Grounded, gründete; gegruͤndet, 
begrimdet. Well g. in a science, 
in einer Wiſſenſchaft befchlagen, 

Groundedly, gründlich. 

Grounding, grindend; dag Grins 

en. : 

Groundless, grundlos. 


Greundlessly, grundfes, 


6ré 

—— diessness, die Grundfo- 
fig eit, 4 * 
Gröundling, der Gründling. 
Zu Chfs Bert hieß ein Plas fur das 
Volk un Theater geome 1d. das 
Rolf ſelbſt nannte Ehf. grounalings, ' 
Ben 


Shf. II, so.3 Daher der Tropf. 

Groundsel, roundsil, 
graunfil, (von fronndund seuil, 
Dab, Gud) groundswell, eroundsell), 

das Baubelz zunaͤchſt auf der Erde, 
"Die Schwelle; das Kreuzkraut, Se- 
necio L. 

to Groundsel, den Grund I en, 


Groundselling, graunfiling, 
ad R nblegung, Grunde, 


“grundlegend; d.Gru 
lage. 


Group, grubp, ‘fra. groupe, ital. , 
fdycint mit uoquOn, AGOUe 
das Zuſam⸗ J. 

in Haͤufen, in cin, 
Höhe, ums! 
edeuten), die 


grorpo, 
Goi» veriv., und überh, 
mengenommene 
Ganzes, eine Spibe 
me, Gebrachte zu b 
Gruppe. en eee 

to Gronp, gruppiren, in eine Erup⸗ 
pe aufanintenftelien. 


Groupäde, rupebd,. (fg. crow 


pa.le). die Grupa 


Grouping; grubpitg, gruppi⸗ 


rend; Sas Gruͤppiren. 
Grouse. .g 
Hofelhubn, ak bel a dud meoor- 
game, mooriow 
— cost “ 
rout, grauf, grit. 
Der Sg rote bat @ dein: 
Würze, Sag ungegohrne Bier; der 
Merl Fodentaßz; cine Art wildes 
Apicts: G.-head, der Kaultzar ch ; 
ölpel. G.-noll. der Lolpel, ies 


ar) 
ast’, 


= sin 
fel, Lapp. (Urfpr. wol Ditopf f. 


reat.) — F 
to Grow, grob, (verw. mit creo, 
cresco ,, alfo Koaw, 4 a 
nen, beh, wol von dein Beſtand, 
Gosären; Gewinnen, beſonpders aus 
dem Flurfgen, alé dem Oefialtlo- 
fen , daher das Anſchießen, Auſetzen, 
Wachſen. In Nerdengl. ıft to grow, 
wie to crowze, grauen, fdauern, 
u frieven sntangen, to gry dallelbe, 
"Eefovon Fieberfroſt), wadfen, aufs 
koinmen; gerathen, werden. To g. 
into fashion, tn Me Mode kommen. 
To g. Into a proverb, zu Sprich⸗ 
wort werden. To g. gut ot use, 
abfoumen. To g. ont of favour, 
in Unanade fallen. To 
Shi. ATV. a. 2. anruͤchig fern; es 
ift dort verbunden mit something 
"sinack. — be bad a kind of taste. 


To c. upon one, einem gu maͤchtig 


Wertcr. Night g-s on apace, Die 


Nacht bricht herein. To g. up, auf⸗ 
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onfor iverghaft the under- } 
standin entlémen of — the: 
rounds 5 Matones Auẽg. deö- 


rönss, grauß, das 


, redgame ges 


chrotwehl; die 


KOUW — gerin⸗ 


g. to, (si) 


Gra 
wadfen. To g. up into one’s ac- 
—— zu — Belannt- 


aft gelangen. o g. towards an 
end, ia gu Ende neigen, 


Grower, qroder, dag Wack fende. 


In Norf. Per Pachter, Lendbauer. 
hits rree isa quickg., diefer Baum 


waͤchſt geſchwind. 


Grawin & — werdend; 
a 


fruchtbar; Wachſen, Werden. 
‚6. weather, das Wetter zum Weed fen. 
to Growl. graul, (verim u. nur 
Gaumyorm f. Pasuw, fremy, brabble, 
_brme, ciuinbla: etc.), mummen, 
brummen; fottern, woo. Grolten 
metath. . ER 
Growler, der Brummer, Brummı- 
art. " ** a 
Grown, grobn, gewarhfer, gewors 
den; v. 10 gEOW. | 


Growsome, in Nordengl. faſt 


r fam analog), graurig, aviv 
Growth, grobhdé, der Wuchs, das 
Wachéthum, die Zunahme, Pos Ers 
zeugniß. It is not of your own z., 
es aft. bei Ihnen nthe gewachſen. 
G. -halfpenny, der Rebate Lom Vieh, 


4Groyne, arain, €orunna. 


Grub, grobb, (verw. mit &ew, 
repo, alſo grovel,- w. f.), der Kez 
enwurm; die Raupe, Frage; das 
erfonden, der Ziverg. 
to Grab, (gu graben geboörig), aus⸗ 
— To g. up, ausgaͤten; Shk. 
Is 
Grübbage, grobbedf chy, (erm. 
mit uogfa, aypılly. Bern nice 
dag Gruchifche ygaw, Yonßw , rund 
alfo graben anflingt, fo mag ime 
ner, des Sinned unbeſchadet, in 
dieſem abgegraͤnzten Speacgebiet 
aotw Antönen), die Haue. 
Grubbi uB» ausroıtend;- Dad Buse 
ro‘ten. = + ax, die AUC. ne 
to Grnbble, grob bu, f. 10 grope, 
grabocin, tappen. a » 
Grubstreet, eihe Strafe_in fons 
don;, too Gafienkieder und Besksties 
der gedruft und verkauft werden; 
daber ‚altes Elende, Verächtliche, 
Unbedeutende, 3. B. grubsireet 
_new’'s, g. writer. i i a 
Grodge, aroddid, der Groff, 
Haw, Neid, die Scheelſucht; dev 
Anſtoß, Anfall. G. of consoience, 
der Gewiſſensbiß. i 
to Grudge, (vgl.-to grind, grarch, » 
crash, knirſchen, fo taf.es clfo 
in gai. gates binemnjfprett, und» 
urfpr. minder Auedruck des Dühne 
_fnivfdtiené, eis berbiiener Wuth, 
Neides, Grolls rc. gewijen; dager) 
ſcheel feben, beneiden; ſich jrcuber, 
etwas ungern thin, dazu murren; 
anſtoßen, beralien. To g. no paius 
feine Muhe verſchmaͤhen 


Gila - 
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ad: eon? “groddfirn vergl. to Güdranty, giäräntih, (ohne 
k —“ Ricien, dns Great 4 warrant . r 


Grudger, der Newer, F affer. 
Grudgi ng » benei etd ; —— 
das Benefden, Sträußen ; der Groll, 
Dah, Reid; Anſtoß, Unfell, Kitzel. 
Grudgingly, mit Groll, murrend. 


Grusel, qrubel, st, d 
gen, Haferfh fetm , Nafergrüße. 

Gruff, gro rf, Caus gravis. wie 
gro b>, Mmürrifch, fauer, raub. 

Grieffhy, mürriſch, verdriektic. 


Grüffness, das rauhe, mürriſche 


Gram, ſ. grim, 
to G rh'mb fe. Frome, f. to growl, 


mein, rolfen. 


Grumbler, (vétffpr. nmbleto- 
beſt oh Gegnern des Minte | 


nion, 


fteriums) ; der Murrbart. 


Grumbling, murrend; das Murs 


Grime,“ gruhm, (fat. "grumus, 
berivd. mit vovuoe ©. nouw; Pal. to 
«grow 
—— — 
umly,'f. evimly. 
Bendme ‘ Fara Seaiil, 
Grümness, f. grimness. _ 
‘Grimors, grubmos, di, ge 
— bine hei 
reHöonsness, die Geronnen eit, 
das Die. . 
Grum - porter, 
“det. fdtvere Wilrfel. 
‘Gra atef, f. groundsel, 
toiGranr, gronnt, grüntle, 
WERE erantio. ar. yrudw. Yovkkı- 
— * grunjen, 


+ x F 
er nt, das Grangen. 
runter, der Örungende, Brum: 
mende.” Ldfchfel. ein Schwein; dab. 
vers cig, ein geraudertes 
hiwemimaul. 
Grünting, mb das Grunzen, 
Murren, Loſchfti. g. peck, Schwei⸗ 
n , Spe. - 
to Grüntle, gronme'l, f. to 


grunt. 
Grürch, f, gendge. — 
Gry, grei, % 5), da8 Zehntel einer 

Linie; Die kuinberej, der Bettel, 
Gryffith, Rufin."- +, 


Grype, gryffon, gr¢pher, 


“GteIp, griffon, greifer, f. 


G jad, Sudiacum, das Framo- 


- fendoly. 
Ghana, (indifh), der Leguan, die 
_ Rropfeidedfe, Lacerta iguana. 


aarantée, gjarantib, der Ge: 
wabrémann, Bürge 3 
näranty, gjarränti, die Ge 
wahr, Burgſchaft. 


B. D—y. I. Th. 13. 4. = 


f. grist, der Wels. 
5 


brummen, gnurren; mur: 


} das Dice, Gerorinene, Klumpe 


AGudädrdian, 


grompohrter, 


w ‘ 
‘ brumimen ; 


er vom teutfh.waren, 
ar. Coaw. ſehen, woew . @eevw. bez 
ſorgen, bavachen, bewahren, dow, 
Aufſicht, Gorge, ovgocy Hüter, fry. 
garder, it. suardare, unfer @ e> 
wahr, mittéllat. warens, ward. 
tus, warenda, warandia, warcn- 
dator, warendere, warentizare,) 10s 
son sarant, ital. narartigia), Ges 
wahr leiten, verbürgen. ~ 

Guärd, gya'rd, (f. zu guaranty), 
die Nut, Wache, Aufſicht? Verwahs 
rung, der Gewahrjam; (vers. mit 
gird, als Verzierung), Borde, Lite, 
Sk, aHd. MM. 3,1. ; Rand, Saum; 
ee den Buchbindern ) der Fala: 
am Degen) das Ztichhlatt; der Bus 
gel. G.-chamber, die Wachſtube. 
G.-house, das Wachhaus, dic War 
dhe. G.-boar, das Watıhirf. G.. 
room, der Theil des Kafiells, wo 
die Beſatzung gelegentlich verfants 

‚melt ward. Guards, die Hintertlauen 
eines Übers. — Dr 

to Gnärd. hüten; fich bitten; bewa⸗ 


hen, bewahren; mit einem Camne 
ERS beißen; Shk. MV. 2,2. 
ib. 3, 2. 


Guarda ge, bie Hormund aft, di 
Gewebrfam, Aufſicht; rita Be * 
Guärder, der ter, Pewader. 
n, gja'rdiän, der Hits 
tev, Schirmer, Anffeber, Bea. 
Vicar; Gouverneur der fünf Haͤven. 
G. “hol, der Schutzengel. 
närdianship, die ut, der 
Schutz; die Vormundſcha —— 
Guirdless, ſchutzlos, we rfo8, 
Gudrdsh 4 . der Fhuß, die Bewa- 
| ONG der th er, das Wach⸗ 
Guarıba, der Waldteufel, sim; 
 Beelzebub. a = 
to Guärish, (veraltet, 
- 2 guarire), heilen. 
— miracle, Corny. gnare. 
mirkl, eine Wunderfomodie nad der 
beit, ryt. ‘ N 
uava, enayava,. der Kujaba 
ein Strand in Oniasa und — 
ubbings, gobbings, (tie une 
er Sch uDpe, von TRETAS, THEM, 
Dede), die Schuppen bon aefalzche 
Fifchen. 


Guberndtion, Giubernch fan, 
f. to. govern, die Verwaltung, Nes 
gicrung. 


Feng 7b goddebobbe, mein 


Gudgeon, godfd'n, alt gogeon, 
gern . (lat. gobio nwBıog, nuBy, 
obe, Qitappe. der zweiten 
Bedeutung wag wol dag goth. köd, 
Sleifch, wovon unjer Köder, veri. 
mit coag, anflingen), der Gründe 


ling; die Lodipeife; der Tropf. To 
Ee ‘ 


ftenbewah 


ft}. guerir, 


[3 


© Suérite. 


ue 


swallow a g., es in fid frefien, hin: 

terfchluden. ' , 
Guéiderland, Geldern. 
Gue-gaw, giubgab, f. gewgaw. 
Guérdon, gerrdon, Erz. é 

don, teutfh Werth), der Lohn. 
wie das Zeitwurt ro giter- 

don. 6. Ehauc. Sk. LL. u. BRyron 
. im Mazeppa haben das Hauptw. 

i gerrit, (ft guerite, 
doch gu waren achorig, f. to gua- 
ranty). das Schilderhaus. 

Gusrkin. gerrfin, (unf.Gurte 
aus angnria), DW Effigaurfe. 

Guess. geh, die Vermuthung, To 
read by 6 iiberbin fefen, durch⸗ 
laufen: ‚work, die Muthma⸗ 


feret. 
to Guéss, (vert. mit to get, W. f., 
nicderf. atffen, movon verge fe 
fen), muthmaßen, ratben. Tog. at, 
errathen. 1 } 
Gnésser, der Muthmafer, Errather. 
Guessing. muthmahend ; das Muth: 
G. science, die unfidere 


sian 

iſſenſchaf 

Guéssingly, muthmaßlich. 

Guest. geft, tangelf. gast, gest, 
ié{. gistr. fhwed. gicest, bohm. 


_G.~- cham- 


gotta, irrıat), a “ 
das Fremden: 


ber, die Gafiftube, 


zimmer. 
Guéc, gett, (frg.), die Wade. 
Guzgas, gjuhgas, wgaw. 
to 7 1B B eo, goga'l, (den Natur: 
fant gin, glw nahahmend.), von 
Flüuffigkeiten, die aus einer Flaſche 
gege ſſen werden; gurren , fludern ; 
- hätfcheln. (%) 
Gui, Guido, Beit. 
— gjeidedſch, der Boten⸗ 
lohn. 
Guidance, gjeidänt, die Lei⸗ 
tung, Aufſicht. 

Guide, gjeid, der Führer, Weg: 
weifer. , | 
to Guide, (fr. gaider, ital. guida- 

re, teutfch weifen, verw. mit e- 

Bevar), leiten, führen. : 
Guideless, obne Führer, fuͤhrerlos. 
Guider, der Wegweifer; Heringse 


bote. 
Guiding, Leitend; die — 
Guidon, das Banner; der ane 


drich. 
Guild, giltd, (verw. mit Geld, 
gelten, Schoß, Beifteuer, wie die, 


weiche zu einer Gude traten, ent 
richten mußten), die Gilde, in: 


nung; das Bußgeld, die Geldftrafe; 
Zubuße. G.-hall, das Rathhaus. 
to Gnild, (don Gold), vergolden. 
Guilder, der Bergolder; hollandi- 
fhe Gulden. | 
Guile, gjesl, (miederf, begygeln, 
boll. gulen, ON ni nrvc, weil Kreis 
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Guilefully, trüglid. 
Guilefulness. 


host, alfo Dag lat. hostis, verw. ntit | 


6ul 


mnthifd = Zauber; diefer aber Dem 
führung, und Trug, der in Einneßs 
banden fefthalt), der Trug, die Args 
-fife, der Verraäth; SLR. Af. 


Guileful, gjieilfull, trüglich, arge 


liftig; Shik. Hf, 
lefulne, die Trirglichkeit 
Frügerei, Hinterlift, Araliſt. a 


Guileless, truglos, argloß, ehrlich, 


bider. 

Guniler, der Vettiger, Gauner. 

Guillam. Guillemot, atllam, 
atlmot, (aus colymbus), dad Wafe 
ferfubn. | 

Guile, gilt, «val. gnild. Es ift fein 

ander Wort, als unfer teutfhes, und 

- gig. die Buße, welche auf cine Miſ⸗ 
fethat geſetzt war, dah.) die ch ld, 
Suͤnde, Miffethat, dos Verbrechen. 
G.- struck . ſchuldbetroffen. 

Guilrily, verbrecberifch. 

Guiltiness, die Schuld, Strafe 
barkeit. 

Gniltless, ſchuldlos. 

Guilclessly,. fchuldloé. 

Bene? die Schuldlofige 
eit. 

Guilty, gilti, fhußig. To find 
g,, verurthetlen. The g. tooth, der 
webe Zahn. 

Guimp, guimp 
teg6, (guimpa, verw. mit Wi me 
pel, aus zemdor, NEUGI. yryew) a 
im Mittelalter cin Schleier, wie ihn 
bie Nonnen tragen, der aus Geide 
war), die feidene Epiße. 

to Guimp, mit Geide durchziehen, 
bewinden, 

Guinea, guiney, ginni, (von 
dem Goldlande Guinea. in Afrifa, 
eine Goldmünze ah Werth 21 Stils 
ling — 6 Shiv. 12 Gr. Saͤchſ. Zers 
ner ift cd mit Uvvag,, Uvum verw., ſ. 

inny), Guinea; die Guinee; das 
Reerichwein. G.-corn, die Hirſe. 
G. - dropper, der Guincenftreuer, 
betrugeriſche Epieler. G.- grain, das 
Paradiestorn. G. hen, cin Huhn 
mit ſchoͤnen Federn; das Perlhubn, 
-Numida — —— voltſpr. ehr⸗ 
los, ſo Mann als Weib, Feildirne; 
Shk. Or Ty 3 G.-pepper, der fpae 
nifche Pfeifer. G.- pig. dag Meers 
kowein, G.;wheat, das türfijche 
Korn 5 oniggras. 


-lace, gimps 


‘Gniniad. qinniad, der Weißfſch. 
V : 


Guisarm, die feine Streitart. 

Guise, ajctf’, if. guide), die Weis 
fe, ter Braud; die Geftalt. , 

Guitar, qgita't, (uFaga), die Gia 
tarre, Bitter. 

G aleh; gulchin, goltſch, gol: 
t{hin, (d. guia), der Wanft, das 
Wanftchen; der fleine Vieljrag. 

Gaid, guldum, golld, goth 
don, ei. guild), die Geldjtrare, 


Gul 


Gule, qinhl, Petri Kettenfeier, der 
erite Auguft. 
nies, golf, (von eula, gueule, 

efarbte Zobel⸗ oder armenifche Mau- 
efelle, die in der Wipenfunft: dte 
rothe Karbe bezeichneten), das Roth; 
Shk. TA. H. 

Gulf, gollf, (noAror), der Meer: 
bufen; Strudel; Schlund. 
Gulfy, voller Meerbujen, 

finde. 

Gull. goll, die Mewes; Meerquap: 
pe; der Schneller, PA, die Hinters 
lint, der Betrug, Shk. MA. He. ; 
Tropf; Shk. TA. O. _G.- catcher, 
der Vogelfänger; Kniffinader, Bee 
trüger; Shk. TN. G.groper, volf: 
pr. en Wudherer, der Spielern Geld 


eiht. 

so Guill, Streiche ſpielen, ſchnellen; 

Sik TN He” * 

Guller, der Betrüger. 

“Gallery, die Betrügerei, 

Guiler, golltt (rule , collum), 
die Surgel, der Ehlund. In Des 
vonjb. der Btudenbogen. 


Galley, f. gully. 
Gilling, fanetlend ; das Snellen. * 
Gullishness, die Einfalt. 
to Gully, gollt, (f. to guggle), 
gurren, folfern; niedergurgeln. 
Gully, (fcheint mit couler, eect, 
teriv.), das Raufchen, der Abfluß, 
Ablauf. In Nordengl. das Meffer. 
G.-gut. der Bielfrak. GC. - hole, 
as Egleufenloch. G. mouth, (in 
evonfh.)ein kleiner Krug. G.plum, 


toller 


der Monbin, ein weftind. Baum, 
Spondias. peeks ota eg 
Guldsiry, gjulossiti, die Ge 
__ fragigfeit. 
Gulp, golp, der Chind. I 
to Gulp, ( (feb. bei uns golfen, 
von Kehle, zula, perf. gheli, fr}. 


gueule, davon S hlud, Sh Cau th; 

berw. mit collum), fhluden; pul⸗ 

8 flopfen. To g. down, nieder⸗ 
(uden, verfchluden, 

Gulph, f. gulf. : 

Gum, gomm, (frg. gomme, ital. 

omma), da8 Gummi; die Augen: 

Butter, der Augenfleber ; das Zahne 

feiſch Chier mit G aum verw.). Ked 
gums, Hitzblattern, Rothe. 

to Gum, gummiren, auffteifen, gus 
fammenfleben , auffleben, 
umminess,gumm désity, go ms 
minef, gommos siti, das Gum⸗ 
mige, die Klebrigkeit. } 
immous, gommos, gummig, 
flebrig. J J 

Gammy, gummig, wie Gummi, 
mit Gummi. Boltipr. plump, flume 


aud) 


pig. 
Gumption emmfch'n 
? ba & Bere 


’ 
um gumption, Merks, Grüße, 
Rand (idfabftl.). % 
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Gut 


Gun. gonn, (für engine. w. f., 
denn urfpr. war gun eine Art von 
Gewerfterfindung;, nachher fiber.) 
das Kenergewebr, die Kanone, Büchfe, 
das Geſchütz, die Muskete, Flinte; 
ldſch. ein Biergefaß, eine Aleflaſche; 
daher co be in the g., betrunten 
feyn. Grear g., die Kanone. G.- 
metal, das Gtudmetali. G. -pow- 
der, dad Sdhiefipulver. G. — 


plet, g.- powder - treason, Die Pul⸗ 
—— G. » room, de 
Konftabelfammer.‘ G. - shot, der 


, Schuß; die Schußweite. G.-smich, 
der Büchſenſchmied. G.-srick der 
Ladeſtock. G.-stock, der Kolben. 
G.- wale, die Ranonenlage. 


Gunnel, gonnel, die Kanonen» 
lage; der Laur. ; 
Günner, gonner, der Ehükmeis 


jter, Stidmetiter , Ranonier, Rone 
ftabel; Shk. ‘Ip. , 
Gunne ry; das Manonterwefen, die 
Artıllerig; Geſchützkunſt. 
Gunster, gonnfter, der Schießer; 
das Plaudermaut. 
Gunter,'(bon compter, conter?), 
au en , Scala. 5 
urge; gor , (lat. gurges), der 
Schtund ’ Strudel, : — 
Gurgtom gordſch'n, (f. grudgeon, 
defien Berfeaung .8 nur ift), das 
Griesmehl. Re ee 
to Gargle, gprg't,ı(it. gorgoglia- 
re, v. Gurgeljy ggrren, folfern, 
Gurnard, gurnet, gorrnord, 
gornit, der Seebahn; Shk. aHd. 
Gush; gofd, der Strom, die Menge. 


to Gash, (ver. mit gteßen, xray, 
yusw „ firömen. To ge out, außs 
ten. 4 


Gushing, ftromend; dag Stromen. 

Gusset, 'goffit, der Zwidel, das 
Ahfelftad. 

Gast, goßt, (einmal von eustus, 
pgk. to.choose, dann verw. mit dem 
isl. gustr, giostr, fübler Wind), 
der * — ; Trieb, die Begier, 
der Schuß, Stoß; Sturm, Shk. TS. 
cHf. Co.; die Hobe, Sritze, das 
Hoͤchſte; Shk. TA. 3,5. G. of wind, 
der Windftoß. 


to Gast, foften, ſchmecken ; Shk. 
WT. 


Gustable, goßteb'L, zu ſchme⸗ 
den, ſchmackhaft. 


Gustätion, goftehbfh'n, das 
Schmeden. 

Gustatory, gofitatorrt, der 
Eredengbecher. 

Gustful, jchmadbaft, 

Guste, gofio, (dad ital, Wort), der 


Geſchmack. 

Ga < v, fchießend, ungeftum, ftire 
miſch. 
Gut, gott, (ermägt man, was uns 
ter bowels bemerft wordeu, yo tann 

Rez 


= ee 


Er 


| Gut 4436 "A j 


man nicht umbin, in Diofein upfern GF bs: S¥H?iEG, to eybe, |. gibe, 
Worte cynaros, (ak. <yxvrov wieder ' o gibe, 

zu erfennen, weldes eben wicder.auf Gy: mnisiarch, Of dimn’d & 
‘Ve » van, Mas w und den Begriff des siärt Ovojivecit 20x05) » der Gym⸗ 
⸗ſich ⸗ aufuehmenden, Hohten, nafiard , Mector, Strector. 
















‘ort. Aud) Niederf. 1 Rite Gee | Gymnasium, (yupvacwy), eig. Ort 
ole , firten rhe el ſchlach⸗ A birt Leibesübungen 5 Tununelplay > 
ute, 
Gymnastic, (yusvarrinos, der ſich 
u übt), giminatif bon Leibes= 
ungen; die Gnninaftif. 
mndstical lly rdf Gimn ag tt 
fatt, ynmaſtiſch, in (mit, durch) 
Leibesübungen. 
— Ale; bon Leißete 


bungen. 


ten, Küterbu ier Schlaͤchthaus; 
9 laſch, dab. Kuttel, 
edarm. AS. cwid), det Dane, 
en Magen; die Gefräfi keit; 
eerenae. Greedy g-+ re 
er, Doller, @dwelaer- Tan das 
Bingeweide N —— Guts and gar- 
baze. lauter Drogen, eine fehr die 
Perfon. Spruͤchw. more guts —— 


brain, mebr Magen als Hun, Be bec Bo dfhim no 8 80» 
ziemlich), yes Twisting of the LE 84 iſt (nate be 
Darmgidt.  G. - scraper, en, indifhe Philefophen). 


Ser giedelitann. G.- string, die 
Daruefaite, G. «tide, die Faſtnacht, 
Be t. .G.- wort, die Zurbith, 
hapsiaL- 
to Che. augiveiden; ausleeren, aufs 
vaumen , plündern. 
Giatling, det Vielfraß, Durch brine 


«T gottehted, (v. gutta, 
Tropfen), ‘betrieft. 

to Gnerer, gotter, (von gutta, 
durch Tropfen auchöhlen), — 
triefen; aushoͤhlen; Shk. O. 

Gitter, (fij. gouttiere ‘Die inne, 

Waſſerrinne, Goͤffe der anal; Echter, 
ber. Jollow Rue “(bier tlingt 
geattur —* vgl. gala; daher gemein 


rter lane; die Kehle, der Hals Wendeltreppe). 
er red — ——— Gyronée, dfmironity mit Sin⸗ 


„E bern. 
Berfehlurtg, „Gr - tile, dex, Hohlzie RE "ha 


gel, 
to G ‘ttle. gottl, gut ver: re Gyve, dfherw feſſeln. 
ihluden, fchlingent , eh: wu fe A ſch * wy dee artehe vy en 
Güttler, der Slinger, Verſchwen⸗ x a 3ER * 

der, Schlaͤmmer, gierige Eſſer. vee ; , * 


“men, atfo urfpr. ein ‚aefrü 
elle, gottjulos, tropfen: | Hols), die Zejiely Sun ve; | 
Gürrurel, Bat trans f AD, zu 


gives. - 

tur), mit d — G. letters, ee 
eb buch ehe 
Gu ; ri 4 ness, das. Ausfprecen | 
durch die Kehle. 


inhöspermous, d(dimm ‘os 
= errmos, mit unbededtent 

sun: — 
narchy, on vy UNO « i? 

Sie — — 28 
Gynetocrasy, d didinnitotrafi, 

Ai vyy, UND xparera)., die Weiber: 

errichaft. 

yps> by sum yates), Bupa. 
CHP ey, 4 12) ty ter prey 4 

BEI Ab, etred 

63 , Kreid), dad Drehen, —— 
ewegung. 

Gyre, } eit, der Kreis, Cirfel. 
Gyred;. eiſelig, in Wringen. 
Gvron, braised, der‘ runde 

Raum, Schoß, Umfang (au einer 





Tr 
Ven Fr —* 
Set N 


2 Be, 


’ Toe ie 
Ha cr BL 
Guttutine, 90 ſchurin, (tofu. : ‚ae % 
vermuthlich) Ser Kropf iy ra hy. bth, der Sigur 
Guy, geub, Guido, uch das Tau, —afpivirte E aus Fund 
Hebtau, Leittau, der RN —2 — die beiden — 
to Guzzle, goßs 4,„66 — en. Es wird ina ad ; 
xavvunı, ‘womit das ita — $e, n Wortern , wie ein teitfdhes 
liare veriw.), niedergießen, geben; J * einer —— auegefpred 
ids TG 2 ane ea ——— 
en e, der immer; tf. und Franjo aba 
a Naf, Branntivein..G- —— „tern aft Meee mel ng (tummy; 
aufbruder, wie, wir aͤhnlich, hons ur, x eh 
* ſich den Bart Hegreft. ' gen honey home, ho 
Güzzler, der Zehbruder, Slams ent Dob ay — 


nen Eonſonanten verfiummet 
Gaza lin g> gekend;'daé Semen 















fallé, (cight, I — | 
« — 
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nen C serbunden, lautet ed tſch Hibitabla, häbbiteb'l, wohn⸗ 
oder f, (chirp, monarchy, I. ich, wohnbar, bewohnbar. 
tſherp, monnarfi), Abkürzun- | Hibicableness, die Wohnbarfeit, 
en: H. S, hic situs, bier feat. Bewohnbarfeit. 
lants, f. Hampshire. Hunts, f. § IFäbitance, babbitans, die Woh: 
‚ Huntingdonshiye. Hbl. “und Hon. F mung, der Aufentbalt. 
-Hononrab!e, Hd. und Hond. f. J Hdbitant, der Bewohner, Einwoh- 
ononred. I#hid. f. hogshead. ner. | 
Hi, hab, ha! Ha, ha, ba, ba. Habitätion, häbitehfh'n, die 
Yiak, habf, auch hake, eine Sif: Wohnung, der Wohnplap. 
Habitator, Geebicehber, der 


‘at; der Srod fifa. 
Hib, babd, Herbert, Bewohner, Einwohner. 
Hibited, häbbited, kleidete; ges 













dbeas corpus, häbbis Fabre : 
pos, das Grundgeſetz der engl, Ders kleidet, befleidet. — 
focung, ued welchen Niemand vers FHabitual, haäbittſchul, anges 
after werden kaun, ohne den Grund F wohnt, zur, Fertigkeit, Gewohnbeit 
Bs Aa augenblicklich einer geworden, eingeivurzelt, fertig, ger 
4 then Prüfung zu unterivers § laufig¢. H. drunkard, der immer 
ee Der Anwalt oes Berhafteten E Betrunfenc. u 
fordert beint königlichen Hauptgerihet pHabitnally, angevohntet Meile, 
(court of King’s bench). gerichtli⸗ aus Angemobnung. — " 
den Befehl zum Berhor, wo denn Fito Habıruare, pecrerreuert, 
der gefeßlihe Grund ausgemittelt gngewöhnen, zur Fertigkeit bringen. 
werden 8 His resentment was h+ed into —, 
Hiberdas er, habberdäffcher, fein Merger gedich allmälich zu —. 
Hibitude, habbitjud, die Fers 
tigteit, — 8 — eziehung, dag 
Werhaltnif; die Vertraulichkeit, 
Hib-uab, babbnabb., b. Shh, 
, TN.3.4. hob nob ays hap. ne h3p. 
eig. alfo treff's, oder. treff's aid 
eine Pulgmuientehen wie would 
nonld, will nill, dad Gerathewohl, 
Angeldr; auf Gexathewohl. 
lick, had, die Dade, Haue; das 
Miethpferd, der Klepper; das ger 
meine Ding, die Hure. 
to Häck, baden, hauen, ftummetn ; 
radebrechen, ſtammeln; geinein sverden, 
"Shk. MET. 2, 1. ; gure Hure werden. 
lidcking, hadfend, ſtummelnd; das 
Hafen, Stuͤmmeln. 
'Häckle, bad'(, f. heck, die Hee 
hel; das Getade, die rove Geide. 


(ton berdash, einer ehmaligen Halt: 
tudart. Es muß eine Art Mode: 
boadler oder. 2 händler geivefen 
con, der die en felbft fertigte. 
vo.viel,gebt aug Shk. TS. 4, 3. herz 
bor, wo er tailor, thread, thimbje, 
yard, three - quarters, ‘half, yard, 
Quarter, nail, flea, nit, winter - 
cricket genannt wird und Rode, 
pfzeuge, Kragen rc. auf Beſtel— 
lung gaa audit, Dann überh.) 
er, Kurzwaarenhaͤndler, Kräpuer, | 
Steinhandler ; Hutftafflerer, 
iberdashery, der tleine Kram, 
die Feine Waare. | 
Hiberdine. (Laberdan, von Lobber, 
greßer Stockfiſch), der ingeiatyene 
und naher getrodnete Stocſiſch. 
Hibergeon, — AAL LA IY nag 
edurgeon, tt. usbergo, |. han- ; ; 
—— aed cant ie 9 elaberae Rio Hickte, Baden; hedeln, 
ay Brung eee aE Rese, Hickling, hadend, hesetnd ; dat 
Habilement, habiliment, ha-} Haden, peel. | 
billement, häbilliment, | Hackney, badnt, (ob von eguus? 
(fi4.), das Kleidungsftuh; Gewand, | oder beriv. mit Hofer?) micthbar, 
bie Kleidung. . EB folglich gemein, gewöhnlich, für Je— 
© Habilicatey :»babilliteht, ermann ; das Mierhrferd; die Hure ; 
fünig machen, in Stand fegen, be: | De Rn To make ah. of, tine 
| mer veiten, fir ſchlecht haben. H. 
anthor, der gemiethete Schriftſteller, 
Lieblingsſchriftſteller. H.-coach, die 
Miethkutſche. H.-horse, der Mieth= 
gaul. A. - war, der Pferdeverleiber. 
fr -whore, die offentlide Hure. 
to Hackney, gewöhnen, gewandt 
machen, aureiten; Shk.aHd, Toh. 
ont, vermiethen. j z 
‚Häckneyed, gewohnte, gewöhnt, 
- gewandt, gugeftubt; verbraudt, abe 
_ genut, 
‘Hicgueton, %. Eh. haketon, cin 
Wind che Fermel, 


* tr tigen. é “ E bd 
go fahig, un Stande, be: 
ul 


Usbilitition, häbelitehſch'n, 
bignachung. TR 
ability, Hgbrllitt, die Fabhig- 

„iR, Tüchtigkeit, das Vermoͤgen. 
Hibie, babbtt, (lat. habitus), der | 
—— die Beſchaffenheit; Fertig— 
ur, Sewohnheit; Rleidung, das 

d der Anzug. 

Aabit. kleiden, anziehen, putzen. 
‘abitabilicy, W. habitare), Die 
dewoonbarteit. 


Hae 


" Häckster, bädfter, oe Art, 

oder Haden’, der Meuchelmörder. 

Hackr, hadte; aehadt. 

Had. badd, bitte, batte; aehabt. 
I have h., ich babe gehabt. Ih. h., 
ih b. tte gehabt. Ih.’ been, id) war 
eagle} Ih. rather, ich wollte lies 

cr. To be h., zu haben. I: must 

be h , man muß eé haben, H. she 
been crei, ware fie graufam newer 
en. Ih. it from his own month, 
dy hörte es and feinem eignen Munde, 
H. I wis: bact th aewust, ſpruͤchw. 
to: dem Hinterdreinklugſeyn. 

Hicd be . batdod, der Kabliau, 
Chellfifh, Gadus aéylefiuus, 

Hau’, cit , der Bergqebhang. 

Haorn, clandid.,, hablich, garftig, 


unartig. 

to It lie, Nord.), ſchwanken, ef 
mit beiden Parteien halren 

Tit , harft, die Handhabe, der 
Eriel, Hert, Griff. 


to "Taft, ſtieſen, mit dinem Heft vers 


"en, 
F äfter. der Stieluacher; Zungen⸗ 
dreſcher, pfitiige Kerl. Bere) 
Hf!) is g, ſtielend; das Stielmachen, 

Etielen. 

H.«: bäga, (wie das teutfche Wort 
bon attiſchen ‘Kodgotte Pandion : 
Argeu » Pans Grioa, von alk, 
Siege , die Here, Unboldin, daé 


@oufal. H.- born, Herenbatg; 
Shik. Up. Hags, das Ftaderfeuer, 
die Haarflammen Cauf den. Prerder 
mabcen; eine eletirifhe Erſchei— 
nung). 


« 


to Hag. quäfen, peinigen, fchlagen, 
Härard, ha ar : bagaard, 
(ctumal verm mit Hag, man mag 
ce nun sr Rerhau, Gehage, oder 
fonjt wiv nehmen; dann verw. mit 
bager, wuher man ee aud ableite; 
entird mit Dagar, Hagerfalf, 
Leber, hawk, Habicht, falco), 
wild; bager, häßlich; der Wildfang, 
= SAR OÖ, * olfe, fi 
ap gardly, baglid, garftig. 
Huaggass, baggab, Pha acts 
(tas bon baden, oder von hog, 
od-r auc ein \-Iendling aus beiden 
eon fann; in Worebumberl. und 
hottt.) Eingeweide eines Schaft, 
gehackt, mit Hafermehl gemischt und 
in dem Magen des Schafe gefodt; 
die Leberwurft. 
Häiggish, haggiſch, ſcheußlich, 
— Rufe: higgl 
to ggle. aa'l, vgl. to higgle, 
haden, ftinyneln, Sik. cHf. Fe. ; 
dingen, fetlicien, langweilig um ets 
weé bandeln, marften, fnidern, 
drudjen. In Nord hageln, ſchlo— 
en. 
Hagler, der Zerbader, Zerftümm: 
ler; Knider, silicide 
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Hig —— — knickernd; das 
Hacken, Knidern., 

Hagidgrapha, babdfhioggrafa, 
(von ayiog und voay), die Geltigen 
Schriften, fanonifdhen Bücher. , 

Hagisgrapher,. der kanoniſche 

chriftſteller. 

Hague, bebgt, der Haag. ; 

Hivnebue, hage, ebmalé eine 
Art tleiner Kanone. 

Hah, bab, bab! . 

Häil, hebt, (einmal zu Hail, von 
hoc, geböria, dann gu Hagel, 
wol veriv. niit Xadada und Sd los 
fic), Heil! gefund, tn Wohlſeyn; 

das Schloßen, der Hageli H. 
h.. brave boys, Glück ju, brave 
Burſche! To be h.-fellow well 
met, gut $reund feyn. H.-shot, 
der Kartätfchenjhuf. H.-stone, daé 

agelfern, die Schloße; Trauben⸗ 


ugel. 

to Hail, bageln, Shk. AC.; Heil rus 
fe gurufen, @rifen, Olid. wine 
chen. Gn der Naurit ein Schiff 
preien, d. i. durch das Spradrobr 
anrufen. | 

Häsled, rief gus bagelte; gugerus 
fen; gebagelt, verhagelt. 

to Hailsin, 5. Eh. halfen, ums 
balien, grüßen. 

Häily, haglidht, von Hagel. 

Häinault, Hennegau. 

Häinous,häinously,häinous 
ness, f. hein. j 

Hair, bebr, (veriw, mit xogey, cir- 

>» rus, d, upıeosw, ftarren, rau ſeyn; 

pal. brisile), das Haar; die natirs 

liche Lage und der Wuchs der Haare, 


der Strid; fig. Natur und Art ete 
— © b. Shk. alld. 4, I. 
„the 


uality and hair of our at- 
tem ieh no division‘, wo die 
Ausleger nachaufehen. A fine head 
of h., ein fchoner Haarwuds. H. 
of a boar, die Schweinöborften. To 
a h., aut ein Haar, ganz genau. 
Against the h., gegen den Strid, 
erade zuwider, Shk. Co. MW.; 
fon against the grain. Wirhin a 
-"3 breadth, nur ein Haar breit, 
To take ah. of the same dog, 
fpr. wie mir Hundshaar auflegen, 
fey einen neuen Rauſch faufer. H. 
all, die Gemfenfuael, der teutſche 


1 , Besoar. H.-bell, die engliſche pre 
en 


cinthe. H.- bines, ein wolle 

eug, wovon die Kette halb Geide, 
in Norwich geyertigt, H.- brained, 
webnwikig, tollfopfig , verdrebt; 
Shk. Hf. H.- breadth, die Haars 
breite. H.-broom, der Borftiwifd. 
H.-cloth, h.-shirr, das Haartud. 
H.-filler, h.-lace, das Haarband, 
H.-star, der Haarftern, H. trucks, 
rauche Koffer. 
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Héired, behaart Curl-  Halidom, ballidam, (Heilig« 
6 cusbearig. oe a tbumz; daraus tft u —— 
hace pottig.. « berftanden und dürfen Schwur auf 
Hiiriness, ‘See die aa: die heilige Jungfrau bezogen wor⸗ 
‚dien Haare. den), die heilige Jungfrau. 
‚Hit gas: ohne. Saar Hälimass, (von heil, heel, édroc), 


Bas . haaria, bären, beh aart, raud 
Satyre in einem Coast, ‘ . Shk. 


Hike, hebt, das Nothauge, der roe 


































A alien, Gadus —— 
wt nappen, angeln, ftreben. 
th Ot, bt, De * 9 * 

a ein, Heinrich. 
ie Ss „hab (berd, (tie das 


von. ifle, der Streit, und 
— Urt, aljo Streit: 
£ Selb ‘arte, To get a h., 

en. To be bronght 


ln ausgepeitſcht wer⸗ 
bier halberdibr, der 


F — (&).nuwy). 

py welchem gefabelt 

eft int Meere, 

d ote, bees jd ebr ſtill; daber) 

Fang ¥, der Friedens ag, die Stille, 

tile ib hank, (db. aAdsın, 

> Dentalform hat — 

—* caAlaıv, Han iy 
ben; Shke bH 


bar, 






d, in oe 
— (aus Pa- 


Sale laen 
reales gee Delite. H. 
albe Stunde, H. past 
i * pound and ah., 
dr H. seas over, 
[. 1. + blood, balbbirtig. 


; Az — schlecht. 





> » Biebende. 






er tiefbruder. H.- 
‚weiße ig, unvollfommen. 

„das f üden der Mise, das 
zru J — TA. Ii. - com- 
on, Das dmahl unter einer 


it} mn die halbe Kro⸗ 


t Gulden. H.-endeal, die | 


& li.+taged, halb au ichen 
et er er halbe 
}. H. - er halbe Brenz 


er, i das Kurz: 
iz —— halbe Preis. 


es han, hir price , unter dem } 
Berth. 4 —* over, volffpr. 


unten, H,-sighted, furgfich- 
iesphere. Die Halbfiigel. Ht. 
BY ID A men, | sword, 
te | ex inge. To be at h.- 

‘ emiein fens; Shk. aH. 







irtes Schwurgericht. 
mn Der M HL - wit, 
+ ee + ry . ° 
infel. H.-witted, nid 
1 Az 





Iyalsenin ‚bahf' 





Hal 


aller Geelen. 

Häling, bebling, fhleppend; das 
Schleppen. 

Halitnous, halitfdhuos, (vom 
lat. halitus), dunftig. 

Hall, babl, (verw. nit auim, aula, 
Gaal), die Halle der Gaal; die 
Zunftfrube, Amtftube; der Gerichte 
aal, das Gericht, der Wohnſttz ete 
nes Butäberrn ; ; eine kleinere, unters 
geordnete tehranftatt auf den Unis 
were das Collegium. Common 

daß Kaufhaus. MH.-day, der 
Gerichtötag. H,- house, Iı.- place, 
das —— 


geld € ‘tandgeld , Marktgeld. 

Hallelı J ah, Asa ‘Allelnjah. 

Hilliard (jerd, halyard, 
bas —5 "bie Kalle. 

Hallibur, hallibot, die Helle 
bitte, eine große fette norwegiſche 

Scholle, woraus Rap und Nedel gee 

' macht wird. 

Halloo. balub, halloh! 

to Hallso, halloh ruren, ſchreien; 
anfebreien, anbeken. 

to Hillow, hafio, (f. hail), weiths 
en, beiliqen; Shk. O. 

Hillowi ng, weihend; das Werben, 
die Heiligung. 

Hallucindtion, TUE rue 
ſch'n, (halucinari, Gell. A. 16, 
12.), bas Verfeben, der Schuike, 

‘Halin, babin, (von xadrayos), der 

Halm, das Ctrob. 

‘Halo, behlo, (aAws), der Kreie, 
Hof, Ring (um Conne oder Wiond). 

Halse, (zu collumund gula gehörig, 
f. guller, wie) der Dale. 

‚ta. N dlse, f. hailsin, umbalfen, bee 


ning, raubh 
aus der Kehle, (Deraltet !) j i 


dte ly dag Ziehſeil. 
Halsfang, ſ. halson 


‘Hdilsier, der Boptzie ‚er. 


Hälsong, das Halseifen, der Prane 


ger 

Nälstier, f. halsier. 

Hält, habit, lahm, hinkend; der 
Hatt, Stillſtand; das Hinfen. To 
make a h., Halt machen. 

to Hält, (angelf. healt, halten, 
alt r. hinken, hatten, unfte ven; bins 
fen, fabmen, fehlen. 


Halcer, hablter, (eben and ton 


halten, wie) die Halfter, der 
Strid, Sık. cHd.; der Hinfende. 
H. sich, zum Galgen reif, ruchlee 


Hällage, habledfd, —* Plabe 


‚Hälser, babs fer, ( cig. Haléferl), - 


u 


- 


Hal: 


to Halter, halftern, verftriden. 

Hältered,. halfterte; angehalftert, 
verſtrickt. aig | 

Halting, haltend, hHinfend; dag 
Halten, Hinten. En 

to Halve, ba'w, halbiren. 

Halves, ba’mws, die Hälften; 
vd. half. Halves! halb Part. We go 
by h., wir theifen uns darin. To 


‚do by h., halb verrichten, überpin. 


gehen. 
-Hälymote, hehlimoht, das 
Grundgericht. | 
Tim, bamm, (auch hof. ift Ham 
Schinfen ; eig. wok der Bug dee Bei⸗ 
nes, daher volkſpr. hams und ham- 
cases, die Hofen, verw. mit xa ry. 
In der dritien Bedeutung ift es aus 
dem Yngelf. und wol urit campus 
berw. Denn AS. und NE. ift ham 
ein umbägter Ort, fo wie Wiefe, 
Wald, Meierci, Flecten, gr. MWh 
verw. mit heim, hameau, home, 
aun, Sueü, bebrs am, Bolt, im, 
mit) Die Siniefheibe; der Schinten; 
die Trift, Mererci, fleine Padytung. 
H. - string, die Knieflechſe; Sak. TC. 
iJ. H. To h.- string ,. die Knie— 


Rechfen zerſchneiden, haͤmmeln, labs , 


men. H.-strung, gelaͤhmt., 
Hamadryade, famadretad, 
(auadguas), die Hamadryade, Waldz 
numpbe., f 
Mämared, hammehted, (0: ha- 
mus), hafig, mit Baden. ' ; 
amberline, (i 
ckes Hüſing, d. t, dreigarniges Tau. 
to Hambte, f. to hamımel. , 
HUimbles, der Haven. 1 oes 
idmbro’, Häniburch, Hamburg. 
Hime,' hdmes, he in, bebne, 
(angelf. hama, wol zu uauerw gebe: 
rig, und alfo eig. gebogen, trum, 
aber auch verw. mit xyuoc, lat. ca- 
mrs, Maulfork, bebrkamach, fefz 
fen, tenth } das Kummer. 
H r mi fi n, bamiméin, die Schöpfen: 
vurſt. 
Ha miet, Damm (ct, f. ham, dag 
Dorfden, der Weiler, Volkſpr. ein 
Dberconftabet, A 
amm el, Hamin'l, (6, Chauc. 
hamel, teutih Hamme tn, § aime 
Wien, terfiummeln, tof. hamla, hin: 
tern, Hemimen, verw, mit Ajı- 
Bruvsi. bal amble), die Knieflech⸗ 
‚en zerſchneiden, bannen, Fahnen. 
„mmer, Hammer, der Nant 
Mer; fig. Der oder das Zerjihla- 
gende; Carpenter's h. find von 
hwarzem, Rene oder Kentish h,. 
von blankem Cifen; Aufftreich ; die 
Unter. Yellow -h., die Goldam: 
mer. To go to the hammer, ver: 
fteigert werden, H. cloth: ebdem 
der Kutſchbocküberzug, weil darin 
Hammer, Zange rc. waren. H. hard, 


to 
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(in der Nautif) dir 


Han * 
h, - hardened, durch Schlagen gebär: 
tet. J 
to Hammer, haͤmmern, ſchmieden, 
ſchlagen; arbeiten, laͤrmen; ftants 
mein, ſtottern, ſtocken, (ive es dod) 
wieder im hemanel fpielt), To b. 
ont, fuueden, ausbilden, crfinnen. 
‚To b,-upon, bei — anfiehen, an — 
kaͤuen. 
Hämmerer, der Hämmerer, Hanız 
merarbetter, Schläger. 
Uimmering,, baumcend ; ftame 
, mtelnd; das Hämmern; Stammeln. 
H. upon, dag Stoden, die Unfchlüfe 


i figfetr. eee ie ER 

Himmock, bammod, (indiſch 
amacha), das Hangetett, die Hangs 
uigtte. 


Hämper, bamper, ‚(alt amper, 
Ceriv. mit ame, w. pd alfo ambra, 
amber, Amper, Amber, Ant: 
mer, Eimer, Ewmer aus zur 
Doon. , Dies liegt mindeſtens naber, 
als Bene erium, wenn dies aus = 

» .angelf, Amacp, Anaeppa, teutie 

Napf, gebildet if. er Begriff 

» des Behälters, deiten , worin etivas 

: ‚aufbewahrt werden kann, ohne Rück⸗ 
ſicht auf den Inhalt, oder die Form- 
— es wußte denn nad der Ableitung 
des Griehifhen das, Gehenteltfenn 
au beiden Eeiten, mithin die Trap 
barkeit berisdfichtigt werden — ift 
der Hauptbegriff. Go war ja aud 
henaperium ehmals Gefaͤßſchrank, 
Geldkaſten rc. Ga wol hemp founte 
init bineinfpielen und alfo ein Strick 
— eben auch zum Paden. vers 
pees werden), der Padtorb, die 

lechte. 

to Hamper, (daß bier hemp, wel⸗ 
des ſ. hineinfpicle, ift wol unläug- 
bar. ‚Die zweite Bedeutung tft nur 
gefcgert, oder abgeleitet), verfdlins 
gen, verwickeln, fangen; fornen, [os 
den; Shk.bHf. _ 

Himpering, verwidelnd, lodend; 
das Verwickeln, Antoden, 

Hdmpsel, f. hamlet. 

Hämsoken, hamßok'n, (angelf. 
hamsocua, teutfh Heim ! uchung 
und Heimzucht, erſteres in dem 
angegebenen Sinne, wozu auch burg. _ 
lar vergl.; zweites als Vorrecht der 
Lehnsmanner, rechtlich zu entſchei— 
den), der Einbruch. 

Hänaper, bannaper, ſ. hamper, 
die Schetzkamuter, Staatskaſſe. H. 
office, die Gehörde für Hanvelsans 
gelegenheiten, das Handelsgeriat. 

Hance, bannfi, der Nand, Bord, 
Auslauf, Abfak. Gn der Nautif 
Abfteigoffnung in den Schiffsraum; 
in der Baufunft die Enden elliptt: 

ſcher Bogen. ; 

Hänch, bantfd, f, haunch, 


| Han 
Hind, . bannd, die Hand (und als 


is was ftatt Hand zum Fallen, Grei- 
fen te. dient, wovon die fiaurlichen 
Bedentängen ); Seite; Handbreic, 


tier Soll; der Zeiger (an emer Uhr); 
die D Oberhand, Gewalt; Baarjah- 
lung; Nortbeil, Preis; Streit, 
Wethreit; die Bedingung ; "Nerridhs 
fung ; Rertickeit ; Geldiclidhfecit ; 
das sr art der Verfuch; das 
Verfabren; der Arbeiter, Diener; 
Mann, die Perfon. To take in h., 
men, uͤbernehmen. To. take 

law into one’s own h., ſich eie 

tig Newt verfdaifen. Now 

in h., unter der Arbeit. To be in 
h. with, in’ der Made haben, uns 
fexbandetn. To have an excellent 
h,, vortrefflih arbeiten. To have 
a good h., (im une) gutes 
Spiel machen, Gliid haben. To 
bear ‘in h., in Gewalt haben; €r- 
wartung erregen, taufchen. To take 
"ah.at a ER mit fpiefen. My 
— — habe einmal angefan⸗ 
is ont, ic; habe nichts 


Ser zu than. -FI-s off, weg 
Sa} Ar my hands, fir mid, auf 


- meine zu meinem Mortbeil; 
 Shk. MA. mu per h., die Oberfeelle. 
I have i —* good hands, td 
weiß * ed Ores: To come to 


hands — eyilanyen. At the 
Dest o) bee ih ir ee der erften 
En tobi fi To make one’s 
feinen ortheil (durch Hiahats 
Aufſchub * en. Ont of h. , 
J * telle. To one’s 
fe Sand, nad) Wunſch, 
nach Seliehen. H. over head, raſch, 
Bas; —— H. to h., hand» 
~ He inch., Hand ta Hand, 
teremt, car: enge, einträdtig. U. 
peeks Be: Ceeltipr. ) brüderlich, 
H. 0° fist , umabgefekt, 
nunt “to month, aus 
Dand in den Mund. “Heart and 
jerglich, mit et Secle. Even 
To_ part even 
Apr "lt Vortheil auf 
> Sates, sere. Pasar h., 
. eunit ome 
he fomme ber, ibr Alle! 
9c more hands, ruft mehrere 
I barrow die Trage 
H.-baskot, der Hand H.-bell, 
bas SGloekden, die Selle, H.- 
äh, © ae I. - cloth, 
das Sd td. onthe Congeti’) 
Handtrae Han dſche 
anlegen, 11.- 
— das Eh⸗ 
Setter , —J aubfet 
Handpot st - 


at 
stale 


PB, —— die 
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andiniiffe, I.-sail, das Handſe⸗ 
oe H. -saw, al, bot 8 Shk. 


H. H.-screw, "die — —— 


lHi- sel, f. hansel. eck, h.- 
ike, die ere Peer ange, 
Bredftange. H. - stroke, der Schlag 


mit der Hand, H. - vice, der Hands 
fhraubeftod. I. - writing, die Hand, 
chrift. 

to Händ, einhaͤndigen, überreichen, 
son Hand. zu Hand geben laſſen, 
Fü mit down); fallen; bandhaben ; 
et der Hand leiten, führen ! Hand 
in Hand geben, sufammen oder vers 
eint wirfen. To h. down, berun: 
terlangen, lıberliefern. To h. about, 
herumgeben ; herumgehen. To h. in, 
hinein betfen. To h. into the coach, 
in die Kutſche heben. To h. over, 
überliefern,, binreihen. To h. out, 
herausnehmen , ——— 

Handed, bandiab te, führte; ge 
handhabt gefubrt, mit Händen, 
fellow Leit- h., linf. A two-h. 
— ein handveſter Kerl. To go 

» fich bei der Hand führen, 

Hite: , “ee! Ueberreicher, Ueberlie— 
ferer, Zuſteller. 

Händicraft, ſ. handy-craft. 

Händily, handili, bebend, bur- 
tig, geſchict, gewandt. 


Handiness, die Bebeudigfeit, | 


das gelente Weſen, die Fertigkeit, 
Gewandtheit. 

Händkercher, handkerchief, 
bangfertfchif, f. kerchief, eig. 
ein Tuc gem Schweißtrednen und 
um den Maken zu ſchlagen, das 
Bug, Schnupftuch, Halstud. Holy 

bas heilige Schweißtuch. 
, die Dandhabe, 


Sigil. bannd ie 
das Dehr, d a Grit, das Hert, Ger 
fag. To tak a the right (entge⸗ 
gengef. — 1, an der rechten 
‘ (mmrechten) Stelle anfaffen. 

to Handle, handhaben, üben, ane 
faffen, bebandein; handeln, treiber, 
—— To h. the dirt, in Dia 
Roth areife 

Hin Lese bänndies, ohne Hand, 
ohne Hände. 

Handling, handhabend, handelnd; 
das Hand aben, ; andeln. 

Handsel, (f. sell), auch hansel, 
der Har dtauf, erfte Gebrauch. 

to Haudsel, Handfauf thun; guerit- 
thun, zuerft brauchen. 

Hindsome, bannfom, (eig. tie 
unfer altes handlich, was bei, 
nad der Hand, zur Mand, mith ir 
erwünicht, angenebm aft, Daher) be⸗ 
quent ; woblgefiatet, nett, actic 
fon, boͤbſch, geſchmackroll jieis 
lich; edel, —— reichlich, 
febnitd > anftandig. H. is thar hi. 

does, [don tt wer fih fhon bes 

trägt. E 


Gils ' 


Han 


ce Hindsome, fhon maden, auf: 
pugen, netted Anfehn geben, 

Häudsomely, artig, hubſch, zier⸗ 
lich. ao 

Hindsomeness, die Qrtigfeit, 
‚Schönheit, der Anftand, 

Händy, banndt,- mit der Hand 
verrichtet; zur Hund, bequem; ges 
Ient, gewandt, fertig, ruftig, ger 
f ift. H. blow, der Schlag mit 

er Hand. H.- craft, die andars 
beit, das Handwerk. H. - craft's - 
man. der Handiverfer. H.- work, 
die Handarbeit. IN.-dandy, Hand 
umgeiebrt, Hofuspofus; eig. etn 
Kuiderfpiel, wo etwas in den Hane 
den gehalten wird und zu rather iſt, 
in welcher. Allerdings alfo ahnlich 
dem digitis micare der Romer, dem 
alla mora der heutigen Italier; SAK. 
KL. 4, 6. , 
to Hing, banng, (verte. mit bo ch), 
bangen, benfen, behangen; bangen, 
ſchweben; zaubern; ru en, ſtocken, 
fritiftepen, abhangen. H. him, weg 
mit ibm! To h. one’s sclf, fid) hans 
en. Toh. by, an — bangen. To 
4 back, aud) an arse Coottives), fid) 
fperren , nicht daran wollen. ‘oh. 
down, et bangen laf» 
en, wie Kopf, Ohren. To h. loose, 
heben, flattern, „To h. ont, aus⸗ 
angen, ausſtecken, behaͤngen. To 
. up, aufhangen. To h. together, 
to h. one upon another, zufanmmens 
bangen, zuſammenpaſſen. H.- dog, 
der Walgengehelm. -H.- man, der 
Henker. H.-nail, der Niednagel. 

Hinged, venue? bangte, bing; 
gehaͤngt, aehangen. 

leer bannaer, da Gebenf, 
der Henfel, Haken; Hirſchfanger, 
das Meidmeſſer; SAA. . H.-on, 
der Eihmoroker, 
treter. : , 

Hinging, hännging, bangend; 
das Hängen; Ungehange, dre Ta: 
pete, Wanddetlerbung ; Shk. bHf. 
H. matter, h. business, die Hals⸗ 
= II. face, das Diebsgeſicht. U. 

ook , der Echelmenblit. Spruͤchw. 

H. and marriage go destiny. 
was einem befdert ift, muß ihm 
werden. 

Hank. bänf, (ver. mit hängen 
und vielleidjt uncus), der Knauel ; 

dos Band, Ziehfeil, wm 


Guft. I have him ata h.. 
ihn bei 
have a 


eat h. upon one, 
Jemand vermögen. 


braden. H.- skain, die Gtrange, 
Doe. : 
to Hänker, hänfer, nahban- 


gen, tradten, liftern, ſich febnen, 
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Anbängling, Rad: | 





Nord. ein 
| Weidenftrid ; der Hang, die Netauna, 
ich halte 
feiner ſchwachen @eite. To 
viel über 
To hold a h. 
Over one, einem den Taumen auf⸗ 


Hap 

Hinkering, nachhängend, fih ſeh⸗ 
nend; dad Schnen. . - 

Hinnover, hannomwer, Hanno⸗ 
per. r 

Hannovérian, hannowerrjan, 
bannöverifh ; der Hannoveraner, 

Hins, hénse, hannf', (vom goth. 
hansa, Menge Leute, Geſellſcha 

. Die Ableitung vow an See fcheint 

mehr ein Calembourg), die Hanfe, 

der Bund, Städteverein, befonders 


im Bezug auf Handel. 1.-grave, 
der Handaraf, Obmann. H.-town, 
die Hanfeftadt. 


Hanseatic, hanfiattif, bane 
juli, von der Yanfe. H. town, 
te Hanfefradt. : 
Hanssen kelder, bannfintels 
der, Dand im Keller, das Kind 
im Mutterkejbe. EF ift namlich. eıne . 
in Niederſachſen Germabhlren wel⸗ 
che Aus ichten auf ein Kind haben, zu⸗ 
getrunkene Geſundheit. Der Brauch 
rubt aur der mythiſchen Idee ven 
Tod und Wredergeburt im Wajler 
oder Walter, als Durchgang. un 
 Metamorphole des Lebens und Cos 
des, der Geifts und. Letbwerdung 
war. »Daber auch der DREHEN: 
dab Neugeborene aus dem rune 
nen gebolt werden, im Detnrold 
Siunéborn, wo Luna, Celene, 
als Geburtéhelferin, anklingt. 
Hänsel, bann6el, to hansel 
hanselling, banngeling,)t 
handsel. 2 
Ildnsom, f. handsome. 
Hants ba'nt, contr, have not, 
not. J han't, tb habe nicht. 
Hint. f. haunt. | ‘ 
Hip, bavy, (aehört gu arm. be fe 
“ten, haften, beben, anrübren, 
antafien u. verwandten, und ijt melts 
bin Airgung, Zufligung, Verkniwfung 
der Dinge, Handlungen und Vere 
baltnifje; fo wie ja auch dre Philos 
fophie von. contingentibus . gufallis 
gen, d. t. fid berubrenden, do 
oder fo fallenden Dingen, ſprigt. 
Havpen ut dajlelbe), pen Pall Sur 
fol, das Geſchick, Ereigniß, Giud, 
reff. By good h., zu allem 
@tude. Had I ‘hap , gelänge miré. 
Hap (oder hep). harlor, f. harlot, 
grove Dede. H.-hazard, der 
, das Gerathewobl. 
to Hap, ſich ereignen, fit — 
geſchthen, begegnen, trefien. I hie 
should h. to come, wie im Gried. 
rvyxave mit dem Partictp), wenn 
er etwa fame. 
— haͤpperlet, ſ. unter 
1ap. 
Hapless, unglidtid. yo 
Häply. vielleicht, von ungefähr. , 
to Häppe, (v. xaw, xaQw, Cd, 
fen, anfoflen), fangen , ergreifen. 


has: 


Hap 


wo Hippen, happ'n, f. hap, ſich 
ereiqnen , fic) gutragen, fid treffen, 
geihehen, geretben. I bappen'd to 
speak of it, uh ſproch eben davon. 
Asit happens ‚ wie es fallt. 

Hipperler, f. hapherler. 

— bappicr, glücklicher; v. 
iappy. - 

Happiose, häppift, der glüd- 
lichſie. — to 

Hippily, gluͤcklich. ei 

Happiness, die Glückſeligkeit, das 
Elück; die Freude; zufalliger Reiz. 

Hap »v, Dapp, glitiid ‚+ ſelig, 
fred. Arabia che h., dar gludliche 
Arabien. I-slonld be very h., es 
wurde mir viel Vergnügen machen. 
He is h. ata reply, ihm glüden die 

— 9— err 
ipse, pps, (metath. Hafpe), 
der Riegel, Einſchlag. 

to Häpse, verriegeln, abbalten. 

Haring, haringue, baränng, 
die Rede, Antwort. 

to larängue, (f. to arraign), eine 
Rede halten; anreden. 

Haränguer, bärännger, der 
Redner, Wortführer. 

Hirass, harräß, die Plage, Bers 
wuftung. 

wo Hirass, coupe’ hergian, verty. 
mit deaccw, fchlagen, ftofen, hauen, 
und dadurch verleßen, Daber es im 
Engl. urſpr. tft) ein Land) wüſten, 
plagen; abmatten, abjagen, plagen. 
drassing, abmattend, plagend; 
das Abmatten, Plagen. 

Hirassment, das Abmatten, Pla: 


en, 

Rirbiuger R ha'rbindſcher, 
arſpe. von Herbergen, ». i. ein 

eer unterbringen, einlagern), der 
curter , Quartiermeifter ; 8 

a — 3 Sn j 5 
robour, barber, erberge, 

d. i. mo a ein Seer ines , act 
dajielbe was alt harborouch, har- 
brough),. der Haven; die Herbe re 
ge, Zuflucht; der Aufenthaͤlt. 

t Hirbour, berbergen, haufen, 
wohnen; beberbergen, deden, ſchü— 
Ken, aufnehmen , begen. 

Hirbourage, ba'vberedfh, 
vie Derbenge, Zufludt, der Aufent- 


Hirbourer, der Beherberger, Auf: 
nehmer, Raumgeber. sie 

Hirbouring, erbergend; das Her: 

rgen. 

Hirbonrless, ohne aven, dhne 
Perber e, obne Si 

Bird, ba'rd, (aus vapra, xaprog, 
- MDarog, npag “Ka recog), bart, 
firenge, taub, (hard winter, ma- 
ster); ſchwer, mithfam; berbe, fauer, 
(wine, becr); ungüunjtig, widrig; 


sefühllos ; 


ote, 
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unbillig, ungerecht, graus 


Har 


fam; unguläßlich ; ftarf, grob, fchlecht, 
ſchlimm; fteif, nicht fanfr; farg, übers 
trieben genau, gabe, geisig, (You 
are too h., Gie bieten Ihre Waas . 
ren zu bod), find gu theuer); heftig, 
ernfilid), (hard at work, to wor 
h.; ftarf, febr; dicht, nahe, mifs 
lid), nicht leicht. - Hard by, die _ 
bei, neben an. H. cherry, die Herz⸗ 
tirfhe. H. bargain, die bobe Foe 
derung, der fihwere Kauf. H. breath- 
ing. der fehwere Athen. H. case, 
die fehlimmte Yage. H. drinking, das 
fchasfe Zrinfen. H. of hearing, barts 
hörig. H. of digestion, ſchwer zu 
verdanen. H.of belief, fhweralaus 
bia. H. to deal with, mwunderlich, 
nicht umzufommen. To be b. upon, 
chwer werden, beftig zufeßen. To 
eh. at work, ftrenae arbeiten. It 
oes b. with him, he is h. put to 
ity ed wird thm fauer, er wird in die 
Euge getrieben. H.-beam, die Nas 
gebude, H.- bound, verftopft, harts 
leibig. H.-favoured, von groben, 
rauhen Gefichtszligen, anaes t. Hy. 
got, fauer erworben. H.- handed, 
mit groben, fehwieligen, harten Hane 
den, plump. H.-head, das Ropfs 


artherzig. H. - heartedness, die 
Herzenshaͤrte, Hergenshartigfeit. H.- 
laboured, mübfam verfertigt. H.- 
mouthed, bartmaylig , unbändig. 
H. nibbed, bartfnmabelig (tie eine 
Geder) H.-resin, das Geigenharz. 
H. -rowed, mit vielen Rogen. H 
skinned, harthäutig. EL. - ware, die 
Stahlivaare, Eifenwaare, H,-ware- 
man, der Eifenfrämer, H. - witted, 
didfopfig. H.- working, arbeitfam. 
to Harden, ha’rd'n, härten, (tab: 
fen; abhärten, verhärten; verhar—⸗ 
ten, bart, verftocdt werden, 
Härdener, ber Härtende, Abharter. 


Hirdening, härtend, verhärtend ; 
das Harten, Verhärten. 


here die Ropfnirfie. H. - heared, 


Härdihead, hirdihood, ſ. har- 


diment. ar ‚ 
Hädrdily, ha'rdili, kühn, keck, 
muthig. 
Härdiment, der Txutz, die Kuͤhn⸗ 
heit, Mannlichkeit, Tapferkeit. 
Hirdiness, die — Drei⸗ 
ſtigkeit, Verwegenheit, Gtandhaf- 
tigtcit, der Muth; die Härte, Bes 
tgfeit; Beſchwerde, Muͤhſeligkeit, 
06 Ungemach. 
Härdish, ha'r diſch, härtlich. 
Hardly, ha'rdli, bart, ftrenge, 
raub; mihfam, ſchwer; ſchwerlich, 
kaum; übel, ſchlimm. 
Hirdness, die Härte, Strenge, Bee 
ſtigkeit; Schwierigkeit; das faure, 
raube Weſen; Angppheit, Genauig- 
feit, der Geis; Mangel, Dru, die 


é 


' Hard 


“Häre, hehr, 


Har 
lemme. II. of favour, die ſchlechte 
Birdung, Haͤßlich teit, 
ock, ha’'rdod,, die Slette, 

Shk. AL. "3 4., wo einige Ausga⸗ 
ben burdoche; oder bordocks, an: 
dere hardokes,- andere liarlocks 
(Tremfe), andere hoardocks lefen. 

Härds. berds, das Wera, (Were 
rig, nad anderer unnötbider Schrei—⸗ 
bung, da de alte Korn Werd, 
Wee it, und wie goycv, wovon 
e3 ftanımt, auch die © ebavbeit der. 
Weiber umfaßt. rea Py che ip 
Form für ¢ w ift, fo ıft auch hards 
aus Foyov) Pie Schäben, die Hede. 

Hardships hard i bin ‘ger Drud, 
das lingeimad) , übfal, die Bez 
febiverde, dns Leiden. 

Härdv, ba'rdi, kuühn, dreift, vers 
wegen; hart, veft, ſtark. H.- shrew, 
die Spismans. 

( angelf. paras ton 
rau, wee), ter § pafe. If. - 
ie englifche —58 , Shk. 

H.-brained, flüchtig, unftät, 


har, 


bell, 
Cy. 


unbaͤndig, aberwißig, unpefennen, ’ 


albern, wild. H.-toot, der Haſen⸗ 
flee. H.-hearted, hafenherzig, feige. 
H.-howad, dev Apdorn, die Roͤß⸗ 
polet, „wilde Gather, Stachys L. 
H..lip. die. Haſenſcharte. HL. - lip- 
ped, mit einer Hafenfharte. I.- 
ipe, das HNafengarn. | H. -xagoo, 
ae afenpfeffer. H-'s-ear, das Ha⸗ 
jmd rlein, leurum L. Il-’s-. 
ettiice, sie @anfebaftet. H-’s-strong, 
der Haarftrang, Gaufendel, Peuce- 
danum L. 
to Häse, ins Bodfshorn jagen, ſchre⸗ 


cken. 
Harem, (perf.), Frauengemach. 
Härioot, AA Fee die walſche 
—— der Haſenhund 
arıer, arrıer er Henhun 
Windhund, Gtäube er ⸗ 
Härin ‚dehting, ſchredend; das 


chre 
Hirk. ha’ rf, f. to hearkeny höre! 
box! 
to Härk. to härken, f. to hearken. 
Härl, wel = Sao qefaſern der 
das Gefad 
uin, ba itin, (wenn 
man dies von. Charles le qnint, ale 
von Franz einem Luftigmacher te | 
ten Gpottnamen, oder von irgend et: 
nem andern in der fernften Bezieh— 
ung ftebenden Namen ableiten tam, 
fo war’ es wol nicht viel fühner, 
ihagoe metathetifd) darin gu ahnden, 
mödite die Iehte Sylbe Bertleines 


rungsendung, oder vielleicht aus king: 


eon, da man ja in der Geſchichte 
es tomifihen Theaters einen mar 
des sots kennt. Warum nicht einen 
König der Frohen 
ftigen ? ) der Dartetin. 
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Harlot, 





to Härm, (id 


Hirmful, ea Söfe, m 


ti 
tell ayer fe. Bin: 
Hirmfuiness, das ef | 





Harmless, harinlos , : 


Anführer dur Lu⸗ 


Har 
a ‘r Lot, (urfpr.. i. 
lod waif ein Simgling,. ant ae 
lodes cine Aungfrau fenn, u 
dann unftrestig mit car — 
Andere leiten es von horeler, € 
fleine Sure, ab. Ueberlegt man wt 
daß whore und uw BT sa 
ioniſch, Kooy attifd a 
Dore. platst, urfpr,, and, M Bees 
bieß, Daß ferner ang un, Zeutfe 
air Men f dy - fo; 419€ : 
umpfliche Benennuy are 
ein Minnedichter chy int ston 
in “Yo nennen Burke mas 










eide Ablertungen gem seen * 
e re it —— bier der Sian 
impflich iff) WI 4 Sur 
Hévlotey, das üvenwefen,. die 
Spureret; das Nurenpad, |. 
Hasm, ba'rm, das Böfe, rg, 8 
Unredet, der Schade .Linte ot 
to do you any h., Ad will 


Few Leid zufügen, "There — 
in it, es iſt — acing! 
watch, h. catch, 


fee ways Me Of — 
augelf. hearman, oe ec 


becintradtigen, . fdadeny, . M 
Leid zufügen. 
























fe, Nachtheilige. 


— unſchaͤdlich, 
chadenfret 


Mi ne a J * 
unbe 1 I. Seg 
Harm lossnesss die Un | 
ee 
ar 
Bm | — 


Harmönical a i asin de 


a if 
* ——— — 1 
mig, wohlla an ent 


Harmöniousl 
feimmig ; dutvadtion 6 
armonions ST 2 
baritohniosn 3 
r. Br Beten, San 7 : re st entices | 


ren Dad \ bent ia : “bie ler | 
Gece ang ji it; 


8 

ee ye 
; v 
hr 
4 7 









to: ——— ba am Tanz 

in Harmonie —— ngen, ee 
H rness, ba’ reach 
harnois, ital. — 
ar, iren, engl, iron 
rig, cambr, —— i ¢ 


— 


a. 


4 
“ un, 
" 












Har 


das Pferdegeſchirr, Shk. TS., ‘und 
überh. Sriegsgeseug , Shk.aHd. To 
nt on the h., den Harniſch, die 
Kaum anlegen. 
Harnifchfeger._H.- maker, der Nar: 
niſchniacher, Sattler. 
to Hirness, harnifchen; anfchirrem. 
Hirnessing, harnifchend ; anſchir— 
tend; da’ Harniſchen; Anjchirren. 
Hirp, batty, (angel, bearpe, wor: 
ats die Theorbe. Will man tiefer 
gen, fo firtdet man im Mythus die 
ihel Täorm), wie die Arg, das 
"Beil, als Lie 
act, biebe — des Vogels Synr, ine 
diſch Kandarp, ten Bott der Liebe 
nd des Gefangé, in der Edda cinen 
Sauberer Mund aypa), die Harfe. 
H,of Aeolus, die Meolsharfe. , 
to Hdtp, harfen, die Harfe fpielen. 
To h.always on the same string, 
immer Ber der alten” Leier bleiben. 
Toh. at, anfchlagen, anfpielen. He 
h-satir, er ztelt darauf. Toh. on, 
ifen, berühren. 
Hitper, der Harfner; Anſchlaͤger, 
Uirpies, (dora, MWörtlid; Raube⸗ 
rinnin, mythiſch Tochter des Neptun 
ind der Erde, mit —— tern, 
Gelerſiugeln und Leibern, Bärenobs 
zen und Klauen, die den König von 
Thracien, — zur Strafe ver⸗ 
lautbarter Myſterien belaftigten; vgl. 
Virg. Hei: 3, 216.), die Harphien. 
Hit pi'ng, harfend, anfdjlagend; das 
Gisieulpicten ’ —— ; der 
fen. H.iron, die Harpu— 
‘te, (dlfo v. Zo xy). 
Harpinéer, harponéer, ha’rs 
PUNibr, der Harpunicrer. 


Harpoon, ba’rpupn, f, harp, die J 
une 


Hitpsreord, Wärpsichord, 
He tpfifahrd, fonft harpsicon, 
t Flügel‘, das Cravier. 

Hirpy, ba'rpi,f. harpies, 

Hargnebüss, a'rfwiboß, ſ. 
gen die Harkebufe, Hafens 
he, 7°: 

Harqnebussier, bartwibofibr 
‘der Harkebuſſer. J * 

to Härrass, barräß, ſ. harass. 
sere reds wollener Moor zu Gar- 


Hifrjdan, (fr. haridelle; ob von 
uridus, vertroduet?) die alte Mab- 
te, alte Hure. 

Harrier, barrier; f. harier. 


lirrow, arro, (wie Harfe, 
QGRE f. Rechen, fo findet‘ 
30 take, — ad —— Lr 


charrue, mit irpices b. Seftus, * sir- 
j EZ b. Varro Tr. 4, 31.5 urpices 
Cato, liegen aber in dem Urivort 
ar, Erde. Als Hülfdgefehrei, Hirl- 
u, Hs aro, harou, vorzüglich 

bei den Normanen gebräuchlich, nad) 
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H.- cleanser, der. 


esgauber -— Dal. aprus 


’ 


Has 


Hicke's thes. lingy. vett. septen- 
trion. vom cunbr. hior, goth. hairus 
Cferram), Schwert, gleichſam alfo: 

ebwert her!) die Egae. 

to Hdrrow. eggen, Shk. Co.; fee 
gen, plündern, aualen, Shk. H.; 
(dann bom angel. hergian. f. to 
harass). To,h. up. aufreifen. 

Härrower, der Egger; Habicht; 
(vgl. hagard). 

Hirrowing, eggend, quälend; das 
Eggen, Quälen, 

Harry, harri, Heinrih, Hein. 

to ildrry, f. to harass: Shk. AC. 


Hécsh, ba'rfdh, (auch bet ung 
landfd. Harfd), herbe, barfıh, 
raub, widrig, firenge, hart; Shk. H. 

Härshly, herbe, barf, rauh, wi: 
driq, firenge. _ N 

Hirshness, die Derbigfeit, Strenge, 
Raubeit, Harte, Widrigkeit. 

Härslet, f. haslet. 

Härt, hart, (allem. hiret, hirz, ane 
gelf. heorct,; heort, lat. cervus), der 
Suid. D.-evil, die Hirſchkrank— 
heit, Maulfperre. H-*s-ease, das 
Bele. sH-’s-horn, das Hirfch— 
aa Hirfhfraut. H. royal, eine 

rt von Kreuzdorn. H-'s root, die 
Baͤrwurz, das Rosmarin. I-'s - fod- 
der, h-'s-worr, die Hirſchwurz, der 
Gefel. T-'s-tongue, die Hirfch— 
gunge, Sclopendria L, 

Härvest, ha'rweſt, (angelf. har- 
fest, haerfest, woraug unfer De rh ft), 
die Aernte; Früchte, der Ertrag. To 
make h., arrten, enifanmeln. E.- 
home, das Nerntofeft, Yerntetied, 
die Xernte. H.-man, der Sihnitter, 
H. queen, in Northumb. ein init 
aie befrangtes Bild, mit einer 

arbe unter dem Arm, einer Sichel 
in der Hand, das am erften lernte: 
tage früh, unter Jubel und Mufit, 
ton den Schnittern auf das Feld ge: 
tragen wird, wo es auf einer Gtans 
ge bié zum leßten ftchen bleibt, dann 
zurückgetragen wird. Es ftellt De: 
meter bor, H.- woman, die Schnit— 
terin. H.-lord, der Bormann, erfte 
Echnitter. H.-time, die Mernteseit. 
r. Good harvests make men pro- 
digal, bad ones provident, gute 
Aernten maden verfchiwenderifch, 
ſchlechte haushaͤlteriſch. He sows for 
ah., er wirft die Wurft nach der 
Speckſeite. 

to Harvest, arnten, einbringen. 

Härtester, der Aerntende; Schnit— 
ter. . 

Härumscaertm,. nordf. harumsta- 
rum, immer gefehäftig, quedfilberig. 

Hs, §a6, bat; v. to have, She, 
been, fie ift gewefen, ) 

Hasard, f. hazard, 

Häsel, ſ. hazel, 
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to Hash, häfch,, (fra. hacher), has 
den, fein baden. 

Hash, dag gehadte Fleiſch 
Hask,.: fhw. huass, eine Binfe); 
eine Öinfenhütte. , 
Haslet, häßlet, das Eingeweide, 

Gehange,Gefchlinge(eines Schweins . 
Hasp, SAAT (fe hapse; vgl. Has: 
pel), er Niegel, Einſchlag; Haken, 
Schüebhafen , die Kiampe. 
to dsp, einfchlagen, einh eften, 
zuriegein, zunafen. 
Hassock, h ate d, (in Nordſchottl. 
f. hask), die Binfenmatte, das Knier. 
polſter. 
Hist, Haft, bat. : : 
Hästre, Feb ft, (fr. hdte, v. aicow, 
woraus aud vite und das lat. festo, 
festim, festine angelf. efste). Die 
Haft, Eile; der Eifer, To make 
h., eilen. The more h. the worse 
speed, Eilen thut fein gut. . 
to Hdste, to hasten, e h ft, 
hehſt'n, eilen; treiben, beſchleuni⸗ 


en. fi . 
Hi stener, der Eilende, Cilfertige. 
Histening, eilend, treibend, Das 

Eilen, Treiben ; die Beſchleunigung. 
Hastily, hebftili, bafttg, eilig 
eilfertig; voreilig, vorfohnell; hef⸗ 
tig, hing. — 
Histiness, die gat ere Eilfer⸗ 
et Cite; Heftigteit, der Eifer, 
abzorn. 
ut a, die Früherbfen, die frib> 
reifen Fruchte. 
Hastlet, fs haslet. 
Hasty, bebfti, bafttg, i his 


ckens before ar are h-ed, ohne ter 
Wirth rechnen. Hatched and born’; 
Shk. MM. ; * 

Hatch, das Brüten; die Frut, Hes 

de; —— halbe Thür, das 

Schutdrei „Gatter, die Lute. Her- 
ches, die Fallthuͤren aut den Carré 
verdeck, Berdefthiir, Sha. Tp.bHfe 
Tie.; Scieufe, das Wehr; der Korn» 
boden; die Wiefelfälle 9). To be 
under the h-es, volfjpr. krumm lie= 
gen, unter dem Druid ftehen. H.- 
way. der Gang von cinent Verde 
auf dag andere, die Yutentlappe. 

Hätchel, ha@'l, (veiw. mir —* 
byuec. acus, acies, EXıvos, JG 
die Hechel; der Feintamum. 

to Häirchel, behets. 

Hitcheller, ba fler, der Hechler. 

Hätchelling, hevelnd; das Yes 


ein. 

Hatchet, hatfdet, (fr. hach-, 
hachette, aus ascia, Sim, Art), 
das Beil, die fleine Art. H.- face, 
das gerbadte oder wol auch, wie wir 
fagen, mit dem Berle zugehadte, 
atfo plumpe, arobzlgige Gefidt. 
H.- faced, bäflih. H.-helve, d-r 
Stiel am Beil. N. - vetch, das Beil 
fraut, Securidaca L. 

Hatching, britend; fchraffirend; 
das Brüten; Schrafiren. . 
Hätchment, (daffelbe wats aud 
. atchievment in feiner lerren Be— 
deutung, w. f. Wenn man hier aber 
eine —— annehmen müßte — 
ein Begriff, der in Mengfpracden 
zumal nicht mehr faat, ale wenn man 
von babylonifiher Spradenvermwirs 
rung fpridt! — fo möchte man raft 
'atchievmenr fir, eine Entftellung 
von unferm Wort anfehen, nicht ums 
gctebrt, wie man gewoͤhnlich meint, 

enu unfer Wort. fieat näher an 
hatchet; und. Art oder Beil in einem 
Wayen, als Zetden grundherrliher, 
adtider Gewalt ‘und Mache über Ler 
ben und Tod, gabe wol einen guten 
Ginn. Man nennt aber fo) das Tod⸗ 
tenfhild, Sterbeſchild, weldes an 
den Naufern der Verfiorbenen, als 
ihr Wapen, nafgehents wird und ein 
Jahr lang hangen bleibt, wol aud 
in Kirchen aufgehenft wird; Shk. H. 












ig, eifrig, gahzernig; vorfchnell, 
Rabel 91. in Eallaslar; femelle 

faubig. H. pudding, der Haſtyud⸗ 

ing, Schlotterfloß , fepnell_bereitete 
Mehlkloß (aus Mehl und Mitch, od. 
Hafermehl und Waſſer). 

Hat, batt, (verw. mit uud, ders 
bergen,’ deden, dab. x9uvb. Hefnd. 
Dekel, KRutte, Kittel, Hutte, 

platt Kotte, Haut, Shote, it. 
casa, Hausic.), der Nut. H.- 
band, h.-string, die Hutſchnur. 
H.-case, h.-box, das Hutfutteral, 
H.-maker, der Hutmacher. 
to Hatch, hatfah, (unfer begen, 
a v.Hag, Zaun, Gehace, 
aim, verw. cyxcs,  bebr. seken, 
ounun, ff}. Aaie, eingaunen, und fig. 
bewahren, erbalten, daher es bei 
ung haufig mit pflegen verbunden 
wird; dann nabren, eig. im Nefte 
atten augbriiten, und überh. zur 
elt bringen. Auch unfer hate 
ſcheln gehört wol hieher, wie) bes 

“ten, brüten, auebrüten; in ber 

Brut * bebruͤtet werden, tm 
Werf feon, ſich entwickeln. 
+raffiren, eingraben, einlegen, von 
acher, @pr, To count one's chi- 


4, 5. 
Hite, hebt, verw, mit ary, wOTOSs 
erg ſchw. haat, isl, hatur), der 


aß. 
to IIdte, haſſen. 
Häted, hafte; gehaßt, derbaft. 
Häteful, bebtfull, verhaßt, ge 


bafiig- ; 
Hätetully, verbobe , geht g. 
Hitefniness, das Verhaßte; die 
Gehoͤſſigkeit, Feindfeltgfert. 
Hater, der Haller, Feind: 
Hith, bad f} bats v. to have. 


i 


Hat 
Hiting, bebting, haflend; das 
affen. 


Hätred, bebterd, der Hak, Groll. 

Hatter, hatter, j. hat, der Nuts 
mawer, 

to latter, f. to harass, 


Hittock, battod, fin Nordengl. 


brauhlih. Ob vielleicht von unferm 
Shot aus äiyreuras welches bes 
kanntlich gud nicht immer 60 Stud 
bedentet; daher aud bier mande 3, 
mandhe 12 Garben ald Beftand an: 
gehen), die Node, Mandel, der 
ober, Garbenhaufen auf dem 
. Felde. 
‚Häuberk. babbert, f habergeon, 
die Daléberqe, der Kuͤraß. 
to Hive, baw, (habeo, und fo 
in ‚bieten Sprachen) haben, bale 
_ ten; friegen, nehmen ; wollen, run: 
hen, wiſſen. IT. me excused, ente 
- fhuldigen Sie mid. To h. a care, 
fih in Acht nehmen. What answer 
would you h, me return, was wols 
fen Sie, dah ich antworte? H. at 
yon, es alt Ihnen. You h. it 
right, Sie haben s getroffen. H. him 


away, nehmt ihn bin, ſchafft ibn. 
we 


eg. Do. well and h. well, sie 
mang treibt, fo gehts. 

iven, behw'n, (fcheint gu yaw, 
cavus etc, zu gehören), der Haben, 
Shk. Rb, AC. O.; die Zreiftart. 
ivener, hehwner, der Havens 
wicifter, 


Hiver, hawwer, der Habende, 
ei Anhaber, Beſitzer; Hafer (aus 
aveny , 


Haugh t, (gehört zu bod, frz. haut, 
aus altus; vgl. high und unfer gau⸗ 
worthdes Hoͤcht e), ſtolz, übermüs 
this, bechinuthiq. rs: 

Hiughrily, hahtiti, ftolg, vor 
nebin, troßig. 

Hinghtivess, der Stolz, Ueber 
muth, Tros. 

‚Hänghty, ftolg, vornehm, ibermit- 

t Sr trop F 

Méiving, hawwing, habend; das 

ben; die Habe, der Befiß;. das 


. tragen, — 

Hiyreyr, — das Betra⸗ 

at die Auffuhrung; Shk. Cy. 3, 4 

to Haul, babl, (vgl.tohale), zieh: 
en, fhleppen, holen. 

Haul, das Ziehen, Schleppen. 
äuling, iebend , fhleppend ; das 
Ziehen, Echleppen. 
aulm, hahm, hame, hawm, 
halm, haulm, heim, alfo un 

te Dalm, aus xarauos), das 


troh. 
weis bahit, der Halt, Stitt: 
Hannch, hantſch, (itittellat. anca, 


anca, |}. hanche, (ogf. hench- 
man), ayrav, von ayw, biegen, 
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Anfe, Anfer, Enfel, Knuoͤchel, 
angelf. scanca. Echienbein, wovon 
Schink, Ehinten, Shenfel, 
die Hüfte, der Schenkel, Shk. AL. 
Nadyzug, die Nachhut; Shk. bHd. 

Hännt.bant, Der Aufenthalt, bes 
fichte Ort, Stk. 4. 2. LS; dab 
Yager, Neft, Lod. Where are his 
h-s, wo bat er Jene Gange? 

to Häuns, (frj. hanter. Das gr. 
avriaw, dvraw. und das franf. ans 
den werden eben fo gebraucht. Oder 
war’ ed von Damw > ), cft befuchen, 
oft da ſeyn; beimfurhen, befdweren, 
plagen, fpufen, wie Gcifier. 

Häunted, hanted, bejuchte ofts 
oft befucht, heimgeſucht, mit Gee 
fpenftern geplant, verwünfct. This 
slace is h., hier gehts um, es {pute 

ier. | 

Hiunter, deröftere Befucher, Heine 
fucher. , 

Hinnting, oft beſucend, hein fus 
hend; das oftere Befuchen, Heins 
fuchen. 

Hävock, häwwok, (ver. mit 
Zabicht, f. !awk), das Gemesel, 

orden, die Verwͤſtung. To make 
h. of, veriviften, durchbringen. 

to Hdvock, megeln, erfchlagen, vers 
heeren. Havock! fihlag:todt! Shk.- 
Co.3. 1. AJ.2, 2, JC.3, 1. Aufruf 
zur Schlacht, zur Schonungstofigkeit. 

Häuriant, hahrient, (aué hau- 
rire, fhopfen, wo denn natürlich 
ein Hauptiwort hingugudenten ift), 

Luft fhopfend, fehnappend, 

Haust, (lat. haastas, von haurire, 
Aber ed fihillert auch in unfer Hue 

ſten), Schluck; Huften. 

Hiuc, Habt, eine Art Meerkatzen. 

Haüutbov, bobbai, (frz. hautbois), 
die Hautbois, Hoboe. U.-strawberry, 
die Mofchus = Erdbeere. 

Haw, bah, (fpielt in daw, und vere 
wandte, wiein Nag, hedge etc.), 
die Haue, Hae; Heke; das Gärts 
den, Eth Land; die Mehibeere, 
Hagedornsfrudt; der Elek, Ase 
wuchs int oder am Auge. H.- finch, 
der Kernbeißer, Kirſchſink. Haw- 
hiw, haha, ein Verhau, Anshau, 
am Ende eines Luftgangs, wedurd 
die Mauer erfeht und die Ausficht 
ing Freie befördert wird. H.<thorn, 
der Hagedorn, Weifdorn. 

to Hdw, ba fagen; fioden, anftc« 

en. 

Haward, bawwabrd, (mic une 
fer Heerde und Hirt aus ware 
ten, ft}. garder, bewahren, ents 
ftanden, fo zeigt fih bier, daß ha. 
ward fo wel is als Hags⸗ oder Vers 
haus » Wärter, de i. Bewahrer, Aufs 

_feber), be. Cemeinhirt. 

Rawk, bayt, (gleid merfwirdia, 
wie coistrel. tv. i und feine Wir 


. tes Uriwort a, ai, aw, das und oben 
al ak, ek von Früchten, hier von 


_ forperung aus Wind in Wafler, dar: 
aus in Metall, Gold fortfehritt. Fee 


” 


. aeftalt, wie Die Vergleihung ‚von 
der Vudturnus, oder Geierfivom im 


‚ oder fo zu fagen Urvogel war aber 


nur leiſe — — und bemerkt 


das Kleinſte heilig war, und ſomit 


“oder vou weicher Seite immer cr fic 


.„ com, auca, oca, angel . gofs A uke 


“man einmal hierin dien ewoͤhnlichen 


fſchaffen, der aus den Wolfen herab: 


mie dem Allgemeinen anfirebte, wovz 


ſchroͤntung auf Ein Wolf für die Mn: 


ten isindahnlichen Flags abzuler 
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wandten! Es ift naͤmlich uniftreitig eé hat einen andern Ginn, als den 
ein in diefer Form wenig verander- etiva accipere oder capere giebt, in⸗ 

dem die erfien Sylben wol das Lr« 
' wort, und die Ichten etwas Aebnli⸗ 
des, wie in Diespiter, bedeuten 
fonnten. Eine 9 fe Pn ‚ die 
vielleicht mit der Fo gerichtigfeit ei⸗ 
nes Giamb, Vico urdgefubrt were 
den founte! — Ueber den Gebraud 
der Falten zur ‚fe der früher ges 


Thieren, namentlich Vögeln pAnivies 
fern fie Wind vorftellten und Strom: 
chöpfer waren, begegnet. Denn der 

vthus hatte bic Sdee, daß die Wer: 


wöhnticher war, ſtehen bier für Liebe 
haber einige Werte angeführt: Fri- 
derici UJ libri de arte venamdi cam 
avibus. — #lbertus M. de falco- 
nibus, 1569. denuo ed. —— 
Lips 1788. — J. A. Thuanus de fr 
accipitraria. — Rigalti rei accipi» 
.trariae scriptores Gr. et Lat. Lutets 
1612. 4. ~ Giorgi libro di falconi 
Vineg. 1568. — Franchieres la fau- 
cotmerie. Par. 1607. — Ch. de Ar- 
cussia la fauconnerie. 162% —' Sfor- 
zini- libro degli uccelli da rapına. 
Vicenz. x6a2.), der Habit, Gate ;, 
das Raͤuſpern. To be between hy, 
and buzzard, gwifden Thur und 
Angel ſtecken. H-'s nose, die Har 
bdichtsnaſe. H.-nosed, mit einer 
Habidtenafe. H.-owl, die Falt« 
eule, H.- weed, das Habichtskraut, 
‘Hieracium L. 58 
to Hawk, baizen, auf der Falken⸗ 
jagd feyn; 34 raufpern , ausrau⸗ 
fpern; böfern, ausfihreien. H-dd, 
‚nose, die Habichtsnaſe. mat 
Hawker, der Faltenjäger ; öfter, 
Ansichreier, Haufirer, Packkraͤmer; 
Zeitungsträger.. | z 
Hiwking, baisend, —— 
ausſchreiendz das Baizen, Ausraͤu⸗ 
ſpern, Ausſchreien. H.-bag, he- 
. ponch, die — . Tas 
Häwse, Ae nS, die Rife, das Lod 
am’ Schiffe fur das Antertau; der 
Mat zwiſchen den Canen. He has 
crossed my h., er iſt mirin die Quete 
qefonunen. u ie 
Tliv, baw, (angelf. haeg, hig. hey 
goth. Aawi, tl. hey, ift foot m 
gin verw,, wenn and die Ablertung 
innerbatb der germanifchen Sprachen, , 
eine andere, namlich von bauel,, 
ft Aber anh Han, Hege fpielt 
im Engl. hinein, alſo haw, wif, 
_ HL hagi, Weide, din, haw, Gare 
ten, ar. una. Zaun), das. f ev); 
der Zaun; das Garn, Nek. Kow- 
ing h., das Grummct. To dance 
the h., tundum tanzen. Make h. 
while rhe sian shines, mart muß das 
Eifen ſchmieden, weil ed warm iff. 
H.-boot, das Zaunredt, H.-co 
der Heufcobers H.- Geld, die Make, 
der 


de Idee aber iff im Mythus wane 
nichfach als kosmiſche behandelt, und 
Ehronogonte, Kosmogonie und Theo⸗ 

onie find ihm Eins, Go war denn 
das Waſſer ihm Beltftrom , wie der 
Mil, die Ganga, Der Strom war 
von dem Vogel, dem Geieradier, ges 


ekommen war, aityurrog dürsmn;i 
Baber bet Heſychius aeros* Ivdos Tiss 
weil Gndhu, als Adter, den Welt 
rom gefchaffen. Der Wind aber 
te wieder Bogel=, namlich Adler» 


aguilo, Nordivind, und aquila, und 










italien zeigt. Der mythijdhe Welt-, 


eben wieder mannichfaltig, 4. 

Ehwan, Gans, Phonir Ta 

Cimurg , Adler, Geter, deren mys 
thifdye Gefchichte und Bedeutung 
bier dem Kundigen zur. Crumerung 
angedeutet wird, wie, denn übers 
haupt die Idee des Eins in Allem 


werden fant, daß dem Pantheismus 


er die —— des Beſondern 


in ihn die große Idee der Metmnor: 
phofe, Mlineentation, Merempindofe, 


aurafte, leitete, Stellt man num 
nach diefen Andeutungen folgende 
RMorter zufanmen hawk, angelf. 
hafve »: hafue, havoc, H abıcht, 
5) acht 6. Ofen, Kalt, falco. fau- 


b. Ofen, agaila, gawk, fo findet 
Geſetze der Spradwyhofif, das Ei: 
er der verfihiedenen Hauche and 
'aute, und ihren, leichten Wechſel, 
‚9. aw oder au und al, and⸗er⸗ 
fits aber zeigt fic) aud, daß die 
Beihrantung auf, Ein Sprachgebiet 
fur die Einmologie fo wentg guirg- 
fiche Ausbeute giebt, alé die Bes 


thologic.. So ift es offenbar einfets 
tig, derag von aw wegen des leidız 


Diele, H.-harvest, h.- time, 


ten, oder Habicht, von haben 
alt 2 4 ‘enberen H. -loft, h.-mow, 


halten, fallen; ja ſelbſt aceipiter 
ijt entweder ſchon ein jpateres mid: 
verfiandig gebildete Wort, oder 


euboden. H.- maker,’ der Maher, 
.-making, das Heumachen. IL. 


\ 
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‚saonds, der Erdepheu. H.-rick, 
h.- stack , der groke Heufchober.. H.- 
shard, .h.- ward, der Gemeinhirt; 
f. hawardy a? oe 

Hivavd, hässerd, (fpan. azar. 
Eollte. nicht etwa alca, foe probe, 
maced. iZeha, wie dad isl. haski, 
Gerchr,. hreber achoren?), das Un: 
‘gefobe, der Zufall; die Gefahr, das 
Bagetie; Lom (am Biltard), Renz 
ker (im Balliptol); Wagefpiei, Wür: 
felivicl. To run the ks, ¢8 darauf 
ankommen fajlen. , 1 

to Häzard, wagen, cufd Spiel 
ſetzen RR eae 

Hizardabbke, baséarda 6l;-wage 
(th, kühn. | NEM 

Hizarder,, dev (Magehais?) Würs 
felſpieler. — 
srardoirs * Basearnd 08, swage 
lid), gefaͤhrlich, unficher, 


Hizardogasly, waglich, gefährlich. - 


Häzardon snessy 
Gefehrlichkeit. ben kate 

Hizardry, die Verwegenheit, Kühns 
beit; das Wagefprel. 


die Waglidfeit, 


Haze, hebf', (ion dw? 420, dame: 


pen, rauchen, Wovon äruyy Aruocs 
ars, Dunft, Brodem),' der dide 
Nebel, Verf. hy ann \ eg 
w Haze, (vom vorigen; in der zwei⸗ 


ten Bedeutung verw. mit adw, 32Zo- 


Ichrecken „werbugen. . - 
dzel, bey ts, (aug torylus, von 
Ov, WME, 
wed fe Avlifth)-4.3. faorid! pee: 
Hef or — Kehl⸗ 
UC iſt zu dren Hauch vermin⸗ 
t Tole tei teutſchen Worte), die 
afer, Haſelnuͤß, Hafetfraude ; 
nufbroun, Helibrmum H.- hen, dag 
sjelhuhn, 
Maus, IH, -monld,..die Dammterde. 
H. - nur, ‚die Haſelnuß, Shk. AY. 
ce ives, die Haſelſtaude H, - wort, 
te Haſelwurz n ¢ 
Hdzeliy, voll Hafen; nüßbraun, 
hellbraun, graubraın. mer 
Hitiness, dag Neblishte, Reifige, 
— Better» , ia 
Hizy, hebfi,,nchtiht, dunſtig. 
H&, || I, (ange, -fursds, das auth, 
wie is im Yat, zeige, ic gebeifien büe 
en muß, wopen ivyy er; derjenige; 
das Raunchen Hi. - goat, der Zie⸗ 
genbock. 
Heid, hedd, (vie. unſer Gauwort 
eed in Kraithbecdf. Krauthaupt, 
angelf. haefd, Goth. huubieh, ikl. 
haufud, hofod., hufud, (at. ‘caput, 
r. “By, uthhy, neßaıy, neLahy, 
nd ſauitlich Yeriv. mit den teutfchen 


kin, ſcheuen, fürchten), nebelm; ers 


aupt, Kopf, Giebel, Gip⸗ 
el, und bedeuten uͤberhaupt das 


pe: e, Döchfie, Laber) das Haup t, 
Kopf; 
D—y. J. Th. 12. a, ~ 
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Kern; denn x und all 


AI. ~mold . Die Haſel⸗ 





die Spitze; die Verani⸗ 


, Hea 


wortung; der cigere Antriebs der 
Cingelie (wie wir opp oder Mann 
Brauchen); der Verdertherl, Happts | 
theil, Hauptpunet; dic Knelle; der 
Entſcheidungevunet; Die Oberhand; 
das Kapitel; der Vordere Vornehinz 
Ä fis, Häuptling. I. of a book, der 
Atel. E. of a river, Die Quelle. 
"H. of acane, der Crottropf. MH. 
of acolleze. der Nector. Hi. of an 
‘army, Me Sronte; dag Heerhaupt, 
der Heerfuͤhrer. At the h., voryn 
an der Spike. To be ar the h. u 
anführen, vorfteben. Over h. and 
-eava, hand over h., uber Hales und 
opf, uber und uber, bis Aker beide 
Phren. H.aud shoulders; ciq. bet 
Mopfiuim) Schultern, d.h mr Gee 
walt, H. to he, Mann fir ann, 
Ten h, of swings, zehn Git Sch vei⸗ 
me. To getha 6. Sh. Hb, to ga- 
‘ther h., uberhand tiehmen To ger 
‚adh., eing iverden, fich ſammeln. 
To draw toa h. zuſo mmenziehen, 
"nochmals uͤberſchlagen; Eiier stehen. 
To bring a bıtsi,ass, an im ogts 
linmeroa hi, eine Cars zu Ende, 
en Gefhrür ste Meife Bringen. To 
give I... einentl, eine Pferde im 
Rennen den Kopf, den Zügel, frei 
laſſen; loslajien, Areiive tgeben. To 
ake h. against one, eineiil die Spite 
Bieten, ſich widerfeken. To take in- 


‘+ to-his h., ſich einfallen Iajien. Ar 


the bed’s h.; gan aupten: H.-äch, 
h,~ake, das Kopfivch, H, - band, 
die Haupthinde; dag Ca itälchen (art 
seinem N H.- ye 4 das Kopf⸗ 


breit. H.- orongh, auch borshols 
der fi boroughs elder; der Dorfs 
deputicte, Stadtvogt.“ t-clont, 
» Das Kopftuch. H.. ag. ‘der Ctirns 
‚.Plemen.. H. - dress, der RKopryug. 
: He-land. ‚das Vorgekitgr;, einges 
hagte rand. H. - land! ord, der 


i Bberite Lehnsherr. IM. - line, dad 
| Maatan.:, II. -tong, RKopfirker, fopfs 
‘ fines, haupttings, fir toil.” H.-man; \ 
> der Dornefimpe , das Haupt, H.- 
‘ pemcoy h:- silver,’ Ss Kopfgeld: 
' Hi<piece:. dag Vornehmfte ; opf⸗ 
fil Der Stirnrieinen Helm; quee 
K Lh Hl“ piece of a cask, Ste Faß— 
dante, Hi. piece of a book, die 
Litelvignette. H.. piece of a door; 
dte ‚obere Thürfehtoehle I. ynare 
ters. das Hauptquartier. ' EL. roll 
der Wulſt, Kringen. H.-sail, bag 
Vorderfegel. W-'s-man, der Scharf⸗ 
richter. He-~ stall, dag Kopfgeſtell. 
H.-stone, der Eckſtein. I - strong, 
hals ſtarrig. N. - workman, das 
Haupt der Arbeiter: 
to Heäd, vorn ftehen, Haupt eyn, 
anfuͤhren; eine Spitze geben, befchlas 
en; einen Boden etnjesen; enta 
haupten, koͤpfen, tappen, absiugen, 
FE 


7. 


U 


— 
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Hedded, hedded, führte an, be- 
ſchlug, enthauptete; angeführt, be- 
feblagen, .entheuptet; mit einem 
Kopfe. Giddy h., ſchwindelkoͤpfig, 
raf, unbefonnen. Hor-h,, toll: 
fopfig, gaͤhzornig, bisfopfig. 

Header. bedder, der Köpfe that, 
Beſchlaͤger; Edziegel, Hauptftein. - 

leädgargle, Deddgargl, die 
Viehſcuchẽ. 

Headily, beddili, ploötzlich, uns 
befonnen, ſtuͤrmiſch. 

Heädiness, die Plötzlichkeit, Un— 
befonnenheit; Halsfiarrigfcit, dad 
nuckiſche Weien; derEigenfinn; das 
Kopfeinnehmende, Beraufdende, 

Hedding, anfüubrend ; anſpißend; 
entbauvtend ; das Anfuͤhren; Anfpt- 
fen; Enthaupten. 

Heädless, fopflog, ohne Haupt, uns 
befonnen. 

Heddship, heddfdip, tte Obers 
ftelle, das Anſehen. —* 

Heddy, heddi, köpfiſch, hitzig, hef⸗ 
tig, eigenſinnig. H. wine, der nad 
dem Kopfe fteigende, beranfchende 


Wein. 
to Héal, hihl, (goth. Aailjan, ane 
elf. heelan, bon odes, Iwo. platt 
eel, teutfch) heilen; fig. beilegen. 
To h. up, gubetfen. 

Héaler, der Heilende, Arzt; das 

eilmittel, 

Heal-fang, (mag wol der gemeinen 
Sprache angehören, und aus Hals 
umfang verderbet feyn), das Hals: 
eifen, der Pranger. 

Healing, beilend, beilfam, fanft; 
das, Heilen, die Genefung. H. pläi- 
ster, das Speilpflafter.. 

Health, belds, die Gefundbeit, 
dag Wohlfeon. Tih k., das Yebelbe: 
finden, die Kränklichkeit,, 

Heälthful, gefund, beilfam; gute 
geftivnntt, geneigt, empfünglich, weil 
gefund. 

Hedlthfully, gefund, beilfam. 

Heilthfulness, die Gefundheit, 
Heilfamfeit. 

Hedlthily, beldfili, geht 

Heälthiness, die Gefundheit, 

Heälthless, ungefund, frant, front: 


(ich. 
Heälthy, beldfi, aefund. 
Héam, bihm, die Nachgeburt bei 


Heap, bibp, (vgl. head), der Hans 
fe, die Menge. 
on a h.. er fonf ganz gufammen, 
war aus den Wolfen gefalten. 

to Héap, 
aufbaufen, vermehren. 

Héaper, er Au aufer, Vermehrer. 

Héaping, baufend; das Häufen. 

Héapy’, gehäuft, in Haufen. 

to Hear, hihr, (angelf. hyran, v. 
ear, Id, ſ. wre Don 
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Heard, 


He was struck all- 


häufen, fammteln. Toh. up, f 





br), Hören, F 
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anhören, vernehmen; erhören; vere 

Soren. To h. ill. (wie male audi- 

re), einen böfen Namen haben. H.- 

say, das Hörenfagen, Gerücht. 

herr'd, borte; gebort. Ie 

was never h, of, man hat nie das 
von gebort. 

a hihrer, der Hörer, Zus 
orer. 
Hearing, hörend; das Hören, Zus 
hören; Berhör; Gehör. To give 
one a h., einen anhören. To be 
hard oder thick of h., ſchwer hören. 
To be within one’s h., einem bors 
bar feyn. In my h., vor meinen 

ren 


to Heärken, ha'rf'n, (angelf. 
hyronian, vgl. to hear), borden, 
zuhören, Gehor geben. 
Hoärkener, der Horcher, Zuhörer. 
Heärkening. hordend, guborend; 
das Norden, Zuhören. , , 
Hedrse, hberrf', (wird vom mits 
tellat. hercia, hersia, eig. Nedhen, 
. Harte, Egge, dann ein rechenför= 
miger Leuchter, Armleuchter, Gerie 
don bet Megrabnijien, abgeleitet. 
Es liegt aber in einer Meng{prade 
nicht vıel ferrer, es für eine mund⸗ 
artlihe Lerwandiung ton corse zu 
batten, und etivag wie bear, Babs 
re, pon Oscw, dag zu hören, 
da ed Sarg, Bahre, Grabftätte, bez 
‚ deutet, wie) der Leidenwagen, das 
Grabgerüft, Shk. bHd. Hf. JC.; wo 
aud) to hearse, einfargen, MV. 3, 


Oe - a ee 
Hedrt, ba'rt, (goth. hairto, angelf. 
heörte, wl. hiarte. lat. cor, xe, 
wean. uagdia, teutſch) das Herz; 
Gemisth; die Gefinnung, Suneisung, 
Liebe; das Gedächtniß; die geheime 
Bedeutung; das Leben (im Cinne 
der alten Welt , ‚welche thr geiftiges 
aa men cunt ln: Le 
irnfoften fühlte und fdhaute); Ine 
2 efte, Größte; Die Kraft. 
H. of coals, das Brennbare. Sweer 
ch... das Schaͤtzthen, Braͤutchen, der 
Liehjte. For my h., gar zu gern. 
I could find in my h., id hätte 
große Yuft. He cannot find in his 
., er vermag nicht fiber fich felbft. 
That piece of lard is in good h., 
dies Stic Landes iff in gutem Stan⸗ 
de, gut — To keep a field 
in good h., ein Feld gut bebauen, 
gut halten. A piece of ground out 
of h., ein ausgefogenes Stüf Fels 
de. To be h. and hand for a thing, 
ganz für eine Gace gewonnen, eins 
enommen fehn. By h., auswendig. 
otbeh., atthe h., zu Herzen, im 
Sunerften. To have at h.. zu Her⸗ 
ve nehmen, fidy fränfen. He speaks 
ish., er fagt e& fret, et fori t 
tote ihm gu Muth iff. Mis L. t 


Hea 


down to his heels, wie wir: dad 
Herz fanf thm in die Hofen, für: er 
rif vor. Scighvit aué. Lis h. is rea- 
dy to leap into his mouth, er weiß 
ſich vor Freuden nicht zu laſſen. Ont 
of h., muthlos, matt, niedergefhla= 
gen. .A piece of ground out of h., 
ein auégenier elted‘ Feld. In good 
h., in gutem Grande. H.-ache, h.- 
ake, das Herzweh, der Gram. H.- 
break, Das Hergleid. H.- breaking, 
berzbrechend; das Herjleid. H.- 
burning. das Sodbrennen, Shk. IM. 
aHd.; der Groll, Grimm. H,-burnt, 
mit Sodbrennen behaftet. H. - dear, 
berzlieb. H.-ease, h-'s-ease, Die 
Beruhigung; Hersftarfung; das Te: 
längerjelieber. At h-'"s-ease, nad 
Herzenswunfd. H.-sasing, beruhi⸗ 
gend. H.-Selr, tief empfunden, ins 
nig. JI.-nmea, die Herzerbſe. H-'s - 
blood, dad befte Blur, Leben. H.- 
sick, franf am Kerzen, das Herz: 
gefpann habend. H.*:sinking, die 
Zodfbande. -H.-sore, das Hergges 
der Nummer. H.-strng, 
die Hergfiber. H.-struck, tief bes 
troffen. H.- whole, mit ganzem 

Herzen, unverliebt, unentnerkt, H.- 

wort. Das Liebftodel. H.- wound- 

ed 2 tief verwundet, ſchmelzend ver- 
liebt. 

Hearted, ha'rted, ge ergt, mit 
einem Sergen. Faint-h., gaginis 
tbig, feige. Light-h., frohmüthig, 
initia, weblgemuth. Public-h., paz 
triotikb. Sront-h., veft, fbn, tap: 
fer, mannhaft. FREIE 

Heärtedness, die Herzigfeie (in 
Fagkert, iwc Faiut - h., die 


fbwur, 


eigheit, Schwachmuͤthigkeit. Light- 

., der Frohſinn. Public-h., der 
Patriotenmuth. Stour-ı. , die Kuͤhn⸗ 
heit, Tapferkeit. 


to Heirren, ha'rt'n, Muth mas 


den, ftarfen, anfrifthen; (naments 
lich durch Dünger, alfo) dungen. To 
h. up, anfeuern, zureden. 
Heärtening, anrtıfchend, 
dge Anfrifcben, Düngen, 
Heärth, ba'rdé, (angelf. heorth, 
boll. haert, von-art, Erde, verw. 
mit dem bebr. erez, dem lat, area), 
der Nerd. He money, das Herde 


geld, ‚ 
herzlich 5 
tuchtig 


düngend; 


ha'rtili, 


— TE To eat h 
+9 


derbe, febr, 


eyiin. z = > 
Heärtiness, die Herzlichfeit, Of- 


fenheit, Gnniqtcit; Munterfeit. 
Hedritess, herzlos; muthlos, gage 
hafe, Heimmüthig. 20 Au 
ean sly, jagbaft, kleinmuüͤ⸗ 
thia. 
Heärtlessness, die Herslofigteit, 
. Bagheit, der Kleinmuth. 
Hedrcy, ha'rti, herzlich, innig, 
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aufridtig; froh, munter: euͤchti 
derbe, Hart, HM. pe derbe 
Mahlzeit. He is not h. in your in- 


terest, es iſt ihm nicht Ernſt mit dir. 
H.- hale. bergftarfend. 

Héat. btht, (lat. aestus, gr. dew, 
grennen), bie Nike; Gabrung, der 
Eifer, | 
Anftrengung, der Flug, Lauf (befons 
bers des Pferdes tn Wertrennen, wo 
der Sieg durch einen oder givei Laͤufe 
über dic Renubabn (hearts) entichieden 
wird); dic Yigblatter, A race- horse 
that lias run a dhı., ein Rennpferd, 
das einen Lauf gethan bat. Aca h.. 
in einer Schnur, i 
te Particip, als Beiwort gebraucht. 

to Hear, heizen, hißen, erbißen; 
Grandig machen; fich erhigen, brans 
dig werden. 

Heater, das heiße Eifen, 
(un Plätteifen). 

Heath, bihds, (goth. haichjo, 
odes unbeiwohntes del, nit Ges 
— bewachſene Ebene), die N eis 

e; das Gefträuch ; Deidefraut; die 
Herwelbeere, Berry - vearing h., die 
Heidelbcerftaude. H.-bird, h.-cock, 
h.-pout. der Birfhahn. H.- en, 
dad Birkhuhn. H. -mntton, die 


der Bolzen 


eig. 


Heidſchnucken. H. -pease, die Boz 
gelwiden. Ä 
Heathen, Hibds'n, (aus 29y., 


9,4 im biblifchen Sinn, gleichfam 
der nichtehrijkliche Haufe), beidnifch ; 
der Heide. 


Héathenish, heidniſch. 
Héathenishly, heidniſch. 
Héathenism, dag Heidenthum. 
Héathy, Hihdfi, beidig, voll 
Heidefraut. H. ground, die Heide. 
Heating, Hihting, Hißend; dag 
Hitzen. 
H 9 a J ss 
ud, die Erhebung, Anfirengung nach 
oben; der Aufftoh, das Erhwelien ; 
der. Seufzer, Shk. H.; der Anfto 
zum Erbrechen, das Keichen, Wor— 
gen; Hebopfer. H.-offering, daß 
ebopfer, H.-shoulder, die Hebe⸗ 
chulter. 
to Héave, pte mit’ heft, durd 
new, xsvw, hohl, mithin Leicht fenn, 
daher novGoc, heaven, eig. das Hohl 
Erhobene, Gewölbe des Hinmels), 
heben; antheben, erheben; weg: 
tragen, wegbavegen, . über etwas 
hin bewegen, tragen, werfen; here 
vorbringen, auéftofen; die Bruft 
* Athmen erheben; ſchwer athmen, 
eichen; mit Schwierigkeiten kaͤm— 
pfen; ſich muͤhſam heben; Anſtoß gum 
Erbrechen haben, Uebelkeit empfin⸗ 


den. To b. a profound sigh, tief 
aufjentgon. To h. at —, feufgen 
nad) —, 


To h. forth, auf ar tin 
adgen. Teo h. over board, über 


Ffa. 


te Heftigteit, der Zorn; die 


Mad das Heben, der’ 


H. of auch das ale ' 


‘ 
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Bord werfen. To h. up. aufpum— 
pen; auffchwellen, aufdehnen. 
Heäven. bewm'n, (f. das vorberg.), 
der Himmel. The heavens, im Thea: 
ter die Guffitten, die Dede, f. Ma- 
lone’s Shk. To. ?. p.78. H.- begor, 
h.- born, himmelerjeugt, himmel— 


geboren. ae 
Heavenly, himmliſch. 
Heavenward, heävenwards, 
heww'nuahrd, himmielwäͤrts, 
himmelan. aie, 
Heavily, bewmilt, fchwer; 
ſchwerfaͤllig, trage; ſchwermüthig. 
Heaviness, die Schwere, der Druck; 
die Schwerfälligkeit, - Tragheit; 
Schwermuth; Shk. bd. 
Heävy, bewimi, ſchwer, küfttg, druͤ— 
end; fchwerfällia, träge; ein Buch, 
das nicht aut abgeht; vlump, dumm, 
niedergefßlagen, bethubt; ſchwer⸗ 
miüthig, traurig. It lies h. upon 
me, es dridt mich ſchwer. Ir will 
fall b. upon :you, es wird Ihnen 
febr fauer werden.“ H.- headed, did» 
‘opfiq, dumm, H. hours, die Lane 
geweile. 
Hebberman, hebbermen, de 
Sifher, Ebb fifcher. 
Hebdomad, hbebbdomäd, (ifdo- 
pac, Von örre, Fieben), die Woche, 
Hebdömadal, hebdsmadary, 
hebdommadel, hebdommä— 
derri, wöchentlich, 
Heben. hebbin, (éBsvoz), das 
Ebenholz. 
Hebenon, ſ. henbane, 6: Shk. A. 


I, &: 5 

to Hébetate, hebbiteht, (fat. 
hebetare, von hebes), Yrumpfen, 
ſchwaͤchen, matt machen. 

Heberdtion, hebbitebſch'n, 
das Abſtumpfen;, die Stumpfheit, 
Mattigkeit, Bloͤdigkeit. 

Hébectude, hebbitiud, die 


Etumpfbeit, Mattigteit, Blodigfeit. 


 Hébraism, bebbratfm, ber 
Hebraiſuns, die hebräifche Sprach— 
eigenheit. 


He raist, HWebrician, hebbrͤ⸗ 
iſſt, hebriſchän, der Hebräer, des 


ebraͤiſchen Kundige. | 

Hebrew, bibbru, (oom Gtamme 
vater E her), hebraifch ; der Hebricr; 
das Hebraifde. 

Hecatoınb, befatum, (iraröußy, 
Opfer von hundert Stieren oder ans 
dern Thieren, wo das letzte ein Stier 
war), die Hefatombe, hundert Och— 

fen, das große Oprer. 

Héck, bed, (von Ede, Hafen, 
alfo verw. mit edge, acus, ayın 
oyny, uncus, Angel; vgl. haunch), 
die Raufe; der Kaften gum Lacher 


fange. 
Heckle, f. hackle. 
Hectic, (durinog, . 885), hektiſch, 


- 
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ehrſuͤchtig; die Hektik, Auszehrung, 
Spi cht. | 
Hectical, hecktikäl, hektiſch, 


zehrſfuchtig. 
Héctor, hecktor, Hektor (der hos 
merifhe Held, den daß Bolf der 


fpatern Zeit toch betnabe, wie Vico. 


angefében haben muß, namlich als 
einen, der feine Müce ungeſtraft bet 
feiner Nafe vorbeiläft); der Auf 
ſchneider, Eijenfrefler 
to Hector, trogen, larmen, pralen, 
auffehnetden; den Wirtrich ſpielen. 
To h. ont, abtroßen.. To h. into, 
durch Drohung einzwingen: 
Hectoring. trogend, aufichnete 
— das Trotzen, die Aufſchnei— 
erei. 
Ilederdceons, hedderehfhoß, 
lat. hederaceus), von Epheu, voller 


pbeu. | 
Hé ag e, beddfch, (angelf. hegge, 
u Hag, alfo haw gehörig; vergl. 


1atch}, dle Hede, der Baun. To 
be on the wrong side of the h., 
vor der unrecdhten Schmiede fern. 
H.-bird,. h.-creeper, der Buſch⸗ 
flepper, Landſtreicker. 11, - born, 
von Bauern ber (wie wir: hinterm 
ponte aurgefefen). H. creeper, ein 
fandftretcber. oH. - fumatory, .det 
efenerdraud, H.-hog, (bier ſchil⸗ 
ett hedge tn edge, und ift alfd 
gang anderer Abfunft), der gel, 
Seeigel; Schnedenflce, Cactus. H.- 
inamorata, die Dulcinen vom Zaun. 
H.-marriage, die Winfelehe. H.- 
mustard, der Wegefenf. H.-meitle; 
die Heckenneſſel. H. - vote, dag Dorfe 
lied; die niedrige Gchreibart. H.- 
ig. der junge Ggel. H.-plant, 
Be Waldrebe. H.- priest, der Bete 
telpfaife; Shk. LL. H.-row, te 
Bambee. 11. -sparrow, der Weis 
denfperling. H.-tavern, die Kneip⸗ 
fhentee  - , J 
to Hedge, einhägen, umbagen, mit 
einer Spee umgeben, umzäunen, 
berzaunen, Me Dede beſchneiden; 
veritopfen , verfperren ; fettwarts 
geben, fi duten, verbergen, verfttes 
den; Shk. Hh. TC. To.b; in, eins 
gaunen, einfdliefen. To h. in a 
ebt, Waaren fer Schuld anıch- 
men. To h. on both sides, für und 
wider wetten. 
Hedger, der Verzauner, Heckenma⸗ 
cher, Zaunmacher, Heckenbeſchneider. 
Hedging, zäunend; das Zaunen. 
H.-bill, das Hagmeſſer, die Zauns 


fichel. | | 

Heed, bibd, fi hat, die Hut, 
Wade, das Aufmerken, die Achts 
fainfcit, Acht, Achtung, Gorae, das 
Streben, Naddenten, der Ernft. To 
aufinerien. To make hy 


» give h., 
fh vorſehen, fih in Acht nehmen, 


4 
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to Héed, bemerfen, beachten, erivä« 
gen, belaufchen. 

Heedful, bibdofull, aufmerffam, 
achtſam, vorfichtig, bebutfam. Tobe 
h. of a thing, etivas hüten, fid vor 
etwas in Ade nebmen. ; 

Néedfully, aufmerffam, vorfichtig, 
behutſam. i F 

Héedfulness, die Aufmerfſamkeit, 
Vorfichtigkeit, Hut. 

Heedily, adtfam, behutfam. - 

Heediness, f. heedfulness.. 

Heedless, achtlos, ſorglos, laffia, 
furgfinniq, unbehutfam, tinbefonnen. 

Héedlessly, forglos, laffig, uns 

“ beionnen, : 

Heedlessness, die Sorglofigftit, 

Laffigteit:, Unbefonnenheit. e 

Héedv, hibdi, achtſam, forgfältig, 

> bebachtfam. SE 

Heel, hihl, (angelf. Ac}, hele, lat. 

calx, veriv. yyAn. Pierdehuf, yur- 
des bet Hefydh. Würfel_und vieredfis 
ger Stein, wie calus, Knöchel, Ferfe 
und Würfel, talon, frz. Abfaw), die 
Berle der Fuh; Die Gade, der Whe 
aß, Knorr; Borftof. To betake 
‘one's self to one’s heels, to shew 
a pair of heels, §erfengeld geben, 
ausreifen. To set up a good 


air-of b-s, die Beine tüchtig an- 


rengen. To kick np your h-s, fig 
aurbäumen, binten ausichlagen. His 
heart went down to his h-s, thin 
wurde angft und bange. To seta 
thing at one’s heels, etwas gering 
adten, fidy nichts aus etwas machen, 
fih nice kümmern uut etwas. To 
- top up one’s h-s, einem ein Bein 
unterfchlagen. To be at the h-s, 
einem auf den Serfen ſeyn, ihm dicht 
folgen. To be ont ar h-s, baden: 
Glos fenn, Pocher im Gtrumpf Has 
ben; efend daran ſeyn; Shk. MW. 
KL. -To lay by the b-s, in den 
Stock legen, einferfern, wie wir 
feberzbaft einen unterbringen, ihm 
Duartier anweiſen. H.-maker, der 


Abſatzmacher, Befohler.. II.- piece, 
der Red. “To h.-piece, befleden, 
torftoßen. 


to Heel, fic) neigen, fchief Liegen, 
wig cin Saif; kippen z’tanzen, Shi, 
TC. (fann auch von arrerSar fern); 
einen Hahn ausrüſten, beipornen. 
Heeler, der wohlgeipornte Habe, 
Epornlaͤmpfer. 2 ‘ 
Heft, bett, (gehört einmal gu haft, 
aljo arrw, capıo, hebr. kaph, die 
Hand, dann Ju heave. tv. py, das 
eft, der Eticls dic Schwere, das 
Gewicht; der Drud, Stok, Anfas 
zum Brecher, Sak. WT 5 
Hefted. Be Shk. KL..a, 4 in 
thy tender - hefred nature shall 
Thée o'er to harshness 


not give ‘4! ; 
ergieht ſich Leicht der Sian dein zart 


453 


„ 


Hei 


gewobenes Wefen bewahrt dich ver 
—— Vur iſt die Bedeutung, 
woraus dieſer Sinn hervorgeht, nicht 
— aufzufinden. Dian möchte 
einah an sitet heften fir verbins 
den, alfo ordnen, fügen, gufame 
merfügen, denfen. Indeß fcbeint 
die YeSare tender hosted, zart ree 
ge, von hest, ww. f., dod mehr 
loſſem und gefünftelt, als daf man 
fie der gewobhntichen vorziehen möchte. 


Hegira, bidfmeira, die Resta, 


pedide : Sabrrednung der Türken 
(von Mahomeds Flucht am 16. Jul, 


En 
Hégler, f, higgler. . 
Héi-day, hehdeh, heda! Heifa! 


et! hei! ih! (Ausruf der Verwundes 
zung, Luft, Freude; daher cs als 
Hauptivort fir Yujtigtert, Ausgelafs 
fends, Lebhaftigfert gebraucht wird, 
z. ®. the hei-day ın the blood, 
gleichſam das Kürmifche, rafıhe Blut; 
Shk. H. 34-4: 
Heifer, beffer, (angelf. heafore, 
“pon Farr, Farre, hebr. phar, gr. 
mong» wopfic, Fopric, — ie 


arfe, junge ub; -Shk. IT. 
bHf. bHd. TC. . | 
Heigh, beth, hola! H.-ho! ag 
weh! 
to Heighs, f, to hie. 
Height, hetht, dle Höhe, der 
- hohe Grad, Gipfel, die Spike; Kraft, 
GStaͤrke. 


to Heighten, heit'n, erhöhen, 
heben; verfhönern, veredeln; Beles 


en, erfreuen; aufbläben. - 
Heightening. erbohend, vers 
- edeind; das Erhöhen, Veredeln; die 
Zierat. | 


Heinons, behnos, (fri. haineux, 
~ alfo verw. mit John, honte, evo;, 
överdo;, üble Nachrede, bofer Lene 


mund), abfheulih, grabli ‚ boss 


aft. 

u inonsly, abſcheulich, graͤßlich. 

Heinousness, die Abſcheulichkeit, 
der Frevel. 

Heinsman, f. henchman. 

Heir,ehr, (lat. haeres, vom hebr. 
char, weiß als Trauevfarbe, daher 
vidua, die weiße Frau, reme 
blanche, ¥no«. die Wıttwe, haeres, 
der Erbe, der Waife, wie Erbev. 
orbus), der Erbe. Joint h., der 
Miterbe. H.-apparent, der getviffe 

he. H.-presumptive, der mute 

maflide Erbe. H.-loom, das Erbe 
fiud , Mobiliarvermogen.. - . 

to Heir, erben. 


Heirdom, eget u, das Erbe, Erbe 


"gut, die Erbſchaft. 
Héiress, die Erbin. 
Heirless, erblog, unbeerbé. 
Heirshgp. der Cybenfand, das Erb- 
ehafisredt. 


‘ 
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Héisugge, b. Ch. Gierfauger, der 
— der die Gufufseier 
ausjaugt. 


* 


He'l 7 ihl, contr. he will, er wird, 


~ er will, 

Held, beild, hielt; gehalten; von 
to-hold. 

to Hele, heal, hell, hill, (an: 
elf. helan, lat. celare, teutfch) bebe 
en, verbeblen, . 

Helen, hellen, Helena, Helene. 
St. Helena almonds, Mandeln. Se. 
H red wood, eine auslaͤndiſche 
Pflanze, Pentaperes erytiroxylon. 

Heliaca!, bileiafal, (o. aces), 

‚ mit der Sonne, aus der Sonne. 

Hélical, helicoid, hetlifät, 
biblifard, (vom srx0F), fehneden- 
liniGe, ſchraubenfoͤrmig, ſchnecken⸗ 
förmig gewunden. De 
elicometry, hellifommitri, 
die Schnedenlinienmeflung. _ , 

Helicon, betlifon, der Helifon, 
Mufenberg. 

Heliocéntric, hiltofienntrtf, 
(v. yaroı U. nevrocv), — —— 
zum Mittelpunct der Sonne gehö— 
rig, von der Sonne her. 

Helisgraphy, bilioggraft, (v. 
Hato U. yeadw), Die Beſchreibung 
der Sonne. 

Heliogcope, hihlioſtohp, (v. 
HAtogU. anomsiv, exerrarv), der Gone 
nentubus, . 

Heliotrope, (v. Meç U. reetw), 
die Sonnenwende, Sonnenblume; 
der Sonnenſtein. eee 

Helispherical, hiliffihrifal, 
(b. cAcE u. cOaica), ſchneckenfoͤrmig 
um die Kugel gebend. 

Helix, biblir, cuz), die Schnes 
enlinte, Schraubenlinie; der Schnörs 
fel; große Bar. 

Hell, hell, Cangelf. helle, hylle, 
oth. halje, ungewiß ob von bebe 
en, oder Halle (wie Walhalla), 

oder der nordiihen Hela, od. hol, 
unterirdiſch), die Holle, auch, wie 
bei ung, der Ort, wohin der Schnei- 
der feine Abgängfel wirft. I1.- black, 
perhjehwarz. 11. - born, h.- bred, 
hölliſch. H.-fire, das Höllenfeuer. 

H.-hound, der mem Cerbe⸗ 

rug. U.-haunted, vom Teufel bee 

face. H.-kite, der Hollengeter, 
refivanft, 


Héllebore, hellibohr, (hellebo- 


| zu)» die Riedwurs. 

Héllenism, hellinifm, der Hele 
lenismus, Das Judengriechiſch. 
éllenist, der Helleniſt, griechi— 
ſche Jude; Kenner der hell. Sprache. 


Hellenistical elliniftrctal 
beens | a 
ellespont, hellifpont, der 
Hellefpont. 


Hel 
Héllier, fs to hele, der Schiefer« 
deder. 
gr ati helliſch, hollifh, abs 
euli 


f . { 
Héllishly, bollifh, abfcheutich. 
Hellishness, das Hollifhe, Abe 
ſcheuliche. 
Hellward, helluahrd, höllen— 
waͤrts, zur Hoͤlle. 
Helm, helm, (angelf. helm, tél. 
hialmur, altfrz. heaume, heaulme, 
helme, von heblen, bergen, hebr, 
alam), der Helm, die Sturmhaube, 
Haube; das Steuer; Shk.cH/. To 
sit atthe h., am Gteucr jiken, ree 
gteren. H-'s-man, der Steuermann. 
to Heim, fteuern, leiten, rühren, 
Heimed, helm'd,  ftcuerte; 
fieuert; gebelint. 
Helm et, bel{mit, (Perkleinerungse 
wort dv. helm), der Selm. — 
Helminthic, helminndhif, Ga- 
weve), MWurmtreibend; das Mittel 
wider die Würmer. 
Hélot, ein fpartanifiher Eflav. 
Help, belp, die Hülfe, der Rete 
fand, das Mitte By the h. of, 
vermittelft, nuttelé. H.-mate, der 
Gchulfe, die Gebulfin. 
to Bere (goth. hilpan, angelf. hel- 
an, hylpan, verw. mit oGedrdw), 
belie beiftehen, fortbelfen, vere 
elfen; abbetfen, nadbelfen; bins 
einhelfen; befördern, vermehren; 
heilen. Toh. one at table, einem 
vorlegen. H. yourself, nehmen Gie 
ſelbſt. I could nor h. observing, 
ih konnte nicht umbin zu Außern. 
-Who can h. it? wer fann’s hindern ? 
Toh. down, zum Untergang betes 
trasen. To h. forward, to h. ups 
aufbelfen, befördern, erhöhen. To 
h. in, binembelfen, To h. into 
the coach, in die Kutſche heben. 
To h. on, wig a —— be⸗ 
fordern. To h. ont, aushelfen, * 
fen. To h. to, verfchaffen, verbels 


fon zu. 
Héi per, der Helfer, Abhelfer, Gee 


huͤlfe. 
Hel p fn 1 , behuͤlflich, hülfreich, dien⸗ 
ſam, willig, heilſam. 
Hélping, helfend; das Helfen. 
H : Ipless, hilflos, elend, unbetle 


ar. 

Helplessly, hilflos, unbeilkar, 

Hélplessness, die Hllflofigfeis, 
Unvermogenbeit. 

Hélrer-skelrer, (volffpr. wie uns 
fer) Holterpolter, durcheinander, vers 
worren; Shk, b Hd. 

Helve, hellw, (angelf. helf, hielfa, 
altt. Helve, verw. mit Aaßy), der 
Stiel. ee a 

to Hélve, mit einem Gtiel verfeben. 

Hélved, geftielt, mit einem Stiel. 


ges 
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Helvetia, beimesfhiä, Helves 
tin, die Schweiz. 

Helveric, helwettif, helvetiſch, 
ſchweizeriſch. = 

Hém, bem, der Saum; dad Raue 
fern, Kröceln; han! be! 

to Hem, ranfpern, frodetn; rufen; 
füumen ; einfaften, einschließen. To 
h. in, einſchließen, (mut hemmen 
verw ?). 

Hémicrany, hemmifrant, (bon 


juicve, zufammengez. hurt. xoaviev, | 


Woraus yuempaviay ft}. migraine), 
dag halbe Kopfiveh , die Migräne. 
Hémicycle, bemmißif'Ll, (ape 
uundag), der Halbcirkel. 
Hémina. (Huwa, die Hälfte eines 
sextarius), etm altes Maf bon etwa 
zehn Ungen. j j 

Hemiplegy, hemmipledſchi, 
durrdyyia. BON yur und rAycows 

er Edlagius an einer Geite. 

Hémisphere, bemmisfthr, 
——— die Hemifphare, Halb⸗ 

ugel. 

Hemisphéric, hemisphéri- 
cal, hemimiéferrifet, emis 
frbarifeh, halbfugelig, von der Halb⸗ 
ugel. 

Hemistich, hemißtif, (Awior- 
x)» das Hemiſtichium, die Halbe 
eile 


eile, 
Hemlock, heminlof, (angelf. 
hemleac), der Schierling, Shk.. M. 
He. KL. H.-sprucehr, die Gchters 
—— — ⸗ d ‘ 
mmed, bemm'd, raufperte; 
faumte; geraufpert; geſaͤumt. 
Hemming, ranfpernd; faumend; 
das Näufpern; Gaumen. 
Hémorrhage, hemorrhagy, 
hbemmoredfd, bemmored (hi, 


* 


(aineggayia) » der Blutfluß, Blut⸗ 


3. 
H orrbotdal, hemmeraths 
{, ton den Hämorrhoiden, bon 
der goldnen Ader. 
Hémorrhoids, hemmereudß, 
(siuogdeig), die Yamorrhoiden, gold: 
ne Ader. 
Hémp, bemp, (lat. canabis, xav- 
vaßız „ angel. haenep, teutfch ) der 
anf; banfn MH. cord, der 
panfne Strid. Hi-agrimony, der 
Wafferdoft;, EnparoriumL. H. dog's 
bane, die Geidenpflanze, Apocynıum 
canabinnm. H.-close, h.-yard, 
b.- plot, der Sanfader. H. - seed, 
der Hanffame. H.-seed-oil, das 
nfot. H.-stalk, der Hanfftengel. 
Hempen, bemp'n, bänfen. IL 
rogne, der Galgenvogel. 
Témus¢, hihmjus, das Rehkalb, 


f. deer. 
Hin, Benn, (wird bom Pron. han, 
er, und hen, fie, abaeleitet, weiche 


poem auf 5, 4, guridfommen. Es 






He 





mag aber in einigen mol 


auch im 


olwvog fpielen), die Henne; das 


Weibchen, die Ste. H. 
das Sperlingsiveibden. P 
fauin. H.-bane, das Bi 


sparrow, 
ea h.. die 
(fenfraut, 


Hyoscyamns L., f. hebenon. H.- 


bit, der Hühnerdarm. H 


.- driver, 


h. -harm, h.- harrier, der Hihners 
eier, Bleifalk. H.-hearted, Has 
enherzig, vergagt. H.-honse, das 

Haan Hand, volffpr. wie hen fri- 

a 


pate, ein Haus, wo die 


Frau res 


aiert. H.-rooac, die Hühnerftange, 


N 


scyamııs. 


Hance, henn§, (aud dem 


atte. : ; 
nbane, das Bilfenfraut, Hyo- 


fat. hinc)s 


pon bier, fort, weg; daber, von 
nunan. From h., (aus Misverftand 
des hence, das fhon from this bes 


deutet; falfch verbunden) 
daher. A year h. | uber 


weg bier, 
ein Jahr. 


Not many days h., in wenig Tagen. 
fen, fortſchicken. 


to Hénce, wegſchaffen, 


(Beraltet !) 


hennsfohrds, hensfa 
von nun.an, fünfug. Fro 
nun am. 


Henceforth, henceforward, 


fruard, 
ml., von, 


Henchman, benfhmen, (von 


haunch, w.f., eig. der Bertrautes 


fe, Ergebenfte eines Häuptlings, 
enter spurte 


der bei Trinfgelagen an 


ſteht und wacht. Zu dieſem Gefolge 
gehoͤrten ferner der bhaird, Bartes 
blaidier, der Anoröner der Befuches 
gillymore, der Wajfeutrager 5 gitly 
casflue. der ton auf tem Rüden 


durch Suͤmpfe traͤgts 8 


ılly com- 


straine, dev das Pferd auf fteilen 


Wegen am Zaume fubrt;. g 


harnish, der den Schnapp 
Fire , der Sadpfeifer. 


illvrershe 
fad trägt; 
Mithin ift 


enchman eine Art Evelfnabr,, wie 
Shk. MD., dann überh.) der Diener. 


(Beraltet.) 


Hend, bendy, b. Ehauc. f. hand- 


seme. (Deraltet!) 


to Hönd, gennd, (aud hent, ¥. 


Hand), ergreifen, fi be 
Beſitz nehmen; Shk. MM. 


mächtigen, 
IV T.4.1. 


Hendécagon, hendedagon, (v 
évdsnce U. ywvıa) , das Elfed. 

Heuny, henni, Jette, Jettchen. 

to Hénpeck, bennped, trillen, 


meiftern,, ſchuriegeln. 


Henpeckt, aub hen-trod, 


trilite; getrillt; unter dem 
Hénry, benrt, Heinrid. 


Pantoffel. 


Héne, ergriff; ergriffen; der Angriff, 
Ueberfall, over die Zeit zum Angriff, 
Shk. H. 3, 3.5. %. to hend. 

Hép, Sepp, t-.lup, Die — — 


H.-tree, die Hageroſe 
buttenſtrauch. 


er Hage⸗ 


Wepdtic, hepätical, hipiceif 


~ 
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(0. Ixao), von der Leber, gur Leber g Herbiceous, her bedi des, ger 
geharig.  .. FE 3 wadjsartiq, zu Kräutern, frautare 
Hepatsscopy, bipatoßfopi, | : tin; von Kräutern lebend, frauts 


(DOU ürao vw. enerrw , die Wahrfas |, freſſend. 

Gung aus der Leber und den Einge- | Herbage. berbidfch, dad Kraus 

werden: teviverf, Kraut, Gras; dte Grafung, 
Heptacäpsular, heptatanfdur | ¢ Weide, Trift; dos Trifigeld, Weide 

(Cer, von ir-x u. xawa, f. case), redyt, der Graszehnte. : 

mit ſieben Kopfeln. Hérbal, herrbal, das Rrautere 


‚ din flebenfairiges Inſtrument, oder | Herbalist, der Kräuterfenner. 
(uch Erd. v Drighera's Aufe | Herbar, dad Kraut, die Pflanze. 
ſchlliſſen iber die Muſit der Grieche, | Herbarist, f. herbalist. 
£p3. caro. 4) mufifalisches Grunds | Herbeler, dad Kräutchen, Pflänz: 
foſtent, —2 aus zwei verbunde- | chen. * 

ner Setrachorden, deren Compbhonie | Herbenger, f. harbinger. 

‘Die Allsier, wefhalh Pythagoras eine Herbescent, herbe fſent, gra— 
Achte Gaite hinzuferte, das Grund— fig, ſprießend, irachfend. 
ſyſtem der neuen Muff, aus Whe ; Herbid, berrbid, grafig, voll 
Bier, Allſuinf und Allacht. Kräuter. _ pa: 

Hepracdron, beptathdron, tag }Herbiferons, berbifferos, 

‘Heptaedron, Dev Körper init peben Gras treibend, Kraut tragend. 

Flaͤchen. Herbous, herbos, hérbulent, 
Heptagon. bepytagon, (von hberbjulent, f. herhid. 

stra N. yarıa). Das Siebeneck. Herby, berbi, frautartig, grafia. 

Heptägoual, heptaggonal, fice An h. snbstance, etwas Rrautarti: 

beöneckig. ges, eine Art Pflanze. 

Heptarchy. hepptärki, (t.irra | Herculean, bertjublian, (von 
u. aoyny), die Heptarchie; Herrſchaft Herafles), herfulifh. ' 
von fieben, das Siebenreich, die Stes Herd, berrd, (goth. hairda, ane 
benderrfibaye (> gelf. heord, von hyrdan, fr3. gar- 
Her, ber, , (0. M fiir 2b, £0¢ » ey, der, war en, isl. hiprt, term. 
so»). fie; thr. Yon see h., Gie ſeh⸗ mt Nurde, Hord e, horas, 
en fie. Speak to h., reden Ste mit Garten, poln. ogrod, bobm. hred, 

ihr.. Mylady does nor pay h. debi3 cin Yager, auch wieder mit gürten 
of honour, die qnadı efrae bezahlt perw,, alfo eig. ein umzaͤunter, eine 
ihre Spictfrhulden nicht. | geſchloſſener Ort zum Grafen (Kes- 

Herald, berrald, (vgl. bagrow, 195), Dab. metonymiſch) die Heerde, 
"dag gry vyove und .hebr, kara, tis tas Nudel; der Hirt. H.-man, b-’s- 

fen), der Ansrufer, Herold. Ihr Amt man, der Hirt. ‘ 
war: die Ahfunft gu unterfmhen, fto Herd, werden, ‚zufanmengeben, 
Krieg und Frieden angufundigen, fi) geſellen; fammeln, eine Heerde 
Borhfchafter zwiſchen Furfren zu feon, | Maden. | " 
Kronungs-, Leichen= und andere | Herc, hihr, (verw. mit od, 
eierlichkeiten. anzuordnen. Der tér. H. and there, bie und 
auptling derſelben hieß “king of “sto thé hing, des Königs Ger 
arms, yrter thm. flanden nod. 8, fundheit! ¢8 gilt dem Ronig. Th 
neben diefen nod) 4, marshals oder abouts, h. away, bier herum... H. 
urshivants genannt, um die Pers above, Bier oben. H. after, nod 
orberien zu erfegen. - The h’-’s of- dieſem; die Zukunft, II. at, bie‘ 
ce. die Genealogie, Wapenkunde. über. H. below, ‘hier untere, bie 
Heraldry, das Herpldsamt; die nieden. H. by, hiedurch. H. from, 
Genealogie; Wapentunfe. © h. of, bieven. JLin, hierin. HL 

Héraldship, dad Heroldsamt. ihto, bier binein, .H. on, h. upon, 

Herb, erb, (herba), das Kraut, hierauf, brerüber. H. our, bierans, 
Pot herbs, Gent. Sweet h-s; H. to, h. unto, biergu. H. to fore 
wohfriehende Kraͤuter. Physical vor dieſem, vormals. IT. with, .bte 


h-s, Hetlfrauter, H. of grace, dit njit. , 
Maute. Li.-bennet, das Benetictene | Hordditrable, hiredditäh't, fh 
heir, erblich. 


fraut, U.-breteh, die Bromdcers * 
Hersdirament, biredditie 


fiaude. H.-clristopker, das Chri— n 
ntent,.die Erbjchaft, das Erbgut. 


ſtophskraut. H. - gerard ‚die Ange— 
like. H. paris, h,-trne-love, dic — 
erhlich. 


Einbeere, Wolfsbeere. H. - porvidge, ; | 
die Krauterfuppe, H.- trinity, ei Heréditariness, die Erblichleit, 
das Crovede. | 


Ge linger je lieben H, - woman, 
Hereditary, erblih, des Erbet. 


He tbe ore. (d. extra u. yoods), J. bud. . 











die Krauterfrau, 


Her 


Herefare, die Heerfahrt, der Heer: 
zug. | 
He . gare, dasNeergeräth, Waffens 

geld. ——— 

Heremitical, bertmittifäl, f. 
eremi’e, einſiedleriſch. 

Heresiarch, berthfjarf, (von 
aicerig U, apXew), das Keherhaupt, 
der Erzketzer. ’ 

Heresy, herriſi, Calpers), dig 
Keseret. ER 

Héretic, herritik, ketzeriſch; der 
Reber,  - 

Herctical, hirettifel, ketzeriſch. 

Herétically, ketzeriſch | 

Heréticalness, dag Ketzeriſche. 

Heretoch, (angelſ. heretoga), Here 
30 9, Neerführer. (Berattet !) 

Herter. (angelf. heregate, heregent, 
mittellat. herietum, heriotum, hario- 
tum. SScerfteucr; dann das. befte 
Prerd, oder Sind Vich, das nach 
den Tode des LehuspAictigen dem 
Lehnsherrn zufiel), das befte Haupt, 
der Gewandfall, das Heergewette, 
alt Herwede, d. t. Heeraut, oder 
anch Heergewand (b, wad, wat, ans 
gelf. waeda, Kleidung, goth. wast- 
go, teutfh Wefte, lat. vestitus, 
ar. Ber : eas 

Heritable, herriteb't, er fats. 

Heritage, herritad fd, das Erbe 
gut, Exbe, die Erbſchaft 

Hermäphrodite, bermäffros 
dett, der Hermaphrodit, Zivitter, 
das Mannweid. ' " 

Hermaphroditical, hermafro- 

dırtifal, zwisterhaft, zweiſchlech- 

tig. 

—— hermétical, here 
meeftitat,. (0. Hermes Trismegi- 
stus), hermetiſch, chemifch.  * 

Mermetically, bhermetifd. . 

Hermic, berrimit, (€oyirye), der. 
Einfiedler, Eremit? H.-crow, der 
Alprabe. a 

Hermitage, die ee 

Hermitess, die Einfedlirin. 

Hermitical, hermittifel, eins 
fiedterifhb. _ 

Hermitory, aud hermitary, 
die Einfiedier » Geile. 
ermodäctyl, hermodadtil, 
die Hermodaltel, Hermodactylus L. 

Hern, bern, héron, (nad dem 
fra., welches doh mit Mar, dol. 
ayoo — vgl. aud hawk, wie die 
Rhiernamen und Gefdlechter im Als 
terthum überhaupt ſchwanken, da 
fin Unwort ar oder er mit allen Haut: 
den und Buchſtaben alle Arten von 

teren gu bezeichnen diente —veriv.), 
der Reiher. H.-hill, (hier v. her- 
mia, 1. fe), das Brudfraut, Her- 
miaria J. “H.-shaw, der Meiker: 
fland, dag Metherneft. de 
ernery, der Reiherſtand. 
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Hérnia, hberrniä, (vom ntarfifchen 
herna, der Stein, or. any. tetn 
war mothifh Sumbol der Zeugung 
und Zeit), der Bruch, bef. Hoden 
bruch. 


Hernions, beruiod, mit einem ° 
Bruch behaftet, 

Hero, berro, (jews), der Held. 

Herodian, berohdien, beroe 
difth; dev Herodianer, Anhänger des 
judifthen Königs Herodes. HL. - dis- 
ease, die Laufefrantheie. 

Heroe, f, hero. FE , 

Heroess, herroefi, die Heldin, 

Heroic, heroiſch, heldiſch, helden⸗ 
mithig, heldenhaft. H. poem, das 
Heldengedicht. 

Heroical, hixohikel, heldiſch, 
heldenmuͤthig, eh 

Herdically, heldenmüthig. 

Heroicalness, das ereiite, das 
Heldenthum, der Heldenmuth. 

Herdicly, beldenhaft. 

Heröicness, daé Neldenmüthige, 

Héroine, herroin, die. Heldin. 

Héroisni, herroiſm, der Helden» 
muth, 

Iléron, f. bern. 

Heronry, f. hernery. Ä 

Herpes, heryté, (forge) 
Rothlauf, die Blaſengeſchwülſt. 

Herring, berring, (von Neer, 
weil er Heerden⸗ oder ſchaarenweis 
gicht), der Hering. Pickled h., der 

efalgene Hering, Red h., der Pods 
fing. H,- buss, dteNeringbife, H. - 
time, die Jeit des Heringfangs. H.- | 
woman, die Herinasfrau, Baykfpr. 
the devil a barrel, the better h., 
einer taugt fo wenig, alé der andere, 
H.-gusted, forglabıg. 

Hérs, Dberrß, thr, der, die, das the 
rige. Thisish., Dies gehört thr. 
'ris a friend of h., ¢3 ift eine ibver 
Freundtunen. 

Herse, bert’, tohérse, f. hearse. 

Herselfi, hbexßellf, felbft, fie 
felbſt, thr ſelbſt; ſich. “ris she), 
fie iſt es felbft. She did it of h., 
r that ef von felbft. She murders 

-» fle bringt fih um. ' 

to Hery, berrt, (gehört zu Ehre, 

perf. er berehren, heiligen, 
verherrlichen. (Beraltet!) _— Ä 

Iesitancv, —— das 
Stoden, Zögern; die Unſchlüfſigleit, 
Ungewißheit, das Bedenken. 

to Hésitare, hessitebt, (lat, 
haesitare, d. haerere), ftoden, fie: 
den bleiben; anfteben, zweifeln, ung 
ſchluſſig ſeyn, ſich befinnen. 

Hesitdtion, hesßitehſch'n, das 
Stocken, Zögern, Zweifeln, die Uns 
fluffigteit. 

Hesper, befper, (iemgocc), der 
Hefperus, Abend = (Morgens) Stern, 


der 


tL Hesperides, die Heſperiden, Tod- 


/ 
: 


Hes 


ter des Hesperus, Meale, Arethufa 
und Hespertufa, Befikerinnen von 
Garten mit goldnen Hepfeln, 

Ale Hessia, heß, heſſchiä, 
heſſen. 

er Ss heſſchen, beffifh; der 

efle. 

Mest, (b.Chauc. Shk. Tp. vgl. high”), 
das Geheiß, Gebot. 

Hetchel, f. hatchel. 

Heteroclit, héteroclite, het- 


teroflit, das Heterdfliton, (yon der 


gewöhnlichen Beugung — srw — 
oder Declination abgehende), unregels 
mäßige Wort. 

Heteröclitical, betterof (tts 
tifal, abweidend, unregelmäßig. 

Héterodox, betterodor, (ére 

odokoc), heterodor, andereglaubig, 
trrglaubig; die Seterodore Meinung, 
der Irrwahn. 

Heterodoxy, heterodoxness, 
die Seterodorie, abweichende Mets 
nung, der Irrglaube. , 

Heterog&neal,. heterog é- 
neous, betterodfhihnintl, 
hetterodſchihnios, (ans srapcg 
u. yevos), ungleichartig, anders bes 
fchaflen, von andrer Natur. 

Meterogenéity, heterogé- 
neousness, betterodfd@inis 
biti, hetterodfdhthntosnes, 
die Unalcichartigkeit, Werfchtedenheit, 
abweichende Beſchaffenheit. 

Heterdscians, hererdscii, hes 

, terosfhtansé, (v. sregoc tt. era), 
die Gegenſchattler, Golfer mit ents 
gegengeſetztem Sdatten. 

Hew, jub, f. hue, die Farbe, der 
Vorwand. 

to Héw, (von daw), bauen, ba 
den, fallen; bebauen, aushaucn. 
To h. down, niederbauen, vere 

auen. To h. above the hedde, b. 
hauc. über feine Mache, feinen 
Etand thun. 

Höwer, der Hauer, , Behaner, 
Steinhauer ; Zurufer, Neringsrpäber. 

Hewing, hauend, bebauend; das 
Hauen, Bebhauen. 

Hewn, jun, gehauen. bchauen. 

Hicxachord, heckſäkahrd, (von 
a= u. Xoedy), Ove Scrie. 

Hex.»“dron, bedfaibdron, das 
Hexaedron, der Würfel. 

Hexagon, hexägony, hedfä- 

on, beräggoni, yes — yavın), 
ad Gehböck. 

. Hexägonal, fechsedia. | 

Hexänieter, berammıter, (2 
u. usrocy), der Herametcr, die ſpon— 
deiihe, fehstartige Versart in gane 
zem ‘Lact. — 

Hexängnlar, (G. #5 uä angulus), 
—— — 

Hexapetalous, heräpettélos, 
(v. 32 U. warahov), jchöblatterig. 
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Hexapla, hedfapla, bie fechsfas 
che Biberliberfekung — von Oriaenes 
herausgegeben. 

Hexapod, (v. dF u. rots), der Scheer 

u 


Hexästic, herafittf, (9. é und 
erıyoc), das ſechszeilige Gedicht. 
ey, beb, et, bet, th. ey - (hei, 
w. f.) day, beifafa! juhhe! das 
Juchhei. Hey-ho, ah, ba! 

Heydegny, ein Rundtang, 6. Cpenf.,. 
der vielleicht mitt Jubel und Heifafe 
verbunden war. 

Heygh-hould,-f. hickwell. 

Hey net, hefnet, (zu Dag gehör 
rig), das Jaͤgernetz, Sagergarn. 

Ueyr, behr, der zunge Baum, dat 
Nutzholz. (8), 

Hidtion, heiehſch'n, (v. hio), das 
Gaͤhnen. 


Hidtus, heiahtos, dic Lücke; das 
ae zweier Bocale im 
eré, : 
Hibérnal, heiberrnal, hyber- 
nal, (hibernus), iwinterlich. 
Hibernia, §tbherrnia, 
nien, Irland. , 
Hibernian, irlandifd, irtfch; der 
Yrlander. | | 
Hiccius doctins, hickſchos 
dockſchos, (angeblih aus hic est 
‘ doctus), Hokus potus, Tuntus 
plemps, ein Taſchenſpieler. 
Hiocougb, hicker, hick-up, 
hidoff, bidet, bidop, auch 
hick, hichoc, (aus dem goth. 
hicka, ‘wer. das altengl, yexing, 
ver. mit yew, yaZw, wegen bes 
Mundflaffens), der Schluden. 
to Hiccongh, tohickup, dem 
Schlucken haben. ' 
Hick, der Tropf. 
Hickatee, die Samenſchildkröte, 
Testudo geometrica. =? 
Ilickory nut, die weiße nordames 
rikaniſche Wallnuß, Juglans alba. 
Hickwall, hickwell, hick- 
way, der Grinfpedt. ‘ 
Hid, bidd, verbarg; verborgen; v. 


Hiber⸗ 


to hide. Wid-man’s-blind, das 
blinde Kuh = Spiel. Be | 
Hidage, heidedſch, die Pflug- 


ſtener, das Hufengeld. : 

Hidden, hidd'n, verborgen; v. to 
hide. 

Hiddenly, inégeheim. 

Hide, heid, (b. uuroc, cutis, oxv~ 
roc, angelf. hyd, hyde, eig. die 
Dede, von vevsev. Da decken 
aber auch bewahren, ſchutzen tft, fo 
fann ein der Dbbut eines andern 
bbergebenes Stir Landes eben anc 
Hute, d. i. das in Hut, Obacht 
Ctehende, genannt werden, woe 
su auch xydw au rechnen ift. Daber 
war den Angelſachſen hyde ein Etixc® 
Feldes von 100 reres, foricl alt ctr 


Hid 49 a! Hig: 


aͤhrlich ufieeiten fone) , die 
at ‚ih Bell; die Hufe. To 
mar one’s h., fich den Ranzen 
waruien, einen abwamſen. Rawen. 
die Hure, (wie scortum Kell und 
ure). 1. and hoop. Gturjbod. 
H.-bound, feft angelwachfen (wie 
ferdebaut auf den Rippen, oder 
aumrinde), ftarr, fteif, sabe, farg. 
H.- geld, die Pflugjteuer. 
toHide, bergen, verbergen, verfte= 
den; verftectt feon. H. and seek, 
das — — 
Hideous, 2081409, graf, ſcheuß⸗ 
lid), ſchrecklich. 
Hideously, gräßlich, ſcheußlich. 
Hideonsness, die Graflidfeit, 
Scheußlicht eit. 
Hider, beider, der Verſtecker. 
Hidess, Beides, die Freiftäte. 


Hiding. beiding, bg) ore das 
Der — H, - place, der Schlupf⸗ 
winte 


Hie, bet, e 

to Hie, 5 alt 6. Epenf. high, 
(angel. higan, higian, von sim, 
eine, iw), eilen. Hie thee, mach 


Hicrireh. Hettrarf, (ieonoxns)s 
ber Biren? “gps bag „geiflige Haupt: 
ae iſchof, P 
Hierdrc er Meira rrfifal, 
bierardifch. 
Hierarchy, beiirärfi, die Hie— 
rarchie, das se tide Regiment. 
Hierogl eitrogliff, (iego- 
os. den innbuld, die Hteroz 
„gnbe, ange Bilderfchrift. 
Hierogly yp hic, bieroglyphiſch; die 
ieroglopbit , Sinnbildetunde, Wile 
—2 Bilder prache. 
ierogly ph hettroqlif fie 
fbi — bilderſchriftlich, 


lerog nisally. bierogly- 
phift, ate ildlich 

nie’ grap her, heiiroggrafer, 
ovyeaens),. der heilige Schrift: 


Keane hy, die heilige Schrift. 

Hiérophenc, — 
er Hierophant e⸗ 
er Pri af ‘ 


Hierésco iirofifop 
N Bee? Ted Dpferfehäu, — 


wol mit unſerm 
bisa Deriy., man mag es von 
0 * Rüden, alſo auf den Nir 
tragen, oder boden, fiken, 
ae ge don augeo, (den Ders ere 

An) ve , tnidern; 


Lae pia bay bi £4, 
edy, bia 
sa Batis potter, iter eins 


tr, wie Kraut und Rüben. 






* 








ists, „nieg‘ {, (andere Form: 


Higgler, Ser — Auflaͤufer. 

Hig heih hauh, angelf, 
heah), ER erbaben ; ‚ groß, weit; 
art, heftig, laut; Fok 5 pradtig ; 
ochtzabend theuer. e wind is 
h., es weht beftia. N beats 
hb, der Muls ſchlaͤgt fta On h., 
aufivärts. From on h., aus der 
Hohe, von oben. H. words, die 
lauten Worte, ftolgen Meden, der 
Schwulſt. H.altar, der Hochaltar, 
Hi. * die Anhoͤhe, der hohe 
Stand. U. dish, das leckre Gericht. 
The most h., der Ullerhodfte, Gott. 
\ To drink h., mächtig zechen. To 
feed h., hod leben. To spend h., 
piel durdbringen. To h. in step, 
die rg bod) werfen, bie Nafe hoch 
tragen. -blest, felig, i, Wonne. 
town. aufgeblafen. -born, 
bornehm, adelig. H.- bil, hoch⸗ 
gebaut, erhaben. H.-colonred, hoch⸗ 


geitülpt. H.- -designing hochtrach⸗ 
tend. H.-datch, h. erman, Hoch⸗ 
teutfd. H.-fed, * efüttert. H.- 
flier, der Schieber, Schiwarmer ; 
volfipr. Dories, Takobıten. H.-flown, 

-swoln, aufgeblafen ; ſchwuͤlſtig. 
H. pp auf ebäuft, getburmt. 

heeled mit oben Abfüßen. H.- 
ing bod hängen H. jinks, 
ene .) ein Mürfel pieler, der fir 
nen Gegner = beraufihen weiß, 


‚ lander, der Sodlinder Gebirgifche, 
H.- mass, die hohe Meile, H.-mer- 
tled, hitzig, ſtürmiſch. H.-minded, 
hocachnnt, bo Ben: H. - most, 
der höchite, zuh —* ft. H.-mounted, 

— ad, (volffpr.) ein 
traßenräuber. riest, der Hoher 

i H.-red, it-pricn lI.-scent- 


arfriechend. H.-seasoned, fcharf 


rs H.-sighted, bodjblidend, 
aufwärts febend HE - spirited, fühn, 
mutbig, trokig. 
bartnactig ‚ wa erifch, er, 
ag Woiltraut. H. tad bon sole 
* —— H. Peter, der 
ochberrat H. - vice evelhaf 
H. - water, das hohe Water, be 
hoͤchſte Fluth; **8 Reichthum. 
H.- wer die. Landftrafe, der Fubr- 
weg -way-man, der Straßen 
rauber. H.- way robbery, der 
Gtrafenraub. H. -wrought, gang 
vollendet, ausgearbeitet. 
Higher, beier, höber. The h. 
standing the lower fall, wer boc 
wicks Falle tief. 
hest, highmost, beie 
pei ao 
der eiftbictende, 


mighty, heili, bod, groß, fol; 
i 


"Highness, heihneß, die Hoheit: 


farbig. H.-crowned, hochföpfig, 


land, das Hodland, Gebirge. ie 


H, - —— | 


? 
der bodfte, H MT bl 


— — — 


Hig 
gen Erbabenheit. His royal H., 
e. fontaf. Hoheit. 
Hight, beit, (angelf. hartan, i6l. 
heita, verw. mit Lest). heifien; hieß ; 
genannt. Es bedeutet aber auch, tore 
unfer Wort, verfpreden, aurtragen, 
befeblen. | 
Higbty-tig 
hoity -toltr, 
über Hals und Kopf. 
Higler. biggler, = higgler. 
Higly, böferhaft; theuer. 
Hiho, betho, der Mauerfpecht, 
Holzpicker. ae _ 
Hildrity, btlärriti, (Aagorys), 
die Luft, Froblidfeit. — 
Hilary, billari, Hiler. : 
Hilding, bilding, (wird vom 
angelf. hyllan, ſich duden, oder 
von hinderling . entortet, abgetertet. 
Sollte nicht njrrdws für cxvdak, verw. 
. mit xvev, Hund, darin anflingen ? 
Fv regos phn difcer, braucht Somer 
für unverfehämter, bef. v: Webern), 
der Echotelterl; das Lumpenweib; 
Shk. TS. 2, 1. bHd.ı, 1. He. 4, 2. 


Cy. 2. 3. 
Hill, bill, (lat, collis, xodwves), 
der Hügel. Up h., bergan, auf: 
warte. Down h., bergunter, nice 
derwaͤrts. At che b.-side, am Hits 
get. Mole b., ein Maulwurfshü— 


hty, beiti teiti, 
toll und blind, 


gel. 
to Hill, f. to hele, vgl. hüllten. 
Hillock, biltod, der Heine Hie 


gel, 

Hıllockv, hilly, bigetig. 

Wilt, Hilt, (angelf. von healdan, 
halter, alfo das, webet man ctwas, 
hält), das sere, Gerab. | 

Him, bim, f. gu he, thn, thin; den, 
dems v. he. Lo h., ihin. 

to Himp, himple, btmp, himp'l, 

val. to hammel, buutpeln, binfen, 
labm geben. | “ 

Himselt, himßellf, fet6ft, er 
felbft, ibn felbft, thin ſeibſt; fic. 
By ba, für fidy, allein. Of h., von 

if ‘ 


elbſt. 
Hind, heind, oder hinder, bin: 
der, (einmal unfer teutſches bins 
ter, dann von uva, bal fawn 
und ginny und die Gemerfung zu 
hawk). hinter; die Hirſchkuh; "der 
Kerl, Knecht; Shk. AL. bHf. MU. 
‚parts, die Hintertbeile. H. wheel, 


"Das Sinterrad. M.-berry, die Yun: F 


beere. H.-calf,' da6 Hirſchtatb. IL. 

flap, das Spinterftii Cam Hemde). 

H.-leg, das Hinterbetn. To kic 

out a hindleg, 

einen Sra rug 
der Dinterfie. 

to Hindor, binder, hindern; 
unterbregen, ftoren; ſchaden, ver: 
derben. © ne 


machen. H.-most, 
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hinten ausfcharren, J 


Hıp | 
Hinderanee, hind'rene, das 
Hinderniß; die Storung, Unters 
brechung; der Schade, Nachtheil. 
Hinderer, der Hinderer; Anftoß, 
Knote. — * J 
—— hindernd; das Hin⸗ 
ern. 
Hinderling, heinderling, de 
verdorbene Menſch, Taugenichts. 
Hindermost, hindmost, bie 
dermohft, heindmoſt, der Hine 
terfte: Bes : Be 
Hindrance, f, hinderance, . 
Hine, bein, f. hind, der Rerl, 
Knecht. The masier's h., der Grofiz 
echt H:-fare, der Urlaub, Ab: 
red. ” 
Hinge, hindfch, (von ayxoc. oyuce, 
uncus, vgl. haunch. innerhalb Ei⸗ 
nes Sprachgebiets mag man es ton 
bangen ableiten und folgernd aut» 
fegen!) der Angel; das Gewinde; 
der Punkt, dte Nauptiode. To be 
pff the hinges, (volffpr.) verbogen, 
verfiimmt, derdrußlid feon, ©’ 
to ‘Hinge, Angeln anınaden, ers 
hängen; fi drehen, fic krummen. 
To h. the knee, knickſen, fniebeu: 


en. 
— hint, (verw. mit Han d), der 
Wink, Fingerzeig, Shkk. Tp. ; die 
Anjpielung. To give one a hz, ei 
nent merfen (afjen. To take the h., 
fich gefagt fern faffen, ‘ 
to Hint, einen Wink geben, freden, 
“anregen, To b. at, anfpiclen. ' 
Hinting, winfend; das Winter, 


Anfpieten. EM 
Hip, bipp, (qoth. dup, engelf. hipd 
“perm. mit arrouar, Deften, haf 
ten, anz oder einfügen , ’ sonen 
Hirfte. AS Frucht ift es von sane 
gelf, heopa. Endlich tft es abge: 
türzt aus hypochandriack , swag 
freilih nur der Doklfprache zu ver⸗ 
zeiben tft!) he! die — Shk. 
TAs: girtes Lende ; Hypodondrie, 
Milzſucht; hypochondriſch, milafudy 
tig. Hips, die Hüften, das Hüfte 
weh. H.-gont, das Hüfttvebs -H.- 
shor, beydenlahm. H.-stöne, det 
Nierenfrein , Yendenftein, Gries fern, 
Sdrodftcia, der — bei Nieren⸗ 
adept als wirffant galt. H.-cree, 
er Pagebuttenftrauch. -H.-wort; daé 
MNabelfraut, Coryledon L. 


To hip-hop, hirpfen. 
Hip 3 — laͤhmte; 

getähmt; mit Hüften; milzſüchtig 
Hippish, hyvpochondriſch, milzſüch⸗ 


ig. u J 
Hippo, die Milzſucht, Hypochondric 
Hippocentanr, brppofientaby 
. (imwonsvraupeg), der Hippocencaur, 
ferdinenf ; dad Undinge ">: © 


‚to Hip, die Hüfte verrenfen, Lähmen 
ehinft, 


Hippocras.Hippoträß, angeb⸗ 
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ih von Hippokrates, oder dem Geih» 
Jeug, manıca Hippocratis, genannt, 
wodurch er geſeiht wird), der Sips 
pofras, Würzwein, Yuttertranf. 
Hippocraces, bippodrates, 
Nopokrates, (ein Arzt zu Kos, 462 
‚vor Ehr.). H-'s-sleeve, der Fil⸗ 
trirbeutel, Kr 
Hippocrisy, hbippodrift, (üro- 
nic, Urner), Die Heuchelei. 
Hippodrome. hivpodrohm, 
(irmodsourc) „ die Rermbabn. 
Hippogriff, hHippoarif; (b.ir- 
ros UND youp, Noßgreif), das Flite 
gelron, der Hippogrvvh. . ,., 
Hippomachy, hippommaftt, 
Cirrouayvia), der Reiterkampf. 
Hippom anes, ( imxoparvecs vergl. 
Theotr. 2,.48. Birg. Geore. 3, 280. 
Arne 4, gts.» die Nachgeburt der 
Prerde; oer Stehaprel, Datura L.; 
das Gut zu Lrebestranten. 
Hippopotamus, bippopottäs 
mos, irrororausc), das Nilpferd. 
Hippus, das: Ölinzen..(?) 
Hirculätion, herfjulebfh'n, 
* hirculus, b. Plin. NG. 12, 12.), 
das geile Aufſchießen, die Verblät— 
terung. Se Nat 
Hircus, herfgs, (ein Mifchling 
aus hear, hören, two es unftreitig 
der Bolfiprache angehört, hircus, 
wovon, als Schweirftern, Plin, NG. 
4,25. In Der Muthologie ift das 
Gebr eine Minderheerde, Schaaf: 
oder Ziegenheerde, der Gott, als 
Widder, oder Boat der Anführer), 
der. Dbertheil des Ohrs; huarige 
Komer; die Siege: ein Firftern. - 
Hire, heir, (Cangelf, hyre, cambr. 
hu), Die Miethe, der Lohn, Ars 
to Hire, (beuren), vermietben; 
wietben,, dingen; 4 
ont one's self, fi vermiethen. 
— hertling, der Tages 
loͤhner Direthling; die Hure; feil, 
erfauftih. 
Hirer, der Miether; Bermiether.. 
Hiring, miethend; das Miethen, 
Vermiethen. 
Hirse, berrf', (tas verſetzte crush, 
Gries, Grütze), die Hirfe. | 
Hirsiüte, berfjuht, (hirsutus), 
zottig, vauch. 
irtle-berry, hert⸗berri, 
die Maulbeere. u 
His, hié, fein; deffen.. A friend of 
his, einer feiner Freunde. It is his, 


es gehört ihm. Zumeilen wird ee} 


je den Genitiv geſetzt, wie bei ung 
m. gemeinen Leben aud fein ge- 
brauct wird, 3. B. by young Te- 
lenfachus his bloomin ears, bet 
des Telemachus J ——2— , wo 
unfer gemeimer ann fagen würde 
bei des Telemachut feiner Gug. 


ftehen. Toh.} 


Hiss, hiß, das Ziſchen, Geziſch. 
to Hiss, (tonnachahmend, wie idw), 
sifben. To har, ausziſchen. 
Hissing, ziſchend; das Zifchen. 
Hist, bift, (daſelbe, was whist, 
Luise’, bit! fill: 
Histärian, hiftohrian, der Gee 
ſchichtſchreiber, Geſchichtkundige. 
Histdric, hist. rical. bitors 
rif, biftorrifal, hiſtoriſch, ges 
fchichtlich. RE 
nd hiſtoriſch, geſchicht— 
tq). . 


to Hisgorify, hiftorrifet, (von 
history und facere) ‚zur Gefdichte 
machen, erzäblen. 
Historiögrapher, hiftorto ge 
gräfer, (von igrogia und youtw), 
der Geſchichtſchreiber. 
Historiögraphy, das Geſchicht— 
- fhreiben, ; 
History, biftort, (ferogim. eig. 
die Forſchung, Kundnahme, Crfune 
_ dung), die Hıftorie, Gefchichte. 
Histridnic » histrionical 
hiſtrionnik, biftrionnifal, 
(vom tuſciſchen hister, ein Gchaus 
fpieler, Gaukler, f. Liv. 7. 2. Fal. 
‚Mux.2, 4. 4.), ſchauſpieleriſch, theas 
tralifch, gauflerhaft. | 
Histridnically, theatralifch, gaufs 
_, lermaßıg. : 
Hit, hitt, der Schlag, Etof, Streich, 
Treff; Fal, Glücksfell; Einrell, 
Lucky h., der Gtüdsftreih, Werte 
fterftreih; glidtiche Einfall: Gn 
Glouc, eine reichliche Obftarhte ; wie 
wir fagen einen Schlag machen. 
Look to yonr hits, fieh auf dein 
Spiel! fieh dich wohl vor! 
to Hit, (and icio, ictus), fchlagen, 
ſtoͤßen; treifen (tie ein Ziel); errei— 
den, gelangen; errathen; ausfüllen, 
gelingen ; eins werden (wie irere for- 
dus, ein Buͤndniß machen); Shk. R. 
To h. one in thé teeth with a 
thing, einem etwas voriverfen, uns 
ter die Nofe ‚reiben, vorrüden. To 
b. home, emitreiben, beimleuchten. 
Toh. the nail on the head, es ganz 
gencu treffen. To i.. a box-on the 
ear, eine Obrfctge beibringen. H. 
orkmiss, gut oder ubel, es gebe wie 
ed wolle! To h. against, an — 
trefien, gegen — ftoßen: To h. on 
(upon), berausbringen, darauf fal: 
len. To h. off a secret, ein Geheim— 
nif ablodeh. To h. ont, wohl zu 
Stande bringen.. To h. together, 
auf einander ftoßen. I canhor hit 
of his name, ich fann nicht auf feis 
nen Namen fommen, 
Hit, traf; getroffen. ae 
to Hitch, hitſch, (hier flingett gee 
wif mehrere Worte an, daher eg auch 
landſchaftlich und mehrdeutig iſt. 
Hoden und hutſchen entipreden - 


— 


ee 
te a — 


Ce 
— 


Hit > 462 Hob 
aber dem Gebrauch deſſelben mehr, g bastiſch churia, albus), weiß, weiß⸗ 
ale, afen, aus deflen irriger Ber: rat; Shk. Cy: TA. BJ. H. - 
gleidung irrige Bedeutungen hers cost, der Reif. ı H.-hound, der 
vorgegangen fine. Denn dep to Andorn, Marrubium L. Black h.- 
hitch together verbunden mit to honnd, der fihwarze Andorn, Bal- 
unite, bon Atomen gelagkı cher auf lora Li Base .- bound, der Safe 
einander, hoden, ſiben (12m, igdw)s ferdorn, Stachvs L. Bastard bk 
alg in einander hater bedeutet, und hound, das Gliedfraut , Sideri- 


dap es bet Pope (to hitch in 4 tis L. 
rhyme), da to slide into verse | to lidar, bleihen, weiß machen; 


ent egret wird, ebenfatts cher Shik. TA. 
boden ,, eft ſitzen, oder gar hinftol- Héard, bobrd, Cangelf. hord, frank. 
pern fei, lehrt der Zufammenhang- Hort, verw. mit wahren, vgl. 
—J es in Rorfolk gehen, wandeln, | herd. Eigentlich alfo was bewahrt, 
0 foheint es qar Hlit Anm, nw DER, bewadt wird, es fer ein Hrt, wie 
‚und wenn iM Vorkſh. auf einem Burg ie, der was dort befindtih- 
Berne gehen, fo rührt es wieder am So pnd aud Shak unt Shuß 
unfer landſch. hitſen, f. hinken. periv.}, ver Eas, Rorrath, ove 
Es ſcheint dennach urfprs wie ait ‚Zube; srk. MOD. bHe. 
gw.) ſich bewegen, ſchießen, ſturzen, Jto dard, Schaͤtze fammeln, haufen. 
beſonders ruck⸗ oder ſtoßweiſe daher To h. up, quyjanyen 5 Sik. Bb. Coe 
, vor Pferden , ſich fireiden, fnufen; b Hf. Hf. | 
‚mithin oden, anftoben, ftolpern. 9 ET sarder, der Sammler, Un ffiapler- 
Dies lehrt aud) Die Bedeutung ded | Hoar ding» ſammelnd; das Sam— 
Zauptworts; | mein, | 
Hitch, der An of, das Hinderniß; Hoariness, bohrineh, das Gravy 
daher Chefter eid a consi rable Weifgrau, der Echimmel, Reif. 


hitch or hobble in enunciation Wdarse, h ors, (unſer Wort, nur 


verbindet. H. - buttock, rudweife 
wechleteiweife. 

Hitchel, hitſchel die ig 

to Hitchel, (andere Form fir hackle, 
hatchel), hecheln. 

Hitching, Hodend 5 ftofend 5 das 


oden; Stofen., , 
Hithe, heids, die Ray, Shiffs- 


Lande, der kleine Hafen. 
Hither, pidfer, hieher; dieſſei⸗ 
tig. i. and thither, hieher und 
dahin. — | 
ithermöost, pidfermohft, am 
näachfien Hiehers , u 
itherto, bis hicher, bis jekt, 
Hitherw ard, hicherwarts- 
Hitting, hitting, treffend; das 


itt "missy, Freff oder Feht, es 
gee wohl oder übel! , 
Hive, heiw, (verw. mit caved, das 


Virg. Georg. 4 i 











































verſetzt, angelſ. has. fraͤnt. bets, 
boll. hees, heesch » tel. hass, nie⸗ 
derf. heeſtrig; bod verw. mit 
raucus, Beaty» Bovda+ Bosna» Peu- 
Yopalz rugio)» beifer, raub. 
éarsely- heiler. —— 
Héarseness. Di Heiſerkeit. 
iigary, bebrü, f. hoar. grau, weiße 
grau, weißtich;. bereit, jbimmftg- 
To grow, b.. graue Haare betoms 
men, beſchimmeln. 
Hoase, hoast, I hose, 
Hoax, (angelf. kurse Spott, Hobn, 
hocer, hocors hohnlachen; . Sb. 
hoker, Gpett. Peri, Ind. Geja, 


Gegen, Seren, . 
(der fatantiche, ſpoͤttiſche Bocke gott), 
ak » genxos » 9a e 


arab. sac 
Spott, fo btern, laden, verla⸗ 


chen), die Fopperel , Sanurre, was 
wir einen aufgebundenen Bhe 


der Volkſpr 


ag. in demfelben 
sche nennen. aber 
oHoax, pure falſche Erzaͤhlung 


Eine braucht, dann mit favas um 

unferm Wa Ge, wie auch mit apis), 

der Bienenftod, Vienentforb 5, Shk. | 
A. Hyf- U. dross; das Bienen⸗ 
brot. ER 

wo Hive, in emen Stock thun, ein 
fallen; zufanmen feun, hauſen, woh⸗ 
nen. 

Hiver, der Pienemann, Bierten: 
meiſter, Bienenvater. 

115, hoa, hoh,. be! ho! holla! 
There's no NO with him, er! 
nicht au bandigen. Out of all bo, 
ohne alle Maße. 

Hoan, bohn, f. hone, 

Hoar, hohr, gqt. heir, hoary. 
‘Denn es ift eben allg vom hebr. char 


Hab, bo hb, (einmal eine entftellende 
Abkuͤrzung für Robert; dant perit. 
Sube, Hufe, att hoba, auf 
dem fenehifhen apia , Erde, Hird 
ner, ein Küfmer, alſo kandmonns 
ferner. mit Huf endtid= mit bis 
pfene idſch AH buppedy 
Roberts Der auerferl , Grobian; 
Ruͤcken eines Kamins; Kegel (fur 
@inder). H.- 5° in, (I. goblin, 
auch Robert Good fellow genannt; 
v. Tilbery Or. Lup: 
Dec. 11, 61, 2 portunns , wor kant! 
einen ‚halben Zoll tangy alt, runzlicht 


——— ö— 


Hob 


und fhälfifch), der Kobold, Polters 
geift. H.-nail, der Hufnagel, 
die Sirede; der Bauer. H.- nailed, 
mit Sweden befdlagen. Hob-nob, 
(vgl. haknab ), der Schlump, das 
Ungefähr. To hob or nob. beim 
Triafen anftogen. (Einige lciten die 
Srage will your hob or nob? von 
hob, der Kaminfeite, wo marmes, 
und nob. dem Tiſchchen, wo kaltes 
Bier geftanden, ab; Andere erfla- 
ren hob für haben, nob f. das ans 
gelf. naebber, nicht haben, alfo: 
willft du oder nicht?) H.-thurst, 
das Waldmannden, der Waldgeift. 

Höbble, hobb’L, der lahme Gang, 
das Knickbein; die Schwierigkeit. 
To have a h. in one’s gait, tnids 
beinen, furg treten. | 

to Hobble, (buppeln, hüpfen), 
humpeln, bolpern. To h. a dance, 
ftümserhart tangen. To h. about, 
herum humpeln. To h. over, weg: 
budcin, drüber hinhungen, | 

Höbbler, der Qumpler, Pfuſcher; 
RKiftenveuter, Kleppermann, iriaͤn— 
diſche Soldat. 

Höbvling, humpelnd; das Hume 
pein. U. verse, holprige Berfe. 
at bliugly, hotperig, lahm, obene 

in 


Idsbby. hobbi, (bert. mit fercc: 
dann mit neßy, ; 


opt, chef, Ha u⸗ 
be, Kappe, Haupt ıc.; endlich 
zu Hube, f. ho 


1 hob). der Plepper; 
dad Stefeupferd, Shk. LI.; der‘ 
erhenfalt, Haubenfalt; Bengel, 
Flegel. H. - horse, das Steckenpferd 

(in den alten Maifeften). H.- like, 
furs und did’, pummelig. 
Hobir, bobbit, (Haubike), der 
Feuermoͤrſer; die SHiaterbaefe 

f. hobbler. 


obler, | 
Höboy,hobbait, die Hoboe. 
Hobson "s choice, ſpruchw. feine 
Bahl, wie es kommt, wie fiche trifft. 
Angeblich von einem, 1630 aeftorbe: 
nen Cambridger Prerdeverteiher, der 
allemal unter vierzia Pferden dag 
der Ezallihüre naͤchſte verlich und 
nit wählen ließ. 


Hoca, das Hofjpiel: ein Karten iel. 
to Hock, bod, die i/ 


Snieflechfen ger 
fhneiden, laͤhmen. aie Ge 


Hock, (angelf. hog, hoh, vielleicht 
mit ingo, inngo berw,; dann mit 
uvula ; endlich abgef. aus Mocka- 
wore. und dies aus Hombheimer), 
die Eniefehle, das Knieſtück; Zapfe 
chen im Halfe; der Hodbeimer. Old 
h., der alte Rheinwein. H. of bacon, 
der fleine Schinken. IT.- day, h.. 

, ude, h.-tuescay, (tie iunfer J) 0 dhe 
dert, eig. cin froͤßblicher Feiertag, 
bom aftt. Yu 9¢, Gemüth, Verftand, 
angelf. hi ge, tel, hugar, aud Ge: 
ddchtnig , Sröhlichteit, dugen, iel. 
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Hoe 
huga, denfen, finnen, fich freuen, 
Gebuge, Gedadtnif, gehugen, 
fis erinnern. Hochzeit hießen fonfe . 
te drei Hauptfefte, Oftern, Pfings. 
en und Weihnachten), der zweite 
tenftag nach Dftern, (wenn dies, 
nicht aus einer misverftandenen Abs 
leitung von fugare, nah Spelniann, 
brfommt, der es auf Bertretbun 
ser Dänen aus England bezog, un 
nicht überhaupt ift ein) Feſttag, 
reudentag. H.-herb, die Malve, 
H appe * J 


ckamore, der alte Rheinwein. 
scker, verdrüßlich, querföpfig. 
CVeraltet!) 
Hockerly, mürri ch, querfopfig. 
Höckettor, der Krippenreuter. 
Hockey, in Rorf., Suff, und Came 
bridgefh. das Aerntefeft. Es muß 
aber auch der dabei vertheilte Ruz 
den und das Aerntebier fo geheißen 
baden, wie in der Volkſprache now 
cin ın (lernte) Bier Betrunfener. 
to Höckle, to höcks, f. to hock. 


Hocksing, höcking, höck- 
lin g: (abmend; das derſhneden 
der Flechſen. 


Höckster, der Stierbefampfer, der 
dein Stier die Flechſen zerhaut. 
dcus pocus, hohtos pofoß, 
(angeblih bon Ochus Bochns, ete 
nem Kobold der nordifhen Mythos 
logie, glfo dem Sug, Borfögott, 
vgl. goblin, bug), Hofus. Pofus; - 
bie ne ver Gaukler, Taſchen⸗ 

pieler. 

Hod, hodd, (ob von hoved, heaved, 
gehoben? ift ungewif), der More 
teltrog, Lehmfirbel, die Kalkmul— 
de. H. man, Worteltrager, Hands 
langer bei Maurern. _ 

Hoddy doddy, (vielleicht aus Hots 
tentot, Hottich hörte ich unter 
Henteinen Leuten für gemeines, ges 

miſchtes Volk, verächtlihes Gefins 
del, wie denn aud das enalifche 
Wort bedeutet) ein gemeiner lächerz 
cher Merl. 

Hodge, hoddfd, Koger, Nidiger; 
der Bauer, Grobian. H.- po ge, 
auch hodgepot, hotchpot, hotch. 
va (von rachis en pot), in ams 

urg Hiufiputt gefochtes Fleifch in 
kleinen Studen, Hifh un Sn ſch 
allerhand dutch einander, and eine 
ra Gefellfehaft), das Gemeng 

el, Allerlei. H. -sparrow, das Blei⸗ 
kehlchen mit gelben Augen, Sylvia 
one plambes Kil. 

Hodiérnal, hodierrnäl, (hodier- 
nus), heutig. j 

Hédmandod, eine Art Mufcels : 


1 é. 
Hees bob, die Haque, Hake, der. 
rit. ; 
io Hoe, bebaden. 


⸗ Hoe 


Hoeing, behadend; das Behaden. 
Hog, hoga, (vgl. boar, barrow. 
Es iff unfer Hatfch, perf. chog, 
daher nod jert ein Dorf hinter 
akdſchüuwan b. Morter second jour- 
ney through Persia, Armenia and 

. Asia minor ete. Lond. 1318, 4. ©. 
313), armen. chuz, franz. cochomn. 
das Schwein, der Eber; ein jabris 
ges Schaaf; voltfpr. ein Edhilling. 
He bronght his hogs to a fair 
market, er fant fhon an. H.-bad- 
er. det Schweindachs. H.-clam, 
Dr Eondfrieher, Ganöflaffer, Mya 
are naria? H.-cote, h. - SLY 9c der 
Schweinkoben. H.-fish, sea hog, 
das Meerſchwein. H.-grubber, der 
Freßhals. H.-herd, der Schwein⸗ 
birt, H.:louse, die Schweinslaus. 
H. - marker, der Schweinmarkt. 
H-’s - bean, die Saubohne. H-'s- 
bread, das Schweinsbrot, die Grund- 
.birne. Tl’s-cheek, der Schweine» 
rifiel, H-'s ear, der Hahnenfamım, 
tas Schweinschr, der Fledermauds 
fliigel, Mvuilus crista galli, eine 
oftindifche Mufchelart, H-"s - fennel, 
h-’s-root, der Saufenchel, Haare 
ftrang. H-'s-flesh, das Schwein: 
gie. a re h-’s - lard, das 
weinefett, Schmalz. II -"s-hars- 
> Jets, das Gefchlinge eines Schweins. 
H-’s-head, das Odshoft, Oxhoof, 
Maas — 3 Eimer, oder. 63 Gallos 
nen; Shk. WT. bHd. H-'s - mush- 
room, Me Gaudiftel. H-'s-pud- 
ding, die Fleiſchwurſt. H-'s sen- 
nel, Hearftrang, Saufenchel, Bare 
fenchel, Peucedannm officinale, H-’s 


skin, das Echiveinéleder. H--'s- 
wash, h.- wash, der Spuͤlicht, 
Schweinetrank. 


ogan mogan, bohgan mol: 
gan, hochmögend. 
Hoggard, Hoggerd 
wilde Habicht. | Nach 
jahriges Schaaf. 
Hoggaster,hoggeral, högget, 
dae zweijährige Echaaf, 
Höggish, boag iſch, ſchweiniſch, 
ſquiſch, gefrafig., _ 
Higgishiy, ſaäuiſch, gefrakig. 
Höggishness, das Säuiſche; 
derträchtige; die Gefraßigkeit. 
Hogh, die Hohe, der spugel. 
Higo, hégoo, hobgo, hobhgu, 
franz: haut goat), der Hautgout, 
Dochgefdmad, ſcharfe Duft: 
Hoiden, hoidon, hatd'n, alt 
hoydon, (angebt. von Heide, wus 
fier, unfruchtbarer Platz. Es fann 
aber eben aud) von Heide, genti- 
lis, €9vcc, als verächtlicher Ausdruck 
fir Nichtchriſt, berfommen, gumal da 
e6 aud von Männern gebraudt ward, 
Oder tlange gar Node an?) ein 


f. hawk, der 
Nenmich cin 


Nice 
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Hol 


wildes, rohes Maͤdchen, das Weibs⸗ 
menſch, die Strunze. 

to Hoiden, grobe Späße treiben, 
oot jr, ſchwaͤrmen, wild und aus: 
gefafien fern. | 

to Hoise, haif', hoist, (franz. 
'hausser, niedert. hiſſen), in die 
Hohe heben, oder ziehen;. Shk. b HA 
fic. AC. H. To h. up, aufivinden, 
auffihlagen. 


Hoising, aufivindend; das Aufwin— 


den; ein Goltatenfpaf. Ein Neu— 
verfiruratheier wurde mit 2 Bajone 
netten auf dem Nut, ale Nornern, — 
unter Begleitung eines Marſches 
(cuckold’s march) auf ten Schul⸗ 
tern durd) das Regiment getragen. * 
to Hoist, f. to hoise. 
Hoity-toity, haltitaiti, wins 
dig, flüchtig, augaclafien. Yusruf 
der Verwunderung und Verachiung! 
H., what's here te do, alle Taus 
fend! war giebt es hier? 
Hold, hola! 
Hold, hohld, (von halten), dag 
atten, Faſſen, der Griff; Hale, 
Widerhalt, die Stine; Grwalr; Has 
be, der Beſitz; die Sperre, der Vers 
haft, Einſchlus; das Gefangnifi ; der 
Schlupfwinkel, verborgene Aufente 
halt, das Lager; die Vefie, Halde, 
(eis. Bergebbong, Berg), Shk. OLA 
et Melrauin. Strong h. > die Bes 
fiung. Condemned h., die Sperre 
ter Verurtheilten. To lay (take, 
get) h. of, ergreifen, fangen, ere 
wilden, erſchnappen. To prt’ in 
h., gefangen nebmen. To have, h. 
upon, in Händen haben. To ‘lee 
o. one’s h., fih etwas entwiſchen 
laſſen. H.-fast, der Daten, dre 
- Klammer, Iwinge, der King; farge 
Fitz (volffpr.). _ — 
to Hold, balten, faflen, enthalten, 
haben, tune haben; anhalten, gus 
ruͤckhalten, wehren; behalten, ‚pefts 
halten, darauf beſtehen, behaupten, 
bertheidigen; dayür halıen, adhten, 
ineinen, fihäßen; bleiben, beftelse 
dauern , gelten; abhängen, abftduts 
inet. To h. water, waffersicht ſeyn, 
Etid halten. To h. one’s tongue, 
fohweigen. ‘To h. one’s peace, ftille 
ſeyn, fib ruhig verbalten. To h. a 
wager. ¢8 halten, wetten. To h. 
in hand, hinbalten, binnärren. To 
h. ‘one’s. brean», den Athem an fich 


hatten. To in crue, beftatiqt vers 
den. This maxim holds, diefe Res 


gel gilt. To h. of ane, von einem 
zu Lehn haben, Jemands Pächter 
cin, von einen: abhängen: To h. 

ack, zurüdhalten, abwebren. To 
h. forth, vorbalten, tortragen, pres 
digen. To h. in, im Zatım balten, 
fid) enthalten. To h. off, abhalten, 
‘tern halten, weghalten , ausweichen, 


» 


Hol | 
"Ah enthalten, ſproͤde thun; Shk. 
OC. * h. on, fortfchen, fortfab- 
“ten. To h. out, aushalten,’ aus» 
fen, ansdauern, hinreichen, vore 
alten ; anbieten. To h. ont against, 
widerftehen, troßen, To H. u ‚aufs 
ben, vorzeigen, darftellen; Müßen, 
elfen, aufhalten ſich halten, bes 
andig feon; boltfr. binbalten. To 
‚with one, e6 mit einem halten. 
To b, current, genehmigt werden ; 
Shk. aHd. To hb. the bent, Stand 
halten; Shk. TN. 
Holden, hohld'n, gehalten, bes 


hauptet. | 
Holder, boblder, der Haltente, 
das Haltende; der Inhaber; Lebnée 
man, Pächter; Prediger. Il. torth, 
‚ Der Kedner aus dem Eirgreif, Pree 
tact Proponent. and-h., der 
dbeäißer. 


din g.haltend, behauptend, meis 
| er — iri — Mei⸗ 
nen; das Lehngut, dic Pachtun« 
Meierei; das Chor, die Entftrophe 
eines Berfes, die von Allen ‚wieder: 
oft wird; Shk. AC.2,7. H.-forth, 
e Strafpredigt. . 
Hole, bobl, die $50 Lund, (nies 
. Hort), das vod), die Grube, 
Süde, der Bruch; die AusAudt. He 
always finds a h. to creep out at, 
er es immer eine Ausflucht.. To 
Pick ah. in one’s coat, einem et: 
#8 anfliden, einem Händel machen. 
To take down a h., um ein Lod 
Bus neben (vermutblich von Floͤ⸗ 
terifpielern), fig. herabſtimmen. 
Hélidam, hoilidam, die heilige 
Jungfrau, j.. Halidom.. 
Hölily, hohtitt, heilig. 
Héliness, die Heiligkeit. 
Deiligteit, der Papſt. 
di, sttoB, (perf. halla), hol» 
114, haffoh rufe, fihreien, gus 
a tN * eet = 
‚50 nd, Holland; di 
ifä Reininand, — * 
hock, ho 0 ie Ro: 
fen: opel, alten L. i wat 
DALOW, DO (noıAo), Dobl; 
5 fall ‘die alle as 
). fc R - nr a ra 
Ic as 9 eſchrei. 
give Dat veien. H. 
c hand, | nohaDoc) „die flache 
and. H. hearr, das. falfche Hers. 
Hi. xond, AR SEN Hl. 
‘square, dte ge ord⸗ 
ing. "1. check » boblwangig. 
red. Hohläugig «~ hearted, 


e 
Herjen., hoblhersia. 
: wur. el; ab Bis 


His * 


+ 
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bt, die 





Hollow, auhöhlen, Hopı 
» BD-y. J. Th. 12,4, — 
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— 


Hom 
‚ maden; halloh rufen, laut ſchrei⸗ 
en. To h. in one’s ears, einem vor⸗ 


ſchreien. eer 
ae owly, bobtig; falfh, unreds 
t 


Höllowness, das Hoble, 
— an Abe 
otly, Dollt, die Stehpahne 
Walddiftel, Tlex L.; Shk. a H.. 
but, h.- bunt, die Helibutte. H.- 
hock, h. - oak, die Nofenpappel. 
ef -rose, —— Cistus T. 

„tree, Ole Otedpaline. H.-wand 
die Sprefruthe. ! ° 

Holm, bobtin, (goth. holmr, ane 
gelf. holm, verw. mit Kulm, wie 
nod in Sachſen Berge beißen, collis, 
xohwvoc), det Holm, dte Burtinfet, 
der Werder; die Gieineiche. -H-; 
garlick, der Wildland, Allium am 
»eloprasım. Hi. - oak, h, - tree, die 

s 3. Ans b | 

Tdlocause, hollofı v. AMAo⸗ 
UND zaw),' das Brände. | . 
ologrammon, holograph, 
(2. chos UND yoahw), das eigenbanz - 
dige Teftament, ergenhändige Doz 

— — 

Holothuria, hbulodfubrig die 
Gecblafe, der Blafenich- 8 

Holp, hélpen, hohlp, hob lpn, 
geholfen; b.to help. I am finely 
h. up with you, id bin trefflich bet 

euch angekommen. 
olster, bobifter, (angelf. heols 
sr OCF ter, Balls, periv, 
mit xadurryo, neduOos, Schelf 
dite Piftoten halfter, eae 

Holt, (unfer teutfches Ho [3, veriv, 
nit Ay, Wald, sylva, Säule ic); 
Sas Holz, der Huf. ‚°, 

Holy, bobli, (das Urwort al, hebre 
el, elah, die Gottheit, das fish weit 
berziveigt und wozu aud) A un⸗ 

fer), heilig; das Heilige, U. of 

ıolies, dag —— II. - day, 
der Fefttag., To speak holiday, bs 

Shk.. MV. 3,2. feftlih, feierlich, 

zierlich fprechen. Holy day’ and lady 

terms, Shk.aHd.1,3. H.-dav time, 
die Seiertage. Set h.- days, die uns 
beweglichen Feſte. H.- ghost, der 
heilige Geift. JI.-oak, die Roſen⸗ 
pappel. -H. - rood - day, SRrenjeéa 

Erhöhung ; Shk. aHd. H,-thistle, 

Cardo = Benedictin. H.- thursday, 

der Himmelfahrtstag. H. wake, tt 
Ouc, ein Freudenfeuer. H.-water, 

das Weibivajler. H. - water - stock, 
der Weibfejlel,. H. - warer- éptinkle, 

1.- water- stick, der, Eprenaiwedel, 

Weihwedel. H.- week, bie Charivos 


Leere; 


die. H.-writ, die heilige Gcbrift. 
Hdmage, Hommedfc, Amittellat, 
homagium, gehört wie homo zu Au- 
mus, Kanaı. Denn die lehnsrecht⸗ 
lichen Wore deuten immer auf ete 
Gg 


-* 
win, 7 


— —7 
7 en EN 
; . a = E os 


Hom 466 - Hon . = 
was Niedrige hin, Indem fie doch h, -stead, die Hauéftatte. H.-thrust, 
gine, Gewalt f ftat iiber Niedere, der derbe ore nich, % 
menigftens als ſolche Yehandelte , Hömeless, heimatlos, ohne x 


auödrudten.. ‚Man denfe nur an} nung. 7 23 | 
Homelil Y, rob, a he gro ; 
obbeit, ; — 





































































Geute, Baffall. Vico leitet es 

aar von hominis agium av, das | Ho meliness, die. 

Fuͤhren durch den Lehnéherrn nach heit, Haͤßlichkeit. 

Kelichen. Aber, adge ift nur End: f Homely, bobmli, reb, una 

nig), die Nuldigung, der Eid der (lage, geek 30 Skk. TG 

Treue, Cre origtctt. To pay.one's WT. M. bHd. bHf. cHf 2 

h.. buldiaen, verebren. Ildmelyn, der. glatte Rode. - 
Hömer, bobmer, er. 


to llomage, uldtaen, ſchwoͤren. | 
ldmmageab e bommedfgabl, Homéric, homérical, home 


huldigungepflichtig , horig. rid, homeriſch. e 
Hömager. der Lehnemann, Bofall. JI5smeward. home wards 
Hompbre. (Sombre, bobmmard, Heimwarts, | 
lidme. bebm, (angelf. ham , vgl. Haufe , hanéwarts. ey 
beg endl. ham, gemetnfascr Wohns | Hom icidal, hommißeidä 
crt, lrfor. dod verw. ale humus, moͤrderiſch. — 
dann aber auch hebr. am. Notf, mit Hömicide, Hom mißeid, (ha 
est, 77.1909 Ana Anubis, Gefamt- ada, von komo und cnedere)» 
heit, fr3. hameau, iel. heima, hei- Mord, Todtfchlag 5 Mörder, 3 
mar. heimlich, ‚beimeln, ane fh lager. } — 
/heimetm ic), die Heimat, der Homilétical, hHommitlett 
Wohnort, dat Wohnhaus, das Haus, 3556 homiletiſch m 
der Ort; Heim, daheim, zu Hauſe; ich, geellig, tensfelig, Non 
derb, titi, nach dem verlangten Hömilist, bontmt if,“ 
Punste, auf eine treffende Art, trife milicnfchreiber. hans > 
tig, Shk. AV. M. AC, TAn. KL. Hauälr, (ärihıe , vin tit 
Ö.; genau; frei, muthia, dreift, inne, ale ede, Lefung v9 
cece fog. At bes pu Haufe, das | Gemeinde), die ; omilie,. 
heim. To go b., nad Haufe achen. |  Vorlefung, Predigt. © 
To go to one’s long h., zu Grobe i H emocéntric, homocen 
eben. To hanker alter h., das cal, bomofenntrif, (oom 
Peimweh haben. Ir, will come h. und xevroov), homocentrafi 
to you, es wird dir cingetrantt were | gleichem ittetpunce. . 
den, (wie bei ung gu Haus und Hof | Home géneal, homogen 
— — ‚It comes h, to you, es bon fdhibnial, bomod 
sielt guf did. To hit h., ein® bere nioé, (äueoysung, ebenburtig 
jenen, den Nagel treffen. Toystrike artig, homogen. —— 
.. (beinah, wie wir beimleude u he ; 
ten), eintretben, ind Bodshorn jar ness, homod hint 
. gen He was bronghr h., der war moödfchihnieen , die 
abgeführt. Charity begins at huis artiafeit, (nur nie: twa 
die Liebe fangt bei fi fetbft an. neität, fondern, ats ibm 
H. is h. tho’ it be never #0 homely (ändert werden foll,) Dor 7 
eiqner Herd ift Goldes werth. H.-|Homoélogous., Dome 
born. einheimifh, an eboren; das (éuorovec),, von al | 
dandectind. H.- bound, (f. bound), placer a a 
nach Haufe mirffend, heintetiend. H.- molvg, gleidlautend. 
bred, innerlid, einbeimifch, um fanz | Homonymous, Doms 5 
de gezogen, vaterfändifch; ein Stu⸗ (dumvvpo;)ı  gleihmnam ; 
benboder. H.- cıstemer, der Haus⸗ Moment: Re 
funde. H.+ example , das einheuni⸗ 
ſche — eifpiel. ._H, - ex- 
ression, der derbe Ansdrud, Treff. 
_-felt. tief empfunden, IM, dre 
Ecele gebend. H.- jest, dev beiten: }Hombronehs, Dom 
de Epott, derbe Spaf. _H.- made, Cuseones) fame gi ich 
h. Fo lak zu Haufe gemacht, tm fone 


ny N. dafielbe — ie 
de fabricirt; nicht, ibelt her, umfein, Höne, .bobn,' gi elf, 
ungeſchlacht, unfrbön., H. - made Stein), der ferne Werft: 
cloth. die Hausleinmwend. H..news, EN — 
die Nadrist vom Hauſe Stadt⸗td Hone, lüftern, io fe 
neniatcit, Landesgeitung. H.-proot, f © tei, ieee —— 
fre fe, Ce 


— 
— 


> 
4 
ag 
an“ 
ar 
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Mh 
4 
*4 * 


Homongmitys oms 
- homontmmitt, fom 
„die AN des Namens 
namigteit, der Gleichns 

0 af. at 







der fraftige > eweis. li, reason, | Honest, 
tüchtiger , triftiger Grund, H.-stall,, geputzt, ge 
= , Ay 


,, tee f % 


* 
— 
J 


Lai F — | 


; Hon 


dendhaft, aitchtig. 
Honestly, ehrlich, rechtſchaffen, treu, 
süchtig, keuſch. ES; 
Honestness, die Ehrlichkert, Treue. 
Honesty, onneftt, die Ehrlichkeit, 
Redlichfeit, Rechtſchaffenheit, Treue; 
Ehrbarkeit, Zucht, Keufchheit; Monde 
rauie, Lunaria L. H. is the best 
olicy, Ehrlichkeit ift die befte Po— 
ite, Ehrlich währt am langften.. 
Hönev, honnt, (unfer teutſches) 
der Honig; das Sipe, De Glaite. 
My h., sweet h., Schatzchen, Taͤub⸗ 
then. H.- apple, der, Johannis» 
Apfel. H.-bag, der Brenenmagen. 
H. - buzzard, > Bienenfalf. H.- 


comb, die Wachsfiheibe, Honigfcheis 


be; Galle, der Fle (in eıner Kano⸗ 
ne. H. comb cockle, das Waffel— 
eifen , der Bienenftof, Venus fim- 
briata, eine oftindifche — 
H.-combed, mit ellen, ocbertg. 
H.-cup, der —— in den 
Blumen. H.-dew, der Honigthau. 
H.- flower, die Honighlume, Me- 
lianthus Z. H.:gnat, die Honige 
fitege. H.-Jess, ohne Honig. H.- 
moon, der Honigmonat, die Flitters 
woe. H.-suckle, das Gerpblatt. 
Upright h.-suckle, die Heckentir— 
fe. H.-thief, die ſchwarze Baum— 
flette. H.-tongne, die glatte Junge. 
* wort, das Bienenſaug, die Roͤß— 
polei. 
to Haney, fii machen; den Güßen 
fptelen, tiebetn. ae. ote 
duied, honnid, honigreich, füß; 
mit Honig beftrichen. j 
onor, f. honour. , 
Honorary, onnorärri, Ehre 
Eringend, zur Gore, betitelt; das 
Honorar, der Ehrenfold. (?) 
Honorific, omnoriffid, Ehre 
bringend, ruͤhmlich. | 
Honour, onner, (honos, honor), 
die- Ehre, ter Kuhn; die Ehren— 
kei, Würde; Zierde; Bigue das 
1d. flonours. die Ehrenftellen; 
Eomplimente, Berneigung. Lady 
of h., die Staatsdame, Ehrenfrau. 
our Hononr, Ew. Gnaden. To 
do h.. Ehre erweifen. To pay h: 
to a bill of exchange, einen Wed 
“fel honoriren. Fonr by h., vier 
Honneurs. 7 
zo Honouir, ehren, beehren; erhe— 
ben, preifen; honoriren, bezahlen. 
Henourable, onneräb'l, ehren⸗ 
werth, ehrſam, chrenvoll; anftan: 
dig, rühmlich, edel; vornehm. 
Hoévourableness. das Ehren: 
iperthe, dte Ehrſamkeit; Anftändige 
_ feit, Rühmlichkeit; der Adel, die 
Würde. 
Hononurably, chrenvoll, anfländig, 
rühmlich, edel, 


’ 
467 
En rechtfchaffen, redlich, treu; tus ek onnerer, der Ehrens 


Hoo 


e, Verchrer. 

Honouring, ehrend; das Ehren. 
ény, f. honey, | 

Hood, hudd, (v. unferm Hut, f. 
das folg.), der Yurfak, das opts 
zeug, die Haube, Kappe; der Oocz 
torfut, il. of a clväk, riding 
h.,, dte Kapuze, Manteltappe. H.- 
may blind, die Blinde yuh; Sik. 

ae eae 

to Hood, (0. xavSav, bergen, verw. 
mit to hide. to heed’, die Kappe 
auffegen, vertappen, verhitlicn; haus 

’ befa; Shk. Hh. He. 

Hodded, verhüllte; verbillt, mit: 
einer Rappe. 

to Hoddwink, Hudduinf, eq. 
einen Salfen blenden durch Haubetr, 
die Augen verbinden; verbiiller, bes 
deden, Shk. Tp. Cy. RJ.; tauſchen, 
hintergeben, betrugen, Shk. AWW; 

.. aufziehen. 

Ho J 
verhüllte, blendete; verhüllt, ges 
„gende, bind : : : ; : 
Oof, bu vgl. hob), der Hu 
die lane j v3 beat Ns he zu 
. Buße gehen. U. bound, den Hufe 
| —— habend. Hi- cast, mit loͤſem 


Huf.. | 
jeoted, gehuft, mit Hufen. 
Hook, huhf, (berw. mit © de, 
öyno:, f. gu_hinge), ‘der Hdfen;, 
die Angel, Fiſchaͤngel, Thuͤrangel; 
der Kreuel, die frumme Babel, Ste 
del, das Gartenmefler; die Schlin— 
ge, Salle; Ste Stveitart, (alfo mit ' 
ack verw.); Shk. aH. Shepherd's | 
h., der frumme Schäferftab. To be 
off the hooks, in Unordnung fevn, 
erboßt, aufgebracht, Wel aufgelegt 
feyn. To put off the hooks, in 
Unordnung orice; aufbringen, ers 
bittern. By h. or by crook, (beide 
Worte bedeuten dafielbe, f crook), 
fo oder fo, mit Recht oder Unrecht. 
Hold, h. aud line, b. Shk. bHd. 2, 
4. Worte Piftols, vermuthlid aus 
einem ſchwüͤlſtigen Drama höhniſch 
entlebnt „Halt, Hafen und Schnur!’ 


hoddwinkt, 


naͤmlich feſt; denn fo möchte wol gu 


interpungiren feyn. H.-land, das 

pep ftate Yard. H.-nose, dit Sas 
idtsnafe. H.-nosed. adlernafig. 

to Hook, anhaken, häkeln, angeln; 

fangen. To b. out, ausleden, ause 


bot en. . 

Höoked, hafte, fing; gebaft, gee 
fangen; volffpr. Gegaunert, uberliz 
tet; gefriimint. IL. nose, die Has 
ichſoͤnaſe, Adlermufe. | 

Höokedness, das Hatige, die Gs 
friammtheit Krumme. 

Hsoking; anbatend, angelnd; das 
Anbaten, Angeln. 


| Höchy, hafiys voll Haken. 
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. Hoo 


Hoop, bubp (fhitlert in Rufe, 
Ris pe, H a fe U, nuußN, mithın 
meifet es auf uw MAW» LA „hohl 
ſeyn, mithin umfaſſen, aud krumm, 
gebogen ſeyn, wie dad Hohle , bebr. 
caphaph, trimmer, beugen. Aber 
auch auf upupe, xo. fi) huppe, 
wieder veriv, mut ? aube, fibre eg 
auch) der (Faß-) Reit, Mei, 


ing; Meifrod, Shk. bHd. AC. LL. | 


3. x. (in welder leßtern Stelle es 
jedoh aud) Meke, Hure feon tann, 
vermuthlich in der fig. Bedeutung 
von) der Wiedehopf, abget. f. 
oop. H.-petticout, der Reifrod. 
Fp wheel, Sag Rad ant Einfall. , 
to Ho op. 
—— rund beſchlagen, klammern; 
chreien, zurufen, ( aud) whoop). 
 Toch. out, wegfrcten., _ 
Höoper, der Küfer, Fabbinder, Bitte 
cher; Wiedehopf; wilde Schwan. To 
lay hooper’s hide, blinde Rub ſpie⸗ 
en. | | 
Hooping, mit Reifen befhlagend, 
zuſchreiend; dos Befchlagen mrt Rei⸗ 
fen; Geſchrei. H.-cough, der Keich⸗ 
huſten. 
Héopoop, 


hort. 
Hoord,, die Horde. (2) 
to Hoot, bubt, (rom Gauwort 
nen, alfo ‚von wross, Ohreule, 
vgl. to gleek, alſo etd. hoͤhniſch, 
werjpottend ſchreien, auchutzen ause 
fchmahen), ſchreien, rufen, kreiſchen 
dah. b. Shk. JC, 1, 3- hooting an 
shrieking verbunden 
/ at, nadıfihreien. To 
freien; SI. Co. 4, 6. 4 
Hoot, tas Schwien, Geſchrei, Sea 
treiſch. 
Heoting, ſchreiend; des Schreien. 
UAspehopp, (eigmal von hapfen, 
dann von Nopfen, der fc an der 
Grange hebt), der Hope, Hupf, 
Eprung; dad Hopfen, Sehüpf, 
der Tag, Landbaͤll; Hopfen. H. 
garden, h.+ yard,. der Hopfengarten, 
i. - ground, das Spopfenfeld. H. 
merchant, (volfipr.) ein Tanzmei—⸗ 
ſter. 
to H m opp, Cf. das vorige), hop» 
fen, hipfen, ſpringen; ;umpeln; 
hinten; tandeln; Hopfen, Hopfen 
anthun. 
Tidpe. bob», die Hoffnung; fig. 
(die hofinungsvolle) Yue, “eis past 
h., die Hejnung tt hin.  Forlora 
h., die verlorne Schildwache. 
to Höpe, (verw. mit dem hebr. aveh, 
ivvah, wollen, begehren, fi ſeh⸗ 
nen, lat. avere, cupere, optare), 
hoffen, gewarten. You are my 
friend I h., Gie find doc wol mein 
Freund? He hopes for a goad suc- 


cess, er verfpriche fich einen guten 
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f. hoo- 


mit Reifen umgeben, eine 


huh pup ‚der Wieder 





pee oh. 
1. ont, wege 


| Hor 
Erfolg. “We sh. well of you, wir 


haben gute Hoffnung von dir, To 
h. in God, auf Gott vertrauen, 


Hopeful, hohpfull, hoffnungs⸗ 


voll, ſowol der Hoffnung giebt, als 
hegt. H. is obstinate, das Jungel⸗ 
chen ut gomkang. | | 
Höpetully, hofinungstoll. . 
Höpefulness, das Hoffnungsvolle, 

die gute Hoffnung. 
Hopeless, hofinungslos. 
Höper, der Hoffende, 


Hopes, |. hope. ry 
hoffend; das 


Soffer. ©  ,: | 
Hopingly, in Hoffnung. — 
Höpped, hoppt, hüpfte, höpfte; 

gehipft, gehöpft. . ee 
Hépper, bopper, der Hipfende, 


Springer ; der Hintende ; daber 
volfjpr. Mr. Hopkins, ein Labmer ; 
Mühlrumpf, Trichter in der Mühle; 
dag Gamentorbdhen, Handkörbchen. 
H.-arsed, h.-horsed, furg tretend, 
(endenfahm , mit berausftehenden 
interbaden. To come off h.-arsed, 
mit lahmen Beinen abtreten. 
Hoppet, (xiBwrog) R der, Fruchtkorb. 
Hopping, ‚hüprend, hoͤpfend; das 
Hupfen; Hoͤpfen. ihe 
to Hopple; hopp'l, die Füße bins 
en. 
Höps, f. hop. j 
Höqueton, hoditon, der koͤnig⸗ 
lichen Trabanten Rod amit halben 
Acrmeln. * 
Horace, horrehß, Doras. 
Horal, bohral, (v. hora), gu eis 
ner Stunde gehorig ,, ftündtg. 
Horariness, die Sthudigtert, Stuns 
dendauer. 


Horary, hohräri, fring ſtun⸗ 


delang. IL. - circle, der Stunden⸗ 
‚freie. HH. prayers, die Stundenges 
beie, Hera, 


Horätjo, f. Horace. | 

Hort. hohrd, to hörd, f. hoard, 
to hore, 

Hordäceous, horde fd os 

 (hordeum), bon Gerſten. * 

Hörde, hohrd, (verte. mit garden, 
w. f.), die Herde, der Stamm. 

lidrder, hörding. f. hoard, der 
Sammler; fammelnd ; das Same 
meln. _' big ? 

tidre, hohr, f. honr. 

Horizon, horeifon, (éorQuv), der 
Gefühtsfreis, Horizont. 

Hoviröntal, horrifonntal, 
ie Horizont; horizontal, wages 
re t. | 

Horizontally, horizontal, wages 
rect. 

Horizöntalness, das Horizon⸗ 


tale. 
Horn, hehrn, (unfer teutfches Wort, 
verw. mit nepas, COrmu, bebr, keren), 


Hor | 
tat Horn; Fuhlhorn. Unntorꝰs 
oder bugle h., das Jagdhorn. To 


blow oder wind the h., das Porn 
blaſen. H.- beak, h.- back, h.-fish, 


der Hornfifh. H.-beam, der Norns 


baum, die Hagebuche. U. book, die 
Fiber, das ABEkuh; Shk. LL: 
H. - distem er, die Hornfeuhe am 
Rindvieh. H.-foor, hornartig, ges 
uft: .- geld, die Abgabe vom 


ornvieh. H.- mad, hörnertoll, ei-⸗ 


erfüchtig, rafend. H.- owl, h.- 
coot, die Stemeule. H.- pipe, dre 
Hornpipe, der Bauern ( atrofen«) 
tanz. H,-stone, der Hornftein. H.- 
work, das Hornsverf. 

Horned, gehörnt. I. goat, der 
Stcinbod. H. seed, der gehörnte 
Mohn. H. snake, die Hornſchlange. 

Hérner, ter Hornarbeiter; Horie 
Handler. . 

Hornet, hahrnet, (angelf. hyr- 
nette, 06 von cornu, oder von 
horse?) die Horniffe, Norneis, 
Hornaus, Harnifher, Hoͤrlihze, Ve- 
epa_crabro. — 

to Hörnify, hahrnifei, Hörner 
aufſetzen, fronen. | 

Horny, hahrni, hornig, hornern, 
von Horn. H. coat, die Hornhaut, 
dag Glas, 

Horograp hy, 
der Stunden, das Gonnenubrinas 

- “hen. 

Hörologe, horrofodſch, (v. doa 
und Aayos), die Stindenuhr, das 
Stundengiad. 

Horolégical, heorrolodfdis 
fat, von lihren, an Ubren. 

Horolögically, nah der Uhr. 

.Horömetry, horommitrt, (dpa, 

. faergeix), das Stundenmeffen. 

Horöscopal, horoffopat, (dea, 
eroreiv), vom Noroffop, frundens 
deuterifd. ‘ 

Höroscope, borroffohp, das 
Horoftop; Nativitätftellen, die Stuns 
Dendeuterer. : t | 

Horöscopist, der Gtumdendeuter; 

Hörrent, horrent, (horrens), ſtar⸗ 
rend, ſchreckend. 


Horribility, borriGillitt, die J 


Schredlichkeit. 


Horrible, borrib’t, (horvibilis) | 


chrecklich, fürchterli entſetzli 
—— fürchterlich, ſetzlich, 

Hörribleness, f. horribility. 

Hörribly, ſchrecklich, entſetzlich. 
Horrid, Horrid, (horridus), rauch, 
zotig; ſchrecklich, fardterlid, arg, 


greuͤlich. 
Horxidly, ſchrecklich, fürdterlid. 
Hörridvess, die Shredlidteit, 


Abſcheulichteit. 
Horrific, horriffik, (aus horror 
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horoggrafi, (we. 
wea und — die Befdreibung: 
a 





| Hor | 
und facere), ſchrecklich, Schreden : 


madend. - 

Hwrrisonous, borrissonos, 
tose horridus und sonare), von 

’ fchredlithen Klange. . 

Horror, hoérronr, borrer, (lat.), 
das Grauen, Graufen, der Schauer; 
@reuel. H. of water, die Waſſer— 
ſcheu. 

Horse, hahrſ, (nur das verſetzte 

Rok, ‚Aber das Thier, namentlich 
der Hirſch, der vom Thaue der 
Thaueiche Dg drafil (öggro;) lebte, 
wie das Rog, find im Mutbus und 
der Sprade verwandt, Man vergl. 
nur_dgsaog» Soon. horse, tm Hele 
denb. ors, ros, Drafil, tm nord. 
Mothus das Cidenrof, pantheiftte 
fhes Symbol des Gottes als Pferd 
mit Quell und Becher, d. t. des zeu— 
qenden, nabrender, tranfenden), das 
Pferd, Roß.; die Reiterei; der hole 
zerne Ejel; die Unterfage, das Ges 
fiel, der Bok; die Halfe: ein Schiff⸗ 
tau; das unverfaufte Lotterieloos. 
Thousand h., taufend Mann Cavyale 
(cvie. Gentleman (master) of the 
h., der Etallmeifter, TI win the 
h. or lose the saddle, etwas Mechs 
tes oder gar nichts. Ta take h,, ji 
zu Pferde feren, aufſitzen. To sit 
a h., auf einem Pferde reiten. To 
h., zu. Pferde. .To sonnd to h., 
zum Aufſitz blaſen. They cannot 
set their horses together, fie fone 
nen fich nicht vertragen. IH.- back, 
der Cis auf dem Pferde, das Reit⸗ 
(ingfisen, To be on b.-back, rete 
ten. To get up on h.-back, zu 
Mferde freigen. Sn der Srfammens 
ferung mit, andern Worten bezeich⸗ 

net ed zuweilen dad Grove, Prusmve, 
Grofe. Hi-bean, die Nobbohne, 
Puffbohne. H.- block, der Aufſtei⸗ 

eblod. H.-boar, das ßache Fahr: 

oot. H.- boy, der Stalljunge. H.- 
breaker, der Gereiter. B. buss, 
(volffpr.) cin lauter Schmatz 4 Bis. 
H. bramblos, in Norf. wilde Roſen. 
Ji.-chesnut, die Noffafiante H.- 
cloth, die Pferdedede, H.- collar, 
bag Kummet. H.-colt, das Gillen. 
H.-comb, die Etriegel, II. -cour- 
ser, der Roßtaͤuſcher, Prerdevers 
lfeiber._B. - cucumbor, die große 
grüne Gurte: IT. - doctor, der Robs 
arzt, H.- dung, der Pferdemift. 
H. - face, dad grobe Gefiht. H.- 
flesh, Bag Prerdeteifh. H.- My, dre 
Pferdefliese, Flugellaus. H.-foor, 
der Huflattid. I. godmother, cm 
Srampet, ferlhartes Weib.“ H.- 

ward, die Feibgarde zu Pferdc. H., 
Dar. das Pferdehaar. U.-benl, 
der Alant, Inula helenium L. H.- 
laugh, dag volljalfige Later, H- 


leech, der Rohigel, she. He (eine 


. Hor 


Art Blutiael); Fa nfehntieb. : 
Jitter, ——— die beſpannte 


Suͤnfte ‚load, die Ladung 
nes Precdes. H.- lock, die Feffel. 
H. man, der Reiter, Caballeriſt. 


H.-manship, die Reiteret, das Be: 
reiten. IT. - marten , die. Wefpe, 
Brenfe; Geierſchwalbe. H.- match, 
die Kropfgant. H-’s meal, yolffpr., 
Mahlzeit ohne Getränf. H. - meat, 
, das Wrerdefutter. H.-mint. die 
Roßmlnge ‚, Metitha sylvestris I L. 
piys 5 dic Pferdeargne. 
a 


ae der handareiflihe Sherz, Pi 
Roten. H.- - pond, die Pferdeſchwem— 
me. II. - race, das Dferderennen. 


H.-raddish, der Da rrettig (don 
Mare). H.-shoe, das Hufeifen; 
der Huflattich. H. « = er, der 
Pferdedieb. H. - tail, h.- willow, 
der Vrerdefhwanz , —— 
Endisernm Ti “H.- tongue, dad 
Zapfenfraut. -- He - trappings, Das 
ferdegeſchirr. H.- way, der Weg 
guint a. H. whip, eine Reit— 
veitſche. -wdman , die Neiterin. 
to Ilörse, —— befpringen , bez 
fh ten; auffißen , reiten; beritten 
machen} auf dem Rüden tragen, bo» 
fen; Merd fpielen. 
Nörsed, babrft, Geritten. 
Härsing, legend, auffikend; brim⸗ 
fig, rojfig; Das "Befpringen, Auf: 
ſiten. II. mare, die 6 ute in der 
Brunk ° 
Hortdtion, habrtebfd'n, (hor- 
tatio), die Crinabnung. 
Hérrative, babrtatiw, ermabs 
nend; Die Erurahnung. " 
Hortatorv, ermahrend. | 
Hörtie nltnre,’ babrtitoltfch'r, 
(horti cultura), der Gartenbau, die 
Gör nerei. 
Härtuban. 
Garten. 
falender. 
I rtnlane, hahrtjutehn, d er 
Ortofan, die Settammer, fe 


Habrtjulan, vom 
H. calender, der Garters 


Hose, bohf', (gebort, wie unfer. 


teutſches Wort, gu ‘nsv9w, pont 
morgenl. ket. chat, verborgen fern, 
al{o verw. mit Rutte, Kıram. Kite 
tel, frz. corillon, Weiberrof, bohm. 
éalliotei. try. eulottes.- Hofen bes 
deitten in der weftphät. Pauernfpras 
he aud) Strümpfe.‘ Altfr. Neuse, 
halle fe «Fvüsse Eollte nicht aud. 
Alan: —— verir. BAe obec 
er untere febnigte ei 

Fim Fi ‘~)," der Strumpf; die Hofe, 
das Novden, die x tid fe, der Durch: 
" fdhtad.” I. -husk. die in nere Hulſe. 
Hose d, mit Strimpfen, mit Hofen. 
Hören die Strimpfe, Hoſen; v. 


nissen, Hobfder, der Strumpfs 
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ee 
a 





Hot 


Höspitable, bofpitab’t, (ton 
hosper, Buélander, Gaft), gaftfret, 
wirthfich. 

Höspirablensen, die Gaftfrete 
ett 

Hospitabl aftfret, wirtblich. 

¥ betpital, das Krane 
Armenhaus, Me 
ip, das Nofpitals 


Hidspitaller, der Gtifsveriwalter, 
Kranfenpfleger. 

Hos RR, Hofpirsteiti, 
die Baftfreihe o keep h., gaſt⸗ 
re — — of h., das Gaſt⸗ 


to The itate, hoßpiteht, Gaft 
ai ‚ berbergen haufen. 
dar, bofpodar, der Hof: 
— Furſt in der Balladıci. 
Host. hohft, (einmal, aus höstis, 
welded früher chen foviel als hospes 
weed dann a ey * 
¢ uften) te Hoſtie; ocr Gaſt— 
si aftaebe er, — die Schaar, 
cer, Kriegéheer, der Haufen, 
be Menge; der Huften. The lord 
of hosts, der Herr der Heerſchae— 
ren. 
to Host, herbergen, wohnen; mus 
a fid) ſchlagen, fampfen, fire 


WS singe. a a ter Leibbür⸗ 

ge, 

Hader. höstelry, hotell, 
bobtelri, (wie hétel , tt. ostello, 
osteria, von hostis, Dit für Frem⸗ 
de), der Gafthof. 

Hostess, hohſteß, a4 eel 

Hostesshi AR ——— 
Amt einer Vitihn our H., 
Wirthin. 

Hosticide, hoßtißeid, (vn. he 
‚stis und caedere, dern); 
Ra 

Ifo stile, Rett, feindlich, feind⸗ 
felig, (eindfbarel tlic. 

Höstilely, A ferig. 

Ilostility, höstilness, boftit 

Ae hofititnes, die Feindpelig 


masse: Zor king. berbergend, 


fenhaus Spital 
— H.- 


muͤſtern dtend 5 das Nerbergin, 
Muſtern, Fechten. 

Höstler, oséler, (Diener im die 
‘nem Gafthaus), der H ro 
———— bili. ein Saferd 

Hostryy - Oster," 


hog tri, 
wie ed auch urfpr. d Gets bedeutete, 
darin aber nur) der Pferdeftall, dit 
Stallung 
Her; hott, (vgf. heat), berths. 
Rig, heftig, brinftig, wo 

ſcharf. To be hot Rpon, hitzig 

her a There is h. woth 


t es beif Ah tt 
ae —28 “Tn. -bah, ie 


Hot 


‘Ble Badftube, dag Treibhaus; Bor- 
dell. H. - bed, das Miſtbeet. H.- 
brained, h.- headed, bigtopfig, um: 

eftuut. IH. - cockles, die Hands 
Tirmiite, Sandpladfer. , H.-mouthed, 
beißmänlig, balsftarrig. H. - por, 
Dar brife Getranf, der Glubwein, 
dag Eierbier. H.-shor, verſchoſſen, 
enifraftet. H.-spur, der Tollfopf ; 
die kleine Zuckererbſe. H.- spurred, 
tollfopfig, bistg, geil. 


Härch-potch, botfhpotfh, fii: 


hodge. : j N 
Tıstli, hottli, heiß, hitzig, hef⸗ 
tig, bruͤnſtig. a. 
Hotness, die Hike, NHeftigfeit, 

uth, Srunft. 
Hotter, heißer, | 
H — “ est, der, die, das heißefte, his 
zigſte. 
Hove. bobhw, hob; in Glouc. ges 
ſchwollen, did; v..to heave. | 
Hovel, bowwil, (Berkleinerungs: 
wort von hob, w. f. als Hufe), 
| — Schoppen, die Hütte, Kote; Shk. 


- 206 Havel, unter Dad, unter einen 


Schoppen bringen, in- eine Hütte: 


ftelien; Shk. KL. 

Hoven, bohmw'n, gehoben, v. to 
heave.” . 

to Hover, bowwer, (gehört zu 
weben, Geben, ſchweben. Eich 
en vor Kalte und Hiebrig, 

supt=- und beimörtlih von fof 
gen, ſchwaͤchlichen Kindern und Man: 
‘nern, erinnere ich mich als Gauwoͤr⸗ 
ter gehört zu haben), bangen, niz 
den, fhmweben, warfen. In Kent 
foder legen, lofe paden. To h. 
. over one's head, obfchweben. To 
ch. for-cold, vor Froft beben. 

ew Ses ae der Lodere Boz 

en. 

Hovering, hangend, ſchwebend; 
das Hangen, Schweben. 

Hough, bed, (nur‘andere Schrei⸗ 
bung für hack, mw. f.), die Naue, 
Hade; Knictehle, das Gelenk uns 
ter dem Dickbeine. 

to Hough, bebaden, umgraben, 
eggen ; die Flech ſen zerfchneiden, labe 
men; beigen, den Fallen fliegen tafe 
en. ’ 

onl, bant, (eollis, vgl. holm), 
der Hobe * 

Höulet, ſ. bowlet: 

ay he das Holz, Gehols, Wald: 

en. | 

Hounch, (in Guff.) eine Flitter, 

ein Pferde ant. , 

Bound, baund, (verw. mit xvwy, 
canis, armor. cun, engl to hunt, 
teutfh) der Hund, befonders Hetz⸗ 
bund, Sagdhund.  H. - bitch „ die 
Sagdhandin. H 6 - tongue, die 
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— —— p, 


Hou 
» Hunddzunge, — it.- 
' tree, die Hundsbeere. 
to Hound, ar jagen, 
.hoop und hoopoop, 
der Wiedebopf. : * 
Hour, aur, (dea, aué atga, hora, 
frg. heüre). die Stunde, Ubr.. A 
good h., Gluͤck. In a good (ill)de, 
zu. glüflicher, guter boͤſer, unglints 
lider) Gturde. To ee oud 
‚honrs, ordentlih fern, 4° Keep 
bad honrs, unordentlich ſeyn. H.« 
glass, das Stundenglas, die Sande 
uhr. H.-plate, die Uhrſcheibe, das 
Zifferblatt; der Gonnenzeiger. H.- 
wheel, das Etundenrad. j 
Hou ri, (deriv. mit koven» n:04)» die 
Paradiesmadden im Koran, 
Hourly, flündtid. 
Hönsage, baufedf 
die HNausmiethe, der Me 
House, bauf’, (erw. mit 
Durch xsvdw, perf, ehuse, cubiculum,. 
3 zu hose). das ans; der Stamm 
as Geflecht; aueweien ; der spots. 
aat; das Collegium; Parlament, 
1. of call, die Herberge; das Bore 
‚del. Convenient h:, h. of oflice, 
das heimliche Gemad. To keep & 
ood h., einen guten Tiſch führen. 
o kee open h., ofine Tafel baten 
ten. Epridre. to throw ‘the h. 
ont of the windows, vor Freuden - 
anger ſich fepn. .H. of parliament, 
das Parlament. To be in the h,, 
im Parlament fipen. H -bote. die 
Gefangniffoften; das freie Neparas 
turbolj. H.-bread, das gusbarue 
Brot.* H.-breaker, der Einbrecher. 
H.- breaking, der Einbruch; einbre⸗ 
end. H.-c ock, die Hausuhr. IE» 
dog, der Naushund. H.-erves. tre 
Daͤchrinne. H.-keeper, der Mauss 
(ter, Eigenthiimer, das Haupt dee 
Daufes, der Gaftgeber. H.-kuepin., 
gaa bauélich; das Hands 
alten, die Haushaltung, Beivirs 
thung. H.-leck, der Hauslaum. 
H.-maid, das Gtubenmadden. H.- 
ainter, der Unjtreicder. H. places 
in Mord.) die gemeinfchaftlihe Stu⸗ 
be in einem Bauerhauſe. H.-ren:, 
ber —— H. - robbing, der 
Haus diebſtahl. H.- room, der Raum 
im Haufe, elaß. To give one h.- 
room, einen ing il nebtuen. Ii.- 
snail, die Hausfhnede. H.'to let, 
volffpr. cine Wirtive in Trauer. TI.- 
— der Tapezierer. H.-top. der 
iebel. 1I,- warming, der Einzug» 


‚tv. house), 
eth ging, 
atter. 


ſchmaus. — 
to House, beherbergen, haufenz ein⸗ 
bringen, unterbringen, fiherfftllen ; 
wohnen. To h. cattle , ieh ftale 


len, 
Héused, hauf'd, haufete, brachte 
ein; gebaufet, umtergebradt, No 


0 How). 
sooney was he h,, faum war er ums 
ter Dache. 
Household, haushohld, der 
 Daushalt, die Haushaltung ; Fae 
milte, das Haus 5 der Hofſtaat; haus 
lid. Rule of the h., die bausliche 
Einrichtung. H. gods, die Hausgoͤt⸗ 
ter, Penaten. H.- government, dag 


gerä 

Housel, (angelf. hosl, goth. hunsl, 
Dpfer, lat, hostiola, v. hostia), da8 
Abendmahl. 

Houseless, wohnungslos, ohne 
Wohnung, bloßgeſtellt, irrend. 

Rousewife, hossif, aud hus- 
wife, hussy. (b. Haus weib), 
die Hausfrau, Hausmutter; Haus: 
haͤlterin; das adeltaͤſchchen, Nabe 
tafdden, Nahbud. ; 

Housewifely, Haushaltig, wirth- 
ſchaftlich. | ED 

HGusewifery, boééifri , die 
Naushaltung , das Hauswefen. > 

Housewifiness, die Naushältig« 
feit, Häußlichkeit, 

Houshold, f, household. — 

Housing. haufing, beherbergend, 

aufend; dag Beherbergen ; die 
| — A * h ſ a, bas 

AUS, Dah und Fads die Qs 
brade, Satteldecke. er 
Susling fire, das heilige Feuer 
‚bei wermaptungen (Die igne et aqua 
gefdlofien wurden). 

Juss, (gehort doch auch gu xevSw, 
f. house, hose), die Schabrade. 

to Hout, baut, houting, f. ta 
hoor, pa 9 ra te 

Houzing, f. housing. 

How, bau, (aus J, verw. mit who, 
why), wie. H many, tote viele? 
H. may soever, fo viel ihrer auch 
fr. - now? was foll dag? As 

-» tweégeftalt. — 

Howbe, hawbeit, haubi, haus 
bib — be it v. albeit), ‚wie 
dein aud) fei, nidts defto weniger. 


(Beraltet! ) 

Pe an Nordengt.), die Hebe 
ame, zermuthlich eins imit dem 
folgenden, ; 

Höwd’ye, haudji, contr: how do 
you do? wie befinden Cie fid) ? 

However, bau ewer, (vergl. 
ever), Wie tuner, wie auch, wie 
feb; wie dem gud) fet; wenigfteng, 

od), indefien. HH. desirous J was, 
wie fehr mid aud) verlangte. 
Owitzer, bauizer, (= hobir, 
iv. f.), die aubiße. 

Möwker, ph fer, dew Huker, eine 
— Schiffsart. 

® Howl, pete (verw. ulularo, 

Dudes , ) 


Bowl, das Qeulen, Geheut. 
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Réwtet, (f. to howl), die Nachts 
eule. 


Daueregiment, H. - stuff, das Haus: 
th. 


dloydon, — 


Hubbub, 


Hue, juh, alt hew, (et 


eulen, eiulare), beus | 


‘Hue 


Howling, heulend; das Heulen. 
Howp, baup, f, hoop, der Bies 
dehopf. 
to Howr, f, to honr. , 
Howsoever, haufoewwer, wie 
es aud) fer, auf welde Art aud, wie 
aud); dennoch, dod. How often 
soever, wie oft auch. 
to Hox = hongh; Shk. WT. 
Hoy. bat, (boll, hoy), der Den, 
Holt, ein hohes Fahrzeug. 
n, f. hoiden, 
Hubble-bubble, 066 bo 66'r, 
das unvernehmliche Geſchwätz, Ges 
mummel; Verwirrung, Unordnung, 
Ah.b. fellow, cin verwirrter Menta: 
ein Schwerzungiger. Hnbbleshew, 
in Nord. cine lärmende Gefellfhaft. 
ge. dei nat sum Heer⸗ 
bann durd einen Gothen, der einen 
mut einen Strid umwundenen brerte 
nenden Stab trägt, gum Syribot 
des Verbrennens des gute und des 
enfens deffen, der fi weigert), der 
opphei, das Getofe, der Larm, 


Auflauf, ; 
Hückaback, bodébad, das Das 
maftgeiyebe, eine Art Leinwand mit 
vauber und gewürfelter Oberfläche 
zu Handtüchern. 
Huckle-backed, (u. Node), buds 
li 


g. i es 
Huckle-bone, das Hüftbein. 
Hich-shonldusor bu@laenn: 

der'd, frumutfdhulterig, hoderig, 
budlig 


Huckster, bodfter, der Hofer, 
, die Hoferin, To be in h-'s hands, 
| Coottipr.) übel daran feyn. | 
to Huckster, hofern, JE ' 
Hüddle, hodd't, Graber Suma 
en, ft}. haillon), der Miſchmaſch, 
Die Unordnung. All inah., alle — 
durch einander. Pe, 
to Huddle, (teutfh hudeln, ſcheint 
auchamit fuddle verw.), derivirren, 
zuſammenwerfen; nachläffig und ets 
> Lig anziehen 5 eilfertig und nachlaͤſſig 
verrichten, uͤberhin hunzen, überetz 
len, geſchwind abthun, hudeln, Siku 
_MA.; hergezogen kommen, anflies 


gen. To h. on, anſchlumpern, übers 


werfen. ‘To h. up, weghudeln ; vere 
tufchen. | 


Hüddler, der Yudler, Eilfers 


tige. ‘ 
Huddling, beripirrend, hudelndz 
dad Verwirren, Nude (n. 
] nmal angelf, 
hiw, hiwe, hiu, ly die, 
ty. ſ. POM deve, fQ O08 un Engl. nur 
—XX ift, der dort Zabnbuds 
ftabe geworden; dann ift es die Gne 
terjection iw, day, Ho, tie denn 
auch dw für fey iur, dag Schreien, 


Hue > 
Rufen ‚iftebt),. die Farbe; das Hob, 
Radbfereien; Kufsehet, Geſchrei, wo- 
mit ein entwichener Uchelthater pers 
folgt wird, Sik. aHd., (voltfpr. der 
Stedbricy). On the greenish.h., 
ing Grünfiche fallend. To make h, 
and after one, mit großem Ge- 
ies verfolgen, Steckbriefe nach— 
9 1 en j 


et der Bufdreier; Haz 
ringfpäher, 4 
Haff, hoff, (ſcheint weniger mit 
eave, heben, verw., als vielmehr 
mit an, giv, hauden, blafen, web- 
en, das, als; Tonauédrud auch die 
orm drow hat, Daher heikt e in 
fouc, noch Windgebadenes, Dem: 
. at Schnauben / Aufgebtafenpeit 
“wol der herrſchende Begriff, über— 
etragen auf Zorn, Gtolz, Cros, 
‚Pralerei, alfo) dex Zornanfall, dag 
ornaufbraufen, der Schuß, das lin- 
m; das Prafen, Ruͤhmen; der 
Toler. To be in a h., toben, 
To be upon the h., aufs 


neiden, 
eo Huff. paußen, aufichwellen; blas 
fen, blaben; ſchnauben, braufen, 
troßen. To bh. anil puff, ſchnau— 
ben und toben, To, h, a man at 
aughts, einen Etein blafen (im 


| Dar el). 

— der Poder, Praler, Pols 

Hüffing, btahend, ſchnaubend; das 
Blabens Sonenven a hia 


Hüffish,. fdnaubend, troßig, pos 
* nd, vraleriſch verweilen, uͤber⸗ 


Hut his, ſchnaubend, trotzig. 
Hüffishness, dag Schnauben, der 
„die Praterei , Vermeſſenheit, 
terei, der Uebermuth. 

ffle, (in Kent) ein frohes. Gee 


Hie, begs. die Umarmung, das 
4 stud. To give one 


2< sh h., einem ein Bein uns 
8. Cunfer Wort hegen, oder 
nm; eig. Bit einem. Zaun, Ha 
en, -einfafien, dann darin aufe 
en, ernabren, pflegen, wohin 
edge, und batten ger 
Daher ift 6, Shk. KJ. 5, 2. 
with swine, mit Schweinen 


len. Alfo) umfclieten, einhär 

1; ım die Gene — nth 

: Shk. MP. AW. TA. Ht of 

in, begen, lighfofen, ſchmei— 

“gu te r A Toh. 
den ean 

etıva 


F ſelbſt ha⸗ 
m, ſich etwas auf id é 
tt ate, | * Li tC. zu 






















, bder feine 
ute thun. To 
r,) gemeiner 
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Hul 


Huge, bubdfch, (ſcheint mit hoc, 
high verw.), weit, groß, ungeheuer, 
unermeßlic. j 

H er. ungeheuer, ungemein, gar 
ehr. 


Hugeness, der weite Umfang, die 
ungeheure Größe, 

Hugeous, f. huge. 

Hugeously, f. hugely. 

ta ILu 8» f. to hug. 

Itugged, Fogg d, umfaßte, berstes 
umfaßt, geherzt, y 

Hugger-mugger, hoggere 
mogger, hoker moker, hu. 
cher mucker, (etwa von boden 
und muden, mudfen; dod tafe 

h bier nichts beſtimmen, wie bet 
abnlıhen Zufammenfekungen, 3. 3. 
Holterpolter, Wifdiwafcht ıc.), der 
gepeime Ort, Echlupfiwinfel. In a 

-» bufh buf, verftohlen, unter 
der Dede; Shk. H. 

Mugging, umfaffend, umarmend; 
das Umarmen, 

Hugh, bogg, Huan. 

Hngnenor, bubfenott, (foll aus 
Eidgenoß entflanden und 31560 
aufgelommen feyn. Es war Name 

‚der Neformirten in Srantreih,. Colle - 
te nicht viclleicht hug, Geift, Seele 
darın anklingen ?) der Hugenott: 

Huguenote, (unfireitig volffpr.) 
der Kochofen, das Defchen mit einem 
Topfe; der Ziegel ohne Fike, 

Huguenotism, der ugenottena - 
glaube. 

Hugy, f. huge, 
uke, 'juhf, der Heufen, (ned 
hamb, cine alte Art Weibertradt, 
namlich cine hohe fteife ſchwarze Ras 
puze, vorn breit und plett, oben 
rund und frag, von welder hit 
ten ein Mantelden mit fteifen Fats 
ten herabhangt; mittell. huka, huca, 
frz. hugne), Mantel, In Nord, dag 
Hufebsin. 

Hulk, bolf, (mag in drnag fpielen. 

Es tft aber aud wol überh.) dev 
Schiffsrumpf, ein entmaftetes Schiff; 
der Null, Deu; das Ganze, der Mors 
per, Umfang; die Maffe, der Rumpf; 
Shk. bHad. ; 

to Hulk, (die Bedeutung diefes Worts 
deutet auf feine Derwandtfchaft mie. 
bulk, belly etc,, 1. f.), ausiveiden, 
ausnehmen, 

Hull, bolt, (verw. mit Hüte, 
Ab Cem), dte Hülfe, Schlaube, Schaz 
e; der Stumps; graue Rall, die Afs 
termeve, 


to Hull, Posten, aushülfenz ohne 


Ruder und Gegel herumfreugen ; treis 
ben, fchweben ; Shk, TN. Re. Hh. 
Hulling, ausbunend, treibend ; dag 
Mushiicten , Drei en, 
Hallock. das Beifeger, 


YHally, hülſig, ſchalig, ſchlaubig. 


| Hol 494 Hum 
Whlver, holwer, die Stehpalme, | Himbles, numbles, (fcbeint zu 
der Stechbaum. buMadocs. umbilicus, gu gehören), 
w Lim, bomm, (aus dem Natur: die Eingemweide des Sieh, 
tore gebildet, wie Beußriv, das Hümbling, demtithigend; dos Des 
perf. seruseme und abnlide), h u nt: mithigen. | 
mer, brummen, fusfeg murmeln; 


























Humbiy, niedrig, fleinmitthig , des 


faufen, zujaucbzen; in ord. wer⸗ mithig. I most h. beg, td) bitte 
fen. To h. and haw, bebufier, fto: gehorfamfk. — 
den. To h. to one, einem Beifall Humdrum, dumm, damifd, 


to Humect, to hnmectate, jus 
medt, jumedtebt, (lat. hume- 
ctare), feuchten, benetzen. 

Humectätion, die Befeuchtung, 
Benehung. 

Humeral, ‘jubmirdl, von der 
Schulter. | 

Himerus, (lat.), das Schulterbein. 

Humicubétion, jumitjubebs 
fchen, (von humi u. gabo), Das Lies 
gen auf ber. Erd 


Hu 7 id, juhmi (humidus), feucht, 


naß. 

Humidity, jumidditi, die Feud, 
tigffit, Rafle .| 

Humiliation, umtlichicdh'n, 
die Erniedrigung, Demisthigung. 

Humility, jumilliti, ‘die Des 
much, Erniedrigung. : 


zujauchzen. To h. over, herbrums 
men. 

Him, bunt, hem; das Summen, 
"Summen (der Bienen), Murmeln; 
Gefaufe, der Freudenlarm,; der ftilte 

eifall; das Stocen im Meden ; der 

denfel (für ham); ein ftarfes Ge- 
tranfe unter dem gemeinen Bolte; 
ein Scherz, ein Schwank (fdott. ). 
H.-b’rd, der Coltbri, yt u 
H. box, (bolffor.) die Kanzel. H.- 
bug, die Schmale, Schnurre, dad 
Hänfeln, Zoppen. H.-drum, fAlats 
rig, wuͤſte, dumm, brummifch. Old 
h.- drum fellow, die alte Schlaf⸗ 
mitze. IT. durgeon, (volfipr.) Rrants 
Heir in der Einbildung, Hypochondrie. 

Human, jubman, (humanus), 
menschlich, det Menſchen. 

Humä ne, ju mehn, menſchlich, 
freundlich, ientſelig, liebreich, ge⸗ 
fuhlvoll. H. learning, Die Sumas 
‘niord, Philolegie. ' 

Humdnely, freundlich, liebreich. 

Hümaniet, jubmäntft, der us 
manift, Philoteg , Lateinſchüler. 

Humanity, jumannitt, die 

“Menfheit, Menſchen;, Menfhlid 
feit, Zreundlichfert, Leutſeligkeit; 
Eitter: Philologie, Kenntniß der 
alten Sprachen. | 

to Hamanize, jußmeneif‘, vers 

menſchlichen, men ſchlich machen, Ge⸗ 
fühl geben, fittig, geſittet machen. 

Humankind. jumanfernd, das 

* Menfhengefhleht, dre Menfchheit, 
Menfhen. 

a aa a ee jugmanti, menſch— 

ich. 

Jlumanness, f. humanity. 

Humble, ommb"L, (humilis, ton 
humus. Boden dp, mtedrig,, flein ; 

fleinmiithig, zahm; demithig, bes 

feheiden, untergebert. Your mosth. 
servant, “hr gehorfamer Diener. 

H.-bee. gebort zu hum, und t 

nur erweiterte $ornt,, die Hummel. 

H.-monthed, wortzng, fleinlaut. 

H.-plant, die Sinnpflange, Schani⸗ 

pflanze. oe — 

to Hamble, ernicdrigen, demüthi⸗ 
gen; herabwürdigen, franfen. To 
he: one’s self, fics herablafien, 

Himbleness, die Riedrigkeit, Der 
muth, Rleinbert. 

Himbler, der Ermicdriger, Demise 
thiger, Pfahl ım Fleiſch. J 


tn Humm, f. to hum. i 

Hummer, bommer, der Hum⸗ 
mende, Guminende, Murmier; Zus 
jauchzer. 

Ham — hummend, murmelnd, 
ujauchzend; ſtgrk, zu Kopf gehend; 
ag Hummen, Murmeln, — 

11 -ale, das betaubende Bier. U.- 
bird, der Colibri, Honig auger. 

Hnmmums, (perf. hummum), 

Schwitzhaus, die Baderei. 
Huinor, f humour 0° 
Humoral,. juhbmpräl, :in den 

‘Gaften , an‘ den Feuchtigkeiten. 

Humorist, juymorr(t,, der lars 

nifhe Mann, fh 

Gaunenhafher, Grillenfarger. 

Humorons, ju moros, fh as 

ciſch, fehnurrig,, launig; launiſch, 

ſeltſam, wunderlich. In a he way, 
neckiſch. 


launiſch, grillenhaft. i 
Hümorousness, dad Schnurrige, 
Geltfame, der Muthwille, Spas, 
die Laure. a 
Humonr. jubmer, ‘{, gu burlesk), 
“die Feuchtigkeit, Nafie, ; der Eaft; 

Angang, Us Muth , die Luft; der 

Ginn, die Gemithsart, Stuamung ; 

Panne, der Eigennnn, die Grille; 

Pofle, der Streih. He is out of 

h., er ift nicht bei Laune. Eyery 

man in his h., Seder folgt feinem 

opfe. The h. of a tliing, der reste 
yah von etwas. Whar is the b. 
of this? waé ftedt eigentlich dahin 
ter? He is in his drinking h., er 
bat feine Trinflaune. 


chnackiſche Menſch, 


pe 


Humorous! I; ſchnurrig, fpaßhaft; . 
[4 > 


Hum 


» Hümonr, fic richten, willfah— 

, ten, zu Danf mahen; nachmachen, 

— ausführen; Shk. RJ. To 
. one’s intention, einem den Wil— 

fen thun. To h. a thing, etwas unt 

Neigung thun. 

Humonred, wwillfabrte; gu Sant 


gemacht von Laune, gefiinımt. 
— -h., woblgelaunt, wohlge⸗ 
unt. 
Hnmonring, willfahrend; das 
Billfahren. 


Himourisr, f. humorist. 

Hnmoursome, jubntorfom, 
launig, fhnurrig; murriſch, wun⸗ 
Derlich 


Hamoursomely, launig; wun⸗ 
i 


derli 
Himonrsomeness, das Launige, 
die Schnurre; das launiſche, mürri⸗ 
ſche Weſen. u yy : of 
Hnunrp, homp, (umbo ; der Bue 
des, Yöder. H.- back, der Budel; 
Tudtige. H.- backed, budlig. 
Hunch, bonfd, (daffelbe, mas 
bunch, vermuthlih von ayw., beus 
ee der Hoder, Knorr, Auswuchs, 
vr 
M 


) 

eprung Stoß mit dem Slibogen, 
. In Gud. ein Gtuf Brot, 
aud) hunchet. _H.-backed, budlig. 

to Hunch, vorftofen, puffen, tnuys 
"fen; zum Auswuds bringen, budlig 
maden, friummen. 


Hiunching, puffend, frinminend ; 
dad Puffen, mmen. 
undred, Honderd, hundert; 


das Hundert, der Cent, Gau. By 
hundreds, hundertweife. H.-court, 
h.-law. das Eentgeridt. H.-fold, 
qunbersfältig. H. - headed, bundert- 
fopfig. H.- weight, der Centner. 

Hindreder, dee Hunderter, Cents 
graf; Landgefdworne. 

Hundredth, bunderte, bundertfte. 

Hang, Song, bings gehangen; v. 

& ee H. beef, das geraucerte 
eiſch. —R— — 

Hungarian, hoömgehrien, ung: 

— ; ber Unger. ra 
ungary, ongart ungarn, 
i hag a H. - waier,, das ungrifche 

t. 

Hunger, honger, (angelf. hun- 
Ps der Sanger 2 -bit, nh. - bit- 
ten, perhungert, abgezehrt. To h. - 
starve, verbungern lajjen. H. - star- 
ved, verhungert. a 


to Hunger, hüngern; Mangel } 
leiden. . 


Hüngerlin, die alte ungrifde 

Han perly,, fungrig, axspehangert 
ungeriy, Dun ausgehunger 

Hibgted: Yang os 

Hungrily, bongrili, hungrig, 
Tig. : . 

——— die Hungrigkeit, der 
Hungertrieb. 


475 


Hunt, 





Hur 


Hüngrv, hungrig; mager, duͤrftig; 
: filyig. Heil, ie Arendt 


ba, Ne 
Hünks, bonfts, der Filz, Hungers 


leider, Knider. 
Huns, bonns, die Hunnen. 
honnt, (f. honnd), die 
agd, Hak, das Hehen; Nachſetzen, 
erfolgen; die Koppel, das Rudel, 
die Meute. H. up, der Gagdaurruf 
am Mergen; Shk. BJ. 


to Hunt, jagen, been, nacfeken; 


fptiren, forfhen. To h. all the 
stalls, alle aden durchlaufen. To 
h. after, nachjagen, nachaieren, To 
b. ont, erjagen, auffpüren, aus⸗ 
forfchen. — 

Hunter, der Jager; das Jagdpferd; 
der Gpürhund. H-'s horn, daß 
Sagdyorn, Hifthorn. | 

Huntin g jagend, nachfekend ; das 
Sager, die Jagd. H.- horn, ‘das. 
Sagdhorn. ‚,H.-nag. der Jagdklep⸗ 
per. H.-moon, der fteigend: Mond. 

Huntress, honntres, die Jae 
gerin. 5 iu Su 

Huntsman, honzman, der Sager 
Fagerburfdy. er 

Huntsmanship, die Jaͤgerei, das 


Waidwerk. 

Hurdle, bordt, (ſ. hoard), die 
Hirde, Flehte; der Schanzkorb; 
die Schleife; Shk. AJ. M. work, 
das Flechtwerf, Korbaitter. 

to Hurdle, einflebten, umbürden. 

Hurds, f. hards, das Werg, die 
Schaͤben. 

Hurdy gurdy, ein Saiteninſtru⸗ 
meit, das gedreht wird, wie unfere 
Dreborgeln. 

Hurl, borrl, das Getümmel. H.- 
wind, der Wirbelmwind, 

ta Hurl, ‘verw. mit whirl, quer 
len, wirreln, ferlen), fchleus 
dern, werfen, Ihmeißen; Shk. JC. 
Rb. Hy. fic. To h. the ball, den 
Ball fhlagen. To h. out, mit Nefe 
tigkeit ausſtoßen. 

Hurlbat, f. hurlibat. 

Hurler, der Sdhleuderer, Werfer, 
Ringer; Ballfpieler. 

Hürlibat, borlibätt, (v. hurl 
und bat), der Streittofben, dad Nas 
pier, der Erreitrieinen, 

— ng, ſchleudernd; das Schleu—⸗ 


ern. 

Hurly, hurly-barly, horrli 
Horritbortt, (Cvermuthtid auch 
ein Naturiaut, dem hurl tnd broi 
oder etwas Aehnlides zum Grunde 
liegt, wie in mebrern Zuſammen— 
fesungen dieſer Artı, das Getime 
mel, Getofe, der Auflauf,- Wirwarr, 
Tumult; Shk. KJ. alld. oe 

Hurricane, hurricäno, alt hee 
‘rocane, herricano, (v. goth. horra, 
hurra, hyra,, treiben, heftig bewee 
gen, veriw. mit cow, aufregen, erre 


Hur 
en), horrifehn, Horrifehno, 
Ve hecan , die Windsbraut. 
Hurried, horrid, trieb, fturgte; 
— geftürgt; v. to hurry. To 
e h. into inveotives, in Schelt⸗ 
worte ausbrechen. ns 
ürrier, horrier, der Treiber, 
Jäger, Verderber, 
Hurry, borrt, (f. hurricane), die 
Rettig Bewegung, der Drang, die 
fe; dey Lari, das Getinnmel, die 
Wildhert ; 
Haufe, & 
tig, im luge. 
dem Sprung ftefen , gejagt iverden. 
All bie h. will come to nothing, 
* all dem Poltern richtet er nichts 
aus. 


Verwirrung, Unruh; der 
chwarm. Inah., eilfer: 
To be in a h., auf 


to Hurry, in Bewegung ſetzen, trei⸗ 
ben, jagen, huſchen, draͤngen; eilen. 
To h. away, wegeilen, entführen. 
To h. on, antreitben.s To h. out, 
perjagen, 


‚Hürrying, treibend; das Treiben. 


— fh 

zo Hurt, (v. angelf. hyrgian, plas 

gen, quälen, — 6 ſcheint 
aber auch mit urgeo, Soeyw, M. um 
tare, {t}. heurter verw.), wehtyun, 
verlehen, ſchmerzen, fihaden. It h-s 
me to think af it, mit Schmerzen 
denk' ich daran, 

Hurt, that weh; wehgethan., He is 
h. atımy refusal, meine Weigerung 
verdricfit thn. — 

Harter, der Verletzer, Befhadiger. 

Hartfnl, hortfull, ſchädlich, nad: 

theilig, petal 

Hürtfully, fhadtich, qcfabrlid. , 

Hurtfulness, Die Schaͤdlichkeit, 
Gefährlichkeit. 

Hurting, verletzend; das Verletzen. 

to Hurtle, horel, (erweiterte, et 
wa frequentattve Sorm von hurt, w. 
f.), mit Heftiqtert bewegen, froin: 

en, (in welder Bedeutung es ziem⸗ 
id) veraltet, aber 6, Shk. AL. JC. 
1 
flirren, fechten. 

Hurtle-berry, hort'[= berry 
die Heidelbeere. 


. Hürtless, unfB&dlih; unverfehrt if 


Hürtless ly, unſchaͤdlich, unverletzt. 
Hirtlessness, die Unſchadlichkeit, 
Unwerleßtheit. 


Huürtling, das Gefedt; Shk. AL. 
} 


4, 3 
‘Husband, Hofbend, (ſcheint von 
Haus und Einsam! het in 


lehngrechtlichem Sinne von der Ho: 


rigteit gebraucht wird. Die Begriffe 
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Miürst, horft, (angelf., ver. nut 
Sor fe und dein er. ardehs, mo 
oadsıco:), die Horft, der Hain, 

— na Pare bie Werteh 
urt, hort, die BVerlehung, Ber: 
wundung, der Schade, Radhtheil, 


ift), anpralien, anftoßen; f 


\ 


‘Has ° 


von Knechterei und Gebundenfeyn an. 
die Erdſcholle ziehen ſich durd das 
gefamee Lehnrecht. Beranderte mils 
ere Gitte änderte und milderte aud 
die Bedeutung der Worter), der Chee 


mann 3, Yandwirth, Wirthſchafter, 
— dag Mannchen von 
hieren. 


to Husband, einen Mann geben; 
als Ehemann behandeln; baushalten, 
bewirthfhaften; . fparen, ſchonen. 
To h. one’s time, mit der Zeit fars 


en, 
HL sbanding, wirtbfchaftend, ehe⸗ 
männlich ; das Wirthſchaften, eher 
‚ mannlihe Behandeln, 
Husbandless, ohne Mann. 
Husbandly, wirthſchaftlich, haus— 
haltig. U. service, der Frohndienſt. 
Husbandman, der Landwitth. 
Husbandry, bofben dri, die Lands 
wirthſchaft / der Ackerbau; die Wirth. 
fchaftlichfeit, Genauigteit, Wirthlich⸗ 
teit, Shk. P. 3,2, M.2, 1. H.1, 3. 
Son. 13.3 Schonung, Borfidt, | 
Haus: 


Huscarl, boßfarl, der 
tnecht. ae 

Hise, jubs, der Haufen, Stor. 

Hush, hoſch, fat! ftille. H.-mo- 
ney, das Schwichtgeld. 3 

to Hush, ſchwichtigen, befanftigen,: 
ftillen; fpracjlog machen, verhluffen, 
Shk. UN. Co. ; betuſchen; ſtille fepn. 

Toh. up, vertufchen. . | 

Husk, hoff, (verw. mit wur, 
ctitis u. nsugw; bel. gu hose, cod), 
die Hilfe, Schale. Husks, dre fre 
bern, Shk. AL. aHd. He, TC., wo 
shazes and husks of men verbunden 


find. | 
to lush, aushitfen , ſchälen. a 
Hi:sked, hülfete aus; ausgehülfet,- 
huͤlſig. F 
Husky, hülſig. J 
Hussar, hossa'r, der Huſar. 
Hüssel, hossel, f. housel, de 
Hoftie, das Adendmahl, . \ 
to Hassel, communiciren.  Hnssel- 
ling people, die Abendimahlsgäanger, 
Eommuntanten. , 
Hussive, hossim, das Mähzeur, 
Rähgeräth Naͤhbuch; Zwirnfui⸗ 
teral. 
Hussy, 9 ssi, (aus honsewälr, 
nur in verächtlichem Sinne gebraucht, 
die Schlampe, das garftiae Ra, 
ra a WMenſch; Nadgeug , Ra 


ud. 

to Hussy, fihelten, ausnickeln. 

Hüstings, boftings, (angeff. v- 
house und ding, thing, Gericht), 
die Berfammlung , das Etadtgeridt. 

to Ilustle, boßt'£, (andere Form 
f. hurtle),_ftoßen, fortftoßen; in 
Nord. vic Schultern süden (hausser 
les epaules). 


Hus 


Birthin, Wirthfehafterin, Shk. Co.; 


Landweih, Shk. AL. ; Schlampe, ſe 


hussy ; \Shk. He. 

t0 Huswife, wirthſchaften. 

Huüswifely, hossimlt, wirth— 
ſchaftlich. RE RE Bi 

Huswitery. hessimri, die Wirth: 
hart; Haushaͤltigkeit. } 

Hur, bott, (zu xsvSw' gehörig ; vgl. 
cottage), Bie Hütte, Barade. 

Hatch, hotſch, (angelf. hvaecce, 
fheint mit catch, w. f., und clfo 
mit ya veriv., fe dab es überh. cin 
Kaften ıft. Denn catch gehört zu 
capio, capesso ; val, case), der frog, 
die Mulde; der Getreidefaften, tn 
‘Sent ein kleiner Karren.  - 

toHizz. bose, (f. buzz). 
men, hummen; murmeln, wifpern. | 

Hiteza, hossg, Hohoh! Sucher! 
H.- man, der Zujaudger, Fuͤrſten⸗ 

“ preifer, > ’ 

to Hirzzd, juchheien, zujauchzen. 

Huzzy,f. hussy. . arte 

to Hy, bei, (ein altes Wort, verw. 
gehen, eilen. J 

Hyacinth, heiäßinds, (Varın- 
95, die Hyacinthe; der Hyacinth. 

gf SALE ne, bhetafinndfin, 

bon Hyacinthen, wie Hyacinthen. 

— hyads, heiäades, (vases), 

dene das Giebengeftirn am 


e des Stiers, deſſen Aufgang- 


nit der Sonne Regen anzeigte, 
‚Hyaline, betatin, (vadiwos, von 
vahes, vshoe). froftallen. 
Hybérnal, 
ernal, _ 
Hybridons, hibbridos, (von 
uBox, Bag Befpringen der. Thiere, 
dad. Ungucht, Hurerei ꝛc.), wei⸗— 
ſchlachtig, baftartartig. 
Hy divide, heidättid, (b. vdug, 
Waſſer), dat Waflerbläschen, 
Hydra. heidra, die Hydra, Hyder: 
' biektopfige Schlange. 
Hydragogne, bei 
stat U. ayo, fubren), 
H 


m die Wafjer 
Hährenhe Arznei, . 


dxahlik, heidrahlifäl, (von 
fh F Sea die Hyd t 
MIM. vdranlics, die rauf 

Vgſſerkrafts lehre. ee : j 


Mydrocele heidroßihl, (griech.), 


er Waſſerbruch. | 

Hydnoe ¢ pb alus, Hetdro fief faz 

kopf. 

Hydrögrapher,. beidrogarae 
et, (vduo, yoabw). der Befcrei- 
er der Gewaͤſſer, Geefarteninacer. 

Hyärogräphical, heidrogräf: 
tfal,evon der Gewaͤſſer beſchrei⸗ 
ung. H. map, die Geefarte. 
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Hüswife, hoss iw, die Hausfrau, 


fume 


Mit isvar, xceev, alfo daffelbe was 


beiberrnel, f. hi- 


drag 04, (von 


ränlice, hvdrédnlical, he te: 


Rohre), hydrau⸗ 


/ (vdwo > weOary), der Wafers, 


Hyp Ä 
Hydrography, heidroggräf 
bie Be hre bung der Gewa Ad be | 
et bi 
VOwO, unvtida), te ahrſagun 
aus dem Waller. N 
Hydromintic, -hetdDromanne 
tif, hydromantiſch. 
Hydromel, betdromel, (dd 
ehr), der Meth. 

Hydrometer, beidrommiter, 
vowe, serpov), der Waffermeffer. 
Hydrémerry, die Hydrometrie, das 

ur afermeffen. ( 
vdromphalon, (vdwo, du@ado 
der Nabelbrud). . — 
Hydrophöbia, heidrofohbiä, 
“=¢Sbue CoBetyar), die Waflerfchen. 
Hydrophthalmy, pee ele: 
t& lint, (ddp, 6C9aAmuos), die Wake 
rrgfeit der Augen. u 
Bye Opie. beidroppif, hv- 
röpıcal, (vdowrinoe), das Mite 
tel gegen die Waflerfuht; wafler: 


tote 

Hydriporist, (vösomo der 

Waffertvinfer. 4 > 

Hydrostätical, heidroftattis 
äl, (Vboocrarys);  hudroftatifch, 


bom Waflerwägen 
Hydrostätics, bie Hodroſtatik, 
Wafferwagefunft, Wallerftandslehre. 
vydroatic, das fhweißtreibende 


Mittel, : 
Hyemal, heiimäl, (von hyems), 
wvinterlich. i 
Hyemdtion, heiimehſch'n, die 

Yuswinterung, | 
Hyen, hyéna, heien, beithna, 


(vawa, 0. Bc) ‚die Hyäne. 
Hygrömeter, : bigrommiter, 
(Uypoz_ tt. srasiv), der Feuchtigfei: . 
tenmeller, Hvugrometer. 
Hygréscope, bugreoffohy, 
wyoos, enorsw), der Feuchtigfeiten- 
geiger , Hogroſkop. 
Hymen, beimen, (duyv. überh. 
ewebe, Haͤutchen), Hvyrwn, der 
Gott der Ehenz dad Hynen, Haute 
chen, Jungferhäutchen 5 die Ehe. _ 
Hymenéal, hymenéan, hei⸗ 
minthel, betmniben, hochzeit— 
Lich, ehelich; das Hochgeitlied. 
Hymn, bimmy). (ouvoe), der Hyme 
nus, Preisgefang , LYobgefang. 
to Hymn, lobfingen. 
Hymnic, himnik, 
preifend. oer 
Hyon, eine Viehfrankheit in Lancafh. 
und Chefb., was zu Lincolrfh. une 
— en resp. hi Ä 
yp» tohyp, btpp, f. hip. 
Hypéc bole. hei perrbol, (Ursp- 
Body), die Nyperbel, Uebertreibung. 
H if olical, TIME LI 
fal, hyrerboliſch, tbertrieben, 
Hyperbolically, buperbolifd. 
Hyperböliform, hyperboliſch. 


in Hymnen 


Hyp 
to Hypérbolize, heiperrbo- 
Leif‘, vergrößern, tibertretben. 


Hyperborean,hetperbohrten, 
(UrsoBopsoc. jenfeits des Boreas ), 
mitternächtig. >, 

Hy pe rcritic, heiperfrittif, 
(aug dvse U. xgsvw), der Nyperfriti- 

fer, Evgtadier. 

- Hypercritical, überftrenge, haars 
fe arf. ' ¢ 
Hypérmeter, heiperrmiter, 
—— ), das Uebermaß, der 

ieſe. 


Hy persarcésis, heiperfarfob- 
— mi oe Ursp, caps)» das wilde 
leiſch. 
Hyphen,. heifen, (ibe, up ey), 
4 ey (+): 7 ' 
Hypnoécic, hipunottik, (0. Ueves), 
die Schlaf machende Arznei. 
Hypochondria, 5 ipokonn⸗ 
Dria, (Uroxevögior, ra UroxXovdoı, 
der weiche gie —* Leibes unter dem 
BH ufttnorpel —xovde0c), die Weiche, 
Dirnnung. Hypochöndreg bie Weis 
Hi. J „ . 
 Hypochondriac,. hypochon- 
driacal, hipefonndriäf, his 
potonndreiafäl, von den Were 
den; bupohondrifh, milzfüchtig, 
ſchwermuͤthig; der Milzſuchtige, Hy⸗ 
pochondriſt. a Caper 
Hypocrisy, bipodrift, (xo- 
ne.cis), die Neudelet, Sdheinheilig- 
teri. 
Hypocri te, hippofrit, (Uxroxer- 
yc, tig. Schaufpieler), der Heuch⸗ 
ler, Gleißner. st 
Hy pocritic,hypocritical*h ts 
poferittif, bipoftrittiftal 
heuchterifch , gleißneriſch. 
Hypocritically, heuͤchleriſch, 
gleißnerifch: P , ; 
Hy pogdstric, bipegäßtrid, 
(Ure. Wei des Unterletbes, um: 
iblich. 


terleib 
Hypogdst rium, der Unterbaud, 


Unterleib. 
Hy pogéum, bipodfdibom, 
“(bro We yh. Yala), : 

Erde Befindlide, Hypogaͤum. 
Hvpegynik, (in der Pflzk.) boden⸗ 
ftandie a 
Hvpomächlion,hipomodlion, 

die Magftange; Ser Ruhepunit (eines 
Heels): _ 
Hy pastasis, bipoktäfis, (vro- 
enge). das befondre Wefen, die 
Per ſonlichkeit; der Bodenſatʒ 
Hypostitical, hipoftättifäl, 
wefentlich, perfonlih. 
Hvporenuse,, hipotinjuhf‘, 
(U-rorsryoUca) >» die wifchen und une 
ter zwei Seiten, oder Winkel ges 
fpannte Yinie, die Hypotenuſe. 
Hypothecary, (vi 


47 


das unter der: 


Uredyny)s bye 


I 


8 | 
t iſch, ſtpfoͤ dG 
Btenbe. ae ache Bee Mfandfsut 


to Hy péthecate, Hipsaddii 
feht, als Hypothe® austhun, ver 
. pfanden, Ä 
Hy pochecidtion, dad Rerpfander 
Hypothesis, hetpoddfrfis 
(droSecr:), die Hypothefe, der as 
genommene Gat. 
Hypothétic, hypothética 
Divodfertifät, hypothetiſc 
ſcheinwahr. | 
Hyrst, herrft,. f. hurer. .,, 
Hyetcy, hissop, der op. 
Hysteric, hifterrif, (verepms 
die Gebärmutter ( verges +, USTED! 
uterus) betreffend‘, boiterif; Y 
Argnet wider Die Mutterbefchmerd: 
H. passion, hysterics, die Marts 
befdierden. Pe 
Hysterical, hyſteriſch. 
Hystéricalness, das Ovfterifd 
Hy¥stérocele, hifterroßiht, d 
= Murterbruc, Borfall.. 
Hyth, hythe, heihds, f bith 


I. . 


1, is ei, i, im Ramen fowol, — 
ift jad Hand — alé Figur der He 
oder Fingetbudftcbe. Hand ob. 2 
er aver ift im Mythuse das Se 
ende, Erfennende, Bahlente; be 
die Daktulen ober Fingergotter, F 
fur, der Daͤumling, Apollon xx 
hoc, Zeus zarrwryc, Jotna | 
Aimor etc.; iM der Hand teg & 
Zauber. — Alt wird i. aud vy 
unfere Gulbe ge vor Praterite 
feat, 3. B. ibe f. been; ib! 
f. blown; icled f. cla 
iclepid f. called. Yıs we 
hat te eine fehr wandeibare Basi 
dhe. Im ftarf betonten Sytben 
tet es gedehnt, wie der. 
fprochene teutfhe Divbther 
furzen oder ſchwach beto 
aber ſchwach, gleih Dew. tenthe 
Vornehrulich gedehnt Hingteé m 
fylétgen Wörtern, vor emem ® 
.fonanten und ftummen e;- (1 
mine; ripe,, hire,» 
mein, reip, bert, -m @ 
fullaben, die fi auf. bie, © 
fle und tleınden, (bible, ü 
trifle, title, 1. beibt,& 
treif't, teit’(); dm mebrinp 
ine’ das betonte 1 































~ 


Wortern, we er 
Evibe vor einem Voeat._ 6 
dial, crier, prior, 


( L; 
reier, preter)s. b.2 
gu, ld) mb und he 


* “ 
m u 2 m 
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“ at sign, obits. climb, 
Ken: btih h, Bethe 
hat Io DY therm ueind). 
Rite, SE 
cis Bst wi tfhilder 
wind, — uinnd aud: 
~ ay wie ein deut⸗ 
* xe nod) [4 chwaͤcher, aber 
das 1 in * en — 
gt fish ink, give, 
Jive, £ dımm, tif bh, inf, 
a, w, liwiw), und in den Fallen, 
et Ton in mebrfutbigen Wörtern 
andern Sylbe rubt, (mıd- 
liee, material, burial, |b 
pant: — ciel; berriel). 
einem x und fs igenden Confo- 
_ “hanten lieft man es beinahe wie ein 
br: oder dunkles e, (bird, 
dir, shirr, [berrd, derrt, 
fherrt). A i —— 
einſolbigen Wörtern die fid 
Darauf endigen, (lie, tie, I 
feib,te Sir So aud in den 
i Ytern, dic von ete 
Sie ber Sylbe ty auggehenden 
Saban erfommen , " signified 


bs 
RL 


















wieder 














‚ben signify „1. Bigniferd. Ten, 
ke juny Arne diefe Regeln 
ahnen » und die 
A es I ijt ſehr verfchieden. 
ge wird von vielen 
; S oot eben fo vielen 
y ? A andern 
geſprochen. 
aig th. ,. —— ik, I ist. i 
bi se. Br) 0 + "Eis 
cf ASF Poor I Armer, 
—* er ay oder yes, je, ja. 
~» $00, °° 
id, a gef, fe ibidem, dafelbft. 
jene. ae daffelbe, 
to, un efannt. 
a op 


der Sie > agyptifche 


, dag Eis; der ufammenges 
gebärtete Buiter Eis: 


To me i., aufeifen, 

habnen. ho will break 

x will das Wageftüdf un- 

nnd, eingefroren, 

3 Gicteiier, die Eig: 

aE das percent, Kry⸗ 
pur, der Eisfporn. 


Beeifen, een, 
— ee teens s 





: it en, 


he 


{ —— ana 
re lon, 
fish, der 


a — — eb is laͤndi⸗ 


— 


« feta > 
| a i Ich a 
* dien, 


In-, 


Ide 


ich So Wapenfprud des — 
von Wal 
tn ifnjubmon, der 
dentro ep die — J— die 
gypttlde Otter. I.- Aly, die Schlupf: 
weipe. 


Ichwöography, ifnoggräfi 
(ixvoyeaGia), der Srundtik. A 
Ichor, eitor, (ixse, gehört zu 
dem Urwort a, ac, wözu aqua, li- 
uor U. 43 der ore das Götter 
ut; dünne Waller, Blutwaffer, 
Gliedwafler. 
chorons, ickoros, wällerig, düns 
ne; eiterhaft. 

Ichthyögraphy, iftio graft, 
v. iySue U. gave), die » Befchreie 
ung der Fifche 

Ichthy fogs R iftioltodfchi, 
(von ixXI9ve Us Awyw), Die Ichthyolo⸗ 
gie, Fiſchkunde. 

Ichthyophagy, ittioffädſchi, 
(0. ixSvs U. Gayw), das Fiſcheſf en. 

Icicle, eißitel, (nicderf. ‘ 
3 sla tfen), der Cissanser 


— eißineß, das Eijige, vies 


Jshekel, 


faa, et fing, beeifend, aufeis 
fenb iibergucernd; das Beeifen, 

uferfen, Uebergucern. 

{cinglass, eißingläß, der Calf, 
Taltftein; Fiſchleim, Mundteim, 
Haujenblafe. I. fish, der große Haus 
en, Acipenser hugo. 
con, etfon, (gr.), dad Bild, Eee 
mälde. 

Iconism, eifonifm, dad Gemale’ 
de, die Darftellung, bildliche Ane 
deutung. 

Ioonoclast, eifonnofläßt, (w. 
sinwv We xdawy,, breche), der Bile 
derftisrmer, 
conographic, iconogrdp hi- 


an jur Bilderbefchreibung 5* 


15 phy, eifono a u 
die Stonogeay ggce ts 


ca ie, Beichreibung der 


Iconélater, etfonolläter, tis 
nov, UND dar tug, Aarpı der Bi 
derdiener, Bilderanb oo _ 

Icouglo y, eifonollodfcht, 
die Sfonologie, Bildertunde, Bils 
derdeutung: 

Icosaedron, eifofäi dron, das 
Sfofacdron, swangighadiger körper, 

Ictéric, ictérical, ifterrif, 
HR elbfüchti 
RR gelbfüchtig ; gut wider 

ic et ; pir 4, gefroren ; falt, fro⸗ 
„fie won . sea, das Cismeer. 

ethd, contr. I wonld, ich wollte, 

mogte ; i had, id pate hatte. I'd 
rather die. ich wollte sare herbei, 

Idea, eidiha, (gr.), die Gdce, (der 
ergeugende, die Erfenninif bedim 





Ide ' 
* Re Se und, ————— da 


Eu Ps 

‚Yasal, ti I re 
we felts 8 — as Ste (, & 

wWeſen, Mufterbild, Kove. 7 

“Ides re years —5 — \ 
-Ginne. 4 

“Jadéntic, idéntical, eidenntif 

eidenntifäl, rdenttf A mryetiti 

3 gars. daitelbe, ununterfdteder. ‘ 

Idéntically, identisch, gajis chen fo. 
Td¥ngioeiness, f. identitye ‚24 

ston de nti fy, cidenntifets. die 
Einerleiheit ‘ Uebereinftimmung darz 
thun, leich machen unter einen 
Begriff bringen. 

"Ydentity, eidenntiti, die Adena 
titat, Einerleibeit 7 das Einerlei, 
re Oe hate —* Undnterfhiedenheit, 

eot, % 
des, ¢td' Ai Die Idus (der. xgte Tag 
im wars , Mai; Gulius; - October, 
in Den tibriqen Monaten der 13te ded 
ron. Ralenders). 

Jdiscraey, idiodräßi, 

enthirmliche Mifhung), d 
x Fondere Einrichtung, das Eigenthum⸗ 
liche, die Idiekraſſe. 

Jdiocerärrcal, 1d jotrattifal, 

idiotratiſch, befonders eigen, ‘ 
Lato ays f. idiotism. ’ th 

das nt 


(ia. ei⸗ 


dio m, ddiem, 
Sprach = oder Mundarteigethett. : 
“Taiomidci cal, qdismatti€aly 
I nad) einer befondern 
Mundart, der Sprache cigen. 
aiomaricälly, nad einer befons 
dern Mimbdart, nad einer Cigenhert 
der Sprade. 
„Adäsrardy,. fdtoppadfi,. ( (3s) 
adsın ) » 
zuunbsbefenfenheit; “‘Haupttrantheit. 
—V josyncrasy R povefinntra tf 
(idroruyngisia)» die Idieſyntroſie, 


* gang eigne Beldaricnvert, eigenthnun 
n tide Anfpredibarteit, Berührbärfeit 
wit aah pern. 

qe diot, der int, Laie, 
ier, Dltunkihg, unfel, Trevi 
to . 


yey diobifu, der bin 
‘ tifinus Re jddiagi ta. Dumme 
‚beit, Einfalt, Ver andes faywarhe.: 
"Yate, ch dL, (angel. , verw. Mit ofoc, 
frj-duide)y milffig,, träge; anne, 
ss) nichtig, -ertel, unbedeutend, ‘vers 
— L ~headed, albern, nate 


to Tele, _fautenser “miffig- gehen, 


ſchwaͤ 
— der Muͤſſiggang, die Träg: 
per Nichtigkeit, Citelteit, Uner: 
eblichteit, das Laͤppiſche; die Uns 


an Vergeblichteit; Whernz 
Hz; der Miffigganger. - 


coy ia 





Tdélater, €1 


Idölatress,..di 


Noto te ber 


ie gary bes} 


die eigenthlimliche .. Gee | 


Y faich, B. 




























Opke, nef 
Whgendien nity. Die 


Dicer, aa tn eS 


ro Tddlatragern a 
‚Borken diencn,. ‚ab dot 

Ydolatrsus, eide 
— 556 akgöttiich f 
dolatronsl Yo; Ar 


OFF 
a fy HARTE 
——— we 
ner * 7% 5* 

zen: ax, Gott verehre 
alized betete an 
hochverehrt. ne 

Idöneous eid ohare om 
bequem, gemaßy geichi 


Idöneouüusness, et Geh 
ae Y Se > 


rn; 


Vs: Sha — ste 
Idyliion, erdtle 
lion , kleine Gedi 
if, Hit, fate aif ae 
gewe. ge au; 
, if, bei der "Leichte Be 
und Verfloß rfeit € 
nicht in afle eae 
geben abzufe Be 
ware, gugereber 
chen te: 
tikeln gebrandjt tt 
aye. Pepe era), 


As af als wenn 
i ith aan 


* fied AS 


a & 


JJ er He 
— 
„aaa > 
tur 5 
ce ean 
— ett Ar 


A «, 


to BER — 
Gok Wie, Ne 
di ve (ae 
nition por 
—J—— — 
J 
ignts Rte 4. mere 


iguomimio ry 


fi png 
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I ini ly, i Illächrymable, illäd@rimeb 
ih an wie in Allen Sufammenfebungen mit 
Ignominionsness, die Schaͤnd⸗ 


örtern, die mit l anfangen, iff il 
lichteit, Schtmpflichkeit., _ f. in), unfähig gu weinen, thränens 
Imaeminr, Saausmini, (igno- 


_ minja), die Schande, Unchre, der 
Etim. — | 
Ignordmns, ignorehmos, (eine 
tichterliche Unterjchrift, eig. wir wiſ⸗ 
fm nidt), die. Losſprechung wegen 
unzulängfıches Beweiſes; der Unwiſ⸗ 

fende, Sgnorant. . 
[gnorance, iggnoränd, figno- 
rentia), die Unwiſſenheit, Unfunde. 
Ignotances, unwiſſentliche Fehler. 
gnorant, (ignorans', unwiſſend, 
Mg. 1. of the world. ohne 
Beltfenntnifi. To bei., nicht wif: 
fet. He cannot be i., er mug wohl 


a.’ 














08. 
Illäpse, illavps, (lat. illapsus), ' 
der Eingang, EinAlus ; Ginfturs, Bus 

ſturz, ploBlide Angriff. 

to Illäqueate, ıllähfmwieht, 
(van laqueus, Strid), beftriden, eins 

angen. 

Illaqueätion, tlläfwiebfch'n, 
die Seftridung; Schlinge, der Falle 

rid. 

Illétion, illebfh'n, (illatio 
der Schluß, die Folgerung. > 

t11 ative, tllatiw, eine Schluß⸗ 
folge angeigend. 

Illäudable, illahdeb't, (0. laus, 
laudare), unloͤblich, unrühmlich, uns 
an u 

Tl N udably, unrihmlig, unanftäne 


ig. 
Illéctive, tlle dtiw, (v. illicere 
lockend, reigend; die Lodfpeife, Rete 
aung. Wr a) | 
Illegal, itlihgäß, (. lex), gefege 
widrig, unredtmaßig. : 
he pality illégalness, illie 
* (itt, illihgalneß, die Gee 
etzwidrigkeit, Unrechtmaͤßigkeit. 
Illegally, geſetzwidrig, unrecht⸗ 


ma { * 
file ci hie, illedfhib'l, (von 
legere, legibilis), unleferlih., 
Illegitimacy, illedfdittie 
nıajft, (illegisimitas), Die, Unehe⸗ 
lichkeit, unehelide Geburt. 
Illegitimate, uneheticd. - 
Illegitimately, unebelich, i 
Illegitimateness, die Unehelihe 
fett, unehliche Geburt, | . 
éviable, tllewmiab'l, ( 
lerare, ft}. lever), usthebbar, une 
auflegdar, unetnfoderlid, nidt zu 


heben. , 

Illiberal, illibberäfl, (illibera- 
lis), ungroßmüthig, unedel, unfrete 
finnig, niedrig 1 tag , 3 

Illiberälity, t(liberatlitt, die 
unedle Art, Riedrigteit, Mangel an 

GroGmuth, Unfreifinnigfeit, Rarge 
t 


set 
Il! 


igtorantly, ohne Wiſſen, unwiſ⸗ 


fenorantness » f. ignotance, 

de er ignobr, (ignorare), 
wien. ar 

(guöscible, ignoſſib'l, (igmo- 

scibidis}, verzeihlich. 

lle,.eif, (aus aile, w.f.), der Gang, 
, die Gallerie; Rernabre. 

ler-hole, eilethobl, (frp. oeil- 

fet), dad Schnurloch. 

lex, (bebr. elah, celt. helyg), eine 


Use, iltiad, (von eidsw, vers 
h , von den Bedarmen. L pas- 
Sion, Die Darmgitht. 

liad, die Gliade (sdomers Heldenges 
Ot von der Berftorung Trojas). 

IE, ff. each), jeder, eben der. 

N,geil,-contr. I wili, ic werde, 


i, if, fgufominenges. aus evil, 
WE, use, bofe, ſchiecht; frank; 
; das Uebel, linglhd, Bo: 
y Kafter; die Krankheit, das Ler: 
dee Bosheit. To take ill, ubel 
tebmen, To fail ili, franf werden. 
He ein ill away with it, es wird 
tos Fane. Hii luck, das Unglück. 
will, der Unmille. Ill- affected, 
Ul<minded, abet gefinnt. Ill - bod- 
AUnglück bedeutend.  Hl-con- 
Dee * — Ban — 
mtived, ſchlecht erſonnen, wun⸗ 
th teed ungluͤcklich. IL 
: ill - shape , ungeffalt. 
uredly, Fags, plump, 
tén, mit Unrecht erworben. 
od, von ſchlechtem Anſehen. 
dooked to, ſchlecht vahrgenom⸗ 
Ul<nature, die Bosarttgteit. 
—natired, bösartig, Sau be: 
aff =" Ill - patched, chlecht ver⸗ 
den. —— ag A en 
2 Mi-principled, von ſchiechten | 
on Til - spoken of, inbde | Illimitedness, Die Unbefchränfte 
lan Gerücht. } Ä heit, Srangentofigtert. 
B.D-yr. L Th. 12. A. — Hl 
















iherally, iltibberälfi, une 
großmüthig, unedel, karg. 

Illiberalness, f. alliberality. 

Illicit, tlliffrt, alt illicicous, 
(illieitus), unerlaubt, verboten. 

to Illighten, erleudten, 

Illimitable, illimmitäb't, (b, 
limes), unbefchranfbar , grangentoé. 

Ill = tably, unbejchräntbar, grants 
zenlos. 

Iltimited, unbefdhranfs, unbe⸗ 
grangt. 


ui Fee 
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Elli{terate, illittereht, Cillite- J run; inbildung, der Schein, dat 
rates), ungelehrt, "ungebildet, uns Hirngefpinnft. 
wiffend, roh. Imäginable, imehdfdhinch!t, 


en en oly, ungelehrt, unwiſ⸗ 

end. 

Illirerateness, die Ungelehrtheit, 
Unwiſſenheit. | 
illness. tl(ne§, der fehlechte Zus 
fand, die Schlechtigfeit, das Schlim⸗ 
me; die Krankheit; Bosartigfert. 

Iliogical,. tllodfhifäf, (von 

hoviny, nam, rexvy), unlogiſch, uns 
vernunftig, ; 

Tlie gically, unfloarfdh. 

to IlJude. ifjubd, (fat: paler 
taͤuſchen, berüden, verblenden; aufs 
ziehen, hobnen, verfpotten. 

to Illume, tfjuhm, ‘erleudten, 
aurbellen,, aufſchmücken. 

tro Illuminate, iljuhmineht, 
(illuminare , vd. Inmen ), erleudten, 
erhellen, aufflären, illumtniren, bimt 
malen, 

Illumindtion, phe eed Wis 
die Erleuchtung, Erbhellung, Ihu— 
mination; das Licht, die Helle, der 
Giang, — 

Illuminative, iljubminätiw, 
leuchtend, zum Leuchten. 7 

Illumimator, der Erleuchter, Ere 
heller, Illuminirer, Ausmaler. 

to Illomine, f. to illume. 

Lllumined, erleudtete; erleuchtet, 

- erbelits getauft. 

Illasion, tliubfch'n, (illusio), die 
Taufchung, Blendung, der Wahn. 
Illüsive, illusory, itiubftw, 
oe ta Ada taufcdend, zum Blen⸗ 

en. 


to illüstrate, t(lofitrebt, (il- 
Instrare), erleuchtch, beglangen, vere 
herrlichen; erläutern, aufflaren. 

Illustrdtion, illoftrebfd'n, 
‘Die Erläuterung, . Aufflgrung. 

IllAstrative, illoßträtiw, er⸗ 
laͤuternd, erflarend. 

Illustratively, erläuternder 

Weiſe. 

Illüstrions, illoßtrioe, (illu 
stris), erlaudt, berühmt, erhaben, 
vortrefflich. 

Illustriously, berühmt, erhaben, 
bortrefilich. 


llustrionsness, die Erhabenpeit, - 


Berühmtheit ,. Wortrefflichkeit. 
I’m, etm, aujammengezogen f. I am, 
, 1h bin, th werde. J— 

mage, immidfch, (imago), das 

Bud, Ebenbild, Abbild, Bildniß; 

die Geſtalt; dee. I.-maker, der 

ildner. I.- worship ‚der Bilder: 
dienſt. 
to. Image, abbilden; idealiſiren, er: 
i denfen, ‘ Ther 
magery, immidfcherri, dag 
Bildwerk, die Geftaltung, Schilder 


Imber. der Xöventsnegel, 


denkbar, erdenflid , erſinnlich, vere 
ſtellig. 

Imaginableness, die Erdenkbar⸗— 
feit, Erfinnlichfeit, Borftelliakeit. 
Imäginant, fid) vorfteliend, ders 
fend, erfirnend. ee 
Imäginariness, die, leere Einbil⸗ 

dung, hohle Traͤumerei, Erfinnerei, 
Idealiſterei. 
Imdginary, imebodefchinatri, 
eingebildet, idealiſch. 
Imagindtion, imädſchineb— 
ſchin, die Einbildung, Worftellung; 
ti Erfindung; Cinbildurgs. 
raft. 


Imaginative, imädfhinatim, 
erfonnen, erfinderifch ; wealtid; eig⸗ 
bildijh. L faculey, die Einbil⸗ 
dungéfraft. ME 

to Imägine, fmadfahin, fid em 
bilden, fich vorſtellen; erfinnen, em 
denfen; meinen, wäbnen. 

Imagined speed, 6. Shk. MV.4 
4. erdenfliche, möglichfte Eite. 

Im äginer, der Erdenker, Erfinder. 

Imaging, immadf@ing, cbt 
ben’ ; das Aehitden. ? 

Imégining, imadfhining, fd 
einbildend ; dat Einbilden, Xorfide 
len; dre Vorftellung., : 

to Imbälm, imba'm,) ... 

6 


— 
mbdlming, 2-8 
to Imbanktimbänt, f. embankı 
to Imbare, entblifen, aufdeden 
Shk. Ho. Le 
Imbirgo, imba’rdd,T: aoe 
to Imbargo, toimbär- >, emb = 
5 


, Sue, ; 
to, Imbärk, embark,) N 





imba'rf, eee 
Imbarkätion, im. re 
birkmenr, — gay 












to Imbdse, imbehf", f. & 
verringern, verfalfden; im Pe 
finfen, fallen. _ 
to Imbättle, i 
battle. ; 
Imbecile, imbefftt, 
ſchwach, unvermögend. ra 
to Imbecile, fhmäden, ware 
ten. te ad * 
Imbecibity, imb6 e git titigee 
Schwachheit, Unverniogenbeit. ~ = 
to Imbed, (v. Bette), se 
legen, einffeden (wie Mop er 
iF 


mb att'l, 


1 ca? Ans 
Er, 


_ 





Kalt und ph ae 
t> Imbellish, tmbe xR 
fi 


tf d . 
Imbellishing, 
Imbellishment, - 


- 


große Seefunder, Colymbus 


Emb- 483 Imm 

wimbézzle, tmbes st} prägen, beibringen, begaben. He is 
Imbezzlement, ~ >f. emb —. imbued with good ‚priuciples, er ' 
Imbézzling, hat qe Geuaprahe eingefogen. Im- 
to Imbibe, tmbeib, (imbibera), bued with a notion, bon cinem Ge⸗ 

cintrinfen, einfaugen; traͤnken, fate | danfen erful, — .354 
tigen, anfeuchten. to Imburse, imborf‘, 6, burse, 

mit Geld verſehen; besablen; in die 

Boͤrſe ſtecken, einfaceln. 
Imbursement, die Bezahlung, 

Einfafelung. , , Kae Ye 
Imitability, imitäbilliti, die 
, Nahahmlichkert. ,. 

mitable, immitäb'l, nachahm—⸗ 

















Ir biber, das Einſaugende. 
en imbibifh'n, das 
inſauge. 
to Imbitter, imbitter, ſ. bitter, 
bitter machen, verbittern; ers 

bittern, | x 
Imbödied, imboddid,\, poo 
to{mbady, | 
to Imboil, imbail, f. to boil, 
fieden, wallen. _ . 
to imbolden, imbohld'n, f. em- 
bolden. — 
to Imbosom, f. bosom, im Buſen 
verbergen, ins Herz einfchließen; an: 
vertrauen. | 
“ — imbo8,) | 
mbösser, =< oe 
Imbössing, j f. emb — 
Imbossment, Br 
to lm bound, im baund, f. bound, 
einiverren, einfchließen, 
toImbéw,.imbau, f. embow. 
tolImbdéwel, imbauel, ſ. emb—. 
Imböwelled, f.emb—. , _. 
to Imböwer, f. bower, mit Raub 
‚umgeben, umlauben, befauben. 
Imbowment, dad Gewölbe, Boz 
gendach. 
wimbräce, 
mbriceour, im-> f. emb—. 
brisour, . j 
to Imbringle, imbräng'l, vere 
ft icken. 
vo Imbricate, tmmbrifebt, (v. 
imbrer). .aushöhlen; mit Hoblgres 
. gela deen. RER 
Imbricared, nad Zieaelart übers 
emander gelegt, ausgeſchweift, aus⸗ 
gebegeu. — a 
Imbricdtion, die nicgelartige Bes 
‚dedung, UWusyehlung, Ausſchwei— 


lish. . 

to ee. immitcht, — 
nachahmen. Not to be imitated, 

‚ unnadabmltd. . nue 

Imitating, nahahınend; das Nadıs 
abnien. EEE „ 

Imitition, timitehfdin, die 

Nachahmung. BEE | 
mitative, immitätiw, nahabe 
mend; nachgeahmt. . 

| {m irator, der Nachahmer. 
mitatrix, Ne Nachahmerin. 

Immdculate, tmadja i I im- 
maculatus, d. macula), unbeflect. 

Immäculateness, die Fledenlor 
figfeit, Unbeflecktheit. N 

to Immäuacle, immännaf'l, 
v. manacle, feſſeln. 

Immine, immehn, (immanis), 
graß, ungeheuer. 

Immaneness, die Graßheit, Un: 
geheurlichkeit. 

imm aneéenr, immänent, imma- 
nens), befindlich, eimvohnend, anz 
flebend » bleibend. ; 

Immänifest, imännifeft, nicht 
offenbar. . — 

Immiänity.„immänniti, die Uns 

-geheurlichkeit; Graßlichkeit, Graus 
—* Page 

Immarcéssiblo, ima'r febth'G 
(db. marcescere), unverwelklich, une 
terganglid), unberwesbar, 

Immarcessibleness,.die Unvers 
welklichkeit, Unvergänglichkeit. 

sp aa ima'rfchel, unfries 

geriſch. . 

to Immäsk, immäff, ſ. masky 
verlarven. 

Immatérial, immätihrtäl, un— 
koͤrperlich; unweſentlich, unbedeu> 

tend. 

Immateriälity, immatérial- 
ness, die Unförperlichfeit; Unwe— 
ſentlichkeit. 

Immatérialized, des Stoffs be 
raubt, — u , 

Immatérially, unförperlid, un— 
weſentlich. | a 

Iımmateriate, unförperlih obne 

Stoff. | j En 

to Immatricnlate, immatrids 
jutedt, f. matriculate, immatricu⸗ 

liren, cinfareiben, | 
Hb2 ~ 


ng. 
to N br oid ex, im] — 
braider, > f. emb— 
Imbroidery, 
toImbroil, tmbrail, f. to em- 
broil 


to [Imbrown, imbraun, f. brown, 
Brann machen, braunen, umduͤ⸗ 


ts Imbrae, tmbrub, benäßen, bes 
ſudeln. nr 
Iebeäin z, befudelnd; das Befu- 
teImbriuce, imbrubt, f. brute, 
jum Bieh machen; viehifh maden, 
tofImbie, tinbj ub, (lat. imbuere ; 
fod nicht allgemein angenommen), 
eintauchen, einweichen; farben ; trans 
fen > durchziehen, ſchwaͤngern; eine 


Imm 


Imm atri cnlition, die Einſchrei⸗ 
bung‘, Einverleibung. 

Immatite, immatjubr, — 
turus), unreif, unzeitig, frit 

Immaturely, unreif ‚ umzeitig. « 

Immatnriry., die Unreife, Unzeitig⸗ 
keit; ———— Vorreife. 

Immeabi ity, immiäbilliti, 
(immecbilis v. meare), die Undurch⸗ 
Dringlichkeit. 

Immeasurable,immessjuräßt, 
f. measure, unermefilic ; ; ‚unmäßig. 

Immechänical, 
fel, nicht mecanifch. 

Immediacy, 
Unmittelbarteit, Unabbhangiafeit ; ‚das 
perfönliche Unfeben; Shk. KL. 

Immédiate, immibdjeht, er 
mittelbar; gegenwärtig. 

Immediately, unmittelbar 5 ſo⸗ 
glet 

Immédiateness, die Unmittelbars 
feit; Gegenwart, 

Immedicäble, tmmeddifab'l, 
(d. mederi), unbeilbar. 

Immémorable, tmmemmora 6, 
(v. memorabilis ), undenfwürdig , 
nicht gu merfen. 

‘ Immemörial, immimobrial, 
isher die Erinnerung hinaus gehend, 
weiter. als Menfaengedschenif reicht, 
undenklich, uralt 

Immemorial ly, undenflid: 

Immemérialness, die Undenklich⸗ 

»feit; das Alterthum. 

Immähse, tmennf 
unermeßlich , unendit 

Imménsely, unermeßlid ‚ unge 
meins: & 

Im ménsents 8» 
die Unermeßlichkeit. 

de 55 sutable, 

O°(,, unermeßtich. 

— me nsurability, die unermeß⸗ 
lichkeit. 

to Immérge, immerdſch, (im- 
mergers), emtauchen, untertau en; 
ber enten, vertiefen. "To i. into the 
worid, in die Welt treten: 

Immerit, immerrit, der Bere 
ber eblers 6 Die Unvolifommendeit, 
der Fehler, die Unmürdigfeit, - 

Immérse, tmmerrf‘, berfentt, 
vertieft. 

to Immérse, = immorge ,_- eins 
tauden , untertauchen ; verfenfen. 
I-ed, verfentt ‚vertieft, - 

Immérsion, die Eintanhung, Bers 
fenfung. 

Immerliödical, immedfoddis 
fel, unregelmäßig , unverfchriftinäs 
fig, unmethodifch , verivorren. 

Immetho dically, unmethodiſch, 
ungehoͤrig; verworren. 

Immethodreniness, das Unme— 
thodiſche, die Ungeborigteit, Der: 
— 


ty. (immensus), 


imménsity, 


imennſchu— 
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immifännis 


immihdiäaßi, die 


Immoderate, 


Imm 

Imminence, imme? 
Bevorftehende, die Raber 7 
, bende Gefahr. 

Imminent, Cinminens,, bevorſteh⸗ 

, end, obſchwebend, nahe, drobend. 

Imminentness, das Ob bſchweben⸗ 
de, die Nabe, Bevorftehung. 

to Immingle . immirnng'l, fe 
among, vermifchen. 

Imminution. imminjußfh'n, 
(imminutio), die Verminderung, Ybe 
nabme. 

Immiscibility, immiffibile 

litt, (bon miscere), die Unvermifde 


barfett. 
immiffib‘t, uns 


Immiscible, 
vermifchbar. : 
Immission, immisſch! My sid 
Einfeflung ; Einſyrutzung. | 
to Immir, immitt, (intmittere), 

hinein laſſen, einfprüugen, 


Im ixable, (0. mix), unvernrifthy, 
ar 
Immobility, —— 


movere), die Unbeweaglichfeit. | 
lie 150% in 
moderatus), unmäßi ig. teas 
Immoderately, unmä Big. 9 
Immöderateness, — 
tion, die Unmafigfeit. * 
Imm 6dest. immoddeft, (im 
destus 8) unbefdetden, unre ha 
Immodestly, unbeſcheiden, une, 
verfhämt ; unteufth , unzuͤchtig. 
Immddestness,: immöde r 
die Unbe(peibenbeit P ——— 
beit; Unzüchrigftir. 
to molare, immolebe, ” 
molare db: mola), auroptern, PR: 
Immo lating, opfernd; das Opfe 
Immo la tion, das Aufopferm, 
Opferung. 
Immoment, imohment, | 
deutend; Shk. ACG, Po 
tare ht orra Ey 
















Immdralc 
fittenloß; Teh lecht * 
Inmörally;: —J— nr 
Immorälity, inmdrkine 
die Unfittlichfert , ittentof att 
{mmortal, —— — A 
‚ talis), —5 — Lid. {. ea rt T, 
> Die Balfamite, ImBatienis balsaniinay 
I. herb, le ee wine, u 
themum, = —2 a 
Immortälit a (fm Sr thal 
die Unſterblichkeit. 5 
to Immörtalize, imabrtefi da 7 
“ unfterblih macen, great 42 
pe 6 ima bre ips 
erb ich 
Immövenble, imo ‘te 
.mobilis) . unbeivegtich 5 dos Grunae” 
ſtuck, Immobile. * 
[mmo veableness, die, Anden 
Lichfeit. i 
Immoveably, unbemectta Y. 
Iumünsty, — 


Imm 
433 die Freiheit; Gerehtfame, 
a8 Borrecht. 
to. [mm nre a timmju b ry (von mu+ 
ms, anmauern, einſchließen, 
vermauern. 
mmire, die Mauer. Ä 
Inmüsical, imjuſikäl, unmus 
nlaliſch. 


Ipauiability,, im mütable- 
‘ness, (immutebilitas), die Unwans 
delbarfeit. Ä 


immniable, imjubtäb'l, uns 
‚ keranderich „ unmwandelbar, 
mmutably, unverunderltich, 


Immutrdsion, imjutebfch'n, die J 


Veranderung, Abmandelung, 
mp, tmp 


Shk LL ; Alraun., das Teufelchen. 
The devils imps, des Teufels Ger 
hiffen, | 
to {mp, (aus guluravey. wovon 
gupten, tim pten), Impfen, 
bi:opfen; einen Ballen befiedern, 
Ihm verlorene Federn einferen, ans 
(den, vergrößern; Shk. Kb. 2, 1. 
Impact, impact, (urfpr. gu 
vis geborig), gufammen pa éen, 
fey sufammenlegen. 
vo Impasuc, tupebnt, -bemas 
Her, anfteeichen, bemänteln, (Wenig 
sbrauchlih DY — 
pairzimpehr, die Verminde— 
tung, Abnahme, der Verfall; Shk. 
toImpdir, (aus dem frz. empirer, 
jo dem lat. peiorare , 
dkehter machen, verfchlechtern , 


bmälern, ſchwaͤchen, veriviiften, zu: 


‚Örunde richten, Shk. MD. cHf.; 
abnehmen, fehlecht werden, verders 
ben, 

Impäirer, — — | 
anpälzıng, malernd , , berders 
bend; das Schmälern, Berderben, 

Impdirment,, die Schmälerung, der 

ddtheil. 

tolmpäle, impehl,) 

japklement, > 
mpAlin 

Shedlaable. impalpab'l, €b, 
palpare), ‚unbetaftlih,, unfithtbar. 

Impanation, impänchfh'n, 

on panis),-die Verwandlung in 
tot; Wandlung. 
te Iimpäunel, 
mp —, 


f. emp —. 


impannel,. f. 


tolanpdradise, imparrädeif‘, 


(vom wagadeico;, nad) Dentes inm- 

gradisare. eimparadiefen, verpara: 

Bsn) zum Paradies machen, ins 
dies verfeken, befeligen. 


ixaiteled,. von m«padAndec), 


Inga 
“Mibergteidhbac , uncrreichbar. 


Imparasylläbic, (v. impar-und. 


syllaba ). von ungleichtu Sulben, 
—E — 


or 








tas Viropfreiß, der 
Eprofie, Eprößling, Nachlömmling, | 


‘Impdrtin & mittheilend, Sie 
it 


mithin) 


Imp 
Imparity, imparritiz die Une. 
Gleichheit, dat Misverhältnik. 
to Impärk, impa'rf, f. park, bes 
gen, einzaͤunen. 
Imparlance, impa'rlang, das 
“nterfocut, der vorläufige Befcheid, 
ebenbejcheid, | 


Im parsonee,-tupa'’rBonth, f. 


arson, der Bepfründete, im Genuß 
‘thende. = 
to Inıpart„impa'rt, (fat. imper« 
tio), - mitthberlen, -bingeben, vers 
leihen. oe 
Impärtial, impa’rfhäl, (von 
pars-), unparteiifch, unparteifam. 
Impartidlirv, impärtialness, 
Die Unparteilichteit, Unparteifams 
eit * 


Impärtially, unparteiiſch. 
Impärtible, mittheilbar, mitgus 
. theilen „ vertethbar, Fee: 

—. 


end; das theilen, die Berkei 
ung. 


Impässable, imväßäß's, (von 


passer, aus dem lat, passus), uns 
wegiam, unzugänglich , undurde 
gangbar. 


Impsas ableness, die Unwegfams 
eis. 
Impassibility, impdssible- 
ness,. (bon patior, raocxw), die 
— Unanſprech barkeit, Uns 
ribrfamfett, Unverletzbarkeit, Une 
fabigfcit gu leiden, paffiee Geduld, . 
Gelafienheit, Apathie. 
Impassible, f. impassive. : 
Impassioned, impasfdon'd, 
leidenſchaftlich angeregt, voller Lets 
denjchaften ; ohne Leidenſchaft. (Im 
letztern Sinne ware es von a priv, 
wovon avev, ohne, un—) 
Impässive, leidenfrei. | 
Impästed, impehſted, (vom fra, 
pate, Pafte, das au cycow gehört), 
eingekleifiert , beſchmiert; tetgig, 
verdidt. ae i eee 
Impätience, impätiency, tms 
. pehfheng, (impatientia), te Une 
gens ; der Eifer, die Netgbarfeit, 
ierigkeit; Unterdlichfert. 
Impatient, ungeduldig ; heftig, 
eifrig; neugierig. To be i. ar a 
thing, fth nad etwas fehnen, es 
gern wollen. 2 : 
Impdtiently, ungeduldig, heftig. 
Impdtientness, die Ungeduld; 
Unleidlichkeit. 7 
Impatro en ot Nag 
die Herrfchaft, der volle Befis. i 
to Im yätronise, impattroneif", 
ſich bemeiftern, gum Seren machen, 
in Befiß ſetzen. 
to Impäwn, impahn, f. pawn, 
verpfandem,, « 


'impeach, lupihtſch, das Hine 


derniß. 
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> Impench, (frg. eppecher, aub J Impénnona, impennot, [tm 
— Es muß aber aud gue, Se), unbeficdert, ungeflitgelt. 
feich in Das lat, petere, petessere | Imperate, impireht, (von im 
ineinfpielen, wenn es in juriftifchen | perare, befehlen, aljo eig. gebeten), 
inne gebraudt wird), zu nah tree] mit Bewußtſeyn detban, bemuit. 
ten, Shk. MD. MV, ; antlagen, be I. acts, fittlihe Handlungen. 
fhuldigen, zeihen, Shk. MV. KJ.; LImperative, tmperrätiw, bes 
anfechten, beftreiten, tadeln, Shk. feblend ; der Imperativ, 
Rb. wie appeach, Shk. AWP. ; vets | Imperceptible, imperbepps 
hindern. ee , tik’ [, (% pereipere), nicht ſinnlich, 
Impeachable, impihtſcheb'l, unmerfbar. 
—— tadelswerth. 























Imperceptibleness, die Unmet 
Impeacher, der Anfchuldiger, Kla- lichkeit, Unbegreifiichtert. oe 
ger. | PR HIER N ‘ #Imperceptibly, unmerklich, nicht 
Impéaching, beſchuldigend; dad | finnlid). 


Beſchuldigen. 
Im péach * nt, die Anklage, Bes 
ſchuldigung; eig. das Anbririgen eis 
rer Klage gegen ein Parkamentömit- 
fied wegen Verraths, oder anderes 
‘en Staat betreffendes Unbrils. 
to ImpedPl, itmperrl, zu Perlen 
‘ mathen, mit Perlen zieren, beper- 
Cen, perlen. ef ARE 
Inipeccability, impedäbils 
"litt, (von peccatum), die Unfund= 
lichkeit. ae 
Impeccable, impeckab'l, un 
ſundlich. ee 2 
ar Aa die Unſuͤndlich— 
it. x ; 
imped, immpt, impftes geimpft; 
ip mpede, tmpthd, (lat. impe- 
dire, nur andere Form f. impeach, 
w, f.), verbindern. i 
mpédiment, Lirpediment, (im- 
" pedimentum) , das Sindernif. I. in 
One's tongne: (speech), der Anftoß 
der Zunge, die fhwere Zunge. — 
to Impet, ımpell, Ver dea Se 
treiben, dringen, antreiben. 
Impeilent, der Antreiber, Antrieb. 
to Impend, impenn d, (impen- 
dere). über dem Haupt bangen oder 
ſchweben, überhangen; obfdweben, 
— = Pr ſteh 
mpéndence, dA evorſtehen, 
— 
mpendent, überhangend; obſchwe—⸗ 
bend, bevorftebend. © Ab 
Impending, tberhangend, bevor: 
“ flebend; das Ueberhangen, Bevor: 
ſtehen. J | 
Im penetrability, impénetra- 
bleness, jmpennitrabtllitt, 
(Y. penetrare), Die Undurchdringlich— 
feit, Unerforſchlichkeii. 
Impénetrable, impenniträb'l, 
unñdurchdringlich, unerforfchlidy, 
Impenetrably, undurddringlid. J 
Impéniience, impéenitency, 
(vd. poenitentia), tmpenniten 6, 
die Unbuffertigfcit. nee 
Impénitent, unbubjertig, perftodt. 


Impérfect, imperrfeft, (im 
perfectus, ®. per ficere) , unvellteue 
‚men, mangelhaft; dad Gmperjec. 

Iniperféction, imperfedidn, 
die Unvolifommenbeit ; der Mangel; 
Defect. 

Imp 5 rfectly, unvollkommen, man 
gelbaye. ae 

Impérfectness, die Unvollfom 
menheit. Ber 

Im — — tap dg hag 
(perforare), undurdbohrbar, at 
— fo hren, nicht zu hers 

' [ ern, a 

Impérforate, tmp errforedt, 

| — obrt, undyrchlodert, ohne 


4] + : ; 
Imperial, impihriät, taiferli, 
reichsmaͤßig; hexriſch, ftaatttd.. | 
chamber, das Rerchsfammmergeriat. 
J. city, die Neicreftadt. 1. diet, bet 
Ret diag. „+ dignity, Die Kaiſer⸗ 
würde, ? 


ferlidgefinnte. 


gebieteriſch. a 
Lmpériously, herriſch, gebieteriſt 
I ig eri ous = = 3 die Herridfudy 

"das ftolge Wefen. 


lich ; unverweslich. 
Impersonel, Imperkonät i 
erson, unperfonlic. 
bm person adic IS a per genet 
(itt, die Unperjontidfert. , 
Impérsona ly, unperfoultd. 


‘{, (von persuadere), MM betr 
redbar, nicht zu bereden, 
fteiffinntg. Zu 

Impertinence, —3 
impenrtinens, (bon pertiatt) 
Ungehorigkeit, Unzugehoͤrigleit, ” N 
fratthaftigfeit, Unfuolihteit; sn 
nigteit; Ungereimtbeit; need ] 

lichleit, Zudringlschteit, Unv 
heit, Bermegengert. Er 


Impérishable, imperrifhäßh 
‘(v. perire, untergehen), undergans 





Impersudsible, ımperimeh- 
fib 





Impenitently, unbuffertig. 
Impenitentness, die Unbubfer- 
tigkeit. i 


Impertinent, ungehörig, unt 
thig, unfüglich; ungereimt, 9° 
fiuradt: unbefortnen,. un \ 





ae 


Imperialis t, der Kaiſerliche; Suv | 


sig 2 4 beh rh impihrioß, herriſch, 
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zudringlich, ungeftint; ‚der zudring⸗ | to Tmpléad, implihd, (o. Frans. 
lide Denfch , grobe Narr. / plaider), beiangen; eingeben, fup« 
Impértinently, unfüglih, unger | , pltctren. 7 | | 
reimt, gudringlid. Implemenr. impliment, (bon 
Impértinentness, f. amperti- implere, erfullen), die Weibhiilfe, der 
nence. | LT - Beitrag, das Hilfemittel; das Zus 
Impertrans) bility, (von per- behdr 5. dad Gerath, Werkzeug, die 
transire, einem fchlechtlat. Wort), Geratofahaft. 
die Undurchdringlichteit. Implétion, implihſch'n, die 
Impérvions, imperrmwmio®, (v. Anfullung, Fulle, 
via), unmegfam, unzugangli, uns im plex, tmmpley, (implexus, iu, 
durhganrgbar. J. to the view, Uns xhevo, plica eter gehörig), verwi⸗ 
durchfebbar, unerſichtlich. elt, gingeflocdten. . Ä 
Imperviousness, die ilniwegs | to [mplicate. immplikeht, vere 
famfeit, , wickeln, einhüllen. , 
to Impeticoat, impettifoot, | Implicdtion, die Einwickelung, 
impeticoe, 6. Shk. TN., f. pet- Perwidelung , Theilnahme, der Ans - 
ticoat, in den Mod oder Gad fteden. | theil; die Folgerung, der Folgeſatz, 
Impetiginons, impitidſchi— die Einſchließung, RMitbegreifung. 
nos, (G. impetigo), raudig. Implicit, implifftt, in etwas 
impetrable, immpitreb'l, uf verwidelt, eingeſchloͤſen, innbegrife 
erlongen, zu erbitten, fen „eingewickelt, befindfich ; unbes 
to Impetrate, (lat. impetrare), eve enflih, unbedingt, unbedungen, 
langen, erbitten. 1. faich, der “unbedingte Glaube, 
Im peträtion, dag Erlangen, Ere | Imp licitly, eingewidelt; mitinns 
bitten. begriffen; unbedingt. 
Impetadsity, impétuousness, Implerätion, implorehſch'n, 
impetfd uossiti, das Ungeftim, das Anflehen, Anfucden. 
die Heftigfert. _ to Impläre, implohr, (implo- 
Impétnons, tmp etfhuo®, une rare), erflehen, anflehen, anſuchen. 
geftum, heftig, y = ÄAImplörer, der Anflehende, Bite 
Pe petnous l Y» are Pay + tende. ‘ 
mpetns, inmpitos, t.), der ri | he . 
ais, aa ) Implöring, anfehend; das An 
Impierceable, impihrßaäb'l, (v. 
Th. percer, aus per, wopeiv), Uns 
urddringlihd. — |. 
Impiery, timperttt, Cimpietar), 
* Ti Ruchlofigfeit, Bove 
AR; 
o Impignorate, impiggno» 
rebht, 1%. pignus), verpfanden. 
mpignoration, dit Rerpfan- 


























fleben. 

Implöy, pup ley she eto, f. 
employ, employable etc. 

Emplamed, impljuhm'd, (von 
p una: federlos. 

to Imply, tmp let, (implicere), ein= 
wideln; einfchließen, mit innbsgreis 
fen; in fic fafien, dem Berftande 
nad enthalten; zu erfennen geben, 
zu, verfieben geben, andeuten, ane 
eigen; fließen, felgern. This 
implies, breraus folgt. 


> Im pinge. tmpind fh, (impin- 
to Impoison, impaif'n, f. 


ere). anftofen, gegenftofen. 
0 Iimpimguate. impingweht, 
(9./pinguis), — — 
mpious, tmpto impius}, 80 
(08, ruch 


laß, 
mpiously, ruchlos, gottlos. 


emp —. : 
Impölerily, impohfärili, (v. 

xohoc), nicht nach den Polen, —~ 
Impolice, impotcit, (b. polire), 


acce tenses, die Ruchtofigteit, ungeſchliffen, unhöflich. 
Eheit. ae u a te? 
slitv. ı läcable- politti v. moArrımog), Janis: 
— Een unflug, weltunflug, nicht verftans 


ness» implafabillitt, (v. pla- 
cate). die Unverföhnlichkeit. 
mpldcable, implehfäb'l, une 


mplä gabl unverſoͤhnlich, hart. 
te Line, implannt, (v. plan- 
„ empflangen, einpfropfen. 

lan tition, die Einpflanzung, 


opfung. » : . 
—* gestble, implahfib't, (v. 
2.» durd Klatſchen Beifall 


— vanwahr cheinlich, unſchein⸗ 


unanziehend. 


dig, unvorfihtig, unbedamtfam, uns 
politiſch. 
Impolitically, impeliticly, 
Foote s oder weltuntlüglich, unbe— 
ächtiglich, unpolitifh. — 
Impoliticalness, impolitie- 
"mess, die Unpolitit, Staats⸗ ober 
Weltuntlugheit , Unvorſichtigkeit. 
‘Imponderous, imponder ohé, 
(v. pondus), ungewichtig, leicht, 
to Empsor, arm machen. . 
Imporoösity, imporossiti, (0. 


2 








rn. 


+, 


Imp 


wege, Durchgang), die Gedrungen: 
heit, Dichtheit. 

Imporous,. im pobro és nit (a (de 
9 f gedrtingen, beit, Dicht. 


ort, immpobrt,, Aig Einfuhr; 


Importe der Belang ; ; 


ußt; 
halt, Sinn, die 2 


edenutung; ae 
to" Import, ft po rt; (0,portare), 
einführen, einbringen; nit ſich brine 
gen, bedeuten, Shk. O, KL. IV ets 
bon Rirhti, fett ſeyn augehen, dar⸗ 
an gelegen eyn. It imporis. es liegt 
daran. This imports, hierin liegt. 
Emp erin an, importancy, tims 
— die, Folge, der Bers 
fa Ginn, die — Wich⸗ 
tigkeit, der Sefang, ube; Gegen: 
and; das. dringende Gefuch, die 
—— das dringende Erfu: 
ae; er, Anlaß; SAK. T.N.:5. zu 
KJ. 2, 3. Cy. 1, 5. 


| Impertann wichtig, erbeblich ; drin⸗ 


a Shk. CE. 5, 1. MA. 2518; 
— 
1 Pp or tantly, wichtig, erheblich. 
Impörtantness, die Wichtigkeit, 
Bedeutſamteit. 
Imporrdtion, die Einfuhr; das 
Eingebradte. 
Importer, impohrter, der Eins 
ge , Einbringer. 
porting, eintubrend, bedeutend; 
e? des Snbatess 
SEN 
Impériless, impagrtles, un: 
wichtig. 

Importündey, impabrtjunäfi, 
die Befchwerlichkeit,, das Ungeftinn. 
Impörtinate, — unge⸗ 

legen, beichwerlich, zudring ich, las 
ſtig; ungeſtum 
mportunately. wngeftim, gus 
dringlich, befehwerlich. 
Jmportinateness, das Anger 
it die Befhwerlichkeit, Zudring⸗ 
ichfeit. 
0 rtune, f. importunate. 
portine, turpahrtjupn, 
"gefäbberen, bélajtigen, mit Zudrings 
lichkeit bitten, überlaufen, 
Importunely, ungelegen, laftig, 
ungeitig.' 


Impartuning, bela igend; dad 
—X ẽ f 

Importuni 7 die Beſchwerlich⸗ 
teit, Laͤſtigkei bf, Ci y 

to Im PR unponere), 
auffe Ben (m Drudereieh), auflegen, 
belegen, beilegen, ertbeifen ; aufer⸗ 
lesen, aujbürden, aufrirden; bere— 
den; 3° befügen, hintergehen, betrite 


gen. ‘Toi. a name mpon one, ei⸗ 
neu einen Ramen beilegen. 160 i. 


npon (on) one, cingut aufhängen, eis | 


nen ‚betrü en, 


Im) — le, impoh (aes, auf⸗ 
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Impossib 


die Einfuhrung, Bee, 


ist Be se rs der ; —— 


Ira . a 1D 5 ag 
I meting ite ar 


[ t N p —— 

—S a % — 

et ie ante 
| Mich, * ie : tous int 
‚ Strafe; der Betrug, 


be igung * 
a 


your ge nerosity 

‚würde darunter — 
NN f. impose 
il} ty 


titi, @ possibilid), Be 
'feit. 
























prs Nee Yen 


— 


Impdssible, imp effigy 73 
moglich, eit) 
Imps seiblenessyit die u ide 


Impössibly, min, 5 
im post, im mp od ft; anh) 
die Auflage, mene 3% — 
—— die Uebertage cn } 


) 
Impöstor,impoßten, ‘ter Ba 
ger. 

to lm osttmate,’ m v 
ene be} jhwären,’ Poses ( 
Imp ostam avian, ta ‚ss * 
iim poßt ſchun, Cond x) 
die Schwäre, das ete —* 
Imposture, impos sm. 
vohtfh'r, Bar 
der Betrug, x 
Impotence, impotemey 
Rotens, (impotentia), 


mögen, die he, & Ba 





















impo tent, unberm vio 
fraftlos ; he & at 
, Sig in Lei enftbaften: ar 4 

Impotently, unve | 2 


imp otentnots #48 4 * rn 


tolImpoverish, in 
powwertfah, oy. 
Impoverisher, 
Impéverishingy ™ 
onda, an 
to Impound, 
poturd), —— 
to Impö wer,” 5 
quer, ar 
Imi p dw ering * 
Impracticab ale 
bleness,- 
Ink prdctsachlil 
Nj. impracticuble, 
unchulih , unmoatic 
er rad ale 
J unfabrfiai, ae 
A ae Pap 3 \ 
chteit ,. MU te 
e thy —— 3 
Pi it, auch 
Imprecate, 
Se 


4 










ny oy rt 
imp 
(imprecari), derwuͤnſchen, verflu⸗ 
Mm... — 
Imprecdtion, die Verwunſchung, 


un 

Imprecathry, fluchend, Auchaft. 
wimpregn, impribn, (v. prae- 
are), fdivangern., befruchten ; 
trinfen, füllen ; fattigen ; einfaugen. 
antenable, imprengnäß't, 
(Der gehört es wahrſcheinlich zu 
prendre, defen Naſenton mitge— 
ſchrieben ward; alfo unnelmbar ), 
nt einzunehmen ,. unliberwindfic), 
unergberfih, Shk. BL 


* 


Impregnably, unüberwindlich. - 


a 


Ipröguate, gefämöngert, gfät 


» Impregnate, impreganedt, 
(hrangern, befruchte;:tranten, fat 
"sen, füllen; einfaugen. 
ALTER y Schwaͤnge⸗ 
ng, Sullung ; der GSaft; die be⸗ 
tudten e Rraft. —— nt . 3 
™prejudicatre, tmpredfad ube 
bifebt, ıp, praeiudicium ), unbes 
fangen,. unparteüfh, vorurtheiléfret, 
uneingenommen. 
"preparätion, imprepäreh: 
0, (9. praeparare), 
bereitung , Unbereitfdaft. - 
"préss.impref, aud impress, 
A entree 
pru aͤhlſpruch, Denkſpruch 
Sik i abit Devife, das Ginn: 
SO, die Preſſe 
Die, 1 , der Zwang zum 
Impréss, (imprimere, impres- 
ws), eindrüdfen-, . eindruden ; ee 
Yagen, bezeichnen gewaltfam were 
N, preilen-. To i. one with an 
nfavorable opinion, übeln Eindrud 
a} Jemand ‚machen. 
pressible, eindrüdbar. 
préssion, simpresfh'n, der 
‘nord; Abdruck; Aufdrug ; Drud, 
rn Auflage. F ſ6 d 
pressure, presſch'r, das 
hen, die Kerbe.. 
Press, druckte ein; eingedruckt, 
vr ; -mboney, (0. praestare, 
‘l. impröttare „ leihen), das Preß⸗ 
1, Handgeld. ~ se 
mprime,im preim 
re; engl. ein Jageraus 


C (v. pre- 
r 
W)auftreiben‘, hezen. 


uck, das 


'rimery. die Drucerei, Buchs 
eteiy Buchdruckerlanſt, das 
odrucken. 


rimis. impri mimté,. (fat, 
ride); aurdrderft; pro. prince. 
print. imprinnt, (wieder 
andere Forut Ooh impress und 
ifr andere Bedeutung), eindrüs 
, aufprägen ; druden, abdruden! 
inting, drudend, . aufpra: 
5 B46 Drucken, Kufpragen, 


die. Unvor⸗ 


dag Merkmal; der 


« 
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RB 
to Imprison. impriss'n f 
son, ins’ Gefangnik‘ feßen 
ten. | | 
Imprisonin 
Verhaften. 
Imprisonment, impriésn— 
‘ment, die part. gefanglide Bera 
(wahrung, da Sefängniß, ar? 
abile 


’ 


Improbability, tmpro 


: 
5 


g, verhaftend; ‚das 


Litt, fimprobabilitas), die Unwahrs 


ſcheinlichkeit. * 
Impröbable, improbbaäb'l, une N 
wahrſcheinlich. eras 
Int prob ableness, die Unwahrs 
fheintichteit. ., 


Improbably, unwahrſcheinlich. 


to Improbate, tuip 

probare), miétifliaen. 
Imprabätion, die Misbilligung. 
Improbity. tmprobbitt, (im- 


tobeht, (ime 


probitas), die Unredlichfeit, Mots 
heit, Schlechtigfeit, Niedertrachtigs 


keit. a? ' oF 3 4. Pr — 
to Fed th Arab LEN improliffi— 
teht, (von prolificus = prolem fa- 
ep. befrudten. (Wenig brauche 
tie | 


Impromptu, impromptju, (fra. 


impromptu, aus dem lat. in promtu, 
eig. in Bereitfchaft, im Begriff. Se 
wird hiey und im Franz. als Haupt⸗ 
wort gebraucht fir) wißiger Einfall 
aus dem Stegereife. . . 
Improper, tmpropper, (impro- 
prius), uneigentlich ; untauglich ; une 
ſchicklich. as aes tig 
Improperly, uneigentlich; untauge 
ih Infbidlich. | Ä 
Improperness, | Une 
/ 2 feits Untauglichkeit; Unſchicklich⸗ 
eit. 


toImpropriate, improhprieht, 


id) zueignen belehnen, mit dem 
ehngut vereinigen (von Rirdhengite 
ern | 


rq ridtion, die Belehnung; 


I 
bas Kirchenlehen, Eigenthumsrecht 


über Pfarrland. ret, 
Impro ridtor, der Belehnte, 
Pfrimdner, Pfarrlandseigenthamer. 
Im propriety, timpropreiiti, 
alt improperty, die Uneigentlicfeit; 
Unfhielichkeit, _ > 
Imprösperotis, im rofperoß, 
(aus prosper), unglüdlid, = 
Improsperously, ungfüdlic. 
Imprövable, imprubwab'l, 
zu verbefieen, Anbaus fa 


lichkeit. 
Imprövably, verdeflerlic. 
to Iinprove, impruhw, (auf nra- 
bus, alfo probum facere) , zu 
machen; verbeilern, vervollkommnen, 


Es 


die Uneigent⸗ 


, |, pri 
, verbafe 


big. 
bleness, die Derbeifers 


uße | 


erböben verfeinern, ausbilden, vers .° 


scdeln, aufklären; vermehren, vers 
srößern ; fig beſſern, zunehmen, 


[4 
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_fertfgreiten, The similimde ma rein; unleh ungii 
be i-ed, as ———— wer no die Hure, 124 m nse mo 
weiter getrie en werden. I. this mo- | Im urely, unrein iG 
n ment, benuße Biere Runde, Im p ure is * i vee KR 
mprövement, die Verbeſſerung, nretiigfeit; Unfau 
Erhöhung; Verfeinerung, Ausbilz beit. — N 
dung, Zunabme, meant: der f ta Impurple, emp =, impor; { 
ortjchrite, Gewinn, Zuwahs; die f. purple, purpern, roth färben. 
örderung; Aufklärung; das Hulfé- Im pit tpled, purperte; gem 
‘ nitttel. ad N in Purpur ; purpurroeth, oe 
mprover, tmpru wer, er 11 bl 2 > 
Verbeſſerer, Befordever; dad Fors — 5 — —— 


derungémittel. nen; ftrafwindig , fira 
‚ ftrafbar. 
Improvided, improweided, Ime — Die Bienen 
















































































rn r 
——— unverwarnt, h uner⸗ fü sbigfc ; — — ye 
Improvidence, improw wt. Gtrafbarteit, Sours. 


dené, die Unvorfichtigteit. 
Improvident, (providens u. pru- 
dens find einerlei), unvorfichtig, 
Improvi dently, unvorfichtig. 
Improvidentness, dit Unvor: 
fichtigfeit. 
Im provi ng, imprubwiag, bers 
befiernd; das Verbeitern. 
Jiu provision, improwifd'n, 
die Unvorfichtigfeit. 
Imprudence, tmpr uhdens, die 
Unweisheit, Unvorfihtigfet, Ans 
tlugheit, Gorglofigtert. 
Imprüdent, uuwerfe, ungorfichtig. 
as pruden tl y> unperfidtig. 
prudentness, die Unweisheit, 
nee orfeptigkert, 
ence, impudency, tm: 
Se ie impjudenft, (impa- 
dentia)y Die Unverfch amtheit, Schaauts 
(cfigfeit. Thon i., du Unberfthams 
ter. 
Em pu dent, unverſchämt. 
impudently, unverfhänt. 


mpudentness, impudicity, 


Imputätion, impj inte 
die Zufchreibung, —— 
Vorwurf, Tadel; die Ana 

: Wink | 
mpntative, impj u 
meffend, Geigemefien, 3 

to —— — (um 
tare), jufchretben , 3 
meſſen, anklagen, 

Impüter, br gue ul? 
ger, Tadler, Ankläger. ° 7 7 

— zurechnend 5 bai 


i 


Ron Ba A ze ye impju 
ibilliti, (von — cere), 
nverweslichteit. Re 
Imputréscible, ti 
ſibel, unverivestich, 7 a N | 

In, in, (ar. ev, ‚lat, in. 

tung nad umfaßt‘ es ate a 
— 


dem jenes cig. Bewegu 
bejeidnet, obtoot — 
wedfelt werden), in, anfz 
an, liber, wee unter, new 


impjudentnes impjudifft ein, ‚herein , hinein sinc 
ti, die Unverfchämtheit. daran. To — 
to Impugn, impjuhm, (impu- In that, tori 35 
gnare), anfedten, ‘betsmofen: ane fe fera, — 
greifen. ——— pra 
Im pugner, der Beftreiter, Angreis F. te 
fer, ini fechter. ! obedience, aus — eaten, a 
Impng % ng, anfedtend, befüms | © —— 35 sion 
b) 7 E 
pfend; das YUnfech tert , ——— Lerman Habe pee 


Impnissance, impiubiffa n6, 
(fra, aus; oteniia), das Unter: 
mögen, die "Donmache, | 


hei — Five, ini thi 
fünf gon. 


mpnlse. impülsion,; imm— aur et 
in, imootiia? n, (impulsus Sek Bike eee 
v. impeller), der Antrieb, Sporn; |, d / = 
die Anregung; der Stoß, Drud; |’ e ar, 
u \ SH 


Impulsive, anftofend, antrethend. 
Impünely, impjubnli, (lat. im- J 
pune), ungefiraft, fret,. ftraflog. 
Impt unity, Coat Ave von oena), 
die Ungeftrafiheit, Freiheit, Ehaf- 

fofiafeit. 
Impure, impjubr, (impurns), une 


* 


Ing 


ibility, innäbilliti, (0. ha- 
lis), die Unfabigfeit, Untuchtig: 


at, das Unvermogen. 


Inible, ineh6'L, fähig, machen, | 


ı Etand fesen. Br 
“led, machte führe ; fabig gee 
wht, im Stande. : 
iblement, die Faͤhigmachnung, 
febigung. 
iaßtz, fähig machend; das Faͤh⸗ 
hen. 
‘ostinence, inäbbſtinens, 
I, tinentin), die Unenthalt{ame 


‘coéssible, inatfeffib't, (v. 
essus, accedere, accessibilis), ume 
gangith, ?’ 
ffessiblencss, die Unzugaͤng⸗ 
Dict. eh 

scuracy, tnadju raffı, (v. 
ro,. die Ungenauigkeit, Unridtige 
it, Radlasfigteit. 

‘curate, inadjurebht,, une 
jan. | 


lion, inddf&*n, (%. agere, 
tio), die lUnthatiqfeit. 
‘tive, inadtiw, unthätig. 
tively, unthatig. . |, 
kiyity, inakttiwwiti, de 
ithatigfeis. \ 

equate, inaddifwebt, (b. 
We” unangemefien; unvolle 
Lig. 


léquately, unangemeflen, uns 
Mandig, satuthnotic: : 
fquateness, die Unangentefs 
eit, das Misverhaltnif, die Uns 

ghdtcit. ee 
Imissible, inadmiſſib'l, 
sdnittere), unzuläffig. | 
Yertence, inadvértency, 
Minerrtene, (db. advertere, 
MM aninium, mit Einem Worte 
madvertere , die Geele auf etwas 
ten, Alfo gewahren,, merfen‘, 

m), die Unachtſamkeit, 

eit, das Berfehen. 

ertent .\ unadtfam, nach⸗ 


Wé¥tently, unachtſam, aus 


mes inaffeb'l, (von affa- 


ig, unteurfeltg. 

ema le, inebhljenab'l, (v. 
are); unoverauferlid. | 

mental, inalimenntal, 
hälere, alimentum), nicht nabre 
Pe 
ı(, ämittere ), die Unverlier: 
ris 


fordto, innamorehto, 


* der Verliebte, Satan, Buble, 
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to Fudmonr, inehmmor, ff 


Inanıtion, 


Inäuitv, 


N, unanipredbar, ungefpradig ; 





Sibilicy, inamiffibile 
ible, innamif{i6'l, 


, > ter 


Ena 


ana —. 


Inine, inehr, (inanis), leer; die 


Leere, der leere Raum. 


to Ininimate, iränntmeht, bee 


ſeelen, aufmuntern, (Ride fondere 
(id) braudlid!) = 

Inänimate, unbefeelt, lebloe. 
Inänimateness. die Leblofigkeit, 

| innanibich'n, die 
Leere; Mrafttofigfeit, Enifrärtung. 
; \ inannttt, (inanitas) 
die Lecre; Eitelkeit, Richtigkeit. 


Iuäppetency, inappitenfi, (v. 


appetere), der Mangel an Eßluſt, 
die Unfuft, der tel, 


Inapplicability, inäplifäbile 


Litt, (b. applicare), die Unanmwends 
barkeit, Unbrauchbarfeit, Untuchtige 


keit. 
Indpplicable, inaypplffab, 


undiiwendbar, unbrauchbar. ; 
Inapplicätion, der Unfleiß, die 
Traabeit, Unachtſamkeit. 
Inärable, tnarrab'l, (b. arare), 
nit zu pflügen, brach, 
to Inarch, ina'rtfa, (%. arcus), 
nad) Bogenart pfropfen, abjäugeln, 
abunpfen, abfaugen. 
Inarticulate, innartidjulebt, 
(von articulare), nicht gegliedert, 
unarticulirt, unvernehmlich,. 
Inarticulacely, unvernebinld. - 
Inarticulateness, die Unvere 
nehmlichtkeit. 
Inartificial, inartifisſchäl, 
or artificium), funft(os, ungefüne 
elt. - | 
Inartificially, funftloe. 
ie) alness, die Kunftlofigs 
ett. . 
Inatténtion, inattennf£g'n, 
von attentio), dte Unadtfamfert, 
achlaffigfeit. | 
Inatténtive, unachtſam, nade 
laſſig. Rie 
Indndibke, inahdib'l, (v. au 
dire), unborbar. 
Indudibleness, die Unhorbarfeit, 
to Indugnrate, tnahgjureht, 
(vw. augurium, Beobachtung des Boz 
gelflugs, als religiofer Brauch bei 
; Unternehmungen, gleidfam eine an 
‚ die Gottheit geftellte Frage über den 
Erfola eines Borhabené; daher nas 
mientlich, in ein Bing) feierlich cine 
feßen,, einweihen, einführen; wohl 
beginnen, glüdlih anfangen. 
Inau gur dtion, Die Einweihung, 
Einführung... | 
Inauration, inahreh f'n, (vb. 
aurum), die Bergoldung. | 
Inauspicious, inabfpifchoß, 
ungluͤcklich, unter ſchlimmer Vorbe— 
deutung. —— 
Inauspiciously, unglücklich, um 
immer Borbedeutung. 


ina 


' Fwanspfoion snesis, das Mitge- 
ſchick, die böfe Worbedeutung. 

Inbeing,. ‘tmbibing, dad Beifem, 
die Unyertrennlichkeit, \ untrennbare 
Eigenſchaft. 

Enbora. innbahrn , angeboren. 

Inbreathed, inbrihdf'd, of. 
breath, eingehaucht, eingegeben. 

Inbred , tnbredd, f bred, ange: 
boren ; —— “indy ib 

to Incage, infeh dſch, f. cage, 
einbanerit, einjperren. * 

Incaléscence, incaléscency, 

‘infäaleffeng, Cincalescentia, ve 

calor, f. cold), die Erwarmung, das 
Warnuverden. 

Incalésoent, warm werdend, er: 
 warmend. 


Incamerdtion, infamereb (din, 


SS camera, eh der 


lag, die 
Kammergütern , Einziehung. 


toIncadmp, infäup, } 
Incdmpment, 
Incantation, 


5 f- ené—, 
infäntehfh'n, 


(v. canius, vgl. cant), die Bezau⸗ 


-berung.. 
Ih cantétor, der Zauberer. . 
Incantatory, zauberiſch. 
to Incdnton, infännton, (f. 
canton} einverleiben. 
Ince ility, infebpabilliti, 
oie  Sutapiateit, Untauglidfeit, Uns 
afett. 
erg infebpab'l, (v. ca- 
Pere, Capax. IU Kaw gehörig), uns 
Fan, untüctig; ; unaeraumig. . 
Incäpableness, dic Unfabigfeit, 
Untuchtlakeit. 
Incapicious, infäpehfhos, 
wicht geräumig, enge. 
Incap aici gneness, 
Raumnloſgkeit. 
to ‚I capacitate , 
teht, Unfähig machen. 
Incapäcity, die Unfabigfeit ,, Uns 
tuͤchtigkeit. 
to Incdtcerate, infa'rfireht, 
(b. carver), cinferfern, - 
Incarcerätion, die Cin ferfes 
tung. - | 
to Incirn. ınfa'r 1 &. caro), in 
leiſch Eleiden, zu Fleifch madsen 
teifch anferen. 
toincdrnadine,infa'rnabdein, 
roth färben. 
Incarnadin'é, feihfarb ; 
Fleiſchfarbe, Das Incarnat. 
Incärnate, incarnated, if 
farnébt, infarnebted, Fleite 
geworden, eingefleiſcht, fleiſchfarb. 


die Enge, 
infapäffis 


die 


A devil ı. ‚(cin eingefleiſchter Teu⸗ 


fel 

In carnation, infa’ rnehſch' n, 
die Bekleidun #} nut Fleiſch, Einflei: 
ſchung; Fleiſchfarbe Bertorperang, 
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cit. 
ereinigung mit den Incendiary, ingenndihrft 


| hört)‘, ‚de Tin eine 


ie | 
ren : 
Eier Bat ann 
Inc#ryari vo, 


leiſch machend i 
iene en bia sole 
infarte 
u er 


Ineafrdeton ¥ 
die Reini ung P Fäuterung. 6 
Scheidewaſſer 

io Incise; in Fehr”, “f. case, AV 
einfchlieken, bededen. 


Incästelled, infafterd, mar 


tt 
Wacsteutitee. infatineh{a* 
(v. catena), die nfettung 


Incäntions, —— 


ae cavere), unbebutfam, 
Incdutiously, unbeh stfauit. me 
Incduriousnesss, die un —X 








incendere, anzunde Plug 
‚brenner, Brandftifeet ; >, Auprug 
Meuter it 
Ancente, innfiens, * 
, der Weihrauch 
to Tal dusd ingennf‘, conden 
rauchern , beraucert; ent ati! 
‘ergiirnen, entrüften, 
Incdnsemeßt, Die Hike, Birth, 
Entrüftung. IM 
Inceusing, beräuhernd,, i 
Died) das Beraudern , die | 
Ber TE inhenufd‘ ty gr 
A, ! 
Incensor, der et, * 
Anſtifter. 
fncensory,’ das Rauchfaß. 
Incéntive, tnfennmttiw, 
treibend; der Autrieb, dad, 
' tel; die Aufmunterung, der 
grumd. 
Inception, ee — 
cipere, inceptuf), 
Incéptive anigr —X i 
Inceptor, der uam, 
neue Lehrer, 
Incerdtion, — 
cera), dad We fen, U 3 
Bache; die urdfeudtung, 





. dun u ; 
— 


| incertus); bie Ungeivighel 
Ineéasant, infeff Bt 


. sare), sitauthorttey ’ 


The feeb eh Ye ag hd) * 
g, immerfort, 
— die Ares 


eit. 
incest, innfeft, (ince stiss „1 — 

stus, was wieder gu xserec+ 

‚tel, namentlich der Kl & f 
3 


OF uot, ned, Hal 
{inter bien 













Ing 


i Bate es lie 


Der ou, 
Kr en Fr re 
nfel be 





( wie 


= i, | 







2. J. of candie 
“2 Licht; Die uction, Ree: 
tigers Y, (von, einem alten Brau- 





vo igen, bet dejlen Ge- 
Raut pang qa Se | 


nt, das Loos gewinnt). 
* iL. of candle, ——— 

J. ad gar. 
re eit, mad me nad. 
breaks no nares, 
ſchaden dem ‚Sie ofen 
im an i. and he'll 
— ihm one 

nme gr die ganze Han 

Yu © au i. fi, ih laſſe 


2 Pfennig n At meal. Zoll 
* ra ag nad und nad; 


ng oll en 3 ſpar⸗ 
3 be 3, la zi Bn een: geben, 
PRES axe her my ating fortdrans 


To.i. out, aus⸗ 
am. seinen; ¢ ; Aurit® ſchuppen. 

Hehn, f.ench—, 
17 nie nes ; 
(ees RR 


vi, x . { euch. 


6 "Zauberin, 


hehe, enchase, 
liven; verbraͤmen; 

Ben das Einfafr 
d, ‚eines Zoils. 
Diving das Gee 


ziemer. 
Sar ebt, ( —— 


eds: Ra 














ate 
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cide, ttf * — 
ae leney, inn i 
Ein fe: 
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Ineidentkess, 


to Incinerate, 


' Mott mache 


abzuleiten fei, 







Ak fiw, anfan- | 


to Incite, infeit, 











Ino 


derem fieben gezählt werden: nonens 
try, relief, wardship, marriage- 
aids, oder benevolences, escheats; 
fine. of alienation. | (; to — 


was Menſchen an ſich ‘haben 


wie infidenntät, aus 
fallig » gelegentlich. 
‘incidemtly » incidéntally, 
innfidenntli, inftdennteti, 
surallig, gelegentlich, obenbim, 
die Zufaͤlligkeit 
Gelegentlichteit. . 
infinnereht, 
(von rinis, verw, mt zünden), 
einäfchert , gu Afche brennen. 


Inciner irion, die Einäfherung, 


Verbrennuttg. 


to Incircle, enberr#1) Sf. en 
Incirclet, 


Incireumspécrion, — 


fvedfh' n, (0. circumspicere), die 
Unumficht, Sor vglofigleit ,. Nactäfs 
figteit, Unbehutſamkeit. 


Incised, infeis», eingefchnitten, . 


geſchnitten. 


Incision, inhib fd n, der Echnitt, 


Einſchnitt; die un wd 
Schneiden. Wns “spe. FL, * 
MV, 2, 1. ergiebt fic def Braud 
begcifterter Liebenden fs in irgend 
eitien Theil des Leibe z. B. den 
rin, gu fdneiden, und thr Blut 
zu trinferr, oder den —2680 8 
men damit zu Ihreiben. AL. 
iff God nrake incissen” in heed 
throm art raw, dem ‚inne nad, 
dich geibandt, ber (tar 
‚ dig, weltflug.. OG Dies Aue einer 
Redensart des gemeinen Lebens to 
be car for the simples, f. sim ple 
wie Stervens meint, 
ſteht dahin. Es könnte ja eben ſo 
gut von Portas verftanden werden, 
ncisive, inßeiftmw, zertheilend, 
ſchneidend. 


Incisor, der Schneidezahn. 
Incisory, gertheilend, ſchneidend. 
Pisisure, infiifd?r, 


der Eine 


fhnitt, Schnitt 


Incitätion, infitehich' n, dad 


Antreiben, ‚Anfpornen ; der Antrieb, 
die Anreizung. 
(iucitare), ans 


‚treiben, ‚anfpornen „ anreizen, ane 
hetzen. 


‘Inet tement, der Antvieh. 
‚In citer, 
I das. Anregende, 
ed dpireiiende das Untreis 


dor reiber, Anhetzer; 


ben. 


Incivil, inbiwwil, f. civil, une 
öflich, 1 
MER, incivilness, die 


rita Ys unhöflich. 


= mn pm 


Inc 


incite; innf’t, inkle; bas grobe 
Garn; Wollenband; Shk. LL. 3, 1. 
Inclémency, tinflemmen ji, 
(v. inalementia). die Unbarmbersig- 
‚ feit, Unfreundlidtett, Harte. 
Inclement, unbermbersig, bart; 
rauh, unfreundlich. 
Incl ementness, die Harte, Uns 
freundlicheit. 
Inclinable, infleinä&b'Ll, ae 
neigt; begriffen. To be i. to fall, 
‘ eben fallen wollen. _ Bunt 
Inciinableness, die Geneigtheit, 
+ Begriffernhert. 
nelindtion, tinflinebfa'n, 
die Neigung, Liebe, Luft; Liebſchaft; 
Art, Fabhigteit; Abweichung; das 
Abrinnen, Abgießen. — 
Inclinatorily, intlinnätor— 
rili, ſich neigend, geneigt, abweis 
‚chend. a 
- EInclinatory, fic neigend, übers 
bangend. a ' 
to Incline, inflein, (imolinare, 
gy. xAwarv), neigen, beugen, lenfen, 
richten, treiben; fi neigen, geneigt 
fevn, abgehen. , . ; 
Inclining, nesgend das Neigen. | 
so Inclip, inflipp, f. to cis 
uufafien, eingreifen, einſchließen; 
Shk. AC.. °° 5 : 
to Incloister, inflaifter, f. 
cloistre, in Klofter fteden. 
toInclose, in£lohf", 


Inclöser, —— F 
Inclosurey infloßs fi encl —. 


O'r , 
£0 Inclénds inflaud, f. elond, 


_ bewolfen, verdunfein. 
to Include, iukljuhd, (nur ans 
dere einfchließen, 


Horm v. igh 
enthalten, tn fid fafien. 
Inclusion, tnfljubfd'n, 
Einfhlickung. _ 
Inclusive, einfohließend , einge: 
loffen. To be i. ot, in fie ichiter 
en, wit begreifen. 
Inclusively, einſchließlich, 
Einſchluß saat 
Incodgulable, tnfoagjulab'’s 
(0. ‘ecoegulare), urrerinnbar. 
Incoexistence, ıinfverifteng, 
| (bon existentia), das Nicht: Mitdas 
evil. 
— inko ga, (verkuͤrzt aus in⸗ 
cognito), incoguito, unbetannt. 
Incogitance, incögitancy, 
incogitantness, tnfodj mt. 
:tänd, (0. cogitare), die Gedanten- 
fofigtetu 
Inc gi tative, 


die 


mit 


niche denfend. 


Incögniro, tntognito, incogni— 
to, unbetannt. 
Yncohérence incoh¢érency, 


inkohihrens, infobibrenft, 
(t. cohaerentia), Die Unjufammens 
hängigteit, das Loſe, Sodern 


nn... 
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'Incommiıscible, ı 


incompara bly, y 


— — — 


Eng 


Incohétent,  ungufammending 
loder. 
Incohärenrly; nice zufamms 
hangend; ohne Zufammendang, | 
er, 


Ineoh@rentness, die Unzuia 
menhaͤngigkeit. 
Incolumity, tnfoljub mitt (i 
columitas), die Sicherheit 
Wohlſtand. 
Inoombustibility, infomb 
ſtibilliti, (o, comburere), del 
verbrennlichkert. 
Incombustible, infomboétit 
unverbrennbar. SOA” 
Incombuscibleness, die in 
_ brennlichtett. —* 
Income, innfom, das ein 
wen, die Einfienfte. 1.-1ax; 
Einkommſteuer. 
Incommensurable, intometn 
fdhurab'l, (v. mensura‘. unit 
Hd), nicht zuſammenzuſtellen, — 
vergleichbar. 
Incommensurability, inee 
mensurablenoss, die Uri 
lichteit, Ungleichmäßigfeit, Und 
gleichbarfeit. 
Incomménsurate, unmehlih,i 
vergleichbar. a 
infommill 
6, (bon miscere), ünvermafbber, 
to Incömmodate, toincom® 
de, tnfommodeht, infome 
7 commddus», belajtıgen, beim 
üch fallen, unbequem feyn, be 
Incommedions, j intomet 
ſchos, unbequeit, laftia. 
Incommddiönsiw, tafe; 
ſchwerlich, undequem. ae} 
Incommédity, ineowe 
diousness, infomod Dreh | 
fomobdfdosneg, die tas 
Befhiwerlidteit. 
Incominunjeabilirys 
junitabillict, (men 
comnrunicare), eh ety [pen ears 
Incommunrcable, ınfanz 
niftabl ‚ unmittherbars 2 bs 
tend, verfchloffen, — tel 
Incommüunjcably, 
bar; verfchloffen. 
Incomimuni caring, «fi 
theilend, unmtttheilend, Re 
tend; ohne Gemermi ee 
Incommütable, om] 
ta bf , (vd, mutare), AHL 
Incommatablensss, 
aͤnderlichtkeit. 
Incompäct, imcomp 
fompadt, X rer; 
compact), unberban t, OM 
Incémparable, intemp 
(v. comparare), unver 
Ineömparablenes 
gleichlichteit. 











— 















Inc 


to Inedmpass, infommpäß, f. 
enc —. : i 

lncompdssionate, . tnfomp as 
fhenat, (d.’passio), unbarmber- 
sig, mitleidsleer, gefühllo®. 

Incompassment, Der Umfchmweif. 

Incompatibility, incomnäti- 
bieness, infompatibilliti, 
infompättiö'fneR,, die Unver- 
tinbarteit, Unftatehaftigkeit, Unvers 
traglichkeit. 

Incompdtible, inkompättib'l, 
(d. competered, unvertraͤglich, une 
ſtatthaft, unveretnbar, = 

Incompdribly, unvertragltd. 

fncompén sable, infompenns 
ſab'l, «0. compensare), ul 2lohne 
bar, unerſetzbar, unbezahlbar, une 
fbagbar, 

Incompeten cv, incompetent- 
ness, infompitenft, inkom— 
pitentneß, die Untidtigfeit, Uns 
berugtdeit, Ungulanglichfeit, 

luce ompetent >, untidtig N unbes 

Met, unzulänglicd. — 

Incémpeétentrl y, untauglich, ohne 

Ineompetibility, Me Unfihids 
lichkeit, Unftglichkeit. | 

Iucompetible, infompitibt, 
= Incompatible,  unfhidlsch, une 
pafiend, nicht gemäß. 

Iucomplere, tntomplibt, Cv. 
compiere), unvollftandig. 

Incompléteness, die Unvoliftän« 
digleit. 

Incomplian ce, infompleiens, 
ſ. —— die Unwillfaͤhrigkeit, 
Ungefk ligfeit, Salsftarrigteit ; Wei: 
gerung, 

lncompdésed, infompoh f’d, 
laus campanere, compositus, com- 
postus}, ungeordnet, bveriworren; 
nablbffig , ſchlotterig. 

— pusedly, verworren, ſchlot⸗ 


Imompssedness, die Anordent⸗ 
übte, Rachlaͤſſigkeit; Unordnung, 
Zerrutiung. 
neompossibility, infompo f- 

(Sillitt, (oon possibilitas), die 

) barkeit, linvereinbarfeit. 
neompéssible, infompofft 
b'f, —25 unvereinbar. Br 

Achimpdédsure, infompo oF 

De Unpröning, Serruttung. de 

“comprehensible, infome 
— ſib *C, (GG. comprehende- 
re), unbegrerflith. 
tcomprehensibilicry, 

tom 


in- 
réhensibleness, die Un— 
berichte 

wesiprehensibly; unbegreifs 


oom} regsibility, infom- 
pr cei bit Litt, (von premere, 


- 
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fend, widrig.' 


pressus), bie Uneinengbarkeit, Un⸗ 
zuſammendruͤckbarkeit. 
Incompréssible, intompre fs 
4 b’i, uneinengbar, unzuſammen⸗ 
rückbar. 
Inconcéalable, inkonßihläb'l, 
to conceal, unverhehlbar. 
Inconcéivable, inkonßihwäb'l, 


ſ. to conceive, unfaßbar, unbes 
gretflid., 

Inconcéivableness, bie Undes 
greiflichkeit. 


Inconcéivably, unbegreiflich. 
Inconcinnity, tntonftunttt, 
(inconeinnitas) „ die Unpaflidfeit, 
das Misverhaͤltniß. 
Inconclident, inkonkljuh— 
dent, f. to conclude, ſchlußleer, 
ohne Folgerung, gu feinein Schuß 
führend. 
Inconclusive, nidt bündig. | 
Inconclüsively, nit bündig. 
Inconclusiveness, die Unbins 
digfeit. 
Inconcéctr, inconsöcted, tNs 
fontodt; (v. concoguere), unders 
daut; ungereift. BE 
Inconosstion, infontodfd'n, 
die Nichtverdauung; Unreife. 
Inconctirring, infontorrin 
v. concurrere), nicht pJuſammentref⸗ 


Incöndite, inkonndeit, (in- 
conditus), Yoh, ungeputzt, grob, 
plump. ° 

Inconditional, inconditio- 
nare, thfondtfhonal, ihfons 

— ſchoneht, (v. conditio), unbe⸗ 

ingt. | — 

Inconformity, intonfahrmi— 
tt, (confermitas, von forma), bas 
Misverhatinih, Ste Abweidung. 

Inconfnsion, inkonfjuhſch'n, 
(aus confusio), die Unverworren⸗ 
ay Klarheit, Deutlichkeit. (Gel: 
ten 


Incongrnence, incongrtiry, 
infonngriuens, intongrupiti, 
(vb. congruere), die Unfliglidfeit, Un⸗ 
febicktichkeit , Mengel an Uebereine 
ſtimmung; Wirgereimtbeit. 

re ous, intonngruos, 
unfüglich; ungereimt. 

Incongruou sly, unfiglid) ; uns 
geretnt, 

Incöongruonsness, die Unfüg— 
(ichfetts Ungereimtheit. 


Inconnéxedly, infonnedftli, 


Salk connectere), ungufanmenbane 

end. 

pe onnéxion, itfonnedfd'’n, 
das Ungufammenhangende, die Lote 
beit, Yoderheis. 

Incönscionable, tnfonnfdr- 
neb'L, (wie unconscionable ets 
mis rachſenes Wort), gewiſſenlos, wee 
gewlſenhaft; ohne Bewuttſeyn. 


Ine 


Incönsegnence, incönsegnen, 
cy, infonnfitwens, Caus.con, 
&h uß, die 

Folgelofigteit, =~ 


sequentia), Der trrige 
Bot ewidrigfeit, 
pa igteit, Wahnpolgerung ;. Albern 
ert. 
Tucénsequenty, falfh geſchloſſen 
fotgelod, unbündig; 
albern, 


derfinnig, alberm, 


Inconsiderable, infonfidde: 
reb'l, (. considerare), unbetraͤcht⸗ 


lich, unbedeutend, unwichtig. 


Inconsiderableness, die Unbe— 


traͤchtlichteit, Unwichtigkeit. 
Inconsiderably, unbetradtlid, 
unwichtig. 


Incensideracv, infonfidde 


. räßi, die Unbedachtſamkeit. 


nconsiderate, 


a thing, etwas nicht bedenten. 
Inconsiderately, unbedadtfam. 
Inconsiderateness, inconsi- 

derdtion, die Unbedadtfaufeit, 

Ueberfiht, Unbefornenheit. 
Inconsistence, inconsisten- 

cy, infonfifitens, 

stere), die Beftandlofigtert, Unvers 
traglidfeit; der Widerfprud; . das 

Unpafiende, Unſchickliche, die Une 

ftatthaftigfeit; der Ungufammenbalt. 
Inconsistent, beſtandlos, unvers 

träglich; unvereinbar; ungereimt, 
widerfinnig. 


Inconsistently, phne Beſtand, 


— 


unvertraͤglich, ungereinit. 
Inconsistentness, die Unvers 
traglidfeit, der Widerfprud. 


Inconsolable, intonhohläb’t,' 


(v. consolare),. untroftlic, 


| 
Inconsolableness, die Untrofts 


lichkeit, RA: 
Inconsölably, vatrofttid. 
Inconsonancy, tutonunfonane 
fii, (v. consonare), der Mrefiang. 
Inconspicuous, tnfoufpids 
juno, vd. conspicuus), unſcheinbar, 
unmerklich. 


Inconstancy,incdnstantness,: 


infonnftanft, infonnjtants 
nefi, (v. constantia), die Undeftane 
digteit; Ungleichheit. 

Incönstant, unbejiandig, veran- 
derlich. 


Incöustantly, unbefiandig, ver— 


aͤnderlich. 
I:nconsumable, inkonſchuh— 
mebt, imconsumptible, ine 
fonfiommtt&l, (%. consumere ), 
unaufzehrbar, unveriviftbar. 
Incontestable, infontchteb' 


“ contestari), unftreitig, unbefireit: 
ar. 


Inco ntéstableness, die Unwi— 
derſprechlichleit, Unbeſtreitbarkeit. 
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widerſinnig/ 
Incönsequently, unbündig , toi 


infonkßidder | 
recht, unSedadhefam. To be i. of 


(von. consi-. 


‚Inc 
Ineontéstably, unftreitia. 
Incontignou» infontigagjact, 
> contiguns , contingere), tidht yu 
ammenftobend, unverbunden, ab» 
gefondert.. . 
— — incéntinene 
infonntinene, (0. contimentia 
die Unenthattfaniteit“ a 
ncöntinent, unenthaltfam, u 
mafig; nicht aufgeſchoben. 

— —— unenthaltſau; fos 
glei | E 
Incöntinentness, die Unentbalt 

ſamkeit. 
Incontrovértible, inkontro— 
werrtib'l, (aus controversia), um 
beftre 


thar. 
unbeftreit: 


Incontrovértrbly, 
nience,incönvänien- 


bar, unftreitig. 

Inconveni 
cy, intonwibnieng, Se con: 
venire), die Unftatten, die Mabe 
quemilichkeit, Ungelegenbeit; 
rigkeit, der Nachtheil. 

Inconvénienced, beläftige, ‚de 
eintrachtigt. 

Inco nvénient, angelegen, Laftig; 
nachtbeilig. 

Inconvenienrly, fäftig, made 
theilig, zur Ungett. 

Inconvéni entness, die Laftig: 
keit, Nadtheiligteit. | 

Inconwersable, .tnrfon meter 
fab, (conversari),, nit 
Cid), uͤngeſellig. 

Inconversableness, das Unum 

ängliche, die lingefelligfeit, Unge, 
orächigfeit, 

Inconvértible, (von co 
unbefebfbar, nicht zu befehbreng 2 
umfehrbar, unwandelbar, 

derlich. 

Inconvincible, infonw 
Bib, ( v. convincere), unk € 
bar, unüberzeugbar. 

Inconvincibly, unter 

Incöny, infonni, (f. 
wird von einigen, die ed sve 
lich aus inconru ableiteten, 

~ fundig, unerfabren erflürt; 

‘aber in bier — in 
ſeyn), gar febt 5 v 
pfüfig, durchtrieben SAR. LE 

Incärporal, infubrporälfi 
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förperlich.: 
Incorporälity,'incörper 
ness, infahbrporättiäigchH 
BERIONTONER: die Unfo 
eu, , : . —* 
Incörporally, unkörpertich 
Incorporate, infabrp® 
unförperlih; einverleibt. 
to Incorporate, (db. ce 9 
leiben, —* eben; eat 
bereinen, aufnehutenz | 
ben, ch_verbinden ei, 
int fidh — 









TF eink 
Gite 


bung, Bernas — gr: 
— tahtßodriat 
ser ia ha tats v bai nitiy 













ii to incorporate. 


‘inforredt, (incor- 


en. un ph. ‚Ins 
ehler ungefeilt 
fon enau > fehlerhaft. 


bYeness,, dic unbeſſer⸗ 


% 
el beſſerlich. 


Trh ores ins: 
pinforroppted, (0. 


tible 















"unnehderbiii, ugs: 
ely ei. | 


7 incorrh »} 
erderblichkeit, | 
eftethlichfeit, 
a un: 


Ko; amb nfortopps 


Ani —D Nichtver⸗ 


rity verderßt, Yein. 
— freon.” Aal Unverderbte 


£ tc 
Sit 2 
d Sen: i tors au nz 
gs, * [> m af . 
¢ Oe ter! 
tod: 


A 


Maley 


| —— oe 


— | 







er HOF 


in 


407 Be 


ae ir te Ungenauigkeit, 
— Fehlerhaftigteit/ das 
Incörri ible, thförridfhißt,, 5 | 


orm bus} unverdor⸗ 


7 inter Sf, enc—. 


LM I wer.) 






pret 
rede 
Am 


In crédi ble, intreddi BNL, ae 
glaublich 

focrédibly,’ am laublich 

Incrednlity nfredjullt tt, 
der triglanbe, "die Parra ubigfert. 

Iucredulous, intr ulus, ume 
glaubig, batiglaubig. 


Incré hlousiy ‚ unglaubi 


SEAT iene ee die Mirigtaue 
bigfeit, Partgtaubigteit 

Incréma infremmeb‘Ll, (v. 
eremare), Uunverbrennlid). 

Ihcrement, iufriment, (incre- 
mentum), die Bunabme, Vermeh—⸗ 
rung, der Wachsthun; Zuwachs, 
Gerag; die Zugabe. 

to Increpate, tnfripebt, (in- 

crepare), Selten, verwerfen. 

ncrepäatiom? der Verweis, Tadel, 

Increscent, ee retiegt der 

aunebmende Mond. 

tointriach, tie io ell 
tro bifid, | > fence. , 

Therdacher, | 

Incroaching,. fih anmafend ; das 
Anmaͤßen. 

Iuersachın gl ys aunighentlich. 

Iucroaching ness, die: Anmage 
ichfeit, Anniaßungsſucht; Dreijtige 
eit, Weitgreifung, Durdfreuzung. 

Tucréachment,.! die Anmaßung, 
der Eingriff, das Durchkreuzen. 

to Incrust, to incrastate, ine 
froßt, infrofitebt, (6, 'crusta), 
überrinden, überziehen, belegen. 

Inerustition, | infrofteb fd’ n, 
die Uebertindung, Berrindung, der 
‘Upbergug. 


to Incubate,' infjuse'ht,’ (incu 


bare:, brüten, aufilsen, 

ASHP get as ihe iture, int 
jubeh fch n, int; ube ret sh: ty das 

‚ Brüten. 

incnbns, infjubos, (fat, thy 
thifh Pan Ephialtes, ‘bet Hodgott, 
das ſchreckende Gejpenft.. Plin. HN. 
'25, Ic. nennt es ——— in quiete 
ludibria), der A 

to Incnlcate, inte (febt, (ine 
culcure), einſchaͤrfen; 8— 


PIncoleating, — das 


Einſchaͤrfen. 
Inculcdtion,, i (fehfad'n, 
die Einfhärfung, der wanes ts 
Inculpable,: igtolipab {, (von 
culpa}, unftchflich. ch 


4 Pncnilpably, unſträflich. 


In cfilt, iftfollt, (incultus, dx co- 
bere) umgebaut, yw 
Inchmibene ‘ re omm ben fi, 
* incunibere), Das Aufliegen; die 
Obliegenheit Pirinde ‚ der Genuß, _ 
Incumbent, — — 
der Pfrundner, Beſtallte. Duty i. 
on me, die Mir oblegendP Dai t. 


Ii 
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to Inchmber, tits Indecidüons, indißtddſchuos, 
fo min ber, | (von deeidere), nicht. abfallend, bleis 

Incumbrance, f. ene—. bend 

Incumbrancer, in— 

tombränßer, 

_ to Incur, inforr, (incurrere), ein: 
laufen, einfallen, binfommen; in 
die Einne fallen; fich gugichen, über 
fih ziehen. To 1. one’s displeasure, 
einem widrig werden.  : 

Incurabılity, n£juräbitliti, 
incurableness, die Unheilbars 
feit. — 

Incttrable, infjubre6't, (incura- 
bilis), unheilbar. 

Incnrabl Y, unbeilbar, z 
Inourious, intjuhrios, (inen- 
rius, ©. cura), forglos, fahrläffig. 
Incurred, inforr'd, gerieth bins 

ein; bineingerathen, 

Incurring, bineingerathend; das 
Hineingerathen. 

Incursion. info rrfd'p der Eine 
fall, Angriff; die Streiferei, der 
Streifzug: , 

to Incurvate, inforrweht, (in- 
curvare), krimmen, beugen. 

Incurvätion, inforwedfh'n, 
die Beugung, Krimme; BDerbeus 
gung. Kerr j 

Incurvature, incurvity, ins fi 
torrwärfh'r, inforrwiti, die 
Krumme °. , _ 

to Iudagate, inndage bt, (inda- 
care), nachforichen, forfden, nache 

‚ puren, : 2 

Indagätion, tndagebfd'n, die 
Nahrorfhung, 

Inda rator, indagehter, der 



























Indécimable, indeffimabh, 
(0. Jeciinare, decem), nicht gebente 
pflichtig. 

Indeclinable, indifleinabt, 
(indeclinabilis), unabbeuglid), une 
veranderlih, indectinabel. 

Indecorous, indedoros, (vom 

_ decorus), unanftanlig, ungeztemend. 

Indecorum, indifobrom, der 

. Ucbelfiand, die Unanftandigfeit. 

Indéed, indibd,; in der Tha 
freilich, gwar, gewiß, — 

Indefitigable, indifättigäbt 
(v. fatigare}, unermuͤdlich, unaufe 
baltjam, raſtlos, unverdroſſen. 

Indefdtigableness, die Uners 
müdjämtert, Unverdroffenheit, Rafts 

loſigkeit. 

Andre dtigably, unermüdlih, uns 


Indefeaäsible, indeféisible, 
indefihfißt, f. to defeat, ungers 
fiorbar, unbintertreiblih, unvers 

2 Run, ig 

ndeféasibly, unbintertreibli 

inverbrüclich, 9 

Indefectibility, indefeftibils 
litt, (v. deficere, defectus), die 
Fehlerloſigkeit. 

Indeféctible, indefectibel, 
fehlerfrei. 

Indefensible, indefennfib't, 
(v: defendere), nicht zu vertheidis 
gen, unbhaltbar. 

Indefénsibleness, die Unbalte 
barfett. 


Borfebe. laa Wh tas — —— (von 
to Indämage,i ye . nire. definire), unbeftinunt, uns 
medfd, 1 frend— | ‘befdjranft. ch. 

Indämagement, j Indetinitely, unbeftimmt, ohne 


Schranken. Des 

Indsiiniteness, die Unbeftinmts 
heit, Unbeſchraͤnktheit. | 

Indefinitude, indefinnitjud, 

das Unbegrangte. 

Indeliberate, indeliberated, 
in d elibbereht, (v. deliberare}, 
unuberlegt, unvorjeßlich. 

Indeliberateness, die Unvorfeß- 
lich Fett. : DB 

Indelible, indellib't, (v. dele- 
bilis), unauslöfchlih, unvertifgbar. 

Indélibleness, die Unauslöſch⸗ 

‚ lichkeit, Unvertilgbarfeit, 

Indélibly, unaus löſchlich, unver⸗ 

tilgbar. 

Indelicacy, indellifäßi, (v. 
delicatus), der Mangel an Zartges 
fühl, die Öefühllofigfeit; der Mans 
el an Geinbeit, die Unzartheit, 

fattheit, Grobheit. . . j 

Indelicate, unenpfindfam, ungarg, 

unfein, grob, genein, unedel, 


to Fn danger, indehndſcher, f. 
end —. 
to Indärt, inda'rt, ſ. end — 
to Indéar, indihr, f, dear, in- 
déarment, f. end—. 
Indeavour, indem ] 
wor > f. end—. 
to fndéavour, J 
to Indébt,, indett, ‚(von debere, 
. debitus), in Schulden bringen; ver: 
- prlichten. ur 
Indebted, indetted, brachte in 
Schulden, verpflichtete; verbunden, 
verpflichtet, verjihulder. 
Indccencey. indihhenfi, f. de- 
cency,. Me Unanſtaͤndigleit, Unges 
bühr, def Uebelſtand. 
Indecent, zunanſtaͤndig, unfchi- 
tidy, ungebuͤhrlich 
— tly, unanftandig, unfdids 
tm, wen SET 
Indécantness, die Unanftändig- 
keit, | 


J 
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Indélicately,. unfein, grob, une 
zart. ER ee 
Indemnificätion. tndemntft- 
fehfch'n, die Vergütung, Schad- 
loshaltung, Entſchaͤdigung. 
to Indsmnifv. indemnifet, f. 
damnify. fhadlos Halten, entfchäd:- 
gen, ficher ftellen. 
Indemnity, die Etraflofigfeit; Ent: 
fHadigung, Echadloshaltung, Gi: 
cherſteilung. Act ot i., eine Parlas 
menisacte, wodurch jemand gegen 
: Berlujt und Anklage gefichert wird. 
Indemönstrrable, indemonne 
- fereb’t, ſ. demonstrable, uner: 
, werobar, unerörterlih. _, .. 
Indemönstrableness, die Uner—⸗ 
; werstichkeit. , 
Indenr. indennt, der Einfchnitt, 
die Kerbe; Ungleichheit. | 
to Indent, (%. dene), einzähnen, 
aufzafen, ausferben, Shk. AL. 
aHd.; eingreifen, fich ſchließen; 
. vergleichen, contrabiren, vertragen, 
Shk. alid.; (volkipr.) Zickzack gehen, 
wie cin ZTruntener. oy 2% 
‚Indentätion, indentehfh'n, 
die Einzähnung, das Ausgezadte, 
» der Einſchnitt; Bertrag, Contract. 
Indénture, indenntfdh'r, der 
“ Vertrag, Contract, (ehedein wurden 
Verträge gegen eMander auf einen 
ogen, geſchrieben, dazwiſchen ein 
‘ bon beiden arten gewähltes Wort 
mit großen Buchftaben gemalt, und 
died zackig oder ſchlangenfoͤrmig 
durchſchnitten); Abſprung Hops 
Apprentice’s i.. der Lehrbrief. To 
ch i., hin und her taumeln, 
Indepénd ence, indepéndén- 
cy, indDepenndens, indepenn: 
denkt, (v. dependentia),. die Unab— 





















bangiafcits das eigne Vermögen, 
eie Capital. . 
ndepéndent, {mit of, from, on), 


‚ unabhängig; der Independent, der 
in Gtaubensfahen jeden Verein für 
eine Kirche gelten läßt... , 

Indepéndently, — — 
ndesert, indeferrt, f. desert, 
die Berdienftlofigtcit, der Unmwerth. 

Indésinently, indessinentli, 
©. desinere), ünaufhorlih, unab— 


Indestructible, inde ftro d: 
‚ t4b'l, (v. destruere), unzerftörlich. 
Indetörminable, indeterrmi: 
ma6'l, (v. determinare), unber 
ftimmbar. . 
ndeterminate, .indetérmi- 
ned, indeterrmineht, inde: 
‚terrmin’d, unbeftinmt; unent: 
ſchloſſen, unfdtifjig. - — 
ndetérminately, unbeſtimmt; 
anſchluſſg. ~. 
Indetérminatreness; »ndetör- 


9 


Ind 
mihdtiom,. die Unbeſtimmtheit; 
Unfhliffigfeit. : ” 

Indevötion, indewobhfd'n, (v, 
er die Unandächtigfeit; tne 
achtſamkeit, der Raltfinn, | ; 

Indevaut, indewaüt, tinandads 

, tig, nicht andadtig; unadytfain. 

Index, innder, (lat.), der Anzeis 

er; Zeiger, Zeigefinger ; Inder, das 
egifter, nhaltsverzeichniß, Geis 

_ tens oder Blattweiſer⸗ 

Indexterity, inderterriti, f. 
dexterity , die Ungeſchicklichteit, Uns 

behülflichkeit, Unbehetfenpeit.. 

India, india, Indien, Oſtindien. 
Indias. Grosdetourband, fg He 
ink, Tuſche. An I.-man, ein Dft: 
indienfahrer. I. rubber, das Feder: 

bars, elaftifche Gummi. | 

ndiän, inndian, indifch, indias 
niſch; der Indier, udianer. J. ar- 
row root, Maranta, indifche Pfeil⸗ 
tours. J. berry, Mondfame, Meni- 
spermum. I. bread, die ſchwarze 

Pucgienus, Tatropha. I. cane, dag 
Iumenrohr. T.-cole, der indische 

Kohl, die Waſſerbrotwurzel, Arum 

escnlentum. I. cresses, die Kapu⸗ 

—355* Tropacolunr, I. fig, die 

ndianifihe Keige, Cactus opuntia L. 

I. hog, das Hornfchwein, der irſch⸗ 

eber. J. horehounid, eine nordaine— 
rifanifche Pflanze, Monärda. J. ink, 

‚die Tuſche. 1. leaf, dag indtfche 

Blatt, ein Arom. I. red, daß ins 

difthe Noth, Bergroth. 6. rubber, 

Federharz, aud caontchouc genanng. 

1.» wood, das Eampefiheholz, Blane 


. holy. RE . 
Indianet, ein ſchweres Manſcheſter⸗ 


zeug. Re 
Indicant, inditänt, angeigend, 
getgend. Bet ee: fk 
to Indicate, indikeht, (indicas 
re), anzeigen. — 
ndicate, anzeigend. _ 
Indicdtion, indife 
Anzeige, Weifung, Dar 
Kennzeichen, Zeichen, 
Indicative, indidatiw, angeis 
gend, weifend; der Indicativ, 
ndicatively, zur Anzeige, merfe 
lich, deutlich. 
to Indict, indeit, f. to indite. 
Indiction, indidfd'n; die Une 


eige; der Romer ingjahl, ‘eine 
Er von x 


. 


. 


ſch ‘tt, die 
ellung ; das 
erfmabt, 


ahren, vom x. 
an. 313. any nad dem Siege über 
dezentius. 


ndies, indis 
I., Oftindien, I 
, Indien, ar 
Indifference, indifferency, 
indifferens, indifferent, 
(lat, indifferentia), ‚der Gleichverhatt, 
Shk. KI:; die Leidlichfert, Shk. bid - 
ia 


Ld 


Indien. The Ease 
he West-]., Weft 
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die Gteichgültigkeit, der, Kaltfinn; a po): die Ungerreifbarteit, Unauflößs 
Gleichmuth, die Unparteiltehfert. lichkeit. , 
Indifferent, gleihgültig, | fau; | Indiscérpti ble, indifferrpe 
gleichmuͤthig, unparteilam ;, leidlich, ti bt, unzerreißbar, unauflotlic. 
‘enti; gemein, alltäglich, ohne In disereer, indisfriht, under 
Seltang. Ile has but an, ‘. charac- $ dächtig, underfiändig , unbeicheiden, 
ter, er ga feinen, fonderlichen Ruf, unbefonnen , unrückſichtlich, unver: 
Indifferently,, gleihaultig, ſchwiegen, ſchwatzhaft. 
gleichmüthig, unparteifam; leidlich, Indiscreet ly, unbedädtig, unbes 
gemein. ſcheiden. 
Incigence, indigency,, INN: ; 
didfdens, indidſchenßi, (i 


Indiserétion, indiscréetness, 
‚ indid indigfrefh'n, indisfrihtneß, 

digentig:, die Dürftigteit, Armuth, 

der Mangel, die Moth. 


die Unbedacdhtfamfeit, Unbefounens 
Indrgenous, indidfhinos, (in- 


dieena, vom alten endu, f. in un 

































heit, sated ae der _Unvers 
— die. Unbeſcheidendeit; Schwatz⸗ 
g lu, fe i aftigfeit. 

gigro). eingeboren, einheimig)., Indiscriminate, indiefrime 
Indigent, Inn didſchent, urf⸗ mineht, (v. discrimeny, nicht pers 

‚tig, bedürftig, arm; (cer. fchieden ,. chne Unterfaied. . 

J nai gent | Y» dürftig, arın. 

Indigentness, f. indigence, 


Indiscriminately, obne Unter» 
sy f. ſchied, duch cinander, 
Indigested, indidfheßted, (v. Indispensable, indispénsi- 
digerere, digestus)» ungeordnet, uns | ble, indifpenmfäb, (dispen- 
gebildet; unverdaut; ungeeitert, UN: lic; 
reif. 


sare), unerlablih, unumgangit 
— ein Geſteck, Etui. 

Indigéstible, indidſcheßtib'l, 

unverdaulich. 


Indispénsableness, indispen- 
sibleness, die Unerläßlifeit, 
In Te tibleness, die Unverdaus + eer neat akt 
lichkeit. ae ndispénsa , unerläßlih, un 
nr estion, indidfhestfön, e 
die Nideverdauung, Unverdaulichkeit. 


umganglıd. 
| to Indispose, indispohſ', G. 
to Indigitate, indidſchiteht, 
vd. digitus), mut den Finger werfer, 


disponere, dispositus), unfabtg, uns 
i ( tüchtig inaden; die Fähigkeit j neb« 
auftupfen; anzeigen, darthun. | 
Indigitdtion, indidfhiteh: 


men; unpählih maden; verderben; 
; abgeneigt inachen‘, abwerden. 
fan, das Auftupfen, die Unzeige, Ind) sposed, madte unpagltd 5 un 
Bezeihnung der Fingerzeig. _ paͤßlich, abgeneigt, verdruͤßlich, un⸗ 
Indign, In ein, (indignus), un: tauglich. 
wirdig; ſchimpflich. . 
Indignant, indiggnänt, unge 
halten. 


Indispésedness, indispost- 
Indignätion, indign ep (o's, 


tion, indifpohsdnes, indik 
SAMT, die Unpaflicfert , Bers 
t 
(indignatio), det Unwille , Zorn. 
Indignity,?t nitt, die Un: 


lichteit, Unaufgeräumtheit, Ab⸗ 
t ndıg 
wirdigteit, Unanftändigfeit; ſchlechte 


Begegnung, „Beſchimpfung, der 


geneigtheit. 
Indisputable, indißprutähl, 
Schimpf,, die Unart. 
indigo, indigo, der Indigo. 


(0. disputare) 9 unbeftreitbar, um 
Indirect, indiredt, (d. dirigere, 


ftreitig. 
Indisputableness, die Unftreis 
tiafeit, Gewißheit, Zuvertäfligkeit. 
—— Indisputably, unſtreitig. — 
directus), ungerade, ſchief, krumm; | Indispute d, unbeſtritt 
nicht. geradezu, mittelbar, verkehrt, fochten. ' : LO 
unrecht; unerlaubt; umredlich. Indissolvable, indiſſoltwebl 
a dircctly. ſGiek, feituinge, ſeit-  (v. dissolvere), unauföslid. 
Indissolubility, indiffoljw 
GiLLitt, die Unauflöslichient. 
Indissoluble, andiffoljubh 
unauflöslich. 
Indissolubleness, die Ynarf- 
(oslichfert. 
Indissolubly, unauflöslid. _ 
Indistinet, indiftintt, (v. di 
stinguere. distinctus }, berwort“, 
undentlih. 
I ndıstinctj on, tndi a 
die Verwirrung, dad tanks 
ſcheiden. 


waͤrts, nicht geradezu. 
Indiréctness, indiréction, 
die Echtefheit; der Umſchweif; die 
Unredlichteit. FRA Be 
Indiscernible, indifferrnißt, 
(2. discernere ) , ununterſcheidbar, 
unbemerklich. 
Indisctrnibleness, die Unmert- 
lich fert. 
Indiscérnibly, ununterfdcidbar, 
unmerklich. 
Indiscernment, der Unver and. 
Indiscerptibility, indifferp 


tibilliti, (9. discerpere, aus car: ' 


J 


Ind 


Indistinetly, ofne Unterfihied, 
- _ wertworren, undeutlid, j 

Indistiuctness, die Verwirrung, 
Undentlich eit. 


ee Steger te indiftinn: 


gwifhabt, ununterfheidbar, 

Indisıurbance, indifforrbäng, 
(v. disturbare), die Ungeftörtheit, 

Stille. ine 

Inditable, tndeiteb'l, verflag: 
bar, gu belangen. | 

to Indite, indeit, = indiot, 
(aus dicere, indicere, oder auch in- 
dicare’, abfaflen, auffeßen, ordnen ; 
belangen, verklagen; Shk. 


Inditde, indeitih, der Verflagte. 
Inditemenr, indeitment, 7 
Antlage Cangehradt, und beftätigt 
vor und von einem —— 
Iudicer, der Kläger, Anklaͤger 
Inditing, abfaffend; verflagend; 
dag Abfajfen; BVerflagen. _ 
Individual, indiwiddjuäl, (in- 
dividuus) , eingel, befonder, unthetl- 
bar; perfonlih; das Individuum, 
Einzelweſen, Cimelding, der Eins 


gele. Every i., Seder Pe Gis oa 


Individnality, indiwidjual 
Litt, dte Cingelheit, Befonderheit, 
Eigenheit, Eigenthinnlichkeit, Indi— 
Bidualität. _ SEE 

Individually, einzel, individuell, 

to Individuate, vercinzefn, zum 
Einzelnen machen; umſtaͤndlich Bez 
-fehrerben: 

Individudtion; die Vereinzelung. 

Individnity, indimidjuhiti, 
der Zuftand der Bereingelung, die 
Bereinzeltheit, das Cingelhafte, die 
Sndiwidualitar | | 

Indivisibility, indimisgibtl- 

af (v. dividere), die Untheilbar- 

ei | 

Indi visible, indiwisgib't, uns 

thelbgr. 

Indiyisibleness, dteUntheilbar- 


ett. 
Indivisibly, untbeilbar, 
Indöcible, indöcile, indoh— 
Bibl, ındoffitl, (indgcilis), uns 
gelehrig. 
Indocility,indocibility, in- 
décibleness, indécilness, 
dte Ungeichrigfeit. | 
Iudocibiy, ungelebrig. 
to Indöctrinate, indodtri: 
neht, (. doctrina), unterweifen., 
Indoctrindtion,indodérine bh: 
ſch'n, die Unterweifung, 
Indolence, indolency, inn 
dolens,_ (b. doleo), die’ Bema: 
lichteit, Traghein, Lafftgfeit; Uns 
‚„ mphndlihtent. slid, ted F 
ndobent, gemadlt tr la 
unemphigbhice — — 


soL 


die 


fina 


Indolently, gemaͤchlich, [ffig, uns 

, empfindlich. 

Indolentness, f. indolence. 

Inddmable, indohmäbel, Ly 
— unzaͤhmbar, nicht gu bans 

gen. 

to In dora o etc., f. to endorse etc. 

epee Indöwment, 

‚end. 

Indranught, inndraft, f. dranght, 
die vied ‚der Einlauf, Eingang, 
Schlich; Golf, Meerarın. 

to Indrénch, indrennfd, f. to 
drench, erfäufen, 

Indubions, indjuhbios, (vom 
dubius), zweifellos. 


Indubitable, -ungwetfelig, zwei⸗ 


fellos, — 
Indubitably, ohne 
Indubitate, tndju 
‚gezweifelt, gewiß. j 
Indubitately, obne Zweifel, zwei⸗ 
felsehne.— 
to In uce, indju he, (inducere), 
leiten, gu etwas führen, bringen, 
Rervegen , bereden, aufführen, ans 
uhren; mitführen, mitbringen; vers 
anlaflen, vermögen, verurfahen. _ 
Inducement, der Anlaß, das Reiz⸗ 
mittel, der Beweggrund; Shk. dic. 
2. ne . r, der Beranlaffer, Urheber, 
nftifter. . 
Ind * ary, indjubßiärri, som 
Waffenſtillſtande. 
Induciate, indjuhſchieht, ver⸗ 
muthlich, vermeint. F heir, der 
bermuthliche nächfte Erbe, 
Indncing, anfibrend, vermogend; 
das Anführen, Vermögen. 
to Induct, indodt, (inducere, in- 
ductus), einführen, ein [eher 
é cting, einführend; das Eins 
uhren. | 
Induction, indodfdn, die Eins 
führung, Einleitung, Shk. Re., der 
Eingang; Eintritt; die Gnductton, 
—— aligemeiner Gäße aus 
Einzelerfaͤhrungen, ——— 
, beredend; 


wetfel. 
biteht, uns: 


Inductive, vermogen 
herleitend, hergeleitet. 

to Indue, indjuh, (induere), bes 
fleiden, ausrüften; begaben. 

to Indulge, indolldſch, —— 

‚ gere), nachfehen, willfahren; ſchmei⸗ 
cheln, mit viel Zartlidfeit behane 
dein, bergärteln, verziehen; nach— 
hanger; begimnftigen, befriedigen, 
vergnügen, leben. To 1. one's 
wishes, feinem Willen frohnen. 

Indulgence,  indotldfhens, 
induigencys NHeNahfict, Echo: 
nung, Gunfi, —— Mil⸗ 
de; der Nachlaß, Ablaß. 

Indülgent, nachſichtig, milde, güs 


tig. —* 
Ind bodes de nadfidtig, gutta, 


gelinde. 


Tv cc _ 


Ind 


Indnilgentnessa, 
Willfabrung. | 
Indult, indulto, indollt, die 


Bergiinftigung, Begnadigung ’ dex 


Gnadenbrief. | 
Indument, indjuhment,, (un 
ftreitig veraltete Echreibung für en⸗ 
dowment, cig. Beandtheit) , die Ei: 
genfchaft, das Talent. ae: 
Indurable, indjubrab't, (aus 
‘endurer, pon durare, dauern, d5- 
gov), erträglich, Leidlich. 
ndurance, die Dauer; das Aus: 
dauern, die Geduld, Erduldung. 
to Indurate, inndjureht, evon 
durus). harten, verhärten, verftoden; 
; fi) harten. ed | 
Indurate » gehartet , — 
Indnrätion, die Härtung, Verhär: 
tung, Berftodung. - — 
to Indure, indjuhr, indurer, 
 _induring, f.end—. 
Industrious, indoftriog, (von 
industria), arbeitfam, gewerbig, ge- 
werbfam, fleifi 
ſichtlich. 
Endustriously, fleifig, mit Fleiß. 
Industriousness, industry, 
indeßtriosneß, inndoftri, der 
(cif, die Berriebfamteit, Arbeit 
amfeit, Gewerbigfeit, 
to Inebriate, Slap had kag, (bon 
ebrius), beraufchen,, bethoren. 
Inebridtion, inibriehſch'n, die 
Beraufhung, Bethorung. | 
Inébriating, beraufdend; das Ber 
raufchen. Bl 0 
Inebriety, -inebrethitt, die 
Trunfenheit, Vollerei. . 
Ineffabrlity, ineffäbilliti, 
fari, effarı), die Unausſprechlich⸗ 
vit | 


Ineffable, ineffab'l, unaués 
ſprechlich. —— mie 
Inéffableness, . die Unausfpred: 
lichkeit. — 

Ineffably, unausſprechlich. 
Inefféctive, inefféctual, tne 
effedtim, ineffedtfdhuel, rv. 
— effectys), unwirtfam, fruͤcht⸗ 
ps. an 
Inefféctively,inefféctually, 
unwirkſam, frudjtlos. 
Inefféctnalness, die Unwirffam- 
feit, Sruhtlofigfert. 
Inefficäcious, ineffikehſchos, 
(9. efhcax), unfraftig, unwirkſam. 
Inefficdciously, unmirffam, uns 


7 


frafti 
Inelficäcionsness, ineffica 
cy, ineffifehfihosneß, inefz 
fi taht, die Unwirkfamfeit, Kraftz 
loſigkeit. | 
Inefficient, tneffifhent, nicht 
bewirfend, univirffam, . ** 
et re inélegancy, in 


igans, (vd. elegantia), die Un: 


& 
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die Nahficht, 


fleißig, betriebfams ab⸗ 





Tne 


zierlichkelt, das Unglerliche, Biers 
lofe, der Mangel an Reiz, an Gee 
chmack. 
Inélegant. nicht fhon, nicht huͤbſch, 
Bee nett, nicht geſchmackvoll, obne 
ter. 


Ineloguent, tnellofwent, (m 
eloguens), unberedt, unredneriſch. 
Inenärrableness, inenarrabl 
neß, (v..enarrare), die Unaus ſprech⸗ 
lichkeit. | 

Inépt, ineppt, (ineptus) , untud: 
tig, untauglid, nicht geſchickt; uns 
gereimt, matt, albern. 

Inéptly, untüchtig, albern, matt. 
Ineptitn de, tneppritjud, de 
Untüchtigfeit, Aibernheit, Bloeret. 
Ineguälity, tnifiwaiiite, (yor 
aequalitas), dte Ungleichhejt, ince 
mäsheit; Unrähigfeit. — 
Inerrability, tnerrabi(lity, 
(v. errare), die Unfebibarfeit, Une 

trüglichkeit. 


Inerrable, inerve 6? (,-unfeb (her, 


untrüglid). ‘ 

Inerrableness, die Unfehlbarfett. 

Inerrably, unfeblbar, irrthumlos. 

I — tingly, obne Fehl, irrthum—⸗ 
5 | 


Iné r t,inerrt, (iners), bewegungs: 
log, träge, unnüß, todt. 


‚Inertness, die Tragheit, Nuglofig: 


fett. 
Inescdtion, ineftebfdh'n, (. 
' esca), die Ahung, Anfoderung. 
oe (v. 
aestimare) ,- unfdagbar. : 
Inéstimableness, die Unfdak 
barfeit, en 
Inéstimably, unfdaßber. 
Inevitable, inewwitäb'l, (v. 
“ evitare), unvermeidlich. * 
Inévitableness, inevitabili- 
ty, die Unvermeidlichkeit. 
tng vi tably, unvermeidlich. : 
Inexcdgitable, inerfod fdr 
tab'l, (dv, cogitare), unerdentlig. 
Inexcusable, inertjuh fab 
(v. excusare), unentfduldbar , nicht 
zu entſchuldigen, unverintwortlid. 
Inexchsableness, Die Unveranb 
wortlichfeit, Unverzeihlichkeit. 
Inexcusably,' nicht zu entſchuldi⸗ 
en, " J Br 
faexeettloa: inerifjubfa's, 
(von exequi, exequatio), Vie 
voliftrefung, Ni — —— 
Inexhdlable, inerbehleb\& (& 
exhalare), unverdünftbar. 
Inexhänsted, ee le (= 
exhaustus), unerjchop an, 
Inexhängtible, — 
Inexhdustibleness, die 
ſchoͤpflichkeit. 6 P f 
Inexistence, inert tent, (em 
"istentia, existere), da8 Nichsdajers, 


Nidtborhandenfeyn, 


‘ # 
Ine 


Inexistent, ohne Daſeyn, nicht 
‚ vorhanden. j 
Inexorable, inedforab'l, (v. 
exorere). unerbittitch.. — 
— ess, die Unerbittlich- 
eit. — 
Inéxorably, unerbittlich. 
Inexpédience, inexpédiency, 
_inerpibdtens, (b. expedire), die 
Unſchicklichteitz die Lage, wo ete 
was nicht rathfam , nicht förderlich 
ſcheint. — 
Inexpédient, unſchicklich, unpaß⸗ 
lich, nicht rathſam. 
Inexpédientness, die Unſchick⸗ 
lichkeit. an td 
Inexpérience, inerpthriens, 
(v. experientia), die Unerfabrenbeft. 
Inexpérienced, unerfahren. 
Inexpert., inexrperrt (inexper- 
ius), unerfabren , an euͤbt. 
Inéxpiable, incd}piab'l, (v. 
expicres, unftbnber, unverföhnlich, 
unerfeßlich, unabbußlid. 
Inéxpiableness, die Unverfühns 
Beten, Unobbüßtichkeit, Unfühnbar: 
cit. 

Inéxpiably, unbverfohnlid , uns 
fühnbarlich, ' ; j 
Inéxpleably, inedfoliabli; 

(inexplebilis, eig. unerfüllbar), un: 
erſattlich. | 
Inexplicable, inedfplitab'l, 
* (0, explicare), unerflarbar. 
Incxplicableness, die Unerflar- 
barfeıt. 
Inexplicably, unerflärbarlic. 
Inexpréssible, inerpreffib't, 
(» — expressus), unaus⸗ 
ſprechlich, unſaͤglich. 
Inexpr6össibleners, die Unfag- 
lichkeit. | 2 
Inexpréssibly, unfägliä. 
nexpugnable, inerpoggnäßtt, 
(inexpugnabilis), unüberwindlic. 
Inextingnishable, inertin- 
gwifhäab't, (inextinguibilis), un: 
ausloſchlich. 
Inextirpable, inerterrpab'l, 
(v. érstirpare), unausrottbar, un: 
vertilgbar. 5 
Inéxtricable, inecſtrikäbel, 
( v. extricare), unentwirrbar, uns 
auflöslich , verworren, ohne Faden. 
Inextricableness, die Unauflos- 
Iihfeit, Unentwirrbarfeit. : 
Inexüperable, ineckſchuhpe— 
tab‘, (v. exsuperabilis), untibere 
ſteiglich, unbefiegbar. ge 
te Ineye, ineth, f. eye, inokuli— 
ren, einimpfer, einaugen. 
In fall, innfahl,-der Einfall, 
die Streiferei. . REM 
te aie ae u ——— a 
‚ fallere), die Unfe arkeit, Uns 
tüglihkeit, : 


i 


Inf 
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Infdllible, infaslibt, unfehk 
bar, untrüglid. , 

Infällibleness, die Unfehldarfeit. 

Infällibly, unfebibar, untrüglich. 

to Infäme, infe hin, (infamure), 
perunebren, verfihreien, berhimr sen. 

Infamous, innfämos, ſchaͤnd— 

‚lich, ehrlos, gefchandet. 

[nfamon sly, ſchaͤndlich, unehrlich. 

Infamousness, infamy, tine 

fämosneß, innfamt, die 
Schaͤndlichteit, Ehrloſigkeit, Scan⸗ 
de, Infamie. 

infancy, innfänßt, (infeatia), 
die Rindheit, Unmündigfeit, Mane 
devjahrigfett. 

Infingthef, infänngdfef, (ane 
gelſ. eig. Diebseinfang),. die 
peinliche Gerichtsbarkeit, SE 
nfant, infänt, (infans, eig. ein 

Kind, das noch nidt reden fann). 
Gn den Rittergetten nannte man vors 
zugsweife edle, befonders fürſtliche 
reirhbegabte Jünglinge, die nad Nite 
terfihaft ftrebten, in der Prifungss 
eit -enfans, varlets, damoysels, 
baoheliers. die edelften darırnter in- 
fants. Nrberyegnug davon tft child, 
und beide, infant und child fume 

‘men in der Fairie Queen off bore 
Mud “Noland wird im Shk, KL. 
child genannt. Dem gleich iff eig. 
unfer Knappe, Knabe, ja das are 
gelſ. Wort eniht, engl, knight, 
Knedht Davon tft aud Fant. 
der Jufant; das Kind, der Minders 
jährige; jugendlich. , 

Infdnta, infänntä, die Sufane 
tin, 

Infänticide, infänntiferd, 
(von infans und caedere, oecidere), 
der Kinderinord. ee Soe 

Infantile, innfanteil, lindiſch, 

, findhaft. J. stare, die Kindheit. 

Infantry, innfantri, das Fuß— 
volf, die Infanterie, — 

Infarction, infa'rffd'n, (von 
farcire, engl, to infarce), die Bere 
fopfang - ° . .., 

Infätigable, infattigab'l, (v. 
fatigare), unermüdlich., : 

Infätigableness, die Unermüd— 
lichkeit. RN: 

In fs tigably, unermüdlich. 

to Infatuate, infättfhuebt, 
(infatuare, v. fatuus), bethören. 

Infatuating, bethörend; da6 Bee 
thoren, = 

Infarudtion, die Bethörung; Bers 
frandlofigfert, = 

Infausting, infabfting, (0. in- 
faustus), das Ungludlichmacen. 

Infeasible, infthfrb'l, (aus 

dem fry. faisible, v. faire, lat. fa- 
cere), unthulich. 

to Inféet, infedt, (lat. imfieere) 

anfieden, vergiften. 


Inf ER 
Infecting, anftedend; das Anfte- 
den. — 


Inféction, infeckſch'n, die An: 
ſteckung, Seuche; der Geſtank. 
Iniécrions, infective, infeds 
Thos, infeddiw} anftedend. ' 
Infectiously, ihféttively, 
anſteckend. ts 
Intectiousness, "infective- 
— das Anſteckende, Gift, die 


Intecund, infickond, (infoecun-. 


dus, gu Ouw. gehörig), wnfruchtbar. 
Infecn ndity ‚infitonnditi, 
die Unfruchtbarkeit! E 
to Inféeble. infihb'k, (v. foible, 
debilis), entfräften. a 


Infelicitons, inffliffitos,. 


(aug felix), unglüdlic,, 
Infelicitousmess, infelieity, 
‘(infelicitas), das Unglid. 
to lnféoff, finfihf, f. feof, be 
fehnen, — 
Int éoffm ent. infeffm ent,.der 
Lehnbrief, die Betehuung. i 
to Infer, in ferr, (inferre), bere 
beifiihren,, hervorbringen ; „anführen 
(fetten !); verantaflen,. git fih brin⸗ 
, gen; herleiten, folgern ,, fchligßen. 
Inference, innferens, die Fols 
gerung, der Schluß. P 
Inferible, inferrib'l, aud in- 
ferable, inférrible, folger« 
bar, ableitbar, zu folgern. 


'Inferior, tnfibrior, (fat.), uns. 


ter, niedriger, geringer, untergeords 
net; der Niedere. I. to him, uns 
ter thm, geringer alé-er, He is i. 
to none, thn ubertrifit feiner, er 
at feinem nad, Of an i, note, 
unbetraͤchtlich. — — 
In feriörity, infiriorriti, die 
Niedrigkeit, Geringheit, Untergeords 
scett der Unterwerth, das Rad- 
eben. Ä 
Infernal, infersnäl, (v. infer- 
nus, daß AU Evsgoc, AUB Epa, terra; 
Er de, gebort), hoölliſch. fig, die 
Teufeléfeige, der Stachelmohn, Ar- 
— I. stone, der Hollenftein, 
: etzſtein. a 
Inferred, fihloß ein, folgerte; eins 
geſchloſſen, gefolgert. + 
Inférring, cinfdliefend, ntit 


. 4 deg 
bringend, folgernd; dag gintiliee 


fen, Folger. 
Infertile, inferrtil, (fertilis, 
b. ferre), unfruchtbar. 
Infertileness, infertility, 
inferrtilneß,. infersilkiti, 
die Unfruchtbarkeit. 
to huifest, infest, 


(infestare), ans 
feinden , “feindtich 


ebandeln, beun— 


rubigen, aufallen, quälen, verhec⸗ 


ten, unfider machen. 
Tafostivity, infeſtiwwiti, dic 
Unluſt, der Gram 
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“ Inf 
Inféstered, infebter'd, (erw. 
mit foist, fust), eingeeitert. 
Infeuddtion, infiudehſch'n, 
f. fend, die Belehnung. 
infidel, innfidet, infidelis, fides, 
weiSa), der Ungetreie; Unglaubige. 
Infideliry, infidelliti, die Uns 
y treue; der Unglaube. 
Infinite, innfinit, ‚(infinitus, 
, finis), unendlich, ungeheuer, : 
Infinitely, unendlich, ungemein. 
nfiniteness, die Unendlidfeit. 
Infinitesimal, infinitessir 
‘mal, unendlich, geheilt, 
Infinitive, infinnitiw, der 
Infinitiv. — 
Infinitude, infinity, infins 
i nitjud, infinniti, die Unend- 
lichkeit, große Menge. 
Infirm, inferrn, abe 
ſchwach, kraftlos; ſchwaͤchlich, frank: 
lid; unſicher; ſchwachſinnig, wie 
das lat, bei Horaz Serm. x, 9. 71. 


to Infirm, fhwäden, entfraften. 
I Infirmar i 


» inferrmärti, dab 
Krankenhaus, Spital, Grrhays, , 
Infirmity. infirmness, die 
, Ehwäde, Shwahhett ; das Gebres 
chen; der Ehwahfinn, die Beifte: 
ſchwaͤche, Gebrechlichkeit. | 
—— ſchwach, kraftlos, ge 
rechlich. RG 
Infistulated, infißtjulchted, 
voller Fiſteln. ws | 
to Infix, infids, (infigere, im , 
' fixus), in etwas hineinſtecken, ein 
‚treiben, beveftigen. ~ 
to Inflänre, inflehm ( inflem- 
mare), anzunden, chtflammen;, 
. [And centglinden; auftreiben, ſchwel⸗ 
en, vergrößern. 9. : 
Intläm CT, der Eritflammer, Mufe 


‚ treiber. 


Inflämin 8 ‚eneRaihwend, ſchwel⸗ 
n 


(end; das flammen, Schwellen 
infldmmable. in Camm att, — 
SETH ODES «Cote Oe ich. claw a) 

uflhammability, « 


bleness, die Entghn eit, 
zuͤndlichkeit. un : . 
Inflammätjou, die Entzundung 
der Brand. 
Inflämmative,.inflämmato- 
ry, inflämmätim, infläms 
mätorri, entzundend. ‘ 
ta infläte, infleht, (i i re, fe 


to blow), aufblafen, aufblager.» \ 
Inflati ee die Aufblähung, U ; 
geblaſenheit. 
to Intlect, infleckt, (inflestar 
biegen, beugen, flectiren. j 
Infiéccion, die Biegung; Flexien 
Abwedfelung (der Summe), | 
Intlective, bteqfam 


Tutlonwibilit ven toa Clith 


die Unbiegfomfeit, 


Inf 
Infléxible, infledff6*l, uns 
bieyfam , unwandelbar. - 
Infléxibleness » die Unbtegfam- 
feit. | 
Intlexibly, unbteqfam. u 
Inflexion, infledfd'n, die Dies 
gung; Klerion. 
to[nflicr, tnflitt, (infligere, 
mhysow, mAyyw). verhangen, beles 
gen, anthun, zufügen, auferlegen. 
To 2. a pimis ment npon one, el: 
nen mit Strafe belegen. er 
Inflicier, der Strafen, Urtheild- 
fprecher. ott j 
Infliction, inflidfh'n, die 
Verhangung, Relegung; daé Ber- 
bärfgte, die Strafe. 
eo e, verhängt, belegt, als 
trare. 
Influence, innfluens, influen- 
gE pee der Einfluß. 
to. Influence einfließen, Einfluß 
faben , einwirfen; erwirfen, verure 
aden. 
In fluencing, einmwirfend ; das 
Einwirten. , 
Enftnent, einfliehend. . 


Infinäntial, influennfhäl, 


Cinfluf habend, dur) Einfluß. ° 
influx, inflaxion, innflof$, 
inflodfd nn, der Einfluß, das 


ihfließen. 
to Iniold, infohld, (zu fatten 
gehörig), einwideln, einſchließen, 
umfaffen, einhüllen. 
toInfoliare, infoblteht, (von 
folium), beblattern, 
to Införce, införcement, f. to 
force, enforcement. 
to Infirm, tafabrut, (informere, 
Orma, poopy), beleben, befeeten, 
urdhregen ; eingeben, berichten, be: 
nachrichtigen, unterrichten, befehren. 
One a informs them, ein Des 
befeelt fie. Fo i. against, angeben, 
verflagen, Klage anbringen, 
Informal, infahbrmäl, von der 
Anklage; formlos, ungitltiq; finn: 
fo6, nicht bei ih; Shk. MM. 5, 1. 


Informéliry, die Unregelmäßig-' 


feit; Nullitaͤt, Unguͤltigkeit. 

Inférmant. ber Benahrictiger, 
—— Unterweiſer, Lehrer; Ans 

Klaͤger. 

Informätion, die Nachricht, Kun— 

Be Dee Unterricht; die Angebung, 
age. 

Införmer, der Benadridtiger, Une 
terridfter ; Kläger. 

Informidable, infabrmidäaht, 
(formidabilis), unfurdtöar, nicht 
fürchterlich. 

lIlutormidableness, die Unfurdt- 
barfeit. , 

Int Orming, berigptend; das Be: 
richten, 
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Ing 
Införmity, infahrmiti, die Une 
geftattheit, Ungeftalt. 
infsrmous, (informis), ungeftalt. 
Infortunate, infahrtſchuneht, 
(v. fortuna), unaridlic. - 
Infortune, infahrtfh'n, das 
Unglüd, = + 
to Infrdcr, tnfr it, (infringere), 
brechen, entzweien. 
Infräction, infräckſch'n, der 
Bruch. : , 
to Infränchise, infrantfhit, 
enfrauchise, befreien, losgeben, 
zum Bürger machen, naturalifiren. 
Infränchi sement, enfr., die 
Sreimahung, Einbürgerung. 
Infrängible, infränndſchib'l 
ungerbreblid. = * 
Infrequency, infrihkwenßi, 
(infrequentia), die Ungewoͤhnlichkeit, 
Seltenheit. 
Infréquent, (infrequens), unges 
woͤhnlich, felten. en 
Infréqaently, ungewöhnlich, fels 
ten 


Infréquentness, die Ungewöhn⸗ 

. Ischkeit, Seltenheit. — 

to Infrigidate, infriddſchi— 
deht, (v. frigidus), talten, gefrie⸗ 
ven machen. | , 

to Enfringe, infrindfh, (in- 
finger breden, übertreten, ver⸗ 
(chen, ftoren. : : 

Infringement, infriundfd= 
ment, der Bruch, die Uchertree 
tung. 

Infringer, der Breder, Uebersres 


ter. 
Infrözen, infrobf'n, eingefros 


ren. 
Infundibuliform, infondibs 
bjulifehbrm, (iufundibulum und 
forma), tridjterformig. 
Infuriate, infjuhrtebt, (feria, 
furere), vafend, wüthend. 
Infuscdtion, infoſkehſch'n, 
(fuscus), die Berdunfelung. 
to Infuse, i nfjubf', (infundere, 
'infusus) , eingiefen , einfloßen; ein⸗ 
‘geben; durd Aufguß fattigen, eins 
weiden, “einbeizen. To i. good 
rinciples into one, einem gute 
rundfaße beibringen. 
Infusible, einflößkar; unſchmelz⸗ 


ar. 

ie using, einfößend; das Einflö- 

en. 

Infusion, infjuhſch'n, die Eins 
giefung, Cinflofung; Einweihung, 
der geheime Rathſchlag, die heimite 
che Eingebung,, Shk. A.; Gufufion, 
der Aufguß. , _,_ 

Infüsive, einflößend, eingebend, © 
einwirkend. 

to Ingdge, ingdgament, ſ. to 
enguge, engagement, 


. Ing 
Ingenndtion, inganwe§ f'n, 
tel. ingarnar?, —— die Gau⸗ 
elei, das Beendiwerf, 
Ingdte. — ——— A} Bath, der Eins 
gang, die Thüre, das Tho 
Ingdthering, ‘ingaddfering, 
. to gather, das Einſammeln, Ein: 
rnten, 
to Ingéminate, indfhemmis 
nehr, (v. ceminus). wiederholen. 
In emindtion, die Wiederholung, 
erdoppelung. 
* Ingender, f. to engender. 


&nerable, indfhennera bl, 
ne das vorhergehende), unerzeugbar. 
— —— ingénerated, (ge- 
" nerare, genus), angeboren; unge: 
zeugt, ungeboren, 
Ingenio, indfchihnio, (in Barbar 
docs) die Zuckerſiederei. 
Ingeniosity, indfdhinios siti, 
(igéninm, ftj. genic). dag Ginn: 
eide, Er ndfane; der Geift, Wis; 
Die Erfindfamfeit. ' 
Ingénions. indſchihnios, ſinn⸗ 
“ reich, érfind ait. 
Ingeniously, ſinnreich , erfindfam, 
mit Kopf,‘ 
Ingéniousness, das Sinnreidhe, 
rfindfame; der Geift, Wis. 
— indſchennit, angebo⸗ 


Ingéntéel, indſchentihl, f. 
gentle, unartig , unfein. | 


Ingennity, indfhinjubhitt, die 
einfache Unbefangenheit, Fremirthig- 
ie Treubersigteit, Ehrlichkeit; der 


Engénuoys, indſchennuog, (im- 
* genuus), unbefangen, freimüthig, 
, treubersig, offer, edel, 
von guter Abkunft. 
Ingennonsly, freimüthig » rein 
heraué, gerade zu. 
Ingennansness, der Freimuth, 
die Offenherzigkeit, Treuherzigkeit. 
In eny, ‘tin df deni t, (ingenium), 
der Wis , Kopf. 
to Ingest, indſchebt, (ingerere, 
—— hineinthun; niederſchlu⸗ 


bider; frei, 


In éstion, indfheßtfh'n, dag 
ears Dineinthun Nieder: 
fchluden. 

Inginéer, indfdhinihr, der In: 
genieur. 

Inzle.i [, (gael. aingeal, ané 


elas gr. eanling), der warme 
Wig das Heuer. 
ldrious, ‘ inglohrios, (in- 


» ruhmlos, unrishmtich ; das. 


orius 
dere rautden , der waidrauch 
Adoxa. 
Inglörionsly, unrühmlich. 
I ne. Lériansness, die Unruͤhmlich⸗ 
ert. ‘ 
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Ing redient, 


Ing 
to Ingorge, ingahrdfg, f. 
, eng—. . 


Ingot, inngot, (eg. der Eins 


guß, v. en Xow 5 Kun, m 
yuw, xevw), der Gus umpe 
Bug a r mpe, 
— — iigsif, 
ingräfft, ; 
Ja lp Ligh 


— ia bt 
ngraıl,ıngre 

RE Aa da 
to ugrdin, ingrebn, 
— Aue: ine: 


f. oag 


* 


rdsp, ingrafp, 

Ingr te. inqrebt, (ingratus), tis 
drig; undantbar. 

Ingrätefnl, undanfbar., 

ta ngtdtiate, in bh Aah 
(gratia, xapıg). beliebt maden. To 
i, one's self, fich einſchmeicheln. 

Ingrätitude,ingrättitjud, dit 
Undanfbarteit , der Undanf, | 

to In ann PROTARMET | 

Ingraven, | 

Ingrdvor, 

pRevevery, 
ngrdving, 


f. eng +4 


ingriktienn Kin 
“greens der Ceftandedeit, DR * 
ehor, die Zutha 6% 
gress Levee ingressu 
+26 Eingang, Zutritt. J. be 
gress, der ins und Aurkgang. , 
— ingresi6'n,- 
, Eingang , Eintritt, 
Ingria, ingriä, Ingermannlend 
to Ingross, ingrobf', emgross 
 perdietgn, maften 5 vergrößermg. 
fit) zichen;, auflaufen 
tigre De 

























mit großen Buchftaben 
ji. a trade, — 
Ingrosser ro er, oer SF 
fiufer, Vorfäufer 5° der Er ite 
grofer Buchftaben. Ae 
In ngrössing, 33 ee 
—25 dag Auffaufen; _ 
chreiben 
Ingrössment, die Au 
ufraffung , Be a 7. 
Schreiben mit großen Bue Kae 
— ascabecu * 


ufen 


einb re 
yo In guärd, ingja’ rd; 
, Demarien 2 beſchutzen. 
Inguina ingwin 
von der Scham, an 
ten. Lf ae S 
to Ingu to inguiph, # 
— f, hime biturzer uz 
gen, (ie 
to Ingurgitates a 


“tebt, (i ——— 
Glingen; ve 


— 


gung; B 


Ing °|- 


Ingustable, ingoftab'l, (gu- 
stus, f. choice), unſchmackhaft. 

Inhdbile, inäbbil, Cinkabilis), 
ungeſchickt. 

to Inhäbst, inhäbbit, (habitare), 
wohnen, bewohnen. 

Inhdbitable, (je machdem in 
die Prapofition , oder für negativ, 
aus a, av. ve, UN aenonmen 
wird), bewohnbar; unbewohnbar. 

Inhibitance, inhäbbitäng, die 
Bewohnung. 

Inhdbitant, der Einiwohner, Bez 
webner. 

Inhabitätion, die Wohnung ; Ber 
wohnung, Bevölkerung. 

Inhabiter, der Bewohner, Eins 
woher, 

Inhibiting, mohnend; das Woh: 
ren. 

toInhdle, inhebl, —— ein⸗ 
athmen, einstehen, 

Inhäler, die Hancröhre, 

to Inkäuce, ınhäncement, ſ. 
to enhance, enhancement. , 
nharmoni cal, inharmo- 
nious, inha' rmonnifäl, ins 
ba'rmohnios, unbarmonifd, 
nicht wohllautend. ' 

to Inhére,. inhihr, _Cinhaerere ), 
anbangen, anfleben, eigen feyn. 

lekicaece: inh#rency, inhih— 
rené, inhibrenfi, die Anhans 
gung, Auktebung , Eigenfchaft. 

Inheren » anbangend , anflebend, 
eigen. 


8 
tuktting, anflebend ; das Anfles 


to Inhévit, in errit, (v, hae- 
res), erben, beerben; in Befiß neh 
re in Befir befommen; Shk. Tp. 


Inhéritahle, erblich, 

In höritance, inherritäng, die 
Erbſchaft, das Erbgut, Erbftüd. 

Inherited, erbte; geerbt, angeerbt. 
Titer, inhéritor, der Erbe, 

—— erbend; das Erben. 

nhéritrix, ———— in- 

heritrice, die Erbin. 

rszan,inerit, f. hearse, 
a 


inkésion, inhihſch'n, f. in- 


wInhibir, inhibbit, (inhibere), 
verbieten ; bemmen 1 hindern. se 
Inhibition, inhibihſch' n, dad 


“Inhöla, i inhohld, enthalten, 


en 
In hölder, der Inhaber, Hausherr. 
to Inhéop, f. hoop; — 2 — um⸗ 


inhoßpitäb'! 


In a pitable, 
kospes), unmirthlich, 


osreb P 


“ 


— — 
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Inj 


Inhdéspitableness, inhespi- Ä 
rälity, inhoßpitäb'Ineß, ine 
Hofpitalliti, die Unwirthudfeit, 
Ungaſtlichkeit. 

Inhöspitably, unwirthlich, uns 
gaſtlich. 

Inhiman, injuhmän, (inkuma- 
‘ nus), unmenſchlich. 

In humdnity, injumannitt die 
Unmenihlichkeit. 

Inbymantly, unmenfhlid. 

to Iniumate, inhaume, injuh— 
ne of t, injuhm, (inhumare, von 
humus), beerdigen, begraben. 

Inhumdtion, die Beerdigung. 

I ar uming, beerdigend ; ; das Beere 

igen. 

to Injeot, indfdedt, (iniicere, 
iniectus), einwerfen, aufiwerfen, eins 
Iprügen ; ausfprügen, 

Injécting, eimwerfend; das Cius 
werfen. 

Injection, indfhedih'n, die 
Einwerfung; Einſpruͤtzung; 5 ande 
prüßung. 

Inimical, inimmital, (v. 
micus), feindtich, feindfelig. 

Ini mitability, inimitäbtllie 
ti, (0. imitari), die Unnachahmlich⸗ 

eit. 

Inimitable, inimmitäb' ts une 
nachahmlich. 

Inimitably, unnachahmlich. 

to Injoin, indſchaun, f. to join, 
einfcharfen , befehlen, au tragen. 

to Injoy, f. to enjoy, | 

Injoyment, f. enjoyment. | 

Iniquitons, inidwitoß, (in- 

ig —ãA bodhaft; 3 ungeredt 1 ‘unbile 
lig; ftrafb 

Infquirousness, iniquity, - 
inickwiti, die Bosheit, Unger 
rehtigteit, Unbilligfcit. 

Initial, inıfchal, (initium, — 
am Anfange befindlih, anfangli 
— Anfangen, beginnend, angefans 

nicht vollendet, I letter, der 
“ angsbuchftab, 

Initiate, inifd icht, ungeiibt, 

ungewohnt, neu. 

to Initiate, (initiari), — 
einweihen, aufnehmen , ansveifen 

Initiation, iniſchiehſch'n, die 
nführung ı Einweihung; Anweie 
fung i der oe Unterricht, 

Ini — tor, der Einweiher, Anwei⸗ 


— 


ini- 


Initiatoty, 
weihend, heilig. 

Injucundity, indfhufonndie 
A (iniucundus), die Unannehmlich⸗ 


Injudicable, indſchuhdikab'l, 
(v. iudicare), unridtbar, unbeure 
theilbar, nicht au — 

Injudicial mat, 


(iudicialis), nicht A, 


bon der Aufnahne, 


Inj 


—— indfhudifdos, 
nvetfrandtg , 
egt. 
Injudiciously, unverfiandig. 
In Bindigionsaces. der Unverſtand, 
die Unbedachtfamfere. 
Fnjunction, ind Hone. in, 
iniunctio, iniunge re)» der ° efehl, 
on Vorſchrift; das Interlocut, Bei⸗ 
urtheil. To lav strong i-s upon one, 
einem ſcharf embinden. 
to Injure, ind mor, (iniuriari ), 
verliehen, Schaden zufügen, belei- 
digen, beeinträchtigen, webe thun; 
chimp fen. 
in; urer, der ——— 
Injurious, ind chuhrios, be— 
leidigend, ehrenruͤhrig 
Injuriously, beleibigender Weife, 
ehrenrührig. 
Injuriousness, das Beleidigende, 
Unredt, die Shmähung. 
fnjury. , tndfdurt, Ss Unrecht, 
der Nachtheil; die Beleidigung, 
— 7 Veſchimpfung. 
— indſchoßt, (iniustus), uns 
ere 
1 ustice, indfhoßtis, (iniusti- 
tia), die Ungerectigteit. 
nk, inf, (it. inchiostro, ft§. emére), 
die Tinte 5 es iſt doch von tin- 
ere, obwol der Wechſel verw. Paes 
aben ntir nicht umbefonnt tft). 
born, das Lintenfas , der —* 
echer. I.-block, a Kets ftetn. L.- 
lot, der Tintenfled I. cakes, Fin: 
tenkuchen. Ff. cases’, Tuſchkaſtchen. 
I. chests, Tintenladen. J.maker. 
bir Tintenmacher. -stand, das 
Schreibzeug, Aec 
to Luk, mit Tinte befudeln, bette: 
den, ſchwaͤrzen. 
to Inkindle, infinnd’ [, f{. to 
kindle, angilifden 3 entzunden, ans 
regen. 
dukıness, innfineß, das inten: 
hafte, die Schwarze, der Schmutz. 
jakle, innf'l, j. incle. 
nklin (ver. nie Wind), das 
Gemunted , dumpfe Gerede, der 
Wind; Shk. Hh. They have had 
i., fie haben wunkeln gehört. To 
get an j. of a design, ein Vorhaben 
wittern, Wind befommien, 
Inky. tintig, ſchwarz/, bekleckſt. 
Inlagary, tntagqga@rrt, (entge— 
engef. dem utlave, exiex, alfo die 
Sbierereineung in Sargerti he Red: 
f. to inlaw), die Entbannung, 
Wiedereinfe kung. 
Inldid, inlebd, eingelegt, Aus: 
gelegt. 
das 


ame innland, 


innere 


Land; landein, inlandife , in ei 


nern des Landes gelegen  L- 
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Rn judine ashy nicht in Form Rech⸗ 


unbedadht , unitber=. 


: 
» 





Inn 
der inlandiſche Wechſel. 2 m 


die Randackife, B loon, | 
liche — I.-town, die? = 


, fta 
fu * der, der Inländer 
to Inlapidate. ee 
(b. lapis), verfeinern. J 
to Inkärge,, to enla ” ae 
to iuläw, inlab, f la ti. 
aufnehmen, ‚herftellen in die birger 
lichen Rechte, von der Ade be aͤci. 
Inlav, inteb, dag Eingele, te 
die Mufivarbeitz das bunte a 
(um Emiegen): 
to Inläv, mit cingetegter Arbeit 
ren, eihlegen, ass ; 
khmüden, zieren. 
Inläying, etnfegends due ® 
die einge egte Arheit 
Inleased, FADE Ba 
verwirrt. 
Inlet, inndet, der. Gi 














* 






































> 


gang, ‚ch Einfa —— 
to In ern . Coven ghten, * 
to alisk 


3 ai 

to nity intipess (von & 
envolliren, anwerben., * 
abe Aaa anwerbends d Se 






nly, inti, ——— 
{uly in innmed r * wate 
inwohner, —— 
tethmann. “Lo. be the i of 
heart, in Seuta rien 
inmost, J—— 
TECESSYS , ve t B 
fax, inn, 5 re a 
eig ots rt, wor u 
* re 0 überhaupt 9 8,3 a 
oder aufnimumnt; daher res 
bas Wirthshaus ; * llegium 
ge fpei ce | 
er nod die inne 
ein Gpiel mit pi 
holder, i.-keeper, 
© tee — yerb 
aujen, etn rin 
Innäte, innde ree m 
 natus), — 
turlidy, eigen. — 
Inndteness,. Ur | 
Naturgabe, . 2 ae — 


Inu ive e, ä 1 
’ (naviga lied unl His fear > 
Fnndvigablene 


barfett , nbejabs 
fnnedy —— — 


i ein; eingeht 
Iıner, nen; 
wendig, — 
Innormoat, in | 
nerſt. — — F 
nnaoe nee, . * 
35 (innocenbie 
Unſchaͤdl eit, 6 


Iunocent, anſchuld 


=, 


A u 
= +: 


u nel. 


a 


—F 
ha 













J . hd 
ty — Fa - 
’ Wr 
Se. “ost — —— 

UN A 
’ ce Ga 






J 
t? 


ae +. 


Inn 
einfaltig, bfödfinhig. Innocents - 
day, der unfdhuldigen Kinder Taq. 

fanocently, unſchuldig; unfdad- 
lich; einfaltig; Shk. AW. ,_, 
Innocentness, die Unfchutdigfeit, 
Unſchuld. 
lanéenous, innodjuos, (inno- 
cuus, 0. mocere), unſchaͤdlich, un⸗ 
ſchuldig, frogm. _,., 
Inuocuously, unſchaͤdlich, unfchul: 
vy. A 


Innoenonsness, die Unfchädlich- 
fett, Unſchuld. 

Inyom barley, Grachgerfte. 
tolunovate, tnnoweht, (inno- 
vare. d. novus). Reuerung machen, 
aufbringen, verändcen. 

Innovate . brachte auf, veränders 
te; aufgebracht, verändert. 
anovation, die Neuerung, Bers 
‚Anderung, — — | 
unovartor,.der Neuerer. 


Innoxious, innockſchos, (inno-| 


isutbig. nocere), unjhadlih, une 


Innéxiously, unfhädlih, une 
ſchuldig. 
die Unſchaͤdlich⸗ 


hnöxionsness, 

fait, Un chuld. 

lanuéndo, injuenndo, (eig. dad 
erund, 0. innwere), der Bit, Fin⸗ 


gerzeig; die Angabe; Vermuthung. 


aunmerable, tnjubmerab’t, 
(imumerabilis), unzahlbar. | 
nuumerableness, die Ungabl- 
barkeit, 


Innümerably, er ; 
Spumerous, tnjubmeroé, un: 
sählbar. | / 


ts mimeronsly, unzählbar. 


mobservable, ihob ferrwä 67, 


« obse ‚ni 6 ; 
—* tise nicht gu beobadten; 


nobservance, inobferrwané 
he Matbefoigung ; Unadtfamteit, 
Raglaf ig eit. 

o Inden Ate, inedjuleht, fi ro 
Meye, .inoruliren, einäugen, eins 
pen, einpfropfen, pelzen. 
wenlärtion, inofjulehfh'n, 


die Shoculation , Einimpfung. 
aoctlator, inodjulehter, der 
r 


sddpeice. inohdoreht, (von 
odor), geruchlos. — 

Tae — die Geruchloſig⸗ 
nero ds, inohdoros, geruch⸗ 
"ödorousness, die Geruchloſig⸗ 


nöffeusive, inoffennfiw, (v. 


offendere) „ nicht franfend, nicht bee 


md, unanftöfig; arglos, guts 
‚ komm, seideiben : 
* 


== 
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yon erousness, Die Unzahlbar- 





Ing 


Inoffénsively, unanflößig, arge 
(08, froinm. —— 

I no Ae n 3 4 na 4 * die ben wae 

igkeit; Sanftheit, Frommheit, Eu 

miahigteit - Beſcheidenheit. x 

Inofficious, inofftfdos, (von 
officium), ungefällig, undienfifertia. 

Inofficionsn ess, die Undtenjte 
fertigfeit, Ungefälligfeit. 

Inöpinate, inoeppineht, (von 
opinari, opinio), unvermuthet, un= 
erwartet. 

Inöpinateness, dad Unerwartete. 

Inopportüune, tnopportjubn, 
(d, opportunus), unbequem, ungeles 
gen | 


Inördinate, tnabrdineht, (v. 
ordo), unordentlid, 

Insrdinately, unordentlid. 

Indrdinateness, die YUnordente 
lichkeit, Ausfchweifung. 


Inordinstion,snabrdinehfch'n,. 


die Unordnung, der Marigel an Orda’ 
nung. 


Inorgänical, inabrgannifel 
(v. coyavor), unorganifd. 


Inorgänicalness,inorgänity, 


* norganiſche, der Mangel an 
rganen. 


to Inosculate, inoßkjuleht 
oseulari, d. os), fih anmünden, fh 
eruhren. 

Inosenlätion, inoffjulehfch'n, 
die Annitindung, Anaftomofe, Eine 
müundung. 

Ing uest, tnnfiv eft, (v. inguirere, 

 inquisitio), Die Unterjudung, Nach⸗ 
frage; das Verhör; die Commiſſion. 

Inquietude, infweiitjud, in- 

uietation, die Beunruhigung, 
nrube, Eu: 

to Inquinate, innfwineßt, (in- 

uinare), befudeln, beſchmitzeͤn, vers 
erben. > 

Inquindtion, tnfiwinehfod'n, 
die Befudelung, Verderbung. 

Inqutrable, infweiräß't, (v. 
inguirere), unterſuchbar, su erfras 
gen: ; A 

to Inquire, infiweir, (inguirere); 
fragen, fich erfundigen, unterfuchen. 
To i. after, for, about, fragen nad 
etivad. Toi. of one, einen befras 
gen. Toi. into, unterfuchen, 

Inquirer, der Frager, Nadfrager, 
Unterfucher. Ä 

Inquiring, fragend; das Fragen. 

Inquiry, infmweiri, die Nach fra⸗ 
ge, Unterfuhung; die Aufſpuͤrung, 

. Spürerer. 


Inquisition, infwififcd'n, tie — 


Unterfuhung, das peinliche Berhor; 
die Inquifition, das Glaubensges 
richt, Keßergeriht.. 

Inquisitive,infwiessitim, new 
gierig, wißgierig, vorwitzig. 


- 


Ing 


gierig. 
Ingtiisitiveness, die Neugier. 
Ingutsitor, ber Berrager, 


ter. 


to Inräge, inrehdſch, f. nr — 
to Inrdil, inreht, ff. rail, eingit 


tern, mit Gtafeten umgeben, 
te-Jurdvish, inräw— 
wifd, 
Inrivishing, 
Inrévishingly, 
Inrävishment, 
to Inrich, inritſch, 
ment, f. enr—. 


.fnroad, intode, innrohd, ſ. 


road, der Einfall, Ueherfall. 
to Inroll, inrohl, f. eur—, 
to Inrdot, inruht, J. enr — 


Insänable, infannäb'l, (insana- 


bilis), unheilbar. 


Insinableness, die Unheilbarkeit. 


Insänably, unbetibar. 


Insäne, tngebn, (insarus), unfine 


nig, wahnfinnig, toll. , 
Insäneness, ınsinity, i 


niti, dielinfinnigteit, Tollh 


Insätiable, inßehſchiäboel, (in- 


satiabilis), unerfatttich. 


Insätiableness, die Unerfättlich- 


‚ fert. | — 
In sdtiably, unerfättlic. 
In sitiate, umerfattlich, J 


Insatisfäction, inbatisfäd- 

fin, (v. satisfactio), die Nidtbe- 
insättjuräß't, 
unerfätt: 


' friedigung. 
as. 
— v. satur), 

lich. | ; 
Insdturably, unerfättlic, 


to Inscönce, inffonnß, f. enscm, 
to Ins cribe, nm ffreib, (inscribe- 
aufſchreiben, 


re 4 ’ . ’ , fi 
—26 en; einzeichnen, begeich- 


enfdhreiben, 


~ nen; zufhreiben, widmen. . 
Inscrip 


. der Titel; die Zuſchrift. 


Inscritable, tnftrubteabl, (v. 


, serutari), unerforſchlich. 


Inserutableness, die Unerforfch: 


, lichkeit. xs 
Inscratably, unerforſchlich. | 
to Insculp, tnffolp, —— 
eingraben, einſchneiden, ſtechen. 
ngculprure, inffo [ptich'r, die 
eingegrabene Schritt, Steinſchrift, 
das eingegrabene. Bild. . 4 
Inséam, tnfthin, ſ. ens _ 
Fnsect, innfeft, das Infect, Kerb: 
thier, Rerf; Gewiirm, Ungeziefer ; 
der Lump. : — 
hsectätion, infeftehfchit, (in. 
ectari, d. sequor), die Verfolgung; 


* 


fterredung, | 


io 


Inguisitively, nengierig , wif: 


Un: 
terfucger 3. Inquifitor, Glaubensrich⸗ 


f. ent—. 


inrich- 


nfane 
ett, 


tion, inftrippfchn, die 
Auffhrift, Einſchrift, Ueberfchrift; 


ins 
Inseerätor, der Verfolger; Mer 
; reder; ve os 
nsecrile, in fed til, imfectentas 
ferbehierifch. — 
Insecrologéer, infectollod 
_ fder, der Änfectenfenner. 
Insecure, infttjubr, (», securas) 
_ unfider, ungewiß. 
Insecarity, die Unficherheit, An 
gewißheit. 
Insecütion, inſekjuhſchn, (v. 
insequi), die Verfolgung. 
Insemin tion, tnfemineg{d'r, 
(ver semen), die Cinfaung, Ein 
ening. =. ‘ 
Insénsate, tnfiennfebt, (t. sem 
sus), unverftandig ; nnempandid. 
Insensibility, infenfibilt: 
tt, die Unempfindfichkeit; der In 
der fiand. er 
Insensible, inkennsih't, um 
enpindiich, umverftändig; gefühl 
(06, ſinnlos; unmertlich“ She isi. 
of her loss, fie firhit ihren Berluft 
nidt. . . 
Insönsibleness, die Unemphnd: 
lichkeit, Unmerklichkeit. 
Insensibly, unempfinbtid; im 
. merklich, allgemach. He 
J—— inGeppar i 
bitliei, (®. separare), die Un 
j trennlichkeit. ae 
Inséparable, infep pares, um 
_. trennbar. ; 
Inséparableness, die Untrenm 
: barfcit. * | np; 
nsépara ‚ untrennbar. _ 
— ungetrennt, sufem 
men. N ’ 
to Insert, inferrt, (inserere), 1% 
—— einſchieben, einſchalten, ein 
iden 


Insér ve r, der Einfchalter, inrüder 
Inserting, einrückend; das Em 


: rüden. ‘a Be vie Gi 
nsertion. tn Ferre fdh'n, die Em 
fhaitung, Einruͤckung. ‘ 
to Inserve,inferrw, 
ienen,. frommen. 
Insérviceable, inßerrwiääfl, 
unbientidy ünbrauchbar; undien 
ertig. 
Inservient, in ßerrwient, die 
nend, dienlich, behuͤlflich. 
to Inshell, infchbett, f. shell.ü 
eine Sd ale einfchliehen, einfted™m 
einfdlichen; verbergen, verſte 
f. shelter, unter dh 


to Inshélter, 
in Bude bringen;. Shk. U. 




















(inservirt) 


dad, 
to Inship, inſchi 
fsitfen. © — * 
tolnshrine, äanſchrein f. - 
Inside, innBeid Trecndish 
— * un 
nsididtor, infidieht 
sidietar); der — et 





Ins 


Insidions, inßiddios, hinterli- 
ftig, tidifd, tauerfam, 
Insıdiously, binterliftig, tückiſch. 

in iousness, die Hintegliftig- 

‚fait. 7 

Insight, innfett, f. 
kinſicht, Grindlidfeit, 
nsizn, f. ensign. RN 

Insignificance, insignifi- 
cancy, ingigniffifäng, (von 
signify), die Unbedeutfambert, Une 
wichtigkeit, Wingigfert. , -- _. 

Insignificant, unbedeutend, ohne 
Bedeutung, unwichtig, geringfügig. 

Insignificantly, unbedeutend. 

Insignificantness, f. insignif- 
cance, 

Insincére, infinßihr, (6. sin- 
cerus), unaufrichtig, falſch, unecht. 
Insincérity, die Unaufrichtigfeit, 

Falſchheit. | 

to Insınew, tnfinnju, f. sinew, 
eig. wel Sehnen einfeben, mite 
bin aud) Strange anlegen, anſpan⸗ 
nen, Shk. bd. 4, %., dann ftarfer, 
frafrigen, beſtaͤrken. 

Tnsinnant, iınfinnj uänt, (von 
sinus), einfchmeichelnd, einnehmend; 
Unempfinder, Anempfinderin; fig: 
fan, gefällig. | 

to Insinugre, inhinnjueht, (in- 
sinuare ,.eiq. in den Bufen, Sdoos 
— sinus war der Baufd der ‘Boga 
auf der Bruſt, der fratt Tafche diens 
te -~ fcbieben, alfo).fanft ein= oder 
eibringen; zu wiffen thun; eins 
ſchwotzen, einflößen; fic) einſchmei⸗— 
dein, (Boethe's anempfinden, 


sight, die 
Fenntniß. 


Bafe II, “> möchte zuweilen bors 
ey 


süglih gut ſeyn, im wiefern es ift, 
d in jemand, in fein Wefen hin— 
emempfinden, die fremde Cigenthum- 
lichleit ahndend ergreifen und treifen, 
je unwillkürlich und liebend umfpies 
em. Das flare Schauen, Tragen u. 
Einwirfen in diefelbe ift mehr, weil 
wat der tiefften Liebe); fich fh lane 
geln 


Intinnatin ‚ einfchmeicheind; das 
Einfchmeicheln. a 7 F 
hyinnation, tnfinjue 'n 
de Eintragung; Cinrathung, Ein: 
raunung ; Einfchmiegung, Einfchmeis 
Gelung, Anempfindung; der Win, 
die Anfpieiüng. , 
astnunative, einfchmeichelnd, ak: 
ſchmiegend. as : 
nsinuaror, der Einſchmeichler, 

| Inenipfinder,, gefallige Menfch., 
nsipid, inBippid, (insipidus), 
* mackhaft; abgeidmadt,” fdal, 


asipidity,. infiivtbdditi, die 
Unſchmad haftigkeit, Abgeſchmacktheit. 


»sipidiv,. infippidii, un 
(dmlgafı; abseigmedt, 


gtr | 
Insipidness, f. insipidity. , 


Ins 


» tte 


Insipience, insipienc 
er Uns 


fippiens, (insipientia), 
verstand, die IRA HER 

to Insist, inßißt, (insistere), ſteh⸗ 
en, ruben; beſtehen dabei bleiben; 
fo aufhalten, verharren, verweilen. 
To i. upon, durchaus wollen, wo⸗ 
bei ſtehen bleiben. 

Insistent, om ‚ tubend. 

Insisting, beſtehend; das Befteher. 


insitio, v. 
infenfung, 


Insisture, inftftfch'r, die Stane 
‚digkeit, Haltfamteit, Regeimaßig⸗ 
feit, Drdnung, Standhalt; Shk. 
Insitience, inbitjens, (». sitio), 
die Durftlofigtert.. 
Insition, inßiſch'n, 
inpfropfung. sf en 
Insititiong, insitive, infitts 
fchos, inßittiw, eingepfropft, 
to Insläve, inflehw, P. 
Inslävement, $f. ensl—, 
Insldver, oo j ' 
— in⸗ 
nehr 
Tnandres, | f. ensn — 
Insnäring, 
— die Unmaͤßigkeit, Bols 
erei. | | 
Inséciable, t nßohſchiab'l, (in- 
sociabilis), ungejellig; unvereinbar, 
I > Ociably, ungefelligs unvereins 
ar, 
Insdciableness, die Ungefellige 
to Insolate, inholeht, (v. sol) | 
ſonnen. | 
Insolätion, dag Gonnen, 
lentness, ates lens, (inso- 
uhr; der Bros, 
heit, Unbefcheidenbeit, Unverfdamt: 
. heit, Ungezogenpheit. 
handeln, antroßen. ae oe 
nsolentr, ungebühriih, uͤbermü— 
_ thig, bermefien, groß, unverfhänt. 
Insölvable, tnfollwab6l, (in: 
solubilis, v. solvere, Wie das folg.), 
unauflosbar; unbezahlbar; nicht gable 
Insslubie, info ((jubl, unaufe 
. lösbar; unerflarbar, 
Insolubleness, iusolvable. 
web’Lneß, die Unaufloslichkeit. 
Insolvency, infollwenßi, die 
Inſolvenz, Unwreimögenheit, gablun: 


IC 2, 3 

is rerere » insitus), die 

angeboren, 
to Insndre, 

f J ef . 

Insobriety, tnfobreiiti, (von 

unpafjend, 

fcit; Unvereinbarfeit. 
Insolence, insolency,inso- 

ri ate ‚ die ‚unge 

ebermuth, die Vermeſſenheit, Großz 

to Insolente, mit Uebermuth bez 
Insolently, übermüthig, troßig. 
. fabig, infolvent, 

ness, infölljub'Ineß, ınfotk 

fahigteit. 


ius 

1 maar eet infolwent, ‚nicht gobhl- 
a HI. , a ; , d 
Insölventness, die Inſolvenz, 
Zahlunfahtgreit., NER ) 
Insomnious, inßbommnios, v. 
somnus), ſchlaftos, mit Traͤumen be⸗ 


Insomnch, inßomotſch, 
maßen, dergeſtalt, fo dof. | 

to Inspéct, infpedt, (inspicere).: 
Mufiide haben, aufiehen, beſichtigen. 

Inspéetion, infvedfih'n, die 
Aufficht, Beſichtigung; Anſicht. On 
the first i., auf den erſten Oli. 


der: i 


Inspéctor, itfpedter, der Auf: | 


ſeher, Befihtiger. PER 
Insp éc tress, die Muffeherin, Bee 


fihtigerin. 

Inspersion, tufperrid'n, (in- 
spersio), die Einjprengung, Ems 

reuung. 

to Insphére. inéfthr, (v. eOaipa), 
einkreiſen, einzirkeln, bezirfen, etn 
ſchließen. WR, 

Idspirable, infperraßt, (von 


inspirare). einathenbar, einguath= | 


men, cinflofbar, einzufößen, eins 
geblich. ia : 

Inspirdtio n, tm fpireb ſchin, die 
Einathmung, Einhauchung, Einflö— 
fung, Eingebung, Begeiſterung. 

to Inspire, infpetr, eingthmen, 
einblafen, einhauchen; einfio eins 
geben, begeiftern, This inspires him 
with the desire, dies bringt ihm die 
Luft bei. ae 

Inspirer,.der Einflößer, Eingeber, 
Begeifterer. ER 

Inspiring. einflöfend, cingebend; 
bad Einflofen, Cingeben. 

to inspirit. inſpirrit, (0. spiri« 
tus), begeiſten, einpauchen, beleben, 
anfeuern, 

Inspiriting, anfeuernd; das Ans 
feuern. , 

to Inspissate, infptffeht, (von 
spissus), ber iden. 

Inspissdtion, die Verdidung. 

Instability, inftabilliti, die 
Unpejtigfeit, Wandelbarfeit, der Uns 
beftand. 

Instäble, inſtehb'lt, (instabilis, 
b. stare), unvejt; wandelbar, unbes 
ftandig. 

Instäbleness, 
Wandelbarfert. | 

to Instäl, inftahl, (anftellen, 
einftcilen), inftalliren, in eine Whre 
de einſetzen, eintveifen, beftallen. 

Installärion, instälment, tn: 


BEN, — die 
fi 


die Unveftigfeit, 


nftallation, Einfeßung, Einwei— 
ung, Beftellung. Instalments , die 
— tas 
Installing. inftabling, einfe 
fend; das Einfehen, - 4 I | 
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Instamce, innfians, (b.initam) 






Ins 


das Anhalten, “Unfuchen, die ie 
ſt andige syttes Inſtanz, der Ge 
<ubefiand, Gerichtszug; Rechtsgang; 
Sewers, Skk. AM’ 2.2; euro 
grund, die Veranlaſſung, Gelesen 
pei das Beiſpiel. For i., zum Be 
Piel. — 

to Instan eg. ein Beifpiel anfub: 
ven, beweifen, beleaen. 

Enstancing, Belegend; das Seles 

‚gen. | . 

instancy, f. instance. 

Instant, innfrant , dringend, 
ernſtlich, ungeſtune, eifrig, in yptan: 
digs infichend, foinelly gleich, ſo— 
fort, augenbliftih, unverzigiih, 

, unmittelbar, aegenmärtta. 

Instant, der Augenblidz Zeitpunkt; 
laufende Monat. On the cwentrech 
i., den zwanzigſten dieſes. 

Instantanéity, tnftantanibt 
ti, die Augenblicklichteit, das Au: 
genblithide Katjteben. ' 

Insıaurineons,inftäntä bntes, 
augenblicklich. © 

Instantäneonsly; anaenblifftd, 

Instantly, Innffäntli, infäm 
dig, dringend; ı fogleich, den Au- 
genblick. " Ä 

to Instäte, tnftebt, -©. stare: si 
einſetzen, anſtellen. ( Berat: 
tet ey f 

Instaurdtion, inftabrebfdr"n, 
(instäuratio), die Herftelung, Bi: 
dereinfeßung ,. Erneuerung. i? 

Instedd, inftedd, ftatt, anfratt 
I. of me, ftatt metner. 

to Instéep, tnftthp, f. steep, tine 

, tauchen, einweichen. a? 

Instep, tnnftep, f-step. dert, 
Spann (am menichlichen Fuße... lings 
in the i., bochtrabend. | 

to Instigate, innfiigept, (Mm 
stigare) . anfpornen, anhegen, aritre: 
ben, anftiften, : 

insti gating, anhetzend; dag A 
been. 3 u 

Instigdtion, inftigebfch'n, die 

, Anhegung, Anftiftung, der Antrieb. 

Instigator, innftigchter, Ae 
Anbeker , Anftifter. ' sc ’ 

to Instil, imfrill, Cinstillere), tine 
tröpfeln, einflößen, beibringen. 

Instillition, die @intröpfelumg, 
Einflößung; die Tropfen. 

Instilling, eintröpfelnd; das Sie 


tropfeln; 

Instilmenc, das Eingetröpfelle, 
Eingeflöhte, 

to Instimulate, in fti mm pm 
lebt, (v. stimulus), anftadeln, ums 
ſpornen, anreisen, 

Instinct, tnfttuntt, (instimetiie 
gngesrienen 5 der Qnftinet, — 


ins 


— angetrieben, durch In⸗ 
inct. 
Instinctive, inſtinnktiw, in— 
ped cus nftinct, Durch 
aturtrieb geleitet, , felbjterweckt, 
durch mpabiing. , 
Instinctively, aus Naturtrieb, 
Inftinet, durch Ahndung. 
toInstitute, innſtitjut, (in- 
stituere), einfeßen, anordnen; vere 
ordnen, fttften, veſtſetzen; anfangen; 
unterrichten, unterwerfen. ER 
Institute, die Verordnung, Eins 
rihtung; Stiftung, Anfralt; der 
Grundfag, die Grundregel, Bors 
ſchrift; das Gefes ; die Inftitutionen. 
Institution. inftttjubfch'n, dre 
Sakung, Verordnung, das Gefes ;. 
die Stiftung, gp end der Gebraud) ; 
die Einfegung, 
teriveifung , der Unterricht, 
Institutionary, infritjuhfih,os 
narri, gum Unterricht gehorig, 
rab den Anfangegrüunden, elementa- 
rife, 


Institntise, innftitjutift, der 


Eompendienfchreiber.  _ 
astirutor, fnnftitjuter, der 
Einrichter, Stifter ; Unterweiſer. 
Institutress, die Stifterin, Grim 
derin; Unterweiferin. | 
tolnstép, f. to stop. — - 
to Instruct, tnftrodt, (instrue- 
re), lehren, belehren, unterweiſ a3 
mit Berhalturigéregein und Ber ls 
tungsbefehlen verſehen; ein a, 
ſtimmen; einleiten (eine Rech’ ,.we>. 
Instructing,  unterweifend; das 
Unterweiſen. | Ä 
i firo@fh'n, die 


Instruction, in 


Uiterweifung, der Anterricht, Die 
Anmweifung, Borichrift, die Weifung, 
der Verhaltungsbefehl. 


In we tive * unterweiſend; lehr—⸗ 
reich, belehrend. 
Instrüc Ay eness, dag Lebrretde. 
Instructor, i 
‚Unterweifer, Lehrer. ; 
lustrument, innfirument, (in- 
strumentum), das Werkzeug, Geraͤth; 
gefieunment, Tonwerfzeug; die Ure 
de, Beweisſchrift, Vertragſchrift. 


Instrnméntral, inſtrumenn— 


tal, inſtrumental, gu etwas dien-. 


fig, wirffanr, dazu gehörig, behülf— 
fig; anwendbar, mitiwirtend. I. mu- 
sic, Die Grfrrumentalmufit. | 
Instrumenfälity; inftrumen: 
tatlict,: der Zuftend, da etivas 
alg Werkzeug dient, die Behülflich— 
Dienlidjfeit, Vermittelung, Mit: 


8: 
Instruméntally, inftrumenn- 
täti, als Werkzeug, behülflich, ver: 


Jastruméntalness, die Dienlid: 
felt, Witketfaft. 
2. D—y. I. Th. 2.4 — 
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Ins" ceess fn}, 


unerfolglich, 
ausgefallen, unglücklich. 

to Insüe, inſchuh, ſ. ens — 
Insitfferable, inßofferäb'l, (v. 


Insufficient, 


inweihung; dte Une 


Insular', insular 


to Insult, 


instructer, der 








Ins 
Insnecdti on, infodehfdn, (v. 
necusy: die Verfaftigung, Verſetzung, 


x 


Verdickung. — 

| infoffefful, 

and nans., Cp. grecesens), erfolglos, 
ohne Orfolg, ſchlecht 


* 


ferre), unertragtich, unleidlich. 


Insufferably, unerträglich, widrig. 
Insufficience, 


imho rei te i — 
cy, inBoffilhens,, (v. suffice- 
re), ‚die Unzelängfipkeit, unge 
lichkeit, Unfabtateit. 

unzulänglih, unfae 
big, untauglich. 


Insufficiently, unzulänglich, ums 


tauglich, unfabia. 


Insufficientness, f. insufficiency; 
HARTEN 
 (sufflare), das Anhauden, Wh 

ee ‚ infhuhing, folgend; 


lafen. 


, die Folge. 
iptilary, in vy» infjular, 
infjulatri, Infutarifch, eilandifch, 


, von der Inſel. 
Insulated, infelhaft, tfolitt , frei 


liegend. 


'Insülse, infollf’,. (insukas), une 


geſalzen abgeſchmackt, laͤppiſch. 
— ae 

aushöhneny beſchiupfen, ſchimpfli 

behandeln, mishandeln. IT 


Insult, dag Aufſpringen, der Anz 


forung ; Hohn, die Ehinähung, Bes 
ſchinwfung, eleidigung: 


Insulter, ver Aushoh er/ Be 


prer, Beleidiger. °  - 


~ 


Insulting, bebnend>. dag Högnen, 


Beletdigen, 
Insulsingly,-bößnifch, berächtlich. 
insuperability, infjuperäs 


billiti, die Unuͤberwindlichkeit. 
Insuperable, inſjuhperäb'l, 


(insuperaintis), unuͤberwindlich, uns 
. hiberfteiglid, 2 
Insuperableness, die Unitbere 
windlichkeit, Unisherftcig lid Feit. 
> superabl ? unis —— 
nsu orta a; nyeppoprte 
tA BR, (Bd, supportare), unerttage 
tid , unausftehlich. 
inénp örtableness, 
trag ihfeit, Unausſtehlichkeit. 
In si p portably, unausjtehlid), une 
ertraͤglich. 
Insurance, inſchuhräns, (von 
insure), die Berficherung, Aſſecu— 
ranj. J.-money, das Verſicherungs⸗ 
* „Sicherheitsgeld, die Praͤmie. 
.-ofhice, dad Aſſecuranz-Comptoir, 
Verſicherungsamt. ang .. 
Insurancer, infhuhränßer, 
der Verficherer, Aſſecurant. 
Kk 


die Uner⸗ 


Ins 


814 Int 
go Inshre, infhuhr, I: sicht; der Verftand, die Linß 
Insurer, q p : } f. onus 72 . Senntnts ; Intelligenz, geiftige fat 
Insaring, J der Geift, To send out for ;. , gum 


Insaurmétntable, informauns 
tabl, (frag. insurmonteble), une 
überfretglich. 

EEABEN SLR, unüberfteiglid). 

Insurréction, 
insurrectio, v. surgeré), 

and, die Empörung. 

Insusurrdtion, gbon susurrere), 
die Cinblajung, das Einblafen. 

Intactible, intädftıb"T, (v. tan- 
gere, tactus) . unfühlkar. 

Intdglio, ıntälljo, (ital), der 
gefchnittene Stein. 

Intdil. intehl, enrail, (b, Zeil. 
ler, fehneiden, angeblich; wer weiß 
aber, ob nicht lieber aus Xn theil? 
tas Ad hernach eine Sprache, vie 
die franzöfiiche,, leicht durch einen 


der Auf: 


Wik anmarlic zueignete), die bes 
Ban a das Fideicommiß, 
tauungut; Shk. «I 
to Intdil, 


die Erbfolge ‚beftimmen, 


ert eilet; —— chnitzen, aͤtzen. 
Int agihié, intandfchib't, uns 
fuͤhrb ar. 


to Iurangle, intang'l, 
Intdnglement, 

Int dugler, 
Intangling, 


a Eel intehftäßt, f. taste, 

unſchmackhaft. 

Integer, in tidfcher, (lat), das 
Ganze, die Eefame to 

Integral, inntig Kar, une 
aetheilt, — ott 19; uns 
perlest ; seat ſchaffen; ae Ganze, 
mht aus Briden beftehend 

to Integrate, inntigrebt,, er⸗ 
gangen, erneuern, vervollſtaͤndigen. 


Intégrity, tn tegqariti, (integri- 
tas), die Ungetheiltheit, Untbetlbar- 
bd t, Ganzheit, Boliftandiateit ; ; Ans 

leptheit; Mechtheit, Lauterteit, 
Biverkeit, Rechtſchaffenheit. 

Intégument, integjument, (in- 
tegumehtum),, die Hille, Bedeckung. 

Intellect, in ntefedt, (intelle- 
ctus), daß Erfenntnißvermögen , ver 
Berftand. Intellects, die Ver ſtan⸗ 
deskraͤfte. | 


f. ont. 


Berftehen 

Inte léctive, inteledtity, Pere 
ftandig. 

Intelléctual, —— 
auf das Verſtandesvermoͤg e 
lich, verſtan desmaͤßig , verftan 
getan: der Berftand, Intel Naas Se 

ie Derftandestrafte. 
Ropfarbeit, 

Intelligence, intellidfdens, 
das —— Verſtaͤndniß; Die 
Wicheilung, Uri, unde, Brass 


I. effort, die 


ited Aly Mee 


Intellection, inteledfd'n, | 


Ravferfchen ‚Auf .. aus fig en. 
Intelligencer, Kundſchafter, 
Bothſchafter, — Benachrich⸗ 
tiger, Seitungäfireider , Cor eveyone 
. dent; Vermittler; LAA. Lk 


Intelligency, if intelligendn 
Intelligent. wiflend, fundiga, eins 
fidtsvell 


einfichri wohlunterri s 
—— oa 9 
tice éntia intelidfdenns 

ee l, R eiftig, verftandig, vernünfe 


rei ently, intelltdfdent 
Li, fundig, mit Einficht. 

Intelligeniness, die Kundigkeit, 
Berftänbigfet 

Intelligibility, intellidfdis 
billit t, die Verfrandlidfeis, Deut» 

lichkeit. 

N intettidſchübet, 
verſtaͤndlich, begreiflich 

Inte ligibleness, die Berftante 
lichfeit , Deutlichkert, 

Inge ls gably. verftandlid , Deuts 
i 


Intémerxvate, intemmercht, its 
temeratus), unbefledt, unverralfekt. 
ntémperament, —— — 

„ Ment, die kble Beſchaffenheit. 


Intemperance, ıuntemperan 


cy, intemmperäng, ur 

_ rantia), dir Unmäßigfeit, 

Tac § m. erate, amma tig unor⸗ 
ntlich. 


Int&mperately, unmä 
orbineiich. y Gig, um 




















Ingmperstensan, Me die Une ai 
teit, Unerdenilidfeit; üble Befe 
„ fenheit, das fihlechte Beiter.. zu 
Intém erature, intemmper 
rätfh'r, das Misverpälen ib, Du 
ibble Beſchaffenheit. 
Intempés tive, 0; 
(intemp — unzeitig, Ss, 
seit, nicht paffend, ibel angebrach 
Inténable, intennäßl, * 
nere), unhaltbar. 
to caters’ intennd, @ 
fvahnen ,.. dehnen, sui 
Den anftrengen, Haben, Bl 
* maden ; Yurficht haben ,. 
ben; wollen, vorhaben, 
fepn, meinen, beab jährigen; 1 
en, borivenden ; Shk 
did not i. “such things, Das 
feine Abſuͤht nicht; 
Intendancy, intehn® ca 
Intendantenjtefle r dein 
Intendamt; der Intendan 7 
; auffeh 8 mare 
ntende ors. 
befttannt, f abide , 2 
Ynesndimee : 
mertfanteit 


ry 
„.-# 


— * 
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Inténdment, das Vorhaben, die g Intercspter, Weglagerer; Shk. 
Widt, Shk. He; Bedeutung, der TN | 

‘Ginn, die Kraft. © Ä 

vo Intenerate, intennerebt,. 
(v. tener), mildern, erweichen. 

Intenerdtion, die Milderung, Er- 
weichung. ee 

Intewible, intennib'l; (0. tene- 
re}, unbaltbar. 

Intense, intennf‘, (intensus), 
Gcipaunt, gedehnt; ftarf, beftig. 

Intensely, ftarf, heftig; init An⸗ 
firengung. I. cold, fatt tn fich. , 

Intenseness, die Gtärfe, Heftig— 
fett, Anftrengung. 

Inténsion, tntennfc'n, die An— 
fRammung , Unfirengung, der hohe 

rad, 


Intercépting, auffangend; dag 
Auffangen. 
Interception, interßeppfchn, 
die Auffangung, Unterbrehung, Bers 
binderutg. 
Intercession, interßesſch'n, 
(intercessio), Die Vermittelung, Vere 
wendung, Surfyrade, Füurbitte, | 
Intercéssor, interßeffer, der 
Vermittler, Fürfprecer. 
to Interchdin, intertfhehn, 
vom. frz. entrechainer), unter einan— 
er verfetten, gufammenfetten. 
to Interchänge, inters 
tfhehnd fh, (v. changer), wechs 
ſelſeitig mittheilen, : wechfein, vers 


Intensive, ftarf, angeftrengt, ans taufcen, verwechſeln, Bertihr treiben. 


geivannt; innerlich, innfraftig. ' 


Iatensivels, fehr, ftarf; anges [Interchäuge, die- mechfeljeitige 
Intént, intennt, (intentus). auf hung, Auswechfelung; \der Taufchs 


etwas gefpannt, ernftlich gerichtet, 
Geflifien, emjig, erpicdht. ; ; 
Intent, dis Vorhaben, die Abficht, Interchingeable, inter 
Meinung, der Swed. To the i, tſchehndſchabel, abwedfetnd, gee 
dermaßen, um. To-all i-s and pur- genfeitig, wechfelfeitig. 
poses, auf alle Weife ‚ durchaus. Inte re h ange ablenes sy die Werke 
Intention, ittenn{a'n, die] — felfeitigfeit. ER 
Soannung, Anfttengung; die gee | Interchängeably, gegenfeitig, 
rannte Bagier oder Aufmertſamkeit; [| Interchängementr, der Tauſch, 
dad Vorhaben, die Abficht, der Swed. | das Wechfeln, der Weehfet, 
Inténrional, intennfdonal [Intercipient, interßippient, 
abſichtlich, im Vorhaben. A: —— hindernd; das Hinder⸗ 
Intentionaily, abfihelih, mit yg nif, Unterbrechungémittet. 
‘Bee, im Borhaben. - PIncercision, tnterfith fan, (ins 
ntöntive, intenntiw, gefliffen, tercisio), die, + opal bs a * 


andel, Verkehr; die Wech ſelſein ig⸗ 
ert. 


erpicht: to Interclnde, inter AL 
Inte tiv ely, i ntentl y> gefif: intersludere) unterbrechen, abfchneis 
fentlih , eifciä ; * 


Intetelüsion, interfljubfch'n, 
die Unterbrechung, Hinderung. 


r R .. ’ ef * 
Intédtness, die Geſtiſſenheit, der 
PIntercolamnidtion, interfa 


* 


40 r 
Intercrlar, intércalary, ine 


terrfalar, - (intercalaris, '§tt wa- 


Ativ Hebörig),' eingefhaltet. I. 
diy, der hafttag, tritifthe Tag. 
Wintercalate, interrfalcht, 

chalten. 
Intercalstion, intertaleh— 
Ihn, die Einfchaliung. 
Wintercede, interfihd, (in- 
tercedere), dazwiſchen treten, wi: 
Men kommen, ins Mittel treten, 
treten, vermitteln, fich verwenden, 
itte thun, , ee 
ntercéded, trat eins vermittelt. 
He is i. for, es ift fir ih gebeten. 
Intercedent, das Eintretende, der 
ittelnde. 
Interceder, der Vermittler. 
utefeeding, eintretend, vermit⸗ 
end; das Cintreten, Vermitteln. 
Nürercepr, intetfeppt, (aus 
interceptus ‚„ auffangen, unterbre: 


. Gen, abfaueiden, 


tot 


to Intercömmon, 


* Lountebfd'ny, (0 columna), die 


Saͤulenweite. | 
interfons 
mon, (0. communis), zufamınen eſſen, 
zuſammien füttern; geueinſchaftlich 
weiden. 


Intercémmoning, fe antnren filte 


ternd; die Tiſchgeme 


nd; nfchaft; Ges 
meintrift. 


to Intercommunicate, inte” 


fomjubniteht, Gemeinfhaft has 
ben, fic mittheilen, u 


Intercommunity, die Gemeins 


aft. 
Intercostal, interfoßtäl, (im 


tercostalis » & costa), zwiſchen en 
Rippen. 
ntercourse, ınterfohre, ſ. 
ent—. I. of signs, die Zeichenſprache 


Interenrrence, interfotrené, 


die Dazwiſchenkunft. 


Intercurrent, zwiſchen kommend. 
Intercutaneous, interfjuce be 


nha 


j I nt 
08, (v. 
3430 


al, interdihl, f. ent—. 

nterdict, innterdift, (interdi- 

ctum), das Berbot, Gnterdict; der 
RKirdhenbann, Bann. | 

to Interdier, interdidt, (inter- 
dicere), unterfagen; in Bann thun. 

Interdiction, die Unterfagung; 
der Fluch, Bann. 

Interdictory, nah dem Derbot, 
verboten. | 
Inveress, f, to interest, 
neerest, inntere ff, (v. interesse), 
ber Antheil, die Theilnahme, Ver: 
wendung; der Anforud;. Einfluß, 
das Gewicht; der Nusen, Bortherl, 
Gewinn; Zins, Wucher; Eigenputz; 
die anziebende Eigenfhaft, ter Reiz, 
die Unterhaltung. I. arcourt, Freunde 
bei Hofe, Vo make an i., fic wichtig 
machen. There is great 1. made for 
that place, man bewirbt ſich ftarf um 
diefe Stelle. To. get od. male ar i. 
with one, ſich in Gunſt hringen, ei⸗ 
nen für - gewinnen. To be in one’s 
i., auf Semandes Geite ſeyn. To 
use one's i., eines Anſehen brauchen. 
To put out aci., auf Zinfen legen, 
beleden. I. ina vessel, ein Scuffss 

- part. Self-i., der Cigennutz. 

to Interest, intereſſiren, angehen, 
betreffen ;_ rühren, bewegen, aumu- 

- then (mit Accuſ.); auf etwas ivirten > 
auf feine Geite, zur Theilnahme 
ziehen. To i. one’s self in a matter, 
fich etwas angelegen feyn Lafien. 

Tn ter&sting» intereßting, be⸗ 
treffend, rührend, auziehend, einneh⸗ 
mend, intereſſant; das. Betreffen, In⸗ 
tereſſiren. fee. 

Interféction, interfedfd'n, 
(v. ihterficere), der Todſchlag, die Ers 
mosdung. 


Interfector, interfedter, der} 


Todidlager. . . 
to Interfére, interfihr, (inter, 
ferire), fich in etwas mifchen, ins Mit 
tel fihlagen, befaflen mit, in Bertib= 
rung kommen, abgeben; an einander 
de ; entgegengefeßt feun, wider⸗ 
reiten, einander Eintrag thun. To 
i. with one, einem in den Kauf fallen. 
Intertérence, interfihrens, 
das Dazwiſchenkommen, der Zutritt, 
die Einmifhung, Vermittelung; der 
Einfprud. : 
Interfering, gufammen gerathend; 
das Widerftreiten, Anſtoßen. 
Interfluent, interf) nous, ties 
terrfljuent, interfljuos, (v. 
fluere), dasiwifchen fließend. - 
Interfülgent, interfolls 
: ie nt, (vd. fulgere), zwiſchen leuch- 
end. 
Incerfused, interfjuhf’d, (v. 
fundere, fusus), zwiſchen gegofjen. 
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cutis), zwifhen Haut und Intergäping, 







Interja 


- 


ink 


interaehbpıng, 
f. ro gape, der Hiatus: das — fame 
menftofen zweier Vocale. | 

jacency, interdfdheh fiene 
Bi, (Vs jacere), das Zwiſchenliegen. 


Interjdcent, interjected, in: 


terdfhehkent, interdſcheck— 
ted, (erfteres vun jacére, liegen, 
zweites von jacére, Werfen, inver- 
jicere), zwiſchen liegend, zwiſchen Fou 
mend. ; 

Interjéction,interdfhedid's, 
die Zwifchenfunftz; Interjection, das 

eile saat der Cupfindungss 

, aut. 

Interim, innterim, die Zwifchen« 
seit; das Interim. In che (ad) in- - 
terim, derweile, unterdeffen, einſt— 
werden, — 

to Interjoin , —— — 
ſ. to join, mit einander verbinden. 

Interior, intihrior, (lat), inner⸗ 
lich, inwendig. 

Interknowledge, internot- 
Led fh , f. knowledge, die geggns 
feitige Befauntfhart, gegenfettige 
Kenntnif. - 

to Interläee, interlebß, f. to 
lace, einwirken, einflechten. 

I F th dicing, einfledtend; das Ein⸗ 

echten. 

Interlapse, interlapp é, f. lapse, 
der Berlauf, die Zwiſchenzeit. 

to Interlärd, interla'rd, f. 
lard, mit Speck durchzichen,, — 

ſpicken; untermengen, vermengen, 
einruden. 

Interlärding, durdfpidend; das 

. Durdipiden. 


‘to Interléave, tinterlibw, (Cf 


leave), mit weißem Papier durchzieh⸗ 
en, —RAE vor | * 
to Interline, ı nterlein, f. line, 
zwifchen die Zeilen ſchreiben ; abwede 
felnd ſchreiben. — 
Interlineary, interlinniäri, 
zwifchergefchrieben, mit abwechjelnz. 
ae line iſchenſeh 
nter ining, zwi enſchreibend; 
das Zwiſchenſchreiben. de , 
Interlinedtion, interlintehe, 
fin, das Zwiſchenſchreiben; die 
“ zmifchengefchriebene Verbeſſerung. 
to Interlink, interlinnf, fi vo 
link, zufammenfügen. 
Interlocntion, interlofjuhe 
fd) ny, (vd. oqui, loquutjo}, die Une 
terredung ; das Beiurtbeil,, Gnterlo- 
cut, der vorläufige Beſcheid, Zw 
ſchenbeſcheid. 
Interldcutor, tnterlodjuter, 
Der Unterredende, Mitſprecher, die 
—— — 
{nrerlocutory, eſpraͤchmaͤßig; 
interlocutoriſch, vortufig , den Bias 
fibenbefcheid enthaltend. . 


: Ink 


leap), Eintrag thun, verbotene Hand: 
lung treiben. , 
Interlöper, der Schleichhaͤndler; 
Böhnhafe, der fih in fremde Angee 
legenheiten eindrangt, wo er fein 
Recht hat. ar 
Interlueätion, 


Interlüucent, | 
(0. lucere), zwiſchenſcheinend. 

interlnde, innterljud, (d. Iu- 
dus), das Zwiſchenſpiel. ; 

Interluency, i nterljubenßi, 
(d. interluo), das Zwifchenftießen. 


luterlanar, interlunary, ins 


terljubnär, interljubnäari, 


( v. lunaris, liaia), zwiſchen Bolt und 


Neumond, zwifchenmondfich. 
Interlim ium, interljuhnton, 
die Zeit zwifchen Bolle und Neumond. 


Intermärriage, intermar:s 


ridfd, f. marriage, die Wechfel- 


beurat, 

to Intermärry, 
wechſelſeitig heuraten, ſich 
Wechſelheurat verbinden. 

to Intermeddle, intermedd't, 


f to meddle, einmengen; fic) men- 


gen, ſich einmifchen. 


Inrermöddler, der Vermittler, Uns 


terhandier. 

Intermédi acy,intermihdjeffi, 
(d. medium), de Zwifchenfunft, Vers 
mittelung, dag Dermittelungswefen, 

Intermedial, 
zwiſchen inne gelegen. 


Intermediate, intermihdieht, 
zwiſchenein⸗ 


im Mittel, inmitten; 
tretend. J. honr,. die Zwiſchenſtunde. 
I. space, der Mittelraum. 

In termédiate l y >») im Mittel, ver⸗ 
mnittelſt. 

Intermédium, intermihdjom, 
der Zwiſchenraum. 


wInıermell, (vermuthlich fälſche 


flung, oder voltipracliche Nah: 
lafigteit fiir intermeddle), einnen— 


Interment, interrment, (der Ab⸗ 
Jemand. wollte, gemäß, beiler) in- 
terrment. w. f. 

— 

eieſſen. _ 
ntermewing, intermjubing, 
das Maufen (des Falken). 

Intermigrätion, intermigrebs 

H'n,f. to migrate, Die gegenfet- 
tige Auswanderung. 

Interminable, interrinind bt, 
(d. terminus), ſchrankenlos, unendlich. 
aterm in ate, unbeihränte. 

Intermindtion, interminehs 


das Zwifchengericht, 
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to Interlépe, Infortepp, (f. to 
e 


interlaufeb= 
ſchon, (interloco plux, lucus), das 
—& „Aushauen. (Unbraͤuch⸗ 
ich!) on 


intertjuhßent, | 


intermarrt, 
durd 


‘Intermixing, 


intermibdjal, 


rInternécion, 


letting von terra, nicht inter, wie, 
j ———— 


Int 
fch'n, (6. minari, mina), die Drohs 
ung. ° A 
to er ingle. interminng'f, 
(sryvow), untermtfchenz; vermifcht ſeyn, 
daziwiſchen fopn. 
Intermission, tntermisfa'n, 
das Unterlafien ; Aufhoren ; die Paufe, 
der Abſatz, Shk. MY. ; die Zwifchens 
zeit. Without i., ununterbrochen, 
‚unabläflig. 
Intermissive, intermiffitw, 
in Abfaken, rudweife, ſtoßweiſe; 
unterbrochen, 
Intermissively, ftoßweife, rude 
weiſe. 
to Intermit, intermitt, (inter- 
mittere), unterbrechen, unterlaffen, 
Einhalt thun; nachlaſſen, ausfeßen, 
abfeken, abwechfeln; vernachläjjigen. 
Intermitrent, nadlaflend, abweds 
fend, überfpringend, in Zwifchens 
raumen fomntend. 
Fntermitting, abwecfelnd; das 
Abwechfeln. Nord. das Wechfelfieber. 
to Intermix, intermids, f. to 
mix, Untermifden; vermifcht 
feon, dazu fommen, | 
Intermixt, untermifcdht. 
intermifdends 
das Untermiishen. 0°, 
Intermixtenre, intermickſt⸗ 
fH 'v, die Untermifhung, der 
iſchmaſch, Teig. 
Intermundane, intermonnz 
dan, (v. mundus). zwiſchen zwei 
ERBEN befindlich, zwiſchenwelt⸗ 
1d), 
Intermural, tntermjubral, 
(v. murus), zwiſchen Mauern. 
Intermutwal } intermjuHte 


‘Intérn, interrn, (internus), innere 


(ih; einheimifch. ur + : 

Internal, ınterrnaf, ınner, ıns 
nerlich. 

Internally, inneilich. ; ; 

Internecine,- tn ternthhein, 
(internecinus, internecivus), mordez 
riſch. 

internthfh'n, 

—— v. nex), das gegenſeitige 

dorden. 
Internuncio, internonnſcho, 
t der Internuncius, 
— — 

to Interpeél, interpetl, Cinter- 
«llare), unterbrechen, dazwiſchen res 
en. 

Interpelldtion, die Poderung, 
Dorfadungz; Zwifchenrede; Unters- 
brechung. ers cee 

to Interpléad, interplthd, 
(f. to plead), einen Nebenpunct im 
einer Rechtsſache vor Entjcherdung 

der Hauptfache anbringen, dazwifchen 


einkoͤmmen. 


* 


 Interpretable, erflärbar, 


Int 


Intérpléader, der dazwiſchen eine 
kommt. Bill of i., redttiche Mak: 
‚regel , wodurd. bor - entjdyichener 
| Sauptfage ein Nebenpunct feftgeftellt 
wird. . | 
Interpléading, _ dazwiſchen eins 
kommind; das Shoifcheneintommen, 
to Interpolate, ınterrpoleht, 
: a Be » tuterpoliren, einſchie⸗ 
ben, einſchalten, verfaͤlſchen. 
Interpolation, de Cinfhiebung, 
; Unterfchiebung, Beiatfäung. 
fnte rpolata v. 
flicker, Ther fet fer. j 
Int — ‚ interpoßfäl, die 
N ge ynwirfung ; Vermittelung, 
erwendung. — 
to Int erpose,.interpohf, fv. 
/interponere), zwiſchenlegen; fic) eine 
. niengen, ſich darein, ine Mittel fdylaz 
. gen; fich verivenden, vermitteln ; un: 
terbrechen, einfallen. 
Enterpssing, ſich verwendend ; dag 
‚ Vermitteln, or j 
‚Interposition, interpdfte 
Ä [9 N, die Zwifchenfteliung, Ziels 
ſchenlage, Zwifhenfunft, Einwir⸗ 
fung, Bermittelung, — - 
to Interpret, ınierrpret, (in- 
‘ terpratari), deuten, auslegen, erklaͤ⸗ 
ren, dolmetſchen. | | 
In rerpretaftion, die Deutung, 


Auélegung, Erflarung. 


Interpretative, interrpritäs 


tim, ausgelegt, 
“deutlich, geles 
Intérpretatively, 
"durch Deutung, deutlich. — 
Interpreter, interrpriter, (in 
terpres), der Ausleger, Dolmetſch. 
Intérpreting, auslegend, deutend ; 
das Äuslegen, Deuten, 
In terp unction,' interponfs 
% f° n,-€ interpungtio b, pungere % 
ie Interpunction, Unterſcheidung 
durch Schreibzeichen. 
to Intérr, ınterr, (fra. ‘enterrer, 
dv. terra, Erde:, beerdigen, begraben. 
Interrcign, rnterfrehn, (inter- 
regnum). dag Zwiſchenreich, Inters 
regnum, die Zwifchenverwaltung. 
Inıerrex, interredö, (lat. ., der 
Regent, Zwiſchenherrſcher. ees. 
In teermens, interrment, die 
Beerdigung. — 


durd) Deutung, 


ausgelegt, 


to Intérrogate, interrogeht, 


‚(interrogare), frageny befragen, ° 
Interrogätion, dle Frage; Note 
of i., das Fragzeichen. * Zu 
Integr: satı ve, fragend, von. der 

Frage; Las Fragwort. 
Intéerogatively, — 
Interrogator, dir Frager, Frage— 


geiſt. 


Interro ator, fra end; das Tae 
geftird. 5 y, jragend; 5 
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er CinfGalter, Ein⸗ 


Intersécant, 


Interspersion ,’ 


bint | 


to Interrmpt,. interoppt, (im 
terrumperés. interruptus), unterbres 
ep 

Interrupt off. 

Interrup te dly, unterbroden, abs 
gebrochen, 

Interrnpter, 

Störer. — 

Interrapting, unterbrechend; das 

; Unterbreden, 


der Unterbrecher, 


Interruption, interoppfh'n, 


die Unterbrechung, Störung ;.Paufe, 
—— * der Zwiſchenraum > die 
nterlaflung. j ; 
Interscäpular, interffappiu: 
lar, (%. scapula), zwiſchen den 
Edultern befindlid, 
to Interscind, interßinnd, (s. 
scindere’, zerfchneiden, abſchneiden, 
unterbrechen. — 
to Interscribe, interſkreib, 
(vd. scribere), dazmwifchenichreiben. 
intecfithtant, 
(0. secare), zerfihneidend, zertheilend. 


to lurergéct, interßedft, durd: 


» 


fchneiden, theilen, fic) durchſaͤneiden. 


‚Interseetion, interfefih'n, 


die Durchſchneidung, der Durchſchnitt. 


to Interséminate, tnterfem> | 


miıncht, (v. 

ziwifchenfaen. 
to Iniersért, tnterferrt, (inter 

serere), einfdalten, ernmengen. 
Intersértion, Interfeurfd'n, 


seminare , ‚semen) 


„die Einſchaltung, Einmeugung. 


to Intershöck, interſchock, ſ. 
shock, zuſammen ftoßen, : 
Intershack, der —Zuſammenſtokß, 
Gegenſtoß. oy 
to Inrersonl, inter fiat, f soil 
über. einander legen, aufſchichten. 
to Interspérse, tuterpperss, 


(v. spargere), ginftceuen, unteren: 


en. 
: inter fperr- 
fd'n, die Einftreuung, Unternten: 
ung. | | 
— interſtelltär, (> 
stella}, zwiſchen den Stiernem 
Intérsticecintere frre, (interme 
tiam), der Zwiſchenraum, dic Ber 
ſchenzeit. ro" — 
Interstitial, interſtiſchäl, mt 
Zwiſchenraͤumen. ;. 
Intertéxture, intertedid'n 
(v. textura); das Unterwiyfen, Sive 


weber, Deriveben; Gewebe,’ 
menge,. die Mannichfaltigteit. 


to Intertwins, to incerpwast 
-intertwein, imtertiet ty ill. 


twine tt, twist), im einander (able | 


gen, —— verſchranken. 
nterval, innterw al, (inter 
dum), der Zwiſchenraum, die 

By intervais, gu verſchlederen mee 


jen, in Zwiſchenraͤumen, friftmweite. — 





= Int 


toIntervéne, interwihn, (in- 
terrenire‘ , zwifchen formen, bere 
mitteln , ‚beifteben ; abwedfeln, ab» 
feßen ; hindern. | aes. 
Intervénienr, interwibntient, 
zwiſchen fommend, guftopead. 
Intervention, interwennfd'n, 
die Zwiſchenkunft, Wermittelung ; 
der Beiſtand. | 
to Intervért, inter werrt, (in- 
tervertere), umbkehren, verkehren, 
ummwerfen, umſtoßen; enderswohin 
verwenden, eine andere Richtung ges 
en, . / 
fnterview, innterwju, (franz. 
entrevue, aus dem lat, videre, vi- 
sus etc.), die Zufammentunft; der 
Beſuch. 
to Intervölve, interwollw, 
intervolvera), zuſammen, im einan—⸗ 
er wickeln. 
to lurérwéave, interuthw, f. 
to'weave, in einander weben, vere 
weben, unterwirfen; untermifchen, 
bermengen. Ä es 
Inrerwéaving, verwebend, une 
terivirfend; das Unterwirfen, Bere 
mweben. | 
to Interwish, interuifdh, f. 
to wish, einander wuͤnſchen, gegens 
feitig wünjchen. 
Inrerwöven.interuohm'n, vers 
weht, vermifcht; dv. to inierweave. 
Iut&stable, intefitab'l, (v. te- 
stis), unfähig zu zeugen, unfabrg 
gu teftıren, © 
Intéstare, intekteht, ohne Vers 
maͤchtniß, leizt willenlos. 
Intestible, f. intesrable. 
Intéstinal, inteftinal, von 
Eingeweiden. 
Intestine, inteßtin, (imtestinus), 
'inherfich , heimifch.“ Intestines, die 
Eingeweide, Gedaͤrme. 
toInthrdl, indfrahl,f. enth—. 
Inthrälment, 
PBladerei, das Drangfal, 
to Inthrone, inthronize, tt: 
dfrohn, indfroneif’, f.enth—. 
Inthronizätion, indfronifebs 
fa an, die Thronführung, Throne 


ung. air ee 
to Intice, inteiß, 
Inticement, 


Insi¢ger, *%-. _ 
— — ent—. 
fi n 4 — a) = . 
ticanly, 
intimacy, inntimafi, (p. inti- 
Mus), die Innigkeit, Vertraulichkeit, 
genaue Umgang, die Sreundfchaft. 
‘Tyas one of his i., 1h war gud 
fein Bertrauter. 
to Intimate, inntimeht, gu ber 
‚geben, anzeigen, andeuten, 
* chrichtigen. 
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A 





die Knechtſchaft; 


Int 


{ntimate, innerlichz innig, ver 
, traut; der Bertraute, : 
Intimately, innig, bertrant. 
Intimareness, die Innigkeit, Bers 
traulichkeit. fe \ 
ntimaping, Anzeigend; das Une 
zeigen. aa 
Intimétion, intimehſch'n, die 
u G ! 
Berfung, der Fingerzeig, 
Anſage, Borfoderäng. 
Intime, inteim, innerlich. 
to Intimidate, intimmideht, 
(von timidus, timere, timor), §ag 
—— einſchüchtern, in Furcht 
ſetzen. 
Intimidétion, die Einſchüchte⸗ 
“sung, Erfdredung, das Ensfegen, 
Intire, tntetr, 
Intirely, 
Intireness, 
‘to Intitle, tntetty 
Intitling, | ' | 
Jncitnldtion, intitjuleb f'n, 
die Ueberſchrift, der Titel. , 
nto, inntd, (aus intus), in, nad; 
“ein, herein, hinein. To beat 3, good 
; manners, Lebengart einbläuen. To 
| ape i. secrecy, durch Geld zum 
dıweigen bringen. To grow i. 
‘ habir, zur Fertiqfett werden. 
Intolerable, intollerab't, (v. 
tolerare), unerträglich, unerduldlich, 
unausftchlich, 


f. ent * 





lichkeit, Unausſtehlichkeit. 
Intolerably, unerträglich, unaus⸗ 


ſtehlich. 


Nichtduldung, Unduldſamkeit. 
Intolerant, unduldfam. 
to Intomb, intuhm, f. ont —. 
to Intonate, intoneht, (into- 
‘nare), donnern ; anſtimmen. 


Donnern; die Anftimmung. ’ 

to Intöone, intohn, anſtimmen; 
mit einftimmen; fummen. _ 

to fnutort, Iintahrt, (intortuare), 
drehen, inden, ringen. 

to Intöngh, intofw, fi. tough, 
gabe werden. , 

to Intöxicate, tntodfifebt, 
Sig toxicum), beraufchen ; bezau⸗ 

ern. ' 

Intéxicating, heraufhend; das 
Beraufchen. 

Intoxicdtion, —— 

die Berauſchung, der Rauſch; die 
Bejauberung. 

Intractable, intradtab'l, (6. 
tractare), unbiegfam , untentjam , 
unbandig, bart, roh. - | 

In träctableness, die Unbiegfame 

| en Unbändigteit, Härte, Robige 

eit. * 


oberflaͤchliche Anzeige, 
Bint; tie 


Intölerableness, die Unerträge 


Intolerance, intolleräng, dit 


Intondtion, intonebfad'n, dad 


t 
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—— unbiegſam, unban- —— Iy,. mit Ränfen, durch 


1g. +. ‚ Phiffe; ranfewoll, araliftig. 
Intrddp, intrehdo, (ſpaniſch, PIntrinse. 6. Shk. EL. 2, 2. (denn 
‚nur mit maͤnnlicher ftattemeiblider fi intrench und intrince find, das eine 
Endnif), der Einzug; das Eimtom- fofiem , das andere nur andere 
men, ee, ! Schreibung), intrinsecal, in- 
Untrails, crecrerey trinsecate, intrinsic, in- 
to Intrdnece, anx> f. ent—. trinsical, tntrinnfif, in: 
traunk, - - Fe trinn fifa, (lat, intrinsecus), ins 
Intranqguillity, intranfiwitt: fi nerlid, weſentlich; tief, recht ın fid 
Ceti, (von tranguillicas), die Uns |! verivicelt, verflochten , beinabe dofe 
ihe. Sk gene A : felbe, was intricate. Dies [ehrt in 
Iniränsitjve, intrännfitiw, der a. St. SHE der. Gegenfak un- 
(fat. b. .trapisire)., intranfitiv. 


‘ loose, wie 4C. this knot intrin- 
Intrausmutable,intrané mi whe 


secate Of life at once untie. In 
tibh"l, (vd. transmuthre), nicht zu I diefem Sinne hält es Malone für 
‚perivandeln, ununmvandelbär; 


ein eben erft su Shkis Zeiten auf 

to Iupräp,. tntrapp, f; trap, fans gefommenes Wort, Ed fonnte ibn 

gen, verftricen. | aber je nah dem. Zufammenbange 

to Intreague, intrihf, ſ.eut — wohl haben, ohne daß man darum 

"und inirigue, | Is e8 für-eine Berderbung von intri- 

to Intréat, tntribt, cate halten, oder auf eine andere 
Intréating, — Ableitung finnen müßte. 






Inireaty, fi ent—. Intrinsecally, intrinsically, 
to Intreach,’ ins innerlich, inwarts, weſentlich. 
trennſch Intrinsecalness, intrinsical- 


ness, die Gnnerlidfeit, Wejent- 
| Udfeit; der innere Werth. 
to Introdüce, tntrodj uh &, (im 
Bean). einführen , . aufftellen. 


Intrenchant, b. Shk. M.5,7. une 
gerfchuctdbar, unverwundbar. 
zn ga mots f: eut — ur 
ntreprd, Intreppid, ( intrepi- : ‘ 
: dus) unerſchrocken, ber, haft. * Hun beta Aim: machen Sie mig mit 
»trepıdıty, Intrept Olt, Die! t r ‚der Einführer. 
auerTorodendeit, Herghaftigkeit, der | in t * ait c Er enführend aa Cin: 
{ | fuͤhrun ts os 
Introduction, tn trodo@fd, 
die Einführung, Einlertung. 
Introductive, intrododtim, 
: einleitend, dorlaufig. , 
Introductor, der Einführer, Ein: 


utd. . F 
Inırepiddy, intreppidli, uns 
erſchrocken/ herzhaft. J 

Intrepidness, ſ. intrepidity. 
Intricacy, inntrifaffi, das Gee 


. 


iste, die Berwidelung, Schwierig: 


pete. 7 , leiter. 
Intrie ate, tnntrtfeht, verwors | Introductory, einleitend, pore 
——— ſchwierig, häflig, läufig- | | 
iblich. | 


Introgréssion, introgresſcha, 
(v. introgredi), der, Eingang. 

Introit, introbhtt, (introitur) 
der Eingang, Anfang. 

Fnrromission, intromisfh'n, 

_ ‚(intromissio), Die Hineinfendurg, 
Cinlafimig, Zulaffung,, das Eindnw 

en 


to Intricate, (von trica , Saks 
rorYwaua, Gh gu to betray), vers 
„wideln. : | 
Futri cate l ys, bermorreit, ſchwierig. 
ntricateness, die Verworrenheit 
Mißlichteit. ONE 
Jutrigue, intriht dic Beriwi- 
geluns ; Lift , Arglift, Umtriebe, 
anfe, Gntrique’s Verſchürzung, 
Verflechtung ; dag Geflecht, der Wirr⸗ 
art, Knoten; heimliche Handel, ges 
eine — Liebeshandel. 
——* die Raͤnke, Pſiffe, Um; 
e. 


to Intrigue, Cdaffetbe was intrj-' 
care), Ranke fohmieden,  argliftty 
handeln, anfpinnen, Handel feouries , 
een a hk cumgebens acherme 
terdandlungen pficgenz einen Lte- 
beshandel fiſhren, PEE a gine Me 
ee ge v, Dei —I — * 
ſchmied argliitige Unterhaͤndler; 
Kupplers Buhltte — 


tt utramit, intromitt, (into 
‘mittere), etnlafien, durchlaſſen. 
to Introspect, Introfpedt, (ix 
—— hineinſchauen , prüfen. 
Introspestion, „ingrofped 
fa an, das Nineinfehen,. die Bepd- 
tigung, Prüfung. gy Pe 
Ihtroweuient trtrowibhnient 
(intro, venire), hineintommend. 
ta [utrude, pntru hd, (iztraderey 
eindringen, ungelegen formen; BY 
aufdringen , uberlaufgn,;  Einget 
DIL ſich erwaͤlzigen. Rit on Bh 
Wiridnen , oder perjonficen pur 
sortern. “Lo i. into an esate, SF 


Ayatsrzatig Veſttz Erarelek 


— — — — — 


Int 

Intruder, Ser Sindringer, Ucher- 
fäftige, ungebetene Galt; 
mden Guts. 


Eingriff, das Eindringen. 

Intrusion, intruhfch'n, der Ein: 
trang, Ueberlauf, die Yufdrings 
lidteit, Aufdringung , ’ Vebertäfti> 
guna. 


to Intrüst, introß 
Intrusti ug, 


2 if. om —. 


Intnition, intjuifch'n, (intui- 


tio, 0. intueri), die Anfchaunng ; 


funlice Erfenngniß , Beſchaulich— 
he. , ö 


lutartive, intjuhitiw, intui⸗ 
ur, anſchaulich, beichaulich. 
tunity y» anſchaulich, beſchau⸗ 


— intumésden— 
Cy, Iintjume ens (intumescere), 
das Auffchwellen , die Geſchwulſt. 
Intamnlar ed, (0. tumulus, Erde 
oder Grabbiige ), unbegraßen. | 
habe, intjuhneb't, un: 
9 


Ininrgescence, intordfchef: 
feng (inturgescere), das Aufſchwel⸗ 
len)’ die Gefdiv ulft. 

Btause, intjuHh$,-(b, tundere, tus 
ms), der Gtoß 5; die Quetfehung. 

© Iatwine, intwein, f. entw—. 

to Invide, inwehd, (invadere), 
anfallen, angreifen, eingreifen, vers 
kein. To i. one’s territories, eis 
nun ms Gehage gebeu. I-ed with 
fear, bon Furcht ergriffen, 

Inräder, der Angreifer, Eingreifer. 

Pudding, angreifend; dag Angrei- 


Invaléscence, | 
0. ey € Gefundheit, Kraft, 
Ctarfe ; aftigfeit,. Erfräftigung. 
ovdhid, int allid, (invalidus), 

ıftlos, ungirttig, aufgedient, franf, 
der Rralide Ausgediente. 

in a — i Fr te, ſchwaͤ⸗ 
Ma, entkräften; ungiltig made 

gr F unguͤltig machen, 


Svilidating, | fhwäcend ; die 
‚Katfräftung, fhinfteéung. x 
valide 


Ide, der Invalide. 
Avalidiry, ri 

Meer gen ‘Die Ungültigkert. 
artina le, inwälljusb'Tt, (v. 
age es, 
altsbleness, die Unfhägbar- 


"rfrlähle, inmehriäß't, Cie 
Feriabili), unwandelbar. 
facmsdbicness, dic Unwandel— 


bray ably, unwandelbar, 
THON, TA WED ("ty Cinvasio, 


⸗ 


Serth), uns 


52m 
Befiger 
Intrading, RS eindringend; der 


inwaleffens, | 





waͤlidditi, das. 


Inv. 

— der Einfall, Anfall, Ein: 

griff. 2 as 

Invasive, einfallend, anareifend. 

to Invéagle, f. to inveigle. 

to Invéer, inwedt, ferben. (Bers 

‚ altet!) 7 

Invdctive, inwedtim, f. to jh. 

‘‚veigh, anzuͤglich, ftihelnd, beißend 
beleidigend, fhimpfend ; die Schimpfz 
rede, Echmahung, dag Echeltwortz 
die Spottfchrift, : 

Invéctively, anzüglich, beißend. 

to Invéigh, tnweb, (invehi, wie 
unfer kosfahren), ſchelten, losziehen. 
Mit against, laͤſtern, ſchmaͤhen, bere 
unterreißen, 

In Se gher, der Scheltende, Schmaͤh⸗ 
reder 


Invé ighin & ſcheltend; das Schel⸗ 
ten. 


to Invéigle, inwihg'l, (fcheine 
beiler pom ital. invogliare, alé von 
/ aveugler abzuleiten, tft alfo niit une 
. ferm wählen, wollen, gr. srw, 
, Jedw, fat. velle, verw., und eig. 
wollen agen), verleiten, Durch Ues 
berredung und Schmeichelei gu ete 
was bringen, vermögen, Shk. TC.; 
anfornen, fchineichein, — 
In ler, der Schmeichler, Bere 
übrer, | 
Inveiglin 8; anfornend; dag Anz 
förnen. 
tainvelop, inwellop, f. env — 
to Invénom, inwennom, f. 
env — ' 
to Inyent, inwennt, (invenire), 
erfinden, erdidıten, erfinnen; ans 
treffen, auffinden. (Gelten !) 
Inyénter, der Erfinder, Erdichter, 
i ny énting, erfindend; das Erfins 
en. 
Invention, inwennſch'n, die 
Erfindung, Erdideung, 
Inventive, inwenntiw, 
deriſch, erfindſam. 
Inventor, der Erfinder, Erdichter. 
Inventörially, inw entohriäs 
fi, inventarieninagig, nad) einer Ue⸗ 
‚ berticferungstifte, 
nventory, innwentorri, dag 
Verzeichniß, die Ueberlieferungstifte, 
Inventur, das Inventarium Fund⸗ 
regiſter. i. f, ſtuͤc⸗ 


erfin⸗ 


To take an i, o 
weiſe verzeichnen. f 

to Inventory, inventiren, ein Ins 
ventarium machen, ein Fundverzeich⸗ 
if aufſetzen. | 

Iuventress, 

, Erfinderin, : 

Ihverse, innw ers, (inversus), 
umgekehrt, gesenfeitig. 

Inversion, inwerrfdh'n, die 
Umkehrung, Verfekung. To make 
an i,, mmperfen, ſtuͤrzen. 


inwenntreß, die 


to Inyert, inwerrt, (inrertere), 





Inv 


Amfchren, verfehren, umivenden; ans 


ders wohin verwenden, 


Inverted, fehrte ums umgekehrt. I. 


commas, die Gänfenugen. 
Invertedly, umgefehrt. 
Irverting, umfehrend; das Uns 
ehren. 5 
to Invést, inweßt, Grit 
befleiden , umgeben ;. beftallen, ver: 
leihen, belebnen; ſchmücken, zieren; 
berennen. To i. one with power, 
einen ermächtigen. , 
Investient, inweßtjent, be 


fleidend. 
Investigable, inweßtigäb't, 
(v. folg.5, erforſchbar. ai 


to Invéstigate, (investigare, 0. 
vestigium), evforfiten, ausfpähen. 
In — — on, inweftiqgebs 

fh'n, die Erforſchung, Nachſpaͤh—⸗ 
ang. e 
Investigator, der Forſcher, Späber. 
— ésting, bekleidend; das Befleis 
en. 


Invéstiture, invrdsture, ine | 


weßtitfh'r, inweßtfh'r,.die 
. Belehnung, Einferung, Beftallung ; 
nveftitur, das Patrronatrecht, Ber 
tallungsrecht. 
Investment, inweßtment, der 
Anzug, das Gewand‘, die Kleidung. 
Anveteracy, inwetteräßt, (in- 
veteratio, d, vetus), die Einwurze⸗ 


lung, das Alter, die Neralterung ; f 


die Hartnädigfeit, Anhaltfamfeit; 

der alte Schade. 2 
Invéterate, ‘hodalt, eingcwurgelt ; 
hartnaͤckig; lange hergebradt, 

to Invéterate, einwurzeln, peral- 


en, 
Inveterdteness, inveterd- 
tion, inwetterehtnef, inwee 
terebfh'n, die Einwurzelung, 
Deraltung, HNartnacigtert. N 
to Invéy, fi te inveich. 
Invidians, inwiddfhog, (in- 
vidiosus), neidiſch, bosartig; ge: 
häffig ;. verhaßt. 
Invidiously, gehaffia, verhaft. 
Invidiousness. die Gehäſſigkeit; 
Schadenfreude, Scheelſucht. 
Inyigilaney,inmwidfchrlänßi, 
Se vigilantia), die Unwachſamteit, 
affigteit, | 
to Invigorate, inwiggoreht, 
(vd. vigor, vigere), fraftigen, ruftig 
machen, beleben, beſeelen; munter 
machen, berjungen; degultigen. 
Invigoridtion, die Kräftigung, 
Startung. DR | 
Invincible, inwinnfib’L, (in- 
vincibilis), untberwindlid, unbes 
fiegbar. . 
Invineibleness, die Uniiberwind- 
lichkeit, Unbefiegbarteit. = * 
Invincibly, unüberwindfich. 
Inviolable, inweioläb’t, (in- 





“ 


‘Inviting, eintadend ; 
Invitingly, durd & 


Inu 
violabilis), anverlegbar, unverbrüd: 
Ich, bet 4 
Inviolableness, (inviolabilitas), 
bie Unverichbarfeit, Unverbrüchliqh⸗ 
keit, Heiligkeit. a 
Inviolably. unverletzlich. 
Inviolate, inviolated, unters 


(cht, unentweiht. _ 
Invions, innwios, (inrius, v. 
via), unwegſam, ungebahnt. 


to Inviron, inweis) 


ren,  f. env— 
Invirons, J 
to Inviscate, inwiffebt, (em 
viscus, 1505), bberteunen, mit fam 
beftreidjen. | 
Invisibility, inwiftbiltite, 
(invisilwlitas), die Unfichtbarteit. 
— inwissibel, unfidets 
ar. 
Invisibleness, = ipyisibility. 
Invisibly, unfibtbarlid. 
Invitdtion, inwitebf@'n, (k. 
to invite), die Einladung. 
Invitatory, inweitäterri, en 
fadend. 5 
to Invite, inweit, (inzibere), ein⸗ 
laden; laden, anreizen. 
Inviter, der Einlader. 
das Einfabden. 


inladung ,. oe 
end, einladend. _ 
to Inumbrate, ingmmbreßt, 
(inumbrare, v. umbra), beſchatten. 
Inunction, tnonfih’n, (v. um 
ctio, ungere), die Beftreichung. 
Inunddtion, tuondeb fen, (im- 
‚undatio, d, unda), die Ueberſ. Iwew⸗ 
mung. 
to Invocate, innwokeht, (i 
vocare), anrufen; 


Invocätion, die Anrufung, 


nvoice, innwaiß, f. eur 
(gewiß entftellt, ob aus Au were, 
avis, envoi, ft ungewiß, aber aud 


gleihgültig), die Factur, Waarene 
rechnung. 
to Juvoke, inwobf, = invocete. 


te Invélve, tniv ol lw; (inzalrere) 
einwidein, verwideln, verpiren; 
enthalten, in fich fajlen. - 
lyed, widelte ein; engem 
felt. I, in debt, verſchuldet. 
Involuntarily, inwellpwtir 
rit, (involuntarie), nnfrermißis, 
ungern. fi 
Inyoluntariness, die pag 
: kat, Gezwungenheit, der Biden 
ip 


tue. — 
Involuntary, unfreiwillig, ge 
_ pwyngen, cn , 
Involntion. inmwoljubfä'r, 
ana) Ste — 
wickelung; Hülle, mfcblag. 
RT (%. urbs ., Unartigr 
feit, Unhoͤſtichkeit, Robbeit. 


Inu 
toTnure, injubr,’ 
Inurement, 
tolnirn, inorrn, (f. urn), fn 

cine Yrne legen; becrdigen. 
Inusitare, injuhſiteht, (innsi- 
— ungewöhnlich, ungebraͤuch⸗ 
ys 


Inusitately, ungebräuchlich. 
Inusitateness, die Ungebräude 
lichkeit. 
Inascion, inoßtſch'n, (inustio, 
v. inurere),. das Einbrennen. 
Iontile, inzuhtil, (inutilis), Une 
nuk, unbraud;bar, gobs 
Jnutilicy, injutillsti, die Une 
nuͤtzlichkeit, Unbrauchbarkeit. 
Invulnerable, inwollneräb't, 
(invelnerabilis, v. vulnus), unvere 
wundbar, 
Inrniuerableness, die Unvers 
wandbartert, Unverletzlichkeit. 
tOlnwdil, ınuabt, f. wall, bee 
meuern, umſchließen. 
award, innuard, (angelſ. in- 
ucertk. v. iu und wards. warté, 
versus, alfo eta.) innwaͤrts, nad ins 
nengu, innerlich, inwendig; eins 
q Paris; innig; das Gunee, | 
inwardly, innerlich; einwaͤrts. 
lawardness, die Innigfeit, vere 
‚ Woulide Freund fchaft. 
‘wards, = inward, inwendig, 
enmarts; (in Glouc. und Norf. ) 
He 4 pase die Cingeweide eines 
ing, 


f. en—. 


wo litwéave, inuihw, ſ. to weave, 
anweben.- > . 

tolnwheéel, f. enw —. 

Inwit, Gemith, Verſtand; Ch. und 
Vicl. Jetzt veraltet. 

to Inwood, inuudd, ſ. wood, im 

e bergen. 

Vo lawräp, inrapp, fe enw—. 

“Inwrsathe, inrihds, f. to 
wreathe, einflechten ; frame. 

Inwröught, inraht, emgearbets 
Mr)“ eingeftickt. 

lönian, botiic, eichntäh, eion: 
nif, (ton Sonten in Griechenland), 
Om. Ty islands, fieben Anfeln unt 

Wiktillandifen Meere: Corfu, Ge: 
phalonia, Rante, Canta Maura, 
Mata, Gerigo und Paro. 

ReSen dah a, fppifad¢juahna, 
2 Speracuanha, Rubrwwuryel, Bred: 

lrageshili ty, ff, irascibleness, 


lréscible, eirhffib'l, (iraseibi- 
lids zerumüchte, gollig. 


Seibleness, die Zernmithig: ' 
, Ballinfeit, Keisbarteit. Aji 
Boch: Shk. Ab,’ 


ire gir, (ira), der: 
4 n Ber ib. ft iron, 
refuel, gornig, zurnend. 


irefull yy gornia. 
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Irksome, erf 





Iro 

Ireland, eirlend, (eig. das Eifen« 

land, v. iron, tél. jern), Irland. 

Fig, CVEté, (gried. Ips). der Nez" 
enbogen; Lichttreis; Augenfreié ; 
re Schwertlilie. 


Irish, eirifch, iriſch, itländifc. 


Volkſor. 1. apricot, die Kartoffet, 
wie wir die Kürbiſſe Bauermelo— 
nen nennen hören. I. assurance, 
unverfbamies tüppifches Benehmen, 
the eae os aires ein 
alfcher Zeuge. I. legs, dide Beine. 
I.-man, der Yrländer, I. toyles, 
Spitzbuben, die zum Schein Nadeln, 
Epiken re. feil tragen., 

to Irk, erf, (berw. mit apyar, faul, 
trage, folgl. unnhä, arg), ave 

Shk. AL. Hf. 

om, ärgerlich, vers. 


‚gern, Au 
, drüßlich, Läftig, befehiwerlich. 


Irksomely, ärgerlich, verdrüßlich. 


Irksomeness, die Berdrüßlichkeit. 

Irning, (Mord,) Laab. 

Iron, eiern, (i6l. jarn, goth. eisarn, 
angelf. isern, isen. iren, irn, ſchott. 
irne, yrn, airn, ſchwed. jaern, dan. 
iern, ‚lat.  ferrum, fpan. hierro, 
verw. mit aes, alt ais, aeris, Erz, 
aeneus, aheneus. von ahes, famffr. 
ayds), das Eifen; eifern. hite 
i., das Eifenbleh. Smoothing i., 
flat i., das Platteifen. Pressing i., 
das Yügeleifen. Irons, die Feffetn. 
I.-doublet, (volffpr.) das Gefangnif. 
To polish the king’s irons with 
one’s eyes, durch vergitterte Fenfter 
ſehen. He has more irons in the 
fire than one, er zieht an mehr Geis 
ten zugleih. -I.-bar, die eiferne 
Stange; das Stangeneifen, I. bound 
mit Eifenreifen. I. gages, Drath:- 
meiter. 4. glue, Bancouver’é Kitt. 
I,-grey, etfengtau, I, handled, mit 
Eifengr ff. I..liquor, aufgelöfter 
Gifenvoft. I,-mill, der Eifendam: 
mer. 5 mouger, der Eifenfrämer. 
I. mine, die Eifengrube. J.-mould, 
der Eiſenfleck. I1.-pin, die Schließe. 
I,-plate, das Eifenbleh. I. - sick, 
eingeroſtet, mit verrofteten Nägeln. 

'I,-side, der eiferne Arm. I.- ware, 
die Eiſenwaare. I.- wire, der Ei- 
fendrath. T.- wort, das Gliedfraut, 
Sideritis L. Sopruͤchw. to beat the 
iv whilst it is hot, das Eifen fchmier 
den, weil es warm ift, 

to Iron, (eig. mit. Eifen belegen, 
drücken tc.) birgeln, platten; feffeln. 

Ironical, eironnifäl, tronifd, 
ſpoͤttiſch. a: 

Ironically, trontfd, as 26 

roning, eirening, bügelnd; das 

, Öhgeln. ,  , 

Irony, eironi, (siowvera), die Iro⸗ 
nie, Hoͤhnerei, Gpotteret. 

frony, eternt, eifern. 





Tro 


f roqguois, der Trofefe.  _ 
Frradiance, irrädianey, tte 
rehdiens, (vxv. radius). dad Etrab: 
{entverfen, der Strahlenſchein, Strah— 
lenglanz, das Anftrahlen, Funfeln, 
die Beſtrahlung. 
to Irridiate, befirahlen. 
Irradiation, die Beftrahlung, Er- 
leuchtung. | 
Irrational, irrehfhonal, (ir- 
rationélis, v. retio), unvernuͤnftig, 
ungereilnt. — 
Irrdtionally, unvernünftig. 
Irrationdlity, irrdtional- 
ness, die Unvernunft. 
Irrecläimable, irri€leh ma bl, 
(v. reclamare), unwiederbringlich, 
unverbefterfich. 
Irreconcileable, irrefonßei 
[ab’l, (. reconciliare), unverfühn: 
tid); unbeftehber, ‚unvereinbar. 
Irreconel tsableness, die lin 
verſoͤhnlichkeit. 
Irreconeileably, unverſöhnlich. 
to Trréconcite, ırredonßenl, 
entzweien, unverfohnlih machen, 
Irrecong iled, entgivett, unqusges 
oͤhnt. | 
Irrecöverable, 


uniwieterbringlic. ; 
Irrecöverableness, die Unwie⸗ 
derbringlichfeit. ' 
Irrecaverably,unticderbringlid. 
Irrecuiperable, trrefjubpes 
rebrl irrecoverable , unerfeh: 
lid), unwiederbringlich. 
Irreducible, irredjuhßib'l, 
(v. redueere), unzuriidfuhrbar, uns 
herdringlich , unberfleinerlich. 
Irreduerbleness, die Unberbring: 
lichkeit, Unzurückfuͤhrbarkeit. 
Irrefragability, irrefrägäs 
billiti,(v. — 5 die Untot- 
derſprechlichkeit , Unumftößlichkeit. 
Irréfragable, "irreffrdagäb't, 
unwiderſprechlich, unumſtößlich. 
Irréfragably, unuinftofltd. — 
Irrefütable, irtefjuhtäß‘t, 
(Y. refutare), Unwiderlegbar, une 
fireittig. Ss 
Irrefntableness, die Unwiderleg⸗ 
barkeit, —— 
Irrefütably, unwiderleglich, une 
ſtreitig. 
Irregular, irreggjulär, (v. re, 
gula), unregelmäßig, unordentlich. 
Irre Ä 
die Unregelmäßigkeit, Unordnung. 
Irrégularly, unregelmäßig, unor⸗ 
dentlich 
Irregu larn 655, ſ. irregnlarity. 
to Irrcgulare, aus der Ordnung 
bringen, durch emander iverfen, ver: 
wirren. 
Irrglativo, irrellätiw, (relati- 


= 
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trvifoiw we: 
rab"l, (b. recuperare), „unerfeßlich, | 


ularirev, ivregjulaeriti, 


Irr 


vus, v. referre), besuglos, unverhun⸗ 
den, beziehungstos, unbezuglich. 
Irreligion, jrritsdfdhn, de 
Irreligion, der Unglaube; die Rud: 
loſigkeit. — 
Irreligious, trvilidfGoé, ohne 
Religion, ruchlos. 


‘Trrel 1g ious Ly, ruchlos. 


Irreligiousness, die Bottlofig: 
feit, Ruchloſigkeit. 


Ireémeable, trribmiaß't, (t. 


meare), ohne Ruͤcklehr, unmieder: 
bringlich, feine Ruͤckkehr geftectend. 
Irre mediable. trriuribdrabl, 
(t.remedium),unabhetfiid, unheilbir. 
Irremédiableness, die Hnb 
- Helflichfeit, Unheilbarkeit. 
Irremédiably, unabbelflid., 
Irremissible, irrimiſſib'l, 
(v. remittere), unerlaͤblich. 
Irremis sibleness, die Uuerlöf- 


+ “ 


lichkeit. 


Irremissibly, unerläßlich. 


Irremöveable, irrimuhwäbl 
(d. removere), unwegraͤumbat, ut 
abanderlich. 

Irrenawned, 

renown, unberithmnt. 

Irréparable, f 
(reparare), unerfeslid. | 

Irreparableness, die 
lichkeit. ~ 

Irréparably, unerfeklid. 


Unerich 


ivrinaun’d, h 


irreppäräß'l, 


Irgepleviable, irriplemwite 


b'L, (vb. replere), unauslosber. 


Irreprehénsible,irrepriber™ | 


8* (v. reprehendere), untadel⸗ 


att, 
Irreprehénsibleness, 

tadelhaftıgfeit. 
Irreprehensibly, —— 
Irrepreséntable, trrepripen® 

taͤb'l, 

ſtellbar, unbildlich. he 
Irre ae irripreb⸗ 

t oa 

lich, untadelhaft. _ J ga 
Irreprovable, irripruhmell, 

f. reprove, unbefdimpfoar, una 

werflich, tadelloe. _ 

ibility, 


Irresisti 


irri (ieee 
(ttt, (v. resistere), die Unwi ch: 


lichkeit. gfe ny eons 
Irresistible, tecifphrib l,m 
widerſtehlich. 
Ikresistibleness, = 
lity. - a ; 
Irrésistibly, unmiderfiehlid. 
Irrésoluble, HA 
(v. resolvere), unaufloslich. 
ee erg die Unanper 
lichkeit. * 
Irresölvedly, irrefollw dl: 
un fed (irGig. Ä 
Irresolnre, isressoljut, MP 
ſchluͤßig, unentſchloſſen. 
Irrcsolutely, unſchlüßig. 


irresistübt- 


„® 


die Un 


(v. repraeseutare), waver | 


f. reproach, unbormey’ 





Irr 


Irrésolntaness,irresolution, | 
irreggoljutne§, ——— 
ſch'n, die Unſchlüßigkeit, Unent— 


ſchloſſenheit. 
Irrespéctive, irreſpecktiw, 
v. respieere). rurckſichtẽlos, nicht 


rudjebend, unbedingt, 
Itrespectively ; unradfidettd, 
ohne Nidjehen, “an fit, unbetmat. 
Irretrieyabie, frritrihwäb't, 
to retrieve, unerſetzbar, unwie 
derbringlich. 
Irretrievableness, die Unerſetz⸗ 
arkeit. 
Irretrievably, unerſetzlich. 
Irréverence, .irremwerend, 
(0. reverentia), die Unehrerbietung, 
ðeringſchahung. 
Irréverént,. unehrerbietig. 
Irréverently, unebrerbtetig. 
IrréVerentness, = irveverence. 
Itreversible, irriwerrfiß'tL, 
[. reverse, unwiderruflidh, ungeräne 
derlich. 
Irrevérsibly, unwiderruflich, uns 
veränderlich. 


Irrévocable, . irremibotab’ i 


(2. revocare), unwiderruflich. _ 
irrévocab aneis, die Unwider- 
rufichkeit. | 


' * vocably, unwiderruflich. 
olrrigare, irrigeht, (irrigare 
waſſern, befeuchten. °. 4 


rrigdtion, rrigehſch' n, die } 


dewäflerung, Befeuchtung. 
Me foie » trriggjuos,. waher⸗ 
I 


feuch 
trision, irriefch N, (irrisio), 
be Verlachung, Terfoottung, 
rritahbe, irvitab'l, Cirritabi- 
inyrei;kar, kitzlig. 

Ttitare, irriteht, (irritare), 
‘eon irrite, reizen, necken; ftadeln, 
wry aufbringen. 
rratate entriftete ;  entritfte 
erde, ruftete ; fet, 


ritating, entriftend; das Ent: 
uſſen. 


icttion, irritehfh' n, die 
Mt c- Erzürnung, Entrüftung; 


Rt Fon, irrorebfh'n, 
roratio v. ros\, Die Bethauung, 
traͤufe lu ung, Befprengnn ; 
‘ruption, trropp 
pliö, Fumpere). der Einbrud, Eins 
fall, Die Ueberrumpelung. 
3 ig i , wird. He is welcome, 
er-ift willfommen. He is welcomed, 
er wird bewillfonimt. He is to be 
ri ‚er muß beivillfommt 
abel Feabeiln, Iſabellaz fa: 


chiädie, iS kiaddik, (irxKıadı- 
rs), an den Hi ften. I. vein, die 
Daytader, A. passion, das Huͤfiweh. 


'n, (irru- 


4 
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isehnrftie, istinrettit arn 
treibend das harntretkende Mittel. 
schur iscury, ° ißkjuri, 
‚(ir * io), ver verhaltene Narn, Harn 
aweng, die zart ENDE: 

Isi cle. erftf’i, = icicle, ſchott. 

‚ icchogle, in Kent cecandle. 

[vinglass, eifingläß, 


Pee eil&nd, titel. isola, ‘lat. 
ER dag Citand, die nel. 
Rolffpr. der auffteigende Boden in 
einer Flaſche, dab. co drink out of. 
a bot: de: till one sees: tl.e island. - 
slander. eilender, der Infulas 
tier, Infelbewehner. 

sle, atl, (hebr. i, fr}. isle. aebort 
zu einem Urwort, das Erde bedeus 
tet, in der givciten Bedeutung ift 
es aus aisle, im. f.), die Infel; der 
ken eliet, > Geitengang, Fluͤgel. 
Islet, eile Safelchen. T.- 
hole, dag — 2 — (An dieſer letz⸗ 
, ten ‘Bedeutung aué oeillet; follte 
| eig. eyelet ſehn, w. fi, ift alfo nur 
41 Schreibverfhiedenbeit.) 
Isöchronal, ¢ifofronal, (ico- 
, Kosvıce) gleichzeitig. 

Isolated, tésolehted, ifolirt, 
; abgefondert , einzeln, vereinfamt, 


Isoméria, eifomipria, (izopor 
gia), die gleiche Theilung. | 
Lenperimsters, eifoperim we 
ter, (be ieog, wees U. weroov), der 
~ gleiche Umfang ; von gleichem Umfang. 
Isoperimétri cal, vor gleichem 
‚ Umfang. 
1sösceles,' etfoffilié, Cherm 
Lag), die gleichſchenklige Figur. 
Isses; (Hampſh.) Regenwürmer. 
Issne, iſſchu, (fr3. oder ital. uscio, 
aber dod aus exitus, ¥. exirr), Das 
Hervorkommen, Herauskommen, das 
Ausgehen, der usgang, Ausweg, 
. Abgang; die Yosmadhung, Befreiung ; 
der Schluß; Befchluß, Erfolg; der 
$ Buß, — die Ausgeburt, Lcte 
serben, Kinder, Abkunft, RNache 
tominen; der Ertrag, Gewinn; der 
Etreitpunc pr, Fragpunct; Ausgaben, 
Koften, das Ungeld; acit, die Ein⸗ 
fünfte, Accidemen; ag Fontanell, 
Kunſtgeſchwuͤr. The matter in iz, 
die vorliegende Sade. To join i. 
' with one, etwas zur Frage bringen, 
die Streitpuncte gufamnienbrin ngety 
die Fear bi Bang fortrüde 
an die leßte Inſtanz gehen. I.-paper, 
das Sorttanellpapier. 


to Issue, ausſchicken, Auslaflen, aus⸗ 
eben; erlaſſen, ergehen en; aus⸗ 
ommen, auslaufen, ausfallen ber: 
5 herkommen. (To i. money, 
eld auskehren. To i. an order, et 
nen Befehl ausftellen. To 5. a bot- 

_ tle of wane, eine Flaſche ei zum 


— 
— 


icin- 


ft 
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Beftert geben. To i- forth (out), Se tft, daher da aud 2a, Aoowss 
ausfliefen, herfomnten, ausgeben. Kauf Fe pe pr 


aud ZLoeuos, Zydecia. [Tj Jaomrte, 
Issuele ss, fipderlos, unbeerbt. ital, gelosia. &s wechſelt — aud 
\Iisthmns, iftutos, (isdusc). der 


mit . das begreifig wird, mens 
Iſthinus, die Landenge, Erdzunge. man fic) erinnert. dab dre Preußen 
{rr it, es. Iris T, th bin’. By it, 


g. B. g tie j, die “talier se gi 
Sadurd. For it, dafitr. With is, mit weichem Ziſchlaut ansfpreten. 
"damit. Of it, davon, deffen. 


Es wird immer auf gleiche Art, ‚D- 1- 
Italian, itallran, italifd ; Der ungefabr wie. das franzöfifese g vor 
. Stalienerz; das Ktatifche. . 


u. : mit einem Ha ra 
Träkic, italiſch walfd; die Eurfiv. eichten d ausgeipressen. Da in der 
I. letter, die Curie drift a teutichen Sprade tein Buchſtabe Diez 
fraly. ittali, (eig. das inderland, fen, — erfetzen vermag, fo HE 
pont ofeifchen vitlu, rom, vitutus. er in diefem Worterbucde Durch OFA 
Varro BB. %, %—5- Gell. NA.11.T. | a aad verfischt worden; ded 
Dion. H.1,35., Italien, Welfhland. muß man fih_wohl hüden, thn bart 
frech, itfch, (angelf. gietka, teurfch | fallen zu (offen. James, jonr- 

juden, vertw, mit Zaw. Erw. Zum ney, | dfhebms, d horn t. 
= vueaw, THAW, haben), die fira- to Jabber, thy I bber, ( — gab, 
Ser Ausfhlagz; das Juden, der abble, babble ww. f.) ſchnattern, 


f 
Riket die Rei barfeit Begierde ottern. 
der Hang, das erlangen. Ser T Jibberer, der Sdnatterer, Sette: 


‘ ' rer. 
ie fe a ed; dad Juden, der | ibbering, fenatternd 5 das Schnat⸗ 
i — kraͤtzig. | Jäcent, d ſcheh fen t, (iacens), lies 


. ; gend. 
trem, eit u, (lay en, at Jecinthy (Sono), der Hyacinth, 


, : Blume u. Edeljtein. 

fol, Fingerzeig, Wink, die Andeu- | Fick, dca, (wie alle einfolbige, 
zumal der Gewalt, ja dem uy 

- ftinetniäßigen Wir des Bolts anbeints 
gefallene Wörter IM Men gipradhen 
bielfacher Wiederhall anderer ans arts 
dern Sprachen find, fo aut diejes. 
‘Daf gerade dies in beraͤchtlichein, od. 
weniajteng durdsichendem Cine ge 
‘Hraugt worden (f. Malone zu “Sh. 
MI. 1, 4. MA. ı. 1. TS, 2, T.), 
‚mag wol eben in der Nieldeutbar: 

ieit und Wandelbartert ficaen, deren 
es fähig und welche dem Sinne, eine 
Anſchauung, emen Begriff zu verei⸗ 












tung. | 
to Iterare, itteredt, (iterare), 
wiederholen. 
 Iterants wiederhofend. 
Iteration, itterehfch'n, die Wie: 
derholun. |, Ä 
Itinerant, eitinneränt, (itine- 
pari, d. iter), retfend,, wandernd, L 
library, die Keiſebibliothet. 
Irineraryy eitinnerarri, von 
„Reifen, auf der Reife verrichtet; die 
Reifes Reiſebeſchreibung. | 
ts, It 8, fein, deffen. _ 
{r's, its, es tft. | 
Irself, vet el Cf, es, felbit, fig. Of 
j., von felbft. By i., ‚für —* 
Ivad, ivads, (humerift.) f. in fact, 
wahrbafttg. j 
yory, erwort, ‚fm. ivoire, aus 
ebur), das — oh 
vy, eiwi, (angell. ihs» inig, Na 
ars indited — altteutſch 
ebow, Ebhöw, ebah, ebe— 
eue, Eppid, lat. upiam), der 
pheu, 1. owl, bie graue Eule, 


genthuͤmlichen, vwillfonumen if. “Da 
man ed aber faft allgemein fir em 
Minderungswort von John dehalten, 
da Jaqnes in die Augen fprmgt und 
a: wol dem Hans nicht nac- 
ceht, iſt ſchwer gu begreifen, . Ge: 
nig, es tft gleichſam ein Kern, an 
weichen vielerlei anſchießt. Es wer: 
den Geratve, Perfonen, Thicre dam 
benannt,, tie fonjt, fein Wortzeichen 
haben, wie wenn mir fagen Dings, 
Dantz * w uns ae ante 
nicht foglet etyullt ), spans, jar, 
getet der Kerl, Benge, Knecht; 
atrofe, Bobtsinecht z Hauswurſt, 
‘Marr, Nafeweis, der Fanjendtlinite 
fer; Einfaltepinſel; das Ranken, 
Er; der junge Hecht; od, ige: 
bod, Efel; Die Kramve, Seede, 
flod ; Wirbel, Taye, Drew 5 Bra 
tenwender, Shh. 19.5 Stiefettneiht ; 
die Winde; Singge, Gop auf dem 
Ende des Bugloricts; eine Meine‘ 
Daumfraft, d bw gesabute Stang: 


J. 


J, j. df ha, j, Confonant, vor Seth ft: 
* uiten, als fanfter Zifhlaut entftan« 
Sen ans dem gr. 2, welches, wie die 
Dundarten lehren, gleich od, wis 


en : Bu 
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un ammenfcrauben drüdharer g Jdeobine, dfhadobeii, der Ja⸗ 
rune wie Wolle Lumpen_ rc. ; Ziel: |. fobiner; die & letertaube. 
fugel, Boflel; das Ziel; die Kanne, | Jdcobite, ji adobit, der San 
der Krug, Sdhlaud ; das Panjer- fobit, (eine Keßerfecte, Biveig der 
‘bemd, die Jade. Crafty J., der f Entwdianer). 
ſchlaue Gaft. J. of all trades, inale | Jacobus, dfhatohbos, der Gas 
len Sätteln geredt, ein Taufend- | fobus: eineenglifche Goldminge von 
funfticr, J. of all sides, ein Wetter: | Jakob dem Er 
bahn, oder ein Menfch, der ſich nad Jactitätion, | fhadtiteb fan, 
edem Winde dreht. I. of the clock, iactitare), dad Hexumwerfen, Schnels 
a8 Glockenmaͤnnchen, wie ed an al: en; Die heftige Bewegung, große 
ten Kirhthirmen und Nathhaufern nruhe. + 
ift; fe Malone gu Shk. Be. 4 2 Jaculdtion, dfhädjnlehfh'n, 
dib.5, 5. J. a lent, od. J.-0- lent, —— ‚ das Pfeilſchießen, Wers' 
eine Puppe, wonach geipoften wurde fen mit Pfeilen. 
in der Faſtenzeit; ſ. Malone gu Shk. | Jacnlatory, dfhädjulätorri, 
MW. 3, 3. vgl. Lent; daher Ziels geworfen, gefdofien. _ 
fugel; Shk. Cy. 2, 1. (vielleicht von äde, Ddfdebhd, (mir unbekannte 
jacére?). J. by the hedge, daß Ableitung), die Mähre, Krade; rolle 
Knoblaudéstraut, der Wegejenf. I. | Dirne, das wilde Mädel; die Mepe, 
will never make agentleman, Hans Shk. KJ., der Mark 5 ein grunlichen — 
bleibt ewig. Hans, There is not so Edelftein, eine Art afpid. Saucy 
bad a J. but there’s as bad a jill, 


J., das grobe Menſch. 
der Bod taugt nichts, aber die Ziege | to J äde, abutatten, nti ak hudeln, 
iſt nichts beſſer, Maus, wie Mutter. qualen, Shk: Hh., unterdrüden, bers 
J. in a box, das Schachtelmaͤnnchen. J abfegen, herriſch behandeln, Shk. 
Jumping J., der Pinguin, die Fett 


IN. ; erliegen, binfallen, unterlies 
Ar .ın (with) a lanthorn, dag ' 


gen, erimatten, 
xrlicht. J. ar a pinch, der Grote | Jäded, matzete ab, hudelte; _ abgee 
ate. each dont wo — gehudelt. J. teeth, die faus 
ne,Maulaffe,Yansnarr; Shk. 7 A en Zähne. MR 
Cy. J.. ass, ope Eſel. J.-boot, der | Jddish, lüderlich; faut, ſchaͤndlich, 
Couvierftiefel. J.- catch, J.-keteh, |  niederträchtig, 
der —— Scharfrichter. J.-daw, J Jig, fd 99: (ju önnw, daw gehoͤ⸗ 
die "Doble. Spr. To receive (find) rig) Me Sade, Kerbe. : 
J. Drum’s entertainment, 6. Shk. f to Jäzg, (fchott. ftehen), ferben, 
A. «. übel anlaufen, ſchlimm zahnig machen, auszaden, einfchneis 
fahren, Schlinmes ftatt Gutes treffen. den 
J.-line, die Brutenwenderfchnun 
J.-plane, der Schrubhobel. J. - pud- 
ding, der — wie die luſtige 
erſon immer vun Lieblingsgerichten 
er Voͤlker benannt wird, z. B. Piel: 
aring, Jean Potaye), J.-sance, 
Shk. He. 4, 7.) J. sprat, der Narr, 
infel. Spruͤchw. J.-s. wonld teach 
his grand- dam, das Ei will flier 
n, até die Henne. _ J.-sraff, der 
laggenftof. -J.-tar, der Matrofe. 
J. D. abbr. Inrium Doctor, der Doc: 
tor der Rechte. . 
J. H. 8. abbr. Jesus hominum Salva: 
tor, Jeſus der Heifand. 

Jackil, dfdhadal, der Schatah, 
Goldwolf, Canis aureus. , 
Jäcker, dfthadit, (v. sagum), die 

de, das Wate; Panzerhemd. 
‘o bear one’s j., einen aueprügeln, 
ed bei uns: einem die Jade aus: 
en. 
Jichey, Jicky, dfhädi, Han 
Händen I is, 


Ticob, dfiehtob, Safob. J-'s- 
dder, die Scfobsfeiter, det grie⸗ 
File Battr She — Pitgent F 
ET: Jakobſta ilgerſta 
Stockh mit einem Doi, i iy 





































en. } 

Jägged, dfhägad, ferbte; neferbt. 

Fiz zedness, das Geterbre, Ausge— 
zadte. | 

Jigging, auszackendz das Aude 
saden. J.-iron, das Kerbrad, Teig« 

r raͤdchen. * 
dzgy, geferbt, zackig. 

J igh, dſchehl, f. gaol, das Gefangs 
nif, der Rerfer. J.-delivery, die 
Ausleerung der Gefängnijle. “J. -fe- 
ver, das Kerferficber. J.-keeper, 
der Gefangenwarter, Stodmeifter. 

to Jail, etnferfern, 

Jdiler, der Gefangenwarter, Stock⸗ 
meifter. J-'s-fees, die ‚Gebühr deb 

_ Etodmeiftere, das Schließgeid. 

Jak CS», Di the bts, (fann init iacére, 
werfen, oder mit cucare veriv. feyn), 
der Abtritt; Shh. KL. Miftyaufe 
I. - cleanser, j. -farmer, ‚der Shunde 
eget, Übtritträumer, Dredpachter, 

1Jdlap, dfdhatlav, (von Xalapa 
in Reufpahien), die Talappe, 

Jim, dfhamm, die Conferve von 
gefottenen Srucdten, mit Suder eine 
geichte Frivvics cine fiarte Steine 
ſchicht vor Zinnadern. en 

to Jam, (in der Nautif) deftfeseny 
beliftiwens veftftampfen. 


jam 


als: Baubolz, Balken, a timbre’ 
verwandt, ein —— tt, aud) 
Jaum, janmb); die Profte, der Pfeilet. 
‘Jimbic Made hb? And der. 
Sambus, (u —) jar by} cb Bers.’ 


Jimes, Of hefmes, Jatob; Sts Ja- 


mes, Jacobus. 
to Jamm, a pete 
Ken; syoane en. 
Jamock. ſ. jarinoc 


Jane dfbehn, hans Hannchen. 
‚Jänet-apple, Jäneton, f. Jen- 


neti 
to Sivcles dfhänng't, (teuthh 
Sand fcattl. quengeln, quane 
geln, ver. mit tingle, tinkle, 
und. uͤberhaupt von Glocken) misto⸗ 
nen, mieitinmmen, Sik, H. ä, 1. 3 b. 
Chauc.: viel ſprechen; zanken, reis 
ſchen; Shh. MD, 3. 2. 
angler, der, Zanter. 
Jän ling, mistönend; zanfend ; Sas 
serie, Zanten. 
vw, Jinizary. dſchanni⸗ 
ehe, (turfifch), der Janitſchar. 
Jännock. dfhanhod, f. bannock, 
das Haferbrot. 
Jänsenism, Sfhannfinifuy, 
\ (vi Cornel. Ganfen, Biſchof v. Dpern, 
+ Der 1638 flarb), der Sanfenismus. 
Jänsenist, der Sanjenifi. - 
Jint. Dianne t, fi to jaunt, der 
ahs. To take a j., binigeben. 
sin e, * Poſſenreißer. 
Jant vs 
gentil; Se eicht aber Klingt aud dad 
alte gan, gehen, von zw, hinein, 
fo daf ed ote eweglichleit, Raſch⸗ 
heit und Sebendigteit begeishnet, und 
man ed mit unferin b ehendam ſchick⸗ 


fiemmen; drüs 


lichſten aucdruden würde, weder mie} 


— — Pr 4 
J in pha’ rin 
: —— das Schwirren, 


gewandt, wenn dies nicht gar hin⸗ 


eintlingt), geputzt, nett; füchtig⸗ 


— munter, luſtig. 

January, dphannjuarel, (v. in: 
diſchen Jahnu, oder Shanu, der Ph»: 

nu, als Beith ogel, roͤm. * nus, wor⸗ 
aus nachber iv nud ward, da der ſchif⸗ 
fende Diosfur der Romer Schluͤſſel⸗ 
führer ı und Chirhister, wat), der Tas 
nuar,. Janner. 

Jap dn, bfdapann, Japan; japa⸗ 
wifi die japanifche Arbeit, das Yaz 
dirte. J. china, das gemalte Pors 
cellan. 

to Japdn, ladiren, firniffen 5 Schuhe 
fhwarzen. 


7 Mepaners 3 dihäppanipf", der‘ 
a 


paner ; Japan 
apdnner., d fapanner, der 
Ladirer; Schuhputzer, Stiefelwichſer. 
apdnni n 8 ladirend , Schuhe 
RN ; das Yadiren, Goi be 


Tapes dfhehr, ſe gibe, das Mahr⸗ 
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Jimb, (vermüthlich mit Bimmer, 









birt 
| hey ‘Df hare, 


ngeblih aus gent, d. i. § 


Jargonélle, 


‚Jatro- chymase ; 


ay 
Soka N aaa itch der 


to’ Tapes fein Kur andete 
fir gibe. w.f.), Mähren ee Er 
Schwaitfe vo U u — de he ‘en, 
ſcherzen; afi: betrtt 

Japonese, 


Tuner gigs eet, 5 THEO, swt 
UC fbeint tinmat· 


dem fpan. jarro, ital, giarrd,” fA * 
dann mit Brenn firren,/ dir 
ren verw. Rechnet mar gud Mg 
ftern das aftgeffi orc, fat. scat 
liegt die Berwandefc ft nee 
fern), det Krug; das Tat 
eines Ubependete eter 
einer Uhr, Shko MT. Ab: 
rent, “der Sister; Streit/ Wie 
is 





nigteit; Shk. Hf. bH/. Thé@ 
roar, at the jar fa- jar), ‘pie 
ft angefehnt, Ale 0 re 

Bat fe an Ste Pfofte Fait. . 
to’ J fr; ſchwirren, HA fatten § 
» mistonents misfallig feon, iin W (der: 
forud | ftchen , ganten , fire ‚Aue 
ider ſeyn 


Yo Järble,. en. Sefäuch, et 


Järdes en (fra: ont 
Oe : Ge be Saal , 
to rgle, gelfen, raub tone 
Jitgon, bie 'rgon, Hi 
dies Wort richt mit sapuw ,, Zarrio, 
Hader ryove, in Verb bindu ſeßen, 
fo gehört eb zu yaryapa, até w 
urgel, unarttcisfirtes Sprathge⸗ 
— wo allerler im — ch 
unter einander wimmel 
Geteuber ceri 66 Mothane 
efauder, verwirrte es 
did arg * 
laͤngliche K engl) — 






nts 


Jä d ni wy utfptia 
er an 18 —— nih 


ibe 3 a 


olunder. 
Jäsp, Jäsper, A por; d ver Ja ik. 
Jässchawk, ahh apf; der 


Neſtling, junge Bate 


— 


Dfhatretine 
mist, der Arzt, se Eenne * 
Heiitunde für pitts ‘halt, 
Jatroléptic, ‘Garoos . und « $ 
Ow), yt Einfatbung, #43 
ben außen —8 
Jdvarrs, d 14:7. S68 ae 
rifanifibe wilde Sd le J 
Jivel, dfhäamwel; ( BT sit) 
der Canbläufer dantcer ne 
to Jäyel, (nord. jdrh blay 3 
Gorm aucch le: bone 5* 
t emer? Art bon Dred peer 
. Schuhen fir Schmutz ind @kiapase 


: ‘in Verbinding frehen, ‘fo das es * 
wäre, ſolche Schuhe anzichen und, 






















nerei; (in der er Rardeele — 


_ Abate To pu (pass) a j. upon, bes 


jac t ap Sate * Sadao | 
bine ating i * ite Wurfſpieß. baften, ausböhen. 


» Jena janne Jeer, (ſcheint mie Örarvpsın, _durd 

Idundie Fale ease (vom 4 "un ber ren. verw., wonit ed qleis 

e, weldes auf ciluxs, | de Bedeutung hat, gleich unjerut 

dr ital... tell r teutfch. durdsiehen), jpotten, hoͤhnen, 
— — ſchrauben, aufziehen. To; J- at one, _ 







einen aufstehen. 
eer er, der € Potter, Epottvoget, 
éering, fp oftertd, nufziebend; dag 
Epotten, Aufzieh en. 
Jeerin; gly, Ipottweife,. ap hnild 
Jeff, Jer ery, Dimers, d fhefe 
‘ fri, Ye Friedchen. aa 
ce et hegget, ‚die tata 
ae: O48 Lun — 







— 
ae —5 gelb⸗ 
J ” t d G / 
“at Sua" libertines, Su 


te Jäunt. (a ce. Ben Gone. 
Fi u Inn am Ende — 


ehen Ka SoM Bol. zu 
herum laufen, umher zichen, 
> Shk, Bd, 
J ntiness, —— (d, 
* — die. Fluͤchtigkeit, 
igkeit. 


duntle, I 
ii : hee any), behend, gewandt, 
n 


Jehezekel, 

F ie Caecbiet, —V— * 
ehdévah thohwa ebr⸗ 
Nam: Gottes), Sebova ne @ 














— nuͤchtern; matt, fore leer, 
uneness , vie UMternbeit s 
ahah er “Arnefeligtett, 

Of ctti'd, (aus velé, 
Totti nift chill, TER congeal 
Te. verw), gallertartrg, geronnen. 

Jelly, dic (Et, ehiee}, die Gale 
berte, der die Cart. SkHL.EIT. 
H. Pf currans, der Jobanniss 
beerfaft. T.- biöth, 1 die Kraftbrübe; 
"dab € Gerönnene. 

Jemmy;,: dfdyentini, tal. auch 
gine. g gimcrack, Was es dud bedelis 

daher volffpr. ;, flow, eur 
faonndes Kerſchen; Takt, Jako b⸗ 
chen. J. ore der Satebie, Perräther. 

‚Jen net, nie DART ; der 


19, inunter, 
by. (ebinalé ch vr — 
c » das Zahn= 
x in ande. In niederer 
» hes. abmauf, etwa wie unter 
ing Narben, Crhand Sap eat Jaws, der 
a J.- -bone, 
acken⸗ 
N u E an od» Pech Eſſen. 
to. lawn. 9 cann (BU Kain gehö- 
> WV ; en.. 
& He fing sch indi hajak „ 
re-bebr. tentfd 


nad, Gefhwag; Schi: 
Rund —8* 
DER Aiabaden. de fallen chap 
Allen 
Jas 


















bebr. aiah, tem aud, | - Zelter, Al age J- Genet. 
Düfte fr are — pw thet die enw dein 8%. Cangebl. aus Junez 
» we er Heber. a | ting, Suniusopfeh), d der Srühapfet; 


Johanñis apfel. 
Senet a; Doinigwa, (aus Juni= 
rus’, oie das frz. re), die 
Hholderbeeres "der Wadhhorders 
branntlwein. 


za ézel, Bidaeset, ber | 
obs, f 6; Chöre bus Hal. 
SR 
‚Aueh, — apis § or 

r ‘ R mei é' eae ch; mr 


Not | bare 
} a Sy Aon our, Er anf feine @ ft 
ons EN G+ eifrig, be; 
flons —— 


Getto f die Eifer: 
it, der Eifer, * 


=. 


J 
— 








Gradus ed, Cantabr. Lond. 1803. 
; eine Maſchine sue [Berfeinerung der 
‘ Wolle, wenn fie bon der slubbing 
: ‚machine Gefomnten fff. J.- wren, 
| der Saunfonia, Mord, J. balk, ein 
Ballen aii Dade, 7. hulér, in 
N — tine Eule. 
aii ‘ Mili” i” —— 
a Jai failli, i bate gefeblt; 
—— * ang aus jen f. verte (tes 
Spiel), das pretfeben bor Geri ein 
Re be ertherdigung, 


opard, dfmeppord, f jeo: 
antl gs wagen. 











* seat, beides 


0 rn et, {pater jet, 
Te VER WBE at, chiar at. 
agates, tis angi- 
+ dng. ie, —2 Berns ORE ous, oſcheppordee, 
bene — — jayet), der waglich. 
ad wt a A, = - Bl 


J a : 29 _ fi Te — 
ux N J bt A tae f 5 9. * > . c 
. mad bic e ift fig damit) betaͤn⸗ Gagat, das ‚Erdoec, (Rejntoptenae. 
„befprüßen, befudetn. tigeẽ at). 
* ay Pats (aus dem 


| deer, Didier, der Spott, tt, die Hoge - 


dſchihiſeckel, Hefe 


Jejine, Dib dtdubhy, (tat. feius » 


Jénny, dfdenité, Haunchen; (ink. 


— — — — — 
— — — 
— — — — 


Jeo 580 | Jew 


‘Jéopardy, (aus jeu erdu, oder jeu | Jester, der Schergende; Spakvogel 
port, iocns aah Ft, 6 die * Poſſenreißer. Er j., der 0 2 
feit, das Wageſtück Shk. HJ. 3, art. Bos 
Jerfälcon, ® fh er fas f'n, f. gier- Jésting, ſcherzend; das Schergen. 

eägle, der Geierfalfl. , N Te is no j. matter, e¢ iff nidt zum 
Jerener, f. jerker.. . Spaßen. oh 
J ick: diherrt, der Schmit, Stoß, | J éstingly, ſcherzweiſe, im Scherz. 
Schupp, Sprung, Ruck. Withla Jéswit, dſches s uit, der Rofuity ein 
je. at one j. wupps, plößlich. .To von Ighatius Lovola im 16. Jabrhun⸗ 
‘give a j., aufſeringen, auffippeh. dert geftiftetet Order, Mmpruber, da er 
Ia has aj. in his motion’, et dreht |. jetzt wieder fidy einſchwaͤrzen mod te, 
den Leib im Gehen: . : f.. Gatechismo de’ Gesuiti, ésposto 
to Jerk, (verw. mit unferm reden, a — at as kage — 
raw. Oyyvulat, wringen, wrangen, eoloxico- morcli, ect. Lip’. 189. 
Steben . Tente my Alto gleich fart ge 8. Daf er fich der Deerage Fish nicht 
geen, wie dies aud. im Angelf. empfehlen forte, gcigt utter andern 
werbiflern heißt, demngch mit recht das polfforadlithe wo box the Je- 
iwichten verw. iſt. Zuweilen wird | . smit , Bom geſchlechtlichen Selbſtbe⸗ 
es auch verk gelhrieben) , ſchlagen, helf. J-s- bark. die Stecerrisdey 
ftoßen, ſchuppen z bauen, peitſchen; Quinquina, China.  J-s - powcer, 
nachfehiittein, revidiren. ek: das Chingpufver. es oe 
Jérker, der Rollaufreper, Controlleur. Jesnirital, dfhefuittifüf, es 
Jérkin,-aud jerken, (ſcheint febr ſuitiſch⸗ wrth ’ en verſchmitzt. 
“perfiimmeltes. Minderungswort aus * cape me ly. — "Se kiſch 
corset, alfa mit corps, corpus VETO», ib Sefuite nass, UA! uitiſche, 
Leibchen. Aber and gon Beier ih ot i ~ f Se savited, a Se 
Serfalcon. iff 4 cd Wiederhall , in Suit, Ser * aad’ ited, als Je⸗ 
i Hiner zweiten Bedeutung. Das apis 7 ie —*. ofa 8 fos F 
ef. © Sobnfon angerubrte Wort —— hihſo s, se ug ik ob 
uͤhrt au Gürtel, garter, und Ter, dfbert, Cf jeat. Es aft aber 
fa eg —34 auch dag fry. jet, vonjeter) der Gas 
9 get das Erdped; der Wofferftral 5 


‘Bedeutung weniger su, hätte 
aber feine geringere Berftuuunlung Ierfprung , — 8 
die herausragende Ede; der Ivf, 













+ 


erfahren, ale das von ums angezo⸗ 
enc), das Wand, die Jade; der  Morhof. (Beraltet?) . ,.. | 
to Jet, fpringen, vorforingen, ber: 
Ausragen ; herumfpringen, berumlau- 
en; fic) dreben, fih brüften, fi 
then, Shk. IN. Cy-; ſtoßen, ſchut⸗ 
tern, To j. bon angreifen, beeins 
trathtigett.. To j. it along, Daher 

. ftapfen, fich werfen. _ | 
Jétsam, jétson, dſchett fam, 
dfhettfon, (von jeter, eig. über 
Bord vder an den Strand Geworfes 

red), dad Strandgut, Wrad. 


alf, das Männden. J. of leather, 
ex Koller, das Kollet., 
Jerking, ftoßend.. peitfhend; dad 
Etofen, Peitſchen. — ee 
Jérom, dfherroit, Hieronymus. 
Jerdmancy, dfdherromman ft, 
— das Wahrſagen aus. den 
„Dpfern., a J 
“Jéury, Dfderri, Jeremias. Bolt: 
_ for. J. sneak, Pantoffelhetd. . er 
Jersey, Serfen; das Serfey= Garn: 
fein geipennehe Garn. 
Tess. dfheh, das Sufband. des Fal⸗ 
‚ten; Shk. C. Fe: 
Jessamin, ber Jasmin. Volkſpr. 
ein ſußes Herrchen, Süßling. 
Jést, dſcheßet, ſ. td jest, der Scherz, 
Spas. In j., aus Scherz. To break, 
(make).a j· Scherz treiben, (wie wir: 
-einen Spaß, eine Guite reißen). 
To make a j. of, zum Beften haben. 
To put a j. upon one, zen 
ärcuben. To takeaj., Spgß vers 
eben. That's a j., daé if Scherz, 
ie, ſcherzen, et nice dod! J.- book, 
ag Bademecum 
to Jést, (möchte wol eher mit gestio, 
alg mit gesticulor ibereintemmen, 
obmwol das Hauptiwort aud für Tha⸗ 
gen -- gests — gebraucht wird, wenn 
die? kein Schreibfehler ift), ſcherzen, 
fpaßen. 


Jertee, dfcettih, (v. jeter), die 
‘aufgeworfene Erde, der Damm; = 
jurty, DR; Austritt, Borfpratg ov 
nds Haufet. J. head, der ind Meer 
ragende Theil des Werfts, weider 
die Geite einer Dode bildet. 

Jétter, dfdetter, der fi) im Ge 
hen briftet. . 

Jétring, vorfpringend ; fi hrüs 
fiend as Berfpringen 5” Grifter, 

der ſtolze Schritte. , .- ; 

Jerry, von Gagat, wie Gagat. 

Jéw, dfhubh, (v. Judah), der Sus 
de. J. bail (velffpr.) unzubertäflige 
Buͤrgſchaft. J-s-ears, das Quads 
ohr, der Holunderſchwamm. J-'s- 
harp, J-'s- trump, die Mar ltromsuel, 
sag Brummetfen. J-'s- mallow, die 
Sudenpappel, Corchorüs -L. Jes: 
stone, der Gudenftern, Edintt: — 

Jewel, dfhuil, (fr3- jouaille, je 


, 


+ “En. 


ee der 


ybloes, i Neal Bay Le 


’ 


Jew 


r 


TEE Eerenbäusier 


éwess, df ch 


Boe di 


h, 
en sh hn Bro „oe 2 ud 


Jar: 


* myc 


sib, ay 


~ dfaguh rt, 


Burd 


531 —* Joc 
au, lat. i igcale teutſch) das Ju⸗ 
er E 


delſtein, das Kleinod; 
ſt bas 


tlichkeit. 


—— 
hiler, der Sus 


ie Juͤdin. 


entbum. 


ag u enfand, 


die e Judenfi haft, 
6, = gibe, w. f., fpots 


derfte Sheil des sug ipr 


das Bugſpriettau. 
ie * aie Scherz) der Augenblick. 


ig, 


ne, 4’ 


higg 
Beige, 


in Zauberer, Gauf 


juglar , ft}. 


uerntan 


-bdom, der vor: 


ieté. J. -stay, 


Xverw, ‚mit: gi- 
Gyaqes, Gygur, 


ler, nord. 


jongleur, ein, Sanger, 
y —— Sauberfrers), der Leiche Tans, 


3; cin luſtiges Neimfrlch 


en oder »Luftigmarbers tin 
er auch. zuweilen von 
ndpaufe ‘und Pfeife begleitet ganz: 
Malone's history of: the 
gi. wage. in der ‚Ausg. bes Shik. 
ap En 
fi, bie 


leichte Köhler, Herumhupfer. 
icht tanzen, herumbipfen. 
* — der leichte Taͤn⸗ 


— ddl Gig 9.0. mb 0b, 
COPD. 


Si i al 









fpiet, 


Ge 


‘ut 


AY 
at YA 
; Te — avant, herent; das Aef⸗ 






a Tin EHRT 


ern. 





klingeln, 


f ave 


—— 
“hit re, J.- 


— da 


h 


chlump 





"tak Getinget 
on. $ 


‘Shap whe 








a: tte 


a" 


“7 
fd o 


E 2 : 4 


Yöltipt:) ein. 







— 


ein Streich; 
maker, der 


Eprelzeug, 


itl, er ill, longo es 
or — Son 


albe Noͤßel; 
ut 


uf ge eta er ee ue 


bad apdigdbiss’ 4 Weng 
— Affen, Narren, uhles 


(ander: Form 


flappern, lim⸗ 


Geklapper, 
ie Klapper, 


Roßtaͤuſcher 


alas Johanna, Haiti: 
wp oh ttt 


nit S ch aus 


Sai vbo, Bip fer. (2) 


ee. aa 


ne, ‚Hanns 
Püpftin “Soba 


Job, dſchobb, (xoxec, frz. eou 
val. to job und unfer {haf fen}, 
die fleine ——— Arbent, Der: 
richtung, Heuer; das- — 
Unternehmen, wie wir en ent 
Schlag; die ‚erfchtichene ee das 
Aemtchen, die Bedienung; der Here 
rendienft, die Fropne; der Slag; 
Stoß. To do a j.. arbeiten. Un- 
proftable j., die ‚Srobharbeit, der 
unbezahlte Dienft. To shave a j 
with a woman, einmal bet einer 
fhlafen, "Tis a good j., wheir it is 
well over, gut, ivenn eg vorüber 
iſt. = horöes, Pferde, die man anf 
tine actoiffe Zeit miethet. 

to Job, (nırrw, vgl. coppice. Aber 
auch unfer iduppen, beſchu 


pen, f. ſtehlen, beirugen Ed ft, | 


ſchaffen und (höpren, Klingen 
mit an), da ſtechen, b Ben 
bad ee» ‚pi * — fa 
wucern; miethen; zu thun, au ai 
fen haben, 6 Sedtensn _ i * 


Job, dfhoHs,. Hiob. Votkfpr. J-', 


tom fort, Hioßstre I -’s dock, die 

petcetfur, der. Schtvißfaften, J-'s 
ward, das Podengimmer im Barthot. 
Cpitat. 


Jobition, dſchöobehſchen, der 
erw 


Jobber, di dobber, der Arbeiter 
Martrhelfer ; “Matter ; Wucherer; 
„Actiehfrämer. ” He is a good j., er 

| bedient: die Weiber que. "I. - nol, j.- 

; — der Dunanfopf, Zötpel. 

6 Isbb er, val, gibber h ſchnattern, 
J— ‚ plappern, 
Jobbing, Recent , madtetnd; bedie⸗ 


tiend; das techen, Dhatein: ; Bee 
dienen, 
to FR dſchohb, ſchelten, Wers 


weiſe pera —78 auẽ filzen. 
Ju bie lin, so 
ey, d bat, En Jack), der 

Wettreitet j Renntnewt; Be 
gielpaber von Prerderennen; Pere 
— ndler, Roßkamm; Preller, » Bei 
ritger. 

to Jockey, wettrennen, zu Rose 
urnieren, ge einander ſtoßen; 
betrümen ‚dulden, prellen. nos 

Jocsse. dfdhofohf’ ‚(iocosüs 
(herzhaft, thin N furzweilig, I 

Jocösely, fherzwetfe, im ak 


Jocösen#ss, j ARTEN pts 


— ry oe 
erapartrare ⸗ r 
feit, er Conn shi —* 


—*3 dſchohtuter, G 
fis), ſcherzhaft — Ceti 
— ularness, 
dfmhotful vith dfh obtjus 
lerne oe ¢ Scher abartigtett, Pus 

ftigfeit, 


Jö br r : | * Fiera pares im einer. 


/ 


> 


ee 
A En. Zu. Toon. ee ee Tt MS aS EEE 


fon. . 3 
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denna, dſchockond, Cinenndus).y Kalböfeule. -J.- gout, das Glieder, 
: fhergbatt, rzweilig Gute, * weh. J.-heir,. der Mirerbe. 1 
Jocundiry, jécun dnes¢, dſche⸗J heiress, die Miterbin. J. ring, Bjne 
der 


fonnditi, dſchockondneß, die 

Scherzhaftigkeit, Luſtigkeit. 
Jdcundly, ſcherzhaft, luſtig. 
Joe. Joey, dſchoh, dych oh i, Jo⸗ 


feph. : 

8o Jo ‚dfhogg, (fran » choquer. 

4246 ſchaukeln, fhotetn, 
faudeln), treiben, ſchuͤtteln, ruts 
tein, fhuvpen, froßen ; fic) rivers, 
langſam beivegen, bin und ber flie— 
on, zudeln. To jog on, forttreis 
en, dahin fehlendern, 

Jog, der Stoß, das Rütteln, der 
Auffprung; Knote, die Schwierige 
teit. 

Jogger, der, welder ſich langſam 
beweat, Schleicher, Treiber, Wade 
ter, Schtenderer. J. of the plough, 
der Pflugtreiber, träge Bauer, - 

Jobhet, (im Hampfh. wie jobbel in 
Glouc.), Schober, ein Haufhen 
Stroh oder Heu. | 

Jerbing treibend, ftokend, rit 
-telnd;: daß Treiben, toben, Rist 
ten. Be juigging or-j., Degel, friß 
oder did * — 

te Jo 6. oaal, fi to jog, 
fofene rütteln; auffahren, ausglee 

‚ten. 

Jöggling. rüttelnd, ausgleitend; 
dad Rintteln, Musaleiter. 
John, dfhonn, 36 nnes, 
Poor: J., der Rabliau. J.-apple, 
der Rohtnnisapfel, Paradieeaptel 
8.3.5 - bread, das Johamisbrot, 

Ceratonia L. | 

to Join, dDfhain, (franz. joindre, 

fat. iungere, ver, mit Sod, Zu- 
oc), binden, fügen; verbinden, zus 
ammenfüugen, vereinen, gugefellen ; 
& verbinden, gufammtentreten ; zu⸗ 
mmengraͤnzen, nahe un; ftoßen, 
anftofen; fic fhlagen. To j. battle, 
handgemem werden. To j. in dis- 
course, mitfprechen, To j. interest 
llowship), gemeine Sache 

» There I j. with you, darın halt 
ids wit euch. — | 

—— die Vereinigung, Zuges 
€ ung. u R 

Joiner, dfdainer, der Kifchler 
Schreiner; Shk. RJ. J~'s trade, da 
Tiſchlerhandwerk. 

Joimery, die Schreinerarbeit. 

Joini ng: verbindend, vereinend; 
tes Verbinden, Vereinen. 

Joint, dfhaint, (inuctas), ‘vere 


ohann. 


bunden, gemeinſchaftlich, eins; die J 


Fuge, Biegung; das Gelenk, Glied; 
das Girt gleske von mehrern Yyuns 
den, 3. B. eine Keule; Gewinde, 
Eharniet. To pur ont of j.,. aug: 
renfen, verrenfen, To set into j., 
einreufen, einrichten, J. of veal, die 





erreif; Shk. O. J. = stool, 
Klappſtuhl, Shk. KL. BJ. J. -te- 
nant. der Mitpachter. J. tenancy, 
der Mitbefiß. Be, * 
to Joint, gliedern, gliederartig sus 
fanmenfügen, verbinden, zuſammen⸗ 
fügen; zergliedern, zerlegen, germ 
bauen. : , 
Jointed, verbunden, gufammenges 
fügt ; init Gelenten, eingelenft; sere 
gliedert. 
= inter, der grofe Hobel, Schlicht⸗ 
obel. . 
Jointly, fämtlich, famt, nebft _ * 
Jointress, die Wittwe mit einen, 


Leibgedinge. . 
Jointure, dfhaintfh'r, das 
Witthum, Leibgeding, Shk. AL. 


» TS. Hf. 3, 3. RJ. ’ die Gegenfteuer.. 
J.-house, die Wittwenwohnung. 


to Jointufe, mit einem Verbgedinge 


perfeben, ein’ Lerbgeding ausferen. ~ 


Joist, dfhaift, (aud gu join pee 


orig), der (verbindende) Querba 
to Joist, Querbalfen legen; in Pacht 
7 a et Laffer. a ei 2. 
Joke. d obf, (iocus), der > 
Spaß. To put aj. upon, aufıtle 
en, befpafer. coe 
to Joke, (iorari), fhafern, cher⸗ 
zen. To j. upon one, einen aufzieh⸗ 
' en, &paf wit einem treiben. 
Jöker, der Schäfer, Spakvoget. 
Joking, fherzend; dad Sherzen, 
Tole, ig ll, dfh ohll, (auf chonie, , 
‘ chowle, geoule,  alfo mit ‘gula;’ 
Kehle, gueule, verw.), die, Wane 
ge, Bade; der Fifhfopf, Didfopf. 
Cheek by j» dicht dabei, gleich nee , 
benan; Shk.MD. | a | 
to Jail, dfhoHL, mit dem’ Kopfe 
ftofen, ſchlagen, an. J 
Jollily, dſchotlili, luſtig, wa— 
cker, munter. 
Jolliment, jölliness, jöllity, 


-. die Luftigteit, Munterfeit, Rüftigs _ 


: fett. 

Jélly, dfholli, Calt jolif, auch 
4 levies b. Bower, dann joyly, ges 
f hs t duch au yaın, yadıy, yySw, gaus~ 

dere, gaudium), unter . riſtig; 
friſch, derb. J. blade, aud dog, 
der luftige Bruder. — 

Fote. Df dvohlt, der Stok, Schmiß, 
te bi Didtopf. J.-head, der Dita . 
kopf ane. 

ro Jölt, joule, jpwl, (gehört gu ' 
rw, CAAw, das als BerAws Markus 

Dedw, ZekAw, neAku, (percello), eA= 
‘hwy cadrw auftritt), (wte ein Was 
gen) fiofen, ſchmeißen, ſchütteln, 


ſchlagen; Shk. H, 
Jölter, der Gtöfer, dat Stoßende. 


J heads (vottipr.) cin Dummtopf. 


Jot 
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Jelti ng ftoßend ; das Stoßem. - 
Jöne, fhohn,. Kobanne, anus 


dien. J. is as good, as my lady in 
we dark, bei Nadt find alle Kühe 
wars. 
— —XR Hans, Haͤns⸗ 
en. 4 


Janguil, dfdhonftl, (franz. aus 
juncifolias), die Jonquille. 
orden, dſchahrd'n, (aus auwp, 
‚Seuhlgang , Dred,. angel. gor, | 


pa oer, und —— ww: f., eig. alfo 

undgrube), aud) jordan, das 

* 8 der Kanimertopf; SAk. 
“aha. dd. 


Jos, Joshua, Iöshy, dſchoß, 
RIG Pfdhofdhi, Gofua. 


Jöseph, ofif, —5* Volk⸗ 
‚for. ein ee für Frauenzimmer; 
in blodcr Neuling. J-'s flower, 


e roth und gelbe Tulpe. A 
össing-block, Ofdhoffing 
‚biod, der Blo zum Auffteigen. 

© Jöstle . dijoff'l, joust, 
justle, Shk. TC,, (verw. mit dem 
altt. Tioft, of, Juſte, Lange 
‚und Sanzenfampf, Zurnter ,. franz. | 
joute, ital. giostra, mittel. justa, 

Osta, jostra, gl. to toze). ſto— 
en; gegen einander rennen; rias 
gen, fampfen. 
stler, der Stofer, Ringer. 
ft » DEG 2 by (r. J), das Sora, Jetty 
unft, Tüttei. Little j,, das 

















sin then. Nor a j., nicht 
nicht foviel. Every j. of it, 
6 auf ein RE ‚ alles zuſammen. 


N 
ep Kits be 
Babe das. allzufiharfe_ A F 
rechen des i, wie ein j; dic Selbſt⸗ 
erwahnung, das Machtſprechen. 
Jorting, dſchotting, (von wo 
—ã — nie fdyotti iy. 


— dihauder, ( fcbeint 
: Acum, yaauw, nova gu gehören; 


dfdhobta 


enn d wird oft eingefhoben), kauen, 
rummen, ſchuguzen. 
Jönd u. ng, fauend, fdnaugend; 
das Raven, Schnau en. 
Jove. dſchohw, Jupiter. 
Jörial, Ofhohwial, (verw. mit 
inhilo, jubeln, oder and) mit ya. 
‘vw, gaudeo, joie), joviatifdh, vom 
upiter; frohmuthig, lüſtig. 
Févi — t, der jovialiſche Menſch, 
fro 
| vially, Topiatifé, frobfinnig. 
Feobknn sie Sut ovialitat, 
ohſinn, die Luſtigkeit. 
Jonissance, oſchuhiſſans, (fr3. 
bon jouir. f. jovial), die Luftigfeit, 
Luftbarfeit. 
, f. jole. 
J Gault, + jolt. 
to Joule, f. to jolt. 
te Thur, f. to jonder, 


der # 


3 Jue 


Journal, dfhornat, (aus diun- 
mus, 0. dies), täglich; das Jour⸗ 
nate Tagebuch, die Tagihrift, Zeit⸗ 

rift. 

EAN der Journalift, Tage 
ſchriftner, Journalſchreiber. 
ourney, dſchormi, frz. journée), 
die Reiſe, Landreiſe, Tagereiſe. J.- 

ex Tagarbeiter, ——I 


man, 
Gefell. T.: - man taylor, der Schnei⸗ 
dergefell,: J.- work , dad Tagewerf, 


die Tagsarbeit. 
to Journey, reifen, wanderit. 
ing. reifend; ; das Reiſen. 


Journe 

Joust, FEIN f. to jonle, das 
Turnier, : 

to A 1 = jostle. 

Jovwl, 

Towler. So ob ler, — 
verw. mit gellen, heus 


Cen), der So 7 
Jöwring. . 
füopter, ty ber sirafüh- 


Jowter, d 


— rer, ‘Siete fer. ; 
OV» ak, hie joie ita fe, 
am gehörig), die md eae 2 
— das Beit Ras : 
Wonne, pot Both * gins (dive) 
j-» gratuliren, Gli wuͤnſchen. It 
— me j., ¢8 freut; mich. My 
hah, liebes 


— joy, nein Lieber 
ebe 

to Joy, froh ſeyn, ne freuen ,, * 
logen; erfreuen, erheitern; 

wünſ⸗ en; genie a 

Jéyan ce, di hatant, joyatnce, 
(Sonthey’s the curse of Kehama, 


| In 2 8* dag Srohfeyn,, die Fröhlich 


Jöyce, dſchaiß, Jodocus; Jocoſa. 
Jox En] Bi@aitul freudvoli, froͤh⸗ 


lich, — frat ity ‘ Freud 

o al > repli mit Freude, 

J SAAD ul E ess, die Froblidfeit, 
reud 


Jo ° vies ss, freudenlcer, traurig, un⸗ 
uſtig. 
a dſchaios, fröhlich, freu- 


1g 
Jöyously, froͤhlich, freudig. 
Iéoyousness, die, Freudiateit, Froͤh⸗ 
lichteit, Freude , das Feſtliche. 


to Iéyn, f. to join, 

Jdyst, 4 joist, 

J si veraltet fie j ne laſche. 
‘Jabarb, dfhu die große 


Hauswurz, eae Haus taub. 
Jubilant ſchuhbilent, ju: 
beind, —— 
Iubildtion, dfhubbileb fa: n, 
das Nubeln, der Jubel, die Freu: 
denfeier. 

Jubile, jubilee, dfdhubili, ‘Der 
Qubel, das Jubelfeſt, Gubcljabr. 
Jucandity, fufonnditi, fe. 
iucundus), die Ergeblidfeit, An: 

nehmlichkeit. 


X 
Ind 
judaical, dfhudäpif, 
dſchudähikel, jidifh, 1 
Judaism, dfHubdaifm, der jüdi— 
fhe Gfaube, dns Judenthum. ' 
to Judaize, dfhubdaetf', judais 
firen, jüdeln, den Juden fpieien. 
Judas, dfhudas, Judae. J.-tree, 
der Judashaum, indtanifde Pfeffer, 
_ Cercis silignasrrum Jy ° 
ı Juddock,. $f eb oddod, aud jud- 
sages Foon tee ih aut 
nudge, didyo Axz · juge au 
—— der Richter, - Onlkheider: 
Urtheiler , Beurtbeiler , Kenner; 
Kunfitenner, Munftverftandiqr. To 
be j..of, entfheiden. Let any body 
be !: » der erfie Beſte mag urtheilen. 
J. lateral, der Aſſeſſor, Beifiker. 
J-s, das Buch der Kichter. 
'so Judge, (indicare), urtberlen, rid: 
teri, ſprechen, entfdeiden; verurs 
tbeilen. 
Judged. urtheilte; geurtheilt, ab: 
geurtherlt, entſchieden. 
Judger, der Richter, Finder. 
Judging. dfbodfhingy ride 
tend, urtherlend; das Richten, Urs 


— — — 
n ment, ro inent, (to 
ade. das device. der Redts- 
ferns, das Urtheil, bie Entfchei- 
ung; das Gutachten, die Meinuna ; 
Etrafe; Urtbeilekraft, der Scharf⸗ 
fin, das Nahdenten, die Befon- 
nenheit, Weberlegung, der Verftand, 
Day of j., dag Jimafte Bericht. Pri- 
vate j., das Daflırhaften. Of good 
j.· ſcharfſinnig, dertendig To give 
‘pase, pronounce) j.. den Gprud 
Ilen» To form a j.,of, to give 
one's j. upon, beurtheiter. To sit 
in j., zu Gericht iken, Richter fevn. 
J.-chamber, die Gerichtsfiube. J.- 
lace. j.-seat, der Nichterftuhl, die 
ichterbanf. Ä \ 
Judicable, dfhhubditab't, gn 
beurtheilen, dem Bericht unterwor- 
fen. ; 
Judicative, Biri 


Judaic, 


Judicatory, dfGubhdifatorri 
gerichtlich das Geridtliche,' die Ges 
rechtigfeit ; der Gerichtshof; die 
Rechteverwaltung, Gesichtsbarfeit. 

Judicature, OFhuhdttehefa'r, 
die Nidtergemalt, das Gericht, der 
Gerichtehof, SRE ee 

Judicial, judiciary, df 

’ diffhät, d 1 
sichtlich, vichterlich , rechtlichz bors 
erfagend weiſſagend. 

— J—— 
richtlich, wach dei Recht. 

Judicions, df hudiffdys, 


barffinnig, verftandig, Hug, ers. 


- 


tr usly, (harffinnig, verftans 
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, chu⸗ 
ſchudiſſchäri, ge 


ly, jwdiciarily, ge 


I a 
Jum 
i . 
Judiceionsness,-dad.Verftändige, 
bie Klugheit, Erfabrenbeit, Vorſich⸗ 
tigkeit. er 
Ing, dfhogg, (ein ftarfer Blend: 
fing, der im ımfer Jauche, griech. 
iywi, izuyy Reuchtigkeit, (at. lrguors 
ferner in texew, Jaudzen, (hile 
(ert), Hannchen; Der Krug; die Pas 
bc, der Duntpel; der Schlag einer 
Machtigalls die NactigaH. 


Ingal, dfhubgal, (von iugum, 


J * a | ; 
Juggle; d hogg’l, (real. jig), 
der Streich, Griff, das Kunfiftie, 
die Tafcenfpieleret, Ganfelei; der 
Rank, Betrug, die Lift. ~ 
to J ugg ! e, gau tefn, Toftbenfpies 
lerei treiben, Kunſtſtücke machen, - 
aus der Taſche fricten; Ranke fpiex 
len, Affen, bintergeben; Shk. H. 
Juggler, der Lajchenfpicter, Gaufe - 
(er, Raͤnkeſchmied. JI-'s box, der 
Becher eines Tafchenfpielers; wolfe” 
for. dey Stempel zum Brandmal. —_ 
Juggling, gaufelnd, aus der 
Taſche fpiclend, ayend; die Taſchen 
fpicterer, das Gaukeln; ‚Berrügen. 
J. wick, der Taſchenſpielerſtreich 
Schneller. — 
trugtich, taſchenſpieleriſch. 
Jugular, dfdubgjiular, ( fee 
gulum), on der Gurgel, an der 


Droſſel. 
to Jugnlate, © ulare), erdrofieln. | 
Jngulätion, ihugintehfen, 


das et P * 
Juice, dſchuhß, (lat. ius, ~ jus, 
18. juck, vgl. dsönog), der Saft, das’ 
Rah, die Brithe. ae 
Juiceless, faftlos, troden. ; 
Juiciness, dſchuhbineß, die 
Saftigteit. 5 oe 4 
J u icY, ſzftig * 
Jujub, df uhdſchob, (2:2u@oe),, 
die rothe Bruftbeere, Zizyphus L. = 
to Juke, dfhubf, (fra. jucher, mol 
aud Duden), fic) aufleken, fauern, 
fih niederlaſſen, binpflangen; den 


ah neigen. bf wet ; 
Julap, julep, ıhlep, (aras 
bil, der Sulepp., Ku {tranf. ¢ 
Julian, dfoubltan, Sultan, Sus 
{tane ; juliſch, jultanifch, “J. account, 
die julianiſche Jahrrechnung von Aus 


fine Cafar, die bis 1752 in England 
alt, ae 


Juliers, JFuͤlich. , — — 
Julio, der Guliug ; cine. italiſche 
Münye von 3 oder 4 Grofhen, —— 
it lus, (tavAp; der Fla r pee 
Köthen, Schafchen; die Radtoiole, 
site, — as 
July. dfd y let, der Julius; Julie; 

die Nelfe. ° 


Jur ‚ 0fhubma'rt, (fry. ju- 
i marty der Law ER bie nase : 


Jum 


einer Eſelin. 

Jumbal, dfhombal, der Zuder- 
teia, das Zuckerplaͤtzchen. = 
to Jumble, dDihombt, 6 Chauc. 
jombre. v. combler, aus cumu- 
lere, cumulus), vermengen, perm: 

cher, verwirren, zuſammenwerfen; 
urch cinander gehen, perivirrt fenn, 
fi zuſammenmiſchen, ſich in einent 
Geineng befinten, To j. together, 
durch einander ftoren. 
Jumble, der Miſchmaſch, Wirrwatr, 
die Unordnung. ; . 
Jumbier, der Rerwirrer, Berfto- 
ter, unrubige Kopf. Mi, 
Jambling, vermengend, verftorend; 
tes Bermtengen, Verftören. 
Jumenr, Df hubment,. (iumen- 
tum), da3 Laftthier, Eaumtbter. 
Jumentdrious, b chumente he 
rios, von Laſtthieren. 
Jurp.dfhomp, f to jump), der 
Sprung, Huvf; die Rippe; der 
Gluͤcksfall, Schlump, Shk. H.; daß 
Leiden, Wams, der Schlumper 
(ier mit Jupe verw). , 
to Jump, (perf. dschunbiden, hin 
Ar ber chit gh Pack spam m4 
oil, ren), ſpringen, bi:pfen;z 
floßen“ Ubpreinftimmen; ‚Shk. har. 
O. To j. över, überfpringen, über: 
bin hudeln. = 
Jiimper, der Springer. — 
J wn pi ng, fpringend, büpfend; das 
ringen, Hupfen. J. jack, der 
Pinguin, Die Fettgané, 
Juncate, dſchönteht, (fra. jon- 
.cade, ital. giuneate. SON tuncus; 
Binſe, durch welche die Mite läuft), 
ter Nahufuchen, Flottluben, Kae 
enden, Zuckerlabz das Badıverk,, 
"Bebadene; die fofttiche Epeife, der 
Leckerbiſen; die verfiohlene Gafteret, 


Schmauſerei, der Schinaus. 
Juwcons, d fd onfos, voll Binfen, 
ihfenreich, 


Junction, dfhonffchen, (iunctio, 
bon lungere), die Verbindung, Ver: 
einigung, das Band, 
uncto, die Junta, Verſammlung; 
das heimliche Berftandnif, die Ma: 
coper, Eabale. - 

neture, dfhonfefh'r, (ium: 
ctura), die Verbindung, der Berbin: 

—I — das Gelenk, die Fuge; 
die Zuſammenkunft, das Eintreffen; 
die Vereinigung, Einigkeit, Ueber⸗ 

‚ einftunmung; die Begegnung, Fitz 
gung, der Vorgang. . J. of, times, 

ag Zeitverhältnig, ‚die Beitlanfe, 
Beitumftande.* 

June, dfhugn, der Junius. 
Junetin, der Sobannisapfel, 
Jungle » (6. Merier second voy. 

through Persia etc. 


s crs) + 241. 375. 
perf. und indifch, verimirthlich mit 
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der Qwitter von, einem Odfen 'und 





Jur ’ 


iuneus berw.), eine lange zu fieben 
bis acht Fuß hoch wachjende Grasart, 
oben in einen fehönen weißen ſchwa⸗ 
‚nenfederartigen Flaum endend, Ten- 


nant.. \ ’ 
Junior,dfhupntor, (lat.), jine 


ger, fpäter, nadherig. He is my 
J-. er tft nad mir ins Ant gefome 
men. | 


. men. 

Suvisrity, d}fhuniorritt, das 

Juͤngerſeyn, die Nachherigfeit. 

Juniper, dfhuhniper, (iunipe- 

_rus, dgl. jenova), der Wacholder, 
J.-berry. die Wachholderbgere. J.- 
tree, Die Wadholderftaude. J.-lee- 
ture, der Auspuger (volffpr.). 


Junk, dfdonet, (in der erften Bea 


‚ deutung dod von Juncus, da Bins 

u, zum Binden anfanglich ges 
’ braucht wurden), das alte Tau, Taus 
: werk; die Junke, das chinefifde Fahr⸗ 


zeug. 3 

uk dfhonfit, (f. juncate, - 

“Das nur andere Form iff. Die Abe 
leitung fi auch im der zweiten "ea 
deutung diefelbe), der Sahnekuchen, 
Auderteig;' die Lederet, Shk. TS.; 
Mafcerer, Schnabelweide; Keufe, 
Aalvenfe. J. et wickers, der Bine 

: fenforb , Aalkorb. 

to Junker, nafchen, ſchmauſen, vere 
(cern. ‘ 


Jüunkerting, nafthend, ſchmauſend; 


das Nafden, Schmauſen 5 Naſch⸗ 
wert. | 

Juno, dfhuno, Tune. J 

Junönian, junönic, dſchuno h⸗ 
nian, junoniſch. 

Junta, junto, Veen aT 

Jupo, jappon, UD Dd, Ops 

pen’, i iene. das Corſet, die 

14 


uppe. 

Jurat, dDfhuhreht, (inratus), der 
Surat, Gefsworne , Schovpe. 

Jurätion, dfdurehbfd'n, das 
Echmören, die Vereidung. 


‘Juratory, dfdhuratorrt, eidlich, 


Jurden, jurdon, dfdord'n, ſ. 
yoraen. 2 i 
Jnridic, juridical, dſchurid— 

dit, dDfhuridditäl, gerichtlich, 
rechtlich, redtébeftandig, 
Juridically, gerihtlih, nad dem 
Recht. RR: 
Jüuries, dfhuhris, die Gerichte 
der Geſchwornen; v. jury. a 
Juriscönsult, dfhurisfonn- 
fiolt, (inrisconsultus), der Rechte: 
gelehrte, Juriſt. 
Jurisdiction, dſchurtedick— 
ſch'n, Ciarisdictio), die Gerichtsbar⸗ 
keit, das Rechtsgebiet. 
Jurisprodence, dſchurispruh— 
dent, (iyrisprudentia), die Rechts⸗ 
gelehrſamkeit, Nechtsfunde. - 
Jurist, dſchuhriſt, der Rechtöge⸗ 
lehrte, Juriſt. 


ete, —— —— —— — 


J ur 

Juror, jürour, dfhuhrer, der 
Befhworna- zer) 4 

Jury, dſchuri, dag Gericht der Bee 

ſchwornen, Schwurgericht, die Gee 
fbwornenzähntich den fraͤntiſch teut⸗ 
ſchen Nacyenburgen und  Edöffen, 
auch oder vierundzwanzig Manner, 

ie dem Richter zur. Seite ftehn und 
über die Shathace bei einer Anklage 
entfheiden durch die Beifchreibung 
von Dilla vera, ode ienoramus, 
pder certiorarig (Beruf auf böhern 
Gerichtsbof). ..T: deg, (Cvolffpr. 
Stelzfuß. J. man, der Gefcpworne. 
J.-mast. (vermutblicd. in fig. Ginn, 
als letzte Inſtanz, gleich) dem Schwur⸗ 
gericht), der Rothmaft. 

Jussel, dfhoffel, bag Sr (wenn 
Dies nicht aus unferm Schüſſel, 
Lat. seutella, verderbt iſt, was in 
der Volk ſprache der es anzugehoͤren 
ſcheint, leicht moglich fo mot’ es 
wol aus cut gebildet fenn, etwa tie 
Schnitzel, Schnitfal), das Eine 
gefchnittene, Hackſleiſch. 

Just, diſchoßt, Ciastus ), geredt, 
recht, richtig, wahr, gehörig, genau; 
rechtſchaffen, ehrlich, Fromm, tugend⸗ 
Haft; eben, nur, bloß, faft. J. as, 


eben als. J.so, gerade fo. J. now, 
foateidy , nun eben. “But j., eben 
— 
ust, 
- to Just,j i, "ost 


Fass kenn; (fri. juste- -au - corps), 
der Rod, enge de Leibrock. 

Justice, dihe ftié, Ciustitia), die 
Gerechtigfeit, wBilliateit, das Recht; 
der Nichter, Nectsbeamte, To do 
j-» Gerechtigkeit — In j., 

von Rechts wegen. t peace. der 
Sriedensrichter, Polizetrichter. Lord 
chief j,, dev Lord Dberrichter. Spage 
hafte ‘bolf fpr. Berdrehung für. ju- 
stice ifi just ass, 

to Justice, 
verfügen, Gerechtigkeit teiften. 

Justicement, gerichtliche Ders 
fahren ; die Gerichtsbarkeit. — 


-Jnsticer, dſchoß tüßer, der Rich⸗ 


ter, Gerichtsberwalter. 

Justiceship, das- Ridterame, die 
Richterstelle, © 

Justici able,.dfhoftiffhäaß' l, 
gerichtsbar, unter dem Gericht. 

Jusriciar Ve oftifhiärrt 
der- Gerigtöhetr; ; Geridtghalter, Sus 
ftitiaring, Gerichte sbequite. , 

"u Gunter u 
au rechtfertigen, rechtmafigy 

Justifiableness, die R tfertig⸗ 
feit, Re ting sig. al is ‘ “ 


Tüstifia y,te eh 
Justi res Retina 


mee 


fh'n, die Me 8 n 
— —3506 unge a 


Pre 


TJustler, der Ringer, 


Necht ſorechen, “Urthett 


Didoktifei age, 


Re 
PRA SE 
Hees aistewtdey 


$f ontt. 
3144 dec’ Rechffertiger Bar 
diger, Losſprecher? 
to Justify . dfhoftife, recbtfers 
tigen, “pertheidi en; Losfpreden. 
Vistitying. ectfertigend , . oe ® 
fprechend; das Nedtfertigen, fos. 
Iprcchen. 
Fusting, bro os Agr (oat te 
jostle), turnierend; das Turnieren, ¢ 
to Fustle, dfmo§’ J 3* jostle. 
to = 
Justlin ringend, ofend, a 
rubig, — Sn aHd.; das - 
Sate. — lace, — 
ennbaͤhn, der Tummelp 
a oth oßtli, erh, mit * 
echt; genau, fi ord. 
Justness, die R tigteit, Genaui 
tert ; Geredtigteit, illigkeit. x 
to ‘Jut, peters ’ —— mit to jet, 
fr. jeter, aus factus), 
berborfkchen, ubendangen 5 DE in 
ec. TA. Jut window, ein berugra + 
ftehendes Fenfter. 
Fare, dfhubt, bee Site Sütländer, + 


Sx utting, Dd tt ng A 
Bend ; “das Gorfhieken ; bee Bere 


and. 
to Jutry, dfchotti, f, to ja 
Jutty, Are der ‘Bor OR 4 


Ucherdach, Schutzgang; hk. M. Ay 
* und d baju Malone, os oh aaa u 
nttying, netin ” 
Iävenıth dfhupweneik, dm 

'nilis), jugendlic. 
Jivenileness, bie Susendcitety “ 
Sugendhige. BE 
Juvenility, hele 
das Vugendalter, ugendfide W 
der Sugendfebler ,. die. ju 
Handlung. 


Ihxta- position, us é 


———— 
Angraͤnzen. SEE N 











R. gh sed 
Ri k, £4, kr ebenfall J : ' 
ont be By kap my Oot : 
Sprachen mit g. iR, 
uns exw, ov,” vy 
Ri fi Xırav), mit gu (hu 
fone), init p Hess 
ie, “wird a 
das teutſche nds att 
Eat wit ng 


eep a 


"ro 


or einem n 
wie denn im; ten 
furalen vor de 


Bh 
Pest het B | Waive: Taena, 
—* lag pote, rea en. 


Ww, knay.e, [ ‘nth, 
ur in acknow- 


ni * nit © gufanimen aus 
tee. , ft tlaw, traue, Trage. 


Kalıs 20 ka thee, claw me and 
ril —* thee), diene. mir, fo dien’ 
7 Bit wieder Wurſt. 

Car, aaritätt, der Ra- 


aa 
Rabbaly, fabbata, f. cabala, 


Kite eit Kail, f. cole, der june 
— die Robt proffen. 
lend kr. allender, calen- 
nuts arlene Soe ein 
1, te ara 0 au 
arkeraiit , Galsor. katt 1. 


Ki Bere — Camous, pal. das 
—* ois gia » fruinm. Clean kam, 


Pee Rs nicht. gehauen 
Pg indifcher Baum, Rhizo- 
King ardo, das. an 

Blech, tanuters,, to (von H une 

Aus centum), die 2 ent, das 
Haat) es —** Ge Wates),. 

fa rl, f. carl. 

— Aa— der Wannen⸗ 

Rite, ey >. tebt, fatti, Ras 

tbe Bas} —6 ein Dietrich, 
as Aehnliches bedeutet, 

— daß Kraͤ gen; Keuden, 

‚Gehör: f urforungtig au aw, 

en raͤchzen; 

nd ene tok * aah ſchwer 

die * ys ubne 

Ne * Bi Dy , Bühne, 
En * nail und di 

wir att Kenge 

er Kegel; das Ke eliprel 

—* die neun Loder, gin 


„ko, PE or, 


Site haben, 
el hab en. To 


f a — Bad Aut⸗ 
Aalen andere 


U nunAog 
CR, hohen, wor⸗ 
* unuvin⸗ 
cchay, 
ma ~ £2 erg. Alle au se m 
\ ‘ * * ae | —9 e isho 
zw, ETP L erli 













hobten 
Durre 





au 


5 5 7 
4 quelane chose. 


"(and ci- # 


ng. 
s, —* 1 — 
—* dei F 


Kee. 
Milton hat kicshoes), ., 
etivas Seltfamgs, Wunderliches, Fra 
te, Pofic, Shk. TN. x, 3.5 ein wingts 
der an Gericht, Gcfgnudet 
RY I. Ä 
Kecksy,fedfi,f. kecks. RR 
Köcky, fedi,mwie Reifer, ftrippig; 
wie Ehierfing. 
Kedge, 19074, af Tusk fed, 
fri{d , flink, rt 
to Khédgn, (viel cide quetfden 2) 
init einem ausgeworfenen Tau oder 
Anker, auf einem Fluffe buafiren, ein 
Edi, welhes mit der Flurh in eis 
nen Fluß führt, durch gewiſſe Ree 
‚ wegungen vor dem Anſchlagen gegen 
das Ufer fichern. 
Kédger, aolßer, der Wurfane 
ben Busfieran 
KRedlsck, feddläd, = charleck, 
der getbienf, Aeerjenf. 
Kee, fib, die Kühe; bv. cow, 
Kéech, (Luden, der Klumpen; 
Shk. ad. 2, u ¥. HA. 52, 
Keel, fib, (von Hotdog, Far, ‚uaüg, 
dant Kert, nit cool, cold, fühl), 
der Kiel; Mielraums die Banne, 
ge Kühlfaß; . der Kegel, f. kayl. 
-fat, das. Kühif Ifaß. K.-rope, das 
— 
to Keel, (einmal gu cool, dann zu 
noıkow Geborig), abfühlen: erfalten, 
fühl werden; „sand leeren, auétrins 
fen. (2) To k, the den Keſſel 
oder Topf durch —A eines 
Theils der Bruͤhe und Zuguß kaltes 
Woſſers fühlen; ſ. Steevens zu Shk. 
+ ot OM | —— Auftritt. 
Rée b age, tibledfd, das. Kielgeld, 
Hagergetd, 
to Köeelhale, tihlhehl, heel- 
hawl, gray o a —* 
olen, (Matrofenftrafe, wo der Were 
—X an einem Straf unter dem 
Riele hin von einer Schiffſeile auf 
die andere gezogen wird), 
Kösling, ber Goldſtriemer, Stock⸗ 


Reel vson, kihlſen, die Riels 


win 
k HE fibn, ‚Cunftceitig iſt auch 
denn die fights 


ice ein Blendling 
ae Bedeutung den se bier gerade 
terigften zur erften machen. 
se er aljo, mon leitet es erumal 
von unferm fühn ar Re 
ommend, muthig, tapfer, uberh. rite 
tig, und DOT oe bon any, 
Enve. . d&u ern die Wegwer⸗ 
fung Der — bei ſolchen ab⸗ 
geleiteten Worten iſt nichts Seite⸗ 
nes int Engtifhen), (dert, ſchnei⸗ 
vend, beißend; ſpit fein; 
heftig i ierig ; : —9 
ren genau punttlich, fiharf- 
nig,” fpisfind iq. He is as k. as 
mustard, feine Worte find Schwer⸗ 


Kee 


ter. R. edged, mit ſcharfer Schneis 
de, fein gefdliffen, K. - sighted, 
von ſcharfem Blick. 
to Keen, — wetzen. 
Réenly, ſcharf, heftig, ſtrenge, gree 
rig, fein. are 
Réenness, ‚die ‚Schärfe 1 Heftrafeit, 
Strenge, Gierigfeit, Feinhei*, Spin: 
findigfeit.  - 
to Héep, kihp, (vom hebr, caph, 
dic bobte Hand, wovon capio, Gis 
pfe, fchott. to kepp, haſchen, fans 
‚ gen ıc.y, balten, (in all den, vielfos 
den Bedeutunaen, die es bei uns 
hat), haben, beboupten; erbalten, 
unterhalten, ernabrgn, aufbehalten, 
bewohren, biten; beobachter, Auf— 
fiht haben, ausuben, feiern; ver: 
waften, bauen, bearbeiten; abhel— 
ten, bindern; zögern, fit) anfhale 
ten, lange fehn, wohnen; verbors 
ren, dauern, fortfabren, fortjeßen, 
To k.aschool, Schule halten. To 
k. company, Geſellſchaft halten, 
umgeben, Geſellſchaft leiften. "To 
k. the held, im Felde fern, dab 
eld behalten. To k. ara bay, bins 
alten, aufziehen, abfveifen. To k. 
to one’s self, bei fih behalten. To 
k. it a secret, geheim haften. To 
k. silence, 'flifle feon, ſchweigen. 
To k, a noise, farm meen, Gi- 
ven to k., in Berwahrung gegeben, 
anvertraut. To k. in ane's own 
hands, ſelbſt verwalten. To k. 
touch (your word), fein Wert bal: 
ten. To k. one’s temper, fid bal- 
ten, fic) in Geivalt haben. To k. 
one's bed, das Bett hüten. To k. 
a day, Sefttag halten. To k. lod- 
ers, Zimmer vermtctben. To k: 
one’s game, in der Fäaͤhrte bleiben, 
immer nachfpiırer, ivorm balten. To 
k. watch, Wade fr, To k. one’s 


self dry. Ach nüchtern haften, ih 


gor der Näfie bewahren. To k.a 
way, wohin gehen. To k. the 


shore aboard, an der Kifte berfab:, 


ren. To k. close, end balten, fi 
ſchließen, fich einſchlicßen. To ‘k, 
fair together, fidy ‘gut vbertranen. 
To k. fair with one, um einen hers 
gehen, immer gut mit Jemand fern, 
wie wir einen warm halten. To k 
rood hours, den Zeitpunct erarets 
een und fidr bei Zeiten zurüdzichen, 
To k. time, (in Cer Mufif) zuſam— 
mienftinnmen, Tact halten. To k. 
asunder, getrennt halten, getrennt 
leben. To_k. away, abhalten, bei 
Seite Schaffen, fih davon machen. 
To k. back, aurüdhaften, vorente 
haften, zuritfbleiben, abftehen. To 

down, niederheften, drüden, er— 
niedrigen. To kh. from’, abbalten 
vor —, verwahren por —, vorent: 
hatten, fih enthalten, verbergen, 
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Kel 


‚verhalten, vwerfchiveigen. He: shall | 
not k.ir from me, er foll mich nicht 
daran hindern, er foll miss nit 
verfhweigen. He could not ke ie ' 
om her, er mufte tbr es laſſen. 

‘To k. from the opera, aus der 

Oper bleiben. Tok. in,, innehal⸗ 

ten, furg halten, — für ſich 

behalten; zu Haufe bleiben. To k. 

off, abbaiten, abwehren, periciden; 

abweiſen, abfpeiien ; davon kiciten. 

To k. on, fortfahren, dabet biciben. 

Tok. ont, auffhliehen, austeſſen, 

buten; draußen bleiben. To *. ont 

of sight, verbergen, fich verberein. 

To k. to, balten an —, fich balten 

an — To k. under, unterdviiden, 

bart halten. To k. up, balten, une 
terftußen, aufrecht balten; fih ers 
hatten, fich bebaupten. To k.upa 
pres: großen Etaat fibren. Ts 
. wp with one, mit Semand 

Schritt halten, mit oinem tortfüne 

nen. 

Käep, die Hut, Aufſicht, Fürſorge, 
Paraes dev grofe runde, vier: oder 
vieledige Burgthurm, der Gewahr⸗ 
sent , die Heft. To earn one’s.ewn 
-, für fish ER forgen, ſich durdee 
bringen. R.-sake, dus Erinerunges 
zeichen, Andenfen, 

Reeper, fibper, der welcher ete 
was in mashes und Verwahrung 
hat, Shk. I L.. attende, Hüter, Bers 
wahrer; Warter, Wächter, Aufſcher; 
Vermicther, Verleiher; Forfters Shk. 

"ME. RK. of the great seal, Lord 

~ k., der Grofifiege(Gewahrer. RK. af 
the prison, der Stockmeiſter, Ses 
fangenwarter. HK. of ‘the tonch 
(mint), der Mürnzwardein, He- is 
her k., er unterbait fie. °° 

Keepership, das Auffeberamtp Pie 
Hut, Pflegerſchaft, die Verwaltung. 

Reeping, baltend, bewährend; das 
* ten, Bewahren; die Haltung. 

o have in ky in Händen babens 

Reeve, fibw, vol, coop, die Ru: 
fe, das Kühlfaß. , , 

‘to Réevye, (unfer fippen, gr. sv- 

\ xray), umtverfen, umflurgen, 

Keerer, das Kuhlfaß, 

Kég, fegg, (gr, tft nonaßon Topf, 
und geport zu Xaw, xaw, alfo hberd- 
etivas Hohles, Inſichfaſſendes), das 
Fafchen, die Butte. 
ölder, felder, der Keller. 
‘Hans in kelder, f. Hans en. kelder, 

anschen im Keller, das Kind wm 
utterleibe. 


ſ. keal. 
Kell, felt, (ſ. caul, Aber es mus 
auch zu xarw, nave, brennen, wie gu 
caulis, mithin Kohll, f. cole, gebe: 
ren), die Neßhaut, Darmbaut, der 
Brennofen, Deftillirofen; die grime 
' Suppe, Kohl: oder Kräuterfuppe. 


Rel 
4 

Rélp, das Afıchenfalz. ’ 

Réisie.-kelny, water-kelpie (ob 
von Kalb, oder von alp, hebr. 
eleph, Stier, gleidjetet! ein ſchrecken⸗ 
bed Gefpenit bleibe es, und in Schott⸗ 
land) der Nir, Waſſergeiſt, der feine 
Opfer anzeigt, und zieht. Ä 

Kelri, die gelbe Bert, 

Kelson, f. keelson. 

Kélt, ein in Schottland von innläns 
er ſchwarzer Wolle verfertigtes 
Zeuch. | 

Relter, (v. goth. kilta. upkilta, aufs 
gurten, aufſchurzen, was Bereitfchaft 
und Unfchiden zur Arbeit tfti, die 
Bereitibaft, Drönung. To be in 
hi fertip feun, tm Gange fenn, 

Kemb, kemem, ſ. comb. der Ramin. 

to Ken:b, taminen, auskaͤmmen. 

Rémbo, fimbeo, f. kimbo. 

Ken, tenn, (gehört gu to con, w.f., 
Gt. yvew, Cennen, In der, giwets 
in Beventuna gehört es vielleicht zu 
xavvea, und ware urjpr. Rohr: Schilf⸗ 
butte), der Bereich, Gefichtéfrets, die 
Echweite, Sik. bHd. LHf. Cy. ; dag 
Häuschen, die Hütte. Within k., 
unfihtbar. This is quite out of my 
k., fo weit tragt mein Ange nicht, 

to Ken, erfchen, gewahren, erfennen ; 
Shk. -b Hf, ar 

Kendal reen, ein in Kendal in 
Veltinoreland gefertigtes Luc. 

Kengees, ruſſtſche Pelsfhuhe und 
Stiefeln. 

Kenk, fent, (NG. Kinke, Seil, 
wenn es vor Feuchte ſich verwirrt), 
bas um den Block geſchlagene Tan, 
enned, gewabrte 5 gewahrt. 

Kennel, fennil, (theilé aus chien, 
xuwy, theild aus canal, charinel, 
Wovones nur härtere Ausfprace:ift), 
die Kuppel,  Shk. Hf., der Saute 
partes Yundeftall, das Lod; die 

öhle, der Bau; die Goffe; Shk. Re. 
to Kennel, im Lode fiegen,:in der 


Höhle Liegen. 
Kennet, eine Art groben Tuchs aus 
Wales, 


Kenning, gewahrend; das Gewah- 
ren. ithin my k., fo weit ich 
biden fann, 

to Keppen, fepp'n, f. cap, vers 
fappen, verhullen. 


Kept,teppt, hielt, bewahrte ; ger 
e 


alten, bewahrt; v. to keep. To 
. standing, feinen Git bekommen, 
Kerb-stone, ferbftohn, (wenn 
dies nicht DON Xepas, Kepmazı Kepmaz 
Gries, Kiefelund davon aufgewor: 
fener Haufen oder Hügel ift, — da 
ß und 4 leicht wechſeln — fo ge: 
Ort es zu Xaeaccw, ya ad, Wein: 
LTR mares, Bretteicst Hants 
é-Darin an), der fteinerne Rand, 
bag Gelander der fteinerne Kant 


* 
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Kérchief, tertfhif, (f. cover 


to Kern, fornen, 


to Kernel, 


Kertle,f. L 
Kesh, keſch, (f.-carched), gefangen, 


Réstrel, fe 


Ketch, ketſch, die 


Kew 


chief und handkerchief), das Sopfe 
tuch, Schleiertuch, der Schleier. 


Kerchiefed, kerchieft, ferrs 
' tfchrft, geſchleiert, verhüllt, mit 


einem Tuche. 


Merf, (von yaoaw. yeaBu, yooOu, 


ebr. carab), die. Rerbe, der Eins 
chnitt ; der Haufe Leute (? 


Kerle, ferr fiir. ad Ng Ruͤ⸗ 
1 


enftiid, der Nierenbraten. 


Kermes, fermis, der Kermes, (galls 


apfelartiges Qterneft eines Inſects 


auf Stechpalmen rc.), die Scharlach⸗ 
beere. 


Kern, fern, (bom hebr. keren, lat. 


cornu, Horn, als Kriegsmußſitinſtru— 
ment. Ge fonnen aber ancy andere 
Worter hineinfdhillern, wie Karren, 
car, mv, f., Kern, Kr TM, va, 
Howe, noaw I, das alts, Querr, 
holi. Querne, von fehren, drehen, 
wenden, eine Muͤhle; wovon wieder 
QDuirl, was gedreht wird, verm. 
mit world), der irländifche Sauer; 
irlaͤndiſche leichtbewaffnete Soldat; 


Landftrether, Straßenraͤuber; die 
andmuhle. K. baby, in Nord. eine 
uppe bet Nerntefeiten. J 


hefornen, Sore 


ner gewinnen; mit Gals bejtreuen. 


Kernel, fernil, der Rern; Tanne 


sapfe ; die Drüfe; (Gr. xereac = yee 
pa) bei Chauc. für Zins. K.-wa- 
ter, der Perfico. K.- wort, die 
Braunwury, Scrophularia L. 


fid fornen, Körner 
bekommen; ftußen, prablen, beveftts 
i ) 


gen. 
Kernelled, fornte ſich; beveftigte ; 


gefornt; beveftigt; ausgezackt, mit 
Schiehfcharten. - 


* 


Körnelly, fernilt, fernartig, voll 


_ Kerne; voll Driifen. 


Rérsey, ferrfi, der Rirfey: ein 


rober wollener Zeuch. 
s rahe 9 


ertappt; v. to catch, 
ftril, f. coystrel, der 
Wannenwebher: ein Habicht, 
) its, Jacht; der 
enker {angeblich von einem Londoner 
uttel diefes Namens um das Jahr 
1682, der in feiner Kunſt Meifter 
war. Bomb-k., das Bombardier: 
fbiff, Jack-k., Meifter Oammers 
ling. K.-dolt, eine Art Epiel im 
Triftraf. | i 


Kettles fett'ly (lat, call von 
e 


catinus), Der fel. K.-drum, 
die Keſſelpauke. Volkſpr. Cupid’s 

drums, Weiberbrüfte. K.-drum- 
mer, der Paufer, K.-maker, der 
Pfannenfhnied. K.-pim, der Segel. 


! Rew, fjub, ſ. cue. 


Kex | 
f. kecksy, der Schier⸗ 


Kox,ted3 
Schyierlingstraut; Schilf⸗ 


ling, das 
rohr. 
Ké fib, ! - , 
Einen, Schlußſtein, die Schliche; 
lavis, die Taſte, das Griffbret; Der 
Schtüuilel in der Muſſkk, der Ton, 
Shi. MA. MV.; Rey, Lande, der 
Danny; dad Kätzchen. To be under 
löck and k., verſchloſſen ſeyn. Key 
‘bit, der Bart am Schluͤſſel. K.- 
chain, der Schlüfiefring, K. cold, 
‘ctéfalt; (Shk. Bee H.-hole, das 
Schluͤſelloch. Reetone, der Schluß⸗ 


ſtein. | 
Kieyage, fibedfh, das Rangeld. 
Kiyle, kihl, die Schaluppe, der 
Ever. | 
Kibbling mills, Schrotmühlen. 
Kibe,feid, .cher von xupn, Erba- 
benbeit, Hoͤhlung, als von Kerbe. 
Daf vorzunsweife die Erhöhung 
durch Froſt entftanden, fo bie, mag 
wol der frubern Unkenntniß der Gas 
‘the, die bloß die ſinnliche Anfchau 
wicdergab , »zugurednen jeyn ), die 
aurgebrochene Srofibeule; Shk. Ip. 


KL. H. 

Kibed, wit Srofibeulen. K. heels, 
esfrorne Serien. 

Bye cy, fib bft, der Weidenforb. 
Yehel. (BWertletnerungswert von) 
der Kuchen. \ 

Kick, frd, der Stok, Fußſtoß. Volk: 
I fehs Pfennige. High k., die 


Cangelf. caeg — cliff}, der | 


öchfte Mode. Kin the guts, gin 
Aiud, Schnappẽ. He up, Dopfer, 
tofler Sprung; Wirrwarr, Ricks, 
ofen. » 
to Kick, (iöl. kiaka, wahrſcheinlich 
U ui, cieo. quick, fed gehörig), 
ofen, mit dent Suge ſtoßen; hinten 
est bb er. To k. against, gegen: 
te aufiebnen. Tok. down 


fireben, | ‘ 
stairs, die Treppe — ftofen. 
To k. up one's heels, ſich Daumen, 


fe fperren; in die Eivigfeit geben, 
immeln; wie wir ahnlich „auf dem 
Rüden zur Meile gebir 
Kicked, fidt, ſtieß mit dem Fuße; 
mit dem Fuse sete. K mp an 
down. hin und ber geworfen, ude 


emacht, aufgezoaen. 
nie) er, der Stofer, der Fußftöße 
giebt. 


Kıcking,. mit den Füßen ftofend; 
das Stoßen mit den Füßen. K. 
against, das Ausfhlagen, Widerftre- 


ben, | 
Kick s, kicks, die Stofe; der Schiers 
fing, (tgl. kecksy). — 
Kicksey-wicksey. ft¢ftuid: 
fi, eine bobnifche, oder doch Tomi: 
be. Zuſammenſetzung, wie hurly 
urly, hucker muckex. hutch putch, 
hobnob u. q., für Werth, die etwa 
durch (cidige Grethe, Mieke, Kathe, 
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Kil 
Knarre, werthes Ehgeſpann, plärreı 
de Hausehre, Frau Brummel Bröu 
met, “oder def etivas wiederz uUgebe 
tft; Shak. APP. 2, 3. Unfireitig vp 
kick und wince, unt dat erfpan 
ige, vielleicht aud in obfconernt Gin 
ne anzudeuten! | : 

Kickshaw, f. keckshaw. 

Kickr. f. kicked. 

Kid, kidd, (verw. mit bebr. ees, gr 
wif, phrvg. gor, gos attagor = ‘f 
Maerob adv. g. 5. — angeff. sar. 
gaet, alam. gez, engl. goar, Bott 
gem, ſchwed. geet, forab. Roca. bebr. 

edi, teutfh Gers, lat. hredur, ja 
icf), der Hapeiar, junge Bod; bre 
re; das Bodleder; der Brntel, 
ie Welle, das Reiſig. Boifipr. das 
Kind. Hh. fox, ein. junger Fuchs; 
Shk. IMA. Ke-leather, kidskin, 
das Bodleder. K.- gloves k.-skin- 
gloves, die bodiedernen Handſchuhe. 
to Kid. Junge werfen, sien; Exho> 
ten befommen; in Bindel binden; 
aushöfen. 

Kidder, der Wellenmacher , Wellen: 
binder; Erbienpflüdfer {Ret den Gaͤrt⸗ 
nem); Hofer; Auffäufer, Kornjude, 

Kiddy nippers, voitfpr. Echnei⸗ 
dergeſellen ohne Arbeit, die den Ha: 
meraden die Weſtentaſchen abjchnei« 
den soe Erg ‘ — rch 

to Kıdnap, froonap, Kinder 2 
(en, Menfchen fteblen, Geelen ver: 
fauren. : 

Kidnapper, fiddnäpper, der 
Kinderdich, Menfhendieb, Seelen⸗ 
verfäufer, Fleiſchmaͤkler für die Nies 

*derlafiungen der oftimd. Comp., Bug 
für Das Landbeer . 

Kidnapping, Kinder ftehlend, Sees 
(en perfaufend; ‚dad Kinderftehlen, © 
die Geelenvertäuferei. Er 

Ridney, fiddnt, (möchte wol nicht 
entjdyieden, weder dem tél. guidr, 
Unterleib, dab mit wterus verw. 
foheint, noch dem gr. vyduc, Magen 
‘und Mutter, -ctwwq durd Gutturgl- 
zuſatz und Werferung, gugefellt wer⸗ 
den fonnen, wicwol diefe Wörter fe, 
gut Wie yero-, yaros, geartet , gebo⸗ 
ren, glerhfam vor der Anſchauung 
flirren), die Niere; das Gnnere, die 
Art, das Gelidhter ; Shk. MD. He 
knows my k.. er weiß, wie ih Bin. 
R.-lean, diewelfche Bohne, Echmluk⸗ 
bohne. KR. - bean-tree, die Walderve, 
Givcine L. R.-verch. die wilde 
Bohne, Anthvilis L. K.-wort,-baé 
Nabeltrayt‘, Coryledon L. Bi 

Raildershitideer. (angeblich pom 
Tone), der langgeſchwaͤnzie Vernell: 
ein Kibitz; Schreier, cme Bet Mee 
genvogel. / , . 

Kilderkin, filfderfin, (aud 

kinderkin, d. t. Kindchen, Kindler, 
dag wol in Bezug auf Mutterfak 


Kil 
eher fonnte), das Faͤßchen, die hal« 
18 Gajlonen. 
10 ka L,. fi Ir ‚galt guell; ob mit 
aw berm. ? € oder mit.ro chill, w. 
Br todten , todt maden, fehlachten, 
k.. one’s. self. with meditation, 
fid gu Lode grübeln. 
Ri lies, teLlas, in Cornwallis graus 
seni (dieferbant Erde in * 
ergwerken; der Schiefer. 
uch, fillbod, der Name 
um Ragdhundes.. R.-cloth, 
a’d6,,das Haartuch, harne 
K.-cow, tilitam, der 
Bullpresen,, Eijenfreiler. K.-devil, 
ftarfer — KH. - priest, 


Pale * 
ei 
et 


— —533 

iille rt Fi tld —9 — ſchlachte⸗ 
te; todte a 

Ril miler, vg —3 Toͤdter, 


Killing, tödtend,, fdladtend; das 
» Shladten 
Ki er eine ã Erde; 


Kiln, filn, auhıkill,. vermuthlich 
cS „oıw, gale verw.), der 
Kennofen,D fern, die Darre, Kalfrüfe. 
sno. das Ofenloch; Shk. 2771 
A tilndrei, (ſ. des), 

trodnen, dorten, darren, 
nil ip Fade led 


mbo,.aud ki mbaw, (fiheintvon 

“tie “ufos, al[O xußw, xoxrw, 

sg ‘qwrt gekrümmt, gebogen. 

+ ack $s psbogens, ——— 

er volfipr. to kimbaw, 

aſſung bringen, antrotzen; 
eins —— 

mint, wider den 





—* — baa 
el imnil, (auch keme- 

“has v. nen Aıow; a er Buber, das 
ab, zum Einfalzen. . 

Kin, fin, caus. (Hid, YY VO Lets Yer, 

genus, — das wieder mit num te. 


vero tee mit 

. ein wie die folg 

die Verwandt: 

—— ; Berwands 

Sylt, gleichattia. 

He is no kh, to ine, er ift nicht von 
meiner Familie. . 


Rinchin, (ooltipr.), Kindchenz 
beſonders von Geſindel. i 
* * io, die — Gattung, 
terse 5 die Natur, natürlı: 
ae ee Female k., das 
si 4 u; In k., in Na: 
FIR - sgedenge in mone 
% kinds, ın beider Geftakt, Mena 
of, jederfei. To 
„Aus der Art van 
tind, feind, 66 in ytvvarog, 
eig. bon uten Gefchleihte, fo wie 
rn auch pon dem acbrautht wurd, 


oor 
* vetivan H 


grow out of, 


* 
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gen Analogie des Erkenntniß⸗ 
vow 
enden), : 


Kin 
den die Natur adelt, oder * mere 
lichen Uradel trägt, wovon unfer b 
feindes wohlgeboren, fo gut ass bode 
wohlgeboren nod gar fern lieat), gut; 
tig, —————— artig, angenehm. 
eso k., haben Sie die Gitte! To 
send your k. wishes to —, freund⸗ 
Cid) grüßen ' laſſen. K. - hearted, 
gutherzig, geneigt. 
Kinder. feinder, gütiger, artiget, 
freumdficher, 
Kinder, finder, (urfpr. wol eit 
Wurf; f. ro kindle), der Haufe, die 
Menge. KM. of cats, die Menge Kas 
ken. (Gelten!) 


Kındest, he a gittigft, freunde. 


lichſt, artigft. 

Kindle, finnd 
le, kendle, ber. mit cinis, pelv. 
zend). zünden, anzunden, entzuͤn⸗ 
den, entzlammten; glimmen, fid) ents 
gunden, euer fangen; „Hütten, were 
fen, unge bringen, In diefen letz⸗ 
ser inne gehört es wieder zu gigno 


ie 


Kindled, gundete ; warf; gezuͤndet; 
geworfen. 

Kındler, finder, 
Entflammer, 

Rindling, 


der Entzlnder, 
Anſchürer. 
findling, 


{, (urfpr. boas. 


sundend, — 


Getler fangend; das Zünden, Feuers ; 


angen. 
Kindly, keindli, gletdiartig ; fanft, 
» mild, Shk. MA. MP; ; gutig, freunds 
lich, artig. 


Kindness, feindneß, tie Bite, 
Girtigtert, Milde, Freundtichkeic, Ara 
tigkeit, 
indred, finnderd, die Were 


; wandeicaft;, Sippſchaft; Verwand⸗ 


‚ten; Angehorigteit, Geuräßhrit, 
* yep gleichartig. 
Kine, f ‚die R ul be, dv. cory. 


King, finng, (gehört ebenfalls zu 
Yivopraty yevvav ecc. angelf. cyninzy 
cys eyrE, alain. chuning, frb. 
Koning. affo verw. mit yEvvaice » h 
‘kind; denn aus diefen waren urfprings 
Lich Die Könige, alfo vorzuglicher Geez 
"burtöbegabung), der Kon 4, Kings, 
die Bücher der ‚aönige. hi. at arms, 
der Wapentonig. K. at drauglırs, 

‘Die Dame im pie, A k. or a 
gar, das große Loos, —* Riches s 
Shk. LL. 1,2. AW. § Ki. crate, 
bie Herrfchlift, der Nachiavellifmuug. 

K.-enb, k.cob, u.k. enp, k-'s-flow 
er,» der Hahnenfuß, Ramuntet * 
like, ae Ki-’s- apple, der 
Königsapfel, sebench, das Ober⸗ 

Ofgericht; ein ‘Gefanguis | in Yondon. 

-s-evil, der Kropf, in ihn nach 
einer Ueberiieferung der König zu 
ao a: 198 

5 R-'s-fisher, die ccs 
en te isvogel. K- spear, tie 
Goldwurz, Asphodelus Z. 


+ 


Malone zu 


re 


Kna 


to Rs ech. fnaden, fradhentaffen, 

j rechen, 

Knick er, 'näder, der Knacker, 

Mußknacker; Spielzeugmader ; Geis 
ter 


Knäcking, fnadend; das Rnacen. 
Rnig,.'näagg, (niederf. Rnagge, 
tat. nodas, verw. mit Knodel, 
Enoche ic.), der. Knote, Knorr, 
Kmubbe; Höcker; das Hirſchgeweih 
unmittelbar an der Stirn. 
Knrägginess, dad Snotige, Kinors 
rige, Hödrige. + 
Kniggy, ‘naggi, fnotig, fnorrig, 
hodrias ; 
Knap. 'näpp, (verw. mit Knob— 
be, Knopf), der Höder, Piiget j 
die Spike, der Gipfel. R. hotrle, 


die Klapperrofe, der Feldmohn, Pa- | 


paver rhveas L. RK. weed, die Flo— 
denbluine, das Taufendgildenfraut, 
Cauranrea Le Siiver k. weed, die 
weiße Slodenblume, Papterblume. | 
to Kudp, fnaden, brechen, aufe 
‚brehen; preſſen, fneipen; ragen, 
gerbeißen, Shk. MP. ; fchnappen, ers 
gräifen. To k. at, nad — ſchnappen. 
Rnippish, 'näppifc, (alte Form 
t cnappieh (np) ——— 


ſqhnap'peferiig, fchnabele 


oder maulfertig), muͤrriſch, graͤ— 


miſch. 

Knäppishly, mürriſch, grämiſch. 

to Kräpple, ‘nap pr’, (f. zu knab, 

und vergl. N 
nibble, wie das song bade nips 
d n, von Sifden, die an den Koͤ⸗ 

er dehen), knicken, fnaden; nagen, 
abfrevien, abweiden; 
brechen. ee 

Rnippy, boderig, tnorrig, tnollig, 

_ _uneben, warzig. | 

Rnipsack , ‘nappfad , 
Sdnappfa ck, Torniſter. 

Knire, ag Ad (knur, knurl, vgl. 
-knag), der Knorr, Aft. 

Knive, ‘nebw, (angelf. cnapa, 
Knabe, Knappe, RKne t, 
knight, VON noverv, gefchäftig feyn, 
diehen. Wie bei carl aber, w. f., 
Mehr. die, lebnsherrliche Vornehm⸗ 

it auch dieſem Wort: ſehr bald den 
Schmutz des Gemeinen, Schelmiſchen, 
Berrüglichen, angeſpruͤtzt zu haben), 
‚der Buble; e elm, Schalt, Betruͤ— 
ger. K.arcards, der Bube, Untere. 
eggatly k., der Lumpenhund. To 

‚ play the k., ſchlecht handeln, Betrit- 
gen. N. out of.doors, daß wie 
gett, K.-child, das Blhchen; Rugs 


Kndvery, nehwri, die Biber 
ret, Schelmerei; Polen. 

Rnävjsh, nebwifih, ſchelmiſch 
bübifch, bieten \ leichtfertig, Lofe, 
K. trick, das € elmenftif. . 


gerfpringen, 


der 
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ühfer nippen, engl. 


Kni 
Andvishly, ſchelmiſch, ſchalkha 
bübifch, leidytfertig. aa 
Knävishness, die Shelmerei, Bits 
beret, Leichtfertigkeit. ' 
to Knead, 'nihö, (verw. mit 
van, nvamw, KYew, vuydws nuäse 
etc.), fnäten. Tok. np, derfnäten, 
Kneaded, fnatete; gefnätet. 
Knéader, der finater, finätende, 
— re 4 fnatend; das Knaͤten. 
Ki. -trough, der Badtrog. 
Knee, nih, (ind. janu, dr. Novus 
lat, genu, frz. genou, teutfh) das 
Kuie; Knieboly, Krummbolz, (dag 
in der Nautik zweisafig in einem 
mehr oder minder fpigigen Winkel 
~ gegen ein anderes fieht, und lodging 
heißt, Winkeltnie; dagger k., wenn 
der eine Arm an dem Dedelbalfen 
liegt, der andere aber unter den Arm 
der gerade gegenüberftehenden Wine 
felfutee gebet; transom k., Hehe 
Ente), der Knote, Abfas, K.-deep, 
Enieticf, big an die Knie K.- grass, 
das Hundsgras. K. holly, k. holm, 
die fleine Stechpalme, ver Maufes 
dorn, Ruscus L. K.-pan, die Knie⸗ 


fcheibe. u 1 das Knieband, 
Strumpfband, .- tribute, die 
Kniebeugung. 


to Knée, fitieen. ; 
Kinéed, 'nıbd, mit Knieens mit 
Knoten, tnotig. In-k., mit eins 
waͤrts gebogenen Sinieen. Our-k 
nit auswärts gebogenen Kuniven, 
to K,neel, 'nihl,, fnieen. To k. 
down, niederfnieen. 
Kneeled, fniete; gefniet, 
Knéeling, fnieend; das Knieen; 
die Rochfibeer. | 
Knel, knell, ‘nell, (gehört zu 
tngllen, ballen, fallen, 
nadeiv. hebt. kol, Stimme, .cämbr. 
enul, Glodenton, oder Hall, angelf. 
enyll), die Todtenglode, Shk. Ha. 
TA.; Glockenſchlag, das Geläut. 
nélt, f. kneeled. 


“9 


Knew, 'njah, wußte, fannte; v. 
to know. | N 
Knick, 'nid, das Knicken, Ana 
den, Knarren, Knirren, Knirſchen. 
to Knick, fniden, tnaden; tnirren, 
—— bas Schnippch = 
nicker, da nıppden, 
Knick-knack ‘ ‘nidnad,; bag 
Spielzeug, Spielwerf, 
Koick-knacketärian, der Spiel⸗ 
geughändler, Puppenträmer; Tanda 
Knıfe, ‘nerf, (angelf. cnif, fra 
tanıf, ne i f, RN mit e + 
fen, abfneipen, auch mit Eudee, dows ‘ 
erı®oc), das Meſſer. Pruning ky 
die Sichel, das Gartenmefier. Crs 
ting (paring) ks, det Schuſterkneiß 


Ruighe, 'meiht, (gehört gu ave, 
, ddsrf., angelf. eniht, teutſch KRne dt, 


~ wat 
heh tmas Ue 


f aN denen Undergeden 
bby —* gia memento mori an 


‘Seiten 2 prade „. oͤbwol Der 
Gott * die Eprd penttichis 
ung vergaf und mebe die, Erbe: 
ung zum. Waffentraͤger und Ritter 
über die demeinen gentlemen bins 
weg berintfiditigt, lien —B der 
Ritter; — Ant fer; Moren« 
fopf. Rnights bachelors, der altejte, 
obiwol ießriafte Kitterfchaftsorden. 
‘Knights banerer werden tur in 
Kriege, —A Grofsbaten wegen, 
emacht. the barh uber At 
fs Abends vor ihrer Erhöhung ba: 
én, glethfan taufen. Ele wurden 
pon Bein AV. eingefeßt, und 1725 

fon 


waren. e 
fquires, ei J es Band über fe 
* Schultern, ‚den ae dof bon 4 i er 


gut Präfaten, meh — 
of the chambre, in oe 
fiir die Hafalninıer re 
chelors. 
det von Gna re 
deren, Det 

n ein blaues Kn 
Werten und —* 


nie,.m it der Inſchrift: Pn soit 
qui mal PR: cin, Wort de fie 
reihen Königs tin Nabre € Ne f 


die Gräfin von Sallepurn. im ame 
ihr Knieband verlor, und ya Kö 

98 unter dem Laͤcheln feiner Gro * 
on a Knights ‘court, 


eet — wird. 
Erde, d 


Wild hof von 
Knight's fee, Ct 
einen Ritter ernährt. RK. of Kin ire, 
der Abgenrdngte der Grärfhaft. KB. 
of the Rost der feier Ten K. 
errant, der fahrende Ritter. 

rantry , die fahrende Ritterfh aft. 
K.- marshal, der Hofmarſchall. K-‘s- 
cross, die‘ Hinmelsrofer 
vice, der Ritterdienſt. 


by k.’s- service, das Ritterlehen. 


to — zum Ritter, ſchlagen 


Cy-: ft a dub; » 
| min iebteds ‘neigh ted ſchlug zum 
Ritter; zum Ritter gefdlagen. 
Krightbood, ‘nes thudd, die 


Riteer (chart, Ritterwürde, der Ritter: 


orden. 
Rnighting, gum Ritter fdtogend ; 
ag 


das isterfdlagen, der Ritterſch 
— — neihtleß, unrite 


Ki n tek fly, ritterlich 
Knit, Pa zu Knoten, 
nodus) da das Geſtrickte r Strickwerk. 
Kucback, die Wallwurg,Symphytum 


K.- work. das Gtridiwerf. 


to Knit, (fnotten, tnöteln), | 


firicden; tuupfen, binden, vereinen, 


K 
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J 


eor ernetiet, wo ihrer 271 
dir hab eer drei, ile a 
to Knob, mit Ryspfen 


Innepbea’ 4) 
Eu a ; mit Knopf vals 


scew 


| ‚to Knéck, (angelf. 


@hrenges : 
„das jährlich zweimal unter Dent: | 


aͤhrlich 
K.- er- | 


Ri's - ser-_f 
Land held} 


————— ene 












































t 
ni KEN r, N 
die Edel 
Erumpfwirter 
* nittig * ipft 
—S—— ek „need 
tridnadel, K.- iat e 


theide. 
Kuirtle, ‘note 1” 
die ha 
‘ino Pi og 
nu r 
K 
en 
— bie cad a; e. * * 
del; der Inge, Bien. py 
ter Gefomnen , ; in con fe 
an 


beſetzte 


echt; nofi | 
Rno biases ie 7 sine te 
Kuotige, 5* eh — 


Raab lye. oti tae eri ‘Ba 


Knock, 
Schneller; bas! Auklopfen. hes 


cn 
tnaden,. alg Zon — 
Sigg Hehe Gt 
Basen t ! Hlagen 5. pr | 
one’s brain. mk 54 ithe 
pry Ravager einem te 
Nr FR m —— “am, Die Tower 
op o (again 
— aig ae oa dh, 
„ieh erfch agen, niede 
k. gone ra ond, iD ane 
in ber ——— zuſe 
kh. + ohh 518 Ae UMTS 
aufbummern, ı. 1; 
ein — st Tok Rt ang F a 
abthun, abbrechen, foreng Rust 
out, — — au fehle 
i up», auftlop fen. mufpe Give 
+ under the table, oben 
Rob pian 


ber. Slopfery 


fn 


* 
ve 


'Kndeking, ftopiend The 
prallend ; ; das) Klopfen, Cd 
Mrailen. Continual k.,. eff 
Knöckt,' nad, fü Pal 
prallte; geſchlagen, pity | opi 
Knoll, nobt, EUR er, $i 
die Spine; übe. CUTS 
‘to Rn oll, f. kuell, faut un; Shi: 


wanze, Holzwame, 

Kno HOPP, 
Knopf, die Kn ope 
die Ranundeh 


« ad 
RED a 

id ‘vr 
idckis 


— 


— Ont: it gore der 


t di 
ER Ki let fet 
bi 2 












Borie der Trupp, 


; Sdwie- 
dez Zeichen 
Bow- 


Hult enftih. Shest-k, 

1 Cet Countryman’s k., 

Dott. Bowling k., Leibkno⸗ 

., der Edauers 

Rote k., türkifcher 

cof at *8Borr⸗ mee 
cute unuin 

e Bu with k., 5 der 

elegte Garten. To, see 


, Dueden, Teingeas, as, 
Montes, (even: 


Lin's iste in ah unnuͤtze Schwie⸗ 
igkeiten erhrb K,- berry, die 
Bespin rere Krakbecre, K.-grass, 
x 7 
we ait istorta Les Sik 
fnöten, tnipfen, 2 
— beretigen, verwwideln, Ans 
innen, eusfchlagen } Knoten 
Kuötted, *notted, fnötete, flocht, 
dette 5 getudtet,  verflochten, 
Rusteily, fnotig, trorrig, verflod: 
ibe 8. das Enotige, Knorri⸗ 




















ws nob, jm vosiy, mo- 
uw, —— ndiſch kiena, 
— “ie cena ee und 
Mothus und 
ar en en und. Erfennen 
Fa findet, mit na- 
5, Evy yory, und vielen 
den meiften Spraden ) 
ny ema unterfcheiden,, ets 
mien, T. ae ep Se von Der: 
efeur for certain, fiir 
‘ — lerione k., einen 
Hy seine gu wiſſen thun, 
to ki, ‘erfabtet. To k, 
eiden. 
‘ob ab’ l, ferntlich, 
tena au iwiflen. 
23. —* aed 
t undige nfichtige. 
eying tennend, 


— der Kennen, Wil: 
Wor k.s unwie ER 
’ die Erfeunt:. 

de is not vyorth k., es ift 

Nicht ag lop A k. one, 
ere berftch Aursgeleinter, 

BS we ly, A ‚mit Bor: 
berg Lit. faa tundig, ge 


R By. 1 Th. 1a. 4. — 
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;.der Haufe, die 


tO. nowled 


Anuckle, 


to Küückle, fid 
Berforhtenc, Schwierige. K 
. "mottt, fnotig, tnorrig; 
vi en, ſchwierig, h atid), Kn 
to Rud 


Baar Knurled, tabrtig hoͤckerig. 


Wiſſende, 


eſchicht, bemoans : 





Kye 


to. — — nohg, mel: 
ledg e. "noltedf ., das 
Bil en, ste Winenfhafe- nl ib, 
Runde, — ; Erfahrenbe 
Se SA ‚efocehand, d 
‘ier fien, die Borfunde. . To my 
., 10 viel ich —* How came 
* to the K. of it, wie haben Sie 
es hay eat To have a carnal k, 
of eiſchlich erfermen, ews 
u to know. 
%. (eine alte, j 
orm), erfennen, a 
erfennen. 


Knöwu, n wußt ekannt; 
bekannt. 4 should A to be 


k., wenn e8 befannt würde 2 wenn 
ef ausläme. 
n 0 6 6, 


to et, * alah IM t 
"no derw. mit Knitppe 
Knietet,. —— Enuifetn 
prügeln , fihlagen k.: one's 
chops, einem 4 phen: 
nucle, 

Biegen, das Gelenk, der Are, 
ae Be Budel. i der 
ſprache Taſchendieb, am 
gang öffentlicher Derter I lauert 
zu Kehlen. K..dabs, Baron * 
ders, Mandfraufen, HK. of a le 
yeal, dae Kr Don. einen Ki 
EN AP AR fith bite 

| own, fü 


unbräuchliche 


ine 


den; nachgeben. 
unteriverfen, 


nuckled, mit Rnédetn, mit Ges 
Er mie He el tat 
Be Sens 


noff, 
gel, Bauten — 
nür nurle;, ud hore’ 
‚der Muorr, H * 


wt fod, die Rippe Cin Berge 


Kokob, eine 56* iby Biſſes febe 
gefährliche & lange i bed it fe 
Köned, fobm'd, vom to-con, s. 


h; jest veraltet), ‚ wußte ‚werftand. 
mere. fofni, fy canny, artig, 


Howe, ‚körnoek, tupni, fab re 
nod, der Echeffet. 
Körin, fobran, der Koran‘, Alko⸗ 
ran, das Hetlice Such der Tirten. 
Krimnel, frimnes (wenn die 
we acht tft, vgl. kimnel), der 


uber, di t 
«bien ¢ Bu te, bag da zum 
f. cne, "IF 


Cub, 

a pe kyld ee 

to K yd, frdd, cantgelf. 
von sıöwy dw ;) >. Difien, 
Ayldee, filbi, kuldee, chla 


dee, ein fchottifher oder fritther 
dnd. Verw. korrec, ” 


eythan Fy ob 


pe, tert, (nord, f. chic die 


Mm 


Kys 
are: tift, ſ. — die dedten· 
a é 


e, Rubfi — arg. 

ry — _ $,, m. mil wur 

A ). das — 
Die Biles = —2 


1 wechſelt in den — mit 
raroc;, Oirratos, Kin», ans 
x; child, rysunwy, whevyer-4) » mit 
—— KOIBAvos » Atınıc9, li- 
3 Balbier, Barbier, Bu ‚dies 
gm lg ehort aud) die aus dem 
'Gefes, dak die flüffigen Buchſtaben 
mit “einander wechfeln, leicht gu er: 
flärende, mithin nicht, wie Wal 
fer meinte, ale A aufs 
a ugebende grobe Ante elınd 4, 
er Ausſyrache des 1 alé x iit dent 
Worte ——— w. ſ.), wird, wenn 
man es hoͤren laßt wie ein mE 
fies £ ausgefproden. Dod ift e 


tI 


+ 


‘oft — ‚und verlangert i 


die em Falle gewöhnlich den borher⸗ 
gehenden Mocal. a. pet a in 
en Endungen 
‘“alve, (calf, ba 
halve, I. fa’ a rhs 


m, to 
a’ mt, 


“ ie 1); Guégen in Wortern fromder 


bkunft, wie valve, salve, salver. 
aule-wird gemein faht; soll- 


di fobdfder, auferdeur® 
fab it de gef rower. 
Con should, would, wie 
fudd, fchudd, uudd. Gn tra 


veller, victualler und andern 


Wörtern diefer Art Höre man ‘fein 


doppeltes, fondern nur gin einfaches 
t, trawiviler, w wittler, 

L. abbr. Liber, das Bud; Libis, 

. das Pfund, 

Ladp, f. Ladyship. 

‘Lat. f. latinide, Latin. 

‚L..D. abbr. Lady-day, der Verfün: 

digungstag. 

Ld, abget. Lord. Ldp f. Lordship. 

L. 5. abr, Loco Sigilli, an Giege $ 
Sint 

“LL. D. abbr, Legum Doctot, Doctor 
der Redhte. 

Lon. f. -lengitude. 


La, laa, (auc lo. Im Boͤhmiſchen 


Lel iſt aud) 


ift lele fdau,. ſchau! 
ruder 


der ſlaviſche Dioslur, deilen B 


Pollet = Pollux, Dammuling, Dare: 
men oder Fin gergott, wo Hand, 
Singer, Daumen = = Auge ivaren ), 


da! be! febt! 
Lins tee, 


1 
Lab, (f: Blabb), iin sii fai an 


Ausplauderer, 
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‘Libar, lébarum, Täbhär, labs 







Lab 


‚„barom (labarum , dak gu Lobes a 
ey 06, bg ppen, gehort),. das Bans 


1 Sodenda, Labbdanom, Od 


. vor), das Yaudanum; grüfe Gummi. 


Labefäc n, Labifädfcr, 
has. fot.) 5 die AA sh 


fraftun 
to Pihefy, täbbifei; (iabefacere, 
eig. fallen machen, . la 
re), ſchwaͤchen, entfraften. 
Libel, lebbel, (labellum gehört 
fy, ‚Das 4 ingebange ; 3 


u labarum, id. 
og ie 8 der Zettel, 
LS; Flaſcheniſchild, die Namens 
—— ‘bas odicill; der X es 
Beides in der Herafdit). 

to Läbe ‚einen Settel anbeften. 

Labent, feds eM bo (labens), gleis 

_ tend, fchlüpfend 

Labial, Lehbial (labialis, ton 
labium), mit den ¢ippen. L . ler- 

. ters, die Lippenbudftabem ; + 

Läbiate, ldbiared, Lippen bee 
bend, wie kippen, Lippenforaita, ras 
denbluntig. 

Labiodéntal, labiddennear, 
(0. labiun und dens), mit den Lips 
pen und Zähnen, 

Läble, f. label. + 87) 


1 Laborant, Catborint, on la- 


borare, hier in der Scheidekunſt ars 
a der enn LE —— 
fünftler; Chemiſt, A 
Liboratory , ab * ert, 
laboratorium) , das 2. boratorium, 
ie Sceidefunftlerwerkftäte, A 
Labörious, Labobri 1 {labo- 
riosus) 7 arbeitſam; ; muh hin. 
—— iously, arbgitham,. muͤh⸗ 
Pou, 


‚Laböriousness, die Alb titſam⸗ 


— mag os vps bie ores : 
ebonur, lehbo te eit be 
Anftrengung , Bef ay ies jamie 
Peweaung ; sehen "Sehurtkföuer 
* Kindesnöthen. To lase onc’s 
, fh eitle Muͤhe geben. ‚To be i in 
” ‚in Nöthen ſeyn. | 
to Läbour, (laboraré), art , 
ſich anſtreugen; fich annie 
en; anliegen, belaft qusarbei⸗ 
ten; an etivaß leiden, nt etrwaé be- 
baftet feung, in Berke enheit, en; 
in Rindesnothen ſeyn; durchprü 
To lL under bad eich, Een 
To l. under great .di kculties, niit 
großen S chavicrigte: ten fampfen. To 
1, with child, ‚in Rindesndthen 


ſeym 
Libour ed, lebberd, arbeitete; 
gearbcitet, ausgearbeitet, vollendet. 
Lébourer, laborer, tehborer, 
der Urbeiters Pflüger. - 
Libouging, arbeitend; das Arbei- 


Lab 


ier. + 
Liboursome, lehborßom, muͤh⸗ 


voll. | 
Läbra, {ah b ra, (fpan. 7 berw, nt 
“  labium, levre), die Lippe. | 
Labyrinth, lübbirint, (im My- 
thus ein von Daidalos errichteted 
Gebäude zu Kreta , woraus nur mit 
einem Faden der Weg gefunden wer: 
den fonnte; ‘in der dee ein Tempel 
des Weltgewandes und der Zeit, als 
Löwenperiode. Denn Zeit und Schick⸗ 
‚ fal werden im Mythus gewebt, und 
Der Lowe) iſt der richtende Jahrgott 


und Gefchgeber), das Labyrinth, der. 


Gregarten, Grrgang; Wirrwarr, die 
erwidelung. 
Lic, lacca, läd, lad a, der Guns 
mi⸗Lack, Kugellad, ein Harz, wer: 
aus ein Kerf, Cocens lacca, Zellen 
„ wacht, in weichen einige todte Kerfe 
- Bleiben, die roth faͤrben. Stick J, 
wenn es nod unbereitet; seed L, 
wenn es gepülvert und anégelaugt; 


shell 1., wenn es gefdinotge und. 


in bünne Blattdhen gegoſſen st. 
Lice, (e66, (aud lash, leash, ft. 
laccio, lat. licium, verw. mit List, 
ft. lista, Leifte, Like, Eaum, 
fr3. lacet), die Sanur, der Strid, 
Shk, RJ» H. He. WT. Co.; vas an 
Strick oder Schnur geleitet oder gre 
. bunden wird, Die Dienae, ‚Meute, 
Skk. aHd.; Epike, Borte, Creffe. 
L.smaker, der Klöpvler. L.-man, 

der Spitzenhaͤndler, Bortenwirker. 

to Ldce, Jash, leash, Shk. KL. 
_ Ze., finuren, zuſchnuͤren; befeken, 
verbraͤmen, einfaffen, fäunten, Shk. 

RI. ; queer; abprlaeln. ; 
Laced, lehũd ſchnurte, verbramte; 
chnurt, verbramt; gefirerft; Shk. 
‘ eae ; 8 e | aA pg in ton > ein⸗ 
,#ih III, Zeit an eine Luſtdirne, ein 

FP eeeubedmatcyen F | 
MS Th. =, 1. |: =. 
te, (afierab'l, zerreiß- 


» Läcerate, Cafierebty (Aaum, 
kat. lacerare), zerreißen. 

‘Lidcerated, gervif; gerriffen, 3, 
"TLäverition, taßerehfch'n, die 
7 Bereifung; der Rig. , 2 
"Läcerative, läferätim, gerreis 
gend, reißig. | 
Vachess, lafhef, (v. ft3. läche, 
ital. lasso, teutich laf), Die Traͤg⸗ 
beit, Feigheit. — 
Lachrymabund, (adrima- 
bonnd, (lacrymabundus, von la- 
‚ eryma, daxgpusa), weinend, | 


Lichrymal, (adrimal, Thränen. 


rend. L. fistula, die Thraͤnen— 
el. Ne 
Lächtymary, (adtimarti, 
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‚ten, die Arbeit. L. beast, dag Laſt⸗ 


ſ. Malone zu— 


* 


Las 
| ‚gehränen enthaltend, der Thranens 


Lachrymätion, läfrime : 
das Weine. | bd 

Lichrymatory, [Sdrimätori 
betbrant; die Thränenurne, der Thrär, 
nenfrug, das Thranenfläfchchen. 

Läcing, lebfing, fchitürend, bes 
ſetzend; das pnt Belegen. ? 

Laciniated, lafinniebted, 
aus gezackt, geſaͤuutt. 

Lick, lad, der Mangel, Bedarf, 
die Noth. To have l., bedürfen! 

‚nicht haben, L. aday,o Dreier? 
L. beard, Miffebart, ein bartlofer 
Gant; Shk. MA. L..- rain, l-wit, 
der Dummkopf. L.-linen, obne 
Hemd, nadt. L.-lustre, glanzlog, 

matt. . | 

to Lack, (mag wol an Aw, ich will, 
wie an Ayvw, rühren), bedürfen, 
mangeln, nicht haben; winfchen, bes 
gehren; ſchmaͤhen, tadeln (b. — 

jetzt veraltet . 

Laécker, (ſchillert in lac, w.f., und 
Aaw, Aavw, Aevnos), der Goldfirniß. 
L.-hat, (vergl. zu lachess), der 
ſchlappe Hut, , : 

to Licker, laditen. — 

Läckey,tädi, (eig: Laufer, vom 
goth. laeken. fdjwed. lacha, laufen. 
Über auch fon im Perſiſchen iſi 
latsohin, ein Knecht), der Ladei, 
Zroßbube; Shh. He. Hie. Hh. 

to Läckey, Lackei fen, dienen. 

Licking, mangelnd; der Mangel. 
L. but litrle, mit geringer Ausnah⸗ 
nte, beinahe, ungeführ. 

Läcmus, das Lackmuß. f 

Lacéuic, Iaconical, lafone 
nid, Cafonntfat, (von der Las 
toniern vier Lacedamoniern: und ibe 

* ſchroffen Weſen), lakoniſch, kurz, 
oͤrnig. re ee 

Laconically, (dfonnifäkti, 

lakoniſch, fury. 

Läconism, lackoniſm, der Lako— 
nismus, die Kürze, 
Lact oo —— a En Co iat Vara, 
Aa), milchig; die Milchkanım 
„de laden, aati 

actdtion, laftehfh'n, das 

— Feupen dais E 

cteal, ladtial, imildig: das 
Milchgefäb: L: veins, De 
adern. _ . 

La — s ——— (Clacteug) 
uilchig, wie Mild, L. circle, di 
Fein le , ee 
actescence, lakteſſens, di 

Milchigkeit, dag idea —* 

Lactéscent, Milch gebend. 

Lactiferous, läftifferos, (v. 
lad und ferre) ’ Mitch führend. 2 
duct, der Milhgang, ~— * 

Lactific, lactitieal, läftife 

Mind 


End! 
kauen? attiffitedy Milch hewor⸗ 


Ria, mie fangclf. leode,. alt Aldo; 
verw. mit Aa gs ane perf, ‘lade, 
engl. Fass 2 0 Lede, 

‚ Knabe, Junge? + Ban ings 

Lidauum, labd annm. 

33 —— 

—* — 


ro The (ood, (perm. mit 
Laden, beladen; ausladen, 
‚on, ausidopfen 5 Shki cHf. 
Bide; Cs (ated fai die Entladung), 
Mir emus» ubrt, Wafferleitung. 
Lided, belud; 


beladen. 
Liden, Lehd’ n, 


ie Leiter; 
loal), 


die 


beladen. 


Lidingjtadend; das Laden, die 
Gadang. Lill of 1, dag Exrofies 
ment, * nt Frachtbrief, 


~ Ladegett 
Kiäle, (3 gebort wol 
*lade, dale 0 er orauf man i 
Det), der große Loffel, FKochloͤffel; 
die Schaufel. A ı.-ful, ein Loͤffel⸗ 
poll, eine Schanfelvoll. 
Lidy,tehdt, ſcheint am natürliche 
en pom goth. la da, lafd, wf. 
afde, Herrin, Gebreterin, abzulei⸗ 
tt Dbivol toy dieſe weiter’ zu be ⸗ 
ehen ar zu verbinden nicht as 6), 
be oh , titterliche Frau, Edels 
lady; gnädige Frau, pres | 
De: a Hoe teitsan rud uber: 
aut gu ron, Dame, 'Onr L. 4: wnfre 
ieb “Mari rig. My Lidur- 
chee. ran Dee Your 8 
e Gemahlin. © —— 
— Unie —— tre 
’ - bird , 
——— ote — Shar 
= —— , die Marienkuh. 
«day? Verkündigung. LL. 
fowl, "Nab Weibihen einer 
daften Entenart, wovon dad: 
"den Easterling: 
—— niedlich 
mantle, Rigen chentille , der m: 
L.'s - ldrebe: Ls 


nade 
anne 


war. 


conib, der sibetterbet "Sender De 


der Nabelftetnbred, 


L -)s cushion y 
Babe see py oy » Saxı- 


Gritiennbel 
coty 1odan. 
ndfrant, ‘cise fte J.. Les kr 
glove, das Wollfraut, Willich, 
— Verbaschm’ thapsuse | er 
, Oa6 Zungenfraut , Pnimena-, 
ria * AL -’s haar, das Franenbat 
such hum Li AL, »'s laces. iy 
Blah aut, Antirrhinum aria, 
ts mantle, der Sinau, Dr $ der, 
miffenfrant, Alchemilla. I x ‘ssi 
IL thistle, die Frauend iftet. “L-'s” 
seal, die fihivarze Stiawurg, T- 
ns L.; — r, der, Frauen⸗ 
by enista L. kes 


Ginfter, 


der J 


oth. pie } 


auslees J 





: Ligan, ld 


Ei * 


Is Anger; das‘ 






Augen 


® Tiich, 


näheten, ig ins 


“Dale 







‚ee Aare 
dys hing) 
t, 
— — ane 


cif afte, 

Bet — unt 
inter er: Ä 

er — — ie 


sites 
to La audern , zoͤger 
Hinten. oder ——— 
55 unylä 
die anégeworfene Weare, d N 
wirf; das Sirandrech. 
— oe pga (alt? eet 
ageman, (a ome 
gem), ein ‚guter Sd nei. 2 
Ligger, Lag ger, » lag, A 
„N anderer, 
Fr Beil law, © la — 
p. angelſ. daz, Geſe sli r 
dung), Ge enesbrudh , die B * 
Lagéon. laguhn, — 
e 


| Lagune‘ 
Lagöphthalmy, Te often 
(AoeywOSahfasce) Krank 
| obere Augenlid eet ge nt 
das Hafenauge -: ı nec fats 
beh Baad (ag 5 
‚Sei Men 
vor das 59 
Liic, abif, tea 
as * welts > — a 


— Kir — —— unge 
riefterftandes gebor 
\ weiht), weltlich; —— arr 


Lat Liew OPE wClied — 
taub, Sir Weltticfeit a" 
108 ei (egteg ‚gelegt, 2 1 
egt a. ito 
vVrachlande RE, 


di {ebn, 
7 and. — 


dir, dire. Lehr, “Ayer 
| mu dies MS 500 Ab et 
get, if gehört ik 
LS ee tee ts ber SERED Ral 
andern Wilde er. Vi . Lie 
BL, Nechierevite , i * ated!" 


ar 
{ [ Etra Qu 
—— Hat Fret: FR 
€ h r by iat — 
er —* 
Live's ba ; f, Jathe. ey 
weltliche Siend; 


* 
eae cer a — 
te —* ©, "tuorderachy BF 
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Bak 49 Lam 
“Purse of Kehama IT, 6, kleiner ‘Sie, g Latin ted, [ämennted; jamm er⸗ 


‚small. ‚lagson. te; gejayunert, 
Kiki in, Berffeinerungsfori p. lady PLamen t ery aber Sommerer , Ras 


"und a ogen aus lädykin, . gende. 
j 38 time. Länimentein, bas 
wile gaben, Diver pet Ei Gainentin, ‘dee Seetuh.  . 3" 


De ae — unſerer lieben Frau; 
“Shk. T; [Lamentin td venneing; jams 
to Lin. ‘Thm, (aud lamme, im inernd — 
“Mord. gehoͤrt zu lame), prirgeln. Lies, ur nites) „m 
Bimb, lamin, (goth. und angelf. (Limin, ‘Idmina, Tante “18 the 
‚lamba) , dad Lamm; Laumfleifch. J ‚men a, (lat), das Bled, bie dünne 
L's - lattice, Baldrian, Valerfana ; atte. 
L. L-'s quarters, die wilde Melde i Loin cied, Fain minehted, mit 
wit fronton forimigen Tätteen, Atri- Bilech Helegt ,. aug dünnen iibercins 
ex hastata,“ L.'s skin, fe War fey andergelegten Platten befichend. 
‘ferbaut, Schaafhaut. L's skin men. Lamination, lantineh fd" ny 
ee 29: ‘mse we — pag Blehfhlagen. 
infutters ihrer Amtskleider "3-1. 
jones Be 9% ‚muniere Kr "ton. gt A Leb ming, laͤhmend; dag. 
ne, die Schaafzunge, der Mitte De: Ps 
wegerith , Mitreiwegebreit, Plantago ire f. —— (aus. ‘ben ate 
media Ts wool, die Lammers | “~ Ifs. hlafmaes » = loafmass. oder; 
pene ; füße8 Bier mit gebratenen Ye: | Pela nea, din Danffeft für. die. 
etraiderftinge, das mit Waizen⸗ 
wen hub lammen; prügeln, (vgl. at weg ward; eed ehr u 
see undherrn Baigen von ihren tne 
eee bd Yt : : 5 b Fa —X ee ant ober u ‚dem ıften 
fed die Gecarzenei. Saguit beiamen; Sel Igal u ite Aus 


eh bent, fAu 6 ent, ledend, gleis ei woe er N St. 
of, ‘fodernd, ————— (wie eine I 
„gi * —* — oͤwe. Lamp. (amp, (Maurac, — 


te. L.- black, 
Limbkin, lamuttin, (Berfleines die Lampe, Lend ; 
ingétoort von lamb )» das Lamune * er fampenruß. A L- id ter, ein 


7 eudtenves orger. L,- makers ‚der 
Lamdsidal. a rail (von, 


penmacher. tern ber Bete 
AauBda ), famdaf wie ein ! per chwender, Nahtfinen | 
Erg The}. — tr Winkel⸗ 
nat 


dary, lämpaͤdarri, dep 
pa], (in Den morgenfändte 
Lend. osdes, die Winkelnath am 
opfe. 
Lime; (ebm, (perf, lam, contortus), 


















(hen Kirchen "die Erteuchtung beſor⸗ 
gende) Risfters Kerzenträger; ; Lars 


Limpiäine, tampähbiäs, bad 


lab; Bub Tai unvollfome — 
Bae | Meere mpern men 
es —— 
er Fro 
A ae a Werderant nfheit): | 


frei gelähmt. 
L med, Tühınde atametes ed, Ce. 
mella),. blätterig, mit , abn e⸗ 


Limely, lehmli, lahm, erbaͤrm⸗ 
Lime ‚die Pähnte waͤche. 
to —— + ge 
et age, webflagen, bejam⸗ 
L améut, die a Behtlage, der Jam: 
Limentablo, ie en ab'L, 
tägl, — mm t 
Lé enisbleneat, die alagli 
Be Ty “tagli,, faminrstid 


amentition. lamentehfch'n 
‚ das Sagunern. j 


| Lampah, (in der Was: 
164 *pimigetnd , ‚mit flammiger 


D Burge sern, Eamepern, die Pride, 
L ye hae bee" Patelle, Tellermu⸗ 
L Am ing, funfeind,, leuchtend. 

Knete samt BR 


‚die urfprüngliche ua Engl. unterges 
N dod wol leuchten, Blige 


g° 

werfen), das Spent a Pass 
il, ESchmaͤhſchrift. 

Le 1,06, on, Durch gi chen , durds 


echeln. 
L an doned » pasquillicte; pase 
auidiet 


Lam 550. 


La et doner, der ſatyriſche Dichter, 
Pasquillant, Schmähfhriftner. , 
Lampray, ldmprey, laͤmpri, 
(lampetra, d. i. Steinlecker, wıe gr. 
werpouvdguy, Steinſauger; weil dieſe 
Kıfchgattung ſich art Steine und an: 
dere Korper veſtſaugt), die Lamprete, 

Pride. * 
































Lämpril, f. lampern. 

Länary, lähnärt, (bon lana, 
Wolle), der Wollboden. 

Länar, länaret, f. lanner. 

Länce, lännf, (einmab gufammens 
gezogen ; dann and dem celt. langa, 
jerfen, ſchießen, fr}. lancer, ital. 
lanciare, lat, lancea,: At. hoyxn)» 
Gancelot; die Lanze; der Spcerrer- 
ter. L,-many 1.-kiighe, ſ. lans- 
quenet, der Lanztnecht. - corpe- 
yal, der Gefreite, eim Goldat, der 
Unterofficieredienfte verrichtet. — 

to Länce, ftoßen, frechen , ſchießen; 
auffchneiden „ (chirurgiſch) öffnen, | 

Länced, ftieß, ſchnitt auf; geftoßen, 
aufgefdnitten. 

Läncely; mit der Lange. | 

Lancepesädo,.tängpifabde, 
Mey lancia spez2dta)y die Lanzpaſ⸗ 
at, der Gefreite 

Lancer, Caner, der Langner, 
Speerreiter, Langlnedt; die Yan: 
gette. 2 RER: 

Léncet, taun fit, die Langette, 
das Laheifen.ı buch a #50 Sees 

ts Linch, fan ſch, (= lance; launch, 
wie eine Lange) werfen, ſchleudern; 
fliegen faffen; vom Stapel lagen, 
löfen; im, die Gee geben; ile chies 
gen ——*— auͤsſchweifen, ſich 
verbreiten. ToL ont, aus ſchweifen, 


dat Vorgebir 


mari ‘der Markftein , 


Biefentät 
‚ Wiefenfnarrer > Sahuary , “Sere 


L 


ci eet, die Sandgeartchatt 
wieht, ote & ra ir 
x ab att 


\ X 
| - Lan Zu u Henne 
er». „ich | ys die 
Lehnwaare, be bei —* 3. 
eines Grundfitids. ' L. tod, der far) 
bliau, Gadus. L.-fall! die Heime. 
fallung , Erbfhaft an Ländereien; © 


(in der Nautit) Entdedung. L..-for- 


ces. I,-men, die Landnracht,. das I 


' Pandheet. L.- holder, der Land 


finer L.-jobber, der — 
-Slocked, Landumfchloßen. Ip 
loper, b -Inbber. der Yandtünımel, 
Candtreter (Matrofencusdrnd für ere 
nen, der nice zur See geht), E- 

range; 
das Landzeihen. L.-niate, der Felde 
nahber, L.- pirate, Per. 


rauber: L.-rail, der ’ 


' 
Rallos crex, Orttrgomerra By DL. 
spaniel, der Wachtelhund⸗ "Ly -'ste- 
ward, der Zins cinnehmer “Tiss tak, © 
die Landficuer, Grundftetetsy Ls - 
tenant, der Yandinbaber. Lins yong 
der Landwind, der in beißen San - 
aur Raͤcheit weht. , L. zo, im Wire 
geſicht des Landes. 1. ‚mad re 
einem Schiffe, welches a Gand us 
dent Gente verloren. Gegenf. rais- 
ing the L., das Land höher gn Ge 
fihte bekommen. L. - waiter, 
Rollaufpaffer. ! ébs 


to Land, landen, ans Sand Bringen. 
La J 


nded, Lannded,. landete, gee 
tandet; Yand habend. L. pröprieiys 
Yandercien, re is et 
Landguüter. as? Sr 
ändgsrave, (Ann dgrehivy der 
Landgraf, dre a are t 3 

graviate, I andgttd- 


fortftronter. .. :; | Aländing, fande dend; dad j 
ed fof; Löfete; geihoflen; | ut det > sa 
gelof er I Läudlady, laͤnndtehd J 


hiehend, 
en, | 
» aan 










töfend ; das Schießen, 
Läncier, (ann ter, 
cer), dev Gpeerretters ), 9 io) 
to Läncinate, la nn firme pao 
lancinare. eig. mit der Lange fpreten 
oder treffen; dann, bei fpatern, Laz 
teinern fur —— zerreiſßen 
Lancination; © nsinehih'n, 
die Zerreißung. “38 
Länd, lännd, (in allen germs Mund- 
arten), das Landi, Erdreich, be | 
Boden; die Landerer, — — 
; 


fe ala, ] 
Länching, ——2 
% 


bat Harn (vermuth A 
celtifhe lan, lan, Wafer); Daher 
to land damn, b. Shk. Ir. 2, I. 
(eig. den Harngang verftopfen, Dann) 
morden. Andere ertlären es für aw< 
ten; Andere halten c8 für verdor- 
bene Lesart. .L. of inheritance, das 
Erbgut. By l.. au Lande. By. 
carriage, Zur. Ahle. I,. -beef, die 
Hahfengunge, Borrago I. L.-bred, 
einheimifh , inlandiſch. L.- cape, 


> 


— 


_ we 
Line, 


— , Sdelfrau; Gafto 


‘TLindLless, ohne Land.‘ ee 
‘Landlor ‚ Tanndtahrd 


1 
td) der 
hag a Landjunter » da este 15 


Landross, fändref, . Janh- 












ress, (and /avandie mitt 
lavare , Aowy, Acta, Aoyiu)y F 


äindward, 
werte. a 
e pn. 
nus, an. ‘ano 
wAatuc )» das Gigh 
die Durchgaſſe, 


N * 
Lan 551 Lap 
and; Shk. "WI. cHf. Oy. PLankness, die Schmächtigkeit 
re , Spatigr,, Beer Dege Schlaffheit, Dünnleibigfeit._ — 
ehe in. zwei Reih en stellen, L dnunety ha hunerer, länner; 
Langot, fanqot, der Rigen, hawk, fannes, —— de 
Yauat eig.) die Kettenlugel. 6 laniag aus falco, lanarius), 
angterald oylaneertoo, Lang: ieine Balt, Canctenfalt, Pe 
tra, ein. SRartonfviel. falf ; amd wd adler. 
Längnage. kang wid hd , ‚ (franz. Der Lannier, aud laniard, 
aus Lingua), die Sprade, | | Fatjercepen, das Tau am Mafts die 
ee art, der Yusdrud. Fair 1, Schmitze, das Rienichen. 
ute Wortes „TU d., die Unhoͤflich⸗ hawsguwenet fangti * ſ. 
— den. To give one — hex Saitzen ‘ 
de (ijl) d., emen fchimpfen. The Py un: tönnt, der Harn 
Bet) ahjurious |,, die bitterften to Eidnel bebarnen. : 


rloo, lannter(u lar 
‚Sprach meifter IE saraleieı i rf = 


bin naged, Gann, Bead Lantern, ldnchorny länntern,' 















lat. faterna, Die Form lanthorn 
t, fprahtundi L, 
Kaas Mil Fred von feds | ante immerhin, —— 
Lingweds ban fa zuͤngig, beide berinifcht gebraucht werd 


die Laterne, Leuchte, der Le 
thunmt, die Warte, Bate. A * 
reiste Diebsfeuchte ; poltfpr. ein 
Urtterhofbedienter, der im Namen 
feines Herren Veftehungen annimmt. 
L. jaws, durchfichtige Baden. Jack 
hy a l., das Irrlicht. i. -maker, > 
der Laternenmarher, 

Lanuginous, lt anuborfdhinos, 
—— milchhaarig, wollig, 
weich 

Ld Uap ky mit AoBes) das 

Chip hen; der Schoos. L. of the 
ear, bag sfappden. L.-dog, der 
Schooshund. L.-eared. mit hangens 
oh. ven, bammetoprig. L.- wing, 

"ver Kibiz, a. vanelluf. . Le 
wörk, die Aber ſchlagene Arbeit, 

das abe eſlecht, L,=sided, übers 
Hingend, flappend. 

to Lap, (verw. mit NE. (abben, > 
ur u ay per labeéo , — ver. 

be, flabben, flubben, 
een; —* (abbern, 

Naher Kari: &, — Lab⸗ 

Enffe,:® Ar Et efze, Laf⸗ 
tt (ein # et ex), * ſchle⸗ 

‘etry wickeln, Shk. 3 —4 

Bry abouts ; ——* den, aufivis 

»! dette To ki over; überhängen, uͤber⸗ 

2*85* fatten. To I. ip, aufwi⸗ 

Ter überſchlagen, lebten, 

ful, der Schoos poll, Schurz 


2 —* Lappifeid, (von Japis , 
of caedérd), ter Steinmoh. 
Lipidable, Iäppidäß' [, marine 
Ar r. (Berältet!) 
ary, läppidäri,, lapidas 

ee in Seins der Gteinfhneider, 
Sreinhändter —* ut ger Faire 
tant vorige ru style, die Gteinfhrift, ' 
a en L, verses, Lapidarifche Berfe. 
to — aetes Lappideht, fleini- 
gen. 


zungelnd (in der BUA ine ¢). 
Länguet, Canget, das ——— 
Lingnid, fänngwid, (lanewi- | 
— ſchwach, Estat verzagt. 
Ling italy. matt, ſchwach 
i, megs, die Mattigkeit, 


: as länamıfch, die Mate 
“yas Schmädten, ‘die Sehn⸗ 
Sinn sh} ‚Clanguere, langues 
ten fi haruien ; fran: 

as — verharmen. 
tangs shing, fdnadhtend ; das 


Linea iugly, ſchmachtend. 

Längnish ment, languor, 

längwijhmen REN Eder 
OF igfdit. | ° 

Lingaorans, | 9 38 trau⸗ 

* mlirr iſch 

to iniane, Ba ‚Ainiare), 


L aie we eat 


ott She 
f cere), Die abetfagsert 
tani —* Lanid BED, © 


wots. BEE)»: a olle 46 
Salo ver t,. lean, 
‘3 an fe 


— ence line 
beak “at : 
nö Eh 
v3 &, J + a te, 
Rag ae Be da 
awed eee behets 


Huch 
eh day 
ai Shk. AC; x, 4 
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Ley 552 Teas 
Lapidkridm; La py bd NE Mode Weĩte ʒ Targa! ic tte 
bie Steinigung. \ o fuer bein Gras." b 
F —— apiddiad, (api! : ae Lies — 
we ftetnartig. © ! To go ls tallen 
“a pid ancen ce; änitellenn, Bae eareDidtty m ar — 
J 5* bare inerun i ig us meint 
( — zu hu te werden, wire N ee di 
ge Verfteinern. } > Bret 
Toa yi ditio; labidiftit, verflei Ba. 


nernd.: 
—— cappidißi Ber Edel 
fteinhän 
Lapis, ayn PR (lati), Der Stein. 
Yu lazuli, dev Lafurfeetm 
Lipland, Lappland. 
Liplander. de dev Lapp ander. 
Lip ped pf Jape | 
Lap per. bappery f. to apy der 
Sederg Uufwidleri : 


| Tempo in der uff) FBR 

ey ad epee: fea * ME 
rinx; axranryoLa 

1 Redlkopf, der obere — 

rohre, der ——— ———— 


oer tart, «hof. desboerk a 


Le set, Lapprt, f. Jap er Shoot, wéerik’,’ "Lat betk) dewerk 4A Lane G3! 7 
Chauc. ————— om 


* Ueberihlag; d alte; der I 
© ihrem Tirili) die Ler he. 


tugel. : A 

Läypping, kedendy dat Seen. | -bétter than a kire, oft hät, Meine 

Lap a. Lappé, Clapsas, 6. Tabi), I den Voraug- L-'s * Ao vptit. 

der Fall, Fehler Fe win⸗ Berfall | der Ritterfporn‘; (deitterfpoun,Z 
(eines Reds > , Verlauf: | Horntinnarel 3° shärdidung > 

to Lapse, falten; ‚gleiten; fallen, | aa. Y clhow: bts heel, die türkis - 
heimfallen 5 verlaufen cep ; he Kreile — Poitwiss7 
werfließen" ow j —3 “ral parker, Dir aͤnger m N a 
fens, werfaume irmiierz barr mtary" lid 

Lapse a, gliit fiel heim 5) heimgefals auf larmoir 5) DR das Kr raufdach am 
ahem 3) verfloflen. + Marierfranz.) 7 pial Und 


Läpt, (äppt, tete, wirteltes: ge⸗ areh — 
Ae oe ect viy Dei —— 























{et} gewickelt · 
Lärboard, ta’ eB obrd, das Back⸗ — oF rm 
ports. Bio wateb ag Bagbords⸗ uUrwort —— — 
uortier. deſſen ——— 
cher Mora, in Ot 


L reewe yu Gv ben bt, mist} * 


aug dem fr}. larein — \ humoiir), Die a goa 
7 — latrociniam) ¥ ® eher, deviated, 1a? rwehte 
érnm, fi alirumaı" 225 


erei. 
Lise ld x ebintix £0! ‘La thy Lary igor omy; — 
; mi, (%. hagvys U 


fart thd tri (tat., lari)» der Lave 

nbaum | Heffhung * Suparöbre, weet 

Ltr d: ta" PER (fe, fat. Fe der äryauxy fla ni * 
ESped hr ehe infett, Schmalz: dscary —— der 


| Satrofe- 8* 42 4% 
Lérdeds fp pidtezgeipikt. hrs ascivient, i fim 
Lärder, lardery. die Syeifefaute lascivus) « 
brit Pr det! —— , Slregens | | fig, sel (net iq. 
r nt HUTA > 


Lira di 5 N oH — sy N 
exe xis) re au “gcivusys Belts mol 
Liärdiner. cl nern, Mi ae mei 
otimet fiers Get | dex Kroͤnung ‚die wonniglich. gt 
Lords bergen en ie pon ‚uhren Be asciviousne $s „Ndie zeilhe 
Scouitor in Ror off, mit Gin ue | Wolluft, —S———— Poet 
Lords Maynard) als Erbſpe a rise Lebferu 
weilte ev — caterers. bj’ Linserpitium 
Lirdings? ot das: —* ee mit I 


L.- pi 
won, ta’ een, meng a | 


Sant math 


anode: * 
J 


te, das ck Strieme; 

— Ore ee Brebead die See,» 
Lehre. tide: 

Lairgey (% rdf, gu we weit Morren 
breit groß, F idti feed here 
mein 8: ausgedehnt; dad 4 oh y tinged w 


553: yat! 


—* LAA Ca deli, zuleht endlichz 
ch ? To be ie neulich, unlanaft. ern 
— * up * ILärch, Latf dip Xdon laccio, und 


! alfo verw. mit lash, w. f.,wermuthe 

—— —— ; Hasispen; lich ein Riegel, wie an dem Bauers. 
‘odour, thuren, Der Mittels eines. Fadens od. 

eifen⸗ ae Diefem 


‚ Miemdends aufgezogen ward), die 
Muß eb mi‘ Naıyada , Aynada || 


| Klinke, der Drüder. 
beruhren, das: in obfrönem inne 


tok, dec hy (einmalvom vorigen ; dann 
aucht wurde. von Asien, lingerr. verw. mit leak, 
daft; hich; gebanen. 
der ex @lathher. | 


Le & )y Hinten,“ guttiuten, qudriden, 
n. bie Biebfett, Zromptauen, 




























fchlichen, Shk. M.; ng eet Shk. 
MD. 3:2. Gm Norden fo viel als 
— aufnehmen; Shk. M. 4,3. Son. 


n — peithGend ; das Peitfchen. II 
— — expe). der Durds PL de hone f. kash undlace, der Schuhe 
riem, die Nefiel; elaſtiſche Schnaͤlle. 
ph, am Late, lebe, (der Pefitiv von latest. 


pode —— Pars 
Cea ‘Bonnet anure 


ar sting ; favirend 5 das 


fi; Gufinmenagsge sei 


tt oem, een ferment Madden 


— ba ffiefud Serena 
eit 
i te — ne bet: 


t binterjte; -Anßerfte, 


1 qe te Mie — — 
r. 


ee! che. 1 L. might 
v —R * E: rat + oguleht, am 

} B. AB ailerit. To 
a hal, i Ende: The .l; sare 
/ Hr | 4 —e That is 
hich» comes at l., er 
—* ar nichts. He i brongbt 
dap a es ‚geht wie ihm 


Lay 43 staf ft p> €as elf. ddstey: ‚daest; 


ty. f.), fpat; let,hvormslig, wets 
fand, verftorben; unlanaıt, neulich. 
jüngft. OF Ly neulich, firglich. This 
acquaintance of ours is but very 
diefe unſere —— iſt gang. 
hei. The king, der (vorige) hoch⸗ 
fertige Konia. author, ei neusr 
(kürzlich verfterbenier, Schriftiteller. 
oil. —— niece einigen Sabren. 1. 
‚ripe; 

Lebtibros, (9. lave. 
bra, latere, haSw, verborgen feyn), 
doller Höhlen, voller Schlupfwinkel. 

Liced, [chted, verfpüteh, von der 
Rade uͤberfa llon 

Lirely ; (Cebelt, neulich, unlängft, 

lich. 

Litauen, (wii Tatane) yı die Berbor 

en 
driwess, hic fnite Bit dad Spas 
te; dte Meubert. 

Ldrenes Feb tent, (latens),; verbor⸗ 

gen, geheim, 

Later, lebter, fpäter, langfamer, 

euer. -L. crop, L math, dab Nadır 
+ oo Grummiet. 


















te weiten 6 deutung le teral, tatterel, (ikteralis), an 
wg: Die Lafk, der Seite —— "ton. ‚der Geite 
“Balle . Tooser | | herfommend. L. judge, der beifike 









f Sat — ng; Ser 
ce mn) .. über. den Leis 
‚maker, bec Lei⸗ 


oe —* ‚Seiten boris 
iben 5. ber 
gen; Ar Balla fas 


Re Aes ("i014 das. Laftgetd 


| De Richter „ Berfiger, Lis) branc 9 
die Geitengiveige: x + 
Laterülity, fatterältiti das 
Geitenbafte, Geitentpärtige, dies ite, 
L drerallby, latcerattt,- ‚zur Geis 
| te, dabei, neben; : 
Läteran, lätter@n; | ‘dad Lateras 
ı mum ; fateranifcdı, nn | 






a FEHLEN EIFRER areas Lebte „der, "das Spates 
eListage, mit Sail beladen. : ſte Pewee Py ant letzten, [pas 
bp me . tage (am! torden)dreis | | teften. 

Sr — itd ‘unterge: | Lareward, Lets ard; etmas 

q eye das⸗ inlaufen ‚der 1: fpät._ L. hays dns patheu, Grumes 

ip. i 95,5 (ot (ao 


m 

ath, (ade, latta. veri. 
‘ mit Lade, self, ei in Stüden 

6*48 —*8 letzen, frk. lidon, 

meiden), Me Latte, Shk. H. 
TAn.; Dredfelbant; der Diftrict ven 
’ ı mehren Hundreden in einer Erate 


Agta" fang — bait 





re 






























und wiedergebeten (ſ. loath). 
Lather, fü Dfer, der Seifenſchaum, 
Schaum; dicke Schweiß. 
to Lather, (angelf. Jethrian. Es 
ſcheint mit Aovreov, Acsteou, ALfOAow. 
oem, Aovw, lana, Iuo veriv.), ſchaͤu⸗ 
men, zu Schaum ſchlagen; einfeifen. 
Lithin mit haften beſchlagend; 
Das Bejeitagen mit Latten; Latten⸗ 
wert. m Nord, dans Prinaen, Bit: 
den, Nötbigen Gu loath ba a 
Latin} Cattin, I tafeinitey fa: 
teintfche, Latein; der, ie 
Lätine, dag & Latel N; der Lateinter, 
to Latine, ind Sateinifche iiberfegen, 
gu Natein ntaden. 
Litinism, Cattinifm, der Lati⸗ 
niſmus, die lateiniſche Eprachtigen⸗ 


— 



























a a 554 Lav 
Echwengel, L.-brick, der Scheu: meffingen. 
nengicgel, * "work, das Patten: Latter, läftet, Bear —— 
9 —* die Sphifruͤ 
to L. 4th, fatten , ait Patten beſchla⸗ 
gen in dieſen — Zeiten. . 
@Liaithe, Cehdé, die Drechſelba fs l.- math, Nachheu, Sri 
Y.dırerly : gr feat; gegen das 
Läthed, Ladf\d, boſchlug aide Sate Littice, fattié, A asi 
ten; mit Patten befchlagen. An Erm. 
ı ter: L.-like. — 
dow. daé — L 
to Lattice, gittern; ver liern sie: 
gittern. p at 
iva, Lawwa, edle 
ter Kunert der dr: 
—V better — 5 I 
— Abwaſchen. 
\ fah, Wafdhhans, die 
4 Mafeswatier ; die Wafchung a! 
2 — Wa ſchbod 
Lana, Pr — 206, | 
— * d Goͤttes; 
en, ruͤmen; “Gh | 
— 


cit. 
ain nist, det Lateimcr, Lateinfuns 
ige... 
Latini ty. (atin nilt, das gesehn, 
+ die Latinität, 
to 1 itinize, (a tineif", ‚ia inte 
firem, lateiniſche oerter und Aus⸗ 
pity brauden. 
Lfrinized, —J latiniſirt. 
Lari rgsenons, ea er? 075, 
(ws latus te — 5 ne oa a 


Last , lehtifa, etinas yon 
Létitancy, lLattiten Bt, (© iad 


fiiaft. T. back, der (ange Menfh,g latun), dag Meffing ,.Ghk. DEPP; 
wert, Stafett, 
» der Spatfrihting.. > pth li 
Scheune (zu La de achoriq); Mit 
(att, Lattenwert 
lathed. and overbelathed, gebeten ER 
dag Gitteripert, Traltwert. 
Läreiced, vergitterte; v 
4 44 
Lavition, meres. 
er aw watorvin 
y ‘Wafdrptas, die Waſchbant, das 
afche 
\Luivatrine (a dip eerie der 
J 
to Lind, (laudare), * 
Reiter 
Tis); fobenéiwerth ;' EB, 
Läudabienesd, die Nübnrfit te 


Loben· wuͤrdigleit⸗ 
Läudabiy, ieblich, rihmlich· 
Laudanum, Coddanem, Ss : 
yorr — er Sram 

deren Hark fe genarint “1 ar 

Sel und ut ex atfo auf cin! * ce 
verwandtes Mintel ubcegess yen 

febr untobtich leiten ee” ct 











fitare, latere), die Merborgenheit. |} . canc word Spx lundo ab) | 
Laan ase berborgen, ger’ danum, "Der, Robnf iia, ee * 
der Schlaftrunk “ir 


Liändative, ea ei 
preifen?d. | : 
Live, Lehm, Git, Horde gy 


x 


lid fen — * 


fan, oo 
live, (lavare, % 
LS walt Swath — 


—5— Wee 
— des, Lavi ta * 
drehen. ths 
Layeerin tavirend;'t Ba 
——— e sel “terte | 
Den ren 
— — J npinl, 


AG en — 


t feyn, Pie iN liegen. 
re nef Jautanc 


20. er — te, Lattited tj (latitare), 
Leth 


d Wette, der Umfang, d 
Ku ei 
rap te, ; der wc 
ge Ems, enges 
Unge rh 


Persia net ad Wee 
pay » un Be 


A ion 
innen ret is fen sr ; 
Latran at ran t, latrans), 6 D 
fend, zanfı 
Latria, | —— Quargeiads d 
Anbetung. | 
Latrocimätion f Nitro einge 
farrehinchfh'n, tartrobini, 
latrocininm , vat. larcency), die 
aiberei, Dieberei. : 
Lirten, last'n, (fi. laitons iel 


« — ! 
.* - 


La ttitj jud, — | 









ni 
ay 


| La a 
10 BY eh, te * pet 3 iden 


iocari, 40th. blaxh an ‚angel . 
a: Ki ber ms hebr. Taos 
sets rage: ier 












freuen.. ı 
= A — 9 — v4 
5 —— zum Gee 
o 1, at, belachen, 
— * the teeth 


555. 
Lfnpder, fander, fi 


A— und 
+ laundress), die Waftherin, dad Waſch⸗ 
weib. ‚(In Devonfhire bei den. Pods 
werten) der Waflertrog, dte Eifterne, 
to Lännder, (veraltet), wafchen, 
naͤtzen, befeuchten; Sik a lover's 
complaint, { 


Linundress, lawdres, die Was 


Law 


Citfor, auf 1. 


‘alfo daſſelbe, was 


tanze 2 


— inen. To 1. in one's ffbesin: 
—— uftchen Lesher, Linndry, landry, die BWafdhe, 
Ling gh, 2 & Laden, die face dag Werhhant. F 
L vs ble, tamwäb' $ “Taber: ro Lannge, f. to lou 
Lavolta, — (aus dem 
Las — lachte; ‚gelacht, L. at, |) 'tfal. volta, von volpere. drehen), eis 
ates verlacht. ne Dangart, worin viel Drehungen 
Ling) ex, der Lacher, das Lachmaul. | Horkanten; Snk. He. 3.5. TE.4 







ing, fawiing, lachend; 
Ge. He fell a.l., er flug |) 
—J ache auf. I,-stock, her Spott, | 





Linreare, [ce patent) — 
von laurus), 


elorbeert, befrangt. 


‘Poet 1., der ea hy 434 
Gelächter ; der Hahnrei. Lauredtion, fahbriehfh'n, die 
Ne y, lacbend, unter Laden. HRelorbeerung, Behutung, romotion, 
hl langbed. (auf den (hottifden Untverfitäten). 
24 Ehtkr. (aw ter, das Gelaͤch⸗ Laurel, larril, (faurus) der Lore 




























: — Lace. To: break our into 
uk ‘in zer HER * 
v 5 wı , w Law un 
ry verw. fd, fo achoit dad Wort 
pi — beid ea, glcıh unferm (08, 

@, Anvgos, Aa Boos), foe, 

bun den, unjabinbar , wild 

PRIOR, Shk, M.; pret 

nderi 6; Shk. a Ftd, 

. with one’s tongue, 

a Tre een. 

© Lävish, verfhmwenten. To 1. 
wär richt fdionen, Surdbringen: 

SAT Fe * a ſccuder, Durch⸗ 












er ——— 


dvishness,. die 
[4 
—— 


bundenheit; Ver⸗ 


——— ove Form 
P 5 annch das 


* 
Er BR a AN nitt mee Lange 
* vom Gtapel Tofien, 
















Br tegen Aafien, fhichen, Bi on, Te Lene 
a —* die Wane Pie ie Hai); each, forte 
"SE — u si — 
J Piped fet orth (oat) 
mee cn; ing Weite gehen,‘ et 
it then Ne: world, in die Gelee Wel 









mie “bad caren oes 
‘Bikers a ees 

p Tr. nd — 
* Ded, ke 





laven, fpan 










Ebene, A bet 
e 3 
—E haut. 


beer, vorbeerbaum. Crown ofl., 
Lorbeerfrany. 
baum. 
Läureled, 
Läurence, Cahrens, & 
Lauriferons, larifferos, Por» 
‘beeren tragend. 
Lauruetine, tahroftein, 
wilde Lorbeerbamn, | 
Law, Lab, (angelf. lah, laga, tél. 


laventsurkunden 
Raturrecht L. of nations, das Rots 


» Rie Mate FE 
Guo: nd 


$e in ‚the 


der | 
| ot. - tree, Der Vorbeets 


farrt(*d, belorbeert. 
orenz. 


der 


lag, laug, Nr » altfrz. per ley, 
ital. 7 egge, fat. Le | Gefes ; 
Ret Die. Rec tẽ w —— ‘Das 
rerheliche Verſahren ‘der Proce. 
Civil je nn Mie tangs tp Com- 
"mon |. ih Me , Land: 
recht/ sate e Metht. "date 1; 


Das parlamentariſche Recht, die Yor: 
E: of ‘native, das 


ferredt. L. of mérchants, dat Han⸗ 
deléredht. Doeror in’ bh; ne Yoctör 
der Rechte. Father inl, ies 
gerbater, auch —— wie mo- 
ther in.l., witger + und Stief⸗ 


mutter. , Son ink, eee und 

Stiefſohn. eae Yin Py" e 
IM und Nr pom > Ree 

u Siti d Holbuelibe. Blane 

sin J ig — albſhw eſter. 

Good LE ne ‘To go’ to 

7 — ah regen rk ber we 

I t e [2 rak ibe 

| Ae Ay ne dist) x Ge- 

site Yeh das Kriegs⸗ 


recht. | of —— reprisals 
das Recht der Redrefiatien. To foe 
low.thet.,tie Rechte findiren. Learn- 
l., der. Rechtsgelehrte. 

ive lito a hare, einen sf dad 
Tou en laſſen. L.- day (= leet, 
Shk..O. 4, 3-), der Geridhtéraa. L.- 
dog, der Hund, dem die — ausge⸗ 


- La 


Law 


ſchnitten find, Ja. expences, die Ge⸗ 
richtefo Ai Lagemen, (aft), Sich 
tar, Geſchwor ene I. suit, er Proc 
td Lim, Rast auédruct) 
- an den * en, ausſchneiden. 
Liwful, labful, geſetzlich, 
pee ig rechtmagig erlaubt, guttig, 


Laws li i geſetzmaͤßig, rechtmaßig, 
il (tig. 
u w rad Iness, die Geſetzlichkeit, 


Kegelmäkigkeit, Gültigkeit. 
Läwgiver, Labgiwer, der Gefeß- 


geber. 
iving, gefeßgebend, geſetz⸗ 


Liw- 
geberi 

Lawless, Cables, geſetzlos, ohne 
Geſetz, unabhängig; ungefeklich, ge- 
ſetzwi ria, upredtmafia. 

Läwlessiy,.obne Geſetz, geſetzwi⸗ 
drig unrechtmaßig. 

Lawmaker, f. lawgiver. 

Lawn. {abhn, (esi aund. Zugleich 
aber, klingt aud ¥ Innen, gauworte 
lid) Leumet, Lemme darinnen 
en , der freie Plak, die Koppel; Wild: 
babn; Die feine Leinwand, das Linon, 
Klar, Echleiertuch. 

Liwny, bon porurtes, Linon, 

Lawrepecy 5 ‚aurence. 

Liwye ait lawer, f. 
walter, Juſtitiarius 

Las: 
bunden , offen, weit, ſchlaff, dunn, 
loder, nicht genau, unbeftimunts 
weichleibig, laxirend, din Durcfalt 
habend; der Durdıfall; die Diarrhoͤer 

L.a: —J— et die * 
ung, die Loshindung, Lockerung, Er: 
— Lederbhert, Shtarfheit, 
Diienheik, . 


Läxative, fadfatim, evofiuend) ) 


larirend; dad Larativ, Abfuͤhrmittel. 

Läxativeness, daß Laxirende; ye 
Kraft abuutiibren. n 
xe, f. 

Lixe, Iad#8, (verw. mit. Laschen 
und) der — alın. 

Läxity lixness, (Adfiti, 
a 61 nef, die Losheit, Ghlaribeit, 
Loderheit, Offenheit, Weite; Unber 


iret ; ; Leibesoffnung, der dünne | 


Liy, eh, f. laic, der Laie; werte, 
L.-brother, der Leienbruder. L.- 
lie, der Kirchenältefie. * -man, 
der Late; — ——— rince, 
der mweiitice Fuͤrſt. L, die 
Miftfifte, Miftgrube, 

Liy, (eb, game git to. lay. gehörte, 
dann dur Fey bee nehadw, bio 
verw. mit Lied, und fo mit dent 
hebr. kol, Stinuue, vielleicht auch 


ey 


hillel, wie —* es preiſen bedentet. 
nner nd Meiſter⸗ 


Mud der alte M 
fang batLeien, Far law 6, ai 


Mu Me Ballen i 
gefeks 


law, — ; Cade 
6, (lat. laxus) fos, unger : 
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pr . 


| hen, au 


» bannen. Tok in one’s ı 


ie hy 
y ve 
to Liy,: Pr 5 


E ay 
* Lager Shhhe, "Mei 
Einfaß, fe ss 
Saint: 3 N 
der —— IH bye is an 


— es — 
















KEK OCs” Pasig al . Por 2 
fra loger , “att elf. — reuifpi 
leaden, ſtellen ‚en tchte 
ftillen, lindern, befünfti en * 

en, Shk. WL. + — 
— abſe enfen Ale ? 
en, brauchen; verbinden —— 
aes 


cn 9 4 hei 


pave 


ginbroden, "To L. the’ 
* Lifh deen. "Lo Fat — 
ausbreiten, niederf — 
* an excuse, zur uldrgupe 
ngeben. To IL. en, hirirge . 
* To Laslee — + 
; To | „ar gtaké, au 3 Sprel ? 
To La wager, “eine 


- life, fein 


A 

7 
‚ Fragen, verwahren. © pric | Pir a 
. ’ 

4 























wetten. I'll I. something, 
te. To 1. wait for} 


 auflauern. To Loa dha ‘iret Jj 


Kindbetterin beifteher. To-k ole 


‚of, ergreifen, anpadten. ‘To |. waste 
‚oder-in min; A —** urte 
-To l. sie or Bian pacer * re ied 

lL \ scheme, * 
‚alten. | a > 


eit 

Tab u nt, um fit iio ti 7 
‚To l. about one, m üben, 
‚anfbietent.’ Tol against, 
beſchuldigen, —— * 
J. —— bet © 
fahren laſſen, aufgeben 
one, nad einem ige n 4, 
swollen, To U away, 0d 

legen, wealegen , befettia ia st 
‚before, eprlegen, auslegen Ir 
Tol. pre beilegen, antes : 
en, ASergehen. To 1.'dor i 
erlegen, einfegen , aufsat 
eichnen, * undlage m 

fetten - ee: 10 * 


egel fe en, 
b 
nachſtellen ry % or * 
Shan, 


such — — 


F 
— 
nm 


mee 


a in one’s” 
* en. Toh in for, * 
is fangen fi —* hee 
— au me ant J 
lagen.” To on, fic gu J 
ten; ee TP. 7 —— 
(geben, pren. 


— 


bay 52 Den, 

aero pi mr oe aor, te 
5* bean Rel. fin 
gem. - Tel. our, 


e 

. &d —5 Su fey, Ca fg, 

fat, trage, milfs, fot fd, bere 

’ legen, anlagen, rofien, Shk He Tp. AED. AR. 

* len —— ‘Shk. BC. ty fehlen, tibet!) 1. bones 

aL ont moneys G Baier ‚To autenzer pvolffpr. elite Art Bane - 
A ein Stuͤd Land | 

> * os gut- in expences, 


ge für Alte, etwas ohne Biren aufs. 
venden,. -,Tol. 


zunehmen. 
Le a, hi , (dod veriv. mit Jay, w. 
en um —.. .Tol. 4 » die le Koppel, da dag eingehägte "an 
n„,amfegenz Schuld |. 
‚gehen abe kommen, 2 
| pty 1 Er 











































; Wildbahn; MG Nord.) 
sine Cenk i Lee nie erf.). 
rach nehmen, To éac . leech. | 
“ p Leach, Uibtfad; die ſchwere Me 
U Beit. L.- song der Grog zum Cro 
onen des Gal 
oLexch, er ein) borfehneiden. ? 
eee lecherous,” le 
'ıchery ett: letfGer (etfdbes 
ı ros, letſcheri fl: lecher, leolıe- 
rous, leckery .eto, 
Leid, Ar (angerf. laed, NS, 
Lood, unftreitig‘ durch Weofen der 
‚ eriten ‘Sylbe AUF workvBbot, uohuBoce 
| Modoc, wie auch wnfer 9045, be 
the, 1othen), das Stet, Bcitoth. 
ı Leads,das Bleidad. White 1, dag 


; jin am aig, ioe Sogn 
s toge 
Er er i i immer eden, 

Hee To, l.un er, mre 
ei 2 ORS under obligation, 
Hi 1 ) ih medien ‚ Tod. up, auf 
pel Ber To d. up land, 
0 Th en faffern. Tol. n 
fle — fotte go tateln. To |. 
iemp, einen einfperten, einen frant 
Rad oa 1; upon, auflegen, aufr 
ae 


| hg: be Legende, die Le: 
% Ri ent ‘ fe fone € Sara; 


| Li 


ale Enge u ? Bieiwvei. Black 1,, dad Warferbfei. 
ae Shk. He. Brick. Lwine, dießfeigrube. I 2.078 , dag 
This. ben is Bickers Black J. + Ore, wi Warlere | 


1 Henne legt am be 
— legend; dad Les 


my ar 


blei. Li» wort, die Bleiwy 
to Leid, ledd, (unfer (Sth eit, nur 
in einent andern Erinne); verbfeien,, 
‚nrie Blei dibersiehen ; füttern, ausle⸗ 
gen, bekleiden. 
cad. Cibd, Die Co ey tn'ng) 
Arifirhrung ; das X Vorangehen; 4» 
Verband; der 'erfte Warf, Auẽſat 
| tut. wsitlard {pict ): To lias the 1, 
fe" Morhand beben, To :akd ih is 
era er ſeyn, den erg 4 
td Lead, Iı5d,' leitan „ 18 (. 
X beta, Iyde,; 2 lade, X i 


| — der Pat. RT a 


Ps Mann febwing 


Fd 
te der. ga arut, 
ai snonse, das’ —* 
4 path —F Sdasetto, | (ital) 


Eh in geben; fe 
— 


‘afer e. rere, die * — 
une: 

3 none Ser Al⸗ 
ns iL. 


HH —— das 
ce ad faul, träge; 


a ji Be Trigteh, i 
in beet frei fach, trages » 
#8 og — 

bu ee — 


perw· mit nehevSor, ano ied faiy, 
(eit; begleiten), Teitem, 

en; vorangehen, anführen; ae 
wen, vermögen, ti 


Tb." 
Berater, —* n fihehdeg Seen 
uhren. 9* Yin 
rrthum Sethian “ay , 
orengehen To Wa da ice, it 
7: borzungen, "FS )° Yen Y) 
bivarts fudren weaftibre To” J. 
np breit, fürehiweiten? ‘.To 
‚on (alöng),' anleiten, ansotin! ‚To 
OR * Po ol. ont of ‘the. 
ayy tere fuhren: “To 1) by — 
Oloppens Toll. ıi aufführen. L 
an, der Cowman Bere 
added, Ledsdedh #509 mit Bret, 
—5* überzagen, Perieeer t, bere 








> 


A AL Salata’ Tedd? N; bleiken; bon Blei; 
"ha lefties ih aig dem far. L Bee us der $ 

| PR ah En Gp: adént [ihder, der eiter, 
Br: —* un nern führer, Wegweifer; Crp 


- 


„Lea 


Vormann. L. at cards, der die Nore | 


hand bat. L. at bowls, der suerft 


wirft. N 
“Leading, Libding, feitend, 
führend, nführend ‚das Führen, Une 


rühren, Yeiten. L. man, der. Au⸗ 
führer, erfte ene. L. card, _ die 
er fre Karte.: ‚hand, , die Bors 
hand, das auöfbieten. To have 
the 1. hand,. am. Yusfpielen_fenn. 
L. quality 5 die vormehmfie Eigens 
ah LE: question , die Zufrage. 
seringss Daß Gaͤngelband; der 
Laufzaum. L. trait. der a 
. rer das —n Hig be 
ea tbh f (angel), leas, Guth. Lau, 
beiq. loaf, teutih Laub, wieder 
perm. mit AExss), 
Baume, wie im Bude); Blattchen ; 
der Toürflugel. Double l., da 
Sweiblatt, OphrysL. I shall make 
oe turn over a new Le, cig. er 
ſoll mir ein anderes Blart des Buches 
umfehlagen, prey: er foll mir [bon 
‚anders pfeifen. L. brass, das Flite 
" tergold. ı L.-bud, die iartertatve 
L. gold, das Biattgold. L.- silver, 
das Blattfilber. 
ro:lacläf, Blatter germinnen, aus ſchla⸗ 


Leaitess, Lig fleby ‚blätterlos, ent» 


— Lib fi, blatt ich, beblaͤt⸗ 
. alwys. 1 exvet ; 
—5 belaubt; blatterhaft. 


tert; Caudig, 
Léague, tthe, (frg. liguey vom lat. 
6 Bunde 


ligos binden), der Bu 

nif; die franzoͤſiſche ‘ite, Geemei- 
te. To enter, into al, «in pany 
nif) — —— L. «breaker, der Bunde 


bruͤchige. 


to L 5 fh verbinden ; Binde, 


niß inad 
Léa a) — ſich; Verbunden, 
2. imdet. ih koch: : : 
— Léagter, lihger, (ener einmal 
zu —5 [been une ift) das ¥ az 
> (dann zu dei 
der Sender Bundsge⸗ 
undsverwandte- ambas- 
sador. der bleibende Gefandse Ls 
Sit die ‚Geldbuße fur die Beſchla⸗ 


einer Sg acer” 
{ibt, der Led, die Nike. 
To rn einen Le befommen, 
to Léak.. (vert. einmal mit HET 
Asıßa, libo, dann mie Lod, £ 
lacus, lacuna, hawnos, ene ne 
Aauw, ion. AyKM » rel Benz b 
ees tröpteln, 
iehen, einen 
tröpfeln {affen ; 
aHd. Gu R Mord. fptelen, 
Léakage. tibtedfd, das 
ben, der Leds die Leckaſie Abrech⸗ 
Aung far dene terfuft dures Yusleden. 
Leaking, tipfing,.tedend, ‚and: 
laufend; das keden, Auslaufen, 


ger, Shk. 
vorigen), 
nog, 


roe 


Lek haben; ott 
Urin igſſenz * 
ſpringen. 
Leckwer⸗ 







das Blatt (an | 


er wa 
en sale 





Léskys li he dy 
——— * | 
u. £6 bo oes, 
| Einen nic, und 2 
whuiren : 
Ve ae re 
Edhiuimer. ( ini om Bede 


‘veriy. mit gleam, ty. fy Dabei 
Flamıne,) > nies 
Lean, dibs, Goubixtan tee, u 
fetben alam. chlenw, 
(ben eulus, cule, vieler 
a Sn — ign hee i 
nn, fhinadyti aa 
end, Bee ‘Bina 
“ as a’ rake, det me 
race — ed, — 
im iht. L. — 
gezehrt. wwitted, 
Abgejchmadt 3 Shk, Ab. 
to Lean, (gr. nAmey, — 
line vat Ir ‘eben 
gen; fi 
verlaflen; 
Shk. TA. 3, 4. 
Te 


dereg inion 
er Meinung seien, Er J— 




























"aeg, 
Tor 


one’s case, einent d 
aa fie — 
ftußen, Kr} — 


45 * hn enc 
elehnt geneigt, PER ie 
13 —— neigend; 
eae a a uf F, der ric 
. sto 16: tu 
— lihni “4 nA mac 
Lepoly, thats — 
armſelig. re X 
Leanness, die M —— 
Armſeligkeit. J 


Leänt, iennt, Soe 
SAP» MAL der | 

5 Bel prinigel a5 
— die | 


hl ny Tim hie 

eupe 4 ‘ 
Tat. Tabi, ag Aas 
Seat nt 


—* blipiens wm = 
elegen. pre is. 
bis pki He zo, 


den and der 
Léaped, — ef it 
Ak, bejprun en... “ot a 
Tighe or} der. Gpr ‘Tang 
caping, fprimgend, beipz 
Nee N Kann py ae . 
the swe ine Seloche, vi 


Lea $59 | Lea 
Pi aber en ins siebeebilehe Lena ori 682 vy lessor, 
nem n ef erp rp Bermiether’ 

Sans de, neh sk Lo kenne (ang self. leswe, laeswe — 
\ Sorporat fprad): leap, rogue, and’ gf. Weit, —— auch von 
wane whore, and then ‚yon are — die 

—86 Beide ſpran⸗ Leassée,tefft b, der Pachter Miethe- 
gen. uber den und waren vers | mann. 


at, L. * e, der’ Springkaͤfer, 


\ F house, das Bordell; Shk. 
Ded 

—— —— ſ. leaped. 
drn, tern, (angelf. Taeran, 
« leran, lesan ; jet). laisgan, 
4 en, Denn lehren, lernen, 
hen and lehren zuweilen ver- 
I er hören, errabren; leh⸗ 
n. do this, ich erfehe hiers 
aus. To 1. wit, klüger werden. 
Weltied, bern, ternke} gelernt; 
N 


{£ werden, fo iff auch in 
to Jear, lernen), lernen; 







en find veriv., und wie bei ung 
‚die Gelehrten. 


L — gelehrt, wif enſchaftlich, 


er der Lehrling, Schüler; 
ing, Anfaͤnger. 
A lernend; daß 


h rfomfeit, Kunde, 
Er. — Pr 












erie ucptelt Com- 
i? die Belchrienres 


Hie Bes Behe Laffen, her. 
ting, Bermie 
3%; ay: der: ait oder Pachtver⸗ 


oh bat Ei. u. Siig) yee od 


— antes 


rift, Dauer. ' To ter 
Se ten. To tikeal. of, 
| ben: L.-parol, die 


ie * {um riniethung. 
oh éas (eintnal von vorigem, dann 
defen, als — goth. li⸗ 
» besa; endlich von Law, Xaver, 















auftern, engl. listen, 
Wei, 'anaelf. 2 tig betringes 
42) Pap he, ten, — 


ren . hd. u, Weit.) 
Be ‚elen, — lügen; 


webt zwifchen 
tera hws Dal lash if 
Richten, Strick ee: 


ea * ——— * ups 
—J de, Ly of hares, 


« > Lees 2 ay "topeetn, jufammenbinden, 
easy ney | Wy y verintethen?d ; 

es Lach fe —*X as Vermietsen, 
F eo site tigen ; shk. 


a img ft 






Nor zs 





| tara. terns; fernte; gelerht. | 4. 


er ausew, laätern, faus 


das * Lidfer, der Mehrent efe r, | 


Le Abt, - Cth, CrAcceSov" Agıc$ıov, 
Ecxarov, Nejvd)., dgl. late), der, das 
tlermfte, Bet 8, wenigfte; am wes 
nigften ; das teinfte Dig , Staubs 
chen, der Atom. At l., at tae L., 
at l.-wise, zum wenigften. Not in 
the 1.. Not the lL, durdaus nicht, 
nicht fan imindeften. L. of ail,%ad 
alierwenighe, Gprüdw, ro piay 
least in sight, fic) felten madden, 

Least, 'f. lest. 

Léasure. f. leisure. ı 

Léasy, lidfi, (vw. (68, 6äfl. lavish 
u. loose). ladet, dinne, ſchlaff. 

Leéavh, (ibd 6, (int Nord. vgl.lazy, 
worte es dow verw. {ft), die Scheus 
ne, Scheuer 5 dew Rachlaß ; die Rube. 

Leather, (Add fer) (a: gell. lether, 
gl. aluta), das Leder, die Haut; 
das Raude; federn. To lose L, 
(volfipy.) ſich einen en aut 
abftosen, fic. {hind em, .His shows 
are made of running L, er pflegt dus 
pon zu laufen. Ee bag „ der federne 
Beutel, L. boule. cr Schlauch. 

. Preeehes/ die ledernen ‘Hofer. 

coat, der hartſchalige vᷣpfel, 
fort russetine, sanrus; hk. bild. 
L.-üresser , der Lederbereiter. i.- 
Wedded dumm..." L.-jerkin, dis 
‚Tederiie Wams, Koller.» L.- moutlı- 
ed, Bahnen im Halſe. L.- 
sulla, der Lederhaͤndler. Li-s! ing; s 
der Nfemen,' 

to Leäther, 
beitſchen, ab pinteren , 
vie wir durbledern. 

Bed th dry, laabferk, ledern, vn 

eder. 

Ledthery, lederartig, wie Leder. 

Léave, bi aoe oy lewey. ls f- 
nisse, von lyfan, ian, teutſch 
lauben, 47 er et Ae 
die Erlaubnißs;‘ Der Abſchied 
s Nord.) das Angebot, erfte Ge ot. 

y yourL, a ehrer Erlaubniß. 
‘Yon me your], ses ftebt. Quen 
—5* — Verne). erfauben. To take 

Abſchied nehmen, ſich beurkanten. 
1 take I» ich empfehle mid. L.-tak- 
ing, das Abſchiednehmen. 

to Leave, (angelf:. tacfany leoſen, 
itt, leifa, derw. Mit Aww, herrw, 

* tenth — laſſen, en, 
hinterfafien, uͤberlaſfen, ater 
auyboren. (Bei Spenjer , a 
ft. lever), Mannfchaft aushebe u, 
Eoldoten anwerben. Toh zne- £. 
ing. aufhören zu reden. To La 
vije's disereion, einem freie Hau⸗ 


\ 


voltſpri) mit Riem n 
abwanfen, 


In 
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blähen. 2 
L éavened, fünerte; gefäuert. 
Léaver, fibwer, f. to leave, der 
Berlafler; Ausreißer, Ueberläufer; 
bei, Hebebaum. (Gn diefer letzten 
ebeurung wäre es von levier.) 
Léaves, lihws, die Blatter; Fluͤ⸗ 
gelzv. leaf. 
Leaves, (ibw6, läßt, verläßt, v. 
to leave. ! : 
Léayiness, ihwines, die Slate 
terfirlle,' Belaubtbeit. 
Léaving, (ifwing, faflend, vers 
" {affend, aufforend; das Laffen, Bers 
* gaifen, Yufboren. Leavings, die 
» Mefte, Ueberbierbfel, Neigen. 
heavy ‚tibmwt, dafielbe, was lea- 
5 a te. Ms 
to zb, Letfhb,- (angelf. -liccan, 
goth. laigwan, gt. henge. hebr. la- 
chach, lakak, lat. lingere , ft» le- 
cher, teuthd)) Ceden, beleden. 
Léch ex. [et ſcher, (alift. lecheur, 
wie bei uns Yeder, Schieder, 
ein Yuftiing, Geniefling. _ Wenn 
Sprachen einen und denjelben Bee 
griff nur verſchieden geftalten und 
dereigenthumlichen, fo tonnte man 
ar wohl zugeben, dab (regen und 
ager, wie im angelf, legerscipe, 
oder die griech. »aumnadenı s Aainas, 





pte: This I 1. with my reader, | Lecherousness, 
ies uberlafle ich dem Lefer. To F die Unzucht, Se 
of, eng laffen — ui 2. — — — art | 
ren, vergeſſen. 6 l. out, auéfajjen, J Léchery, teti mer Unsucht, 
— ple ie ’ —— 58 
éaved, mit ttern, mit Flitgeln. éction, te ‘n, (lectio, v. de 
Broad-1., breitblätteria. Two-l. | gere) das Seen —RS | 
gates, Thore mat givet Flügeln. Leerure, le thor (fig. 
Leaven, lewmwen, (v. fi. levain, dag Lefen, Rorlefen; die 8 
wog zunächft mit lever, ferner aber | Predigt; Gtenfpredigt, der 
mit libum. — ate boat pepe vn — Ki | 
aoth. hlaibs, hlaifs, tl. eifr. leifr, n eader of lectures, Det 
bohm. chleba, Brot, we ar eth: Bortefer, Profefior. — 
be, Brezel, gleba, Erdſchelle, vie⸗ g 0 Lécrure, Borlefung ein 
derf. lepern, gerinnen machen, g ex Collegium fefen; unterwerfen, b 
iubbern, gerinnen, verw. 1 ren; hofmeiftern, mit Worten fira 
durch die sant tiche Gee, daß Leib» |, lew ausfdetten. ‘ ae 
Lider Erdenftoff Speife, Brot, der Lecturer, ledtfh’rer, der 
Ehöpier ein Bäder, wie hberhaunt tejer, Collegientefer, Proreforz 
der Wechſelbezug der Welten em benprediger, Kapellan, € 
— Paheprocesh war; f. Argueril du fer, — 
Perron gu Upnefbst r. ra „die See, Léctnreship, tedtfh" 
fen, der Gauerteta, das Gährungsr das Vorleferamt, Profeil 
mittel; der —* Denk. fa —— eile. 
‚eaveu, ren | uren A ’ 
ot ——— TD fend, hoͤfmeiſterndz das We 
terwerien, Hormeiftermn, - 
1 Lecrurn, dud lectern, (al 
lectrin, mittell. lectri I 
von lego), das Lefepult,. 
I Led, (edd, führte, leitete; GM 
führt, geleitet, L.»borse. Ds 


Handpferd. L.-caprain 
Lédden, (eis, told, (ocgalt. 
aug dem angetf. Lythen), da’ Latetmy 
und. Die Grate aberbauipe dr eG 
Lodge, terdim, der auffichem 
Rand, die Leifte; Lag 
dae Lager; die Klippen 
to Lédge, = lodge und 
rue 
er, le wer, egern 
Iso. lib, I. die fie Speten , Di 
Podenfas. ber 6. Shk. Tp« le 
RER ciet, dey Alte, gate A 
e, tt . „A {mo 4 
dies l by’ goth. ae. ob ies a er 


fom isl. la, einem ‘ 


w.f., defectus, m 
dern, abnehmen, gchört; ogh Io 


panagroia, oder aud Imichen hier | dem Winds gegen er, die dem 
une 4 em oe — ur pe gegenüber — Seite, | 
einichiflerten), der Hurenjager ifte _t die Sette, oder Due” 

ee Le S siffe unter dem Winde, Demi) 


ling, Leder; Shk. HL. | 
to Lecher, huren luͤderlich leben, 
unzichtig feyi. , 
Lecherons, letſch eros, luͤder⸗ 
(ich, huriſch, verbuhlt. 
Lécherously, iuͤderlich, unzuch⸗ 
tig. 


nicht aufsgefett. To come byt 
in Lee fatien, vom Winde adtommen, 
‘To be in the L, fic unter dem Win 
de befinden. To le 
the shore, sindficer 


* er 
Fe PET 5 
’ 1 " 
a> 4 


den. To go by the }., to eon E 7 


’ 
~ 


Lee | 


ER den An verlieren, fei- 
wee verfebfen. . L.- board, 
ert, ein Brett auf 3 Cri: 

a um mie einen: Seitenwinde 
re 


by th 
nen: 
das 


—6** Ufer, der feger, 


‚Bert Ber ‚ Tomakeal.:sliöre, : 


Winde om Ufer hinfegetn. 
-Tol..fall, auf die Seite fallen. 
Ban tibef 


igelſ. laece; eknir, fibiwed. 








| arab. -alaky, Met, 
> ’ Shik k. TA; BE utigel; 
wellen * Sa, die Beitr. 


rneituste der 
« J.-owl, der Ubu. L. 
as (ots, Ye der Weg jum Grabe. 
sch Chauc. leche), curis 
doctern. 


Bie age ſeyn 
ote März, 


He ue I Tipfäng, dad Tau zum 


a, (bela, Beg Pe 6 







ee Mb N 




















Leeny, (Offer. flinf, vegfam. 

‘to Leer Aal br, ehort gu Aaw, 

toa vtow, folglich gu glare, 
— —8 ge 

we 13 Sh ¢. M fa 

| ua anfäieten f feitwwärte ans 


ory (0 gef. hlöare. vultns, Beier: 
v peers Bade, ope, | f 
rg. Yn Ser zweiten UA 
* zu liegem; in der Sit 
sain dlich zu — ok leria, gold: 
— ah Frauen kleid ern. Nord: 
i leer, Jeery, leer und ‘ein 
um), der WIRT: Blick, Seiten⸗ 
Querblick; die ayy ses 
4 : ShE. AL. 41. TAn. 
4 2.3; das’ Klee (des. sarees» 
horse sradepferd, 
za: in Pal 9, "anfıhiefend, 


xy ek: (ihre tih⸗ 
(vor Babak eter. 


perk rzahl ort lee), 


Dice. Sn 


* cae Gorm für 
liefen, lieren, 


a 





h : fi — dag Beslies 
a Les — gi ic - (mitgefla. lea, ver⸗ 
{ ‚mu ki ‘ + leod, Ad | F 
| Be el auch — 5 

> as it; — t; 
* u. Io $. * 3 ia . ? day, der 
> Re Ds 
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L.-shore, das Sem Win ei 


(goth. tek, leik,: 
is 

pas! attt. Ye r erner’ 
W Ry I hi 
das. 
dic. 


r a ’ 
; * pn 1 , de Goudie. Lé 


Legacy,legaä 


Leg 

Léetch, f. leech. 

—— libuard, bom Winde 

| weggefebrt, nad der Seite, weiche 
dem Winde gegenttber uf, dem 
Winde nicht antgefegt, in der Ges 
gend, nad weicher der Wind bine 
weht, in Lee, leewärts, To fall to 
l., vom Winde abkommen. L. tide, 

Fiuth und Wind zufommen. 1. jis- 
lands, die antillifchen Infeln unter 
dem Dfrwinde, sunachft an der fide 
amerifanifchen Kufte, wie Curacao, 
Torgua, St. Margeretba ıc 

Lefe orlothe, 6. Ghauc., lieb 
oder eid, gern oder ungern. 

Lefp, Left, ließ, verlieh, horte anf; 
gelafien, © verlaffen, aufgehoͤrt b. 10 
eave there ‘be yer any hepe 


Hr wenn ae einige Hoffnung übrig 


Lets, Left, (Aatoc, cee et 
fu dt, verw. Acker), linf. L. han 
die finfe Hand. To marry with 
the L. hand, fich zur Pinfen trauen 
laffen. L. handed, lint, linkiſch. 
L.-handedly, linf, L. -handedness, 

die Linthandigtett. 6; 
fg, , (6b. le gr. Gebort. zu 
— yt fdtagen, Shit 
Aynaw., Ayna?dı, oh 3 mit den 
Serfen ausfchlagen, *5 laͤken, 
uther J Sein. 45 ital. lacca), 
$ Bein, der Ehenfet; die Keule; 
der, Krapfuf, die Rerneigung mit 
auslgarrenbem Suße; Shk. aHd. 2, 
4. Co. 2, % Li. of mutton. der 
Chap feniehtagel L.. of a table, 
der Sifthfuß, Calf of the I., die 
Wade. 1.. of a flail,’ der Klippel 
eines —— Ta break a ‚ (wolf 
fpr: ) unverehelicht niederfonmen, 
To light atthe 1., nad ‚den Beinen 
bauen, unreine Wege gehen.’ To. 
five 1. bail, avd Lund secitrity, Fer⸗ 
vis Hoy beachlen und den Glaubigern 
entlaufen. To stand. pon your 
own legs, ſich ſetbſt unterhaſten. 
To make al., vortreten, ſich beugen, 
To‘ scrape a l., einen Rratyuh moe 
then, L.-harness, der Beinharniſch. 
fii, (legatum), das 
Berwin, a ae * fs 
Léga egeäl, geſetzlich, geſetz⸗ 
‚mäßig, rechtlich redhtinäßig 
ity, feqgalliti, bie Gelete 
CS tie Meihtmäfiigkeit. 


to Légative, teqgaleié, recht⸗ 
mug made‘, gejeklic, gerichtlich 
eilt 


G —2 * Legg ati, geſetzlich, recht⸗ 


Lépatness, f. legality, “°° 
Aa eee Legnataatl, —— 


7 pre 6 Mitbedadhte. 


Légate, feaqgebt) (legatus), Ser 
Beat, pant e Geſündiẽ — 


Na * 


Leg 


Legatée, f. legatary. ‘ 
rata hip, der Legatenftand, die 
urde eines, papftliden Gefandten, 

Geſandtſchaft. 

Légatineleggätein, durch den 

apfilihen Geſandten verordnet, zu 
ihm gehörig. L. power, die Lega— 
tenmacht. 

Legation, ligehfd'n, die Ges 

fandefchaft, pävftlide Geſandtſchaft. 

Legätor, ligebtor, der Legat— 

made, —— 

Leg'd, erged. 

Eccent, {ibd hend, legenda d. 

lesere), Die Legende, Heiligenge— 


. 


ſchichte; Gage, das Marden, der. 


Aufſatz; die Aufſchrift, Umſchrift 
(auf Munzen). ul 
Legendary, (eddfdhendarri, 

legendenbaft, maͤrchenhaft. 

Leger, ledfder, (von liegen; 
aber auch wol von legere, in iwels 
hen. Einne es auch ledger, leid- 
get, leiger gefhrieben, wird), veft, 

um Grunde liegend, Immer. da. bez 
ndlih; das Hauptbuch. J. ambas- 
sador, Der Bundsgefandte, bleibende 
Gcfandte. L.book, das Haupthud. 

Legerdemidin, 
mehr, (alt leger, legie 
ne, ddcr de maine, ant légcreté de 
peste), der Tafchen ſpielerſtreich, Pof- 
fen, die Baufelei. | 

Legergeld, légerwit, f. lo- 
therwit, 

to rel bs ‚alt für to lay, legen. 

Légged, legg'd, mit Beinen, beis 
nig. Bandy.-1., krummbeinig. 

Légget, in Norf. cin Werfzeug gum 
Bohr eon. 

Leghorn, legabrn, (nur Echreis 
bing; denn in cough bat gh den 
Lippenlaut), Livorno. 

Begibility, ledfhibilliti, die 
Leferlichteit, Lesbarfeit. 


Légible, ledfhib i, Leferlich, 
a rise Ä die Lef 
ibleness, ie  Leferlichteit 
Deutliceit. BE 


Legibly, leſerlich. 

Légion, lihdfch'n, (lesio), die 
Sein; Mannfcaft, Menge. ) 

Legionary, lihdf@onarri, zu 
einer Legion gehörig; fehr grof, 

pipinldtion, Leöfgistepf 
egisldtion, [le tsle n 
(le pislatio, die Geſetzgebung. * 

Legislative, leddfhislatiw, 
gefeagebend. IL. power, die gefeh- 
gebende Macht, 

 Législator, leddſchislehter, 
der Gejengeber. 

a thea ee leddſchisteht— 
Ihr, die Geſetzgebung, geſetzgebende 
Macht, Regierung; die Geſetze. 

E; egist, (von lex, levis, auch leei- 
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ledfcherdis, 
fs i 


u mai⸗ 


¥; en 

ster, tote daß ital. leevista, weralttt), 
ein Rechtskundiger, Fedhtägelehrer. | 
Legitimacy, fedfhittimaßi, 
die Gefermasigtcits Aechtheit, eher 
liche Seburt.. dag 
Legitimate, ledſchittimeht, 
Cegitimys), rechtmäßig geboren, che 

t ’ 


to Legitimate, für rechtmäßig me 
flären , ebelich machen, Mes. 
Legirimated, erflärte fir vehb, 
muͤßig; für rechtmäßig erklört. 
L Ci mately, ge chmäfig, che⸗ 
Uch, BL. | 
Legitimaténess, f. legit } 
Legitimätion, ledſchitimeb⸗ 
ch'n, (legitimatio), die Erklärung, 
für chelich ; eheliche Geburt, Lechtheit 
egume,legumen, legayım, 
legjuhmen, (Iat.), die Bulle 
frucht, das Gemuͤſe. 
Lezuminous, legijuhmines, 
| als Hilfenfrudt, wie Hilfenfride. 
Leidger, leiger, ledfger, I. 


—— 0 bf outtich 
éige, Ut ttich. 
re [th fdhuras'l, be 
ö Muße, gemaͤchlich. 
Léisurably,. f. | eee 
Leisure, lihſch'r, (frt lois, 
aus otium)s die Mufe, Feift. Ts 
be at L, Mufe haben... Li-how, 
‚die müſſige Zeit, Nebenftunde. | 
Leisurely, mit Mufe, gemädliä, 
* -allgemad). | 
Leman, lifmen, (alt levem 
aud) lemmon, f. Malone ges 
TN. 2, 3., vom hell, leefman, % 
bom angelf. eof; Lieb), te 
die Vichite, dad Liebchen, © 
ohh MYL. 4, Fr emphatiſch Be 
ylarerın eines Prieſters. hich 


Lembeck, Shk M. = 
— 

Lemma, lemma, () 
Lemma, der HILFE, Cue tan ie 
man etwas folgert. f 

Lemon, lenmon, die Limes 
eig — + an 4 

unte, --squeezers, DIE 

_ prejie L. ae, der Citronenbers 

Lemonade, [emmowned?; 
Limonade. 

Lén, lenn, Leonhard. 

to Lénd, lennd, (ver. mit 00 
hen, Lehn, loan, alt tight) 
autoen, ($l. Jia, goth. fee 
teutſch iiefern, lat. locare, We 
hlaenan), leihen, ande 
chen, ertheilen. Tol, out dude 

Lénder, der Lether, Auslecke 
lether, Vorftrefer. , 

Lending, leibend; dat Let 

Léngem lenngde, Wer 
Ar T., Tang, ausfuhrtich; 
FR l., weitlärfig. W 
„die Lebensgrofe. 













Len 


ausdehnen, ausfpannen. He is come 
this J., er tft bis Hieber getom⸗ 

“men: To go the utmosc 1., zum 
Yeußerften ſchreiten. Spricw. To 
have the 1. of one’s foot to a hair, 
einen von oben bis unten fennen. 
A man may come now witlin a 
pole’s 1. of him, er giebt jest kleiner 
u, alé*fonft. L.- wise, der Lange 
ang. ' 

to a ee fenngdf'n, vers 
längern, ausdehnen; langer wer: 
den, fih dehnen. To-l. one’s stay, 
danger verweilen. To 1. out, lang 
gieben. 

Lénzthened, verlängerte, dehnte; 
‚vechängert, gedebnt. 

Lé:gthenuing, verlängernd, debe 
nend; dad Verlängern, Dehnen, 

Lenient, lihnient, (leniens), ine 
demd, mildernd, erweichend; das 
Erweichungsmittel. 

to Lénify, lennifei, (nach dem 

| altfr. lenifier, lat. lenire), lindern, 
mildern, befänftigen, ſtillen. 

Lenifying. lindernd, ftillend; das 
Gindern, Stillen. 

Lénitive, lennitiw, line 
dernd, ftiflend; das Linderungé- 
mittel. BR 

Lenity, lennitt, (lenitas), die 
Gelindigfert, Sanftmuth, Milde. 

Lénny, lenni, Leonhard. 

Lens, tens, (fat.), die Linfe, das 
Linfenglas, 

sgh fo Cent, lieh; gelieben; v. to 


end, j 

Léne, (von Lenz, eig. Linfengeridts- 
wonat, wo die Aegypter dem Nars 
pofrates Das Linfengeridt brachten), 
die Faflen, —— Faſtnacht. 
énten, (ent’n, jfaſtenmäßig. 
L. feast, die Yungermahlzeit. L. 
fig, die Dattel. 

Lenticular, léntiform, len— 
tifjular, lenntifahrm, line 
fenformig. 

Lentiginous, [1 | 
(von lentigo), grindig, raudig, fleckig. 

Léntigo,, lenntigo, (lat.), das 
Yebermaal; die Sommerſproſſe; das 
Grindfiebe. 

Léntil, lenntil, die Linſe. 

Léntisk, (fentiscus), Ver Maftir- 
baum, die Piftacte. 

Léntitnde, lenntitjitd, (lentus), 
die Trägheit, Langfamieit.- 

Lentner, lenntner, der fleime 
Gall, Lenneret. a 

Lentor, lenntor, (lat.) die Bah: 
iateie, das Zähe; die Trägheit, Lang- 
amteit. " 


Lentous, lennto$, gahe, leimig. 
Lénvoy, lennmwat, (1r3.), ber 
Schluß, Ausgang einer Gedichtgat: 
tung, womit der Gegenftand, anden 
fie gerichtet war, beſtimmt wurde, 
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(entidfchinog,, 


Les 


Léo, Cibo, (lat.), der-Cöme, 

Léod, lihd, (angelf.), das Bolf, die 
Leute. 

Léof, lihf, (= love\,.die Liebe; 
daher leofstan, der Lichfte, Vielge— 
liebte; ein Edelſtein. 

Léonard, lennard, Leonhard; der 
Lennert, fleine alte. 

Léoniye, lihonein,  löwenartig, 

loͤwenhaft; leoniniſch. L. verses, 
leoniniſche Derfe, (von dem Erfinder 
Leontius), wo Mitte und Ende rei: 
men. 

Leopard, lepperd, der Le» 
pard, Parder. L-’s-bane, die 
Gemswurz, Doronicum L, 

Leper, lepper, (lepra), der Aus: 

Bige; Shk. 'bHf. L.-fish, der 
Raudel, 

Leperous, f. leprous, 
niedlich, ſcherzhaft. 

Lepiditv. lepidditi, die Artigs 

on nahe ¢ 
éporine, epporein, (d.lenus), 
bafenartig, hafenhaft.* ‘ * 

Léprosed, leppros'd, ausſäaͤtzig. 

Lop 50 0253 2 leprossiti, die 

usjaßigfeit, Grindigfeit, der uns 
reine Beifak. — 

Léprosy, lepprofi, der Ausſatz. 

Léprous, levpros, avéfabig. L. 

„diene der zupfen, : - = tet | 
épronsness, die Ausſaͤtzigkeit 
der Mus fags, | * 

Lépt, leppt, to leap, ſprang; 
gefprungen. | — 

to Lerch, (in Nord. , verw. wie es 
fdeint mit Inrch, lurk, p..f9, ab⸗ 
loden, prellen. — 
ére, (f. to learn), , die Lehre, 
(ſchott.), vgl. lare. 


| Lerry, Cerri, (einmal zu Lehre, 


dann au Lacan gehörig), Die Lehre, 
das Penſum; der Verweis, Aus— 
pußer; das Befihrei, der Laͤrm. 

Lesinage, lessinedfd, aß 
dies zu lefen, fernen LEB hg 
flav; aber in den meiften Worterbis 
chern findet es ſich nicht), die. Bee 
triebfanifeit, der Hausfleiß. 

Lesk, ep Ath groin, aus gre- 
mium, gewöhnlicher), die Scam, 
der Schovs. 

Less. (eb, (qebort zu leese, w. f.), 
kleiner, weniger, minder, geringer; 
nidt fo. To make L, verkleinern, 
weniger achten. No l., nicht went: 
ger, eben fo viel, For L, geringer, 
mwohlfeiler, 


Lessée,. feffih, ſ. lease, der Pach⸗ 


tex, Miethsmann. 

Léssel, lefjel, (= lesses, w. f. 
Es wird mit dem fry. Laissées ver= 
glidun, Das in Diefem Sinne von 
wilden Schweinen gebraudt wird, 

Nua 


: ’ ’ 
F | | | | 
Les 64 Let 3 
fonn aber aud vom liefen, vere Lét, Lett, lieh, vermiethete; gelafe 
lieren, ſeym, der Koth, die Lofung. fen, vermiethet. Ler-b aod Sider 
to Léssen, Leff'n, f. less, verrin⸗ elaſſen. Let.in. das Pfoͤrtchen 3 
ern, verkleinern, ſchwaͤchen, ſchmaͤ⸗ infchaitungẽ zeichen. Ler-pass, der 


* fleincr werden, abnehmen, ein: Paffierzeitel, 
gehen. " erben, MORENNEN, Let, das Hindernif, der Ginfprud 3 


 Lessened, verkleinerte ; verkleinert. Shk. He.  Cbenfo let-alone, Shk. 


Léssening;, bef ning. verklei⸗ Ki. 5. 3. 
nermd, abnebinend ; das Verkleinern, 


' i 




















Lét, Latitia. 
Létany, f. litany. 


Abnehmen, = 

Bésser. geringer, fleiner.. L. Asia, — letſcher, 

Kleinaflen. ly — let⸗ 

— lessor f. lea- ſheros, 

four, der Vermiether, Berpadter. ae oe : sae ay f. lecher—. 

att F se e 5 

‚Lesteron,lefferon, da Sorber» | Titchery. tetfher! . * 

roénef, letſcheri, = 


aut, 
Léssés, f. lessel, der Roth wilder 
Thiere, die Loſung. 

Lésson, lef f'n, (legon, aus lectio), 
die Verlefung, das Verlefene; Die 
Lehre, dex Unterricht, die Vorlejung > 
Section, Lehrftunde, das Lernſtuͤck, Auf⸗ 
gebe; der Verweis, Ausputzer; Die 

tinme. To, vive {read).ane a ( 
L, einem den Lert leſen. 

to Lésson, unteriverfen, belehren; 
vornehinen, ausmachen. .» 

Léssor, f. lesser.., | . 

Lest, left, (von tiefen. ta leese, 
verlieren, angelf, lesan, das Parts 
cip, alfo ‚wörtlich: dies verloren, 
aufgegeben, weggelaſſen. Aber alt 
aft es auch für list, lust, Luft, Freu⸗ 
de, wie b. Chauc.), dab nicht damit 
nicht; daß. Tam afraid, ch 
fürchte, Daß —~* . 

Léstage, f. lastage. =~. | 

Léstercock, eine Art Fahrzeuge. 

to Lét, lett, (ver. niet laxare,. 
HaraCerys itat. lasciare, {tg laisser, 
angel). lceta, teutſch) catten: abs 
fafien, überlaffen ; zutajlen, geftatten 5 
vermiethen; verleihen, ver achten; 

indern, abbatten, Shk. TG. H.4 
wl enthalten. Let as go. Laßt und 
gf en. To Jet, fall, falten lallen, 
To let Av, fliegen Lafer, To druͤcken. 
To let fly top over tal, ‚über und 
über purjeln. Tet him, speak, er 
rede! Let me die if ic not be true, 
ich will fterben, wenn es nicht wahr 
ijt. To ler blood, Ader laͤſſen. To 
let know, zu willen thun,’ melden, 
To let loose, loslajlen, &efreien. 
To ler pass, oder slip, fahren laſſen, 
borbeilaſſen, entppiſchen laſſen. To 
lec alone, alleın tafjen, gewähren 
laſſen, iberlaſſen. Tet me alone for 
that. überlaflen Gie mir dad! To 
let doven. niederfaffen, herablaflen, 
herunterfegen, loͤſen, abipannen, 
dänipfen. To ler in, into, einlaſſen, 
einſchalten. Tolet of, ablaoſſen; vets 
abichieden. To ler out, auslaſſen, 
auslegen, auemiethen To ler wur 
to use, auf Zinſen legen. 


Lethal, Lifdfal, (lethalis), tédts 
id. Ä 
Lechärgie, lidfa'rdfhit, Ay 
Sa ying), fetatiuctia 1 Os 
Lethärgieness, die Schlaffucht. 
Léthargied, teddferdfhi'd 
tier eingefchläfert. — 
ILethargy»(Andapyıa) die Schlafs 


; ucht. J ~~, 

Léthe, lihdhi, (Andy. von AaSay 
LavGavw, lateo), der Lethe; die Vers 
geiienheit, der Tod; Shi. IC. 

Lethe’d dullness, dumpfe Bere 

" geferheits Shk. AC, 2, 2. 

Letied,, Ser Participium ben. to 

Yer, indiefen! Sinne, zum Unterfchted 

> pon dem Particip Des Zeitworts, 
went es Laffen bedeutet), hielt 

« ab; abgeyalten, 

Lércer, letter, der Laffende; Bere 

"ietber; Hinderer. Blood-1., der 

zur Ader ase — . 

Letter, Letter, (litera, literae), 

& der, Bud tab, Drudbudfiab, die 
Erie; der VSlief, das Schreiben; 

| Patent, tie Urtunde, Vollmacht, 

- L. patent, der ofue Brief.. HER: 


% 


. ALLOFNCY » die Vollmacht, Procura. 
- Letters, die Wiſſenſchaften, Litera⸗ 
tur, das Schriftenthum. ]..-carrier, 
der Vrieftrager. L. - case, die Briefs 
tale, Irfounder, der Schrift⸗ 
gieher. Li learned: budigelchrt. .L.- 
'jearning,, die Bru dgelehrfauleit. 
L. pf mark, der. Kaperbrief. Dead 
I. der todte Buchſabe, unnüße 
"Schrift, die zu nichts dient. — 
to Letter, mit Buchſtaben zeichnen, 
Cettern aufdrutken, den Titel machen: 
Léttered, zeihnete nut Budfiaben; 
mit Buchſtaben gezeichnet; in dex 
Citeratur bewanderty gelehrt. 

Lértice, Laͤtitia. 

Léttice, lettince, Lettis, (la 
ctuea. frz. Inıtue, teutfih) der Lats 
tic, Lactut, Solat; Shk. VO. Head- 
ed (cabbage) ]., der Ropffalat, 
Graudenfatat. Wild 1, der wilde 
Lactut. Es 


— 


ER > 7 Let 


tend ; das Laſſen, Abhalten. L.-blood. 
das Aderlaften: = 

Létcy, lettt, Laͤtitia. 

Leviuttr, €twan nt, die Pevante, 
der, Oft, das Morgenland; öftlich, 
ben der Levante. net 

Leväntine, liwanntin, levans 
tiſch, von der Levante. Levantines, 
die Einwohner der Levante. 


Levitor, levatory, liwebter, 


Icwwätorri, der Aufheber: ein 
nfirument , die niedergedritéten 
heile der Hirnfchate aufzuheben. 

Leucophlégmacy, (jufotleg gs 
—28 (AsunoDAsyaaria), Die Bleich⸗ 
ucht. Ä 
Léve, f leof, wird auch leef, lefe, 
lief gefchrieben. RB 
to Léve, (alt 6. Gower u. Wisliffe 
= believe, w. f.), glauben. 
Lxvee, lewwi, (fr3.), das Aufſte⸗ 
en, der Morgen ; sRorgenbefüc, ie 

“Mufiwartung. Lady’s [., die Zois 

lette. I.-hunter, der unermldete 


retin. 
vel, Leww’L, (von libella, Sem 
‘ Verfleinerungswort von libra, Ac 
‘roa, Wage, frz. niveau), gleich, chen, 
flach, ae:ade; erreichbar ; angenteffen, 
brah Shk.bHd.; die Ebene, Fläche, 
Gleichheit; der Waflerpaß; die ges 
rade Yinte, Geſichtslinie, Schußlinie, 
Nidtung, das Biel, Shk. WT. Hh.; 
- Nichtfehnur , das Nichtfiheit; die 
Richtwage, — — „Setzwage; 
der Flügelort. To holdL, ſich erhe⸗ 
ben, erreichen, zu gleicher Hoͤhe kom⸗ 
tien; Shk. 3.2. To lie l. to, wafe 
fergleich ,. a. ‚, „angemeflen feyn. 
To make 1., gleih machen, cbnen. 
Every ting lies L to our wish, 
alles geht ung nad) Wunſch. To be 
upon the ]., in gleicher Höhe fteben, 
gẽwachſen feyn. To set one's self 
above the L. fid) dariiber hinaus— 
fhmwingen. L. coil, srt einander, 
wechſelsweiſe; die Umfegung, Plats 
teränderung. L.-range, der Kern: 


u + ' 
to Lével, .. machen, ebnen, Rad 
finden, abtragen; richten, zielen, 
fireben, Shk. Ze. mit at erfchließen, 
errathen , Shk. MV. 1.2. AC. 5.2. 
gegen das Ende; die Gleichheit eins 
übren. To La cannon, eine Kanone 
sichten. To l. with the ound, 
dent Boden gleih machen, fehleifen. 
Levelled, machte gleih, ebnete, 
gielte; gleich gemacht, geebnet, ge: 
elt, errathen. 
Léveller, leww'ler, der Ebner, 
Piridmager, Einführer der Gleide 
eth °-- 


Lévelling, leww' ling, ebnend, 
zielend, die GleihHeit einführend; 
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Lérting, fetting, laffend, abhat: 


Levi 






Lex 


das Ebnen, Zielen, Einflhren der 
Gleichheit. re ak of 
Lévelness, daß Ebene, die Gleiche 
bett, gleiche Dobe. ? 
T.éven, leww'n, f. leaven. 
Lever, fißiver, f. leaver, der Hes! 
bel, Hebebaum; Shk. aHd. u. 
Leverrt, lewiwret, der jungefas 
fe, das Haschen. , 
Léverock, lewmwrof,f. lark, die 
Lerde, ry 
Lever, lihwet, der Trompetenftof. 
Léviable, lemwiab'l, bebbar, 
gu heben, aufgulegen, außzubeben. 
Leviathan, liweiadfan, (hebre 
liwjathan), der Leviathan, das Kro⸗ 
fodıll; der Deufel.. .. 


Levied,lewwi'd, hob,-warb; ges 


hoben, geworben. ‘3 
to Levigate, [cwwigeht, (lae- 
vigare, bon Astor, Jaevis), abgläts 
ten; gerretbeu, zerpilvern. — 
vigdtion, Lewwigehſch'n, 
die Zerreibung, Zerpuͤlverung. 
Léviner, leivwiner, aud lyeme 
mer und limer (2), der Leithund. 
Lévice, Cibwertt, der Levit, Nags 
fomnre Leve's 5 Priefter. ss 
Levitical, liwirtifät, levitiſch; 
prieſterlichh. 
Leviticus, liwittikos, das dritte 
Gud Moſis. 
Lévity, Cewwiti, (levitas), die 
Leichtigkeit; der Leichtfinn, Unbeftand, 
die Fluͤchtigkeit. . 
Lévy, lewwi, das Heben, die Hes 
bung, Auflage; Aushebung, Were 
+ Bung; der angefangene Krieg, 
to Lévy, (levare, deriv. mit to lea- 
ven, loof), heben; anheben, anfane 
gen; aufheben, werben. RE 
Levyin g hebend, werbend; die Des 
bung, Au a me Auflage, Werbung; 
der Angriff, Anfall; Shk. 7. 
Léward, f. leeward. 
Lewd, (jubd, (vom alten (nb, 
verw. mit fos, Cotter, lotterig, 
fhlotterig, Loden, Ludel, 
der Tuchmacher, Lotterbube 6. 
Luth. AG. 17, 1g. Bgl. lone m. das 
perf. alude, befledt', Cuderlid, 
litenlos , aus{dweifend; ſtraͤflich, 


oͤſe. 
Léwdly, küderlich, ſittenlos, boͤſe. 
Léwdness, die Lüderlichkeit, das 
boͤſe Leben, die Unzucht. 
L&wdster, ljuhdſter, der Wüſt⸗ 
ling. 
Lé ai t, lijuhit, der Wiedehopf. 
Lewis, lubıs, Ludwig. L. d’or, 
der Louisd'or. ; 
Lexicographer, lerifoggräs 
fer, (AtSincyeaDdoc), der Lerifograph, 
Woͤrterbuchſchreiber. of. 
Lexicogtap > he das Sbreiben eis 
nes Worterbucdé ; Woͤrterbuchſamm⸗ 
lung. 


Lex 


Lexicon, (edfifon, das Lerifon, 

Woͤrterbuch. 

Léy, lib, ſ. lay und lea; Nord. ley- 
lands, Grafungen, Grasweiden ; das 
Held, die Wrefe. . ; 

Liable, leiab't, (bon ligare, bine 
den, alfo aus ligabilis, woraus dat 
frz. liable, etg. gebunden, borig), 
ausgefest, unterworfen. L. to im- 

. post, freuerpflichtig. L- to misinter- 

pretation, leicht misgudeuten, mid- 

eutbar, 

Liableness, die Unterworfenbeit, 
Verbindlichkeit. 

Liar, feier, f. lie, der Lügner, die 

“ Lügnerin; ein Kläffer, canis fa- 
mil., Gtober, der zur Ungeit bellt. 

Soprüchw. Show me a liar, and Pil 
— you a thief, wer luͤgt, der 

iehlt. 

Liard, leiärd, (altfrg. liart, ital. 
leardo, fdott. liard, lyart, liart, 
grauhadrig, ſcheint dem Inteus zu 

‘ entfprehen), der Liard; rothgrau. 

.-horse, der Rothſchimmel. 

Lib, libb, der halbe Gceffel. L.- 
long, die fette Henne, Crassula L. 

te Lib, Libb, nördt. f. to glib, mw. 
., Shk. PUT. a, ı1., verſchneiden; 

(crolkſpr.) berfchlafen, Daher libbege, 
ein Bett. : 

Libdtion, leibehſch'n, (libatio, 

. von Asıßw, tropfeln), das Ausgtes 
fen, der Ausguß, das Abnippen, 
Koften; Tranfopfer, Gießopfer. 

Libbard, Libbard, (nur andere 

Form für leo wd. der Leopard. 
Ls -bane, die Wolfsbohne, das 

_ Eifenbitlein, 
ibbed. verſchnitt; verfchnitten. , 
ibel, Leibel, (libellus), das Liz 
bell, die Klagfchrift; das Pasquill, 
die Schmähferift, Schandfahrift. 

— Ihmahen, pasquilliren; 

IK. An. 

Libeller, Leibeler, der Schmäh- 

fhriftner, Libellenfdretber, Pasquils 


lant, 
Libelling, fhmähend; das Pas: 
quilliren. : . 
Libellous, leibelos, pasquillans 
tif, Shmabend, ebrenrishrig. 
Liberal, (t6berel, (liberalis), 


reigtbig; freifinnig, edel, anfrans: 
195 vorurthelsfret, unbefangen ;: 


ungesahatt, girgellos, ausgelallen, 
_ befonders tm Sprechen, unzüchtig, 
fret; Shk. TG. 3, I. ET, 5, :2. ge⸗ 
gen Ende. L. arts, die freien Kunſte. 


Liberälitv, libberallitt, die 


Breigebigkeit. 
Liberally, (16becralli, freiges 
big; anftandig. ; 
Liberalness, die Freigebigfeit. 
toLıberate, (frühere Form f. to 
deliver), .befieien. 
J.iberdin, f. libbard’s - bane. 
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Libertine, (ibberytin, 
Libidinist, 


tia. 
Libidinously. wolliftt eit. 
Libid 4 KR 





Lıo 

liberti- 
nus), frei, ungebunden, zügelloe ; 
freigeiftifch ; loder , ee wits 
ruchlog ; der-Freigelaijene; Sreigeift; 
lodere Gefell, Wüftling. 


Libertinism, libbertinifm, 


die Zügellofigfeit, Ungebundenheit 
das wiifte Le en; die Freidenterci. 


Liberty, libbertt, (libertas). die 


Freiheit; der Bezirf, Spielraum. 
ibidin in li 


bido), der Wolluſtling. 


Libidinous, libtddinoß, 


li- 
bidinosus), wolluftig, geil, be 


inousness, Die 


ollitftigs 
feit, Wolluft, Geilheit. Fig 


Libra, feibrä, (lat.), die Wage. 
Libral, leibret, pründt 


Librärian, 


teibrähriän ‚(li 
brarius), der Bibliothefar, Büchers 
auffeher; Abſchreiber. 


Library, leibräri, die Bibliothef, 


Bücherei. L.-keeper, der Bücher: 
befißer; Bibliotbefar. 


to Librate, leibrebt, (librare), 


wagen; im Gleichgewicht, halten, 
fhwanten lalien. 


Librétion,: leibvehfh'n, das 


Wagen; Schwanken. 


Libratory, leibrätorrt, ſchwan⸗ 


Lice, Ceif, die Chufes v, louse. 


L,- bane, das Laufefraut. 


Licence, license. leifené, (li- 


— die Freiheit, Vollmacht; 

Erlaubniß; der Erlaubmißbrief , Ere 
laubnißſchein; tie Cenfurfrerbeit ; 
Bligellofigtcit, Frechheit. — 

to Licence, detfens, bewilligen, 
berolinadtigen, erlauben, fret ges 
ben, fret falten; mit Erlaubnißſchein 
verfehen. To J. a book, ein Bug 
druden laflen. | 

Licenser, leißenfer, der Ere 
laubnißſcheine augftellt, Bevollmaͤch⸗ 
tiger, Freiſteller; Cenſer. 

Licensing, frei gebend; das Frei—⸗ 
geben. L. act, das Eenfur - diet. 

to Licéntiate, leifennfhicht, 
frei geben, geftatten, erlauben. 

Licéntiate, der Cfcentiat. 

Licéntiating, geftattend; das Gee 
ſtatten, die Erlaubniß, 

Licéntious, leißennfd 08, aufs 
gelafien, ausfhweifend, zügellos, 
unbandig. 

L i © éntiously, zügellos, unbäne 
dig. , 

Licentiousness, Die On egelafewe 
beit, Zügellofigfeit, Unbändigteit, 

usſchiweifung. 

Lich, litſch 
Asunos, zu bleid gehörig %) die 
Leibe. L.-gare, das Leichenthor. 
L. field, das Leichenfeld; die Start 


(angelf. lie; eb ven 


Lie . : 

in Gtaffordfoire, wegen der vielen 
Blutzeu -owl, das Leich⸗ 
bubn. i. - wake, die Leichenwache, 
det Gottesader. I. - wale, die 
Meerhirfe, der Steinfame. 

Lichen, eberfraut. _ 

Lick, lid, (vermuthlih gu Leden 
gehörig, und fig. für leichte Berühr 
Kung), be hlag, Schwapps. A 
l.o she tar-brish, (volfipr.) Eins 
mifhung von Negerblut, wie bei 
den Mulatten und ihren Kindern. 

to Lick, (Asıxw, angelf. liccian, 
teut(h) Teen. (An Nord. falas 

gen.) Tol. over, beleden, abpus 
fer, auffeilen. To }. up, aufleden, 
verfhlingen. - L. - dish, 1. -sance, 
der Tellerfeder. L.-stone, f, lam- 
pray, die Lamprete, das Neunauge. 

Lickerish, liderif@, aud li- 

‘corous, licorish, leder, le 
derbaft. 

Lickerishness, 
ness, Licoronsness, 
derheit, Lederhaftigfeit. 

Licking, lefend; das Lecken. 

Lickorish, f. lickerish. 

Lickt, ledte; geledt. 

Licorish, licorice, lickoriſch, 
lidor i ,(yduxvegifa, woraus das 
ital. liguirizia und regolizia, wie 
das teutihe Latvis gemacht tft), 
dad Suͤßholz, ber Bärenzuder. Juice 
of L, der Lakritzenſaft. 

Lid, Lidd, XLogotb, litha, angelf. 
hlid, Deel, derw. alfo mit nAsıc, 
elandere, hamb. Lid, Glied, Ger 
tenfe, Trooslid, Kruadedel), das 

Lied, Yugenlied,; der Deel. 

Lie, leih, die Lüge; Lauges Shk. 
aHd. To give the lo; Yugen ftras 
fen. Take me inal. and hang me, 
ſchlagt mich todt, mern idy tinge. 
L.- washed, nengewafden. ‘ 

to Lie, Ceinmal dem goth. liugan, 
angelf. /eozan, fränf. lingan, ist. 
liuga und dem hebr. Jo, nem, veriv. 
dann f. to lay), lügen; tegen; (. 


die Lez 


to ly. “, 

Lief, tiff, (angelf. leof, alt leef, 
lefe, gehört zu dw, und iff das 
teutſche) ieb, gern. I had as 1. 
— ich gehe Yo gern, als id 


eibe. | | 
Liege, lihdſch, (von liga, ligius, 


leigium, und dies von liko, alfo 
eig. der einen an ſich bindet, aljo 
err. Mit Umdeutung der Idee ift 
eg boll. niedrig, tél. logr, ſchwed. 
log, engl. low. wie Baffall aus 
basso), der Lehnsherr, Dberberr, 
Surf. L.-Jord, der Sod ata L.- 
man, der Lehnsmann, Vaſſall, Dienft: 
mann. L.-people, lieges, die Bafe 
fallen, Unterthanen. 
Liegeancy, lihdſchenßi, die 
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lickerons-f| 


Lif ee 
Hörigfeit, Lehnspflicht; bad Herrn 
gebict, 
Lieger, f. ledger. 
Lien, f. lain. : 
Lienteric, leienterrif — 
Durchfall behaftet, lienteriſch. 
Lientery, leienterri, (Asevre- 
ja, v. Agiov u. Evrepsv)s der Durche 
all, die, Lienterie. 
Lier, leter, der Luͤgner; Liegende, 
Laurer. 


~ 


mit 


Lien, !jub, (fri. aus locus, und 


dies bon legen), Etatt. Inl., 
anftatt. 
Lieut. abbr. Lieutenant. 
Lieuténancy, liptennen6t, 
bie Seutnanteftelle, Leutnantſchaft; 
Statthalterſchaft. 
Lieutenant, livtennent, (frg., 
wie ital. Juogotenente), der Leute 
nant; Gtellvertreter, Statthalter. 
Lord L. der Vtcefontg. L. gene- 
ral, der Generals Leutnant. L. co- 
lonel, der Oberft = Leutnant. | 
Life, Ceif, (veriv. mit dem hebr. 
leb, dad sera, dem lapp. leibe, 
Blutbaum, Lab, Laib, libam u. a, 
f. to leaven, indem, nad dem Mus 
thug, der feiblihe Stoff, oder die 
orperivcrdung Erde, Bluterde oder 
Gpeife mar, alfo) dag Leben, die 
Munterfeit, Lebhaftigkeit, Euftige 
feit, Shk. TN. 2. 3, Tp: 3, 3, ; vole 
fommene a er farm. By 
the. 1., to the 1. nad dem Leben. 
Large as l., in Lebensgrofe. Still 
Ee Bas Stillleben, at ala ver 
For l., ums Leben, auf Lebenszeit, 
To give I. to, beleben. To come 
fo l. again, ‘wieder aufleben. To 
depart this l., aug der Welt gehen. 
To keep a heavy |. with one, tls 
nem das Leben fauer maden. To 
kecp a heavy l. at, one, einem tms 
mer in den Hbren liegen. L.- blood, 
das warıne Blut, Lebensblut. L.- 
everlasting, der Amaranth, das Sins 
mergrim. L.-giving, belebend. L.- 
guard, Die Leibwacht. L. - uard - 
man, der Leibwächter, Bardift. L.- 
like, ‚wie lebend. J.-Ikins, bei 
meiner Sees! L.-rent, die Leib: 
rente, das Leibgeding. L.- string, 
die Lebensfebne, der Werbe, L.- 
time, die Lebenszeit. L.-weary, 
lebensmüde. | 
Lifeless, leifleß,, leblos, ohne 
£eben , fraftlos, unwirkſam. He is 
l. that is fanltloss, obne Fehler iff 
fein Lebendiger. | 
Lifelessly, (chlo, fraftlog, 67 
Lift, Lifft, das Hebenz die Laſt; 
das (Shinty Syebewerkzeug, Zieh⸗ 
ſeil, Schwungtauz die Anſtrengung; 
Unterftigung. To giveal., be en, 
aufhelfen; (volffpr. wie bei uns ete 
nem den Drud geben); ein Bein 


Lif 568 ‘Lig; 
ftelen, hintergehen. At one l., mit 
einem Schub, auf einmal. L.- gate, 

in Mord. ein GSHlagbaum. Dead |, 
die Schwäche. To help one at a. 
dead |., einem aué der Roth belfen. 

to Litt, /verw. mit liften, Lid, 
ten, leicht, Ciipfen, light, ro 
lighten, levis, levare, vergl. aud 
odider), beben, (upfen, auf: 

| aa aufrichten, — abhe⸗ 
en, weatragen. To at a * 
an etwas heben, etwas (ipfen o 
I. np, erheben, erhöben. To 1. e 
SE ride, mit Hochmuth ſchwe 
len. o l. one’s hand to one’s 
head, oder aud io] one’s elhow, 
(volffpr.) ein Soͤffel fevn. 

Liteed, hob, erbob; gehoben, ers 
h 


Lifter, der Hebende, — Auf⸗ 
richter; die ae © hk. 

Lifting, hebend, —5 das 
Heben, Erheben. 

to Li ig. (nord.) liegen; daher lig, 
(voltipr.) das = 

Ligament, ‚98 gament, liga- 
mentum), bas wen? die Gehne, 
sole Bafer, 3 Safer. 
pee sm sees} » ligaméntouns, 
(iggämenntäl, tia gamenn: 
tos ‚ febnig , flechſig; faferig, safes 

rig. 


Ligan, liggan, (= jetson, flot- 
son, was am Strande liegt), das 
Wradgut. 

Ligation, ligebfdh'n, das Bin— 
den, die — tie i 

Ligature tagat r, (liga- 
tura), das Binden; die Gebunden: 
eit; das Band, die —— Ne⸗ 

el, der Bauberfnote, 

eance, eancy, 
“rast ibdtmensi: f. N We 
eancy. 

Light, tetht, —— gah bal. 
> lift), leicht; flint, burtig; dünne, 
flein, unbedeutend ; leicht nnia, (0: 
der, ’ Fret; traftlos, matt, feicht. 
L. matter, die Mleinigfert, das Gee 
ringfügige. L. of Foor, leichtfüßig. 
L. of belief, feichtgläubig. To make 
1. (account) of a thing, to-set 1. by 
a thing, etwas gering ſchaͤtzen 
Wind ſchlogen. Tf you don't think 
1. of it, wenn Gie es ernfthaft met: 
nen. L.-armed. leicht bewaffnet. 
L. - fingered, fingerflinf, diebiſch. 
L. - foor. L- feoted, l. - heeled, 
ent, ‚ üdtig. 1L.-headed, 
Hivindelfopfig, unbefonnen, unfiug, 
panınt. L. -headedness, der Schwiñ⸗ 

elfopf, Unfinn, Uberwig, 1. - heart- 
ed, leichtherzig, fret, (ufiia. L.- 
horse, die leichte Keiterei. L.-Mind- 
leichtſinnig. 
viel ht, let t, (oer. mit cambr. 
llég, Ilygad, Aw, Atvay Agveow, 


sehe Revucs, Auume Nunegy Aw 
| whvyn » lux, Iuceo, Lend ten, Uns 
‘gen, Lufe, Auges “(Ney abs — 
u.a), pa, ola er Ch dein, Fa; 

| die Einfiht, Au EUR „sent 

‚licht, bell, flar. “Lighps. die Gide 
ter; genfter; Mr o — 
one“'s own 1, ſich ſelbſt im = 
freben, To bring to hy ‘ang. 


bringen. To give L. to, erbelleme 


In fre das. pl ab F 
men. .- coloured 
big. * house, der % Bc 
L.- grey, beltgrau, | 
to Light, letht, (die, Bedeut 
zeigen, daß dies Wort ein Blendling ~ 
von vorigen, und den unter light — 
aufgeführten ift), Lidten, erleubs ~ 
oot abftetaen, fi ys HE, ** 

h feken, ruben, § Be: 
RER erleuchten; — 
treffen, gerathen; ſich sutragen 
gegnen, (wo et mit A 
ſich beruͤhrt eig. durch 
men, treffen). To lL. 
horse, vom Pre erde (eigen: © { 
a candle, ein Yicht ang inden. mt 
1. the fire, Feuer anmaden , ein 
gen. To 1.. on (upon) a. thingy" 
etwas fioßen, etwas ge 
misclhief will 1. on him, ihm 
ein Be jufteßen. To. ibm wi em 
en ar 

Lighted, leihted,, — 
ſtieg ab; evleudtete, 4 
geet erleichtert; 55 

uchtet, angeglmdet; gera ddr 

to Lighten, A 
to light), lichten, erfei — 
laden; Sa a 1 seht 
tern; leuchten Nach ; 

Lightened, fei end, 

te; erleuchtete blikte i 
erleuchtet, gebli blikt 

Lightening, (bene 
ternd; erleuch tend, 
leichtern; —3 
mils * * sae den 
‚ebensbliß, Das no einnsalyat 
BR Leben‘, der — de 


is ichterz 

er Lichter i f 

man, der Üihterthifen —* J 
Lighting, erleichternd, oft igen 
erleudjtend; angundend; das Erfeihe 
a Abfteigen; Erlexdten, 


Lighriss s, Leitlef, uichtloc hae 



















\ we 


Licht, finfter. . 
Lightly, leitli, teiht, te 
bin; hurtig, behende; leid 
unbefonnen.” L.. come hig 
geivonnen, fo jerronnen., To tall 
i, ing Gelag (diva ie > | 
Lig htness, die ei t rit, 
Sag heit, | —_— ts der Seite 


i ig 
Ee A efonnenbeit. L.. of be- 
di Sig he ok L..of the 


| Rn , das eer 

felons \ Er er Bli 
. ; die Er ichterung. 

8, ‘teité, die Lunge. (von 


ron Leththom, lichthell, 














Ht 


ts meness, ‘Die Helle, Klar: 

| —E —* der 
Lf gis 

. dad 

Be: Egan, (ligneus), 

m3 

gun un lignomweiti, 

dad Gugjatbots 

— Aeh ieee teigiur, Seas Ha auch 
ya myyou Lov » vplovy 

eine  Beenfiinar) der ‘by ntur, 





big ttos, (lignum 


| Se et die Koͤnigs⸗ 

+ aut, Verbascum. L. 

* tie (verw. mit eixehog, iue- 

fs’ Ay “ihn Traun Evakıyaıog), 

hd 6, ch ; eben fo, wie; 

—* by japan vermuth⸗ 

— Eoına Meine een 

| x > seri rau wir 

0 % , Die i Gon ſelbſt vers 

| 3 as de uit, gleid) als ob. 

Bs *derglet en, OHR lee 

* sing |. so large, 

aval grog. i is 

ing nichts geht 

, L. a man, mann⸗ 

aes — al, ae 
l, manner, eben 


I 
1. some: aa 
engu 


‚ee m — Sue 
an l. of tote fie find 
L, will to l., 


hand et fih. . L. 

oh up ib. ng ge L ke eis 

hr ge wie der Herr, 
rs t. u have. done. 

„du ba bith Deiter werth 

To be l., nahe daran, 

Beorif. Ble Ltn.die, 

wird wo i ben. ‘He —9— we 

tos a ace, er tte bei: 

; —— rer 


7 




























5 


— — — alei⸗ 


Ben, gelician, gefal« 
ra at ie wol 


et AR 


ss 
Lad | 


dere lag, wre 
er — mit⸗ 
—— ſehen, mö⸗ 
* en mögen, gut 
en finden, billigen, ae: 
w.do you lL. ir? wie 
—* I do not l, the 
ich — Brühe nicht, 
er 3 Kin 4 


= * — Sry 





on 
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Re hei it well —— es gefaͤllt mir 


Liked; 


fac; froh, heiter, muns 


es fi * nad | 


, ahnlich, 





Lil 


recht aut. John likes Dolly. Dane 
ift Gretchen aut. They are nor such 
"as you L, fie find mat nach Ihrem 
Gefhmade. ; To I. of a thing, fich 
an etwas er 
feif'd, fah gern, hiligte; 
gern gefehen, gebilligt. « Tt is not 
well). of; es iff nicht bericht, mart, 
hat es nicht gern. 


Likeliltwodrlikeliness. leifs 


Lihudd, leiflinek, der Schein, 
die Wohrfcheintichkere; Aehnlichkeit;' 
Annehmlichkeit. In atl I., febr wahr= 
ſcheinlich, allem Anfweine hath. - 


Likely, Certtt, wahrſcheinlich, vers 


mucthlich; angenehm. Very }. it 

may be so, wahrſcheinlich iſt es ſo. 
to Liken, teit' n, vergteidens 

gleichen 

NEE Leif’ nd, verglich ; berz, 
glichen. 

Likeness, leifweß, die Gleichs 
heit, Aehnlichkeit; "Abbildung, Cos 
pie, das Ebenbild; der Edyein, das 
Heuhere ; Shks AT 4. zu Ende. 

—— (cifning, vergleidend; 

ei 


das Wergleichen. 
Likewise, tTeifueiß gleichers 
weife, eben fo, aleichfellg, auch, ' 


Liking, leifina, gern fehend ; ges 
fallend, angenchun ; wohlgenaͤhrt, 
wohlbeleibt, fett, (wie wir wohls, 
‚ausfebend brauchen; wober tran 
wol verſucht wird, an das Heſychiz 
ſche inva’ reaDsi« — fevelay* + 
Oyv, braxoviav gu denken, tb “bie: = 
Ausleger — ——— ; Sic Neigung, 
das Belieben, Gefallen, Angen Inner. 
die Briligung; das Fette, die Wett | 
‚beleibtheit, ——— der ore? 
fu, Good das. Wohlgefallen, 

ie Luft. Te your I. nach Ihrem | 
Geſchmack, Belieben. ' To ger. 1. 
Luft gewinnen. | To credte a a7 
gefallig machen. I Wave 1. to it, ep 
gefällt mix, On L, auf Verfuch, 

Lilac, lilach, beitäf, aus tebs 
af, der fpanifche Flieder, Syvinga 
vulgaris 

Liläcious, lilehſchos, (Zilia- 
ces), lilienhaft, lilienartig. 

Lilied, LiLlid, mit Lilien bewach⸗ 

ie „ mit Lilien gegiert. 

Lilliputians, fleine hppchen. 

* —3 one fleine Bucher in 
Duodez und Cede}. 

to: Lils, (vert, mit Cullen, 0. i. 
[udeln, liedeln, dure gin Yied eins 
fingen, einfhläferit, Su Larcaſh.) 
etwes geſchickt abthun, angreigen. 

Lily, Lilli, (lilimn, Asıpısv, von 
einem Urivort la, /ul, Far. "lot. vel⸗ 
des Verborgenſeyn — later: — Dime 
fel, Norden bedeutter, weron meh⸗ 
rere Pflanzen, als Eymbole des noch 
ſchlummernden, verborgenen, gebune 


i 


Lim 
denen, unentividelten Menfchengeis 
14 den Namen jas BIL die Lilte. 


of the valley, l,-convallv. daé 


Maibliimden. L.- daffodil, die Nar⸗ 


eißlilie. L.-livered, (lilien(cberia), 
Bafenbersig, feine; Shk. KL. M. 
.- white‘, liltenweiß ; , (volffpr. 
ſcherzhaft) der Ecornfteinfeger. 
to Limate, leimebt, (limare), 
feilen, glätten, poliren. 
Jimature, leimehtſch'r, 
Feilſtaub, die Feilfpane. 
‚Limb, (imm, (angelf. lim, ist. 
imr , dan. lem; dann aus limbus), 
ag @lied; der Rend. Limbs of 
re Limehouse, b. Shk. Hh. 5, 3. 
rut, Gefellen von Limchoufe, wo 
allerlei Schirffgeräth von allertet zus 
fammengelaufenem Bolt gefertigt 
ward. L.-meal, ftüdiweife, in Gtü- 
den; Shk: Cy. s 
to Limb, gliedern, mit Gliedern ver: 
fehen; zergliedern, zerſtüͤcken. 
‚ımbeck, limbef, (aus alem- 
bick), der. Deftillirs Helm; Shk. 


oe 2 
Limbed, limm'd, zergliederte; 
verfah mit Gliedern; zerglicdert; 
it Gliedern, gliederig. Strong -1,, 
flartgtiedcria, 5 
Limber, Cimber, (fcheint mit Ar- 
Boos, AiBeos, eig. feucht, verw., 
wie auch vyeos feucht und bieafanı, 
weich, ſchmeidig, elaſtiſch ift), fhlanf, 
geſchmeidig, biegfam. In Berkſh— 
eine Deichſel. L.-hole, (Nautif) 
die Pumpenrinne, Nüſterloͤcher. 1. 
assage, die Nüfterlörher, oder der 
Bee durch die Nifterloder. L. 
strake, die erfte Planfe am Kiel: 
chwein, worauf die Killings der 
üfter liegen. L. rope, das Lau, 
welches durch die Nüfterlöcher gebt. 
L. iron, die Kette, weiche,durd die 
N.L. gebt. — 
Limberness, die Schlankheit, Siege 
fainfert. | , 
Limbo, Limbo, der Limbus, die 
Vorhoͤlle; Hoͤlle. ‚Ju limbo, (volk⸗ 
fpr.) im Gefangnif. ; 
Lime, leim, (vert. mit Jimus, 


der 


Lehm, Schlamm, Edhleim, 
hebr. golem, der Eniſtehungspunct 
des enſchen in der Bare, der 


Schleimpunct, glas; dann aus Line 
de, oder ulmus, bon linum, Lein; 
endlich aus Limonie), der Lenn, 
Bogelleim; Kalf, Steinfalf; die 
Linde; faure Citrone. 
der ungelöfchte Kalt. I..-honnd, 
Gat. Iymt, limer, frg. limier), der 
pirbund. L.-kiln, der Ralfofen, 
die Rife; aber b. Shk. TC. 5, 1. 
muß 1. k. i’ the palm eine Lrantheit 
fern, vielleicht Wurm, Darre? Die 
Ausleger ſchweigen. L.-srone, der 
Kallſtein. L.-tree, die Linde. L.- 
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Qnick 1., 


Lim 


rod, 1.- twig. die Leimruthe. His 
fingers are I. -twigs, (volfipr.) er | 
macht frumme Finger. 
das Kalfıwaiter. j 
to Lime, leimen, pappen; mit 
Leim verſtreichen, verfutten; mit 
Kalk verbinden; berinfen, fangen, 
(eig. auf der Letmruthe, wie deci- 
ere), Shk. TN.; daher to lime 
U b Hf. ; zufammen bangen. 

Limed, leımd, leimte; geletmt, 
leimig. 

Limer, leimer, lym, limmer, 
von Jeam, lyme, Letne, woren 
er Hund efübrt wird), der Leite 

bund, Gpurbund; Gchmeinhund, 
Sauriide, 

Limit, HAT a dic Grans 
e, Schranfe, das Stel; die beftinnnte 
eit; Shk. ic. 3, 3. To sera l. to, 
efhränfen. Strength of b., 6. Shk. 

HT. 3, 2 Kraft (der Rindbetterin: 
nen) im beftimmiter Zeit fic gu be 
wegen. L-s of the charge, Shk. 
aHd. 1, 1. Koftenanfchlag, oder Ans 
griffszeit vielmehr. ; 

to Limit, einichranfen, befchränfen, 

begrangen, beengen; beſtimmen. 

Limitable, limmitäb'l, Ges 

graͤnzbar, einzuſchraͤnken. 

Limitdneons, limmitehnios, 

zu den Graͤnzen gehörig. 

Limitary. limmitärrt, abe 

aranzend, die Grange ausmachend, 
Schranken flefend; der Gränzert, 


das Graͤnzland. 
limmitehbfh'n, 


Limitdtion, 
die. Gefthranfuna, Cutforanfung, 
das Abſtecken; die beſtimmte, vore 
gefchriebene Beit; Skk. Co. _ 
Limited, limmited, befohränfte; 
beſchraͤnkt. | 
Limiting, befchränfend; zum Ses 
ſchraͤnken. 
Limmer, limmer, der Halbſchlag, 
Blendling; Meſtize. 
to Limn, limm, (wird von enlu- 
miner. und alfe von lumen abgelei⸗ 
tet. Sollte aber nicht vielmebr di- 
mus, und ſchlemmen, wag dre 
Maurer nod brauchen, zum Grunde 
Lienen? fo dak ed, wenigftené are 
ſprunglich von der Wand » oder Frese 
comaferei gebraudt worden wäre?) 
mit Waſſerfarben malen, Portraits 
mater, abmalen. 
Limned, limmd, malte; gemalt; 
Shk. AL. 
Limner, limner, der Maler, 
Limning, limning, malend; das 
Malen mit Warlerfarben, die Pores 
traitmalerei. RR 
Limon, limmon, die Limonie, 
Gitrenc; Anemone. 
Liméasiry, leimossiti, f. lime, 
die Schlammigkeit, das Kothige. 


| = water, 


Lim 


ſchlammig, kothig, did. 

Limp, tae, (landfib. und ſchott. 
= limber, w. f.), ſchwanl, ſchlant; 
ſchwach, matt, (hal Ais saupts 
wort, wit — Ton, das Hum⸗ 
peln, Schlumpen. 

tw Limp, (angelſ. lempan, limpan, 
niederf. Lumpen, jhlumpen, 

hlumpern), bumpeln, binten, 
nidbeinen, Shk. TS. TA. M. 

Limpet, an einigen Orten nipple 
shell, die Tellermuſchel, Napfmu— 
ſchel, Schalmuſchel, Parstla (Aewas). 

Limpid, limptd, (limpidus), flar, 
bell, fauter, durdfidtig. , 

Limpidity, limpiduess, (ime 
‘pidditi, Limpidneh, die Kars 
beit, Lauterfeit, Durchſichtigleit. 

Limpin, f. limpet. 

Limping, binfend; das Hinfen, der 
matte Gang. : 

Limpingly, lahm, binfend. 

Limpitude, ‘limpitjud, f. lim- 


Per — 
Limpness, die Schlankheit, Bieg⸗ 
mteit. 


q 

Limy, leimi, mit Leim beftriden, 
flebrig ; falfig. 

to Lin, linn, (alt linne, angelf. 
linna, i6l. liani), fib überwunden 
geben, ablafjen, aufgeben, aufho- 
ren. 

Lin, lyn, (angelf. Alynna, Wald⸗ 
trom, ir. lin, Pfubht, gr, Av), 
hott. Wafferfell. 

Linage, ſ. lineage. 

Linawent, Iinnament, (von li- 
num), die Wundfafer, Wiekes Zafer. 

Linch, (unfer altes Klinge, lans 
ed, enges Thal, goth. hlaina, col- 
is, berw. mit lehnen, Ava), 
in Elouc. ein Weiler, Dörfhen an 
einem Dügel, der Rain, die Grange. 

Linch-pin, linfdpin, der Adıd« 
nagel, die Lünfe. In Glouc, der 
poss eines Hirſches. 

netns, Cinftos, (v. lingere), 
der Ledfaft, die Arznei, welche ges 
let wird. 

Linden, lindentree, lind'n, 
lind'ntrih, die Linde, der Line 
denbaum. 

Line, lein, (linea, Aber auch li- 
mem und Linde fchillern ed 
die Linie, der Strich; Rig, Ents 
wurf; Umriß; die Reihe, Zeile; 
Seine, ‚Schnur; Geſchlechtelinie, 

der Stanun, die Familie, Abkunft; 

Grange; Art, Methode, das Fach; 

der gebnte Theit eines Sollé; die 

Linde; der Sein, Flachs. Ship 

of the 1,, dos Linienſchiff. By l., 

nah der Schnur; Shk. Ip. 4, ged. 

Ende. Under the l., unter der Lts 

nie; daf. wo Steevenés nod eine 

Sweideutigheit dermuthet. To keep 
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Limons, leimo®, Climosas), | 






Lin . 


in the l., Schritt halten. Your les, 
euer Schreiben, Whire L. die leere 
pelle (un Druid). L.-seed, der 
‘einfame. L.- tree, der Lindens 
baum, Py 

to Line, (eben aud ein Blendling 
aus linea und linum; daher theils 
in eine Linie, Reihe ftellen, theild 
mit Leinwand befeken. Sa, wenn 
man nicht zu einer figurlihen Bes 
deutung flüchten will, fo klingt aud 
wot ro lean hinein, wenn es mie 
Shk. M. 1, 3. unterftizen, Bors 
fhub thun bedeutet), reihen, ents 
längs, ftellen, eine Linie machen 
fanghin bejegen, umziehen, einfafs 
fen (mit Mannfchaft, Wade), Sik. 
Rb. KJ.; futtetn, überziehen, des 
en, befleiden, Shk. Cy. O.; beles 
en, ſchwaͤngern, belaufen (v. Huns 
en, voltipr.). To l. one’s self with 
hope, fig) mit Hoffnung ftarfen. To 
]. one’s purse, einem den Beutel 
fpiden. 


Lineage, linniehdſch, dic Linie, 


das Gefdledht, der Stamm, die Abs 
kunft. 


Lineal, linnial, in Linien, fis 


nienweife; abgemeilen, vorgeftrihen; 
in gerader Pinie abftamınend, vers 
wandt; ererbt, angeftammt; Shk, 
bHd, He. In al, descent, in gera— 
der Liiiie. 0,0 
Lineally, linnialt, in gerader 
Linie, , 
Linealness, die Abftammung in 
gerader Linie. 
Lineament, finnsäment, (lat.), 
der Geſichtszug, Zug. ; 
Linear, linniär, aus Linien bes 
ſtehend, Iinienformig. 
Linedtion, linniebfh'n, 
Lintirung, Linienziehung, der 
niengug , die Unterfiretdung. 
Lineature, der Gefidtszug. 
Lincd, Cein'd, gog lang, ftterte, 
belegte; lang gezogen, gejüttert, bes 
legt. Ber Shk. TA. 4, 1. tft the 
lin'd crutch f. lining er., die Lehn⸗ 
friife. Well L, woblgenahrt, im 
Wohlftande. Ä 


Linen, linnin, f. linnen. 


Linestock, leinftof, die Zünds 
ruthe Bader Luntenftod. 
ing, „die Haide; der gedörrte 
Stodhid, Leng, Lange, Gadus mol- 

va; Shk. AW. L.-wort, die Ans 

gelica Pruftwurzel, - 1 j 

Lingel, (lingula), das Bunglein, 
die fleine Bunge. 

to Linger, Linger, (zu lang, 
longus gehörig, niederf. lungern, 
faullerzen und auf etwas lauern, nad 
etwas verlangen. Es mag auc 
wol languere mit hineinfpielen, wenn 
es fchmachten heißt, wenn man nicht 
den Begriff des Sidlanghingiehené 


die 
Lis 
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fiatırlich Deuten wilt), zaudern, zoͤ⸗ ren, flächfen. L. rer, (volkſpr 
; f I ein Schneider. , N cack. a 


gen harren, weilen; anftehen, 

efinnen; ſchmachten, ſich fehnen, 
binbrüten,, abzehren. To h after a 
thing, nad) etivas ſchmachten, etwas 
erfehnen. 

Linger, f. linget. | 

Lingerer, lingerer, der Baudes 
ter. 

Lingering, lingering, zau— 
bernd, Khmachtend; tangfaın, fang: 
weilig, Shk. Hf.; das Qaudern, 
Schmachten. 

Lingeringly, dauderhaft, lang⸗ 
weilig; langſam, allmaͤlig. 

Linger, linget, die Grasmücke 
(vielleicht die Motacilla garrula, die 
geſchwaͤtzige G., und dann verw. mit 
lingua, wie locusta, bie Qeuſchrecke 
nut logui, Aansıv. die Grille der 
Lofrer, die fprechende Cicade — 
in der mythiſchen “dee der Gott als 

'  fchaffender (tton! In der zwei— 

ten Bedeutung aus dem frz. lingot, 

wie man es auch engl. gefchrieben 
enden); der Einguß, Barren, Zain, 


ta 7 

Lingo, lingo, (lingua; voltfpr.) 
die Sprache, das Rothweiſch » Kaus 
derwelfch. _ | 

Lingot, fingot, 

Lingudcious, lin | 
Cinguay » loquax), geſchwaͤtzig, 

ſelig. 

Lingudciousness, lin - 
ty, fingmwäffiti, dte Redfettge 
feit. 

binge ed tuiel: tinawadenns 

tal, mit der Zunge (lingua) und 

» den Zähnen (dentes) dusgejprocen. 

Lingnal, fingmwäl, zur Bunge 
achörig. L. miuscle, die Zungen» 
fechfe. 

Linguist, [tn 
fundige, Linauift. 

Liniment, linniment, (linimen- 
tum. ©. linere), die dünne Salbe; 
das Streihpflafter. 

Lining, leining, befeßend, füt- 
ternd; dag Zittern, Kutter. 

Link, lint, (teutfch Gelent. Aber 
aud Reinke und ruyvoe fpielt bins 
ein), das Glied, der Ring, die Kets 
te, Reihe; Blutwurſt, Wurſt; Peds 
fadel, Shk. TS. aHd.; das Schlag» 
loth. L.-boy, l.- man, der Fadele 
träger. L buttons, doppelte Hemd⸗ 
fnopfe. 

to Link, (von lenfen, verw. mit 
lehnen, xrAwev, linken), glies 
tern, fetteln, verbinden, anhäßetn. 

Linked, fettelte, verband; gefettelt, 
‚ verbunden. , 

— verbindend; das Verbin⸗ 

en Ai 


f. linget. 
red: 


udci- 


af ift, der Sprach⸗ 


Linnen, linnin, das einen, Sine 
nen, bie Leinewand; Waͤſche; leis 
{ 


webhfdhos, 


wand. L.-draper, der Leinwaud⸗ 
hander. -L.- a der Lein⸗ 
wandbandel. L. pinchers , . oder 


tweezers, . Leinwebergangen.. Bb. - 
i sd aah Leinweber, — * 
-innet, linntt, (vom Lein 
fen Gaamen er gern friße), der 
Slachefinte, Hanfling. — 
Lin-pin, lins-pin, f. linch-pin. 
Linseed, (tnm& thd, der Leinfane. 
L. cakes, Yeinfuden. L. oil, das 
Gendt ot a 
Linstock, linftof, die Zündru— 
the, der Luntenftod; Shk. He. 
Linsy-woolsey, finft wutfi, 
das bhalbwollne Zeuch gene Flaws 
‚ und Welle), Beiderirands halb lets 
nen balb wollen; nicht Fiſch nod 
Fleiſch, RKauderwelfh, Shki AW, 
4.1., wo es chough’s language,» 
abble genannt wird. er 
Lint, Cint, (gu dirum, linteum ores: 
gehörig), der Flache; die Scharpte, 
iefe, Wundfafer. er 
Lintel, die Oberſchwelle, det Sturz; 
die Linfe (v. lens, lentis). 
Linx, ling, (Auy&), der 2ud sé. - 
Lion, feton, (Aswv, leo, Leu), 
der Lowe. In Oxf. ein Mahner. 
To shew the lions and tombs, die 
Drtömerfwürdigfeiten zeigen. To 
see the lions washed, in den Aprik 
— eig. nad Towerditdh, um das 
oivenabwafden gu feben. Sprüchw. 
to patch a fox’s tail to al.'s skin,~ 
Fuchs⸗ und Lowenart bereinigen, Sift 
und Gewalt brauchen. She-F., die 
Ziwin. L. - leaf, l1-s-paw, Loe 
wenfuß, Leontice L. L-'s den, die 
—— fe. E-'s foot, der kretiſche 
Loͤwenfuß, Catananche ab 
mouth, der Lowenraden, Antirrhi- 
num L. L-'s tail, der Loͤwenſchwangz, 
Phlomis Leonurus ZL. L-'s tooth, 
der Löwenzahn, Leontodon L. L.- A 
sejant, der ſitzende Lͤwe. 
Lioncel, leinfel, der junge Löwe. 
Lioness, leioneß, die Lowin. 
Lip, lipp, Cperfi lefdsch, Lefge, 
lien, gem. Hrn verw. bed 
REV, Aarreiv, fr. lapper ; angeiſ. 
leffa), die Lippe; der Rand. To 
‘ make a J.. das Maul siebenjueie 
Ednippden fihlagen ; Shk.; Cowes Mi - 
His honour’ is |. -deep,” er 
die Ehre bloß im Munde. L.+glue, 
der Mundleim. L. good, zungen 
drefcherifch, ertle Worte. L.-labout,. 
das eitle Gefhwäg. L. wisdom, 
die fablen Worte. L.-salve, DW 
Lippenpomade, 
to Lip, mit Lippen berühren, küſſen; 
Shk. ©. ? 


Lipöthymous, Lipoddfimes, 


iM 


« 


Lip, 

























Othymy, (Asımosupum), ‘Die 
1 —F 

ed, kippt, Lippen habend. 

° roh 


* fig. Hare a 7 * 
ih ig. Blabber - l., dics 
* —2 


pitude, Lippitiud, (lippi- 
0), tes Yugentriefen, 
Uqnabiliry,, lignableness, 
ewäbiltiti, lidwäb'ineß, 
we ), die Shinelsbarfeit. 
Hable, fiw abt, fdnnelsbar. 
tomate, feifweht, (liquare), 


J 


14 ation li wefäction, 
Mwedfid’n, lit 
me Spmelsen „die: Schmelzung. 
srquefy, tifiwifer, ſchmelzen. 
gu etc: wey, kitwefjenhi, die 
que ont, Lifweffent, fhmil: 
nd, Hı Mur i 
| — — — airy 
ud, (itwid, (liquidus), flit 
H pe md ; glatt, anf, heil, fis 
at,.enwiefen. A l., cin fife 
er ‚eine eriviefene Schuld, 
ej mers” des Storarbaun, Li- 
Ligmidsro, L.ckwideht, ſchmel⸗ 
eudigen ‚klar machen, ab⸗ 


i Suva ; 
Pee won, bikwidehfa'n, 


Fre 


Fomelgungz iguidation, Klars | 


Lid. ¥ 

ea Ku nung, 111814 : 
79 ‘ u . ’ 
Pnress, « —— —8 
uch, ; di 






4 


Dishedi Cwidditi, die Fitri: 
ope be > Han —* ar ß 
er Aloe ry y Die Fluſſig⸗ 
— „(der Chit; dus gee 
Paddle pet. Branntwein; 


9.4.0. maven, traufen, befench⸗ 
J vn: "To L: boots, Stie⸗ 
5 CPBwtuirhoo.! 
© 

ng - 


mi j | 
Been leet orisly: Cites 
der | 
Phe Umerd, trantte, bee 

hee fesse 5, Befeuhtct 7 Gee 


miiney, Cirrifonfanne: 
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een), obmmndshtig zur Ohne 


wifädfh'n, 


'Listless, lißtleß, aller 
bexaubt, uuthaͤtig, ſorglos; un Cus 


Lit 
im mit Yeilo-, 
Verfehung), das 
i 


to Lisp, lifpelm. _ 

Lisper, der Liſpler. 

Lisping, liſtelnd; das Liſpeln. 

Lispingly, liſpelnd. 

List, Lift, (cin Blendling aus I 
dam..fT; lice, lisiére, Lets, Ges 
Lets, Leifte, — Luft, letzteres mit 
Aw beriv.), die Lifte, Molle, dag 
Verzeichniſ; die Luft, dag Verlans 

en; der Nand, Saum; das Gable 
and, die Gablleifte, Anſchrote; 
Egge; der Streif, Rains die Echran⸗ 
ke Grange; Shk. TN. M. alld. Hf. 


Lifp, 


gee 
€ Aigw , dur 
ipeln. 


- To enter the lists, in die 
Schranfen treten. 
to Lise, einfchreiben, anfchreiben, 


‚ enrolliven, ammerben; fics (in die 
Lifte der Dienenden cinjchreiben,) 
anwerben Iajien, dienen; Luſt haz 
ben, gelüften, Shk. KL.; (mit 
Streifen) efeßen; mit Schranken 
—“ horchen; lauſchen; vergl. 
to listen. Fill. under your flag, 
ich will unter ihnen dienen. He rales 
as he lists, er herrfcht nach feinem 
Gedünten. | 

Listed, envoflirte, befeiste, luͤſtete; 

enroliict, beſetzt, gelüſtet; geſtreift. 

istel, Tißtel, (bautinjtl.) der 

Streif, des Stablein. | 

to Listen, Licö'n, (angelf. hlystan, 
lystan, verw. mit lofen, Came 

den, celt. liechu, fit. loschen, 
gscan, verborgen fern. Auch Life 
liegt in, dieſem Kreiſe, wie aw, 
Asvccw, feben, luscus, lusciosus, 
 Aaöag. Das fchiefe Hinfehen, oder 

' halbe Hinhorchen iſt Mistrauifchen, 

Reidiſchen, Epahenden gemein und 

hier leis durchgeſpielter Hauptbes . 

i griff), auhorens borden, laufchen. 

1 (tés'mer, der Zuhörer, 

Horcher. 6: |; 

J das Horchen. 

Listing, Feinzeichnend; beſetzend; 

‚die Einzeichnung; der Yefas. dios 

Neigung 


6 (tig , verdroffen. 

Listlessly, perdrofer, forgto®. 
-istlessness, die Inlujt, Ver: 
droſſenheit, Eorglofigkeit. ’ 
ists, geishuct ein, geliiftets die 
Schrattten. 
ir, nicht Inſiniti, wie man in 
manchen Wörterbüchern finder, forte 
dern für lighted, zuſammengezoge⸗ 
Ines. Prater. von to light, (leuchten 
‚anfeuhten, beleuchten; treffen), w.f. 
| Southey's the curse of Kehanıa I; 
10.19, _ — x ; 

Litany, Cittant, CArraven, cig. 
‘Bitte, Flehen, von duccopar, dam 
‚ein Kirchengebet), die Litaͤnen 


Lit, 
Litchen, litfden, f. lichen. 
Li tex (angelf. lyt, Aıros, für little, 
nod in Nordcrigl.), flein, wenig. 
Literal, litteräl, (von fers ds 
buchftablich, wörtlich; die bud fiab- 
lide Bedeutung... Lb. fanke, der 
Schreibfehler, Druckfehler. 
Literalist, der Buchftäbler, der 
am Buchftaben klebt. Br 
Literälity, litterälltiti, der 
buchſtaͤbliche Verſtand, die buchftabs 
‚ liche Bedeutung. | 
Literally, fitteralli, bud: 
ſtaͤblich, wörtlich. 
Literalness, f. literality. 


 Literary, Citterarra, ſchriftthüm—⸗ 


lid), literarifch, gelehrt. 

Literate, littereht, literariſch, 
ſchriftthümlich gebildet, gelehrt. 

Literäti, litterehtei, (lat.), die 
Gelehrten. 

Literatnre, litterehtſch'r, das 
Schriftenthum, die Literatur, Ge— 
lehrſamkeit. 

Litharge, lithargy, Liddfards 
fchi, (Aısapyupos), die Glatte, der 
Bleifhaum, die Bletglatte, Gold- 
glatte. , ; 

Lithe, leids, (nordifh, v. angelſ. 
liche, ſcheint met Leicht verw., vgl. 
little), biegſam, geſchmeidig; gabe, 
faul, verdroflen. Zn 

so Lithe, ebenen; befänftigen, line 
dern, 6. Chauc. Beraltet! Dann 
nod in Vorkſh. für to listen, w. ſ. 

Litheness, leidenefh, die Bieg— 
fainfeit, Gefhmeidigfeit, Schlaufe: 


ett. ‘ 
Lither. teidfer, aud luther, 
(wie niederf. (uddern, trag fevn, 
verm.. mit füderlid, vergl. gu 
lewd, alfo daß das Wort ein Blend» 
ling ift; dab. aud Ch. es für lüder- 
id), verderben braucht), biegfam, 
efhmeidig, Shk. Hf; fehlaff, vers 


rofien. 
Lictherly, ſchlaff, faul, verdroffen. 
Litherness, at Schlaffheit, Trag- 
beit, Berdrofienhert. 
Lithness, f. litheness. 5 
Lithégrapher, leidfoggrafer, 
KuIog UND ypaGew), der Steins 
Sa er. te 
Lithögraphy, die Cteinfdmeide: 
rei; Befhfeibung der Steine. 
Lithölogy. (tdfollodfdt, Or 
Yolcyıa, eig. Steinfamminng), die 
Lehre von den Steinen, Steintynde, 
(id ote mänßt, 
abrfagung 


Lithomancy, 
(Aıdoc, paves ) » die 
aus Steincn. 


Lithontriptic, lidfontripps 


tie, Odes und TP rw. Griech. iſt 
AGorpiBimy Die Steinſchleiferkunſt. 
Tas enal. fülfibgebildete Wort ıft 
heiflündlih ) den Stein auföfend, 
zermalmend. 
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Lithdétomist, leidfottomift, 
(Sog, resvw), der Steinſchneider. 

Lithotomy, die Kunft, dev Stein 
zu fchneiden. 

Lithnudnia, Lidfjuahnia, Lite 
tbauen. |, 

Lithy, leidft, f. lithe, licher, 
Ihwanf, biegjam, fanft, mei. 

Litigant, (itttqant, (litigans, 
v. lis), in einen Medhtftreit verwis 
delt, jireitend , Proceß fuͤhrend. 
The 1. parties, die ftreitenden 

to Litigate, littigeht, in einen 
Neihtftreit verwidelt feyn, einen 
Mechtshandel führen, vor Gericht 
ftreiten, proceffiren; beſtreiten, ver: 
fechten. 

Litigated, firitt; geftritten. 

Litigating, flreitend; das Strei⸗ 

ten, der Procek, . 

Litigdtion, Litttgebf@*n, (ü- 
tigctio), der Nedhrshandel, Proce, 
das Procejfiren. 

Litigious, Litiddfcho®, Clitieie- 
sus $, proceßſuͤchtig, fireitfirhtig; 
firertia. A | 
ger Ader. 

Litigiously, fireitfichfia, ftrettig. 

Litigionsness, die Proceffudt, 
Streitſucht. 

ir — zes 

ens, die Dingigfeit, das we⸗ 
ben des Beer 9 

Litmoss, littmos, das Laci. 

Litoral, litteral, (litoralis), am 
Ufer, vom Ufer. | 

Litote, fittott, (Aıroryge). der 
Ausdrud unter dem Werth und der 
Bedeutung, Die Litotes, Werkleine 
rung. | 

Litten, Titt'n, (angelf. lictun, 
welches eben fo gut von Liegen, 
wie lectus, als von Leiche ableits 
bar aft), der Kirchhof. 

Litter, litter, (zunachſt ang dem 
franz. litiere, Dies aber verw. mit 
exroov, welches der Grieche freitih 
alé Lager deutete, wenn wir in fot 
terbegt die idee von einer am 
dern Geite ber fasten; val. Hither. 
Gleichwol bleibt legen-immer. du 
Hauptetymon, woran fich alle Beden: 
tungen des engl. leicht reiben); die 
Eanfte, Shk. KJ.; Stren; * 
decke; der Wurf, dre Brut; du 
Werfen; der Siebraus , Wirrwarz, 
die Unerdirung. To make a 1., eine 
Streu defen, alles berinniverfen. 

to Litter, (Junge) werfen, SAk. 
WT.; fireuen, bewerfen, belegen; 
berivirren. . j | 

Littering, werfend, etwirrend; 
das Werfen, die Verwirrung. Lät- 
terings, Dad Webgefied. - ° | 

Little, litel, (tie Arrog MIS Dect, 
deus, levis uit laevis gufeanune 


l. ground, ein ſtreiti⸗ 


Lit 2373 Liv 
bet fo Bun u ihnen Anrreg, p Lively, leiwli, lebhaft, munter, 


ietle, un 


klein, goth. litil, das obige nord. 
ite, m. f., ital. schietto, glatt, 
ferner less, lesser, least), flein, 
gering; wenig. AL, ein wentg. 


Al. ene, ein find. A 1. while, 


ein Weilden. For so 1, a matter, 
für ein fo Geringes. By 1. and l., 
nad und nad. Never so l., no 
fo. wenig, Many a 1. makes a 
— *— viel Körner machen einen 
aufen. 
Littleness, die Kleinheit, Wenig- 
teit; Geringfügigteit, Niedrigfeit. 
Littoral, (ittoral, f, litoral. 
Liturgy, littrdſchi, (Asıroup- 
ix, eig. eine Staatsteiftung, ‚ein 
Staatödienft; in moderner Zeit) der 
Kirchendienſt, die veſtgeſetzten Ges 
Bere, Liturgie, der Kirchenbrauch. 
Live, letw, f[ebendig. L. coals, 
(übende Kohlen. L.-ever, l.-long, 
Bie fette Henne, das Dickblatt, eine 
mit dem Rabelfraut (coryledon) 
und dem Sedum verwandte Pflans 
zengattung: Crassula L. > | 
to Live, [tiviv, iverw. mit dein 
bebr. Jeb, Herz, f. life), leben; 
wohnen, fid) aufhalten ; dauern, 
nicht untergehen, nicht erlofden. 
I |. in this street, td). wohne in 
diefer Strafe. To l. to see, erles 
ben. He is as good a man as lives, 
er ift einer der beften Menjchen. To 
l. a country-life, ein Yandleben fühs 
ren. Tol. by, on, upon, wovon 
leben, fic) wovon ernähren. The 
butcher lives by selling meat, der 
Fleiſcher Lebt vom Fleifdverfauf. 
l. upon meat, ich nabre mich von 
Fleiſch. Tol. out, überleben, ab: 
leben. To l. with, umgehen. To l. 
ee to the dictates of religion, den 


Li 
b 


eigen der Religion gemäß leben. 
ved, liww'd, lebte; gelebt; lez 
end. Long-1., large dauernd. 


Short-1., von furger Dauer. 
Liveless, leiwleß, lebloß. 
Livelihood, f. livelyhood, 
Livelily, Cciwlilt, lebhaft, mune 
ter, heftig, ftarf. , 
veliness, leitpfineß, die Leb— 
haftigkeit, Munterfeit. 
Livelode, leiwlohd, (fcheint doch 
_ kur andere Form von livelyhoud, 
wenn dieies gleich andere Bedeutuns 
gen Hat, die ſich jedoch Leicht ans 
reihen), der Unterhalt. 
Livelong, liwwlong, lang 
dauernd, langweilig. The whole 
1. day, (den lieben langen 
a9, wo entweber nur andere 
Swreibung, oder aud die Gree leis 


umgedeutct iff), den ganzen geſchla⸗ 


genen Tag, 


> Leicht, ſchlicht, 
chlecht, tl. diet, wenig, licill,- 


eftig, ſtark. He is the 1. image 
of his father, er tft dad leibba 
Abbiid feines Vaters. 

Livelyhood, letwlifudd, der 
Unterhalt, das Austommen ; Erbgut, 
Verinogen; Gewerbe, die Lebensart, 
HNandtterung. 

Liver, leiwer, aud livre, der 
Livre. 

Liver, limmwer, der Lebende; 
die Leber, (galt ehmals für Siz 
und Urfache der Liebe — cogit ama- 
re iecur, dgl. Shk. MW?! 2, 1) 
A good 1., ein Rugendbafier, wohl⸗ 
habender Mann. Abadh, ein Lafters 
Satter. The longest 1., der Langfts 
lebende. L.-colour, die Leberfars 
be, L.-colonred. {eberfarb. L.- 
eater, der Lebereffer, indifche Baus 
berer, Dſchiggerkars genannt, welde 
durch veftes ſteifes Anblifen, unter 
gemurmelten Bauberformetn , das 
dm ausfreffen follen. Der Rauber 
durch Blick ijt etwas im Morgen: 
land fehr zum Wberglauben Gehöris 
ges, vergl. evil eye. L. grown, 
mit großer Leber. L.- wort, daß Les 
berfraut, Heparica et Lichen L. 

Livered, (twwer'd, Icherfarb, 
bleich. White L, f. lily livered, 
matt, feige. — 

Livering, liwwring, die Leber 
wurſt. 5 

Livery, liwweri, (von liefern, 

verw. mit leihen, Ichnen, 

to lend, loan, alſo) die Ue— 
berlie ferung, Uebergabe, Ueber— 
nahme; Befreiung (von der Bors 
mundfchaft); Bermicthing; Livree, 
Dienertradht, das Dienfitteid, (altt. 
Hoffarbe, weil fie nebft Gehalt 
u, Lebensmitteln geliefert ward; 
das (in Geld oder Natur gelieferte) 
Sutter. To receive L, übernehmen, 
in Befiß nehinen. To suejthe J. die 
—— — ſuchen; Shk. Rb. 2. 3. 
To keep horses at L, siete lerde 
Rotten. L. - man, der Bediente; 
Zünfter, Wahlbürger. L.-stable, 
der Miethſtall. 

Lives, leiwés, die Leben; Lebens: 
beihreibungen; v. life. 

Live limwıos,.lebt. He lives, er 
lebt, 

Livid, liwwfid, (lividus), braun 
und blau, wetterblau, [dworzgeib. 
Lividity, lividness, liwids 
ditt, limmwidneß, die fdroarge 

geibe Farbe. _ 

Living, bebe 7 lebend, le 
bendig; das Leben, Wohnen; der Un—⸗ 
terhalt ; die Stelle, Pfarrftelle, Pfrun⸗ 
de. The 1., die Lebendigen. She 

ets her ]. by spinning and card- 
ing, fie ernähre fih mit Epinnen 
und Kratzen. 


— 
* 


— 


Liv 


Li ly, bet Leb 
ble ah IR copay « 


Viefland. 


Livor, (iwwor, Die —*ã — 


Farbe. 
Livre. letwer, (libra) der Livre: 
das fransofiige Shunt ' 
Livy, limmi, viuß ; Dlivia, . 
Lixivial, lixiviate, lıxi-’ 
vious, liriwwiel, liriwivis, 
ebt, lirimmwios, (dom ha — 
den), laugenhaft, Lixivial salts, 


enfal 38. ; 
lirtwwiom, (ixi- 


Lıxivium, 

vium), die Lange. 

'izard. lissard, (gunadhft aus 
dem frye, lezard, —— dies aus 
lacertus. —— GY. vaupa, worin 
wol dag Urwort verborgen. liegen- 

modte:, Me Eidechs. L.-fish, der 

Macderalfen. L-'s-tail, der Eidech- 


—— Saururus L. L. - stone, 


Sided fenftein. 
— Mee dieai. der Ei⸗ 
— 
La, lob, 


Loach, Vohtté, (da, die Thiers 


und Farbennanıen fehr in ‚einander 
ineinfpielen , fo ift wol aud dies 
drt, wie Lads von laichen, 
‘goth. laikan, isl. leikan, veriv, mit 
Laten, fpringen, das, wie befpcins 
gen, und die gried. Aarw,  Ayuw, 
Annan, Aaikagw, von der Begattung 
‚gebraucht wird. Auch mochte loach 
4 Shk. aFld. 2, % leicht nichts ane. 
deras als Froſchlaich herfen und fo 
einen recht guten Ginn geben) , die 
oe, diefadung, Patt, Bi 
L a Lo ‚vera und, a , ute 
de, vere, Volkſpr. he has his load, 
oder he has taken his load, wie bet 
uns: er hat feine gehörige Ladung, er 
ift hinfanglich trunfen. (Bis bee 
um folgender Zeitwort gehörig 
den nadfiebenden Bedeutungen „ twp 


es aud) lode gefchrieben wird, tff es 


tor leiten, Lett, Geleit, an: 


gel}. laedan, lade), der Graber, Mi⸗ 


nengang. L-'s-man, der Yoots, 
L.-star, der Mordftern, Leiiſtern: 
T. stone, der rig on 

to Load, (angelf. 
beladen. 

I.daded, fadete ; geladen, beladen. 

Lözder, der Aufläder. 

Loading, ladend; das Beladen, die 
Yadung. 


Laat, lobf, f. zu leaven, der Laib, 


das Brot; Shk. TAn. Half a L. is 
better than no — wenig eſſen 
iſt nicht are: L. of sugar, der 
Zickerhut. L.-sugar, der Hutzuder. 
Volkſpr. To bein bad Ll, übel dar: 

an feun. 
Loam, ob m, (angeiſ. lim, lat, li⸗ 
mus, gebort ntit’ dem bebr. lechem, 
Brot, Ql. PAwos, ein Biſſen, m nit 
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ladan) , (aden, ' 





‚Lob 


‘. ® bLamm, au. den unter leaven 
norfahrten —— der $ Lehm. 
r san, mit Ke hm Berg 

verfiteichen,. _ 
—— me — i Y 
van, tobn, (ange aen, l. 
to lend), die Anleihe, Darleihe, das 
Antehn, Darlebn ; das ——, — 
put ‘ont to l., ausleihen. 
to Loap, f., to lope. 
Löach, Tohds, tud.lothe, 
mit etd, laedere, feßen,.im vers 
ery (east, verlehrt, uncedt, Lo 6, 
Lafter, urfpr. Beleidigung, ı Berle= 
ft a Caftern, gerlaftern, 3... 
leiſch) ungern, unzoiig, abgendigt. 
. to do it, 8 8 “ig es ungern. 
* — to loathe, (oboe, 
eckeln, anedein, Sbneising u. * 
derwillen empfinden, verabſch 
Shk. O.; haſſen, ede neta 
derwillen erregen, widern. TI: Bi 
mir edelt davor. 
Loathed, ecelte; geedett. 
— thes, 2 der Edler, Berabfchener, 
affe 
— one a lehdséeful, efelba 
edeind, haffend ; — 5 pd gate 
Loathing, edeind; d 
derwille. To beget « L 
gen. 
Loathin ly, mit Edel, 

j Toachlr . ue ely gab hi. 
fdjeutics, PF "mit — = 
Löathness, der. l; Abſcheu, 

Widerwille; Shk. tT. 
— iobdecom, ceibaft, 
t. 


Lö — — die Eckelhaftig⸗ 


keit 

— die Broce. Par. loaf 
ob, lob-cock, lob, tobbtod, | 
(bert, mit lap, to lap, und den doft | 
euactuhrten ‚ ferner init. fo@tarf, 
fhlapp, Adwäps;, verw. mic Aa- 
ww, Aanrws Aatralw., Anwacke, 
angelf. slaw, träge, fart, Kim: 
mel — Denn die Pippenbuchitabch 

wechſeln — looby, Irbbard, Inbtver, 
niederf. Cubbe. Aber guch lumbri- 
cus fpielt hinein), der Gauer, Gree 


el are 





bian, Schlavs; Negenwurms “L.'s 
conse, ein Secgericht aus geboteftem 
Rindfleiſch, Zwieback “und Petit, 
gebampft und ftarf geptehert | a 
ke, plump, grob. re 
hag elmuß, Allerlei a i 
egentwurm. L's pound ; det 


Gufangr, (Lepteres ¢ leitet Grey 
un Hudibras von einen a er 
Dr. Lob ab, der trotz Verbors 

träge auf einer Kanzel mit ciher 

2 hielt, welde im unterird 
ange und Gruben führte, worin 

auch ein fpabender Gerichesti 


gr n ward. 
en u ots 


“hob 377 Lod | 
wunderbar AawsSov und, at al, Hi Habe ihn efit 
Bo —— — vn the wt: r fon ae te 
Sins + AawaSov cpv- 


& To he tinder 4 an key, unter 
va und ed wär ee Der einzige 


Alof und Riegel fern, He stood 

Und ver die Gelebrten über etn a cheer L, e6 fab fier vin thr aus, 
ae ich entſtelltes 
—— und am 


ze hes ay Og (vot RE 2 Suftfiechpaus: 
a 4 doten zum Beſten 


.-sm 
to. Gyr iélieben ; phi (bicBen, zu⸗ 
jes n_batier).. 
to eb. fiplacerny, [Peuniperis trage 

















% 


fhließen, zumachen, beft zurfanmenfüs 
4m in einander bertv Fein; ſich flies 


en: (aff Mr Shh en laſſen; ‘tn etnander eingreifen z 
rs) £0663, (ei Eb e, mittell. veſt mit etwas zuſammenhangen, veft 
N te aud) 5 Garry, cin Vorl werden. To Lb in, 'einfihließen. To 
itzen u onen wie J. ont, ausfperrem, To L up, Zus 
2% —* Ri 3; 20 Daher. and Vertiehen, verfperven, 
4 YoUetin er, bie Der Gee Locked, fdloh; geſchloſſen. L. jaw, 
‘Ee ——— ie re der —— 
hob BET: 


Löcker, louder, die Shieblavre, ' 
Salteslade, das Sala F der 
chrank, Bort owlans, den 
fife Sabnening, —— 8 
Léeket, lodit, dag Chlöfchen,: 
Bieranhangfel, joa —* Armband, 
‚Kteinod; das 9 fort. 
Lockin g> Hv ol das Scließen. 
Löckran, lodrom, (ſcheint mit 
Aavoc, Ya fen, Aaxw, Aatseec, lacer 
OE at, die Braune Sadleinwand; 
Shk. Co. L. jaw'd, d durrbackig, bas 


x be, he hes der 
iM nat Die partie 5 Un ande! de 


tergeteb fier, (ankelf. Top- 
stre, Ku der Cancer gimmanis. 
Sift aber vermuthlich von laufen, 
fees” bolt Tooper, tat. Cancer 
cursor, on abbenart bee. mittels 
indiſchen Meeres, die 
A far bebend am 
T Rorfy ein Stein⸗ 
bee Puanigr , Neevtreds ; 
Sn fanterift, Eoldat Das 
b „il one's Johster, 
gen ein Soldat wer⸗ 
1 oa"), kerile of 
lei nenne men Ports: 
: a Sr 
























Eéokton, ie sande Ranuntel. 
Licke, f. locked 
Loco-möti on, (otomop rai 
(v. locus u. movere), Die rivers, 
‚ Anderung. 
oco-mötive, Ütomohtiw, 
oriverandernd. bel. facnlıy, die 
Kraft freitvitliger Bewegung. 
Loécust,, fobtoft, (locusta’, 3 gir, 
linger), Die Deufiorede. Jd. »tree, 
rer euſchreckenbaum, die americanis 
cade; Shk. Q. 
eier. lof; ub fd? n, (loguu- 
tio), tie Nedendart, der Ausdruck. 
Lidde, lobd, idan. L..- mar ag 
dak “votfengeld, 6. “es, die eats i 


ahrefunde. L. ‚ship d = Sifderta 
‘jack. toc, x towel ft —* oh 


* work, die Rinnerube. 
ER See, Weis Lodesman, Coydemen, f. load, 


lodestar, f. load.star. 


rt inch, 5 ie —8 
ehe Faumlichteit. 
kx deally,. (ota ti, focal, dem Orte 


* eee ** 
er dom. Lotchfi looks? u; 
ws lavati I» Bet Ua a 


4 cog ares. lohock, tent lodfd (gehört zu legen 

aufgenom⸗ ff. losian, lotus, Xs oxy %.), Da 

Zi — alé ve; rat, Reinier den ; phase, die 
a Sn d Mehriant Hutte, Shk.ı TAn. : dab Saaer; 


Joetres on —— o> x te Kinds 


—F unenr der Ente 


kr — fie 
seat Ihe arte sluice, quit igi 


laudere, elanis very. ſo 
R mit RKiinke wom Laut 
FOE), clenche} loguet. Zu andern 
bol. Auch Nock), das 
A eis ew 


to Led 132 fogiren, tochnen, einkeh⸗ 

ven; beverSergen , einlegen, fagerny 

hinbringen, f ſchaffen; umlegen > eins 

fieden, ‚eingraben ; verwahren, beves 

ſtigen, veſtſetzen; ‘in Sewage geben, 

ch merken; ing Gedachtniß fallen, 

© be lodged, Defintdtish fen, bei⸗ 
wohnen, ., _ 

——— l te ein; Gracleat, um⸗ 
elegt, Wie Korn bon Negen agelz 
nA Pee M. 4, I . Se dr 4 ” * 
Lodgement, garnet, Dad 
—2 Quarries s vie Lage, * 


Lod 


wi Sammlung; das Eingraben ; 
die Verfbanzung, der eroberte Por 
ften in feindlihen Werfen. 
Lodger, der Miethémann, Hausge: 
noß, Einwohner; erwahrer. 
Lodging, lodfhing, wohnend; 


die egnung, daé Lager. A night's 
1, da$ Nachtlager. To take lodgings, 
fich einmiethen. 

to Loffe, (vermuthlich nur andere 
&chreib bung f. laugh), laden; Shk. 


MD 
Léft, {of ft, v. to lift, mw. f., das 


| das oberfte Etodwert, 
er 


| d 
— lofftili, hoch; erhaben; 
ol}. 
Löftin ‚die Hobe; » Hoheit, Ere 
—— der at —— 
——— en ſtaat⸗ 
L (verw. dem hebr. lach, 
grin, fet by 5 




















leach, die Gruͤne u u. $rie 
he, ein bölzernes Brett, hee 


avoy, uc, ruf. /ukowiza, Zwies 
bel, d ah 6. — ved, wwaldig ve 
Km alm, Gtoppel 


yıoc, eine Bleibe wk bermuthlidy 

fi lignum. und block, w, f.) ein 

— * Stud § ol, der lok, 

der Stamm, das Scheit; der Lod: 

ein Stud Holz an einer Seine, die 

Bewegung des Ei an 7 deuten; 

ein Bovt. 1..-board, der . L. 

book, daé — 1 „line, 

die Lodleine. L.-man, der Pre 
Fics 1..- wood, das damye cheholz, 
uholz 

to Log, ide g Sanpe we füllen ; 

in Gorniv, u, Devon 
bewegen. 

Logari thn. [009 Jer der Loz 
arith mus eg Rbler { in einer auf 
ã e des tenia 
rundeten Neibe, 3 B. Decimal * 

en. 3. B. 
fogar.o 1. 2. 9% 4 
. Reihe x. 10. 100. Loo. ‘16,000, 
~Loggats, (% log), Pflock- oder 

Zap enfpiel, Die Sapfen werden nad 

einer in der Erde vefigten Frage 


geworfen. Der nachfte daran ift & 
"winner. Es ward unter Deincid 8 
alé Wagfpiel verboten. Jetzt heißt 


es kettle- pin, wie etiwa unfer Rna- 
benſpiel, dag Hullern oder Hol? 
tern idotlernt — gels 
den) heißt; Shk. H. 5, 1. 

Loggerhead, — rbedd. (1 : 
log tf eig. Kloktopf), — 

Tolpet 3 eine Specht oder Meifen- 

art. To go (fall) to Is, fich balgen, 
raufen, bant ge: — L.-duch. 
die didfopf fige Ente. I. eurtle, die 
— der Dickkopf, eine Seeſchild⸗ 
rote 


228 . 
Lig 


Lögieäl, 
Lögically, logiſch. 
— 


Lom 
öggerhoaded, Tara edad 


ölpelhaft; Shk. 
ic, loddf ie die Logif, Ber: 
—— Den Iehre, © Hlußfunde; 
r Schulwitz. 
Lodfhital, logifd. 


Lodfdisfghan, der 
Logifer. L.- like, wie ein Logifer; 
vernümftig, fpisfindig. 

Lögist/lodfdift, der Logift, Al⸗ 
gebraift. 

Logistic, Lodfhißtit, die Rech: . 
— mit Buchſtaben, Logifeit 

istical, lodfdistital, 
are, algebra 
Logogriphe, (von 
Cos), dorträthfel, Buch fabenrächteL. 
ged irda ng A Logommati, (As- 
gr). der — 
Lohoch, nd , f. loche, der Leds 
faft, Bruftfart. 
oin, Latin, (gehört gu lehnen, 
und bief ehemals lead wre unfer 
teutſches) die Yende; das Lenden⸗ 
sa Rieren tit. Loins, die ten» 


los 


das Kreuz. L. of veal, der 
Salbénierenbraten. 
Loined, mit Yenden, Weak-L, lens 
denlahın. 


to Loiter, laiter, (gehört gu lave. 
last, ore Foe, alfo eig. der leßte fey my 
fid gum letzten machen), gaudern, zoͤ⸗ 
gern; Shk. bHd. 

Loiterer, der Zauderer, Fauflenser. 
gitering, gaudern; das Zaudern, 
—— 
Bellen ‚lolsggo, der Blackfiſch 

to Loll, lolt, cist. ‘lolla, trage evn, 
läßig handeln. Es muß aber auch init 
fallen, (ttllen, lullen, ave, 
Lahew, aladadw bverid..fenn und tig. 
bedeuten, die Zunge medanifd bes 

. wegen, wie die Thiere, ohne Articu= 
Iirte Tone Hervorzubringen; daber 
man es erklärt) heraushangen, lehnen 
ſich — ſtrecken, dehnen; fich 


pflegen on abed, fic im Bete 
te ftrefen. To 1. out one's tengne, 
die — (heraushangen laſſen) aus: 
fire n, in Bewegung feken; Shk. 
Léticra, (Collard, der Lollhard, 
Sauflenzer. Scheint ein miso -_ 
diger ers der Wicleffiten 


engiene gewefen em welche hen 
für Betbrüder und Faullenger bieit, 
weil fie ſich etwa gegen das Wirte, 
„m e, baftige Welttrerben erflarten. 

es loll:ihr‘d, mit bans 


pet ie 
—— ſtre⸗ 


Lollin 
dend; Han jen, ai: 
to L6 foilep to loll), 
renter, rekeln 
ce Lome 


Hren. 


b —— haͤn 


ludern, fib dehn. WAR 
icmbard, (Combe 


. bad (Langbart — ae gten fi 


~ 


Lom 


Oberitaliens im ~. Jahrhundert; und 
da dieſe Anwehner oes ovorgiiglid 
mit Geldgefhärten fic) befaßten, fo 
hieß Camperter ein Wucherer und 


ambard, Lommart) das yeih: | 


haus, Pfandhaus. 
a Be die Lom⸗ 
bardet. , 
Limr lmpe, lomp, der Kugel: 


l.öndön, londen, London; von 
Yondou. The L.. book - sellers, die 
Londner Buchhoͤndler. L.-pride, der 
Ereinbech, Saxifraga L. 

Londoner, (ondoner, der Lond: 


ner. 

Lone, fchn, f. alone; aflein, 
ein'am, einzeln, 

loneliness, f. lonssomeness. 

Lonely, Iöonesome, lobnlt, 
lohnßom, einfam, abgefchieden. 

I dnesomely, enfant, 

l onesurmeness, die 
Abgeſchiedenheit. 

Long, long, (longus), lang, lans 
ge; langfain, langwierig, langweilig; 
ſehnlich; die Lange. Sprüchw. "Tis 
as broad as ‘tis long, es tonunt alles 
auf Ging hinaus, es iff Maus, wie 
Mutter. To go to one's 1. home, 
sur Ewigkeit DEN edgy Ere ]., vor 
furgem. All the day l., den ganzen 
fag über, L. ago, vor langer Beit. 
This is the I. and the shore of it, 
fe kehrt es damit aus. I chink it L., 

ie Zeit werd mtr lang. ‘Tis 1. of 
you, not efme, die Schuld tft dein, 
nicht meim L.-boat, das grofe 
Boot. 1.-gallery, (volffpr.) der Fall 
der Würfel über den ganzen Tiſch. 
L.-gaugrel. der Yangbein. L.-head- 
ed, Tistöpfg, fblau, L.-joinred, 
mit fangen Schenkeln. L.-legged, 
langbeinıg. 1..-lived, lange lebend. 
L. Me;, Grete fangbein. L.-necked, 
fangbaifig, L.-primer, die Petit: 
Drudfhrift, L.-shanks, Yangbein. 
.-sufferance , 1.-suffering, die 
Gan muth. L.-tongued, (volffpr.) 


infainfeit, 


gef waͤtzig. L.- waisted, lang‘eibig. - 


-winded, langathmig, Tangfalınig ; 
—— unbeſonnen, Shk. M. 
guderhaft. L.- wort, die Angelica, 
ngefrours. Tom L., 
to Long, long, (im Norden nod 
langen, reiden), verlangen, 
fis jebnen, neugierig feyn. I 1. to 
now, ich modte Dod gern willen. 
Longanimicty, longanimmiti, 
(longanimitas), die Yangmuth. 
a BER: (ong'd, verlangte; ver: 
angt. 
Longer, longer, länger. Nol. 
ype no |, dance, wenn dad Rind 
hive, ift die Freundſchaft aus. 
Ongest, Longeft, das längfte | 
Longévity, (ondfdhewwiti, 
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ans Yangfaın, 





Loo 
(longaevitas), das lange geben, bebe 
Alter. : 


Longimanons, londſchimmaͤ— 
no8, (/ongimanus), fanghandig. 
Longimetry, londfmimmitrt, 

(von longus UND jastesiv, , die Felde 

— 
onging. longing,verlangend; 
das "Berlangen, die Cebnfude; dag 
Geluft. L.- expectation, die Unges 

— duld. RER feb & 

Löngingly, longingli, ſehnlich, 
heftig, ſchmachtend. 

Longinquity, ltondfdinnts 
witt, (longinguitas), die weite Fer— 

ne, Werte; Lanawierigkeit. 

Löngish, longiſch, langltd, ets 
was lang. — 

Lougicude, londſchitjud, die 
Lange. — 

Longitudinal, londſchitjuh— 
dinäal, der Lange nad). 

Longsome, longfom, (lange 
fam), langweilig. 

Longtail, longtehl, der Langs 
fdivang. Cue and L, (vermuthlich 
ein Jagdausdrud von Hunden mit 
und ohne Schwänze), alles durd eins _- 
ander, Rrethi und Plethi; wol eins 
mal, wie ſichs paft. Vil come, cut 
—— ich komme gelegentlich wieder 

er. 

— longuehs, (länge 
weis), der Lange nad, nike 

Löngwise, longueif', der Lange 


nad. | 

I.60, (ub, das Lub: ein Kurtenfptels 
‘ein Anruf an die Windhunde, wenn 

man den Hafen fieht, f. lo. Davon 

to Loo, die Hunde beim Erbliden eis 
nes Hafen anrufen, alfo been; im 
Kartenfpiel die Geguer abtrumpfen. 

Loöbily, fubbils, plump, tölpıfdr 

Looby, lubbt, f. gu leb, wovon 
ed doch nur andere Form ift, uv. vgl. 
lubber, wie daé isl, lubhe, ein pote 
tiger fauier Sucht), der Tolpel, 

robran, Dummefopf. | 

Loo’d, bebte; gehetzt. 

Loof. (ubf, (verw, mit Luft?), 
das Yoof, die Windfeite. L. frame, 
dag Luvfpann. To spring the 1, 
bei dem Winde aufdrehen, auffteden 
To keep 1., Loof halten. 

to Lvof, to loot up, anden Wind 
bringen. Loof’d, b. Shk. AC. abe 
wefend, fort. 

Look, luhf, der Blick, das Anfeben, 
Ausfehen, die Geftalt. Looks, die 
Gebärden, das Geſicht. L.- our, die 
Yauer, Wade; des Lug ins Land. 
Te be on the ].- out, auf der Lauer 
liegen. To keep a gocd L-om, fid 
wohl umfeben, fe vorjeben. L.-out 

man, be Maſtwaͤchter. 

to Look, ebört zu Aaw, Aavm 
Aercrw, yAoveow, niederj, lugen 

Oewe 


\ 


Loo 


tufen), ſehen, blicken, ſchauen; an⸗ 
fehen ; dusſehen; mit den Augen Tus 
expen; dur den Blick ausdrücken, 
bewirken, vermögen. Look! fich! 
The bonse looks in the garden, das 
Haus gebt auf den Garten. To |. 
silly. dumm ausfehen. To l.abont, 
To ]. after, 


beachten. 
° beobachten, 


nady — fehen, fugen, 


hüten.: To |. back, zurückſehen, er | 


waren, uberiegen, mit ppon. To]. 
bie, fic bruften. To {awk nies 
derieben, herabfehen, vermuten, To 
for, ih nah — umfehen, fuden, 
erwarten. To l. into, bineinfehen, 
erivagen. To 1: like, ähnlich feben, 
nach etwas ausfehen. To |. on. oder 
upon, anfehen, gufeben, fehaßen, das 
* alten. Tol. over, überſehen, 
urchgehen. To 1. out, ausjehen; 
fuchen, ſpuren. To l. our for reme- 
dies, fid) nach Hilfe umfehen. To 
1, to, zufeben, in Acht nehmen. To 
To I. up to one, 


L. up, auffeben, ; 
nach Semanden aufblicken, fih einen. 


um Mufter nehmen, To 1, one's 

Ds einen laufen. 

Léokewarm, f. lukewarm. 

Looked, fad 5 gefehen. ill-)., übel 
ausfebend. Well-1.,.gut ausfehend. 
L.:-for, erwartet, Nor L for, une 
erwartet, , 

Looker, der Geber, Beobacter, L. 
on, der Zufchauer, Ber — 

Looking. ſehend, ausſehend; das 
Sehen, Ausſehen. 1,.- glass, der 
Spiegel. Venus’s — die Glo⸗ 
denbiume, Carppanella £. L.-glass- 
maker, der Spiegelmader, 

Lookt, f. looked. , 

Léom, luhm, (einmal, wie Lo bine, 
aus colymbus areticus ; dann in glo- 
mus feillernd; endlich aus dem 
andelf. geloma, Gergth, Sepak, Zus 
ber; fHott.) die Lohme, Halvente; 
der Weberftuhl, Weberbaun; das 
Werkzeug. L.- (vielleicht fehlerhaft 


ir loam) earth, der Lehm. L.-gale, 


er friſche Wind. 
to Loom, zur See zum Vorſchein 
kommen, zu fehen feyn, ausjchen. 
This ship looms a great sail, dieſes 
Schiff fieht febr grel aus. 
doming, das, Gewahrwerden; 
Sichtbare, die Außenſeite. 

Loon, Luhn, (feott. aud Joun, 
lown, angelf. laew.nd, ein Berry: 
ther; dann aus Laune, von /una), 
der Fant, Bengel; die Laune, 
Stimmung. —— 

Loop, i (ſcheint einmal unſer 
Rlopfel Rloppel, und würde 
dann metonymiſch das Werfzeng fur 
dag damieWefertigte fern; dann ven 
glupen, wemit ere, orevw, bmi, 
dveriv. feyn mufi, tote denn auch Au, 
ux, Asvw, Aevowa UND anderfeits dic 


’ 
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Loo 


‚Stammfolben dx, 28, u. Ip nicht fox 
weit aufeinander liegen. Endlich 
ichilfers and: Lippe, Loppe au 
Laab gehbrig hinein. Daher die 
Sedeutungen) die Rundfepnur, der 
Einfak des Knopflochs, die Schläis 
fe, Schlinge; der Gefas, die re 
fe, Shk. O. 3, 3.; ein Blok ges 
ſchmolzenes Eiſens gu 100 bis 116 
zum: die Spalte, der Rif, die 
bluft, Schludt; AId. 
4 1, (Die durchſchoſſenen Worter bes 
iehen fid) auf die Blendlingsnatur 
vorts ‚L.-hole, das Schau—⸗ 
(oh, die Schiekſcharte; AusAude. 
L.-holed, mit Schießſcharten. L.- 
lace, die Borte. L.-maker, der Por 
— age — 
doped, mit Lodern,. loͤcherig, Shk. 
Kr. uhbortet. Rt 
Loéord, tu rd, (frz. lourd, loure 
daut, it. Jordo, lordone. Sollte 
Aogdog, cernuns. tit dem Oberforper 
—— hieher gehören? Wenn 
die auch, wie Acodaw, Aoodaivw. von 
iner Beifchlafeart gebraucht wird, 
fo würde dies der Bedeutung, die ed 
im Engl. gewonnen, nicht Eintrag 
thun; denn Lujtlinge und Musfige 
ganger ehen einander nicht allzuferit, 
Den aͤnenhaß einzumifchen und 
lord_ als gehäffigen Dänenna,uen ans 
— lardane —, ſcheint fernher 
zeholt), der Muͤſſiggaͤnger, Pflaſter⸗ 
treter. 
Loos, (Beraltet aus laus), Lob, Preis. 
Loose, tubf', (os, [staf loder, . 
weit; ſchweifend, weitſchweifig; frets 
unzuſaumenhaͤngig, unverbunden, 
Kereingelt, serftreut s ſchlupfrig, ute 
a a unteujch, Lüderlich, ausfchiveis 
fend; weichleibig, losleibig; nachs 
: Laffias, fhwanfend; die Shhlaffheit 
— der freie Lauf; die Loslaſ⸗ 
ung, Entlajjung. L.-gown, der 
Schlaͤfrock. To break L, losbreden. 
To get l, from, frei fonımen, ſich [od 
machen. To give a |, to one’s indigna- 
tion, feinem Unwillen Luft made, 
To grow 1., (of werden, luͤderlich 
werden. To hang 1., los laffen, frei 
laſſen. To be ler l., feinen Willen 
haben, toben. L.-sıriie, der Weis 
derich, Lysimachia I 
to A.Gose, (angelf, laesan, Iysan, 
goth. luusgan, gt. Ausıv, ATow, teutſch) 
Öfen, befreien; lariren; die Mater 
lichten; verlieren, f. to lose. 
Löosed, Löfete ; gelöfet. 


Léosely, Luhf’ti, los, loder, tiv 
derlich. 

to Loosen, lubf’n, (= loose), 
lofen, aufinachen, lockern, auftrenken, 
=o fren; lariren; (oégeben, aufs 
geben. : 


Léosenedy machte (ods fos gemacht, 


Looe 


Edoseness, (hf nef, die Lot: 
eit, Yoderhett, Ungebundenheit, 
chlaffheit; der Peihtiinn; die Lu- 

derfihteit, Schlüpfrigfeit, Unzüch— 
tigkeit, Zůgelloſigkeit; der Durchfall, 
Looasening, löjend, aufgebend; das 
* Lofens Farıren. 
Loover, luhwer, die Pufe, das 
Dadfenfter. L.-hole, das Fuftloch. 

Löp,lovp, Cangelf. loppe,; dann mit 
Aeris. Asross Scale, Kinde, Schup⸗ 
pe verwandt, niederſ. [ubben, gr. 
Aupßay;) der Floh; das Gezweig, 
todte Holy; Shk. Hh. 

to Lop, befdneiden, behauen, abäften, 

gr bp, fp I 

ope, Ob p, rang, v. to leap. 
to Lope, wegwiſchen, davon aden. 

Löpped, i 

ſchnitten. 

Lopper, der Baumſchneider. 

Lö — ‚lepperd, (aus dem 

Ir - gelübbert), geliefert, 

geronnen, — 


Lopping, efhneidend; das Bes 
fancier Loppings, die abgchaues 
nen Zefte, 


Loguicions, lokwehſchos, 
(oquax), ſchwathaft, geſchwaͤtzig. 
oquäciousnest, loqniciry, 
Lofwehfhosnch, lofwaffiti, 
die Schwatzhaftigkeit. 

Lord, tard. (Ausiprache und die 
ſchott. Form laird jubren auf das 
engelf. lo ford, iôl. lavardur, ſchwed. 
laward, Herr. Analog mehrern in 
Diefem  Kreife fpielenden Wörtern,“ 
wie fee, tv. f., und ‘der mythiſchen 
Idee, dab Erde aud das Ernänrende, 
Beuaende, Leidgebende,  Schaffende, 

er Erdmenſch aber. urfprünglich 
Here und freier Geifk. war, möchte 
man wolaufloafu, earth, alg Stanım 
gerathen, w. ſ. Auch lar, cin Ur— 

“wort, das raſen und Baffer be: 
deutet haben muß — ayosiv, Jar. 
darva — gabe einen Ginn, da alled 
Leiblide im Muthus det griumtige, 
enipörte Rieſengeiſt iſt, obwol dabei 
Die Idee von ter Eniſuͤndigung und 
Berjohnung, eben wicder durch Biut, 

‚ nicht vergeſſen ward. Man erinnere 

ch unter andern nur des Dreftes! 
Bie trefflih in unfern Zeiten der 
tiefe, herzige Stettens diefe Idee 
der Natur als Erivfungsanftalt ge: 
abt und durchdrungen, konnte und 
ollte mindeftens befanut foun. Die 


örter der Sprache find aber and. 


nur, ivie ein ticfer Geift fagt, leben— 
dig begrabene Ideen), Der Lord, Herr. 
= eigen Edel- und Ebenbirtige 

wol, als Grofbeamte und Gurs- 
errn.) Sn der Volkſor. ein Bue: 
ifter. L. Mansfield's teeth. die 
foanifden Reiter oben auf der Mauer 
tes Gefangniffes King’s bench. In 
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lopp'd, befihnitt; be⸗ 







Los 


the year of our, L. —, im Sabre 
‚ Ehrifti —. The L. of the year, der 
regicrende Planet., The house of 
Lords, das RN The L. chief 
ustice, der Lord Obctridter. The 
* chamberlain, Der Oberkammer— 
berv. L. of the manor, der Grund: 
herr, pingoers, L. lieutenant, ein 
für jede Graffchnft aus ihren aröfs 
ten Grundeigenthimern vom König 
"Beftellter Pair von England, der die. 
alten Grafen, Earls, der angelf. Pe: 
riode, die Heretohe und Aldermen 
vertritt, und militaͤxiſcher foniglider 
Gtatthalter in der Grarichaft ift. ©. 
Hornuthal zu Cottii's vpeint. 
8 und Geift der Regier. 
in England. (Weim. 1821) GS. 123 f. 
per e,ivie ein Lord, gebieterifd. 
"3-day, der Lag des Herrn, Sonne 


ag. 

to ee den Lord machen. Tol. it, 
ch herrifch benehmen. Tol. over, 

‚beherrfchen. 
Lordane, lördant, ſ. loord, der 
> Müffigganger, Tagedieb. 
Lörding, das Lordlein, Herrchen. 
Lördliness, Cabrdlinefi, die 

Etaatlichfeit, der eo ‚das Derrens 

wefen, die Würde, Hoheit, 


Loérdling, = lerding. | 
Lordly, wie ein — 3 bers 


t 
1 


ri bornehm, edel, ſtolz. , __ 

re labrdfdip, die Lords - 
fhaft, Herrlichkeit ; Herrfchaft, Ges 

walt, das Gebiet. Your Lordship, 
Ew. Herrlichkeit. Ä 

Lore, kohr, Lorden; die Lehre, 

Byron Ch. H. 1, 60. Weisheit; vers 

loren, (alt für lost). | 

Lörel, Lobrel, (aud losel, lozel, 

‚ angelf. leoran, zu. verlieren gee 

höoͤrig; alfo homo, ger diene) er 

‘ perlotne Menfh, Edhuft, Eur: 
fe; Shk. WT. 2 3. = ° 

to Ldricate, lorrikeht, (von 
lorica), ithergieberm, verpangern. 

Lorimer, löriner, lorrimer, — 
(grriner, (bon lorum), der Spor 
rer, Sporenmader, Riemer. 

Loriot, lorriot, der Grunfpedt, 

Lorn, lahrn, verloren. . 

to Lose, luhſ', (alt liefen, lies — 
ven, dderw), vbetlicren, verfpres “ 
Lert, einbußen ; verloren gehen, weg⸗ 
konimen; beraußen. To J. ground, 
weichen. To l. one’s lomging, fete 
nen Wunſch nicht erfullt feben. To 
»]. ‚one's debts, unbezahlt bleiben. 

. To-k one’s soul, erfiarren. To _l 
one's vray, fi verirren. To make 
one l., einen um — bringen. 


Léseable, Iupfäb't, verlierbar. 


Lösel, loss'l, f. lorel. 
Lösenger, Lossendfder, (am 
gelf. leasunge, ein Lügner; tal, lu 


os 


singarc, ſchmeicheln, verw. mitlaus, 

Lob), der Schmeichler. . », 

Loser, ludfer, der Verlierer, Ders 
Iujt tragende. I am (come off) | 
by it, ich büße dabei ein. 

Losing, lubfing, verlierend; das 
Verlieren; der Verluftz Shk. bHd. 
A). barzain, ein Derlurkandel. 

Loss, fof, der Verluſt, Scha—⸗ 
de; Unterging, Verfell; die Ver: 
legenbeit, Ungewißbeit; (vd. Auy&) 
Luchs. To go (come) by the 1, 
Schaden leiden. To be atal,., vere 
legen feyn, nicht wijfen wie. He is 

‘ata J. to fird out, er weiß nicht, 

wo er fuchen fell. \ 

Last. Left, verlor; verloren, dabin. 
He is 1., er tft hin. There is no 
love Ll. betwixtns, ich thue dir, wie 
du mir. She is’. to allsonse of shame, 
fie hat feine Cham nıchr. Sprüchw. 
Better l. than fonnd, daran tft nidté 
verloren. Tat is not Ll. which co- 
mes atlact, beficr fpat, als gar nicht. 
All is nor | that is delaved, aufges 
fhoben ift nicht aufgeboben. 

Lot. Cott, (goth. Maut, angelf. hlot, 
von hlidan. bededen, alfo verw. mit 
avlavw, AaSw.lateo, mirbin das 
Verdedte, Verboraune), das Look; 
das Geſchick; der Aurbeil, was auf 
Eine Nummer trift: die Steuer, 

“Abgabe. Gn Derbyfhire der dreie 
pene Theil von der Bletaugbeute 

er dem Köniq gehort. By lots, na 
dem Yoofe. It is not every one’s 
L. nicht jeder ift im Gtonde. This 
comes to my ‘or, died fallt mir gu. 
To cast lots, das Loog werfen. To 
draw lots, die Looſe ziehen. To 
pay scot ind L, Gteuern und Gaben 
entmchten. 

Lote, lote-troe, lobt, lobt» 
“trto, (verm. mit latro, Bebr. lot, 
dunkel, Dunfelkcit. Auch nah Gids 


Cer tft der Letus in denAflsmpfterien 


eine ſprechende Neal: und Worthies 
roalyohe des Verweilens fowol im 
Duntel, als der Erhebang der Seele 
zum Licht; denn mıph-h heißt ihre 
ſich der Sonne aufſchließende Blü— 
the, hebr. nuph. nopl, erheben), der 
fotos, Ziraetbaum, Celtis L as- 
tard 1, die indifhe Dattelpflaume, 
Viospyros L. L.-berry, die Lotoss 
beer. Ä 

Lori, Cobd8, f. loath. 

to Loth, f. to loarh. 

Löthsome, f. loathsome. 

Lotherwit, Ecddferurtt, (dgl. 
leagnerwit und lecher, wovon lo- 
ther nur ante e Xorm ſcheint), die 
Geldbufe für Beſchlafung einer Leib⸗ 
eignen. 

Ijstion, lobfd'n, (lotio), die Ab: 
wefhung, Crülung; Reinigung; 
das Bad, die Waſcharzenei. 
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Lottery, lotteri, (v. lot), die 







ov 


Yotterie, L.-ticker, dag Potteries 
loos. 
Lovage, lowwidſch, (lenisei- 


tum), das Liebftodel, Ligusticum 
1 . 


I.dovain, Co wiwin, Lowen. 


Löud, lauhd, (angelj. hlud, ar. 


uArroc POT uvm, vÄsw, nahew. AO 
verw. mit dem bebr, kol, Stimme‘, 
(aut, larmend. 

Loauder, Izuter, 

Loudest, der lautefte. 


Loudly, laut, geliend, laͤrmend. 


Loudness. die Lautheit, der laute 
Shall, das Larmen, Edireien. 

Love. loww, dic Liebe; Minne, 
Viebfchaft; das Liebchen; Amor, der 
Liebesgott. Myl:. mein Ghat Im 
love, verlicbt. To be in !. with 
one, verliebt ſeyn in eine. To fall 
in }., verliebt werden. To make L.. 
(wie ital, far all" amore), liebetn, 
fih bewerben. Of ail loves, eine 
Beſchwörung, bei aller Liebe! Shk. 
MW. 2, 2. Cprüdw. L. will 
creep, where it cannot go. Lieben 
ebt nicht aug. Our of L., überdruſ— 
q, fetud. L. and a eongh connot 
be hid, Liebe und ar find nicht 
zu verbergen. For |. or money, für 
Geld und gute Worte. For rhe L 
of God, um Gottes willen. L. ina 
mist, die Baffioneblume. L.. in id- 
leness, @ticfmutterden, Viola tri- 
color; Shk. MD. I. L.-apple, 
der Liebesapfel, Lycopersicum L. 
L.- darting, Liebeſtralend. L. dav, 
Vergleichſſermin. L.-feast. das Lies" 
beöwabl. 1.-fir, der verlishte Paros 
zusmus, die Minnewut. I..- kuor, 
der Liebesknoten, die Mofenfdleife. 
1. -letter, der ficbedbrier. L..-Iorn, 
ohne Geliebten, vom Lieb verleffen. 
I..-monger, der Kuppler. L..-potion, 
der Liebestranf. L.- powder. das 
Liebespulver. L.- secret, das Liebes⸗ 
verſtaͤndniß. I..-sick, liebekrenk. 
L. song, das Minnelied. Love's 
epring, genzfproß; SLA. CE. 3, 2. 
Venus and Adonis stz rıo. J..-suit, 
die Vieberbewerbung. I. -tale, dre 
Liebesaeihichte. L.-thoughr, ter 
verliebte Gedanfe. L.-roy, dad 
Minnegefchnt, Füße Andenten. L.- 
trick, der verliebte Streich. 

to Love, (verw. mit Aw, Orso. bu be 
Cen), lieben, lich haben, gut feyn, 
gern mögen. I.. me, lave mv dog, 
die Liebe umfaßt alle. L me little, 
and 1. ine long,, {tebe muß ewig 
feyn. There is norbing Il. better, 
ich babe nichts licher, 

Loved. liebte; aelicbt. 

Livelily. lichenöwertb, et gt 

Löveliness, lommiineß, bie 
Liebenswürdigkeit, der Reig. 


Lov. 
Lövely, tiebenẽwerth, reigend. 
Love, Cowmer, der Licbende, 


Liebhaber, Verliebte; Freund; Die } 


leitant; das Rauchloch. (Gn dicfem 
legten ®:..ne f. louvre, mu |.) 
Léveseme, lowwfom, liebens: 
werth. \ 
Lough, Cod, (lacus, trl. Touch, 
licks aber auch in lux fchillernd, vgl, 
light), der Sees das Blendlicht. 
Loving, Lowwing, liebend, lieb: 
reich, zugethan, getreu; zärtlich ; Das 
Lieben, die Liebe. L. kindness, Lie- 
beshuld. a 
Lövin g! y, verliebt, zärtlich, freundg , 


ſchaftli ou 
évingness, die Liebe, Zärtlichs 
feit, Ganftheit. 


‚ouisa. luhifa, Louiſe. 
Louisd'or, luidohr, der Louis— 
d'or (1640 zuerſt geichlagen). 
Lounge. laundſch, (alt lunges, 
dnngis, doc von longus), der fang: 
kein, Metel; ein ubmenplaß, 
Klatfhpfap. ’ 
to — (eig. wol ſich fang auds 
. firefen, dehnen, wie die Faullenzer 
thun), fchlottern, berumlieget, fauls 
. Ienzen. To I. out, verfaulienzen. 
Löunger, laundſcher, der Faul 
lenger, Duffiggänger. 
Löur. löurdan, (aur, laurd'n, 
f. loord, Iurdan. 
to Lonr, f. to lower. 
Léurdy, plump, unfcdlachtig. ; 
Lönrgulary, (aurgjularri, 
die Rergifiung eines Wafers. (?) 
Löuring, f. lowering. ; 
Lonse, Raut’, (flav. lizu, ich fries 
the, daher Net of iele und dre engl. 
Mehricht lice), die aus. L.-wort, 
das Laufefraut. 
toLouse, laufen; fid laufen. — 
Léusily, laufilt, laufig, lumpig, 
knickerig. 
Lousiness, die —— Bitgigteht, 
Lousy, laufig, lumpig, knicke 
disease, die Laufefranfheit. 
Lovr, laut, (debört wol zum ans 
elf. leod. Leute, laws, aoc), der 
. Lummel, Schofelferl; Shk. 


to Löur, (angelf. Alatan, beugen, 
alfo verw. mit low), fide) biden, vers 
beugen ; Tiberwälsigen, beiölpeln ; 

. Shk. a Hf. 4, 3. Wo SJobnfon floured 
lefen möchte, Malone erklärt I am 
treated with contempt, like a lewt, 
or low country fellow. 

Ba tish, Lautifch, etwas plump, 

Ppt 


~ 


te . 
Löutishly, plump, 'tölpifch. 
Lonver, (inner, das Rauchloch; 
val. lover. 


éw, fob, (werw. mit leo, und dem 
dort cngefubrten niederf. Lee 8: nies 
dvig, lad, idſch. Lage, bon 
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to Lower, lober 


rig. L. & 


egan, 


Low 


liggan, liegen), niedrig, niedrig 
adecee, tier die geringes; feicht, 

‚kurz, wohlreit; Leife, nicht laut; uns 

terdrudt, niede geſchlagen; targqric, 
fparfam , mager ; niederträdtig, 
ſchlecht; demuͤthig, unterthänig; 
frat. He is L., er tft herunter, Low 
‚lands , dag ‚niedrig an vand, 
die Niederurigen, das platte Land. 
L. regimen, die fnavpe Diät. L. 
spirits, Die Mattiokeit, Niederges 

f Hagenheit, Edwermuth, Tranrige 

eit. L. tricks, die Riedertradtige 
feiten, niedrige Streiche. L.-be 
die jangglode. L.-born, ton ges 
meiner Ubfunft. The ].- countries, 
die Niederlande. L.-rated, woble 
feil. L.-spirited, niederaefchlagen, 
traurig. L.-sunday, Quafimodoges 
nitt. To bringl., herunterbringen ; 

demithigen, 

to Low. in erfier Gedeutung lob, 
in givetter (au, erniedrigen, niedrig 
machen, berabfeßen; brüllen, blofen — 

(aus bellow, iv. f.). 

Lowe, (ob, (goth, Zanh, verw. mit 
kavsso, glüben, anarlf. ler, lig, 
ige, i8l, log, wie Drok, Qasyw), 

die Lobe, Flamme, | 


Lower, lober, niedriger, tiefer, leis 


fer. The l. house, das Unterhaus. 


Löwer, lauer, Ye Difterfeit, Trübs 


Bete das tribe Wetter, Gn Rorf. 
affetbe was leaver, m. f., ein Hes 
bebaum. 
(v. low), nies 
derlaflen, herablaffen; erntedrigen, 
berabfeßen, nieder halten; dampfen; 
fallen, finfen, abnehmen. To_l. 
milk with water, Witch mit Wafler 
verlängern. ; 
to Lower, lauer, lonr, (von ete 
nem Uriwort Ja, lal, lar, lat, dat, wie 
dim, w. f,, Nacht, Dunkelheit, Tris 
be bedeutet, wovon auch dag lat. Iu- 
ridus), dunfeln, fich verfinftern, tri 
be werden, Shk, Re. AC. KJ.; die 
Stirne rungeln, fauer ausfehen; Shk. 
RJ. Rb. — 
Lowering, erniedrigend; trüb, vers 
durernd; das Erniedrigen; das 
Tribausfehen. All nature wears a 
l. countenance, die ganze Natur 
fiebt diifter aus, is 
Löweringly, tribe, düfter. 
Lowermost, lobermobft, der 
ntedrigfte, unterfte. — 
— loheſt, der niedrigſte, 
tiefſte. 
Lowing, lohing, brüllend; dat 
Brillen; Blöfen.  , 
Lowlily, tohliti, 
friechend, pes 
Lowliness. die Demuth, Niedrig- 
feit; Shk. JC. | j 
Lowly, dcmithig, niedrig. 


demithig, 


Low 
Lown, faun, (f, loon, lout, Jewd, 
„ bal. lob), der. Bengel, Laur, Lump; 
Shk. O. 2, 3. F 
ownd, ‚fhott, loun, lowne, isl. 
loen, goth. lugn, welche ſaͤmtlich 
mit Aaw, yAaw, yAavw, yehaw, yry- 
un, yAlvor, yaryıy. calm, ie. ſ., very. 
cheinen; dern g füllt. vor deu Auf: 
gen Burbftaben eben ſowol weg, $. 
. NUSCO, yvacun, als es mit a, +, 
5 ivechfelf, 3. B. yvo@oc, dvoldes), 
heiter, mild; windſtillz vor Sturm 
geborgen, fider. ran 
owness, lohnef, die Niedrige 
" fcit, Niedergefchlagendeit ; Unterwürs 
figfeit, Demuth. 
Lowr, laur, 1}. 
owring, . — 
Bowriugly, lau— ?f. lower 
zinali 
Lowry, tribe, düfter. , 
- Loxodromic, lodfodbrommik, 
(von. Aefog u. dpauog), DIE Yorodroe 
mie Kunſt in Ichiefer Richtung zu 
ſegeln; loxodromiſch. L. tables, die 
- [orodromifchen Tafeln. . 
Boval, (atal, fry. aus legalis, v. 
“ lex), dem Landsherrn getrew, hoͤrig, 
treugefinnt, treu, pflihtig, gehorfuut. 
Lövatist, der Treugefinnte, Koͤ⸗ 
nigiſche. .. 
Lovally Catal, treulich, pflich⸗ 
tig, gehorſemlich. er 
Loyalty. Caralti, die Horigfeit, 
Treue, Pflichtigkeit, der Gehorſam. 
Léyn, ſ loin 220 
Löyter. f. loiter. 
Lozel., (aé¢'U, f, lorel, 
Lözenge, Loésendfm, (wenn dab. 
fpan. losa,” Flies, Flieschen, 


wie du Cagee m lozengia ataubt, F 


Der Urfpring dieſes Worts tft, ‘fo 
fomint inan'aif zack, Blade, Chez 
ne, Blah eid, wAarug, mAaruyS, 
das breite Ruderende, wrrarwvxos, 
in welchen letztern dvv5- von “aynoe, 
öynoc, angnlus ift. Die Bedeutuns 

en fagen duefer Ableitung gu; und 

af p weafalte, zeigt ſchon Zatus u. 

Noute, der Rhombus; 


zAarus) dif 
kleine Kuchen, 
Plaͤtzchen. | 
Lp. abbr, Lordship. 
EL Ws f. loo. : : 
Lubbard, (obbeard, f. lob, der 
Baͤrenhqaͤuter, Faullenzer. 
Lubber, lobber, der Hausknecht, 
Packtraͤger; Grobian, CEdlingel; 
Shk. 1G, ' , 
Libberly, plunip, ungebobelt, träge. 
Lubrical, tjubbrität, (dubri- 
cus. glaber), ſchlupfrig, fcbreanfend. 
to Lubricate, ſchleifen, ſchluͤpfrig 
machen. ik 
Lubricions, TLjußbriffdhoß, 
ſchlupfrig, fywanfend. — 
to Lubricitate, Ijubriffiteht, 
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Bruſttuchen , dat 


Lactätion, Ioftebid'n, 


Lue 


Cut „gebehntere Sorm f. lubricare), 
lüpfrig mache. 0, 
Lubricity, ljubriſſiti, Big 
Schlüpfrigfeip; der Wankcimuth, 
Leichtſinn. 
Liubrigk. (= lubrical, luhriciona). 
ſchliwfrig, ſchwankend, unbeftandig, 
leichtſinnig. 0.) wur: 
Lubrificdtion, ljubriftfeb»> 


1a n, das Schluͤpfrigmachen, Glät» 
en - ETS 


Luce, (jubf, Kamel aus Lucia, 
dann aus dem. fry. lis, endlich aus 
dem lat. incius, ft}. lucel, lucet)y 
Lucie; die. Lilie; der. Hecht. 

Lucent, (jubBent, (lucens), leuche 
‘tend, fcheinend, bell, pradtig. 

Lücern, Ijubßern, (luzerne), 

“der (moſtowitiſche) Luchs; die Lucer⸗ 
ne, ter Schneckenklee, Medicayo sa- 
tiva L. Re et 

Lucid, biuh&td, (lucidus), (rch t, 
hell, leuchtend, durdfidtig. L. in- 
tervals, die fichten Zwiſchenraͤume 


in Kranfheiten überhaupt, befouders 

um Wabhnfinw . | j 

Ede], Incidness, (jußıda 
ju 


hbidneß, die Helle, 
Glanz. Di Wine: 


Lucifer, (jubfifer, (lat. lucifer), 
der Morgenftern ; Cuctfer. fer) 
unciferous, (juhiffergs, 
xicht bringend, aufflärend. 

Lucific, Iyußıffık, leuchtend, 

to Lucify, Ijubßıfet, erleuchten. 

‚Liwck, Co @, (verw. mit Aaxor. Aay- 
yoavw, gelingen, goth. -leikan, 
gcleikan, alam. lichan, gilichen, ans 
gelſ. lican, gelican, allen), dad 
Gluͤck, Ungerabr, der er eal. Good 
l:, G@lud.- NLL, Ungtud.  L. for 
the fools, and chance torthe ugly, 
je ärger Strid, ie beffer Glick. 
uckily, lodilt, glücklicherwei⸗ 
fe, von ungerahr. L. for me, zu 

vieinent Gluͤck. — ry 

Lickiness, der Zufall, das tid, 

Luckless, obne Glück, ungludhd. 

Luckwarm, f. Inkewarm, 2 

Lucky. Lodt, glidlid. L. hig 
der Glidsyall. 

Lucombe, ein Gor mann bei, res - 

"ter, der cine Eichenart bejonders 
pflegte, die Daher L. oak heißt, tne 
mergrüun ift und fe {nell wads, 
daß fie in 20— 30 Jahren bober 
wächit, até die gewöhnliche in 109, 

Lucrative, Cjubtrattiy, (lucra- 
tivus, ©. lucrum), cintrag lib , Ges 
winnreich, vertheilbaft. 

Lire. liuhter, (lucrum), der 
Gewinn, Zug. | a 

Luctiterons, lucrilick, lu- 
crous, ljufrifferos, (rutrafe 
fit, (jubtroé, etntragtid), vors 
theilhaft. | ’ 

v. 


— 


0... Band 


fuera, Nuetör), det Ramipf; das Rin: 
er, die Anſtrengung. 
Luctuons, fod tio uot, (luctyo- 
Gus), trauvig, klaͤglich. 
to Lucubrate, (jubtjubrebe, 
»(lucubrari), lucubriren, bet Nacht 
arbeiten. — 
Lucubration, ljufjubrehſchn, 
das Nachtſtudiren, Nachtſitzen; die 
Nachtarbeit. 
Lücubratory,- (jubfjubratos 
ri, durch 
-Lautpe her. 
Inculant, lzuhkjulent, (lucu- 
lentus, ©. lux), hell, klar; deutlich. 
Lacy, 6 t, Lucie, 
Lud!todd/ojel | , 
Ludibrious, (judibbrioé, (b. 
‘dudibrium), albern, thoridt, gum 
Eeſpoͤtt. ,, N 
fii’ and. Cjudibonnd, (Iudi- 
— paßlicht, kurzweilig, drol⸗ 


g. r — . 
Lidicral, Indierons, ljuhd i— 
- tral, Ljuhdifros, (ludicrus), 

le neckiſch, zum Suchen, tuftig, 
poſſirlich ⸗ | 
+ udicrously, ſpaßlicht, neckiſch. 
udicrousness, dig Spaßlich— 
feit, das närrifhe Zeug. \ 
Eudificätien, (judifiteh fain, 
von ludificor), die Berfpottung; 
zaufhung, Hıintesgehung, der Bez 
tring. 
Euen, der Pfaufafan, Phasianus Ar- 
gus. . ‘ \ 
Luff, f; longh. ~ | 
to Luff, fi to loof. 
Lig, 1889 bom goth. Zugga , zieh⸗ 
en; dab. , 
er Zupf, Rud; (in. Glouc.) die 
Stange, Ruthe. To give oneal, 
einen. beim aupfen. i 


to Lig, zerren, fchleppen, ziehen, | 
To L. 


zupfen; Sik. H. aHd. TA. 
— pom * ee F 26 
uggage, ogat 4, O@ e⸗ 
— Gerath, Seid Shk. He.; 
Per Bündel, Seh, Unfram. 
ugged, logq* zerrte; geserrt, 
N * KJ. head Ingg’d bear. ‘ 
Lüggi ng, gerrend; das Zerren, 
Lugubrous, Ingubrions, fits 
i afubtce 8, Lugjuhbrios, (lu- 
— traurig, klaͤglich, jammer: 
vou. ; 
whe, (jue, Lufas. 
ukewarm, (jubfuabhrm, (vom 


angelj. wiaer und. warin), Tau,f. 


lauwarm, laulich, faltfinnigg SA. 
eHf. TA. ° Ri : 

Likewarmly, laulicht. 

Likewarmness, die Laulichkeit; 
der Faltſinn. 

to Lull, lol{, (v. [udein, lie: 
dein, Int. lallus, Aarsıy, lallare), 
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Nagtftudiren, von der pL 


ſchott. das Obrlappden); | 








'"Innaty, i 
ds dem Muthurz iff Monde und 


» 


Lun 
In kten, einlullen, ¢influget. To : 


l. äsleep, im den Solar lullen. 
uni aby, lollabei, das Wiegen 


lied. | 
Lniled, Coll'd, lullte ein; einges 
lullt — 


Lumbdgo, lombebgo, (v. lum- 
bus). das Lendenreigen, * ückenweh. 
Lumbar, lumbary, lommbär, 
kommbari, von den Yenden, an 
den Venden. 
umber, lomb'r, ’ugl. zu loom), 
das Gerath, ter Hausrath; das Gee 
runpel, der Plurder; das Gehäuf, 
Stir gut, Siabholz. L.- garret, 1.- 
house, |.- room, das Krambaus, die, 
Plunderfammer, Polterfammer. 


‘to Lumber, zufautmenwerfen; fich 


ſchleppen, dehnen, fcwerfaliig etre 
bergchen, fehlumpern -tupl. lap). 
Lumbrical, tombrifal, (bon 
lumbricus), wurmförmig. 
Luminary, ljußminärri, (lu- 
minare), Ser Leudstende Korper, das 
Licht; der Ausflaver, Dann von 
glaͤuzenden Fabigteiten. 
Lumindtion, [juminebfg*n, 
bas Leuchten, die Exbelluna. 
Luminous, (jubminos, lite 
—— ——— L. matter, der 
fj 0 
ER » das Lichthelle, 
feuchtende, der Glany, nie 
Lump,lomp, ſchwed. klubb, eine 
geronnene, geftandene Mafte, alfo 
verw. mit den ynter loaf angeführs 
ten Wörtern, wie mit Eleben, 
lomus, gluten, glu, néederfad. 
Glam m, dicht, gedrang, Flebricht, 
falt,. verflamen, vor Kälte 
. Karren, vgl. clamm. und clunrp, 
teutih), der Klump, die Maffr; 
das Stud; ‘der Seehafe, Meerbafe, 
Cyclopterus lumpns, eine Suchart. . 
Al. of sugar, ein Gtud Zuger. All 
in al., zuſammen, auf einem Brette. 
By the l., un Rummel, im Ganzen, 
L.- sugar, der Yunpenzuder. 
to Limp, (eig, fLumpen, flume 
pern, fih in Klumpen anfeßen), 
häufen, zufammennehmen., im Gans 
gen uchmen. 
Lumping, gufaumennehmends das 
ait gi > dructend, frhwer, ſchwer⸗ 
ällig. 
Lumbish, lompiſch, klumpig; 
plump, ſchwer; traͤge, unbehülflich, 
Tutt, — 
Lumpishly, ſchwer, unbehülflich, 
dumui. 


Lumpishnes * die. Schwerfaͤllig⸗ 


teit, Plumpheit. 
Lumpy, Elumpig. 


tjubnagt, (ven luna. 


ternenwelt eine Geifterwelt — der 
Wille ift mit dem Monde gefchaften, 


‘Lun 


fagt der indifhe Mythus —; der 
freie Geiſt aber, d. b. der in das 
leibliche Dafeun firebende, tft der 
emporte, ergrimmte, rafende, wie 
. Bavn. Pond, [489055 Geift, kavıa, 
‚sferei, jvc. Grimm zeigen., Das 
ber die -aAyvoßAyroı, Daher die raz 
fende Mondgöttin in gleiher Syme 
boltf), die ndfucht, Tollwuth. 
Lünar, lanary, (jubmar, (jubs 
naäri, mondlid, unter dem Monde. 
The |. year, das Mondenjahr. L. 
eaustio, der Höllenftein, 
Lunated. wie cin balber Mond, 
ſchelfoͤrnrig, halbmondformia. 
Lunatic. (jugnatit, moendſuͤch— 


tin, verrinét; der Wondfuchtige, 
Merrüdte, L. honse, das Narren: 
fpital. 

L h naticness, die Mondſucht, Toll: 

eit. 

Lrndtion, tjubnebih'n, der 
Mondfhein, Mondiwandel, Mondes: 
lauf. 

Lunch, luncheon, lonnſch, 


Lonnfch'n, (vergleicht man das 

' fpan. lonja, fo wird man die Ber: 
wandtichart Mit Aayos., Aayyavm, 
Aavoe, Aaxw, Lafen finden; trdem 

das engl. bedeutet) ein Mundrheit; 
die Speife zwifhen Fruibſtuck und 
Hauptmahlzeit, eder auch das Be: 
perbrot. 

Lune, lijuhn, der Mond; das 
Mondartige; der Shuf, die Anwands 
lung von Mondfucht; der Micmen, 
die Schnur, Falkenleine. 


Lunetre, (junett, (fr3.) der hale 


' be Mond, die Brilie; das Eceus 
leder. 
Lung, lonng, (b. dw. Ciaw, flare, 
durch Wegwerfung des Hauchs), Die 
Lunge. Lungs. die Yunge, -kuns 
gen; volffpr. ein Schreier. L.-grown, 
mit anqewadfener Yunge. 1..- sick, 
lungenſuchtig. L.- wort, das Lune 
’ genfraut, Pulmonar'a i... 
Lunged, lonng'd, mit Lungen, 
wie Yungen. . 
Lingis, Londfhig, der Yangbein, 
Schwengel. 
Lunisolar, 
dein Monden: und Sonnenlauf. 
Lünt, lonet, (hell. lonı,, ſchwed. 
lunta, von Lumpen, Linnen, 
kein, Flache, beri. linteum), die 
Lunte. hae ; 
Lunula, (jubnjulfa, der Heine 
halbe Mond. : 
Lupine, ljubpin, (/upinus), die 
Holfsbobne, | 
Larch, lortfch, (einmal aus voxy, 
Spoxy. Sonauy, verw. mit »gnvs, ovg- 
KOC, donor, arco, Orca, urveus, Wels 
che famtlich Gefaͤhe verſchiedener Art 
zu verfdiedencar Gebrauch, hur nas 
mentlich das Satzkaͤſtchen im Spiel, 
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(juntfotlar, nad 


De vN 


Lus 


worin der ak Aller ſteht. Dann 
ijt es aber auch andere Echreibung 
für to Inrk w. f.., der Tan, tas 
Mete, ter Matſch, Verluſt eines 
Doppelfpiels, wenn der eine Spieler 
et bis zur Halfte der notbrcen 
Zahl fommt; das Perjied, die Caner, 
To leave one in the I., einen fteten 
fajien. To !ie upon the l., auf der 
Lauer fern. 

tos urch, befauern; Bere machen; 
Shk. Co.; begatinern; verichlinaen. 
To be lurcheu. Matfch werden. To 
save the l., fich gegen den Maiſch 
fihern, aus dem Maͤtſche fommen. 

Lurcher. der Yanrer, Strauchdieb, 
Diebegenof; Lauere , Fanghund; 
Verfdlinger, 

Lurching, belauernd; dad Selaus 
ern; der nr ty | 

Lurdan, (orrd'n, f. loord, der 
Müfbggänger, Hatunte. 

Lure, (jubr, (verw. mit dem nies 
derf. Curren, lat, laverna, laver- 
nio. itol. Jogero, Yuder, to allure, 
lauern, worin der Beart des 
Yodens, Yaufchens (lacere, beluren), 
befonders von @eiten des Mlidens, 
Sehens — raw. Asturom, Ylavsrw — 
durchjefpielt wird), dad Korfos, Be: 
derfpiels die Atzung, Lockſpeiſe, der 
Köder ; dig Reizung. 

to Lure, f. das vor ge, anloden, reis 
gen, vorbalten; Shk. RJ. 

Lured, lodte; gelott, ubgeridtet. 

Lurid, fh urtd, (luridus). ſchwarz⸗ 
gelb, blaßbraun, ardu, düfier. 

to Lurk, orf, ſ. lure, auflauern, 
laufchen, verftedt itesen; Shk. AJ. 

Lurker, der Laurer, Gtrauchdieb. 

Lurking, (owernd; das Yauern. L.- 
hole, l.-place, der Schlupfwinkel, 
die Vater. 

Lusdtia, ljuſähſch, die “aufiz. 

Unscious, alt lusbions, lofs 
ſchos, (lehteres ſcheint tte rechte 
Form, und ons nur die an lush ens 
aefirgte Endung. Es ift aber weder 
aué delicious, noch ous luxuriosus, 
fondern offenbcr das gr. yAunuc, 
weiches mit YAsuucc. Sadnoe. ber ~oe, 
dulcis verw.), hochſuß, tberfiré 5 
Bl, angenehm, reigend; eel: 

, fig. | 

Luscionsly, bodfüß; edelbaft. 

Luseiousness, lushiousness, 
die Ueberfüßigfeit; große Annehme 
lichkeit, Schmackhaftigkeit. 

Lüsern, Luserne, f. Lucern. 

Lush, loſch, f. luscious. Die Bes 
deutung duntel, ſchattig, ftarf von 
Barbe, ift bloß falſch gerathen; denn 
wenn man aud Cre Ublertung ven 
yavuuc nit eriwöge, und die Bere 
iauſchbarkeit von Asmnoe und ykal- 
nor, fo zeigt, ſchon cine Vergleihung 
von Golding'é Ueberfegung dee 


Lus. 


Deid, mit Shk. T. 2, I, welche 
Malone gu letzterm angeftellt bat, 
daf es faftig, vollfaftig, von Eafte 
ſtrotzend, üppig, gleichfam gleifend 
ton Eaft, fett, bedeutet haben muß. 
‚usk, Lofft, (fcheint mit laze veriv., 
w. ſ.), müſſig, träge; der Faullens 
zer, 


‚uskish, foffifch, träge, 
‚uskishly, träge. 

uskishness, die Sragheit, 
‚asörions, lusory, liuſoh— 
rto8, Ujubfort, (lusorius, d. lu- 
dus), im Spiel, ſpieleriſch; ſpaß⸗ 
baft, luſtig. 
mst, lobt, (gt Aw, shw, Sedrw, 
velle gehörig), die Luft, Wolluft, 
Begier; Luſtigkeit. 


? 


— geluſſt en, begehren, lies 
en. 

usted, begehrte; begehrt. 
‚uster, ſ. hıstre. 
ustful,-Cofeful, welluftig, geil; 
reizend. 

‘astinily, wolliiftiq, reizend. 
astfulness, die Wolluft, Brunft, 
Geilheit, Heftigteit, Gier, j 
ustibed, iustihood, Loftts 
as ‘oftihudd, die Munterteit, 
Aajdbeit, Kraft. Ä 
zur munter, friſch, ftarf, was 


ustiness, (urfpr, Geilheit), die 
Nanterfeit , ete Starfe. 
‘Ustless, ohne Wolluft; fraftlos. 
ustral, (oftrel, (lustralis, gu 
vw, lug, lavo, wafhen, gehörig), 
der Reinigung, in der Weihe. 
« Water, das Weihiwaffer. , 
asträiion, loſtrehſch'n, die 
Reinigung, Werbe; das Weihopfer. 
‘ustre, loßt'r, das Luſtrum; der 
nhäbrige Zeitraum (von den dann 
angefteliten Opfern); der Kronleuch⸗ 
; Glanz, Echinuner, (Gn den 
tern Bedeutungen gehört es gu 
gleißen, alänzen.) ,,_, 
nstrifical, Coftriffital, reis 
Dad, in ee et. — 
Ustring, loßtrıng, ocr nzen⸗ 
de Seidenzeug, Glanztafft. * 
"strons, loßtros, glaͤnzend, 
leuchtend, ſchiminernd. 
rstram, foftrom, f. lustre in 
bY erfien Bedeutung. — * 
wstr, ſ. lise, (alt geil, wollüſtig; 
daher der Doppelfinn in „when a 
ay is over py at legs* a 
*2, 4), frifh, munter, ftarf, 
derby Sk. AL. TS, | 
staniee, L,ubtanift, der Lau: 
terfpiefer. 
“tdtions, [jutabrios, (von 
(de); um. oth, tothartig, fothe 
ste f{fiot, (unter Wort) die 
Sautes der weiße Lehm, Mitt (von 
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lutum). L.- player, der Pautenfpies _ 
ler. J..-string, die Lautenfäite; der 
Ölanztajft. | 

to Lute, (eig. mit Lehm, Zutum) . 
verſchmieren. 

Lüted, verſchmierte; verſchmiert. 

Lutheran, [jubteran, lutheriſch; 
der Lutheraner. 

Lutheranism, ljutheränifm, 
* Lutherthum, der Lutheranis⸗ 
m 


us. 

Lucthern, lodidſern, (aus lucerna, 
ſ. re das Dachfenfter, Kappe 
enfter. 

Luiing, ([jubting, verfdmierend; 
das Verſchmieren. Ä 

Lutnlent, (jubtjulent, (lutu- 
lentus), kothig, fchlammia, trube. 

to l.ux, to luxare, lodés,. (od: 

t, (lexare, ver. mit [lo 8), vers 
renten. 

Luxation, lockſehſch'n, tic Bers 
renkung; das Berrenfte. 

Lixe, lLods, (luxus), der irbermaͤ— 
fige Aufwand, die Ueppigfcit, der 
Uebermuth. 

Luxturiance, luxurianey, 
logfiubriäns, Cogfiubrians 
fi, die Ueppigheit, der geile Wuchs, 
Ueberfchtwang. , 

Luxuriant, fogfjubrient, tps 
pig, vollfchießend, geil wachſend. 
L. way of speaking, die Wortvers 
fhwenderei, ; le: 

Luxuriantness, die Ueppigfeit, 
der geile Wuchs, Lurus. 

to Luxuriate, AST, 
luxuriari), Uppig wachſen, geil aufs 
hießen; wudern; prallen. RR 

Luxurrety, oe Oe BA, die 
Ueppigfeit; dec Ueberfluß. 

Luxutrions, logſjuhrios, tips. 
pig, wohlhabend, wolliftig, fehwels 
geriſch. 

Luxuriousness, luxury, loge 
fjubrigsneß, loafjurt, de 
Ueppigfeit, Geilbeit, — Ver⸗ 
ſchwendung; der Ueberfluß; fe and 

efuchte Speife, Seltenhett, Kote 
ichfeit. | = 

ta Ly, to lye, lei, (veri. mit As- 
yuv, f. to lie u. co lay), liegen; 
ruben, fehlafen; fern; befteben; hans 

en, fdweben; lügen. My honour 
yes at stake, es gilt meine Ehre, 
meine Ehre fteht auf dem Gpiete. 
An action lyes against him, cin 
Procefi ſchwebt gegen ihn. It lyes 
me in more money, es foftet mir 
mehr Geld.. It lyes in my war, e6 
kommt mir vor, Liegt auf meinem 
Wege, ih fann etwas dazu thun. 
To |. ar, anlıegen. Ta Il. abour, 
herum Liegen, To 1. down, nieder: 
liegen. Toil, by, ftill liegen. To 
loin, im Kindbett Liegen. To 1. 
under, unterworfen feyn. To 1. un- 
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der an obligation, verpflichtet fen. 
To |. upon, befhweren. To l. with, 
Beiſchlaf halten mit —. 


Lycanthropist, teitänntrorf 


pift,.(d. Aunos und avGawres), der 
Wahnfinnige,. Wehrwolfsnerr. 
Lycantkropv, das Wehrwolfiives 
ten, die Wolſswuth. 
Lvceum, heißih om, (Avxsiov, eig. 
in Athen ein Rirgplag mit bededten 
Gangen vont wolfabiwehrenden Gott; 
Dann) das Enceum, die Hohe Schule. 
Lycium,. U.ffyom, der Kreuzdorn. 
Lyconic, leifonnif, wolfifd, 
Lydian. (iddian, Wdifh. L. 
movd, die lydiſche Mufit, bange 


4, 


Melodie, das Geftohne. 


Lye, Leib, (unfere Worte) die Laus | 


ge; Luge. 
to Lye, f. to ly. 


! 
Lyemer, Leiner, der Leithund. 


” 


Lyer, leier, der Ligner; Liegende, 
l.in, eine Kindbetterin. 


Lying, feiina, licgendz lügend; 


das Liegen; Yügen. The 1. in, das 
Wor;enbett. 


Lymph, limf, (lympha), die Lym⸗ 


pha, das Blunvayfer. 
to Lymphatce, limmfeht, rafend 
made. 
Lymphated, machte rafend; rafend 
gemacht, toll, — , 
Lymphätic. limfättif, — 
tiſchz das Ivmphatifche Gefäß; toll, 
waͤhnwitzig. The l, duct, die Waſ— 
+ ferrobre. — be,” 
Lympheiduct, limmftdoft, die 
Waferröhre; der Waffergang. | 
Lyucean, lynceous, linnfian, 
linn ftos, (Avy), luchs artig, 
Tuchöäugig. , ' 
Lynchet, finnfmet, (Eüd.), der 


fhopfung, in der Reihe der sweits 
alfo 3>< 4, daber die 3 ımd 4 Zum 
wovon je ziver im unstalen Alphebe 
zwei umgefehrte Bedrer bilden. 2) 
er verleiblichter, oder verfelbitete 
Lippenhauch tft, fo wechſelt er mi 
b und wy 3. B. merksıv, Baklın 
wird befonders vor 8, +, & cing 
fhoben,, 3: ©. SauBoc, ufos You 
Ow, Zarfw, ruuravev, vere 
bargere t, 3. B. uovSec, eve. & 
wird chen fo wie das teutide Ü 
ausgefprocen. Nur in dew Worten 
comptrol nad accomptr, In.) 
fautet er wie N, wie ‚umgekehrt 
richifhen fruber » tor B, x.“ 
©, wy gleich u lautete; daher forot 
man auch, der Auefprade gerey 
jest controul und account. 
M. Abkuͤrzung flit Member, Marquis 
Majestv., — 
Ma. Abkürz. für Matthew, - , | 
M. 4A. abbr. Magister Artium, U 
Magifter. er | 
M. B,abtr. Medicinae Baccalauru 
MM. D. abbr. Medicinae Doctor. 
Mäam, main, f. Madam., 
Mab, mabb, die Schlumpe. Th 
fairy Map, die See Mab (uber mi 
the bie ſchöne Gtelle in Shad. A 
m re | 
to Mab, in Nord., eirıherflumpin 
ſchlottern. — | 
Mäbbed, geſchlumpt. M. up, A 
gefchlumpt, ſchlotterig. — 
Madbbierg, tr Corgw. Ladin 
Huͤhnchen. 
Mibby, SRartoffelrecin, ."'. _ 
Mäbled, mit Argbem , nachlafi 
Kopfputz. Scheiut mit mabbed we 
einzufoyumen und wird in Ne 
mobled gefpreden; Sik. H. 2, % 





grüne Streif, Rain, Graͤmſteiti. (| Macy mad, aud M’, deffulbe 


Lyncuris, lintj rté, (Avyyeu- 

eıav), der. Lynkur, Ludysftein. I, 
Lynden, Iynden tree, linn‘'n, 
E innd'ntrib, die Linde, 
Lynx, links, der Luchs. 
Lyon, leion, der Lowe, 
Lyons, £rvon. 


Live, beit (Auge). bie Leier; der | 
, 


Spinnenfiſch impelfifd), Callio- 
uymus lyxa. 


ue tenes Sag lirrif, lirri- 


el, lyriſch; der Lyrifer, Iprifche | 


Dichter, Odendichter. 
Lyrist, der Leicrfpielers Leiermann.. 


Lysard, lissard, f. lizard, 


M, 


M, m, em, der Maferbuchftate — 
hebr. 


maim tft bebr. Waller — deutend 
auf Ueber(hwentiining und neue Seite 


re 
das normannifhe Fitz, Gotu " 
William, Mac Villian, Bip 
Sohn. 


Macaroni, wo carob ni,. die wel 


ſchen Nudeln; der fie Here, eu 
fer, Hageprunf. 
Macarsric, madaronnif; 
mengt, macaroni. A my. pe 
ein macarowifches Gedicht, Emm 
‘fel aus mehrern Eprawen. , 
Macardon, mödäaruhn, die 
carone; das Gersengiet, BR 
wälfch; der ſüße Derr, Zuekeef‘ 
Macaw, eine Ayt-Dapagcıı, am 
intiihe Kabe. + = : * + 
aciw-tree, mat aye 
Madabauın, Palioa sping 
dace, mebk, tita 
maga, angel. may Part 
CTig y saan CCI Tee 
crs, waxeg). die Rowley 
obrigtcitiide Sade yen 
5 ts Hi. ; die Music 
dns gewargte Ser, 2 
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Greptertrager, Bedell. M.-read, 
die Nobrfolbe, Typha L. ' - _ 
Iscedonia, mäffidohnia, Mae 
cedonien. — 
)Micerare, maßereht, (ma- 
cerare, magern), ausmergeln, ab⸗ 
jebren, entfraften, abmatten; ein- 
weichen, verdunnen, bergen, . sere 
werden, 

icerated, mergelte aus; ausge- 
mergelt. 

icerating, atömergelnd; das 
Kusmergeln, Abqua’en. 
acerdtion, mäfferebfh'n, 
ie Auemergelung, Abzehrung; Ent: 
rajtung, Abmattung; Verdünnung, 
Bezung, Zerivcichung. 

fchelin, madlın, Medeln. 
iehinal, mädinäl, maſchinen— 
on : 


Mächinate, madineht, (ma- 
‘inart), ‚vorhaben, erfinnen, eins 
‘dten, anfttften , anfpinnen, 
cchindtion, madinebfa'n, 
6 Vorhaben, der Anfchiag, die 
„Riftung, Anfpinnung; Dinterlift, 
t Kunſtgriff. 
chindtof, nädı nehter, der 
levfmeifter, Erfinder, Anftifter. 
chine, mäſchihn, (machiza, 
'Yaug, verw. ER die Mas 
ime, das Kunfigerift, Runftgee 
ike, Triebwerk; das Werkzeug; 
e Surüftung 5 der Anfıhlag, Kunſt⸗ 
Mn A 
chinery, maſchihneri, die 
ihinerie, Einrichtung, Geltung, 
der Dichtkunſt Einführung bers 
turlicher Befen und Handlungen. 
shinist, mäfdhihnıft, der 
fchinzfr, Mafcinenmader, Werf. 
fer, Kunftwerfer. 
ilency, mäffilengi, dw 
igerfeit, 
ilent, mäffilent, (macilen- 
), mager. 
hatel, mäckerel, mäck- 
I, madert(, mradril, die 
iirele, Scomber scombrus; der 
erteufel, das Waiterbuhn,, Wolf: 
wlth ein Hurenwirth, eine Hu— 
wirthin. .- back, der Schmacht⸗ 
mel; M.- gale, der ſcharfe Wind, 
al, die Yachımeve, 
ied, — d, (maculatus), 
Et, gemisdruckt. 
dats (Makt er), der Haufirer, 
er. | 
ow, f. Maeaw: ev, z 
— ——— maͤkroßeffaͤ— 
‚ (VOR manpo; UMD xeahy), der 
topf. 
ocosm, mähfrofofm, (ua- 
ocnog, die große Weltbreite, 
wendef. dem ruicrocosm}, die 
: Welt, die Well. J 


+ 
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. Mad 


Maerélogy, mafrollodfhi, 
(saneoAoyıx ), die Weitfchweifigfeit, 
das Lang’ und Breite, 

Macrondsia, mafronohfiä, 
! karpovocia), Die langwierige Krank⸗ 

ett. 


Mäcro-piper, mädropeiper 
der lange Wfeifer. i 

Maäctärion, maktehſch'n, (ma- 
ctatio), die Sdhlathtung, Opfer— 
fHladtung. 

Micnla, madjula, — der 
Fleck; Misdruck, die Maculacur. 

to Mäculäte, mädjulebt, (ma- 
culare, veriv. mit unferm Mal, 
Maal), befleden? 

Mäculated, befledte, befledt. 
Maculiétion, mäfjulebfh'n, 
die Beflefung; der Fleck, Mikel. 
Miäcnlatures, madjulatfaré, 

die Maculatur. 

Macule, f. macn!i. 

Mäcnlous, mdchlose, mäſckjn— 
{o8, fledig, beſchriitzt. 
fd, madd, (verw. mit dem ital, 

matto, frj. mat, teutfd matt, gr. 

farang, pyTiaw, payday, Alt to 
meten, traumen, uiric und andern, 
die in paws uw Tuben, welches ibere 

aupt organifch oder phyſiſch regſam 
eyn bedeutet, daher von Leidens 
ſchaftlichen Trieben gebraucht, aber 
auch auf die pinchricher Negungen 
itbergetragen wird, Ud) pamenze 
fann bieher gegogeit wetden, obwol, 
wie unter Iunacy_ gezeigt wurde, 
navy ſo gut hineinfptelt, als mens. 

Denn Sternenivelten find nad dem 

Mythus fehiedlich gewordene, eigen 

willige, befendere Scelen und. Gei— 

fter, aus der Centralfonne geboren, 
wozu fie fic als Monde verhalten), 
verſtandlos, wahnfinnig, rafertd, 
toll, grimmig, wahnwitzig, albern; 

der Regenwurm, (in letzterm Sinne a 

unfer Made, goth. matha, angel. 

mada, verw. mit Motte. To be 

‚m. for, of, after, upon, erpicht auf 

am Nu * is as m » asa noun 

hare, fprüchw., er iff ganz ausaelafe 
en. M. dog, der tolie Hund; Quer⸗ 
opf. ‚He is m. at'me, er ift erboßt 
auf nid, Torun m., toll werden. 

M.- apple, der Tollapfel. M.-brain- 

ed, joahnfinnig. M. bfütter, in der 

Kälte fpröde aewordene Butter. M.- 

cap; der Tolltopf, Wirbler. M.-fic, 

der Schuß, Ingrimm; die Schnacke 

M. flower, die Steinblume, An: 
tholyza- M.-honse, das Tollhaus. 
M.-man, der Tolle. M. + wort, dad 
Alyſſenkraut, Alyssum L. 

to Mad, toll mahen; toil werben, 
wüthen, rafen 


M.idam, maddaitt, (franz. und 


dies aus mea domina, wie Das ital. 


Mad 
Madonna), Madame! gnädige Frau! 
Mam fell "ärAulein | 
Midded, mädded, toll gemacht. 
two Maddon, Bas mad, , 
Midder, mädder, der Krapp, die 
Färberröthe; toller; v. mad. 
Maddest, der tollfte. 
Midding, toll machend; wie toll, 
der Tollfinn. To run m. after, ges 
ſchoſſen, toll, leidenſchaftlich feyn. 
Middish, maddifd, etwas toll, 
geſchoſſen. | 
Middishly, etwaé toll, geſchoſſen. 
Mide, mehd, machte; gemacht, wie 
bei uns gen ht für vollendet, 
glüdlih, b. Shk. AW. 4, 3. fo wie 
made-up ausgemadt, Shk. TA. 5, 
1.; b.tıo make. He m,.:me do this, 
er bat mir das achetfien. He m. 
away himself, er bat fid) umge 
bracht. 
Madetdction, maddifädfh'n, 
die Befeuchtung, Benaͤtzung. 
to Midefy, mäddifei, (madefa- 
cere), — befeuchten. 
Midge, maddſch, Margarete, Gres 
te, Gretchen; volffpr. das weibliche 
@ebeime. M.-howler, die Nadts 
eule; Nadtlauferin, 
Mädid, maddid, (madidus), feucht; 
wärmlich, linde. —— 
Madidity, mädidditi, die Feuch— 


Kate 

to Mddify, to mäditate, mads 
difet, mädditeht, f. to madefy. 

—* dly, maͤddli, toll, albern, wahn⸗ 

ſinnig. 

Midness, die Tollheit, Wuth; der 
Un jinn. 

Mid ors maddor, da& Feuchte, die 

affe. 

Madrier, madrthr, (aué materia), 
das Madrilbrett, die Boble. 

Mädrigal, maddrigal, (o, kav- 
dea, Stall, daher altıt. mandriale, 
ein Landlides, bufolifched, oder Hirs 
tengedicht, woron A. Wagner's 
Lebrb. der ital. Spr. ©. 287 fy, das 
Madrigal: Hirtenlied. _ 

Mids, madd8, das Dreben (der 
Schaafe) 

Mäes, ni a'e, die Maas. 

to Mäffle, m alt, [l, (f. to babble; 

denn die Lippenbuch(taben wechſeln), 
ftamineln, ftottern. 

Maffler, der Staumler. 

M 4 — ng, ſtammelnd; das Stains 
meiln. 

Mägatipy, mäggatipei, alt 
auch magorpie, magatapie, d. mag, 
volffpr. Geplauder, Geplapper, f. 
aud) magpie, die Actiter. 

Magazine, mäggäfihn, (arab. 
machsan, Shap), das Magasin, 
gengpänt, die Dorrathöfamnıer ; das 

kepertoriun, Koumal, ' | 

Mägbore, maggboht, aud maeg- 
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Mag 


bore, (von mag, Vexwendur, 
maid, und bore, dad Dargebetin 
der Erfah), das Manngeld, d 
Sippſchaftsbuße, Buse für Ems 
dung von Verwandten. 
Mige, mehdſch, (urfpr. perid 
HT, payor. Auch die tndifthe Ma 
— hieher), der Magus, Zavi 
rer. Ä 


Mägget. mäggot, maggot,( 
mad und mice. Der Formen 
macht ungewiß, ob alle zufanm 
gehören, und wenn, ob made 
Madar, oder, wije Andere woke 
‚mäben die Wurzel), die Rar 
Shk. H.; fig., wie bet uns, Exil 
der Wurm. A little m., eine ® 
M. boiler. volffpr. ein Lichtgch 
M.-headed, fantaftif, einen Be 

abend. 

Mäggotiness, maggotint 
das Wimmeln won Maden j 
Wurmfudt, Grilienfängeren. 

Mäggotty, voller Moden; (mM 
fpr.) fraßenhaft, eigenfinnig. 

Mägi, meböfchei, (die fat, R 

abl von magus, nur. engl, au 
Iprocen ), die Magier; gauden 
terndeuter, Weifen. 34 

Migic, madſchit, die Magu, 
berfunft, Zauberei; mearfh, 
rif. antern, die Be 

ne Bf fat 
dgical, ma i ; 
—— 9 - 

Migically, magiſch, zau 

Magician, mädfch ieh 
Zauberer, Schwarzfüunftler 

Miägism, der Mantimsz; 
gion der Magier. 

Magisterial, magistérit 
madfhifihriät, madisil 
ri 06, (0. magister), herriſch 
bieteriſch; ſtolz, bart; denne 


bereitet. 
agistérialness, dab — 
Weſen. 
Magisterially, magistéri® 
ys herriſch, bereblshaberifa. 
Mägistery, madſchiſtert 
isterium), die i aft, 
haft; Magifterwärde; deb. 
Beine feine dem fe Patrer 
uflofung und Skllun 
Tdgistracy, mast 
( magistratus ) der 
Stand, die Hori Feit. 
Migistrate, madfjiftredi 
Obrigkeit; obrigfeitinge 
NRathsherr, Burgermenrfter. 
Migna charta, magne. 
die Magna Charra, ders 
Shirmbrief, Bere: » 
heitéacte, das Reiche 
Eugland, welmes § 
J. 1269 ants nen either 
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_ «Mag. 
Magndlity, magnaltiti, (ven 
megnus ; dod) felten braudlic), dte 
Eroßheit, Außerordentlichfeit. 
Magnanimiry,magudnimons- 
ness, MAGnantinmitt, mage 
ndnntnoene By { magnanimitas), 
die Grosmuth , Seelengrofe, Hoch— 
derzigkeit. 
Mayndnimons, (magnanimus), 
rofmütbig, erhaden, hochberzig. 
lagnanimously, großmutbig. 
Migner, maganet, (angeblich aus 
der lodiſchen Stadt Maanefia), der 


* 


Magnet (wofür, Zeune Carn wore. 


ſchlug). 

Magnetic, magnétical, mags 
gcere, magnettital, magne- 
tif. 

Mignetism, maggnetifm, der 
Manetiemus; die angichende Kraft; 
Kcantenbebandlung, oder ot 
Einwirfung durch Hände, Willen, 
Auen, Ddem, dat Mesmerthum, 
I Sof. Ennemofer, der Mag: es 
tismus nach der allſeit. Beziehung 

feines Weſens, feiner Erfeheinungen, 

Anwendung und Enträrhjelung in etz 

ner geſchichtl. Entwidelung von als 

len Zeiten und bei allen Bollern 

wiſſenſchaftlich dargeftellt, Lpz. 1819. 

> — % L. Paffevants Unter: 

fudungen über den Lebensmagnetis⸗ 

mus und das Hellfeben, Frff. i821. s. 

Hägnifiable, magantfeia bl, 

% magnify), preiswurdig, gu vers 

herrlichen. — 

daenıfical, magniffifäl, 

(magnificus), herrlich, pradtig. 

Jagnificac, magniffttat, das 

Magnificat, der Lobgefang (Marien). 
vruhw. To correct the m,, etwas 

Bollendetes verbefiern wollen, 

lagnificence, magniffißen 6, 
(magnificentia ), die Größe; Herre 
lichkeit, Pracht. 

lagnificent, (magnificus), prädjs 
tia, herrlich. 


agnificentlv magniffifients 


li, prächtig, ber lid, prachtvoll. 
aenifico, der obile, vinediger 
Sdelmann. ER 
#grifier,. mäganifecier, dr 
cbr 

Leobbudfer; Praler; das Vergröß.: 
rungsgtas. crated 
Mägnitv, ma agnifet, Cage 
leat), vergräßern, pretien, p aln 
‘volffor.) tlecken, vermögen, trud 
en; beljen. 


igmify’d, vergtoferte; vergros 
"rt. : 
Agni fy in — ergrofernd ; das 
Brrarofern. A m. glass ein Bers 


er : 
igait de, ma 
Probe 


gnitjud, die 


sort 


Mi ‚migpie, maggpet 
dr: die Aeliter. , rt 


edner, Veraroficrer, Lobpreife:, . 





Mai ur 


Mähim, f. maim. : 


Mahögauy, mahoaggant, das 
Maboganyholg, (in den herfeften 
Fheilen von Knierica, auch auf der 
Gnfel Cuba, Jamaica, Hispaniola, 
und den Babamatifeln); von Mas 
bocany. 

Malometsn, Mahtmotan, 
mabommitan, der Mahomedaner, 
PY. ohammedaner. . 

Mahsmetism, Mahnmetism, 
Mahometry, Mahnmeta- 
nism, mabommittifm, mab os 
mettanifim, der Mahomedanis— 
mus, Muhammedisınus, die maho— 
medaniſche Religion. 

— hone, die Mahone, türkiſche Gae 

eere. | 

Mihound, ein Edelname für Mus 
bammed; der Zeufel; ein wilder 


erl. | 

Maid, mähd, (perf. madeh, ein 
Weib; altt. sf a's d, Maat, Ges 
nof, franf. Mag, Berwandter, qoth. 
mag, ein Snabe; devon Magd, 
Iragdden, Madden, Magds 
lein, Maid), Me Magr, Junge 
fer: tas Madden; der Meexkoche; 
weiblich. A m. servant, eine Dichfte, 
magd. A m. child, ein Madchen, 

' M, hood, die Sungferfd@art. M.- 
morian, m.- Marian, (bier fiheint, 
wat fet einer fo undrticulirten Aus— 
fprahe, ats der engl, im Bolfée 
munde zumal, leicht tft, Mohr und 
Maria gufammengefalten gu_feyn. 
Urſpruͤnglich ift es wol eine Tanges 
rin, ire etwa die Maifonigin, gewes 
fen, vielleicht alé-Maria, oder aud 
fo genannt, die nachher etiva von 
Sdwargen dargeftellt ward, aud 
wol von Sungen in Franentradt. 
Die Feterlidfert fam mälih herun— 
ter, und maid Marian fommt eben 
nicht als Keuſchheusmuſter 6, Shk. 
aHd. 3, 3, vor. Man denft leicht 
an die indiichen Bajaderen und Nies 
rodulen), der Narrentang; verfleie 
dete Junge. M.-pale, bleihfüchtig. 
.M>- paleness, die Bleihfudht. 

Miiden, mehd'n, = maid, die 
Magd, Gungfer, das Mädchen; junge 
rauitd. M-'’s blush white nose, 
te Sungfernrofe. M.-bead, nm.» 
hove. Me Jungferſchaft. M. - hair, 
das Frauenhaar, Adianthum L. Ma 
like, f maidenly, M,-lp, dab © 
Kiebefrout, Valantia I. M. Pak, 
die Sungrernelfe, Heidenelfe, Liane 
thus deituvides. M. plum a Sig Alte 
lofe, Jungferpflaume, Comot ladia 
integrilolia, auf Jamaica und Ct, 
Domingo. M. reat, die Gutigferne 
fteuer, M. sister, die unverdeuras— 


rr 


Mai 


‚ber, die Rachenblume, Mimnins.. 
Bdidenly, magdlich, jungferlich, 
süchtig, gimtperitc. 
-Majéstative, majéstic, ma- 
jestical, mädfhektätimw, ma- 
dfiheftit, meieftärf®. 
Majcsticaliy. mareftatifh. , 
Majésticalness, das Majeftäti- 
ſche, die Mejeftat. 
Mijestv, madfadcftt —— 
die Majeftat, Hoheit, Erhabenheit. 
Mail, mehl, (rj, maille, tt. ma- 
slia, auf macula, Maſche im Meß; 
denn metonumtid gebraucht, alfe) 
das Ningelden, der Panzer, dre 
Riftunga; das en: die Briere 
oft. Mails, 
alfen. Wie want two mails, ung 
ehlen zwei Moften. A coar ot m, 


i 


ein Banzerbemd. M.- coach, die 

PBrierpofifutihe. M.-horse, das 

Poſtpferd. 
to Mail, bepanzern, waffnen; eins 


‚büllen. 
Maile, der Seller, oa . 
Midiled, (masulatus), vanzerte; gee 

panyjert, Shh, aHd. bHf. Co.; etna 

gehullt: gefleckt, fprentlig. M. up, 
eingeſchnuͤrt. 
Miim, mehm, f. to maim, die Laͤh⸗ 
mung, Berftiunmclung; Beſchim— 
pfung, Beleicigung; daher Bei Sh/, 

Co. 4. 5. wro':us Und maims einans 

der. entfprecben ; der Fehl, das Ge: 

breben; geläbmt, verſtuͤmmelt. 

to Mäim, (ſcheint, wre das altfrz. 
mehaigner, und dad armor. mehaina 
endlich dom auf hemmen zurückzu— 
kommen; mindeftens entfprechen fich 
die cigentlihen Bedeutungen ganz. 

Vielleicht ſpielt mancus burn), tab: 

men, terftiommein, Shk TS. cHf. 

Hh. O.; befehimpfen. | 
Mäimed, fabmte; gelabmt, ahnt. 
Mäiming, (abinend; die Labmung. 
Mäin, mehn, (famftr. maha u. ma, 

perf. mah, meh, wovon mehr, ues- 

yag, magnus, angelf. maegen), 
aupt ahlich, vornehm, groß, weit, 
herrfchend; ferngaft, ftart, wichtig; 
er Haupttheil, das Große, Ganze, 
der Kern; die Macht, Starke; Hobe, 
das weite Meer, Weltmeer; vefte 

Band; der Wurf (im Würfelfpiel ’ 

ans manus); der Wagenforb, Pad: 

forbs; die Mähne; Hand. M. body, 

Das Hauptcorps. M. major, der 

Major eines Regiments; Oberſtwach⸗ 
mieiſter. M. sea, die hohe See; Shk. 

Kid. . stream, der Hauptftrom. 

The im. of them, die imetften von 

ihrten. As to the m., im Betreff 

des Ganzen. In the m., im Grune 
de, fiberbaupt.. Upon the m., am 

Ende. With might and m., mit 

aller Kraft; M.-guard, die Haupt⸗ 
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thete Schwefter. M. wort. der Ganf: | 


te Bruſtfedern des 





| Maj 
made; Borhut. M. keel, ber vrie 
Kiel. M.- land, das vefte Lan’, M- 


mast, der grofe Maft, Rittelmaſt. 
M. port, Abgabe der Pfarrkinder an 
den Prediger. M. post, der Hinter 
ffeven. M.-sail, m.-sieer, dab 
Ehönfahrfegel. M.-top, m.-top- 
nıast, die große Stenge. M.-top- 
allant. m. -top = gallaut-mast, tie 
raniftenge. Ar. yard, tie 
Nahe, —— 
att der — heuveſqiq 
inly, vorne , Sau lt 
Shk. aHd:; ungeinein. . 
Mäinour, mebner, j. mainswor, 
Dat Geftöhlne, Faubgut, alt Rew: 
gut; Shk. Ra AL. 
Msinpernabie. mehnpernäft, 
(ud main prendre), birgfdert 
faͤhig. 
Mäiupernor, der Bürge. , 
to Mäinprise, mÄähnpreif, ei 
nen Gefangenen der Verwahrung di 
nes Freundes gegen geterftete Bury 
fbaft übergeben, gegen Bürgſchen 
frei machen, fih verbürgen. 
Mätnprise, die Uebergabe ein 
Gefanaenen an einen Freund gegen 
Buͤrgſchaft. 
ot eth et >, mefnfiabre, 
pom alt ain, Betru tt. | 
Sa » ie. mein, Uebel n ‘Sante, 
rant. meino +, ert. men, hm 
oth; häufig in Zufammenfehunaer, 
wie Meinbothe, Meingut, zu 
Bent Gut, OF uni wie wet 
tes mit pravie, peBvrc, pesyoe BETTE, 
ei, wage id nicht gu “entidbeide> i 
od) vgl. gu mad), mm ajn eidig. 
to Maintäin, mentebn, (from 
maintenir, QU8 manu tenere), & 
halten, unterbalten , beibebalter: 
ernähren 5 bebaupten, ve ' 
durchſetzen. u 
Maintäiuäble, mentebnäß'l, 
tg erhalten, zu behaupten, {that 
Maintdined, behauptete; 
tet. 
Maintdiner, der Erhalter, | 
foraer; Behaupter, Berfedeer, | 
theidiger. Ik 


Maintenance, menntenen?é 
Unterbattung, der Schuß; ae 





Mäjor, mebdfmer, (lat.), grökıri 
der Dale, Fahnıherr‘; Oberfas. Me 
, der Generalmajor, Fem 
‚beermeifter. M.-domo, der 
meter, Haushofmertfrer. M. summer | 
per, der- Major, Conus contr 
eine fegeltutenformige Kon 
Mijoram, mäd/dhoram, 
joran, Doften, Origanum LZ. 
Majordtion, madpdhoredfgwy 
bie Vergröferung, Berfiarfumge 
Majority, maidfdorrithy Oe 
Größere; die größere Fabs Syke 
beit; Miündigfeir, Bollräpr 












Maj 
Vorfahren, Boraltern; Majorftelle 
(veraltet). 
mehdfd orſchip, 


die Ma orſtelle. 
Miister, f. masier, 5 © | 
Miize, mehf', der Mais, türkische 
Warren. Ke, ; 
to Vskhe, mehf, (bgt. machine), 


sit ake acted 


maden; berfertiaen, bilden „ for; 
men, zurichten; ausmachen; kunſt⸗ 
lid) machen, ertimjteltn ; herborbrin⸗ 


en; helfen, Vortheif bringen, Shk. 
ahd, a, ; leiden, fih widerfahren 
laſſen; gelangen, erreichen, fe) wens 
den, worauf au geben, richten, ſich 
ag wobin geben; eilen; wir— 
en 
ats Beweisgritnd dienen, vprfiellen 
wh. The tide makes, die Alut 
To m. as if, ſich ftelicn, 


tritt ein. 
To m. abode, Woh- 


alg wen —. 
mung machen; fih gu wohnen beges 
ben, ſich anfesen. To m. the best, 
r Ren. Fo m, the best of a bad 
marker. fih fo gut Genehmen, als 

mon fanm “To m. an assignation, 


beftelien. To m. —— 


ge führen. To m A fool of, 
oder sport of, zum Beften haben, 
W widen ait —.. To m. people 
Bort, Luſtigmacher ſeyn. To m. 
jerids ,. Freunde erwerben. Tom. 

 # G04 soldier. emen quten Solda- 
tet abgeben. ° To m. an atonement 
For abtissens Torm. water ; fein 
Waſſer laſen. To m. good, behaup- 
ten, beweifca, erhärten, Shk. Rb.; 


 bergliten. To m.-lınd, Layd entde: | 


"den, To m. gain of, gewinnen 
Bei —. To:m. one’s escape, ents 
tfchen, fliuchten. To. m. much of, 

tet, werth halten, ſchaͤtzen. 
om. lighr of, geringſchaͤtzen, rur 
fecht halten. To ın. haste „.erien, 
@ m.“a ipen , cine Feder faynerden, 
o ni. use of, Gebraudeny benutzen. 
Sing. wonder, bewundern, ans 














unen. To m. the door, die Thür 
! Gießen; SLA. CB.3. 1. To om. 
4 with, ſich nicht tehren au —, 


adezu behandeln. To ma litrer, 
en, duch einander. werfen. 

2 SE Strafe geben, busen, 
a loss, Devise leiden. »To 
ans, durch MunjrariFe zu etwas 





20 | 
gelangen ſuhen; Shk. Jic.-5, 
o In. shift, glüden, gelingen ; aes 


mwry’.1.+s. Tow. shipwreck, Ghiffe 
leiden. .To m, a stand, Stand 
iter, Salt madsen. -To.m. love 


fon Schein, werben um —. To m. 


ing, nidité ausrichten. To m. 
ss way, geben, fahren, dringen, 
zimen. Oo m, account of, 
zen, fic) verlallen, bo ſchaͤzen. 


ms. a pass, einen Stoß beibrin⸗ 
(> To * boäst of, ſich beruhen, 


B. u=j. 1.174144 — 
3 . - ; 





‘commen, bejstragen; abgeben, | 
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Mak 


ftols fey auf — To m. sure of, 
für fiber batten, als Eigenthum ans 
fehci, “genicken. “Ie m-$ one Of 
them, er gevore mit dazu, er iſt von 
ter Parter. To m. against, svt 
ſeyn, fhaden. To m. at one, auf 
einen zugeben, einen verfolgen. To 
m. alter. folgen, verfolgen. To m. 


away, wegſchaffen, . durdbringen ; 
umbringen; ausretfen, fit) davo 
machen, die Flucht nebrien. To nt. 


away with one’s self, ſich umbrin— 
gen. Tom. for, begünstigen, rede, 
vortheilhaft feun, To am. ior a place, 
fib einem Orte naben,, worauf zu 
wollen. To m. farth, fortetlen. To 
m from, fic) fortinaden, ha ial 
Shk. KL. To m: of, maden aus —, 
berftehen ‚achten, bewirfen. To m. 
off, weggehen, davon geben, weg— 
etlen, davon wien. ‘To m. over, 
übertragen, anvertrauen,. binhber« 
eben. To m. out, erflaven, vers 
fiat machen, erläutern, beivets 
en; verftehen, lernen. Tom. on 

out of his wits, einen toll machen, 
um die Beſinnung bringen. To m. 
ap, gufmumenbringen, ‚aufbringen, 
zuͤſaänimenſchafſen ; Aufamınenfeßen, 
ausmachen; beſchlieen, betlegen, 
SLA, AL.; Pertevitgen, ausbeſſern, 
erſetzen, voll machen, - gu Grande 
bringen, ausflılfen, zurecht Legen. 
To m. up the mess, dic Schüſſel 
(wie wir fagen: die Bulle) vollmar 
dien; Shk. LI...4,3. Tom. upa 
letier, etiten Grief falten, To m! 
up one's accounts, Rechnungen auss 
gleichen, abrechnen. To m. np one’s 
mind, fic) worauf einrichten, ſich 
vornehmen. It m-s up fifty ceowns 

-tagether, e8 macht hundert Gulden 
zufaninien. Ses low she m-s up ber 
month, feht, wie fie das Min Hen 
fpißst! To m. tp tovone, to m. 
towards one, auf einen zugehen. 
To m. up for, erſetzen, die Stelle 
einnenmen. To om. wiih, fic) vers 
eigen, fic) einmifcher, 

Mike, mehf, dag Maden, Ges 
mit, Machwerk; die Arbeicz Ges 
ſtalt, Sorin, Bildung; der Betunns 
te, gute Freund, Genf, Gemahl 
— mate; daher makeless wife, eine 

zitkwe, ſ. Malone su stk. Son, 9.); 

I das Gelichter; der halbe.Stüber. So 

* much for the m., fo viel an Mas 

Icherlohn. 

‚Mäke-bate. mehtheht, der Fries 
denjtörer, Meuter, Obrenblafer. 
‘Make-peace, mebfpibé, der 

‚Friedenftifter, — BB 

Maker. mebtcr, der Maker, 
Verfertiger ; Schoͤpfer; Didhter. 
Warch-m., der Uhrmacher. . 

Miké-weight, mebfweht, die 

I) 
“p 


\ 


- 





Mak. . 


Sugabe, Zulage. Bolffpr. ein fler- 
nes Licht; ein winziges Kerihen. 
Miking, mebfing, macend; dat 
Machen. Iris am., es tft in der 
‘Mache. Of your m., von eurer 
Moche. That was the m. of him, 
das hat ihn empor gebracht. 
Mälachire, mallafit, (von pa- 
haxy,. Malve), der Malachite: dun— 
kelgrune Edelftein. ' 
'Mal-admjnıarrätion, mälad: 
mins A A die ſchlechte Ver: 
waltuiig, der Unterfhleif. 
Malady, mälladı,.(fri. maladie), 
die Krankheit. 
Malaga, mällägä, die Infel Ma- 
faga; der Malagaweın. . 
Maligina, maligaima, (uadatyua), 
dag crivetchende Pflaſter, der lindern: 
de Umfchlag. ,,, 
Mälanders, mällanders, (ital. 
malandare), die Maufe. 
‚Mälapert, nrüllapert,,(h, pert), 
nafeweife, Shk. TN.; leichtfertig, 
ungezogen, muthwillig. To play 
the m., fich unartig bezetgen. 
Mälapertly, nafeiverfe, ungegogen. 
Mälapertness, die Unart, Nafes 
weishelt, Ungezogenheit. 
‘to Maldxate, maladfebt, («- 
acew), erweichen, gefchmeidig ma- 


chen. BE 
malarebfad'n, 


Malaxation, 
die Erweichung. 
Mile, mehl, (fr. mäle, zuſammen⸗ 
gezogen aus masculus), männlich; 
* Männchen, der Knabe. Much 
für mail. w. ſ. M. child, der naz 
be, Schn. M. horse, der spenaft. 
M. issue, das männliche Kind, der 
Schwertmagen, Mannftamnt. 
Male-administrätion, f. mal- 
administration. 
Malecontent,maleconténted, 
meblfontent, inehltontenn- 
ted, (altfrs.), unzufrieden, misvers 
gnügt. 
Malecontentedly, unzufrieden, 
misvergnügt. » 
Maleconténtedness, die Unzu— 
friedenheit, das Misvergnügen, 
Maledi¢ted, malli dideed, (ma- 
ledictus), verfludt. 
Maledicredly, verflumt. 
Malediction, mällidickſch'n, 
die Verfiuhung, der Fluch. 
Maledicrory, mällididtori, 
fluchend, mit Fluchen. 
Malefsction, mällıfadid'n, 
(aus male facere), die Vebeithat. 
Malefäctor, mällıfädtor, der 
Uchelthater. 
aleteasance, mehlfihſens, 
— — 
alé ic, ma efrtt, (maleficus), 
boshaft, —* fHadlich, — 


Va — 
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Mal 


Mälefice, mehlifis, die web 
that, Bosheit. 
Maléficence, mäleffißenz, de 
Boshaftigkeit, Bosartigfeit. 
Mälenders, f. malanders. 
Malepräctice, meblpraftit, 
(aus ‚male und weaker), die geles 
widrige er Arad der belt 
Handel, nterfchleif. 
Malevolence, mallewmolens, 
. (malevolentia), das Uebelwollen, da 
bofe Wille, die Bosheit. 
Malevoleut, mällewmwolent, 
malevolons, (malevolus}, übte 
wollend, feindfelig, fcheelfüdtie. 
Malevolently, malevolout 
ly, böswillig, feindfelig. 
alévolentness, = malevolencs 
die Feindfeligkeit, Boswilliqfet. 
Malféasance, f. maleteasaäce | 
Malice, mällis, (malitia), ™ 
Bokheit, Arglift, der Broll. Ta 
bear m., Groll hegen, übel wollen 
to Malice, (veraltet f) haſſen, om 
feinden ; boshaft deuten. 
alicions, malisfdog, beihift 
‚tudıld, — — Bars | 
Maliciously, boghaft, tidiſh 
Maliciousness, die Boshaft 
keit, das tuͤckiſche Weſen, die Cte 
denfreude, 
Malign, inaleiny, (malignus), be 
baft; Gosartia, anftedend. 
to Malign, iudifd Schandett, = 
fetnden, ſchaden, gefährden. 
Malignancy, maltggnent! 
das Tückiſche, die Heindjelighet 
Pokartiqfert, das Anjredmde. _ 
Ma li gnant, boshaft, fſeindſc 
ſchaͤdlich; der liebelgefinnte. 
Malignantly, bosbaft, böse 
bosartig. 
alignantness, f. maligumer 
Maligner, malethner, der oe 
. Denfrohe, bhamifche Feind; ete 
Tadler. « 
Malignity, maliqanrts, (m 
lignitas), die Bosheit, der ‘ 
die Seindjeligfeit, Sdhadentrent 













Boͤsartigkeit. 
Maligon, (altfranz., hun, Seat 


der Fluch: : 
Malkin, mabfin, and maniee 
(inag dod wol — in Sz 
mit Bertleinerungsfolbe, wie WM 
gewefen feon — denn vollem WE 
auch eine Wake ſo — der damm, 
gerrageiı ward auf andere M 
Dinge, wie Died mit Ei 
nicht felten iſt), der Ofen 
Schmuͤtzthrine, der Küchende 
Shk. Co, 2, £3 Die Vogel 
Mall, malt, Gnallexs), 0 
gel, die Kolbe; das 8 
Maitbahız der Schla 
Epenf.; nin veral Le 
der Mailſtock ate u 





Mal 


Mill, mahl, Mariehen, Micke. 
M. oder Moll Cnt- purse. aud 
Mary Frith, eine berüchtigte Meke, 
geb. 1584, + 1659, worüber Stee: 
peng und Malone gu Shk. TN. 
1, 3. nachzuſehen. 

to Mall, ta manl. 

Mallard, mallard, (fra. malart), 

der wilde Entrih; Shk. AC. ,. 

Maileabiliry, mallrabillrts, 
ebenfalls v. malleus), die Hämmer— 
bartett, Gefdineidigfeit, Debnbar: 
it. 

Milleable, mälliab'l, hammer: 
bar, dehnbar. . 
Milleableness, die Dehnbarfeit. 
to Mälleate, malltebt, hain 

mern, aushamunern , ſchmieden. 

Mälleated, baumerte; gehammert. 

Mallecho, 6. Shk. H. 3, 2. (aué 
dem ſpan. mal hecho. und mit mich- 
ing, w. f., vielleiht eine Zuſam— 
menfegung wie .kicksey wicksey, 
die in Hamlets Munde hier, wo er 
den Collen fpielte, gang ant rechten 
Orte war, wie wir etwa Muden: 
miſchmaſch, oder def etwas nach» 
bilden würden, und es dem fonl 

lay, oder fonl deed ı, 2. glei 
evn würde), Die Uebelthat. i. 

Mälled, mall'd, ſchlug an; anges 
jhlegen, | | 
äller, mallet; (malleus), det 
ehlägel, die Klopfkeule; der Mart: 
tod, 

Mällow, millows, mallo, (ue 
daxn), die Malve, nae -Malva 
L. Tose - m., die Rofenpappel, Gar: 
tenpappel. M.-tree, Me Lavatera. 
M.-Slower-cnlonr, braunroth: | 

Mälmsev, ma'mßi, (ital. malvo- 
sio, ¥. Maivafia, einer Stadt im 
Pelovonhes), der Malvafier; feine 
Meth; Shk. LL. 

Malocotroéon, malofotuhn, me- 
licotony. (0. zorravoy, eme kleine 
Feigenart), die große gelbe Pfirſche. 
älster, f. maltster. . a 

Malt, mahlt, (niederf. Molt, v. 

‚ molere, mablen, padiw, mals 
mer;, das Maly. M.-drink, der 
Malsytranft, das Bier. M. dusr, die 
Malzirebern. M,-floor ,'die Malz: 
tenne. M. horse, 6. Shk. TS. eine 
Pitiagt Tropf, Tolpel. M.-kiln, 
ie Malsdarre.e Vi:- man, der Male 
jer. M.-mill; die Malzmühle. M.- 

‚ thicket, = m. dust. M.-long. m.- 

“worm, die Edrunde, der Hib am 

Pferdeſchenkel. — 

to Male. mälzen; zu Malz werden, 
zumalzen. er ae : 
ältese, malltis, maltefids; der 

Malteſer. 
äirster der Mälzer, Malzmacher, 
Malzhandler. J 

Malväceons, malwehſchos, f; 
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Man 


mallow, von Malven, von Poppeln, 
buppelarttg. ‘ 
Meiversation. mälwerßeh— 
ſch'n, das betrugliche Verfahren, die 
lintvene,. der Unterſchleif. 
Mamaluke, mämmeljuhk, (arab. 
ein Unterworfener , Kmedbt), der 
Mamluk, Abtruͤnnige, SoPlinae und 
Eftaven, die im 13. Jahrhdt. in Wee 
gupten fih zu Oberherrn yahten 
und bis gu Anfang des 16. Jahrhdts 
behaupteten. | 
Mim, mammd, mamim, mama’, 
(veri. me mamma, Bruft — eig. 
der Minder Ruf nad der Mutter), 
die Mama, Mutter, 
Mammalick, f. Mamalnke, 


Mämmary, mammari, zur Gruft 


gehorig. , 
Mammee, der Mamanbauın, Mam- 
maea, etn amerifanifsher fchöner, 
60 — 70 Fuß heber, sweifblumiger, 
beerentragender aunt. 
to Mämmer, mammer, (veri. 
mit to mannd, mumble, pow, por 
praw, muchzen, mudfen, wie 
die Unfaliffigen wol su thun pfles 
gen), anfteben, unſchlüſſig ſeyn, 
Shk. O. 3, 3., wo Andere miitter ng 
lejen, das vermuthlich Gloſſem ift. 
Mäimmet, mawmer. (wa recht 
gut ton mamma als kindiſches Wort 
abgeleitet werden fann, ofne erit 
vom Muhamed auszubolen), die 
Puppe; Shk. aHd. 
Mammiform, mammifabrnr, 
(0. mamma und forma), wie Brufts 
warzen, zitzenfoͤrmig. 
Mammillary, mammiflart, 
(mammillaris), zur Bruft gehörig, 
wargenformig. M. veins, die Brufts 
_ adern, war ; 
Mimmock, mammof, dag große 
Stic, Bruchſtuͤck, die Scholle. Mam- 
mocks, die Broken. . 
to Mammock, (Heſvpch. hat noch 
paspay" esSiv. Gehört es viels 
leicht zu malinen?) brechen, reifen, 
zerſtückeln, zerfleiſchen; Shk. Co. 1, 3. 
Mimmon, mänmımon, (fyr.), der 
Mammton, das irdifche Gut. 


Mammonist, mammontft, der 


— Irdiſchgeſinnte, das Welts 

ind. 

Mammoth, M ammuth, ett ute 
eheures Urthier, wovon allenthalben 

‚Knochen gefunden worden. 


Man, mann, (verw. mit machen, 


vermögen, mogen, Macht, 
magend, vermogend, zuſammen-— 
gezogen mand im jemand, nie 
mand, daraus Mann ein vermö— 
gender, wovon Menfch sas Mer: 
nunderungswort tt), der Men feb, 
Dann; Diener; das Schijf; man, 
einer, Gemand. Man ar arms, Shk. 
LL. 4, 3. ein Bewaffneter. M. ar 
Ppa 


Man 


Geatehts, der Stein im Brettfpict. 
mages ee der Bauer im Chad). 
M. of war, der Kriegémtann; das 

Kriegsſchiff. Oldm:, der alte Mann, 
@reis. To-live like a m., vernitnf: 
tig leben. To shew one’s self a m., 
fi männlich Geweifen, gelegt feun. 

o be one’s own m., fein ‘eigner 
Syerr ſehyn. To make one a m., el: 
nen zum Manne machen, glücklich 
maden. Every m., cin Seder, “No 
m., Niemand. ‘To am., mannig: 
lich, einmüthig. The good m. of 
the house, der Haugvater.. Every 
thing wha: m..conid do, alles was 
einer thun fann. If a m. may ask 
you, wenn man fragen darf. A m. 
or a mouse, alles, oder nthfe. M.- 
bore, das Manngeld. _M.-child, 
das Anäöbhen. M -eater, der Mens 
chenfreſſer. I. - harer, 

chenhaſſer, Menſchenfeind. M.-kil- 
er, m.-queller, der Mörder, Todt⸗— 
lager. M. - mendet, der Mens 
hen iiter, Wundarzt. V.-midwife, 
er Geburishelfer, Hebarzt. M.-ser- 
Vanr, der Bediente, Diener. M.-of- 
war-bird, der Äregattenvogel. M-'s 
estate, das männliche Alter. 

to Man, bemannen, Shk. cHf.. be: 
feßen; ftärfen, beveftigen ; bedienen. 

o m. a hawh, einen Falten gab- 
men, abridjtens Shk. T'S. 4, 1. 

Man « oy bes Beobiie nel 
manus), Da anderen te Sellel, 
Schelle; Sik. Co. i 

to Mdinacie, Handeifen anlegen, 
feſſein, krumm ſchließen; Sik. Lp. 
duacled, feſſelte; gerebett, 

Mänage, mannidfd, die Verwal: 
tung, Einrichtung, Führung, Hand: 
—2 Regierung, Aufficht; Bee 

andlung, Bearbeitung, Abrichtung 
eines Pferdes; Reitbahn, Reitſchule. 

to Mänage, (b, manus und agere, 

o daß ed cig. Handbaben, be: 

andeln wäre), verwalten, führen, 

andbaben, einrichten; regieren, {cis 
ten, die Aufſicht führen, die Bere 
waltung haben; brauchen, recht, zu 
Rathe halten; Haus halten, fic ein- 
richten ; zureiten, sahen, bandigen, 
abrichien; fchonen, fein‘ verfahren. 
To m. matters, emridten, einfadeln, 
farten. 

Minageable, männidſchäbel, 
le abzurichten, gefdineidia, Ich: 
ain. 

Minageableness, die Geſchmei— 
digfeit, Biegſamkeit, Lenkſamkeit. 

Managed, verwaltete, richtete cin, 
richtete ab; verwaltet, eingerichtet, 
abgeridtet. 
dnagement, mannidfhment, 
die Verwaltung, Führung, Handha— 
bung; Regierung, Yeitung, Nuf- 
fits Unterbandiung, der Betrieb, 
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der Men: 


Man 


das Gefhaft; Verhalten, Betragens 
die Schonung, Feinheit, Geſchicklich⸗ 
‘feit, Kunft. 

Manager, männidfcer, der Vers 


ler; Borfteher; Unterhandler, oes 
treiber; SHaushalter, gute Wirth, 
Eparer. 
Man ig eres, die Berivaltcrin, Vor⸗ 
fieberin, Fuͤhrerin, Haushattecin. 
Minagery. die Verwaltung, Füh—⸗ 
‚rung, Handhabung, Betreiburg; 
Haus haͤltigkeit, Svarſamkeit; der Gee 
brauch, das Amfatien, die Haltung. 
Mänaging. mannidfding, vers 
waltend, vinrichtend, abrichtend ; das 
DPerwalten, Einrichten, Abrichten. 
Minahin, manikin, (ganz unſer) 
Mia unde n, Shk. TN.; der Ma⸗ 
natin, pipra, ein gu der Sperlinas⸗ 
— geboriger, auslaͤndiſcher Bos 
e 
— manatee, der Mandti, 
die Seekuh, Trichechns manati, 
dieſſeits und jenfeits Amerifa, wos 
von jener behaart ff und vier eden 
hat, dieſe niht, jener gs —ır Sus 


fc diefe bid 23 Fuß lang und 
an gooo Pr. ſchwer. 

Manätion, mancehfh'n, (mena- 
tio 9%.’ manare), der Ausfluß, Fluß: 
Mänche, mannfd, (manica, fri 

manche), der Aermel. u 
Manchenéel-tree, mänfkis 
nihl trig, (mancanilla), der Manz 
fhinellenbauin, ne L., ein 
girtiger Bauın an den Ufern der Ane 
tiilen, von wmilchartigem, weihen, 
fauftifhen Eafte, hartem, gut glatts 
baren Holze. 
Mänchet, mdnchet-bread, 
mäntfhet, mäntſchetbredd 
(da Erde das Ernährende tft, ‚na 
dem Monthué, fo iff mica, Krume, 
Bobi. moku. Mehl, platte. Mitte, 
fleines G@Grobbrot, poln. monku, 
Mehl, wogul. maanka, Erde, Mus 


ge, plattt. Schlammerde, lorps 
mukko, Mift, mit unferm orte 
tertv.), das Gemmelbrot. M, loaf, 


die Semmel. 
Manchineel, f. Mancheneel. 
to Mäneipate, mannfipebt, 
(mancipare, tig. mit der Hand fans 
gen, eigenbandig fangen, und alfo 
sum Knethte machen), abbangig mas 
chen, binden, feffeln. ' 
Mancipdtion, nanfipe bf On, 
bie Abhängigkeit, Unterworfenbeit, 
Gelaveret. 
Manciple, mannfip'l, (men 
ceps), der Haushalter, Berwalter, 
Dfonon, | 


Mancisa, manfjiubfa, (angelf, 


mances, mancessa, uitttell, mancasa) 


die Marks 13 2/3 Schill. Gterl; 


, 
+ 


— Einrichter, Pfleger, Behande 


lang » 6-7 breit, 5 bis 7 Centnee ” 
er, 


Man 
Drder, der Befehl aus Iting’s bench 
att cine niedrigere Behörde, wo Nand: 
basung der Gerechtigleit Ocfondere 


eingefhäarft wird, ° , 
Mandarin, mandarıhn, (verw. 


mit mandare), der Mandarin, ein: 


chineſiſcher Vornehmer. M. duck, 
dic Kederfcerpe, Anas galericulara, 
in China und Tovan. 

| Mandatary, manndatarrt, der 
Durch ein paͤvſtliches) Mandat eine 
Pfruͤnde erhalten. * 
dndate, männdäf, (manda- 
tum), das Mandat; der Hefehl, Auf: 
trag, die Anweiſung. 

Mandétor, mändehter, der Bors 
fteber, g : 

Mandatory, manndatorri, ges 
bietend, befehlend, mit dem Auftrage, 

Mänderil, manndril, man- 
derel, mandrel, die Dode, 
Hohldocke Yer Drechsler. Ä 

Mändible, männdib'L, (mandi- 
fale) der Kinnbacken. 

Mandibular, mandibbjular, 
gu den Minnbaden gehörig. 

a“ a I, der perfiiche Turban, Kopf⸗ 

und. 

Mandilion, mandillj'n, (ar. 
pavdvar. avduy. Mag wol perfifcheg 
arena jeon, wie unfer Mans 
tel, f. die Ausleg. gu Hefrch.), der 
werte Rod, Oberrod, fliegende 
tel, dic Jade ohne Aermel. ~ 

Mandolin, mandolin, die Mans 
doline, Eleine Cither. 

Mandöre, man obr, (von rav- 
Gotga, ravdotar. ‚Auch Man do: 
Line ſcheint daffelbe Wort), die Pane 
Dore, kleine Laute. aor 

Mandrake, mandrebf, eine mens 
Hhengeftaltahrtide Wurzel, womit 

er Aberglaube vick zu fchaffen hatte, 
die Mandragore, der Alraun; Shk. 
bHd. 1, 2. u, 3, 2. bHf. 3, 2. BJ. 


4, 3. 
Mandrel, f. manderil. 
Mändncable, manndjufab'l, 

zu fauen, efbar, — 
to Mändncate, manndjufeht, 

fauen, eſſen. | 
Manducation, 
h'n, das Rauch, Eſſen. 

indy, aud m aundy, alt mann- 

.dye, (angeblicd) von mandatum, weil 

unjer Erlöjer an dem Lage das 

neue Gebot gegeben, ung unter eine 
ander zit Lieben), m. thirsday, 
mands dhorsdch, der grime 

Donnerftag. 
Mine, mehn, Cangelf., ſchwediſch 

maay, nad Caſaubonus ton pavvos, 

alsfehmud?), die Mähne; Shk 

. M.-comb, die Striegel, M,- 

sheer, die Ropfoede, das Mahnens 
tum, | 


aie 


mandjufchz 
é juteh 
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Manddmns, mandähmos, die 





Man 


Mined, gemaͤhnt ‚ nit einer Mahe 
Manes, mabnig, (t., woebei vg 
au lunacy u. tad), die Manen, abge⸗ 
ſchiedene Seele. 
Manfnl, mannful; mannhaft, 
männlich, tapfer, herzhaft. 
Minfully, mannhaft, bevshaft. 
Manfniness, die Mannhaftigkeit, 
Männlichkeit, Herzhaftigkeit. . 
Minganese. mangantbf’, der 
Braunſtein, Blutftein, Glaskopf, das 
Wad, al3 Metallenrdeds ton Kahn 
und Wanterl 1770, vollendet von 
Gahn und Bergmann ırrı. 
das 


Mängcorn, mangfabrn, 

— — — 
ange, mehndfch, (angebl. au 
by pie be die Raude, Kraͤtze, 
der Grind. 

Manger, mehndſcher, (v. man- 

er, das zu raw, paca, porcatuats 
fauen, gehört), die Krippe, der Trog. 
To live at rack and m., #ollauf has 
ben; alles. durchbringen. To leave: 
all at rack and m., alles liegen und 
ftehen lajien, alles auf Gerathewohl 
gehen laffen, 4 

Manginéel, ſ. Mancheneel. 

Miaginees, mebndfhineß,die- 
Raͤudigkeit, Kraͤtze. 

— le, die Mangel, Mandel, 

olfe. : 

to Mangle, manna‘, (verw. mit 
mangeln, feblen, fr3. manguer, 
ital, mancare, lat. mancus, mins, 
GY. psivvoc, minuere), kummeln, ftüs 
den, zerhauen, verfhnikeln, gers 
feßen, Shk. He. cHf. AC. Cy.; 
mangeln (von mango), rollen, 
glätten. : 

Mängled, flümmelte;.serfehte; vere 
ſtuͤnmelt, zerfeht. 

Mn gler, der Berftinmmler, Bers 

eher. | | 

Mängling, verſtimmelnd; das Ders 
ſtummeln. 

Mango, mango, die Mango, eine 
oftindifhe Frucht. 

Mängon, mängonel, (zayyavor, 
ein Bewerf, ital. mängano, man- 
garello), die Steinfchleider. , 

Mangonism, (f. to mangle in der 
greciten Bedeutung, wo ed chenfalls 

jayyavoy, mango gehört und 
Paulus. Bezauberung uifpr. bee 
deutet), Bas Aufbürften, Murfiugen, 
die Trodeler. u 

Mangonizdtion, mäangonifehe 
fd'n, das Aufblirften, Aufſtutzen. 

Mangostan, mangosteen, 
mangnstine, ein ausländifcher 
Faun, Garcinia. 

Mangrove, mängrobmw, ‘der 
Mangeibaum. M, crab, die Morafts 
oder Mangelfrabbe, Cancer uca. M 
grape, die Seetraube, Coccoloba L. 


Man 
M. snapper, der Lippfiſch, Labrus 
griseus. R 3 
Maugy, mehadſchi, raudig’, fra- 
Big; Shk, TA. Ta 
Manhood. mäannhudd, die 
Menſchheit; Mannhert, anne 
lichkeit, Mannhaftigteit; das Manns- 
alter; die Männer, | 
Mäniac, maniacal, mehntäf, 
manetafal, (zavmoe), wahnfine 
mig, rafend; der Wabhnfinniae. 
Maniclice, mänikih, Anhänger 
des perfifchen Magus Manes, der 
Manichäer. 4J 
Minichord, mannifahrd, dad 


Mantihordium, eine Art von Spinett. 


to Madnicle, f. to manacle. 
Manifest, männifejt, (mani- 
festus), offenbar, bloß, unverdedt, 
fund, augenfcheintich; das Manifeſt, 
* öffentliche Erklärung, Kundma— 
ung. 
to Manifest, (manifestare), offens 
baren, anzeigen, fund machen, ent: 
efen, * 

Manifes tdtion, männıfefteb: 
* n, die Befanutmadung, Ent: 
edung. 

Manifested, männifefted, of: 

fenbarte; geoffenbart. 

Maniféstible, maännifeßt ib'l, 

bu offenbaren, fund zumachen, finds 

ich. 

Minifestly, männıfeftli, of: 

fenbar, augenfcheintich, fund. 

Mänifestmess, die Augenſchein— 

lichkeit, Klarheit, Kundlichkeit. 

Manifésto, mannifefito, das 

Manifeft, die öffentliche Erklaͤrung. 

Manifold, männifohld, mans 

nichfaltig, vielfältig, vielfach. 

Manifölded, männifohlded, 

unt vielen Falten, vielfah." 

Manifoldly, männifohldti, 

wannıhfaltig, vielfad. 

Miänifoldness, die Mannids 

faltigteit, das Vielfache. 

Maniglion, (von manus), die Pand- 

habe einer Kanone. 

Manihot, manioc, die Maniof, 

Kaſſavawurzel, Caſſave, Titrophia 
manihgt, eine amerikaniſche ſtauden— 
artige Pflanze. A | 
Tanıple, mäannip'[l, (manipu- 


lus), die Handroll; Compagnie, der. J 


Manipel, eine Nette, der, dreipigite 
Theil einer römiſchen Leqion; die 


Givia eines Meßprieſters am linken, 


rin. 
Manip ular, mantppjular, gu 
einent Manivel gehorig. 
Manipulaci on, (manipulatio), 
ee Menipulation , Aufgrabung des 
ters. 
Man i s, DAS Edhuppenthier, dte Schup⸗ 
veneidechſe, Lacerus’squamosırs. 
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Man 


Mankind, mankeind, (f. man 
u. kind), das Menſchengeſchlecht, die 
Menfhen; dag mannlide Geſchiecht. 

Mänless, maunle6, ohne Manns 
fhaft, unbemannt. 

Mänlike, männleif, manne 
(ich, mannhaft. * J 

Mänlines s, männlineß, die 
Männlichkeit, Männerart, das manns 
liche Weſen. 

Mänly, männlih, mannhaft, mans 
nerhaft. ’ 

Minna, manna, das Manna, eine 


ane: die in Arabien uyd ans 
dern Morgenkandern, im Julius und 


Auguft vor Sonnenaufgang u. nad 
arkein Nebel aus den Blättern bes 
onders des Sußdorns, Kameeldorns 
(Hedvsarım Alhagi 
und als Zuder an 
braucht wird. 

Manned, mann’d, bemannte; bes 
mannt. 

Manner, männer, (fr3. maniere), 
die Art, Weife; Sitte, Manier, (in 
der Malerei) handfertige angewöhnte 
Abweichung von dee und Leben; 
Gebaͤrde. Manners, die Sitten, Maz 
nieren, Lebensart. Good m-s, die 
Lebensart, Noflidfeit. In a m., ges 
willermaßen, etwa, ungefabr. In 
like ın., eben fo. In such a m., der: 
mafen, fo. It has no m. of donbt, 
da ift gar fein Zweifel. He leaves 
no m-s in the dish, er tht all-é rein 
auf. To take in oder with the m., 
alt mainour, maniour, (berderbt aus 
manoenvre In den Rechten) auf fris 
fer That ertappen; Shk. LL. x, x. 

Männered, gefittet, von Gitten, 
Ill-m., ungefittet, 

Männerliness, männerlineß, 
das gefittete Betragen , die Maniers 
lichkeit, Höflichkeit, Lebensart, Fein: 

ett. : | 

Mean erly, gefittet, manierlich, bofs 
lich, anftandig. 

Männcekin, mänrikin, f. ma- 
nakin. 


bervorfchiwist, 
Zackwert 2c. ges 


Männing, manning, bemanr 
nend; das Bemannen, die Bemans 
nung; das Tageiverf. 


Männinetree, m @ffer batte eh⸗ 
mals Marfte und ſeine Bewohner 
waren für unmäßig bekannt; ſ. die 
Ausleger gu Shk. aHd. 2, 4. 

Minnish, mannifh, manntid, 
mannhaft, Shk. TC., kerlhaft, vers 
‚wegen, unverſchaͤuit. > 

Mannoper, wanuoper, (Dafielbe 

, Was manner, oder bieinichr maulont, 
woraus fic) denn -ergiebi, daB aud 
manvenvre aus manu opergri {ff) 

+ die geftohlne Sache, die dem Died 
auf friſcher That wieder abgenommen 
worden. 


Manoeuvre, mannubwer, (sgl. 


Man 


manner und mannoper), das geſchickte 
Verfahren, Handgriff. 
ManGmeter, manemmiter, (0. 
jaxvor, din, und pereor), der Yuft- 
meſſer, Dichtigkeitsmeſſer, ein von 
Dito Guerife erfundenes Werk: 
gend, die Neränderungen, welche die 
‚uft erleidet, zu ertennen. 
Manor, mdnour. mebnor, (0, 
manere, jasvecv, alſo eig. Ort, mo 
man bleibt, wohnt, ſich aufbalt, wie 
govn. vgl. meiny., Diefe innerhalb 
Eines Gebiets richtige Ableitung 
bindert indeß nicht, das Wort in dies 
fer Bildung nur als ein Angeeigne: 
tes und Zugerichtetes zu betrachten, 
das aber urfprünglih ein anderes 
war. Denn unftrettig verfhmelzen 
Meteret und manour, wie aus 
dent celtifHen Worte maer, 5 
ber, bef. Landwirth, Hofbauer, Ver: 
walter, maior, magister domus, mat- 
tre d’hötel, aus maeroni , maero- 
naeth, praefectura, Mereret und 
majoria, maioratus toard’, das ades 


lige Gut, eig N, Landgut, Bee. 


fißthum; der Gutsbereich. M. in 
ross, die Gerichtsbarkeit, daé Aint. 
--honse odersear, das Herrenhaus. 
Manor. f. mannoper. 
Mänoscope, f. manometer. 
Mängneller, (foviel als mankil- 
ler), ein Todtfchläger, Mörder; Shk. 
bHd.2, 1. 
Manse, ma ae) , (mansio), das 
Pfarrhaus; die Wohnung, Kote. 
Mänsion, maunfd'n, (mansio), 
die Wohnung, das Wohnhaus; Ders 
renhaus, Amthaus; der Aufenthalt. 
M. honse, das Wohnhaus, Herrens 
haus, die Bogtei. | 
Mänsionry, der Wohnort, Aufent: 
bolt; Shk. M. 1, 6, 
Manslaughter, mannflabter, 
ch slanghter), der Todtſchlag, Men— 
chenmord; unvorſetzliche Todtfchlag. 
Mänslaver, männſleher, der 


Todtfchläger. 

ansuéte, manfwiht, (man- 
suetus), fanfimithig, freundlich, 
sabi, 


Mänsnertude, mannfwitjud, 
die Sanftmuth, Freundtichkeit. 
Mintean, manto, (fr3.) der Wei: 
bermantel. 
Mäntel, f. mantle. | 
Manteler, mantilett, f. mantle, 
das Maͤntelchen; die Blendung, die 
Kamineinfaffung, der Kaminrand. 
nm » m. tree, da3 Kaminge— 
fims. . | 


* 


Mantiger, männtciger, (ver: 
derbt aus Mayriywonc« mantis hora, 
‘einem fabelhaften indifchen Thiere 
wovon Plin, NE. g, 21, Aelian J H. 
7,1.) der Patian. : 
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Man 


Mantle, männt'h (f. mandilion),, 


der Mantel; lange Schleier, das Nes 
genfleid; Tauftuch. M-s, tre bers 
abhangenden Enden der Helmdece. 
M.-ıree, der Mantel um einen Kaz 
min. 
to Mantle, verhüllen, verdeden; 
(die Flügel, wie einen Mantel) fires 
den, weiten, auebreiten (bef. vom 
Balken) ; fid) erfreuen, fig) vergnügen; 
ch. ausbreiten; aähren, braufen, 
ſchaͤumen, wallen; ſchwaͤrmen, jaufen. 
Mäntlet, manntlet, f. man:elet. 
Mäntling, verhüllend, ausbreitend; 
dag Berhullen, Ausbreiten; der weit 
überhängende Mantel, die aufgefchlas 
gene Dede. 
Mäntoe, 
mannto, 


mantow, mäntna, 
maͤnntſchua, (vers 


derbte dem ital. und franz. nachges | 


ftümperte Schreibungen), der Mans 
tel (fus Frauenzimmer). M.-maker, 


der Mäntelmacer, Frauenfchneider; 


die Klcidermacherin. 

Mantrap, (Mannsfalle), das weibe 
tide Geheime (voltfpr.). 

Manual, mannjual, (manualis), 
mit der Hand, kigenhandig; das 


—— M. sign, die eigenhaͤndige 


nterfchrift, das Handzeichen. 

Manualist, mannjualift, der 
Handarbeiter, Handwerfer. 

Manubial, 
manubiae), jur 
hoͤrig, erbeutet. 

Manubrium, manjubbriom, 
Gugbriem), das Heft, ber Gtiel, 

riff. 

Manncäption, manjufap ſch'n, 
(v. manus und capere), die fchrifte 
lide Burgſchaft für einen der Felos 
nie Verdächtigen. 

Manncäptor, der Bürge durd 
Handidrift, 

Mannduction, mänjudod: 
fain, (menuductio), die Handlei— 
tung, Führung. | 

Manudnetor, manjudodter, 
(manuductor) ‚ der Handleiter, Fuͤh⸗ 
ver; UAnruprer, Borgeferte. 

Mannfäctory, manjufädtoni, 
% mans und facere), das Geiverfs 

aus; Fabriciren; die Manufactur, 

Mannfactnre, manjufadtfd'r, 
die Manvfactur, Fabrif, das Werke 
haus, Gewerfhaus; das Fabricat, 
die werfertigte Waare, Arbeit; die 


Beute int Kriege ger 


manjubbial, (bon, 


Fabricirung, Werfertigung. Bolffpr. _ 


arbrannte Wafer von einheimi 

Gewaͤchſen. ay Geis 

to Manufdcture, fabriciren ‚ bere 

fertigen, verarbeiten. 

a : uläctured, fabricirte; fabris 
rt, . 

Mauufdctnrer, manjufad s 
rer, der Berfertiger, N 
Werkmeiſter, Fabricant. 


Sf 


Man 


Mannfidcturing, berfertigend, ver: 
— das Berfertigen, Verar⸗ 
eiten. 

Männl. die Steppenkatze, Berg- od, 
wilde Kate, Fetis mamnl, 

to Manninise, mänjumeif', (io: 
“für bejiere Form mdnumic geachtet 
wird, ebwol deraleihen” Bildungen 
aus den Participien der lat. Worter 
— wre bier maenum’es«e VON manti- 
mittere — im Gangen baufiger find, 
als die dus den Infinitiven felbit), 
fret laſſen, fret geben. ; 

Manumission, manjumiffcd'n, 
die Freilajung, Sreigebung. 

to NM anuait, manjuntitt, f. ma- 
nuunse. 

Manumitted, gab frei; frei gege- 
ben. s .. 

Mannrable, mänjuhrab'l, (v. 


manure}, anjubauen, urbar zu mas 


chen, tragbar. 
Mantraice, Die 
der Anbau, ° 
Maunre, manjubr, der Dunger, 
Miſt. 
to Manirre, (gehoͤrt gu paw. mas 
de Ny, Menus, Manoeuvre, und tft mit⸗ 
im eigentlich behandeln, mic der 
Hand bearbeiten, beſonders einen 
Ader), bauer, anbauen, Shk. O.; 
dungen, miften, auch figürl.; Shk. 


Urbarmadung, 


‘ . he 
Manured, düngte, baute; gedingt, 
gebaut. 
M anurement, der Anbau, die Ber: 
beſſerung, Cultur 
Manurer, der Sandmann, Feldbauer. 
Mantring, düngend, 
das Tuͤngen, Anbauen. 
Mduuscripe. männiuſkript, 
(manuscriptum), das Manuſcript, 
dic Handſchrift; handfchrirtlich. A 
m. Virgil, cin Virgil in Manufeript. 
Many, mennt, (angelf, maenig, 
goth. manag, vd. mengen, fi}. 
‚ maint), viele; mands die Menge. 


A great m., fehr viele, eine große 


Bahl. M. a time, m. times, mands 
mal, vielmal. 
As m. as, fo viel ale. Too nı., gu 
viele. We are too m. by half, uns 
fer find um die Hälfte zu viel. He 
31s too m. for ime, erift mir zu ftarf, 


A good m., ziemfichwiele. M. ways, 


auf picierfer Art. M. ‚men ‘m. 
minds, fo viel Sopfe, fo viel Ginne. 
M. coloured, vtelfarbia, bunt. M.- 
cornered, vieleckig. M. -tlowered, 
vielblumig. M.- flowered lily, der 
türtifibe Bund. M.-feer, der Viel: 
fuß, Polyp, die Meerfpinne. M.- 
headed, vieltopfig 
viele Spraden railend, viel pradig. 
M. peopled ."voifrad: M.- sides, 
vielr Parteien umfaſſend. | 
Mäp„ mupp, (mappa, tig, Tiſch⸗ 
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anbauend ; 


M. a man, nmancher. 


"Märcasite,, 
ya — 





‘ 


Mar 


tud, Tiſchhandtuch, dann das Zeichen 
zum Beginn der Circusfptele, das 
mit einem weißen Dude gegeben 
ward. Daher, das Mufter, der Ab: 
rtf, (map of hononr, Sik. Rb.5,T. 
bHf. 3, 1.); die Karte, Landfarte, 
Ceeforte. u : 

to Map, abzeichnen, aufreifien, abe 
atrfetn, 

Mapte, m.-tree, mebp'l mebe 
p’( trib, der Ahorn, die Tage 
bolder. ; 

Mippery, mappert, die Kartens 
macheret, Reiffunfe; Shk: TC. 

to Mär, ma‘r, (vom angelf. mer, 
Reriuft, Schaden, amyrran, verlies 

- ven. Gehören vieleicht omittere 4% 
das ital. smerrire bieber ? ), verder⸗ 
ben, befbädigen, Shk. Mc. ; verduns 
nen. M. plot, ein vertebxter Menfc, 
der alle Unfehlage vereitelt. — 

Mara, mabra, (vrw Moor, 
Marfch, marsh, 64 myra, bel. 
moer, Mor aft, fra. marais, tial. 
MarezzO, marenıma, MUEW, Mugopai, 
td) fltefhe, weine, Meer, goty. mir 
engl. mere, meer, nord. ‚mar, ft}. 
marécage), der Pfuhl, Teich, Wether. 

Märace, märacock, warreg, 
märrafof, die Paſſionsbiume. 

Meranatha, (fur. der Herr kommt), 
eine judifebe Bannformel. 

Marasmus, m@rapinos, (japa- 
a2og d. wagarvw), der Maraſnius, ore 
Auszehrung. IE 

Marauder, märahder, (aus mo- 
rator, der im Feldzuge als Nachzüg— 
(er zurückbleibt und kleinen Rricg 
oder einzelne Plündereien treibt), der 
rl Yandjireiher, Räuber, 

ettler. 

Maräuding, die Sandftreicherel, 
Näuberei, das Marodiren.., | 

Maravedi, marriwihdi, (arab.) 
eine fpan. Kupfermünze, der Maras 
wedi, Heller. 

Marble, ma'r6'[, (marmor, ft. 
‘marbre), der Marmor, Mare 
mel; Gdhuffer, das Echnellfaulhens 
marmorn, gemarmelt, uteniorirt. 
Done with 'm.,- marmesırt.‘ M.- 

‚enter , der Marmorartitter, Stein⸗ 
polirer. M.-hearte =, niit einem Her⸗ 
en von Stein, hartherzig, hart, arau⸗ 
fa. - M.-quarry, der Marmorbrud. 
1.-slab, der Marmortifch, die Marz 
melplatte. — 


to Marble. marmeln, marımeriven, 


marmern, marmorrferbia machen 

Mirbted, marimoticte; maricrirt. 
M. paper, das turtiiche Eee 

ma'rfafeıt, der 

Tartafıt, b. Oten Feurgelf, Eiſen⸗ 
actf, Eifenfies, Schwefelkies. 

Märch,. ma'rtfchb, (einmaf aus 
martins, dann aus dem fry. marche 
dann aus dem teutſchen Mart, 


% 


Mar 


March, Meergränge, margo, ver, 
mit mara, W. f./ fr}. marque, angelſ. 
mrarc, Zeichen), der Marz; Mari, 
Sig; dre Grange, Marte. M. chick, 
NMärzhuühnchen fur Madden; Shk. 
Miao +, 3. M. of twelve-score 
nämlich vards; Shk. aHd. 2. zu En» 
de. M-es. die Grangen; Shk He. 1, 


2. Ts sirihe np the m , den Marſch 


lagen. M.-beer. dad Margbrer. 
M.-hare, der Maͤrzhaſe. 
to Mirch, (f, mare), marfchiren, 
gehen, ziehen, fibreiten; aufziehen; 
aufjrchen laſſen, marſchiren layen. 
Ton. on, fortjieben. To m. off, 
abmarſchiren. To m. out, heraus: 
geheit, herauszieben. To m. in the 
rear, hinten nachziehen, den Zug 
ſchließen. 
Marcher, der Graͤnzaufſeher, Marks 
mann, 
Mircher, f.- maidenrents, (mite 
tellat. merchetum, mercheta, daß 
Recht des Erundherrn, die erfte Nadt 
bei der Braut zu fdlafen, 
Ehottland und Nordengland Here 
koͤmmlich war, aber von Malcolın 3. 
im Jahr 1057 abgefchafft ward; ſ. die 
Ausleg. gu Shk. DHF. 4, 7.), Das 
Recht der Probenadt; die Gebuhr 
für die abgefaufte Probenadt (13 
Schill. Stert.). 
Mirching, marfdirend, aufsiebend; 
das Marfchiren, Aufzichen. 
Mirchioness, ma'rtfhoneß, 
aus marchio daß Semininum, ches 
em marqnisse, 6, Thauc. miarkises- 
se), die Marfifin, Marchefa; Marts 
grafin. | 
Märchpane, ma’rtfhpehn, der 
Marctpan, (angebl. aus massa pura. 
f. Die Ausleger zu Shk. BJ 1, 5. Es 
beftand die 
Mandeln, Zuder ꝛc.). 
Märcıd.- 
vol marasms). welt, matt, vers 
follen ; auszehrend. zieh 
Stecionisi, ma'rſchoniſt, der 
a ei for, ( >, big 
ircorkr, ma'rfor, (marcor), die 
Mbyehruvs. das Gerfallen. 
dre, mehr, (celt. mar, Pferd, 
weibl. merch, maräch, märch, merch, 
woten mercher, eig. reiten. erner, 
was fonft jhredender Dok, Stier, 
Ap, Buremann, ift hier Prevd, f. bo 
ut. awi), das Muiterpferd, dre Mar 
ve, Stute, Shk bHd.; der Ato, 
tmar; Sik. DHd. 2, 4. M.- 
colt, das Gturenfüllen. M.-faced, 
gtit-flader Stirne. M. maid, die 
Birene, tas Neer fraulcin, (vgl. 


ndara). 
Täreshall, f. marshal. 


- . 


Aärgaret. ma'vgaret, Margue- 


rite; Margarete. 


6or 


daß in} 





Gebaͤck aus Piftagten, 


ma'rrßid, (marcidus, 


Märjoram, 





Mar 

Märgärite, ma'rgar,eit, (mar: 
garita), die Perle. © 

Märgarites, märgaronet, dab 
Tauſendſchoͤnchen. 

Mirge, märgent, f. margin. 

Mirgery, ma'rdſcheri, Marga: 
rete, Grete. Pr ) 

Margin, ma’r In, (margo), 
der Rand, die Seite; das Ufer. ” 

Marginal, mardfhinäl, am 
Rande, mit einem Rande. M.gloss, 
die Randglofie. — 

Märginated, gerändert, mit einem 
Rande, 

Märgrave, ma'rgrebm, (vgl. zu 
march. Perf. mar/, daber mar/ber, 
Marthiter), der Diarfgraf, | 

Margräviare, ma'rgräwwieht, 
die Marfarafichaft. 

Märjarom, mirjerom, ma'rs 
dfhirom, (marjorana;, der Major 
ran, Doften, Wohlgemuth, Origa- 
num L. ° 

Märiet, mebriet, die Gloden- 
blume. 2 

Mirigold, märygold, mars 
rıgohld, ‚(gold ift aus salts). 
die Ringelblume, Calendnia L., Shk. 

VT. Cy.; aud die Gold: oder 
utterblume , - Caltha — palustris. 
French (african) m., die Sammitblu— 

‚ me, Tagetes L. : 

to Märinate, märrincht, (eig. 
in Meer» oder Salzwafler legen), 
‚mariniren, mit Effig einmachen, ein⸗ 
fauern. | 

Märinated, marinirte; 
eingentacht, eingefauert. 

Marine, märibn,_ (bon mare). 
von der See, in der Eee, zum Cee- 
wefen geborig; das Seeweſen; der 

eefoldat. Marines, die Gectrup- 
pen. Officer of the m., der Seeof— 
ficter. M. alos, die Meeralpen. M. 
bodies, die Geeforper. 

Märiner,märriner, der Seemann, 
Geefoldat, Matrofe. M-'s compass, 
der Seekompaß. 

f. marjerom. 

Märish, ma*rifd, f. mara, fum- 
Bf moraftig; der Gumpf, xaffe 

oden, 


marinirt, 


Märital, marrital, (b. maritus), 


ehemaͤnniſch, ehelich, mit einem Ehes 
‚mann verfehen, verheurathet. 


Miritated, verheurathet, mit einem 


Eheinanne. 

Maritimal, maritime, martts 
timal, märritim, von der Eee, 
an der Gee,’ zur Eee gehörig, zur 
Gee verrichtet, an der See gelegen. 
M. affairs. Das Geewefen. M. staré, 
* Seeſtaat. M. town, die See— 

adt. 

Mark, mar fs f. gu march, Mar— 
cus; die Mart (13 Sh. 4 d.); Gran- 
ac; Marte, das Kenngcidhen; Mal, 


N 


Mar’ 


Brandmal, die Etrieme, Schwiele ; 
Spur, das Mertmat, der Fußitapfe; 
die Aufinerffamfeit, Bemerfung ; das 
Zeichen, Handzeichen, der Strich, das 
Kreuz; Ziel, Shk. LV; der Treff, 
Punct; Kaperbrief; —— Let- 
ter of m., der Raperbrief. He is 
quite beside che m.. er ijt weit vom 
Biel, er irrt — To shoot 
above the m., gu hoch ſchießen. To 
hit the m., genau treffen, To miss 
the m., fehlſchießen, fehlen. M.-man, 
m-'s-man, der Treffer, Schüße; ete 
ner, der feinen Namen nicht ſchreiben 
faun und dafür ein Zeichen macht. 
He is a good m.’s - man, er trifft gut. 

to Mark, marfen, zeichnen, bezeich- 
nen; achten, beachten, mer ken, auf: 
nıerfen, bemerfen. Tom. ont. aus: 
eichnen, ausmerzen. To m, with a 

ot iron, brandmarfén, 

Mirked, bezeichnete; bezeichnet. 

Marker, der Bezeichner, Bemerfer, 
Beobachter, Anzeiger; Marqueur, 

pielwärter, 

Märket,ma’rfit, (mercatus, merx), 
der Markt; Jahrmarkt, die Meile; 
der Marfiplak, Dandeisvlaß; Kauf, 
Einkauf, Verkauf, Handel; Preis; 
Abgang. To understaud the mar- 
ket, die gangbaren Preife wiſſen. 
To make agood market, gut anbrin- 
gen. Gprichw. Good ware makes 
guick m-s, gute Waare verfauft fid 
voli You have bronght yonr 
1058 to a fine m., (umgangfpr.) da 
habt thr etwas Scones angerichtet. 
Clerk of the m., der Marktſchreiber, 
Marftmeifter, Marktvogt. M. for 
catt!e, der Viehmarkt. M. for herbs, 
der Krautmarft. M.-bell, die Markt: 
glocke, (womit die Stunde des anfan— 
en vee angezeigt wird). M. 

eter, b. Chauc. BAlaftertreter. M. 
cross, das Marftfreuj. M. - day, der 
Marfttäg. M.-folk, die Marftleute. 
M.- geld, der Marftzoll, M.-honse, 
das Kaufhaus. M.-penny, dad Mart: 
geld, der Gchwänzelpfennig.. M.« 
place, der Marft, Marftplaß. M.- 
price, m.-rate, der Marftpreis. M.- 
town, die Marftftadt, der Marft. 
M.-man, der Handler, Einfaufer. 
He nsed to betbe m.-man, er pflegte 
einzufsufen. M.- woman, die Hand- 
lerin, Einfäuferin, 

to Market, marften, zu Marft 

ſitzen, faufen und verfaufen, handeln. 

Märketable, ma'’rfitab'(, auf 
den Marft zu bringen, verfäuflich, 
gaugbar 

Mirketting, ma'rkiting, zu 
Markt ſitzend, handelnd; das Beſu— 
chen des Markts, Handeln. M-s, die 
Schwaͤnzelpfennige. 

, Marking, bezeichnend, bemerkend; 
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Mar 


dad Bezeichnen, Bemerfen, 
ing-iron, das Srenneifen. 

Markt, f. marked. 

Marl, ma’rl, (gall. u. Grit. nad 
Plin. NG. 17, 6. marga, ft}. marne, 
bohm. Merf, verw. mit Mart, 
marrow, hebr. meri, fett, gemäftet), 
der Närgel, die Kalferde. M.- 
pit, die Margelgrube, 

to Märl. märgeln, mit Märgel dims 
gen; mit Kabbändern umwinden. 

Märline. ma'rlin, die Webcleine, 
(wont das Tau ummwunden wird, 
um es gegen das Weben zu fhüßen), 
dad Nabband. M.-spike, das Epliß- 
eifen (Geile auf dem Schiffe gufame 
men zu beveftigen). 

Märling, märgelnd, ummindend; 
das Märgeln, Umwinden. 

Märly, ma'rli, voll Märgel, mars 
gelartig. 

Marmalade, märmalet, mär- 
melade, ma’rmelad, marines 
let, der Duittenfaft, die Marmelade, 
das Saftmuß. 

Märmorated, 
gemarme(ti 

Marmordtion, ma'rmoreh— 
ſch'n, die Marmorirung, Wermars 
melung, das Marmeln. 

Marmorean, marmohriän, ton 
Marmel, marınorn, 

Marmoset, ma'rmofet, dag 
Aeffchen, die grotesfe Figur; der Nas 
feweis. 

Marmot, marmötto, marmof, 
marmotto, (it. marmotta, aus 
mus montanus, daher altfrz. mar- 
montain, ttt). marmontana), das 
Murmelthier, die Bergrake, Bare 
tans, (nad) dem gr. apnrouug), Alps 
maus. ; 

Mérocco, f. Morocco. | 

Maréoning, nrarubning, (von 
mare), daß Aufferen eines Matrofen, 
der ein Verbrechen begangen, an einer 
unbewohnten Süfte. 

Märow. mebro, f. marauder, der 
Landftreicher, Lumpenkerl. 

Märgque, ſ. mark. 

Marquess, ma'rfig, ehedem mar- 
kis, f. marchioness, der Markiée, 
Merfgraf, Shk. BHF; Me Mark fin. 

Märguetry, ma'rfetrı, (frj.) 
die eingelegte Arbeıt. 

Marquis, ma'rfis, der Marlıs, 

die ykarfifin. 

Märgqwisate, margnisdom, 
ma'rfifeht, ma*rftésdom, dus 
Marfrfat, EBENE 

Märguisship, ma'rfifchtp, die 
Marfisiwtirde, der Marficftand. 

Marred, v. to mar, verterbte; ver: 
derbt. ae 

Mirror, der Berderber, Befchädiger. 


Mark. 


ma’rmorated, 


‘Marriage, marridfd, (vom lat. 


maritus), die Ehe, Neurath, Hoc: 


Mar 


eit. M * articles, m.-settlement, 
er Ehezärter. M.-bed, das Ehe: 
bett. 


M.-day, der aaa tah M.- 
dress, Das Hochzeitkleid. M.-hater, 
Der Ehefeind. M.- good, m.-por- 


tion, die Mitgabe. M.-song, das 
are M.-supper , das 
Yochzeitmahl. ; | 


Märriageable, märrid fa 6'L, 
mannbar; der Bereinigung fähig. 
Märriageableness, die Manns 

bartett. 

Married, märrid, berheurathete; 
perjenrathet; ehelih. M. state, m. 
life, der Ebeftand. 

Märring, ma'ring, berderbend; 
das Berderben. | ; 

Mirriwing, eine Müde auf Bar: 
bados. 

=. rroquin, marrofin, der Safe 

an. 

Märröw, märro, f. marl, daß 
Mark; der Kern: Gefährte, Mit: 

enoß, zu einem Paar gehörig, paſ— 
end. In 7 letztern Bedeutung 
leitet Johnſon es von mari, Ja— 
miejon vou ſchwed. mager, mag- 


haer, verwandt ab, woven unter 
maid’. M.-bone, der Markknochen; 


(burlest)-das Knie. Bands of m.- 
bones, Pobelbanden, die tet Hoc: 
zeiten und tußigen Aufzligen - mit 
Markknochen, Beilen, Bratyfannen, 


Schuͤreiſen und Feuerzangen die rough 


music machen. «Morter in feiner 
— Reiſe nach Perſien vergleicht 

amit S. ros die Luties, oder Yultig- 
mader, welde dem engl. Gefandten 
zur Geburt einer Tochter Gluck zu 
wiünjchen famen, dabei aber, wie jes 
ne, tn toller Xuftigfeit allen Anſtand 
opti ig “lags M.- fat, die große 
engliſche Erbfe. — 

Märrowish, markartig, markig. 

Marrowless, marflos, ohne Marf, 
traftlos. 

gi eae märroi, marfig, fern: 

art. 

Marry, märri, Marie. Ay M., 
be M., er ja doch ! M. come up, 

af dich! er feht mir eine! 

to Marry, märri, (lat. meritari, 
fra. marier), beurathen, nebmen ; ver: 

eurathen, vermaͤhlen; trauen, cope 
liren. M. in haste and repent at 
leisure, ſchnell gefreit wird mieift bes 
reut. ur 

Märry’d, f. married. 

Miärrying, beurathend, vermählend; 

das Heurcthen, Vermählen. — 

Mars, ma'ré, Maré, der Kriegs— 
gott; das Eijen. 

Mersh, ma'ryd, mars, mas, 
(f. gu mara), der Moraft, Eunivr, 
die Warfd. M. bent, Sumpfſtrauß— 
graé, Agrostis alba. M. biiberry, 
die Sumpfpreifelbeere , Moorbeere, 
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Vaccinium nliginosum. M. cinque. 
foil, das Fimpfblatt, rothe Fünffine 
gerfraut, Comarum palustre. M. 
crowfoot, der Gifthahnenfuß, Waf: 
fereppih, Rannnenlas sceleratus, 
M.-elder, der Waflerholunder, Vi- 
burnum opnlus L. M. gentian, 
die Lungenblume, der fleine blaue 
Enzian, Gentiana pneumonanthe, 
M.- gronnd, der Gumpfboden. M. 
roundsel, die Gumpfjatobeblume, 
Senecio palmdosus. M. horsetail, 
das Gumprrbaftheu, Sumpffannens 
traut, Equiserum palusrre. M.-land, 
das Suweſtand,“ Marfıhlend. M. 
laurel, Gordonia lasianthns, etn ime 
rergrurer Daum in Carolina und 
Suva. M.-mallaw, der Eibifch, 
die Samnitpappei, Althaea L. M.- 
mari;uld, dte Dotterblume. Caltha 
L. M. miut, die Gartenmimnge, 
Mentha sativa. M. moss, das Sterne 
moos, Mninm. M. pennywort, der 
Waſſernabel, Sumpfnabel, Iyurvco- 
tyle. M. pine, die Sumpftiéſer, Pi- 
nus palustris. M. rosemary, die Robs 
marinheide, Moorheide, Andromeda 
olifulia. M. sampire, Glasſchmalz, 
Batstraut, Salicoraia herbacea. M. 
spurge, dre Suinpfeuphorbie, Eu. 
phor — M. tare, Sumpf⸗ 
witen, Waſſerwicken, Lathyrus pa- 
lustris. M. titmouse, die Gunipf: 
meife, Mietmetfe, Parus palustris. 
M. thread, der. baarfeine Satter fa: 
den, Conferva capillaris, M.-tre- 
foil, der Biberllee, Menyanthes tri- 
foliata. 
Marshal, ma'rfa@al, (von Mar, 
ware, Pred u. Scale, Sdhalf, - 
Knecht, Diener, eig. dir für die Pfer— 
dopflege ſorgt, fruber cin Hof: und 
Reihsamt, welches auch das Gefinde 
umfaßte), der Warſchall, Marſchalt; 
Feldmarſchau; Hepmarfehall, Hoffu— 
rier. Lord earl M., der Oberhof—⸗ 
marfchell, M. of the king’s-bench, 
der Aufſeher her die Gefangniffe des 
Hberbofgerthts. M.-sea, der Mar: 
ſchallſitz, das Marfchallgefängniß (in, 
Gouthiwark); Sk. Lh. 
to Märshal, ordnen, ftelfen; letten,. 
anjubren; vorauf geben; Shk. O. 
Märshalled, ma'rſchäld, ords 
uete, führte an; geordnet, angeführt. 
Mirshaller, na'rſchäler, der 
Mnortner, Stellende. 
Maurshaiiin 5? anordnend; das Anz 
ordven. 
Märshalzhip.ma'rſchälſchip, 
das Marſchallomt, Die Marſchallſtelle. 
Miashy. ma'rſchi, ſumpfig, mo⸗ 
raſtig, niedrig. 
Mart, ma'rt, (jufammenges. aus 
market), ter Marft, die Meſſe; 
der Handel, Verkehr, Shk. TS. ; Cine 


* 


Mar 
fauf, Shk. H. ı, 1. Letter of m., 
der Siaperbrief. N 
to Märt, handeln, Handel treiben, 
verſchleißen; Shk. WT. JC, Cy. 
Märtagon, ma'rtägon, die Geid— 
wurz, Perglilie, der tuͤrkiſche Bund. 
to Martel, bital. martellare, aus 
malleus), haͤmmern. , 
Marten, martern, ma'rtin, 
ıta'rtern, (fat. martes. fpan. mar- 
te, alt Morder. An der zweiten 
‚ Bedeutung qebort cd zu morfc, 
murg, müre, Mörtel, f. mart- 
let), der Marder; die, Mauer—⸗ 
fhwalbe. BAER 
Martial, ma'rfhäl, martialifch, 
vom Maré; foldatifh, kriegeriſch, 
tapfer ; etyenartta. Court m., der 
Kriegsrath, Das Kriegsgericht. M. 
law. das Kriegsrecht. M. particles, 
die Eiſentheilchen. 


‚Märtialist, ma'rſchäliſt, der 


Krieqsmann, Schläner. 

Märtiallad; ma'rfchäld, frieg: 
gewohnt, abgerichtet, abgebartet. 

Märtialness. .ma'rfmatnefi, 
das Kriegeriſche, Martial fare. 

Märtin, ma'rtin, Martin; der 
Marder; die Mauerſchwalbe. M.- 
mas, J. mas - day, der Wartinstag, 
der Ir. ovember. M.-mas- beef, 
das geräucherte NindReiich. Sr. Mar- 
tin’ssummer, 6. Shk. aHf. ı.2.; fig. 
Gli, cig. fhönes Wetter iu Win: 
tersanfang; Daher dort Halcyon 
days dnber ſteht. 

to Märtinate, ma'rtinecht, ei: 
ned Verbrechens wegen nach emer 
auswärtigen Colonie verfegen. 

Märtinet, martlet, (fr. marti- 
vet), die Mauerſchwalbe; SrA. M. 

Mirtingal, ma'rtıngäl, (mar- 
tingale), der Eprungriemen, 

Märtlemas, ma'rt'lmaäß, 
Martıinctag; Shk, bHd. 

MArtlet, ma'rtlet, f. martinet, 
Gin der Wapenfunft) der Vogel ohne 

füße. 

Miarinets, ma'rtneg, der kleine 
Gtrid, spend, die Bugleine, 
Uufholer der Neefen. 

M drt vr, mä'rtör, (zacrup), der 
Martyrer, Ölutzeuge; Dulder. 

to Martyr, jum Martyrer machen, 
hinrichten; unfduldig quälen, mar: 
tern. 

Märtyrdom, ma'rterdöm, das 
Mariyrthum, der Mavtyrtod. 

Märtyred, ma'rterd, zum Mär— 
trrer gemadt, fiir die Religion ges 
litten, 

to Märtvrize,f. to martyr. 

Martyrologist, ma'rtcrollos 
OFA, (vd. peorve und doyo.), der 
Martvrolog, Berfayer von Maͤrtyr⸗ 
geſchichten. 

Martyrology, märtyrologe, 


der 
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das Martyrologium, die Lifte, Gee 
fhichte der Blutzeugen. 
Marvel, ma'rwel, (fr. merzeil. 
le, ital. meraviglia, aus mirabilis 
geriet, dad Wunder, Wunderding; 
te Jalape. M. of Peru, das Bale 
famfraut. 
to ee Papa fid wundern. 
To m. at, fic) soundern über, anjtaus 
n 


nen. 
Märvellons, ma’rwelos, touns 
derbar, erfiaunlich. 
Märvellously, wunderber, 
ſtaunlich. 
Märvellonsness, dag Wunderbas 
re, Erftauntiche. 
Märum, marrom, dad Marım, 
der Baldrian. " 
Märy, mehri, Marie. M.-gold, 
die Ningelblume, Calendnla L. M.- 
gross, der Mariengroſchen. 
Mascarade, maffarchd, die Mafs 
pe , der Larventans, Mummen⸗ 
any. 
— maͤſtarehding, 
dverlarvend; das Berlarven, Ste Mum— 
gierct, To go am., berlarpt feyn, 
Mafterade halten. : 
Mascle, ma'ft'L, (in der BWapens 
funft , dtc Raute. 
Mäscnline, maßfjultin, (mas 
eulines, © mar), männlicher Gee 
ſchlechts, männlich; das MRafcutinum, 
männliche Gattungéwort; Wännden, 
Mansbild. 
Mäscnlinely, männlich, manu 
a 


efe 


hart. 

Masculineness, die Manntidfeit, 
das Mannharte. 
Mash, mafd, dv. maccle, vgl. mai!, 

In der zweiten Bedenrung gebert 
es zu miſchen), die Maſche; dvs 
Mengrutter, Gemijch, der Miſchmaſch, 
Gematfh. M. for a horse, Mehl 
in Waffer. 
to Mäsh, mifchen, mengen, mets 
ſchen; zerjtoßen, zerſtuͤcken, marfden. 
Mäshing. mifhend, matfhend; das 
Miſchen, Matfhen. M.-tmb, der 
Meiſchkubel. 
Masuy, möanſchi, gemiſcht, matſchig. 
Mask, maff, (da Larveu. Mas: 
fe, u. poomw einerla find, erfteres 
und {eStes aber in einer Wurzel, dre 


“Wafer bedentet, ruhen, fo modte y 


aud das mittlere dahin ju ftefien 
ſeyn. Gal. biimichelich der Gdee, wee 
bon fie euäschen, gu hnreour und 
lord), die Wo fite, Yarve; der Meß— 
kenbell; Decknantel, Schein, die Aue 
Pudht; der Echwank, das Poſſenpiel. 
to Mask. wefficen, verlaisen, ver— 
mumnmen, ſch verkleiden, 
ſtellen. 
Masked, wäſtk'd, maſlirte, ver— 
ſtellte ſich; mapPrt, verſtellt. 
Mäsker, der He rtleidere, die Daft. 


ji ver? * 


— 


Mas 


Masking, verfleidend, vermummend ; 
das Verkleiden, M. · habir, bas Maſ⸗ 
feradenfleid, das Mummenfieid. 

Mislin, mäßlın, (3u miscellane- 
us, miscere, mifcen, geborig, und 
wahrſcheinlich nach dem altfry. mes- 
ler, wofür jeßt méler, Auch mast- 
lin, nıeslin , ft nur andere Schrei— 
bung), gemengt; das Mengtorn, der 
Srivé. ' 

Mison. mehf'n, ‘qebort gu murus, 
morrus, moenia. worur alt moesnia. 
Hinfichtlicy der freien Maurer haben 
die, welche den lirfprung derjeiben 
bi? zum Erbauer der Londoner Pauls: 
firche, Wren, zurüdführten, mason 
gu den unter maid angerubrren Wore 
ten, welche Werwandtfchaft, Genofjen: 
fhaft bedeuten, wozu auch mate ac: 
bört, gerechnet. Indeß haben andee 
re, wc Kraufe, denfelben Urſprung 
in den roͤmiſchen Kaijergeiten gefun— 
tens oc. Hammer in der matbentas 
tifhen Geheimlehre des Mittelaiters. 
Aber die Gdee Des fit ſein Haus, den 
Körper, banenden freien Geiftes und 
Schoͤpfers yf muthiſch und liegt ſchon 
in den Mnflerten des Wrtaguites, 
Lilır pater, wenn aud nach andern 
Richtungen-hin, aleichvicl wie die 
Idee in ihrer gefehichtlichen Entwi— 
delung berabgefummen und zur lees 
ren Hulſe geworden), der Maurer. 
Free- m. der Freir:aurer. Master 
m., der Mauermeiſter. Journeyman 
m., der Mauergeſell. To do m-’s 
work, Maurerei treiben, taucrr. 

Misoned, mchf'nd, gemauert. 

Misonry, mehf’nri, die Maurer 
ret, Mauverfunft; 
Gemaͤuer, Eſtrich; Shk. AW. 

Masqnerade, inafferehbd, = 
mascarade. . . 

Miss, mAh, (SlenMing aus massa, 

ad, dann, von missa, wenn der 
Wrreiter jagt ite missa est, namlich 
concio), Die Maſſe, der Klumpe, 
bas Gebanf, die Menge; der Cas, 
Einfap; die Meffe. M. of the 
blond, die Blufmaſſe. To say m., 
eſſe leſen. M.-book, das Mehr 
bud. M.-weed,, dad Mefgewand. 
to Mass, haufen, verdiden, verftar- 
fen, (fr3. amasser2); Menſe leſen; 
einen Satz ſtellen (im Wuͤrfelſpiel). 

Massacre, maffeter, (rr3., ital. 
ammazzar., wenn nicht mit pagrvda- 
Atv, vielleicht mit dem bebr. mut, 
todt, verwandt), das Morden, Mes 
Rein, Ylurbad. 

0 Massacre, niedermetzeln, morden. 


Mässacred, ineBelte nieder; nie— 


dergemetzelt. 
ésSacring, metzelnd; dad Me: 


> * 
helt, Gemekel. 


Lasseter; maffeter, (DOW nar- 
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air. 


das Mauerwert, 


Mas 


Caso, Faucn), der Mu fel an der 
Kennlede, der Mawumufeel 
das Bleis 


Mässicot, maffifat, 
geib, calcinirte Bieiweiß! 

Massiness, maffine i, das Refte, 

Dichte, Echwere, Maſſive, die Derb— 
beit. 

Mässine, mäffing, verdickend; 
Meſſe leſend; das Verdicken; Meiler 
leſen. M. furnitnre, das Wrehgeräth. 

Missive, maffiw, moffiv, ſchwer, 
dicht, gediegen, ſtark, klunpig, derb; 
pluntp. s 

Mässiveness, f. massiness, 

Massone, mdssoned, maffor 
nib. maffawd, mit Qauerftriden, 
wie Gemauer. 

Massy, f. massive, 


Mast, inaft, einmal im Orient wur- 


gelnd, da yidr. mazın, ungejauerted 
Brot heist, wozu ala. karreıv, OA 
tarent, ammazuralo. ſchlechtgebacknes 
Brot, vayıc, Manz pa. Dag goth. Mei- 
za, cite, mats, Epeife, fry. mets, 
Geridt, engl. meat, angelf. meet, 
maeth, Speiſe u. a. geboren; dara 
vom angelf. maert, Kiel; veral. 
moise; endlich au Maft, vielleicht 
metathetife für Ctamm), die Ma ft; 
Lichel, Shk, TA. ; der Maft, Maſt⸗ 
baum, die Stenge. 

Mästed, gemaftet, bemaftet. 

Master, ma'jter, (aus magister, 
ital. maestro, frz. maftre. Die Abe 
furzung Mr. wird immer Mifter 
ausgefproden und als Höflichkeitsbes 
nennung vor Samsliennamen Erwach— 


fener qebrauhe, Knaben, deren Erziche 


ung noch nicht vollendet if, nennt 
man Master, fitrzt es aber in der 
Schrift nicht at der Meifter, 
Herr, Befiger, Beherrſcher; Döere, 
das Haupt, der Vorfteher, Director; 
Lehrer, Leoruverfter, Oberlehrer; Ma— 
ifter; Birtuos;- Schiffer; Junker, 
Bee Herrchen, Monfteur. M. of arts, 
Meiſter der Wiſſenſchaften, (eine Wire 


de auf Uniterfitäten). M. of the 
honse, der Hausherr. M. of the 
horse, der Gtallmeifier. M. of the 


rolis, der Oberfangleidirector. M. 
of the ordnance, der Feldzeugmeiſter. 
What-ever [am m. of, alles was 
mein ijt, alles was ich vermag. To 
be m. of a language, einer Sprade 
mächtig fenn. Are not you your 
own m. ? haben Gie nicht freie Hand? 
M.-builaer, der Baumeifter.- M.- 
— der Birchfenmeifter/__M.- 

and, die Meifterhand, der geſchickte 
Mann. M.-jest, der Hauptſpaß. M.- 
key, der Hauptfehlüfie. M.-leaver, 
der entlaufene Diener. M.-like, meis 
fterhaft, berrifth, gebieterifh. M.- 

jece, dad Mesfterftüf. M.-roor, 
Sie Hauptwurzel. M,-sin, die herrẽ 
fhende Gunde, Erbfünte, Mi-sine :r; 


Mas 
die Hauptfebne. M.-stroke, der 
HMeifterftreich, Meiſterzug. M.-war- 


den, der Oberaufſeher. M. warden 
of the mint, der Munzdirector. M.- 
wort, die Meifterwurz, Imperato- 
ria L. | 
to Master, beherrſchen, regieren, mei: 
ftern, in Gewalt haben; bähdigen, 
üchtigen; überwältigen, ſich bemer- 
fern ; meifterlicdh auspuhren, gut mas 
en. i. : 
Masterdom, ma‘fterdom, die 
Herrfhaft, Gewalt. Unbrauchlid ! 
Mästeriess, berrenlos, frei; uns 
Gandia, auégelajjen, halsftarrig, uns 
biegfam. a 
Misterlessnéss, die Herrnlofige 
feit, Unabhangigfeit, Unbandigfert, 
Haléftarrigfeit. —— 
Masterliness, ma'ſterlines, 
bie —— die groͤße Geſchick— 
ichkeit. 
Misterly, meiſterhaft, meiſterlich; 
herriſch, gebieteriſch. 
Mästership, ma'fterfdhip, die 
Meifterfhaft, Herrſchaft; das Auf: 
ſcheranit, L — die Meiſter— 
wurde; der Vorzug, Vorrang, die 
Herriichkeit, Trefflichteit; Geſchick— 
lichteit; das Meiſterſtück. 
Mistery, ma'fteri, die Herrſchaft, 
das Herrenrecht, der Befiß, die Ere 


reichung, Erlangung, Gewalt; der 
Vorzug, die Ucherlegenhert; Kennt: 
nih, wiffenfdarttiche Uebung; der 


Mufterplaß. To get the m. of a 


thing, etwas in Beſitz erhalten, ete | 


was ganz erlernen. To try mn-ies 
with one, ınit einem um den Vorzug 
fireiten, wettfampren. 

Mästful, maftful, maftreid, voll 


Eicheln. 
Masticdtion, maäſtikehſch'n, 
(masticatio), das Kauen. 


Mästicatory, mäßtikätorri, 

zum Kauen; dre Arznei zum Kauen. 

Mastic, mdstich, maftit, der 
Maftir; Mitt; das Kakenfraut, Teu- 
crium marum L. M.-tree, der 
Maftirbaum, Pistacia lentisens L. 
4sticine, maftifiin, von Maz 

_ ftir, aus ay aes 

Mästicot, f. massicot. 

Mastiff, maftif, (fr. matin, it. 
mastino, mittellate mastinus. Du 
Eange hält ihn fir den Canis mo- 
lossns. Aber dre Ablertung ift unbe— 

kannt), der Kettenhund, Büllenbei— 

) oh die englifche Doggey “Shh. He. 


Mästless, maſtlos, ohne Maſt; ci: 
ellos. 
M astlin, fear meslin, mictlin, u. 
unfer Meffing) das Mengforn. 
ästvi |. masoll. 
Mac, matt, Matthäus, Martha ;'die 
Matte; Binfendede , Matrake, 


606 


Mat. 


verw. init [4tTOG » fhon Tat. maria 
. Ovid. Fast. 6, 680). M. - bed 
die Matrake. M.-felon, die Fei? 
flofenblume, Eifenwurzel, Rnovi 
wurjel, Centaurea scabiosa, weljd 
madjelen‘:; M.-maker, der Mets. 2 
mader. M.:seller, der Mattenband 
ler. 8I.- weed, die Mattenbinfen. 
to Mat, mit Matten bededen; Matte 
machen, tn einander flechten; tn ein 
ander gerathen, zur Kleite tverden. 


Mätachin, mättefin; (ipan. ma 


tachin, ob von matare?), ein Wit 
fentanz, das Herumfpringen, der Eau 
feltan;. 

Matadöre, mättadohr, (fpan 
matador, Mörder, Todtſchlaͤger), De 
Matador, eine der drei Haupttarte: 
im {hombre und Quadriileppiel. 

March, mättfch, (ein Blendiing 
aug gar mannichfaltigen Elementen, 
welche um & unfenntlicher find, je 
mehr jede Eprade die Elemente ver: 
arbeitet und fid) aneignet. Zuerſt 
wird Das fry. meche, Und Bas ital. 
miccia, yerglichen, und dann ıft 
der Begriff alled, was zum Feuer 
fangen und Unginden dient. "im 
tal. iftesca dafielbe, alé Schwarm, 
und unvillfiirlich wird inan dabei an 
ein orientalifches Urwort erinnert, tas 
Licht und Feuer bedeutet, wozu Ey: 
fe, «Sev, Und viele andere in den 
Sprachen gebören, f; zu ash. Fer 
ner muß mate, alfo das unter Waid 
angeführte maad, maat, Mas, 
Genoß, Verwandter antlingen, wohır 
viellcicht auch mit urd vera Cohort 
wo denn der Begriff der Gefellun— 
Haupibegriff wore, gleichviel ob vor 
Perfonen oder Dingen die Rete wa: 
re: Endlid) fann auch paxyy bintin 
chilfern) , die Yunte, Zindruthe, du 
Dacht, Schwefelfaden, das Schwe— 
felholz; Gleiche, Paſſende; die Par: 
tie, Heurath; das Spiel, der Streit 
die Wette; Sik. Ab. 3, 3. M. fur 
hunting, dic Saqdpartie. 'T is « 
m.! cin Kauf! Topp! auch Glos ı 
match, b. Shk. Tp. 2, 1. He ba 
met with his m.. tr bat fein 
Mann gefunden. A rich m., cd 
reiche Partie. He is not his m., @ 
ift ihn nicht gewachien. She is mol 
his m., fie paßt nicht zu thm. T 
set.am.. beftellen; Shk. alld. 1. 
M.-lock.das — M.mabe 
der Parliemacher, Freiwerber; vx 

tenmacher. war nn 

to Mäıwch, gleichkommen, gleich ſer 

leichen, paſſen, gemaß ſeym zufame 
befteben > gufamnen pajlen,, pahiı 
machen, zuſammenbringen, ein OUP 
ches finden, vergleichen; paaren, © 

heuratben; gewachſen fern, es cu 
nehmen mit, fic) glercdfrelien 7 
widerſetzen; fid) gatten, gepaart rev 





— 


Mat 
The wolf goes to m., der Wolf it 
in der Brunft (gebt auf Paarung 
ong. You cannot m. him, men 
findet feines gleichen nicht. Healone 
is able to m. them all, er alleın 
fann es ihnen allen bieten, mit ih: 
nen allen aufnehmen. 

Mätchabie, matfdhab'l, zu ver: 
gleichen, zu paaren, zufammen ges 
borend, angemeſſen, pamend. 

Mätchableness. die Vergleich— 
barkeit, Ancemeffenheit, das Paſſende. 

Mätched, matfch'd, glich; paar 
te; war gewachſen; gegliden; ges 
paart; gewachſen. "T is’a well m; 
couple, die Seiden ſchicken fid) zu— 
faumen. To be m., bet einander zu 
ftellen, vergleichbar. Notto be m., 
unvergleichlich, unvertraglid. | 

Mätching. matfdina, gleichend, 
paarend; das Gleichen, Pacren, 

Mätchless, matfdlef, ohne Ölei: 
hen, unrergleichlich, einzig. 

Mätchlessiy, unvergleichlich. 

Mätchlessness, die Unverglerds 
lichfeit, Einzigkeit. 

Mate, mebt, val. match, maid, 
comate, der Gejahrte, Befpiele, 
Gertofi; Gebtilfe, Handlanger, Gefell; 
@atte, die Gattin; das »I ännchen, 
Weibchen; matt (im Schach), : hier 
zum Orient. mut. todt, achörig !). 
Master's m., der Unterſchiffer. Sur- 
geon’s m., der Unicrivundargt. 

to Mdcte, (die Bedeutungen fommen 
offenbat mit denen von to match 
überein. Nur die lekte ſchillert ents 
weder in unfer matt, oder auch. im 
das fvan. matar), paaren, verbinden, 
fügen; fih gatten, fic) paoren; gets 
cen, id gleich ftellen; es aufnehmen 
mit, Die Spike bieten; marc machen, 
unter fih bringen; Shi. AL. 5,1, 
wo eS mit amaze parallel freht, 

Matedlogy, matiollodfji, (ua: 

aka) die eitle Unterſuchung, 

Muctenpangerci, der Subtilitaͤtskram. 

Tatérial, matibrial, (materia- 

lis), materiell, körperlich, fachlich ; 

wefentlid, wichtig, nothivendig; das 


+ eee en Bro —— 
ehrzahl); das Hauptſaͤchliche, 
Wichtige. _ — 
llisem, matibrialifm, 
der Materialijinus, die Geiſterlaͤug⸗ 
nerven . : 
lareérialist, der Materialiſt, Gei- 
frerfaugner. — 
lateridlity, matiriallitt, 
Das Dratericlle, Koͤrverliche. 


| ziallv, moatibricli, mate: 
ae, koͤrperlich; weſentlich, wirhtig. 
atéeialness, das Materiche, 
Porpetlide; Wejentlide, vie Wid: 
ugfert. 

at <i als ; 


* 


matihriels, die Ma: 


[7 Fi 
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terialien, ndthicen Theile, der Werk: 
ftorf, Stoff, das Eeraͤth. 

Mareriate,kmaterjiared, mas 
tibrieht, matibriehted, "von 
Materie, materiell, forperlich. 

Materiätion, matirtebfh'n, 
das Machen des Stoffs, Ctupbilden, 
die Erſchaffung. 

Maternal, materrnal, (meter 
nus). mutterlich. M. love, die Mut— 
terliebe. 

Materually, materrnali, mite 
terlich. 


‚Maternalness, die Muͤtterlichkeit, 


das Mutterherz. 
Materniiy, mäterrniti, die 
sRutterfchaft, der Mutterjiand, 


Math, made, die Mahd, .<5Hen. 
After-m,, fatter-m., das Grummet, 
Nachheu. A 


Mathemdtic., médfimattit, 
mathematijch. Mathematics, die Ma: 
thematit, Großenlehre. 

Mathemitical, mädjimättis 
fal, mathematiſch. 

Mathemätically, madfimats 
tifali, mathematifd. 

Mathematician, madfimatt fe 

— der — * 

Mather, mäddſer, der Kra 
die Faͤrberroͤthe. 

Mathes, die wilde Kamille, 

Mäthesis, (aa9yrı), die Mathes 
matif, , | 

Mäthurin, mähdfjurin, der Mas 
thuriner, a 

Mätin, mattin, (frg. aus matuti- 
nus), der Morgen. Matins, die Mets 
ten, Früuhmefie. 

Matrass, mattrefi, f. mat, wel— 
dheé verw.mit privoc. und-mead, fo deß 
matiass, b. Shk. AC. mattress, et.\q 
elie Zuſammenſetzung AUG pire UN’ 
thread ware, analog unferm Mer. 
tenfaden. Dder ware der lean 
Theil des Worts mit dem it. treccia. 
gr. Sond, verw. ? ſ. to betray), Die 
Natraße; Phiole, das Diftilltrglas 

Matrice, m ehtris, (matrix), die 
Barmutter, Mutter; Matrize, Gieß— 
mutter, Gußmutter. 

Métricide, mattrifietd, (von 
mater Ws caedo), der Muttermord; 
Muttermorder. . 

Matricions, matriffdos, bon 
der Barmutten - 

Matcicular, matridjular, die 
Matrikel; von der Matrifel. M.- 
book, das Matrikelbuch. 

to Matriculate, matridjulebt, 
in Das Werzeichniß einfchreiben , int: 
matriculiren, aufnehmen: 
atriculate, ‚mätriculät ed, 
immatriculirt, eingefchrieben: 

Matriculätion, matridjuleé bz 
ih'n, die Immatriculirung, Eins 
fchreibung; * 


Mat |, 


Matrimönial, mätrintohniäl, 
(ben matrimoniem), vom Chefiande, 
ehelih. Togo on a m. scheme, ary 
die Kreite geben. ! 

Matriméniaiiy, ehelich. 
étrimony mattrimonnt, der 
Eheftand, die She. To commit m., 
in den Eheitand treten. 

Matrix, |. matrice. 

Matron. mebtron, (matrona). 
die Matrone, altliche Frau, alte 
Dame; Hebamme; Hofpitalmutter. 


Mätronal. mattronal, matro- 
nenhaft, alttid, bejahrt, ebrbar, ans 
fiandig. © | 

Mitr»naly, mattrontt, matro- 
nenhaft, ebrbar. 

Matross, matrofi, die Handlanz 
“ger bet der Artillerie. . 

Matted. matted, nut Mattern ber 
deft; geflochten, verflodten, verfilzt. 

Mitcer, matter, (materia), die 
Materie, der Stoff, Korperftoni; dir 
Cache, Urſache, 
Angelegenheit; der wichtige Punct, 
der Fragepunct, die Etreitfrage; die 
oberyin berechnete Menge, oder An—⸗ 

abl; der Eiter. M. of the fact, 
bie Thatſache. 

Kechte ſache. Whar's the m.? was 

giebts ? wovon iſt die Rede f What's 

the m. with zn: was fehlt She 
nen? ‘Tis allam.to me, e6 it 

mir ganz einerlei. "Tis nom., «6 

thut nidts. "Tis no great m... ¢6 
made nicht vice aug. Upon the 
whole m., am Ende, I make no 

m. of it, ih made nur nichts Dare 

aus. No such m., fo fft es nicht, 

nicht dod. To the m,, gtr Cache 

gehörig. - A m. of forty pounds, fo 

ein vierzig Pfund. To grow (re- 
solve) to m., eitern. 

to Matter, adten, fid angehen laf- 
fen; wichtig feun, bedeuten, daran 


liegen; eitern. [t matters much, 

es ift viel daran gelegen. Whit 
_ matters it, was thut es? . 
Mittering, bedeutend; eiternd; 


dag Bedeuten ; Eitern. 

Mättery, eiterig, geſchworen. 

Matthew, mätdfju, Matthaus. 

Mätting, matting, mit Matten 
bedeckend; flechtend ; das Ueberlegen 
mit Matten, Fledten, Vexfilzen. 

Mattings, das Mattenwerf, die 
„ Strohdeden. | 
Mättins, f. matins. 

Mättock, mattod, (angelf. mat- 
rue), die Nake, Haue, der Karſt; 
e Sh . DJ. TAn. 

Mattress, mättreß, f. matrass. 


AMatty, mattt, Matthäus. 

to Mäturate,. mattjurebt, 
turare), reifen, reif maden, 
dern, beſchleunigen. 


ne 
befor: 


% 


VW. of the law, die: 
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Maturätion, mitjurebfm'n, 
das Neifen, dir Zeitigung, Reife; 
Eiterung. | 

Mätnratire, mättjurätim, feis 
fend, reif machend, aufziehend. 

Mature, matjubr, reif, zeitig. 
To grow m., reifen. 

iS Matu a f. to matnrate, , 

Mathrely, matjubrlt, ret 
reiflich, früh. j jus de 

Matnreness,.die Reife. 

Mainving, reifend; das Rerfen. 

Maturiig, matjubriti, die Reife. 

Matutine. matntinal, maijue 
tein, matjubtinal, (matutinus), 
morgendlich, des Morgens. M. hours, 
die Frühſtunden. : 

Maud, mabd, Mathilde. 

to Manäle. mahd'l, (ſ. maudlin, 
wee vermuthlich als betaubender Gee 
traͤntzuſatz dies Wort hervorbracte), 
beräusen , benebein , verdummen, 
ſchwer machen. N. 

Mändt!ed, betaubte; betaubt, bene: 
belt, halb trunten. 

Maindlin, mabdlin, Magdalexe, 

‚ gene; die Balſamgarbe, der Leder: 
baljanı, Achilleaageratum L.; wert: 
felia, begofien. Sweet m., der Wal: 
erdoften, ; — 

Mandling, mabdling, bene: 
un sufchend; Cenebelt, halb trun: 
cn. 

Maugre, mahg'r, (zunaͤchſt aus 
dein fr}. malgre, welches. Das fra. 
ſich auy feine Wetfe aneignete. Aber 
ao yEQ»:- und ponxis" peta Bias, fern 
cin Braenftid abgeben), tres, re 
der Willen. E 

Miwis, ttehwik, die Sangdroitel, 
Weindrojiel ; Mewe. — 

to Minl..mäbfl, mall, Anur ande 
re Eihreibung, cig. mit einem Han 
mer feblagen, vertw. mit aarsiv, Mt a be 
fen, jermalmen), ſchlagen, 
flopfen, frampfen, prügeln. 

Mul, f. mall. der ſchwere Sammer, 
Schlaͤgel, Priigel.. M.-stick, di 
Lehnſtock, Malerſtock. 

Mäulkin, ma htin, f. malkin. 

Maund, magud, Cangelf. men, 
fr3. mande, d. manus), der Hand: 
ford. er _ 

to Mannder, mahnder, (audi 
maund, fdott. marc, maunt, tet: 
tern, murmeln, verw. mE pve, ui“ 
w, pum, porsvam. In Slout 
erfb. tft maunder ein Bettler, wi 
Yj. mendiant, permuth {id von oe 
tinverftändlichen Muchfen. Zeden 
fallt unevinnert Mund, Maui, 
maulen, month ett), murren/ 

brummen; poltern. - . fa 

Männderer, der Murrende; Pel⸗ 
terer- ; 

Mäundering, mutrend; das Mor 
ren. a 


Mau 


-Miundy -thursday, 
dforened, f. mandy-th. 

Mausoleum, mabfolıhom, 

hott, mausel, eig. ein prachtvolles 

enfinal, das Königin Artemiſſa ih: 
rem Gemahl Maifolus von Karten 
erridtete), das Mauſoleum, pradtige 
Brabmal. 

Mäurice, mabriés, Moris. 

Minuther, mahdfer Gr Norf. u. 
Suſſ., dud nıodder, dod verw. u. 
nur andere Gchreibung für motker, 
urfor. etwa alifluges, naſeweiſes 
Madden, das Magticın. 

Miw, mah, quöchte, wie das teuts- 
fche, nur gedehntere cher mit paw 
pacow, zerreiben, verw. feyn, ats 
d, or — der Magen; Kropf; 

t 


mahndi 


ein altes Kartenſpiel. M.-worm, 
der Gpulwurni. . 
iwd, f. mand. ; 

Miwk, = mad, miggot, die War 


be; = Mashs, ſchott. mauchy, ſchmu⸗ 
Big, dgl. malkin. 
iwken, mdwkes, mdwkin, 
f. mawks. 
Miwkish, mabhfifd, efelyaft, 
übelſchmeckend, matt. 
Miwkishnes's, dad Gfelhafte, der 
matte Befaninad. | 
Miwks, die Miete, das Weibss 
menſch; die Grillen, Fragen. 
Miwky, voll von Maden; (volffpr.) 
grillenhaft, 
dwlin, f. maudlix. 
Miwm, mahıt, mawment, f. 
mammet. 
Mäwmetry, mabinitri, der Bile 
derdienſt. Berulcet! 
Miawmish, mahmiſch, 6.-mawy, 
lappifeh, kindiſch, ekelhaft. 
liwn, mäwther, f. waund, 
mauther, 
ixsillar,.mexillary, marile 
(ar, mädfilärri, (maxillaris), 
bor. den Kinubacken. M. bones, die 
Badenfnochen. , 
éxim, madfint, (frz. maxime), 
die Mariine, dee vefte Sak, Grunde 


aß, 
Miy, meh, der Mat, Wonkemonat; 
Leng; das Venzfind, die ausblithende 
- Jungfrau; die Weifdornblute. M.- 
bug, der Maifäfer. M.-bneh, die 
Zwergquitte, Mespilus cotoneaster 
« B.-day, der erfte Mai. M.- 
flower, M.-lily, die Maitnblume; 
M.-fly, die Waffergrifle. Di.-gae; 
das Tai fpiet, die Luſt, der Cipers; 
To make a m.: game of —. Scherz 
- treiden mit —. .+pole, (die Minis 
fefte geben, ale Feier der Sonnenwie⸗ 
derkehr, durch die ganze Geſchichte. 
Maienpflanzungen waren Phallus— 
vorbild; datzer dus ital. piantare il 
Ma; zio, Beiſchlaf halten: Die Main- 
ma Wat der Ueprigkeit und Schlüpf— 
B. D—y. 1. Tai. A. = 
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rigfeit wegen ein Feft des Mittelal⸗ 
ters), der Marbaum, die Mate; ene 
SPopfenftanae.s Shk. MD. 4, 2. M.- 
weed, die ſtinkende Kemille. 

tro Mdy, meh, verw. mit paw tnd 
aridern unter maid und man anges 
führten, teutſh) mogen, fonnen. 
Ic m. be, es fet, ed fann feyn. As 
like as m. be, fo aleich als möglich. 
If I m. say so, wenn td fo Hagen 
darf. Yon m. for me, meinethalben, 
MI. it please your Majesty, Em, 
Maj. geruhen. M.-be, vielleicht, ets 
wanig. | 

Mayhem, miyhim, mihlim, f. 
aim 

Méying, mebing, Blumen leſend 
im Mai; dad Blumenlefer int Mai, 
der Maigang. 

Mayor, meh't, f. gu manonr, der 

~ Mayor, Meter, Bürgermeifter von 
Yonden, 

Mäyoralty, meherälti, die Ma— 
yorswurde, Mavorſchaft. 
dyoress, mehereß, die Mayo— 
rin, Buͤrgermeiſterin. 

Mäzärd, massarbd, (gehort au 
den unter mast angeführten, wie na- 

gw, payw, maxilla, mächoire), 

der Rinnbacen ; Shk. H. O. %n 


- 


fouc. find mazards ſchwarze Kirs 


fy 

to Mdazard, (oolffpr. bon mazza, 
eig. mit der Keule) aufs Haupt 
ſchlagen. 

Mazarine, mäggareihn, (val. 
mazer.” Freilich fbielen auch andere 
intr \unbefannte Elemente hinein), 
das — „die Beiſchuſſel; 
— Torte; der feine Buſenſtreif; 

as blaue Papier, Zuckerpapier. 
M.-blue, dunkelblau. 

to Maze, mehſ', = amaze, beftürs 
gen, Irre machen, verdutzen; beſtürzt 
jepn, irren, (Weraltet! > 

Maze, der Irrgang, Srrgarten, das 
Surgebaude, Irrgewinde, Shk. . Tp. 
TS.; das Labyrinth ; die Irre, Vers 
wirring, Klemme, der Wirrwarr. 

Mäzement, das Staunen, die See 
filirgung. , 

Mazer, (mittell. mazer, mazerinus, 
mazarum, masdrinum, ein Poltbärer 
Becher, nach einigen aus Ahorn, 
nach andern aus murrbe, einem Edel: 
ftein, wovon Pin, NE. 37, 2. Die 
vasa murrhina, Wovon der gelebrte 
Bottiger gefchrieben, find bez 
fannt), der hölzerne Becher. 

Mäzing, ttre machend; das Irre— 
machen. — 

Mäzy, labyrinthiſch, voll Irrgaͤnge; 
verwirrt, verdutzt. 

Mäzzard, die kleine ſchwarze Vo— 
gelfirfdre, 

Me, wih, mid, mir, To me. 


M4 
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mir. °T is me, ich bing. -For me, 
meinethalben. — 

Meacock, mibftod, (vielleicht aus 

- meek coq, wo die Anfpielung auf 
cocu nahe liegt), der Weichling, 
Zartling, die Menme; memmenhaft, 

Wweichlich, feige; Shk. 7S. 

Mead, mibd, (erftlih von pedv, 
dann, wie das folgende, von Ma- 
der, verw.madere, Moder, Mat: 
te, fra. motte, feuchter Wiefengrund, 
vgl. moat, mist), der Meth; Un 
ger, die Matte, Wiefe; Shk. TS. 
He. 'M,-sweet, f. meadow-sweet. 

Meddow, meddo, die Wiefe, der 
Anger. M. bonts, die Dotter od. 
Butterblume, Caltha palustris. M. 
bugle, der blaue Günfel, Zapfen» 

fraut, Ajuga reptans. M. campion, 

die Kufuts (ume, Pecdnelfe, Lych- 
nis tloy cnouli. M. grass, Viehgras, 
Eujvengraß, Poa. M- gro: das 
Wiefenland. M.-rue, die Wiefen- 
raute, Thalicrum L. M.- sweet, 
das Mehlfraut, die Wiefenfonigin, 
Spiraca ulmaria L. 
die Wiefenzeitlofe, nadte Sungfer, 
Colchicum L. 

Meag, ſ. meak. 

Méager, mthger, (lat. macer, fr}. 

maigre, jonocg, eg. lang gedehnt, 

In) MERAN, Ba dürre; 

Sha. : 


to Méager, mager maden, aus 
dörren. 

Meéagerly, mager. 

Me&ageruess, die Magerfeit, Dürre. 

'M&ak, mibf, die Genfe, Eichel. 

Meal, mibl, «die Wörter Mehl, 
Mahl feheinen Urworter zu fen, 

welche leiblihen Etoff und Speife, 
und mithin dad Verdunfelnde, Boe 
je. malum, famftr. mala, da6 Mal, 

er Sled) bedeuteten), dad Mehl; 
Dahl, dre Mablgett, Speife, das 
Autier; der Theil. M.- brimstone, 
der geftoßene (zermalene, zer: 
malmte) Echmefel. M.-man, der 
Mehlmann, Mebihändler. M -meat, 
die J,eblyperje. M.- rent, der Mehl⸗ 
ging. M.-sieve, daß Mehlfieb. M.- 
time, die figett. M.-tub, der 
Mehlkaſten. M.-worm, der Mehl: 
wurm. | 
to Meal, beftreuen, mit Mehl vers 
mengen. RR 

M éaliness, die Mehligfeit. 

Méaly, mihli, meblig; Shk. TC. 

‘ M.-mouthed, alt mealmonthed, 
der fanfte Worte int Munde führt, 
heuchterijd. M.-mouthedness, die 
Heuchelei. Mealy-cree, der Mehl⸗ 
baum, Viburnum L. 

Meau, mibn, (verw. mit many, 
man, communis, ferner mit moyen 
aus medius). mitten, mittel, ſwi— 
fhen; gemein, geringe, ſchlecht, 
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M. - saffron, 


Mea 


elend; das Mittel, die Mittelseit, 

Mitselftraße, das Maß; Der Tenor; 

Shk. LL. My stature, der Mittels 

touds. M. fellow, der ſchlechte 
Kerl, Knicker, In the m., mittlers 
weile, deriveile, tndeffen. Means, 
das Mittel, Bermogen. By all means, 
durchaus, in alle Wege, aur alie 
Salle. By no means, not by any 
means, mit nidjten, ganz und gar 
nicht. By fair means, mit Gute, 
im Guten. By ful means, * mit 
Strenge, im Böſen. By our means, 
durch uns, mitteljt unfer. M -born, 
von fchlechter Herkunft. M. spirited, 
unedler Denfart, gemzin, nicdertrads 
tig. M.-time, m.-while, m.-space, 
in the m. time, in the m. while, 
mittler Weile, inzwiſchen. 

to Méan, mihn, (verw. mit pevos, 
Mivw, patvoivaw.mens, val. zu cad 
meinen, verfieben, andeuten, vor— 
haben. He means to go, er mill 
weg. What did he m. by ie? was 
wollte er damtt fagen ? To m. ho- 
nestly, e6 ebrlich meinen. To m. 
one ill, einem übel wollen. 

Mednder, miännder, der Mäans 
der, (ein pbrugiicher Huf, ferner 
Krümmungen wegen befannt; daber) 
die Schlangenbahn, der rrgang, 
das Jrrgewinde. 

to Meander, fi fhlangetn ,- fi 
winden. } 

Meändrous, miänndrog, mas 
andriſch, fid fhlängelnd, krumm, 
irre 


tre. 

Méaner, mihner, gememer, ges 
ringer, ſchlechter; 6. mean, _ 

Meanest, mihneft, der gemeinfte, 
geringjte, ſchlechteſte. 

Meaning, mibning,  meinend, 
verfichend; das Meinin, Verſtehen; 
die Reinung, der Rerftand, Sinn; 
die Gefinnung, Abfiht. Well-m., 
wohlwollend, wohlgefinnt. Eyli of 
m., bedeutfam. - _ 

Méaniy, mibnlt, geringe, ſchlecht, 
gemein, niedrig, niederträchtig; mit 
telmafig,. farglid. M. bora, vox 
gemeiner Ubfunfe. sa 

Meanness, die Schlechtigkeit, Nie: 
drigteit, Nicdertradtigtert; Mittels 
mäßigfeit. , ' 

Méans, mihnd, f, mean. | 

Meänt, ment, meinte; gemeint. 

Méar, f. meer. . 

Meärl, m art (merula), die, Mm fel. 

Mease, mihf‘, das — 
ſ. messnage; das Maß von fünf buns 
dert. A m, of berrings, sco Heringe. 

Measeled, f, measled. | 

Méasels, meastes. mtOf'té, 
meazles, (Shk. Co.), (aus dem mit» 
tellat. misellus,meselins, altfvy. mesel, 
meseau, ital. miselle, hebr. mizore, 


Ausfaß, die Mifelfude, wiful 
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faht), die Mafern; Finnen, Warp to Medw, to meawl, miab, ni: 
n 


+ e abl, = mew, mewl, nuauen, mi⸗ 
Measled, miffed, maferfrant; auzen.- i 


mojerig, gemafert; finnta, raudig. | Meazels, f. measels 
Measiy, mibelt, finnig, räudig; PMechänic, mifanntd@, (mecha- 


Retig, jtreifig, gepunttet. nicus), mechauiſch, mit der yard; ' 
Wsiancabie 8 mesfhurab't, | handwerfsmahia; "gemein, (li; 
mefior, ermehlich; mäßig. ‘Der HNandarbeiter,- Handiwerter, Mes, 
Messnrableness, die Mehbarfeit, die Mechanik. 2 j 
Ermeßlichfeit. Mechanical, mtbannidal, mes 
Meisurably, meßbar, sermeflidy, | chaniſch, handwerkiſch, kunſtlos. 
mäkig. a oie ead ble Nad EA 
Meäisure, mesfch'r, (mensura, mechanifch, handwerksmaßig, gemein, 


fr. mesure, it. misura. Aus dem gr. platt. : ; 
s-neiv lat. metiri), das Mah; der; Mechdnicalness, dad Deechani—⸗ 
aßſtab; dag gehörige, volle Maß; fhe, Gemeine, Platte, 

das Zeitmaß, Fonmak, Solbenmaß; | M echaniciau, der ‘WMedhantcus, 

der Lact; die Maßregel. Measures, | Méchanism, medanijim, der 

eine Zanzart bei Shk. Ac. 1, 1., woe Mehanismus, die innere Einrichtung. 
bon Md. 2, 2., wo er mannerly | Mechlin laces, Medeiner Spitzen. 
modest, fnll of state and .ancienıry | Mdcebhdinets.: ein Jemen halb eine— 
enonnt wird. To beat m., den Tact nes, halb baumwollenes Weſtenzeuch, 

[igen in some m., einiger Ma— 1709 mM Glouceſterſhite zuerſt vers 

fertigt. Mecklenburg. ein bunter, 

ſteifer wollener Glanzſtoff mit eine 

ewirkten Blumen und Streifen, in 
dorwich gefertigt, für Lardieute, 

Mechoacan, mttvobeten, der 
weiße Rhabarber, 

Mecönium, mikohniom, (py. 
xwvıo»), der erie Unrath, Kindes— 
foth; das Opium. 

Medal, meddel, (aus metallum), 
die Münze, Medaille, Echaumünze, 
Gedaͤchtnißmuͤnze. 

SMedadtlic, midällif, von Mins 

gen, numismatiſch. , 

Meddilion, midällion, das 
Medaillon, große Ehaufiud, 

Medallist, der Münzkenner. 

to. Meddie, medd'L, (uur mit der 
eben anflingenden Endung uus mi- 

"scellus zu misceo gehörig), miſchen, 
mengen; fic) cinmengen, fid) abges 

. ben. Do not m. with him, binde 
nicht nut thm an! M. not wih 
wine, bite dich bor dem Wein! 
What have you to do to m. wih 
physic? warum ftedt ihr dre Nafe 
in Die Medicin? 

Meddled, mengte, gab fid) ab; cine 
— ſich eingelaßen. 

Meddler, meddicr, der ſich in 
fremde Angelegenheiten miſcht, der 

Cinmifther, Handelfucer, Noayewets ; 

Shk. TA. 














Ben. Beyond m., out of all m., 
uber die Maßen. In a great m., übers 
au, fehr. To have hard measures, 
einen harten Stand haben. To take 
one’s measnres, Maßregeln nehmen. 
to Measure, meflen, abmeffer; gro 
feon, halten. Epridiw. to m. other 
cuple’s corn by one’s own bushel, 
jemanden nad ſich beurtherlen, 
Meisured, meefh'rd, maß; 
gemeffen. A m. mile, eine richtige 
Meile. | 
Meisureless, mesfd'rleß, un 
ermeßlich. — 
Meisurelessness, die Unermeß⸗ 
lichteit. 
Measurement, die Meſſung, Ber: 
meflung. | 
Meisurer, meöfdh'rer, der Mefs 
fer, Landmeſſer. 
Meisurin g> meésfd ring, nt 
fend; das Meilen; Me Meßkunſt. 
M. cast, der Richtwurf. M. chains, 
Meßketten. 
Meat, mit, ſ. zu _mast, das Fleiſch; 
die Speiſe, das Futter, die Nah— 
tung. Boiled m., das Gefottene. 
Roast m., der Braten. White meats, 
die Milchſpeiſen. To sit down am., 
cr zu Zijde jeken. It is m. and 
rink to me, ich febe gang davon. 
An egg, full of m., ein (Dotter: ) 
volles Er; Shk. KL. RJ. After m. 
cones mustard, Gauce hinter dem 
Braten, M. hasteners, Caſſerollen. 
M. - offering, das Speisopfer. M.- 
ye. die Fleiſchpaſtete. M. scales, 
feifehwaagen. M. screens, Speife- 
crante. M. stands, §leifdunters 
Fane. a Ä 
to Méatre, mibt, f. to mete, . 
Méared, geſpeiſt, gefüttert. 
Méathe, mthd¢é, = mead, der 
Seth ; Moft, das Gebriu, Getränf. 


Meddlesome, medd'lfom, eins 
rührijch, gutappijd, mengiam, 

Meddley. meddly, medlLi, daß 
Gemengfel, Nüpreiz gemengt, vers 
miſcht, bunt, 

Meddling, niengend; ſich einmen— 
gend; Des Cinmengen, YWheeben, 
You will always be m., du fierft 
unmer die Naſe hinem. Tr is noe 

ood am. withit, am beiten iff, man 
leibt davon, 


ug 


Med 
Medial, mihdiäl 
mittel, mittelbar. 


Median, mihdi 


, (von medins), 


an, in der Mitte. 


‚M.-paper, das Midianpapier.. M. 
vein, die Medinn-der. 
ediästine, mttiaktitn, (me- 


diestinum), das Mittelfell, Bruft: 


fell. 
Mediate, mihdieht, mittelhaft, 
sulitelbat, tin Kittel, Dagtotfchen. , 
so Médiace, zwiſchen feken, in Me 
Mitte bringen; en der Mitte frun, 
zwifchen fieten; in Me. Witte tres 
ten, die Mittelöperjon machen, ver: 
mitteln, beifegen. —— 
Meédiately, mihdiehtli, mittel— 
ar. | 
Medidtion, midichfih'n, die 
Siwifhenfuntt; Durchtheilung; Ber: 
mittelung; Alurbitte. h 
Mediator, midiehter, der Witt— 
ler, Vermittler, Fürbitter. 
Mediarörial, médiatory, mls 
dDidtobriel, wmibdtatorrt, 
mittleriſch, zum Verinitteln. M.- 
office. das Mirtleramt. _ 
Modidtorship, midiehter— 
ſchip, das Mitileramt, vie Vermit— 
telung, , 
Medidtros3, medidtrix, mi: 
diebtreß, midtebtrir, die 
Bermittlerin, Unterhandlerin, 
Medic, médic-fodder, ned: 


dif, der Schneckenklee, die Luzerne, 


M.-vetching, der fpanijihe Ree, 
die Efparzette. ° 
Médicable, meddifäh'l, (me- 

‘ dieabilis), heilbar, gu helfen. 
Medical, meddifäl, medicinifch. 
Médically, medicinife 
‘Médicamenr, meddifament, 

"die Arznei, das Arzneimittel, 
Medicaméutal, medifamenns 

thl, medicinifh , heifend, heilſam. 
Médicaménutally, miedtctnifh; 
heilfam, 
'Meulicäster, medifafiter, der 
Narrendoctör, Quadfalber. 
to Médicate, meddifeht, mit 
Arznei vermifihen, verfegen, ſchwaͤn—⸗ 
gern, Seigen. 
Medicared, meddifedted, vere 
feßte, ſchwaͤngerte; verfest, ge: 
ſchwaͤngert. M.-waters, Gefund« 
brunnen, 
Medicdtion 
die Verſetzung, Vermiſchung, E 
gerung; die Argneien, die Erk. 
Medicinawle, midtffinab't, 
beilend, heilfanı, wirffam. 
ModicinAl, midiffinel, medi— 
ciniſch, heilſam, zum Brauchen, args 
neilich. 
Medicinally, 
Brauchen. : 
Meulicine, medbißin, (merlici- 


medifebih'n, 
Mer chwaͤn⸗ 


mediciniſch, zum 
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ak die Medicin, Arznei; Arznei, 

unft. 

te Medicine, argen, berordnen, cus 
river; belfen. — 

Medick, ſ. medic— 

Mediety. mideiiti, (medietes, v. 
medias), der Mittelſſand, doe Mit⸗ 
tel, tie Haͤlfte, der Durch fe niet. 

Mediocriryv. midiodyttt, (me. 
dioeritas), der duittelſtand, die Mitte 
telinafigtcit, Lac Mittelmaß. 

Medisance, meddipans, (fra. 
tte Nadirede, Afterrede. _ 

to Meéditare, medditeht, (me 
diteris verw. nit paris UO. icber⸗ 
legen, erwägen, betenfen, nachden⸗ 


fen, ſinnen. 

Meditating, nachfine 
nend; das Eroägen, Nachſinnen. 

Meditstion, meditehſch'n, 
die Betrochtung, das Nachſinnen, 
der Tiefſinn— 

Méditative, medditätiw, tief— 
ſinnig; nachdenkend. 

Mediterranean, mediterreh— 
nian, (nediterraneus), mittelläne 
diſch, iniandiich; Las mittellaͤndiſche 
Rrer. 

Meédinm, mihdiom, (lat.), da 
Medium, Mittel, der NRittelſas, Mit: 
tefgrad, die Mittelfirafe. Throngh 
the m. of, vermitteift. At a m., im 


eriragend 
fi 


Durdfemitt. To observe no my 
gerade durchgehen. M. paper, das 
Medianpapier. > 


Medlar, medlär, (anceli. meed, 
ar. necmiiy. Lat, mespilus). Die Mir 
fpel; SAK. AL. &, 2. TA. 4, 3. Ete 
heist auch open-arse, daher tn EJ. 
a, 1., der Scherz Now will he sit 
under a medlar tree, And wish his 
mistress were that kind of fruit, 
As maids call medlars, wlıen they 
Jangh alone — Ah Romeo, that 
she were, ah that she were An 
open — etcaetera, thon a po- 

erin pear! Small m., die Payeros 
ec. M.-tree, der Mifpelbaum. 

to Médle, medler, medley, 
médly, fi to meddle, meddler, 
meddly. 

Medullar. medullary, midols 
(ar, midolläri, (v. medulla), 
marfiq, ton Mark. M. snubsıanoe, 
das Marfige. ; 

Meéed, mid, (vert. picSes, mies 
then, angelf. nid, goth. maetz, bes 
lohnen), der Kohn, die Gabes Shk« 
bLHd. LA. i } ° . 

Meek, mihk, (il. milckr, , jaranog, 
dor. punvos, verw. ſchmiegen, 
eig. ſich klein machen, zuſammen⸗ 
ziehen, cyuveos, ſchmächtig, boll, 
fjureefen, Ichmeikheln, - firtte 
ein; alſo ety. wol ſchuiegſam, 
berg jam, mithin fig.) fanft, werd, . 
mitt, Freundiich, bold, Shk.- Di. 





Mee 


«hf. Hb. AC.; befdeiden, demü— 
thia, fdivacdh. M.-eved, mit fanfs 
ten Auden, beſcheiden, ſittſam. M.- 
spiritcd, weichherzig, ſanftmüthig, 
fuͤrchtſam. 

to Mevehen, mihk'n, erweichen, 
beſaͤnttigeu.— 

Meéckiv, mibfli, fanft, weich, 
freundlich; demüthig, barglid. _ 
Miekness. die Sanftmuth, Weiche 

heit, Demuth; Star. dic. 

Neéeu, mibn, — mien. 

Méer, wihr, f. mere. Meer-sauce, 
die Salgbruge. 

Del ee mibrd, umgränzt, bes 
chrankt. * 

Mséorlingſ. merling. 

Mceriy, mihrli, ſ. merely. 

Méos, ſ. meadows. , 

M:er, mibt, (vermuthlich mit pera, 
879: Verw., wofur aud perce ger 
frat ward, woden moitie, AUS us- 
eoryc, und weil das Mittlere inner 
Ausgleihung der Pole, Enden ift 
— medium tenuere beati: in medio 
tutus ibis— daher) geziemlich, ſchick⸗ 
lid, recht, dienlich, tauglich, brauch— 
bar, nüß. Ir is very.m., ed paßt 
recht. f shall be m. with you, id 
werde es euch gedenken. 

to Meet, miht, (jur bet, puerisva, 
bat diefelben Bedeutungen, audges 
nommen die (ste, welde aber, us- 
za. als Wurzel angenommen, (cicht 
ſich ergicht._ Vol. dazu das NE. 
möten, G. gemetan) , begegnen, 
zuſammenſtoßen, treffen, finden, ents 
geſen kommen oder geben; zuvor— 
tsiumen;” angreifen; berfemmein. 
To ge to m. one, ainem entgegen 
schen, To intend to m. him to day, 
ih will beute gu ihm geben. © 
make boii ends m., Yusgube und 
Einnahme wett mader. Tom. with, 
treffen, autreffen; erden ‚erfahren ; 
erlangen, erhalten. To m. with an 
accident, einen Zufafl erleben. To 
m. with a bad reception, ſchlecht 
eripfangen werden. ro ın. with an 
Objection, einem @inmwurfe begeg— 
nen. I shall m. with him, ich will 
ihn ſchon finden. | 
leerer, wihter, der Begegnende, 
Zuſpreche. 57 
eeting, mihting, begegnend, 
verſammelndz das Zuſemmentreffen, 
Begegnen, die Beaconurng 3 das Ver: 
— die Verſanmlung, der Bue 
ammenfluß. M.-house, dad Bers 
lamminngebauf, die Kavelle (der 

ifenters), A.-place, der Gams 
uelplas, Treff. 

Méetty. mihtli, tauglich, brauch⸗ 
—* nemlich. se * 
serness, die Tauglichkeit ick⸗ 
lichkeit, Ridhtiatert. i 9 * 

Mes, megg, Grete, Gretchen. 
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Mégrim, mibgrim, (alt migrim, 
tr}. migraine. GUS spenoavie), dad 
halbe Kopfweh, der Schwindel. 

to Nleine o }}| ebn N (siyvreıv) ‚ vers 
Mengen, vermifchen, 

Möiny, mebni, |. u mean, und 
manour. Eteebens gu Shk AL, 
2,4..,mesne, a house, mesnie, a fa- 
mily.* Du Cange, leitet ef gu 
maisnada, maineda, tal. masnada 
für mansionata, und führt auch die 

- attra. Formen meigne, maignie, 
mehree, mesnie au. Alſo wun alt: . 
teutfhen inne) das. Gungefinde, 
Gefinde, Gefolge. , 

Mela, mihlaä, das Gurbeifon, die 

ende. 

Melanagogue, milanag off, 
(von ro peday U. ayw. Keine fons 
derlich glückliche Wortbildung!) die 
ſchwarze Galle abführend. — 

Melancholic, mellänkollik, 
(perhayyorimec, ſchwarzgalligt), mes 
lancholiſch, — * traurig, 
tragiſch. ** 

Mélancholily, mellanfollilt, 
ſchwermüthig, traurig , gramfächtig. 

Mélancholist, mellantolltft, 
der Melancholicus, Gramler. - 

Melancholy, mellänfolli,(pe- 
avycdsm), die Melandolie, Schwer⸗ 
muth, Gramſucht, Zraurigfeit; mes 
lancholiſch, —— raͤmiſch. 
M.-thistle, die engliſche Diſtel, Car- 
dius cirsium L. 

Melisses, milaffeé, (verw. mit 
weds), die Buderbefen, der Zuderfaß. 

Meldew,'f. mildew, | 

Meliceris, miltfibris, (ner 
uyois), das Honiagefhwir. ; 

Mélicotony, meltifottoni, 
die Quitte; große gelbe Pfirſche. 

Melilor. mellitot, (asacdteroy), 
der Honigflee, Steinklee. 

to Méliorate, mibbtorebt, (v. 
nielior), verbeffern. : 

Meliordtion, miliorehfdh'n, 
dic Verbeſſerung. , 

Meliöxity, miliorriti, der Bore 


zun. 
M¢ lites, me(lits, der Melit, Hoe 
nigftern, 
Méil, f. mall 
to Me&ll, mell, (aus dem frz. möler, 
f. to meddle), vermifchen , vermens 
gen; Shk. AW. 
Mellean, mélleous, melliän, 
mellto$, (melleus), von Honig, 
wie Haniq, Honigjuß. 
Mellıferons, mellifferoé, (0. 
mel snd ferre), Honig tragend. 
Mellific, mellifil, (v. mel und 
facere), Honig machend. 
Mellifiodtion, meblififebs 
fin, das Honigmachen, die Bers 
jußung. — 
Mellitluence, melliffljuens, 


Mel 


6. mel und das Honigfie- 

ı fen, der Honigflug. 

Mellıfluent," mellifluous, 
meltiffljuent, melliffluog, 
von Honig fitefend, honiafiık. 

Metligenons, mellidfhinoß, 
8 mel u. genus. Eine verunglückte 

ortbildung!) honigartig. 

Mellitism, mellttifm, (ysdere- 
rys). der Honiawein. 

M:ilow, mello, (gebört zu asıkı- 
vos: menos, pecicew. Held. per 
dew aoseıw. Aud mollis iſt verw, 
wie mild; tgl. to melt), mürbe, 
weich, retf, fattigs fanft, (ind; eins 
geweiht, betrunfen, . 

to Meliow, mitrbe machen, weichen; 

_ reifen; Shk. TN. cH}. fic. | 

Méllowness, die Mürbe, Weiche 
heit, Reife. 

Melocotoon, f. melicotony. 

Melodious, milohdios, (fr. 
melodicux). melodifch, lieblich, wohls 
fautend, gefangreic. 

Melodiously, melodiſch. 

Melodiousness, das Melodiſche, 
der Einklang. 

Mel ody, mellodi » (nelwdıa). die 
Melodie, der Woblflang, lieblide 
Gerang; die Tonart, Singart, Sing» 
were, Weiſe 

Melon, mellon, die Melone. M.- 
‘bed. dag Relonenbeet. M.-thistle, 
die Melonentiftel. — 

Mélopes, mellopié, die Fieber: 
flecken. 

to Melt melt, (verw. mit den Wörs 


tern unter mellow, gr. peddw, dad } 


im Teutſchen nur met dem vorges 
— ——— welches im Patten 
Leibe, im Hot. ſch wird), ſchmel— 
gen, auflofen; verdünnen, durd- 


ringen; wegſchmelzen, zerſchmach⸗J 
ten, zerftießen, zergeben, vergehen. | 
To nm. dawn, niederjchmelzen, gers | 


ſchmelzen. 
Meltable, meltäb't, ſchmelzbar. 
io a ableness, die Echmelzbar: 
eit. 


Meiter, melter, der Schmelzer. 

Melting, fhmelzend; das Schmel—⸗ 
en. Meltings, die Shranen, M.- 
ıouse, Die C chinelyhirtte. 

Méltingly, meltingli, ſchmel— 

— (uel, die R 
Teiwel, melluel, die Rothſcheer 
der Schellſiſch. ot 

Mémber, member, (membrum), 
das Glied, Stud, der Theil; dav 

: Miglied. 

Mémovered, memberd, geglie— 
dert, von Öliedern, (befonders in 
Zufommenfeßungen , wie big m. 
Uber auch in der Wapenfunft, vor 
Bogelfarabel und Beinen, die a 
dere Sarbe, als der Korver, haben . 

Membrandceous, membrane bs 
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Men 


fh 0%, (v. folgeftd.), von Membra«- 
nen, aus veften Häutchen beftebend. - 

Membrane, membran, (mem- 

‚brana), die Membrane, elaftifche 
Haut, das Haͤutchen. 

Membräineons, mémbranons, 
membrabniog, membranoé, 
f. membranacdonıs, , 

Meménto, mimennto, (lat.) die 
Erinnerung, das Audi. 

Mémoir, die Schrift, der Aufſatz, 
die Vorftellung, Eingabe, Nadıricht. 
Jn der Mehrzahl memoirs, mez 

mairs, (memoires). die Denffdrits 

ten, Denfwirdig eiten, Aufjäge, 
Nachrichten. 

Mémorable, memmora$'l, (me- 
morabilis). denfwürdig, merfivurdig. 

Memorableness. die Denfwirs 
digfeit, Merktwürdigfeit. | 

Memorably, dentwirdig, merfs — 
würdig. - 

Memordändum , memoranns 

— Dont, dad Merkzeichen, Dentzerchen, 
Merfinal, die Anmerfung, Rote. 

“ M.-book, ‚das Dentbuch, Erinnes 
rungsbuch, Merkbuch. 

Memorative, memmorätiw, 
waé die Erinnerung fördert, des 
Gedachtnifies, vom Erinnern. M. 
ower, die Erinnerungsfraft. 

Memérial » mimobriäl, des 
Gedadtnifies, das Andenken erbale 
tend, zur Erinnerung dienlich; un 
Gedachtnif enthalten ; das Denfmal, 
Zenfgeichen, die Note; das Memo⸗ 
eit die Dentfhrift, Vorſtellung⸗ 

ripe, 

Memösrialist, mimohriälift, 
der Verfafler von Denffchriften, oder 

Vorſtellungſchriften, Bittſteller. 

‘to Memorize, memmoreis, im 
Gedahtnig aufbewahren, für die Ere 
innerung aufbehalten, “aufzeichnen, 
Nachrichten ſchreiben. ’- 

Memory, mceumort, (memoria), 
das Gedaͤchtniß, die Erinnerung; dus 
Andenfen, Dental; Nachdenten, 
die Aufmerkſamkeit (felten!); Gee 
denfen. Art of m. die Gedädtnifs 
funft. This is out of my m., das 
Ht mir entfallen. To call to my 
ing Gedadtnié rufen, fih erinnern. 
Beyond m,, über Menſchengedenten. 

Memphite, memrit, der Stein 
aus Memphis (in Dberägppten), 
Memphit: ein Onyx. 

Men, men (Mehrzohl von man), die 
Menſchen, Maͤnner, Mannen; Dies 
nev, Leute, Mannıdaft; Echifft. 
M. pleaser, der Augendiener. 

Minace, mennäß, (fd. menace 
lat. mina), die Drohung, das Drobs 
hn ert. 

o Ménace, (urfpr. manace — Wiel 
u. Ehuuc. — bis aur Carton 14865 
lot. mari, Die For iſt aus mb 


Men 


nax. minacit gebildet), droben, bee 


drohen. 
Ménaced, drohte; gedroht. 
Ménacer, mennäßer, der Drofer. 
Menacing, mennäßing, drohend; 
das Droben, : Ä J 
Menäge, minehſch, (fra; aud 
menagery im erſten Sinne), der 
— ; die Wirthſchaft, Haus⸗ 
altung. 
Menagogue, mennagobf, (b. 
"av UND aye). die Arznei zur Befoͤr⸗ 
derung der monatlihen Reinigung. 
Meéud, f. amend. 
to Mend. menn d, (emeudare), bef: 
fern, außbeflern, fliden; ver 


nefen ; befchonigen, übertunden; 
Shk. aHd. 5,2. To m. one's pace, 
den Schritt verdoppeln. To m. 
one's dranght, nod einmal trinken. 
To m. one’s marker, vortheilhafter 
handeln. Where will youm. yonr- 


seli? wo wollen Sie es beffer tref- | 


fen 
Mendable, mendab'l, auszubef: 
fern, verbeflerlih. 
m dableness, die Perbefferlids 
eit. 
Mendäcions, mendehſchos, 
(mendax), lügenhaft. « _, , 
enddcity, men — 9 die 
Neigung zur Unmwahrhaftigfeit, Litx 
genkaftigteit, GVerlogenheit, Falſch⸗ 
t 


l 
Mended, mended, verbeſſerte, ges 
nad; verbeffert, genefen. 


Mender. mender, der Xusbeflerer, | 


Slider, Verbeflerer. 
éndicant, mendifänt, bets 
tend, bettelhaft, bettelarm; der 
Bettler, Yettelmond. : | 
toMécudicate, mendifeht, 
(mendicare), betteln, betteln geben. 
Mendicity, mendiffiti, (men- 
dicitas), der Bertelftand, Bertelftab, 


die Betielei, , 
Ménding, mending, beilernd; 
dag Beffern. To be on the m. 


hand, in der Beflerung feyn. 
énever, menneitwcr, meni- 
ver, minever, (aus dem, fr. 
menu vair. Vares oder varii mittell. 
Hermeline; vermuthlich Elingen hin» 
ein viverra, ferret, w.f.), das Graus 
werk; die Pelzmüuͤtze. 

enewe, |. menow. 

Ménial, mihniät, f. meiny, bont 
Gefinde, vom big a hanélich ; 
dienfibothenmagig , _ gefindemäßig; 
fnedhtifch, gemein; der Hauctnedr, 


Diener. M-s, dad Gefinde. The 
most m. offices, die miedrigften 
Hausdienfie, Magdarbeiten. 


enınges, mennin dies, MN 
wy§. unvik), die zwei Hirnhautden, 
ia U, dura mater genannt), 
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efiern, | 
belfen, verftarfen; ſich beilern, gee P 


Men 


Meniscus, mintffoé, ein opti« 
ſches Glas, an einer Seite erhaben, 
an der andern vertieft. 

Meno logy. menollodfchi, (un- 
voAoyıov), das Verzeichniß der Mo— 
nate, 


Ménow, menno, minnow, 
mennow, minew, minim, 
aus minimus, ftj. menu. Da dere 
elbe Fiſch aud) veronus hieß, gleidıs 
am varius, fo [heinen, wenn man 
menever verglerdt , die anderwärts 
beruͤhrten nicht allguangftlid uns 
terfchiedenen Thierbenennungen fid 
u rechtfertigen), die Elribe, Eldriz, 
er Bitterfifch, Cyprinus phöxinus; 
Shk. Co. , 
Min sal, mennfäl, (mensalis). vom 
ifhe; bei , Tiſche. M. conversa- 
tion, das Rifhgeferäg. 
Mense, mensk, (verw. Menfd, 
fchott., angelf, mennise. i#l. mensl:a), 
nfiand, würdigeg Benehmen, Feins 
nn. avon mense, méuseful, ans 
andig, feinfittig; menseless, une 
anftandig, unfein, — 
Ménsil. (vermuthlih urfpr. Tiſch— 
eug, Zifchgeräth, von mensc; die 
Boru nad utensilis gemacht. Scheint 
aumort), das Hausgerath. 
Menstrual, menftruwäl, monate, 
Lich ; fließend, aufiofend. | 
Menstruous, menftruos, (men- 
struus), monatlih, die monatlidye 
Reinigung habend. M. eruption, 
die monatliche Reinigung. 


'Ménstruonsness, die monatliche 


Reinigung. (?) 

Ménstrunm, menftruom, das 
Menftruum, Auflöfungsmittel, der 
Scheideſaft. 

Mensurability, menfduras 
billiti, (aus dem lat. mensura), 
die Mebbarfeit, Ermeflidfeit. 

Ménsurable, menfdgurab'l, 
mefbar, ermeßlich. 

Mensural, menfdural, vom 
Mai, am Mahe, zum Make dienend. 

to Ménsurate, mennfdureht, 
meſſen, abmeſſen, vermeſſen. 

Mensurdtion, menſchureh— 
fh'n, das Meſſen, die Abmeſſung, 

Ausmeſſung. 

Mental, menntat, (nach deut lat. 
mens, |. zu mad), geiftig, in der 
Peele , innerlih. Di. power, die 

cifteétraft, _, , 

Méntally, getftig, innerlich. 

Méncion, mennfdh'n, (mentio), 
die Meldung, Erwähnung, Anzeige. 
To make in. of. erwäbnen, angeben, 

to Méntion, erwähnen, melden, ans 
zeigen, gederfen. 

Mentioned, erwähnte ; erwähnt. 

Meéntionin : erwuͤhnend, mele 
dend; das Erwahnen, Melden. 


— 


Men, 

Ménuet, mennjuet, minuet, 

- die Menuctt. 

m wifittifäl, me- 
phitick, (erg. nach Schwetelleber 
riechend), mepritifd, erftidend, ſtin— 
fend, atrtig. 

Meraccons, mirehſchos, (lat. 
'meracws, X, menim vinum, UNnges 
miſchter Wer‘, lauter, Far, ftar€. 

Meräcitv, mivaffitt, die Laue 
terfeit, Klarheit. 

Mércahle, merrfabo’G (gu merz, 
me reart, Markt, market, tv. ſ., 
gehoͤrig), tin Handel zu brauchen. 

Mercansant. merrfantäant, 
(ital. mercatante, f. mercante), der 
Handelsmann, fremde Kaufmann. 

Mérecantiie, merrfänteil, kauf 
nännifch, zum Hardel geboria, M. 
line. das Handeléfadh, M. pursuit, 
der Handelebetrieb." .M. town, Die 
Handeiſtodt 

Mercat, (mercatus, f. market), der 
Handel, Bie Ma delicheft. 

Mercative, f. mercantile, 

Mercature, merrfätfh'r, (mer- 

~caturc), det Hendet, Vertrieb. 

Mercenarine:s, merrfi'närie 


nefi, die Feilfhaft, Feilbierung, 
Feilbeit, das Feile; die Lohnfude, 
Geidfucht. 


Mercenarv, (mercenarius), um 
Lohn dienchd, gemtethet, qedungen, 
befoldets Feil, geldſuͤchtig; der Lohn⸗ 
fing, Miethling, Satdner. 

Mercer. m er er, der Krämer; 
Seidenhaͤndler, Leinenhandfer. - 

Mercership, die Krämerfhaft., 

Mercery, dle Kramerei ‚ Ehnitt: 
handling 5 der Geidenbandel; Kram, 
dıe Heine Waare. 

to Mérchand, f. to merchandise. » 

Merchandise, mertfhändeit, 
(fr3.), die Waare; der Handel, die 
Kaufmannfcaft. , | 

so Merchandise, handeln, Handel 
treiben. : 

Merchandising, handelnd; das 
Handeln. 

Meörchantmertfhänt, der Rauf: 
mann, Handelömann. M.-goods. die 

- KRaufmannegüter, Waaren. M.-man, 
m.-ship, der Saußabrer, das Kauf⸗ 
fabrteithif. M.-tailor. der Galan: 
terichandler, Barettframer. 

Merch antable, mertfhentäbt, 
gut im Handel, gangbar, — 

Merchantableness, die Gang: 
barkeit, Braudhbarteit im Handel, 

. Verfaufbarkeit. | 

Merchantlike, mérchantly, 
mertfhantleif, mertfhänt: 
li,tarfinannijch, auf Raufmannsart. 

Mérciable, (vem fr}. merci. aus 


misernardia 3 jetzt veraltet), barınz 


berzig. - 
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1 h 


Mer _.® 


Mérciful, merfiful, gnadig, 


barmherzig. 


Mezcifnily, gndbig 5 barmbersig- js 


Mércifulness, die Gnade, Garme 
hersigfcit, Mitleidigkeit, Nachſicht, 
das Erbarmen: 

Mércilese, unbarmherzig, ungnas 
dig, hart, graufam, 

Meércilessly, erbarmungslof, ohne 
Gnade, unbarmherzig, graufant. 

Mercy less ness, die Unbarmbers 

igfeit, Parte, Unerbittlidteit, Grau⸗ 
ainfert. 

Mercurial, — et ey ton 
Queckſilber, merfurtaiifch, Kuchtig, 
Ichbaftz; das Merfuriale, die Argnet 
aus Qued fiber. , 

Mercuridle, merfjuriebt, die 
Verſammlung des Parlementé zu Paz 
rig; Anrede des — des Pare 
(ements an die Advokaten; der derbe 
Verweis, Ausputzer. j 

M ercurialist ; merfjubriäs 
lift, der_unter dem Einflufle Des 
Merfurs Geborne, merkurialiſche 
Menſch, vieisewandte; Arzt, der 
feine Mittel mit Quectjilber gerne: 

Mercurificdtion, merfjurs ts 

kehſch'n, die. Vermifhung- mit 
Nucdjilber, na - 

Mercnry, merrfjuri, Merkur, 

Merkurius, das Quefilber; die Flüchz 
tigfeit, der Unbeſtand; das Bingels 
fraut, die Meide, Mercurialis L.; 

~ das Zeitungsblatt; (poltipr.) der 
Reitungstrager, M.-woman, Die Bets 
tungé{rau. : 

Mercy, merßi, ffij. merci, aus 

misericordia), die Ouadre, Barmher⸗ 

piatett, dag Mitleid; die Vergebung, 
eqnadigung, Eronung, Vachſicht; 
Willfür, Gewalt, Miſericordia. Gate 
of m., die Gnadenpforte. Lord, 
have m. upon ts, Herr, erbarme 
did) unſer; “Kyrie eletjon! Cry ım.. 
‘po Gnade! To be at. one's nu. in 
Jemands Händen ſeyn. The m. of 
the waves. die Gewalt ber Wellen. 
M. seat. der Gnadenfiubl. 

Merd, (lat. merda), yer Roth; Düns 

. ger. 

— inthe, (einmal aus merus; 

“dann vgl. au mara), bloß, rein, laus 
ter, unvermifcht; gaͤnzlich, vollfoms 
men, vollfiandig, Shk.-O. 2, 2.3 
der Rain, Sircif, die Grange; Lace, 

er Gee. Am. knave, ein, mahrer 
Schurfe. M.-stone, der Graͤnzſtein. 
M.-sance. die Balsbrihe, 

Méred, begrangt, befhränft; Stk. 


ACG. 

M érely. bloß, lauter, allein, mur; 
gaͤnzlichz Shk. Tp. 1, 2 Co. 4, 1. 
Meretricions, meritrifidoß, 
(meretriccus), burenmäßtg, unarftäns 
rad unzuhtig ‚ Füderlich ; vertugres 

vijay. : Be ' 


. Mer 


Meretriciously., burift, unzüch⸗ 
tig, verführiſch; unadt, falſch, taus 
ſchend. ; . 

Meretricionsness. das Unzüch⸗ 
tine, Füderlihe, Verfuͤhriſche; dre 
Falſchheit. 

to Mérge, (mergere), eintauchen; 
finfen 


Merger, der Heimfall, Berfall. 
Mergin, (f. marle), tin Norf. der 
Kitt, Mortel, ar 
Meridian, merid ſchaͤn, „(pon 
meridies), der Mittag; Meridian, 
die Rittagslinie; Höhe, der höchite 
Grad; mittaͤglich, fudtich ; hoch. It 
is not calcniated to our my es part 
niche fiir unfern Horizont. M, line, 
die Mittagslinie, , 
Meridional , mertdfdonal, 
mitthgig, ſudlich, fudwarts gerichtet, 
oder gelegen. M. journey, dre Reiſe 
in Güden. , 
Meridiondlity,meridfdonal 
Liti, dre Mittagstage, füdlihe Anz 
fit, | — 
Meridionally, mexiddſcho— 
natli, gegen Mittag, ſüdlich. 
Merils, merrtls, (vg. merelle, f. 
morris), das Mühlenfpiel, der neunte 
fein. 
Merit, merrit, (meritum), das 
Nerdienfi, der Vorzug; Lohn; Ans 
Grud, a8 Redt; der Grund, die 
eſchaffenheit. To enquire into 
‚the merits of a cause, einer Gace auf 
den Grund geben. To make a m. 
of., fih worauf zu gute thun. 
to Mérit, (mereri, meritus), verdie⸗ 
nen. To m. of, fic verdient machen 
um —. 


Mérited, merrited, verdiente; 

verdient. 
Meritorious, merritohrios, 
verdienſtlich. 


Meritoriously, verdienſtlich. 

Meritörionsness, dad Verdienfts 
liche, die Verdienftlichkeit. 

Meritot, merritot, (merry.tot- 
ter iff in Nord. ein Schaufelbrett), 
das Schwingſeil, die Schaufel. 
erk, mark, mirk, myrk, alt 
u. ſchott. (niederf. mirk, vielleicht 
AUS j.sevos deutbar, von ciner klei— 
nen, undeutlichen Handſchrift, wie in 

annover miffern fo ſchreihen 
eißt. Aber in der Bedeutung, dic 
es in Schott. hat, ſcheint ed zu Keu- 
Of» ANLAUNGg » wanes AU gehoͤren, 
iel. myrk. angelſ. myrre. wre denn 
(hott. mikvess. auch Verſtondestrü—⸗ 
be, Dunundert +t), dunfel, trube. 

Mérhin, mer€in, das falfıhe Naar 
an der Schein. 

Merlin, alt marleon, (de auch 
von mernula, megen feiner Al inheit 
und Aehnlichkeit mit dex Amyel;, der 
derchenhabicht, Scherling, Falco 
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Mer 
aesalon $ ein Zauberer, unter König 


Wortiger im 5. und 6. Nahrbdt. Sein 
‘ Sohn Pendragon fhlug die Sachſen, 
und der zipeite Uter ward Konia sop. 
Mexlon, (frj.) die Zinne, das Stud 
der Bruftwehre zwiſchen den Schieß— 
fharte . er 
Mérmaid, mermehd, das Meer: 
mädchen, Meerweit, Geefräulein, 
die Sirene. M.'s head, der Meer— 
igel. M-'s -trumper, die Meerſchnecke. 


Merman, der Meexrmann. 
Merrily, merrsli, (von merry, 


m. f.), Lufttg, fröhlich, fehergend, iin 
Spas. 


Merri-make, merrtmeSf, Bie 


Luftbarfeit, der Schmaus, das Getag. 


to Mérri-make, ſchmauſen, zechen, 


(uftia feyn. 


Mérrimenc, die Cuftharfett, Luſtig— 


feit, Froͤhlichkeit. 
Mérriness, der Frohfinn, die Lue 
ftigteit. j en 
Merry, merrt, (orientalifdher Ab— 
kunft. Dveru, Mar tft der indilche 
Gold: und Weltherg, Maioa, der 
funfelnde Hundsfteen, Sirius, vx- 
Ay, glübende Aſche, mir, perfifch 
onne, Liebe, Freundſchaft, pagw, 
peatow, paonasow, OL fen, flimmern, 
funteln, ſchimmern, auapayöcc, bells 
griner Flußſpath, oder Bervll; - fers’ 
ner, da Wein und Gold eine Wee 
find — enub, fopt. Sold, bebr. Traus 
be; betser, köſtliches Gold, batser, 
Weinlefe batten, boser, die unreife 
Traube, Rorevg — marum, der laus 
tere, funkelnde Wein. Ge fonnte 
das angelf. mirige, 1 Mof. 1%, 10. 
fiir Luſtgarten, Eden gebraucht were 
den, und myrig. wirige, merig, me- 
rie, fii, angenebm, erfrenttc Bedeu: 
ten, eig. wol glanzend, ſchimmernd, 
wie denn Blang, Licht und Freunde, 
Heiterkeit in den Sprachen leicht in 
einender achen; tal. to laugh, calm 
 ete.), fugiig, frehlich; munter, lebs 
hart; ſcherzhaft, fpaßlich, furgweilig, 
unftig, erwünſcht, glidud. "M' 
est, ver Erzſpaß. o live a m. 
life, (uftig leben. To make m., ſich 
ergetzen, fic) guttteh thun, To make 
m. with one, einen fchrauben, feine 
Luft mit Gemandey haben. To be 
set on the m. pin, feinen Freuden 
teg baden, einmal recht luſtig feyn. 
To sell a m. penniworth, fpotte 
— ehe M. Andrew, 
(urfor. cin Giarlatan, Namens An- 
drew Borde au Zeiten Heinrichg 2; 
dani Überhaupt) der Luſtiqmacher, 
Hansivurfi. M. begotten, (voltſpr.) 
ein Rind der Liebe. M. grig, der 
luſtige Kans, Spaßvogel. M da: - 
cers, die lujtigen Danger, das Nords 
licht. M. tale, das luſtige Mährchen, 
die. Schnacke. M.-thoughr, das 





Mer 


Bruftbein eineg Huns, welches im 
Epiel von zwei Ledigen zerbrocden 
ward, fo dag der, welcher das länafte 
Stud befam, ald zuerſt fi) Berheu: 
rathender angedeutet ward, MM. 
wing, eine £leine Trude, 
Mérsion, merrfh'n, (mersio, v. 


mergere), das Bauchen, Eintauchen, . 


Untertauden, Sinken. 
Mesaraéum, messerihom, (ue- 
enpav). das Mefenterium, Gefrofe. 
Mesardic, meéserabif, vom 
Gefrofe. M. veins, die Gefrosadern. 
Mese, f. mease. i 
Mesdemed, mißihm'd, mig 
dünfte, ed fam mir ver, 
Mescems, mißihms, mich dintt, 
es kömmt mir vor. 
Mesenteric. mn 
zum Gefröfe gehörig. 


Mesenterinm, mesenterv, 


messentihriom, meésenters- 


ri, (ueosvreziov), DAS Mefenterium, 
Gefrofe. ; 

Mésh, mefd, (tgl. mail), die Maz 
fde, das Lod, Auge; Neh; Shk. 
MYT. 3, 2. 


to Mésh, eingarnen, fangen, beftris 
den, umgarnen; Shk. T’An. 3, 2. 

Méshy, meſchi, mit Mafchen, neve 
formig; geftridt. | 

Meslin, meéélin, f. maslin, das 
Miféforn, M. bread, das gemifchte 

rot. 

Mesnality, mésnalty, meés 
nalliti, messnälti, (vgl. ma- 
nour), die Afterlehnsbarfeit, das 


Gehn von der Hand eines Wafallen. | 


Mesne, mésne-lord, mess'n, 
meéé'n lahrd, der Afterlehne: 
herr, Vaſall eines Vafalten. 

Mesny,. f. meiny, dag Gefinde, Ges 
folge, die Mannen. 

Mesolabe. mefolähb, das Mes, 
ſolabium: Anftrument, die zwei mitts 

„tern Prevertiensiinien u finden. 

Mesoleucys, I EISHIREEIE, 
(jerokeunog), der, za Edelſtein 
mit weißem Streif. 

Mesolögarithms, mefologgäs 
ri tims, (nero, Aoves. &e1 F205), die 
Logarithmen der Eofinen und Cane 
genten,, 

Mesomelas, mefomihläß, (ye- 
conusdag), der bunte Edelftein mit 
fhwarzen “Punften. 

Mess. abbr. ee 

Mesprise, (aus dem fry. mespris, 
mepris, 6. Speuf.), Beratung. 

dohn. 

Moss. me6, (mancherlei klingt bier 
an, je nachdem eine oder die andere 
Sprache fic) das Wert aneignete und 
durch Brauch vereigentbümlichte. Das 
Urjprisugliche aber liegt im Orient; 
f. a0 masr, meat, mazzard, mate, 
wchin aud dasangelf. metsian, fpeis 


Herren. 
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messenterrif, 





Met 


fen, füttern, mäften, pseroc (ge 

nıaftet), voll, geboren. Wenn bore 

dem, Bornebmne ihren Günſtlingen 
Gerichte von ihrer Tafel zuſchigten 
(mittebant) und diefe alfo cine Por: 
tion, ein Gemeffenes, ausmads 
ten; ja wenn man. überhaupt das 
Aufſetzen (fr. mettre, it. mettern, 
wie lat. apponere) guut Hauptbes 

riff madt, fo Uff damit der urſpring⸗ 
iche centrale nur modtficirt, u. oe 
den audern dod er® ihren wahren Ge 
halt), die Schuͤſſel, das Gericht; der 
Mundtheil, die Portion; Shk. bud. a, 
1. eine Tifchgefellfhatt, Tarelgeichs 
fhaft, bef. einer Corporation; cin 
Trupp,cine Notte, Bande, ein Rudel, 
Shk. cHf.1, 4.3 daher wot aub WT. 
1.2. lower messes, dte an vornebmer 
Tafel nates unten fißenden Ga 
We are all four of a m., wit 





alle vier gufammen, | ES 
to Méss, efien, Portion haben, | 
Tifche geben, fpciten. . 
one, Jemandé Tiſchgenoß ſevn 
Massage, meſſidſch, (frz. mtr 
sage d. mictere, alfo Beja 
Cendung‘, die Gotfdhaft, der Ber 
richt, Beftheid, ER , 
Méssel, meffel, (vielleicht von 
Sleden, f. measle’, der Yeopart. | 
M&ssenger, meffendfdher, (um 
pr. wie das fr4. messager b. Eb.), 
er Bote, Botfchafter , Gefandse; 
Ucherbringer; Laufer, Eilbote; 
‘vidbtébote, Nathediener. «© = oy 
Messiah, meffeta, (bebdr. me 
schiach, der Gefalbte, der errpartct 
juͤdiſche Volkserloͤſer; cine dee, de 
fi an die des Haufe David fehlek 
und he al 
melrei 
(hlo6), der 
Messıeurs, me 
Herren, die Herren. —— 
Messmate, mehmebt, (8. mm 
u. mare, iv. f.), den Miteſſer, 
zoo Schüflelfamerad. (auf € 
en). * ı = 
to Méssmare, um Ramerad 
weifen, gum ZTıfhgenoflen zm 
Messuage, meffmedfh, 
tell. messuagium, aud mesnag 
ſcheint ebenfalls, wre manour, 
ny, Ww. f., zu manere e’c. Ju & 
ren), das Vorwerf, Gutden, & 
fti mit Angebauden. „7. 
M&stizo, der Meſtize. 
Méstlin, f. meslin, x 
Met, mett, begeanete, t 
aeguet, angetrofien: v. 
Well met, jon, daß wer 
fen! They are well m., fi 
fit) gut zufammen. He is x 
er hat ſeinen Mann gefim 
to be m. with, niche 4 














Met 


This book is not to be m. within 
the shops, dies Buch iſt im Laden 
nicht mehr zu haben. 
Mer. der Echefel. | 
Metäbasis, mitäbbäfis, (gried.) 
der, —— Sprung (in der Rhe— 
torif). 
Merdbola, metdbole, mitäb- 
Gola, mitäbboli, (gried.), die 
— Umivedjelung. 
Metacdrpal. metäfa'rpel, gur 
Rittelhand gehörig. 
Metacdrpus, metafa'’rpos, 
(usranagrıov), Borderarnt, Sand. 
wurzel. 
Metächroanism,mitädronifm, 
peta UND yocvos), der Metahroniss 
mnt, Fehler gegen die Zeitrechnung. 
Mérage, mettidſch, (6. metior), 
das Maß; Mefigeld. 
etagr-mmatism, 
rabw), Buchftabenverfekung. 
Meral, mett'l, das © etall; der 
Muth, die Herzhaftigfeit; (alt) der 
Traum, + fo mieten, 
Meralepsis. (qr. eig. Mitanfaflen, 
Theilnahme, Tauſch. In der Rhe— 
torif ein Zropus,, die Fortfeßung u. 
Nerdoppelung eings, oder mehrerer 
ropen. Quinctil. J. O. 8, 6, 37. 
etällic. merällical, mitäls 
Lift, mitallifal, metallifch, mes 
tallen. er = 
Metalliferons, metältiffe: 
ros, Metall erzeugend. 
Metälline. metällein, metal: 
(if, metallen. 
etalliset, mettalift, der Me: 
tallenfenner ; Metallarbeiter. 
Er Sere nr , — 
Fafı, (metallum u. Cw), die 
Sefhreibung der Metalle, sid 
a eee 
\'stradAovueyoc), der Metallurg, Berg: 
dee *fundige, Gratundeae. Br were 
etdllnrgy, metallordfhi, 
Hid Metallurgie, Erzkunde, Schmelz: 
to Metamörphize, to meta- 
mörphose, metamahrfis, 
Wsranoarciv), verwandeln, ume 
(haften, umgeſtalten. 
"etamöorphosis, metamahr: 
ONE, (ueramoobweı), die Vers 
wandlung, Unfgeftaltung. 
etaphor, mettafor, (usra®o- 
ea, cig. Uebertragung. In der Rhee 
torif), Ucbertragung eines Worté auf 
eine aͤhnliche Sache; Quinctil. J O. 
8. 6. Lic. Or. 3, 28 fF), die Meta: 
doer, bildliche Hedensart, 
ftaphorical, metaforrifät, 
ble, bildlich, figurlich, vers 


"unge tically ,  metaphorifch, 


. Slaphrase, 


( ere und 


metdphrasis, 
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mettafrag, metaffrafit, (m- 
rafoanız), die Metaphrafe, wortlie 
Ueberfeßuna, Umſchreibung. 
Meraphrast, mettafra ft, der 
wörtlie Ueberfeßer, Umſchreiber. 
Meraphysic, mettaftsßtf, me- 
tunhyaleal, mettafiséifal, 
(neraßurınog. . mean; übers 
natürlich, überirdiſch, überfinnlich, 


überzeitlich; Shk. IM. 1, 5. Meta- | 
physics, die Metaphovfif. BERGE, 
Metaphysician. mettaftfifs 
fhan, der Metephufiter. 
Metäphysis, metafrifis, die 
Umwandlung. 


Metaplasm, mettapläim, (ne 
ramhacuoc,, bie Umbildung, Rerfes - 
Kung von Worten, oder Buchſtaben. 

Metastäsis, (gr., argtl) Verſetzung 
oder Umfeßung (vom Cäften). 

etatdrsal, metatarrfal, an 
der Fubfohle, zur F. gehörig. 
etatdrsus, (ragcoc, eig. der 
Spann, Therl zwiſchen Behe und 
Serfe', der Mittelfuß, die Kußfohie. 

Metäthesis, metartifis, (gr.) 
die Verfegung (der Buchftaben). 

to Metre, m ib t, (lat, metior, veri. 
nerotiv, mödius, modus, jusdı vor 
meta), meyten , abmeften. M.-c My 
das Mebtorn, die Schenkung in Korn. 
M.-gavel, die Abgabe in Naturalien, 
M.-wand, m.-yard, die Mebruthe 
Mebichnur, der Mebftab. 

to, Metempsychose, metem-« 

sicose, metembitohr', ums 
fete , die Seele in einen andern 
eib verſetzen. 
ee perenasie , mitemßia 
foh fis, (usrseuyuxwors), die Sees 
lenwanderung. 

to Meten, (gehört zu den unter mad 
angeführten Wörtern, wuzu nod 
mood, potca, dag angelf, maetinge. 
Traum » maetan, gemactan, trauz 
men, im Traume fehen , erfcyetnen, 
daß’ altengl. metell u.,metali — f. 
‚Hickes linguar. vett. septentrio- 
nal. thesaur. I, 132. — aud unfer 
Bemüth, uijris, padw u. a. gehös 
ren), traumen. | \ 

Meteor, mibtior, (erewoov). dab 
Meteor, Euftzeichen, die Erfcheinun 

to Meteorize, berdunften, aufſtei— 
gen, fteigen (wie Thau), _ 

Meteorolögical, mitiorolods 
dſchikaͤl, (don Merswpog U. 23. 
meteorologiſch, zur Lufterſcheinungoͤ⸗ 
lehre oder Wetterkunde gehörig. 

Meteorologist, mittiorollo- 
dſchiſt, der Meteorolog. 

Meteordlogy, die Runde der Luft⸗ 
zeichen, Meteorologie, —— 
nungslehre, Witterungslunde, Wet— 
terlehre. ae 

Metéorons, mitihoros, mieten 

riſch, wie ein Luftzeichen. 


— 


Met 
Meter, mibter, der Meſſer; das 
Sretrinn, Colbenmafi, Verhältniß— 


‚mar Les Rhythmus in der Zeit, der 
Verstoct. (Dabei wi freilich) erweis— 
Lid) vorausgefest, was dic Gramma— 
tifcr von dem tiefen gründliden 
Apel, troß feiner Metrif pa. 2 
gerle,niht lernen mögen, daß Bers 
r nicht flr das Auge, fondern für 
a8 Ohr gefihrieben, oder geſorochen 
werden, dah alfo Verſe ſehen chen 
nicht viel beifer fey, al6 Gras wach— 
fen boren! ) j 

Methéglin, midfegglin, (val. 
mead U.meath. Die lepre Goibe 
cheint mic gine Derip,', der Meth, 

vant aus Kal und Wafler, der 
gegoren; Shk.LL. nz 
éerhinks,*midfints, mich dunft; 
v. me ir to think. , 

Method, meddfod, (uudadoz, cig. 
Macgehen, Nachforſchen), die Me: 
there, Weife, Art, Yehrart, Berfah- 
runqéert, 

Methddical, medfoddifat, 
methodiſch, ordentlich, regeluiafig, 
vorſchriftmaͤßig, funftmäßig, wiſſeñ— 
ſchaftlich. 

ar hodically, methodifch, ordent⸗ 

ich. 

Methodist, der Methodifer; Me- 
thodift, einer der tunjandfiqa vie 
farrt; ein Xabanger Sr 1729 in 
Orford ensitandenen Burttaner, de: 
ver Haͤupter Wesley, der Arminianer, 
und Whitfield, der Colviniſt, waren. 

to Méthodize, meddfpderf,, 
gehörig oronen, einricbien, regeimaz 
fig machen, funfimaßıg machen; ab» 
ſiecken. ad — 

Vethéught. mtdfabt, mid dünk— 
ſe; v. me und to think. | — 

Metonymical, metontmmifal, 
netonyint{d, RP 

M etönysy, mitonntmi, (nerw- 
wur, als Redeigur;, die Ketonv: 
mie, Umnennung, Gebrauch des ei— 
nen Worted fiir das antere wegen 
auferer Bezichung der Dinge, Quin. 
ctil. I. Q. & 6. 23, 3. By steel f. 
sword. , 

Mectope, (usrwxrcy), baufünftl., der 
Raum zwifchen dem Zahn chnitt und 

- ten Ausböhlungen ciner Säule, | 

Metropöscopy, metopoßfopi, 
(ti, usre@roy UND oxerrcrrs), Dir Ges 
fdtsferfhung, Geſichts deutung, Ge: 
fchtstunde, Phrfogncmif. 

. Metre. migt’r, ſ. meter, dad Gol 
tenmaß, Metruin, die Werfe. 
Métrical, mettrital, metrijd, 

tactmafig. , 

Métrically, metrifh, gebunten, 
Metrxdpolis, mitroppolis, (an 
roomohis « die Sauptftadr. | 
Motropoélitan, metropotlr: 

tan, von der Hauptſtadt; Der Crg- 
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Mic 
bifhef. M.city, (cin fchlechter Pleo⸗ 
nasmus, da city ſchon in woAce Liegt), 
die Hauptytadt; Reſidenz des Erg biz 
fcbors. 

Metropölitanship, die erzbiſchof— 
lide Wurde, das Meiropolitanat. 


‚Mettle, mete'l, (fe metal und vo 


susten, vgl: moed), Gemith, Sk. 
Tp. 2, 1.; der Muth, Sik. JC. x, 
2.; die Krajt, Shk. JC, 4. 2. ; Cifer, 

. die Heftigfeit, Lebhaftigkoit, Munters 
feit, Shk. AL. 2, 7.; das Geter. 
Man of m., der Hitzkopf. Ile bebav- 
ed with abundanoe of m., er fprus 
delte gewaltig. 

=. mettlesome, mett'[d, 
mettlhont, eiſxig, feurtg, heftig, 
braufend, hiföpfig.,. : 

M ‘it tlesomely, eifrig, feurig, mus 
thig. 

Mertlesomeness, a8 Eifrige, 
Feurige, der Muth, die Heftiatert. 

Mew, mjuh, fi tad folg., der Los 
fih, Korb; die S ewe; dos Maus 
fen, Haaren; die Garwury, der Sars 
fenhel, Athawanta L. The king's 
mews, die Marscalle, die Stallgoſſe. 

to Méw, (ein tending aus um, 
punaw, und matare, naͤmlich pınnas; 
egl.tomonl:), miauen; fib maus 

‚fen, baaren , ablegen; einſtecken, 
fperren; SA. Rec. AL To m. one’s 
self from the world, fid) cinfperren, 
einfanı leben. Tom. up, einfchlier 
fen, abiversen. * 

Mewing. um ping, infauend ; abs 
legend; cinfiedend; das Miauen, 
Mauſen, Cinſtecken. 

to Mewl, myjuhl, (qué dem frz. 
mienler, |, to mew), querren, qua- 
ten; Shk AL. = 

Mezérion. mifibrion, der Reb 
lerbatt, Seidelbaſt, Daplme meze- 
reum L.. 

Yozzo-rilievo, (ital), halberda- 
bene Arbeit. 

Mezzo-tinte, metfotinnte, 
(stal. , die fhwarge Kunſt (cine Art 
in Kupfer zu ftechen). 

Miasm, meiafim, (para Ber 
Redung), die Seuche, Anftetung, der 
fhad.iche Dani, Wefrbamd. 

Mice, steif‘, die Maufe; v, mouse, 

Mich, Michael, mtd, migel, 
Michel, Midael "tr. mass, St. Mb 
acht, 7 ~mais ae Mane 

io Miche, wit{d, ibrif, mu 
Rorf.in Glouc. i f. MR alee 
ne gu Shk. H. 3.2.5 verily. nirt me- 
ker, moky, Munfer, werrätier, 
munftels, Meucdel, -t mus 
gel, maugel, BUAIGS. innerſt, 
nevlibt, woxes, Der ınmefie ire 
‘sl, Mare, bimlce och Sit, 
migipe, might. Muideln 
hörte ich TDirel, fur Betrugen, 5. B 
im Kartenſpiehh, ſich verfrecten, aus 


Mic ‘hs 


dem Wege gehen; faulengen, hinter 
die Schule lcufen, '- 

Micher, der Faulenger, faule Knecht, 
Barenhauter, Gauner, Dieb; bei 
Chauc.; Schuſſchwaͤnzer; Shk. aHd. 

Miches, (Eermuthlich aus Dein lui, 
mica). die weine Brote, Lehnbrote. 

Miching, mitſching, auf dex 
Minfel triechend, ſchleichend; faulen» 
jend, f. maileelie. : 

Mtekle, mts€°l, (perf. — un 
mah, GV: wivxe, magnas), groß, viel; 
Shk. CH Hf. He. a Many a 
little makes a m., aué slörnern wer— 
den Haufen, — 

Micrecosms meikrekoſm, (kı- 
nocvecmoc), die Welt im Kleinen; 
der Menſch, als Inbegriff und Epise 
der ihn umgebenden Welt, 

Microcssmical, meikrokoß— 
mifat, wifrofosmifah. * 

Micrégravhy, meifroggräfi, 
(uimoes u. yoxOw), Die Befareiburtg 
fleiner, nut init einem Mikroſkop exe 
tennbarer Körper. . 

Micrönieter, meifrommiter, 
(inner. jarroev\, der Mikrometer, 
Werkzeng, fleine Raume zu meilen. 

Microscope, meiftroffohp, (zu 
“por, enorm). das Mikroſkop, Wer: 
groͤßerungsglas. ne 

Microscenpical, me:froffsp: 
pität, nitro ftepifch, durch dad Mere 
größeriumasalas hervorgebracht: geſeh⸗ 
en, ougefrellt, een Dergroßerungss 
glaſe aͤhnlich. 

Mid, midd, (angelſ. midd. cr. ne- 
er, lat, inedius, teatſch) mitten; 
die Miete. M.-air, mitten in der 
Luft. : j 

Mid-conrse, middfobrs, die 
Hälfte des Weges. j 

Mid-dayy, middeh, der Mittag; 
raittaͤgig. 

Middest, ſ. midst. | 

Midding, (fdott. angelf. middinc, 
berw. mie masr, w. ſ.), der Miſt— 
haufen. ; j 

Middle, midd'l, die Mitte, das 
Mittel; mittel, mittelmäßig. 
the body. der Gurt. M.-aged, von 
mittlerni Alter. Sy. earth. die Welt, 
als zwiſchen Muther und riedern Ge: 
genden gelegen. M. · most, dey inte 

‚telfte. -Vi.-sized, von mtirtler Gröfe. 

Middling , mittelmäßig, mittler 
* 


Midge, middſch, ar. AU, U» 
sca, Böhm. manche), Me Mire: 
Mi.heaven, middbeirw'n, de 
Mitte Des Himmels, Himmelswmitte. 
Midland, mtodland, mitiellän— 
diſch, von der Cee entfernt, mit.cn 

In. Yaove. | —— 
M dieg, die Mitte des Wein’. 
Yiylenty & lent, Of “lice de 
eats Ä 
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Mig \ 


Midnighr, middneit, die Mit 
ternacht; mitternächtlich. M. revels, 
Nachtſchwaͤrmereien. 

Midrib, die Mittelribbe. ' 

Midriff, das Siverdfell, die Nee 
baut; SLA, add. 

Mid-sea. midd5t,; dad mitteltan: 
diſche Meer, . 
Midship. mid¢fhipp, der mit: 

(eve Theil des Schiffs. M.- been, 
der Mittelbalke, Hauptbelke. M. 
frame. das Mittelſpunn. Bd. - mah, 

der Sees Cadet. | 

Midst, middſt, (auf middest), nite 
telſt, mitten; das Mittelfte, die Mit— 
te; dichteriſch für amidst. In rhe 
m. of dangers, mitten unter Gefah— 
ren, 


‘Mid-stream, middſtrihm, Me 


Mette ded. Stromeé, 

Mid-sumiser,. 
Die Mitte des Sommers, Beit der 
— A43.- day, der Johan⸗ 
niétag. 

Mid * Umidduahl, die Schwanz⸗ 
meiſe, Kohlmeiſe. 

Midway, middueh, der Mittel: 
weg, die Mitte; mitten tune, 

Midwife, middueif, (von mi‘ 
und Werh, alfo wie wir nod Bet: 
frau haben‘, Die Hebanıme, Web-- 
mutter. Man m., der Hebarzt, Ge— 
burtsh⸗lfer. 

to Midwife, entbinden, zur Geburt 
helfen, aus Licht fatten. 

Midwifery, middwifri, de 
ebammen(hatt ; Gebartshulfe; Bele 
wirfung, der Beitrag. 

Midwifish, hebammenhaft. 

Midwint er, die Mitte des Wire 
ters, Die Winterfonnenwente, der 
kürsefte Tag, der ax. December, 

Mien, mihn, (ber. mit meinen, 
ma h nen, morrey, javay fr aint. 
nızino, jedes Reichen, angelf. mons 


die Miene. * 

Miff, (nord.) Unluſt, Mismuth. Dee 
er 

Miffy, mifty. miffti, (7), mites 


rifch, verdrieflih. In Glonc, der 
Teufel. 


Mienoneks, eine Abänderung der 


Tobines, w. 4. ; 

Might, metht, (gebort zu are, 
wovon unter man u. maid), vie 
Macht, Gewalt. With am. and 
min. aus Leibeskraͤften, mit aller Ge⸗ 
waft; auf Word. 

Might, mögte, fonnte; % to may, 

Miyhrily, mächtig, Heftig, tart,” 
raus. I was m, pleased, ich war 
erftäuniich froh. 


hae die Macht, ‚Gewalt; 
Hoheit. Peet , 
Mistry, methti, madtig, de 


waltig, flart, kraͤftig. 


middſommer, 









' 


N ‘ 


Mig "622 


to Migrate, miaqreht, (migrare), 


Mil 
*78 ſeige. ML - ma 






verel, 






























































wandern, fortziehen. | das iidimadchens Mu-pail. | 
Migrätion, migrebfh'n, die i , die Dilihgelte. M. 
Wanderung, der Zug: der 4 
Migratory, wandernd, Eumpffilge, 
Mikel mote, |. mote, Selinum phlustres _ M.-porridze. 
Milan, meilän, Mailand. cingebrodte Mil» M.- portage 


Miich. milfd, f. milk, melt, J Milhjuppe M.- score, Shi 
Milch gebend; Shk. HH..%& 8 M.- vehnung. M. - sop. der Pras 


cow, die Melkkuh. M.-woman, die fer: Hufe, die Mem oa Se 
Mild, meild, (angelf. mild, veri. fraut, Glanx maricim 


mit mar anoc. mollis, f. zu _mellow)s die Frauendiftel, Card us | 
mild, fanft, gelinde, gutig, freunds 1. -tooth, der Mildzahn. My 
lich, lieblich, werd, zart. ragant , Wirbetfre “4 


Mildernix, milderwax, mile Astragalus. Mi-weed, ERBE 
Detnir, milderuär, das Segele | M.-white, milchiweib. M.-wi 
tuch. trefoil, dag Milchfrautz X 

Miluew, mildiu, det Mehl= 4 Hlume. M.-woman, die Mile 
that, die Blattlaus, Aphis; der’ ro Milk, mtelfen; faugen * 
ESchimmel; Brand, Wurm. | buile, oder Ge Ve 0 


to Mildew, bemeblthauen, mit Me l⸗ + Taube melfen, shoren | 
thau überziehen, brandig mace, be⸗ Milken. von Mild.! Mos 
fhimmeln, verderben; Shk. AL 3°  gricchipeife. le = 
u H 34 cat; . $ Milker, det Meilen.’ 3 

Mild!v, meildli, fanft, gtitig, a € das Tilda » 
gelinde, lteblich, zart. | 


« , ’ ‘ artt . ' Era: 
Mildness. die Ganftheit, Cindige | M (king, melfend; das ¥ 
Miie. meil, (aus mille passus), Die hay: 2 bf attic) wilchig; © 
(engl. Meile, (von 5230 Bub oder ts ſaft. | ae wa, — 
1760 Yards — x Furlongs — 010 p> WAS) OE ae 
acres. Auf einen ai des = ua⸗ — ght —— 
tors gehen 694 geſetzliche enal. Mei⸗ myIn, miin, wre Jone ae 
fen. 23 — der Mei⸗ tilde —— ar Ya } 
(enzeiger, Meilenstein. , ohuw. prodnvm, — 
— milfail, die Schafgare men -mablen), o 
be, Achillea millefolium; Utmcus das Herriede 5 . 
la vuigaris. | ,, 
Miliary me (ant we 
irfeformig, wie Hefe, grieslich. WM. 
Bm das alecthicber , Briefel. M. der | 
lands, die Hautdrüfen. M. herpes, 
Sie Hautheten, Blaͤtterchen. . 
Milice, mitlis, (militia), die Mie 


ee ee — —— 


(13. \ . M.=+ 
M io n, f. — Melone. a M.- hon 
Militancy, Sriegjtand.  M< > lear, de 
at httaec, ltietänt; ftreitend, ben... M. moth, die je 

‚Krieg fubrend. Rake ferlofs, Blatta. M.-po 
Militar. military, millitär, lenteich M. - stone... 

miltitarri, milttartfh, foldatifch, M..toorh, der Dad 

friegerijch ; der Soldat, Das Tiititar. | wright-der Medes 

MI. chest, die Kriegstafle. M. ar- |. 19. brink BE to thie | 

chuecture, die Kriegsbaufunft, > , feine © ible leiten. | 
Militia. milifebä, f. milice, die} to Mill, bien, 

Miliz, Kriegsmacht, Truppen, der | reiben; walten, 

fichende Soldat, die fandwebr. M.- quirlen, abqꝛ * N 

man, der Kriegemann, Soldat. Millenarian, 
Milk, milf, (verto. nue psh-yo, ee F der hi aft, 9 sl 

w. aehyw, aseoye. sodw, amuegdm, |, tar endjahrigen X 
at. mulceo, nrulgeo, olfe, spor Millenary 
oc. dunkel von derden erften Nabr: |, Waufenbens Sas 
und sorpertto, alé Mitch, geben: | Millenwer, |. ue 

den Nordziege der Nacht, fe ritehfuß. “tillenise. f 
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die Milch. M.-cow, die Tritech ub. Millé 
M.-house, die Milchtammer. M.-li- 0 milde 4 


=| 


x 1 WE 
Ato ae 


= 


nd anni 
— 


J 


Mil 
Millénninm, millennions, das 
Jahrtaufend, taufendjährige Reich. 
illepede, mileppide, .aus 
mille u. pes; mehr in der Mehrzahl 
millenodis gebraudlich) , die Ariel, 
ellerwurm, SKellerefel. 

—— ein punctirt gemuſter⸗ 
a ie ing, oder Gatinet gu Zeuch— 

uben. 

Miller, miller, der Müller; dic 
Sliege. M-'s scuttle, die Mühlen: 
schre. M-'s thumb, der Kaulkopf, 
Cotus gobio, M-'s wife, die rule 
lerın. 

Millésimal, nilletsimäl, der 
Pr taufendfältig, taujends 
a 


Miller, millit, (milium, fry mil, 
millet), die Hirfe; er mnfler? 
illiary, milliärri, der Mei— 
lenftein, Meilenzeiger. 

Millinary, millinärri, pußs 
baft ; das Putzwerk, die Galanteries 
waare, 

Milliner, milliner, (von Mila— 
no, oder Malines, Meheln? ), die 
———— Modehaͤndlerin, der 

ubbandler; Shk. WT. 4. 3. alld. 
1,3. Man m., det Modeframer, Ga⸗ 
lanteriehandler. \ 
illinery, f. millinary. 

Million, millj'n, die Million, 
taufend nial taufend. _ 

Millionth, milljondé, der Zehn⸗ 
bunderttaufendfte. 
ilt, milt, (angelf. a. dan.), die 
Mild Cder Fifehe); Milz. M.- 

m.- wast, das Milzfraut, 
Aspleniun: L. 

to Milt, Laschen, den Rogen der weib⸗ 
hen Fiſche befructen, Ä 
ilter, der Milder, 

Milvine, milwein, (0. milvus), 
gtterartig, von Geiern. 

Milwel, der Meeraal, 

Mime, merm, (misog, mıuw, ein 
Uife, am, mam, daber ahmen, 
nadabmen, pusetopat, imitor), der 
Mime, Gebärdenmacer, Pofjenrei- 
Ber, Rachaffer. 

Mımer, f. mime, 

Mimwesis. meimifis, die Nachges 
bardung, Nachaͤffung. 

Mimical, mimnclal, mimiſch. 

Mimically, mimiſch. 

Mim ick, mimetick) , mimiſch; der 
Baiten, Gebaͤrdenmacher; Nachaͤffer, 

oſſenreißer. 

to Mimick, mimmif, nachäffen, 
nachahmen; Poffen reißen; 

Mimnickr v. dic Rachagferet, dad Ge: 
berdenſchneiden. 

Mimics, die Mimik, Gebardentunft. 

Mimégrapier, mimoggräfer, 
der Poſſenſchreiber. 

Indcions, minehſchos, (mi- 
max), drohend, bedrohlich, 


623 


Lin 
Mindeity, minäßiti, das Droh⸗ 


ende, die Bedroͤhlichteit. 
inaret, langer fpillenformiger 
Thurm auf Mojcheen. 
Minatory, minnatorri, drobend,. 
to Mince, minnß, (veri, mit gu 
yug, minus, kuvuw, falvUS wy jauvı Samy 
wSidw, Ft}. mince), ‚zeifieinen, 
Hein baden, flein ſtuckeln, Shk. LA. ; 
verfleinern, iné Seine bringen; gare 
tein, füßeln, fit zieren, Shke aHd. 
9, 12. TC. 1, 2,; verblinnt geben, 
Shk. He. 5, 2.; affectiren, Shk. KL. 
4, 6.; bemänteln, Shk. AC.ı, 2. He 
minces it, er tritt leife. 
Minced, badte, ſchnitt flein; ges 
hadt, Mein gejchnitten; bebe 
M. meat, das Appetizeſſen, Ragout. 
M.- pie, die fleine Paftete von ges 
badtem Fleiſch. 
Mincing, klein hackend, ſich gierend; 
en die Ziererei, Suͤß— 
lidfeit, 

Mincingly, in Stückchen, ftüds 
weis; unvoliftandig, obernahlich. 
Mind, meind, (veriv. mit pevos 
mens, |, tt mad. Bol. das per. 
menisch, das gr. avaw, meinen, 
gemanen, monere, Minne, arab, 
u. perſ. minneth, Grade, Huld. Dens 
fen und Wollen find als geiftige Bers 
mögen unjertrennlid), alfo auch in 
der. Sprache eins, vgl. mien, wie 
vultus von velle), das avy ter 
‚Sinn; Berfraud; Geift, die Geele; 
Luft, Neigung, Gefinnung, Meinung ; 
das Gedächtniß, Denten. Tomy m., 
nad meinen Sinne. M. of the peo- 
ple, die Boltemeinung. My m. gi- 
ves me, mir abndet. I have a m., 
ich habe Luſt. He has a great man - 
minds, er tft fich feibft nit gleich. 
To be of a m., einer Meinung fern. 
He has bis m. now, er bat nun —* 
nen Willen. To call to m., to put 
in m. of—, erinnern an — I won't 
be put in m, of it, ich will nicht 
daran erinnert ſeyn. To change 
one's m., anders denken, fih befins 
nen. Ont of m., vergejlen, undent- 


lich. ‚It comes into my m., es [ait 
mir ein. It lies npon my m., &ö 
M.-stri- 


liegt mir auf dem Herzen. 
cken, betroffen, innig gerührt. 
to Mind, meinen, Geſiunung bes 
gen, Willens jeun; bemerken, bejdaus 
en, beobadien, Act geben, hütenz 
fih betiummern; erinnern; gencigt, 
efinnt feon. I don’t m. it, Id) ma⸗ 
5 mir nichts daraus. To m. one’s 
book, ins Buch fehen, je tieren. M. 
your own business, befummert euch 
um eure Caden! Never m. ir, laßt 
e6 gut feun, tragt ed nicht nach! 
Minded, bemerfte; bemerkt; gewillt, 
ejintt. To be m., geneigt fesn, 
eur haben. High-m., aufjirebend, 


* 


Min 
hochmirthig. Noble - im., edefdenfend, 
großmüthig. aa 

Mindful, meindful, aufmerkjun, 
achtſam, gefltijen; eingedent. 
indin ily, meindfuli, achtfar:, 
gefiffen, eingedenk. 

Mindinlness, die Achtſamkeit, Ge: 
fliſſenheit. tee te. 

Minding, meinding, meinend, 
merfend; das Meinen, Merten. 

Mindless: meind(es, ungachtſam, 
uneingedenf; geiftlog. He is m. of 
it, er denft nicht daran, 

Mindiessness, die Unachtſamkeit, 
Ohneſorge, Nachlaffigleit, Unbeküm— 
merniß. is 

Mine, mein, mein, der meinige, 
A Sriend ofm., einer meiner Greunde. 
They arc m., ¢6 find weine. 

Mine, f. dad folg.» die Grube, bas 
Bergwerk; die Mine. M.-man, nı- 
digger, der Bergmann, Hauer. M.- 
pit, die Erggrude. 

to Mine, (minsre, alt ned Feſtus, 


vor ſich het treiben, Saber das ital. 


jnenare, führen, frz. mener, juuva, 
auuvw, abwehren, abhalten; alſo Dz t- 
ne, ein unter der Erde Tora ab 
Gang‘, svar untergraben, mintven, 
unterböhlen; Sprenggraben machen, 
Miner, der Bergmann, Hauer; Mi: 
niver. 
‚Mineral, minneräl, das Mines 
rate, Berggut; mineralifd. — 
Mineralist, minerdlogist, 
minnerälift, minerallo- 
dDfchift, ter Mineralog, Erzkundige. 


Mineralogy, minerallodjdr,. 


die Mincralogic, Erzkunde. ; 
Minever, minewwer, f. meai- 
ver. ; , : 
Minew, hp f. er, 
to Ming e, ming’ , kıyvoo), 
mengen, mischen; fid mie fid) 
abgeben. 
Mingle, das Genifh, der Miſch. 
— en das Gemengfel, der 
Miſchmaſch. 
Mingler, der Vermiſcher, Ber ure ns 


er. - 
Mi nglet, ein baumwollenes, dem ges 
renfelten wollenen Tuch abnlides 
* erfunden von Taylor in Manz 
chefter. = 
Mingling, miſchend; das Miſchen. 
Miniature, minnttfd'r, (von 
mininın, Mennige, womit die, Bile 
der angelegt, werden), die Miniatur, 
Kleinmalercis das 
Kleinen, 


Minikın, minnifin, (aoth. min 


flein, (at. minus. Die ert (cinee 
rungéferin erböht natintid die Bee 
deutung. Zum mignon gehört bies 
ber, ſ. Taiyou, winzig, ganz kleaiu, 
Sik. KL. 3, 6.3 die feine Darmſai— 
te; cine Art feiner Etehadela, 
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‚Minionship, die 


leingemäldez im 


Min 
Mini ny, minnim, (lat. minimex 
daB Eleine Ding, der Zwerg, “xirps ; 
die Elritze, ſ. menow 3 die SJ) :ibtacts 
note (dann alt duch minum); Perit; 
goldgelb. M.-colonr, das Goldaelb. 
Stanime, minnim, der Minne: 
bruder, Francifcaner. 
\Mihiment, ſ. mnniment 
Miaimus, ‘Cat. das feine Ding, der 
Bursel, Knirps. 
Mining. meining, minivend, uns 
tergrabend; tas shinirem 
Minion, minnjen, alt mignon, 
mignion, (egl. Minne, pavsscr. 
cell. myann, begehren, us mind, der 
Liebling, Ginftling, das Schaͤtzchen ; 
die kleine Druckſchrift. 
Minionly, verjarte(nd. gieb 
i iebfofun 
Schmeichelei. * 
to Minish. minniſch, (mizuere, 
f, zu minihin), vernundern. 
Minions, minntos’, (0. minium), 
mennigfarb, Dunfelbraun. | 
Minister, minnijter, (lat.), der 
Diener, das Wertzerg; der Etacts- 
diener, Minifter, Großbeaunte, Des 
vollmäschtigte, Gefandte; Geiſtliche, 
Prieſter. 
to Minister, (ministrare), darreis 
chen, geben; dienen, aufivarten ; bei: 
. fen, Mittel ſchaffen; den Kirchen⸗ 
ienft verival.en. A 
Ministerial, ‘mintfribrtat, 
dienend, aufwartend; mittelbar; 
amtiich, miniſterhaft; geiſtlich, tird- 
ch, prieftertich, MM. cause, die Mırs 
telurfache. M.tgarments, Kirchen⸗ 
erathe. M. paper, dad Blatt von der 
artet der Miniſter. . 
Ministérially, dtenend; mittel⸗ 
bar ; amtsmaͤßig; minifterhaft; geiſt⸗ 
lich. 
Ministral, minnifträl, dieners 
haft, minifterhaft, priefterhaft. | 
Ministrant, dienend, dienftbar. 
Ministrätion, miniſtrehſchn, 
der: Dienft, die Handreihung, Auf: 
wartung; das Amt, Kirchenantz die 
Verwaltung; Mitwirtung. 
Ministring, minntftring, dar 
reichend, dienend, verwaltend; das 
Darretchen, Dienen, Verwalten, 
Ministry, ntinniftri, der Dienft, 
dag Amt; die Beimwirfung, das Ihe 
treten; Minifterium, die Minifter, 
Miniver,.f. minever. 
Minium, minnjom, (lat) der 
Mennig. " 
Minks, fi minx 
Minnekiu, minnikin, f. mini. 
kin, dad Toͤchterchen, Liebchen, bots 
de Kind; Die Puppe, der Zieraſie; 
die fleine Stecknadel. 
Minning, minming, (f. zu mind), 
die Rorampfindung citer Reaulben, 
der Vorbote. M. das, das JZabrſeſt 


Min 
eined Verftorbenen, die Gedach tnifi. 
feier, der Gedacdeniftag. 

Minnock, f. minnekin. | 
Minnow, minno, die Eirikey Shk. 
Co. 3. 2 DLL. I. % 
Miner, meinor, (fat), feiner; 
klein ; minderjabrig, unmündig; der 
Unmuͤndige; Unterſatz, Minor; Mi: 
norit. Asia m., Kleinafien. M. poets, 
die farglanten Didter. 
to Minorare, meinoreht, vere 
fleinern, verringern. — 
Minoration, metnorehfm'n, 
die Verkleinerung, Berringerung, 
Minorite, metnorrt, der Ming 
riet: Granctfcamer. 
Minority. minorritt, die Kleine 
heit, Ninderjobrigfeit, Unmimdige 
cit; fleinere Zahl, wenigern Gtints 
men, Gtünmenminderbert. 
Mimotaur, minnotahr, (der 
Monditrer, wn Dadalıfhen Labyrinth ; 
urfpr. religiös» aftronomifcher Bes 
deutung!), der Minotaur, das Uns 
gcheuer, j 
Minster, minnfter, (monaste- 
rium), dad Miinfter. 
Minstrel, minnftril, (oW® mis 
nistellus, f¥3.menestreux, menestriery 
eig. Hofbeamte, Hofdichter. Sie wur: 
ely in den Pinneſangern, deren urs 
* ngliche Dichternatur um Zeitforts 
gange in der Meifterfänger (haft 
junftmäßig erftarrte. Ihr Geſgaͤft 
war, die Surjten mit befungenen Thaz 
ten der Borgett und der Ahnen zu 
unterhalten), der Saͤnger; Hofdich- 
ter, Spielmann, Barde. 
ie — lsy, die GSaͤngerſchaft; 
‚uud 
Min * mint, (Blendling aus mone- 
ta und mentha, noSy), die Minze. 
M.-man, der, Munzer. M.- master, 
der Müngmerfier; AWusprager, Er— 
finder, , 
to Mint, mien, prägen. 
Mintage, mintidfcd, das Mine 
en; gemünzte Geld; die Münsges 
ihr, der lagſchatz. 
Minter, minter,. den Muͤnzer, 
Munginerficr, 
Minuet, minjutt, ſ. mennet. 
Minnm, minnom, f. minim, die 
~ fleine Schrift, Petit, Halbtactnote, 
' Minute, winjubt, (minutus), 
flein , winzig, unbedeutend; baars 
flein, genau, 0 00,0 
Mitte, minnit, die Minute; der 
erite Entwurf, die Entwurrfehrift, 
das Erinnerungéblatt, das Concept. 
Critical m., die Schäferftunde. M.- 
book, die Kladde, das Merkbuch— 
M.-glass, die Sanduhr. M. jack, f. 
Jack of the clockhouse; Shk. 7%. 
3. 6. M.-line, das Lod, die Schnur. 
M. - watch, die Minutenupr. 
D. D-y. I. Th. za, A, = 
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Mir 

to Minute, minnit, entwerfen 
auffesen,, furg angeben, furs anfs 
zeichnen, bemerfen. Ta m, down, 
‘rob au Papier bringen. 

M inurely 3 minjubhtlt haar⸗ 
klein, ganz genau; jede Minute, ınie 
nut@niverfe. or 

Minuteness, die Kleinheit; Ges 
naurgtert, Pünktlichkeit. 

Minx, ments, (gehört gu minim, 
minnock. minnekin). Das kleine 
Ding, aa as ; der Zicraffe, Muß, 
bas loſe Weibsbild, die Fudstel; 

‘ Shk, IN. Ö. 

Miny, (v. mine), unterhöhlt, unters 
irdiſch. — 

Miparty, mibpartt, (frg. mis 
— Wue eilt. 

Mirabolan, ſ. mirébolan, 

Miracle, mirraf’t, (miraculum), 
das Wunder, Wunderivert. 

Mirdäculous, mirädjulog, (mis 
raculosus), wunderbar, wunderchätig, 

Miraculously, wunderfarn, wune 
derthätig. 

Miracnlousness, die Wunders 
famfert, das Wunderbare, Wunder. 
Mirador, mirädobr, (foan. ven 

mirar, fehen), der Balcon, Soller, 


Austritt. 
Mirage, (v. — der Kimmen, 
die Luftſpiegelung, Sata Morgana ges 
nanıtt, wo fid) Nachts im Woñd⸗ 
[dein aus den Meerdünften Etadce 
und Slefen in der Luft daryteiien. 
€o hat Morier in second jouraey 
through Persia ©. aga die aluiflinis 
mernde Bewegung auf den von der 
Sonne  befbienenen Gandwiifign 
durh Brechung der Sonnenſtrahlen 
verurfacht genannt, die bebr. scha« 
rab, perf. serab heißt, aud die glut— 
flimmernde Sandwüſte felbft. Gef 
35, 7. verw. mit saraphy breunen, 
verbrennen, 
Mire, meir, (vertv, mit mara, w. fü 
Jn der zweiten Bedeutung tft es das 
perf. mur, 16 maur, GV. pevepete 
evens, Boouik, formica, niederf; 
Miere Daher pisnire, wo Die eve 
“ Sylbe unftreitig aus Picus ift, 
ber dritte Honig der Aboriginum tn 
Italien, Den Circe in einen Specht 
verwandelte, worüber feine Gemahe 
lin, Canens, fico grämend alt Ton 
verflang. Nach dem Mytbus waren 
die erſten Menſchen Bienen u. Amets 
‚fen geweſen, und in der Gage von 
. Hispaniola laufen die go ais eiber 
als Ameifen an dem Baume hers 
aufund der Specht macht ihnen mit 
dem Gehnabel das weibliche Zeugun gs⸗ 
gited), der Schlamm, Kuth; die Pfu⸗ 
Be; Unierfe. To be deep in the my, 
in der Tinte fiefen. M.-drun, die 
Rohrdommel. 
‘to Mire, ¢injdlammen, beſudeln, 
r 


| Mir 
Shk. P4., Sewerfen; fourier y be: 
ſchimpfen. N: 
iriiival, mtriffifal, (miri- 
— tounderthatig, wunderſam. 
1 


riness, meirineß, das Gdlam- | 


..mige, Kothige. — en, 
Miring, metring, einfchlämmend, 


bewerfend ; das Einſchlammen, Be: fF 


tderfen. 
Mırksome, merffom, f. merk, 
. dunfel, trübe, duinpf. 
Miröobolan, 

Mirobolane, Purgierpflaume. 
Mirror, mirrour, mérrer, (9. 

fpdn. mirar, ital. mirare, fchen, fr}. 

miroir). der Spiegel. M.-srone, 
. der, Spiegelftein, Gelenit.. _ 
Mirth. merds, f. merry, die Luft, 

Sreude, der Frohſinn. 


Mirchtul, merrdéfull, frdb: 
Froͤhlichteit, 


lich, luſtig. 

Mirthfulness, die 
Luftigfeit. 

Mirchless, freudenloß, 


Mirchlessness, die Sreudenlofigs 


feit. 


Mirtle, meret'f, myrtle, («ug- 


roc, myrtus), die Moy ree. | ; 
Miry, meirt, ſ. mire, ſchlammig, 
fothig. 


Mis, eine —— Partikel im 

Grang. , ald mes, 
ſchen von miſſen, feb- 
fen, ve.fehlen, unterlajen. Wicd die 


Italiſchen, Engl, 
me, Veut 


Gothen und Angelfadjen haben fie, 


und fie iff mit minus verw. ie 


~ zeigt fteté das Mangelnde, den Febl- 
griff, Srrthum an. 

Misacceptätion, 
tion ern [h'n, mis 
affeppf b'n, faceipere), det Miss 

verftand, die Misdentung. 


Misadventure,})mifädwennt: 


_ {h'r, f. adventure, der Unfall, das 
Misgeſchick; der zufällige at 
Misadventured. unglücklich. 
Misadvice, mifadweif, f. ad- 
vice, der bofe Nath, üble Bericht. 
to Misadvise, miſadweiſ', übel 
-. berathen, anführen. ; 
so Misaffect, ungern haben, nicht 
lieben, ‘ . 
so Misa ffirm,-miébehbauyten, um: 
recht angeben. _ 
Misdimed, miſehm'd, f. aim, 
falfch gezielt. 
tas —— — ⸗ 
‘n, (allegatio), die Misangabe 
falſche Angabe. De, — 
psalliance, misallerans, 
Misverbindung. 
isanthrope, misancthropist, 
missantrop, mifanntropift, 
(griech. v. nıceiv, haſſen u avSou- 
wos), der Menfchenfeind, Misanthrop. 
isanthropy, die Pifonehropic, 
Renfipenfeindfcaft, Dienfiherfcheu, 
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mirobbolan, die ft 


— 


misaccép- 


Mis. 
Misıpplicäsion, mitapptis 
kehſch'n, die Midanivendung, der 
verfebrte Gebrauch. Foethe m. ¢ 
sonie pin, weil eine Nadel unrecht 
gefteft war, 


ito Misapply, misapleih, fapnli- 


care), misanwenden, unrecht Tenten, 
verfehrt anwenden, falfch brauchen. 

Misapplying,' verfebrt anwen— 
dend ; das vertebrte Anwenden. 

ro MisappreMénd, misäppri:- 
bennd, (apprehandere), misvder⸗ 

eben. i 

1. misapriz 
benufd'n, der Misverſtand. 

to Misascribe, miédaffreit’6, 
(ad scribere), unrecht zufchreiben, miss 
beilegen. 

to Misassign, misaffeihn, (as- 
zul: trig zuergnin. ; 

to Misbecome, miebikomm, 

cn become), übel anftehen, fic nicht 

chicken. 


Misbecöming, übel anſtehend, 
unanftandig. 
Misbegot, misbegétren. mid: 
bigott, misbigott'n, (to be 
ger), misgezeugt, unedelid, 
to Misbehäve, mtébibebw, (ro 
behave), fich ſchlecht betrogen. 
Misbehäved, betrug fidy fehterht;; 
ungezogenz; Shk.RJ. 
Misbehäviour.misbihehmwj'r, 
. das ſchlechte Betragen, die Unart, 
Ungezogenbeit. 
Misbelief, misbelihf, der fale 
be Gtaube, Srrgiaube, Misglaube, 
weifel. 
to Misbelieve,miébelihw, f. 
to believe, nicht glauben, falf 
glauben; Shk. TAn. 5 
Misbeliever, der Misglaubige, 
Irrglaͤubige. 
Misboding, misbobding, = 
bode), Bofes weiflagend; dite üble 
Borbedeutung. 
Misborn, miégeboren, gum Unglid 
geboren. 
to Miscal, mıefabl, (to call), 
unrecht benennen, faljch rufen. 
to Miscälculate, migfältfjn- 
Tebt, (to calculate), falfd rechnen, 
ſich verrechnen. 
Miscalculätion, misfalfjus 
fehfd'n, de Berrednung, der 
Rechnungsſehler. 
Miscdiling, unrecht benennend; 
das unrichtige Benennen. 
Miscärriage, miskärridſch, 
carriage), das Miseverhalten; der 
ehlgang/ Fehlſchlag, üble Ausgang, 
die Berunglu@ung; Fehlgeburt 
to Miscärry, misfarrı, millin= 
gen, feblgeben, umſchlagen, verun 
zlücken; reylgebaren, abortiren, The 
etter miscarried, der Brief ging 
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vertoren. The ship miscarried, dad] to Misconduct, misfond 
Qwik tdeiterte. 3 ubel derwalten, misfuhren. ar 


Miscärryine, feblqebend, fehlge— 
Barend; Sa BRD Pia ep 
to Miscast, t, (cast), 
pd verrechnen, 
Misceilandrian, auf etwaé Ver: 
miſchtes ſich beziehend; der Verfaſſer 
vermiſchter Aufſatze. 
Miscslläne. miſſelehn, fi mast- 
lin, meslin, dad Miſchkorn. 
Miscellineous, miffelabntos, 
(miscelluneus), gemiſcht, vermiſcht. 
Miscellineousne3s, das Der: 
mifchte, Mannichfaltige; die Mi— 
ſchung, das Vielerlei— 
weceliany. miſſelani, ver— 
miſcht; Des Gemiſch, Vielerlei. Mis- 
cellanies. Die Siſceſlaneen, vermiſch— 
ten Schriften, vermiſchten Aufſatze. 
Mischänce, mistſchehnß, 
chance), der Unfell, Querſtrich. 
Mischief, mißtſchihf, (cepere, 
incipere, würde eta. Misunterneh— 
men fort), das Unheil, Unglück; der 
Unfug, Nachthetl, Poffen. To de- 
light ir m., fchadenfrob ſeyn. M.- 
meer der Ungludsftirter, Storen- 
ried. 
to Mischief, benadhtheiligen, Streis 


che ſpielen. , 
ischievons, mistfhiwoß, 
machtheilia, fhadlid); ſchadenfroh, 
bos haft, beillos. De 

m schievously, nadtheilig, bot: 

aft. 

Mischievousnogs, dic Nachtheis 
(igfeit, Ehadlihfert, Heilloſigkeit, 
Bosheit, der Muthwille, Schaden: 
frebfinn. — 

Mischna, (hebr die Wiederhofung), 
ein Theil des judifhen Balmuds. 

Miscibilizy, miffibiltiti, die 
Mifhbarfert, _, 5 Ä 

‚Miscible, aniſſib'lt, mifc bar. 

Miscitätion, mtffitebfad(n, 
die irrige Anführung. | 

-to Miscıte, miffetht, (citare), 
irrig anfuhren. 

Misclaim, miéflehm, (claim), 
der irvige Anfprud, die fatjche 50: 
derung. | 

Miscompntätion, . miffom- 
piutehbfh'n, (computatio), die 

erredjnung. 

Misconcéitc, miſkonßiht, die 
irrige Meinung der Irrthum, das 
Misverſtaͤndniß. 

eo Misconccive, misékonbihw, 
(to conceive), unredyt füllen, falfch 
begreifen, misverſtehen. 

Misconception, miéfonfep p: 


mista 


fd u, der Wahnbegriff, Irrthum. 


Misconduct, mißfonndeft, 


(conduct), dad Misverbalten, Ver: 


gehen. ! 


* 


—— iuremistond (dh ede 
tid’ r, (conjecture), die fat 
Vermuthung. de yee 
to Misconjécture, misvermu 
ait vermuthen. . 
Isconstruction, miskon— 
ftrro@fd'n, (constriction), die ira 
rıge Auslegung, Misdeutung, 
eee — misfonnftru, 
construere), fal auslegen i 
deuten. ' i Ben 
Miscönstruing, misdeutend ; 
Misdeuten. . ° a 
to Miscontént, miscontennt, 
(content), misvergnuͤgt machen. — 
iscontinuance,mtsfontinnes 
puens, (continuatio), die Unters 
brechung, Ausfeßung, Unterlajjung. 
te Miscunnsel, mistaunßel, 
(eonsitium), übel rathen. : 
to Miscount ceunt 
rechnen. J side toa 


Miscounting, 
daß Verrechhen, — arte 
iscreaucé, miscreane 
miftrians, miffrian gi, (fra 
creance. croyance, VON credere), der 
Unglaube, Irrglaube, der Abfall, 
Misereant, der Unglaubige, Abs 
trunnige; Verrudte, Bofewicht. 
Miscredte, miscreated, miga 
friebt, miskriehted, (creare), 
misgefchaffen, ungeftatt, fheufalig. 
to Misdäte, (date), misbetagen. 
to Misdéal, misdihl, (to deal, 
‘thetlen>, unrecht geben, (die Kars 
Vs ) birgeden, Nast 
Misdéed, misdi di i 
— yas Berbrecen. —— 
o Misdeem,imtsdthm, (to de 
ſich irren, verkehrt “heels ' — 
to Misdeméan, misdimi 
aan), fit) übel betragen, 


> 
> 


hn, 
verbals 


Misdeméanonr, misdimibnor, 
alt nisdemeanure, cin den Rechten, 
ein leichteres Verbreden, alg felony), 
das whle Betregen; Vergeben, Wer: 
een: ‚de DVeruntriuung, der 
Schelmſtreich, die Birberet. ~ 

Misdesért, die Shuld, das Ver: 
geben, 

Misdevötion, mis diwoh ch'n 
(devotio), die falſche Andacht, Frome 
melet, — — 

Misdiet, misdetet, (diet), die 
irrige Diät, Lebensunordnung. 

Misdigter, übel gekleidet. 

ee misdi— 

innugwiſch, (distinenere), fall 
unterfcheiden. - ea * 
to Misdo, misduh, Unrecht thun 

— ſich ergeven. bun, 

Misader, der Verbrecher tf fey 

Misader, eher, Mıff 

tra 


| Mis u 


| — ſich vergehend; ‚das Ber: 

ehen. 

—J zuübt misdaut, Gonbt), 
der Argwohn, Verdacht; Zweifel, 
bie Unſchluͤſſigkeit. 

to Misdéubt, in Verdacht haben, 
beargwöhnen ; bezweifeln, ftoden. 

Misdoubtf£ful, zweifelhaft, beforg: 
lich. 

to Misdrdw, mtédrabh,(to draw). 
falfch zeichnen, verzeichnen, verziehen. 

Mise, meif), (fr3. von mettre, lat. 
mittere) , das Antrittsgefhent (des 
Polfes von Wales an den neuen Kor 
nig oder Prinzen, das ehmalé in 

. Naturalien, jet in Gelde, zoco Pf, 
beitehtr; die afage ;, das Endur- 
theil; die Koften, Gerichtskoſten. 

to Misemplöy. misımplat, 
(employ), übel anwenden, misbrau: 
en. 

Misemplöyment, der Misbraud. 

Miser. metfer, (lat.), der farge 
Gilg, Sinider, Shk. AL. 5, 4. He. 2, 


4. ; Gammerting, Lump; Shk. aHf.. 


5, 4 

Miserable, misseräb'l, elend, 
unglüdlich,, jammerlih; knickerig, 
filgtg, ſchuftig. ; 

Mieecrableness, das Elend, die 
ed Filzigkeit, Schuftig: 
ett. 

Miserably, elend, erbarmlid, 
fhuftig. ree 

Miserere, miferthrt, (fat), ers 

, barme did): der srfte Pſalm; das 

. Miferere, die Darmgicht. 

Misery. misseri, das Elend, die 
Noth, der Kammer; der Geiz, Shk. 
Co.2,2. obmwol dort ,,he covets less 
Than misery itself would give‘, 
auch die erfte Bedeutung gulage. 

to Misesteem,miseftihm, miss 
achten, verachten. 

Misestréem, die Misachtung, Bers 
adtung. : 

to Mistdre, (an elf, misfaran), ubel 
fabren, ſich ſchlecht befinden. 

Misfäre, Unglüd, Unralh 

to Misfäshion, miffaffdh'n, 
(fashion), verfäpneiden, verhunzen, 
verderben, verunftalten, 

Misfeasance, misfihſens, (aus 
feisance. von facere),. die Usbertres 
ting, das Vergeben. j 


to Misform, misfahrm, (form), 
verunftalten, —_ ; 
Mistortune, misfahrtſch'n, 


> (fortuna), daé Unglid, Misgeſchick. 
Misgäve, miéaebhw, vordeutcte, 
abridete; v. to misgive. 

to Missive, misgiww, (von to 
give; alfo eig. nitsetngeben, etivad 

andercé eingeben, als Wille whd line 

te fordern und rechtfertigen), 
vjes wenlagen, vordeuten, abnden. 


‘ 
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Mıs 

My: heart (mind) misgives me, mir 

ahndet, id) erbange; Shk. RJ. 1, 4. 

Misgiven, geahndet. 

Visgiving, abndend; das Ahnden. 

Misgdtten, miserworben, unredt 
erworben. 

to Misgovern, misgowwern, 
(to govern), übel verwalten, ſchlecht 
regieren. 

Misgovernance, miéqolvwers 
nené, die üble Leltung, Unordnung, 
vertehrte Behandlung. 

Misgovernment, die dible Wer: 
waltung, ſchlechte Regierung; Buse 
ſchweifung, das Misverbalten. 

to Misgraff, misimpfen ; Sik. MD. 

Misgtidance, midgeidäng, 
(guidance). die Mislettung, Berlers 
tung; falſche Richtung. Pas, 

to Misgnide, (to guide), mtslete 
ten, verleiten, irre führen. ' 

Mishäp, mishäpp, (hap). der Une 
fall, das Unglüdf. ; 

to Mishippen, unglücklicher Weiſe 
gefchehen, oder begegnen, feylidias 

en. 

Kom ishéar, mishihr, (to hear), 
mishoren, falſch beren, fih vethoren. 

Mish-mash, miſchmäſch, der 
Mifdh maya. 

to Misimploy, f. to misemploy. 

to Misimprove. mistmprubty, 

bei verbejlern, verſchliumbeſſern. 
Misinter, mißinferr, (to. 

infer), trig ſchließen, falſch jeigern, 
unredt übertragen. 

to Misinform. mieihfa 
(to inform), Milch berichten. 

Misinformidtion, misinfahrz 
mebfh'n, der Misbericht, Die fals 
ſche Nachripht. — 

Misinforming, falſch berichten®; 
das falfehe Berichten. | 

to Misinstrnct,- falf® unterrids 
ten, falſch belehren, a ede 

to Misintérpret, mistnterr= 
pret, (to interpret), falſch ausies 
gen, misdenten. 

Misinterpretätion, misin— 
terpritehſchen, die falſche Aus— 
legung, Misdeutung. 

Misintérpreting, 
das Miedeuten, 

to Misjvin, misdfdatn, (to 
* (tect verbinden, gufamutens 

udeln, | | 
to Misjüdge, miédfhoddfa; 

(to judge). falſch urtheilen, falſche 
Meinung haben. - 

to Misken, (ſchott.) wistennen, vers 

: — ; nicht kennen woilen ; über⸗ 

chen. ! 

M ek Snning, miéfenntng, 
miskonning, (fangelf. cenwan,. 
Inden, vorladen. In ten Mechren) 

der Unbeſtand m der Nusjage, Die 

Mis haͤlligteit, Unklarbeit vor Bericht, 


to 


hrm, 


misdeutend; 


“ 


- Mis 

Miskin, mißfin, misken, 

C{ofcegtt.) der Miſthaufe. (Veraltet: 
eine Sadpreife. ?) 


to Miskindle, midentzüunden, mide 


leiten. 

Miskönnin g: fi miskenning 

to Misidy, misleb, (to lay), une 
recht legen; —— verkramen. 
To m. upon, nut Unrecht zuſchieben, 
andıchten. | 

Misiaver, der Berframer, unrecht 
legende. Yu 

to Misle, miss'l, (v. mist), ftaub- 
regnen, fprühen.,  _ 

to Mislead, mtétthd, (to lead), 
miéleiten, verleiten, verführen. 

Misléader, der Misleiter, Verfüh— 


rer. 
Mi leading, misteitend; das Mise 
leiten. 2 
M..led, mréledd, misleitete;, ges 
migleitet; v. to mislead. 


Mis!en, f. mastlin, meslin, das 
en 
Misletoe, miéé*tto, f.mistletöe. 


to Mislihe, misletf, (to Ble) 
feinen Betallen an on ri miss 
/ belieben, nicht mögen, nusbilligen, 
Mislike, die Abneigung, das Mise 
fallen, Miöbelieben. , , 
Misliker, der Miebilliger Tadler. 
Misling, missbing, ſpruͤhend; 
das Spruhen. M. rain, der Staub⸗ 
regen. us . 
to Mislive, mislımwim, (to live), 
ſchlecht (eben, fic) ubel aufführen. 
Misiack, (luck), Unfall, Unglüd. 
to Mismänage, mismanntdfc, 
to manage), übel verwalten, ſchlecht 
ehandeln. | , 
Mismänagement, die üble Ber: 
waltung, ſchlechte Behandlung. 
Mismanaging, übel verwaltend; 


das ble Werwalten. 
to Mismärk, midma'rft, (to 
mark). unrecht bezeidmen, falfch 


ftempeln. 

to Mismätch, misinäticdh, (to 
match), übel verbinden, ſchlecht gus 
fammenpaflen, unrecht paaren. 

Mismätche:d, paarte fihleht; 
ſchlecht gepaart. | 

to Mismetre, missemetre, b. 
Ehauc. gegen das Metrum verftoßen. 

Misna, mıßna, f. mischna. 

‘to Misname, mienehm, (name), 
unrecht nennen, misbenamen, 

Misnia, Meißen. 

Misnomer, misnohmer, de 
ZISRSAI unter unrichtigen Ra: 
men; das Verfehen, der Irrthum 

to Misobsérve, mtéobferrm, 
(co observe): verfebrt beobachten, 
talfd) bemerken. 


Misöchymwist, mifodimift, (v. 
igeiv, UND chemica), der Feind der 
bene, 
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Misdégamist, rtfoggami ft, (uc 
ae der Ehe ied f A 
Misogamy, der Ehehaß. 
Misogynist, .mifoddfhinift, 

(sısoyuun), der Weiberfeind. 

Misogyny, der Weiberhaß. 

to Misorder,:migahrder, (or 
der), falfch ordnen, verwirren. 

Misorder, die Unordnung, Verwir⸗ 
rung. : 

Misordered, ordnete falſch; unore 
dentsich, fehlecht geordnet. 

Misorderly, unordentlid, 

to Mispélkl, to mispénd, f. to 
misspell, to misspend. 

Mispersudsion, midperfwehs 

ch‘ n, (persnasion), der falſche Glaus 
e, die irrige Meinung. Ä 

to Mispläce, mifpleb 6, ‚plare), 
unredt ftellen, verfeken, verruden, 
verfehieben ; verftellen, verkehren. 

Mispläced, ftellte unredt; falſch 
geftellt, ubel angebradt. 

Mispläcement, die Verftellung, 
Rerfeßung, Verkehrung. 

Mispläcing, unredt ftellend; das 
Maree tenant. ‘ep leb, ( lay), 

to Mispläy, miſpleh, (to play 
falſch fprelen, fich veripielen. x 

to Mispoint, mifpaint, (point), 
mit unrihtigen Unterfcherdungszets 
chen verfehen, falfh interpungiren, 
unrecht bezeichnen. ; +. 

Mispointing, falſch tuterpungts 
send; das fal fas Snterpungiren. 

to Misprint, mifprinnt, 
print), verdruden. 

Mi printing, verdrudend 5 
Berdruden, der Misdruck. 

to Misprise, nutfpreif", (fr 
meprendre U. mepriser), irren; ere 
achten. (Geraltet!) | * : 

Misprision, misprisfch'n, die 
Derfaumung, Berhehlung, Verheim—⸗ 
lichung. Nichtangabe; Verachtung; 
der Irrthum, Misgriff. 

to Misproportion, mispro— 
pobrfh'n, (proportion), verbalts 
nıfwidrig ordnen, Durch einander 

werfen. 

Mispropörtioned, ordnete bers 
haͤlinißwidrig; verhaͤltnißwidrig ges 
ordnet. 

Misproud, mifpraud, (proud), 
dummpftolz. (Beraltet !) 

Misqnotdtion, misfwoteb= 
ſchyn, (to quote), die falfhe Anz 
führung. j 

to Misquöte, mistwobt, fall 
anführen, unrihtig citiren. 

Misrecital, misreßeitäl, (res 
cital), der falfhe Bericht, es 
richt. 

to Misrecite, mtérifieit, falſch 
angeben, unrecht berjagen. 

to Misreckon, miéreck'n, (to 


(to 
daé 


Mis 
reckon), falfh rehnen, fid) ver: 
rechnen. 

Misreckoning,, ſich verrechnend; 

das Verrechnen, die falſche Rechnung. 
to Misreidte,, mistrilebht, (io 
relare:, falfıh ecghbten , unrichtig 
bejchreiben. 

Misrelatıion, mißrilebfh'n, 
„die falfbe Erzählung, der irrige Bes 
richt, Misbericht. BER: 

to Misremember, misgrimem— 
ber, Oe rimember), ſich falſch erin⸗ 
nern, fehlgehen, einen Gedaͤchtnißfeh⸗ 
ler begehen. 

Misreport, misrepohrt,, (re- 

ort), der falfche Bericht, die irrige 
orſtellung. 
to Misreport, falſch berichten, mis⸗ 

berichten. F 

to Misrepresént, mtéreprez 

ennt, (to represeut), unrecht vors 
ellen, verzeichnen, vermalen; faifch 
euten, voͤrdrehen. 
isrepresentäition, miérez 
prefentehfd'n, die unredte Vor- 
—— falſche Darſtzllung, Mis⸗ 
eutung, Verdrehung. 

Misrepresented, ſtellte unrecht 
vor; gemisdeutet. 

‚Misrepresänter, der falſch vor: 
ſtellt, Misdarſteller. 

Misrute, misrubl, (rule), die 
— Verwirrung, der Auf—⸗ 
rnbr. 

Miss, m i6, (aus mistress’, cig. Die 
Tochter eines Gentleman, Ne unter 

‚zehn Jahren, ift, die Aungfer, Mame 
it, das Fräulein; Die Meae; der 
erluſt, Irrthum; Harm (veraltet!); 

das Misberragen; Shk. Fen.a. Adon. 
st. 9. M..ot the town, die Gaſſen— 
numpbe. 7 
to Miss, f. misymiffen, vermif- 
fen, entbehren; fehlen, verfeblen; 
überfpringen, weglaſſen; mistreften, 
nicht anfchlagen; nidsvorfinden. To 
m. a step, ausglitſchen. To m. fire, 
verfagen. To m. one’s mark, fehl: 

— rf r 
ıssal, mi l, (missale, |. mass), 
das Mesbuch. ; 

to Mis«äy, miffeb, (to say), fid 
verfprechen, feblreden; übelreden, 
verlaumden. 

to Misscem, miffibm, (toseem), 
anders ausjchen; übel tleiden. (Ber: 
altet! ) 

Missel-bird, miffelberd, der 

“Myler, die Schnarrdreiiit, Turdus 
Viscivorns. 

Misseldine, f. mistletoe, die Mi— 


: 
Missen, f. mizzen. 
to Missérve, mifferrw, 
serve), ſchlecht dienen. 
to Misshäpe, miſſchehp, 
shape), berunftatien, entfiellen. 


(to 
(to 
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Misshaped, misshapen, berune 
ftaltet, entftellt. | 
Misshäpement. die Verunſtal⸗ 
tung, Ungeftaltheit, Haͤßlichteit. 
Misshaping, verunfraltend; das 
Verunſtalten. 
Missite, miffil, (tat. 
geworten, zum Schießen. 
der Wurfpfeil. M. weapons, 
Wurfgeſchutz, Gewerf. 
Missbug, miſſend, feblend; das 
Miſſen, Fehlen. Sometuing is 
m. here, bier fehlt was. 
Missingly, 6. Suk. UT. 4 1. 
obenbin, gelenentlich, beiber. 
Mission, mifich'n, nssio). der 
Send, die Sendung, Geyandıfburt, 
Bekehrungsgeſandtſchaft, Miffpon; 
Dienſtentlaſſung. 
Missionary, missioner, wife 
fo narri, miffa ner, der Mie 
fiynar, Glaubenswerber, Heidenbekeh— 
rer, Betehrungsbothe. 
Missive, mtfyiw, ev. lat. mitte- 
re’, gefandt, geſchickt gewerron, zum 
riefen; dus Emdfdireiven ; der 
Borhe; Shk. M. 4, 5. Al. weapons, 
das Wurfgefhoß, 
ta Misspeak, misfpibf, (to 
speak), falſch fprecben, falſch aus: 
fprechen,. radebrechen, 
to Misspél, mtépell, (to spell) 
fall budjtabiren , unridtig: ſchrei⸗ 
n 


missilis), 
M. dart, 


das 


Misspelling, falfch huchfrabirend ; 

das fal Burbftabiren, 

Misspelt, mispelle, ſchlecht bud: 
fiabirt, unrichtig geſchrieben. 

to Misspend, maispennd, (tor 
spend), berfchivenden, verthun, ver= 


zehren. 
der Verſ hwender, 


Misspender, 
Frurchbringer, _- 

Misspent, verfchwendete; durchges 
bracht. 

Misspoke, mispeht, fprad use 
recht; v. to misspeak. 
Miss po ken, unredet geſprochen. 
Missmra, mifdmubra, Die leate 
Delung. | 
Mist, mift, ‘angelf, u. ivf, gebört 
zu uviaw. moist, moat, 1. ſe n der 
feuchte, leimte Nebel, die düſtre Luft, 
dos Tumel, Scorch m,, der dace 
Regen. To be in a m., umdüſtert 
fev, verduzt ſeyn. To cust a an. 

elore one’s eves, einem einen blauen 

Dunſt voruaden, Gand in die Augen 
firenen, To jo away ina ıı., heine 
lich davon geben. BR: 

te Mast, unmbeln, umdufiern. 

Misr. gemifit, gefebit, nicht getrof= 
fen; & to miss. ' 

Mistäkable, mifichtäb‘!, vere 


f 8* 
ons miftebf, (to B 


Misiak e. \ 
der Mivbegrif, Irrthum, 


Mis | 

Verfehen, Misverſfaͤndniß. To 
lie under a m., im Irrthum ftecen. 
to Mistäke, trren, verfehlen, ſich 
verſehen, unrecht verfteben, mister: 
nen. To m. one’s mark, feb{treffen. 
To m. one’s character, fid) in Je— 
mand ircen. Yonm. me for another, 
Gie ſehen mich für einen andern an. 

Mistaken, geirrt, im Irrthum. I 
am m., th trre. 

Mi-täkenly, istakingly, 
aus Bers hen, wrifümtic, irrig. 
Mistdhking, Irvend; da6 Ber feben 
Mistä'n. miſtehn, ſ. mistaken. 
to Mistäte, miftebt, (to state), 

irrig ftcllen, falfch angeben, 

to Misréach, miptthtfd, (to 
— irrig unterrichten, ſalſch be—⸗ 
chren. 

— miſtell, falſch erzäh—⸗ 

len. 

to Mistemper, miſtemmper, 
zerrütten, verwirren. 

Mister, mißter, ‘altfr3. mestier, 
mctier). der Schlag, die Gattung, 
Ber Zeug. Abgefürzt Mr., Herr. 

to Misterm, mifterrm, (term), 
irrig nennen, verdreben. 

to Miscitink, misdfinnf, bere 
defen, verargen; Shk. cHf. 

Mis:honghr, misdfabt, vers 
dachte; verdadht; v. to misthink. 
ischanghr, der arge Gedanfe, 
die ſchlimme Meinung. 

Mısıily, mifiili, neblicht, tribe, 
dunfel, 

to Mistime, misteihm, (time), 

u Ungert thun, die rechte Zeit nicht 
exsbachren. 

Mistimed, that zur Unzeit; zur Uns 
gett getan, nicht abgepußt. 

Mistiness, mißtineß, das Neb- 
lichte, Trube. | 

Mistion, mißtſch'n, die Mi fds 


ung. 

Mistlebird, miss'tberd, der 
Miftler, die Echnarrdroffet. ; 
istletow, mistletoe. mis s'l— 
toh, (anaelf. mysteltan. Bgl. med- 
lar), die Miſtel Shk. Tn. 

Mistlike, mißtleit, neblicht, 
nebelhart. : 

Mistold, mistohld, praählte 
ſalſch; falſch erzählt; v. co mistell. 
istodk, miſtuck, irrie, verfah 
fid) ; v. to mistake. 

Mistress, miftrif, (ton master, 
peg dete Pa one mee pad 
es Hoflichfertöbenennung tft, ſprich 

Miſſis, die Frau, Benherin; Her 
rin, Meifterin; Gebieterin; be pres 
tins Dame, Geliebte; Kebétrau, 
Rebsdirne. M. such a one, Madam 
RN. RN. Every thing she is m. of, 
alles was fie sehe + 

Mistrise, miftroßt, dad Miss 
trauen. 


631 


Mit 
to Mistrüst, (to trust), nicht trau⸗ 
en, mistrauen, bezweifeln. 
Mistrustful, mistrauiſch. 
Niistrastful ly, mistrauiſch. le 
Mistrustfwlness, das Mistrauss 
faye, Dhistrauen, 
Mistrnsting, 
Mistrauen. | 
Mistrustless, ohne Mistrauenz 
arglos. 
Misture, mißtfh'r, 
v. niscere). die Miſchung. 
Bi ty, mißti, neblicht, tribe, duns 
el. 
to Misunderständ, misonders 
ftfännd, (to understand), mispers 
fteben. To m. one's character, 
in Jemand verfehen. 
Misunderständing, misverftehs 
end; das —— rh der Misvere 
ftand, Irrthum, Zwieſpalt. 
Misunderstodd, misonder— 
ſtudd, misverſtand; misverftanden, 
Misnsage, misjuhſidſch, der 
Misbrauch; die Mishandlung. 
to Misüuse, misjuhf', (to use), 
misbraucheng mishandeln. || 
Misuse, det Misbraucd ; die {Mise 
bandfung. =~ 
Misusing, misbraudend, misbane 
delnd; bat Misbrauden, Mishandeln. 
to Migween,misuihn, (to ween), 
falfch urtheilen; mistrauen. 
to Miswend, misuennd, (bon 
wenden, is wenden), . fehlgehen, 


mistrauend; «das 


_ 
(mixtura, 


mislingen, Beraltet! Eu: 
— miswummen, die 
ure. e064 
to Miswrite, miéreift, (to 


write), falfch ſchreiben, fid verfchreis 


en, 

Misy, midst, das Mi, der gelbe 

N. P if 
ite, meit, (goth. matha, angel. 
mada, teutfd AN ver. IM ote 
te, moth, nieve Miete, das klei» 
ne Gewurm in Mehl, Kafe ıc., jae 
daw, mudaw, Modern, muden, 
madea. Denn fie find ja Elementens 
thtere, aus Schleim, Kohle ıc.), die 
Milbe; der Wibel, Korniwurm; Hels 
ler, Scherf; das ıfao eines Brand; 
die Kleinigkeit. De 

Mitella, mitellä, die Bifhofse 
müße, eine Pflanze. 

Miter, f..mitre. 

Mithridare, middérideht, der 


Mithridat (eine Arzenei). M.-mu- 
stard, der Bauernfenf, die wilde 
Kreſſe. 


Mitigant, mittigant r (miti- 
gans), lindernd, mildernd. : 
to Mitigate, mittigeht, (miti- 
gare), lindern, mildern, erweiden. 
Mitigating, lindernd, erweichend; 

das Lindern, Erweichen. 


Mit 


Mirtigätion, mitigehfd'n, die 
Finderung, Milderung, Erweichung. 
Mitral, mettral, von einer Bi: 
ſchofsmuͤtze, müßenförmig. 
Mitre, mett'r, (nad Hammer ift 
', Mitra = Mihr, Sonne und Liebe, 
Mithras und Urania. Mitra Genius 
des Morgenfterns = Anahid, Unai- 
tis. Mihr Gonnengenius, Sonne, 
“paola bade Liebe. Daher die 
- , Sonne auf der Haube Symbol im 
Mithrasdienſt, worin die alts fund 
neuplatonifche, oder urmorgenland. 
Dreieintafeit: Licht (Wahrheit, Ges 
rechéigtitt), Wort —— eis⸗ 
heit), Seit (Seele, Leben), durch Sons 
nenball, Keule und Stier vorgebildet 
tft. — Griedifd angefehen ift pire« 
Band, Bınde,, vitta VON vico, vinco, 
vincio, ww, MOL, Bıw), der Haupte 
hmuf, die Infel, Bilhofsnike, 
ber Abtshut; Halfte des rechten Binz 
tel$ (45 ean das Eingefuge, Vera 
ſchießen, die Fuge. 
Mitred, meiterd, mit einer Bis 


ſchofemuͤtze, infulirt. 
itten, mittin, mittain, (fr. 
anitaine), fhott. der Wollbandfchub, 
Pelzhandſchuh; Klapphand ſchuh. To 
andle‘ without mittens, bart 
were ee fhidend 
ittent, (mittens), ſchickend, treis 
geet wirfend. 5 j 2 
ittimus, mittimos, der Bers 
‚‚ hafıbefeht, 
to Mix. mie, mifchen, mengen; 
ich mifchen, fic) abgeben; fich mis 
chen laflen, vermengt werden, 
— der Miſthaufen, die Mifts 
rube, 
Mixing, mifhend; das Mifchen. 
Mixt, mifehte; geinifcht. . body, 
das Gemiſchte, Gemiſch. 
Mixtion, mickſtſch'n, die Miſch— 


ung: · | 
— —— | mickſtli, gemifcht, ver 


M ix ture, midftfch'r, (perf. ami- 
gisch) » Me Vermiſchung, Mifchung, 
das Gemiſch, die Mirtur, Mixtn- 
res, gefprenfeltes Tuch. 


izmaze, mréésmebhf, (f.-maze), f 


der Irrgang, des Gewinde. 
Mizzen, misg'n, das Befanfegel. 
M.-inast, der Gefanmaft, M.-top- 
mast, die Kreusftange. 
to Mizzle, misél, mistle, f. to 
misie, wovon es nur andere Schreis 
bung), ftahoreanen, fprithen. 
izzli ug, ſpruhendz dag Spruͤhen. 
M. rain, der dünne Regen, das Ge: 
ſprützel. 
izzy, missi, vgl, mara, der 
umpf, Shoraft, dad „root.  * 
7 nem and GC. nimonnif, vom Be 
dachtuiß. Miemonios » (mynmoviny. 
namlich Texun), Die Gedachtnibkunſi. 


» 
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Mob 


Mo, (Abkuͤrzung pon more, jest ver⸗ 
altet),. mehr. , 

Moan, mohn, die Wehflage, dad 
Aechzen, Winſeln. 

so Moan, (alt mane, mene, f. to 
maunder, wie das angelf. maenan, 

beriv. mit puw, Avaw, proiuvaw, alfo 
mit mutter, mudfen, mudfen, 
eig. mit gefchlofienen Lippen einen 
Sant von ſich geben, das aud vom 
Schmerz und Rrampfe gebraudt 
wird), wehklagen, winfeln; beflagen, 
betrauern. | 

Moanful, mohnful, webflagend, 
klaͤglich. 

Moanfully, webflagend, klaͤglich. 

to Mdap, mobp, f. to mope. _ 

Moarloore, eine Art Brand im 
Getraide, wenn nämlich in lodferm 
Boden die Wurzel erdblof, und nace 

- wird, und dte Stengel nicht tragen 
fann. 

Moat, mobt, (von dem unter mite, 
mist, mead, mud angeführten zu- 

daw,ivpzu nod das imittellat. mora 

- gehört, fry. mote, welches du Fresne 
durch tourbe, Dorf, erflart, wie mo- 
tarium durch palustris locus, unde 
ejusmodi motae eruuntur ; alfo ware 
es cig. eit Dorfgraben, dann wberb.) 
der Schloßgraben; Shk. Rb. 

to Moat, tut Schloß- oder Veſtungs⸗ 
graben umziehen. 3 

Mob, mo 66, (mobile vulgus , dab 
leicht bewegliche Boll, die chamaͤleon⸗ 
tiſche Matte , wie fie Shk. trefflich 
überall ſchildert), das gemeine Volk, 
a der Pobelhaufe;’die Nacht⸗ 

‚ baube. 

to Mob, fich rotten, fich häufen ; (are 
men, toben, wild haufen; mishan⸗ 

deln, quafen, Wuth auglaffen. 

Mobbed, mobb'd, rottete fi, 
mishandelte; 0) gerottet, vom 

* Pobel gemishamdelt, . 

Mobbing , fih gufammenrottend, 
wichandelnd; das Zufammenrotten, 

- grobe Mishandeln, die Pobelweth, 

Mobbish, mobbif, pöbelhaft, 
wild, grob; aufruhrifch, rafend. 

Mo b bie hI y, pobelhaft, grob, aufs 
rugpre ‘ 

Mobbishness, die pe la 
Grobheit, das wilde Wefen. 

Möbby, mobbi, ein Werränf aus 
Pataten gemacht, Kartoffeltrant im 
Amerika. 

Mobile, mohbil, das bewegende 
‘Ding; der Poͤbel, große Haufe, das 
Geſindel (alfo mob). , ; 

obility, mobitlift, (nrobili- 
tas, von movere), die Beweglichleit; 


|. Reranderlichfeit, Fluͤchtigkeit, der Uns 


beftand; große Haufe, Pobel (Woris 
jprel mit nobiliry). 
to Moble, mobb'l, (zuweilen ma- 
e ble, vermutblich zu dem gauwoͤrt⸗ 


Moc 


lichen mob oder mab in Eſſ. u, 
Middleſſer gehörig), fie nachläſſig 
anfleiden, fich anfdfottern. | 

Moécha-stone, mobfaftobn, 
auc mochostone, der Modafiein, 

— sf, ( f. das fot 
ack, mod, (uäünag. ſ. das folgen: 

- De), der Spott, das Gefpött, Hohn, 
Scherz, Pofien; das Neffen, die Nach— 
ahmuna ; Nadarung; Maſche, das 
Auac; falfh, unäct, vachgemacht, 
cheinbar. Tomake am. of athing, 
einen Cpott womit treiben. M.- 

ird, der Zpottvogel, die Spott: 
droffel. M.-citizen. der Scheinbits 
tr. M.-fighe, das Gpielgefccht. M.- 
ing, der Schattenfonig, Kartenfds 
nig. M.-lead, m.-ore, dag Katzen⸗ 
bier, Katzenerz; die Blende, Psren- 
dugalena. M.-moon, der Neben⸗ 
mond M. nightingale, in Norf. 
was fonft blackcap, der Monch, 

Schwarzplatte, Schwarztopf, Grass 

sıudcen, Motacilla atricapilla. M.- 

orange, der fpanifche Holunder, Phil- 
adelplus coronarius. M.-play, der 

Theoͤterſchwank. M,-poem, daß 

Epottgedicht. M. - praise, das fatys 

riſche vob, die Sronte. „ M. - privet, 

die Steinlinde, Phillyrea L. M.- 

propher, der falfhe Prophet. M.- 

rain, Der Scheinregen. M.-reasoning, 
der Aberwiß, die Plauderei ins Ger 
lag. M.-romance, der komiſche Noz 
man. M.- satins, formate Damaften, 
dunkel geblumter Wollftoff, in Nor: 
wich getertigt. M.-shade, der lange 


Schatten, die Abendzeit. M.-song, 
das traveftirte Gedicht. M.-style, 
die burlesfe Schreibart. M.-chaw, 


daé falſche Thaumerter. M.-velver, 
der Tripp. M. «visit, der Scheinbe— 
fuch, Kartenbefuch. 

to Mock, (gr. pwxaw, bebr. hemik, 
Hiphil von aid » verw. mit npuxry- 
egw, to mutter, fr}. mgquer‘, fpots 


tert, verfpotten, verladen, hoͤhnen; 


nefen; nadhäffen, nachfpotten. 
Moöckable, modab‘(, verhöhn— 
bar, fpottwerth, lächerlich. 
Mockadées, modadibs, 
Trippfammt. 
Mockädo, modebhdo, der Crum, 
das Ende an gewebten Zeuchen. 
Möckage. modidfch, das Ge— 
fpott, der Hohn. (Unbraͤuchlich!) 
Möcked,'mod'd, fpottete; ges 
der Spotter, 


der 


fpottet. 
Macker, moder, 
Spottvogels Gauner. 
Mockery, modert, dag wares 
dte Spotterei; der Schein ‚Trug, 
das Blendwerfs Shk. He. 4, Prol., 


wo X fe things und mockeries eins 
an en ehigegchaejent werden. 
Mockimg, fpottend, aficnd; das 


Spoits“, Aeffen, M.-bird = mock. 
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“ bird. M.-stock, der Gegenftand des 


‘Mod 


Spotts, die Alberei. 

Möckingly. zum Cpott, aus Pofs 
fen, ſpottweiſe. an, 

Modal, mobdal, (modalis), zur 
Gorm gehorig, betwefentlid, gufatitg. 

Moddliry, modalliti, die Mos 
dalitat, Getwefentlidfert, der zufäls 
lige Unterfchied. _ 

Mode, mood, die Weife, Art, aus 
Bere Verſchiedenheit, der zufällige Une 
terſchied, die Befchaffenbeit; Gars 
tung; Stufe; der Grad, Gang; Sits 
te, der Brauch, die Mode, Tracht, 
Modes, Modctarte; engl. Zaftband, 
Glaceband, 

Model, moddel, aud module, 
(nodulus) dag Modell, Mufter, Vor— 

id, Borabbildung im Kleinen; das 
nad einem Mufter Gefertigte, der 
Abdrud, Shk. lic. 3,2 u. 3, 1. H. 
5, 2.5 der Abrif; ——— 

to Model, modeln, abbilden, abfor— 
nen, nachbilden; einrichten; das Mos 
dell machen, den Plan ziehen, einen 
Riß geben. | 

Modelled, moddeld, modelte; 
gemodelt. 

Modeller, moddeler, der Mor 
dellmader, Modler, Zeichner, der 
welcher formt, abbildet, 

Modelling, modelnd, abreißend; 
das Modeln, Abreifen. 

Moderate, moddereht, (mode- 

. ratus), gemäßigt, mäßig; mittelmäs 
fig; beſcheiden. 

to Moderate, re mäßis 
gen, mildern ; hemmen, einfdranfer ; 
(eine Streitfahe, oder einen Streit 

leiten und) entjcheiden. 

Moderately, modderatli, mas 
Big; mittelmäßig; befcheiden, 

Möderateness, das Müßige, die 
Maͤßigkeit, das Gemahigte, die Mite 
telmaßigkeit. 

Moderation, modderchfh'n, 
die Mäfigung; Masrofert. 

Moderdtor, modderehter, der 
MaAfiger, das Mäßigende; der Bors 
fißer, Wortfubrer. 

Moderätrix, modderehtrir, 
die Maͤßigerin, Borfteberin. 

Modern, moddern, (von modo), 

"modern, neu, beutig, jetzig; gemein, 
abgedrofchen, alltäglich, gewöhnlich; 
Shk. AL. 2,7. AVY. 2,3. M. 4, 3. 
KJ. 3, 4: AG. 3, 2. O. 1,3. RJ. 3,2. 
The m. frenchmen, die Frangojen 
wifrer Zeit. M. language, die neues 
re Sprache. Moderns, die Neuern. 

Modernism, moddernifm, ter 
Hang gum Neue, die Neuerung, der 
neuere Geſchmac ay 

to Moderniac, moddernerf’, 
modernifiren, verheutigen, vernenern, 
gine nenere Geſtalt geben, 


Mod . 


Modernness. modderneß, das 
Moderne, die Neubert. | 
Modest, moddeft, (modestus), 
befheiden, fittfam,. ehrbar, anjprud): 
Loe, mäßig. j 
M S destly, befheiden, ehrbar, ma- 
in 
i ——— modeaty, mod— 
deſneß, moddefti, Me Anfpruchs 


lofigteit, « efchetdenbeit, Cittiaméert, . 


Anftandigkcır, Makigung, “hrbartert. 
M -piece. der Streif oben an der 

Schnüebruſt, Huſenſtreif. 

Modfcum, moddrfom, (lat.), dad 
Wertge, der Hilfen, Kleine Antheil, 
das Binden. 

Modifiable, modificable, 
mrodeifetab'l, modiffifäßt, 
beſtimmbar, zu beftinumen, einzu: 
ſchraͤnken, wandelbar, anderbar, abs 
enderlich. a 

Moditicdrion, moddififeb- 
fh'n, die Modification, Modelung, 
Abwandlung, Abanderung, genauere 

Beſtiumung, Cinſchraͤnkung. 

to Modity. moddifet, (fr. modi- 

er. aus modus und facere‘. modi— 
een. abändern, näher beſtimmen, 
abivendein, einfchränten ; "mäßigen, 

“ Befantigen. 

Modifying, modificirend, beftimz 
mend; dad Rodificiren, Beftinanen. 

Modillion, modilljon, (morlio- 
lus, ital. modiglione), der Sparren⸗ 
fopf, die Unterlage mit Zahnſchnit— 
ten (an der forirthtfhen Gaute). 

Moéaish, mohdiſch, modiſch, moz 


big. 

M hy ishly, nad der Mode, modifch. 

“ Modishness, die Modigfeit, Mo: 
Defucht, das Modeweſen. 

to Mödnlate, moddjuleht,(mo- 
dulari), moduliren, die Töne tenten, 
beugen, durchführen, nad) dem Lact 


fingen. - 

Modulätion, modinflchfdh'n, 
die, Modulaction, Stimmleitung, 
EStimmbeuqung, Tonleitung, Tone 


beugung, das Tacthalten; die Ver— 
anderung des Verhaͤltniſies. 

Moduldror, modjulehter 
Stimmleiter, Stimmbeuger, 
halter, Tactſchlager. 

M« dule = model; Shk. AW. 4. 3. 
KJ. 5, 7. otis 
Modus, mobdoé, (lat.), die Weis 
. fe Art; der Behnte emes Erzgeugnifs 

es in Belde. . 
Modwal. modduahl, der Baum- 


der 
atte 


Itufer, Specht. 

de, mob, f. mo, Byron's 

Child Har. x, 93. , mehr. 
Mog-shade, mogſchehd, f. 


mockshade. 

Mogul, Titel des Kaiſers won Hine 
doften, 

Mohäir, mobehr, (mojacar, eine 
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;Mojity, 


Mol: 


Art Kamelot) , das Haartuwh, Der 
Mohr. M. buttons, Kohrknövfe. 
M. rwist, Robr. M.-yarn, das Sas 
meelgarn. ° 

Mohawks corn, eine Art Mais 
in Nordamerifa. 

Mohock, mobod, f. muck, der 
Mohock; Wilde; Strafenräuber. 

Mohoe, eine Eibiſchart, Hibiscus ar- 
borens. 

to Moider, matder, (fhrint nur - 

andere, im Rorden Engl: brauchliche 
Form von co muddle, wm. f. Die fife 
figen Bean wechfeln. An Glows 
cefterfh, und Ghrepfh. fagt man moi- 
ther , moyther), berwirren, in 
Verlegenheit feren. 

Moidore, moıdohr, (vortimief. 
moeda d’oro). det Motdor:; drei Dus 
caten (x Pf. 7 S.). 

Moiety, matiti, (fg. moitie, aus 
dimidius terjtimmeit), die Hälfte, 
Halkicheid ;-uberhaupt Theil, Theis 
lung; Shk. aHd. 3, ı. f. die Muss 
leg. gu KL. 1, 1. Son. 46. 

Moil, mail, (auch moyle, aus mu- 
lus; aber cud von Mal), ter Maul 
efels Filed, 

to Moıl, (verw. mit dad Mal, 
fainfér. mala, altbr. mag! (macule), 
der Fle, wovon perac, Ichwarz, ma- 
lus, bofe, malum, vijaov, Apfel, weil 
der mythiſchen Wee Leibliches — 
Boͤſem war, weit geiftoerdunfelnd), 
mit Koth beſudeln, befhmunen ; ards 
fen, plagen; in Roth fteden; fich abs 
müben, ploden (in Erimore to moy« 
ley. wo es denn durch moil, w. * 
mehr angeeignet wore). 

Moise. mat‘, (su den unter mase 
angeführten Mörtern ceborig, wozu 
now das alem. muas, ſchwed. mines, 
fpan. mee so, und anfer altes mas⸗ 
leidig, edel, kommt), dae Muß, 
der Brei. ae 

Moist, marft, (veri. mit moar, 
mist, w. f.), feucht, nabs faftig. 

to Moist, to moisten, maift, 
maift'n, nafien, nag machen, bes 
feuchten. 

Moistener, der Befeudter, dat 


Nahende. 
befeuchtend; das 


Moistening, 
VBereuhter, , _, ee 
Moısrness, die Raffe, Feuchtigkeit, 
das Feuchte. 


‘Moisture, mdiffd'r, die Näjie, 


Feuchtigkeit, der Saft. 

Vy, f. moiety. , 

Moke. mobf, f. mail, die Meſche. 

Mokey, moky, mohft, landid., 
mnegy, (fe au to mirhe, vol. das 
iff. mee kan. Finſte nif, Meter, möckr, 
dice u, tribe Molter, mugga, Nebets 
regen), ditfter, trithe, did, apoffig.. 

Motl, Molly, moll, Marte, Mieke 


den. 


Mol 
Moölar, mohlär, (f. zu mill), von 


einer Müble, zum Mahlen. M. 


teeth, die Backenzäͤhne. 
M olisses, f, Molosses. . 
Bicgld, to mölder mohld, mohl— 


der, ſ. mould, to monlder. 
Moiddvia, moldabwia, die 
MNoldau. 


Mole, mol, (ein Glendling ſchil⸗ 
iernd in mould, w. f., dann in das 
Lat. moles; ferner in to moil, tv, f., 
endlich in mola), der : Maulwurf; 
Wehrdamm, Steindamm; das Maal; 

ondialb, M.-bure, molebar, der 
lumpfiſch, Mühlſteinfiſch (man ſieht, 
auch dieſe Namen ſchwanken zwiſchen 


Den Kedeutungen ven mola), Spies 


elfifch, Tetrodon mula. M. cowry, 
* Maulwurf, Moll, Cypraea talpa. 
M. cricket, die Werre, Maulwurfs— 
grille, Werl, Gryllus grvllotalpa. 
M.-cast, m.-hill, der, Maulwurfs— 
banfen. M.-catcher, der Yaulmurfes 
finger. M.-rar, die Maulwurfmaus, 
Reitmaus, Mrs talpinus, M.-track, 
der Wauliwurfögang, M.-warp, der 
Maulwurf. 

Böleskin, ein Weſtenzeuch, Grund 
Baustwolle, Hobe Mippen von feiner 
Iran. Wolle, tin Dorkfb. gefertigt, 
fo genannt, weil es fein, vie Shaul: 
murfsrell, anzufühlen. 

to Molést, moleht, (molestare), 
en beunrubigen, beſchwerlich 
allen. 

M olestätion, moteftebfh'n, 
die Beläftigung, Störung ; Beſchwer⸗ 
de, Ungelegenbett, Ser Werdrug. 

Molester, f 
tajtiger, Etorer, Ueberläftige. 


Melesting, beläjiigend; das Ber 


tätigen. 

M olewarp, f. monldwarp. 

Mölinist, mollinift, (vom fpan. 
Jeſuiten, Ludw. Molina), der Molis 
nije: Jeſuit. 

Molition, molfifh'n, f. mill, 
das Mahlen, Zermalmen. —— 

Mollar, mollär, der Blackſiſch, Line 
tenfifch. | 

Möllien, mollten, das Motten: 
fraut. 

Mollient, molltent, (möolliens), 
erweichend, mifdernd. 

Mollifiable, molliferabl, (v. 
mollis und facere), erweichbar. 

Mollification, mollitifeb- 
fd n, die Erweichung, Linderung. 

Mallificatire, mollirfifäs 
ttw, erweichend, Iindernd. 

Moöllitier. mollifeier, der Be: 
fanftiger, Ruheſtifter; das Linde: 
rungsmittel. ER, 

to Mollity, mollifet, erweichen, 
lindern, be,anftigen, mildern. 

Mollifyinz, erweichend, befanfti- 
gend; das Emeiden, Beſanfligen. 
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molester, der Be— 


Mon 


Molly, frolli, f. Mol, Mariehen; 
(eettipr.) der Knabenſchaͤnder, Weich⸗ 
r 


ing. 

Molösse, ein Wort» oder Versfuf 
von drei langen Sylben, 5. 3, ans 
dachtvoll. 

Motosses, moloſſis, aud me- 
lasses, (ttal. melazzo, ju eis, 
mel geborig), die Zuderheren, der 

- Buderjaß, Zuderfurup. x 

Molt, moblt, veratteted Particip 
b. to melt, 

Möltable, (veraltet), fchimelsbar. 

Moiten, moblt'n, gefchmolsen 
(vd. ta melt). M.-copper. des Erz. 
M.-calf, dag gegeſſene Kalb. M 
grease, das Fettſchmelzen 

Moly, mohli, .gehort wol mit zu 

» den unter to moil angeftärten Wore 
tern. Det Homer tft es cin wunder: 

bares Zwiebelgewaächt, das ber Zeus 
beret widerfichen follte; dann; der 
wilde Knoblauch, Allin molv, 

Molvbdaéna, molibdibua, 
das Wafferbler. . i 

Mome, mobm, (ſcheint nut mime 
beriv., w. f., ferner mit den, nad 
Pen fictl. momar, welches dafieibe 

edeutet, und mut bo pepaw. «|. MOM- 
mery), der Dünunling, Maß; Skh. 
CH. 3 1 

Moment, moment, (momen- 
tum), der Augenblif ; die Wichtige 
feit, Stare, der Nachdruck. | 

Moémentally, mobhnrentälli, 
einen Augenblid. 

Momentäneous, mömentany, 
mömentary. momentebhnto é, 
nohmentani, mobmentarri, 
augenblidlid), eines Zugenbtids, 
ſchnell vergehend, kurz dauernd. | 

Momentariness, momentä- 
neonsness, de Augenblicklich— 
feit, das Augenblidliche, die furge 
Dauer. 


tig, von Folger. — 
Momeutousness, die Wichtig- 
keit, das Folgenreiche. 
Mémmery, mummery, (gebort 
zu poe, mwormw, mouBow, uns 
me, Yarve, K ummel, Schreckbild, 
rage), Mummeret, Mummen— 
chanz. | 
‚Mönachal, monnafäl, (mona- 
 chalis, pevaxmoc), möncdifc. 
Miönachism, m onnäfi fm, das 
WMonchsweſen, die Moncherct. 
Moéuade, monnad, (povac) » die 
Wonade, Einheit. 
Monddical, monadenartig. 
Mö6narch, monnärt, (kovapxXog), 
der Monarch, Alleinherrſcher, ei ns 
walt nad) dem.t6l. einvelldr, analog 
dem Unmalt gu- bilden, wäre wol 


Momentons, momenntoß, wid: ‘ 


Mon 


nicht uneben), Vorſteher. M. «like, 
morarchenhaft, oberherrifh. 
M = — en en [, mon: 
archenhaft, foniglid. : 
Monärchical, mona'rfifal, 
monarchiſch. 
to Monarchise, ‚monnärfeif, 
Monard fern, allein herriden, den 
Monarchen, Herrſcher fpielen, 
Monarchy, monnärfi, (kovap- 
ix‘, die Monardie, Einherrſchaft, 
lleinherrſchaft, das Reich 
‘Monastérial, monafibrial, 
_, flofterlid, , 
Monastery, wonnäfterrt, (mo- 
nasterium), das Klofter. 
Mo ndstic, mondstical, m 
näßtif, monäßtifäl, flöfterlich. 
Mind, monnd,mon de, (mundus), 
die Weltfirgel, der Reichsapfel. 
Monday, monded, der Montag, 
’ Saint M., der blaue Montag. 
Money, monni, Efrz. monnoies 
lat; moneta, angelf. mynet, teutſch 
& iinge.’ Monies biefen chmals 
ummen), das Geld; volffpr. bei 
ficinen Kindern die Feige, das Shaws 
chen (ital. mona). 1.-bag .. der 
Geldbeutel. M.-bill, die Geldbill, 
Geldbewitliqung für den König. M.- 
box, dus Geldiäfthen. M.-chan- 
er der Geldwedsler. M.-making, 
etd erwerbend; der Gelderwerb. 
M.-matter. die Geldſache; Rechnung. 
M -proof, (gleich ſam geldfeſt), unbe⸗ 
ſtechlich. M·scrivener, der Geld⸗ 
makler. M.-spinner. eine fleine 
Spiune, die der Aberglaube für Gelds 
emvfang bedeutend hält, M-'s-worth, 
Geldeswerth. M.- wort. das Gelds 
fraut, Pfennigfraut, Lysimachia 
uimmniaria L. &prücdiw. M. go- 
verns the world, Geld ift die Lo— 
fung. Ready m., baar Geld. 
Möneyed, geldreich, baar habend 
(oft im Gegenfak zu liegenden Grün: 
ven). 
Möueyer, monnier, der Minger; 
Wechsler. 
Moneyless, geldlos, ohne Geld. 
Mäng-corn, mongfahrn, das 
Miſchkorn. 
Monger, monger, (angelf. man- 
ere, monger), der Handler, Kramer, 
erfaufer; cin Fiſcherboot. Iron-m., 
der Gijenframer. . Wood-m., der 
Holzbandler, News-m., der Neuig⸗ 
keitskraͤmer. | 


* 


Mongrel, mongril, (a, d. hebr. | 


masach, mifden, [AVY 9 [ALY VU 
puryw. misceo, mehgen), Adels 
Kuaong, mifchartig, von zweierlei 

rt, weideutig; der Mulatte, Mes 
ſtize, Mifhling; die Meerfage. 
M. «og. der Blendling. M. ton- 
guo, das Sprachgemenge. 
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m o⸗ 


Mon 


'Monied, mönier,, f. moneyed, 
moneyer. F 

Möniment, monniment, 

numentum), das Denkmal, die 

ſchrift. BEER 

to Monish, monntifth, -(monere, 

angeif. monian, monegian, mab = 

nen. Auch monest war eine Form), 
eımahnen, erinnerit 

Monisher, f. monitor. 

Monition, mwonıifd'n, (monitio), 

die Ermahnung, Erinnerung; Wars 

nung, Kunde, ; 

MAnıtor, monnitor, der Erins 

nerer, Ermahner, Warner. 

Mönitory, monnitorri, ermabe 

nend, erinnernd, warnend; die Er—⸗ 

mahnung; Warnungfchrift. 

Monk, monf, (kovaxos), der Mone ; 
Kleck, im Drud, wenn die Budfias 
ben ausgewifcht oder au iehtwoeg find, 

dagegen friars zu blaſſer Drud. 
Monks and friars, Misdruck, Aut 

uf. M. head, der Yöwenzabn, 
undeblume, Leontodon taraxacam. 

M.-hood, die Monhéfarpe, Arca 

concamerata ; das Mönchsweien. 

M.'s hood, die Wolféwurz, das Eis 

ferbitlein, der blaue Sturmbut, Eis 

geapert » Würgling, Aconiuum ne- 
ellus; der Meerfrofh 

M.’s-rhubarb, der Srondé 
Rumex alpinus. , 

Mönkery, die Möncherei, das 
Moͤnchsweſen, Moͤnchsleben. 

Ménkey, monki, (vielleihe van 
geſchwänzten #ifen mangabey au 
RMadagaskar, daher auch fpan. mono, 
mona, portug. macaco, fo daß rs am 
Ende auf mime. w.f., surhdfame), 
der Affe; Maulaffe. To play the 
m.. Poflen treiben. M-’s allowance, 

volffpr.) viel Schläge und wenig 

ezahlung. M-'s-bread, das Affen: 

rot. Adansonia L., M.-trick, die 
Poffe, der Bubenftreid. 

Mönkish, mönkly, monfifd, 
monfli, mondenbaft, mondifd. 
M. life, Das Mönchsteben. 

Mönky,f. monkey. __, 

Monöceros, nn de 
vyorspws, MovoHsparog), OE Horn y 
die SReernadel. e 

Mönochord, mennofabrd, 

( evax.ogdou), das Hadbrett; Mono 

dhorditint. 


mO- 


fs 


Gecteufel. 
rbabarber, 


Mondchroma, mono froma, 
(ucvoc, xeaua), das einfarbige Ge 
malde, 

Monécular, monöcnlons, me 
nodjular, mono djulos, (a 
veo und oculas), emaugig. 

Monody, ee er Trauerge 
fang, das Trauerlicd. , 

Mondgamist, monoggämift, 
(usvayapsog), Der nur einmal here 





Mon 
thet, nur Eine Heurath Heftatter, 
Monoegamiſt. tee , > 

Monogamy, Me einmalige Che, 
Monogamie, Einweiberei. , 

Monogram, wonnogram, (kovo- 
youu), der Namengug, verfdlune 
gene Name, 

Mondélogist, We hb lan het 
(zcvoroyoc), der für ſich fpricht, der 
Halter eines Monvlogs. 

Mönologne,monoölogy, mon 
nolobf, monellodfet, (ovo- 
Aoyız), das Selbftgefprad, der Mos 
nolog, ur 

Monömachy, monommäft,(po- 
varaxıa), der Zweilampf. - 

Mönome, monnobin, die einfache 
Größe. 

Mothopetalous, m onnopetta- 
[0 8, (oversradoc), emblatterig. 
Mondpolist, mondpolizer, 

monoppolift, monoppolete 
fer, (even une) „ der Monopoliſt, 
Alleınbandler, Mletnverfaufer. 
to Monopolize., (novorwisw), als 
fein handeln, alleın verkaufen. 
Monopoly, (novorwäa, jucvorw- 
Acov), das Monopolium, der Alles 
handel, Ausſchluß. u 
Monoptére, monoptihrT (wo- 
vorregwc, NE etiiem Flügel) , der 
Eaulentempel ohne Seitenmauern. 
Mondptic, monopptif, (von 
nevog UND irrw, cxrevwy, oy), der 
Einaugige. 


Mon * tote,  (povertwroe), ein 
Hauptwort, das nur in einem Beuz 
gefall Sebraucht wird. 


Monosylldbical, monnofile 
(a 6bifa (, (jacvoctuAAafes), eine 
ſolbig. 


Monosgllable, monnofisläßb't, 
das einin!bige Mort, Volkſpr. das 
weibliche Gebeime, f. ntoney. 

Monosyllabled, -einfylbig ge 
nacht. 

Monotonons, 
(ucvorovos), eintönfg. 

Monötony, monottonj, die 
Eintoͤnigkeit. mats 

Aonsicur, monfihr, (frj.) Mone 
fieur, der Franzoſe. 

Iousoon, monfubn, (die grie: 
hifthen rye, die in den Hundsta- 
gen_40 Tage weber), der Yionfun, 
Paffatwind. - . 

Aöonster, monn ftet, (monstrum), 
das Ungeheuer, Bunderding, Wane 

dertbier, Echeufal, die Misgeburt, 
dev Unhold. — 

> Mönster, gum 
SAK. KL. 

Tonströferous, monftroffi- 
ros, (monstrum”, fero), Ungebeue: 
endend. | 

Lonstrosity, 


Scheuſal machen; 


ntonftrossiti, 
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monottonos, 


* ‘ 


- Moo ‘ 


das Ungeheure, Graͤßliche, Widernas 
türlıche. 

Monstrous, monftroß, ungehcus 

— ſcheußlich — 

Moénstronsly, ungeheuer, ſcheuß— 
lich, —— ß 

Monstrousness, 
Scheußliche, Erfiauntice: 

Montänt, montent, (fra. Feds 
terauédrud), das Vorrücken, Andrins 
gen, Shk. MA. 1, 1.; der balbe 
Mond. . ' * 

Montéro, montéer-cap, mone 
tibro,, (fpan.), die Jagdmuͤtze, 
Reitmuͤtze. 

Montéth, montedé, (vom Erfin⸗ 
der), der Schwentkeſſei, die Kühl: 
wanne. 

Month, mondé, (verw. mit hebr, 
manah, gablen, OY. jayvys Moon, 
Mond, der Monat. In the m. of 
May, tm Monat mai. Twelve. 
m.. daß Sehr. Women's months, die 
mongtliche Reintgung. M-'s- mind, 
der Gedachtniftag, die Fabrfeier, eis 
ne von den Sterbenden angeordnete 
jahrliche Seelenmeſſe, auch mind days, 
memories, monnments; Shk. TG, 
1, 2. Da fie den Mönchen eintrage 
(ih, mithin erwünfche waren, fo hieß 
es auch volffpr.. Gelüft, heftiges Gere 
fangen, Xüfternheit. ..To have a 
m-'s-mind, lirftern, nachledgen. 

Möuthly, nionatlid, M. flowers, 
der Monatfiuß. 

Montoir, monttahr, fra.) der 
Auftritt, Stein, Bok zum Aurftete 
gen; linfe Gteigbügel. 

Montpägnote, montpäggnot, 
die Anhöhe, von welder man ohne 

"Gefahr einer Belagerung. zufehen 
fann; ver Sicherheitspoſten. 

Montross, montrof, der Hands 
tanger; Unterfanonter. 

Menument monnjument, (mos 
‘numentum), das Dentmat, G:abinat, 

Monnmental, monjumenneal, 
vom Dentinaf, ant Denkmal. 

Mony, f. money. i 

Mood. mubd, einmal gu modus, 
dann ‚zu den unter to meten anges 
führten, wozu das famffr. matju, leh⸗ 

- ren, ft}, mattois, verſchlagen, achört), 
die Weiſe, Art, F 
die Gemütheſtimmung, Gefinnung, 
Shkı Co: 1, 3.5 der. Sinn, Xirect, 
die Laune; Hike, der Eifer, Zorn, 
die Wuth; Shk, MD. 9, 2. TC. 4, 
x. O. 2. 3. Go unfer „Gut mache 
Muth.“ To be in a melancholy m., 
niedergefthlagen fun. To be in 4 
drinking m., e6 auf ein Raͤuſchchen 
anlegen. Subjunctive m., der Cone 
junctiv. 

Meodiness, das berdrüflihe Wes 
fen, der Verger, di bofe Lanne. 

Moody, gorntg, aͤrgerlich, murriſch, 


orm; der Modus; 


das Ungeheure,” 


, ne - 
Moo., 638 Mop 


gerdrirflih, launiſch, finfter, Shk Méory, moraftig, ſumpfig . 

all. % 12..ch'f. 4 6; Be. § Tes DON Moose, mu bf, dad Rufeth ier, der 
@enuth, für den Geiſt. M. food amerifanifae Hirſch. 

die Geiftesnah rung. onennt Seo Moet, mubt, «vont angelf. mer, 
patra b. Shk. Ac. % & DE Ruff, gemots Bolkéverfaurinlung, wmolcsar, 
nah Steev eng und Malone zuſammenkoumen, ſich beratben, aifo 


als Naͤhrung der Schwermuth. derw. mit to meet, more. auch wol 
Moun, mut, (an: 1: ınonth). motion, went nämtih die mögliche 
der Mond; ional. Full-m.. der Ableitung von monvere ferner heam 
Gollmond. Half- m., der halle follte, Denmnach eig. eine Zuſam⸗ 
Pici.d, M.- oem, der Srondfirst. mentunft Rehufs emer Berathung 
. M. blind, bxotfichtig. M.-calf. dat über fireitige unernrtert? Puncteß 
Rondtalb; ter ungeſchlachte Kerl. die Rechrefrage, der juriſtiſche Gircit= 
M - curser, Cer Fackeltraͤger; Nacht⸗ punct; die Eroͤrterung, Disputir: 
fhwarımer, nadelide Die ‚A.-eyed, ubung; Berjammlung. M.-case, m. 
mondangig, bloͤdſichtig. M. - fern, point, die anfaeworfene Rechts fragc 
das Halbe Mondfraut, Hemionitss der frreitige, weifelhafte Fall, fret: 
“TL. M.-less, obne Mond, duntel. tige Cap. M.- hail, der uri fren 
‘M.- light, yn. -shine, det Mond: faal, das Digputircollegium, die De 
fein. AT. - räkert , Mondharter, 


raryungsfammer, Batbeverfammiung. 
eine Schildbürgerer oon Leuten in 


M.-man, der Diseputant. 

Wiltſhire, Die den tm Wafier erblick⸗ | to Moor, zur Kebumg procejfiren, de 

ten Mond heraus harken wollten. M.- battiren, durchfechten, befrrerten. 

shiny . mondhell. “.- seed, ter Mg oted, bet der Wurzel ausgeriſſen. 

Mondſame, Menispermum L. M.-1 Mooter. dir Dirputant, Ne hefedh- 

i ter, Streiterʒ Redeeperdreber, Tae 
butift. Jn der Nautit ein Nager 
ſchneider. 

M doting, jur Uebung proceſſiread⸗ 
über Rechtſachen dispuurend; Dre in: 
waltsurbung, das Procefitren aus Ua 
bune, Disputiren uber RMechriaches. 

Mop, more, (mappa. Db aber m 
der zweiten Bedeutung nidt das Ur 

- "wort für Affe, ab. ap, und versch 
pod Hincintlinge » will wh nett 
eni{dheiden}, der Wife, Hader, Be 
fen, Fegelappen, Schwebber; de⸗ 
fchiefe Grauk in Glouc, ein Darr 
martt , wo Sefinde aeınietbet win. 
Mops and mows. dt fihiefen Ge⸗ 
fichter, Frahenge iter, Frahen, be 

- fonders die grinfenden der Wen, tsi 
Anbtärren; Shk. Tp. 4, t Cy. a 

to Mop. atwifden, bohnen, abrı: 

ben; den Mund verziehen, ein foie 

feé Maul machen. To m. at, en 

fletſchen, anblaͤrren. 

to Mope, m obp, (mird dom gett. 
MOP es perfpotten, abgeleitet, mre du 
vorige, ſcheint aber das Aeffiſche. Me 
penbatte Gebärden anégudruden. 2 
ift es offenbar ) Shk. He. 3." 
humm einberzieben (mern mean niet 
pew ſigurlich darın anflingen bert) 
trauen, dumm fern, fgfelrs Dum 

machen, berauben,, bethören; Sit 

. 3. 4: 

Mope, ter Dümmling, Troͤurx 

Klug, Tropf, die Schlafmuitze Vt. 

eyed, (very), an einem Auge blind 

blodfichttg. j 

Meping, mohping: teÄnnen) 
berauberd; das Traum, Yerubın, 
To sit an, in tieren Gedanken jews. 

Mopped. mopp'd, wij heey rid 
ab; Jewiſcht, abgericbem. " 












































stone, det RMondſtein, Selenit, das 
Fraueneis. M.-s' ruck, ‚mondfüchtig. 
M.-trefoil ‚das burgundifche Heu, Me- 
dica L. M.-wort, das Jrondfraut, 
Sie snondraute, Iwraria LD, 
‚Möonish, wandelbar, veranderlid, 

(aunifh; Shk. AL. 3, 2- 

Moony. gemondet, mit dem Mond 

im Wapeu, tivtifd. = 

Möor, mubr, (einmal ®. maurus, 
~ dann f. mara, mere. mud), der Mor; 
pas Moor, ter Eumpf, die Nieder 

rung. Black-a-m., der Neger. M.- 

‚cock. der Waferhahn. M.-ben. dat 

Waſſerhuhn. NLeland, dag Moor— 
{and, die yrarih. M.- like, moren: 
hart, morenjchwars. M.'s - head, 
Ser sRorenfovf, das Caput mortuuni. 
M.-stone, der Moorſtein, dag Sumpf? 
erz . 

so Moor, mM ubr, anfern, anlegen, 
beveftigen, verteien (damit ed gegen 
Ebbe und Flut (tide) ftebe; across, 
von der Sette oder quer tm Gtrom; 
alongst. am Ufer; on the quarter, 
Baditagswerfe) ; vor Anker Liegen. 
To m. across (athwart) DEN Gabel: 
anfer austwerfen. 

Moore's — Senſenſteine mit 
dem Zeichen WW MOORE. 

Moéories, eine Art weißer oftindis 
fder Kattune. 

Méoring. anfernd; das Anfern. 
M. a proviso. Rerteiung des Schiffs 
gir Zande, fo daß das Bordertheil 
nod) dem Lande gerichtet ift; water- 
slıor. weder gerade gegell, nod quer 
@: den Etrom. M-s, die 3 avenan⸗ 
fer; Taue, womit dad Schi beveftt- 
ger geiberen. j 

Moorish, mu hriſch, moreuhaft; 


woraftig, ſurnpfig · 
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Méppet, moppit, mépsey,g. (ital), die Mirbheit, Weichheit 
ote Yuppe bon Papper das fletne (des Fleifhes in der aler 
Kind, Piwpchen. Morbidity, mörbidness, 
Möppin 2 wifchend, abreibend; das mabhrbidditt, mahrbidneß, 
Wifhen, Ubreiben, Maulztehen. die Kränflichkeit. _ 


Mi psical, blind an einen Auge 

Mo pus, moe bpos, der Traumer, 
die Schlafmuͤtze. 

Mora, morra, (ital; dad alte di- 

itis micer«. Dann f. gu mora), das 
— eben oder uneben; der 
Porat, das Moor. 

Moral, morral, (moralis. b. mos), 
moralifh, fittlich, züchtig, —— 
ehrbar; auf den Geiſt ſich beziebend, 

eiſtig; iim Geiſte vorgehend, darge: 
telit, innerlich gedacht; nach dem 
Weltlaufe und gewöhnlider. Weltane 
fiht; wohrſcheinlich ; die Tugendlehe 
re; vebre; Gittlichteit. a 

to Moral. f. to moralize, 

Moralist, morrälift, der Gite 
tenlehrer, Eitteuprediger. 

Moräliry, meralliti, die Mo: 
ralitet, Sittfichfeir ; Gefittung, Ans 
——— Züchtigkeit, der gute Le— 

enswandel; die Sittenlehre, Tue 
gendlehre, Moral Vloralities, früh: 
eſte dramatiſche Spiele, worin Tue 
genden und Laſter perſoͤnlich vorge— 
ellt wurden. 

to Moralize, morraleif', mos 
ralifiren, in eine Lehre. verivandeln, 
febren ziehen, Lehren geben, niora- 
bff) arivenden. 

Moralizer, der Moralifirer, Be: 
lehrer, Sittenredner, Cugendprediaer. 

Möralizing, morafifirend; dag 
Moraltfiren. 

Morally, morräfi,ntorafifch, fitte 
lich; guchtig, rechticharfen ; dem Welt: 
faufe nach wahrſcheinlich, 
öralness, die Moralität, fittliche 
Beſchaſſenheit. 

Morals, morrelé, die Ethik, Git: 
tenlebre; das Perhalten, der Lebens: 
wandel, die Sitten. 

Moriss, moräß, f. mata, der Mo— 
raft, Sumpf. M.-ground, der Gunipf: 
boden, das Moor, 

Moravia, moräwmiä, Maren. 

Morävian, moräwmwiän, maͤ— 
rif, aug Maren. The Moravians, 
die märifhen rider im fünfzehn: 
ten Jahrhundert; {pater devjelben 

AnfiedGing in Herrnhin in der Lau- 

% 2722, unter Grafen von Zinien- 
ory, die Herrnhucher (eine religiöfe 
Relativitat, die dod Damım gegen 
Gleichgültiateit und Vermeſſenheit 
war, wenn ſie auch dem Maren (eben: 
digen Worte des Evangenums wei: 
den mu). 

Marbid, mahrbid, (morbidus), 
tranflich, kranthaft, maschunD, 

Morbidezaa, morbidchhn, 


Morbitic, morbifical, mahre - 


biffik, mahrbiffikät, (more 
bus, facere), krank madend, unge— 


nd. 
Morbilli,. mahrbillei, (lat, 
die Malen, Maferflefen. 
Morböse,'’mabrbohf, (morho- 
sus), von einer Krankheit, ungeſund. 
Morbosiry, mahrbossitt, die 
Krauftichfeit, der trontharte Zuſtond. 
ordäcious, mahrdehſchos, 
(mordax), beißend, beißtg, fcharf, 
barſch. ar 
lordäcitv, mabrdaffiti, die 
Beißigkeit, Schärfe, das Einreſſende. 
ördent, mordicant, mahre 
dent, mahrdifänt, beifend, 
Iharf. ©. 


to Mördicate, mahrditeht, 
beißen, einfrefien; anzapfen, fiicheln. 
Mordicdtion, mahrdifebfch'n, 
die Zerbeikung, Serfrefiung, das eis 
Ben, Einfreiien. 
ordicative . 
beifiend, freffend. - 
More, mobr, (f. gu main, vgl. dad 
lat. maior), mehr; ferner, öfter, wie⸗ 
der; f. moreland, i. f.3 in Glou— 
cefterfh. für Wurzel, And m. than 
that, ja was nod ınehr. It will m. 
than pay the trouble, ed wird die 
Muͤhe überflüſſig bezahlen. Once m., 
nod einmal. M.andm., immer mehr, 
Them., um fo mehr. So much the m., 
um fo viel mehr. No'm., nicht mehr, 
nicht minder. M. happy, glüdlicher. 
The m, happy, defto glidlider 
The m. haste, the worse speed, 
Eiten thut fein Gut. > 
Moréens, twollene Mobre, ein Zeuch 
zu Vorhangen, Bettvorhangen, ; 
loreish. e wine is m., wie in 
Gadfen: der Wein fchmedt nad 
Moren (mehr), d. i. gut. 
Morel, moril, mobril, (von 
paveos, Mohr), die Morel, More 
el, Phallus escnlentus; der Nacht⸗ 
chatten; die Morelle, faure Firiche, 
M.-berry, m.-cherry, die Audens 
firfche, Physalis Alkekengi L. 
Möreland, mobrland, (angelſ. 
morland, ſchott. auch mureland, von 
angell. und él. mor, Heidegrund), 
bas Hochland, die Berggegend. , 
Moreover, nohrohwer, über 
"dies, ferner, weiter, noch dagu. 
Moresk, moreff, aud) moris= 
co, moriſch, moresf, grotest. M.x 
dance, der Morentanz. M.- work, 
die Arabeéfe, das —* Schnitz⸗ 
wert; die ungeſtalten Figuren. 


mahrdifätimw, 


Morgage, f, mertgage, 


- 


Mort 


Mörglag, eine Art; Helibarde, wie 
‚fonit die Nachtwarhter trugen. (Biel! 
leicht Eins mic dein folgenden, aux, 
mort, morden,i. glaive, gladius. : 
Mörglay, mabrgleb, das Merd— 


mefler, Schlachtſchwert, Mordgewehr. 


Moriam, f. morion, 
Morice, morris, Meris. 
Möribund, morribond, 


Sterbende. 
to Morigerate, (morigerare, mo- 
rem gerere; veraltet), gehorfamen, 
Folge lciften. 5 
Morigerons, mortd ee git 
— gehorſam, folg 
ig. 
M geroüsness, die Folgfam- 
keit, der Geborfam. 
Möril/ morril, f. 'morel. 


érion, mobrion, die Sturn: 
haube, der Helm; der Rauhtopas. | 


Morisco, moriffo, fi. moresk. 

Mirkin, mahrkin, (unftreitig 
liegt mortuus mit darın, vielleicht 
skin), das Fallwild, durch Zufall 
umgefommgme Thier. 7 

Mörling, mabrling, ‚mort- 


ling. (aus mortuus ‘tt. lana), die’ 


Wolle von einem geftorbenen Schafe. 
Morma, mormo, mabrima, (gr. 
v. moppors haunoe. jonas, KGL. zu 
merk). das Schreckbild', der Wehr: 
wolf, Popanz, die Frake. | 
Mormyre, mabrımeir, (uoonveets 


peogsavdog)s der Marmorbratien, Mure. 


melfiſch. 


Morgen, 


Morning, mabrning, (alt mor. : 


we, morwening, b. Gh. morewen- 
de, morewing‘, morwing, goth. 
morgins, maurgins, angel. mergen, 
. morgen, marne, belr.machar. mocho- 
rat, morgen, Cer folgende Tag, In ans 
derer Form Loker, perf. beher, Fruͤh⸗ 
(ing, gr. augıov, auf griechiſche Weife 
angeeignet, — find doch ofienbar alle 


teri. u. fheinen in deu hebr. or, Licht, 


gu wurzeln, durch vor- und zwiſchen— 
~ .gefeßte verfrhiedene Epiritus), der 
NRorgen. In the m., des Morgens, 
M.- draught, der Morgentrunf. M.- 
own, der Schlafrock. M.-light, 
das Morgenlicht. M.-prayers, der 
Morgenfegen. M.-print, das More 
genblatt. M.-star, der Morgenſtern. 
Moröcco, morodo, Siarocco; 
der Corduan. M.-leather, der Core 
duan. Red m., das Feldröscen, 
Qrartenroschen, der Feldadonis, Ado- 
nis antunmatlis. ; 
Morology, morollod fat, (kw- 
ohcryra), DAS Dumine Zeug, fade Se: 
Fawkes. 


Moröse, 


* 
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(mori-, 
bundus), fterbenétranf, ſterbend; der, 


am, wile 





morohf' A (morosus), 


Mor’ 
nrürrifch, brummiſch, Berdrirkiic, 


wunderlich. 

\löröseness, morasity, mo: 
robf nef, morogéitt, das thir: 
rifthe Weſen, die ible Lawune, der 
Murrſinn. 

Morphens, mabrfing, te. ne» 
Cow, formare), Morpheus, der Gott 
dcr Traume (Craumgeftolter). . 

Morphew, mahrfju, das Bitters 
mal, der Lebexfied. 

Morpio, mabrpjo, die Filzlaus. 

Morris, morris, (vgf. gu maid 
morian. Das dort bemerkte Schil⸗ 
fern zwifhen Mohr und Marie 
mag wol dem allmalichen Weber: 
fhwanfen zwiſchen Heidentham und 
Chriftenthum parallel gehen, wre denn 
bicle Fefte, wo nicht alle, anfange ceo 
ligies kosmiſcher Bedeutung, mit dem 
Chriſtenthum eine geiſtige Unrdeue 

‘tung erfuhren), Morty; der Doren 
tanz. M.-dance, der Morentan;. 
Nine men’s m., ein Hirten» und 
Knabenfpiel in Warwiffhire, wo 
Löcher in die Erde brettfpielertig ge— 
graben werden. Zwei Spielende mit 
neun Steinen, Pflocen, oder auch Fiane 
ren, die in Frankreich merelles btesen, 
ſetzen fie gegenfeitig in die Winkel. 
Wer guerft Drer in eine Yirie ſetzen 
fonn, nimmit einen des Gegnets weq, 
wo er twill, und wer zuerft_ eine 
Eteine mebr bat, „verliert; f. die 
Audleger zu Shk. MD. 5,1. 

Morrow, morro, f. zu morning, 
atorgen; der — Tag. Goo 
m., guten Morgen. Oo m., mers 
gen. After to m., Übermorgen. 

Mörse,mahrß, (bier flinge, mie 
im ruff. morsch, lapp. morsk, uns 
ftveisig mare, pvow Oder fo etwas ah, 
dag nur entftcllt ift, wie in Triche- 
— rosmarus), das Wallroß, Cees 
pferd. . 7 

Morsel, mahrßel, (fra. morcel, 
morsel, vom lat. mordeo, morsas)h 
der Biſſen, das Sti. My, ofbread, 
das Stud Grot, Auskommen. To 
be brought to a m. ot bread, an 
den Bertelftab gebracht febn. 

Morsnre, madrfc'r, das Beifer, 
der Bis. | 

Morr, mahrt, (vot mors). ber 
Stoß ins Hiftborn nad Erlegung 
eines Hirſches, Shk. LT, 1.2.5 die 
Menge, der Haufe (isl. margr); em 
dreijahriger Lachs; voltppr. Weide 
bild, Dirne, Mader. 

Mortal, mabhrtäl, (mortelis) 

ſterblich; toͤdtlich; der Sterbliche, 
Menſch. M. harred, der Todhaß. 
M. sin, Me Todſunde. - 

Martäliw, mabrtatltte,.. de 


Sterblichkeit; das Abjrerben,' der 
Tod. The bilis of m., die Sterbe- 


fen, Within the bfils of m, ,.f® 


A 


Mor 


weit die Gterbeliſten geben; der Be: 
ytfvon London. „ - 
Mircally, mabrealt, ſterblich; 
todtlidy; graͤßlich· — 
Mortalness, die Sterblichkeit. 
Mortar, mahrter, ( mortarium, 
verw. mit morfd, alt murs, 
mirés, getmorfen), der Mör— 
er; Mörtel; die Nachtlampe. 
— ‚ der Feuermoͤrſer; Shk. 


Mortgage, mahrgedfch, (mor- 
tunm — gage, weil aller Er: 
trag doch todt fir den Eigenthumer iff) 

das verpfandete Grundftinf, Unters 

fond, Prandfiad; die Pfandſchaft; 

erpfändungsfchrift, Pfandverſchrei⸗ 
bung. To give in m., verpfänden. 
To be in m., verpfändet ftehen, 

to Mértgage, verpfanden, zum 
Pfande geben, verfhreiben. _ 

Mortgagde, margedfhih, der 
Pfandglaubiger, 9 
örtgaged, mabrgedfh'd,vere 

pfandete; verpfandet. 

Mörtgager, mabrgedfdher, der 

Bfansfeutdner. WER 
löortgaging, mahrgedſching, 
berpfändend; das Verpfanden. 

Jortiferous, mahrtifferos, 

Tod bringend, tödtlih. |, 

Jortificaätion, a Mi 

Ich’ m, das Abfterben, die Ertödtung, 


Motodtung, Maftetung;. Kränfung, | 


Beleidigung, Demüthigung, Befchime 
Drama; Wein, das Leidivelen; der. 
Werdruf. M. of flesh, der falte 
Brand, To give m., ärgern, vers 
Orießen, Itis am. to me, es thut 
mir herzlich leid; es frantt mich ttef. 
ı Mörtify, mahrtifet,-(franz. 
mortifier, aus mortuum facere), tods 
teu, abfreiien; abmergeln, ſchwaͤchen, 
unterjechen ; fafteien; franfen, are 
germs abiterben, ermatten; iniirbe 
werben; den falten Brand befou- 
wen. To m. one’s passions, feine 
Leidenfcaften unterdrüuden. __ 

Srrtifying, abtodtend, faftetend, 
vanfends das Abtodeen, Kafteien, 
tranfen. 

Ovrtise, mortaise, mortice, 
frg-¥, 908 Zapfenloch. To hold 


he m., im Banfen, in der Suge blet= |. 


en, sdie die Rippen und Masten eis 
<6 Schiffes iin Sturwe, alſo wi— 
serftchen; *Shk. O. 2, I 
Mörtise, —— Shk. H. 
— Ling, f, motling. " ‘ 
remain, mahrtmehn, die 
sSte Hand,das nnveräußerliche Gut, 
‚er pty, mahrtpeh, der Rid: 
and , die unbezahlte Schuld. 

we eress, mahrtref, (vermuth- 
 aud~gu mortar gehörig, weil 
se “Srigredtengen dazu im Moͤrſer ges 
er werden. Wud fry. heißt fon 
Be D—y. I. Th. 12,4. — 
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Mos 


mortier eine dite Suppe), der Huh⸗ 
nevbret, das Rranfenefjen. 

Mortuary, mabrtfhuarri, 
(mortuarium), der Begrabnifiplas, 
die Grabſtaͤtte; bas Reuvermadenig, 

irchenfegat wegen 'nicht bejablter 
Gefälle tin Leben. 

Mortuum capnt, mabrtjiuom 
fapot, der Todtenkopf, Ruͤckſtand 
(tn der Chemie). 

Mosäic, mosdical, mofähif, 
mofähttäl, (verderbe aus opus 
musivum, etwa funftreiche Arbeit, 
was die Romer auch opus tesselatum, 
oder vermiculatum, die Griechen Ar 
Socrpwrov nennen, eingelegte Mars 

morz; Glas: oder Gppefiüdchen, die 
ein Gemalde bilden, worüber Fue 
tictt? (Nom 1792), Ciamptint 

Nom 1690. 1699. TI. fol.), Guares 

ius u. a. ge hrieben. Test ift das 
florenzer und römifche Mofaif befarnt, 
aus einem bunten fpalttaren Teige), 
nofeifh, mufivifh, M.-work, die 
Muflvarbeit. 

Moschatel, moßfätel, das Bie 
famfrant, Mufcatellerfraut, Adoxa 
moschatellina. 

Maschéto, mosfihto, die Mods 
fite (in Surinam), ade, Cchnade, 
Culex pipiens. 

Möschey, moffi, mosque, 
von arab. masgiad, Verehrung ort), 

ie Mofchee, der mobhamedanifhe 
Tempel. , 

Moscovite, moffowett, aus 

Moſtkau; der Moffowit. 

Moscovy, moßfowi, Moffan. 

Moses, mobfes, Moſes. Volkſpr. 
to stand, Moses, zu eines anderg 
Bajtarte Vater ſeyn müffen. 

Moskéto, f. moschero. 

Mosk, f. moschey. 

Méss, moß, (fat: 
-meos, fchiwed. maessa, mossa, alt 
aud Miek, Muf, verw. mit pv- 
daw, oder, mnd, ww. f.), daß 
Moos; der Sumpf, Morafi. Mua 
berry , oosbeere ,. Kranichbeere, 
Moftbeere, Vaccinium oxycoccos. 
M. campion, das Morgenroslein, 
Silene acanlis. M. rose. Moo$roe 
fe. M. rash, die Borftenbinfe, jpers 
rige Binfe, Juncus squarrosus. 
Sprüchw. A rolliu;r stone never 
guhers m., von Bewegung wird 
man nicht franf. M. - troopers, 
Straßenräuber in Schottland. _ 

to Moss, bemooſen, ubermoofen, mit 
Moos bededen. 

Mossed, Sededte mit Mood; bes 
moost. 


Mdssiness, m ‘tie ef, das Move 
fige, Wollige, MWeihhearige; dat 
Milchhaar, der Mildbart. 

Mossy, mooftg, bemovst, wollig. 
M. down, das Wollige, weiche Saar, 

S 6 


musens, angelf, 


e Mos 
Mist, mohft, (att meste, angelf. 
maest. vom comper. ma, tie now 
ſchottiſch ma, moy, mau. mee, goth. 
mais, vgl. Jeıdav). meift, am met: 
fer; meiſtentheils; dog fehr, gar; 
er meiſte, die meiften. The m. fap- 

v der glücklichſte. He is m. happy, 
er ift hoͤchſt alintlich. The m. part, 
der meifte Theil. For the m. part, 
incifienthiilé, grüßtentbeil®, gemels 
niet. Arthe m., hodfrens. M. 
of all, om meiſten. M. an end, dre 
meiſte Beit. 
Möstick, f. mäulstick. he 
Méstly. alt mosiwhat, metftené, 


mehrentheils. 7 
Moc, cfg.) der Sinnſoruch, Denk 
ſpruch, Wahlforud ; Shk. R. . of 


Lucr. st. 120. (Deraltet ). 
Motätion, motehſchen, (db. mo- 
vere, motus), die Bewegung. . 
Mére.. mobt, alt moth, (angelf. 
mot, das Utom, Stäubchen, gerings 
fie Thetldien, Sik. He. 4, 1. KI. 4, 
x, wo Malone gu vergl, die 
PBoltsrerfemmlurrg, das Gericht, |. 
moor. Dub. mikel more, die grofe 
BVerſammlung de® Volks, , wittena 
emote, die Verſammlung der Weis: 
en inter Eabert im, Jahr 827, was 
pärerhin Parlament, ſ. John 
Tillar's listoric. view of the 
English government from the sett- 
lement of the Saxons in Britain to 
the revolution in 1688. Lond. 1786; 
der Graben (f. moat); aud) monght 


6. Ch. u. Svenſ. für must u. might. | 


— mit einem Graben unige⸗ 
en. . —— 
Moret, morétto, mobtet (fr3.), 
motetto (ital.), die Motette. 
Mth. mode, f. mite, die Motte, 
Schabe, der Wurm. M.-edten, gers 
wiirmt, von Motten gefrefien. M.- 
mullein, das Mottentraut, Verba- 
scum blattaria. M.-wort, der Beifuß. 
Mother, mo) 
woud, 19. f.), die Mutter; Barinut- 


ter; Nhutterbefhwerde, hysterica 
assio, Shk. KL. 2, 4, mit den 
Hefen, das Tide, der 


édegern 5 
Eas. Volfipr. eine HNurenwirthin. 
M. midnight, ¢ine Hebamme. M. 

in law's bit, ein Stiefmutterſchnitt⸗ 
den, d. i. ein kaͤrgliches, winzige. 
M. of all saints (souls) dag Weib- 
lice. M. of peart. Me Perlenntutter. 
M. of tamily. die Hausmutter. M. 
in law, die Schwiegermutter. M. 
of thyme, der wilde Quendel. Fit 


of the m., die Mutterbejhwerung, J 


Every m-'s child, jedes Muttertind, 
jeder Erdenfopr. M.-comury, das 


Mutterland. M.- church, die Mut: : 
tertirche. M.-clove, dic Mutternelte. - 
M.-like,, 


M.-city. die Hauptſtadt. 
mütterlich. M.-lobster, der Bären: 
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dfer, (verw. init 


Mou 


i 
frebé, Cancer arctus, M.-tongüe, 
die Mutterfprade. M.-wit, det 
Muttertwiß. M.- wort, das Mutters 
fraut, Heragefpann, die Wolfstrappe, 
Leonurus cardiaca. 

to Mother, gerinnen, geliefern, fi 

. feßen. 
otherhood, noddferhudd, 
die Mutterjchaft, der Mutterffand, 
die utterpfiicht, dad Mutterthum. 

Mötheriness. moddferineh, 

das Dice, Hefige der Can. - 

Méthering. To goa mothering, 
eig. die Muͤtterkirche befuden, und 
dort am Horhaitar beten, dann die 
Verwandten; weldies in der Faftens 

pert gefhah und darum aud mid- 
enting hieß. 

Moiherless, mutterlos. 

ms herliness, die Müuͤtterlichkeit, 

utterliebe, das Mutterherz. 

Möcherly. moddferti, mutters 
lid’, muͤtterhaft. M. woman, die 

.. Matrone. | as ig A 

Mothery, muoddferiy befig, did, 

ſchlammig. en 

Möihy, modft, motttg, dei 
Motten, angefreffer. 

Motion, mohſch'n, (matie), die 
Bewegung, der Gang; die Negung, 
der Trieb, Mutrich, Yuft, dag Gee 
füfte, Shk.1,2.; Untraa, Vorſchlag, 
Shk. TN. 3, 43 das Puppenfpret 
die Puppe; Shk. TO. 2, 1. wt 
4. 2. Of one’s ownm., ang eignem 

ricbe. TQ watch one’s motions, 
Semandé Gänge belauern.. To make 
a m.. fich bewegen; in Anregung brin: 
gem, auf — antragen, The m. was 
carried through, der Antrag ging 

durd. . 

to. Motion, darauf antragen, in 
Vorſchlag bririgen, betreiben. 

Motioned, trua an; angetragen. 

M détioner, moh{m'ner, der den 
Antrag thut, Vorſchlager. He was 

_ the m. of it, er brachte cS auf. 

Mötionless, unbeweglidr, ftarr. 

Motive, mohtim, beiwegend, treis 
bend, der Antreiber, Shk. AW. 4 
4.5; der Beweggrund, die Bewegkraſt, 
der Autrieb. 

Motiviry, motimwiiti, die Se 
wegungefraft. 

Motley, mötly, motli, ‘(für 
medley « meddley, mw. f.), gefledtt, 
fprentfig, fhadig, bunt; Shak. AL. 
2.7. KL. 1,3. Hin Pret. | 

Motor, mohtor, der Geweger, das 
Bewegwerfzeug, Bewegende, beives 

— Ding, F erſte rsh. > 

Morory, mv ptort, bewegend, den 
Stoß gebend. _. sais 

M6tro, motto, f. mot, dad Motte 
der Sprud. | 

Movable, f. moreable., 


to Möuch, mautſch, (cud mächer, 


| Moy 


In Berk. maufen, ftehlen. 
Move, mubto, die Bewegung, der 
ug, Schlag. To be on the m., 
& rühren, mobil fenn. 
te Mave, mubiv, bewegen, in Gang 
bringen, fortbewegen; wegſchaffen; 
anregen, bereden ; rühren, angreifen; 
aufbringen, vorfchlagen, empfehlen 
in Vorſchlag bringen, ‚in Anregung 
bringen; aufheßen, erzurnen, erbits 
gern; rege ſeyn, weben; jirh rühren, 
ortbewegen,, fortzieben, vorruden, 
marjciren. To m. on, weiter geben, 
fortruden. To m. one's har, den 
des ruden, To m.to sedition, jur 
_ Cuiporung reyen, 
Möveabie, muhweb'lt, m 6 v a= 
ble, bewealid), fabrbar, berander- 
lid); die bewegende Kraft; das” bes 
wegiihe Ding, Fahrnif. M. gooils, 
moveables, Mobilien, fahrend Gur, 
„fahrende abe; Shk. Hee 
Moveableness, die Beweglichkeit. 
Moöveably, beweglich. 
dveless, mubhmleß, bewe 
gungslos, unbewegt, frarr, veft. 
Movement, die Bewegung. — 
Mövent, mohment, bewedend; 
die bewegende Kraft, der Trieb, tof. 
der Beiveger; 


pern. 


[4 


aver, muhwer, 
Anreger, Vorfhläger. | 
édving, mubwing, bewegend, 
ribrend; da8 Beivearn, Rühren. M. 
reason, die Bewegurſache. 
évingly, rishrend, angreifend, bee 
weg lid), | 
Mould, mob 15, Cangelf. myl, mold, 
Miederf. Mul, Mull, engl. mall, 
daher Mullwerf, Molt, Molts 
wort, Moldwurm, Mauls 
werf, Maulwurf, f. mole. A: 
6 eig. zerriebener Gries und Staub, 
emule, verw. mit uuAiw, molo, 
Pal. mill), die Materie, der Etoff, 
loß; die Fruchterde, Baucrde, 
Dammerde; der Schimmel, Kam; 
Gus, die Ferm, Giefform, in der 
——— die Mall, ein von dine 
nen Brettern gemacotes Modell nad 
dem Belcuf o 
eines Stidé Bauholz; Bildung, das 
Bild; das Machwerk, die drt; Hirns 
ade pa M.-candle, das. gegof: 
ene Licht. M.-warp, der Maulwurf, 
to Mould, moh ld, formen, giefen, 
bilden, geſtalten; fehimmeln, fohmen, 
faynen. To m. bread, Brot fnetea. 


Mouldable, mobloab'l, bildfam, | 


au formen, weich. 

Moulded, bildete, fhimmelte; ges 
bitdet, gefhimmelt, ſchimmlig. 
önlder, der. Giefer, Bildner. 

to Möulder, mohlder, (eben fo 
mit monld, wie mit pvdaw, mule 
ſtrig, verw, teitfch) modern, 
Wermodern, gerftieben ; vergehen, ads 
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very; mit mon:h), befreffen, befchnos 


er der Sucht iraend | 


Mou 


nehmen; gerftauben, zerbroͤckeln, vera 
ehren. To m. away, wegfaulen, 
zerſtieben. 
Moéuldvring, bermodernd, ers 
panvend; dad Bermodern, Zerſtaͤu⸗ 
en. 
Meéuldiness, mo [dineß das 
nay Hinintige, der —V— : Ä 
Snlding, moo (din efend 
bildend, — N Wickes” 
Bilden, Shimmetn; die erhabene 
Arbeit, das Simmswerk, der Edens 
zierat; Tragftein des Bogens, 
Möuldy, mohtdi, ſchimmlig, 
moderig. 
Moéntinet, mohlinet, der Kreuß 
baum, Drebbaum, dag Drebfreus, 
to Moult moblt, (alt moat, mowt, 
= mew, w. f.), ſich maufen, abe 
Haaren} Shk. aHd. 3,1. H.3,2. - 
oulter, moblter, der rauche 
nod nicht flücke Vogel, die junge 
Ente. — — 
to Möunch, maint fh, (maunch, © 
bgf, monch, terw. mit Caw, Tuy 
Ka urXu, cuuxw. fhmaßen, 
(dich. matfdhen von dem Senate 
. gen beim Ejien), ſchmatzen, ftarkeıien. 
Sund, maund, f. mond. In der 
zweiten Bedeutung ach es zu 
moenia, mürire, gu gehören‘, d 
Veichſsapfel; Damm, Wall, Erdbi 7. 
Berfihanzung. — bugel 
to Mound, verfhangen, umdaͤmmen, 
mit einen Ey el beveftigen. ! 
unser, , — 8 
oqunt, maunt, (mons), der er 
die Höhe; Geldbant. — 53 9 
to Mount, Maunt, (fra. monter), 
fteigen, auffteigen ; fich erftreden, bes 
tragen, belaufen, augmacen; heben, 
beristen machen; befteiaen, erfteigen 
befegen, mit Zierar berieben; aufs 
pflanzen. To m. a cannon, eine Ras 
none auf die Yavete bringen. Tom. 
the breach , Gturm laufen, die 
Sturmlüge erfietaen. To m. guard, 
auf die Wache ziehen. This number 
of horses will m. a regiment, diefe 
— Pferde wird ein egiment ver⸗ 
ehen. 


Mountain, mauntin, (fr). mon 
tagne, AUS montana, namlıch regio, 
aljo wol Gebirg), der Berg. "To 
make motntaing of mole-hilis, aug 
einer Mude einen Elephanten machen, 
M. antelope, der Epringbod, Anti- 
lope pygarga. M. asi,., der Vogels 
beerbaum, die Eberefche, Sorbus au- 
cuparia, M. avens, Beranägleinge 
fraut, Bergnelfenivur;, Germ mon- 
tanum. - balm , der Kalamınt, 
die Bergmelifie, deldnuunge, Meliss 
sa calaminıhaa M. bramble, die 
triechende Himbeere, Molterbeere, 
Rubus chamaemorus. M. chick- 
weed, dcr moogarsige Bergmeier, 

52 


> 


Mou 


Moehringiamnscosa. M.-cock, der 
Duerhahn, Bergfafan, Tetrao uro- 
gallus. M.-cork, Sergtort. M. 
damson, Qnassia simaruba. - 
heath, der Steinbrech, Saxifraga L. 
M.-linner, Ser Gteinbanflina. M.- 
man, der Bergbewobhner. M.- oak, 
die Steincihe. M.-parsley, die 
Pergpeterfiiie, das Gruͤndheil. M.- 
- rose, Dad Bergrosden. en 
ı Mountainder, mauntinigr, 
‘motuntainer, der ee ; 
Wilde, Räuber: Berafalf. 
Möuntainet, maun'tinet, der 
fleine Berg, Hirgel. lUnbraudtid ! 
Mountainous, mauntinvoe, bere 
“gig, gebirgig; berghod, jehr hod; 
‚ groß, ungeheuer; gedirgt ch. M. peo» 
ple, das Bergvolt. 
Mountainousness, das Gebire 
' gige, Berghohe, Steile, Ungederre. 
Mdéuntaner, f. mountaineer. 
Möuntant, ‚mauntänt , (fr 
montant), fteigend, empor ragend. 
Mountebdank, mauntiban 
> montambanco, auch cantam- 
anco. saltimbanco, Ag. em Steig⸗ 
aufdiebank, von dem Brettergeruü⸗ 
fie, ‘das dieſe Leute be eigen), der 
Srarftichreier , Quadjalber, Wurme 
doctor; Shk. H. oe oe 
to Méuntrebank, den Marktfchreter 
piefen, quadfalbern, pralen; affen, 
urd Maͤrktſchreierei, Prateret taͤu⸗ 
“schen, erliſten, Shk. Co. 3, 2, wo ed 
mit te cog verbunden wird. 
Ricunted, flieg, — erhob; ge⸗ 
figgen, betragen, erhoben, beritten. 
e was m., er fiand oben. Onr 
ship had seventy’ guns m., unfer 
Schiff hatte fiebatg ‚Kanonen auf. 
No man looks to be’ accotınte 
more than a beggar m., es ift fein 
- geiler, das fhärfer ſchiert, als wenn 
“der Bauer zum Edelmann wird. 
Mountenance, mauntinens, 
der Betrag, die Summe, ‚das Reis 
wen bis an eine gewifte Hohe, Die 
Grofre. (In Eeiderlet Sinn veraltet !) 
Mounter, ver Gtergende, 
Monntero, mauntihro, f, mon- 
tere. 1 


Mounting, matinting, freigend 

. Setragend, erhebend; — en 
Berragen, Erheben. 

Moéinry, das Auffteigen des Falfen. 


to Mönrn, mohrn, (goth. mour- 
an, angelf. muman, altfr: morner, 
- fat. moererej:mveror, bebr. marar, 
bitter ſeyn, mar, Bitterfeit und Her 
trubniß morah, Herzeleid), trauern, 
th graͤmen; bettaucm, beflagen. 

’o m. för orey einen betrauern. 
Möurne, (fr}: morné, pon mort-ne, 
in dtr Wapentunde, bifenders Lo- 
wen ohne — und Klauen), - der 
Beſchlag, das umgebogens Ende, 
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' Möurner, der Trauernde, Trauere 


Mournful, mobraful, 


Moéurntnliy, | 
Möurnfulness, das 


Mohrnin 


Mouse, mauf', 


Mou 


mann, Leichenbegleiter. 
I trauervoll, 
traurig, flaglid. 
| traurig, klaͤglich. 
Trourige, die 
Traurigfeit, der Gram. 
i 8 mohrning, truuernd, 

ich grautend; das Krauern, Gramen 3 
ie Trauer, Trauerkleidung. M.- 
suir, dad Trauertlerd. 


Möurningly,. mit Trauern, ‘mit 


Gram. \ 
(müs, mus, perf. 

musch), die Mau 5. Aud Eichfos 
fungéivort, Biauschen! Shh. PL. 5 
2. die yusleg. zu AJ. 4. 4 Volkſpr. 
to speak like a m..in a cheese, zart 
und unvernchmlich fpreden. M.- bar, 
Fledermaus. M.-cowry, Die Wearré, 
eine Mufhel auf Guiana befenters, 
Cypraea lurida. M.-dung, der Maus 
fetoͤth. M.-ear, das Maͤusohrchen, 
Mvosotie L. M.-ear hawhvyeed, 
bat Nagelfraut, Katzenpfötchen, Dus 
fatenröschen, Hieracium_piinsella. 
M.-ear chickweed, das Nernfraut, 
Cerastium arvense. M.-ear scor- 


- — ass, das Uermaufeobr, diſch⸗ 


ugel, Wiefenmangold, Myesous 
scorpioides. M.- hole, cas Mauſe⸗ 
fod. M.-tunt, der Manier, Raus 
ehund. M.-ıail, der Mauſeſchwanz, 
vosurns L. M.-trap, Die Drauss 
falle. Boltfpr. parson’s mouseirap, 
der Ehefrand. 

to Mouse, maufen, 
gergaufen, zerreißen, (mie die 
die Maus); Shk. MD. 5. . 
Mouser, maufer, der S Maufende, 
Mauferanger. This. ear is a good 

m., dieje Nake maufet gut. | 
Moéusing, maufend; das Maufen, 
(goth. muntlıs, 


der Maufefang. 
Month, maudeé, 
angelf. mud, wid. pow, MEgws wi“ 
Sox, teutfd)) der Mund, des Mauls 
die Mundung, Oeffnung; der Eine 
flußz das Pundit, MunMed; die 
Stimme, das Gefchreiz (roltipr.)der 
Gpreder; der vergogene Mund, das 
fchiere Maul, M, of a river, die 
Shimdung eines Fluffes. M. of a 
haven, dad Havengatt, die Einfahrt. 
To make mouths, ein ſchiefes Maul 
machen. By word of m., mundlich. 
From hand to m., aus der Hand in 
den Mund, Epritdiw. co have one’s 
m. ont of taste, ſchlechten Geſchmack 
haben. He that s@nds mion:ls. sends 
- meat, viele Kinder, viel Gegen. He 
is ready to creep in my m,, er liebt 
mich leidenſchaftlich. To make up 
one’s m. with a thing, etwas bez 
nußen.. He has made. his m., ff 
bat frine Cache gut gemacht, ſich gue 
dabet geftanden, ‘Down iu the m+ 


Maͤuſe fangen; 
Katze 


f 


fa Mou 6 
niedergefchlagen , beftürgt.. M. - ex- 
ences, Dad Moftgeld. ‘ M. - friend, 


ec SMaultreund,..s!.-fuk, der Mund: 
poll, ein wenig. M.-hononr, die 
glatten Worte, Lomplimente, Schein: 
ebye. *i.-piece, Mundfiuf; das 
Spradrohr, ın fig. Sinne. M.-made, 
mit Dent Munde — 
to Monti, mit dem unde biden, 
formen; in den Mund nehmen, auf: 
efien; erfchnapven; fauen, müffeln; 


mit vollem Munde ausfprechen; laut } 


reden, freien; murren, fohelten. 
Mouried, maude'd, mit einem 

Munde, gemault, manlıg. Wry-m., 

fdyieymaulig. Foul-m,. mit loſem 


JRauf. Hard-m., harttäulig. Meal- 


m., zagbaft, ſchüchtern. 
Mönthing. mit den Munde mas 
chend, fauend, fchreiend, feheltend; 
dag undanwenden, Kauen, Schrei⸗ 
en, Gdpelten. . - 
Mouth less, mundloß, ohne Mund, 
obne Maul, verfionft, 
Mow, mau, fangelf. mowe), der 
Boden, Schuppen; das febiefe Maul; 
veriw, mit moml). die Rub. Hay 
in m.. das Bodenheu, M. heater, 
(velffpr.), Kubbuter. = 
to Mow, moh, mau, (ein Blends 
ling, der feine Eleaente (anaw, das 
porige mow und cow) leicht verrath !), 
mähen; in Haufen, in die Scheuer, 
- auf den Boden bringen, arten, ein⸗ 
fanmeln, einbringen; cin ſchiefes 
aufmachen; blöden, brillen, (uw, 
MUKA, mugioy mu ben). To m. at, 
fchief anfehen. Tom. off, abmähen, 
abbauen. 
to Mowburn, mauborn, (vor 
feucht eingebrachten Feldfrudten), 
auf. dent Boden gahren , fic) von 
Feuchtigkeit entzunden, brandig ivers 
den, ſich erhitzen. 
Mower, mober, mauer, der 
Maher, Schnitter; Anfleticher, der 
ein fchiefes Maul macht. Voltſpr. die 


Suh. — 
Méwing, mähend, einbringend; ane 
Aetfchend, blodend; das Maͤhen, Ein⸗ 
ringer; Aufletſchen, Bloͤcken. M.- 
time, die Maͤhezeit, Heuernte. 

Moxa, moffa, die Mora, das mr 
difhe Moos. -- 

Mev. (in Nordenal.), dumpf, mufz 
tiſch, muffig, verſchloſſen; ein Geld: 
ftud, (vicllerht aus. modius). Daher 
Das Voriſpiel b. Sik. He. 4, 4. par- 
donnez-moi ! und Is that a ton of 
moys? 

Moyle, matt, der Mauleſel. 

Mr. abbr. Master. 

Mrs. abbr. Mistress. 

M3. abbr. Manuscript. 

MSS. ab6r, Manuscripts. 

Muücculent, f, mucnlent. 

Mach, motſch, (geyort gu dem un: 
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Muo | 
ter main angeführten maha, altenaf. 
b. Gp. he A 6. Ch. michel, er 
: payee peyary, ſchwed. nıyeken, ist, 
mikill, groß, fpan. mucho), viel; ‘ 
| febr, weit, oft; faft, gar, Too m. 
of one thing is good for nothing, 
allzuviel iff ungefund. M. wonld 
have more, wer viel hat, will alles 
baben, He is too nı. for yon, er iff 
Ihnen zu ftarf. Very m., fehr viel, 
gar fehr. As m. more, asm. again, 
ned) einmal’ fo wiel. As m..as, fo 
viel als. By m., bei teitem. M. 
at one, eben fo gut, eben fo febr, von 
gleihem Einfluß. There was not 
so ma. as one, es war auch nicht Eis . 
ner da. It was not so m.asin use, 
man hat cé nicht einmal gebraudits 
M. good may it — eb befomme 
dir recht wohl! To make m. of, 
werth halten, au Nathe halten. To 
make m. of one's self, fich guͤtlich 
thun. ’T is m..the sam+ thing, € 
ift faft dad namiiche, Thus much, 
fo weit. M.-what, beinahe, fcier. 
Mucid, mjubßıd, (mucidus), mufs 


fig, Dumpfig, ſchinmlig. 
acidness, die Muffigfeit, der 
Schimmel , 


juhsitehdfc, (mu- 


Mucilage, m 
der Schleim, 


cilago. pines, mucus), 
sähe aft. — 
Mucildginons, mjußilehz 
fchinoé, ſchleimig. M. gland, die 
chleinidrüfe. ; 
Mucildginousness, das Schlets 
mige, Babe, Klebrige. , 
Muck, mod, (berm. mit hebr. mak, 
Faulnif, Moder, mucidus, muccidus, 
' pues, ro 19, MIT Rok, vlattt. 
Muge, Schlammerde, lapp. makko, 
Mift. Dann aber iſt es auc) das mia⸗ 
layiſche muck, Mord, vielleicht verw. 
mit dem hebr. machah, machak, fihlas 
gen, mucroy Spite und ‘Dold. Daa 
mit wird aber cine Durch ein genofs 
fenes opiumähnliches Kraut, Bang, 
angeregte, der nordifhen Berferfcia 
wuth aͤhnliche Mordluft bezeichnet, 
die nichts verfehont), der Mift, Koth, 
Quark, Unflatz die Tollwuth; naf, 
To run a-m., berumrafen. 
pelf, aufammengefhabter 
Mammon. M.-Ay, die Schmeißfliege. 
Al.-hill, der Dredhaufe. M.-sweat, 
der dide Schweiß. Fam in a m.- 
gm. of sweat), mir flebt dır 
Schweiß. M.-wer, pfükennaß., M.- 
worm, ‚der Miftwurm, Miftfafer, 
Schmutzigel; Filz, Knicker. 
to Muck, miſten, dungen. 
Muckender, mockinder, (fra 
mouchoir, fpan. mocadero, mittel 
muccinium, alt mucketer, ldfchft. 
leg f. muck), das Schweib⸗ 
tuch, iſchtuch,  Geiferlagden, 
Schnupftuch. 


Muc 


to Mucker. moder, (angelf. mueg. 
Haufe, ital. mucchio), zuſammen— 
ſcharren, ergeisen, , 
Mücherer, moderer, der Geiz: 
hals, Filz. 
Muckiness. modineß, dad Dre: 
Fige, der Echmuß. 
Mucky, modi, ſchwutzig, dredig. 
Mneösirv, miufossiti, das 
Schleimige, der Schleim, Ros. 
I"cous. mucose, mjiubfos, 
mjufohf', (mucosus, f. mnck), 
ſchleikkig rotzig. 
Mucousness, das Schleimige. 
Macro, mjukro, die Spike. 
Mucronared, mjubfronepted, 
augefpibt, fpißig. , |, iR 
Müculency, mjuhfjulenßit, 
‚das Schleimige, zibe. 
Muculent, mjubfjulent, ſchlei— 
mig, gabe, 


A rd de (lat.), der 


Mud, modd, (verw. mite, mist, 


moat, ntederf. Mudde, pvdaw. €o 
iſt indifd) Motta das Weltet, Mur 
ber Ganchuniathon der Urfdlawm, 
Okens Urfchleim, die prima materia, 
woraus alle Dinge entftanden, arab. 
‚mod. St. Croix über die Myſter. 
I, 144. Sieber gehört aljo i oder, 
madidus, moor, Mot im Kubhlande 
hen Roth, mother. uxrye, mater), 
der Schlamm, nalie Loth, febm. M.- 
h, der Echlammbeißer, Moderfiſch, 
Cobitis heteroclita, amita. M.-wort, 
das Gumpffraut, Limosella aquati- 
ea. M.-lark, volffpr. ein Schwein, 
M,-wall, die Lehmwand; der Baum—⸗ 
laͤufer. 
to Mud, einſchlammen, in Schlamm 
begraben, tribe machen, ſchlammig 
machen. - 
Muddily, ‚moddili,, fhlammig, 
trübe, unrein; verdrußlid, finfter. 
Müddiness, das Schlammige, Tri: 
‚be; finftere Wefen. 
to Muddte, modd'l, im Schlamm 
wiblen; trüben; betauben, . berau- 
fhen, trunfen maden , benießen. 
Muddled, betaubt, halb trunten. 
Muaddling, trübend, betaubend; 
das Trüben, Betauben, | 
Maddy, moddi, ſchlammig, tribe; 
nfter, murrifh; Shk. FT. 1, 2. 
. headed, dumpffinnig, unaufges 
‚wedtet Geiftes. M. look, der qram- 
liche Blick. M. mettled, gefühllos, 
unbelebt, muthlos. 
to Muddy, trüben; mürrifch, unlu— 
ſtig machen; Shk. H. 4, 5. ; 
Mudwalled, modduagl’d, mit 
{chm gemauert, 
Mue, |. mew. : 
Muff, moff, (verw. niederf. Mau e, 
Yermel; ttol. muffola, fri. moufjie), 
der Muff, Schlupfer. Bi 
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olffpr. das 


Mul 
Weibliche. Daher die Gefundbeit : 


to the well wearing of vonr muff, 
mort! auf glidlide Bollziehung 
deiner Ehe, Madden! 

Muffin, moffin, das Pländen, 
der Salzkuchen, Plattfemmel zus 


bee. | 

to Mnffle, moff't, (altfrs. mufle, 
teutich Murfel, ein yangmaulıger 
Hund, verw. tit zuw, mouth, mows 
alfo eig. das Geficht, den Mund vers 
buen, darın überh.) bedecen, eine 

büuͤllen, wideln, verbillen, die Augen 
verbinden ; müffein, mummeln, brums 
nen, in fich hinein murmeli, (uw, 
prtw, pvddw). To m. up, etnbitte 
ten, bewideln. To be m-ed up t> a 
blind obedience, blindlings gcbors 
chen müflen. 

Muffler, die Haupthille, Tedetung 
für das Geficht, Binde, der Sdleter ; 
Shk. MW. 4, %, f. Malone zu 
He. 3, 6. 2 

Muffling, billed, verbindend ; 
das Hüllen, Verbinden. 


Mufei, mofrti, der Mufti, türkis 


— —— e et 

ug, mog er Krug, die Kanne; 

der Nebel. 9 S1.-house, ber Krug, die 
Pierfhenfe. M,-wort, der Beifuh, 

— L. feb 
uggish, mu ‚ moagi 
Baal (dgl. ky feucht, naf, 


dumpfig, faul. 


Mnggletonian, ein Anhanger der 
SF iarwnertecte, die Ludm. Muggles 
ton «6x7 ftiftet 


e. 
Magient. mjubdfdidnt, (mu- 
iens), hrüllend. | 
Mu lätto, mulatto, (fpan.. mula- 
ta, vom lat. mulus), der Mulatte. 
Mulberry, m olthert, (vermoge 
des Wechfeld der flufiigen, aus zo- 
ea, Muulbeerbaum, pooper, Mauls 
eere, angelf. morberig), die Maule 
beere. M.-tree, der Maulbeerbaum. 
Mülct, molft, (mulcta), die Geld 
ftrafe, Strafe. 
to Mulct, an Gelbe ftrafen, abftras 


fen, bufen. | 

Mulcted, ‚ftrafte; geftraft. We 
were m., wir mußten berausrüden. 

Mulctuari, molftjuarrı, an 
Gelde. M. punishinent, die Gelde 

rafe. - 

Mate mjubl, (mulus), der Maul 

efel, dag Maulthier, Maul, M- 
driver, der Maulthiertreiber. M,- 
fern, die Hirſchzunae, Hemionits. 

“Fair child’s mule, die wilde Peds 
nelfe, Feldnelfe, Dianthus armeria. 

Muleteer, muletier, mjule» 

“ tibr, (fr. muletier, lat. mulio), 
der Maulthiertreiber. 

Mulerto, mjuletto, der große 
Maulefel; Yadefel; Pferdejunge. 

Mnuiiebrity, mjulsebbriti,(k. 


Mul 
muliehris), die Weiblichkeit, das 
Weibliche Hrn 
Muüil, (f. mould, mullock), der Kch- 
rich, Schutt. # Mn 
go Mali, moll, (angeblih ton mol- 
lire, naber aber von mulcere, mul- 
sus, daher mulsum, Beinmeth, aqua 
mulsa, Honigmwafier, fo baf alfo mul- 
se, ww. f., dafielbe wäre), würzen, 
verfüßen, mit Zuder verjeßen, glub- 
en; Shk, Co. j 7 
Mullar, f. muller. 
Mulled, molt'’d, würzte, vers 
feste; gewürzt, verfcht. M. wine, 
der Würzwein, Gluͤhwein. 


Mullein. mallen, mollin, 


das Wollfraut, Hexrzkraut, Verba-. 


scum . 
Meller, moller, (uuXoc, frj. mo- 
het der Reibftern, Paufer. 
Muller, motltt, (frj. aus mullus), 
die Barbe, Meerajdye; der aufgethane 
‘Stern; Laufer; die Zange. © 
Mnlligeubs, molligrobs, (bon 
frum, pudhw, pvrraw, das Maul od. 
die Lippen verziehen, und der weis 
chern Form von gripe, w. f., daé 
eben diefen Ginn bat, der nun auch 
figürlicy gewendet ift. Gn der Bolt: 
pr. bedesiter das Wort auch Siranf- 
ettégrillen , Muden),, das Ancıpen 
in Leibe, Bauchweh; die finftern Ges 
berden. To be in one’s m.. Gefichter 
fihneiden, bet ibler Laune fenn. 
Müullock, mollod, (f mull, 
mould), der Rehrid), Auswurf, 
ee 


Muüllus, f. mullet. 

Mulse, mol({, (mulsum, f to 
mull), der Honigivern, Weinmeth. 
Multängular, moltangjular, 
aus multus U. angulus), vielwink⸗ 

‚Lig, vieleckig. 

Multängularly, vieleckig. 

Mnltängnlarness. das Vielwinfs 
lige, die Vielwintligfeit, 

Multicdpsular, moltifäpp= 
fhular, (multus u. capsula, |. cap- 
sular), uiit vielen Rapfeln, vielfaches 
rig. “ 

Multicdvous, moltifahi os, 
(multus u, cavus, f. cave), mit pies 
fen Hohlungen, vielböbltg. 

Multicolor, moltidolor, (mul- 
tus u. color), viglfarbia: * - 


Multifdrions, moltifebrio$, 


(multifarins), mannichfaltig. 
Multifiriously, mannchfalttg. 
Multifdriousness, die Mannichs 


faltigfeit. 
N Kr — 
multifidus, AUS firdo), vielfa 2 
theilt, inehrmalé gefpalten. * 
ultı 
(multiforn:is), vielformig. 


Multitérmity, moltifahrmis | 


ti, die Vielformigteit, 
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form, molltifahrm, 


Mul 
Multildtéral, moltikätterät, 
(multus u. latus), vieljeitig. 
Multiloqguos, moltillofwoß, 
— u. , geſchwatzig, rede 
¢ tq. , , 
Multindmialmultindminal, , 
moltinommial, moltinome 
minal, (multus u. nomen), viels 
namig; die vielnamige Größe. 
Multiparons, moltipparos, 
(multus u, parere, gebaren), viele 
gebärend, vicle Junge werrend, fehr 
fruchtbar. " a — 
Multipartite, A Ah 
(multus 4. partiri, v. pars), vielfa 
getheilt. — 
Multipede, moltiped, (multh 
peda, d. pes, eig. Vielfuß), die. Air 
fel, der Kellerwurin. © 0° 
Multiple, *mollttp’(, (multi- 
plex}, vielfah, mannichfach; die 
mehrfache Zahl. —— 
Multipliable,. multiplica- 
ble, molltipleiäb't, molls 
tiplifab’l, (vont vorigen), vere 
mebrbar, ju multipliciren. 
Mnltipliableness. die Rermehry 
barkeit, Multipkicabifität, — * 
Multiplicand,moltsplifannd, 
(multiplicandus), der Multiplicand, 
die zu vermehrende Zahl. 
Multiplicate, mpltippiifcht, 
vielfah, mehrfad.  ~ — 
Multiplicdtion, moltip lite be 
fh'n, die Vermehrung, Multivli— 
cation. M.-table, das Gin mal Eins. 
Multipliedätor, moltipliteb: 
ter, lat), der Versiehrer, Aulti⸗— 
plicatpr, die multipficirende Zahl. 
Multiplicity, moltipliffiti, 
die Vielfachheit, Vielheit, Mehrheit, 
enge. 2 — 
ultiplier, molltipleier, der 
ermehrer; SRultipltcator. 
to Maltiply, mo lltiplet, (mul- 
“ tiplicare), vervielfaden, vermehren, 
multipliciren; viel werden, fich vers 
mebren, 43 
Multiplying, vertielfahend, vers 
mehrend; des Vermehren. M. glass, 
dag Vervielfachungsglas. 
Mubtipotent, moltippotent, 
(multunt u. pogens), viel vermogend, 
febr maͤchtig. 0 
Multipresence, mo ltipres. 
Gens, (multus, praesentia), die Gee 
genivart an vielen Lxten, gugieich, 
Virlgegenwart, U”, a 
Multiscions, moltiſſchies, 
(multisgius, v. scire), vielwiſſend. 
Multisiliquons, moltiſibtti— 
wen (multus und gilique), Dies 
ulfig. 
——— moöltitſßonos, 
(multisonus), wieltanig. : 
Maltitude, molltitjud, (muli- 


Mul 


tudo), die Rielheit, Mehrheit, Men: 
ge; der große Haufe, Pobel. 
Multitudinons, moltitjubdi: 
nos, mengereich, vielfad, in Hau- 
fen, aroß, mannidfaltig. 
Multivagant, multivagous, 
moltimmagant, moltiwwas 
06, (multivagus), vielſchweifend, 
ER Si , unftat. 
Multivions,moltttwwios/(mul- 
tivius), mit vielen Wegen, vielfeitig, 
vielfach, 
Multivolent, moltiwwolent, 
(multum u. velle, völens), vielwillig, 
wandelbar, unbeftandig. 
Multöcnlar, moltodjular, 
(maltus uw. oculus), vielaugig. 
Multure, molltfd'r, Gu molo 
gehörig, molitura), das Mabhlen; 
Mahigeld, die Mahlınche. : 
Mim, momm, (T. mommery), die 
Mumme; ft! frill. To be ın., ſtock⸗ 
il feyn. M. bndget, t/t wol ure 
pr. ebenfalld, wie m. chance, cin 
Wagefptel mit Würfeln gewefen, wos 
bet es befonders (till hergehen mußte. 
M. chance, fein Wort! M. was the 
# word, wer fihiwieg, war er. To sit 
m. chance, ftunm da figen. -M.- 
glass. das Pakalas; bolffpr. dad ives 
gen der großen Zeuersbrunft in Lone 
don im Jahr 1606 errichtete Denk» 
mal, 
to Mumble, momb'l, (fpiclt in 
pum, wotuvkrw, kormvan, muffeln, 
mumpeln, f. aud) to mump), mum⸗ 
meln, murmeln, Brummen; muffeln, 
fact fauen; verſchlucken, nicht Aus 
fern ; ceoltipr.) To m, a sparrow, 
ein Jabrmarft- und Kirmsſcherz, wo 
einer mit aufden Rien gebundenen 
Handen einem mit verſchnittenen Flitz 
etn in —— eſetzten Sper⸗ 
ing den Kopf abzubeißen ſucht, und 
das Thierchen natürlich frase und 
beißt; ausprügeln. 
Mumbler, mommbler, der Mure 
melnde, Muffelnde, 
Mumbling, mummelnd, muffelnd; 
daé Mummeln, Muffeln. 


Mumblingly, mummelnd, zwiſchen 


den Lippen. 

Mumial, mjuhmial, von einer 
Mumie, N 

to Mumm, momm, bermummen, 
verkleiden. 

Mumnier, mommer, der Ders 
mummte; voltipr. der Mund. 

M n man ering, mnormery, 
mormering, momutert, 
mommery, 

Mumming, momming, vermum: 
mend; dat Wernnummen. To goa 
m., bermummt gehen, 


Mummy, mommı, (arab. mom, 


Wachs, Judenpech, Asphalt” Die Mur 
wie; das Baumwads, Maͤmienſaft; 
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Mun : 

Shk. ©. To beat to a m.; breiweich 

ſchlagen. 

to Mump, momp, f. to mumble, 
nagen, bettagen; (voltfpr.) fdmas 
roßen, betteln; mummeln, tm Bart 
brummmen; fangen, erwifthen; berüs 
den, ſchneuzen. 

Mümper, der Schmarotzer, Bettler. 
M.'s Rall die Bettlerherberge, Bette 
lerſchenke. 

Mum ping. nagend, bettelnd; das 
Nagen, Betteln. 

Mumpish, mompijch, verdrüße 

. lid, mürrifch. 

> mpishness, dad mürrifche Wes 
ei. u 

Mumps, momps, die Kehljucht, 
Braune; miürrifche Laune, der Aer— 
ger. He is in his m., (vgl. mulli- 
grubs), er hat feine Brummftunde. 

Mun, monn, Edmund. Sn Nords 
engl. f. must. 

to Munich, monfcd,(f. to mounch 


. m Happen kauen, gierig effen, ſchlu 


fen; Shk. MD.4, 1. 

Müncher, monfder, der Hape 
penfauer, Berfehfinger, Frefier. 
unching, fauend, freilend; das 
Kanen, Sreilen. 

Mund, (dur mündlichen Vertrag 
gefhloffener) Friede. - 
undane, monndehn, (munda- 
nus), weltlich; Shk. P! 3, 2. M. 
soul, die Weltfeele. M. squire, der 

- Weltmann. BR A 

Mnndänity, mondanntti, Die 
MWeltlichfeit, das Weltliche. 

Mundätion,mond Blo me (mun- 
dare), die Reinigung, Säuberung. 

Mindatory, mondätorri, reis 
nigend, faubernd. 

Munday, mondeb, f. moonday. | 
undic, mundick, mondif, 
der Schwefelties. — 

Mundifiodtion, mondififebs 
fh'n, die Kemigung, Cauberung. 

Mundificative, mondtfrrtas 
tiw, reinigend, fanbernd; das Rets 
nigungsmittel. ei, 

to Mundify, mondifer, (mun- 
duin facere), reinigen, faubern. 

Mundifying, reinigend; ‘das Rew 
nigen. A: 

Munuditlion, mondılljdn, (fr. 
modillon), der Sparrenkopf (am fos 
rinthiſchen Gefimfe). j 

Mundivagant, mondiwwa— 
gant, (mundivagus), in der Welt 
herumſchweifend. 

Mundungus, mondonngos, 
(volfjpr.) das Stinktraut; der Knel⸗ 
ler, Yaujerwengel, = 

Muüunerary, mjubuerarrı, (vom, 
lat. munus), als Geihenf. To mm 
nerate, fdenfen, lohnen, und mones 
ration, Gefdent, Zelohnung, find 
außer Gebraud, ' 


- Mun 


Mungrel, f. mongrel. 

Munich, monnif, Minden, 

Municipal, mjun iffipal, (von 
municipium), von einer Gemeine, 
a Stadt gehörig. M. laws, Die 

tadtredjte, Statuten, Stadtgeſetze. 

Munificence, mjuniffifiens, 
(munificentia), die_ Freigebigfeit, 
Milde, Grofmuth. Ber Spenf Be: 
befligung (b. munitio). 

Muni fi cent, freigebtg, milde, großs 
müthig, — 

Muniticently, freigebig, mild, 

Munifioentness, die §reigcebige 
feit, Milde. £ : 

Maniment, mjubntment, (mu- 
nimentum), die Befte, Beftung; 
Starfe; Urfunde, Handvefte, Brief 
und Siegel. M.- house, das Ardiv, 
die Schriftenfanmer. — 

to Munite, mjuneit, (munire), 
beveftigen. sta 

Munition, mj 
veftigung; Beftung, Schanze; der 
Kriegsuprrarh. 

Münkey,fu monkey, | | 

Munion, monnien, die Fenfters 

fofte, daé fentrechte Stud an einem 
Be ſters welches⸗ den Fenſterraum 
eilt. 

Muns, Mund, Geſicht (volkſor.). 

Munster plumbs, (in Srel.) Rars 
toffeln, , 

Murage, mjuhridſch, aS mu- 
rus), der Mauerzind, Mauerſchoß. 
Mural, mjubral, (muralis), von 
der Mauer. M. crown, die Mauer: 

frone. a 

Marder, morder, (angelf. mor- 
thor, morther, veri. mors, [40006 
perf. mürden), der Mord. - 

to Murder, morden, ermorden; 
gerftoron, vernichten. To m. words, 
radebredyen. 

Murderer, morderer, der Mors 
ders die mit Kartätfchen geladene 
Kanone. 

Murderess, mordereß,dieMörs 
d erin. 

Mardering, mordend; das 

‘ Morden. M. piece, en 

' M. short, das gehadte Eifen, der Rare 

taͤtſchenſchuß 


Mürderment, die Ermordung, 
der Mord. 

Mürderons, morderoé, more 
derifch, blutgierig. 

Marderously, morderifch. 

Murderousness, dad Mördes 
riſche, die Blutgier. 

to Mure, mjuh'r, KWon murus, a 
mure, Mauer, 6, Shk. bHd.), be: 


maucrn, mauern. Tom, up, vers 


meatier, zumauern. 
Murenger, . 
der Dureranffeher, 
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unifch'n, die Bee. 


miubrend{her, fi 


Mus 

Mnrideic, mjurtattif, falzig, 
 falgfauer. j 

Muring, mjubring, mauernd; 
das Mauern, 

Murk, morf, f. merk, die Duns 

telheit; Hilfe, Zreber. 


Murky, morfi, düfter, tribe, muk⸗ 


tijd); Shk. M. | 

Murmur, mormor, (lat), das 
Gemurmel, Gemurr. 

to Murmur, (murmurare), 
meln, murren. 

Murmurer, der Murmier, Murs 
rende. | 3 

Marmuring, murmelnd, murs 
rend; das Murmeln, Murren. 

Murmuringly, murrend, mit 
Murren. | 

Murnival, morniwal, (altim. 
mormelie)s das Gevierte, vier Kare 
ten gleicher Gattung, beionders in 
dem Gpiclegleek, w. f. Abftammung 
bis jegt mir unbefannt. A m. of 
kings, vier Ronige. 


Murr, — der Schnupfen. In 
, 


‘ Eorniv. der Ulf, Scheermeſſerſchna— 
bel, razor bill, Alca torda. 

Murrain, morrın, (al¢ morren, 
das eben fo gut bon mori, ald pa- 


aww ableitbar De das Viehſter⸗ 


en, die Hornviehſeuche; Shk. 7. 3, 

2. MD. 2, 1. Co. 1, §. TC. 2, i 

A m.take yon, der Henker hole euch ! 

Murrey, morrt, (franz. moree, 

u maurus gehörig), dunkelbraun, 
—— a 

Murrh, f. marr. 

Murrion, morrien, f. 
der Helin, : 

Murrybird, morriberd, f. 
murr, der Alk. 

Mars, morré, f. murk, die Hilfe. 

Marth, mords, (in Rord.; aus 

rag), Die Menge, M. of corn, 
ſehr viel Getreide. 

Mürther, f. murd®r. 

Muscadel, moffadel, der Mufe 

- cateller. , 

Müscadine, moßfadein,‘ der 
Mufcateller; die Hifamfugel, M. 
grape, Die Muſcatellertraube. 

Muscary, moßfäri, die Mufcats 
Hyacinthe. ; 

Muscat, moßfät, die Mufcatbirn, 
Mufcattraube. .  _, 

Muschéro, mosfıhto, f. mes 
chito, die Moskite. 

Muscle, mos&'l, (musculus), der 
Muffel; die Mufdel. M. fish, 
die Spiel, M.-shell, die us 
ſchelſchale. — 

Muscosity, moskossiti, (von 
ae das Moofige, die Doge 

Mussovive moßtomweit, (urfpr. 
Volk des Fliegengottes, Moscus, wie 
fid andere von Ameiſen Myrmido⸗ 


ture | 


morion, ' 


Mus 


ven; von Heufchreden Lofrer, von 

en Paanaren ,„ von Läuien 
Mbtyeires, bon WMaufer Mponier, 
Mu fier nannten), der Moſtopit Susie. 


Muscovy, — feast Moftau, 
Aufland. -glass, Das Darien: 
glace. Meee? avs, die Juchten. 


Muscular, moftjular, von den 
Äluffeln. M. motion, die Berner 
gung der Muffeln. 

Muscnlärity, mosfjulärriti, 
das Muſtelhafte. 

Muscnlous, moffjulos, von 
den Muffin, muffefbaft, fleiſchig. 
Muse, mjudf', (yctex, von pa- 
eIaı), die Muſe; der Rirkun, das 
Sumer | Gdlupflod. To be in a 
nag Ser a ſeyn, finnen. 

to "Mas e, mjuhſ', (udca:, wovon 
amuser, Nu fe), finnen, nachdenken; 
sig verfunfen jeun, fid) wegden- 

fen, ftaunen ; Shk. T. AT. . To m. 
upon, überdenfen, Ka 

Museful, tiefjinniq, in Gedanken. 

Müser, der Nachſinnende; Halmäus 
fer, Traumer 

Miser, das SG upflog (urfpr. mol 
Mauſeloch). 

Muséum, mjufibom, das Mu— 

kam, Cabinett, die Kunſtſammlung; 

as GStudtergimmer, die Wibliothet. 

Mushroom mo {dt vu ba, (altirg. 
muscheron, jeßt monsseron), Der Erd— 

ſchwamm, i135 ſchnell gewuchjen, 
plöglich entftanden. 

— mjubfif, die Mufil, Ton: 

funft, Tonwi ſenfchaft tags Ton— 
ſpiel. M.-house, das Eoncertyans. 
„-paper , das Norenpapier. M.- 
en, das Roftral. M.-room, das 
ufifzimmer ; Drchefter. 

Mnsieal, njuhfifäl, mufitalifch, 
wohlklingend. 

Musically, mufifalifd. 

Musicaln : ss, daß Muftatifce, 
der Wohif lang 

Musıcian, njuriffhän, der 
Mufieus, Muficant , Sonfunyjtler, 

bfin 


anger. 

Mising, mj ri finnend, 
SAM rüten. 

* (ital. ae fra. 

0 


i ga pat 

Musk, mr of ‘ud h 
musc), der us, Bifam; die 
it Dot ge ig be. M.-apple. der 
Mufcateller A M. > der Bis 
famfuopf, die ——— M. bea- 
ver, die Bifamratte, Sorex moscha- 
ts. M. cabbage, eine ausländifche 
Kohlart. M. -cat, die Zibethkatze. 
M.- cherry, die Mufcateller —8 
J——— das Biſamkraut. M.- 
— die Biſam-⸗Melone. M.-paste- 
bi ellet. die Bifamfugel, M.-pear, 

ie 


Ruf ſcateller Birn. M,- quash, 
— M.-rose. Die 
M.-seed, der Abelmose, 

die Bi aueforner. 


— 


I 
_ M.-bask 
ſchu 
hi 
Mus} 
N 

4 


Mus 


Masked, moff'd, mit Bifam be 
— wie Bi ſam riechend, bebifant, 

Masket, moßkit, (it. moschett, 

frz. mousguet, Eigentlich cme Fale 

fenart; Sik. MW, 2. 3. Aber de 

Poltorfeti— har viele ihrer Auddrükt 

pon Thieren hergenommen, wie ma: 

culus, echinus, aries etc.), Bie yj: 
fete, Flinte; der Sperber, Spriny. 

-basker, der Sdyanjtork. Me. 
proof, fdußveft. M.- shor, der flim 
ten 

Muskercer, moffitihr, te 
Muitetier. 
eroce, moskihtu, |. mor, 

to. 

Mnsketöon, meffituhn, de 
Muffeton, eine Snap. mit | 
u. weitem Lanfe, Kurzflinte Sdwr 
wee der Sinus. 

Muskin., mofifin, die Merle. 
Müskiness, der Bıfamdauft, 
Muüskle, f. muscle. 

‚moßfi, ned Baflam.me 
dyend, : wohlriechend. 

aslın, mosé(rn, (vom San 

Mofful, wo es hertam), das 

felin, Refieltue. 

Lusquetoon, f. musketwon. 

Musrol, — bt, (fri. ma 
ox Stal. ir muso, Edna 

ficht), des Rafenband am 

der Nafenriemen. 

Mass. mo&s, (fr. mouole. Ede 
dic Grie dien batten em 
VIM Haruy genannt, das oem 
mostca re: nerd aft “ore 
alid). Abgeandert tf mol muss 
daber), das Grabbein, Aufrafen, 
Kappule; Shk. AC.3, rı. Te 
a m., in dic Grabbet werfen. 

Museelin, f. muslin. 

Muwussitätion, RICH 
von mussitare, doch auch zu 

brig), das Murmeln, 
Mussulman, moéé¢olmay 

arab, salama, Srieden 

machen, aslama. Frieden 

felig maden, daher Islam, WM 

ligmachende Keligten, und 
za 


c 


Muüsky 















( 


anhangt, muslımor) > der 
Mufelmann, Mabonunedaner, 
Must, moßt, —e— der 
die Würze, dad ungegorne Bue 
Must, mo ft, muß, mußte 
to Must, mo bt, (f. moisth fi 
lig machen ſchimmlig w 
meln. 
ACH 
dehſchis, moſteble 
die ne en der d — 


ſende Sort, “m 
mostaccio), der 8 
art. 
Mnstard, 7443 
M.-seed, das 
faite. : 


Mus 
Muster, moßter, (fat monstrare, 
it. mostrare, aufzei en, als A ads 
‚die Mufterung; Mufterrolle; das 
Aufgebot, Shk. He. 3, 6. ; daher AC. 
1, 1. files and musters of the war; 
die Kotte, der Haufe, To pass m., mit: 
gehen , durdfauyen. ‚book, m.- 
roll, die Mujterpolle. M.- master, 
der Mufterer. 
to Muster, muftern; gur Schau 
ftellen; zuſammenbringen, verſam— 
meln; ſich verfammeln, ſich anſam— 
fos cers MM. ai ; o.m. up, 
sufammenbringen, aufbieten. 
Müstering, mufternd; dad Mus 
ern. 
* t pr : me ß i ſ. moist, dum⸗ 
phig, ſchinuulig, ſchal. 
M * tiness, die Dumpfigfeit, der 
chimmel. 
Musty, moßti, dumpfig, ſchium—⸗ 
lig, (hat, Shk, Co.; anbrudig, vers 
braucht; mirriſch. 
M üsulman, f. mussulman. 
Mutabiliry, mjutabilliti, (v. 
mutabilis), die Beranderlichfeit, der 
Unbeftand, Wantelmuth. 
Mutable, mjubtab'l, veranders 
lich, wandelbar, wanfelmithig. 
Mutableness, die Peranderlid: 
feit, der Unbeftand, 
utdtion, mjutehfd'n, (muta- 
tio), die Beranderung. 
* — jub Y b. Chauc. muer nad 
em [¥3., (jevd0s, purros, mutus, 
v. * fiuina, ſtockiſch; der Stum⸗ 
me; ſtumme Bucftab, Diener (3. 
B; bei einer audgefiellten Leiche); 
-Dampfer ; Bogeltorh. 
to Mace, (gehört zu pode, uucew, 


purty, Bor Etel fhnauben, mude 


en, mücden, muttig, muf— 
ti ‚Moder), fallen Laflen, von fich 
geben, Noth mache, miften. 
Mutely, ftumm, im Stillen, munflig. 
Müteness, die Stummbeit, dag 
ftödifhe Weſen. u 
wMutilate, miuhttle ht, (mu- 
tilare), verftiimmetn, ftumpfen, tabs 


men. ’ : 
Mutilated, verftümmelte ; verſtuim⸗ 
melt | 


Mutildtion, mjutilehfah'n, 

‚die Berftimmefung. 
utin, mutineer, mjubtin, 
ee Ef (frz. mutin, fcheint 
wie unſer Wort Meuter, zu mo- 
tus, movere zu gehören), Meus 
ter, Mevtmacder (gut lutheriſches 
Vort!), Aufrührer, Yufiwiegler. 

Mating, wjubting, miftend; das 

iften, Rothmaden. _ 

Mutinons, mjuhtinod, meutes 
riſch, aufrührifch, meutmaherifh. 

M ite nously, meuteriſch, aufrüh: 
riſch. 
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‘Mutnality, 


Myo 


Mutinousness, dag Aufrühriſche 
Meuterifche, Misvergnügen. Bern, 


Mutiny, mjuhtini, die Meuten 
ret, der Aufrubr, 

to Mutiny, alt to mutine, f. Mas 
fone gu Shk. H. 5, 2., ſich empis 
ten, Meuterei treiben, 
utter, motter, dad Murren, 
Munfeln. : 

to Mutter, (du pve, pev2w, miusso, 
mussito gehörig), murren ; murmeln, 
munfeln; Shk. Hf. 

Mutterer, der Murrende, Mune 
felnde. 

Mutteri ng, murrend, 
dad Murren, Gemunfe!. 

Mutteringly, murrend, munfeind, 
utton, mott'n, (Tri. mouton, 
deriv. mir sig. ovis), das Hammete 

. fteufch, Schöpſenfieiſch; der Hammel, 
die Schnucke. A laced nı., eine deeg- 
38, f. Shk. TG.1, n mit Malone. 
M.-chops, die Hammelrippen. M.- 
fist, bie dide arobe §anft. M.-mon- 
ger, ber Fleiſcheſſer; Loser. 
utual, myubtfdu al, (mutuus), 
gegenfeitig, wedfelfeitiq. NEN 

», mjutfhuälliti, 

bas Gegenfeitige, die rivtederung. 

Mucnally, mjubtfhuälti, 
wedfeléweife, um einander. 2. 

Murualness, dag Werhfelfeitige, ' 

Mutnle, mjubtjul, (modulus? ) 
der Dielenfopf, Sparrenfopf (am Doz 
riſchen Gebalf). 

Muzzle, moéé*l, (fr). musean, 
weshalb es auch früher mosel, dann 
moozle gefchrieben ward, zu pave 
gehörig, ? month). das Maul, die 
Schnauze, der Kujfel, die Mündung, 
der Kopf (einer a der Maul: 
forb, Shk. bHd., das Nafenband. 


to Muzzle, (f. to mnte), den Mund 
nabe an étiva bringen, ſchnuͤffeln, 
hnuppern, beihnüffeln, fhnoppern ; 
Hraugen, füflen; das Maul verbins 
en. 


Muzzled, moéé'ld, ſchnopperte; 
gefchnoppert, mit verbundenen Maul; 
Shk. WET. Hh. 


Muüzzlin fchnoppernd ; das 
Schnoprern, Maulverbinden. 
My, mei, (perf. men, altt. min, 

goth. mein, gr. ses, lat. meus), 
mein, meine, 
Mynchen, mintfhin, (bon mo- 
nacha, cine Moindin), die Nonne, 
My graphy, meioggrafi, 
garten.) die Moographte , Belchreis 
ung der Mujteln. Llodf 
Myology, meiollodfhi, (oon 
— und Aoyos), die Muftellehre. 
Ler s, meiops, (gried.), Kurz» 
htig. 


My Opys me top i, die Kurzſichtig⸗ 
eit. 


munkelnd; 


Myr 


Myriad, mirriäd, (uvees), dic 
Myriade, zehn taufend. | 
Myrmidon, mermidon Cf. au 

mire), der Zwerg, das Keriden. 
Myrmidons, die Häfcher , Unterhä- 
fher, Beilaufer. | 
Myrobclan, meirobbolan, dic 
Mirobolane, Purgierpflaume. 
Myropolist, meiroppoltft, 
Kr ov und xwAasiv), der Salben— 
and(er. 
Myrrh, 


yrrhe. * 
Myrrhine, merrin, myrrhen. 
‚Myrtiform, merrtifabrm, myr- 


tenformig. 
Myrtie, mertl, (vere, Ber) 
die Myrte. M.-tree, der Morten: 
‚ „baum. M.-grove, die Myrtenlaube. 
Mys, mis, (gried.) die Miebmuſchel. 
Mysélf, merßetf, ih fetbft, felbft, 
wich, mir. 2 - 
Mystagogne, mifßtägohf, (ku- 
craywyoc, der in Gehermnifle eın- 
| übrt), der Moftagog , Geheimniß— 
-  forfcher, Sauna amer; Verwah—⸗ 
tgthiimer , Untiquitaten- 


mert’, (myrrha), die 


* der Hei 
euter. tie 
Myscöriareh; th iad hg tS; (vd. 
uverypioy U: aoxev), Der of 
are, exact biter, Vorſteher 
——— ous, miſtihrios, g& 
heimnifvoll, dDunfel. ae. 
Mystériously, gebeimnifooll. , 
 Mystériousness , Dad Geheim— 
nifvolle. a Ts 
to Mysterize, mifitireif*, in 
Raͤthſel Hüllen ; Geheimnifle auslegen. 
Mystery, mifttrt, (nuarnpıov, 
weiches Ya Sr von um, den 
Mund fihliehen, abgeleitet wird, vun 
Anquetildu Perron aber und 
Kleufer vom zend. mysd, sacri- 
cium incruentum. Wo es die zweite 
une hat, ift e6 aus dem frz. 
mestier, metier, das aus maistery, 
mistery, Meifteret, lat. magi- 
sterium, fr}. maistrice entfianden. 
‘Chaucer fehreibt es dann mistere), 
das Geheimniß; — Spiel; 
Handwerf, die Kunſt. — _, 
Mystic, mystical, mißtif, 
mißtifäl, muftifch, geheimnißreich, 
eingebullt, duntel. 
Mystically, moftijd, dunkel. 
Mysticalness, das Muftifde, 
athfelhafte, Geheimnifvolle, Duntle. 
Mytholdgical, mitolodſchi— 
fal, —6 
Mythologically, mythologiſch. 
théslogist, mitollodfadrft, 
whe Motholog, Sabellehrer. 
to Wvilölugize, wmitollo: 
diheis, Mythen erzählen, Mythen 
ertbaren. 
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N. S. abbr. new style, n 
Nem. con. @ 


ſpruch. > 
N ort. abgef. Nottinghamshire 
RM" ty abgef, f. not, & B. co 2 


Nib, nabb, (angelf. nappe, & 


~ - 


7 


Wab: 

— 23246 
sUFohoyin, ©. uvSe¢ U. ’ 
— 2 — a ——— 


re, Sagenkunde. 


Mythdlogy , 


N. 


N, n, in der Figur dag ungelehrie 2 
und Becher, wechfelt in den Cp 
then mie dem verwandten PGR 
mveuuuy, rAsvuay, pulme), beſonden 
vor | (illiberalis, inliberalis); mim 
(Hanf, hemp, Brennfeis 
brimstone, nennen,  nommare)i 
mit d (ital, forno, mundart. f fe 
do), wird in der Bildung der 
wörter eingefhoben (iango f 
findo f, fido, S pindet, ak 
nel); liebt die Nahe von den 
buchftaben g und k befonderé 
eö auch oft berfeßt wird (rain, Ree 
ge n).. Es wird einfad, wem 

eutfchen, auégefproden, pderbarten 
Nafenlaut vor & k, c, qu, x, 
dafi, wo es die betonte Snlbe fH 
der folgende Buchftabe Fi en ver⸗ 
fommenen Laut hat(an-ger, : 
































7 


In-gr 
engeger, ana er) enn 
ift ed, wenn es a ndbuchfiabe am 


mittelbar nad 1 oder ‚m-folgt & 
l. fil, autumn, condemär 
contemn,l.ahtom, 
fontemm),.bis dre Ableitung 
wieder dazu fommt (condemzr 
ble, contemner, & fonvem 

nab‘, fontemmner) De 
him, wie f, them. „pr ee 

bef. aus wemine Ser 
tradicente , ohne Jemandes 


«Wer 


could not. 

e, Becher, gall. hanap , 
Euch. konop, hebr. bub, inwe 
und leer, im der Konj 
nabub hohl — f. Gefenra 
t. Handworterbuh — ber. 1 
nef, der Himmel, bohur mabe, 
niebo, A Nauf 6 
Sarg, perf. nef, der 
dte halfehtucht fi 

elfenfpigen, d 


Ty. 


a 


u 
en 












ergfpiße, Berg, tél, guype 
nupr; Ber, FR nd te 
{vol cud Knaup,. of 
knop ueber wie nap. _ BH 
daß der Begriff des Dove 
wolbten der & de ui, 


neap), Abigail; : * A 


Nab , ’ 
fel; Hut, Mike ic. Penthouse n., 
ein. 


Nab girder, volfjpr. ein Zaun. 


to Nab, (fcheint zu xvırw, XVIETO, F 
uw, yaxw, yrorra, Enetpen,.’ 


to nipe, Knife. vielleicht auch, dem 
gauwortlihen nuppeln, niffeln 
woven farnüuffeln (das Fleifh 
fneipen) gu geboren), erbafden, erwies 
iden. Bolffpr. To n. the teize, gee 
peitft werden. To n. the stoop, 
am Pranger fteben. Ton. the rust, 
ftatifd werden, To n. the snow, 
Leinwand von der Bleiche fehlen. , 
Yibob, nehbob, (mogol. ein 
Edelmann), der Nabob; reiche Ofts 
indier. 
Vicker, ndcre, nager, (ital. 
nacchera, das oud) noch Handpauke 
Ut, indifgh nakerah, |. Anquet. du 
erron gu Oupnekh. 1, 522. und 

Klapper), die { Hel, 
lenmutter, In Norf. Harniſchmacher. 
lacking, in Cornmw. ein Halstuch. 
— (volffpr.) einſichtig, aufge: 
gelegt 


'idir, nabdir, der Nadir, Fuss 
punft, 


if, ſ. neif, =,” R 
aff,,naff, (v. van, ſchwimmen), 
der Lauer mit einem Schopfe, 
Mergus cirrhatus. 
nb, nagg, (niederf. Niel, ein 
P sen, f. neigh), dag Reitpferd, 
der Klepper.; Sik. aHd. Gallowa 
nags, Galgeniwegstlepper, Shk. b Hd. 
2, 4; Galan. — 
djades, nehdjads, die Najaden, 
ayernympben. | 
di Er nad, kunſtlos, rund, 
treuherzig, ungeziwungen, , 
dil, neh, der Nagel; die Klaue; 
ae Maß von 21/4 Boll. Rose nails, 
feine Hartnagel, 
landifme Hartnagel, Clout n., Hartz 
ge. Round beads, ‘pundtopfige. 
Deck n,, Schifferdüfer. Clasp n., 
Scindelnägel. Brads, battens, 
igs, Spahnnägel für Tiſchler, 
fajer €. Scuppern., BWlemagel. 
asp hobs, neun Schlag Schuhnaͤ⸗ 
el. Flat points, plattſpitzige Ras 
Mi Due n. drives out anotlıer, ein 
eth trgthe dew andern. To pare 
me's nails, einem dre Flugel bes 
Sneiden. To hir then. on the 
dad; den rechten Fleck treffen. To 
boüs.toorh and n., ſichs blutfauer 
eat laſſen. 
le, To pay money down on 
ve n., in Elingender Münze bezah⸗ 
my SM. = ni pers, die Nagelzange. 
“smith,, Det Nagelfchinied. N.- 
ade, der. Ragelhandel, Eiſenkram. 
Wall, nagetu, annageln, heiten; 
| en; voltipr. einen ber etwas 
. Be emem Werfpreden) vefthaiten, 
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— ld age nab. cheat. 
! 


| Niiled, nagelte, befchlug ; 


erienmufhel, Pere }-- 


lemish n., - bols f 


On the n., auf der. 





% 


Nan 


To n. up, annageln, vernageln (eine 
fanone). Ton. to the ground, nies 
berfpiefen. To n, to the crosg, freus 


sigen, 
Ndilage, die Zara vom Tabad. 
Nailbourn, (Idſchftl.) die Hunger» 
uelle, die ihr Waller nur vom zus 
slligen Dagwaffer bat. . 
enagelt, 
befihlagen. N. up, vernagelt. 
Niiler, der Nagelfchmied. 
Näiling, nagelnd; dad Nageln. 
Ndinsooks, eine Art bengalifches 
Musling. ons 
Näked, nehk'd, (goth. nnaths, 
angelf. nacod, böhm. nay, lat. nu- 
dus), nadt, bloß; wehriot; prunts 
[06 ; deutlich, augenfallig; der Schaft, 
Stamm. N. ladies, “die Zeitloje, 
Herbfttofe, der ran idee Col. - 
chicum antumnale. N. truth, die 
reine Wahrheit. To strip n., ents 
blofen, ganz ausziehen. 
Nikedly, nadt, bloß, unbededt; aus 
genſcheinlich . 
Nakedness, die Nacktheit, Blöße. 
Näker, nader, f. nacre, 


Nal, Eleonore, 

Nall, nabl, (ſcheint beinah vor 
MHC, fo daß.n ctwa der verfiirste 
Artikel'n oder ‘ne ware), der Pfriems 

Nam, namm, Ambrofius. 

Nime, nehm, (inden meiften Spras 
dens hebr. nacm, er fügte, cvopay 

. nomen, ſamſkr. namma, nomma ꝛc. ). 
der Name; Ruf; die Vollmadtz 
der Vorwand, die Befdhonigung ; der 
Sdinpfuame, By n., mit Namen, 

Namens. To call names, fhimpfen, 
Schi~pframen qeben. A man of n., 
ein Mann von Ruf. His n. is up, 
er ift befannt, er bat Stuf. What's 

our n. ? wie heißen Sie? Spruͤchw. 

Ir one’s namı&be up, one may lie 
a bed, wer einmal berühmt ift, kann 
ich guͤtlich thunz dem Gtüd ichen 
ommet alles tm Schlufe, One had: 
as good be hanged, as have an ill 
name, guter Ruf über alles! 

to Näme, nennen, ernennen, benens 
nen; melden, erwähnen. N. the 
child, heraus damit! 

Ndmed, nannte; genannt, 

Nämeless, nehmleß, namenlog, 
ungenannt. 

Nämelessness, 
keit. 4 

Nimely, nehmli, namentlich; 
näntlich. w 

Namer, der Nenner, Namengeber, 
VGenenner, Ernenner, — 
dmesake, nehmßehk, der Nas 

mensvetter. 

Naming, vennend; das Nennen, die 
Benennung. 

Nan, nann, Näncy, Nänny, 


die Nament oſig⸗ 


Nan 


Wennden: N. house, (vofffpr.) ein 
Bordell. 
Nankin, Nankéen, (ton Nans 
fing in China), cin Baumwollenzeuch. 
Clonded N., gefärbt; striped, ges 
ftreift ; cross-clouded, ja¢pirt ; twill- 
ed, mit gefüperten Gtreifen; dou. 
ble Florentine , baum wollener Rafiz 
mir; weaveret, wwellenjormig ges 
fireift; dimicv, aewebt wie die Flos 
reniiner, nur halb umgewandt. , 
Nip, näpp, (einmal das verfehte 
uxvoc, wie andelf, Ara pian, chlas 
fer, famffr. suapap, fhlafen, suapa, 
Schlaf, lett. sopnas, Traut, altlat: 
sopnus f. somnus; Jann dem unter 
nab angeführten Saupebegrit es 
nah), das Schläfchen, der Mittade: 
fice: die Nopve, Tuchflode, das 
Me Uknotchen; Shk. DHf. 
te, 2p. (f. Das vorige und to nab), 
erhaſchen, tiberfallen; ſchlummern; 
noppen, Such frifiren. Bolffpr. betas 
Wuͤrfeln betrügen ; angeftedt, luftfied 
werden. ns 
Nape, nehp, (f. nab; alfo eig. die 
Krümmung oder Biegung des Nar 
denö, sder der Knauf, d. i. der oben 
aii Hals angehende Raden. Daher 
Shk. Co. 2, 1. the nape of neck), 
arn Naden,, eee Genie. k 
Apery, (ital, nappa, + nappe, 
fat. mappa) „das leinene Eifereng, 
die Leinwand. , 
Näpheu, nafju, (napus), die Sted: 


é. 
Niphtha, naffta, (perf. neft, 
HLTA die Naphtha, das bah 
ee, pea & ck 
apkin, nappfın, (f, na 
dit Serviette , das Mundtuch dele 
lertuch; (fh. Schnupftuch; Shk. 
AL. 4,3. M. 2% 3. cHf u 4 
Niples, nehp'ls, Neapel: 
Näpless, näppleß, (f. nap), ob: 
etragen, fadenfcheinend,, fadenbloß, 
_ fabl, Shk. Co. ; glatt, ungenoppt. 
Nipped, fhlummerte; noppte; gee 
ſchlummert; aenoypt. 
Näpper, (volffpr.) der Kopf; Dieb, 
Näppiness, näppinef, dag 
Shlufern , Schlummern; Wollige, 
Krause; der Schaum. | 
Näpping, erbafchend ; fchlummernd ; 
noppend; das Erhaſchen; Schlums 
mern; Noppen. To take ı., (eig. 
im cater) fiberfallen, 
ipp7 > (f. nab; denn es fpielt bier 
fowol nap, tv. f., als der Begriff des 
Bechers hinein), frau€ wollig, ralıch; 
ſchaͤumend, fhauntig, ftarf, 
ä taking: napptebfing, der 
Ueberfall, die Ucherrumpetung, ſ. 
“napping. 
rcıssuß, ’ 
angedeutet fet, daß die Blume im 
Mythas innuer als Pflanze des Co» 
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na'rhixfoe, (nur 


Nar 


des, Schaktenreicht, der Unterwett 
angefehen wird, und alfo verborgen, 
nadtlih! Co die Yılıc hebr. Zai- 
lah, Nacht; Lotus, latere, verbers 
en; laudanum, ledanam die eins 
(hlärernde Go Narciffe von 
er — Unterwelt Wa a va- 
giv, verbergen, dgl. nord), are 
Ci; dte Karciile, 
Narcotic, na'rfottif_narco- 
tical, natfotifh, betaubend, ein: 
fchläfernd ; das Narkotikum, betäus 
bende Mittel. 
Narcötiene ss; das Narfotifche, 
Betiubende, Lindernde. 
N ard, na'rd, (nardus, 
Narde, der Spite, 
Näre, nehr, (naris), das Nafentod. 
Närrable. närräb'l, (martabi- 
lis), erzahlbar, zu erzählen. 
to Närrate, härres, (narrare), 
— 6 f¢ 
arrdtion, närre 'n, die 
. Crjählung, Gefbichte. . a 
ärtative, narratimw, ergahe 
lend, ſchwatzhaft; die Erzählung. 
Närratively. ergablender Weile 
Narrdtor, närrebter, der 
sähler. F . 4 
Narrow; närro, (niederf. neb— 
rig, nebrlid, genau , fparfam, 
frapp, geizig, angelf. nearo, neare- 
we, CNG, nearwian, engen, jufains 
mendrangen. O68 dieß mit vilgen, 
nervus verw. und alfo era. zuſam⸗ 
menfchnuren fet, bleibe dabingeftellt! 
Die Bedeutung fcheine auch die Ber: 
wandtſchaft nut near nicht in alle 
Wege zu verfhmähen), enge, femal; 
furs, flein; dicht genau ; eingefchränft. 
N. fortune, das knappe Wermpgen. 
To bring in a n. compass , eng jus 
faminen gtehen. To make an. es- 
cape, mit genauer Noth entkommen. 
N.-bettomed, mit ſchmalem Boden. 
N.-breasted. fhmalbrüftig, mit ſchma⸗ 
ler Gruff, engberzig, geisiq: N.- 
hearted, n.-sduled, engbergtg , erg 
briftig, kleindentend, fletnmithta, 
— 18 N.-heeled, mit ſchrialen 
erjen, gwangbufig. N.-Leeledness, 
der Dufgwang. N.-spirited,. engs 
fopfig, ſchwachköpfig, eingeföriwtl. 
to Närro w, verengen, verfurgen, ei: | 
chränken, einziehen; fury treten (von 
ferden). _ | 
Narrowed, berengte; verengt, 
Närrowing, verengend, einziehend; , 
et —— Ein eevee bit, 
arrowly, enge, ſchmalz dicht, 
nau, eingeſchroͤnti. To look n. - 
to, genau unterſuchen. We escaped 
_ my, wir entfamen mit genauer Noth, 
arrowness, die Enge, Reinbeit, 
Kurze Snappbeit, Klemme,- 
 Eingefchränftheit. J we 
Närwhäle;, nartuebt, natval, 


vagdoc), die 


Nas. 653 Nau | 
dad Gereinhorn, der Hornfifch, Mar: die natürliche Beihaffenheit, Natars 
wall, Monodon monoceros. | i“ enlage, Raturgabe, N. ‚history, die 

Nasal, nabfat, zur Mafe aeborig, RNaturgeſchichte. N. fruits, die wits! 
durch die Naje gehend. N. sound, den Frudte, N. parts, die Naturs 
der Nafenlaut. N. vein, die Naz gaben. We Ret 
fenader. — — der 

Nisicornons, näfitahrnos, | Naturalift, — atur⸗ 
naſenhornig, mit einem Horn auf fundtge, Naturforfcher. fs 

r Rafe. - Naturdlitv, nätfhurälliti, 

Nask, ndskin, volffpr. dag Zucht: die Natürlichkeit, der Naturftand, 
haus, Gefangnip. Naturalizdtion, natfhurds 

(ass, nag, der Meerfrojch. (ifebfd'n, die Naturalijirung, 

(aor, na GE, (in Glouc.-etg, wol N a fz 


‚Einbürgerung. ae 
fe, vor), der Schuß, Unfiet, Wuſt; Fito Näituralize, n attfdhuraleif, 
dag Unfraut. 


. naturalifiren, alg Pürger cufnebmen, ’ 
‘dstily, näßtili, garftig, (emus einbürgern; natürlich machen. 
_ Mg, un flatig ; potenvett, 1 Cupfrig. I Naturally, ma ttfhurälli, nas 
‘astiness, Die Giarftigfeit, das türlich, von Natur, von felüft. wild, 
Sdmupige; die Unflaterei, Zoten, Img turalness, die Natürlichkeit, der 
lasty, näßti, gerfitg, ſchmutzig, Naturftand, die natürliche Seſchaf⸗ 
Stk. H. He- gotenbart, unartig. fenheit, das ungefimftelte Wein. 
dt, Watt, Nathanael. . . Nätrure, nebthd'r, (netura’, die 
Natur; die Eigenſchaft, Art, Stins 
mung, Befhaffenheit; der Stand. 
By n.. von Natur, Beyond n., übers 
nctirlid.  Godd n., ‘die Gutartig: 
feit, Gutmüthigkeit, Gutherzigkeit, 
Güte, Scratligteit — das 
gefallige Wefen. il n., die raube, 
unfreundlihe Gemuͤthsart, Bards. 
heit, Harte, Misgunft, Boésartiafeit, 
Ungefalligtcit. Inn. of, als, kraft, 
Nätured, geartet, geeignet, bef af? 
ia Good-n., gutartig. Iil-n,, 608; 
artig. 
Naturity, natfhuhriti die nas 
turlide Erzeugung, Natur. eraltet ! 
Nival, . nabwal, (navalis), von 
Schiffen, ans Schiffen beftehend, zur 
Cee. N. army, die Kriegéflotte, das 
Geebeer. N. crown, die shivfétras 
ne. N. officer, der Geeofficier. N. 
timber, die Schiffsrippen, das Bauch: 


. u » - 5 " ‘ 

Ndéve, (navis; dann f, nab), dai} 
Schiff (einer Kirche); die Rabe F 
Shk. Ms . 


Nével, nehmw't (ju nab gehörig), 
der Nabel, die Mitte. N. Na 
horse, die Hoden eines Pferdes, N.- 
gall. der Hodenbrudh (der Pferde), 
























ital, nacalitions, natali- 
tial, nabtal, natteliffdos, 
—— zur Geburt (Rarivität) ges 
org. N. hour, die Geburtöftunde, 
tation, mate fd’ n, (natatio), 
das Schwimmen. a 
éthless, nädeteß, hg not the 
less 6. Wict,, Gower, Eh, Epenf., 
[Bt verattee), nichts defto weniger. 
(thmore, nichts defio mehr. | 
ition, nehſch' N, (nario). die Ras 
ton, das Polk, dic BolterfHaft. . 
ftional, naffdonat national, 
olftbismlich 5 für fein Land einge 
TOUTE 


tionally, naffhdnatlt, na: 
omg der Nation nad, voltihlme 
ih, 


tionalness, das Nationale, 
Solftbinntiche ‚ Bolfsmafige, die 
Joltéart, das Molfthum; die Bore 
le fir fein Land. a 
tive, nebtiw, (xctivus), natür⸗ 
, angeboren, urjpringtid, bere 
mantic), gebürtiaz der ingeborne, 
06 Landesfind, das Ergengnif. N. 
nd (country), dag eburtéfand, 
e ijath. N. soil, der Mutter⸗ 
Demy. He is an. of Russia, er iſt 
geborner Rufe... , — 
vhs I: natürlich, kunſtlos; ur⸗ 
iveness, das Matürliche, An⸗ 
borne, Angeflauhnte. - 
ivity, hätimmwiti, die Se 
ARativitst, Geburtſtunde. 
rom, baé Natrum, cine Art aͤgyp⸗ 
bes ſchwarzes Satzes, 
ynaeti, Nathanael, 
ara, ring rat, natür⸗ 
sold; der Wildes des hatlirlir 
‘ ande beraubt aberwitzig, 
Binig, Der Wars, Lior, Alber⸗ 
Biot, Ungeiehrre; der Cinge 


ve, ubfpringlide ‚Einivohner; 


‚string, die Nabelfchnür. N: 
timber, die Rippe, das Baudftue, 
— das Nabeltraut, Cotyle- 

„don eee aa 
Näver, die Weihraudbiudfe, 
Nasen, rao eis, f. naphew, did 
te * Di. iu 
änfrage, nabfredfdh, (naifrar 
igium, d. navis u, frangere), dir 
Schinbruß, | 
Ndinghe, naht, (f. aughn, denn of 
ift Qué we anghr, angelf nahi, rete 
hile), — ot ag he ee a 
ivitrdig, bile, falfch, ungidtiq, N. 
money, dad er Geld. N for 


Nau 
the eyes, den Augen fdadtid. To 
set a in Wind fhlagen. 

Naughtily, nabtrly bofe, leicht⸗ 
fertig, unarttg. 
Naugbtiness, 

Leichtſertigkeit. 
Ninghty, nabtt, martig, garftig, 
boshart, Teichtfertig. _ * 
Navicular, nawidjular, ſchiffs— 
orınig. MEI ie 
Nivi bla, na sgt Bel l, ſchiff⸗ 
bar, durchzuſchiffen, fahrbar. 
Nivigab \ eness, die Schiffbarkeit, 
Fahrbarkeit. 
to Navigate, Nawivig eht, (na- 
vigere), {hiffen, fahren; 
lenken. cn 
Navization, nämwigebfh'n, 
das Schirfen, Fahren ; die Schiffahrt, 
Navigätor. nawigehter, der 
Seefahrer, Seemann, | 
Navigerons, namıdfcheroß, 
_ (naves gerens) > Schiffe tragend, 
ei‘ 

Näulage. nahledfch,(vauioe vat- 
Lev), der Schifflohn, das Fahrgeld, 
Nänmachy. nabmäft, (vauna- 

xia), die Seeſchlacht, das Schiffs⸗ 
treffen, die Naumachie, das Luftge- 
fede mit Schiffen. Ä 
Naunt, (in Nord.), an aunt, w. fi, 
wie neam f. an eam. _ 
to Ninseare. nabfdjeht, (nau- 
seare), Uebelfeit empfinden, Neigung 
um Erbrechen empjinden, Efel bas 
en, anefe(n; efel machem, verefeln, 
Etel beibringen. N 
Ninseative, nahſchjätiw, efel- 


aft. 

x? nseons, nahſchjos, efelhaft, 
widria, widerih. 
Niuseously, efelhaft, mit Efet. , 
Näuseonsmess, das Efelhafte, die 
widerlihe Beſchaffenheit. 
Nancic, ndutical, nabtif, nabe 

tifal, (vavrinos), zur Sdhiffahrt yes 
börig, nautifh. N. charr, die See— 
farte. N. compass, der Seecompas. 
Nanril, nautilus, nahtil, nahe 
tilos, (lat.), der Nautilus, die 
Schifſoͤmuſchel. 
avy, nehwi, (P. mavis, vate, ton. 
— die Flotte, Kriegéflotte; Sees 
macht. N.-office, das Schiffsamt, 
Geeamt; die Geebehörde, Admira— 
lität. SINN 
Niy, nah, nein, o nein; ja, fogar; 
das Nein, die abfchlägige Antwort. 
He wonld not be said n., er lief 
ſich nicht abweiſen. He has enough, 
n. to much, er hat genug, ja zu viel, 
N.-ward, verneinend, das Nein. 
N.- word, die abfchlägige Antwort; 
das Beiwort, Stibiwort, die Lofung; 
Shk. TN. 2, 3. ME. 2, 2. 
Nazaréan, Nazaréne, Näza- 
Fire, näss6arihen, naééarit, 


die Unartigfeit, 
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fteuern, . 


Néaped, ton © 


Nearly 


% 


: .Nea 
der Razaraer. Jetzt Heifer die Ma- 

‚ Levin Rom, dte der aktteutjchen Schu⸗ 
le huldigen, ſo. 

Né, nt, (alts beſonders in Zuſam— 
nienſetzungen wie niil fi will nor, 
nas f. has not, nis f. is not) ,' aud 


nicht, nod. | 
Neaf, nihf, (aud neif, ſchott. neive, 
isl. knef, hnefi, alfo eta. die aes 
frummte, geballte Hand, f. 4u-nab), 
das Handgelenk, die Hand, Fant. 
to Néal, nthl, (angelf. andelan, 
arhelare, alfo von daw, halo, within 
n aw, bauen, techen ,- trodnen, 
rennen, wo det n aus an, afetdh: 
: fam anhaucen, entftanden ware), 
warnen, malich heiß madsen, brehnen, 
gluben ; beth werden, erglühen 
Nealed, warmte, glihté; erwärmt, 
in Glut; steil, abſchuͤſſig, funpfig 
(vom Strände). | 
éaling,, warmend, glühend; das 
Warmen, Gliben. - 
Néap, nibp, (fcheint ebenfalls zu 
nab ju gehören), niedrig, -tief, im 
Apnehrien; die Ebbe. N.-ude, die 


e, “ 
iffen, Ste bei Heber 
(uth auf den Grund zu fißen ge 
ominen , und alfo nur bet. bober 
Sluth wieder flott werden fonnen. 


— nihr, (angelſ. nech,; nek, ' 
a 


h. dasengl. nigh, wie nd df 
bon nad, vert. und verieht epyo;, 
eyxuc. Das engl. near ware alje 
eigentlih der Comparat. näher), 
nahe; beinahe, faft, ungefähr 5,ges 
nau; werth, theuer; fnapp, geizig, 
farg. N. the town, nahe bei det 
Gtadt. N. upon the matter, ganj 
nahe daran. N. ar hand. nähe dar 
bei. N. her reckoning, der Entbin⸗ 

„dung ate Far and n., weit und 
breit. N. side of a horse,-die finte 
Geite zum Wuffteigen. He is not 
n, so severo than he was, er ijt 
bet weitem nicht mehr fo fivenge, at3 
fonft. To draw n., ſich naͤhern He 
was n. being killed, er mare bei: 
nahe getodtet worden. He will go 
n. to do it, er wird ed wol zu St 
de bringen; es wird ibm Fehr th 

elingen. Gpr. Near is my coar, 
ut nearer is my skin, das Hemd 
ift mir naber, alg der Nod. : 


nih, 


Nearer, nihrer, naber. You will 


never be the n., thr werdet nicht 
ausrichten, 


Nearest, nihreft, der-nadfte, ant 


nadjjten, } 
», nibrli, nahe; genas; 
farg, geizigz-mit Noth, fo eben. 
éarness, Die e; nabe Bere 
wandtfchaft; Kargheit, Knappheit. 


Nearre, tn Linc. f. nether, wm. fi 
Néat, nibt, (au virrun vicows wer 


benegen gehörig, alfo ecige abge 





Nea 


wafden, dab. nettoyer), nett, sier- 
sh, rem, artig, fanber; niedlich, 
flein; obne Sufar, netto. N.-haud- 
ed, reinlich, aefhiet. N.- master, 
der Kleinmeiſter. N.- weight, das 
Nettogewicht. 
Near, ntht, (angelſ. neat, neaten, 
niten, I8l. vaut, ſchott. nowt, It. 
Landſchftl. iff Nos ein Seis zahmes 
vierfüßiged Vieh, befonders cafe 
Eines Srallés, die Einer Weide ges- 
ntefen. Genoffer war ehedem 
ein Paar, ein Männchen und Werb= 
ben von Thieren), dad MRindvieh, 
Sti Nind; Shk. PHT. 1,2. N.- 
herd, der Kubbirt. N.-house, ter 
Viehſtall. N-’s leacher, das Nindes 
feder. N-'s-rongne, die Rindésjunge. 
Neatly, nett, fauber, artig, niedlich, 
rein, 
Néatness, die Nettigkeit, Sauber: 
fest, Reinlichkeit. a 
Neat ree s, die Viehpflegerin, Wiehe 
magd, | ‘ 
Néaving, nihwina, vgl. nappy, 
der Bierfrhaum, Gafdt. . Bre: 
Neb,nebb, nib. (angelf. naebbe, 
nehbe, die Nafe, tél. nebbi, Schna— 
bel, was wol zu nab als krumm, ges 


bogen arbört, mit GS- vorfdla 
SSnches. ſchwed. naeff, Ler 
davon ſchnappen, [hnauben„ 


Sbnupfen, fhnürfeln) der 
Schnabel, die Schnauze,“ Slik. 
WT. 1,2.; der Steif. 

Nebnla, (lat.>, eine Nebelerfcheinung. 

Nebnle, nebulée, nebbjul, 
nebjulib, genebelt, mit Wolfen: 
(in der Wapenfunft). j 

Nebulous, nebbjülos, neblig, 
mwelfig, | , ; 

Nebulonsness, dad Neblige, die 
Wolkenbülle. 
ecessdrian, necessitdrian, 
der, welder dic Lehre von der Noths 
wendigtett vertheidigt. 
écessaries, nefefarisé, der 
Bedarf, die Bedurfnifie, Erforders 
niſſe; Shk, He. nee 

Necessarily, nefichartlt, noth: 
wendig, nöthig, durdaué, ununts 
gaͤnglich. 

— ness, die Nothwendig— 

keit. 

Necéssary, neßeßäri, (necessa- 
rins), nothwendig, nothig, erfordere 

. Gh, ununiganglid ; das Nothwendis 

e, Bedürfniß; der Abtritt. N.- 
ouse, Das heimliche Gemad. 

to Necéssitate, nißeffiteht, 
nothigen, treiben, zwingen. 

Necéssitated, zwang, nothigte; 
gezwungen. 

Necessitdtion, nifieffiteb- 

Hin, die Rörhigung, das Sreiben, 
er Zwang. 

4 B. D-y, I. Th. 12, Alm 
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Nec 


Necéssitous, nifeffites, dirfe 
tig. im Mangel. | : 

Necéssironsness, die Diirftige 
feit, Urmuth, der angel. 

Necessitnde, nifieffitinud, der 
——— Bedürfniß; die Freund⸗ 

aft. | 
ecessitudinary, nißeffits 
jue inärri, zur $reundfchaft ges 

— 

Necéssity, mifeffiti, (necessie 
tas), die Nothwendiafeit, der Zwang ; 
Mangel, das Bedürfniß, die, Nothe 
durft. N. has no law, Roth hat 
fein Gebot. To consult with n., 
das Bedürfniß fragen. Of n., noth⸗ 
wendig. 

Néck, ned, (angelf. hneeca, neeca, 
ital. naca, arab, nucha, fr}. nuque, 
verw. mit Ede, acus, aynwv. oynoge - 
uncus, angulus, Winkel, englifch 

aook, nock, Ante, fra, —— 
der Nacken, Hals; das Hatlefid, 
Nadenftüd, der Hintertheil; weiblis 
de Bufen ;, die Krmne; der Ause 
fconitts die Erdenge., N. of mutton, 

ag Haleftid von einem Hammel, 
N. of land, die Landenge. To lay 
on one’s n., einem aufbalfen, einen 
besichtigen. To slip one’s n. out 
of the collar, den Kopf aus der 
Schlinge ziehen. To break the n, 
of an affair, eine Sache hindern. On 
the n., auf dem Halfe, gleich darauf. 
One mischief comes on the n. of 
another. ein Unglid fommt felten 
allein. N.-about, das Halétud. N. 
band, der Ringfragen, die Hemds 
fraufe. N -beef, doe Rindfleifh vom 
‚Halfe. N.-clorh, das — N.- 
lace, das Halsband, ‚piece, das 

. Halsfthd. N.-weed, der Hanf. 

Neckaréé, neckerchief, ned as 
tib, nedertfihif, (f. kerchief, 
handkerchief), das Haldtuh, der 
Halökragen. ö 

Necrölagy, nefrollodfdhi, (ve 
ngos U. Aoyog), das Todtenregiiter. 

Nécromancer, nedromänfßer, 
(yexocuavre, AUG negromancer), det 
Schwarzfünftler, Zauberer. 

Nécromancy, die fhwarge Kunſt, 
Zauberei. es , 

Necromantic, fhwargfinftlerifd, 
zauderifch. N 

Necronit, ein fAlecdhtriehendes Mes 
tall, befehrteben von Huyden, im 
Americ. Journ. of science Vol. L, 
gefunden bet Baltiniore in Urtalts 
ſtein, iſolirten Maſen, geftaltios, 
oder kryſtalliſch, nut prächtigen brau⸗ 
nen Glimmer, Schwefel, Eiſen, Tree 
molith, bisweilen Durdhiichtig, balb 
oder ganz. 

— crösis, (vexgwess), Knochenkrank⸗ 

ett. 


Te 


~ j 
. ~ 


Néctar, nedtar, (vexrag)y der 
Nectar; Göttertranf. 

Nectärean, nectäreous, nek⸗ 

‚  tehriän, neftehriog von Necz 
tar, nectararttg, nectarfüß., 
Ne ed, mit Nectar verfet, nec⸗ 

-  tarfuf. ; 

Nectarine, nedtärein, die Nece 
tarine, glatte Pfirfche, Nußpfirſche, 
Amygdalus Persica. 


Ned, neddy, nedd, neddi, 
Edward. : IR ee 
Nedder. fi an adder (in Derbyfh. 

bom goth. nedder), die Otter. 
Néece, fi niece. . 
Need, nıhd, (angelf. neod, goth. 
_ nauth, tl. naud, goth. nauthan, nove 
thigen, fcheint mit vaccu, varrers 
ftopfen, weite, derb dren, gedrang 
mäden, vurew, vurrw; ftoßen, fteden, 
durchſtechen, verw.), die Noth 
Mothdurft, der Mangel, Bedarf, das 
Wedirfnif. Need fre, }. beacon. 
‘Jin. be, wenns feyn mus, There 
is no n. of it, ¢6. iff nidt nothig. 
To stand in n. of, nothig haben, I 
have n. of your help, ich brauche 
deine Hilfe. You bad n. to mind 
that business, e¢ iff wol nothig, fid 
darım zu befimmern. N. makes 
the old wifetror, Muß ifteine harte 
uf. To do his needs, feine Noth. 
durft verrichten. N. -not, der Tau⸗ 
genihté, Spruͤchw. N.. makes the 
Aaked man run, the naked qneen 
spin and the old wife trot, Moth 
tennt fein Gebot. " 
to Need, dedimfen, in Noth feyn; 
nothig haben, brauchen, gezwungen 
feun, muffen, dürfen. There needs 
no more but —, Man braucht nur —. 
You n, not fear, ihr habt cud nicht 
au fürdten. What m. you care? 
was befümmert eu das? 
N ee der, der Yedürftige, Brauchende. 
Néedful, nthdful,. nothwendig, 
nöthig, erfoderlich. — 
Néedtully, nothwendig, erfoder- 


lich. 
Needfniness, die Nothwen digkeit, 
Erfoderlichteit, Roth, der Mangel. 
Néedily, nib dili, arınfelig, duͤrf⸗ 


tig. * # . 
N ‘ ediness, die Armuth, Dürftig- 
et. 7 
Needle, nihd’L, (angelf.; goth. 
nethls. dan. naalt, iél, ai N; 5 
aud das verfente neeld 5. Shk. 
Per. 4. prol. KJ, 6, 2. A. of Luer. 
st. 46. — verw. mit vse, wyFerv, 
nahen, vweceelv, vurtew‘, Ara 
chen), die Nähnadel; RMadet, er 
. Geiger, Weifer, Mariner's n., die 
Magnstnadel. N.-case, de - 
bidye. N.-fish, der Naͤdelſiſch, die 
EGacnadel Syngnathns acus. N. furze, 
Giniter, Genisca anglica, N,-maker, 


2 
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Néedless, 





Nadel: 


Neg 
der Nadler. N.- weed, der Nadel 
ferbel, Venusftrahl, Scandix pa- 
cten. N.-work, das. Stiäwerk, die 
Stiderei, Näherei. N.-worm, Nas 
delwurm, Ascaris acus, ein Cinges 
weidewurm— 


Nöodler, nifdter, der Nadler, 


Nadelmacher. — 

nihdleß, umnnöthig, 

uͤberſtuſſig, vergeblich 
Néedlessly, unnöthig, vergeblich. 
Néedlessness, 


die Unnorhigfeit 
Vergeblichleit. 


Néedment, die Nothdurft, der Bes 
darf, das Bedurfniß. 
“eds, nı5d8, Cift entweder ald 

Genitibus, der betwortlid gebraudt 
wird, anzufeben, oder alé dritte Der: 

on boitto need, die parenthetifch ges 
braucht ift), nothwendiger Werfe, 
durchaus, I must n. gry out, id 
muß durchaus ſchreien. 

Néedy, nihdi, dürftig, armſelig. 

Néep f. neap. 

No’or, nibr, gufammengesggen aus 

‘never, Nie. Ze 

Neel, neeld, meld, f. needle. 

ary éese,nibf, (von Rafe), mies 

2 € Tt. 

Néf, neff; (vats, mi), das Schiff 
(einer Rirde). , 

Nefändcus, nifanndog, ne 

“fand, (nefandus), unfäglich, ſchreck⸗ 
fig, graͤulich  - , 

Nefirions, nifebrtos, (nefa- 
rins), boshaft, fhandlid, ſcheußlich. 

Nefdriously, boshaft, ſcheußlich. 

Nefäriotsness, die Scheußlich⸗ 
keit, Bosheit. 


Neganipautg, et oftindifches 

un lenes —X 
egdétion, nige 'n, (nega- 
tio), die Verneinung, das Rein. 6. 


Negative, ne 2 atti, berneinend, 
perfagend , ausfchließend; die Bers 
neinung, Berfagung, Ausſchließung. 
In the n., verneinend, mit Nein. 

to Negative, mit Nein beantivors 
ten, verneinen, außfchlagen. 

Negatively, verneinend, mit Rein. 

Négatory, neggatorrt, bwerneis 
nend. 

Negléet, negledt, (neglectus 
die Nachlaffafeit ; —E 
Dusfaſſung, Vernachlaͤſſſgung. 

to Negléct, (negiegere), vernadlafs 
figen, verfanmen, bintanfeRen, ver 
aͤchtlich behandeln, ao hy 


Neglécted, vernachiäffigte; vere 
nad laffigt. 

Neglecter, der WVernathläffiger, 
Perfaumer. 


Neglectiul, negledtful, nade 
{afiig, forsies, gleibanttig. | 
Neglectfally, ma faffig, gleich⸗ 
guttig. nr. 

a 


. 


A 


Neg 


Neglécting, vernachläffigend ; das 
Vernachlaͤſſigen. 
Neglecrion, 
Rad laffigtert. 
Neglective, negledtimw, nad: 
faffig, foraled. ©  ._, 
Negligence,, A ae 
Cooglepentix ), Die Rachlaffigfert, 
orglofigteit, Unadtfamfert. 
Negligent, (neglegens). nachläflig, 
forglos, gleidgiltig. To be n. of, 
nicht achten. bee 
Nég ligently, nahlaffig, unadte 
am 


1. 
Negligentness, f. negligence. 
Nees * ‚„niaohf, (negotium), der 
Handel, das Bewerbe. 
ta. Negotiate, pry ob pico ts 
Handel treiben, Gefchafte treiben, 
andeln, werben; embandeln, vers 
handeln; unterbandeln., ausmitteln, 
duch Unterhandlung verfhaffen, nes 
gociiren, | 
Negétriared, verhandelte; verhans 
belt. 


Nogériating, verhandelnd, unter» 
— * daͤs Verhandeln, Unter⸗ 
ndeln. , 
Negortidtion, wigofdjehfdn, 
Sie Handlung, das Verkehr, Gea 
fats, Gewerbes. die Unterhindlung. 
Negétiator, nigobhfdjehter, 
der Unterhändler. 
Negotiarrix, die Unterhändlerin. 
Negro, nihgro, (jpan, v. niger), 
der Neger, Mohr. Female n., die 
Regerin. N. fish, der amerit. Barſch, 
Perca pnnectata. oh. 
Wagroiand, das Negerland, Rigris 
tien. Ä 
Nögıs, (vom einem Oberften Regué 
a Beiten der Königin Anna ertuns 
aa ein Getranf aus Mein, Wafs 
fer, Bucter, Citrone und Mustat. 
Nif.-nthf, f. neaf, nord, neeve, 
. die Fauſt; Peibeigene, Sclavin. 
Neigh, —— das Wiehern. 
to Néigh, (angelf. hnasgen, Int. 
hinnire, Ogl. nag), tvichern. 
Néighbour, nehbor, (angelf. 
nehzebur, nehbur, dv. t. naber Baus 
er), der Nachbar; Radjte. To 
‘Jove one’s n., feinen Nüchften lieben. 
to Neighbonr, gum Nachbar mar 
ben, benadbart machen, nahe brinz 
“sen, befannt machen; Ro niit etwas 
—— nahe ſeyn, bekannt, vers 
traut machen. 
R 


’ 


Die Mathbarfhaft, Mahe; Gegend; 

Bie Radbaren, = 

Néighbouring, benahbart, in der 
Rabe. 


4 


Neirhbbourliness, die Rachbar: 
* it, daé nachbarliche Betragen, 
Die gute Nachbarſchaft. 


⸗ 
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negledjdh'n, die’ 





N. parts, die Umgebungen. 


Nep 
Néighbourly, nehborli, nad» 
_, barlitt, als guter Nachbar, —8 

in Gutem. Anm office, ein treuer 


Neighing, neehing, wiehernd; 
das Wiehern. 


Néichor, nihdſer, (angelf. nam- 


ther, nathaer, aus ne either, w. f., 
fat. neuter), feiner von beiden; we— 
der; auch nicht. Wo take n. part, 
—— unparteiiſch. N. way, neu⸗ 
tral. + you, nor. your farber 
weder Cie, noch Shr U t 


ater, What 
not yet n.? aud) nod) nun nicht eine 
mat? N. is it so bad as vouthink, 


auch tft ed fo ſchlimm nicht, als Sie 
enfen. , 
Nel,'Nelly, nell, nelli, Leos 
nore; Helene. _ | 
Neméan, nimiban, nemätjch. N, 
games, die nemätichen Spiele zu Res 
mea, einer Gigend gwijdhen Argos 
und Korinth. © 
Nemesis, nihmiſis, Nemefiz, die 
Göttin, welche Ucbermuth demithiat 
und fo die Ausgleiherin, Mittlerin 
wee Gut und Bos, Freud und 
eid iff. 
Nemis, (in Suff.), damit nicht. 
Nömortl,nemoroug, nemmo 
rat, nemmorod, (nemorosus), 
waldtg, lanbıg, im Wal e. 
to Nempne, f.te name. Beraltct} 
Nenewhare, Nenuphar. nibs 
nudge, nibnjufar, die Wafers 
is {Ike oe. inme, Nymph — 
ealagical, (v. veo; und Avyo 
der neve Worte braucht. or 
Neölogy, Erfindung und Gebraud 
neuer Worte, 
eoménia, niomihnie, 
Neumond. — 
Néophyce, nihofeit, (vesdiros, 
erg. nen gepflanzt), der Neubetehrte. 
Neotério, nivoterrif, (vewrepoc, 
vewrspinog), ely modern, nenteritds ¢ 
dev Nene, Neuere; Reuling, Anfans 
ger. — 
Neorérical, niotetrifal, neu, 
‚modern, neotertfd, 
Nep. nepp, die Kaßenmünze, der 
Mept, Nepera L. Re 
vepénthe, nipennti, (vyrev9ys), 
die Mepenthe Linderung der Schmers 
gen, der Linderungétrank. ; 
Nephe w, new ju, (perf. newe, lat. 
_nepos, fi, neveu), der Neffe 
Nephritic, nifritti®, (veppırı- 
nos), nierenkranf, nephritiſch, Frunf 
am Stein; auf die Nieren wirfend, 
gut wider den Stein; die Arinet 
wider den Stein, N. colic, der Ries 
renſchmerz, dad Nierenweh. N. stone, 
der Nierenſtein. | 
Nepo tism, nepyp otifm, der Res 
pötismus, die Neftenerhebung , Nefs 
ferei, Neſſenbeguͤnſtigung. nn 
Tia 


der 


Nep | 
Nöptnne, nepptfh'n, Neptun, 
der Meergott. 
Nereid, nihriid, (Nereus Toch⸗ 
ter), die Nereide, 9 eernumphe. 
Néroly, nerroli, die Pomeranz- 
cfieng. Nach andern eine Art Rau- 
cherwerts. 
Nerval, 
nervig. a 
Nerve,nerriw, (veto ‚der Ners 
ve; die Gpannader, Flechſe. Of 
‘ great nerves, ftarfnervtg. 
Nerveless, nerven(os, fraftlos, 
Nervösity, nermossiti, bie 
— Kraft, Stärke, der Nach⸗ 
ruck. 


Nérvous, nerrwmo$, von Nerven, 
auf die Rerven bezuͤglich; nervig, 
fraftig, ftarf, nahdrudlich ; nerven: 
franf; furchtfam, Ängftlich, vergagt, 
beforgt, N. fever, da Nervenfieber. 
Her case is. n., fie leidet an den Nere 
pen. oe 

Nérvousness, f. nervosity. - 

Nérvy, nerrwi, nervig, ftarf, frafte 
voll, fraftig. p a S 

Néscience, neffdiens, die Uns 
wiflenheit. ae 

Nésh, nefd, (in Nord. und. Gird. 
fheint mit veoosos verw., f. nice), 
gart, weich, ſchwach. 

Ness, nef, (vgl. nose), die Na fe, 
das Porgesirge. i 

Nest, neßt, (veriv. mit veocoia, 
junge Brut, nidus. bohm. hniaedo), 
bag Ne fr, der Aufenthalt; dre Wob- 
nung; ein Ort; wo etwas aufbewahrt 
wird, Behaͤltniß; das Kaͤſtchen, die 
Schieblade. N. of boxes, das Gekaͤſte, 

die Schachteln ineinander. N. of thie- 
ves, der Diehéwinfel. N.-chicken, 

das Reſtkuͤchlein. "N.-cock, dat Neſt⸗ 

" hädchen, der Bartling. N.-egg, das 
Peftei, der Hedpfennig. 

to Nést, nifter, em Reft bauen. 

toNéstle, ness't, (einmal von 
nest, dann aber auch wie Neftel, 
veriv. mit Res, alſo neve, und ne- 
ctere), nifien, haufen; fich einniſten; 

. tegen, autlich thun, Liebhetzen. 

Nest'ing, niftend, fic einniftend; 
das Niften, Einniften, der Neſtling, 
das Reſthuͤhnchen. 

N er, nett, (f. to nestle), das Nes. 
To Jay (spread) a n.. em Nes legen. 
N. of wire, das Drahtnetz, Gitter. 
N. like, neghaft. N.- man, n.- 
maker, der Netzſtricker. N. - wise, 
wie ein Netz. N.-work, das Re: 


werf. 

Néther, heddfer, (platit. ned: 
der, in Chiring. neder, von einer 
alten Prapofition nied, nid, % 
B. hienteden, bier unten, vgl. veo- 
Se), der, die, da’ untere, ntedere 
N, lip, die Unterlippe. N, stocks, 


660 









nerrwal, der Nerven, ' 


| \ 


Neu 
Unterftrimpfe; Shk. KL.2, 4. aHd. 
2, 4. 
Netherlands, meddferlands, 
Die Niederlande. — 
Néthermose, neddſermohſt, 
unterſte, niederfte. 
Nétting, netting, neßförmia, 
nekartig gefihlungen; das Netzwerk; 
idſch Urin (vo, naſen). Herings, t ie 
wie Netze geſchlungenen Seile. N. 
boxes, Etridfäftdien. N. vices, 
Strickſchrauben. 
Nétrle, nett'l, (angelf. netl, ny- 
tle, ver. nit vurew:; yurrw, @ fo 
needle, w.-f. , aud) mit «24, von 
hyi2w, frehen. Wird ja doch k vor 
n nicht auégefpreden!), die Neve 
fet. Blind (dead) n., die tanbe 
Neſſel. N.-bush, der Neſſelbuſch. 
N. hemp, die Hanfneſſel, wilder 
Hanf, Galeopsis tetrahitr. N. mon- 
ger, der Rohrammer, Rohrſperling 
(in Northampt), Emberiza schoe- 
niclus. N.-tree, der Bohnenbaum, 
Sirgelbaum, Celtis L,,. _ 
to Nettle, brennen, mit Neſſeln fies 
den; ‚ärgern, erbittern, wurnen. 
Nerrled, ftad, erbitterte; gejlocben, 
erbittert. To ben. ar —, ſich ars 
gern über —. 
Nettling, ſtechend, erbitternd; das 
: Stedhen, Erbittern. — 
Néver, newwer, (angelſ. naefre 
f. ne ever, goth. nidizvi, fo -EVer) , 
immer, nie, niemals, nicht. N. a 
one, fein einziger, nicht Einer. Ns 
a word, fern Gterbengiwort, Can 
yon n. be satisfied ¢ fount ihr denn 
gar nicht fort werden? N. heard 
of, gang unerhoͤtt. N. printed be- 
fore, ungedrudt. N. so, ware fh 
‘auth nod) fo, obgleich ſehr, obgleich 
in einem hoben Grade, 3. ©. Let 
lim be nm s rieh, mag er atic) ned 
fo reich feyn. Man erllärt es ellips 
tifch für let hinı be so'rich as be 
never was; freilich doch ſehr gezwun⸗ 
gen, daher man and jcht ever 
braucht. Aber Anvınalien, Liefer Art 
bat jede Sorache. If you do n, 99 
lite amiss,. und wenn. Cie, aud 
noch fo wenig verfeben. N. a whitg 
durchaus nidis. N.-blushing, ſchem⸗ 
(08. N.-ceasing, n,-ending, unaufs, 
ete langweilig, nie endend. D.- 
ading, unverweltbar. N. -tailıng, 
unfehfbar. Atn.-mass, ain Gt. Rims 
mors Tage, ie 
Névermore, newirermobr, 
nimmerntehr, zu feiner. Sete. ~ — 
evertheless, newwerdfes 
Leh, nichts deffo weniger, defunges 
achtet, dennoch. 
Neurögrapby, njatog arafty- 
(vetoov, yoaQaw), Die Beſchreibung 
der Nerven. 
Neurology, njurollodfadi, 


~ 


Neu 


venfunde. 

Neurespast, (vevporracra, an Sas 
den gesogene) Martonetten, 
enrötic, niurottit , 
ftartend; die Rervenftartung, 

Neurotomy, njur ottomt, (vad. 

ov. Teuverv, toun), Die Nevrotomie, 
ergliederung der Nerven, - 


Neuter, njußter, io: 8 partei: 


fos, neutral, unparteiiſch; der Neu: 


trae, Unparteiifche; ‚das Neutrum, 
Sähliche, Geſchlechtslofe. 
Neutral, yjubträt, im Meutrum; 
neutral, unparteifch, gleichgültig ; 
der Neutrale, Unpartenifche, To 
stand n., feine Partei nehmen. 
Neuträiity, njurrälliti, die 
Neutralität, Unparteilichfeit, Partei: 
fofstcit, Unparterfamfeit, Gleichguͤl⸗ 
tigkeit. 


Nentrally, njubträflti, neutral, F 


unvarteiiſch, gleichgültig. 
eutralness, f, nentrality. 
New.njub, (veox, novus, fig. neuf, 
nouvear), neu, frifd, N. thing, daß, 
Neue. N. moon, der NeumonN. N. 
‘beginner, der Anfänger, Neuling. 
N. tricks, die Neuerungen. N.-born, 
‚ neugeboren. N.-comer, der. Anz 
koͤmmling. N. England, Neueng» 
(and. N.-fangled, neu ausgeheckt, 
grillenhaft (v. ingo); Shk. AL. 4 
1. N.-fangledness, die neue Mode, 
Neuerung. ‚N. - fashion, neumodiſch. 
-laid, frifch gelegt. N.- married, 
neu vermählt.” N.- year, das neue 
Jahr. N.-year's-day, der Neujahres 
tag. N.-year's-gift, das. Neujahrẽge⸗ 
ſchenk. | 
to Neweöin, njufain, f. coin, 
 umprägen, andere mimgen. 
Newcöined, prägte um; umge 
prage, 2 | 
‘ewe dining, 
Umprägen. 
to Newdröss, njudreß, f. dress, 
neu aufputzen. i 
to Newmäke, njumehf, f. make, 
neu machen, ummadhen, umfchaf- 


umprägend; das 


en, 
to Newmöuld, 
mould, umgießen, 
to ewpöint, 
point, vorfpigen, umſchaͤrfen. 
to Newvimp, njuwäammp, f. 
vamp, auébejfern, audfiden, 
Néwel, njubit, (gehört einmal gu 
nab, dann zu new), die pille, 
— einer Treppe; Reuheit. 
ewing, njubing, (in Eſſer 
der Calg die Defen. : 
Neéwish, njuifch, etwas neu, 


njumobld,~ ſ. 
unformen. 


Néwly, neuli lingft; auf neue 
"wee, 7" A h, j gſt; f 
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nerven: P 


bei mir, N. after them, 


njupaint, f. 





Nic 

Néwness, die Neuheit, Srifchheit, 
Neuigkeit ; Neuerung. 

éws, Niuhs, die Neuigkeit, dag 

Neue; die Nachricht, Zeitung. What's 

the best news ? maß giebt eg Nenes ? 

I had news, ich habe gehört, id ers 
hielt Nachricht. N.-man, * 
tungeträger, N.-monger, der Neus 
tafertéstramer. N.-paper, die Zeitung. 
N.-paper report, die eitungsnach⸗ 
richt. N.-writer, der. eitungfihreis 


f. eft, die fleine Eidechs; 

Néxt, nedfh, (nigh acht 
ext, neat, }. nigh, near, na t, 
—— folgend ; Aleich darauf. N. 
year a8 finftige. Jahr. N. day, . 

er folgende. Sag. N. week, die 
kommende Woche. N. time, nade 
ent. He sate n. to me,.er faß dicht 
gleich nach 
ihnen, The moon eing n. to the 
earth, da der. Mond der Erde am 

naͤchſten ift. noe 

Nias, neihäß, fü eyas, ein Eins 
faltépinfel, N. hawk, ein eben aug 
TA eſte genommener Falke, der 

eſtling. 
to Nib, nibb, f. neb, kritteln, klü⸗ 
geln, tadeln, j 

Nib, Sfabelle; der Schnabel, die 
eth, das Scharfe (einer Schreib⸗ 
edev). 

Nibbed, gefchnäbelt, mit emem 
Schnabel. “Hard-n., mit. hartem. 
Schnabel. 

to Nibble, nibboel, (alt gnibble, 
alſo mit xvaw, xvarw, valw, “yva~ 
ru, yarrw, beriy., teutſch) gnabs 
beln, nagen, sivaden, anbeifen, 

naſchen, Shk. AL.; fritteln, ffite 
ein, tadeln, funftridjterm, fritifiren. 
on. at, benagen, befritteln, ane 

zwacken. 


Nibbled, nagte, fritteltes benagt, 


befrittett. 

Nibbler, der Benager, Anzwader, 
Krittler; der Erdfioh, Mordella. 
Nibbling, nagend, frittelnd; das 
 DBenagen, Bekritteln; angenagte 

Stud, — r : 
Nieampoop, f: nickumpoop. 
as er Aattun. 


'Niccanees, ein eftindifcher 


Nice, neiß, Nicaaz Nizza. 
Nice, neif, (vgl. nesh. Denn das 
Sunge, Neue ift zart), fein, zart, 
koͤſtlich, leer, niedlich; efel, weich⸗ 
lich, wableriph ; empfindlich, zaͤrt⸗ 
lich, kitzlich, Shk. TG. 3, I. nice 
and coy; genau, pünftlich, firenge 
eigen; bebntfam, bedenklich ; fharf, 
ſpitzfindig, nichtig, unbedeutend, twins 
sig; daher Shk. Dec. 3, 7. nice and 
trivial verbindet; JC. 4, 3. AC. 3, 
ır. Ile is more n. than wise, er 
übertreibt die Vorſicht. 
Nicely, neißli, gart, weich, niede 


» Nic \ 662 Nid 
Lich; efel, genau, pimctlich, empfind- J. Merben; Treffen; der gtd lice Zug, 
lid. To be v. sensible ot, zart fib: Treff. ; 
Nick-name, nidnehm, (perf. 


fen, fein empfinden. ane 

Nioéan, Nicéne, neifiban, nignam, bonum nomen, to nick), 

neißihn, nicäifh. N. conncil, der Beirtanıe, Spottname, Efelname. 
to Nick-name, ‘benamen, mit eis - 


das nicaifde Eoncilium. , ¢ 
Niceness, neifineß, die Genauig⸗ nem Spottnamen belegen, falfhlich 
benennen, ſchelten. | 


feit, Puͤnctlichteit, etle Beſchaffen⸗ 
eit, Feinheit, Zartfinn, Shk. Vy. Nicknamed, benamte; beramt, nit 
trenge; Koͤſtligkeit, Niedtichfeit ; dem Gpottnamen. 
Empfindlichkeit, Bedenklichkeit, Leder | Nx ckninny,, Nickumpoop, 
rei. nidnini, nidompu p, der Stume 
Nicerv. neißti, ‚die Niedtichleit, pet, arme Wicht, elende Kerl, Ged, 
Kofttichkeit ; Zarte, Weich lich feit 5 ahnrei. 
Pinctlihfert; Spikfindigkeit, Enz 


Nicstian, nifobfman, (oon 
. phindligtert; Behuefamfett; Leckerei Nicot, im Jahre 1560 nah Franke 
der föftliche Biffen. Not to stan 


reich gefendet) , die Ricotiana, der 
upon niceties. funf gerade ſeyn laſſen. 


Taba 
Niche, nifd, (fy michen it mice |e eC: lan gehörig), wien 
in), Ove iſche, pean wimpern, blinfen, die Augen aufs 
Nicholas, midolas, MRifolar’, | md sumacen. 
der —— der ‚Gelehrten, die Nictation, niftebfh’n, (nicta- 
daber St. icholas’ clerk hießen; tio), das Wiupern, Blinten. 
Shk. TG. 3, 2. aHd. 2. 1. ‚ I Nide, neid, (nidus, ſ. nest), das 
Nick, nid, (ein Blendling aus Ri- Meftvoll, die Brut 
kolaus, Nocca, Nicken, Rire, gu Niddick, (in Ern. der Naden. 
bovig, ar ce aun nenn ges Nidering, niderling, f. nidger. 
hoͤrig; ferner aus nidem, vera, i at 6 Slei 
nuo, neigen, ‚endlich aus nock, Nidgery, nibd(dert, die Siete 
noteh, ty. 1. ‚ Rifolaus, Klaus; der 
Nir, Feind, boje Geift; Augenblid, 
Punct; hodfte Wurf, Tret{; die 
Ferbe, das Kerbholz; Sie Zeche, 
Rechnung. Old N., der Teufel. In 
the very n., auf den Punct, gerade 
ur rechten Zeit. Ont -of all n., 
uberauf, eig. über alle Gerehnung; 
Shk. TG. 4, 2. Nickey, ‚nickin, 
ein Tropf, Pinfel. Nicknacks, (volf: 
for.) Plunder, Tand, Nuͤrnberge⸗ 
Yeieu. Nieknäckatory, fein Nürns 
berger Laden, Tandladen. 
„to Nick, (einmal veriv. uttt nagen, 
f. gu nibble, dann mit napen, 
be(g. naken, alfo nade fonunen 
woraus die figurl Bedeutungen f 
Leicht erflaren, vgl. niggard). fers. 
ken, gaden, einſchneiden; treffen, 
recht treffen ; vereiteln, ſchaden, vers 
derben ; ähneln, ſchlachten, pajlen, 
fib ſchicken. To n. the-tine, die 
rechte Zeit treffen. He nicks it, er 
iſt daran. j 
Nickam-poop, f. niokumpoop, 
Nickar tree, ber @rhifferbaum, 
indifcher dornartiger Strauch mit 
Schoͤten, weiche 2— 4 Schüſſer ent- 
halten, Guilandina. 
Niched, nid’d, ferkte; traf; gee 
ferBt, gezackt 5 getroffen. 
Nickel, der Rigel, ein Halbmetall. 
Nicker, dex Schuler, des Schnell⸗ 
-fauldien; der auf Hane ausgelt 
(Gemcin!}. N. pecker, (in Nord.) 
cin Baumhacker. 
&Nickiug, terbend ; treffend; das 


















nigfeit, Kinderei, Pofie, Lapperet. 
Nidget,. niddfdet, (dies Wort 
fowel, als das vorige, und niding, 
wovon es abgeleitet wird, als einem 
angelf, nithing, verworfen, niedrig, 
fheint mit dem veralteten teu ſchen 
neigaen, neiſen, maufen, 
nanfen verw., d. i. betrüben , wie 
in den Kirchenliede : ,,Fromuner Witte 
wen und Waifen ft er der Bater 
treu: Trow dem, der fie that nave 
ſen!“ dieg aber wieder mit dem uns 
ter nettle angeführten vuoow, woe, 
yuyas ftoßen, ſtechen, Noth, voScs, 
unacht; voSys, trage, bon der Sorue 
ywoow, WIE uaxeAdns, frage an cift 
und Leib. Ferner gehören bteber die 
tél. naud, Roth, — f. need, — 
das Treibende, nauda, drängen, treis 
bert, naudga, uöthigen, nothzüchti⸗ 
Sen, nid, Sdhimpf, — 
nidi, ſchmaͤhen, beflecken, nidings 
fhmahliche Behandlung, neydi,zwins 
en, drängen, nidingr, ein Ehrloſer. 
Grace ift bebr. niddah. entfernen, 
ausftofen, widdach, ein Werftoßener, 
are runifch nidingur, ebrioz 
et Verbrecher, altfry. nice. Eolite 
nicht aud MOCEO » VELKOT » noise fim 
ier einrethen? Leicht und leiſe fpter 
en um eim einfacher Element die 
Ideen von Treiben, Drängen , alto 
wie Leblofes, mithin verachtiftb bee 
binden, alfo ausftoßen.und ſchaden 
und bangen auf diefe Werte wohl 
zufaunmen, wenn wan ihnen aud 
eben nicht die Rippen abien fann), - 
der Barenbauter, die Memme. 


~ 


; Nid 
Nidificdtion, ntdtfiteb f'n, 
Clat.) das Neftmachen, Anniften. 
Nidifice, niddifis, das Neft. 
pp dare Ve 1 f. nidget, nie⸗ 
derträchtig, zaghaft, feige. 
Nidour, (lat. nidor, veriv. wyıray, 
Dampf. und Geruch. des Angezunde⸗ 
ten), dev. Duft, Geruch (eig. der 
brengliche von bratendem — 
Nidorésiry, niddorossitt, der 
üble Geſchmack aus dem Magen, dad 
fette Aufftoßen. _ 
Nidorous, neidoros, nad ges 
brateneny Fett riehend, übel nach⸗ 
— idiulehſch 
idmlation,. nt ju c “tt 
die Refizeit, Brützeit. Sid 
iece, nıbB, (frg. nice, lat, ne- 
ptis, angelf. u. teutfh Rift, Rife 
tel), die Nichte, 
ief,f, nei 


Nifle, neitit, (ſchott. — ha 


welches Jamieſon, mit dem 


nipes zuſanmenſtellt), die Laͤpperei,J 


der Pfifferling. 

_to Nifle, verläppern, vertaͤndeln. 

- In Rord. Keinigkeiten maufen, 

Nig, nigg, (gebildet von uyaryw, 
uviryw, wie wurd bon uvırw, f. to 
nibble, miggard): das Schnitzel, bez 
fonderd vom Gelde; Knicker, Filz. 

Nigélla, nidfchellä der römis 

„a Koriander, Schwarzfümmel. 


iggard, niggard, (von wvıdw, F 
xuyw, Ragen, Fnetpen, Gnipho, | 


der alte Geizhals oder Knaufer in 
der Komödie, teutfch) der Kni fer, 
Kuaufer, Fily; filsig, geisig, farg. 
He is a n. of his satisfaction, er 
theilt fein Vergnügen weuig mit, 

to Niggard, genau 
flamm balten, fparlich goͤnnen; Skk. 


24. 3. . 
—— niggerdiſch, kärg⸗ 
im). 


Niggardliness, die Rargheit, Fils 
sigteit, Knickerei. ae 


Niggardly, niggerdli, targ, 


geisig, knickerhaft. N. 
Armſeliakeiten. 
Niggarduess. die Kargheit. 


doings, di¢ 


Nigging. das Geldhefchneiden, Rip: 


pen und Wipren. 
to Nigel, tandetn. 
Niggler, niggler, fi nig, der 
Kipper, Beſchneider; in Nord. ein 
oe piffiger Kerl; alte Ged, 
‚offer. ° 


Niggiing, die Tändelei, Loffelei 
ri. & : ' 


Nigh, neth, aft nee, fi near, 


nabhe; beinahe, fbier. Winter isn, 


at hand, der Winter ruft beran. N. 


of a kin, nahe verwandt. 


ben. Well u., beipabe, faft. 


663 bay sive ke 
to Nigh, (bl, to nick), fih nähe 


Nighe 


Night, Best, (perf. Nahid, sg 





einfchränten, J 


I : To. draw f 
n. to, fid) naher, guödrungen To 
write too n. togetber, gu eng ſchrei⸗ 


Ni ge . 


ern; nahen, nabe bringen. 


Nigher, netber, naber, " — 
st, neihef, naͤchſt, der, die,” 


das nächfte 


Nighly, neibli, nahe, beinahe. 
Nighness, die Ri ‘ 


wandtfchafs. — IR 


dots Alitta, Göttin der Nacht, hebr. 
nuah, ruhen, gr, vu&, Radıt, vu9os, 
dunfel, lat. nox, tél, not, Radt, 


Noatun, — he” ind. Rietse 


Land, frg. nuit), die Rat Ton, 
eut Abend. Last n., geftern Abend, 
* n., in then., over n., dei Nacht, 
achts. It was late in the n., «6 
- war fpat bei Nacht. The players 
had a full n., das Schauſpielhaus 
war den Abend voll, To lodge(stay) 
all a., übernachten. The odd-even 
of n., B. Shk. O. 1, u; die Zeit um 
Mitternacht. Drop n. bolts, Nadts 
riegel,. um die Thür vom Bett aug 
auf und zu zu. machen. N.-brawler, 
n -walker, der Radtidwarmer, die 
Gafiendirne. N. butterfly, der Nachta 
—— Phalaena. N.- HY die 
achtmütze. N.-dew, der Nacht⸗ 
thau. --dog, der Nachthund⁊ 
Sagdhund. N.-dress, dad Nacht⸗ 
eug. N.-faring, die Nachtfahrt, 
achtreife. N.-fire, das Irrlicht. 
N.flutterer, der Abendfalter, Sphinx. 
N.-fly, die Radtmotte. N. founders 
ed, ei Nacht verirrt. Be gow 
der Schlafrod, N.-hawk, die Nachta 
eule. -N. heron, der Rachtreiber, 
Nadtrabe, Ardea nycticorax, N. 
irons, Saaraufwidler, -N.- jar, n.- 
crow, n.-rayen, det 
genfauger. N.-man, der Ngchtraͤu⸗ 
mer. N.-mare, (plattt. Nadts 
moor. von Mare, Pferd; denn, 
Stier, Bod, Pferd war der Gott als 
pre ended Nachtgefpenft, f. alp, bo 
er Alp. N.-piece, das Rad tei 
Neytail der Bactmantel, N.-revel- 
ling, die Nadhtluft, das Hexengelag. 
N.-robber, der Nachtdieb. N.-rule, 
(ſcheint mit revel Eins, 6. Shk. MD. 
“> 2 der Nachtlaäͤrm. N.-shade, 
der Nachtfchatten, Solanum L. N. 
shining, bei Nacht leuchtend. N.- 
shriek, das, nächtliche. Te N.- 
smelling rocket, die traurige Nacht⸗ 
tioie, Hesperis tristis. N.-spell, 
bag Gebet. wider den Alp. N.-stand, 
eine Nachttoilette. N.-time , die 
Nachtzeit. N.- wipping. bei Nacht 
fyleihend. N.-walk, der Spagrers 
aang im Dunfeln. N,.-ward, ts 
lich, gegen die Nacht. N.-watch, die 
Nachtwache. 


he. , 
Nighted,- ymnadtet, verdunfelt, 
£ dunfel.. . e : 2 . 
Nightingale, veihtingehl, 


Radtrabe, Ries | 


- 


Nig |. 664. Nis. | 
fre night und dem angelf. galian, igkeit. N.-fold, ‚meunfältig. Ne - 






ngen, isl. kala, verw. wit call, oles, dad Narrenfpiel, Sroumadam.. > 
all, gellen, bebr., kal.. Stims «men's morris, (f. morris), daé - 
me; nadsiv, rufen), die Nachti— Mubtenfpieh N. -nuurder, der Neuns 
of — 6 tit i: —* — N. —5 “eg 
ightly, nethtli, nadtlid, bei. egef To. play, at m piussfegelny - 
« Rahes Alle Nacht. .-8COTE , drei Schod, hundert und 
Nigier, (in Nord.) ein gewandter chtzig. N. shaft Genoa cords, etm 
Menſch. — | ——8 ſchwer baumwolle⸗ 
Nigrescent, neigreſſent nes Zeuch mit fdmalen Rippen, ge⸗ 
5 spore’ ſchwarz werdend, ing opert.. > roy sd R 
Bwarze allend, ſchwaͤrzlich. Nineteen, neintibn, neuns 
a LEE ‚nigrifitche zehn. wr 
fd'n, (aué niger und facio), dad | Nineteenth, neintibnds, der 
Sdiwarsmachen, Schwärzen. Neunzehnte. 2 
Nihil, nethel, Clat.), das Nichts, | Ninerieth, neintids, der Neuns 
die Nullität. zigſte. Wa —J 
Nihility, Le" dag Nicht» | Nanecy, neinti, neunzig. 


feun, Nichts, die Werthlofigkeit. Ninmurder, ninnmorder, der ' 
Nile, neil, der Nil. Neunmorder, Neuntoͤdter. 
Nill, nell, die Glimmerafhe, dad | Ninny, ninny-hLammer, nine 
—— eftaube, die glangenden Erz: |. ni, ninnibammer, der Dumm⸗ 
unfen beim Schmelzen. fopf, Tropf, Pinjel;-Shk. Tp. Nin- 
to Nill, (ne will; denn ne.iift das niwatch, (in Erm.) ein beftiges, 
- gr. vy), nicht wollen. Will hen. erlangen. TR 
e, er mag wollen, oder. nicht. Ninth, neinds, der neunte. 
Nillaes, eine Art Ginghams, aus | Ninthly, neindsli, neuntens, 
Dftindien, g 1/2 Yardé lang, x Yard gum neunten. | i 
- breit, . 5 Nip, nipp, (f gu-mibble und.nig), 
en BESTE MER Er Den der —— wid, ie Siame, 
ilmeſſer, Waflerzeiger, die Gradens mung; der n die Schnitte; 
- faule. BY « der Bauer, hae 


; , { ich, Die Bers 

to Nim, nimm, (nordengl,), neh: | letzung, Stichelei; Kapemmänze;gın 

men, ftehlen, wegſtipizen. .. Noxf.) eine “gename. Hausrrau, . .N, 

Nimbiterous, nimbifferos, cheese, Gpottname für den Zahlmeis 
. Sturm bringend. fter auf einem Schiffe, Knanier, ' 


Ninible, nimb'l,, veriv. mit wu, | to Nip, fneipen, zwiden, tens 
vevw, nuto, welde fine. ſchwankende, inen ; —— ſchneideln; ſchnei⸗ 
 nidende; ſchwimmende Bavegungans | den, beißen; angreifen, zwacen, ans 
- deuten), hurtig, fin, wader, Hüchz zapfen, fiiheln. To n.att,abzınıden« 
N énell, N.-foored, fhneltfüßig. | Napped, gwidte, zwackte; gezwickt, 
- N.-witted , von raſchem Geift, vor: gẽzwackt. 3 5 328.4 
ſchnell, —— eter Nipper, die Klaue, Kralle, Bange. 
Nimbieness, die Hurtigteit, Zlüch- | Pair of nippers, die, Zange, Scare | 
tigkeit, Eile. ae pre ; Nippers, (iR der, Nautik) 
Nimbly, burtig, wader, flint, ſtüch— te, Beitaue am Anker; an, Prerden 
tig. — die vier Mittelzaͤhne, zwei 
Nimbus, nimbos, der Nimbus, | piwei unten, Tk Coe 
- Heiligenfhein, Haupteirfel, Naupts | Nip perkin,. Gu Napf, und, alfe 
bof. _ nab gehörig), das halbe Nößel. 
Nimgimmer, (volffpr.) der Arzt, | Nipping¢ tneipend, beigend, fart 
befonders Für Luftfeuce. | dineidend, wie Kälte, Shk, aHf. %.. 
Nimiery, nimeiiti, (bon nimis), fey 4.5, fticheluds das Sinerpen, eigen, 
das Zuviel, der Ueberfiuß. tiheln; Kippen und Wippen  ü 
Nimmer, nimmeg, der Dieb, | Nippingky, beißend, hart, butters 


Entwender, f. to nim. >). Nipple, nipp Ll, ſato nibble, die 
Nimming, ftehlend; das Stehlen. Warze, Bruftwarze, Zige, N.shell, - 
Nincom poop, f. Nickumpoop. ’ dub limpet, limpin,. die Nopfidmee | 


Nine, nein, (Euvsa, verw. utitveoc, Fy &e, Pate la. ı N. wort, dep wilde 
per}. nu, vielleicht auf.eine-Dgdboa: | Rohl, Neinfohl, Lapsana, +1... ı 
dif Deutend, da Neun. Product der’ Nie; fu6s nor. -Beraltes t- 

Nisbe 


Urzahi 3 und Zahl des Werdens sit, erry tree, die. Gapota, der - 
nah J. 9. Wagners marhemat. emeine Freiapfel sit fleinen Früch⸗ 
Phil), neun; die Neun. The sa-. n, Achras sapota,.. | 


ered Nine, die neun Rufen. N.- | Nisey, f. Nizy. | . wis 
days, of n, days, neuntagig, N.- | Nisi prius, (von den Anfangsivore 
days wonder, dig lacherliche Wid | ten) Beauftragungſchreiben an den, 


“u 


Nit”. 


iff, die Schwurrichter zu einem 
Be immten Tage nad Weftmänfter zu 


iden, 
arte t af! 3 te (ou nidus, Reft, gehörig), 


to Ni ty Niffe legen ; nippen ſchluͤr⸗ 
en. | 

Niıonoy, neitengi i, (theilé von 
niti, {6 don nitere), der Glanz; 
dad Streben 

Nitch, ni tid ‚die Nifche, Blende. 

Nither’d, (in Rord.) erfror’.t, bers 
floınmen. 

Nithing, neidfing, f. niding, 
= Bärenhäuter, Lagedies, Die Meme 


Nic id, nittid, (nitidus), glangend, 
fheinend, blanf. 
itre,n nett’ r, der Salpeter. , 
Nitrpüs, nitr eitroß, nets 
tri, falpetrig, Alpeterar tig. 
Nirrily, nittili, laufig. 


Nic tiness, Die‘ Kaufigteit , Menge 


Nit she. (in Nord.) niedlich, hübſch. 

Nitey, voll Rife, laufig, verlaust. 

Nival, wetwel, pane is), fchneeig, 
voll Schnee. 

Niveons, niwwios, 
ſchneeig, ſchneeweiß. 

Nizy, neiſi, ({eemt ntitnesh perio, 
gu fern, w. f.), der Tropf, Pinfel. 

No; abbr. Numero. 

No, Rob. nein; richt; fein.’ Nob- 

: but,‘ Nord on allein. N. wrong, 
nichts Boies. — nicht einer, 

dongs — th ing, n. sich mat» 
ter, Das gar nicht, mit nichten. N. 
less, mt weniger, eben fo viel. N. 

_ more, nichtmehr, eben fo wenig. To 
n. putpose, vergebene. “T is n. 
er Pe bat nick zu bedeuten. 

Nob, (verw. * nab, w. ſ. 

or.), der Ropf. Sir Nob, Hand 
ummbart; Shk, KJ. 1, 1. 

to Nobilitate, nobillitebt, 
(nobilito), adetn. 

Nobilitrated, adelte; geadelt. - 

Nobititating; adelnd; das Adeln. 

Nobility, “obi lliti, (nobilitas), 
dex Adet, hohe Adel, (umfaßt in Eng- 
land duke, marqnis, earl, viscount, 
baron); die’ Wilde, der Rang ; dte 
Bornehmen. 

Nobls, nohb'l, (nobilis) edel, 
adlig , Sethhmt, —— groß; frei, 
freigebig , großud tog ; prächtig 9, 
bertlidy ; der Adlige; — Se 

. ne Goldmünge 6h gd.=% 

48 8 pf., auf der einen Seite Soe 
Rufe, auf der andern die Worte 
„Jesus antem transiens ‚per meditm 
eonrm ibat,'* vermuthlich ale Pine: 
lergedante zwifrhen den Parteien der 
weißen und rothen Roſe). N. acts, 
die Edelthaten. N. liverwort, dag 


(niveus), 


Edellebertraut, die Leberblume, Ane- | 
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; volfz. 


Nod 


mone hepatica. N. style, die ere 
habne Schreibart. An. trick, ein 
rlicher Streih. N.-minded. edels 


enfend. 

Nébleman, noh6 (man, der Edel · 
mann, von hohem Adel. 

Nöbleness, der Adel, die hohe Ges 
burt; Würde, Größe, ‘ver Edeljinn. 

Noblesa, nobleß, (fra. noblerse), 
der Adel, Edelfinn, die Hoͤhe, Gros 
Be; die Adligen. 

Nöbly, noboti, edel, adlig, vore 
— ; groß, edelmütbig; pradtig, 

errlich. 

Nobody, nobhboddi, Niemand, 

Nobs, no666, Hbadias > 

Nöcent, nobßent, (nocens), ſchaͤd⸗ 
lich, tuͤckiſch; ftraflich, ſchuldig, 

Nöcive, nob pi iW, (nocivus), ſchaͤd⸗ 
lich — tudifch. . 

Néck, nod ‚ (ital. nocchia, verw. 
mit neck, iv. j.), die Kerbe, der 
Schnitt, Cinfdnitt, Sdhlig. Volts 

pr. der Hintere. Nocky boy, (volfs 
pr.) ein duſeliger Junge. 

to Nook. ichligen, einpaſſen, einftes 
en; begatten (volkipr.). 

Nockle. (in Norf.), ein Schlagel. 

Noctambulätion, noftambjus 
lebich'n, (aug nox und ambulo), 
das Nachtwandeln. 

Noctämbnlo, noctimbulist, 
noftämbjulo, noftambjuli ft, 
der Nachtiwandler. 

Noctidial, nofttddiel, (von 
nox und dies), Tag und Nacht in 

ich faſſend. N. day, der ajtronomts 
che Dag, vier und zwanzig Stunden. 

Noctiierous noftiyferos, 
(nox u. fero), Nacht bringend,. 

Noctiluca, nottiljubfä, (nox 
u. lucere), der des Nachts (eudytende 
Rorper. 

Noctivagant, noftiwwagent, 
(nox u. vagari), nachtſchwaͤrmend; 
der Nachefa — 

Noctuary, nocktſchuärri, das 
Nachtregiſter. 

Noctuolent, (nox u, olere), nacht⸗ 
Duftend. 


Nocturldbe, noftor(t«hb, der 
„Ractmeifer, — 
Näcturn, nodtorn, naächtlich; 


die Nachtinette, 

Nocturnal, noftorrnal, (no- 
cturnus), nachtlic) ; die Nachtmette; ; 
der Nachtweiſer. 

Noceturnons, naͤchtlich. 

Nod, nodd, der Wink, Nik, das 
BWinfen, Niden, Zumden, To give 
-oue a n., einem zunicken. 

to Nod, (beb t. nud, nadad, wie nua, 

in und ber bewegen, Vale wid.niz 
t. nuto. veuw, angel. Lurgan nels 
en), winten, nicken, kunt enz ia 
Schlummer niden, Ihlafig ſeyn, 
ſchlumnern; uberlicger, hängen, wats 


— 


Nod 
fein. To'n. from, abnicken, Rein 


winfen. 
Nodätion, nodehfh'n, (d. no- 
dus), da Knotige; Knoten machen. 
Nödder, nodder,, der Ridende, 


Winkende; der Schlafrige, Unadt- 


fame. ) j 
Nodding, winfend, nidend , zunik⸗ 
fend; das Winken, Riden, Zuniden. 
Néddle, neodd'l, Cunfer ldfdfet. 
Nifdel, Nüfchel, angelf. knol, 
engk noll, vermuthlich von vevw, 
puctade) der Hintevfopf, Kopf, Saaz 
del. Cracked in his n., nit ridjtig 
im Dberjtübchen. -Ir won't enter 
into your n., ihr fonnt es nicht in 



























den harten Kopf bringen, das iſt Uber | 


euren Horizont, 
to Noddle, mit vem Kopf wadeln. 
Noéddy, noddt ( Win ju noddle, 
w. 3, der Tropf, infel; Wahn: 
wizige 3 die dumme Meerſchwalbe, 
der Weißkopf, Sterna stolida. An 
° und um Dublin ein niedriges. Subr 
werf. Knave N., Trumpf ube. Tq 
play the n., ſich naͤrriſch teller. 
Nöde, nohd, (nodus), der Knoten; 
das Ueberbein. 
Nodöse, no doh fy (nodosus), kno⸗ 
tig, voll Knoten. N 
Nodésity, nodossiti, daß Kno⸗ 
tige, Verknotete; Die Verſchwollen⸗ 
heit; das Haͤklige, Schwierige. 
Nodous, nohdos, nodosous, 
(verwerflihe Formen!) fnotts, , voll 
Knoten, vevfnotet; haklig, ſchwierig. 
Néditle,en oddjiul, (nodulus), der 
Heine Knoten, Klump, die Riere. 
nn obil, Res 8 2 
og, 1. no gins aizenbier, Ale; 
der Yusfteßer aus dem Mühlentriche 


- 


ter. 
Nöggen„nogg'R, (beri. mit va- | 
uy, vanoz, Bell, Haut, ra vanra, Filze), 


räuh, grob. 
Noggin, (Mofer, alt Excl, Des 
I8 aus Achtei, ersgebirg. das 

adterle f. Aechterlein, chtel⸗ 


gen) , die fleine Flaſche, das halbe 
iectel. 


Noiande, natänd, (% fr. nuire, . 
fat. nocere, f. nitget), die Plage, 
Beſchwerde, der Berdruß, Nachtheil. 
co Note, Cf, das bor.), Ghaden dus 
fügen, nactheilts fepm. =, 
Noier, der Qualer, Plagegeift 5 die 
Plage, Beſchwerde · — 
Noious, naios, ſchaͤdlich, beſchwer⸗ 


lich. 

we, n ais, (verw. turdy vexw — 
vvogw, wovon unter nidger, mit 
ysinec. zank, Ların, Streit), der Lärm, 
das Gerauſch, Getoſe; Geſchrei, Gee 
ruht, Littiie_n., dos Gummen? 
Shrill n., das Schnarren. N, ofmn- 
sieians. tor Alreré ein Tonfntel, vder 
eine Tonfunftlsrgefellfgaft.&.& 
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te Ce: 


Nom 


vens au Shk. bHd. 2,4. N. of-wa. 
ter, das Gemurmel des Waflerd. N. 
of thunder, das Rollen des Dons 
ners. N. with the feet, dns Ges 
trampel. N, in the ear, au» 
fen und Braufen- der Dhren N.- 
maker, der Larmer, Schreier. 

to Noise, (nach vorigem alfo yemen), 
iärmen, vaufchen, tojen, freien. To 
u. abroad, ausfprengen, (qut fagen. 


Noised, lärmte, ſchrie; gelaͤruit, ges 


ſchrien N. about tho city, tm der 


tadt ausgefpren ‘ 
Noise ful, wa if ut, gevaufdig, 
" fasmiend, faut. - 
Noiseless, geräufchlos,tin der Stille. 
Noisiness, naifimeß, das Lars 
mende, Gchreiende, Geraͤuſch, Ges 


(hre 
Nofsome, uatfom, ſchaͤdlich, wis 
drig, ungefund, efelboft. 
Noisomely, fhädluh, widrig, ums 
gefund. hae 
Noisomeness, Die Schaͤdlichkeit, 
Widrigkeit, han tl gteit. 
Noisy, naifi, lärmend, geraͤuſchig, 
potternd. 
Nokes, (voltfpr., ebenfallé von ma 
‚ nidget), der Gefoppte ber ei⸗ 


ceo, & 
nem Rechtshandel. 
mo not, Olivier. Old Nol, Croms 
welt, 
Noli me tängere, n.olfi mi 
sandfehiet,, das Krebögefhwur; 
der Polyp ın der Rafe; die gelbe 
Balfamine, das Springtraut. 
Nolition, nolib{o'n, > nolle, 
— non velle), das Nichtwollen. 


Noll, f. noddle. 
Nomäde, nomehd, nomadick, 
(vonas, yojsadsxoc)s der Nomad, das 
wandernde Hirtenvoll.  _ 
Nömancy, nohmen Bt, (eimeuns 
— ‚Worebildung gegen alle 
ranuuatit und Unalogte:), die 
Wahrfagung aus dem Namen. .- 
Nömarch, nohma'rf, (vomacxys 
von wozuog, etme aguptifche Landeraby 
theifung), der Nomard , Amtmann, 
die erfte Magiſtratsperſon. 
Nombles, f. numbles. 
Némbril, nombril, (fr, nem 
bril, doch aus cuDakor » ilicus)» 
der Rabel (an einem Wapen). 
Nomb-scull, nommffutt, (coll 
for. aug to numb, iv. ſ. und scull 
der Dummfopf, Tölpel. 
Nömenelätor, nomenfleyter, 


(nomenclator, von nomen u. calare 
— yarsiv), ver Noinenclator, Ree 


Namen: ı 


micnfager — ——— 
dad Re⸗ 


kenner; die Nantendanztige, 
vienbud). 
Nomenecldture, noinenfich 
tih'r, (nomenclatura), Das Benin 
nen; die Benennung, der Name; Di 


Pe 
Nom . 
a das Ramenberzeich⸗ 
nif. 

Nominal, nonpminal, (nomina- 
lis), des! Namens, namentlich, dem 
Namen nach, angeblid. N. 

- der Namenéfonig. 

Nominally, namentlich, dem Na- 
men nad, j 

to Néminate, nominineht, (no- 
minare), nennen, benennen, Heras 
men; betiteln ; ernennen, berufen. 

Naminated, 
benanit, ernannt. 

Nominating, bepamend, ernens 
nend; das Benamen, Ernennen. 

Nomindtion, nomminehſch'n, 
die Reniuing, Benennyng; “Ernen- 
nung, — 

Nominative, nomminätiw, 
benennend z der Nominativ. 

Nominée, nomminih, der Er—⸗ 
nannte. 


Nomocanon, nohmofänon, die 


- Statutenfanmtung, Concilienfasun- 
lung. : Ä 

Nomögrapher, nomoggräfer, 
‘(aus voxos UND ypabw), der Status 
tenfammsler, Aufzeichner der Geſetze. 

Nomothetical,:nomodfetti> 


fal, (vouoSermos), gut Gefergebung } 


gehörig. 
Nomparéll, f. nonparail. 
‘Nonabilivy, monabilliti, (aus 
non und habilitas), die Unfabigfeit, 
dad Unvermogen; der. Einwand. 
Nonaccéptance, nonaffepps 
ie n&, (asceptatio), der Nichtem⸗ 
pfang. 
Nondce, nonädt, ‚Cactio, actus), 
die Nichthandlung, Unterlaflung. 
Nonadmission, nonädmife 
ſch'n, (admissio), die Nichtzulafs 


— nonehd dh, ¢ w. f.), 
n e, , ©, . 
die — ao 2 8 rigfeit ; 
Shk. Re. OF nonage, unmunoig. 
Nonagésimal, nonadf{hest tis 
mat, (nonagesimus), der neunzig⸗ 
fle; neusgigfte Grad. 
Onagon, HONAGON, (aus novem 


md ayncs, aynwy, angulus), das 


Neuneck. 

Nonappéarance, nonapih— 
rend, —— die Nichter⸗ 
ſcheinung, das Außenbleiben. 


onattention, nonaättenn— 


tt, 
Nonce, nobaf, (fdcint aus vosw, 
-wonux, WO vaua, wie aus cogno- 
Scere MOSSE „ voyuwv, DOD. yırwanws 
VW, Yywrawy . gebitdet), die Ab: 
tt, dexSwed. Forthen., abfichtlich, 
mit Fleiß; Shk. aHf. 2, 3. H. 4, 7: 
Non com, 6. -Shk. MA. 3 5. f. non 
compos meitis, eder awh non plus 
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ing, 1 


benamte, ernannte; 


‘Noncupative, 





Nonndturals, 


fan, (attention), die Unadtfam- 


4 


J 


Non 
im Munde des fpradperderBenden 
Dogberry. | 
oncompliance, nonfome 


pleibents, (compliance) ‚die ins 
wilifahrigfert, Hals#tarrigfett 5. Weiz 
gerung. 


-Noncon, f! Nonconformist. 


Nonconformist. nonfonfahrs 
mi ft, der Nonconformift, Diffident, 
Oe , abweichende Glaubenéa . 
genof. , | 

Nonconférmity, wonfonfahrs 
mitt, die Abweichung von der herra 
fihenden Lehre, Heterodorie; Unans 
gemeflenheit; Weigerung, 

. nuncupative 

Nöndescript, nonndeffrtpe, 
—— descriptus), nod) unbes 

rieben. 

None, nohn, (fnine), die None, 
neunte Gtunde, das neunftindlide © 
Gebet. 


None, nonn, (aus ne one, no one, 


nicht einer), feiner, feine, feins. You 
are n. of our company , thr gehört 
nicht zu und. There is n. but knows, 
ein Seder weiß. - : 
Nonéntity, nonenntisi, (esse, 
antitas, im Mättellat.), das Nichts 
feyn, Nichtdaſehn; Nichts, Unding. 
Nönentry, das Lehnsgefäll. Der 
Lehneherr legte beim Tode des Dienfts 
manns —— auf das Gut, bis 
unt Erneuung der Lehnsverbindung 
nachgefucht ward. 
Nönes, nohnis, die Rona, Nonen 
im rom. Kalender, der iflebente tm 
Mary, Mai, Junius und October, 
in den librigen Monaten, der fünfte, 
Nonexistence, none: fiftens, 
(existentia), da’ Ridtfeyn, Unding. 
Nonjuring, nendfhuhring, 
iurare, ſchwören, alfo) cidweigernd, 
em Prafidenten anhangend, fryptos 
fatholifd, antihannoverifh. . 
Nonjuror, der Eidweigerer, Ans 
Rue des Präfidenten, Heunlide 
Katholik, Antihannoveraner. 
nonnehtfhus 
ra(8, (naturalis), die unnatirliden 
urge. ' r 
Nonobstänte, nonodftanntt, 
(fr3., u. ital. non ostante), deßunge⸗ 
achtet; das befondere Vorredt. 
Nonparöil,nonpärell, as Uns 
vergleichliche, Nonpareil, ein. Apfel; 
eine fleine Schrift in den Drudes 


Nonpäyment, nonpehment, 
(fr3.) die Nichtbegahlung.- 
Nonperförmance, noupers 
fe hrinens, (f. performance), die 
ichtvollziehung. 
Nönplus, nonnplos, (non plus), 
das. Nichtweiter, Nidtdaritberbine 
aus, das lekte Ziel, der Halt, Still 
frand, die Kleiame, Verlegenheit. To 


Non { 


_ pur to a nonplus, das Maul flopfen 

Peru machen. "To be at BER, 

* ſtumm bleiben, am Berge 
ehen. 


to Nouplus, gun Stillſtehen brin⸗J 


gen, eintreiben, irse machen, flem- 


men, in die Enge bringen, verwirren. J 
Insed, nanplust, madte F 


Nonplu 
irre, trieb ein; eingetrieben, irre, 
verlegen, ſchachmatt. , 

Nonproficiency, nonprofife 
ſchen ßi, (proficient), das Nichte 

\ fortfchreiten, der Stillffand. - 

‘Nonrésidence, nonressidens, 
(residence), die, Abweſenheit eines 
Geiftliden von feitter Gemeine. 

Nonresident,,‚abwefend, nicht bet 

x feiner Gemeine, nicht auf der Pfrunde. 

Nonresistance,nonrefißteng, 
(resistance), der Nichtwiderſtand, 
leidende Gehorſam. : 


Nönsense, nonnfend, (sensus), | 


. der Unfinn, das dumme Zeug, die 
Pollen. - | — 
Nonsensical, nonßennfifäl, 
ſinnlos, ungehirnt, albern, laͤppiſch. 
Nonsénsically, finnlos, albern, 

lappiſch. Rage 

Nonsensicalness, die Sinnloſig- 
keit, Thorheit. + a 

Nonsölvent nonfollwent, inz 
folvent, zahlungsanfabig. R 

Nonsolurion, | nonßoljub- 

i fh *n, (solutio), die Rıichtzahlung. 

Nonspäring, nonfpebring 
(«paring)s nidt fchonend, alles frefe 

. fend, 

Nönsuch, nonnfotfd, ohne 
Gleihen, unvergleidlid. Bristol 
nonsuch, die halcedonifche Lychnis: 
Mette. oS 

Nönsnit, nénsute, Nonne 
fo wht, (suit), die Aufhebung, Ver: 


werfung einer Klage; das Berfehen, | 


die Nullität. 
to Nönsuir, eine, Anklage verwer: 
. fen, den-Nechtftreit verbieten, zur 
Aufhebung ‘Der Klage. verurtheilen, 
| nicht zur Klage kommen laflen; Shk, 
 G.L,Hr ; 
Nönsnited, zur Aufhebung des 
Prozeſſes verurtheilt. 
Nonterm, (nor terminus), Nonne 
term, die Gerichtäferien, Gerichte: 


' feier, der gerichtliche Gtillftand, die. 


. Zwifhenzett von Gerichtsfriſt gu Ges 
richtsfriſt. 
Noodle, nuhd'‘L, f. noddle, nod- 
« dv, der dumme Menfch, Pinfel. 
Nook, nubt, (vgl. neck), der Rafs 
ten; Winfel, die Ede; Shk. AL. 
‚3. . N. of land, die Landenge, 
Bubt: Shk. Tp. 1», 2. N. shotten, 
b. Shk. De. 3, 5. gezackt; aud) von 
fhrägen Mauern. Nooked, mit ei: 
nem Raden verfehen; Shk. AC. 4, 6. 
Noon, nuhn, (angel). non, vom lat. 
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Nor 
nona, die neunte Stunde, tach ım- 
ferer. Rechnung. bon. ı2 Uhr bts 3; 
wie het den Ssländern der Tag aud 
‚ in. 4 Theile getheilt ward, und mon 
diefe Zeit bieh), der Mittag; mitta- 
Gig, die Mitternacht CDreben), Af- 
ter n., nad» Mittag. N.-day, n.- 
tide, der- Mittag, mittagig. — 
te Mittagsxuhe, der Schlaf now 
fhe. N. shun, der Mittagfchats 
ten, die Mittagsrube. N. stead, die 
Mittagikelle der nne. 
Nooning, der Schlaf nah Tiſche, 
die Mittagsrube. Gn. Norf. Mittags 
efien der Arbeiter, 
Nöose, nubf', (mag dod wol aus 
‚nodus, nodasus. verderbt feun. Dörr 
foll may gar, \da aud, noozed ger 
ſchrieben wird, an nuptiae denken, 
weldes die erſte — gewern 
waͤre, die dann, fig, geworden ? In 
einer. Mengſprache mare dies nicht 
egen die Analogie), die Schlinge, 
ingfduur, der qi; rif. N. of ma- 
trimony », ber Ehetnoten, das Eher 
to. Nöose, in einer Echlinge fangen 
verftriden, einſchnuͤren. e a 
Noosed, verftridte; verftrift, aufs 
gefnupft ; voltfpr. verbenrathet. 
Nop. stg he nepp, nehp, der 
Blutfinf, sta, Gimpel, 
Nor, nahr, ope or, f. or), mod; 
aud. nit. -Neither you nor he, 
weder ihr, noch er. — 
Nörbertin, der Norbertiner, Pras 
monftratenfer. — * 
Norfo ‘plover, der ‘Dicfub, 
Steinwalser, Triel,, große Brachvo— 
gel, Charadrius oedicnemus.. “ 
Normal, nahrmälf, (normalis), 
nad der Nori, vegelretht; fentredt, 
perpendicular. » Wk: Lede 
Norman, nabrmän, der Mam 
aus Norden, Noswegen und. Dares 
marf), Der Normann; normannifi. 
Normandy, nahrmendı, die 
Normandie. | u" | 
Norrey, Nörroy, nahri, der 
englifhe Wapenfonig, Herold, nord: 


[4 


warts uber der Trent. 
Nörth,nahrds, (an eine einfache 
Wurzel na, die in den Zweigen des 
Sprachftammes die Selb ftlauter wed: 
felt, ſchließen fid) auch verſchiedene 
Mitlauter. Was perfifch nehan. hei 
nanılich verbergen, iſt gr. vagew. nad 
eſych. yourrev. Uber der 
ift in allem Mythus das Land der 
Finfrernif und Berborgenhete, und 
dabin feste das Alterthum Unter 
welt und Paradicé&. Das indi— 
fe Nart, die Unterwelt ent 
as Yand der Erftarrung und: 
(vapucc}, wie Naor dmavang ,. oder 
Ne'ordHnenfeld das Paradies der 
Angelfadfen, Gn diefer Joes ſtelle 


Nor 

‚man nun gufammen den iff. Niord 
in Noatun, dem Nachtlaride, naetur, 
vu9es, nuit, night, nox, vuZ, fam r. 
nisha, Vacht, nishada, naͤchtlich, tet. 
riola, Nacht; daher die Nachtblumen 
Narciß, Lotus v. Zateo, Lilie von 
lailah, Macht; daher mittellnt._hisa. 
der Norden, frz. vent de bise, Nord: 
wind, von: bis, ſchwarz; dober das 
Nahhtgebirg Ryfa, wo Bacchus 
den xiccoce Ind. cusha, die Pflanze 
der Zinfternik, pflanzte. Und fo wird 
fih ein tiefes Ideengeſlecht im My⸗— 
thué ergeben), der Nord, Morde 
wind; nördlich. N.-wind, der Nord: 
tind, . N.-ward, n.-wards. “nord: 
warté, noͤrdlich. N.-easc, Nordoft, 
North-north-east, Nordnordoft. N.- 
west, Rordivelt. N.-pole, derNordpol. 
N.-star, der Nordftern, on ern, 
Vorrherliness, die nördliche Abe 


weichung, | | : 
Northerly, nétthern, nordlich, 
nordiſch, von Norden. N. man, 6, 
Shk. LE 5. ein Bauer, Tolpel. 
Vorway, nabruab, Nofwenen. 
Norwegian, mabeeibhteien, 
norwegiſch; der Noriveger. 
Vose,.nobf', (lat. nasus, nares, 
vgl. ness), die Nafe. Ta lead by 
the n., bei der Nafe führen. To 
thrust one’s 'n. in, die Nafe hinein: 
fteeten. To putone’s n. out of joint, 
einen anfdhwarjen, einen auifiechen. 


To make one pay through the m,‘ 


einen tüchtig beiahlen laflen. To 
make a bridge of any one’s n., eis 
nen im Triñtken vorbeigehen. To 
tell noses, Ropfjablung balten, zu 


Zahlung der. Behe; Stimmen fans‘ 


nein. He did it under my ıt., er 
that es mir vor der Nafe. N.-band, 
Das Mafenband. N.-bleed, die Schaf⸗ 
garbe, - ‚N.-gay , der Blumenftrang. 
N.-sınart, die Kreſſe. ) 
Nose, nafeln, ſchnuͤffeln, beriechen ; 
mit Der Nafe ausfpüren, ſich wider: 
fesen, die Spike bieten; die Nafe 
oe oe ‚sth aufbtähen; bei der 
Rafe herumführen niederf. nafen:. 
osed, berod, widerſetzte ſich, blaͤhie 
ſich auf, berochen, miderfeht, aufge⸗ 
bläht 5. suit, einer Naſe. Flat-n., 
———————— Hawk.n., mit einer 
‚seless, ohne Rafe, nafentos, 
sele, I. nozle - | 
osdlogy, nofollodfahi, (ar. 
serokoyia), Die 
yere@funde, 4; 
»sopasttic, nofopoettif, (ve- 
og, morew), Krankheiten verurfacherd. 
ssrockh, noftod, das Himmele- 
iatt, die Erdolume ‚ Sternſchneuze, 
‘remelia nostog, 
‘stra | 
ad Deut angelf. nues thyrl, beim, 
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Nofologie, Kran. 


l, noperil, (alt nosethrilt 


Not 
‘mit reww, bohren), das Rafento 
Die Ri her. a), Ventöß, 


‘Nostrum, noßtrom, (lat, wns 


fer, alfo noch nicht befannt), das 

Arcanum, geheime Mittel, die Wuns 
derarznei. _ 

Nor, nott, nicht. Sn Berkſh. glatt, . 
abgefcheren, gepukt, f. to note. Sn 
Gloucefterfh. ein Spiel mit einer bol: 
gernen Kugel. N. sheep, in fier 

daafe ohne Horner ; dab. not'head- 
ed, nottpared, mit abgeſchnittenem 

‘ Haar. N. yet, noch nicht. I have 

m. known him, id babe ihn nicht 
gefannt, 

Noötable, mottab'l, (notabilis), 
merfwürdig, dentwurdig; wichtig; 

— betriebſam, en fleifitg, 

* Dausit 

Nötableness, die Qerfwirdigfeit, 

zes feit. bit N tig, {eb 
otably, merfiwirdig, wichtig, febr. 
N. well, fehr wobt, ‘ : 

Notdrial, notebrial, notarifch, 
von einem Notarius; beglaubigt, bes 


» urfundet. Ar 
Notary, nohtäri, (notarius), der 
Notarius. BERN 
Norätion, notehfh'n, (netatio), 
das Auffchreiben, die Aufzeichnung; 
der Berftand, Sun. 
Notch, nettfch, f. nock, die Rers 
+ be, der —28 völffpr. das Weib⸗ 
liche. N,- weed, die Melde, Atri- 
plex 2 *. . 
to Notch, ferben, einfchneiden. To 
n. hair, die Haare ungleich ſchneiden. 
Notched, ferbte; geterbt, 
Nöte, noht, (uote. Über alt aud 
‚für ne wore, id) weiß nicht, fonnte 
‘ micht), die Note, Anmerkung, Erflas 
rung, Etläuterung ; Kennen, Kuns 
e; der Zettel, Schein, das Papier; 
dre Werfe, der Sejang; dag Zeichen, 
Kennzeichen, Mertunlz  Schriftyets 
| per bkürzezeichen; Schandzeichen, 
Brandmal, Sik. Lb. ; Anfehen, dre 
MWichtiateit, Bedeutung; Anzeige, 
Rachricht. Man ofn., der wichtige 
ann. To make. nse of noes, 
ettelchen brauchen, die Rede ableſen. 
'o confer n-s together, dre Mopre 
quicinmenffeden , fic) berathſchlagen. 
. of hand, die Verſchreibung. N. 
of interrogation, das Fragserdben, 
N. - book’, tas Unmerfurgébucd, 
Tae Erinnerungsbudy; Notens 
uch. 
to Nore. auf etwas merfen, beobads 
ten; niederſchreiben, aujzecthnen, ans 
merfen;,in Noten ſetzen. Ton. of 
(for), beſchuldigen, tacefn. 
Noted, merfte an; angemerft; bes 
fdnnt, berupmt, | 
Nötedly, inſonderheit, und zwar. 
Noter, der Anmerker, Aufſchreiber. 
Nöthing, noddsing, (mo thug, 
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nicht Ding), nicht ; das Nichte, gany g Notmwheat, nottnibt, der Weisen 
en gar rn feinefivegs. N. ven- ohne Grannen oder Acheln. “ 
ture n. have, ter nichts wagt, gef No twithstdnding, i otuidé: 
winnt nichts. To make n. of, 9er annding, f. to withstand nichts 
ring achten. To come ‘to n.,' §v efto weniger, ungeachtet; bales; 
Waller werden, Good forn, ſchlecht. dod. N. his loss , feines Berlufiee 
This is good for n., dies taugt nichts. ungeachtet: ' 
= Little or n., wenig/ oder nichts. N. Névaie, nohwat, das rreuerdingi 
but, nicht alß. 4 wrong gemachte Land, der Neubruc. 
Northing ness, die Nidtheit, das Novation, nowehfdin, (rove 
Nichtfenn, Ridhts. tio), die Neuetung, das Neue. 
Notice, nohtiß, (notitia) die Bee | Novator, der Neuerer, Einführer. 
merfung, Kenntniß, Runde ; das Kenn⸗ Növel, nomwmel, (fr. nenselle, 
zeichen; die Nachricht, Meldung. To | ‘nouveau), die Novelle, Gefchihredia: 
ive n. of, fenadridtigen von — tung; der fleine Roman, die Erzüb- 
To take n.. bemerfen, Kunde neve lung ; der Gefepanhang ; new, erſt em: 
men; fic fünnmern um T too geführt; noveiliſtiſch, ungewohnlis. 
no n. of her, ich bekummerte nid) | Novellist, now welli ft, ber Re: 
kefienfchreider; Neuerer; Neuigtert 


nicht um fie. 

to Notice, bemerken, Acht geben. fihrriber. 

Notification, notififeb fan, Növelness novelty, no wwel 
die Bezeichnung; neg, nowwelti, Die Neuheit, 


ee facere) » — 
efanntmachung, Meldung. Menigfeit, das Neue. 
N — ed, zeigte an; anpeyetgt November, nowemmber, (ter 
to Nétify, mobhtifen, be annt mas neunte Monat, bom März an gered 
en, anzeigen, melden, net), der November. 
Notifying, anzeigend; das Unzgeir | Nöovenary,, N owmwenarrt, (x 
venariu:), die Zahl Reun, Das Ge 


en. 

Nation, nobfh'n, (notio), der neunte. | 
Begriff , Gedanfe, die dee; Mek Novénnial, nowennial, (now 
nung, Abſicht, der Ginn. Airy ne- nus, aus novem und annus, 

‘tions, die — I have no neanjaprig- 
n, of u id) begreife nidt, id mag | Noverca nowerrfäl, (aorerce 


; lis), —— 
érional, nobfdonal, in der Nönght, naht, cangelf. ne auzk. 
Porftellung vorhanden, oder gegtiine $f aught, ought, wie unfer nig tt 
det, idealiſch, in Gedanken, eingebils J 


| aus ne u. id té, f. each nichte 
Det; mit Begriffen an cfütit. das Nichts, die Null; eitresre eget 
Notionälity, Nobte onallitt, To set at n., verachten, in Gist 
das Idealiſche, Gedanfending , Bes folagen, To come ton., 38 nied 
riffedina, der leere Begriff, Hirn⸗ werden, berunglüden. Where n. # 
gefpinft, die bloße Vorftellung. 


. to be bad, the king must lose bi 
Notionally. nobfdomaltt, ideas right, wo Nichts iff, da hat der Rox 
fife, eingebiltet. fer fein Recht verloren. 
Wotitia, notifchiä, (= notice), 


Novice, nomwwit, (novitine, M 
die Runde. nae Noviz, Probemönd; Probefaute, 
otsriery, notorelitt, das No: 


N Cebriing, Anfanger. | 
torifhe, allgenein Belannte , Melt: E Novices hip, vovi ciate, no" 
fundige, Allbefannte, dre Allbetannt⸗ 


nnte, die wiefhip,nomiff@iehutathr 
heit, tundbarteit, Kimdlidfert. | piciat, die Probezeit, Prüfzeit; Seh 
otorlious,, notohrivf, noto— 


jahre; der Lehrlingſtand. 
riſch, allgemei bekannt, kundbar, all⸗ Novity. noww itt, (novitas}, !4 
tefannt , offentundig , fandfuntig, Neubert. 
adtfundig , weltfundig, verrufenz Noul, nowl, (angelf. huol, tal 
groß, arg, ridlos, erfdredlid. nolL), der Kopf; die Krone (der Bo 
Notsrionsly, notorifch , weltfun: gel). | 
dig, verrufener Weife, erſchrecklich. Noun,naun, (altfrs.5 Tat. nom 
Noreriousness, die Kundbarfer das Nomen, Nennwort, Hauptwess 
das Notorifcpe, allgemein Bekannte, [ro Nori sh, norriſch, (fra. ae 
Erſchreckliche. er rir, lat. nutrio; GY. voptım „wet 
to Nott, nott, (vielleicht von sur- Milch geben, vlattt. nuren, Pr 
ey, wovon zu widget. Aud) dad nabren, ernähren, verforgen, om 
nord. note, ſtoßen, gehoͤrt hieher), ten. Ton. up, Brot geben, oa 


fcheren, ftusen, fappen, zichen. rey 

Nötted, ftußte; geſtutzt. Nonrishable, norrifähäb \ 

- Notus, nohtos, (lat), ber Süd: | ; ndbrdar, der Nahrung ‘ | 
- wind. Nourished, ernabrte; 
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Nourisher, der Sr Verſor⸗ 
ger, Brotherr; das Nahrungsmittel, 
Nourishing, nabrend, naht: 
haft; das Nahren. \ 
Nourishingness, dad Nährende, 
big, Raprpaftigkeit. 
Nofrishment, norrifhment 


die Nahrung, der Unterhalt, dad 
Nahrungsmittel, 
Nonricure, notritfh'r, (frp. 


. nourriture), die Aufziehung, Erzieh⸗ 


ung. 

Nourse, f. nurse. 

to Nousel, f. to nnzzle und to 
nursel. 

Nonum, nah Sheevens gu Shk. 
L. 5, 2., eine Art Wrfefies 
Now, nau,viv, munc, goth. nauh, 

nu), Nun, sieht, eben; bald — bald; 
die gegenwaͤrtige Zeit, der Beitpunct, 
Augenbli¢; jenig. Just n., fo eben, 
erft jeßt. Before n., ehedem. N. a 
days, heut zu Lage. N. and then, 
dann und wann. Then. king, der 
ige Konig. N. then, nun alfo. 
N. he was convinced, nun da er 
überzeugt wäre, 
way, noways, keineswegs. 
Nowed, geknüpft, gefchlungen. 
N owel, (fra. noel, td, f.) ein Freu⸗ 
denſchrei (an Weihnacht. Veraltet 
Nowes, (aus dem frz. now, noend, 
—— vgl. noose), dad Eher 
and. 
Nowhere, nobuehr, f, where, 
nirgendwo, nirgend, 
Nowise, nohueis, keineswegs. 
Noxions, n gdfdios, (noxius, 
von noceo, mwövon unter nidget), 
fhadlich ; ſtraffallig, ſchuldig. 
‘sxiousliy, schädlich, nachtheilig. 
Néxiouspess, Me Schaädlichkeit, 
der Nahtheil, das Schlimme. 
to Noy, und abgeleitete, f. to noie. 
Nozel, nozle, nözzle, nvés'l, 
(altfr3. nazal, von naz, nez, R afe ‚ 
die Schnauze, das Mundſtück; die 


Köhre, Diile. 
Hals; Beifrhlaf, 


Nub, volffpr. der 
f. gu nubile). Br 

to Nübble, nobb'Ll, (niederf. 
nubben, Rippenftofe geben, verw. 
mit neaf, neif), mit der Kauft falas 
gen, fnuffen, knuͤffeln, puffer. 

Nubiferous, njubifferoé, (aug 


nubes, veOog und fero), Wolfen brin-⸗ 


gend, rwolfenfdwanger. 


o Nubilate, njubbileht, (nu- 
bilare), wollen, unuvolfen, umdun: 


ein. 

Nubile. niubbil tat BE von 
viw, beurathen, Berichlaf halten, 
nubo, voaüy, yuog, nurus, dgl. vo 
osw Unter north), mannbar, 

Nabilous, njuhbılo$s, (nubilus), 
wottig, tribe, 
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Nuciferous, njudiffetos, (nux 


ro . 
‘ "Num 


und fero), Riffe tragend. 
Nucleus, njuhflios, (lat.), der 


fern. 

Nudätion, njudehfh'n, (von 
nudus, nat , nudare), die Enthlos 
fung, mye | 

to Nuddle, nodd'l, = -noddle, 
w. fi, ſchlendern, fehlottern. To m, 
along, hinfchlendern, daher ſchlot⸗ 


tern. 
Nude, njuhd dus), nadt, blo 
en Ren m 
Nudity, njubditt, die Radtheit, 


öfe, 

Nuüel,njubil, f. newel. 

N 4 g, (volffpr. zur Ltebfofung), Mauss 
en 


Nugaäcity, njugäßiti, nugaci« 
tas), die Schwatzhaftigkeit, das Gee 
— die Kinderei. * — 
ugatıon, njuge 'n a 
Sihioaken, — 
Nügatery, njubgätorri, lips 
weil — finds : — 9 
Nu ing dress, (boltjpr. us 
Vers R Schluůmperei. house, 
= ordell, ‘wh feng, CF Ä 
Nuisance, njubfen Y3., 34 
noceo gehörig), die Befihwertiteit, 
Laͤſtigkeit, der Nachtheil; ein laftiges, 
beſchwerliches Ding; die Unreintge 
feit, Ue is a public n., er tft eine 


Peft im Staate. - 
Nuke, njubf, f. neck, nook, der 
aden, das Genie. 


Null, wotl, (nullus), ridtig, uns 
uͤltig; die Null, der unbedeutende 
egenftand. er 

to Null, vernichten, unguͤltig ma⸗ 
hen, aufheben. at ie 

Nulled, vernichtete; sernidtet. 

Nullibiery, no{libettti, (von 
nullibi), das Nirgendivo, j 

Nulliety, nolleiiti, das Nicht, 

. Nichtfenn, die Nichtigkeit. 

Nullifidian, nollifiddtén, 
aus. wnllius fidei), der Unredliche, 

ortbrudjige, ſchlechte Kerl. 

Nullified, nollifer‘d, (aus 
nullum und facere), vernichtete ; vers 
nichtet. — 

to Nüllify, nollifei, vernichten, 

‚ ungültig madden, aufheben. 

Nullity, nolliti, die Nichtigkeit, 
das Nichts, Nichtdaſeyn, die Ungil 
tigkeit, 

Nullo, = null. 

Numb, nomm, (früher num, aug 
benum, w. f., angelf. benumen, be- 
zumed, angebli mit nehmen 
beriv., wie wir allerdings einge« 
nommen, benommen für bes 
fangen brauchen. Auch dürfte das 
b nicht befreniden, welches tnt ‚alten 
und ‚Ldichrel, Imperf. nahmb für 
nah pid) vorfinden Gndeb, wena 


Num 
man fibeviegt y Daf dee Hauvibeg 


dao iſt, wero wir teutſch, wenn wir v 
grroſter Gliedertuart ſprechen, tauf, 
eingeſholaſen afpimnen, po. mochte m 
beutad etwas avie cas debt. num, be 
fen, ———— als Wurzel ahn 
erſtarreud; erſtarrt ‚ftarry apider) 
fach, taub; Sik. LAm Br 1, we 
wy prorher,, like’ a, stony zmage. 
cold and numb, und Be. 2, x. anmb- 
cold,, ftarrfalt.“ I. eel, der Bitters 
rochen⸗ Gymnotus electricus. ' 
to Numb, erjtarren, ſteif machen, 
Surchlattem | 
Numbed, fake: ‚erftarrt, freif; 
| Shh, Kan ide WO es mit mote 
fy'd verbundene = u 
Number, nember, (nuimerns), die 
Zahlz Angad, Menges der Nume 
rus, Ans Klangmake Nedemaß , der 
Nedeklara, Wopiklangz- das Vers 
mab, die Melodie; Shk. LL. 4,3. BS, 
2, 4.; dtc Harmonie. Golden n., Die 
goldene Zahl. Numbers, die zeiten, 
Bere; Das vierte Buch Mofis. 


to Number, zählen, vednen, mutes ; N 
der Babe | 


tiren. 

Nümberer, nom” rer, 
lende, Zaͤhler. 

Nümberinss, nomberleh, tind ı 
zuͤhlig, unzählbar. 


Numbertessness, die Unzaͤhlbar⸗ 


keit. 

Nu mbing, nomming, er 
das Erjturzen, 

Numbies,. nonb' 4; <ft3. nome 
bles, eig. Hiyſchzaͤner auch-das um 
ven Mabel chres Schwejns Heransges 
MW Jniiiete 3 “taper eintge es Vor noms 
„bril ableiten.‘ Dw Fresne. leitet 
ed pou /umbulus ab), das Eimäeweii 
„de (won Hirſchen, Reben u..dals). 
Wry bness. no nturn ¢ hh, die‘ Er⸗ 
er ug, Betaubung; Shk, ie 


— — —— 

mm b und skull der ‘Dum op 
Zuipel, 

Nürmbred, f. nnmbered. 

Nun erable, njyubmerab’(, (uot 
mie rabilis), ja 

Numeral, ———— zu einer 
‚ad: geborig; der Zahlbuchſtabe; dag 


Zah yvort. 
der Baht nad, der 


Nan erally, 
Menge nad. 

Numerarvy, —— in der 
Zahl begrijjen, bezahlt, baar. 

Numerstion, njumerebfd'n, 
(numeratio),, dab daplen ; Numeri⸗ 
ten; die Zahr, Anzayhl 

Numerdtor, der Zahtende, abler. 

Numerical, njumerrifäl, zu 
einer Zahl aeboria, Gleiches ausma— 
end, unserthetit. 

Numerically, der Baht nad, uns 
zertheilter Weiſe. 
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e 


Mup 


heit der Baht nach/ Seana * 
Art, Unzertheiltheit. 
Numerist, b ner fey” der 
Wahrfager aus ‘Bani? der vijt Fabs 

lertomngebt, Zahlemhank - 


Numero, nyu mero,* bie? um⸗ 
mer. * 
Numetdsity, njsinieew BBCi, 
das. Babhlrethe, * roße i Men: 
ges Harmonie, obt a 
—— CTD 6 ahl⸗ 
flins 


reich Y haufig; harmoniſch⸗ 
gen 


N u mst onsite ss, —— — 
Numismatic, njubmienättit, 
- Corre parinct) numismatiſch Bon 
Muünzen. — “Die irwniée 
- matif,, Mürngtunde 
Nuimismatical, <3 paren ser 
ats wat stm aes Wire njumie» 
toto gr i, vo topee ll. zb»), 
die Beihreibung von Rängen. 4 
ee Te eee, (9. ae 
Mus), zum 'Gelde' ‚gehört 
Nummed, nomm'd, th 
N itm mau lar, ſ. tim may. 


Nimness, nommneß, = 


ness, 
Nump, nomp um a 
3 veal avs pé, 
A numbökwil, de 


_ Numps, mums 
nommffutt, f 
Dummtopf, Tolpel. 

pat ed, duimmföpfig, eölpel 
art 

Nün,nonn, ver. mit ‘vavvex, var 
vy. wie noch ital. nonno; —*** 
ter, nonna. "Oro Du, die R ns 
ne; BSlaumeife. | 

Na&wohidn, nontes@’ Ww, (auf 
noo -shan). das Vefyerbror; Sew 
ſchenmahl, ebenmnabl. +2 14a" 6S | 

(Nuaciature, ae ie oS Hef dtr 

(9. nancio), die Runciatur⸗/ Crappie 
che) Geſandtſchaft. | 

Nuncio, nonnfdio, nuncias) 
der Nuntius, poaͤpſtliche ande; 
Gefandte ; Borbote. 

ah a num); Gevatter ; em 
iL x, 4. 

Nurcupdtion, nonfinpeh ony) 


(nincupati die mündliche 
nung, pact iche Erktlarung. 
Nuncupative, — abt 
nonfjubpätiw, non u 
t zret ernannt, feierlich “gefpr: 
den, mündlich erflärt. ° 
Nündinal,nündinary, nen 
Dindl, nonndindrri, (tk. m 
dinae, eig. der neunte Lag, re! 
Nom Marktıag war), sunt Jahrmer 
geboriq, in der § Meile. N. laves,? 


Meßge che. 
Nunnery nonnert, das Nomnen 
tlofter. — ee urenbors. 
Nuptial, fat, Auptial 


— — N. benedictice 












— 


Nup 


past, der Hochzeitſchmaus 


‘ 


N uptia ls, (nuptiae), die Hochzeit, 
r 


i] eter. ä 
Nuüıs -norrf, (f. nonrice, tone. 
ish "die Rune; Saugamme ; Kin: 
u, Warterin ; Krankenwaͤrterin; 
Regerin, Pilegmutter ; das was be- 
Rt und pflegt, der Ort, wo ges 
mährt und genfleat wird, die Pilege; 
pflegend, nabrend, wertend. Dry 
n., die Kindermuhme, Warterim, 
Wern., die Gangaiivic. To put 
out tom., In die Milch verdingen, 
verpfänden. N.-child, der Gäugs 
"fing, No-maid, das Kindermaͤdchen. 
to Nurse, faugen, aufziehen, wars 
ten, p egen. 7 t 
Nursed, faugte, wartete; gefaugt, 
_ gewartet, 
to Nursel, norrfel, ſ. to nou- 
rish, pflegen, warten, gütlich thun. 
N 4 ts er, dir Pfleger, Erhalter, Wohl: 
er, | 


1 
Narsery, norrferi, das_Gäugen, 
die Wartung, Phege j der Saugling, 
gling 3 Kummer ube, Kinderfrube ; 
Pfianzſchule, Baumfdule. N. of 
— die ask, of 2 
ürsing, faugend, pflegen 
, tend; das din en, YSegen, 
N. father, der Phlegevater. . 
¥ fiirsle, fr co nursel, .. . 
ürsling, der Pfegling, das Pfle- 
elind; der yiebling, das gutters 
5 chen. e, 
zn. f. nursed. 4 j 
Arture,norrt( d's, (fi. nour- 
riture), di weahrong, Speifung; Ere 
ziehung, Sitte; Shk. AL. 2, 7. 
to Nurture, mufzieben, ziehen, 
Nnsante, ſ. nınsance, 


Nuash‘d, (in Sud.), verfommen, ver⸗ 
Garten. ( , I j 


ware 
arten, 


eo Nustle, nos8‘l, (= nuzzle, 
verderbt aus nursle, noursle), pfler 
gen, berzen, garteln, haͤtſcheln. 
Ut, Nott, Capea, fpan.. uwez, Hebi 
Aus), Dis Ruh, Spel an der Ruthe 
- des Pferdes. Small n., hazel n, 
‚Die Haſelauß. N.-beeile, der Rue 
Bre, Rollwickler, Attelabus avel- 
lanae. N. bage, Nußbein, Schiff: 
Bein. N.-brown, nuSbyaun. N.-cr» 
— — -ctackers, ber Bun 
, wolffpr. der Pranger. N.- 
1, der Gailay fel. . eh ne 
’ Jobber,,n. -pecker, der Nußhacker, 
WS laufpeät, Sitta europaea. N.- 
hook, n.-crook, der Nuphafen; eis 
ner, der Linnen u. dergl. mittel® ei— 
ses Hafenftofs aus dem Fenster 
‚least, überb. ein Spitzbube; Sik. 
et 7, & 1. bHd. 5,4 N. - peach, 
te Nuspfirſche. N.-shell, die Nuke 
Gale. The Iliad i 
ie Ilias in einer Nuff. N.-tree, 
D. D-y. I. Th. ra. A, en) 


Nutmeg, nottmeg 





Nutritiveness 


Nutriture 





to Nuzzle, noéé'l, 


Nymph, nimf, ( 


‚N ¥ 85 
(veraltet). 


in a n.-shell, L 
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© Mle, Cinfegnung, Trauung. N. re-ıf. 


der Nußbaum. N.-wood, das Nuß⸗ 
baunıbolz. . 
Nutdtion, njutehſch'n, (nuta- 
tio, f. ro nod), dat Beben, Wanfen. _ 
: , (alt note- 
muge), die Mufcatnuß. _N-s, die 
oden.. .N. cowry, die arabifche 
buchftabenporcellane, Cypraea ara- 
bica, eine Muſchelart in Oftindien. 
N. graters, Muſcatreibeiſen. 


Nntricdtion, njutrifebfh'n, 


g: to nourish), die Nährungsart, 
uͤtterung. 


Nutriment, njubtriment, die 


Nahrung, das Futter: 


utriméntal, nutrimenntäl 
wahrhaft, nährend, j 


Nutrition, mintribfh'n, (nu 


_tritio), die Ernährung, Nahrung. 


Nutritious, ajutriffdos, nab: 


rend, nabrbaft, 


Nutritiousness, die Nahrhaftig« 


feit. 


Nutritive, njubtritiw, nähe 


rend, — 
ag rende 
die nährende Kraft. f i N ‘ 
wjubtritfjur, die 

Nahrung, ne sun. : ' 


Nutting, notting, das Riffes 


plüden. To goan., in die Nifle 
geben. 

von nose, 
eig. die Naſe), niederhalten , 3 in⸗ 
ſeln, wiblen; ſtecken, verbergen; 
ſich verbergen; pflegen, zaͤrteln. 


Nyas, netaé, = nias. 
Nyctalo 


ade ‘2 bt. 


:n ee bloͤdſichtig, 


Nye. nei, der Fiug, Schwarm, das 
Boit Zn, 


(von Fafanen). 


f die Nym⸗ 
phe; das Mädchen, —— Schoͤne. 


der Unterlippe; 
rungene Rofentnofpe; 
an der, Baͤrmutter. 


pe tn Age nyinfa, die Puppe; 
2° e 


ee Savion 


Nymphal, ph ea dates nym- 
1 


hish,nymphlike, nimfäl, 
Pim § 06, apapbendaft * die Nym⸗ 
phen betreffend; „ 
X f. ne is, = none is, is no} 


Nything, f. nithing, 


% OÖ. 


O, ©, räumlich hiſtoriſch angeſchaut ift 

‚ Welt, Weltauge, Kreis ——* Shi. 

im Prolog zu He, es alicrdings als 

Wort für die Anſchauung des Kreis 

figen, namentlich des Schaufpielhain- 
Ua 
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fez, der Ghaubithne ren en konnte, 
ohne ſich fich zu bekuͤmm die funfte 
richterlichen Spir afen Ui Unzierlich tert 
darin wittern möchten. Es flingt 
bald ‘lang und gedehnt, wie ob; 
bald einen, tie das deutſche o, mit 
> einer Andeutun pon a, wie fn nor, 


das beinahe wre rat lautet; bald J 


wie ent fehr dunfles und breites Deut: 
ee a rg ah mit einer Anmi- 
te Hants; bald wie ein 
Bel wind ausgefprochenes 6 oder 
hei wird es gany verbiffen, 
. er, wie die deutfche Endſolbe en 
‚ in Verben und Pluralen, Herautges 
” Foiets, Mandmat lautet es gar wre 
* u. Bang ıftes im Anfang eines Worts, 
als Syibe und wo es bez 
tont iff, alfo in den mehrften Wor 
‚ tern, die nad einem Eonfonant cin 
. ftunumee © haben, je ore, nose, 
oc om eke, Ae mohr Fhe fe 
po ir vor 
‚rn,rd os "(Vo old, cold, u 
!torn, ford, port, prop ar 
pion, l. bohtd, fobld, fot, 
_tobrn, fogrd, po rt, pros 
pohrf{d'n); mandmal vor th u. 
.8t, (both, quoth, most, post, 
l. oh dé, kwohds, mohſt, 
pohſt). Bor dentrinit einem nach 
. folgenden Confonanten hat es bald 
einen firgern, bald einen tans 
gern Adaut, feltner wird es wie 
ein mittlereds DO auégefproden, 
(horse, corn, lord, hahrs, 
fabrn, lard; work und 
world, vorf and uorld). Gn 
unbetonten Sylbden ift die Ausſprache 
faum zu unterfheiden: Ste hat mins 
. Der oder mehr vom 0, a, B oder e 
an fid, (4. forbear, cont 
serve, oceult, opinion, ab- 
solute, promiscnons) In 
den aufeon,ion, tion, sion 
_ Gubgedenten Wörtern wird das o 
ft gar nidt, oder nur wie ein 
chwaches e gehört, (plungeon, 
-dumgeon, ression, de- 
— plondfdy’ n, 
ondfc ' n> digreffe n, des 
präwebfdh'n), Der Wörter, in 
welchen das o wie u — wird, 
ſind nicht viele, lose, 
Prove, toy two, 9 o) f, dub, 
tubf’, prubw, tu, tub, buy 
Woman, im Ging. lautet uu mz 


men, im Plur. women, wim: fF 


men. Gold wird gubld ausges 
fproden.— Oa — ob, — 
oak, l. fobt obf; broad 
und —— — Brahe, ebrabd). 
Oc. wie ob in einigen einfulbigen 
fads ſiſchen Wortern, Tonft a6 aber wie 
ein ſchwaches t, (Foe, doe, I. fob, 
4 Wuén. shoe, woe, does, 
tw, une Oeconomic, 


: Oak 


l. ifonommif). gfe werden ange 
und ei wnat 
oet, coequa Wduber, pos 
bit, tw = OFF + ag 


_breites. ai (choice, norse 
Atſchaiß, warf‘), 


ie 
wo ¢8 getrennt. «ff, Bon? 

rote, 4 gohing, berob 

Oo, wie ein lüngered oder x ered 
u, (moon, soon, book, Eds: 
l. muhn, dab Hi bud, fubt; 
door, poor, floor, werden von 
einigm debr, Bees und‘ flo 
ausgefprodeny. Kurz in bloo 
flood, nach einigen in Boot. Ou, 
wie ein dunfied mu,‘ — ——— 
sound, court, source, [ 
tlaud, Baund; wie ein dunfies 
0, (honour, — jabapb)ı 
wie ob, vor Ll oder k mit 


Sonfonanten bonrn, meult, L 
bobrn, mo ye wie u, (yon, 
coul shonld,. 


onth, 
In h, juhds, edd fou dd). Bor 
gh wu wie * ns uch“ 
cough, 1 brapt, f 
und ow Werden oft veriwechfeht, Bp 
von diefem gilt meiftené we n 
ven (flower, town, g 

now. (auer, taum,. 
nob), Am Ende eines Worte 
det ow zum zogen, % (fol pd 
Ore. Teh. 
Owe, 


ws 


08, 


ow, 


. 2 {le uP 0). 
J —* 








0, o. 0! Ah 9 
O, ft Of. Wha 6 "clock is it? wie 


viel Uhr tft es 


QO. 5. abbr, old Syl, alten Sole. 
Gad, 6%, f. wrond, dat Baid,) 
Öaf, obf, aud) auf, ofe, o Wes: 


ſcheint mit elf, al! verw. >, der 
(balg3. Oummtopf, -Pinfel,* (im 
orden ton England, io es — 
ten goal, goff, gait wird) 


Oafish,-dumnt, einfattig. 
Gatishuese, die ——— Ein 


6 obf, (an elf. ac, aee, acorn), 


‚ die Ride, 


er Eichbaum, (veltfpr. u. 
fig.) ein Mant in fihern Wohlſtan⸗ 
de. O. of Jerusalem, daß Dra ik 
fraut, Mottenfraut, Chenopodiin 
botrys. agavic, Der Eichen⸗ 
ſchwamm, Agaricus quercinns, 
Bitter o., der Zirbeibaum. Gall. 
bearing o., die Verde Barren 
u. o., holm-o., die Steingi 
ti 0., die Stedpatme. = 
o.-gall, o.-cone, on 
— der Site el. O.-farn, o- 
ern, das Baumfarn, O.- grove, 
das Eichenwaäͤldchen. O.- leather, 
der Keulenſchwanim, ee 


Clavaria. 


Oakam, fi osknm ad _! 


Oak 


or bo € 
Meter ta ©. 


fel 
fod, Dek 
on bers ge) — * a), der Öfer, 


ed o., der öthel A 
er ob kom, das flalfativerg) 
ır Werg, Fadenwerg , Taufaden, aufs 
——— oder aufgedrieſelte Geile, 
ite oc, ungetheertes Werg. 
Ger, 04 D br, (f OTe, 
den angelf. are, fi}. \evirom, leer 784 
Made , — von gew), d 
Metall; Ruder, Shkı ra ; in Boot 
das von zwei Perf onen geführt wird; 
ein Niem ; der Fe To have 
5° wo. in amother man's boat, 9 
ungelegte Eier bekiunmern. > 


O. gar- 
pin, eine 
OD. towel, ein 


ned, mit Nudern verfehen, 
handle, der Nuderftiel, 

to Oar, rudern. 

Gare’, Muderte; gerudert, mit Rus 


Sr, Ohr, ruderformig, als Rue 






— MAY (an wanchen Orten ost, 
2 alw, AZO, aT {cos AU wur- 
Be ne vi fengen, trod’ 
38 “Gabe et), der Ofen, sf Aueh 

9 ef. ate. u 
teats * in sf Mehrr 

Ot iG or ot 0 

ihe ı wi hae Ge ai 

nöprende Srgett end e war, 

os J innerhalb diejer',, twig if 
aoe rreie, tn den Spragen meh: 
e Wörter ufainmen, und bedeuten 


Vetidiedenen Sprachen vers 
febene Sattungen oder Artem. Co 

eleaft auiwerfeänbar, daß oat. unferm 
amy €34 uj engliwlear, hebrochitcal, 
rest) ur — ei u Pelee! eift, 
ae rührt an € 


* pl rial ran sit pied heh 
bread, das — 


er 

ferfuden. 
1 bell — ale en 334 
ee Dafereriibes der nae 
Bani clam L. ‚,O- 
et b. O.-thistle,, Nie 20 


«Chiaff, 
t'n, bafern, ton Daf 
u — bale 9 
hh, 068, (goth. — run. ai- 
angelf. Hh he 7 ed, 
Beek dy der 


ake an Fell 










Schwur. 
a woren ba= 
Er Befaiei a To 
an o. o eſchwoͤren. o put 
an 0., zum Gide treiben, To ad- 
: er an o., ſchworen laffen. To 
by o., op hale ah Solemn 


"Ors ‘ obe Schwur. O.- 
Bralitog tr Eines, Meineid. 
La aes he eibesfabig, 
w 


ue 
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Dann verw, mit | Ob 


euge | 


Obj 
Oats, ohté, der Safer. He has not 
et sowed. his wild oats, er hat die 
pa nod nicht ab abgeftofen. 
to Obdmbulare, (lat. — 
luſtwandeln. Geraltet ! 
Oar h ulition, obambjulehe 
aK nu, dad Herumachen, Auf. und 
iedergehen, Lu mandeln. 
to Obdace, ob di uh§, (obducere), 
überziehen, iuberdeden. 
duction, obdo@fh'n, die 
Ueberziehung. 
Obdüracy„obdjubräßi, Cobdua 
ratio). Die, Berfiofung ‚ Hartherzigs 
Feit, Halsſtarrigkeit. 
Obdurace, obdjubrebt, verhär⸗ 
tet, verſtockt; patty chwer. 
darate, § en “pet ftoden. } 
Obdürately, Beh balsftarrig, 
urateness, o ure mes, 


die Spartigtett , Berftodtheit, Hales 


55 ett. 6 bre’ 

uration, obdjute n 

die Darang, Werbärtung ‘ 

Obdiüred, obdjubr d, berbartet, 
verſtockt. 


Obédience, abiDdiens, (obes 
a 


dientia), der Gehor 

ets 8 Vi pent Fedele 
tent, obidienn l, gehorjain, 
bé fee ily, abedisatiatiy, 
eborfann, in Gehorfam.  .. 
edientness, der Gehorſam. 

Ob Gisance, obihfeng, (aus abais 
panko vom fi}. baisser), die Bere 
heugung 

Öbe HN obbilife, der Obetish; 


- die Spigfaute, 


bequitdtion, obifwites fan; 
obeguilatio), das Herumreiten. 
Oberrätion, oberrehfßh'n, 

pipers. das Herumirren. 

ese ib‘, (obesus), Überfleiz 
pie febr fett. 

éseness, obésity, obthf's 
Yes, Obes siti, die Tobe Settig« 
vi Peal das gu viele Fleiſch. 

0 Obey, obeb, (obedire); gehor⸗ 


en. 

oF ed, obehd, gehorite; ges 
Bi 2 I wall Hb: a oases, bes 
Se orfäm. 

Obéying, Sehordend; das Gebore 


Ö bi J eee obbodſchekt, (obiectnm), 
der Begenftand, das Ding, die Pere 
fon. O. — das Gegenſtandglas, 
Objectivglas 

to Obj ect, v 6d fhe dt, (obiicere), 
vorlegen, vorhalten; einwenden, eine 
werfen; Soriverfen, vorrüden, 

Objéetable, einwendbar } tings 
wenden, 

Objecied, wandteein; eingeiwandt, . 
vorgeworfen. 
bj BAe as ating, einwendend; das Eine 


Una 


Obj 
Obj —— obdſcheckſ n, (ob- 
ieetio , der Einwand, die Gegentede, 
der Vorwurf. There is no 9., es 
_ tt nichts dagegen zu fagen. 
Objective, dfhettiw, gt: 
genftändtich, — ** anſchaubar, 
objectib. 
or éctively, objectiv, gegenftand: 


, ——— das Objective, 
die — Gegenſtaͤndlichkeit, 
aͤußere Anſchaubarkeit. 

Objéctor, obdfhedter, der Ge— 
30er — Widerſprecher, Geaner. 

it, obbtt, (aus dem lat. zur 
. der Hintritt; das Leidhenbegangm 
Geelenamt, 

Obituary, obitfhu arrt, 
Todtenlifte, das a 

to Objurgare, ob yp EE AAS by t, 
(obinrgereh ſchelten, ftarf verweijen. 

jurgdtian, dad Schelten, Bere 

‚ weifen. 

-Obj in rgatory, ſcheltend, verwei⸗ 


Oblat, ob b1at, der Oblatus, Welt: 
eiftliche, ins Klofter geſchickte Soͤl⸗ 


Oblate, obteht, (oblatus), anden 
— flach gedrisdt fphäroidifch. 
bation..eb b (ch 


die AR de das Dpfer, die 
Gabe. 
obleftehfch'n, 


die 


Oblectätion, 


. (oblectatio), die Exgetzung, Beluſti⸗ 


gung. 


x Obligate, obbligeht, (obli- i 


gure), verbinden, herefied teh. 
ligation, 

Dbliegen. ,. 

‚zeigen wenigfténs , wie die Parono— 
marie Wörter _ vercigenthinnliden 
fann’, die Verbindlichkeit, BepAide fF 
tuna; Wohlthat; 
fnng. He.is under no 0,,, 
nicht verpflichtet, 
bligatoriness, obbligätgr— 
rineß, die verbinbende Kraft, ab 
‚ Berpfichtende 

Obligator Ys > Berbindend, berp flith= 
tend. To be o. wo, perppigten,: an 
Merbindiichkeit batten. 


to ers , oblerdfa, veryflich⸗ 
inden’, einen Gefallen thuns | 
"Obmusgscen“ a0 b mj ute iteate 


ten, ver 
nothtgen, veränlafen, wingen, 
me so far, ſeyn Sie jo ginig! 


0. 


Obliged, —— noͤthigte a 
verpichiet, gingipt 
0 blig ee, ob UD ty, (fig) der 


Verpriiichtete; Gent 
Oblige me Wty ae osfoment, 
der Zuſtand der Verpfchtun 
Öbliger, oblihdſcher, 
pflichtende. 
patent re Loleivfaing, ver: 
pfuaichtend, verdindisch, arti 
0.5 Verpflichten. “ sd 1 


Ser Mer: 


676 
— re verbindlich ‚auf eine 






ch n, —— 


66 yt 
Dbliegenheit 


Schuldverſchrei⸗ 
er iſt 





— 


Obn 


Ob} igin: gness' a , die Verpftichtung, 
Verbindlichteit; die verbindliche att, 
—86 ett, Artigkeit. 
Obliqudtion, oblifided | rh N, 
obirg — die Ichtere Richtung. 

we, : obleif, (obEasus, 
{hier F hräg ' uͤbergwerch; abwei⸗ 
chend; mittelbar; brig, ‘unteds 
lid); Oofe. An o. hint, em Seitens 
tint. O. case, der Cafus ob{tquns: 

Obliqnely, f&ief, fettlisigs, quet a 
yerfteitt, fatfch.. 

iqueness, obli nity, ob: 
leifneh, cblidwitt, die Schtefz 
heit, dad Schiefe, die Ichiefe Rid 
tung, Abweichung. 

to Obliterace. obtitkerekt, 
(obliterare), aie frreiden, audiöfiten, 
wegwiſchen; zerſtoͤren, vernichten, 
vertilgen. 

Ooblirerat ed, loſchte and ausge⸗ 
loͤſcht. 

Obliterstion, oblitere Ma. 
die Auslofdung, DBernihtung, ts 
tilgung. . 

Oblivion, oblimmwi'n,: Cop 2» 
"das Detgeffen, die — 
Siete, Ver eſſenheit d Berg 

genen. - Act!of'ö., der © erreral pers 

‘don, Vergebungẽsurkunde. 7’ 

Oblivious, ob biwwjws;’ berate 
fen machend; vergeblich. 

Oblivionsness, bie : Vergeffen⸗ 

heit, Bergebligkert. 

blocution, obLofinh tea 
»bloquutio), die’ ——— fife 
Nachrede, Schmaͤhred ete 9 

bunds hyd Vorwurf), ;, Gabel | 


——— vblotinbter, der 
Schmuaͤhredner — 20 
blöng, etengwes, 
mie rita alt a tei n 5 tangiech Fons 


1 ong. 
'Oblongly; laͤnglich. eS eee aay 
Gb lon gnats: das Ühnrätiche, J 


bléqunions, obo twink 
OB TS ba verlaͤumderiſch § 

‚ÖObloquy, — Lo tm} Dep Taden 
Vorwurf; ‚die, Radrede, ver. bole 
Kup, die Schmahune. 


(obmütescere), bad, Ler \usemen, 
‚Obnöxdervy of neticiie eon 
folgenden), dee Unterworfenheit se 


ecbenbert, Zuneigung; Serafällige 


feit, Eerafharteit. 

16) ban Kaos, ob. feb 08, u 
noxius), Unter porter, anfgefe zt, 
preaiegegeben; ʒ ſtpaffaͤll⸗ Ar. [ern bars 
‚berrufen, O. éonseience, das bore 
werfende Senn: m. He, hal already 
_ Ben o. to the fudzel* fein Raine 
frand ſchon im — Prototell, 


Obn . _ 67% Obs 
Oba ori on sly, unterworfener Wei- se — in dem eigentlichen, im. Fat, 
fe, firerfällig. untergegangenen, Sinne genommen), 
bt ER ‚die Unterwore F die Sere das Leiche egängnik, 
fenbeit, Straffalligkeit. -, die Sodtenfeier — 
Obnubilars, Obnjubbiteht, Obséquious, ob ft fwidg, (ob- 
\ —— ummbölfen, uͤberglehen, seguiosus), achorſam, —*6* dienfte 
rithen, verdi:ftern. willfg, willfährig, ebrer ictig. Bei 
oh Mbilnted, ummölfte, trithte ; Shk. Don. 3x. cHf. 2, $. fic. i, 2, 
LASSE y A. 1, 2, zur Leichenfeier oder Trauer 
| ehörig.. 
Obséquioulsly, gehorfanyfolgfam, 
twill hrig; traurend. 
bséquiousness, der Gehorſam, 
die Folgſamleit, Willfahrigkert. 
séryable, obferry b’L, (w 
observo), merfwirdig, bemerfengs 
werth ausgezeichnet, außerordent- 
ich. 



















fe, getrubt. 
Obänpbilätion, odnjubileh- 
A&'n, die Umwoltung, Ueberzich- 
ng, Berduntetung. 
bb Ofe, obboLl, (obolus). der Obo—⸗ 
. ahs Heller; halbe Scrupet. 
Obreption, obrep 


ie wesent: Bez 
’ tio),, Die, Veberfähleihung, da 
ry. Me | : 


Ope en sini din, obrepptiffd og, 
haa überfchleihend ; cinges 
a ichen. 
te Obmogane, Ob brogebs, (obs 
¢ 


2), Miderrufen,. urd) entge- 
waenaeichte Berordnung), aufbeben, 


Obsérvableness, die Merfwürs 
digkeit. 
Observably, merkwürdig. 
Obsérvance, oplertw eng (ob- 
servantia), die Bemertung, Beoba 
haeone, oL-6i-6:,, (obscoenns), adtung, Haltung; Aufmertjamfeit 
nrein, Ibetußigz; unehrbar sagan tung, Shk. AL.; 
tia, Ihlünfrigz-widrigzefelhaft; une | das Nituas, der Gebrauds die Ges 
Rd, Wehe weten pobnbeit Neger, Observances, die 
<4 . .; > ; r n ) ge n. 
© —— unchrbar, ſchmutzig, Observant, a bfe rrwäan t, beob= 
ö. sweéneness, obscénity, ob: attend, aufinertjam, Iprafältig; ehr⸗ 
——— Tali pee with, bie Unf erbietig, eborfant...O, af his word, 
— it, der Schinuß, das Shae | ‚fein Wort haltend. 
- Bige, die Unebrbarteit, .Sdlipfriqs $ ODsérvant , obs oxy intiney 
fe Woanfiandigkeis, Unglchtigteit, | Per Branciteaner don der. firengen 
— Obsérvantness, die Obacht, Auf⸗ 
merffainfeit, Sorgfalt. 
Observätion, ob ferwehbfh'n, 
(obseruatio), die — 5353 fi Des 







4 urktion, obffjure Lf ch Tes 
obsc ratio), — Duns 





* 









Bc ne; ob {tj ubr, f abseurus), 


3 * erkung, nehmungs Erfülly 
a Ki th —— ci attung tr eo one ae his pr 
Eee Mtge skodive ge vengo, F „HIUGLS Ania: Cert au ige. . 
gppondations im der, Stille leben, , of Observdror, Ba⸗ 


— Wabrnehmer 5 Anmerfungeus 


Mader · 
— ——— obferrwatorri, 
das Obſervatorium, die Warte, Sterns 
warte, : 
to Obsérye, obferrw, (observa« 
re), Beobathiten, wahrnehmen, benrere 
fen; halten, fetern, befolgen, auys 
ben; anmerfen, dazu fesen, agen, 
Fo 0. One's master, ſich nach feinenz 


to Obscure, ( Seurara),  dunfe 
— ber uffern 5 in aade 
5 berklei hy Derbergen. .. Po, 
©. ‘ones self, fig verftedt halten, ein⸗ 
gezogen leben. 


e Ati: “4 
Obsc — — berdunkelt. 
Obsennrely, dunfel; undentlich, un⸗ 
— eiinlid, ix jer borge: 
| ‚Lehrer 'richten. I wwas going, to. ay 


aes ci Weness, die Dunkelheiti-. 
Obscuring, verdunlelnd ; das Bers | wollte chen fageh. ° - 
dunfeln. Ale ‚Observed, beobahtete, bemerttes 


“ n Sd - " 4 
Obscurity, ebffinubritéi, diel eobachtet, benierft, 
> , J my, : 4 * , 
Br 6, intern, ——— ES. dev Beobachter, Wahrs 
deutlich u car ich bes „Aehiner, Beinerker ; Belaurer, Spion. 
vborgenheit,, Cinfam eit/ Unbe⸗ On very ng, beobathtend, beiners 
. | fend; das Beobadı , Bemerfen, _ 
Ob ‘ane ingly, aufmerkfam, forgs 
fäaͤltig. 


Obsessed, fi obsest. 
Obséssion, obfe fig “tt, (obses. 
eh bie Vefogerung, Uutftellung 7 






| bsecrate, obbfitrest, (ob- 

© ), dringend bitten, anliegen: 

———— Be. obſitrehſchen, 
€ S f 


equies, ob bfifwis, (ents 
At aus exequiae, oder ded obse- 


‘ie ” 


gung, Befeilenbeit, 


Obs <° 628 obi 
abse 2 etive, ob ¢ 
Obssung obfeht, ( bs sus), beſeſ⸗ 366 re 


fen u peplege 
t Dbilates nb ib bile t i in im 
** a Vert? das éBerftopfene 


v. sibilare), 4 en, auszifchen, 
er a en de, Hindernde. 


"eb — — * ſch a ob of — die 
o iz), zur Bela oun ebor strueney, ODT tr 
( si long ) at ae 49 ——— gi — 


“Ob * b Pa ),6 e⸗ Ob trtent, rob Birnen me str 
| ee a 
t strut e, 0 
LET, a y —— * —2* umhüllt, bunt 


ı„deraßtet; Arie 

OGbsoleten ems Dee agebrauchlich⸗ Obstup efiction, ie 
fh'n, ee ft ie 
un er dummun bung; 

— Ben , 


y, Fett, das Beraltete: 
Obsenpeideuiven betiublaty, 66800 


bstacle, ebb rad’ (, (obstakur 
dum); dae" einen ©, hatsfrarrig, 
dummend, 
ta, Obstupefy, ite 
stupefacere)y ‚b | 


verftoft (nad einem eo 
. obstinate), Shk. aHf. 5, 4. 
O bstérricy wat raise ob: 
dummen, Selen. 1336 43 
to Obtdtin, 'obtehn 
eaten ‚erlangen, 















ftettrif, o bfrettritaty (abste- 
kricius), be ammenhaft; 3 helfend; 
‘Dilfreid, Inden Ob instrimuents, 
Entbindimgsiwerfzeuge. * 

“© Obsrérricated (abstetrivari) 
eon verrichten, euntbind deny 

en. 

Obsterricdtion, obftetrifehs 

[ss ‘ ‚ die Geburtshilfe, Qebarpaen 












alten,’ ——— 


im Ge bran (evn, te | 
berrihen, Led fee 7 
a — 



















cannot 0, of mt 
ı fann ed nidt tl 





 Toouby wie “i 
8 stetricious, Font rit soo Bf Toio by labour, eraxbetteny ‚eFeiN 
bstinacy, 066 Bi, Cobsti~ gen. eu 
natio), die — Hatsftare o ta ima bil b4 wade erla 


rlangbarın m: el bus me 
Rs Rd T 
rer: der: (rende, * 


ba } 4 — 
pbelisinee 






rigfeit, Unbiegfa nee Ei nn. 
—R— rm 2. Yan 


nadig, halsſtarrig 
Qbstinare yy anal hale ſiat· 


Ttg. 
Gbetinnseun ii obstäntoyi); +6 











? 































Red Erhalten; Fr 157 J bot 
Qbecipdtiqn) 9 Bifti p eh fd’ X tn iomiveint , DIE ; 
obstipatio, vom sti langung. nes Kr 








sen — em * ss 
rebt, — * 
es 









Ge fram p fie 7. — Bie} ro 
é‘ ef ftopfungg BU 
Obstréper oats, 16 fitepperos| 































rt ſich füg 
(obser —* Bu xthepere)s: germ — 26 Rol ey 
oft ‘Taewen, aut, portaut.. ' mit p Gehorfam 2 ur 
atré na oe nit; eit m * bith x au 
ein, ht 31 hl N: Rn * —— nd, € — 
atré Dees a here keinen, | bj entgegen gente —— 
—— Fante, Weſen. ———— entero an - 
Ob are pet Ae Gceuns ) Obténebrates: 344 
* strictip), bi ecbiutt un⸗ breht,‘ (aus » 
denheit, list Pi -werfinfterta:iyiod a 




















to Obstruct, © * ‘ob strue- 
re) — Reise re ene, 


“hindern; ab 
ee Toth. Ponce — 


* — 


ung. texto ug 19 
Enten) der Ein Ernie ae 

er Ei Run 
— tne ty, . 


bte ie tion, 













—* at “a 
Dbterteh a’ N 





















‚eınem den Weg vertreten 4 © 
“Perftopit, gebind J 
Obstruccen, dee Becaptes Hine ae N 
itte re 
QUEENS 4. verito —— on, OOtF cote b 
Dernd; eFitoptengrp tn one 
obstructio)},y de we — ta. Obere Br obt! us Dra “Fi | 
— Coens ge ind, ders) s’ er Bon ne 
Hindernifi, uk, 


Obi dete ds Kerfioptee; binbertes, 
ae 
wer die beingen 
HE Hine era 
— bth fn — Bt Ber‘ 
smängen, 
 haufung, Haufer wer 





Obt 
enyiving ingen. To 6, one's | af, ICH} 
au rangen, beſchwerlich fallen. 
Obtruded, drangte auf, grdangar; 
anfgedringt angezwungen. 
may ‚be o.. upon any ‘thing, man 
fann ‘alles * erlich machen. 

Obt rider, der Aufdringling, 
dringling, uͤberlaͤſtige Menſch. 
to Obtruncate, (oberuncare) bere 
pps pag eines Gliedes berauben: 

truncdtion, 


Eins 


(in 
Obträston, obtruhfh'n, dad 
Aufdrängen, Angwinger. By way 
. of o., aufdringli er Weife, 
Obtrüsive, aufdrangend , angwin- 


wObsäha, LAPS ANE bd fo obtunde- 
ey ft hipfen, dämpfen t etauben, 
ten. 


Obentétion, » obj At Ar Age 
‚das Zuftopfen, die Perftov i 
brasé ngular, obtju Angi ya 
Par, (oon | Obtusus und angulus), 

oben OB elnHf, Rumpts dump 

‘tuse, 0 t tt ump ump 

taub; besaußt, dumm. k Y 

Obrüsely, Ruuıpf, durg humm 

Obtaseness, die tumpfheit, 
Dumpfheit, Dammbeit, 

Obtusion, vbtjuhfih'n ’ 
Stumpfen , — Dumpymaden’; "die 
Etumpfheit, Verdummung. nant 

Obvénriony obwenn fh’ n “bat 
aufaige Ginfommen , Hccidend , id 

orteln, NRebeneintänfter 

to Obvért, ob werrt, (obvértire), . 
gegen etwas ERG EEN aufwaͤrts vic 
ten, binfebre 

Oh vérté 5 ritet aufwaͤrts; 3 auf 
Stet gerich 

to 


ah per ia: ee isbets Cobui- 


Be a4 te eee bi itll Sosa 


gem. 
begegnet, vörgeh tug 
Guus «ring, begc a — 
—— | “pk vb ig 
6 bes ows ‘Owtos, (obbius) 


O abet über —8 ausgeſetzt, uns 
sro! be ‚bloß; —5 einleuch⸗ 
en 
ti ‚RO, to all the world, allgemein 

‚fa lid, Jedem befannt, 
bvidusly, deutlich, einleuchtend. 
bwié BAAR ss, die Deutlichfeit, 
est, “7 
to pe a Lie cobvinmb&reht, 
ss *25 — er uͤber ſchatten, 
unkeln, bewoölken. 
Oban bration : obombrebs 
fo'n / die Beſchattung, Umwoͤlkung. 
Oce äsion. odebihn, (occasio), 
dieclegenbeit, der zufaͤllige Umftand, 
Vorfall, Anlaß, die VBeranlaflung, 
Shk. sh. en. ; der Zurall; Bedart, 
Das ' Bedirfaigy bie Angelegenheit. 
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A jest 5 


die Berftiunmes 


das 


begreiflich. "©. to’ dispute, de 





Occ’ 


Occasions, die Vorfälle, — 
By o., gelegent es — On 
. this occasion, h 0. serves, 


wenn es * To have o. for 
+, moͤthig ba 8 — o. for 
. money, id brauche Geld. - 
— odsion, veranlaſſen derur⸗ 
achen. 
Occdsional, teh idonst, ges 
legentlich, sufall 


ccgsional * egentlich, zufaͤl⸗ 
lig; von Zeit zw Zeit; Hier und. da. 
Ocedsioned, berantafite, veran⸗ 


ki 
sense der Veranlafler, Urs 


er. 
Occecationy bd fiteh [ag n, 
i ortega » die Blendfung, Bere 
(endung, 
Öccide nt,.0 dfident, foceidene)e 
der — Kdend , Weft, das 


endla 
Qecidéaral, offidenntäß, (ge- 
eidentalis), abendlidy, weftlich, im 


|) Untergange.. 


Occidéntalnessy: die weſtliche 


—— oXtſid chuos, * 
duus), hinfällig; meftli 
Deei at: pital, Coccipi- 
fis, om, Hinterbaupt. 
Beeipun ¢ od fipot, (occiput), dad 


Nee DER IO FG n ‚(oueieia) 
der Lodt Has, die Ermordung. 

toOcclude, o Aa Std (occladere}e 
} Ber open ver (lieben. 


Occluse, ee (ocelusus)) 
‚ berfperrt,; ——— * As 
oc luston, fd'n, die 


ozefgerrung, dec raatie ung, 
Occult, od pitt, Sow vera 
borgen, "geheim, —— t. 


Occenltde ion, odoltehf 

{ — 3 die Rerber ung, ae 
t „end Bee eredung; erfinfterung 
| (emed 


re od abt tli, verborgen, 


chen, 
Ocenktness, die: Werborgenheit, 


Heimlichkeit. 
Occup andy, ofjinpenfi, (bom 
5 occupant), bie rer 
jupent, der Bee 


2 cupant, og 
2 Befiger, Sunbaber. 
— ccupate, odjupedt, eg = 
pare), ‚beiten, in Befis halten, 
ng haben, einnehmen. 
Pacap ition? ofjupebh{d'n, (oc- 
i cupatio), Ö Defignahme, Einneh⸗ 
Dad Beles ber Bene, das Snnebaben ; 
das Gefhäft, die Verrihtung, der 
— das Gewerbe. 
céupative, ockjupatiw, in 
gene — * ‚gehalten. 
— ried upet'd, befaß, 
befdajtigte, vetwandse) ; befefien, bes 


— 


Occ. 
ftigt, verwandt. oO. n 'medira- 
iar in i One wee v — i 


coupier, det Jun fee Beſitzer 
Betreiber, 0 Toe hoe er 
to Occupy,’o = octn- 
pate) ‚inne‘ sabeh Ä ve val halten, 
in fic) faſſen einnehmen‘; beſchafti⸗ 
gen, berwenden, nüßen, braucden 5 
— ercien Selick bets 
wohnen 
‚ Öccu py’d, * okeupied, " 3 
to Occur, ‘oot ry Fe une bore 
fommen;" begegnen, aufftofen ; vor⸗ 
beugen, entgegenachen ; | porformmelt, 
fih bier und da finden, cb; ereignen; 
einfommen, beifallen, ſich bieten. 
cecwrrence, odorreng das 
Ereigniß, der Borrell, Zufall, Ant 
ceurrent, ‘vot nunend, fit) ets 
eignend ; der way a fo we 
ceurring, egegnen utjiobend, 
ſich finden 6 beifallend. Mi 


Oecirsfon Seren : EN 
egn as Au n ufauts 
En fo der Vorfatt, das — 


der Katar Borübergang, die Era 
fheinung. 


Öc ean, oh ſch an, (dusarvos, welches 
mit agua , anys M + aiyıadoc, dyyves; 
fr'4. les vagues,d i ae és eh tc, veriv, 
Iheint), der Ocean, Meer, Welt; 
meer. 

Oceänid, ofHhidinit, des Deeant. 

Océll ate. d, hit) — d, Cocel; 
ats) mit Augen, i, whe Yugen, flete 
tig, gefleat, geangt. 

Ocelot, —— — — 
—* erate fi re 

im y> } — 

Ochlécrecy, 0 erg A: 
xparsıa), die. D ofratie, * 

errſchaäft. 


— opt * = Gee ber Ofer, 


— ééhre pias 
Gckam, va te, Tore + 
m, f. of um. r 
en ocktaed ron, 
edcoc), ‘dad Detuepton, 
tise adt padi ott Körper. 
Octagon, o ee on, Gir e 5. um. 
via), dad A 


Otingter, B—— 


der Sea te 


Cont: 


anäularis), abtedt —— 
Ba tng ae a oo es hart} aunt. 
‚ lichkeit‘, das Adhtedi 


e. 
ctant. odtan Ottant; den 
“achten Theil des hears 

einſchließend. 

etave, odes io, (GH aus), 

Tage; der achte Ta wien 

die Octave; das * 

etävo, oftehbwo, ta 

Actav, die Adtetform , — 

(vom einem Bogen Papier), 
N. oftenntäl, (octen- 
nis), achtja brig j arptjageric, | 


680. 
‚Setäle: £ 


actogengrius)s chtzigj 
3 han, a 









































Ose: * 


Tası at ae 


— 
— ach tad 
——— 


nary, VD HER {Aes 
ER Son dex, Acht, TEN ee 
or antike oftonme 
(octo, oculus), ‘adtangia. 


Ostonetalang * — 


OMT Ws — 
laͤttern, a et Bye: 3 


38* ae © 

4 ewes), da att 6 
ctosyllable,y acht 
éruple,, Coceeplam in HAM 

| faltig. 


Ocular, ofjular, — 
den Augen. ge orig; augenfe 
thar, O-intereoursey 

gen O. witness „Der § 





cularly, a 





cularness. Siena | 
keit, © ag 
enidrey og is 9— 9 nie 
tbar ar 
6 ist, de A 
Sta, pet a de kee! Ps 
6ade “Odd, ( se iog Hert 
ea — eb Dies 
I Sobre or, ge ee Mi 
— Ubtelenns 
die es mit” 


ch ne \ if . 
© fließen dod aus der H id sais nq, 
Eins, ai fet. et oa if 
| ungawöhn 10), 1 ain we ; 
einzehl,einpaarig 


— eine ) ie runde ZU 
(be i EN RE 5, A joa 


ais, an * 

11 . 

on, f, “an ar’ 

— poe i hae | 
ein Ri ur x 


Atel toy 


58 
pla 








D t biete an * 1" 
ger Do 
| 86 —— ow 7 ir he 
agai ga 1% $y, wenn» 
ma Wa pe Re pA U} ma 
ore Ov ern bys Dun aut Tod ‘ 
dly, unaleig 


I, Ki 


7 em 2 en 
glere Re a 


Sat 
—— a if. 
en dert ee 1 
* Por eng t, 3 ARs 
1 eng Kane 


a 


ode 


u) ie, "Po fall 


To set at 


KB sae ina nr 


ee 


one, mit 


ont 
— aHd. 5 
ainst 0x, mie, * Stärken 
* rd o., wetten; Shk. 
din) 5 Sonie. o. are on his 
eons gs Seton noch etwas beraus, 
des gemeinen Lebens 
ent es — — * yes 
1 suchen wollte, 
os will, hk. AL. i 


» iat i, ek OW Bite ane st 


' Br. te sage 
See ol Odds Mar and. x 
ae & ed's blood & 
——— a 
— tie Dt 


pee gi eres oo — 












——— 


9 aa 
a nt in node n ented Feit, 
sds sryaph von (fir) Bahnjamer 
Guat G07} »lın 
44 ds iene n ks J 


7 


> 


merz das Shh nvehy 173 | 
ne betrefiend; ‘das 
— veh. 

(fat) Dy, der. Getuch⸗ 
fart vies 
| rons jor D8 yf evo 

or, — — E fs h 

4 ws RR dag Bobtrie 


ET mnt 
"ee. J—— 


uns — 1 


FALL 


tju en ität, 
ya 
cong len zul: 


ed 
era. big Wabrigs Geſchwul 


6g 3 \ 


Buena Uebermadhtk; f 
—— Lk 





+e : 


i ae fi — 


Of 
aires he 
tiſch Don) “ia via N aferge 3 
jst Kae: y to) * 
Oc 1 li ac sa a — 
ay en, Dee, ‚Bi erde tube 
a "CRs pitt faite oy: 


1, Übers KL 5 
hag Wirt 3 0 6; > 
bie. ( Eveifsrähre Hs leek — 


pe id) (und. 
Of, owiw, Mr @ angeiſ (f.. of). - 
‚unters 


bild 8 one ‘ese es Aub, 
‚an ne ‘weber 
; Bhat a m * pr eax Sted > OF the 4 
» windeyw, oa Fen fos dem jens - 
BE. Beh of mine,.einer “at oe 
ae ala A penn een 
@, LONY. 0 
dims ip ein Eradt esienam Me He: is 8 F 
‚ fa the. la ey. tt inden Rech⸗ 
ten Beiwandert nF Tu abe proud of 
one’s. —— aut feine Kennt⸗ 
Ri e e pur ina ** 
At a muß daran erinnert were 
ben. oh ent. of one’s, folly, feis 
uch eh} ’ 


ftom irn 
mattif 2 


— — 


eremen.. You; are ape 

be knaye of him, du bift ni 
halb fo arg, alg. er. OF three wee 4 
dreiwochentlich -Of late, he Gents 
=’: oe RISER ES OF rauch), * 
OF right ects wegen, 


| old, var gu * ide - 
| anes, bon f,. OF se 
purpose, ‘ab a Borbereis 


tuna,’ ganz eigentlich fmecessitys 
*16 Sen Our te 


— 


ff, Of), von „Wwes, fort, don 

bon; fern, weit; —— entle en; 

log, —— — 

ris 

at, re dei But ab! 

bie, Rane ea! OFF and *3 Ee 
u, unfeat, Din und ber, 6 

| * bald (Set bald fo, bald, Ran 

rar ae ungleich 


ite — niet bibs iten.. Bar 
h 


rue 


» et Weg, wet Afar off, f} 

ir port tne “Wet er: To be. of. ¥ ith, oder 
om, los ſeyn. To come (go, get) 
I} off, fret t fombien, davon konnen, To - 
leave of, “ablafien, unferlaifen, We 
a. he ‚Rud ara 
This X ol, it ift es ans. 

1i$ —I — ant | dies Stid 





E ee ber. be, a5 = legs, 
. orts- 
pa oan Ports⸗ 


be „aus dem Stegs 
py he freier RT — 
ie SE En 
* nfprofien, Neben{ slime 
„ Off-sidé, die rechte Seite, wo 
ich nicht. aufſteigt. Offxeye, das 
edjte 
Gets l, of tet (kann eben fo gut in 
i thi ern, alé das teutihe Wort 
eyn) der AH fall beim Viehſchlach⸗ 





oft 


ten, atid) waste meat, das ſchlechte 


untaugliche Fleifh, das man nidt | 


auf den Tiſch bringt, wie Gekrös, 

Kaldaunent, der Kohub, das Ueber⸗ 
bleibſel; der We '"urf, Ausihuß, das 
hlerhte Gut, der Unrath ; das Aas, 
er Schund. 

Offönce, ofenn#, ee die 
Beleidigung, der Verdruß nftoß, 
dag Aergerniß; Verbrechen, die le 
belthat, Midhandinng; der Angrifl, 
‘Noa o.; nichté für unaut! No o. 
Bert ef nimmt doch Niemand be? 

To give o., beleidigen, erzürnen, an⸗ 
ftofen , Aergernifi geben. To take 
9. at something, etwas übel nehinen, 
fih darüber ärgern 

Offencaful, 
anftößig. 

Offénceless, unbeletdigend, uns 
anftobig, ſchuldlos, harmtoé. 
to Offénd, ofernd, offendere), 
“ mfloßen, ſich verfeben, ehlen; dns 

‘ greifen, ‘beleidigen > ärgern; er er zuͤr⸗ 
nen; übertreten , fiindigen , verbres 
den. Have I done any thing to ‘o. 
you ? habe th Ihnen etwas gu Leide 
fr 2 To o. against alaw., ein Gee 

inbertreten. 

of Tende ds ſtieß an, argerte, übers 
trat; angeftoben, geärgert x uͤbertre⸗ 
ten. To be'o. at (with), 
gehen 06. an — sürnen auf — 

gern ws.‘ | 

yr age der Beleidiger , Anarei 
; Verbrecher, Mipfethater, Sind 

Pe RR Ha ‚ anftofend, argernd, 
re, dad 
Uebertret 

Offendress: die Beleidigerin ; Bers 
brecherin, Mifehäteriw, 

Offensible, sfennfib” cy beleis 
digend, ehrenrührig, 

fensive, ofennfiw, oe 
fig, widrig, nachtheilig eteiba 
uͤbelthaͤtig beleidigend, ehrenr * 
tig; angreifend, gum Angrisf ger 
horig. To have an o- breath, aus 
dem Munde riechen. - O; alliance, 
das Trugbimdnif. 0. arms, 
Trutzwaffen. 

Offénsively, widrig, cfelbaft, eh⸗ 
renriihrig, — Weiſe 
ffénsivenesé, das Anftösige, 
ey Widri afeit, das Etelhafte, Belei⸗ 

bigende, © renruhrige. 
‘a offer, das cbietert, Aner⸗ 

Ben Ada ot ; Dart das 
"len, be Gebet), gebotene 
Preis. Ta make. Au an ch 8 fic 
erbieten, fh unterfangen, daran wol 


ten. 

to Offer, (offerre), bieten. darbies |’ 
ten, darlegen; anbieter y antragen, 
ſich erbicteny an verbringen; 
opfern, Weihen;:Darbringen; fith 
darbietem, fich zeigen, ſich gutragen; 


653 


$; (| verfüdhen 





of ffered, 


eleidigend, ärgerlich, | 


ah 
a te 


nftößen, Aergern, ' 


die 





off 

‚ fh unterfarigen, a 

‚ men, mit ar: I will mot offet a 

Feannot — 

nehmen, 

asp pd ‚wollen, 

gefien. DO Hör ot 

’ > Fa ad ja nicht “ birte di 

To: o. abuse, finden wo 

' o. violence, anfallen, u 

wollen. To 0. wrong), gu @ 

gungen fehreiten. To o. ne 

aufopfern, darbringen. 
ot, tru 


6 * 
ſich, opferte; gebo 
„Unterfangen, ge — 
Offerer, den Bieter, Ah — 


bieter, 
— 5 re catering Bi bietend, 


enemas 
ee ——— 
Opfern; der HE 


Opfe 
Fe dhe t , offettorrry 
fergefang, das Abe der wise Ove 
fer, die Opferteabe. “Ri 
Öffertnre, öffertf mt 
+. erbieten, Angebot, (un >» 
Office, of te Cg cium), | Amt, 
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der Din äft be “ Au i. 

grag is TN. (OG faitigtert, 

R — ah 3, bie Oe 
e au ite 

—— ube, rn ee ee ext 
ungsjinmer , me fs — ob 
— epee A git 


Co. I, $.; 
fe fi rie co adden — 


auſe 

| ke ftinımten Einrichtungen, die Ds 

betty ergs ude, © peilet ae 

mer, $ mag immer 

Speife — 

opt _ Secretary s < | 
eheimfchreiberei.., —— 

eimliche Gemach. Pos ent 

aug, O. pens, großes 

to Office, vervichten,/ 
























pn 
Oificee, offifier,. ‘i 2866 
Schalter, temei er 5 Ofneiant, 


Beamte; Gerichtsdiener. ei ; 

Öfficer'd, mit Officieren, tmei⸗ 

ſtern verfeben, mit Beamten. ı, Au 

Offi urn *— 

cieren. 1: 
J 


Di sinn vo J — 
fend N dienend 

en A ‚ge 
+ rig, bon ones — » 


on lig, et Offerat 
de ia verte r 6 
irchlihen Geridhtöbar Seige * 
* Weihbi lady 
Diener, vee | 
— ‘at ' 
ko Officiare, offi t, 
reichen, verſchaffen; dienen, 





ba 


: ioe 


~ 


OFF 


Cdbemft ehe 5 die Gtelfe ver: 
34 el, arié6 indy, (6. offic: 


pore offieinal, arzneilich; "die au 
O.plants, die Heilkräuter, 
—— et ho8 (officio- 


t ien Nee ferti will⸗ 
tah met —* 


2 BERN vorwitzig/ laͤſtig, 
AEE cious i Ye dienſtfertig will⸗ 
fie Oüszes 8, bie‘ or Nol od 

= Willfa ener whi 


keit der B 
ie bie Chat die Hofe © 
n in ie: hohe Gee; 
eae te die 100 Die —* der Ah⸗ 
iffes vom Lande. 
2 » of fffauring, f. 
our, das Kehrig, der Auewurf/ Un: 


+4 


* — die Soroſſe, der 


6, of fining f. an 


r 
— mpung s der Urfprun 
os Hann der Ablommling, die 


ahfomnten; 


wscate, ofofifebt, (ofu- 


verdunfel 
— ite In ‘n, 
fi Berfinfte ote wis —J 
ward, offuahr warte, 
Pars >, das, weite N ar 
[eb offt, offt'n, oft, 
_ Neves Pi —* nod fe. oft. 


—— 6, oftinalé, 
rent, 
—— am oͤfterſten. 


fais DO 5 tani 


* fe 2 Saul il 
n c un 
tiftenbobel, N 






(son beuli), 
* Seitenblick dag dr 
Schielen. 


0 fiebiugetn, anbtin⸗ 
en oe 
it “obgter,. ‚der, „Liebätigler, ob 


+ * de da Liebäugetn, die Seve 
“2 


— — —— Mugen, 
a 5 ombuingen 5, dag 


— * 
ae Anbei 
Oy tte) ag Aller —* ah die 


aes wer, 
barge & igelepen¢ Der 


ad N-Oh hie? — mir ! 


— ne ay daé Del. 





vos; Verein » das 
Sungferntt, O-bag, die Deldvife, 


Br 









©. ofro- 


ola 
Dreſtern. O.borle, die Dotflafche, | 


4 a «case; der wachsleinene Ueber zug. 
O.-case ca Badefoppen. O O.-clot 
ee —— O.-colour, die Oel⸗ 
he Os «nner: Mubennitfie, Oxy 
shop, der Oelladin, PoteMaden. O.- 
man, der Delbändter, den aud Pos - 
kelkraͤmer, Pötelhänd ker iff. O.-mill, 
ae ie O. «press, die Den 
preffe: O.thin, der Wachstafft. O 
of stirrup, (eoltfpr,), Hiebe mit dem 
) Rnieriemen. 
to Oil, olen, einſchmieren. 
Oiled, at avelt She — 
tongue well 6 te sunge lauft t 
. fo iat, ©, silk, ‘haeiafiet, 
Silat bate. atic thobt, caus 
' oeillet), das Schnürlod , Nefte 
O:iliness, ailineh, die hg 
© das Fette,.die Ed lüpfrigteit, 
Pily. ar? r fetes — glatt. 
O.-grain , der Delfame, O. - palm; 
+ die Delpalme, 
to Qint, (ungere, unctus), ff to au- 
oint, x 
Ointment, gintment, RB 
tune), ie: Salbe, O. -seller, - der Sal⸗ 
erthand ler, 
Oister, afer, O¥Sber, (Soroeoy, 
*8* es putire) die Auſt er, 
$ Aufter län Ou green, 
1 die Borkuit , Ulua laotuca. Or 
. shell, die. Au erfchale. O.- wench, 
das Auftermenid die Vettel. 
Ökeksrn, ch etn, das Baum⸗ 


te 


© we Bf der DF 
De D er er, ver 
Der. Red ZN: fs thel. 38 


Be ast -rle-lace, berg ‚gelbe ware das 
Okra, — der eßbare Eibiſch in 
idarmerica und. Dftindien, 
lm, ohbfomyf, 24 Yung 
old, oh d,Cangelf.enld, ald, yld,vat. 
ed), rer üb — 
ate Bo: wiptig: groß. ‘O.-man, 
| der Regenvogel, 
Cnoulis.  phuviatle. The old man's 
eard, Der MWeißbart, cine Pflanzen⸗ 
and, Geropogon. .Q.- woman, 
rae O, wWoman’s bitter, dag 
Geige ** ylum. O. 
das fey f o, fs 0, time, 
N; * © Friend of o., der 
alte Freund, » is forty years o., 
er iſt md abt alt. He 83 
| -would be o. must be a. beti- 
28* —— ingt langes 
beaten, — 8* O. 
j ioned ,. eltmodifh. >» O, milk, 
; cin a hor.) abgerahinte Milch, O- 
‘ — der Hornfifd, Balistes vernia; 
das alte ge unzelte Weib, Venus pay 
hia, ed Mufcelart ; Die ny i 
abrustinca. O, H 
islet 1 j ein. Gebray der — 


* 


Old 684. 
ter. | O: hat, 0. ling, das Weibtige, 


stager, ein alter’ Fuds.) iu 
ehe tyre alter, ı » 


0 ldest, der, die, dad’ Aelteſte. 


OlAaish, OOLDILH, alti, etwas 


 Oldiehly; oͤlttich. 
Öldnass, ohldneh, bag Alter, 
Oletginons,, | oliad 
u (oleaginus), olig, Hlärtig, 
Oleäginousness, dag D 
Delartigc, 


‚der, die Lorheerro 


Oleäster, (lat,) der wilde Oelbaum. 
Oleit olthitt, das Delige; die 
Dellete’ 


Öleöse, Sheons,; stiehs, 08: 


tio’, (oleosu 


—X 
to pits act, ob t (olfactus),. ties 


@lfictory, olfadtori, zum Ge⸗ 0 
zu riechen. 


ruch gehörig; dre Kraft 
©. noryes, Die Gerudénerven, 
lia, f. oglio, 


Olid, Slidomsoflid, oltides, 


olidus)s ſtart riechend; ftinfend. 


offal: » RAUS, ar fiarfe Ges 


be rudy, 


Olifen A 2;  foeadertte Gchreißung); 


der Elephant. 
Oligärchioal, 


Gewalt 


ee olligarfi, die Die | 


rt u: Weniger. 


N litory,. 
der Richengarten ; zum 
geborig. ~/ 

Oliväsier. Ceti ioafter, olivens 
farb; der wilde! Oeiba 
live, olliw, aie oe 

Dive , Delheere ; der 

Q.-bit , dae 

Pferdegebifiet...Ovcavy, der Atuſchi, 
ein Saͤugthier in den Wäldern von 

@uiana, Cavia- — O.+coleur, 

"die Olivenfarbe,. Ongrove, das Oli⸗ 

venwaldchen. ©. she ly die Olivens 
walze, Dateet, eine Eıhnedenant, Vo- 
“Inta oliva., O. snail, der Thürbiür 
ter, die [Leine bedeckte Ballerfchnee, 
“Helix — O.-tree, der Dele 
ze ee der Defaarten. 
Öliver, o liwer,.Dlivier, 
~ scull, (volffpr.), ein Narhttopf. 
Olivia, olimmwia, Dlivie. 
Olivity, oliwmiti, die Dlivenz 
tele, Oelleſe, 
Öller, oli, (aaumw.), das Reis: 
bots, die Brandreifer, Senerung. 
10) y prance, (Rorivampronfy. ), (ars 
smende Freuden: cine Katzenhochzeit. 
= Olympiad, olimpiäb, die Oly: 
piade; Zeit von eter Jahren, 


a 1 











Fhings, 
elige, 
Oleänden fait A der Olean⸗ 


oltigärrfität, 
(v. —J1 oligarchiſch, in der 


So ltitoxti ie olus), 
Ris engarsen 


Ditvengebiß ‚ eine de 


O-s 


“ Omm 


Olympian: BED piers „tim: 


Pia, »oLimmpik, 
pn untitd... O. blue, Ge 
—— elimmp Digwp; 
Hunnpl, 
ma stamper, die Dine Sfute, der 
lange weftindifche Adnuirab, ‘Conus 
omaicus, ‚eine Muſchelart. 
Om! * ember, das. Hombres, ‘dre 
ie 
Omé a, omibga, dag —— 
Fey: Bee tet ei 
‚meler, omlet,.. ven, 8 
Krafimehl), der. Bern 
ktamper, der Pe * he bi 
fenbads, Conus . —— eine 
ſchelart im aſtatifchen Ocean. 
6 men, ob men, (Late, * 
Ameichen/ Rie. — —— th? 
Ome nable,,. men ed, rhs 22 
nab't, obmen' * vorb ulead, 
weiagend, , 
méntnm, en nt 9 ity; Gla), 
dai Nekhaut, das 53355 ase Ir 
mer, Fomer, 
Ain geſchrieben aft, —253 ea 
wie g ausfprehen), ein Mab, 
achnte Theil des Epba.2. Moff. 16, 36. 
to Ömlinare,; om minedt, (omina- 
ri) ,' torbedeuten, andeuten, weiſſa⸗ 


gent 3: ahnden, vermuthen. teed pie cy 
ua. vorbedeutete 5) vorb e⸗ 
deutet... Hi oan 


— omminos, deutungs⸗ 
off, vorbedentend , augrigend, vers 
A rehend; ungludlih. | © at 
Gminously. vorbedentend. :; ut, 
minbuckdei, dag Borbedeutende,” 
| Reiffagente. ia 
Omission, om 
A: Meterlofung, — Mer 
ung, 
to Omit. omitt,"(dhieters — 
“Ti — — unterlaſſe i} ete 
aͤume 
p ‚omittend, * be 


ch fit. 
— ließ aus, u 5 ue 
gelaffen, unterfaflen. ’ ae 
mpl tietoad: ET 
(lat.) von allerlei Art. 
Omnifero us, omnifferos, 
. omnis und fero), alles tragendi' 
Omnific, omniffie, (omnis, f=. 
ied, r fee macend,, r 
Kr form, omnifah orm, Come 
i gi Jorn) allgeftaltet , bon’ all 
alten 
Omnigenons, —— 
(omnis, genus), von allen Atten. 
Omniparent, omnippärent, 
(Omnis, parere), alles erzeugend, ells 
gebaͤrend. 
Omuipärit om itt pabritty 
— ; Par), die algemeine Bleide 
cit, 


Omn 658 +... Ono 
Omi Pötence, gin np orene Temand. O. another, einander: Eve 
— (omnipotentia * ry o., ein Seder, As o. man, ein⸗ 
Big. Gt, Ves (insahe, ‚alle: sufammen. He makes 
Omni orent,. (omnipotent) au⸗ _ Q„,of them, er gehört mit dazu. All 
ta ‘under o., Auf einmal, zugleich, O: 
Ommi poten ely) almadtig.- and all, alle, jeder, manniqlig. "T 
Omnipotentness, die Milmadt. is all o, es iſt einerlei. Die Mehra 
Omaiprésehce, vmniprets zahl fre ftebt oft alé auf ein borbergegans 
gend. ) ere) die wiper genes Hauptwort bezhigliches Yronde 
- genäht, soit pence aR 3. ®. Give nie some 
Omnipresent, allgegentwärtig. ° Rove ones, gebt* mtr gute, The | 
Omtiscien ce, unmiffhiend, tle ones, die fieinen, As o. ng 
(omniseientia), die Allwiſſenheit. 'say,-wie man fagen’ wt ee. Soon 
Omnistient, onini’scious, @ ten, (volffpr.) ein Pfarrer (des Zehn⸗ 
wich. ‘ote Eten wegen). How sirall o. deal with 
i die Gefamtſtammgelder > such Folks ?* wie kann inan mit ſol⸗ 
"m Btaathioa | in wiefern'fie ale Bere | chen Leuten auésfommen? The last 
" foceibanacn oder Berpfan ungen den bur o., Ver vorletzte. O. thing, Eind, 
Staatsglaͤubigern angewiefen wer⸗ f Such a o,, fo einer, der und der. 
Den} der Allwerth. Ä VO.'s self, ſich ſelbſt. — oO. 
Imnium. gathernm,’ (fr gather, | 
Bolkipr’y alles sufanımen, alles une 
tereinander. © ° ; 
Imniv¥orows, REN 
‚(ömni$, pore), alles frefiend: >. 
)moplate, ourmoplat, » (apee- 
Astra) das Sdhulterblatt. 
imphalocédle, omfölohiht, 
der Mabelbrud, —. 
'mphalöprüc,, ‘omfabop ptit, 
(2u@arocs) Heron). Dad. Lin ſenglas. 
my, ommi, (in Nordengland, vers. 
mit dem fm@ott.. cam. Dunit, ven; 
aw, ayy Mie cigs Duftig, dann). Lor 
der, weich, Cos; minbe. Qs +land, 
das weiche Lends. 
i att overs au aii zu, in, bei, nely, f.only, tn a 
liber; mit, von; fort, bin, fernen; 
Darauf. dacane —— sight bend, Oneness, ponneb, die Einheit. 
sur —2— Qn my side. auf mcd: Onerary, pnnerärri, — 
ner Geite. On — ius Suk, On |e - fiber, Laſten au tragen , zum Yafte- 


horse backs oy Pferd e., On purpes, frogen befiimmt, taugtid), 4 
fi 
















mischief on the neck of anothér, 
“gin Ungihe oy dag andere. — To 
pitt (to come) in’ for: d., ſich vereis 
nigen mit einen, Re gu etrient gefels 
fen, O.-berry, das Eiſenhütlein, die 
Weolfsbohue, Aconitum Zs O. biade, 
das Einblatt, kleinere Maibluͤmchen, 
‘Conmatjaria bifolia. O.-eyed, eins 
augig. O.-handed, einbähdig. 
‚Oneirocrttic, "onirokr ittit; 
(evsiponpirinog); der Traumdguter 5 
iraunideu tert fd. 
\O weir ocrirseak, traumbenterifd), 
Oneiromdncy, (aut Trap, cvaicow 
und pave via) 5 ‚die Wahr ſagung aus‘ 
Träumer. 


— — — — 


le, ınit It dep ende .on un, to Oneratre. onneres) ty (onerare), 
S tout auf&ie an. ou a —A Betaden, betätigen, deſchiveten. J 
Aotzlich. Xou bestowed many kind- nerätion, erebfg'n 

‚essp8 on me,. Sie haben mir piele | Beladung; Belajigung, — 
ute. erppiefe - On pan, bei Susie rung. > 


nerous; onnero— Sy: (onerosus), 

Laftig, beſchwerlich. 

nion, vanjen,. (unio,. 6. Colum. 
! FR. 12, 20.5. fr hs vignon), die Zivier 


Jn this co ition, unter dieſer B 
ingung⸗ a high, & nati vy phen. 
rom on hig he. ven as en 190 And 
2 0m EL weiter. To go om 
rt; de ren, In sing a bei 
baty, vbntt, -iraig 5 -allein, bloß, 
ut. Nora, tht allein. O. be- 
rotten, der), eingeborne. O. bill, 
18 Solawechſel. 
— —A——— (vo· 
—— der Moſſrrabe) Die Loͤffel⸗ 
—** Kropfgans, San: gas, der 
Wetten. 
roypaneyv. onngmäanßi, (ſchlecht 
gebitdetes. More-f. Onuowatomancy, 
anß evareaı dr anursic), das Wahrs 
I fradi ans dem Namen, | - 
nomdeticals.onnomänntis 
F tal, (f,005 vorherg;), aus den Na⸗ 
men weiſſagend. 


yet om a Hen) & ify att! 
KAY'S wi. Cargntt, \ 
nae rots ou Harte ; X Hnan'é 


reali. Wd Ref. 38; 9. N Selbſt—⸗ 


‚waunß, ang anes 06 Goris: . 
37 \eraniel, % nfl, Dereinft; wort! 
138. klare hnd nes ér an ‘he. 
st Had, Arcor emnial ſtiehlt, aft ini⸗ 
or ein ‘Gb, OPP it wontd hato. 
me to that, wenn es nus ernste: 
su fame. At o,, allmt os aufein: 
fe SQ? for ely dif firmallental, > 
*, HONN, (augelr an, wen, OX; 
‚ein, eine, eine, ind 5 man, 


Mr | Onyx, 


Önser, onnGet, f. to set, der Anz 
sah, Angriff, Snfall ; Yufjak, die 
beigefügte Zier. To give ano. , ei⸗ 
nen Angriff thun. : 

to —— anſetzen angreifen, an⸗ 
Tempra; © eginnen. (wens “brautdblidy !) 

Öns aught, onnflabt, (f. slay. 
Eig. war’ ed unfer Anf lagen), 
der Angriff; Anfall. 

Onstand, (in a Erjatgeld, 
das der anziehende Pachter dem abs 
stehenden zu entrichten bats 

Onsteäd, (in Nord,) ein einzeln ſteh⸗ 
endes Bauerhaus. 

On't, ont, contr. on it und of i it, 
darauf, daran. I don't doubt on’t, 
ich zweifle nicht daran. 

Onrologist, ontollodfdift, 
der — Metaphofiter. 

Onıislogy, (tvrer doryia)s ‚die Ontoloz 
gie, Wejentebre, Dingerlebre. 

Onward, unnuahrd, énwardsy 
vorwärts, voraus, drauf gu, furder, 
weiter Direcıly o., gerade fort. To 
come o., herbei tommen. 

Onycha, onntfa, der Onvr; Weihe 
rauch von hornartigen a 
deln, Onychites genannt, j 

ohniks, (vvẽ iſt eg. 

ingernagel, deſſen Farbe diefer re 
ein meiſt hat), der Onpr, 

Goze, ubf', (vgl, eaves, owz, ou- 
ze, und das. altengl. wos; woose, 


: ein | Cum gerund Jun. Etym. 
afe, ate, — 
© — vadum, erner DAS gt. vw, 


wy vow, U2 die. Feuchte, der 
ober Shk. ae 9,7. die Wafe, 
Shk. Cy. 4, 2. er Abflug, Auslauf: R 
- Schlamm, die Bohr. 
to Ooze, ablaufen, Banden, fanft 
„mweafließen; Shk. TA. 
Öoziness. ubfines, 34 Schlam⸗ 
— die Feuchtigkeit , der Moder, 


és: arty idtammig, feucht unterlaufen. 

to Opdcate, opäbfeht,(opauare), 
fpatten, jhartig machen, Cunfeln, 

Opacity, opaffitt, die Undurch⸗ 
— Schattigkeit, Duntelheit, 

er Schatten. 

— ‚_epahfos,' opike, 

of ops que, fdattig, dunkel, undurde 
tig. 


—— opakeness, die 
A Undurchfichtigkeit. 
Opal. 24 der Opal, Vaſſer⸗ 
quarz (nad Dfen). 
to Ope, obp, bdet Gpen, (bern. 
mie, us auf) öffnen, aufinaden, 
auffchliefen ; ‘chiens entdeden, bes 
kannt machen; gertherlen; erflären ; 
anfangen, beginnen; fid öffnen; bel: 
fen, anfd;lagen. 
Ö ans -land, —— Sand, Acker⸗ 


nd, 
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Ope 
{ie lo ein aff a) 
meist ‚un En ae 


tters), 
6 pened ppera, "ied ? 


— ns 

























































’ ffentlich; offenbar 
klar, berter, , ei Ra 
ete ong for 
rauchen);  pffenbersig , ud 
ia ig Oia ta re At ef 
Luft. i, dag fitie, Belden 0. 
— — Re "Ar, De 
offenbare: Krieg. O,, wweatl — 
ter), das weiche Wetter „ (inter 
O sale, die Berftetgerun 3, , Auctie 
Of aut o. temper, oe thig, gerad 
. ene In o. court, 4 o% . 

t, 4s . 


ert To lay (set 
darle Ben? * dei 
lie 0. —— 
‚one sb ody o. Ben 


To keep o, table, 
ten, O.+arxse, die 
lar. 


hearted, offen bergi ig 
O.-heartedness , die. 
Sreigchigfeit.. O.-mouthe 
nem Maul, gierig. ‘Opetide 
malige Berm Ab lungggeit . 
phaniaé bis * chermittwoc 

pea ba öffnete, A 
erkl 4J za 

Ö ener, der Definer) ri 

Pipe eger; — 


enin ing, oF r 
fusca Det daé De on 1 Be 
die Definun ofnu — 
ſchein; Anta ees 

e Kenntuiß ; das Loch 


Gaesiy. offen 
offenbar, | 


aud. qt 
Op ennessy die ‘Df fer 
_fentlig eit,, * hei 
eutlichkeit; Offe 
—— Di ep § 





ingfpiel. 
Op erable, bp ei Br 
HER thunlich, a — 
Öperant, — wi rf end. a 
to Öperate,-op ht, 1 
wirken, Wirfun Aa) op 


” — wie 


— —— en. 
— * 


ere Bk BE 
i rfun 

mung; —— a 

der — 

Ö er, 

am, fra ftig; th —* 

33 oper bt r 


arbeiter; kann. * 
Qua alber, un SER m - 


b 
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wert 


— 


1 















— 


atl 


Ope 
9: ct ens.aelbes Rauſchgelb, Oper⸗ 


— ocliraceum, Auri, 


rise oe erohf' ,_ Co ates 
am, underdtoffen, mu 
‚ jouer, mt tet ig. “ 

‘eness, operdsity, ops 
Höhne ’ opperossiti, die 
meeit , anh lla” ; 

Brett Beſchwerlichkeit, Muͤh⸗ 


VITO offimabhefit, 
Nasa Dd. 001 tl. oo 

o * ov . - 
spastic fo, Pag te Hee. 
,offtoffagos 

‘i Beak), 6 2 che end , 


6 
0 hites., Seiad 6 5 der: Opbit, 
S fangenftein; Schlangenverehrer. 


5 oftallmit, (aus 
oh ie betreffend; die 







enwaſer. 


— oe ‚oftälmogs 
— Ka > de 
— Auge 


ont ide ike 2, di en 
op A Cusern), die Cre 
Hemmung” bet “Sharatter aus den 
6> Kalen dfftälmi, oph- 
um Imia, Bie Entzündung dee aud 
fern Augenhaut. | 


6 i » 1 t mm), 
; Sri aa ti 


nartotijd , einſchlaͤfernd, bes 


ice, “soppartd f ; 
“bie Arbeit, das Werf). NH andarı 


Opificer, app igtisice, ‚ Copifez), 


ö eg bi- 
—— y it —— 
o 


on, Oppinehfh'n, die 
Des See. / 
— ¥. = Wer.’ f 
X Cy, opel n, (opinari), dae 
b Meinen; feine Meinung 
agen, fi of Dafiichal de, der fei 
a ten e, er le 
sae 9 ne Meinung jagt. 


vont ai Nady » * 







et 
auf feiner einung ver: 







Satie i ey n elsusssin, ger 
Am a eingebitdet; hartnas 


pig ve. by, gemeint, eingebil⸗ 


ati * ⸗ "es 8, das Eingebilde- 
ie Haͤrtnaͤckigkeit , der Greif 


iätor, optiis ter, der 
gefüchtige, Steiff nnige,Hari- 


Pr 2 2 dere, partnadig » Reiffinnig. 
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Opiaissterys, 





Opp 


o8 iniatr Y, 
di — —* id 
ie Hartn € 
dies febr 6 — 


OE ak opetining, meinend; 
Meinen, ( 
inidny opinnj' n, (o 
OR Meinung, Anſicht, das 52 
Sane, Ba, der Glaube, der qute 
ne Ruf In my.o.. nach meiner 
Meinung. „To injure-one in one’s 
o., einem eine bofe Meinung von 
Semand beibringen. He has 0, 
of it, er hält nicht viel davon. 
to Opinion, meinen, dafür halten, 
der PReinung feyn, glauben. 
pinionate, Opinionated, 
Opinionative, opinnjonedt, 
ppinnienedted, epinnjonäs 
jo, hartnaͤckig, fteifjinnig. 
Opinionatively, fteifiinnig. 
pinionativeness, die Dartnas 
‘Higteit, der Gteiffinn, 
Opinionist, der Gteiffopf, Harte 
naͤckige. 
—— opiollodſchi, (aus 
„gsi und Aoyac), die Dpiologie, 
rift über das pinm, 
iparous, Opipparos, | epi- 
BB foftjpillig, foftbar, prächtig. 
Opituldtion, opitiuleb td ny, 
(opitulatio), dte Huͤlfend der Beiſtand. 
ium, ohpiom, 8 PA je 
aft, peri. mit so por, S a ’ er 
Pb wen dag Dpium, 
etree, op'(trib, der Waflers 
ander, Schneeballen, Viburnum 
opul ne. 
ob4lsame: : 


Opinja htreti, 
(frj. opinidtrete i 


ka, teiffinn (i 


p opob a bifam, 
Gab) der arabifche Balam. 
Ö éldoc, eine Art fluchtiger Sale 
€ unr Einreiben fir Gichtbrüchige. 
Opbponax, Dpopponatés, tas 
Dpoponar, gelbe Harz. 
Opossum, die Beitelrake, Wald. 
rake, Didelphis. 
pidan, — (opidanus 
re eta dter, tadteinwohner; Schüts 
ler aus der Stadt. Auf der Schule 
zu Eton, die Schüler, welche nicht 
gu der Pniglicen Stiftung gehören, 
udd nidt im Stiftungsgebaude, fone 
perm in der Stadt wohnen, die Stadt⸗ 
uͤler. 
to Oppignerate, oppignereht, 
foppignerare, d, pignus), verpfaͤn⸗ 
den, verjeßen. 
to Oppilate, oppilebt, Cee 
re), N citopfen: verftopft maden, Ir 
‚is apt to o., e8 ftopft, 
Oppilated, verftopfte; verftopft. . 
Oppildtion, oppilehſch'n, die 
« Berftoptung. 
pilative, oppilätiw, bere 
9 opfend. 


i 


SER... 
Oppilativeness, bas Berftops 
Ende. ! 
Oppléte, o 
“pp libted, Houpfetas)s gefullt, gang 
poll, fibervoll, , 
Opplétion, opliffd'n, (opple- 
tio’. die Anfüllung, Ueberfullung. » 
to Sppdéne, oppohn, f. das 
granadtidere to oppose. _, 
ppönency, oppohnenßt, das 
afademifhe Gegnerthum, Einwerfen, 
die Einidendung, Einrede. 
Oppsnent, entgegen ſtehend, ents 
een ‚der Ge ner, Widerfächer, Be: 
Areiter (auf Sohfhulen). 
Opportäüne, opportjubn, Gr 
portunus), bequem, gelegen, geihıdt. 
Opportunely, bequem, gelegen, 
recht. 
Opporthneness, dad Bequeme, 
Gelegene, Nedt. Be 
Opportanity,.opportiubnitt, 
| bopportukitas), die Gelsgenheit, be: 
guerre, Zeit, reste Stelle. O. makes 
he thief, Gelegenheit macht Diebe. 
ose, oppobf', (opponere), 
extgegenftellen 5 ſich entgegenftellen, 
fi widerfesen, widerfiebenz „ein 
wenden, beitreiten, oppontren; Ger 
genirder fetten, darjtellen, zur Schau 
legen. | 
Opposed, widerftand, wandte etn 5 
- wideritanden, eingewandt. 
„Oppöseless, unwiderſtehlich. 
“Oppodselessness, die Unwider⸗ 
ſtehlichkeit. 
Oppsser. oppobhfer, der Gegner, 
Widerſacher; opine d, wit 
Opposing, entgegenftellend, wider⸗ 
(eben; Bas Entgegenfiellen, Bis 
‚ derftehen, 
Opposite, oppofit, (oppositus), 
entgegengeſetzt, entgegengeſteilt; ge⸗ 
nucer; gegenüber geſtellt, widers 
tehend, gegenmirfend, zuwider hans 
delnd; gegenüber liegend; das Ge- 
genuberliegende, Entgegengeftellte ; 
der Gegner. — -. 
Oppositely. gegenüber, wider eins 
ander, entgegen. 
Öppositeness, das Geacniber, 
| der MWiderftand, die Gegenſcite. 
Opposition, oppotthd’n, (op- 
ositio), die Entgegenferung, entges 
cugefeste Lage, oder Gtellung, das 
egenuber; der Widerftand, Wider: 
Bud, die Widrigkeit, Berfchleden- 
e 


‘to Opp 


it; Seaenpartei, Obftandferte, der 

. Dbitand, die Widerfpredenven 5 der 
Gegenſchein. 

to Oppréess, oppre 6, (opprimere), 

drutten, bedrücken, unterdruden, quäs 


‘ fen. ' 
Oppr éssed, unterdrüdte;. unters 
druͤctt. — 
Oppressing, unterdrückend; dad 
Buterdrüden. 
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pléted, opliht, 


Opsondtion, 


Öpeasive opptä t tty wun ſchend, 





Opu 


Oppréssion, vypreffc'n, Cop. 
presto). das AT N Sid 
drückung, Beruduna, der Drud; 
die Riedecgefhlagzenhert, Schtaffheit. 
Oppré ssive, oppreffiw, drüs 
end, fdjwer liegend, bedrlcdend, 
quälend, graufam. 
Oppressor, der Unterdrider, Pla 
[3 » .” 
Re protium: (OA, Koma 
0. Opprooriunt), impfli 
lite Toandtid.. tg 2 Nu er 
‚Ppprobrzons 
— ſchändlich. 
probrıousmness, die chimpf⸗ 
* Schmählichteit, Sehandiede 
Opprobrium, opproh brie m 
(fät.), der Sadi die 
u. 5 — 
to Oppugn, .oppjuhn opps- 
grace , defanpfen, ALAS, an 
ifen. . 
Oppugnancy, opoggnénfi 
ot Rumpf, Widerftand. * sds 
ıpnened, 0 ubn' ef 
pp — ppiuha'd, befanpfe 
Oppugner, oppjubner, der Be⸗ 
treiter, Angreifer, Gegner. 
Opsimathy, opfim madéi, 
— Coin Sin byımadia), Dad fpäte 
Etudiren, Lernen in Alter. — 
» opfonebi'n, 
tet geeten wif 2. vagus), be 
* geſſen wird, u. vee 
rien der — * 
table, opptab't, (opkabilis 
Blufhertwerth, Fed * 
Optableness, die Winfthenéwhre 
digkeit. you, ME 


Winfdens; der Optatio. 
Optic, opptif, opts 
noc)», zum Gehen gehörig 
die Lidtlehre betreifend; 
werfzeug, Auge; Se 


die Dptif, Licdttebre. — din 
Optician, opptifd't, VER Dh 


— mi * N ai 
tımacy, oOptinme . 
Inates), der Adel, RG ; 
Yriftofratie, u 
Öp timism, pppfimtfm, (b. eh 
mus), der Optimismus, die Lehre don 

— beſten Welt. 

timity, opttmmitté, Ber 

) hand des "Heften, das Befte. De 







‚Option, oppfh'n, (optio), dit 


abt, dag Wahlrecht. He had .bis 
o., er fuchte fid aus, 
Ö ptional, mwahlmäßte, wahlfäbig. 
Opulence, dpulency, epu- 
entness, oppjulens, oppjus 
fen BS, PL ctl gern ype mi 
heit, DAS Dermögen, der Re um, 
Wohiftend, z an . 


Opn, «489 
Orat 
. HOFFows, orratohriäl, orres 


epermo vera. 74 
Opiilen cl, wohlhebend ; reichlich. 
Opusenilayıobo fi ul,’ (opusen- 
; —eæ Werkchen, die kleine Schrift 
t, wht; —— aiththau,. angelf. 
— 5 md allem — 
tol. eda, gr. 4, Ares Aror)y oder; 
es Bieter bak lim drink, or ah 
one, enttveder laß thn trinken, oder 
Sfortghtien: “Or else; oder aber. Or 
RE 
‚Öz, 
ta 


urn 
* 
f fh. ore. Ä 
Orat ‚vorretfh, orage, (ate 


Opulent (opilentus), wohlhabend⸗ 
* ‚TLII ray 


0 
Bh or aus rt ie da8 Gold, 
farbe; gotdfar ig, goldgelb. 


— — ache), die Melde, Arri- 
ex’ J. 
Okaries wrrätt ‘(oraculum), das 
Drateh, der Goͤtteiſpruch; Offenba⸗ 


rungsort; der weife Rathgeber. 
— ache) —— reden, weiſſagen. 
Orxicubat, ord cnlous, or ad} uz 

far, orddjulos, orafelmäßig, 
weiſſagend, geheimnißvoll, dunfel; 

Le ⏑ 
Ovdicwlously, vrafelhaft, 
Ordculousness, das Orakelmäßi⸗ 
AAe⸗ hohe Dunkel. 
Ors e, f."orach. PE 

w,:sorrifon, sérisen,; 

oF (ft. Amis oratio), das Gebet, +: 
Ö ral, ohräl,.mimbiich. O. prayer, 


Gebet Des Mundes, - ; 
Gear, Aa ner ip 
ng ey rend sch, (mittel. au- 


rantiutts, perl türündsch), Die os 
penne se, Orange, pomerangengelb, 
Prince of O. ag, die Drüngeniahne, 


_AStaatenfianac „, da gfernborn, 
Bulla virginea, eine Muſchelart. O.- 
chiap».die Drangenfrbnitte, J ·co⸗ 

00- 


lour, Die omg pny ui arte, 
lowred, prenaenyer . .O.-house, daß 
SHeivaepas.~O, Lily, die Feuerli⸗ 


tie, Diliam bulbiferum., O.-musk, 
eine Art Auguflbirnen. O.-peel, 
dte Orangejhnle, “O. stampır, die 


pene Condfartentute, Conns an. Bi 


anti, eine Mufchelart. O.-rawny, 


evangenbraun, O. tip, der Kreſ⸗ 
tage, Bap ise cardamines. O.- 
; ’ raftgertbaumt. O.-water, 


das Pomexanzenblutwaſſer. O, - wo- 
— die Pomeranzenfrau, 

aesde, orrandfdehd, das 
Pomeranzenwaſſer, die Orangeade, 
der HOrangentrant, Bifhof. | 
rdngery, orrändfderi, die 
Drangeric, dag Pomerangenhaug; 
Pomerangenwaldden. 7 
rdnoco, der Dronofo:Zabat, 
rition,orebijd'n, (oratio), die 
Rede. 

rator, orretor, (lat.), der Reds 
er; Bittende, 
ringer. O.-like, redneriſch. 
B. D-—y. J. Th. ra. A, ya 





— 


‚Örchis, 
‘Ordael, f, ord 


Bittfteller, Anz. 


Ord 


[4 . r bs, f . 
rial, oratorical, ora- 


tohrikäl, redneriſch, oratorifch. 
Oraröriamy orretohrién, der 
Ordensẽgeiſtliche vom Hratorium. 
Oratorio, (ital.) ein im Mufif ges 
etztes geiſtliches Drama. 
Oratory, orräterri, rednerifch, 
rhetoriſch; die Beredtſamteit, Nedes 
funft ; das Oratorium, die Betcas 
elle. “Reputation for oratory , der 
. Kednervubm. “2 
Ors rix, Die Rednerin, Bittftelles 


En 
Orb, ahrb, (Corbis), der Kreis, das 
Rund, Rad, der Eirfel, die Kugel; 
der Himmelskorper; die Plianeten⸗ 
bahn, Yanfbahn: Umlauf; der , 
Augapfelz der Geettopfer ; RKugels 
fh, Tetrodon hispidus. 
Orbition,” ahrbehſch'an, (orba- 
tio), die Beraubung, - erwaiſung. 
Orbed, ahrb’d, (p. orb), freifig, 
‚gefreifet, rand, geruͤndet; umgeben. 
Orbicular, ahrbickjular, fretés 
formig, rund: ; 
Orbicnlarly, freiéformig, rund. . 
Orbicularness, die Kretsformige 
feit,, Runde, 548 Umlaufen. 
Orbiculated, ahbrbidjulehted, 
gefretfet, gerundet. ' 
rbir, abrbit, (orbita), der Kreis, 
Lauftreis/ die Kreisbahn ; ein kleiner 
‚runder Körper, das Gleis, 
Orbity, abrbiti, orbitude, 
‚die Kinderleſigkeit, Verwaiſung. 
Orby, kreisfoͤrmig. 
en forks *. ;= A 
rchal, orehel," ahrfäl, der 
„Weinftein.. : 
ftchamec, abrfanet, die rothe 
,Odjengunge, Anchusa tincroria L. 
zohard, .abrtfdhard, ort- 
yard, hortyard,- (goth. aurti- 
gards, iEl, jurtagardr, Qt, oyxaret, 
cexos. Vielleicht find hier hortus 
und Garten pleonaftifcd verſchmol⸗ 
sen, wie in Sauerampfer, Erds 
artiſchoken), der Baumgarten, 
bfigarten. 3 


Orc ell, die Oreille, ftrauchartige 


Farberflechte, Lichen roccella, 


Orchéstre, abrfefiter, (exy- 


erga, eig. Tangplah, aud fir den 
Chor auf der Buͤhne; dann der Raunt 
vor der Bühne un Salbfreig), dds 


Orcheſter. 

ahrki * das Knabentraut. 

eal- 

to Ordäin,abrdehn, (ördinare), 
beftimmen, beſchließen, anordnen, 
verordnen, verfehen ; anftellen; cine 
feßen, ordiniren, einfegnen, weihen. 
‘Lo o. a law, ein Befeh geben. To 
o. before, vorher beftinumen, 

Orddined, beichloß, verordnete; 
beſchloſſen, verordnet, | 

xX x = 


Ord 


Ordäiner, der Befchließer, Anord- 
ner, Anfteller, RR | 
Ordéining,. befchließend, anord⸗ 
~~ nend; dad Beſchließen, Anordnen. 

Ordsilian, abrdeblian, f. das 

folg., des Gottesurtheils, von der 

„Seuerprobe. — hee 
Ordeal, abrdial ‘oder obrd= 

fhall, Cangelf. ordela. das Ur: 
‚tbeil, Urtel povangewe res mit: 

tellat. auch nrtella ; fon in Indien 
braudlid). das Ordeal, Gottesur- 

theil, die Fevers (Waffer-) probe. O. 
‚by combat, die Kamprprobe. - 
Order, abrder, (ordo), die Ord⸗ 

nung, der gehoͤrige Zuſtand; Ver— 

ordnung, Order, der Befehl, das 
 Gehcifi, Gebot; die Werfe, gehörige 

Berfaftung, Einrichtung ; Sitte, Gee 

wohrheit, der Brand ; die Vorſchrift, 

Segel; der Orden; die Klaſſe, Gat⸗ 
tung, Reihe; der geiſtliche Stand; 
Dag Mittel, der Zweck, die Abſicht; 
Mafregel. O. of words, der Zufain: 


menhang. To give o-s about, beftels. 


(en. Toconfer o-s, Orden ertbeilen, 
weihen. To take o-s, ſich weihen lafs 
en. Ont of o., unordentlic, fehler: 
wm mangelhaft; nicht wohl, unpaß. 
In o. to, um gu —, in Hinficht auf, 
zufolge. 7 
to Order, ordnen, einrichten; vers 
ordnen , befehlen; regieren, halten, 
in Bucht, Ordnung halter; anftellen, 
ordiniren, tinweigen einſegnen. O 
the carriage to the gate, laßt vor⸗ 
fen: Fo o. up, berauffommen 
laſſen, berbetrufen. 
rdered, ahrderd, ordnete, bez 
febligte; geordnet, befehligt, geres 
gelt, We were o,, wir erhielten Bes 
fehl. Well-o , in guter Ordnung, 
wohl eingerichtet, Ä 
rderer, der Ginridter, Anordner, 
Gebieter, Budthalter. 
Ordering, ordnend, befehlend ; das 
Hrodnen, Befehlen; die Einrichtung, 
das Gebot. u 
rderless, unordentlich, regellos. 
Orderlessly, unordentlich, regellos. 
Örderliness , abrderlines, 
die Ordentlidfeit, das Geregelte. 
rderly, abrodertt, ordentlid, 
regelmäßig, regelrecht; befdetden, 
fittfam. O. man, "ein Soldat, der 
¢ einen 


tet, die Drdinanz. 


Ördinable, afrdinab't, einzu⸗ 


richten , zu ordnen, regelbar, 
Ordinal, abrdinal, das Regel- 
buch, Ordinal; die Ordnung betref: 


zahl. ee 
rdinance, abrdinäng, die 


ed Korfchrift, Kegel, das . 


Gefes; der Gebraud; die Kanone, 


690 








Ordindtion, 


befehthabenden Dfficier beglei⸗ 


O. number, die Ordnungs⸗ 


Orf 


Geht meift in diefem letztern Sinne 
ordnance gefhrieben. Es tft bloß 


aus dem misverftandenen Wort xa- 
yoy entfprungen, das mit canne vers 
wedfelt und dem gemaäß uͤberſetzt 
„ward). 


Ordinaril Ys. ‘ordentlid), gewoͤhn⸗ 


lid, gemeiniglich. 


Ordinariness, das Gewohnlide, 


Drdentliche, 7 

rdinary, abrdinarrt, der Ord⸗ 
nung oder Regel gemäß, ordentith, 
regelmäßig; -gewobniidh, gebraͤuch⸗ 
lb; gemein, niedrig, nicht ausge 


‘TL. ‚ seihnet, nicht vornehm, nicht fcbor. 


Ordinary, der geiftlihe Richter, Ke 
hoff ; der Geiftlihe, welcher die 
Berbrecher zu befehren und vorgube- 

reiten beftimmt ift, Gefängnißpredis 
ger; angenommiene Braud), feſtge⸗ 
Pate ‚Gewohnheit; , das beſtimmte 
Ant, die ordentliche Amtswürde; der 
Preis der Mahlzeit an eınem Wirtbs⸗ 
tifhe; der Wirthstiſch, die Wirths- 
tafel, die gewöhnliche Mahlzeit; Shk. 
AW. Physician in o., der Leibarzt. 
Chaplain in o.,, der Hauscaplan, 
Hofcaplan, ordentlide Hofprediger. 
rdinate, ahrdinebt, regetma- 
fig, ordentlid); die Ordinate , fent: 

. rechte Linie auf der Achfe einer Kurve. 

to Ordinate, beftimmen, verordnen, 


. anfeßen.. a — 
di ahrdinehſchen, 
die Verordnung, Beſtimmung; Ein 
feßung, Wehe, Drdination, Einfes⸗ 
nung. 

Ordnance, abrdnané, f. -ordi- 
nance, das fhwere Gefhüß, die Ar: 

. tillerie, Shk. TS: 1,2. He. 3,’prol.; 

‚Gaßung, Shk. KL. 4, 1. 

Ordonnance, abrdonens, die 
Anordnung der Theile, Mafrichtung. 

Ordure, ährdſch'r, (fra. auf sor- 
des, isl. aur), der Unflath, Roth, 
Mit, Wut. 

Ore, obr, (angelf. ore, ora, f. iron, 
bal. aurum, dann von dem Lat. ora. 
und endlid) von aura, Luft, Gunft), 
das Erg, Mietall; Yeußerfte ; die 
Grange, Küfte; Gunft, der "Cant, 
“die Gnade (alt 6. Chauc.). O:-weed, 

Ore,f.o’er. ,.. 

Oread, (v. dpe, Berg), eine Berg 

nymphe. 

Orfgild, (angelf. v. ort Vich, und 
gild, Zahlung oder Lofung, Crftat- 
tung — ald) cheapgeld), MWiederer: 
ftattung bei Tage geraubtes Biedé, 
‘oder Geldes (nad einigen durd die 
Hundrede). 
rfraies, dtfrayes, abrfräij, 
— auri — TE hom: 
‘aurifrisum, urppr. goldgeſtickte 
fe, dann über .) der os dftoff, dre 
Goldftieret, 


Or f > 
Orft, die Orfe, der Nörfling, Würf: 


‚ling, Cyprinus orfus. , , 
Orgal, afrgal, der Weinftern, 


Organ, abrgan (Oeyavov)s das 
Drgan, Werkzeug 7 Sinn: , Sprad:, 
Stimmwerkzeug; die Orgel; der 


Helfershelfer; volffpr. eine Tabaks— 
feife. Pair of o-s, die one O.- 
uilder, der Ovaelbaucr. O. - ling, 

f. orgeis, der gedörrte Stodfilh. O - 

loft, der Orgelplak. O.-pipe, die 

Drgelpfeife. : 


Organic, orgänical, ahrgän- 


nif, Aahrgännifäl, organi; 
robrig, roͤhricht; mit Sinnwerkzeu— 
gen verſehen; belebt, gliedleblich, 


liedbaulich (nad Kraufe); zu den 
Sinnwertjeugen gehörig. 
Orgänically, organtfdf. 
Orgänicalness, das Drganifche, 
die organifhe Beichaffenheit, Glied: 
, baulichkeit. i 
Organism, abrganifm, der Ore 
ganigmus, Gliedbau(nad Kraufe). 
4 ganist, der Organift, Orgelfpie- 
er. “ 
Organisätion, organizition, 
organifehfh'n, die Organifa- 
tion, der innere Bau, Gliederbau, 
‚ das Gebilde. J 
fo Organize,ahrganeis, orga— 
en , innerlich einrichten, bilden, 
ordnen, gliedbauen, vergliedern. 
rgany, abrgant, (deryavov), der 
Doften, Wohlgemuth, Origanum L. 
rgasm, orgäsmus, a ZI, 
orgaßmos, (ceyacuos), die Walz 
fung, fliegende Dike. 
Ör eis, orgeys, tgl. organling, 
(feinen ſaͤmmtlich aus dem griech. 
konn, voxy, Al. doxn, ein Gefäß zu 
eingeſalzenen Fiſchen, herguleiten, 
verw. mit arceus. orca). 
rgies, ahrd ſchis, (Zoya, überh. 
Opfer, dann vorzlalic die an den 
Beittagen des Dionyfos, welche mit 
a eats = cowy es 
HN en), die Orgien, das 
achnefeft. . 
Orzillous, ordfhillos, (att: 
gelf. orgellice, fi. orgueillenx, gt. 
coyıror, obfchon leßteres gern big 
ift. Aber Zorn und Hodmuth lies 
gen in Idee und Mythus nicht fers 
von einander), ftols, hochmuͤ ig. 
Örgnes, (fr3.), die feantigen eu⸗ 
ter; Todtenorgel, Fallbüchſe. 
Orichalch, abvitalt, (deeryadr+ 
nos, Int. aurichalcum, fr}. archal), 
das Mefling. — 
riel, örıol, oryel, (mittell. 
oriolum, da8 im alten Latein ein Fi- 
ſchernachen, oder Schiff hich, f. Gell. 
N. A. »0, 25. Plaut. Trin. 4, 2. 100. 
Ob vielleicht daber, und von der Aehn- 
lichteit, wie ja auch yaos in der Baus 


6 


funft mit vats verwandt iff; oder } 


% 
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Ori 

aus goxrev, sonos, ©. sloyee, cova, 
Haag, Eingeheater, Baum, da dat 
i, oder y, oft wechjeln, und ein altce 
Worterbud) es durch cancellus. iater-' 
dicula dolmetſcht; oder vielleicht gar 
bon avrAy, wvAsiov, Vorhaus, Bore 
zimmer, Vorhalle, da av ti. o. tnd 
Die liquidae oft wedfetn, will idy 
nicht entfcheiden, wiewol dag Lestere 
das wahrfcheintihfte ift, zumal da 
fo avon, ald_ ava, Ein Stammwort 
aw, alu, haben, das weben bedeus 
tet, und. letzteres alfo einen freien 
luftdurchwehten Ore bedeutet, und 
in der Bedeutung mit unferm engl 
Wort ubcreinfommt, welches erflart 
wird) Morhalle, Vorhans, ein flets 
ner leerer Raum an dem Sveifefaale. 
riency, (v. fola.), Sarbenglanz, 
Sarbenfüttigung, Gefattigung , cig. 

- wol urfprunghde Kraft, Urjprungs 
lichkeit. 

Orient, ohrient, (oriens), aufs 
gehend ; ralend, glangend, pracht⸗ 

voll, friſch; ofttich, morgenlaͤndiſch; 

der Morgen, Often, dad Morgentand. 

Oriental, ortenntal, morgen: : 
landıfh, orientalifh; der Morgena 
länder. _ 

Oriéntalism, orienntälifm, 

‚ die morgenländifche Redensart, der, 
Orientalismus. 

Orientdlity \ erientälliti, 
das Drientalifhe, Morgenländifche, 
Afiatifche. u 

Orifice, abrifis, (orificium), die 
Deffnung, das Lod, Mundlod. O, 
‚of the stomach, der Magenmund. 

Oriflamb, ahriflam, (auriflam- 
ma), dad Auriflamm, die goldne 
‚Sahne. 

Origan, f. organy., x 

Origin, orrtdfdin, (origo), der 
Urfprung, Urbeginn, die Quelle; das 
Original; die Kbkunft, Abſtammung. 

Ori inal, orridfdinal, ortgte 
nal, urfpringlich, urbildlich, urwes 
ſentlich, ade; das Original, die Ure 
fhrift; der Urfprung, Anfang, die 
Quelle; Abfunft, Abftammung. ., 

Originälity, orridfchinällis 
tt, die Urfpringlidfeit, Eigenheit, 
Aechtheit. EN , 

Originally, orridfdhinälli, 
urfprünglich, Acht, eigen. 

Originalness, f. originali Fan 

Originazy . Orribfhinders, 
urfpringlid, turanfanglich, urerft. 

to Originate, orridfdinedt, 
zuerſt berfommen, entjpringen ; bers 
vorbringen, Urheber fern. , 

Origindtion, orridfdhinehe 
f'n, (originatio), die Hervors 
bringung, Entftehung, der urforung, 
lirbeginn, die Entftammung; Abe 
ſtammung, Herkunft, Ableitung, 
rigine, f. origin. 

Xx 2 


Ori 


Orillon, orillon, (pot wnris), 
das Drillon, die runde ete am Schul: 
termwinfef eines Bollwerfd. _, 
Oridle, der Pfingftvogel, Kirſchvo⸗ 
gel, Oriolus galbula. 
oreion, (werwy), der Drion, 
Hinmel. 


Orion, On, 

Geſtirn am füdlichen sur 

Orison, orrifen, (altfr3. qué era- 
tio), dab Gebet. . ' 

Ork, ahrf, (orea) das Genug 
‘er; der Bubfopf, Rordfaver, Sturmts 
fiſch, Crampus; die Hurte: ein hel 
‚landifehes Fahrzeug. 

Orle, abrl, (it vorlo), der Wapen: 

3 ir hri abe 

Orlop, örlope, ahriop, a 
fo bp , das asittelfte Herded, der Her 
berlauf, die Kuhbrinfe unter dent ers 

fen Ded. O. beams, die Balken der 
Kuhbräde. 
rnament, orna 
mentum) Die Bier, Zierde, Verzie⸗ 

cung ; ‘bre, das Würdenzeichen. 


to Ornament, gieren, ſchmücken. 
Ornaméntal, ornämenntäl, 


ahrnäment, 


terend, zierlich, zum Schmücken, zur 6 


ier dienend. ne 
Ornaméntally, zierlich . 
Ornamentalness, dab Bierliche, die 
Zierlichfeit, Bierde. 
rnamented, abrnamented, 
zierte ;. gestert. u | 
rnate, abymebt, gesiert, ger 
ſchmuckt, herrlich, ion. at 
Örnateness, die Zierlidfeit, Herve 


lichfert. , 
die Zier⸗ 


ruatnure ahrnätfd'r, 
de, der Ehmud, 
Orndorns, in Eumberl, ein Nach— 
mittagsgetränf. Ä 
Orniscopist, (dgveccnomes, cove 
Soovoro,), der Bogelfhauer, Wabre 
fager qué der Beobachtung der Boe 
gel. i 
Orniseopy, orniffopt, (öpvso- 
enorm), Die Vogelſchau, das abrfas 
gen aus der Beobadeung der Bogel. 
Ornithdélogist, abenidfoltlo- 


n 


dſchiſt, (epviBodoryos)» der Bogels ' 


fenner, Sogeltandige, Ornitholog. 
Ornit h 6 logy, die Drnishologie, 
Kenntniß der Vögel. 
Ornithémeaney, f. ornithoscopy. 
Orph an, a0 rfany,-{do@avec, verw. 
mit orbus, Erbe, Xv⸗ea, Wittwe, 
vom bebr. char, weiß, die Trauer 
farbe, wie denn die Pole wechfeln), 
der, die Waife; verwaift. 
6 rphanage, 
abrfancd(h, abrfanifm, der 
Waifenftand, die Berwarfung. 
Orphanotrophy > abrranots 
.trofi, (éoPavorpoGsior), das Wai: 
fenhaus. 
rpi me aut, 
a b rpiment, 


Grpin, örpine,- 
abrpin, Grip 
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F 


— * > 
orphanism, 





"Ort 
gmentzm), das Operment, der Hüts 


» tenraud), das Auripigment; Wund- 


fraut, Knabenfraut, die fette Henne, 
Sedum telephium L. 
uo, f. org. 


rrach, die Melde. 


* 


Orrery, ebreri, (vom Grafen von 


Drrery, fi welchen ein Inſtrument⸗ 
nraher Nowler fie nad des Erfins 
ders, George Graham, Mufter er: 
tigte) , dad Drreri: eine- si aycine, 
‘welche die Bewegung der Himmels⸗ 
forper vorftelit. ; 

rris, orrid, die ‚breite Gold- 


(Gilber-) Treſſe; Schwertel, Iris L. 


Ort, }. orts. 
Orthodox, ahrdfodofs, (ee9e- 


d0&o;), orthodor, rehtglaubig, recht⸗ 


lehrig. 
Ort hod oxly, orthodor, redtglaus 


big. 
Or chodoxness, das Orthodore, 
Rechtglaubige. 


rthodoxy, (öp9edafıe). die Dr: 


chodoxie, Nechtglaubigfeit, Rechtleh⸗ 


rigkeit. 

———— ehrofodsom> 

mits, (SeScdpenoc), der Lirte auf, 

die guntt Tee gu —— 

Orthoe Bs (v. de9og und drog), Die 

eichtige Uuéfprade. . My | 
rthogon, ahrdfogen, (agSe 
ywvsioc), die rechtiwintlige Sigur. 

Orthögonal, abrdfoggonal, 
rechtwinklig... 

Orth ögonally, rechtwinklig, fenfs 

t. 


‚re 

Orthdgrapher,. abrdfoggräs 
fer, (co9og und yoaben), Der Dre 
thograph. | 

Orthogrdphical. ahrdfogräfs 
fi al, orthograpbifh, . febrcibredt, 
—— , der Rechtſchreibung; 
enfredt dargeſtellt. - 

Orthogräphically, | abrdfo> 
g, 3 affitäli, oxthographiſch, ſchreib⸗ 
richtig. ie 

Orrhe raphist. abcd fo ras 
< ft, Ser Orthograph, Rebedrei 
oe : 


‘to Orthögraphize, abrdfog: 


arafeis, (öpSaygadew), orthogras 
phifch ‘rciben, recht ſchreiben. 
Orthography, a hiea grafi, 
die Drtbograrbie, Rechtſchreibung; 
der gerade Aufriß, Standriß. 
Orthépnoea ‚.' abrd foppniö, 
——— das ſchwere ınıtr beim 
eradefigen mögliche) Arhembolen, 
rtive, @ hrtiw, (ortivas), aufs 
gehend, des Aufgangs, das Aufgehen 
eines Geſtirns beirefend. 
rtolan, abrtpian,: (kortula- 
nus), der Ortotan, die Fettammer 
~Emberiza lıortulana. 


N Orts, abrté, (wird com iriſchen 


orda, ein Srudftud, abgeleitet, und 


Ore 
al? Particth tes ange. arettan, 
fchlecht machen, angeſehen ;.nadı an: 
Dernvon Ort, das Aeuferfte, Ende, 
Die Spike eines Dinges, oder von 
demjelben, alé vierter Theil. Der 
Bedeutung nah ware ich faft ges 
neigt, ed mit aoros gufammenguftels 
len, und von dem Urwort ar, or, ur, 


er, das, als foldhes, wie natlırlid, ' 


Durch alle praden vielgeftaltig 
wandert und Erde bedeutet, abzulei⸗ 
ten, indem ah dem Muthus und 
der. Sprache leibliher Erdenftoff 
eid) Gpeife und Brot fft,_(wehs 
alb der Schöpfer des erften Weibes 
auf Hispaniola ein Bader), fo dah 
es übriges Brot, Broden. urfpr. bes 
Deuter. Irdiſches, Erdiges aber und 
Berganglichet, mithin Verwerfliches 
und Verworfenes, mit Einem Worte 
bas, was orts bedeutet, liegen eine 
ander nicht fern. Miederf. ift Ort, 
Drtels, was das. Bieh vom Futs 
ter übrig (ait und verwirft. Daber 
- rt ein Mahl, Herte die Bede. 
‘Der Ernzahl ore ift es feltener, 
och b. Shk. 7.4.4, 3. 00 some poor 
fragment und some slender ort of 
his remainder piammnen fiehed), der 
Ueberreft, Abbub, die Brocken, Neis 
gen, Abgangfels fig: b. Shk.. TC. 


«5 R : . 

Örtyard, f. orchard, 

Örvial. ahrwial, (orvala), die 

Scharlei, roͤmiſche Salbei, Salvia 
hormininm LE. Pe , 

Orvietan, ormweiitän, (vom eis 
nem orvietiſchen Marftfchreier), da 

. Gegengift. AS 

Oscheocele, oſtiossihl, (oon 
ory. Coxsa, dexeov. der Hodenbeu⸗ 
tel und uyry), der Hodenbrud. 

Oschives. (volffpr.) Meſſer mit 
beinenen Sriffen. 

Oscillancy, oscillätion, o fs 
fillangi, of F#bleh fad * au, 
(oscillatjo), die Schwingung, das 
Schaufel, der Schwung. 

Oscillatory, offtillätorri, 
ſchwingend, ſchaukelnd, ſchwankend. 
scitancys, offitänßi, (osci- 
tantia), das Gähnen; die Nachlaſ⸗ 

. figfert, aa ar 

Oscitant, offitant, gäahnend; 
nadlaffig, gedanfentos. 

Oscitétion, effitehfd'n, das 
Gabnen, die wrägheit. j 

Osier, offer, (cicoc. vicva,ieue, 
ira, vitus, vitec, Weide, frang. 
osier), die Bandiweide, Korbiverde, 

Osken, (in Rord.) f.. oxgaug, ge 
‚wöhntic Morgen. Lands und mehr. 
Osmund, ofjmond, das blühende 


Sarrenfraut, die tonigiise Dömuns | 


de, Wailerfaren, ientraubden, 


Osmunda regalis, 


7 


693 





Ost 
6 , osprey, offpre 
ci der Frecradler, —2R 
iA. Os 


to Oss, (in Nord.) urfpr. wie ein 
Dchfe fid anftrengen, dann, verfuchen, 
fich bemühen, «ftreben. _ 
Össeonu 8, Offt08, (osseus), Ends 
‚bern, beinern., 
Ossicle, offtt'l, (ossiculum), dag 
Beinden, der fleine Knoden, 
Ossific, offifftt, (aué os und 
facio), vertnodernd. © _, 
Ossificdtion, offifitiehfh'n, 
die Verknoͤcherung. 
Össifrage, offtfre oie A} Ose 
pray, der Meeradler, veher. 
—— — ect ne —— 
offifragos, offifrandfchent, 
Beine serbredjend. 
to Ossify, offifet, verknoͤchern. 
Ossivorons, offiwworos, (om 
sa %. voro), Knochen frefiend. 
Össuary, offhuärrt, (ossuari« 
um), das Beinhaus. j : 
Ost, ohft, oust, f: oast, die Darre. 
Ostensible, oftennfib'l, (vom 
ostendere), fajcinbar, zeigenswerth, 
aufzuzeigen, vorzeigbar: i 
Ostensive, oftennfim, zeigend, 
bezeichnend ; prunfend, pralhaft. 
Ostent, oftennt, (ostentum), das 
Ausfeben,.Shk. M i 2,2. ; der Schein, 
Anfıhein, das Zeichen; Wunderzeis 
chen, die WVorbedeutung Aud fr 
ostentation, 6. Shh. P. 1, 2. 
Ostentätion, oftentehfd'n, 
die *6 Schauſtellung; das 
Prunken, Gepraͤnge, die Praleret, 
Ostentétious, oſtentehſchos, 
prangend, pralhaft. ov 
Ostentdtiously, nfit Geprange, 
zum Pralen, prunfhaft, ruhmredig. 
Ostentdtiousness, Die Pral— 
ſucht, Eitelkeit, das Gepraͤnge. 
Osténtative, oftenntatiw, 
prunfend, nary pralhaft. 


Ostentätor, oſtentehter, der 
Prater, Prunter. 
Osteocdlla, ofttefokla, (aus 


bereov UND noddqy), der Brudftein, 
Knodenfiein, _, ER 
Ostedcope, oftiodopt, (corsay, 
‘nowes), das Knochenweh. , 
Ostedlogy, oftiollodfdt, 
Dame Asyw),. die Dftenlogie, Kno⸗ 
, Henlebre. , j , 
Ostiary, 0b tiarrt, (ostium), die 
Mündung, der Ausflug; Thürhüter, 
, Pfortner, : 
Ostler, offer, (aug hostelier. 
Durch einen. volffprahlichen Calem⸗ 
bour aber für-oatstealer, Haferdieb), 
der Stailtnedt, — Schirr⸗ 
‚meifter; Shk. aHd. Cox. 
Ostlery, f, hostel, die Gtallung, 
der Stellplatz; die Herbirge. 


Ost 


Östracism, oftra ßiſm, (bon. 
darpausy), der ral hl pn » das 
Scerbengeridt, die Berbanniing. 

Ostracites, aftraffeites, 

_ verftetnerte Aufter, 

Ostrich’, östridge, oftridfd, 
f. coistrel, perf. usturmen, 6. Shk. 
— der Strauß. 
striferous, HARARE SELL Au⸗ 
ftern zeugend, Auſtern tragend. 
strogoth, oßtrogohds, der 
Oſtgothe. | : : . , 
swego-tea, eine nordamerifani- 
fhe Drange, Monarda didyma, des 

" — laͤtter als Thee gebraucht wer— 

n, 

Otaconstic, otäfufitif, (v. ads 
und ausuw'. Das Hoͤrrohr. 

Other, oddfer, (goth. anthr, an— 

'  gelf. othar, Ar. äregor, verw. mit 

„ either), ander, der ändere. O. peo- 

le, andere Yeute. Others, die ans 
„dern. Each o., einander. Some body 
or o., einer oder der andere. Every 
„o.. day, um den andern Dag. The 
„o. day, vor einigen Tagen, neulich. 

Öthergates, oddfergehts, (aus 

7 wenn dies nicht nur andere 
Ausſprache von dem 

anders; Shk. TN. 

therguess, otherguise, 
‚oddfergeß, oddſergeis, von 
‚ anderer. Art, verfchieden. 

therwhere, oddferuchr, (f. 

where), andersiwo, anderwärts. 


Or herwhile, oddferuetl, f. 
while, zu anderer Zeit, ein ander: 
mal, -Otherwhiles, (in Gud.) uns 
‚„terweilen, 
therwise, = otherguess, anders, 
‚ fonft, wenn nicht, 
Otter, otter, f. adder, die Dtter, 
: Fiſchotter. The lessero., die Sumpf: 
otter, Keine Fifchotter, Mustela In- 
‚treola. O:.-dog. der Diterhund, 
O.-hunting, die Dtterjagd. O. pick 
oder. pike, das Petermaͤnnchen, der 
Schwertfiſch, Trachinus draco. 
ttoman, ottoman, ottomanniſch, 
ofhmanifchz; der Ottoman, Oſchman. 
Ottomised, f. anatomized (volf- 


folgenden tft), 


fpr... } 

Eh ohmwäl, (aus ovum), oval, 
‚eirund, (änglich rund; das Errund, 
die. Gtrunde, Eiform; das. eirunde 
Senfter, Odjenauge. > 

Ovirious, owehrios, aus Eiern 
beftchend, von Eiern; zum Eierftod 
gehortg. b wari | 5 
vary, ODWart, (ouarium), oer 
Gicr prod. el ) 


Ovidition, omwehfh'n, (ovatio, 
“vom Jubelruf tua, Zuor), der kleine 
Triumpb, wobei_der Steger zu Fuß 
einherzog, vom Senat bejauchzet, mit 
einem Lorbeer= oder Myrtenfranz, 
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die» 


Ove 
f. Gell. 'N. A. 5, 6. Dionys. H. 5, 
47.; die Ovation. © | 
Oubät, oubnst, oubut, aus 
batt, auboft, aubott, diehaas 
rige Raupe, f. caterpillar, 


Ouch, autfch, (man hat das mittels 


fat. nusca, nuca, alé Stammwort 

angeführt, obmol du Cange musca 

für das wahre Wort hält. Warum 
nicht Lieber gleih ein mit Naden 
verwandtes Wort, wie-acus, uncus, 

Ante, Hafen, wyros, &yaus, cy- 

„os: deren Berührung mit den bier 

angegebenen Bedeutungen wol leicht 

auszumitteln fieht), der Schmud von 

Edeljteinen in — das gol⸗ 

dene Soph die Wunde von eis 

nem Eber, auch wol Luftfeucdhenblüs 
the, f. die Ausleger gu Shk. bHd. 

— 

Oven, ob w'n, (verw. mit dem hebr. 
aphah, baden, gr. inves, teutfch) der 
Batofen, Dfen, (voltjpr.) etn 
großes Maul, O-'s mouth, das 
Dfenloch. O.- fork, die Ofengabel. 
O.-full, der Ofen voll. O.- peel, 
die. Brotfhaufel, O.-tender, der 
Dfenpafler. | | 
ver, obiwer, (gt. oreo, hebr. eber, 
das Senfeitiqe, perf. eber, niederſ. 
aver), über, uberhin; durd) ; vers 
fiber, herüber, hinüber, daritber, drus 
ber; von einer Geite zur andern, 
breit, weit; vorbei; gu febr, tn eis 
nem hohen Grade, wie unfer uber, 
in Zuſammenſetzungen; (in Erm.) 
wichtig. O. the way, gegenüber. 
All o. , überall, über und uber, als 
(enthalben ; ganz vorbei, ganz dabin. 
All o. the town, in der ganzen 
Gtadt. O. a glass of wine, bei et 
nem Glafe Wein. To read o., übers 
lefen. °T is o., es ift aide ppt es 
is well o., es tft gut abgelaufen. O. 
and o., oft, einmal über das andere 
gefagt, O. against, gegenüber. O. 
and under, mehr oder weniger. O. 
and besides, o.and above, Uherdieß 
nod. Spruͤchw. O. shoes, o, boots, 
man muß das Aeuferfte verfucen. 
Nermuthlic wie wir fagen: ,, durd 
Dig und Dünne,’ oder: „komm id 
auf den Schwanz, fo komm' ich auf 
den Hund, 

to Overabound, owerabaund, 
(abound), gu reichlid) haben , übers 
pails ſeyn, in UeberfluB vorhanden 

evn. 

to Overdct, oweradt, zu vie 
thun, übertreiben. > 

Overäcted, übertrieb ; übertrieben, 

t0Overärch, gwerartfd, (arch), 
übermwölben. 

to Overiwe, owerah, (awe), m 
Scheu halten. . 

to Overbalance, omerbale 


Ove 


Tans, alance), überwiegen, übers 
treffen, uberwältigen. 

Overbdlance, das Uchergewidt, 
die Ueberlegenbeit. 


Overbättle, omerbattl, f. to ff 


battel, allzu fruchtbar, allzufett, 

to Overbéar, owerbebr, . (to 
bear), überladen, überhäufen ; über: 

. winden, unterjoden, übermwältigen, 
— en, niederhalten, unterdruͤ⸗ 

en, ; 

Overbéaring, Überladend, nieder- 

drückend, regierfictig , hochfahrend, 
fid überhebend, (wat nicht bloß su- 
persedere, fondern aud) efferri bedeu- 
tet, obtvol man von den Naſewei— 

ſen darüber Tadel erfährt). 

to Overbid, owerbidd, (to bid), 
überbieten, gu diel bieten, ibertheu- 


‚ern. 
Overbig, ohwerbigg, (big), 
zu groß, zu ftarf, 
zo Overbléw, owerbloh, (to 
blow), verwehen, ausblafen, - au: 
toben. | 
Overboard,owerbohrd,(board), 
über Bord. 
to Overboöil, 
„boil). überfodhen. 
Overbold, ohwerbohld, (bold), 
‚ überfühn, vermeſſen. 
Overboldly, überfühnlih, ver: 
meffentlid. 
to Overbulk, ogwerbollf, 
. (balk), zu ſchwer feyn, niederdrüden ; 
Shk. TC. 


to Overburden, owerborrd'n, 
(burden), uberladen. 

to Overburn, owerborrn, (to 
burn), gu ftarf brennen. 

Overbusy, ohwerbissi, (busy), 

ürergeſchäftig. 

to Overbuy, owerbaih, (to 

bay), gu theuer faufen. 

to Overcänopy,„ (canopy), mit 
einem Baldadin, Prahthimmel über: 
hängen, überdeden, überbauen ; Shk. 
MD. 2, 2. 


owerbail, (16 
i 


to Overcdrry, owerfarri, (to } 


carry), gu weit führen, verleiten. 
tc Overcdst, oWwerfäßt, über: 
iehen, verkleiden, bededen; dun— 
fein, trüben, fi uberwolfen, Shk. 
Re. 3 2.; ubernahen beftehen; zu 
hod anfdlagen, fic) verrechnen. 

Overcast, überzog, trübte, verred): 

. mete fih; überzogen, getrübt, ver: 
rechnet. 

Overcäntions, owerkahſchos, 
(cautious), allzuvorfidtig , überbe: 
butfam. 

wOverchärge,owertfhahrdfc, 
(m charge), überladen, überfüllen ; 

berfchägen , befchweren , zu viel abs 
fodern, zu bod anſchlagen. 
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to Uvercome, 


Overcönfident, bermefjen. 


-to Overdrink, 





‘ 


Ove 


to Overeloud, omerflaud, 
* clond), überwölfen, trüben, vers 
unfeln, | 
toOvercloy, owerflath, (cloy), 
überladen, überfüllen. 
sme, owerfomm, übers 
raſchen, plößlih angreifen; über: 
mächtigen, uberwaltigen, unterjochen, 
überfteigen, übertrefien; überfüllen, 
anfüllen. ‚ This.smell o-s me, ‘der 
Geruch nimmt mir den Kopf ein. 
Overcome, uͤberraſcht, übertroffen. 
Overcémer,-owerfommer, der 
Ueberwinder, | 
Overcönfidence, owerfonns 
fidens, (confidence), das allzu= 
große Vertrauen, die Bermefienheit. 
He 
is overconfident in the opinion of 
himself, er bat eine gu große Metz. 
nung.von fic). 
Overcörned, 
zu gefalgen, verfalzen. 
to Overcounts owerfaunt, 
Ce count), zu bod rechnen, zu febr 
chaͤtzen. 


to Overcöver, owerkowwer, 
(to cover), Uberdeden. - 
to Overcrow, owerfroh, (to 
crow), überfrähen. 
Overcurious, owerfjubrios, 
(curions), vorwißig; allzu leder. 
Overcuriousness, der Vorwitz; 
die übermäßige Leckerhaftigkeit. 
to Overdänce, owerdann®é, (to 
dance), übertangen, zu viel tanzen. 
To o, one’s self, fid frank taugen. 
sd Shab tet de » omerdillids 
fhent, (diligent), allzu fleißig. 
Overdight, (to.dight), überputzt. 
to Overdd, el zu viel 
thun, überarbeiten; gu fehr befchäfs 
tigen, belaften. 
Overdone, omwerdonn, zu viel 
gethan, übertrichen. This meat’ is 
0., dab Fleiſch tft tiberqabr. ; 
to Overdress, owerdreß, (to 
dress), allgu febr pußen. 
i ‚ owerdrinnf, 
(10 drink), übertrinfen, zu viel trins | 
en. To o. one's self, ſich betrinfen, 
fid) krank trinfen. 

to Overdrive, owerdreiw, (to 
drive), übertreiben, überjagen, 

Overdie, owerdjub, (due), über« 
gebührtih, ' ; 

to Overdye, (to dye), überfärbenz 
Shk. VVT. 1, 2. 

Overedrnest , owererrmne ft, 
(earnest), gar zu eifrig. 

Overedrnestness, der zu große 
Eifer. 

to Overdat, owertht, (to eat), 
übereflen, zu vict-effen. : 

to Overémpty, olveremmtt, 
(to empty), gu viel ausleeren. 


owerfahrn'd, 


Ove 


to Overéye, owereth, (eye), die 
Aufficht haben, iherfhauen, beinerken, 
Overfatigue, Dwer atth ft, (fa- 
tigue), die allgugrofe Beſchwerde. 
Overfierce, owerfihrß,, (fer- 
ce}, übergrimmmig, allzu grimmig, 
üuberheftig. ee 
Overfiercely, u grimmig. 
to Overfill, owerfikl, (to All), 
“ überfüllen. | Be 
Overfine, 
überfein. . 
to Over float, owerflobt, (ro 
float), ſchwimmen. 
to Overflow, owerflob, (td 
flow), überfließen, überlaufen, übers 
fhwemmen ; inberfullen ; übertreffen; 
in Ueberkuf 
Overflow, der Veberfiuß, Erguß, 
die Ueberſchwemmung. | 
Overflöwi 7 J uͤberfließend, uͤber⸗ 
ſchwemmend; das Ueberfließen, Ver 
berfdwemmen. — 
Overfiowingly, , überſfließend, 
uͤberfluͤſſig, uͤberreichlich. 
Overfiown, owerflohn, übers 
ſtoſſen, uͤberſchwemmt. 
to Overfly, owerflei, (to fly), 
überfliegen, uberbin fliegen. 
Overfond, owerfound, (fond), 
überzaͤrtlich, hochverliebt, vernarrt. 
Overföndness, die Ueberzärtlich—- 
feit, gat gu große Liebe. . 
Overtorward,ower ee 
(forward), zu raf, uberſchnel. 
verfgrwardness, die Borets 
tigkeit, allgu große Raſchheit. 
Overfräught, owerfraht, (to 
freight, franght), überlud; überlas 


owerfein, (fine), 


Overfree, owerfrih, (free) all 
zu fret, gar zu innig. | 
to Overtréight, omwerfreht, 
‚‚uberladen, zu tief laden. 
Overfnil, ohmwerfuff, (full), 
uübervoll. a 
Or ergallantly, (gallant), gu gas 
fant, zu artig. 
to Overgeét, omwergett, (to get), 
' einholen, erreichen, 
to Overgidnce, owerglännß, 
(to glance), überblicfen, überſehen. 
to Overgo, gwergoh, (to go), 
tibergeben, übertreifen. | 
to Overgorge, owergabhrdfd, 
(to gorge), überlaven, gu voll ftop- 
ren, : 
Ovecgredt, owergreht, (great), 
übergrof. 
ta Overgröw, emwergrob, (to 
grow), überwachen , bewachſen; 
überhin reichen, zu groß werden. 
Over gr ö wii : uberwachfen, zu grof 
geworden, übermäßig, ungebeuer. 
Overgrowth, owergrohds, 
ber Ueberwuchs, gerle Wuchs, Leber: 
ſchwant, die Ueppigteit. 
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to Overhän 


‘el Overhard 


vorhanden ſeyn. — 


to Overh 
Overhéaring, 


O 
go J kes 
to Overjoy, owerdſchaih, bins 


a 


⸗ 
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to Overhäle, to. overh awh, 


‘owerhahl, (to hale), itberbretten, 
überdecken; wieder durdfehen, new 
i bornchmen; löfen, fchießen laſſen. 

, owerbanng, (to 
hang), uberhangen, Üüberhangen, 


Over Tate owerhäppt, (hap- 
1 


v 

v), überätulich. 

PY n, owerha'rd'n, 
(to harden), überhärten. 


to Overhdsten, owerhehſt'n, 


(to hasten), übertreiben, übereilen. 


Overhdstily,. ibereilt, gu ſchnell. 


Overhdastiness, die Uebereilung, 


. Borciligfeit. 


Overhästy, uͤbereilt voreilig. ©. 


fruits, nothreife Früchte. 


Overhedd, owerhedd, (bead), 


oben, droben; über Kopf. 
| car, owerbtbr, 


(to 
hear), halb hören ; abhocchen. 


Overhéard, owerberrd, bords 


‘te ab; abgehordt. au: 
owerbibring, 
abhorchend; tas Abhorchen. 
verhedvy, owerbemwwi, (hea- 
vy uberfihwer, gar gu ſchwer. 


verhénd, f. to overtake: 


reißen, entguden. 
Pm ‚die Entzückung, 


übergro reude. 


Overjoyed, hocderfreut, entzüdt. 
Over i nd : 


omwerfeind, (kind), 
gar zu giitig, überfreundlich. % 
to Overläbonr, owerdtabber, 
(labour), fic) abarbeiten; abmatten. 
to Overläde, owerlehd, übers 
laden. - 
Overläid, owerlehd,, (to. lay), 
-befhwerte, erftifte, uͤberzog 50, 
fchwert, erftidt, überzogen. et 
Overlärge, owerla'rdf, (lar- 
ge), übergroß. RT. 
to Overlay, owerleb, über etwas 
legen, fid) auf etwas legen, auf etwas 
jesen ; durch das Aufliegen beſchwe⸗ 
en, hberladen, niederdruden, erftis 
den; überziehen, deden, verdunfeln. 
to’ Overlcap, omerlibp, (to 
leap), überfpringen. 
Overledther owerleddéer, 
Acatker), das 0 6 erleder. FREE > nl, 
Overlight, owerleidt, (lighr), 
das zu ftarfe Licht. 
to Overlive, owerlimm', (to 
live), überleben, gu lange leben. 
Overliver., der Ueberlebende. - 
to Overload, owerlohd, (load), 
iifcrladen. 
Overléng, owerlonng, (long) 
uberlange, gu lange. 
to Overlook, owerluhk, tte 
look) . tiberfeben; durchſehen; 
Aufſicht führen, Acht haben, ein ner 
festes Auge haben ; prüfen; Nad 
haben, named, uberfeben; über 
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etivat hinſehen, nicht adten, -ver- 
nachläffigen, verachten. 

Overlööoker, der teberfehende; 
Aufſeher. 

Overlöop, owerlubp, (orlop), 
das mittelfte Verde, der Ueberlauf. 

—— obwerli, uberhin, oben: 

in, . 

Overmidsted , owermafted, 
(mast), mit gu otelen Rafter, über: 
maftet. . 

to OÖvermäs ter, owerma'fter, 
(master), ubermeiftern, übermwältigen. 

Overm ditch, owermättijd, 
@natch), übenlegen, zu ftarf. 

to Overmätch, gu ftarf feun, über: 

. mannen, übertreffen, überwältigen. 

Overmätched, zu ftarf, überle: 
gen. 

Overmeäsure, owermesſch'r, 
(measure), die Zugabe. 

to Overmix, owermids, (to 
mix), gu febr mifchen. 

Ovsrmöst, pwermohft, (most), 
der hödhfte. 

Overmuch, omwermottfd, 
(much), gu viel, gar zu viel, N 
Overmuchness, dag Ueberviel, 

—— = 5 
to vername, owernehm, (ta 
name), uͤbernennen, ernennen; fic 
überhoren. 



















das Mebergewicht; Gegengewicht. 


gengewicht halten. 
to Overpower, oferpaüer, 
(power), übermwältigen, zu ſiart feyn, 
angreifen. ER 
Overpswering, —— * 
das Ucherwaltigen, die Ueberlegens 
ert. 


to Overpréss, owerpreß, (ta 
press), gu fehz drüden, niederpreflen. 
to Overprixe, owerpreif', (to 
prize), gu bod ſchaͤtzen, zu theuer 
anfchlagen. ' : 
Overprödigal, owerproddis, 


rifd. i 
to Overrdke, owerrehf, über 
einfshlagen, über hin barter, über 
weg flürzen. j ER 
Oyerrän, owerränn, überlief, 
überfloß. — 
Overrink, Owerrannf, (rank), 
zu uͤppig, zu reichlich. 
to Overräte,owerreht, (to ra- 
te), überfchäßen, Shk. Cy. 1, 5.; gw 
od) fchaßen, gu viel fodern, zu ſehr 
efhaken. . 
Overräte, der gu hohe Preis, die 
a große Schatzung, übermäßige 
_ Auflage. 


Ovetnighs, owerneiht,(night), |to Overréach, owerrihtſch 
fpat tw Ser Macht, bei Nacht. — (ro reach), überragen, höher reichen ; 
to Overöffice, omweroffis, berhin kommen, einholen; überli« 


en, bevovthetlen; fid) überfpringen, 

ih verrenfen, N: 

Overréacher, der Bevortheiter, 
_ Ueberlifter. , 

Overréaching, überragend, übers 


(office), fig aufdringen, gar gu dienfte 
ertig : 
Overofficious,’ ‘owero fif- 
fd o8, allzu dienftfertig, überläftig. 
Overodld, owérobld, (old), über: 
alt, gar zu att. NE 
Overpdid,' owerpebd, bezahlte 
gu theuer; gu theuer bezahle, 
to Overpärt, (part), iit einer zu 
ftarfen> Rolle Gefbweren, gu viel ans 
muthens Shk. LL. 5, 2. — 
to Ovérpiss , dwerpäß, (to 
ee Mr gehen, überhin gehen, ver: 
ge * 95 ins J8 
Overpdst, owerpaft, inberging ; 
ubergangen, vergangen. 
to Overpäy,owerpeh, (to pay), 
zu riet begabten, gu theuer bezahlen, 
to Overpéer, owerpihr, (peer 
f. appear), überragen, höher En: 
Shk. aHf. 1, 4. H. 4, 5. 
two Ov 35448 a 
erch), überhin flie uͤberſchwe⸗ 
a ——— 
to OÖvorpersnäde, owerper: 
wehd, (to persuade), dringend 
reden, flarf zufegen, übertäuben. 
verpius, owerpfoß, der We: 
berihuß, das Uebergewicht, die Buz 
lage, das Ueberbleibfei. 
oo Uverply. owerplei, (ply),, 
au fchr anſtreugen. 


gen, Ueberlijten, Ueberfpringen. 
to Overréad, vwerrihd, (to 


one’s self, fih uberftudiven. 

to Overréckon, owerred’n,: 
(to reckon), gu hoch rechnen. 

to Overréd, omerredd, (red), 
roth bemalen, roth anftreichen. 

Overrid, overridden, ower— 

‘ridd, owerridd'n, überritten. 

to Override, owerreihd, übers 
reiten. j 

Overrigid, owerrtd (hid, (ri- 
gid), gu fcharf, gu. ftrenge. | 

Overrigidness, die allgu große 
Strenge. | 

Overripe’, owerretp, (ripe), 
überreif. 

to Overripen, allzu reif werden. 

to Overröast, owerrobft, 
(roast), zu viel braten. 

to Overrule, owerrubl, (rule), 
übermwältigen, herrfchen, meiftern, rez 
ieren. Sheo-smy policy, fie ibere 
iftet mich. 


Over oise, owerpaif, (poise), 


to Overpoise, überwiegen, das Gee. 


a Ä } , (prodigal), allzu verfchiwendes 


liftend, überfpringends das Ueberras 


tead), überlefen, durchiefen. Too. - 


* 


Ove , 


Overruling, herrfhend, tiberwal: 
tigend; das Herrfchen, Ueberwaltigen. 
ts Overrun, owerronn, (to 
run), iiberlaufen, uͤberfließen; einho- 
‘len, übertreften; überwaͤltigen, über: 
liften, überfhwemmen, überwachfen ; 
überfehen, durchlaufen. , 
Overrunning, überlaufend, über: 
Bean das Ueberlaufen, Ueberfite- 
en. 
Overscrupulous, owerffrubs 
-pjuloé, (scrupulous), allzu gewifs 
fenbaft, allzu bedenflic. 
Overscrupulousness, 
zu große Gewiffenhaftigfert. 
Overscntched, 6, Shk. bHd. 3, 
2.; nad eintgen Yuslegern —— 
ſchmutzig; nach andern mit dem nord. 
_ overswitch’d huswife, eine Hure, 
verglichen, eig. cine mit Riemen ge: 
— ausgepeitſchte. Malone 


die gar 


immt für die Bedeutung des Tor 
en, Geilen, Ueppigen. 


Overséa, owarßih, (sea), jenfeit 


des Meere. } 

to Oversée, owerBsh, (to see), 
iberfchen; in Auffiht haben. 

Overséen; owerßihn. — 
unter Aufſicht. To be o., ſich verſehen. 

Overséeing, überfehend, in Auf: 
; re habend; das Ueberfehen, Auf: 

eben, 

Overséer, der Auffeher; Arınens 
pfleger; volffpr. ein Prangerfteber, 
(der folglich herabſieht). 

to Overséeth, owerßihds, (to 

seeth), überfieden. 

to Overséll, owerfell, (tosell), 

zu theuer verfaufen. 

to Oversét, ower fett, untiver: 
fen, umfehren; umftürzen, umfallen. 

Overset, ftürgte um; unigeftirgt. 

to Overshäde,to overshädow, 
owerfhebd,  owerfhaddo, 

shadow), tberfdatten, beſchat— 
en, fchirmen, 

to Overshoot, owerfdhutt, (to 
shoot), über das Ziel fehieben ; ubers 
bin fhießen, überhin eilen, überhin 

tegen. To o. one's self, fi ver: 
fchießen, fih ibereilen. 

Oversight, owerßeibt, dielle- 
berficht, Auffiht; der Fehler, das 

Verſehen; Shk. bHd. a, 3. 

to Oversize, le (size), 

“größer feon, an Größe übertreffen; 
uͤberſtreichen. 

to Overship, owerffipp, (skip), 
überfpringen, iberhupfen ; entwifchen, 
entflieben, — 

toOversléep. owerfilibp, 
(sleep) » zu lange fohlafen, verfchla= 

en. 


to Overslip, owerflipp, (slip), 
vorbei laſſen, entwifchen la en, übers 
bipfen, verfaumen. 
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Overslip, ohmwerßglip, die Ent 
wifchung, Ucberbiipfung. 

to Oversnow, ower nob, 
(snow), überfchneien, verfchneten. 

Oversodden, owerfodd'n, 
gu fehr gefotten. 

Oversöld, owerßohld, (sell), 
verfaufte gu theucr; gu theuer ver— 

— ‘of 5 
versdon, owerßuhn, (soon), 
au bald, zu früh, ( 

Overspent, omerfpennt, 
bloß das Partie. iff gebraͤuchlich), abs 
gemudet, abgemattet. 

to Overspreäd, owerfpredd, 
(spread), überdedfen, —— 

Overspredd, uͤberdeckte; überdeckt. 

to Overständ, owerftannd, 
(stand), eft bebarren, zu febr auf 
etivad beftehen; durd) Bebarrlidfeit 
verlieren. 

to Overstäre,omwerftähr, (stare), 
anftarren. ’ 

toOverstöck, owerftöd, (stock), 
überfüllen, überladen. To o. one’s 

self, zu viele Waaren anfdaffen. 

Overstöcked, überfüllte; übers 
füllt. The market is o., es find zu 
viele Waaren da. 

tOverstöre, omwerftobr, (store), 
überhäufen, zu viel auffchtrtten. 


to Overstrdin, omwerftrebn, 
strain), liberftreben, gu weit aus 
ehnen, zu febr ftrefen. To o. one’s 

self, fic) verrenfen. 

to Overstrétch, owerftretfä, 
(stretch), gu weit ftreden, gar zu 
fehr dehnen. 

to Overstrike, (strike), über ets 
was hinwegfchlagen. 

to Overswäy, owerfweb, 
(sway), unterjochen, übermwältigen. 

to Overswell, owerfwell, 
(swell), überfohwillen, überlaufen, 

„ aufjchwellen. 

Overt, ohwert, offenbar, öffent- 
tid); Shk. O. 

to Overtäke, owertehf, (rake), 
einholen, ereilen, erhafchen, erwifden, 
ertappen. ,  _ 

Overtdken, eingeholt, eretlt. ©. 
in drink, betrunfen., 

Overtäker, der Einholer, Ereiler. 

Overtiking, einholend, ereilend; 
das Einholen, Ereilen. . 

to Overtalk,.owertahf, (talk) 
zu viel reden. To o. one’s self, fid 
verreden. 


“to Overtäsk, owerta’ff, (task), 


zu viel auflegen. 

to Overtax, ofvertadé, (tax), 
überfhaßen, mit zu großen Auflagen 
befhweren. 

Overteemed, (teem), durd Ge- 
baren abgefommen, Dürr geworden; 
Shk. H. 2, 2.° - 


Ove 


Overthréw, owerdſruh, ftief 
unt, ftlrzte. 
zo Overthrow, owwerdfrob, 
. (throw), ummwerfen, umftoßen, ums 
. ftitegen, umreifen; befiegen, zu Grun-z 

e richten, 

Overthréw, der Sturz, Ihnfturz, 
die Niederlage, der Untergang, die 
Zerfiörung, Vernichtung. — 

Overthröwer, der Unftirger, Um: 

» werfer; Befteger. 

Overthröwing, umftürgend, be: 
fiegend ; das Umſtürzen, Befiegen. | 

Overthwärt, omwerdfwahrt, 


iibergwerdh, quer über; 'gegene, 


überz der Quere; verkehrt, wider: 

finnig, eigenfinnig, ſeltſam. 
verthwärt, quer fommen, 
durchſchneiden, durch den Ginn fah— 

“+ ren, zumider handeln, ireuzen, 

Overthwärtly, quer über; vers 
kehrt. N 

Overthwértness, die Querlage; 
Widerfinnigfeit, Verfehrtheit. 

to Overtire, owerteihr, (tire), 

,abinuden, überjagen., 
vertly, omwertli, offenbar, öfs 
fentlid); obenhin, Lafjig. 

to Overtoil, owertail, (toil), 
zu viel grbeiten, fic) abmatten. 

Overtook, owertud, holte ein, 

ereilte. 

to Overtop, owertopp, (top), 
höher feyn, überragen, übertreffen ; 
verdunfeln. ~ ° - 

to Overtrade, owertrehd, 

“ (trade), gu viel Handel treiben. To 
o. one’s self, zu ftarf handeln, ſich 

, banferott handeln. , 

to Overtrip, owertripp, (trip), 

_ uberbin biipfen. 
verture, obwertfd'r, (fry. 
ouverture, von aperira), die Er 

nung, der Eingang; Vorfchlag. 

toOverturn, owertorrn, (turn), 
unifebreny umſtuürzen, überwältigen, 
gu Grunde richten. . 

Overturned, fehrte. um, richtete 
zu Orunde; umgekehrt, zu Grunde 

. gerichtet. 

Overturner, der Umfehrer, Zers 
ftörer, 

Overturning, umfchrend, zu 
Grunde richtend; das Umfehren, die 
Zeritörung. 

to Overtwättle, owertwätt‘f, 
vorraſſeln, übertauben, beſchwatzen. 

to Overvälne, owerwallju, 
—— au hoch ſchaͤtzen, gu viel an— 
etzen. 


Overvilne, der Ueberpreis, die gu 
bebe Schaͤtzung. | 

to Overveil, owerwehl, (veil), 
bededen, verhüllen. 7 

Overviolent-owerweiolent, 
Cvidlenc), überheftig, zu gewaltſam. 
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to Overvöte, ower ot, (vote), 
überftimmten. 

‚to Overwätch, oweruatſch, 
(watch), zu viel wachen, überwachen. 

Overwätched, wachte zu viel; gu 
viel gewacht, überwacht. 

Overweak, oweruihf, (weak), 
gar zu ſchwach. 

to Overwean, f. to overween. 2 

to Overweäry, opwweruthri, 
Ore ), gar gu fehr ermiden, abs 
waden, 


to Overwedther, owerueda 

dfer,. (weather), durch widriges 
etter befchadigen, verwittern. 

Overweäthered, verwitterte, vers 
wittert, 

to Overwéen, oweruihn 

ween), gu viel von fich halten, fi 
unten, bod halten, fid) viel anmas 

Overwe ening, anmaßlich, einges 
bildet, vermeflen, Nie, ubermüthig 
ih dunfend, einbildiſch, Shk. TN. 
2, 5. TAn. 2, 1. TG. 3, 2; 
Dünfel, die Einbildung. : 

Overweeningly, mit Dintel, 
eingebildet. Ä 

to Overwéigh, owerueh, 
(weigh), überwiegen. 

Overweight, owerueht, daß 
Uebergewicht. 

Overwell, oweruell, gar zu 


der 


wo | 

Överwent, über den Haufen ges 
worfen, gu Boden geworfen. 

to Overwhelm, owerhellm, 

whelm. Goethe bat im Divan 

ewhelmen), niederdrinten, vers 
fenfen, überwältigen, zerfchmettern ; 
finfter —— nfter anſehen. 
verwhelming, niederdrückend; 
das Niederdruͤcken. 

—— oe druͤckend, (as 

ig. 

Overwise, oweruecif’, 
uüberklug. 

Overworn, oweruohrn, (worn, 
to wear), überwältigt, überhäuft; 
—— abgenugt ; uberjabrt, gu 
alt, 

Overwröught, owerrah t, 
(wrought, to work), ibergearbeiz 
tet ; zu viel bearbeitet, muͤhſam vers 
fertigt; mit Arbeit überlegt; hinters 
gangen, ‚betrogen. 
veryédared, 
(year), gar gu alt, 
verzedlous, 
(zealous), gu eifrig, 
ught, abt, (f. aught), etwas; 
gearing ite. If I had o. to do with 
him, wenn id) das geringfte mit 
ihm zu fcaffen hatte, For o I 

, know, fo viel ich weiß, 

Ought, abt, (gehört zu to Owe, w. 
f., obgleid es im Präterito, wie im 


(wise), 


owerjihr’d, 
überjahrt. : 
owerfellos, 
———— 
as 


Ovi 


Proaͤſenti gebrauht wird, Chauc. 
Bo DREH SR. onghte alé Mehr abt), 
oli, muß, iſt ſchuldig, befikt; fo 
mußte, müßte; war ſchuldig, beſaß. 
Ito. to be thus, es follte fo fenn. 
She acts as she o., fle handelt, wie 
- fie muß. 
war hundert Gulden ſchuldig. 
vid, owwid, Dvd, (romefher 
Dis, geb. 43 v. Chr, geft. 20 n. 
Rb... ' 
Oviform, obhwifabrm, (ovum, 
~ forma), eiförmig. _ 
Oviparous. owtpparos, (ovum, 
‚ parere), Eier legend. 
“Ounler, f. alder. ; 
Onmer, (umbra; in Nord.) der 
, Schatten. 
Ounce, aun f, (nncia), die Unze, 
wei Loth; das Pantherthier, der 
qrder, Luchs; Shk. MD.2,3. Half 
an. o., ein Loth. 
Ounded, dunding, (unda), wo⸗ 
‚gend, wellenartig.. ( agp? 
Cares auf, (f. alp, awf), der 
Alp, Kobold rs 


Ö uphen, toboldhaft, geſpenſtiſch. 
Our, aur, (angelf. ure, user, usser, 
‚lat. noster), unfer, unſere. 
Ours, aurs, unfer, der eg He A 
friend of o., einer unferer Freunde, 
Qursélf, aurfellf, wir feldft, 
wit. We o., wir Docftfelbft. 
Onrselves, aurßellwg, 
felbft, uns felbft. 
week. af e (angelf._osle), die 
Ousel, aufel, ‚_osle), 
Waſſeramſel. 
to Oust, auft, (wie das frz. dter, 
. von unferm aus gebildet), wegnehs 
men; aurftoßen, austreiben, wegtreis 
ben, entfernen ; , fees machen, raumen. 
Duster, die Vertreibung. 
Oüsy, } cozy. 
Out, aut, (franf, uz, angel und 
goth. ut, lat. ex, gr Eu, ef, hebr. 
chutz), aus, außen, draußen; her⸗ 
“aus, hinaus; mich: gu —55 ; ers 
fdyopft, verbraucht; anger Dienft, 
amtlos; laut, ohne Zurückhaltung ; 
vermietbet, verpachtet; in einem Srre 


wir 


thum; in Bewirtung, ia Berlegens 


heit ; ans Licht, entdeckt, offens ver- 
foren, feblend, weggelafier (wie tn 
Drug); auger, von; weg, huts dre 
YAubenfeite. O. of. aus, durch, mite 
telé, zufolge; zuwider; ohne; drüs 
‚ber binaus.. ©. of pride, aus Stolz. 
O. of design, mit Worfak. ©. 

fashion, außer dcr Mode O. of 
measure, übermäßig. ©. of season, 
zur Unzeit. O. of print, vergriffen. 


To be o. of the way, abweſend 
fern. -That is 0. of my way, damit 


gebe ich mid) nicht ab. Fam o. © 


my wine, 


% 
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tite, 


He o. bundred florins, er fi 


der Ausbruch. 
to 






‘Outcase, a 








th babe Keinen Wein 
mefr. To be o. of pocket, ſich qus⸗ 


Out 


eben haben. To cheat oneo. of 

is money, einem fein Geld abtrüs' 
en. - O. withsit! heraus damit} 
o be o., fteden bleiben. I am o., 
es tft aué mit mir. O. at the el- 
bow, mit einem Lod am Ellbogen. 
He is o. with her, er Acht nicht que 
mit thr, er tft fertig mit ihr, veruns 
tint. Goto be out, b. Shk. JC. 
2 


— 
to Out, austreiben, ausjagen, abfe« 
Ken, wegſchaffen. , 
to Outäct, autädt, durd Hans 
dein. übertreiben, mehr thun, übers 
treffen. 
to Outbdlance, autbällent, 
(balance), uͤberwiegen. 
to Outbdr, autba'r, (bar), aus⸗ 
ſchließen, auéfperren. 
a uthid, quthidd, (bid), über» 
ten. : 
Outbidder, der Ueberbictende. 
Onrbidding, überbietend; dag les 
berbieten. | 
Outblowed, autblohd, (blow), 
, aufgeblafen, aufgedunfen. 


Outborn, autbabrn, (born), 
auslandijch. : 
Outbound, autbaund, (bound), 


augiparté bin beſtimmt. . 
to Outbrdve, auth re tv, (brave), 
durd Kuͤhnheit, Stolz, Truk übers, 
winden, ed guborthun, Troß bieten, 
übertroßen. 
Outbrdving, Trotz bietend; das 
Troßbieten. | > 
to Outbrdzen, autbhrebf xn, 
(brazen), mit Unverfhäntheit uͤber⸗ 
. treffen, überwältigen, behaupten, ted 
durchfechten, unverfihait feyn, über- 


‚tölpeln. 
autbrehf, (break), 


Öntbreak, 

Outbreathe,  autbribdg,/ 
(breath), uberathmen; ausathupen, 
erlöfchen. FE A eT te 

Outbréathed, erlofh; ertofdeny 
‚entathniet. — m 

utfehf‘, (ease), Das 

aufiere Gehaufe: © - ALA 


Ovitcdsr, autfäft, (cast), Wegge- 


eorfen, verworfen; verftoßen; "ve 

‚ bannt, ——— é ec edad 
Out case, die obung g 

der Auswurf; Berbannte, 


fing ;, 
erwiefene, Verftoßene. : 45 
iOurcépt, (exceptus ; veraltet), aus⸗ 


genommen, aufier. 


of to Outcomply, autfompleih, 


pees ly}, allzu gefällig feyn, zu 

ebr — 2* nehmen. 

to Ontordfr, auttrafft, (Erafth, 
uͤberliſten. 

to Ourcréwl, autkrahl, (crawl), 
‚überfriechen, vorfricden. | 

Ontery, auttret, Cory), der 
Schrei; Ausruf, die Verficigerung. 


Ont. 


to Öntery, auérufen, freien. 

to Outdare, autdebr, (dare), 
Troe bieten, nicht fcheuen. 

to Ourddte, (date), aufheben, abe 
ſchaffen. 

to Outdd, autduh, (do), lbertre(s 
fen, hinter ſich lafien, verdunteln. 

O urdoer, der Uchertreffer, Berdunt: 


ler. 
Ontdöing, übertrefiend; das Uebere 
‚treffen. , ; 
to Outdrink, autdrinnt, 
(drink), hbertrinfen, ftärfer sehen. 
to Onrdwéll, autdwell, 
(dwell), länger bleiben, uͤberharren. 
Önred, auted, trieb aus; ausges 
trieben. : 
uter, außer, der aufere. . 
Önterly, auswärts, außen. 
wtermost, autermohft, der 
auferfte. . | 
to Ontfäce, autfehß, (face), 
übertrogen, antrogen, ftarr anfehen, 
aus der Faffung bringen. To o. the 
“ sun at noonday, den hellen Tag abs 
laugnen. 
Oncfali, autfabl, (Al), der 
Sal, Ablaß, Abzug, (des Wailers 
‘ mittel® Grabens), dre Rinne. 
to Qutfäs t, autfaßt, (fast), iber- 


fi ‚länger faften. | 
to ae däwu, autfahn, (fawn), 
fiber fHineigetn. 
to 
fliegen. . 
Outto m. autfabrim, (form), 
der Aubenſchein, das Aeußere. 
Outgird, {. ontguard, | 
utgate,,.autgeht, (gate), 
— *— — 
to Outzive, qutaiww, (zive), 
- im Geben fibertrcffen. : eo Ds 
to Onrtgd, autgodh, (go), 
der gehen, zuvorfommen, übergehen, 
- übertreffen; bintergehen, betrügen. 
Outgding, übergebend, betrigend; 


. das lichergehen, Betriigen; der Aus: 


weg, Ausgang, | 
ro Ontgrow. autgroß, (grow), 


überwachfen, überhand nehmen, zus | 
„vor fonınen. Too. a defect, einen 


, Sebler verwadsfen. 
Oucguard, autga'rd, (guard), 
die Außenwache, der Vorpoften. 
Outhouse, autbauf', (honse), 


g9 : Hi ei : 
das Mebenhaus, Hinterhaus, Hinter, "äußere Theil. 


. gebäude. 
tot Outhorror,. authorrer, 
‚ (horror), übergraufen, an Schrecklich⸗ 
eit übertrerfen. | 

to Ontjeer, autdfhibr, Geer), 
iberfpotten, durd) Cpott in dic Enge 

— 7 ’ 
to Ontjést, aut eBt, (jest), 
überſcherzen. best) 


Outjerting, outjucting, aufs 


zer 


gen. 
Öntlea 


Outline, 


Ontkly, autfleih, (fly), über ‘to Outlüstre, autloft’r, (lu. 
s 
‚Önt ying, 


der 


eſchwin⸗ 


Out 

dſchetting ‚, qutdſchotting, 
(jut), herausragend, herausſtehend. 

o Ontknave, autnchw, an 
Schalkheit übertreffen. _ 

Outldndish , autlänndifd, 
(land), ausländıfch, fremd. 

to Outläst, autla'ßt, (lası), 

_ uberdauern, — halten. 

Outlaw, autlah, (law), außer 
Schutz der Geſetze, geadiet, vogels 
frei; der Geaͤchtete, Bandit. 

to Outlaw, des Geſetzſchutzes bee 
rauben, Achten, vogelfret erflaren, 
verbannen. a 

Ourlawry, autlafri, die Acht. 

to Outléap, autlibp, (leap), 
überfpringen ‚,. über etwas wea kprine 


t 


| DB der Abfprung, Ausweg, ' 

Die Ausfluche, Flucht. 

to Outlearn, atitlerrn, (learn), 
im Lernen übertreffen. 


-Öntlet. auttet, (ler), der Anse 


gang, Auslauf, Ausflug. 


»Ourtlier, einer der fic) nicht aufe 


Halt, wo ex Anits wegen foilte. 
»,autletn, (line), 

dufiere Linie, der Umriß, Abrif. 
to Ontlive, autliww, (live), 

überichen, davon fommen. 
Outliver, der Veberlchende. 
to Outlook‘, autluhf,. (look), 
übergloßen, niederfihämen, fed ane 
feben. 4 


tre), uͤberglaͤnzen. 
autleting, auése 
_ warts liegend, auswärtig, nicht ges 

wohnlid. 


to Ontmärch : autma'rtfh, 


‘ (march), im Marfehiven indertreffen, 


& gefhwinder bewegen. 


‚to Ontmedsure. autmetsfh'r, 


‚(measure), qn Maß übertrerfen. 


utmost, autmohjt , (most), 
der, bas Aeuferfte. ' 
to ‘Outhumber, autnember, 


(nuniber), an der Zahl übertreffen. 
to Ontpäce, „autpehß, (pace), 

uberjäreiten, un Gehen übertreffen. 
to Ontpdramour, (paramour), im 
Liebeln übertreften, überliebein; Shk. 


«Outparish, autparrifch, (pa- 


rish), die Pfarre in der Vorftadt. 
utpart, autpa'rt, (part), der 


Ourparters, ſchottiſche Rauber. 

to Ontpdss, autvaf ass 
überfhräiten,, uͤberireffen. > (pan) 

to Ontpour, autpaur, (pour), 

ausſchutten, ausgießen. 

to Ontprize, autpreif), (prize), ' 
an Werth übertreffen. — 

to Ontrage, autredſch, (outra- 
ger, beinahe wie wir ſich ver» 


Out. 


gehen an), fhmähen, ſchimpfen, 
, groblid) beleidigen. 

Outrage, die Schmach, der grobe 
Schimpf, die Beleidigung; Geivalt: 
thatigteit. 

Outrageous, onutrdgioiüs, au— 

traͤh Sra o$, qewaltfam, heftig, 
wirtend; übertrieben ; ausſchweifend, 
ummaßig, unverniinftig; ſchimpflich, 
fhändtich, abfcheutich, ehrenruhrig. | 

Outragiönsiy, gewaltfam, bef: 
tig, ehrenruͤhrig. , 

Onträgiousness, die, Gewalt» 
famfeit , übertriebene Heftigkeit, 

Wuth; das Ehrenrührige. _ 
to Outréach, autrihtſch, 

' (reach), überhin reichen, uberfrergen. 

Outremarin, autermaribn, 
das Ultramarın, Yafurblan. 

to Outride, autreihd, (side), 
überreiten, einholen. 

Outrider, der Vorreiter; Ausrei— 
‚ter, Gerichtstader. er N 

Outrigger, autrigger, der 
Yuslieger; dag Mache fei die Maft: 
ftiige beim Kielhohlen. E 

Outright, autreiht, (right), 

anglid), völlig; ſogleich, ſtracks. 
o laugh o., überlaut laden. 


to Outrdar, autrobr, (roar), 
überbrüllen. | 
Outröde, autrobhd, der Streif: 


| ug. 
ay Suredac, autrubt, (root), 
auérotten. F — 
to Outrun, autron run), bore 
laufen » — uͤberſhreiten. 
To 6. the constable, (umgangfpr.), 
mehr ausgeben, als einnehmen. 
to Outsdil, autfehl, (sail), über: 
fegetn. : 
Outscäpe, Autffehbp, (scape), 
das Entwifden, Entfchlüpfen. 
to Outscorn, autffabrn, 
scorn), veradten, an Verachtung 
berbieten. 
to Ourséll, autfell, (sell), zu 
rer verfaufen; an Werth übertreffen. 
utset, autfet, das Darangeben, 
der Anfang. , | 
to Outshine, autfdhein, (shine), 
Glanz von fi) geben; überglänzen, 
verdüunfeln. 
to Outshdor, autfd utt, (shoot), 
„überfchießen, überhin ſchießen. 
Ontside, autfetd, (side, Die 
Aufiertfeite, das Aeußere, Ter Außen— 
fhein. O. paper, das Ausſchußpa— 
ier, die Eitbonen. O. passenger, 
* außen ſitzende Paſſagier. 
to Outsit, autfitt, (sit), uber 
die Zeit fiken, tt 
bleiben. : 
to Oursléep, autflifp, (sleep), 
überhin ſchlaͤfen, verſchlafen. 
to Outspéak, autjpihf, (speak), 


erſitzen, überhin 
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Out 


nberuinubern, übertreffen, hinter fic 
~ Taflen. 
to Outsport, autfpahrt, (sport), 
‚au biel Toaken, übertreiben ; ¢ k. o 
to Outspredd, autfpredd, 
—— ausſpannen, aus breiten. 
utstdnd, aut ftannd,(stand), 
herausſtehen, herausragens ausha 
ten, widerftchen; überdauern. 
to Outstine, autjich?,'(stare), 
„ubertroßen; Shk. AC. MV. 
(street), 


to 


ntstreet, autfiriht, 
die entlegene Gaffe, Borfradtéaqaffe. 
to Ontstrétch, autftret(d, 

. (stretch), ausytreden. _ 

to Outstrip, autftripp, (stri > 
uberlaufen, hinter ich lallen; sh , 
He. Re. Too. time, der Zeit vors 
laufen, 

to Outswedr, autfwähr, 
(swear), uberfdiworen, ärger fluchen. 

to Outswéeten, autfwiht'n, 
(sweet), an Güfe übertreffen. 

to Outtälk, auttabf, (talk), 
überplaudern. 

to Outtöngne, auttonnd, (ton- 

_ gue), überjchreien. 

to Outvdlne, autwallju, (va- 
a an Werth übertreffen. 

to utvénom, autwennem, 

_ (venom), an Gift übertreffen. 

to Outvie, autweih, (vie), ibers 
treffen, vorgeben: 

to Outvillain, autwillin, 
(villain), an Schelmerei ‚übertreffen. 

to Outvoice, autiwaiß, (voice), 

- an der Stimme übertreffen, übers 
freien. 

to Outvote, 
überftimmen. 

to Outwälk, autuahf, (walk), 
übergehen, im Geben übertreiien. 

6 utwall, autuahl, (wali), die 
äußere Mauer; der äußere Schein. : 
utward, autuabrd, außen, 
ausmwärte; Auferlidı, auéwartig ; 

das Acufere, der Außenfihein. O. 
— die aufere Freundſchaft. 

,O. bound, nad der Freinde beftimmt. 

Outwardly, auferlid, von außen; 

Outwards, auswärtg. 

to Outweär, autuehr, (weer), 
ausdauern, tiberdauern, überleben; 

abnutzen, abtragen, ° 

to Outweäther, autueddfer, 
(weather), dat Wetter aushalten, 

durchſetzen. 

to Ourweed, autuihd, (weed), 
ausaaten, ausrorten. “a 

to Outwéigh, autueb, (weigh), 
überwicgen. 


autwoht, (vote), 


to Ontwit, autuitt, (wit, «übers 


witzen, übertiftien. 

utwork, autuorf, (work), das 

Aufieniverfs - L 
Outworn, autuobrn, ( 


to wear), vernutzt, abgetragen, ‘ 


Out 
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Oye 


w Ontworth, autuords, Ow nership, das Eigenthuméredt, 


(worth), Ueberwerth haben, an Werth 
uͤbertreffen, uͤberwiegen. 

to Outwrest, autreßt, (wrest), 
entwinden, entringen. 

Outwronght, autraht, über: 
troffen. : 

Nuze,f. ooze. 

Duzel, ſ. owsel. - | é 

o Owe, ob, (debeo, dsw), [huldig 
feun, verdanfen, zufchreiben, herlei— 
ten; befigen, im %Befiß haben. He 
owes more than he is werth, er 


ift mehr ſchuldig, als er hat. A debt | 


one owes, eine Paſſivſchuld. I owe 
God a death, Sterben a alleé, 
Jwed, of Dd, wär fhuldig, vere 
‚Sanfte; fchuldig, verdanft. 
Jwing, obing, ſchuldig; herrüh— 
rend. To be o., herrübren. This 
was 0. to your indifference, dies 
faim von rer Gieichgültigfeit ber. 
The debt. 0. from one country to 
énother, was ein Land dem andern 
‚zu bezahlen “hat. — 

'wl, aul, owlet, (wie das tents 
ſche von ululare, ſ. to howl), die 
Eule Brown o., der Ubu. Horn 
owl, die Horneyle, Sea o., das 
Meerfhwein. Screech o., daé Kaͤuz⸗ 
chen. To make an o. of one, einen 
zum Beften haben. To catch the 
owl, die Eule jagen; eine Poffe mit 
roben Gauerjungen, die in eine 
Scheune gelodt werden, um eine 
Eule zu fangen, Der Ausgang ift, 
dab ihnen ein Eimer Waffer uber den 
Kopf gegoſſen wird. O.-eyed, mit 
Culenaugen. O.-light, die Eulens 
Ruct, Abenddammerung. 
wier, auler, +vielleiht oon Bo ls 
le), der Wollenausfithrer, Auge 
ſchwärzer, Schleichhändter. 

wh, On (angelf. agen, 18102, 
voraus infer Wort, und das engl. 
‚ur verbauert und gufanimengesogen) 
igen; das Cigenthun. My o. self, 
dy Fetb 


ff. My o.. country, mein 
Baterland. His o. man, fein eigner 
perv, Every one likes his o. best, 
eder lobt fi das Eeine. T told 


im his own, ich hab's ibm gehörig 
efagt.. To make one his o., Jez 
manDden fich eigen madden. To have 
reason of one’s o., feinen befondern 
rund haben. He has nothing of 
iso, er bat fein Eigenthun. 
Iwn, ON, eignen, anerfennen) 
figen; befennen, geftehen. His fa- 
er would not o. him far his son, 
in Bater wollte thn nicht fiir feinen 
obi erkennen. Who owns this 
use? were gebort diefed Haus ? 
eed, ob n'd, eignete, geftand; 
eignet, geftanden. 
ner,'der Eigner, Eigenthimer, 
‘per. 


| ear), das 


‚der Befik. 


Owning, obning, eianend, befis 


Rend, befennend ; das Eignen, Beſi⸗ 
‚ken, BSefennen. 


Owr, oOwre, aut, (urus; fcheint 


dod) init dem unter deer und boar 
angeführten Grundwort zuſammen⸗ 


ubangen, wie dad hebr. sor. und 
das lat. taurus), der Ur, Auerochs. 
Owsel, f. — 
Owz, aub N ; j 
x Owe. ) f. ooze, to ooze. 
wze, auf", fi ooze,.die Gerbers 


lobe, gepitlverte Baumrinde. 


wzy, fdlammig, feucht, unterlaus 
‚fen, 


Ox, ocks, (von einer Grundform ak, 


uk, famffr. akscha, grönl, oxe, verw. 
mit vacca, Kuh, ungar. bika, Stier. 

n der Dentalform plattt. Offe, 
opt. os, Stierberr, davon mit Las 
biatvorfchlag Bots, bos, famftr. bas- 
wa, der Stiergott Buta, Bue 
dha, nd. Suga), der Ochſe, das 
Mind. O.-bane, das Rindsgift, (eine 
Pflanze). O.-cheek, der Kinnbacen 
eines Odfen. O.-eye, dus Dchfen= 
auge, Rindsauge; die Kohlmeife; 
Sturmwolke. O.-eye-cree er, der 
Baumbader, Grünfperht, a 
milians. O.-fly, die Brämfe, Ta- 
banus. O.-gangı fobiel Fand, als 
mit einem Gefpann Ochfen bepflügt 
werden fann, 15 bis 20 Aecker. O.- 
heal, die —— Nieswurz. O. 
house, o. -stall, der Ochfenftall. O.- 
tongue, die Odjfengunge, Anchusa 
L. O.-lip, die Schlüſſelblume, 
Maaslieb, hk. MD., Primula ve- 
ris elatior. 

Oxen, ockß'n, die Ochſen. 

Oxon. abbr. Oxonium, Drford; Oxo- 
_niensis, von Orford, 
Oxter, od ffer, (angelf. oxtan, lat. 

axilla, hebr. atzil), die Achfelgrube, 
Oxycrate, od ifrat, öfunpa- 

rov), Waffer mit § g AR : 
Oxycdceus, die Rranidbeere. 
Oxygon, odfigon, (2£uc, ywyıa), 
die ſpitzwintlige Figur, das 834 


-€ \ 
Öxymel, ock ſi mel, (cFvueds), dag 
— der oD at ſß | 
xymoron, (gr.) ein fpißfindiaer 
Gedanfe, der uf den one Bud 
eher aberwitia ſcheint. 
Oxyrrhodine, offirrodein, 
‚ (c&us, godov), der Rofeneffig. 
Oyer, objer, (altfr. oyer, wofür 
jpater ouir, unfer hören, verw. 
mit auris, Ohr, ovc, hebr. osen, f. 
) Verhör, die endliche Ent: 
fdheidung. Court of 0. and termi- 
ner, die Commiffion im Namen des 
Königs zur Unterfuchung der Ge- 


Oye oe. ae " Pae 
richtsfadyen.d” Justice ofo. and ter-$ ner Schritt Hk. AW. %5.; Grad, 
ey PommifTiongeiRicsters ‚die Ense, "To keep Cha) Ph ich 












Fv és, Ob 118, CF (fir J rel » —,. Chritt halten. Mit, getreu 
y]. f. 0} | j feym To — One'si p. 5 gef win⸗ 
Oyl,.f to ‘oil. a er- gchen. a nities cp mit 

let hole, atlet. hoi, fee eyes | - vollen. Segeln. — S io asses, 
et, dad Schnirlod, Reſtelloch. ih die Heerde Eſel. 


to rn ( iis : — 3538 
aß gehen; mit S 
‘abjebreiten 5 geben — ey 
un. S ritt re leiten, fi 

Paced, ped tt — girig den P 

c 


me rSter, cufies st Qister. | 
'o aena, ofthna, Üawa, 0, -< 33 
aaa tiedjen), das. ftintende as 
igeſchwur 
‘Oxier, ier, ſ. osier. 


geſchritten, den Paß gehen. sg 
j * bon fons —* ar ae 
. oak, reitende‘ ee, 
‘ Waagen, Bellen 0 


Pacilerous,. paffifferog is 
- com ferens), Frieden bringend. Ge 
Pacific, paf biter preifi cn, 
———n fried am, friedt ich, fried⸗ 
en, ja mit’k, ch (xoca, fl rove, ertig, friedliebend, P , 8@a, das ftille 
ge —— — — im 2 er ; sifie PE 
utiden ausgeſprochen; i umm acificdtion, päaßifife n, 
als Anfangsoud tebe unmittelbar bor die Friedenftiftung, Ariedengbhaltutia ; 
s und t, (pneumonic, palin, Verfohnung, Berubigung, Ausg 
Meee © niumennit ba. * ‘ ung. - ee 
i ſann). Bwiihen m und'r flebt | Pacificktor, der fter, 
‘ es manchmal ‚uberrluffig , und fann Bermittler. Hy 
micht ‚gehört werden, (empry, | Pacificatory, aly ffifätorei, 
consumption, t emmtt, fon: | zum §rieden dien friedfertig; 
ommpd'n, dod ift es bier ni friedfam. 
« fehlerhaft, eö auszufpregen. Wohl | Paciticness ,, väftiffüfnes, 
"aber iſt ed ſtumm in -receipt, die Friedfertigteit, das Friedliche 
corps, comps. somptroller, Päcitied, pafitferd, ——— 
* raspberry, sap te; pelänft ftigt, 
hire. Mit bem darauf ofgenden Päcifier, paffi ifeien, de der - Brice 
‘fliefit es, wie im Seutfhen, au ete ben ifter, Ausjöhner, «Vermittler, 
neu f zufamımen, 4 philosophy, Ausgleicher, Berubiger. 
sh Filossoft. Dod dies geſchieht Pr ac paffifer, Frieden ftife 
mur mit den. urfprünglich sees itioen > tet, ber öhnen > befanftigen, bermite 
und hebräifchen, nicht mit ſaͤchſiſhen | - tein. 
Wortern;, dern shepherd g. €. [Päcifying, befanftigend ; das Bee 
lautet nicht fdefferd, . fondern Ft - fanftigen. 
ſchepper Stumm He ph in |. Pdcing, Ah ing, ſchreitend den 
hthegm, phehisic, |: Pafgehend; das Screiten, der Paks 
ht Er gang: He Loops p- it, er geht im⸗ 
P. PM. abazefürze f. post meridiem, mer auf und nieder, -. 
‚nach Mittag. ‘Pack, pee (wie packet, verw mit 
Parle, f. . parliament. +  wayw, riyyep, pango, [unonim wee? 
, f. nigſtens a wol mit, fagor. to. f, 
: baggage), der Bad, Baller, Das. 
Gebund, der Ralindel die ist Sire 
de; Kuppel, das. Nudel, die Rotte; 
‚ der Haufe von Hes —— die Reps 
, Pel; die Notte, die pacity Mer 
KT. 5. 3. packs and secrs berbun. 
. den find; das Pad, Gefindel, Lurns 
penpad. P. of. cards, dad Spiet 


4, 


PrP wechſelt mit. Sen Lippenbuchſta⸗ 


Pwt * enny weight. . 

Phil. Mick. rie Pilea ik 
f — Liebhaber Der Ma: 
themati 

PgS. abbr. Postscript, die Nachſchrift. 

Pabular, pabbjulär, (von palu- 
Yum), zum Sutter genbrig s ; nett 


Pabulation, abjulebhfd'n 
das Füttern, . de ‘Paina, das |. ger aufe) Karten. = of nonsense, 
etden. der Haufe Unjinn. P.-clorh," dag 
Pib ulo us, pabbjutoe, nabrend, I: —— Padleinen, . P. - fotk, 
nabrbaft. * rageftod, das Ref; der Mauk 


' P.-horse, das Packpferd. P.-ne 
die Pacnadel.- P.-saddie, der 


fattel, P. sift, cin Padftod 4 
pikescal, P.- art der’ * 


Pice, pehs 5 (frs. pas, lat. passus, 

eriv. mit pass, TOUS » pes. Tak 
der Schritte, Gang, Tritt; Pas, 

gang ,Bntritt, Dreifeplsg, — 


Pae 
en, Volffpr. Boten mit Anftand bor 
etragen. P. way, (in Norf.) eine 
Straße Pferde, ein Heerweg. 
’.- WAX, paxwax, das Haarwachs. 
Pack, paden, binden; auspa« 
cn3 abferten, anzettein, einfädeln, 
inmitteln, Perfonen mmrechtmäfig 
mrammmenbdringen, gu widerrechtlicher 
Lſicht zuſammenrotten, Shk. WA. 
iy Xe» MOO es eine Mitfchuldige ift; 
ilig fortſchicken, jagen ; eilig fort: 
sehen, fich paden. P. hence, pace 
‘ich! fort bier! To p. a jury, pars 
eiiſche Geſchworne anftellen. To p. 
‚he cards, die Karten fünftlich und 
etruͤgeriſch mifchen, die Karten pas 
fen; Shk. AC. 4,12] Top. awa 
ont), wegjagen, fih fortpaden, auf: 
»rechen. To p. off, forteilen;, aus 
yer Welt gehen. To p. up, einpa= 
fen, aufladen. To p. witli one, 
:5 mit Jemanden abfarten, fich mit 
Icmand zu etwas Widerrechtlichem 
sereinigen, ein Complot maden. 
ickage, packidſch, der Pack, 
das Gepäck, Gebinde; das Packzeuch; 
der Packerlohn; Gepaͤckzoll. 
icker, paͤcker, der Packer, Bal⸗ 
lenbinder, Auflaͤder. 

Packet, bäckit 


, in Pakete bin: 
den, einpaden. " 


dekot, das Paket, Padchen; Pa 
fethoot, Doran P. hoa, das 
Packetboott. | 


icking, dackend, abfartend$ fort: 
jagend; das Packen, Ubfarter, Zus 
fammenrotten, Sik, KL. 3, 2.3 Fürts 
janen.. Be p,, get you p., pddt 
euch fort! To sed (set) one p., eis 


nen fortjagen. P.iaway, das Aufs 


breiten. P.-cloth, p.-whites, das 
Padtuch. ‘so 
dcht, padt, padte, jagte fort; 


gepadt, fortgejagt, P. np; einges 
pact. “yA ne 

act, paction, p&dt, paffıhn, 
— — pactio), der Vertrag, Ders 
gleich. ie 

‘actitionws, paktiſſchos, päc- 
tional, perglidien, vertragen, vers 
abrede 

’id, paddo (einmal verw. mit ra- 
reid, “weeds, Pareiy, vadere, petcre, 
Cit pedden,/ to fetch, Wear, 

Bu b fefoor, alfo Brad, angel. 

aad, path, pueth, wovon aud die 

Bedeutung $ 


ferd, ‚von dem Lone 
a Tritts; dann mit‘ dem alet. 

ad, Gewebe, Kleid, Bedecung, 
a: Gel, waede, gewede, ftranf. und 
alt wat, gimat, Sort. Sewand, 
hebt. jaath , athah, betleiden, bede: 
den, vielleicht de9yz, vestis, Wefte, 
hedr. bad, weißes feines Linnen, 


byssus, 3 Mof. 6, 10. 16, 4. wo Sus FP 


ther Niederwad,. Nieder: 
wand; endlich unferm wactiren, 
B, D-y. i, Th. 12, A, — 
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‘to Paddle 


Pd d a ie 


Pad 


eig. Leinwand unterflttern, in eis 
nem leide, oder fonft wo unterles 
\gen, Warte, Wadde, Unterfutter, 
bal. swadling), der Pfad, Weg, 
teig; das ficine Pferd, der Kleve 
per; das Kiffen, Polfter, die Mar 
traße, ter Wulſt, Weiberfattel; Stras 
enrauber gu Zuße. P. of straw, 
der Strobfad. P.-nag, der Page 
anger, Blepper, P.-way, die Lands 
rg e. m: 


to Päd, ftopfen, weich maden, ands 
polftern; eben, niedertreten, babe 
nen; gu Buße reifen, wandern; Stras 
Benrauber zu Fuße feun. 

Pidar, die Kleien, das große Mehl. 
Pädda, padbda, der Neifvogel, Reiß⸗ 
maber, Padda, Loxia oryzivora. 
Pédded, ie dd ed,.,poffterte, ebnete, 

reifete gu Fuße, raubte zu Fuße; 


ts 

poljtert, geebnet, gu Fufe eect 
zu Fuße geranbt; von fchneller Zune 
ge, mit gutem Mundwerf, 

Päddel, der Mugelfifeh. , Ä 

P.4ddor, der Ctraßenräuber gn nt 

Pddding, padding, -polftcrnd, - 
ebnend, zu Fuße reifend (raubend) 3° ' 
das Polftcrn, Ebnen, Reiſen (Raus 
ee E, (ny | 

Paddle, padd'E, (xxdahids, #9800, 
mydov, tig. das Breite finde Erde 
des Muderés, milder mit xcde. pös, 
redioy Derivi), das Ruder; die Shaus 
fel, Wurffbaufelz sad Rilhrhols. 
P.- fixli, das seer hetn, P. - gt 


das Scharreiſen, 


er StoGet i 
rten. on 


» 
den 
Ebom vorigen gebildet 
und dann mM ara lerndy rs 
dern, cinfa lagen, platſchen, planfihen; 

ngern 5: Shk. 
I, \ ; 


tandelm,- tatfbeln 
IT. — ‘Res wienſche 
ry der erer, Planſche 
Plaͤtſcherer. i SA, a 
Paddling, rudernd, planfıhend ; dad 
° Mudern, Wonfden. 2 
Paddock, paddof, (angel. ‘ders 
derbt aus dem-angelf. parruc, fa 
ark. Wär’ ed dann zu wundern 
af e8 in der zweiten Bedentung aus 
Baroaxoe berderüt mare? vgl. frog), 
ett eingehägtes Grif Grasiand, der 
Wridaarten, das Sehage; der orf, 
‚ die Krote. P. - course, dag Sebage 
zur Abrichtung der Hunde. P.-seo 
der Giftſchwamm ſifferling. 
Piddowpipe, f. padowpipe. 
Paddys paddi, (f. zu pad: wahre 
fheintich gleich fan ein Ausgefütterter, . 
Geftopfier, Wattirter) Sportnune 
der Irlaͤnder; Reif in Hirten, 
to Pade, pebd, (waddiren), ausſto⸗ 
pfen, polftern. (2?) 


no 


adelion, pädileion, ft}. pas 
de lion), der Löwenfuß, Ginnan, 
Alchemilla vulgaris da. 


Yy 
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Padongros pSditt yey: die Drebe , Anfang 6 dann aber mit 
baſſe (2). chenden Perſonen. ge her ⸗ 
Päidesoys paddifet (vermuthlic history of poetr. zn 190. rg 
+ Eins pits Padusasoy), Ger dichte fel: | to Pageant, zur Core wos 
dene mit prunfen, au —* 
A a Mp addr a, Margarete, Gret- | Pägeantry, dad Gepran fe re 
chen Dag Flitterweſen. Tr is but were p 
Pädlock, paddLof, das Borlege- es ift bloß Außerer Schimmer, ein 
ſchloß, Hangeſchioß. Double ear Ps 


leeres Corel. 
mit giver Kappen; doudle bolted p,, Pagina padd fhinat gr mit 
— jchießende; dean re — Pit GSeitengablen. 
ered mit doppelt oden.I pg gs ehao ä 
Port p P&cstöffer N rantel{aden. 5 Due "puthg 2 cut 
8 —* p., runde Borlegefctöfler. er aus), > bie Bag ree der. indiſche 
to Da dlock, mit einem Hangeſchloß b henteinvel der 9 difche GSoͤtze; ei⸗ 
— berfchlieben. ne Goldnun nze. 
p gdiocked, verfhloß; ; mit “einem p ‘ ; * > abd, besabites, berahie⸗ v. 
Haͤngeſchloß verwahrt. 
Pad nag, em Klepper, Pakganger. | Pais ay pehg"t, ‘auth pai ans 
„Pädewpi ak paddopetp, die ae lich aus — ie 
(ume, Primula vers. - 0 
Pail, pebl, (vere. - 














wilde Rieswurs, Serapias 
Päiduanı pabdjuan, paduanifé ; 
der Paduaners die nachgemachte an» 
tite Minze. 
Paduasoy, (von, Padua), ein Sei⸗ 
denzeuch. 
Pasan, piban, (griecb.) der Sieqs⸗ 
"gelang, das ern lied, 
Bag dagogne» 
Paedn, in PF Se ein biete 
4 hi er Fuß, re erſter oye. 
Cine ge ye? , oder zweiter 
efeliger), oder drit— 
ter ve—v ( (abafter), oder vier: 
ter gue oe eligton). 
Pägan, pe ore Apaganus ; 
den Dörfern — Paßis - wohin —* 
Die Ridtarifien fl Rücteten, ais Konz 
ftantin der Stadten 
Mur. das eheienthu hear heid⸗ 
„u 3 der Herd 
nical, pebganwits (, heid⸗ 


mit es 

dy. wedAat, wsÄug —— 

niederf. hac e, Zuber, | 
und Trinfgefah, Be 

der Cie die Gelte; 

gegen © nde. P.- ul, der St 
By A aaa nut Mulden; : 


Palit, * we 
durch’ einander, verwen 

Rise, —— f 78 ‘poe 

. ce} ers 




























tra 
+l die 
rube. 
le? Sr ip’ — 
to Py feideit. machen, 
en. Pains jn der 
Seaton: Leiden, € 
en; Arbei 
Rita die ebur 
end, He ee 2) f 


Er an ass. Ir hia: 
ee be ER ag pre * 
aa No © — yrC 1 Pe 


out ins, — Hr 


Gavin o take p- Ä ig. 9 


ein, Bh 


wir cnishness, peh aͤniſchneß 
Ae heidnifche W A 9 ? 
*866 vr anifim, Gat 
— m. 
o Päganize, — heidniſch 






“9 malen; rf Seon benchmen, hen, P. se 5 ; 

Pige,-pe ch, (einmal. vou ma | ı ine — * 5* 
zadlov, —— ann von p vo ——— erdre 2 
der Page, Sdelfnabe; Die — yr = OS a 
Blattfeite, Soldier’ s r- , der to» Wh Gas 7 Be 


tertjunge, Troghube, 
to Page, Page feyn, aufivarten ‚ bes} 
Lienen, Shk. TA. 4, 3.3 die Seiten 
„bezichnen, ——— 
Pigeant, pad dfhent, Cunftreitig 
Karyvioy, heh Aigo i u Spaß u 
Kurzweil dient, inderfp ial), 


en; QU en, © 


Boer 


Piinfub, — 


voll; mu am 


raͤchti ru * tter I arbeitfam, aim 
kunt bie Chan, > fi esha 3% P „fon nf a 


Der er A die Euer ae uit re 
* 3 sobs ease ; 
Wiel * iel, — ete 
Fürfteneinzugs, oder def etwas, 

auf Brettergerüften in den ( traBer,- 


u Pai | 407. 


——— pehnim, (altfrs, f. paga- 
pe? er Heide; heidni 
pehnleß, peinloé, 


Sig es — 


Bir —— die Miuhlofigfeit, 
merzlofigkeit, 
Pi dimt, bebe t, die Farbe; Schmin- 
hite das Bleiweis. P P. for 

F «they das —— | 
to Pag (aus dem frg. peint, pein- 

. pinto, pingere, lat. pictus, 
3 —* — A Linden, malen, bemalen, 
a ich eas me een ou 
bunt me arb J ae 

fen. "She AH t fi. 


BB ihiemten, To p. shoes, 
e färben. 
























Paint malte 28* emalt 
+ i tate P. lady, der Diet fale 
ter, Papili l. grass, Das 





eardıri. 
—— Phalaris icta. 
ie te Maler; bas reek OR 
— ot, anglinie. Shank p., die 
3 * it aftlinie. II cut me. F ich ‘will 
el oft mern. gold, dat 
* ra MB rattgotd. Ps gaper, 
Di — Mya pictorum. 
— . stainer, der Schillerer, Leinwand⸗ 

* Tae Wapenutaler. 
ee tin alend, ſchminkend; dat 
Ah ei “@emalde 5 die 
: sit rb ünde; Schminfe, 
A Knien P. root, 
ite, die Schminkwurs, Li- 

er pP‘ en um arvenss, 


ress, pehntreb, die Ma⸗ 


F er ehn£fh'r, das Ma- 
Er chic pet alerfur 


ti pe F lat. par 

* — + wo bel det a ns 

of ss: die & Mere. P. of stai 

7 — . P. of tables,’ das nd 

— — * reitfpiel. B. of wings, 
er. P. royal, „der 

uf d i Würfetn, 


a. 


1, verbinden; 


‘a oe iden. ' 


ee * gen, 


Geb. let 
verletzen, 





aart. 


— er 
x. * ar cub Bg — das 
* der Scha⸗ 


a. P. — ie Zeit, 17 Paarens, 


Bee ; 
RE, ———— bes 


„der immel, lat. fa- 
—R mode ae es 
a urirene 

I en 


Soden. alte 
— Pfalan⸗ 


— fai: 


et, 


Paar. 


Paaren, getter zuſam⸗ 


RE 2 ie Tepes: fd, 6 bie 


h x 


Pal 
pe, Dh ateage Phatan ge ae 
(as, Balas), der Bela ? 
court, ein von Part I. im fethten 
Mepretangéiabee geftifteter, wochente 
lich nod) in outhward- gehaltener 
Gerihtshof, oder Geridtstag. _P, 
yard, der Naum bor dem Palafte, der 
Schloßhof. 
Paldceous, palehſchos, palaſt⸗ 
ertig, praͤchtig, großmächtig. 
Päladin, pAfllidin, toon pala- 
tinus, Reich sedler, Reichshoöher“ Die 
Edelſten des Feichs, als Umgebung 
und S — der Fuͤrſten, wie Ars 
tus, Karl des Gr., wurden paletini 
——— der Paladin, Artusritter, 
itter. 
Palänka, Patännta, 
pfählung, bag Pfahlwert. 
— patlänfin, (uelpr, 
pee Ue ind, palki), der Palanfın, 


Tragbett 
patlatab tl, mune 


Pilatable, 
dend, chmaͤckhaft. 
leness, dag Mundende, 


die Um—⸗ 


Pilata 
—————— die Schmackhaftig⸗ 
ett. 

Pälate, pällät, (palatum), der 
Gaum; bad Zäpfchen; der Befhmad, 

to Pälate, durch den Geſchmack unz 
terſcheiden, fihmeden. 

Palätic, palättif, gum Gaum ges 
pons. P. letters,. die Gaumbuchftas . 
eft 


Pälatihate, pallatine ht, die 


Pfalz; Rrtsoraridaft. P. of Bava- 
ria, die Oberpfalz. 
Palatine, pallatin, ber’ Palys 
ti Worwode 5 Pfacger 5 sit gräfe 
by, pfaͤlziſch. Count p., ver Pfalz⸗ 


ora (vom fpan. alabra, verf, 
aus Grvagetv, f, zu bürlesk, volte 
be) = —* unterredung. 
le, bald. val, helvis, 
lode. Abe das niederf. Fals, 
ag verdortte Gras, welt), blak 
bleich, entfarbt. To look p., bla 
aware To grow p., erblafien. 
rs: MAT (ber. nit pile, f. balk), 
bl, die Pallifade, Umpfaͤh⸗ 


a SR der Bezirk; vente 
„rechte Streif im Wapem Within 
. the in dem sot apie? 


p- of society 
der menfchlichen Gefelfebaft P. 
- the Church, der Schooß der Hise. 
to Päle, pfabien, uinpfablen, eine 
‚pfählen ; perpaflifadiren, Wen 


(is der — mit Streifen 
verſehen, ſtreifen. a tree, 
‘einen Baum an ein ited tier binden. 
Päled, prablte, pfählte eig; gepfabtt, 
eingepfablk; inte, und! ttert. 
Paleeve pebtlerd, blodficdtig, 
von A a en. 


"Paleiaced, "5 fehßt, blag von 
—— biei waugig. = 


Yya 


‘ 


* 


Pitely, peblti, Bak, Bete malt. 
Pilendar, pällender, der Pas 
lander : ein plans —— 
Päleness, 34 
Bleiche, arbe. 
Paled graph 
Erklärung alter Schriftzüge. 
Päleous,päblios, (vom-lat. pa- 
lea), $itfig, fpreuartig. 
Palestina, Pälestine, 
ſteina, pälleftein, Palaͤſtina, 
das heilige Land. 
Palestrick., —cal, (von rakmı- 
-Orpa), zum Ringen gehörig. P. art, 
‚die Ringekunſt. 
lern pallit, (fry, vermuthlich 
mit radrAw., Schwingen, banthaben, 
aud tol mit vola, die fladhe Hand, 
veriw.), die Palette, das Farbenbrert. 
Pälfrey, paltfri, (fr. palefroi, 
“ital. palafreno, mittel. araveredus, 
paravsredum, paraf. Frode » palafre- 
‘dus. Das Wort aft febr amt 
und anftreitig aus Pferd, das 
urfpr. wol — iſt, perſ. 
und arab. paras, bebr. pharash, 
ferd, phared, Maulthier; lat. ve- 
redus, nah Feſtus für voheredus, 
calfo von vehere, “welthes {chon eine 
—— Umdeutung iff, woraus 
edoch das fragliche Wort entftanden 
$ agninalis er⸗ 


rt, 
fare es Ou — das § 


—* 
tof, Pavadepferd; Reitpf 
Selter, Klepper. 
Pilfreye, d, auf einem aie 
figend. 


Pelifiestion, partifite sta n, 
bie PFA HLu ng es Grundes, Eins 
ramutung. 

Pdlindrome, pallindrebim, 
Cradwicouos, rhflaufia), das vice 
warts laufende Wort, Dreh fas, 
die wore und ruchwärte gelefen einer⸗ 
dei bleibenden Worte, 5 B. subi du- 

Pen < a RR — + 
“ling pe ind, Pragiend, ne 

ließend; das Pen Einfhlies 

en. Piaman imbiirger, ine 
ländifche Souhuant: 
VIREN, patinds en nis 
fig, (rad Deck die Riederer⸗ 
arugung „Wiedergeburt; Wiederent» 
— Wiederherftellung, Palingee 


P ätinody, phllinnodt, Geka 
dix), der Wider: uf, Die Palinodie 
rir ER SO Pha AN 
KERNE der Crier idl (, 
ns. das‘ Pfahnverf, 
ung. 


ko — side, to: 
wert’ mir 
fen , mig’ ES hanzbfä 

— — 

—J— ped 


ili ss 4 a0, mit 
lif ia 
en bere 


0 2 pale, bis,’ 


— 


~ 


fos 


* —— ves ) 


pule— 










55* re nat, 0 


‚Pillia oss 
* * 
J on 


Pal 
J aid Blak, ine Blaſſe fallend. 


lus, 6 


‘Pall, pag — ur ), dad Patlin 
neb, aie Blane, ht bt ll hee 


der es are —— 
—* Talar; das Leichentu a 
1 — 


o che” ave a 
je tL, gm Eu ind ea Dei 
fab iA 

Pall, ae, matt, derrochen. 

to Pall, (pallere, Gl. to "eat 
fhal und gefdinadts htachen? nt 
machen, muthlos machen, niederſch 
gen, —86 a RN Bi 
erwecken; bededen, umbullen 

Bullen, (dann von Rand 


I. 5:; matt, feat, 
werden; SKK. H. 5, % AC, —— 
— 


Pällace, . 


Palladium, patta dion * 
Pällar, pältät, SH hr 
Pälled, pahl'd, verroß, 
Srhreibung von paleıre, 


das Palladium , Bild der Pa 

— —— die dreigeigga B 

uhr) cine der beiden NR 

das Kronrad riggers | 

verdard ; verrochen set 

verdorben. se CIO lee je 
Pdllet, pallit, Spa nde 

Ads, (Owingen, und h 6 oe: 

| geile “det ouch Haren, da 

Ye apt). die — 

re ak 
















das Vergo dmeifer;. (4 v 
| Pritide, Seil. Shh. PR Er 
* eine Auf Schiff 

Raum für tee is andern Ball 
pate die ritfch BR 

alleting, der Es er 

—— 4 
—— ae 7 
0 3, hed ha” 
nk Bertie LSD) ‚(vo —J 

——— if) Das 3 Luft yi 

welche Bedeutung Rn 18 franadiie 
ſche Wort, das 4 
; an feinesivegs von - ale 8 adzul 
: h if, bat, u ig ter bub aay ‚ 

be ier un), der erbubé, Pal 
ards, dag ot ~~ 
RR he I 





eiung, "Er 


tindernd; das Pa 
mittel, rıftmitceh, 
al = de pal fed, (pallidus , vergl. 


pale), biaß, bleich, matt, weiß. 


Prid LE pallidditi, die Bläf- 


fe, & = Leiche. 
‘allisddo,.f. palisade, 
'ailmall, pellmell, (vgl. pail- 
** angeblich von pila, Spielball, 
un 


neh ſtaben wechfeln 3 3.alfo bon palma, 

wahrajsy, die flache Hand, die urjpr. 

ſtatt Rackets diente), das Mailſpiel. 

7allour, pal (or, (fat. pallor), 
die Biäfe; große Gienmufcel. 

?älm, pam, (palma), die Palme, 

der — Palujweig 5 der 

at 


Sieg 5. das Dgeborn ; gan 
ar ; die flade % and; Handb reit, 
rei 


Soll, (v. palma, f pallmall); 
der P taten. der ige. fe ball cn 
Werf eug, das ftatt Singerhuté ge: 
brau t wird. P.- berry!, p.- fruir, 
die —— Prides der Palme 
otintag, P.-tree, der Palubaum. 
ranch of a p.-tree, der — 5— 
* of p.-trees, das Palmwaͤ 


* Pei berühren, betaſten, Begrei- 
freien, patſchen; in der hand 
fe een, wegjtipißen; hintergehen, 
‚betrügen, änfübren. To p. upon 
“ne, einem etwas aufbeften. 
Palma, pallma, (das fat, Wort 
die Palme, flache end, P. 
—— der Wunderbaum, die Chriſt⸗ 
inus J. P, squirrel, das. 
lafenelhhern die Imenvaße, 
eiımus palmarıım, 
älmatory, RA! mato re, der- 
ie Chriftpalme; Rite 


b re 
te ia ei r Plager; die Krone 


5 Dar, nd, betaftete, betroa ; 
Dn 


‘ lt fon. pal 
get ——— 


re Palme 
ade nfpieler; 
Ka abet Selen ger, 
— g Yon ether 


Balehr, n ne my 


nd see. Ku. Hf 
bide das $ Dandgebs 

Be oe vat der Pilger. 

Pilme Bu Pilmesıry, f, pal- 


Pelmdns, — pAlweite, die Pflaum> F 


paline, Palma prunifera 
PHimslerons palimtfferos, 
) Patuen. tragend, pals, 


Bo valtwipihd, (pal- 
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tetnd, beſchonigend; obenhin heilend, p 
liane die Hüffe | 
des Au eublids, dag Hinhaltungs« 


malleus, beiler wol urfpr. aus 
RR (ludu s); denn die flüffigen 


P. head, em 


ebörn. pP, ‘ 


Ä es mit pelt — He. 


Pal » 2 
ma, plattfühia, mit Schwimm⸗ 
Biken, Eoin 14. 4 

Imisters abl Mile. der 
Wahrfager AR der Hand, Chiroe 
mant, Sandwwabefage 
‘Palmistry, Die — E aus 

der Hand, Chiromantie, Handwahr⸗ 
ſagerei. 
ey. palmi, palmenreid ; fiegs 
reid); Shk. 
Pälour, " pailo ur 
| ————— patp abiltiti, (6b, 
pare), die uühlbarteit, Taſtbar⸗ 
— nbgrel trib C,. Füße 

i pa é, p p r ar, 

auf fühlen; handgreiflich, offenbar, 


Pal ableness, f. palpa 4 : 
Palpubiy:. fabtbar® re “Occifes, ; 












handgreiflich. 
Palpdtion, Ar 1S Ry pont 
Fufühten, Begreifen, Betaften, der 
ande drug, 


älpitate, pälpiteht, = 
—— ſchlagen, ae gi 
sappelu ; zucken. 
Pa FE ne 
da edlen, RI hr der Pulse 
P41 KR send, Hopfendz 
——— 


Sr bier ae: fe 

lace ; entftellt qué) der — vast 
Rélsioal, pablfrta p 
site Htbrihig , AA, 84 a 


Pilaiea, pahlfi’d, von Dia 
ar Doppel der Stag, 
© iu, die Ei tied. Shi. si 
bHf. TC. 


Rt pa ke, on sole — 
Schlag, Wurf. (Veraltet!) 
to Pälter, pahlter, (on wxAd\ew 

= Bahay, wie unfer verfpillen, 
wobon foftfpilltg, nicht koſt⸗ 

| ens ath durhbringen, verſchwen © 


‘Pa : sy, (aus Tacahuers, Wer 


en; abfpringen, fi drehen, unred⸗ 
lid) ban eh, umfchlagen, Shk. TE. 
| Hr 2.; zuruckziehen, Ränte ſpinnen, 
Lift — —— — Shh, ICH 
3. 
rel —F Ser of ME Fpringer ; >. Urgtiftia — 
gen Unredlid) dhe, 
Pälting, das a en an 
Pältriness, trine§, . 
Lumpide, die Arnfe eligkeit; 
——— die Hinterliſt; Shk. Co. 


Ku 
alte » Pabltre, (chen fo g 
$ bon bad wie Josnfan wolle 
ite founte re ies Bort — 
meugezogen aus cad 
‚Hallo. „Berborten, * Moke ableiten. 
edatf aber deſſen wol nah: in 
alfo 


/ 
Pal 

Git wadhew, Badrdav, pellere gebort, 
man nag Mes mun analeg unferm 
pweggeinorfen’‘ oder „verworfen“ 
nehnen. Aud) nieder]. ift palte— 
riga zerlumpt, gerri en), lumpig, 
arnifelig, efend;. Shk. M f 

FS. 43 AC. 3 2. 


table Ausfludt. , : 
Pailtsgrave, pabtesgraw, f.pals- 


— 

Pa Y, f. pale. P ; 

Pim, pamm, (bermuthlid von pal- 
ma, wie unfer Trumph), der 
Treflebube, Kreuzbube. 

to Pimper. pamper, Gerw. mit 
unferm gaumwörtlihen pampen, 
Bäamme, Baupa, dor. f- Bauua, 
von Paxrw. eig. in die Tiefe thun, 
teufen, tiefen), guͤtlich thun, reid- 
lich füttern, voli ſtopfen, maften ; Shi. 
bHd. 2, 4. AC. 2, 2. 

Pémpered,  ftopfte voll; vollges 
ſiopft. | 

P dm 
Bollitopfen. 

Pamphlet, päminflet, 
flet, panfler. Raber, als palme 
edillet, welches cin blobes aſten 
auf Serathewohl iſt, liegt. ronVo 
Ave. xeuOve, eu, weiDic . Bom 


(ait paun- 


ort, BeuPvac, Walherblafe, welche 


as fehnelle Zerfpringen und Vergeh⸗ 
en mit den Zeit» und Slugſchriften 
geride bat. Die Sprade hat in 
er That mehr Wik, als dergleichen 
Sehriftleinom der 
fhrift. P:- writer, der Flugſchrift⸗ 


er. : 
ag mphlet, Flugſchriften verfers 
gen. pee, 
Pamphletéer, pämfletihr, der 
Verfaſſer von Flugſchriften. 
Pin, pann, (einmal aus TIä,, dann 
aufammengesogen aus patina, wie 
wufer Wort), Pan, der Hirtengott ; 
Die Pfanne. Frying p.. die Brat: 
fanne. Baking —— Backpfanne, 
— ’erfiming, p.. das 
Raudfas. Brainp., die Hirnfchale, 
_Knee-p., die Kniefpeibe,  P.-cake, 
Der Pfaurfuden. P.- pudding, der 
imDfen gebacene Pudding. S 
to stand to one’s p, 
eincm Gate beharren. P. -srle, der 
ohlziegel, P.-t. house, ein Dad 
mii Hobdiegeln gededt; Bethaus 
der Diſſenters. 
vo Pän, (abgekürjt aus pangere, wa 
av, WH vLyst J aber veralicc!) ber: 
‚Linden, zuſammenfügen. 
panagé⸗pannaßiſhä (ravansıa), 
die Panacer ,. das "Univerfalmittel, 
allgemeine Ggnefungsmittel, Alheil⸗ 
mittel, die Wunderarjenei; dir Krern- 
wurzel, das Allheil. 
‚ Pandido, panabdo, panada, (vb. 
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cs 
A. p. plea, eine & 


die Zolltafel. 


Pancy, f 


ering, bollfiöpfend; das 


egel), die Fluge 


ſchaft treiben. 
1 Panderism, f. se 
“N Pänderly, fuppelnd, fupplerifed. . 


prüchw, || 
pudding; auf 






Pan 


panis), das Brotmuß, die Brots. 
uppe. ne Er 
Pdncact, pannfart, (mittellat. 
* pancharta „. pantocarta, - elg. die 
Schirmbriefe der Klöfter, woraus une 
permerft, aber merfwürdig, Zolltas 
fein wurden, als man Nehmen felts 
ger actete, denn Geben), der Tarif, 


Pänch, f. paunch. 

Pancrdtical, pänfrättifät, 
—— v. Mer? in allen Lei⸗ 

esübungen ausgezeichnet, im, Alle 

—— geubt, fount) ſtark, glieders 
ark. 


Pancreas, panfriäd, die Sruft 


drüfe, Gefrösdrüfe. 


Paucreätic, vanfriättif, gue 


Bruftdrüfe gehörig. 
+ pansy. 
Pindar, f. pander. ; 
Pändarism, pandarifm, f. pan- 
der, die Kuppelei, Hurenwirtbfcaft. 
Pindectg, pandefts, (rom 
may. UND dexopar, alles umfaffend), 
_ die Pandeften, Cammlung roͤmiſcher 
Geſetze, Innbegriff des roͤmiſchen 
Rechts 


Pandémic, pandemmif, (zav- 


: Byuoc), pandemifch, ein ganzes Bolt 


* betrefend. 
Pander, pangse a pannder, 
(vom Kuppler Pandarus in der artes 


Hifdaqothifcrert Gefhichte von Trois 
lus u. Creffida, welche, nach Diftos 
Eretenfis und Dares Phrvgius, Lote 
— Lins, Guide von Columna, fyb ate, 
Chaucer und Shakespeare bearbertes 
ten), der Ruppler; Hebler.. 
to Pander, fuppeln, Hurenwirth⸗ 


pandarism. 


Pandiculätiow, panditjntebs 


fd*n, mer das Debnen, Glicders 
ſtrecken bei Siebern. oe 
Pändore. pyanndofr, f., bau- 


dore, die Pandore. 


‘pane, pebn, (mag wol diſchen 
— onen —R 


Panele, Eciftensinfiag eines ters 


eds), das Viereck, die Raute, 


birfpiegel. YP. of glass, die Glass 
raute, Renfterfiheibe. , Sy ww 
Panegyric.panidfiberif, ia 

* 


vyyverxes. itn lich AOYOGs eg 
„Bor £ 


ent geſammten Rente), c Pas 

negoricus, die Lobrede, Lobſchr ft; 
-inbpretfend, panegpr iſch. 
Panegyrical, lobpreijend, panegyr 


.. 
rin 


Panegrrist, pänidfherift, der 


Lobeidiner Paneguriſt, — u 
to Panesy cits (xargyyögızam) 
Lobpreifen, Hoch vubmen. , ... 

vdwel, f. pannel. 





— 


Pan’ 


d » die 


to Pang, (bangen, eig. beengen, bon f 
, h ß ble gus J 
wuren, würgen), quälen, martern, 


Pang din. das formofanifche Ten: 
en, fursgefhwänzte Schuppen: 


ya, ango, beſonders die 


, Manis pentadactyla. 


kan) Ban f. gut, der 


‚ panical, (tom 
0 und dem pani- 
fien Schred. Die Worte für Schre⸗ 
„ Staunen find von Blitz und 
enonimen. Der Donner: 


Panic, panni 
odhörnigen Pan, 


Gatt if in Doc. um) Siegengerta 
iff in Bods und Ziegengeftalt, 
RE auch MWiddergeffalt — wovon 
“wd Better —. 
nd im Knochen überhaupt war das 
Olihrener; daber zeoa: Horn, uspav- 
_ Donner. Herner aus panicum’, 
, Groh; die plontide, unwi⸗ 

ir ftel he urcht, das Schrecken; 
a Vogt on — * 
a t), die allgemeine Beftir- 
es der blinde Lärm. | 

ink, (in Nord.) eine Efrike. 
zukin, (in Nord.) ein Feiner Krug. 

nade,päannäd, die Courbette, 
er Runftfprung, Bogenfprung. 
nuage,pännidich, (mittellat. 
um, ft}. paisson, pasnage, 
AUG pe are alſo Taw. F as 
oer it a Gpanage der Furiten), 
de Bic elmaft; —26 das 
hingeld ; die Abgabe vom Tuch (v. 


| pann if, (= panel, veriv. 
? mit gorellum ‚die 


pa f., 
, das eld . %. Kutfchthürs 
bi ae Stud; Sattelfiffen, 
' Shk. AL. 3, 3.¢ das 

























Seagie der 
abichts. 

nne re Gefdivornen auf: 
1, ernennen. 
hicle, pannif'(, 
cum), die Fleiſchhaut; 


: arium , ton panis, 
Drotford, dann jeder 
‚Dpftkorb, das Gee 
mitteln. P.- man, 
einen 
). ‚Boltfor. der Unérus 
geefieng im Temple u, 
san, mitteld Horns, oder 
dreimaligen Rufs manger. ; 
sannionla), der Schaͤ⸗ 


Aniken, f. pankin, das Pfänn- 
» 3 F Annopti, (waverkıa), 


panicula, 





+ 
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Ping, panna, derplößtiche Schmerz, 

ben Oust na Tobecanair, 
Ute elfert. 











Im Bodkshorn 


Pantheon, 


er Buchs | 


Red tscolleqium f 


a, pänerähma, (von 


Pan 


| ‚av üb. Spam), das Panoraina, Hunde 
5 ematde. lic 
ansy,. PANNELL, (fri. pensée, engl. 
audy pancy), das Ge länger je th 
ber, Stiefmutterchen, die Dreifaltigs 
feitéSlyme; Shk. H. 
to Pint, pannt, gehört au warxu, 
ralw, werovSa, revGu, taSoc, ader. 
fchillert auch in may, ware, war 
rw), flopfen, fchlagenz flattern, bes 
ben, zittern; keichen, —— lech⸗ 
gen; Shk. aHd. 1,1. KL. 2,4 TA, 
5. Top. after (for), ftreben, vers 
angen nad —. 
Pant, das Herzklopfen, Wallen, dex 
Shag Bud; Shk. AC. 4, 8. 
Paintable, panntab't, f. pantefle, 
der Pantoffel. To stand npon one's > 
_ pantables, feine Ehre verfedten, fi 
veft behaupten. 
Päntais, äntass,. pdntess, 
das Keichen eines Falten. 
Pantalson, pantaluhn, (angebs 
ih von dem venrdiger Heiligen 
Pantaleon, = Pantelemon 
d. i. Allerbarmer, two derm- freifi 
feine befonders nahe Hegende Bezieh⸗ 
ung ſich erbliden laͤßt, als ddp den 
Heilige vielleicht auch folde hose a 
world to wide for hisshrunkisharnk, 
wie Jaques in Shk. AL. 2, 7. vom 
—8* Lebensalter ſagt, getragen), 
er Pantalon, (eine itoliſchẽ fomiſche 
Charafterınafte); die Strumpfhoſen. 
Painter, pännter; (einmal von. to 
ant, dann aus, wai dy og == & S 
hier —; endlich ‘op tipr. nach fr ; 
42, 2. wie ein Sirf nach Wojrer 
lech zet⸗), der Schmachtende, Shmadit- 
ling; das Jagdnetz (6 Chauc,); der 


irſch. | ; 
Panthéist, der Gott und. die Welt 
ür Eins halt, wie man Spinoza bea 


Huldigt. ag A 
on — (warn 
Seto ntbeon, der Allgoiter- 
ni das Drawtgrbbabe tor Che 
rentempek _ ip 
Pan > er, pänndfer, der Panther, 
ar 


* 


Pänting, pannting, Mlopfend, 


ferchend, ftrebend; das Klopfen, Keie 
hen, Streben. ei 
Päntingly. flopfend; Fetthend, un⸗ 
derbrochen, auf und nieder, 3 
Päntler, — panetarius, eiQ, 
der Brot adt, dann aber, der bei 
der Tafel Brot, Biichzeug rc. beforgt, 
alfo) der Hausbefinei er, Brotmei⸗ 
fter, Shk. PT. 4. 3. bd. a; 4 
Cy. 2, * Kellne?; Mundbacker. 
Pdutofile, (auf pedulis pedule, 
Bollfode ‚unter die Sohlen gelegt. 
‚Andere Leiten ef vom, fhwab/ DoF s 
fel, tabula, em Bretichen, was ans 
fange unter die Füße als Goble. ge- 
bunden ward, und dem celt. gwain, 


Pan, 


ant, ital. guanto,f,'gans: 

jet ‘wel Ph letztere Bei lid nigiteedt | 

pagt), der — 3 ToAtandu 

one’s pauto Hes Bari m 

fic) aufs hohe Pferd 

(rive peed oe » i aim ter, 

(av, siv),der Pantometer, ore 

eff Sfcheiße. ’ 

Pap tem ta ‘panto mpim, (wag, 

og, f. mime, mummery), „die 
ntomime, das Gebärdenfpiel; der 
Pantomim, Gebardenfpicler, 

Pantomimic, päntomimmif, 
pantominrifd. 

Pänton, panton, dad Zwanghufs 
eifen, den zuſanimengewach ſenen Huf 
der Pferde wieder herzuſtellen. 

Päntress, AL pantais. 

Pantry. panntrt, fs zu pantler, 
die Speifetainner , Srottanuuer, 
Shk. BJ.; der © eilefgrgnta Brots 
Dr Kliedenfd rant. Yeoman of 
* p. der Ausgeber. 

Pip, papp, — wa, fuͤttern, ſpei⸗ 
fen: : dat zuſammengezogen aus pa- 

ila, die, ernäbrende Bruftivarge), 
ie peepee der Kinderbrei, der weis 
he Brei, das Muß, dad Weide, 

(cif) an Brüpien; die Srufbearac, 

ruft; SAk. LL. Ta, ‚boat, 
die Breipfanne, 

Papd, papa',.(veriv. mit. bebrs ad 
fat. avus, Grofvater, nvancelas, 
Dbeim rc. von einem Ure und Raz 
turlaute, wie es ſcheint, der Wafer, 
Seugen und im Mothus verwandte 

dee et a ey: Splitterrich⸗ 
ter alfo, die 6 ft für Pap ft gu 
ſchreiben sebiete, fonnen daraus 
Sead Daß fie feine ‚große, Wiſſens— 
peed g lit 6 damit air ins 
dem derlei Luinpereien ziemlich gleiche 
Ey: find), der Paps, Vater. 
able, pebpab'l,. papftbar, 
abt rahig gitin NE 9 

Pipacy, peb eh BR Pap thum, 

a. die vad ley — rd er atid, 
apal, pe pa /, papftli 

Papélity, apallitt, das Papſt⸗ 
um, be, paͤpſtliche Würde. 

pa verous N ‘ 
off ese Sir 


AW) 


en 


pa 6, der —* — 
Carica pera 4% 


Pip Oop. FS (rarvee 
Abontiicie in erabntide oc 
aus deren Balt, freugweis. 
Pr Shitibpapier gemacht 
war as Papier; Blatt, Blatt; 

den, ee fan? die 3 
pieren, dünn —— 
ſchaften; 

| MWocenfchrift. Laid p., Papier mit 
der apes taie entgegengef, dem 
wove, oder velhim p- BER Pr 

Knopfpappe. Fissue p., cam 
Seidenpapicr, Blossom Ps ayn ta 


712% © 


© “stainer, 






—5 am w eros), 
i mohnartig,. 


MO un 


gujame 


eitung 5. pas. 
te Briefe 
Schriften, — Ly, pix die 


Paris 
yapiers: Old p-aidie Bontter = 


Men Pe P. windows re 


| —2 — — 
B mer. 


Bieten, P, arpanatee 
turtiſch —S 


milk, die Papiermihles 
das, Baptergeld: 'P Piso ffice, ble Gates 


| tenkauzmer/ Das Ashiv, P. weiglirs, 


Briefbeſchwerer. P. pias, — 
deln in Briefen. % 
to Paper, mit Papier betleiden, 


iibersichen, beſchlagen tapezierem;‘ 
zu Papier bringen, einfihreiben, nem j 
tragen, 

Papescent, päpeffent, | seis 
zu Brei werdend, weich, muhtg. 7 9% 
EE Dees die Päpftin. « poe 7 
hian, Bedi sens pom — 

aphos, Inſel un 


pern. 15 ee —— 
Papilio, ‘papiltie, (fat. ) Der. 1 
chmetterling. mize re, ne 


P lionéceons, papiljome 
pas ſchuetterlingshaft, mit. ——4 


ebreiteten Flügeln; ſchuppig/ freee 


ei es papiltous, pap 
tari, Ah 6, — 
warzenartig. 
Pipi sin, pebpifim, der Papi 
‚die Päpftelei, AAs 8 ots 
eG, 
ui! 



















Päpist, der Pavitt, Pap 

Papisricaly yapistitä 

Mir, väpftteeifhe 7 

Papisticalness,) das 
— 1 tr 

Pr weary pe hpi ſtri⸗⸗ 
i 3 


piples; (cattips) 535 
iness,Pp e 
Phobos Weiche, ei 
Päppous, pappo 8, . pp me 


Pap per. nt ; „ee i wei,’ br 


Per, Bey ae ae 






ihe. 5 
ST Oe we 

o be uy sd 8 
Ken; 
Para ble, r vat 










die Para —J 
eke rt para 


rabel, der Re, If 
— iy — 
Klop cae 


D igas bt 
Para nee “1 











Bar ei 


, Par: 
Parabétieally, varaboliſch, legel⸗ 
ſvVnuttoetig. 


— Tie adi * das Parabott 

ER chnißhafte. 
bolism, parabbo tifm, der 
Parobolifinué * der Algebra), 

Paraboue, (wie parapluie gebildet, 
pout fry. our) eine von J. Davis 
in Sonden erfundene Berbefferung 
von Holsichuben. 
Paracéntesis, N, 

wapavevrycic), der Bauchftt y 
fic —— des Bafiers. 

Parvatéwtric: paracéntrital, 
parceentrif, von der freigformigen 
Gute Geftalt, Eirkellinie abwei- 

end. |! 

Pärachronism;pärrafronifun, 

Xgovdr), der Parachronifinus, 
Fehler wider ge rechnung, Zeit: 
. vechaungsfebler, eitperftoß. 
drachwte, parrafd uh t, (fri.), 
der Falffehirin. 

Päräolete, (pärrafliht, (rasa- 
nAyrors'lat. advocatus, Beiftand vor 
Gericht, Anwalt; was es and urfpr. 
u Engl. hieß), der Trofter, heilige 


Pardde, pare d, (mittell. parata, 
paratura, cig. Bereitfchaft, wohin 


u altes reiten, Gerath, 
Gerade, ae ade gebörem), die Par 
rade Em faug, Goldatenaufsug, 


fzug; Pan a a Wache: 


Gein 8 ten) den Webhrhieb, 
Ausfall; oe Geprange 
gest Prunt. keep up a 


Pe Staat machen, Du dat 

Piradigm, parradiın — 

Spas), Die Vorſchrift, 
d uſter; Mufterwort. 

Päradise, parraders, (perf. u, 

par iA forest), das Paras 

a tal onnefeld, TBonnrgen d, der 


FS Bird of der Pas 
— Grains ra, die Pas 
band — Utopien, 


The fool’s p., das 
Schlaraffen: 
As » To bringsone into the fool's 


Rr aie BED, Berge verfi regen. | 
pe e Fel. 


der Para icdapfel 
» der —— Bartacd, 
fristis. 
* cba 


EN 
adiefif: 
p inde BY oie 
die fon — bare 


me € 
— aradöxical, pare 


RE) a parradodfital, 
idrig lebrabweidend, parader; 


a a ar sites 


parrad i Seiae 
adpr, (apadofas), 


einung, der feltfar 
Paradoron, der paras 


“parador. : 
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acamar, Der 
ede para-ı 


Patallelismy der värallde 


* das aber, 


* —J 
ie 8 Seltſam fät, 
onder et, Te ‘gly 
Phradox slog » parradorofa 
odfit, der Working patadorer,, 


Feltfamer Sige 


~ 
Päradrome, pärradro — (rar 


gadpouır), der a. 
rg parte df, die —— 
Ceenbinrtigteit, das — es 

aragöge, partago 

— eig. das 5B Coa 
Sain die Ableitung vom rechten 
ge), die Paragoge, Berinngrung. 
pingufugung, 
aragon, arragon} (ital, vont. 
lat. par), dad bobe Mufter, Vor⸗ 
TOM vortreflihe Stud, or Mus: 
bund, Shk. Tp. der G efabrte,. 
Ber} die Sted wna x der. 
( ik orb robe is a Ry BE geuty, 
e iff bildſchoͤn, ein Yusbund von, 
Schoͤnheit. 


7 


— 


ra 


to Paragon, gleichen, gleich feun; .. 


—— gleich machen ; bergleis, 


P raph, parragraf 
vents * 05), vee Paragraph, abſ Ab Hoe 
pnt 


poeaprapetedl patragraffie, 
fal, paragrapbifdh in * aber. 

Paragräphically, — enna 
nad te oars nah Abjchnitten. 

Paralläctie, aralläctical, 
parralad tif, parratadritaL 
von der Parallare. 

Parallax, parratafé, die Paral 
fare, der UnterfAhied des wahren u, 
fheinbaren Standes der Geſtirne. 

Pärallel, pätrräfet, (rag ar 
oe). gleichlaufend, arallel; Vie 
ra cle, gleidlaufende Sin, le Be 
Richtung; ahntich, gleich; leich⸗ 
heit, Bergteichung, Ye Re To 
run p., parallel Taufe To, put 
one’s self in a p- wich One, fich ets 
nem gleich ftellen wollen. Ir does 
not meet with a p., ¢é ijt unvere 


‚gleichlich. 


et 


ar} 


\ 


to Pärallel, (ragadAydc2ew),.in eine 


gleichlaufende inte bringen, in gleis 
der Nidjtung erhalten, pleted machen 4 
übereinffimmen; parallel ſeyn, glei 
fern; vergleichen. 
Pärallel' d, veralihz verglichen. gi 
tand, 
Gleichlauf, die "Gleidbeit, det Gleiche 
* die gleiche Gorm, Ebenmaͤßig⸗ 


Parsllslo ram, pärrälettos 
‘gram, da u — 
Fake ge Viereck, eal tak ; 
‚ftredte Biere | 

Parallelogrimmical ry: 
tellogrämmifät, eel 
lefogramit.: 

Parallelo 
peipro, 


iped, 


arralelops 
Ah 


edum, der 


oe 


rr 
‘ 


\ 


Par 214 : Par 
Bri ace oder gededute Würfel, Lang: Rarep hristieal, parrafr , 
oh ; seat, ziserend; e iſch fees * 
Pie lely, pärrafelli, yaratieh Parap — parap 
gleich. J auf eine —* bende & 
‘Paralogism, parralodfdifm, Parap hremitiss parraf 
Conpech ory? 68) + der falſche Schluß, tig, die Entzund bung des 


Trug ſchluß fellé, das. Toll . i 
. to Päralogize,»p rralodſcheiſ, Paraquéto, phrsatette; ere 
———— T ugſchluſſe machen. ne apagei. ) 
Piralogy. pärralodfdi, * Pärasang, pärrafäng FR 
| galoyıa), das Trugfchliehen, die farsang, 3 30 Stadien zu 125 
ralogie. = 3750 Schritt, oder 3/4 
Parä!y sis; paräftifts, saa Meilen, nad Forfter vi F 
der Schlagfluß, Schlag, die Glieder: len), die. Parafange, per 
_ latmung, Paraseléne , aie zafilı 
Par alytic, parratittit, para (xaga, —— ebe 
Iyrical,paralvtifch, map Pärasite, srafeit, 
gelähmt, zu Schlagflüften geneigt; ros, I Ana einem ist), der G 
Er Gichtbruchige, vom Schlage ber ter, © aa 


Parasıtical, 




























reat 4 


fallene, 

Pirament, parramenty, (f. p ‚ parafitifch , fehrharoße 
rade), daé othe Fleiſch; Gatiakteid, leriſch. P. plant, die Sh 
—— — pflanze. es 
daramo wnt, — ge cet: Parasiticalness, die Ge 5 
(ſheint das on i i rei, das Geh * 


enc, übermäctig;, dab » freundfi 
Dberbaupt, der Beate —* —* Pärasol, par rafol, c. 
herr, Gebieter; höchſt, unumfehränft. Sonnen chirm. 
fant der geiftlide Oberlehns⸗ Pas sas annie: pe rra 
Finivos p-. der € Erzverrätber. 15 (magaouva Eis), die unt 
— partamubr auch |  menfun 
hier mag analog örs> die erfte vibe | Paraväil, a * 
ebildet haben), * Lieb, die Buble, mäßig: ‘Tenant p,, der 
er Buble, Shk. aHf.: 302.5 dert, mann. —* 
Galan, Liebbaber ; das Liebchen die t to Parborl, pa’ rbail f 
Ehöne; Sk. RJ. 5, 3. Davon to | halb fieden, auf 
outparamiour, liberfiebhabern , übers Pärboiled, bri 
‚bublen, ausfteden; Shk.. 3, Mi 4 to Parbrea 
Päranymph, (xagayypePeoe) » De übergeben, 9 arid 
Brautfibrer; Furforeder,. iif Pirbreaking,- -£ 
rer; Yobredner dex Pramapieten. I — * here 
Parap pegm, parapegma, p ava: Fr mc et 
ale arte.) » der antigay — page: ** 
Mn chlagé afel. ia eſetze, 
lauf, Zeitrechnungen 6, > 
Pärapet, parrapet, ( Citat. para 
etto), die Bruftwehr,, 
Päraph, pdraphe, pared fpir 
raf ty der Namens jug y vergödene, 


Nam 

Parapheth4ffe, pärtäfernähs 
Lia, (mapabe va), das Zugebrachte⸗ 
die Gerade, das —— 

Baraphin get imoh- ‚m 
fis, (gr. , der (ganıfar Krag ragen, die} 
Gefdroulyt der Vorhaut wenn die F 
Vor haut die Eichel —* bededen fann. 

Päraphrase, parr fra fe wa~ - 
farsioung. die Paraphr 


chreib hei | 

te Päraphrase, — ver | 

ravbra afren, umjchreiben. 

Piraphrased, umſchrieb; unıfehries Pärcenary ’ 
b getbeutse ee 






u 
—— 


‘ine 
—— 


Br: 


are a Den — 


— pire hrast, (ver pe em, & 
eoOoatrms) veiber, Para gen. RY * awe | 
phraft, Pär — 1 


8 


— SS 


Par 


Sende, au ‚gleichen Recht gehende, 
Miteigenthirmer. 
Parch, pa'rtſch, (tft mit «tp, 
Feuer, wondw, Oourrw, braten, 
en dörrem, röften, fengen, bren- 
nen, braten; Shk. cHf. 1, 4 aHf. 
x, #. TC. 1. u Ende. H. 2,2. 
frehed, dürrte; axpbert, vor Hike 
zufgeforungen, me tippen; 6. SAA. 












Fl. 5, 7: . 
irching, dörrend, fengend; das 
Dörren, Sengen 


archment, pa'rtſchment, (frg. 
parehemin, lat. pergamenum „ per- 
gamena, weil angeblich Srfindung 
pergamtifcher Könige, nad Iſidor 
Origg: 6, 11. Unter Attalus ward 
es  wenigftens allgemeineres Ge: 
braudé), das Pergament. P.-maker, f 
der Perganentmader. 
ärd, pärdale, pa'rd, pa'rdäl, 
(wanbor, « Saher): der Parder, Leo: 
pard. &. haste. ur par dieu. 
ardon, pa'rd'n, die gg ol 
Pergebung; Nachſicht, Erlaflung ; 
Begnedigung , Gnade, der Ablaß. 
To begp., um Berzeihung bitten. P.- 
monger, der Ablakframer. 
> Pardon, (mittell, perdonare | 
cöndonare, frj. pardonner), verzeih⸗ 
en, vergeben; erlaflen, ſchenken, bee 
‘ardonable, pa'rd'näb'l, vere 


eihlich, erläßlich. , 
; ‘ RN 8, die Verzeihlich⸗ 


‘drdonablenes 
feit, Erlaßlichkeit. 
‘didonably, vergeihlic, erläßtich. 
»d¥doned, vertieh; berzieben. | 
>irdoner, pa’rd'ner, der Ber 

‘gether, Erlaſſer; Ablaßkraͤmer. 
?irdoning, verzeihend; das Ders 


zeihen. | ‘ 

o Pitre, pebr, (fr4.-parér, ‘bebr. 
para, Bloß ae band Abfcheeren, 
berw. mit bare, barren , mw. f., alfo 
eig. entblößen, die Oberfläche irgends 

wie fidtbar machen, namentlich ins⸗ 

befondere durch) befchneidenz abfchneis 


-— 
— 


ven, kippen, ſchaͤlen; verringern, mine 'p irgeter, der Linder, Gopfer. 


Padrgetinug, tindend; das Tuͤnchen. 
‘Pathélion, 


dern; Shk. Hh. 3,2. Es regiert den 
Becufativ, wenn es voranfteht ; folgt 
ed, oder ftebt, es paffiv, fo hat es 
* a me ia. is Ri - 
orse's feor, den eine e 
auswitfer, ! 
Päred, bejchnitt; befchnitten. 
Paregöric, parrigo ei las 4 
ud we Au wh) en 
ufpruch: gebrau merge 
ft ae f Kindernd; "p08 " indernde 
ttl, 


Parélia, parély, f. parlielion., 
Pirell. en Gemifh von Eiweiß 
zeinſalz, Mild und harten -Waf- 
fer, um dre Unlegung beim Wein zu 
verhindern, 


Parénehyma, parennfima, 


715 


‚..tel, die 


‚Pärıa 


Par 


(wa una, bom Arzt Erafiftratus 
gebrandt für) der ſchwammige Rors 
per, Theil des Körpers, wodurch die 
Säfte gereinigt werden, das Blırts 
fieb (3. B. Yunge, Leber, aie In 
der. Botanif das Blattfleiſch, Fleiſch 
der Fernfrüchte, 

Parenchymatous, ‚parenchy- 
mous, parenfimmatos, pag 
rennftimoé, fdwanimig, zum Bluts 
fieb geboriq. | Mia 

Parénesis, parenntfis, (apa 
vecis), die Ermahnung, Ueberredung. 

Parenétic, parenétical, ers 
mahnend, aufmunternd. 

Pdrent,\pabrent, ( artns), der 
Water, die Mutter. Plenty is the 

. of luxur ~ Bulle gebiert Ueppig⸗ 
eit. P. stock, der Mutterſtamni. Pa- 
rents, die Weltern., 

Parentage, parrentedfd,(vom 
vorigen), die Decent Abftammung, 
Perwandtfchaft, Familie. R 

Paréncal, pärenntäl, alterlic, 
päterlich, mütterli. Parentals, das 
Trauermahl (urfpr. für Berwandte). 

Parentdtien, parenteb(m@'n, 
a Trauerrede, Leihenrede, Stands 
rede. j 

Parénthesis, parenndfifis 
9 die Parentheſe, Klammer, das 
njrebfel, der Zwiſchenſatz, Klam⸗ 

merfaß, Schaltf 8. = 

Parenthérical, parrendfettis 
tal parénchetich, parenthetiſch, 

in mern eingefchoben. 

Pärentless, dlternloé, verwaifet. 

Pärer, pefter, f. to pare, dad 
Schneidezeug, -Wirfeifen. , 

Par or gy Wr I rd r.dfchi, (rapıp“ 
yov) das: Nebenwerf, Beiwerf. 

Pirget, pa’rdfmit, alt pariet, 

alfo vermuthlich wom lat. paries), 
enn g, y und i wechfeln), der Mors 
Linde, Bekleidung; der fers 

ne Talfftein, 


‘to Pirges, thnden, ibertinden, bes 


fleiden.. 


parhélium, pars 
parbhibltom, (vagy* 
Reben onne. 
parrton, parifch, von der 
Snfet Paros im & difchen Meere. P. 
marble, der partie Marmor. 
Parietal, pcreihitäl, eine Wand, 
oder Seite ausmadend, zur Seite, 
von der Wand. P. part, der Seitens 
»theil. P. bones, die Wandbeine, , 
Parietary, pereihttäri, die 
Marerraute, das Glastraut. _ 
Péring, pebring, abfdneidend, 
hakend ; das Abfchneiden, Schalen; 
te Schale, Rinde, der Abfall. P-s, 
die Schnihel, Spaͤne. P.-sLovel, 


he! 
Jig) die 


* Par 


hutlein, die Wolfsbobne. P, garden, 
(von Nobert v. Paris, der zu Ri— 
chard de8 2, Beit dort auf der Eid: 


feite der Theinje Haus und Garten | 
2 der Borgarten, wo Schau⸗ 


yielé, wie Baͤrenkaͤmdfe, gegeben 
wurden, auch Verſammlungsplatz i 
wigs und Aufrührer; SAk. 


5, 3. 
Parish, pärrifcb, (aus dem mite 
tell. paroekia, ton mapoıyın, i 
nung, re pa das Mir 
age Shk. Hh. 1, die Pfarre; 

er —— ein —— To come 

‚upon the 

fallen, Gu 
werden, 


Der Armentaffe erhalten 
P.-chureh, die Pfarrkirche. 
P.-dury, die Sich * euer. P.- 
. priest, der, Paſtor, Ortspfarrer. P. 
top, ein Kirchſpielkreiſel, Shk, FN. 
x. 3.; ob nah Steevens abfichts 
- Lich aebalten, damit die Bauern fich 
daran warm freifelten, weiß ich nicht. 
. To be of two p-s, (volffpr.) nicht 
gu einander paffen. 
Parishioner, pärriffh'ner, 
der Eingepfarrte, das Pfarrtind. 
Parisian, paribfhäan, aus Paz 
_ vid; der Partfer. 


. Patisylläbic, patisylläbical, 


pärrifiltäbbif, gleibfylbig. 
Päritor, parrtter, (apparitor), 
der Gerichtsdiener, Thürfteber, Pes 
7 dell, Anfager. * 
: Pärity, parritt rites te 
Bie id beit, 1 @ Is 


| Park, pa ‘rf, (fon perf. tft bar- 
elah atriam regium, bebr, beriach, 
DQueerbhols, Riegel, tgl. bar: Serw, 
mit unferm Pferd, angelf. pear- 
roc, Zcun, Waldplak, platte. Pore, 
ein — —— Platz, gr. 


sonog. b. Homer für Hirde, weron 
r bas egal eh ‚ und le berger, der 
" Schafer), d fare plate io 
i Gehag e, der Eins 
ſchluß, Hof. lower, die Maiblus 
me pP. — 5— das Johanniskraut, 


Hypericum androsaemum, 
to Park, einpferden, imp Fabien, 
einhägen, Shk. allf. 4, 


Parker, pa'rter, der Auffeher de | 


Parfé. 
Parl. abbr, Parliament. 
Pärle, parley, pa'rl, pairtt, 


die linterredung, das Ge prad; die l 


mündliche Unterhandlung; das Ge« 
fhwäß. To desire a p., parlemen: 
tiren wollen. To beat a p., Scha⸗ 
made ſchlagen. 
to Pärley, (ton parler, metathetiſch 
von Oradw, Opadw, wovon nod) "to 
ee boll, pratgen; reden, pre= 
igen, praten — {, my fig 
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‘ die Scharre. P.-knife, das Schuſter⸗ 


netf. 
Paris, parris, Paris; das Eiſen⸗ 


‚Pärliamentariness, — 


‚dem Rivebfpiel zur Laſt 





tend. 
Barequets ar) 


Par 
ferred 
Deine 1% —— 


mündliche aby > me 
Pirliament,. 
—ãA— (wate: 
anim (ing, 

ein das Ge 
rau te). . . - 
das — house, be 
paclemen Si aee. —8 > Gau de 

autit) eine halbe Sing Bahr, 


























mentaréneg, das. Parte 
fhe, die Ordnung des Pa 
Perl ismen ses ys 5 
ehörig , des Part 
em) Parlement. ‘efor 
Par onıen öbcebeilerhng 3. 
way, nad Art, des Pa nt 
dentlich, ſchicklich 
—— ae ML, 
mmer, ae 
—— ‚sh 
—— ph 08 
gefabrlich, 
gen; fchlau, fein, oat uf 
Pärlousness,, 
Schlauheit, Reinke & Pel 
Parmacéti, ee oP 
mafiette:, pt vi 
ma ceti), der Wallra 
Pärmesan, at 
— der €; 
BT — rin 
rne par e 
dem ital. petronella), t 


' Bubldirne see — sbi 


J 
fi r 
+ 
. 43 
im,» 





⸗ * 
owe 


Paréchial, 
zum Kirchipiel ge 






dicht, die Spo 
to Prod, pated en 


He senshi tt te 


ee ae ee 


5 Use eg — 
arole, pé — 
die F das * 
> ' wf. ; — 
om 













“to 


| —— 

5 
arongmasy, 
—— 


4 






ang. 
Raronyohiss 
tg 1%, 4 XE 










‘vical 
J 34 a ‘ a8 68 
Parönymous, 22 
— 9J hi ue, t 
—— 


ps 
Yo 





Ast 


Pardtidy parot 
; Driife —— 


3 be cio itt 


» orig 


Par 717 
üfem. "P, glands, die Cpeicheldrh- 
iia 


oxysm, partorifm Ge 0. 
zn ber Parorafmnd; Anſtoß, An⸗ 
(, Bauer 5 ploͤtzliche Verſchlim⸗ 
Fu 


Ge — ery 
rel, (Nantif) ein Nad, Mafchi- 
‚ womit die Ragan den Maft bes 
tigt wird, ; | 
rıcide, gavel hey): (parri- 
'a u, parricidium), der Waterınord, 
attermord; Yandesverrath ; Water: 
bet, Muttermorder, Yandeöver- 


% r, ¢ , * 

e(aial, parvicidal, par- 
cidions, parrifiddial, 
rrißiddies, vatermörderiſch, 
teetmorderifib, landesvervätberifch. 
ae parert'd, parirte; pas 


rognet, pärrot, parrofet, 
Wy, parrot, der Papagei. P. 
, Goryphaena psittacus. 

irry, pari, f..parade, v. pa- 
e), pafiren, auspartren, abivene 
h, bbeugert. 


N ng, porirend; das Pariren.. 

rad, path, (don pars; in den 
ern € wie) grammatiſch ana= 17 
ren, aufioſen, ſtuckweis durch⸗J P 
1 Meal 


iménAtous, parfimohning, 
parsimonia, aus parcus), ſpar⸗ 
ãA— haͤus lich, karg. 


imdhiously, ſparſam, ance 


Big. | 
img¢uiousness, frsimo- 
Berfimehniosweß,pa'r- 


1 


ernst, die Srarſamkeit, Haͤus⸗ 
rt, Kargheit, i x 
ley, parsly, pa'rßli, att 
sele 7, (GUS mersoceiıvay),, die, 
‚erfilie. Toal’s p., die Hunde⸗ 
file, Aethusa L. Basiard p., 
ieueh erbel, Caucalis L. v.- 
dey Stelnenpih, Heine Gteins 
, Pinpineila saxifraga 


ep,„;pirsnrip, pa'rfniv 
—— Wii P-. die —* ’ 
ellow p., die Möhre, 


2 


e 
é 


t 






to Parr, theilen, eintheilen, 


= £0 
1: und take, offo ungeeignet aus par- 
 tagér), Theil nehmen, Theil haben, 
4 mitgenießen, devon haben, an fih 


‚ den Menfhen gemein haben. 


Parıaking, 


* 


Par 


imy p. tad wich betrifft. The most : 


p. ct meiften. For the most p., 
meiſtentheils. In p. of payment, 
auf Abſchlag. To act a p., eine 
Nolle fpidlen. To discharge one's 
. well, feine Kolle gut fnielen. To 
ake p.. Theil nehmen, Antheil has 
ben, MParter halten. To take iw 
ood p,, genehmigen, wohl vermerken. 
o take in ill p., übel nehmen. 
Parts, die Fähigkeiten, Talente, Gas 
ben; Gegenden. Man of paris, der- 
Mann ton Fähigkeiten, gute Kopf, 
In these parts, in diefer Gegend, 
bier herum. P.-owner, der na A 
abthei⸗ 


len; ſcheiden, trennen; zerbrechen; 
aus einander bringen, von einander 
enifernt halten, aus einander halten; 
verfallen, febren fafjen, ſich trennen, 
Heiden; weageben, abreifen; Abs 
ied nehmen, Theil nehmen. To 
p- for, abretfen ch) —. We must 
ps wir mifien ung trennen. To p. 
with (from), ſcheiden von —, abs 
gehen von —, aufgeben; Shk. aHd. 
Ile won't p. with his opinion, er 
Inst ſeine Reiyung nicht rahren. 
drtable, pa'rtab'E, cheilvar. , 
ärtage, pa'rtedfch, die Thei— 
fing, Scheidung; der Antheil. 
Partäke, partebf, (aus pare 


haben, dazu gepören. Var brutes 
p. with men, twas die Tiere matt | 

° 
make one p. of, einem abarben von—. 
— Theil genommen, an ſich 

habt. 
har. der Theilnehmer, Mitgee 
muß; Mitverbreder, Mitſchuldige. 

ing, Theil nehmend, mirges 

niehend; Dag Theilnehmen, Mitger 
niehen; die Gemeinſchaft, Rotte. 
drted, pa'rted, therlte, trenntez 
gethcilt, getrennt. Bet Shk. TC. 3, 
3. begabt, angejtellt, © 


Mr artener, f. partner. 
n, parrf’n, (alt persone, | Pdrter, der Gaeider, Theilende, 
wrsone, persona ecclesiae, da ! Trennende; Sdicds:nann ; Gold: 
en fit Sachen und Dinge gee Fs fiheider. . 
wwwgrden, welhe Anſicht man arterre, pa'rtehr, Mi) das 
wieder anpreifen und geltend | : Parterre; Blumenſtuͤck, Garrenbect, 
n möchte. -Gonderbar witzig } ' Bluntenbeet. 
ri pears — J ne — “+ pa’rdfien, parthifds 
eapfahl), der Pfaxrer; Geiſt— er Parther. ı , , 
sal, , u pat A pa'rfhäl, einen Theil 
nage. pa'rfnedfth, die} . betresend, einfeitig, befonder; pare 
e, Pfarret, das Prarrhaus. | stctifhH, eingenommen; (volkſpr.) 
‘rt, (pars), der Theil, Ane |p frununbeintg, ſchief. , 
ve. Seite, Vartcı; Holle: | Barziälity, par(Halliti, die 
le, det Dünft; die Hands Rotate! das Theilweiſe, die 
erridtung s Gegend; gun | ; Partetlidfeit, 







gefor i ermapea a. Paris yf 
ie Cyerie der Rede.For 





Pirtialize, pa'rf{dhaleif', 
parteiiſch fey; parteiiſch madden, 


Par 


Pirtielly, pa Br AA on 
theiliveife; aig ch 
Pärtialness,f — 
Partiat theilha end, theithaftig. 
Pectibitit ty-, _pa'rtibilkiti, 
die Theilbarteit, Trennbarfeit. 
Pärtible, pa'rtib’l, thetlbat, 
“tren bar. 
Particip 
ee entpfanglich, zu gente- 
sen 
Pasiicipant, Theil nehmend, theil- 
haftig; Ver Theitnehmer, 
to » articipate, pa ‘reiffipebt, 
(perticipo, partem capio), Theil 
— theilhaftig ſeyn, mitgenie- 


We p. in both, wir baben 
heil an beiden. 
Pacciel ating, Theil nehmend; 


das Theilnehmen. 
Participätion, pa'rtiffipehs 
— ſich' n, die Theilnahme, Theithafs 
tigkeit, Austheilung, Vert eilung. 
Participial, pa'rtißippiäl, 
perticipial, als Participium; das 
Pevtteivium, 
Participially, participial, als 
Partictptum. 
Pirticiple, das 
Participium, 
wort, — HRittelding. 
Particle, pa’rtif’l, 
das Theildhen; die arti el, das Ne: 
detheilchen, Umfan —— 
Particular , pa'rtidjulät, 
(particularis ), 
vorzüglich; umftändlich; eigen, felts 
fam ; der einzelne Theil, das Stic; 
der lintftand, das Verhaͤltniß ; Bere 
sel Interejie ; die Pripatperfon; 
mytandlide Nachricht. Tomake p., 
uffallend machen. He is not p.- 
this, er unterfcheidet fid) hierin nicht. 
P-s of a case, die Actenſtücke 
SGpecialbericht, In<p., ins Befonder 
re, befonders, vorn ebintic, 
Particulärity„pa' rtifju für: 
riti, die befondere eg? eee = 


örterung, dab. Befondre, die Eigene 
heit, Geteamtet der — 
einzie Fall, 
to Partionlarize, pa’ rtidju: 
lareif', vereinzeln, ‚einzeln an 
un umftandlid) anfuͤbren; 


pa'rtifip'L, 


ee ke, gab einzeln an; 
einzeln angegeben. 


Particnlariy,pa veidjuläch, 


befonders, eigen, einzeln, umftande 
li, genau; in hohem. Grade, außer» 
ordentlich. 

Particn larness, das Be fonderr,- 


die Cigenheit; rn fall 4 


zelheit; der Umftand, befondere Fa 

to articulate, partidjule 
umſtaoͤndlich angeben, einzeln an Mi 
ren. (Beraltet !) 
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able, pa’rtiffipäbt, 


Mittelwert, Vechſel⸗ 


particula), 
beſonder, einzeln; J 
in» 


det 


Shk. | P 


‚Par 


Pärtil, — rtil, J 
— 






nts. cary * 
pape abreifend; ds 
t ie ‘oe ; F. mitt 
cidemimse. P. enp, de 
— Bate 2 
rtısan » > 
tion bird 


> DC 
to Partition, © 


abfugen, 
Partiaén, pa’ * 
von pars, dann, som fg 
b. Luther Pir ray Oy 
dite, — 
ital. igiana). et 
Parteigangers die BAR 
der Conuna eb 
Padrtlet, pa’ ri 


ca, wie: lin, | i 2 


fees — aud * — 


deren 
gultig 
a ‚ar. ? 


a — 
4 ass] 
—— 
bung, einer 
hung, einen 


m 
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ir Bee; Th, — * 
I Partet, Seri dert * 3 
ae die eſell ſchaft Sn 


ity bie barfeit, Luftreife; das 
Bd ecte ; der ne oa aon Y 
ie. Gegenfeite,, Gegenpa 
To Br in, Theil Saber an —. 
‚par pale, der r Hieb am Schilde. 
-colonred, dteffarbig, bunt. P.- 
Fin die gemufchten Geſchwornen. 
der Aufwiegler, Rottenftif: 
Br irit, der Varteigeift, die 
chkeit. P.-wall, die Scheide⸗ 
ae die cin Haus 
andern trennt, ‚P.-zealous, 
iifh, fanatiſch 
Kevin (nicht ehr wahrſcheinlich, 
aradisus im Mittelalter fo 
diane ward, { d, leiten Menage und 
— dies Wort von paradisus 
er ſchiene das ı Ye 26, 
ale Angebaude aufdem Teme 
Plage Vorkonmiende parbar, wels 
es 2 Ror. 23, 11. parr ar berfit. 
Dom chtideide ih nicht. Der Wed: 
et Dor 1 8 und r wird aber mindeftens 
| der fevn, alg der von 
at Halle, der — 
19, die Kirchenborhalle 
dıvi tude, pa wii, 
Bi 






























WE 
Bi 


{eit theit ; 5 Aninderjährigtet, Unmüns 


= I 


Ps vs fit parry. 
gi old — der Vortritt. 
fo 'y the „den Bortrittlaffen. 


f t pesach, das Ders 
— gum Andenten der 


| alte), in Die ypten, 
47 das D Frevteft, 
ger | 


im ——— 


iTS 


— 
rli, -P. lamb, das Dfterlamm. 
Kögaben auf Dftern. 

lower, ‚päffflauer, 
enc ae bebetbe 

ott. da was 

“re "Sook, - Jamiefonsé 

= und alone zu Shk. 


6 ollkopf 
dies Demnach 
rs gu den unter boat, boor, 
bosom angeführten Wörtern 


—— Se 


>» I 


Pal 


ww; yj 


foll es 5* ans 
> ! f. a ng 52 
> Sa Mad p., 


DRS 
=. - gti mE a 
eee breden, dern men 
Ra 


. 






: 


ll 
⸗ 


— 


(von parvas), die | 


pont Pafiah, | 


ven u. as es durch Sas ers 
te 4 es mit buss uͤber⸗ 





Pished, zermalinte; zermalmt. 

Päshing, zermalmend; das Sermate 
mien. 

Päshrose, pajdrohf, die Ane⸗ 
mone, 

Pasqueflo wer, f. pasch flower. 

Päsquil, pasquin, pahtwil, 
paßfwin, von, dem Standbild 
Pafquino in Nom, woran Schmäh: 
gettel gebertet werden. Tiefer anges 
fehen geht alleé auf den verlarhten - 
und verfpotteten, über die Cpotts 
bruͤcke aus der Unterwelt gebenden, 
mothifchen Gott, den Weingott Baca * 
dus und feinen Epottbof.  Daber 
gebören Bafdhing, Jescennae, ie 
scus, a andern Geite der J 
marx w ber, vgl. A. aceite 
69 Sige mn, in Prometheus 5. und 6. 

Heft. ©. gr.), das Pasquill, die » 
Schmaͤhſchrift. 

to Pdsqnin, ein Pasquill maden, 
—— anſchlagen. 

Ei die pasfwinehd, das 
Pasquill, die Laͤſterſchrift. 

Päss, pag, (einmal aus passus, alfo - 
beriv, mit WOUs, Pes, uf; dann 
verw, mit pash, ty. f.), der Pag, 
enge tin pou | Weg; Geleitsbrief, 
——— eiſezettelz (in der 
Scheme bl, ang, Stoß, Ausfall; 

uftand, die Bejharfenheit. I am 
ata fine p-, idy bin fchon daraız. He 
is come'to that p., e6 tft fo weit mit 
ihm gefommen. To be well vo p., 
in guten Umftänden feyn. To as 

a p. at ene, nad einem ftofen. P.- 
—— die ares banf; der Auifſatz. 

‚by hawk , der Wanderfalt. P.. 

ini das umgehende Wort, die alle 

emeine Lofung. P.-par-tour, der 
Kaupefiptüher P.“port, der Pag. - 
P.-rose, die Anemone. P.- welours, 
die Sanmmeblume, das Taufendfchön. 
P.-volant, der Blinde bet der Mus 
fterung, 

to Piss, päß, geben, durchgehen, 
fahren, 5 vorubergeben, —* 

en, forth dreiten; —5 zugehen, 
vorfallen, 19 ehen, fic) zutragen; 
gerathen, a en, fommen; gelten, 
gangbar fern, güftig feyn, für etwas 
gehalten werden; gubringen, verbrin⸗ 
gen, »ergehen laſſen; übergeh ben; 
übertreffen, alles uberftetgen, Shk. 
MW. 1, 1. TA.1, 2.3 dabin ere 
peresgeven (eupbemiftifh für) fters 
ben, ven, überbin gehen; aulafe 
‘fen, (im Rartenfpiel) nicht fpielen, 

vorbei laffen, durchlalien 5 

durchg eßen, durchſchlagen z 
auslaſſen, über lagen 5 beadjten, 
Shk. b Hf. 4% echten) zuſto⸗ 
fen, ausfalle n; a enden, itbers 
ſchicken; rechtskraͤftig rege: geletye 
lide Krafı Gait jie har ; 
Gen; unterfchieben ; —* * griff 


‘ 


Pas 
bewirfen. To.come to p, fid) zu: 
tragen, fich ereignen. To let p., bot: 
über laſſen, & yen lafien To p- 
one’s eye, uberblicden, fluͤchtig an: 
eben, Top. judgment, dat in 
prechen. to p. one’s word, fem 
Wort geben, gut fagen. To 3 a 
business, ein Geſchaͤft abthun, been» 
digen. To p. in beau, fchoner 
foun. To p. a bill, eine Bill durch⸗ 
achen laſſen. To p. a trick, emen 
Streih fpiefen. To p. about, ame 
gehen, gefügt werden. To p. away, 
vergeben, vertreiben. . To p. by, 
porubergehen, borbeifommten; übers 
feben, hbergehen, nicht beachten ; vers 
eihen.. To p. cufrent, für voll ane 
ringen; Shk. aHd. 2, 3. To p- 
for, gelten ale —, fiehen I —} 
angenommen werden; Gewabr tele 

en, eintreten, einfteben. To p.in, 
inemfommen, hineingerathen. To 
‚into a law, zum Befeß werden. 


o p. on, fortt den, vorgehen, er: 
folgen; urtheilen, richten ; Shk, 
To p. over, übergeben, 


‚MM. 2, 1. o P 
überfeken; inberfel en. To p. upon 
one’s hife, einen verurthetlen, emem 
ang Leben fommen; Sik. KL. 3. 7. 
Pässable, päffeb' I, durchzufoms 
men, durchzureifen ; gangbar, geltend; 
‚ Teidlich, zirmlich erträglich , mittele 
mäßig; zulaͤhlich; aeralitg, ange 

— —— (Nicht ſehr ge⸗ 

rau H 

Pissableness, die Möglichkeit des 
Durchfommensé ; Leidligteit, Mittels 
mirhtgteit. 

Passdde, passado, paffehd, 
pAFfehd o, (festere Form em Swit: 
ter zwiſchen ital. und fpan.), der 
Etoß im Fechten; 
Paffade, der Hufſ fag. 

Pässage, pafridfm, (fra.) der 
Durchgang, die Durchfabrt, urch⸗ 

reife; Rette, der Gang; die Fohrt, 
. Rerfez die Straße, der Weg, Cum 

gang, Ausweg, die Definung, Robre ; 
das sÄhrgeld; die Stelle (in einer 
Schriit, einem Tonſtuck); der Bore 
fali, Fall, die Begebenheit, Hands 
(ung, des Ereigniß; Berbatten, Vee 
tragen; der Paſch, dad Paſchſpiel. 
Bird_of p., der Zugvogel, P.-boat, 
Das Fabrboot, die Fuhre. 

Pässant, gebend, Fhreitend 

Passarce, daß Yullentau, 

Passed, ging; gerieth; galt; ver- 
ging; gegangen ; gerathen ; gegolten ; 
bergangen. 

Pässenger, paffendfder, der 
Keifende, Durdgehende, Paffagier. 
P.-hawk, der Wanderfalf. 

Pässeovor, f. passover. 

Passer, der Echende, Reifende, Vor⸗ 
beigchente, Wandersmann. 

Passibility, paffıbilliti, (. 


ehepfennigy die 
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pati, passus), die 

Phil ie Affißet, fähig gl Bele 
as51 e, D t 2 
den, empfuͤnglich. 


Passing. gehend, reifend; : 
wennebend ; trefflich, —— 
aus; das Gehen, Reifen, er Durd: 
gang, die Durdjreife. 
‘ gemein fhon. P. many, 
mend viele. In p., fim 
beim Durdfonmen. P.-beii, 
Todtenglocke während des Gterbens, 
x „> nad atta a. > * 
ssion. p ‘n, (passio) das 
Leiden, die Leidenſchaft, —— Se⸗ 
mithébemeaung; Heftigteit, der Zorn, 


die Hine, heftige Neigung, Begret, 
Liebe, Zuneigung ; der Dichesgefang 
Trieb, Eifer. To put ina p., 
tig maden, aufbringen, 
into such a,p., er ward auf einmal 
fo zornig. P.-Rower , die ions⸗ 
blume. P.-week, die Marterwede. 
to Passion, eifern, gluben, ‚heiß 
fen, in heftiger Bewegung 
Passionate, paffdonebt, pte 
denſchafttich, hitzig, eifrig, 
begicrig, jähyornig, teizbar 
to Pässionate, Gemuͤths bewegung 
erwecken, rühren; rubrend machen 
richrend ausdrucken. 
Passionately, leidenſchaftlich, bie 
Big, heftig, gorntg. » eats 
Pdssionareness, die Leidenſchaf⸗ 
lichkeit, dag Leidenſchafttiche, die 
Heftigkeit, Hitze, der Zorn. 
Pässioned, mit Leidenfihafe beglei⸗ 


tet. 
Pissionless. Beidenfhaftsls?. 
Passive, paffim, ( ipms), ‚teis 
Ban Duldend ; clay Fangtes 5 bas 
affieum. - 
— leidentlich durch kei⸗ 
den, ledenſchafcuch; paffve- 
Pissiveness, pasrivity, paf: 
imneß, paffiwmiti, die ke 
ende Befchaffenheit, das leideutlich⸗ 
Wefen, leidentlihe Verhalten, das 
Leidende, Leiden, die Seduld j Ver 
densfähigfeit, Empfänalichkeit, 
Fissoyer, pasfower, das , 
Ofterfeft; Ofterfamm, | 
Pässymeasure, paffimes fer, 
(au er tee a ein 
ernſter ſteifer Tanz, aud) cin 
w. vgl. Malone zu Shh Mies. 
und pavim s J 
— paßt, —— rg‘ 
reifet; vergangen, verfiehten 
in, deal, nod, über, uber etiwat 
maus, oder hinweg; wetter até, 
Anger alé; die Bergangenbeit „dat 
Bormalige. In times p., Atty 
geiten, ehematé, Halt p. for,’ 
fünf. Ps hope, heffnungsloe. , P 


rünf. 6. 
help, unabbeiflid, P, recoweryy pP 
cure, unheilbar. Py a shi i 


uns 


ts ‘we 
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7 PE märrying. Arber dEi gro’Pisen res (mie: das fr. aus pa. 
civathen hinaus, Meinp.ucch.: it eS scere), weiden 
, eget uber alle Begriti Pas curiw an af Petes das Werden, 


p ty iste, pebhtis (ju cog, Frasey; p aste die 2 
Ä P ir yon futtern und I) te, der — die ‘eee ve 
Fre 8 —— ee pyre) nison p., der Wild pretkichen. 
¢ Malle KIT, da EP at, patt, ie Bo Patrick, dann : 
* die Selle. 8 — da für Markaree end ad vorm. it za 
N; Sleijter, gia Mapre 3 der We #:, Tuitt, Tapp* Stapp, She, 





3 Pa fies der Afterſtein, Fluß, 
be Chel fleriinn?.-board der Pap⸗ 
deckel 2* papper. 1, 
irons, Torienzollen. £ . eel, der leis | 


— 


folatic Faracee. Qu dtefem covore 
es auch in der fester iene in burs 
leste Styl Beant en Bar tung, 
woes Inierm flay pen fir Däfs 
+ fen: entfpriche, Welke Etztern ef 
Seber ah Serivatde tt Denn ure 
ſpr iſt wol Das Bezeichnen des Dace. 
tb wit dem Fuße der herr ante Bes 
griff gcivefen das Ka gett. 
Auch· das Nredetf, —8 Me flar ° 
* möchte hieher gir’zichen feo), Pas 
txicius; Saree ae ei ‚Topp, 
gelinde Schlag; umpchen, 
Sehen, Biken (vgl, paste); 
; — Pr ap ure — *— 
gut,e recht, au aar; 
MIX 5; I. KL . - Sik, 
to Par, fanft (fangen, flapven, ane 
Bie ti stopf p- at the EosE- an die 
ive Tlopfen, + To mortar, 
* Pans rühren. 2 uk mine 
the i “pate 
: abn ber 2 ate oe dag 
itacéon, patti fiutn, der Freuz⸗ 
rey eens "ta eine, Toanie 


ve ei cet ae fh { 
Fert; das — Bite 
* kleine it Stabe; Shorph AN 
xf —88 nnige,” amaettige nes A 
de * — wit er, ‚Shk. 
| ‘bee Sum ‘age Seat", Ba z¥0}, 
: & ee — * die Flickerei das —— ahs 
je . to Patch, (f.to bodge, Bosch), Stüds 
gen anfesen, oder asıff eh af zen. 


ur? 


2 kage. es guvdiss, ** i 
‚rappen.. To. p. np» anpape |. 
or „pen, antiebeng aufkleiftern. 
Pissed, peor ed/.pappte ; 3 Acpappt. 
Pistel, Bat, Slastum),. das 


Farbe 
| tee pebfter, der Paftetens 
Er pahtern, —— 


PEERS » POLE » tno ks iD, 
Patte, engl. atten 
ie ‚Seel, Came Pferde: 
Saum von der v ot pie 
2 Ahlen Pele, ete 


. past “Ser wohltiechende 
Perey, Ba evfevachen 5 der Paz 
eft Barbeniit, P. painting, die 


Sire a ‘teint, iy gant pn und 


assestem? 
—— ‘Reltwevttei6, die yrds 
— jah? hy OR 
Pb rahe der Stadels 
“rower — sae 
























els sbefiern „fianper us auds 

— bist ree ate Ausfiden Ais bog 
hau sf nut 0 X. 3 fi 

ae. PB. | binbitdetys sn Bi ab fertic 

yi Ay, ‚gen; omit do in, Schoͤn⸗ 


Fed sat 

fl dihen belegen, , To poa fox's tail 
lion's skin. Die routice Gette 
“Tops a uhebolg anziehen, 
mpern, ‚anyuveln, 


A „wife 


3 Kae N — 


pa asc (6 
a > 
— 


weide, 
ae Beh 
Thea * 

r te eroe 
ehe 


sted fer: Up a guilty con 
ringe; e ae Gewijjen uͤber⸗ 
tinshen, a rbergen, fuchen. 


Pitched, fidte, belegi⸗ mit Sone 
opfistterns -geflidt,: mit Schönpfias 
exmbelegt. . Lhe ladies are p-» die 
—3 tragen Schoͤnpflaſter. 
Pätcher, der Flicker, Ausbeſſerer. 


tter die lite yer r, oe lic r ; 
fy AL PR * öl eres, Stumperei⸗ 


e ee Weideland. Pivehi ag; „N Fri tend, nit warnen 
-¥ I. Th, 12.4/ = 5 Zs 
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ftern belegend; das Fliden, Belegen macy), der Knabenfhander, warme 

mit Schönpflaftern. Bruder. — 
Pitcht, f. patched. Pdthicss, parsles, pradtes, 

Padre, pebt, (abgekürzt aué patella, unwegſam, ungebahnt. _ 3 
atina, Schüficl, die, wre patalis | Pa thognomonics, padéognos 
bos ein Ochs mit breit augtaufenden J monnifs, (0. rato; Ue —S—— — 

Hoͤrnern db. Plaut, Truc. 2, 2. 22. die Krankheit jeihentehre. 
atellarii dii,. Götter, denen nur Pathologic... parholdgical, 
Ehüufielhen vorgejeßt wurden, J padfotod (hi, padfolods fat 
re fal, (4x05. do oc). pat ologiſch, 


faut. Cistell. 2, 3 F pon pat 
abgeleitet find, 10 Dab ed alfo im fig. jur Krankheitslehre ge orig 5 thie⸗ 
riſch, ninnlich. 


Verftande gebraucht wird, jedoch nur * : : 
noch im lacherlichen Einne) ‚ der Kopf, | Patholo gist, der Patholog, Kranfs 
die Hirnſchale; der halbe Mond (un beitsfenner. _. —— 
—— zu ae eines Thors). | Paths logy, padfollo DiGi, die 
n Nordengl. ein Dads. _. Pathologie, Krankhetreiehre. £ 
Pired, mut emen Kopfe, fovfig. | Pach os, pabd&hß, Car.), die Leis 
Curl -p. fraustopfig. o g oP denfchaft, der Ausdruck großer und 
ſpitzkopfig. Shallow - p+» had Oe erbabener geidenfrbarten, die leidens 
pfig. er ſchaftliche abenheit, das Serer, 
Pe tee, — , — die Paſtete; die hobe Rudrung/ ‚feierlibe Würde. 
er gacige Mand. et ., die bPgrible, pabtib'l, vb. patior 
tleine Pajtete. Cross D dae Zacken⸗ leidend, —W8 leintid P vl 
: traͤglich 
Patibulary, patibbjulart, (o. 
patibulum) · galgenhaft, vom Gals 
gen. P. aspect, das Galgengeſcht. 
Patibnlated, patibbjulehted, 
aufgehenft, am Galgen. . < 
Patience, pel fens, ( atientiah 
die Geduld; Erlaubniß, ftezturg; 
Grindivurg, Diengelwurg,. Kumex 
‘fen, fi tg To take ye Geduld 
mit Ihrer Erlaubniß. ae 
Patient, (patiens), geduldig, er: 
tragend, leidend; der Kante, Pas 
tient. hey wal 
to Patient, (veraltet!) gedulden. 
Fo p. one's self, ſich gedulden ; Shk. 
TAn.1, 2. : ; 
Pitiontly, geduldig, in Geduld. 
Pätientness, das Gedulden, die 
Geduld. j 
Pätin, pätine, pattin, paten, 
—— vgl. pate), der Dedel det 
eis; die Keldfbifel, der Obie 
tenteller; Shk. MV.5. I. 
Pitly. patelt, (f. pat), geſchick, 
bequem, , cy ee ae 
Pitness, die Schicklichkeit. 


Pätney barley, die Bartgerſte 
ude Serfie, Hordeum or 


























treu. h 

Patefdction,, — ch'n, 
(patefactio), die roffnung ,, Entdes 
dung , Ausfage. 

Päten, f. patin. 

Pätent, pattent (patens), offen, 
öffentlich; beurfundet, benorrechtet, 
privifegirt; der offene Oriet, das Pac 
tent, tipilagtumt , die Vorrechteurs 
kunde, das Berrecht, die Benorreds 
tung. Letters p.» die Hffentliche Ure 

unde, der Beurfundun ebrief, Frei⸗ 
eitöbrief , Erlaubnik rief; Shik. 


wilegiirte, nhaber eines Patents, 
einer Vorrechtsurkunde. : 
Pater gudrdian, pähter gja'rs 
pi An, der Wardian, Pater Gare 
jan. ve 
Parérnal, paterrnal, (paternus), 
varerlich. 
Pat ernalness, patärnity. der 
Baterftand, das Vaterherz . 
Pater-noster, zur noßter, 
das Paternofter, Baterunfer. 
Pith, pads, (verw, mit den unter 
astern angeführten „WIE waro:, va- 
‘Jum, teutih) der Pfad, ‚Steig, 
Weg, Fusfteig. To leave the p- (0 
one, einem aus dem Wege geben. P. 
way, der Suffterg. 
to Path, fihreiten; Shk. JC. 2, I- 
‘Pathétic, athérical, padfets 
tif, pa d R ttt fal, (ta9yrınog) 
pathetiich, , rubrend, eindringend, 
ftart, trafttg, nachdruͤcklich, feierlich, 
. ipledevoll. , { 
Pachétically, rührend, eindring- 


MD. 
Pcgte” Ineber ce der Pris 


thon. : 

Pätriarch, pabtria'r®, (wargın? 
xy), der Urvater, Erzvater, Pi 
trrarch, Dberbifchoff. 

Patriarchal, patria'rfäl, pw 
triarchaliſch, erzvaͤterlich. 

Patridrchate, pdtriarchshbip 
pätriärtat, pätriärtfdir, 
das Patriardat, Eryvatertbunmt. 

Patrician, pätriffhän, (parr 
cius). der Edclburger; este. Yo 

tricier; parricilee edel, adelig. 

Patriciate, paͤtriſcheht, dae Fa 


lich. 

-Parhétic alness, das Nührende, 
die rührende Art; das Redneriſche, 
die Grarfe. \ 

Pirhic, paddosil, (pathicus, von 

+] 


: — peat 


Patriotie, pa 


_ to Patröcinate 


to 
‘Patron, pabtron, (lat. patronus, 


| Pat 
triciat, die Patriciermürde, die Edel 
bürtigfeit, | 


Pätricide, f. parricide, 


Patrimönial, patrimonnial 
or patrimonium), erérbt, von 
rbtheit. P, estate, das Erbgut. ° 
Padtrimony, 


pattrimont, dad 
Erbgut, der Erbtheit, das vaͤterliche 
„ Berindgen. 


riot, (rarpwryc), 
der Patriot, aterlandéfreund ; pas 
triotifch , vaterlaͤndiſch. 
tri Atriottik, patrio- 
tifh, vaterlaͤndiſch; ſtaatsbuͤrgerlich, 
bürgerlich, DR 


Pitriotism, der Patriotiſmus , die 


Baterlandéeliebe, der Bürgerfinn. 
päattoßineht, 
befchirgen ‚' vertheidigen. | 
Patrocindtion, patröciny, 
pättroßinchfdh'n, patroffint, 
. patron), die Befhirmung, der 
hub, die Fuͤrſorge. 
Patröl,pätrohb L, (fr. patronille, 
tt — gehoͤrt mit gu xarsiy, 
vadere), die Streifwache, Scharwa⸗ 
e; Runde, | 
atröl, rundgehen, patrouilliren. 


‘tal. padrone, wird vom bebr. patar 
abge ettet, welches Löfen bedeuten 
ol, freilich aber in figirlider Bee 
eutumg für auslegen, deuten ges 
Braucht wird. Es ift ‚jedoch fein 
| Grund vorhanden, warum es nicht 
in die Verwandtſchaft von pater, 
athe, und mithin zu mehrern 
Wörtern gehores folle, welche urfpr. 
eugen bedeuten. Der Herr eines 
reigelofienen —— im wahr⸗ 
haften guten Sinne für Vater gelten, 
wenn auch im lehnsrechtlichen, wie 
in allen, durch misbrauchte Freiheit 
“ond. Willenkreuzungen entſtandenen 
Differenzen, das Verhaͤltniß umges 
Base oder geradezu entftellt ward. 
telcher, unberangene, — 
Einfichtige billige wol dad Advoraten⸗ 
regiment, das in Spruchwoͤrtern und 
Keimen gebrandmait ift, wenn gleich 
die Idee urfpr. hoch und herrlic und 
— Verneinung und Aufhebung 
er in dieſem Felde gangberen Sez 
meinheit und Niedrigkeit iſt 2), der 
Patron, Gonner, Beſchutzer; Schirm⸗ 
vogt, Kirchenherr; Schuͤtzheilige. 
335 RAR ore 
efhurung, Beginftiquig, der 
ogee die Stone Ya Paz 
tronat, der Kirchenſaͤtz; das Amts 
—— „Pfarreinſeßungs⸗ 
recht. — 
to Pätronage, beſchützen, ſchirmen, 
vertheidigen, in Schutz nehmen. 
Pätronal, pattronal, ſchützend, 
woblivollend, P. god, der Schutz⸗ 
gott, 
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‚Pattin, 


; 
i 


Pav 


Patroness, pähtroneß, die Gone 

nerin, — Schußheilige. 

to Pätronise, pättroneif', bes 
ſchutzen, befreunden, Begiinftigen. 

—— beguͤnſtigte; begins 

igt. 

Pätronship, pattronſchip, die 

Gönnerfchaft , Begünftigung »” der 


Schutz. 
Patronymic, patronymical, 
pattro nımmıf, fyarourvrenec), 

patronpmiih, den Namen des Bas 


5 ** führend. | 
tte, patt bal. 
Take patt, (vgl. pastern), die 


er. | 
Pättee, patti. atricius ; 
hen; der, — asa 


Pätten, pätt’n f. patte pnd: 
| [ ub; 
ee re 


to Pitter, pattery (ebenfalldverw, 
mit warsw, Badıdw etc.), fla pern, 
flatiden; trampetn, treten ; fdneis 
fen, aufſchlagen, mit einem anſchla⸗ 
genden und wiederholten Geräufche 
niederfallen (wie Regen und Schlo⸗ 
Ben) 5 8; plapvern. ‚To p. down, 
en. oO PD. out pra 
das Gebet berplappern. — 
Pattern, pattern, (Mag zu rycow, 
myyvujs Gchören, iniwrefern es gerins | 
nen, gefteben, veftwerden beißt, fo 
daß es urfpr. wol eine * aus zaͤ⸗ 
em, gerinnbaren Stoff, wie Lehm, 
Thon ic. bedeutet haben nag, daun 
das Mufter, Modell, ' 


jedes i ufter) 
Borhild, die Patrone (der Sine. 
Shk. MM. 3,2. Fic. 


der); Beifpiel, 
I, 2. ‘ 
to Pdttern, nadabmens gum Mus 
fer dienen. (Nicht eben br uch !) 
. patten. 


Patty, Patricius; der länder; | i 
Paneie ? # — 
Pavan. pdvin, (nah Einigen aus 
padovano, nach Andern au pavo, 
welches Letztere eher zufagt; vgl. pas- 
sy measure), die Pavane; ein ernits 
hafter Zany; der qranitätifche Gang, 
ſpaniſche Schritt, Pfauentritt. 
Pavana, das Purgirkroton, der mos 
lutkiſche Purgirholzbaum : Croron 
tiglium, 
Pauctlog wp a fob Dicht. — 
meucas, logui), OAS wenige Re 
„se, die ede fe : : 
ucityv, pa tte 7 ‚di 
Wenigfeit. : Se 
to Pave, pebhw avio), pflaftern 
mit Steinen belegen : rt ae 
Paved, pflafterte; gepflaftert. 


Pévement, pebwment, (pavi- 
mentum), daß after, Gteinpflas 
er. 4 J — das Ziegelpfla⸗ 
er, beater, der Pfllaſtertreter 
gedieb. PRapreieie, 
a2r2 


Pav - 

Piver, pavier, pebiwer, peb: 
wier, dr Pllafterer, Steinleger. 

Päviage, pehwjedſch, das Pfla- 
ftergeid, der Wegzoll, 

Pivice, pabhwis, (ft. pavois 
ital. pavese, mittcllat. pavesium 
pavissis), Der große Schild,, ‚dir 
Tartfche, das Schanzkleid, die Schirm⸗ 
wand, 


ilio), das Gezelt, 

das Zelthaus, Luſthaus; Shk. He. 
to Pavilion, mit Zelten verfeben, 
einzelten; gelten, im Belt feyn, bes 
fhüst feyn. | i Ae 


Pivin,-f. pevan. og 
Pdving, 38 wing, pflaſternd, bah⸗ 
nend; das Pflaſtern, Bahnen. -P.- 


beetle,, die Hoie, Stampe, Ramme. 
dviour, |. paver. . 

Päul, pabl, Paul, St. Paul, Pan: 
(us. St. Panl’s, dre Paulskirche. 
P.’s berony, Nr gemeine en: 

preis, Veronica serpyllifolia. 

Päulm, f. palm. 

Päunch, pa’n fh, (lat. -pantex, 
fpan. panca, ital. pancia, ft}. pan- 
se, — teutſch Pantſch), 
der Wanſt, Bauch, Unterleib, P.- 
bellied, dickwanſtig. 

‘to Päunch, ausnehmen, ausweidenz 
Shk. Tp. 342. , : F 

Puncked; weidete aud; ausgewei— 
det; gewanſtet, wanſtig, baͤuchig. 

Päunchy, wanſtig. ~~ 

Päuper, pabpery (lat.), der Arme, 

Lazʒarus. 

Päuse,pahf', (vd. xravw, aufhören, 
oo die oe der Stillftand, 
Halt, Abfas, Nubepuntt, Bedents 

ichkeit, der Anſtand, Zweifel. To 
stand in p., in Zweifel fichen, fich 
hedenken. 

to Päuse, pauſiren, anſtehen, inne 
galten, warten, 
fic) bedenken, überlegen. To p. upon, 
anfiehen bet, — tiberdenten, mace 

— aber 7 9 — 
anser, er au rer, 3 altina er 
Nachſinnende, Bedenfliche. : 

Pänsing, innehaltend, nadfinnend ; 
das Gnnebalten, Nadfinnen. 

Piw, te bh, (verw. mit wcür, pes), 
* ote, Klaue, Tatze; Shk. Ab. 


c . . 
Paw, (gt. Ost, Tat. vunh, dab wol 
A TUW * euteo — 
ngt), pfui! garflıg, Paw-paw, 
pi weg. P.-thing, das Garftige, 

er Unflat, | 
to Päw, ſcharren, frakın, bauen; 
betaken, betajten, begreifen; firci: 

det, ſchmeicheln. 2 
P iwe d ’ pah' d, ſcharrte, betaſtete, 
ſtreichelte; gefthatrt, betaſtet, ges 

ſtreichete; nti Rage mit Klauen. 

Päwing, ſcharrend, Geraftent, trei⸗ 
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Pavilion, pawilljen, (lat. pa- 
der Pavillon, 


Anftend nehmen, : | 


‚Pea 
hend; das Ccharremg Betaſten, 
Streideln. | | A 8 
Pawn:pahn, (alt Wad, aus bins 

den, winden, Bond, Werte, 
Wied, Weid), das Prand, Une 
terpfahd; der Bauer (im ne 
fviel, v. fr. pion, perf. piade: Rubs 
aariger). To be at p.. fteben, zum 
fande feun, verpfändet fern. Pi 
roker, det Pfandvetleiber, Pfäns 
dermann, Allerlibändfer, _ 
ıo Pd wr,’ verfesen, verpfanden. ° % 
Piwnage, pabnuedfd, die Vera 
feßung, Berpferdung. 
Päwned, verfekte; verfeßt. J 
Päwner, der Verſetzer, Verpfän⸗ 


der. 
Pawning, verſetzend; das Verſe— 


tzen. 

Pax ’ padé, (lat.), der Frievenés 
kuß (nad dem: Pax domini ‘sit 
semper vobiscum eheitald gebräude 
lich); Deel des Meßlelchs (der gee 
fußt ward). . 

Paiy, peb, die Zablung, der Lobn, 
Soid. .-day, der Zabltag. P.- 
master, der Zabtineifter, P. - master 
of the forces (army }, der frieass 
— P,-mistress, die Zahl⸗ 

meiſterin. 

to Pay, peh, (lat. pacare, tt. pa- 
gare, ft}. payer), zahlen, besabien, 
‘entridten; lohnen, büfen, entgelten. 
‚(In der Nautik) betheeren, beſchmie—⸗ 
ren, berpichen (alfo bon pix, Ped). 
To p. a visit, einen Befud mecen. 
To p. one's respects, fine Ehrer: 

bietung bezergen. To p. a rope, ein 

Cau theeren. To p. away, ur 

len.“ To p. back, zurüsfzabten. To 
„down, erlegen, baar bezahlen. 

Ko p. off, abbezableit. Nov I mnst 
. for it, nun foll’ich es entgeiten. 

} paid him in his own, oder in 

the same coin, (velffpr.) ith babs 

ihm vergolten. prüdw. To rob 

Peter to pay Paul. einem abbergen, 

un den andern Glaubiger zu bezah⸗ 


ten, d 
Päyable, pehäb'l, zahlbar, zu 
besablen, P. at sight, gablbar auf 


P e. bite, bibte; gezahl 

äved, jabltc, büßte; gezahlt, ge— 

büßt. To get one’s debts p., keine 
Schuiden einkaffiren. - 

Päyer, der Bezahler; Zablmeiiter. 

Paying, gablend, bufend; Das Zah⸗ 
(en, Büßen. _P. ladles, Pechloffel 
mit einem Gub. 

Päyment, pehment, die Bezabs 
lung, Zahlung, der Soid, Lohn. 

Päynim, der Hewe. 

to Päyse, f. poise. 

Péa, pıb, (pısum, »ıcc», peri. mit 
uw, weSw. ee! ftinfen; denn 
nach ter mythiſchen Idea war aus 
den Tode alles Leben wiedergebo—⸗ 


Tea 
wn, wie die Alten eine talgartige 
aterie, ein Fett — den Oras 
ernfanden. ©. Schuberts Ahn⸗ 
dungen einer allgem. Gefch. des Yes 
fens II, x. xo5 ff. Denn Anfang 
und Ende find nach dem Mythus 
gleich), die Erbje.  P-’s cod, p-’s 
shell, die Erbfenfähale, . Schale, 
Yud als Schmuck weiland getragen; 
t m AL.2, 4. P,boilers, Dampf⸗ 
opfe. 

Peace, pihß, (pax), der Friede, 
die Stille, Ruhe ; Verſoͤhnung, Ans: 
fobnung. P.! ftill! Treaty of p., 
der Srfedenävertrag. To hold one’s 
ep fhweigen. To keep p., Ruhe 
halten, To make one’s p., fidy ver: 
tragen. To bind one (over) to the 
-, einen jue Rube zwingen, zur 

Rcledfamteit verbürgen. Justice of 
., der Friedensridter, Polizeirich⸗ 

ker. P.-maker, der Friedenſtifter. 

R.- offering, das Gühnopfer. P.- 


ofhcer, der Gerichtsbeamte. P.-part- | 


ed,‘ in Frieden gefahren, in Rube 
verfhieden. 
Péaceable, pyihhab's, friedfam, 
frredlich , friedferttqQ, _ ,,, 
Péaceableness, die Friedlichkeit, 
Srtedfertigkrit; Stille, u 
Peaceably, friedlich, 


riedſam, 
caceful, pihßfull, friedvoll, 
friedlich, ruhig; mild, ſanft. 
= — 11y, friedlich, ruhig; mild, 
an 
'eacefulness, die Friedlichkeit, 
Ruhe; Milde, Sanftheit. oS 
‘éach, ihtſch, (frz, piche > wie 
under Wort, aus malura Peer: 
dieP fir fide. P.-coloured, vfirſch⸗ 
farbig. P.-tree, der Pfirſchbaum. 
‚Pench, pihtſch, {t to — 
anklagen, angeben, beſchuldigen; Sak, 


a 

ssched. flagte an; angeklagt. 
sacher, der Kläger, Angeber, 
sachick, pihtſchick, das Junge 
eines. Pfauen., _ 
taching,. pihtfhing, anfla- 
gend; das Antlagen. 
‘acock, pibfod 
-ock), der Pfau, Pfanhabn, 
‘ahen, pihhenn, die Pfanbenne, 
Pfauin. 


‘ak, pift, (fr. pic, verty. nut 


ped s pref, Gpthe, spica, 
picalum, Pide, Pieke, pugio, 
7itus, pica, ital. picciare, pizzica- 
-),. Dte Krippe, Spike, der Gipfel; 
Spedht. Green Po der Grinfpect. 
P&ak, f. fickle, frantets, watt 
zyn; Shk. M.; matt hergeben, frie- 
hen, ſchleichen, 
Sole fpielen. | 
asking, vihfing, fränfelnd, 
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(aus pavo und 


eine verachtliche.] 


Pea? 
ſchleichend; das Kraͤnkeln, Schlei⸗ 
en. oh 
Péakingly, franflic. 


Péakingness, die Rranklidfeit, — 
Peal, pihl, der Shak, Laut, Schlag, 
das Bummen, Getofe, Gelaute, 
Krachen; Shk. M. 3. 2. aHf. 2, 3. 
TAn. 2, 2. P. of rain, der Plaks 
regen. P. of laughter, das Laute 
Gelächter. To ring one a p., eia 
nem die Ohren. veiben, einen auss | 
zen. 
to Péal, (zaliu, Barrw, Boller, 
patlern, poltern, vgl; to pelt, 


. pill}, fallen, tofen, donnern, (Aus 


ten, laͤrmen; ftürmen, anlärınen. 

Péa ing: tofend, ftürmend ; das Doa 
fen, Stürmen. 

Pedr, pebr, (pyrum, fra. poires 
tal, pera, veriv. Mit dem hebr. peris 
Srudt), die Birne. A choke- 

‘ pear, eine Würgpille. P.-main. dev 
trnapfel. P.-pinm, die Birns 

pflaume. P.- pie, die Birntorte. P. 

quince, die Birnquitte. P.-tree, der 

BHirnbaum. 

Peärch, perrtſch, ſ. perch. 


‘Pedrl, perl, (aus Beerlein, wie 


bacca aud) für unio b. Horat. S. 2, 3. 
die Perle; der —* im Auge; di 
rag , der Perfendrud;. Eine 
ha 4 , den man in den Wein hangts 
Mother of p-s, die Perlenmutter, 
P. aloe, die Perlenatoe, Aloe mar- 
garitifera, P. bubble, die Slafens 
perle, eine Mufchelart, Bulla tonti- 
nalis. P. cowry, das Bruftlaßs 
fnopfden, Cypraea globulus. P. 
coloured, perlenfarb. P, eyed, mit 
einem led im Auge. P. Ay, die 
Flohrfliege, Stinffliege,Hemerobiusb. 
P. grass, das Perlgras. P. wort, 
og Bierling, Mafiergels Sagina 
procumbeyis.’ | 


| Pedrled, mit Perien befegt, bes 


- perkt. j 

Peärly, von Perlen, perlenartig. 

P — (metath. f. press), der Gee 
rang. 

Pefsant, peséent, (fr. paysaty 
aus pays, lat. pagus, paganus), 
der Landmann, Bauer. _ : 

Pedsantry, peséentrt, das baus 
hs Wefen; Landvost, die Bauere 

aft. 

Péase, pthf', alt pezson, (f. pea), 
die Erb Ang DB. bo ty p. ee das 
Erbfenftroß, P. meal, der Erbſen⸗ 
bret. P. porridge, die Eréfenjuppe. 
P. shale, ote @rbjenfdote, P.-soop, 
dic Erbfenbribe, durchgefchlagenen 
Erbſen. | 


'Peaseling, die Bergerbfe, Orobus. 


Péat, piht, die Srgunfohle, der 
Lohbalien; Torf. P. bogs, Brauns 
fohlengruben. : 

Peat, patt, (sus petit), das Ste: 
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den ferd, Schooffind, Liebling ; Shk. ſchild. P. lozenge, ‘der Hrüufifus 


UK Set den 
Pébble, pebb'l, (cſcheint in war 


Ä Péculate; Adern pedjus 
wahoc.. welded für rauh, felfig,, ſtei⸗ (ebt, pefiulebfch'n, (pecale 
nig erflart wird, Oadroc,. pallidus, 


tis), dit Entwendung offentlider: 

—— zu wurzein, und alfo erg. Gelder, der Kaffendied ay nahe 
er falbe, durchfichtiae) Riefel.. P-- fchteif, die Veruntreuung fren 

crystal, der Kryftalifiefel. P.-stone, } Geldes. . x * 

der Kieſelſtein. ~ Peculdtor, pedjulebter, (fat.), 

Pébbled, fiefelig, voll Kiefel. der Kaffendieb, Beruntreuer, Ente 

Pébbly, pebbti, kieſelig, fteinig. wender öffentlicher Gelder. ay 
P. bottom, der Riefelgrund. | Peculiar, petjubliac, & a 

Peccability, petabillitt, (vb. ris), eigen, eigentbümtich, defon ’ 
peccare), die Siindigteit, Gindhafs | einzeln; das Eigentbum; die w 
tigfeit. dere Perfon, der Privilegistes die 

Pöccable,pedäb't, (peccabilis), privilegirte Capelle. Bolffpr. cme 
fündig, füundhaft. Kebie. 

Peccadillo, pedadillo, (fvan.), 
die fleine Sünde, das Feblerden, dre 
Kleinigkeit. 

Péccancy,. pedanfi, das Schaͤd⸗ 

liche, Sündige. 

Pécoant, pedant, fündig, ſtraf— 
bar; ſchaͤdlich, fehlerhaft, verdorben. 

Peccdvi, pedebhwet, th habe ac: 
fündigt; die Neue, Beichte. TU 
make him cry p., er foll fon um 
Vergebung bitten. 

Péck, ped, (angelf. pocca, ist. poki, 
Gad, fo dafi ed mit pouch veriv. 
wäre, w. f., tgl. aber auch zu pic), 

das Viertel (eines engl. Scheffels), 
die Meße; der Haufe, die Menge. 
Bolfipr. Speife , (wie wir „Etwas 
für den Schnabel‘). To be in 
a p. of troubles, in grofer Noth 
fevn. 

to Péck, f. pic, beak, bicker, 
piden, haden; aufpiden, aufefen ; 
hauen, fampfen. To p. down, nie 
der buden. 

Péckage, (oeltios.) Eßwaaren. 

re * , pidte, hackte; gepickt, ge⸗ 

ackt. 

Pecker, peder, der Pickende, Has 
ende; Baumbader, Sperdt. 


























Pecnlidrity., petjusiarritt 
die Eigenheit, Cigenthimlictert, 
Befondere. . _, — 

Peculiarly, petjubljartt, ei⸗ 
gen, beſonders vornehmlich. > 

Pecuniary. MEY 
cuniarias), Geld betreffend, in A 
‘bact. P. mulct, die Geldfirate - 
Geldbuße. VER 2 as aie x 

Pecunions, ped juntas: selbe 
reich, voller Geld. el 9 

Péd, pedd, (mittellat. peda, 
wol ein nad Füßen oder, 3 ; 
rechneter rt der fleine P 
tel; große Korb, Padkorb, = 

Pedagögical, pedda odfrhis 
daly Sieve at ett aie 

‚zur Erziehung gehörig, ~) 

pods Selim pate godfſchi 
das Erzieheramt, die K er Se 

Pedagogne, peddagot, : 
xargs der bang up eb 
* dant, * ar Te 

to Bédagogue, (« P 
—————— Dee ne 
Shulfuche fpielen. —— 

Pedagogy, peddagodfiat, wie 

— er Zudt 5 

4 





















Pecking, vidend, hadend; das Pedal. a6 Fi (pedalis „ B« pe 
Piden, Haden., er Re mi 

Pöckish, pedifch, (volffpr.) heiß» » SUB! 
hungrig. ! —— 

Pe ur neusy ys. gu 
ee iat Gene a "Spee jndge, der chulge 


Peckt, f. pecked., 
Péctinal, pedtingl, (0, pecten), 
a 


fammarti immformig, eingreis pedantifch. BEN 

fend; der Kamuufifch. — ı [Pedanei: peadnt J 
Péctinated, pettinehted, (tie tif, pidannt u» : 

RKammgahne) eingreifend, in einans ſchulmeiſterliich. 


der fdliefend, gefalten., Pedintically, pedantı 





Pecrindtion, ‚pedtincehfd'n, 'Pedäntieness pedan ısm,p 
die fammformige Betgafeabeit das dautry, pid nate eR 
br el arf ’ erfehließen, | da neifm piddantre, die Pe 

Kalten, erſchraͤnken, z. B. der danterer, Schu uch ſer EHE . 
inger. to Pedanrize, ‚ peddenteil, 

- fchulmeiftern, Pedanierer + — 


Péctoral, pedtoräl, (pectora- nterer tret 
» dis), zur Bruſt gehorig , gut für dic LVeddiar, f. pedlar 77 7% 
Bruftz das Bruftmistel; der Draft: F to Péddle, e to pedle 1. dr 


m = 
VASE 


Ped 
 pidih,. der Laufburfihe, 
Junge, 


sdegnee, f. pedigree. © 
:derast F bed Stra ft, (wasdepa- 


cone), der Paderaft, Knabenſchaͤn⸗ 
ch 
ed erästy, die Paderaftie, Sodo- | 


urfterei, Nnabenfchänderer. 
edersro; peddiribro, (fpan. 
©. piedra), das Steinſtuck, die Drebs 


ba fie. 

édestal, pedde fal, das Fußge⸗ 
ftell; dex Säulenfuß, 
edes trial, 34 


ed éstrian, zu Fuß; ein Fußgaͤn⸗ 
gem 
edéstrions, 
Fuk, auf Füßen. P. animals, die 
ge iere. | KT NE 

éEdicle, peddik'l,, (pediculus), 
der. Stiel, Stängel. é 


edicular, pediculous, pte 


didjubar, pididjulos, fred 


eulosus), (aufig, mit Laufen bebafs 
tet. P. disease, die Laufefranthert. 
édigree, ped digri, (vermuthe 
ich aus rate und gradus, degree), 
der Stammbaum, das Gel (apres 
aifterg der Stamm, dre Abfunft. 

édiment, peddrment, der Thuͤr⸗ 
Oe Fenftergiebel, eine Art Ge- 


mé, meift in dreiediger Geſtalt, 


ur Bierat liber Fenſtern und Ni 


den. . 

edlar, peddlär,pedler, (wahre 
feheinlib aus petty dealer, wenn 
nicht überhaup es mit Waaren ums 
beraeht, Bt t. €6 fommet mit ha- 
berdasher iberein, 

fixer, Landframer, 
Shk. PER 4, 3- bHf. 4. 2. 
french, das unve 
Kauderwelich. P-'s, ware, die furze 


are. | 
o Pédle, a Oe ath — 

um tra aufiren geben. ; 
. later, f peal : 


Sabulettramer 7 
P-'s 


ar, } 
Jedlery, peddleri, die kurze 


" re. > i 
>sdling, haufirend, mit turget 

aare umziebend; das Haufiren, 
der Handel mit furger Waare; se 


| ¢, unbedeutend. P. sum, 
Po Agen. To go p. shout, haufivan 
eben, heru } 


geben, Herumtragen. | 

Pedobdptism, peddobapptifm, 
9* und Barrızun) die Kinder⸗ 
p dog 
„han er, pidammiter, (v. 
zig » pes. und paren) , der Wegmefe 


ttmeſſer. 
plas rast peste vbr, die Hil 


Pee ti Eumberl., verinuthlic 
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to Péel, ſchaͤlen, abfchälen 
* al 
den Füßen gehö- | 


pidehtriod, zu 


w. f.), der Haus |, 


rfrandliche Zeug, 


ma der die Kindertaufe | 
me 


Pee J 


ans spy, wie specio ans exer 
blingeln, mit Einem Auge fehen. 3 
Peek, f. pique. 


to Péek, f. to pique, 
Péel, gibt, db. pellis, Felt, in 
dann gu wall 


Preußen Pelle; 
ebörta), die Schale, Rinde, Haut; - 
Perfchaufel, Ofenſchaufel, das Bas 
derbrett; die Rreshange; Schmerle. 
abfchels 
fern, wie Schuppen abfallen , fid) 
abtöfen; .‚plündern. To p. hemp, 
anf brechen. To p. off, abfchäten, 
ich. fehinden , fich ſchiefern. 4 
Péeled, fhalte, pluͤnderte; gefchält, , 
ge : 
P£eter, der Abſchaͤler; Rauber. 
Pécling, fhätend, plündernd; das 
Schäten, Plündern. 
Peep, pihp, der Blid, das Hers 
vorſehen, Guden; der Anbruch ; das 
Sammtbühnden — ae an rallus. 
P. of day, der Tagesanbruch. P.- 
hole, das Guckloch. 
to Péep, (einmal von pipire, wırı- 
dev, mimmigems dann vermuthlich 
von örw, drüma, owwrew, DENN > 
fallt oft born weg, 4. B. Namen. 
Ovoraa ’, et devda, dentes bdov- 
rec), piepen, pfeifen ;_ auden, lauern, 
bervorbliden; zum orfhein kom⸗ 
To p. in, hinein⸗ 


men, entfteben. 
¢ herausgucken, 


en. To p. ont, \ 
anbreben. To p. over, hinüber gue 
den; bald fterben, ſich toot freien. 


Péeper, der Guder, Laurer; (volfs 
fpr.) das Auge; der Spiegel; das 
anégefrodene Huhn. | 

Péeping, piepend, udend, entftes 

nt das Piepen, Guden ‚ Entfies 

en. P.-hole, das Budloc. P. 
om, (volt fpr.) ein Lauſcher, 
gierigen Ange lid) nad der 

von einem Gchneider zu Coventry, 

der, als die ſchoͤne Gräfin Godiva 

mutternadt durch die Stadt ritt, um 
fiir die Einwohner gewifle Freiheiten 

u erhalten, lauſchte und augenblids 

{ind are | c hi, raat tig. 
Péer, pihr, (einmal unfircittg uns 
fer Wehr, dann aus dem lat. par, 
fr. pair), der Damir, das 
wer; die Pfofte, der Mfeiter;. der 
welcher gleiches Stande t Steige 
Rorgige befigt, Gleiche, abrte, 
Kamerad; der Chenbürtiae, Reichs 
edelmann, der Gis und Stimune tm 

Parlament hat, Pair, To be tried 
by one's peers, bon feines Gleichen 
gerichtet werden. _' SEA ee 

to. Péer, pihr, (das lat. einfache 
parere, woraus apparere, eompa- 

e. disparere), bliden, guden, 
arren, unverwandt fehen; 


erfcheinen, ſich zeigen. 
— 8 das Damm⸗ 


Neu⸗ 
Babel _ 


Pee - 8s: 5. Pel i 
‘geld, Havengeld; die Pairwurde, der, 


ys 


length, a eke, verbunden ift); ; 






































hohe Model, Reiheadet, BET DHS. 
Péerdom. pibrdom, die Pair, j melee any pil ahd fap get vo 
“wurde, der — britig en Moͤnch Pe 
Péeress, reh, die, Paivin, 


des zten Jahrhunderts; Be nies 
; Phibe Binal bein Bete 


hochadlige Ak Keibsedelkan, a tebs 
ungswertke v nd b 5 
tumaeierfe verfyak ud — 


Peeriess, pibrlef,, undergleid: 
lid), ohne Gleichen, einsig. 

Per rl essmess, die Unpergleichliche 
feit, Einzigfeit. , 

' Peevish, pibwtfh, (weder von 
perverse, noch yon becish, nod) vom 
ſchott. pew, tagen ‚Fänmertich pier” 

en, wenn aud die alte Song PN 

p ish iſt, fonderh von 
‚ babe, vgl. perrish. ansfog dem gr. 
maidery, Bo rac, wiewol es im Engl. 
mehr unfake, nantentlich die gelamte: 
reisbare Rie eines Kindes, befon: 
ders feine aus phyſiſcher Unbeholfen⸗ 
beit hervorgebende Augebäröigkeit. u. 
Cigenfinnigtert, Eigenwilligteitz Do: 

er es auch fuͤr toll gebraucht word. 
s muß alfonad Maasgabe des Sin⸗ 
nes gegeben. werden), findifdy, 8k. 
aHf.5,3. cHfy5: 6.5 € aren er⸗ 
picht, —5 — es Thee 
4,4 Cy."z: 6-3 Aah oy sehbar; 
verdrußlich, muckiſch, undebardig, 
graͤmlich, murriſch; toll; Shke ‘He. 
3, 7. CES gina au AL, 


Peevrisuly/) mudifeh, gramlich, uns 
gebärdig. 


| der Pelagtaner, 3 
Bolé, pet €f,) Cale — 
miuelat. el fra. 
' paltry au ammen, 1, 7 —— 
"wol ꝓaleg. reu⸗ 1 
‚ beeen, eres ſcheint, 
nichts. & ſcheint unſerm 
Gerummel zu ih : 
‘i har, dab: e frey 
prirkerfing ar Tae 
pill, dag zeitliche Mar 
y mon, die Eitelkeit; Rettig; Shik. 
1-7 edt 9 Be 
Belican; pelfifän, — 
Pelikan, die Kropfgan es Br 
Pellämduntain, pel fama 
‘tin, die Bergpolei, Tevertan . 
> tanım.L. Sd — 


Péller, pellit, —— —* = bill, 
‘bullet, en piles — 

| Sein Ballen, da aie 
Pélleted,: aue rer 


Pellicle, petti RL 
?, bas Hauthen, : die Sinn 


Ta 
Péevishuess, die Ungebärdigfeit, Pe lid Loryy dp ccsitenriy le 
der Eigenfinn,, das frodifhe Wefen, | | shiauerteant, Parietag 8* 
‚die Granulteb leit — ten, ‚+ Spain, der f — — 


Pen. pegg eet . erkirzt, aus 
Margaret. dann in =a ey’ yyy UE, 
xyec.. wurgelnd, womit ¢8 im den 
Bedeutungen ibereinifonntf) Grete ;. 
der Plow, MWirtel, Bit Can eis 
nem Saiteninftrinnent) PASE OF; 
en Banpen;- ‘Shubnagel. »Pi- Im: 
ra „ oder perkivi.HLanisey , & 
N.-2) «ein ———— — 
ee Mine Kins a. D. die Beije ange⸗ 
geben. To lower a p.r" ro taxe a 


\ franiie, Kaunlie, Ant py re~ 


thoryert 2 Bea 
Bellmetl,. pelmethy Be 
ET Mofpiels vermor 


een 
* >> 


e tivcta, petind — 


sep oat 





ae — 














. lower, fig. einen demuüthige eG a 
ampfen. To come aup, ERBEN, Bie ur 
— Saiten ‚aufziehen; nachge⸗ Vs {fe 

she me 
to Pig, cinpflden, Enpnöcten , au ra 0; * 
Péeyged, plödte ein; 5 eingep odes | ' wird, ee 0 Mae 
P ae wis, Plugeifer, nets bie Pant, 


Péggy, Prag, Gretdiens | > je Al — 


Pe gm, ("yyaa), das Elf, ee, 
Pégo, ‚Scheint ‘mit zuyy an aͤhnli 
den verw. und nur 6 PR) N das 
männliche Glied ‚die ¥ N 
to Peize, payse, eise, Ries 
(v. fr. Re — J * 
wie cin Gewicht —— ¢ x a : 
Re 5 hinziehen,  verlangerit, 

; my, 3s * Cwe es mit to drave im 






er 
Fo 


— 


r 





Pel 


nd; jdinnrerlid 
bledt, verächtli) , Shk. MD. 5, ı. 
AM. 2,2. Bea, 8 TC.4, 5. 
(L. 2, 3: das Werfen, Toben. © 
Ivis, veiwis, (lat.), das Beden 
m menfhlichen Korper), 
lure, pe 
ie Schale, e. BR 
mbrioke tables, Frühſtück- oder 
heetifche mit zwei ſchmalen Rlap- 
cit. - 
n, penn, (perma, vergl. to pen, 
inion), -die- Feder, Sebreibfeder ; 
er Juͤgen Styl; das ar 
er Hühnerfüfig; die 

as Gerinne. To make (cut) a p., 
ine Feder fdneiden. To set p. to 
aper, die Feder anfeßen. P.- case, 
ex Federköcher, das Pennal. P.-ful, 
ie Feder vol, P.-knife, das Kee 
ermefier, P.-man, der Schreiber, 
(öfafter, Concipift, Gtylifl. P.- 
tock, das Schutzbrett. 

Pén,. penn, (einmal bon pen, 
>. f., dann veriv. mit binden, f. 
o ban, doch mag aud Pfin, Dobe, 
ineinſchillern, wie pinion),  befies 
ets ſchreiben, abfaſſen, aufzeichnen ; 
ferchen, fperren, einfchließen. To 
. up, einpferchen, einfperren, ein- 
ngens Shk.bHf. 

nal, pthnal, (%. poena). zur 
Strafe gehörig, firafend, Strafe 
Fohend. P. laws,'die Gtrafgefege. 
nality, pinalliti, die Straf: 
arteıt, j ne ix 

nally, pihnäfi, bei Strafe, 
nalness, die Strafbarfeit, Straf⸗ 
alligkeit. | 
nalry, vennälti, die Strafbars 
eit, Erraffätligfeit; Strafe, 
nance, pennens, (ultfr. pe- 
ance, pencanee, aus poenitentia), 
ie Büßung, Buße, Todop., Buße 
gun „abbußen. , 
mates, pinehts, (fat), die Pes 
aten, Hauggotter. 


elend, einzig, 


nce, penn, die Pfennige, Schils 
inge, Stiiber; v. ‚bern a 
neil, pennfitl, enicillum), 


er Pinſel; Bleiftift, Mothel, 
einſtift. P.-case, der Pinfelfoder, 
ad Bleiſtiftfutter. P.-cloth, p.- 
ag , der Pinfelwifch. : 
Péncil, pinfein, malen, zeich⸗ 
en, entwerfen. + 

ndant, penndent, gem Tat, 
endere, pendens), das Gehänge, 
angels Obraehange; der Wimpel. 
'. rings, Danggriffe mit Schrauben. 
udence, penndens, der Hang, 
ie Neiaung, Ridtung; Abdadung, 
er Abhang. 
ndency, der Auffhub, die Boz 
€ rung, 

ndent, hangend, abbangend, über: 


agend; die Grüße, der Drager. 


ljuhr, (fr3., dgl. geel), > 
eke Ose Se 


chafhurde; 
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Pen 


— ‚die Staubbeutel, Staub⸗ 

olben. 

Péndiloche, penndilof, das 
Hangfel, die Baumel; Birne (an 
einem ——— 

Pénding, pennding, hangend, 
—I anbangig, ſchwebend, im 
Zuftande der Berathung und Eriväs 
gung befindlih, unentſchieden. P. 
suit, der anhängige Procef. | 

Pendnline titmouse, die Reus 
telmeife, Gumpfineife, Parus pen. 
dulinus, 

Pendulosity, pendjuloggiti, - 
bag Hesabhangen, Baumeln, Schwes 

en, 

Péndulous, penndiulog, (pens 


dele) bangend, baumelnd; uns 
ſchlu fis, ungewiß. 
Pendulousness, ſ. pendulosity. 


Pendulum, penmdjulom, das 


Pendel, Schwunggewicht, der Pers 
endifel. P. clock, die Pendetusr. 
. pliers, Spitzzangen. .- watch, 


die Tafdhenuby mit einem Pendel. 

Péneth, f. pennyworth. 

Pen etrabili ty, penniträbils 
tate (f. das folg.), die Durddrings 

ichkeit. 

Pénetrable, pennitvab’t, pes 
netrabilis), durchdringlich; empfangs 
lich, empfindfame, rührbar.  - 

Pénetrableness, f. penetrability. 

Pénetrail, (lat. penetralia), das 
Innere. aaa ur 

Pénetrancy, pennitränßi, die 
Cindringlidfers, Scharfſichtigkeit, das 
Eindringende. : 

Péuetrant, (penetrans), durchdrina 
gend, eindringend; ſcharfſichtig. 

to Pénetrate, pennitrebt, (pe 
dringen; durcfchauen, ergründen. 
men. 

Pénetrated, durddrang; durde 

Pénetrating, durddringend; das 

n 
Penetrdtion, pennitrehſch'n, 
dag Eindringen, die Durchdringun 
nN. . 2 
Penetrative, penniträtiw 
ein, foharffichtig. 
= etrat i Ke ness, dad Durddrins 


netrare), dringen, cindringen, durchs 
To p. with love, mit fiche einnehs 
»drungen, 
Durddringen, 
35 
eeimbung; Einficht, der Scharfe 
= 
durchdringendg eindringend, fcharf, 
ende, die Scharfſicht Feinheit. 


Penguin, penngwiın, (. pin- 
guis), der Pinguin, die Fettgang, 
 magellanifche Gans; wilde Ananaé.. 


Peninsula, peninfdula, (pen- 
insula), die Halbinfel. : r 
Pe p = ulated, einer Halbinfet 

aͤhnlich. a 
Pénirial, penniriäl, (aus pen- 


Pen 730 Ä Be en 
ay soyal). ‚des Polei, Wafferpoler, —2 foolish, Sch 
t ulegium. — 19a et 
Penir on, penniron, das Wohl: F ke a p.y She oa 
gemuth , Oniganum LI, To turn wind) the 


Penisle, penetl, (fra. die Halb⸗ feßen, den Handek verit 
EP tend zu machen wifien. 













F 


























infel, 
Pe Sons, penniftons, eine Art de. ——— fhe 
groben Tuchs. ge Silas ss, die Pe 
Penitence, ‘pennitené, ( ne —— bie Hi web 
tentia, gk penance), die : 


en — abel 

weight, da f 

er filberweiß. sid. mak | 

di Seo abeden (ein. madt o 

te 22a on Ww par 

— in: —— ee c 
— . Fo 

einen 

wohlfeile See 

worths ; ‘8 Bs 


cue. 

BPénitent, (poenitens). us 
buhfertig , — , reuvoll; der Buz 
ker, Büßende ; bufifertige Ginder ; 
daé ‘Beidttind. 

Peniténtial, pennitennfhäl, 
reuig poet te ; als Buße aufer- 
legt; das Busbud. | P. psabu, der 
Bubpfaun, 


Penitentiary. pemnitenn fd as 


























ri, der Bubpriefter; Büßende, Buß⸗ — 
fertige; dad Yufgericht, die Ubiqh-] Pénon,, énoncek, 
fanzlet; der Beichtſtuhl. p ennonßel, (theilé: a 





theitg aus Fahne), a; Fahnch 
der Wiaryel 5 Vapeuſchi 5, Srttig | 
Milton). te GE rae 
Ah. “i ae — 
énsile, penny 
—— hangen —S— 


e | 


ende. 
a — — — 
a en, ‚oftgel 
nadengeld. SLR . SH “7 
to Pawetdieyi? —* Jahr F* 
penſloniren · of, te 
Pensionarys ei — ari, 


Pensioner, penn Pe 


Penitently, pennitemtli, buß⸗ 
fertig, reuig. 

Pénitentness, die Buffertigkeit. | 

Pénk, pent, pink, der Meerfobe. 

Pénman, en Sercibmerfeer , ans! 
cellift ; & riftfteller. 

P én manent Fr die Sreibereiz 
Schriftſtellere 

Pénnached, a ahem dr aes 
ſtreift, buntfirein Ge 

Pennage, penned fidhn. f. pani] 
' nage. 

Pénnant, generat bas Bichfeid 
su Laſten; der‘? Pinpel, 

Pennated, pennated, geflligelt, 


edert.. 
Pienad: penn “D, ſchrieb, fpereté |e 
ein ; geichrteben , eingelpenzt 
Schreiber, 












us ng 
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Penner sips hn ior tee der | Softgang 

ajier, Concip enna ef 0 er s i 

Federkocher. > (auf, der ‚Kam ridger —F u 
—— pensioners, the kas 







geldlos, arm. , 
——— die Geldloſigkei 
p ngtſcreibend, eifpertend 

ennings rerbend, € erren 
Das ing, 16 — 
Pénnon,, f. peno 
Penny, pennt, "eben: fo Beh: 
andere died Wort hon quot Powe 
n. 


Pénnilesss pennifeh, fi penn 
‘ each. BL. befame ‘3 


why * ete f. pal on 4 
hk: M u 5 aM — 


das “Dota "ish 
— —— 


bon" pende —* 
denfeh 
“wend, 
































ableiten, und da 4 bag d 

ding » poenings, Me ihren nat 

pieniacz, ungat. p zu führen, - Sakis : 

man ed bon den pega öniciern , RAS bi * 

Palmen: oder Taubdenve ioe - Pénsiveness, der. | 

— Palme und Vogel, de be’ 1th. 3 ae 

ward, bebe ional» — able | 2 -(d. to pen), 

Handelévolte des A — | einzreimgel Py tps! 
M " dee. —* 


wvelchem qua crea a “im 


betrügen , ſtammt 
12 ne r 8 Nines N 


echſer; ys Ay die 


a saved is ett: tite nF 
er 





Pen 
sire u. ood); 
Gerne) 
Pentaédrons. 
(xivrs, pe), fün ffeitig. 
— penntagon, (reves, 
sywvia), da ! @ Fin 
Pentigonal, 
fünfedig. 
?entämeter, 
Pentameter , ” 
tactiger Bers in 
tiger in 6/R. 
aan ner, 
infidintelt 
>entapéralous,.. penta petta: 
Cos, (ravres — fiinfblattertg. 
'entarch mivte, Spxy),» Die 
A 
'Eentaspast, 
oraw), der. 
Rollen, : 
'entästick, (mars, erixos)s ° Der 
fünfzeiltge Vers. 
éntastyle, (wevre, 
Gebäude mit fünf Gäutenreiben. 
éntateuch, pernntätju, (eig. 
ein Set aus fünf Büchern. in. eine 
Behattn — fünf St —)>- der P 
taten, ie fünf ees Mofis., 


funy rainy 
ent aͤihdros, 


pentaggonal, 
entammiter, der 


uͤnffüßler, ein fünf: 
4, oder Leichttritz 


penntafpa ft, tomes; 


énrecoet, pentifabhft, (wevr 4 

igfte: 
"Pange 
— ——— 1 von 


— V 7 IN ee 


— ——— 
Tag pe! ie 
ften, d 


jurpa » der fü 
fha), die 


ent 
pendice,' 
pente und 


ouse, péntice, pémtase 
enntts, (vom fr. 


dad, Sihukda 
Ä neste, penn 


— 
tiles tw. f.), der Hohiziegel. 


éntograph, venntogräf, der 
St 
erat die Soildblume 


pinolitimeht, 
"penultinins); der; die, das vor⸗ 


‚nıstemoön ,! 
Chelone, 
>muleimate, 


ießte. 


:nurhbra, pinembré, ( pare 


u. wmbra), der Halbſchatten. 


Urious, pinjuhrios, (von 
rat 3 aͤrnilich, düsftig; 


‘at. enuriä) > 
parfam in 9 farg; geigig. 
‘nuriously, arulih, fosrtid, | 
‘ara. ’ 

peg Ae 
Sparfamfeit P 
mirr pennjuri,.(penu 
Shrfegte, x Armuth,, der 


Kargheit. 


‚x 
tho fat, a bie 
States, s Si e. ide ap 
pi >27 pons: 


en entita nden Lu 


& den, pant 
mE Baunien, wie Tanne, C.J, 
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dad Pentadordium, 8 


ventangiulär, 


Flaſchenzug mit fünf 
fee ein’ 


Pen⸗ 


4 
8 von pendere;. pens 
dice ift das ital. Wort), das Hang 1 
if, (von pent u 


‚Beradventure, 







| 'p, Perdmbhlate, 


die Dürftigtelt, 


oth | 


Per 


das Rott ; bie eure; man, A greht 


many p-, febr viele feute. Favour 
of the p., die Volksgunſt. Whae 
‚wall p- say si was wir mar fiaen? 
to People, (v. vorigen), bevöt en 


Rum; voltreid) werden, fid 


Reopledy: pihp 15, “bepoltertes,_ 


Devoltert volkreich. 
a ing, bevölfernd; die Berdle 
erun 
— pipäßtif, (von — 
wert, meraivw), zum Rerdauen 
‘ dienfich 5 die — * 
épper, pepper, iper), der 
Pfeffer To take x tg he nose, 
wirblih werden, Mi erbofen. P.- 
box, die Prefrerbuchfe, Pe > COT Ms 
dag Pferferforu, der Pfiferling. P. 
dulse, Pfeffevtang, Fnous.pennati- 
fidris. P. gingerbread, atid) spice g., 
Pfefferkuchen. P. grass, —— 
; Bilnlaria. , P.mint, d feffer⸗ 
muͤnze. P. —— der ee 
—— aricus piperatus. P.- 
roof, hr feiferd — * 
| artet,, gs -tree, p.-plant er 
Pfefferbaum. P.+wine,. der Weins 
r Vitis arborea L. P,- wort 
die Pfefferwurg , Lepidinm L. 


to Pép i A pfeffern; braun und 
blau zn > (volffpr.) anfteden, 
veneriſch machen: 

Péppered, pepper'd, pfefferte; 
gepfeffert; (vodffpr.)- angeftedt. 

Peppery, — hitzig heftig, 
fury angebunden. 

Péptic, pepptif, (wein), zur 

erdauung dienend. 

Pér, per, (lat), Burd, mit. P. an- 
num, jährlich. "Pi cent, vom Huns 
dert, daß "Probe; 

Peracute, pera wht, (peracu- 
tus)» ſehr ſcharf, heftig. 

peradwennt⸗ 
far, f. adventtire, von ungefähr, 
vielleicht,“ etiva. Without p., zweis 
fellos, gang —8 

to Péragrate, perrägrcht, (per- 

| aren) »» durdwandern , dure 
sieben, 

Peragrätion, peraͤgrehſche n, 
die Surhwanderung , det Durchzug, 

Bye ore P.-month, der monats 

tiche Umla 


pera nt bj u⸗ 
Lebt, (perambulare), durchwandern, 
buch iehen, durchreiſen; bereifen, 
eyta) en, 
Perambildtion, Abert Ld 
chn, die Durdhwanderung, Dur 
reife, der Durchzug; die Befidti« 


un 
re huldeos, perambjulebs 
ter, der Durdwanderer, Durdpreis 
ſende; Modometer, Wegemeffer. 


5 


Pex 


to Perdrate, perarrebt, (pera- 
rere), Vurdpfligen. * | 
Peravdil, f. parayail. 
Percise, per N, (aus per und 
cage, (at, casas), vtellerdt, etiva, 
zußaͤllig. BIRNEN 
Percanlahs, eme Art oftindifaer 
Kattune. 
*“Pérceani., 
gant, aus reoay) , durch 
ftehend, ſcharf. 
Perceivable, verkihwäh' C, f. 
to perceive, empfindbar, merklich, 


vernehmlich. 
Percéivableness, die Empfinds 
barfeit, Merklichkeit. | 
Pe — civably, merklich, vernehm: 
lich. sae. 
to Percéive. perth, (percipe- 
" re), empfinden, fpüren, merfen, 
wahrnehmen, bemerken, erbliden.) 
To p. befgrehand, vorempfinden. 
Pérceived, empfand, merkte; ems 
pfunden, gemerft. 
Perceiving, empfindend, wahr: 


——— 


nehmend; das Empfinden, Wahr⸗ 
nehmen. , 
Percepier, der. Aderfinau, der 


Sungperufamm, Aphanes arvensis, 
Berceptibility, perfeptibitl 
Liri, die Empfindbarfeit, Merklich— 
feit; Empfindung, Wahrnehmung ; 
das Empfindungsvermögen. — 
Perceptible, perfepptrbt, em⸗ 
pfindbar, vornehmlich, merklich. 
Percéptibleness, f. percepribi- 


lity. Ä en | 
Percéptibly, merllich, zum Ems 
pfinden, » Ä 
Percéption, 
Empfindung, Wahrnehinung , 
Merten; der Merk, Begriff. 
Percéprive, perbepptiw, ems 
pfinsend, wabrnehmend, -begreifend. 
Perceptivity, pevhepttivwitl, 
Das Cupfinden, Wahrnehnten; die 
Begrifféfaͤhigkeit, Denfteaft. 
Pérch, pearch,-pert{c, (einmal 
von rerun, Dann von pertica), “der 
Barfd); die Storge, Mefrathe, 
Nutbe (1531/2 Fuh); Hühnerſtange; 
der. Baum (an einem Wagen, oer 


erfeppfih'n, die 


batt). A 

to Pérch, to pearch, fih anf eme 
Stange feken, auf einen Baumy oder 
Zweig, fauern, hocken. 

Perchanoe, pertfhebng§, (Cf. 
chance), boy UNgefady, zufällig! viel⸗ 
leicht, etwa. 

a. — ſaß, hockte; geſeſſen, ge 
Oct. : 

Percher, perrtfa@cr, (ous Paris 
angeblich verderbt. Warum nicht zu 
wie gchorig t), die bode Kerze, Altar 


ve f 22 F “ 
Perching, hockend; das Hoden. P. 


Hinter: und Vorderrader gufammene. 


je 
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Perclose, 


Pércolating, durdfethend 5 


Percontätion, perfonte 


Perenlis, (nad 


to Percuss, perfoß, 


Percnssion, 


das 


Percussive, 


-. die Freiwilligen, 


Per 
stick, das Staͤngelchen im Wogels 
fäfig. | 


Percipient, perfippient, em: 


pfindend, währnehmend, denfen?; 
das empſindende Gefdopr, denkende 


Wefen. etohf £ 
verflopf close, 
ber Chluß, das Ende. (Meraltet!) 


to Pércolaie, perrfolebt, (per 


colare) , durdfeiben, durchſchlagen; 
reinigen, laͤutern. 


Pércolated, ſeihete durch; Ours 


eſeiht. 
das 
Durchſeihen. 


Percotstion, perkolehſch'n, die 


Durchſeihung, Laͤuterung. 

ſch'n, 
( — die Rachfer dung, 

achfrage, Durdgrubelung. 

Soyer; vielleicht 
verderbt aus varvulus oder xye25)s 
Edeltnabe eines Nitters, der ſich un: 
ter einem. Wapenherotde fieben Gabre 
(ang zu einen Heroldsdienfte geſchidi 
machte. 


Percullis, perfollis, (aus dem 


fr3. ‘parcloses, obwol nur Bailey 
dies wort hat), das Fallgatter, die 
Fallthire auf Schiffen, um das Wajr 
fer herauszulafien). 
(percuters, 
percussus, ZOTTEYs narra), Ichlas 
en, anfchlagen, fhuiettern, jduttera, 
Hark treffen. | 


Peroussed, fihlug an; angefdle- 


en. | 
: verfoffh'n, der 
Schlag, Stok, Anſchlag, die Schüt- 
terung, das Dröhnen, der Wieder 


ſchall. 
perfoffiw, ſchla— 
gend, ſchutternd. 
Perchtient, perkjuhſchens, 
ſchlagend, ſchmetternd. 
Perdition, perdiſſch'n, (perditio), 
das Verderben, der Verlüſt, die Ber 
dammniß. 
Perdue, verdjuh (frz. y die vere 
lorne Schildwache, ber duferfte Por 
Er Nachtpoſten ; der Wagedals; 
tuderfihe Menfh, Wuflling; - ma 
Hinterhalt. To lie p. on his belly, 
auf der Erde Liegen und lauern, P-, 
Wagehatje, Tode: 
troter. 


Pérdulons, verdiulos, (v. prr 
do), verlorgn, vergeblich. 

Pérdurable, perrdjuräßt, (. 
perdurare), ſehr dauerhaft, aut 
dauernd. | 


Pérdurably, dauerhaft. 
Perdnrätion, ated phd Ade 
u 


die Dauer, das Aushalten, die Fer! 
" tanner, 


Perdy, perderh, (aus per deur 


Per 


Pe egal: perihgäl, (aus*aegua- 
Lis, ft§. egal), gletd., 
to Peregrimate, perrigrinebt, 
ra de Ee in der Fremde le— 
kehren... _ 
Peregrindtion, 
tabu, (peregrinatio ). die Wan: 
derſchaft, Reife, Wallfahrt, Pilger: 
haft. 


Peregring, perrigtin, (pere- 
grirus). Peregrin; twandernd, reis 

fend; auslandiſch, auswaͤrtig, fremd. 
P. hawk, der Wanderfulf, 

to Perémpr, peremmt, (perime- 
re, peremtus), vernichten, beendi: 
gen, aufheben. 

Perémption, per em m ſch'n, (per- 
emtio). die Vernichtung, Aufhebuͤng, 
Berjährung. cae 

Peremptorily, perremtorrili, 
peremtorifch, entfheidend,. abfpre- 
end, ſehr beftimmt, haͤrtnaͤckig; 
ſchlechterdings, durdaus, zu guter 
Letzt. = 


das Perenito⸗ 
Abſprechende, 


Peremptorinesy, 
rifhe, Entſcheidende, 
die Hartnaͤckigkeit, 

Peremptory, peremtorifch, „ent: 
fheidend, abfprechend; hartnaͤckig, 
feſt entfchlojfen, unbiegſam, vermeſ⸗ 
fen, — unuaftg. To play 
a p. game, das Cente Epiel maden, 
den Ausfchlag verfuden,, 

Perénnial, perenn tal, (peren- 
nis, Dr vos, annus), jabrig, etn 
gabr dauernd; iberjabrend, Sabre 

auernd; fletig,, immer dauernd. ., 

Perennity, die Jahresdauer; ſtete 
Dauer, Unaufhörtichfeit. 

Perénticide, penenntißid,;(ein 
von. Plautus Zpid. 3, 2. 13. caleme 
bourartig nad parenticida, Vaters 

der Muttermorder, aus THOM, Pera, 
Reifejad’, Rangel und caedere gebils 
detcs Wort), der Beutelfchneider, 

’ererXdtion, pererrehbfh’n, 
(pererrare), die Durchirrung. 

Perfebt, perrfeft, (perfectus), 
volfommen, vollftändig; fidier, veft, 
völlig erfahren, völlig gefhict, volle 
fommen unterrichtet, ’gewiß; SIK. 
VFT:3,3.M. 4, 2.. Cy. 4,'2., rein, 
unbefledt, fehlerfrei, ünverletzt, uns 
befhadigt, das Perfectum. To be 

. in a thing, to have a thing pers 
eöt, etwas aus dem Grunde vers 


ſtehen. * 

» Perfect. perfedt, (perficere), 
vollenden, bervollfommnen, vollftans 
dig machen, geſchickt machen, 

erfécred, vollendete; vollendet. _ 

erfecter, perfecter, der Bolte 
ender, Bervolfommner, 


233 
frz. par dien), bet Gott! wahrhaf⸗ 
tig! | 


en, wandern, herumveiten, walls 
perigrineh: 


‘Perf 





Pérfectness, 


g erfidioasness, 


der Madhtfpruch. - 


Per 
PRerfécting, bollendend; dag Wolle 
enden. as, 
Pertéction, perfedfch' ny (per- 
fectio:, "Ye Vohendung; Bolltoms 
mehheit, Größe, Geſchiͤlichkeit. 
to Perfactianate, perfechſcho— 
neht, zur Vollkommenheit britigen, 
ganz vollenden. 
Perf&ctionating, 
end; 46 Vervollkommnen. 
ective, perfedtitd, jur Rolls 
konmnenheit bringend, .vercdeind. 
Perfectivety, auf eine veredeinde 
Werfe. —— 
erféctiveness, 
Bollfominenpeit, 
edeln. 


p der Wea zur 


die Faͤhigkeit zu vers 


then, völlſtaͤndig, gaͤnzlich; trefflich, 
genau, fertig. 


+ fcit. : 
Perfidions, perfiddjos, 
us), treulos, talich 
fees , * 19, 


‘Perfidionsly, treulog, falſch. 
pértidy, pers 
pertridr, (perfi- 


Pollfranbdigteit, Gaͤnztichkeit, Fertig⸗ 


per- 
verraͤthe⸗ 


fiddjosneh, 
dia).’ die 
der Verrath. 2 
Perfladbtey perflähb't, ru: ber. 
‚ flare), duvthwebbar, offen, im at e. 
to * ul, (perfia- 
. re), durchwehen, dutdhblafen, durch⸗ 
reichen. - : es 


'Perflé¢tile, durchblafend, durchſtrei⸗ 


chen u 
Perflätion, 
Durchblaſen, 
o Pérforate. verrforeht, 'tper- 
Lorare),. durchbohren, Durdgraben, 
— — ae 
Pérforated, rte durch; durch⸗ 
bohrt, kücherig, 93 4 
Petfordtion, petfotehfd'n, 
: (perforatio), dad -Durchbohren, die 
Dun; das Lod, die Oeff⸗ 
’ ung. “u, +, 7 . Pd 
Perfordtror, der Bohrer, 
Perfüärce, perfobrs; (fri. par 
force), mit Gewalt. 
to Perföürm, perfahrit, (per for- 
, mare, cls. durdbilden, dur gejtals 
> fend, berrichten, thun, machen, dı en; 
augfubren ; ‚bewerfftelligen, vollen» 
‚ den, vollziehen, fertig machen; 
‚ einer Sache entiedigen; zeigen, fpie- 
* ten (auf;der Bühne; oder einem Ins 
g firument). To p- admirably, eg 
vortrefflich machen, berrlich pielen, 
To p. one’s promiise (word), fein 
; Werfpremen — ne 
erformable, perfahbrmäb't 
ausführbar, zu — 
Periörmableness, die Ausführ— 
barkeit, 


vrchivehen. 


verbollkomm— 


die Vollkommenheit, 


ſich 


Perfectly, perrfeftti, volifome | 


Treulofigteit , Falſchheit, 


—— das ' 


——— — 


Berfsrmably ,,ausführber mög: Pericirdian, ET 


Perförmance, perfahrmans, Pericärp, 


— 


- 
| 


Per 7734 Per | 









lid). Hetzfell gehörig‘, nur 


ericdärpiun 


die Nollendung , Bollgtehung , Aus: rifa'rp, perttdrpror 
uͤhrung, Uebung, Verrichtung dag ‘yaprogy! dar ‚Frucht und Boe 
ert , Machwert; die That, Nels Bordssarm berenter), dies 
Denthat; Bor telung, Yelftung, das fet, Samenhülfe; das Arınbam 
Gpiel, die Epielart. I had rather | to Periclirate,'(perilite; 
have p. withont promises than pro- ſuchen, wagen 
mises a 4 BS ae * 55 — ——— re, 
Morte find better, 2 orte ohne periclitatio). die Befahr 
Thaten. geftiid, der Berfud, die‘ Prob 
med, that, fpielte; gethan, Pericrany, pericrdniam, peo 
;  yifrant, perifrehntom; Com 
Performer, der Thater, Ausüber, u, wohveov)g rieremium, di 
Pollender; Spieler , Srhaufpreler, aufere Sdhadelhaut. ER 
Sirtuos. To be the principal Pp» Pericwlous, peridpull 
die Hauptrolie forelen. eulosu$) gefaͤhrlich wantid 
Performing, perridtend, hugübend, Peridor, pervidot, der ¢ 
Ben dag Berrichten, Ausüben, |  Edelftent, gelbqrine’ Smad ai 
pielen. . f Periérgy., ® rrier 
to P.érfricate,, errfrifedt, ‘pista? die Ucbere 
(perfricare). liberreiben, ergebühr, faure Anftrengung, a 
Perfricétion, perfrikehſch'n, Serge. | Gey Ki 
die Ueberreibung. Perigee, porigéum,, pi 
Perfricrion, perfrid din, die |. ft, perridfath omy 
LUeberreibung; der Ueberlau , Shaner. yan), Die Eronabe >77 
Perfumatory, per (PUBsES tary EN AR 
Durdduftend, wohlrichend. _ nach Ofen) felshftandige 7°. 
Perfume, verfjubn, ( fr}. par- Perihelium,, erri 
| EGU yAroc), ‚die 


fum), der Wohlgerud , fife Duft; ; 
das Kauchwert, Raucerpulver, Duft» | Péril, perrel 

"9 Zum), die Gefahr. > At 
eure Gefahr. 


werk, Duftwaller, 
to Perfüme, , durddiften, durchs 
~~ pauchern, vaudern; Shk. DHd. périlous, pepe 
Perfumed, Durddiiftete 5 durch⸗ sus, bal. pericnl , parle 
disftet. gefährtidy, wagfam 5 porting, 
Perfümer, der, daß Durchdürftens were. of is a p. boy, der Sno 
de; der Rauchwerkshaͤndler, Parfus irbt bald. P. year, das ture 
meur, Web(gerudstramer. U rjah 139-6 Al aye oes — 
an Périlously, gefährlich, mit Sete 
Périlousness, die fabri frit. 
Perimeter; erimmf rule; 


= 


u 










































Perfuming., durhduftend,, raus 
chernd; das Durmäuften, Raͤuchern. 
P. pan (pot), das Rauchfab. 


Perfunction, perfonnffh'm srdov)s‘ T 
(o. functio), die Erfüllung, Lciftung. reis. Yo 
Perfunctorily, perfonnftore Périnaéum, perrin bom, 


1¥806 + Pagrv aide » yee, 
nt. Durd) ro aiberoy, erfüäne, > 
init ups, enews HOdenfaik, 

menbe J ily num, 4 
zwiſchen Scham und Steig, das 2 


} tel fd. „tr * i. & ay s 
—— pihrtod, — 
Period, Bertraum, Beutre 


(i, (perfunetprie), nadlaffig, ſorg⸗ 
; (08 Borken ; oberg , 
Prrfüuctoriness, die achläfjig« 
feit, Sorgloſigkeit. 
Perfüncıory, nachlaͤſſig, ſorglos. 
to Perfuse, pert ub, (perfuns' 
dere, perfusus)s bergießen‘, durche 
ftrömen, färben. 









Perfased, übergoß; uͤbergoſſen. umfang; Kreislant, tne 

Perfusion, perfjuhfhn, (per fchluß, das Ende, der&cl 

fusio), die Uebergiebung, Durchſtroͤ⸗ KL. 5, 3: ;. die Periode, R 

wing. fas, Abſaß; 
The highest 


Perhaps, perhapps, (f. to hap- 


pen), vielleicht. . des Ruhms. 
Periapt, perrtapt, (vi zeoıarr, Ende bringen, 
umbangen, umbinden), das Halsge⸗ | to Period, 
hänge, Amulet; Shk. alif. 5 3- T As No Re Wr 
Pericard, pericardium, pet Periödio, pe id di 
rita’rd, verifa'rdiom, (xeon | OdDit, Derrt 
noc), periodiſch 


nagdın), DAS Hergfell, der Merz 


beutel, fend, umlgufendy 


Per | 
vechfelnd; beſtimmten Zeiten rig 
ichtend , erfcheinend, zeitinäßig. . P, 
otion, der Kreislauf. 

ER periodift, nad dem 
ertnfaß, 
riddicalness, dab Periodifhe, 
eitmäßige, der Umlauf. 
pp the perrith fies, (wegsornos), 

e Mebenbewohner, * unter einer: 
Mittagsfretie. weh nen, einerlei 
ag Jund Nachtlaͤnge aben, aber 
ie Stunden verfehrt > räblen, 

ere toßtiom, 


rigosteu ip 
einbaut, Kno⸗ 


zepımarsey); 
yenhaut. 

ripatetic, peri parte ti cal, 
ereipäterki nerzipätgttie 
—— per ipatetiſch; 3 
e ber ipatetifer, Anhänger dee Arte 
weil Arift. im Lyfeton zu 
(then, nen Ore zum Suftwandeln, 


—— a, 
perifferi, Arte: 
riphe die "Weripherie , der 
Imfang. 

iphrase, 
ifräpf", 
)parıg), die Periphrafe, Um 
u 


fceié, 


eriphrasis, pete 
periffrafis, vals 
chrei⸗ 


P ei iphras e, (regePpagev), um⸗ 
chreiben. 
i * hrased, umſchrieb; unmſchrie⸗ 


riphrasings umfchreibend; das 

rip hese 8 

eo sala tes ‚perrifräß ‚ie 
7s ———— periphrafti ch, 

—— end 


riphrdsrieally, periphraftifch, 
— ees 
ripnenménical, peripnjüs 
aonnifä l, (megimvevuovia + eet 
rAsukasın), Die Yungenentgindung 
etrerfend. 
ripneumony, peripnjubs 
nont, die fungenentzimdung. 
riscians, perisaii, perifchie 
ns.perifdiei, — ie 
Imfchattigen he die unter dem Polar⸗ 
reife ben, den Mond. un fich ber 
eben, und folslih ihre, Schatten 
ach allen Richtungen werfen. 
Pérish, perrif ch, (perire), wine 
postage , er vergeben berder⸗ 
abnehmen, in Verfall fomınen ; 
au n. Top. with hunger, ver: 
= ern. Top. by thesword, durd 
& wert umfommen. 
— perriſchäb'l, (fr. 
me: hinfällig, vergän (id. 
rishableness, die Hinfa igfett, 
Serganglidfeit. 
risbed, fam um; umgefommen. 
rishing, umtorimend ; das Urns 
nunen. 
ristdleie, periftalltif, (re 
srakrınag, Cig. en und zus 


ı&s- a 


Per 


* fmt J, vetiftattifch, it urm⸗ 
‚ förmig. P. moticn, die Darınbeives 
BT — 
Peristérion, per kihrion, das 
Cifent ar A ¢ 
Périst * perriſteil, (-eorrey- | 
Aov), umſaͤulung, der —— 
kreis, bie Säulengang. | 
Perit, perrit, ein ganz Meines Gee 
wicht, geginger als ein Gran; ere 
fahren. (So aus peritus; Aber vers 
altet!) 
Peri nee? perritoni§ om, 
— die te 
ee perroimur, (perja- 
Nave. pejerare), einen falfchen Eid 


— eine eineid begehen. 
.‚ong’s gelf, eine Meineid 
fib ren. 


P érjured, ſchwor falſch; fat e 
(een, der Meineidige. u 


en, | perrdfdurer, de 
Meineidige. 
Perj — perdfdubriog, 


ineineid ig. 
Perjury, perrdigurt, der Meins 
eid, falſche 
Périwig, perziuigg, „(auch bar- 
wig, w. f. Einige Teiten es von 
es, 28* bland, ab, und 
rb ben darunter Haar „gdingener 
Teurfiben, welches Die Roͤnier vers 
nehmen. Frauen fendeten, die fig 
daraus Haargefledte mMachfen. Ans 
dere halten es für eine nicht feltene 
Abkürzung bon rs ge 5 ara 
binde, Haarputz. Go ift Bisihum 
aus exicroxsiov. : Davon nun fra. 
perruque, engl, im’ 16, Jahrhundert 
perwicke, it 17. petewake, dann 
\periwig, endlid) gar wig), die Pes 
rite, Saarhasbe: P.- 'mäker, er 
Peruckenmacher. 
to Péri mis eine Perhete anffeßen, 
Périwinkle, pertiuintl, (aus 
vinca pervinca, xryueris), Das 


—— Sinngrun; die Kamm⸗ 


——— dire, (#pı- 

ua) , Schurz, das Schurztell. 
As Ae i (und dag jolg. Zerts 
wort, will man von perch ableiten 
fo daß es eig. bedeutete auf da 
Stangeiden fipfen und von Bos 
gel, die dies thun, tibergetragen 
ware auf die Etolzen. Neine Wille 
tie! Unbeftreitbar aber ti, dug dad 
Wort bedeute prangen, fic ſpreizen, 
und Ri fare braudit err und 
to prank zur Erklärung ; auc prance 
ware Daltelbe geivejen. Denn bet 
ung in ait Peta, oder Berd der 
Knecht ig Oban und dies von 


* 


dem alten breben, d. i brenneny 
leuchten. Mithin find perw. rip, 
breben, brennen, .bebr. baar, 


» biennen, baer, brennend, bright, 


. Pet 
laſſend, geftattend; zugelaffer!, ge: 
Aal 7 00 n. ? 
Permissively, mit Erlaubniß, ge⸗ 
ftattends - 
Permistion, permigtfd'n, E— 
‘misceoy MIXtUs, mistug), die Dirge 
miſchung, Vermiſchung. 
to Permit, perimttt, (permittere)y 
erlauben, afftätten , zulajich > über: 
laſſen, — ſtellen. 
Permit, der Erlaubnißſchein, Frei⸗ 
zettel für Waaren. 
Permittance, permittenity die 
Trlaubniß, Zulaſſung. — 
Permitted, erlaubte; erlaubt. 
Permifting, erlaubend; . das 
lauben: * wh 
Permixtion, f; permistion. 
Permutétion, ermjuteb f'n, 
(pormiitutio), die Vertaufhung, Ber- 
wedfelung , der Umtaufch. - 
to Permüte, permjuht,,(permu- 
tare), vertaufher, berwechſeln. 
Permuted, bertauſchte; vertauſcht. 
Permuter, der Vertauſcher, Ber 
— rd (fs , 
ernıcious, perni o¢ r 
niciosus),— ſchaͤdlich, —E 
ſchnell geſchwind. 
— ſchaͤdlich, verderb⸗ 
ich. ? Je 
Perniciousness, Die- Schaͤdlich⸗ 
keit, Verdẽrblichkeit. 
Pernictty. verni (Atte v. pert 
nix), die Schnelligkeit, Hurt feit. 
Perordtion, hr ca ot, 
Kusrovetiy der Schluß einer Mere. 
tö Perpénd; pérpennd, (perpen- 
— erwägen, bedenfen, betrach⸗ 
en. | 
Perpénded, erwog; erwogen, 
——— der Stein vor te 
ide dex Mauer, Legeftein, Sra 


Per 736 
w. ſ., prängen, pruntert, toy 
prank , to prance, bre dt, hell, 
{gngend, leuchtend, cambr. berth; 
Foon, glänzend, angel. beorhty 
byrlit, bell, glänzend, beorhte, Licht 
fant 6 bedrhtnysse , Glanz, Helle, 
anf. 























beraht, berebt, breht, 
ertb, bell, better, engl. pretty? 
Dic Endfolbe Gert im unfern Ei⸗ 
ennamen, wie Stabert,. R o- 
bert ic gehört ebenfalls hieher, wie 
unfer Wert, weldes demnach nur 
die fid. Bedentuna behalten und die 
eigentliche, naͤmlich glänzen, leuch⸗ 
en, verloren hat, deren Zuſanmen⸗ 
bons aber nicht ſchwer gu entaiyern 
_ Hier, ift wol fein Zweifel über 
die ableitung moglich), fed, ftols, 
verwegen, bermefien , hochfahrend, 
inbermuthig. _- 

‘go Pérk, ſich fpreigen ) briften , bod 
fahren; prunfen, puer, Auffähmit? 
den. Top. it, fid brüften, ftols 
thun, To p. up;. aufpunen, Shk. 
Hh. 2, 3-3 don einer Kranthert aufs 

eheit. ‘ 

re rking, fic fpreigend, Grüftend, pu⸗ 

~ pend; das Hochfahrende, die Hoffahrt, 
der Uebermuth, das Prunfen, ‘Puen. 

Pérkt, prunfte, pußte; prunfend, 
fi bruͤſtend, geppst. P. up jn vel- 

yet, in ſtolzem Sammt ge eidet. 

Pérl, f. pearl 

Pérmanence, pérmanent¢y, 

errmamens, perewänenf', 
bie Fortdauer, Ständigfeit, Stetig- 
feit, der Stillftand, daé Bleiben. 

Permanent, perrmanent, (pers 
manens), ftandig, ftet, bleibend, weft; 
fortdauernd; be arrlich, unbergange 


—lich. eo‘ : , 
Pérmanently, ftandig , ftet, blei⸗ 


bend, unverganglich, immer. . ftein. : 
Permanentness; : permanence. Perpéndictle, perpenn dif 
Permänsion, .perman nfd*n, (perpendiculam), _der Perpendifei, 
die Fortdauer, Berharrun dae Sleilot ‚ die Sentſchnur, Bet 


wage, Senklinie. 
Perpendicular, perpendidjw 
(ar, ry bie fhnurgerade, perpen 


Pérmeable, SET MERB ty (per- 
meabilis, ©. nt€d),» durchdringlich, 
durhdringbar. 

Permeanr, perrmiänt, durchge: 

pend, durchdringend. 
to Pérmeate, verrmiebt, (pers 
meare), durchgehen, durchdringen. 

Permedtion, permiehſch'n, daß 

- Durddringen. — | 

Permiscible, permiffib't, (v. 

” permisceo) , vermtfd bar, 

Permissible. permiffib'L, (v. 

ermitto, permissus), zulaßlid, zu 
erlauben, geftattbar, — 

Permissibleness, die Zufhßlich- 

. tert, Geftattbarteit, 

Permission, permiffd'n, (per- 
inissio), die Criaubnif, Geftattung, 
Ztanlurncs ; 5 

Permissive, permiffim, gus 


a 


dicular; die erpendiculdrlinte. . 

Per éndicn!arity, perbendif 
iulärriti, das Perpendiculare, di 
fenfrechte Richtung. 

Perpendicular vs per endid: 
jularlt, fentredt, ſchnurgerade, 
gerade nieder; 

Perp énding, perpenn ding, er 
wagend; cas Erivägen, 

Perpéudstone, }. perpender. 

Perpension, perpennfda, (per 
pensio)> die Erwagung. _ 

to Pörpetrate, perrpitreßt, 
(perpetrare), begehen, veruben, 

Pérpetrared, beging; beganget. 

Perperrating, begehend; das o> 
gehen, » 


2** 


Per 


Tpetration, perpr trehfd'n, 
— * die Begehung, Bers 
ibung; Frevelthat. of 
rpetrator, der Begcher, Muse 
ther, Thäter. | ; 
rpernal, perve tt sb a Ue (pers 
— etig, ſtetswährend, beſtaͤn⸗ 
ig, fortdauernd, ewig. P. screw, 


‘ie Gdjraube ohne Ende. 


rpernally, ſtets, ſtetig, beſtaͤn⸗ 
ig, ewig. — 
rpétnalness, die Stetigkeit, 


zeſtaͤndigkeit, Ewigkeit. 
Porpétuate, perpettfchueht, 
perpetuare), immer fortſetzen, ſtets 


ſetzte immer fort, 


rhelten, verewigen. 
rpétuated, 
> Immer fortgefest, vers 


erewigte 
wigt. 
rpetmating, verewigendz dag 
3erewigen. 
rpecudtion, perpetiued fen, 
te ftete Fortſctzung, Verewigung 5 
ortdduer, eee eel 
rpetuiry, perpitjuhiti, die. 
ete Dauer, Ewigkeit; das Ende 
‘ye. | | 
Perplex, perpleds, (perple-: 
ari, §U rAsıw, —62 gehoͤ⸗ 
9), bejiürgen, beiturzt maden, bes; 
nrugigen, verwirren, verwideln, | 
rpkex, verwirrt, beftürzt,  — 
"p léxed, 
ickelte; befkirate verwickeli. 
cpléxedly, beſtuͤrzt, verworren. 
pis 3 
rpléxedness, perpled foe 
eb, die Sefidratheit, Rerlecens 
ety Unruhe; Schwierigleit, Bere 


ortenbeit, ug — 
tpléxing, beſtürzt machend, ber: 
irrend; das Beſturzturachen, Bere 
Iren, ER 
‘plexity. perpléxiveness, 
— {iti berpled fiwne 
¢ Berlegenbeit,  DBerworrendeit, 
h:vierigteit. P. of pind, die line 
ibe der Geele, Gewiſſensanaſt. 
‘potdtion, perpotehfhb'n, 
rs potare), dag Durdgecen, flarte 
Gen. . 
'quisite, perrfwifit, (per- 
sites), erfoderlid, nothwendig; 
worben, errungen; da? Criveybuif, 
‘blgewonnene Gur;, Scctder8, die 
portel, das Nebengeid. - There 
en.) .pergnisites amtexed to. thar 
ace, dabei ifi nichts nebenher zu 
werben, en ee 
quisited, mit Rebeneinfinfren 
vreben, * 
quisition, perfmififa’n, 
erquisitio), Die genaue Unterfu: 
ing, Radhforfdung, Nochfrage, 
‘tundigung, ae 
quisitor, perfwiteiter, 
erguisitor), der Unterfuder, tiefe 
rider, 


B. D—y,. I. Th. x2. A, um 


machte beſturzt, ver⸗ 






# 
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Pérron, 


(ft. 9 „von rowy, mov 
‚der — Vor die ee 
ı treppe; der fleine Altan, Beifchlaa. 
Perrul e, pérrugne, perruf, 
> periwig. f ; 
Perry, perri, der Birncyder, Birne 
mrft, Birmwein, 7 | 
to Persecute, perrfifjut, (per 
segui, persecutus), verfolgen; nach 
laufen, überlaufen‘;, quälen, plagen; 
ſich aufbängen, anliegen. 
Pérsecuted, verfolgte; verfolgt. 


Perse enting, verfolgend; das 
Verfolgen. * 
ersecution, perfifjubfh'n, 


(persecutio), die Verfolgung. 
Pérsecutor, 


e perrfitjuter, der 
Verfolger, 


Perseyérance, perfimwibren 
erseverantia), da8 Beharren; die 
ebarrlichfett, Veſtigkeit, € tandhafe 
tigtert, Anbaltfamfeit,, Ausdauer, 

fFersaverant, (perseveran 5), 

harrlich, ſtandhaft anhaltjam. 

Pıeersevyere, perfimihr, (per- 
severdre), bebarven, anhalten, ih 


ſteifen. 
&» beharrend; das Bes 


bes 
to 


Persevérin 
barren, » 


jPurieveringly, beharrlich, ſtand- 
art. 


Persevéringness dic Beharr⸗ 

fihfeit, Standhastiateit, u 
Persia, perrfja, Peefien. 
Persian, Pérsig, ‚perr 

verrßit, perffch; der P 
Porsisty per tht, ( 
bebarren, 


fhan, 
ether. 
ersistere), 
| berfarren, terbleiben, 
Persistanée, persistancy, pers 
Biftens, verfiften bi, (pers 
sistentia) . die Beharrlicjkeit, Stands 
peitiatelt Hartnackigkeit, der Cigens 
Pte J * 
Persisting, beharrend; das Bea 
barren, 


Re LANE, ftandgaft, veft, anhal⸗ 
en | AL 


to 


erson, perrf!n (persona), die 
Perfons; Molle, menfchaft; Seer 
mand. Ap., Semand, man. No Ps 
Niewtrand. The p-» derjenige. 
Personable, verrfonäßt, bore 
ſtellbar, von Anfıhen, wohlgeftatt;z 
fahig gue Führung eines Procefics, 
rechts aͤhig. 
eérsonage, verrſonidſch, fra.) 
tte babe, oder Standee Nerfonz 
Role, der Chaͤratter; 


Eigenſchaft, 

die Prründe, 
Personal, perfonfih. P 

das perfontiche Eigenthum, 

wegliden Güter, 
Personality, verfonalliti, die 

Persönlichkeit; deg per fontiche Eigen⸗ 

thum; Die rechte Merjon, 


Personally esr Onalli, pie 
fontid. Yo P ſ 


Aaa 


and 
fia fe 


~~ 


* 


Fer. 2,5: 9358 4 ‚Per 























pérsonalty, f. personality. ‚1 to Pers ires peripeity ie 
to Pérsonate, portend vor: |. rare), Ausbünften, verdü i 
jenen: vertreten; vorgeben, ausge: | KEN 
en, nadbitden, nachjatfchen , rote: to Pers tringe, ig” rim 
len, abnein. To p. one's self —, | (perstringere), © bern 
ſich ausgeben für — fee befireifen; — 
hren. 


Personated, ftellte vor, bildete 
ncd; vorgeftellt, nachaebildet. 
Personatı porftellend, nach⸗ 


Persuddable, — 
Arte Dae 4 Borftelten, Nachbil⸗ 


zu überreden, üb 

to Persudde. — ; (per 
suadere) , höerreden, bere — 
bent, machen. To p. one's » id 
einbifden , meinen. 

Persudded, iiberredete; überredet. 
To be p. of, dafır halten, es glans 


.. ben 
Petonda er, der Ueberreden 
berreder. der te 


Persuading, aberredend; 


berreden 

Pars det blog per weht 
(persuasibilis), , bert 
reden, glauben gu madeh, 


tidy. 
Docrateibien sera die. 
barkeit, Leichtgläubigleit. 
Persudsibly, wahrfheihlih. ~ 
— — per fiw y {h'n, (7 


den 
Pers ¥tion, ———— 
4 orftelfung, , BWertretung a 
bildung, Nachfaͤlſchung. 
Personificdtion, — 
fehfeh'n, die * erſonendichtung, 
ee pen Perfonification, Pro- 
opepoie, Perſonenwandlung. 
Perspnified, perfonnifetd, 
gerwandelte’ in eine Perfon; in etme 
Perfon verwandelt, verfonifieitt. 
to Perss nifv, verfonnifei zu 
einer Perfon mäcden, im eine Pers 
te serwandeiny perfonificiren, pers 
önlihen, verperfönlichen. 
to Peryonize, fs to personate. 
Pertpcctive, perfoedtiw, (b- 
el'spicere) perfpectivife , —— 
"tig, fernichaulich , zur Ausficht ger 

















hoͤrig; die erfpective, Fern deine ua, 
(ebre; der Fernfchein, die Anficht, ot Ren N 
Ausfiht; das Bernat, ———— Gin e. “ eg 
er pect, Bei Shk. TN. — überr ‚ fur 
b. 2, 2. Gartelfcheimy Bautatis berredung Fiend er 
erurchtes Bild, das, gerade mee . grund. 
‘Perandsive lye 


eben, nur verwirrt erf eine fara 
oder die; aber wahr. Eine opti: 
fhe Gpieleret, Worüber die Ausle- 
ger gu den a. St. nadrulepen. 
Pörspicäciond, perfptte be 
ee — — 
Persp cionsness; ers 
edeity; perfpifebfe one, 
perfpitäffite, .(p. vorigen) 
Eaarinätigteit dus ſcharfe ioe, 
er Heilb 
Pers a hirtbiffgiens 
die Scharffidt. | 
Pérspicil, perrfpibtl das Fern 


ure +7 

en rede 
‚ de, die überreden Ce M.S 
Persuäsory, * — 
Pért, perrt, ſ. nu 
teobart, Shk. MD.1,5. 2.5 Il 
‘ber Glagens vat chni 
iſch FR ‘hafer ver 
Fas anit, fed, jer rte * Set 
to Pertéiny » ere’ 

geboren, betr s gece 
Perierebrätion, —* 

ſch TN, G 2 





























glas, ET, bohrung: „ se 
Porspiguit -perfpitjubitt, Pertinichous, ry ’ Ls : 
(perspicuitas die DREH et Man bafsitarrig, v tod f 
sia larbeit, Deutl * arrlich, ſtandhaft. Pig 
Perspicuous, erfpidjiwog, Pertindciousl ly cenas x 
(perspicuus), sieehactigs tat} deute harrt tit. oe ye > 
lic. Pertindtiousnesss 
Pers icuously, durchfichtig, flar, city, pértinac 
deutlich. fhogheß, pertina 
Perspiciousness, f. perspicni tinaffi, € 
Perspirable, — tas) s ic Ha 
(persp ‚irabilis) , ausdun! bar, ders —* Beha tei 
duͤnſtend; aussdianftend r ſchweißig. — 
Perspirdtion, oe pireb fd J— 
ye die ud unfiung > et perrtinend, 
‘ mei ’ 
Irative, perfpeirätiw, mäßhein er 


Pers 
die Susdunfiung befördern. Pére sae ce. ‘pe )» 


- 
- ur > ee m 
7 J 


| Per 
gehörig, zweckdienlich, ſchicklich, 
paſſend, angemeflen, gemaͤß. 
Pértinently, aM: fuͤglich, 
angemeſſen, gemaͤ 
Pérrinentriess, das Paſſende, die 
— Angemeſſenheit, Ge⸗ 
maͤßheit. a | 
Pertingency, pertinn dfdens 
fi, (bo. pertingere). die Berubrung, 
das Anreiden, Anſtoßen. 
Pertingent, berührend, anreichend, 
_ _ anftofend. ‘ | 
Perıly, perrtli, munter, lebhaft; 
nafeweis, vorwißig, dreuft, ted; Shk, 


TC. 4, 5. j nr 
Pére ” ss, die Munterfeit, Hurtige 
teit, Lebhartigfeit; der Vorwitz, da 
Schnippiſche, die Nafeweisheit, Leck 
heit, Berwegendeit, Dreuftigteit. 
Pertränsient, pertrannfhent, 


” 


ertransiens), durchhin gehend, vors - 


Seer gehend, verftiegend. 
so.Perturb, to perturbate, pers 

torrb, pertorrbebt, ( per- 

turbare), verwirren, .beunrudigen, 


oren. . - : » " 
Perturbatred, betinrubigte; beun⸗ 
rubigt. 
Perturbdtion; vertorbehfh'n, 
 (perturbatio), die Verwirrung; Uns 
Ä vrönung, Unrube, Befturzung. 
Perturbätor, (lat), der Beunrits 
ger, Berwitrer, Storer, Unrube 
ſtifter. * — 
Pertnebderix, (lat.), die Beun⸗ 
ruhigerin, Storerin , Unrubftifterin. 
Pertused, pertjubf'd, 
sus, db. pertundere), 
durchbohrt. 
Percusjon, pertjubfd’h, die 
| Durdbohrung; das gebohrte Lod. 
Pern, perub, Peru. : 
to Pervide, perwebd, (perva: 
dere), _ durchgehen „durchſtreichen, 
durchdringen. | 
Pervaded, durdhdrang; durchdtuns 


gen. 
Perväsion, perwehſch'n ers 
vasio), dad’ Durchgeben, — — 


en. 

— e, perwerrſ (perversus), 
verlehrt, wunderlid, fet fam; ftors 
rift, widrig, tückiſch. 

Perv er sel y , wunderlid ? ſeltſam 
ſtorriſh titi »— _ ... 

Perversen ess, dte : Verkehrtheit, 

Wunderlichkeit, Störrigteit, das Dus 

ckiſche, die Widerfpännigteit, der Eis 
genfint, 

Pervérsion, perwerrſch'n, die 
BVerdrehung, Umkehrung; das Bers 
derben, die Verfehrung, Verwir⸗ 
ring. 

Pecveérsity, 
vorsılas), fie 
lichkeit. 


erwerrfiti, er 
ertehrtheit, Wunder: 


Perverı,.perwerrt, (perver- 


‘BY 


"Perüsin 


— 


Bes: 


tere}, verkehren, verdrehen, verfals 
fhen, verführen. 
Perverted, verfebrtes verfebrt, vers 
derbt. 
Pervérter, der Verfehrer, Verdres 
ber, Berfälfcher, Berfibrer. 
Pervértible, perwerrtt6°f, 
—— „du vertehren, gu vers 
€ + 
Perverti ng verkehrend, verdres 
bend; das Berkehren, Berdreven. 
Pervicäcions. permwifebfhng, 
(pervicax), haldftarrig, barinadig. 
ervicdciously, balsftarrig, harte 
nadig 5 | Sn 
ervicäcionsness, pervicd. 
city, pérvicacy, perwife he 
ſchosneß, perwifaffitt, perre - 
wikaͤ ff t, (pervicacia, . rervicaci- 
: zer). die Haléftartigteit, Hartnaͤckig⸗ 
keit. 
Pérvious. perrmtoé, — 
wegſam, offen, fret, ſichtbar, dur 
bringiig. P, to one’s eye, erjichte 
’ 1 . : 
Pérviousness,; die Wegfamfeit, 
Oifenheit, Durdhdringlidfeit. 
Péruke, perruf, to pernke, f, 


eriwig, 
PFeüsalsperjubfät, das Durde 
leſen. 


to Peruse, perjubf’, Cans per 
u. uti), durchleſen, durchgehen, une 
terfuchen, 
Perused, las durch; durchgetefen. 
Peruser, der Durdlefer; Unterjus 
. her, Prater. Pr , 
» ., burdlefen riifend 
das Durdiden, — 
Peruvian, perubwian, aus Peru, 
ruvianiſch; der Peruvianer P, 
ark, die Fieberrinde, China. 
Pérwick, pérwig, perrwif, 
f. — 
Pérwink e, petruingt, f. peri- 
winkle, 
Pesäde, pifebd Efrz., von pert 
dere, pondus), die Pefade: wenn 
. das Pferd nur den Borderleib hebt, 


Pésage, pessedf das Wage 
geld, ber wa Nada * 
ssary, peffart, (weccoe, wer 


TOC, weTToyv, pessus, pessurium 
daß Mutterzäpfchen „eine Wicke 
Wolle, Seide rc. mit Arznei befiris 
en, um fie in den After oder die" 
utter einzubringen, 
est, peBt, (lat. pestis, vom flav, 
es, Hund, aljo die vom Sirius— 
und, undftern gejendete), die 
eft, Plage, Seuche. wv. - house, 
das Pe — | 
Pestel, ſ. pestle. 
to Péster, pefter, (ital. pestare, 
* calpestare, hebr. bus, niedertreten, 
von pes, alfo eig. mitt Rigen treten, 
cintreten), ſtopſen, fullen, vollpfros 
Aaaa ; 


es 440 Pet 

fen, Shk. Co. 4, 6. ; drängen, drige f tarid tine Abgabe an“ ter Panft). 

ee befihiberen, beunrus P. man, der te auf der 
higen, plagen;. Shk. TC. 5, 2. H. Themfe, P-'s- wort, die Peters: 

Si tour}. . 

Siscecihla: peßteräß' t, laftig, Poratrie piterehiro, (v.p 

befchwerlich , widrig. tra), das Steinſtück, die Ürebbafe. 
Pestered, Anaftete befmwerte; ges 


Peticoat,, pettifoht, ſ. pctti- 
- ängftet, befchiwert, “gepiag gt. coat, . | 
Pesterer, der Quäler , Aengftiger, F Petit, pettit, (frg.),. flein. ’ 
Beihwertiche, rg Petition, vitihf@. nN, (petit'o), 
Pésterin er fiend, eee! f die Biete, Bittihrift; das Anises 
Das engften, efhiweren, P (agen. en, Geſuch, die Suppl; Anjprugss 
Pesterons, pefteros, laftig, bee E Plage. 















ſchwerlich ‘to Perition, (v. petere) ; "bitten, 

Pestero usness, die Laftigfeit, Bee anſuchen, anhalten. 

ſchwerlichkeit. Peritionarily; pitifhnärriti, 
Sastifareus; ifferos, (pe- |  bittweife. 


‚Petitionary, bittend, in Bitten, 

— P. letier, Dae Bittſchrei⸗ 
en. 

'Perltioned, vitiſchen' d, bat, 
hielt an; gebeten; angehalten. 

—8* oner. vitiſch'ner, Der 
Bittſteller ———— 

‚Peritiönin bittend, anhaltend; 
das Bitten, ——2 


stifer), die sieht ringend, “berpes 
fle, anftecend, verderblich. 
Pestilence,;.peftilens, (pesti- 
lentia). Die Peft, Peftitens. P.- 
- wort, die Peftrlengwurg, Perasites L. 
Péstilent, pesti — pe ß⸗ 
tilent, peſtileun ſchal, (pesti- # 
lens), pefthaft, anftedend, giftig, 
> verderblih, gräulid. P. wort, Per | 
ftilenswurs, Tussilago petasites. ‚Petitory ertitorri, (peritos 
‘ Postiléntialness, peftilenne Prius), bittend, anhaltend, anliegend. 
(hälnef, das Meithafte, Verve⸗ ara pihtrari, Ce. petrayy 
ftete ,. Die Verderblichfeit. ' das Stemnftid, Steing 
Péstilently, peBtitentli, pefte F Pétre, pétresalr, pibtr, pit'rs 
baft, ‘giftig, verderblich. Rolle, der Gatpeter. 
Péstilentness, f. pestilentidl. |} Perrel, pibtret, poirtet, pe. 


ness. teril, (nach bem bit Poitrine ous 
Pestillätion, | AHA n,f at 


pectorale gebildet) , Bruſtſtück, 
pet Stofen in einem örfer , Bere | er Araftfhilß, Urufitientens Eturm⸗ 
ofen. 


vogel, Procellaria. 

Pestle, peßt' if: (pistillum) , die Pötrösikont. pitceffent, (pe. 

Mörferfeile, der Stoͤßel; die Keule. trescens), fi verfteinernd: * 

P. o rk, die Shiweinefenle. 2 ‘Petrifdction, vetrifachſchon, 
Pet, pett, (fdillert in disperro, und (petrefactio), die Verjteinerung, das 

petit, petty), der Uniwille, Wie erfteinerte. 

berbitle, Herdvuby das Hauslamm, ji Retrifdctive, petrific, petris 

Lammen, Hündchen. “To take p. fadtiw, petriffit, verfteinernd. 
- at, ubelnchment. He is in a great | Pecrificdtion, f- petritaction. 

.„ ev ift bitterböfe ~ > 


jto Petrify, pettrifet, ( petrifices 
Pe Be pettel, (werahov)y das Blur t re), berfteinern, verhaͤrten; erbars 
ment latt. 


ten, gu Stein. averden,. 
Pésali ism, pettä nd die Vere ‚Pesrify'd, vetfteinerte: verſteinert. 
bannung ER fiuf Jahre (wo der iPétrifying, verftcinernd ; das Bers 
Name des VerSannten auf ein Dels 


ſteinern. 
blatt geſchrieben ward). 


Petrol, ——— pibtrof, 
Péralous, pettalos, blatterig, pitrob tom, (petroleum), das 


+‘ 


moe 


i 
H 


mit Blättern. -- Eteinöl. 
— piter, pitard, Pétronel, ettronel, fr 
u. ital. W die Petarde, dag |! erinal, pbitrinal, oe ott 
bee er Thorbrecer,. To bon — etwa weil un'd 


„gerragen),; der mensions eit, 
> Wiftole, 
B erceréro, f. peiray. 

3 tticoat,. (nidt gang ‘tthe 
bar von perit und car, m. f., 
eleitet! Denn’ an das bebr. fh. ‘ 
ddan’, Fotze, gr. egec· Boy 

cay niederſ. Pure, Piusten, 

5 Wollgraé, vergl. bosöhi, borto 1 

fathom, gu denken, verbietet d ä 


blow up with a pı,. mit einer Pes | 
tarde auffpremgen.:»;,. 

Petardéer, p — * Pe 
tardier, —— 

Pete,f.p 

Pete Ate itih kial, — 
lis, ©. petechiae), nüt dem Fleck— 
fieber behaftet. 

— pibter, Peter, Petrus. 

- pence, der Petscögrofgen (weis 


— — 
ee 
' 


— u —— — 


Pos 
Begriff und. Bedeutung nicht, indem 
eine Ch amıf ie doch eben dad Hier 
Gedochee und Erforderliche iß. Man 
Brauche nicht einmal durauf zu ber 
firhen, daß petticoar, nicht peticoar 
ie, Weeer Schreibart ift), der un: 
tere Theil der Weiberkleidung, Uns 
terrof. Spruͤchw. the smock is nea- 
rev than the-p., das. Hemd ifs mir 
nöber, als der Rod. Under-p., der 

Unterrock. P.- hold, das Runfel = 
oder Meiberlehen. P, government, 
die af. . pensioner, 
der Werberföldling, 
Pétticorry, pettifottt, die Wie E. 
ſeywolle, das Rubrfraut, Wollgras, 


Filago a | 
pettifagg, Bungens 


to Péttifog, 
dreſcher ſeyn. 
Peitifogger, pettifogger, 
(wırd von petit und vogner abgelei- 
tet, als einer der nur im Seinen oder 
wenig gangbar fet. Go aber (aft ih | 
doch nicht begreifen, warum es geras 
de von einem Sachwalter gebraucht J 
werden müffe. Raber lage das gaus | 
wörtlihe Foe, Foder für Scheim. 
Aber; nıan möchte beinah an, Geuyw 
Oder diwnw denken, dören gerichtliche 
Bedeutung -alé verklagt werden und 
verflagen, befannt ift. Perti mochte 
dann aus petit, eder mit den unter | 
petticoat angeführten Worten, oder 
ut futilis verw. feyn, der Ginn ete EP 
nes Huvenadvofaten, wie wir, derlei f 
Gefindel benennen, oder. cines Lum: | p 
penbundes , der dad Recht verdreht, F 
htte darunter mht. Als Analogon 
mochte: an Heſvch. Burmodousueı * aro- 
nenpvmmsvoc Bovievsrar mar du BaSeve 
erinnert werden), der Zungendrefcher, 
Rabuliſt, verächtliche Anwalt. 
eıtifogging, Die Zungendrefcher 
rei, tfane. =~ , j 
etriness, pettineh, die Kleine 
heit, Winzigfeit. | 
trish, pettifch, (6. petty, wos 
nit unfere Ableitung des Boxed pee- | 
ish, m. f., beftatigt wird), “em: 
ſindlich, muͤrriſch, verdrüßlich, eis 
ſenſtunig; Shk. TC. 2, 3. — 
ttishly, empfindlich, mürriſch, 
erdruhtic. — 
rtishness, Me Verdrüuͤßlichkeit, 
pfind bich keit, Mislaune, das mürs 
‘ihe, Wefen. BAR 
ttitoes, pettitohß,-(eher va- 
tiv, wets, pes, padis und dein ver: f' 
andte möchten hier anflingen, als 
sur und toe. Denn nicht blog im |’ 
Zinne Der Sigler wird ed gebraucht, | P 
ndern auch tn derbem und veräct: | P 

























F 


+ 
+ 


war 


P- 


P: 





Pha 
dag Innere. To keep in p., geheim 
halten, vorbehalten. ‘4 . ; 
étey, pettt, —— mit petit, 
bebr. pti. unerfahren, einfältig — 
Avie bet Plaut. putitus für hor —, 
fe bit und ben dort angeführten), 

fein, wingig, geringe, ſchlecht. P. 
advöcate, kleine Advocat, Yegus 
lejer. P. chaps, die braune Grass 
müde, Gelbbruft, der kleine Spotts 
bogel, Motacilha ip olais. P. lar- 
ceny, der kleine Die Babı, nicht hier 
einen, Schilling. P. madder, das 
Kreuzblatt, Kreustraut, Crucianella, 
P. morrel, die beerentragende Anges 
(fa, Aralia. V. muguer, das Labs 
fraut, Waldftroh, unferer lieben 
Frauen Bettitroh, Galium verum, 
P. pattees, tleine Pafteten. P prince, 
der Duodezfürft. P. spurge, die Teus 
felsmilch, Yundsmild,Euphorbia pe» 
plus. P. tally. die Schifferation. P. 
treason, der Mord eines Vorgeſetz 
ten. P. wares, die furgen Waaten. 
P. wbin, die Hauhechel, der Weis 


ey, pettjus 
Gaiulanciay: 


'Berfrieg, Ononis. 


étulan 


etulance, 
ulanft, 


Cans, pett 


j 


bes Muthwille, die Hohnneckerei, der 


eichtſinn, Drow, die Leichtfertigkeit. 
étnlant, (petulans), muthwwillig, 
troßig, unverfhaint, verivegen, leichte 
ernlantly, muthwillig, troßig, une 
Berfchämt. - . _ 
ever, pewiwit, fi pivot. 


Péw, piub, (gunadft aus dem ital. 


pieve, dies aber das mittellat. plebes, 
plebs, ‚worunter man einen Gprena 
el, oder Glaubige, die unter Einem 
iſchoff freben, eine Pfarrkirche, audy 
Bisthum verftand. Im Engl. ijt es 
m beſchraͤnkterem inne) der Kir: 
chenſtuhl, Stuhl. P. keeper, der In⸗ 
haber eines Kirchenſtuhls. P:.~ ope- 
ner, die Stuhlſetzerin. P. fellow, 
ceig. der Kirchennachbar; dann überh.) 
enoß,. Gefell.. Ä 
éwet, GALS she (vermuths 
Ud) von dent Tone, wie das gricd. 
ipve und das teutfehe) der Kibitz. 
éwter, pjubter, (fr3. espeautres 
alt pentre, Gpiautr ift eig. Zink, 
Men Theile Zinn mit Einem von 
Spiehalan se, follen fo genanat 
werden. au hfs Zeiten war ed 
fofthar; f. TS. a. gegen Ende), dad 
verarbeitete Zinn, gewifchte Zinn; 
Zinn, Zinngeräth. P. dish, die gins 
nene Schüfle.. , _ 
éwterer, der Zinngtefer. 
haenomenon, finommenon, 


hem, wre Shk WT. 4, 3. fur J (gr.), das Phänomen, die Erfcheis 
atſche, Prote), die Ferkelfüße, nung, das. Wunderding. 
use, P 1 . Phaeton, eine Art Bagen. 





to, petto, (ital., aus pectws), | 


Phageddna, fadjdidibna, (ba- 


Phatangarjan, ra fangabrian, 


Phalanx? fablanr, (gr., eigentl. 


| Phaytasy, fanntaft, f. fantasy. 


Pha - ni 742 . eka 














Sava). das freffende Geſchwür; ne fe 
Die Frefifr anfhett, der arg ny ai —— epee Ende | tettipe — 
7hagedenic, pha edémows, — ee po the fied ta 
3 fsöfhidennif, Fad(chidinnoß, tif, 6 anorwinz) der 5* 
um ſich freſſeud; das ——A— händler Apotheker — 


Bark ahd febtos, f. phare.ı © — 
Phärsang, f: 55 
Pharyng oto ———— 
u, (daouyF, — €i 
in die Lurtrohter 
Peete feo tee, fascolus), die Bae 


der Soldat im Pitan. 
halanyvery alängons, fa: 
(anudfderi, Fälännggs, zum 
Poalanr gebörig. 





























olle, dann Schlachtrotte, befonders fole, Schminkb >»er 
Azehnglicdrige), der Phalanr , gee Phisis, fe ris, baits: in der 
— * iC — Zu 


Phäucy, ſ. fancy. 

Phantasm, phantasma, (gr.), 
das Scheindild, Trugbild, 

Phartise? 'c,phantastical, f & ne 
thftif, phantaftifch, träumerifch, 
lurtig; grillenbaft, feltfam. 

ch tistically, phantaftifd, felt. 
ant 

Phau tasticalness,phantdstic- 
nes¢, pha nessery. fantagtt 
fetneß, fan tafitifnes, Fanta be 
tri, die Geberet, phanraftiide Art; 
Abr ntenervichfert, Seltfamteit, Gril⸗ 
lenrangere:. 


efheinung 5. Mon 
Mo nderung;"'d "der, 
—— Bebeinungen , cote 
Phatagin, dag vierfin Schup⸗ 
add Sed Manis fen CS 
Pheäsant,: fessent 
3* Stuß Phafis 5* 


7 
ty fan. a A . ane 


~'s - eye, nett | 
| * jones. jue . 
‘Pheer, fidr, (alt), te; 
Shik. Per. 1, L- ER 
ee phe ezar. : Zau⸗ 
Raufer; Vy. —— 
to Wir fio, f eare = 
touze, .toaze na Triegeln J 
Shk. TS: 1.1. ,, famumen, Fri ; 
NE —— 


| ere 

Ph 605% — 
—— mie dem pt fe Te 
e er Boge 1 
den ‘Weteperiode beh — * e 











Phintom, —— aad der Spud 5 
dar Siengefpt nft. 

Phare. rehr, der Pharug , Leuchte, 
tburm (eig. bet Alcrandrien in Yes 
gurien). 

Pharssäical, KA pha⸗ 
riſaiſch, ‚gleißrerifch ftheinbeilig. 
er ta isdically, pharifaifd, ſchein⸗ 

et 


Ph eiithenlaude: phédrisaism, 


rif felnef, Fs 3 u nen und, wied iben, Xt 
fi dsharitacre: Gleifmerel, Ak ’ on i unit | J m 





heiligkeit 

—— (vom hebr. 

harasch, ſich abſondern. Qu den 

IMaccabsergeiten. gab &8 viel Aberin: 
niae, welde die neuen Gebräudye vers 
theidigten, f. Josephi Arch. hebr Rig 
¥. 2. ss. 13, 10. 4 Mol biblioth 
hebr.. To. 2. rae Koecher nova, 
bibl. hebr, To. 3 „161. 88.), der 
Pharifaer, Steinen, Heudler. \ 

Pharmaceuticy best scree 
cal, färmaßj ubtit, Etat ⸗ 
ijuhtikal, (a RP pie » pbars 
maceutifd, zur, Aposheterfunft gehö- 
rig, 

Phatmaceaty, phirmagy, fare 
maßjubti, fa’ rit api, Vappa- 
here, YD. Lappanov cig. ein Einiges 
rubrteé, dann Ar nei), die Wharuvas 
cie, Apothe ferfunft. 

Ph armacélogy, farmafollo- 
dfji, (Uapıanov, w). die Phar- 
mafologie, —E er Argneten 

Pharmacopoéia, farmafopth |. 
ja, (Dapnanoroia), die Lehre von 





1 con — ts 
i oun 
onir ~co 
er. ecuransgelellf i 
; en Sedsfche e 4 


———— Lit 
banomene, Erſa 
Pheon 5 fibon, & 


Phi 74 Pho 
\aldathro felännteopi me g stone, der Stein der Weis 
die bilantbropie, Menfchenliebe, F y like , pbitofophifch. 

‘i Lew by, Fillabti, (Oravria), § P iloséphical, filoroffität, 
e Eigenliebe. philofopbiich. 

— filtGert, ſ. filbert. Philosophically, philoſophiſch. 

(ilemors fillimot, (angeblich | to Philoso hise, Filossoferf, 

ius fenille rag. braungelh, blat⸗ — labial —— fortan. fe 

rgra ih . r 

ve abgefalenen a — hie Garde ———— Wettweispeit; Enthalts 


\il-borse 













MV. 2 2. fir 


hills horse,. w. Philter, filter, (Oikrpov, bon Orr 
Es das chottifce Beinfleid Aw, lieben), der — stranf.. P. 
| charmed, lichsbesatt — albern ge⸗ 


der lander , einem furgen Weis 
erro e lid). 
\ilippies filippit,. (eig. Des 
nofihenes heftige Dede gegen Phi: 
inp. son füge De, die Philips 
ea, Rede, Gtrafpredigt, | 
Shmähfhr 
—6 heftig wider je⸗ 
nand reden oder ſchreiben. 
Lilievine’, filthitein, der Phi— 
ifter. . Vollſpr. Gerihtsbeamter. 


» macht, dein es angetban tft 

sto Philter, (vom vorigen, durch 
einen Liebestrank besaubern. 

Philtered, filter’d, bezauberte; 
bezaubert. 

Philtrum, f. philte 

Phiz, fiss, (Sietmeny daß —— 
face, w.ſ, ‘als physiognomy, übri⸗ 
ené nur bumoriftifche Stols), das 

efidt , die Larve, Echwarte. ' 
älsloger, filollodfder, (©:- Phlebörrhage, fliborredfh, 
—— der Philolog, Sprach uns — ia. Fae Prey und enyyu- 
derbru 
hed Bedi; filolodfhität, ehr bétomist, flibottomift, 
— Gare ; fprads der zur Ader (aft. 


to Phlebötomize, (OrrBeropsiv, 





filottodfgi per infichtlih der dnebntidotr un 
2, Reitifer. IHiR, leeds ie sy zur Ader faffen. Hung: 
fitertod (ai (O:- Phichésomy, dav Aderlafien. 
— —8 ‚Phlegeton, fleggiton der Phlea 
pracdfund geton, Höltenflus 
Ai, — F —s— Philégm, flem m, ( r., eig. Brand, 
niteit , if chafts⸗ Sha in "ärztlicher. rentung), das 
a hilomela, fit — di a * meer 
1iYoméla, fi eim; die Draghei 
Ke ene 4, (nod dem bent Shes : 


Phiég Bm AG 0G We, begsmigebt, 
(6. Dorig. u feqma 


yy ee el Reim —— 


Phlegmatio, phlegmiätical,. 
flegg matt, Fleqmattifal, 
wa & Feuchtigkeit hervorbrin⸗ 

end, Schleim enthaltend; ſchleim⸗ 
ay vblegmatiſch, waffertg; uns 
fe tig Is tage; unempfindlich, ges 

Fuͤhllo 


i 6 von Athen, 


Ri 
—* om, — gnes Deren 
N “erftore | migbrauchte, Die dann 
¢ 


br in gin Gewand webte und 
sou ielerdigen Goͤttern in eine 
aft verwandelt ward.‘ Er- 
nage man, def fie e Angender Muley | 
ie DmbeC, bol” dee harmonis F 
eborenen M ng fear Oeste: 
te i, fein 









1, pa * re sete J. 
ea webte tern ⸗ 
i Gel efter of sign Gitte 
— —3 bed —— | 
rei e writs ae aren to- 
sin Nati bd 
tlichen Seien, vorgeftellt), 
die i 


itt ake 

ER * Me. Mueheife, 
10 SAN phitofophiven, 
9 e} 
lite: 


re 
Phiégmon, fleg gion, (Ors 
„ion die‘ Entziin ung, das Blut⸗ 
efehwär. 
mona 8, (os aovendye )y 
—— — — eſchwüurs. 
P h leme, fj bm, ( Dießoronov), 
* Sch lapper, bie. Flicte, das rab⸗ 


n. 
Ph Ogiston, flodfhifton, 
rere set ‘das PhHlogijton, der 
venn 
DR fihnix,f. phenix. 
Phönics, fobnids, (vb. die 
debre Som Sia — gis 
Phonocamptic, fonotammeit, 








'Phlegm tie cness, dag PSleginas 


Pho gh Pied 
. — und, xauwrw), den Shall f Purganz Confffpr.). To také 


brechend einnehmen » To  prectises: 
Phoo, fu b, (Ost, Ov), ob! eh! put ausübender rat: feu. 2 


{4 ar ee 
] } h horns, fofe Arzneitra e 
tele Tome ) die Pura enuf, — 


tr, foßforde, (Owmdeno ). der 
beten Bolognefer Stein ; Mor: igs amerikaniſche Kermesb 
‚ tolacca, 


genſtern. 
Photaes, ein oſtindiſcher Ratun. to Physick, Musnetc 
cCuriren, heifer; Sh 


Phow meter, (Pig, wergou), Lichte 































meſſer. Physics, fiseite die mir, . 
—— f. phrenetic. * — — Schriften. 
Phrase, rebhy (Coacic),. die —— Ww fare i 

Phrafe, Nede art, der Ausdrud. ist, ft 8 6.6 ‘is 2 phen em 

P.-book, das Phrafenbuch. BE he 


to = rise, ausdruden, nennen, ges der Phyffognom, > 


Physiogndmic, fig dog toms” 
mie, vhrfiognomif «4a Cee 
ie > ER FE Fe die 
mi 


Pi or ys u eague 
mi, (O Ovi te epoutt ano 
! nie, Gefideseud dung, * bone 
mik. A 
Phy siglogers hy a ter 
NE RN ara “Ah ie. 
todfhift, (Pugioäoyog)ı DEE 


Phrésed, drückte aus, gab; aus ge⸗ 
druͤckt, gegeben. 

Phräseless. In Shk. A lover’s 
complaint, st,.3%.. that p. hand, 
Whose white weighs down the 
airy scale of praise, mu§ dem Gin: 
ne nad die “7 genug au preifende, 
fiber allen Preis erhabene Hand fon 

LT frebfrollod fat, 
ae w), die Phrafeologie, 

er Sliced: die Sanunlung ‚von 





















jiolog. 
Nedensarten. Phy siological, fiesiioe 
Phrenétic, phréntic, Frinet⸗ „eh ‚vhpRoloaifg, ae 
tif, frenntif, (Ogsverınog), wahn⸗ Be wh 33 168 
finnig, rafend,.albern. Phnfio 
Phrensy, phrenz > frennfi, |) RR ag | 
(Ooaviric), der Wahn m, Aberwik, |] Physnomy, 
ie Raferei. 


y, 
Phytivorous,. 
v (Born, ang vo > 

togra I 
++ — — 
* Gewa 
Phyto SE, 


; er 


Phrygia, resd (esa. Phrygien, 
aa 8 « SELT fridfma in, pbrygith, 
rtig, munter (b.: anregender Mus 
iD; der Phrugier. 
Phihiriasis, —— — OSe:- 


figet Pe 
fuses” die £ ufefrantheit, auſe⸗ 
u 
pP 


— a4 
— — 



























tanit i 
thisic, tisésif, (Odıer, bon hy za pf. a 1B, Te — 
28)ʒ die Schwindſucht, Lungen: | Pidoh Qs, f run 2 ai x Kr 
Dick Auszehrung. Piacle, x 


thisical, erésifal, (©Yıaınag), 
„ni ndfüchtig; lungenfitdtig.. 
Phthisis, tigéis, (das gr. Bort 
felbft), die Schwindfuht, | 
hyläctery, filadteri, (Oula- 
— de Denlhinde, Binde mit 
einem Denfforudhs; das Angehange, 
Amulet, der Baubertnote, das Qaus 
Seranbängfet; der Godenkzettel. 
Physica fissikäl, (Dusixog), 
zur Naturlehre gehörig, phufifch, nas 


[, ar I 
‘ Hrwere- 
Cee eter 
3 uta ef ah ih er * 08 — 
verb th uhn * 


hy 

zur Suͤhne, Sit —— 
Piamdter,. pe vip sd 
& die Pia mater ,: Jura 


ianet, ——— eine Spe 
die Aelfter.. ‘ a rt 
Pidno, past ne af.) p< 


tiirlich ; medieimifch, aratti arznei⸗ leiſe, — * 
lid, beiten, gefund. ; Peplitose: | forte, rari mir as ei 
Bie die P Pa See ML ter, der, iaſter 
lesen Pu medichnifch,. | niſche T fee. o's 240 Sp | 
diätetifch. IPiszza, pine Ba, ita De D 
—— das Phyfiſche Mes] { Bortaube,, E nballe g der 
dicini che 


u 
Udi * A ay 
arft. © f 'r ” — 


? > 


hysician, fi iT Gan, der Arz- Hu © A bahn 
Pu = (Pi rock, che ER ‘ 


— —A Ppofitus, Arzt; Phy⸗ 


pret , D 
Physick, fissit, die aneitund, Re: HERRN 
edicin; rznei, Das Mittel; die a erla, (pi 





4 / 
Pie’ 
va} dann vgl. 
‚rieb; — * 
ee das Gelürfte 
raue: Cicero. (eine Art Dru). 
mall p., dieifieine Cicero. 
sardon, ——— der Ser 
auber; das Raubſchiff. 
35 Pecadilly,' piek at. 
‚(eh tt gu pick, und Hr ver- 
sutht use: Frigdnartiger Kragen, 


— 
ocag Ridedf y das. Budene 
etd, Si⸗ a (ein. Geld. für die 
vianbniß., her zu den Buden in 
2 Erde si mas ashen). 
k, pi de, Heer 
— pie in Hamb, Bide), 


e ( ſchwangerer 


ammer, Meißel; die Land- 
— rd Norland. P.-a- 
“back P 


aes .- pack, bucfes 
ad N eee —* —* Art, Bide, 
P. hare pickt hach, 

— fire einen Theil von Lone 
on my wo Sreuderihäufer waren, f. 
Parton gu Shk, MP. 2, 2. und 
Ralomne gw Per. 4, 3.. theil® wol, 
rel * — dort aufbielten, 
bet Hartſchiers davor franden. 
wight; dake eke tetrich ; 


—— er ge Beate 


ef N P, - tooth 


ahnſtocher 
ben the © * ne an oe der 
ige rons 

—* —— —— 3, 2.. 
new~ mongers verbunden 


vo fie mit 
inde P: — dankſuüchtig, oh⸗ 


Hi fpr. 
Pen, baden) 
Gieken, werfen, 
; Fupfi en, 
a, knau 


Ü to-pigme), pis 

Dteßen,. leihen; 
Sik. Hh. 5, —— 

nagen, klau⸗ 

ein; ue mi . 

cH öfftten; eſtehlen e⸗ 

faturmteln , auffhchen;, 


‘> ich will d 


BERGE 


& mene 


ry ha machen. 
Hader anfangen. To 


. one’s pocket, «is 
em die ie aiden Beftehfen. To p. 
ur Auslefen, ansfinden, hernehmen. 
‘op. a han roc f 2 fuchmen, 
ith ’ Straws, 


en. 
ar efen, Biotife Neheten thun. 
Hi "Bingen a wen ſich an ein 
TE ‘To! p⸗ 





* e« ake N Ko wieder 2. 
naufern, wicder erhöien, To j 
let „coat, etwas an ei * 
usgn — 

chage, 

cked, pat Bre nage ſammelte; ge⸗ 


« 


745° 
der ſeltſame 


ppetit, die Lite 


us bicker, peak’ 


—5* p-- tooth, der 


‘To Acquaih-_ 
p- yi * 


fo anticbein fuches |, f 


» u. 
Pic 
‘ pitt; genagt,aefammelt; ſpitzig; 
ausgefucht, geſchmückt, geriert, aes 
pubt \ até ob pietus Anklänge); 
; LL) 5. nef. Malone zu Shk. KJ. 
F. 2, ur, und H.5.ı 
to Pjekerr, pifihr, Seeräuberei 
„treiben; rauben, plündern ; ſcharmu⸗ 
ein. To p. with the ‘eyes, lieb⸗ 
ugeln. 
Wa 4 erer, pitihr er, der Raͤuber, 
hub ber. , 


kéerin 8, Geeräuberet treibend 
Tbarkllıkelng, 


die seeräliberei, da 
Ccharmürekn.. F 


Picket, pider, der Uvfvicer, Rus 
pfer Caumler, Auflefer; Etebler, 
" Dieb) Shk. A. ;' Stachel, die Spitze, 
P. of quarrels, der 
‘Tooth-p., der Zobnfioder. 
Piok eel, pideril, der Grashecht, 
fleine Hecht; die Fleine Pike, 
ickerdon, f. picaroon. 
"son ey pidet, (der Hauntbegriff 
von Spieß herrſcht im der erften, wy- 
vac, oder xycvow in der dritten 
ER das Pifet, die Felde 


wache; das Pifetfpiel; die Stange, 

der fab, Zeltpflod. 
Picking, pidend, nagend, auffams 
Shk. bHd. 


melnd; (Steed ent he 
I 4, 1 erflärt ed durch piddling, in- 
significant, vermutblich weil es mit 
dainty vevbunded ift und Shte ims 
mer mehrere einander erflärende 


Worte zuſammen stelle. Dann war? 


es ein Anklang des‘ (pan. pequeno); 

" das Picken, Nagen, Aufſammeln. 
P-s, der Lefeftaub, das Unreine, der 
Austen 

Pickle. pid*l 1 (auch bier dürfte 
fo wenig als bei Lob's pound oder 
harleqnin u.a. nothig fewn, den Be- 
Griff aleich zur Perfon und Namen 

eines Erfinders zu bopoftafiren , da 
species, Specetet, epices 33 
JQ wivocs, winoc, wentec. b. Heſych. 
nahe genug liegen. Wozu ‚alfo einen 
A unge Boͤkeln ? Fin zweiten Einne 
gchört ed wieder zu yyrunı THATOS, 


ben, auch pingle, w 
bribe, ‘Der  aters 
To be in a 


Bee 4 A 

uppe fteden , in Not enn. 

erring, der Piethering, Phi 
rue, Be jenireiGer, f. Jack pudding. 
P. leaves; Porcellanblatter für eins 
gemadte Sachen. 

‘to —— potetn, einſalzen, eins 
ma 

Pickled, pöfelte ; aepöfelt, P, her- 
ring, der Pofelbering. P. rogue, 
der ——— Sheli, 

‘Pickling, poeta § das Eiapsteln, 
ef alzen, ' P. mb, (voltipr.) der 

davigfaften die meter, 
Pickn»el, |, pickerel, 


Galas 
% ginger 


| und wird dann aud Sn geſchrie⸗ 


kelte; 
5 > 


‘Ske.’ 


— 


Picturésque. pt — (ital. 
ch 


Pie 746 = 
Pickt, f. picked. Pieces i 
Picle, fickle. die K — 


Picory, pidort, das Herumſtrei⸗ Bruchſtuͤck; de 2. 
fen, Marodiren. P. of folly, dag duimne 2 























Picquant. pidant, (fri. piquant), | is a p. of negligence en — 

ſtechend, ſcharf. v Läffider  P > ead 

0 Picque, pibf, einen Sechziger | tter; das “Fo: vling 
machen; trumpfen, dberliften, abge |’ (birding) Pi “ die tea > ai 
winnen. — — ite 







Kan 2. das. f, Sener, 
Jede , Medes, All o of a p 
with, bon — tent 
gleidartig, To, take 
weife vornehmen, “Ge 
fall to prs, entzw — 

in Ps zerreiſ Hen. 
einzeln, —J—— 
ko Piece, ftid 
anſchweißen, = 
fügen, site id ba 
ten, pafiens, Lo: py Ont» auésede 
perlan ern. 0 yup = 


anftuden. 10 39% Coast 
Pie — vib ate ant, a 
einem Gtüd — 
Piecer, pıb ber, b der 3 lie ey | 
der; Unfeher,, Ausreden, .,. 
Piecing, fend» we 
! den, Reden. 
ee y hpi 


zZ op "te S 


der Land a. ; 
‘Piedmont, 


[iannuss, pet) ta 


to Picquéer, f. to pickeer. 

Picquet. f. picket. - 

Pict, pidt, tat. pictus}, der Gee 
malte; das Gemälde. 

Picts, pideé, die Piften. P.-wall, 
die Mauer zwifchen England und 
Schottland. 

Pictorial, piftohrial, von Ma- 
fern, malerif 

Picture, pidtich' r, (pictura), das 
Gemälde, Bildniß; die Schilderung, 
Darftellung; Malerei, Sralertunjt. 
T. sit for one’s p., dem Maler, 

igen, fid maven le en, P,-drawer, 
er Maler. P.-drawing, Ny Males 
rei. P. frame, ein Gemälderahnten. 
P. frame of the sheriff, (volfjpr.) 
der Galgen vray er. P.-work, das 

* Gemalte, Sinnbi 

so Picture, (pingere), malen, ab: 
malen, fehildern. 

Pictured, malte; gemalt. 



























amie 7 


=e de high a 


—— pittoresk, maleriſch, zum 


len 
to Piddle, pidd'L, (don unferm 


Bißgen, ganm. Bıf fe ex it; das Bu Sue 
aud) onnte pattet n —* vielen Ra, —* > | 
Teiln gehörte, it biieiufingen. Deine |. bald dy ab ee 

nach war’ e8 Kleine Biffen, pder kleine Hf. Axis et 2. x : 


Schritte mahen, tg int ? in), re | ‘ta Pieps vip, de re Se 
en, PT Mg | 


nen zimpferlich thun, banal ſpie⸗ für peep), pre 

len, tandeln, narriren; 6 feinen jf - fen, fehreien.s © A pep > 
2 Fen lange kauen, —24 Boric ce 

nape ie 


fohrt, (. 
er von fle! fea © | Bin 5* 

Piddiing, tandelnd, — 
unbedeutend, werthlof, vol. picking; | 
das Tandeln, lange Kauen, P. u ; 
siness., Die Lapperei. * 

Pidgeon, f. pigeon. 

Pie,veth, (einmat von pica, auch 
im miztellat. firdlicben &ihne, als F 
Drekbuh, abgekürzt entweder aus 
picta, oder woımiÄd« bunt, gemalt; 
ter weiß; ob nicht gar bock, iv. f.? 
Endlich mag es wol Au den FR 

pichle —— Wörtern gebö« 


arriere, v 


a lass, 2 ; 
—S 
to Miiacee ides 
18 fo ae Ban * 






* die Aeiſter, der bunte‘ HE, bohren ae 
die anthera,.! Katſche; dad Y — 
bud; dic Paſtete, der Kuchen, bib Pierced 

Eevee, das Ge 2 ge Shk, Hh, — 


“ball, die Echede._ P.-bald, de: 
die, bunt. Bv cock ae pie, ein 
fomsiher Echwar, der nicht zu ängft- 
lid) zu nebmen ii, fondırn etwa ale 
Calembour, 6. hk, MW. > ; 


” N 








Pie 


agreifend, fcharf, fois das Bobs 
m, Durdd ringen. P. saws. Lod 
gen. “P. winter, der ſcharfe Win- 
re P. words, die Gtachetreden. 
— pihrßingti, durch⸗ 
'ingend, def f. 


iréingness, daé Durchdringen⸗ 
„Tiefe, die Schärfe. 
‘tists, vom folg)), eine durd 
spener'$' Erbauungsverfanmlungen 


on 1670 entfrandene Gecte, welde 
n Grunde nur gegen den larmenden 
sertengetft der vanmaligen-Zeit ge: 
* war. 


peiiti, (pietas), die — 


ite Gotsesfurche 5 Siebe, Ehr⸗ 
ys pt Gy. Canaett pic, niederf. 
bigge, die vielleicht zum angelı. 
c, dec, Eichel, der Lieblingskoſt diee 
id Thieres, gerethnet werden koͤnn⸗ 
, deriv, mit hog, ty. f.}, en 
Hy der "Metalltlumpe , die Gau 
ucking?p: das Goanferfel. P-s 
lay 4 de or gute, der Eſel blaͤſt 
en De aie Ts bay a p. in a 
rae age im Gade faufen. To 
‚ Schlafen wie ein Dads, 

aaa der Klumpe ou P.- 

ad daB-Dahefhwein. P.-eyed, 
— P. headed. (volf fpr.) 
igenfinniq. P.-lead, age — * 
. nut, die Trüffel, der Fer⸗ 
elſtall. P. ae ein n Sabrmartts 
J ein Schwpein me eingeſeif⸗ 
cm Chan: dein wird, der es fans 
en -fahn, 
opf; Sträftabadz dunnſchwanzig, 
aarkarg. P. widgeon, winzig, klein, 
van aft; da Zwergweſen, klei⸗ 


„unten: 


Bi i "ee to- 
ie, ? for.) — 


ether, ( vor 
In. 


€ 
goat pidſchen, (ogi gu phe- | 


„Denn das bebr. jonah ijt seriv. 
nd die Taube in Dodona, heut 4 
sage Janjah,-richtete auf der 
ye; - Will man das 
gen fo L ed verw. mit 

baden, Wind, av — Gotts 

a y uf tbogel, uh 

mus, aus dem ind. Jahun, Jahnu, 
hm j dtan Janus war Zeitgott und 
— in Yatium, auch Gott 
1 der kleinen Planetenwelt, Satur- 
us, Blei, ‘Per, mit welsse,, wie 
lumburh vor’palumbis), Die Sande. 
ree —— der Tauber: “Hen- 

‘P.-foor, der: Eauiteifus 

—* idynabet. P, ~ hawh} der T aut: 
erifalf: > P. houge 5 ' ps cove, F 
—8 der Tr a oA 
ole! das Lod an einem Tauben aufe; 
er, feine Eingang; die Kleine Ab: 
Ben das Fach; ein altengl. Spiel. 

Liven, fete, janftmüchig, . P.- 
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bight fr 





: Pigmae , Siverg , 


Ry rail, € volffpr. ). Der J 


ort ree bers 41 
Schwan, 


dance | 


| Pik 
ea, die Taubenerbfe. P, «pie, die 
ubenpajtete, P-'s-herb, ba & Ein 
' fenfraut; Verbena L. To milk the 


op , a Mohren wafden.- 
Pigg, 1. 

Piggin, Eile gach pigadh, 
nn. fe kit Bande ges Gelte, der 
inet, * Fete hölzerne — 

rkelnd; das Ferkeln. 
itch ed 

Pighre ¥ picle. 

Pigment, vigme nt, (pigmentnm), 
der Aufitric , die Farbe, Sainte. 

Pigmy, piggmi, (uyusioc, eig, 

be Daumling, Hand-, is — 

oder Fingergott, als fleiner- Rnabe- 

. durd die Hand ald Symbol der Zeus 
sung. Go wird Wifhyu als daus 

menlanger Eber geboren, Apollon 

heißt novdudoce, und ‚Narrwrig, ree 
fur ift Zwilling mit Raftor, v. pol- 
lex, der Daumen, Herkules ıft D > 
tylo6, Artemis REN 

Knirps. 

Pignordtion, pignorehfäh'n, 
6. pignus, pignoris), die Derpfäne 

ung. 

a verpfänbet, zu bere 

Anden 

pt gsney, pigney, pigny, = 
gesny, ivird von pig’seve ab ges 
a Wiewol nun Sie Eprade, 
Ba die Volkfprache, welder dies 
ort angehört, jene ubereinkoͤmmli⸗ 
e Delicatefie, welde Schlegel cas 
firivte lliberafität nennen durfte, 
nicht fennt : fo fcheint dod) euyevsasog 
oder wuyovımarog , . ellenbogenlang, 
flein, piel näher zu liegen. Schon 
Hefydh. bat zuyovıyaı' (sic) xyes 

vias, 89vog da dors woo rov “A: 
Frou, punpoOudy avIowxwy. und I 
berti dachte an cubitalis staturas 

— Died paßt allerdings wies 

r zu einem Liebfofungsmorte, bes 
fonders im Bolfsmunde, Daß ein hus 
moriftifher Schriftfteller, wie Bute 
ler, vad 2 feiger Sorache aneig⸗ 
nete, und es für ,, euglein“ eee 
fann tes ndern, da jede Sprage 
ein umber andenes, , oder aud vers 
ftandenes Wort oft, age und fid 

= yee nend. einberleibt: Go war' «es 
ean aati lieb Dingelchen, 


Reese Seit. (f. peak). die Spi 
ife; 9 Heugabel; der Hecht; 
fvißige Eiſen an den Daten der j bal 
ys * 59 ſich das ol . 
er 


der © Dorn. - man 
an ‘tangents. P. -~siaff, 
der fpisige Stab, Pifenfdaft. | 


to Pike, zufoißen ; — holen. 
To p. off, wegwiſchen 

Piked, ‚pipe du; zugefpißt, fpißig; 
vgl. pick 


ı 


Pik - 748 Pil 
Pikelet, (in Nord.) ein leichter, gto Pilgrim. (peregrinari},. ifgern 
dünner Kuchen. + wallen, a cepts a 
ee f. ae (sh — Gs | 
iläster, pi ter, (it. pflastro), e PDilgerfo afte tigerzeit, 
die vieredige Soͤule, der Wfeiter. Wallfahrt, | * eS 
Pilch, piltf&, (pelliceus, vgl. J to Pilerimizes sun Pilger 
elt), die Gatteldede; Binde, das den, auf die Wanderfchart ge * 
ortuch, Dedfeddhen; Rachtiniitz⸗ PPiling, petling, ‚häufend,. af: 
chen, — ſtelleüd; das Haufen, Aurftelien. 
Pilchard, pilcher, piltfhärd, P Pill. pill, (oglbale), die Pille; 
piltfher, (b. vorigen), dad Ger | was der Falk vow feiner Bente brs 
. petgte, Gefütterte, Die, Echeide, 
Shk. BJ. 3, der Pilfher, die 
Gardelle; Shk. TN. 3, 1. 
Pilcrow. pillfrau, (dad mur 
- durch den Wedfel der Adi en Bud): 
» ftaben und durch härtere Ausfprace 
es g veränderte. paragraph ), das 
 Paragrapbzeichen $. 
Pile, peil, (f. balk, vgl. Pfeil, 
- pilus, pilum, aus welchen allen es 
ein Blendling f ‚der Pfablz dre 
Enire, Pfeilfpike, Jade; das 
Gebau; der Haufe, Stavel, Schei⸗ 
_ tevbanfe, potatos s das Saar, Haa⸗ 
 gige, Maude (der ſchweren Manches 
fe; der Schopf; die Bildfeite. To 
asten with piles, unterptablen, pa- 
Liffadiren. Wehe, das Pfahlwerf, 
die Pfablung, b. wort, das Feige 
warjenfraut, Scrophularia L. 
to Pile, veil, häufen, auffenen, (to? 
peln, aufführen, pfettern ; Shks PT. 
. x. geg. Ende. To p. up, aufſetzen, 
aufſtapein, aufſchichten; Shk. Tw 1 


















(aft, auch pelf. To vallo 
eine ifle verfchlucen. pag 
to Pill, (J. to peel), rauber, 2 
deru; ſchaͤlen, abziehen, @ ; 
— RY fate To p. and 
inden un Qt..../3'. nan 
Pillage. piltidfdy das Plündenm, 
der Raub. 


i : a. 
to Pillage, rauben, plünd abel 5 | 
Pillaged, plimderte — 
Pillager, pillidfher, - | 
derer, Uusrauber, a 
ey pillidfding, ‘pliins 
dernd; das Plindern. ——— 
Pillar, piller, der Pfeiler,de 
Saͤule, Brake, - } \ 
Pillared, peller"d, mit Pfenern, | 
MN ic ulén teres . (4 — 4 | 
i eda, pl 1 rau ! ;.ge | 
raubt, geſchaͤlt, Fabl. ne | 
‘Pill garlick, pild ganbics 
illed —n —— dier mt 
bag Bild einer ausgeihälten Siwieke 
fir. daé Gemeinte gelten foll, fom 






































notbivendig eine nod. 


* — pillieh te d/ aufgeftutpt, | fer ie wee antes 
| i Mes Sa en werden, und ih permutbe , 
Piled, perf'd, Käufte, favelte; ges | dings eine Aneignung und 4 


houft; geftapelt; gerfablt, rand. 
- Bei Shk. aHf. 1, 4. pil'd esteem’d, | 
- yoo Malone, wenn aud nicht pile J 
esteom'd, nach dent lat. pili non 'fa- 
ae tefen, pes weitigftens erffaren | 
will, alſo fpottgering, gar wenig. | > ea 
| P. up, aufgebauft, aafgeleht. 1 8* ber en mig’ 
Pilor, der Unfhaufer , Auffeßer, OM a Alisoek, ame Eu Höfer 
Piles, peils, die Bovis Pfable, 1 fies, f. Malone au Shk Main 
Pallijadens Haufen, Croge,, Pilling, vaubend, fale 
pels goldne Aber. Zr Rauber, Schalen. os 
ro Pilfer, pilwer, (fra. piller, alt | pillion, pilljen (bon; 
ilfeer), maufen, entioenbet ſteh⸗ bak Polſter, Keitfilien, der 


ten. attel. : * * 
Pilfered, mauſete, entwendete; ge | pillory, pillort, (mittell, 
mauſet, entwendet, nts’ : vium, pilaurium, auch mit Pfeiler 
Tilferer, der Abmaufer, Entwender, || xerw., denn ed. war eine bölgerme 

flemne Dieb. RA, Eaule, woran der Verbrecher gebe 
Pilfering, maufend, entiwendend ; den ward), der Pranger, 

das Maufen, Entwenden; Shk. KL. eifen. -; ar > 
| Ito Pillory, an den Pranger 


2, 2. 4 Por. } 
Pilferingly, diebiſcher Weife. Pillow. pillo, (pulvinus; 
Pilfery, pilwert, die Entwers | alt Prull, Pfulmen, P 
Prutg, Pfuls, vielleicht 
lis qehoria), das Kopftiſſen; 
bels; ein euch, wie gemeiner 
dent, To advise with one’s 
take p.-counsel, Wn Beste 


tung bon YeÄgnoppng «u, 
fahifopfig , kahl F oren, WW 
Koh tt gamete 
ahlkopf, aßiopr, beende urn 


Luſtſeuche; ein armer 


J 
* 








ad der — 

grim, ptllgrtim, (peregrinus), 

oer Pılger, Waltfahrer , Ballen 
anderer; die Jalobẽmuſchel, Osirea 
Jacobaea, 




















‘ Pil 


beſchla P.-bear, p.+ cage, ‘der 
“aber P- Had, A of Souteniee, | 
Pi ih (‘Devonfh.) ein ftarter Nes 


pint Cea ) Staub im Winde, 
Pi (ösitr — — (pilositas, 























He ie Haatigtei das Haa⸗ 
eh t, (von Bodie, das aude 
ae Seiits fhtet zu Erforſchung 
der. Fitenesatens —* 
Roots, Fu rer. P. fish, der Looiss 
ny, terostetis dnetar. 
3J fteuern,, depten, Cities. 
age, en fd, moe 
gotſen, cre teuermann ⸗ 
ae gnc Ra die Lootſen⸗ 
* — ootẽgeld. 
— tft common,” Runft, ‚im 
Bei Küften zu ſchiffen, mie 
d " Sootfen , ‘oder proper, auf 
ane ‚Ser, eigentliche teuermanns⸗ 
Pi * ilserfl pitter; pit 
ferfi ee ta die —2 und Pflan⸗ 
a * jo unbeſtimmit in 666 
it, val. zu phienix und pi- 
» geon, wie Liawk, fs sg oA ec, 
Ge olyhi A, runde biegen), 
bse Rechtmotte Yicytmtotte, 
— viljuliffer ns, 
tragend.” - 
i. Pim éirt o, pinren nto, | 
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Pın 

les Spibiqe gehörig), die Sinne 
das Bläschen , laͤtterchen. 
— tbo pimp'ld, finnig, 
Pin, pinn, (ſ. iniple, vgl. epingle, 

ital: spilla, sun's —X3 Dorn en. 
Aber auch pasa iter ety die 
Srednadet; Bade, flod, Ras 
‘get, Boten? be (an einem ns 


* ent die Schraube; ber cr, 
onnenubr) Weifer, Griffel; 

eget fed im Auge; s 

28% T. ©, 2. mit “web verbuns 
en, dünne Haut vor und Flee im 
Auge. Boh macht Flüffe und Gers 


kenkörher daraus; die Kleinigkeit, 
Shk. TC. 5, 2 ; der Mittelpuntt, die . 
—** das SGunerfie, cig. der Holz⸗ 


pflod in der Mitte der Zielſcheibe, 
Shk. RJ. 2, 4., f. clout. Daher im 
objcönen Ginn LL. 4, x Curling 


die mmabet, Larding p., die 
Bid fitadel.-+ P. of wood, Wooden 
p- = log, die Bivede, der Kee 
| gel. on't care a p-, ich frage 
Kim ‘bee To be in a merry 
.» (volffpt,)' ei luftiger Laune —* 
rou have put me in a laughing p. 
ihr Habt mich ins Lachen gebra te 
Upon the peevisli p., übellauniſch, 
graͤntiſch. P.-afore, das Vorſteck, 
vanchen. P. ieee —J das 
RNefhaddhen. P, case. adels 
* fe: P,-eushiony das Naveltife 
P.- dust, der Geilfianb (der 


~ Of pirrentin , Pigmentum mn Radler), Pi -deathered , dunig, mit 
Ge (Wi amt, pinkterta 2 MF manen BER ned, nicht fiigaes 
ment, Sytcerct cher, | - fold, der Prerdh, ae urdes 
x Fer, Die nerie Winge, fp Shh L.:2,2. ‚Pi: hole, fleine 

Pin * Seat ts “(in re sti Lod, ER ye: Natel is. sis 

rt de Fihsang, Jorgh maker, ler making. da 

a on ty 2 — inp lich, Nadelmachen. „P ten das Nas 
au Me ine te stmt delgeld. P. biter 4 Shy bjangen. P. 
* Per’ üppler, Bere f vices, Kedersei 

© febofier, Bnbringer. ito Pin, mit —— bedeſtigen, ſte⸗ 














oF i 7 ‘ (ob vn, “tung; oder, da 

able And no finntiche Er⸗ 
gung a u find, von ir 

u € pa wage ich | 

‚ £uppein, zu⸗J 


ino. 
rent treiben. 
‚mpinell, pims 
tel) pimpener, fi’ burner 
B⸗ an, ‚monsw, ich ent: 
cenne, —— die Pim⸗ 


ar ; 
rare die indias 
Si opnntia L/ 
ing, tupreind/ sue 
en ————— bringen. fp 
p 2 ſlecht, ‚geriüge, veracht⸗ 


> 


* gly tent fred, fun: 
Piet gheds, das . 
* lets ar 


* nite unſer kette 
ng-und al: 


1. 
| 


= 


den, anpteden, beften 3 suit einem Sole 
gett DA De Tine: n, annage(n ; veft 
besnipt veft ane ließen, einfchraus 
bei,” inipercen einſchranten, ein⸗ 
— To p- one's opinion upon 
another man's sleeve, einen andern 
blindlings nachglauben. Top. down, 
veft machen, anſchnuͤren, binden. To 
one, down to a! bargain, einen 
etwas im Handel aufſchmieren, fo . 
dak er nicht zurlftreten tann, To 
. one’s TeasUn to a pet icoat, unter 
dem Panto ffel ſtehen. Td p. up, auf⸗ 
ein, —— Top. up the 
asket, den Gar zuntachen; die Gas 
he befdiliefen, von Frauen, die nicht 
mebr gebaͤren. 


E— pinacle, f. pinnsce; pin. 


nacle. 


Pinger pinfier, f. to pinch, die 


ipactige, Zahnzange, der Pelican. 
incers, pinbers, die Zanges 
lauen. 


| Pin 
eo Pinch, pinſch, (berw. mit pirk,, 
unch, fat. pungo, vgl. peak), fret 
pen, gividen, flentmmen; drücken, pref: 
Ten, quetfehen; bart failery abdarben ; 
eisen, fparen; ſcharf ‚prüfen; tn 
Roth fevn. To p. one of meat, ei⸗ 
nen ntager halten, Hungern laſſen. 
To p. one's own guis. fie am Leibe 
abdarben. To p. off, abfneipen, ab: 
zwiden, abdarben. ov _ : 5: 
Pinch, der Kneiv, Kniff, Zwick; 
Schmerz, Drud, die Klemme, Noth, 


Perlegenheit, der Nothfall, die Angft ; 
ie : of snull, die Prife ad. 
o be atthe p., in der Kleinme fenn.: 


When it comes to the p., wenn es 
aufs argfte fomint, wenn ed genau 
unterfudt wird. near p. · fist, 
.- gut, p.spenny, (09 ffpr.) der 
Forge Filz, Knicker. Er. 
Pinchbeck, pinfhbed, das 
Pringmetall, der Tombäck (vom Erz 
firtder zu Birmingham). — 
Pinched, kniff, klemmte, geiste; 
etniffen, gekleninit, gegeizt. P. with 
Seager. ausgebungert. 
Pincher, pinfdet, der Kneiper, 
; Quäler, Get halé. F 
Pinching, fneipénd, quaͤlend; gets 
end; dä Fueip n, Quaten, Geigen. 
P.-tongs, das raufeletfen. > 
Pindar, (yrifder Dichter aus Theben, 
geb: OL 65, 3: v. Chr. sx. FT Ot. 
82, 1. v. Ch. 452; die rdeichel, Erd» 
piftagie, Arar’uis hypogaea. » 
Pindäric, Pindärical, pindär 
rif, pindätrifäl, pindarifch ; 
die pindarifhe Ode. .. \ 
Pine, pein, (Blendling aus: 
und xovocs), die Fichte; der Gram, 
Kummer (aus peiha, ital, pena, 
Pein). P.-apple, det Tanngapfe; 
die Ananas. Kernel of a p.- apple, 
die Pimpernuß. - P. - branch, der 
Fichtenzweig. P. Be der Fich⸗ 
tenfaufer, sa oon erthia pinus: 
P. grosbeak, der große Kernbeißer, 
Siheendader, Loxia enıcleator. P.- 
ove, der Kidjtenbain. P.-kernel, 
Sie Rirbeldrufe. P. martin 5 der, 
Baum: oder Keldınarder, Kiefermar:' 
der, Mustelä'martes. P.-tree, dei 
Zichtenbaum. 


imus 


fo Pine, pein, (reveiw, rovetv, beriv. | 


tz. peine, teutich Pein), fid) abe 
Arınen, abschren, leiden, Shk. TGC. 
KL.; bejammern, bctraverns fi 
febnen; ausmergeln, abqualen. To 
p- one’s self to death, fic) zu Tode 
grämen, To p. away, vor Gram 
rergeben. To p. for (after), ſchmach⸗ 
ten nad — a 
Pineal gland, pinnial gland, 
(glandula pinealis), die Zirbeldrüfe. 
Pinedster, peinäfter, der Pi. 
ncafter , die wilde Fichte, 
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Pinedy:> ei — — barntte Th, te 






Pingle,. pt 


Pin 


jammerte; abgebärmt, bejammert. 


arvensis. ur . 
ping* . pi der 
Berihluß, Berfhlag, bis Gebäge. 


Pinguid, pingwid, (at. pingair), 


fett, ferft. (Wenig braͤuchlich 


Pining, peining, fib abbarmend, 
en; 


fihofehnend; das Harınen, 


ie Abzehrung. - 


Pinion, pinnjen, (ſ. pimple, pin; 
vgl. das lat. pinna, penra), ie Fi 
gelfviße, Schiwinge, der Flirg iel, 
Shke ACs 3,.10.5 das Getriebe; die 
Steinfihte, Pinie, der Pinienbaum. 
Pinions, die Yandfeflein! P. facing 
tools, Facettenpolirmaſchine. P. gaw 

es, Triebmaaſe. PB. wire; Erich, 
Fa t für Uprmadet. uo. 4 


is Olated, ble Blinel Gindén oder | 
BJ. 5 die Ars | 


fabmen, Shk. RL. AC. 
ine zurückbinden, zuſamuten ſchnirren, 
die Ellbogen an den Leib neftbinder, 
feſſeln, eng halten. 
Pi n io ne d, , | 
* geſchnurc; eſch wingt. 
Pink, 


i 
unfer Relte vas Nagelein gu 


—— ogem iſt; dann verntuthuh 


N inoc, Muges bykocs Oekor. dab 
am Ende wieder Gayve ben einer 
andern Gcite ber berührt), die Pin 
te: ein Laſtſchiff = gr ein Re 
del, eine Hure, Shk. MPP. a,% 
MM. 5. r. AW’. 2, 2:35 die Hoͤbe, 
Spitze, ter Gipfel, Shk. AJ. 2, 4; 
“die Nelfe, Feldnelfe ; 
das Blafroth, die Fleiſch 
augez der Gründfing } die Elritze. 
Dute p-  Schüttgelb. „ English p., 
, Schüttgelb» mie Kreitenüberſchri. 
Light p., mit Perlaſche ftatt de 
Kreite. P.scolour, das BlaGrotd, 
‚ die Fleiſchfarbe. P.-eyed,:cb.$ 
AC. 8, 7. p. eyne), blingaugig. 
to Pink, ‘ ink und ne blin⸗ 
en, winfen; aushacken, lodern, 
durchſtechen. 
Pinked, blinzte, hackte aus; ge 
blinzt, ausgehackt. 


Pinker, pinfer, der Blinzer, Wim 
‚ter, Aushäder, Durchftewer. 


‚Pinking,,blingend, aushadendz def 


Blingen, Uushoden. P. iron, Siler 
zum zierlichen Schneiden des Paſte⸗ 
tenteiges. 

Pinnace, pinnäß, (ital. 
cia), 
Shk. MPV. bHf. 

Pinnacle, pinnef'f, f. pin, der 
Spikthurm eines Gebäudee die Bim 
ne, der Gipfel, die außerfte Heve, 
der_hochfte Grad. The p. of glary: 
der allerhodjte Rubm. 

» Pinnacie, mit Gipfeln, Thier 
men verfeben, oder fadinutert. 


nf, (fpieit_in pinkay wit 


imam 
die Pinaye, das Gari; | 


Piney, der Uderfparget; Sperguls | 


chnurte gufaminen ; ſtraf 


Nelfonfarke, 
farbe; Blinp 


- »Pin - 
pinnedfd, der Hürden: 
Wr 
tod; — — gefiedert (v. 


pinn’d, ſteckte an, ſperrte 
ckt, eindeiperrt. > 
mer, pimner, (fr. pignoir), der 

Nat ars fe Haube; 


————— einſperrend; 
Br die Dei eife. 
kan n, der Laufſchuh, 


* og x n Cangelf. pynt), die 
ti stir 3 Bor. Dis Bier⸗ 
ds 2. 4. 
* hr das Perle 
{ Subs in, N at meleagris, i 
pine Ldidicint mit co nd, 


, Ss n eerm. er eis 
fea, Bi ? xa derna= 
ani ‘ A P.-pantle, 
yan bim bam, Etipp 


€ tad, * und ber. P. 
pe langer, ein Wundarzt 


— die Mone, das 
* ————— 
er. eioni wn; 
aud p ph aber in herd tits 
ne), der ‚Shangaeäter (die 

t meet im Felde); Shk. O. 3, 3. 


16, petowing, das Shang: 
ie eioni, —** die 


—5— —“ 5 * 
— die Bi 













inthe 
me 3 
* 






















‘oinin, 4 

‚die ef, Liebe, 
Ä Bei * Frommling. 

ip pe D, #ırıdam, vie 

Boe „eu wie Kinder freien. 

ie , Bip 6, wie rırußı- 

f en — hieher, ſaͤmmt⸗ 

aturlaut gebildet), 

das Yuge (in der Karte), 

"Ss 4 2., wo fine alte Hdfdr, 

bufon berniuthet, es 

Green p., die Blei 

it ips nehmen 5 piepen, 

py, die Pipe (ein 86* 

Rien) feife, Nobre; 

eble; ‘der Ton, 

ie € Kae, or tistunde in 

f m Mer, aud) great roll 

„To Habs a fine p., ur 

1 Stine re 
* bi 6 n laflen 


we 
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Pis ! 


Rural p., oat die Hirtenpfei 
bes —— Wind ap die im 
ein Gefchaftgime 


= th nt Mani gu Ausfers 
tigung der Pachtverträge. 
* Holunder. P. wine, 6. 
- MV. 3,2. Wein vom Faffe 

is g. 

to Pipe, pfeifen, quaͤrren, quictens 
die Tare foteten ; Taba Tauden. 

Piper, rg Rabe der Pfeifer, f. 
henchman 


; Schreier, das 
uirrende Mind. P.- fish, der Norns 
fo, Trigla, ly 


— betping, pfeifend, raus 


end; tag — matt, ers 
fröpft, Sh das Pfeifen, Wale 
len... P. * (voltfpr.). 


Pipkin, pippe in, das Toͤpfchen. 
Pipped, pipp’d, nahm den Pips; 
»* ips genommen. PippiheMofer 
in, pıppin er Pippin: els 
x? imerantgentern.” Gold p-» der Buide 
ippin, 
Pippit, pippit, die fleine Lerche. 


Pignancy, Biter bi, eak, das 
» Ersdende, 8 sae dis fe 
„alle, da, fay — 
beißend 
iquant fierbend, — 

Biguantness, | 

Pig we, pibf (frz. Fs ber Gr Grol, Hak, 

rimm, Wurm; U Ungeftiun, die 
N Dike ; das Feine, die 
ei ware Eihpfindlickeit; der Puntt. 


al der Ehrenpuntt, bad 
Shea bi. 
to — Erz. piguer, doch aus pu- 
pugi ‚bon ungere, pugio, veri, 
it peck, pic, ww. f.), een wure 
then; reizen, ie. auffodern; aufs 
beingen ; beleidigen; einen Sechziger 
machen, To p. one’s self in (upon), 
Ehre fuden in —, fich viel wiffen 
mit —, 
to Piquéer, f. to pickeer, 
Piquét, pifett, das Pifetfpiet 5 
fahlſtehen 
— peita his (we arsıa), die 
Seer og Nauberet; Ausfchreibes 
rei; der Nahdruf, 
Pırate, Belt 


at, der Geeräuber, 
Näuber; 


Ausihreiber; Nahdruder, 
to Pirate, Ceerauberet treiben; raus 


ben, beftehlen ; ausjchreiben ; 3 Nahe 


— L, Deirättität, g 
lratica eirätti eerätie 
berifh, r äuberifch, P. d 
Ne Aa? Ne ar 
tıcalness e eer 
Näuberei, Raubfucht. ee 
—— — I8 das 
€ l 
Sijchmarte, Happier 5 
iscdtion, n, (pisea- 


tie), das Figen, —U 


hee „6: Biel: 


P.-ırce, | 


P is 


Piscatory, piffätorri,- (pisca- 
~ torius). zum Fiſchen gebortg. 
Pisces, vijfes, Gint. Mehrzahl), 
die Silde (im Ghiertrerfe ‚ 
Piscirorous, pifftwworos, 
“. (piscis, voro). Fiſche freſſend. 
Pish, piſch, auch p shaw, (0 Gel. 
Gt}, pfui! hui! weg damit. 
to Pish, ene: altt. prudgeén), 
pfui fagen, Beradtung bescigen, 
Pismire, pifinretr, (vgl. ant und 
' mire die Ameife, Seichaͤnſe; Shk. 


a . . ‘ N 
Piss, pif, (veri. mit beißen, bets 
gen, Beige, to bite, aber aud 


mit dem bebr. phusch, phut, alfo 

Soke, rocSy, Gaur. ufe, (vgl: 
eitIJcoAt), de el, f. eg te in 
amb. , platt Bitte, das Berg 


Lied., die Prfte, Serche, der Har 
' }. a bud, der Bettpiſſer; die Seich⸗ 
lune, Pfaffenpfatte, 1 eontodon 
taraxacum. P, burnt, barnfledig. 
- P. maker, ftorfer Trinter (eolffpr.). 
P. pot, der Nachttopf. P.p. hall, Haus 
eines Tövfers gu El(agton 6. Haney, 
+ P.-propher, der Quadfalber. 
to Piss, piffen, feihen, barnen, 
\ They p. through one onill, (gemein) 
fic liegen unter einer Dee. P. not 
against the wind, ſchwimme nicht wis 
der den Strom. To p. upon. bepiflen, 
volffpr.) einen kanfeln, zum Heften 
haben. Spruͤ He wili p., when 
e can’t whistle, er wird gebenft 
. ıny money 


werden. He shall not 
werd’ ibm 


* against the wall,‘ 1 


nichts zum Berfaufen geben. Ho 
wiio once a good name gets, LY 
em 


- p.a bed and say he sweats. 
Griticyen geht alles gut ab. Top. 
down any one’s back, einem den 
Kosen fträihein, nach dem Maul res 

: den. To p. pins and needles, den 

: ripper Läben. To p. tallow. e19. 


von Sirfhen, die nad der Brunſt 


mager werden; Shk. MIT". 5, 5. 

Pisser, piffer, der Pier, eis 
chende. h I 

Pissing, piſſend; das Piſſen. P. 

: conduit, Seigerrinne; Shk. DHF. 4, 6. 
P.-‘place, der Pißwinkel. 

Pist. vißte; gepißt. 

Pistdcho, istächio, pistäke. 
piftebfho,_riftebf, (ttal. . pi- 
stacco), die Prftaarte. P.- nut, ie 
Piftagie. VP. cree, der Piſtazienbaum. 

Piste, pifit, (fxg), der Hufſchlag, 


die Hufſpur. 
Pistillätion, piftilfebfa'n, 
istillum, tal. to pesier), daé 
erfroßen im Morfer. 
Pisrol. piftol, (uripr. in Piſteja 
verfertigte Dotche, dann die kurzen 


Schießgewehre in Doldgroße), tre J 
Pifiole, P.-bag, p.-case, die Pi: I 
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Pit 


ftofenhalfter, P. barrels, Piſtolen⸗ 
laufe. P.- shot, der Piftolenfadué. 
to Pistol, mit einer Piftole ſchießen. 
Pistöle, pifroht, die Viſtole (Sold⸗ 
münge = 17 Gh. 6 p. = 5 Mebir.). 
Pistolet, Ban die Feine Pis 
frole, das Terzerol, der Tafchenpuf: 
fer, Sackpuffer. | 
Piston. pifiton, (f. pisrillauon), 
. der Stamvel Cerner Röhre , oder 
ö Pumpe, , tert Pi 
it. pitt, (riederſ. Putte, tte, 
Prise, —RX altir. buzza. 
hebr. hoz, bitzah, \ umpf, lat. pa- 
teus, [T§. puts, Qt. Bureog , Bırıa, 
pees. Bu Sid, (03. puiser), die Grus 
e, Hehie, Tiere; der Graben, Teich, 
Weiher; das Grab; der Cand, Kamrf- 
plaß (beim Habnengefecht , die Side 
ne; das Parterre, der Erdplas im 
Schauſpielhauſe, (f- Malone's histor. 
ace. of the Engl. stage in f. Anca. 
des Schk. B.2. ©. DR die Vertie⸗ 
fung‘ Narbe; das Lod unter dem 
algen, als Begräbniß für Arme. 
To be at the p-'s brink, einer Zu 
im Grabe haben. P. of the gromach, 
die Hersgrube. P.-coal. die Stem 
fohle. Coal - p., die Rohlengrute. 


- P.-fall, die Faͤlgrube, Fatie; Shk 
" t 


. P.-man, inten Stebende 
beim Gagen, P.- saw, die 
füge, Blodfäge. Saw-p., die Ei 
oe Send-p., gravel-p., die 
ondgrufe, Arm -p., Die Arm 
boble. : j " 
Pit-a-pat, pit-to-pat, pitte 
--patt, tipp tapp, kliÿp flapp, tid 
tad; das Erhlagen, Klopten (det 
——— Trappeln, geſchwinde 
Gehen. My heart goes pit-a- pat, 
mein Herz geht tid tac. 
to Pit, pitt, Grübhen, Berticfur 
gen befonmen, einfallen; Srübchen 
machen, füchern. 4 
Pitch, pitſch, (ega, wırra, ri 
mug, pix, zeıny, Picra, pituite, real. 
pegola, Ped, Fichte, ſamumtlich 
verw. Sn der green Bedeutung ae 
hort es gu peak, w. f.), das Pee; 
der Gipfel, die Spite, Hohe; Ein: 
fc, der Grad, das Heußerfte, der Ure 
berfhwanf; Shk TA. a, 2. Black 
as iv... perdbjibiwarg.: P. and tar, des 
Schiſſpech. To ily a verv high Pp» 
buch emvor flicacn. To the haghest 
., aufs deuficrfte. What p. wes 
Ke of 2 wie bod) war er wolf F- 
cap. die Pedibaube. P- dark, pet 
ihmarz, vollig dunkel. P. farthing, 
og Pfennigſpiel, wobei Pfrumige 
nad) einer gewiſſen Entfernung oer 
"werfen werden., P. hetthed. (vals 
fpr.) veſtgeklebt. P.-forh, die sex 
Henugabel. P. pipe, tonangebenk 
reife, P.-trge, die Harztanne. 





Pit: 33 —— 


4— riet, ‚(einmal bom bp: 
tigen, 


ann beri, Mit you; -yr- 
Yyvuw, un, deher alt auf 
elit), pedert, pide, | tet: 
en; 2 Seasons gen, Dunfein; beve 
R ftede tly einflagen, heften 5 p ae 
an; ftellen, aufftellenz; ordnen, be: 
Minen, auf etwas. verfallen, fi 
r etivaé ——— waͤhlen — nr 
hand PER b. Shky He. 2, 3.; 
ftutsen 5 ie nigdectafien 
oy fen, we en, To p.a 
. camp, Moe a lagen. ger 
An cin 8 eb aufipannen, Ton. 
ash ki © esi. theeren. To 
ur len. + Upon One's 
Se bet Kopf uͤberſchlagen. 
greener a day, einen Tag ans 


56 ‘ed; pitfh d pichte, heftete, 
Ürzte; gepidt, gebertet, eſtuͤrzt. 
fe upon, angejekt, ausgewählt, 
Archen, Fund dort (rührt eben fos 
oe Ä io um dot angerühere, als 
4 aker, w.f> Sur die 
Ween, vgl. bess), der 
rag ; die Bred ftange, 
€ Debei =i ep. goes sovoften 
to 1 l,.tbar it comes’home 
broker i ee gehe f fo lange 
4 t. Volkſpr. 
yoy — oe * holds water 
— mout downwards, die 
i aber to crack one’s p., ein 
Huy perlieren, zu Falle koinmen, 
= » der Trinker, Becher, ; 
— pitſchineß, da 
—* ge, die Schwaͤrze, Dunkel⸗ 


vichend, heftend, ſtuͤr⸗ 
a 3: Be 6 EM ten, Sthesen, 
F eines 6 ‘upon, 
* eee —* Pad 


ith mi — gepicht 
* ef" Abefabel 37 


—2 
















and. moment, 4, 1. P. of 4 gnill, 
5, die Seele in einer Feber. 
Pithily. pad ei fi, markig, kräftig, 
Pichine $$. dog or Va die Stars 
fe, Krart, a ey dru 


Pichless, d8leh, marklos 
ſchwach, unteaftig. é ‘ 


Pithlessness, die Marfto feit 
Kraftlofigteit, — 


Pithy, pidét og kraͤftig, ftarf 
Daber Shi Shik, TS a 9, Is p. whe effete 
tua 


Piriable, pittjiab't, erbaͤrmlich, 
elend, armfelig. 


Pitiableness » die, Erbärmtichkeit, 
Armfeligkeit. ; 

Pitied, pitti'd, bedauerte 5; ber 
Dauert, 

Pitier, der Erbarmer. 

Pitiful, pittifut, f. Piry, fare 
merv atl, jammerlich, erbaͤrmlich, 
oe, elendz mitleidig. 


ully, janimertid , klaͤglich, 
elend. 


Pitifulness, die Erbarmttp fete, 
i Jaͤmmerlichteit, das Elend; Mitleid, 
Pitiless, zittileb, wmitleideldos, 

ee Mittels, undarmherzig, gefühl: 























ad 
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Pitiless ly, unbarniherzig, gefühllos. 
Pitilessness, dia Unbarın erzig⸗ 
feit, Gefuͤhlloſakeit Haͤr verais 
iteanke, pitteng, —— pi- 
ctantia , Pitant: ‘a, pidantia , pistan. F 
cia, die ‘Monehspartion , angeblich 
eine picta, Pictavina, die tietnfts 
Münze der Grafen von Bortierg,. 
werth., Dies kann aber eine ©. rads 
Heréigenthinligin feyn und urfpr, 
das Wort recht Woblun. Taw, Teravy, 
TATAVOV, Waryy bowen), der Bez 
fcheidene, - an melee Speiſetheit, 
Antheil, die Gl das Wenige, 
Bischen, kleine Gericht; SAL. T'S. 4,4 


Pittancer, der NSpeifemeifeer, Aus⸗ 
theiler. 













(ital. 42 Pitted, pitted ya ein, machte 
erb erbarmlich , Griüb ben; eingefal en, mit Grüß: 
X arn elig. den. P, with the small-pox, blate 


äglich, erbärmlich, tergrübig, \ 
4 Pienite, pittjweit, f. zu pitch, 
das Mitleid, Erbars der Schleim. 
Bass Arınfelige Pituitons, pitjubitos, ſchlei⸗ 
Jammer, das Elend, mig, verfchleünt, 
1 Cangetf. pitha niederf. | Pitüisousmesa, die Schleimigkeit. 
— e/ Baier. rig Pity, pi ttt, ( pietnds ital, pieta, 
ty ws fi, Sett, ei fra. pitied, das Mitleid, Erbarmen. 
wie Tiwy, wlap, was Lo take p., Mitleid baben. For p-'; 
Wud Butter gehöre] sake! um Gottes willen! Ir is a p., 
bas Mart, Innere; der es tft Schade, [tis a thousand p., 
Sf arte Kusorut; die Stare} "es it Famınerfihade, 
aft; kraͤfti fie" und beite f to Pity, bemicleiden, bedauern, fid 
“2 ea he, da Dae 3 Bejte, Vor: erbarwen. 2 
7 Withtigike, Sik. ! su 1, 1 Pityable, f. piciable: 
sis 99" pli aud pitissance), | Pivot, Plipwot, (franz. ,-wie e3 
pith and marrow, 3, 1. ; p+ 9 verw. mit unferia) der Bas 
: © L Th, 12, 4, * 


— 

? 

N >. 
in 


- 


Pix 
pfen, die Angel, der Stift, unt wel: 
shen fic ettoae drebt. 

Pix, k pyx: ; 
Pizzle, pt88'L, (f. piss und petti- 
coat), der Fifel, Schwanz, dr 
mer, die Ruthe. Bull's p., der Od: 
enzienter. —— 
Placability, plädäbilliti, (v. 
lacebilis), die ae : 
Pläcable, plebtabt, verfohnlid. 
Pläcableness, f. placability. 
Placdrd, placärt, plafa'rd, 
(dv. whak, rrarvs). das Placat, Mare: 
dat, der Befehl, Anſchlag, das Ma- 
a — Schießfreiheit, Jagdfrei— 
eit. (?) 
to Pläcate, plehfat, (placare), 
verföhnen, befanftigen. - 
Pläce, vleb$, (ft. ital. piazza, 
‘ (at. platea, gt. wAarsia), der Plak, 
Raum, Ort, die Stelle; der Wohn⸗ 
ort, Wohnfiß, Shk. AL. ; das Bim: 
mer; Amt, der Stand, Rang, Shk. 
WT.; die Beftung; Urfade, der 
Grund. P. of scripture, die Schrift⸗ 
ftelle. In some p., irgendivo. In 
the first p., guerft, guvorderft. He 
-eannot find a p., er fann nıdt ans 
foimmen. To give p., weichen, den 
Rang laffen. To have p., Statt 
ndet. To take p., Gtatt haben, 
laß greifen. Out ef p., außer 
ienft. P.-man, der Beamte. 
Pläce, f. plaice. 
to Pläce, ftellen, ſetzen, legen; an: 
ftellen, anfegen; anbringen, anlegen 
(auf Zinfen), unterbringen. To p. 
acannon, eine Kanone aufpflanzen. 
To p. one’s money, fein Geld aus» 
thun. To p. behind, bintanfegen. 
o p-out, anftellen, verforgen, ver- 
ſetzen. To 2 aufſtellen. 
Pläcod, v che'd, ellte, bradte 
an; geftellt, angebradt. P. anew, 
umgefeßt. 
Pläcer, plebßer, der Stellende, 
Anbringer; Verfeser, Pflanzer. 
Pld ci d, Pp le h £ 1 d, (placidus), fanft, 
elaffen, rubig, Fromm, mild. , 
Placidity, ptaffidditi r die 
Sanftheit, Gelaflenheit, Rube. 
Pläcidly, fanft, gelafien, fromm. 
Pläcidness, f. placidity. 
Plicing, plehfiing, ftellend, an- 
eßend, anbringend; das Stellen, 
nfeßen, Anbringen. . 
Pläcit, plebäit, (placitum. v. pla- 
cere), der Schluß, die Verordnung; 
as Gutachten, die Meinung. 
Pläcket, vlädit, plaquet, (uns 
ftreitig verw. mit mia, und. fülglich 
mit whatas, wioerirayec, ein rei: 
ter Gift), gaumwörtlih die Plepe, 
welches griech, Wort, wit pvrroc 
gleichbedeutend, auch die weibliche 
chaam bedentete. Dak hier fo et- 
was vorſchwebte, bewiefe und befta; 
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tigte fid) wechfelfeitig durch petricoat, 
w.f.), der Schliß; Unterrod; SAk. 
KL. 3,4 WT. 4, 3. gegen Ende. 
LL. 3. gegen Ende, Affairs of the 
Pr die ebelichen Vertraufichleiten. 

P dd, pladd, f. plaid. 

Pläfond, f. platfound, 

Plager, f. — 

————— . plebdfthebrian, 
des gelebrten Diebſtahls, der Aus 

ſchreiberei. 

Plagiarism, plehdſchäriſm, 
dat Plagigt, der Gedankenraub, ac» 
lehrte Diebſtahl, die Ausſchreiberei. 

Plägiary, plebdfhäri, (plasia- 
rius, dev ad plagas, zu Streichen, 
DVerdammte), der Menfchendied ; Mas 

iarius, gelehrte Dieb, Ausfchreiber. 

Plägue, plebf, (verw. mit ploga, 

ı flagellum, franz. fleau, engl. Nail, 
w. f., wANyY » jligere), die Pert, 
Eeuche, Plage, Kranke, das Web. 

Having the p., mit der Veit bebare 

tet. Fecked. p-. das Horniweb, die 
Hahnreiſchaft. P.-sore, p. token, 
die Pefibeufe. 

to Plague, anftefen, 
plagen, quälen, peinigen, argern, 

Plagued, ſteckte an, plagte; anges 
ſteckt, geplagt. DEE 

Plignily, plehkili, abſcheulich, 
graͤßlich, verteufelt. 

Pliguing, anſteckend, plagend; das 
Anſtecken, Plagen. = 

Pläguy, plebti, anftefend, giftig, 
verderbiih; unleidlich, verwettert. 

Pläjce, plehß, f. gu placker, der 
Platters, die Scholle. — 

did, plad, (tie das gael. plaide, 
boll. plat,niederf. Plate, eine Shire 
e, in xhaxw, Flechten, weber, gleich 
hillernd, wie in rrAarug, dag eben au 
verw. ijt. Es beteutet aber nach Jas 

“ mtefon) ein Sti Zend von ges 
ſchorener· Wolle, wie Kamelot, bunt 
und kreuzweis gejtreift, neum Rus 
fang, balb fo breit, obne Rabt. Das 

‚kurze Rodden der Hochlaͤnder ven 

leihen Zeuche heißt kiu. Daffetbe 
Feuc heißt auch tartan, fr. tirex 
taine, engl. linsey woolsey, w. f. 
Go heifer die Hochlaͤnder Halbſtie⸗ 
fein tartan hose; ein Geridt aus 
mehrern Ingredienzen tartan parry. 

Pläight, f. plair. 

Pläin, plebn; (planus), eben, alatt, 
flad); ſchlicht, einfad, rein, ofen; 
ebrith, treuherzig; klar, deutlid; 
die Kläde, Ebene. To speak p., 
deutlich fpreden, gerade heraus 
gen. P. field, das Plachfeld. P. 
truth, die reine Wahrheit. P. song, 

“ (planus cantus der Kirche, entgecen: 
Gefeßt dem prick song, Sem g 
RE melodiereichern als funfitce 
er fcblidter) Eboralgefang, f. Ware 
ton gu Shk. MD. 3,13. He. 3, % 


verprften; 


Pla 


Rechtlichkeit. 


ing man, a 


chen; ſich Beflagen, flagen. 


Plainly, plebnlt, eben, glatt, 
flah; einfach, ſchlicht, rein, offen, 


rlich; deutlich; im Ernft. 
N plebnef, 


Flache, Glatte; Einfahe, Sdhlidte, 


die Geradheit, Offenbeit, Aufrichtige 


feit, Ehrlichteit, Rectlichkeit, 


Pläint, plehnt, (frg-), die lage, 


Beſchwerde. 
Pläintfnl, vplehntful, klagend, 
ich beſchwerend. 
Pläintiff, plehntif, der Kläger, 
die Klägerinn. 
Pläintive, plehntiw, flagend; 
flag lid. fe ® 
Pldis, f. plaice. 
Pläister, f. plaster, 
Pladic, pleht, (aus plight, plyghr, 
b. ply. alfo wAsxew, wAsccei, mio- 
xy, to pleach, plica, metath. Falte), 


die Salte; Lode, Fledte, der 


Zopf. 

to Plair, auch plat, wie 6, Shk. 

BR. x. 4., (f. das vorige), falten, 
einlegen; Flechten, verflechten, vers 
wıdeln. . 

Pläiter, der @infalter, Einfledhter, 
Rerfledter. 

Pläiting, faltend, flechtend; das 
Falten, Klebten. | 

Plän,plänn, (frg., eig: das eben, 
flach, ſchlicht Hingelegte, wie Bos 
den), der Plan, Ris, Entwurf. 

to Plän, abreifien, eniwerfen, modeln, 

Plänary, plähneri, vo 
Ebene, zu einer Fläche gehurig. 

to Pläuch, (fri. plancher, ebenfallé 
von planus), dielen, mit Brettern 
belegen. ' 

Plänche, pläncher, pläntid, 

laäntſcher, die Plante, Diele, 

as Brest u 

Plänched, gedielt, belegt; brettern. 

Plänchier, pläntfchir, die Bret- 
terıwand, das Tafelwerf. , 

Plénching, diclend; das Dielen. 

Pläne, plchn, ran aus plani- 
ties, dann aus p anula, endlich aus 
platanus, welche faintlic) tn planus, 
wharuc, platt, glatt, eben, breit, 
wurzeln), die Fladhe; der Hobel; 
Platonus. P, number, eine aus 
der Multiplication entftandene Zahl. 
P.-tree, der Platanus, False p.- 
tree, der Ahorn, 

te: Pigne, ebmen, glätten; hobeln, 
behobeln; ſchweben. | 
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RJ.2,4. In p. terms, rund heraué. 
To make p., ebnen, deutlid) machen. 
P.- dealing, ehrlich, rechtlich; die 
downright p. deal- 
p--dealer, ein frei: 
braver ehrlicher Mann. P.-table, der 
Mektifh. P.-work, das Weifinahen. 
to Pläin, ebrten, glätten, gleich maz 


as Ebene, 


ton einer: 


Planocoénical, 





* 


| Pla 
Pläned. ebnet F 
In a e, ſchwebte; geebnet, 


q ebt. 
on er, der Ebner, Glatter, Beho⸗ 
eler. a 

Pliner, plännet, (v. "A 
der Planet, Serftern Wandeftern 
P.-struck, (eig. durch Planeten, mite 
a tosmifden, Einguß) gelähmt,: gee 
lagen, beſchaͤdigt. 
länetary, plannitart, der Plas 
neten, planetarifch. 

Planetical, plannettifal, von 
den Planeten, planetifch. 

Planifolious, plänifohlios, 
(est. ——— denn wsrarow 
ft folium), ebenblaãtterig, mit glate 
ten Blättern. | 

— plaͤnnimettri—⸗ 

ut, (planus, percew), planime⸗ 

trifd, in der $lahenmeffung. 

Planimetry, plannimmitrt 
die Planimetrie, Slacenmeilung: d 

Pläning, plehning, bobelnd 
fhwebend; das Hobeln, Schweben. 


Planipétalons, plännipettäs 
log, (f. a), plattblättes ' 
rig mic flachen Blättern. 

to anish, plannifch, (andere 
Gorm “fi to plane), plate ſchlagen; 
glaͤtten, poliren. 

planniffior, 


Plänisphere, 

: — Diab ae Planifphas 
rium, antglob, die Platrtu 
gezeichnete Erdfugel. ¥ ade 

Plänk, plänf, (vgl. planche, balk, 
what), die Plante, Wohle, dag 
dide Brett. P. sheers, der Schande 
deel, der Bad, Echanze, oder Hütte, 

to Plänk, mit Bohlen belegen, dies 
fen, täfeln. * BI ' 

Plänket, f. plonker. 

Planned, plänn'd, riß ab, ente 

: sends Where — 

auning, abreißend, entwerfend; 
das Abreißen, Entwerfen. — 
a plebnofonnis 
tal, (planus, conus), planofonifch; 
eben an einer, Fonifch an der andern 

Seite, fegclide mit einer ebenen | 

Sette. | 

Planocönvex,plehnofonnwer, 
(planus, convexus), planoconvers 
eben an einer, conver an der ander 
Geite, ebenerhaben, flacherhaben. 

Plänt, plännt, (planta), die 
Pflanze, das Gewaͤchs, der Seve 

‘Ling; die Fubfoble. P.-animal, die 
Thierpflanze, der Boophot. 

to Plant, (plantare), pflanzen, . 
bepfianzen, einpflangen, aufpflangen; 
anlegen, einrichten, beftellen, fegen, 
ftelien; Shk. TN. 2, 3. ; 

Plintage, vlanntidfd, (plan- 
tago), das bel aay der breite Wee 
gerich; Shk. TC. Rb. 

Plantain, plänntin, das Weges 

: Bbba 


‘ 


Pla 


y 
Breit, Shk. TC. Ab. ; der Prfang, die 
» Maradicsfeige, Musa L. 
Plinral, plantal, vflanzlih, von 
Pflanzen, als Gewäͤchs. 
Plintar, plantar, an der Fuß— 
foble. — : 
Plantdtion, pläntehfdh'n, (plan- 
tatie), das Pflanzen, die Pflangung, 
flanzichule, Anlage, Anjiedelung, 
olonie. ©, 
Piinred, planted, pflangte, legte 
an; gepflanzt, angelegt; veft, be 
wandert. ; oe 
Plänter, der Pilanzer, Anteger; Stife 
ter, Grimder, Aubauer, 
plaintiff, f. plaintiff. | 
länting, pflangend, anlegend; dat 
Pflanzen, Unlegen; die flanzung, 
niage. P. stick, der. Pflanzſtock, 


Sefer. 
eli * plaͤſch, (einmal metath. aus 
alus, sdoc. oder Lache mit Lippen⸗ 
Bud)ftab , f. lake, loch, dann zu 
raum gehörig, rroxy, f. to lait), 
die Pfiiwke, Lahe, Shk. TS. ; der Aſt 
gum Fledten, die Fledmte. 
to Pläsh, die Zweige einer, Hee lee 
gen und zufammenflechten, (wAır- 
saw), flemten, biegen; beſchnei⸗ 
den, fappen; anfeudten, anrubren, 
(bier müßte e6 von wAaccw ſeyn; 
vgl. to splash). : 
Plashed, flocht, beſchnitt, rubrte an; 
geflodten, befdnitten, angerubrt, 
Plishiness,-plaffdines, f 
lash, die Gumpfigfeit, Schlammig-— 


eit. 

Plesking, flechtend;"anrührend ; bes 
fehneidend ; das Flechten; 
Beſchneiden; der Hedengaun, die 
Flechtung. ra : 

Plishy, fumpfia, fhlammig. 

Pläsm, 
Form, Urform, 

Pläster,, pläßter, (Euriacrpov, 
vd. rhaccw, tAncow. Das wieder in 
Aaruc fpielt; daher aud alt em- 

laster), daé 


der Stuf, Gupémortel, feine Gyvs. 
P, of warm guts, (volffpr., wie bei 
ung Warmflafde von Kaldaunen), 
der Beiſchlaf. / 
to Plaster, Pflafter auflegen; mut 
Mortel überziehen, berappen, gyp- 
fen, tunden. 
Plasterer, der Gypfer, Stuccatur⸗ 
— it Mhlafter bet 5 
Plastering, mit after belegend, 
tindend, app fends das Mufpflajtern, 
Tunden, Gypfen. 
Plastic, pläaßtif, Aa@rınog ), 
ſchoͤpferiſch, plaftifch, brldend, ‚Horn: 


ebend ; die Plaſtit, Bildekunſi 


ormgebung. 
Plastical, f. plastic. — 
Pléstron, pläßtron, Cfrg.), der 
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nrühren; J 


plagm,: (trachea), die 


Pflafter; der Mors. 
el, Gyps, die Tunche. P. of Paris, 


} Platfound, 


Pia 
Bruftharnifch, das Brustftüd, Brut 
leder (in der Fechtſchule). ‘ R 
Plär, platt, (wAarus, mia, detrw. 
mit mAayıog, dgl. flat, flag, und fos 
wit Tau); flac, breit; die Eber 
ne, Flade; Matte, Schilfdedes 
das breite Schiffſeibz die Falte. P. 
of ground, das Grad Land ‚Tebene 
Feld, P.-band, das Blumenſtuck; 
ter Stury, Stumpf. — 
to Plat, |. to plait. 
Plätane, plattan, f plane, de 
Platanus. * 
Plite, plcht, (ton rharvg ». Detid, 
mit Plade, Plane, Slade, 
bohm. Pladta, famed. blaya; 
Bled, plaga, xAyyn) bie LEERE 
Ueberlage, Dede, das breite dun 
Erüd; der (filb. od, ginn,) Sellers 
das Gilbergefhirr , CGilbergerath, 
Gilbergertg, , die. Gefüße; -ı ng, 
der Harniſch, Panzer; Das Webens . 
gericht, die Einlage, der Einfap. 
ed i lee 
yr. nin p., 0a > } 
Tellertorbe- P.- button, der golds 
ne oder filberne Knovf. _P,- candle. 
stick, der filberne Leuchter. ve 
vers, Sellerdedel, Schicker. 
eet, ‚die Silberflotte;. Cvolffpr. 
Geldzug , Geldfang.  P. ~ shears, 
Bledhfdeeren. P. warmers» Sellers 
wärmer, P.-wheel, 4 
Plates, 6. 


rad (in einer Uhr); 
AG, 5; 2. Silbergeld. 4 — 
* 


to Pläte, plattiren, mute 
Sr le et 
zle agen, dunn 3; m 
einem Harniſch bedecken, —* 
Pläted, plattirte, ſchlug au Bled; 
- plattirt, überlegt, gu Blew 
gen; gebarnifcht; geſtaͤhlt, F 
1, 3.3 fhuppig, ee 
Pläten, plätt'n, (bei. den 
drudern) die D ta el, ders 
Plätform, ‚plärtfabrui, 
Grundrif; die Fläche, Terra 
Erdwall, die Erdftufe, change, 
Shk. aHf: 2, x. H.1, 1. °O. 8, Be 
der Altan, das flade Dah; die 
Bertung; das obere Berded, der 
Ueberlauf; Entwurf. | 
3 , plattfaund der 
Ptafond, die Dede, Felderdedes das 
Deckenſtuck, Dedengemälde. 
Plätick, (aftrolog.) ein auf fet 
eigenen Lichtkreis geworfener Plakes 
tenſtraft. 
Platina, plattina, die Platiza, 







das weife Gold, Hatbfilber; Bie 
Drucktafel. N | 
Pläting, plebting, _ plattirent, 


zu Bled fhlagendz das Plattiven, 
Plotdatee piktenirr le iff. 
atonic, platonntt, platon: 
. P. love, die geiſtige Liebe. ing oe 


Pla: 


Plätonism, plebtonifm, der 
Platoniſmus, — a Een: 
Plätonist, plebtonift, pläto- 
nizer, der Platoniker. 
Platoon, platubn, (aus peloton, 
b. pila) das Peloton, die Notte. 
Platter, platter (6. xAarus), die 
‘ flahe Schüſſel, Bride. P. face, 
6 breite Gefiht. P.-faoed, mit 
breitem Geſicht. 
Pläudit, dudite, plahdit, 
lat. plaudere, Hatfihen), der laute 
etfall, das Zuklatſchen. 
Pläuditory, plahdi 
lautem Beifall. | 
Plausibility, plahfibilliti, 
‘(plausibilitas, %. plaudere), die 
cheinbarkeit, Wahrfheinlichkeit, 
der Schein des Guten, Anfchein der 
Billigteit, J 
Rläusible, ptahfib't,, ——* 
bilis), ſcheinbar, wahrſcheinlich. It 
is a p. story, das Dmg läßt ſich 
hören. 
Pläusibleness, f. plausibility.: 
Pläusibly, plabfibLi, ſcheinbar, 
wahrſcheinlich, hofſentlich. 
Pläusive, (veraltet) beifallswerth, 
woblgefallig, anmuthig, freudig und 
gern aufgenommen; Shk. H. 1, 4. 
Play, pleb, (f. das folg.) das Spiel, 
die fpielende Befchäftigung, Beluz 
: kisung, Erholung; der Scherz ; das 
ptelmerf; Schauſpiel, die Komos 
die, Rolfe; are Hand: 
Inngsweife,, Verfahren; die Wir: 
fung, atıgkeit; Bewegung, Ans 
regung; —2 ſich zu bewegen, zu 
andeln. Full p., der Spielraum, 
reie auf. Foul p., das unredfiche 
piel, die Schelnierei, das &chelms 
To bring in p., in Gang 
wngen. To hold —— in pP, 
Hinbalten, aufziehen. To come ih 
p> ut Gang fommen, To put ont 
of.the p., aus der Faffung feßen. 
To give one fair p., einem gut 
Spiel machen. P.-bill, der Romods 
een aig P.-book, das Komds 
dienbud, P.-day, der Spicitag, 
Beiertag. P.-debt, die Spielfhnid. 
P.-fellow, p.-mate, der Mitſpie⸗ 
fer, Gefpiele. P.-game, das Mine 
derfpiel. P.-honse, dad Schau—⸗ 
fpielhaus. P.-thing, die Spielſa⸗ 
de, das Gpielzeug. P,- wright, 
ele Peta er. j 
to Play, (gchort zu Qrew, fließen. 
. Die hier fraglide Fee ift unter bur- 
'lesk angedeutet; denn aud S piel, 
nur verfeßt und mit Zahnlaut, ift 
ald Nede, Erzählung, anehe) fpie: 
fen; vorftellen, madenz ſcherzen, 
hafern, tandeln; fic) echolen; in 
Bewegung feyn, ſich bewegen; in 
Bewegung feßen, fpielen lafjen. To 
p: the fool, fid albern ‚anftellen.- 













torri, mit 


* 
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Pläyfnl, 


‘Pre | 


To p. the fool with one’s: self, 
naͤrriſch handeln. To p. the man, 
ſich brav halten. To p. sure p., ein 
ſicheres Spiel haben, gewiß geben. 
Top. fair, ehrlich fptelen. To p, 
fonl, ſchelmiſch fvielen. Top. tha 
“knaye, den Shalt fpielen: Top. 
tricks, Gchelmeret treiben, fehafern, 
To p. on the harpsicord, auf dem 
Clavier fpielen. Fo p. at-dice, mit 
Wiürfeln fptelen. Top. a part, eine 
Rolle fpigien, To p. away, bers 
fpielen. To p. the whole game 
(voltfpr.) betritgen. To p. least in 
sighr (volfipr.) Verſteck fpielen, im⸗ 
mer ausiweiden. To p. the devil 
(volffpr.) ſchaͤndliche Eireie ſpie⸗ 
len, Teufel ſpielen. To p. upon 
one, jemanden aufziehen. To pi 
upon words, mit Warten fptelen, 


Played, pleh’d, fpielte; gefptelt. 


Pläyer,, pleber, der Gpielers 
Schauſpieler; Rändler, Schäfer, 
Potienreißer. 


> plebfut, foiclerifch, 

tandelbaft, Fcersbart, muthmillig. 

Pläying, vlehing, fpielend; bas 
Gpielen. P. cards, die Gpielfarten. . 
P.-hot, (ctiva v. blaͤhen) fiedend © 


cig. 
Pläysome, plabfom, muthwil 
lig, leichtfertig, ſpieleriſch. : 
Pläysomeness, ver, Muthwille, 
die Leichtfertigfert, Spielerei, ~ 
Pléa, plib, (fra. plaid, wie mittels 
lat. plaitum f. placitum), der sr 
coh, Nechtshandel, die Gade; Aus⸗ 
lihtſch, Cf. to plait, 


rede; der Beweis. 
to Pleach, p. 
lait) zufammenlegen, übereinander 
egen, verfledten, durchſchlingen; 
Shk. MA.1%, 2% AG. 4,12. | ‘ 
Piéad, plihd, (rj. plaider, 
altfré. Flitz, angelf. flitan, aus — 
dent mittellat. placitare, plaitares 
von placitum, eine Reichsver ſanumm⸗ 
lung und was fie feſtſetzt, verord⸗ 
net, was ‘ihr gefalit — placet, — 
alfo Verordnung, Gefch; alfo pla- 
citore), gefeglich verhandeln, rechtlich 
erörtern, einen Nechtéhandet führen, 
verfehten, vertheidigen, glad 
| un , beibringen, vorſchuͤtzeus 
vor Gericht antworten. To p. guil- 
ty, die Klage anerfernen. To p. 
sickness, fich mit Kranfheit entiduls 
digen. To p. ignorance, Unwiſſen⸗ 


eit vorgeben. 
re + plibdab'l, (was als 


to 


~ 


Pléada 5 
Rechtsgrund) anführbar (afk); tvife 
tig; gu erörtern, gu veriheidigen, 

entjchuldbar. = 

Pléador, plihder, (placitator, 
placitor), der Ver:heidiger, Advocat, 
Sachwalter, Sachfuͤhrer; Gegner, 
die Partei, i : 


Ple 


Pléading, plihding, proceffirend, 
erörternd, anführend; tas Procef- 
firen, Erörtern, Anführen ; der Pros 
ceb, Redtshandel, die Sahführung. 
P.-place, dad Forum, die Behörde, 

Pleäsance, pleffans (v. placere), 
die Annehmlichkeit; Munterfeit, Lebs 
baftıgteit. 

Pledsanr, pleséent, Bergnigen 
erregend, angenehm; froh, vergnügt, 
kuftig , better, munter, lebhaft, 
ſcherzhaft; ſpaßhaft. 
eäsantly, angenehm, froh, luſtig. 


Pledsantness, die Annehmlichkeit; 


Luftigfeit, penetrate nn 
ee ur — — — 
igkeit, öhlichkeit; der erz, 
Spab, Ehwanf. 
go Please, plibff', (placere), ges 
ir, ergehen, vergnügen; befries 
igen, befänftigen; geruben, belies 
ben, geneigen. If you p., wenns 
a beliebt. Only to p. you, 
lof aus: Gefalligfeit. P. to eñter, 
belieben Gie hineingugeben. P. god, 
wills Gott’ To p. one’s self, fi 
weiden, Gefallen Auf fich bedies 
nen. P.- man, der Gefallige, Schmeich⸗ 
ler, Ohrenblaͤſer. 
Pleased, gefiel, beliebte; gefallen, 
beliebt; fatt. To be p., zufrieden 
ſeyn, fi vergnügen. I amp., es 
gefällt mir. He ıs not p- with it, 


es gefallt ibm nicht. Hard to be * 


ſchwer zu befriedigen, wunderlich, 
launiſch. to‘ sit down, th 


1 Be p. 
bitte, feßen elie fig. Are you not 


etp.? haben Gie no 


nicht genug ? 
Pleaser, plibfer, 


er Gefallfüchs 


tige, immer. Freundlide , Leder, 


Schmeichler. 
Pléasing, 
-beliebend ; das Gefallen, Belieben. 
Pl es singly, gum @efallen, anges 
nehm. . 


Pleasingness, plibfingne§, 
das Gefallende, die — —————— 
Lieblichkeit. — 
Pledsurable, ples{hurab'l, 
angenehm, ergetzlich, retgend. 
Pleisurableness, die Annehm? 
lichkeit, Ergetzlichkeit. | 
Pledsurably, ergeklich, angenehm. 
Pledsure, plesfjur, pleffd'r, 
(fg. plaisir, wie die vorigen aus 
lacere), da’ Vergnuͤgen, die Breus 
€, Luft; der Gefalle, die Gefoͤllig⸗ 
feit; das Gutdinfen, der Wille. 
Ar p., nah Gefallen.- Ar his p., 
rie er ed mag. According as every 
‘man's p. is, nad) dem Gefdmad 
eines Jeden. To take p. in —, fein 
Vergnügen en — haben. Speak 
our p., fage was du haben wıllit, 
oer Pe le Ahnen? P.- 
oat, das Luſtboo P. - ground 
der Luftplag. 6 j 
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plibfing, gefallend,. 





# 


' Ple 


to Pleasure, gefallen, vergnügen; 
willfabren, Gefallen erweifen, gue 
Hand geben. To p. with—, anés 

Pleäsured, plessfh'r’d, will 
fabrte; gewilljabrt, befriedigt. , 

Pleäsureful, angenchm, foftlid. 

Pledsuring, plessfh'ring, 
vergnügend; das Bergnügen. Day: 
of p., der lufiige Tag. | 

Ple de: f. i 


plait. , 
Plebéjan, plibihjän, (plebeius, 
von plebs, Bolt — dies aus dem 
fret. wodxes fe cxrog — verw. mit 
Dasy, Blutader, und ähnlichen, weil 
nad der —— dee das Feuer 
waiter, alé Weltforperfubfiang, ein 
Blutwafler -gewefen , 
Weltriefe geworden, weshalb der 
erfte Menfh Adam, d. i. Bluters 
de, rothe Erde; denn dam ift.bebr. 
Blut. Daher hick ‘Aruovia v. aina, 
Blut, alfo Blutland, das Land der 


woraus der 


Menfhenfhöopfung), aus dem Bolf, 
‘unadlig, gentein, pöbelhaft; der 
Plebejer, gemeine Mann. 


Plebéity, plibihiti, das ges 
meine Bolt, der gemeine Mann, 


Pobel. 
Plédge, pledfic, (gehört gu fleds 
| ten, wie Pflicht, alfo gu wAsnen, 
gleichivie obligare von legare, bins 
den, und bedeutet mithin alles was 
verbindlich macht, verpflichtet, vers. 
fide Vgl. plait, plevin, phghe, 
as Pfand, die Büräfhaft, Sicher: 
heit; der Bürge, Geibel. 
to Pledge. verpfänden, verfeßen; 
durd ein Pfand fichern, gufidern; 
Belheid thun; Shk. b Hd. 4, % 


TAsı, 2. 

Plédged, pledfch'd, verpfandete, 
—* Beſcheid; verpfandet, Beſcheid 

* gethan. 

eledrei pledſchit, (gehört eben- 
falls gu xAenw, alfo eig. das Ges 
faltete, Qufammengelegte), dad Baͤuſch⸗ 
chen, Drudlappmden, die, Compreile, 
der Federmeifel, die Wundfafer, - 

Bus on Bing: verpfändend, veſcheid 
thuend; das Verpfaͤnden, Beſcheid⸗ 


then, + Ehe 

Pleiades, Pléiads, plibjiadé, 
(misıadsc, ven lu, iffen , wos 
bon zsisıa, die Taube am Steuer 
FEOITTECa s der Schiffgott, als Zeit: 
vogel; vgl. phenix, und pigeon), 
die Plejaden, das Siebengeſtirn. 

Plénarily, plennarttt, (plena- 
rie), vollfommen, ganglia. = 

Plénariness, die Bollftandigfeir, 
Bile. — — 

Plenarty, plennärti, (p. ple 
nus, lees . die volle Srift,. Defekt: 
heit einer Pfründe. 

Plenary, plennatt, —— 
vollig, vollſtaͤndig, vollkommen, 


Ple 


‘Dende, die Birltigfeit: | 
Plenilnnarv, pfenniljubnäri, 
“pom Bollmonde, vollmondlich. 
Plénilune. vlennitjubn, (ple- 
niluniam), der Vollmond. 
Plönipo, f, plenipotentiary. 
Plenipotenoe, plenipotency, 
_plintippoten$, (plenipetentia), 
die Vollmacht, freie Sand. 
Plentpotent, (plenipotens), bes 
pollmadtigt; der Bevollinadtigte. 
Plenipotential, plintpotenn: 
fhat, mit- Vollmacht, m Boll 
~ made; der Bevollmadtiger. 
Plenipoténtiary,plinipotenns 
hart, der Bevollinadtigte 
Plenist, plifnift, der, Plenift, 
der keinen leeren Raum zugiebt. 
Plenitude, plennitjud Die 
. tudo), die Fille, der Ueberfluß; die 
- Bollftandigkeit; Wollblütigfeit. 
Plenteous, ptenntfh os, (altfrs. 
_ plentienxy ans plenus), voll, reich, 
uberflüffig, ergiebig, fruchtbar. - 
eek hap > see —— 
vo ‚rei — er 1 . ’ q 
lénteo nsness, die iite, Reich 
 Tichleit, Ergiebigkeit, der Ucherfiné. 
Plentifuks plenntiful, reiche 
. tidy, überflüffig. 13 
Plöntifuily, reichlich, überflüſſig. 
Plentifniness, die Fülle, der 
Weberfiuß, die Frudebarteit, 


s Mn p., reichlid), übers 
Pie nasm, plibonafm, (+hs0- 


v der Pleonaſmus, die 
: tg oe Een Leberfuf. 


Plenty, pfennte, (altfry. plentée, 
u, Plena > Bre Fülle, enge, der 
33 


Pleénasmic, pliomaßmif, (beſ⸗ 


So fet weit jenes gegen die) Unalogie 
‚‚pleonästical), pleonaftifch. . 
Pletliöra, plöthory,. pleds 
"Ddsorä pleddéori, Cr inSisen), 
di Pollbkitigkeit, zu große Fille 
"an Gaften und Blut. 
Piéthotic, plethdrical, ple, 
*thorétic, pleddéorif, ple= 
_ dGorrifal pledsorettif,(riy- 
 Baoincs), vietborifch , übervoll, voll- 

ütig, vollfaftig. ht 
éthoricness,pleddésoritnes, 
das Plerhorifche, die Vollblütigkeit. 
Phévin, plewwin, (wie mittellat. 
2 legium ,~ plivium, 'plevina 
_gefagt zeig: fo gehören auch diefe 
„Ei } gee. „mw. f), die Bürgichaft, 
eS. <2 *8* F 
Pleura, pliubhra, (rrctea), die 
5 reeves J Petite, ta 5 
enrisv, pljubhrift, (xAsugiess), 
das Geitenftedien. er 
Pleuritic, pleuritical, a ak 
xittit, pliurittifal, vom Geis 
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ganz; das Dollftandige, Entfcheis 


Ueber⸗ 


‘to Plöd, plodð, 0 


Plo 
hen, mit dem Seitenftechen Ges 
‚ baftet. Ä 
Pliability, pletabilliti, f.plia 


bleness. ‘ 

Pliable, pleiäb't, ‘(plicabilis, 
ber. mit plevin, m. f. und a.) 
— weich, geſchmeidig, willig, 
wre. Ä 

Pliableness, die Biegſamkeit, Ge⸗ 
ſchmeidigkeit, Weichheit. 

Pliably,.biegfam, geſchmeidig. 


4Pliancy, pletänßt, die Biegſam⸗ 


feit, Gefchmeidigfeit. 
Pliant, pleiänt, biegfam, ſchwank, 
efhmeidig , folgfanu i 
Pliantly, biea ain, gefdmeidig. 
Pliantness, f. pliancy. 

Plica, pleifä, lat) die Faltes 
Verklettung, der Weichſelzopf. 
Plicätion, plicature, plikeh⸗ 
fon, pleitätfh'r, das Faltenz 

te Falte, Runzel. 
Plied, f. plved. 
Plier, pleter Cottfpt.) der Ars 
beitémann, Edenpafier ; ie Vacht⸗ 
fäuferin._ Pliers, die Zange, Drahts 


gauge, Flachzange. A good plier, 
ai Son , das gut beim Winde 
ege . * 
Plight, pleit, (f. pledge, plait 
levin) der Zu on, ‘ie ehhäffene 
eit, das Befinden, Shk. 10.5, 2. 


TAn: 3, 1.. DT.a, 2. M.1,2 
su 3, 3.,, Gedeiben, die Treue, 
ar icht, Hörigkeit; Shk. KL. I, 13 
(te, Rungel;, das Pfand. In a 
good p., in Wohlfeyn, wohlgenährt, 
to Plight, verpfänden, geloben; 
flehten, winden. To p. one’s 
faith (troih), beilig verfichern, 

Plighted, verpfändete, flocht; bers © 
P andet, geflodjten. My faith is p., 
ch bin derſprochen. 

Plighting, pleiting, verpfän⸗ 
dend, fledhtend; das Berpfans 
dein, Fledten. 

to Plim, (in Exmore und andern 
did. zit view, ryerAyer, füllen, , 
gehörig), auffhwillen, an Umfang 

Plinth, plindé, eng? der 
Würfel; das Brett anf einer Säule, 
die Ueberlage, Unterplatte; Reihe 
Steine, Vorlage 

Pliny, plinnt, Plining, (C. P. 

Secindus aus Novocomum, geb. 23 

n. €h., und. fein Neffe C. Pl. Cae- 


cilius Secundus). ~ 
Plite, pleit, die (ehmalige) Eile. 
to Plire, f. to-plikhr 


ebort zu rArAa2w, 
whaSw, wAyyw, planen), fid plas 
Gen, fich anjirengen, jauer arbeiten, 

d matt laufen, den Kopf voll, has _ 
‘ben, grübeln. oO p. at one’s 
books, über den Buͤchern liegen, 
pfloden, fih dumm findirem. Top. 


Pla 
‚apon & bisiness, rechtfihaffen wo- 
rüber aug feyn. 
Pledder, der Unverdrofne, fiver 
Arbeitende, immer Angefirengte, 
. Vadcfel ; ſchwerfaͤllige rübler ; 
‘ . 5. 
Ploddinz, fich pfadend, fauer ar: 
beitend, arübeind, tterfinnig; das 
Pladen, die faure Arbeit, 
Plönkefs, plonfits, (ob von 
oerus, ugexig;', Das grobe wollene 
u 


a. vr. ‘ 

. Flo, Plott, (Blendling von Blak, 
piat, und von xAcKw. wÄrury + mie 
xroc. alfo zu plait, plighe gehörig, 

ag Plasden, der Fed, hk. Co. 
3, 25 Pen, Kb, Entwurf, Me 
seats Ecefarte; der Anfchlag, das 

Lomplott, der Geheimbund., dag 

BGeheimverſtaͤndniß, die Verfchivas 
‚zung; der liſtige Streih, Tid; 
die Verwickelung, der Knoke (im 
einem Gmaufpici): Zieffinn, die 
Erindungstrast, Heimlichkeit. Man 
of p., der Echlautoͤpf, Lijiine Menſch. 
Layer of plors, der Angettler, Rare 
femacer.  P. after p., cin Plan 

urber den andern. Five p- takes, 
Das Spiel fihlägt ein. P.- catcher, 
'p. - hunter,» der Schleicher, Spion, 

ngeber.: P. proof, Verraths uberz 
wieſeu:; STR. EL 2, 3. P.-swea- 
rer, der Miteerfdiworne, 

%o,Plöc. abreißen, entwerfen; vorha⸗ 

. ben, im Ginn baben, finnen; etn 
Coniplore machen, fich verſchwoͤren; 
Raͤnke ſchmieden, anzetteln. Top. 
treason, nacftellen, Gchlingen lez 

en, Derrath Ipinnen. | 

Plotter, plotter, der ‚Urheber, 
Entwerfer, Erfinder, Rankeſchmied, 

Keuter; Verſchwoͤrer. 

Plotting, entwerfend, fich verſchwoͤ⸗ 

rend, Kanfe machend; das Entivers 

fen, Verſchwoͤren , Nänfemacen, 

P. head, der erfindfame Kopf. He 

. is D. mischief, er brütet über 

 Bosheit. 

plottdéon, plotton 

plottuhn, das Knauels Nadel fife 

Jen; Peloton, der Trupp, die Rotte. 

FloOver, plowtver, (pluvialis), 
der Kibitz, Sradvogel, Regenvogel. 
Green p., der grüne SibiB, Pardet. 

Chattering p., der fanggefdiwanate 
Kibig 


Plough, plau, (angeif. ploge, 
plog, plou, ſchott. pleuch, pleugzh, 
‚gerw. mit Pfahl, Block), der 
“Pflug; Ho el. To go to one’s 
?.: an jene Arbeit gehen. P.-alms, 

er PRugsebnce, P.- beam, der 
Phugbatte, Grindel, P.-boy, der 
Perjunge, Senael. Pp, 
das Pfugmefior, Kolter, Geb. P.- 
hale, p. andle, P--neck, p.- staff, 


Prsult, Protail, die. Plugfterg. 
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- coulter, I 


Plu 
-P.- share, die Pfugſchar. P. -land, 


das Aderland, der Pflug Landes, 
Kornader, P,-man, .p. - jobber, 
der Pflüger, Landmann, Query: 


ſtarke Menſch, “grobe. Menſch. P.+ 
monday, der er e Montag nach heils 
drei König (ein Feiertag für englij ce 
‘ Bauern), P.-raker, der Reitel, die 
:Scharre. P. traces, Pingfetten. 
P.-wright, der Pflugmacher, Wagners 
to Plough, pflügen, adernz to 
1. the sea, , das. Mecr durchfurchen, 
-Tepifen. to p. up, auspflügen, aufs 
‚graben, . 
Pléughed, pfliigte; gepflügt. 
Plougher, der Pflüger, Adersınann, 
Plöughing, plauing, pflügend; 
das Pflugen, Adern. 
Plow, plongh. 
Pluck, plod, der Bug, MiB, das 
Kupfen, Anzupfen; ein Griff, eine 
ee voll; die Aufmunterung , der 
uth; dad Gefchlinge eines Thieres 
to Pluck, (angetf. pluccian, ſchwed. 
laecka, altt. Luden, @6gteben, 
ebr, phalak, lat, vellicare), pflüus 
‚gen, abbreben, abreißen‘, ziehen, 
zerren, zupfen, rupfen, ausraufen, 
To p. a crow with one, sig co 
den mit einem pflüden, O Pe 
asunder, entzwei, retfen, zerzupfen. 
To p. down, ntederreifen. To 
in pieces, gerreifen, To p. off — 
_abreifen, .ausrupfen. To. p. n 
auraichen, — *5* Pluck 
up your spirits (a goo cart), & 
riffe dich Eufommes, erbeitre bid, 
fafie Much! Be 
Plucked, pfod@*'d, pflüdte, rupfe 
te; gepfludt, gerupft. . . 
ucker, ploder, der Prlüdende, 
‚Abreißer, Ausraufer. ‘ 
Tiack ing, pfliiend 
fend; das Pfluͤcken, x 
Bastel plucked. METER 
Plug, plogg, (verw. mit a 
bate w. 1), der Pflock, Zwech 
Stoöpſel. Fire p., eine Feuerfprüße, 
P. tail, (polffpr.) der Stel. _ 
to Plug, bverftopfen, suprloden, 
— — 
Plugging, plog Ing, ber 
pfend; Dag Rerftopfen. 
Plum, plomm, (angelf. und mie une 
fer teutfches Wort, nur die fluffigen 2 
und r gewechfelt, lat. pruncm, ist, 
ploma, dan. Blomme, gr. xreore 
voy. Gn der zweiten Bedeutung yt 
es wol nur eine geltend gewordene 
mis braͤuchliche Uebertragung; in der 
dritten vollſprachlichen gehoͤrt es zu 
pPlump, w. f.) die Pflaume; Nofine, 
Rorinthe; bunderttaufend Prund; 
platt, ſtracks, gerade; eine Art gee 
meines Spiel, das Pfaumenipiel, 
hite p., whear p., der, Spilling, 
White pear p., bie weiße Bivens 


. 


reifend, rups» 
cifen, Rupfen. 


“Pla 
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Pla 


flaume. Muscle p., die Meine dun- PInmdsity, plinmossiti, dat 


elrothe Pflaume mit großem Rerne, 
Wild-p., die Schlehe. Sugar-p., 
juferpfiaume 5; die Zuderbobne. 
own p., gerade nieder. P.-cake, 
ver Rofinenfudhen. P.-man, der 
Nann von zooooo Pfund, Millionär. 
«porridge, die Suppe init — 
RPudding. der Kloß mit Rofinen. 
’.-pie, die Rofinenpaftete. P.-tree, 
er Pflaumenbaum. ,._ 
umage, plühmidfh, (vb. plu- 
na), der Federbuſch, das Gefieder. 
umb, plomm, (plambum, wozu 
uch plump, plumps gehört), das 
Blet, die Wafferwage, Bleiwage, 
Sesivagez fenfrecdht, loͤthrecht, ge— 
ade, firadé; plump, platſch. P. 
lown, gerade nieder, ploß. P. 
‚ver, aerade ‚uber. P.-line, das 
Senfblei, Loth, P.-rule, die Bleis 
chnur, das Bleiloth. 

Plumb, mit dem Senkblei ergriin- 
‘et, erforfchen, austiefens nach der 
Zleiwage unterfuden. oder. einrich— 
en; lothrecht maden, oder hauen. 
umbagin, plombadfdin, das 
ats y der Bleifhweif, die Blei- 
ſche. 


umbean, plumbeous, ploms 
— plombios, bleiern, wie 
zlei. 
amber, plomber, der Bleiar— 
etter, Bleigießer: 


ne teat ed A tld die Arbeit 


n Blei, das Bleiwerf. 
ume, pljubm, (pluma, $laum, 
. — e)s die Hutfeder, Feder, 
as Gefieder, der Federbuſch; - die 
erde, Sad Ehrenzeichen ;.der Stolz. 
'.- allum, der Feder Mlaun.' P.- 
triker, ter Hoßenftreicher, Schmeich⸗ 
er, f j 


Plume, fiedern, auffiedern, mit 
sedern ſchmücken; aufftusen, Shk. 
P.1. Am Ende; aufferen, aufft 
nftecen.; abftedern, p iden, rupfen. 
“o p. one’s self, fih ruͤhnmen, fich 
ine Ehre machen. To p, out, aude 
edern, auffdmuden. 

umed, federte, rupfte; geftedert, 
erupft. « 
umigerous, plumidfderoé, 
pluma@y,  gerere), gefiedert, mit 
edern. 


aming, pljuhming, fiedernd, 
upfends das Fiedern, Rupfen. 
ümipede, pljubmipihd, (plu- 
1a, pes), wit gefiederten- Füßen, 
atch fab | 

ammer, f. plumber. 

ımmery, f. plumbery. : 
ammet, plommit, das Blei, 
oth, Bleigewicht; Centblei, der 
leiwurf, Shk. Ip; die Bieiwa⸗ 
ey der Bleiftife, 


+ 


ellen, - 


Gefiederte, die Wenge Felern. 
Plumous, rljubmos, . geficderg 
‘fedrig, wie Flaum, 
Plump, plomp, (tft nur abials 
‚form v. lump, w. f. und mithin, 
' alles was fich aufaminenfeat, gerinnt, 
efteht , zuſammen in eine. Mafle 
laͤuft. Indes ſchillert es aud in 
Plumbeus), der Klumpe, § aufes 
ele weg Doldez des Rudel, 
der Flug; das Dice; feift, ſleiſchig, 
luͤnſchig, weich; plump, platfchz 
ſenkrecht, gerade. To fall p., eine 
pLumpen. P.- faced, didbadig, 
fawirtitig, didplinfdig. 
to Plump, (f. dag vorige), auftreiberr 
blähen, aufblafen; maften, feiſt 
machen; auffehwellen, fett werdeng 
plumpen, platfcen ; (voltfpr.) 
hlagen, fchiehen, (urfpr. wol mie 
Dlei), Daher p bis pecpers, lag 


ihn in die Augen! To p. one wit 


einen mit Piſtolen -tode - 


Plümped, trieb auf, plumpte; aufe 
getrieben, geplumpt. | 

ci ad seal etwas dad man in der 
Mund nimmt, die Kaden aufzu—⸗ 
ſchwellen, ole ae bei- Parlae 
mentéiwablen die auf Einen fallens 
de Stimme (was man mit unferne 
„einen Treffer haben’ vergleicher 
fonnte, indem jeder Wahlbürger fie 
zwei Bewerber ſtimmen fann). 


Plampin g. auftveibend, plumpend 


das Auftreiben, Plumpen,  _- 
lumpness. plompneß, die Fee 
ftigfeit, Fleiſchigkeit. — 

Plumpy, plompt, feiſt, fleiſchig; 
Shk, AC 


Plümy, pijubmi, (flaumig), 
fedrig, gefedert. 
Innder, plonnder, (unfer 


Plunder, das mannidfaltiq abges 
leitet wird, pal. to blot, und vere | 
muthlid) mebreve Wörter in dem Bes 
gr von Abgangfel berührt, wie 
dinum, lana, feitwärts vielleicht la. 
niare, vellere, pellis, pilare etc. ' 
Denn daß eine Enibe wie lun, lin, 
Jan, die Flachs, oder Achnliches ber | 
deute, Stammiylbe fei und die Aen⸗ 
derungen, ja mälichen Aneignungen 
und Umdeutungen je nad Parono— 
mafie erfahren könne, leidet iwol kei⸗ 
nen Zweifel. / Eine folche Urſylbe 
anders als in ihren proteiichen Des 
tamorphofen anerkennen, feſſeln und 
alé fertigen Begriff in die Tafde 
Be wollen, wäre wel nicht möge 
ih), die Beute, der Raub. 

to Plunder, plündern, rauben, 
außziehen. j 

Plundered, plünderte; geplündert. 

Plünderer, plynd’rer, der Plum 
derer, Rauber, - 


Plu 


Po dering, plündernd ; das Blin: 

ern, 

Plunge, plondf&b, der ploblicde 
SE Sturz, das Eintauchen, Gin- 
en; die Noth, Berlegenbeit, Klem⸗ 

me. By p-s, floßweife, mit Abfagen. 
To take a p., einen Gturg thun, 
ſich ſturzen. To put one to ap. 
einen in Die Suppe bringen. 
so Plunge, (ftj. plonger, verw. nit 
plantfhern, plant(hen, »Av- 
vaıv, benäßen), ploͤtzlich eintauchen, 
untertauden, fenfen; fiirrgen, ftos 
fen; finten, fallen, plumpen, plogs 
lid) hineinſinken. 
Planged, ftirgtes geftürzt. ~ 
Plungeon ,ı plondfd'n, 
Taucher, die Tauchente. 
ee plondfdher, der Taus 
r 


der 


Planging, plendfdhing ‚ taus 
Sen: ftdesend ; das Tauchen, Stir: 


gen. 
Plüunker, plonfit, (hartere Form 
f. blunket, blonket, w. f.), das 


Waſſerblau. 
Plural, plj oh sdk ‚ (pluralis), 
mehr, von mebrern; der Plural, 


die Mehrzahl. — j 
Pluralist. pljubrälift, der meh» 
rere Pfründen hat; Bielprrimdner. 
Pluralı ty plurallttr, die meh— 

rere Zahl, Mehrheit, die meiften, 
- P. of gods, die Bielgotteres. . 
Plürally, pljubräli, im Ginne 
der Mehrheit, pluraliter, _ 
Plurisy, (nad mieverftändiger, aber 
allgemeingültig , — lei⸗ 
tung, oder Misbildung von plus 
tie Ueberfüle, das Uebermaaß; Shk. 


H. 4, 7- E } 
Plus, ploß, (lat., aus roduc), plug, 


medr, und, 
‘Plush, plofd, det peluche, it. 


' peluzzo, aljo mit 
gu ic, verw.), der Plüſch; das 
mnitartige, Weiche. 


Plusher, plofmer, der Seehund. 
i Pluto, der Hole 


Plavial, pljubwial, pluvions,, 


Plato, pljuto, 
lengott. 


v. pluvia), regnicht, regenhaft; 
= as Meigenand, de —— 
y. plet, ica; |. pledge, plait, 
plighs) « NA Salts * der Strid, 
urf; Geftalt, Gorm, Neigung, 
Gewohnbeis. To tahe the p., den 
Schnitt annehmen, ſich gewohnen. 
to Ply, (Skendling aus sem altt. 
plauen, pleven, pt Nek wh 
vyeitvs wAnccem, verw. mit to plod, 


w. f. und whens, whigceiv, wia-' 


year, weiche in dem Bcariff „Schlas 
gen’ ebenfalls verw. find, ‚lat. pli- 
care, fr}. plier), anliegen, zufeßen ; 
treiben, uben, anfirengen, ankals 
ten; fid) beſteißigen, obliegen, arbers 
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ell, pilus, felt, 


Poa 
ten., fic annehmen ;. nad etwas 
trachten,  ftreber ; feine Richtuns 
nehmen, wie torr fagen einen Weg 
ein ſhlagen; fortidreiten, daran 
firefeu, eilen; falten, frümmen, 
fi Biegen. P. you, Frifh daran! 
o p. one’s oars, aus / allen Srafs 
ten rudern. To p. wich cups, flei» 
fid jutrinfen, ts p-.one's books, 
fleißig ftudiren. Top. at a place, 
irgendwo ftegen, an. einem Drte 
pajlen. To p. to the south, fid 
nad Gitden wenden... To p. off and 
on, faviren. | j 
sit he plet'd, firengte an, lag 
ob; angeftrengt, obgete en. P. wich 
work, mit Arbeit überbäuft. 
SH 
ing, pletting, an gend, 
obtiegend, biegfam; dag Anftrengen, 
Dbliegen, Biegen. P. to \wınd- 
ward, den Wind ;abfneifen. 
Pneumätic, neumätical, 
njumattif, njumättifäl, 
fersunenenee), vom Winde, durd 
nt Wind, luftig, geiſtig. P-s, die 
| — Aerometrie, Luftlehre; 
eiſterkunde. 
Prenmatocéle, njumato Gibl, 
(zveumaronyıy), der Windbrud, (tm 
förper). | 
EUSH Mae ests neumatd- 
sophy.njum fottedfbi, nie 
matoséofi, (wveiuas Aoyoss co- 
Pia), die Geifterfunde, Setfrerlebre. 
Pneumönic, njumonntt, (xve- 
78 die Lunge betreffend, gut fur 
ie Lunge; die Lungen⸗Arznei. 
to Poach, pobtfd, (goth. fahar, 
angelf. fon, niederf. pufen, weg⸗ 
maufen, wozu angelf. faca,. far:, 


Bad, Raum, (bebr. bak, bakak, 
leeren), Baufd, Fide, ker, 
ff. poche, tél. paki geboren. Aber 


aud to pick, pitch, pique, p 

fpielen in diefe Bedeutung, nur pen 
anderer Richtung aus, indem jene 
erftere bloß nehmen und in einen 


Naum aufnehmen, diefe aber dard 
Anſtechen, Anpiden weg» oder in 
die Hohe nehmen urfpr. bedeuten. 
Vielleiht hörte man auch Bas, 
Badhfhwein, eine, wilde hy 
. bacon, mit anflingen. Ferner 
each, bog, podge, tw. f., wu 
hauden, Ounften, angelf. fahr, 
feucht, fuhti, Feuchte, geben die 
Bedeutung von dämpfen und dam: 
pfen , wie fumpfiger Boden, seorem 
wieder xyyvow, ayya, wyyvu ‚ae 
rinnen, geftehen, J pielen (bein, 
wenn e8 bon Eiern gebraucht wird. 
Demnad ware die, nicht 


-fondern guborderft etomologide, 
Ordnung der Bedeutungen F 
de:) ſtechen, bohren, tippen; £ ’ 


durch Anfehen oder Aufpicken mes 


% 


Poa: 


» dann este ao ftebten, 
a n, rauben, bef. Wild, Wild: 


| Ben fig. einen unvollfonmes 
A na machen, anfangen und 
t — gleidfam nur an: 


7 anribren ; eine jest veraltete 
oH Endlich — dämpfen, 
pe ‚anne P we, fie= 

(ivie € ; dampfen. oO p. 
J utter catgaeny (eig. 

te fagen „in eine Gupve, oder 
if Brot feßen“, d. i. veft ftellen, 


eror nen allen , nidt gerrubren, 


der gerre 
mens die Wilddieberei; Eier auf 
geichlagen. 
8 —A (Bacnas, 
vas), die wilde Mittelente. 

fh*d, ftahl Wild; 

geitobten ; 3 ges 
> gebo rt, J 

scher, der Wilddieb. 

hiness, pobtfdhinef, das 

Feuchtwaruie, Dunftige. 

hing, Wild fichlend; dam: 

: og a das Wilditehlen ; 


hy,: mobtigi, dampfig, dune 
warmfeucht. 


nom, angel occa, poc-adl, 
EN buccl) > die Hode, Blatter. 
jeks, [. pox. P.-hole, die Slate 
Fu Poden ied Full of p-- 






























ate, mgritbig. P.-wood, daé 
* anzofenholz , Guaja- 


podit, (f. to poach, Sal 
spas seule B aft baus 
Queaw, tater, 

15 A to pucker. Alſo das 
afte, der Sad. 


mL. 
wr 

fen, | 

AZ) 

7 


qi 
au fr 


N e), die 
che 14 ol, Be 


mds, out of p. by it, er 
t gem Bun babs, Spriciw. 


ty Yor x le'in your p, to-day 


te 
iten Page ein warn 
BE book er eigennuͤtzige 
—— das Taſbenbuch 
der Lajbendotc , dass 
F. glass der tal? enfpies 
P.. rchief, das Schnupfs 
* iomoney . das Taſchengeld. 
ft, eitifadetn, einfteden , 
nen. To p. up, einfteden, 


ties 














ketri Einf RT‘ einftes 
ad; d nit 
Ti ed, sd ei wt den 
nr der ——— bebafs 
ett, venerij 


| —— eines das Bene: 
vv. inftsden — franzoſen⸗ 
eon iff sof 


“tens 


inf: 





) 3 ~ dh, 
odjulent, (% pocu- 


be 






— 


>. 


Ber, 
r . 
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Pöd,podd, (fheint nur die Labial- 
















Podder, 


ler 
— 


Poet, 


Der Beatty Ent Soil, He | 
Pootress, pohetreß, die 


Péetr 


. 


nt to morrow, fpart, 


m er; 1; wegſtecken, len f 


Poi 


form don od), Die Schlaube, Schor 


te, Hilfe, Shale 

Bey fich bülfen, Schoten ans 
e 

Podagra, pobdar ra, (gt, eig. 
Fußſchlinge, Fubfef 27 —* odas 
gra, Zipperlein, die Fußgicht. 

Podagrical, podäggrifäl, poz 
dagrilth , fuagicheif, 


an; mit Schoten. 
podder, der Schoten- 
ſammler, Erbfentefer, Hülfenfanms 


podéstate, pode ftah, 
podeßtä t, (ital), der Landvogt 
(in Stalien). 


— poddſch, (Sal. .o poach, 


P f te 


le, verw. mit " fossa); die 


Be, der Sumpf. 


Poem, pohem, (roıyıaa), dad Geez 


dicht. 


Poesy. poorf t, (omar), die Poce 


Sa Didtkunft; das Gedicht ; der 
enffprud , die Auffhrift, der 


Reim. 
po 5 et, (xomrys), der Dice 


ter, Poet. 


Poetäster, Beben Aa der Dich 


terling, Reimſchmied. 


Poetess, poheteh, die Dichterin. 
Poetic, 


poettif, 
poetifch, 
Poetif 7 


poétical, 

pastes fal, —“ )» 
ichterifh. Poetics, die 

Theorie des Dichtens. 


Poctically, poetifrh, di terifch. 
Poéti Saleen s, das ken Dich 


terifche. 


to Poetize, pobetcif’, dichten, 


dichterifch fhreiben ‚Ppoetifiren , bes 
dichten. 
Dichter 


hitri, die Poefie 
Diepelunftz Deere das Diguns 
Gedicht. 


Pigge, poddfd,. der Steinvicer, 
gepangerte Groppe (cin Fiſch), Cortus 
cataphractis, 

Pégh, poh, (Ost, Ov), pfut! 

Pohead,p ob dd, die aulquappe = 
tadpole. 

Poignancy, painenfi, (frang. 
poigner, aus pungere. Aud) wunvog 
möchte anflingen), das Gtechende, 

Beifiende, Scharfe, Barfıhe, Sals. 

Poignant, painant, echend, beie 
fend, ſcharf, auld fchmerzhaft. 

Poi gn antness, 1 porgnane 

Pointard, pain (franz. 
poignard), der Dolch. 


Point, peunt, (frg., ebenfalls aus 
purctus, 0. pungere), die Spitze; 


rin. 


Stecheifen, der Grabftidel; Punct ; 
Grad, Eompaßfirih; der Bived, da 


Land * pike des Witzes; das 


> 


' &, I. 


to Point, 


5 
Pointedly. 


Pointredness, 


Po: 


! Pot 
pits der Stih, Stoß; die Note, 
er Yaut, Schall, Ton; das Auge 
(auf dem Mürfel); der Schuß, das 
Herabfchießen, Riederfallen eines Fal⸗ 
fen; Shk. bHf. 2,1. P-s, Res 
ein, Schnuͤre mit Nadeln zu Bebe⸗ 
tigung der es 9 Shk. TNG., 5. 
BUT. 4.3: 5bHd:3,4 PB la 
das Weiße in der Scheibe; Shk. 
MI’. 3,2. bHf. 4,7. ‚Ace-p., das 
f. Deuce-p., zivei Augen, At 
the p. of death, im Verſcheiden. To 
be upon the p., im Segriff ſeyn. 
To bring to a p., gu Ende — 
te furg fallen. To end in a 
iid gugeben. Ht is come to t dat 
p-» es iff fo weit gefommen. To 
— one’s p,, feinem Zwecke nach⸗ 
eben. To gain one’s p., feine Abs 
dd: erreichen. To stand upon Bir 
ac — kricklich ae A 


D.5 i row to a.p., zur 
Gace kommen; hk. MD. 1. 5 To 
come to full p-s, zum Schluß⸗ 


punct fommen; Shk. bHd. 2. 4. P. 
by p., Stüd fur Stuck. In p. of 
religion, in Religions (alten. At all 
p-s, gangltd, light, p. of 
sight, of — der Geſichts⸗ 
punct. P.- devise, oder device, 
(eig. Stiderei; dann) punctlid, ge= 
mau; Shk TN. 2,5. AL. 3.2. EL: 
P. of, Land, die Landfpise, 
MNafe. P. of honoiik, der Ehren 
punct, das Ehrgefühl, der Ehreifer. 
P.-blank, das Weiße; gerade, ages 
erade, frei. To hit p.- blank, ı 
Sethe treffen. P.- maker, der Refte 
ler, Epigenmader. P.-wise, ſpitzig 
pgint, fpißen, zufpigen, 
fharfen; begeihnen, punctiren, tne 
terpungiven;z, richten, ftellen, zielen, 
marten, beftimmen ; zeigen, weiſen; 
anzeigen, beſtimmen, (wie die Hihner= 
oder Wachtelbunde. dns, ae 
Wild); ſtehen, vorſtehen. To-p. at, 
auf — wetfen, gegen — richten. To 
. out, bezeichnen , auszeichnen, bes 
Finnen, anzeigen. 


Pointed, ſpitzte, punctirte, beſtimm⸗ 
ſpißig, punctirt, bez, 


te; geſpitzt, 
(nt: (hart ftedyend, trejfend (wie 
I 


zugeſpitzt, ſpitzig; mit 
Puncten, Strichen; fpt@find tty 
die Spitzigkeit; 
Spitzfindigkeit; Scarfe; das Ste 
chende; Treffende. 


. Pointel. paintel, das Knoͤpſchen, 


‘Der thine Stift; die Kleinigkeit, 
S :ujtudeler. 

iter, oe Boek der Zeiger, 
Weifer; Wochtelhund. Pointers, 
Stisen im Schiffe, die von, den 


Kimmen in fchrager Richtung ban F: 


das oberſte Deck geben und fic. auf 


— 


Me  - 





Pok 


der Mitte des unterm Ded burt 


* 


kreuzen. 


Pointing, fpi ' 
immend ——— joan 
seftimanen ; (nan ) eine Hi 


pint, ein istagutaufenbes — 

einem Tou. His — wk ‘4 

ways p. that way, * 

Mede ftete P.-scock, Das Biel 

Gegenftand ded Spott. 
Pointless. painetesy 

he, ohne Punct, ſtun 
Polte, paity fe —— Str * 

oıse, pat on 

KL. 2, t. 3, Sis 

fat. pondus, pe —— 

das Knop den; Gen Se * 

re; dad — J 
to Poise, (fr das bo gt porant 

wie aug dem fr. pe nae ; * 

bildet ift), wagen, abwagen, mth 

Hand wager; befhiweren, & 

driden, niederdrucke 

55 —— im Sle 


own, ni 
Seiden. 
Poised, wog; gemogen 


~ tig, gefebt, ern 
—— p-» dig 


Poistags 555 




















bert. 






Poison, pat 
P.-ash, pe: 
baum, die Gite 
Rhus vennix. © err 
merftraud, Cestrn am. 

‘ —* vee 

ig 1,9 
Brechnuß, — 
to Poison; vergif 


derben, —— 
J iam 






















Poisoned, pai 


‚vergiftet: 
— rgiyt 
fers DO siften, 

Poisonin 
“Das shergifien, Mi 


Poisonous, vatpn 
anſteckend — Cid. 
Poisonously; gifti⸗ * 
— 
Verde FE u 
Poitral, — .» 


N we 
: ? 


———— — —— 


Pok 


im Dunfeln fühlen, taften, tappen, 
taken, grabbeln, mit einem Stabe, 
oder def etwas, th Bewegung feben, 
regen, ftoren, aufrubren, üren. 
To p. in, (da8 Feuer) nadftören. 
auffchiiren. To p. out the way, fidı 
durchtappen. To p. up, einfteden, 
einſaͤckeln. 
Poked, tappte, ruͤhrte auf; getappt, 
aufgeruhrt. | 
Poker, pohfer, der Tapper, Her: 
umfübler; Zutapper, alte Yoffler; 
das Schuͤreiſen; (volffpr.) der Des 
gen. | | 
Poking, taprend, aufrührend ; das 
Tappen, Aufrühren. P. stick, Falte 
ler, Staͤbchen um Halstraufer gu fal 
tein (fs Steevens zu Shk. IT. 
4, 3. in des hereintretenden Autolys 
cus {ieddhen), : 
61, poll, Marie, Miekchen; der 
Papagei, dag Papden, (aus parrot), 
’olacre, poläf'r, ein Potafer, 
großes dreimaſtiges Fahrzeug in der 
mittelländifchen Eee. | 
sland, pobland, Polen, 
’olander, pobtander, der Pole 
eee rs Berets, polacre, die 
Polake; ein Schiff auf dem mittels 
laͤndiſchen Meer. 
6lax, poblar, polarifh, gum Pol 
gehörig, den Mol betreffend, in der 
abe Des Pole. P. circle, der a 
larkreis. P. wind, der Polarwind. 
'olärity, polarriti, die Nets 
ung oder.das Streben nad ‘dem 
Bat, die. Anziehung an den Pol; 
ad Angelendverhalten, Wechfelvers 
er der Gegenfüße in Einem und 
emfelden Ganzen, 8. Wile 
brand das Geſetz des polaren Bere 
Haltené in der | 
den niagn., elektr. und chemifchen 
Maturerjheinungen, im’ dem Bere 
batten. der unorganifohen Natur zum 


organ, ofen, im den Erſchei⸗ 


nungen ded Pflanzen» und Threries 
ben’, tn dan Verhätten unfers Welte 
forpers zu. dem umgebenden Planer 
tenfyftem: Zur Begründung ciner 
mwiftenfchaftlichen Phyfiologie. Gief: 
fen, 1819. 12, a | 
3lary, pohleri, polarifh, fid 
nach Dem Pol neigend,. — 
Asat, vohlkätt, der Iltiß, die 
Srinfrabe. 
rLe, pobl, (GlendMing aus oreo, 
sus Dem angelf, pole, ital. palo, 
auth Ofe9!, f. balk), der Vole; 
ke , Ungelpunct, das Arngelende, 
nde der Achſe; der Pfahl, die 
Stange, Deidfel; Nuthe, Meßru— 
be; der Spieß; Hafen. Barber's 
., das Barbierfehitd. Hnnting Bs 
er Guagerfpieß, das Fangeifen. P.- 
rbour, preedge, die Gitterlaube. 
f 
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atur, dargeſtellt in 


Pol 


P.-ax, p.-axe, die Etreitart, dak 
Kihtbeit, Enterbeil. Pp. bole. der 
Schloßnagel. P.-cat, der Iltiß, die 


Stinfrake. P.-fish, die Secgunge. | 


P. mast, ein Maft aus einem vingis 
gen Gti ohne Stengen und Srams 
fiengeh. P. screens, Kaminfchirme 
auf @toden. P.-star, der Polars 
fern, Angelftern, Nordfiern, fleine 
Bar, leitftern. 
to Pole. (v. pfablen), ſtaͤngeln, 
_ an Stangen binden, Stangen feben. 
Pélodavis, poledavy, pobls 
‘Dehwis, d é robe Packtuch. 
— polihn, der Schnabels 
uh. 
olémic, polemmif, polémi- 
cal, (moAsuinoe) ., polemiſch, ftreits 
- haft, wehrhaft, fiveitig; ſtreitſuchtig; 
der Gireiter, Zänfer; die Etreits 
fhrift. Poleimics , 
4 —— 
olémoscope, polemmoffo 
renee choriw), das Polemoseon, 
sernglas, SKriegsperfpectiv, 
Poler, pob ler, (jf. Pole), die Store 
ftange, der Rirhritoc. 
Poley, poblr, die Nolet, P.- 
mountain, die Bergpoler. 
Police, polio é, die Police, Ords 


die 


nungéanftatt, Ordnungsauffidt, das - 


Drönungsgericht. | 
Policed, polibft, policirt, wohl⸗ 
geordnet, gefittet. 
Policy, pollißi, (tolıraa), die 
i Politik, —— Staatsfuͤh⸗ 
rung, buͤrgerliche Verfaſſung, Regies 


‚rungöforn; Gtaateflugheit; Bers 
ı {plagenheit, Lift; Police, Mite, der 
Schein, (in Ichterm Sinne aug po- 


— — mit ao ſ.). P. 
goes beyond strength, flu if ine r 
als ſtark. P. of — bee Ben 
ſicherungoͤſchein, die Affecurangpolice. 
Polish, pohliſch, potni P. 
der Sk. j 1% pi 
Po6 lis a 
Gtatte; Abgeſch liſfenheit 
Verfeinerung, Arügkeit. 
to Polish, (lat. pelire), poliven 
glätten, blaͤnken, Tabreiben Glan 
geben; aufgieren, verſchoͤnern; Glanz 
annehmen, glangen. 
Polishable, poltifhäß’t, au 
beliren, zu glätten, des Gianze⸗ 
fabig, | zum ; verfeinerbar, vere 
feierlich. : 
Polished, glittetes geglättet. 
Polisher, pollifher, der olis 
rer, Ubglätter; dag —— 


Polishin 5. polirend, glattend; dag 


eintheit, 


Poliren, Glätten; die Glarte Vo- 
litut. P. iron, das Polireifen 
Polirftaht. ? — 


Polite, polett, polirt, geſchliffen 
gefittet, artig, hepa? oeſchliffen, 


olemik, 


polliſch, die —5 


f 


Pol 
es litely, gefchliffen, gefittet, artig, 


j öflich. j ; 
Politeness, die Politur, Glatte, 
Geſchliffenheit, Artigkeit, Sitten⸗ 


feinheit. 


Politic. political, pollitif, 


poLlittifäl, (rodrrinoc), politifch, 
gum Staat gebörio, bürgerlich, ftaa= 
tifh, ftaatéthimlid, fraatéfundig ; 
weltflug, ſchlau, verſchlagen, ver= 
ſtaͤndig, flug. : Mat : 
Politically, polittifält, poli— 
tiſch, ſtaatsklug, fchlau. , ,,: 
Poliricalness, das Potitifche, die 
Weltklugheit, Schlaudeit. 
Politicäster, pollitifäßter, 
der Gtaatsflügling, politifhe Kans 
nengießer. : ER 
Politician, pollitiffhäan, der 
Polititer, Staatsmann, fraatéfluge 
Mann, Staatéfundige; verfdlagene 
Kovf, Sdlaufopf. 
welts eres politiſch, fraatstlug, 
au. 


Politics, pollitifs, die Politik, 
Stautswiſſenſchaft, Staatsklugheit, 
Staatskunſt; die Stagtsgrundſätze. 

- He is ont in his p., feine Weisheit 
bat thn verlaffen. — 

Politnre, pollitjur, die Glatte, 
Politur, das Gefeilte. . 

Polity, pollitt, (vgl. policy), die 
Regierung, Kegierungsförm,, Berfafs 
fung, Ordnung. Ecclesiastical p., 
te bierardhifche Berfaffung. 

Poll, pobl, (niederf. Polle, Poll, 
AA pbry . bal, bala, Kopf und 

undes wie Bolle, aud bei, bol, 
bil, perf. pola, Schädel, teutſch 
Hall, vgl. bowl), der Kopf, das 
| —— die Roppe, der Kaul⸗ 
arſch; das hegitter, die Namentifte, 
das Nanıenverzeichniß, die Kopfzahl, 
Shk. O.; Zählung der Kopte, Stim⸗ 
mengab!. P. cattle, Rindvieh ohne 
Horner. P. cow, die Kub ohne Horse 
ner. P.- evil, die Kopfgeſchwulſt 
ge Pferde). P.- money, p.-tax, 
ie Kopffteuer, das Lop fgcl® | 
to Pöll, pohl, die Baunıgipfel ab: 
hauen, fappen, fopfen, behauen; 
abichneiden, ftußen, befcheeren; die 
Namen der Stimuigeber eintragen, 
einzeichnen, namentlich auffdreiben; 
fis eintragen lafjen, ſtimmen; plüns 

m rauben. 

Pollack, pollad, der Pole, Pos 
lad; Kaulbarſch, die Koppe, Quappe. 

Pollard, pollard, (f. poll), die 
Koppe, der Kaulbarfdh; das Gefapp- 
te, Geftußte, der gefappte Baum, 
die befumittene Münze, der Hirſch, 
der fein Geweih abgeworfen hat; die 

. Stopfnudeln, mit Kleien wermifchtes 
— Gray p., der engliſche Wei⸗ 
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weiberei, Polygamıft.. 





Pol 

to Pöllaver, pollaweér, ſchmei⸗ 
hein, fuchsſchwaͤnzen. 

Polle pobl’d, fappte, fturte, 
trug cin; gefappt, geftußt, gefhe 
ren, Shk. Co. 4, 5. ; eingetragen. 

Pöllen, pollin, (lat.), das gebew 
telte Mehl; die feinen Kleien; de 
Blumenftaub. 

Pöllenger, pollendfiher, ix 
oft gefappte Baum, Gtußlina, dal 
gie ots , Straudwerf, Reife, 

uſchholz. 

Poller. pohler, der Rapper, Cru 

er; Stimmgeber, Mitſtimmende; 
lunderer, Räuber. 

Polling, pobling, fappend, ye 
fend; cintragend; ftimmend; dei 

Kappen, Sturen ; Eintragen ; Stim 


men. 
Pollock, f. pollack. 
to Pollute, poljubt, (polluere), 
beilefen, befudeln, verunreinigen, 
entivetben, faͤlſchen, verderben. Ta 
— s joy, einem Die Freude vere 
algen. 
Pollaced, befledte, entweibte; be 
fledt, entweiht. ’ 
Pollitedness, die Beflecktheit, 
Entweihung, Verfaͤlſchung. 
Polluter, der Beflecker, Veruntei⸗ 
niger, Entweiher, Verfaͤlſcher. 
Polluti ng. befledend, entroeigent; 
das Befleden, Entweiben. 
Pollution, poljubj@n, die So 
flefung, Verunreinigung, Enewes 


ung. 
Polly, polli, Marie; die Polei. 
Poélr, poltipe.) der Schlag, Stok. 
Poltrön, poltroon, polfrubn, 
. Cf. paltry, pelting), der Beigderjs 
ae, die Meınme, der nichtsiwurdigt 
Menfch, Yumpenbund. 
Poltrönery, pöltronry._ (ital 
poltroneria), die Feigheit; Richie 
würdigkeit.  _, 
Poly, pobli, die Polei. 
Polyacoustic, poliatuftil, 
(xchug, anovw), den Schall vermed: 
rend, i 
Polyänthe,polyänthos, polls 
anndét, poltanndso€, — 
av9og), die Primet, Schlüfjelblume; 
Biumenlefe. ; 
Pölychrest, pollifreft, (ar. 
moruxoncrocs), vielnutzlich, oom brce 
fahem Nuten; das Polychreitfalz. 
Polyedrical, polyedrons, 
pollieddrifat, voflieddrof, 
(xoAvedpos), Pielfeitig. ‘ 
Polyédron, polliihdron, de 
vielfeitige Körper. 


Auyajıoz) » der Anbanger der 


Polygamist, pet's sem th fer 


Pol amy, poliggami 
nr ), die Polygamie, ig iews 


eret. 


Pol 
ly earch ‚poligaärfi (mid: 
ehilder f. A arch ne aus — 
cra), die Hieth 
chaft. ER 
EEE polliglot, (woAuyAwc- 
* 


vielzungig, vielfpradig, von 


ielen Sprachen ; vieler Spraden 
undig; die Polyglotte, Bibel in 
oe deer? 

on, polliqon 
ad Polygon, Bieled. 
lygonal, poliggonäl, viel 


dig, polpgouiſch. P. numbers, die 


Polngonalzahlen. 


lygony, poliggoni, die Weiße 


vurs. EBENE 
lygram, polltqramm, (+oe- 
U7 ea /4j40V) « j 
us vielen Linien beftehende Figur. 

lygraphy, poliggraft, Sr 
v6, yoxOw), die Polygraphie, Zifr 
erfchreibefunft. j 
Iylogv,polillodfdi, ak 


oyıa), die Redfeligfeit, Ge chwaͤ⸗ 


igkeit. 
Iymathy, polimmädsi, (ro- 


vuadsıa), die Vielwijlerei, mans 


ichfaltigen Renntnifie, = 
lynomial, pollinofmial, 
roAuvouoc), von vielfacher Grofe. 
lyonymous, volliohnimos, 
oAvwsunog), pielnamig. 
lypétalous, pollipettalos, 
rohurerédos), vielblätterig, mit vies 
n Blumenblattern. 

lyphon, pollifon, (xodrvOw- 
och» das Inſtrument mit vielen Eais 
en, bielftinmig, 


typhonism, die Bervielfaltic | 


ung des Schails. 
lypodes, polippodié, (o- 
yous)» die Bielfibe, vielfügigen 
hiere. 
Ly pody. polippodi, das Ens 
iu , 
ium L. - 
Iypons, polltpos, polypens 
ıft, vielfüßig. — 
cy pus, polltpos, der Polyp, 
telruß; das Baker gerade; der Rute 
ih, Meerkuttel. . 
PraneT pollifa'rfi, (xo- 
caguia), Die Sleifchigkeit, der Ue— 
rıvuch6, ſchwere Körper, die Wohls 
leibtheit. 

yscope, polliffoho, (xodv- 
oroc), das Polyffop, Bervielfat- 
yungeglas. , 

yspast, pollifpaft, (roAv- 
-asrog), das Bugwerf, der Fla: 
enzug, Kloben. 

fi ermous, pollifperr> 
06, (rodvewepuos), vielfamig, 

Vs eye tn (Ta bs 
fal, (wodvcvdAaBog), rely lbig. 
yeytiable, pollifillab't, 
5 vielfylbige Wort. 
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errſcherei, Bielberr=. 


(oAvywvov), 
} | 


das Polvgranım , die 


\ 
Pom 
Pölytheism, pollidsiifim, (ro. 
AuSeia), die Bielgotteres, _ 
Pölytheist, der Polytheift, Anhaͤn⸗ 
ger der Brelgorterei, 
Pomace, pomma 6, (pomaceum),, 
Der Bodenfaß, die Treftern beim Yes - 
pfels oder Eyderprejien. 
Pomäceous, pomehſchos, (von 
pomum), avfelreid. j 
ah bpd Pag nee bl die Pommas 
de: der Sprung über das Prerd, 
— man ſich an den Satteltnopf 
alt. 
pomido, pomitum, 
pomebd, pomebdo, pomeh— 
tom, die Pomade, Haarfalbe. 
Pomänder, pomännder, (aus 
pomme d’ambre), der Bifamfnopf 5 
Shk. WT. 4, 3. 
to Pome, pobm, einen Knopf oder 
Kopf anfeken, rund gufanunenwadds 
fen, ficd ſchließen. — 
Pomecitron, pomfittron, die 
Yımonie. P. tree, der Limoniens 
baum, 
Pomegränate 
der Granatapfel. . 
natbaum. 
Pomepäradise, 
der Paradiesapfel. 
Pomeränia, pommerebnia, 


pomgrännät, 
P. tree, der Gras 


pompärradeig, 


Ponmern. 
Pomeranian, aus Pommern; der 
— P. dog, der Pommer, 
pin. . 


Pöme-roy,pome-röyal,pome. 
 watet, “bk LL. Fe bob me 
rat, pomrarat,’ pomuabter, 
der Königsapfel, Malns carbonaria, 
Pomiferons, pomifferes’, (po- 
mifer), Aepfel tragend, in Kepfelges 
ſtalt. * ; 


Pommöäde, f. pomadg. 


Pommel, pommel, (aus pom 
die Gteinwurg, Polypos | PL vl, ¢ pomum, 


wovon Laß franz. pomme, Fomeau, 
ital. pomo), ein runder Knopf, Dew 


genknopf, Sattelknopf. 


to Poınmel, (verw. mit bomb, tv. ſ.), 
pufen, fnufen (mit dev Fault falas 
gen). 

Pömmeled » fnuffte; oefnufft, P. 
to a jelly, gu Mus gefchlugen, 

Pemöna, pomobhna, Pomona 
die Obftgöttin; der Derbf. 7 

Pomp, p emp, (woury ’ pompa), 
der Pomp, die Pracht, Das Gepräns 
ge, der pradevolie, glänzende Auf⸗ 
zug. - yas ,. 

Pompadour, pompadorr, der: 

— —— Ampelis pompa- 
ora. 

Pompet, pompit, der Druders 
ballen. j 

Pompey, pompt, Pompejus. 

Pompbolyx, pomfoliz, der weiße 


. 


Galmei. 





















Pom ‚268 Rap 

®6mpion, erg ‚ontifiodli 

bumphi DANN N Piette But ee A nf er Amt 
Pomp J— {ous Rope Das eter a 4 In ‘Po ‘Ries 

und py a un Feter —2 Kahl: 

om nam“ Hly. onpontän et ly. 

fifii, die pompori ſche Lilie, ſchma _prie iu 

blatterige Cilie, Eilinm ma: J V8 ne ; 
Pomp ous, pompo Han: 17%. 

heretic vbedebine 7 — wet 


Pomporsly, praͤchtig berets 
** ‘ss, die 
ug Str 


altfrf, 

Lich von, Wafer), der Zei 
P. “weed, der 
ihenlraut, Poramoggron Er 

ro Fönd, 
pannder,.g 


ponderare), eriwäg 
erachten , Gi 


erlegen, ” Top, 


bar, zu waͤgen 
' Pon d 


wicht beftimmt. 


Ponderation, pondereh fh’ n,) 


das Wagen, Wiegen. 


‚ Pöndared, erwog; erwogen. P. 
on, bedadt. 
Pönderer, der Erwaͤghde Nach⸗ 
ſinner. 


Pondering, erwägend; das, Er waͤ⸗ 
en. 

' — —— pondereiſ', (an⸗ 

dere Form v. ponder, w. f.); erivas 

gen, uberlegen., 


| RPonderosity, ponderossiti, 


die Schwere, Gewictigtelt, Wich⸗4 


tigkeit. 

Ponderous, pondrous, pote 
dros, ( One t {coupe er, gewich⸗ 
tig, wichtig, naddric 
duderously, wer, wichtig, 
nachdruͤcklich. 

Péonderousness,-f. onderosity. 

Ponent, pobnent, (ital. ponente), 
weſtllch. 

Poniädo,pöniard, ponjehdo, 
ponn i850, (firs. poigners lat. 

- pugio), der Dold, Stab witha p., 
der —R 

to Péniard, erdolchen, erſtechen. 

Pöniarded, erdolchte; erdolcht. 

Pouk, pont, (f. puck, buck), das 
Ractgeipenit, ie ere. 

Pöntac, pontat, der Pontaf, . 
Péniage, pontidfd, (0. pons), 
das Br idengeld, der Brüdenzoll. 
„Poöhti!, pontiff, pontif, (pon- 
Wer) der Oberpriefter, pc lat, 

apſt, Biſcho of; 

Pontilical, NAAR ober: 
riefterlich, * iſchoflich; das 

ontificale, Kirchenb uch. 










radt, Strat 
‘See “Pony. bas Hochtra⸗ 


oat petit, centfllt ene Bath 
unft, pon fammen, d. 1 
faimtein, alfd ein Behoͤltniß, * tgs, 


footatey be das ens " 
ponder, vend, 
eit, 
on, 


bedenfen, 'nachgrübeln; ShK. BL. 
Pdnletable, pon derabyt,, iwäg« | # 






erals'getvögen, nach dem Ge 














— 
pe 
Pont? ty Bele 


Pamela Ae fr: 

ntlevis, 

We Gurren — 

ta i 

DU rit u 

—*3 der | — 
* 


Pee ke —F 


Pun Pion ve: es 
bag Fon ” 
int. ie Sar 8. auf 


, ag! d fo! er 





















Poot. * rf, Bb: 
an DR it "4 she ‚eh 

* wie das teut )fube, 
"&unpf, die. 2 r - sbi 
snito, die 


laſſen. 
Poort, 
pauvre), 


? ae ge 
fermi 
lig, mager, 
X — * 

he 4 
* — 
* ra rat : 
sp NOG * J > 
Se, ) nei iftote em 
yi p- —— der 
Sn ef P.-gun, 4 ie. 
hh —* pt pha vo —* 
Op. Se): Tt \ \ 
gen, fdyna 3 Ren, 


elend; ıttager ‚” 
, — ie 7% or 
. man, der " bes 
_ people, die Arne. Bo: m ee 
nes Ding. To "hepetfen, 
Er ch fümmerfi ic 
Ska d thlo®, 4 
spirited, muthlo ai ? 
— ie ae ax 
heit. 
Poori 
Poorishness 4° —* 
Arm * 
ringe, one thie 
Poorness, 


—— ſchlecht; 
rier, P, little * 
Rabliau, ade 
ger, Pr ik hen 
Poorly, avm, q 
Sets Be — 
















Pop 


Gin, huſchen, mifthen, fahren, ſich 
bewegen, Shk. TC. 4,.5.5 (voltipr.) 
erfhicfen; verfeßen. To p. along, 
fortwiſchen. To p. in, heretntont 
en, —— einplatzen, ein⸗ 
den, ſich eindrangens Shk. Hy 
5,2, To p. into one’s head, eis 
nem inden Kopf fahren. Top. off, 
Daven weichen, wegſchaffen. To p- 
of a pistol, eine Pifivle loöbrens 
nen. To p. ong, herausplatzen; 
ausbrechen, entwifchen, fahren af 
fen. To p. one out from an 
dred pounds, Semanden um Suns 
dert Prund ſchnelen; Shk. KJ, I 
To p. up, aufheben, in die Hobe 
richten. To p. upon one, auf einen 


. ſtoßen. bp, ( = % 
cpe, poop, (papa, xrarras), der 
ani Sornwurm; Weiskfe, Mauls 
arjd. To tive ap. in one's - 
ly. ein beimlicher Katholit feyn. 
P, Ay, der Kornwurm, curculio gra- 
narius. The p-'s eye in a log of 
mutton, das fette Et an einer 
ammelfeule, P, Joan, ein Kartens 


pies : 

Popedom, pohpdom, die Papfts 
ühfeit, päpftliche ltr e. t 

Pöpeling, ein Päpfiler. 

Poperin pear, eine aus Flandern 
guerft nach England gebrachte Birs 
ttenart; f Malone gu Shk, AJ. 


pohr'ri, das Papftthum 
Er der Papifmus. , 
Pöpingey. papinjay, Pop ine 
Tbe , der Papaget, Shk. aHd.; 
Grinfoedt; Windbeutel. P,-colour, 
dag ittiggrün, (Bd, psittacus). ° 
Po ne.” pebpifh, papftiih, pas 
piftifch. | TEN 
Popishly, päpftiich, papifiifh. To 
be p. inclined, fid zum Papıjmus 
neigen. ec u 
"Spishness, die Papfteler, der 
apifinne. 
’splar,.poppler, (populus), der 
Pappelbaum, die Mappel, ; 
'splin, ein wollfetdener Zeuch, in 
Ehgtand und Arland verfertigt. 
oplitie. popkictif, zur Knie— 
ſcheibe gehörig. 
opou, papaw, der Wapayabanın, 
Carica -papaya (in beiden Indien). 
3 er, popper, der Purfer 
die iftole. - ‘ ; 
oppet. f. 
opping, : 
Staticdens, hujchend.; das 
Ben, Klatſchen, Hufen. 
oppinjay, f POT. | 
o v.poppt anzelf. popig, 
Lat. papayr). der Mohr. — 
3 „ das Schelltraut, Cheli 


DB. D-—yr. 1. Th. 132, A — 


2%, I. 
Pé6pery,s 
die Dap 
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hun- FP 





nppet. . 
Fromagend , fdnalgend, | 
Same: | 


donlun: 


Prickly p., der Gtahelmohn, : 


‘ 


* 


Por 


— L. P,-head, der ohne 
ovf. : 
Populace, pöpulacy, poppjus 
(ef, Poppjulehi, (fri., vom 
lat, populus), das gemeine Volk, 
z der Hobel, die Menge, 
Opular, poppjuler las 
ve. des Voite , — 
Wolf angemeſſen; leicht verſtaͤndlich, 
— — 3, im Golf herrſchend, 
eim Bolf beliebt, beginftigt, volte 
nefallig; herablaſſend, leutfelig. P. 
disease, die endemiſche Krankheit, 
P, government, die Volkäherrfchaft, 
Populärity, popiulärriti, die 
Popularität, Voltsmaͤßigkeit; é Gen 
et 5 bee Paces éton, die 
Boltsiprahe; Wolfégunft; Yen 
ligkeit; Bolkihublerer, De 
Pöpularly, Bonnintorti volks⸗ 
‚ mäßig, gemeinfaßlich, volksbuhle⸗ 


La! J 

Pöpwlarness, f. popularity, 

to Populate, poppjulebt, 6 
völfern, Me "Benölkerung ee 
fis) vermehren. 

Päpulated, bevöfferte; bevoͤlkert. 


Pdp ulating, bevolfernd; das Bea 
— 
opüldtion,' opjulebfh'n, 
R die Sebo rterung, je z bade 
opulösity, popjuloßsiti, di 
BottEmenge, fiarte —— * 
Pépulous, poppiulys, voltreid, 
2 p sf nde sly, — v 
opulousmess, BA olfreiche, 
die Bevölferung. ae 
Porcelain, porcelane, pobre 
gilehn, (einmalrand dem fry. por- 
celaine, ital, porcellana, wie die® 
letztere auch im Portug. ein Zecher, 
eine Schale heißt, dann auch viele 
Seemuſcheln fo genannt werden; 
dann aus portulaca „ das Porzellart 
die PorseHanerde; das BurgelFraut, 
der Portulaf. „- 
Pérch, pohrtfch , (fr porche, 
aus dem lat. porticus), die Bore 
balle, der Vorfaal; bedeckte Gang; 


bas Portal; Shk. H. 1, 5, wd 
fig. the porches of mine ears, die 
Halien, Binge meiner Obren. 
— ys kei Oren pine, pabrfe 
jupelf, sabrtiagein, das Star 
— ely Hivern. 
Pore, poor, /wopax), die re, 


das Gapweifilod , der Heine wis 
fhenraum. ; | 
:o Pöre, (fcheint dod mit *27ã 
racavew verw. und eig. durdfatren, 
durdhbohren), ſteif anfeben, guden, 
jhauen, blinzeln, fpabens Sik, 
He. 4. prol. To p. in, hinein gue 
den. o p- upon a book, über 
einem Bude liegen, Hodens Stk, - 
L. Ir, I. P,- blind, (zu zug, 
Cre! . * 


Por 


kurzſichtig, bloͤdſichti 


tig. | 
Poriness, dad Pordfe, Loͤchrige, 


"die Schwammigkeit. | 
Pork,.pobhrft, (Cporcus), das 
Schweinfleiſch. P.-eater, der. Nicht⸗ 
nde. P.-physic, der amerifanifche 
acıtfchatten, Phytolacca L. 
Pörker. pörken obrfer, 
“fit, das junge Schwein, 
Poͤkelſchwein. 
‚Pörkling, dos Spanferkel. 
Porle. porri, purle, das. Bere 
miuthbier. 
7Grose, porous, pohros, pos 
rös, ſchwammartig, mit Zwiſchen⸗ 
- gaumen, mit Schweißloͤchern, löche⸗ 


erfel, 


ri of j . 
— pdrousness, poros⸗ 
iti, pohrosneß, das Poröfe, 
Schwammartige. — 
Porpes, ſ. porpoise. | 
Porphyre, porphyry, pobre 
fir, pobrfirt, (xop@uga), der 
Porphyr. ‘eles. 
Porpoise, porpus, pahrpis, 
fr}. pore poisson), das Deere 
TH der dide Kerl. . 
Porräceous, porrehſchos, 
(porraceus), lauchgruͤn, grunlich, 
gallengrün, geldgrün, eo 
Porrage, f. porridge. . 
Porréction, porre@fih’n, (por- 
rectio), die Ausftrefung, Herrets 
dung. is oa 
Pörrenger pore eae ty ty por- 
ringer, Shk. 71'S. 4, 3.; der Sup⸗ 
pennopf, die Schuͤſſel, tiefe Schüſ— 
fet; ‘eine Art Mo fpuß, Shk., Hh. 


5, 3. A 
Porret, porrit, porrum), der. 


Schnittlauch, die Schalotte. 
Porridge, porridfd, ‚(ei por- 
rage, on. porrum), Die 
P.-dish, die Enppenjhüflel. 
‘ eater, 
P.-plate, der Guppenteller. 
der Euppentovf. 
Porringer, f. porrenger. 
Port, pobhrt, (Blendling aus por- 
‚tus, porta, portéc), der Saven; 
"die Pforte, das Thor, Shk. bHd. 
‚44 Lo. 1, 7. TA. 5,55; de 
Etiroforte , dab Schießloch, Loch; 
die tinfe Excite; der Portwein; das 
Tragen, die Haltung, Gtellung, 
der Anjrand; SAL. AC. 4, 12. "wie 
rtance 0.1, 3, To clear the p., 
aus dem Hafen fahren. P.-clearing, 
die Abfahrt. P;-fire, die Zundruthe. 
P.-hole, die Gtüdpforte. P.-mote, 
.-mote-court, das Havengericht. 
P. - sate, ‘das Wegfaufen, der frifche 
Abgang P.-vein, die Pfortader, 
P.- wine, der Portwein. 


to Port, ortare), tragen; tinfé. 
fieuern. e | , 


a 


en ‚770 
ion. ~ mmeos, breßhaft, vgl, brash), Portable, pobrtab't; 


o her⸗ 


upper. \ 
p.-beliy, der Guppeneffer. 
P,-pat, ! 





Por 
aber 
fahrend, beweglich; sethantes It 
is not p., tan kann es nidt forts 
u die ft = = 
Portablenéss, die Tragberkeit; 
Ertraͤglichkeit. a , 
Portage, pobrtidfad, der Tras 
gerlohn; das Savengely ; die Strid: 
" forte; Shk. ‘ e. 3: i. > 
ortal, pobrtel, das Porta 
Prahtthor, der Shirboren. — 
Pörtance, pöhrteng vgl. port, 
die Haltung, der Anftand, bad Be 
nehmen. — 
Portass, alt portace, portas, por- 
tos, portous. portuis, ‘angeblid 
eblerhaft bei Chauc. porthose, tmits 
tellat. portijorium. Die Ableituns 
gen von portés vous, foras portari 
* treffen wol nicht die Gade obwol 
mir feine ‚andere fich bietet, man 
niufte denn annehmen, Daß bon bis 
nem Zitel eines frübern folder Yüs 
der, wie porta cveli, die Güttung 
fo genannt worden), das Grberkun, 
—28 RE 
Fortcullice,portcullis, port. 
clause, pohrrekotlig, er 
f1j ugT. , 6. Chauc. porte colise 
(aus dem frz. portecaulisse, 2. i 
porta clausa, alfo v. fh tiecken, 
SGhlus, Shleuße), das Schut— 
gatter, ‘Saltgatter , bie Fallthuͤre; 
einer der vier engl, Graatsboren. : 
to Pörtcullis,‘ dag Fallgatter here 
unterlaffert., fperren, verfchließen, 
verfallgittern; Shk. Aber, 3. 
Ported, pohrted, mit Thor, oder 
Pforte verfeben. Rn 
to Porténd, pabrtennd (Por- 
‚ tendere), vorbedeuten, berfindigen, 
Anzeigen. | wir 
Portended, vorbedeutete’; vorbe 
deutet, KB | 
Portension, pahrtennfä'n, 


die Vorbedeutung. ; 
ortént, ‘pabrtennt, rten« 
tum), die Borbedeutung, da8 Ans 
zeichen, der Vorbote, 
Porténrous, pabrtenntsé, 


(portentosus), vorbedeutend, angeis 
gend, unglictidwanger ,* graͤßlich, 

7 ungebeuer, — —— 8 
orientonsmess, orve 
tende, die Schredfichkeit. * 

Porter, vohrter, (vom portare, 
und — . der Trager; Lajtrrager, 
Stabtraͤger; Thorſteher, Pfortner; 
Porter, das tontonet. fear Bier, 
(weil e6, nah Malone, fehr von 
Yajttragern — wird). P. of 
the vorge, der Pedell. 

Porterage, pobrtredfah, der 
Traͤgerlohn. 


Porteress, pobrtreg, die Tra: 


erin; Pfortnerin. 
Pörtess, f. portass, 


! 
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rtfenille, portfolio, die 
— Ehriftte e,. Mappe. | 
one feds tte) 


Alye, portg 
cba, (v. portare und fr}. glai- 

A der Schiyerttrager, 
rıgrave, 

‘eave, pobrtgrebt, pobrts 
pei bw, pobrtribw, der Havens 
neiſter, ‘Havenridhter. 
iTtico, vabrtifo, (porticus), 
die Halle, sige ewoͤlbte Gang. 
irtion, r 28 (portio ), 
der rei nthe ie Gebilbr; das 
Erbtheil, Hetrathsqut, der Brante 
das. She has a thousand pounds 
for her p., fie bekommt taufend 
Pfund wit; 

Pörtion, (vom vorigen), anés 
theilen, vertheilen; ausfteuern, er, 
ftatten.” To p.a daughter with — 
einer, Lodter — mitgeben. 
$rtioner „.pobrfh'ner, der 

Austheiler, Spender; Theilnehmer 
an den Ge bühren, 
Srtionist, der Theilnehmer, an 
—— , Mitverforgte, Neben⸗ 
pir er. 
Sraatsiater ⸗ Rok add tak bib 

aatlidfeit, Würde, der An 
értly, ftaatli, anfehntich, trop 
ben, ern 
ottman, pobrtman, der Eins 
wehner einer Havenftadt. 
Öörtmantle, ortmäntean, 
pobhrtmäane't, pobrtmannto, 

—9— — —3 Manteltnedt, 


Ot * mote), das Havens 
‘gestae . I! t. 

‚Srtpise, po FAGHE mit herun⸗ 

see ath cher 9 The ship rides 

A art aufs Verdeck ges 


A yudecrät, dag Por: 
Bildnib. 


Ortraiture, pehrtréti! die 
Ba, Ci ee nißmalerei; das 
rtrait, B 


» pobrtreb, porträti- 
En 4, tile , prised pie alen ; 


Re Lede t; f. to ried 


“erat abmatend , bematend; | 


1 Abmalen, Bemalen, 

rtress, a 

ért SH f. pertgr 

rt gal * popreugalt, Pore 







hig os 


Porwi le pabeuigst und 
quappe, der junge Fro 
Pory, a porose. 
to P so, pobf’, oze, Shk. MM. 
2,4 mutbli id) von zaw, raum 
paveo, [hreden und befonders durch 


rtugiele. 


örtgreve, pdrt > 


vant hase Ua, UIs LF 





Pos 


Fragen), irre machen, verdu 
verhoͤren, Fragen aries 3 £9 


en, ftoden. 


a (angelſ. ei ‘der Sonn. | 


Be; die kalt fe; (iM der Was 
pent.J:ein auf allen vier Füßen frills 
ebendes Thier. 


sed, verhörte, verdußte; verhoͤrt, 


verdußt, irre, ſtumm 
Poser, der Verbörer, Prüfer, 
Pbsing,pobfimg, verhorend, bers 
dußend; das Berhoren, Verdugen. 
to Pösit. ars (v. ponere, pos 
situs), feßen, ftellen. 
Pösited, ftellte; geftellt. 
Position, vofifh'n, positio), 
die Stellung, der Stand, die ages 
der Sag; die Pofition. 
Positive, —— gef t, ana 
genonmen, entfchieden, immt, 
ausgemacht; bebauptend, beweifend; 
bejabend, bebarrend; wahr, gewiß, 
wirtlich, fiher; veft, unein elgräntız 
etgenjinnig, * thab berifh: . P Pp, 
ee, der Po ungefteigerte sae 
and eines ond B Bat I am not 
p; as_to that, aber das fann th 
nidje fiir gewiß behaupten. 
Positively, wirfich, gewiß, gus 
berlaffig ; durdaus, “rotegterbinge 
ansdrirhlidh db. We are ordered, 
wir haben gemeffene Berth ble. 
ösitiveness, das Poftive, die 
‚Wirklichkeit, Beſtimmtheit; Be ig⸗ 
keit, Buverheliih eit, Beara it, 
Entfdtedenheit; Rechthaberet, dag 
Machtſprechen, der Cigenfinn. 
Pésiture, poééitjur, die Stels 
tung, Lage, der Stand. 
Posnet, posnet, (angeblig aus 
bgssinet, die Breipfanne, der Muß⸗ 
top 
Posse, pdsse-comitatus, possi 
tommitehtog, (aus dem lat. pos- 
s¢), die gemeine 


aufe, tolle 8* aN f 
ossdss, F ‚passidere) 
befißen, inne 8 ets, eina 
nehmen; in Beſitz (eben, ef ers 
theilen; pide —— au wiffen i; in, 
xan thun, .S N. 2, 3. Co. 2, 
BoE 5, I; ante, —5 
p-_one’s self of a thi “op 
aan 5 bema * op. 
one of 4 thing, einen in B bon 
etwas fesen, einem etwas Have en. 
Posséssed, befaß, nabm ein; bea 
eſſen, eingenomunen ‚ Untetricftet, 
efannt; Shk. MV. 1, 3. P, with 
ee, BE Gefsafien beſchwert. 
of a thing, im Beſitz eis 
a Sale feyn, etwas inne haben. 
ans oes pofieffh'n, die 
Bef ung; der efits ,. die Habe, 
igenthum j ; Gut, der liegende 
Orund: 


Ceca . 


aufts der. *— 
das Erheben in Malle; d 
to 





Pos 
Bill d 
inet 2 peed emf 


ey “Brieboelds sp Berto’ bet orem 


Post fi tens ‚Po Bi 
| ad en; tae Gobet ap ata 
_ . mahl, die Uofegiiing. > +", 57 


to Postddtet’ Beh ty 1. 
betagen, poffdatiren (baa ne 
Postdiite, die. fohte f 
Ipater“ Betagung das Sons tum 
ſpaͤtere Datum. MEER 

Posrdéted, pofdacittes 

Postdilavian, A 2 
wiän, ost und di 
Agcy dr 8 4 — 

nach der @ü } 

patie pobfter, der * I 
rier, Schnellkeifen ¢ ir 

Posrerior, po 
nachher Statt fi 
Keen, er forse, r. 


päter; Det ane € 
to —, mach onuren, 
Bein, der Hintere. 
Dee p 
die Folge, ſpaͤtere 
‚ tritt, das § ils die N 


keit. fr 
Poseriry, iti. | © 
sas), RR ie F — 
em oy 


Set bel — 


Po texisten 
— —— Age fi 
Dawn) das Cinftige 
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to Posséssion, in Defi feßen. 
(Beraltet !): 

Posséssioner, pofſefſch' ner, 
der Beſitzer, —52 — ; 

P » poffeffitv, befigend, 
Ah Bef har: das Mn 4 —28 den 
Beſitz Dead ort. 

Posséssor, poffeffer, der Bd 
finer, Eigenthimer, | 

—— beſitzend, eigenthim⸗ 


Possést, f. possessed. 


Pösset, ppffit, (posca; eig: Tranf 
ang Effig und Wafler, dann auch) 
die Biermolfen, Molten, das Ge: 

ronnene; daß ranfdyen, Sippden ; 

' Shk. 7.2, 2. 

to Pösset, gerinnen machen, gu 

olfen machen; Shk. H. 2, 5. 
—2 lich!) 

Possibitlity, poffibilliti, die 
Möglichkeit. © 

— Ati A e, ‚poffis‘ 1, (possibilis), 
no 

Bossibly. mbglid s etwa, vielleicht 
vermuthlich. If Ip, can, wenn i 
-trgend fann 

Fes * poöſt, ( Blendling aus dem 

postis und 38 die Pfo⸗ 
en Pfaht, Sta 
tand, Plas, die Stelle ienſt, 
das Amt; die Stellung, yon: Poſt; 
der Bote; Shki TN: a, 5. bifd, ‘ee 

From p. to pillar, von einer Ede 
in die Aidere, ~ To keep the p., auf 

“ Dem Poften ſtehen. Knighr of the 

(vermuthlich zudoͤrderſt in der 

Bottipeae ; durd eine Art Ang 
bour mit s ositus 

on ir der — Bote. 

of 






























































—— een J 
oy, der at: Popreiter. P “ 
P. chaise, 2 ftchatfe, der nate des Bate —— Wey b= 
toa X —*2 —— * Berta, fete aed 
mt * die große —* ‘P. - hack & ded Ba ; — 
ney,'p. ae Dort das P ftpferd. |. P P. ar ager’é., 
house, das. Po heut, ise oftftalt. Posthum ian, RE 19 
P. office, Me te ante Se aus, | | Po ft finds Bi aty pop ti ee 75 
P. master, dea Poftmeifter. —— post tit Rak — 
der — Brieftraͤger. * ck, ri 2 . 
r, dag: Po Epopsee. P, stage, fe n befindli 
bef ation. “ana der Poftiveg, 68 
— — *. pune pair, eine ostil, p 
* Rartenfpiet, | ca 
to Pöst, poh ft, (an fofen)an Fr Pésti 


Br an eften, aufftellen; oͤffent⸗ 
efannt machen, austragen; ftel: 
aa feßen, fußen, Pofto füllen, fid) | 
lagern; (innen Rechuungshudh als 
Poften) — einſchreiben; Poſt 
Me en, eilen; SAK CBC. I, 3. TG. 

3 To p. the books,‘ ins Reine 
fd reiben. Top. away, fijrell ver P 
fahren, bineilen. To p. over} be⸗ 
mänteln, befhönigen; N. bHf.a,1 
To p. off, bei Seite fihieben; Sax. 
HR 4s 8. To ps up, ———— 


— Lsy ip. 8 
nn ii ae 
— ti any pope i 


R ees 
— 4. 


7% 


4 


Pos Pah: sae Pot 

ean, “Grosimeridianas),. nadmit: g dad Kienfraut. P. hook, der Topfe 
gig. a peste; 3 Krähenfuf, das — 
"ostpöne,pohftpohm, (post- | ladle, der-Miuhrioffel. P, lid, der 
Inere nachfeßen , bintanfeßen ; Sopthedet die Stürze. P.-Inck, die 
—— geringer Delta; ausfes Nerge (niederſ hehe teeta P: 
nm, verlegen, hr chieben. marjoram, der Rochina oran, Origa- 
stpomed,-fehte nad, verfihob; F onites. P. pan, Schmorpfanne, 
a bi sr oben, roof, Me cat trinfinuthia, 

BORN nachſetzend, verfihies sede,” B panazy » das Gekoch, 
ea das ash legen, Verſchieben. J P. sHard, p- sherd, die 
"ostp öse,f. to one. Se P. wallopers, p. wabblers, 
— re, poh Tr fe: ‘yy dad die in Flecken ihre Stimme geben dirs 
















feßen ,. die Aintanfekung, der | fen, weil fie dort gefocht haben. © , 
ufſchub to P 6, t, in einen oof thun, in Töpfe 
stscript, Pah ettrset, (post- |. en (wie PRatiger), in Dopfen ver⸗ 
riptum), die f wahren; einthun, einwingen, Fr 

‘rtérm, oobRUTEM, zu fpat, chen; trinfen, sehen; Shk.'O.2 

ef erlaufener §rift; die fpätere Pétable, pobtab’ , (potabilisy 

befcheidung. > trinf$ar. 

roves. HOB i thr, (post Pötableness, die Trintbarfeie, » 

snire), bernadh tontinen. Potage, pnottedfch, (frang., aus 

stulate, ——5 (nostu- win, Kim, tow), Die uppe, das 

tum), die Foderuna, das Beach: upprhen. 

mrs” Woftutet,. der Heifchefaß, die 

Yorausfeß 

Pöstnlate, (postulare), fodern, 
eifcbert,. — ie boraugfefen, als 


10 nehmen, . 
gen „voftjulehfch' i, 
PERSON Die Foderung, das Ber 
——ã—— —— Annah⸗ 
* ut 


ry, RT IR 
sale) AR poraug(ehend ; 


araugatf 


— pr finish ten, das 
cheſatz. 
aig © die Pofitur 
zattuns Bu — ee 
—— ſtellen, richten. 
fi, (aud poesy.,, und im 
ne e i Sagi une fie 
8. fasci s braudt 
sie a fact, gif Denthprud, Shk, 4 
MV. — 
ty Be — as dsmat 
geil der FEN Dafen; Krug, die 
Rag. To the p., er iff 
ie Sab Ce 1, 4 Gpriidio. the 
bas calls the kettle a black arse, der 


i i 6 Keffer einen san 


Potager, ry die Schüſſel, der Supperta 

. nap. 

Potérgo, ———— die weſtin⸗ 

diſche Salzbruͤhe. 

Potash, pott Unf die Pottafche, 

Potition, pot ehſchen, es Boke 

om Trinken, Bechen 5 Getrant; 3 

elag. 

Pike ge; potehto; (amerit. bata- 
tas); die ‘Rartoffet, — > Pas 

. tate; Shk. TC. MV. 

to Pétch, votih,. (einnral verw. 

mit to push, tv. f., dann = poach, 

| pouch, iv; N), oßen, ftedhen, Shk. 

Co. 17 10. Bee fodjen, werd) fics 

den; a und utter ſchlagen. 

Pötched, geftoßen, weich gefotten. 

Potencés » Potenfih, (in der 
Wapent.) im Geſtalt einer Krucke. 

Pörinisey potency, pohteng, 

rn) Sie i EB Ne Be 

Gewatt,. Stärke, der Nad 

Pétent, veka, fest (poten), * 
tig, gewaltig, awe. 

Pdrentate, ——“ der * 
tentat, mächtige Herr, die rp 

Povéntiak, potennf mat, tafe 
tig, iwirffam; von innen wirfend, 
därin berbor en, innerlih; vermos 
gend, moglidys der Potentialis. 

Potontié it —— t, 
die innere PARSZFUL ögenheit, 
Möglichkeit, 

Potentially, renee —— 
wirffan, innerlich, moͤglich 

Poténtialness, fi potentiali 

“Potently, pobtentti, mächtig, 
gewaltig, ftarf. 





Schurke ſchimpft auf den 
5 wi pant * oo 


eer ER if ie NR 
i ae p-, die bie ii 
Me Giefifanne. P. 

ca . P. belly, der 

J nein P. bellied, 

* —— die Zopfoue⸗ 







—* En Butter. P.companion, FPdrentness, die Macht, Gewalt, 
vet rider. P. conyerts, (volf- Staͤrke. 

nn ae enfe. P. FPothecarv, pobdsifart, (von 

ge Sue voll. axoSyny, Niederlage, woraus aud 


bouti ue, und das ital, bo a, 
fpan. boticario. Der Sinn, den das 


BR ve dien, Du ihatem, P "per, 


* 


Poéuldayis, ſ. poledavis. ° 
Poult, poblt, dirs. poulet, lat. 


Pnuch, Aa. , (f. to poa a et 
ad 5 


/ 
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Der heut zu Tage alé Arzneitramer, 

np ie bg bat, , it freilich neu, 

Wurzelhaͤndler fonnten fich eben 

fo nerneh, wenn jene nicht nad argte 

Lider Borfchrift mifchten, und Zunft: 

nu oder Heilkunde fic) wandelten), 
er Apotheter. 

Pother poddéser, (f. das folg.), 
der Larm, das Getinnmel, Gezeter ; 
Aufheben, viele Wejen; die Schwille, 
der dicke Nebel. 

to Pöther, (vertv, mit wsrw, weraw, 
rucaw, ſchlagen, auffehmeiken, wa- 
Taccw, wararyog) » (armen, Gerd ufch 
machen, poltern rg etfern; be⸗ 
Läftigen, Gerdrießlich machen. Top 
one's self, fic) abeifern, fid antforft 

FR anftrengen. R * 
otion, po N, (potio), der 
Trank, die Mirtur. ? 

Pöttage, f. potage 

Potrod, potted, that in, den Topf, 


Pow 
Serge pa te * 


der inert iP. — 


ner 
Péunce, paun§ (comet i 
’ bon ndſch fa » 
od ———— eine Zaun 


geben, für Fauft, oer. mite 
Bora R Pee he 7 7 
vg t; I Go 


mex; endtich * ie, »ombd, I 
umps), die, ght rae rales, di 

Bin — ar, kur; 
der Staubſack 

Knall. 

to Pounce, Salt 

Krallen, ‘oder Klauen. 

ten, * i 


en —* 


machte ein; im Sopfe, eingemacht. fieben ; mit 
P. meat, da? —— Fleiſch. Ponnoeds' du 
Po —— pot sak! f. pene er Seb es ——— am fri = 
ner.” P-’s clay, der Thon, Le oun cetb | 
-' ware, Die irdenc § ante, die Streubußfe, Ri 





as 
teingut, die Töpferivaare. . 
— ore, pottern ohr, die: 
—6 Gur Berglafung der ‚Töpfere, 

re). 
Po Sanat petteri, bie Topferei, 
i spfecadberss Lopferiverfftatt, The, 


p priate , einmachend , sechend; das, 
Cidtuy n, Zehen. 
Pörtle, Holt (, (wie bottle gebil⸗ 
det, da8 wol. auısh Pe Mag), 
Bie große garten das Mab von ord 
{ lo der Tollapfet. 
Potulent, potjulent, (patulens 
tus), dem Trumk er eben; te Seen 


aHd. 1, 3. 
Péund;j, hae dy, — 
der zweiten tung 
Pfand, Band Br 
„in pin — — di 
wicht bon x2 bis x 
nu 


e, der Nanzen; Peitel, 
Wanft, Bauch; ie Tröfter, 4 Deldris 
fen. P. mouth, dat Dickmanl, 
aa P.- mouthed, diefnäu 


FR ch, einſaͤckeln, einſtecken, ei 
gacn funtiden, das Mau he 


¥oudey!: a powder. 


Poverty, powmertt G upertas 
die Arinuth, ll Mangel £ ' 


lus, mbes nur bon Sohlen), 
Hühnden. Ä 
Poulterer, poblterer, ox yor) - 
ter, der age BAD, HithneepA 
der, Gefliigelbandler ' 
Poultice, pounltis, pohlti r 
(lat: puis, pultis), der werlhe Inge 
ſchlag, das Krauterpfafter; SAR. Hye 
mr ultice, ein Krauterpflafter auf- 
egen. 
Poultry, poßltri, (pullities), das 


* 














‘ 


Pou: 


A to brew. Vielleicht febillert es 
Ai Pep), Qiehen, ferlittenz_ ers 
“gießen, a ausihiiiren: heftig fließen, 
buen, laufen, rinnen; fich mit 
Heftigleit beivegem , dabhin ſtuͤrzen, 
eilen; ſchenlen einſchenken. To 
Water in a sieve, + Waffer durdé 
ject giehen, unnuͤtze Arbeit chun. 
—5* ona drowned morse, 
e Brith an einem Todten auslaſ⸗ 
* p. forth auẽſchutten, ſtroͤ⸗ 
foffen.. To p- out the water, 
» ar — ol ponrehttle, 
efonnsrel, ” Slay (, der 
„ai IE Tinten —8 
are Al Bieter, Ein — 
pro- 


43 8 d, goß, firömte; 
en, 
iT, p en “he 1 faltheg 
Sas Profit, der Novis itt se 























atrina, aiekend oe 
HEN Ben, Strömen, ha 
dtry, purpa'rti, die Vers 


Mm; Die Lamprete, Bride; 


Puky p. , junge Puter. 

Po — dt, (frz. bouder), daß 

Maul hängen Laffeit, Gimollen, Shk. 
JP 35, 3.7. nit Unmwillen auf etwas 

durnen; hervorragen, hervor⸗ 


1 in gf Erträge das Schmol- 


r . „der 
—— P. lips, 
Aippen , Kirfchlivpen. 

63 „fi poll), der Kopf. 
owe tr, pauder, (fri. pondre, 

"pr ag das, Paben Schießpul⸗ 
er Staub, Haarſtaub, das 
Oe cent, der EHE olffpre und 


die dien 


Gober); die 
¢. Todo a thin 

feig wobei ſeyn ; eili 
ezing p., das Miefes 
'Sdnupftabad.  P. of 
as Marktfihreierpulver. P.- 
Muderbeutel. P. box, die 
Puder biidfe. P. cheat, 


PD mill, die Puloermirht 

| der gepuderte Later, Ha⸗ 

Kauf Rrregsfchiren ein une 
OAS: univer holen: mus. P. 
ubutovs , 

Done Die 


aarwe 
[veria 


— 
er, . taub. BAT» der —— 4 


ab a * fore 
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Bg. iſt; mithin auch mit brauen, 


1g | einer Erb ſchaft, eines Grund⸗ 


Powt, das Hafelhuhn, Birk 
uap⸗ 
——* das junge Hlhnden. 


Sauertopf ,. 


“Péxed, 


erfaften. Py casa,“ p. horn. 
: “P> Gnk, da inp 


eiben ; ek 


Pra. 


Salz beſtreuen, einjatgen j einpfefs 
fern, -einpofein, Shk. aHd.'s, 4.3 
zuſchießen, auf — au fliögen, berfallen. 
To p. beef, Rindfleiſch ſalzen. To 
p- pon, über — berfallen, auf — 


Iufdieben. 
Powdered, pauder'd, — 
beſtreute; ſprenkelte; „fiel ge⸗ 


puͤlvert, beſtreut; — —* 
rea P-’d with spots, getüs 
pfelt, 

Powöüäering, pülternd ;..beftreuend; 
—— herfallend; "das Pirlverns 

eſcreuen; Eyrenfeln; Herfallen, 

To come p., zufdichen, einen Schuß 
thun. P. mob, das Pokelfaß, Shk. 
He. 2, 1.; der Ehwirfaften 

Powdery, pauderi, pifoerartig, 
puderig , flaubta, zerreiblich. 

Powdike, (vom ſchott. pow = pool, 
to. f. und dike), der Eunmpfgräben. 

Power, pauer, (ffj. pöuvvir), die 
Macht, Gewalt, das Vermögen, die 
Krayt, Stärte; daß § cer, die Menge 
P-s, die Vebend eifter; Shk. MY 
P. of flowers, die ſchwere Menge 
Blunten. 

Powerful, Shah AA mächtig, 

gewaltig, fra ig, wirkſam. 

Pd wer ully: » mädtig‘, kräftig, 
wirkſam. 
Pöwerfulness, die Macht, Ges 
walt, Kraft, Stärke, Wirtfamtete. 
Powerless, pauetle§, madtloé, 
fraftlos, obnmächtig. 

Powerlessness, die ‚Kraftlofig 
feit, Ohnmacht. 

Powldron, (in der Wapert.) das 
Schulterſtuck der Rirfrung, 

Powter,, der Buckel, die budlichte 
Kanarienſchnecke, eine Mufchel, 
Strombus. gibbernlus. 

88 pode ff. ook, von url, 

Erhöhung, 9 ge den), die Poden, 

Blattern.. French p.. die‘ * 

fen, Luftfeuche.’ Small‘ p. die 

Derblattern. P. on't, Hors der —* 


ter! 
ft, pockſi 
seni an angeitede, podig, Lufts 


Poy, pai, (vert, nit dem fry. ap- 
y ‘ ty, In — pay 
eine, Stange jim Rudern eines 
Kahns), die Geiltängerstange, Bas 
fancier} ange. 


to Pöze, f. to pose; vgl. to appase, 


puzzle. 


Pozzolina, pefsolabna, die. 


olaniſche Erde 
| Rracricabilsty,, prattifabils 
(itt, präcticableness, (vom 
_. folq.), bie © Thulichfeie, Ausflhrbars 
keit, Möglichkeit, 


(PednsichBie., pradtifäab' t, 26 


ractice, thulid), ausführbar; zu⸗ 
Tanga, gen brauchbar; zu 


Pra | 776. - ie, BE 


bereiten , fabrbar, gangbat, ‚pfadig, ae ——— 
wegſam, konmlich; angriff ſsrahig. 


Bauern bleness ,» racticabi- ee: pra 
: * mam * Inn ia wat 
Pricricebiy, thuitich , ausführbar, 3 es pnd ‘nit HvEaS 

binlanalich. { ha Be 
Prictical, pe fri tal, prattifd, tig, abel a t 











werftbätig, austıbend. Pi divinity, — ae 
die theplogi iſche Moral, Hard ufc 
Prictically, praktiſch, wirklich, bia afte Ally 


thatl > féweré, vorwik > mn nat ant 
————— Prattiſche die nad 
Kushküng: Virflchteit, Wertthaͤtig⸗ fie} Geſchaͤftige, die s Rafe 


tert. rigmatist, Der. geſchafti * 
Practice. Dra stis, oud weite der ſich in Alles mierät, ete 9 
die Praris, Ausübung; Usbung, Prigita 3 


ſchicklichteit; 


* aftıf Kin. aus, Hräisable, bf “igi «e906; 
R ‘ lag, e Hande riise, pre v 
a BY: EN Di Kla .“ hs 9. Weis? Ehre; ‘Guinn —— 


O. 3. 4 7 % » Secter-p, das Gers foie: P. y 
färdniß, dig’ b wein, H diorg 3 


rag, ut 
Gewohnbeit; ertigkeit, Kunſt, Ges | Prdid, f. prayed 2 — 








heinte nia "Foul ps; : 
te Nieder de te In p., gatigs 4 Prise) (oon —— tat. 
bar. To put) in} pe» tn Gang brin- 


3 prix) loben 
en. To bring into pas in Außer wiki, Hehe B e 









Prictisant, pradtifant der fag 6 af 
Praftitue s. Helfer; Sk. aHlf. 32. J— reer ht, ) preigapere 


\ 24 2 reed 
to Prdctige,, er dtif'; (bien Pred teow Ba | i w 


esıv, en: uben, a * Schaͤtz er, An 
toben ; 
f ses FR tte | 


= 
bung leben j in eh: 6 buch * land J 1 

Präctick. praftifch, werfthätig, aus | San rite eft. Bi int * 
inbend 5 erfahren, genau gr Pr N tobte, fag’ — 


de 










— 







ben; fich uhen ; etn Gefhäft treiben, Priista Bay 
4 
Prame, prebm, 


ausüben ; erfuche machen } verſu⸗ 
den, prifem;: abfarten, heimlich 

der Prahm, * 
to Pränoe, pr 


verabreden, heimlich unterhandeln, 
EP, * 
perk ‚und 7 Re a 
ers Serfäsesen, ot sitet * 


Manke ſchmieden, „Aunftärife gebrau⸗ 
— Oke hk i, — 
















len, 

Prictised, .ubte: aus, verſuchte; | 
ausgeübt, Serfudt, erfabremi 4 - 

RN TR rafts furs ; Anden; 
ders praktifi 8* ‚Näntefebinied. 

Präctisäng > qusiibend ; dag Aus⸗ 
üben. = 

Praciitioner,. wr ateilda ner, 
der Praftitys , ' ‘austibendy Arzt, 
—— — BGeſchaftemann; 
erfahrne Mann; Kanfevertandige ; 
Ran lefdhinieds & ttetbejte.. 

Praeaipe, (fat. ? ein Befehl oder, 
-Alvfun so. woburch Dre —— 
was zu thun, be Grund. | 

—T 





den. Topaphysicnausiubender Arzt 
Pränder,’da® 


ſeyn. ‚Bo ps 6n (upon), bearbeiten)’ 
auf — anlegen, anheften, mitſpie⸗ 
q ye: der. fis Aue, yi shanti oe be X 


"es gai sia APs gu = 1 






ritt; ba Aufb fb 








to) Prank) 
— 







Nichtthuns anguge 


Praecs —— pri nit« id ny 
({at.), e. Berfenngnifi — | en 
ung. Pan | au 
Priviaio’ pr Dator ne va! 
praeda), ra bent? raub bfish tims: @ 


Praétor, prihtor, der ratory 
Stadtoogt, Stadtrichter. —* 
IPraetarian pritohriam, . dei 
Pratoré, pratermonifd; der ; der Prater 
rianer, Leibwaͤchter. | 


Pra’ 
ay pref n, , ——6 
a 





Rud 


FIAT R 


+? 


Pre. 


ar x *407 Yai eke 


vielen, 


porree), der das —* —— Kangelge Wak, die 
$i ic " Ley » Strafpred igt. & 

te, pre nieder aten reac udintahee, iain. * 

Denen), plaudern, . 8* | shoe}. vorlaufige Runde peat 

















bas Geſchwaͤtz, Gewaͤſch. 

ry der — Plauderer. 
oa 3888 plaudernd ; das 
w Geplauder. P. chear, 
pr.), ‚bie Zunge. P,-place, die 
gen €. P. roast, ein ge)divas 
Junge 

rely, {chwagbafe > Beige 
AR, rdttick, pratti 
ndungfbric ‚die Volimacht zu 


— praͤttet, (Verkleine⸗ 
orm dv, to; “epee ſchwatzen, 
aie plande 

‚has Gefhwäh, Gewash: 
oth, (voltfpr.) upmentrant, 


er, der Schwaͤtzer, Pauderer, 

(auderntauf. 

FR plaudérnds dad, Plaus 

box (volffpr.) Kanzel, 

he * a a am 
Hinterbaden ; die Zune: 

—* —* brehen, brennen), 


rawiwiti,, tas), 4 
ad Verderbtheit ran P 


I 


rahu, das Meerpferd en, | 

at eens. of Hil tpt , 
by PERE ie die Traxie, Muse} 
ah, (Lat. precari, ital, 
Pio beten, anrufen; 


¢t’s p.. to God, 
2 IA Tell mpi. o fa 


ie — p+ wath one’s: 
— (woltipe.) bon Bube 
iy belete; bat; gebetct, gee 


§ Gebet ; 

— Nr To say 
> © be at p-s, fein Ge: 

Fu —— — p-» dad 


Oi 
ia, he Toni» Gebete: 
a Bendi, bieecht das Be⸗ 
a P: dpisher, "die Fangs 

Bie Pruteet —— eine 

inten, (de; ‚fol. Ja die 
ripe terra ile Frächen, 

a fü ’ 

fi er HS Ur die athe sh 
| To p. foxes abl⸗ ave: 


ate a 


n 


—*— 


Arche nee, 
Firébend 


to 


Dre ——— der ' 
ar Damit, 


o Preadmonish, voraus wärnen, 
Predmvle, pri 


ain 6° l, (Prasam- 
—* der Eingang, bie Einleis 
rei. das örfpiet, 
bulary, Kpriämbinfßg 
‚priambjularri, priambjufi 
einleitend, vorläufig, 


to Prefmbn late, vorauswandeli, 


vorangehen. 


pr 


—— un * — 


Aveta: —— (pr 
hide, Se —* a 


ae die Präbende, Pfe 


bee eins prigenn dal, bon 
ev Pfründe, am 
ary, vrebbetidard, der 


~ 


‚Pründner, geiftliche Re Criftgs . 


err, Dombere, 


Procärions,' prifeh 


(pres 
carius). erbettelt/ — OE Mee 


gig, ungewiß, hl ae —— = 


unguverlaffigqe 


N sh biel un et, 
—— ich Ha et, 


Precdri onsue day ‘bie Bittli 


ansiatein Unfichergeit, ir 


Pirecéution, p 


f 2 
een, Se Bork ane Ken 


arnung. 
'Maßregeln — 
Precaut i * währen, verhuten, 
‚vorbauensz but 


Precku tionary pr ‘tania: nars, 
¢ 


rt, pari tig / bebutfam, 


Preced deo ns, Prißidehniog, ' 


(von praecedere ), vorberig, ors 
laufig, 


Precéde, prifith dy’ vorherge 4a. 
* vorgehen, vortreten.. 


re Vorkoummniß Herfomiien, der‘ 
orherige Fall, das Beifpiel, Mus 
er, die Vorſchrift, mt tf nur; 
ormel, das ——— .. ook, 
as Fort larbuch. 
ER. Ges Fo enitt cy, 
oin Vorzug, “id Me betr 
—— J li, 


orberig , borta ig 
—— prißihding, vorher⸗ 


— 


ee pe Vorbauen,, 


1 


adden, precedeniey, priv: , 
— p PrihihdenEE, das 
orhergeben 5. der Vorrang, Bors 
pitt, Borsa. To hold the p., pote. 
ecedent, PEEBEDD ext, oarhers 
ebend, Bor 
Rad oka; prepident, a8 frühe, 


‘ 
— — — 
— — — — — 


gehend, bortretend 5 das Börhergeh- 
en, Bortreten. The night p. my 


departnre s 


Abreife. 


Precellence, precéllenc 
prifellens, prigellenbt, a 


raecell ere) ’ 
orzug. 
Precéntor, P 
dentor), der 
Précept, pr 


die orfdrift , 


—* 
terricht. 


Preceptive, prifepptiw, re- 
tical, A. aie vorfchreis 


bend, vorſchri 


‘Precéptor, 


ceptor) der Gebieter, Vorſchreiber; N 

Lehrer, Hofmeifter 
Preceptoérial, prifeptohria l, 

des Lihrere, mit dem Lehramt vers 


bunden, lebrhaft. 


Preceptor 


Tempelritters, 
Procession, MEN n, (prae- 
cessio), Der 


dung. 
Précinet, 


ctus), der er bein , Begirt, Ums 
fang, das Weichbild. 

Precidsity, veeihinsäiti (re * 
—— die Koſt 


— 


fofthar, von Werth, fofttt treffli 

P. stone, der Edelſtein 
Pröciously, foftbat, foftt 
Précionsness, die “ arfeit, 


- — — ffipiße 
récipice, pre ipt nage 
Ku), der Abgrund, Ab Aug; d j 


jahe Diefe, fteile Obes Ase ny ⸗ 
lie Ge CF ety ee its 


Precipita 
prt 


Precipita 


vorfdnell , 


Pre 8 | Tre 


























den Abend vor metrics, 


die Bortrefflidfert, der 
prifenntor, (prae- 


Borlange:. 


ihfert, (pracceptum), 
ba’ Y Gebor 3 aR 


Regel; Lehre, der Uns 


tlich,, unterweifend. 
rifepptor, (prae- 


y. die Pfründe eines 
ortritt, die 'Rorrits 


pribfiintt, (praecin- 


arfeit , — 
p refſchos, ¢ —* 


ngtüd . 
nce, recipitancy, 


tané, prifippitenbt, 
ic Boreiligteit jabe Eile, Webers 
eilung, Vorſchnel 


nt, jahe, A fteis, aofeiraigs 
baftig, etlia, dringen 


die niederfehlagende Arznei, das nies 
derfchlagende Mittel, 


Precipitä 
über Kopf. 


ntly, vorſchnell, ty 


Precipitantness, die Boreilige 


feit, Haftigteit. ei 
to Precipitate, veißippiteht, 
— von praeceps, , e 


opfuber  ftürgen) 
sverfen, filirgen; befrhleunigen, inbete, 


jab lings hing : 


— eilferrig antretben, erſchn 
fen; ſich übereilen, vorſchnell ſeyn; 


Rhung⸗ 


en tallen 


Precipitate, ſturzend; beſchleunigt, 


erabjallen, ſturzen; nieder 


ſich ſetzen, ſinken, au or 


——— ſurz 


Precipitately, 


racipitirts. der “Rie | 
—ã P. mercury bal Sich 


pitat; 


te, ſchlug nieder; 
nigt, nicdergefhlagen, - 





































lings, jabe nieder 
iiber Hals, und erh * 


Pre 6 pei 
din, 


— See euren, 
ſchnelligleit. baie 
Precipitoms, . prigis 
recipirions, abe, 
fritrsig, vorſchnell, bet 
Precipitougnesss ® 


—— jaͤhe Eile 


mi t 
Precise. prißetf‘ a 
enau, beftünmt; pit 


id 4 gegiert , angſtlich, 


flei 2 
Prcivalyy genau, beſtimnit, forn - 
i 
Preciseness die Gen , 

——— — 
wy Shk oll. 5 a h rhe. | 
recisian, ptt éfjan,d 
sirfler, Beſtimmer; A ter, 
liche. 918 #15 a a 
Precision, prißiſchen, 
nanigfeit, frimm 
Precisive pribet iw 
ftimmend, ye defc 
to Preclude 
eludere), au 
emmen, 0 
indern.  - 
Precöcions, riet IK 
cox), frit 
Precocity,. — 
reife; Borgeitigfeit. Yh: r 
td Precd giteterry oD fe 
raeco itare ‘ 
(egen, Dr Fa abs — 
Precégitared , überlegte 
vorbedadht. 2 J — J 
—— nif'r 
Gere be Er 
orfenntniß / bee ‘beda: 
— 
conceptum) * 
nung, der 
theil, Ve 
a erabt 
to Preconesive, $ ri 
f. to cou ‘ : vorn 2 


orbilden, pert 
— — 
faßte Meinung, Di 
Preconisätie — 
Rabi a te jung zum "3 
to Preconise ey pP 


















~" 
‘= 


vorcilig, übereiltz niedergefdlageny Rays r 





Pre 
‘ded Bisthums fähig erffären, 


ifiren. : * 
sonsign, prikonßeihn, 
consign, Jum voraus abmas 
copra bun, ‘ . 4 ' 
itract, prifonnträft, 
rae nb contractus), Der bors 
Vergleich ,, Borvertrag.. 
sontrdct, prifonträdt, 
vergleichen, vorher verſpre⸗ 


rsor, prifortfer, (prae- 
)» der Vorläufer, Borbote. 

ieons; pridebfhot, (v. 
2, QUE Fodıgw, aol. f. TOD es 
s perdo), dont Raube tebend. 


seousness, dad Leben vom 


L, prihdal, raubend, rou 


tory, preddatorri, prae- 
us), rauberijch, raubfidtig. 
céased, prideßihſ'd, (f. 
sease), vorher verftorben. 


cössor, pridebßeffer, der 


unger, Vorfahr. : 
stindrian, prideftinch- 
‚ der. die Borherbeftimmung 
iéstinate, prideftinebt,: 
destinare)., vorberbeftunmen,’ 
vablen, enfehen, auéerfeben. 
strnaced, erfah vorber; bors 
) Ps! yl : : an 1 
stindtion, prideftinehs 
‚ die Vorherbeftimmung, Aus⸗ 


ng», Önädenwahl 1 


ahl. 
stindtor, der die Gnqdeng 
annimmt, Praͤdeſtinirer. 
degtime, fi to predestinatei 
termindtion, — 
‘hig ny Grirnedaterminatic ¥ 
lorgerbeftimumung, der Vorb 
determine, priditer 
‘rs: vorher, beftimmen, vorger 
efen, vorber veftftellen. ; 
términed, beſchloß vorbers 
r befthtofien, = t 
ılpreddaäl, (0, praedium), 
ha i , oder Bauergütern 
end; vom Lande, den Landbau 
end. P,,estare, das Landgue 
hes,’ der Fruchtzehnte. j 
Cabdewpreddiftab’L (prad 
le)y- was. einen Ge uk 
egty bon ihm auégefagt were 
mit, was eignet, zu behaups 
beigulegen, gultig; dag Praͤ⸗ 
le, Bie St enihaft, der Bee 

ne grt 2 rg x 
cament, — 
KT ee » tas Pradiche 
die Kategtrie, Klaſſe, Lage, 
9 der Zuftand, das Bers 
iB. 


‘ 
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Pre. 


Prédicamenral, gu den Rlaffer 
und Ordnungen gehoͤrig. 
Prédicant, preddifant, ae 
dicant: Aneiguer, Augrufer, Pree 
diger. P. friars, die Predigermone 
_ he, Dominicarer. , | 
Predicate, preddifeht, dad Pras 
dicat , die beigelegte Eigenjchaft, 
der Behauptungsbegriff. 
to Prédic ate, (praedicare), pradis 
ciren, aneignen, beilegen, behaup⸗ 
bu; ausrufen, ankündigen, pres 
igen. 7 — 
Predicated, eignete an, rief aus; 
angeeignet, ausgedufen. 
Predicdtion, preddifebfh'n, 
die Aneignung, Verlegung, Bee 
hauptung; Wusrufung, Austündie 
gung, 
to Predict, prididt, (praedicere), 
vorherfagen, prophezeien, weiſſagen. 
Prediction, pyrididfh'n, die 
WVorherſagung, Weiffagung. 
Predictor, prididter, der Bore 
aus ſager, Weiſſager. 
Predigéstion, pridtdfdeé te 
d‘n, (v. prae und digestio), dI® 
gu frühe Verdauung. , | 


Prediléction, pridiledfh'n, 


—— ‚die Vorliebe, blinde 
uneigung. EN 
to Prediapdse,. pridifpohf”, 


‚(praedi ‘ponere), vorber anordnen, 

vorbereiten, vorher veranftalten. 

Predispostrion, pridifpofihs 
f'n, die vorherige Verordnung, 
Porbercitung, Boranftalt. 

Predédminance, preddminan- 
cy, pridomminant, pridoms 
minenft, (p. prae und dominari) 
die Oberherrſchaft, Obergewalt, das 
Uebergewicht. 

Predominant, herrſchend, übers 
wiegend, vorgeltend. 

Predominantnes,. f. predomi- 

nance. mo : 

to Predöminate, pridommis 
neht, (praedominari), vorherrſchen, 
überwiegen, vprgelten, den erfter 
Rang haben. - _ j 

Predy, preddi, (nautifches Bors 
für ready ww. f.), fertig, bereit. : 

to Preeléct, pribelcdt, (au® 
pras und eligere), vorher erwählen, 

vorerſehen. 

Preelöcted, vorerſah; vorerſehen. 

Preeléction, prieleckſch'n, die 
Borerwaͤhlung, Vorerfehung. 

Preéminence, priemminené, 
Uraceminentia) ‚der Vorrang, dag 

orftrafen, der Vorzug; die Obers 

gewalt. 

Preéminent, hervorſtechend, vor⸗ 
ftralend , vorgeltend, vorzüglich, 


obermäcdtig. j 
Preemption, priemmfg'n, 


‘Pre 
| (prasemtio)s der. Vorkauf,erſte 
Kauf; das Vorkaufsrccht ; 
to Préen, pribm,: f. to: prune, 
aufputen ¢ fid) ſchoͤn machen. 
to Preengage, priengehdfd, 
(aus prae und: to. engage > iQ. f.), 


* voraus. verbutden, vorher ber } 


proben; vorher verpflichten. 7 
Preengdgement,. die voraängige 

Verbindung, Vorberbeiteltung, dad 

vorbergeqangene Verfprehen. 
Preengäging,  priengebd- 


| WEHT vorherbeſtellend; das Bore | 


erbeftellen.- — * 
toPreestiblish pete fiabblifd, 
‘ (aus prae und stabilire), vorker 


grunden, voraus errichten, erft veſt⸗ 


‘to Prefiwe, prifeibn,  (praefni- 
re)». borber seine, ab i Sg 
faa, Bie 


he eeE NTP OTS die borgan: 
gige Anordnung, dad Beftfesen. gum 
voraus, —— ees a 
to Preexist, prierißt, (pracexi- 
_stere), vorher feyn, ſchon vorhan⸗ 
den ſeyn. ot tag 
' Preexistence, prieriftens, 
- das vorberige Dafenn, Borherfeon, 
Preexistent, vorher da, fon 
eher vorhanden. 
Préface, preffa 8, (praéfatio), die 
- Borrede, der Eingang. 
to Préface, — vorläufig, 
erinnern, oder banerfert, bevorivors 
‚ ten, zum Eingang fagen, einleiten, 
einführen, Borredner feyn, 
 Préfacer,:der Borredner, — 
Prefacing, vorauéfagend, eintei: 
tend; das Vorauffagen, Einleiten.: 
Prefatory, pret 


effätorri, als 

. Borrede, gum Eingang, vorgängig, 
vorlaͤufig, einleitend. 4 
Pröfect, prihfeft,. (praefectus), 


der Vorgeſetzte, Borfteber , Statte 
—— rt ee Rn 


onumandant, 
Préfectnre, preffeftfh’r, die 
Befehlshaberſtelle, Statthalterfchaft, 
. die Pflege. — v" 


to Prefer,: priferr, (praeferre), 
vorziehen, Haber halten; erheben, 
befordern, bober ftellen; ſchaͤtzen, 
hochachten; betreiben ; darrei en, 
hinhalten 5 vortragen, vorbringen, 
. an den Bag legen. To p. a law, 


ein Gefeß vorfhlagen. Top. a bill 


against one in chancery, eine Klage 
gegen Semand eingeben. Ip. at 
above (hefore, to)-every —— 

“mir ift es über alles werth. 

Préferable, prefferäb'l, (v. 
vorigen), vorzuͤglich, vorzuziehen 

Préferableness, die Vorzüglich— 
feit, der höhere Werth, * 

Préferably, vorzüglich, in Bore 
aug, höher als. 

Préterence, prefferené, der 
Vorzug. Mit to, above, before, 
ever. 2 
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Preférment, prifertmedtt , bie 
eh, 





‚Preferring, vorziehend, befö 


7 


Svorbilden, vorſtellen. 





ſtinmimen, 'anfeßen;- 2 


(be. 
Prefixed, pritid , 


kenreiche Rovf. 


Pro 


. 


Beförderung, Erhebung, das 
venanl. f° Tr +t a . 


Preferred, priferr'd, jog ber 
ert: 


befoͤrderte; vorgezogen, beford 
Praférrer, der Vorziehende, Bu 
förderer; AWnbrinder. P. of ah in- 
dictmont, der Klaͤger, Etufta erg 
ernd, 
vorbringend; das Borjieben, ' Be 
fordern, Vorbringen, ~~~” 
to Prefigurate, to prefigure, 
prifigazurcht,  prefr ager, 
(prac und figuro), Corher abbiiden 
Prefignrätion, vririggjäret 
fih'n, die Berpildung, das Vorbild. 


Prefinition, prifinih 


vorgaͤngige Begrangung. ° 
to Prefix, prıft 


a * 
é rae e), 
vorfeßen; voran fteflen he 

efiftetien ‚; ber 
rıemen. “ , 7 _. 
Préfix, pribfir, dad Präfizum, 


‘ Me Vorf: 
« € vor : / 
b x 


beftinunte; vorangefert, | mt. 
Prefixion, prifidfh'n, die 

BVoranfekung, Beſtimmung. 
Prefixt, f. prehxed. 7 


to Prefärm, prtfahrur,: Cprad- . 
. formare), vorher bilden, vorgeftal- 
‚ ten.’ A 
Pregnancy, preggnen ft, (piae- 
, Bnantia), die Sdiwang —* ia J 
ügkeit; Fille, Fruchtbakeit 
Neihthum;, Zufluß; die Wichtigh 
Nahdruklickeit,' Inbaltfhiwere, P. 
of wit, der Strom des Wikes, die 
I Wibfertigteit; Shk. bHd x, 2. :. 
Prögnant, preg HR NE, 7 
ger, tradtiq; fruchtbar; tra 7 
(Ud, inhaltſchwer, wichtigz di 
flar,erwiefen, unfeblbar, SAR, 
"2,2. Cy. 4, 25 gemandt, 
(Gefonderé tom Bi bebe 
‘pia; Shk. H. 3, 1. FN. 3, 
MM.» x. P. genius, der 
’P, zoken, d 







feblbare Seiden. + —21 | 
Prégnantly, fruchtbar,  Pethlid, 
‚von Folgen; * ‚cn nb, 
nachdrüclich, ga 2 ig 
Prégnaucness, ſ. Hay hay at 
Pregréssion, prigre ‘al ; 
: racgred, daß. AA, Sr: 
ortritt. 


| Pregustätion, vrigoftes * 


8 prae und gusto),, 
orberfoften; der Vorſchmack. 
Prehéminence, f. preemiäsnee, 
to Preingidge, f. to preengage. 
to Prejudge, prifmod fd, (pam 
judicare), vorber urt ; Im | 


— 


1* 


Pre 
3 perurtheilen ;-ohnden, muth⸗ 


licare, pridſchudhikeht, 
‚ eingenonunen, befangen 5 vore 
| P. opinion, ote vorgefaßte 
ng, das Borurtheil. - 


inds»cate, f. to prejndge,.,, 
' icately, vor eraßtey Is 
ch einen Woruntbeit 
Licdiion, prid 

as Vorahurtherlen, Abipker 
bag vorbergegangene Urtheil. 
dice„predfhudiß, (prae- 
um), Der Kachiheil, Eintrag, 
ih, ‚die Beeintradtigung ; dat 


etherl.. . | — 
judice, benachtheiligen, be- 
ibtigen, Schaden thun, Shk, 
Sy, B53 voreinnehmen, Vorur⸗ 
beibringen. ee" 
diced, predfhudift, bes 
betligte; bemachtheiligt, In Rech⸗ 
etranft; .cingengmnien. 
digital, prevfjaudiffdal 
heifig, ſchaͤdlich, frantend, bes 
achtigend, zumiderz eingenoni⸗ 
verblendet: En : 
idigially, nadebeifig, zum 
den, mit Kraͤnlung; cingenonse 
r elle, ö ‘fe $ 
ıdici alnoss, die. Nachthei⸗ 
it, Schaͤdlichteit, Gefranttheit; 
jenommenheit, Verblendung. 
idiciany, f. prejudicial, — 
* print , ber Tintenfiſch, 
fl 
cy 


prelfäßt, vie Wuͤrde 
30 eiftfipen Aberbeuntes, böchjie 
lide Würde, Praͤlatur, Pratas 
‘Lirde, dey Pralatenſtand; - dre 
Latent) <p " Sp wae} ’ 
ite, pref tat ( praelatus ), 
geiſtliche Dberhaupt, der Pras 


+ 
* 


ft, 


geiſtliche Nerv, rk WE 
tee b ie * Prdlatenftand. 
irieal, peafattifal, eines 
laten, von der Pralatuc. 
‘rion, prileb ſchhn, die Bors 
ung, Ser Vorzug, Nang.  . 
ature, prélacureship, 
Katfg'r, prellathid ra 
py die Prälateniwürde, 


: ¢ 


at (eibeb{ain,. 


On,. 


nals PET ESET 
smimar s phicimmindty, 
teliminarisy , vorgoͤngig, vorlau⸗ 


a 5 - 4) , 

timihatien' /° vorttlun gen! Buere, 
keisungspimpid. . f 
Schrilte. 9 
ude, 42 d, (praelu 
n), dus Vorfpiel; die Einleitung. 


örfereitung. , Pos, a 


BP. ae de 
i — * i 


78% 
to Prelgde, 














Preludium, f d 

Prelasive, fs preludions. 

Premature, bl gh li (prae- — 
Gi 


fhudätch- & ilig, et 
‘Premathrely,. vorreif, unzeitig, 


Premöditared, 
„ vorher bedacht. : 
Premeditdtion. primebditebs 


tion, prited{d’n — | 

tp, tie Betchus, et 
2 pri 

ıelibatio), das Vorkoſten, der. 


‚ginleitend ; dos Boriaukge der J. 
fen i Giga, Sie Einteilung, 


-t@ Premonstrate, 





: Pre 


priljupd | (praelue, 
dere), vorfptelen 5 einleiten, einbrine 
gen, vorbereiten. 


Preludious, poetjähäfches, eine 5 


leitend, vorläufig, als Vorſpiel. 
prelude. 


maturus), fruͤhreif, vorgett uns 
zeitig; vorſchnell, voreilig, übereilt. 


vorſchnell. 


Prematureness, prematurity, 


primatiubrnes, primätjubs 
riti, die Fruͤhzeitigkeit, Ungeitige 


tert, Boreiligteit. 


toPremeditare, printedditeht, 


—— ), vorher bedenten, 
berlegen, voraus finnen, 


bedachte ‘bothers 
edacht 


fo a, die vorläufige Uebetlegung, 


i daß Borherbedenten, der Vorbedadjt. 
to Premérit, primerrit,: prae- 
‚ mereor), vorher verdienen, ſich zum 
Voraus verdient machen. 


rémices, peremai( fies (fede 
‚aus dem (a8 primitiae), die Erſt⸗ 
| Linge; Jugendfruͤchte. 


Premier, pribmjer, (fr3.), der 


Erſte, das. Haupt; der erſte Minis 

| peer. ae ee sw 

to Premiss, .primetf’, rae- 
‘ mittere), voraus ſchicken, zuerſt an⸗ 

‘ geben „woraus peſtſehen — « , 
remised, ſchickte voraus; voraus 
geſchickt. tt 


rémises, prémisses, 


* 


s, prems 
 mifed, (praemissa), die Borders 
ı fabe, Praͤmiſſen; (im den: Rechten 


a od tücke, Gebäude, das Hang, 
+ Yanod. 
Premit,:f. to premise. 
rémium, pribmtom, (prae- 
| mium), der Lohn , Preis , die Bere 
' geltung ; das Handgeld, Angeld, die 
Prämie Second best p., das Aca 
 cejfit., oe —23 je . 
t Premönish, primonnifch, 
| (praomonere) ‚ vorerinnern, vorher 
ermahnen, warnen. um" 
remoönädsled,ı warnte geivarnt, 
remiönishing, warnend; dab 
Warner. aoa) i 
remönishmint, premon« 
tion, primonnifihhtent, pris 
moni fd’ a ,) die’ Worerinnerung, 
Warnung, 73.0 ; 
em onmitory, primonnitorri, 
vorläufig erinuernd, gur Dorcrinnes | 
rung& iwernend; die Warnung, Wars 
nungsrede. 
primonn- 
fireht, (praemontrare), vorher 
zeigen, vorher beweiſen. 
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Premétion. primohfd' np (c. to Predec - priodjupei 
metio), der Antrieb, Sto, to ———— Se 4 ss pb ae ‘ 
Premunize, primjunibhrty, (fur | to-Predominate, priomm tr 
green ane: 2 „welche widerſinnige yer | 




















































‚(prae und ominanı), Pi 
ten, vorangeigen, Sorbede 
Preopimion, Pttod nit 
opinio), Die, porgefabe 
ormeimuig, , der. 
Norurtheil. 0 7 ye 
to Preordaimyopki 


to otdain),, borbet a 


verfügen, voraus befeblen 
gesordiinen a 
„ber angeordnet. 
Preördiniamce, die Borwanlz 
IC. 3, 2. 5 100, 48, UIE Aurae 
verbunden © +5 on Thon 
Preordinate, pria 


* 
F 





erwechfelung jedoch. in dev Zeit, 
troß richtiger Einſicht, ungusrott⸗ 
bar und unantaftbar ſich behauptet.‘ 
Prarmunire facias begannen. die 
Kehtichriften gegen die Anmaßungen 
des Papftes in England. zuerft im 
Eduard des ıften zoftem Regrerun €: 
jahre. ie kündtgten Güterverfall 
an ven Konig, Schutzloſigkeit und 
Gefananih an), die Zuerfenntniß, 
des Girerverfalls; Einziehung der 
Giter, Shk. Hhs 3, 2. ; der Derluft, 
das Ungead. To run one's sel 
into a p-, fi einen böfen Handel 
auzichen. 
Premunition, primjanthfd'n, 
(praemunitio), die Perwahrung ges 
gen einen Einwurf. | 
Preniac, pribniad, (ob vom 
ſchott. preyne, prene, preins rine, 
je eine Dratbnadel, ‚ein wertblos 


Prepaxdtions‘P 
(praeparatio te Vorb 
riftung, Unftalt » Borfehrangs\e 
veitung, Derfertigungz dag Ber 
fel, Gebraaa. 
Prepdrative, prip : 
reitend, zur Beretta 
Bubentitung pr Bad 
o be p. to») 
Prepitatively, ae Bo ttn 
“aut Borfehr, ve afte J Swe 
Prepiratoriness ,* Preparres 
— sa eitingl 
repäratory,, vorbereiten;” au 
Berseveitang, ateitend; © 


g 


ed Ding, möchte doch wel zwafen 
ar ſeyn), der ſchlechte Wein, das 
Geſöff. en 
to Prenédminate, sprinomuite 
neht; (praenöminare), vorher bes 
nennen, vorher melden. j 
Prenominate, porbenannt, obger 
dacht, oberwäahnti‘ vr. 
Prenominätion, prinommt» 
nebfdh'n, das Vorrecht der Bore 
benennung. \ 
Prenstionsiprinohfhm, (prae, 
nosséy notio), des Vorherwiſſen, dre 






Bortenn eke ber — nde . pripehr,- — 
orbegri orſchmack. rare), © ten , guber 
griff, Boris rare)» Optbeuaee Ne 


Pröntice, prentis, (aus Fre 
Bee der Lehrling, Junge, Schulen. 
2 ind p. , berdingen, in die Lehre 
geben. ea) ate! 

Prenticeship, prentiship, 


ER cd inten 
ruiten 1 B 
oe i 5 


‚anfhiden, fit 


; 1p ! 
peentit pip der" Lebrſtand die | Pre. 
ehrgett, vebrjabre. To serve @ p-, rei he 
die Lehrjohre, ſehen. | tung... we — 
Prenuncistiony prinon ch e h⸗ ‘Prepdredne —— 
din, (b» praenuncio), die Borhers | Pre der Borber 


verfündigung. et 

Preöccnpancy priofjupenbt, 
praeoccupatia), bie Voriwegnahine, | ; 
as Zuporfoninen , «der Morgriff im 
Be fiß, Borbefihs das Zuvorfomnten, 

egegnen eines Einwurfs; \.., : 
Preoccupate, priodjupedt, 
. vorher weggenommen, vorgegri en. 
to Preöccthpate, bor einem ane 
dern in Beſiß nehmen, vorweg ney⸗· |. 
men, im Beſitz vorgretyen, vorh 
einnehmen; mit Borurcheil anftecten. | 
Preoccenpation, priodjupebs 
hn, die Borwegnahme, Borbes 
esung, der frirhere Befik, das Zu: 
porfonunen, die Begegnung (eines 

Einwurfs). . 
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, ‚ überwog; über: g Presdging, vorbedeutend, abndend 
— — |. 508 Vorbedeuten, Ahnden. 
eponderdtion, priponde- | Presbyter, preßbiter, ie 
bien dad Uchergewidt, die reco), der Meltefte, Kirchenvor eher; 
'eberlegenbeit. Prevoyterianer. , „u 
Prepöse, pripohf", (praepo-, Presbyterial, presbitibriat, 
ere), vörfeßen, boran fie en.” A at ‚aus Kirchenaͤlteſten 


eposition, pripofiffd'n, 
vraepositio), die Prapofitton ‚das 
anftandswort, Verhaͤltnißwort. 
epötitive, pripossitiw, vor⸗ 
in ftebend, vorher gehend. 
epösitor, pripodstitor, (falfh 
ebraude für praepositus, von den 
{tern Echütern, befonders zu Eton, 
selehe uber die andern Aurficht fuͤh⸗ 
en), der Muffeher, Achthaber. 
Preposséss, pripoffef, (f. 
o possess), vorher einnehmen. _ 
epossessed, nahm vorher ein; 
vteingenommien, voller Vorurtheiles 
eposséssing, vorher einnehs 
rend; das Vorhereinnehmen. 
eposséssion, pripoffeffh'n, 
te Voreinnahm̃e, der Worherbefik 5 
ie Eingensimmenheit, Verblendung; 
Einbildung; das Vorurtheil. 
epdsterous, pripoßteros, 
pracposterus), verkehrt,  widerfine 
ng, unzeitig; abgefdmadt, P. ve: 
ery s Die. Sodomiterei. 12 
epdsterous] y, widerfinnig, uns 
eitig; abgefhmadt. ; 
epdsteronsness, die Berfebrts 
eit, Widesfinnigteit, Albernheit, Uns 
jereimtheit, — 
epötency, pripohten®i, 
praspotentia), die Yebermadt, Ye» 
crlegenheiit. 
épuce, Raat A Ab + (praepu- 
ium), die Borhaut, | =. 
Prerequire, prtrifweir, 
prae, requirere), vorher verlangen, 
juerft erfodern, W 
—required, foderte vorher; vor⸗ 
jer gefodert, vorher erfoderlic. 
er&quisite, priredwifit, 
ober exfoderlich zuerſt noͤthig; 
dS erſt Nöothige. — 
'erögative, prirog atımw, 
Praerogativa). dag Borredt , Pris 
rtlegium, der Vorzug; bevorrechtet, 
rivilegirt. P. conre, das Gericht 
ef Erzbiſchofs von Canterbury, 


‘erQgatived, bevorredtet, prix’ 


ilegirt. ehdfch 
esage, prife raesa- 
Per, bag Vorzeichen ‚die Border 
eutung, Ahndung, Borempfindung. 
Pres dg ©, (praesagire), vorbedeus 
en, anjeigen, qndeuten; ahnden 
orempfinden; vorher fagen, weile 
agen. a 
'esägeful, abndungévoll. 
esäigement, priſehdſchment, 
we Vorbedeutung; Weiſſagung, Ahn: 
ung. 


beſtehend. — 
Presbytérian, presbitibrian, 
presbytertanifch; der Preébyterianer. 
Presbytérianism, preéhitibs 
ridnifm, der ee yterianifinus, 
die Meinung der Preebyterianer, 
Présbytery, prefibiterri, die 
Firchenregierung durd. Heitefte; das 
Presbyterium ¢ die Kirchenäitejten ; 
der Presbyterianifumés, - 
Préscience, prihſchiens, (prae- 
— das Vorwiſſen die Bors 


unde. 

Prescient, prihſchient, pré- 
ec1ouSs, (praesciens), vorher wife 
fend, vorfundig. 


seindere),, , abfhnerden , abziehen, 
wegnehmen, abjondern, 


rescindent, priffinndent 
abfdneidend, abfoevernt. : 


Préscious, prihſchios, f. pre. . 


scient. J 
to Prascxibe, priffreib, (prac 
‚seribere), vorſchreiben, gebieten; 
verſchreiben, berorduen; verjähren 
la en, verjabren. N : , 
Prescribed, fhrieb vor, verfchrieb, 
verjährte; vorgeſchrieben ‚ verfdries 
vorfdreibend, vers 


ben, verjäbrt. 

Prescribing,., 
fhreibend, ‚verjährend ; dad Vor⸗ 

_ Schreiben, Verfchreiben, Berjabren. 

Prescripe, pribffript ( prae- 
scré tun), vor ef rieben, berorönetz 
die Vorſchrift, Verordnung; Bormel; 

p as Recept. | ifteip pf 
rescription, priffrip ‘nt 

(pracseriwtic); die Vorfirift ’ y a 
ordnung; das Recept, Shk. AM. 
1, 3.; die Verjährung. 


Préseance, pribfiens, (frg., aus 


praesidentia, praesidium), der 7 
fig, die Oberſtelle, der Vorrang, 
Presence, presdeng ( praesen- 
tia), die Gegenwart, Anwefenbheit ; 
Anwefenden , Berfammlung ; Aus 
dieny, das Ge or, der Butritt; Bite 
trittfaal, das Zutrittzimmer, runfs 
gemad, Shk, HI. 5. 3. Hd. 1,3. ; die 
Perfon; Geftalt, Stellung, das Bes 
nebnien, der — Shk. MV. 3,2. 
die Fertigkeit, Küftigkeit. P. of mind, 
die Gegenwart des Geiftes, Befons 
nenheit. -In p., vor Augen, vorlies 
end. To come to the p., vorges 
ſtellt werden, Audienz erhalten, “Pp. 
chamber, p.-room, dat Empfang» 
zimmer, Auͤdieuzzimmer. 


OTs 


‚ta Prescind, priffinnd, (prae- 


‚Pre‘ 


Presénsion, prifennfd'n,(pra«r 
‘\gensio), die Vorempſindung. 
Present, preséeut, (prassens), 
gegenwärtig, zugegen; anivefend, 
jebig ; gleich da, fertig, bereit; 
gleich wirkend ; glınflig, geneigtz dre 
egenwart, Anwejeuheit; dad Pra 
ſens; Gefthenf, Die Gabe. Ar p.. 
jest. By the p,, durch Gegenware 
tiged. P. mapey » das baarc eld. 
P remedy, das wirkſame Mittel. 
To be p. to one’s self, unverlegen 
gleich ‚befinnen, feiner 
mächtig ſeyn. os 
to Presénr, prifennt, (mittellat. 
raesentare), derftellen, darreichen, 
Tarbieten, bingeben; FAR en, bes 
chenfen; vorftelien, aufführen; an- 
- bieten, vorfehlagen ; präfentiren. To 
: p. the arms, das Gewebr prafentts 
ren. To p. a child at the font, em 
Kind zur Taufe halten. | 
bill, einen Wechfel vorzeigen, To 
. one with a thing, einem etwas 
Foenten. : 
Preséntable, vrifentäß’f,'dare 
zuftellen, vorſtellbar, gu ſchenken, gu 
prafentiren. . . 
Presentdneous, dressenteh— 
nios, gleich wirfend, unmittelbar. 
Presentation, preséentebja'n, 
die Darftellung, Darreihung, Bors 
ftellung, Aufführung; Ernennung zu 
einer Pfrunde. AR 
Preséntative, prifenntätiw, 
. vorzuftellen , vorftellbar, vorzuſchla⸗ 
gen, vorfchlagbar. 
Presénteod, ftellte vor, ſchenkte; 
vorgeftellt, beſchenkt. 
Presentie, preséentib, (frs.), 
der Borgeftellte, Borgefdlagenc. 
Presénter, prifennter 
Roridlager, Worfteller; Sd 
Geber. oe ‘ 
Presential, prifennfdal, (dem 
Raume nad) gegenwärtig, da befinde 


der 
enter, 


. tid. , j 
Prosentidlity, prifenfhials 
Litt, die Gegenwartigtelt, Anwe⸗ 
. fenheit, 
to Preséntiate, tA hd dA 
bergegemoartigen, binftelicu, aufführ 
ren, darbilden, N 
Presentific, preddentiffit, 
vergegenwärtigend, darbildend. 
Presenting, prifennting, dar: 
reihend, vorftellend, fehenfendz das 
Darreihen, Vorftellen, Schenken. 
Présently, preséentlt, foglerd, 
alébald, gleich. 
Preséntment, prifenntment, 
_ die Darfteliung, Borfiellung, Ein: 
— Vorzeigung; Anzeige, Ans 
gabe. 
Presenpness, pressentnefi, die 
Gcgenwärtiafeit, Befonnenveit. 
Presorvition, presserweh— 


Top. aj 


” 
3 
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{G' np Opreeservatio)s Bie De 
‚zung, Erhaltung, Rettung, =’ 
Presérvative, pnrifersmdtim, 
eermwahtend, abwehrendz dag Bert 
wahrungsmittel, Abwehrungswittel. 
to Preserve; priferuw,. (prae 
servare). verwahren, eins 
legen, einmachen, einpöfeln. «| - 
Presérve, das Eingemachte, die 
Conſerve. — 
Preserved, priſerrwed, ser 
‚wahrte; machte ein; verwahrt; cine 
> gemacht. 
Presérver, der Verwahrer, Erbals 
ter; Cimnacher; Das Berwahrun 
mittel. P-s, die Erhaltungebrille, 
Presérving, verwabrend, einma⸗— 
hend; das Bermwahrer, Einntcchen. 
to Preside, prifeid, (praetidere), 
vorfigen, vorfichen, den Hang haben, 
die Aurfiche führen. 


Presidenoy, pressdidenfgi, de 
Nori, Dberrang, Bie * 


2 


Prafidententtelte, Oberaufſicht 
nung des Vorſtehers. om 

Président, preétident, der Ber 
fier, Vorſaß, Obcraw 


Bes 
aupt; der Borfteber bfesy. 
2 Euperint ne, Ges — 
erſte Rath; das Muſter, Seiſe 


der vorherige Fall, die 
nn mit precedent > 
elt, wie in fo mnerticufirter Soca⸗ 
de leicht möglich war), 7 
Présidents iP die Res 
Vorſtehers, d V rlaßthumj, Die 
Oberaufſeherſchaft, Gra fiden % 
— — 
re priſiddi ‚von 
Befahungs mit der Oberenffi. 
Presiding, vriieibing, sete 
res ing. toe 
—— bag Worheen, 
orſtehen. J 
to Presignify, prifiganifei, 
(prassigmifiare), im voran Ura 
en, vorandeuten ichnen. 
* presignified, non warts ob a 


aus. 

Pres’s, preg, (b. fota.), dag Srefe 
fen, die Prefie, der Dru; Deas, 
das Gedrange; dert Wandfi ; 
Sdrant, Kieiderſchrank; die getvalte 
fame Werbung der ferns. Shk. 
alid. rma sl die 
prefie. Liberty of the'p., 
freiheit, Drudfreideit. P 
Betiſchrank, die Bettiade. P.- 
der Prefigang, die — —2 
ber. P. man, der Druckerz Prefer, 
Werber. P.-money, dad Preßgeid, 
Handgeld. P, Lok. ‘Der 
gel. P.- work, die Drudarbeit. 

to Press, premere), preflen, drüden; 
dringen, Orangen, treiben, fteeben; 
ftennuen; eindringen; cinfchärfen, 
mit Nahdruf beibringen; mit Se 


Ps 


Drader 
bad ee 





N 


Pre 735... Pre 
erben, To — nieder⸗ dimtend; —— das Muthma⸗ 
oe et To” p.: p- * ben; em; Berimeffen. 


— —— To pz e 
— ws R: i foe heftig nad. * 

r darum · beeifer 
facie p. upon, aufd eh ’ one 
. ankegen, cifern, fireben nach — 
iter ———— Be 

e ty geftreb 

Besser, DEE er, der» Prefer , 


Pxesoin, 5 preflend,. drangend,_ 
bend; d J $ Preſſen, D Drangen, 
4 PB. jrom, das — ——— 
nely; dringend beftig; ge⸗ 
draͤngt furg. © 
rössimgness, preffinanes 
„Die Pewing shetty Gedrungendeit ; 
chee Drang, Eifer 
sion; TALC ny das Brefen, 
een, der Drum 


— pnestitant, nieder⸗ 
4* d, ſchwer liegend. = 
Pr er preffh'r, das Dri 
‘den, Preffen, Keitern; der Drei, 
we Drang 5 Das Drangfal, die — 
> Ber _Stiompet Cindrud ; Stik 
ch * 
sity: fr! ptessed. 
„press - money. - 
Bröwtigihreßt,' (nmel vom prae- 
(grate; dann von pracsto), die fe 
*7 Ddas Darlehn § die Abnabe- Bed 


5 Lust bereit, * ‘Shik raus 


Pvés por —* —3 Fotih, ft 
oprebter: dye enn, > Ber Pricfter 
Tot ‚‚aröße N 


zes, pr er) hrs, (fi 
er bi : a Bie Bey Be Ä 
elpoiien. °" 
Pres prefivfhe 
“ oe ea di A —A 
Prostigio.u. preftid® 508 
J auflar ER Mendend, tu? 


rehte, Cital, ang. dem | 
Praesto), preito, hurtig. 


8 bhes prifihu mast) 
uns — he: — 
—— ‘aus Gerathewoht , 


—5 — Bediinten 5 oat fi i 
Dn el, aus eu, 


w Pretume, oti ubur, ( 
), vermuthen, muthmagen ; 
id Su nfen, ſich einbitden; ſich ete 
suas ‚heraysnehmen, erfithuen, ans 
—— —— fühn ſeyn. As I 
„wie mich dunkt. May: I p., Darf 
fe frei feyn? To pi upon one’s 
aris, fih auf feine Talente. verlafs 
en. He p-$too much to himself, 
er traut fic) zu viel gu. 

Presumer, der orushmaßende; Ber: 

meffene, Eingebildete, Anmabliche. 
Presuming, muthmaßbend; ſich 


B. D u A I, Th. 12. 4, — 













tree 


P. - wonog, ſ. 







Presuppé 


to. Pregup 


Preténoe. yoteeh n8, 


> 
(prae- 


Presuamptiön,« résimtion, 
prifow m ſchon, — die 
Vermnuthung; En dung, der Duüͤn— 
fel; die Rerineffenheit, | Jreiftigteit, 
das Zugreifen. 

Presumprrvey présum tiv 
prifommtim, vermuthlich, muth⸗ 
maßlich — h vermejien, 
ae P de endi- ‘heir » der 


— of ptweu gj pHesimtuons, 


prifommefduos , eingebildet, 
voll⸗Duͤnkel; vermeſſen, verwegen. 
Presümptuduely, presum- 
‘tudusly, net Dinter) st,‘ bermegen. 


Presamptitowsness,. pre sum- 


tnuousnes%, der Dithfel, die Ein— 
bildung, Berineffenbeit +t Sf 

sa prifoppoh fat 

die Vorausfermg. j 

os%, präfoppohft, 

— pritesupponere) voraus⸗ 
eB en. 


—— ſetzte voraus; vores 


Presu p 


osition, prifoppofie 
te Borausfesung. 


Id‘ “nd 


Presurmise,, srrformeif‘, (ſ. 


stirmisé y die vorfäufige Bermuchı ung, 
Ahndung; der Argwbhn. 
aeten- 
sus), der Vorwand ‚das Borgeten, 
Der Schein; ’ Anfpend, die” Ynınar > 
Fuug Foderung;? Drehang Bei 
Shik. Abficht; —— 2. M. a, 3. 
703. te > ww ‘ 
to etend, pritenid, 
dere), außfroedfen > ———— en (wer 
alters) 5 bead sigen) yorhaben, Sirk 
allf, 44.0 # vbraeben, vorwenden 
ſich eitbilden währen,“ meinen ; id 
— fich verwägen, Un pruch 
wachen. To” p. fair, einen Schein 
teeny ; nad: tions ausſehen. I do 
not p. to it, oes nehme ich mir nicht 


prasten 


—— nded, "gab pore vermaß eb; 
—— is —— — u 
tigt borgef ts Shk. 6. 
Prer — ——— aaſeruch 
machende, Praͤtendent. He is a 
to philosopity,» er meint Phitof: 
phiẽ zu ve m 
Preténding,. vargebend§ fi fid ane 
maßend; das Borgeben; Anmaßen. 
pPrerén din gly, vermeſſen, anmaß⸗ 
lich peoermeintlid. 
‚Pretöndingness, die Anmaßlich— 
fort, der Unjprud, Stolz; Wahn, 
Vorwand. 
Pretdosed, pritennſ'd, torges 
geben, uit Anſpruch genommen, 
Pretension, pr AA 3 n, die 
Anmaßung, der Anſpruch; Vorwand; 
Dunkel. 


Dad 


‚Pre 


Preterimperfect, prihterim— 
perfeft, das Smperfectum. 

Preterit, prihterit, (practeri- 
tus), vergangen; das Präteritum, 
Perfectum. —— | 

Preterition, priterifd'n, (prae- 
teritio), die Uebergebung; der Vor: 
übergang ; die Vergangenheit. 

Preteritness, pribteritneß, 
die Vergangenbeit, Ä 

"Preterläpsed, priterlapp ft. 
(praeterlapsus), verlaufen, verflof- 
en, vergangen. 

Preterlegal, priterlibgal; (f. 
legal), widerredtlid),. geſetzwidrig. 

Pretermission, pritermiffch'n, 
el ), die Uebergehung, 

uslaffung , Unterlaffung., 

to Pretermit,pritermitt, (prae- 
termittere), übergeben, auslafien; 
unterlaffen , verfaumen.. | 

Pretermitted, iberging ; 
gangen. y 

Pretermitting, übergebend, un- 
— dag Uebergehen, Unters 
lajlen. 

Preterndtural, priternätfdhn- 

Al, (praeternaturalis), widerna⸗ 
turlich. a Sr 

Preterndturally, widernatürlid. 

Preterndturalness, die Wider: 
natürlichkeit. 

Preter erfect » priterperrs 
feft, das Präteritum, Perfectum, 

Preterplüperfect, priters 
pljubperfeft, das Plusquamper: 
fectum. 

Pretéxt, priteckſt, (praetextum), 
der Vorwand, Schein. To make a 

_ pe» vorfhügen. 

Préthee, f. prithee. 

Prétor, pribtor, (praetor), der 
Prator, Stadtvogt, Gtadtridter. 
Pretdrian, prétorship, f. prae- 

torian, praetorship. 

Prettily, prettilt, artig, nett, 
hübfeh. Coney 

Préttiness, die Artigkeit, Nettige 
feit, Niedlichkeit, 

Pretty, prettt, (ber, mit brigh: 
und perk, w. f.), artia, bübſch, nett, 
niedſich; ziemlich. He staid off for 
ap. while, er war eine feine Weile, 

temlich lange weg. P. Betty, eine 
frubzeitige Art von Kartoffeln, 

to Prevail, priwebl, (praeva- 
lere), herrſchen, überwältigen, die 
Hberhand haben, überlenen fern; 
bewegen, vermögen, bereden. To 
p. one's sclf of a thing, fid) etwas 
gu Nuke machen. F can’t p. on 
ms self, id) fann mid nicht über: 
irinten. To p. with some body, 
Semanten ‚bewegen, erbitten, beres 
den, gewinnen. ' 

Preväiled, herrſchte, vermochte; 


über: 
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geherrfcht,; vermocht. Yasy to be p. . 
upon (with), feidt zu bewegen. 
Prevailing, herrſchend, geltend, 
bermogend; das Herrſchen, Gelten, 
Bermogen. j 
Prevdilment, die Ueberlegenheit, 
Uebermacht. ; 
Prévalence, prévalency, 
prewmalens, prewmwalenfi, 
die Ueberlegenheit, Ucherinacht, Obers 
abe das Uebergewicht; die Gang- 
arfert. 
Prévalent, prewwalent, berr: 


ſchend, geltend, überlegen, wirtiam, | 


mächtig. 

Prevalently, üderlegm, wirffam, 
mächtig. — 

Prévalentness, die Ueberlegens 
heit, Wirkfamfert, Macht. 

to Preväricate, primarrifebt, 
(praevaricari , frumm geben), von 
der Pflicht abweichen, pflichtwidrig 
handeln, treulos handeln ; Ausflüchte 
gebrauchen; verdreben; vereiteln, 
ungültig maden, aufheben. Do no: 
p., balten Sie Stid, fpringen Sie 
nicht über! . 

Preväricated, verdrebte; bandelte 
.. > verdreht; treulos geban: 

elt. 

Prevaritaätion, priwarrifebs 
ſch'n, (praevaricatio), die Berdred: 
ung; Ausflucht; das beimlide Bers 
ſtaͤndniß, die Verrätherei, Rane. 

Prevaricdtor, priwarrifebter, 
der Verdreher, Cabalenmadher, Ber: 
rather, Raͤnkeſchmied; Zungentre: 
fer, Zeufelsanwalt. — 

Preväricatory, priwärrifäs 
tori, verratherifh, heimtückiſch. 
to Prevéne, f. to prevent. 

Prevénient, priwibnient, 
(praeveniens), zuvor fommend. 

to Prevent, priwennt, (prae- 
venire), vor der Zeit fommen, zuerit 
kommen; jguvortommen, Skk. bHd. 
1, '2., vorbeugen, verbuten, bindern, 
abhalten. 

Preventative, f. preventive. 

Prevented, beugte vor, vorgebeugt, 
abgehalten, — 

Preventer, der Zuvorkommende, 
Hindernde. He was the p., er fam 
zuerſt, er verhutete es. 


Preventiu 5» auvorfommend b: 
haltend; das Zuvorfommen, Abhen 
ten, . 


Prevention, priwennf mn, das 
Morbergeben, Vorberfommen; Sus 
vorfommen, die Verhütung, Hinde: 
rung; das Vorurtheil, der Argwobn ; 
Shk. JC. 2, 1. by way of p., aus 
Borfiht, zum Prafervativ, 

Preventional, priwennf@ee 
nal, guvorfommend, gis Verbir 
tungsinittel. 

Preventive, priwenntim, Kim 


Pre 
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dernd, berbütend, vorbeugend; daé ; fauer machen; der Spur folgen, auf 


Serhutungsmittel. 
ceventively, zur Verhütung, 
zum Zuvorfommen; aug Norurtheil. 

Previdence, prewwideng, 
(vraevideo), dab Borbherfehen, die 
Vor fide. tN 

Previous, prihwios, (praevius), 
vorbergchend, vorläufig. P. to the 
war. vor dem Kriege. 

Prévionsly, vorgängig, vorläufig. 

Previousness, das Borhergehen, 
die Vorläufigfeit. | 

Prevision, priwisäd'n, (prae- 
visio), das Worherfeben, 

Prey, preb, (praeda), der Naub, 
die Beute. Bird of p., der Raub: 
bogel. To make a p. of one, einen 
rupfen, auégieben. . 

to Prey upon, preh oponn, rane 
en, Beute machen, plündern; vont 

aube (chen; frejien; nachiteflen. 

Préy’d upon, raubte, fraß; gee 
raubt, getreffen. 
réver, prebher, der Rauber, Bers 

5 ſchlinger. a 
reyiug upon, raubend, frejjend; 
bag Rasben, Sreflen. 
riapism, pretaptfm, (vom 
Gartengott Priapus), der Priaptss 
mus, die unnatürliche Erhebung der 
männlichen Ruthe. 

Price, p ret ß, (lat, pretium, teutfd) 
der Preis, Werth, Lohn. What's 
onr p., wie viel müſſen Gie baz 
en? To give a gréat p. for, 
theuer kaufen. P. couranr, der 

reiscourant. 


to Price, den Werth erfeßen, bezah⸗ 


fen, vergüten. 
Pric eless, unfhäßbar.. 
Prick, prid, (16. prik, Sto? und 
Dunct, angel}. pricca, niederf. Pri dé. 
veriv. mit wıngoc;), die Gpiße, 
der Stachel, die Ahic; der Stich, 
Stoß, Bish; Punct, das Biel; die 
Fährte (eines Hafın); Ruthe, das 
männliche Glied. At p-s, auf den 
Sti; Shk. LL. 4, 1., wo „She is 
too hard for you at p., sir; chal- 
lenge her to bowls.** P, of con- 
science, der Gewiſſensbiß. P. eared, 
fpißöhrig, vorflug. P. louse, die 
glows 5, (voltfpr.) der Laufeftecder, 
dneider. P. madam, der rip: 
Madam, Mauerpfeffer, Sedum re- 
flexum. | P. post, das Bandſtück. 
P. pride, der Priapismus. P.-punch, 
der Dorn. P. song, f. plain song. 
P. timbers p. wood, der Spindel— 
baum, das Zwedenhols, Euunymus 
EBaropaeus. 
to Prick, ftechen, fteden, anſtecken, 
anftechen 5 ourfteden, aufrichten, ‚Iris 
hen; aufſetzen, aufzeichnen; fpor- 
nen, antrciben; (ein Pferd) verna- 


geing unge Geiwiffensbijjen) quaten 5) 


die Fährte foimmen; fih pußen; reis 
ten. To p. a card, eine Rarte uns 
terftefen. Top. a tune, eine Me: 
lodie in Ni ten ae To p. a cask 
of wine, ein Faß Wem anfteden. 
To p. on (forward), anfvornen, 
forttreiben. To p. np, in dic Hohe 
richten, fpißen, aufftellen, ſich ſchoͤn 
machen, fid) fchniegein. To p. up 
one’s ears. die Dhren — 
Pricked, ſtach, ſpitzte, ſetzte auf; 
geſtochen, geſpitzt, aufgeſetzt. 
Pricker, prider, die Ahle, Pfrie⸗ 
me; der Pitenier; Piqueur, reitende 
r 


aͤger. 

Pricket, pridit, ſ. deer, der Spies 
fer, Spieshirſch. , | 

Pricking, ftedend, foißend, auffes 

end; tas Stehen, Spitzen, Auf—⸗ 
eren; die Haſenfaͤhrte. P-s, daé 
Geitenftechen. P. teeth, Yustraufes 
eifen für die Sattler. 

Prickle, prid’l, der Stachel, 
on ein Korb aug Dernen, 
ein Spreuforb (veraltet!). P. whelk, 
die Diſtelſchnecke, das Diftelhörnchen, 
Murus sensicosus. , 

Prickled, geftadelt, ſtachlig, dore 
nig. — 

Prickliness, pricklineß, die 
Gtachligfert. : We 

Prickling, der Stichling (ein Fiſch). 

Prickly, pri@li, ſtachlig, dornig. 
P.-ash, die Stadelafche, der Zahn⸗ 
wehbaum. P. parsnep, die Stachel— 
dolde, Igelklette, Adferklette, Echino- 
prom. P. poppy, der Stadelinohn, 

ie Teufelöfeige, Argemone.. 

Prickt, f. pricked. us 

Pride, preid, (verw. mit bright, 

erk, pretty, w. f.), der Gtolz, 
—RBRE ebermuth; die. Hoheit, 
Verrlihtet; Pract; der Schmuck; 
die Brunſt (weiblicher Thiere); 
der Querder, die Kiefenpricke, Pe- 
tromyzon branchialis. P. of one's 
heart, das hohe Gelbjtgefubl. To 
take p. in a thing, to make it one’s 
p-» ſtolz auf etwas ſeyn. 

to Pride, ftolgieren, groß thun. To 
p- one’s self in a thing, ftolg auf 
etwas ſeyn. 

Prie, f. privet. 

Prier, preter, f. to pry, der Bee 

quer, forgfaltige Betradter; Kund⸗ 
ſchafter, Spion. 

Priest, pribft, {fdor perf. pere- 
star, peresth, Unbeter, peresthiden, 
anbeten, fo dab reesBurspog, Wovon 
andere es ableiten, etwa nur cine 
Aneignung ware), der Priefter; 
Geiſtliche. P crafr. der Wrorrenbes 
trug. P. ridden, den Pfaffen erge 
ben, von Monchen regiert. p-'s gac- 
ments, das Prieſtergenoaud, die Pone 
tificalien. „P-'s pintie, die Wonwse 
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fappe, Arum proboscidium L, P.'s- 
office, das Priefteramt. 
Priestess, ptibftes, die Brie 

fterin. j 
Priesthood,, prihſthudd, das 
— ve ; die Prieſterſchaft, Geijt: 
lichkeit. | , 
Priestliness, pribftlineß, die 
Prisfterlichkeit, Prieſterwurde. 
Priestly, priefterfid). 
Priestress, f. priestess, 
‘to Prieve, (versitet) = prove. 
to Prig. prtqg, (mag wol mit prick 
und pick, wie mit Prog verw. ſeyn), 
mauſen, entwenden; Shk. WT. 4, 2. 
Prig, der Dieb; Haſenfuß, dav Kerk: 
hen, Faͤntchen, dev Nafewers. P. 
_. mapper, der Pferdedieb. * 
Prigging, mauſend; das Manfen; 
valfipr.) der Beifchlaf, VY. fellow, 
. er Mauſetopf; Nafewets, Ged. , 
Priggish, priggifdh, nafetveis, 
ſuperklug. 
Prigster, priggfter, der Naſe— 
wets, Alberer. , 
“Prill, prill, die Gteinbutte, der 
leib. 
Prim, primm, (ſcheint doch auch 
gu der Familie von bright, perk, 
. pretty, zu gchören, und fo grängt 
Bas ſchottiſche Zeitwort to primp an 
- mixonus, entgiinden und fid auf: 
blafen, ſchwillen), geziert, gezwun⸗ 
gen, foͤrmlich, foröde. | 
to Prim, ſich zieren, in der Form 
verrichten. , 
 Primaey,preimäßi, (primatus), 
"das Primat, der geiftlide Oberrang. 
Primaéval, primaévous, f, 
. primeval. , 
Primage,vreimedfc, das Fracht— 
geld, die Fracht. 2 
Primal, pretmal, (primus), erft; 
der Erfte. —— 
Primarily, preimarilt, guerft, 
msi, urfprimglich; infonders 
ett, . 


Primariness, das Erftfenn, die 
Erfiheit, erfte Klaſſe. 
Primary, pretmari, (primarius), 
erft, uxerſt, urſprunglich, aus der 
“ erften Klaſſe. P. substance ,~ der 
Urftoff. 
Primate, preimät, der Primas, 
erſte Geiſtliche. 
Primateship, das Primat. 
Prime, pretm, (primus), der Ans 
fang, das Erfre, der Morgen, die 
Bliibendfte und befte Zeit, der Frise 
ling; die Blüte, der Kern, hoͤchſte 
"Grad von Vollfommenbeit, das Edel: 
e, Beſte; die Prime, erſte Bet: 
unde in der rom. Kirche; das Zünd: 
raut, Zundpuloer; der erjte, vor- 
nebmite 5 ore urfpringlid) ; bit: 
Hend, jugendfich; vorzüglih, aus: 
gezeichnet, trefflich, ausgefucht 
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toPrime, 3itn 





g ets 


- Pri 

fefen; ton der erften Riaffe, vor⸗ 
nehmſt. P. of the moon, dcr Reus 
mond. P. cost, der Einfanfepreie. 
P. gap, die erfte 
die Naimmeide, der Hartrieget. 

Opulber auf die 
ſchuütten; gründen, die erfte 
oder Grundfarbe atficaen. 


fanne 
arbe, 


Primed, fhüttete auf, gründete; 


anfgeſchuttet, gegründet. 


Primely, preimtli, gnerft, ure 


ſprimglich, vortrefftich. 


Primeness, preimnef, die Erfts 


cit, Urfprünglichkeit; Vortrefflich- 
“ag ¢ , . 


keit. 
Primer, die Prime; das Gebetbuch; 


MS EC Bud; die Antiqua, ronris 
fen Yettern; urfprünglich (sérals 
tet !). 

Priméro, preimihro, dus Pris 
menfpiel; f. Malone gu Shk 
MV .4, 5. Hh.'s, 1. 


Priméval, ptimevous, preis 
mibmwal, preimihwos, (prim- 
aevus),, uraffangli, urerfl, ure 


forimng tidy. ; j 
Primices, primmißeg, (primi- 
tiac), die Erfilinge. J— 
Primier, primmjer, Ty, der 
erfte. P. seisin, der erfte Beſitz. 


Primigénial, primigéniops, 


primidfhibniat, primtd- 
ſchihnios, (primigenius), erftge- 
boren, urfprünglic, der vorne ne 
Priming, pretming, anffbüt- 
tend; Brunderd;. das Aufſchütien; 
Gründen. P.- horn, die Pulverfa: 
_ fee. P.-iron, die Naumnadel _ 
Primitial, primifhätl, gu den 
Erftlingen gehörig. «> | | 
Primitive, primmitim, (primi- 
tivus), urfprüngtich, de8 Stammes; 
geziert, erfünflelt (wie prim, ivos 
‘pon ed eine miéverftandige  umdeus 
tende Aneignung, fcheint, wie teens 
man etwa an die teifheit frither, 
‚alter Zeit denkt), foͤrmlich. PB. -cau- 
se, die Grundurfathe. P. verb,' dag 
— a er + 
Primitively, urfprüngtich, guerft; 
dem Herfommen gemäß. 
Primitiveness, die Urſprimglich⸗ 
feit, das Erfte. EIER 
Primness, primneß, die Gesierts 
heit, das gezierte Wefen, die Ges 
omer Sormlidfert, Sproͤ⸗ 
igfeit. ~ — 
—— f. primigenial. 
Primogéniture, preimobds 
[9 ennitjus, (primogenitura), die 
rſtgeburt. Na 
Primordial, preimabhrdsäl, 
(aué primordium), urfprunglic, urs 
anfanglid); ver erfte Anfang, Urbes 
inn. 
Primératite, uranfanglich. 
Primrose, primmtof', die Pris 


Grube, P. print, 


‘ 


Pri 


wel, Schlüfelblume. P.-tree, night- 

rimrose, die gelbe Onpinadie, 
Dans I. ß 

Prince, rinnß, (princeps),, der 

uͤrſt, Prinz. —* re * das 

auſendſchön, der Amaranth. P-'s 
wood, das Ebenholz. | 

to Prince, §irft feyu. To p. it, 

prinfdom, 


fürſtlich leben, , 

Princedom, die 
Zürftlichfeit, der Kürftenftand., 

Princelike, prinßleit, pringene 
Haft, prinzlich, ald fog 

"Princeliness, prin&linef, das 
rimsiibafte, Fuͤrſtliche; die Sure 
engrofe. = , . 

Princely, prinzlich, fürftlich. , 

Princess, prinßeß, die Pringefe 
fin, Fuͤrſin. 

Principal, prinnfipal, (prin- 
cipalis), vornehm, vorzüglich, haupt: 
fadlid); der Vornehmſte, Erfte, die 
Haupiperfon, das Haupt; der Schos 
larh, Director, Nector; Haupts 
punct, die Hauptfahe; Hauptjunts 
me, der Houptſtuhl, das Capital; 
Shk. MV. 5, 5- P-s, die Haupt: 
und Grundbalfen eines Gebauded; 
f. Malone gu Shk. P. 3, 2. P. 
actor, der Anführer, Radelsfihrer. 
P. matter, die Nauptfade, das We: 

2 U pei ag sink 
rinci ity, ptinfipalliti, 
das &rftentfum ; die perelibeft 
Gewalt, Hbverinade 5 Surftenwirde. 

Principally, prinfipali, wore 
nebmiliny hauptſaͤchlich. 

Principalness, die Vorzuͤglichkeit, 
Hauptfächlichkeit, das Vornehmſte. 

Principidtion, prinfipich» 
fon, die pA in die Bes 
ftandtheile, Ruͤckfuͤhrung. 

Principle, prinnßip'l, (prin- 
cipium), das Princip, die Grunds 
urfache, der Urſtoff, das Urweſen; 
der Grund, hes ashes der Bes 
ftandtheit; Grundfaß, Grundlehre. 

to Principle, mit Grundſaͤtzen vers 
feben, gründen, veſtſetzen, einprägen. 

Principled, mit Grundfäßen, be: 
grundet,, veff, griimdlid. Well 
p,, von guten Grundfägen. | 
rıncock, princox, prinfoe, 
prinfods, (verinuthlich aus prae- 
cox; Malone zu Shk. RJ.ı, 5 
erflart es. durch, a cockered or spoilt 
child), der Klugling, Gelbfchnabet, 
Nafeweis. Be 

to Prink, prinnf, (f. to prance, 
prank), fihniegeln, auspußen; Staat 
machen, prunfen,’ 

Print, prinnt, der Drud, Abs 
druck, Eindruf; das Zeichen, die 
Spur (eines Fuchfes); der Echnitt, 
Strid); die Forms. fleine Druds 
fhrift, das Blatt. Ont of p., vere 
griffen, nicht mehr im Laden, In 
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Pri 


.» gedrudt, gekaͤnzelt, in Kanzler» 
Frit , fauber, zierlih; Shk. T6. 
a,% LL, 3, 1 To do a thing 
in p., etwas nett maden. To set 
one’s clothes in p.,- zterlich geflcis 
det fern. 

to Print, (aud dem fra. empreint, 
il, prenta, niederf. prenten, wie 
Holl. zierlich fhreiben, und diefe von 
imprimere), drucen, eindrucken, aufa 
drucden, bezeidinen; drucken laflen. 

Printed, drudte; gcdrudt. 

Printer, der Druder, Buddruder, . 

, Beugdruder. 

Printing, drudend; das Druden, 
der Drud; die Drucerei. While 
., währendes Druds, P. house 
Folien), die Buchdruderei. P.-ink, 
die Druderfchwärge. P.- paper, dad 
Drufpapter. . P. types, _Vettern, 
Drudichriften., Der Eleinfien, ges 
nannt diamond, folgen nad der Brö= 
fe pearl, non pareil, minion, brey 
vier, bourgeois, long primer, gros 
be Corpus; small pica, kleine Cices 
ro; pice, grobe Cicero; English, 
kleine Mittel; great primer, grobe 
Mittel; paragon, Tertia; double 
pica, ert; two lines pica; two 
fuss English; two lines Great Pri- 
mer; French Canons; Four lines 

_ pica; Five lines pica; 6, 8, 10. 
fines ica. Roman, Antiqua; Ita- 
lie, Eurfio. Blacks, teutfche, oder, 
setpiicpe. 

Priatless, ohne Gindrud, ſpurlos. 

Prior, preior, (fat.) eher, frum 
ber, worherig, Alter; der Prior, 

P. right (claim), das Näherreht., 

Prioress, preioreß, die Priorin, 

Kloſtervorſteherin. , 7 

Pridritys preiorriti, das Arüs 
here, Vorherige; der Borang , Vors 

rang, die Oberſtelle. P. of birth, 


die Erfigeburt. ,, : 
Priorehip « preiorfhip, dag 
Priorat, die Priorſtelle. — 
Priory, preiort, die Priorie, 
Riofier eines Priors, oder ciner 
Priorin. 
Priour, f. prior. 
Pris, priß, Priſcilla. 
Prisage, preifedfh, ‚(fr % 
rendre, prise), das Prifenre t: 
der Aneherl des Königs von jeder 
Schiffsladung; der Weinzoll, 
Prise, f. prize. 
Prism, prifm, (gina), das 
Prifina, Dreifant. , 
Prismätic, prismatiecal, preée 
mattif, preémattifal, prise 
matiſch. Kar j 
Prismatically, prifmatifh, wie 
ein Priſma. : ois ots Ty 
Prismoid, prißmoid, die Prise 
morde, ; — 
Prison, priss'n, Efrgz. prison), 


Pri 
dad Gefängniß. To put to p., to 
cast into p., einferfern, berpaften. 
To break p.. ausbreden. Keeper 

‚ot ap., der Rerfermeifter. P. bars, 
. base, ein Spiel der Bauern gut 
ferde; das Kämmerchenſpiel. P. 
ee, das Haftgeld, Sitzgeld. P. 

house, das Gefangnif. ‚ 
to Prison, einhaften, einfeßen; eins 

ſchließen, zurückhalten. | 
Prisoner, prisg'ner, der Gee 

‚ fangne. To take p., gefangen neh: 

nen. 
Prisonment, prisd'nmentdie 

Gefangenſchaft, Cinferferung. 

Pristine, prißtin, (pristinus, b. 

xow), uralt, uriprünglich, vormalig. 

Prithee, priddst, (zuſammenge— 

 gogen aus I pray thee). ich_bitte, 


ei ja, dod. Do p., thun Eie es 
_ doch ja! i 
Prittlepratctle, pritt'[präattf, 


der Schnickſchnack, das Geklatſch, 
Geſchwaͤtz. 

to Ep had Pada (vgl. to prate), 
ſchnickſchnacken, plaudern, ſchwa— 
ken, 

Privacy, preiwäßi, die Heims 
lidfeit, Einfamkeit, Eingezogenheit, 
Stille, Vertraulichkeit, das. Schwei— 

"geh. Without your p,, ohne Shr 

r Mitwiſſen. a 
rivado, preiwähdo, (fpan,) 
der Vertraute. ' 

Private, preiweht,, (privatus), 
geheim, verborgen, ftill; einfam, 

' alfein; privat, amtfret, amtlos, une 
beamtet, außeramtlich, nicht öffents 
lid, befonder; die geheime Botfchaft, 
das Geheimſchreiben. 
Stillen, insgeheim. To be p., Nie: 
mand bei fid) haben. P. man, der 
Privatmann, Gondermann. 
votion, die Hausandacht. P. 

el, die Hausfapelle. P. purse, dag 
afchengeld , die Privattaffe, P.- 
stairs, die Winfeltreppe. 

Privatéer, privatier, preitwwas 
tibr,: Cunfreitio eine Berfebung 
mit Liopenhauch aus wrEiparyoloy, 

das man der Sprache aneignete, in 
wiefern Geeräuberei freilich Privat: 
unternehmung ift), der Raper, das 
Kaverfchiff. , 

to Privatéer, Raper ausrüften, Kas 
per feyn, fapern. J 

Privatéering, Raper riftend; das 
Kavern. To go a p., auf Kaperei 
fahren. En 

Privately, preiwätli, gebcim, 
verborgen, befonders, 


Privateness. Die Neimlichkeit, 
gun: Einfamfeit; der Drivatftand, 
onderftand, das Conderthum, 


Privdtion, pretwebhfa@'n, (pri- 
vari 9), die Beraubung, Ensbläßung, 


~ 
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to Privile 


In Pro im, 


P. de-! 


cha-' 





. Pro 


der Berluft; Abfekung, Entfeßung ; 
' Ubfonderung ; Abwefenbeit: : Aung 
Privative, primmwätiw, (priva- 
tibus), beraubend; abgefondert ; abs 
weicnd ; das Privative, Ausſchließ⸗ 
lide, Ubiwefentlide, ; 
Privatively, abwefentlid, vernei⸗ 
nend, ausſchließlich. 
Privariveness, dad Werneinende, 
Abiwefen, der Mangel. 
Privet, priwwit, fi prive, der 
Hartriegel, die Rainweide, Lign- 
strum vulgare L. Barren p-» ie 
Hauswurz. 
Privilege, prtwwilidfm, (pri- 
vilegium), dat Vorrecht, Priviles 
giv, ‚der Vorzug, die Freiheit; 
w Sreibettöbrier., 
e, privilegiiren, bevors 
rechten, befreien, ſichern, beredten. 
Privileged, privilegtirte; - privis 
legiirt. —— — 
Privily, priwwili, heimlich, bers 
deckt. 


Privity, priwwiti, die Heimlich⸗ 
feit, der geheime Zuſtand; die Bere 
borgenheit, Duntelheit; geheime 
Mittheilung; das Mitwiſſen. In 
der Mehrzahl priviries, priw⸗ 
witis, die Schamtheile. 

Privy, priwmi, (fr, privé), heim⸗ 

ich, geheim, fill; befonder, privatz 

mitwiſſend; der Abtritt, das heim⸗ 
lihe Gemad, Laublein, (wovon dod 
wol misbrauchlih Leib ftubl). To 
be p. to a thing, um etwas willen, 

Mitfchuldiger fern. I am made p. 

to it, es tft mir anvertraut, — 

council, p. counsellor, der geheime 

Math. Lord p. seal, der ‚geheime 

Giegelbewahrer. P. chair, 2d 

Nachtſtuhl. P. parts, die Geſchlechts⸗ 

theile. P. stairs, die geheime Treppe. 

Prizable, pretfab'(, ſchätzbar. 

Prizableness, die Schapbarfeit, 

Prizage, f. prisage. . 

Prize, vreif', (foillert in Preis 

und prise), der Preis, Gewinn, 

die Belohnung; Prife, Beute, der 

Sang; Shk, bHf. JC. O. To make 
., Prife machen , — geben! P.- 

ie der Preistampfer, Preisbes 

'werber. P. goods, Prifegüter, aufs 

gebracht‘ Waaren. P. question, p. 

subject, die Preisfrage, Preisaufs 


m ga e. * « “ * 
to Prize, ſchaͤtzen, achten, würdigen, 
tariren. - | | 
Prized, fohäßte; gefhäßt. 
Prizer, der Gchäser z Geejtern, 
Sternfifch 3; Preisfechter, Ringer, 
Kämpfer; Shk. AL. 21 3. , 
Prizing, ſchaͤtzend; das Schaͤtzen. 
Prd, pro, pro, für. F. and con, 
für und wider, das Pro und Contra. 


Pro 


Probability, probbabilliti, 
robabilitas), die Wahrſcheinlich⸗ 


et. PR PR EL 
Probable. probbäß'l, (probabi- 
lis), zufanumengezogen probal 6. 
Shk. O. 2, 3,3 wahrfcheinlich, ver- 
muthlich. 
Probableness, die. Wahrſchein- 
lichkeit. 
P A bably, wahrſcheinlich, vermuth: 
* 


Probang, ein chirurgiſches Inſtru— 
ment, & 
feröhre zu ziehen, i 
Pröbare, prohbeht, die gerichts 
liche Prüfung und Beftätigung eines 
Teftaments, oder: lekten Willens, 
* gerichtliche Teſtamentbeſtaͤtigung⸗ 
ein 


Probation, probehfh'n, (pro- 
batio), die Prüfung, Probe, dag 
Eramen; die Probezeit; der Beweis, 
Beweisgrund. 

Probdtionary, probebfd’ naz 
ri, zur Probe, zur Prüfung. 

Probätioner, probehfch'ner, 
der quf der Probe tft, Pruͤfungslehr⸗ 
fing, Neuling, Nobiz, Eraminand. 

Probdtionership, der Probe: 

Rand; die Prüfungszeit, das Noviz 

cid 

Probätor, probebtor, (lat.), der 
Beweisführer, Ucherfirhrende. 

Pröbatory, prohbatorri, zur 
Probe, zur Prüfung. , 
robatnm est, probehtom eft, 


Güte. 

Probe, prohb, (von probare), daß: 
Wundeifen ‚„' die Conde, Senfnadel, 
Euchnadel. P.-scissars, die Wun⸗ 

ere. 

to Prébe, ‚fondiren, unterfuden,, 
iit der Guchnadel pritfen. 

Probity, proßbitt, (probitas), 
die Redlichkeit, Aufrichtigkeit. 

Problem, probblem, (rpoßAyua), 
das. Problem, die Aufgabe, ſchwere 

Problemdtic, problemätical, 
probliuättif, problimättis 
fal, proßlematifch, zweifelhaft, uns 
gewiß, unausgemadt. , 

Problemdtically, problematifch, 
‚swerfelhaft. 
roböscis, proboffis, (lat.), 


der Rüſſel. 


— es iſt geprüft, es tft bewährt; I p 
a8 Zeugniß der Gi | 


röbröse, töbrous,proßrohf‘, t 
‚Pröci 


Probbros, (probrosus), ſchaͤnd⸗ 
lich, ſchimpfli p a, 
rocdcious, prokehſchos, (pro- 
ax), frech, muthivillig, unbvets 
fame, leichtfertig. Ä 
Procdcity, protaffiti, die Bred: 
if} der Muthwille, die Unver: 
intheit. 
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‚Proceedin 





Pro * 


Procatäretic, prokata'rktit, 
woonarapnrinoc), vorhergehend, 
ange vorher gegangen. 

Procatdrxis, (xgoxaragiic), die 

— Urſache einer Krank—⸗ 
heit. 


Procédure, proßibdj'r, (ve. 
procedere) , das Verfahren die 
- Handlungsart, Wirkung; dad Ere 


zeugniß. 
Procéed, proßihd, der hg 
‘gang, das Einfommen, der Belauf. 
‘eat p-s, der reine Belauf, Ertrag. 
to, Proc&ed, (procedere), bhervots 
ehen, berrithren, ausgeben, entftes 
be; fortfdreiten, fortfahren; vers 
abren ,; wirken, handeln; von State 
ten gehen; gefchehen‘, fich zutragen. 
From whence does that p., woher 
fommt dag? To p. to business, 
gun Werte farettcs. The male- 
actor shall be p. against, gegen 
den, Miffethater foll verfahren were 
den. To p. doctor, Doctor werden. 
Frocéeder, der Fortfchreitende, 


Berfahrer., BR Be 
‚ fortfchreitend, vere 
fabrend; das. Fortfchreiten, Verfah⸗ 
ren. P-s at law, die Proceduren, 
das, geridtlidhe Verfahren. 
Procéllous, profellos, (pro. 
cellosus), ſtirmiſch. 
Procéption, profeppfd'n, der 
Vorgriff, das Sucorkoimmen. 
Procérity, proßerriti, — 
ritas), die Lange, der lange Wuchs, 
die Aufgefchoflenbeit ‚ Leibeshöhe. 
rocess, proffer, (processus), 
der Nechtsgang, Nectehandel, Pros 
cefi, Handel, Garg, Porgang, sorts 
gang, Fortfchrittz Verlauf; Aug 
Bu: inp, of ume, mit der Beit. 
Verbal p- ae Protokoll. : 
Procéssion, profeffd'n, (pro- 
cessio), der. Bug Feierzug, Aufzug, 
Pradtzug, die Proceifionz der Yuss 
gang (des heil. Gerftes). ' 
to Prooession, einen Feierzug 
halten , aufziehen. : 
Procéssional, proßeffhonäf, 
bei einer Proceffton, gu einem Pracht⸗ 
aug gehörig. 
Procéssionary, proßeffh'näs 
ri, Sort einer Proceffion, aus einem 
Prachtzug beftehend. 
ik Sad a or ne, profeffdh's 
ning, anfgtehend; das Aufzieben. 
To goa p., einen Aufzug halten, 
im Zuge geben. 
lence, pröcidency, 
proffidené, (9. procidere), do6 
Herabfallen, Ginten » die Genfung, 
der Berfal. = 
Procinct, prohfinft, (procin- 
ctus), das Fertigfeyn, Bereitfeun, 
die Vereitfchaft. In p., gleid, auf 
der Stelle, in völliger Bereitichaft. 


| Pro er 

to Procldim, proflehm, (pro- 

elomare), --auernfer , erflären » bee 

kannt machen; in die Acht erflaren 
aͤhten. Sato. Me 

Procliime d, vief aug, mächte her 
faints acıreso z ausgerufen, bekannt 
genacht; geuchtet 

Prociäimer, der Ausrufer, Herold. 

Procliinin g, aucrurend, befannt 
mad, nd; das Uudrufen, Befannt: 
machen. 

Proclamation, proklämehſch'n, 
(proclamati R ver Ausruf, die Aus— 
ruſung, Bekanmntmachung, Ertia— 
rung; Verordnung; Verbreitung; 
dad Aufgebot. To make p- of, uns 
ter Otc Yeute bringen, His head is 
Fill of prs, fveifjpr.), er bat den 
Kopf volt Grillen. 

Prociive, profletw, procli- 
Vous, (proclivis\, geneigt. 
roclirity, profltip witi, 
elivitas), die Neigung, der Hang; 
die Willfährigfeit. 

Procénsul, profonnfol, (lat.) 
der Proconful, Statthalter, 

Procönsulär, profonnfjulér, 
proconfularifa, ftatthatteriyd, 

Proconsulahj pP» das Proconſulat. 

to Procerästinate, profragtiz 
nebt, (procrastinare), auf morgen 
verlegen, verjchieben, vergogern, vers 
laugern, . 


(pro- 


Procrastinated , berſchob; vor⸗ 


ſchoben. ) Wy gt 
Procrastindtion, profräftie 
nebfad'n, die, Varfhichung, der 
Aufſchub, die Versgogerungs:  * 
rocrastindtog, prefräftinehs 
¢ er, der Auſſchieber, Zögerer, Zaus 
ever, 


Procreant, proßfriänt, (pro- 
creans), geugend, fruchtbar, | 

to Pröcreäte, probtrieht, (pro- 
creare), gegen, gebären, bervors 
bringen, 

Procreated, zeugte; gezeugt. 


Procreating, beugend; das Zeugen. 


Procreätion >, Profrichfad'n, 
(procreatio), die Scugung, Gebas 
tung, Hervorbringung 
récreative, proßfriatim, 
arugend, gehärend, P. faculıy, die 

eugumgsfraft, | 
rocreativeness.probtriatiw: 


ty 5, das Zeugende, die Zeugungs⸗ 


raft, 


Prosreator, probfriäter, der’ 


Erzeuger, Bater. . 
zöcreatri x, die Gebarerin, Mute 
er. : 
Procro, Prodtor, 
Sh cibablargung „AUS procnrator), 
er Auwalt, önnipreder; Deputirs 
a Kufſeher, Director, Verwalter, 
Of roctor, verwalten ,.bandhab 
verweſen. le ke sii 


(urfpr. woi 
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Pro : 
Préctorship,. die Anwa daft, : 
\ Das’ Hrffcherame, nA 
rocumbent, profombent, 
' (procumbens), liegend, Sefiredt, Der 
Lange nah. |, a 
Brocurable, profjuhbräb'f,-gu 
‚ verwalten, gu verfchaffen. * 
Prochracy, vrofjubräßt, (pro 
‚euratio), die Verpältung; Anwalts 
fhaft; Vollmacht, Procura. 
Procurdtion, profjurebfd*n, 
die Verſchaffung; Vollmacht; Bite 
tattonficucr ; das Mafelgeld, die 
‚Gebühr firs Verfhafen, des Bers: 
ſchaffgeld. 
Procurdtor, prokjurehter, der 
Boe , Anwalt, Verwalter, 
efhäfteverwefct;, Gewalttrager. 
Procuratorial, profj urato he 
rtäl, eines Anwalts, ſachwalterlich, 
anwaltlich. ian : : 
Procuratory, profjußrätors, 
anmaltlich, procuratorhaft..... a8 
to Procure, profjubr, (proca- 
rare), handhaben, verwalten ;. berse, 
den, bewegen; zu Wege bringen,. 
ausmitteln, erlangen;  verfdajfen, 
vermitteln; kuppeln. oo 
Procured, verwaltete, verfhafites 
verwaltet, verfcharft. RE 
Procurement, die Verſchaffung, 
Piecinitiefung, En Rey en 
Procare ry der Anſchaffer, Vermit⸗ 
teler; Ruppler. 
Procuress, die Vermittlerin, Krupp⸗ 


Cerin. 
Prochring, vetwaltend, verinits. 
teind, ve wee dag Berwatten,- 
| Perniittein , Verfhaffen; die Rupe 
pelei, — 
Prodigal, proddigäl,: (prodis 
TA verſchwenderiſ , AR a 
gend; gett, üppig, reich; der Bere 
divender. erate Re 
Prodigdlity, prodigallité die 
Werfdyiwendung , | Berthuevei, Uep⸗ 
prgfert, : ee Sa 
Becuiealis, prodvodtgalli, vere 
ſchwenderiſch, uͤppig. 
Prodigalness, ſ. prodigality. | 
Prodigious, ptodiddfhog,; 
(prodigiosus) wunderſam, erſtaun⸗ 
ich, ungeheuer, uͤbergroß; verivabrs 
loſet z Shk. HA 3, 1. Hest, 2 
Prodigiously, wunderfam, ups, 
geheuer, erftaunlich. 1* 
Prodigiousness, da8 Wunders: 
rts die Erftaunlichfeit, ungeheure 
rob% j 
Prodigy, proddidſchi, das Wun⸗ 
Der; Ungeheuer, Wechfelbalg; , Shk. 
cllf. I, 4. 3 * = 
Prodition, probdifd.n, (prodi- 
tio}, die Verrätherei, ‚der Perrath. 
Proditörious, proditohriog, 
verraͤtheriſch, treuios; forftend, 


> 


"Pro 
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'rödtome, probdrom, Croodco- | | der Fortſchritt; Weggang, die Moe 
ute), Bet Vorläufer, Borboter © reife. — ch 


oProdüce, predjuhf, (produ- 
cere), borleacu,  darbringen, aufs 


weilen,. aufftellen, fichtbar machen, 


aiführen, aufbauen; hervorbringen, 


erzeugen , einbringen 3 gewähren, 
auswirken; wirkten, — 
réduce,“ At AAs Sa: 


* Erzeugniß; der Ertrag, Ber 
aufs 


roduced, prodjuhß'd, wies 


auf, brachte hervor; aufgewieſen, 
hervorgebracht. — 
roducent, 


Aufweifende, Auffteller, Vorgeiger. 


:odücer, der Hervorbringer y Eve 


jeuger, Bewirfer, : 
roducible,prodjub git s auf: 
weisbar, aufweislich, aufzumweifen, 
Pargubringen ; ergeugbar. , 
odücibleness, die moxpei share 
cit, Anfirhrbarfeit; Erzeugbarteit. 
odusing, prodjubfing, auf 
— herborbringend ; das Auf⸗ 
tellen „ Herborbringen. 

ödmer, proddoft, das Product, 
rzeugniß, Mahmwerf; die Ausges 
urt, Frucht, der Ertrag; Betrag, 
gar daß Facit. P. of the earth, 
ie Erdgeburt, — 
oductile, prododtil, gu ver— 
ingetn, hinziehbar, verlangerbar. 
.diretion, prododfdh'n, (pro- 
rctio), dies — —— —2 
iS Erzeugniß, Product, We 
erlaͤngerung. 
irngeburt. age 
‘ductive, prododtiw, bere 
rbxingend;, ſchaffend, fruchtbar, 
1: [ 1 5 
daotiveness, die Fruchtbar⸗ 
t, Wirffainteit, 
omy: PrOHem, (Foooısuov), die 
yngde,, Einleitung. ' Ä 
face, (nad dem ital, buon pro 
fees) wohl ‚befomm’s ! Shh. 


5,3. - j 
——— — 
ojangetio ie Entheiligung 
pelhung; : Abwirdigung, > 


* 
Fiste, profehn, (profanus), 
eweiht, Ti Mus Soni’, ei 
;-, a eiſtiſch; weltlich, nicht 
big 


ofärre, entweihen, entheiligen; 
eigen P — * 
amely, profehnli, unheilig, 
1065 rischloe: 7 ae a 
‘daremess, die Unheiligfeit; 
tloflgfeit, Ruchloſigkeit. 
dun®r. profehner, der Ent- 
per 4 Entwürdiger, 

éetion, profedfd'n, (pro- 
‚as profectns), das Fortyiicen, 


rt; dre 


das Pros 


prodjubfient, der 


P. of the brain, die 


Bers 


Profectitious, profeftiffdog, 
- abreifend, fortrident. 

to —— — to ira r 

to Proféss, profeß, rofiteri), 
: befennen, erklären; Gethbde able» 
gen; verfihern, bezeugen ; öffentlich 
lehren; ausgeben, vorgeben; aus⸗ 
üben. To p. a doctrine, eine Lehre 
behaupten. 

Proféssed, bekannte, bezeugte; bee 
fannt, bezeugt. P. enemy, der ere 
‘flarte Feind, } 

Besen sdlT: frei heraus, offens 
‘bar, befanntlich. 

Proféssing, profeffing, befene 
send, bezeugend ; das: 
Dezeugen, A 

Profession, UA SEN. 
fessio), das Befenntn N ‚ die Bere 
fiherung , Erklärung ; das Seugnif, 
Glaubensbetenntniß, der Glaube, die 
Glaubenspartei; Profef, Ublequng 
des Gelubdes; der Beruf, Betrieb, 
Stand, das Amt. 

Professional, profeffgonäf, 
den Beruf betreffend, zum Stande 
gehörig. P. dignity, die Amtswürde, 

Professor, profeffer, Gres 
Sor, ven profitei) der, welder ſich 
für etwas erflart, Befenner, Glaus 

bensgenoß;_der, welder ein Gee 

(Haft, cine Kunft rc. treibt, Kundige 
ie 


(pro- 


Künftler; öffentliche Lehrer, Pro 


or. He is a p. of music, er treibt _ 
ie pe a er ift ein Zonfünftler. 
P.’s chair, da8 Katheder. | 


Proféssorship, das Lehramt, die 
Lehrftelle ; Profeior — „Profeſſur. 


Profest, ſ. professed. 


Pröffer, proffer, (die Schreibung 


zeigt, wie die Bedeutung, daß hick 
olerra und Pe in einander [aus 
en), das Anerbieten, der —u 
Vorſchlag; Verſuch. He made a ps 
at it, er hat es verfudst. 

to Pröffer, anbieten, darbicten, ans 
tragen, vorfchlagen ; verfuchen. 

Protfered, bot an; .angeboten. PJ 


service stinks, man muß fi nies 


antragen. 
Pröfierer, der Erbieter, Vorſchla⸗ 
ger, Verſucher. 
Proffering, anbietend, verfuchend 5; 
das Anbieten, Verſuchen. 
Proficience, proficiency, 
profiffhens, profiffdenft, 
von proficere), die Zunahme, das 
achsthbun, der Fortjihritt, 
Proficient, profiffchent, gus 
genommen, fortgefchritten, wert ges 
fommen. He is a great p. in’ the 
English 'anguage,-er ift weit im 
Engliſche. gefournen, 
Proficuous, profickjuos, (pro- 


efennen, 


Pro 


frowns), vortheilhaft, heilfam, er: 
rießlich. — 
Proficuonsness, die Nüßlichkeit, 
der Bortheil. 
Profile, profihl, das Profil, Set- 


tenbild, der Durdhfdnitt, das Halb⸗ J 
1 


geſicht. * 
Profit, proffit, (frs., aber aud 
shai proficere), dev Gewinn, Bers 
t et 4 , 
wien; Wachsthum, der Fortfchritt, 
to Prafit, nugen, Bortherl bringen, 
Nutzen verfhaffen; gewinnen, 


kommen, punehunen, ; 
Profitable, proffitab'l 
, u ecke — ,ein⸗ 
traͤglich, vorthei t. 
Protitableness, die Nukbarkert, 
der Bortheil, die Eintraglidferc. 
Pröfitably, nüßlid, einträglid, 
vortheilhafi. er , 
Profiting, proffiting, nüßend, 
zunehmend; das Nien, 
traͤglich; nutzlos, geivinnlos. 
Protligacy,-f. profligateness, 
Profligate, profflt 
. fligatus), bpébaft, rudjlos, frevel= 
art, Lüderlih, abſcheuͤlich, ſcham⸗ 
08, aller guten Grundfäge beraubt; 


der Frevler, Böſewicht. P. doings,, 


die Schandthaten. 

to Pröfligate, —— weg⸗ 

treiben, vertreiben. o p. one’s, 
self, fich den Laftern ergeben. 

pP pat kat ely, ruchlos, frevelbaft, 

andlich. 
Profligateness, die Ruchloſigkeit, 
Luͤderlichkeit, Schaͤndlichkeit, das 

wufte Leben. 

Pröfluence, proffljuen$s, (aus 
—* Auere), der Fortgang, Fortlauf, 


uß. 
Profluent, vorbei fliebend, hinflie— 


end. 
Proféund, profaund, (profun- 
dus), tief; fewer, dunfel; ticffin- 
‘nig; gründlich; Liftig, verſchmitzt; 
die Tiefe, das Dunkel, der Abgrund. 
‘to Proföund, ergründen, eindrins, 
gen, ſich verfteigen. (Nicht gang 
genehmigt!) — 
Profoundly, tief; ſchwer; gründ« 
lich; dunkel. | * 
'Proföundness, profundity, 
rofaundneß, profonnditt, 
ie Tiefe, der Tiefſinn; die Gründ— 
lichkeit; Schwere, das Dunlel. 
Profuse, profjubf', (profusus% 
überfliehend, überreich, ftromend; 
verſchwendriſch, durchbringend. 
verſchwenderiſch. 
Profuseness, die Verſchwendung, 
dev Ueberfluß. Ä 
Profusion, profjubfg'n, (pra- 
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Nutzen, Ertrag, das Einfome | 
[2 OTs 
theif erhalten, fortfhreiten, weiter J 


nuͤtz⸗ J 


unchmen. | 
Proficless, unvortheilbaft, unein- 


ligeht, (mo-| 





Pro 


fusio), die Ueberftrömung, der Uchere 
‚Muß, Reichthum; die Ueppigfeit, 
Verſchwondung. N: 
Prog, pragg, (bolffpr. Aud alt 
prvk, -progue, bom Ot. «gona, 
oorwsia, ein Bret aus junger, un: 
geröfteter Gerfte, worüber die Aus: 
leger- des Hefrd. zu diefem Wert 
nachzuſehen. Dieſem lag paronome: 
iſch wgomnog* RovNpog = won 
YAıdıov — pomoe" Fovyaoc‘.. oF de. 
Mwpog, trwxes bet Defoe. und dic: 
ſem wieder xpolurye mrwXos. #20 
cartntys » und fo aud) os.& von 
woviscona, nahe), die Koft , Dat. 
Futter, Lebensmittel, sas 
to 2238. (nad, dem zum torrgen | 
Wort beigebradten wirde dies erg. 
bedeuten, entweder nad Gerftenbrei 
ausgehen, oder betteln mit ausge 
fredten Händen. Welches man 
annchme, oder ob man ed al® Blend⸗ 
ling von beiden, — 


by Clee bie Goce bee 
anjebe, ¢6 tlebt die Idee dee 
meinen, Sich tiger daran. Niederſ. 
it Prader, Bettler, pradern, 
betteln hicher gu rechnen), nachge⸗ 
ben, maufen, fteblen. To ‘fer 
one’s belly (victuals), nad Futter 
ſchleichen. pete St 
Progenerätion, prodfdene 
reh (dn, (progeneratio), die Brus 
gung, Gortphangung. fe ae 
Progénitor, prodfihennüter, 
der Borvater, Ahn, Borfabr: ~* 
Progeny, prodfdhini, —S 
nies), Das Geſchlecht, der it 
die Nachfommen, ' e 9 
Prögging, progging, ma ; 
dag. aufen. 3 Bu me ey 
—— prognoßt i⸗ 
feb'l, f. prognostick, vorher zu 
wiſſen, auszupünctiren. 2 * 
to Prognóstidate,. prognofti⸗ 
keht, (rgayıvacusıv). borber fagen, 
weiffagen ; das Schickſal fragen. =. 


Prognosticated, weiſſagte; ges 


weiſſagt. nt 
Rrognösticating, weiſſagend; das 
Weiſſagen. ‘ace, — 
Prognasticätion, progtoeftis 
fe 5 fon, die Borberfagung , Weiſ⸗ 
fung; Porbedeutung, der Borbotr, 
as Zeichen. ' “2? 
Prognosticator, proganogtt 


febter, der Vorherv er 
Wahrfager, Soidialaeure I 
Prognöstick, wooyywermar, 79 


wooyvmarınon), vorbe eutend, aber: 
Berfagend; die Propbheseiung; Bor: 


bedeutung , das Anzeichen. | 
Prögress. progagreß, (pr. $- 

su 5, der Fortſchritt, * ang, Ber: 

(auf, Schritt; die Zunahme, das 


Wacherhum; die Wanderfhaft, Mei» 
fe, Fabrt, der Zug. en. ; 
to Progress, (progredi), fortſchrei⸗ 


Pro 


ten, herborgeben, in Gang kommen. 
(Unbraudlic !) 

Progréssion, progreffh'n, 
(progressio), die Progreffion, der 
‘Ptufengang ’ Fortgang ,  Fortfchritt, 
das Wahöthum,' die Zunahme, Vers 

“ mebrung, onth of p., der Mon: 
denmonat. 

Progréssional, progreffdho- 
nal, im Fortſchreiten, vermehrt. 

Progressive, progreffiw, vor: 

* gehend, zunehmend, foriſchrei⸗ 

. tend. i, 

Progréssively, ftufenweife, nad 
und. nad, a 

Progressiveness, der Stufens 
gang, das Fortruden. 

to Prohibit, prohibbit, (pro- 
hibere), verbieten‘, unterfagen; vers 
hindern. 

Prohibited, prohibbited, vers 
bot;.orrboten. _ ae 

Prohibiter, der Verbietende, Hinz 


erer. | Ä 
Prohibiting, verbietend; das Bers |. 


bieten. , 
Prohibition, prohibifch'n, das 
| Bea, die Unterfagung, der Eins 


Prohibitory, probibbitorrt, 
verbietend. 

Pröject, prodfdett, (fer Prof 
v. projicere, projectus), der Ents 
wurf, Abriß, Anfhlag, das Bors 
haben: - 

to Project, prodfdedt, (proji- 
cere), werfen, ſchleudern, ſchießen; 
bervorftehen, vorragens ausladen, 
auslaufen; entwerfen, erfinnen; ab- 
fpiegein. | 

Projected, fdleuderte; entwarf; 
gefdleudert; entworfen. 

Projéctile, prodfhedtil, vor: 
warts geworfen, gefdoffen, befchleu: 


nigt;.der Würfling, dag borwärte: 


bewegte Ding, 


Projécting, prodfadedting,. 
erfindfant ,: 


werfend ; ertiwerfend ; 

| | daß Werfen, Entwers: 
n. 

Projéction, prodfhedfh'n, 

das Werfen, der Wurf, Stoß; Ents 

wurf, Mis, die Abbildung ;. der Anz 


ſchlag; die Projection, der Augens 


blid dex Berwandlung. 


Projéctor, prodfhedter, ber 
Entwerfer, Erfinder; Projectmader, 
Planmacher. 

Projecture, prodſchecktſch'r, 
das Hervorragen; die Ausladung, 
der Auslauf; Vorſtand, die Aus— 
bucht. 

to Proin, prain, (ſ. to preen, 
prune), pußen, ordnen, surcht le⸗ 
gen; beſchneiden, ftußen. 

io Proläpse, prolapp é, (prolabi, 
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Pro 


prola my, vorwärts fallen; vor⸗ 

warts ſtoßen, fortftofen. 

Proläpsion, prolappfd'n, 

(prolapsus), das Borwartsfallen ; 

der Fortfioß. 

Proläte, prolebdt, (prolatus, von 
proferre), platt, flad. | 

2. roläte, vorbringen, auéfpree 

en. 

Prolätion, prolebfh'n, (prola- 

tio). das Vorbringen, Ausſorechen; 

die Verzögerung, der Auffchub. 


to Pröle, probl, f. to prowl. 


Prolegömena, proligommina, 
(xeorsyouevx), die Prolegomena, 
vorläufigen Dinge; Einleitung, Bors 
erinnerung. a 

Prolépsis, proleppfid, (ro2Ay- 

- Wie), die Vorwegnahme eines Eins 
wurfs, Die er , das Zuvors 
tominen, die Bortwegbeweifung; daé 
Borgreifen in der Zeitrechnung. 

Proléptic, proléptical, pros 
lepptif, prolepptifäl, (weo- 
— ‚ profeptifh, vorläufig; 
vorhergehend, vorwärts ridend. 

Proléptically, durd Borwegnahs 
me, vorläufig. 

Proletäneous, prolitehnioß, 
(witrde nur eine zweite Form des fols 

enden Worts von proles feyn, un 
o feine erfte Bedeutung ſchuͤtzen. 
och finde ich fie nur hier), finders 
reid), mit Enfeln gefegnet; ſchnoͤde, 
gemein, fchlecht. , , 
Proletdrious, prolitehrio6, 
nad Gell, N. A. 16, 10. diejenigen, 
ie weniger durch ein anderes, als 
das Zeugungsvermögen, dein Staate 
nußen fonnten, und daher den Ros 
mern, diefen despotifchen Staatsmas 
dern, nody mehr werth waren, als 
die capite censi, welde zu Grabens 
füllern gut genug waren), gemein, 
ſchlecht, verächtlich. 

Prolific, prolifical, prolifs 
fit, profiffifal, (prolifieus, 
aus proles u. facio), fruchtbar, fine 

derreich, zeugungsfaͤhig. 

Prolifically, fruchtbar. ox 

Prolificdtion, prolififebfhn, 

die Befruchtung; das Kinderzeugen. 

Prolificness, proliffifneß, 

Die Fruchtbarkeit, Beugungsfahigfert, 

RKindermenge. | ; 

Prolix, prolids, prolixious, 

—— , mweitiäufig,, weitſchwei⸗ 
4, langweilig; langwierig. 

Prolixity, prolidfiti, die Weits 

laufigfeit, Weitfehmweifigfeit. 


Prolixl qe weitlaufig, weitfchweifig, 
ig. | 


langwet 
Prolixness, f, prolixity. 
Prolocntor, prolofjuhter, 
(lat.), der Lorreder, Wortfübrer, 
precher der Geiftlichkeit, Prapdent. 


_Prolüsion, vroljiubfdh'n, (pro- 
Verfuch, 


Pro 


amt, VBorredamt. 

Prölogne,profllohf, (woeioyes), 
der Vroloa, die Borrede, Anrede, 
Erofinungsrede, 

to Prologue, Vorredner feyn, eins 
führen, einleiten. 

to Prolong, prolonng, (aué pro 
u. longas), verlängern, lang ziehen, 
dehnen, vorrüden, auffdieben, vers 
zögern. | 

Prolongätion, prollongehb: 
EA die Verlängerung, der Aufe 

hub, die Verzoͤgerung. 

Prolönger, prolonnaer, der 
Verlangerer, Auffchieber ; Lichtknecht, 
das Sparendchen. 

Prolonging, verlangernd, aufs 
ſchiebend; das Berlangern, Aufſchie— 
ben. | . 

lusio), dag er , der 

die Vorübung; Unterhaltung. 

Prominence, prömineney, 
promminend, promminen ft, 

rominentia), das Hervorragen, 
orſtehen, der hervorragende Theil, 
die hervorragende Spitze; die Aus— 
eichnung, ausgezeichnete Beſchaffen⸗ 
eit. 

Prominent, promminent, bere 
vorragend, yerborfiebend. P panheh, 
der Shfotterkaudı, Hangebaucd. 

Prominentness, die Hervorras 
gung, das Hervorftehen. 


Promiscuons, promtffjuos,- 


(promiscuus), vermengt, gemischt, 
verwirrt, mebrern gemein. In ap. 
sense, ununterjchieden. | 
Promiscuously, vermifcht, ver: 
mengt, ohne Unterfchied. 
Promiscuousness, die Vermengte 
heit, Verwirrung. | 
Promiso, prommiß, (promissum), 
das Verforehen, die’ Vergeifung, 
Bufage, das Wort: Land of p., das 
gelobte Land. Of oo p. hoff⸗ 
nungsvoll. P. breaker, der Worts 
brüuchige. 
to Promise, (promittere, promis- 
sus), verfpreden, gufagen’, verbet- 
fen, geloben. To p. to one’s self, 
fih verſprechen, hoffen 
Prémised, verfpracd ; verfprocen. 
Prömiser, prommtfer, der Ber: 
ſprecher, Bufager. ye 
ahd Sh prommiſing, vers 
ſprechend; das Berfprechen. 
Promissary, prommiffäri, der 
Empfänger des Verſprechens. 
Promission, promiſſch'n, (pro- 
missio), das Verfprechen, die Ser: 
beifiung. 
Promissorily, prommifforris 
Ct, verfprodener maßen. — 
Promissory, verſprechend, zum 
Geloͤbniß, ein Verſprechen enthal— 


* 
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- Prolocutorship, das Sprecher: 


Pro 


tend. P. note, der Wechſel cxf dı 
Aussteller, dre Verſchreibung. 
Promont, prömoniory, pitt 
. montorri, ( promontorizm), bs 
Dorgebdirge. 
to Promote, promobt, (prov 
vere, promotus), Gefordern, fort 
fen, Vorſchub thun, erboben. 
Promoted, beforderte; befortet 
Promoter, der Beforderct, Few 
fer; Anbläfer, Anſtifter, Arber 
Aufwiegler; Anwalt eines gaflıy 
Gerichts. 
Promoting, befordernd; dar & 
fördern. 
Prométion, promobjä'r,! 
Beforderung; Mufhelfung, de T 
fbub,. die Erhöhung, Ber Por 
Shk. Re. 1, 3. AJ. 2, 2 

Prémpt, proemint, (prom) é 
reit, fertigs ſchnell, tate, gefür = 
burtig; thatiq, entfchloihen; tent 
— * unterworfen, unveryith 
yaar. 

to Prompt, dem Gedahtmk o 
Adern beim Herfagen zu Spite im 
men, eingeben, einfügen, eicti 
cinbesfen ; treiben, reizen, bei 
heiſchen, lehren; Shk. TC.3,3 © 


3,3. Ge 
Prömpred, Half ein, trich ; um 
fen, getrieben. 
Prompter, prommter,dr@ 
beifer, Eingeber; Antreiber, oe 


nerer. 
Pro mee ing, einhelfend, trat 
das Einbelfen, Treiben. 


Prömptitude, f. prompinem. 
Prömptly, prommeli,.tm 
rett, Fanell, hurtig. 
Promptness, die Ferti 
tigkeit. P. to anger, der‘ 
Promptnary, prommt 
(promtuarinm), die Rieder 
WaarendehattniéB, Lager, 
haus, Buarenlager, . 
Prompture, prom mtfe'ty 
Antrieb, die Unreigung. 
to Promulgate, promel 
(promul gare), au Sbreiten, 
gen, betannt machen. _ ,. 
Promulgätion, promot 
fh'n, — — ne 
tung, Befanutmadung. „. 
Promnlgator, proms 
der Verbreiter, Bekan 
to Promulgs, promell 
to promnlgate. " 
Promulger, f. promml 
Promnulgiig, promel 
— machend; : das 
ei, F 
Pronation, prorcki& 
prone) die ned omer 
tegung der Hand. * 
Prondtor, der die Hand ee 
begende Muftet, 
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post und staff verbunden; eHf. 2, x, 
He 445, — ' 
to Pro P fügen, halten, unterftire 
«Ren. To,p. one up, einen heben, 
firhern, . ae 
Propagable, Proppagab'l, (v. 
* folg.), fortpflangbar, fortgupflangen, 
du verbreiten, | j 
to Propagate, proppägeht, 
(propagars), fortpflangen, verbreis 
ten, erweitern; vervielfältigen, vers 
rofern, vermehren; geugen, hervors 
rungen; hervorgehen, entipringen, 
ih fortpflangen. 
Pröpagated, pflangte fort; fortges 
pflangt. , 
Propagating, proppägehting, 
fortpflangend; das Sortpflangen. 
ropagation, proppa gebfh'n, 
(propagatio), die Fortpflanzung, Era 
weiterung, 5 
Propagator, ‘proppägehter, 
ber’ Sortpflanser, Erweiterer, Bers 
mehrer, : zs a 
to Propel, propell, (propellere), 
forttreiben,, fortftoßen. Er ) 
to Propénd, propennd, (propen- 
dere), fit) neigen, geneigt fern, , 
Propéndency, propennden Bi, 
die Geneigtheit, Zuneigung, dep 


Pröne, probn, (proms y qr. "”0N- 
"vie, perw. Ajt denen unter to prune), 
geneigt, gedeugt, niederwärtg —5 — 
tet, —353 abſchüſſig; ploͤßzlich, 
fopfüber ; bitzig Shk, Cy. §, 4. 
IMM. 1, 3,4 (wo +» prone and. 
- speeshless dialect“ fihneller, mane 
nerrübrender Eindru@, audi ohne 
Worte, der Jugend eines Mädchens 
zugeſchrtieben wird), HL. st. 99. P. 
to, anger, für; angebunden, 
Prönely, vorither, niederwärts, abs 
fdrüffig, über Kopf. | 
roneness. pronity, die nie 
dergebeuate Ridtung ; Vorwartében- 
























gung; die Geneigtheit, Neigung; 
das Vorwärtsfallen; die Abſchuſſig⸗ 
fcit, der Abhang. Pn 
Prong, prona, (verw. mit mepoyy, 
Dorn, Zunge it einer Schnalle, ist, 
rion, eine Radel), die Zade, Bins 
si Gabel mit Baden, Heugabet, 
or e. > 
Pronominal, pronomminäl, 
Cpronominalis), pronominal, des 
‘ Urmel ‚du einem Sirwort gehoͤ— 
rig. 
Pronoun, pronaun, (pronomen), 
daé Pronomen , Fürwort. 


to Pronounce, pronaun§, (pro- Hang; die Erwäaun 
wunciare), ausſprechen, f rechen ; 9; gung. _ . 
berfagen, vortragen ; entf eiden , aye geneiot, Fopennf', (propen- 


-abfpreden. Every body p-s him 
-erestfallen, Sederitfinn fagt, er fer 
nicht wohl ber Sinnen, 
Pröonöunceable, pronaunßeß't, 
autfprechbar,; vortragbar ; auszufpres 
den, vorzutragen. 
Prondéunced, fprad aus; ausge⸗ 
ſprochen. | 
Pronowncer, der Ausſprecher, Spree 
cher, Entfcheider, 
Eee pronaunfing, 
aus ſprechend; as Ausſprechen. 
Pronunciätion, prononfchichs 
on, ’ronunciatio), die Ausfpra= 
€, der Vortrag, : 3: 
Proof, pru Br ie to prove), die 
Probe, der Verſuch; ewes; Die 
Veſtigteit fee Unduraddring lige 


Propénseness, propénsion, 
propénsity, propennf'neß, 
a propennfiti, 
(propensio),. die Neigung, der ang. 
roper, propper, rte ot Cts 

gen, abe rae befonder; eis 
Pens gehorig, anjtandig, füglich, 

Hidlich ; tauglich, tiichtig; genau, 
richtig; artig, fein; anfebnlid ſchoͤn, 

Shk. O. 4,1. MV. 1, 2, Pik I, 2. 
bHd.2,2. KR.ı,a2. KL. I, 4.3 
lang, wobhlgewadfen. P. name, der 
Eigenname, P. point of view, der 
wahre Gefichtöpunet, 

Properdtion, propperehſch'n, 
(properare _ vom aol, x00 f.: Rvs, 
pes), das Eilen, ne ; 

Properly, propperit, eigen, eis 

entlich, gehörig, ſchicklich, anftans 
ig, ridtig. 


Properness, propperneß, die 
Sügli: feit —— GAGs 
cit nftanoiglerts Anfehnlichkejt 

. der gute ube oe Stet, 


Pröpertied, propperti’d, ges 
eigenſchaftet; bejejien, alg Ei ens 
thum behandelt, beherrſcht; Sik 
“RY. 5,2. To be p., fig brauchen 
lajjen. 

Property, propperti,. (proprie- 
ta dad. Eigenthun, die ener ’ 

abe; Geredjtfanie; Eigenjchaft, Cie 
genheit, Beſchaffenheit; Seboͤrigkeit, 
Schicklichkeit/ Shke AW. 2, 1.5 dae 


. feit; der vefte Harniſch, Zouberpan: 
zer 5, die Eorrectur, das Berbefies 
rungéblatt, der Verbeflerungsbo, en, 
Probebogen ; probebaltig, tothig, 
erecht; veft, bart, andbaft; . ges 
bavtet, fhußfrei, ſicher, bewährt, 
omb p., bombenveft.. Musket p., 
pistol p., ſchußveſt; Shk.e b Hd. *8 
make one p., einen veſt machen. 
F~was p. against her distress, ich 
war hart gegen ihre Leiden. 
röofless, prubfleg, unerprobt, 
unbewicfen. — 
rop, Ptopp, (unfer Pfropf), 
die Stipe, ehne, der Pfahl, Halt; 
Shk. MV. a, 2., wo ¢6 mit hovel- 


I: 


Pro 


Zubehör, Ding, die Möbel. Pro- 
pertios , die Neguifiten ,.dte zu Auf: 
tubrung eines Scheufpield nothigen 
ae außer Kleidern und Vorhaͤn⸗ 
gen; Shk. MD.4,2 MM. 4, 4. 
P.- man, der Garderobier. 


to Propercy, mit Eigenfchaften ver- 


- 


. Propingnity, 


feben; in Befiß nehmen, fic) aueig- 
nen, fih anmaßen, auf etwas Anz 
prud machen, horig machen. Daher 
ei Shk. TN. 4, 2. einfperren (dem 
Ginne nad). _ 
Prophandtion, prophäne etc, 
f. profanation, profane etc. 
Prophasis, proffafis, (rpoba- 


or, das jedoh Vorwand. heißt. Alfo | 


ift es im Engl. wörtlih, von «oo u. 
Onur, gebraucht), das Borherfagen, 
Vorherwiſſen (einer Krankheit). 
Prophecy, proffißi, (xeobyreta), 
die Propbezeiung, Werflagung. . 
Prophesier, proffißeier, der 
Prophet, Weiſſager. 
to Prophesy, proffißet (#e0- 
Onreverv), tee” weiſſagen. 
Prophet, prof fet, (reoQyrys), 
der Prophet, Weilfager. 


Pröphetess. proffeteg, die Pros 


phetin, Weiffagerin. 
Prophétick, prophétical, 

profettif, profettifäl, (xg0- 

Oyrınos), prophetifch, weiffagend. 
Prophétically, prophetifc. 
Prophéticalness, das Prophetis 


— 
— 


che, 

to Préphetize, proffetif’, 
prophesy, aber minder braͤuchlich. 

Prophyläctie, proffiladtif, 
(xeoQvdAanrinos). vorbeugend, verhuͤ⸗ 
tend, verwahrend. 

to Propine, (xoormew), zutrinken, 
fredengen; Preis geben. , 

propinnfwitt, 

eae debe’ ‚die Nabe, Nachbar: 
chaft, nahe Berwandtfcaft. 

Propitiable, propifdinb't 
(v. folg.), verſoͤhnlich, zu befänftie 
gen. 


to Propitiate, propifhiat, 
(propitiare), ausföhnen, perfobnen, 
güunftig, geneigt machen; befanftiz 
gen; büßen. 

Propitiating, berföhnend; das 
Verſoͤhnen. 

Propitiation, propifdebfd'n, 
die Verfobnung, Befanftigung; Ab- 
biifung, Gitbne. 

PROBIERE, der Berfohner, Buͤ⸗ 

er. 

Propitiatoriness, propifchiär 
torineb, das Berfohnende, die 
Sühne. 

Propitiato 7; verföhnend, von der 

Eühne; die ndeslade, der Gna— 

ir Nad P. sacrifice, das Suͤhn⸗ 

opfer. 
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Pro 
Propitions, propifdos, (pi 
pittäs), gnadig, pints , genew! 
P. number, die glidbafte Zabt. 
Propitiously, gnädig, gunftis. 
Pröpitiousness, die Gnade, Gut 
Miide. 
rey RAL AST AS: (x 
mhacua), Die Urforin, Gießform, di 
Modell, j _ 
Propldstice, propläßtis, (ra 
wharriny). die Sormfunfi. 
Proponent, propobnent, (pr 
ponens), der Borfhlager, Bort! 
r 


ger. 
Proportion, propohrſch'n, (pr 


portio), das Verhaͤltniß, Mag, Eve 
maß, der gleiche Theil; Autbeil; > 
re Geftalt. In due p., fomm 
triſch. 


‘to Proportion, nad dem Rerhi! 


niß einrichten, nach dem Ebenm 
bilden, abmefien, absirfetn. 
Propörtionable,propehrfd: 
nab’L, verbaltnifmafig. 
Propértionableness, die Le 
haltnifimafigfeit, der Derbatt. 
Propörtionably, verhäftnifmi 
ig. 
Proportional, propobrfde 
nal, fih verhaltend, in Verb altar’ 


Proportiondlity, propeb: 
erb 


fdhonallitt, das Verhältnis, ¢ 
verhaltuifmapige Beſchaffenheit. 

Propörtionally, propo grfd: 
nei, is Bobi 

Propörtionalness, f. proporzi 
naliry. 

Propörtionate, propohrfä: 
nebt, in Berhältniß, verhält: 
mäßig, angemeflen. . 

to Propörtionate, f. to prop? 


tion. 
Proportionateness, dad De 
— die Angemeſſenheit. 


ba 


‚Propsrtioned,propobriden 


maf nad dem Verhaͤltniß; nad dv 
Verhaͤltniß gemeffen, angemefjen. 
nad dem De 
absirfelnd; > 
Einrichten , Bhs 


Pröpörtioning, 
haͤltniß einrichten 
verhaͤltnißmaͤßige 
keln. — 

Propösal, propohſal, (t— 
fols, ‚ der Borfhlag, Antrag; > 
Darftellung , Borangeige, Antun? 

- gung, der Entwurf. 

to Propöse, propobf‘, (pror 
nere, propositus), vorfchlagen, — 
tragen; entwerfen, borjeren, Pe 
nehmen; verhandeln. To p. to ome 
self, fic) vornehmen. - . 

Proposed, fchlug vor; verg®! 

en. 

Br öser, propobfer, der Be 
fihlanende, Anträger. 

Proposing, borfdlagend; dei De 
ſchlagen. 


j Pro 


ropositio), der Vorfchlag, Antrag; 

: Goes die Behagptung. . 

Propositional, proppoftfdh o- 
nal, zum Borfdhlage; ſatzmaͤßig, 
ale Satz. 


to Propsünd, propaund, (alt 


ropo'ın, propown, aus proponere), 
Portdlagen P Dorteagen P onrftellen f 
vorlegen, 
Propounded, ſchlug vor; vorge 
fh lagen. ; 
\Propounder, der Vorfchlager, Bors 
träger, Angeber; Projectmacher. 


Prop-ndding, vorfdlagend; das, 


Dorfchlagen. ; 
Propped, proppt, f. prop, ftüßte, 
hielt; geſtützt, gebalten. , 
Propping, propping: ftüßend, 
baltend; das Stügen, Halten. 
Proprietary, ptopretitart, 
eigenthuͤmlich; der Cigenthimer, Ei: 
genthumsögerr. J 
Proprietor, propretiter, der 
Eigenthümer. 
Proprietress, 
die Eigenthüͤmerin. , , 
Propriety, propreibtiti, (pro- 
prietas), das. Eigenthum, der Bee 
„fin; die Eigentyumlichkeit, der ete 
; ‘faust ped ep pe: Eigenfchaft; 
i 
t 


propreiitreß, 


Füuͤglichteit, Schi@lichfeit, der Ane 
and. | 
Propt, f. propped. 


to Propugn, proprubn, ( pro- 


pugnare), vertheidfgen, verfedten. 


neb- 


Propugnition, propo tet 
er 2 


&’n, (propugnatio), die 
. digung, Lerfedtung. «+ 
Propugnoer, propjubner, der 
Bertheidiger, Verfechter. ; 
Pro — ‚ propjubning, 
— 2w aé Verfechien. 
Propulsion, propollfd'n, (pro- 
puisus), das Forttreiben, Fortftoben. 
Pröre, probr, (prora), das Vor: 
dertheil eines Schiffs. 
Prorogätion, proxogehſch'n, 
— die Verlängerung, Ause 
e 


kung, Auffchiebung, Bertagung (des. 


Purlaments). 
to Prorögue. prorobf, ( 
are), verlängern, ausfeßen, auf: 
Thieben, vertagen. 

Prorogned, 
Proréguing, ausfekend, aufſchie— 
bend; das Ausſetzen, Aufſchieben. 
Proruptiom, proroppfd'n, 

roruptio), das Ausbrechen, der 
usbruch. ie 
Prosäic, profabif, (von prosa, 
frete, ungebundene Nede), profaifch, 
ungebunden ; undichterijch. 
Proscdrab. vroffarrab, (von 
cragaBor. Doty find’ ih es nur 
bier), der Martafer. 


to Proscribe, proffreib, (pro-" 
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Proposition, vronpofifh'n, | 


OTrO- 


ente aus; ausgeſetzt. 





Pro 


scribere), Achten N verbannen ! bere 
weifen, vogelfrei maden. 
Proscriber, der Aechter, Verbans 


net. 

Proscribing, adhtend; das Berke 
ten, : 

Proscript, proffrippt, gead- 
tet, verbannt; der Geachtete, Vers 
bannte. 


Proscription, proffrippfäh’n 


Achteertia⸗ 
die Profe, unge 


(proscriptio), die Acht, 
rung, Berbannun 
Pröse, probf’, 
bundene Rede. : 
to Prösecute, prosésitjut, (pro- 
sequi, prosequutus), fortfeßen, nachs 
geben, verfolgen ; belangen, verflas 
gen, vor Gericht ziehen. To p. a 
storv in all its circumstances, eine 


BR gang umftandlih behans 
ein 


Prösecuted, verfolgte, belangte; 
verfolgt, belangt. Many expedients 
have been p., viele Mittel find vers 
ſucht worden. 

Prosecuting, Peg belans 
gend; das Verfolgen, Belangen. 

Prosecution, vrodsitiunfcn, 
(proseguutio), die Fortfeßung, Bere 
Folgung; Belangung, Anklage, 

Prosecutor, vrossitjuhter, 

rosequutor), —— Ver⸗ 
olgerz Betreiber, Kläger. 

Pröselyte, proßsileit, (xoocy- . 
Avro), der Profelvt, Neubekehrte, 
Neuling, Glaubensuberlaufer. 

to Proselyte, gum —— ma⸗ 
chen, gum Uebertritt bereden, befehs 
ren. 


Proselytism, die Belehrung; Bee 


fehrungsfuct. 

Prosemindtion, prossemmés: 
nehſch'n, (proseminare), die Bee 
famung. 


‘Proser, ein Profaifer; (volffpr.) 


langweiligen Erzähler, _ | 
Prosödian, ASTM RANE (vom 
folg.), der Profodie Sundige. 
Pl prossodi, (xpormdie, 
eig. Zu ang » Betonung), vie Pros 
fodie, Sylbenmeſſung, Verskunft. 
Feen profpett, (prospectus), 
die Ausfiht, der Bid; Blick vors 
warts, Ausficht in die Zufunft, Bors 
bid, Anblick, ote Yinfige; der Ue⸗ 
berblid, Inbegriff. To have a thing 
in p:, worauf hinbliden, in Betracht 
zichen. ‚ — 
to Prospéct, proſpeckt, (prospi- 
cere), S oransfehen, binblien. ö ; 
Prospéctive, profpedtiw, bors 
blickend, fern hinfdauend; vorfide 
tig, zukünftig. P.-glass, das Ferns 
glas. ; 
Prospéctus, der gedrudte Plan eis 
nes fünftigen Werts, die Anfündie 
gung. 


Pre 4 
se Prösper 


proßper, „(prospe-, 
rare), gedeihen, eigen. Anden; 
— beglücken, beſeligen, 


egne 


n. ase — 
Prospérity, pfofperriti, (pro- 
pose. das year, der Wohl⸗ 

. a ® 


nd, das Sli — 
Prosperous, proßpero 
— linc ith 
‚ wollend ,. gunfüig. 
Prosperous 
feyn. 


Bohlfenn. 


Prospicience, prospicieney, 
profpifchteng,, (von prospicio), 


die Porfehung, Vorſicht. | 


sterndtron, -profterneh: 
PTS: ee. rosterno), of Nieders 
’ bag Niederfallen, der Fuß⸗ 


fh'n, 
werfung, da | i 
fall; die Niedergeſchiagenheit. » 


Prostitute, proßtitjut, (pro- 
stitutus), feilgeboten, ehrlo®, ‚uns 
feil; verdorben, afer bathe 
ch; die 


ti 
Sanit der ebrlofe Menfc 
Hure, Setldirne. 


fetle Dirne, 


to Pröstitute, Feit eben, tee Up 
: e , eps 


udt Preis geben; ſ 
> — eitereton To 


Bor self, fich ferl ftelten , fi 


reis geben, frohnen. - 


Prostitured, gad feit; feil geges |, 


ben. ; 5 
Prostituting, feil gebend, miss 
brauchend; das Feilgeben, Misbraus 
then. is : 
eo titution, proftttiuhfd'n, 
——— ), bad Feilgeben, die 


atehrung, Beſchimpfung; 
lichkeit, Öhrenhaftigfeit. 
@röstrate, proßträt, (prostra- 


tus), niedergeworfen, gu Boden ges fy 


ſtreckt, ausgeftredt, auf der Erde lie- 
end, fußfallig. To fall p., einen 
uffall thun. , 
so Prostrate, (prosternere, pro- 
_ Stratus), niederiwerfen, niederſchinet⸗ 
tern. To p. one’s self, niederfallen. 
Prostrating, niederwerfend, nie— 
derfallend ;: das Niederwerfen, Nees 
derfallen. 
Prostritien, proftrebfch'n, der 
re , Subfall; die Niederges 
lagenheit. J 
ag (zeocruior), ein Gebäus 
de, das vorn Säulen hat, 


Protasis, ea Se hed (agree). 
» 


der Faw, Hauptſatz; erfte Theil et- 
ned Drama. — 

Protdtic, protattif, (xeorar- 
wos), zum erften Theil eines Drama 
gehörig. 

to Protéot, protedt, (pretegere, 
protectus), ſchuͤtzen, firmen , bes 


uͤtzen. 
Prorected, ſchutzte; gefhüßt, _. > 
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(pro- 


N gedeihlich wohl⸗ 
y, gtidlid, In Wohl⸗ 


Prösperousness, daß Grdeihen, 









to Protest, (protestari)s * 


“Protestancy, 


iiders T 





‚zo © . 

P x ” tings (Sishends das Shay 

Pro 333 Gh a: Qre- 
i fans fu neem 

Brot dctays, broted sins tai. 


Proctéator, protegt t, (prate - 
ctor), der Befchüker, Se Oiruyr , 
ußherr; Neidsverwefer. 


Protéctorship, ptrotedé¢ors 
a f hip „die Schutzherrnwuͤrde. 

rotectress, protäctri o⸗ 
„tedtrek, protedtrip, de Bes 


p there has se edie 
rote ‘Oy ti. er üt ii 
: Untergebene. u mae ring, 


to Proténd, ꝓrotenn p<proten- 
dere), vorfiveden, auéftreden. 
Protervity, proterr witip¢gro 


„tervitgs) , der. Muchwille, —X— 


eit. —4* in 
‚Protest, protegt, 


- seg 2 
rote bet he ; 
die Proteftation, Ginrede, der Wi 
—— „die Segenerflarung ; Bb: 
wei ung — urudweifung -Cet 


Wechſe * 
verſichern; „proteftire < 
gen; an den Tag legen, *8** 
darthun pe gut Zeugen ru (einen 
Wechſel) abweifen, zurüdiweilen. Bo 
p- against, gegen — einfomuner., 
ucy, protte fiemés, 
a Proteftansikmng, proteftagtifige 
aube, . “ [4 
Protestant, proteftantifeh ; der Pros 
teftant. P. like, proteftantif@. .. . 
Provestantiom, der Proteftantiée 
mus. , -.' @ 
Protestätiön, protefte r 
die Betheurung , Bergung pe 
fentlihe und feierliche Gegenerfläs, 
rung, Proteftation, der Widerfprad. 
P. ar law, der gerichsfiche Protefier 
Procésted, protgebted, Setheuers 
te, proteftirte; betheuert, proteftire. 
Protester, der Betheuerer, Verfi- 
cherer; Proteftirer, Widerſprecher 
Proreus, prohtjus, (der wandet⸗ 
bare, bon frat, fretune, sgenannte 


der 
l 


Weergott, wovon 6. Homer, OdyF. 
8 983- ff-), Proteus; der Laufer, 
etrüger, NONE 
Prothonétary, f. prote a 


Protocol. probtofott 
noAAav), die Cutwurffrifen Wee 
nehmungfchrift, das Protokoll; Gers 
melbuch ; der Kuffatz 

— — abd AIA 
mowtos, pragtuo), der er Marty⸗ 

„ie, p lüngeuge. " 
rotönotariship, protone 

. tarifdip, dae Wrovonotariag, © 
rotonotary, der Protonote > 
Dbergeheimifchreiber des Papites. 3 


+ 


Pro 


Prétoplast, prof top la ft, (xow- 
—— Broilo, orbild ; 
der Urmenſch. 


Procotype, protötypon, prob: 
toteip, pretottypon, (xowro- 
ryvov)y das Urbild, erſte grutter. 
to Proträct, proträdt, ( protra- 
here, protraetus), verziehen, lang 


riven, verlängern, aufſchieben, A0= 
ern. 
——— der Verzug, die Zoͤge⸗ 


rung. 
Protrdeted, verzog; verzogen. 
Prorräcter, f. protractor. ; 
Prorrdcting, berlangernd, verzieh⸗ 
end; das Berlangern, Verziehen. 
rotréction, vroträdfh'n, 
rotractio), die Verlängerung, Aufs 
hiebung, der Verzug. 
’rotricetive, proträdtimw, bers 
fangernd, aufſchiebend. 
2rotrhetor, prottädter, der 
Verlängerer, Bergögerer ; Transpor⸗ 
teur, Wintelfajler, Gradbogen. 
>rotreptical, protrepptifäl, 
en: gurathend, ermah⸗ 
n . * 


o Pretrude, protru§d, (pro- 
trudere), fen, fortſchieben ; vote 
dringen , vorwärts dringen. = - 

'rormrnmsion, prottubfd'n, das 
Fortſtoßen, der Stoß, ub 


'rotuberance,protjuf berané, 
(protuberantia), die Hervocragung 
porragende Erhöhung, der Auswuchs, 


die Beute, Geſchwulſt. 
rotuberant, aufgetrieben, ge- 
ſchwollen. En 
rotüberantness, die Geſchwol⸗ 
lenbeit, das Ausgewachfene. 
» Protuberate, protjubbes 
reht, (protuberare), aufſchwellen, 
uͤberſchwellen, ferausragen. 
roud, praud, (gehort gu pride, 
w. f.), ſtolz, hechmuthig; pradtia, 
groß; fühn; geil, brünftig, lAufig, 
. flesh; dd fants BESSER, unnatürlich 
wachfer de wilde, brandige Fleiſch (in 
der Wundarzneifunft). To be p. of 
one’s honour, fih was mit Feiner 
Ehre soiften. P. spirited, don ftol- 
zem Muth, hodbernig, | 
rgidish, praudifih, etwas fol. 
roudly, ftoly, prächtig, ei 
raudness, der Stols , Hochmuth. 
Pröve, prubiv, (probare), pr or 
biren, prüfen, verſuchen; erfab- 
ren ;-beweifen, darthun; fic) zeigen, 
ch ergeben, erfunden werden; aus: 
chlagen , ausfallen, gelingen; mer: 
en, ain Ende fern. To p. trite, 
ewabrbeiten, fid) bewabren, Po p 


faise, widerlegen, als unmwahr ere 
.s wet, 
Did 
not J tell you it wonld p. so? fagse 


ſcheinen. If the weather, 
wenn ef regnidjt Wetter tt. 


ich nicht, es würde fo tommen? - 
B. D-y: | Th, 12. A, m. , 


Sor 
Préveable, pruhweb'l, erweida 















Provéditor, 


Provérbial, 


Pro 


lich, zu verfuchen. 


Préved, pruhm'd, bewies, ſchlug 


aus, war; bewieſen, ausgefchlagen, 
gewefen. 

provedöre, pros 
wedditor, prowmwtdohr, (itgl), 
der Proveditor, Schaffner; Lieferant, 
Probiantlieferer. 


Prövender, prowwender, (alt 


provand, provend, provant, aus 
praebenda, provenderium, wohin 


, das Giehfutter, Heu und 
orn, Proviant. He is p. prick'd, 


R aug daé ft. hreuver, brenvage ges 
.bo ) 


ihn fticht der Hafer. 
Provetb, 


romwwerb, 


prichwort, A 


biam), dat prud; 


ie Gage 


to Pröverb. alé Spridwort brau⸗ 


den; gum Sprichwort dienen.: 


al, promwerrbiäl 
ſprichwoͤrtlich eines Sprichworts. — 


Provérbially, ſprichwoͤrtlich, alt 


Sprichwort. 


to Provide, proweid, (provide 


re), um voraus anfıharfen, bereis 
— verſchaffen, anſchaffen; ver⸗ 
ehen, verſorgen, ſorgen, zur Be⸗ 
dingung machen, anébedingen, ſich 
vorbehalten, porbedingen; beſtim⸗ 
men, berordnen, veſtſetzen. To p. 
what to say, denfer ehe man ſpricht. 
Top. against, verhüten, vorbeugen. 
To p. for a thing, für etwas forgen, 
etwãs anſchaffen. To p. for one’s 
— yas Kinder —— 
o p. wi of), nut — verſe 
AR, it — Benfehen, 
Provided, proweided, erfah, 
verfah ; erfehen, verſehen; wen ; - 
nur, nur daß, unter der Bedingung 
dat, aber, dom, He is p. for, er 
ift- verforgt, fir ihn tt gebaden. 
She is p. for, fle hat das Ihrige. 
5 is not p., 26 ift wicht angeſchafft. 
t was wisely p. by our ancestor 
unfere Vorfahren haben die treffliche 
Anſtalt gemadt. P. you put up 
with it, nur muͤſſen Cte damit fire 
; tieb — 
rövidence,prowmwident,(pro= 
videntia),, die Fürfehung , orf 
und; Fuͤgung, Einridtung; Bore 
forge ' orſicht; Sparfamtert, 
Provident, vorfihtig; vorfor 
ſorgſam, — ick 
Providential, promwidenns 
1a al, von der Fuͤrſehung, vorforgs 
Providéntially, von der Fra 
ſehung, forglih, vorſichtig. s 
Providently, prowwidentl 
R vorfihtig ſorglich. bie € h 
rovidentness I r i 
Sockgeetea ¢ So gfamteit, 
kee - 


Pro 


forger,; Verfeher; Schaffner, Liefe- 
rant. 


Providing, verfehend, verforgend; | 
tto Provoke, prowohf, 
(provin- } 


‘pas Berfeben, Berforgen. 
Rib rings: Vow EN — 
cia), die Proving, Landſchatt, d 

Gebiet ; der Gau; das, Ant, 
—** das Geſchaͤft, die Beboͤrde, 


erichtsbarfeit eines Ergbifdofé. Ir | 


‚Sie find nidt dazu 


js not your p., 


befugt. — 
Provincial, prowinnſ al, 
(provincialis), zur Proving gehörig, 


propincien landfcaftlic; landtic, 
andmäßig; ungebifdetz zur erzhi⸗ 
fhoflihen Gerichtsbarkeit gehörig» 
Das Oberhaupt einer roping, oder 
eines erzbiſchoͤflichen ezirfö, der 
Provincial. : 

Provincially, prominn [halt 

' provingivetfe, nad) den Provinzen. 

WöPrevinciate, prowtnn- 

“fhieht, -zu-einer Proving machen, 

‘in Fandfcharten theilen. 

to Proyine, prowein, (firs 

‘provigner, wermuthlich vero. mut 
fropfen, vgl. to prune), Neben 
Fenten , fachfen, fortpfangen.. 

Provine, die Genfrebe, der Fach fer. 

Provining, proweining, Ree 

hen fenfend;. das Rebenfenfen. 

Préving,. prumwi "9, beweifend, 

‚ausfchlagend, werdend; das Bewei⸗ 
fen, Ausfchlagen, Werden. 

Provision, prowth h'n, (pro- 

" visio), die Vorfiht, Vorkehr, Ans 
fralt, Verordnung, Mabregel; Bers 
forging, der Borrath, Probtant; 
die Verlähung, Befekung; Provi⸗ 
‚fon, Gebühr. P-s, die Le endinittel, 

er Borrath, Mundvorrath, 2. 
‘wtant. To make a‘p. for one, Bote 
„Lehr. zu Jemandes * treffen, ihn 
verſorgen. Till furt 

‚bis auf weitere Verordnung. 

Provisional, prowihfhonft, 

vorlaͤufig, einftweilig , 618 auf weis 
tere Anftalt. 

Provisionally, vorläufig, 
weile; auf — 

Proviso. prowerjo, (v. fat. pro- 
viso, -anactehen dab, unter dem Bors 
behalt, dag), der Vorbehalt , ‚die 
Klaufel, Bebimgung, der Beifak, 
Die Morfehr, With a p., unter der 
Bedingung; Shk. aHd.'t, € 

Provisor, der Beforger, Schaffner, 
Bermatter, Provifor. | 

Provisory. proviforifh, zur Bee 
forgung , vorläufig. 


ders 


Provocation,prommwofehfdh" n, 
(provocatio), die Ausfoderung; Reiz’ 
Antrieb; die Berufung, 


ung, der 
ppellation, Beſcheltung. 
Provocative, prowohfätimw, 


8502: 


rovider, prowerder, der Berk 












die 


Provo 


Provokin 


Provost, 





‘Prow, prau, (fpan. 


er p. is made, . 





| Pro 
reizend, antreibend; dad Reizun 
mittel ‚die Anreisung. of 


Provocativeness, die reizende 


Kraft, das Untreibende. 

; J (provo- 
care), aufbringen, erzürnen „. erbit⸗ 
tern, bofe machen, verdrußlih mar 
chen; beleidigen, reizen, etregen; 
befördern , verurfaden; berausfos 
dern; fic) berufen, appelliren. Fo 
p. vomiting, zum Brechen reizen. 


i ‚Proveked, prowohft, erbitterte, 


reiste; erbittert, gereist. 


Provokement, prowohfment, 


die Erbitterung, Reizung, Ausfo— 
derung. | 

er, der Erbitterer, Anreise 
ger, Ausfoderer, Anftifter, Before 
derer ; das Reizmittel, Beförderung®- 
mittel. bie 

ng, erbitternd, reigend 
herausfodernd z/das Erbittern, ‘Reis 
gen, — ’T is p., es tft 
argerlid. - 


Provékingly, auf eine erbitternde 


Art, ärgerlich. 

: Az w Br a ro- 
positus, angel}, projast), Der ore 
geſetzte, — Selicheit Dber: 
ſchoͤppe; Probft; Profoß; Felt: 
richter , Feldgewaltige (bei Kriege» 
beeren). F. -ziarshal, der Generals 


. vrofoß. 
Provostry,:prövostship, 


EER TAR denen 
Das Prafidium, Vorgeſetzt t, dt 
Brobftitelle, Profos le ass Jee 


proa, fri. 
gro ‚aus dem lat, prora), das 
ordertheil eines Schiffe. 


Prow, prau, (alt preu, wie dag fry. 


preux, aus probus, wovon brab), 
tapfer, behergt, bieder, mannlid. 
Pröwess, prauc§, die Tapferfeit, 
Mannlichtert; Grofthat, Heldenthat. 
Pröwest, praueft, der tapferite; 
tapfere,-mannlide. , 


to Prowl, praul, (aud prole, ws 


ferspretlen), was wol metathetißh 
‘mit dorw, rapio, carpo, 


alſo raffen, rauben, sufamaness 


bangen fonnte), jagen, rauben, pläs: 
dern; fteblen, maufen, absweden. 
Prowler, der Rauber, Raubjäger, 
— — — feebtends det 
rowling, raubend, fteblend; 
Nauben, Steblen. P. fellow.. dt 
Gauner. P. wolf, der Kaubwolf, 
Pröximate, prodfimeht, (pre- 
ximus), der e. 
Pröximately, gunadf, unmittel: 


ar, 
Préxime, prodfim ; 
si fe. , (proximas). 
Proximity, prodfim miti, (pro- 


ximitas), die Naͤhe, Radbarfdaft; 


. Pro 


dtſchaft. P: of blood, die, 
- Blutsverwandtichaft. 
Proxy, prodfi, (aus veofsunru: | 
er ald aus procuracy, wovgn 
oben proctor abaeleitet wurde. Bets fi 
des vielleicht, urfprünglich Abbrevia- 
‚turen, die, einmal falſch gelefen, 
durch Kürze empfahlen und gangbar 
— Burden!) der Anwalt, Verwalter, 
Sefhäftsträger, Stellvertreter; die 
Werwaltung; Vollmacht. 
ru, prub, Prudentia, 
hoe, prubß, das preußiſche 


Leder. 
Bi prubd, (zunaͤchſt aus dem 























>. 


fr}. prude, dies unfer fprode, das 
ol cher mit ⸗Oodoe⸗, bikig, heftig, 
eifrig, trußig, alé mit dem isl. 
prudr, artig, boflid, uͤbereinkom⸗ 
en modte, da der Begriff des letz⸗ 
arr Gar nicht bteber paft. uc 
könnte es in proud ſchillern, wenn 
R bi Auch nur der Sprade mehr. anges 
eignet wäre), die Prüde, Epröde. 
Prudence, prubdens, (prud n- 
_ tia), Prudentia; die Klugheit, Vor⸗ 
fihtigkeit, Bedahtjamfeit. 
dent, prubdent, (prudens), 


| 4 geſcheidt, vorfihtig, verftan« 






déntial, prüdennfhäl, 
gid, verftandig „vorfihtig. | 
entidlity, prudenjdals 
A; * die kluge Art, verſtaͤndige 
ite 


> Weife. 

déntially, prudennfdeli, 
gli) , Berftandig. 

Bas éntialness, f. prudentiality. 

udentials, prudennfhäts, 

ie Sehren oder Grundfage der Klug: 
it, Vorſichtsregeln. 

dently, prubdentli, klüg— 



















tm, vorfidtig, 
4 — jr die Klugheit. ; 
orn ery, prubderi, die Spros 
oteit ,. das Scheinguchtige, die |. 


Se hein 
3, prubdifd, ſcheinſproͤde, 
-_ Ieinfromm, zimperlich. 

‘uinous, prueibnoß, (aus 
prima; aber wol veraltet!) bereift, 


dA 
‘une, prubn, 3863 mobuvy, 
unus,prunum), die PRaume, Zwei⸗ 
_ the gent ste Pfanne: ‚Sprode; 
(CleRteres entweder durch Misverftartd 

d 5 Hfelung mit prude, oder 
nach einer wißigen Vergleidung mit 
einer wilden Pflaume, voltipradı- 


‚ (preen, proin beraltet. 
Burzel ft die Idee bor, glé 
4.70, oa, befonderé hier 
mite genommen, alé vorragend, 
ct mun oben, oder unten, born 
ten, wie wovuves, der aus f 
fete, und vom Grund, von & 


803 


Bry 


der Wurzel aus bedeutet 
mpeuvog, ®oopvos wechfelt. Daher 
He DM. woeuvoy™ oredexoc, BAacroc. 
way pwn Savdgev ro Yyuoucnoyv, ¥ 
To TOU aumshov mp0 Ty yy und 
monmvieg * aumaaog. Halt man num 
dieſe beiden § sgriffe: ‚Das Meus 
berfte” und „Wein ftod” veft, fo 
wird begreiflid, wie aus obigen For= 
men ein Zeittvort gebildet und vom 
Genten — +oyvıdsın, dor, Toaves 
Zev tft aud ſchon, nur neutraler Be- 
deutung, vorwarts finfen, fich neis 
gen, und Heſych. hat droavwes' nar- 
ehe — d. b, dem Ubfarteiden dev 
einfprößlinge zu weiterer Berpflan= 
ber gebraucht werden konnte, dann 


und mit 


berhaupt vom Befdneiden,, alfo 
erabfallenmahen des. Neußerften 
der Baume, und endlich von dem 
Auspiden der berflüffigen 1 oder bes 
fhadigten Federn, was die Vögel 
zu thun pflegen; Shk. LL. 4, 3. 
mit Gteevend; aHd. x, ı. Cy, 
5; 4. Ob diefe Ableitung näher liege, 
alg die Menage's von provigner, 
propaginare, beurtheile jeder felbjt!) 
beichneiden, behauen, lichten; pus 
aes faubern; fic) pußen, ſich ſchnie⸗ 
ein 


geln. 
Pruned, befdnitt, putes befdinite 
ten, geputzt. 
Prunel, prubnel, die Srunelle; 
ein ſchwarzwollener Stoff. 
Prunélla, (vol€fpr.) ein Pfarrer, 
Prunéllo, prumello, der Pris 
nell, (eine Art Zeuh, woraus die 
Ehorrode der Geiſtlichen gemacht 
wurden); die Brünelle; Schiebe, 
Pruner, prubner, der Beſchnei⸗ 


der, Behauer. 
Pruniferous, prunifferog, 
Pflaumen — bef 
runing, prubning eſchnei⸗ 
dend, pußend ; das Befchneiden, 
Pußen. P. knife, das Gartens 
meer. 
Prurience, pruriency, prubs 
riens, prubrienßi, (pruritus, 


wie die folgenden aus pruriens, pru- 

riginosus), das Juden, der Rigel 

die Gier, 

Prurient, pruhrient, judend. 

Pruriginous, pruridfdhinos, 
Ha kraͤtzartig, gum Husfcplag 

Prussia, Pen kin ar Biruben, r 
russian, pro ny preußifchz 
der Preuße. P, —98 das Berliner: 

blau, 

to Pry, preth, (ſcheint meta etiſch 
bon vapw, reiow, durchdringen, durch⸗ 


b 4 ! a 
gh a ſcharf guden, beau 


le Hat rübeln, neu⸗ 
ierig gu erforjchen i en, a X 
nto, einzudringen ſuchen, durch⸗ 
fhauen wollen, ** 
£eoa 


“ * th oe 


ss — — — — 


Pry 3804 pad 































Prying, ſcharf begudend; das fchar- meingeift. P,heart rite 

fe werden. P. Into, das Gindrin: | tt Flav es „ip * 
gen, genaue Erforfchen. + tedmess die : 

Psalm, fa'm, (yarusc) der Pſalm. — ty, 

AE nl Ga'lmift, d der Pfalmift. Püblicness,:ds poi keit. WS 

Psilmody, ba’ —5 (padjaw- allgemein Sefahnte, — 


to Publish, povoiitds (alt pu- - 
lish, wert doch bon - apulu 
—— bekannt —— ein 
en, verbreiten „. beralt bees 5 
Published. eg ch — 
bekannt, gab bera ——— 
mart, berau —— 
Püblisher,.D — 
Verbreiter, MIR. 
poe ucts 
kannt madend, wut 


Bekanntmachen saure 
Pace ate ha 

ie Jungferſcha % 
Packs Dad iR erdi — 


Bill: — 
Betr 


re He ong — 


der Bohft. - Hes 
to ERS — 
futicen,; gerreißen 
en, UND mit , een; 

) gupfen, wees’ 
Wollflock in eo 


dia), DAB —— — 
Psalmögraphy, Ba ‘(moggräfi, 
pales s vyerOw), das Pfalmſchrei⸗ 


Ps rit ter, fa’ HR — der 
WPiatter, das Pfalmbud 

Psältery, der fatter , ein Saiten: 
inftrument. 

Pseudo, (von evdye, fatf), in Zu: 
fammenferungen > 

Pseudapostle, bj ugpane ff, t, 
a > Memborhe) ; Der 


{ 

prendobaniumy Sy judobjulyni- 
om, die Wiefenraute, das eerie 

Pseudodictämnum, do dik⸗ 
tammnom, der Wirbel intam. 

Psouddgraphy,, Biudos 

sopeves ey)» die unterge hoben 
rift. 

— Oo Ee ae. 
— die alſche Lehre, Uns 
wahrh 

a hab, pub h! pfu! 

Psilothron, fi {totron, (Ya 
arts die Haarb eize. 

ical, 
Pee oltoot mi Fidolod {th ie 
fat (ouxpnoyines) s pſychologiſch, 

— Fito todféi die 
sycholoßy 1,00 
Pſychologiẽ, Seca re.‘ 

Prärmigan, tarm gaͤnn, das 
——— — lagopus. 

Prisdn, tifann, (wricavy , rrid- 
sean die Ptifane, das Gerften- 
wa 

Personen ara LEER) (xrvakr 

cmos)» der Speichelfluß. 

—— Asmago 
Grucuo- aye) die Argnet gur 

— ——— 
uberty, pjul berti ubertas 
die Mannbarfeit. r& > 

Pubéscence, pjubbeffens, (b. 
pubesco), die Mannbarwerdung: 

Pubéscent, piubeffent, (pubes 
$cens), mannbar werde 

Publican, pobblifän, (publi¢a- 
nus), der Zöllner, Einnehmer; Gaſt ⸗ 


























er 

$ Kraufe der eat a fh * 

fo a Ber sto me Be 
vgl... auch 


7 
aber 29 ue run⸗ 
Hie falten‘, Pi ich cane 
at ſich werfen a F 4 
uck or. oc ret, D Gg. L i 
OF be na teidern, 1 


Sad, d 


er : 












Bragt fer? 
erlegenheit. 


po od ex's, ti 


} run 
Haske; podit, das $ 
Pudder, podders, def 


' Geräu 
to ——— 


yi i 

226. see 
w. f.), (arınen,; roberts 8 white & 
Aten, verwiree Lyf ot 
Püddering, I (armen, 
[rover das varmeny 9 


Ari wanting 
tig IN pa * 

he in zen » 2 
" 

aft, wel thes — 

fettee veranderte 
te Klobfpeife, 4 1 


— 
mls wee * 
Nofinenflog, Rice p., denver 
P.- bag, der‘ Auddan (, drek 
viette. * Bi | ra — eh 
gium ZL, eu 


7 
‘ 













——— ‚„.pob Liteb fico n, 

——— die Bekanntmachung, 
usgabe; rift. Weekly p» die 
Wochenſchrift. 

— pobtiffits, das 
öffentlich Belannte, die Heffentlia)- 
keit, Publicitat. 

Publick, pobblit, (publicus), 

bffenctisi, allgemein; das Suet 
In pos oͤffentlich. p, spirit, der 


~ 






‘Pad | $05 Pug 
die Sleifchpaftete.  P. sleeves, dic g) gerungen durch Bieten die Dinge 
di Bi Kennel, P. stone, die Rte: | : Suftreibt. 33 l, pP.» «fist, d be 9* 
Ihreceie, der Puddingfein, Wurf. , Lycoperdon bovista. P, paste, 
ein, ein bantes Kiefeigemeng duch ag Yufgelaufene, der ſpaniſche ind. 


spits. odenverhärteten Thon zuſam⸗ 
mengejeßt, Rreccia silicea, botuli- 
P.- time, die Efseit; der 
* Augenblick. 
to Puddle, podd't, (nur —*55 — 
gerte Form von Pfuhl, pool, ww. 
wie auch alt Pfudel und Pf i i ge 
beweifen. Daber ware es u in | 
die Wilke tauden; dann tribe, un- 
—* machen; befdunusen ; in der 
kunt) die trodenen rzeln 
hi  Bafertt bon Baͤumen und Straus 
‘hen in Schlammwaſſer tauchen, oder 
——— hlämmen; die Seiten 
at den en eines Teichs durch 
Tenet Wkly re X oe fe bes 
en, ſchlammdicht machen: 
Puddle, die Kothladie, Pfüge. P.- 
water, das Pfüßenmwafler. 
* oddli, kothig, ſchlam⸗ 


mig, tribe. 
Rudd hy poddtod, auiportl. f. 
Faiilocks n w. f.), das en der 
—— uhdenßi, pudici- 


— (bon pudens, pu- 
distin), Ri hanthaftigkeit, Sites 


P ——— (lat,), die 
° Sum ——— (lat.), die Scham, 
Pads, “ets: vi “die weiten Aermel 


(eines Tove pia fer | 
Pnef a low, the ello, ¢f. pew; 
ftublnahbar), der Ge: 
Re —* bic 
Chere ‘epi? itil, (puerilis), 
hs abi knabenhaft; jugendtich, fine 
i 


ee 85, pterility, pjubi- 
Bumeb, pyitteiELiti,” Oper 
et chart Sugendlide, 


'wér 4 > erh (d. puen 
die — Kindheit. ve) 
we yy ae (ton dem unter 
— aa anderivarté angeführten: 

muSw. puteo, Avi weil 
diefer Bogel vom Fraß der Würmer 

und Revfe ftinft), der Wirdchopf, | P 


beta ie Kis 
0 ag fo a 
ae A nbancıen, Ankiafen; en; 


schrauben indſtoß; ein (ode: 
br 6 eb afene leichtes, ſchwam⸗ 
Ba ifen und Mad: 


—— Bauſchen⸗ 


des der | * ein Werks 


Wind, die Pra 


leret. Weite, —* der bei Verſtei⸗ 



















 ogl bubble, verm. mit dem 


| * afen. 


| Top. out, hervorfi 


aes ed, po 


— > pofftn 


Batty, poffi, 


— RAN FRA 1% 


d tauben; d 
Be babe 


Pugnäcious, 


P. guts, der Schnaufer, Diewanft, 


to Puff, poff, (tourgelt in-dw, blas 


fer, Wie adw, Daw, Oavw, wie das 
niederf. buften, puften, Ouraw, 
franz. 
eae es boul ital. sbuffare. Aber 
va llert hinein), blafen, 
fhnauben; aufblafen, aufdehnen, 
blaͤhen, fchwellen ; ftoßen, j jagen, treis 
ben; fchießen, eilen, fliegen keichen, 
ſchnaufen; aufgeblaſen —* aufdun⸗ 
otzen, pralens durch⸗ 
To p. goods, die 
ei heimlich fteigern. To huf 
d p., fchnauben und mwiüten. To 
» away, wegreißen, fortführen; 3 das 
von jagen. To p. by, vorbeiſchießen. 
fchnauben heraués 
ürnen. To p. up, aufb fblafen, aufs 
laben, pet trei en, 
ft, blied, bäühte, —* 
— geblabt, geſtrotzt a 


afen, ftirnufh, ungeftim; 8. 
fs’ 3, P. up, ‘aufqeblafen , voll 
Düntel, 


Puffer, dev Bläfer, Schnauber, 


Schweller, Treiber, Prater. 


Puffin, poffin, Cte ulm f a 


to uff), der Bo odes die 
| anchente, der win uffing Seepapae 
— Alca wageica f u —* & 
turmbogel, a eu 
Puffin, —6 
bla enti net: 
Rend; bag B aff \ 


u trotzen. 


Bü ffing IY 6 . fdnaubend, fetchend, 


geblabt, geſchwollen. 
selon wollen, {diwitls 


ftig, windig, ba 
Hoon Dean 


‚ mein Mauächen 


P ty ggard, —— ein Dieb. (Berw. 


nut icker tv. +) 


Püggered, — d, (unftreiti 


nur andere Schreibung für puckered, 
* are runglig, faltig, baxfdia, plus 


—* ake Shk. PT. 4, 2. wird 

& re D beszahn erflart; fonnte 

auch Lüfterner,, judender feyn. Denn 

das a wurgelt doch in peak, pick, 

pee en,, dat eben aud) das fehtere bes 
suten könnte, 


Phgh,pub, (Ged), pub! ah! 
Pugil, —— (pugillus, von 


wae uguus und 
Griff, wer man ni 
fabt; der Kopffechte 


ug). der Fleine 
rei Fingern 


bios, 


(Pagnas), IB FIT —R 
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Puendcity, pugnäffiti, die 
Pempfufetgteit r, Streit ucht. | 


Puisne, pjuhnt, frz. puis ne, bol 
puny), jünger, fpater; jung, flein, 
neu, ſchwach. 

Puissance, pjubiffens, (franz., 
pont lat. posse, potentia), die Macht, 
Gewalt, Herrſchaft. 

Puissant, (frj.; lat. potens), ftart, 

—maͤchtig, getvaltig. 

Puissantly, ftarf, mächtig, gewal- 
tig. 

Puissantness, f. puissance. 

Puke, piubé, (f. das folg. Sn der 
zweiten Bedeutung fiheint es zu pix, 
mevuy, Ped, zu gehoren, und alfo 
urfpr. pedjfarbig, pehbraun zu fenn. 
Brauchen wir doch and „vechfinftere 
Nacht“), das Brechmittel, der Reiz; 
Das Ausgebrochene, Musgeworgte ; 
fhwärglid, dunkelbraun; Shk. ad. 


2, 4 Re 
to Puke, (fpuden, andere Form 
von fpeien, alt aud fpouden, 
fpdumwen, fpüusen, angelf. spi- 
van, spaetan, spittan, holl. spuwen, 
spygen, spitten, goth. speivan, lat. 
uere, wrveiv, Wurrsiv, Ofudev), 
ch erbrechen, fic) fpcien, worgen, 
Br : er, dad — * aid 
uking, pjubting, worgemd, 
erbrethend; das Worgen, Erbrechen. 
To have a p. stomach, efel feyn. 
Pülchard, f, pilchard. ‘ 
Pülchritude, pollfritjud, 
— die Schönheit, 
to Pale, pjuhl, (unſtreitig aus et: 


nem Naturione, wie pi, pju, gemacht, 


Wie riniZev, pfeifen, pipio, Bib, t ete! 2 ai 
rebel, wie man die Rit fein vuft, Ir ulm al a9) Tee Er 8D 
aber aud diem Hühnerkrantheit F monte): polmon Te 


Pips, und davon die leste Bedeus | 
tung), pfeifen, quaͤrren; winfeln, 
öhnen; franfeln, nicht gedeihen. 
Pulic, pjubhlif, der Aes 
Pulicöse, pjulifobs, (>. pulex), 
boll Flohe, flohig. \ 
Püling, pjubling, pfeifend, ftob- 

‘mend; franflic, fied, pimpelnd, Shk. 
BJ, 3, 5 EC. 41. TG. 2, 1.3 das 
Stohnen; Shk. Co. 4, 2. , 
Puliol, pjubliot, der Polei, Pu- 
PEEL putt, der Big, Auch, Wh 
ull, pull, der Zug, Rud, Rik, 
Stoß; Strauß, Kampf. Give yonr 
patience another »p., ‚gedulde,, did 
nod) länger. P.- back, der Anſtoß, 
das Hinderniß, Zu 
to Pall, pull, (verw. mit bill und 
to pelt, w. f.), gieben, zerren, reis 
fen; raufen, rupfen, pfluden. , To 
‚ in pieces, zerzerren, gerveifien. 
o p. dong, hergiehen, heran ſchlep⸗ 
To p. asunder, pon einander 
LS 5 away, wegztehem To 
‘pP. back, zurſickziehen, wegreiten,. To 
p- down, niederreißen, mireißen, ets 
4 


+ entfraften , abmergeln, 


bier, puit Gig Chega 
Alle > Pawlet, Th. alte . 
ben bie Molle, Winde, 

‚ der Flaſchenzug. P. door, 


iid, die Sniefbien a Se 
sae . aiehend, ren, apn 
a 


‘to Pallulate, pullin lebt, 
ro 


Ye lly hawty, (volffpr ) das Sine 
* eben i sale, Date 
i’, 


Pulp, ‘po tp 


wanted pe 
pulparical, potpit 


'Pnlse, polt 


Pal 

HER HT -- —2 
niedrigen, demuthigen, herabſeten 
nieder dlagen fois ; „„abmatten, 
oO» | 
einziehen, anziehen, ftraff halten 
gurl ziehen. To »- off, —* 
abreifen, ausraufen. .To op. Ont, 
ausziehen, anércifen To p. to, @ 
ery emo ma ee bebe p- up» auf, 
ichen; ausreißen, heben. To pe 
8 ; r Sud tak 


a good heart, getrofter 


fen. a os ra. N 
Pullain, ph liens, 0 nie IR LET 
fran}. pulain, jest poulaille,. 
P 
upfer. , 
Puller, pullit, (ft. poulet, aus 


ullet), das Federvieh. Ce. 
Fler puller, der Zieher, Rei⸗ 


ßer, R 


us, äkog, eig. überhaupt eum 
&hierjunges), Daß, unge Yuhn, fette 
Hubnche | — 


Rioben, die Rolle, 


m 





mit einer Rolle.  P. + piece, 


das Ziehen, Reifen, 


lulare),  auffeimen; ‚auffp i 


lagen, 


ave a game at.p. h., fl 
Weiber ronamk Abe 




















‘ tye 
‘pulmonérious, polmoneber $, 
(aus pulmo), (umgenfürhtig. | « 
Pulmonary, potlm rer 


Lunge gehörig; das Le 


Zunge gehörig, tungena 
t . Edi’. 


Breiartige; 


Pa atoct, bie Dany bee. 





der, die Rangel. Pe ne da 
gettuch: a ——— der Ka 
elmaßig, 


Ben in Thee 
— 












we ch, flei 


Pülpousness, da J 
9 

u 
Pale 


¥ 


gatio), 
Puls ſchlag. 
Pulsä to —* 





* 
J. 
A tt s 
Mai 3 
N F 2 . 
” * — 
, vy) t 


das Klopfen, der © 


| Pul 

- "To feel one's p:. eineit ‚an den Puls 
greifen, auf die Zähne fühlen. 

to Pulse, ſchlagen, klopfen, puffircn, 


sehen. | RB, 
Pulsidige, das Pilehens Shk.bHd, 


2, 4. | 
Pülsien; polifh'n, (von pellere, 
palsus), da8 Stoßen, Forttreiben. 
ultice, polit, 
puls), 3 
unfchlag. 


Pulverable, polwérab'l, (bon: 


pulvis), zu 
verwandeln, 

Pulverigari on, polwertfebs 
fH n, das Pülvern, die Pulverifi- 
rung. 

to Pulverise, pol(wereif, pul- 
vorize » m Pulver verwandeln, 

puͤlvern, pulvertfiren. 

Pilverised, pülvertes qephlvert. 

Pülverulence; pollweroleng, 
(pulverulentiä), dit ‘Staubigfeit, 

enge Staub. ° Ä 

P ul vernlent, 
‘big, voll Staub. 

Pulvil, pollwil, (aus pulviscu- 
ine) dad Wohlriechende; wohlrie⸗ 
ende Pulver, 

to Pulvil, wohlriechend machen, bee 
fprengen. 

to Pumicaré, pjubmifeht, (vom 

« folg.) ‚mit Bimpftern ftreihen,, ab- 
' glatten. T 
Pumice, pumicestone, pjub-: 


pülsern, in Pulver gu 


(pislveralentus), ſtau⸗ 


mis, pumy, pumystone,(pu- 
mex), 93 ins fteth. * 
mmel, ſ. pommel. 


Pumpz'pomp, (vermuthl. vom Na- 
bon, bie % N p f 
sat), bie Pumpe; der Pompſchuh, 
-Zansiehub P. brake, p. break, der 
mpenftod. P. dale, ps vale, der 
hmpenfchmwangel. P. water, daé 
‚Yunnpenmailer. ar 
to Pumps pum pens auéloden. To 
_ p- out, auéloden, ausfragen. To p- 
„.sbip, (volffpr.) Waller geben, piffen, 
fih erbreden, | 
‘Pumped, pompt 
auf; gepumpt, ausgelodt. 
Pumper, der Pumper; die Pumpe. 
Pum ing: pomptng, puimpend, 
auslodend; das Pumpen, Ausloden. 


‚ Auch eine Strafe an Bailiffe, die in, 


ribilegirten sgenden , wie Mint, 
Semple tc, Schuldner aufhafchen; 
oder an ffeinen. Spitzbuben, wenn 
feine Schwemme int der Nähe ijt. 
Pumpion, pumpkin, pompjen, 
ommfin, Mt bumpkin), die Dfee 
be, der Kurbih; Bauerferl, Anolt., 
Pumplenose, pomp'(nobh&, die 
Pumpelnub: große Pomerange, 


Pun, ponn, (vgl. das verw. nun). 
ih ortfpiel, die Spike, der Dich, 
tich. N .w 


soy | | 
to Pün, ‘mit Worten ſpielen, anſte⸗ 
chen, witzeln, verfeken; (gaumwortl. . 


pultise, (we 
96 Krauterpflafter, der Brei: 


> tm 
Münze, P. wench, mannhaltende 


‚Puncher, die 


da. man aud Plumpeh 


pumpte, lodte | 


Pu 


f. die Ausleg. gu Shk. TC. 2, x 
jerftoßen. , > 


Punch,„ponfdh, (Blendling, eins 


unal ans dem perf. pentsch, wgure, 

+ fünf, von den inf Defandtheilen: 
affer, Zuder, , 

fo wie er hinmwiederum von den fich 

widerfprechenden. Elementen bolffpr. 

contradiction genannt wird; dann 

DON pungere ; dann aus aw, aufblafen, 

‘{hivillen, flare, davon bad 

Olurgen f. Wurft, und flunts 

fen, plants tg. wenn man dies 

, nicht mit vAsw verbinden will), der 

Punſch; die Dfrieme Ahle, der Dri; 

+ Pungen; Hans Wurjt; Stopfet, tige 

urgels d96 Kleine dide Pferd. P. 


bowl, die Punſchkumme. P. ladle, 


7 bers Punſchlöffel. P: strainers, Punſch⸗ 
ehe.» 


rch, (pungere), bohren, ftos 

chern, füchern. | 
Punchable,  (pelffpr.) mitgebend, 
Gange. P. money, gangbare 


to Punch, 


(gleihfam.ftehbare) Dirne. 
ae ched, bohrte; gebobrt, mit Loͤ⸗ 
ern. * | 
Puncheon,.f. punchiom | ? 
frieine, der Bohrer 
Dorn, Punzen, . Si 
Punchinéllo, ponfdhimeltn, 
aus pulcinello), der wälfche Narr, 
and Warft, er er —— 
et poniding, bobrend, 
lodernd ; das. Bohren,; Lodern, 
Punchion, ponfdh' n, (au$ pun- 
gere), das Lodeifen, die Pfrieme, 


orn, Pungen; ftahlerne Muͤnz⸗ 


Spt das 
alionen, . a 
Punctated, ponftehted, (pun- 
“ etatus), gepunctet, mit einem Punct. 
Puntilio, ponftillio, (aus pun- 
ctum, ital. puntiglio), die Spikfin- 
digfeit, dad Barte, die | ‘he 
‘Genanigtcit, Ucberfeindeit 3 Kleinigs 
feit, dab Unbedeutonde; der Ehrpunct. 


einfaß - bon achtzig 


. To stand upon p-s, cd gar zu fein 


nehmen. , PAR. 
Punctilious, ponftilljoß, [pits 

findig, ind eine gehend, überfein; 

pünctlih, gar firenge, — 
Punctiliousness, die Üeberfein— 


itrone, Thee, Araf, - 


AUID., | 


übertrichene . 


heit, Ergpünetlichkeit, Neng ftlichfeit. - 


Puncto, ponfto, (ital, punto), der 


Stoß; zarte Punct, das Puͤnctchen. 
Pünctnal, ponftjuäl, eines 
Puncts; pünctlich ; genau, frenge, 
Punctuälity, ponftjväallis 

ti, die Pünstlichkert, Genauigkeit, 

Strenge. | BE 
Punctually, ponftjuälli, pünct 

tidy, genau, firenge. = 
Punctualnoss,f. punctuality. - + 


—— — — — 


 Pünctudtion, ponttiuebfon 


‘penerare, penltiienaner Such 


Pun: 808 Pars 
jungere, Beudre ; dad Jüngelchem,der = 

' Renting, Sufüngereuiss + Ord Oras 

Pany,. ponni, fr punekseyy mi.” 

to Pips fei jpn pp wilder je Fie . 

Papabke ‘pbuh i Ain (prntfta:, 

» esa; Dero. mit Banb ¢ ps 
| Dertn Auge, Arqerifiewrt: 
Ka Saba n den Gptaden d 

ee ‚erzengenden Auges, : 
der Identität wou <u und: sed 

} Geruen, veriv., 

Mündel, —— 
— —— —— oe 

Püpillage, pupillarieysip 


Bi ha | ca ——— 
WMurdeiſtand ou 
Minderjahri u der 


die Interpunction. 

to Punctulare, ponttjutedt, 
(aus ——— tüpfeln, mit Pünct: 
chen bezeichnen. v 



















Punct ; die Punctur. er 

Pündie, penn? t)) Ceielleibt vo von 
Birndel), das hurze und die 
Werböbtld, She ig. avery Ps fie 
ift ein rechter Stoͤpſel. 

Punésse, vjuneß, f. prnice, ’ 

re ar, ponger, (pa ame) die 

erfpinne, Ser Taſchentrebs. 

el ean vondfhenhi, das 
Stedhende, Scharfe, Beibende. 

Püngent, ſtechend, ſcharf, beißend, 











ſchneidend. Satan * fs ithely ii mee 1 
ngently, ſtechend, (darf, bes] Pu fe be Pr A, rig : De 
| ent. ron ndels BE FERNE 
SE — püngency: n Puppat,. Hes wer o “3 
Punger, f. pungat, f Solin ;' 
Punice, ponnis, (franz. — — —— 

gut row gehörig), die Wanze. | |. 15 ps phay — 
Puniceons, piuniffhos,. (Pu | mann, Martonettenfpreler. P. 
'  niceus, Dowıisig, Qorvinss), purpetmy | p- show. daé Puppenfpel,. , 7 
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urperfarbig. 
4 to Rappers « —— tre 


Püniness, vpiuhnineß, die Klein 




















bet, & Winzigkeit, Zartheit, Schwaͤ ch⸗ reien.; 
Puppy, Poppi, 
to Piini sh, pom nif p ‚(punire), und an 
„ ffrofen beftrafen. . | whee uf dae P 
Punishabl ie, ponmi fa as frate || | junge i 
bar, ſtrafwurdig. \ Beutel en 
Pünishableness,, die. Strafbare > —13 be yt 


ro Puppys Wer — — 
Puppy: POPP TAS Mt p< Oe 
exer ag, tay 
Sa —— 


hei 
van. ei 
; a 


feit. 
Punished, ftrafte; 4 
Punisher, der — Beas 


Punishing, firafend; bas. trae 


Punishment, porni ment, 
die Strafe, Beftraf ae 14 

Pnnition, yee pa n, die Stra» 
fe, Abftrafung. 

Punitive, piubnitiie, zum Stras 


r 





fen. P. law, das, Strafgefeg. Ä { 3J 
Punitory, pi pres Koh Ma | poremiing * 

fend, Gtrafe hethondend 4 Lf Tig ican: ie 5 * 
Pank, ponf, (von pungere, wie lind ne sisi, ® I las * 

denn Bie Wörter fir ftoßen, fchlas 7) ——— ET I ae 


enic., 3 DB. wars. trudere , bom Pence e4:90 
eifchlaf —3 — &i ie He Velen au — 
in Bremen Puntendiek, ein DE faufitd, hai Ar EL —J rum: 3 





in der Srosthath, “wo Huren w ns Pürchase, p 6 

ten), die Yu Mewes” i it. i der; : YORK * fr Y € = si 
— OR 7 plininess. der Halt, Bruf, Yes 1 > acs 
Punning, ponnifig, die, Bort Rau ha row 


fpielerei. 
Pünster, ponnfter, der Wortfpie 
ler, Wikli ung: 
Punt, ene Schaufe, fladlen Kahn 
to Punts ponnt, pointiren, —234 
ſpielen. 
Punter, der —— Gegenſpieler. 
Peay Piunt, (f pnisme), jung, 
flein, zart, wächlic, nel; der 


‘Py 1583 ay er 
„ bundelt, erworben, + — 
Seah ae 5 


Kaufer/ 


Par. 809 Par’ 
—— Aid ni 1) ine Jacttying: veinigeud; dad Reini⸗ 
— ——— —— ut, das Purim: jis 


a, —— * 
„pijuhr, (purus), rein, lau ee; 
55) ade, ——— trefflich; — —— piubrifm, der uriſmus, 
eitel, ganz; ſehr heraus, die Sprachreinigkeit, der vrachrei⸗ 
(f{pts: abuiid lich wie bet und ſpoͤt⸗ — 
2 st, der Puriſt, Sprachfeger. 
Puritan, pjwhritän, der Puri⸗ 


bi order, Rehte, ——— von 
t ‚zugänglichen Frauenjinunern. 
—*8* tanerz Scheindeilige Heuchler. 
Puritanical, pjurieannitat, 


af a w youthy er ift ein faubes 
puritantfdy. 


Puritanism, pingtritanifm, 
oe on der Puritanet; Scheinhei⸗ 

Uligkeit. 

Purity, piubriti, uritas) , die 
Reinheit, Reinigkeit, tt Uns 
ſchuld, 28 Aufrichtigkeit. 
Parl, parle, porrl, die fraufe 

1 Borte, der geftidte Rand, bauſchichte 

Einfah, das Zaͤckchen z Wermuthbier. 
P.-royal, der Wermuthwein, Cafla« 

| oo. mit ein ‚wenig Wermuth vers 

ſetzt 

Park, (einmal, Labialform verw. 

mit wirren, quirlen, querlen, 

poüv, — world, vgl. curl, 

a uit Boagw, brodeti, brus 

deluyfprudeln Man 9 daß 

drehen der Hauotbegriff der 
des Klanges aber nur vielleicht > 

einfpielt. Ein Einfaß dreht N 

oder umſtießt gleichſam ein Ganzes 

kraus verbraͤmen, umftiden; murs 

meln, fanft rauſchen, rieſeln. x 

urlieu, urley, purlue, 

' passtiy, (ous dent fr und 

. Tien ; al rng ok ete 

’ ezir ie Brahne, Brahme, 

He Borhog, ¥ Sie MAG 3. der 

i Fe das me revier 3 der Hee. 

x range. P. man, 

e : welcher Muanticibeie um Borhols 


Warlin, portin, der Querbatfe, 
“Drager. 















re reine lauter, unſchuldig, 
rates, febr, uberaud; bloß, völlig, 


— die Reinigkeit, Lauter⸗ 
i; Keufäheit, Unfduld; Trefflich⸗ 


file, parfle, urklö, nor 
i, pwnre (jw, (fr3- pour- 
’e), das tte Beet) die tiderei, 
urf Le, Coielleidt Dun reo Qu- 
2, niteinem Purpur berb rähten, 

unten , a8 hernad die frz. 82 
Rage), fiden, durchwir⸗ 


Tea, idee geftidt. F 
dtion, porgebfh'n 
Ndie —8 —— 
—— Ab fis rung, das Pur: 


gative, porrgätiw, reini⸗ 
wh Mean rend; pee abla a 


‘gatory, Pecvabesres, 
—n reinigend; dad’ Fe eges 


* om, puerd( ſch, die Abfuhrung/ 


urges ( re), veintgen, ſaͤ u⸗ 

k — eee eden, üßflären 5° 

be h *— abzuführen 
Dear iren laffen; men 

any, haben; that, werben! ‘ 
mst At d, veinigte, 

> 


Pt „ abgeführt, 
de Bi * 2 Parting. RULE murmelnd, 


ings 5 2 rd i iso ate tt GE idend 5. das Murmels, Umftiden. 
ne 6: Reinigen, Abflı ei; 
nut, die Purgiernub, : ot @afhane, 


ag 
P. brook, "der Maurmelbad. 

to Purloin, porlain, (dab Ge 
—— 6 EAN st 
rubrificatioy |)’ Bein thei 


fur, bier das Grundwort fet, lie 
' ol am Tage. Hb die Ichte Ey 

wh —9 Rechtfer 

— ge t dung; .¢ 

ca a s bjueiffitac tn, 

inigend. 


pas ienare, od raus ds — Ow- 
J y spar i Athen ee Diebese 
Sber tei 
vilicator ‘ wiari(fiedtor, 
ified piupeitery, reinigte 5 


$ 
An Alona Ug der Reis 
Hs Pa uter 

Purify, rp iebied fbi: uri 
are) . reinigen ’ laͤutern I Wicca: 4 
Phi ch sein werden, Mar were 


‘ 


— — 


— 


— 


ichhaͤndierhafen — verderbt 
fei, (aft fic rc entideiden, Daß 
‚aber: pour und loin eben fo weit 
vom Wahren liegen, alg das goth. 

ri bor und, Janna verbergen , kann 

niemanden . unverborgen bleiben ), 
maufen, ftehien, entwenden, 

Purloiner, der Entwender, Dieb. 

Purloining, entwendend; das Ents 


wenden. 
Purne il,» Selbſtheil, Gauchheil, Pru- 
Hella vulgaris 


Pur 


Pürparty, porrpattt (attfrs.), 
der Antheil, das Angewieſene. 
slid tl porp’l, (wogDuoa, 
ura), der Purpur; ‘sie Purpurs 
Th hnedes, Purpurfarbe; das Cardis 
nalat; purpurfarb, purpurroth. P-s, 
fever, das Friefel; — 
Bcharlahficher. p P. apple, der oſt⸗ 
indifde Flafdenbaum, a 
Annona asiatica. P. emperor, eine 
Schmetter lingsart, Papilio iris. 
fish, die Purpurfdnede. P. grass, 
. wort, der rothe Slee. P. jaco- 
ea, die {chine or ene- 
cio elegans. P.royal, hodypurpurn. 
P.- — flower, dad Tauſend⸗ 


pur- 


to Purple, purpurn, hochroth fürs 


| $s ur a led, purpurte ; Pia rae 


ar pli sh. porplifa ‚ins Pur: 
purne fallend. 
‚ Purport, porrpohrt, Cattfrg.), 


der Inhalt, Sinn. 
to Pırport, enthalten zum Inhalt 
aben, meinen. 
Pu AA rtin B» enthaltend 7 des In⸗ 
a 


die Ab dt, der Swed, Borfaß, das 
Vorhaben; die irtung, der Erfolg; 
a abate das Beifpiel; die Rede, das 
prac (veraltet !) , der wibige Eins 
fall. On p., mit Fleiß, vorfeßlich. 
On p. to—, um au — Tonop., 
berarblidy, ohne ‘Grund, soe lo8. 
To the p., ſachdienlich. This is 


Purpose, "ber 06, (propositum), | 


Keching to the p., dieß gehört nicht: 


r Gade. For that p., gu dem 

Ende. He spoke much to she same 

‚er fagte viel agin? In it 
di set p., recht mit Fleiß. —— 
intents and p-s, durchaus, gan ich. 
To be all for rs p- $4 ve 
widerbeifern Wider: 
fprudé efeifen te feyn. ioe put ‚one 
beside his p., “jemanden aus dem 
Eoncepte bringen. 


to Pur Toes. porrpos, fid vorfer 
gen, efchlicken. 

Purposed, beſchloß3 beſchloſſen. 

Purp eee. porrposlt, torfage 
Lich, , abfihtlih, mit Fleiß. 

Pürposer, porrpofer, der Bors 
— Beſchließer. 

Purposing, befchlichend; bas Ber 

_ Schließen. 

Purpresture, porrpreſtſch' r, 
der Eingriff, die Anmaßnig eines 
öffentlichen (fonigl) Grandes. 

Purprise, porrpretsé, (altfrg.), 
die Befriedigung, der Einfchluß, Um: 
ivf. 

Purr, port, ſ. pure bpd Seelerche. 

» tO Purr, p porr, f. 
ren, givirnen (wie Gate 


. Bro. 


jb F 





— ſchnur⸗ 


Pur 
Füreiak, ſchnurtend; dat Schnut 


Pürrock, f. puddock. 
Purse, orti', (aus PBuoea, abge 

dogene Haut, Kell, wie hei wre? anas 

‘ log Ge (dfaße bon nus, Lowen), 

se Geldbeutel, die Borfe. i am 

a great deal of money ont of. 

td) habe recht viel Geld aufgegeber. 

P.-beärer. der Gädelmeifter. P.- 

net, das — P. cattes, ber der 

fens ete care — 

ſtolz, ſtolz auf Geld. He. is p. creed: 

er flopft auf die Taſche. 

to Purse, pofrf‘, cinfteden, in den 
Beutel fteden; Ach rt eines Beu⸗ 
teld) einfchnüren Jufammengbögen. 
To p. up, ot 

Purser, portfer bee Sackelmei⸗ 
ſter, Zahlmeiſter, Caffier. 

Pursevant, ursuivant. 

Parsiness, por Bines purti- 
ag f. pursy, die Engbrüftig- 
-feit, da & Kei n, der forge Athem. 

Bestia. porßiw, f. pursy, eng 
briiftig , kelch che 

Pursiveness, f. ursiness. 

Pürslain, purslane, port§s 
lehn, der Portulaf; dad Porcel 
fan. Sea- tree, die Staus 

denmelde, C aytönfa ortulacaria. 


a 


Pursüwable, por§jubab ly gu der 


l fe 
folgen, cor spoeSiubans, Me 


urshance, 


Wesfolt u Fortfeßung. I 
whicl * zu Fo * in 
heit Seften 


Pursuant,’ gu Folge, gemäß, nad. 
pP. ar your design, eurer Abſicht ge⸗ 
ma 


to Pursue, porfiub, (aus deri 
iM. poursuivre , lat. erseg ny ia 
folgen, nachſetzen; folgen, nachah⸗ 
men; fortfeßen, fortfahren ; 
traten, mag fireberrs fib 0 
———— ur one’s fe wei⸗ 
ter ſpatzieren. o p. a st ect, eine 
Materie ausführe & 


‘Pursued, up: *d, verfolge, 


feßte fort; verfolgt, fortgefe 

Pursuer,porf fixber, der. 
ger, Nahjeger, Fortfeser, Radgead> 

— Beſtiſfene. — 
ursüin verfolgend, n 
tend; bad § Verfolgen, Nachtrachten 

Pureuin, porfjabt, die ig er 

Nahfekung, Fortſetzung; des 
ser ben, Anhalten ; Cie Arbeit, de 
— die Memfigteit. By e 
chfam, ainfig. ©. 

———— ge UP jee, ie 
Beigänger, Page HerolHs , Un: 
tesherold, Staatébote. 

Pürsy, porki, (angeblih aus tem 
Ian poussif; eb fheint aber — 


rash, w. f., und demu 
COS» ion. 70205 Te [40 


‘ . — 


Put. : _ gree. Pot. 
wer. und Bird Aneig⸗ Ds school, (eottfpr.) der chiboden; 
* dies SGebrechen übergetrds das Hureith hau r 

ap , tursyathinig, Fete Piseiienieicy, piufiltaniins 
* BR: ' mitt, (pusillanimicas), der Klerit= 

orteneng, (von j, Ruth, 24 Berjagtheit. 

bor; die Zulage, Prisi (immo, pjufilännis 

ımo8, Gnsitlahinäs), fleinmiithig, 
-gaghaft, verzagt, 

Pusillänimousness, ſ. pnsilla- 
nimity. 

Puss, pufi, (perf. puschek, ein jan» 

ger Hund, niederf. Piru 8), ‘Hien 
chen; das Kätzchen, 4 Sinn fit) Woe pol 
fps. ın verichtlichem inn fir) 

‘ ’T is an artful’p., es ift eine Skins‘ 

bestnig, Ft, ta), b 
istule, poßt (pustula), das 
Bläschen, die ‚Blätter, Finne. 

Pirsto ous, poßtfhulos, finkig, 
mit Blattern. - 

to Pat, putt, (bon ponere, positus, 



















id Pr yurvey,pors 
Pook aus propidere 
. wocw) Einkaufen, 
> — serförgen. 

Bu, das 
fen, H affen, die Geitret= 


- ; der 2 rath, die -Lebensmite 


7 ‘yea, affte an, verſorgte; 
, berforgt. 
* ir; vorweher, der An: 
fer, Einfäufer, — — 
tbe Sad Ruppler, Verforger, Zu: 
% X ea 
; je > 


% 
X 










feted porriv My 
ie Cinteicung , der 




















pie 
ellen, legen, 







=. 


len, f. button), feben, 
Keen: machen, fafien, verutfas 
chen; anwenden, brauchen; treiben, 
bewegen; Pech vertrauten; auftres 
' ten, ausfehl *8 keimen, fproflenz 
ſteuern, ſegein, fiat. To p. in 
‘practice, tn Webung bringen. To 
- p. Im passion, in Hike mn Geran 
. ae To p.’in fear, in Furcht 
To p. an eud to, beendigen, 
Tor to shame, befhämen. Top. 
ind of, zu Geminh führen, er⸗ 
imteth. To p. in ledge (surety). 
perpfanden, aa geben. To'p. a 
her eine Frage ang Ye 
op’ a stop, Einhalt t 


mag Pa einer Bedeutun F hinein 
e 


at 
ee, pide: ency,pjubs 
fig das Cicern. (b. folg.), 
7 

4 


7 


ns 
ei: 
ne, 
eed iu 
4 


rufent, (puru- 


ba 
* der Eiter. 
er Stoß, Schub, 
nial, Augriff; das 
Anftrengung, das Aus 
de dringende Fall, 
it; das ‚unerwartete 
Ose Hitzblatter, we 
»Atione p., mit Sinan Gea 
imal, «To make ap, at p —E 
oben, 7 8 iin Spiel magen,, play. ; 
„for it, ich, will nod 
af: ‚dar: sufeanh anfeßen. To. bring 
py 7 ig Yeuferfte ane | 


nde brine } 
ob ty “a8 


To p. in writing, duffeßen (rifte 
lid) —S o pia * einen 
oe feßen, — x gue 
urldweiben, | mia. "To pe air, das Anfehen bos 
Be Bu in ‘bas Nadel | ® —* int 1 Gangs fepn. To i one's 
st pu f 


a pousser), ſto⸗ "self, ſich beg eben. To Pp: abonr, 


laſſen, in Umlauf: bringen; umteh⸗ 
ren, guriidtebren.: o p. about 





| ‚treiben; andringen , 
’ angr befördern. be: F 
eben, 8* oe heats 
Bramei tugs Heram= | der hinlegen, wieder berjesen. To 
Top. ww nie * a aways wenlegen, wegſch leiden, bes 
—— — she at * en, fortjagen. To p. away by 
i, nnd Top BE ? prayer, ye wegbeten. To p. 
Ben, 3 — F op. 


us ückſchaffen, guriséfdies 




















ev er eminent. To p en Hrt ftellen ; zuruͤkbewegen 

* iR iibiehen, fördern RE, To "Bure, be 
: wiſchen flellen, einſchieben. To 

ieh bho bps ge⸗ Br, 2 Seite’ legen; zuruͤcklegen >, 


oe ordert. 
en Treiber; Ber 
fend, treibend, beför— 

| % —* N wagen, fühn; 

Gen, Reeiben, Befoͤrdern. 


ufos en, beſeitigen, abivend m 
egſchieben, widerlegen, verſchmaͤ⸗ 
hen, verachten. To p. . ties 
derfegen niederdrucken, abfeßen, 
abſchaffen, widerlegen, ubertwinden, 
untergehen, miederpoten. toy. 






zuſammengez. postus: aber aud fre ' 


— 
“Dern. „To p.'to pain, Mühe maches. 


umgeben; Hf late chicken, ummaeben- 


ship, wnlegeno‘ To p: again, wie⸗ 


. bac zurück rpg! an feinen vori⸗ 


' 


- *Put, 


fen, 


tn. den Porgrund bringen; trei ei, 
reizen, beirtleunigen: To p 
self forwar 


anhalten, fidy eindrangen. 


Wil, einen Bürgen ftellen, To p. 


in for — um eine Stelle ane 


halten. ». in for a harbour, in 
einen Hafen a. kommen ſuchen. To 
p: into, ¢inlaufen, hinein trachten, 
verſetzen in —. 1 ‚ into one’s 
head, fid ih den 3 ſetzen, weiß⸗ 
wachen, To p. into a mouse - hole, 


in ein Manslod jagen, hinter den 


Dfen jagen. To p. off, weglegen, 


ablegen, abnehmen, abweifen, ab: 


ertigen, Shk. TA. 2, 2.; anne 
en, Shk. LL. 4, 1.; abſehen, auf: 
fchieben, vertröften, binbalten, durch 
Aufſchub taͤuſchen; 
. gen; entlaſſen; eutpfeb len; a 
gen, abfegein, "das Ufer verla * 
bom Lande abfahren. To p. on, ane 
legen, — annehmen, aufles 
gen, auffeßen, aufbürden; treiben, 
sila Shk. HL. 1, 3.; betreis 
Shk. MM. anflagen, 


ben, 3. 3-3 


beſchuldigen, zeihen; forteilen, orts | 


fabren. To p. a constructionon a 
thing, einer Gade eine Ausleg gaits 
. geben, Top. over, nberiehen, übers 
tabren; — 
ſtellen ; auslegen, — aus⸗ 
ſtrecken/ austhun, ausſtreichen, bins 
— ausloͤſchen auf Zinſen thun; 
rvorſproſſen la an treiben; bee 


fannt machen; irre machen, unters. 


— aus dem — bringen, 
Shk. Luke 5, 2. « 4» 3.; » eles 
gen, austeeiben ki en, \auslaus 
en. To p. ont a book, ein Bud 
herausgeben. To 
Be einem das 


it out of one's power, einen 

die © Shade benehmen. To p. out of 
joint, verrenfen. To p. one’s nose 
. out of joint, (volffpr.), “eitten aué- 


ftechen, aus dem Cattel heben. To 
p- to, beifügen, anfesen, anthun; 
anfpannen, einhaken; uͤberlaſſen, an: 
fommen laflen To p. to it, trets 
ben, plagen, Mühe machen, dran: 
en; Hand anlegen, helfen. To p. 
ard to = Arbeit machen, ed farer 


machen. To». to sea, ‚unter egel 
geben in See fteden, To p. 
ight, in die Flucht fchlagen. To 


. to spoed, antreiben, aufpornen. 
‘9 P- 30 silence, oder to a aon. 


~ 


x 


forth, — vorweiſen; vor⸗ 
tragen, vorlegen, erzählen; ausſtrek⸗ 
_ ten, herausgeben ‚ treiben, aufſproſ⸗ 
T. ;: auslaufen. "To 
p. forward, gin Vorfhein bringen, 





— lagen ch — einen 7 
ı pP 


+ one's 
hervo prt. To 
in, binein avin einlegen, cine 
on’ —— einfeser, einmen⸗ 
en, cinf pnt nen, (in den Hafen) ein⸗ 
aufen, Anfpruch machen, * etwas 
0 ‚in 


in —— oe 
b P ‘ 


out, aus⸗4 


. one out of his 
oncept verrüden, 


to Pu * fy “pind tri x ‘a 
facio), a in Faͤult 
faulen, ſtin 

* a 


~ 
* 


EIER N 


-t0, the ‘ag the yee ——— 


ER J | Srieg sai * 












' the on paige or 
; a ine P- toge 
ı mMenbdringen, To Up, 
’ euffteden, aufbibaen® vortrag 
auftreten, ſich melden, fh « {$F 
werber ert chy auftreiben 
De era beifted 
inſtegen, werfchmerzgen, binneb: 
| pingeDen fa en; forofien a 
n; einpacken, zufanumenpe ufeu. Te 
BP one's lip, die Lips 
Top up with, 
faffen, —— 1 
fteden, — ip to one 
zutreten. upon, 
auflegen, zu gen, anhan 
' treiben, guélegen, betruge: 
& — npon einen § 


you 
} pelea Sia upon gen 
darauf . anfonnnen, .. — + 
i Ben the alk, n : york, ) 
ie SH 4 43 di 
u t, kr rey *" (4 — 
ſteuerte; ge — ben, 


ee 
Aa 
















um. + 









My. 
>> 5 
a J 2 












| 
‘ 

















. gefteuert.. To be p. te 
ite. RER tal 
ut, p Fall ofan, 
“ba Gre 2:ropfs. Dinfel 
f- Sasi tet * orced- 
ne ra Nas —— 
ff ufſchub. F 7. 
uta J 8 
eos die — + eee 
Puienism,. ure: Pree 4a 
‘renleben, die nwt * Tam 
Patative, piu ta it | 
re), vermeint ; a7 


5353 ti 
ee 


oes 







—— 

(0. putredo), md 
Pü —— Ad: $4] 
(putrefac ed 









ni ei F 
hive feet ae in 
Patrebiod, pjuteh 
default. 10, 





* * 
Pucrefyix 


die Fanimige 


eae 





Pyx 


gs MWeißfteif ‘eine 
Ahly. „vage eine. 0, Beißfeiß), 


an,,pigmihen, pogmäens 
batt alvergartig, ~ Kein, winzig. 
my, pigg mt, pigmy, der 
Abel, Pygına 
Pılörns, ltubeob, ulupeg), 
ı der untere. agenmund,, fortner, 
(ge Sioa pirtamid, (aus dem 
pt. pi-ra-mu-e, Sonnenſtrahl. 
athe alten Welt eine riefige Hieros , 
he der Gottheit, als Keuer, oder 
} ve als seugender Raturfraft unter 
Km! ape es Phallus, oder Line 
‚ gam), — Spitz ſaͤule. 
Be RAN pyramidical, pis 
rammidal, ierbmiddität, 
piramidalifd, 
yramidically 
Pith, piramidalif. 
yrate, f. pirate 
Pyre, RF LSy a bra), der Sgeiter⸗ 
haufen, 9 Holzft i 
Presa een: pirsibnien, pores 
nai 
Pyrenes, pinning, Die Porenden. 
— pirrettit, pen — 
ie Arznei gegen Dag. 
Pyretslogy, eo ted fei, 
Be TyoEroc, Acyoc)s die Lehre von 
gi Kanal Fie bertundey: Fieber⸗ 





















J 
Wiener, ppetres fers, p 
— dulung, das 


wit 


m 






T cent, faulend, gerfaufend. 
ey Au uP r ei). 

Ay To wien 
—2* Fever, das 


in ess. das, Saucen, die Zaut⸗ 
orbenhei 


i Mauretanien | 
Best) der Seker, Bin. 
"Yarm, das © 
= Sinftifter. Rafe, 
gl lacs ik Hh t 
: —— (hend, brin⸗ 
—J— dag & “ge 
Steuern. P. on, 
ig erieb 3° Shk. ‘Co. 3. 
Osténe, Praltftein; ein 
tit die Wette geworſener 
1 nr ¢ 8) 
yttot) (vgl. bowet, 
— **88 it, plattt. Die 
X cra ier⸗ itn Pflan⸗ 
einander), der 
‚ bie Weihe, 
‘geri.’ mit. pot, 
ifthe, der Mraune 
e e Glafurerde, 


err, fitt 
* die vwieri keit, 


"or 


pirrämiddis 













ais age Be, „pirkites, (wugeris), der 


% Sat rte Schwefelkies. 9— 
enheit rte; romancy, pirromma i, 
t saa. p> in ie iS RYTELH)» dag Baprfügen aus 


euer. 
Sales RR pirrommiter, der 
euermefier. * 
Pyrotéchnical 1» pirrotedni 
fat, ¢ (zip, ” 33* —— 


— rty (ver, 
uf, flein, nicht ande 5 
mie piso pasillas, daher 

‚der it d. ital. puützo, 


Scorutgigel; Sik. aHf. | 








"zur Grienwerte orig. 
nee. f.. to’ pose, | Pyrotechnics, "Rie rurtoesterei, 
ps daatfin,/aber “aud in to „ Sttertnertstuntt 


— pirrotetnt, die 
" eueriberfétun. 
Pure otic, pirrottif Cry gwrinos), 

rennen, , fauftifch; das 6 rennende 
RN tel. 

ırhönian,. isrohniän, pure 
4 ve yrrhonianer, Steps 


> Bespuck’ w. fi, ſchil⸗ 
egen machen,‘ veriirren, 


en “Ss verwig in; irre ſeyn, 
bo 703 i machte irre; 


“de ahende , “Withe 1” 
















‘ t ‚verlegen — irroniſm, der 
oie * it, é Perl le⸗ 1 muß, Pie Zweifelſucht, 
we ellehre. 

—* FR Se Wirrte⸗ oréan, pittag orihan, 

‘die — J 1) der Wuthagorter, P. 

47 piebald,. § Ein mal Eine, 
Ts BERN (von Py⸗ 
Ehekige, Bunte egend, wo das nachma⸗ 


der 
Tae N lag), pythiſch, dem Apoll 


P ——— peitoneß, die Wahr⸗ 
x rasen. Banbesie, * — 
, if Er) , e 
Geers v. Mien * das FAR 
~ sinmy die ee 


= — ein Schiff, 
F8 

—⸗* die Gäfte 
"die Berdidende Manet 


e* rs? peiga’r, pei 


e 





ts : a 
. x . ay" z % 
: + Jr ‘se — — x : . % Be | 


Q . 
Q. 


5 


RQ, g. fiu, ann dag abdfpirirte 
wie mit ch 
in den Sprachen wedjelt, ift, wie 
in: andern Gpraden, vom n ungere 
gewoͤhnlichſte Aus⸗ 
fw, und zwar 
. in den Wörtern, die angelfadfi ) 


t, mone es folglich 


trennlich, Die 
ſprache des gu * 


oder lateiniſchen Urſprungs ſind; 


(quack, *— aaveal, 
tae L- ‘frrad, kwihn, fwars 
ruil, kweiet) Die aber aué dem 


Srangöfifcen ibergenonmunenen Wor | 
—— 


rae: ie € Bien ee 
r6 die fran e En e in 
+ — in 
rung des vorhergehenden Vocals aus } 
l. ans 


ter lajfen dag. qu wie 
(liquor, masquera 
licter maftete hd). 


ue, die immer f, mit 


tee (an LGue, pique, 


ans 


. abgef. Queen's College. 


pt 
— für question, queen, 
© gna 


$e d. atget. f. quasi dicas, al6, ob man 


fagte. 


2 l. abgef. f. quantum libet, ſo biel: 


ate will. 

. 5. abgef. f. quantum sufficit, bins 

reidend. 

ade! of fwabb, {uwBioc, gobius, 
go bio)» die Quappe, —— 

Quack, fwacf, f. to quack, 

Hua é falber, Markefihreier; Sum 

per, Pfufdher; Prafer. 

Quack, (von einem Naturtone, 
tie dem der Fröſche Kerk nfe, 
Enten; verw. mit to squeak), quads 
falbern, Marktſchreier feyn; quae 

ten, freien, troajjen; pralen, um 

fich werfen. 

Quäckery, kwäckeri, die Quad: 
fülderei, 
udekin g quadfalbernd; fehreiend, 
pralend; das Di: adfatbern ; Schrei⸗ 
en, Pralen. 

QOuackish, fwacfifd, 
ſchreieriſch, praleriſch, pfuſcherhaft. 
na ckisliness, die Marftfchreies 
ret, Pfufderet. 

Quäcksalver, fwadfalwer, der 
Quackſalber, Marktſchreier. 
nadragenarious, fwaddräab- 
fhibnebrios’, (quadrageuarius), 
vierzigjahrig. 


ko 


Quadragesima sunday, kwäd⸗eJ 


dradfdessima fonndi, der 
erfte Sonntag in Faften, Snvocavtt. 
uadragesimal, fmaddrads 
fheésimal, von den Faften, in 
‚den Faften. 

Quidrangle, fwaddrang’ l, das 
Viereck. 
uadrdngular, 


fwadrangjue 
lar, vicredig. ts" 


: 814 


/ -Qnadré ticy fw gdratti 


marfte 


sen 
Q * npn un; 192 
kel — 


Quadraäntal, —— 


ed Quadranten PR | 


Quädrate, “fwabér 
tus), da8 Quadrat, Brered, | 
piere, Gevierte; der Quadragiät 
vieredig, geviert; - palit 
meſſen. Beri uate De 

zahl, Geviertzah 

— fae eee) u 

"a —— ſich wih 
en ſeyn. 

joey —5 

63 
J 
oom 















































eviert, tn Q 

Quidederix, tmaporany 
Quadratlinie, 

nädrature, favabds 
Vieredige, Bierek; teh 
"Bierung ; das $ Mondt : * 
Quadrénnial, gu len 
“fwadreanial, big gi 

ährli aa 


—58 
— toni dei 
drirbar, vierbar, gebier 
vierte gu bringen. = 
Quädrifid, wabtrifiigh 
—— Bierfpaltig, * J 


theilt. 
Quadrilateral, twadt 
ete: gras r 
uadriläter u: 
—S— a Pe 
Quadrille, ‘twe NE 
paartanz, die Que he 
fpiel, (ein Fer ae 
Quädrin, fwabt F 
drino), der ce + 
Qus deal — ; 
cal, fwadri oma 
Srinoman Feats 
biernamig, 
Quädripartite, ins 
teit, (quadripartit 
geviert, 
Quadripartitidı Fu 
trim’ Be die Theilung 
Quadri ta 
„Loßr. = 
foli ate: 
oh tate 
(gue rremts) 
ita J—— +t 
—R 
Quadrivdlye, twa 


6 . 
— : x 
Qua KAY pA ha! 


(bon um). 
ayfamımen; te rt 


2 Ebd 
— 


— 
175 


> sr 


[zZ 


* 
/ 


Qua 815 Qua 
» vierfifig; dab vier gro Ondil, fein Blendling aus. ca. 
rs es) RR — Pde gerinnen gxsddAgiv, oxihdAgey, 
irupedal, qaadrupedous, augtrodnen, abzehren, und quas 
adruppidäal, fwadruppis F Lem), gerinnen; gagen, zaudernz 
i, vierfüßig, | trauern, fic) Harmen, Shk. Cy. 5, 5. 
Kenne, ? waddrup'l, (qua- | vergehen; nie eriglagen, bandigen, 
olex), vierfach. „1 3ehwen; Shk. AC. 5,2, © 
radrupliczte, fwadrußs fQuailed, gerann, ſchiug nieder; 
keht, ————— berviers Jgeronnen, niedergelchlagen. 
en. | , EQudiling, gerinnend, niederfchlas 
Iruplicdtion, fwadruplis F gend; das Gerinnen, Miederfchlas 
fch‘n, die Vervierfachung. — Sagens pent ik 2 
{ . “ee naınt, ty, . coint, 
druply, twaddrupli, — ‘Tat. comptus, abby at auch mit una 
fern Gewand und waid lich 
verw.), ſchmuck, fein, ſauber, nied⸗ 
lid), Shk. Tp. 8, 3.3 fUublih, purze ' 
lich, ſeltſani, zipp, affectirt. Q. 
fellow, der Gäuberling, das: ges 
ſchniegelte Kerihen.. -— x. | 
Quéinely. niedlich, füßlich, purge 
lich, gierlih; Shh. H. 2,1, TG. 2, 12 
udi ntness, die Niedlichkeit, (Buße 
lichkeit, Seltfamfeit, Bierlichkeit. 
Quake. fwebhf, das Bittern, Bea 
ben, Gchüttern, | 
to Quäke, (verw. mit quick, m. fi), 
zittern, beben. . 
Quäker, fwebfer, der Quafer, 
Bitterer. ak 7 
Quikerism, fwebferifmy, die 
— — — 
Quaking, gitternd; das Zirtern. 
to eu, das Zittergras. © 
Qualificdtion, wallifittebs: 
Var (qualificatio), die Beet tens 
Aftund der Beſitz der erfori)ere 
lichen Eigenfchaften, die Beren tie 
ung; die Eigenfchaft, Eigenhrit, 
e(@affendeit , Seftimmung. 
Qualificätor, der Neferent, Am⸗ 
zeiger bey der Inquifition, wie we it 
eine Meinung feßerifch fet, oder nickt. 
Quälified, fwallifeid, eignet, 
beſtimmte, begabte; eeignet { bo: 
t 

















sre, kwihri, (der fat. Jmpes, 
bon quaerere), gee rage, 
e, «6 fragt ſich; die Frage. Ä 
— 7 (at.), der f 
iftor tmeifter. | 
‘storship, die Quaftorftelle, 
Rentmeifteramt * 
éstnuary, fweftjuarri, Q 
aestuarius) gewinnfam, einträgs, 
> gerwinnfüchtig. , 
ıdff, fwaff, (rerw. mit coop, | 
» 10. ſ., alfo nuOcc. xuBy, Rufe, f 
tm aud das gaumörtliche zip 
!, bon cuv@og, was nur den 
vorfhlag hat, ja faufen gee 
m fann), je en, reichlich trine 
To q. off, niederftürgen, 
ff, der Schluck; das. Trintges 
it. , er 
fer, der Zeder, Gaufer. 
tAffer, (gemein! Will-man &8 | 
t mit xu@oc in Bezug feßen, fo | 
drt es wol zu ‚nurtws, nurrald, 
wäre fid neigen, oder biden, 
lentGd um zu riehen), fdnupe 
1, . : 
‘fing, zechend; das Zechen. 
‘ft, jechte; gezecht. 
3> 1. quagmire. 
;gy, fwäggi, fumpfig, moos 
weich 


. ſtimmt, begabt. We g:, mit gua 
gmire, fwäggmeir, ¢f ten Figenſ aften. | 
ck und mire. Wir haben Quebs | Qnalifier, fwallifeier, der 


qauebbig, von weben, bes 
en), der Sumpfboden, die Roth: 
e, da6 weiche Moor, der Erdfall. 
id, (bet Gpenfer, angeblich für 
iled, Reintes wegen. Könnte ef 
: nit das gaumwörtliche quec, 
eb, d. i. geweicht feyn ? wovon 
) queiheln, fi bersärteln), 
er Debt, (rte caille, ital. 
ay we . cal ee, 1 
glia, bom Fone diefes Bogelés; 
Ältfig. wor caille auch eine geile 
ne, Yufidirne; daher, nah M ae 
ie, die vapors b. Skk. TC. 
t.; wenn Therſites den Agamem⸗ 
„an honest, fellow enough, and 
that loves quails nennt), die 
Htel, Water-g., das er⸗ 


i. Q.-pipe, die abagtelp (ere 


Anmafer, Großfprcher, Prater. 

‘to Quality, fwaltifei, (qualifi-. 
care), ‚beeigenfchaften , mit een era’ 
forderlichen Eigenſchaften verfeben; 
gu etwas geſchickt machen, vorbereis 
ten; ‚berechtigen ; eignen, aneignen, 

utheilen r begaben; beftimmen, bes 
chraͤnken, m Eigen ‚ mildern, Shk. 

.„ MY. 4,%. KJ.5,1ı.; abründen 
zuſchneiden. To q. one's self, ih 

anbaebın, fih anmaßen. 

Qudlifying, eignend, beftinunend, 
in Stand ferend; das Cignen, Bes 

ſtimmen, Küchtigmacen. 

Qudlity, fwalliti, (qualitas), 
die Eigenfchaft, Befcharfenheit; Art, 
Kraft; Demuthsart; der Stand, 

| Rang; Titel, die Würde > der Adel, 
die desperfonen, Qe of a com. 


Qua 
modity, die Gite einer, Wagre 
People of q, vornehne Leute. » of 
what'q: soever, Sefthaffer tte es 
wolle; noch fo vornehm, wei Stans) 
des andy. inimer. | 
Quilmé twanm, (das tentfhe Wort 
Dualm, von walten, Labial⸗ 
orm, verw. mit sidvew. das tn ane 
‚derer Form edvewaw aud von Wer: 
hen: und Leibihneiden, gebraucht 
wird; in der Gutturalform xodw, 
xvAw, nvAAw, “vATvdw, teutfd) fol 
bern, foltern, hebr. galal, in 
Dentalform Sg wall. Ato eig. 
Die Aufiwallung), die plößliche Ans 
mwandlung von ebelfeit, der Anftoß, 
die Ohnmacht; Shk. bHf. Ty I. 
of conscience, der Serupel, 
wiſſens zweifel. * 
Quälmish, Uebelleit empfindend 
efel, weh. Lam q., mir wird übel, 
Qua {mishness, die Mebeltett, 
leichte Ohnmacht. i 
Quandary, fwandebrt, 
- Owen dirai de: wovon Einige ef 
ableiten, ift beinah aberwisig. Nahe 
Liegt dor) wol als Grundwerg wen? 
den, Bewandniß, fo daß es eig. 
sare dag Spins und Herwenden, folge 
Lid) die ae Haltungslofig- 
feit,, die Wenderet, wenn wir ein 
ähnliches gemeines Wort bilden folls 
ten. So haber die Niederf, quan se 
ww ys, gewandsweife, als wenn), der 
Anstoß, Zweifel, dre Derlegenheit, 
GEhmwierigteit. To be inag., fid 
nicht zu helfen wiſſen. 
udntitive, fwannt 
ıuantitivus), fid auf Menge oder 
inaab! beziehend, von einer gewiſ⸗ 
fen Größe. 
Quantity 
tas), die 


——* 


fwanntiti, (quanti- 
DPietheit, Menge, Große, 
Anzahl; der Theil, das Cu; die 
Huantitat, das Marks Gylbenmaas, 
Lonmsas, Zeitmaaf. A poor qs cin 


Wenige 

Quäntum, twantom, (lat), dab 
Nuantum, die Größe, das Maas 
der Betrag, die Gumme, 
warantain, quarantine, 
fwarrentihn, (ft guarantuine, 
aus guadragesima) , Pictätg Ta e, 
die Quarantäne, feinigungsfeift 5 
Liegezeit, Gefundbeitöprobe; Siech⸗ 
probe; Faſtenzeit. To pass (per- 
form) the q-» Quarantane batten. 
yardecue, fioardi fie > ifs, 
eig. der vierte Theil eines fra. Bb 
lerg), der Ortsthalers Shk. AW. 
4, 3- 

Quarrel, fwarril, (querela, ft}. 


querelle. Aber aud) das. lat. gua- 
drum, und das ital. guadrella ie I. 
(en hinein), der Streit, Banks der]: 


Grund ie Urfahe gum Banfen; 
die Befchwerde, we Goldecwitie, die 


316 F 


or | 


u - Dar 
„Qu irtelsomely, : 


itt, } 





a= jj. 
























q.. einen Streit betlegen..%€ 
at Bantfudtiges ¢ 9 


 Glafer. 
to Quwärrel, ‘ art. 
ten, m y! eifen.. 
Quärrelled, fwarri iy, 
gegantt, Kr ° ’ loom — 4 
Quirreller, fwarriler, 
Banter, Haderet. toe OSs 
Qudrrelling, sSanfend; | 
tay Ge * tn Sa ee 
udrrellons,. qu 
Foärettos Woran or 
fiich, ſtreitſuchtig. 


Quarrello ru Quek 
sameness, di Banfi it, St 


«4 


Pe 





-. 


tig 






















git u £ a N ae — 
‘Oudrry, fwarti, Cite @ 4 
ang un * dad Bieredt , 2 
Scheide; der + Bruch, Stem 
brüd, die Grube; der Raub Bes 
Falten, (worin wol caro gu verte 
then fenn möchte; Doth val. auch, 






—J das Wildrerhe.( 
e). stone ont of the 4, | 
‘ — 4J— 























pete Ws 
nuacaiderv, TAUDER, en, 
andes Wort , einen’t 
Stun zu). reifen, = 
befreſen Se 
Ondrt, fwahrt, fra.) 
Rierte(maak; die-Quartierbe 
Sanne, Lostiat 3 Pitet | 
vierte O.botil co u 
die Kanne, Gans terfi Ae: ~~ 
Quartan, fwahrten,. (gum 
. fbr)» viertägig; das bie 
ieber. 2% Fe 


. ul oe = Br, N 
Quärter, fmahrter, (die rom 





niſchen Gouraden 
griff von Bier auf alles üben 
gen, d nn : a 


om tn 
_ und im Ramm, alfı 





Ze 





twas ¢ ach, befonders auf 
—A— Befage, 
nifle, Rau, ie ſich auf Wi 
ciren liefen ,.. Wohnu 
genannt wurden, mn der 


“tung pon Gnade, Sonu 


—_ — 


u Vere 4 | | fe nn 
in Ob He 1 dak > 


| Tide 

au 
—— ered the, 
x pie Arge u Sy 
$ Quartier, Feld 


‘> 


* 


er) 7 
- 

or er 
» 

„er 


ae 
os ” 
“ 





-Qua '817 Que 
« N * War € 

ung} Dak Gerfentetier dee Viertel Oa tsh, ward, (da hier: und 
Abr, > Gabrswiertets: “bie i flanzenn amen busy unter einans 
Desborge | dex Mufenthatts die Show 
5* nade; Verfchunting," Le⸗ 
ens eftungs Brenn haft, Cine! 
vadbt) xveraltet shk. O. 2, 3-5 
v0 friends all but now, even now, | 
lear quarcer, sand in terms like bride 
ind room Devesting ‘them ‘for: 
neck; Cer Malter von acht Scheffeln. 
>. of a mile, die Viertehineile,  O. 
»f avyelar, das Vierteljahr, Quartal, 

. of an hour, die Vierteiſtunde. 
» OF minrtdn, die Hannmelfeute. 

e wind comes from the wron 

fe « Derm Wind fomme aus der unreds 
ew. Ses To vcty qi, vn Pardon 
ttten. To give g., Ouaruer ges 
rer,» dad Leben frifien. © To Ree qiy 
ich yeintiegen; To have 
ree g., um ſonſt wohnen, To chan- —86 Bitterhofz. 
— q*s, Wingtehen. Q. day, wat, die Blatter, Finne; ein reig⸗ 
Juartaltag „Quateuber., Q.- deck, Barer Menſch. 

ade Dinterde 7 Halbverded. O- | Qudcer, febter, die Bier, Q- 

en 









von Fwerfde wetſchke 
 Quetfchte, Ducts gd, 

Ge gc Pmascenerpfaume iff), der 
Kir bis 


to.Qudsh, (gquassare, fr. casser, 
ı #orreiv, cuteres ferner qua ften, 
quiften, ital, guastare, fr}, water, 
Qt. vastare, teutfch wuͤ ften,. — 
gastar), quetide n, germalmen, 
serdrüden ; über (tigen, unterwers 
en; aufbeben, vernichten, serftören 5 
Hittern , ‚Ihivanten, To q. are, 
bellion , eine Emporung fen. 
Quäshed, germalmte,, fohittertez 
_dermalmt, geſchüttert. * 
Qnäshing, sermalmend, fhiutternd 5 
dag Zermatnen, Cchüttern, 


naster ‚der Quartiermei ter ; Schies ] ~ cousin, der weitlaͤufige Netter, 
HAMM nGs piece, das vieredige } fernte Verwandte, » 
Stuck⸗ Quartier," Ferfenleder. 29. Quetérna 


ry, twatertuari, die 
mugery er Nevtergiriger. Q. round, } Bier, dag Bierfacge, Gevierte. . 
lev MBtettel (tab) Q, sessions, "bag ; Quatérnion, quaternity, fivas - 













richt, Die Hiertefjährigen 
Berids ungen’ O.\ staff, der kurze 
ite MB rab. Os waige, die Blertels 
abrige arte: Q. wind, der Seis 
Md Ge —— 
Quibrtery: Biereheiten ; fpalten, 
—— gerteijen; einquartieren, 


te, BCR dae eS | 


terruton, fwateernifi dat 
Gevierte, Die Sie, * 
Quätrain, fwahtrin, das Qua— 
an, die Strophe oon vier Bea 
der diergeilige Reimſatz, Viervers, 
‚to Qudve, twebiw, (von weben,. 
eben, bewegen, gauw, webern,, 
bebern, webeln,, fo te be tip 
en, Quarti weibeln, wimmeln), quabse 
hen; un Wapen führen,‘ Fol bein, fett fenn. 
jo MW upon, ih nabren von —, I udvemire, f, quagmire. — . 
v Bun — AAAS A udver, twehwer, dag Achtel, 
as Vierte haͤhrliche wartalgeld, — § die einmal gefdwangte Note; der 
néttered,: twobreerd, vier | Triller. ng kl : 
beilte , qudrtierte, Ta erte ein; ges Kto Quiver, ——“ to. quave, 
t, einghartiert) eingelagert. | zittern, ſchwanten; driller ſchlagen. 
esraee, viertheilend; einquar⸗ nävwerer, fo ehbw'rer, der 
rend, einlagernd; das Vierthei⸗ Trillerer, . 
ang Cutquartieren,-intagern. Qn ivering, gitternd, trillernd ʒ 
tdrterly vlerte ahrlich quartat: #7 das Sittern, F illern ; der Trifler, 
Hes bom einem Diertel, O. sea Q i i 


Qudviver, quivier, quadvis 





of devotion, die vier hoben F ner, twat miner, fwämwmir,, 
Fa a. Ai : war ER ns a en, der Dserörade, N 
réetetn, das Quart ete Quay,tib, © ey, die Kay, der 
* — er ’ Damm, die hiffsiande, ir — 
tarrétto, fivahrtetto, (ital), Qucach, timibtfad, (feine mit? 
as dee Bferfang. | Py gnag SE bee ea beris.), Das Rohe 
be; twabreit, der Riere 19. 












A — 5 (daſſelbe was 

wean, iivın, (da e wa queen, 
wef); die Hure, dag Sudetnien 

Beat te his ve 
neasıness, Tw ıne 

"Furtigte, Uebelteit; an. der 
Stel. | 
woasy, fiwibfi, Ceri. Kit > 

© poten tiefe ty daher ian poll kies, 
tie) twat Fiefetig, feujelben, 

* ie leviges in Gen Speifen, efet, 


—⸗ ⸗ 


"die Steilung der Planeten, 
‚Nedrei Zeichen, oder.oo Grad 
ander entfernt find 7 der Ges 
mo. 4 nr 
Oy sr to, Quarto, quart, 
elgröße (eines Bogen Pa: 


dre, Cwabrh, (vom Barge, 
einen), der Quaty. ” 
BD Je he Th, 1. Ay me 


„Per ‚verwerhfelt werden, un reitig, 





Que. 
welded wol cin Beiden der Krank 
lichteit feyn fann), efet, zart; matt, 


inbet. — 
to Quéck, fwed, (quiefen, f. 
“gu quacksalver). ‚mucjen, einen 
aut geben, niit Furcht zuruͤckfahren. 
Quéckboard, Ewe bohrd, die 
Scießtafel, Pilfentafel; das Druck⸗ 


ſpiel. er: 
.: Queen, fiwihn, (verte. mit yooy, 
. altt. quina , angelf. cwen, dan. kun, 
- erw, ‘mit cunnus %.), die Konigm 
Dame. Q. of the meadow, da 
Meblfraut, die Wiefenfonigin , Spi- 
“ zaea nimaria L. Q-'s "gillillower, 
die Nachtviole Q-'s metal, das 
"MWeifmetall, O-'s ware, das gelbe 
teingeug. 6. apple, die, Nette 
laude. Q. street, die Königin 
grate, Fo live in Q. street, unter 
em Pantoffel fteber. . , a 
Onsen it, Die önigin ſpielen 
wie eine Königin fern; Shk. WT. 
néening, f. Queen - ap le. ._, 
Sasenship; die Winde einer Kö⸗ 
nigut, 


to 
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— 


Que 

bringen, zuſtecken; guͤtlich thun, des 
fallig ſeyn. ud yates 

to Quénch, frenn(h, .Cangels 
cwencan. Exstinguere bprt ein fe 2 
nee Ohr dod wok: durch), lofdber, 
— ſtilen; ſich legen, abfuls 
‘“ en. . ee ,* 

Q uench ab le a fw-¢ ttn fb Oo b* {, 
zu (ofden, gu ftillen, ulate ich. 
uduchableness, die. Ausſloſch⸗ 
lidfeit, Daͤmpfbarkeit. ae 

Quenched, twenr{d'd, lofdte, 
legte ſich; geloͤſcht, abgekübtt. 

Quencher, ‘der Loſcher Dämpfer; 
das Loͤſchhorn, der Loͤſchhut. 

Quénc dia fwennfdhing, to» 
ea fic legend; das Löfchen, Abs 

en. Ri 
Quenchless, tweunſchlek, nicht 
— undaͤmpfbar, ungus⸗ 


chlessness, die Unaus loͤſch⸗ 
lichkeit. 


‘Quen tiny twerntin, die klare 
ren * en de By; bi 
nérele, fwererl, (guere 
Klage, Beldwerde. 9 


uene 


user, twihr, (unfer queer, dywe ae. 
——— —* 24 twer, werd, Quörent, fwihrent, ‘(querens), 
verw. mit febren, vertere), fore r der Kläger. 2 — 
derlich, wunderlich, ſeltſam, oe Querimonıonuß, Laat badd +4 
fenbatt, eigen, fhhurrig, Q. bail, J. W108, flagfidtig, d; Maglid. 
Berriger, der ſich flir einen Verbaf⸗ Querimönjously, flagend, Flas: 
eee hinge O. birds, (vote h Mb 7 ne ole at 
fpr.), entlaffene Zuchtlinge, die gum nerimdénioneness, die Rlag 
alten Handwerk ‚iebertebren. Q. fucht, das ftete Klagen. © 
bitch. se ei ones Kaus, Schieffopf. Qs Ay bp Pad date (aus gaaerere), 
‚ bluffer, irth einer Gpine |, . OF © 4. ata 
Pahari Pid ie se ‘pe ‘Ounérisren fwirrifter, (f. chair) 


| Bubenberbeige: Q bung, 

Br .. Q. fellow, der Quetforf, 
onderling. Q. — Betrit⸗ 

get, die fid ins U 
bon ihren —— *— retten laſſen, 
weil dieſe eine Guinee bekommen. 
Q. prancer ‚ eine Schindmahre. 

to Quéer, (volffpr.), in die Enge 
treiben, veriwirren. 

Quéerlys felefam, 
fhnurrie . — 

Quéerness, die Seltfamfeit, Wun⸗ 
derlichkeit, Grille, Schnurrigfeit. 

Quéest, Ewihft, die Ringeltaube, 


wunderlich, 


Holztaube. — 


neint, f. quaint. , 

to Ouell, fwell, (= kill, 1. f.) 
Dampfen, löfhen, hemmen, i 
gen, unterwerfen; tödten; Shk. 
MD. 5, 1.; fterben. 

Quell, der Mord; Shk, M. 1, 7: 
uélled, hemnite, unterwarf; ges 
hemmt, untermoryen. 

Queller, der Bezwinger, 
ter; Shk. bHd. . 

Quelling, hemitend, unterwerfend 
dag Hemmen, Unierwerren 

to Quéme, kwihur, (veraltet, von 
fommen, woraus bequem), beis 


Unterivere 


* 


aſſer ſturzen und § 





bejivine P 


‚der Chorſanger. 
nérkned,-(in Derbyfh.) erftidt 
ern, fwern, (unferaltes Wort 

für Mühle, von febren, dreben, 

"wenden), DIE Handmühle; Shk. MD. 


5» 1. ‘a 2 
Querpo, fwerpo) (aus dent fpan, 
EP * Weſte, Jacke. 

nörry, kwerri, |. equerry, det 

Marfiall ; Stältmeifter. - 
Quérulous, fwerru lo 8, (giern- 

las), flagfudtig, klagend, ftaglid, 

traurig. : | 
nsrulonsly, flagend, klaͤglich 
userulousmess, dite Klagſucht 

Klagerei, das Klagen, Sejanimer. 
Ouéry, Ewthri, die Trage. 

‘go Query, twihri, (quaerere), fro 
gen, ausfeagen» prüfen ; beyieifein. 
Quest, fiwefit, das Euchen, die 

Gude; Unterſuchung; das -Unterfs 

“hungsgeridt, der Unterfudwngtaus 
vig die i 8 

er Zug, Auszug; Anſuchen, 
Verlangen, die Butte. To be-in q. 
ot, fuden. hag, © in’q. of, Bs 

er 


den. Q. man, Unter ie 
_ Ddeputivte, Ellenprobet ʒ —— 


Que 


Sto ed. 
Q ae ‚auffuchen, foirren, aufſpi⸗ 
ver, fröbern. 


nestank, twehtänt, der Surber.’ 


iéstton, kweßtfch n, ( u@estio)s 
die Frage, ——— treitfra> 
er Strettpunct 5" der Zweifel, 

Ekreit; das —— die Recbenfchaft 
peinliche tee Q-s and 
commands, dag Sraseiviel. Matter 
in q., die Rede; vorliegende Sache, 
der‘ Sireit unct, Ball, The g. is, 
die Rede tft, es betrirft. To be out 
of the q,, niche in Betracht fommen, 
TS call in q., zur Rede fiellen, Ree 
chenfchaft abfodern: To call into q., 
in Zweifel ftellen, To make a q. of, 
beſweifeln. 

» Qwestion, fragen, Ba | abs 
hören verbören „„unterfit frei 
bagel eifeln, I i ai 

udstionable, ewebefhonäßt 

* fragen, fragfaͤllig; ite Felbaft, 
ungewiß, freitig; verdä 
arena binnene, bie Ara fale 
ote . Biveifelbaftigfeit, Berdade 


— kweßtſchnaäri, 
an anfragend; der Frager, Anz 


Jugstioned, fragte, bezweifelte; 
agt, ‚beqweifelt 

he stioner, fmeftfh ner, der 
Frager, Yusfrager, Unterfucher, Era» 
minator 

Indasioming,. Mwehtfsning, 
gun bezmweifelndz; dag Fragen, 

ifeln. By qu» fragweife, 

einer, Unter! fee ber ant der 


at er 


Nedekon levy; twehtfh'nteh 
? — — ohne Frage, ohne 


bi fweftor, der Quaftor, 
Quéstorship, die “Quaftorftelle, 
Das Rentmeiſte ramt. 

—— der Aufſucher, Nach⸗ 


kweßtf wari, (oon 
Q: hr * inst eintraͤglich; 9 gewinnflce 


freien Kimpte gu Came 








nstch, 
egen, rühren, weichen, 

11b, . 
Quibhler Pois6rt, dag Wore 


9 thot. —— viele treiben, 
. 20 treiben, To 


89 
mer. @ monger, der Procefiframer, Q 


/ 


terfu ** Prüfer; Cane 


kwetſch, ſ. quick, fid 7 2 





"fiel, Dee Einfall, Spas, die Wikes | 


| — 
fr quickening, 


- 


Qui, 
nibbling, mit, Morten foielend 
dag Wortſpielen, Woͤrteln, When, 
Quick, wid, —— chece% lewie, 

altt. quid, tebend frijih, yr 
ter, verify. mit Hinde ‘vigeo, ted 
heb, koach, Graft. Da Leben und 
Bewegen glei find, jo gebort the 
wegen, weden, wad 
quitch - grass, ftanj, racine urban 
erquiden, bieber), lebendig, x 
hs lebhaft mid , munter; raf 
nell, Aa. winde, burtigz fein, 
ſcharf; da’ Lebendige, Leben; Gris 
ne, Fleiſch. Be q.! munter! Thegq. . 
and the dead, Nie ebenbiges und 
die Todten. Good ware makes 
master oO. Waare verfauft fib 
von felbft. Q. atymear q. at, work, 
wie emer et, fo. arbeitet ers O, with 
r child, bodfciwanger.. To have ag. 
 dranghr, frifh abgeben. To the a., 
ins Sleifh, To cur to the q., tief 
einfhneiden, bis in die Seele geben. 


To be q. at, eilen mit — 0. ear, 
das fbarfe Ohr. Q. fire, dad mun: 
tere Feuer. Q. 0 sight, ſcharfſich⸗ 


tig. Q. of scent, bon. feiner Rufe. 
OR eam, u. tree, die Aberäfche, 
ibifhbeere, er Dogelbeerbauit. Q.- 
ass, das —— Die Pe 
. lime, der 2 Kalt, 
match, re brennen N “ates 
pated, auf * von raſchem Geiſt. 
apes nine oe BU — ae 
der Scharfe Grind. OQ, ser, 
Son, —2* Grün; die lebendige Hes 
e, der Hagedorn, To 9.580 5 eine 
Sede maen, mit (lebendigen) Sas 
edorn ie ge sighred, "foarte 
tig. Q. sighte ness, die arfe 
Seige ba da 


vn Auges Q.si ver, 
Q. silvered‘, mit 
Dueditser, —53 Q. witted, 
von raſchem Wik, von fdnellem Geift. 
to Quicken, fiwi@'n, beleben, bes. 
ens begeijtern; anfeuern, anfris 
then; erfchnellen,, beichleunigen, bes 
fördern; lebendig werden, fid regen, 
me —* zucken. To.q. with child, 
uf der "Hälfte feyn, die erften Wehen 
en; 

— quicken: tree, ſ. qe 
beam. 

Quickened, twid'’n'd, belebte, 
frifhte an; F-tebt , angefrifcht, 
Quickeniu fwidning, bele⸗ 
een anfesf end; das Bele en, Ans 


ont — Pd anterior gefdwind, 
rare, 9 eich 
— —— die Leb⸗ 


ftig rie Pegfamteits Hurtigteie, 
Caneliah ike Beinheit, Schaͤrfe, 
£ parts, der 


ertige 


Fifa 


— — — — — 


Qui 


Qui id, twidd, (bert. mit cud, ‘wef. 

der Rautabad, Mundvoll Tabac, 
das Priuncen. 

to Q nid, Gaba fauen. 

Quiddany, quiddeny, kwid⸗ 
dent, .(cydoninm, > cydoniatum ). 
der gizgenedts Quittenfaft, das 
Ouitrenbro 

Quiddit, emi ddit, das Wortfpiel, 
der Doppelfina. 
uidditative, fwidditätiiw, 


weſentlich, washaft, gum Was gebo: | 


r 

guidairy, finidditi, das Was, 
Wathafte, Wein; die — 
das Aufbeben, hig! peri ortſpiel. 
uidling, der Kochapfel. 
nidprogko fiwidprotivo, der 
Fehlgriff "die Beriwechlelung. 
niescen m uiéscenc 
tweiefiens; fwete fengt, v. 
quies. quiescere)», die Ru 

Quiéscent, fweieffent, ‘in Rube, 
ftill. To be q., qutefciren, nicht 
ausgefproden werden. 

Quiet, kweiet, (quietus, welches 
U new, nelmmıy Korg; Romans, Ges 
hört, wovon fry. coucher, ital. chete, 
at. cubitus), Mt bea ‚fill, friedlich; 
gelafienrs die Ru Stille, der Frics 
rig Q.-mänded, Tanft misthtg, fried: 
elig. 

to Quiet, beruhigen, ftillen, befanfe 
tigen, einfchlärern. 

Quieted, tweieted, berubigte; 
beruhigt. . 
nieter,'fweieter, der Stiller, 
Beruhiger, Pefanftiger, . 

Quieting, berubigend, ftiflend ; dad 
Berubigen, Stillen. Q. bolus, der 
einjchlhfernde Biſſen, die Todespille. 

fame beth f ay ne utes 
tiſmu 

8 uietiat, der Quietiſt, Rubefreun. 
nietly, fwetetli, rubig, fill, 
fi wöti 


Quietn’ ess, quietnde, fmeiete. 


nef, fweietiud, die Rube, Stille, 
9 Friedlich wer vai babes — 6 

uietus welshto at, e 
Ruhe, der God, She M. 3. — 
120 der Zahlungſchein ‚.die Ratt 
“tung (von der Ecastonnner). - 

has his, qe est, er hat fein Zimt. * 
» foren. 

url, twill, (xavirog, caulis, Kiel, 


* oat 


At * 


28 Qui 




































to Quin, ‘abt 
Quiller,. fwi Me 
„abgeleitet, a Ww 
Shk. LL. 4 
Schircane; TA. 
Quite, favilt, 
gedreht, gedrecdfel 






culcitra? Der By 

das wolf ; die fete 
Kar der au en Adte Doe 
‚bauinioollene eden. ©: 4 
baummollene eqenndecten.. | 


Raat der Bol —* 

a LLG, aller, aufn * 
Qui wie fwilted, potf 

aus; depolftert, anégena a 


Qual ng polft : 
"das Porfiern, Auen ae 
A ——— end — | 
— 55 uſt ern benannt ware ¢ 
satin crossower. 
ion fancy. ae für 
"00 le stripe .g.,. bi 
checked q., gemü 
gedrudt. Mock’ « 
ofe Faden. — 
Matte von. REL ert an 
fen’ und an — mie ne Ge 
2 cut fa Bet Be 


= 


TEN 


Qnines — 


each, uittenpfir 
— ro Er 
nd win 43 


KEKE 
Quincuncial, twinfons 

im, Quincunr, gefüt foe : 
— 

nıncun&, & ® Lt Ss, 
“pas Quincunr (Gegen dei 
der 










2 


Sc 
— 





oo mit nee heel, bobi), dies . tle 


ee der Kiel, die Feder; dad 
Rohr, die Spule, der Stoel ; Koͤp⸗ 
pel (fur Saiten iſtrumente). Brother 
& — der Bruder Autor, Federe 
* el > 
große Schriftſteller. Q. of a barrel, 
der Hahn, das Luftsaptden, 
der Spuljunge. Q. driver, 


ero of the q., der Federheld, 


0. 60%: FR , 5; 


ſchenſchreibet, Federritter, Kediestrar eb > Bu 
mcr. Q. cooth vik BUEN uins} 








a UN 
Qui . 
1int, kwint, die Fimf; Quinte. 
tintaine, f. quintin. 
ıintal, fwinntel, 4); der 
entner. Q. fower horns, funffins 
erige Blumengetate. , 
lintéssence, fwinteffens, 
guinta essentia), die Duintejlenz 
che Kraft, der Fünftelfaft; das 
infte Wefen. : 
intesséntial, twinte ffenne 
Hal, aus der Quinteffens beftehend. 
— kwintil, der Fünftels 
ein. 
intin, (aus dem cambr. gwynt, 
Wind, atfo von weben, very. 
i vane, mithin eine Windfahne. 
o hieß ein Spiel, welches darın bes 
ind: ein Reiter mußte auf einen 
—— Pfahl zureiten, 
tf deſſen Spitze ſich in einem Zapfen 
n Querholz drehte, an deſſen einer 
tite ein breitet Brett, an der anz 
rn etn ſchwerer Sandfad hing. Nad 
m Brette mußte der Reiter ſtoßen, 
er dem berumfliegenden Gandfad 
entfonnnen fuchen, der ihm fonft 
den Rüden flog), die Quintane, 
t Nennpfahl; Shk. AL. x, 2. 
intuple, fwintjup’l, (qum- 
plus), fuͤnffach. 2 
inzain, fio infan, die Strophe 
in funfgehbn Zeilen. _, 
inziéme, twinfihm, (frg.), 
r Funfzehnie. | 
Inzy, fe quincy. 
Py fiwipp nur andere Form flr 
te v. f.), der Stich, Hieh, die 
tichelei. oo. 


Iuip, fticheln, verfehen. 

es relic. (f. besa in der 
citen Bedeutung heißt e6 aud) 
tire, alt qnaayer, ft}. cahier, die 
§ quatre von gquadratus verderbt 
lee Ehor, die Gdaar, Shk. 
1.1, 3-3 der Chor; dad Bud Pas 
t. In q-s, ungebunden, 

Inire. im Chor finget, Chor 
Ken; Shk. WIV. 5,1. Co. 3, 2 
ristor, fwirrifter, f, quire, 
Chotſaͤnger. 
rizai, dev indiſche Hahn, Crax 
ctor, 

tk, fwert, (gehört gu unſerm 
ter, oder ift Opie d.h. Gee 
e, nach einem Cropus, wovon un: 
to betray), ein fihneller Schlag 
eller Anfall; die Finte, der Krif, 
eid, die Spisfindigfert , Drehe⸗ 
1 der Rechtskniff; Strid), Auf: 
5, das Stuckchen; der Stich, die 
Belel, Dad Wortfpiel, die- Stiche: 
ty Sh. O. 2, x. ' 

', Ewitt, (veriv. mit white, 
16, weit mit Nothel auf weiße 
ein geſchrieben ward; daher auch 
) wet an.monden Orten; vgi. 
te), quit, boé, fret, ledig. To 


Qu 
oq,» frei fommen. „I shall be q. 
Salt you, ich will dirs fchon bene 
gelten. Q. claim, der Verzicht, die 
— Q.-rent, der Erb⸗ 
ging, Ä Ä 

te Quit, befreien, erledigen, quittis 
ren; aufbeben, verlaffen; nicderles 
gen, abgeben; losfpreden; Bezahlen, 
vergitten, belohnen, vergelten ; aus⸗ 
fuhren, abmachen; benehmen. To 
} a place, eine Stelle niederiegen, 

o q. the seals, die Siegel abgeben; 
To q. one’s ‘ground, gurudweiden. 
Ta q.scores with, abrednen mit —, * 
abbezablen. To. . one’s self like a 
man, fih männlich benehmen. Tr 

ill never q cost, es lohnt die Kos 

Quitchgrass, fwitfhgräß, f 
uitchgrass, Tiwt grag, 

nick an, das Hundsgras, die Ques 

en, Triticum repens, 

Quite, fwett, (gehört gu qnie, w. f.), 
gang, voltrg, durdaué. Q. and clean, 

anz und gar. You are q. out, Gie 
irren gewaltig. , , 

Quits, Ewiets, quit? frei! vergol« 
ten! Ein Ausruf, wenn Redruns 

en oder Misverhaͤltniſſe ausgeglichen 

nd. | 

Quittance, kwittains, die Ente 
richtung, Bezahlung , Vershtigung, 
Entledigungz; Quittung, der Bezah⸗ 

Lungéfdein, Erledizungsfchein; die 

' Erwiederung, Vergeltung; SAk. He. 
2,2. aHf.2, ı. To ery q,, GBleiches 
mit Gleihem vergelten. 

to Quittance, bezahlen, vergelten. 

Quitted, fwrtted, befreite, bea 
da (te, verließ; befreit, bezahlt, ver» 
affen. 

@uirter, (f. to quit; dann unfer 
Eiter, vom angelf. ater, aetters 

Gift, mie dem Rehle und Lippen⸗ 
bauch. Und wie im ri. aus potiae 
d’etain, Zinnaſche, putys ward, wel⸗ 
des an uw, puteo, antlang, fo 
fonnte ed aud im Engl. Statt fine 
ten), der Befreier, Bezahler, Bere 
laſſer; die Schlafen, Zinnafche; der 
Eiter. O.-bone, die harte Geſchwuiſt 
an der Krone des Hufe. 

Quitting, befreiend, begahlend, vers 
laſſend ; das Befreien, Bezahlen, 
Verlaſſen. 

Quiver, kwiiw wer, (angelſ. cocer, 
coxre, fi. cargquois,, ital. carcass@y 
fpan. curcax, teutſch) der Ro ders 
burtig, rüffig. (Gu diefer le&ten Bes 
deutung, veraltet, gebort eS zum 


aD A 
to sek Fiviwiver, to quave, 
to quavor),. fhauern, fliegen ‚-äit« 
tern, Shk. bHf. 4, 7. LAn. 2, By 
zuden; trailers, Trilter fchlagen. 
Qurrered, fwiwmwerd, ſchauerte; 
eſchauert; mit einem Rocher; einge⸗ 
Bo avert. ; 


—“ 


Qui 


922° 


_ Rav! 


“Quivering, fdauernd; dvb aps ı ‚fen; verw. mit yapvzıy), fagt. W 


pelnd, ſchwapplig, Shk. BJ. 2.1; 
das Schauern. BEE ER. 
so Oudb, twobb, (gehört zu. fo 


niver und feiner Familie, wozu 
ard jdwappeln, jhlagen, Flo: 
pfenz quappeln, fic) regen. 
to Ondddle, fivoddT, (unfer wu: 
deln, das auch vom fiedenden Waſ— 
ſer, gebraucht wird), fagts foren, 
abkochea, dampien. © 
Qnöddiry, froddttt, (aus. dem 
kat, 


die Spitzfindigkeit; das Gezaͤnk. 


| 
é 


Ousrient, twoh (dh ewe, (au 


uod, je quiddity ) das Was 5 | 


Quodliber, fwoddlibet, !lat.), | 
die Trage, Aufgabe; Verfängtichteit, 


Spisincigteit; das Gemengſel. 
Quodlibetdrian, fwodliber 
Rtehrian, der Spitzfindler, Hirfen: 

pfriemer. : 

uodtibétical, 
fal, nadelfpis, 

Quodling, fwo 
apfel, 


twedlibettis- 
aatfein. 
dling, der Rod: 
Quoif, tatf, 


. coif, fr ’ 
cocffe; vgl." chief.) ; ( ji 
#00 woif, anffesen, den Kopf pus 
en. 
Quciffure, faifjur, das Kopfs 
zeug, der Kopfpuß. 
mol, fail, f. coil. 
uoın. farn, a coin. 
— noın,.prägen, muͤnzen; ſchmie⸗ 
en 


Quit. fait, f.coite. Quoits, dag 

—S 8 k. —X 4. Qi 
caster, der Scheibenwerfer. 

| to Qroit. Sheiben werfen, Dreh—⸗ 
ung machen. ‘ N 

Kran dam; fwondäm, (lat.) weis 
and, 

Quook, fwud, fchauerte; v. to 
quake. io 

Qusrum, fwohrom, (von den 
Worten: quorum A. B. unum esse 
volumus, weldhe bei Ernennung eis 
ner’ Commiffion — wurden), 
* gag Zahl, das vollgabtige Ges 
i 


Quota, Ewot a, (lat. quota pars), 
die Quote, der gebührende Theil. ? 

Quorätion, fwotehfd'n, die 
Anfibrung; Stelle, das Beugniß; 
(in Drudereien) Quadrat. 

to Quote, fwoht, (aus citare), ans: 
führen, anziehen, beibringen, citi 
* > bemerfen; Shk. TG. 2, 4. 


5, 2. 

Quöted, fwohted, führte ans ans 
gefuhrt. ‘ : 
udcer, der Anführer, Citator. 
noth, kwohds, (lat. inguit, 
goth. gquithan, angelj. qwethan, 
fränf. qued an, nieder). auafen, 
foddern, ſchweiz. guderfhen, 


altt. keden, heden, hoe, to» 


4 


to.Rabäte, rabebt, (mad! 


Rabäti =}: herunterfteigen?) 


Quoting, two 


Quowarrantg, 


string, shrill. 
~Endfulbe re, ron. rem win! 


Rabäto, rabbato, 


Ribber. cabbie 


‚9. J, nun, fagte ih. 
Oxoridiny 7 fivrotiddjär,: 


uotidianus), taglid); das we 

Fieber. | 
ties}, der Quotient, die Then 
being, anfuka 

daB Anfuͤhren. os | 

.‚fwvuern 
to, aus Waferle Made, E 
der toate Befeyl, von rics 
gemaßten Freiheit Redyenfgel 
geben. | 


R. 


| 


RB, r, err, der fogenännte fx 


budftabe, wechfelt befonder? m“ 
s. 43. B. Sraw fs Aw. rel.| 
f. weracyos. Auch wird a 
fhoben, wie m Cartun: 
pat in der Ausſprache eines } 
Jqut als Anfangsbuch ſtabe eine 
bor emen Selbſttauter ote 
(ring. round, rhyme), un 
weichen unmittelbar mad 

Selbſtlauter in derfelben Srih 
Der, harte ift der teutfchez te 
che tft ern hoͤchſt gelindes, ale: 
nur angedeutetes Schivirren a 
Kehloffnung. Zwijchen pee? 
ten, lauter es jravter, ale, b 
store; und recht deutlich ns 
nem Confonanten, ale: dr 
In une 














der Ausfpradhe verfeßt und net 
Vocat ausgefproden, (iron, e 
hundred, ctwa mre ei'r! 
‘rn, bond'rd).— Rh mi 
ers alé r. 


fon räbate; aus dem fra. rei 
niederlaflen ; ——— 

ſchießen; den Falten wieder > 
ziehen. — 
Herunterſteigen. 
d ; (d. rah 
der Weberfchlag , das Kalbe 
Raldfsau e, der Spihenfrages: : 


: (aus Te 
Es ift aber einmal Bas verjekte = 
ra, f. ferret, mit wechſelade 
yenbudytaben. In der zweit 
Deutung finde td es nur but - 
der Dritten und vierten x Ne 
rabattre und rabot), dat Kam 
“4 fleine — yey | 

uge, ‚Einfhrötung; der 
bel, Nuthbobel, Buck r., dat 
en vom Kaninchen, Dort» 


~ 


Rab 823 Rat. 
Reibden,: Welch. r. er geröftete 4 Wettlaufens der Wettlauf. There is 
Rafe. WR. catcher, Poste Eipr.) ‚eine J a r, to be run to morröw,, morgen 


Hebanıme, +R; nest, dag Kaninchen⸗ 


aeft,, dic. Kaninhenhefe. K. su- 
—— (volkſor.) junge Verſch en⸗ 
bein ‚Die theure Waaren auf Borg 
ne 
Rabbers (vom i rabot), abho⸗ 
bein, BIER 5 ; emfugen, einſchrö⸗ 


on. 

bberin cho titing einfus 

rt das Choe die, Fuge. 

ibbs, Rabbin, rabbei,r bbin, 

Care ’ 2% beriv. mit. yeadw), der 
abbi, Nabbiner. 


abbinical, rabinnifäl, tabs. 


biniſch. 
Abbinjist, räbbinift, der Roh- 
bint 

* inen batt. 
it,.f.rabber 
ib Te, räbb' * (wird. von rabula 
abgeleitet, was doch aber in einer ans 
dern Begriffsreihe gu liegen ſcheint, 
aan 110 At APR verwandt mit dem 
eas ry oder mit dem lat. 
rig A wie bon rabbetn, 
ser sa ſchwatzen, tappeln, ein 
Nahen, oder bon yoabev ab- 
—— Beſſer ſcheint es von. raf. 
fen, rauben ——— als zu⸗ 
ſammengerafftes eſindel), der ges 
Fe Haufe, gemeine Mann, 
charming , pöbeltißelnd, 

Pe ent, das —— ge 
und der Pobel, Hans Haz 
$ Plunder, das Gemengfel. A 
done: i oF hames, ein langes Regis 


* n Namen 

RK east F er Sabbath: die jüdiſche 

‚Auslegung der Bücher Mo ofis. 

af Y» Rabbi, 

R — * rebdomänßi, 

zu ( ner er , Wahrfagen aus Sta- 
uthen , das Pfeillofen, 

|, ‘ "hb Bi by, (rabidus) wild, 

end, rafend, 


: et, rdbiner, rabhanet 
Bk. eine Art fleiner ‘Feld: 
Ra a: radish,:, > 

—— ehß, ifthe aus radix — a 


raza), dad ae lecht 
sta 4 3, die A ri ude, sa Be 
"ei Yee 


Blase die B 
dee A pe rf. des Berftarides), 


Pobel. 














} mad, die Stärke, 
ag. smertnen ı Laufen, 


! ehr ruz); 

Tu Bar ent Strid, 
‘ Cow ir r 

chf nt iR > er Nautif) d die 


der Lauf; 


—* 


—* “of all oman r. der erfte 
Horse«r., das Pferderen⸗ 


re * 'Foot-r., das Wettrennen , 


‚so Race, 
'Racemätion, 


» Zalmudiftz der es mit den ER 


_ Zaufendbein 


Lif, “(don x 


R, = horse „der. Rennen 





giebts etn Wertrenhen. RK: of gin- 
ger, die Ingwerftange, Ingwer wur ʒel. 
to — 7 ü 
r ıme , 
—— periv. ——— 
roche), das —— e, dex trau⸗ 
beuartige Wuchs. RK, 


s, der 
Cierftod. * 


Racemiferous, cafitmifferos, 


traubenartig, Trauben tragend,. 
Rdécer, rebfer, {. race, der Rens 

ner, das Rennpferd, der Wettrenner. 
Rach, rad, ({,brach. Ratel ift 
niederf. Hund, ditracha, iöl. racki,, 
davon rar are der {dottifche Brad, 
fhottifche Sp pee 
achat, rächet, rädet,..{fri.), 
der Erſatz für einen Diebftabl; die 
Austofung, der Stab in einer Uhr. 
dciness, —— (f. race), die 
Starfe, das Gei e;, die Schmack⸗ 
haftigfeit, der. eſchmack. 
Räcing, Surdyfirelents das Durch⸗ 
ſtreichen; Weitrennen, Wettlaufen. 
Rack, rad, (einmal. von xeen, 
dehnen > ausfpannett , ebr, raka, 
beeyery ; dann unfer Ro en, verw. 


« mit bebr. rakam, buntwirfen ner; No * 


ferner mit dem hebr. rakias 
gatsonölpe nach andern A chi 
Rauch; — Ag: er 
axigy angelf. rige, hreed, Wei 
gre id, 8 ‚ferner mit 
Rechen, vgl. rake; mit. arrack ; 
endlich mitrach, w. fi Einfpibt e Wore 
ter find immer Nadıflang und Anklang 
von vielen Seiten her), die Folter, 
Marterbank; peinliche Frage; - der 
Roden Gpinncoden 5 das Geivol 
die fants bingiehenden Wolfen, »te 


* das Himmefgewolbe bilden. Males 


ne gu Shk. Tp. ch Xi ER * de * 
wreck ang 


4 22, bees Dionne i 
5* für den Sith ereitet Cauég 
redt); die Heu ob 
tro au halten ; i — 
aioe: a ee PRA de med A bgt 
pießbo e Kleiderleifte; ⸗ 
rad; pürhund; (in LEN em 
"Ss \groes er, ‚langer- 
Blo mit acht bis zehn eiben ti er 
nr To put to the r., auf die 
Folter fpannen. To put one ’s brains 
upon a er, he: $e f = thet 
oe en, KR. rent, Afigen Zine 
der bis “cuts —— eee 
—8 6. Re renter, der egahler 
bermäßiger Seen, 
wo Rick, (f. das bor.), wie Gewatt 
— , vom Winde g gaat werden 5 


reden, dehnen, reden; anfpans 
gen, aufs Höchftetreiden Shk. MV. 
Ex 5, 2. gegen Ende; iiber» 


{dagen * k. MA. 4,3; foltern; 


\ 


Fac 824 
martern ; quoͤlen, sermartertt, Shk. Rädieate 
TN. 84 1%; abffären, abzi rity faye Fito Riaic zi nig 
tern, auf lajben ziehen. TFor.vi- hi radix). wurze 
nes, Weinjtöde ziehen und NEE set ſchla —— 

Ri cked. radt, ward bom adicated, Rn 
geia dehnte; fottertes — sel; gewurgelt, gen 
ort Winde gejagt; geredt, gedehnt, Radicitio Ry a 

geitredt, gefoltert, gemartert, ge: 
ualt, zermartert; abgeklärt y auf 
„Hasen gezogen. 
Racker, f. rack, der zoiterer, Hen⸗ 
ferstnedt, Weiniger. 

Racket, rad (von ¢ garawı daxw, 
fhlagen, Sanders mis Getofe, o«- 
ds, wovon. auch gr. ‚gauram, ie 
— ſtange, — ein 

ertkzeug Kode), der pret 
fhlägel; das Natet, Gerafiet, © 
Funpel, Getofe, Geplavver, ede 
tel. Ky maker, der Rafetenmader. 
R. seller,, der Rafetenhandler. To 
keep a r., ‚einen Larm verführen, ein 
wildes Getofe machen, 

Ricking, rading, redend, Br 
ternd, marternd ; ziehend (Gewoͤlt) y 
Shk. cHf. 2,2; dad Reden, Folks 

‚ tem, artert, R. pace, der raz 
fhere Pakgana, Antritt, Dreifchlag, 

















































dag are nou ny. 


wurzelu 
Redicl * eH tr 
f feim, bas 5 
Radis cee : 
die, aie: "is Nadie’ re et etic 
ier — iR 
Kr ct. a 
Le tral, ti 
el, 


Be 
et 
io: Rift, meer — : rad % 





= ey 


— 


 rapere ital — —* * 
angelſ. rea —— 
ande hal, rate fer 

. 48 N}; 


ri up together: | 
Raff, ft i ra ioe pad 
Riffle, 2 BER ff, 
rabble), das Ve bein, 
‚ kleinen El 
fpr vy. 


4 7 
> ravı 


*88 


(firger und ſchneller, als dev foges } Zugneß — 
nannte auble. Sn der Raurif) dae to Raf fle, i ae = 
Takelkreuzen. HAE EL Se Be gna Dr. 


Backen: Kom ratugu, der 
Upp. 

— Ri, (f. race), ftarf, geiſt⸗ 

Pe fraftig ; 3 nad em Boe ten hol 


mca lad, gelefen , (alted Präter. u. 
Partie. Ds. read), : 

Raddling, .raddbling, (%) das 

erborragen einer Mauer, 

Raddock, raddod, f. ruddock. 

Rädial, f. radiaat.. 

Ridiance, rédiancy, rehdien: 
fit, der Glanz, Strahlengians, das‘ 
Straten. 


Radiant, (radians), firatend, atin 


würfelnd; 
‘Ausipielen,, ei 
OSTEN £ radis re 
Rafe, x t 
Cerippe, ® iR 
una oS 


cré, Ge it sung — 
us), das 

Bek ae ae 

. Retest, raffter 

varren; Dad Spa parciver 3: 


‘ ec, 
J : 





ps 
DL 


ra ffte 


r — * 


R ras 







gend, funt e(nd (fen wer! 
Rädiantness, f, radiancy. Rég, f, ie r — 
to Rädiate,, Ey hh hg. (radio), bei R —— * ne 

ſtralen, glänzen, fuͤnkein. der 4 ste 
Radjated, umftralie 5 umſtralt. bad zerri De 
Kadıdıion; vadiehſchen, das — 

Stralen, Gtralenwerfen,, die Ange cl, die Heerde.j 


ftralung. 

Rädica raddsifat, (radicalis), 
7 * Wurzel, urfprün notice natiitz 

ieee Re pollig, "ganze 

ue! , gründlich. R. word, das Wure F 
zelwort. R. moisinre, die natürlis J 
he Seuchtigfeit, der. innere lebend: 
fait. KR. trurb, Me Grundwahrbeit. 

Radicdlity, zddiealmesssräads | —55 
di talliri, raddonfatneg, dio? rr 
Wren eetts der Unfprung, die] Ra a 


ur el. h n N — 
Ridi rl ur rin Res - eee ar a ; 
4 ndlid. * fp sid; nating u * re . I 


y 
4% 


Rag. 
Ree, in der Borin mit sPrischi, 
Riefe, ind, radscha, König, wo⸗ 
nit rex, regere verw. Der bofe 
Menſchen⸗) Geift war der erzüirnte, 
virthige, empörte, leidenfchaftliche; 
saber ind. raschadam, raga, Leiden: 
hore 5 rugen, Rade, rixa, 
arage, die Wurth ; ebr. rasche, 
otttos feon, raf —— te Buth, der 
timm, die Selig eit, der Eifer; 
das 383 die Ekſtaſe; vernunft— 
achahmung, Modeſucht. Fu- 
‘ious r., der wuthende Zorn. R. of 
rain , der rafende Schmerz, die 
Schmerzwuth. | 
Rage, withen, rafen, toben, 


(geful, rehdfhful, wüthend, 


tobend, grimmig. 

igged, ragg’d, gerriffer, fume 
ig, zerkumpts; tnotrg, knoxrig, raub; 
‘aud, zottig; uneben,, R. Robin, 
die Kufufzblunte , Sauchnelfe, Pech: 
telfe, Lychr sfloscuculi. R. stone, 
\er Bruchftein, , 
iggedly, gerrifien, Iunpig-, gers 


umpt; fnotig, gottig, uncben. 
ig £ edness, die 27* Rau⸗ 
petts Unebenheit, das Knorrige. 


iging,rehdſching, wüthend, ra 
nd, tobends das Suchen, Rafen, 
o en, j | = 


igingly, whthend, rafend, tos 
end, 


igimgneiss, die Kaferei, Wuth, 
ver Ingrimm. 5 
800, ragout, ragth, (fri.ra- 
roub, ang dee mittellat.) ag 
Ragout, Miſchgericht. — 
rgot, (nad Nemnich vielleicht 
pert. met criquet, Kracke), ein 
urzbeiniges, breitfreusiges , kurz⸗ 
sides Pferd. 
Bagater, raggfter, (verw. mit 
206m, gugw, rugio), pralen, tofen, 
PEN, ie $ 
til, reh (repagulam und rallus, 
‘wed. track, iter, fr3. treillis, 
Sitterlaube), das Querholy, der 
Querbatten,. Riegel, Echlagbaum, 
die Sperre; Sinfriedigung aus Pfoz 
ten tnd Querbalten ; die Sehne, dag 
Hitter, Geländer ; die Ralle, der 
Barhtelfönig, np tinge Wiefenfchnars 
der (velffpr.) ein Auspußer, eine 
Strafpredigt, ein Bufgebot; eine 
Art Wetbertod, Weibermantel. Night- 
., der Puderisantet, Rachtmantel. 
Rail, rchE, mit Querftangen, 
der | Öuerhätgem cinfaffen, Tan. 
cließen, umgittern; gittern, ein: 
riedigen, fperren; zufammen fops 
‚ein. To r. at, (val. to revile, 
13. railler), fpotten über, fpottetn, 
ticheln auf, feheren, neden; find: 
yen, laftern, fchelten; Shi, MV. 
5 20 9,2 7 ° 
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Rai 
Räiler, der Spotter, Spottrogel; 
Laͤſterer. 


Reili — — ſpottend, ne⸗ 


ckend; ittern, Spotten, Necken. 
Réiliwgl y; 
5, n 


eblingts, frottend 
ftichetn #2) 3 iP : 


Räillery, ralleri, (fr3. raillerie), 
die Epötterei, Neckerci, Sticheleiß 
der Scherz. - | 


Räiment, rehment, (f. array), 
die Kleidung, der Anzug; Ba 


‘+ Ga. 3, 3 way 
Radin, ps be (verity. mit Bosxen, 
rigare, andelf. ren; teutjch), der Re— 
en. K. bird, der Regenvogel. Re 
_ bow, der Regenbogen. RK. bow-fish, 
der Regenbogenftſch, Labrus iulis. R. 


deer, dag Kenntbier. R. fowl, der 


| Grinfpedt, 
waſſer. 

to Rain, regnen. It rains, es regs 
net. Tor. down, ftiedertegnen. 

Rdininese, rehnineß, das Re 
- genwetter. - J 

Räiny, regenhaft, regnicht. 

Bäip, rebp, ‘(vesiv. mit rope, w. ſ.), 

die Meßruthe. 

Raise, rebf’, (gehört zu unſerm 

reiſen, angelf, risen, arisan, wels 


R, water, das Regens 


che wie das/isl reisi actib und pafs — 
patentee y 


fio bewegen, fid bewegen 
ten und verw. find mit dem hebr. 
rwz, laufen, reiten, Gadivog beweg⸗ 
lid, Rad, rota, atte. rade, ges 


——— — ready, rafd 170 


ens aufftellen, aufrich⸗ 


eben, aufbe 
ten; ftiften, erheben; sergrößern, 


befordern; erregen, "aufregen, in J 
been, 


Bewegung feßen, erween , rit 
anftiften, aufhetzen, aufwiegetn; ane 
fangen, verurfachen , veranlaſſen, in 
Umlauf bringen; aufbringen, 


aufjieben. To r. up the people, 
das Bolf aufwiegeln. © Tor. out of 
sleep, aus dem Schlafe wecken. To 
r. spirits, @eifter befchiwören. "To 
r. from death, vom Tode erweden. 
Tor. areport, zu einem Gerüchte 
Anlaß geben. Tor. acıy, ein Gre 
fihrei erbeben.. To r. money, Geld 
aufbringen; Kefteuern. Tor. ar- 
mies, Truppen werben, Ra aufe 
Bringen. To r. paste. Backwerk 
maden, Tor. sheep, Schafe ziehe 
en. To r. the waters, eig. die 
Wäfer toglaflen, wie Yirunnenmeis 


ante, 
mein , aufanımenbringen ; - zichen, | 


fter thun; dann fig. gewaltfam loge » 


brechen, Todlegen; Shk. MV. 2, 4. 
To r. wheat, Weisen banen. To 
r. a siege, eine Belagerung’ aufhes 
ben, eine Stadt entfeßen. | 


Raised, rehf'd, bob anf; fichte - 


aur; vergrößerte, beforderte, erregs 
te; aurgehoben, anfacfeiit, anger 
richtet, erhoben, vergrofert, bejors 
dert, erregt. 
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Rai 8260 Kam: 


Räisedly, rehſ'dli, beweglich, - wieder, geordnet, in Ordnung 9% 
rübrend. — —— ſtellt; verſnottet, durch zezegen. 
Raiser, der Stiſter, Urheber, Erre: | to Raliy, raltyy, dat fv)« rallier, 
ger, Beſoͤrderer; die Unterlage; der |. aus dem ‚lat. Tigare, und. rmiller. 
PVrellſtock.· . | wveiches Einige von ridiculus. ablei« 
Raisin, rihf'n, (aus racemus), | ten) wieder zufammenbringen;. wie- 
die Rofine-> R. of the sun. die Cus Sf, der famnmein, zum Stehen bringen; 
bebe, Jar-r-s, die Topfroſinen. ji wieder. fammeln ; unter einander 
Räisin $ aufhebend, aufftellend, |. Fommen; ſpotten, durchziehen, auf⸗ 
aufrichtend perbebend, vergrofernd; nem: RER 
befördernd, erregend; das Aufheben, Rally'd, ferallied. 0: 
Aufftellen, Aufrichten, Erheben, Rallying, rälliing,:wieder jan: 
Nergrößern, Befordern, Erregen. | melnd; fpottend, durihzichend; das 
Raisty, ſ. resıy. Se EUR REN Spotten, 
itihg, . : 4 schen. BT 
Raina, vehtina,, Gem. | mdi rally mar, ao =, 
rotidre, routoir), das Ro fren des im, rämm, (alttent{d, verte, mrt 
Rlacdfee, Hanfes. - Beanic, 6. Oeind. weg. Derr 
Rake, rebt, (angelf. race, vat. ne wol eaw, en, res 
“sack. Kür tie zweite Bedeutung, in en, rautmen, itt), ber qafted:s 


welder 6 and rag geichrießen wir . Widder; Manerbreder. Rs 
yo. f., if mir feine Gewähr befannt. der Mauerbreder, Kubfub. RB. rod, 


Gr der dritten und in der Zuſgm⸗ der Ladeſtock. Bu-shackled ,. ‚ger 
menfekung r., hell iff es on Ro⸗ —6* zerfallen. R-'s septate > 


tel, das don — dehnen und | 
¢ 


pitzwegerich. * | 
foltern ,..f. to rack, eben fo wol ei to Ram, (f das. vor), Fammen, 
nen langen Geblingel, alg eimen der 


verranmen. To.r. im (down); em 
Kotter werthen bedguten, nnd steno einſtoßen. Tor. together, 
der. mit Rader fern fontte) der I, 


‚sufammen rammen. Tor. up, gi 
Reden, (rmetatbeti{a)) nie Hare 5 —— 
er 


ranmen. bd f 
Ge; die Heerde Filler; der Whirling, Rimadan, rämazam, der Gaffer: 
Piderliche. R. hell. r. shame, der 


monat der M medaner. - a - 
Erzwüftling, Teufelebraten. The ‘to Rimage, rammed ſch, & zun- 
x. ofasliip, (bier von riga, Rete J 


mage: F rg} 
eb, recht, .d. 1. gerade). der Strid Rimage, rammed{ By „Bat. 
In ein Ediff im Wafler hinter fic Spot} — te dat 
urid Laft. As Jean asar.,, ftod: : 286 78 
ürr, maͤger. ee ae rze prakt one ver 
to Räke, (vgl. das vorige, dad gr. | . ver, der gebliunte Sanmat.,. nr 
god, dam. gnoews IN. racler), Rämberge, rammberdfir dei 
.. % ao sen; Ta ligy sar) ‚leichte Schiff, der Nenner. . 


to Ramble, ramb't, (0. ¢aus 
haben, frafen; ftoren, berunt fus —— ie, y We 
a : durch fte a durdfuden. To in-einent Kreife bewegen fi bene 


r. the fire, das Feucr zujafinen en» TBOROH SeuBOs> genes — 
—— ſchuren. To r. and scrape tumble), ſchwarm⸗ herum 
or an estate, auf alle Art und Were | men, herum fchwerfen; aus 
fe Reichthum zufanımen ſcharren. To 4 
r. into, herum fuden, ſich bemens 
gen mit —. | ; 
Riker. rehfer, der Reder, Rafe 
er; Gaffentehrer; die Dfenfrude; 
ag Kratzeiſen, die Scharre. 
Riking, rehend, raffend, ſchar⸗ 
rend, herum fudsend;. dad Rechen, 
Karen, Scharren. R. fellow, der 
Zuſammenſcharrer. 
Rikish, rebfiich, Lüderlich. 
Rikishly, lüderlich ~ oe 
Rikishness, die Lüderlichkeit. 
Rällery, rälfert, (fit raillerie), 
die Erotterei, Stichelei, Nederei; 
der Srberg. 
Rällied, rällid, (f. dat folg.), 
ordnete wieder, ftellte wieder in 
Drdnung, verfpottete, zog durch; 

























abſchweifen. rs —— 
Ramble, die Wanderung dex Strer 
garg, das Uuherfhwer PERS 
Rambler, rambler, 
mer,, Herumfcwärmer 5. | \ 
Streifgange. 
Rambling, rambling, 
mend, herum ſchweifend, m 
dag Gchivarmen, Herum 
Giandern, RK. mouse, Die 
telmaus, der Rauch (droa 
lagurus. R-s of faneyy: OF 
‚„mereien der Phantafie. ee 
Rambooze, Tam 1 ree: 
base, rambuhf', ram 
das Mambus yp em füßes Betr 
Wein, Wer, Eiern: und Sue 
Grater 5 im. Courner aes 
Mild, Zucker und Roſenwoſſer. 















Ram 
kin, ramequin, r & m tt te 
(ſcheint he Ser ae 


tabu, Nand, Ranft, wels 
!Htere von der Rinde des Brots 
ht wird), das Eierkaͤsbrot, 
erkaͤsſchnitte. 

ats, tamments, (fat. ra- 
), das Schabfel, die Spabne. 
jedtion, ramififehfh'n, 
amus), die Berswergung, Pers 
'; das Gegwetq, Geader; der 
ubaun, Gefchlehtegang. 
ify, rammifei, in Aefte 
itens im Mefte verbreitet were 


ion, rämmigglion, der 
al€, 


ed, -ramm'd, rammte; ges 


er, ramimer, die Kamıne, 
paper ROR, die Jungfer; der 


inf — er 
ra mmi fh, bodig; 


eil. 
eh ess, das Bodifhe, der 
ſeruch, die Geilheit. 
is, repinog ‚ aftig. | 
‚Bf ta mmp, ( v. —X ſ. 
ler, vgl. pvuPovaw, gravir), 


Hg foringen » einen grofen 


19, Sag maden, thun; fid | 


ftangeln. 
der gewaltige 
‘gy Sati die wilde ummel, 
une, chlampailel, hk. Cy. 
— mit Range veriv.). 
llian, rampällion,-(in 
rrhergebenden wurzelnd), der 


ſchlingen, 
6 R8 


— Jaͤmmerling, Sums | 
0; S b Hd. 2, I. 

iney, rampenfit, (b. to 
w. f.,. alfo eig. das Uebers 


en),: die Uchermadt, Webers 
das MHeberbandnehmen. 
mt, fämpent, muthwillig, 
uber Hand nehmend; (im der 
t.); anffteigend, fpringend, 
igend, aufgerichtet, aseloraiat 
re, rdm — rämpärt, 
ged fat Fe fra. rem- 
dev Wall, Balfgang, die 
ed 


art, to rämpire, mit 
 beneftigen , verwahren, vers 


"ES ‘ramping, 
nd; dag gewaltige Springen, 
on, rampion, (rapuncu- 
er Rapunzel. 

red, rampeir'd, umgab 
nem Walle; mit einem Walle 
In, : 

utele, ‘rammffott'l, 
v. vermutblich aus ram — ine 
joF-vort geilen Menfıhen ger 
wird, Und xerre,. Herre, 


827 


gewaltig - 


Ran 


eutere, {hittetn, 
freche Weibsbild, ver (te Mer fb. 

Rimsen, rimson » rammpin, | 
der lange Knoblauch, die Eicgiwurz, 
der Allermannsharnijg , Allium ur- 
sinum 

Rän, rann, lief, vennte, rann, v. 
to run. 

Ran, (veraltet!) der öffentliche, Raub. 

to Ranch, ranf dy (verw.-mit refe 
fen, ridten, ringen, tana 
fern, f. to wrench, wring), vere 
renfen, verfiauchen r. ausringen, 
verdrüden. 

me nch, die Berrenfung, VBerdris 


oßen), das 


Räncid, sannfid, 


rancidus)y 
ranzig, ftinfend. ( a 


Rancidity, räncidness, rane, 
idditi, rannbidnek, das 
anzige, der ranziae € Gerud. 

Rincoronus, nnforos, bogs 


baft, feindfelig, haͤmiſch, grimmig, 


grollfidtig, 
Ranc on ously, boshaft, feindfelig, 
die Bos ehaftige 


hamıfı 
Räncorousness, 
feit, Feindfeligfeit, der Gro 
‚äncour, ränfor, (rancor, ital, 
rancore, ff}. rancoeur, rancune, 
wo nun wieder unfer altes Nanfy 
frummer aeg ei , Berrug, bee 
mer der Advofaten, antlingt), 
er Groll, Hab, Gift; das Verders 
ben. To bearar., ene hegen. 
Rand, rannd, der Rand, N. 
beef, der Ziemer von einem Däjfen. 
Rdndom, ranndom, alt randon,’ 
(wie im Frg., von bey, rinner, 
und down, fdott. randoun, aie 
eig. das erabrinnen, Fließen, z. B. 
des Bluts, Stroms; Bau gq. dad 
Richtun élofe, fih ſelbſt und dene 
Lauf un ERDE. vol Fluß aller 
Dinge, mit der flit zu fprechen, 
yor bine er Zufall, das Uns 
efähr. R. shor, der Schuß ine 
laue. At r. ‚aufs Gerathemwohl, 
blindlinge, gefällig, in den Bag 
hinein, até ide; Shk. aHf. 51 3. 
Randy, (f&ott. zu dev und Rand 
gehörig , alfo gg ein Herumrenner, 
'andftreicher , bef.) ein trußiger, 
drohender Bettler. 
Ränforce, rannfobhré, (vermuths 
lich aus Rand und force), der 
eig Bindlod), Halt, die Bers 


— uns, flang, läutete; v. 
to ring. 
ne e, rehndfh, (verw. mig 
t, 0. t gerade, Reihe, 
Rang, Naigen, Kain, Ricge, 
Rid, ital. rango, Ring, row, 
ttal. rione, guugs, rue; auch rait 
mag antlingen) , die Reihe; Ktufie, 


Ordnung z Wanderung, ver Mane, 


! 
' 


Ränkly. ra 


’ 


Ran 


Lauf; Raunt; Ihnfang, Kreit 3, die 

Schußweite, der Spielraum, Ueber: 

chwank; ts die Leiterfprofie; der Feuers 
| 


5A gertof; as Mebifieb; der 
täuber. KR. of mountains, Die 
. Bergfette. They cook a great r., 


’ fle machten einen großen Zug. They 
take r. all over the world, fie 
ſchwaͤrmen in der ganzen Welt heran. 
To give one's fancy its free rauge, 
feiner Einditdungsfraft freien Laur 
affen 
to ange, rehndſch, in Ordnung 
ficllen, ordnens ftäubern; herum 
swandern, ſchwärmen; fieben; deftelit 
—J eine gewiſſe Stellung oder Las 
e haben, eingereibt feon, To-r. 
i army. die Arince in Schlacht: 
ordnung ſtellen. To r. our ideas, 
die Ideen ofdnen. To r. the ditch, 
uber den Graben feßen. To r. on. 
TORE über — obwalten; Shk. JC. 


Ringed: ftellte in Drönung-, ovd- 
netc; ſchwaͤrmte; fiebte; in Ord- 
vun geftcllt, geordnet; geſchwaͤrmt; 
genebt, 

Ränger, rebndfher, der Herum— 

—— Landſtreicher, 5* 

erumſchwaͤrmer; Buſchklepper, 
taͤuberhund, Spurhund; Wildmei⸗ 
er, Forſtmeiſter, Watdung F 
range angeſehen); Shk. C 3 

Rain —J ã ane site 
mend; fiebend; das tönen; Hers 
um cower Eichen, 

ai i > sringe), a? a9 

Linie; ————— er Kang, Stand. 
He is 4 man of r., er ift a Mann 
bon Stande. To turn one into the 
r-§, einen Waffen laufen laſſen. 

to Rink. nad der Keihe ftellen, reih⸗ 
en, ordnen; geordnet feyn, eine 
Stelle haben. To x, in the class of 

hilosophers, in tte Kaffe der 
Woitojopben fetscit, 
dnk, rännf, (einmal v. ringen, 
renfen, alfo verw. mit ranch, in 
der Bedeutung, wie Dodavaz, Sadivos; 
(Slant, hch geivach ſen; dant. ran- 

| w. f.), ranf; geil, üp 
fruchtbar ; (von Wafer) über te 
mend, überflu*h-..d, anstretend; f 
Malone su Shh. BI. 5, 4.3 tans 
dig, ftinfend; ftarf, bier fdr otig, 
grob, a das Rangige, der 
ranzige Gerud. 

Rink’: sh, rantifd, Ngee} ranzig.. 

to Ränkte, rannt't, (9. zank, 
rancidus), fit entzünden, Ihwären, 
eitern, um fi freien, 

‚seit, kppig, frucht: 

bar; ranzig, ftinfend ; kart, vier⸗ 

fhrotig. . 

dukness, der übermaäßige, tppiae, 

geile Wucht, die Ueppigfeit, Gert: 
its das Veberfinshen, Usberfirds 
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Ränsackin 


to Ränsom, 


mS by BD YA. rang 
aint 7 


Rinsomed, ran 


Ränsomer, 
Rinsomless, egal 
to, seek ee rannt, 


Ran | 
mer, Heberf erat SAE 5 * 


der rangtge 


betes ER ot \ — 


> an er ran, — 8 
en, er zweiten ‘ 
fu 2 er, Pt Ser orgen, en fe 


fud en), plündern , ver 
nau durdhfuden, durch 
ehren, ſchaͤnden, ‘beet 
glib tigen. 
Ränsacked, peäftdere 
‘te; Beh, si 
piindert; gendth zů 
‚ranng 
derhd ; der hend; 
gend das Sıhnderng Su 
othzuchtige. 
ota.) ree 
0 N rangte 1 
en; 49 eld foderꝛ. 


4) >. ‘eae 
os - 




























Süpne, 


gung, pis a * r 
und gureoy tft di 
andern cite gef J > 


. das Lofegetd. 
ranzionirf, Rs 


w, rao 
tre überb. ib en, überſt 
befonders in — F 
in grew vurzelt, alfo fim Dems 


‘J ” 
. 
4 


der Rede 


Ran 


oben liegt, 

äntipole, berum fahren, rens 
t, fdwarmen, ranzen. 
nia, rannjula, er der 
ih, die Froſchgeſchwuſſt. 
ular, rannzputar, zu den Drü— 

unter der Zunge gehörig. R. 
ms, die Frofſchadern. > 
uncuius, ranontjulos, die 
nunfel, der Hahnenfuß. 2 
ip, tapp, (animal berw. mit 
hy gern, dir, dann mit rafs 
n, rauben, rapere), ſtark und 
nell Schlagen, Hopfen, fihmeißen; 
graffen, rauber, 
weißen, entsiıden; (doltipr,) tare 
en, ——6 To r. the door, 
die Thür fchlagen, flopfen. To 
our a great oath, ‚einen derben 


ach ausftoßen.. To be r-ped with # 


niration, von Setounderung bine 
‘ifien werden. To be r-t in’a 
arior, in einem Wagen fihnell vore 
gerührt werden. To r. and rend, 
fammen fharren und raffen. 

‚. Tapp, der derbe Schlag, das 
'flopfen; der —— elit iri⸗ 
er —— He gives two r-s, 
ſchlagt zweimal an, 

achons, röpebfhog, (rapax), 
ubjuchtig, raubgierig; räuberifch, 


‚829 
ceottfor:) wenn im Beiſchlaf das f 


entführen; F 


Rap 


— — — — 


Ras 
fchlag) das Nappier, der Raufdes 
gen, toßdegen, Fechtdegen. R.-hsh, 
er Schwertfiſch. 
Räpine, rappin, (rapina), der 
anh; die Gewalt. 
Rapinous, tappinos, vom Raube 
lebend; raubgierig, raͤuberiſch. 
Rapparée, ein iriſcher Rauber. 
Ripper, rapper, der Anfchlagens 
de, Anklopfende; Gallager HKtlopfer, 
(gorroo»); Trumpf, derbe Fluds 


„Vene Prnmtet, „Die Fülle, Glagend 
dipping, tapping, anfdlagen 
antlopfend; "das Anfchlagen ’ Antior 


pfen. at 
R Ort, räppohrt, (fr), dns 

eroaitnié, die Beziehung. Ä 
Ripsody, f. rhapsody.., 
Rapt, rapt up, rappt, tappe 
OPP, bingerifien, entzüct, entrudt. 
BYP with joy, vor §reude außer 
"ee (raptus), die Eutzuͤckung, Efe 
afe. | 
‘to Rape, hinreißen, entzliden. 

ting, binreißend, entgidends 

das Hinreifien, Entzüden. 
Raptor, räppter, der Raͤuber; 
"Rothzüchtiger. a un 
Ripture, rapptfd'r, der Reubs 
bt Entzuͤkung, Ekjtafe; Eile, Gee 


fhmwindigfeit,. -Poetical r,, die Bee 

| geiſterung. — 

— Riprured, vif hin, entzuͤckte; bine 

r#city, rapacionsness, rhs t- geriffen, entzückt. LTE 

et, siped (hy éneg, die) Raipturous, rapptfd'ro8, bine 
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rdciously, raubgierig, raͤube⸗ 


aubgier, Har reißend, entzückend. Oe gee 

Ripe, re Hr, (rarus, gr. apaio ‚dünn, 
nicht dicht, veriw. mit. rah n, fhlant), 
felten; einzeln, Spartans ; Dunn, fein 

roh, ungahr; Uberaus, feb, trefflich.. 

N roasted eggs, Wweid gefottene 
ier. 

Rarée, riroeshew, rebri, rehs 
riſchoh,, die ſchönen Spielwerke, 
der Naritatenfaften, Scähaufaften, 
Gucfaften, oe 

‚Rarefäction, rarifadfd'n, die 
Ausdehnung, Berdinnung. 

Rarefiable, rarifetab'l, ausa 
dehnbar, verdünndar. . 

to Rärety, f. to rarify. . 

Rirely, refrlt, felten, fein, treffe, 
hich, herrlich. RR 

Rireness, die Seltenheit; Feinbeit, 
Koftbarkeit; Locerheit, das Dünne. 
Maiter of r., die teitene Cache. 

Rarified, verdunnte, wurde dünnez 

‚ verdunnt. are 

to Rarify, rärrifei, ausdehnen, 

’ perdünnen, Ofinn werden, 

Rärifying, berdlinnend; das Vere 

; dünnen... 8 2 

Riritys rebritt, die. Geltenheit, 
das Seltene; dic Koftbarfeit, 

Rasberry, tafbert,raspberry, 
(aug rubus und Deere), bie Hohl 


‚ar&e, f. tapery, , 

rey vehp, (ein Blendling metas 
efirt aus doww, rapio; ferner pa- 
er batavcd, ralfort ;. dann rüper, 
A. raspere, zoe, reibe "de der 
Aub; die Nochzucht; der 
evel} die Kübe; der Ramm; die 
ıgerdrüctte Meinbeere, Stk. TC. 
2,. eine in der Grafſchaft Suffer 
bruͤuchliche Wolfteintpeilung, (oom 
I, hreppr, bon army, Eichel, oder 
esl, als Symbol des Richteramts 
ıd der Gerichtäbarfeit,; das Rei be 
fen, die Rgipel, To commit a r., 
othzucht begehen. Wild.r., der 
ilde @enf. RK, oil, das Rüböt. 
.seed, ver Ruͤbſamen. R. wine, 
er Beerwein, Raps. | 
pt D ra pptd, (rapidus), ſchnell, 
iſchz reißend, gewaltfan, gewaitig. 
pidity, räpidness, rapid- 
itt, räpidmeß, die Schnellig— 
it, Beſchwindigteit, Gewaltſam⸗ 
it. 


pidly, rapidly, ſchnell, reigend, 
ewalttg. , 5 
pier, refuter, (aoth. serap, ein 


barfes.&chiwert, alfo nur metas 
yetijd, ton farben, zottig ſchnei— 


en, dann mit weggeworfenem Bors 3 


gierigfeit. | = 





talds g/ 


. Ras 
beere, Brombeere; Himbeere. R. tree, 
die Brombeerftaude, der Himbeers 
ſtrauch. 
Rascal, räßkel, (verw. mit rack, 
frj. racaille, rakehell, f. rake), der 
Schurke, Böfewiht; Lump, Schuft. 
R. deer, das magere Wild, Schmals 
thier, Shk. aHf. 4, 2. bHd. 5, 4.3 
Wild im Stande des Haut» und 
Hornwechfels;. oe voltipr. für eis 
nen zeugungsunfähigen Mann, 
Rascaliıy, raffalliti, die Schuf— 
tigfeit; das Lumpengefindel. 
Riscalliness, räßtalineß, die 
Schelmerei , Biberet. 
Rascillion, raffallien 
Hundsvott, Lump, ree Pi 3 
Räscally, räßfeli, ſchurkiſch, 
lumpig, ſchuftiſch. 
to Rase, rehſ', (v. radere, rasus, 
verw. rodere, rat, roat, Ww. ſ., xa- 
array, gratter,. fraßen), ober 
Aachlich berühren, ftreifen, jchleifen, 


der 


dem Boden gleih machen, vertilgen, | 


u'Grunde richten, zerſtoͤren; auds 
raken, ausrotteg auslofden. 
Rise, die Streifwunde; ausgefragte 


Stelle. 
Rish, räſch, (ſcheint metath. aus 
S er f, & horf), die — Hitz⸗ 


blatter, Hautausſchlag. 

Rish, (verw. mit raise, w. f.), rath, 
fchnell, vorſchnell, vorlaut, unvorfich- 
tig, tollfühn, rifd, uth. 1: Sam. 

unbefonnen. R. headed, 

dachtſam. 

Rish, der Raſch; Sattin, Atlaß; Shk. 
MM.4 3° ' —— 

to Rash, (zu cascw, gyoow, gaxidw 
gehörig, u. alto auch niit rack bertw.), 
in Stäfen fdineiden, zerreißen. 

Räsher, rafder, ( eaxos)s der 
Schnitt, die Schnitte Sped. 

Räshly,-räfdli, rafd, fdnell, 
unvorfihtig, unbefonnen, 

Rishness, die tal ete, Schnels 
ligfeit i — Unbeſonnenheit, 
Unvorfidtigfert, 

Rising, rebfing, ftreifend, ſchlei⸗ 
fend; ausfragend; das Streifen, 
Schleifen, Austragen. 

Bäsor, rehfer, das Scheermeffer, 
Bartmeffer. , | 

Risp,rafp, (einmal zu paw, gac- 
cw, dann gu rubus gehörig), die 
Rafpel; Brombeere, Diebe Re- 
berry, aud — die Brom⸗ 
beere, Himbeere. R. house, das Rae 
ſpelhau Zuchthaus. 

to Rasp, rafpeln, j 

Rispatory, räßpätorri, die 
Becbierfeile, Beinfeile, dad Schaber 
meffer. 

Räsped, rafpelte; gerafpelt. 

Räsping, rafpelnd; das Raſpeln; 
Gerafpelie, Res, die Raſpelſpaͤhne. 


x 
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» 


| ‘Rat ° 
Meer, f. rasberry.' R- bash; f. 
rasberry tree.; — ry 
Rdsure, rehfd’t, (rasura), da 
Schaben, Kraken; die auégefragy 

Stelle. : 

Rat, catt, (angelf. raet, ital. ratio, 
isl. ratta, mittellat. rates, ratnurws, 
vermuthl. von radere, rodere, wenn 
ed nicht gu rage gehört, w.f. Dann 
aud) von rapere), die Ratte, 
Nake; (nautifh) ein Ort, wo gerähr, 
liche Ströme find; fig. ein Menft, 
der feiner Partei niche treu bleibt, 
fondern — wie die Ratten dag. jin 
fende Schiff — in der Noch fie ver 
läßt, (wo ed denn wieder ım dal 
bebr, ruz, unter raise. binitber flinat, 

teihfam ein Musreifer). K-s 

ane, dad Nattenpulver, Rasengift. 
Mountain r., dad Murmelthier. To 
smell a r., unte, den Braten rvs 
den. R.-catcher, der Rawenfanger. 
R. trap, die Raßenfalle - - . 

Rätable, rehteb't, f. rate, ſchatz ⸗ 
bar, ſchatzungsfaͤhig; gleich Ton 
Werth, ausgemacht, gewürdigt; ge 

„üb, verhälenißmäig. _ WR 
atableness, die Schatzbarkeit 
Gleichheit, Gemaͤßheit. 9 — 

—— rätal 248 zöesellt. 
räteably, rebte6li, repteli, 
gemäß, im Bean de 


Ratafia, ratafiba, Cam’ sectif- 
catus, tm chemiſchen Einwe); dec 
Natafia. = 


Ratdn, rätänn, das indiſche Rokr. 
— ratfd, der —— 
n i- ‘oR 


en). | 
Räte, recht, (aus rata, nämlich pars, 
oder portio), der eſetzte Peer, 
das beſtimmte Mak, der 
Theil; das Verhaltnif, MaaF, der 
Maaßitab ; der verhältnigmäßige Ane 
theil, die verhältnigmäßtge Zahl, oder 
enge; der Grad; Rang; d⸗ 
nung, Klaſſe; Art, Weiſe; Terr, 
Abgabe, Steuer. Of no common 
r., von nicht ie Shlags Ar 
such a.r., vage Geftalt, aur ſolche 
Art. Ata igh r., tbeuer, vornebm. 
At the r. of five shillings, für fünf 
Schillinge. °T is a ſirat x. ; BB it 
ein Schiff vom erften Range! A. 
tythe, der Biehsehute, Abgabe voz 
wich das nian nod fein ganzesfJakr 


ehabt. ; 

"Rite, ſchaͤtzen, veſtſetzen, Beftim: 
men, rechnen, —— rth Gal 
ten; beſchatzen, Gteuern 
tadeln,. ſchmaͤhen, Verweiſe 
ausfmelten, aus zanken, v 

Rated, ſchatzte, tadelte; g 
geſcholten, getadelt, 







4 
Rassen, ratibn, der Katın, eet 
Art wollenes Zeuchs. Ä 


— rehter, der Schaͤzer; Cer 
r. = | 


Rat 


h, X4thripe, radé, rader 
ip, (fhottifd, andy raith, angelf, 
acth, 48l. hradr, von gadio¢. und 
fo gsw, ‚rinnen, laufen, @aidio- 

ſ. gaos, wovon gacroc, nieder]. 
‘ade, geſchwind, bald, öpaw. lau: 
a, . Vielleicht ‚gehört aud) ready. 
cher), früh, frühzeitig, Frühreif, 
melfreif, mothreif; borelig, er; 
‚nellt. R. egg, das werd) gejottene 
i 


-h, (aut gauroe, riffiqet, fliftiges 
rdreidh 5 Heſych. .eaxros* AoMoc> 
ator Dapayyss. eT gat, Kaguodoat 
(fo aud) verty, mit dwyas), ber Hü⸗ 
1, die Auhoͤhe. 
ther, raddser, h rath), eher; 
eber, beffer; vielmehr; befonders. 
had r., (teber wollte id. The r., 
m fo mebr, She is x. inclined, fie 
at nicht geringe Luſt. 
tifjodtion, rattififebfd'n, 
ie Beftätigung, Bekraͤftigung, Ges 
ehmthattung , "Genehmigung: |. 
— rättifeid, beftätigte; 
eſtaͤtigt. 
ties, rattifeter, der Beftä- 
igery Belräftiger. 

dtify, ratttfet, (ratum fa- 
ord) beftätigen, beträftigen, gut 
eißen, genehmigen, ratifieiren, _,; 
‘rifying, beftatigend, befräftis 
end; das Beftatigen, Bekraͤftigen. 
timy —— a etre =" 
iting, rebting, Ihaßend, rede 
rend E tadeind 3 das Schaͤtzen, Tas 


ete: : 
(ei on Feb (H bo, (lat.), dad Bers 
yaltnıds , 
icidcinable, rafdioffina bf, 
sernünftig, vernunftmüßig, erſchließ⸗ 
art; 


‚tiocinabilityy. ratidcina- |, 


sleness, rafdioffinabillts 
ti, rafdhioffinab tne, das 
Bernunftnagige, == 8 
Ratidcinaze, rafdtoffineht, 
‘ratiocinari), ſchließen Schluͤſſe ma⸗ 
ben, vernunftmäßig fd liefen » fols 
ern. 

— —— raͤſchioſſineh— 
ch'n, (ratiocinatio), das Nati op 
ver Schluß, Vernunftſchluß, die Fol- 
zerung, | — 
ıtiocinativwe, räfhioffinäs 
im, vernünftig, vernunftmäßig, 
chlußmuͤßig, gründlich. 

ition dr &'n, der guemelene 
Theil, af heil, Brottheil, Zutterr 
beil,das Speiſemaaß, Futtermanß, 
‚ie Ration, portion, 

tional, rer Fh nal, vernünf: 
ig} vernunftm ia verftandig. RK. 
nany der verftändige Mann, 
tiondle, rafd'nebt, die Er- 
irterung dev, Gründe, ——— Er; 
larung; des Grund, die eigentliche 
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Rätiomalist, rehfh'nälti 


Rationally, 


Rätivnalness, 


Rava 


Rav 
Bedeutung, der Sinn, Verftand; 


das Licht und Recht, Bruftfchildlein 
des Hobenpriefters im AT. 


Rätionalism, das Vernunftfpften, 


der Vernunftglaube. 


d 
Rationalift, Vernunftler, Berane 


anhänger. 


Rationaliry, rehbfh'näliti, die 


Vernunft, das Vernunftvermögen ; 

die Vernunftigkeit, Billigfeit, Wahr 

ſcheinlichkeit. 
tio} ‚rafhonäli, vers 
nünftig,, vernünftiger Weife. _ | 

ness, die Vernünftigfeit, 

Wahrſcheinlichkeit. 

Rätisbone, rättisbohn, Res 
gentburg. Volkfpr. im Scherz fir 
rot his bone, die Berwefung. He 

« is gone to Ratisbone, er ift zw 
Grabe gegangen. 

Rattle, ratt't, das Geraffets 
die Rattel, Schnarre, Echnurre, 
Klapper, das Geplapper, Gewafe 5 
der Hahnenkamm. R. head, der 
Shmindelfopf; Klapperforf, ein 

piäname der Königi gen bu Karls J. 
ett. R. headed, windelfopfig. 
K. snake, die Slapperfchlange, Cro- 
talus.. R. snake roor, die Klappers 
fhlangenwurg, Polygala senega L. - 
to Rättle, (von gadw, pacow, doılws 
vd, Bu etc.), raffetn, prafs 
ein, Elappetn, ſchnurren; fchelten, 
feifen, Donnern; plappern. Tor. in 
the throat, gurgeln, roͤcheln, (bow 
—R re 

Rattler, das Naffelnde, der Wan 
gen, die Kutiche, 

Rättling, rättling, eerste ee 
fheitend, plappernd; das Kajleln, 
Schelten, Plappern. R. in che throat, 
das Gurgein, Roͤcheln. R-s, die 
Stufen der Etridleiter am Maft. 

— raͤttuhn, der Waſch⸗ 

r 


to Rävage, rdwwebdfd, (fri. ra 
vager ; verw. mit rapere, rauben, 
raffen), berwüften, gerftoren, vers. 
heeren; plindern. 

Ravage, (fj. ravage), die Verwits 
ftung, Berbeerung ; Pünderung. R. 
of waters, die Ueber fdwemmung. 

ed, verwüftete,. plündertez 

vermwüftet, verheert, geplündert. 

Rävager, der Verwigter, Berheea 
rer, Berftorer; Plunderer, 

Rävaging, rawwedf{ding, verd 
heerend, verwuftend, plünderndz; 
sen Verheeren, Verwüften, Plüns 

ern. 


‚Räucity, rahßiti, (v. lat, raucus), 


die Heiferkeit. 

Raucous, (lat, rancns), heiſer. 

to Rave, rehw, (frg. röver, niederf. 
reven, verw. mit rabies, welches 
nur. die Be Form von rage ift, w. f.), 


Rav 


. wafen, withen, von Sinnen fern, 
wahninnig jeyn, wahnwigig reden, 
fabein, jafeln. Tor. upon, vers 

„warrt er To r. up, ausfühlen, 
ausrorghen, unterfuchen. 

to Rivel, (iederf. rebbeln, ref 
feln, frieln), einen: verwickeln; 
ioswickeln, aufdrieſeln; trennen, 
trenſeln; id) verfigen, in Verlegen—⸗ 

— ae en, fic vermwirren 51 Shk. 

. ‚2. To r. ont, aufdriefeln, 

Ban entfiriden; Sik 
To r. it over, iiber hin hujchen. 

Ravelin, rämm'lim, dad 
lin, die Vorfchanze, das Wallſchild, 
die Halbmondfdianze, 

Révelled, rawwetd, verividelte ; 

aperwidelt, berworrens Shk. MM. 2,2. 
R. ont, aufgetremit, 

Rävellin 
‘wideln. . out, dab Auftrerment, 
to Raven, tap’ n, (0. raffen, 
rauben, KOEN, —— opt 

ſchlingen, einfdlingen, Shk. 


I, 3-59 f Malone. gu Shk. Win 
4 2.; rauben, Beute machen, plins 
ern. 
Riven, sehen, der Rabe. Night 
r.. der Nachtrabe. Sea r., bent ees 
— gabe. Croacking of r-s, dat Kraͤch⸗ 
zen der Raben. 


Rdvener, ramm' ner, der Ders 
{otinger, Bielfras, Schlemmer; Raus 


Rivening, dic Raubgier. 

Rävenous. rawmw nos, verſchlin⸗ 
gend, gefraͤßig; raubgierig. 

Rav enously ‚ berfdlingend, gefrae 
‘fig; raubgicrig. 

Rivenousness, raww'nosneß, 
die Noubaier, Naubgierde; Freßwuth, 
Gefraͤßigkeit. 

Räught, raht, erreichte, erfhnapp= | 

"te; erreicht, erſchnappt; (tao alte 

Praͤter. v. to rae ‚Shk. LL: 4, 2 
bilf. 2, 3. cH/. 1. 

Bävin, rawivin, uy Sutter, der 
Fraß; Raub. Bet Shk. AVY. 3, 2. 
für ravenous. 

to Havin, f to raven. 

Riviner, . ravener. 

Riving, vebwing, wabmvigig res 
dend, fabelnd, fafetnd , rafend; da 

he tbe Reden, Jabein Bafcin, 

Raſen. Ku upon, vernarrt; das Bers 

‚ narrtfeun. K. up, ausfühlend ; das 
— ti, währt 

Raivingly, rebwina li, wahnmwißi 
fabeind, faſelnd; rafend; ssn Mg 

to Rivish, rawwifh, (ft. ravir, 
nur andere Form von raven, w. ſ.; 
vergl. unfer gauwortlid™es rapps 
ſchen), rauben, eritfibren; nothe 
zuchtigen, ſchanden; entgiiden, bins 

— 
ävished, raubte; nothzüchtigte; 
entzuckte; geraͤubt; — 
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, verwideind; das Bers | 


Raz 
entzuͤckt. To be r. ith lo 
tig verliebt ſeyn. en we 


Rävisher, der Räuber Rothzüg- 
tiger. 


Biriching: raubend, enefürhrend ; 
tigend ; zentzuckend; Das Rau: 
os ntführen a Nothgunitigen 5 Ents 

‘ ? 2a,) 


zücken. 


Rdvishment; at tt it’ 
bag Kunden det stanky tie 2 
_. rung; das Rothyhcoeigeny 2 er = 


. Ab. 4. 
ges soe (verw, it Dent to. 


zuchtz Entzudung, - 
dus, rudtt, engl. ro 


—— 38 — 
noch a 


a nr Shee; re 


de 6‘ Be ilk te © 
Rk, be — 
> dev von Bi ent no 2 Kopf) Pos 





Rewim so roe rauh ¢-athstifce BR. Sn 
skill, ungeſchickt. rs : * ak 
Réwuess, die Noheit; 
Unrewes Unerfabrentheit , 8* ide 
lichkeit; geoße Eu, Eilfertigfeit ; tine 
verdaul —— Ry of: the. — — 


ue — 

y, re air, 

dius), der —— eet & et 
Eirich e I 
old, hatens Come, be at 






















dung, Riftung als, 
434 nom unge 
die — er. ea “i fom. 
lau “8, Lie ee — re 
es wieder r array. Reihe, 7 
R. of gold, daß‘ Gort 
to Rae irate Stralen 
Ct fen, machen 
ef(unfern * einem Kothſan 
ſetzen, be ie "3 T. 
— og ht | 
ayvie, t i 
Taucher. : 5 2 
d ym erty i (fe "AR, 
ize, rec Reg 
. wurge ie X Mf, n 
to Räze, st rosea), zu 
Ba au 
4ze dy r 
yo aus, else, pas * fa? 
j ausgefrant, ansradirt 5 star 
ot to be trout, t 
Räzers, rehfers, wean paver Senge 
zähne eines Wilden Sdiveines. 
Basing, — 
uskra auérottend 5° 


chlei ibs Zerſt usfragen, 
rotten. ‘ ‘ 
nisse BEER das © 
die Ragelmafchel Jaco 
Spring r., Barbiermejjer. mit rim. 
Feder, Pacific r., mit etrenr filber« 
nen Fuͤhrer an der Klingey- um 


ı 


Raz 
hai b uͤten. "RB ab T.,5 
on Ogemiid, R. 
wich Scheerbehtel, : | 


lors, f. razers. ag 
ie |. Tame. 


Léach, rihtſch, (gt. Soryım, | 


geng- OGL rack), reihen, lane 


1 en, erreichen; gelangen, § j Rae 
, langen, den; gelang 4 Reddiness, reddineß, (v. ready), 


en, liber 3 entfpredjen Al 
af @ auch vert. mit to 


ye — b 
). He x-es no bottom, D_ eichtigkeit. R. of wit, der 


vs 
feinen Grund. Befare this 
tmes your hands,‘ che diefer 
—* pits Sonde fonmit.. To r. 
„Ausfire en. 
ng eran, roße Herren haben 
ge Arme. To n to vomit, ſich 
ch, rib¢ a et den 
Erxrei Ach Weite, ver Ber 
her Grote aot 4 rae 
ven, die Macht, igteit; der 
ior, Anſch lag, Streich, die 
nam nds 2, % K.’of 
pen er Scharffimt. Man of deap 


lane Ropf. Itis nor within |. 


roof my power, es fteht wicht 
weiner Macht. Within r. of 
shot, einen SanG weit. It is 
of my r:, Ich kann és nidjt ers 
len... It is im a man’s-r., man 
es ablangen, abreichen. 
hed, ribefht, erreichte; 
} itberging 5 entfprad; erſtreckte 
yerr it Pi — übergegan⸗ 
—2 3 erfireft, 
ing, rébtfhing, reichend, 
end ‘nbesagbend; entſprechend; 
end; das Reichen, Erteir 
ergehen; Entſprechen; re 


lgleß uner⸗ 
pa hy nachlaſſig. 
© 


feat’ 








riadt, (re 
mitwirken, wieder tire 


iä & "tt , * ctio), 
—— ee 
i 


| -der Nath, Shk, H. 
iors. Beth ie Inn⸗ 
VES, 1065 geleſen; beleſen; 
er gt ——— 


— Pile 5 ’ 

E "giHd, Crourgelt in. dev, 
„alfo-reden, Ooadery Ooa- 
PgalerGas, Deady, Doxduwr i 
arabe), a Ie vorlefeny erras 
„To. r. before, wor rlefen. 
“over, Rurchlefen, auffdlagen. 
over slightly, flüchtig durd- 
"To r. out, auélejens herſa⸗ 
faut leſen. Tor. tos vorle⸗ 


—riadepoſchn, 
* die Wredererlangung. 
D—y i. Th. 22. dA. —_ 
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Readjourned, 


Readmission, 
+ —— dv; die Wiederhinzulaſ⸗ 





reagere)s ger a: 





Rea 
Réader, ribder, der Sefer; Gore 


leſer. = : * 
Réadership, rihderſchip, das 
— die Lectorſtelle, Vorleſer⸗ 
telle. | 
Reddily, reddili, (f ready), gern, 
gleich, ‚fertig, willig, ‚bereit; aus⸗ 
wendig. «© 


die Bereitwilligkeit; „Bereitichaftz 
urtigfeit, Schnelligkeit ; Sergatehe 
avfa 


Fin _R, to; please, die Gefalliga 


teit. To ser in x., bereiten, zuruͤ⸗ 

eat men have | em. 

a tibding, lefend; das 
te 


Leſen; di —— Ableſung 
aL ier Lecture, Literatur ;. da 
Geleje; Lesart, Bariante. Man of 
r.,.dev befefene Dann, R.desk, dag. 
Lefepult, Chorputt. R. lamp, Stu⸗ 


dirlampe, ; 

to Readjonrm, rhadfdhorn, (frz., 
aus re ‘und jour, f..to adjourn), 
wieder vorladen ; wieder auffdhieben, 
wieder verfagem 

fob wieder aufz 

lud wieder vor 5 wieder aufgeichobenz 


+ 


wieder vorgeladeny ps. 

riädfhorning, 
twieder auffehiebend ; wieder vorlad 
dend;.das Wiederanffehichen, Wies 
‚dervorladen, die neue Vorladung. 


‚riadmiffhtn 


ung, Wiedereinlaflung., 
to Readmir,. riaduritt,, wicder 
 sulafen.,. 


Readmitted, lief wieder gu; ties 


> ber gugelafien. : 
to Readora,, rhgdahrny, (f.to 
_ adorn), wieder ſchmücken, zieren. 
Reddy, reddi, Ch. rath; vgl. das 
. niederf. reede), bereit, fertig; bes 
reitwillig, burtig, fehnell, zur Sand 3 
in der Nabe befindiidhs- im Begriff, 
‚ auf dem Sprung; leidt, bequems 
gccerwy., bie Daarhbatt , das baare 
1 GM. To make r., bereiten, R. 
_ to please, gefallig. Of a'n, wit, 
finnreid, R. money, baar Geld. 
‘He, has nothing of the r., er hat 
nichts Blanfes. „To be r. at hand, 
gleih, ber der Hand fern. They 
_ must juaye, some, meat got r. for 
- them; man muB ihnen etwas zum 
Eſſen zurecht machen. 
Réafan, rif fan, der Name der ches 
maligen daͤniſchen Standarte. 
Reaftitmance, riafferrmeng, 
die wiederholte Bekraͤftigung. 
Reafforested, reaforre fied, 
(f. forest), machte wieder zu einem 
Waldes; wieder zu einem Walde ges 
macht, 
Reaks—, to play Reaks, (06 von 
rixa? Boltfpr. , spie es ſcheint) das 


Ggg 


. oe Ts * 


— — 


SS — — — 
— — — 


en 
. meal ribal, (realis), fach lich, ding» 


Béalizing, verwirtlidend, wirklich 


verw.e mit dowrew, doxragen, rapere, "4 






Rea S34" on Bew (ong 
Unterfte zu check febren; Händel: Sammeln. “RB. hook, ti 
anfangen; ſich troßig, übermüutbig | »Senfes. R. —— 
gebar Mernte, © * 
to ea to. } 
der, — cf He 


















Lith; wefentlih; wirklichz; liegend, 
unbeweglih, aus Grundftüden be 
ftehend. Re estate, Die liegenden 
Gründe, 
Réal, der Neal. f 
Réalgal. réalgar, etal’ She 












-zsihelgär, der rot ; Arfenit, Hite rer des in yaderd; 
tenrau ‚ das Rauf ies Abarat 
Redlisy, —— riältiti, Nachsug 
rihälnef, (realitas), die Wefens | mouse, er 
„beit, das Weſen Weſenhafte; die up the r., Den Ne 





den bei, 
to eee ri dd (g 


aipw; oriri, aljo 


fen, sahen, “ 


au 
oͤhe richten, erricht — 
en, nach der Nabe ı 
sieben, jen 


: Wirklichkeit ; abrheit. 
to Realize, ribalerf, verwirflis 
"en bewirklichen, wirtti machen, 
a Etande bringen, ausführen, in | 
Rove richten; erwerben, gewinnen ; 
* Geld verwandelh, verſil em; Geld 
„in Fandereien anlegen; ' 
















‚maaend, zu ge „bringen, dag 
Wirklichmachen PRerwirfliung 
: das zu Grande Stingen, Aniegen be 
. Geldes in Landereten. 
Really. ribeli, wirklich, gewiß, in 


der That. 
Reidlm, yet: (altfr3., us} ‘ital, 
reame) , Reich, Konigrer 
Réalty, ot getet (von Pex alfo 
eig. Die Treue, Horigfeit gegen den 
König), die Treue, Huld, der Gee 
borfam 
Ream, (tat rismä,! gebert zu Reipe 
‚Tiga, Neıgen, Raiea - ‘ 
weiten. Bedentung, al’ abu, 
ohm, gehört es zu ringen, ge⸗ 
rinnen, in welches ebenfalls wie⸗ 
der Rand, Rain, Geraine, | 
“Granye Hiniberflitgen,, Berm. 


urfe heud ’ 
— ee vie Td: 
men. 


Rear, 






















Br 






find fry. ae UQUW» KOEW, OG f bin 
“10 ‘grow), Ries, icp. P otra to Reascén 
ber nah a bie Gabne. atid ‚asuender er 





to Reänimate, rtannimeht,- 49. : 

“ re und animo), wieder beleben; mies 
der Ins Leben bringen, | voted 2 bes 

ſeelen. 

Reinimared, belebte wieder wies Ne 
dev belebt, wieder ind Leben —— | 
wieder befeelt. 408 

to Reannéx, rianneds, dane- | nun 
ctere), wieder vereinigen, an Hipfen, 
een } 

o Réap, rihp, (raffen, rappen, 
a6 altteut}c auch arnten hieß, alfo' 

















flettern, 
nse son, au 


angelf. reafan, engl, cub, raus 
ben, raufen, Raufel, ah be Ki) 
to rıfle), Korn fihneiden 5 
fanmeln ‚ einziehen. 
Reaped, ſchnitt, arntete, ment; 
gef nicten , geärntet, geſammelt. 
Reaper, rihper, der chnitter. 
— farneidend, arntend,. — i 
meld; das Schneiden , ernten, U. 


St bee, 


Rea 2 
nlinftig ; billig,imäßig; 'mittelmäßia, 
ziemlich, ertraghid, ae eae 

Reasonableness, die —— 

— „Billigkeit, Mäßigkeit, 
igung. eer 

Ré > oa ably, vernünftig; Billig, 


ınäßig. os 
Réasoned,: ribfend, bedachte; 
chloß; bedacht; vernünftig geſchloſ⸗ 
m; gründfic. * 


‘Reéasoner, rihſ'ner, der Dens 
fer, Gribler, Berninftler; Schwa: 
Ber. eb , 

‚Reasoning, ribf’ning, beden- 
fend; ſchließend; das Bedenken ; der 


(up. 
Reasonless, ribf'nleß, unvers 
nünftig , gturdtog, albern. 
Reasonlessness, die Unvernunft, 
Albernheit. = 
to Reasséinmble, riaffemb'l, 
(f. t assemble), ‘wieder verfam> 
mein. h 
to Reassért, riefferrt, (re und 
_ asserere), wieder behaupten. 
to Reassume, riäfhuhm, (re 
_ and assumere), wieder annehmen. 
Reassumeéd, nahm wieder an; wies 
der angenommen. _ 
-Reastuming, wieder Annehmend ; 
dag Wiederannehmen. % 
-Reassumption, riäffommfcd'n, 
‘ Die Biederannahme. :. | 
to Reassäre, Yiäfhbuhr, (reund 
securus, woraus frz. sür, assurer), 
_ ‚wieder beruhigen, die Furdt BR 
men, Muth einiprechen. , 
Reasy, réasty, ribfi, refti, 
(nach Malone zu Shki Cy. 3, 6. 
resty, ein nordliches Gauwort, das 
wol gu Reft gehört, und vom Fleiz 
2 ——— bon Rauchfleiſche ges 
‚braucht wird), ‘befdlagen, ſchimm⸗ 
- id, ranytg. Bat BR 
Rss e, ribht, f. reed, eine Art Schilf, 
ed. 


~Reattichmen:, | riettaͤtſch— 
ment, die abermalige Verhaftung, 
Wiederverhaftung, Wiederpfaͤndung. 
to '’Keawe, rihw, (vgl. to reap), 
_xanben, wegnehmen. 
Rebäptiziriou, ribäptiſeh— 
fain, (re, Parridsry), das Wieder 
taufen / die Wiedertaufe. — 
to Rebaptize, ribepteif', wies 
> dertgufen. : 
Rebaprized, ribepteifd, taufte 
wieder; wieder getauft. _ 
Rebaptizer, ribepteifer, der 
Wiedertaufer. , 
Rebaptizing, wiedertaufend; das 
Wiedertaufen, 


Rebate, ribeht, die Kiefung, Aud-. 


boblung einer Caule, Cannelirung ; 


das Ausgehorite, die Ditnne, Miere. 


to Rebäte, ribebt, (fra. rebuttre). 


aushohlen, canneliren, riefeln; ſtum⸗ 
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Reb | 
nfen, ftumpf machen ; dämpfen , des 
mee hemmen; abziehen, nade 

en. \ 

Rebäted, riefte, böhlte aus, machte 
ftumpf, dämpfte; —— ea 
te, 309 ab; ‘gerieft, ousgehobit, 
ftumpf gemacht; gedämpft, gedemits 
thigt; gebemmt, abgerogen. 

Rebatement, ribe tment, der 
Abzug, Nachlaß, die Verminderung ; 
— Demuͤthigung; das Beis 

* ‘ ' 

Rebäto, eine Art Haléfraufe. 

Rebbit, cebbitt, (ift wol nur 
etre andere Fora von rebate. in der 


eig. Bedeutung als Untfchlagen, Ohr⸗ 


machen in einem Buche; vgl. crease 
der Strid, das Hor, bie (te. > 
Rebeck, ribbed, (ital. ribecca, 
altfrz. rebebe, altengl, ribibe,'arab. 
rebab, rebaba, eine dreifaitige Leiter, 
angeblich von den Mauren nad Spas 
nien gebradt, and von da nadı Stas 
fren verbreitet), die Stodfidel, Giode 
‚geige, das Hadebrett; Sil. BJ. 4, 5 
to Rebel, cebel, (urfpr. im bebr. 
. rub, Zwietradt, Streit, begründet, 
lat. rebellare, dag, von belium abe 
geleitet, wie daé ital, rivoltare von 
volgere, dod) nur Umbrlönngen und 
_ Mneignungen find), rebelliven, ſich 
emporen. ! 
Rebel, rebbel, der Nebell, Ems 
pörer; * emporifd. 
Rebeller, rebeller, der Mebell, 
RST TT Tag aie, to 
ebelling, rebelliren empda 
vend; das Nebelliven, ee . 
Rebellion, rebellj’n, die Ree 
bellion, Empörung, der Anfruͤht 
Rebéllious, rebelljoz, rebelliſch, 
aufruͤhreriſch; der, Aufrührer. 
Re bs liously, rebellifd, aufrihs 
rerifth. 
Rebellionsness, das Rebelli 
Yufrührerifche, — 


to Kebellow, rebello, (ſ. to bel. 


low’, wieder blöfen, wieder bruͤllen; 


ee; fiyallen. 5 F 
Reboätion, riboehid'n, (vom 
lst.reboare), das Wiederblötenn 9 
derbrüflen;z Wiederfhallen; der Wie 
to Reböund, rebaund » to 
bvuud), jurid — 
gegenfkoben ; wiederhallen, erwiedern. 
R eb sound, das Zurückprallen u 
ruͤckſpringen, der Zurudiprung. * 
Rebuff, reboff, (ſ. to buff vol. 
ray), der Rüudftoh, Rückſchlag, Bie 
——— der Widerſtand, die 
Serptopurig , Wegſtoßung; abſchlaͤgi— 
ge an vas Rem. To moet 
wihar, den rgern ate 6 
wibfen werden,  _ EUR 
te Rebuiid, rebsld, (ſ. to build), 


Ggg 2 


te⸗ 
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wieder bauen, wieder aufballen; wies} to Rebar, rebott, (mit ram, ra- 
der herſtellen. 272 racow verwandt, alſo) wegſchlagen, 
Rebuilding, wieder, bauend, wie⸗JHurückſchlagen, wegftoßen ; abfihias 
der berftellend ; das iederaufbauen, gen, ablenten , widersteben z ſich zu⸗ 

rüdziehen; (tm Rechtsgange, fi 

wider einen angeführten Rechtsgru 

vertheidigen. — 
{Rebutter, cebotter, bie Replit, 

Be xn)! Sane te Te Net 
Recall, refabl, ‚der. Didertaf, 
Kudruf. Past re, ountowdervufirh, 

nice mehr zu andern. i 
to’Recaltz(f ro call), widerrufen; 
-guridrufer. * To’ r. to-one’s mind, 
wicderstia den Gite bringen. Tor. 
what ‘is päst, - etwas uͤngeſchehen 


machen. a9"! 141 , 
Recälled, refablt, widerrief; 
rief zuruͤck; widerrufen, zuruck -qee 
rujen. * 
Recalling, widertufend; zurück vu⸗ 
fend; das Widerrufen; Zuruckrufen. 
to Recänt, refannt, (recantare), 
orderrnfen. 
Recantétion, refanteb fd n, 
die — — Fey 
Recdnred, refawn ted, widerriefz 
"widerrufen. as de 
Recänter, der Miderrufer.  -. « 
Recänting, widerrufend ; dag Bis 
derrufen, 
to Recapäcitate, refäpäffk« 
A eht, (aus capax), wieder fabiganas 
en, . — | 
‘to Recapitulare, refäpittius 
Leht, (ans caput, capitulum), pen 
Anhalt wiederholen, recapituliren, 
kuͤrzlich wiederholen. 532 
Recapituldtion, tedapitjus 
tehfh'n, Die Wiederhohung der 
Hauptpuntte. = ne ee 
“Recapitulatory, tedapittjur 
Tatort, wiederholend. KR. exerei- 
ses, die Wicderhotibungen.” |» 
Reciption, vefäbpfh'n, recap- 
ture, (td. capere), das Witderfangen. 
to Retdrnify, wieder in Fleiſch bere” 
wandeln. Hr a 
to Recdrry, refärri, f.'ro 7 
zurück tragen, gurirf bringen. = | 
to Recéde, reBthd, — 
as r, guridfailen, zuris 
eb en, gurudtreten ; abtreten, abs, 
ehen. 8 — 
Recéipt, recsit, reßiht, Ge 
ceptum), der Empfang; die Anngah⸗ 
"me; der Ort, too man efweat 































Wiederherftellen. 2, : ’ 
Rebnilt, revillt,. benete wieder, 
fiellte wieder. ber; wieder -gebduet , 
wieder hergeſtellt. vr. 
Rebuhkable, rebjuhfab'l, ta= 
deinéwerth. cas 
to Rebuke, tebjubf, (leitet ohn: 
fon vom fr}. reboucher ab, fo da 
eg ungefabr ‘ware einem’ das Maul: 
opfen. Bielleicht: ware beak u. to 
icker au vergleichen, vielleicht flan- 
> de das unter to rebell angef. rib mit 
binein; denn die Umbeuguhg und 
neignung Der Idee dürfte nicht bes 
fremden. Wir fagen fo: ‚einen Muse 
puser geben‘), tädeln, Boriwurfe.mas 
chen, ausfchelten, einen Berwers ger 
gen, aushunzen. 
Rebake, der Cadel, Vorwurf, Bere 


Rebukeful, rebjubtful, tadel- 
fſüchtig, ganfend. | 
Rebükefully, tadelſüchtig, sane 


fend. = 
‚Rebüker, rebjuhfen, der Tadler, 
Verweisgeber, Auszanker. 
Rebuking, tadelnd, Borwirfe mas 
hend; das. Gadel Vorwurfmachen, 
Verweisgeben, duefdeiten , Were 


weifen, . - N ’ 
Rébus, vrthbo8, (foll nad Mesa g ¢ 
das tat. rebus feyn und aus einer 
von Saldinstomgmunee der picare 
Difdhen Monde, welde den Vt 
führten „de rebus, tag Sig 
entjtanden ſeyn, worin erg und 
Lanne fih auch in Räthfeln Fund gas 
ben, namentlich in Sutbenräthfeln. 
Dies Scheint Dod) methodiſch toll! 
Darin, daw cxodsov, urfpr. krumm, | 
‚ein Rundgefang hieß, läge wohl eine 
Analogie, unfer Wort fir das gr 
SaiBocs peußos, gebogen, gefrummmt, gu 
a ten, das wol auf rathfethafte Bild- 
und Wortverdrehungen übergetragen 
werden fonnte. Dies fcheint um fo 
mehr möglich, da dad Wort auch gu 
den cants gehört), Die Bilderſchrift; 
das Raͤthſel. * 7 4 
to Nebuse, 0 Shk. TS. x, B. „Is 
there any man has rebus'd your 
worship.* Ly fiw hitt vermuthete, 
abus’d fet gi leſen. Man fonnte 
auch rebuked vorſchlagen; aber was 
half es? Kann ed, da doch einmal 
alle nur fo lefen, nidjt aus dein 
vorigen Worte feyn und urfpr. ber 
deuten, einen durch Wortverdrehun: 
B: gum Befter haben, dann über⸗ 


d 
 pfangt, die. Einnahme; Quittung, 
ri Grip fang jel, die B paint 
gung der Erledigungſchein, Schein; 
die Aufnahme, Bewiillommung; d4 
Recept, die Arzneiverſchreibung, Bore 


ri 

Recéiveble, reßihwäb't, ens 
pfängtid, annehinlich, aufgunchmen. 

to Recéive, reßihmw, (recipere), 
empfangen, erhalten ; Ocfommen ; ans * 


aupt haͤnſeln, zum Narren haben, 
oͤhnen Der Zuſammenhang der: 
telle geſtartet es. 


Ve Ree ' $37 \ ee 
‚ nehmen; aufnehmenz. zulaſſen; bee 2* wieder ändern, uman⸗ 


willkommen. Tx r. agreat loss, eiz R : 
> nen großen: Berluft leiden. ‚Rechänge, retfchehndfh,‘ der 
Received, nehihm'd, empfing, | Huf el. on. einem. unbezahften 
erhielt, bekam, nahm an; nabım auf, | Wechfelbrief; dag Gegel, Rundhol;. 
vihewillfominte; empfangen, erhalten, F to Rechärge; retfha'rdfh,(t. 
 befommen,. angenommen ; aufgenams F to charge), wieder befchuldigen, vors 
‚wen , Gewillfomint, oa werfen; ipieder laden z' wieder ans 
Recéivedness, die allgemeine Ans . 
nabine, 
Receiver, refihbwer, der. Em⸗ 
< pfanger, Exhatter; Annehurer,. Auf: 
‚aehmer ;, Einnehner; Hebler; das 
r Empfanggefäß, ——— der 
eciptent, R. general, der Obercin: 
nehmer. 
Recéiving, empfangend, annehe | 
ne te aufnehmend, bewillfommend ; 
da Empfangen » Annehmen, Auf F: 
nehmen, Bewillfommen, i 
to Recélebrare, refellibrebt, 
(0, celebrare), wieder feiern, 
Récency, ribfienhi, (vb. reeens), 
die Neuheit, Zrifchheit, 
Recension,weßenn fch'n, (resen- 
wir) die —— — 
cent, rıbBen t, (recens), Neu; 
— 


Recently, neulich Furzlih, uns 
Mbngft; fa, — 
Récentness, die Reubeit ; Friſch⸗ 
beit; Jugend. | j 
ecéptacte, SBE bs re- 
r ehe), das Bebaltnif, ie ; 
die Vorlage; der Aufenthalt, Yu 
enthaltsort; &chlupfivinfel, 
Recéptary. refepptäri, ie ans 
„ gerofinen? Cade. F * 
Receptibility, refeptibillitip 
“bie Bibi ——— —8* 
» ett. 
ception. rebeppfd'n, die 
J a idoumang' Bua €mpfang, 





















Re chirgo, die Gegenbefhufdigung ; 
_ das Biederladen ; Ynareifen 


ptus, Ruͤckzug eines eers. Engliſch 
etn. Jaͤgerausdru, für) ein Zeichen, 
das mut Dem Fa Dhorne geblafen. 
wird; tm die Hunde ton einer. fale 
ſchen Kährte zurüuckzurufen, der Ricks 
zuffhall; SAR O MAMI, &. braucht ce 
metonymiſch· fire Horn, | 
to Rechéat, zum: Ruͤckruf blafen, 
to Recidivate, rißiddiweht, 
(0. recidere, recidivns), zurückfallen. 
Reci divition,; veßtddim cha 
$n, der Ruͤckfall. DENT 
Recidivous, refidiwwods, rida 
 fallıg, immer franfelhd, 
Recipe, reffipi, (Ist., nimmt alg 
Anfangeivgrt ‚rztlicher Formeln), 
das Necrpt, die orfchrift. 
Recipient, reßippient, der Cine 
pfänger; Recipient , te Vorlage, 
Reciprocal, veßipprofät, (fr. 
réciprogue, aus reciprocus), YudWire 
Tend), viigingig wechfelfeitig, ges 
enfeitig, uruddentend; umwech⸗ 
», felird, abwwedfelnd, ftelloertretend yin 
gegenfeitigem Berhiltniffe befindLich, 
ovbe r to, abwerhfeln mit — 
RE ORT gegenfeitig, "ice 
erum, 7% vn. — 
Reciprocalness, die Gegenfeiiigs 
Feit; Ermwiederung, — 55 
to Reciprocate, refit proftebt, 
eriviedern ; roger zuruckwerfen; 


puumungz; Dulaflung; alle. | umwechſeln, abtwechfein, \ 
—* angenommene Meinung j Wies nee ad six n fet ehiproke 
ererlangung,. . —4 
X 


I9 ndie Erwiederung, Abivemfses 
bing „ulnumechfefung ‚ rowed felude 
Ry er n . \ . 
Rectsion, refiifd'n, (reeisus), 
4 : a) : j ! ‘ 4 die Ab chneidung. 
Reécéptony, refepptori, aufge Pip x 
nommen; Allgemein angenommen. 
Recöas.veheh,( recessus), die Zu⸗ 
: ng das Zurückweichen, der 
nos (sug, die Abreife, Ein- 
tt, ep arapaenbeit, Abgeſchie⸗ | 
—— un 


Reteptine . refepptiw, ; * 
ngli 4 in I : De ” 
eceptiveness, dic Empfanglic: 

| gente Veet! aba 

7 velfrte “n recitatio), die 
+ Wiederholung; Sxgthtung, Hevfas 

‚ gung, Derle 4 






Recitative, rehittatiw, (ital, 
| prechfang, ‘dag Nes 


x 


recitativo), der 
cr iv.. ’ 1 } , 
Re cite, PeRert)'(recitare), wies 
per holens erzählen; baertragen; bios 
‚I fagen 7" erlafen. — ——— 
ecited, refeited, wiederholte, 
‚erzählte, Ange ber, las her; wieden⸗ 
“thot, erzählt, hergefagt, hergetefen. 
Recirer, reßeiter, der Wicderhos 
levy. Erzähler; Hevfager, Herlejer, 
Reciting, rebeiting, wigdergo- 


t; der Drt, die benktide 1. 

» der, heimfiche Bufenthatt j 

lupfiwintel; eingebogene Drt, vers. 
ete Drt; die Vertiefung, Blende; 
uruesiehung von der Arbeit, Mus 

2 Ott Wf oun oe der. Nez 
te eS! . 


to Rechinge, retf ehndſch, (ſ. 


4 


Rechéan, retfdi t, (an8 Feces 


7 


| Rec 

fend, erzählend, berfagend, berle- 

fend; das Wiederholen, Erzählen, 
Herſagen, Herlefen, 

to Beck, red, tangelf. reccan, goth. 

rehnan, zählen, rathjan, ratte n, 


rednen, to reckon; alfo eig. auf 


‚ etwas. zählen, rechnen, daher ſchott. 
auch met of), fid) fummern, Sorge tra: 
en; achten; Shk. AL. @ 4 


recks me not, es kümmert mid 
nicht, - 
Böckless, reckleß, unbekimmert, 
forgtos 5 Shk. TG. 5,2. M. 3, tr. 
Récklessness, die Gorglufigfeit. 
to Iköckön, ref'n, (f. to reck), 
rechnen; zahlen; fihaken, achten, 
(für etwas) halten; anrednen; Rez 
chenſchaft geben, büßen. I r. chiıs, 
ih denke jo. To r. together, gus 
eat Tor. up, bhergabten, 
erechnen , inuftern. To r. with 
one, mit einem abrechnen, Rechnung 
batten. Tor. on, — Tor 
upon, auf etwas Rechnung maden. 
Reckoned, vedend, rednete; 
sahlte, ſchaͤtzte, hielt; gezählt, ges 
rechnet, geſchaͤtzt, gehalten. 
Réckoner, reck'ner, der Red: 
4 ner, 4 . i 
Réckoning, red'ning, reds 
nend, gablend, ſchaͤtzend; das Bab- 
fen; Rednen, die MEORKRS} 
das Schaͤtzen, die Schäung ; die (bes 
sechnete) Entbindungszeit: Bei Shk. 
MA.5. 4 beißen eintretende vers 
\ hüllte Frauen fo, wogu der Zufans 
menbang Anlaf gab, indem Bene- 


dif über Claudio gewitzelt hatte und J 
Priefer fagt ,,daé wate ih Euch fdyuls F 


dig, hier towmen andere Rechnungen 
abzuthun.“ R. book, dag Ned: 
—— ‚She is, near her r., fie 
tft der Ehebindung nahe, Even r-s 
make long friends, gute Rechnung 
erhält lange Freunde. You have ma- 
de your r. withonf your host, ihr 
habt die Rechnung ohne den Wirth 
gemacht. I see whar r. yon make of 
me, id febe was Sie von mir halten. 
to.Recläim, refleh, (reclamare), 
zurück rufen; audrufen; von Fehlern 
Aund Laftern guridrufen, böfehren, 
beſſern z zaͤhmen; in gehörigen Zu: 
ftand fesen , in Drdnung bringen; 
wieder erfangen; fic) beflan. Tor. 
> aimst, widerſprechen, Einfpruch 
un, —W 
Recläimable, reflebmäb*'t, zu: 
ruf zu dringen, ju beſſern. 
Reclaimed, rief suri; beſſerte; 
zaͤhmte; zurück gerufens gebejlert; 
gezänınt. 
Recläimimg, zurück xufend; bef 
fernd; zaͤrmend; das. Surterufen; 
eſſern; Sabmen, 
ecldinrhess, retlebmlef&, un 
beſſe rlich, wicht ay beilern; unbandig. 
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Rec 


Reclindtion, reflinehfh'n, 
(reclinatio),da8 Antehnen ; die 
ung von der Polhoͤhe. 

Recline, rekleihn, lebnend, ans 
* gelehnt. | Ä 
to Recline, (reclinare), anfef nen, 

ftüßen; ruhen, A depos | 
to Reclöse, reflobf', f, to close, 
wieder zufchließen,, verſchließen. 

to Reclude, refljubd, (reclude- 

re), Öffnen, aufſchließen. 

Recluse, rettjubf‘, (reclusus, 
nur fatachreftifh im entgegengefeßten 
Sinne), verfhloffen; einfam , vers 
— ; der Einſtedler, Klausner, 

ond. ; 

Recluseness, die Verſchloſenheit, 
Eingezogenheit, Einfamfeit, Sperre. 

Recoagulition, refoagjulebs 
{h'n, (coagulare), dad Wrederges 
rinnen. 

Recognisance,recognizanes, 
refoggnifensé, (recognitio), des 
Wiedererfennen, die Wiedererfens 
nung, Anerkennung; das Zeichen ; 
die Selbftanerfennung ‘der Hands 
chrift; die (gerichtliche) Zufiherung, 

a8 te Uttheil; das Unters 
pfand.. 

to Recögnise, refoganeté, (re- 
cognoscere), erfennen, anerfennenz 
wieder muftern , durdfeben, 
ecognisée, refogntfib, der, 
fiir welchen ein ſchriftliches Bekennt⸗ 

nif ausgeftellt wird, dem eine 
richtliche Zuficherung geleiftet wird. - 

Recögnisor, refoggnifer, der 
Musfteiler einer gerichtlihen Siders 
beit, eines ſchriftlichen Belenntniſſes. 

Recognition, vefogrifh'n, 
id reg Ot ng; —— 

rfennung; ‘prufung, rung, 
Durchſicht; das Andenken. _ 

Recégnitors, refoggniteré, 
die zwölf Gefchivornen auf eincm 
Landtage. 

Recégnizance, f. recognisance, 

to Recoil, refail, (fr. reeuler 
zurück fommen, fallen, prallen, F 
bHf. 3, 2. O. 3, 3. ; ſpringen, Shk. 
WT. ı,2.;. gurhdweiden > (ver 
Schreck, oder Unwillen, Entfeßen), 
aurudfabren ,- erfchreden, ſhaudern; 
gurudfabren madden, zurück ftofer. 

Recoil, dat Zurückfallen, Zuruͤck⸗ 
prallen, Zurüfchnellen. 

Recoiling, zurück fommend, fale 
fend, praflend; dad Zurudkommten, 
en Zurüdpralien, Rück⸗ 

chnellen. as . 
to Recoin, retain, fs coin, tres 

der ſchlagen, wieder prägen, ume 

pragen, nen mimyen, — 

Recorinave, refained (a, das 
Wiedermingen, Neupraͤgen 

Recoined, ſchlug wieder, müngte 


} 


\ 


Rec 


vieder; wieder gefhlagen, wieder 
genmunzt. ; 

ecoining, wieder fihlagend, um: 
pragend ;. das Wiederfhlagen, Um⸗ 
prugem. 


Mecokleer, redole Pt, (recol- | 


ligere. recollectus), wieder fammeln ; 
urd Gedähtniß. zurüdbringen, fi 
erinnern ſich beſinnen. To r. one’s 
setf..: fi faffen-,, fi, erholen, ſich 
fanmelm. 
ecolleor, redotfeft, récoller, 
der Yarfüber, Francifcaner. 
ecolhkéction, refoledfh'n, 
a Sammlung, Befinnung, ‚Safe 
MTG 5." 
rungévermogen, Gedadtnifi. 
» Recömfort,refommfort, (f. 
comfort), wieder tröften,, wieder 
ſtaͤrken. 


>Recomménce, recomennb, | 


(to commence), wieder anfangen, 
Lecomménced, fing wieder an; 
wieder. angefangen. 


o Recommend, redomennd,. 


(recommandare), empfeblen. 
Lecommendable, redontenn- 
dabel, einpfehlungswürdig. 
Recommendation, refomen- 
dehbfch'n, die Empfehlung. 
Recommändative, recom- 
méndatory, redomenndäs 
tim, redomenndatorri,, em⸗ 
pfehlend. 


Recomménded, empfahl; empfoh⸗ 


ten. : 
Recomménder, der. Empfehler:. 
to Hecommit, redomist, 
committ), von neuem in Berbaft 
nehmen , wieder verhaften, (tm Pars 
Ianent).bon neuem vor erne Conte 
mittee brin " 
to Recömmocate, refommos 
deht, (commodus), wieder zurecht 
machen, ausbefern. 
toRhecompdce, vifompadt, 
- (compaet), wieder gufammen fügen, 
écompenct, redompens, 
compensare), Die Vergeltung, Ente 
ene Belohnung, Vergtung, 
er Erjan. — 
Recémpensétion, f. recompence. 
to Recompense, redompeng, 
bergelten, entihadigen, vergiten, 
erfeßen ; betohsen. 


Réeompenser, der Vergelter, Be⸗ 


eee. ER 

Acompensing, berge ‚ ent 

(hhdigend : ———— das Vergel⸗ 

ten, Entſchaͤgen; Belohnen. . 
ecompilenent, rifomperls 
Mens, (compilare), die neue Zus 

mmenfegung, nochmalige Zufams 

kentragung „ Sammlung. 

to Recompsse, rifompohf‘, 
(componere) wieder zuſammen fes 
Ren; wieder beruhigen. © 


A : a | 
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Erinnerung.; das. Erinnes | 


(tof 


Rec 

Recomposition, rifom the 

 fdin Rie *icbecjuftunentesuue, 

; * Zufammenfeßung ; Wiederhers 
ellung. 

Mec cucilebie, rifonfethlabt, 
verföhnlich ; verträglich, vereinbar. 
Reconcilableness, die Verfühns ' 
“ Dates Verträglichkeit, Vereinbar⸗ 

ei 


-toReconcile, rikonßeihl, (re- 


eonciliare), verföhnen,. duéfobnens — 
wieder herftellen; geneigt, maden, 
ünftig ig , ‚teieder in — 
ehen, gum Freunde machen, Bun 
gung verſchaffen; uͤbereinſtimmen 
machen, vereinigen, ausgleichen, 
verbinden. Tor. one to a mortiſi- 
cation, emands Verdruß wiedet 
gut maden. To r: one’s self to a 
thing, fih in etme Gace finden, 
in etwas willigen, fid fügen. ° 
Reconcileäble, f. reconcilable. 


BReconciked, verföhnte, fobnte aus, 


verband; verföhnt, ausgeföhnt, ver» 
bunden. To a r. to (with) — 
fich verfobnen, fürlieb nehinen nit —, 
vertragen, — 
Réconcilement, rikonßeil⸗ 
ment, die Verſoͤhnung, Ausſöh⸗ 
nung. 
Rec — er, rifonßeiler, der 
Derfi une , Musfoner; der Heber 
eines Widerſpruchs. __ 
Reconciliable, f. reconcilable. 
Recondilidtion, EN: 
fh'n, die Verföhnung, Ausfo 
nung; Bereinbayung, Verbindung; 
Hebung eines’ Widerfpruds. , , 
Reconciliatory, redon itllias 
tort, —— 
Reconciling, refonfetling, 
verföhnend, ausfobnend; verbindend; 
das Berfohnen, Ausföhnen; Bere 
binden. j 
io Recondönse, rifondennf‘, 
(condensare), wieder verdiden, wies 
der verdichten. 2 
Recondite, redondeit, (recon- 
ditus), verftedt, verborgen; tief 
dunkel. ; ae 
Réconditory, redonditorri, 
der Verwahrungsort, die Vorraths⸗ 
kammer, Niederlage, der Winfel, 
to Recondtict, rtfondodt, (re- 
ducere, re (con) ducere), zucud fuͤh⸗ 
ren. 
Reconducted, führte zurück; gus 
ruckgefuͤhrt. 
to Reconjoin, rikondſchain, 
. cf to join), wieder vereinigen. 
to Reconnoitre. rifonabter, 
frs.), in Augenfchein nehmen, bee 
ſichtigen, wieder erfennen, erfennen, 
—— 3 anéfpaben, ausfor⸗ 
en. 
to Reconquer, rifonnfer, (com 
querir), wieder befiegen, erobern. 


Wecdrdex 


‘go Reconvéy, rikonweh, 





n e e * Res 
to Reoinswerkte, rifonnfis erholend geneſend; die 
freht, (conseerare), wieder: weihen, - Wiederer angungs > Sepreiat e+ 
einmeiben. nefung: 


to Reconsider, rifonfidder, 
(considerare), wieder betrachten, er- 
wagen. 

to Reconvéne, rikonwihn, (con- 
venire), wieder gufanunen kommen, 
fih wieder berfanumeln. 
econvention, rifonwenn- 

h'n, die Gegenklage; der neue 
ergleich. 

(f. to 

convey), wieder wegführen, wieder 
binführen, wieder bringen, smisder 
auführen. 

to Reco rd, refa hrd, (recordari), 
ing Gedadtnis surhdrufen, fih ers 
innernz im Andenken erhalten; eins 
tragen, aufzeichnen, verzeichnen; crs 
zaͤhlen; fetern; fingen. 

Record, das Derzeihniß, Regiſter; 
Archiv; Documen; die. ſchriftliche 
Urkunde , dad Zeugniß ; die Gee 
Fdhidte ; Chronif. It is upon.r., 
es wird bezeugt, ‚ed ift aufgezeiche 
net, man weiß biftorifch ; Shk. AC. 
Court of x-5, die Kanzlei, Regis 
ftratur, 

Recordätion, rekahrdehſch' n, 
das Andenken, "die Erinnerung, 

Recorded, trug, ein, zeichnete auf, 
verzeichnete; cingetre gen, aufgezeich“ 
net, verzeichnet. 

Gefahr dar, der Merz 
zeichner, Einfäzei t, Regiſtrator; 

Urkundenbepa Beten Archivar; Rechts⸗ 

berather, eat beet, € Rechts⸗ 

verwalter, * us Condicuss, 

og —3836 SKK, Wa. 5, 1 


* ec } ? aj in g ‘ BEN aufzeic-- 
nend, verzeichnend; das Eintragen, « 
Aufzeichnen Derzeishnen. 

zo Recouth, fautfch, (to 
couch), fic) wieder mederlegen. 

30 Recover, relomwiwer,. (fi. rei 
couvrer, Int. recuperare), wieder 
bekommen, wieder exhalten; wieder 
gefund machen, heilen zwieder gut⸗ 
machen, einbringen, erfeQens cinlos 
fen; befreien; fih erholen, genejen. 

or. 4 thing to «one's: memory,. 
einen an etwas erinnern. Tor, 
one's self, wieder zu fich tommen. 
Recover able, rvefowwerab! {, 
heilbar; erfeßlich. 

Recéverablen ess, die Heilbar⸗ 
keit; Erſetzlichkeit. 

Recovered, heilte; erſetzte; befam. 
wieder, befreietez erholte fid, ges 





nad; geheilt; erſetzt; wieder befome | 


men; befreit; erholt, geyeſen. 
Recoverer, refomwiwerer, 
Wieberherfieller, 
Recövering, 


wieder belöninien beiretend; fi 
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des~ 
gets erſetzend 


—— rekowweri,— 


die 
ng; W tell 
nung Alben — 


Past r., —————— ver 
to Sako en aunt, 
‘ count), erjapten 
Recdéunted ns 
Recountment, die Er} 

Bericht; SAk. AL. +s * 
Reodurse, refobré 

das — die 

der Nüdfall; u Zuflucht 

gang, Zutrut; die Zurü 
Reoreant, redriant, 

créant f. recru, wittell, reer 
eig. der ſich im Zudeilainpf 
und fur iberwunden befennt), 
bersig, feigy versagts. aber 
ire Dear be der ‚Abt: 
oͤſewi eigherzige. 
Récceantise, te — Ht 

Feigheit, Baghaft igtelt, 

to redricht,. tr 







































Recreate, 
re), exheitsrn,, A £ 
‚erfrifchen 7 ftärf Cy WK oad oor a 
Köcreate erhei ur ‚erguiate, _ 
ergetzte, erfrifchte, ff T arte. * 
erquickt, ergetzt — bare 
ng 6 Erbheiterung; ies hung 
rt ung | 
— re in 7 bee 


-ternd, ——— ae 


ergegi an 
bh Ergu 


De f 
_ tits Ergeglihteil ©. — 


— test: 
Reored intial ne 


ght 1, die An 


ubigungef tigre 


lis „red 
j ———— 
J— 
——— 
tious, refrumenned 7 
menti, idea, nnretn , indie fi 
— im rminehy 
——— ‚zimmer ſchuldig 
ee Bagh FR nie 7 
Sauna, . 
auWigunge Ben 






weer J 

ecr 

recrndenc 2 etc beh 
Be, ——— us er 3 
¢ om, 
der nette paige ete, 

Recrudésce + Wieder 


4 DIED 2 
J te vu: 


md, 9 ger 
to Recruit, refruht, (aus 


cres 


VICE Ue Ai 
grande. * i) \ : Ce 


Rec) 
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Red. 


en), wiederher eller, ern uern er⸗ | Recubätion: refjubehfß'n,. 
— erfeßen — —— wie, | (recubatio), dag : 


ranflıllen, wieder ftärfen; eraut: 
en; mie neugeworbenen. Spldaten 
‘reben 5 fih erholen; Goldaten an⸗ 
To xX. dne’s spi- 


tsp Ergoluna Ihöpfen. Tor. one’s 
os. 


erben, erben. T 
wieder gu Fleiſch kommen, 
o r. the fire, nachlegen, den Brand 
arken. Wer checks r. their colour, 
: befounnt ‘ipte Farbe wieder, 
eruit, die — Er⸗ 
inpting Recrutirung; der Neuges 
or ne, Recruit. 
cruited, retrubted, ergänzte, 
crutirte ; ergangt, recrutirt. 


Ssrui ng ‚ergänzend, vecrutiz |. 
rgaͤ 


nd; das nzen, Recrutiren. 
stängle, reftänng't, (rectan- 
Ing) a. Tier rehte Winkel; die recht⸗ 
inflige Figur, das Rectangulum; 
Htivintlig, . — 
ctdngular, rectänguled, 
»otängled, reftängjulär, 
ftang'ld, rechtwinklig, | 
ctingularly, rechtwinklig. 
—— ess, die Rechtwink⸗ 
eit. 
ctifiable, vedtifeiäß't, (ſ. 
' rectify), gu-beridjtigen, gu vers 
ern, verbeſſerlich. — 
ctificdtion, reft ikehſchon, 
erung, Rete 


e Berichtigung, Verbe 
— Berechnung des 


gung, 
eraden, f 
ctifier, re@tifeter, der Ber 
tiger; das Werkzeug sum Berichs 
CMe wis Tt Q 
ectify, tectifet, (fr. recti- 
acere), in den 
‘chten Buftand fehen, erichtis 
en, berbeflern; gerade machen, ing 
erade rechnen; wiederholt abziehen 


urd wiederholtes Abziehen berbefs | 


vn, läutern, reinigen. | | 
ing, berichtigend; das Bes 
tt en. - ; 
ctilineal, rectilinear, rec- 
ilineous, reftilinntal, ref 
tlinniar, reftilinnioß, (re- 
us, Linea), geradlinig. 
ctitude, réctity, tedtitjud, 
ettith, die rechte pelsarfenbett, 
leradheit; Aufrichtigkeit, edlich⸗ 
it, Ehrlichkeit. 
ctor, redtor, (lat.), der Necs 
or} Vorfteher egent; Pfarr- 
err; Shk AL. 4, 3. , . 
etörial, re tobriatl, pfarrs 
erriſch, des Rectors, 
ctorship, reftorfhip, dag 
*ectorat, die Nectorwürde; Pfarre 
tele; der Pfarrdtenft;. die Pfarrei, 
‚story, redtori, die Pfarre, 
Plan; das Einkomnien eines Pfarz 
‘ere, 














Réd, redd, ‘(€psvSos, &pudos, 


ecumb, (recumbere), lieg 
lehnen; ruben. (Beraltet!) 
ecumbency, refomben fi, — 
das Hinlagern, Hinlegen, Anieh⸗ 
nen; Vertrauen, die Rube. — 
ecumbent, liegend, lehnend; be⸗ 
ruhend, tertrauend, eng 
gt Bree —— 
tibo volkſpr.) der gewaltige. 
Schlag.” 6 : ) itd ig 
to Recuperate, refjubpereht, 
“ (reeuperare, f. to recover), wieden 
erlangen, befommen. - a 

Recuperdtion S rekjupereh— 
ſch'ñ, die Wiedererlangung. 

Recupera tory, refjuhperäto« 
ri, gum Wiedererlangen. 

to Recur, reforr, (recurrere), jue 
rudfommen, wieder fommen ; 
wieder darftellen; Bufludt nehmen. 

° r. on the memory, in the 
mind, wieder beifallen. To r. in 
conversation to —, wieder auf — 
zu Sprechen kommen. | 

to Recure, refjupr, (bei Spenſ. 
oft recoure, v. curare), wieder hei⸗ 
‘len, pa hid zurecht brins 
gen; aufbel en, | 

Recure, die Hilfe, Rettung, Aufe 
belfung. Lost without x., unwie⸗ 
derbringlich verloren. 
ecurrence, recurrentneséy 
reforrens, reforrentneß, die 
Wiederfehr, Ruͤcktehr, der Küuclauf. 

Recurrent, ( recurrens),  tiedera 
fehrend, rüdlaufend, umlaufend. : 
ecursion, teforrfd'n, die 
‘Wiederfehr, Rüdkehr, der Rilauf. 

Recurvätion, recurvedness, 
recurvity, reforwehfh’n, 
reforrw'dneg, treforrwiti, 

von curvus, yuoos), die Zurüds 

Recurvous, rekorrwos, zurüd 
gebogen, 

Recusancy, refjubfenbi, (x. 
folg.), Die Abfagung , ‚ Losfagung,. 
Wergerung, Widerfpenftigfeit. » = 
ecusant, jeßt recusant, re⸗ 
eusans), abfa end, losfagend, Weis 
gernd; der Widerjpenftige 1 BWeiges 
rer, Abfagende, | 

to Recuse, refjubf’, , (recusare), 
abfagen, Losfagen, weigern, were 
werfen. 

Recussion, refof Gin, (0. ex 


tere nena) die Zurid¢prallung, 
der Zuri fd ag, Gegenſchnuß. 


to 


liegen; —— i 
ty 


— 


Eopu- 
900, TUSSUS, russeus, fr}. 
rvusse, ital, rosso, fat, rufus, ru- 
ens, rutilus, ruber, —*6 DOS OM, 
roth gehören alle in Gin efjiects 
denn der Vokalvorſchia ‚ und der 
Wechſel der Zahn⸗ und Sippenbuge 


x 


— 


Red 842. Rea * 


ber ift haufig) , 


unsere: Bright ty "heilrofb- Blood 


„ biutroth. Sad 
bonı 
eile. R. bud, die 


To be r.-faced, 


bey, * Onn. — L,anens bor- 
reast, Rothbrüuſt⸗ 

den} * othted iden, —— rnbe- 
Andromeda mit ei⸗ 
nein Sraubentannm, Andy. racemosa. 
R. chalk, der Rothe R. clover, ro: 
ther Wiefentlee, Kle * Trifolium 
ratense. BR. coat, der Rothrod, 
ofdat. R. deer, des Noth wid- 
prett, R. eye, die Poke, das Roth⸗ 
auge, Cyprinits erythrophthalmus. 


roth. Dark r., 


















Rédditive, cab itis 

dernd; sbi se erga ise. 
‘auswer,, DU genaue 

Beier e; * Got read 

Per 

to Rasen Tether, ‘tas hey be 
'ratben. t * 

ro Redéem, — din 
‘tosfaurer, erto 
fen, “wieder an fi. 
‘einbringen, erfragten,, © 
ten , befreien. 


Redéemabhe,. — * 


r., braunroth. R. 











(öabar, Loe zu taufen, 


‘roth im Geſicht derbringlich ⸗ 
ausſehen. R. fustian , wolfipr.) der- Redéemableness 
fete emablans ss, Di 


See R. gournet » die Meer⸗ 

y. R. haired, 

—— rothfonfig. R erring, Oe 
ot, 


Pod¢elhering. R 


liibend. KR. lane, (vo 
e; daher gone down the r. bs 
untergeihluft: R. lattice, A 


ter, ehinals das 


und Sreubeuhäufeen. | . die Ausle- 


en zu Shk. a 
or — 
Kalender roth a 
ld, wre aay 
ein Kathotil. R. 







































rot garig, Re | | keit > 
R aad demed, De 
girtete ; tosgefanft, et, d 
Redsemer, redibmen,. 
kaufer — Netter, Er 
Redéemin Sie tes 1 
werglitertd 5 goateu 
Rergiter | 
to Redsliven reddetit vl 
to Arliver), . wieder — 
wieder uberköefern a ed —* 
andigen, zurucgeben; 
reien 


luͤhend/ roth- 
) die th 


Beiden pon a 


R, lead, 
a ‘Coottigr im 
steve, (a9 , tatho- 
evligentag, man, 
nosed, ae naſig. 





R. orpiment. é Nau KR. 
ings bie Si Bote ve pale elas, “Shk. —— 
ein pi gr Fringılla — Wiedergabe ; ! oi ig 
ag Rothbein: ein Vogel; |p eaelive aj ted 

geht, Polygonum persicaria i ba di N red 

Aue: ore, —— Seat | ; u iat wi 4 
eine Ente; ein ſchottiſcher och 
der. „R. start, Tt tail ED sto Re mind, nt 
Rote ein Bogel. at 1 Nyc twee demand au 

oth aa ve da ot en, rat 
-M. weed, —— de Mohn, die Klaps Redeman dts 


perrote. * —— die Weindroſſel, 
Rewdreſe Sipdioflel, N ilia- 


cus. R. wood , 


Be aes Rot peta 3 hans roth feyn. 
Oo 


er höt, 
gluͤhend dee 
acen. To m 
bezeichnen. 


dargucre , widerl 
Redarcitions, 


to Redden, reddit, 
rot machen ; rauchern; roth i wy 
errothen , { 8 werden. ae, 


Rédder, ro 


Réddest, ber erben. 


Réddin 


sapere ae Mothen , errors 
der rothe S Somwerapiet ; 

Reddish, reddefe Tothligi. A 
— i 

Reddition, te) dt 

raat Br Een Buck ga 

e, Eritattun er 
fies h radale, 


Bé die, { . 


ark g., mit Mothel | 
to.Kedargue ; or rgiu, (re- 


da; 3 

rothe Gandel- — 
mpt 
fühen. Togrowr, 1S ei nt i 


To make r., roth 






be 8 Bidertepung 





ding, ehrhei 


so” 
lernen w> ne — — 


aßz⸗ 





Rea 


esse, reddneß, dad Roth ; 
Rothe. ‘ 
lence, 


rédolency, red: 
eng, €%. folg.), der Wohlgerud). 
leur, reddolent, (redolens), 
riechend , ftarf von Geruch. 
dotible; redobbel, (frz. 
ubler , aus weduplicare) „ vere 
velnz wiederholen; erwiedern; 
verdoppeln, ftarfet werden, 
‘ubled, verdoppelte, mwieders 
>, eriwiederte; verdoppelt, wies 
oft, erwiedert. : 
ubling, verdoppelnd, wieder: 
nd, exiviedernd ; das Verdoppeln, 
derholen, Erwrederrt, 

‚ube, redaut, (frg.),. die Res 
e, Schanze. Ä 
‚doubt, redaut, {fr}. redou- 
, fürdten, fcheuen. 

Ay wed ian autab'l, 
t ar, terlich. . 
subred, redauted, fürdtete, 

uete; gefürdtet, gefcheuet.. . 

»döund, redaund, (redun- 

e), zurüd fliehen, zurück —— 

ud bren; gereiden; erfolgen, 

ih ial nn Ueberfluffe vorhan⸗ 
eyn 


res sy red ge b, bie 8* 
beſſerung; e; der Beiſtand; 
ae ees ; 


edréss, Kir redresser), bef: 


15,belfen, abbelfen, lindern. To 
one’s’ self, fi felbft helfen. 


rössed, redreft, befferte, 


f, half ab, linderte; eſſert 
offen, abgehotfen , lee E 
résser, der Berbeperer; Helfer, 
helfer, Linderer. R. of manners, 


: Gittenrichter, Sittenverbefferer. : 


réssing, beffernd, belfend, abs 

fend, lindernd; das Beffern, Het? 

ly Abhelfen , Lindern. 

— redreſſiw, helfend, 
eich. 

i\réssless, redreGilefi, unbeil: 

t, unbeffertich, unabbelflid. 

.edséar, redfibr, ſ. sear, bros 

ttn, frumeln, abfpringen, | 

labber, red 

‘Tt, (0, to, dab, tv. f.), der An far- 

„ Berfälfher (von _ geftohinem 

uche 


Leduce, redjuhf, (reducere), 
win Bringen, juvid führen; (in 
nen Zuftand) bringen, oder verfe- 


im; tn Heinere Theile verwandeln , 


mindern, verringern, berfleinern, 
nfürzen, herabbringen, berunter: 
ringen, berabfeßen ; einziehen, aufs 
chen; abdanfen; unterwerfen, uns 
* machen, unterjochen, ero⸗ 
ern. Tor into powder, m Pul- 
er verwandeln. To r. ta rules, uns 
it Regeln bringen. | 
ducement, f. redustion, 


843 


bour, redobs 


Ree 


Reducible, redjuhßib't, zurück 
gu bringen; verfleinerlih, einzufürs 
'zen.. Ir is not r., eg (aft fih nicht 

verkleinern, man kann es nicht fürzen. 

Reducing. redjubfing, 'yurüds 

führend, einfürgend ;.das Zurudfühs 
ren, Einfürgen. | 

Reduction, redo@fd'n, (redus 

etio), die Zuruckfuͤhrung/ — 

gung; Einkuͤrzung, Heraͤbſetzung, 

erminderung; Unterwerfung, Uns 
terjodung. —— 

Reditctive, redodtiw, zurlds 

bringend, herubſetzend, vermindernd, 
aufloͤſend; die Herabſetzung, Ver⸗ 
minderung; das Aufloſungsmittel, 
Verminderungsmittel. 

Reductively, im geringern Grade, 

verfleinert. 

Redundancy, redundantness, 

redonndenfiredonndentne§, 

_ (f. to redound), der Ueberfdwang, 

Ueberfluß, die Ucberfille, Weppigfeit. 

Redundant, tberfliffig; üppig; 

mweitläufig. , 

Redindantly, überflüffig; dppig. 

to Reduplicate, redopplifep 

en 9 f to redouble), ver 
oppeln. : | 

Reduplicätion,” revdvoplife bs 

fd'n, die Verdoppelung. , 

Redüplicative, redopplif a 

tim, verdoppeilnd. 


Ree, rib, die Ree: portugiefifhe 
kleine Meise sn 
ta Ree, (unfer altes raden, rebs 


den, reden, reytern, raidern, 
ratteln; vgl. rudder, riddle), 
fieben, reiten. 

to Reech, |, to resk. 


‘ * 


to Reécho, riecfo, wieder hallen. 
Reed, rihd, goth. raus, angelf. 
hreod, boll. u, — riet, ft. ro- 
seau, lat. reta, wov. retare. cinen 
Sumpf vom Rohr reinigen, 6. Geil. 
N. A 41, 17, engl. reat, und da s 
mit t, d, r wechlelt, Kohr), das 
Rreth, — Schilfrohr, Edili; 
die Rohrpfeife, Flote; der Pſeil. 
. bank. r. bed, r. ples, das Noire 
dickicht, Gerohi icht. R. bunting, der 
Mohriperling , die Nietmeife, Emde- 
riza schoeniclns, aud r. sparroyr. 
R. grass, das Riethgras. R. maze, 
das Rolbenrohy, dir Wafferfothen, 
Typha. R. millet, das Honiggras, 
Holcus saecharatns, 
— rihded, mit Schilf bes 
t. 


¢ , 
Reeden, rthd'n, aus Rohr, röh— 
ren; robrig. | ——— 
Reedless, rihdleß, ſchilſtlos. 
Reedy, rihdt, robria. : 
Reedsparrow, ribdfparro, der 
ort Nis Mobrfriecher, die Gilde 
mer . 


, Ree’, sn: HAA. Ref 
do Reédify, rieddifet, (reaedi- [| Bedeutungen iſt eg nur andere Schre 
ficare), wieder aufbauen. ‘ bung für reef, mw. f.; in der Leste 
Réef, rihf, (ver. met Rippe ü gehört e8 zu. dem bebr, rib, Rant 
wie costa, cote, Hüfte), dad Kiff, treit), der Schultheiß, Vogt, Gre: 
die Felfenbank, Corallenbant, Ganb- ve; das Neff, die Sandbaͤuk dai 
bank; das zufammengerollte Gegel. zufantmengeroltte Segela Streithuke 
(In Nord. cine Blatter, Sinne. 
to Reef, die Segel aufrollen, zuſam⸗ 
menrollen ; durchſtecken, einholen. 
Reeft, f. reei. 
Reek, tibet, (veriv. mit hebr. ruach, 
Wind, riach, ¢ iechen, vgl. roke), 
der Rauch, Dampf; Schober. 
to Réek, rauchen, dampfen; (nord.)- 
. aufreiben. 
Re&ekingiraudend, dampfend; das 
- Kauchen, Dampfen. . | ane 
 Réeky,'b. Shh? MA. 3, 3. H 3, 4 
reethy, rauchig, raudjerig, beraus 
chert; dampfend. es, 
Réel, ribht, der sated die Weife, 
Garnwinde. “Sn Morier’s second 
journey through Persia ©. 210 find’ 
ih country dances and reels bon 
Shufitern aufgefpielt, wo es alfo fur 
revel eben inuß, w. ſ.; alfo unfer 
Dreher, Balzer. 
go Réel, rihl, (verw. mit rollen, 
rotnla, Rad, vel. to rumble, revel), Siusvet, bot 
| pafvein, abhafpeln, weifenz tau⸗ ' fegimuer 7 der Spe er ve 
Reeléction, rieledfh’n, (re- —— refell, (refellere), wu 
— — ———— die TP Hefdlled, midertegte; widertegt 
Réeler, der Hofpeler, Garnwinder. Refélling, widerlegend; das. Be 
Réeling, rihling, bafpelnd; tau derlegen. - Bein 0 
as ban Hafpetn; Taumeln. to Refér, referr, (referr 
to Reendet, rienädt, (f. to enact); : weifen, nachweilen; ub 
wieder verordnen. - he *] Iverttauen , übergeben 5 am 
to Reaunförce ete. f. reinforce etc. J , Shk. Cy. 8, 3-3 besichen ; Bil. 
to Reen joys f. to enjoy, wieder ** fid berufen; rechnen; 14 
genießen. Refärsble, befetcal’ 6," Beaky 
ud, tt 


‘to Reenkindle, f. to kindle, wie⸗ Berug 
Referse, referibh, des Schhede⸗ 


"mann, 


der anziinden. _, . | 
to Recnter, riennter, f. to en- 

Réference, refferens, Wet 

‚weifung, Nachiwei ünd; Tr | 


ter, wieder hinein fommen, treten, 
Reéntrance, reäntry, trenne 

‚der Bezug; Schiedfprug. “In x. 
jour appetites and passions 


trend, rienntri, der Wicdereins. 
trite, das Wiederhinteinfommen. fon 
L — Beginden und N 
' ih an es 


Réermouse, rihrmauſ', f. rear-. 
Referéndary, veferenn dari, 
5 i J 


mouse, -« ‘ are 
to Reestablish, rie fab blifa,. 
Der Referendar; Schiedsrichter 






















i Tringa pugnax: 
to Hess. Les teal, — wi 
Reexamindtion ,. tterenmt: 
nebfd'n, (exanlikare, exemer) 
die abermalige Unterfudung, zweit 
. Prüfung. * 
to Reexdmine, rierämmin, 
gene wieder ausfvagen, wie⸗ 
der unterfuden, nochmals prüfen. 
Reexämined, unterfudte wieder; 
wieder unterfuht: ee | 
Reexchänge, rreftfheiudya, 
(f. to change), der Ruͤckwechſel. 
Reextént, tiertennt,. die ueuw 
Schatzung. A: 
to Refect, refedt, (rificers, rr- 
feetus), erquiden, taben, eufifen | 
per Pre Ei die & 
: quidung, Ladung)’ Erfri hung. 
Reféctive, refedtim, erquidtnt, 


. 


‚ labend. ; u - 
Refectory, reféctuary, re cd 
fark, mete "7 






f. ro establish, wiederherftcllen. 
Reestäblished, ftellte wieder her; 
wieder hergeſtellt. 3. 
Reestäblisher, ‘der Wiederher⸗ 


fteller. elta Ate pote | 
Reestäblithing, wieder herſtel⸗ 
fend; das Wiederherſtellen. 
Reesräblishment, tic ft a bs 
bLifh ment, Die Wiederherſtellung. 
to Réeetlo,4uorr.), beilern; anfpußen: 


‘td Referm dar, ‘sifermen ty 5. 
to-ferment, ‚wieder in "eig; 
bringen. RE ee ak | 
Refsrrable, reförrible, refer 
raͤbelt, veferrib't, besichbat, be 
ziehlich, in B a en. 
Referred,referr) fi pérmigé, be | 
og» Kechuete wandte ſich bere 


Réeve, rig, (angélf. zerafay Ge 2 few bezogen,” gerechnet, kd 
fährte,r bloß: das. ee am abt, Mar. hi self, ex & fe 
r. 60399 ſich. | 


efera, tent{h Graf: — In die⸗ 
Sci Einne it übrigens dad engliſche 
Wort veratiet. In den. folgenden 


Refér¥ing, referring, verte 
' fend, Segichend, rednend, fig =“ 





Ref 

; das Merweifen, Beziehen, 
un, ih. Wenden. ys 
fine, tefein, f. fine, ver 
ern; teinigen ‚. läutern, raffini: 
ih veinigen, lauter ‚werden, 
jutern; Derfeinerungen gebraus 
Verfeinerungen einführen; kuͤn⸗ 
gruͤbeln, tlugeln. X 
i, Sie gehen zu fchr ind Seine, 
Ind au Delrcat. ne 

ed, tefein’d, reinigte, ver⸗ 
te, fünterte, xaffinirte; gerei⸗ 
verfeinert, geléutert, rafſinirt. 
gar, die Raffinade. 

edly, -gereiniat, verfeinert, 
tert, saffinirt; auf getünftelte 


ement, refeininent, die 
rung, Berfeinerungs Grübe⸗ 
iererei, das Geflügel; die Laur 


a re feiner, der Laͤuteret; 
eſſerer; Verfeinerer. | 
ing, “teinigend, verfeinernd, 
nd, caffinirend; das Reinigen, 
nern, Laͤutern, Raffiniren. 
‘ity refitt, (f. firs aus refi- 
refectus) ie pre Ba 
Nether > 97%, 
ted, ‚tele wieder her, : bef- 
aus; wieder hergeftellt, ansges 


bt 
ring, wieder berftellend, aus 
nd 3 dag Wiederherftlten, Außs 


te * > ‘4 s e@ « ~ 

T&ct, refledt, (reflectere), 
' werfen; zuruͤckgeworfen wer: 
zurlick fallen, zuruͤck prallen; 
suri werfen, wiederfiralen, 
(Tem, zurůckweichen, abweichen; 
gen; zuruͤck Denken, »überdene 
überlegen, Betramten, beden⸗ 
wägen; mit Tadel auf etwas 
‚ Vorwürfe machen; anfpielen; 
5 «haften; ‚Schande bringen, 


«ba 
ehren. 
vefledted, warf zus 


sted: 
—* io 
zuruck, erwog, ſpielde an, tas 
baftetes grid eworfen, er 
reflectirt, umgebogen , guriid 
t, erivogen, angeſpielt, getas 
augeheftet. 
38 im Ss ’ 
‘efectirend; umbiegend; züru 
d „ermädend; anfpielend > tas 
| baftend; das Zurußmenfen ; 
ty Replectiren; Umbiegen; Bur 
fen, Ermägen ; MAnfpielen, 
1 3 Haften. x : : 
tion, elect ay die 
werfting ,. das Zur * j 
tabren, Zurhdiveihen, ie Bres 
eflexion; der Wiederfcein, 
‘hein, Abglanz; das Nach: 
, die Meberlegung, Betrach⸗ 


845° 





‘Retléctive, 
Reflsötor, refledter,. der Bes 


O11 rT. too 


‚. veflectirte / —* um, 
e 


—* werfend, ſtra⸗ 
3 


Ref. 
> tung, Gelbftanfhauung; Erivagang’s - 
‚der Kabel ae Anpiiglichteit. i 


f. reflexive. 


tradjter. r 


Reflex. reflexire; refle ds, 


refled ftw, zurückwerfend, wieder: 


' fheimend , uruckwirkend ; ruckwaͤrts 


— uberlegt; die Ruͤckwerfung, 
er Widerſchein, die Riſckwirkung. 
Ry act, die Rudivirfung, Erwägung. 
R.,argument,, der Rückſchluß. As- 
surance r., Die gurudblidende Zus 
. berfidt. ~~ 
Reflexively, 
hiungegen. 
Reflexivity, reflexibility, 
refléxibleness, refleriiwivte 
' tt, reflepibilliti, reflects 
| fibIneß, die Zurürmwerfbarkeit, 
Refloac, f. reflux. 
to Reflotrish, riflorri fh, (Ao- 
rere, fr. eurirs f. to blow, to 
unde), wieder blühen, wieder aufe 


. uhen. 
to Reflow, rifloh, (ſ. t flow), 
- puri fließen, ; 
eflnx, refluxion, riflods, 
riflo@fh'n, (reflurus), derRids : 
Fuß, die Ebbe. j 
Refocillätion,rifoßtlebfh'm, 
- focillation), die Erquidung, 
tarfung, fabung.  - zur 
Reform, refabrm, (reformare; |. 
‘ form), die Um Saum Umgeftals 
: tung; Beilerung, Berbefferung. 
to Refdérmy umandern, umfchaffen ; 
verbeſſern, reforitiiren ; ‘ausmuftern, — 
sabdantenz. auf geringern Sold feßen z 
bejjer werden, ih beſſern. 
Meformädo,refarmähdo,(fpan.), . 
‚der abgedanfte Officier ; Freiwillige, 
Volontaͤr. 


zuruck geworfen; 


Reformation, reformes fon, 
| Caformation die Umanderung , Une 
a 


fung ; Berbefferung ; Gtaubense * 
reinigung, Reformation. _ 
Reformed, refabrmd, verbefa 
ferte, reformirte; verbeflert, refore 
mirt. 

Reformer, det Verbeſſerer, Refor⸗ 
mator. : 
Reforming, verbeffernd, reformis 
rend ; das Werbeffern, Reformiren. 

Reformist, refformift, der Ree 
formirtes der Berbefierungsfreundy 
Verbeſſerungsſüchtige. 

Refossion, refoſſch'n, —— 
dere, fossus), Aufgrabung, Um⸗ 
grabung. 

to, Refound, refaund, (f. te 
found), umgießen,, umfchmolgen, 

to Refrdet, refractt, —— 
v. frangere, frago, to break, bres 
hen, eyccw ic.) Gtralen brechen, 
surhdwerfen. x 














A, 1.5 y 
Ref 4 BReaox 

Refräctarily, refrdotorilv, toRéfuge, deen im, | 

refracftart ki, (refractarius), wi⸗ Schutz nehmen; aden Tees 

Dderjpanftig , halsftarrıg. % nehmen. —— 
Refrdciariness, refractor Réfuged, dete, fdbate, mabey 

ness, die Widerfpanfiigtert , Hali: Shuß; —— ef 

in Schuß genomm He 


Refugee, tinal ores rit 
ling, Glaubensfiideli — 
Refülgeney,_refolldpe enti 
(v. folg.), der Stang, Sem, i 
RE reine 
efulgent, refpt ent, 
— glängend, teudhsend, (#1 
nennd. — 
Refulgenthy, init Bang, i 
Schimmer. Lo 
Refulgentness, f. t cag? | 


ftarrigfeit. 

Relractary, tefrdctory, ‚te 
fracftart, widerfpänftig, hals⸗ 
ftacriy. 3 

‘ Retractednéss, refrdction, 
refracttetnek, refracthdin, 
dos Ctralenbreden, die Strafen: 
brechung. | 

Refractive, Erralen brechend, zur 
Etralenbrehung geſchigt. 

Réfragable,, rerrragab rl, (re 
fragabilis), widerlegbar. 

to Hefrain, refrehn, (v. frenum , 
Bu wr suritd haften, zahmen 5, ſich 
cathe ten , fic) mäßigen, weg bleiben. 

Refriining, enthaltend , guru 

altend, zahmend; das Zurüdhalten, 























to Refund, refonnd, (re 
et — 
Aen fratte : a 
Rofaseble, refjubfabt, 
refurare)s: uewtosig gees ae 
“ —*— cies F Retasal,-vefpmbfat, Die 
efrine, refrebn, (it). re rain), ; ung; ‚Ser agung, Werwe 
der wiedertehrende , Ay allftimmig i. tt th Antwort, | er! gr 
gu wiederholende Schluß eines Verſes. tauf; die Wahl. He ver 
Refrangibility, refrängible-| “er, ward  angens 
ness, refrändfihrbilttet, rez 
franndfhib'tneß, (v. frango⸗ 
f. to refract), die Brechbarkeit. 









£ 






wor a ching, etwaé ab 
lehnen dürfen, mar wählen? 





5; 
% 









Refrängible, refrannodfg ies to Refnse, re 9 —X 
breihbar. 3 Nabſchlagen, ab ‚® 
to Refresh, refrefih, (fresh, zu] weigertt, it wollen. , 











Refuse, verworfen, FF 
Auswürf, Uneath 


igere, Ogiocery . euyeiv, rigere, Qe 
auf rath. 
Refused; fol au 
v aus geſchlagen 


brig), rifden, anfrifchen, ers 
neuen; ‚erfrifchen, abfuhlen, er: 


. .atiden.- 
Refreshed. erfrifhte, frifehte auf, 
‚fühlte; erfriſcht, aufgefriſcht, ge⸗ 


fühlt. 
Refrésher, der — RL, Kuͤhler. 
Refréshing, erfr Bene auffri⸗ 


— fi 
v4 
4 E 
-j a 
a - =. r. 
. IR 
R \ \ 
(A 1 La ; —J 
Zur? 1 2 p Gr u 
‘+ . 4 > : 
- . > > 















feyend, kühlend 5, das Srfrifden, —— 

Yuffrifchen, Kühlen. — D5. * 
Refréshment, refrefh went, | pe apa neh ® | 
RUE Brünn ba | (BG yefjute x 

éfret, ; ‚.). relrane, © chen. zefiute . 
Refrain, der Echlufreim. : A ibe Ai Asien 
Refrigerant, refridfhervent, I, pe TEN 
"(f te refresh), erfrischend; tuhlend. —— Mn 

( ereht, vce), widerlegen. 


toRefrigerate, seat hh ch 
tuͤhlen, abruhlen, erie en, 
Refrigerating, biend 5 das 
ER , re TY * 
efriyerdtion, refr erthr 
fd'n, die Kühlung. 4 Nm 
Reirigeracive, refridfdera- 
tiw, thhlend. - E 
Refrigeratory, tefrtd {der 
“tori, das uͤhlfaß Kuhlmittel, Der 
fiublende Getrant, der Kuhlırant. I Re 
Rett, refft, raubte; geraubt, be | w 
ratibt; dv. to renve. 
—— ee ch RE | 
+2. Cavym, fugio), Die ufludt; das fg = regesın SF 
ae » Mashnrittel, A Be: | ae 
" : 4 8 4 2 * — . * 


IE in au Pe 


elf. 


e "Reg | 847 Reg 
gäle,regehl, das Regale, fü-4 Re génerate, ridfdenveredt, 
35* —— die Bewirthung, wieder hervor gebracht z wieder ges 
as oren. 

R ome e, * ** gehört ey to Regénorate » (regenerare, ¥. 
sAaw , alfo 3 u gay, grad e; ww. ki > yuw Ww), wieder berbor 
— en, pg , neers wieder gebaren; erneuern, 
gäbemenvo vegehlment, % ellen, 
ronidnung, Erfriihung, Bewir— —— brachte wieder her⸗ 
pig. vor, gebar wieder; wieder hervor» 
zeilsa, rigehliä, (lat.) die oe „gebracht, wiedergeboren, erneuert. 
yer der Föhtalichen Wurde; die £5 egenerateness, die Wiederges 
ova — Hobeitärechte. borenheit, Wiedergeburt 
io, f. regale. Re enerätion, FID id enwere ge 
— Salat re qalliti, die Könige: 'n, die a urt. 
— bag Ronigthum, Rie nt, ribdfdent (regens), 
‘gales, regehld, erquickte, ers edi chend, HER der N egent, 
66 Reihseicar, Rei vers’ 
weier, R ihsverivalter, Statthalter. 
Peatishin. rib df dhent{dip, 

























‘tite, "Gewirthetes erquidt, ers. 
ripht, bewirthet. > | 
gally, ribgelty koͤniglich. 
Hegard, rega'rd,.(fry. regar- 
ler, Atal. riguardare, unfer wa he 
en, geWwahren, f. to guard), 
ufeben ‚'Bemerfen, „beoön ten, bee 
cogs ‚achten —5 pint nels 
net, adten, bodjadten; binliegen, 
sie Ausnct haben ; dy beziehen. 
gätd, vn — nie das 
Imfehen ; die Benbachtung, das Auf⸗ 
nerten 5. die Auffidt ss Achtung, 
Wink eto Rift, ‚Beziehung. 
th roto, in Ruͤckſicht, rine hichtlieh 
—* — lm r. of, in Betracht, wee 


Regentſchaft, Statehatter| Haft, 


fdin, (f. germe), das Wies 
Berauffeinen, a Wirderané Hagen. : 

Régible, redfdhib's, regterbar, 
fenffam. 

Régicide, ce yl Ffret®y (reg ricida, 
. rex, UND casılo), der , oͤnigs⸗ 

Fr el — at) 

Regimen,. re tmen, (lat), 
Sie Orhan, Diät, Gejunds 

— ———— oſt. 

Ré giment, vedfhiment, die 
Herrihaft ; „Nesistungsoerfiffung; 
_ das Regiment, 

‘ezgiméncal, Fedfhimen near, 

7 sane 2 Aalen? eborig. Ta, "gi. 

tals, in Uniform. 


RT rega’rdabl, rück⸗ 
Kir adtbar, merfenswerth. 
en rede "rdent, anfeb: | 


fab an, betrachtete, 
: ae ver De beob foie : 4 ‘ it i a 2), 
eas ty Vedorat jet; be bare ' N ‚ ‚Region, ‚Gegend; der 


er, —— — bee ttt: Seago x 


amet estum, Vaheri&penf, re Diet — 

og dr, ful: cae r Ach auf⸗ fen Kern ee das agchun), 
Ey fora fa ‘ 7, fier, Verzeichniß zeich⸗ 
5 ul Hg ie, forge ‘rags ; Anhattenchjeihniße roe 
achtungsbo Regifirator, HK. of slot. 

‘ infers „‚tend, tery, "die Collection. 
i cae bien en bess to Register, re einfchrei« 
“ben, —— xregiſtriren; gu Broz 


d 
Sickeiihun, Howacien er] 


ee ALAM —n 
fi 
i, Auibefnge; o —5 — 


Be beet | — 


ega Tee die, Ris t 
—— % je 


—— e er 6 


| ler tred, jeichnete ein, ‚ regiftrirs 
ite, brachte zu Protokoll; eingezeiche 
N Sead regiſtriret, gu. Prototoil ges 
ra 
pps gastrin citusiginent, regiftrie 
eh! sing ii a6 Pr 
— —— 
istr € rt le Sins 
: fh . — "Mrotofots 


ye 


siete my, pale —“ — 
ierung ver⸗· en re imen bon 
wattun be har fung, Abad regula), A eher ——5 Dad Reales 
Em tts Bessere —S neers J regglet, (bei den Sud 
iu 2 e Ty, 2 
’ tae x ——— — he Spahn. 


die Re — Reichſsberwaltung, 


pet Pere a Lik ridfdrerimis 


Région, rihdfdon,. (regio), die | 


ngs ie Regufiratues > Einfhrcis, | 
0; 


2 — — J 


, } — digi ER 
Ré nan i —*— A nend, 
“ther —— pee rn a 


erde fucten.” 
lite rigräfft, (td gräft), 















Manat —— pelten. on 
cet ti inmal Gpfeeneee, Orcdner, am eufter.. 
Ne SHS’ ne noguiatige % en. ithe 4 B bie ob 
grannt, (f,.cof Stellf eibe, * uf 


ſtift. 


ne eget — 


ary itate, via 0 ted 
re, aj dor 
——— tt, 34 _ einfotade 
zurück en "wi 1, bring 
| 334 Er 
to Rehabilicarsye 91 
‚habiltäre), wieder B abige 
dev in fete ye —* einſetze 
‘einer ve 
Rehabil 
fd ny, d 
— — ey 
nod einmal hören 


" gama. ore ge: 
— ad ys 


Henggeben. — * 
Reohearsabreherefe é 


derholungs» 68 
tra 
sorifufge arf Eiche, 
to — ri ee — 
bir Al, "Sortragen ‘ensablenae 
Ver bale 
J my pein 
Kar db 


wi 


8 page such en wieder gee 
r 
Ichenkie puri; suche 


a 6 0, rigreht, (f. to gra- 
5 {ei gens vorweg faufen, auf 
— dnt Kleinen verfaufi fem +. 

Re grätens,; (ital. rigattiere 
Auf rattare hinrweift und folate) 
0.5. oheap « Wa» a verw 
6 * —— er. Höfer. R of 
akt cloths, ‚der Srodter. 
rf htt bath ht, (f..to’ greet), 
—2 grüßen ; sod einmal grüßen, 
Regréet, der Gegengruß, 
Bae cea 2 eg TACAA ODS reg: ar 
nregre Rhy (Cnegressus), e 
Küdfkehr. 
























nee Krögredi), zurick ge⸗ 
en, kehr 
Regréssive, ‚reaveffim, wie⸗ 
— Be: 
Oty «¥ Geb a e uern, 
He Bene; Ye 2— 
Cen er, F — 
pak, iderwi cheu. 
fo Regröt, (frg. —— dad viel. 
eicht «in aigrir wurgelß)? bereiten; 
edauern, erfe nem 4 
Regrétred, ereuete/ bedauerte ; 
bereuet; bedauert rt. 
Reguérdon, re ereh'n rs, 
guerdon * die Pas nun Berge 
“tung, if. 8, Tees 
to Regu er belohnen, vergel⸗ 
a folder, vergisten 5 Slik. eff. 


ai las: re ajulär, regnläris), 

“Bégelvedse Fy eget — me 
"regelt; "ordentlich; der Ordensgerit- 
ik SR: x Clergy» die Ordensgeifts 
lichteit. et der promovirte 
— R.-troops, regulare Trup⸗ 














—F p 
Rehe rser, Ahe er 
derholers « terz 2 : 


Rehedrsing, Serbo | 
| jagen; ent bir 
teder Deriager 
« Probirem. 0 m 


to} Reject, rıdfhedt, 















reiec 

v 
Rej Ei 

Be wer 
Re A 







Regulstitg, regularness, ree 
$3 yulärriti, reggjularnes, 
ie Negelmakigte feit , gularitat ; 
Richtigkeit; die Met thode. —8 

Régularly, regelmafig; genau. ~ 

toRégulate, reggjuleht, (regu- 
lare), ordnen, anordnen, einrichten, 
reguliven; Ordnung vorfdreibens 
fhlichten , entſcheiden. 
egulated,. orönete, regulirte,. 
ſchrieb vor; geordnet, vegkligt, ¢ 





| Rei 349 . Re 
tiele, riba't, der ah, Ein Réinard; rennard, Erz. venard, 
fit die 3 ad Cals — Reineke), Reinete, 


Reindeer, (fig. renne, fat. r 
















sign, rehn, \regnum), die Ree 
— das Reich; die Herrſchaft, 
acht⸗ 

Réign, (regnare), regieren, Herre 
hen; Macht haben, . . 
‘igning, rebninag, regferend, 
yerrfhend, Macht bakend; das Rez 
jieren, Herrfchen, Machthaben. 
Reimbärk,riimbaä'rt, (f. to 
ımbark, bark), wieder einfchiffen, 
iu Schiffe geben, bringen. - v 
simbärkätion, f. reimbark- 


nent. 

simbdrked, reimbdrkt, 
‘timba'rfe, fchiffte wieder ‚ein, 
ying, bradte wieder zu Schiffe; 
vieder eingeichifft, wieder gu Schiffe 
regangen, gebracht. — 
simbärking, wieder einſchiffend; 
08 Wiedereinſchiffen. 
simbärkment, xiimbaerk⸗ 
nent, die Wiedereinſchiffung. 
Reimbättle, riimbätt't, (fi 
yattle), wieder in Schlachtordnung 
Tellen. End : 
rody), wieder zu einen Körper mas 
Hen, wieder in cin Ganzes bringen, 
‚u einem Ganzen verbinden ; fich wies 
rer einverleiben , wieder -nerkorpern, 
vieder zu einem Ganzen sverden. 
Reimbürse, rtimbortf‘, (f. 
putse), suri zahlen; wieder erſtat⸗ 
en, entſchaͤdigen. 
:imbürsed, on zuruͤck, ents 
ra zurüß gezahlt, entfhäs 
ig 
rimbarsement, ritmborrss 
n ‘ nt, die N ch Wieders 
wftattung, Entfhadiqung. 

‘im ef er, der Muͤczohler; 
Entfchädiger Pe \ 
Reimprégnate, riimpregg— 


rvns taramdns. ', 

to Reinfécr, riinfeckt, (imficere), 
wieder anfteden. 

‚Reinfegted, ftedte wieder.an; wigs 

- der angefteft, 

Reinféctrion, die Wiederanſteckung. 

to Reinförce, riinfohrf, (von 
force), verftarfen, wieder flärfen. 

Reinforced, ritnfohr§t, vere 
ftarfte; verſtaͤrktt. 

Reinforcement, ritnfobrgée 
ment, die Verflärfung. ’ 

Reinfärcing, riinfohrßing, 

verſtaͤrkend; das Berftacten. * 

to Reingdge, tiingehdfch, wie⸗ 
der anwerben; ſich wieder einlafien, 

ſich wieder verpflichten. 

Reingigemenr, riingehdſch⸗ 
ment, die neue Anwerbung; das 
abermalige Einlaſſen. 

to eee dates one's a 
tringre eht, (.. grace), ’ 

‘ wieder in Bunft fegen, ioreder beliebt 
machen. — — 

to. Reinjoy, riind ſhai, (f to 
enjoy), Nieder genichen. 

Réins,y vebhne, ( 

ıeren, ch : 

to Reins étt, riing ret, (inse- 
rere), wieder eitridat, einfehalten, 

to Reins pire, ritnf RG in« 
spire), wieder einbauen, ‘einfloBeny - 
beleben. ees Ver: Dar 

to Reinstdl, riinftahl, (to in-, 
stal), wieder einſetzen. * 

to Keinärdte, —— (to in- 
State, veriv. status, Stand), wies 
in den- Befite ſetzen, wieder cine 
CREM. ge bala Be ad fe 

Reinstéred, ſetzte wieder in dem 
Befis; wieder in den Besis geſetzt. 


at, (f-smpregnare) wieder fhwäne | Reinstäting,, wieder.in Den 
— wieder einfangen laſſen, wieder Be Bus lieder in den Denk 
‘ranten. eRe... ' 


simpréssion, rifmpreff an, 
fmpressio), der aberinalige Abdruck; 
Me mene Uuhegqe 
rim, Ten, (dod wol aus renum), 
er Baum, Zugel;. fig. 6. Shk. AC. 
1. 3. Stolz. Dad dortige „he bears 
ais head in sich a rein’ tf von 
dem Pferden hergenommmen, welche, 
burch Den Zügel zuſammengenommen, 
yen Kopf zurüdslehen und ſtolz tra: 
jet. Johnson bemerkt wort, ae 
en 


to Reintegrase, fiintegre ht 
(vb. jateger, frj. .entier), wieder t 
den vorigen Stand feben, verſetzen. 
to Reinthrone, thindéro pn, 
_reinthronize, (f. throne), wie» 
der auf Sen Thron feben. 
to Reinväst, rtiinweßt, (to in-, 
vost), wieder beflciden, wieder eins 
fesen, wieder belebren, wieder bee 
ante. — 
to Rejoice, redſchaiß, (f. joy), 
fic) Freuen ; erfreuen, Freude main. 
Rejoiced, tedfdatht, freute > 
erfreute, machte Freude; erfreut, 
fröhlich. Tamer, ¢6 freut mich. 
Rein, zügeln; rm Zaum haften. PRejotcer, der Erfrencr.. 
Reindblo, riinebe'l, (v. ha- PRejoicing, vedfhaibfing, f? 
»ilis), wieder in Stand feren. frenend, erfreuend, erfreulich, das 


B. D—y: J. Th 19, A, — Uhb 


‚on einem fic brüftenden Madd 
jefagt wird she bridles. To give 
he r-s,° ler loose the r-3, den Bus 
scl ſchießen laſſen. 


gar) das Ren nthies, Nehnthier, 


lat, renes), die ? 


a — — — — 


Rej 880 Rel 














Kronen, Erfreven ~ 8, dit Freu⸗ in —— 

~ denbegeigungen , das —— en mame 

to Rejain, F edfhain, (ro join), pride ’ be 
wieder yufanimentreffen , wieder ber por bd —— 
gegnen, wieder antreffen, wieder zu⸗ ehorig, in — — — 
fammen fommen; wieder vereinigen, Kelten k relator. joa 


wieder zuſammenfügenz antworten, 
verſetzen erwiedern. 
Rejoinder, redfihainder, die 
Erwiederung, Neplif, Antwort, 
Rejoini wieder vereinigend 5 
foreder zu farnientfonmend ; 5 erwies 
‚,. "Vernd; das Wiedervereinigen, Wies 
; Perzufdimmentourmen ; Ermwiedern. 


Rejointure, redraainet a F 
ber Wıiederverein; Sik. TC. 4, 4 


Reidslr, redfhohlt N to jolt) 
de Erfehlitterung, der Stok, & il 
to Ried © dumm hk Co.2,'1.), ſ. to 
read} 
53*8 „weite, (fhnvebe zwi it 
Keifiger und Reiter, 
peits Eine Wurzel haben, ſ. ro ei 
| Reiter. , 
Reit, tebt, f. xeed, reat. 
to Reiterate, riitterebt, (ite- 
rare, iterum), oft wiederholen. , 
Reiterared, riitterehted, wie 
Derhoite oft; oft wiederholt. 
Reiterdtiom, riittereh fh’ n, 
; Die Wiederholung, 
to. Rejudge, ribfdodfdy (to 
judge), wieder beurtheilen,, nods 
taal ‚unterfuchen. 
to Rejumble, (in Cine.) aufgabren, 





wie man fagt, von 
Reldtionship, die 
Rélatise, f. relator, 
Relative, rellätt 

— —— 

angehend; d 

lativmu⸗ Beh —— 


Rélatively, — 


ung. 
Rélativemess,. Das 





to Reldx, veda 











fofen; nal 

‘Dern; {ops hen; 

= ke pe itr ne 
Hlarf w Bere; a 


aufftoßen, 
Rejurv ongaqunces rejuvenes fi 
cenc df dh uweneffens, Kelize 


vedf —“ — (von juve- 
nis, ital. giovane ; franz. jeune, 
teuiſch jung, wovon — 
rajeunir» verjüngen, ‚alt bers 
jinglingen), das MWiederjungs 
werden, die iederverjungung. 

Rejuvenéscent, wieder jung wer⸗ 
dend, fich wieder verjhimgend. 

to Reke, PART (andere Form f, to 
reck, w. f.), N um etivaé ‚befüms 
mern, fr Trans 

to Rekindle, ritinnd? {, (1. to 
kindle), wieder anziınden, wieder 
anfteden, wieder anſeuern; wieder 
beleben. 

to Relind, rifannd, @w: Land), I’ 
—* ans Ufer ſetzen, "ausladen. . » | 

to Helipse, rela p ps, (relabi, r use, SETIPTEAIET 
— zurischfallen , en ical Rebsad's; ‘ Autkaflı 

Ot la ng, Koejpte % 


4s ; 


Cefommen. ‘ 
Retipse, dei Rirekfall ‘bas Heck 


Relipeed, fiel ſurüch; zurig· do 


i apelin! zurück fallend dad Bits, 
rückfallen· 

to Relite, teleht, (referre, re 
0: a , ergab N, mißden; 


Relation, relebfb crié 
die Ban Fae * 
ung; dat Verb 
hatt; der, He —— 


(Te 





"AST 


ness, in — — 


die —— Nae — 
Relät reläbter, —— | 
Ge bidsefhreiber * — 
aft ma 2 





Hund... ocd arg ee 
2 oy eb ett 
‚befreien, freigeber — 5 


YT u 
' yr. “wy 


Rel 
celéasing, retiffing, befreiend, 
loegebend ; das Befreien, Yosgeben. 
>» Rélegate, relle eht, (rele- 
gare), verweilen , verbannen,. 
.elegated, verwies; periwiefen. . 
‚elegätion, rellegehſch“n, die 
Verweiſung. i 
oRelénc, relennt, (vom lentus,, 
zaͤh, ſchwank, biegſam), erweichen, 
weich werden; nachlaſſen, ſich erwei⸗ 
chen laſſen, ſich beſaͤnftigen laſſen, 
nachgeben; zerſließen, ſchmelzen; 
fhwißen; mindern; mildern, fünftie 


en, : 
‚elented, eriveichte, ward rn 
ſchnolz, ıninderte; milderte, erweich⸗ 
te, gab nach; erweicht, weich gewor⸗ 
den, geichmolzen, gemindert, gemils 
det, erweicht, nachgegeben. 
elénting, rélentment, er 
weichend, Fhmelzend, mindernd, mite 
dernd, nachgebend; das Erweichen, 
dk Erweihung , das. Schmelzen 

ndern, Mildern, die Milderung, 

das Nachgeben. 
‚elentive, relenntitv, nachge⸗ 
bend, nachgiebig. 4 
—— eignet hice 

enafam, unnachgiebig, ungerlihrt, 
unbarmherzig, hart; —E 
ſpannt, angeſtrengt. 
(élevant, rellewänt, (relevans), 
anfhetfend, aufrichtend. 


> 

ri ', aufbelfen, | 
elevation, rellewebhfd'n, (re- 
levatioy, die Aufrihtung, Hilfe. 
-eliance, reletens, (0, to rely, 
iw. fi}, das Vertrauen, die Zuver⸗ 


t. 
lic, rélick, reflif, rel 
ine, von ——4 der Reſt, 
das Ueberbleibſel; Die Neliguie, Here 


—— ; 6. hk. TN. 3, 8 
8 Sehenswindiateiter; denn es 
roird gleich darauf Durch ,,the me- 
mörials and the things of fame, 
lie do renown this city‘ erflärt. 
Lédgvery retlibt,(relicta), die Dine 
eberie „ Wittive, 
‚elief,relihf, (vol. to lift), die 
Erlei ng, MNilderung, Linde⸗ 
al; «Befreiung ; gu par einer 
Hoiwadt);. Hilfe, der Entfas 
6. befagerten Ortes); das rechts 
che Hütfsmittel, die wechtliche Hitt 
| ung der Urmien, das 
er Vorſprung, das Ders 
rhabene Arbeity Un⸗ 
Dung / Yuszeichnung, det bs 
We plan yee wens * 
Pnetung ; das Lebisge 
ipr., ‚ede-, die Lehen erbl 




















- i 
ige Gabe war, um 
ehnheren und fid tin 


‚851 









Baker tie relleweht, auf f 





Ours pu erhal⸗ 


Rel - j 

Relteyabhe, relibwAab t,. abs 
helfich; Der Hilfe fobigs hudfberechs 
EL 19. —* * 

to Kelieve,y reli hp, erleichtern 
linvern p. belfen. 5, abyel en, 8 
Schildwacht) obiöfenz> Ceinen Ort) 
entſetzen; zu Recht verhelfen, Rechts⸗ 
hülfe angedehen laſſen; heben, bers 
vorfiechend machen, berodrfpringen 
laſſen; bemerklich machen, audzeich⸗ 
nen. 

Relieved, linderte, half, Löfete ab, 
verhalf zu Recht, beds gelindert, 
eholfen, abgeloͤſet/ gu Recht verhols 
en, geboben. 

Reliever, der — Ablöfer. 

—— die Ueberrefte, der Abs 


bub. 
Relieving, RAT line 
dernd, helfend, ablojend, gu Recht 
verhelfend, bebend ; das Bien, 
Helfen, Ablöfen, Berhelfen, De 
Relievo, retih to o, (ital! rilievo), 
das erhabene BuUIwerk, Hodbild, 
die erhabene Arbeit. Alto and basso 
Ach gang und halb erhabene Ar» 
eit. 6 
to Relighr, releift, (f. light), 
wieder er leuch ten. rt By 
Religion, relidfäh'n, (réligio, 
eig. die Wiederanfnupfung, Wieders 
einigung an und init Gott), die Res 
Karo, Gottinnigteit, Gottfeligteit, 
ottesfurcht, der Gottesfinn, die 
Frömmigkeit, 9” TR 
Religionary, gottfelii 
Religionist, der 
Sromme, Andächtling. 
Religious, relidftho$, (religio- 
sus), goeinnig. gottfeliq, religioé, 
fronim; andacdtig, e —— ;, ges 
—— fireng; der Re giofe ’ 
“Mond. 


Religiously, religiös, fromm; 
ebrfiirtsvoll, Be ſtrenge. 
Religionusness, die Gottinnighert, 
Gotrjeligkeit, Religiofität, Fronunige 
keit, Andache, ——— 
to Relängquishi, relinnkfwiſch, 
(relinguera),verlafion; ‚aufgeben, 
abſchaffen ; uberlafien, abtreten 
Relinquished, verließz gabiauf; 
ſchafſte abs verlaſſen; vaufgegeben, 
26 ei 8 
elinguisiver, refin er 
Der Verlafende.) I a ger 
Relinguishing, verfaflend; das 
Berlajfen. ‘a aay ie 
Relinguishment, relinnt- 
wifhment, die Berlaflung, Aufs 
gerung, Abtrecung. * 
R ———— rellikwäarri, das Nes 
liquiengehaufe, Reliquient * 
élaguator, rellifwebter, der 
—— olin}. — 
cliques, xrellits, +), die 
Deite, Meliquien, . ad 4 dr 
- Hhha . 


from 
roͤmmling, 
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Beh | Rem 
so 1 ap hy retli ito g to Sim ma: 
tt, ; löcher 14. esCgehart mack ibis Ferch, ben, verbfeiber 
hen nn bait machen ; chme⸗ anu’ “fe — senbärten. 
‚den, Geſchmack haben, finden; fb le- Er, reinehnd 3% 
denzngut meden, dem Gayımen A Ach fi ri, ge Affe: . 
» behagen 5; » A geben, ifligen 5 Pf) er 
—* exioas ſchmecken — 
Rel ish, der Ge — -angenehine emainin 


ischen 
der 


Beidunnet; < ; ein 
pen, oder got; 
Gefallen, 

„geigen ; die ar ana Weife, M 


Rölishe ble, 
ſchmackhaft. 


keit. 

Rélished, retlifét r 

fdimadhaft 5 febmedte hatte, Gee 
mack; fchledte ; —— 

— * ——— 


gebabt; geſchlecktz gut bel chmeckt. 


Rélishing, telat aing, ſchmack⸗ 
nd, Geſchuack 
ut ſchmecend; 


t d, ſch 
— 


chmach ores. +6 


wm Schme⸗ 
orfihmad ; 

Joblqefallen, Der 
as 
* e ti fh abl, 
Rölishablonees, die. Schmackhaf⸗ 
madte 


gut; 
Geſchmack 












oe 


der —— * 
to Remäk e, — 
wieder machen. ae zer 


—— bhi 










to Ri fend cube rey 
BAAR! 4. to maneip * 
aͤufer wieder su Torte x 
to Kémand, rema’ 
dare), juried ion: 
Remanded, rema’ 
uric 5 foderte — 
fice sured * 
ema n ding 


fodernd; bad, 
fodern 


— t rel 
dag Schme: r AN Bd ASB 
den, eine — — — rema' er ? 
‘eons m; die oie bafttge || — an aterfen,: — 


to a tine, relift; (f. list), wieder 


in die Rolle eintragen 


Relisted,) trig: der in die Rolle 
ein. wieder in die Rolle eingetras 


AR alten, velimm’ u, (i life), 
ins Leben zurhdrufen., wieder bes 


beben; wieder lebendig. wg te 
to Kelove, reloww, (Kl 
wieder lieben. (Unbrau lid) N 


dev; wieder gelicht... 


Relıs, relté, (nur bie dod) verw. 
(relu-; 
to. Reid ot; reload it, —5— wi⸗ 


mit reed), dus Meergra 
Rehacant, veljubfient, 
cens), fheinend, Duribjicbtig. 


ia aa gegen tainpfen, ſtrau⸗ 
— — reluctan. 
fudtené, dex Manwf,, die 
firebung , das —— der 
wille, iderſtand 3 
——— ſich 
hes widerwillig, widerfinnig, © Hy 
uctantly, wider, Willen. 
Bee bampe „ Mmeliubm,- telo- 
mite € ws Cb Fallanzen v. eis 
wieder angunden , ne 
to Rely, releth, We 
legen, 
verlaflen, trauen, 
verbinden ,- vereint: 
fic verlafjen auf, “Abb 
Re by: d, verlich ſich 
Le 


fen 


3 uderfi 


a; ider⸗ 
ider⸗ 


— Gases, 
P X. Mpony 
gen bo By 
vert 


ing, redeihin ith eval 
ae Verlaſſen A Es 


ve) 
Relöwed,irekloww'd, lichte wie⸗ 


CX» re: 


firäubend,,. dintpile” 


liegen, Mate mht at f 

























Ir zeichnen Ara 
Remärk, die Armee tangy Be 
1: ier tung. ) WT Beene 
Remirkableszemaphat p mien 
wurdi — On va ' 
‘Poem 4 ——— nes $50 Nerkwär 
digteitz 


Remarkably, merfohe dig. löste 
ema ed werkte ait Be ichne 


ugeuiertt, ‚Eeggichtnege sam a 
Roemärker Dee: Sam er ; Ben 
Boye 

Kem Annterfeap 

; bel 45 — 1 
emddiable, remif ) dia 


_ remedy); abbeifich wan 


E € bien ¢ * 
—* art urs enim J 
a — * 


— 


= 





Fale 





r 


Rem 


umfchmelzen. 


Remember, tememmber, 


‚ital. rimembrare, aus memoria), 
ringedenf feyn,, im Gedadenif. be: 
yalten, ſich erinnern, denfen an; 
nd Andenfen ringer, das Anden» 
en. erncucrn , dnfubien ı erinnern 
ins grüßen, empfehlen. 

:mémberer, einer, ‚der fi. ers 
unert,, : = BE 
>membDrance, remembrang 
as Gedähtniß; die Srinnes ng; 
uͤhmliche Erwähnung; dad Andene 
en, Denfmgs; die Nachridt, Ure 
‘unde, To call ton, fih in Erin⸗ 
terung rufen, ſich erinnern. To 


‘ome to r., ie = ut in 
., erinnern. R. boo as Memo⸗ 
tal, Denfbuch. j 


smembrancer, remembren— 
‚er, der Erinnerer; Kammerſecre—⸗ 
an -' | | 


:membred, behielt im Gedädhts | 
ziß, eririnerte ſich, dachte an, führte | 
in; arüßte, empfabl; im Gedadt: | 


iB — fid entre, *5 
ins. angefubrt; gegrüßt, einpfohlen. 
Worth to be * des Andentens 


——— ae 
‚membring, tm Gedadhtnif bee 
yaltend, „fi erinnernd , eingedenf,. 


enfend an, anfubrend; grüßend 
mpfeblend 3. das fich Erinnern, Dens. 


en an; Anführen; Grüßen, Ems | 


fehlen; ’ 
mrémexing,, f remembring, 
Rémigrate, remmigrebt, 
— : duriidwandern, zurüch 
ehren. 


magrétion, remigrebhfd*n, 

rémigratio), die Riwand 

* a . erung, 
\emind„semeind., (ſ. mind 

zinnern,, gu. Gemisth —88 > 

:minded, erinnerte; erinnert, 

‘minding, erinnernd; das Grins 

ern 

‘miniseency, reminiffenBi, 


‚reminiscentia), die innerung 

Kircketinnerung. kil 
‚miniscential, reminsffenns 
rd at, erinnernd. - tf 


:mi8s,. Femiß, (remissus; val. 
elent), ſchlaff; faul, träge, nad: 


‘midaible, temiffib't, verzeih— 
ids, Betas it. ws si 
‘mMTESTON, remiffch'n iss 
io}, die ‘Sarit iendung,s uft 
nh pannung, Erſchigffung; 
wat 


‘laa Si ; der Ere 
la un 
f 


Ub 

‘ei ebung, Bers 
Me. Kri * Lerat 4 a 
ir vemißti, hte; nach⸗ 


ar | 83 
Remelt, remellt, (ſ. to mele), 
en — 





















der Schiffſauger, 


to 


to Remörd, (remordere‘) 


+ fenéangft be a in Gew 


Rem 

| Remissness, die Schlaffheit; Faulks 

heit, Traͤgheit, —s * 

to Remit, remitf Et }y Bue 
ri? ſchicken; 6 én; zuſenden, 
uͤbermachen, einſenden, uͤberſenden; 
lindeyn, mildern, vermindern ſthen⸗ 
fen; nachlaſſen, erlaſſen, uberlaſſen 
abtreten; verzeihen, vergeben; fig 
berufen 5: tühier werden, (aff er were 
den; abnehmen ; wieder ins Gefaͤng⸗ 
nif feßen; wieder berftellem,  ? 

Remitment, die Wie “pen hans i 
Uebermahung, Rimefie; der Erlag. 

Remittable, f. remissible. + | 

Remittance, remittend, (re 


mise), das Rentittiren, die Rimeſſe, 

‚ Geldeinfendung, Uebermeadung eitter 

Summe; die übermachte Summe, der 
Wechſel, die Gelder... 

Remitted, remitted, ickte zu⸗ 

ru; ſetzte wieder ind Gefangmé ; 


remittirte; verminderte; ſchenktez 
verzieh; trat ab, überließ ; bene 
dh; ließ nad, nahın ab; zurück ge⸗ 
idt, remittirt; vermindert; --ges 
Ente; verziehen ; abgetreten, uber 
alten. if 


Remitter, remitter, der Ueber⸗ 
fender; 5 die Ruͤckweiſung 
auf ein altes Recht, der alte, oder 


urſpruͤngliche Anſpruch. 


Remitting, zurück ſchickend, ‘vee, 
mittirend; vermindernd; verzeihendz 
abtretend, überlaſſend nacdla F 
abnehmend; das Zurückſchicken; Abe 


treten; Remittiren; Vermindern; 
Verzeihen; Ueberlaſſen, Nachlaſſen; 
Abnehmen. 


Remnant, temmnant, (roma- 
nent), übrig ; dad Ucherbleibjel, der 
Ree, das Bruchitud. 

Remölten, rimoblt*n, (f. to 
welt), umgeſchmolzen. 

Remonstrance, remonmnftsens, 
(monstrare, ttal, wmostrare, fram. 
montrer), der Erweis; die Vorftele 


lung, Erinnerung; Warhung; More 

ftrang, das Allerheiligfte. 8 
Remönstrant, vosftellend, erin⸗ 

nernd; der Borftellende; Memon 


ftrant. 

toRemonstrate, remonn Reit 
hor Augen ftellen, vorftellen, gu 

- mith führen; erweiſen. ) 


‚to Remoor, f. to moor. 


Rémora, reınmora, (lat. v. mo- 


rari). der Aufhalt —— 
Shi alter. 
Rémorate, remmoreht, (re 
morari), aufhalten, hindern. 
Gewiſ⸗ 


sangſt 


bringen (unbraͤuchlich). 


Remorse, remabré, der Vorwurf, 


das Reuweh, die Seelenangſt, pein⸗ 
. lithe Neue; das Mitleid ) Shk. T. 5. 
MM. 2 MV. 4&1. IM. 4, 5. b Hf. 


; Rem. 

9. 1. R. of conscience, der Gewiſ⸗ 
ensbiß... ,68.34 
Remérsefil, nagend; mitleidig; 

Shik: DHf.4, 1. ER, 
Remdfseless, remahrsteß, reu⸗ 
Aos ; hart, grauſam, wild, unbarıns 
hergig, frevethaft; Shk. HL. se. 82. 
Remote. rentoht, (remotus), ent 
Afernt, entlegen; fern, weit; fremd, 
abgezogen. ED. 
Remotely, entfernt, fern, weit, 
frenid; abgezogen, 
emöteness, die Entfernung, Fer⸗ 
Mey, Entlegenheit , Abgelegenhert. — 
emotion, remohſch'n, (remo- 
tio), ‘die Entfernung. 
emdvable, remub wab'l, weg: 
raäͤumbar, wegzuſchaffen, zu raͤumen. 
To be r., abgeſetzt werden founen. 
Removal, remuhmwäl, die Wegs 
ſchaffung, Wegſetzung, Hebimg, Eut⸗ 
fernungz Gpiwegung, Raumung ; 
Entfehung, Abſetzung (ton einem 
Anite); das Wegrücken, der Abzug. 
’R.o lodgings, das Umzteben, Aus⸗ 
ziehen, die Wohnungsveränderung. 
emöve, remubiw, tes Rüden, 
iehen ; der Ruck, Bugs (im Schach⸗ 
piel) die Veränderung 
.ı Berfchung, Verlegung; Sortrhdung, 
Erhohung, ‚Beforderung ;.,. Entterz 


‚mung; das Umalehens die Nafte, 


ton, Shk. 72.5, 3.5 der Grad 
die Staffel, e 
‚au Eton; 


any. cousin one r.. wir find ander 
. „ Beföhwifterfind. . ' 
rom nothing, das iſt nicht piel 
‚mehr, alg nichts. . J 
to Remove ‘ —— wegbewe⸗ 
gen, wegſchaffen; wegſetzen, wegle⸗ 
_ ‚gen, räumen ;.verfeßen, verlegen; 
entfernen ; fid) twegbegeben, fich ents, 
„ fernen ; die Wohnung verändern, auẽ⸗ 
sichen. ‚To,r. the cloth, abdecken. 
Remöveable, f. removable. : 


Remöved, räuınte, verfeate, ent⸗ 


fernte, rite, wandte den Rüden; 
ing inber; geraumt, verfeht, ents 
ent. - . 
RemöYedness, f. remoteness. | 
Remover, remubmer, der Berd 
rider, Naumer; Abgehende. : 
Removing, raumend; verfefend; 
beriegend; entfernend; vudend; dag 
Räumen; Berfeßen 3 Verlegen; Ent 
ferien; Rüden. 
to Kemount, remaunt, (fig re- 
vmonter), wieder hinauf fteigen, wie— 
dev guffitzen; wieder aufferen, wie— 
der beritten machen, wieder mit Pfers 
* u 


den — ig 

emönnted, ſtieg wieder hinau 

faß wieder auf; — en ua 
jen. 


gen, wieder aufgefe 
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des Lrte), | 


tafe quf der Schule 
Umſchuhung; das abgetra⸗ 

ne Gericht, Abnehmen der Schüſ⸗ 
ein, Wechſei der Schuͤſſeln. He is 


_°T is but one r.' 


‘Ren 
‘Remuanerable, remjugneraby 
verguͤtlich „Tvergelebar „ıgu. Oclohuery 
zu besableu -::v 4, En 
to Remunerate, remjubnerehy 

(alt remuner, ton remunerare), wit 
der bezahlen, bilohnen , .verguien, 
‚vergelten. Tẽ es 
Remfinerated,, bezahlte, ‘Gelobnte, 
vergütete wieder; wieder bezahlt, be⸗ 
lohnt, vergütet, vergolten. 
Romunerätion, remjunereb» 
hn, !remuneratio), Due Dezabs 
tung, Belohnung, Bergeltung, Bers 
‘gittung. : 
Remunerative, remjubneras 
ti, begahlend, belchnend ,.vergels 
tend y vergütend. „ 4 
to Remurmur, »rimprrmer, 
(murmur); wieder ınurmein , Dumpf 
wieder halten ; mit grurmetudent 
Schalle -gurudgeben, wjederhallen 
laſſen. id Ver en Ke 
— — 
Renal, 
horig. 
Renard, ten 


ran.) | ? 22 
(renalis) , zu den Rieren ge 
rik gE one’ 
nard, (ft), 1. ret 
nard. } u : u , - 
Renascence, rendscenc yf 
näffens, (d. renasei), Rem mene 
Anwachs, die Ernenerungy, Wieser 
geburt. Ei; oe eo 
Rendscent, rena Hent,. (fere- 
scens), wieder madfend, wieder ent 
ftanden , wiedergeboren ; er nd. 
Wenäscible,vensffibtL, erneu⸗ 
ar. CIE WERE 
Renzecib ibioy;..'ren äscı pl e- 
ness, ren ffibstlies, zenäfe 
fibelneß, die Erneubarkeit. 
to —— nacht 
(to navigate), wieder ſchifen fob⸗ 
vary zuruͤck feg og 
Rencounter, renfauntex,.tüt 
——— Zuſaui 
er Angriff efech 
das müußek; , 
andel; Schlageter 
Kencöunter, ( rertcomtrer. 
ans dan fatsconira) werte 
fen ; "sufausmen: ftobenyt Rare ; 
sufammen gerathen, handgencttin wer⸗ 
den, fechten, reiten.“ „ran J 
to Rend, rend, (vor ggyouus cl 
fo carom, zes. gala). Reihen. 
gerreißen. ‘Lo r. wish cries,.. 
: ore ro: .} SE Of » 4 
to Rénder, remnder, Gr wer ty 
aus dem dat. reddere) » M geben, 
‚wieder geben > avieder, erſtatten yf 
wiedern angeben, darthurn ; wader; 
Darſtellen, [bildern ;überiekem; der 
bieten; leiften, erthealen zau ber, 
itberliefern. . To r. a reason. Grun? 
angeben. To r. thanks, danfen, To 
r. solicitons, befümmert machen. To 
r. service, Dienft leiften. Tor 
one’s self considerable, ſich ror 






ef utes 


Ren 

ig madden. 
Jen." 
In dor, die Angabe, Kunde, Dar: 
teilung, der Bericht; ShAs Cy. gi4- 
‚snüewöus;”Y rendezwojis, 
ewndiwans, (fri.), die Zuſam⸗ 
nentunft; Weftellung; das Sumtmel⸗ 
eichen; der Sammelplatz, Verſamm⸗ 
ungsvunct. Bei Shh: Heo, x. mug 
, dein Zufainmenhange nach, in hu: 
noriftifchem Style feyn, das. Ergeb: 
1, das Ende vom Liede. ,, Das 
aus deo wie Schlegel iberfeat, 
rifft nicht ſo gut. ur 
Rendevous, an einen beſtimm⸗ 
ten Drte gufanunen fonunen, ſich eins 
tellem - | = i 384 
indible, renndib’k, wieder gu 
yeben; erfehlih: — 
ndirion, rendiſch'n, die Ue⸗ 
ergabe; Ergebung. 
ndring. wieder. gebend; erwie⸗ 
dernd; angebend; darſtellend, ſchil⸗ 
dernd; überſetzendz; das Wiederge⸗ 
bert §> Erwiedern ; Angeben, Darſtel⸗ 
len, Schildern; Ueberſetzen. 
önegälde, — renni— 

ehd, rennigeh vor (fpan..; ars 
pri renepatey vd. lat. renegatus, 
bal, ae). der: Nenegat fat, 
lige, Abtrimnige;) Ueberläufer. 
Renége, renthgt, (renegare: 
Chauc, Hat reney fin 
laugnen, verlaugnen Shk. AG, 
éviet, treninit, die Nenette,. 


Renéw, tenjuh, (fÜ new), ers‘ 


neuen ; miederbolen. 


enéwal’, 


tenjubab, die Er⸗ 
neuung — 4 


end wed, ernenete, wiederholte;'k 


ernenet / wiederholt.  _. 
enéwer, renjuber, der Ere 
paper nd, wiederh 

enéwing,, erneuend, wtederhos: 
tend; — Wiederholen. 

eniteivcy, reneitenfi, (reni- 
tentia), der Widerſtand, Gegen⸗ 
drad, : 
enitent, reneitent 
widerfichend , gegenftreb 
drügend; | 


ennet, rewnit, (von rinnen, 
cew)y das fab, KR. bag, der Labia 
gen. ees ; i 
cunet, rénneting, fi renet.. 
‚ Renovate, f. to renew. N 
eyyovarion, vennowehfdh'n, 
(renovatio); die Ernenung: ©: 
y Reaon neo, renau 2 (renu 
bes berläugnen, nicht betennen 
tit RartenfpieH}si abſagen, entfageny 
| erzicht Wan. 8 , 
ehoateoed ss renaunft, werfaug: 
nete ſagte ab, entfagte, .that Ver: 
thts verlängnet, 
erzicht gethan. - 


(renitens)¢ 
end, gegens 
4 
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| To r..up, tOy uͤberge⸗ 











icht eingeftehen), 


— 








abgefagt, entfagt, J 


Ren 
Rendunein gs perthugnend abfae 
gend, entfagend;. dag Beetaugnest, 
bfagen, Entfagen, Verzichtihun. 
R ano win, Péenmaun, (alt.renomme, 
renowm. nad dem fry. ren 2, 
‚eig. Bas Wiedernennen, oftere, Rene 
nen, von nomen), dev, guss. Reine; 
! u m. j , t . ie 
to Rendwn, Linen, guten, Ramen 
machen, beruht mahen, in Ruf 
bringen; — 
Renowned, renaun'd, machte 
berühmt, bradte in. Ruf; berühmt, 
in Ruf gebracht. : = 
Renowuedly, renaun'dli, (alt 
renowmedly), berithint, zum Nubm. 
2 -act.r., fih einen Namen erwere 
en. | | | 
— die, Beruͤhm 
eit. —— 
Réne, rennt,(f. to rend), zerriß; 
ervifien 5 der MiB, Bruch, ‚Die 
palte, a 
R é nt, (fra. rentey, ‘Hon reudre, ted- 
dere, oder redire, Einfommen), die 
Rente, Miethe, der Zins. LR. charge, | 
der Crbging. :R.:roll, das Zinfens . 
bud. R, service, der Grundginé. 
R. stock, die trodnen Zinſen. 
to Rent, teunt, = rond, ‘rant, 
w. (ye zerreißen; brummen, brile 
len, ſchreien, laren; miethen; vere 
miethen, verzinſen. +, 
Rentable, renntäbel, miethbar; 
vermiethbar. ett ed 


'Rentage, der Miethsing, ‘4 


Réntaly renntat, das Zinſenver⸗ 
enéwable, ermeubar, guernenern. J 4 das Binfenper 


zeichniß, Zinfenbuh, Pachtbuch. 
Rénted, rennted, miethete, bers 
area —— gemiethet, vers 
miethet, verzinſet. 
Rénter, rennter, der Pachter, 
Binsmann, Miethinann. 
to Renter, (Ochneideraugdrud), ſtop⸗ 
fen, anftoßen, eine -bimde Nath mas 
en. 
Réntered, rennter’d, ftopfte, 
ftieß an; geftopft, angeftoßen, 
Réntering, ftopfend, unftoßend; 
das Stopfen, ister. 
nter warden, rennter 
(von warten, ges 
w.abren,-garder, wie now Mı n je 
wardein, -Mentwardein fonnte 


gefagt werden), Sor Rentmeifter, Eins 
nehmer. 


‘to Reuvörse, Kenmwerrf', (von 


vertere), umftürzen, umfebren. 
Renviersed, fturste um, febrte ums 
umgeſtuͤrzt, uingefebrt. 
to Renumerate, renjubmerept, 
;  (renumerare), wieder zählen. 
Renuncidtion, eta onl @ tebe 
{G'n, (renunciatio), die Berlaugs 
nung; Abfagung, Entfagung; Bere 
sichtleiftung , der Verzicht, 


/ fe ae . ⸗ 
m Rem... | 854 Ren . - 
PR, of conscience, der Gewiſ⸗ 
ensbiß. ——* (ee 
Remorsefil, nagend; witleidig; 
"Shk: bHf..4, 1. A; 
Remörseless, remahréles, reus 
los ; hart, graufam, wild, unbarme 
hergig, frevelhaft; Shk. HL. st. 82. 
Remote. rentobt, (remoius), ent 
Afernt, entlegen; fern, seit; fremd, 
abgezogen. 
Remotely, entfernt, fern, weit, 
fremd; ezogen. 
Remöteness, die Entfernung, Fer⸗ 
‘ne, Entlegenheit, Abgelegenheit. 
Remötion, remohſch'n, (remo- 
'£io), die Entfernungs : 
Remöyable, remub wab'l, wegs 
räuntbar, weqzuſchaffen, zu raͤumen. 
To be r., abgeſetzt werden koͤnnen. 
Removal, remuhmäl, die Weg« 
ſchaffung, Wegfegung, Hebimg,; Ent 
fernung  Bpwegung, Räumung; 
" Entfehung, Abferung (ton einem 
Anite); das Wegrisden, der Abäug. 
’R: of lodgings, daé Uniziehen, Aus: 
sichen, die Wohnungsveränderung. 
emdve, remubhmw, bag Rien, 
. Biebens der Ru, Sug; (im Shade 
piel) die Veränderung (des rte), 
Verſetzung, Verlegung; 8 
Erhohung, ‚Beförderung jp, Entfer⸗ 
. mung; das Umaichens ‚die Malte, 
Station, Shk. (77.5, 3.5 der Grab, 
die Staffel, Klaſſe auf der Schule 
au Eton; Umſchuhung; das abgetra⸗ 
gene Geridt, Abnehinen der Schüſ⸗ 
n, BWedfel der Schüſſeln. He is 
any cousin one r., wir find ander, 
hy —— .°T is bur one r. 
from nothing, ‚das iff nicht viel 
mehr, ald nichts. . Os Ä 
to Remove, m. wegbewe⸗ 
gen, wegſchaffen; wegſetzen, wegle⸗ 
gen, raͤumen; verſehen, verlegen; 
entfernen; ſich wegbegeben, ſich ent⸗ 
fernen; die Wohnung verändern, augs 
sichen. ‚To,r. the cloth, abdecken. 
Removeable, ſ. removable. | 
Remöved, raumte, verfttte, ents } 
fernte, rite, wandte den Rüden; 
ging über; geraumt, verfeht, ent⸗ 
fernt. - . , 
Removedness, f. remoteness. | 
Remover, remubiwer, der Berd 
rider, Naumer; Abgehende. ; 
Reino ving, taumend; verfefend § 
rk egend ; — * ee 
Guinen; Verſetzen; Verlegen; En 
ferien; Rüden. : » er 7. 
to Kemönnt, remaunt, (fig re- 
vmonter), wieder hinauf fteigen, wies 
der gufftzen; wieder auffeßen, wie⸗ 
der beritich machen, wieder mit Pfers 
den verfehen. 0, ,0 
Remönnted, fticg ‘wieder hinauf, 
faß wieder auf; wieder hinaufgefties 
gen, wieder aufgefejlen. 


|Remünerable,remj uhneraht, 
— — vergeltbar gu belohnen; 
zu bezahlen. tee Pe 


to Remunerate, remjubnereht; 
(alt remuner, bon renıunerore), ies 
der bezahlen, belohnen, .verguien, 
vergelten. Zn I 4 
Remfnerated,. bezahlte, belohnte, 
vergütete miederz wieder bezahlt, 
Lohnt, vergütet, vergolten. 
Romunerätien, remjunerebs 
fd)’, | remuneratio), de Dezabs 
tung, Belohnung, Vergeltung, Bers 
‘gittung. : j 
Remunerative, remjupneras 
tiw, bezahlend, beichnend vergel⸗ 
tend, vergiitend. > 
to Remurmur, „rimorrmer, 
(murmur)y wieder murmein , diuumapf 
wieder hallen 5 mit. gnurmetai 
Schalle -gurudgeben, wiederha 
fallen. ~ {rates 2 
BET ran.) : i Im, * 7 
= nal, (renalis), zu den Ricren ges 
orig. 2, 10975 nD vat 
Renard, tennard, Jr ſ. ree 
nard. Sst ae iON ¢¥ ' 


Renascence, rendscenc ya Fe 
‘naffen&, (bu renasei). nee mene 
te ⸗ 


















Anwachs, Die Erneuerung 
geburt. east fs 
Rendscent, tenaffemt, (rere 
scens), wieder madfend, wie der gut⸗ 
ftanden, wiedergeboren 5 erneuend. 
en CDT eT teen? ffi bi L, erneu⸗ 
Ren xscibi kiny:s "r enäsci bi - 
ness, renaffibetlier, zen 3 
fib'Ineß, die Erneubarkeit. 
to Rendvigatenwinaw ig eht. 
(to navigate). wieder ſchiffen fab- 
very zuruͤck ſegeln » yw ~ 27 
Bees edie Aue „Das 
ufammentreffeny ; 
Br Angriff; Dad Gefeche, der Streit, 
- dag mime; die Gergidigheit, 
andel;. Schi Mass oft 
Rencounter, (fi}. rerisontrer, 
ang dem fats contra), zuſanuun entref· 
fen ; "zufaunmen: ftoßen ui BRgFaHen ; 
aufammen gerathen, handgencein wer 
den, Fechten, ſtreiten. th 
to. Rend, rend, (vor gyymas ol 
fo gaccm, oycow, gala). en, 
zerreißen. ‚Tor. wash cries, ge 
{cpreten. ro: } sre N 
to Rénder, rennbex, (fray rendre, 
ans dem dat. reddere) —— 
wieder geben; wieder exftattcr „Fir 
‚wiedern ; angeben, darthun; machen; 
Darſtelien, ſchudern; berſrdgen; dare 
bieten; leiſten, ertheilen zaubergeben 
überliefern. Tor. areasen, rund 
angeben. To r. thanks, danfen, To 
r.solicitons, befiimmert maden, To 
r. service, Dienft leiften. To, t 
one’s self considerable, fid) wid. 


Ren 
ig machen. To Tr: ha! a to, uͤberge⸗ 
n "3 o¥, (die Angabe, Runde, Dar: 
ellung, dey Bericht; SAA. Cy His. 
i@e vioas 5% de le: tet 
ennd ion * ( Erz.) Zuſam⸗ 
ienkunft; Beſtellung; kes Summel⸗ 
eichen; der —6 Ber fan: 
Agevunct. Bei Shks Hea. x. muß 
é, dem ar cad ar narb, in pus 
tori ftifcyem Style feyn, das Er ** 
tf, Ende vom redex, 
aus deo“ wie Schlegel ußerfet, 
* nicht fo gut, 

Rendevous, an einen beftinun: 
— zuſanunen fonunen, fi eine 
ellen, : 
ndible, renndibet, wieder gu 
eben ; erſetzlich. 
nditied, rendifh'n, die Yee 
ergabe; Ergebung. 

n d’ring , wieder. gebend; erwie⸗ 
ernds;. —— därftellend, file 
ernd; überfckend, das Wiederge⸗ 
eng? Grwredern ; Sigeben, Darfiels 
en, Schildern; "Ueberfegen. 

äde, rer a rentir 
ch „renntgehdo,, (fpan.; are 
pr. rérepatey v. 


fat. renegatus, 


gl. rnnagate), der Ren — BUT: 


ige ,. Abtrinnige; —5 


Renége, renibgf, — 


hauc. Hat reney fi nicht eingeſichem 


augnen, vorlaugnens Shk. AG, 
‘net, renmit, die Renette,. 
René wi: renjub, 


(f- new), tee 
teuen 3- wiederholen. 


' 
néwable, ermeubar, zu erneuern. J 


in éwal’, tenjudat, die Er⸗ 
leuung. 


med dr, erneuete, wiederhelte;! 


rneuet/ wiederbolt. 


newer, venjuher, der- Crs! | 


euer, ' 
néewing,, ernenend, wiederhos, 
md; das uen, Wiederhoten. } 


indteivey, reneitenfi, (reni« 
entia), der Widerftand, Gegen⸗ 
‘rid 

:nitent, reneitent, (renitens)¢ 
viberftchend ’ gegenftrebend , gegens 


er rennit, (bon rinnen, 
jew)cdad'fab. R. bag,.der Yabina 
gen. | ; 
éurnet, ¥énneting, fu zenes.. 
Rénovate, f. to renew. |) 4 
énovition, rennowehſch'n; 
(renovatio); die — 
Reuonncöyrenaun (remur 
cit berlougnen nicht ‘betenne 

sige ide a agen; entfagens 
erzicht 


sgl eee we a hE wertiugs 

nete ,"fngte ab, entfagte, .that Ders 

Kon verlängnet, abgefagt, entfagt, 
erziht gethan. - 
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Ren 


vérfhuanend , abfae 
gen. entfagend;,, das Verlaugnen, 
bfagen, Entſa agen, Verzichtihun. 
Reaswn,, vo AN. (alt. ———— 
renowm. nad dem frz. 
‚eig. Bas: Diederneraen 4 aftere are, Rena 
nen, bon nomen); dev guts, Benes 
u m. 1 sal 
to. — einen guten, en 
machen, beruͤhnmt port: bing in. Ruf 
bringen 
Rend wned, renaun'd, machte 
berühmt, brachte in Ruf; beruht, 
vin Ruf gebracht. 
Renowuedly, renaum'dli cat 
ee berühmt, zum Ku 
2 act.r.,. fid) einen Namen erwers 


REP die Berühmts 
nine, covets (po soak. send 
nt, tenn to ron erri 
geecifie 5 der Nip , Gud, „Die 


Rensduneing, 


ar (fra. rente, bon rendre, red. 
dere, oder redire, Einfommen), die 
Rente, Micthe, der Zins. KR. charge, | 

er Erbzins. R. roll. das Zinfene 

bua, R, service, der Grundzins. 
Ru. stock, die trocknen Zinfen. — 

to — rennt, (= rond, ‘rant, 

«fy. jerreißen; brummen, brül⸗ 

Aen; ſchreien, Laveen 5 miethen; bere 
miethen, verzinien. 
Rentable, renneabit,: wiethbarz 
vermiethbar. A 

Rénta e, der Mieths ing, * 

Röntä ; genntät, Bad Zinſender⸗ 
zeihniß, Zinſenbuch, Pachtbuch. 

Rénted, rennted, miethete, bers 
ee — gemiethet, vers 
miethet, verzinſet. 

Rénter, rennter, der Pachter, 
Zinsmann, Miethinann. 

to Renter, (Schneideraus druck), ſtop⸗ 
fen, anſtoßen, eine blinde Nath mas 


en. 
Réntered, rennter' d, ftopfte, 
ſtieß an; geftopft ‚ angeftoßen, 
—— opfend, anſtoßend; 
das Stopfen, toben / 4 


PRS, nter warden, rennter 


rd‘n, (son warten, ges 
i. : ren,-garder, {wie nod ti n z⸗ 
wardein, —— koͤnnte 
— der Rentmeiſter, Ein⸗ 

m 

‘to. Renvérse, Kentwerrf', (von 
vertere), umftursen, umfebren. 

“Renveérsed, , furste unt, febrte ums 
umgeſturzt, umgefebrt. 

to. Renumerate, renjubmereht, 
(renumerare), wieder zählen. 

Renuneidtion R gag 4 ich» 

‘n, (renunciatio), die Berlaugs 

nung; "Abfagung „ Entfagung; Bere 
sichtleiftung , der Verzicht. 


x on 


‘to Reordäin, Yhabrdibn, (to 


\ , t 


Reobtäined, g te iui der; wie⸗ 
der erlangt." lang * 


ordain) , “Wtedéer vero r Dn en, Melt 
868 en; wieder einführen, ein⸗ 
Wel 


ReordinXt{s) ‚riahrdinehſchin, 
Wieberein Fibs — 59 g.- 


‚to + icif pty o,f frret,. (ta 


ay ph wie ex efanftigen, wieder 
mendes: reheby die — erung, 


led Aufen thalt, das Laz, 


Bie (der Selen); angehen, Die 


Wall in r,, im, baulich dem, 


dab > —V Qut of r-s, 
abigerifién » baufan 
to epdir, (ra Pra ‘wieder 
ftetteh > ausbeſſern, repavirens bere 
gitten, eriegen ut madhen; ſich 
— — bh ar eben, pingeben , 


Repairable renehrab'‘! jeht 
lie) enek F us ubeſſern; verbeiz 
ferlich 


Rapiive ooh aus, reparinte 
erſetzte hielt. ur Rt ging hin 
fete; aus gebeijert, repartret 5. GER, 
aufgehalten; — geet |) 
feligee, be ei unerteat id), 


Be eet der, Musbefferer, Deve 


Rep SERIEN ouSbefferyd, repari⸗ 


rend; erſetzend; fish aufbattend;, bins 
gehend; mien A i Wusbely fern, 
itt Fb Erſe cit Aufpalten; Hits 
gehe 

Repairs, —B— die Ausbeſſe⸗ 
rungen, Reparatuten. 

Repindous, ‘repanndoé, (hat. 
repandus), fonber, rund erhaben, 

Reparabie, rehpärab” I; I. re- 
dairable, serfeßlich. ı 

R parably, et ſetzlich 

Repaydtion „ı<reppäre ies 
ratio), di be — 


rung 
— zcen ae citi w, ent: 
R: Adigend ; das’ Aus: 
— Nie — 
Repartée, reppg Ae 
Boni); bi 
* nippi ſche *— 


Ingı 
artee, beißen ip⸗ 
5—— an — ji 


fier sone — TEN Thy 
n pert pars), Die Wiedereine 
thettung; B ert peilung 


Reparıy, |, Kopien 


Rear (866 


ſatzz chadigung 
„su Be. —* rane | 


e gemandte 1) — N 


OR 1 A epé 

Ä — u Finanatl ited), be er etd ag 
t oft ve at nee ‘ito tp aber een x 
o eo t 
„ sbeäih); web — 


keinen oe 
| —— 


ahren. 


eaten ripa’ 173 
, Qué pasei, vgl ro fasrer)y 
die Mahlzeit) dak Sens Cerrrssen 


an fr 


! 







* — 







af M4 


bad Shap 


EL 


(ee 





to Re pasty’ Fpeifem y»flitterm 357 > aA 
to Repatriate..(7 Pratrin’),t ’ 


: tH, das, Vaterland kur oie: 

bringen, wieder einheimen 

to Rin pl i ripeby .. 
ezahlen ; belohnen pe 


der 
















erſetzen; wieder abtr 05 GA 
Repiyabid, Fi +8 atte: 
gu Au chlensi sol ae 2 a 


epäy GR 
BETEN 
t, 


erfegte 
J butane 

tragen. u 
Repaying 





das 
ſetzen, 


t 


to Kep ea 


' > — —— 
derru fen, durbek 
Repéal, der 3 ote * if 
alibi, “We die Au ebung m BOF | 
fung. inves 
Nah —— 
J “fia 
ice, éa ees ibn 
| — — 
i ‘i = 
fend ; 


to Ree bat 


wiederholen; plies 


Repéat, die 


‚wieder f 
{o tone mor ipieder 
Wieder ezablen, Selobner 















42%. 9 ¢tepyoveaqss 


Wiedgrabtr bd ving 
Poe Soeean I t, — 


* 















pit a 


‘ he 
— ye br 
derhpfungsgeichen. + AV ~ wie : ¢ 


Repeéaced, rep 
i" tes wiederholt. ig 


pf Nahe Saat 


BR petite. * ee J 
— ** ⸗ 
tent, d —— nt: | 





ave ii 
fel) Ate 
ie i iedeı | 


ey, —20 
epelled, 


ep — 
ruͤgtreibende 


y. wie 
















eth 





3 * 


— pa * ds 


site ete 


rei pe er a —* 


nk Cope 


dlagen; entgege 
=a v 
AR N 
— 
qe Mm 
14 ies u 


be sit J 


— 





ip élbery der Zuruͤcſtoßer, Wer: 
‘retber', Bettheifer, vo MN 
+pi6 4 Ling, zurlickſtohend; das Zu⸗ 
ückſt en. ue vale *p BY bBo, do zer 
Ke pen, tepennt, (fee repen- 
it, QUES poenitere), Reue empfinden, 
Buße thun, bereuen, fic) reuew tafe 
Wen I poofir, es reut uich. 4 
>pdnrance repennten, (poe 
zıtentia), die. Rene, Buße“ 
>péntams, reutg, bußfertig. 
yet ed, bereute;- bereut. 

k Pe ple, repthp*t (people), 
vıcder bevottern,. . 1. 
:p£ op.lod, bevöfferte wieder; wie: 
beribevölfert. 1 2 
>péopling, repibhpling, wies 
dex bevolkernd ; das Wirderbevolfern. 

Repercuss, fi to reperente, |: 


spérouission, riperfoffdg'n 
4 aroassio), der Rüchſtoß, das Bu: 
udpralfen: tries ri 


spercussive, riperfo fiw 
tid foe zurück an A zu⸗ 
tidpretlend 5 zuruckbrallend. 

Repérctte, riperfjubt, (re- 


—5 ry zurbd koßen, zuͤruͤck⸗ 


>pertitious a riperti fos f 
repertus), gefunden = 
ip erto ry, teppertorri, (ra 
rertorium), das Vorrathsbuch, Funds 
such; das BVorrathshaus, die Bors 
sath btainnier, - © cs oe 
:petition, reppetifh'n, (re- 
veritid).“ die Wiederholung; Voruͤ⸗ 
sung, Probe; Erzaͤhlung; das aus: 
vendig Herſagen. 
*pidno, repicéno, reppichno, 
fepptihno, (ital), die Vollſtim— 
nigkeit des Orchefters. | 
Repfnelitepein, (f. ta pine), 
Verdruß eiupfinden, unzufrieden ſeyn, 
id graͤmen, misvergnugt ſeyn, uns 
villig ſeyn, Shk. Co. 33x. murren, 
LE KiB. bereuen; aHf. 5, 2.5; nets 
sen, beneiden, misgonnen, To r. at 
ih, graͤmen irber, —. | 
:piner, repei ner, der Murrens 
dy Mnguferedene, Miswillige; Newder, 
:pining, reveininga, inurrend, 
(gu frteden) witewillig) cident das 
Murren, Nerden. 
Repldceys. vipfehß, 6 to 
rlace), wieder hinftellen, wieder einfe- 
sen) wjeder herſtellen, erjerun; an 
inen andern Dre ſtellen, verſehen; 
m. Die Stolle eines andern “fesett; 
wt die: Stelle tines ‘andern Binnen, 
rjehen, P9289 or. Fu a 
plicing, 1wiederbinftellend, ver⸗ 
eBentd 5 6 Wicderhin ellen, Bir: 


Ren. <b E 
Fripleht, (f. plait), 


Kepläit 
vieder falten. 


Keplant, replannt, Cf plant), 


83?" 


]Repleni 





Rep" 

wied a 

Era 
die Verpflartzung, Ump 


zung 


| | J 
Replänted,, berpflaitzte, , Pilanäken 


ent," vers, 


uin; berfeRt, verpflanzt 


Repldnting , ump | 
pdizend; Sat Umpflangen,.; Bee 
pflanzen. 


ta Repléni sh, replén ifthe Cea 


vollenden, vollkbunen 
‘ anfüllen, voll werden, fi 
Replenished, | 
| fulte fid an; gefüllt, oollendet, g 

efü ah So 
Re + enisher, der Züllende; 
ı enoer. om rey sf 5% 
NE 
ment, die o> Erfilk 
Vollendung; Anrüflung. re 


lere, YON. »Aso;, plenus TOAVE wh 
boll, full. tv. f.5, sage Anfilleiks. 


mel 


Replere, repl 14177 (repletus),vol, 


angefullt, . ; 
Repletion rep GES ay. 1 née 
; pletto), die Kulfing, mfullung 5 Me 
‚„berrulle,.. 
Repletive, dn 


* ⸗ 


Replévia 


füllend. 333 
ble, réplowmiabsh, 
(mittell. replegiabilis, f. pli 

_ pledge), wieder u. erhalten‘,  eipus 

en.“ OL FE u 25.8 

Replevin, replevy, reptews 
' win, repfewwi,(f. d. bor.), ein 
| gertchtlicher Befehl zu Befreiung pene 


; pfandeter Güter, Yofungsbefebl, die 


. Austofüng; Wicdereinfehung. 
to Reple vr: bom 

| freien, aus dem, Belchlage ‚nehmen, 
‚ einen Befchlag Aufheben, auelafen, 
* wieder erhalten, eintlöfen, freiftellen. 
Replicdtion, veplifeh{g'n, 


achen; ſich 


au 


e 
72 Beep de äh 
antat De Pe th en. 


fuͤllte, tate 
x 


ale 


~ 


338 


plight, 


fandrechte bes‘. 


. (replicatio), der Widerhall ;, die Aut⸗ 


- Wort, Erwiederung, ,,-. 
to Reply, replerh 
' antworten, erwicdern, 


Reply, die Antwort, Erwiederung. 


ı antwortet, eriwicdert. . 
Replyer, repleter, der Antwürs 
tende, Erivicderer, oe 
R eplyin g, antiwortend, erwiedernd; 
dag Antworten, Erwiederns im 
to Repolish, ripollifas'¢. to 
+ pohsh), wieder glangend. madıen, 
! wieder poliren, auspußen, nachfeiten. 
Reponce,repponf, die Kapunzel, 
to Repört, repohrt, (fri.ra por- 
„ter, vom lat. porfare), als © rücht 
verbreiten ;= dusbttite, fagen; in 
Ruf bringen; Nachricht ‘geben; bes 
richten; Berihtatftatten, vortragen; 
erzählen; guridgeben, ipiederhaller 
maden: ⸗⸗ j 
Report, repobrt, das Gericht, dev 
Ruf, Rames Bericht, die Sache 


| Replyd, antwortete, erwicderte; ge⸗ 


, (veplicarep,® 


— — 


Rep — — Rew... 
; der Knall, Shall. B-s, di R Stelle vert 
sicht; der Rua Gall. B-s, die reife re “tine tele ch 


Acten. 
Reported repobrted, berichtete, 
4 | Re —— 
t “nrepresénur eit 


verbreitete, ergzablte, erwiederte; be: 
ie Dorf ting} 8 Sei 






























yt 


richtet, verbreitet; er Abit, eriwtes 
dert. It is r., es hakt, man fagt. 


Ilr. of, übel berüchtigt. Representa fe: 
Re orter, der Erzähler; Referent/ tim, bor AR . 
Berirhterftatter, Berichtfteller. " tretend, pints „Das DUB; 


Reporting, verbreitend, erzäblend, der Stellvertreter ; Nepräferifä 
erwicdernd; das Verbreiten, Erzäb: Phe resented‘, Ve 7%) 
ſchrieb; fibitderte’s or, 





(en, Criviedern. 
Beposal, repohfäl, (v. torepose), . vertrat ie ofl 
das Vertrauen. machte eine- in 
Repöse,repe hf, (fre. repos, ital. befhrieben; vor 


ae er D 
vertreter. 
Represénting 
f reibend, BAER 
en 5* A 
pear sc by 
Seni orftell 


prafent ‘i — 
Rep een 


to Ku sne repre EAS 
Ang 9-5 ‚bon, pren 


Beer * Ha 
‚menpteflen 5. 4 


rıposo, VOM QT. mausıy. TAVIS)» e 
Rube, der Schlaf; Nubpunft. 
to Repose, (f» das vor.), zur Ruhe 
legen; ſetzen, dehnen; „mit Bers 
trauen ſeben, vertrauen ; ruber, fh las 
fen. To vr. upon, nib auf — ber: 
laſſen. 
Repasdarepohſ' d, legte, ſetzte 
+ Bertrauen; ſchlief; gelegt; geſchla⸗ 
fen; vextraut. 
a lemmas der Rubhefiand, die 
ube. 
to Kepösit, repossit, (aus re- 
ponere, repositas),.an einen fihern 
Ort lesen, niederlegen, in Berwabe 
rung geben ; ‚wieder einrithten, wies 


—— 














‘der In die aehorige Lage Bens men, ‚niede 
Reposition, reppoliih'n , die Reprass, 
Hiedevshri ds ung, Qurerptlegung , Einha et 


Représser, i terd 


Einrichtung, Herfiellung. Repression, ¢ ef 
— Hse 


Repository repos sttorrt, das 
Kepofitorium , der Yagerort, ere. 
wahrungsortz dad > hebättntß , ver 


Unterd 
Tun P BA 


Speiteihrantz das Finlager, Waae — ‚gr 

renlager,, der Waarcnert;.(voltfpr.) in 

ein Gefüngnißz eine Srallun-, A repr | 
to Repossess, ripoffe mehr bo Kuren 


possoss), wieder beißen, ſich wide! 
in Befis-feren, 
Repossdssed;, befaß wieder; wie⸗ 
der befeilew, wieder im Oe Bena 4 
to R eprehend, rep, eund, 


r¢ 


: ir, — 


re dec 563 Tye Hes and 5 


briefen ir. ‚ORTEN di." 












(repr chendere), verwei tadein, | nr N en; * otf, 

rugen 7 3* repr iby eh 
Reprehönder; der Verweiſende, git, © — 

Tadler. ik. “pene ich fale: { 
Reprehéndigg *G ta⸗ ertrag . gut, wie t 


sah das Berwelfen > Sodeln. OF 
prehénsi les, nepp£iben ne 
ib. (, tadelhaft , tadeléwiirdig , 
rafbar, 
Reprehénsibleness,, Dita 
wirdigfeit. 
Reprehéns ibly,. tadelhaft, tadelö 
wirdig. 
Reprehönsion, re pribenn 
ER n, Cope nansio) »: er Verweis 
adel, Rirge. ¢ 
mae reh pig ve, tadelfühtig. 
epresént, DR 
srarsentare). dar rftellen ; ; befchreiben, 
{childern 5, (ein‘ Haufpieh) vorftels 


> ? 





Rep 
Repriménd, (in die Wurzelr.- 
rehendera iſt zugleich als Freinbe 
Rebenaafer reprimere mit cingetwath: 
em und fo dieſer Baſtart entſtan⸗ 
en), tadeln, berwelfen, 6 6 | 
Reprint, reprinnt, f. to print,, 
oteder abdrucken, naddruden; wie 
er auflegen, . 7 
printed, drudte wieder ab, 
egte ivieder auf; wieder abgedruct, 
achgedruft, wieder aufgelegt. 
printing, bieder abdrudfend, 
addrudend, wieder auflegend,; das 
Siederabdruden, Nahdruden, Wies 
erquflegen, ; 
prisal, reprisals, reprets 
al, represfels, (mittellat. re- 
rensaliae, repreysalliae, repraesa- 
iae. Atal, ripresagtia fr3. repre- 
ailles von reprehendere, frz. re- 
wendre, wieder crarcifen; alfo dag 


techt, mit Gewalt Genommenes wies f 


er zu nehmen, verw. mit praeda), 
ie Gedenthatlidfeit, Repreflalten, 
hegengevalt,  Wiedervergeltung; 
Jeutes Shk. Alld.4, 1x. Letter of 
+» der, Raperbrief. To make r. 
ıpon one, es einem wett machen. 
rise, réeprize, HAPE 
[dad KALT die Repreflalie; Ges 
enthatlidtett,  Wicderrergeltung, 
Kenugthuung; Wicderhelung. At 
hree r-s, gt drei artederbelten 
salens Besides all r-s, nebfr allen 
infoften. 
proach, AAAS KL der Tas 
el, — 3 die mach,’ 
Reproach, (ft}. reproche, vers 
tute tic aus reciprocare, eig. zu⸗ 
udpralfen, und guridfordern, nad 
fists ultro citroque poscere Oder 


us repercutere, repercussus), ta⸗ 


eln, borwerfen, vorrlicken; ſchmaͤ⸗ 
en. 


pröachable, repxrohtſchaͤbel, 


adelhaft ,.tadelsivitrdia. 


——— 
proachfnily, 

uiabend; faandtid, (impaired. | 
prdachfniness,- die Schände) 


ichleit, Schimppichkeit. 
prea hing, weelun,  vorder: 
a bend; 

3 


ac 
fd: as Tadeln, Bore’ 
yen, Schmahen. SR. " 
probate, repprob: Bt tr ro4 
ws)», Levivorfen rich (ye der Werd 
Sorfene, Mudiofe. = = 
Réprobare, (andere Form oon 
a Feprove, reprobere), verwerfen ; 
udlog, Serie grfen fen. ; 
robated, verwarf; war rus 
08; Deriverfcy. °° nn 
probateness,-. repprobät 
ch, die Ruchtofigkeit, —2 
probation, reprobehfd'n, 
ie Verwerfung, Berurtheilung. 


859 


ro Réprodives reprodjuh fi, (re- 


ro rae I, beleidigend, ſchma⸗ 
2 


1werflich 
beleidigend, Fr 





Rep 


progucere), wieder hervor bringen. 


‚Reproduction, "repprodods 


NN, bas neve Product eer neve 
erſuch, die Wiederherborbringung, 


Wicderherftellüng: 
Reproof,; reprubf, der Vorwurf, 
"ABEL. 


Reprdvable, reprugivast, tas 


tethaft, nt: ſtrafbar. 
ie 


Reprövableness, die Kadelswür— 
digkeit. age 8 J 
to Kepréve, reprubio, (fi to re- 
robate, welches uͤrſprünglichere 
Horm tft, woneben reine’ giveite 
elite), verweisen, tadeln, rugen; 


ſchelten, ſchmaͤlen; tiderlegen, mies 
billigen; besichtigen: 
Reproveable, f reprovable. 
Repröver, der Tadler, Niger. 
Repröving, tadetnd, rügend, ſchel⸗ 
tend, mid iHigend, bezüchtigend ; 
dag Cadetn, Rigen, Schelten, Miss. 
billigen, Bezüuchtigen. 
to Reprune, repfugn, (f. to 
rune), wieder beſchneiden. 
Reptile, repptil, (reptile, ton 
— fricchend; der Kriechling, 
‘Burnt; das kriechende Gewaͤchs. 
Republican, ripobblitan, res 
pubtifanifch, freibürgertich ; Ser Nee 
publifaner, Freibürgen. 
epublicanism, die Anhaͤnglich⸗ 
feit an eine ——— Verfaſ⸗ 
fung ‚, freiburgerltehe:'Denfs und 
innebart, Freiburgerthum, Freis 


buͤrgerlichkeit. 
blick, ripobblift, (res u- 


Re 
5 Blica) ,: Det Fretftant, die Republit ; 


das-gemeine Wefen, der Staat. 
to Republish, repobblifd, (f. 
‘ to pnblish), wieder heraus geben, 
befannt maden, 
Republishing, wieder herané ges 
bend, bekannt madend; Das Wieder—⸗ 
herausgeben, Wefanntmachen. 
Repudiable, repjuhdiäab, vers 
densiwerth. » j 
to Repudiffte, repjubdieht, 
(repudiare), verſtoßen, fid) ſcheiden. 
Repudiätion, repjudtefh'n, 
die Verſtoßung, Eheſcheidung. 
to Repngn, vepj wh w,° (repugnas 
re), widerſtreiten, widerjtreben. 
Repugnance, ropugnancy, 
repoggnankt, (repugnantia), 
die Unverträgfichteit ; der Widers 
frand, das Widerftreben; der Streit, 
Kampf; die Abneigung. — 
Repugnant, repoggnant, Wis 
— widerſpanſtig, unges 
horſam; entgegen, unverträglid). 
Repugnantly, widerfpredend, 
„entgegen, widerfpanftig. 
toRepullulace, repolljuleht 
(repullulare), wicder grünen, tie’ 
der ausfchlagen, wieder auftonmmen* 


Rep 360 Re 
to Repatse, renoll™;,(repelieres § ‘Wnfuden, -teencgein s Pid * 
repulsus), , AUTRE (lagen, abjchla: FE tion: „der Anfprüch, Ref Requif 
gun, abipgifen, Reqnital, eetweität, die Mir: 
Repulse, die Abweiſung/ abſchla⸗ geltung; Erwiederung Belohnung, 
gige Antwort. To meet withar., Vergütung. 
abgewiefen HERREN 1 ginen-Kosb ber Pro Requite, refiweis,’(vernruß: 
ith aus re und’ acgquius 5 ae aie). 
Re P alas u. ſchlug zuruch ſching 


vergelten, ———— vergtiten ; er⸗ 
— uric gefplagen, abgerplagen. || wiedern. “Su bofen Sinne, Heime‘ 
repetlfing, abe 


sing. - Suchen; .Shk. ©. 4) 2 _ 
u, urae fdlagend; dad fReqnited, refweised, ' 'bergaft, 
— Kur udfdlagen, ’ erwicderte; bergolten, erwiedert. 
Repulsion, f. repulse. Reqnitery, der Vergelter. I 
Repulsive, repotlfiw, abfhias FR egniting, egeltend, erwie⸗ 
gen, zurückſchlagen dernd; oi Bergelien, Erwiedere. 
ta Repurchase, veyorrtfheh®, 


Rore—, 
to pur hone), wieder faufen. to Rosdl, cited f. $a i 4 2 
——— reppjutab'l, ehre⸗ si Hy urrü 


fegeln er fs en. 
werth, ehrevoll, angefeben, ruͤhm⸗ 


Restle, rifeht, @. sale), Ber 
Lich; anftandig, chrbar Wiederverfauf ,  hertaut ai‘ der 
Réputably, M erewacth , ebrevolk, 


feben,, uhmlic ‘Recslavdtroncetfac Kim 
angefeben, ruͤhmlich. Resalutation, tt ute 
„a tition, repiwtehfhn, |. der abermalige ork be ngruß 
der Name, Ruf; redit, das Une | to Resalüte, tif aljubt, (rese- 
fehen ; die Ehre, Iutare) , abermalg grüßen; ' wie! 
Repute, repjubt, der Name; die 


gru 

gemeing "Meinung. Rescinds reffinnd;” —. 

to Repuse, (reputere) ‚. batten fir, — — ale rl nis : 

hoch abaen ſtoßen, suet Ct. 

—— aid ruf⸗ Rescinde« fünitt a6, ſchafft 
fos, ehrlos, ſchimpflich, unanftans fite6 um; abgefhmitten, ads 

dig. - umgeftoßen, aufgehoben. 

Requést, retwebt (frz. reguitte, Rescission, reffift® ein 
aus requisitio), Die 867 das Gea | : sio). die Nbiduedung 5 we gatare, 
(u; Muchos der: Muf; Shk. Co. | Un ftobung, Aurhehung. 

To be in ny in Anſehen 
—9 — geſucht werden. 
to Request, (requirere), bitten, er⸗ 
fuden, anfuden 

Requésted, bat, erſuchte; gebeten, | 
erſucht. 

Reg Esters retwehter, der Bits: 
ter, Birtfichen; Erfader, Gupplis 
cant. 

to Requicken,.. vetwid'n, (ſ 








Rescissory, reffiffori, rs 
„ (ioneibend üntodend, aufheßend., 
Rescons, re , (= Freue te 
a die! Apiedeferlangungs- atts ” 
ae Befreiung eines Verhäftete: 
3 feb, bee fase 

erc), guru verven, 
‘ben; wieder abſchteiben Di ibretr . 


Rs 
Dot pt, ref effrint, Cake 





quick) „ wieder beieben. a. Refeript , Rud fey ‘ges 
Requiem, ribfwiem, (fe quiet), Ber fiigung , Berordnung, get 

die Juhe; Seelmeſſe, hk. H. 5, X.3 ſcheid; die Abſchrift. 

der Sonashat, Meerwolf. Résicara ble, cegtives” te Fi 


‘freien, au retten. : 
tg Kescne,' reftju, (arittellet 
‚nescussire, altfrj.rercorre ‚rei 
‘rey woron mitteilat. — DD ——— 
Iber aber, meh et zu * 
en: fey, iubem recolli 7 
834 haber nod Are | eRe 
aus colligerr —,' re > sae, 
currere , ' * pieileicht un * 
ſelbſt darch⸗ oder, * oe daß — 
bon reihen, eve 
etten, § SAR. ‘TOS; * ‘chee 
angen. — Re 3 
Re scarce, dre Befrening 
a PP EINER * 
Pah bed Pie reat, te A ba 
Rescuing, Ge} vetted ; dab 
Bofreion, Retin, 


Mea niecorya, die Fupjtätte, dag 


Re uirable, vefweiräb't, ‘ers 
foderlich. I 

to, Require, refweir, (nequirere), 
fodern, verlangen; erfodern. —W 

Reqnired, verlangte, exfoderte ; 
verlangt, crfgdert. 

Reguiring, refweiring bere 
fongend, erfobernd das Berlangen, } 
Erfodern, . fi fod | 

a juisite, re wi it erfoders 

; dad Erfoderniß. k eg 

Réquisirely, erfoderlich, ' 

Re - A siteness, dic Erfoderlicd- 
eit, 

Requisition, refwififd'n, (rer: 
quisitio), das Erfuhen, Verlangen, 










é ° 


/ 


\ Res | 8612 Res 


sadreh, riferrtfd, die inter Jg RoservedIy, surixfbaltend, bere 
uchumg m Kante "To make r., fd n}! bedaͤch ttich behutſam. 

ine Unterfuchung anftellen. “0, EhReservedness, die? rirFialtung, 
Kesedech,.(fta: recherchen. was Mee fbloffenbeit, Bedaͤchtlichteit, Bes 
sıeder aus quaerere, und alfo fe- hurfamfeit, 7 wid. 
uisene ft), unterſuchen. i, ‘PResérver, der Aufbeivahrer. (Mit 
Rescat, rifiht, (f--sear), wie- Fi dem folgenden verwechſelt, oder and 
re, pen so, FR die franz. Endung in unfere teutjche 
Reseizey G to seize), Bde umgewandelt), das Behattnip, der 











el 


* 


ergreifen, wieder mehmen; wieder fi » Behälter, Wafferbebatter. | 

injeßen. Gperf. (oy PReservoéir, refermwabr, (frg.), 
séizer, riſihſer, der Wieder: der Behälter, Waſſerkaſten, Roͤhr⸗ 
ehmer. laſten. | 


séizure, rififfd'r, «(h to: 
eizure), die Wiedernehmung, Wies 
erbefisnehmung. - ». 
sémblanece, relemmblensg, 
ie Aehnlichkeitz das Ebenbild. 
Resémble, riſemmb'l, (fi. 
essembler ,- ital, risemhiare, ‚au 
imili$, Erakos). vergleichen; glei: 
ven, Abneln, ähnlich ſehen. = 
$64n-b Mi WE»: vergleichend. >, Abs 


z0'Resettle, rifett’f, (f. to setr- 
le), wieder feet; wieder berftellen; 
ſtillen, berubiten. 
R AA ates feRte wieder; mieder 
geſetzt. * 
Res«ætlement, crfett (nient, 
_ die Herſtellung, Beruhigung.“ After 
5 —— nachdem es ſich wieder geſetzt 
5 at. ie m 
Resiance, refefené, (aug re 


end, ähnlıdı febeud; das Berglet= | ; séance, von residentia), der Cig 
ben z Aehneln, Aehnlichſehen .· Aufenthalt, die Wopruid; Gegens 
Resend,rifennd, (f. to.send), wart. — 21932 — 


Resiant, ſeßhaft, zugegen; der 
Anweſende; Refidene,. Gachwalter. 
Reside, .vrefeid,. I(ftidere), 
wohnen, ſich aufhaltenn, reffdiren ; 
ı fich ſetzen, zw Boden finfen. " 
Residence, ressidens, die 
» Wohnung, der Aufenthalt; die Nes 
Bar Peg ie vit eae oe 
Hofhalt; der Cab, Bodenſatz. Place 
a se ber Wohnort. 9V ? 
Résident, ressi dent, wohnhaft, 


uric fdiden, wieder ſchicken. 
Reséng, reffennt, (tris ressen- 
ir, -¥. sentire), — 
mgehnlten ſeyn ʒ Unwillen curpfine 
EN pe. fe fens kore ſich * 
inden, als Beleidigung aufnehmen, 
ls Beleidigung behandeln, ahnden, 
ich. AK ji j 1 
sen ied.’ nahin übel aufs. abndes 
e; übel,aufgenonunen; gcabndet.. 
séptexr,, der, Ucbelaufnebinende, 
Sip hin fide. ae 5— der Reſident, Geſchafts— 
sépitul, empfindlich, leit zu! | führer eines Hofes wit Geſandten⸗ 
eleibigien',” -groliend-, sahfühsig, | / würde. 3. — 
“Aas: — esidéntiary, reſidennſchäri, 


zchäictigss. 0" ©. ‚siden 
RARE IA Gy libel aufnehmend; abns | | fehbaft, sobubafe, bleibend; ein 
CONG Bas gbeluufmehnen;. Ahnden. 
se ing 


Stiftsherr, Dew’ gu beftimmniteht Bete 
ly, empfindfih, grote} ‘ten bet der Stiftetirche wohnen und 
are) Maca tte oe Fl Jen Sottoid ienſt derrichten mig, 
sen tm enty die Empfindung, das Residentship, reg stoene had 
‘abl, der Einduckz dic Smpfinds | [die Hefidcatentftelle eſchaͤftoͤführer⸗ 
ytett, Ser Hawille, Vertruß, Zorn; ſtelle. Fi en eae eo 
irolly die N hey; Rach ſucht⸗ Mahe, Residual, rés¥dnaryi'résidue, 
ieh, Dad — — Ubudunge: vefidfdruah, Tefidfeıräri, 
semyagion, neßferwebidim, | iresstdju, cresiduus) , ibrigges 
-eherratio), die Mufeewahcungs dee) blieben, Whig.» nachbleibend; Das 
‘pevebalfy, die. Borbepaitung, Zu⸗ J Weberbleibiel. R. legaten, dr See 
Ahaltung yeh arcdin 9 7 amentserbe, welcher Schulden und 
peryatory, teserrivatorrt,| Legate gu bezahlen hat," Naderbe, 
Tr. ebalter, daß, Beha tuiß. 38) RY) aupterbe, + = , 
séxve,.rederrm,. der Rückhalt, Jtq Resiege, refihbdfh, f. viels 
— ‚Die, hinds: uehr resize ; Wieder einſetzen. 
tung, Zurufbeitung ; das Ver⸗ Resign) wefeibu, (resixnare), 
ih, dee, Einfchwänfung ; Aus nahme. ntfagen, Verzicht thun; aufgeben, 
MersEve, jurud holten; vorbe⸗ btvererry niederlegen; fic crgchen, 
Ienz erpalten; aufbehalten,..qufeg gpinterwerfen. 70 
wa QT he. Yor ane's self, J Tipsignitioin, ressignehſchen, 
r eb: shatic vorbehalten. i rokunatiö)s die Entfagung, Bers 
‘éxyed, —— bielt zus dein; Aufgebung, Abtretung, 
„erhielt, bewahrte auf; auridé Niederlegung 5 Ergebung ,. Unter« 
alisır, erhalten, aufbewahrt. werfung. 


— · 











- 


2 5* 

Res a Res 
Resi nedly» re eindli erge⸗ ch die 
ee At Be a Wette, Ber 
Resolyed ” bee 

fon, “fhtee ‘ 


Ross ‘on 60s: resseinth, dent eine. 
Pfruͤnde (em Amt) abgetreten wird.! 
fehmielgt,  entdedtt, 
ſchloſſ cn. To be a 


RK esig ner, referhner,mder Entz‘ 
fagende, Vergichtleijtende, Abtre⸗ | 
—* werden 5) Shh — 
* — 


nae 
Resi - refeining, entfas 

————— entſchlo 
Reaslyedness, ne 2 


gend, ’ persist (eiftend, nr , 
Re esölvend, sahlfäühig ; ; ke > 


ergebend, unteriverfend ; das Entfa- 

gen, Bergidten, Wufgeben ; : Aue 
Resolvent,. daB Kundfe 
Resales rel un — 


w erfen. 
entdedend; über 
ſchließend — —— 
ecke 


































































Resignment, |. resignation. 

Resilience. resiliency, re fils 
(ten, refillienst, (von resi- 
lio), daé Burd fpringen , die Ab: 


prallung. 
 Resaliene, zurüd fahrend, abprals 


tend. en; Entdeeng Ueberger 
Nesilition, f. resiliency. tatiehen. * * 
— ent 


Résin, reséin, (gytivy, von pes 
rinnen, lat. resina), das Harz 

Resindceoms, resinous, * ⸗ 
simehſchos, ressinos, banig 

Resinxterous, pee gener lene 
harzicht, Harz bringen) 

Rdisinousmess, die arzigkeit. 

Resipisgence, ressipiffens, 

fingbett, Rad von sapere), Die Nach⸗ 
4 


ages ae bf. bebe 
Ne ei son 
Reéesolurel * —* Alo 
beherzt, © "28:7 ee 
Resoluteness, eee. ut 
die Entfehto flenheit, Eta op ee 
Resolution, ress hye “yl 
(resolutio’, die Auflöjung; Er 
rung; Ucderseugting; Entfehlie 
der Entjhluß; die Ent Rito} pat 
De ee eateity — 
Resolutive fe Gobi —— 
idſend, zertheitend. 
Resomable. résonant. 
 nabl, reesonant,” 
wiederfabatiend, nad aenDoce . 
Bo cana Rade -esona * 
EP ang, Ra ang. van gee. 
to Resorb, — Te) ; | 
—* * a 4 
| 
| 


klugheit, Nachreue. 

to Resisnm reſiht, resistere)s wis 
deritehen, fic) widerfegen 5 fprethen 5 
Dbftatt halten. 

Resistance, refrbtens, ete 
srence, (ff}., aus resistentia), det 
Widerjtand Obſtand. 

Resister, der Widerſetzer. 

Resistibles: vefißtib?t, wider⸗ 
frehtich , widerfeblich. 

Resistibleness,resi stibility, 
die Widerftehlichkeit, Widerſetzlichkeit. 

Resisting. refipting, viderſe— 
oh , widerftrebend, fpreitsend ; das 

iderferen, Widerjtehen, S reißen. 

Resistless, unwiderſtehlich, ohne 
Widerfiand i . 


verſamme 
Riots we 


Zuflucht ne wet 


6 fen, de 
to Rea te F "ei 
ise sci 


Resistlessness, die Unwiderſteh⸗ Resorts! e ‚en 
Tick essness iderfteh Eup ist Pie rn 
Reval medley tifottwa Ly ans ud; die & Sriebfe — 


lie x, 
Reigcead. ait, “beg 6. fü 


in — 


dere Gerry: fas die folgende), auflödz 

Resolu “ys rifollju Ot, (solu- 
bilis), ſchmelzbar. 

to Resdlve, rifollw, (resolvere), 
auflöfen ;, zerlegen, auseinander fe 
pen erläutern, erflaren 5 ye lie: 

entdeden ;  belebren erzeus 

gen; zu etwas rent —— 
zu einem Entfchluffe vermögen; tubers I. 
zeugt feon; beſchließen, eftunmen 5 
entihlofen ſeyn; fic) entfchlieben, ei⸗ 


pie - - 


tery * rae 7: | 
es oT 

„ fonmende, Se ſtellte. 
———— 
end; ‘bags — —* ie 
vefen 


R 


Pur sc und 


nen Entfchluß faften ; fid) auflojen 
fhmilzen, 33 Shk. TKI. 5 p \ erfd ale, —— 
o r. on x matter, fi u etwag | Reso ¥ 


entſchließen, aes be age elt, 
Resdive, der Eutſchluß, — 
daher bei Shh. all}. 55 5 0 


den, 9 — F —2 
rs 
— 


Res 
séundingly, mieberhallend, 


ach hallend. Ä 

söotree, refohrs;, (frg. res- 
ource, ital, sorgente, Quell, von 
orgere AUS surzere), daß, Mittel, 
Radimittel, Hiiffsmittel, die Huͤlfs⸗ 
uelle, Auskunft. _ 4 
Resdy', ri fob, (ſ. to SOW); wie⸗ 
er faen. 

sp, fi at Sion ai 

Röspeak, refptht, (ſ. to speak), 
ntworten, eriviedern. 
Respeot, refpedt, (respicore,, 
espectus), Ruͤckſicht nehmen; hinfes 
en; fih beziehen; ehren, Achten, 
haber, hochachten. F 
‘apéat, refp edt, die Hi ot, 
Rift; Beziehung; Adhtung, Node 
chtung, Ehrfurcht; daber a 
domplimente, Ehrengruß; Ehre, das, 
infehens Wohlgefallen; die Gewogen⸗ 
ity: Gunft; Klugheit, Vorſcht; 
—** Shh TC. 2, 2, KL. 1, 2-3 
‘er Bermegungsgrund, die Abfidt. 
Feilow of agood rn 6, Shk. JC. 5. 5- 


Burfh bon redlichem Gemüth, eine |. 


rete’ Seele. R. of person, dat Anz 
ehen · der Perfor: Inv. of their bo- 
lies, in Betracde ihrer Körper. In 
ionie r., gewiffer Maßen, ruͤckſicht⸗ 
io. In many r-s, in mander Dine 


td . . 
:spéotable, reſpecktabel, ehr⸗ 
vürdig, achtungswerth, achtbar, ans 
yefeben. | 
»speotful, re en ads 
ungsvoll, ehrfürdtig, ¢ rerbietig; 


d Ü ¢ 

sspeorfully, chrerbietig; höflich. 
⸗ ctfulness, die Chrecbicrang, 
Ebrorhietigfert ; Höflichkeit. 
— reſpecktiw, ſich 
seziebend , relativ, gegenſeitig; ache 
ungswerth; ſorgfaͤltig beſonder, eis 
yer; genau, behutſam, forgfattig. 
Bent) h é — 
rspeetively , ‘adtungéwerth ; 
orapattig 5 befonders ; * R. to, 
iV Betracht. - 
»spéctless, -unehrerbietig, acs 
ungtlos. | 
sepérsion, refperrfch'n, (re- 
persion), die Befprengung. : 
>spirdtion, refpirehfh'n, 
retpiratia), das Athmen; die Erho⸗ 
ung. 2 

Kespire, refpeir, (respirare), 
rthnten / Luft en fich erholen, 
erben, ' — — 7 
Réspit, to réspite, refpit, 
‘evel, (respicere, respects J 
ni Chet; — y respectare, re+ 
pigiäre, chine fptelten epassa-ı 
nen tun, 
vird begreifüuh, daß dieſer Zwitter 
uch aus pax, pactum entſtand, wie 
ex aähnliches bedeutende reprieve, 
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Res 


Res 


Resp 
Resplendenely, glanzend, 
Respléndontness, 








eppatiamentum, und fox 


‘Res 


to. f.), friften, aufſchieben; die Wolle 
iebung der gefprocdhenen Urıheils vers 
chieben; Rube verftatsen, ausruhen 
lajlen. To respite an officer, einen 
Beamten fuspendiren, ; 
it, réspice, die, Frift, der, 
Auffhub des Todesurtheils; die Mus 
fe, Rube, der Stillftand. . 
Iéndence,respléndency, 
| refplenndens, refplenndens 
Gi, (b. splendor), der &tanz, Schim⸗ 
mer, das Funkeln, Bligen. 
löndent, glangend. 


f. resplens 
dency. 
to Respond, refponnd, (respon- 
dere), Antworten; entipreden, fid 
ſchicken, pajjen. 


Respondent, (Bet einem Rechts⸗ 
handel), der van 


| ; (bei einent 
Sdulfampfe), der Verfechter, Vers 
“theidiger, Nefpondent. 
Respönsäl,respöonse,refponns 
fe fy refponnf, die Antwort; das 
efponfunt, der Ausſpruch. 
Respdrusible, cefostnfib'l, 
rerantwortlid ; saplrapip. 
Respousiblen eas, die Berants 
wortlichfeit; Zahlfäyigkeit. 


R u ponsibly, verantwortlid; sable 


ig. 
Responsion, refponnfd'n, die 
Antwort, Berfiderung, Bürgfchaft, 
. dad Gutjagen. 
Responsive, refponnfiw, ante 
wortend; entfpredend. 
Responsory, refyonnfort, ante 
a > gelobend, Gewähr (ciz 
F — 
Rest,.reft, (einmal angelſ., fränk., 
hocht. Ra ft, engl. roost, ein Wore. 
mit Rube, veriv. Hebr. raga, rite 
hen, alt und noch Adſchft. die Rue 
Ge, Gala, —* barrwyy, eacrwe 
yausıy , Welches nur aneignend ume 
gedeutet tft, egwsivs dpwy, die gleich 
enantiofemantifch fhrinen, wie das 
angef. hebr. nod) Geſenius hebr. 
Woͤrterb. mit Lippenhaud und vere 
fest, ruff. werse, eine Meile, alte, 
Ma fle, sl röse, was wir jetzt Ste . 
tion mit fremden Wort nennen ; dann 
von restare}, die Rube, Raſt; der 
‚Schlaf, Tod; die Stuͤze; der ine 
heplatz; Ruhepunkt, Aöbſchnitt; die 
letete Hoffnang; der Reſt. For the 
r.Hüubrigens. To set tp one’s r., fein 
Lestes wagen, ſ. Die Ausleger. gu 
Shk. BJ. 4. 5° R. harrow, die 
Hauhechel, das Odfentraut, Stalls 
fraut, Ononis. | 
to Rest, rebt, fdlafen, raften, 
ruhen, ausruben; bleiben; fich bes 
ruhigen, fic flüßen, beruhen; übrig 
bleiben, reſtiren; zur. Ruhe bringen, 
ruben laſſen; fiußen, lehnen. R. 


~ Res 
oureclf, erholen Sie ſich, beruhi⸗ 
Zen Sie * ay hs son!, Gott 
Bab" ihn felig, To r-on, liegen auf 
—, tehnen auf —. 
Restägnant, reffäggränt, (re- 
stagnans), ftehend, ftodend, 
to Restägnate, reftaggnebt, 
(f. to stagnate), nicht fließen, fto- 
en, ftejen, fiill ſtehen; faulen, 
gabren. . 
Restagndtion, reftianehfd'n, 
Bee tofung, det Srillfrand, das 
ahren. me 
Restaurdtion, reftabrehih'n, 
(restquratio), die Wiederherſtellung. 
to Resrém, refremm, (j. to stem), 
entgegen ſte in in en, aufhalten, zus 
rücdhalten, Shk. Og wider den 
Strom treiben. : 
Röstful, reßtful, ruhig; gee 
lehnt. , | 
Restfully, tubig. He slept very 
2, er hatte einen fehr tubtgen Schlaf. 
Restiff, réstive, resty, (fra. 
restif, retif, ital, restio, don resta- 
re), eig. bon Pferden, fthtig, Bart 
nädig, Shk. Ey. 3, 6, wo jedod 
aud) reasy zu tal. 
Restily, f. restively. 
Köstinesss, fi restiveness, 
Restinction,reftint(dh'a, 
(restinctio), die Auslöfchung. 
Resting. reßting, ſchlafend, rue 
end, ausrubend, rajiend, bleibend, 
ich berubidend, ſich ſtutzend, ubrig 
bleibend; das Schlafen, Ruben, 
Ausruhen, Naften, Bleiben, Berus 
tigen, Stützen, Uebrighletben. 
Restitution, teftitjuyfadn, 
— , die Wiederherſtellung, 
rfiattung, ‘Erfedung, der Erfah. 
Restive. teftiw, f. resciff. 
Réstively. ftatiq, bartnadig. © 
Réstiveness, die Siatigkeit; Harte 
naͤckigteit. 
reßtles, 


Restless, rafitoé, 

ſchlafles, unradig. 

Restlessly, rafelos, ſchlaflos, 
unruhig. 

Réstlessness, die Raſtloſig— 
keit, Schlañoſigkeit, Unrube. 

Restorable, reſtohräb'l, (veto 
resrore), wiederherſtellbar. 

Restoration, refrorehfd'n, 
(restuuratio), die Wiederherſcellung. 

Restorative, reſtohrätiw, tor 
fend, das Staͤrkmittel, dic flartende 
Arznei. 

to liestore, reſtohr, (restaura- 
re}, wieder herficlien; heilen; wie 
der geben; wieder bringen. 

Restored, ſtellte wicder ber, heilte, 

ab ivteder, brachte wieder; wieder 
ergejtellt, grheilt, wieder gegeben, 

wieder gebrudit, 

Restörer, der Bicderberfteller ; der 
ſich Erholende; Wiederbringer, 
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Restdéring, wieder § 
end, iviedergefend, He 
das MWiederherftellen,, Heiten, 
deraeben, Wiederbringem. 
to Restrain, reftrebn, (restrin- 
en mit unferm Strang, 
trabn, fireng; vgl. sriongl, 
abhalten, im Zaume batten, eins 
hranfen, zaͤhmen, bemmen, Bin 
ern; unterdriiden; berauben. 
Restrdinable, reftrebnd$ lf, 
eingefhränft, einzuſchraͤnken, ein 
fdränfbar. 
Restrained, hielt 6, hielt im 
aume, unterdrudte, beraubte, 
hrantte ein; abgehallen, im Baume 
gehalten, unterdruckt, beraubi, eim 
. gefchränft. ” n . ) 
esträin&edly,reftrehmbli, ein: 
„ ISCH. he * 
estrainery der, welcher zurück 
hält, Einhalt thue, einfchränft. 
Resträining, abbaltend, unterdrü- 
dénd , beraubend, cinjdyrantend ; 
das Abhalten, Unterdriden, Berau- 
ben, Einfhränten. | 
Restrdint, die Einfhränfunag der 
Bmang; Einhalt, Eintrag; das Pers 
0 * : - 
to hestrict, reftridt, (andere 
Fornt flir restrain, au dem 
strictus), einfchränten. 
ee strict, eingefdr, — = 
estriction, reſtri "ny, tre 
 -strictio), df — ⏑ Bene 
behait 
Restrictive, reftridtiw, cane 
fhränfend ; gufammengicbend. . 
Restrictiveness, Eini: 
fen; Zufammenzieben, 
to Restringe, refirinn did 






wed 





stringere, dgl. die Fermen 
restrict), einfchränten, gufammeds 
ziehen. —— 5 
Restringency, restringent 
ness, reffrindfhenßt, reften 
dſchentneß, das ufammenpiel 
Restringent, jujammenge J 
Résty, {. resuf, 1 
to Resnblime, ‚ifobteim, k 
gublime, nochmal ſublimiren. 
Result, refoilt, 4 . bad 
daé Zurückſpringen; die Sekaes vase 
Reſultat, Ergrbnis, Der ‘Sen, 
Ansſchlag, Musipteng (dos Arndt 
in den Boither Jahrb. 2, 245, Brae 
die Ausbeute. 
to Result, (von She, vetwcalley 
Tat. salio, salto. ersulto, rei 
fr3. sauté). surg fpringen, 

* fliesen; erfolgen, entftepong ex 
ar folgen, PR FroebeR 3 
esulrancy, refolltenms&ry. 
Zurüdfiegen; Cucpringens- Srjeu 

gen. | 
Resimablo, teuhmäb'i. m 
vu zu nehmen. 


+ Ras 


Res a me, re fj nb nt, (resumere 


P ” : 


—X wiederholen, zuſammen aſ 
ent. RER: NR 
esumed, nahin zurück, nahm ies 
ber, fing jwicder an; zuriuf genom: 
men, wieder genommen, Wieder ans 
gefangen. | * — M 
2 ir mings refjubming, wicder 
suri’ nehutend, wieder nehmend, 
wieder anfanaend; ‘das Wiederzus 
riidnehmen, Wiedernehnen, Wieder 
Infangen. | 
2sammons, reſommons, (f. 
summon), die zweite Borladung, 
sas wirder vor Gericht Laden. 
:sumption, resumtion, tes 
‘omm fh tt, die Wiederguruenahr 
ne, das Wicderanfangen ; die furze 
Wreserholung , — — 
‘suumptive, Wieder zurüdnehe 
NCHS, Turlends, ys oo, © 
‘supindlion, refjupinebe 
‘Ot (Fetttpinus),. dae. Liegen aur 
sent Nien. tna 
Kesurge,.refortdfch,, (resur- 
ver woreder aufitchen. . 
‘surréction, refvrredid'n, 
resusrectio), Ste Auterſtehung. 
Restrvey, rıforweb,, (fi to 
— wieder durchſehen, üb 
ehen. - J 
Hesuscitate, riſoſſiteht, 
resutcitare, von citare, ciere, Kısıy), 
vieder erweden, Ber 
wus€itirion, + ifo ffiteh ch'n, 
resuscitatto), die Wiedererivedung,, 
Biederbelchung, 
rail, retegt, (ff. tailor). der 
Fingetverfauf, Kleinhandel. By r.. 
tdweiſe/ in Kieinen, To deal 
wirolésale and r., tin Großen und 
Rleinen verfaufen. 
Recsil, 
leal etc.), in Kleinere Theile gerlee 
yes Reinzeln berfaufeh, nach den 
Sth verkaufen, im Kleinen verfaue 
‘en, auéfineiden, Shk LL. 5, 2.; 
Rieinhäandel treiben; aus der zwei⸗— 
tem Nand kaufenz umſtaͤndlich erzaͤh⸗ 
em, wieder erzählen; Shk. Ac. 3, 1. 
:täiled, tricb Kleinhandel; kaufte 
us der giveiten Hand; erzählte um— 
tandlich; Kleinhandel getrichenz 
zus der ziveiten Hand gefauft; ume 
taudlid) erzaͤhlt. 
‘rdiler, retehler, der Klein⸗ 
aͤndler, Krämer, Ausfchnitter. 
‘taPling, Mleinhandel treibend; 
rit der gtvetten Hand taufend; um— 
randlich ergahlend; Sas Kleinhan— 
del⸗Treiben, vie Kraͤmerei, das auf 
ser gwetten Hand Verkaufen; um— 
tandlich Erzählen. | 
KRectin, retehn, (retinere), gu 
ist halten, halten; im Dienste bes 
Ze D—y. J. Ta. 12, A: — 


\ 
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te dj 
suri nehmen; wieder nehmen ; wie⸗J. 
der anfaugen, wicder vornehmen, | 


‘to Retaliate, 


:Retaliätion, 


beret 






(fig. tailler, th cf fen, | 


‘Ret 


ye Burn ‘ 
haften; annehrien, miethen dingen; 
In Said nehmen; gehören * dnebals 
en. vu r 
Ketdinable, vetehnä b’L, a1 bale 
ten, zuruck zu Wolter) au — 
Retiined, hielt, behielt, mie hete, 
geborte; gebalten, beyalten,, gemies, 


thet, gehört. 
Retdiner, retehner, der Anhäns 
gers der, deſen Dienfte man braucht 
obgleich er nicht zu unserer Dieners 
fart gehört, Lehnbediente, Mieth⸗ 
laker; dag Unterhalten bon Anhaͤn⸗ 
gern; der Sachwalterlohn. 
Retäining, haften), . behaltend, 
micthend, gehorend; das Hatten, 
» Bebalten, Mietben, Geboten. ‘ 
fee, Geld oter Lohn, womit man 
8 Se Dienfte- eines Sachwaiters 


to. Rerdke, ritehl, (f. to take), 


twieder nehmen, wieder ern bern, 

4 retillieht, form 
lat. tadio, virw. Mit redety, gabe 
den), Sleiches mit Gleichen vergels 
ten, Wiecer Pergcleen, wett inathen, 


{Retäliaied, srgatt wieder, machte 


wett; Wieder vergolten, wett ges 


macht, Tee ” 
talidtio vitsllichfh'n, . 

an Wiedesvergekiung * dos Weitma⸗ 
en, . _ j 

to Retard, reta*ed, (rstardnre, 

bon tardus), verzögern, aufoditens 

hindern ; gogern, . , ‘ 

etar dtiomy rebirdment, res 

tardebfd' ay, reta'rdment, 

die Verzögerung, das Mufpalten g 


HNindern 5. der Wut peash , Bergug, 


Retarded, vergogerte, hieit aufs 

cece verzögert, aufgehalten; ges 

hr en der ys 7 
etärder, der -Gerjogerers Hindes 
rer, Verbinderer; bas Habe 

der Anftof. 2 4 

Retärdiug, verzögernd, aufhaltend, 
bindend, das Rergogern, Aufhal— 
ten; Hindern. 

to Nerch, retfch, (vgl. to rack, 
reach, gerner ‚sovyus Eosvyıax» rus 
gere, ructere, Wal. recere), ved ens 

; aufftoßen.. To r,.out, to r. one's 
self, fid) reden, 

Ré > hing, auftoßend; das Aufftos 


Rétchloss reckless orglos 
—B s (f; ). forgloé, 

Récohisesly,y forglos , nachläffig. 
etchlessness, die Sorglofigtcte 
Nachläffigkeit. " eens 

Reréction, reteckſch'n, (retegere, 
— die Entdeckung, Enthite 
ung. 

Retesution, retennſch'n, (recen- 
tio), die Aufbehaltung, Betecvale 
tung; das Gedachtniß; die Zurück— 
haltung; Verwahrung, 
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Reténtive, reten ntitv, anbdal- |. own head, es einem zu Haufe brin⸗ 
tend ‚iaufbehaltend; bebaltfam., Rog gen, va are! 

memory das gabe, treue Gedadt- | Rero rte t der welder zurückwirft, 

nif. ! zurückgiebt. R 

Retentiveness, das Bebaltunge: | Re törting, guriid werfend/ ſchie⸗ 
permagen, die Bebaltfantert, Zahe, bend, bicaend; dar Zurüdiverten , 
Feſtigleit. Zuruͤckſchieben, Zurückbiegen, Zurud⸗ 

Reticence, rettifiens, (reticen- J treiben. er 
tia), das Verfhmweigen. Rerdrtion, f. retorsion. 

Rétricle, rettit!t, (reticulum ), | to Retosss rıtoß, (j. to toss), gas 

pas Retzchen. vii ftoBen.  _ , 

Reticular, retidjular, neßfüre | to Reto uch, ritotfh, €fts. re 

i toucher , verw. mit Sıyeıv. tangerc), 
wieder berühren, von meuem bear» 

oe , umarbeiten, auébeftern, feis 
en. 

to Retrace, retrehß, (fra. retre- 
cer), nochmal gichen, wieder cuts 
seinen, wieder bezeichnen, ſchil⸗ 
dern, beſchreiben; nachgeben, rel» 
gen, verfolgen; wicder betreten, von 
neuem betreten ; zurüdgeben. | 

to Reträcr, retract, (retractars, 

v. trahere)y suri sieben, einzichen; 
zurüc nehinen, widerrufen. 

Retractätion, reträftebfh'n, 

| (retractatio die Zurückziebung, Sa 
ridnabme; der Widerruf. 

Retrdcting, retradting, ein: 
ue end, gurud nebmend, widerru 

end; das Einziehen, Z:cudnegmen, 
Widerrufens . 

Retraction, reträdfh'n, (alt 
ft3.), der Ruͤckzug; Widerruf; die 
Suriidnabme. 

Retréac, retribt, (alt retraict, 
retréit — leßtered. aud, wie dei 
ital, ritratto, fir Portrait — vat 
to draw), der Ruͤckzug; die Sinfor 
£eit, Rbgeihiedenheit; einforke Ber 
nung; Sufludt, Retirade, der Su 


to Retréat, fid wegbegeben, zurüf 

— ziehen; zurüd gehen; | uflucht nc} 
men. 

Retréared, retrifted, beach 

fih weg, 309 zurüd, ding aurbd, 

mah Zuflucht; fic wegbegeden, 5 

rud gezogen; suri gegangen; Bus 

flucht genommen; cinta. 

to Retrénch, retrennfd, (fr. 
retreneher), wegfchneiden 5 vertur⸗ 
zen ; beſchraͤnken; fidy einzieben, #9 
einfhränfen; fih verſchanzen. 

Retrénched, fihnitt weg; befihranf 
te; 309 fid em, (hränfre fid as; 
verfchangte ; meagefhnikten ;  M* 
fthrantt; eingezogen, eingefehräntt; 


verſchanzt. 

Retrénching, wegfchneiden? ; bes 
ſchraͤnkend; einziehend, einfarı" 
fend; verſchanzend; dad Weait:i” 
dens Befdranten; Eingieben; ©” 
ſchraͤnten; Verſchanzen. | 

Retrénchment, retrennit 
ment, die Auslaflung, Weglanus' 
























mig. 
detioulateds, retidjulehted, 
reticulatus), ™ Netzen. R. work, 
das Netzwerk. 

Rétiform, rettifahrm, (retifor- 
mis), neßförmig. . 
Retinue, rettinju, (vgl. retai- 

ner), das Gefolg, die Bedientens 
Shk. b Hd. 4, 3. iL. I, 4. 
Retirdrion rettrebfd'n, der 
Widerdrud, die Gegenfeite eines bes 
druckten Blattes. , 
to Retire, reteihr, (retirer, aus 
retrahere, dab, ital. ritrarre), §u= 
rickziehen; fic) zuruͤckziehen; ſich be⸗ 
geben; abtreten; weggeben. To r. 
rom business, fich gur Ruhe ſetzen. 
Retired, retethrd, begab ſich; 
N fie ur; trat ab, ging we; 
hd egeben, fih zurudgezogen ; ad» 
etreten; weggegan en; geheim. RB. 
Jife, das ftille Weſen, die Einfame 


ett. ⸗ 

Retiredly, zurückgezogen, einge⸗ 
zogen, einſam, geheim, fj 
Retiredness, die Ci ezugenheit, 
Einfamfeit, Abgeſchiedenheit. , 
Retirement, reteihrment, die 

Zurudziehung, Wegbegebung ;, Ents 
tecnung, Trennung ; Abgeſchieden⸗ 
heit, Einſamkeit, Eingezogenheit, 
Abgezogenheit das ſtille Leben; der 

einjame Aufenthalt, die Klauſe. 

Rétiring, reteihring be⸗ 
gebend, ſich guru ziehend, abtıes 
tend, wegacbend 5 das fich Begeben, 
fi Zurüdgiehen, Abtreten, Weg: 

= geben Nature’s dark r. room, da 

rab. R. colour, gedampfte Sarbe, 

wie in gurinftretenden, abduftenden 
Candfhaftsgrunden. 3 

Retiringly, gurudgiehend „ tm 
Nüudzuge. 

Rerorsion, retabrih'n, (retor- 
sio), das Zurüdwerren, Zurüudtreis 
ben; Widerlegen. 

Retort, retabrt, der zurückgege⸗ 
bene Vorwurf, die zurudgegebene 
re , der Rudwurf, zurück⸗ 

eihobene Beweis, —— Ta⸗ 
el; die Retorte, der Kolben, 
tofben, das Kolbenglas. 

to Retort, (retorqueres retortus), 
Er werfen, fdieben, biegen, trei: 

en, erwiedern. To r. on one's 


renn⸗ 
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Verminderung; Abkürzung; Bers 
ſchanzun 


to — retribbjut, (Fe- 


tribuere), wieder. bezahlen, bergel: 
ten. 

Retribution, retribjubfh'n, 
(retributio), die Wiederbezahlung, 
Vergeltung, 

Retributive, retributoty, res 
tribbjutiw, retribbjutori, 
vergeltend. = 

Retrievable, retrifwab'l, wies 
derbringlich erſetzlich. 

to Retrieve, retrihw, (von tre fe 
fen, altfr3. treuver, dann ‚trouver, 
ital. trovare ; mithin eig. wieder fins 
den, wieder treffen), wieder herftels 
len; wieder gewinnen, befoinmen; 
zuruf bringen, wieder einbringen, 
erfeßen. Tor. partridges, Rebhuͤh⸗ 
ner aufjagen. 

Retrieved, ftellte wieder her; gee 
wann wieder; befam wieder; brachte 
zuruck; wieder hergeftellt; wieder 
gewonnen; wieder befonmen, zurück 
gebradt. | i 

le tri evi ng, wieder herftellend ; 
wieder geivinnend ; wieder befoms 
mend; zurüd bringend; das Wieders 
en: Wiedergewinnen, Zurück⸗ 

ringen; Wiederbefommen. 

letrodction,. retroadfd'n, 
(retro, actio), die Ruͤckwirkung. 

Letrodctive, rettroädtiw, gus 
ruͤckwirtend. 

o Retrocéde, rettroßihd, (re 
trocedere), guriid weiden, geben. 

Letrocéssing, retrofeffing, 

zurück weihend, zurück gehend; das 

Zuruͤckweichen, —— 

‚etroc6s sion, rettroßeifh'n, 
das Zurufweichen, Zuruͤckgehen. 

.etrocopulätion, rebtrokop— 

jutehfd'n, (retro, copulatio), die 

Begatting von hinten. | 

etrograddtion, rettrogrä= 

deh rh ‘nh, (retro, gradatio), der 

Ruͤckgang. 


errograde, rétttograd, ride 


angig; gegen, entgegen. 
ha R fd er de, rulings , vide 
warts gehen. 4 
évrograded, ging rüͤcklings, rück⸗ 
warts; ruͤcklings gegangen, 
étrograding, ri lings , ru: 
wärts gehend; das Rückwaͤrtsgehen. 
etrogréssion, retrogreſſch'n, 
das Ruͤcklingsgehen. 
etromingency, rettrominn: 
dfhenki, (retro, mingere), Das 
Ruͤckwaͤrtharnen. | | 
etromingent, ridtwartsharnend, 
étrospect, rettrofpeft, (re- 
tro, spectare), ber Ruͤckblick, die 
MiP ſchau. aa 

Retrospect, sidwarts feben. 


Retrosp&ction, rettrofped: 
f —* der Kitblid, das Ruͤckwaͤrle⸗ 
ehen. £ - ‘ . 

Retrospéctive ;:‘rettrofped: 
tim, Fae budend.: he = 

Retruse, retrubf’, (retrusus), vere 
ftofien, verborgen, verdedt. 

to Retund, retonnd, (retundere), 
ftumpfen, fiumpf maden. | 

to Return, retorrn, (retourner, 
DON reow, roow,.ropeuw, drehen), 
gurud kommen, Tehren, wieder font- 
men; eriwiedern, antworten z zurück 
ſchieben, zuxück geben’, zuruͤck ſchi⸗ 
den; uberfcicen, überliefern ; wie⸗ 
dergeben, erftatten, vergelten; ans 
geben, melden, berichten. To r. 
thanks, danfen, Dauf abftattem, 
Dank fagen. To x, answer, ante 
worten. To r. money by bills of 
exchange, ®eld in Wechfetbriefen 
bezahlen. To r. in writing, ſchrift ⸗ 
lid erwiedern, wieder fOreiben. To 
r. upon one, auf einem zurückfal⸗ 


en. * 

Rerürn, die Rücktunft, Rückkebr; 
Wiederkunft; Rireife; Revolution; 
der Umlauf, Wechfel ; die Regablung; 

er Borthetl, Gewinn; die Rimerie, 
Rudzahlung, Wiederbesahlung ; Vers 
geltung ; der Erſatz, die Erſetzung; 
der Ruͤckfallz die Nachricht, der Ber 
richt; ‚Wahlbericht (beim Parlamen⸗ 
te), die Wahl. A commodity thar 
yields a quick r., eine Waare, die 
ſchnell abgeht. ’ 

Retürnable, reterrnäb'tl, der 
Nudgabe fahigs berichtmaͤßig, be— 

Returned, fam zurück; erwiederte, 
antwortete; [hob zurück; vergalt; 
gab an; guriidgefominen; deantivdrs 
tet; zurück geſchoben; vergolten; ans 

gegeben 

Returner, retorrner, der Rück⸗ 
gabler, Remitten:. 

Returning, retorrning, zuru 
fommend ;- antwoıtend; zurüd fehler 
bend, vergeltend; ang:tend; das Sur 
ridfommen ; Antworten; Zuruͤckſchie⸗ 
ben, Vergelten; Wiedergeben; Ane 

eben, 

Reve, f. reeve. 

to Revéal, rewihl, (revelare, fr}. 
reveler, von delun, — Schleier 
——— entſchleiern), offen« 

sade , entdeden ‚ Anzeigen; berras 
then. 

Revédled, pffenbarte, zeigte, ver: 
a Scoffenbart, gezeigt, berras 

then. e 

Revealer, rewihler, der Offene 
barer, Berrather, 

Revéaling, offenbarend, zeigen, 
perrathend ; bas Dffenbaren, Zeigen, 
Verrathen. 

Tii & 


- 
x 


Rev 


ramble, rumble, reel, Rummel, 
welches gaumwortlich ber ung auch fir 


Gelag gebraucht wad, rumpeln,- 


vummeln, Gerduimel, ronfler, 
fhnardien, räler. yoweln, denen al: 


fen der Hauptbegriff des Laring , Ger” 


raͤuſches, etwa mit dem Nebenbegriff 
des Nollens, Drebens innwohnt, 
Auch rumor, mör)te man, es immer⸗ 
hin von. gery - ableiten, führt nicht 
weit a6), fic) anf farmende, raus 
fhende, unmafige Art ergegen, tol- 
len, ſchmauſen, [hwarınen, jubeln. 
Revel, das Tollen, Gelag, die rau: 
ſchende Luſtbarkeit. R. ront,. der 
tolle Poͤbelhaufe. 
to Revél, rewell, (reveliere), gus 
rudreifen, gurud ziehen. . 
Revelätion, rewelehfdh'n,:(re- 
velatio),.die Offenbarung. R-sy die 
Offenbarung Sohannis. 
Reveller,rewwiler, der Schmaus 
fer, Schwärmer, Gubler. 
Revelling, fhmaufend, ſchwaär— 
mend, jubelnd; das Gchmaufen, 
-Chwärnen, Qubeln, Gelag;. Shk. 
MD. x, 4, a 
Revelry, rewmwilrs, der Gau, 
Jubel, ds Schwärmen, Tollen. 
to Revénge, rewenndfd, (vin- 
dicare), agnden, raͤchen. 
Revenge, die Genugthuung; Ahn⸗ 


dung; Nace; Nadgter, Rachſucht. 


: In r., dafür, dagegen.. 
Revenged, ‘abndete, radte; geahne 


det, geracht. tg ft _ . 
Revengeful, rewenndfdful, 
rachgierig, radfudtig, | 
Ben ngefully, radgierig, rade 
udjtig. . 
Reven ofu Iness, die Radgierig- 
keit, Rachſuͤchtigkeit. | 
Revéngor, vewenndfder, der 
Revénging, abndend, -radend 5 
das opRbdene Raͤchen. 
Revéngingly, aus Rache. 
Revenue, rewmenju, (fr3.), das 
Einfontimen, der Ertrag; dte Rene 
ten; Cinfiinfte, der Heimfalls Shks 
Ric. 3, 7. Public r., das Lammers 
“gut. | — 
Reverberant, ‚röwerberänt, 
widerprallend, widerballend. | 
to Reverberate, rewerrbereht, 
alt b, Shk. KL. ı,r. reverb, * 
verberare), zurück ſchlagen ‚ werfen; 
zurückpraͤllen gurinfpralien, wider⸗ 
prallen; zurückſtralen; widerhallen; 
reverberiren. 


a 


Reverberidtion, rewerrberehs I 


ſch'n, die Zuruͤckſchlagung, Zurück⸗ 

nu} das Burudpralien; Wider⸗ 
hallen. 
Revetrbérium,revérberatory, 


revérbitory, tewerbibriom, 


Bi 
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fo Rével, rewwil, (achort an 


Reverentially, .ebrerbicts 
Revérer, rewibrer, de® 


to Revérse, rewerrf', (er 


Reverse 


- , Rüden liegend. 





"Rev 


rewerrberätori, rewerth 
tort, das Reverberirfeuer, wh 
verberirofen. 

to Revere, rewif$r, (ram 
ehren, verehren. 

* 
rentia), die Achtung, Hosc 
Ehrfurcht; Chrerkletung, 
gung, Verneigung, Nevertty; a 
hwürdiger Vater. Your R, & 
Ehrwurden. With (saving) pe 
‘y., unt Ehren zu inelden, .Sh 
(volffpr. Zurufan die, wii 
an der Landftrafe, cder an ma 
aen ihre Nothdurft verrigtam;," 
Daufe Menſchenkoth. | 

to Reverence, (aud deu fom 
wort gebildeies Zeitwort), 
verehren. | 

Réverenced, ebrte, verckig® 
ehrt, verebrt. 
éverencer, 
ber Verehrer. 


ret mern 


‚Reverencing, ebrend, u 


das Ehren, Verehren. 
Reverend, rewwerend, m 
rendus). ehrwürdig; Rigbtr,® 
ehrwürdig. Most r., beine 
Reverendness, die Sh 
Reverent, reiviverent, 
bietig. sa 
Reverentness, die Shrerhuoes 
Reveréntial, rewmerestlh 
chrerbietig. 





bietige, Verehrer. 
Revérsal. rewerrfal, tee 
tenzanderung, Uanftofung MP 
theils. - | 

















— ß Th. —— — 
umſtoßen; umändern, au 
derrufen; zurüdrufen; vertit® 
den, verfebren; gurud keus 
Reverse, die Kebrfeite, ., 
(pi Münze); das Sege 
echfel, die Veränderung, 
‘ease is entirely the r., dé 
gerade umgefebrt. 
ed, rewerrfn 
um, ftich um, ‚verkehrte, ies # 
rir; umgelehrt, —— 
fchrt, zurück gcfompnen; * 
Reversible, rewerr st, 2% 
. febrbar, umjloßlid, wi 
Reversion, vewerr(es 
an 
decht der Nachfolge; Sik Be 
tine In r.,. Das gu 
moͤgen, der Erbfaͤll. 
eversionary, vrewert 
| > anwartſchaftlich. pt f 
to Revert, rewerrt, 
berandern, umkehren; zur 
‘gens gure Lehren z fallen: 


a 


Rev 


Zonfunrgt). 
rweGrecable, rewerrti6'l, der 
Rist gabe fabig, heimfällig. ' N 
werys reiwwert, (fr. röverie), 
\e Brauerei, Schiwärmere, Gee 
anfenirre, Safelet. aoa 
Rev ést, rewefit, (revestire), 
Heder BGeficiden, wieder anlegen; 
feder einfeßen. 
wEstiary, revéstry, reweß— 
“BATT, rewefitri, das Meiderges 
baie, Ankleidezimmer; Kirchenzime 
wer, dre Sacriſtei. | 
viction, tewifd'n, (revi- 
‚ #Scere), die Wiederkehr ind Leben, 
 @8 Wiederaufleben. 
Revictual, rewitt'l, (ſ. 
; „setual), wieder mit Lebensmitteln 
„ Wilehen. — 
“ @aictaalled, rewitteld, vere 
= Fi soreder mit Lebensmitteln; wie— 
“get mit Lebensmitteln verfehen. 
“o-Wictualling, rewitt’ ling, 
Ader nitt Lebensmitteln verfehend; 
wieder mit Lebensmitteln Ver: 


ei 























1’ Revie, (f. to vie; im Rartens 
Y Fordern; f. die Ausleg. zu Shk. 
4 2. I. ; P 

eviéw, rewjuh, (f. view),. 
 feher; wieder. ſehen; wieder 


te! rchfehen; muftern, durchſchauen. 
wy. Badevr, rewjub, die Veberficht, 
eich, Mufferung, Unterfu⸗ 
"ng, Prüfung, Heerſchau. 
ewed, rewjubed, fah aus 
il MB, wieder, durchſah wieder, mu— 
so Rete; zurück geſehen, wieder gee 
Bet, wieder durdgefehen, gemu⸗ 
m ER 
, CHR wer, der Wicderdurchfehende, 
ae, Prüfer. 
weewing, gurid fehend, wies 
redardfehend, mufterud; er 
een, Wiederdurchſehen, Mus 
het WeVigorate, rewiggoreht, 
net 2 igor), wieder frifch und ftart 
je ad Ver, 
—26 evile, reweil, (f, vile), bers 
Er er machen, fchelten, ſchmaͤhen; 
by si Ee Hh.r,Y. 
fi PWtler, reweiler, der Schmaͤher. 
Mg Baling, reweiling, beruns 
men, ſcheltend, ſchmaͤhend; 
ae) gpirantermargen , Schelten, 
{ert ‚ a! 4* é N. 
prettily Yilin gly. fhmäahend, ſchand—⸗ 
No Mmaptiq. 
jy asal, reweifät, die Durde 
ct Muſterung. 
a eve, rew eif', (v. revidere, 
es), wieder durchſehen, nach— 
ER, muſtern. 


‘Se, die Durchſicht; Revlfion 
Wee Correctur; der sweite Probes 


869 


wert, die Wiederholung, (in der: 





N 
‚Rev 
. bagen, Second r., der dritte Pros 
bebogen. 
Revised, ſah durch; durchgeſehen. 
Weviser, reweiſer, der Unterfus 
‚der, Aufſcher; Verbeſſerer, Berida 
° tiger, Revifor, Correstor. | 
Revising, reweifing, durchſeh— 
end; das Durchſehen. 
Revision, rewifd'n, 
die Durchfihty Nevifion. 
to Revisit, rewissit, (revisita 
re), wieder befuster 
fitehfd’n, 


(revisio), 


z “ r 


Revisitätion, rewi 
der-abermalige Refurb. 


Revival, reweiwal, (vonvivere) 


die Wiederbelebung, das Wiederaufe 
leben; die Wiederherftellung, -Gra 
nzuung. 

to Revive, reweiw, (revivere), 
wieder befcben; wieder ins Anden— 
fen bringen; neues Leben ertheilen; 
exneuen, aufwaͤrmen; ivieder (ebens 
dig werden, wieder aufleben ; fidy 
wieder erholen, neues Leben bekoöm— 


men, neue Kraft befommen, neuen - 


Glanz bekommen, toteder zu-fich kom— 
men, wieder Anſehn bekommen; aus 
der Dunkelheit, Vergeſſenheit gezo⸗ 
gen werden. 
Reviver, reweiwer, der, das 
Erfriſchende, Belebende, Belebungs⸗ 
mittel, Erfriſchungsmittel; die Era 
neuung. = 
to Revivificate, rewiwwifi— 
feht, wieder fchendig machen.  _, 
Revivificdtion, rewiwifi— 
kehſch'n, die Wigderlchendigmas 
hung, Wiederbelchung, 
Reviving, rejwetiving, Wieden 
lebendig madend; das Wiederlchens 
digmachen. 


die Wiederauflebung, Wiederherftele 
lung. 2 . 
Reunion, rijuhnj'n, (reunio), 
die Wiederpereintgung. | 
to Reunite, ¥ ijunett, (reunire), 
wieder vereinigen; ſich wieder vera 
cutigen. ; an 
Reunired, rijuneited, ocreinigs 
fe wieder; wieder vereinigt. 
Reuniting, tyjunetting, wie— 
der vereinigend; dag Wicoderverete 
nigen. : 
Révocable, rewwokäb'l, (f. to 
revoke), fvicderruflich 5 widerruflich. 
Révocableness, die Wirderrufz 
lichkeit; Widerruflichkeit. 
to Révocate, f,'to revoke. 
Revocation, rewofehfadn, dee. 
Widersuf; die SuriicScrufuna. 
to Revoke, reweht, (revocare), 
widerrufen, unſtoßen; unterdruden, 
besähmen , zurückhalten, Einhalt 
befennen. Tor. one’s errors, feine 
Jerthumer abſchwoͤren. 


thunz guridrufen; verleugnen, nics.- 


Reviviscency, rewiwiſſenßi, 


Rev 

Revoked, twiderrief, ftieß um, un- 
terdrüdfte, bezaͤhmie, rief‘ zurück; 
— tungeftoBen, unterdrückt, 

bezaͤhmt, suc erufen. 
Revéker. ierrufer; Unters 
drier; Begahmer. 

Revokin widerrufend ; unter: 
drüdend; abend; suri rufend ; 
das Wid errufen ; Unierdrücken, Be: 
gahuten ; Zurlrufen. 

to-Reyolt, rewohlt, (fri. revol- 
ter, ital, rivoltare, ©. revolvere, 
vgl. rebel), revoltiren, aufruͤhriſch 
werden, fic empören. Tor. from 

— , abfallen von —. 

Revält, der Abfalt, die Entporung, 
‘Der Aufruhr. 

Revölted, rewohlted, revoltirs 
tc, ward aufrühriſch, emporte fid ; 
revoltirte, aufrührifch geworden, fi) 
‚enipürt, 

Revölter, der Empörer, Aufrirh- 
rer; Nenegat, Abtrünnige, Abge— 

allene. 

Revolting, rewohlting, revol⸗ 
‘tirend, aufrübrifch werdend , 
entpörend ; dag Nevoltiren, Aufruͤh⸗ 
rifchwerden, Emporen. 

ta Revdlve, rewollw, (revolve- 
‚re), ummwälzen; efiwagen, nacdens 
ten, Shk. TN. a, 5.3 ſich umwaͤl⸗ 
zen; zurück fatten , zurück wälzen. 

Revolved, wälgte un; erwog, 
"dachte nach; umgewälgt; erwogen, 
nadgedadt. 

Revolving, umwälzend; erwäs 
‘gend, naddenfend; das Ummälzen; 
‚Erwägen, Nachdenken. 

Lev olution rewoljubfd'n, 
(revolutio), de — der 
Umlauf; die Revolution, taaté= 
ummwälzung,  GOtaatsberanderung ; 
Rüͤckwaͤlzung. 

Revolutionary, 
nari, revolutionar, fraatsunnvals 
zeriſch, von Stagtsveranderungen. 
R. spirit, die Revolutionsſucht. 


Revolutionist, rewoljuh fd oe 
Nevolus | 
tionsbeforderer, Umwälzer, Staats⸗ 


nift, der Revolutionift, 
unmvälzer. 

ta Revöomit, rewommit, (vome- 
re), fpeien, wieder aus ſpeien. 


to Kevulse, rewollf’, (revellere, F' 


revulsus), Feudrigfeiten abziehen, 
abieiten. 

Revulsion, rewollſch'n, 
OBEREN: Wegzichen der Feuchtige 


Rev kletve: rewollfim, Feuch⸗ 


tigfeiten abziehend; das Feudtige 
eeiten abziehende Rlitel 


Revulsively, durch Ubsiehen der 7 
die Fabiafeit } 


Seuchtigfeiten. 
Revulsivenessy, 
Seuchtigfeiten abzuziehen; das dal: 
len der Feuchtigkeiten. 


-iyiv 


der Fen 
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24 
Réw, rob, (oat. rom, ange, | 
die Reihe > ad 







to Rew tea 
; fen) das Wildrecht — * 
Reward, (vom tenshoen, 


nN awmivdakiea: reat 
Rew irded, 


Re wärder, rewa 


Rewarding, 


vewoljufh' 


dad 

























Wha, 


eihe. 
reiwa rd, 
folg.), erwiedern ; be 35 
ten, begadten;. (Hunden 


; 7 


fchwed. aes rs , tha rk 
— air a ae ae tS 
f. y wor € nut of 


Yohn ; das Peer 


belohnen, vergirtlich i 
eviprenerte cs 
bergutete, bezahlte; 
lohnt, vergütet, be ejable 
er, 
lohner, Bergelter. 
erwied 
nend * vergutend, bezahlen; 
Eriviederns , Belohnen, : ® 
Ha N 
Ineeberk, f. rhubarb. | 
‘Réwer, Yee’ ( * 
rota J R ad 
Raͤdchen an einer a 
to Kam Bie) rinore J je 
wiederbol “ 
Rewärdi 
Wiederhofen, 
Rexen,! 
* Sinker. 
rass, [ 
R ri! Ste. ® : 
wort. 
Rhabärbarate, SE 


mit X a 
—— att a 

b. un f 

—A— 





Kg > tied 











soa 
verib. mit u 
oven ©: 

fet Sera | 


mit th 
Rhibdomancy fe 


das Wahrfa : 
‚aus my 


el 

ities’ Taree J 
eaxrric), —B 
rattranthei 


R — 
—— 
RI ner: ae ER 
dog, Clg eig. 
ein PT: ri 
— Ver 
und 
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— 
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ER reOnberri, (bv. 
vos)> Surach, Kreuzdorn, 
— 


or pe tor, (äyrwe); der Red 
wereor, rihtor, (äyrwp) der Reds 
u, Lehrer Der Redekunft. 
zoric, retsorit,, (eyroemmy, 
‘Suct. rex ), die Redefun) ER 
‚His. d ie. Kunft zu Den 
an ct, retorraftal, rhetos 


| ya redneriſch. 


serorically, rhetoriſch, redne⸗ 


Rh 
TE- 




























Medner fpielen, 
ednerprunf, dad Gewwortel, 


efünftler, — Redner. 
se u.barb, f fi xhubarb 


Be matic, rumättif, (gevun 
oe), —— flußartig if | 
yon Schnupfen, ur Slußkran 
geneigt ; (boltipr. Mlauniſch, 
Bea zänkiſch, widerhaarig 3 


h#k. bHd.2,:4. Ry fever, dag 
7) siete: 
of eumatism, tubmetifim, der 


— Fluß, das Schnups 


kin e, rein,s(b. dew, Hichen, alfo, 
eich fam — der Sub), 
e Rhein. R.-grave, der 

R:- land, R.-land rod, daé 


Be Maak , die rheinläns 


igo, rino,. retno, (bolffpr. 
mie 18 und abnlid) ,, Mos’, das 
Ded. Ready r., das baare Geld. 
aber thinocérical, der Geld hat. 


Hoeeros, retnofferos, 


2 mb., tomb, (SorBaog), der: 
© v ted. 


solu. 

Momboid, rombaid, die lang: 
ithe Raute, geſtreckte Raute. 

nk ARE beh aid at; raus 
7, Penal mboidalilch, zu einer 
} re naliges Raute gehörig. 4 


id, mem barb, r ae bar eb f Be rhus 


t rad ix, 


en ash, Site rheiniſch, vom 
Sem>. Rhein. R. wine, der Rhein-⸗ 


ber | 


etoricate, retorrifebt, f 


woricätion, die Rednerci, der 


etorician, retorriffman, , 
Rebe tun gehörig, redefünftles | 
w: end rednerifh; der | 


am, rub m, (deine), der. 


beins 1. 


(¢ icy), das Rhinoceros, Nafen: | 


: paibus , dte Naute,,, daé Rauten⸗ 





Hefe, reim, (gewöhnlich abges 
leitet aus Gv9n0¢, welches aber. am 
Ende felb bff wol alg cine Aneignung 
anerfannt werden dürfte. Denn der 
Urfprung ruht in der pels pit der 
Baume und Ziveige, a ap- 
sodist; rum, raman tft apes Berg, 
Zweig und Lebenshbaum, % B. ri- 
— ranatapfel, pauvoc, Brombeer⸗ 
fraud ey ramus, Zweig, vebr. smora, 
Sweig, Ruthe, samar, Ziveige abe 
joneld en, aber simmer, fin en, semir, 

Gefang +» simrah, Lied; 0 ramage, 
avegel ang, davon reimen, Keim. 

Ru tre. fal (bft Leiteten andere vom 
* ranan, fingen, ron, Ge ang, 
Das sate eg alfo t 
Hs paronomaftiide Umdeutung un 
Verftandigung der Sprache mit ets 
was Unverftandenem, das bloß das 
rum ‚unverftanden war, weil daé 
Religiofe des. Urfprungs verwifcht 
und. abhanden arommen war), der 
Retin; Wohlflang der Töne, die 
Melodie; Dichtfunft, das Gedicht. 
Neithes r. nor reason, iveder Ginn 
000 cap eae EL 
yme, reimen; fid) reimen; 
° Rerfe machen. 
hymer, retmer, der Reiser, 
Ren ieGureed. 

Rhyming, reiming, reimend; 
das Keimen, 

Rhymster, f. rhym 

Rhythm, (ana) "der Hederiang, 

pas Kiangmaag. , Tonmaaß 
Tonverhalt, die Weife, die — 
3 eae f; metre, meter. 

A Tehaniaalı rittmital, chythe 


Rie ; reiel, der Real, f. real. 

Rib, ri66, Cipern hebt. rub, zanken, 
ripa, Ufer und Kippe, cite, Geite 
und Ki fie, dcrsov, noch chen, 1 
"oc, sinus, Oufen und Meerb 
Golf, f. gulf, bedeuten: fo mith 
dod etipad da feyn ‚_ worin diefe 
Klänge Eins find. Dies ſind die 
deen. von- dem — en, BR to 
accost, und von der Zanfrebe 
dem Zankbaum. mit der Haverfrudt, 
dent Baum des Guten und, Bofen, 
wovon eben alles Irdiſche, Einzelne, 
und feine Differenz abgeleitet ward; 
f. cant), dre Nibbe, Rip pes cine 
Art baumwokenes Zeuch. His r., 
(poltfpr.) feine Frau. Short ribs, 
die furgen Nippen. R.-saw, die 
Schweiffage, R.-wort,, der Spike 
wegerich,, Plantago lanceolata, 

to Kıb, mit Rippeit verfehen, ‚mit 
Rippen wngeben, .umrippen, umpane 
gern Shk. ME. 7-, 

Rıbald, ribaule, ribbald, ftge 

ribaud, ital, ribaldo, 54 ies 
pel, rupex, mittellat. ribaldi, (hled- 

ker, verachteter Soldatentroß; daher 


Rib 
überb. verächtlihe Menfchen. Darum 
haben mande;bawd, mande rau: 
ben, manche rebellis darin anflins 
gen gebort),. der Sastine Buftting, 
Irdertiche tenfch. R. rid; 'wüftges | 
ritten; Shk.ıd 3, 2. 
Ribaldrous, r ‘obetdros; wirft, 
vichifeh. 
Ribaldry, ribbeldri, das wüſte 
Weſen, die Liderlidhfeit > Zotenreis 
Beret 5 3 Uberh. Unwürdigkeit. 
Riıbaud, ribban, ſ. ribbon 
R ibbed, gerippet, anit Rippen. 
Ribbin. (volkfpr.) Geld. 
Ribblerabble, vıbbYfern 66, 
(cine, Form wie Prifelfratel, 
hurly burly und abet liche, wräffen, 
ei riffraff), die Abgaͤnglinge, der 
hofel, das ſchlechte Zeug, 
blerow, ribb‘ (rob, die Reihe 

(von Zimmern) , der fange Zug; das 
eſchwaͤtz. 

Ribbon, ribband, ribben, ribs 
bend, (Fes. ruban, veri, * me f 
rope, ttal, refe, dr, ete)» a 
Band; die Fei — fish, der Lanz 
zeñfiſch, Chaetodon lanceolatus. R. 
layor, Watte, Ulve, Ulna linza, eine 
Müptort. TR, snake, die, Eidechsnat⸗ 
ter, Coluber saurita._, R. weaver, 
der Bortenmwirfer , Pofantentiver , 
Bekodinacher. 

to hi thro ast, Neb brog ft, f + Toast, 
(coitjor.) durchbl Auen, dreſchen. 

Rice, retp, (gv? ow orab. arz, fpan, 
arrosy Wal. riso..- Dann auch verw. 
mit Mers, f. to rai<e , tte Surct- 
Li: is LOR gurer ys Oe 








R. cowry dre Hafelnuß. BR: bunt 
ing, der Reisvogel, Emberiza ory-, 
zivora. 
Rich; f 
fruchtbar; *6 reichlich; koſt⸗ 


bar; foftlichs prächtig: The'r., die 


Reicher. R. fade, (volffpr.) ein Kar: 
funfelgeiht, Rupferseiyt eme Ku⸗ 
prernajye, Spruͤchw. I. men ah 
and: ) men breed, Peer Reiche hat 
die Minder, der Arhre dte Kinder. 
--weed = the american herb-chri- 
stopher; oder black shake root, die 
tranbenformige Schwarzwurz Actaea 
racemosa. To marry ar. förtide, 
eine vet che Héivath chan. > Pasıunes 
ce. iv flocks, beerdenreiche Rrefeu. 
to Nich, (alt f. enrich), bereichert. 
Richard, wit{d die Keichard, 
Hichard. 
Riches, ritfdes, Cangelf. —* 
we be, fry.) , der Reichthum die 
racht 
Richtv) sith atin reich ; toiclicy 5, 
prächtig; : m reichen Mathe, 
— ne‘ 
ligkeit zPracht der, 


tant; Yen 
Fe, der erh ‘ 


Al ae 


. 9 


— 
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Ri ckety, ridit 
verfrinppelt, R. 


Rickluas, Nid teen 
Ricture, vidtf 


Pre die = 


"aus dem Wege. 


nid tid 
Rid, ritt 


oie hae ri 
Ree 5 die Wei: } Yen bea 
fe; der Öipfef ven Kefällten ® umen. 


ritfd, (fe tage ’, reid; 


Ai: 













——— J 





ſchen Kranfheit 





verſchrobene Ve 










ar; reißen, rette 
errekten, davon fen 
— 
dem Sinne nah b. 
willingness rids v : 
bom Wege) To — t 
entledigt werden. “TS 
money, jemanden mim fi 
len. Pi 1. from mos sa 
ER r. from, stones € 

He r-s no ground, en fom 
Schritt vorwärts, Tas in 


3 
| 2 
— 








* «* 













ee 


J. zu 
J > 


3 * i 





An rid de 
dend 


cy der Reichkhuͤm; dip Reiche wo 


























ae i mishan⸗ 


erum reiten. 


a qe nfer sieben 


— or down 
Osition, eine, Krankheit 
en. f: on the Fein 
‘a * ebn 0,7, on a hob- 
rse, ve ae 
— orte to death, (fprinh< 
jenands va len 
orse off his metal, ein 
es chanden veiten, Tor. 
“ters ar * * feindliche Flotte 
Fen F acht fi chlagen. 
1" fs IR Cr der Reiter, Berei- 
: MDE Halen, Widerhaten ; 
i Berftart ng; das anges 
ogAnfciebfel; eingefchat- 
‘a er. eingerlickte Urtifel s 
at am cim Sergh au). 
By Fad D(H, ju einem Rite 
at, aufwerfen, zuſpitzen, ei: 
ew lachen, frinunen; oben 
5 ofircifen. 
ie elf? yhize, ber, r 
the) ER hens d N 
Er Penartige Erböhung,, 
ber eth: aufaewarfene Erde, 
ethobte Meise; der Giz 
p fu bei „er m ebelrüten, 
Mehrzabt, die 
in vorn Bahnen der Pferde. 
hill, der Verariiken. A 
‘of bills ‚ eine Bergfette, R 
{riemen, R. bone 
* R. tile, der Hoblaies 


a 


IN. 


= In — 
re ea 










J 
ater 18 
, uͤcken gemacht, auf 







it ‚fire fig - 

ih Stidgelin riddfher, hb 
je A keinen nordt. 
ui eld zu verat., 
iW Ve | — der a Balb verſchnit⸗ 







Shs. Me einem Mise 












“4 Be ci N au einer 
jel # * Spine ‘eb oben 
tr! 
‘ridditjul (ridicn- 
aa \ Bese der Spott, 
0 — into ar., to pnt a 
er lich machen eins an⸗ 
a) ie lächertich machen, vers 
oe vent Geta eladter ausfeken, 
17, i 2 ix 
ini Hidditiury, bere 
| Br, f et J Gelächter aus, 
ae BRONTE Preis; —— 
“yt x Ausgefehe, reis ges 







ottend, 


Ria 873. Rif, 
x. 4, 3. aaa nie⸗ 


ckenpferd reiten. 







d, machte einen’ | 
mt, oben auf, erhaben, fpiz 1. 


ie pas bt lite 


— 


Belge ausfekend,, 8 gebend⸗ 
ueſet eit 


s Berfpoeten, 


er en. 


Fer bys tay Di ju log (tidie . 
Lids, —— 


nin — 

ıculdus » 

Ridienlonsness, 
eit, 


“eke reiding, veit 
a 


rend; 


(in Dort, aug rithing 


dertid. 


die Küdkrtige 
end, fah⸗ 


8 Reiten, Suhren; der ‘Ritts. 


entftelft) Ben, 


girf. To take ar.. Ausreiten, ads” 


fahren, R. cap, die 
coat, der Reitrod 


Reifominke.. R, 
Metfero™. | Ry: 


cloke, der Keitmanter, Reifemantel, 
R.-habit, ‚das Reitfreid der a 
habit. R. hood, diz Xe ifetoppe, R. 


Tod; die Reitgerte. 


R, Sx mmin 5 


kon, dis um Sudtoraé IT,% sos bis ~ 


befchriebener ferien A 


Aufzug/ 


Den Pantoffethelden, Tobpe 
rau und Mann | fisen mat — 
ferde, fester ticfivarts, einen , 


pinnroden in der 
u arbeiten ſcheint 


and, Woran er, 
ie Frau Schläge 


* mit citem Guppent fel. Bor 


er wird ein Mei 


- 


berdemd an 


ber; ange getragen, dazu ctfhallt > 


gine wilde Mufit von Pannen rapa 
fnochen, Hamefiern rc. : 


Riddérto, reidott 
dag Fanafef; ; die, 
Derfammlung 


0, der, 


——— 


Rie, (angelf. ryze, fhiwed. roeh, engl. 
ance. qa tee: i b. Wire N 
ts, 38) 8. Speichel — rakak bebr. : fpeien, 


Uden — hebr, rak 


ik — Getrais 


de — Roggen, Roden — find mys 
ifs in den ‘Spracen Eins, weil 
out Hispaniola. der Dienfihens 
Fanta ein Bader ift, der da s erfte 
tb pire Speien auf des Dante 


ſchuf), der 


bread. a: ee 


Noggen. Ree 


Rife, reif, —— wie das 
nate: be, unſer veif, vor 
e Feap; alfo eig. was ges 

ene wir), craft werden fann, alfo 
it pollen Handen gefaßt wird; das 
fe bag niederf, freigebig, mild, bere ‘ 


bwenderifch ‚wie 
irthſhaft , Im 

bon Deuchen), baufi 

berrfchend, epidemifch, 


eine „reife 


m. Engl. nur mow 


9, aligenem, 3 


The 
was then. x in Hungary, ae 
regierte die. Peſt in Ungarn. 


Rifeness., dag Haufige Allgemeine, 
Herrſchende, Epidem e. 


Riff, ‘ad i reeve), die Sands 


banf, 


Riffraff, AR jan, bal “whe. 


rabble), der 
Gpreu; das ein 


— , die 


to Rifle, reif't, amt wer Ä 


“Na 55 — 


aS hol j (ein en 


börig; dann . 
ben plindern, 
ergewehr) inns 


nn 5 


Rin 
Klingen Umgeben, Beringer, Rins 
gein 


eln. 
Ringle, ring'l, der Ring, einer 
Einte angelegt, damit fie nicht bee 


Tegt werde, | j 
ringen, den Ring anles 


to Ringle, | 
gen. Jor. a niare, eine Stute. rin- 


en. 
Ringier. ringlit, das Ringel: 
Men, der kleine Ning, Reif; Mrets 5 
die Haarlode, Lode, das Lodden. 
to Rinse, rinn}’, (frg. rincer, tl, 
hreinsa, reinigen, goth. hraina, 
rein, dans, befprengen, mit ei— 
ner Umbeugung in gew. Gauwworts 
Liche Form iff rench), ſchwenken, 
wälden, ſpulen, ausſpuͤlen; Shk. 


1. I, E 
BRinsed,rinnf'd, fhwenfte, wuſch, 
pülte; geſchwenkt, gewafden, ges 


pult. ; 
Minser, rinnfer, der Schwenken⸗ 
de, Epülende, _, 
®insing, etal bas fchwenfend, 
waftedd, fpülend; das Schwenken, 
Waſchen, Spülen. R-s, der Spi 


lig, das Spislwaffer. 
Piotr, retot, die rauſchende Luft: 


barkeit, dad Schwärmen, Schwei⸗ 


n, der Gaus, Braud; Aufruhr. 
To run r., herum faufen, fhwärs 
men. To run r. upon a thing, 
ausfdiweifen, fid) in etwas uͤberneh⸗ 
‘men. R. act, das Tumultmandat. 

so Riot, retot, (fdecint zu gadw, 
O09, goduw. GoFiadw, Geox Faw, 
oxSi2w gu gehören, welches ubers 
aupt raufden. bedeutet, Go ges 
ort raufden zu raffeln, und 
eift auch einen Rauſſch beibrine 
gen, betrunfen machen, alfo verw. 
mit rouse, rowze) „tm Caufe leben, 
ſchwelgen, fehivarınen, prallen; „eis 
nen Aufruhr madden. 

Riorer, der Shwärmer, Prafler; 
Yufrührer, Meuter. 
Rioting, ſchwoͤrmend, ſchwelgend, 

aufruͤhriſch machend; das Schwar—⸗ 
men, Schwelgen, Aufruhrſtiften. 
Riotise, reioteiſ', die Schwaͤr— 
meret, dag Praſſen, die Ueppigkeit, 
Schwelgerei. (Veraltet!) 
Riotons. retotos, 
fhwelgerifih; aufrubrifh. 
Riotously, ſchwelgeriſch; aufruͤh⸗ 
riſch. Dr 
Biotousness, retotosneß, das 
Schwelgen, Schwärmen, Gefaufe; 
aufruͤhriſche Wejen. ; 
to Rip, ripp, (urfpr. wol gu rib 
gebörig, iv. f., und alfo entrippen, 
von den Nivpen entblößen,. aud den 
Nippen reihen, wie Shk. Cy. 3, 5:3 
Dann tiberSy auftrennen;, ausjchnets 
den; aufſchneiden, aufreißen, ents 
ülten, Tor. from, ont, wegreis 


lärmend; 


fen, ausreißen. Torx. up, zerflei— 
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Kise... 
fhens Skk, KM. 5. 2. Tor. np au 


old sore, eine alte Wunde wieder 
aufreißen. , fi 
Rip, dad Gerippe, die Schind— 


mahre; rade. 

Ripe, retp, (eal rife. Ei wr 
aud) fig. vor allem gebraucht, wa? 
feine Habe erreicht hat; Daher ripe 
wants bei Shk. MV. x, 3. > drin 
gender Bevarf 5 mit Beiwortern 
im Begriff, auf dem Punce, we 
weeping-- rife, thränenreif, cil. 
I, ‘, reif, zeitig. Soon r., sosu 
rotten, twas ‚bald reift, füllt bald. 

to Ripe, reifen, zeitigen; ref 
werden, —— “Trp 

Ripely, retplt, reif, reiftid, 
gelegen. , 

‚to Rıpen, reip’n, zeitigen, rei 
machen; reifen, reif Werden. 

Ripeness, reipneß, die Retfe, 
das Beittgfeym 

Ripening, retpneng., reife, 

— das Reifen, Zeitigen. 
ipier, rippter, (riparınt, . 
ads Ufer, Strand), Ber Eceift: 
handler, Fiſchkaͤrner, Fifehführer. 
ipped, rippt, riß auf, trerdie 
auf, fehnitt auf, enthüllte “aurge: 
riffen, aufgetrennt, aufgejdimitten, 
enthüllt. — | 

Ripper, ttpper, der Auftrenken 
de, Auffchneidende,, Enthüllende, 


‚Aufreißende. In Sud. ein Hofer, 
Haufirer. a3 
Ripping, aufreifend, auftrennend, 


aufichnerdend ,. cnthillend; dad-Errs 
trennen, Aufſchneiden, Sitthütlen. 

R. - chisel, das Bredeifen. «R- 
ran der Nuthhafen. <R. saw, 
Kerbfüge. F 

to Ripple, ripp't, ſcchillert m 
rivus, alfo gtw, rinnen, und beit 
nod pn Schoͤttiſchen, was im Gael 
to drizzle, hebr. raaph, trau: 
fen; dann in raffen, raubex, 
woten unter rife, rabble), anf 
fen, befpülen; reffeln, ref fet 

Ripe, f. — 

Riptowell, ripptuel, (ter 
muthl. von raffen alt f.  arnter 
und towel, mw. f.), - c 
chmaus (de Gutéherrn - für ‚dr 

auern), das Xerntegefchent, erw 
tebeer. , 

Rise, reif", die Erbebung jr. bei 
Aufſtehen, Auffteigen, Aufbeaufns 
der Aufaang, Urfprungz Zu 
das Cteigen des Preives , ee 
des Ton To give -+., Per 
fprung geben, veranlaffert , - aufSres 

en. This gives r. to conjectuites, 

ie6 erweckt Wermufhungens 
to Rise, reif’, (f..10 raise}, 

in die Hobe richten, fied 

Pegg Fa auffteigen; wadhfenz for 

gen, ſchwellen z aufgeben, entftchen, 





Ris 
men; fich emporen, einen Ane 
thun; fish erheben; auferfrehs 
‚och tegen. Tor. up, fic ers 
, emporfteigen. To r. np in 
‚ fi empoͤren, zu den Waffen 
5 | 


‚ riss'n, aufgeſtanden, ger 
en, geſtiegen, geſchwellt, aufs 
gen, entſtanden, erſchienen, 
npart, ſich erhoben; auferſtan⸗ 
body gelegen. The man r,, 
uferſtandene. 

, reifer, der Aufſtehende. 
r., der früh aufftebt. 

le, rissib'l, (fri., bon ride- 
sis); lachbar; lachertich. To 
‚laͤcherlich feyn; laden fon- 


leness, risibility, ris 
eb, vıssibiltiti, das Vers 
u tachen. 
ig, reijing, aufſtehend, 
nd, ſteigend, ſchwellend, aufs 
d, entfichend ; erſcheinend, ſich 
end, ſich erhebend, bod) Lies 
das Aufſtehen ; die Aufere 
9; das Wachſen; — 
lens Aufgehen; Entſtehen; 
iuen, ſich Enpoͤren, die Ems 
a, der Aufſtand, Aufruhr. 
Id, Hefen, Geſcht. R. ground, 
nhöhe. R. sun, die anfgehe 
sonne - : , 
risque, riff, (fr; ital. 
oy: THHrt root an BIponivovvoc)s 
habe’ das Wag tid. To run 
efahr laufen, 
As CeeboniwSuvew) , wagen, 
Eysel ſetzen. 
r,urifter, der Wagende. -I 
: be the n.,- ih wi 


reit, (ritus), der Braud, 
he Gebrauch, Ritus, die Fete 
et. Funéral r-s, die Lode 
r, das Leichengepränge, 
r, rider, cin Gtreifengeftein 
rgbau,.das Gaalband. 
l, ri ttj u a (, (ritualis), feier: 
räuchlich, rituell; das Nicual, 
cherrordnung. 
list. rittjuälift, der Ken- 
tv Nitualien; Verfechter des 
Bee ZTitelgelchrte, Cae 
fer, 
ly, rittjuäli, feierlich, 
‘lidiy ritnell. _ 
0; (fr3.), fer, Kuͤſte; Shk. 
ro 
al, reiwel, (von rivalis, 
gum hebr. rib, Bank, Streit, 
virebéellis anetqnende Umdeu⸗ 
ft}, Nebenbubler feyn, wett⸗ 
eiferny Troß bieten. 


ivetterfernd, eiferfüchtig; der 
bnbiee Mitbewerber, Mite 
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es nicht 





Riv 
Rivdlity, rivalry, rivat 
ship, reiwälliti, reimwelri, 
retwelfhip, der WWetteifer; die 
Mirbeiwerbung. 


Rrivalisr, f. rival. 


Rivalled, reitwetd, mar Nebens 
bubler, wetteiferte; in Mitbewers 


bung, Ener He was r. b 
no body, Niemand ftrebte ihm 
gleich, 


to Hive, reiw, (bertv. mit retben, 
Teow, TOIBW, TEOUW, TOUW, TOUDW,y 
to drive, tp. f., alſo auch —* "Se 
Nord. reiffen), fpalten, gerfoals 
ten, Shk. Co. 5, 3. JC. 1, 33 folis 

"Benz fic) fpalten, fi trennen; rice 
ten; Shk. aHf. 4, 2. 


‘to Rıvel, riwiw'l, (ebenfowol in 


Ge», rinnen, riefen, fireifen, 
rivus, als tt guriz, Rungel file 
lernd; vielleicht in rive, denn was 
gerrieben wird, wird auch gerungelt, 
wofür nod der charäfteriftifche Lips 
penbuchftabe v fpricht), welfen, Shk. 
TC. 5, 1.; fhanden; rungetn, Nunes 
gefn machen. Oy 
Rivelled, riwweld, welftey 
runzelte; gewelkt > gerungelt. = 
Riven, riwi'n, gejpalten, ges 
ſpaltet; zerfpaltet, gefprungen, ges 
ttennt. 
River, timwer, (rivas, fr}. riviere, 
b. pew), der Fluß; das Wafer. R. 
dragon, das Krofodil. R. fox, der 
Karpfen. R. god, ver Flußgott. 
R. horse, das Slufpferd. R. lam- 
prey’ das Neunauge, die Bride, 
etromyzon fluviaulis, R. weed, 
dos Grasleder: Moos. R.- water, 
das Flußwaſſer. 
Riveret, f. rivulet. 


River, riwwit, ſ. das folgende. 
Km Mittellat. iſt rivetus ein Aufs 
chlag, Ueberfhlag, oder Umfchla 
am Haldfragen und Aermeln, ive 
ches die Folgende Abtettung beftätigt, 
und viclieiht auch in Shk. He. 4 
prol, etiva Halsberge bedeuten möchs 
te), dad Niet; die Klammier, 

Schließe; Shk. TC. x, 3 

to Rivet, (fr3. river, ital, ribadire, 
cig. einen Nagel umſchlagen,  alfo 
verw, mit battere, waraccaw, wa 
meiv, araısıv), Nieten, vernieten, 
fhmieden, Sik. MV. 5, x. AC, 4, 4.; 
Hammern; einprägen, ſtark befeftis 

. gen, j ; : 

Riveted, riwwited, nietete; 
flammerte; prägte ein; genietet; 
gellanmert; eingepragt. \ 

Riveting, nietend ; flammernd; 
einpragend; das Nieten, Klanunern; 
Einpräaen. R. hammer, der Niet: 

Riving, reiwing, fpaltend, ger: 

fpaltend; das Spalten, Zerfpalten. 


Riv 

Riva, 6. Shk. alld. 2,.4., nach den. 
Auslegern ein Ausruf der Zechbrh: 

der in Bierhaufern. 

Rıvulet, riwiwjulet, (rivulus), 
das Fluͤßchen, der kleine Slug, Waf: 
ferlanf, das Baͤchlein. | 

Räxdollar, ridsdoller, der 
Neichsrhaler. | a 
dach, robtfd, (von raia, das 
— mit dem Ba reohche, nie⸗ 

er Rotoog, Mothauge zuſam⸗ 

in engefloſſen, — rutilus ber 
drutet) , der Node. R:-alum, der 
ole 2 oh yg courte A %., 
friſch und gefund Wie erh SUM. 

Road, rohd, (alt rode, fry. rade 
route, verw. und hindberfpielend in 
Keut, Gereut, durd Ausroden 
utbar gemachter Stel, Nebde, 
Reede, Rade, ferner in das hebr. 
"raz, laufen, reifen, f. to raise, 
ride, reiten ic. Wer möchte hier 
den Proteus von Urwort fefthalten, 
der felbft rotXw, dpaydı » dpdzoss 
gr nur (eife durdduftet 2) die 

trafe , Landftrake 3 Rehde (= 
yoadsread); der feindliche Einfall, 
Ueberfall, Feldzug, Kriegszug, Shk. 
He. 2, 2.; die hKeife. To be on 
the r., auf Reifen fern, fih auf 
Dent Wege befinden. R. way, Die 
Seerftraße; Shk. bHd.2, 2. 


Roader, rohder, 
der Rehde, j 
to Réam, robm, (angelj. rumtan, 
au rum, Raum, goth. rumis, rums, 
dur, room „gehörig ) , ftreifen, 
jene eifen, fhwarmen, herumziehen; 
urchſtreifen. 
gainer, rohmer, det Herum⸗ 
firci*ende, Landſtreicher. 
Réaming, rohming, 
fends dad Herumſtreifen. 
Rodan, robn, (fry ronen» verw. 
mit robeus, rubens, ital. rovente, 
rufus, ruber; dann von ist. hrogn, 
ifcheier, per. mit fry, tv. fy 118. 
rai, fretin, Brut), rothſtreifig. 
he xr. of fish, der Fiſchtogen. 
R. horse, der Rothſchimmel, Sche⸗ 
de; Shk. aHd. 2, 4. R. tree, ‘der 
wilde Speierbaum, Bogelbeerbaym, 
Eibifchbaum, Sorbus aucuparia. 
Roar, rohr, das Brillen, Gebrüll; 
Angfigefdrrer ; 
fen; Sraden, Donnern. 
to Roar, rohr, (f. to bray, brawl, 
alfo zu Bouts , gadw, © N 
gehörig), brullen; vor Angft ſchrei⸗ 
en; ftarmen, toben; braufen; fras 
chen, donnern, — 
Roarer, rohrer, der Brüllende, 
por An gf Schreiende. 
Roarin F bruͤllend, vor Angſt 
ſchreien d, braufi 


nernd 3 das Brillen, vor Ang 
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das Schiff auf 


herumftreis | 


Jubelgeſchrei; Braus 


UW. weuw 


end, frachend, done 


Rob 
Schreien, Braufen, Krachen, Dew 


nern. | 

Roary, rohri, (v. ros, f. to aries 
le und horse), t auig, betbant. 

Roast, röst, (du roth), epgivds 
und alfo Denen unter roan geboric) 
geröftet,, gebraten; (velffpr.) de 
Biel des Spotted; daher co seed 
the r., ‚Dtelfcheibe feon. R. bee 
der Ninderbraten. MR. mear, Me 
Braten; (volkfpr.) etwas Köftlit:; 
daher Das Spr. to ory roast. mest, 
fic felig dinten, dente, daß cine 
ein Hasdhen geleckt, befonders wı 
denen, die fid) der Frauengunft rab 
nen, To rile che r.. daß Heft a 
den Händen haben, beberrfchen. & 
meat clothes, (bolffprs , ie be 
und), Bratenklerder, Feiertleide 
R. and boiled, (voltfpr.) die Geib: 
waͤchter, die beffer, als andere Cob 
daten {eben. 

to Roast, rohft, röſtenz brates, 

n acken. be 

oastınk, to ng, roftend; 

bratend; —X das Roſten; Bre 
ten; Backen. ree 

Rob, robb, (su goban, Pobew. pr 
Ow, sorbo, sorbeo, ſchlu e,.Ihlar 
fe, gehörig, wenn es aud aratııt 
if) — Saft, das Eingekochte tx 

1 . 

to Rob, robb, (7. ralf, tap, rei 
rife, ripe), rauben, brent 
Tor. one of athing, einem etw 
rauben. Ir r-s almost of ‘all ples 
sure, es bringt einen fajt um ald 
Vergnügen: To,r. one of an evi 
einen von einem Uebel befteieh. 

Robbed, robb'd, raubte, befrew 
te; geraubt, befretet. 

Robber, robber, der Räuber 
teb. 

Robbery, robbert, dic Näufo 
ret, der Raub, diebſtobi. 

Robbin, robbin, Robert; df 
pee pies bate 

Robbing, raubend, etend; dei 
Nauben . Befreien. 

Röbe,ro bh 6, (fr3. robe, ital.roh 
fcheinen. mit. drap verw. und bed 
von doav, welches mit Egyou, Berl 
befonders rom Birfen und Ben 
gebraucht worden ſeyn muß, fo =“, 
den analog Tuch, und Seve 
Beud, revyo¢ CON rome, rule 
rivywo, geugen,. berbarbrme 
rot eben dies bedeutet, Dun. & 
ijt aber befonders) der lange Res, 
das lange Kleid, der Mantet, Sreoih 
mantel, Gtaatérod, das Star 
fleid. The gentlemen of thé los 
r., die Gerichtöperfonen. Mam 
of the r-s, devo Kaͤmmerer. 

to Rd be, mit dem Sraatss ve 
Feierkleide zieren. 


Rob 
ed, robhb'd, fleidete; gekleis 


‚im Geierflcide; Shk. KL. 3, 6. 
ert, robbert, Robert, Nu: 


ht; Das Robertöfraut, Geraniuni 


5 


bernenum L. - 7 
‘in, robbin, (beinahe, wie 
hy mw. fü, tft auch diefer Eigen⸗ 
ne, bloß feiner paronymiſchen 
ıdeutbarfeit wegen, Cbhieren und 
angen ertheilt worden, ın wel—⸗ 
n etwas Nothes — ſ. gu roan — 
vortrat. Go iff R-’s plantain, 
i Ruftrant, Beichreifraut, Floͤh⸗ 
ut, Brigeron, dag rotblice Bluz 


n bat), Mobert, Rupredt; das 
fehlcen. Robins » die Gegels 
de, MNaabander. Wake-R., 


e 
' Aron. R. good fellow, (der 
ottipde Redcap . ſaͤchſ. Hudken, 
defen, Hüuͤtchen in Hildesheim, 
AMobgoblin), ein ſehr gefalliger 
usgetft. R.- hood, der Anfuͤhrer 
er Hauserbande, über welchen f. 
binhood, a collection of all 
» ancient poems, songs and bal- 
ls now extant relative to thas 
ebrared English outlaw etc. 
ind. 2820. Er fonunt aud) 6. Shk. 
G. 4, 3. vor und war fo berubimt, 
fer tm Golfe gu Bezeichnung von 
idtigem gebraudt ward und fogar 
ein Spridwort iiberging: Many 
k of .R.-h, who never shot in 
s bow, «8 Ba nicht alle Köche, 
> lange Mefler tragen. R-'s so- 
sty. Die politifhe Kanngießerver⸗ 
amlung in einem Wirthsbaufe, 
zu der Einlaß 6 Stüber betrug. 
‘s penhy-worths, goldne Mun⸗ 
t-und fupferne Geelmefien. KR. 
adbreast, das Rothfehiden, Roth: 
uftchen, Motacilla rubecula. 
boreons, robohrios, (v. 
bur), eichen. 
dust, robustions, robus- 
tons, roboßt, roboßtjiog, 
'boßtjuos, (robustus), ruftig, 
wet, derb, handveft, vierfchrötig ; 
wer. ‘ 
suseness, robüstuousnedss, 
> Stärke, Kraft, Derbheit, Biers 
rotigfert, Küftigfeit, Ä 
>, tod, (= rook, nah Name 
er Wren. Jahrb. 18718. III. vers 
Immelt aus dem perſ. roth, rath, 
i. Gtreitwagen , worauf ein 
yuem), der Node (im Schach). 
th » We roach. : _ : 
ramrbole, rodambobl, die 
wamböle, fpanifche Schalotte, Al- 
im scorodoprasım. 
:celo, todelo, f. roqnelaure. 
she-alum, robtfdallom, 
grabener, gediegener Alaun, Berg: 
un, 
het, rotfchet, (unftreitig mit 
ferm Rod verw., wie dies mit 
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Rod 


dem hebr, rakam, bunt machen, ro- 
kem s, bintiwrrfen ita ricamare, 
ſticken, mit vorgefchlagenem a bebr. 
arag, fledten, weben, wovon wies 
der coyov, endlich flav. rok, das 
Sabr, weil nach dem Mythus die 
ındifhe Droepeti, und Rochemi, 
wie die perf. suede das Jahrgewand, 
den Welt» und Zeitmantel weben, 
die Parze das Welt» und Seelens 
fhifjal ſpinnt), der Chorrod, Leibe 
eo rothe Meerbraſſem, die Rothe 
eder, e 
Rock, rod, (6wt, dwyn, Slipve, 
Kluft, -ital, — fa on, roche, 
rocher, vgl. crag; dann verw. mit 
dem vor.), der Kelfen, die Klippe; 
der Schuß; Roden, Spinnroden; 
‚das Meergrad, Movsfraut. R.cry- 
stal, der Kryſtall, a ] 
doe, dic Gems. R.-oil, das Gtein« 
Of. R. ray. der Steinroche, Nadel, 
rode. R. rose, die Gteinrofe, Fels 
fenvofe. R. ruby, der bodrothe 
Granat. R. salt, das Steinfaly. i 
shell, die Kitppenfdnede. RK. work, 
die panpetngen Belfen, dad Grottens 
werf. | | 
to Röck, rod, (verw. cpeyew, f. to 
reach, riı fen, rufen, vgl. to 
riggle), fchütteln, wackeln; erfchütts 
tern, Shk. MD. 4 2; wiegen, eins 
fullen, Shk. bHd. 2,4. O. 2, 3-3 
wanfen, ſchwanken; rochen. 
Rocked, ſchitttelte, wiegte; wankte; 
keto — gewiegt ; ges 
chivanft. . ‘in a stone kitchen, 
(voltfpr.) dumm geiviegt, ohne Muts 
terwiß. — — 
Récker, der Wiegende, die Wieges 
tin, Without a r., ‚ungewieat. 
Rocket, rodit, (f. racket), die Ras 
dete, das Lufifeuer, Strahlfeuer, der 
Schwaͤrmer; die Kaufe, — 
r.- gallant, der Hederich. Wall r., 
der wilde Wegefeny, das Quédentraut, | 
Double r., die Nachtviole. 
Rockiness, todineg, das Fels 
fige, die Menge Klippen, | 
Récking, roding, ſchücttelnd, 
wackelnd; wiegend; twanfend; das 
Schutteln, Wadeln;. Wiegen; Wan⸗ 


ten, 
Röckless,rod@leß, felélos, ohne 
etfen. | 
Röckly, rodti, felfig, felfenare 


tig. 

Rocky, rodi, felfig, felfenhart. 
R. bosom , -daé Relfenbers. 

Réd, rodd, (gaBdoc, gadis, rudis, 
vergl. rood’, niederf. Rode, de 
Stange an Korn» und Hcuboden, 
um das Dad höher, oder niedriger 
au ftellen, teutfd) die Ruthe; der 
Stab; die Angelruthe; der Mabe 
ftab, die Mefruthe. * white r.. 
der weiße Heroldeſtab. The golden 


Rod 
©, bat goldene Wundfrauf, die 
, "Goldrutbe, Solidago L. R. horse, 
‚das Stanaenpferd: ~ 
Rode, rohd, riet, führ; u to ride 
Rodsmoantäde, rodomontäln, 
raddomontebdo, (0. dem arioſt⸗ 
chen Eiſenfreſſer Rodemonte), dre 
odontontade, Prateret, Aufſchnei⸗ 

« Dene. — 
to Rodomontido, :Rodomontas 
den machen, aufſchneiden, großpras 


len. 

Rée, roh, (einmal das angelf.'raa, 
'  paege, dann bel. gu roan), dag 
Reh, die Rides hal 00 
fub; der Nogen, die Fifmerer; 
Sik, TC. 5,1. RJ.2,4. Soft rg 

Die Mitch der Fife. PR. buck . der 

Rehbock. RK. calf, das Hirſchkalb. 
‚Rogärion, rogebfih'n, (v. ro- 
are), die Bitte, Litaneı, 
ie Betwoche; Himnrelfabreéwode. 


R. days, die drei Fafttage in: der: 


é 


Betwode. Se 
Roger, rodfcher, Roger, Rüdiger; 


(volffpr.) der Dorfbufe; Gaͤnſerichs 


die mannlide Ruthe; oder Mantel 
ad, das Gelleifen. Davon ro r., 
en Bullen fpielen, beifchlafen. 
Rogue, roht,(hebr. ra, Ichlecht, 
688, dag Uebel, roa, die Bosheit; 
beſonders, wenn anan fid) dad Ain 
wie g oder gh ausgefproden denft, 
nad Befenius; daher angelf. und 
teutih arg, cimbr. arzur, ehebre⸗ 
cheriſch. Aber auch rove, rob, raus 
ben, flingen wol hinein), der Lands 
. freisers spigbube; Schalf, Schelm; 
uftige Vogel. Poor r., der_arme 
Schelm. To play the r., offen 
treiben. R. in grain, der Schelm 
in der Haut; (volffpr.) ein Korn: 
handler, wie x. in spirits, ein Brant⸗ 
weinſchente. 
to Rogue, robf, tm Lande herum⸗ 
feet en; Spitzbubenſtreiche machen. 
or one off, einem einen derben 
Derweis geben, einen aushungen, 


befirafen.. To r. away, herum ftret- 
* Cte a. about, erster ſchwaͤr⸗1 


chen. 
men. J 
Roguery, rohfery, die Landftreis 
feit, elineret. 
Rogues 
merci, das Spitzbubenthum. 
R., Ew. fhelmijche.Önaden, . 


u Salar robfifd, fandftreiche- 
rif 


ii; FDiBSUbiTd 5 ſchalihaft, ſchei-⸗ 


miſch, ſchaͤlliſch. ae 
Roguishly, landſtreicheriſch; ſpitz⸗ 
buͤbiſch; ſchalkthaft, ſchelmiſch. 
Roguisbness, das Landſtreichen; 

die Spitzbuͤberei; Schelmerei, Schall⸗ 

haftigkeit. 
Réguy, f. roguish. 


880 ae nz 
‘to Rokst, ‘to roister, Faift, 
“eat a Ei 


R. week, 


cherei & Spigbübereiz Sdhalthaftig: | 
ip, robtfdtp, die Schele 


Your }) 


Rone seh IT — 
* 


rend; wickeln 





Rol 


fier, 
rauſchen; 
“den, pralen, 
Rorster,, der. 


art gat te bea ote 
Bal. zu ziot), swipes 


fagidncider , Wind: 
Roistin foittin auffchn ew 
dend, ihn. len * 
56 Shk. TC. 27 03. bag Mur 
ſchneiden n, Pralen. B- 
crow te Webelteibe, he teller, 


of 


. der Prafhans. ;  e:- 2+ - 
Roke, rope, (niederſ Root, germ. 
mit dem hebr. riach, riechen; mach, 
Athem, Wind, Hal. reck, teutſch der 
Naud, Dinft; die Ausdun . 
u (Bs re ern 
verl.), rocklay,rokely, ’ 
dech mit Kod vorm Jr Ele 
— i * a 
oll, robf,.(verw. mit rota,. rotz- 
lus, A fess drictemn Fee x, 
ran. Ae lade trillecn ar 
trillo, Spaw, decuw, « =, laufen), 
dad Ro Hen, Wathens ie Ratle, 
das Bud, Me Ehrift, Urfunde; 
die Rolle, Walze; das Derzeignii; 
Dentbich, Zeitbuth , —— das 


Etreichhols; der Kopfrin it; 
ein kleines ‘rundes Brot — 
J 

en 


wviacher. | 


Genel; der Fallhut A 
die Schnecke. R-s, die 


— 







Schriften, Acten, Chronit is 
ftratur, Kanzlei; Das Archib. fa 

“ master of the r-s, det Tr 

| ber Ainpioe Uefuntnbeng ter m der 

~ engl. Kangetet§ Ah. §, t. Ho 
r-s, heiße Ween, I R. 
and chain, eine Art wollener Satie 
nets mit abwedfelnden rollen den und 
fettenformigen Streifen, gu Bei 
fieidern, _K. butter, der B A 
R. calling, das Berlefen | 
pen. ° R: brimistöne, 





wefel. — 

to Roll, rohl, rollen; 
waͤlzen; drehen, —— 5.4 
wickeln, einwidetn, dufroflen;. 
drehen, ſich waͤlzen; fied u 
‘hin und her getrieben, be 

werden. Tor. in money, 
haben, :* 
Rolled, roth, rolltez 
widelte ein; drehte ſich 
gewaͤlzt; eingewidelt; 'g 
‘metal, gewalzted Metall. Rs 
ings, Striimpfe, die man's 

ann. 


n. Por 
Roller, robler, die Roles ys 
das Wilfelband, der DB. xb 

















“ SRKopfiduur, der Kopfring,” 
R. —e 6 — 
Walzen, Rolifhualien, - Ry towers 





androlſen. 


d dend Be 
Notien; Waͤlzen; Wickeln; Den 


Rol 381 »Roo 


R. pin, Bas Rollholz. R. press, die 
Supferftidprete, "ata genor he 7 
éllypooly, rohlipelt, (roll 
ball inro the pool), ein Ballfpiel. ' 
Olph, Rudolph. 
é6émage, rommedfch, auf rum- 
mage, (vergl. to roam, rabble, 
reine}, der Tumult, Larm, das 
Herumiverfen , Durdftaubern ; Shk. 
I. I, I. ; 
‚omalls, oftindifhe baummollene 
Tücher. 
oman, robmän, römifh; der 
Nömer; ein Soldat von der londor 
ner Fußgarde, der dem Hauptmann 
fete Lobnung überläßt, um frei are 
eiten zu fonnen, R. woman, bie 
Momerin, R. letter,. die comifthe 
Erift, Antique. R. catholic, rös 
miſch ⸗ katholiſch. R. like, romijd, 
auf römifrhe Art. | 
Lomdnce, romännß, der Romans 
die Erdichkung, das Mähren. 


o Romance, romännfß, erdich⸗ 
ih, auffiugen; Lügen, auffchnei« 
en 


Lom{ncer, romännfer, der Ros 


manendidter; Erdichter, Abenteuer 


fchmied. j 
Lomaneist, der Romanenſchreiber. 
i6manist, rohmanift, der Ros 

miſchkatholiſche, Papift Päpftier., 
o Romanize, robmanei{’, ros 

mein, den Römer fpielen; roͤmiſch 


machen, verrömern, romanifiren, lar 


tinifiren. j 

Lomantic, romanntif, romans 
haft, abenteuerlid) ; romantifch. 

o Romo, f. to roam. 

Lome, rohm, rubm, Som R. 
scot, R. penny, der Petersofennig. 

Lomish, rohmiſch, römiſch, Far 
tholiſch, papftticd , papiſtiſch. 

Rémishly, römiſch, papfilid , par 
piſtiſch. 

Romp, romp, (alt ramp, rampe, 
f. daß folg.), dat wilde, ungesngene 
Madden, der wilde Balg, die Range. 

to Romp, romp, (unftrettig mit 
SeuBecSar, ſich herumdreben, heruni⸗ 

dweifen, verw.; auch in roam, 

ramble fehilternd), wild feun, dab- 
fen, fal6ern, berumfchätern, ſich 
rarigen, fih auf lärmende Art belus 
tig. 


en: rondo, das Rondeau; 
Ningelgedicht, Rundgefana. 

Röudle, rond't, der runde Kolben 
im Wapen. y 

Ronion, rönyon, ronn)n, 
runuion, (frj. carogne, ital, ca- 
rogna, nicht bloß bon fetten, fon» 
dern auch ſchmutzigen Weibsbildern, 
uͤberhaupt im veruͤchtlichem Ginne. 
Wie nah oder fern dies Wort an 
ring, gering, oder an dad fry. 

“pogne, Kraͤtze, oder an rund, coer 

B. D=-yr. I. Th. 1a. A, m 





an Range, Sau, obec an dieſe 
alle rithre, möchte ſchwer gu 6 s 
men feyn), die Quatichel, dide Dire 
ne; Shk. M. 1,3. MA. 4.2. . 

imo, 


Rönt, ronnt, runt, (unfer 
ic in befchränfterem , verächtlichem 
inne), das verbuttete Zhier. 


Rood, rubd, (f. root, rod, da 
auch &. Chauc. rode, welches im eee 
ten Gitine auch vom isl. roda, dar 
ut radiatum, abgeleitet wird 
er vierte Theil cines Ackers; di 
Nuthe; das Kreuz, Heiligenbild; 
Shk. bHd. 3, 2. Be. 3,2. The holy |. 
r.. days, die Tage des heiligen Kreu— 
ges. R. loft, das Kaͤſtchen wit ei 
ip Crucifix ; die Heiligenbilderga 
ie. Ä 
Roof, rubf, (anaelf. hrof, tél. ria 
wahrfcheinlich beriv. ey 
alfo bon gew, wie hebr. raaf, träus 
feln, trieren, fo daß die Bedeutuns 
gen des engl. Worts ſaͤmtlich metas 
phorifch wg snd > — 
acgangen), das Dad; Haus; 
Dede; der Himmel (einer Kutfche‘ 3 
Gaumen, Shk. MV. 3. 2.5 die Fire 
fie, R. tile, der Hohlziegel. R. 
work, die Bedahung. 
to Röof, rubf, daden, deden; un⸗ 
ter Dad brin 


en. 
: de Pty a gedacht, mit einem 


ach. 
Rook, rubf, (einmal ein Natur—⸗ 
faut, angelf, hroc, verw. anit nogak, 
kraäch zen, dann vergl. roc. : Die 
letzte Bedeutung findet thre Analcnie 
in pica, Elfter, pefen plattt, fiebs 
len, Doble, borce, dolus, wnd 
niederf. ift Nook ebenfalls ein Graz 
dieb), der Ruch, Mader, die Cants 
frabe, Doble; der Rode, Shur 
im Schad); (vollfpr) die Brethe 
ange; der Betrüger, Gauner. © 


"to Rook. (d. vorigen; dann -aber 


vero, mit Rud, Mi den, f. eranch,: 
fhott. to rouk, rowk, val. daß il. 
hrucka, und drmvoicSar, frumpen, 
fdrumvfen), betrügen, rauben; 
Bw duden, fid taugen; Shk. aHf. 


5, 6. 
Rooked, betrog, raubte; betrogen, 
geraubt; geductt. ; 
Rookery, ruffert, das Dohlen- 
nefi, Ruchgeniſte; Schelmengefymeiß; 
die — ———— 
Rooking, betruͤgend; das Betti 
en 


Room, ruhm, (f. to roam), der 
Naum; Piatz, die Stelle; das Be- 
—— (wie die Logen im Schauſpiel⸗ 

auſe in Malone's hist. acconnt 
of the Engl. theatre);. Zimmer, dre 
Stube; Gelegenheit, der Anlab. In 
your r., an Übrer Stelle. There:is 
no r. for repentance, da giebt «6 

Khk 


Roo 882 Ros 
nichtẽ zu bereuen. Sitting r. ‘Dad Tw Rope, rohp, fid in Faden ziehen 
Mohr ete die Wohnftube, 1 ttebrig fen, fafern: . hen, 
Roomage, suwedih, der Raum, Reber * Seiler, —— 
laf; der geraͤnmige pery, (='roguery und ropetri 
> — w. fy, der Galgenftreih, das Diebs⸗ 
Réominess, ruhmineß, die Ge ftudchen,, die Scheimeret ; -Shk. BJ. 
raumigfcit, der Kaum, 


2, 4 —— 
Roomy, geraͤumig; weit, weitlau⸗ | Roprness, rohpineß, die Klebrig⸗ 


fig. KORB: aie ; 

Roop, (Nord.) Heiferfeit. Röpy, tebrig. J 

Roqwelanr. rofilohr, rocce- 
‚ru ‚rest; alfo der Ort q , TOTS 

— ein ot ey pi Shlafort, lo, (vom Herzog Noquelanre, im 


Salaries der Vogel; die Hühner Jahr 1715, wie denn viele Tradiien 
ange; das Schlafen. To be at rs 


bon berübinten Männern oder Frasen 
hlafen fo genannt werden, 3. B- Evenfer, 
dost, ruhft, (don den Vögeln) 


to R ; Soubiſe ıc,), der Roquelor , Neger 
fißend ſchlafen, fchlafen; fic) aufhal⸗ 


Mer Grit, Groval 
ral,rabra roralis, von ros), 
bene WERNER A thauig, bethaut. ’ 
Root. rubt, (vgl. tod, rood, road), gr * — 
die Wurzel; der Urfrrung, Stamm, R th — n, rorehſch'n, das 
F ehe tiefe &i MR oe to Rore, f. to roar 
en: vefte Wohnort; tiefe Emdrud. GESs fe IN oe 
To "take —— * einwurzeln, Rérid, tabrid, (roridus), bethaut, 
Platz gewinnen, en. 


‘thanig, feucht, friſch. 
to Root, wurzeln, einwurzeln 5 Te Ur Roriferous, rorifferos, (vos, 
ten, rotten, gäten 5 Abeer, aufe ] fero), thauend, Chau bringensd. 
toiihten. To r. in, einwirzeln. To 


| Rorifluent roriffljuent, £ros 
r ont, ausaaten. For. up, atörel- 


: * fluo), thautriefend. 
en, augrotten. To r. from one’s] R , rofatt 
Bert aang. dem SHergen reifen. osdlgar, rofatlgas, das Rauſch⸗ 


elb. 
Rooted, rubted, tourgelte, tours Rosary; rohfärt, (rosarium), der 
gelte ein, reutete; pirhlte auf; Rofengarten, das Roſenbeet; der Ro⸗ 
gewurzelt, eiugewurzelt; gereutet; 


ſenkranz. 
Qaufgewihlt. Rosa sclis, rohfäfolis, (ht), 
Röotediy, eingewurgelt, vet, ſtark, der Gonnenthau ; ofolié > em 
febr. ——— | Branntwein. 
Rooting, wurzelnd; reutend; aufs Roscid, bethauet. ‘ 
—2—— das Wurzeln; Reuten; owe vont 3 (oon rise), ftand auf, 
or "wuchs, ſtieg, fchwellte, ging, auf, 
Réoty, rubti, wurgelrerd. voller : ‘ — 
Wurzeln, — tig, 7 entftand, erihien, emporte ſich, er 


b ‚Ta > 
Repo ie rief Ret nautifch für ou a 
e 













Rose, robf', (rosa, 6odcy, berm 
it, celt. rhaff, Ref, das Geil, mit russeus, eoevSos, Toth, factt. 
roy. Sm Mothus war die Rese, 

ind, die filberne Nacdtrofe anf d 
| Berge Meru, die Blume des Schr: 
‚gend, wie der Lotus — latere, 
orgen fern —; daher gcdov Im Er. 
die weiblihe Schaum und perdre la 
rose, von Madden, die,ihr Geha: 
mes preisgegeben), Rofe Rojite, 
Röschen; die Rofe; Mofette. To 
speak under the r., tim m 
fasen. R. bay, r. laurel, die Ler: 
eetrofe, der Oleander, R. bud, de 
Rofenfnospe.  R. bush, der Refers 
ea Nofenftod. R. campion, tie 
ammtrofe, Agrostemma coronarit. 
-R. chaffer, der Goldtafer, Scare 
baens auratus. Indian r. chesnut, 
die Kaftanienrofe, das oftindife Ev 
bene Mesua ferréa. RB. gatlich, 
ofenlaud, Allium roseum. R. le- 
ine, die haarige Lupine. R. mallow, 

te Pappelrofe , Alcea rosea’ R. 
root, das Hauslaub R. vinegar, 


Tan, der Strid; die Schnur. (In, 
der Mehrzahl aud, nad) dem angelf. 
roppas), das Gefdlinge, die Einges 
mweide der Vögel. Sprüdmorter der 
Boltfprache: To be on the high r, 
ftolziren ; groß thun. To give one 
r. enough, einen gewähren faffen, 
einen falten laſſen. R. bears, r. 
mats, Bottelmatten, Zußmatten von 
alten Striden. R. dancer, der Geil: 
tänzer. R..girt, mit einem Gtrid 
umgürtet. RK, maker, der Eeiler, 
Neitichläger. To play the r.-maker, 
(volffpr.) gutidweiden, den Krebse 
gang geben. R. ripe, | ridretf, gale 
genrest ; der Galgenftrid. R. trick, 
r 
M 


u 
i 
“Tr 


Galgenſtreich, Schurkenſtreich; 
atone zu Shk. TS. 1, 2 extlart 
ed, das unverftandige papagaiähnli» 
de Saunpfen. R. walk, r. ard, 
2 en aan nn weed, die vr 
e, Convolvalus R. yarn, 09 
Kabelgarn. — 


Ros . 
der Roſeneſſig. R. water, das Roe 
Bro r. 4 — 
‚Röseal, roſig, rofenartig. 
Röseate, robfieht, rofia, roferts 
farb, R. bower, die Nofenlaube. - 
Rösed, ropf‘d, rofig, rofenfarb, 
.. zofenroths - en 
Rosemary, rosemarine, ro#- 
marine, (rosmarinus), der Mobs 
marin, Galt chedem alé Staͤrkungs⸗ 
mittel des Gedachtniffes; f. die Aus 
leger zu. Shk. JIT. 4, 3. . 3 
Rosenoble, robf'noß'L, der 
» Nofenobel (eine engl. Goldmuͤnze = 
16 Schilling). A . 
Roset, robfet, das Nofenroth, die 
rothe Druderfarbe; ein Nosden für 
Kommoden, Bertftellen rc. _ 
Rosértas, bunie, ftarfe, freife, glans 


gende Wollſtoffe auf Atlagart, mit |- 


eingemirften Slumen, Spigen oder 
Streifen; in Norwid — ehen 
— nah Holland fur Lande 
eute. 


Rosicrücian, rofifrubfhän 
(dod) nit fo gauz ausgemacht, o 
bon ros; Thau , und crur, ob. mht 
vielmehr von lg Rofe, 
worin, nach dem indiſchen 8, 
Laͤtſchmi gefunden ward und dein 
Kreuze, alé Ginnbilde der Schö— 
fund), der Rofenfreuger ; roſenkreu⸗ 
zeriſch. | 

Rosier, rohfder, (6. Chauc. ro- 
ser. der No enftod ;. das Rofenge 
ftraud , Roſenthal. : 

Rosin, roffin, (f. rein), das 

ary; Kolophonium, Geigenharz; ' 
ösin, mit Kolophonium beftreis 
: : 


en. ae: 
Rorined, roffind, beftrid mit 
‚ Rolophonium; mit Rolophonium ber 
ſtrichen; harzig. 
Roösiny, rojjini, harzicht. , 
Rosland, ross-land, roßländ, 
das Haideland,; Moorland, der fun 
pfige Grund, , 
Rossel, roffil, (in Effer.zosil, ro- 
sillv), die weiche, lodere Erde, der 
lodere Boden. ss. a: 
Rosselly, voffilt, von weicher 
eis n | 
ossolıs, £FO}Jolıe,(}. rosa solis 
der Gonnenthau; Nofolt. ) 
Aostral, (v. rostrum), ſchnabelar⸗ 
tig : 


Röstrated, roßtrebted,. ge 
fhnäbelt, mit. Schiffefhnäabeln ger 
siert. ys. 

Rostrum, roftrom,. (lat.), de 
Schnabel. (eines Bogelt ‚ befonders 
aber eines Schiffes, dann der Ort in 

3 
zu 


to 


Mom, wo die Schiffſchnaͤbel aufge⸗ 
Gets waren); d nerbubue 5 def 
chnabel an einem Brenntelbem 3 
Rosy, rept (roseus)» vofig, rofens 
farb; Rosdhen, R. coloured, rofens 
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Mo thus, . 


* 


"Rot 


farben. R. cheeks, die Roſenwangen. 
n red, ele ii 
to Ror, rott, (ev wrıay), berrots 
ten, faulen, veefüulen. vermodern, 
verwefen; faulen machen. This will 
r. yonr cough, dies wird Ihren Hus 
ften löfen. 
Röt„rott, (sdows, verw. mit wos, 
Süd, deffen warıne Feuchte und dae 
durch verurſachtes Befdlagen) , vie 
Verrottung, Faulnizp, BWermordes 
rung ; Lurgenfaule der Schafe, 
Schafblatter; Norte, (von rum. 
pere „ was — aufbriht). R. 
mE der Kofent, Lauer; Tehiechte 
in, | 
Rot, fe rotted. . 
Rota, robta, (wol eine misverſtaͤn⸗ 
dige, durd) Paronomafie veratlaste 
Ucberfeßung unferes Rath, wodurd 
man auf einen radforntig aetafeiten 
ufboden, und auf ein Sitzen im 
tretfe geführt wurde), das Dderge« 
richt gu Rom, die Nota. 
Rotary, 'robtert, rotdtory, 
drebend, freifend, . 3 
Rotated, rohtehted, herumges 
dreht, umlaufend, zum Drehen. 
Rotätion, rotehfch'n, der Kads 
Lauf, Umlauf, Kreislauf, Rundgang, 
Wirbel. By r, wechfeläweife. 
Rotdtor, rotebter, der Umdreher. 
Rötcher, vottfdhet, der rothe 
Geehahn, die Dicerleyer, das Mauss 
> hen, Trigla-cuculus. ; 
Rote, robt, (mittellat. rota, rocta, 
rotta, weldye. beide. leßtere Formen 
Entftellungen find. - E8 fcheint eine ‘ 
Art ab gewefen gu feyn, daher 
der Name rota, angelf. hweal ſ. 
wheel, woraus die alles verderbers 
den Frangofen vielle, und wieder 
viole, violine madten; tenn Fics 
del, veriv. mit fides, fidicula, ift 
zwar daffelbe Inſtrument, aber nicht 
derfelbe, gleid) abgeleitete Nate. — 
In der, ziveiten Bedeutung mögen 
wol, wie in routine, oArıs, prods 
Rede als Urfprüngliches hineinipies 
len; fpäter. wurde das hebr. "ruz, 
- faufen, durchgehört, wie auch uns 
das, Außivendigaelernte, oft Gefpros 
dene, dA if), die Harfe, 
Leier; Fertigfe t, Gelaͤufigkeit. By 
r., auswendig; Shk. MD. 5,2. To 
learn by r., dard) Uchung lernen; 
Shk.. He. 3 6. kr 
Röte, roht, aus Erfahrung ters 
nen; durch Yebung lernen laſſen, eins 
üben; Shk. JC. 3, 2, 
Rotherbeasts, rotherbihfts, 
| elf, hryther, hrythern, Ochſen, 
* tly hrutr, a SONY» 
iipyioy, €ogaug, dries, pel. arrun, 
s; ein Schön: 1 Edıov, 8ipog, Egsa, Schaf⸗ 
"wolle, Da nıın Widder und Bete 
ter, famffr. vidara, Sturm, tél. 
Kkka 


to 


.... Bot 
vedar, Widder, mit ine 
ınenfallen, wie a= Geis und Stu 
‘wind, seryic: Biegenfell und Sturm: 
wind: fp mo ine dee beide bins 
den, und Dies iſt Die der Pallas ‘Paz 
nia, Bodégottin, Luftgottin in 
Bose und Widder gejtale, des 
By Thor, der 


fam: 


wei Bode vor feinem Wagen ges 
annt bat), dag Hornvieh. K. nails, 
ef rudder n.) Rudernagel. R. soil, 
er Hornviehdünger. . 
Rötted, rotten, rotted, rott'n, 
f. to ror), verfaufte, termoderte, 
derweſete j verfault, vermodert, vers 
weſet; ſtinkend, verdorben, eiterig. 
To grow r., anbruchig werden. 
boronghs, verfallene Burafleden, 
fleine Städte, welche durd Wirfung 
der Kriege und der Zeit jest zu Grun⸗ 
de gegangen, früher durch befondere 
Bereihtigungsbriefe das Recht erwors 
ben hatten, fir fic eine beftinmte 
Babl Abgeordneter gum Parlanıent zu 
ernennen. R. trick, der micdertrads 
tige Streich. , 
Rörtenness, die Faulung, Faul- 
nig; Aubrüdigkeit; 
Rorund, rotomnd, (rotundus, f. 
round), rund; kreis formig. 
Rorim dity, ‚rotennditi, die 
+ Rimde; Kreieformigteit. | 
Rotundo, die Rotunda, das Runds 
ebsudes 5 ..) 
to Rave, robs, (vol verw. mit to 
‚ rob,.rogue, w. Dielleiht Le- 
vßocx 5. fdivarmen r, ſchweifen 
Shk. Co. 4, 2.5 durchſtreifen. Tor. 
about, herumſchwaͤrmen. To r. wide 


of theomath,» weit vom Biel ſchie-⸗ 


s en. * A 

Rover, robmwer, der Shwarmer; 
Wanfelmithige; Rauber; Scerans 

ber. Atr-s, aufs Gerathewobl. 
Roubke, Ua Re A 

Rouge. ruby ifr3.), Das Roth; 

die rothe Farbe, Schunnte. KR. cross, 

» Der Herold ome Dem rothen Kreuge. 
R. dragon, der Herold mit dem ros 
then Drachen. | 

to & ouge roth auflegen, ih ſchmin⸗ 


Rough, roff, (raucus, ital, roco, 
ſchweiz. og, engl. rng, rugged, 
angelj. rih, rah, rng, lat, rudıs, 
rauch, vielleicht Kıyıocı en; wöng;> 
arfch veri. „geboren wol alle gus 


mmern, wie) raud; rohz berbe, | 


unangenebinz -firenge, unfanft, uns 
gebides,,uayem, grob; uneben, hol- 
Bern; heftig, ungeſtüm, ſturmiſch; 
urchtbar, gefahriich, firchterlich; 
raud. R. cast, nut groben Moͤrtel 
beworfenz der rauhe Anwurf; 
Entwurf. B.day, der raphe Taa. 
R. diamond, der zu Diamant. 
R. draught, Ser robe Entwurf, 


884 


turn: J 


“gerade, flac, unverhehlen; 





rſte 4 


/ 


Row 


R. ‘footed ;- san hisip. R. hewn, 
aus dem Groben, ſchlecht bebauen; 
Shk, 11.3.2. R. rider, der untere 
Pereiter. R. shod, raudhufig (Pferd 
im Winter) R. wine, der berbe 
Wein. r - F sae 

to Rougheast, rofftaft, auf eine 
sobe Art bilden; mit grebem Mörtel 
bewerten, wit einem rauben Anwarf 
überzieben ; aug dem Gröbſten ardeis 
ten; den erfien Entwurf maden, 
binmwerfen. 

to Roughdraw. rowffdrab, den 
Entwurf, Umriß machen, entwerfen, 
ftißiven. 

to Ronghen, roff'n, raub, grob 
machen, bvergrobern; veripildern; 
rauh werden. , 

Roughings, roffing$, das Nag 

eu, Grummet; val. rowen. 

Ronghly, refflt, raub; rob; 
ftreng, bart; ſtuͤrmiſch; harſch. 

Roughness, roffnech, die Raube, 
Haubigkeitz Herbe; Srrenge; Robe 
heit; Grobheit. R. of tlie sed, das 

» Etürmen im Meer. ä 

Rought, f. reached. 

Röving, robwing, fhwärmend, 
ſchweifend; das Edavaͤrmen, Herz 
umfchiveifer. - . 

to Ruun, rown, raun, (von Rae 
ne, vgl. gu rhyme), raunen, etfs 

ep ß (2) +i 9 dhab 
ounee, TAUNB, (!) tre Han 147 
der Prefiftod. di 
Rönnceval pease, raunfimwäl 
thf’, (von, der Eradt om Fuh der 
renden), die NonzerakÜrbje. 
irl, (volffpr.) das vierſchroͤtige Mads 
: en. 2 : 

Round, raund, rumd; tirlelför 
mig, freieformig, fpharifh; gegläte 
tet; offen, offenherzig, une a 

re 


rafd), hurtig; ſauft flingend, wWoble 
fautend, voll i Klange; ' berrbebe: 
tidy, anſehnlich, wie dct und core oe 
Suwnrmie.: R.- fish, - der Runhere. 
R.-bead, (volffpr.) der Klockerf, 
-Suritaner. BR. - house. dat Wade 
— poe ; PR 
an ronde), die Krasımk fi 
— two fid wit eräicht, Be aussi 
terzeichnet. R. sum, die anjebafide 
Euume, All the year r., dot game 
Jahr dar. To make rz, , runden, 
rund meen, ET 
Round, die Runde, der Krei 


fel, die Sphäre; die — 
. > be 


4 (einer, Leiter), Shk, 
cvolution, pes, ‘ u 
felung; der Unilavf, Bang, 














lauf; der Ründga a) die, Be 
To take a x, 1 ‘Nude 
‘Hefuden: To go tlie ra, die 


gegen. 





Rou 
ta Röund, raund, tünden, rund 


machen; — — ſich runden (in der J 


Schwangerſchaft, Shk. PUT. a. 1.); 

ins Ohr fluſtern, raunen, (ſ. to roun), 
rundgehen. 

Röundabout, raundäbaut, 
ringéherum, rund herum; aufführs 
lich; durdh einen Ummeg; mit Whe 
chweifung, weitſchweifig, umſchwei⸗ 
4; der Umweg, Umſchweif; eine 

rehmaſchine. To make r,., Utne 
fchtweife nehmen. R. chairs, Stishle 
nut runden Yebnen. R. way, der 
Unweg. 
Rounded, raunded, ruündete; ume 
. gab; raunte; ging die Nunde; ges 


Sünder; umgeben, geraunt; die Rune 
de gegangen. Be 
Roundel, raundel, rondill, 


roundelay, (fj. rondelet), dat 
ingelgedicht,, der Rundſang, Shk. 

D. 5, 3.;.die Dornbutte, Scholle. 
Rönnder, raunder, oder viels 
‘mehr roundure, rondure, 6 


Shk. KJ.2, 1., der Umfang, Bes 


Rounding, taunding, ründend; 
unmgebend; raunend; das Kinden; 
Umgeben; Raunen. 


er. 
Röundish, raundifd, rundlid. 
Réundlet, f. — 
Roundly, rund; rund heraus, of⸗ 
fenbers 3, munter, raf, purtigy ei⸗ 
figs vollſtändig, zweckmä i9- 
dundness, die Runde, Rundyng; 
Geradbeit, Dffenbeit. 
Röunds, f. raund. 
Röunsic, Röunseval, f. roun- 
Kon (06 von ruppig, firu 
onp, ) , 1 rups 
id t?) die Darre der Hühner. 
to Ranse, to röwze, rauhs, 
. (0gl. to rise, to raise, riot), aufe 
efen; aufregen, anregen, erregen; 
aufmuntera; auftreiben, aufjagenz 
aufmachen, erwaden; fid in Bewer 
. gung feßen, 

Rouse. (f. riot), der Rauſch. 
Röused, aufgewedt; aufgeregt; aufs 
gemuntert; aufgejyagt; aufgewacht. 

onsing, aufwedend; aufregend; 
a. — aufjagend z aufmwas 
gend; das Aufwecken; Aufregen; 
Aufmuntern; Aufjagen; Aufwachen. 
to Rouse, [. to roost, to roist. 
Rotsselet, roffilet, die Mufca- 
‘tellerbirne, 
Roustoncrow, f. roisting-crow. 
Rour, raut, (fhillert in rot, road, 
‚w. ſy, die Rotte, Baude, Truppe, 
ber Alam engetaufene Pösel; er 
* Laͤrm; die Niederlage, Ver: 
irrung; Gefellfehaft, geſellſchaftli— 
he Berfaurmlung ; der Weg, die 
prefect Rouse, Ridtyng, Re 
2 rn z 
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Ras, Oberle 


Rowland. 


ie, J 


Roy 


toRdut, rant, fid zuſammen rote 
ten; in Verwirrung bringen, gers 
ftreuen, werfen, Shk. 40.3, '1.; irre 
maden, verleiten; ſchnarchen, grune 
gen, (von dadw, porte, fi to rior, 
aber in Nord, Sellen, blöfen); wuͤh⸗ 

a ity (est - eo. | i: J 
oute, ruht, der Weg, Ma 
die Reif. To take one’s r., ch 
wenden. 

Routed, rauted, rottete fis, 
gerftreute, warts; gufammengerottet, 
gerftreut, geworfen. - 

Row, toh, af. rew. roan), die 

Reihez der Rogen; Lärm, —— 

a 


laute Verweis. Crist-crossr., 
UBC, die Fibel. To ser inar, 
in Ordnung, in Reibe ftellen. R.- 
barge, das Ruderſchiff. 


to Row, rob, (doesow, niederf. roe 
jen), rudern; ‘Carmen, fdeltens 
(Rord.) fhüren, ftoren. They do 
not r. together, fie vertragen fid 
nicht zufammen, (Wolffpr.) Tor. in 
the same boat, mit einem. unter der 
Dede liegen. 

Röwed, roh'd, ruderte; gerudert. 

Réowel, raubil, (fri.rouelle, aus 
rotula), das Madden, der Stachel 
am Gporn, Shk. bHd. 1, 2.; dad 
Haarfeit, die Haarfdnur, — 

to Röwel, ein Haarfetl durchziehen. 

Rowen, rohen, (f. rotighing), das 
Stopvelfeld; die Namath, 

Röwer, rober, Nuderer. 

Réwing, rohing, rudernd; das 
Rudern; Aufrollen des Buchs auf 


eine Walze. , 
Orlando, einer bon 
Karte des Gr. gmotf Ebenbürtigen 
im Mythus. Aud Oliver gehörte 
dazu. Daher die Redenéart to give 
a RK. for an O., mit gleiher Münze 
(im sa bezahlen. 
Rowe, ſ. rout. oe 
Royal, raial, (frp.), foniglth, 
Princess r., die Kronprinzeffin. R. 
antelope, die Rwergantelope, das 
guineifche Zweraͤhirſchchen, Antilope 
pygmaea. R. antler, das Dritie Ende 
eines Hirſchgeweihs. R. bay, der - 
indifche Lorbeerbaum, R. brachens, 
(fchott.), Waflerfarn, bluͤhender Farn, 
Osmunda regalis. R. consound = 
larkspur, der Nitterfporn, Delphi- 
nium consolida. R. lettuce, Kontgs 
fatat, R. mantle, der Ronigémans 
tel, eine Mufihelart. R. paper, das 
Negalpapier. BR. scamps, (vol€fpr.) 
Strafenrauber, die nur reiche Leute, 
und nit feinem Benehmen, anfals 
en. * 


~ 


Royalise, rapälift, der Köͤnigi⸗ 


fhe, Koͤniglichgeſinnte, as se 

io Réyalize, rataleif’, königlich 
machen, zum König madden. 

Royally, vaialı, fenighd, 


















' Roy. 886 Rudy 
R rn die Königewirrde, das to er ‘ify nu Stan 
dnigthum 
48 raiatti, das Königehum, Hubdions, rub biog ¢ € 
die Komabwirde das Regale, koͤnig⸗ ri re ‚rei 
tie Vorrecht; forge Standgeis Ruble, rubb’ dar ‘des 3 Rubel. 
Rubric, rubbri 2 7 
ber art 


chen, Reichskleinod. 
to Röyne, rain, Efrz. een ram * D 


ger, v. rodere), nagen, beißen. 

Röynish, {ff}. rogneux), raudi to Rubric, ribs easel i 
(umpig, gerlumpt, gering, gro teht, roth anftueiden, 
Shk. AL. 2 beſtreichen. 

to Rub, 3688; (reıBew, f. to rive), Ritbrical, roth 5.8 m 

bradit. a 
Rubricated, id 





— 













reiben, wifden, ſcheuern, bobnen, 
pusen ; ſchaben hindern; Wrders 















ſtand leiſten; drucken, drängen; ſich angeſtrichen. 

reiben, ſich durchhelfen. To r. off, | Ruby, iy ve (rudi 
abret en, wegwiſchen; ſich beraud bin; die Roͤthe dag a 
wideln. To r. through the world, roth; die isb fatter. na 





tr ragen —5359 a 


ſich durch die Welt helfen, durchichlas 





gen. Tor. down, (ein Pferd) mitts der Rok, X 
teils Reibens, oder Wiſchens reint- (Horb) die *— 
gen. To rv. up. blanfen, glaͤnzend | to Rue (nord, f. to rook) 





- faugen, fauern, tga 
A wetdsanautee tet — 
tio), das Aufftohen „ Rutplen 
Rud, rodd, (attcorney, | —— 
goth. — spel 
rose), Die Dr cy der & 
to Rnd, rothem ‚hm 
Radded, rothete; gcrothe 
Rudder, todder, alt rod 
ther, (f. row.und to ree. 
‚das Nudes, — 
ter, das 
Ruddes, rod 48, 0 Sin ne 
Ruddiness, codd din | 
| i Shes frifi € Barbe: =i 


machen; ernenern, auffrifchen; zum 
Boften haben. Thing r. bravely, ed 
geht — 

Rub, robb, das Reiben, die Retz 
Ey die Unebenheit; der hä 
Shk. He. 2, 2. Co. 3. 1.3 das Hin⸗ 
derniß, die Schwierigkeit; der Stich, 
Spott. R.,r.„ fachte, fachte! To 
give one a fr, einent einen, Stich 
verfeßen. There is the r., da liegt 
der note; Shk. H. 3, x 

Ribbed, robb'd, rieb, ſchabte 
gerieben, geſchabt. 

Rubber, robber, der Reibende; 
Schabende; Wiſch, Wiſchlumpe 5° dte 
Mafpel; der Wepfteirt; 2 das Gefecht, 

























¥* 





















ver, Wertftreitz (beim Wit) der Pa anche Pie: rodd° by. 
ag. die doppelte‘ Partie, der Ruddache code 
Rubbidge, f. rubbish. Boag das Nothfei 


Rubbing, robbing, geben”, ſcha⸗ 
bend; das Reiben, Sihaben. R, 
brush, dre ies ac R. cloth, 
dag Wiſchtuch. 

robbiſs, rübbage, 






Roddy: vob _ bia 
Bates = 
woe. — 


eae 
















rub e, der Schutt, Gtembans | grob * 2 

fen; asia, BUNT, Fehyist, Shk. } — wuld yet 

Rb. Gand, Koth. ge, u reundikt ; beitig, 
Rubb 7 > gi rubbish. 3 * rau — 
Rubblestone, robb tftohn, art, — Sho 


der vom Wafer abgeriebene Sn 
Rollſtein; das Gefchtebe. Ä 
Rubet, rubétum, rubbet, rus 
bibtom, (lat.), das Geftripy. 
— ruhbifän, rothſchedig, 
ſtichelhaarig. 
Rubicund, rubbitond, —5 
cungus) votht ich. 
Rübied,rubbid, (ſ. ruby),). un: 
leas fe RE e 
Rubif/ic, rubbifit, (ruber, fatio 
rothend, roth mal N 7 ) 
Rubiform, rubbifa brim, (raber, 
forma), röthlich, ro¢hideinig, -- 


j 
Radel ys. tap 


udene ‘as ‘dies bbe: 
‘3 Raubigtcit; Kunyel ~ 
— Ar mi it 
‘rudens)e N — 
ftabung on, Sa 
— wi F * 








~ 


Rud 
idesby, ruhdébei, (aus rude 
und boy, w. f.), der Grobian, gros 
be Kerl; 'Shk. TS. 3, 2. TN. 4, 1. 
adiment, rubdtment, (rudi- 
meatum), die Grundlage, Anlage. 
R-s, die-Anfangsgrimde. 


udimental, rudimenntal, gu- 


Anfangsgründen. gehörig. 


ne, tub, (ruta, gura, angelf. ru- 


de, vgl. herb of grace), die. Naute, 
Rue, tub, (bebr. ift rue verderbs. 
ih fern, migfallen, und taut ſchrei⸗ 
m, fowol jubelnd, als trauernd, 
. Gefenius. Aleteut(h rauen, 
am. hAriuwun, angelf. hreowan, 
iltengl. rewe 6. Wick. und Chauc.), 
serene, heflagen. Jn Nord. fies 
en, raiden. 

reful, rubful, traurg, jaime. 
nerlich, Elag leh. To make r. wor 
of, mit etwas fchlecht zurecht kom⸗ 
nen, 

1efully, traurig, klaͤglich. 
refulness, die Traurigkeit, der 
jammer, Gram. 

iélle, ruell, (frp, dod für 
‘ouelle, fi rowel, von roue,, aus 
‘ota, was tm Sreife geht, freijet), 
a8 Krangden , die. kleine Gefells. 
chaft. 

rf fs To €, (Fay rivet, l. ruflle, 
ste teutihen Raffet, iffel, 
saffen„raufen, rupfen, rope 
fem, riffeln, d. tL durd die He- 
hel zieben » riffeln, vgl. to ruf- 
oe). die Rraufe, Shk. AW. 3, 2. 


vo jedoch die. Austeger- Stiefelſtol⸗ P- 


oder Stiefelmanfdetten vers 


ven, 
eife Kra⸗ 


teben, bHd. 2, 4.; der 


jen; Goldbarfch, Goldrode; Kauls. 


arſch, Berfeinfh; der Kampfhahn, 
Dausteufel, Tringa pugnax; der 
luͤhende Zuftand, Glanz, die Spi⸗ 
se, Höhe; der Trumpf, Stich. 
Ruff, (raffen-, wegraffen), 
— abſtechen, die Stiche mas 


yen. 
iffian, reffian, (alt_rnfiin, 
onfhn, ſchott. rufe, ital. ruffiano, 
in Kuppler. Unyireitig von unferm 


‘aufen, Raufer, mas. verzwei: | 


eltes Gefindel aller Art immer ift. 
Alſo -urfpr.), der Naufbold, überh. 
ver wüſte, robe Mend, Barbar, 
Biutherid); Rauber, Mörder, Meuch⸗ 
ev; wild, tingeftinr, wift, barba- 
iſch ,-rudlos. Ä a 
ıffianly, ruffianlike, wift, 
rtebifeh; beituthdifdy, bubifdy, meus 
Helmörderifcher Werfe. 

——— roffingli, grob, 
ingeſchliffen. Feet cee 
Ruffle, roff“l, Eſcheint einmal 
su daffen, dann zu rongh gu ge: 
bören, w. ſ., letzteres in: der neu— 
tralen —— Es 
auch den Begriff des 
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‚muß aber E 
Rauſchens, Rar € 


Rui: 


ané gehabt:baben,, ‚indem 6 bon. 
— Bien, und denen: die fie 
- trugen ‚gebracht ward... |. Malo—⸗ 
ne zu. Shki. TS. 4. 3. ; Ufo: ‚durch 
Bufanmen reffen),. zerkmittern, 
'  tnüllen,, in, Unorduung: bringen; 
verwirren, die Fallung uebmen, aus 
der Faſſung bringen, Shk. JC. 4, 2.5 
um die gute Laune bringen;. platten, 
fraufen, falten; raub, ‚ ungeftunt 
werden; Shbk. KLi 2., gegen Ende, 
(wo ed tom Sturme gebraucht ıpird 
"und mance Ausgaben russel, rustle, ~ 
ohne Noth Lefer); toben, larmen, 
ftreiten, aanten, laͤrmend vertebren, 
Shk. TAn. 1, 2; flattern: , 
üffle, voff'L, die Mancette, 
pomtronle pite; Gabrung, Wats 
ung, der Streit. ! ’ 
Ruffled, roffl'd, feßte aus ter 
Saflung, fraufete; aus der Faffung 
gefeßt, gefranfet. — 
Ruffler, Getzt veraltet), cin. Hans 
delfucher, unruhiger Kopf. ſ. S tees 
pens zu Shk. TAn. 2,2. Malps 
megu DI.4%. | 
Ruffling, rofflingy ‚fntllend; 
um die gute Laune Dringend, aus 
der Saflung ſetzend z rauſchend ra⸗ 
fheind, Shk. LS. 4, 3.3 das Knit 
fen; um die qute Laune Bringen, aus. 
der Faffung Seren; Rauſchen. 
— die 
alkenhaube. 
Rafal, fe ruefn. | 
Ru fus ‚ru b fos ’ (lat.),.roth , toths 
baarig; der Rothe. = 
Rung, r099;, (f. rough), dieraube 
Dede; wollene Beudecke; der Pus 
| del, raue Hund. . Hearth r.,. Die 
Kamindede , (cine ftarfe wollene 


R 


Gufidete, die vor den Farin ges 
legt wird). Volkſpr. geheuer, ges 
abriog; daher ‘t is all zug, Die 


uft ift rein, e tft aller ficher. 
R u 86 ed a 0-4 3° d , droff, — 
holperiq , uncben; rauh, zotig; roh, 
wild; feliemifch ; mürrifch, verdrieß> 


lid), unfraindtiidy. F — 
9 wild, ſtuͤrmiſch, 


Ruggedly, rauh, 
oe A j , — 
Rüggedness, die. Schroffheit; 
Wildheit; Raubigfett. 

Rugin, ri das baumwollene 
“ Tuch, weide Zub. 
Rügine,ruhdfhin, die Knochen⸗ 
feile, der Sabumetfel. 
Rug dse, zugohl', (rugosus) 
rundzelig, voll Runzeln. 
Ruin, rathem,! (suina), der Eins 
furs; die Trimmmter,: Muine; der 
Untergang, Verfall, das Verderben. 
To tall to r-s, critjturgen, sere 
fallen. ©, fe J 

Ruin, einſtürzen, einfallen, gu 
Grunde gehen; zu Gruude richten, 
verwuͤſten, zerfioren. 


rubain, 


sto 


8 


Rui v 
to Rainer, rubinebé; (jeßt bers 
alter), ſchleifen; zu Grunde 
Rui nition, tubtn eh fc’ m, die 
' Schleifung ; das Bugrunderishten. 
Ruining, ‘rhiyating . tufte 
ming, rufinebting, feleifend, 
u Grunde richiend; das Shieifen, 
— Bugrunderichten. —— 
Rüinous, ruhinos, eingeftirst, 
geſchleift; verderblich; baufaͤllig. 


Ruinously, perderblic ; baufällig, 

Ruinon sness, Die Baufälligfeit, 

Rule, rnbt, (regula), bag Sivten 
niaaß, Cineal, Shk die 
Kegel, Drönung, gegetnäßlateits 
‚aute Aufführung, Sitefamfeit; ure 
‘fhaft, das Gebiet; Shk. KL. 

to — liniren, Linien — res 
‘gieten, beberrfchen, verwalten; füh— 
ren; ordnen, ‚regeln. To x. over, 
beherrſchen. 


Ruled, ruhld, regierte, ‚berrfchte; 


führte; regelte; regiert, ‘atberrigts 
gerührt; geregekt. Be x., laß d 
. _ rathen. 
Rüler. rudfer, der Perel cher Bee 
berrfcher, —— egierer; das 
Raogas. Richtſcheit, Richtmaaß, 
aaßſtab 
Ruling, rubling, kegigreud, berrs 
ſchend; —— nd; das Ree 
gieren, Herrſcheu; Fubren; Regeln; 


Linienziehen. 
die Volkſprache ber 


Rum, romm, 
- nennt mit dent § amen ne weſt⸗ 
ereiteten 


indiſchen, aus Zuckerrohr 

Getraͤnks alles Herrliche, Ereittihe, 
Tuͤchtige, a felbft e⸗ 
meinen, wie wir etwa Erz, oder 
deß etwas ber; Die ya ri fer 
Ken, und mat darf jagen, dab dies 
‚dur "das gge Alphabet geht. 
Uebrigens beiht-der Rum over proof, 
wenn er ftärfer sift, als die vefiges 
ſetzte Probe (standard proof), mit 
‚einer Kugel, die. em Gewicht 1 a 
10 Jager — — 
wenn er die veſtgeſetzte Probe at), 
der Rum; (altmodige, altvaͤteriſche) 
— ee, 

Rumb, romb, die Linie, der Winds 
‚ firth (auf dem. Compas). 

Rn mble, romb'f , das Serummet, 
Numpeln. 


to Rumble, rummeln, runs : 


Abed braufen, raffeln. 

Rumb ler, der Rumpelnde, Rum— 
melnde. 

Rımbling, rummelnd, rumpelnd; 
das Kummeln, Rumpel n. 

Rümbo, rombo, der Numbe, Zu: 
@erbranntwein, Branntweinpunfrh. 
Rumby Pk 8tio ne; (Mord. * widerhaa⸗ 
rig, kopfſche * d 
um ini ona: ord, twatt- 

thatia, vermeſſen. 
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Rum! | 
Rimindines rubminänt, wieder © 


Ln oiaesd, vu bimi neht, (re- 
| minare, ©. ruma = mamma; 
‚men bein Gäugtbieren, der Theil 
: der Kehle, der Tit beim Schtuden 
oe miter u. micderfäuen; durch⸗ 
n fen, wagen , In, Bu 
R Pe iehertäuend 
— toi , 
» beind; d 3 Diederfäu venb the 
- Na ach unten. 
Ruminärion,. das Wiederfanen, 
oo alae Durddenten ; Rays 
nnen 
Rumkin, romtin, der türküfche 
Hahn ohne Kamm und Schwanz, 
Gallus evandatus. ane 
to Rummage, romme r Gau 
Raum, * men gehoͤrig, 6, Gs 
vielleicht Klinge. anh rummeim, 
rumpeln age d. i. mit Sane 
unter einander werfen), durchſuchen, 
berumftoren, ausfuchen, ſuchen nak 5 
wegtragen, wegräumen. .. 
Rummaging, comme df ing, 
durchſuchend rar raumend >. ded 
. Durdfucen, Begraumens . , 
Rummer, rommer, der Römer 
Timler, Humpe, das große rp 
Rumoar,, B2s werent 
Ruf, das Gerw 
to Rumour, par EE 
" madien, verlautbaren, ale: en 
verbreiten, — 
Rumoured, rubmer’ 
befannt, fprengte aué; —5* 
macht, aus geſprengt. It is —— 


ſagt allgemein. . 
Ramonrer, rubmereen d e Bear 

breiter eines Gerucheéy: * 
Rump, tomp, oie Ron pve 


gauw. Ramp, Ram pey. chert ae 
f — ein ivt, gol KO 7777 fot 
us, und in 6eOyy, forma. Wr 
thetifch 4 ſchilern· ¶ In der fege 
ten Bedeutung ‚kommt es nett 
wuyicy ub — ion R vnpfz 
Kreuz; eit Biuzel. »Wiele 
low T.» > My? 8 


das Gudud sein , Rs 
' “steaks, fubpeifhlhnise, vom. for 
denftufe. RK. bich- 
ber runter Gen — 5 * 
arlament. Ar avd 
tid Sindee te amd fn 
Giolden | — * Brit 
ettoreis. R. and —— men, 
Mufifanten,. die auf arften, 
| — ic. fptelen , und ‘pom: 
eter. +} ‘ 
to Rump, den Raden wos. 7 


Ruanrp ex, das Mitglied dee Diu 
eine Parleniente , dag Ranh der 
' erfren abfetste,. Nh * al 


Ram pi h, 
p ah A compile, rumpig 


frummel n 


Rum :! 


be, nom prt, .Cangelfi Arym- 
zei 4 en die Nungel) 


e. rf. eine Laſt won 

fon iuvp] * tig — vein 
* ‘rung t 4 

— ötern, verfrinife ‘tn 


eon vrompud, aio pas rung: 
3, wungzlig gemagt 
ner , 


wg. rompling, run i 
ae En. Einrun » 5 
Tonn, Coots. rinnan\, ars 


jan, der). aernan, yrnan, 
Ir b. ‘Chaucer renne, gr. esi), 
ftromen ; 


nen, laufen, lieben 

fen, fließen fafien, ergie: 
q: fen, rinnen, triefen; 
eitern; geben, Reet 9 

fortlaufens wegheh⸗ 

; davon laufen, fliehen; 
, fich beziehen; lauten, 
) verhalten; bes 
betannt ſeyn ; im 
it, int Umlaufe ſeyn; 
under ſeyn; 








~ 





—— fallen, verfallen; 
gen jibes ſich erftveden, übers 
a as neigen; wad: 
sibs,» ie Ueberhand haben ; 
hen a dur bren; treiben, 
Br Bon ngen 5 y-den, fubeen 
\ tele beimtns ein übren, 
as ei , einer te. he 

, nod etivad ftreben, fus 
de, f. away with, davon 
mit, er ren; einnehmen, 
To r. counter, 

ey widerftreiten. Tor. 
traufenz; matt jagen, nies 
— ig aaa was 
e ı berächtlih maz 
tadeln. Tor. in, einlaufen, 


















— 


feb fonniten.. ‘To ri in with, 
andliefen. To r. on, ‚„fortgebs 
fo Bar fen r. ure feb 
nS r au én; ‘5 u en, 
er nm One's mind, übers 
durchdenken. Tor. 
Au Ende geben; ausarten; ſich 
ite ‚su Grunde gehen; ver: 
"5, throw durchren: 
er, durch obren, durch 
or Aup; sin die Hobe trei- 
7 auffteigen Taffen 3 wi 
‘To r. cotinter wi 
' Por high, guneh- 
‚ „Tor. low and dreg- 
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oT were rauf Spiel 


\ 


Run‘! 


~ Fo w to send, in Saamen ’ 
—— ‘Her tontue runs oom - 
| wheels, oder ar random, fie plape - 


‘ pertrin den —* dinem. Your ton- 
| gue rans. before, your rity my res ; 
en, ohne zu ee 8* 
reden. To runs ino th cs 
liegt ihnen im Geb +h ‚It ever 
mns in my mind, es geht mir ime, 
mer im flopfe, herum. Her hea 


a 


' runs upon a fellow, ihr ftedt ein . 


. Kerf um none. aw nius does 
not r. that way, % hid de nid 
nicht dazu. If LER, * on at this 

_ Fate, wenn Gie fo fortfahren. 

Run, der Lauf, Pang 3 (uf, uß; 

Anlauf, Anſtoß; Karm, das rei⸗ 
en; die Weiſe, das Verfahren. R. 


ode fahrende Habe; (volkfor.) 


unig Fecha. In the r., mit 
Migg (ud, Jt is the common r., 
fo acht es “Hg pit At the long 
'r, Gm’ in die 3 Mo- 
ney at ae “Abn r., lange lau⸗ 
fende Wechſel. fo tak take a * $ —* 
nen Anlauf nehmen, anf 
nt to the t., ins Laufen * 


Run, aelaufen, geflöffen, ger ue | 


etrieben. 


deriveile, Ill x., das | 


Rünagäte, fond geht, (aut. re 


| wegat der Kenegat rimnige, 
Musret o Ucberlaufer, Landftreis 
get: Flüchtling. 
fnaway, ronnümeh, der Auss 
reißer, -Wegläufer, Flidtling. A 
r. ‘prentice, ein verlaufener Sehr 


Runde, ronnd't, & roundle), 


die: Staffel, Sproſſe; ibe, die 
fih um eine Achſe dreht % 
Rundlet, A zunlen das 
fleine Faͤßchen bon 184 Gallone. 
Ring. rong, Mang» ti eite, um⸗ 
ab, bering te, vingte, ſpielte das 
Glortenfpiet, flang nad; geflungen, 


geklingelt, umgeben, 'beringt, nace 
4 etlungen. f ig: : re 
ng, tong rugg)» 
Buerbalfen im ae. * 


Runnel, ronnil, das. Stußcen, z 


der kleine Gad, Rinnfak: 
Ranwer, ronner, der Renner; 
Laufer 5 Voftbote, 


Gerichtödiener, | 


ticcifnecht; die Sproſſe aus den 


urzeln, Yauffprofie, der, Ausläus 


Sprofling, junge Fweig ; obere - 


Mühlftein; das Feine Kauffahrtei -· 


ſchiff Ne 


Gent ein Bogel, 
Erythropus. 


dh ae dag Rab, : 


pln LTS rennend, 


laufend, end, fliebend, vinnend; 
| bee renee, Gaufen, Fli en Fliehe 
eho Minne. In Gloucs Lab. For 


» three days r., drei Tage nag einans 


Run 
der. R. of the reins,. der Samen⸗ 
fluß., R. banguer, ein Gaftmahl, 
toobei man fid) nicht feat; SAK. Hi. 
x, 4. ght, das Gefeht im 
Rückzuge. R. knot, die Sdlinge, 
Schleife. R. place, die Rennbahn. 
R. rior, von Jagdhunden, die auf 
ein Nudel Hirſche, ftatt auf einen, 
anrennen. R. smobble, (volffpr. 
wenn einer Waaren. vom Zifche de 
Krameré nimmt, einem Kameraden 
zuwirft und diefer ſich davon macht. 
R: stationers, §eiltrager bon Beis 
tungen, Berhoren und derlei Tags: 
nenigfeiten, R. ‘thrush, oder frush, 
eine Dferdefranfheit, wenn befon- 
ders aus den Borderfifen aus dem 
Stral eine ftinfende Jauche läuft. 
R. ticle, der Columnentitel. His 
shoes are made ‚of r. leather, er 
fann feinen Augenblid fill figen. 

. Runningly, laufend, im Laufen. 

Runnion, ronnien, (f. ronion), 
der Lump, Lumpenhund. 

Runsh, der Feldfenf. , 

Runt, ronnt, (front. Im Schott. 
ein Baumſturz; verhärteter Staͤn⸗ 
gel; Thierſchwanz; alte Schrumpel; 
alte Rub), das verbuttete Vieh; 
dide Thier, plumpe Wefen; die fpaa 
nijde Taube. An oldr., eine alte 
Vettel. ~ : : 

Rupée, ruvth, die Rupie, eine 
oſtindiſche Silberuiunze = 2 Schtik 
4 Pence. | 

Rupert, rubpert, Nupredt. 

Ru tion, roppfd'n, (ru tiv), 
ber Rik, Brud. F 

Raptory, topptort, üßend; das 
Aetzmittel. 14 

Rupture, ropptſch'r, (ruptura), 
der Bruch; die Spaltung. Rr wore 
das Bruchkraut , Herniaria lL, — 

to Rupture, (rumpere, ruptus 
brechen, entgwei geben. ite 

Rural, rubral, (ruralis), land. 
(id), vom Lande, R. excursion, 
eine Sandfahrt. 

Rurdlity, ruralness, ruräß 
kitt, ruhralneß, die Ländliche 

it 


eit. 

Ruricolist, ruridolift, (rari- 
cola), der Landbauer, Landmann, 

Ruse, ruhft, (fr. ruse, vont brene 
nenden ſchwarzen und weißen Hun- 
de, dem Hundftern Sirius ift wie 


das fxg. ruse, fo auch das teutſche 


verfhmist; Schmitt namlich 
ift Ofenruß, rosum flav. der Ber: 
farb) , die Verſchmitztheit, Lift, 
erſchlagenheit. 
Rash, roſch, (angelſ. rise, ruse, 
beri. mit unjcrm Reié und raf d), 
die Binfe; der rafche, ungeftinne, 


ſchnelie auf In Nord. Schwaus, 
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Res 


; Gelag, f#ior. Rushes, die Streu 
‚I Marte, das Eftrih. Bor-Erfindung 
I der Teppiche, hatte man Binfende 
§ den tn den Zimmern. G. die But 
‘ feger gu She. BJ. 2, 4. Sweerr, 
das Rameelftroh. Sea r., das Ried 
i graé. I don't valne him aie, id 
halte ihn feinen Strohhalm wert. 
R.-light, r.-candle, das Binfer: 
licht, Nachtlicht, ein Talglicht mit 
Binſendocht. R. ring, ein Binfen 
ting, (bet Zrauungen, oder Redds 
gg fonft gewöhnlih); Shk. AM. 
2 


to Rush, (gehört gu do:2w, f. rior, 
und fitters in das ER ruz . lau⸗ 
fen), rauſchen, faufen, fliegen, 
rtd pea fturgen. Po +: inj ber 
ethplaken. Tor. in no, überber 
fallen. To w one, heraus ſturzen, 
wegwifden. . 
usher, (volffpr.) Einbrecher in 
aufer, deren Einwohner entfernt 
n * . * J > ‘ 
Rushiness, roſchineß, dad Bin: 
fenartige, die Menge Binfert. - 
Rushing, rofding, rau Bent, 
urzend; das Naufiben, tuͤrzen. 
In Nord. eine, & hung, Kleine 
Mahlzeit, f. rush, 2 ⸗ —I— * 
Rushy, rofichr, binſicht, vol Biss 
‘fen, aus Binfen. nt +3 
Rusk, roff, der grobe Zwiebad. 
Russet, rosé it, (govciwg frau romx, 
f. red), rothbraum,- duntetéraun; 
aurifh;. die Bauerfleidungz: eme 
‘Upfetart. ⸗ cue 
Russetin, russetin apple, 
roffitin, der Rublings © =. 
Russia, rofma, Rußland. Ths 
‚ emperor of all the Russias; ber 
Kaiſer alter Reuffen.. RE 
Ritssian, rofhban, ruſſiſch der 
Ruſſe. R. —— - 

‚ wo. die Schergen und Die 
ag? (vat. ) on * 
ust, roßt, (vgl. rot), 8 
Schimmel; Brand, ie * 

‘ To nab ther., — pr.) fid wider⸗ 
ſpuͤnnig zeigen, flätifch fenm, ; » „x 
to Rust, roften, verroffengtmgfkig 
‚ werden, fhimmeln ‚ faulen. «su! 
Rastic, roßtif, (rusticus) y sim 


! rifh, ländlihz der: Bauer, , 
‚ mann, R. gods, die Feldgätter. 


' R. people, das Landvolf, =." q» 
Rustical, rojitäl, Saurifd, 
laͤndlich. J 
Rustically, hare landtich· 
Rüsticalness, dad bäuriſche Be 
ſen, die Zötpelhaftigkeit; we u 


o Rüstieate, !roftiteßt ie 
© dem Lande feyn, landtid chou te, 
 rifh werden; verdröb 6 


’ ern. : 
an; aufs Land ſchicken eder ger 


Rus 


ts, grob. machen, zur groben 
‘part gewöhnen. 

sated, perbauerte, wurde 
Id; gum Bauer geworden, vers 
t : 


edrion, roftitehfh'n 
Yandleben , Bauerleben ; die 
roͤberung, Verbaurung. 
ciryyroftiffitt, die Land— 
ie, bee — die Bau⸗ 
t, das baͤuriſche Weſen, die 
heit, Toͤlpelhaftigkeit. 

cress, f, rusticalness. 
ness, rof bined s f. rust, 
oftigteit; Faͤule, Raͤnzigkeit. 
tle,roß'l, (vgl. to rush), 
en, taffetn, rafdheln., | 
ing; rofling, rafdhelmd 
end 3, da8 Raſchein, —— 
„ toßti, roſtig, verroſtet; 
ſcimmlig, mufſiq; (volffpr.) 
mht. Re guts, (Calembourar⸗ 
18 — ein Brummbart. 


dtt, die Brunft; Spur, das 


” 'roftt, (möchte, wie ro fs 
‘$t roth‘gehoren, wovon un-z 
id, gf ‘aud rose, dat wol 
leiſe anduften fonnte. Uebri— 
then Wärme und Begattung 
gu trennen), auf die Brun 
, brünftem, © 2 
Fuhds, (verw. mit rue), das 
oy" iend. | — 
ul, ruhdsful, mitleidig; 
traurig. ah: 
ably, elend; traurig; jane 
h, laͤglich. 
ulness, das Mitleid, x 
m; der Jammer, das Elend. 
ess, ruhdslch, erbars 
Hodiy, Hart, unbarmiherzig, 


um. ray > tel 
essly ,ıhart,, unbarmherzig, 
im, 

essness, Die Unbarmherzig— 
Graufamfett. 
int, (ratilans), goldgtibend, 


ifare, (rutilare), feuerroth, 


th ſcheinen. 

r, ent Reiter, Ritter, 7 
ckim,: (derädtfich), ein alter 
ein verſchmitzter Betruger. 
oT, TOttjer, der Wegweiſer 
cifeblidye ak, 
‘rotting, brunftend; 


tg, 
runften. B.-timo, rut time, 
Me BSrunftgert. 


ths; roterfd, brunftend; 
wolluftigs | —— 
the, vott'l; heiſer klingen, 
a, quielen. 
72reih, die Furth, der 
Ort... . ‘ Ds . re 
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Bra Lei, Capgell- 7764s altbrit. 
ırhygsı gayog),. Ser Moggen; eine 
: Gattentrantheits R.,-bread, " Rogs 
genbrot. Ki. - grass, f. Fay - grass, 


\ 
i ; S. 
e. 


S, 8, iff niedergefchlagener Zahnhauch, 
I WIE HAras UND sol zeigen. Es weds 
felt mit feinen verwandten t, (onue- 

| g0v, Tuyaspov, Sonus, tonus); d, 
435 medius); 2, ‚(evpsv,, zer⸗ 
‚ven, ge, sifhen); r, (apruw 
‚ 80H, Bases hare. Go in den 
neuüern Sprachen uit den Ziſchlau— 
, ten. Ferner iſt er Vorſchlag vor 
Öutturalen 4 Combdigg OD. xuvddAoss 
guilt, Schuld, guarre, square, 
i xecev. (heißen); vor flüffigen 
, Budftaben, 1K006y THLKEOS » lubri= 
cus, PHLUPT LUG, veypyer, fob neis 
en, AoBes, slough); bor Labialen, 
 (onevdsiy; fputen, PON. ci, Da- 
oe ‚oDagu, Carre, GD arheiig 
breiten, to spread, prude, fpr os 
t de, © KIZELY «' fpafen, parcere, fp as 
, ren); vor Dentalcn, (tegere, CTE- 
o¢, truncus, Ötrunf. inter s 

— Some im Engl. und Zeutfihen oft 
weer Gn. der. Ausiprace hat es ets 
.nen harten Gaufelaut, (ähns 
‚lich dem in effen), als Anfunges 
buchſtab emes Worts, (sir, ausgen, 
, sure, sugar); alg Anfangsbuchſtab 


, einer Sylbe unmittelbar nad einem 


| Bofal, befonders in Endungen; als 
> Anfangsbuhftab einer Gulbe uns 
j mittelbar. nad. einem Mitlaut; als 
| Endbud iner | 
| telbar nah etnent Bofal, (yes); 
j ger einem End se." Deri Weider 
! saufelaut bat e8 alg Cndbuchs 
i ftab eines Worts unmittelbar nach 
einem weichen,‘ oder flüffigen Mits 
, laut (needs, auögen. cleanse) ; 
, als Biequngslaut, außer wenn in 
, der nämlichen Eylbe nad) einem bars 
ten Mitlaut ——— zwi⸗ 
ſchen zwei Vokaͤlen; vor oder nach 


letzten Sylbe in — sv, sey, unmit⸗ 
telbar nad) einem, Aüſſtgen Konſo— 
nanten zz als Endbuchſtab ciner Syl⸗ 
be unmittelbar nach einem Vokale. 
Den harten Ziſchlaut (ia) at 
ed nad einer betonten Gylbe, die 
im Ronfonant endigt, vor zwei Bos 
falen, deren erfter e oder i iff; 
vor u (censure, fenfh'r; sure, 


| fdur)3 ae p pote 


an Den ere 


| unmiftelbar vor zwei Gelbftlauten, 


+ (xoseate); unmittelbar nad dem 
Selbſtlauͤt der betonten Sylbe, (in- 


etnein m; nad ciner betonten vor⸗ 


’ 


ab einer Sylbe, umnits 
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Sao 
_ elosnte sh = fh. : In Isle, g Sibulomsness, das Gartdige, ti 
island, viscount, und andern matte be Menge Gandes 
„feine ftumm: eil, eilend, weis | Sacca Bacfebd, (Rey, ser 
nit c — w. ſ., gad En), be 
8. — ein eiſerner Hafen in Geſtalt Zugelrud 


Se it er Zeichen des verfürgten Ge 
nitivs: Vhe manager's pride, deé 
Directoré Stolz, anftatt: rhe pri- 
de of the manager; oder das vers 
fiirste is: Love's labour .‘s lost, 

att ; — labour of love is lost, 
a das verfürgte solidus, shil- 

; a South. 

. T. P. sauctae theologiae professor, 
9. Nrofefor der & eologie. 
Salop. Abfürg. f. Shropshire. 
Scan. Magn. f, "scandalım magna- 


sane Aergernif unter den Großen des 


Scil. ° “teilieet,, ng 

Servt. f. servant, 

St. f. saint, street, "| 
Sterl. f. sterling 

Birch Babihods, ( ebr. die 
Seere), Bebacth. God S., der Gott 
der. Heerſcharen. 

Sabbatärian, Bäbbätehriän, 
der Sabbathirer, Gabbathfeirer. 

Säbbath, babbada, (hebr.), der 
Sabbath, Nubetag. S.- breaker, 
der Sabbathidander. S.-breaking, 
die Sabbat Anderen, 

Sabbitical, fab6 aectr ays bow 
Sabbath, des —— ſabbathiſch. 
S, year, das berbieht, Hal ag th 

Sib atism, N batıfın, die 
ftrenge racine 8 

Saboan. fiabibhan, der Sabder, 
Zeuerdiener, 

Sabéllian, Bäbelkien, (von Gas 
bellius, Gegner der Dreieinigkeite⸗ 
lehre in der zweiten Hälfte des drits 

‘ hie HT a dal 

ine, tn, ſabini er 
Sabiner; Eadebaum. - : 

Säble, ßehb'l, (einmal das bohm, 
sobol, ital. zibellino.. angeblich von 
Siberien, vielleicht aber verw. 
mit copy, Schweif, Schopf; dann 

v3. sabre, ttal, sciabla, E:Goc), 

er Bobel, Shk. H.3, Zobei⸗ 
‚Pi: 4 Zobelfch ; der Bi see 

e, pore — Shk. LE. 

2, 35 die Shwarge, das 


Di üſter. 
Sdblicre, ßäbbliehr, (fry. sable, 
itat sabbia, lat. 
mit Vagecs Vadapıc = —A 
en, —— die & Ay 
dweile, Goble, der 
Sdbre, 
Saͤbel 


I, I. 


tros 
Batten. 
Sabuldsity, fabjulossiti, die 


Sandigfeit, Menge Bandes. 
Sibulows, Babginies, fandig, 


n. 
to Sick. 


sabulum , veriv. F 
andgrube; J 


Bebe'r, (vgl. sable), der f 
en "Sacramäntal, Bäcträmennfäl 


Siccharine; 4 böctärein Pi‘ 


saccharum, ind. segri, Zuder mi 
Kofus, fauétr. dsc ee » Bude 
= P — Imentwein, hebt 

hacar, ooo pbalası:: 
arah. cau & pe sur 
char, Ruder. = 


war der A. er 
Weitftoff , der Unft —S—— 
aus dem Milchmeere, ein berauften 
der füher Zaubertrant gemazten, be: 
in irdifhe Feſſeln fHlug), guden 


artig. 
Sacerdatal, Hafferdobteag (sm 
cerdotalis, 0. sacerdos), priefteriis, 
Sächel, f. satchel. 
Sick, Gacf, (einmal. ays win 
. $eecO , . % Wein. aus am Enel 
eingeſchnittenen und am eS 
u volliger Durdtodung 31 ass 
bangen Maa 822 Sen 
aus S faft in allen Spraden, 
endlid verw. mit fucen,. Raat, 
——— oe ee o< ret 
tj. saccager Ext 3 
bier Ehe fis die Taſche der Cte, 


die Einnahme, Piunderung, 
ftorung; Bet Svauenfterd. S.» a 
(lat. sambaca, buccina „ fran. so 
cabuche, altfrz. — 
zampogna, on ch Bis ge = 
er wenn auch 
malih, abgeandert ‘easter i 
Bafune ploft, fgets 
wonon · Fe * — 
die P —— — die 
leinwand, — 
Sadvol. 8. parece We 
in God thun , * 
einfäden ; ; —5 men , — 
einfa 
Séeked. fact dv, fadte ein, maga 
ein; einge eingenom m 
Säcker, der ingens Barbee, 
Säcking, einjadend, 
dad Einladen, Werbeeten; L 
leinwand. 8,-scufk, Die. Se 
wand. soe: 
“pata aes bea 
an dem ni gert 
den, f. sack), uniduldag 5 
nen, Bäctväm meaty fe 
eramentum, eig. Soldat 
Eid; das Sacrament, . nat 
ga ar od prema ‚yes 


acrament ge 


reed iv, lacraueriua 


facrapıentarifi 


:ebriäm, der Gacramentirer, der 
m Sheridieahle , deffen Anfidt und 
Benuß, von der fatholifchen Kirche 
ibweicht. —— 
cre, Bebf'r, (gebört gu dem Ure 
port ar, wobon unfer Har, Adler, 
vpr. ayoo’ asrec b. Heſych., bebr. 
wur, etn Zugvogel, f. Gefenius. 
it dem Dentalhauch iſt sacte, wel⸗ 
hes auch in sacer migverfrandlich 
pielt, wre dieß felbft mieverftanden 
ft), der Saferfait, alco sacer. 
cred,,fehf'r'd, (sacer, sacra 
us), beilig, geweiht, ehrwürdig, 
inverbrüchlich. 
credly, heilig, ehrwuͤrdig, un⸗ 
erbrüchlich... 
credness, die Heiligkeit, Ehr⸗ 
vhrdigfeit, Unverbruͤchlichteit. 
cret, ſ. sacre.~ _ 
crific, f. sacrificatory. | 
erificäble, fefrifrifabl, gu 
Ipferm; renhig.. Bu 
crificdtor, fefrififebter, 
ver Opferer, Opferyrieſter. 
crificatory, ‘fietrifftfatos 
‘t, Opfernd, Opfer brinaend. 
erifrce, facfrifeis, {sacrifi- 
zura)4, dat Opfer; Opfern, die 
pat bg erung. To make a s. of, 
au op [2 ; 7 
Sacrifice, (sacrificare), opfern, 
wfopfern, Hingeben — 
icrificed, voferte; geopfert. 
a Den etffer, der 
Opferer, Opferpriefter. 

lorifical, sacrificial, ßäkrif— 
MALY gareitittade, gum ps 
er orig. S. rites, die Opfer⸗ 
— ßackrifeiſſing, 
oprernd ; dus Opfern. | 
crilege, factrilidfd, (sacri- 
legit’) der Kirchenraub; die Ente 
weihmg, der Frevel. — 
icrilégious:; Rafrttlibdfh og, 


(tcrilugus) y tirchenröubcriſch, free } 
bethaft; terrae, gotteslärteriich. J 


wrilegiousiy, firdensauberifch, 
potted frerlieh ‚beruht. > | 
\eritésfowsness, das Rirchene 


räuberfche‘, -Gotteclafterlithe, die | 


Srevelbaftigfeit. 


eilig 
ung. 58 beil, die bet Naberung 
deé Alferheiligften geläutete Schelle, 
S. Ausleg. gusShks Hh. 3,0. 
icrist,‘sdcriséan, Behfrift, 
bactrtfta ny (6gl. sextry, sexton). 
der Kirchner, Meßner, Kirfter. 
cristy," Bactriftt, 
tet, Gerathbämtier, Gavfomueer, : 
ad, Gadd, (ein vielfaher ‘Blend. 
ing, ‘Dev Bei. der Einfetbigreit und 
Bandelbarteit auch der Dentalen 
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cramentdrian, fhctränen-g 


ſ. to ser), der 


Ce sn ehing „ (veraftet), F 
, Weibends die Weihe, Sat: ‚Saddled, fattelte,. befchwerte; ges 


‘Sad 
Giver feft gu halten ſeyn mtöchte. 


$ mögen nämlih hinein fpielen 
Jaw, faben, feßen, gefekt, 
das auch vom Ernfte gebraucht wırd,, 
carrw; feft driiden, niachen, daß ets 
was fic ſetzt, gufammenfallt, feft 
wird; ferner adyy, sat, fatt, mels 
des, wie satur, aud bon Farben: 
Eon wird; vielleicht ary, der. 

made, bebr. schadad, fc adic. 
gen, Gewalttbat üben u. a.), traus 
rig, ntedergefdlagen, betruͤbi, tribe, . 
ſchwermuͤthig; ernft, ernfthart, Shk. 
TG. 1, 3. 4.1, 3. MD. 4, 1.3 
webmithig, klaͤglich; verdrüßlich, 
i er — en es 
nehm; arg, böfe; fchwerfallig 
derbe, veft; dintelfarbig, 
S. coloured , dunfelbraun, 
dunfelfarb. S. dog, 6. Shk. Ab.'s, 
5. fhmwerfälliger, trüber Kerl, Botte 
fpr. ein Wuftling. S. irons, ges 
goffene Platteifen. : 


to Sadden, fAdd'n, traurig mas 


hen, trüben; ſchwer machen; dune 
fein, braunen, fchivärzen. 


Säddened, trübte, ſchwaͤrzte; ges 


tribe, geſchwaͤrzt. 


Sädder, trauriger, ernfter, ſchwerer, 


Dunfler.. Gprüchtw. As. and 


. a Wi- 
ser man, Schmerz bildet. 


Säddest, der traurigfte, ernfthaftes 


fie, ſchwerſte, dunfeifte. 


Säddle, ßaͤdd'l, (angelſ. sadel, 


sadl, gebort gu fißen, verw. nit 
sedile, Geffel, sella, sZew, sbou, 
attel. To out 
the s. upon the right horse, die 
Schuld auf den rechten Mann ſchie⸗ 
‚ben. Pil win the horse or lose the 
8., da8 große Loos, oder eine Miete! 
S. backed, mit breiten Rien, ſenk⸗ 
tidig. 5S. bow, der Gattelbogen. 
S. clortı, die Eatteldede, 8. maker, 
der Sattler. S. pads, Sartetfifien . 
für Kutfehpferde. S.rsick. wund ges 
ritten. S. strainer, eine Mafchine, 
das Sattelfeder zu fireden. 3.- tree, 
der Catielbaum. 


‚to Siddle, fatteln, auffotteln; aufs 


‚halfen, beladen, beſchweren. Tos. 
with, auflegen, befihweren. "To .s. 
one’s nose, cbolffpr,) die Brille auf 
‚feren. To s. the spit, braten lajs. 
en, Gaſterei aeben. 


fattelt, beſchwert. 


Saddler, der Eattler. 
Säddling, faddling, fattelnd, 


beladend; das Satteln, Beladen. 


Saddneéan, fadjußihan, fads 
die’ Gacti> F 
Sddducee, faddjufih, (vom 


duchiſch. 


hebr. tsedeck, gerecht; ein Anhan⸗ 


ger der jüdiſchen Geste), der Sad⸗ 


ducer. 


Sad 


Ducaer. — 
to Side, fed, (adv, bal. to sate), 
fattigen, tiberladen, uͤberfüllen. 
Sddly, FaddET, traurig, tribe, 


fraglich; fehwer ; wunderlich, ſchlimm; 


uͤberaus, febr. : 
Sidness, Kaddnef, die Praurige 
feit, der, Gram, Kummer; Ernſt. 


In sadness (Shk. RJ. 1, 1.), in söber 


e., gang ernfihaft, in reinem Errft. 
Safe. hehf, (hebr. schua, um Hilfe 
freien, jascha, helfen, retten, gr. 
exo:. ron. owe, salvus, altfry. salf, 
neu sanf, daher altengl. saufe), fider, 
unverfebrt, unverleßt, glucklich, wohl⸗ 
behalten, geſund; —— — der 
Speiſeſchrank, die Speifefanmer. S. 
and sonnd, friſch und gefund. God 
keep yous, Gott bewahre Gie! S, 
condnet, dag fire Geleit, der Pag, 
Gelcitsbrief, S. pledge, die Burge 


ſchaft. 

Sifeguard, ßehfga'rd, das ſichere 
Gelcit, die Bedediung, Schutzwache; 
der Gah, Geleitsbrief; Schuß, die 
Belhirmung; der Gchinz, dad Bors 


uch. 

to Sdfeguard, befhügen; verwah⸗ 
ven, aufheben, | 

Sifely, Rebflt, Eve, wohlbehal⸗ 
ten, richtig, geſund. 

Sifeness, die Sicherbeit. 

Säfery. Bebfti, die Sicherheit, 
Wohlfahrt, der unverlebte Zuſtand; 
die Bermwahr 
wahrſam, der Verhaft. 

Sifflow, fäfflo, säfflowar, 
der Cafflor, wilde Gafran, Cartha- 


mus. 

Säffron..säffron, der Caffran; 
ſaffrangelb. ‚Ber. Shk. 
tropifch villainous s., fehlecte Ger 
müthsart, Man pflegte ‚fonft Hals⸗ 
Zragen u. dgl. mit gelbgefärbter.Gtärs 
fe zu feifen, mie etwa bei uns Brae 


banter Spitzen in Kaffee gefärbt wer⸗ 


“Den, tim den Deldampf, wobei fie 


earbeitet worden und die Mirhfelige. 
Beit | 
au 


eit, folglich Koftbarfeit der A 
gleichſam eine aerugo, bemerklich zu 


machen). (9, bastard, der Gafflor. 
8. hued, faffranfarb. ; 
to Säg, faag, (aud sage, veri, 


mit swag f. Must. gu Shk. A 


gem, fih facdens beladen, beſchwe⸗ 
vet, Deugen. "an a.“ 
Sagacious, ßaͤgehſchos, (sapax, 
. l. — fi 
arfes Geruchs; fpürend, ſcharfſin⸗ 
nig, [hartfichtig; fing. > 
Sagacionsly, von ſcharfem Gerud, 
ſcharfſinnig. a | 
Sugäcidusness, sagäcity, fa 


gebihosneh, ſaͤgaſſiti, Csa- 


| $04 5 
Siddnecism, ßaddiußiſmn, Dewy 
Sadduchifmus, die Lehre der Sade 


| — e, 6 7 sin | 


Sagath?, Ban ach an 
Säge, DICHT a8 
fr3. sage, ital sagsio, sa a, 


ung, der VBerwahr; Gee | 


AUF. 4, 5., 


Sdim, 


» So Dede 
fi fenfen, fidy beugen, niederh al 


, von ‘guter Witterung, 









atitasy. Ver ft 
pit is be 


nig, Landesherr; 
farnten ne 






























’ 





sapere; dann dus salvia, fri.sa: 
flug, weise, derftändig, 6 ejittet,. 









bar; der Weife, luge We 

Salbei. S. of,generauon, 

rusalem, das ngen rauf. Wi 
Sig ety ———— veiſe 

ith, verſtaͤndig eh roti. 
Sigeness, Die 

Chrbarteit, 


Sagittal, 
lis), eines 
ture, die 

Sdgittary, 
tarius),, Der 


Said, Bedo,. 


Something may be,s.., eS fi 
etwas Jagen. dle is u, €8 
daß er —,. er : * % ir eS > 
S dil, fehl (angel argh ; 
lum), das 4 Shut; € 
en, under Segal ¢ 
s., die Sai ig 
elt. 





=, * 
. 
‘eo 
! ow 
_ a 
J * 
u * 
u 
+ _ 


£ 
¥ 4 

iia 
zu. 


“ay 
ai 
re. 





“Serress 


vw 
° 
4 
~ 


Terese 
“2 | 


a — ye 
ung, mit dei 
ben, sumen, el 
ai 


- 


= a 
fa e Mn 
(in ur ee. — 


m, en, ser ut 7 


/ 


Sai. 


Heilige. 8. John’s bread „der Jos 
hanniebrotbaum, Ceratonia siliqua. 
S. John’s wort, dad Sobanniéfraut, 
Hypericum, S-’s-bell, die fleine 
Glode. S. — bones, —23 
Wurfel. 8. Luke's bird, (volfjpr.) 


ein Obs, ,, , 
Sfint, heilig fprechen, verheilis 
gen, fanonifiren. Tos. it, fich dete 
(ig anftellen, frömmeln, 
iinted, behnted 
fanonifirte; verheiligt, 
heilig, fromm. , — 
iintlike, feOnttetft, wie ein 
Heiliger, heilig, beiligengleich. | 
iinıdy, Bebmett, betltg. , _', 
tintship. Bebneihip, die Hei⸗ 
ligkeit, Heiligenwirde, 
(ke, beht, (unfer Gade, verw. 
mit fuden, goth. sakan, anflagen, 
bgl. sack; daher eigentl. ein Rechts⸗ 
anfuhen), die Ur juche, der Grund. 
For God's s., um Gottes willen. 
For the s. of my honour, um mer 
ner Ehre willen. - Name-s., der 
Namenevetter. Keep-s., das Ane 
denen. j 
iker, Gebfer, (f. sacre), die Feld- 
ſchlange, eine Kanone, 
Sa das Männchen des Safer: 
‘alfen. 
L, Pall, Sara; das Galy. 5. 
zem, das Cteinfals. 
läcious, ßälehſchos, (lat: sa- 
‘a%, gu sulio, ahdopar, befpringen, 
jehörig), wollujttg, geil, unfeufd, 
ur Wolluft reizend. , 
— wolluͤſtig, geil, un⸗ 
euſch. 
lacionsness, saläcity, far 
ebfhosneh,, Galehfiti, die 
Bollaft, Geilheit, Unteufchheit. 
lad, (and. saller, und ital. insala- 
a, eine mit Effig, Del und Goal; 
alt ‘gubereitete Epeife), der Salat. 
days, & Shk. AC. 1, 5. Tage oder 
‘eit jugendlicher Unerfahrenheitz dae 
er Dort folgt when I was green in 
ndgment. 8. dish, Salaͤtſchüſſel. 
.o I, Baumol, “S. parsley, Wap 
reppidh. 
ladin ßaͤllaͤdin Small s., 
‘veffe, Nadieschen, Ruben und Late 
ch, wenn fie nod neu und flein 
n 


verheiligte, 
fanonıjirt; 


‘dm, Cperf., bebr. schalom, Fries 
2), der Gruß. 

amander, fällämänder, der 
‘afamander, Erdmolch, Erdfalae 
ander, der allerdings, nad) O fen, 
if Gluthen eine Menge ftinfender, 
tiger kid ausſchwitzt, und fie 
durch lope; woher die Sabet vom 
„ıergalamander. S-s, SEtjenftane 
n mit Order runder Flache am Enz 
, Die glubend gemacht worden, wo— 
t eine Pajtete, oder Fleiſch geroͤ⸗ 
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Sal 


et wird. S-’s-hair, 8.'- wood 
ag Salamanderhaar: eine Art Age 


€ . f ‘ 

Salamdndrine, fallemandrin, 
falamanderhaft, falamanderartig. 

Salampore, ein oftindifcher Rats 


tun. 

Sdlary, fallari, (lat, salarium, 
perf. saliane, wobin aud Goid, 
ſchott. sold, angelf. scod, Borfe, 

Sport urfpriingl. v. sal, das Sabre 
ie, Ableitung von solvere ift nur 
aneignende Umdeutuna), die Beſol⸗ 
dung, das Tahrgehalt. 

Säle, Behl, (f. to sell. Für die 
weite Bedeutung val. sallow), det 

Berfauf, Abgang, 4a} die Gteis 

gerund, Ber etgerung ; Seilbietung § 
eufi Biidreuf Public (open) 5» 

die Auction, Bergantung, To set 
to s., feil bieten. S-'s- man, der 
Troͤdler, Kleiderbändler, Biehhands 
ler. S. work, die Arbeit auf den 
Rauf; Shk. AL. 3, 5. 

Sdleable, feblab'l, verfäuflid, 
abgebend, gangbar. 

Säleableness, die Verfäuflichfeit, 
der gute Abgang, die Gangbarfeit. 

Säleably, verfauflid, abgebend. 

Sdlebrous, Ballibros, (salebros 
_ sus), rauh, bhodrig, uneben, hols 
perig. - 

Sdlentine, Bällentein, (aus 
Yslıdovıv), das Schollfraut, die 

Hwalbenmwurz. _ 

Säliant, Bällient, (saliens, Bore 
der Wapentunft), fpringend, aufe 
fpringend, vorragend, 

Sälic, fallif, tif. S. law, daß 
fatifche Gefen, nah melden nur 
Manner erben, (von Gaal, dafs 

ſelbe was Halle, alt ein Palaft, 

berhaupt ein großes öffentliches Gee 
baude, aula, daher nod Galland, 
terra salica, $reilehngut). 

Sälient, fallient, fpringend, hir 
fend, flopfend. | ; — 

Sdligot, Bälligot, die Waſſer⸗ 


nug. 

Sdlique, f. salic. 

Saline, ‘Balein, 
von Galz, 
theilden. ; j 

Salineness, die Salzigkeit. 

Salinous, f, saline. 

Salisbury whites, Wollzerihe in 
Wiltfhire gefertigt, die nah Salis— 
bury auf den M 
Tirfer gehen. 

Saliva, Baleithwa, (lat), der 
Speidel, 

Salival, salivdrious, säliva- 
ry, faleiwal, falliwebriog, 
Gatliwari, (bom vorigen), zum 

‚Speichel gehörig, 8. ducts, diz 
Speidelgange. 


(salinus) fatatz j 
S, particle, das alge 


arft, dann in die 
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Seh ame. Goldfiein:, ein 


3) tr 


ro Sdlivate, Fällimebt, "= 
don Speicheiffuß reitigeh, fi 2 
Salivädei aliwehidh'n 
r seicheifuß, le —32 


* leur. 

Sal.vous, 64leiwos, — 

tig, vom Speichel. 

Säfler, hällit, (verw. mit anuAoc 
Schabe, ild haͤdel, 

— 11)» Der Helm; Shk. BHP. 4 10. 


— ßaͤlliting, f. ‚sala- 
ing. 
Billlancs, (f, to sally), der Aus⸗ 


fall. 

Sdllied, Bättid, that Ausfall; 
Ausfall gethan. 

Sillier, Fällier, der .einen Ause 


fa 


falle, Streiche. | 
Sillow, Ballo, (Amy, #18, lat. 
salix, ital. sulcio, ft}. saule , “per, 


mit arc, Sahacoa, Akog, felbft Zokcg © 


att. codec. ſchwarz, wobon das fra 
sule, lat. squalidus, val. bald und 
das riederf. faal, meidenfarbig), 
die Weide; en bleich arblos 5 
Shk. RJ. 2, 3. 8. - tree, die Weide, 
& aalweide. 
Sillowness, die Bläffe, bleiche 


arbe. 
ety: bate der Musfall; Einfall, 


Schuß, die Anwandlung; Mune 
tertcit , Luſtigkeit Begierde; ber 
Streich; die Streiferei; der Abfte 


fe Retfe, der Gang; “rg p 

Sal. S. of wit, der wigige Eins 
fall, S. of — der Ju erg 
8. am. Ausfallepfo tte, 
Ausfall. 

so Sdlly, (fr. saillir, lat. und ital. 
salire, d. &dAopar), ausfallen, ſtrei⸗ 
fen. To s. forth, hervorfireifen, 
auélafien. To s. our, einen Ausfall 
than 

Ba magundi, Salmigéndi, s a l- 
mongundy, fölmegonndi, 
. Kat. salgama, eingentadte Früchte, 
bon “rc. sal, taber ital. nod ‘sa- 
lame, Gingepot? (teé, lat. salsamen- 
um): daé “Salaiagunds, der Herings 
alat. 


Silmon, Famuren, (salntd) ‘der } 


Lahs, Gatm. S: peals, die junge | 
— 9.- pipe bie Ladhspıpe. 
-"3.seal, Gatontons Eiegei, die 


-seuse, ober sewse, 


Tcifwoury: 8. 
S. trout, die Lachs⸗ 


der Lachslaich. 


relle 
— facupn, Cf. hall), der | 


Salon, weite Gaal. 

Saldop, (fürf, salep, verw. Sulep), 
ein koͤſtliches Getr nt der Türken. | 
Sälope, nt — 

unrein; das fhmußıge Weibs 
9— die Sqhlumpe. vs * 






Sa ie: entari one EN 


0 Serie: 





— ßaͤllis, die Ausfälle, Eins‘ 


Salzteich. S. 


to Sält, 
Sdltanı, gallttämt, (salcans), fpdin- 


ret. 
Saltier, 


| Bal 
Badge 4 ar pasts uch; 


—1 tpeit, az 





a ,.. U. Ching 


t 
lei „gs OR Fei Bet —* 


Ramee ey A —— ‘Goatses, 


acidus), falsfauert ich 


Salsuginous, fa lf ee 


(aug salsugo), etwas ſalzig 


— fable, Due sch 


get Ser nae — 
zi sehen; se Gier Soot 
— 7 8 3 


Ne lla ae 
nes sie 355 ER 
ort Stare. Mt Bie Eouüage, se 
, €: ’ 
| Catsfapen. —— * — 
ec eſalzene {vol — 
{cbififpr. ) 7 Enden, Caw, 
reine, S. — die eur 
tote. S. maker. er Galsfieden. 
making, das se S. ee 
alzh 
mine, 8. 


ändler. 5. marsh ,, 

Pit. te 
Salzbruch, die Salygrube. - 
. die —— §. shovele 
‚felchen. $. spring, der Sa Erijesr 
die a Faeyr 


ataen, einfalzen. 


spoons, alzlö ffeihen,, 


gend, tangend. 


en Falteb fa’ nr, (salts 


tio), das Springen, Hüpfen ns 
gen; Schlagen, Rios — : 


Sälted, Fahlted; fatytes gefatser. 
Silter, N der Einfalzer; 


Salzhaͤndler. 


Sältern, dad Satzwert, die Extife 


der 
sältire, ba 
' saultiere, sautoir),”' 


rg 


freus. 
Saltinbähco, Fättinbängte 


bane saltinbaneo , Ag: 


etn Brettergerit 
- Ft RR —— 


Gaukler, ————— F iJ 
‘Sitting, bab{ting, falsend 
Salyen, 8. oft —X — 


'Sältish, Sables p falsig „tms 


falsig. 


Saltishm ess, das Salzartige di 


Galgtafeit. 
Sältless. fatstos, ungefänmedes © 
S dbtby,, ſalzig. 
Sältness, paisienes, dB 
feit, der Saͤlzgeſchmack· 





‘Sal 
J IE kayttvig ARG (ta 


etrae), use 


bil — 
ativ 17 
36 seit), die et 
m gtichteie fetta, zn’ A be 
(vable, fi (1w a6'L, (bon, ‘sal’ 
pare), zu ‚ertetten, moglich felig au 


de 
rin s i sabyability: °° 
ROT parse f. — 
a 
ager Ra fiend dich (attfrang. 

ital, Teer Aus selva, 

at — u Be alti sa wai g ey 
> bare) das Be 

n. Ay i 
die Prämie, dar ge Dee >. 
kv &ti om s —— eh fd tt, (sal- 


yatto ), Bie ; 





Be eit, 
lvatox Pr 
—* sca 

Raftens, 
Einen eben 
Tabsions, yet hh be , Ga- 
5 efun 
ibrigndm © —— 


mleit, Gefundh 
Lew —D Day, @Atı- 
die- et Bale 

IHeimitten 


albe, 
' —* a5 (6 en; Hei: 
eng) vabrert. ehren (= to 
rave, w. f.)} ab ett Ai heben; grits 
jen —— * s; the * 
au n.: 0 9, Appeäran* 
= * ©: ein tahrem: > m 


sink 8* in Tener 






hte, bal, beiwahrte; ges 
bt, 4 ree wahrte 
ver, fed lim etsy. der Berger; 


Vheige Eee iyteller, Sdentte * 


* yA —* V 

r : Pp. 
— ob ah fale 
saat dalsend, helfend, bee 


8 Salben, Helfen, Bee 
ei ui Be 


orb $ alt, die Ausres 
To come. oft. with 
dad 7 einer Gade kom⸗ 


Iiutärineh,f 
— PR REM 4 


Teegrys BAUM (jutati, (salute 


Tet 
, hatjut ‘ - 
—— fab aienss u: 


ot tet), 

6, 62 io er © 

Nic never once, allowep"me\tbe 
B.D—y. i Th 13. 4. = 
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to Salute, ore en; 


rg e⸗ 
— 
IBAme, 





envettung, ‘Setige | 
Hw ators 665 


von salvare fi servare). | 


48 Ö, ‚eh. Sanctus 


en 


i) 


Oat salvo due 


—* — e, eine 


Sijus bt, Cintas sate | 





‘Sam. 


ff; at, 
Be ihe mir 6 i nie er 
flen ;. erfreuen, 


"bebagen, en; Shk. Hh. 2 


Saluted; grüße; füßte;. gegrüßt; 


gefirßt. 


Salüter, der Gruͤßende; Küſſende. 
Salntiferons, falintifferos, 


X salutem ran I» Heil ort end 
'heilfam . en? 


wed tee Oye ‚di ‘ 
Te Sai Befund beit. äh 


In 
|: thf chs Sad Oxtien, Rühren attend, 


dm, 6 ähm Sammuel. 


Samir, fama’ r, (ital. zimarra, Alta 


franz. 'chamarre, f. chi das 
Schleppkleid, der liegende | od ck. 
Geb a (perf, sam.,. derfelbe,. 
BR. und Alan. — angelſ. sum, 
A A 
— 55 fetbe, er Stcteibe Siefehen Bade 
eibe,  "T,is the very 3 es iſt ebe 
tefelbe. °T is mitch the s., e6 ift 
fbier derfelbe. , Atıche s, time, ee 
gleich. One Bi the 8. syllable; e 
und diefelbe S 


Sdmeness,, — die Ei⸗ 


dentitat,..vollfommene 


erleiber 
—F Eintönig it) Einfeitige 


Bros : 


aminicus» 

[8 ER Hol , ein 

Betis in en » die 
USsleg. 52 Shk. Bd. 5, 3. 


Bimite, Cee ante, Sameit | 


—5 a in, Saum 


umpi& gebraucht 

eee "EbR — —— Ge⸗ 

Reh 86 COE Haden, — jarrois 
Peraltet!) 


hi es salmonet 
salmonict), sk fi * 2 2 


Samoom, seien, samma, 


vergiften , salim feil, Strablenz 
pfeil, der Peſt bringts daher saham; 
inager werden, eig. an gi tiger Eu 
de erfranfen), der heitie giftige Wind 
oft tat Patafina, " atn em 
sek Entiv. der, Hebe, lterth. 6. 
Simphire s ire, sampiet, 
—— fame on nhebtidh 
us saint Mahn enchel. 
ln lar, —— xemplar), 
das OR Mufter;- — — 


tu 
—— ditt p' — um 
— das TAS die Bo etre 


iſpiel. iy 6 F 
(8. Be — 


ler, fü 
— 3z kage ini on. 
s- "s+ post, der eingeterbte Balfen 


uhr 


er- aufftellen, 


San 


'Sänable, fehnäb'l, (sanabilis), > 
heilbar. BR RR 
Sänamund, fännenond, die Be 
nedictenwurg , Nelkenwurz. 
Sandtion, sanehihn, (sanatio), 
das Heilen, die Heilung. 
Sänarive, fanndtiw, beilfam, 
heilfraftig. sm de x : 
Sänativeness, die Heilfamfeit, 
Heilfraft. 
Sincebell, fa nnBbell, 
saints bell), die tleine Glode, 
‚glode. 
Sance céremony, fans ferris 
mount, Afrz. sans ceremonie), ohne 
Umſtaͤnde. 


aus 
et⸗ 


Sanctificdtion, ßänktifikeh-1 


fdi'n, (sanctificatio), die Heiligung, 
Heilighaltung, Feter. i 
Sänctified, fanftiferd, heilig— 
te; gebeiltgt. 
ler Da 2 
etfiger, Setigmader, 
—— anftifet, (sancti- 
ficare), heiligen; heilig maden; bes 
fhüßen. I 
Sänctifying, heiligend; das Hei— 
Ligen. 


Sauctimonions, ßaͤnktimoh— 
nios, heilig, ſcheinheilig. 
Sanctimdniously, heilig, mit 
dem Schein der Heiligkeit. 
‚Sanctimönionsness, sdncti- 

mony, fianftimobniogneB, 
anftimonni, die Heiligfeit, 
Echeinheiligfeit, der Heilige Ans 
fchern. ; 
Sanction, ßänkſch'n, (sanctio), 
die ... das Siegel, die Beftatis 
qung ‚- Einwilligung, Genehmigung ; 
das Gefeb. To give s. to, befräfs | 
tigen, gultig machen. 
Sänctitude, sinetity, fänfs 
titjud, Fanftiti, (sanctitas), 
bg Heiligkeit; Unfduld, Unfträflich- 
eit. 
to ee 
heitigen, fhüugen, Freiftatt verleihen. 
ı Veraltet!) 
Sinctuary, fanftjudri, (san- 
ctuarium) , daé Heiligthum, der bei= | 
lige Ort, Teinpel; die Freiftatt, Bue 
flücht. To take s., Zuflucht nehmen, 
fid) verfriehen. S. man, ein Sir f 
chenflüchtiger; Shk. He. 3, 1. 
Sänd, fannd, (tie Yanuocs bon. 
Yaw, arena WON arere, ſo Gand 
vermuthlih von aw, celt, sychan, 
durren, trodnen), der Gand; die 
Sandwuͤſte. S-s, die Sandwüſte, 
das Canduter, die Gandbanfe. 5. 
bag, der Candfad. S. beetle, der 
» Gandfafer, Eandläufer, Cicindela. 
S. blind, fandblind, überfichtig, bloͤd— 
fiihtig, wenn man Fleden, wie Gand, 
vor den Augen fiebt; Shk. MV’. 2, 2. 
wo aud high gravel blind, $. box, 
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fanftifeter, der 


Sdnder, 
Sänderling. der Etrandiäufer, det 


Sänguine, fangwin, 


San 


die Gandbitdhfe.. 3. box tree, der 
Gireubüchfenbaum, die indifde Ruf, 
Hura crepitans. S. crab, der Bir: 
fer, die Candfrabbe, Cancer vocans. 
S. cracks, Waldhorntlifte, , S.- eel, 
der Gandaal. S. gaper, der Gant: 
kriecher, Sandflafier,. Mya arenaria, 

_eine Wufcelart. 5. gavel, die Sand: 
fteuer. S. martin, dre Uferſchwelbe 
S. mortar, der Gandmortel. S. pink 
die Sandnelte, Dianthus, arenarius. 
S. — der Strandlaͤuſer. S. pit 
die Sandgrube. S. stamper, dit 
Sandtute, der Fliegendreck, eine 
Diufchelart, Conus $tercns, mmsca: 
rum, S. stone, der Candftein. 5. 
walk, die Eundallee. S. wort, bei 
Gandfraut, Arenaria. 

Sändal, fanndel, (perf. sendel, 
lat. saxzdalium), das Candetbol; ; 
die Sandale, lederne Goble, der loje 
Schub, Halbſchuh. 

Sändarac, ßaͤndaraͤck, der Gants 
arah, das arabifhe Gummi; Wade 
fae a der rothe Arjenit, 

Sanded, Bannded, fandig, befar: 
det; fledig, gefprenfelt, getipft; 
Shk. MD. 4, 1. Be 

Sändel, ; sanding. 

ander, Alerander. 


Griethuhn, Tringa cincius. 

Sia n d ers, dag Sandelholz. 

Ss set ever, faundewer, die Glass 
galle. 

Sanding, sändling, der Plett— 
Se. — 

Sändish, ßändiſch, ſandig, fand 
artig. 

Sindy, fanndi, ſandig; leide, 
loder; röthlich, rotbhaarig. S. hour- 
glass, die Sanduhr. | 

84 ne, fi e b nN, (sanus) . — 

Sing, Banng, fang, beſang; v. to 


sing, 
'Sänge, ßänndſch, das Habichtes 


fraut. 3 ed 
Sanglant, fanglent, (frg.), bin 
ti 


San gni ferous, fangwif fersé, 
(sanguifer), Blut führend. . S.. wer 
sels, die Blutgefäße. . 


Sanguification, fang wifis 


kehſch'n, (sa ity facie Ja bie 
Bluterzeugung , der Uebergang in 
ut. 
Sänzuifier, fangwifeter, wad 
Blut madt, der Biutzeuger 
to Sdngnify, Blut eben, Slut 
erzeugen, in Blut terivandeim; - > | 
Singuinery, Köngwinärt, Gam 
uinarius), blutduritt (utgterig ; 
das Bluttraut, , ey J 
blutreih, leichtblutig; 
waltig; iebbaft hitzigz von ve 
Einbildung frajt leichtglaͤubig bof 


1 


San 


nd; blutroth; der Sanquiniſche; 
1€ Blutroth. 8. hope; die letdt- 
irtige Hoffnung. S. stone, der 
lutſtein. V = nt 
ıguinely, fanguinifh, hitzig, 
Shaft. g 


ugttineness, sanguinity, 
angwinef, fanawinnttt, die 
infle von Blut; Peichtblutigteit, 
ichtblutige Körperſtimmung; leichte 
inbildung, Hofferei, das Gehoffe; 
ie Lebhaftigkeit, Hitze, Voreiligkeit. 
nguineons, fangwinntos, 
‘anguineus), dum Blut gehörig; 
lutreich, ſanguiniſch. 8. particles, 
ie Bluttheilchen. 
aguinolent, fiangwinnos 
ent, blutig, blutreich. 
nhedrin, §annbhidrin, (bebr., 
tT. euvedoroy), Das Ganhedrin, der 
öchfte judifhe Kath. | 
nicte, Bannif'l, (sanicula), 
er Ganifel, dag Bruchkraut. 
nies, Behnies, (lat), der dims 
e Sitter. 
nions, ßehnios, von dünnen 
fiter, eiterig. , 
nity, fänniti, (sanitas), die 
Hefundheit; der gefunde Verftand. 
nk, fianf, fanf, verfiel; v. to 
ink. 

ns, fan§, (frg.), ohne, 


nscrit, die Gameéfrit, heilige indis 


ce Priefterfpradhe, Stammmutter 


ler Sprachen, die Berhatenifbes 
zriffe durch Flexion bezeichnen. 
Santer, |. to saunter. — ' 
p>» Bapp, (eros, verw. mit Sup: 
ye, ital. zuppa, séne, lat, se- 
yum), der Saft, das Weiche; fig. 
sie Berubigung, Shk. WT. 4, 3-3 
yer Splint; das. Gappiren, die Uns 
rexgrabung; Mine. (Im, lenterem 
Sinne vom fr3. sapper, ital. zap- 
pare,.deriv. mit norrtıy, CuarTrEly, 
ital. scavare, eo 


Sdp, untergraben, fappiren, minis | 


ren. ; 
i P id ’ ß a pvp i d, (sapidus), ſchmack⸗ 
baftz. von Geſchmack, verſtaͤndig. 
:pidity, säpidness, Käpid⸗ 
ditt, Bars: nef, das Schmack⸗ 
afte, der Geſchmack, die Schmack⸗ 
haftigkeit, der Wohlg 
junde Gerftand, 


ipience, febptens, (sapientia),. 


die Weisheit... 5 

ipient, (sapiens) weife, Klug. 

(pléss, Gäppteß, ſaftlos, dürre. 

iplessness, die Gaftlofigfeit, 
irre, 

ipling, fappling, das Baum- 
em, die junge Pflanze; Shk. Hic. 

3, 4 

apondceons, ßäponehſchos, 

(sapenaceus), feifenartig. 
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Séponary. Häpponäri, feifenare 


Sapor, ' 
mat, 
Saporific, saporiferous, sd. 


eſchmack; ge & 


‘ 


Sar 


tig; das Seifenkraut. 
Bebpor; (lat.), der Gee 


orous, fäporsffif, faport fs 
eros, AAD SAR: Geſchmack ges 
benb 3 Geſchuiack habend , ſchmatk⸗ 
a 


Säporousness, die Sdhmachaftige 


feit, der Geſchmack. 


ig) web de LL AR (von der griech. 
i 


idterin Sappho aus Mitylene um 
die 44 Olvmpiade), fappbifh. Co 
heißt eine Versart in 6/8 Tact, die 
von trochäifcher in daftulifche, und 
wieder in trodmifche gurtidgeht, mite 
bin eine Variation des Troͤchaus. 


Sapphir.fäfftr, (hebr.), der Sape 


p 


iv. 
Säpphirine, faffirein, farphix 


ren, von Caphhir; fappbirartig. 


Säppiness, fappines, die Cafe 


tigkeit; Munterfeit. 


ee Bapping, untergrabend; 
da 


Untergraben, Gappiren. 
. faftias weid, ſchwach, ‚zart; 


Sippy 
ppt , albert; munter. 
shy tte ove ds farraband, (fpan.), 


die Sarabande, cin-fpan. Tanz. 


Sdracen, farrafen, der Garas 


cene, 


Säracens, Saracénica, f. Sar- 


- rasine. ’ | 
Särcasm, farrfafm, (vapxamuog, 
von caiew, zühnblefen, vermw. mit 
gerren!, der Gartafin, . bittere 
Spott, das Stachelwort. 
Sarcastic, sarcästical, fare 
orints) 5 ſarkaſtiſch N bitter popuild. 
8 — cally, fartaftifch,, titer, 
 habnifd. 
Sarcästicalness,, das Garfaftifche, 
der bittere Spott. | 
Sircel, fa'rfel, die erfte duferfte 
Schwungfeder eine® Falken, 


’Särcenet, sarsenet, Cengeaud 
B 


aus sericum Saracenicum), der Ta 
fet; Shk. TC. 5, 1. Es liest aber 
auch der Begriff des Weichlichen, Bere 
aͤchtlichen, Weibiſchen darin; daher 
6. Shk, aHd. 3, x. sarcenet stirety 
for oaths den good mouthhiling 
oath gegenüber ehe; tgl. silk. 
to Si rc le, 6 a* et’ t, (lat, sarculare), 
aten, » | , 
Sircling, gatend; das Gaten. S. 
time, die Gatyeit. a2 
Sarcocéle, ßärkoßihl, (capk, 
unry), der Fleiſchbruch. 
Sarcology, farfollodfat, 
capk, Aoyog), die, Lehre vom Fleiſch, 
Zartologie. bartos eh.) 
Sarcoma, farfobima, (gried.), 
das Fleiſchgewachs. ! 
Lila 


Sar 


Sarcöphagous, farfoffagos, 
‘CoagnoGOayoc)y Fleiſch effend; der 
arg, ee Senn mit arca, Kaften, 
Arche; daher franz. zarquiou, cer- 
eneil). 1 z ; 
Sarcophagy, §arfoffadfdt, 
das Fleiſcheſſen. 
Sarcotio, Farfotttt, (wapawrı- 
nos). Sleifd) wachfen machend; das 
Fleiſch wachſen machende yiittel. 
Sarculdtion, farfjulehf@'n, 
. (0. sarcnlus), das Gaten. 
Sardel, farrdel, —682 dap- 
divoc. bon der Gnfel Sardinien, wo 
der Fifch häufig war), der Garder, 
‘ein Edelftein; die Sardelle. 
Särdine, särdinestone, farre 
dein, Bärrdinftohn, der Sars 
der: ein Edelftcin, 
Sardinia, Barrdinnia, Gardis 
nien. My 
Sardinian, fardinnian, fardis 
nifch ; der Gardinier. 
Särdius, fia’rdios, der Sarder. 
Sardönian, sardonic, fär« 
dohnian, Kärdohnif, (cagdw- 
viog, f. sarcasm), fardonifh, core 
pulfivifh, frampfhaft, mit Zudun- 
| das bittere Pas 


gen. lauglıter, 
den, S.-stone, der Sarder, Gar: 
donyx. 


Sérdonyx, ba'rdoniks, der Sars 


. donyr. , 
Sirge, (altt. Garge, Garge, 
TTY Sarduh, Saremwat, 
Garbath, d.% Wad von sericum, 
dies von Sein. Perferftamm der Serer, 
welde der Seidenwiirmer pflegten; 
fi. serge, beriv, mit sioog. Fgiov, 
spa, Wollenhaar), Sarid, Sari ; 
hk. DHf. 407. 
Sirk, fia'rf, (einmal fir shark, 
w. f., dann angelf. syncs got). saerk; 
ein nordifches Wort!) der Seehund; 


das Hemd. 


d 
Särn. ßa'rn, das Steinpflafter; die 3 


Auffahrt. | 
Särpcloth,. fa'rpflodés, das 
Pactuch. 


Särplar, fa'rplar, der halbe Gad | 
Wolle. 


Sirpliar, särplier, ſ. sarpcloth. 
Sirrasine, farrafin,. die Ofters 
“ (uget; dak Fallther, Fallgatter. 
Sarsapanlla, arfapärılläa, 
die Saſſaparilla, Snıilax sarsapa- 
rilla. Ä 1 
Särse, Ba'rß,searce, (ft. sas, 
sassef, verw. mit sarge. odcr sash, 
= beiden), das feine Sieh, Haar: 


to Särse, searce, fein fieben, fie: 
ben, bruteln. | 

Sdre, fa'rt, der Neubruch, das Ro: 
Seland, urbar gemachtes Land. 

to Sdrve, Fa’ ew y mit Swillid um⸗ 
winden, ftarfen. Ä 9 
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Sat 


Särveor, fa'rwer, (f.salver), der 
Präafentirteller, ies 
Sdsli. fafd, (urfpr. shash, aus 
5 ‚gesupfte Leinwand, Zupriel, 
arpie. Aber aud Scho ß, Chokes 
gen, Shöjfel, niederſ. Schott, 
von fhießen, geberen bieber), die 
Binde, Scharve; ſeidenes Scharpens 
band; das Bichfenfter, Schiebfenſter. 
S. bit, Ladenbobrer. S. balt, Las 
denriegel. 8. buckle. Gürteifchnalle 
für Frauen. S. fastener. Acnfterrab- 
menfdloß. S. knob, meſſiugener Laz 
denfnopf. S. sew. Schlichfäge. S. 
window, das Ehiebfenfter. : 
to Sdsh, mit einer Binde , - oder 
Schärpe verfehen; mit Ziebfenftern 
berfeben. 
Sashicundies, ein roth und weiß, 
oder blau und weif gewürfeltes, 
baummollenes Beud aus, Oftindien. 
Sashoon, fafdubn, ein Stück m 
den Sttefel geleates Yeder; Die ler 
derne Wade (tn Stiefetn). 
Sdssafras, faffefrafi, ( saxifra- 
a), der Gaflafrad, Laurus sassa- 


— ß aͤß, die Schleuſe, das Schut⸗ 
brett. 


Sit, fiatt, ſaß; v, to sir, 

Sitan, fabtan, (bebr., phafatije- 
arab. und ind. scheitan, ninlab. .cri- 
tan, famftr. schotenajam,. Berjus 
Gung, veriv. mit acy, fehaden, 
cyerhios)s der Caton. 1 1: 2° 

Satänic, sardnical, fatanrnif, 
Batannifal, ſataniſch, teugifa. 

Satänicalness, das Catan he; 
die Deufelei. Sat 

Satchel, ßättſchel, (sachely: Gas 
del, Geel, gu saceus gebortg), 
das Cadden, Bundelhen, der Br 
cherbeutel. ese oe 

Site, Geht, fabs v. co sir. 

to Site, Bebt, (dw, adem. vet.gu 
sad), fattigen,-ftopfen, über ; 

Sdcred, fattigte, ſtopftez gefättigt, 
geftopft. © rus vee 

Satellite, fatellity-( satelles), 
der Trabant, Bealerter ; x 
8. guard, der Aufwärter,, Anhänger, 
Diener. | 


Satellitious, bätelifbes, ven 


Trabanten, trabantenartig. _ 
Sdtiatre, (satiatus), fatty jiberdriffig. 
to Sdtiace, (satiares fi to sate), 

fattigen, befriedigen. : 
Sdtiared, Cop ides ted, fattigte ; 


gefattigt. ag 
Saciating, fattigend;.da¢ Saͤttigen 
Satiety. Gaßelbiti, (sarietas) 
die Sartigungs Gaitheit, Ucherrät: 
R Jung, 7 Pie} ¢ Meberopns. PS 
atin, Qtftn, (tal. sota),, 
Welah 5» wollener. Sain, * De: 
maft,. ein nrößgeblinnter, ftertrr, 
ſteifer, glaͤnzender wolkner Etof 


Sa € 


S.-ribbon, 
S.- wood, das Atlaßholz. 


f. satyre. 


maria TI. 
band, 


atire, 


— ee 
atisfdcrion, fattisfadfad'n, 
—— die Genugthuung; Bes 

riedigung in Erjtattung ; Zufrieden» 
e 


heit, das Vergnügen; die Mache. 
atisfactive, 


gennäthumd, befriedigend. 
tis 


dctorily, flattisfadtos 
genugthuend, befriedigend, 


die Befriedis 


rilt, 
aur Genuͤge. 

ıtisfactoriness, 
gung, Genüge, Zulänglichfeit. 
ıtisfäctory, 


irisfied, 


tige, fatt. 
uͤberzeugt fern. 


Sdtisfr, Battisfei, (satisfa- 
cere), genugthun, befriedigen; über: 
—— abthun, abhelfen; erſtatten, 

fattigen; den 


esablen, abbufen; 
Reſt geben. 


:tisiying, befriedigend ,. fattis 


zend; das Befriedigen, Sattigen. 


‘trap, Bebtrap, (noch heut beift 


rin Mahrattenfürft Chattrapati, von 
vati, pa, Herr und chattra. Herrn 
des Sonnenfchirms) ‚' der Satrap, 
Statthalter, Baſchä, 
trany, fattrapi, die Satrapie, 
Statthatterfchaft. 

tten, sättin, f. satin. 
ttiner, Bättinet, der Gatinet, 
Zalbatlaß; das englifche Leder, ein 
saumivollenes Bend), bei den Ita— 
ern pelle di diavolo. 

turable, fatgjurabl, (catu- 
abilis), gu erfättigen, fatt zu mas 
heil, 


ans), fattigend. : 

Sdturate, fättjurebt, (satn- 
are), fattigen, cindringen laffen, 
ranfen, ’ 
chara he LAA GAL F (dies Sa- 
urni), der Sonnabend, Gamftag. 
turity, Gatjubritt, (saturi- 
as), die Eattheit, Saͤttigkeit, Ful: 
e, emnßt, Ä 

turn, Bebtorn, (0. hebr. satar, 
verborgen ſeyn, in’ der ital. Mythe 
ver Gort im Lande des Verbergens, 
atium, der verborgene, finftere, 
rofe Beitgott), Saturn; das Blei. 
turnals, §atorynalé, die 
Saturnalien, das Gaturnsfeft, ein 
Sreiheitöfeft der Selaven im Decem: 
ver, das perf. Churremruss, di 1. 
robiider Tag, wo der Konia vom 
Throne flteg, fih unter die Unter 
thanen on feinem Tifche- mifchend, 


turant, fattjurant, (satu- 


gor 


in Norwich gefertigt ; ein baumwol ⸗ § 
lenes Seud; die Mondraute, Lu- 
das Atlags | 











attisfadtim, 


Battiéfadtori, 
a errant, befriedigend, gulang: 
lich. 


attisfeid,. befries | 
digte, fattigtes befricdigt, gefätz 
To be s., genug haben, 





Sau 


fagte : „Ich «bin: wie Einer aus 

euch’’; wo Seige oder Thonpitppen 

geehrt, gegeffen, verbrannt wurden). 

Saturnian, fätorrniän, fatuts 
nif; uralt. $. time, die goldne 

ert, 1 

Saturnine, fättornein, 
niniſch, mürrifch, gramtfch, 
wir aud bleiern in ähnliche 
Ginne brauden). . - 

Sdtyr, febtir, der Satyr (Sods 
gott in Baccus Gefolge); Faun, 
geile Bot. i 

Sdtyre, febtir, die Satyre, Gtas 
chelſchrift, Stachelrede, Spottrede, 

Satyric, satyrical, fätirrif, 
fatirrital, fatorifch, fpottend, 
betfend , pa 

— ly, Bätirrifätt, fatys 
rifch. 
atyricalness, das Gatyrifche, 

: der Epott, Stadel , 2 
atyrion, §atirrton,- (griech. 
dad Knabenkraut. ER 

Sdtyrist, Gattirift, der Satyris 
fer, Spötter, Satyrenſchreiber. J 

to Sdtyrize, fattirets, ſatyri— 

ren, Eatvren machen, durchziehen, 
urchnehmen. 

Sdtyrizing, ſatyriſirend; dag Sa— 
tyriſiren. 

Sävage, ßäwwedſch, (fi}. sau- 
vage, ital. selvageio, alfo von 
sylva), wild, rob, grob, graufam; 
ter Wilde; rohe Meni, Grobian, 
Barbar, : 

to Sdvage, wild maden, 
beit bringen. | i 

— — ßawwedſchli, wild, 


ro ro 
a die Wildheit, Rohe 


Sdvageness, 
heit, Grobheit, © 
Sävagery, die bein, Rohheit; 

Wildniß, das wilde Geftraud. 

Savanna, fawanna, die freie 
Weide, Aye (in Amerika), 

Sauce, ßahß, (fr3. sauce, saulse, 
ital. salsa, verw. mit Gals), die 
Bribe, Tunfe, Sauce, der Zuauß. 
Hunger is the best s., Hunger ift 
‚der befte fod. Sweet meat and 
sour s., Gutes und Bofes durche 
einander. J will serve him the 
same s., ich will's ihm eben fo aufs 
‚tifhen. It will cost him s., er 
wird Haare dabei laffen. S. alone, 
das Kuoblaudésfraut. S. box, (volf: 
fpr-, wie in Hamb. Fallinbrei), 
der Frechling, unverfchante Menſch. 
5. pan, die fleine Pfanne, das 
BGrihnapfden. 


fatur- : 
(mie 


sur Roh⸗ 


to Sduce, mit Brühe, oder Tunke 


verfeben, würzen, guridten, be: 
gleiten. | , ‚ 

Sduced, würzte; gewürzt, begleis 
tet, mut Brube. . 


J 


Sau 


chen, die Tuͤnkſchuͤſſel; das Unter: 
ſchälchen. 


‚eyed, mit Ochſenaugen. 
Säucidge, ſ. sansage. v 
Sducily, Bahkıli, freh, unver: 
fhamt, troßig., 
Sanciness, die Frechheit, Unver- 
fhäntheit, der Trok, 
ducisse, fabfis, Afrz., ital. 
salsiccia), die Wurft; Pulverwurft. 
Siucisson, Me Pulverivurft; lange 


Faſchine. 


ſalz 
gen, muthwillig, vorwitzig, Shk. 
‘MD. 5, t. naſeweis, AL. 3, 2.; 
frevelhaft, JC. 1; 3.; fred, unver: 
fhamt, troßig. 
to Säve, Bebhw, (frg. sauver, lat. 
‘salvare), fparen, fchonen; retten, 
bergen; beirahren, erhalten, aufs 
heben ;. felig machen; gar ki feyn, 
wohlfeil ſeyn. God s. the king, 
es (che der König! To s. appearan- 
ces, den Schein meiden. To ». 
armless, entfihädigen. To s. one's 
longing, Jemandes Verlangen ers 
ullen.. To s. up, auffparen, ers 
ſparen. 
Save, (fry. sauf, (at. salvo, mit 
einem Hauptinort) , außer, ohne, 
ausgenommen. S. thar, aufer daf, 
nur. The last s, one, der Vorleste. 
‘5. all, der Liciterfnede, das Epar: 
endcben. Gn Ireland arme Gungen, 
‘Die fih an den Broden vornehmer 
Haufer scelt@. thun. - 

Saved, fparte, bewahrte; gefpart, 
bewahrt. = 
Sdver, Behwer; der Erretter,, Ers 

halter; Sparer, gute Wirth. 

avin, sdvine, ßäwwin, der 
Sadebaum, Gabenbaum , Junipe- 
rus sabina L 
Saving, ßehwing, rettend, fpas 
rend; fparfam, hauslich; auger, 
„ausgenommen; das Retten, Sparen ; 
dic Erſparnißz der Vorbehalt; die 
pie bs oe 
Sdvingly, fparfan, durd) Sparen, 
ayingness, die Sparfamteit, 
Hauslihteit; Kargheit, der Geiz; 

das GSeligmacden. - 
Sdvionr, Bebwjer, (fr}. sauveur, 
gwryo), der Heiland, Crisfer. 
to Säunter, fannter, angeblich 
aus aller a la sainte terre, eig. zu 
einer Reiſe nach dem heiligen Lande 
betteln gehen dann uber). fehlen: 
dern, müßig geben, faulenzen. To 

‘s. about, berumfchlendern. 
Sdunterer, fannterer, der Pflas 

ertreter, Mußiggänger. 

Saunterin &. Ichlendernd 3 das 
Schlendern, der Muͤßiggang. 
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Séucer, kahfer, das Brfihnäpf:- 


S. eye, das Napfauge, : 
große ftarre Auge, Ocbfenauge. 8. 


a | 
Säucy, ßahßi, (salsus, eig. alfo 
(Har, pridelnd, dann) berwes; 





Sax | 
Sdvonet, Bäwwonet,. (bi savon, 


verw. mit sebum, soap, swe fz) ,. die 


Seifentuget. | 235% 
Sdvor, sävory;jleto.. fi ‘savour, 
‘savoury ete. 9! hs - s 
Savonr, febhwor,. (fra! Tsaneur, 
"sapor) , der- Geſchmack 5; Secrxuch, 
Duft, die Kraft. Some ching has 
some s., Etwaß ift beffer alé Ride. 
to Sävour, fdmeden ,  Gefthmad 
Phe riehen, Geruch haben; Be 
ina’ finden, fi mweidenz' Foften, 
verfuden. To s..of —, nach — 
ſchmecken, riechen. AR 
Sävourily, febtworilt, mit 
Wohlgeſchmack, uit Appetit, mit 
Vergnügen. , — 
Sdvouriness, die Schmadhaftig- 
keit; der Wohlgerud. . 
Sävouring, ſchmeckend, riechent, 
foftend; das Sdmeden, Riechen, 
Koften. 7. 
Sävourless, fhmadlos. 
Sävoury, febwori, twoblfdme: 
— ſchmackhaft ; wohlriechend, 
ieblich. 
Savoury, die Saturei, Salbei; 
Shk. BFET.4,3: 
Savoy, ßeweuh, Savboyen; der 
Savoyer Kohl. , —— 
Savoyärd, ßbaͤwwoja'rd, der 
Savoyard, - . — 
Sausage, ſoſſidſſch, (andere Form 
von saucisse), die Wurſt, rat: 
wurft, , * 
Siw, fab, (wie das teutſche Wort, 
verw. mit dem alten Saſch s, isl. 


sax, Meſſer, (at. sicay sieula, 
Sech, Sichel, scythe, sithe. 
‚ital, segay CAVA» Laynı . ecu- 
ris, Secare, Soider,. éger. 
Serner gehört ed gir fa 8 cal die 
Gage; - Sage, das Syrichwort; 
der Sprud. s8. dust, die “Sase- 


fpane. . S. fish, der Gägefifh, 5. 
fly, die Sageliegs . Hlattintipe, 
@dhipfinefoe, Tenthredo- $,; mil, 
die Sagmüble, Schneidemühle S. 
ic,, die Gagegrube, Der Sage: 
and. S. wrest, ber ga nrihte,; 
die Sagefeile, der Sageticicer, 5. 
wort, das Sıhartenfraut, die, 
te, Serratula-L. 9” Rp 

to Säw, Bag, fagen. To's: down, 
winfagen. , si Debates’. 

Sdw, fab, befuchte, erlebte; jogn ro 


see. 5 ei; 
Sdwed, fahb, fügte; geſagt. 
Säwer, f. sawver, - An 


Säwing, fabing, ſagend des 
Gagen * 


Siwn, Kahn gefagt, 
Sdwyer, hotter, 
Holzfäger. 


der Säge, 


a Gädfefräß, der Se}: 


fafra . 


/ 


Sax 
xifrage, fadfifred (sa- 
ke der Steinbrech. — 
xifragons, 
Steine: auflöfend. 
xon, fädfen, (06 von Sachs 
. unter saw, oder bon fißen, fo 
FS a Hhfen, die am Wohnort bteis 


sen, ‘entgegengef. den Cueven, 
Schweifenden, ift ungewif), fads 
ifch 5 der Sachſe; das Saͤchſiſche. 


3. - lage, (von lex), der Sachſen⸗ 
piege | 
Bädfent, Sachſen. 


xony, i Up- 
ver S., Hberjadjen. Lower E 
Niederfachfen. 

v, Geh, (einmal aué sole, seta; 


dann ans fagen; endlich fir assay, 
v. f.), der wollene Zeuch, , Eon, 
Shk. bHf. 4, 7. ; die Rede, das 
Sagen; die Probe, das Mufter; 
ıngenonmien, gefeßt; Shk. TN. 1, 
. 2,4 O.3, 3. S. master, der 
Probirer, Wardein. 


Say, Beh, fagen. They s, 
man Tee. The ‘eto s.; dag beißt, 
aS bedeutet. To s. one’s’ lesson, 
iuffagen. To s. prayers, das Ges 
vet verrichten, berbeten. To s. 
nass, Mejle lefen, S. you so? 
neinen Gie? To s. over. again, 
tod) einmal herſagen. 

ying, febing, fagend; das 
Sagen; die Rede, das Berede; die 
Suge, der Spruch. | 
N — f. god’s a 
sgl. odds), alle Bl oßtaufend; 
kahl, I, 2. G, poe i 
ab, ff466, (scabies, perw. mit 
‘haben, KAW, CHAT UW, vgl. shab), 
‘te Mande, Kraätze, der Grind; 
un, Gtanter, Schubiaf, d. i. 
chaͤbichter Jakob. S. wort, der 
* 


lant. 
abddo, ſtäbbehdo, (das vori⸗ 
ye, nur mit ſpaniſcher Endung), 


rte Rratze. | ; 
Abbard, ſtabbaärd, (wie xorsog 
son xodes, Hohl und dies von 
saw, aw, num, f. gu cabbage, 
rap, fo gehört auch dies Wort daz 
yin; denn auger obigen Formen iff 
ruch no die Form CHEW, THEW, 
woven sustoc, Hülle, Gefäß, fers 
ner anexw, bededen, wovon cusracy 
vueröc, Hille, Bedeckung, Ouera- 
sroov), die Scheide, S. maker, der 
Scheidemirächer. = | 
:äbbed, ſtaͤbb'd, raudig, frabia, 
zeig; fumpig, armfelig, fchas 

icht. Eprüchw, ones. sheep will 
mar all rhe flock, Ein raudig 
Schaaf fret die ganze Heerde an, 
säbbodness, scibbiness, 
das Krakige, die Grindigkeit. 
:abby, ffabbt, fhäbıcht, raus 
dig, kraͤßig, grindig; lumpig. 
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Bariffrägos, 


Sca 


Scäbious, ffehbios, fhabidt, 
fräßig, raudig; fräßartig; die Sca— 
biofe, das Grindfraut, Scabiosa T. 


Scäbrons, ffäbbro®, (scaber), 
raub, botprig. j 
Scäbrousness, Die Naubigkeit, 


-Holprigfett. 
Scdd, ſtaͤdd, (vgl. shad), der Stös 
fer, die GStadelmafrele, Scomber 
‘ trachurus. he 
Scäffling, ffäffling, der Mite 

telaal. . 

Scäffold, ffaffold, (gehört Au 
cxevos, ansvadw, wovon unter scab- 
bard, tie das frz. échafaud, aber 
auch zum hebr. schaphat, richten, 
‚vgl. sceptre), das Gerüjt, Geſtell, 
der Schauplaß, die Gallerie für Zus 
fhauer, f. Malone’s history of the, 
Engl. stage, p. 50.; das Blutgerit(t, 
die Blutbühne, das Schafott; die 
Schandbühne. 

to Scaffold, riften, aufridteh, 
ein Geftelt, Geritft machen, 

Scäffoldage, f(farfoldedfs, 
das Stellwerk, die Buhne, Galles 
rie, das Schaugerüft. | 

Scäffolding,  Geftell macend; 
das Geftellmahen; Geftell, Gerüft, _ 
die Buhne; Einrichtung, das Gebäu, 

Scäg.ffäagg, die Föhre, Forelle. 

Scaläde, scalädo, alebhd, 

_ffalebdo, (v. lat. scala), dic Bes 
freiqung mit Lcitern, das Sturm⸗ 
laufen, der Gturmiauf. — 

Scälary, ffallert, leiterartig, 
mit Stufen. 

Scäld, ffahld, (verw. mit scall, 
und gu Schale, Hülle, siliqua, 
Echelfe, cxtrdov, weAußy, engl. 
hull, shell, fra. ecaille, ecale, ge- 
hoͤrig. Wenn ef aber einen nordis 
ve Dichter, Scalden, bedrutet, 
o gehört ef du hallen, Las, 
ger en kol, Stimme :c.), 

er 


Schorf, Grind; erbarmlicd, 
armfelig, ſchlecht. S.-head, der 
Grindfopf, rhgrind = S. - headed,’ 


grindfopfig. S. miserables, unäde, 
te Freimaurer, die tm J. 1744, ele” 
nen feltfamen Aufzug, zum Hohn 
der Achten, hielten.‘ | 

to Scald, (einmal von vorigen, und 
dann alfo ſchaähen; dann voi tal. 
scaldare, aus calidus, vgl. cold), 
fhuppen; brühen, Shk. IA, 2, 2. 
KL. 4, 7.; verbrühen, heiß feyn. _ 

Seälde d,'brübte; gebrubt, ver⸗ 
brüht. 


Scälding, brübend; das Brühen, 


Verbriben. S. hor, fiedend heiß, 
brühheiß. S. house, das Sdhladt- 


baus. j 
Scdle, fehl, (fhillert in scald, 


w. f., wie tn das lat. scala). die 
Shale, Wagſchale, Wage; Shuv- 
pe, Fiſchſchuppe; das Blatt, der 


Sca 


Crag ben) Splitters ammerfchlag;. 
Handariff, Griff, — Scheer⸗ 
meſſer, die Schale, weil ‘eg ‘eine 
Bedefung hat); die Leiter; der Leis 
tergang, Stufengang ; dre Scala, 
Tonleiter; der verjüngte Maaßſtab; 
das Sturmtaufen der Sturm. Pair 
ne s-s, die Wag 

Scäle, f, rd abwagen, ers 
— fhuppen, abnehmen, ablos 
fen, abfdhaten; ſich ſhuppen, abe 
blättern; erfleigen, flettern , ‘frites 


Scäled, wog ab, ftürmte, ſchuppte; 
abgewogen, geftirmt, gefchuppt, bee 
fhalt, Shk. AC. 2, 5. 5° 
grindig; Shk. AC. §, 2 

Scaléne, ffalibn, 
ves Austeig 4 93 e Dreied. 
cilfern, (fern, das Milz: 
fraut. 


das 
Schuppige, Blättrige, 

Scaling, ffeh bling, abintigend, 
chuppend, ſturmend; das Abıv en, 
Schuppen‘, Stürmen. $. ladder, 
te Sturmleiter. 
Scall, ffaht, f. scald, der Ropfs 
grind, Erbgrind. 8, headed, s. 
pated, grindfovfig. 

Scilled, grindig. 
Scallion, realty n, (lat, ascalo- 
Ma, von der jüdifcdhen Stadt a 


fon, f. Pin, NG. 
——— die ——— —— der 
Scallop, ftallop, auch scollo 
(nieder. -& chulpe, Schale, bolt, 
schelpe , so zu scald gehörig), die 
Kaumımufchel, Jakobsmu fae, Pe- 
cten, strea maxımta. 
Scalp, ffallp, (vgl. das vorige. 
und die dort angetngeuen), die Haut 
der Dirufgpfe Sep fDautz. Dun ; 
bate; * — Gente ct ‘ Grn pia 
arbe, a Opf= oder té 4 
fiche e8 bei Shk. M FI os 
to Scalp, die Soptheut: ‘Haut bon 
* Hirnſchale abziehen ——— 
älpel, scx Ber fätlver, 
J—— (scalpellizin) , das Scha⸗ 
bemeſſer (der Wundärze e), | 
Scälping, fcalpirend; 
ren., S. iron, der 
ciſtonsmeſſer. 


He. 5, 1. 
(scaleaum), 


Sciliness, ffeblineß, 


das Scalpi 
Meifiet, das Ins 


a “alts f FeO ts, ſchuppig, geſchuͤppt; 


— ſtämbel, dag Zerjtür 
den, Zerftreuen, Herunuverfen, | To 
make s. of, berumiverfen, 

to Scimble. (Grundlaut ift ca, 
welder den Begriff von bunt und 
trumm gehabt haben muß und J | 


Kaum ’ vw, deutet, alfo le 1 
HUDOS. wuußoe, ’ 
Kopf ith — 


rzen, aber auch auf xauBw, 
xaprtw, beugen, umlenten, herun⸗ J 
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a es 


——— 


Stimblea, 






Scim 


Sea 
ig “qu ne new, , bauen, foclleny | 
“Erw. nEda Ws, Cue , 

es alle = 
re el — 


2 BT 
RTH + 









amble ge Das 
falls ie ae ei 
fes Grundlautes f 















unmöglich. Daß ‚aber, d § 
eugeng, Seh mens, abe 
—5* ie 


be eh der i — 
muß demnach urfpr. un 
tet haben; ——— 

* i > —* erſtreuen, und ia 
tra edeu 

nen, Durdelpande — 


er eben, 
einander ates. a) — 
der Be 





fein ** —— 
—— ale : 
fennel gerft ! 4 oer 
reißen veric 


eriverfe 


‚derte; gettin 







vermorren 4 
reut; Ar 


ern, Sewniter N. 
Howe die ‚serjie 
Land aufer. 


12: Fe, — 8 fam per TE 


— - 
er 


Sca 


en, ſichten, pruͤfen/ — 
ori M..3 4. HO 3. 3. 
cändal; (fünndet, RER 
vom Huang, alfo mite scamble 
Fame wie mit Schande),. das 
ndal A Merpecal der Wnftos ; 
die bofe That, das Verbrechen; * ay 
Sdande, Unehre, der böfe R 
Die Berunglimpfung. att lie dha 4 
a s./\ berpafen ſeyn. Re Beust: abs 
gebartet gegen Ehre und Schande. 
Scandal, berunglimpfen , vers 
mehren ,. böfen Ramen —35 ver⸗ 
laumbden; fda n den ſchmaͤhen. 
Scdwdalize , ftänndeleif", 
—— — aͤrgern, Anſtoß ge⸗ 
—* me ea ſchmaͤhen, vers 


ndalized, gab An 0, verun⸗ 
— 5 — santos gegebe pera 
—— 5. at, fh ärgern 
u 


‘dwdalizing, Anſtoß gebend, 
— 3 das Anftokgeben, 
eru 

andatling. LERRKD § CA ge 

end; das erunebren, 

idatous, Teännbiet, ars 
erlih, anftohigz 

Pause berifey 3 5 fie id, niedertrads 


al I —* s —3 'argerlih, ſchimpf⸗ 


ti 

Pr page ouvn ee die Mergerlids 
Feit;. Unfrofigteit, Schaͤnd ichkeit, 
Be! der Hang zur Bers 


Kur super, — ſtaͤn⸗ 

yalom Be att pe, die Bers 

etzung d ire bat er , 

unghmpfung einer hoben Perfon. 

REEL Ted DEH E, (scandens), 

reigend , flimmend. 

suned, (ann d/ feandirte, ers 

vog;Jcand rt, erwogen. 

—* nin asing. fi shi ‚ erwägend ; 
Erwag gen ' 

peor vend fta ni feo" 

die Seandirung , can 


‘ener tam nnt, fnapp, sivas ti 


€, 
—* dae Fie ‘eben — 2 Rey ay 
Scant, (deriv. im it —5 oxa- 


’eloy y Fe tiben; & net 
peer 


er: 


(scansto), 


> aud mit scent wie 
< bi 4% erie Ss —— 

ple plie inde 
ot échantillon | N ke, Kar 
Abgeſchnittene Pr eig. ein‘ 
chnittenes, oder Asch alteneg, 


wu sv — ärab. drchadda, 
bei ⸗ ‘auc wir brauchen die Ne 

kurz zugeſchnitten feyn, 
urz ———— bel nitten ſeyn“ 
iq. von Einjhrantung. Es wird 
ilſo eig. feyn beſch ‚ within 


~ 


thinabend, bere I 


to Scap e, 


on, Berge | 
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fehlen Haffen, fig. de 
fen, KL. 2, 433 ee 
“tug, thu, * gen, 
s to seant her duty; ein 
fen, fnapp halten, einengen, 
Sednted, fdrantte eins einges 
ſchraͤnkt. Iwas 6. in time, mid 
beengte die Zeit. 
Scantily, ffanntili, soantl 
— ‚ enge, ſpaͤrlich, kaͤrgli 
« AC. 3, 4. 


a tra 

rg —5* 
„nicht ges 
wien AL. 
ſchraͤu⸗ 


— die Knappheit, Enge, 

Kargheit, der Mangel, die Ungus 
—— atin 

to Scäntle, (f- to scant)," fdneis 
‘den, ausfdneiden, ——— 

Scäntlet, scäntlin annte 
let, ffanntling, (kn. echantil=. - 
lon , |. to scant, eig. das Schnitzel, 
alſo überhaupt), bas fleine Stud, 
die Weniafeit, der Bifien, das Ene 
de; die Probe, das Mufter, Shk, 

C.. x, 3.3 Maa 

Seäntly, — ſ. scantily, 
scantiness. 

Bp Ent ffännti, fnapp, enge, 
furs, mager‘, arm; fparfam, farg, 
‚geizig. of werden wortfarg. 

Scip, ffapp, die Schnepfe. 

Scäpe, ftehp,..da8 Entgehen, die 
Suwilgung, Sutrinuung, Flucht; 
Ausflucht, der Ausweg; fig. was 
einem entiwifdt,.oder auch was ents 
‚gebt, entzogen wird, fich extents 
wie Chaten der Rabe wie S 
BL. st..107,3) »,day night's scapes 
does open AY" Ta aher fchlechter, 
oder toller ie Ungudt, 

WT. 3, 3 6 Gri ie die Sdnas 
de, Gute 2 der Einfall; die Schwach⸗ 
heit, das ap a pa die Unart. 8. 

lem. der Galgenvogel. S. goat, 
| der Siibbod, Sindenbod, 8, 
ees Wit Hing Bofewicht, 
hold, heillofe Kerl. 

ſ. to scamper), entgebs 
en, enti en, entfabren, entfons 
men, fliehen, vermeiden. 

Scäp ement, die Art, wie die Uhrs 
rüber den Hävpiuia, bewirfen. 
Pe — tappjula, (lat.), das 
x i Vee * apul ffapp 
cdpular, se ulary, pps 

, jular, ftappjulari, gum Schuls 
ferbiat gehörig, vom Schulterblatt; 

das Schultertleid, Scapulier. 

to Seär, ffa'r, (b. xapgm, Xapaw, 

veriv. mit carve, scoure, score, 

fear carp vid aster, y et 
arren, tfen 

192 {drop ofits altt. 
unde, etg. itt Eingegrabene, Eins 

gefhnittene, Scharte, fr} echar- 

re, Gt écxapa, Schorf emes Ger 
ſchw 1 engl. seurf, CHIC OS 9 cxEet- 
205s anvpog, verw. mit Zecogs Enges- 


, 


x 


Sca 


val. sera 
Begriff Bes Schabené und Klaffens 
einerſeits und des vor Hitze Berſtens, 
Vertrocknens, Verhaͤrtens, Veſt⸗ oder 
— indem nach dem 
Mothus die Zn fih ibr Haus 
bout. Go bet und Shmarre und 
Schrammey), narben, fchrammten ; 
fich narben, vernarben, zubellen. 


Scär, die Narbe, Schramme. To 
heal to a s., zuharrſchen. 
Scärabee, ffarrebth, 

baeus, sapaßog), der Kafer. 


Scäramonch, — NR 
(vere. mit xxıow. AX» 
er Scaramufch, ‘Sgattenart 9 ay 
felhering. 


(scara- 


Scarce, —— scarso, frz. 


echars, verw. mit xyoeoc, 
farg), felten; — 
kaum, mei, ’ 6, 
Scärcely, faum, fohwerti 
Scärceness, scärcity, die Sels 
tenbeit, Eparlidfert, der Mangel. 


to Seare, ffebr, (unfer ſcheren, 
in fich wegfheren, fortfderen, 
verw. mit fdergen,. urgere), 
ſcheuchen, febreden, wverjagen. To 
s. away, wegſcheuchen. S. crow, 
die Nogeliheu, Scheuche, das Schreck⸗ 
bild; Shk. MM.2, ı. 5. fire, der 
Foucrlarm, das Schrecfeuer. 

Scared, — — ſcheu 
geworden außer fi 

Scarf, ffa'rf, Bin "echarpe, verw. 
mit charpia ; von carpere „ aufyup= 
fen, wie die Kranfen, altt. fchar« 
ben, fchärben, fcherfen), die 
EGharpe, 
Binde, der Umbang, Schleier. 8.: 
skin, ‚die dünne duferfte Haut, 
Dberbaut. 

to Scarf, umwerfen, (08 | befteiden, 
umichlottern ‚ umbäangen; anlegen, 
zufammenfügen. To s. up,, ver 
fobletern; Shk. AT. 3, 2. 

Scärfed. warf um; umgeivorfen § 
— 535 bedeckt, beflaggt; G 
MK. 2, 6, 

Scatific ane ſftarifitebſchin, 
(f. to scar), das Einſchneiden der 
Haut, Scarificiren; G@hropfen. 


Scarificdror, der &carificirer; 
G Hrovfer. 

Scärified, ffarrifetd, 
cirte, (hröpfte; fcarifieirt,, ges 
ſchrörft. 


carere, 


fuapp; 


Scärifier, der Schröpferz; bag 


Edröpfeifen. 

to Scdrify. ffarrifer, ff to 
scar), fearificiren, Einſchnitte mas 
hen; fhropfen 

Bcärifying, fearihciven ye pb 
fend; das Gearificiren, Oro ps 
fe i. 


Scd4ring, [febring, ſcheuchend, 
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alfo liegt in allen der g ‘werjagends das Sheu * 


das Mantelhen, dé 


fearifiz. 








* A 
* 


gen id 
Soärler, farrter, | i 
perf. sherlat, 


Einigen vom alten € 


Er Ei be Bent 
‘Sharia arled RE 
Sharlädsbohne. Sod 
fad. $. colour, viet 
S. féver, das 123 
horse, (volfipr. Jan 4 
S. oak, die S te 
Scdrmäge,' —* n oge 


8 
* Shar L 


Pt) (nord.) Kuhmi T 
Scärp, ff ay ie Bhs 


— 
(hrammt; 






































ee 
ieee —— 


Seärry,, fea’ rt, a big) 


en. | 

Scaitch, ffattef u 
aus auetihen , s 
per, to sq > 
ovale Pfe 

to Scätch, (vat to | 
ftaen, feiteln. = 

Scirebes, ff tt ey 
ses, vgl. das fotg.) „die 

Schi, fte ty , 
eden —— SH & 


— 
* 


* 


ies einmal; J Mur: — 
— ah Schul 
curyacg, IM u 
eus, durch, wie £ Der. 


| oe ™, 
* a: ty 


IE ub 


Eier 


uatina. 
cate 
— 


Seite rou 





it ik 
brosus)y quel cide 
ayes ft ei bier, Ba 


He ae at 


of 
britdune 
ha c 


zu Paes deal 


Sca 
betftrenen, verbreiten; fid) gerfiteuen, 
fic) verbreiten. ; 

-drrered,, verbreitete, gerftreute; 
verbreitet, zerftreut. ’ 
:itterer, der Derftrener, Verbret- 
ter. Ä 
‘dttering, ffättering, ver: 
breitend, zerftreuend; das Verbrei— 
ten, Zerfireuen, j 
ätteringly, gerftreut, aus ein» 
ander, bin und wieder. 
‘dtterling, ffätterling, der 
!andfahrer, Bandftreicher, lofe Kerl. 
'aturient, ffatjubrient, (sca- 
turiens), hervorquellend. 
'aturiginous, ffatjuridfchi- 
108, quellenreid. 
avage, ffawwedfdh, (scevage, 
ichewage, vom angelf. scheawian, 
S hau ftellung), der Kramzoll, das 
Standgeld. | ee: 
avdldus, der Ötandgeldeintreis 
yer. / 
dvel, ffawwil, (vielleicht bom 
rorigen, weil dies oft mit Erprefluns 
jen verbunden war), gefräßig, gies 
ig. *! | Br | 


dvenger; scdvingeér, ffäw: 
vindfher, (veriv. ‘scabere, [ch az 
en) der Gajjenfeger, Kothfärner; 
Safferimerfter. | 
dwrack, ffabrad, das Meers 
woos, Koralleumoos. 

6dving . f..scavage. 

élerat, fellerät, (sceleratus), 
er Frevler, Böfewicht, Bube. 
éElervon, felletom, (exsdrsrov, 
‘tg. auggetrodneter Rorpev), das 
Stelett, Gerippes — 
‘énary, seenery, fihneri, 
‚v. scena), die Vorftellung ; Verzie⸗ 
ung, Bühnehverzierung, das Buͤh⸗ 
—5 — ; die Darfiellung, dag 
Bild, Gemälde; die Vertheilung der 
Auftritte in einem Schaufpiel. 
‚ene, Bihn, (scena, ouynyy. hebr. 
schacan, wohnen, schaken, Bewoh⸗ 
ner, Einwohner, Anwohner, Nas 
bar, scheken, Sohnung) die Scene, 
ber Auftritt; Schaupfaß, die Bühr 
nes das, Sti, dic Handlung; Bühr 
nenpergterung, Buhnenwend, Cour 
liſſe. (Die jetzigen beweglichen, ge 
malten leinwandenen Vorhaͤnge kann— 
te man vor Shatespear nicht; ſ. Ma 
lone’s hist. of the Engl. stage, p. 
60. 70.) | 


>énic, scénical, fenntt, Bers 
rte at, theatratifch , dramatifd’, 
bübhemnäßig. 2 


:enogräphioal, fennogräfs 
ri fat ’ (cxuyvoyeaDimec) . peripecti- 
biſch, fernſcheinig gezeichnet. 
SA ie Sach ee perſpecti⸗ 
biſch. 


‚senögraphy, binoggräfi, 


907 







Sch 


auysoypadıa), der perfpectivifde 

—F ast & de vente Ke ts 

Scent, fennt, der Gerud; Duft; 

die Witterung; Shk. TN. 2,5. To 

nt a wrong s. upon, auf .die fale 
che Spur, bringen, irre maden. 

tb Scént, (sentire ;, aber auch 4i ne 
den flingt an), riechen; wittern, 
fpüren, Shk. H. x, 5.; dürften, raus 
dern. j 

Scénted, rod, witterte; gerocdhen, 

ewittert; von Gerud. Sweet s., 
uß duftend, 

Scentless, geruchlos. 

Scepter, fiepp ter, (oujrroovs 
Stab , Sto , S ch a ft, shaft . cci⸗ 
pio, cuaroc, hebr. schebet, Richter⸗ 
u schaphat, richten, f. scafiold. 

ud Sdhoffe und Shoppe gee 

Oren Hieber, wie to shape), das 

cepter. S. bearer, der Gceptertrae 


ger. 
Scéptered, feppter’d, mit eis 
nem Scepter, Scepter tragend. 
Sceptic, Repptit; ( cusrrinos)>» 
ffeptifd), zweifelfüchtig ; der Stepti— 
fer, Sweifler. 
Scéptical, ſteptiſch, aweifelfüchtig. 
Scéptically, fteptifch. 
Scépticalness, dad Gfeptifche; 


die Zweifelfucht. 
ehe be Gepptißifm, der 
Sfepticifmns, die Siveifelfudt. 


Scéptre, scéptred, 
sceptered. 
Scheänwing, f. scavage. 
Schedule, feddjul, (cxsdy, sche- 
dula), der Zettel, die Tifte, dad 
Berzeihniß, 
Schelley, ffelli, der Purpurfifch. 
Schemarism, ffibmatifm, die 
Abbildung, Vorftellung, Geftaltung; 
Sigur der Afperten, 
Schématist, der Entiverfer, Pros 
— tis hed 
Schéme, ihm, Coxwua), das 
Schema, Vorbild, Bıld Sf sre bite 
dung, Gefialt; der Abrig, Entwurf, 
Plan; das Söſtem, Gdeal; die Fre 
ur der Aſyecten; (volkſpr.) eine 
uftbarfeit, Partie . 
Schemer, schémist, der Ents 
werfer, Projectinadher, Planınacer, 
Schesis, ftfihſie, (oxscıs), die 
Fertigkeit, das Verhaltnip. 


. scepter, 


“Schiff, ſtiff, (Schiff), das Boot. 


Sahirrösity, {ftrroséttt, die 
Drüfenverhärtuna. 

Schirrous, ſtirros, verhärtet. 

Schirrus, (f. to scar), die Berhärs 
tung, verhärtete, Druje. 

Schism >» B t fm , (exicna) dag 
Schisna, die Spaltung, Rirchens 
trennung. , 

Schismatic, Bifmatil, ſchiſma— 
tifh, zur Trennung geborig; Der 
Schiſmatiker, Kirhabtrüunnige. 


- 


Sch gos Sci 
Schismärical, ftifmateital, » Schdéoner, tai a N 
ſchiſmariſch, firdabtrimnig, anders: eih weima —— Bu 
glaubig. Schrei * fen is er, SRifttes, 
Schismätically, ſchiſmatiſch die © narrd rar ihr 
to Sehismatize, bißmateif‘, Schrimp, f.s we —— 1 
ſich trennen, Trennungen anrichten. 5—— "Gel oth Bye 
Scholar, ffollar, (fra, écolier, youOra), die f ttung, 


aus schola, exoiAn), r Schuͤler, 
die Schülerin; ver eat: Ge: 
—— wohl unterrichtete gcbildete 
Mensch 5 — * —— Pe⸗ 
dant. - General s., lub. 
Mean s., derHatbgelehrte, 8, like, 
fhülerhaft; wre ein Gelehrter. 


Scholarship, ffollarfdip, der 


Schuͤlerſtand, das Studentenleben; 
die Gelebrfamfeit; der gelehrte Un- 
terricht; das Stiftungsgeld, Gtif: 
tungsgehalt, die Gtiftungftelle. 

Scholaster, ffollafter, der 
Sholafter, Schulaufieher. 

Scholästic, scholästical, ffos 
Läßtif, ffolaftitat, (hilermia- 
fig; fcholaftifch, fhulnäßig,, ſchul⸗ 
gerecht, edantijd, fehulfteif. -S, di- 
vinity , die fcholaftiihe Theologie, 

Scholästically, ſchulmaͤßig, ſchul⸗ 
gerecht, ſcholaſtiſch. 

Scholiasr, ffobliaft, der Scho⸗ 
liaft, Commentator, Ausleger , Gre 
flärer. 

to Schöliaze, Anmerkungen ſchrei⸗ 


en. 

Schölion, schöly, ſtohlion, 

— ftohli, das — die erfla- 
rende Anmerkung. 

to — Schoͤlien machen, ausle— 


gen 
Schéol. ffubl, (schala, ft}. Ecole), 
die Schule, das Schulhaus; der 
nterride, die Zucht; Schulweis⸗ 
cit, Schotaſtik. S. of Venus, (volts 
6 .) ein Bordel. To ee to 8., sur 

ule fthiden. S. hoy, d er Ghul 

abe S. butter, die‘ 1@cbulftrate. 
S.-day, der Schultag, = Schulzeit, 
S.-days friendship, ie Sau J 
8. divine, der ſcho aftifrhe 


aft. 

beofog, , 8, divinity, die fcholaftia 
io ¢ Toeologie, S. fellow, der Mit: 
diler, S.-hire, das Schulgeld. 8. 


man, a, Schulmann, Schuflgelehr: 
te, Smolaftifer. S. master, der 
Schulmeiſter, Schullehrer. 8. mi- 
stress, s. dame, die Schullehrerin, 
Schulhalterin. 

to School, unterrichten, ziehen, bil 
den; Berweife gehen, vornehmen, 
ftrafen, filgen. 

Schooled, unterrichtete; filgte aus; 
unterrichtet ; Ae eg 

Schooling, ffubling, unterrid: 
tend, Verweiſe gebend; der Schulun⸗ 
tervidt, Die Unterweifung, ar 
ung, ’ I, 2; : erwer 
dus Schulgeld. . es 


* 


‚Seidtre, scidtical, * 


Sciential, § 


Hea Ee — 

































—— é Dro, Die Ses 
u nitt, da 4 
anfidt ; die Kunſt — — 
verfertigen. ER > 2 3 
Sciacherie, ‚Sehachsrinkl; 
ßeiätirik, Geiati “sees 
Pre au einer 


Tig > Je 
Sciatherics, bie Sonner 
sath crise, te Sint Be 
en Pra seigtioa atti 
fetattifa, (iexias, mar 
das Hüftweh, die Lend 
uftiveb Tig. 
hie a a 4 it 
adern, 
J—— 


Science, 
iſſenſcha 33 
fe * Fünfte. De : 
eben freien Kün er 
4 EEE Ca mi 
ee ahs 
—RX ſeienti ie 
ki onl wie | } 
el — 
— | 
m Birke late 
(seintillar Jy 


Seingill — utiles 
as Funfen, Funfetn. 


2 





lehrſa 
—— A Lift, (sciola 
pelt nate Ja 
peloton s, fet — 
bo 
Seiomachy; Keiam; mat 
| ax 
arım nt 


1 fat, da men 


rci®. a 3 N a 
seivefgsigen ng e si 
hl hue su illcn)- 

ee zn I x y 
—— fae ” 
cis Sy 
‘oes 


ite 
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Jorts, von scingoy -seido;. argr2w, Soönce, ftong, (die Berfchiedens 
Dr. axıöw), die Schere. _ ,__, a der Bedeutungen beiveifet, daß 
issible, scissile, fif ib'l, ier mehrere Anklaͤnge Statt finden, 
iffit, fpalebar,. gu zerſchneiden. wie, Schanz, ital, scanso, scans 
ission, fiffd'n, elexie}. das sare, kuhsare, Gan wol wieder * 
ni ie Ri mei⸗ CxHYY, TRHVOS, eune, erinnern, 
ne der Schnitt, : ¢ Serſchne alfo Überhaupt den Begriff des Des 
ers, Bergens, (xsuSew, KU Biv,, 

DON uiw, Ina, Crew. condere, 
abscondere, tgl. scene) haben. Go . 
ift auch faube ein bededter Pag, 
und vineae fommen bet Cafar ale 
Belagerungewerfjeug oder Antwerch 
bor. Mithin fonnte sconce’ urfpr. 
Laube, Hütte, ther. wad det, vers 
Irgt, bedeuten. icht viel ändern 
‚würde es den Ginn, wenn man CX oi- 
vos, cxows als Binfenmatte, Bina 
fengeflecht, oder KaviTKION , Rohr: 

Korbitratte durchhörte, die wol au 
zu Antwerch gebraucht werden fonns 
ten. Gn der zweiten Bedeutung 
flingt wol fheinen, oder ſch a u⸗ 
en, ih der dritten Schant, Shäns 
fe, inittellat, Seancio, franz. guin- 
guette, ital. cioncare, in der viers 
ten vovdor, xovöv, etibag Nundes, 
p= nüdor, xorra, ueOadry, 
an), die Schanze, das Bollivert, 
Shk. He. 3, 6.; der Wandleurhter, 
—*— el; die Geldſtrafe, Bede; 
« ber Schädel, Kopf; Shk. Co. 3, ®. 
HS, 1. To build a s.; einen Bas 
ren anbinden, den Wirth ſchwaͤnzen. 
to Sconce, ſchwaͤnzen, davon ſchlei⸗ 
Hen, (tie unfer ng drüden ’); 
blechen laffen, eine Geldftrafe aufles 
gen. (Gemein!) | 

















ssors,.f.scissars, 


— ONE der Spalt, 
tB. ‘ J— 


te ęto., f. sire. 
erotic, fflirotetif, (¥. éxdAy- 
s)» Harts das Verhaͤrtungsmittel. 
— die harte Haut des Aug⸗ 
fels. 
Sedat, ſtoht, (aud scatch; 
otch, fcheint doch ju scare gu ger 
ven, Die Entftellung des Worte 
rf in dieſer Mengfprache nicht bes 
‘mden), einen Hemmſchuh anlegen, 
t einem Hemmſchuh verfehen; dems 
nm, aufbatten, ftauen. 1 
bs, (lat.), Feilſtaub. 
coff, ſtoff, (cxwrres, vgl. 
to gleek, und buffoon), fpotten, |) 
ben; Shk. Ab. 3,2. To a. at, 
shöhnen 
die Spoͤtterei, der Spott, 


ffer, ffoffer, der Spotter, |; 
bulpreder. | : ' 
fing, fpottend, Höhnend; das 
rotten, Hohnen. — 
ffingly; ſpoͤttiſch, hoͤbniſch. 
gan (Henty), ein Dichter zu 
nriche des IV. Seiten, lebte mit 
> np wey Chaucer; f. die Ausleg. 
2 


Shk. 7 : 
nr in, |Sconced, ſchwaͤnzte; ließ blechen; 

neti, bat Of ein, || geſchwaͤnzt; blechen Lafien. 

cold, (berm, mit Schuld, — ffonnfing, fdwane 

lt), Thelte n, — feifen, end; Geldfirafe auflegend ; das 

nahen. Tos. at, augfchelten. Hwänzen; Auflegen einer Geld» 

ded, ſchalt; gefholten. rafe. 


die fobldin eltend;. 
A] h 9, ſch 


dinz45, ſcheltend, zaͤnki 
‘dipely., Geltend,n $, 
lop, f£oflop, . scallo )s die 
ummuſchel, Safo Smujdel 3 det 
leuſchnitt, Krebs ſchnitt, die runde 
c. 


blo p,,avellenformig ſchneiden, 
erben, ausicweifen, sadig tae 
„aAuszacken. 4 fi 
opéndra, ffollopenndra, 
ey), der Vielfuß, Kellerefel, die 
(;, Meerafiel, Meerraupe; ‚eine 
giftiger Schlangen; die Hirfch 
je, das Milztraut, 

ıber, ftomber, ( enopsBouc; 
(Boos), die Matrele. (a 
ını, fkomm, (ende, nur 
berwechfelt mit auwrrye, auw- 
nc), Die Epottrede, Stidelrede, 
wei; der Hofnarr, Pajjenreißer, 


4 


Bcöoner, f. schooner. 
Scdop, ffubp, (verw. cuaDiov, 
exaQDesiov, ftgeccope, wie die teute 
hen Wörter; aber aud Schub von 
ı Ihteben,, copeiv, vgl. to shove, 
| gpört bichet), dic Schüppe, 
Schaufel, Scöpftelle; der Spas 
' tel; Dieb, Streid. 
to Scoop, fhaufeln, fd öpfen;z 
‚ ausfchaufeln, leeren ; aushöhlen; 
+ wegführen, wegfchaffen, 
8cöoper, ffubper, der S hau fe 
; (er, Schöpfer, uéleerer; Krumm⸗ 
; (Gnabel, Kreugdogel. S. hole, (Maus 
‚ tit) das Gpeigatt. S. leather, bag 
Soeigateleder. S. nail, der Spelgatts 
2 nagel, 
ee f. scoop. = 
cope, ffohp, (anorg, Scopus), 
die Abfiht, ‚das Ziel, der Swed; 
; Raum, Spielraum, Pla; das greie, 
die Zreiheit, Zugellofigtsit. 


4 
cs 
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to Scöppet, (dafielbe was to scoop, 
verw. mit dem ital. scopettare, ff}. 
. epoussettes), wegfchaflen, fegen. 
Scdprical, (vgl. to scoff), ſpoͤttiſch, 
höhniſch. 
Scöopnlons, ftoppjulos, felſig, 
flippig, voller Klippen. 
Scorbntic,, scorbutical, 
| Bear (lat., alt Shor: 
uf, & dorbod, boll, schevr- 
“ buik, ſchwed. skörbing, twas man 
von ſcheuern und Bauch ablet- 
tet,. eben fo aut aber zu scar, fare 
ren, fharben, ſcharf, scurvy, 
rechnen fann), fcorbutifd, mit Schars 


bod behaftet. 
Scorbutically, ffabrbjubtre 
kaͤli, feorbutifih. S. affected, mit 

dem Scharbock behaftet. 
Scorbuticalness, scorbutic- 
ness, das Scorbutiſche, der Schars 


bed. _ 
to Scorch, ſtahrtſch, (perf. char, 
Teuer, gend. shir, shur, famjlr. sur 
a, sura, Gonne, davon esıpıag, der 
rennende NQundsjtern ind, Surtur, 
die leuchtende brennende Welt, mit 
dem Flammenfihwert. In der Eds 
mundifchen Edda skirleitt, Gonne, 
skirnir, Aether, vgl. Sour alt 
f. Feuer, [hüren, Schornfteim), 
fengen, brennen, Shk. MP. 1, 3. 
cH}. 2, 6.; röften, braten, dorren; 
Dorren, ausdorren. 
Scorched, fengte, dorrte aus; ges 
fengt, auggedorrt; Shk. KJ. 3, 1. 


Scorching, ffabrtfhing, fens 
gem auédorrend; das Gengen, Aude 

orren. 

Scördion, scordinm, ffahrs 
dion, ffahrdtom, (caocodov, 
onopdov » deh die Scordie, 
der Lachenknoblauch. — 

Score, ſtohr, (berm. mit to scar, 
w. f., i8l. scora, ferben, und rech⸗ 
nen. Der Zufammenhang der Ber 
deutungen ergtebt ſich Leicht; denn 
ſelbſt eine Partitur iff ene lineirte, 

eferbte Blattfeite), dad Merb holy, 
ie Kerbe, Linie, der Strid; die 
Rechnung, Sede; der ... die 
Schuld; Urſache, der Grund; die 

Partitur; die Eteige, die Zwanzig, 

(10 es GM einosı erinnert — denn r 

und s wecfeln nicht felten — und 

wie unfer Zig, Mandel, Schod ges 
braucht wird); Shk. bHd. 3, 2. Three 

s., ſechzig. Four s., achtzig. To run 

in s.. anfchreiben laflen, Schulden 

machen. To quits-s, die Nechnuns 

gen abſchließen. Upon a new s., 

auf neue Rechnung. Upon what s.? 

aus welchem Grunde? Upon the s. 

of friendship, usm der Sreundfchaft 

willen. A song in 's., ein Lied in 

Noun, in Partithr, 
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to Seosdrej'anferben, anftreier} te 


inetfen, anſtreichen, unterftreihen; 
anfchreiben, borgen; beimellen, sus 
ſchreiben. To s. out, aueftceihen, 
To s. up, anfchreiben, bezeichnen, 
auflaufen. — 

Scored, bemerfte, fhrieb an; be 

s merft, —— 
coria ffobri lat., vgl. scom 
die Schladen. vf - > 

— ſtobring, bemertend; 

nfchreibend; das Bemerkenz Ye 
reiben. 

Scörions, ſtohrios, faladig, 
wie Edhladen, voll Schlafen. 

Seörn, ffabrn, Cangeblid vers 
mit dem gr. cxwo, Unfath, Goth, 
niederf, Sharn, Mift. Waren 
aber nicht mit unfern ;cheren, (mr 
eew);, Shur, [hurigeln, mi 
scare, w. f., ital. schernire scher 
ro ?), der Spott, Hohn, die Bering: 
ſchaͤßzung, Beradtung. To make :. 
-of, geringfhäßen, verfpstten. To 
think s. of—, unter feiner Qürt 
halten, 

to Scorn, ffahrn, fpotten, ve 
fpotten, bobnen; ver chmaͤhen, de 
ringfhagen, verachten; ſchlecht he 
den, fid) verdrießen laſſen. 5 34 
ich halie es meiner fir unwürdig. 

Scörned, fpottete, verſchmahte; 91 
fpottet, verſchmaͤht. 

Scörner, der Spotter, Verfhmäht, 
Beridter. ’ 

Scornful, ffabrnful, peradtent, 
fpottend, hoͤhnend, troßig, ibernm 
thig. With a s. eye, mit Soba 
ſchem Sud, ; 
veraͤchtlich. 

Scörnfnlness, das Spoͤttiſde, 
— Veraͤchtliche, der Trub, 

ebermuth, Stolz. , 

Scérning, ffabrning, bopnen 
verachtend ; das Höhnen, Beradter. 
Spruͤchw.: After s. comes catching 
erft verachtet, dann begebrt. 

Scörpion, ffabrpten, (mr 
ze der Sforpionz die — 
bruſt, (wie mehreres en ton 
Thieren benannt wurde). S. Ay, ¥ 
Eforvionfliege, Panorpa. S.-gris 
das Gforpionenfraut, der Schnec 
flee, Scorpiurus L. S. senna, 
Eforpionenkoronille, Skorpio 
Ber — emerus. 5. 

te nierfpinne, Aranea ni 
Ss thorn, Stedginfter, Sri? 
aby Ulex europaeus. 5. ud» 
ie Gforpionfpinne, der Law 
Phalangium cancroides. »5~’s 
die peruvianifde Sonnenwender 5 
wort,-die Skorpionenwurz⸗ 

to Scörse, (ital, scorso, Fon." 
rere, vert, unfern verkehrt? 
analog dem griech. =agw)» 


Sco QLL Sco 
deln, tauſchen, befonderdn Pferde; J. Schuft, Lamp, Schurke; Shk. TN, 
faufen, jagen. (Beraltet b. Spenf.) ar 3. 
; éra, ffabrfonibra, Pto Scoup, }. to scoop. 
sad Bipertared, N Sihlangenmord. jto Scour, f faur, (vgl.to scar, und © 


:6t, ffote, (einmal vgl. Caledo- 
donia; dann angelf. sceat, sceot, 
18. skot, skat, verw. mit fr}. ecot, 
ital, scotto, riscuotere, riscosso, 
[hiefen, tie in zuſammenge— 
fhoffencd Geld, Zuſchuß), der 
Schotte: Schoß, Antheil, dab Loos; 
die Nehnung, ZFebe. 9. and lor, 
die Abgaben, Steuern, Pfarrſchoß. 
3. free, pollfret, ungeftraft. 

Steh, ftotfch, cf. dag folg. und 
»or.), der Schnitt, Einfchnitt, die 
Schritte, das Schnittchei, Die Ker⸗ 
se, Schramme, Shk. AC. 4, 7.; der 
Schotte; ſchottiſch. The S., die 
Schotten, Gchoitländer. S. bait, 
‘polfipr.) dag Stefenbleiben, Halte 
nachen. S.choeolate, Schwefel und 
Mild. ‚„S. man, der Shotte. 8. 
woman, die Schottlinderin, S, col- 
ops, die gebratenen Kalbsfdynitten. 
3. fiddle, die Kraͤtze. S. gauze, Mars 
y. S$. shobby, der magere Klepper. 
3. -hi ppers, das Qupfſpiel. S. mist, 
‚er die feuchte Nebel. S. warnung 
ran, (volffpr.) eine Dirne; ein Fury. 
3. rose. die Haiderofe, Dünenrofe, 
Marterdorn, Rosa spinosissima. 

Scoroh, (fdeint mit norrw, no- 
erw, cutio, to cast, catch,. W. |. 
erw), Einfhnitte machen, ſchnei⸗ 
en, hauen, ferben, cinfdneiden, 
acken, anden, gerbaden, Shk. Co. 
t, 5- M. 3, 2.; bemmen, aufbhals 


en, 

étohing, ferbend, zackend; das 
terben, Zafen. 

star, die ſchwarze Ente, Anas ni- 


rrä, 

‘Stia, ffohfche, die Rinne, Krins 
te, Vertiefung (in der Baufunft). 
Srist, ffohtift, der Geotift, Une 
yunger des Duns Scotus. 
otland, 
Gs omy Seiten: (een 
oromy, ffottomt, Cenorwpa) 
or Gdivindel, das Drehen. ‘ii 
atrering, ffottering, daß 
Zerbrennen eines Büſchels Erb fens 


‘rob, (die letzte — bei der 


lernte in Serefordjbire). 
Sitish, ffottifd, ſchottiſch, 
hᷣoᷣttlandiſch 

ovel, ſtow w'l, (verw. mit scoop, 
copa, shovel, Shaufel), der 
Yrenwifh, Ofenbefen. 
oul, Ä 
Sceöuld, f. scold. 

suling, f. scowling. 
5undrel, ffaundral, (verw. 
‚ie unferm Schande, fhänd: 
ich, vielleicht Shandferl), der 


ftottländ, - Scott: | 





das perf. schuriden, ital, scorrere), 
fheuern, fegen, wifıhen, reibenz 
rernigen, faubern; abführen, vurgis 
ren; ftreifen, anftofen, fcharren; 
fhwärnen, rennen, vorbeifabren, hin 
und ber laufen, berumftreifen; über 
etwas hinaus laufen; durchwandern, 
durdiftretren ; die Obren reiben, abs 
prügeln (volffpr.). To ‘on their 
way. Shk. ET.2,r., den Weg bes 
fhleunigen, eilen. To ». the sea, 
Streiffabrten thun, Seeräuberei treis 
ben. To s. the sea of pirates, die 
Geeräuber vertreiben. Tos. along, 
langshin ftreifen. To s. about, bers 
umfhwärmen. To s. away, davon 
mwijchen. 
Sconred, halb gebleicht. 
Scourer, ffaurer, der Scheurer, 
Reiniger; Fleckenausmacher; Kenner, 
be arg das Abs 
ührungsmittel, die Purganz. 
ie coral tel ffobrdfdh, (verw. 
tf corium, xoosov, Leder, yecdov, 
Den ee by ital. cartegnio). 6 eis 
ein, peitſchen; züchtigen r ; 
Shk. KL. 5 2, — 
Scöänrge, die Geißel, Peitſche; Stras 
fe, Plage, Nuthe. sn 
Scourged, ‚geißelte, ftrafte; gegeis 
P eat oe tt hrof 
céurger, ſtohrdſcher, der Beis 
feler, Züchtiger, Strafer, 
Scéurging, ffobrdfdhing, geis 
— ftrafend ; das Geigetn® Stra. 
en. | 
Scouring, ffauring, fcheuernd, - 


reinigend, ftreifend; das Scheuern 
Keinn en, atten ; der Durdfall; 
das Gelaufe; Shk. TA.5. 3. To 


escape a good s., dem naflen linges 
‚twitter entrinnen, mit einem blauen 
Auge Davon formen. S. balls, Fleck⸗ 
kugeln. S. drops, §ledwaffer. 8. 
paper, SG cheuerpapier. | j 

to Scourse, ffohrf", f, to scorse,, ” 


Scänrser, der Tauſcher, Vertau⸗ 
ſcher. Horse s., der Roßtaͤuſcher. 
Scout, ffaut, f. das folg. die 
Feldwache; Streifwade, Ge aes: 
der Horcher, Epaber, Kundidhafter, 
Bothe, Diener; Spion; die Advis⸗ 
jade; der E haut, Schultheiß; 
(foot) der Alf, krummſchnabelige 

ucher, Alca torda. S. watch, die’ 
Feldwache. | 
to Scöut, (vermuthlich eher von 
ſchauen, als von écouter, auscul- 
tare), fpaben, ausfpähen, belauren, 
fpioniren, fundfhaften; recognofcis 
ren; patrouilliren; fpotten, ftideln 
(votffpr.). 
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tyeffä eK er Sheil, 
tung f. mire 
es Beten, ads fotg.), Der mis 
Blick, up, ‘das faure Ge 


FE t. 
Scöwl, Cangelf, scylian, teutſch 
“fhielen, von auckrogsenäung, Scace 
gus, Ihref, väl.to sculk, to shail), 
‘id deel fehen , Ihmollen, Shk. TA, 
2,5. Cy. I, 2; Natifch anblicken/ 
alupen, ſauer rin 

Scow ing. taulin (Beer 
oder ues chend; das BUN 

Scöwlingly, mit ae catty ay 
fauerfihtig, ineetfchtig: 

to Scowr, f. tos 2 

to Scräbble, itr a bb I, (bgt ta 
scar, und weiter *—* scribo , 
écrouer, graver, to scrape), tas 
Bi men) tajten, tappen, fra be 


be 

ween wtih * kratzend, tappend 5 
das Kraken S Tappen. 

Scräg, fträga, (vgl. unſer Gaus 
wort Krade, em zum Kraden dire 
res altes. Pferd, oder an deih alles 
eig bear 0 daf es in gas 

is Ue a. fptelte chottiſche orn 
scrae;y fhwed. ift skraf ein Gee 
tipp, was beinah an.fchro ff, escar-. 
pe, Scharf, erinnert, und i6L, ift 
skraela trodnén, skreid getvodnete 


Sco 


0» 


—— 


— 





Bilde welches an curgeoss age ere fd 
ınert, twobon unter to, scar), Ny — Be any 
mager; das dünne Drug h e ne * $a evn n A 
Bi 40% Lean ‘ A finne Lich euehabe 

pieB. The s. end * er An on. ei 





senden Ente be Halfes an einem 


—* hd rs mager; bidria, 
Seri * — ffra Idneß 
ER ednes e 
bie ® Inne, Dlırre, LERNEN Bi) 

rigfeit, UNFDFRDEIK 
Scräggily, ftraggilt, — 
bike, mager, hödrig, janimerlich. 
Scrigginess, |, scraggeduess, 
Scrä Itraͤggi, ma ery durre 
es öderig, „Arme ci 4 
to Serabl, ffrahl, Cf. to — 


Foteien, wines Feißeln) famier 


serail, das Gefrigel, Geſchmier. 
Seräller, ftrabler, der Krister, 


Schmier 

Scrdliing — —— tritzelnd das 

Kriechen Seigein 
Scrdmb främb' L;; Candere ; 

Form f. scrabble, aud) cramble), 

* en: Rrab heim, Ragen, Be: 

— die Kappufe, das 

nge, der Larm. 

to Gebränge, der greifen, frabbetn, 
raffen; — Sella; fih draus De 

gen, fit reifen, To make people * grat 








eu 


Km) tke fchinieren. Se 
friketn * that matter, Dein 
gen vag dir Feine grauen Haare — 
en. To s. over, durchſtreichen. T 
s. ont, — a, berfrigeln.. To 
#. ont a pamphler, einen ifch zus 
fammenfchmieren. 
erdtch,. der Rif, Ria, * leichte 
Wunde; Cchramme, Narbe; der fa 
fig erdig zfteiniae Hoare vom Gee 
wafer, wenn Salz daraus — 
wird; Eoltſor.) ein Stutz, eine P 
rine, die man im Haufe fe ftatt ‘Miike 


—— und beim Kratzen hin und 
ber aie - Seratches, die Maufe, 
Rau üßen. Old's., der böle 


Brinds "3. acks . Mlictentraver. 8. 
PF ti Calembour ) Kraͤtz⸗ 

land, hottland, 

srätcher, ——— der Kra⸗ 


er, ur 
2 ry c aay be , ar , frißelnd ; > 
das ‚Kr | 


Keln 
—— mit Kratzen, durch 


— Mijn un erfifh, 


mit + carve, 


N die Deerfläen der 
Rafer To ent s., Rafer frehen, 


Sec wl, f ‚to Er 

rä er,|. 8 

si {fre mt Seetfämatbe 

réable, frif ‘Ll, (screabi- 

ig) aus ind, ER 
eréal » ffribe, (ver, cry, w. 

‘4 vgl. t o crow, fraben, f reis 

‚ seresch, fchott. skraik, scraigh, 

vH den, i2siv, isl. acht. 

(tt. Kreide, Seien, Feldgeſchrei, 

ets), denne Ws pfeifen, 
‚ quiefen, fnarr 


FR 


5 uieken. 
trihm cheint nur 
* * — A Saas h au 
t fähreien, auffichreien, To 
‘faut auffchreien, 


1, der Ehre, — das 






8 —— 
riba, (verw. exıpoy = 
plattt. Scheer, 
Schirm, fir: 
, eig. befchatten, bor der Gon: 
dann uberh. 
ital. se we, 
ait. Sdeohtiner ; echten , — 


3. D—y. I. Th. mAa—- 





kin „ Schreiend, quteten® : das. 


Dab 9a » 
tribes, ioe Ge bre, 


Ge n, S,owl, die Nadt- 
e, huhu, Sırix — 


ech, ff to — shriek), 
t hreien 
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Shut, Eihupwasfe 6. Dante, seq 


ats weciare armoucher, { dar: 
ihkein 4 irmislı —— 
ferner — wie das *8 


oh Shirm, enerfhirm, List. 
a | J Windſch Kim; Schutz, ‘die Dee 
de, der 


Vorhang; das Gandjieb, der 

andfchirm, (em *. Drath er 

gener R , Adief ou rete, 

wodurd der Sand geworfe — 

_. Folding s., die ſpaniſche Wand, 

to Scréen, fhirmen, fchlsen, 
den, verwahren, Shk. H. 3, 4; ſie⸗ 
en. 

Scréenin ſtrihnin ſchir⸗ 
tend, flebend : das Sdirmen r Sies 


Screwy ffrub, (frz. *8 bgl. 
scroll), die Schraube, Drebe; 
der orfzieber; das Ueberbein am 
‚ Knödjel. 8. castors, Schraubrolien. 
S. drivers, Schraubenzieher. S. 
hooks, arsabenpaten. 5. nobs, 

beatae laces, Schrau⸗ 
benbledie shell, bie Flügelfchnes 
de, Strombns. $. tap, der Schrau⸗ 

_ > Benbobrer ; Sihraubsanfen. S tree, 
der Scjraubenbaum, Helicteres Z. , 

to Serew, fern’ fbrauben, 
— anſchrauben feſtſchrauben, 

Cy. 2, 2.; treiben, fpannen, 
peel en, „emmen, drängen, Shk. 


drüsfen, querichen; vere - 

drehen, —— verſchrauben; une 
terdrucken, erpreſſen. To s. the 
face, ein fraujes Geficht machen, 
den Mund verzerren. _ Tos. one’s- 
soll fit eindra en, fi einmifchen, 


To s. one’s self into one's acquain- 
tance, fid) einem aufdringen, fi 
mit einem befannt machen. To s. 
in, einföhrauben.. To s. out, ause 
fhrauben. "To s. a thing out of 
‘one, etwas bon einem berausloden, 
‘To s. up, aufjhrauben,.. bod trets 
ben. To s. one np to a higher 
pitch’, einem in die Dobe belfen. 

Scréwed, fdreb, ergervte 5 ges 

fhroben, vergerrt, i 

erwin ge ſtruhin rau⸗ 

dy verzerrend; schen 
ergerren. 

to Scribble, ffri6 6 [, (gehört 

—* yextw, seribo etc.) , _frißeln, 


Seri BN Sia dae Geiker, Gefhmier, | 
ens able, ag elende Gee 
ripel, 


Sorthbler, —— der Krig . 


ter), m ‚Kreuzer ——— 
scribbling ein i chmierend; 
chniteren. Of 5, 
ls — Andentene 
phi 8 s ———— Th 
2* bie > ecr 
— ath fhe, i * 
ehrt 
Mm ra 
























- 













der Fechter Sehtmeifters Shk fula’ gebori 
— vere | 
p a - 
Gerihtfchranfe, Schreiner, mit |‘ leder serab +" 
Mapp 
gain; einertet find — 
dann —— gehörig), ‚Die Las 
 euauhbv. 7” 


Sox 94 ‘Str 
44,7. 
Serine, ftrein, ——— verw. der —— 
shrine, ecrin, Schra anf, Shram Scrub, eee br, > 
tellats, screds screona , — ieher zu gehoͤren — mie 
4. —— vgl. shrine), da os, pa $> — 
— si gu “sas 
Bee "feripp (einmal, mittellat. 
serippum » fae , auch Kalten, non" auchiovs ” ka} 
pucav, ginvon. 
Bei, inet bag © tid Pants der ¢ Fr 2 
ette ık 1, 2. 3, u; ogen, geſchw 
die weite B ee, cm bal — 
ve rummter 








Scrimer, ffreim mer, (c |. Seröyle, be : ako. 
ne, ital, scranna bei ante, shrub, Über A 
Ben Schrein; das Archiv, die : 
erner — —— und 
—— 
Sdrant, seripnea, Sah iwert(eheines ; 
zo un OgSevs —— 
¢ Ber hraäbung, der Stein, Ans 






leihzette bei öffentlichen Anleihen. 


"»Sorippage, firippedfd da nicht lieber — 
Ta eat, die Tafıhe voll Il; Shk. foarben, 1 r6 > ber 
AL. 3, 2 SCULYY , zieh ab ob 






dig, fbabi 
+ Mat — ‘Bele 


reis, ag A Defers — 


‚Seriptory ftripptort, (seri 
ptorius)» ———— geſchrieben. 

Scriptural ‚Er tfdural, 
ſchriftmaͤßig, biga Sen) 

Scripture», ſtripetſch! * die Sine 

Schrift; heilige Schrift, Bibel. ee * — re 

Seriptnri st, der Sdriftgtaubige, ar - Sudlk 
















Bibelmann. elende 8 
‘Scritch-owl, f.. screech: owl. | to peti ies pa br J 
Scritor ffrittori, (ft edai- ſchrubben, Ich 










toire +. ¢ enfallé bon. scribere), der 
Schrank mit Schubladen, die ores 
Lee der Studiertifh, „Schreib 
ti 
Scrivener, ſtriww! ner, Cita 
sörivano 5, 1¥§- écrivain,. f. scribe’, 
Der Schreiber, Norarius , Kanzelift; 
Gefdmatler. 
‚Sceröbiche,.ffrobbif'l, (scrobi- 
culus),,, die Rinne, der tieine Gras 


“Serine Hr 
— neh * 


Di hn 
MV. Puget etal Pee. 
Serab ber, daB, i 


cceubbime, Tec 


Echenerm. 
— 


























ben 
Scröby, ftrobbi, (..serubby. To. 
be tipt the s., (volffpr.), vor den | 
Richter bfientlid 9 gepeitjcht Fer 
Scrofula, offjula, cts: 
écreuclle, vero. mit Krop Scrüuff, {tx 
Scrofel, der Kropf,am u e. sernb + 
Scröinlous, ftrofriu init edeutung 9 
‚Serofeln Drüfenverh ei ‘be fe “indo es all 
tet, frophg, , >. F 
Se — das Kroͤp to] Bea! axe : 
Serofelhaftige. er 
Scxrog. DOK GE ERAN Schw 36 


dorn, f.serub. 
ScHöll, feroßt, aufn ker, 
ecrousy —5 


beri. , F ſ. — ident 
Mie 


f. roll), die —2 a 
c. 4 * sats * nee tay as afer 
Sens phulary sal ftroffinté i, $0 Sc uph S'S 


— 


a esi .- 














- MD. 1,.2.; Patro 
; Rod) — REE Soe 
cr ulon scrofu = 
Sexstum, ftrohtom, (lat) 


| Bcrewl. ſ. to bw 
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orupled, ftand an, fließ an; an- | Scher, ffjuber, (skewer, ‚ob aus 
——— angeftoßen. a 1, Soak, hese Swhere?y, ver 
ernupler, ffrubpler, der Zweif- | * Speiter, Pho, hölzerne Spieß. 
ler, Aengfilihe, Gewiffenhafte. | PSecuffle, ftofft das Bälgen, 
crupntlosity, firupjulossiti, Daudgeimenge , Gefecht , Geant; 
das zarte Gewiſſen, die Bedentlich⸗ ka ACT, 
feit, der Anftend, Zweifel, Ccrue | to Scuffle, ebort gt sorr i, wie 
unfer gaumw. fuffen, f. cw A 


pel.- ) J & 
crupulous, ffrubpiulos, ‘balgen; ſich raufen; — wap, 
len, fic) abmuͤhen. ite 


(sernpulosus), aor bon Gewiſſen, 
gewiſſenhaft, bedentlich, aͤngſtuch; [Scaffling, raufend, handgemein; 
zweifelreich anftoßig ; bebutfam, das verworrene Gefecht; Shk. H. 5, 2. 
i Schlk,, ffotf, die eerde, Ber 
Schwarm, Haufe von F fen. 
to Sculk, (of andere Form ton co 
scowl, und fdhieten, atfo Ouokıoc, 
nieder. [hu len, lauern, lauſchen, 
ſich aus Furcht oder Lift verbergen, . 
wobei der Scheel> und Ceitendid 
wol paßt. Da dad Pauptivort von 
Süchfen gebraucht wird, fo ift die 
jenige Bedeutung wol nur die abges 
leitete, eben fo wie die des die 


















vorfichtig, trittlidy, 
cr ae A usly, gewifienbaft, bee 
deutlich, aͤngſtlich. 
cru p alaueuess ,, die Gewiffen: 
haftigkeit, Bedenflidfeit, Aengſt⸗ 
lichteit; das Zweifelbafte, Kritiſche. 
» Scruse, ſtru N ‘, (aud). scron- 
e. scruze, ſcheint mit screw beriv,), 
Sritcen ‚ drangen, flemmen, To +. 
out, auéprefien. 
crwse d, temmte; geflemmt, 
érusing,  flemmend;. dad Klem— 
"men. . ‘ 
pipes. ffruptäb't, erforſch⸗ 
lich. N 
— ableness, die Erforfhlids 
— 45 
ferutdtion, ffrutehfh'n, die 
ears (Sune , Unterfudung, Pris 
u 


—— der Erforſcher, Prive 


worts), laufen, Tauern,  faleie 
en, ſich verfteden. - To s, after, 
nachſchleichen. 
Sculker, ffolfer, der Laufher, 
; — Eure . ae 
culkıng, Tlaufcden berftes 
end; bes Lanfhen, Verſtecken 
place, der Berfted, Sdhlupfwintet. 
Scull, ffoll,- (vat. sallet: shell, , 
shale, Hille, Hilfe, Schafe. 
In der leßten Bedetitung fehillert es 
wol zwifchen ecaille, scaglia, alfo 
dem erften Wortgefipp und Schule, 
wie shoal), der Schädel, die Hirns 
ale; der Kaba 5“ das feine 
Hoot, (die Sh albe), der Schwarm 
Sifhe. Iron s.,' die Sturmbaube. 
S. cap, die Kopfmühe, Nadimlike. 
S, thatcher , (bolffpr.) ein Haare 
frausler, frei enmachers, . 


fer; Stimmenfammler, 
jerutiméer, f, scrutator, , > 
o Sernhtinize, eed cimest’, 
von Yyovty, Yourapioy, lat. scruta, 
ee tb), davon du 
puräusiys Serutari, urdftanfern, 
34 öbern), forſchen, unterſuchen, 
prüfen; erforſchen, entdecken, er: 
grubeln. ‘ | 


jorütinons, flruhtinos, gtiz 
belhaft, eigenfinnig, grillenbaft. 
Sertitiny, ftribtini, das Fore 
(den, die Prüfung; Stimmenfanuns 
lung, Einzeichmung. To make as. 
"into durchmuſtern. * 
to Serutiny) f. to scrutinize. 
Scrutéir, serwtöre, ſtrutohr, 


Sculler, ffoller, der Kahn, Nas 
hens Nadenführer Sums 
Scullery, ffolleri, (verw. mit 
scutella, ttal. scodella, {pan. escu- 
dilla, ft}. écuelle, engl, “scuttle, 
Sch el, nados, catinus).' die 
Waſchbantk, Sdheuerbank, der cheu⸗ 
erdblaßtz, die Sputtanmer.. 
PScnllion, flo tli nm, Ceig. der 
„Gefäße, Schuͤſſeln re, gu beforgen 
hat), der — das Scheu⸗ 


‚I Senitöry. | 
to $cruze, f. to seruse. 
was zuſammen fibeeit) der Flug, 

' Haufe, das Bol. “yf 1... eweib, die Spiimagd. 
Send, ffodd, der Guß, Regenguß, | Sci Bf folp, G (at, scalpere), 
— ae of. Der Rupferftid , Stig, 0 
to Scud, (unfer Fchirtten, gu gfe [to Scalp an — in Stein, 

Bemgehörig, yew, yxevev, ang ‘a got, oder Metall graben, ſchnei⸗ 
"scedan, to shed. Go fagen | Den, atsen, fteden, graviren, ſchni⸗ 
auch wir, bon einer Menge fic er | Ben. 0° 6 
giehen“),eilen, fliehen, ſorilaufen, I ie —2 geſchnitzt, 
rennen. Tos, along, beeilen, f gravirt, udge auen, geſtochen. 
J—— _ Sculptor, fhe tpter, (ta “Der 
: uer; Kuprerfräcer. 


to Schdäle, ftpdd\l, (vom v 
gemein Davon. wi Iptich’r Cscul- 
- gr aber ety D2 Raven, wif ptura)y dte ‘ (eures Egg. 


‚ey 4. ee 
-Mmma ~" 
















Ta¢ 
> | 


‘Scurvy, fform 
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fiinjt; Bildbauerarbeit; dad Schnitz ⸗ 
ane ye p Supferfte pM hy der 


to Sculpture, —— ſchnitzen; 


Kup ferft id. 


ſchneiden, er „ teen 


n Fönlat, ser fchnißte, fiach; ge⸗ 
niſtzt ſtochen. 
Scam, ffomm, (frz. écume, ital. 


sohiuma, vgl. foam, nya, puma): 


der Schaum, die Hefen, der 


denſatzz Abſchaum, Auswurf, une 


Et * 2 4,4. bH 


Fic. 5,3. Daber voltfpr., 3 hos 


Bel, gemeines Volk. 


to Scum, (verw. shim), fd au 


‘men abfhäumen. 
Scumber, der a 


Scummed, 
umt, 


Sc Saal, die Gehanmtene der Schaum: 


Löffel, die Schaunfelle 


to Sciummer, (gemein), den Durdhs 


fall haben, 


Scamming, abfhäumend; das Abe 
N 


ſchaͤumen 


a NF The arte ffop- 
fch D pe 

, das Speigart, die Kinntöcer 

anf emt Rerde eines Schiffs, wor 


ffopperhohl, 


durch das Wafler abgeführt wird. 
8 = rf, ffo 


pen auf dem HNaupte); die Narbe, 


as Maal; die Oberflache, Bedes 


Kung. 

Schrfiness, florfineß, das 
Schorfige, Grindige, Naudige. 
Scurfy, f. scurvy, fcorfig, fore 

big, grindig ‘ raudig. 

Seurrile, fforrtl, (seurrilis), 
pofienbaft, poſſenreißeriſch; neckiſch, 
hoͤhniſch; niedrig, verächtlich. 

Scurrihiry, ſtorritbiti, die 
Pofienhaftigteit ; der Gauf, grobe, 
niedrige Scherz. 

Scurtilo of Feorrites, poffene 
Haft, böhnifch 

Sc —* ousl y » Ppoffenhaft, bbb: 
ni 

Scurrilousness, das Hoͤhniſche 
Potenhafee. Hobniſe 


‚ Scurvily, flor wili, grob, auf 


eine beleidi ende,; gemeine Art, 
vplump ſchnoͤde, niedertraͤchtig. 
Schryiness, dieGrobbheit, Mump⸗ 
heit, Niedertradtigtcit, Gemeinbeit. 
t, (f f),..d 
S Gar bot, — fae h, 
rindig, | raubi orfig 
ie; itl Neat 
— 
to eta — 
das Ob ffelfr i Be 
J Cit ok, pris, i. excuse, . | 


— — 


aumte ab; abges 
— 


Scuttle, ffott 


to Seuttle, itte to. 


tf, f. to scar, der 
ch orf, Grint, die Raude, Schup⸗ 


Sdergntul, 
Bea, fib, (v mut ’ weh 2 oben 


To put to 5, 
4 8’ 3 over, 


| ates ei tte 


) serosa. 2S. 





rig A —* | 


le 
bod gerfre — S.-8 » das ee 





* 


Sea 


Scht,. ot hd —— — 


leicht ei 2, 
furge Schwanz, ur 
Seutage, (d.. Mi 






= escuage, 


Scuccioney & Saste 
xurog, culis, Haut, 
ital. ais. ape 
das Sd) oe 


iR, 


5 e n ome * — — 


fen fm er. 


Schiff. 
> — ae RES 


auten. 
ftiuptifahem, 
sai e —* ker 
der Bade Gores ‘Mefite — de 
ter; «die. Rinne (an HY 
der‘; seht bas, * 
eines © 
das’ © pcre 
Gang, urge Secu (f..00 


fhildformig g. 






















ne en er 
wänzeln, vennen, - 
Kernen, eines —A —— ochern, 
um es zu — 000 Been 
metar, bimmi ci ’ 
ug Gabel. —* 


-oulell (gagee3 
Seythe, eid 8, om ; ithe), 


die Senfe. et 

Scythia, fidsiay. € a 

Say tbls: hap — hiſch 
cy ; 147% & 

to Sdeign, eden, (fe : nee 


lat, das gnart ital. 


ringfhagen, — 


piu» 





bas deers Nm 
der Gee. & 
8., zur 


(recite) Dees, : ang 
ge een ee € 


> ea oe 










we) 
. 






Gig uf. de n 
CVU AANA» * ’ 


i 5 —— . 


5. bears, | J 


* 3. be 


ver 


Seca 
éharinns: S. bindweed, die Meer 
winde der Seekohl, Convolvius 
or ae 8. biscuit, der Sehr ii 
intebad, “binbber, die Qualle, 

Seeneffet, ets S. boat, das 
S. born, auf der Gee ges 
Soren, aue der See ftammend. 5. 
boy, der ~ pn i S, breach, 
die Ueberfutu bream, der 
Meerbraffem ant der —— * 
mis pagrus: 8. breeze, oe be e, 8 
turn, das Seelüftchen, der Geewind. 
sl ag der paiva, Seekreuz⸗ 
dort, Hippophaé rhamnoides. S. 
Be Dae Seeſtrandlun en 
fhonarja maritima. §&. built, fitr 
bie Gee erbaut, im Meer fie ae 
S..cabbage , s.-coleworr, der 
hohl. 8. calf, das GSeefalb, Prove 
ritulina. 5. campion, das Geeleins 
Bai Silene amoena. S. cap, die 
ermüße, S. — der Schif⸗ 
Gpitan. “S. - der Seekar⸗ 


>; lade ag Sin raue 
traut, Chelidonium glaücnm. 


mal, oe Gteinfohle. ~S. cov, 
u S. coast, 8. shore, s 

ch, we Seefirfte , dad Ge abe 
Vsob Fr hay E morgen’, $. 
ockroa ie Geeaffel, Oniscus 
jarinus. 'S. ‘conipess. der Seecom⸗ 
af. S. coot, s. devil, der Seeteu⸗ 


iL °S: crow, die Geetra e, Der Waſ⸗ 
ttabe, Pelecanus graculns. $. cu 


Ru ich die Meerfpinne, 
ıHodil, e Meernarciffe, Meerlis 


Pan nie maritimum. §, dd 
Hi Beeb 

















d,/ Die Nobbe. 8. ri 
edhe sons see Tringa interpres. 
, Der Meerdrade, Trachi- 
§. drake, s. cormorant, 
NS. drag, das Anhängs 
ap.‘ "8: duck, die Meers 
fe, der Pupin. S.-eagle, der Gees 
‘adler, Larus catarractes. 
daß” Seeohr: eine Schnecke, 
** 8, « ny das Meermoos, 


; 8 ——— S.-farer, der 
erah S. faring, zur Gee fahr 
38, faring: —* = gg 
„der Geefen $ 
gement, Dae Seich 
> Si ifishi , ei, & 
Piber: Seevo a gate, :: 
* er e e Bluth oge, Schwellung. 


ys Geefdwamut ; Facus 
girt, 8. gr 


nd- 

cot 

Jee8. hand, die ees 
ty — 

Mn — 


Hr 


⸗ * 


, §. pudding, 
nenneſſel, étinia plumosa. S. pursd, 


| gi eh te der —— —— 


Seegefahr. 


‘back, ſeekrank. 


| Dre S. lamprey, der S 


2 gras, 
del, Crithmum  maritimun 


| vice, ‘der tenft. 


Bea 
8 3 ally 


dein. 
BE: ium L 


annstreu. 


die Rannttreu, 

Im, das Eitand; 
S. horse, bee 
S. leak, * 


8. lark, die Seelerche. 


‘onion, die Meerziviebel, 5, leech ° 


der — ity Hirudo muricata. $, 
lettice, die Wolfsnulch. 8. longs, 
s. lungs, * — Medusa 
capillata, 8, loom, der untjliigel, 
Zauder. 5, “maid, das ‚Seefräulein, 
die Sirene. S. mall, die Möwe, La- 
ras canus, 3 man, Seeinann, 
Matrofe; Meermann, S. map, 3, 
chare, die Geefarte. 6. mark, * 
Geezeihen, die Bate, Warte, $. 
marge, der Geeraud, pie € Lippe. 
S$. mew, die Geemöie. milk. 
wort, bas Mildfraut, Schettrant. 
Glaux maritima, 5S. monster, dag 
Meerwunder. §. moss, die Korals 
fen. 8. mouse, die Geemaus, der 
Goldwurnt, Aphrodite he 8. 


nacro, die Steckmuſchel. 


avol- 

wort, dag GSeenabelfraut, der a nnds 
* ch, Androsace L. S. needle, 
adel beat, Esox helone. 5. 

die Seenymphe. 5S. oak, 

—— 2 — Tucns vesienlosus. 

5 ‘Sition. die Meerzwiebel, Soilla ma- 
Titima. $. oose, der Meerfa lara. 
5. owl, das — Gas t6- 


a Iumpus, . —2 fi. Seiten ern, 
-panther, Der un 
das” Rothbeinden. S pisce, ae 


Geeftüd. 8. —8 das Mer. 
famenfrant, Flußlack ‘Poramogeton 
marinum. §. pool, bet Galsfee, die 


ort, der Geebaven. | 


Meerbrade, sh 
ederanentone, Pros 


die 
der Seebeutel, Alcyoniam bursa, * 
coquitte, 


alimus uince, die 


Alcyonium ey onium. §. raven, det 


risk, s. risqne, die 
th rocket, der Peers 
fenf, Banias cakile. $. room, das 
weite Meer, die Seebreite. 8. cee 
der Geeräuber. S$, vo das Rieth⸗ 
S. samphire, der and 
serpent, die —— 8. ser- 
8. shark, der 
S. shell, die Geemufaet, Ss. 
S. sickness, die Gee: 
_trantbeit. S. side, der Strand, das 
| Gerufers die Seekuſte. S.side grape, 

ie Gretraube, Coccoloba.. 5. sleeve, 
be eefate, Sepia loligo. „S.snail, 


Geexabe. > 


di. 


bbs RT I, S. spo n, die LOT. 

e. J — ne nie 

bas arat, 8 „term, dag Matrofens 

ptt Shi éauddrinst if. S. town, 

a. por st se ht die Geeftadt, der Eres 

(haben 8. voyage, dte Geefaprt, 
eereife. -$. ward, feetvarte. 


Sea. 
water, bas Geewaffer, Galgwaffer. 
6.- weed, dad Meergrad, die Gee: 
neffel. S. wit, der Matrofenwiß. 
‘8. worthy, tudtig für die Gee. _ 
5 al ” Bibt, ( sigillam , veriv. mit 
benerv, Zeichen, alt Tefen, engl. 
token, fr}. scel. „sceau; dann ang 
sea calf), das Siegel, Perfihaft; 
"Seefalb, die Robbe. Our lady's s., 
die ſchwarze Zaunrübe, Schmeerwurg, 
‘Tamus L. To set (put) the s. to, 
das Siegel aufdrüudfen, S. ing der 
Sicegelring, das Petfhaft. S. killer, 
der ——— 
to Seal, fiegeln, beſiegeln, verſie— 
geln. To s. up, zufiegeln. 
Sealed, fihl"d, fiegelte; geflegelt. 
Séaler, der Siegler, Berfiegler. 
Scaling, Kihling, fiegelnd; das 
— S. wax, das Siegelwachs, 
ad. 


der 
Séam, ßihm , (angelf. f teutfch 
Baum; ferner von Seim, f.saim), 
die Raht, Fuge; Spalte, der Rik, 
die Narbe, Schramme; der Saum; 
das Raaß, die Yaft, Ladung; act 
Scheffel (Korn); hundert und zwan« 
ig Pfund (Glas); das Schweine— 
f mats, Talg. S-s, die Spalte im 
Huf; Shk. TC. 2,3. 8. rent, die 
aufgefprungene Nabe, der Ris. 
to Séam, fibm, - gufammennaben, 
faumen, umborten, fugen, eins 
fügen; fhrammen, mit Narben bes 
- zeichnen, fpalten, © 
Séamed, nabte; fugte; ſchrammte; 
genäht; gefugtz geſchramint. 
Seamless, Bibmlef, ohne Nabt. 
Séamster, femmfter, der keins 
. wandfrainer; Naber. . 
Séamstress, - feminftreé, aud 
" sempstress, die Leinwandkraͤme⸗ 
tin; Näherin. 
Séamy, bihmi, mit einer Naht, 
‚mit Nähten. S. side, die Nahtfeite, 
unredte Seite; Shk, O. 4, 2. 
Sean, fibn, /zumeilen seine, aud 
saine, angelj. segne, lat. sagena, 
exyavy carve), da8 Schlagnetz, lan— 
ge Garn, Suggarn. 
Sedpoy, f. sepoy. 
Séar. Gtbr, (vgl. to senrch, und 
gos unter to scar), troden, dürre; 
Shk. M. 5,3. wo e6 mit yellow leaf 
verbunden ift, vgl. dort Malone; 
doch Scheint cd dort hauptwörtlich der 
Brand gu feyn. 5. cloth, (f. cere- 
cloth, wenn auch das angelf. sar- 
elath cin ſchmerz ſtillendes, ein 
Wunds Pflafter ift — sair ift ſchott. 
= sore, und Wunde —; denn aud 
xyowrtoy Ift Wachs- oder Klebepfla⸗ 
fier), die gewichſte Leinwand, das 
ere life af cher. 
to S- ar, 
Ey ave, Zyoav, Seoviv, Doreen, 


teutſch verpebren, verbrennen, aljo 


918 — 
; bon-Eypos, mundartl. excogs sear, 
wovon shore. m. f;, Sep, © 
¢ Mer, Ssoun, Wärme, altlat. formus, 





Ihr, (asıpamsv, CBI: , 


\ 


Sea 
om⸗ 


eiß. Gm Norden iff sear der Herb 
— ſengen, een she 


> IM. 4, Fic. 4 1 cHf£56. Cy. 1. 23 
wiſchen; verjchren, — — 


Shk. AW’. a, 1. WT,,2, 1. 
Seärce, herriß, f. sarse.. R 
to Seärce, Berrb, J to sarse. | 
Seärcer, berrßer, der Sieber. 
to Sedrch, fertfd, (tty. chercher 

das wol aus deoxy, feben , ſcha 

ſehen, wovon deeſxdas Seben, 
dopnag, SooF, Wofür ton. Zocxass 

cee, da der Bildlaut don in 3 

iegt, wie in 2, f. D), fuchen, fors 

chen, unterfuden; befidhtigen, durch⸗ 
uchen; aud) fig. heimfuchen, durch⸗ 
ringen (wie im Stal. un tremor mi 
ricerca le ossa). To s. after (for), 
nach — fuden, nachforſchen. Tos. 
into, eindringen, unterfuchen. To 

s. out, ausfuhen, ergrunden, aus⸗ 

oe machen. | 
Seärch, das Guden, Forfhen, Uns 
terfuchert, Durchſuchen, Nach jagen, 
Nachſpuͤren; die Unterfudung, Prü⸗ 
fang 5 das Streben, Beftreben; die 

entubung. - To go in s. of, nad: 
jagen, auffuden. $. warrant, der 
Hausſuchungsbefehl. 
Searched, ßeriſcht, ſuchte, be⸗ 
ſichtigte; se(uge, befichtigt. 
Seärcher, fertfher, der Guder, 
orfcher,, Unterfuder, Spürer; Be 
tiger, Yeihenfchauer, _ 
Seärching, bertſching, fucent, 
forſchend, befichtigend; durddrins 
gend, ftarf; (daber 6, Shk, searching 
wine — it perfumes the blood); 
das Suchen, Forfchen, Befichtigen. 
Beireing Berrfing, fiebend; dad 
te en. + r ; 
Seared, Bibr'd, brannte, feasts 
wichfte; gebrannt, a gem ft. 

8. bough, der durre Aſt, S. con- 

science, daß verleate Gewiſſen. 
Séaredness, das Gebrannte, Bers 
fengte, Berfebrte; Brandmabl. ~ 
Seirge, fi serge. - ;.. . Ä 
Séaring. fibring, brennend, Tr 

gend, wichfend; das Brennen, Een 
gen, Widfen. S. candle, der Siem 
nende Wachsfiod, S. iron, 

Brenneifen. N ' 
Seärse, [. searce. * sc i 
Season, fihf'n, (fri. saison, I 

ches von satio. Gaatgeit,, gu. 

men fcheint, Bs das ital stagiam 
von statio, Stand. der, Sonne, cls 

Zeichen” der Jahrszeit. In der ety 

‚ten bedeutung, von assaisomner, 
es von. ta leswandire), die Sate 
zeit, ‚Zeit, rechie-peit; Weite, der 

Augenblid „yeäninnengie; Bass 

fpielgeit; Würze. In s., zu rede 


= 


Sea. 
—9 — itngelegen. In the midan 
, derweife, "We had a full’s., es 

5 en viele 3385590 
2 ßihſn, würzen, ans 
‘guéern, ſalzen; mit etwas 
beet y vermifchen ; Ichmadhaft 
angenehin "machen; heben, 


* — wandeln, modeln, mil 
een; igen; ändern, umäandern; 


nen;  eingewöhnen; auswet⸗ 
teifen, ala werden; fich 
* , gewohn 


— BibT nab'L, zeitig, 
alend, febi@lich, wohl angebracht. 
ssonablencss, die Schickich⸗ 
tit, ——— rechte Zeit. 
tsonably, Bite f'nabli, 
ten Zeit, pafiend, füglich, (hid: 


Banned, ßihſ'n'd, würgte; ere 
we Miderte; gewürät; gehoben; 


gonmer, fibfiner, der Wire 
bay. Erhöher; dic Würze, das 


erhöhend; Ay 


mith » tolirgend; 
? — Erhoͤhen; 


ag das dungen; 


die Würze Annehinlid j 
S-s, die 


— “pad Schmackhafte. 


iswwitterung , wee Rbivaheber: 
4 Bi & bas folg.), der Gi; 
Seſſel, die Bank; Stelle, 


it alts Mohnplak, die Woh: 

* Hf \ : das Landhaus, 

tin’ *Buttidob ; die Lage, der 

it; Schauplak; das Gefak, die 

ile. ‚8. of war, das Krieaétheaz 

ins, of earth, der Nofenfis. 

5 BED t, (bebr. schit, feßen, 

legen, .fteben, gr. m; idw, 

ai eben; ‘tpl ony auffeßen ; 

anwei to anftellen, bes 

Ben: ordnen, ftellen; nies 

Be Augen, vefifeßen, veft- 5 

re aufhalten. Tos. one's 
£ fegen , fid) niederlaffen. 

ed, fibted, feßte; ließ. mie 

Ge etzt; niedergelaffen ; gelegen, 


8» BL, end; niederlaffend; das 












erlaſſen. 
Pr —8 Binſen. 


Teen (f. — bet 
u krumme Meffer, frum- 


cée —ibihd (secedöre), 

a efheiden, abgeben, ſich lo 
1, fich trennen. 

fick ernde, Trennling. 

‘ , Pi Gevrn, (seceruere), 
7 fiehteny aust vr ' 


919. 
tit. Ont of v., außer der Zeit, 


2 


Sécond, 


Sécondarily, 


Sécondariness, Der 


jibeant, der Gecant, die h 


id oF Hi Gi hHoder, der Ab geden⸗ 


Sec 


Puedarion; Rifes (3 — 


met — 


nung, —— Web ufes 


Secle REOEN iain). dab 
i a 
— 


to Secludey 


dere), —“ —— ake 
fondern, trennen 


fitting bed ; ſchtos 


Secluded, 
aus ; ausgeſcht oſſen. 

Secluding, uted escent, mit Unde 
ſchluß; das u. ließen, 

S.eclusiv ny fifljub fd’ 4 die 
Ausſchließung, der Ausſchluß. 


ßeckond, (serundus, von 
sequor. folgen)y Der zweite, andes 
re; nadfte; olgende; Gecundant, 


Kampfhelfer, Beiftand, Helfer; die 
, Secunde. Every s. year, ein Jahr 
uns andere, 


A. 6. hea, Goi Seasbe 
ten mal. Ara. thoughts, 
denfer. 5. —— die halbe 
Trauer. His character is s. to none, 
er chy feinem , ftebt keinem nad. 
8. oy ie shirt; das Hemd von ge⸗ 
ern. hand, at der. giveiten 
and, il etwas andern ber, nicht 
urfprünglich; rot neu, {don ge⸗ 
braucht, alt; der Beſitz dur zweiten 
Hand, welder von einem andern 
übergetragen ft; unaͤcht. Ihavesit 
ar s. hand, ich weiß es nicht aus: 
der Dune Preacher at s.- hand, 
der Nadıbeter. S. hand suir; das 


ſchon getragene Se: S. hand dish, 


das aufgewarmte Gericht. S. vater 
zweiter Klaſſe, zweiten Nangs,. - 
sight, das zweite Ge Gvermdgen; 
die zweite Gefidtöfraft, Scheraugez 
as oe fpctihéen Sn einigen Einwohnern 
chottiſchen eln eigene) Ver⸗ 
—* übernat 36 oder uͤber⸗ 
nnliche ——— gu fehen, die 
— „sightod, das Sonn⸗ 
tagstin 


to Second, Bedond, —— 


der zweite fen, unmittelbat folgenz 
um zweiten machen; fecundiren, 
elfen, beifteben , — im 
fied om dar ili im 
zweiten Grade, gunachft. 
zweite Grad, 


weite Nang, die untergeordnete Ber 
affenbett. 


—— Gedomdäri,( 
.darius), 


en-- 
vom givciten Grade, * 
folgend; nebenſtaͤndig, Te 
— nicht ‚urfprünglich , 
entlehnt, © bgoteitets der Abgeorönes 
te, Sefhäft —* ‘Sh, Kl. 5912. 5 
Unterbcamte ,- sabaut, There 8 
"power, ibre fy Gewalt; . 


Séconde dy fedonded,:fiand bei; 


beigeftanden. 


Sheen Sen) giedondein, Karen: 


— 


od * 


Sec. 


Sécondly, Gedondti, zweitens, 
zum zweiten 
Sécondrate, "ff. rate), die zweite 
Reihe; * der zweiten Neibe. Ä 
Sécrecy, Fihtrefi, die — 
keit; Geheimhaltung, Verſchwiegen⸗ 
eit; Einſamkeit, —— eit, 
ingesogenheit. hrs.‘ insgeheiu; 
unter der Hand. 

Sécrer, Bihfrit,' (secretus), ges 

heim, heimlich, verborgen, einfant 5 
verſchwiegen; das Gebermnifi, der 
gebeime Fuftand, In s., insgeheim, 
im Bertranen. To be in the s., 
Darunt wiſſen. To let one into the 
s., einem die Sache offenbaren; eis 
nem eine Naſe drehen; volfipr. im 

. Spiele, wie Wettrennen, prelien, 

to Söorers f Rib fret, geheim halten, 
verjdiweigen, bérbebien. ' 

Gécretarisk? Bedrttärifchip, 
bie Seoretäriele, Geheimfchreibers 

e 2. * 

Secretary. § edritari, — 
rius\, der Secretaͤr, Geheimichreiber; 
eine Falkenart, (die auch teutfch S 
 fretär heißt, verftümmelt aus age: 
tarius, Oder serpentarius). 

to Secréte, Pifribt, (secernere), 

et Seite legen, toeqraumen, verftes 
- dens wegfchließen , verwahren, abs 
fondern. . 

Sécrered, hihkrited, verſchwieg; 
ver fniegen, 

Secréred, fifrihted, perwahrte, 
fonberte ab; verwahrt, abgefonvert. 

Sécrering | » Bıbhfkrrting, 
ſchweigend; das Verfchweigen. 

Secreting, fitréhting, verwabr 
tend, ab ondernd 3 dad Derwahren, 

ea 
ecretion, ikri n, (secre- 
. tio), die Abfonderung 5 abgefonderte 

euchtigkeĩit. 

Vier tise, hibtriti ft, der Ges 
hetmniftramer, 

Secrerition s, fitretifdos, abs 

ejondert. 


bers 


inégebein, sig ed en. 

Becretwess, 
borgenheit; das ‘Gebeimnts die Bers 
ſchwiegenheit. 

Sécretory, ßeckritorri, zur Ab⸗ 
ſonderung gehörig: 
éct, 
etari),. die Secte, Notte, Partei; 
Lebrgunft, Glauberiéparter, Glaus 
benszunftz (das Gefhleht — nach 
den Uusleq. Shk. bHd. 2,4. miehrätcr 
lid für sex —); der Gprofiting, Sehr 
ling, Sproß = scyon; Shk. O. t, 3. 

Sectadrian, 


Rottenmacher. 


s ‘arism, deatariſu, die See⸗ 


tirerei. 


0 
het ary, der Sectiver 5: Nachfolger, : 









Béctor, 


‚ bebe 


Secnlarly, 
l 


bibtritti, heinlich, 
chuntticbteit f Pere’ 


eft, (secta, BOM segui, spe 


fiedtebrian, fie 
riſch; der Sectwer, Parteigaͤnger 


80d 


uͤler. 


Sectdtor, fettebter, der Anhäns 
ger, Jünger, 
Section. fed 


Lone. . 
fa “A, (sectio)s - Das 
Schneiden, der Schnitt , Ein ſchnitt; 


—— die Rbeitung, Sestien, 


Oeffnung; * Theil = a nae 


deer tor, 
Sector, — 


—— sefjutär, Cesccalerite 


pon ‘saeculum; dant im firdGden 
nad * beileniftifchen are» . f- das. 
..O lam, Welt, 
flimmten Girne), ru 


: weltlich; der — che. 
Beoulerisy ‚ fe 
Weltlichkeit, das Beltlice, der rd 


fiuläriti, 


finn; welttihe Stand, 


Secularixiti on, fetiulartfehe 


ſch'n, die Secularifirung rece 
* 


ung, Weltlichmachung, 


ung. 


to Séecularize, fedjulareié,: 


fecularifiren , (Kloͤſter, oder fromme 
Stiftungen) perweltliden , weltlich 
machen, einziehen. 


condary. 


’ condine, 


Secure, fiffubr, (securas), 


— „gewiß; * uch, ee 


. (08, eglaubt > 
8. of * oy Feinde venti Thom 
ber, fiher bor thr. 
to Secure, fidern, gewiß machen, 
* perfihern; ſchutzen, deden, verwab⸗ 
i ren; füch verfidern, fies eigen ai 
verfchlieken, einfperre To's: 
@ jemandd —E einen 
ten. 


Pig ßikjuhr'd; ae 
eres gefi ert, verwahrt. * 
ecurely, urn 


fisher, gewiß, ru eye 3: 
Securement, § ufrmernt, 
Sicherung, : "Sicherheit, der — 


Gewahrſam, N Bürgfchaft. 
Seeyirenessi"die Sicherheit, & 

heit, Sorglofigfeit. 
Seenring, fifiubring, 

iverwahrend; das Sidern, 


Iren. vw. 


— 55 —B 

cherheit, Gewißheit a u 

‘die Gorglofigtert; Rerfirherung * 
Schutz; die Buͤrgſchaft, der Be 
das Pfand. 

Sedin, bidänn, (nad ol 
vor dem Erfindun Bean. Gedaniia 
Chompagne. Pe m aber n 


sedere. fisen.? Cie kamen an 


ARE En 


eitlidtert, bes 


etjulärtt, welts 


1d). ‘ 
Sécularness f. soculariry, * 
Sécundary, A se 
Secundine, sedondein, km: 


Sea” 
Ley Gi deb t, Gedatih), 
ae ava . vubis, 


itely, gelaffen, rubig, frill. 
(reness, die Gelafle Me , 
Rube, Stille, Gitt Ä 
tive, feddatiw, ftillend, 
ubigend , befanftigend. 
tariness, feddehtarie 
6, (vom folg.), dag Ginen, Gis 
€, Bleibende, die fizende Lez 
rt, das Sitzfleiſch. 
? eee sedentarins), fend, 
i 


$ ber ie arten —* 
g, veſt; unthaͤtig, unbe⸗ 
lich, * To head's s. Tite. ein 
BR, eben führen, Stubenfißer 
8, BEeddfch, (wie cyowec aud 
—* Vu, givw), De Binfen, 
ithaca Oe ntacad,, Schilf⸗ 
— Catex. 3. bird, der Weidens 
+ Motabilla salicaria. 

Redd i hi, voller Riethgras, 
een bewachfen. 

nt, fed diment, (sedimen- 
)» der Gag, Bodenfag, die Hes 


tion, fediffd'n ditio), 
Kurflans, Aufruhr —X 


ious, Bediffchos, (seditio- 
‚aufftebend, aufrühriſch, meu⸗ 
34 meutmacherifch (nad ur 
Hiouely, Aufrührifch, meutes 
butbubes bee das Aufrührifche, 


Hefekt, 


Baf- 


| 


\ r, die Meuterei. 
bie, Bidiub6, (seducere), 
“ren, verleiten, vee 
ßidjuhſt, verfibrte; 













> 


em  Kidjuhhment, 
erruhrung, Berleitung, 
7, der Verführer. 


tible, ßidjuhßib'l, ver 
ine, Verführtin. * 
Ping, verführend; das Bere 
er: * bidockſchin, die Bere 
MG, Derleitung. — 

HAV ©,» verführend, berfiihres 


ity Bidjuptiti ‚(sedali- 
di ſigkeit, der Fleiß. 
5, eddyutos, am 
anhaltend, —— 3 
zur y Amfiglih, fleißig, ans 
Üsness, die Aenfigfeit, Are 
une Unverdrofiendeit. : | 
Mr (sedes), die bifhöfliche Res 
ality bas Bierhum. Melyon 
"DR 94 Sey 
tide Stu y 


4 


gr 







ſtill, fitt: 


amkeit. 





Sécker, 


| 


See 
| gulepras Beachten; onen Me 
zuſehen; beachten ;» orgen ; 
— mitgehen; pt br 

eh! 


‚Auge, I will s. to, char, wi 
darnach ſehen, ich will ed wabrnebe 
| men, You mnsts. her to. the coach, 
Sie müflen fie an die Kutſche führen. 
To go to s., befuden. 
any, Befud annehmen. 5. it done 
af ed tbun. ills. yon paid, ich 
werde Ihre Bezahlung beforgen. To 
s. for (to), nady — feben, fuchen, 
To s. into, erglünden, einfchauen, 
unterfuchen. 0 8. out, gang jue 
feben, da? Ende feben. 
Séed, fihd, (satum, bon serere, 
ebr, sera, angelf. sawan, saed, 
teutfch) die Saat, der Game; das 
Geſchlecht, die Nachkommen, Kinder. 
S, cake, ber Streufucen, Kuͤmmel⸗ 
fuchen. S. beetle, der Samentäfer; 





Sée, fib; Chol. EEE ALS bein, * 


u 
See! 
To 4. to, anjufeben, «firs ; 


To s. com, | 


Muffelfäfer, Bruchus. $. coat, die = 


Gamenhaut, Hautgranne, Arillus; 
S. corn, da8 Gaatforn. §, leep; 
s. lip, s. lop, der Gamentorh, Gaes 
-forb. 8. man, der Gaemann, Sher; 


Samenfrämer, Gamenhandler. Sesos 


‚ man, der Saͤemann; Samenhändleri 
S,-pearl, die Gamenperle. . $. plot, 
die Samenſchule. S. time, die Bir 


jeit, Gaatzeit. S. vessel, oder  ° 


case 


gebaus ‚Pericarpium, 


to Séed. „in Samen ſchießen, Samen 


tragen; Samen ftreuen, auefaen. 
Séeded, ſchoß in. Santen; befacte; 
in Gamen gefchoflen, befaet, 
Séeding, in Samen ſchießend; das 
Samenfhießen, Befäen. 
Séedling, fibdling, das Sas 
mengewadhs, die junge Pflanze. 5 
flower, die Gamenbiume. 


» die Frudjthille, das Samen⸗ : 


ry 


mr 


Séedness, die Säezeit, Saatzeit. 
Séedy, Fihdi, voller Samen; forns.. 


reich; nad Gamen ſchmeckend. 


Séeing, fibing, fefead s das Seh⸗ 


en, Geſicht; angefeber, indem, weil, 
da dod). 8, is believing, was man 
das glaubt man. Worth s., 


ebt, arth 5. 
ehenfwerth, 8. it is so, ja weil 


em fo tft. 
to Séek, 6th ft, (d:xew, indagare), 
uden, fi umfehen; tradten, fires 
en; anbalten, nadhfuden. To be 
to 8., mM N wi 
‘Tam still to s., ich. bin ym nichts 
‚weiter, ‚To s. after, nad — ſuchen. 
To s. for, nactradten, anbaiten.! 


To s. out, berumfuden, aus finden. 
— ees Wakao tee 
‘Shafer, 


der Sudende; Musfurher , 
(Ektetsil 


Her. uf; fs ty 
Seeking, fuchend, tradtend; das 


Suchen, Trachten. 


Berlegenbeit, in Noth ſeyn. 





Séel, Kihl, (in der erften Bedeu⸗ 
tung war" es bloß andere Schreibung 
für ceiling, ww. f.5 in der zweiten 
von daw, sw. sidow, welches fowol 
wälzen, als ſich einbullen , bededen, 
verbergen bedeutet, fo wie eiAuban 
von wirbeinden , freugenden Gturs 
men und Öliken gebraucht wird. Go 
fry. eiller; unfer gauwoͤrtliches fid 

ue (en), der getafelte Boden, das 

afelwert; Walzen, Wradeln, Dans 


en. 

— (ſ. das vor.), taͤfeln; ſich 
waͤlzen, ſich ſchmeißen , wradeln (von 
Schiffen im Sturm); (einem Balfen, 
der Abridtuna wegen ) ‚die Augen 
fdlieher, die Augen vernähen, Shk. 
AC. 4, 1%. (too nicht seal gu lefen) 
8,2. O.1, 3. 3, 3-5 blinzen; grau 
an den Augen werden (bon fers 


den). 

Scéeled, täfelte; walgte ſich; ver- 
nähte; getafelt; gewaͤlzt; pernabt. 
Séeling, fibling, tafelnd; 16 

u Augen vernähend, bede- 
dend, verhüllend, Shk. M. 3, 2.; 
das Täfeln; Waͤlzen; Augenvernah= 
se TE " (vgl, silly, goth 
e » t 1, v 4 $1 ys. go . Sa- 
Ligen, unfaabii), feelig, gtid- 
lid; einfaltig, aldern. 
Séem, |. seam. 
to Sé6m, Kihm, (gehört gu 6140106 
“éorow,, UND tft mit unferm gremen 
‘perio, 160. saema, daber saemd, Biet, 
sacnuligt ‚ziemlich, was gremt, 
- anftändig, engl. seemly), feinen, 
ausfebet, vorkommen. 
ſcheint; ja wohl. 
Séemed, ſchien; geſchienen. 
Séemer, der Scheinende, Scheinha⸗ 
ber, der ſich einen Schein giebt. 
Séeming, fdeinend, fheinbar; das 
Sdeinen, Anfehen, der Schein; die 


Meinung. ae . 
Séeming ly, Fihmingli, {deine 
Gar; dem Schein nad. ‘ 
Séemingness, die Sdeinbarfeit, 
Außenſeite, der Anfchein. | 
Séemliness, ßihmlineß, die 

Anſtaͤndigkeit, der Wohlſtand. 
Séemly, (f. to seem), geziemend, 
hd ei 
Séen, bihn, (mundartlich ? ob bon 
faugen, fäugen, sichen?) das 
Kubheuter. | 
Seen, fibn, gefehen, befudt, ers 
> ; erfahren, geſchickt; (vom. to 
see). ‘ 
Séer, fiber, der Gehende; Seber. 


Séer, fithr, (f. sear, to sear), tro- 
den, todt. 8. wood, das todte 
Hol}. 


Seerbands, seerbettios, seer- 
handconnaes, seershands, 


wfrindifhe baumwollene Zeuche. 


Séesaw, Bib fah, (ob von xa,. 




















to Séesaw., fic) von einer 


Seether, ft 


Peg ées (cigarro), die Cigarre, 
v 


Se 


Segnity, 


It 6-8, es j 








'Seigneurial, 


Séignior, 
Herr, Grundberr, 


Sei: 


MAX, OF er DON caw, Caw, Cem, CH 
ope, eecos, Oder von grehen, 
‘wie LET die Wed felbewe- 
gung, der BWe felgus, Gegenzug, 
‚ die Schaufel, dad Gchaufeln; zwei 
feitige Trumpfen wn piRTgiele- ; 
S : Seite auf 
die,andere bewegen, fid bin und bers 
ziehen, fhaufein, ih fhaufeln. 


to Séeth, ßihds, (Lem, wuLın, 


angelf. seothan), fieden, en; 
aufwallen, braufen. To s. over, 
uberfoden , — Si 

er, der Siedende, 
Kochende; Topf. ; 


Séething. fiedend; daß Sreden. 8. 


pot, der Kochtopf. 


Seg, (angelf. secg), die Schwertlilie 


Iris germanica et psendacorus. Bull 
s., (fdyott., ebenfallé vom secare), 
ein gefchnittener Ochſe. ie 


etwa Gluninftanget. 


hrentabaf; im fomifcen 
inet die. Jakobe⸗ 


grum * 
blume. 


Segment, feggment (segmen- 
der, Brogers 


tum), das Gegment, 
ſchnitt; Abfchnitt, die Schnitte. 

i fieggniti, (segnitas) die 
Tragheit, Faulheit. 


Segovies, ein geftreifter,, mnguge 


richteter wollener 


IR 
gefertigt. = ne 


to Ségregate, Feggregebt, (se 


are) , abfondern; fid abfondern, 


Ségregated, fonderte abs abgefons 


dert, 


‘Segregdtion, fegregeh{d's, 
Sejanty thd hant; (in der Bas 


die A Lie 


penfunde, aus scant, seyant, s- 
dens), figend. FA — 
finjuhriäf, @ 
seigneur, signor),. herrfhaftlic, te 
abhängig. bib : — * 
ihnjor 2 
Chabon: "Sxbs 
herr. Grand s., der Großherr. 
Séipniorage.. fibnioredfe, 
Ge Herricaft, Oberherrſchaft, Ober 
ewalt; Abgabe an den Gru 
as Herrenrecht, Negale, Mange 
to Séigniorise, fithujorei, 
Geheriichen, den Herrn ſpielen. 
Séigniory, fibnjort, die O 
Maft, —ã—! Kur gr 
Seine, hihn, (f. sean), dad. Soler 
-neß, Schleppneß ‚lange Garn. 
Seite, der mit am Sdlagues hid 
ifcher. Ä “tage 
Séisable, séizable, £ibfäh'! 
(f. dat folg.), sweggunebimen , emp’ 
ziehen. zu verhafien. 
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side, to séize, BIBS (frst. 
risiry du feßen, er On 5 
? gehörig), ergreifen, anpaden; 
ch ben, tigen, wegnehmen; in Yee 
& nehmen; verbaften, einziehen, 
mfifeiren; anfallen, überfallen ; veft 
nbeften mon en. To s. upon 
on a fich bein Stigen ‚ wegnehmen, 
erbaften. 

ized. bemadtigte fih, verhaftete ; 
ch bemaͤchtigt, verhaftet. - 
iz i n, 41 8 in, ß ub ft n, (fr}. sai- 
ins), die Ergreifung; Bemachtigung, 
Begnahne; Beſitznahme, der Hefik; 
Jerhaft, Befdlag, die Einziehung. 
izing, bemadtigend, verbafs 
mds; die Bemaͤchtigung, Verhaftung. 
izure, f, seizin. 

leonth, Bellfubdeé, (vom an 
elf. seld und couth, befannt), fel 
en, feltfam, ungewohnlid. 
ldom, felldom, alt seld, sel- 
len, (goth. silta, silda, angelf. sel- 
lan), felten, _ a, «ft 
ldomnoss, die GSeltenbeit. 
ldshown, felldfhohn, fel- 
en, nicht oft gefehen, ungewöhnlich. 
leer, Beledt, (selectus, 0. seli- 
rere}, auserlefen. 

Seléot, auswählen, auslefen, ers 
tiefen. 

lected, las aus; auderlefen, ers 
‚ohren. KR, 
ıteetedness', f. selectness. 
‚lecting, audlefend ; das Ausles 
en. 

ılection, feled fah'n, (selectio), 
ie Auslefung, Wahl, Auswahl. . 
‘béctness, die Auserlefenheit, 
Borzuglichleit, Trefflichkeit. 
l&cror, feledter, der Auswähs 
‚er, Erlefer. ” 

— hic, selenogré- 
pases ; an (ce- 
14, yeabw), ſelenographiſch, gur 
Mondbe arabian e brig 
'lenögraphy, fe ——— fi, 
rie Selenographie, Beſchreibung des 
Mondes, | 


dery, Gelleri, Cosdwov), der 


ee ert. * 
Af, Bellf, (goth. sibbo, angelſ. 
iylf, WG sialf, dod wol verw. mit 
iaurogy Od ay und al haufig wed): 
fein), felbft, eigen; das Gelbft, 
39 „Die Perjon. My s., ich felbft. 
our honoured s., Ihre mwerthefte 
Perfon, One’s s., man fetbft, fic 
elbſt, fid. S. do s. have, felbft i 
der Mann; wie man fich bettet,. fo 
tegt man. Ar that 6. moment, ın 
yet namlichen Uugenblide. S. active, 
bftthatig. S. admission, Celbft: 
wlaubmg§; Shk. TC. 2, 3. wo ed mit 
peculiar will verbunden iff. 8. as- 
iamption, der Cigendinfel.: “S. be- 
soiten, felbftergeugt. S. blame, der 


Selbfttadel. S. composure, ıdie 
Selbſtfaſſung. 8. centered, auf fich 
© felbft geftellt, unbeweglid. 8. con- 

ceit-, s. conceitedness, der Eigen⸗ 
‚ dünfel. S. conceited, eingebildet, 

voller Dünfel. 8. confidence',.das 
, Selbftvertrauen. S. consequence, 
die Wichtigfeit an ſich. S. conscious- 
ness, das Selbſtbewußtſeyn. 8. con- 

viction, die innere Ueberzeugung. S. 

deceit, der. Gelbftbetrug. S. defense, 

die Gelbftvertheidigung. $. denial, 

s. renunciation, Die &eibfiverleug. 

nung. $.dependence, die Gelbjtäns 

digfeit, (da die Form felb nod 
nicht veraltet tft, warum denn übel⸗ 
lautlich und überflüffig fel ft frans 
. dig?) §. dependent, felbftändig, 

—— 5. esteem, die Selb⸗ 

fhabung, Adtung fur ſich. 8. ended, 

eigennüßtg, felbftifh. S. ends, der. 

Eigennuß. S. evident, flar an fid. 

S. examination, die Gelbftprüfung. 

S. excellency, die innere Trefflich« 

feit. S. exile, die Gelbftverbannung. 

S. heal, der Sanilel, das Gottheil. 

§. importance, das Gefühl feiner 
Wichtigkeit. S. interest, der Gelbjts 
. betreff, Eigennutz. S. interested, eis 

gennußig. S. love, die Selbſtliebe. 

S. mettle, eigener Eifer; Sik. Hh. 

1,1. TA. 4,3. S. moved, aus cigs 
ı nem Triebe, von ſelbſt. S. murder, 

der Gelbftinord. S. murderer, der 

Gelbftinorder, S. possession, der 

Selbſtbeſitz, die Befonnenbeit. Ss. 

raise, s. applause, das Gelbftlob. 

. restraint, der Eelbftgwang. 5. 
righteous, felbftqereht. 5. same, 
der felbige, namliche. S. satisfaction, 
das Selbfivergnügen, die Selbftfreus 
de. 8. seeking, für fid) forgend, eis 
— F sufhci mce, 8. sufh- 

ciency, ‚die Gelbftgenhgfamtfeit. 8. 

sufficient, felbftgenugfam. S. vieto- 

ry, die Gelbftüberwindung. 8. will, 
der Selbſtwille, Eigenwille. S. will- 
ed, eigenwillig. S. wise, felbftflug, 
eingebitdet. 
Sélfish, hellfiſch, ſelbſtiſch, egots 
ſtiſch, ſelbſuchtig, eigenſuchtig, ete 

— eigenliebig. —,,. 
Selfishly, ſelbſtiſch, opens A 
Selfishness, das felbftiiche een, 

der. Eigennuß, die Selbfudt, Eigene 
iebe. | 
Seliander, f. sellander. \ 
Söll, fell, (sella), der Gattel, 


to Sell, Bell, (bäurifch bei und gals 
len, für säplen, sahlen, wos 
mit ed verw., wie mit sollen, 

:. gothvsalgan, angelf. syllan, tél. se- 
lia, Qt. reAsiv, bebr. salah, wagen, 
darwiegen, wie früher das Gold rc. 
zugewogen ward), verfaufen, vere 
; Banden; handeln; verkauft werden, 


Sel 

ſich verfaufen ; abgehen. Ye s-s well, 

J eht gut ag. to s. of, ausver⸗ 
dufen. 

Beltan dee; eltähder, der Raps 
fen, die eg e an der Kniefehle eis 
nes. Pferdes 

 Selfer, felter, der Verkäufer. . 

Séllery, = seler 

Sélling, verfaufend , abgehend ; 
das Derfaufen, der Berfauf, 


ang, Vertrieb, 
—— zetlwedſch, sei: 
dge, alt selvidge » (deriv. 
mit angelf, sala, Niemen, Zügel, 
Seil, goth. sail 2 Mac, Eidags 


siilas , Band , Strid, Schleife), 
die Sahlleifte, Borte, der Gaunt 


to ——“ einfaſſen, ſaͤumen, 


ing. Bellwedfhing, 
einer end; das Einfaſſen. 
Selves, 

| Pin (ur, ©. self, Ours., wir 
elbſt hems., fie ſelbſt. 

Sémblable, fembleb't, 
semblable ,. verw. mit éyadeoc)s 
PP sng. gegenfeitig 5 Shk. bHd. 5 

mbl lableness, die Kehntichteit, 


ee ähnlich, gleicher Gee 


a 
PETER femblens, die 
——— der Schein, Außen⸗ 
Semblant, femblant, ähnlich; 
die Achntichkeit, der Schein. 
Sémblative, femblätiw, ähns 
ud; hie, anftändig. 
— émble, femb'l, vorſtellen, 


Tepe fibm, der Saum, dad Maab I 


von acht Sdheffetn. 
Geméstra, Bimeßträ, das halbe 
—2 der —3231 ® 


8émi. fem (semis, yr, aus 
nyatove)s Halb ; “tin Zu ſammen ſetzun⸗ 


gen 

Somidnnular, femmiannjue 
Lar, in halbem Ringe, halbrund. 

Sémibreve, sémibrief, sem- 
brief, die ganze Tactnote. 

Sémicircle, femmifert’ fy (se 
micirculus ', der Halbcirkel. 

Semicircled’,„semicireular; 
Gemmißerff’d, bemmißerrf 
jufar ' hetbeirtelig; balbrund , im 


Halbcirkel 

Semicdlon Semmitodionss 
(auf nu» "Glied, ‚bier 
— das we init plon 2 der 


Etrichpunfe 
Semidemi q nave r; Bweiunddreis 
Bintheilnote, 


Semiudiämöter, Scmmikeleue 
der Halbmefs | 


miter, (dar 
fer, halbe Shaker Radius. 
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Gellws, jelbft, die Pers 


ihm | 


ienſt Ure | : 


Semidiäphanous, Bemnibek 
ene’, (Braavgs) halb Burd: 


—— ßemmidobeb'l, du 
fen Air , (eine Zeftart in der rim. 
Kirde); 5 balbgefulle. 
Semiflöret, Gem mi flabret; 
bed. die Halbblume, $ 
— * d, § fliudid 
emi ai emt mt pete, 
„ Auicar) > a oe tong. ‘ 
— bular, Sem migtett 
— t, (globus), eg 
emil uns; eeémiiunary, Beim 
miljuhnär, (Juna),- bafbmendis, 
balbınondenförmig,. | 
Sémimeral, femmimetted, de 
Halbmetall, 
Seminal, 
famlidy, zu dem Gamen 
"Samen enthaltend , des 
im Samen, urſprunglich. 
Semindlity, —— et as 


die Gamentraft, Einfaat,- der 
—* 


Séminary. femmineri, 
inariunt 5 
b f “Getiebumngeaufet 


. Harium), die A ay le 
A Erica; 
10 ———— ßemmineht, (» 


heminel,- € semen), 


efor, 


dule. ° 


minaré), faen, en; 
6 en s ca 
emindtion, emmine : 
das Gaen, die Befaung, nebfas 
Seminifical, fetminitffifat 
" seminifick, —— facie» 
mer ergeugend, be ith 


Seminificdtion ei 


fem | 
tebfh'n, die ——* 


fruchtu 
Semiopacous, 


: home entmi rien p * 
— Bu HR 


Somipsdals 
(pes). m. Tag 
$emipel wei (werlacidus) bul 
durchſichtig. 

Semipers icuous, (perspiemi), 


halbdurchſichtig 

$émiprooe em iprabfi 
(proof), der part e Bewert-- 

Sémiquavet,. emt mi fier be 
die zweimal misst Note; 
Sechzehntheil. sec 

Semispkerical, „he mitten 
tät, tephaera), halb fugel forms 

Sémitar, — scimeter.. « 

Sémitones Gem miteg aye te 
, hatbe Ton, 

Sémivowel, Kemmimaneipie 
Halbvocal, Halblauter, | 

Bempervives, 535 
— 28 

Sem, itérna ent nary 
—— — 5* 
auernd. 
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mpitérnity , (sempiternitas ), Senéscenee, feneffent, (kom 
de Htinmerwabcenbe Dauer, Ewige riage daé inte die or 
eit. Ä altung, der Verfall, | ver 
mstress, femmftreg, f. seam- Séngreen, fenngrifn, die 
nase: Hauswurz, der Mauerpfeiler, Sem- 
n, f. since, pervivum tectorum L.; das Sinn 
na, Benn, die Senespflanze. „grün, Vinea major T. 
naty, Bennäri,(senarins), aut | Senighre, f. BenngRt, ; 
‘chs Peftehend. gur at, Sénile. fifnei R (senilis), def 
Aes, number, die Zahl Sehe, hohen Alters, hodbejabre. 
rate, Bennät, (senatus), der | Sénior, fibnior, (lat.), der altes 
—* vr. Rath, S.~ house, dad At smeltefte Sentor ; alte Mann, 
athhaus. Pers. ite. 1); 
rator, fennetor, (senator), Senidrity, fiiniorriti, das 
wo Genator, Rathmann, Raths. höhere Alter, Seniorat, Aelteften» 
tt; Boltsvorfieher, Staatémann. ret, MAelteftenwirde; dag Anıtsals 
tarörial, séenatdérian, fens] ter, Dienftatter; die terfolge; die 
Atohriäal, Bennatobrian, hoben Sabre, B 
26 » vathmännifh, rathée | Senna, f, sena, 
erlich, 


t Sénnet, (vermuthlid) bon signate, 
end, fiennd, (vom goth? sind, alfo verw, mit Mus, Tyyarıov; fe 
ıtha , dev Weg, die Reife, verw. Die Ausleger Shk. Hh. 2,4. IC. 
thine, welches oben falfeh abgeteis 


I, 2. = flourish ; vielleicht auch 
iſt, alfo 8806), fenden, fehiden ; von sonus, sonare, ital, sonata), 


der Trompetenftof, Tufd. 

Sennighe, fenneit, contr. sey 
nights, adt Tage, die Wore. (Die. 
Sachfen redneten nad Nächten). 
This day's., beit wor adt Tagen ; 
heut über acht Tage, 

Sendcular, Benodjular, (seni, 
oculus), fehsaugig. 
Sensdtion, Benfebfd’n , das. 
Empfindungsverinögen, die Empfins 

dung; das Mufjehen, Geräufh, der. 
Eindruf, { 
Sense, fennf?, (sensus, oder viel: . 

mehr ital. senno. goth.'sinne, at 
Seele, Gefühl. Es ergiebt ch alfo, da 

es das Thierifche und P schijche iin 
Menſchen umfaßt, vee innner mit. 

e 
























— ore ren, verleiben; vere 
tem Los. word, benadrichtis 
1, ‚willen lafien. To s * 
sigh en, abfertigen. : To s. back, 
cudjdiden. To s. for „holen 
ſen, beſchicken. He s-s for her 
Paris, er laft fie nad) Paris hos 
»,, To,s. for- down, hinunter bes 
even, To-s. oka x en 
verbringen, von geben. To 
ns hineinfhicen , ‚Kuftragen laſ⸗ 
+. To s. in one’s name, fic mele 
“taffen, To s..npon, zuſchicken, 
gen, beiimfuche, 

al, § enndäl, (fg. cendal, 
tellat, cendalium, ital. zendado, 
cre sıyöwy), der Zindel, Zins 
ant.” 


Tae. be , uberiviegendem Factor der Basfvie - 
if * — das anil a avn dy ind, bie we 

f . i . f} ; . ’ te k 
— m —— Meinun ; Reisbarteit, Cmphndli 3° 


‚ Benni, die Senespflanze. Ss. 
» das Waffereinhorn, 

seal, sémeschal, fennes 
{, (ital. siniscalto, sescalco, 
 Hickes thes. ling. ‘sept. 
FT gramm. franco. theot. p, 98. 
1., entiveder von sinn, Wed el, 
le, Statt, atfo ein Schalt, d,1. 
ht, Diener, der des Herrn 
le vertritt, alfo ein Beauftrage 
7 webbalb es in Hofe, Sdake, 
‘te, Gerichts; Sta angelegenbeie 
und Aemtern gebraucht wird; 


feit, pfindung , das Gefu (, 
Man of s., der Detftindige pile 2) 
Common s,, der Gemeinfinn, Mens ' 
chenverftand. Good s., der Ginn, - 

erftand. To have a just =, of, 
recht einfeben. To speak very good _ 
o⸗. gang vernünftig fpredien. “Orie | 
‚of one’s 9-8, (ital, forsennato, | 
. —* afsinna), vom Berftande, tas © 

Sensed durd die Sinne empfunden, 
(Unbraͤuchlich.) en 
Senseful, vernünftig, derftändig. . ° 


bom Firwort sin, fein, alfo Sénseless, fenf* (ef ſinnloe 
Diener, den der Hert den ee ' _ unterniinftig, unverft ig ,. un 
fernem Gefinde, “vorf ‚und Sempfindiam,. Zar hs funpffins . 
ne ‚auch "mehrere Zweige zu rig, Antofffen r NG unbenuft. S © 
olltrem bar. senex wollen # 


of friendship, ohne , Gefihl für _ 


1 

| a N 3% 
Bénselessly $, unverſtaͤn⸗ 
"big, ge MMe. * 


w im dere ‘Sylbe finden), 


fait, mi, —— 


Sen 
Senselesiness. die Sinmloſigkeit, 


Gerühliofigfeit, Unvernunft , Unge- 
reimtheit. 
Sensibility, GenGibilliti, dte 


' €mpfindbarteit , Empfindlichkeit, 
— Empfänglichteit ; das 
eine Gefuͤhl,  Bartgefühl, die Sin: 


nigfeit. 
ßennßibet, ſinnlich; 
durch die Sinne empfindend, oder 
empfunden, einpfindbar, merkbar, 
füuͤhlbar; empfindlich, ſchmerzhaft; 
enipfaͤnglich, empfindfam, gefühl⸗ 
voll; bewußt, eingedenk; gewahr, 
uͤberzeugt; inte, verftandig, 
dentend, Flug, geſcheut. To be s. 
_ of, empfinden, einfehen, werfen, 
wiflen, gewahren, inne werden. 
Sensibleness, die Empfindung, 
Einpfindfamfeit, Empfindbarfeit, Em⸗ 
pfindlichteit , Einpfanglichkeit, Fuͤhl⸗ 
barkeit; aͤrfe, der Schmerz; 
das Bewußtſeyn, Vernuͤnftige, der 
Ginn, die Klugheit. 
‚Sensibly, fühlbar,, merflich ; ‘em: 
pfind id, flarf, innig; vernünftig. 


Sensitive, fenitiw, ſinnlich, 
fühlbar; — entpfindfant, 
empfindlid. S. plant, das Ginns 
fraut, die Ginnpflange, Mimosa 
sensitiva 

Sénsitively, finnlig , merflid, 
einpfirdlich. 

Sénsitiveness, die Sinnlichkeit; 
Sinnesfaͤhigkeit, Empfindungsfaͤhig⸗ 
tit, mohndfamteit, Empfindlich⸗ 


———— sensory, benßoh—⸗ 
m Bennkori, (fat. senso- 

' zium),. daß — ——— 
Senforium ; ; Organ ‚ der Sie d 
Ginneé. ~ 

Sénsual, fennfdual, ſinnlich. 

Sénsualist, der ſinnliche Menſch, 
Wolluͤſtling. 

Bye Benfdualliti, die 

Sinnlichkeit. 

to Sénsualize, ßenſchualeiſ', 
verſinnlichen, ſinnlich machen 3 zur 
Sinnlichteit erniedrigen. 

Sensually, fenfduatt, anlich. 

Sénsualness, die Sinnlichkeit. 

Sénsuous,. see try ied ; 
rend, — — zaͤrtli 

Sént, fennt, ſandte, a te; ge: 
fandt, is t; t. to send 

to Sént enni, f. scent, 

Sentence. Feil, ber Red senten- |S 
tia), das Urt er —S 
Beſcheid, die Entfcheidung ; Sen: 
tenz, der Sinnſpruch, kurze Sprud, 
Lehrfprud, Sittenioruts die Pe: 
riode. Mortal s., daß Todesurtheil. 

to Sentence, Urtheil fallen; aus: 
foreden, fpreden; verurtheilen. 

Séntenced » fprah Bas Ureheit, 


ruͤh⸗ 
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Sep 
— das Urtheit geforeder, 
* petur 
ee Benntenfing, Ur: 
theil forechend, verurebetiend ; te 
ea allen , Vervrtde⸗ 


Sententiösity, Gentenfcir 
Stti, das Spruchreiche, Die Gedo» 
fenfülle, der Scharffinn. 

Séntentions, fentennfdicé, 
ſpruchreich, gedanfenreich ; arff⸗ 
nig, bündig, gedrungen. - 

Senténtiously, _gedanfenreid, 
fharffinnig. 

Sententiousness, der ig 
reihthum, die Gedrungenheit, Eo 
dantenfülle, der Scharffiun; 

Sentery, f. sentry. 

Séntient, fennfhent; emis 
dend; dad enipfindende Wefen, 

Séntimant, benntiment, du 
—— das Gefuͤhl, die & 
firmung ; der Gedanfe; . die Neo 

; der Sinnfprud: -.. 

ee feantimen tii 

. empfindfam, empfindungévell, N 

pfindjelig. 

seite: die; Emphintio 
ligfeit, Empfindefer. 

Séntimentally, empfindfaus, — 
pfindfelig. 

——— Genntime Ly gun, m 
tinelle, ital. sentinella. 
von sentire, eber bom centum, ens 
dert, alfo ein Mann aus einer Nox 
von Hundert, centenarixs, wie ai 
die zu 97 le Aka sentry zeigt) 

die ildwach 

Sentless, — ſ. -seemrless 


— ßenntri, f. sentinel, by 
re dwache. 5. box, das Stier 
aus, 

Sénvy, Sennmis am. en”. 
lat. erat.’ a Lenz) 
der Senf, das enfforn. - §, «see, 
der Genffame, 

Separability,- Gepärkbigtiti 
von — die Trennbarte 
ertrennlichkeit. 

Separable, feparab: (, Csepare 
* bilis), trennbar, zertrennlich 

Séparableness, ſ. se 


to Separate, fepäreht, — 


rare), trennen, ſondern, 
ln, ausfondern; —— 
trennen. 
— ‚getrennt, abgefoubdert 
arated, Feparate d,s rtrenst 
(bids getrennt; geſchi arg 


“Séparately, fe aract 
mere onders. | > ® {y gets 


Séparateness, das 6 — 
Die Gefchiedenheit, 

Séparating; fepa hr 
sendy ſcheidend; das Trennen, 
m 






'epardtion, feparvebfd'n, (se- 18€ tieme, beptiehm die! Sep⸗ 
Paratio, die Trennung, Abfondes. ehe, Folge von Ben (Karten). 
zung, Scheidung. Septiläteral, Beptilatteral, 
6 paratist, er arateft, der (septem, latus), fiebenfeitig. ‚ ' 
aratift, Glaubenfonderling, Mei: | 3 eptimdrian, Beptimebriän, 
nungfonderling; Gonderling. der Wöchner, Wochenbeamte. 
epdrator, Bepäräter, der Septuägenary, Beptiuädfhe 
Trenher » Scheider, Abfonderer. nart, (septuagenarius), - fiebsige 
éparatory, fepärätori, zur jährig. a 
Höfonderung gehörig; das Wbfonde- Septuagésima, Beptiuadfhese 
rungégefas, fimä, Septuagefima, der dritte 
épiment, Beppiment, (sepi- Sonntag vor Pfingften. ve 
mentim), der Zaun, die Umgaus | S eptuagésimal, (septuagesimus), 
nung. é aus fiebsig Geftehend, ſiebzigjaͤhrig. 
ip efifch'n, (von Sépruagine, Bepptjuadfchint, 
seponere), die Gfonderiing Bei: die Septuaginta, Ueberfesung der 
feitfeßung. fiebsia Dollmecfder. 
‘poy, seapoy, (Ammianus Mars | S tuagints, die fiebsig Dollmet⸗ 
cellinus erwähnt bei der Eintheilung — * 
e 
p 






















des Perferveidhs vitaxae, d. i. ma- 
istri equitum. ‚Hammer über 
Sie Geogr. Perf. in Wiener ig he 
Bd. 7. ©. arr. bemerft, dab dies 
die perp hger Tb fehs ed, heute 

Bfebfalar, d. i. Kührer der 

eiter find, von dem alten -perfifchen 
Worte Ibfeh, ein Reiter, das in 
Sipahi und dur ‚engl: Schreib» 
art und Ausfprache in Europa gar 
in Geapoy über egangen) ,_ ein 
Soldat von der o ndifehen Coms 
pagnie, * | 
‘pey Beppt, (angelf. syb, sylbe, 
erw, Itt cippus, sap in prosapia), 
der Sipp, Stain, 

tangle, Bepptang'l, (septem, 
— das Eh . = 
tängular, Beptangjular, 

iebenedig, fiebenwinftig, 
ptember, feptemmber, (der 
iebente Monat vom März an geredys 
tet), der September, ; 
ptendrious, ßeptenehrios, 
on fue ‚aus fieben. 8. number, 
te Zahl Sieben. 

tenary, fepptenäri, die 
Sieben; flebente Zahl; aus fieben 
eftebend. j Ä 
ptennijal, Beptenntal, (sep- 
ems vec, annus), flebenjabrig ; 
ebenjährfich. 
ptentrion, feptenntrion, 
reptentrio, ſ. Gell. NN. AA. 2, ari), 
er Nord, die Mitternadt, 
oténtrional, feptenntride 
Al, nördlich, mitternächtlich, 
ptentriondlity, fepten 
“tonatlitt, die nördliche, mite 
enächtliche Gage. 
téntrionally, Beptenntri- 


[4 


aali, nördlich, mitternachtlich. 

epréntrionate, fih nah Mit: 
rat neigen. . ! 
‘tical, Bepptifäl, se; titk, 
yarınoc), faniend die Faͤulniß 


8 
I, fiebenfa | 

Sepulchral, Bepottfrel, (sepul- 
cralis), gum Grabe gehörig, auf 

: der Sruft, P * — 
epulchre, feppolf'r, (sepul. 
gun) » das Grab, die Grabfräte, 

ruft, 


to Se p ulchre, begraben, beerdigen, 
Sepulchred, begrub; begraben. 
Sepulture, fiepolitfd'r, (se 
ultura), die Bearabung, Beers 
igung; dag Begrébnifi; Grab, 
Sequäcious, betwehſchos, (se. 
guax), folgfam, willta, (enkfam. 
Sequacity, Befwaffitt, ‘die 
Solgfamfeit, Lenffamfeit, oe 
Sequel, fibfwel, (sequela), die 
Solge, der Erfolg, Nahfas. „ 
Séquence, fibfwens, (von se- 
qui), die Folge, Reihe, Nachfotge. 
Séquent, —— folgend; das 
Foͤlgende, der Folger. S messen- 
gers, Boten auf Boten. 
Sequéntially, fefwennf dali, 
— * demnach. re 
‚to Sequéster, fefmweßter, «(se 
questrare, ©. sequi, eig. alg Dritter 
~ und vermittelnd zwi hen Zwei treten, 
bei weldem ein Pfand. niedergelegt 
wird. Diefen legten Begriff veftges 
' halten, tft es) abfondern, Shk. AL. 
2, I., (wo Schkegel dem. Sinne 
nad febr gut bat v erfdhird tert), 
bei Seite legen, wegraumen;. trens 
nen, entgteben, entfernen; benebe 
men, auszichen, arm machen ; feanes 
—— in Beſchlag nehmen, in Bes 
chlagsverwaltung jeßen, verwalten. 
Sequéstrable, fefweßträß't, 
abzufondern, trennbar; eirtziehbar ; 
der Beſchlagverwaltung unterwor⸗ 
fen 


to Seq uestrate, f. to sequester, 
Segnesträtion, fefweftregs 
fd °n, die Ubfonderung, Trennung, 


fördern?. Shke Or, 3., Befeitigung; @nts 


pruple, Bepptjup’f, (septu- · 
ex ch. 


* 


Seq 0988 ‚Ser 
„„aiebune +, Seauefgirung, . veaus · a — "ah: e058) » fen She 


FA In Opts 4; | i se 
es. or. otf ARETE ° bi Ma —* —— 
sas | — lebhirurg. 


ter, 4 
quejter , ean — Ser y | hina 9 — 4 
———— FOR AD, 
abfondernd ; entzichend, ſequeſtri⸗J ragen “ * 
rend; Ri Abfondern 5 "Entzieben; vg ine bef | 
S,ör jänt,s . De — 
Series, er er ed * 
Solge, der € Pre. a Len 


" Sequeftriren. 
| "en. Dall firalljo, ‚perl. s ai.) 

Senin fhibtin, Yirngrillez. be 

J rufe +7 ee, 


ein. Palaft), das Gerail, ‚der a⸗ 
pt h, eträf, (hebt nab, 
[Serings, firinnga, * 


Gefeniu * dem arab, agers 
¢ er,! ar. ; 
Serious, — or 
























„edel, vornebin jenn, alfo_eın 
"ein Magnat. nin Den He 201 


—* der jeer er rnfthaft, feier Ar * Jahr; 
Se sera bic OMIM. ya : 
köratert, Veen ae ſthaft, - ernfüd 


Serdphicuness,~ ser al 
ness, das Seraphiſche, “bas 
Himmiliſche. 
Séraphim, ferrafim, te Meer: 
ee ven seraph), die eraphim, 
gel, 


Bes a ing seräsquier, ra G2! 
Ss der &eraftier de türfifche Bane 


Siro, ßihr, arg f. sear, „Im 
zweiten Sinne A 6 das frp. sere?) | 
troden, dürre ; die Klaue, 

Serenäde, ferrinehd, Kata. 
Serenade, 2 —* Dat Stands 

e, ach tri f} a noe 
den, Nacht tftand den. , , 
to Serendde, «in Standden. brin: 


—— ßirihn, serena)» heiter, 
Hat en — durchlauch⸗ 
ti die Heitre; — 

ost De dur ‘en chtigſt. 
drop, der ſchwarze Staar 

to Seréne, (serenare), erbellen, ers |.» 
roared Aes ak ermuntern , bes J. 

nftigen, beruhigen. 

Serénely, heiter, bell; fanft, gee 
laſſen. 

Seréneness, serénitude, 
firihnnes, ßireunitjud, die 

— fi ti, di 
erénit irennitt, die tere 
ons Sanitheit , Nube; der | 

e, 


die Gemuths Gel 
„sen; — die, Gemih zuge, allen 


rge, ßerrdſch, f. sarge, die 
an Wiec Hude ae 
rgeant, ferr en r- 
— der Diener, * "Gericht 
Sderge ; ;  WSergea et; 
Resp cegelsh tier — ng au 
fonigi. Diener. 8. at arms, 
Sta träger, ee ha, | — 
nete Diener (im en Parlement, 
defien Befehle er ooUnredt Due der 
das Macht ar A vor —* Groftans- 
fer und Gpreder bertragt) S. at 
the mace, der Sceptert uw. 8. at 


wichtig. — u: 
- Séxiog+ ness. Sie, emmy ⸗ 
.. 
to Sermoc 
(sermoeir 


F ae 
Sermon, ferrm'nzudser 
4 * u IE - 
Fee ze 


wor 
ee 


'Ber 929 Bes 
ErFäte, ederared, her reat) Todo a) Vener’ 
reson ice fagenartig , sadig, gee dein. Out of s., ‘auger 
poy 4 on, rehbfh'n, die Ur ek ne Be Aig How 
err , U —8 
| ahnung, —— Fustere 


Geefenmeyie.” s - berry 
I ‚apfel, die — * 
—— ferratjur, die Aus⸗ J a 20 
zackung, Auszaͤhnung 


berry ~treé | * * 
> berty.tre e bin 
& fingebdun, &p Berk agar 




























pors 


. 5, of 
a: ‘ee — era ferr’d, Bere late , Auffa wort — 
duſammengedrangt | 8. of danger, tin gerährli eb tne 
erben fertwent, (serdiens.. 


ternehmen 
— — fiers io ifiab 
Ddienftfertig , bereitwillig; dient, 
nüßlih, forderlich, heiljam. 
Serviceableness. die ienftfers 


servus), Ser Diener, Knecht, die 
Dienerin, Maad. Woman-s, .,. die 
Bediente, Magd, 

Servanı, Pe unterwer⸗ 


fens Ghk. Co. 5, tigfeit, Sereitwilligteit; ienlich⸗ 
Serte, cree, (servire). dies] fet, Nünt Ines t Aa dutfeit. 

wen, bedienen, eufWwarten; fi inf $érei idea $i tid, bereit 
ber Dien ſiſchaft behindert, im Sue — Sen, Res ih, beilfam. 
Tande der nechtſchaft fey,  urttet. érvile 


A serpy lis), 

— ee une, ai 
derträchtig, £ricchen 

Sérvilety, ——— kriehend. 

Sérviletiess; ser¢tiis Ot te 
wilneg; Berwitliti, sae tre 


tifche Weſen, die Rr iedetel Kinder 


ſchaft, ciaberei * 
Serving, —— dienend 
ae 


3, eintragen, auftragen 

‘eine Mahlzeit); vorſchneiden; den 
Dienft verrichten ; Due: feiften, 
ienlich fern, belferi , nirken; rete. 
ben ‚hinfangen , genug fenn, genit- 
ents. befriedigen ; fich in etwae ſchi⸗ 
fen, eat — ch darbieten, 
requiem ſeyn, gelegen feum, paſſen, 
5 ies Hordern ‘begiinftigen, 
ringen, — 

— * ** eſſe leſen 
Da —* enticeshi ‚ feine 
h usftehen. To s. the time, 
“th. die Beit’ fhiden. To s. one 
trick, cinem einen Poſſen fpiefen, 

Co "a rope, ein Tau umtoinden, 
oe a warrant (writ) ) upon one, 
—8 Verhaft egen einen 
hope 8 will s., 

& sun € Bat i genug; Te s-$ 5 


te reiht, ich ina 
mi x gu af * It does 
irn, 6 Hg mir nicht 
den paßt mir nicht. s. 


elfend behanden Diener, 

eifen ,., B * 

fener, Dienfibere, —— pes 
ar Berrweie, der © Servi: 


Servite, — “Bee Sie» 
ner, itn 
' den in Brfow)s ;® Dien 
mann. S. of bills, der erichted te 
nev im Oberhofgericht, oY 
——— ßerr to wife, (sep. 
tus) — — ag Bee 
tlav } ers 
„(Haft 808 Gefotge 3 


nm Sea 


im in Kind, Pliss, ‘himethe | Sésame, i oy m, Ce cp 
mime sauce, td will ihn in feiner | ma), der Sefait, ein Dlenge: 
R nn = To # in (up), | waͤchs. 

agent. 


—— Bib Sti,’ dae Sefett, 7 


Ses ni cites sesquislreta i 
— FBF, (lat), “andeenda 
Sies gti pedal de 


fe EA 
833 icate, ———— 


an 
to Bess, ty Mer she beſchahen. 
S894" (verimimit scot, go Kitt), 
die Sha Gung, Steuer ae 
1Session; AOL N, (Sessio), das 


ee Bie SP rude 5 é Berithi. — $e unig * — 
ang, a ext . ta eri teʒeit, 
— des Halls 85 der Sper: | ei Ibi * ——— 


* Sent mat . bebandette ; 
eds o ehandelt. First 
— 8, —* foer “auerft. founmt 


ate I was s..u i 
r r eat, mi ward getrar 
—— 


err in é timp), 
* die Se * 






lar- 
rbaum, Epeierling, Sorbus dome- tet ae tH Merteliobrigen Cerſchts⸗ 
ica. Hard s,, die, rer Arbeits tage. “Shall, bie 


Gerihsötanmer. 


J 


to Ser, fiett, -(f.. to seat, vgl. 


(von Gonne, Mond und Srernen) ; 


Gat Blithe in Frucht übergeben); 


Ses 


eig. 2), dann eine Münze diefes 
erthe. Sestertium, namlid ar- 
‚gentum = taufend namis sestertiis, 
nach. unferm Gelde 33 rtbl. 8 gr.), 
der oder dat Seſterz. 


3a. Der Sinn ift. mebhrfad 
meift durch den Beiſatz beftimmbar), 
ſetzen, ftellen; vichten, eintichten, 
machen; verfeßen, in Gang dringen ; 
vefifeßen , anfegen, befrimmen,. ord- 
nen; aurfeßen, einlegen ; been, rei: 
gen; treiben, bewegen; veranlaſſen; 
ſchätzen, achten; faſſen, beſetzen, 
zieren; fafien, einfallen; wetten; 
to set a match, Shk. aHd. ı. 2:; 
verivirren, in Veriegenbeit bringen, 
zuſetzen; , fedleifen, ſtrei⸗ 
den; vorfißen (bon Huͤhnerhunden, 
welche fid) vor gefundenem Wild nie⸗ 
derfegen), componiren, in Roten 
eben; anftimmen, anfchlagen, vor- 
fingen; beginnen, anfegen, aufbres 
den ; bemühen ; untergehen, 
erinnen, gefteben; dunfel werden; 
flanzen einfeßen, pflanzen; vo ie 


treiben, Vögel fangen (mit einen 
Sitzhunde). To » sail, die Gegel 
fpannen, unter Gegel geben. To s. 
froc, in Freiheit ſetzen. To s. a 
stamp, aufdriden. To s. open, öff: 
nen. Tos. at rest, beruhigen. To 
s. a going, in Gang bringen, in 
Umfauf fegen. To s. to sale, 
eilbieten. To s. at work, zur 
rbeit treiben, Webeit geben. To 


s. right, guredt weifen. To s. 
the teeth , zähnfnirfchen ; Shk. 
He. 3,1. To s. a watch, eine 


Uhr ftellen, To s. a limb, ein lied 
einrenfen. To s. in gold » in Gold 
fallen. Tos, a razor, ein Scheer⸗ 
meffer fireihen. To s. one’s self, 
fi) antreisen, fih bemühen. The 
sun sets, die Sonne geht unter, To 
s. about, daran geben, anfangen, 
anftimmen. Tos. abroach, anride 
ten, anftellen, ftiften; Shk. DHd. 
4.2. To s. again, wieder feßen, 
To s. against, entgegen feßen. To 


“8. one’s mind against, ſich fperren, 


fih auflebnen. To s. one against 
another, einen auf den andern heben, 
To s. abroad, befannt machen, 
erumbringen. To s. apart, befons 
ers ftellen, bei Seite fegen, To 
bei Seite feßen ; feine 


s. aside , 


Kunde nehmen, aus der Acht laſſen, J 
weglafier, abſchaffen; unterlajlen, - 
To s. away, wegfchafr | 
. fen. Tos: before, vorficllen, vor? 


mijtofen. 


ſchieben, vorlegen, darftellen. To 
s. back,” suri sen Aurückſtohen. 
To s. by, bei Seite ſetzen; adten, 
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X Sésterce, Befters, (sastertius, 


‚fp'inen, Shk. M. 3, 1.; 





- aufbelfen 


Bet, 


Set, Bett, der Sak, u 


Set 


ſchaͤzen, fe Malone gu Sh. H. 
4, 3. _ To s. down, aufſchreiben, 
niederſchreiben, veſtſehen, beſtim⸗ 
men; berabfiimmen (die Wirbel eines 
— Skk. Opa. I. Teo 
. forth, an den Taq lesen, Sik. 
M. 1, 4.. darthun; darfiellen, zei 
gen, verfündigen, bekannt machen; 
auéruften, ausſenden; ordnen; ers 
beven, weifen, rübmen, Suk. AGF. 
3.5. ; ftellen, ordnen, herausgeben, 
ausjchifen, aufbrechen, austeiſen; 
Shk. aHd. 1,2. To s. forvvard, 
antretben , anfrifhen,, befordern, 
weiter reifen. ‘ To s. in, etnbringen, 
einbelfen , einbreden ; eintreten. 
The weather is set in for rain,. 
fiebt regnerifh aus. To s. off, er 
auerüden, hervorheben, auffchumn: 
den; ind Auge fallen machen, ber: 
ausheben; abreifen; abrechnen; Shk. 
aHd. 5,1. Tos. on (upon), ane 
ftellen, brauden, aufriſchen, trev 
ben, anhegen, anreizenz gebrauchen; 
anfallen, angreifen, antreten, zuds 
ten. To s. ont, auejegen, veſtie⸗ 
— auggieren, ausruͤſten, abfüetın, 
ezeichnen, vorzeigen, aufbellen, be 


— fannt machen, beweijen, beginnen, 


antreten; abreifen.. To s. ro, uns 
f.ngen, obliegen, fich legen, erpicht 
fon. Tos. up, aufridten, errich⸗ 
te1; ftiften, einführen; anreisen, 
é aufisellen, 
aufbringen, auffdlagen, aufbeben, 
erhöhen, Shk. at 1, x., rabmen, 
fid) aufwerfen, fid) ntederlaffen, fit 
ausgeben, niederlegen. To s. up 
one's rest, fih zum Schießen an: 
chicken, (weil die Buͤchſe fonft fo 
chwer mar, da6 man dazu erft einen 
rager — rest: — im Boden 
— aufftellen mußte; f. de 

usleger gu Shk. BJ. 4, 5. CE. 43. 
To 8, one up again, (volffpr.) eimen 
wieder auf die Beine bringen, einen 
ihm gefund machen. To 
s. up a hearty laugh, eine belt 
Lace auffchlagen. To s..up for 


auffteben als, anfangen gu —. To 


s. up for one’siself, ein eignet 
Hauswefen anfangen. To s, np fer 
a merchant, einen Sandel arifanges, 
fih-für einen Kaufmann ausgeben. 
Bett, feßte, richtete; ' beftumm« 
te; beste; ſchlug an; brad auf; 
ing unter; geſetzt; gerichtetz be 


ſtimmt; gebest; angeſchlagenz ant 


oe untergegangen 5@ 
edacht; unterſetzt; Cunfel.  S. form, 
das Formular, Mufter, die Borfhrf. 
On s. purpose. eigentlich » engent, 
abfihtlich, mit Fleiß. Sharp, 
hungrig. Vell &., urnterfe Sty * 
„mt 
Neibe, Folge; das Geftet, Beliet, 
Gewende, die Garnitur, Der Betas; 


‘Set 


bas Sortiment; der Bugs das Baar; 
die Arts 


8 Gtedreisg: der Untergang der 
Eonne; Borftand. S. of plate, das 
Gervis. A wholes: of Shaks eare, 
alle Bande von Shaffpeare. 6, foil, 
die Tormentillwurz, das Ruhrkraut. 
S. off, der Eontraſt, Abſtich, das 
Gegenbild; der Schmuck, dieBterde. 

Sericeous, bitenfhos, ( seta- 
ceus), borftig, ftarthanrig. 

Sérebos, ein gebornter Teufel, der 
große Gott der Patagonen ; Shk. 
Pp: %, 2. 

Séron, fetten, (seta), das Haars 
ſeil, die Daum ‘ 
Sertée, fiettth, (von ro ser, Gif), 

die Banf, Schlafbanf, das Canapee, 
Sétrer, Better, der Seber, Stels 
ler, Anreiger, pene Anfänger, Eins 
richter ; undſchafter, Ausfpürer, 
Spirer, Späher; Fanger, ubrine 
ger, Ruppler; Giahund (ein Hithe 
nerbund oder Wadhtelhund, welcher, 
ivenn er Wild findet, fic davor nies 
derfeßt, oder niederlegt), Spirbund, 
8. wort, die ftinfende Nieswurz, 
Helleboraster. ‘Oy oa 
oSétren, niesiwurgen; di. in die 
aufgeſchnittene Wemme eines Dchfen 
oder einer Kuh die fitnfende Nies— 
fours fteden, um franfe Säfte abzu⸗ 
leiten. ; 
herring, fehend; richtend; beftims 
riend; hetzend; anfehlagend ;, aufbree 
hend; untergebend; das Gefen; 
Richten; Beſtimmen; Heben; Ans 
fchlagen; Aufbrechen; Untergeben, 
His first s. our, fein erfter Aus ug: 
8. dogs der Huͤhnerhund, Warhtel: 
ind. S.° stick, der Pflanzſtock; 
infe(hafen. 


> Settle, fete t, (verw. mit fee 
Ben, sw, fiedeln, altt. odla, 
anbauen), in den Zuſtand der Stas 
tigfeit und Rube * en; ſetzen, 
vefifeßen; ordnen, mmen, in 
DOrdnung bringen; beilegen, verglei⸗ 
—— heften; —— 

en, nmiederdrücken, dicht machen, 
binden, dichten; als Gehalt oder 
Leibgeding ausſetzen, anfeken, aués 
flatten, verforgeng machen, daß fich 
aufhören, auf dem Boden finten3 die 
linreinigfeiten fuer laffens finfen, 

&h fenten; ſich niederlailen, anfle: 
elm; eine beftimmte Richtung bee 
fommten, beftandig werden; ein rue 
biges, geregeltes Leben anfangen; 
rubig werden, nachlaſſen, ftrll wer: 
den,‘ To s. one's self, ſich 
an ‚ fich hauslich niederlatten; 
fl apen, To.s. upon, alısfeßen, 
verınagen, To s.to something, ſich 
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Gattung; Bande, Partei, 


Rotte; Partie, das Spiel; der: Was, 
gefag im Gpielz Auffap; Setzling, 
A 


Baumreb 


Sev 
zu etwas. befkiinmen ‚ eine Lebensart 


ergreifen. | 
Sétcle, 55 Seffet, die Gant, 
—— dee Bertjtuhl, das Seffel 
— 


Séctled, ßettuld, ſetzte, beſtium⸗ 
te, ‚ftattete aus; lief nad; gefebt, ., 
beftimmet, ausgeſtattet, nachgelaflen. 
One must be s. at last, tan muß 
fid) am Ende zu etwas beftimmen. 

Sétrledness, Bett’ldneß, die 
Gefeßtheit, pag — Beftimmts 


eit auer, der ftäte, ruhige u 
ait: 1. FOR Be 


Settlement, Betet'Lment, die 
en Beltimmung, Cinrids 
tung; ge ebli e und formlidhe Bes 
ſtimmunñg und seftjeßung eines Jahre 
ebalts oder Leibgedin ed, oder aud 
ee ——— in Being auf die 
Nachfolge, ‚Ausfehung,, das Bers 
mädtnib; die Wer orgnng, der vefte. 
Stand, die Stelle; Niederta ung, 
Anſiedelung, ——— der Pflam⸗ 
ort, die Colonie; der Vertrag, Bers 
ler, Contract; die Beridtigung, 
er Übfchluß (einer Rebates > Boe 
denfaß, die Hefen. To ma eas, 
einem etwas ausfesen, Beftimmen, 
Sétrling, feßend; Geftinmend ; auds 
attend ; I fintend; das. Sehen; 
Beitinimen; YXugftatten ; 
der Bodenfas, die Hefen. . 
Sétwall, sétwell, Bettuabt, ' 
fiettuell ‚der Baldrian, 
Sétwort, die Barenflau, Baͤrwurz. 
Sévan iz Bewiwentli, (gemein; 
bermuth ich: aus servantly oder deh 
etwas verderbt), fehr wohl, recht 
Ihn, gu dienen. 
even, Bemmw'n, (ind, sapta, was 
tad, schapte, lat. septem, famftr. 
gattami, Jigeun. efta, bathtiar, haft, 
urd. und peld, aft, send. apte, gr, 
teben, g eyes, 
eunauge, die Fee, Petro- 
myzon fluviatilis. S. year yine, 
die fnollige Trichterwinde, ſpaniſche 
€, Ipomoea tuberosa. S.« 
night, ſ. sennight, ' 
Sévenfold, Beww'nfohld, fie 
benfältig, flebenfad. 
Sévenuscore, feww'nffobr, fies 
ben Steige, hundert und AR, 
Séventeen, fewwntihn, fie be 
. ac . — 
Seventeenth, der flebsehnte. 
Séventeenthly, zum _fieb 
Séventh, 6 ww'nds, der fiebens 
eines at mal“ 
ampfſachen orm 
und Gang f. Shk. AL. 5, 4. mit den ~ 
RETO Ds die fiebenmal abgelebnte 


[7 , 
Seventhly, fiebentens, zum fieben- 
Nana 


Genten ; 


éxta, t 
das N —39 


nten. 


‘ 


Sev 932. She 








Séventieth, Bewim! nat der. 





















| du: Cte 











ebzigite. 3 | 
— rey 4 ( Séwee, $ jah ip — 
‚to Séve * wiwer separare ). | sepum, 
Ben as P eter; te ondern ; , a . Der. Tälg, lige 
yauens iy — ,. Sich (beiden, Sé | * ng i ng | 
Tos. the hedd trom the body, Ss 
naupt en Shun names Her a a — J 
ss ve Lippen Hfnen e nade 
8é * rel ..geww’ ra FR A rah S. silk, die 


verfhieden, —— die Trennung, Séwins, sews, 


— fue, —J 


Scheidung; der befondere Unftand, | die junge Lachsbru 
NY befondere Sti, der einzelne Séwn, Bohn Ei rl Sri 
‘Sex, fees, (beees), das | 


die Weiber. | 
Sexigenary, gerad 

—— — fork 
— Ld srg er if 


— ——— , der zwei zwei 


rt, befonderes Feld, be ondere 
rift; Shk. DL. 2, 1, “Each s. part, 
jeder —— Theil. "Sprüdw. 8. 
men. 8, minds, fo biel Köpfe, fo 
biel Site. S. people, terfhiedene 
Leute. "The s-s, die einzelnen Fungte, 


Pfingften.  . ia 
In s., befonders, | — Br 
Söverally, § el tb’ rett, before _ end ——— 


ders, ver teden, einzeln, jeder fur | Sexdn ‚sexän Yast ey 
ere, ſch einzeln, J I ong: ih pi 


Bu, ‚getrennte Platz, —59 















Séveralty, Beiwwräfti, die Ge⸗J — 

ſchiedenheit, das Befondere, Eins Isexingularg, | 

zelne. en 7 pe ; 
Béverance, ‘ewiwerens, die } —— —— rst; Wa 


Trennung, Abfonderung, Scheidung. 
Sevére, fewibr, (severus), ſtren⸗ 
ge, bart, taub; ‚ernit,. genau 

ea furs gefaßtz regelmakig ; 













— gedit en, a? * 
liek atk ae) nase fe 3 yeiti 
” — sec de 2 


Ryan: 2 ae weft fe — 


dinershaft. To be s. upon one, eines © der S 


art mit einen verfahren. 










) t | Secht 
Sewörely, ftrenge, hart, grauſam, —S — sag 2) oe 
faredlid, fchmerzbaft, * — "| Séxtary, eden ES is 
Sevérity, hemwerriti (sengriten) 5 Beit — — rie 
die Strenge, Harte, —* fe; Gee | - B es. \ * 


nanigfeit, der Ern 
Sevi „ bewwil, evilla, Sevilien. 
S. orange, die feritifche outerange, 
Citrus aurandium amara 
Sevocdtion, Rewwoteh tan | 
——— die Abrufung, aſeit⸗ 


5 hel 3 a (tandfchafttic 5 3 aber iver F 
er ?), tren troden. This cow } dere 
is a 8.5 di 2 Kuh giebt feine Muh. | Séxronship, der Uy 
r0 fe mn fat (scree dann für ene, | das Todtengrabe IRRE 
% duch wol init sear 'S@xıry, ßeckſtri 
a, * pee i add —5 die sacristaria, Sacri: 
Fifche zu befommen, einen Reid) abe ab» | die Satrifte 
Tafien, auslaffen, * chen. 
up, einnaͤhen, ver 
Séwed, fobhd,) nates “ties aby gee 
nabt; abgel afjer. 
Séwel. fobet, (aus S Heufad, ; 
die Schredfcheude ‚ der Popanze . ’ 
Séwer, fiober, fhor, Ceinmat ton | 
to sew, dann vom altfr. escu ie ‘to 
Poa Bg aus ine, ia peers Sits fr 
lusgang), der ende, die es! 
rin; Vorſchneid der, Tafelmeiſter, . 
M. 1, 7.; Canal, die Waſſerleitung, 
Rinne; SAK. TC. 3 ı. für welhe gu] .i 
forgen Ge att der “comitissioners ı Der 





bh Sal Stand ton 
der Entfernung von rs ; 
LE — 






- 


ot > ne £ r 
Sha” 933°. Sha 
Shabbily, fhabGiti, fhäbig, p/Shafferdon, (hafferuhus (frp. 
fumpig, armfeltg, efend. — _ = 
Shäbbiness. die Shäbigfeit, 
Lumpigkeit, Armſeligkeit; das nie⸗ 
drige verachtlihe Betragen., , _ 
Shabby. (habbi, (perf. schifude), 
—— lumpig, gerlumpt; arm⸗ 
elig, efend; niedergradiig, veradt- 
lid); filjia, Lüderlih, ſchmutzig. 
Shack, (Norfolf.) die Gtoppelmweide. 
to Shack. fthittten, (ch ofen (vom |: 
Korn); in die Etoppeln treiben. 
Shdckbole, ſchäckbohlt, die 
Handfeſſel, Beinſchelle. WD aah 
to Shäckle, fhad't, feſſeln, an« 
fhellens Shk. AC. 5. 2. 
5häckte,(fiheint. zu, socens, wovon 
‚unter scare und shoe, zu gehören, 
und alfo. eig. Bubrere zu bedeuten. 
Dies hieß gr.'xedy, und dennoch heißt 
mieder (eipomsoys oder Neioowredo» 
6 Warum nicht auch im 
Engl. umgefehre?), die Feſſel, Schel⸗ 
fe; Handjefiel, Beinfchelle, Shk. ZN. 
2, 5.; derreilerne Ring. 7, - 
ibhackled, fejielte; gefeſſelt. 
ihddyshidde, ſchädd, die Aloſe, 
Elſe, Schade, Clupea alosa. 
hdddock, (haddod, (von Ka— 
pitan Shaddod, der te zuerft aus 
ftindien brachte), die Punwelmus: 
gtofe Pomeranze,: Citrus decuma- }: 


nUs., 
häde, ſchehd, (goth. .skadan, ans 
gell. sceadu, scadu, ‘scua, engl. 
shaw, auch, shadow, be We ana, | 
anoros, Hebr. choschech, Finfternik. 
Ss hat alle Hedeutungen , unferes 
Worts, als, idastiger Ort, Licht⸗ 
Danning im der & Pai ae 
er. en; uh; die Fene 

* be inthe s., int Düns 



















eee ee shia, fund 

to Shaftle. (f. shufle), humbeln, © 
'Shäfg, rat be Tidy Phyo » der 
\ Shaft, bie Stange, der. Tann 
(eines Bounrg , einer Saͤule 20.53 
feil, inet Bs die. Rrige 29» 


terne (eines Thurmuf),;d 


fein Den 66 * u. der 55 
age; die-Deichfet; dev act; 
Shlaub; Kocher. — 24, Ar 
+ nen Schacht abfinfen, abteufen, Clin- 
ing ag Miles ae oe eae 

amt: Plump -s,. dcr Seigerſchacht. 
| Be der Kunkihadt. ak, 
— ‚ing-8,, — © acht. 5 
Shafred, (Wapenk), gefrbäftet, mit 
' einem Griff. * F 


Weins, woran. ein Hahn. 
is hee’ PHASa p> Coerw. mit nace nwey 
Kwas, MATTOUAs HASTA, KATES, 
Kase in Geldfage, mitcellat. coz 
zus, chozzun, xosrys Mähne, nurars 
aut, fram. cosse, gousse, Hilfe, 
otte, hebr. ger), der Geerabe, 
elecanus gracnitis; die Qotte, 
Zottel, das zottige Haar; der zoftia 
genund, Bologneſer; Hiiy 
. bark, die graue Wallhug, Fuzlans 
‚ einerea, 8. ab, deu Yumpenfert, 
Schuft. S. ear’d, fir 
4, 2. bHf. 


- 


fheint es in checker’ zu fvielen), 
_ zottig, ranch marken; entftelleny 
ih tg machen, fprenfeln; (potffpr. 


. 


°P fhaufeln, wie worrsiv, trudere 
| Shade, fdhatten, befhatten, J 


; hiberfchätten; verfchätz 
Bear 5 bor Hike oder Licht 


Hann ; verbergen, Kae fhüken. | 


Reifchlich vermifchen, 
Shägged, gottig, langhaarig, rand; 
A ferer eee ; aciprentele, {hedig, bunt. 
beſchatiete; bejcattet. ‚Shaggeduess, “shigginess, 
ER —J (ite das Hagg'dnek, ſchaͤggineß, dag 
& attige, der Be Pers re ye “petal hy 

. ‘Shaggy, f. shageed. —* 
wider: {x Bei der Sh agr + eb, aqr th n, (fr8- cha- 
en Futana wetgattens | fer Gn Aa. ine: oer postr 

ve ; rytetie { = 
ieee abichatten, ein Vor: zum Bl ering. tagibo)y ber 
she . Re erdruß ; Schagrin, Leder 
badio wed, beſchattete; Befdattet. |} bon Meertaen, dae erbabene ſcharfe 
hädowing, (häddoing,.be- |. Horner hat; verdruktich,, ärgerlich, 
Fhatends 0 Beſchatten, dieShats fro Shagréen, verdsußlid maden, 
— “Shattia to Shall Taene (f. to scowl ) 
—— tHpifth,, Sorbi Lich, dic: — it aeten,.fethings wadeln, war 
“u day: ein (gemein), 


vddy, (HERDiS fhattig. | Ishake, imenk, das. 
Se Sandsepastodiun x Ediuttern, Rirte(n; diet 
(nah Nehini as). > rang, heftige Bewegungs: 


| chanfrein), der Ablauf, das cinges. 


Theil ets» 
nes. dünnen. gefpiäten, Thurms EN 


ea Pte ber, halbe Fur, halbe, 
Shäftsbury, (volffpr.) ein Quarta 


Tripp. 
upptophg, zot⸗ 


tig 5 . M1. 4, 3 3 J7 
to Shag, (einmal vom, vor gen, dann. 


vielleicht von choguer, fdoffein, 


etc. vom Beiſchlaf), fih paaren, 


\ 


Sha 934 Sha. . + 
— Triller. 8. time, das Obft: ler Eats Re 
itt | tiefe; 
to Shake Fide hb (dem mit ſch au⸗ | falt ; Dummhe — 
feln, fhodeln, [hudeln, fr. 'shälm, foabm, veriw. 
choqner « engl, to kick, miebert us jog, calamus, I 
deln, im Sattel aufedem ferde lumeau), die Schi 
bin und berrüden. Auch cessına von * algon, fh a 
caw ſcheint hieher yey fhüt- } — 
tern, erſchuttern; rütteln ; shal Ot, 8 
niederwerfen , uͤber den Haufen were | Sdalott aap | 
wirft. Thou s., i du follft. 


fen; abfcitten, abfchuttetn, bertrets , 
ben, weaſchaffen; rg in Ger oe ae r aaa 
m, anım v ımm 
verderben, ital, ; ß * -minderr 


fahr feßen; zittern, beben, fich fürch⸗ 
fr3. chömer, fic) abm ik vie ci 


ten; Trilfer fchlagen. To s. bands, 
aa werden. en gehören | 


die Hände geben, To s, hands 
with, fic) trennen von —. To s. in, 
A tear: BOB ‚Edu 
ape [> 477 
et erum aud aha 


bineinrütteln. To s. in pieces, ente 

zwei ruͤtteln. To s. off, abfhiit 

teln, fic) losmachen. To s. out, hers 

auffrhütteln. Tos. up, auffchütteln, | daͤmmrig, gouwortl. fd 
verw. * 1 — 
men, d. i. fb einen), 
adt, it wirklich; rn 


auftwu 
Sh hen fheht'n, gefchüttert, ges 
Rote, vorgegeben, ER 


rittelt, gezittert, 
Shäker, der Schüttler, Küttler, Er: 
ap alle —— 
nec er Satefragen. 
ser Die fable § € 


fchlitterer; ; Bittver, Quacker; die Bite 
tertaube, Columba laticauda. 
Shiking, {deh neon 194 Ihütternd, 
titteind, grtternd; das Schüttern, 
ie — die ru. +f uct. 
eingeft € ser?) 
Sa ice, le 
ut a s. pon one, einem etipes % 
Beften, ion on det 2 . 
to Shäm, md 


Kütteln, Zittern; se "Grifter. 
Shale, —— (verw. mit get. 
"tügen, ae ai — 
einen in Sahn i 


Ce; der 
to Shite, * ‚ auffrüllen ; 
aie) N ie 
nicht wiffen , was man thun ſoll. She bi ts fa 
Shalléon, f. shaloon, ‘, Sdhamel, S 
Shällop, ſchällop, Kür mit} banfe, "In Be ne; 
varußss yavrocy ywAsos)y die Saas O. 4, 2. ae ers 
luppe, das Boot. Wandvertrefe 
Shallow, fbällo,. (einmal verw. Cen ty (af ty 


~ 
















































f 

Shall, fh atl, fort; darf; werde; 
bin ſchuidi E involvirt alfo ime 
mer einen oz, eine Heftimmung 
von aufen ber, fle liege in der Zeit, 
oder in einer Perfon.) Will you do 
ie? — Is., wollen Sie es thun? — 
%a: To be (stand) at shill I, s, 1? 









mit HHABI0S » HHALOG >, “HAIOG>» undog, te Erz mat 
brennend, dir, troden, bon naw, ey sy hie ; 
Kar „Kaya, Dann, wenn man nicht —— Ba 


die erfte Bedeutung fig. nehmen will, perf. pee ide, 2 — pe 


verw. mit ſcha al, cxchsog. In derer: J it 6 
fien Bedeutung iftshoal offenbar. nur Aut 
andere Sates ja. 6, Shk. MW. 3 HT 5.9, Hs Oe gh 
3, 5 find shallow und shelvy ders 
* ee nach liegen darin 
gs unfere R Lippe, «eweil,,scoglio, | 
hale-ald Thiermujcel), aio 
untief; gun f wre uuu, gine |. 
fi ro 4; 2.7. die feichte | 
telle, Küng, Si IF. % _ JIC, 
o Ms Der a $ opt rain 
ee feidhie, Kopf,. D kind 


brained PME » Ss. witted, feich - 


— ai feicht, ſchwaͤch, Bilan 



















“Sha 


Shämefnliy, ſchandbar, handlich, 
ſchimpflich ct bate 
Shämefnlness, die Schandbarfeit, 
Schändtichfeit, Schimpflichkeit. 

Shameless, [hehmleg, ſcham— 
(08, unverfchänt, 

—— lessly, fhamlos,. unver 

int. 

Shimelessness, die Shamlofig- 
feit, a ya ge 

Shaming, DENIED: beſchaͤmend, 
Seubert, das Befdamen, Shane 


cn. N i 
Shämmed, fhamm’d, taufchte, 

belog; geräufcht, belogen. 
ammer, der Betruͤ⸗ 


» 


h as rs 5 F 
>» Cugner, Lurrendreher. 

5 vid ming, ftaufeend, befügend; 
Lifkig truͤglich; das Saufchen, Bes 

ügen. 

Shammy, shämois, shämody, 
ſch amd, fhammeu, (f. cha- 
mois), die Gems; das Gemfenle- 
der} genieledern. . 

5hampınion, [dampinnjon, 
(fra. champignon , wor zu cam- 
* der Pils, Fett fhivamm, Pfif⸗ 

erling. 

Casa oak: fdammrod, Cites 

weer der dreiblätterige Klee. 

Shandy, fhanndt, ipa bolt. 
pr, und mit Shande, Hohn, 

onte, ital, onta beriv.), wild, fluͤch⸗ 


tig. 

Shänk, fhännf, (altt. Schint, 
angelf, 1 das —664 vgl. 

„haunch), der Gchentet, das Schen⸗ 
teibein; das Bein vom Knie bis an 
en Rnodel, das Bein, der Nöhr- 

_tnoden, im Bein; der Stiel, Stän» 
gel, die Nobre, Dille; BZaunrebe, 
S. mandrel, die Dode, Hoͤhldocke. 

Shänked, mit Schenkeln, langröhr 

Figg Ichentelig. 

Shanker, (frz, chanere, aus can- 
er), der Shanker, ein (uftfledes 


wur. F 
Shape, fhehp, Cf. das folg.), die 
— Fi rm, Stun: bag Bild, 
Borbild, Muffer; der Wuchs, die 
Leibeslange ; , Weife; das Spt- 
band. To come to sonie 8., Ger 
alt, befommen, fic) ausbilden. S.- 
mith, der Wuchs künſtier, Menſchen⸗ 


0 Shäp e, (goth, skapani, angelf. sca- 
pan, sccapan, seeopan, sceppan, 
—58 ‚seyppan, Kent hat 
‘fen, fhopfen, verw. mit cunerw 
u. denen unter sceptre, indem Stab 
peri Hhergcichen, a. Herrfcher Schöp: 
et), geftalten, bilden, fort 
Ihaffenz richten, fteuern; einrich⸗ 
ten, anorönen ; fich vorftellen; fid 
chicken. 





————— 
‚ed, ‚richtete ein; ge 
forme —— 
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Shipeliness. 


























Cente | 


Sha’ 
Shäpeless, fhehple§ eftalt: 
lof ; TATEN —2* ea 
+5, 2 
Shépelessness, te u It 
Misgertate , Unförmtichkeit, BE 
ſchehplineß, die 
—— , Stattlidfet, der gute 


uch®. 

Shäpely, moblgeftatt, ſtattlich. 

Shäpen, fhehp'n, gefialtet, gee 
bildet. ! 9 

Shapes, fhebpé, (volffpr. beriv. 
mit Shweif, "3 y» Bofe, 
Schopf, 2 haube, Haus 
be), das fchlanfe, dvalle Madden, 
Zieraͤffchen, Staatspiippden. To 
shew one’ss., nadt ausgezogen 
und am Pfahl gepeitfcht werden. 

Shäping. bildend, »einrichtend; dag 
Bilden ——— me * 

Shärd, ſcha'rd, (verw. mit fhars- 
ben, sarpere, dis-cerpere, alſo 
fdheeren, KEIORIV, bal to carve, 
ferner xs amoc, Scar), die Sdharte, 
der Cinfdnitt, die Ker bes Linde, 
das Lod; die S her be; MUrtifhode, 
Gartendiftel; die Flügeldede an Kae 
fern; Shk. AC. 3, ã. Bei Ehauc. der 
Meerarım, die“Meerenge. S. boriie, 
6. Shk. M.g, 2 mit Fluͤgeldecken bes 
fhwingt. 

Shärded, unter Gcherben fich. aufs 
bern bart, mit §ligeldeden, 
artfdatig; Shk. Cy. 3, 3. 

Shire, fhebr, (aufterdem daß. das 
Hauptiwort wie das Zeitwort die Pers 
wandtichaft init dem angelf. sciran, 
scirian „ reißen, Ban niederf, 
en , bol. fheuren, d. i. 
thneiden, ital, scevrare, fi}. dechi- 
rer; engl. shire, alfo nit now, wer 
ow, anaow, fahren, fehren.tbeilt, 
und dabei in xuow, »uoew, auf etwas 
treffen, etwas bekotiimien, haben, Bin: 
einflingt , wie Nana abgeriffenes 
Sti, FeHen und roves Loos, ſich 
berühren : fo gehört e8 auch nod) tine 

form Schar, fri. charrne, angely. 
scear, von nbigem sciran, an, und 
wenn die letzte Bedeutung, die jes 
‘dod bei Bover ein wenig modifi⸗ 
cirt, als Schainleiſte Schooß, ane 
gegeben wird, richtig tft, fo berührt 
eö wieder das fig. giron, daß engl. 


röin, mithin * * © Fu; v0p0c, iy ’ 
Schwein und Beibtiche Shan ate 
unfer Gebren und Ger Wirffpieh, 
wobei derfelbe Begriff, mir von vers 
iedenen eiten aufgefaft; ete 
Scheint), der Theil, Antheil, Betreff, 
die Gebühr; der Beitrag; die Pflug» 
Harz; das Schamglied, die Ruͤthe. 
For my s., mas mich begrifft. To bear 
as. Antheil haben, beitragen. To 
‘fall to one’s s., einem an Theil wer- 
den. To go s., Theil nehmen, 


⸗ —⸗ 


| 


Sha * 4 ee G 
8. bone, das Schambein, 8. ok 
die Manner, Ery yngium L. 
to Share, «theilen, — zer⸗ 
theilen, zerſtücken, halbiren; X eil 
haben, Theil nehmen. To. $s. one's 
Y. fih mit einem freuen ‚ eines 
—* theilen. 
Shared, theilte gia Theil; ger 
Frente Ther! gebab 
— der’ Shelter A Anstheiter;, Beide 
a3 —— d -Rbeit’ bobend, ies br 2 
taring, “theiten eil habend; era 2 
beitha oh one 


das Sheifen, 8 ben die Theil⸗ l 
ee at ‘ ? ER 


Shärk,fiharrf, (einmal aus yao- l, ——— ac cae | 
Kara, wohin auch die erften Bex shärpiy, Amer IL f Ny ; be fig 
fiimmungen det zweiten Bedeutung renge ; erg rffinnig 
weifeny in welcher es wie shirk, uns * gierig; fee 


er Schurk, fra, escroe, vielleicht gh ness, dh it 6, \ A 
—— ut, woher man auch dies abs Schärfe, eights, * 2a 
(cite), der Har, Fa Seewolf; 5 Ba 


Echiinger , Fre Schmarotzer terkeit; eftig it, Gu ag 
Placker, S abr, Gauner, Sun IE}, ae Eh ae 


seta. 


Edyurfez die Büberei, der ſchlech⸗ 1 levigtett 
te — = Schurkerei. oie Li un 

to Shärk, raffen, gaunern, maufen, [| Sharpnin hs = 
fehlen , buͤbeln; Tanirogen, ſchlin⸗ | $ he's J ee ER — ti 
gen, To isp up and down, ‘maufen fifhe Bund, F Su 
geben, ſchmaroͤtzen gehen, ‚ Binde um Den elt — 

Sherking, maufend, fiimarokend; I to Sharver, be debs ern et 
das. Manjeu, Schmarotzen. 'S. trick, | | to scatter, ip.” Ir ae ny 
der Gatnerftreich, ! ftoßen;,x nr ein z gert 

$] erie Amp, (angelf: scearp, bon | | zerftwen 
ſch arb en, an alfo zu Xa- Uri . — 

— Know, verſetzt yeaw, ws You Fs —* zerbrochen 
— ee etc. vorher via), i an 

Sr, Po, 3 DENE site 
fauer ; hell, vehdringend ; bertig, 
petty ly fchinerghaf: ts bare, fi Mi pert ' 

e; Scharffinnig , finmrer fo tzfin⸗ fivent.- 700 some * * 

195 ſchlau, ver blegen, i ey td ‚Shätterer, i der 3 rſchmetterer 
fam, munter, wachſon; gierig | trimmerer aif att Fe 5. 
$93 ftare 5 mager, dürre; der (th Ms dh fine gan ah | 

Ton; die be eugte Note (durh Hy orig, f Ars | 
uur einen halben Son erhöhte Rote, I | dh an aR 
welcher Mat die mit b besetdnete en tp 8 eh : noe 
gegenfiche, ats um einen halben Tom | "na ww; aa a —* 
tiefere, ſo wie natural die urfprüng: ox —* | 
liche durch & Hergeftelite); das fchar-' 
fe: Geweir; der Gauner, Dieb (=F | ven | 
shark ? ). Poverty is a_s. Wweappn, ' 
Armuth Ht ein ſchaͤrfes Schwert. To 

e s. upon, bart behandeln, S. eyed,’ 
8 Sighted, sy visaged ,’ ſcharf tig. 
S. stomach, große uff. set, 
gierig,, hungrig. S, wird, bon 
di irbortigendent Geiſt ftethertdy +: 

to Sharp, ichhänfen, ſchleifen bei’ 
trugen, gaunernz hbonauſen. * 

to Shiryp oak, fdaroony shia ee 
verftarter, anziehen ; isd th ie 
der mischen, beisend machen, fa 
tbätig „ımrunten wachen). —— 

PR ; 5 j i 

drpene arfte, on r 
ſchaͤrft verſtarit ERS 


hE Po rr 
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| Shia. 937 She 
rite, er, —— Dag Sheath, f foibse, Cangeth seactho, 









































n, 
] itt: N | 8s die S abe, 
et. asons, Ar. 
—“ Raſierd 
bad Schermeffer, Barbier: 


(64 £4, ‘(Cangelf. scug, sceada, 


sigan’ AT 29 FROTOL, 


6, as wen ¢ 
, RT Titan, 6 Gebu 4, al 


— gi: wfchauen ges 
1 man haut) , der bat: 
4 Booey wonach man fehiefit. 
+ IhahL, (perf. schal, das 
Sewebe. Aber aud Karma 
"ro, und unfer Hille it 
i verwandt), der Schaht, dag 
Ich te find silk, eidenez 
‚. fameelhärne; cotton, 
ix + Norwich, twolfene; 
— Mi fringed, mit Frans 
nered, an den Eden aeftice 
et, ‘nebiae; printed, gedrudte, 
foat,, die Schaͤhlziege. 


+ foabm, * shalm), die 


tb, gelfengL. sec scho, shoo 
3* riers ean aus dem an 4, 
Se) ; diejenige, das 
ri 1 - cousin, die, 
me. 8. hina die Freuns 
vB — (voiffpr,) Haus, wo 
re 


(Schaub, boll. 
.:sceaf, Sho er, 
Itro ‚beriv, init Schaft, sca- 
oe ares) die Garbes das Bund, 


4 f, in Garben binden; 

ten beens Ch shale, shell), 
h 

AR ae f inher —* | 

fd, neigen, wanfen, 


here; Shur; etwas 
| x there, 3. der 
3 Koch ee Koh — 

Scherer, Tuch ſcherer 


©. steel, teutſchet 
turmbogel, 


~ 


S. maker, der Sei enwmarter..) Si 


| razor, die ‘Rites R ely fife 
‚ Jen vagina, eine ny ee 


uged, mit Fligeldedey. 1: =. 

RN to —— he — 
in die Scheide ſtecken, einfh 

einfteden ; 


ſehen, üßerzie eben, bedeckenz einwi⸗ 


ein Schiff mit Brettern bef fagen. 
Shéathed., fiedte eing eingeftedt. 
Shéathing, ſchihd 
dend; fitternd 3 Das Einftedenz 
üttern ; 3. B. an Schiffen, mit fice 
etnen ein Zoll —* Bretern, unter 
welche 429 und, Sheer gelegt ws 
Sheathr a Forte artig, | 
33338 d, $ Gtrob Ob, - 


Sh ‘ $, 
' Naren (iw u ———— — 





ein dreimaft tiges Kriegsſch 
Shécklaton feedleton, ne 

nhac, nämlich. g écSng, eig: ue eife 
dies felb 1 vas eiolaton, * gla- 
fou, singleton, dag: aber auch Dans 


ahs ed, fh ed d, (suborder —* mit 


vom fol der edly pert} die tt 
te, das Wetterds —— der 
55 wie 
blood sh 

to Shéd. heb (fs: to seudy Auch 
das fra. Meter, obwol es pon jacére, 
jactus ftomme, flingt any, ver gies 
Gen, aus gi aus aa: ten) abs 
ſchuͤtten, abwerfen en, fallen (aflem To 
(& tears, Shraney beraiefen, « Tor sh 










2 the horus » dad Gewei sbwerfen,: 13 
Shed, vergoß;, warf a j bergeffen 
‚abgeworfen, 


Siheddor, den Vergieher, Berfipttte 
ter 


Sh ddexenc erutu lich: dag $ * 
‘al ein si fer sco Oe 


Dee eae IES 
Ang oes nos 4 wer s 

a6 Dee fraiche —S——— (Tek 
a, shéewy, Canfer 
u rk son fh etme n. ee 


ier  Sdhafhiee | s 


Et —— “abfibreidend ; 


‘ern baben noch ſchun) 

die S Ur ;, — zend Limbs 5, er die ‘ete, y 
chwanken. a * er Bin bon — —* 
we oe, ⸗ 

Tae * * A i stain oan ae —* ß, 


ap 
6) Shake die Schafe; 
ayy = ean +, Brovk,. A 
4 in 9.5 —— Bo lf in 


4s OX Bak oo, 
; — bie IF Re; ——— 


eln, ber, en, füttern. To s, aship, 


iba Fluge 


mit einer Cha * 


ding, einſte⸗ 


Shébeck, Hib sb ed, die Gchebetes 


albek um ein Srauenfiaatsffeid am © 


aertrat war), das weite Staatés : 


emt bolt schut, fot, Schu 
mit Gebage . befhi ßter Ort; 3 haha 


‘teeth, die aͤhne verlieren.‘ To! 4) 


⸗ 


a m na 


She 938 — a 


Schafẽkleidern. To s. bite, Geman: £ 

fe S. biter, der Maufer, GStraud: | 
teb, Beutelfchneider;. Shk. TN. 2,5 f 
S. cot,'s. fold, die Sthafhuͤrde. 5. 
fagg, s. louse, de Schaflaus, Hip- 
A est ovina. S. fescuegrass, Schaf⸗ 
chwingel, Heiner Botéhart, Festu- pan tttud ie 
ca ovine. S. hook, der frunmme Str: ge in ein u 

tenſtab, Schaͤferſtob. S. master, der Stik. ity 2 

‚große Schäfer, Befiker einer Schäs — aE, ſchih 

erei. S. rot, * Schajfterben, die eberzieb 

mek el oe ~s dock, 8-'s sor- die Sie beinwand a 
rel, der Schafampfer , kleine Gauers Shékel, {hig * ; (bet 
ampfer, ae — S-’s dung, wicht von einem | 
von Ken ‘babe cheuverliebter, ’ a = "ae 
verfhamter Blt ebm anblie ’s Shera fheitd, 

eye at one, * ehnlich andiiden. 

iss leeds Shafttopf. 5. Sheldafle, ren | 
shears , Wolfheren, he ‚I1Sh&l une shi, (Bett ee 
Die — 2 —— das Scaft- —— 
fell. thats das Gejdlinge önabel) 

bon — af. ss redding, Ret Shélf, 6 eit * 

ani Schafzeichnen. warn. "aß, 

chafweide, Schafhut. 

Sheepish, ſchihpiſch, chafmaͤ⸗ 

Bigs fromm, einfaltig, ſch chtern, 


blod 
She ish l vy» ſchaͤſiſch , einfältig, 
ys episl 
Shee — das ſchaͤfiſche Weſen, 
oe Einfate, Schüchternheit. 
Sheer, ſchihr, (angelſ. scire, scer, 
i6L. skyr,, niederf. fur, glatt, eben, 
lauter, rein, Elar, bell, daher Sch ve re 
tuch, eine Art lodered und flares 
Kammertuch, verw. mit to. scour, 
w. f. "In der leßten Bedeutung ent- 
fpricht ed dem evoysow, Erırxeow, 
Eyxow), | Heil, lauter, flar, Shk. Ab. 
5, 35 rein, bloß, ſchierz dünn, 
mace 3 auf einmal, fehnell, plößlich, 
ganz 
to Shéer, ſchihr, (f- to shear), 
fdheren, therlen; ſchwanken, wan⸗ 
fen; feitwärtd megfegeln, fortachen, 
entwiſchen. To s. home, fih 
To s. off, davon willen, 
trol 
en, ſchihrhuhl, der 
große etferne Hafen. 
Sheering, ſchwankend; enttoifchend ; 
das ee —*—*— 
Sheers, Tai ré, fi shears. 
Shéet, ſchiht, (gehort au 
wes alfo [hütten, ie en, 
uf, und hat den Begriff ded Muse. 
einandergebens, fo use ee * 
ten?, daher muß 
Ausgebreitete re yan i 
Uebergug, die ving phe was wol 
gr anflingt , die Tage von allerlei 4 
ingen), die —* dag dimne Ft 
Stuͤck; Stid Leinwand | 
der Bogen ‘Papier, ; die Saote 
gelleine ; m zung Schwein (Rene 
nic). f fire, der Feuerguß, 1 — 


‘olf 





‘she ; 


as Schalen, Abſchelfer . 
elly, fhelti, halle ſchalen⸗ 
Der mufdelretch, mit date , wie 
Scale, volter Schalen. if 


:elter, ſchellter, die Bededung, | 


a8 Obdach; die Befhisung, der 
Schuß, Schirm, die Freiftätte, der 
Jufluchtsort, die Sicherheit, Hers 
verge, Wohnung 
élter, (verte, mit dem ffand, 
kyla, skiule, defen, fo niit Schild, 
S hate, Hülle, ulfe, sarv- 
rrw etc), deen, fidern, fchirmen, 
chipen , berbergen, aufnehmen; 
Schuß fuchen. Tos. one’s self, Zus 
lucht nehmen. - =f 
eltered, fhelterd, —— 
eherbergte; geſchirmt, beherbergt. 
Atexer, der Schirmer, Schützer, 
Seberberger,  _ 
eltering, ſchirmend, berbergend; 
we Schirmen, Herbergen, | 
elteiless, ohne Obdad, unges 
chirmt, ſchutztos. 
tie, ( chott., 
Shetland), ein kleines Pferd. 
élves, ſchellw's, (f. shelf), 
te Bretter, Gefimfe; das Buͤcher⸗ 
eftell; die Bante, Sandbaͤnke. 
élving, fhellwing, abbans 


* abſchuͤſſig, ſich neigend; der 
(bhang. 3 co Cee eee 
elvingness, die Abhängigkeit, 


bſchüſſigteit. 
elvy..fi.shelfy. Ä 
Shend, fhennd, (vgl. shandy), 
handen, befihinpfen, ſchelten, 
aubı- bebandeln ; «verderben , gu 
zrunde richten; unterdrüuden ; übers 
reifen: 1 

em, ſchennt, ſchaͤndete, fihalt, 
handelte rauh, Shk. MEY. 1, 4. 
i} + 4, 2: Co. 5. 2. FC. 2, 3. H.3, 2.5 
eſchaͤandet. 
Pegs te epperd, der Schaf: 
hit, Schafer, Hirt. 6 -~'s - cloak, 
ver Depfelpsls. S-’s cress, die Steins 
ene, Das) Ganfefraut, Iberis nu- 
‘icaulis. §-'s-dog, der Schaͤfer⸗ 
nds 8.'s- needle, das Nadelfraut, 
et wilde Kerbel, Scandix pecten. 
}s's-purses- die Hirtentafhe, das 
Lafchelkraut ‘Thlaapi bursa, pastoris. 
s~"sxtrod,: die Rardeudiftel, Dipsa- 
‘us pilosns, §-'s weatherglass, da? 
Baudyheit) Anagallis arve-asis, (weil 
ih Die Blithen bet trodnews Wetter 
nen, bei feuchtem fhlieken). 


epherdess, fhepperdeß, die: 


SMaferin, Hitting SUR, 
'epherdisiu, fhepperdifch, 
Häferhaft, hirtenmäßig. 

erbet, fdherbets, (arab: shar- 
at, perl sherbet, Verw: init P2Dhw, 
Dew, ecBw, sorbo, sorbso, ſchlu⸗ 


99 
1élling, ———— | 











änaeblih von # 


‘Shield, fo@# 





Shi | 
de, ſchtuͤrfe), das Sorbet, die Lis 
monade. 


Sherd, f. shard, : Le 
‚Sheriff, ſcherrif, unrichtig auch 
shrie ve. (angeli. sevne gerefa, 
urfpr. die Schreiber der Grafen, des 
ren Civilgeſchoͤfte fie Geforgten und 
deren Gtellvertreter fie waren, Alls 
maltd fam die ganze Leitung des Cis 
vilgefhärts an fie, fie wurden von 
‘Den zu Nriegébe eb(ehabern aufgeftics 
genen Grafen zu Civilftatthaltern in 
den Shiren erhoben, befonders da fie 
ein vernlihes Gericht (tönen) und 
ein Eivifgericht (Country court) im 
Namen des Könige hielten. ese 
find, fie ungerahr Prafecten ,, oder 
Kreisborſtaͤnde, ohne jedoch mit Pos 
licet und innerer Verwaltung der See 
meinden und der Graffchaft, die den 
ie ler aig ufiehen, ſich befafs 
en zu duͤrfen, “ GottusHNorns 
th als peinl, Rechtspflege und Geijt 
der Meg. in Engl. ©. 92 ff.), 
Bandrichter , therif , andvoat. 
High s., Grofbogt (hober Beamcer 
gu Förderung der Gerichtsbarkeit in 
den erfdiedencn Landpflegen und 
Graffchaften in England). S-’s ball, 
(volffpr.) die Hinrichtung. S-'s bra- 
celers, Sandfdellen, «S-'s hotel, ein 
Gefangnif, S-'s picture frame, der 
Gaigen. . om 
Sheriffalty, sheriffdom; shé- 
riffship, sheriffwick, fthers 
rifatti, f[herrifdom, fherrifs 
ſchip AE AR AG? das. Scherifs⸗ 
aut, die ; 
— . a ; 2 
to Sherk, (bolffpr.) umgchen, vers 
meiden, nicht beobadten; hanfeln, 
fuppen. i N 
Sherris, shérrissack, shérry, 
shörrysack, fdherris, fchera 
—— der Lereswein, Zereds 
,vect. : ’ ’ 
Shew, to shew etc., f. show,*to 
ide, {heihd, (f. Ausb), des 
eihd, (j. sheath), O¢ 
tt, & heit Ä 
Shie, f. shy. 
der Schildz Schutz, Schirm. S.. 
bearor, ‘Der Sahitderajer, Warfentris 


er. ° . ‘e 
io Shield, bedecken, befihirmen, bes 
(hünen;. abbaiten,. God s., Gott 
‘bebiite! To as. the cold, fic) gegen 
die Koaͤlte verwahren. 
to Slrieve, ſchihw, ſchief gehen, 


ſich links avenden. 
‘Shife, ſchifft, | ihe Aaa 
‚ Die Schicht; der Gebelf, Shke iL. 
4 12 das Halpemiticl, Kolbmiuici 
die Notehülfe, der Nothbebelf; die 
Mühe, der Verſuch, Shk. bHd. 2, 2. 5 
die Ausflucht, Nothlüge; Lit, Trin⸗ 


der 


andrichterſtelle; Gerichts⸗ 


b1d, to sheltet), ; 


Shi 


hemd; Shk. Hl 3,-2. To 

make s., fid) hefren, fic) durcharbei- 
‚ten, To make s. with any thine. 
fib mit allem. bebelfen. 
‘s. without it, th Habe es richt fo 
ar. nötbia. To make s. to liye, 

bh um fein Brot bemühen. I mnst 


make s. elsewhere, ıdj muß mid | 


anderswo umfeben. J will make s, 
to do ir, ich. will mir alle Mühe 
darum geben. I shall make hard s., 
bnt I sliall compass it, was es mich 
auch fofte, ich werd es doch erlän- 
gen. To put one to his 6-9, 08 eis 
nem fehr ſchwer marken. He is prt 


to his last s-s, er tft aufs Außerfte |: 


— Being pur to a new 8. 
fand. ; 
to Shift, 
ſamſt. pakscha „ celt. faig, alfo 
wedfeln, auf einander ‘roleen, wie 
bei ULo bila wiks, die Reihe, Fol- 
ge. Go fpielte es denn in sequor, 
von ércuar, das aych inenar, yuo 
wird, ich gebe, bewege mic, wovon 
das teutſche ſchien. Shit, tft 
alfo.nur Gutturalrorm, shift Fabia: 
form, Wechſeln yi auch. febren, ums 
febren, wenden, daher to s. daffeibe. 
„Kerner ift fehren, umfebren, ſich 
ummenden, alfo flieben, daher to s., 
Ausfluchte brauchen, und fo ift ed 
wieder verw. mit onyrrew, cHyp- 
KTEIV. OVMIRTEIV. CKIJAWTELY, GUYOT EVs 
CuajsPews ital. ‘scampare, NDR 
f.toscamble, to scamper, to eschew, 
échapper). ändern, kerändern, une 
ändern; an einen andern Ort brim: 
en ‚verfeßenz eine andere Yoge ger 
ben; wegſchaffen, wen fih ſchaffen; 
hieben, ‚weafhieben ;:!die Klei⸗— 
er, Wohnung) wechſeln, umziehen; 
den Ort verandern, Ach. fortbeiwegen ; 
ir ändern, fich verändern, ſich ume 
ndern; fid umziehen, fith, umklei⸗ 
den; fib auebelfen; wenden; fid 
helfen, zu Mittei febreiten, Ah los⸗ 
wideln; ſich entlügen, Ausfluchte 
brauchen, Lift anwenden, Gorge trae 
en, Sicherheits maaßregeln brauchen. 
Ve cannot s;, uns fehlt Hülfe, wir 
ſtecken darın, wir fonnen nicht ents 
fommen, und nicht berausbeifen. To 
s. one’s cloths, andere Kleider ans 
gichen. Fo 8, one’s self, fich um- 
sieben, andere Wafdre anlerer. To 
8. for one’s self y fir fice ſelbſt fore 
en, ſich ſellſt helfen, fid) aus dem 
taube madden. To s. away, Wear 
ſchieben wegſchnellen. To s. off, 
auswercben, fidy lurmacen, davon 
fommen. ‘Lo s. upon one, auf ei 
ren fhieben, tort andichten. 
Shifted, Fhifted, 
ihob; gewenver; acfdoben 


949. 


gen, ‚der Kunſtgriff,/ Mant; das | 
eiber : 


I can make | 


a er fih in neuer Verlegenheit be: I 


(verte. mit late vices, | 








Shiness, f& 


wendetey 


Shr, 


Shifter, der Linksmacher, ſchlee 
Suds, das Kniffgenie. ic ee i 
Shifting, fisting, wendet; 

chiebend; ſich belfend; das Bee 
en; Schieben; Bebelfen. . 
Shiftingly, liftig, ſchlau— mit Bo 
helfen; durch Wendungen. x? 
Sbifrless, obne Bebelf, nicht ve 
fdHagen ; ohne Mittel hüfmos, & 


- fer Hulfsquellen berau 
Shilling, filling, (ton w)- 
~ dev, FReClen, gerjdhellen, 5 . 






gen, angelf. scylan, 
Ichtwed. skillia, alfo eine S 
munze, wodurd die größere 
wird, dan. skillmynt, [hm 
liamynt, Tar chef, escalin), det 
Shilling Sterling, (meron a 
ein Pfund Sterling, 21 eine Gum 
ansmäden, -alfo ungefähr 7 fa ii 
8 Gr: Somf.). As. worth, für & 
nen Echilling. As. in the pound, 
fing P 


| f Procent. 
‘Shilll-shall Ll, f[hilleifgiiu 


ape f. — - rare EYE 
‚hı pie, 8 i r;: \ ott. 
unferm {dal) fat, fade’ te 
mackhaft (von argobrenen Fite: 
eiten); franflih an. Farbe; dre we 


gere Kornähre. pe 
Shily, f. shyly. = 
Shim. [éimm, (von, SHis, 
, Schimmer, f. sham), er werk 


; led, die Blaje; der Wolfram: me 
feners. 8. sham’, Die Pumpen 
. Kleinigfeit. u 
to Shimmer, (nord, skihumer) 
ſchimmern. | 
Shin, shinbone, fhinn, fhier- 
bohn, (fshank. angelf. s a. 
' gusko:." Denn die Auffiaen u 
ben wechſeln, og: shin, cube: 
scald, shelf), die Serene, - Z 
Schienbein. $. of beef, 
denſtuck. a} 
Shine, fhein, (verw. shimy, Be, 
Edein, Glanz; dae heiiere Ab 


ter. N 

to Shine, fhein/ (der 
ten, glangen; fantetirs of 
etn eG, f. 


Shingle, fhing'f * 
die & nie Da fchr 4 
‚Heine flade Steine, dick 
an Geeurern findet; « 

| Canfé oder wilder 

- den, die Girteltran 
‘zona morbus), ' ~ | 

ShingVer, der _ hint 

Shining, fheining, Ta 
glänzend; das Scheine 


zen. 
ghininely, glänzend, ft 
To look 's., glänzen, £6) 
° prächtig ausjeben, ° 7 
Shiny. fheint, -fdconemd, # 
gend, Ki; Shh. ACL a, go 





















Shi 941 Shé 

HF Dipp,. (cxaGny, hades, Fr 1 to Shitk,. ſchmarotzen, lattern; Bere 
shippet, ship. scapha; dent umtveten. —R 
tgefaͤße und Fahrzeuge nd im- P shire, fh ert, (verw.mit Chu #4, 
Re O08. Schiff Schürze, Gurt, &irtel, ans 
take 5., zu diffe eben. 8 gelf. gyrdel, dan. girdel, engl, girdy” 
d, ae & iſſſplante; der Bord, ferner mut dem cangelf. serud | leis 
Fj +. On 8. board, an Bord. dung, engl. shrowd, el, skirta, 
oy» der Srhiffsjunge. 8. car- Hemd, combr. hbebe. — 
fr, & wright, der Schiffzim⸗ | atrten, chagor, Gürtel), bas Hemd, 
alt, Schiffbauer. 8. man, ‚der Mannéshend.. 8, of mail, das Pan: 
tann.  $S,- master, der Schiffs⸗J zerhemd. 8. pins, Demdnadeln. 8. 
, 5s Sos S.money, die Chi: | wire, Hemddraht.: Near is MV os, 
 $.tire, ein Schlfierhut Mt f bur nearer is my skin, das Hemd 
Cas €, dre hinten berunter: tft mir maber, alé der No. ? 

hk. Ma. 3, 3. S-'s steward, Fito Shirt, (wie ein Henid) iberwers 
töpiartmeifter, en. 


i ren, anthun, bedeck 
», in daé Schiff bringen, auf: Shirtless, ohne Hemd. 
it, befommen ; einjchiften, fit: | ro Shit, to shite, fdhitt; fheit, 
führen, zu Chifte verführen. | (seem, von eo. Fr, hier), Theis 
_dway (off), wegididen, vere 8 
ies 


en. S.-a-bed, der Gertlheifer, 
F S. breech, der Hofenfacer. 8. fire, 
‘ed, fHippt, ſchiffte ein, vers 
Pg Schiffe; eingefchifft,. zu 
verführt 


der Eifenfreffer, onnerſchmeißer. 
Shit, shitren, Rare eſchiſe 
u elt, 9 
en, (Schuppen Schaube, 
af) », er $x ſtall. 
‚der Schiffer. 


{en beſchiſſen, be erfiig, uns 
at 
ing, einiciffend, berführend ; 


ig. 
rf an Verführen, Schiffs⸗ 






















(umpig. Ä 
Shittle; fhitet, shuttle, (von 
mu ttein, rutere, Korreiy, none), 
ag Weberſchiff; ‚(voltfer,) der 
Sewindeltopes windtg , flliditig. 
S. brained, s. headed, leichtfinnig, 
fopfloé, windia, 8. cock. das Fes 
deripiel, der Sederbail 8. come- 
shires, die Narrenspoſſen , dummer 
Stagen, : 
Shive, fdetw, alt sheeve, (it. 
‚ skifa, ein Bretthen, eine Platte; 
bon skifi, gerfaneiden, augeinanders 
ſchneiden, angelf. ated fot ver, mit 
to shaves... fi), die Sheive, 
Ednitte, der Span; die dime Plats 
Le das * — 
MVE sy twiwer, (fpielt in 
Schiefer, atfo fhichen, in dag 
mederf, Schene, Hanf: und Klacıes 
abgangfel, alfo fda ben, ferner in 
to quaye, quaver, quiver, 1b, hr 
| Wan. quebrar, quebrantar), daß 
Stud; die Nrume; Trimmer, der 
Splitter; Schauer, Anjall. 
to Shiver, fhiwwer, ſchauern, 
ſchuttern, zittern; in Ctinée We: fer 
derichlüsen,. Shk. HL..4, 6., serbres 
‚ hen, zermalmen, gertriimimern ; zer⸗ 
fallen, zerfchellen. | 
hiv ered, fthauerte; zerbrach; ges 
ſchauert; zerbrochen. 
hivering, | fdhimwring, ſchau— 
_ een d; zeridhlagend, serbrechend, gers 
trimmernd; das Schauern, Zerſchla⸗ 
gen, Zerbrechen, Zertrümmern, S.. 
I der Fieber Hau. Mere 
Shaveny, tiwiv'tt, brüchi 
' trimmlichy coder , murbe, 919) 
Shéad, shéadscone, ſchohd, 
(Ob von xew, Xow, uw 5), eine Bre 


Shittenly, fiheißig, unflätig, elend, 
fotte. To take as., ſich 


nN. 

’ fhippred, (ho 
Oe. der Sifforud; die eit 
evs Rerungludun der 
bh To make s., Edi 


| eck, fhinpred, (dei 
fe c & D 






nde iffbruch Leiden, 

infen ; Shi rud) en an 

erfen, verichlagen. ; 
c ih ‚Iheiterte , [tte 

1 aa Beiter Schiffbru 
rüchig. 

‘ing, {hippreting, 

di tis leidend; das 






Namen mit dem. eines Wider 
Per Carls), dic Landeseins 
Mi: er Landesbhesirf, die Graf: 
— 8» more, (f. mote 
ot), Gericht einer Graffdaft. 
Upithe 5. what one Joses in 


ya der Wurſt nad 
best, Ch ahatk),” bet 
shee, Pee’ Shnepphatn, 4 









z 


% 


Sho 
ſwaͤrzlicher Eifenftein ,. uͤber and 
em der Erde 2 Gefchieben ; die 
Graupen (im Bergbau), Zinngrau⸗ 


vile irrt ; 
8 hee t, ſchohl, (f. scull und shal- 


- low), der Schwarm, Haufe, Zug, } 


die Menge; Gandbanf, Untiefe, 
. Shk. Mut, 7., wo bank and shoal 
of aime; Hh: 3, 2., wo depths aud 
shoals of honour; voller Gandbän: 
fe, unttef ſeicht. 


to Shoal,’ winimeln, ſich drangen ; | 


untief werden, feicht fenn. 
Shöaliness, fdhoblinefi, die 
Untiefe, Scichtigfeit; Menge Sand» 
banfe, Berfandung. 
Shoaling, wimmelnd; untief; das 
Wimmeln; die Untiefe. Here is 
ood s., bier ift gut Unferwerfert. 
skualy, voller Untiefen, feicht, vere 
yandet, 
Shsar, f. shore. 
Shout, fhoht, f. shoot, shor, der 
Frifchling, das junge wilde Schwein. 
Shöck, fdod, (einmal unfer 
Schock, von feds und dem alten 
tog, denx, decem, alfo 6><10 = 
60. Daher thuodoc , _crvcedéch, 
2%x.10=20, woraus Stiege f. 
score; dann~f. shag; endlich von 
choc, verw. mit to chuck, kick, 
shog), die Mandel, der Haufe Gar- 
ben; der gottige, rauche Hund, Pus 
del; das Zufammeriftoßen, Zuſam⸗ 
menfdlagen ; der ufanumenftoß 
Stoß, Echupp, Anfturz,- Kampf, 
Anfali, Angriff; die Beleidigung, 
— , der Anſtoß, Bers 
ruB. 
wo Shöck, GF. das vor.), in Manz 
dein feren ; hertig ftoßen, anftoßen ; 
angreifen, befampfen, ſich ſchlagen; 
Anftoß geben, Werdruß machen, 
Widerwillen; Edel einflößen. 
Suöcking, ſchocking, ftoßend; 
angreifend; anſtößig; heftig; arg, 
argerlich; Das Stofen; Angreifen. 
Shockingly, ärgerlich, anfrofig. 
Shöd, shodden, fhodd, fd od» 
d'n, befdubt, befihlagen. 
Shoe, ſchuh, (conyos, soccus; Die 
rgahl shoon 6. Shk. bHf. 
4,2), der Schuh;z das Huferfen. 
Every ». fits not every foot, man 
kann nicht alle Schuhe fiber einen Leis 
fren ie? Eines ſchickt fich nicht 
r 


e. To throw an old s. after: 


one, (ein alter aberqliubiger Brauch, 
wenn man einem Glüf wunſchte, 
wo ınan ihm einen alten Schub rads 
warf), einen Glick zu einem Bor: 
haben witnfden. s. bills, Gchufter- 
giveden. S.-black, s.:boy, der oor 
pußer. S. chapes, Schubfchnallenbiis 
el. 8. clout, der Schuhwiſch. S. 

nippers, Yedergangen mit Hammer. 
$. knives, Gduftermefier. 8. Lasts, 
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Schuhleiſten. 8. shapes. Sach 
* S. leather, das Schubledet. 


$ho 


To saves. leather, die Schube fto 
nen, einen Gang fparen. ating 
‘As honest a man as ever trod npos 
a sh. 1; ein grundehrlicher Rass. 
S, maker, der Schuſter. ‘To be iz 
a s-'s stocks, enge Schube ande 
ben, (volffpr.); S. stamps, :Gaut; 
fteinpelerfen. S. tassels, S uf 
en. 5.’ vamps, Borfihuhleder zu 
uber. S. ig s. strings. tis, 
das Sdubband, der Schubriem.> s. 
making, das Sdhubmader ; 
fers. S. making trade, die Ege: 
erei. rad, Eads 
to Shée, hub, fduben, beſchut⸗ 
en; mit ae verfeben, beſchl⸗ 
gen; (den Boden mit etwas) bei» 
gen, überdeden. 
Shödeing. fdubing, fhußen 
befhlagend ; das —— Be 
dlagen. S. hammer, der Rire 
hammer. S. horn, der Schuber⸗ 
zieher, das Gadubborn , der Im 
zieher; Packeſel, Kuppler; Sh 
air, TE (fi shock), ? 
Of, 009g, + snock), ©“ 
Stok, Anſtoß, Schupp, ? 
to Shog, ftoßen, anftoBen,. febinttere. 
Shole, shöling etc, f. shel, 
shoaling etc. 
Shone, fdhahn, fhien, alänge: 
‚+ gefchtenen, geglangts glänzend, gs 
von to shine. irn: 
Shoo, ſ. shoe. It, 7 2 
Shöok, fhud, fdittelte,. erſ 
terte; gefchüttelt, erfchittertz esc 
to shake; amerifanifches Stabbei. 
to Shvot, ſchuht, (verm. mie dee 
angel. sceotan, scytan, pirö=jiehs, 
ejicere, aicce, UND usw, ze 
 xevsıy, 096 ro scud, shed), fi 
gen — —— 
en; au en, au a 
— ſchoſ on treiben; 
warts drangen niet 
dringen, Ale , fabren; pr = 
treiben, ftoßen; zufamm x 
ſammenſtoßen, abftoßen, «a Ri; 
anfchieken , fid bilden; fhnappe 
nadlajien; abfpaunen 3 =f 
niederlaſſen; prideln, - 
dehnen, fih erfireden. Dame 
dearlı , erfchiehen. i 


— 
eine Nuth ausſtoßen. 
den Maft niederlaffen. Lo sa ce 


einen Karren ie To s.a 
unter einer Driüde du ⸗ 
s. at, nah — fdtefen. To 


ger ausſchie en, 
OS, up, aufidiepen. . 
fich erftreden, 


fen. Er 
Shoot, dad Schießen, der 
SHöfling, Eprobs A 






gcttpe 
©: 
To s. off, 


Sho 
. Shoat, shot). To make as, 
ießen. 
Jorer, ſchuhter, der Schießen⸗ 
Schuͤtze. 2 A 
soting, fdiefiends treibend, 
boffend; das Schieben; Trei- 
n, Sdhoffen; der Schuß, Schöß— 
19.. To go as., fctefien, jagen 
hen.. S. star, die Sternſchnuppe. 
stick. die Schießſtecken. 
spy ſchopp, (angel]. sceoppa, 
Brass CHETOS, CHET, oppen, 
duppen, fr}. echoppe, verw. 
it cabin, cabern, mw, f.), der Las 
n, Raufladen, Rramladen, die 
ude; das Handelgimmer, Gefchäfts 
mmers dic ftate, Wohnung, 
- board, der Werttifh. S.- book, 
8 Ladenbud, Rechnungsbuch. S. 
ry, der Ladenburfd. S. keeper, 
r Kramer, — pr.), Gadenbiiter. 
keeping, die Rrameret. S, lift, 
lifter Ver Yadendieb, S, lifting, 
e Ladendieberei. S. man, der Las 
mivarter', Ladendiener; Krämer. 
- mate, der Yadengefährte. 
rage, ſchohredſch, das Ufer: 
(d, Uferrecht, 
re, ſchohr, fhor; 6. to shear. 


ıre, fhobr, (c A906 « Kıöfacı 


oros für Esp0c, allo das Trodne 
efte, die Befte. Ob dahin au 
2 zweite Bedeutung — isl. skorda, 


tiie, — gu begtehen, — to s. 
, fonnte wol ſeyn ing Trockene 


ingen, aljo deden, fbüsken, fig. | 


terſtutzen, — oder ob es dann 
enfalls fig. zu Scheuer gehöre, 
ig th nicht entfcheiden. In der 
ıten Bedeutung jeheint e8 gu exwoe 
gehören) , das Ufer, Geftade, 
| wule: Strebe, Stüße; der Cas 
I, Graben, Shmubgraben, die 
surbt, 8. bird, die Uferfchwalbe, 
inſchwalbe, Hirmmdo riparia. | 
höre, fügen; ans fer fereh, 
ſetzen, (Ichtereö veraltet!) To s. 
P oer. eh 
ce . Bte; ge H ht. 
reless, ſchöhrleß, uferlos, 
D in — 6 5 
reling, shörling, obr- 
a, fhahrling 4 to shear), 
gefdborne af; Fell eines 
bernen Schafs. 
en,.fhahrn, gefthoren, bes 
, Saar; v, ro shear. 
Bey; ’ ſchahrt, 
hb). f ar 2. habe 3 eingefchran 
: ’ 
t, tlamum; sabe; mürbe, 6 
? m Mangel, feblend, knapp, 
ſam, genau; 
esriff. _ To be (come, fall) s, 
rime binlänglich feyn, nicht zur 
en, nicht ganz umfallen, nicht 
ig erreiden,, mice ganz ange 


angelf, seeort, 


943. 


‘Shortness, dt 


ohm. krotky, § J. 
ty, 
rits 


die Kürze, der " 


Sho 
meflen fenn, nachſtehen, nachgeben, 
nicht fo weit feyn, gu kurz fommen. 
© stop s., plößlih inne halten, 
nicht weiter gehen, aufboren, firben 
‘bleiben. To be 3. of money, nicht 
bei Kajle ſeyn. I am but one da 
reo 8. of happiness, mir fehlt nur 
ine Stufe jur Glicfeligfcit. To 
keep »., eng batten, nicht genug. 
geben. To strike »., fehl fdlagen, 
fih verfchlagn. To tum s., nit 
fortfommen können. To be s. with 
one, to take one up ®., einen furz 
abfertigen, einen anfabren; einem 
verfürzen, in feinen Entwürfen bins 
dern. To speak s., die Worte vers 
fhluden. 'In_s.. fürslid. The s. 
on't is, die Sache ift kürzlich diefe. 
8. breath, die Engbrifiigteit. 8. 
breathed, s. winded, engbriftig. 
$S. hand, die Abbreviacur, Ges 
Ihwindfchreibefunft, flüchtige Hand. 
$. hand writer, der Geſchwind⸗ 
ſchreiber. S. lived, furg dauernd, 
hinfliegend, 8. rib, die furze Kippe, 
8. shank, s. start, der Apfel mit 
turzem Stiel. 8. sight glasses, 
Rernglafer, 8. sighted, s. of sight, 
furzfichtign.  S. sightedness, die 
Kurzſichtigkeit. S. waisted, furglets 
big. S. winged, mit furgen Slits 
geln, befdnitten, , 
to Shorten, [hahrt'n, kürzen, 
abfurgen, verfürgen; einfürzen, eins 
fhranfen, verengen; ftußen, bes 
fthneiden; furg werden, abnehmen. - 
Shortening, fhabrt'ning, fürs 
gend, abnebutend; das Rirgen, Ab» 
nehmen. og 
Shortly, furg, kürzlich, bald, 
Kürze, Enge, 
pone be Gedrungenbeit; Ungulang: 
lichteit, Mangelhaftigtett. 8. of 
breath, die Engbris(tigfeit. 
Shörtned, flrgte, nahm ab; ges 
first, abgenommen. 
Shörtning, f, shortening. 
Shay ‚ fhohri, .ftrandig , -des 
Ufers, an der Küfte liegend. 
Shot, fhott, fhoß; gefhoflen; v. 
Bhée, Fakt, & to shoce, IB 
Sh ts , » to 8 00 
Schießen, Im Schuß; die Schub: 
weite, Berne; Blefforner zum Echie: 
n, der Hagel, das Sechrot, die 
Kugel; Bede; das Spanferkel, 5. 
of a cable, (Rautif), die Zuſam⸗ 
nıenfplifiung zweier Unfertaue. Sheet 
s., das Pflichtantertan. Small s., 
der Schrot. Great s., die Kugeln. 
Cannon s., die Hanonenfugel, Wich- 
in cannon s., innerhalb eincs 
Kanonenſchuſſes. A bow s, einen 
Bogenfhuß weit. To make s, of a 
business, ein Geſchaͤft gu Ende brine 
en. $. bags, Gchrotbeutel, 8. 
Its, Schrotgurtel, S. free, sede 


\ 


Sho 
frei, ſchußfrei, veſt, ET t 


S. ganges, Kugellepren. S. pouch, 


die Tagdtafche. 


Shore, fho bt, die Alofe, Schade. 


— (boten, (f to shoot), 

elaicht, auégeleert, mager; geron⸗ 

ee $. herring, der Schußhering; 
Shk. aHd. 2, rig 

Shove, fd owl, 
Etof. S$. groat shilling, 6 Shk. 
bHJ. 2. 4., eine Marke, oder Gtein 
tm Beilfefptel. 

to Shöve, 
zo shift), fhreben, wrickeln/ mit 
einer Gtange fortftofen. To's 
along» fortſchieben. To s. off, 


ofen 

afte ed, fhob; geiheben. 

Shovel, fd) ow iD’ {, (vgl. scoop, 
shove, shuffle, abit bee S haw 
fel, Schippe. (Volfipr.) To be 
nt to bed with a s. 
werden. 
weites Maul haben. 
Heiltefpiel, die Edward 
8. boards „ b. Shk. MV. 1,1, A 
Silbermuͤnzen (bon Eduard dia 
Helitefpiel, S. · net, das Schlag⸗ 

lange Garn. 


to — fhaufeln, aufſchau⸗ 


eln, afen. 
shöveller, 


Sshöovelard, 
bomwmw’ler, die 


fo) oww'lerd, 
offelgans, der elican, Anas cly- 


eata. 

Shover, (howwer, der CS hie 
bende, Fortidieber. 

Shough, fhogf, (f. shag. shock, 
welches nur andere ——— — 
der. Pudel; Shk. M. 3 

Should, (dudd, (von shall, tis 
von irgendwie bedingter Handlung 
gebraucht), follte, würde. Is. 
do that, ich follte dag thun. S. I 
do that, wenn ich das te. 

Shoulder, fdhohlder, (angelf. 
sculdor, seyldre, don aot deen — * 
alfo verw. mit scapula, fr € 
shield, w. f., teut a) die co 
ger, Ach fel ; der Bug, Bore 
Derviertel. S, of — * Ham⸗ 
age —2 in, Zu et 
nopf t Gu 
Webrge ebent A & Bde ‘ —* 
das Echulterblatt. 8. clapper, ‚der 
S chutterichläger, anti: 
Schmeichler z Haſcher. S. dab, gr 
Dan afder, S. — das 

fropfen in die Rinde. 8. knot, 
Die Schulterſchleife; das —S 
8. piece, das Schulterſtuck. S.shot- 
ten’, buglabm. S. slip, die Bers 


renfung der Schulter. 8. straps, 
Hofenträger, 
to Shoulder, ſchultern, auf die 


Schulter nehmen, werfen, aufſchul⸗ 
tern; die Schultern dren; ſchup⸗ 


* 


der Schub, 


fhomm, (tal. scoop,: 


ab⸗ 


begraben 
To be fed with Ur Ge: 
$. board, das 


der Nadel I 


/ 


“Sho | 


——— 
rte 














er — 
mend; drain R 
das Cihulter a, magi — 
der Kr ere 6 et ua 
Shött, — 
et —S 
rif , dad Bivar 
Gef Ir Veer, 















to —— laut 
den ſchreien . jaune 


—— dhauter, t 


Tauchzer, >.) eos * 
Shdéutin 
zend; da SE | 
ara, (db, shew. m 
—* Stein, 
A, Sue 
t = che’ if Die 
fetung. EB a: ei.‘ 


eae sn ay 


ten. 
Shdwerk 
Re: 


eid führendr Dag 
fingen que 


awish, ‚iüssir / ſcheinbar, 


ehe) Alınzend: 


lea a 
—— 
TW Thy ſcho N, 
n; geführt. 2° 
Key, fi showery. »* 
$b dig, (drang, {andete Gorm. 
ir shred, .shreäd, shroud, hebr. 
ath, fi fi) Einf 
cre fier, angelf. sereailan, 


ndere Schreibung⸗ fü 


niede 


hraden, 7 roten, zerjchnerden, ; 


emattiens/, Daher shred, niederf. 
mrötele poltipr. . Spottnane. 
r Sthneider p ital. sgretolare, jere 
‚ken , zerbadem) , 
tmanneh, entgeilen. 
ink, (hranf, fGrumofte, 409 
ly nahnı aby tivo shrink. 
red, to shredd, ſchredd, 
*5 Aueh, frhnigeln , abs | 


n 
5 w ty “a biteden; der Schni- 
appen, sehen; i Shk. H. 3, 4 
hreds-a atches; Co. I, I. 
7 och, nie LS hratetn), 
2,0 
— IR ſchnitzelte; geſchnit⸗ 


Lt ‘ dd nei⸗ 
se At rings {6 * 


> Mic f. to shriek. 
fehtent, (landfcafte 
f after, die S narr⸗ 


hre 

—J— ee f, 3 at Mit 
ci ue fr: até dies 
a — Naci 


J 4 ROVE dor. kw v. 
sy fingen hinein. ee 
GE Uae gel 29 than, Bes: 
Shen 8 hicher, —* eer 

2 r re esse ert 
# Die Marine tſchaft der Bee 
iſt ig. “shrewd tt OF Pas 
ci Soir to’ stirew, welches bet 
gehramät wird), die i 
‘ Biderbelterin, das boͤſe Weib. 
Stise, die Spitzuaus ; Soreu © 
v&y 76 ud, yäntifch, hog: 


N, fchlimitt , frst, liſtig, 
loſe⸗ ver ſtechend, 


n,~ hadelig, - ‘atte. ite 
fer. of it, or thi. ara 
— shaft, bose, arg; 
a lan: tigtis, ‘gefages 
—— berau 
Pin mess, sia Schiauheit, Lift, 
pie it, Argliji; der Muth⸗ 
—A— ſtigkeit. 
— J. Th. 12,4, — 


{oogtorh gvoline, was) 





oe geieiges, bewies, | 


to Bhriek, (f. 


nitte machen, fi bh: 


verſchneiden; 3; 


! 


sSitr 


Shiréwitsth „ Tb r whitey. gantifd, . 
boͤſe < beftigas’ Ka. rok Sup ‚sanken, 
» fpmäten. 

Shrew ish] ¥ os inf (hy Berka 
Sirréwishness, Das Zaͤnkiſche, die 
Hefti feit 5 Dder- sucht , 


‘eShriek; 4 heib foo dag fold. » 
der Schrei, 4 aute Ge ſchrei, 
Beten She gave a: &, fle ſchrie 


to ety» niederfi 
ſchri Aten, to screaky! screech), 
„freien, fretfden,. faut aufa 
ſchreien, einen. Schrei auöftohen. 


Shrieking, aufſchreiend; das Auf⸗ 


Perg Ye 3 f f. 
8 AG, rift, Cangel t 
S vn ana chs 


finns, je nage Jamieſon die Bciehe 
tiger” den Geichtenden gaben), die 
—— Shk. RJ. 45-2. (Bera 
altet 
nes We fret, her Neumtiörder, 
Wiregenget , die Bergelfter , Lanius, 


Shrill, ſchritk, * shirl , shirley 
verw. nit. Gril ‚worden 1. Toe 
ate ſcharf, Hell, "Bröhnend / gels 


to. —8 ‚gelten, ſchwirren/ hell 


Shrilling, gellend ; ; bas Gellén. 


Shrilly, . Hrilth, ſcharf tönend, 
gellend, ſchwitrend. 

— — das ellen, Schwir⸗ 
Temp der ſcharfe Zon... 
irimp, ſchrimvp,“ gehört, zit 
fhrumpfen, rünpfen, frime 
m cn , <r ® cramp J a; 
criimple, frump , Bringt xhrin 
eritkle > wm. f.), die K Abbe, Gare 
nele;. Der Knirps ,. Rivera; She Ä 
LL. §, % 

Shrine, ſchrei n, (sipininm, 
bal. 55 s scrine), def heilige 
Schrefa, die Blende; Cäpelle; 
das Reliquienfäfthen, 

Shrinks ſchrink, dag Schruriip fer, 
2 Kulgrumpfen 5 die Runzel 5. der 

Schaner. 

to. shrink, cf. dtp eig. 
jaumanfsümmeh » bef, vor Jurcht, 
xh; od Entießen , vgl. Dınvag,, en 
3 zülanımenfe zumpfen, eine 

rumpfen, „einlaufen „ einfahren, 
aulonunent: odnen ; surüdfahren, era 
tarren, ſich — zitiern, erbe⸗ 
en urückwelche zurückbeben; 
Unziehen, zucken, Kan abneh⸗ 
men, tieiner-werben, To s. at, ſich 
bor — entieken.. To s back, gus 
sud ftarren. Tos. from, mit an 
wollen, abſchaudern. To s. under, 
erliegen. Tos. up, eiujcrumpfen, 
zuden, 

‚s rınker, 

fhrumpfende , 


Ooo 


ch gus! 


hrinfer, das Cine 
Ubuebinende ; der 


Shr 


&chauderer , Ritterer, Budende, 
Furchtſame, Hafe. 

Shrinking, — rato erftar: 
send, gudend; das Einfohrumpfen, 
Erftarren, Zuden. 8. slırub, Die 
Einnpflanze, Keuſchheitsſtaude. 

Shrire, [hreit, f. shreight, 
Miſtler die Schnarrdroſſel. 

Shrivalty, f. sheriffalty. 

to Shrive, f[hreiw, (f. shrifr), 
beichten ; Beichte hören. ' (Beraltet!) 

to Shrivel, ſchriww'l, (ſcheint 
mit oxecec, Enoor- alfo Eypuw . Ey- 

_ garvw berw., wovon unter shore, 
mithin eid. troden, veft werden und 
ſomit riffia, brödlich, faltig, ſbrump⸗ 
licht), falten, rungeln, zuͤſammen⸗ 
ichen, zerknittern; jhrumpfen, eins 

- fehrumnfen, einlaufen, einfahren, 

_ funglig werden. 

Shrivelled, [hriwmel'd, runs 

gelte, fuhr ein; eingefahren, geruns 
zeit, rungltg. | 

Shriver, fhretwer, (f. shrift), 
der Beichtvater. a 

Shriving, beichtend; das Beidten. 

-Shröud, shrowd, (f. shirt). die 
Bededung, das Obdach; der Schutz; 
das Grabtudh, Sterbetud, Leidens 
tug, Sterbefleid, Shk. MD. 5.2 
RJ. 4. 1.; die Segelleine, dat Ses 

+ gel, die Wandleine, das Wandtau, 

ein Gcnittling. Main ss, die 
große Wand. Fore s-s, die ods 
wand. Mizen s-s, die Beſahnwand. 


to Shrdud, bededen, befhbüken; dad 
Sterbefteid angieben, in das Grabs 
tuch legen; befteiden, Shk. TC. 2. 
3.; — einhullen, verbergen; 
Shk. LL. 4. 2: a 
Shröve,.fhrobmw, (veriw. mit to 
shrive, shrift), die Gaften. 8. sun- 
day, der erfte Sonntag in Faften. 
5. tuesday, der Faftendienfiag. S. 
tide, die Faftenzett. 
Shrub,-fhrobb, (alt scrub, w. fe 
screb ’ angelf. scrob ’ veriv. mit 
papdes, Puy, scirpus; im zweiten 
inne fommt ed mit shrimp übers 
ein. Im dritten mag es mit goGsw 
sorbeo, Girup wrw. feyn), die 
Etaude, der Etraud), Rule ; Rivera) 
dag Kerlchen; ein Getränf von Citro- 
nenfaft, Zuder und Branniwein; 
furger virginiſcher Tabak, der wenig 
Nivpen bat. 
to Shrab, bon Strauchwerk reini— 
gen; (volffpr., vermuthlich verw. mit 


to scrape, scar), abprügeln. 
Shcabhed: rhrobb 9 reintgte 

von Strauchwerf; 

Strauchwert gereinigt ;. abgeprügelt. 


der 
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* 


prügelre ab; von 


Shrubbery, ‘fdhrobberi, das: 


Sraudengewads , Straudwerf, Ge: 
ſtraͤuch, Luſtgebiiſch. 
Shrubbiness,fhrobbineß, das 


$hrnnk 


| Shu. 
Ctaudenartige, Strauchige, Straud. 
arte 


hrüb by, ftaudenartig 5 buſchig 

Matt (holt) Ch scrulf, 2 

Shrn ‘ ro . » of 
Echtäf Meer 


de. - 

Shrug, fhrogg, das Achfelgucer ; 
Shk. WT. 2, % To giveas., u 
Achfeln zuden. 

to Shrng, fHrogg, (Gerw. mit 
shrink). zuſammenziehen, in di 
Hobe ziehen, zuden, einziehen; ems 
chrunmpfen, biben; Shk. Co. 1.9 
To s. one's shonlders, die Adfela 
zucken. 

shräuk, ſchronk, (v. to shrink), 
ſchrumpfte ein, erſtarrte, zuckte; 

eingeſchrumpft, erſtarrt, gezuckt 

en. fhront'n, emge 
ſchrumpft, erftarrt. 

Shuck, od, (= cod, -w. I.) 
die Bobhnenhilfe , oder Walltub 


ſchale. 

to Shuddér, [hodder; «vem. 
mit xorrerys noxrsiv. [hutteln, 
fhüttern), [hauderm, zittern, 
erbeben. 

Shuifile, ſcho ff’L, die Mıfduns, 
das Gemiſch; die Lift, der Kun 
grit, Schneller. $.- board , f. sho- 
velhoard, das Gptelbrett, die Bab 
fetafel, ‚S..cap. das Spurfdjictein, 
(ein Spiel, , wobei man Geld i— 
einem Hüte fchlittelt). 

to Shaffle, fheff'l, (hanfeln, 
aifo mit shove, shovel, Sefontert 
aber: mit shite wertd., mw. f.3_ral 
dag nicderf. ſchuffeln), anifcen, 


mengen, f&utteln; fatten, fpielen, 
wegbringen; wadeln, mit firzen, 
fhleppenden Schritten einbergeben, 

ren 


gratſcheln, Shh. aHd. 3. 2.5 
Aiden, befonderé auf Liftige Werle, 
Shk. Cv. 5, 3Aus Auchte “mades, 
Ranke brauchen, ſchnellen. You et 
tos, Cie wiſchen die Karten, Te 
s. in, arty bad ak «infchieben, 
ungebibrlide Art _bineinbringen, 
eindrängen, einfieden. To & © 
abfehieben, abfhlitrels, abwerfen 
Shk. H. 3. ı.: abfertinen, SARA, TE | 
3, 3.; von fid jehieben, 

To s. on, Yortte 

To 3. tify ;* 


_ weg fdnelien. ; 
auf oetwirri 
Stande bres, 


cin. 

unztenliche Art zu 

veränftalten, abfarten , etrg 
Shuffled, miſchte; fartete; wader 

te; geinifchtz getabtet; gemadelt. 
Shaffler, fhotflec, der Die 

K artengeber ; Ubfarter, ——— 
Shuffling, mifhendy factends a 

Feind; das Mifhen, die Berm 

fhung, Shk. H 4, 7% das Karur; 
- Wodeln; die Ausfucht, Der Kant 

griff, Winkelzug, das Liftigt ae 

werden; Shk. Hı a, 3 . 





Shu 
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Shuffling] wadelnd, Bin und 8,,2.:_ behutfam, vorfichtig; arg: 

ber; tis mit mit Auchlihten, unredlich, be: J woͤhniſch eiferfidtig ; ; faltfinnig, 

triiglid) fremd, o be s. of telling the 
to Shans bonn, (angelf. scunian, trach,, nicht mit der Wahrheit here 

was mit dem franf. souwan, scin- auswollen. 

han, skien, ital. schifare, engl. Shy] » fheilt, fheu, fhüchtern, 
- eschew, alfo fheuen, fheuden freind, behutfam, ar wöhnifc. 


verwe, indem bier nur befonders der 
 Lippenbaud eingeſchoben und zuſam⸗ 
mengesogen erfcheint , in den erften 
- Formen aber dafür n ift., Auch deiw; 


biw, decd, deve gehören Hieber, 
. Wie Rich meiden , ausweichen, 
men ieben. 


unless, (® onnleg, unvermeid⸗ 
Tb , unausiverdbar. 
8 A . af essness, die Unvermeidliche 


Shanned, ihonn' d, mied, floh; 
gemieden, geflohen. 
hünning, meidend, fliehend ; das 
Meiden , lieben. 

to 5 hunt, fi to shov 

Shuriot, Martist, Sop] sg i 
Lich verderbt aus chevreau, al 
Dos, Eoıpy), die junge Ziege, dad 
Bidlein. 


to Shae, fhott, (eig. (hüpen, 
boll. schutten, verw. mit tuerf ; tu- 
tus, vgl. scutcheon), — zu⸗ 
hradhen , fperren, verſchließen, vere 
webren ; ausſchließen; fich ſchiießen, 
äugehen ) ae eſchloſſen werden. To 3. 
in, einfchließen To s. up, vere 
fhließen , einfperven , beſchließen. 
To s. os (from), ausfchließen, 


ausfperr 
Try fihett, ſchloh, fperrte, ging 
au; 9 hloflen, — zugegan⸗ 
e must get Ss. © — wir 
„ Men Roig einer e entiéds | 

ließen, uföliefen; 
nr ——— das Ende; die Schlie— 
- Bung, Sperre; die tleine Oeffnung 
ie: — ſchliehen laßt), das Schließ⸗ 
löhelden; die Klappe; der Laden 

eines Fenfters. 
Shar, (verw. mit sow, iv: f.), das 


erfel, 
bhitecr, fhotter, der Schließer, 
Derfchlieher; — das Thür: 
hen, die Klappe. S. bolts, Schubs 
tiegel. 8. knobs and roses, Schieb⸗ 
Iadenfnöpfe und Roſen. S. Jatches, 
daufſchloͤſſer. 8. enfters 
5 — tiebentd : 5 
uttin iebend , fperren 
daß Sticken ; Sperren S, of hs 
day, Abenboänimeräng, 
phartls, (f. shuttle), 
das = ibis. ee Schwindetfopf. 
8. cock, (f. shirtlecock), daß Feder: 
foiel, der Sederball. S.- headed, 
— 88 „aeg ‚ zerftreut: 
to shun}, fdeu, 
AL, ‘hack tidy zurückhaltend; 
pfiffig, flaw, Shk. MM. 3, 2. 


screws, 


Shyness, fheine die — 
Schidternbeit, Sremdbeit , das 
rückhalten, der Argwohn, die 
‚butfamfeit. 


“Sib, (fchott., unfer Sippe, verw. 


mit Saft), blutésverwandt. 
Biberia, fibi ria, Giberien. 
Sibilant, fibbilant, (sibilans), 


ziſchend. 
— ßibbile n, das 
shor der Ziſchlaui. —— | 
$i bil, (urfpr, nad Barre 
2 bereiten von croc, fe Arc 
und BovAy, nath Niemer bielmehr 


von yBvdAdAraw , jJugendlih leiden 
Khafttih , ER feyn), die 
ibulfe; Prop etin, 


ne 


ibbilein, fibylli— 
niſch 
Sitamore, ßickämor, 
gos), der wilde pasentenm. 
to Siccate, Febht, (siccare), 
3 —— Raehfch N 
iccdätion, e n as 
Trocknen. 
Siccific, fiftfiffif, — fa- 
cio), trodnend, troden madend: 
Siccity, Bidjiti, (siccitas), die 
Trodenheit, Dürre, - 
Sıce, heiß, (vd. six), die ag (im 
reitet 6 oint, alle ſechs. 
Sicilian, Bike lian, fiel 
der Sicilier. 
Sicily,, Gicilien 
Sick, Bid, (fied f. 
web, ubel; müde, überdrüffig. 
s., die Kranten. To fall s., franf 
‚ werden. It makes me s., mir Wird 
weh davor. He is s. at heart , thin 
ift ſchlimm. 8. chamber. die Kranz 
tenftube. S. herrings, Hohlheringe. 
to Sick, (fieden);, tranten, franf 
werden. 
to Sicken, hid’ nN, (fiedhen), 
kranken, franf ſeyn, ir werden ; 
ftedhen, vergeben, pink winder; 
mide feon, efeln; machen, 
entfraften, PO Be 
Sicker, fider, franfer, muͤder; 
(aué securus, unfer) ſicher, gewiß, 
Sickerly, fidherlid, gewiß. . 
Sickish, fitdifad, kränklich, fied, 
unpaß, ſchwachlich. 
Sickle, Bi@'l, (bon Gags, f. 
uw): die Sihel, S. feather, die 
Schwangfeder. S.-wort, der krie⸗ 
Hende Ginfel a dad Zapfentraut, 
Ainge réptans L 
Sioklemau, sitkler, (v, sickle 
und mén), der Tchnitter. 


0082 


"(évxopo- 


fickle), fränf; 
The 


Sic 
Sickliness, fidlineß, Die 
‚ Kränflichfeit, Unpäßlichkeit. 
Sickly, frantlih, unpaßlih; fied, 
fraftlos , fhwädlich. To be s., 
frantelu, 


Zeit. Fr 

Sickness, fidnef, die Krantheit ; 

Sut, Siechheit, Sdhwadlid- 
feitz Uebelkeit.“ Great s., die Peft, 

Sicory, firfori, (xnewesor), die 

Eichorie, Wegwart. 

Side. fieid, die Seite; Lage, Ges 
end; Partei; der Rand; 
reit, (bef. bei Kleidern); Shk. MA. 

3, 4. On this s. tho Danube, dieſ⸗ 
eits der Donau., Water: s., Das 
fer. Sen s., die Küfte. By one’s 

mother’s s., von der Mutter her. 

I give it on yours., ich erfenne es 

Ihnen zu. To speak on one’s &, 
u Jemands Beftem reden. S. bar, 

ee Geitenfti¢. _ $. blow, der 

Schlag von der Seite. 8. board, 

das Seitenbrettz der Nebentiſch; 
die Fafdaube. S. box, die Geiterte 

Loge. S. face, das Profil, die Geis 

tenanficht, das Haldgeficht. S. glan- 
ce, der Geitenblid, das Anſchiclen. 

8. lays, friſche ea er im Hıns 

terhalt. S. lining, as Seitenfute 
ter, tie Oberftemme S. long, ®. 
wars. 8. wise, es feitwarts, 
der Quere, S. lon “glance , der 

Eeitenblif, Quefblid. S. saddle, 

der Querfattel, Frauenfattet. S. 

scene, die Culiffe. S. shoots, Ne: 
benſchoͤßlinge. S. table, der Scents 
tif. $. view, die Unfidt von der 

@eite. S-”s-man, der Nebenmann, 

Gehilfe, Ariftent. S. wind, der 

Seitenwind; ſcharf. 


to Side, auf der Seite feyn; auf 


derfelben Seite fen, Geite halten, 
fid) lehnen, Parter nehmen, es hale 
ten. Tos. against, gegen — fet, 
dag Widerfpiel halten. To s. wiih, 
ed mit — halten. All s, in parties, 
ed find lauter Parteren, 
Sideling, der Nain, die Stretfes 
feitwarté, der Huere. 


Sider, feider, (f. cider), der 
Cider, Obſtwein. 
Sideral, fiddiral, (bon sidus, 


perf. sitareh), fternig gefternt, von 
den Sternen‘, von oben, himmliſch. 
Siderated, von den Geftiruen ver: 
Lebt, dom Wetter, von oben getrof— 
fen, gefdlagen; vom Mebithau ver: 
derbt , bom “Reif erfroren, 
Silage gerührt. 
Sideration, Kidderehfdh'n, 
der Grand, Mebithau; Reif; 
Schlagfluß, die Lahmung. 
Sidérean, siderial, ſ. sideral. 
Siderdmancy, fidderom 


mani, (cidyoov, pavtaca), die 9 
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Siding, ßeiding, 


S. time, die ungeſunde 


lang,. 


Sieling, f. cielin 


vom. 


| Sig 
Wahifagung aus einem glühenden 
Eifen. ul! 2 t 
Partei n 
mend, es bhaltend; das Parteinch⸗ 
men, Halten; die Partei..— 
to Sidle, Geid't, wanten, wackeln 
ſich anſchmiegen; ‘auf der Seite Lies 
en. | 
stäling, wahrend, fih anſchmie⸗ 
gend; das Wadeln, Anſchmiegen. 
Siege, BED D(H: Lit. siege, ver 
itw, fedeo), der Cih; die Belages 
rug; der Stublqang; Shk. Tp, 
2,2. To lays.to, belagern, aus 
feßen ‚' anliegen. 


Bieve, fibw, ei to sift), das 
Sieb. S. hoops, Ciebreifen. S:- 
like, fiebformig. 8. maker, ‘der 


Siebmacher. 
to Sift, ftft, (angelf. siftan, Ibm. 
| sichten, csi, u n, ſeihen, 
vgl. to silo. Die zweite Bedeuturg 
i —— oder es gebort su 
ehen), fteben, fihten, fors 
ern; prüfen, ee ermwis 
op To s. out, aufforfhen, aus⸗ 
olert. | 


rt 
Sitted, fiebtes priftes gefiebtz 


geprit 

Sifter, der Sieber, Reiniger; Priv 
fer; Abfonderer. | En 

Sifting. BufEimD, bad; yet 
fen ag Gieben; Prüfen. S-% 
das Ausgeſiebte, Siebmehl. 

to Sigh, ßeih, (geth. suck, fate 
fudten, angelf. sican, sicettan, 
berw. to sub), 23 beſeufzen 
To's. after, nachſeufzen, ſchmachtes 


na —~e 
Sigh, der Geufger. 


Sighing, feihin bes 
ashen, S. eich, Der-blode 8 


N 1 


be) 
dg & 


fer. | —— 
Sight, $eit, (von fehen,' to ot 
vie Sicht, Anfidt, der Au 


das Sehen, Geficht; die Begen— 
wart; Abfebe, Siege, Das ‘Som 
auf einem Schie gemebr) r: Byperz, 
uge. At s, auf Sicht. Ac fever 
s., beim erjten Anblid, Ins., ver. 
Augen. To keep in s., nag — 
ausſehen, nadtradten. Te come 
in s., gum Vorfhein kommen. Br 
s., bon Anfehen. Our of_s., | 
den Augen. Out of s. out of mi 

- aus den Augen, aus dem Sinne. 
Sighted, Beited, mit. Aue - 
fihtig, febend. Dim s:, blodficdng, 
Ipen s., Weit blide Quick 4) 






( nd. 
fharffihtig. Short s., fur 
Sightfulness ‚die Klarheit, t, Deu 
Sinhelenn einen ne Ge 
(tnd; „unge =) I, nam 
jepntigy; She A By me 
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geftalt. — 

—— 28 Beitlineß, 

mmeblgeftatts Schönheit, Stattlic- 

eit, : 

Sightly, woblaeftalt; ftattli 
Shk. KL. a, 2, ; (Gon. — 

Sigil, BID IgAl, (sigilium), das 

iegel. 

Si ny kein, (si num), das Zeichen, 
Hild ; Kennzeichen Merkmahl 
Denkmahl; Schild (an einem Wirtys- 

Baule)s der Wink, dre Miene; doe 

underzeihen, Wunder; die Unter: 
zeihnung, Unterfdrift. To make 


8.5, Zeichen geben, zuwinken. 8. 
manual, das Handzeichen, die Une 
terzeichnung. post, die Graͤuz⸗ 


faule, das Meilenzeichen. 
zo Sign, zeichnen, bezeichnen, ane 
deuten; unterzeichnen; Zeichen geben, 
Farin , en ei : 
Signal, fitqgnal, das Gignal, Zei— 
den Ta ausgezeichnet, mert⸗ 
— — — eee 
Signdlity, ßignälliti, die Aus— 
yeihnung, Merkwurdigkeit. 
to Signalize, piggudterts aus⸗ 
zeichnen, ausheben, merkwuͤrdig mas 
— To.s, one’s self, fic) hervor: 
thun. 
signalized, zeichnete aus; ausge⸗ 
zeichnet. — 
zignally, biggnäli, merkwürdig, 
ig pe 
signalness, f. signality. . 
‚ignädtian, ßignehſchen, die Bee 
zeichnung; Lofung, das Zeichen. 
ignature, ßiggnätſch'r, (signa- 
tura), die Signatur, Marfe, das 
Zeichen, Kennzeihen; die Unterseiche 
nung, Unterfchrift (bei den Buchdruz 
dern), die Bogenbezeichnung, Biatte 
bezeihnung; die Auifchrift (bei den 
Arzeneien), das Gebrauchzettelchen ; 
der Beweis. 
igned, ßein'd, bezeichnete, deus 
tete an;.bezeichnet, angedeutet. 
igner, der. Bezeichner, Unterzeich— 
ner. ‘ , 
'gnet, figgnet 
Anfienel. : 
znificance, significancy. 
ßigniffitäns, figniffifanfi, 
‘significantia), die Bedeutung, der 
— die Bedeutfanifeit, Strafı, 
ver. Nachdruck. 
gnificant, &tqniffifant, 
yurch Zeichen ausdrinfend; Bereiche 
end; bedeutend, andeutends; bedeut— 
am, fraftıg, ae: 
znmafycantly, bedeutfam, frarf 
ahdricktih. — — 
guaficantness, die Bedeutſam— 
eit, Kraft, der Nahdruf. 
enification, figuififeb: 
H'n, (significatio), die Bedeutung, 


das Handfiegel, 
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Hiphtlosanene,, die. Blindheit; 
d n . 


die. 





Sil 
der Ginn; die Andeutyng, Bereiche 
nung. N | 
Significative, ßigniffitkätiw, 
bedeutend; bedeutfam, naddriflid. 
Significativeness, die Bedeuts 


famfeit, Nahdrhdticteit. 


‘Significatory, das Dezeichnende, . 


Zeihen, die Bezeichnung, 

Signified, Biggniferd, bedeuten 
te; bedeutet. ane 

to Signify, fiiggntfei, (sjenifa. 
Be bedeuten, anzeigen, andeus 
ten; wichtig ſeyn. Whar does ir 
s.? mas ijt daran gelegen ? 

Signifying, ßiggnifeiing, bea 
deutend, wichtig, nachdrücklich; das- 
Hedeuten, Anzeigen. 

Signing, fieining, bezeitnend, 
andeutend; das Bezeichuen, Andeus 
ten. 

Signior, f. seignior. 

sik. sike, (nord., für such), fold, 

to Siko, Beif, (veraltet, u. fihott., 
aber in activer Bedeutune), feufjen, 

Sike, (angelf. sic, sich, ſchott. sikep 
syik, 3* isl. sjik), die Furche; 
Rinne, der kleine Sad. 

Siker, Bider, (f. sicker), fider, 

ewiß. — 

— fiherlih, gewißhlich. 

Sikerness, die Si cher heit, Ges 


wißheit. 

Sil, Bill, Silveſter. . 

Stile, Beil, (Soroc, fg. sale), der 
Unflat, Salam, Roth. Rad Reus 
nic ein junger Hering. 

to Sile, (nord., goth. sila» Bete. 
sakak, Qt. endian, rydca, ein Sieb, 
von caw. caw, cal), melden; ſeih⸗ 
en, durchſeihen. To s. down, ntes 
dergefihlagen, gefällt iverden, nies 
berfinten. 

Silence, Beilend, (silentium, 
verw. mit solari, bebr. schil, schaal), 
das Schweigen, Gtilffhweigen; die 
Stille, Ver hwieoenheit,Heimlicpleit, 
S.! ftille da! Volkſpr. Gprücdw, : 
$. in the court! the cat is pissing, 
bon denen, die für Unbedeutendes, 
Stille verlangen. To keep s., ſchwei⸗ 
gen, ftille ſeyn. To put to s., ſchwei⸗ 
gen machen, zum Schweigen bringen, 
zur Ruhe bringen, den Mund jiops 
ent. 

a N ſchweigen, fihtwichtigen, 
ſtill machen, zur Kufe verweilen; 
verbieten; firfpendiren, auf cine Zeit 
abſetzen. BER 

Silenced, feilenft, ſchwichtigte; 
geſchwichtigt. 

Stlencing, ßeilenßing, Ichwich⸗ 
tigend; dag Schwichtigen, dic Bers 
weiſung zur Rube. 

Silent, heilent, (sil ns), ſchwei⸗ 

end; ftill, verſchwiegen, beta td. 
es.! feweig! 5. fuse, (volfjer.) 
der del, 


Silicions, 


Sil °° ’950 


* 


Siléntiary, heilennfhiäri, der 
Verſchwiegene; —— Ver⸗ 
weifer zur Ruhe, Belänftiger 

Silently, hetlentli, fü yweigend ' 

mit —— Sia heimlich. 

Sılentness chweigen, die 
Stille, Berfchwiegenber. 

Silésia, Bilihfia, Schleſien; die 
ſchleſiſche —— 

Silésian, ſchleſiſch; ; der Schleſier. 

ßiliſchos, (won cili- 
cium), aus Haaren, verfertigt, baren. 

Siliculose, filidjulobs, (%. 
lat. silicula), Bug boll Hulfen. 

Siliginose, ilid ſchinohs, (si- 
liginasus), oa feinen Weizen. 

Siligo, billige, der feine Weizen. 

Siling dish, ein Durchſchlag, Seib- 
zeug, (f. to sile). 

Siliqua, fillifwa, (lat), die 
Schoͤte, Hilfe; der Karat. 
Siliquose, siliqnons, fillt- 

fivos, bilfig, mit Hülfen. 

Silk, Gilt, (angelf. seolc, was eis 
nige für sericum nebmen, andere mit 
prac, nakwr, hale, perf. silk verw. 
achten. Das Erftere . liegt naber), 

‚ die Seide; feiden. S-s, Geidengeus 
the. S. bine. eine Art Seidenzeuchs. 
S. stuff, der feidene Zeuch. S. stock- 
ings, die feidenen Strümpfe. 5. dier, 
der Geidenfärber. S. hat, feidener 

atenthut. S. man, s. mercer, der 

eidenbandler, S. sha der feinfte 
fameethärne Pluͤſch. g throwster, 
der Geidenbereiter, S. weaver, der 
&eidenweber. S. worm, der Get: 
denwuru. Thrown $., aivetdrabti- 
ge Seide. Raw s.. eindräbtige Geide. 

Silkeen, ein Thidfet, defien Rippen 

gedrudt find, worauf dann der 

rund anders gefärbt wird; erfuns 
den durch Charles Taylor in Mans 
cheſter. Mit näher qularrnen tepenr 
den Nippen heißt ev silket 

Silken, silky, Bilf' n, bilti, 
ſeiden, von Seid, in Geide; ſeiden⸗ 


— —“ Shk. He, 2. prol. 


Re. x. vgl. sarcenet. 
Sil), Bilt, (angelſ. sile, isl. sy}, 


(at. salum, tr}. soe sol, PHACE 


teut ie Shwelt 
sine sillibub, Gittebobs, 


on vermag ich nicht zu fa en, N 


Earksıy, f. to stle. fonnte wol 
einfpielen), dag Sillabub ; or iifes 
Getran€ aus Mile), Wein 

Billily, Biltili, en albern, 
damifd, 


Silliness, die nat Albernheit, | 


Dummbeit, Berftandesich 
Silly, 
Heſych. findet fic) eidas* 
dyasy, arorsıyy. WAS GAYE hicher 
paßt, und wieder mit ziAug, thug 
ne Soros, Wie xehanos. years 
Niemer, verw. feyn mag. 


wädhe, 


. fehendieberet. 





Silver, filwer, 


er. 


Gilli, (vergl. seely, Bei 
— run, 


Sim 


Die Ausleger des 86 
* —— tet aa 
rundbedeutung > 
ng. genommen bined de. — 
wol von einem Kleide b. Zr: 
5, 3. verftanden werden, obrwel 
Malone und Stecven ie 
fach, baͤuriſch — ei fad: ai wie 
silly sooth, N. 2, buts” Sh 
fältıg, albern, Yannifh, da * 
KL. 2,2. cHf. . ¥5 
fhuldiq. §. cheat, Shk. 
nah Steevens ein 
für ſchlichte, winzige, 
Ss. how, 
wol etiwas wie ‘patter 
ushuOny neAudogs aus wo 
muthen fteben, wie ent 
mer, ohne dab how 
nebmen ware. Oder 
















































aud usBrAy und kom. 
Kopfhaut ? Entftell fe 
en in 3, af di — 
Häufig, da 
ſchwer tft), 
Kopf eine — 
ailt. Aidt ——— 
—B i 
Silted, \ ty, — 
Silvan, 6 if (wan, — a) 
waldig. =. 


ulfur, vielleicht mit \ Du * 
tas @itbers üben, — 


die filbernen Knd 
Silke rbart, — is 
© cockle, d4 m ot 


ca lactea. | 
ne, Pinus EA: s. 
berftimme Ss; rt 
Kanes 5. bon? 
erbaasgras 
y beater, der Bold ie 
die cee s. 
bernem 
treffe, .S. lace 
5. mine, die € 
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Sim 
imagre, (fr}. — verw. mit 
—X TIMIQIC » runden, aber 
nicht aufgenonimen), die Frage. 
imdr,fimar, (f. chimmar), dag 
Schlepvfle!d, der fliegende Roe. 

Simber, f. to simper. 

‚milar. similary, fimmilär, 
Bimmilart, (aus similis), glei» 
artig, abnltd, 

milirity, similarness, ins 
milarısi, kimmilärneß, die 
Glerhartigfertr, Achnlichkeit, 

mile, Bimmilt, (lat), das 
Gleichniß, die Vergleihung; Aehn: 
lichkeit. , FR: 
militude, Bimtllitjud, (si- 
wilitudo. die Achnlichkeit; Berglei- 
hung, das Gleidhnif. 
milirudinary, Abate he 
Dinari, vergleihfam, eine Bers 
— enthaltend, in Gleidnifs 
en. ’ 

mitar. Bimmitar, (f. cimeter), 
ber Gabel, . 

mkin, (termuthlid) Zuſammen⸗ 
jtehung aug Simon, das volffpr. 
aiielbe Heifit), der Tropf. 
Simmer, |. to simper, 

mnel, ßimmnel, (inittellat. si- 
nenellus, Weizenbrot, von simila, 
repcsdadis, WODON gensdaditye. E ete 
u l), der Rofinentuden, Weihnachts⸗ 
uchen. 


Simon, ßimmon, ‘ob von ox:- 
05, Maftirbaum ?), mit Maftır ans 
nachen, verfitten. 
möniac, fimonniäf, der Gi- 
noniacué, der Gimonie Sduldige. 
montacal, fimmonetbatal, 
yurh Simonie, der Simonie ſchul— 
ig. 

montacally, durd Gimonie. 
monist, fimmonift, f. simo- 
vac. 2 F ; 
mony. ßimmoni, (von Cimon 
dem Zauberer, Apoftelg. 8, 9. 15 ff.), 
se Simonie, Feilſchüng geiftticder 
Memter, der Berfauf der Gnade, 
Snademvuder. 
Simper, fimper, (einmal gu 
"ew, deu = chew, cpsvvuui. 
rw, mit egw, dann gu unferm 
andſch gumpfen, zümpferlich, 
sermuchlich vom alten zofen, pus 
pen, eig. dienen, verw. mit dem 
joth. thiwe, Dieb, Diener, geho- 
HT gelinde foden, wallen ; dumm 
. Fi greinen, grinjen, gegiert fa- 
n 


ein. 
mper, das Gelädel, Gegreine, ges 
ierte Lächeln. 

mpering, damm lächelnd; das 
—2 Greinen; Shk. AL. 5. epil. 
a F — 
mple, Bimp'f, (simplex), eins 
a; einzeln; fi it, einfaltig, 
ırgtos, funftlod;. das Gimplum, 
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Simp 


10), der Nadmader, 


Sin 
Simpler s Kraut, einfache Argneimite 


tel. 
to Simple, Srauter fammeln. 
impleness. Bimp'(meß, die 
Einfachheit, ſchlichte Art; Einfalt, 
Kunftlojigfeit, Unfduld. | 
Simpler, der Krauterfundige. 
Simpless, (veraltet), f. simpleness. 
Simpleton, fimp'lton, der 
Dugutogf, Tropf, Hinfet, Duͤmm⸗ 
ing. . 
Simplicity, fimpliffiti, (sim- 
— die ——XRV— —58* — 
Schlichtheit, Kunſtloſigkeit; Unſchuld; 
— — 
to Simplify, (simplex, facio), vere 
einfadıen , sur Einfalt gürudrübren. 
Sımpling, Bimpling, Kräuter 
fanmelnd; der Krauterfenner; das 
Sräuterfanmeln. 
Simplist, f. simpler. j 2 
Simply. einfach, einzeln; einfaltigs 
fete thin, an fi, 
Simulacre, Bimmjuläf'r, (sie 
mulacrum), das. Bild. 
Simular, — simu- 


achahmer 
Nachaͤffer. 


to Simulate, — — (si- 
mulare), nadafien, fid verftellen. 

Simuldtion, ßimmjulehſch'n, 
die Derielung, Gleißnerei. 

Simultaneous, fetmoltebnios, 
simultaneus), zu gleicher Zeit ges 
eben), gleichzeitig. 

Simultaneously, gleichzeitig. 

Sin, finn, re bon fubnen 
was der Gühne bedarf; dann dag 
abgefürzte, im Norden nod bräuchs 
liche since), die Sünde; feitdem. 
S. offering, das Gindopfer. S. 
worn, in Gimnde verlebt. 

to Sin, fündigen. To s. on, forts 
findigen, _, j 

Sinagris, finnagrié, der Zinn 
braiten. , Ar 

Sinapism, finnapifm, (ewan 
cuoc). das Genfpflafter, der Eenfs 

 umfdlag. j 

Since, Binné, (évSev, Ev9evds), feit, 
eitdem ; weil, da; ber, vorbei. 

ong s., lange ber, vorlangft. How 
long s., feit wann? wie lange? 
About two years s., bor tngefabr 
zwei Jahren. S. you are here, da 
Gie dod bier find. 

Sincére, hinfibr, (sincerus), aufs 
richtig, redlich; rein, act; unbes 
fhäadigt, unverletzt, unverfebrt. _ 

Sincerely, aufrihtig, redlich, rein. 

Sincereness, sincérity, fine 
ßihrneß, finferritt, die Aufs 
ridtigfcit, Redlichkeit; Meinheit, 
Aechtheit. BR 

Sincipur, ßinßipot, (lat.), dat 
Vorderhaupt. 

io Sindge, f. to singe. 


a nn — — 


— — 


Sin 
Sindon, Kindon, Cewdwv, indie 
fhe? Gewebe ars Mußlin, vgl. sen-' 
gals die Wiek, Binde, der Ume 
chlag. 
Sine . fein, (lat. sinus), der Einuf, 
Sinecnre, keintfiubr, (cine cu⸗ 
re), die Pfrimde ohne Seelforge, 
das Ant obne Dienft, Scheinamt, 
die Faulſtelle. ‘ 
Sinew, fiunju, (angelf. sinew, 
sinswa, berm. mit tendo, raww, 
dehnen), die Sebne, Spannader, 
der Nerve, 8: shrunk, herzſchlaͤch⸗ 
tig. 
Sinewed, mit Schnen, mit Wer: 
pen. 
Sinewv. Binnjui, febnig, ner 
bia, er. | 
Sinfn . finn 
baft, Mraflih. , 
Sinfully. fündlich fündhaft. 
Sintulness. das Sindbharte, , die 
Eiindigfert, das Verderben. 
to Sing, finna, (verf, sindsch, tin- 
tinnelulum, verw. canere, cantus, 
frz chant). finaen, befingen. 
to Sınge, ßinndſch, (aetb. tend- 
jen, angelf. tendan, lat. ac-een- 
cere, in-ceadere, berw, Aki nden, 
Zunder, tinder, f. cinder), jens 
“gen, verfengen; Shk. MV. 2, 9, 
Ty s. off, abfıngen, 
Singer, finger, der Sanger, 
“. die un ‘ ke had 
Singing, flinging, fingend; da 
Ginaen der Oslang, S. book, das 
Notenbuch. S. boy, der Chorfnabe. 
S. man, der Rorfanger, 8. masier, 
der Singemeiſter. 
Singing. Bindfdhing, fergend; 
das Eengen. 
Single, king'l, (singulus. Im 
feBten Einne war! ed von Bagel, 
Tagel, engl tail, isl. tagl, Rofis 
ſchweif. He vd, Savdta* ovga, uso- 
noc), einfach, einzeln, nur ein; als 
fein; ledig, ebelos; der Schwanz, 
gan (befonders cites Hirſches, 
ehbocks, oder Wild), S$. combat 
nent) der Sweifuimpf. S. person, 
ev, die Unverbetvathete. 8. life, 
s. state, die Vedigfeit, dor ebelofe 
Grand. S. hearted, aufrichtig, ohne 
Falſch. S. soled, einfohlig. 8. ten, 
“ der Tropf. 
to Sinzle, einzeln machen, verein— 
gcin, fondern, abfdeiden, ausſon— 
Deru, ausleſen, allein nebmen. To 
s. ont, auéjondern, audjucen, ber: 
ausfinden, 
Singled, fing'l'd, fonderte, vere 
eingeltc; gcfondert, rercingelt. 
Singlendss, die Singcibert, Ges | 
bieder heit, Einfarteit; Aufrichtig⸗ 
keit, Chrivbtert, eispars. 
Singler, eine flaneliene Jade auf} 
dem bloßen yeibe zu tragen i 


ful, fündig, finde 


« 
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952, 


„= 


uläreif, 
2, auéfons 


® 
sin: , 
et, fangli, einzeln, , befone 
Bers, 
Sin lar, fingjular, (singule 
Einzabl, der Gingulars 
Einfachheit, Einzelbeit; Cigenbeit, 
to Sıngularize, fing} 
Singularly, fingjularli, em 
Singult, fingott, (singulfe, 6 
Sinical, finnifal, (e 
Sinister, firnifter, lat.), lint 
ſchlimm; verdorben. 
bart. | — 
Sinisterness, das Unglückliche; 
verkehrt; unglücklich; abgeichmade, 
ungereimt. 
ink, fitnf, (wom folg.), der 
ie Schleuße, der Abzug, Die Ninnez- 


Singleton; die beite Art Kortzieber, 
ftudweije; an ſich⸗ aucin; aufs 
Bi fach, einzel fon: 
' rie), einfa einzeinz. etmaae » : 
‘ u die 
: S. man, der 
Gonderling, 
Einzigkeit, Eonderbarteit, Seiten 
vereinzeln, einzeln fie 
zein, einzig, beſonders, für ſich. 
Epenf. dv. singultus), das Schluch⸗ 
eingebogen, gelruͤmmt; v 
zur linken Hand befindlich; tra 
Ben 
linkhandi 
Unrecht; dic Bosheit. 
Imf, 
Sinistrously, (linfé,.verfebrt; ums 
ev Ausguß, Gußftein; ESchiiboden; 


“von Gingleton-in Dublin gemacht; 
' richtig. Ri. 
derbar; wunderlich, 
Singnlärity, Bin julanitin die 
heit; Geltjamteit, 
dern, auszeichnen. 
Sıugularness,f. singulariry. 
zen, der Stoßſeufzer. | 
on _sinns) 
er Meer 
buſen. 
unglücklich; bofe, unrecht, 
Siniste ey; lina; unglüdlich ; boss 
Sinistrons, ßinniſtros, 
glidlih; abgeſchmackt. 
S anal, 


ev 7 


Eauugivintel, Gchandwintely „die 
Cammon s./ 0te¢ 


Schandgeube. 
ſe, der Ablauf, RKtloat. >» hoie, die 
Yaufrobre, der Abguß. 1: 
to Sink, hinf, (goth, sigen, <ıguam, 
daber alıt. niderfagen f. ederim: 
fen), fintemy jallen, ‚untergeben; 
einfallen, verfallen, abuebatens is 
fenten , fich ſehenz 'erliegen, umge 
men; fenfen, verjenkean; ganDringen, 
einjaugen; durdjdiagen; eng 
austieren, abtiefen, abfenten 5 tte 
zen ,. vrmiedrigen , bexabjeßen; Def 
mindern; unterdruden, berderbauis 

zu Örunde richten, zeritoren, - 

s. ditches, Öraben zichen. na 
pit, einen SSacht abtenfen, To « 
a ship, ein Schiff in Grund Bobres. 
To s. a fund, ein Capital abtragen. 
To s. money, Geld. — 
To 3. deep, tief eindruigen os 
must sig or. 5, Vogel rth. ober 
lub! To's. down, niederfinkn, 
au Grundy geben. De se into, em 
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bringen, durchfchlagen. To s. tinder, 
erliegen, niederdrien. — 
nking, finfend, ſenkend; das Sin⸗ 
fen, Senten. S. fund, das Tit 
gungécapital, die Erfparungéquelic, 
parfajle, S. paper, i dag darch— 
ſchtagende Papier, Lofdpapter, h 
nlese, finnleß, fundlor, fine 
denfrei, unſchuldig. 
nlessnes s, die: Sindenlofigteit, 
Unſchuld, Reinheit. 
ned, #tin'd, fündigte; gefüns 
‘gt. 
— binner, der Ginder; die 
Stnderin, 
Sinner, jue Sünde machen. _ 
nning, fündigend 5; das Gündis 
en. | 
fr offering, ein Sühnopfer, 
noper, sinople, finneper, 
jimnop'l, (rerw. mit Zinober, 
wot erg. ein Eifenquarz, befonders 
u Schemnig in Ungarn), der Rez 
bel, die rothe Erde, das Roth. 
Sinuate, finn uedbt, (sinuare), 
hlängeln, krummen, biegen, wale 
ern 


nuation, Kinjuehfh'n, die 
trimming, Biegung, der Schlan— 
yengang. 55 mee 
nuösity, hiniuogsiti, (si- 
mösitas), das Befihlängelte, die 
Sebogenheit, Schlangenforin, Wel: 
enförmigteit, 
nuous, finnjuoé, (sinuosus), 
jefhlanaelt, fdfangenformig, bogig, 
yefviimune ; wellig. | 
nuousness, f, sinnosity. - 
uns, Bebnog, (lat.), der Meers 
uſen; die Rritmme, | dhtung, Deff: 
tung, Höhle (eines Gefchwürs), 
on, fieton, Zion; das Pfropfs 
eis, (f. cyon). j 

» Bipp, dus Schlürfchen, Schlück⸗ 
En -To take a 8. too muc ‚zu 
tef ind Glas auden. 
Sip, (niederf. fippen, angelf, si- 
ven, fupfen, faufen, fupen, 
(jo very, mit Saft, dxoc, Gupz 
if, SOp. sup), mit furzen behenden 
sugen trinfen, wenig trinfen, nip: 
ven, Shk. PT. 4, 3., foften, filür: 
en „ einfaugen, 

hon, ‘feifon, (sıdwv), die 
“pre, der Deber, —— 
pper, Bipper, "der Nippende, 
Schtürfende, : t= 
ppet, die fleine Brotfchnitte. 
pping, nippend, ſchlürfend; das 
kippen, Cwlirfen. . 
qnis, Betfwid, (‚wenn Se: 
nand + als Untangéworte einer Be: 
annimachung), der Anſchlag, die 
'ngehtlasene Schrite. 
r, Kerr, Etier war im Mrthue 
der Sottnienſch, hebr. sor, wovon 
ur Furſt jeyn, ruff. Czar, fi 


»sire, perf. sar, ser, Haupt, Ober⸗ 
; haupt, Herr, Bon dem ald, tor, 
iſt rupavvos, Det Herrfcher. Go aud 
fopt. os, plattt. De, Obs, tatar, 
_ ut, wovon Buta, Stiergott, faniftr. 
wadi, badi, pati, botti, send. prin, 
bb perf. badiah, Herrſchaft, famfer, 
aera, Aller, paschu, Kuh, und‘ 
Bafa, Paſcha, Peifdwa, 
ek Es iſt alfo) Ehrenmwort der 
nrede an eine männliche Perjon, 
Titelwort der Nitter und Baronets 
in En land, welches den Taufnamen 
vordefeßt wird; Anrede an einen 
Konig, oder Sürften ; ehmals an 
Geiftlide; Herr; anadigfter Derr. 
5. reverence, der enfchenforh, (fe 
reverence), 
to Sir, Gir nennen. To s. onen 4 
einen beberren, immer Gir zu einent 


Sire, feir, (ift im Grunde nicht 
verſchieden von sir, w. ſ.), der Bass 
ter; Shk. TS. 2. gu Ende. Rd, 3, 4 
Be. 5. gegen Ende. 

to Sire, Vater fenn, geugens Shk, 
Cy. 41. 


Siren, feiren, (verfifch ift schirin 


fub, bebr. sir Gefang; die Mirfen 

fangen, waren Vögel; denn Bere 

nunft, Geifteelicht vermabtt mit dem 

Ton ward Wort. Den Griedsen eige 

neten einige dad Wort an durch cere 
ex, die Anziehende, Riemer durd 
crow. crow, alé den pfeitenden Son 
des Naturphanemens. Ce fptelen 
die Sprachen von verſchiedenen Seis 
ten in die dee. Weiche von ihren 
Nedht habe? Keine, wenn es dad Wes 
fen, das wahrhafte Senn gilt; oder 
auch alle, weil fie dafielbe, ob auch 
bon verfchiedenen Seiten, berühren), 

ie. Eirene; reigende DVerfübrerin. 
5. song, das Girenenlied, der Lods 
gefang. Davon 

to Sirenize, Reireneif’, füß lo— 
Een, reizend verführen. 

Sirenizing, füß lodend; dag füge 
Locken. | 

Sirtasis, bireieſis, ( ceintacie, 
en vgl. to sear), der Gonnens 

ich, | 

Sirins, ftrriog, (f. dag tor.), der 
Giriué, Hunderkrn. 

Sirloin, ferrlain, (hier beftas 
tigt fic) die obige Nblettting von sir, 
Dafür erfand man das Mährchen, 
ein König babe dies Crüd zur Nite 
termürde erhoben — wie dein oft 
die Spraden das Yrforinalide im 
baufe der Zeit vevaciiois 1. Pick e, 
Lob’s ponnd), dag Yendenjtuf, der 
englifte Kiuderbruten. 

Sirname. Rerrnchm, (ft3. sur- 
nom, daher beſſer suraame), ver 
Zuname. 
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—— 


Sir 
Sirname, surname, einen Zus 
namen geben. 

Sirnamed, surnamed, gab zum 
Quncmen ; ‘sugenannt, nut Bunamen, 
aubenamt. 

Sirdcco. firodo, (verw. mit to 
sear, Sirius). der Sirocco, Güftofts 
wind, Glibwind. 

Sirrah, Serra, (unftreitig nur 
verlängerte Form von sir, und urfpr. 
nicht verädhtlih, fondern mehr lieb— 
fofend und vertraut. Go Shk. TAn. 
9,2. M.4 2. ald. 1,2), Kerl! 
Junge! Burfce ! 

Sirop. sirup, ferrop, der St 

t. 


8 
. TUP, Zuderfa 
to Sirup, mit usectalt, Girup ans 
maden, verfüße 
„bie Sirny. 
1 (8. Sei eely), der Steinfinns 


Siru 


ise 


mel 
— qari, f. scissar. 
Sise, sie , (assize), die Sitzung, 
. das E d „vandtag ; Umfang, 
die Größ or 
Siskin, $ a oe (asıayv, serin ?), 
der ena stp —— aie 
to Siss, Biß, (ee, aide, |. to 
simper), iſchen 


Sister, sfbter, angef. sweoster, 
swustor, goth. swistar, bon sys, 
Barmutter., vergl. brother is die 
Sh wefter; Benny; ſchweſterlich. 
8. in law, die Schwaͤgerin. S. coun- 
try; dag — ——— 8. plaintiff, 
die Mitflägerin. s thread, ges 
bleichter Zwirn. 

to une nur 6, Shk, Lav. compl. t. 
Per. 5. prol.), verſchwiſtern, ere 
‘éuwiltert, nah. verwandt fenn. 

Sisterhood, ißterbudd, die, 
Schweſterſch aft, Derfdwiferung, der 
Schweſterorden. 

s ioheferti, 

Sistrum, fiftrom, — lat. 
sistrum, urfpr. ein Rlapperinftrue 
ment beim Sfisdiengte — nun) die 


Cither, 
to Sit, Ritt, (f- to set), ken, 
ruben, lirqen ; wohnen, bleiben, 
feun; Eikung halten; fleiden, ans 
fteben pafien, (wie hei und „fißen‘ 
von Rleidern:; brüten; feßch. To 
s. close, enge firen. To s. close at 
work, ‚aunfig arbeiten. To s. for. 
one’s picture, dem Mafer figen, fic 
nalen faffen. The wind s-s faix, 
der Wind ficht gut. To s. upon 
thorns, auf Sohlen fiten. Hes-s 
upon yonr shirts er fann dirs recht 
eintranfen, To s. in judgment, ju 
Gericht fißen. To s. (in judgment) 
upon, ericht balten uber —. To 5 
down, ſich ſetzen, fidı niederlafen, 
En fit) berrictigen, niederfe- 
Ken, belagern. To s. down bef re 
a town, (feindlich) vor einer Etade 
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Six 4 
liegen. To.s. down with 2 blank, 
eine lange Rafe befommen. To « 
out, da fißen, barren, mußiq Mew 
ben. To 8, one out, länger bleiben, 
eg mit einem aufhalten. - To s. u 
aufjiken, aufbieiben, auffteben, T: 
8. up at play, die Nicht du frie 
fen. Tos. upon, auffißen, leiten, 
anftrben. S. fast, die Beute unter 
dem Gattel, der Hörer. 

Site, heitz (situs), die Lage, Be 
gend, Gtellung, der Str. 

Sited, gelegen. 

Sith, Bid » (sira. tal. since), feit, 
da; feitdeun ; naddem, indem, weil. 
Ss. that, feitdem, fintemat. 

Sithe, Bere die Zeit, das Mal; 
die. Genfe, (ſ. scythe). 

to Sitho, abmaben. 

Sithed, mit Genfen bewaffnet. 

Sithence, sithness, ee 
(6. Chauc. Peg fettdein , da. 

Bitter, fitter, der Gig ende, En: 
fiber , Angefeilene ; Rritense, du 
Bruthenne. 

Sitting, finend, britend; das Er 
Ben, Früten; die Sigung, der Eis, 
die Sitzzeit. At one s., Eines Sb 


fens. (Rolffpr. wie wit ,, er ba 
Pech an den Hofen’’yhe lias his ı 
breeches on, er fig: ern fange; tm 
er. ift. S. place, er Sie, 
Stelle. 


Situate, situated, Fitejueht, 
Bistined sed, (v. sites), 





gelegen , befind 
— — juehſch — 
Lage, der Zuſtand; die er 
sive, ki yo, f. sieve. 
givers &. wm binge h 
Sivi iwwil, Sevuia, er, 
Six, Bid, (iE, sex. bebr. vet 
schesch, Qoth. saihs), fede. 
enny, das engl. 5 
echt oſchenſtuͤck 8. 
engl. Pfennige, * 
engl. Schilling. S — ies 
gen = 120 oder 2 
eight ence. (volffpr. von ie 
Slhren) ein Procurator. S. 
(volffpr, vom jährlichen fo fe 
Dienftmagd. Sixes, (volf ep 
derbier, die Tonne 6 En ‘ 
and —* (ob ee wert 
und +3 und -affe 2* 
——— Zahlen find?), m 
ordnung; 4* fib, 2, 2. 
Sixain . A das Gefegett 
halbe Pußen 
stern ekfontd; fehifet, 
fehefkitig. 
Sixteen, Rid ftibn, fecbachn. 
Sixteenth, er jechzebnte; de⸗ 
Sechzehntel. 
Sixreenthliy, gum nee geen be 
Sixth. Bidsds, d este; de 
Sechſtelz die Gerte. 








Six 
bly, ſechſtens. 
ieth, een ib bs, der fed): 
en 4 
yi ft (tt, fechsig. 
obey Berfab't, (f. size), von 
be, verhältnißmäßig, anſehnlich. 
‚leness, die verhältnißmäßige 
Be ,. Anfehnlichfeit. 

Geif’, (unfer Gas und Gee 
ı €S0c. AGSoc. eig. alja was ein 
mmtes Maak und Gefew hat, wre 
Maaß und Geier felbit um Phys 
m, wie Ethiſchen. Aber > 
IS WIE Yın. Wrw. Wide, yadu, 
. Sau. ſcheint — 5 fers 
(En, visous; mithin) die Größe, 
Maaß, der Umfang, die Lange; 
on, Gebühr, (Brot, Vier), Shk. 

24 4. ‚(erriov., airiauo:): Ger 
, Belchaftenheit, der Zuftand, 
nd; and Shk. Co. 5, 2; 
er, Ote Pappe; das Buchbinder: 
er; die Kolkmilch, Schlemme. 5. 
ı boek, dat Kormat. S. of a 
ion, der Kaliber, S. of a coin, 
Schrot einer Minze, 
20. gehörig abmeſſen, geborig 
hten, die Groke geben, jufti- 

aichen, mefien; beftimmen, veft 
ay mit Ralfinildh beftreichen, 
ftreichen , gründen ; iwichfen; 


t, Bier u. dgl. (in Cambridge) 
R ? 


Credit nehmen. 

able, f..sizable. 

4, maß ab; überftrih; abge⸗ 
en, iberftriden; von gewiſſier 
pe Middle s., von mittler 
e. 

r. feifer, ein armer Student 
ambridge, der auf öffentliche Ko⸗ 
Brot und Bier erhalt. | 
ros: ftssers, f. scissars. 
öme, . Kifjihm, die GSerte, 
je von feds Karten. 

n648 4, Beifineß, das Zähe, 
) 


r A 
1g. Beifing, abmefiend, bez 
dead; dag. Abineffen, Beftret- 


„dei, (Ewörss, ſ. size), gabe, 
ing, fiésing, (wahrſcheinlich 
eer ziſchen), der Schaum, 

* 


dle, ffadd'l, der Shade, 
heil, Verluſt. ao are 
dans, {faddons, die Bie 
rut. | 
üuffehn,skean, (verm. mit 
Wu urevsiv, “reve, tal. scan- 
'y tödten, u, nitt CX aivocs X D1- 
Mebftrik), das lange Meffer, 
Doth; Eträhn, Strang (von 
mioden Garn); Sik. TS. 4, 3. 
5, 2  S-'s-mate, dey Meffers 
er, Dolehritter, Spießgefell; Shk. 
2, 4 
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Skallion, ffallien, (= shallor, 
verfeßt aus ascalon), der Schnitt⸗ 

laud, die Schalotte. 

Skär, ffa'r, f. sear. 

Skate, ffebt, f. scate. £ 

Skean,f.skain. | 

Skeel, skiel, die Schale; das 
Kuhlfasß. 

Skég. ffegg, (verw. mit xoxxec), 
die Sdlebe, wilde Pflaume; dev 
fobief berauffiehende Theil des Schiff⸗ 

odens, 

Skegger, (verw. mit ick, esom, 
Dun, 8.9, 22 ‚ der fleine Lads, 
$. crout, die Lachsforelle, 

ein, f. skain. 

Skeleton, ffelleton, (cnedrerov, 
ein ausgetrodneter Körper), das Sfes 
lett, Gerippe. i 

Skellet, skillet, (fra. escyellette, 
Sdhaldhen, vgl. scull), ein fleis 
ner Kefjel, Kochtiegel, Kochtopf; 


Shk. O. 1, 3. 

Skéllum, ffellom, cuaitee Wort 
Shelm, das eig. Uas bedeutet und 
wol verw. mit cxedAw, [helmen, 
A fhinden), der Schelm, 


Echuft. hs 

Skep, ffepp, (verw. mit cuady, 
oxalic, cxaOog, cxaOsoy, skipper, 
ship, teutfh Schafr, wor. Se fs 
fel, Shoppen, fr}. choppine, 
PC verm. ınit — cuve, =a 

e, RUPE, uvweddAcc, |. COOP, cup), 
der Bienenford ; Getreidetors, ä 

Skeptical, ffeptifh, zweifelfüchtig. 

Skeptically, ffeptifch. | 

Sképticism, ffepptififm, der 
Skepticiſmus, die Zweifelfucht. 

Skeptick, fkev v tit, (oxerrioc), 
ſteptiſch, zweifelſuchtig; der Steps 
tiker, Zweifler. 

Sketch, ſtettſch, (frs. esquisse, 
ital, schizzo, vet. mit ſchießen, 
jeter, yew, yiowr), die Skizze, 
Ber @rtwurls Abriß, Zuſchnitt. 

ehrz. die Grundzüge. 

to Skétch, ffisziren, entwerfen, abs 
reißen, die Grundlinien zeichnen. 

Skettle, ffett't, der Kegel. 

Skew,s ku e. (auaıoc), ſchief, quer. 
A skue, tt ſchiefer Richtung, fief, 
quer, (f. ascannce), 

to Skéw, (6. bor.), ſchief geben, 
fih der Quer dreben. 

Skéwer, ffjubect, f, scuer. 

to Skéwer, auffpeilen, anfteden, 
anpfloden; angreifen, zur Gdau 
ftellen. 

Skéyn, f. skean. 

to Skid, ffidd, (f. scare), hemmen, 
frauen , fetteln. 

Skies, Plur. von sky. 

Skiff, ftıff, (franz. esguif, vgl. 
skep) , dad Schiffen, Boot. 

Skhiltul, ffrllful, (mit of, at, 
in), geſchickt, fundig, erfahren. 


Ski 


Skilfully, gefhict, bas 

Skilfulness, die Geſchicklichkeit, 
Erfahrenbeit. | 

Skill, (fil, Coxody, schola, OG uz 
Le), die Geſchicklichkeit, Fertigkeit; 
Kunde, Kunft. To have no s. in, 
fid) nicht auf — terfteben. 

to Skill, verftehen, fich verftehen, 
Bertigfeit haben, beivandert, geubt, 
geſchickt ſeyn; (ale Sutperfon., aber 
veraltet) darauf anfommen, verfchlas 


gen. 

Skilled, verftand fih; bemwandert, 
erfahren, geſchickt. 

Skilless, funftlod, ungefhidt, uns 
erfahren, nicht geübt. 

Skillet, f. skelier. 

Skilling. (verw. mit shelf, shell 
erc.), dic Hutte. 

Skilt, f. skilled. 

Skim, ſtimm, (fi scam), ber 
Schaum. 

to Skim, (val. to scum), fdausz 
men, abshaumen, abrahmen; ithers 
bin ftrethen, am Mande -fchöpfen, 
leicht binfabren, nafchen; Shk. MD. 
2. 1. 8. milk, die abgerabmte Mild. 
To s. over, leiht berühren, übers 
bin fahren. j 

Skimblaskamble, ffimb'l:- 
ftämb'E£, (f. scamble, 0. auaußog, 
Kayerocy Mao, onieBoc, frumm, 
chogen), flüͤchtig, unftatt, pre und 

Ber, wild, funterbunt; Sik. aH. 


2.1. 
Skimmed, ffimm'd, ſchaͤumte ab, 

ftrich überhin; abgefhaumt, überhin 

geftrichen, 

kimmer, der Schaumlöffel, die 

Rahmkelle; der Waflerfcheerer, Wafe 

ſerbeißer, Rynchops. ; 

Skimming, abfchaumend, überhin 
et) tas Ubfchaumen, Webers 
inſtreichen. 

Skimmington, f. to ride. 

Skin, ffinn, (onykos» f. shin), die 
Haut, das Fell; die Schale, Hulfe. 
To deal in s-s, mit Pelzen hans 
dein. I would not be in his s., ich 

. möchte nicht in feiner Haut fteden. 
To come off with a whole s., mit 
heiter Haut davon kommen. 

to Sim. biuten, die Haut, Shale, 
Hulle abzichen; mit Haut beffeiden, 
bedecken, veden, hullen; bewachſen, 
zuheilen; abziehen, abbolgen, ſchin— 
dou. To s. a flint, ſchinden und 
fihaben. To s. over: fig überhäu—⸗ 
ten, zuwachſen, +00 age 

Skindeep. oberflächlich. 

Skiuk, ti nf, (einmal von curyyos, 
erıynog, dann von fcdbenfen, zu 
trinfen geen), das Landfrefedill; 
die ſchottlandiſche Suppe. 8. portage, 
die ſchotuandiſche Suppe, Krafſbruhe. 


to Skink, (angelf, sceusan, Esva-. 
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Ski 
ysiv, ende befoftigen, fpan. eter 


ciar, fi}. echanson). ein f hentes 
Skinker, der Mundfchent, Kel 
ner, Ruffner; Sak. aHd. 2,4. 
Skinned, ftinn'’d, fcund, kilı 
su; gefunden, —— baste 
Gederartig. Thick - s., Ddtfbhizn; 
-S. over, iiberbautet, vernarbt. 
Skinner, (f. skin), der SHürfsee, 
Rauchhaͤndler. S-'s trade, dic Kürſe 
neret, der Pelzbander. 
Skinniness, — die Hix: 
tigfeit, Schlaffheit, Magerfeit. 
Skinning, fhindend, zuhelfen; 
das Schinden, Zuheilen; die frifdy 
Haut; der. Pelzhandel. : 
— — inni, bautig, haute 
_ tig; ſchlaff, mager. 
Skip, ffipp, (vgl. to shift), dr 
Sprung, Hupf; Yaufjunge, Sate. 
§. frog, das Bockſpiel, Ueberhirfe 
— der Gelbſchnabel, Ra 
weis. S. kennel, der Laufunge 
Padefel. S. pound, das Sige 


pfund. E 
to Skip, bipfen, fpringer. Tos 
back, zurlidfpringen.. os. ore, 
‘ ed Mn " 
Skipped, bupfte; gebüpft.- 
Bk leper, der Hupfer, Epringe; 
GShiffer, Führer, Bootéwans; 
. — Doel 3 die “ior al 
i et, |ftppit, (f. skep, ship! 
das Heine Boot, der ae 
Skipping. buprend, SAk. TN.1,5 
das Hlpfen. : . 
te Al dag S Ger 
müßel, Gefedt, Handgemenge. 
to Skirmish, (oben scarmag«, | 
screen), fcbarmitheln, feharmuzier. 
Skirmisher, fferrmtfder, te 
Eharmusierende, Etreiter. 
Skirmishing, fharmusierend; ba 
Scharmugieren. ; 
to Skirre, f. to scour. J. 
Skirret, fferrit, die Zuderrük, 
Zuderiwurzel, Sium sisarum L, | 
aS fre Fleer (Cahir, bat © ri 
ie Borte, Einfafiungz d 
San; Schoß; die Grange; der 
ferfte Strich; das Vorholz; Bw 
_ felt der Ohſen und Pferde, , - 
to Skirt, borten, befeßen, 
ränden. —2 
Skirted, randete, faßte ein; gain 
det, eingefakt. j 
Skirwood, f. shirnet. 
Skirwort, fferruort, der 
fimmel, Quendel. 
— — re 
orivand, OW Ut, 3 t, (st 
eö denn nur andere — 
alfo ut came dere. wore. Ree 
Todd whe es fchotttfch etmmealy er | 
leichte Dine, (wo cd etwa wire We 
ou: Hutte, belie kut, zung, Di 
eiblide, ibereintame wie ya“ 


Ski 


ridms Fell, Haut bei ute anth. in 
aͤchtlichem Eınne von lüderlihen 
wen befonderé gefagt wird, oder 
W. mit xirrav’ “yAryerPas* ani 
‚ yurmınüy' ewiSuuziv. — neon’ 
Gy, Kas Yuyazalov wmadog —. 
ras’ yuvammy €miSvjciats Hefod. ; 
it vielleicht. von onwarrsiv, vęerw. 

gibe, 1. f,), die Gtichelei, Fop- 
ci, Hechelei. Davon i 
kit, fobnen, foppen; fuchse 
vangen, beſchmeicheln, mie bei 
; den. Koken ftreiden, (mie auch 
aQog und exirados von Fuchs⸗ 
vaͤnzern gebraucht werden) 

ch, ſ. sketch. 
sitch, f. to sketch. 
trish, ffittifh, [ob son 
fr2), ſtaͤtiſch, fchou ; fludtig, 
ig , wantelpatt ‚ leichtfertig, une 
andig; vorſchnell, uberetlig 3 grils 
jaft, wunderlih, feltfam; Shk. 
J. 2, 4. TC. 3,,3. N : 
rishly, ſtätiſch, flüchtig, vor— 
ell, wunderlich. 
tishness, daß ſtaͤtiſche Weſen, 
Scheu; Br der Unbez 
1d; die Boreiligfeit, Rafchheit; 
Iienhaftigfeit, Geltfamfeit, 
tles, fErttld, (cuvrady, veri, 
Is, ri eae der Kegel, S. ground, 
Kegelbahn. 
ice, }. sconce. 
ırdam,f. to scream, 
ren, krihn, f. screen, 

n, ffrin, (bergbaulid) das 
UT, 

3, fkjuh, ſ. skew. 

caulk, f. soulk. 

1, f. scull. 

pp erhole 9 ffopperbobl, 
20 oper. 

cf, {. scurk, 

e, ffjubt, die Shite, der 
ben, Rahn. 

j fer, (veriv. mit cura, croross 
x, goth. skya, ſchwed. sky), dad 
gemölbe, der Lufthimmel, die 
riuft, Luft, der Himmel; Yuft- 
b, Pimmelfiri das Klima; 
ter, die Witterung, Up to the 
s, himmelhoch, luftan, 8. co- 
+ die himmelblaue Farbe, 8. co- 
ed, s, dyed, himmelblau. 8. far- 
s, Betrüger, die auf erlogener 
er — ung betteln geben; 
dbeutel. S. flower, das Afchenz 
t, Cineraria. 8. lark, die Felds 
e. S. light, das Licht von oben; 


‚ölbfenfter. 8. rocket, die ftet- 
e Rafete. 
d, ffci'd, vom Himmel um: 


n, bimmelbod.  , 

‚ fteir, turtig, himmliſch. 
sh, fterdtfdh, bimmelblau, 
velfarb; himmelhaft, himmel⸗ 
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Slab, 


Slibbered, 





Slr 


denn uͤberhauot die pkatten Mundars 
ten s haben, wo die Shhrirt- und 
Hauptfprade sch hat. Ueberbiitt 
man die Grund« und Urlaute in dies 
fer Sphäre, nämlich vow slab bis 
sly, fo find es die einfachen la, le, 
li, lo, lu aut allerler Mitlauten, 
welche Urlaute denn in einer Wenge 
fprache zumal viele frende Wort 
durchfpielen und berühren, 
ib, B(466, (vinmal v. fh lip fe 
tig, glaber, hawagoc, lubricus, 
niederf. Libberig , vert. Lab, 
flebrig, dann vielleicht verw. mit 
plash, w. f.), di, gabe; die Pfüße; 
Marmorplätte, der ffeinerne Tiſch; 
das unebene Sti, die Baumfchware 
te, das Futterbrett. 
to Släbber, fläbber, (vgl. to 
Jap, slap, fhlabbern), geifern; 
begeifern, befudeln; verfhütten, vers 
gießen. 5. chops, das Geifermauf. 
eiferte, verſchüttete z 
gegeifert, verſchuͤttet. 


Släbberer, der Geiferer; Plappes 
ter, Schwäßer. 
Släbbering, geifernd, verſchüt— 


tend; das hay Perfhütten. 5 

bib, das Geiferläßchen, Geifertuch. 
Slabbiness, fla bbines , dag 
Dice, Babe, die Schmierigkeit, dek 


Samus. , , 
BSlabby, did, gabe; ſchmierig, ſchmu⸗ 


BIg. 
4Släck, filad, (Ch to slake), der 


Kohlengraus, die Lofdfohlen, das 

' Koblengeftieh. 

Slick, (angelf. sleac, ſchwed. u. boll, 

 slak, wl. slakr, lat. laxus, Loder, 
nad einer andern Geite der dee 
ital. slaccio, vgl. yarav, fi. Id. 
chery Ayysıy, Ayla, AjSes, ital. las 
sciare. Uebrigens find gang verw. 
Sormen FHlaff, thlapp, slab, 

slap, slaw angelf. träge), fchlaff, 
loder, leicht, gelinde; matt, trages 
— — ſaumſelig. 8. rope, 


as ſchlaffe Seit. | 
to Slack, to släcken Gilad, 
‘flad'n, fdlaffen, feb laff machen, 


lofen, abfpannen, nachlaffen; locker 
machen, brödeln; löfhen, mindern, 
ſchwaͤchen, entfraften; hindern; vers 
mindern; vernadlaffigen, J— 
erſchlaffen, nachlaſſen, ablaſſen; ſich 
aufiofen, locker werden; nadlanig 
werden, feine Thaͤtigkeit verlieren, 
ipwary werden, ermatten; verfallen, 
abnehmen, binfinfen; gaudern. To 
s. lime, Kalt lofhen. To s. one's 
speed. langfainer werden, To s. 
one’s hand, nicht mehr fo arbeiten, 
nicht mehr fo ſchenken. 
Släcked » släckened, lofete, 
brodelte, lofdte, minderte, ers 


— — — 


‘ Blackness, die Schlafheit Lo⸗ 


Siig. flägg, (ver: init dem nie 
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laffte; gelofet, gebtodelt, gelofat Sländerer, Bland? re Bn 
—2 erſchlafft. Arie, läumder, * ty, Det 

slick Slindetings verlaumdend § bs 


kening, slacking, loͤſend, 

brodetnd, (öfchend, mindernd, ers 2 umden, gts 3 
n erons; n er 

laumderiſch. ta” 


fchlaffend; das Lofen, Broͤckeln, Por 
ſchen, Mindern, Erſchlaffen. 
Bläckly. klädtli, ſchlaff, Coder, Sldnderously Verfäde 
gis bee! erousness, i 


matt, träge, gelinde, nachläflig- 
Slane “glaan * 
Taten \erte, rents G . 


8 —— een 


ſchwank, fo lank. 
Slint, slinting,’ 
flannting,; —— 
rier zweite Reiſe gach 


oll. slink, von ihe , 
Sebo). Tale — 












derbeit; Mattigkeit, Fntfräftüng » 
Schwaͤche; achlaͤſigkeit, Saumſe⸗ 
tigkeit, Trägbeit, Gelindigkeit. 

Bl ick, f. slacked. 

Slade, (fcbort., verw. mit fade, 

hde, Lecde, faite, doch mol 

von liegen, iél. slaed, sletta, Ebe⸗ 
ne, Shludt), eine Thalſchlucht, 
eine feucht und tref liegende Ebene. 






















Släntin » f. slantlı 
— hie 
Blantly, slantwies 

PEL hte 4 ſchie 


Slap, §14 C 
— laut ER, 






berf. u. boll. slyck,, slick, SH tid, 
Schlamm, Noth, rie nit "slack), die 
Schlacken, das Geſchlack; (volkſpr.) 
ein Fei tng: 

Sliic, é (eig. sley; angelf. slaeı 
gotb. slacka), der Weberkamm, das 






er: >. ~ 
f ‚a 







a? 












latt, die Weberfpuble. ri N x 
— Behn, erfchlagen, geſchlach⸗ 8 Ber, a: 
‚to slay 
slike, hehe F (og Bake pgs October ty umps — 
- flesce); die Flocke, Schneeflocke. in. den fleii nen | or 


to Slike, (vgl. to slack. Scheint oF s bet 








- ft Awyor. AnEws ANEW s fih legen, tipp 167 
nahlaffen, wie in Auw, Lef den, di I N, ); 
“ge leskan, ſchwed. slackia, und Sad 

Mase ee ASK, au ſchil⸗ Xo “hed | Fe; 
os loͤſchen, ftillen, mindern, lins ven, r ii nge + 







bern? ben , erimatten, erſchlaf⸗ — 


— loͤſchte; erloſch; delöfcht; 


erlofden. 
—— g, loͤſchend, ermattend; das 
Ermatten. 
sc "étaimin, (gemein. af wol u 
das gt: Ajuua, bon Aaßw; das Ger 
- Noitmene, alfo aud der Gewinnft), 
ber Schlemm, die Wole, alle Sti⸗ 
he (it Whift); dünn, fhiwanf, 


ſchlant. 

to Slam, (in niedriger Sprechart) sus 

ſchneißen; ‚zerfradhen »» erfdlagens ” 
alle Stide (tim Whiſt) machen; alle. 
Stiche verlieren. 

— ee d, ſchmiß ‘jit, 

alle Stiche; en 

le Stig gemadt 5 alte 


tor 4. fihenhieb. - 
IR sie Verlaum⸗ | Slasher, (vol 
un of arte S 5 
ehe: mut, Echimp 


— — ‚esclahder ; wad 
— wAsws RAL, AANOwY fibilfekt, oder 
aud aud yedvvadew, Sxedrvvacer, 

— perfpotten; verhobnerty Bon XsAug f- 


sThbéy Yikuy, berzogene Lippe), vere lätct 
Sumber, ering tee fetip. —2 - Sal fel 
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lage, Flucht, furge Dauer, |S. of hterer, der Metzler, Mörder, 
ir weather, dad augenblidliche gute — Wuͤrger. 
zetter. 8 ry & ob te ring, mehelnd, mordend; 
ite, Blebt, DEN mit Aaacı dacı Hi . eßeln, Morden. 
stein, ſchleißen, frary. eclisser, Yo hterons, © Aa more 
liken, xrader. Wir haben | derifth, biutöürit 


och a litterthon), der Schie. 
r, Scie iis (volffpr.) Bett: 
fen. S. board, die Echiefertafel. 
book, Schieferbuch. 8. coal, dr 
ich wrerfobie. S. pencil, der Schie— 
ein, 


Slane, mit Echiefer deden. 
(red, dedte mit Schiefer; mit 
ichiefer ededt. 
ter. Rlebter, der Ecieferder 
er; Kellerwurm, die Relleraffel, 
niscus äsellus. 
itingy mit Schiefer dedend; das 
schieferdeden. 
3latter, flätter, slättern, 
verity. —— Aydaw, ſchlaff, loz 
et leben) hlottern, f fhlums 
en, ungrdentlich feym 
ithern, (vgl. stur), die Schlum⸗ 
Py ſchmuͤtzige Perſon. 

ättern. durh Nachlaäſſigkeit 
erlieren, verſchlumpen, verfhlot 
ern, verfehleudern. 
itnernly, fhmußigjs. Auf eitte 
blotterigé ; fhlumpige Art, nachs 
ſſi g. 
ity, Blehti, ſchieferartig. 
ve, $lebmw, (fry. esclave, ital, 
hiavo, angeblich von den Elaven; 
sieft Aber vielleicht in AaBw, Aawa- 
vw. AaQuw, AkDvocw, erbeuten), der 
5clave. Woman (female) s., die 


clavin. 
3läxe, Sclave ſeyn, ſich quaͤlen, 
fit abarbeiten , jich pladen, 


Ren 
— ßlaͤwwer, (f. to slabber), 
or Geifer, Speidel, . 
sldver, geifern, begeifern, aus: 
ifern. 
verery §laww'ret, der Gei— 
rer, dab — 
vering, ßlaww'rine ei⸗ 
rnd; dab Beitern. 6 a . 
ehwri, die Sclaverei 
— Plackerei. 
aan: Blabter, van 
blatt, ſchlachten, v. fchlas 
Ath das dladten, Mepeln, 
torden, Blutvergießen, Blutbad; 
e Miederlage. S. house, daß 
Hlacethaus, die Metzig. S. man, 
r Schläcter, en ßler. Man 6., 
r unvorſaͤtzliche Zodefhlad: 
3länghter, metzeln, tödten, 
orden, zerhauen, fdladten, 
TER, 
ughtered, AR d, meßel: 
mordote; gemetze t, gemorbdet. 


quarry, der Schiefer⸗ 


Slävi, Siebwei, die Slaben. 
Sls ving. flehwing, fid pladénd; 


dad Platen 

Slinlahs : Blehwifd, felavifch, 
nechti 

3lävishly, ſclaviſch. 

Slivishness, die Sclaverei, Knech⸗ 
— ei, fetavifce Wefen. 


ay: Bleb, f. slate. 
= Siäy, lab, (goth. slahan, ane 
gelf. slaegan, slean, ſchwed. slue, 


ist, sla), er fi lagen, todten, ume 
dringen, — 
Slayer, der Erfhlager, Todtfchläs 


3 fay ying, érfhlagend; das Erſchla⸗ 


den, der eitihiag. 

Sléas lihſi, sleazy, slee- 
zy, — wol mit xAwavos, XAıda 

als ſchlaff, weichlich, —— men 
fonnte ,„ oder et fd leis haft, 
ſchleißen foligen, Fr 
aleichſam (hleißig, fib ig) 
Potter a). flar, dünn, ſchlecht. 

to Sléave, Klihm, (Ta Leiten, 
ſchlieſen, fhleppen, d. i. zieh⸗ 
en, vielleicht ver. mit —E Aaidgs 


Asits), aufivideln, winden, hafpetn 3 


bereiten, hurichten, 8. silk, die aufs 
ewundene Geide , die vertvirtte 
Buofiedes T. f. die Wade. gu Shk. M 
2, 2. 
Sléaved, tpidette rit richtete u; 
aufgervidelt , urgent 
Sléaxiness Libf Fines, die 
Dinne, dad Kart, die cchlech 
Mr rbeit. al 
éazy, f. Sleasy. 
nate Eid en "ei dei 
alat to slide), Die leife; 
ter Schtitte n. 
Srödded, ous, eine Schitten⸗ ſchlit⸗ 


tend; Shk. I, 
Sléd TOL der Schlitten, 
die Shleite der Somedehanmen 


(186 sleggia; von [a lag sen, 
to oes “ELD, (Mautit), feblingers 
— die in bobler Sei 
—* P ſchier nkern). 

(ipt, et init slick, 
oli one, i w. slaé, goth. slaiht, 
le Puc, 3, 5.) th ti & 2, 

tal, sc febto eben, u. tsavit, 


glatt; fra. glisse, vgl; glide, yAv- 
er fanft; wei hk 
ED. 4 a Rh. 3» 2. af af Fey 


oat bas Shk. JC. 4,2. 5. stone, 
er Grkttftei in. 
to Slé — „sintsen) aufputzen; 
weich mach 
Sléched, guateete geglättet, 


— 


ee 


1 den ser 








Sle : 060 — ali 
Slécking, glättend; dag Blätten, tem — 


Sléekl¥. alatt, wei, fanft.. ). Bar — 
BA cep: Elbe der eher ang (to pin), 2 










to Slee (urfpr. wol taf fie an then 
den, goth. 7 —19 Manet | ‘wie von Frau 
sierpan), | fhlaf en. To:s. ‚one" fagen Se ia 
self sober, den Rh aes anefhtafen. | bangen der. | 
&pr: to 3. in. a whole skin, ode ern bi 
oh both eat#, gäng ſicher futibtlos | “hee —— 
ſchlafen. He sieogs like a pig, @ 1. 
yatare, tvie ein Murmelthier, wie J Be nie 
ein Sak. To: s. (away)'öff, vere | tides. ie ” 
fehfäfen , ausichlafen. To s. upon, Slécves it 
unbeachtet laften. 51 — 


Sléeper, Blip neg, Der Schlefer 
Winerſchlaͤfer; egende Sift, F 
Erovoctus; Rett o der Riegel auf den # 
Sloshtitten , ‚daR Me Wohlen nie I 
durchſch (ipfer; ; kat sineler over, tl 

‚im den Willen inet C fine, wovo 
der eine Arm on tip edhe: fren oder 
Woypen, der andere an die Snbdtset 


rie — 


— 


4 h 
IB RY ikon 4 
























cholgt tft. sieh he, fett, fe, 

steapily » Klippift, ſchlaͤfrig/ tf fs 

matt, dumm.« : — dar 

Sleepiness, die Schlaͤfrigkeit. Slei ‘hefu L, rénfél, 
Slee ing, ßlihping, 6* Sleightly, fig gr 

da? = alate S. partner, (enlffpr.) — * 

ein ſtiller Handelraenoß. 8. place; —* ER 

die Schlafſtelle. 8. sickness, die n er, 

Schlafſucht. Sie 


Sleepless, GiB pte , (lanes. ‘ 
HR tae 


— ßlihpi, Petar 
Iofen} 3 olffpr.) N th 
jie Bt. isease, fit) 


Bi ee — — 
Sléer, flihr, (ſ — er fit * 
ine fehen N) lau [chen ; diel ieleny, 
ingen. 
Sléering, laufend, ſwietend d06 ; 
Laufden, Schielen. §. fellow, ders 
Echleiher, durchtriebene — us Th 
PA Bui bt, fons 4 
chlo ße, von vg (öklaflen,. 
fallen laſſen, —* aan und 
Schnee, der fle J Bast, Die Grau⸗ 


peln. 
to Sléet, (fhlofßen), one und 
ſchneien, hageln, graup 
Sléety, regnend a foͤnelend, * 
end, graupe(nd. _S. weathe 
raupe rey! x url 
Sleeve, ßlihw (angel 3 fod 
.. sli — FO gut 
en, pren, 
atfo verw. mis slip, leave), "Pa ket 
den, vgl. aud agrees ex se, 
Noor Hilfe, Shale, J 
urfpr. en P einhüllen, 
wo der Arın bineinfcpleuft, X 
Diefer Form 7. Yuiber 2. — 
14. — bincing tify, oder was. * 
Arm huͤllt. ann vgl, to ae) 
der Mermel ; Gträhn ; ; Blad 
To Jaugh iu one’s s., (vermmtblic 
von den weiten Gchlapp « Aermein, 1 


lid, FLidDd, glitt, adheres 
pa; geglitten, geglitſcht, gugeftedt; 
b. to slide. _ 

fkdden, §£idd'n, geglitten, 


zeglitſcht, zugeſteckt. 

ce ö oe dder, (andere 

—F to slide, nach der angelf, 

iderian, slidrian, verw. uit sleek. 

Bir haben eben fo [chlittern, 

Sclieterbahn, von fohleißen. 

Kifoift. e8 verw. mit slit. Sch lite 

en, slate), ausglitfchen, ſchlei⸗ 

en, ausweichen, ausgleiten. 
idder, ſchlupfrig, glitſchig. 

Pas, fleid, die Eisbahn, Gleit⸗ 

abn, Schtitterbahn, Gdurrbabn, 

er SAhleifgang, die Glitſche; Glate 

e, der Fluß; Leichte Gang, 

tidite Bewegung, der leichte Ueber: 

ang, ebene Weg. S. boxes, Laden 
lit einem Schieber. 

Slide, (f. to slidder), gleiten, 
feiten, ſchlüpfen; glitſchen, auf 
Eife gleiten, ſchurren, fdleis 

m; verfallen, gerathen; uͤbergeh⸗ 

15 Wanten, unbeftandig feyn; 

lajien, gufdieben, guftes 


a der Glitſcher, Schleifer, 
3 Schieber, dad Schiebe— 
ding, fleiding,  gleitend, 


hend, zuſchiebendz ſchlüpfrig; 
8 ©leiten, Glitfhben,, Zuſchieben. 
pencils, Bleiftifte mit Schiebern. 

aE, die Schlinge, Schleife. 8. 
ce, die Schleifbahn, Glitſche. 
rongs, Schiebzangen, Schnallen» 


Bleit, (f. sleek), flein, 
‚unbedeutend, winzig, ge: 
Srugig, verädtlih; nicht ftarf, 
a, fhwad, durchſichtig; einfal- 
, Dumm, nahlafjig. 


+ 


ight, gering fhagen, vernach⸗ 
ge fir. 4 




















ni alten, überbin 
i, N hk. JC, +28 
werfen, binmwerfen, binf din 
‘ms Schleifen, jerftoren. To 3. 
we, überfeben, gering halten. 
it, die Vernahläffigung, Uns 
erfj ‚„ Ger —5— 
73 Liſt; der — 
make s. of, veraͤchtlich behan⸗ 
+, berwe ‘S. of hand boxes, 
ONE gering, fit 
ay ¢ te gering, ) elle 
; gering geſchaͤtzt, binges 


, dünner, ſchwaͤcher, klei⸗ 
ger. | 

Mrz 5 der Geringfhagker, Vers 
hein 





chleuderer. 
leiting, gering 
hinſchleuderndz das Gee 
| sen, Hinſchleudern. 

> p-y: il. Th, 2.4 — 


— 
u 


‘gr 


die J 


Si 


Slightingly, Gleitingli, bere 
adhetic hlent, Übers i weg: 

arene Bleitli, ſchwach, oben: 
ightly, Blettli wad, oben: 
sin beheld, nee 

— das Dünne, die 
Schwaͤche, Verachtung, Geringfchä= 
ung, Unaufmertfamfeit, Wegwers 
: | 


u g. 

Slily, Bleiti, (f. siy), lau 
liſtig, hinterliſtig. mf 19 : 
lim, flimm, (fhlimm, eta. 
ſchief, lat. limus, limis, fonunt mit 
— dsußoz Uberein, und wäre, 

et dem Wecſel der Fliffigen, wie 
bet dem haͤufigen S- vorſchlag, nicht 
allzukühn davon abzuleiten, zumal 
da es bereits von Todd dem ebigen 
slender gleichgefeßt worden ift. 
e6 auch iibrigens fein gemeines Wort, 
fo fheint es dod), wie unfer „win⸗ 
gig’, „‚mager”’, in veradhtlidem 
Sinne gebraucht worden zu ſeyn. 
ft lean verw.?), dünn, fdhlanf, | 
langleibig, fdmadtia ; mager, uns 
sift , wingig; der ſchmächtige 
Menſch, Schmachthammel. 8. gur- 
ted, dunnleibig. | 

Slime, fileim, (0, limus, Lehm, 
Leim, verw. mit dem pelv. lama, 
Brot, ‚gr. Prados, Billen), der 
Sdhictm, Schlamm. 8. pit, 
die Schlammgrube  ,, 

Sliminess, fleimineß, das 
Schleimige, Schlanmige, | 
limness, §limmne§, die Dünne, 
Sdlanfheit, Schmaͤchtigkeit. 

Slimy, Bleimi,.fhleimig, 
fh lamnttg, berfchlämmt, 

Sliness, Bleine , die Schlauheit, 
Verſchlagenheit, Arglift. 

to Sling, ßlinng, (goth. slanga, 
ital! slanciare, ft§.. lancer, gr, 
hoyxy ».lancea, Aoyxevew, franz. 
élan, Auffdwung, vgl. to fling, 
fhlendern, ß lenfern, to 
slee, Sd ling, ehedem eine Schleus 
der), fehleudern; werfen, ſchmeißen; 
ummerfen, um angen > fhlenfern, 
fhaufeln, baumeln; ziehen, biffen, 
mit Seilen aufziehen. 

Sling, die Schleüder; Schlinge, 

inde; das Gehänge, Hebezeug; 
ungerhols ; der Schmiß, 


aie 

— ßlinnger, der Schleu— 

slinging, §ting’ ſchleudernd 
inging, flinging, ſchleüdernd, 
ch Er fernd, siebend; das Gchleu: 
ern, Schlenfern, Ziehen, 

Slink, flinf, das unzeitige Halb. 

to Slink, flinf, fihleihen, ent» 
ſchleichen, davon wiſchen; fallen 
lajjen, misgebähren, (in dieſem 
Sinne gemein!). To s. away, were 
jdtethen. Los, aside, fid auf dre 
Seite maden. 


Ppp 


urf, 


Sli 962 810 


Slinking, entſchleichend misge⸗ Slippery, #lipveri, ch lui: 
—5 das nbfepteiden > med 8) state Fa RR 


abren d 
Slip. Blipp, das —A— der wa gaf auefmweifend; a 
gebieri, Febler, | Berfeben ; | slip ie ft ß ist da t 
ntfchlüpfen, Britten die heim | fertd, —— {hend — 
fiche Fiucht; der Streif, das lange, ————— eee 
hinate Stiiddhen Papier; — Sli lLippt, eth fey ae 
tangel, das Setzreis Stedreis; | wefcbte fredte au; — 
die Leine, (woran man die Jagd— entwifeht, es eftet 
pants führt), Schnur, & tonge | Slish, Elı)®, — wren pen 
and; der Schrürleib; ana, anal). der Hieb, om . 8 and 
Zufaß,, Anhang. Zu $ Beit Sich an Hich , flit —* tie. 
gine nacgemachte Mone * die slit (itt, (f. slice). Eats 
Ausleg. gu AJ. a: a. Ss of Barer. Ris, bie Rises Spalte. By: 
1 Pfropifpalt. 3 


t 


—— S. of the ‘press, 
der Drudfebler. To give one, the 2366 — * 
LAS A ſpaiten, 


—F einen heimlich entwifchen, einen 

eben lafien. tr the s., ‚mit 2 
langer Nafe — einen Korb 
erhalten. §. board, der Srhieber, 
das Saicbebret, S. knor, der vere 
lorne Knoten, die Schleife, welche 
gS zugieht. 5. shoe, die Schlarre, 
er ——— Schuh, Schlapp⸗ 
fhub.. S. shod, in Sa larren. s. 
slap, der Sufel, das efende Gebrau, 
























sli I faliste, ritzte; setatigty 9° 


rift. 

Slitting, kritting p. 
rißend; das Schlitzen, $ 
mill, der Gpalthainmer-, « zi, 

to Slive, to sliver, >) hare 
fleimwer, (ver. mit to sh 
' glice und sleeve); | fohtigen, F 



























Gemanid ; die ſchlechte Sprechart. eae zerfhneiden, ı rede 
to Slip, (f. slecve), fh lavfen, eiben {dneiten 5; _ abbreme) 
to: SH, s — 5 entfctüpfen, ‘torfeln , wadelm; i Sn * 

Slive, ‘shi vera — a 


wifcen , wegivifden; aus der gcbes 
rigen Stelle gerückt "werden; einen 
Sebler begehen ,, Klee ſich verſehen, 
verſchnappen, füpfen laſſen, uns 
beinerft bewe ir unbemerft wohin 
bringen, un emerft zu van bei: 
bringen; fahren faffen, ber — 

übergehen; unbemerkt verlaſſen; fic 
loemachen/ von fic werfen; in 
fen; ( weige) abbreden, ute 
abwerfen, abftreifen , i tte(n, 
To s. away 3 verftreihen; fic forts 


— Cet aa 


weig, abgebro 

afield ßlei — 
—B geſchli br. 

Sliving, lei 


—— oo 5 
— * sl „RR . wi 


Sloacs to ta sas mit 
hor, agente stoke 
to Slobber. — 








‘to Stack, flo 


—*2 o s. down; Ts Ly 
chlupfen, fid niederfhleihen, To 50 slack , to: slak 

s. in (into), fid einfchleihen, eins toͤſchen/ vind E 
ſtecken, ‚hinein fallen laſſen. Tos. chen , zusnete 
off, abjhütteln, abfallem To s Ginne eig. losmadhen- 


Sldcken, werd Ht. 
Slöcher, #106 ster,” 
ke der. Dag 6 * 
ſtig ma ht, öfhend 
— bits \ 4 
J — ye 


on, anbufcen, (Kleider) ſchnell und 
leicht anwerfen. To s. ou ‘herause 
gleiten , en abren laflen, Sprichiw, 
To s. one’s neck out of the collar, 
den Hals ‚aus der Schlinge ziehen ; 
auf die Hinterbeine treten, 
Slipper, Slipper, der Panto fet. 
75 une’ ‘the s., Pantoffelfuden. | 
Ein Spiel dad Gotdfmith in sb 
vie ot stirrups, Yan craton 
adie’s sv 8 s, ‘panto 
ur für Kracht 
Slipperily, liver itiy 
fa lüpfeig, glatt; un beftandig 5 
aie feufcd. 
A dae ret de S play fein 
te Unveftigteit, Mi Kichtei "4 der 
Unbe : 


and. 





Er Pe 28 Sla 





















as bie Shifferbefe,. Shk. 


bk. Md Slénching, 4 Hlotternd, nicderhane 
Na. Pat — 53 seer & 


‚ gend; — —— as Schlot⸗ 


‘a Spi — sel tern, , athe 
1 Hafens Mi andler, A Siöven Low ve (bon ſch leis 
shop, die bet a he ry Ble ee eared —* py! unfer 
bude. $, room. 6 bin: un, S dl Somes’ 


im. Schiff für. —* — lang duped io A phe) 


Die — e und feta nine 
| 83 Der — 6 e Sita pe, 
n 


I en, nieder tite: 
aM Sandy “ fumpe, u 
afi feit 
e 


fe en ſchief, ſchraͤge, abe $1 
gig; dad Echiee, die Schräge,. 
tefheit, ‚der Abe, die UE dar 
8. wise, fief, abb pangige 
pe, (gehört ebenfalls zu 
» slouch erc.; aan. vas feta 
banal herab) ief kom 
sae neben, — abſchie⸗ 
ſchief machen, abhängig ma⸗ 
* neigen, fenfen; ſchraͤge ange 
den, ausbo wre 
eness, ef, die 
Rigel, —A ba Abs 
ri die Abdahung, Boͤſchung. 
blob ping, febtef, ſchraͤge, 
Shale, — To mäke-s., 
—— abſchuſſig machen, 
Baal vi Feieſ⸗ ſchraͤge, abhaͤn⸗ 


dvenliness, a ag! 
im Aeußern, dag been t 
Bete die Unveintigsteit, Un Unfathigs 


Sloyenly, low Hot 9* 
ae [Hlorig, thdertig ¢ "he a, Hd, 


Slörenry, Shk. He, Ay. 3-3 fe Blo- 
Sines N q 
au). {anact slog. Uber 
‘bik, fpiefen lo —* hs 4 alfe ' 
0 /, Lade, — le ‘cus, lacu- 
‚na. ‚bielteiche aud) Solar, * sill A 
Wohin es ‚Auch in “der zweiten Bes 
deutung gehören fan, indem Moz 
Faft eben dies Lager ff, Auch die 
dritte Bedeuturig Ag AU sidve, Aug, 
Soros gebdren, wie biefte rührt an 
dag nieder], & lugae, Slubbe, 
Aeris’, Linn hero:, bal. to slip. 
Die (chte ift wieder vor diefer abags 
ey die Phige, der Cumpf, die 
Lothlache; dar Pager ‘eines wilden 
Schiveins der — in einer Steins 
tohlengrube; Baler Shk. BHP. 4, +. 
EN. 2, 5. Dillle; Shk He. 4, s,s 
die e Haut; bat Grind, orf. 
Sléu gk ys mphis r In erig. 
Blön 6, sl ought, (ums 
fer @ tt (edt, SH (0G, nieder 
Slew ty, die Srift, Deerde(Baren). 
Slow, Blob,. (ſchott. Slaw , vgl. 
this —— tang fam; funds ‚uns 


ie A Ver pan feige 
— fit, es Geifte ents 
Slat; fhwod Bega H nid } icbe 
aft, „verdrofien, nach baͤſſi 

aif ; nicht che Tide ook bere , 
eda tfanı ; aul; fea t S. back N 
der Faulpels.. 8 


5. gaired,' mit tak iain Shite 


mess, Die eit 
—— sain $2 


top ps (Mebrjahl v, slop), 
Ba Hofer, — 
orry, filorrt, ¢ Geld inttes 
P lea oa MARS 
„Klott, (doch. mit fh fas 
fe Ber. anſchlagen, hart ftofen, 
‘Cangelf. —— ‚sel, Mod, 
2 slide, ww, f. x gebörig; ei 
Bien, vielleicht ſchillernd in 
Be ails inca die 
5 te eines Hiffche 
ee, — dB, „angel 454 
pal $ t ont 
ne —* loathe siya mit slack, 
T> ae aT beriv.), die Faule 


Ei ; Yang famfeit; das 


A af ul, fräge, bere 








9. ' en S.- =witted Bi ua oop of - 
~ Gin » r ro e —** te Bliy et Pg 
at ker in in Of Foie low, t vörlän er vers 


re y' ‘he fe Bünde ziehen. 
lower, f. eee ten 3 

‘Slowly, — Pr glei, träge, - 

Mat: © Great bodies mova 
sch iangfam —8 auchen 






Sléw mess. die fear ees 
faule i — erſpaͤtung 
2 ei I Cin au Hub; ie, jinbereiowi ie 
2 an 7 ame. Ueberle— 
| * Bild, auf. Ben Be | gung, Beda —XR 
erfen barge 


"a pst Blobber, (verw. init 


tölpeln { 10. f.),. befudeln, be: 
Den a un er so faite dere bangen, oben: 


ergeben, 


— — Te 


»' to Slüe, $luh,,.(?) umdrehen ,' trils. 


Slu 664 Sly 
in thun, hinhudeln. “To s. over, gro Slümp, 1, 
Oe tatottern, überbin hunsen. "8 1 Korb 2 Akai I 
degullion, (volffpr., mo das Tekte: 2, 
aus dem ital. coghone, fi}. coyön, 
fcheint), der Schmußbartbel. 
Slubbered, Sejudelte, hunzte Hin; J 
befudelt, hingehunzt. wo m 












Sluce, .f. siaice.”* ‘7%: > imisgebobren.! 
Slude, mogcovitifiher Cpiegelftein. | STür, Hlorr, 
Aıßgek, triefend; 





— e6l0d 9% (andere Form 
. 8 J. 


te 1 






Er ough Pd 7 7 " der Korb, bend Pesta Darn ° 
Lanun. um Grunde liegende 4 
Sluds, halbgeroͤſtete Erz ſtufen. — wie eine bier Te — 





de Ver teihumg: 


len. 
Slag, Blogg, (die Bedeutungen 
NT dab es in slack, slow, 














Hleidhen, ſchillert), der Tlumpe, kindung’ eit. Bal. 
das Sti Metall ’ein Sti Biter, | "sten, TA uetn, U | 
oder Eiſen zum Schießendas * der Het ; "Schen 
hate Blei; fchwerfaͤllige Ding ; die | Verweis; Ladeb, % | 
Drobne; der Faulenger; Bauderer, riff, Streich, Bo 


träge, (angfoute Menſch; das foyer 
fegelude Schiff; der. Ladenhuter; die 
Wegfchnecke; das Hinderniß. 'S.- 
bed. der. Langſchlafer. "S. snail, 
die Wegfhreke. . | 
go Shirg, fich langſam bewegen, träge 
fen andern, faulenzen. To s it, 
en Fauienzer machen .· 2? 
Sluggard, flo gar db, der fange 
fame trage Menſch ' Bauderer, 
raumer, Sattlenger, Saͤumer; Shk, 
Rie. 5,9 ,_ | min 
to Slug gardive, faut machen, 
Sluggısh, floggtfe, träge, 
lang fam, verdroflen, ’ aul, Fdptyer, 
traͤümeriſch. iad | 
Sluggishiy, träge, faul, ſchwer⸗ 
fällig, ſanedenhaft. 
Sl ug g ishness, Die Tra eit, Faul⸗ 
pele , Sdhiwerfatligtert, Verdroſſen⸗ 
ehr. a | 
Slaice, biuh6r'lfi. éduve, won 
claudere, clausa)y) Que Ga lente, ‘5 
der Ausfluß , Ablaß. RR. 
to Sluice, (die Schleuſe) _ offen, 
fließen laſen; chen > ‚ . ftromen, 
Br exgichen, durchſchleuſen; fig. 
. Shk. VEE, 1,2%, ‚von ‘eier bets 
führten, misbrauchten Ehefrau. To 
s. ont, mwegichwenmen; Shk. Rib. ; 


2,2, f 
Sluicy, flught,. frrdinend, in 
Güflen. S. rain, der Plasregen, 
Slamber, Blomber, (deriv, mit 

Schlaf, sleep. — * 
— Sdlummer, Schlaf, die Rihe. 
to Slumber, fü lummert ſchla⸗ 
fen; einfihluntmern ‚ æeinſchläferu, 
betauben. * 
Slumbering, fHlunmernd) eins 
pene ; das Eciminmern;' ‘Gins 
hläfern; der Schlummer. ‘ 
Slumberous,slimbery, fo ft 
beros, Blomberty einjatafeend ; 
ſchlafend. | 


Eiteifer," To pat (at 





Slurry Pt, “fehl. | 
+0 Slurry. fito'sinn 
Sint, Flott, (perm, mitte i 
die Schiumpe — 
















Ef 


Sly 


yness, die Schlauheit Verf {as 
saben wrote” ve, ’ 


nack, gmäd, (angelf., smaec, 


ihmwed. smaak , verw. mit pow, 
TIARA y TUE, TI, CHAU WwW, ja 
u; ſamauchen, jmoden, 
ig. reiben, und durd- Reiben dun⸗ 
ten,, einen, Dampf vom ſich geben, 
Schmad, bebr. thaam.. Aber auch 


Shmaß, Schmiß, Schmitz, 


ywe* avsuol mvay und erwdı = 
ro aworinyüs aidyjac, pelo (dil 
ern. Bin) den maf, ez 
‘hina ; Borfdmad, Nachgeſchmack; 
Beiſchmack, Anftrih, Fleck; Biſſen, 


Mundvoll, _ Echluf ,. das kleine | 
Stud; der Klapp, mac bre Patih, & 


latſch, Rlathh-, Peitſchenhieb; 


chmatz, der laute Ruf, das Schma⸗ 
sen; die Schmacke, ein kleines ems f 


na tiger Gdyiffi He has still a s. 
»f his. country speech, feine Mund» 
it flebt- ihm. nod an. To kiss 
with a‘s., einen. hoͤrbaren Schwaß 
jeben. S. sail, dad Echmadjeggl. 

Smick, ſchmecken; foften; 
chmacken; klatſchen, fnallen; ſchma⸗ 
sen, laut küſſen. To s. the whip, 
nit der Peitſche klatſchen. All. ages 


. of. this vice, allen: Zeitaftern- iſt 


riefer Fehler eigen. 

a rey, Babi u fer, der © h mez 
Fer, Softende; Gdmak,. laute 
duß z. Klatſch, derbe Hieb. 


adckering, (verw. nit ſchmach⸗1 


en), das Lungern, Gieren, die 
reife Luft, Sehnſucht. ; 
ndckine, fh medend, flat 


chend, ſchmatzend; das Schmeden, 
tlatſchen, Schmatzen. 

nall, §&mabl, (angelf. smal, 
umael, altt. ſchma, jetzt ſch mal, 
erw. mit pakosy apahocs. weld, 
‚art, ervpos, DOr peemnoc), flein, 
reringe; ſchwach, dunne; der duͤnne 
Theil, das Kleine, die Schwäche. 
5. beer, das ſchwache Bier, Linders 
Mer. S, of the leg, der Fuß unter 
der Wade. 5, clothes, die Beittz 


fleider. 8. coals, die.Schmicdefohe | 


fen, das Koblengeftäub. S. crake, 
das. kleine Aybraen 3 Takelwerk. 
5 die Kinderblattern. S. pox 
shell, Podenporcellane , gefiedte 


Kauriefchnefe, Cvpraca canrica.. 8. 
Dun eine vorzügliche Maulbeer⸗J 


ammgattungs S. shor, der⸗Schrot. 
S...stones, Diamanten unter einem 
Karat, S. talk, das Geplmuder, 
Seklatſch. S. tooth-comb, der- enge 


Kamm. S. ware, (in Mandefter), J 


Bandwaaren, Litzen, Franfen re. 


udllage, Gmahledfa ‚die. 


Waflerpeterfiise, Apium graveolens. 
mallish, dun ab tifa 2 etwas 
flein, winzig. 
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Sma 
— fmahli, wenig, geringe, 
au i 


das Wenige. : 
Smält., , mahlt, (ital. smalto, 
verw. mit ſchmelzen, ſato melt), 
die Schmaolte. 
‚Smäragdine, he (6. 
auapaydor, Pd. napacew),. fitaraga 
den, don Sinaragd. pes ’ 


Bar 


maragd. - 
Smart, fma'rt,. ((hillert in-mors, 
’ perf, murd, Mord, pelv. murdeh, 
send. mrete, ſamſtr. mrda, rurdia, 
fterblih, in moerere, bebr. marar, 
trauern, f. to mourn, aber auch im. 

ou, „welches: uberb., eine zitternde 


drift, das F 
daber) fdmershaft, (hmerz. 
lid), webs. prideind, ſcharf beis. 
fend; ftehend;, fharf;. munter, 
friſch, lebhaft, 


* 


nommen für. etwas; fräftig; ges 
chmuckt, geziert, —— ſchoͤn ge⸗ 
det, ſchnnick, eur; er Schmerz, 
dab. Web, Die Schoͤrfe; der Pruita 
fer, Springer, Stußer. S. reply, 
die fpibige Antivort.. S.- money,, 
das. chmerzaeld, Reugeld. 5. weed, 
. , das. Flabfcaut = aramart, Polygos. 
num persicaria. 
to Smart, fhmergen, wehe thuns 
‚leiden, biffen, You shall s. for it, 
du follft.cé enipfinden. 
Smärting, fima'rting, ſchmer⸗ 
gend, leidend; dat Schmerzen, Lei⸗ 
den. 313 * / j 
Smärtlw, ſchmerzhaft, beißend, 
ſcharf; friſch; glatt; heftig. 
Smartness, det Sana) das 
Beißende, die. Scarfe; Lebhaftigs 
teil,  Munterfcit, Heftigteit; der 
Prunk, das gepufte Anfehn, die 
fone Herdunas ©, 
to Smash, zerſch me t ferry (dolffpr.) 
die Sreppe hinunterwerfen. 
Smash, (volffpré egl> to. smack), 
eine Sdputarve, ein Hic. 
Smätch, firdtfd, (f. smack), der 
Geſchmackz Anſtrich, Strid, das 
Et.vas, weist; a oad go 
Fenntniß; der Laut, fcharfe Ton; 
Blaufuß, die Bachſtelze, Moracilla 
oenanthe. , Hé has as. of it, er 
hat einen Auſtrich davon. 
0:S5miärter, hmätter,, (feheint zu 
pam. naraw, Maraldc, ital. matto, 
veuthd-mratt zu gehören, worunter 
alles: Eitle, Nichtige, Krartlofe, 
latte verftanden. wird), obenab 
often, geringe Kenntniß haben; 
feichehin- plaudern, ſchnattern, 
Shk. BJ. 3, 3. dungen, ſtuͤmpern. 


mn. 5 
Smälness, die Kleinheit, Schwaͤche, 


'Smäragdus, fmärrägdoß, der 


Bewegung, bejonderd.des Lichts aus⸗ 
limmern, Gchimmern 5 


heftig verfeflen auf‘ 
etwas, mit. Leib und Geele einges , 


1 


flaͤche, 


' Smear, das Sheet, die Salbe. 


> —— ſchnuffeln ı aufſpuͤren, 
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4 + him Au) eu 
eres Be bens Sr Kenntnif, ers 






* Sméit, ‘to 
— eva | 


ß — 








PR er — et, Halb: 
gelebrte,: Hay Chis 
Smirréering, Smattering, wes 
nig wifiend; ‚feicht Led. wie f dag 
eichte Villen ,. die Halbtunde, das 
enige, die Brühe. To have a s. 
of she tatin tongtie, ein flein were 
Latein wwii} 
to Smear, Smißr, ( (auch smirch, 





—* 


u 
to Smérk, — 
minder ri 
cia — mit 


las | 


















Shk. MA: 3 ,°3.3 ‚angeliz smerian, | n N, } 
verw. mit oper, zugeiv, SG meer, Smörk, $m yas q | 
gngelf- smero, alg; en | Pore) ¢ (uftig, - a 







e, smerw Siti ‚Sett, oe Vets 
Gjstpic rgel), Hoe oto 


ls * King! rag 
Tat ye alben , -befudeln. 


zur 









undfiche 
—— —— 
Cobi 








Sméaring, beſchmierend; bas Bee — a 
ſchmieren; Sdjmeer, Fett. pid ve Gmept * J— 

Smear Ban thr ty (hmierig, m fo m J qe 
fett, (hmusig- —** if), >| 

Smiéach, er (f. das folg. ausfallen zu ma 
und smew), in ‘Seevogel , die Sm éwi fin pub we 





Kriech⸗- oder Taudente. 

Smée, mid, die Kriechente, rauch⸗ 
ente. 

to Sméeth, futihds, Cangelf. sviti- 
tan, smittan, befdmifen, bea 
hey dd, eig. bewerfen, anders 
en), beräurbern, ſchwaͤrzen, rußig 
machen, beſchmutzen. 

Smegmätic, baregmätti, (von 


¢ * 
ben reg oun — ery fie 
Smell. fucell, (fdas folg:), der 


die Tauchente u 
to Smicker, Bmide 


nicht netathetifch für Dig 
un —— ie | 
aa veo? 3B feine Auger 


s mickerings dag * 














— 





—8 


artig abwafdend, reinigen er BER ; 





Gerud. 5, feasysnder ungebetene aie ) 
Gat, Schmarotzer! 8. smock, bef — 
verliebte Ged , Haſe. et — 


* Snrell, (nm mit aw, ain Ares 
Athen, lw 'y' ‚denn dejunnı Go jave 
Any Ocuacuas, S2odie.eCodte „.olere, 
veriv. ne wie unkennilich es | a - 

ort geworden), , ziehen 


Kür eh 








iwittern.  Gprüuhive Po # a ra 
den Braten riechen, cin Haar find 
To s. of, riechen ¶ ſchmecken) 
To s. out, erwittern , autfy 
Tos. to, an —!rierhen, berie 
Smélled, rod, witterte; 
gewittert. 3 
Smeller, der Riecher, Spuͤrer 
Witterer, (valtipe, wie bei un 
—8 Riecher‘’), die Naſe. Smell 
der Katzenſchnurrbart.. fe 
Smelbing; Bmet ting, riecben 
eo boule, des Archfiäfihchen 
u otie, te ene 
— ver (Bsa Be me 
menbeet, der ‚Strauß. Wa 
das Rie hwaſſer..— 9— 
Smelt, ſ. smielled, 
Smélt, Bmelle, der Stint, ei 
rıng, Salmo eperlanus; vel r 
eine halbe Buinee, Ss m ‘ 









— — — — — - ~ — — mal 


Smi. 


tigen, firafen; (durch eine Leiden. 
fdaft) ee rühren, bewegen ; 
(sunftfprachlich auf Univerfsaten) eis 
nen breit fchlagen, einem etwas abe 
locken, bef. Geld. | 

miter, der Schlager; Angreifer, 
Meriounder; die Fault; eine Baries 


nit Ben 


luͤgeln ſchlaͤgt. 
mith, ; ; 


mids, (bert. mit smite), 


tat der fügen Taube, die ſtark 


ter Schmied. S. craft, — 
- ne 
bargain, der Verlierhandel, betrü⸗ 


defunft, das Schmieden. 
8. field match, 


erifche Bertrag. 
d } : S-’s. shop, die 


ie Geldbeirath. 
. Schmiede, 


mithery, $midseri, die Schmies 


de, Eiſenbude; dag mieden. 
mithing, das Schmieden.  _ 
mithy, fmidesi, die Schmiede; 
der Sstdtrog (der Schmiede). 
-miting, §metting, treffend, 
fihlagend, ve 
Schlagen, Berwunden. : 
mitt, Gmitt, der rothe Lehm, die 
Harbenerde. | 
mitten, fmitt'’n, (v. to smite), 
getrorten , gefdlagen, verwundet. 
Ss. with love (with a woman), ins 
nig verliebt, 5. with Innacy, monds 
füchtig. | Ä 


o Smittle, (vert, mit smack, smite, 


und nordengl.), anfteden. 
pmittle, smittlish, anftedend. 
bmdak, f. smoke. ¢- 
smock, finod, (angelf. smoc, 06 
Herid, mit ciinivGiov, semicinctium, 
“jn der zweiten Bedeutung feheint ed 
tt ix, mejere, mingere, und 
poorxyos du fpielen), das 
: ‘She MA. 2,3. LL. 5.2. Ad. 2,6: 
aHf.1, 2. 4C.1,2.; weibiſch, weib⸗ 
lid. S$. faced, weibiſches Gefichts, 
init weibifhen Zügen. 8. loyalty, 
die Unterthanigteit gegen die Weiber. 
'S. tredson, dte weibliche Verraͤthe⸗ 


rei. , 

o Sinöck, den Weibern ergeben feun, 
He dres not smoke but smocks, 
(Workfpiel!) er raucht nicht, aber er 
Tupt | 


Bt. Ä 
smoke, Putohe, der Rauch, Dampf, 
Durft; Naudtabad. To s. dry, 
raͤuchern. 8. dried, gerauchert, - | 
o Smoke, (ſchmauch en brauchen 
auch mir vom Nauen, ſ. to smac N 
rauden, dapten, lodern, aufften 
en; fich fehnell beigegen, (wie Nau 
Bahn ; blifen, flackern; raudetr 
elder, ſchmauchen, -fdnaruche 
Shk, KJ. 21.5 gum Beften Habe 
durdstehen, neden, quälen y riede 
witteyn , ausfpiiren, nachſpuͤren ; gee 
ffraft werden, leiden. i 
Smoked, raudte, räuherte; ſpuͤrte 
avy, prreuetts geraudiert; ausger 
part, | 
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1Smökelass, ßmohkleß, rauglos, - 


rwundend; das Treffen, 






— fanft, eben, werd. 
by A easel eg Glatte, Sanfte. 


eiberhemd,, 


" 
bin 


en, 
ae ob, fneauthdh, (einmat gu 


1 


Smo 


ohne Naud.” 
Smöker, der Raucher, Tabacksrau⸗ 
her; Raudjerer , Fleiſchraͤucherer. 
Smökiness so fmohfineg, das 
Maͤucherige, der viele Rand. 


Smoking, raudend, raudfernd; außs 


»fpürend ; das Kauchen, Maudern 
Audfpüren. SS : 
Smoky, fmohti, rauderia, voll 


Raub, dampfend 5 ſpiriſch, neugies 


vig. | 
Smooth, &muhds, (angelf. smeth, 
'smoeth, mag wol unfer ſchmeidig 
feon),- glatt, eben, fanft, weich; 
fein, flar; Iieblich, mild, girtig. 8. 
faced, glatt bon Gefidt, eundtid, 
old, milde. 5. paced, leichten 
Schritts, fließend. -8. tongued, 

| glattzüngig , von füßen Worten. 
to Smooth, (aud smoothen, ans 
gelf: smethian), glätten, ebnen, pos 
liren; weich maden, am marden; 
mildern , befänftigen, ftillen; ſchmei⸗ 
&eln, Shk. Per.'z, 2. KL. 2, 2., bes 
fhönigen; Shk. cHf. 2, x. Tos. 
down, glatt fireiden. To s. up, 
glatte Worte geben. 
Smoéothed, glattete, befanftigte; 


* ‚gegiktsgt ’ Befänftigt. 


Oothing, Gmubhdsing, glate 
tend; befanftigend; das Glatten; die 
Befänftigung. -S. iron, das Platte 
eiſen, Bugeleifer, 2. % 
moothly, Kmuhdsli, glett, 


ARE, de Aecunbiie 
t, ett e,. Freundlich⸗ 
kei. Liebli feit, Annebmhdfeis. 
Sm ote, smoht, flug, traf, fälle 
te, berwundete; 6. to smite, 
Smot ery fmobdéer 
dampf; die Unterdrisd: 
die Schmeißfliege. 
to Smöther, (angelf. smoran, {ch 1m os 
ren, daͤmpfen, erw. mit XEco- 
chauchen, smack), dur 
aud übermältigen, bedampfen, ftis 
deu; fen, unterdrüden, vertus 
(aan; (em, "dampfen; unters 
drucki werden. 


—— — erſtickte; 


ng. S. fly, 


' Gedampft erſtigt. 
Smothe ne r, der Erftider, Unters _ 


drüder. st" 
Sméthering, fKiodsering, bee 
Saufen, fidend; dag Sehäus 
Pp ; 


Mauden, vielleiht. auch 
den: gehörig; dann, aud ın 
KForm smoug’ zu ahah See fy gee 
trodnete Efchenhlätter, wo er 
* verfaͤlſcht wird; 6 
ude. 
to ‘Sm 6 u ch 4 
fmt ude n), 


er Maufchel, 


. ck iederf. 
ee Cag m 


der Rauch, | 


% 


Smo 


to smother. 
Smouldering, 


smöultry, fino 


Smous, 
Smout, 


. sSmwuc 
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to Smoulder, to smöulter, f. Snäck, 


smonldry, 

h{dring, 
fmohldri, EmohHftri, (fdeint 
in smother, wie in moulder Ju ſpie⸗ 
fen, w. f.), damofend; erſtickend. 


er Spiering, ſ. Kiel, hts 


to Smuckle, f. to —S 
smicre, 


Smüg, 6mogg, (an 
verw. mit MiMDoC, 
Kocurc, nieder]. 
früh), (hmud, 
nett; Shk. MV. 3 I. ald. 2,4 


MIKKOG » bicllet 
n ‘3 ger, munter, 
auber, wader, 


cht 


to Smug, fdmiden, pußen, nett 


machen. 

beraus pußen. 
Smiugged, pubte; geputzt. 
to Smuggle Emogg' t, 
‚smugan , ſchleichen ſcheint 


Schleichhandel treiben , 


To s, one's selt up, fi 


(angelf. 


mit 
fhmiegen, ſchmeicheln verw,), 


berbotene 


Waaren einſchwaͤrzen, beimlich cine, 
ads 


oder aussubren. 
ren ein (auf, 
wench , 


To s. goods, 
fouwadrsen, 
verftobien 


To $ 
Yiebe treiben. 


Sorudw. To s, the cole, fid) arm 
fretten , wenn es an's Zahlen tomint. 


Smuggler, 
Zolliauſcher. 
Smuggling, me 
Siteidbandet tre'bend, 


eter he 


der, ſchmuck, nett, 


der Gchleihhändler, 


alıng, 
el 5 
das Schwaͤrzen, der Schleichhandel. 
ly, 6noggli, fauber, war. 


Smugness, die Cauberfeit, Nettr 
beit, Schmuckheit der Auépus, 


Great. 


Smut, smutch, Bure t¢, ßmotſch, 





— to, smeerh, auch verw. anit Fuaw,) 


Keres cuvxXw), der Kohlen fom mu B;> 


Sonus; Brand (an Gewad= 


fen); die Soten. 


to Smut, io smitrch, — coat We wt} 8 


beſchmutzen, berußen, beſudein; 33 bran · 


dig werden. 
Smutching, ſes⸗mutting. 


Smuttily, ßmöottili fain gig, 


rußig; fhandbar, 2* 
Bwattiness z 

SaHmupigkeit , —— 
Smutting, 

ftmußen. 
Smutty, riucherig, hu aha; 


Schwung ps die} | 
— das Be⸗ 


aare. 


fig, gotenbart, Inflaͤtig, unebrbar, 


unſittſom, fitandbar; brandig.. 
Smy, Bmei, der tint, 
Smyrnian, fimerrnian 


der Viebfiodel, Li 1gustienm L. 
Sn 
dah aud in diefem — 
haufig vorgeſetzt iſt, oder 
to Snanbele, plimdern, 2 

ten, (vgl. to snaiilé). 


it’ 


mör: 
nifh, aug Gmiyrna; det e ORL | 


Bu bemerken ijt mir im voran, 


megs | 


xd: 





® 


Sum. 


a 
ate fn EG ae 


fh fogn * — | 
or) awit, 
foe) ini einem 


Sada has. der 2 sag 


Smäcket, faa t, a 
ſchott. snick 


= | + 
Baden vuse, eae ' 4 - te 
Een, all ! 


“entice —— er 
Shäcar, J 

























2 


ta Sudtfle, (fF S 
ten, ehit anlegen x 
die Naſe inne a —— 
von unſerm 

eln, 
nib, snabbl ver 
avom tae ud 

Snäfflery ein. St 

Saude, Gna nöchte in 

und fo mit ar 2 be 

Der See it ; 2.52 
Verbindung wee “gn Oe, 

ten: Beder * ebort ' 38. 
nd ‘snake. ph de teten Ton 

ieder gu vemeoe, a 


Se a as A they, Budel, 


9 4 








LER 
ra Ss gallop 
44° "tr. Be 

Fentl 


— 
———— 
hy — 
— 
—ñif J 


hy 
. ae " 
4 M Caps 
J — 
. a3 - . c 
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Sra 
augenartigs; 8. ~ headed / fb fans 


pra. 
blithe Abbrechen, der GA tap p, 
Schnappen, Zubeißen, Schnipp⸗ 
15. Erfihnäppen), der Fang; Biß; 
len, roten; ‘ 
yl das Huͤndchen. Cunning 8., 

chlaue Gaft. Merry s, der 
aboggeli At.one,s., auf emmal, 
app&ı $..dragon, das Lowen: 
ih Anturrbinum L. ; das Schnapp⸗ 


{ nad beißen Nofinen, (vgl. flap- 


zon) 9. hance, 's. hance, (fr}- 
rapan). der Schnapphahn, das 
| an Keuerrobr. 5. sack, dev 
ınappfad.; S. short, der Ans 
er, Anſchnarcher. 8. rree, eine 
'andifche Pflanzenart, Justicia 
sopafolias : 

ip, (very. mit to snaflle, yva- 
vy wwagın, Avaya, Magen, bgl. 
chy, wie denn überhaupt . died 
t durd alle Mitlauter und vers 
dte Selbſtlauter ſich durchtreibt, 


sneap. sneb, snib, sniff, sniyel, 


fle, snuff, snabble), furs abbres | 


, ploblich abbrechen; zuſchnap⸗ 
abſchnappen, ſchnappen, zubar 
13. erſchnappen, auffdnappen, 
ren, ertappen, fangen; beiben; 
ftharfen Worten behandeln, «wie 
r.fhnäappiih, ſchnippiſch 
), anfabren, anfdnarden; abs 
on; Breden; auöweihen. To s. 
nad — fdnappen. . To s, away, 
‘huappen. To s. in pieces, in 
Fe breden., To s. off. abbeißen. 
5. One.up, einen anfahren, auf⸗ 
irden. .. 


ed, nappte bafıhte; fuhr | 
Kerbra 2 geichnadpt; gehaſcht; 


hren; zerbrochen. 
per pt apper, der Echrapr 
—— ; Ranger, Beißer, Bres 


brer; die Klapper. 8. bel- | 


s , \euerpufter von der gemein» 
uae. . S-8, die Caftagnetten, 
perbötzer. | 
ping, punebpend, hafıkend, 
„rend, zerbrechend; das Schnaps 

Hen, Anfahren, Zerbrechen. 
pagsh, ßnäppiſch, betkend, 
gend, anfabrend; ſchnippiſch, 
rend, mürrifch. 
pishly, beifig, anfahriſch, 
rpift. 


aishness, die Beifigfeit, dad. 


sstarchende, ſchnippiſche Wefen. 
yf. snappe 

‘G@anarre boll. snaar, aus 
Inſchwed. knärja, verftriden, 
sare), die Schlinge, der Fall: 


cre. verftriden, verwickeln, fans 
garnen. 
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Brud , Krad, } 


di 
finebr, (teutf$ Schnur, | ; | 
Snéak, dak Scleichen, der Schlich, 





Sne 

tö Sndrl, fna'rl, (einmal andere 
: Form vom vorigen, dann veriv. mit 
ſch narren, oa at deu, dayzeıw 

‚speyreu, vgl. to na), ‚beriwaa’ekn, 
‘verivirren, fnurren,. hrummen, murs 
‘ren. Pos. ar, anbrummen, ane 
ſchnauzen. 1° | 


‚Snarled, verwidelte; brunuute ; bere 


avidelt; gehrummt. 
Snärler, der Knurrian, Murrer, 
Murrkopf. in 
Snirling. verwidelnd, murrend; 
das Verwideln, Murren. 8 im; a- 
— ‚ die empoͤrende Unverfdarite 
eit. 


Snäry, Gnebri, hinterliſtig, nade 


ftellend, iné Garn fithrend. 
Späst, Fnäaßt, (gehört zu to snite), 

Die — | 
Snätch, fnätfib, der fihnelle Griff, 
das Haſchen, Wegreißen; das fan fle 
Ergreifen, Zugreifen im Handeln ı nd 
Wirken; das ſchnell Ergrisiene, Shs 
I An. 2, 2. H. 4, 7; der Biffen, dat 
Stückchen, Bikdhen; Hui, Nu, der 
Augenblick; das kurze Wort, die ber: 
bende Rede. By girds and snatc'tes, . 
(fprühm.) verftohner Weiſe. Heen 
of sunshine, die kurzen Gom ens 
blicke. 
to Snatoh, (derw.mit snack, und 
nur andere’ Fornt von snap), gre-jer, 
Grappen; rafien; erhafthen, exvte. 
chen; wegreißen , entreißen. To s. 
ar, nah — bhafdiens - Fo s. ayeay, 
wegfdnappen. To's. from, entre 
en 


Snitched, fenappte, erhaſchte; gee 
fhnappt, erhaſcht. 
Sndtcher, der Zufihnapper, Erhi'- 

der, Entreißer , Plünderer, Etre « 

er Shkk. He. 1, 2., WOvmain in- 

. tendment, die Hanptgemwalt, entge: 

green wird. ay 
Sndtching, Gnarfhing, ſchnau⸗ 
end. erhafdend; "das Sdrapper.,. 
rbafden. | 

Sudtching hy, raffend, rafd, fen ll © 


eilig; in Abfären, unterbromen. 
to Sndthe, snod, fhneiden, 
finken. - ER are 
Sndttock, ein Schnittchen, cine 
Schnitte. 


Snead. finihd, sneed, der Sen 
fenftiel, Griff, die Handbhabe. 

to Snéak, ßnihk, (f. snake, alttt., 
foniden, f.snail), ſchleichen, dus 
den, friehen.. To s. along, to s. 
up and down, einher ſchlei en. To 
s. to one, vor einem Frieden, 


die Mauferei; der Schleicher, Mau— 
% Krieber. To go upon the s., 

erumlauern, aufs Maufen ausgehen 
8. cup, sneakup, der Schlucker; 3.1K. 
ald. 3 3. 


Sne 
&aker, dor Schleicher, Rriecer, 
— ; große Krug, die Laſe. 

Snéaking, finibfing, fhleibend; 
friehend, niedertracdtig ; farg, filstg 3 
das Scleichen, Kriehen. S. dvings, 
die Niedertradtiakciten, Schliche. 
S. fellow, der Schleicher, kriechende, 
armielige ‘Geiell, Shk, TC. 1,°2.; 
Knicker, Filz. 

Sneakingly, friedhend, miedertrad- 
ti 

— ess, die Schleicherei, 
das kriecende Weſen, die Nieder—⸗ 
traͤchtigkeit. 

Sneaks. sneaksb f.gnéakup, 
ßnibks, Enibtsbei, nibfop, 
der Schleicher, Dudmaufer. 

Snéap, Bnthp, (f. to snap, wovon 
es nur andere, orm, ivie wiederum 
sneb, snib),. der Verweis, Hieb , 
Wuspuber; Shk, bHd. 2,8 

to Snéap 
aushitjen, auspunen. 

Sneapin g» beit end ’ ſcharf durch⸗ 
dringend, ſcharf (wie Shk. 
WT. 1, 2 (Kälte) EL 2 Zu 

Sneath, f. snead. 

to Snéb, f. to sneap. 

to Snée, f. to snie. 


Sneed, f. snead. 


to Sneer, iit by (beri. serie snore, | | 
r. nachar, wiehern, | 


ftnarden, be 
vermuthlich das metathetiſche 


pce Nafe, womit man der Ana⸗ 


ogre wegen. pvaryoidw vergleichen 


Zann, fo daß es eig. ware nasckıne' 
pfen, fhnauben, 
peu ed berdieute - wol 

iefem Ginne in. die ſprache 


gufaenouimen zu; werden), seinen vers" 


aͤchtlichen Blick annehmen „ werädhts) 
lid) lächeln, grinfen, hohnlachen; 


fi) aufhalten, fpötteln, ſticheln. 
8 * “he & N £ 
Hohnlahen, Mafenriunpfen 
Sein, der Spott, Hohn. , Sf 
Sndéerer, der Greiner Hobnlacher, 
Stichler eit: 4 
Snéering 


benim, | bated: Greinen, py, suipp 
Hohnlachen, Sticdetn. Mut ae, 
Sneerin 3% böhnifch,, mit Spott, 5 Le En 
mit Hohnlacen. | 
to Snéeze, BnibP, (perf. schenuseh wy 
uschnüsseh, dag Riefen, angel}, nie 
san), ntefen 
Sueewe, das "Wiefen. S. WO bie 
M Nieſewurz. fi 
néezing, wi ing, nicfend 5 
dag Niefen. S. powdery, das N 
fepulver. 


Snér, Frett, das ‘Fett, Witdore 


peck. 
S new, Guns, [chneites v. to snow. 


ro Snib, £nibb, (f.to snap, snea 
Shelter, filgen, (onivpern, Ps 
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i er, (eot 


‚ beißen, fneipen; febelten, ] s a: By ee 


smip 


wy 


Das niederfacfilde, 


a... 


dag Segreine Gegrinfe, |... 
.. 


— end A 
a y 





pum 
Sad ake 
oem 


agen 
Mefler;. 
cae ) 
ern 

suf Pe En: 
43 4 

ein Biel, 

die Drufe hat. Kas sili 
Snichersnee,. x Rpt) & 
lange er; der Du 
to Snie, Bret, u 
vue ZU ie), a I 

- laufen, ſchwimmen. A 
ta Sniff nirfusnif ven 
snuff, shaflle, es 

iv. 1), (hnauben, 


» pen Ps ‘ 
8 i g, eine Art Aal. 


to Sni BE Sts, — ‘Ua 
* 
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int chnei iR gt 
> 5 With, one, Mi 


en snack 
4 to. eee (oer, — — 
RW, HYET Ty, 
ee sn i 
eiunſch 


Der Geis * 
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+ > J a 
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Sni 

‘nivel, ¢f. to sniff), eine vin: 
nde Rafe seen, roßen, ſchnod⸗ 
en, fchrtürfeln; den Echmipfen haz 
ny fehnupfen, ſchluchzen, weinen 
He ein Kind). ° 
veller,’finiw ‘fer, der Roger, 
Hnurfier; Schluhzende, Weinen: 
, das Klageweib. 
velling, 6niwmw'ling,'ro- 

, weinend; mit Schnupfen ; ro: 
a, efelhaft, verächtlich, Lumpig; 
§ Rosen, Schnupfen, Weinen. 
cold, der Schnupfen, die naffe 
ale. S. fellow, der Sdreihals, 
— Rune ats 
7 @| ‚ roRıg, mußig, Wels 
— sit x 
nGach, (voltfpr,) durd die Nafe 
en. 


ven. _ . 
BAST f. to snore. 
‘dy Brodd, (fcheint mit nadus, 
e8, w. Im Schott. iff snood, 
pid, snude ein Nengefleht, womit 
> auen the Yaar aufbinden, mels 
6 eben Darum to snood heikt. In 
ort’s Waverl. 1, 266. wird es a 
er scarlet embroidered cloth 
t. Da dies nun ein Sting des 
iGes tft, fo hat es ne die zweite 
fung ‚„gepußt‘), die Haar: 
te, der Zopf; nett, artig. 
Gok, Buubf, (ob verw. mit 
iW, Yariv, mubere, eig. verbergen, | 
1, tue, nugeiv, nude, alfo eig. 
Bee: liegen ? oder andere 







r snuff und verw, befchnüf: 
unentfhieden!), lauren, 
en, ler — + 
e. Bnobr - to snarl, 
Angie BS fo, 
| a narchen. | 
Fer, der S fists | 
i By Bi Dring, ſchnarchend; 
ar site 


gots EL te due); den 
mn 


‘Ero tti, roßig, 8. nosed, 
a ut, 9 to snite) ‚die 
on: 4 ‚ der Rüffet, die‘ afe 5) 
* Sana * das Mi — die 

$ iffpr.) der PER Rum 1 
ted, mit einer Schnauze,’ ger 
na bel : La 


* 
we Buoh, (goth. snaiws, “ane! 
ST sath, fat, nix, 









+ Mit iG, vera, vey, — 

9 

 ninguo, ‘ningnis > uinguor.! 
rt cc tit var, 


date 
— 


eeweiß. 


x 
wn 
* 
= 
= 
4 


vite. 


e SEE 
ball, der Schneeball. 
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4 ‘ vane 
sr, Gnabre, ſchnauben, ſchnau⸗ 
i u u % = | , - 


BOL” vigwy Yicew, wovon, F 


Snu 


5. be 'tree, der Echneehalt, Waſſer⸗ 
hölunder ,. Ganfepieder , Viburnnm 
opulus: $, berry, die Schneebeere, 
@icbeere ‚eine P i e, Chiococca. 
S. bird, der Weißnade, die Schnee» 
amines, Emberiza nivalis. 8. bonnd, 

* S. broth, dag Schnees 

muß, fehr falte Getranf. 8. bunting, 

die Schneeanmer, der Sdynecvogel. 
S; deep, die Schneeblume, S. drift, 
die Windwehe. 8. drop, der Schnces 
tropfe, Galanthus —A S. finch, 
der Schneefink, Fringilla nivalis. 
S. fly, der Schneeſpring ſchwanz, Po- 
dura nivalis. 

ta Snöw, ßnoh, ſchmeien. Ha 

tells me it s-¢, ev-fagt mir mag 
Neues. . TR 

Snowdinet, eine Art Dimities, 

Snöwt, rien i ; 

Snowy, Enohi nee e⸗ 

ſchneit; fchneeweiß.. ” 

Suub, Enobb, (vergl. snag), der 

Knorr, K ube, Nader, Alt. S. de- 
vil, (volfipr,) ein Pfarrer, S. nose, 
eine Stülpnafe. 8. nosed, ftülps 
na : 


to Snub, (f. to snib, map, snuff, 
snip), fhnauben, fcinuppen, ſchluch⸗ 
gens fhelten, brummen, anfabren ; 
ippen, abfcheren, befchneiden, ftus 
Ben, ftümpfen; hemmen, abhalten. 
Snubbed, fdlucdste, beſchnitt; ges 
ſchluchzt, beſchnitten. 
Snubbing, ſchluchzend; ſcheltend; 
beſchneidend; das Schludgen 5; Schel⸗ 
ten; Befchneiden. e * 
Snudge, fnoddfd, der Gchlei- 
cher, Barenhauter , Filz, Kneiper; 
‘+ (poltfpr.) ein Dieb, Der ſich um zu 
teblen, unter ein Bett verſteckt. 
to Snide, snoodge, snooze, 
(andere tik für to ‘sneak, wenn | 
nicht berw, mit nutare, Soe, 
vucraktyg, veorayud, nivtiture), . 
fdjleiden, fih ducer, fauern, fare 
denen, Ts se along, finder. fehleis 
den, gewackelt kommen. 
Suudgingy Knodtfding,rfihleis 
‘3 ane ; Fauıdengemd { das Shiela, 4 
aulengen. 8B? yeoman gs 
Sut iy hiro fh, der Sh nup ftaz 
bat; die Sahumppe, Schneuze, 
. das Seitarppryen: (Lidhe}, der gltins 
menden Dodeziinwille,: Verdrug, 
orn, Yerger; Shk. MD. 5, 2. KL. 


ig g° wıwSds ofidtink „Die Hefte. To 


take s., fchnupfen. Totake in s., 
on + LB.) 4. ahd, 1,3., to me 
dien. To 


1G. a4 uͤbel nehmen, verdni 


o away in a s., jornig.von dannen 
Beh 8. Boks 40 ¢' Sanupftabacks⸗ 
dofe. s. dish, f. sunffers an. S. 
maker, der Edhihhipftabadefabricant. 
S.-taker; der upfer. 8. taking, 
der Gebraid Ws Schnupftabacks. 
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to Snuff; (f.to suafile, tal. fd nirfe a 


feln, fbma uben, fanaufen, 






fhnupfen, AEA brine denn | S6,°6 Are i ital we. 
eine alte Form des Hauptiverté war fo, alfo; Dab 
snush, tote ſchwed. snus), fanus nur; num; gut, 
pfe n, cingieben, einriedhen ; fhnaus cellent @ fruit, ei 

ben, die Rafe rumpfen, ih ärgern, ie Tf it be 

ürnen ; ſchnuͤffeln, beſchnuͤſſeln; (daé wras very w 

idjt) fdneugen puben. S. the ih so, er war sta: 
candle, pukt das. eicht. Ile s-5 at ift eé nicht mehr. 2. 
it, er erbo oft ſich es verfhnupft much as, fo So ve 
ihn. To s. our, ee aus: 


pußen. Tos. er. fich etwas 
terfdnupfen feften, re ch beleidigt fin: 
den. To s. up, einfchnauben, ein: 
riechen. 

Snuafied, fnofft, ſchnupfte; zurn⸗ 
te; ſchneuzte; geſchnupft; gezuͤrnt; 
geſchneuzt. | 

— £noffer, der re, Ste fens F 

de, Schnaubende; Schneuzende, Licht⸗J 
pußer. -s, pair of s-sy Die Pict. 
puke, Bänke: (die Spike beißt 
nose, der Raften box, dte Stangen 
shanks oder bows, die Augen rings 
eee eyes, die Fuͤße feet). Spring 


to —— soke, { tt 
ange can, lg, = 
ri, ital. zuechlaret em Le, 37 


‚ Patentliditpuswe mit Federn. ae 
pin der Yichtpugenteller. S. boats, [Soaker, 
'ichtpußfihaten. be} 
Snuffing, ſchnupfend, ſchnaubend, Soa! 


ſchneuzend; das Schnupfen, Schnau⸗ 
ben, Schneugen. 

Snuffish, ßnoffiſch, (ſcheint ets 
mag gemein), nad Schuupftabak 
riehend; mit Pichtfcehnuppe befudett 5 
ſchnippiſch, verfänglich; argerlid, 
empfindlich 

to Snuftbe, finofft, ſchnüͤffeln, 
niefetn, fchnauben, näfeln ; ſchnup⸗ 
pern, aufriechen, hod riechen. ° 
Sn ffler, 6noffler, der durd die 

Sa fprit, Schnauber, Schnupp⸗ 


Sn nit Met ing, fchnaubend, februpperud; 
das Sdnauben, Schruppern.‘ — 

Snuffy, f. sunfhsh. 

Snug. finogg, wohl tg rivabrt, mwobL } 
eingerichtet; dicht, eng, Kamm, eins 
gehülit, eingeſchloſſen; verftedt, vers 
bovgen, binterliſtig. Po lies. , eins, 
gewickelt liegen, fich warun fügen.: 

to Snug, (f. té sundge, tal, to 
snook , fanieaeln, ſich pußen), 
fich fügen, ch ihmiegen , warm lie⸗ 
gen. 

to Snuggle, énege: ty nähe lies 
gen, warm liegen, ſich ſchuiegen; 
jich einwickeln; einnehinen , wären. 
To s. together ‚Am: Bette fame 
menrucken, fid) an einander mies 
gen, 

— url, fnorr{, nafetn, gain? 
sen 

Snurls, a Nüfern. 

Suush, ßnoſch, (f. mi), der J 

Echnupftaback. 


etn — F 
peed — * a. 


b ect — ‘ 
1 er Fl 
OR da IF 


port RER 


ri = J a 
4 t > 
_ bende ee > 18 








‘ 
Sob 
sb, (berw. mit to sigh, fewfs 













n anaelf. seofian, raltt, fuften 
euch lid) —— RNaturlante), 
ri frobnen 5 : (voltfpr.) «in: 
suchen 
bed. fable st or ein; ge: 
ty eingeweiht. 

bia gs ſchluchzend; das Schluch⸗ 


—* „sobber, (sobrins, caowy. 

er es Dardaus übereinkommt, 

Prog im Griechiſchen die geiffige 

ale ra feefengefund, in geiſti— 

ibe pad geiftig —* ee: 

halten efonnen, gemaͤßigt 

he Bewegangen, : 

ihe iff; wie denn über— 

— auch in der Syra⸗ 

at das abfolut Erſte ift), nuch⸗ 

mäßig; — bedachtſam, 
rech 


aft, ge: 

— eiden, ph et Ay — ger 
ee tubiq, Sefonnen. In s. sad- 
ss „an reinem Ernft. 
&ber. nidtern machen, ernuͤch⸗ 
marmäßigen: 
erly, nidtern, mäßig, ernſt⸗ 
beſcheiden, ehrbar, gelafien. 

' i sobriety, Robbers 
f fobreibiti, Ste Nüchterns 
‘Makigteic; Ernfthaftigfeit, Ges 
eit; Shrbarteit, Rube, sb 


'engel, — 
ge 






















reise . Soccagium, socagium, uns 
tid ‘pon Soca, Soc de. charrne. 
am aber mit eben auch bon 
de, da dies ein Rechtswort ift, 
teeitfrage, Gerichtebars F 
LOL, Verbrechen, Strafe f 
), das Dierftlehn ; die —9* 
er. auerndienft; das Dien gut, 
bt 8 vassals, Gilt oder | 
die an threm Gute ein 
pre Erben übergebendes Medht | 
tt * und dafür eine jahr⸗ 
vn be Gite en. “Sie waren 
Beſchaͤſtigung nad gain 
Peace on tige eg 
e;° pon gleichem oye und 
saben bis auf _wardship, mw. f., 
“war BE, Daitelde it” 
‚e dcenger, bodedr 
T ee Dienfinann, Froͤhner. 
a ie; hob fh ab Ly: (sociabi- 
£ Xinbar, —un 
6 freundlich 5, der 
Bierjißige Yuftwagen, 
die ness,: die DEREN igfeit, 


Anglihfeit. 
i. Ts anginal, | 
a. hoe! ‘gefeltige 8 


4 


fellig. 
u 
ove, di 
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Socidlity, sdcialness, fo: 


Soctety, F 


SöocomMme, 


Sod 


fPhiatlitr, fobfhetnes 
Gefeltigfeit,, ‘das Geſeilſchaftliche. 
oßeiheti Gocietas). 
die Geſellſchaft, Goctetat. 


die 


Socinian, fofiinnian, der So⸗ 


<inianer , .( Qaugner der Gottheit 
Chriſti). 


Socinianism, der Soeinianigmus. 
Séck, fod, ch shoe), die Gode; 


Der Soccus niedrige- Stub; das 


Luftfpiet, 


Socker, Bodit, (einmal von son- 


chette, “etwa. von faugen, f. to 
soak, alfo was einfängt, pe ein 
—— cıdwv. Aber auch in Syn 
‘m A pen), die Dille, Dülle, 
Re re, Scheide; Peles YAugenhole 5 
Babnigerte, oder Lade; der Caulens 
fb, S. chisel, der Geiéfus, große 
Metfel. §. money, (volffpr.) Hus, 
renlohn, Nachtgebuͤhr; Gajlınabl eis 
mes Chemianns, * ſich hat ertappen 
cone fobf'l, ( 
ocle, 60 PN Yang, Böse > 
der Fuß, das Beftell, * 
Sockless, ſockenlos. 
Söcman, f. socager. 
(vgl. —— der Muͤh⸗ 
Lenzwang, die Verbindlichkeit Ai 
Gerraide auf. einer gewiſſen M bie 
zu mahlen. 


So draticali ſokratiſch, wie Sokra⸗ 


tes, 
* ßodd, fott; braufete; v. to 


eth. 
Sad. fodd, (niederf. Sode), der 
Rafen, die Scholle, ode. 
8 % da, ein fires Kalt aus verbrannten 
Seepflanzen, auch urſpritaglich. 
Soddlity, Bodältiti, (sodalitas), 
bey Gefellfgaft, Brüderjchaft, der 


Pree eve Ny (alt sodyn, so- 
thyn), ge otten , gebraufet 3 “bon to 
seerli,. S. faced, aufgedunfen, pauss 
bactig. * witted, —— ein⸗ 
faltig; Shk.. TC. 2; 1.) (vgl. soder 

——— Godder, das Lory, die Los 


‘to eae (altfr. solder, souder, zu⸗ 
weiten englisodder, aué Folidare, 
ital. soldares . Sieber gehört awd 
wol sodden in Sufammenjeßung, 
wenn ‚man es nidt zu carew, ſto— 
„den pe rechnen will), lothen; ver ins 

en, heilen. 
Sodered, —— loͤthete; ge⸗ 


loͤthet. 
Söderer, der, Lothende. 
be tee loͤthend; das Lothen, die 


Sédomive, oddomit, (von Co: 
Of. ty. 19.), der Es: 
— 


Schomi ¢ice; Goddomirtifal, 
ſodomitiſch. 
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Sddomy. Foddomi, die Godomie, 


Sodomiterei. cy % 
Soc, fob, aud) $0; 8084, (ſchott. 
sae, say, Saye, goth. saa, altfrg. 
seau), der Buber, Kübel, 
Soéver, foewiwer, (aus so und 
evér), aud) immer, nur eben, What 
s., was ed auch fet. Who s., er fet 
wer er wolle. How s,, wie es im— 
mer fenn itäd, How great 8.» wie 
groß ed aud) fel. _, 5 day 
Sofa, soffa, fobfa, Gof fa, (itiors 
genlandifd wol, aber veriv. mit cop- 
oc, ſchwaumicht, Coder, ital. sof- 
ice), der Sopha, das Polfterbett, 
Ruhbett. _, 
Söfit, Boffit, (ital sofftea), die 
Felderdecke. 


ck 
Soft, bofft, (ſhott. saft, unfer 


acht — wie fraftu. Kracht — 


ſes aber das ariech. Zmiog nr mit: 


Dentalhauch, und mit eingefchobe- 
nat n — wie ivwy java, — fantt, 
bat. sofa), fanft, med, milde, 
gelinde, zart, i* fe, gemach; ſchwach, 


eſchlich zärtlich ;,teige, murbe; die 


Weiche, Dunnuug., Soft! ftille! halt! 
fade! — Gprüchie.: To have a s. 


_» place in one's head, einen chuß, 
Stic, Sparren haben; eine ſchwa⸗ 
che Seite haben. S. fire tuakes sweet 
malt, durdy Narhgeben gewinnt man 
am merften. »S..and: fair goes far, , 


sa urning, 
afte 
| «alee» Be 


eile mit Weile. S. brained, s. head- 
ed,.s. pated, weichkoͤpfig, dappildh, 
Ftils 


albern. 3. conscienced, von ga 
chem Gewiffen. $. grass, das Darrs 


grat, Honigaräd, Ilolcus. S.heart- 
ed, weichherzig, miticidig, S. roe, I 


» ne, das, Gol 
are of 


die Fiſchmilch. 


to Söften, PIAL MCL des 
bor. erweichen | ern tndern, : 
— Erdreih durch, 


fanft machen, (4. ; 
Bredung der Erdtioͤße mit der Ed: 


ge); verfüßen; fünfteln, berzärteln, 
entfraften, ſchwaͤchen; weich werden, | 


bie "ee verlieren ſich befänftigen 
I 
penn ae — — | * 
— — 


. Söfely, Bofftli, aan ge 
ngjart , ges 
faltig, 


de, zart; feife, ſtille; 
cd vidi fis eit 
aͤppiſch. 

Sdftner, der Milderer, Befanftiger, 
Bern 16% § das anne 
die Milderung, Linderung, 


3 zaͤrtli⸗ 


 Böfıness, die C on (eg Welds 


“heit, Zärte,. Milde; Ganftmuth 
Peeunttidstert Weihlichfeit 1, Rage 
beit, der Nlewmmuths die Leichtig⸗ 


keit, 


$öjourmer, 





Soh6,, $2606; be-bel« 
ait! ae — 5368* X 
aſen ſitzen fehlen. * 

Soil, Baily {eimmal solem, fräs sol, 

dann verm. mit Jorog, croc, OBL ys 
; ln: Mr säle „ sowiller, h 
sieh), de Boden, Grund, di 
Drei, Land; der if, Bord; 
Dünger, Mift; die Lo 
tive s., das Geburtsland, | 


math. + : 
to he! beſchmutzen, bejudeln; din 





i 


gen, nliften. 
Soiled, befudelte, 
gedungt. 8. horse, b. 
ein Pferd, das im We 
terung iit Heu und | 
und un Frühling ded fra 
a — — hd teeve 
oılıness„ Bat ineß,.d &: 
hi ei bad, Rothi eo $ 
ins, be x 7 —S 


* Befude : 
ein nd ¢ Sire ~tad 
Soilnre, Bat it, ber Saba, 


























Sorte Bailly f — tote 

EN ie (fra. sapen 
‚ital, soggiorne, ¢ I ae in 
Aufenthalt. 5 


to Sdojourny fi 
. N 9, = 


ch au {t,,’ 





felb audiprichty 
lant), ' 


ber; das. 
roft, e Erquidut » 


toa Sdlace,) teoftem, ae 


Sol , 978 Sol . 


hen; Arfodern, heifchen, berlangen ; 
auffodern, reigen, anregen, treibeh, 
plagen 5 fireben, an e(ny | 
Solicitétion, folißitehfh'n, 
das Anhalten, Anfuchen ; Antodern, 
Treiben, Plagert, : 
Solicitor. foliffiter, der Ans 
foderer, Unhalter ; Anwale, Procus 
rätor, Sachwalter. Ba 
Söliertöns, Boliffitos, (soli- 
citus), „Angftlich ,- beforgt; befims 
ters, ſorgſam, unrubia.‘ To be s. 
for (of, aboür), fo um — befitine 
mern, nad) — fireben, fich angelegen 

























Ider,-f. ro soder. 8" et 
her, Gohldfih’r, (alt sow- 
re; Ws Gold, fisalary. Das 
. sidier UF von einem andern 
viffe Ber nurgefaßt, naͤmlich einer | 
(mem andern zur Seite tft) ‚der 
Dat) Kriegsmann. ,S: 8 boy, 
Erosbude. S-'s pay. die Loh⸗ 
1, Der So. WS. Siuzen, det 
Gerfoldat. S-*s ciillions, die 
Hoininen, das größe Mnaben- 
‚ Oreiiis militaris, 8. wood, 
Purpuracacia , Mimosa. pur. 
: 4 unruhig. 
erlike, soldierly, ßohl⸗ 
“ettert, Bohtd fh rt, ſol⸗ 
militärisch, friegsmärkifh. 
3ership, Kobtdich'rfchip, 
"Eoldatenmäffige, Siriegsmän: 
; der, Soldarenjtand, dis Sole 


enfeben. | : 
diery, Gobldfdb ri, das 
eat ott die, Kriegsmannfchaft, 
Militar, die Soldaten; das. 
(Datenwefen., der  Kriegsftand, 
Kriegstunft. . 4 
— BPoHT, (einital aus solies, 
Mm aus solea), allein, einzig, 
8; Tedig; die Sohle, Sußfohle, 
pub <8, horizontale ( fogtige ) 
im Bergbau; Zunge; 
jolle’, Pleuronectes solea, ein 


He,befohlen. 
sin, foltifiifm, (Zoros- | 
De, von der Stadt Soror in 
‘cien, die die rende Mundart‘ 
), der 

let, > 
FOHLD, befohtte; beſohlt; 
bien D 


guested Boliffitiud, 
die efinmncenif Sorglichkeit, 
Aenqgſtlichkeit, Untube, das Treiben. 
Solicitress, had, fritres, die 
Anhaltende, Bi terin, Anfucherin. 
ES6lid, Follid, (solidus), veft, dicht, 
derbe, gedrungen; gediegen, maffiv; 
fubifch ; act, wirklich, fider, wahr; 
gründlich; der vefte Körpers die veite 
Speife. ; Rik 
Solidare, (berm, mit sol), eine Art 
Münze; Shir. LA BU Rt 
Solidiry, follidditi, die Res 


echtheit, Wahrhert, Gruͤndlichteit. 
Sclidly, Gollidtli, veſt, dicht, ges 
digen, adjt, wahr, gründlich, | 
Sölidness, f. so idiry. N 
Solidüängnlons, foltdongjue 
(os, (solidus, ungula),. gang hufig. 
Solifidian, follifiddian, (so- 
la fides), der Glaubenfichere, Gldu- 







oloecismus, 
gong gute Werte, fur feligmacdenr 
t 


qGQα Solilog ny, ROLiLTo Ew, Colilos 
by >. HOC, allein, „einzig, |. qui m), DAS BHeingelprad,, . elbſt⸗ 
$c ; 


efpräc ! | 
1 Soling, fohting, befohlend; das 
Dei * 


Sölipe ae, Koltip ‘hd, (solus, 
- pes), dag gangbufige Shier. 

8 ati tafre, Der Cinfedlees cin Hals⸗ 
. sterband fir Männer, 
Solitérian, der Einfledter, 
Sdlitarily, fio (litarili, einfant, 

öde, ab gen, e ? f . 4 
Sélitariness, die Einfamteit, De- 
de; Verlaflenbeit, Abgelegenheit, 
SA Abas ie Bollitari, Colitarids), 
a 


mn, follem, solemnial, 
meris) , feierlich ; 'ernft; glaube 
4. beware, fteif » vornehm, 


ess, sölemnityschols‘ 
Neb, folemuniti, lem- 
In, Pie, Feierlidfeit, Würde, 
mit, die Gteifbeit, 
nizdtion, ‚hadam i tebe 
Die eier, feierliche Begeh⸗ 


mnixe, follemneif'y feir 


ABS tig RPO covey, 
ed, feierte; gefeiert, 
BRazis b> feiernd 5. bat Geis 
salz, ‚Bollemti, feiertich, 
cm. nn 


it Liffie, sölieitare), 
’ Yanlvegeh N ie h ate é 











„anam, ode, veriafien, adgeleden ; 
ngesogen, zuruckgezogen; a en 
, fiedler, S. sparrow, der Ulptabe, 
» Biergeremt. S, thrush, die itatifee 
Amſel, Turdus solitarius. * 
Sdlitnde, follitind, Goltade), 
„bie Cinfamfeit, Einode, ſte 
84 lar, fs Solar. " . 








Siolicitously, forgfam, angftid, | 


Solicitousness, solicitude, 


flistete Dichtheit, Gedrungenbeit ;. 


benvefte, der den Glauben. Allein,- ° 





, —— Dt at 
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Sol 976 


ro Sölless. in the private correspon» 


dence of Benjam. Franklia etc. pu 


blished by William Temple Frank® | 


3 


hin (Lond. 1847. 4.) p- 52 


und mehrern Freunden, ja Engian: | 


dern felbft, die Bedeutung diefer 
rermuthlich zunftlichen Wort? unbe 
fannt tft, fo feße th der Anfrage 


weaen die Stelle gang ber: ,, You} 


will say m¥ advice smells of 


Madeira. You are right, This: 
footish letter is mere chit-chat’ 


between ourselves, over.the se- 
cond bottle. If, therefore, you 
shew ir to any body (except our 
indulgent friends, Dagge and La- 
dy Strachan) I will positively sol- 
less you. 

to Sollicit, f. to solicit. 

Solmisdtion, (bon den ital Tons 
Genennungen sol, mi), das Tonlei⸗ 


terfingen oder Spieler, Solfeqgiren. 
Sdlo, Kehle, das Solo (in der Mur. 


Séslomon, follomon, Galomo. 
S.°s seal, Salomos Siegel; die Mei: 
fre rwurz, Polygonatum, ‘ 

Solstice, koltftiß, —— 
die Sonnenwende; der längfte (fürs 
zerte) Tag; der Wendepunct. 

Solsritial, Golftifhäl, sur Gonz 


neniwende gehörig; mitten un Som⸗ 


mcr. 
Sölvable, follwalt, \ solvére,. 
töfen und zahlen), auflöslich, gu los, 
fers zablımgefäbig. 
Aufloͤslichkeit, Auflösbarteit. 
Soluble, fott(jub lt, ——— 
auftosbar, aufloslich; oͤffnend, zur 
Oeffnung dienend. To be sey fid 
oe oe F is 
to Sulve, follw, (solvere), auflös 
fen, löfen; entbirtfen , erflären. 
Sölveney, keltwenfi, die Bab» 
lungsfaͤhigkeit, Zabldarfeit, 
Sölvent, zahfungstäbig 5 sabfbar; 
ofen, auflöfend ; das Auflöfunge- 
mittel. us 


Solnbilitv, Goljubilliti, die | 


Sölvible, follwitb’l, auflöslich, | 


erflarbar. | 
Sölving, auflöfend; das Auflofen. 


Solund, (soland) goöse, (isl. sula, I 
in Cornw. u. Grrl 532 abe. ; 


fchottifhe Gans, der weiße‘ 

Solution, fiotjub f'n, (sola- 
tio), die Anflöfung, BACH. | 
flarung, Beantwortung; das 
gelofete. 


Sölutive, folljutiw, den Leib 


öffnend, larirend, x 

Söolntiveness, daß DHeffnende, La- 
rirende, 

Soly, ſ. 6 pat 

Somätical, somätick, (ewparı- 
mos), leiblich, Löorperlich, y T 


j gendiyo. 







auweilen, mandn 
8. while, 


— 


> whither and 
Somer 5 „som 
merfahlt, fom f 
Breimer iit, sgeranig © 
Tl bi TT 
d pf gels I gen, we 
urjelbauim; dag | 
Somnambulo, § om! 
somnambulise (* 
Somniferöus, sam 
es iier 8, 6ommi 
einfihläfernd, S-s pos 
trunt. a 
Somnolente, # 
Bommmnelenkiy 
die Schlafrig it, © 
‚Sömnolent, (somm 
u. 7 rn 
‘Sdn, fonn, ser. 





Son 977, Sop 
éngish, bon Gefangen, liederiſch To s. up, ſchmeicheln, verzaͤrtel 
liedereeié. Rica’ : iD, Geftiefent q N zaͤrteln, 


sngster, Bonngfter, der Gane 


er, 
Inge tress, die Sängerin. 
oniferous, fontf 


dunet, Bonnet, 
S. 259, ff. 
Ga wie viele Zeitgenoſſen unter uns 

eutſchen, das Hind mit dem Bade 
verfehhtttend , .. — an 
Shaffreare’s gr nette dadte! ) 
bas Gonnett, Klinggedicht, Klang: 


lied. 
sunetder, ———— der 
Sonnettendichter; Letrer, Reimreich. 
‚norific, ßonnoriffit, (so- 
torus, facio), klingend, tonend. 
ingrity, fonorritt, das Saute 
‘ingen, der Hochflang, Wobhlflang. 
snorous, fonohres, (sonorus), 
— hochklingend, wohlklin⸗ 
end, BR 
‚»öorously, hohflingend, mit 
Wohltlang. 
noronsness, das Hochklingen, 
Wohlklingen. 

‘nse, sonsy, (nord. ſchott.) 
zlücklich, wohlhaͤbig; Autgelaunt, 
ufgeraͤumt; woblgefalli 5 gefällig 
as Beſte gebend ey irthen). 

; de ig » Bonnfchip, die Sohn: 
chaft, das Sohnsverhaͤltniß. 

ON, fubn, (vert, ony, fdon, 
‘onft, ungelf. sona, goth. suns), 
ald, battig, frühe; gern. As 5, as, 
o bald aff. I would as s., 16 
noͤchte eben fo lieb —. - 

-oner, cher, früher, I would s., 
ch wollte lieber —, » 
‚osest, ebeft, am eheften; der 


rcuhſte, ebefte. At the s., ebeftens, 
‘only, ster ‚ atsbald, 5 
onness, die Galdigteit, Geſchwin⸗ 
‚igfeit 


op, hu p, die Suppe, Brühe. 
rottabte ys die Suppentafet , der 
Bouillonfuden. 8. wort, die Ans 


‘ecblume, Rhexia. i: 
dog), Feh{it: Fert. 


Söop, (faufen 

Dos. up, einfatirfen, ausfcehlürfen. 
ot, Buht, (goth. sot, niederf, 
S ott), der Ruf. Re 
ored, Bubted, *4 berußt. 
oterkin, ßuhterkin, das 
Rondfalb, , 
oth, fubdé, (jdve doux), fü fi, 
ngenehm, liebs die Wahrheit, For 
im) 8. , tran, in Wahrheit. 9. to 
ay, die Wahrheit gu fagen. S. fast, 
pabr, wahrhaftig, re 
Soothe, beruhigen, befriedigen; 
sefänftigen; fiebeln, ſchmeicheln, zu 
refallen ſuchen; haͤtſcheln, beſtaͤrken. 


B. D—y¥. I. Th. 12. d. 






fero®, (so-: 
us, fr)» Manggebend, Flingend, 
tonend. 


f. (Adolf: 


Wagners Lehrb. der ital. Spr. 
Wunderbar, daß John⸗ 


Séph, 


Soother, angenehmer, licber; dem 
Schmeichler, Hätſcheler; das Linden 
R —— zuhdsi bets 
oothing, ßuhdsin efänftie 
gend; Liebelnd; das Sefanfions 
Liebeln, Schmeicheln. 
to Sdothsay, ßuhdséßeh, wahre, 
fagen, propheheien 
aan cb ya, ie zeorlagın — 
oothsayer, ßuhdseßeher, der. 
— tes | 
dothsaying, tahrfagend; dag 
ä Wahrfagen. "i 6 5 — 
sotiness, Buhtinef, die Rußig- 
i —— — sig 
Ooty, rußig, berußt; rukartia 
ſchwärz, dunkel, S. stern, der Gin 
vogel, Sterna fuliginosa. 
to Sooty, berußen, fhwarjen, bee 
— neg ie 
op, Bopp, (gl. soop), der einge» 
tunfte Biffen; (fonft auch bei — 
ungen brauchlich. f. Aueleg. au Shk. 
TS. 3, 2.), Schluck, das Hub; Linz 
derungsmittel, Stillungémittel, Wis 
ne s,, das Weinmuß. 
to Sop, tunfen, eintunfen. 
Sépe,'Bobp, f. soap. ~ 
Boff, der Gophifts (in Cams 
bridge) einer der zwei Jahr fiudire: 
— e Gelehrte, Candidat der. 
ophie. 
Séphi, fohft, der Sophi, Schach 
2 perfiche eig BET 
Oophism, Boffifm, (aobıcıc), 
das — , der SHeingrund, ° 
Trugſchluͤ 
Sophist, sophi ster, (coOrerney’ 
urfpr. in gutem Ginne ein Weifer,. 
dann) der Sophift, Schlußdrechs ler— 
Ufterweife ; verfhmikte Kopf. 
Sophistical. Bofißtifal, (so-' 
ea) ſophiſtiſch, fpiafindig, tris. 


80 histioall » fo ifti a , 
wisi. a ſophiſtiſch, afters 
Sophisticalness, das Cophiftiz 
fe, Biendende, Trügerifche. * > 
Sophisticate, hofi tifebt, vera 
falfht. ER EM 


. 


to S ophisticarey. (odrereverv),' \ 
‘ Ban hen. F eats 

oO Stitated, ber te; vere 
Fahrt. St; 


AOpnSStioHten ess, die Verfaͤlſcht⸗ 


hat. s 
5 —X ticating, verfuͤlſchend; dat 


ilſchen. 
—— Bofiftifete 


* die Verfaͤifchung ; Verfaͤlſcht⸗ 
elt. , 
Sophistirdtor, der Berfilfther. - 


$d biskey, Goffiftri, die Coz 
p dis ad ag Trugſchließen, Blend 
werk: 


% 


Qq4 


Sop 
60 ft, Sophie, $ 
re obpineß, das Gia 
fenartige, Geifenbafte. 
to Soporate, ßohporeht, (soy 


rare), einf lafertt, 
8 * or ee i x a: ufehläfernd ; dad 


Einfchlafern. 


Sophy, 


foporiffers 


Soporiferous, | 
(sopor Sere): einfchläfernd, ee . 
mahend, Schlaf bringend. ie 

So soriferousness, das Narfott 


foe, Einfchläfernde. 
8 opo rıfic, 


operiffi, 
rrerous. 


Söpped, foppt, (0. to. sop), 
ein; eingetuntt, 
Fintuntende, 


tu nee 


Sdpper, der 

Sopt, f. sop ped. , 

Sorane, a sinoBerrother Granat 
mit ere ein Anflug. 

Sorb, Babrb, (sorbus, sorbum), der 
Gperberbaun; Eporapfel.. S, apple, 
der Eporapfel. S. apple-tree, der 


Sperberbaum, Sporapfelbaum, Epet 


erling. 
Sörbile, ßahrbit, 
—— 
Sorbition, 
Einfchlürfen. 
Sorbonne, 
bonne, tbeologifche broom in Pat. 
Sorbonist, Ba bonift, oe 
Gorbonnift. , 
Sörbs, f. sorb. 
Sorcerer, Bahrferer, 
cier, 0. sors, .da8 ¢008), 
berer, Herenmerfter. 
Sorceress, ßahrßereß, die Dee 
re; Zauberin, 
Sörcerous, ‘ 
Sorcery, die Zauberei, hese. i 
— abrd, (aué sward, swo 
9 der Raſen. 
— s sordet, ſ. — 


(von sorbeo), 


Sdrdes, ßahrdis, (lat), der Bo» : 


denjaß , Unflat, Unrath. 
Sordid > Rabrdid, (sordidus), 
ſchmutzig; eee , niederträdtig ; 
eizig, (sig , far 
Sa idly ; —* — 
sige 
Sérdidness, die Schmutzigteit, 
Riedertraͤchtigleite Filzigleit, 


Sordine, 


das Clarin (einer —— 
Sore, fobr, (goth. sar, 
beriv, verfehren, to sear, 
Geihmwür, virus), wund, ass 
haft, bofe, web; reizbar, ‘empfind: ⸗ 


lich; muhſam, ——— heftig, 
nes tief; /ſtrafbar 
elhaft; das ava der Gia. 


den, die wehe Stelle; der bierjdbrige 
Hirſch (aus cervas? bgk en Mugen 
eyes, Die wunden, boͤſen en. 
Eye s., der Dorn im Aue. ul 







ro Wats, ‘ rh 


‘Sdreage, 


= ae 
€ 
= * 


ſ. spol | 


Gaprbihfeh'n, das 
forbonn, die Co 


¢ TA. ok 
er Baus 





zauberifch.. | 


niederträcgtih, 7 


fabrotrt, (von Sur 
die Gordine, Zwin e, der Da a : 


re | > 
















tts’, hae 
‘Bie annen einl 
ae * sf er 
“gh dr Bi SLAY 
yi — ar | 

Dil; En *Netbf : 2 
—— 


ae ae Schniet 


Reizbart 


Sör Mobhrbirh & 


0," - 
cus's¢ oe 
— shim 
Séring 

Cein 


Sox t re 
"Se aa 
UB 4. —— 
to — 
legen, ſich "frei verau 
bert | “= 
Sérn, , sorehc 


i m ‚ara N 
ww. ro 


Re 


.#* 2 


Sorn , der . 
o i —* > A 
5 orori > de, \ 
— 

in 


Sor 


Trubſal, die Trauer; . der, Gram, 
Kummer, die Sorge, der Verdruß. 
It happened to my, s., es geſchah 
gu meinem Letdwefer, S$. proof, 
gramveft,' uber den, Gram bin, gleich“ 
(tig , unempfindlich. Spritcyiv, 
hen s, is asleep, wake it not; 
mache dir nicht unnothige Gorge! 
)erowful, Sorroful,.cforgen: 
boll), elend, traurig, grämend, fume 
nervoll, flaglid), . S. tree, der (oft 
ndiſche) Trauerbaum, Nyctanthes 
arbor tristis: 
* wfnil Ys elend, traurig, flags 
t * 
imrowfulness, das Elend, die 
Pegutiatei der Gram, Kummer. 
— » forroing, leidend; 
ith dramend; das Leiden, Gramen, 
He thar goes borrowing goes s., 
Borgen inadht Sorgen, 
—— ßorri, to sorrow, atte 
jel . Sarig, sart, ave berw, mit 
jour, oi sear, zeh bem), traurig, 
beh, leidend, betruübt; Fläglich, 
end, ſchlecht, veraͤchtlich, armjelig. 
am s. of it, es iſt mir leid, es 
hut mir ehe R am $. for you, id) 
daure Gie, es ift mir bange hm 
ie. S. excuse, die fable, leidige, 
winfeltge Entfchuldigung. It makes 
0 appearance ,c8 fiebt jammerlich 
jus. 
Kap Kahrt, (fi sorte, bon sors), 
je tere attungz Met Weifes 
peat oe der Stand, Nang, Shk. MM. 
A.1, %5 Haufe, 26 Ruz 
i gh MD.3., 2.; Paar; Loos. 
hk. TC. x, an Ende, To be out 
Mf ia-8,. Cerdriehlid fevt.. To put 
8-8, aus der Faffung bringen, 
n some $., geiifiermafen. -, 
ip —— ausſuchen, waͤhlen, 
ausſondern; ordnen, anord⸗ 
„guilauwienfelin ‚ — 
chen, verbind * paſſen, Shk. 
I; ‚fi verbinden, fi ich ge⸗ 
ſchicken, anftehen, tau- 
—— en; ausſchlagen, ſich ereig⸗ 
ir ausfa en, ſich suttagen 3 > ane 









Hlagen, gelingen, To s. out, ber- 
usfuchen,, —— 
reable, fiabrteb’l, augfonder- 


‘ * ſortirbar; paßt A paſſend, 
H, tauglich, gang 
in {, ‚einer Gattung, 


ah —3 — Gemaͤßheit. 


They * hk, 
ie 


sörtile 646 rti: 


27 +» (sortile- 


t 
das arenes fen, Lofen, 
Re rting, ortirend; 
5 i nlite 


gend; 3 das Sortiven; 


979 


FE rtens, die aß⸗ 


d. 4, 15 ‘ane. 





Sou 


rtmeént — A trey 

tiren, d he: das Sortiment. 

to Soss, BOB, (gemein; verw. mit 
CEUs devaptal), träge fi fisen, fit) nad 
laffig in einen Stubl werfen. Davon 

Soss, etn fguler Shlingel. 

Sot, hott, (ſcheint mir au norra,norröc, 
und ver. alfo xuw gu gehören, die 
den Begriff des Hohlen, Gerundeten 
haben und Kopf, Becher, Schate bes 
deuten, Fn der zweiten nite ine 4 
fommt es mit dem frz. sonal, un 
noch beffer mit dem ital. corco fibere 
welches ebenfalls betrunfen beißt), 
der Thor, Dummfopf, Flegel, Toͤlpel; 
Truntenbold. 

to Sot, 19 betrinken, nippen, frue 
gen, fi begießen; dumm madden, 
verblürfen, betäuben ; verdahlen, vers 

lübpern. To s. one’s time away, tie 
gedieben, * Belt vernippen. 

tring, Botting, ſich begiefiend, 
ig verdablend ; das frete Rips 

_ pen, Betauben, Perdablen. 

Söortish, forttifd, dumm, ale 
begotten damiſch toͤlpelhaft; trunken, 

ego en. 

Sértishly, dumm, damiſch, trunken. 

Séttishness, die Dummheit, 
bernheit, dag. daͤmiſche Wefen, die 
Slegelei, Truntenheit, Berfoffenheit. 

t6 Souce, Baus, f. 

54 duce ¥ souse. 

Souchoö HR; se-ow-chong, (din, 
en ‘out 


Söortment, 


fetid off": baudon, der Goldan, 
Sultan. 


Sévereign N ßowwerin ’ (fr. 


söuverain, suzerain, ital. sovrano, 
aus su remus) ka le did hoͤchſt 
— zungebunden, unum⸗ 
chraͤnkt, —— der hoͤchſte 


err, eet desherr, O berberr, Landes 


rft, Gelb pest, Souverain, Selbft» 
errfcher, u die allmächs 
tige Breundfchaft 
Sévereignly 5 unumſ — un⸗ 
ebunden, ibe? alles, a erhöchft, al: 
erbeft. 


Soveréigness, soveteignty, 
fowwertnes foment: 
die höchfte Gewalt, Fandesherrfchaft, 


Dberherrfchaft, Gelbherrlichkeit, Yans 
— iis ei höchſte 
Vortreffl 

Söough, ay Yan er unfer 
3 ug), der MAC the Graben, Ab⸗ 
Bug: ra it, das Hafenmoor. 

Sou Hin (f. to seek), fuchte, 
tra N ude, etrachtet, 

gas (echt, a 


Séul, fobl, (alt, wie angelf. sau’, 
Be sic MT 5 a — 
erſ. iſt saa ahr, we n 
den S Sternen berechnet wird. Sterne 
aber find Seelen, oder Geifter, Welt- 


Qgıaa a 


ing), powchong, eine Art 





sou 


räume in geiftigen Kraͤften wirfend 
und Vebendig — nud bert Mirthuß), 
bie Seele, der Geift; die Kraft; 
der Kopf. Poor s. 1“ Wide! aries 
Närrchen !ı All-s-s, aller Seelen. 
S. bell, f. passing bell. _S. case, 
(volffpr.) der Leib, dag Seeleriges 
aug. S.-cheering, s. comforting, 
—— herzlabend. 8. con⸗ 
corn, die Angelegenheit der Seele. 
S. diseased, feelenfranf. S. mass, 
die Geelenmefie; aller Seelen. 5.- 
saving, ſelig madend. S. scot, 8. 
shor, das Geelengeld für Lefung: et 
ner Geelenmefle, oder bei Oeffnung 
eincé Grabes. 













‚5. trouble, die Gees 
lenangft, Gemirthsfranfhett. 


Souldier, f. soldier. 
Souled, fabhl’d,_. beſeelt. Bom 
. alten to soul, beferlen; (gauw.) 
nabren 


Soulless, fohllef, ſeelenlos, leb⸗ 
(08, kraftlos; feige, verzagt, nie⸗ 
derträchtig. hr 

Sound, ¥ und: (isl. sund,. das 
Schwimmen; alfo was durchſchwom— 
men werden fann; ferner gon Gone 
de; endlich von sonus), der Gund, 
dic Meerenge; Meerfpinne, der Ein: 
tenfijch; die Sonde, das Fubl- 

Aſen, die Genfnadel; der Schall, 
Klang, Laut. S. board, das Schall- 
brett. S. hole, dag Schallloch. S.- 
post, die Cane ee einem Inſtru⸗ 
ment), der Stimmſtock. 

Sound, faund, (altt. sund, berw. 
mit caocy sanus), gefund, ftarf, 
derb, veft, fraftig, unverfehrt, un- 


verdorben, „unverfauft, wohtbebale | 


ten, ganz, ununterbrochen, unge 
ftort, tudjtig, bimdig. Sprüchw.: 
S. Jove is not soon forgotten, alte 
Liebe roftet nicht. Nots., ungefund, 
fehlerhaft, wurmſtichig. 
to Sound, (einmal aus dem fry. son- 
der, dain and sonare), das Genf 
blei auswerfen; mit der Sentnadel 
etforfden, . ondiren , peilen, grins 
den; han h) lothen; ausfragen, 
ausforfihen, autholen; klingen, ſchal⸗ 
len, lauten, toͤnen; ſchallen lafien, 
ertonen. Ir does not s, well, € 
lautet nicht fein, es flappt nicht. To 
s. the charge,’ zum Berit 
To s. the retreat, guin Ruckzug bla: 
fen. To s. one’s own praise, ‚id 
fel6ft auspofaunen, J 
Sounded, ſondirte; holte aus; ie 
te; fondirtz ausgeholt; gefdallt, evs 
ä Funde, F R bith i. 
öunder, faunder, (wottfpr.) 
Trift, Heerde, bef. von —— 
geſunder, derbér, ftärfer, tuchtiger 
Sounders, der Santelbaum, Gans: 
— Spas aie. ih 
dunding, Faun in , fondivend; 
aut holend; (hallend; bas patie 4 


— 


Ausholen; Schallen; der Anlergrund- 


' $.board, das Schall ‚der Stimm ⸗ 
deckel. s. lead, Due tert 8. 
Sdundly, Baundir ge 


Séund 


‘Source, Bobrf, (ft 


‘to Sour 


blafen. I ſch 


SOR 


line, Me — 9% 
2 und, 

veft, derb), tlichtia, weld, — 

ness. die Gefndkeit, 

fe, Befrigteit; Nineigteit, 

Lichfeie 5’: Nechtlichleit, Ger t; 

der unverlegte Zuftand; die Unver- 


ER ei eee 
‚o + bu Kogl, lore 
atten, Hal "pie frarte 


faufen, zu a), 
FR Ar Ya 
Sdur, Gaur, If sorry , perfo- . 
Es mag aber auch in severus 
mn), jauer, herbe, fcharfz firen 
ce, rauh, mürrifch, fan 
jects widrig; empfindlich, be 
ih; ſchuerzhaft, weh; Die 
nfonie, der % 









































$. gourd, die 
baum, Adansonia. S.gum, 0 
ae ‚ ein nordaimerifan. , 

fi hoher Baum, Nyssa. Teme 
s., fäuern, erbittern. S$.” ry de 
Gauertopf. To grow 5... wert 
Den, einſaͤuern. S. - faced 


4 


ditig. & sop. der aadige Blonder 
dum, der. huece: Oiffew 7. inno 
muricata L.  Sprudm. To be vie 


to as. apple tree, ech 
Mann haben. To give one swe 
meat and 8, sauce,  fauerj 6 
bandeln. ‘Le. — 

to Sour, fant, fäuern, . 
machen; verbittern, verleiden 
—* — be irne a 
‚werden, ‚Jauern; unzufrieden om 
den, müurriſch 5 sürmen, 7 

, 478 


4 


ar 


a 


‚Die, 1 we a ——— 
‚ aufquellen , entftel 
Söurish, faurifm, fauertid 


sorgente 


Söonrly, faurt 
rod “pa Py (RUE 
rig if. 

Sénrness, i 
Scheelſucht; B 

sous, fa hy. + SOL, DEF Woe, 

sdcuse, fanf, die P telbritbe, 
 ‘gritbe} das gepöfeite Sthiwen 
-rapps; ftradé, 


i. 


Sou: 


Soutege, fautedfch, (sackcloth), 
die Sackleinwand; Ritterſteuer. (?) 

Souterrdin, Buterrehn, frz: 
aug subterraneus), der unterirdifche 
Gang, Keller, die Höhle. i 

South, fauds, iangelf, such, verw, 
mit Zw, fteden, to seech, Sn 
Gundgau ift n nur eingefchoben, 


wie oft; vgl, soda), Güden, der 
Sup, 


ud, Mittag; die Suͤdgegend; der 
Suͤdwind; fudtih, füdwärts. S.- 
eonntry, das Gudland. S.-sea, die 
Eüdfee. S. east. Sudoſt. S. sea 
plum, der Monbinbaum, Spondias. 
.sea rose, der Oleander, Gijtros 
ferbaum, Nerium oleander, S, west, 
Girdiweft. 
idutherly, sonthern, Band 
erli, Gaudsern, ſüdlich, mittä— 
ig, 8. beagle, eine £leine Art Jagd⸗ 
hunde S. wood, die Stabwurz, 
berraute, Abrotanum ZT, | 
fudlich, 


Iéduthing, —— Indie 
ie. fudlide 


nach Güden gehend; 
Ridtung. - N 
pant most, pay mo , ganz 
in Suͤden, ſuͤdlichſt. — 
southsay, southsayer, ſ. sooth- 
gay, soothsayer. P 
iouthward, faudéuard, füdlic, 
ſuͤdwaͤrts. 
outhwihd, ßaudsuind, der 
Sudwind, 
Ow, Bau, (Ss, ic, (af. Find, lat, 
sus, suchla, angel}. sucu, erp. 
bag, r3. coehon. In der dritten 
Bedeutung gehört es zu uoGivos, K us 
fe, cuve, coupe, engl. cup, wf. 
Hafen), die Eau der Metallklum⸗ 
pe, Bleiflumpe; Zuber mit Handha— 
ben; die Mafle, Menge ; Aſſel, der Kel— 


Lerejel. Wilds., die Bache. S. baby,. 


das Sogutertet, S, backed, ntit et- 
nem Schweinsrücken. 8. bane, der 
rothe Ganferug, Gautod, Cheno- 


odium rubrum. S. bread, die 

riffel, des Gaubrot, die Waldris 
be, Cyclamen. iron, der Eiſen— 
flumpe. S. metal, der Metakftums 
pe” S. gelder, der Schweinſchnei— 
der: 8. Dig, das Gauferfel. 8. 
thistle, die Gaudiftel ; Sonchus. 
Sow, 8068, (serere, goth. saian, 
angelf. sawan, altt. fayen. Dann 
vgl. to sew), faen, befäen, bes 
fireuen ; ocrurfaden; fprenteln; nas 
ben; fiegeln. 

Söwce, f. to souse. 

swed, ßoh'd, factes gelüet, 
wer, Gober, der Saer, She 
mann; Werbreiter, Anftifter. S. of 
words, der Ausbreiter, Plauderer. 
S. of suits, der Haderftifter. 
‚wing, fobhing, farnd; dag 
Suen. 

: wins, das faure Muß, der Hafers 
rei. 


| 
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'Späciouss ſpeh 


_ . épitey spud, ital, spiedo, 


\ gon oradwv, spado; 


8p4 
mir doch, eher aus dem Lat. pel ere, 
vulsus, ital, svellere, gufanimenges 
zogen svurre, Wie rıAAw eben aud 
nur Dentalform von 2rAw tft. Bon 
der Bedeutung f. die Ausl. gu Shk. 
Co. 41.5)» bei den Obren fatten, pas 
den, gerren, - 

Sown, Sohn, für sewed, (alt. f. 
sound ue swoon), gefact, geftreut; 
v. to dow. - | 

te Sown, f..to swoon, 

Sow-er,’ fo sonr. 

Sowse, f, souse. 

Sdwter, fauter, (fr. savetier, 
pon savate, sabot, ital. ciabatta, 
wittellat. subtalaris, sotilare, sotu- 
lat, wie frj, soulier, von Gohle, 
lat, calceus, aus. calx, erftereéd aus 
talus), der Schuhflider: ein ee 
name; f. Steewens gu Shk. TN. 2, 5. 

Soyl, f. soil. 

Späad, frahd, der Spath. 

Späce, fpehß, (spatium, fr}. espa-, 
ce, beriv. mit wedscv, TOUS, — 

oradıov. aol. u. fret. f. cradiov, 


spor), der Raum; die Frift, Beite 
In so short as. of: 


lange, Wette. ort 
time, in einem fo kurzen Zeitraum, 
Tor the s. of four months, ‘auf vier 


Monate, Kun. 
ehſchos, geräumig, 
umfaflend, weit, aufgedehnt. 


‚Späciously, geräumig, raͤumlig, 


weit. 
Spdciousness, die Raumlidfeit, 
Geraumigfeit, Weite, das Umfaffens 


de, der Umfang. 


s iddle, (padd'l, (Verkleinungs⸗ 


ort vom folg.), der keine Spaten, 


patel. 
Späde, fpebd, (oxady, spatha, 


. spada, epee, ver, mit 
ttal. sp fra. ep eric 
Sponton; Parse 
vgl. spay), der 
Gpaten, das Grablpeits Bes 
den, die Sdhippe, Pique (in der 
Karte); der Geltling, Wallad; die 
dreijabrige. Hirfhfuh; ſ. deers 
Sprid.: To callas.as., das Mind 
beim rechten Namen nennen. S. bo- 
ne, das Schulterblatt. 


espontom, spuntone, 


Spadiard, fpehbdjard,- der Gras 


- ber, Bergmann in einer Zinngrube, 

Spadiccons, ſpadiſchos, (spa- 

' diceus), — 

Spidier, f. spadiard, j 

Sp edille, fräditt, die Gpadille, 
das. Biquesds, Echiippendaus, Spar 
ndaus. 

5 “ iris; spagirical, fparve 
Rarity fpädfgirität, (mus 

ch 

Mit Yaw, Yayo, Vaiow Us ahnlichen 
‘perio, fern, die ſchaben, kratzen, vet- 
ben bedeuten), ſpagiriſch, alchvuiſch, 
hermetiſch; der Alchymiſt. 8. art, 


‘ 
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die hermetiſche Kunſt, Alchymie, 
Scheidekunſt byt 

Spägiwise. ſpédſchiriſt, der AL 
chymiſt, Scheidetunſtler. 
Spibi, spahy, (pahi, der Spa⸗ 
; ‘i, — — eiter, eine Art tuürki— 
fcher Kriegslehnmänner. . 4 ’ 
Spdid, fpehd, verſchnitt; verſchnit⸗ 


ten. 22 ‘ 

Spain, fpehn, Spanien, 

Spike, fpebf, fprad; v. to speak,. 

Spall, fpahl, (ital, spalla, altfr, 
spaule. vgl. shoulder), die Schub 
ter. (Beraltet!)- .. 

Spalr, fpaht, ver Spath. 

| Span, fpann, ſpann; v.to spin. 

Span, fpann, (tal. spanna, ‚bon 
pandere, expandere), die S panne; 
(naut.) ein Brubf, oder Schenfel, an Sein, 
deſſen beiden Enden ſich cin Blo befine | d ler; 
det. Spick ands. new, (jf. spick, gl. 2 nking a 

P 


5 


spangle), fpannnagelnceh. S. coun- attlich, anjed) 
a. farthing, ‚(ein Rnabenfpieh, Spänned, fpann 
das Anfchlagen, Hellerwerfen. Shk. J maß; gefpannk, geme} 
bHf. 4, 2. 8. shackle, (naut.) der | Spannel, f spaniel, 
Biigel des Penterbalfens. Spanner, fpanne 
to Spin, fpannen, tberfpannen, PRAnDEnEe fpanne 
meilen, aufmellen. — a Span —86 
to Spin, to spi neuivane, [pABR, nnishing, (al) ihe 
(vom altt. Span, mederf. Gpon, | 5 i stats DEE —— 
wovon Gpconfaty, Bruſt, Cus Bry apts (cer, mit b Tr. 
fer, Mild, angelf. spana, frant. | mit Spier, goth. sparwa, an 
une, spunne, AGl, spini, daber I’ DiVeo. spe, 
fy enen, faugen, © p anfertel, perw. 
mit spawn, wvog, *xvag)s fpabnen, 
entwöhnen, ; hee 
Späng, spingle, fpanng'L,] 
(Spange, von fpannen, aud > 
verw. mit pin, fbi-ıcpingle, spinu- 
in: — — bg spike, ital. ei. 
a, spiitone, may ® ya, EM YVUMI), EP 
das Goldblaͤttchen, Die Giinuner, | 
Se: Kinkerlige, S. maker, der _ 
{ittetinader. , / 
to Spängle, mit Slittern befeken ; 
glänzen wachen, beflittern; Shk. 
„3,6. >” 
Spängled, funfelte, machte glans 
RN] efunfelt, in Giang. S. hen 
der geffirnte Himmel. | : 
Spaniard, fpannjard, der Spas 
nich , ' 
Späniel, fpännjel, (hispanio- 
Dur, fr}. espa un bas Wachtel: 
und, zune und, Schnepfenhund, 
afanenhund; Schwängler, Schmeiche | 
ler, Leder, S.-bitch, die Wachtel⸗ 
hündin. —9 — un 
to Späniel,'to spänielize, 
feoroungein, anfpringen, ſchmeicheln, & 
eden ER 


Spänish, fyannifd, fpanifd; 
das 8 der. dinns ants, | 
woman, die Epamterin. S$. broomff .. 
die fpanifhe Genifte, Genista uni} Spar 
cea. 8. clonis, arbelappebert 126 
eoin, (voltſpr.) [hone Worte, Cone 1 - 


Spa 
mit Gprof, erfprießlid), der 
Spargel. 

Späre, fpebr, (angelf. sparian, 
frj. épargner, parcere, veri. mit 
partir’ », theilen, oraddıry, Grapkıv, 
bebr, paras, parad, param, paraz, 
parak, breden, theilen, trennen, 
(ogreißen), fparen, aut aren, er> 
ſparen, erübrigen, 

en, — fhonen, verſcho⸗ 
nen, ſanft verfahren; auffparen, ers 
batten; friften;. bergonnen, gejtät: 
ven entſchuldigen, abrens ent⸗ 
bebren , miffen, fparfaı leben; i 
enthalten, uppasfan: ſeyn; nad: 
fichtig fev. Tos, übrig. Enou 
and to s., völlauf, mehr alé ah 
I: have somewhat ro s. 7 
etwas uͤbrig. Spritchw, : Even 8. 
ever bare, tininer fparen , intitter 
dDarben, §. to, speak and s. to 
5 ke tapferet Mund erfiegt das 
Sire "To s, at the spigot and let 
it run out of the bunghole, im 
Kleinen fparen und im Großen ber» 


—— 
die —— 3 


Ao fpebr, 
part am, farg;. ſpaͤrlich, aͤrmlich; 
übrig getaf 


mages 7 dürre; far 
m: brig , reich Make no’s., 
en. fir. nidt. 8 iter. die magre 
& cloak, der Re ervemantel. 
Yack der. üeberlauf. S. hour, 
‘time, die. übrige Zeit; Mufe, 






Beaftunte-; S. money, der Spat: | 
nig. 'rib, das „Rippen, 
: Schiele: worauf nicht 
i EIER tft), die dagerrippe: 5. 


top masts, Referve+ oder Borgften- 
get S.. sails, Refervefeget.. $ rig- 
ng» Me ervetauwwert.. 
i ae parte, fchonte, mißte; ges 
* geſchont, gemißt. 

reness, fpe rneß, (wie Bei 


d 
ii, ‘ peers die Mager 






Mien. “Tp atD ia ifart: 
‚(von vo ag 
en, 
sung. 


eré., facere), 

usftreuung,, ‚Be 
ehren arend, 
fhe *9 Seach fpars 
‘id , mager; ; das Sparen, Schonen, 
pi * fparfam,, fpärtich, fa o⸗ 
nei die Spatfamteit, 
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ſparſam bran= | 


ehutſam. 
— Opirtihteit,  Mermttd: 
Gel Seit ; | Spateer, 





Spa 
‘He has a s. + his throat, et hat 
einen Schmiededurft. 
Spärkfüul, feurig, senate ! 
Ppcees al, fpa'rfifh, munter, 
wepart; gafant, gepußt, ſtattlich. 


| 8 h + rkish Lys munter, galant, ftatts 


Spärki chreyii "die Murterfeit, 
‘ueeigteie der Pus, Flitterſtgat. 

to S le, ſpa rf’ ‘t, = funten 5 
fun ain't perlen.” 

bpatkle, der Funte 

ie fpa” rend, funtéttes 
gefuntett. 

Sparklin funkelnd; ‘das Funkeln. 
5p itklinghys funtelnd; mit Zune 
fein in Schiinmer 

Spärklingness, das Gefunfel, 

 Geflitter, der Schimmer. 

Spirring, fpa' ring, verriegelnd, 

; —— das Perviegein, Aus⸗ 

hauen. 

Spärtow, f array (f. spar), der- 
Sperling, edge s., der‘ 
Weidenfperting‘ © ‘Die raémide. 

4 Greeit si. daé Scharladfe (hen. S. 

bill, der Zw) daé Heft. S. grass, 

ah bes wore entftellt !) der Soar⸗ 
gel., iawk, der Finfenfall, Falco 
nisns, 8. möuch „> dad. weite Maul, 

Sperr nant,’ S. ‘gioathed, fperrs 

‘mguligy' weitmaͤulig. S. net, dad. 

& perlingénes. 
tery ,fpa tri, fpathartig, von 

——— ſelenitiſch. 

'Ss.pdsm, ISpalm,.(orarun, cracuoy | 
ital. spasimo), der Krampf. 

Spasinktic, spasmodic, fpafs 

; Wa et fpabried dit, — 
— ſpaſmatiſch tramp 93 nut 

mpf behaftet, 

8 courte a Fyafiroddi fa, die 

ittel wider den Krampf. 

Spasmélo gy foafnrn (lod fai, 
ve spasm Bit deyw)' die Spafinos 

logie; Lebre vom’ Rrampf.. 

tN fpatt,, fbiehte, fpeite; v. to 


Spire toatty (hs ade) ‚der Sr: 

} den, das Bf th er Spath 

das Laich der Auftern 

Spätar, Schweriträger, —* Get 
beamter an, den ‚Höfen Hospoe 
dare. St per alse und Gala 


Spitiare, fpabfdebt, (spa- 
end Beruf Seiten, ME 


— —— — 2 


ve 


— 


Spätious, > spacious. 
fpätter, (andere Form 
vispattle f. spade), der Gpatel. 
to. Spdtter, fpatter, (berm, mit 
sputter, fat. sputare, spuere, oxu- 
; en. Wiens TTVELY, fpeien, spawl), 
—— ſchlenkern; ſpucken, ſpru⸗ 
en; beſudeln, verunchret. To s. 
- foul: speeches , PR Reden ausfter 


wy 


’ 


/ 


Spa 
fen, 


Sp * tere * ſprudelte; 
geſprützt geſpru 
8 pas ter —* ſpruͤtzend, forudelnd 5 

a 

fel, der Speichel. 
Spättle, ſpatt'l, 
ter), He Gpatel,; 

a ttiin 0 pP y , 
Se ppt, ewe weiße Beben , Cucu- 
balus latifolius L. 

Spatula, spätule, f, spattle. 

Spdvin, fpawwin, (fry. espavent, 
ital. spavano, verw. mit eracjos), 
der Spaht, (eine Pretdekrantheit). 


Spiw, ſpah, Gpaa;. das Spaa- 
wafler ; mmeralifche Waller, der 
Gauerbrunnen. To go to 8. ins 
Bad reifen. - 

mad fp abt, der Speichel, Aus⸗ 


10 ads (angelf. spatlian, f. to 
spattle), fpuden, fpeien, ausfpeien, 
auswerfen, 

Spiwling, ausfpeiend ; das Aus⸗ 
peien, © bi; OF: 1.8 

8 awn, pabn, to spane er 
An aich un. die Bruts die Nace 
—— er Bollen. 

to Spdwn, (aiden, ftreihen; were 
fen, von fi geben, ausbriten; 
herausfontnten , aufwimmeln. 

Spdwner, naher, der Rogner, 
Kogenfifdh, — 

Späwning, laichend, ausbrirtend; 
das Laichen, zusschten: 
junge Brit, Brutfifde. 
die ge 

20 eu 

eibliches Thier) verfchneiden. - %r- 
Späyed,'verfchnitt; verſchnitten. 
Späying, verfehneidend ; das Ber: 

ſchneidenñ. X 
Speéach, fis 


Le a ag ’ 


" Spdvined, den Spaht habend. 


8. time⸗ 


speech. 


to Speak, fpihf, (gebort zu Saw, | 


fpreden aber zu dem). fprechen,’ 
reden, fagen; anzcıgen, anfundigen, 
ausfpreden. .Do bas s, the word, 
fagen Gie es nur heraus To s, 
fair Sue Worte geben, gureden. 
Epr ; §, fair and think what 
you ‘will, fprich artig und dente 
was du ivilltt? That is: what s-s 
best my innocence, ‚daraus erbellt 
meine Unſchuld am meiſten. His 
mien s-s hima, wan of honour, 


nad feinem Yeufiern-iff er ein Mann‘ 


von Ehre. To s. for, verlangen, 


um — bitten, fir — reden. To si. 


out, berfagen,, . davon anfangen, 
prüchie. I To $ 
etwas vom Horenſagen haben 


Speahacbin, PPL Eady. euöfprech“ ; 


lich, nennbar; redend, 


G su. 


1 


984, 


dashes, s. plashes, Die 
ie me | eee Uchersige > u © 


Cprüben, Sprudeln; Gefprüz 


(f. spat, spate | 
fpattting | 


Ss, die 


foeb, Cf, spade), (ein: 


without —*8* 









gras . 
rian, Bi an med, 


S. —— ER 


$. wort, hie 
oulus flammala 
to Spéar, 


suglich 
Ka, 
ee “4 f 
ondre, die 
ut, J re 
cıe, |pe , = 
form), dte Epeciec, Oa 
In s.' , aar, ' A 
———— fpib sofia oot 
Art, Gattung 
Sdee, B 5 


5 ———— 
ie Buthat, der 

Sp ecific, fpiff 
‚cal, eigen ' 
prey ey td bate Bn 


s ecifically. fi Mer Y 
% uͤnilich erbättni wi 


Specificalmess spe 


as Specififthey die pect * 
‚eigene Wirtu 60 CE 
to Specific bey fe te ‘Sp 
Spass Bene ony) * f 
foo ny di 3 
—* Angad yo 
übe Be nie Mich 
Specified, fp fifeid, | 
ag ; : Pe FH. 
to ce 5— Fu * 








spe 
béfous, Ppt bios — 


is), ftheinend, 4 ni 


w, Fads fheurbetttg , Fat 
Aral an ie ti J — 
RB die, ¢ peinbartert), 


ier ¢ ie Narbe wey Samens, 

ray an Der Er t fag)...« 
ec 

2, wpbon Ys » Vink ¢ sie, ac. 


ROS» Ying ost anos» Yarn |} 
5 ’ hr W Specnlition, fpefjulehfh'n 
. —9 da 


Vena . , RMornchen, 
Aa fiber, og — Theilchen 
ee Drafie, daher yanagw, traͤu⸗ 
AR — Da». alfo ox, 
i gteid) cr tft, §. B. cradiov, 
tc oxavay, studium, fo fann 
CTALMs TPA WY » vergleiz 

"Und fo ergiebt fic) zugleich, 

e —* und speck verwandter Bes 
Mins find. Die Bedeutung ſelbſt 
© -aetropft für gefprenfelt, d. 4. 
Kleinen Theilchen wie Tropfen, 
piety getupft, iff nicht gu vere 
e flecken, fprenfeln ,. bunt 


chet, fpedit, die Kinks, (2) 
e, fped'l f. to speck), 
ed, bunte Fleck. x nr 

e,.fleden, fprentetn, bunt 


ck 
et fledte, ER ua, ge: 
t efprentett N 
ling, hedend £ 
— 


ig [Peds es 6" {, (pect 


febbar, anfehntic,, febens- 


* fpettatt ta- 
23% — bie Gejaus 







ſprentelnd; 


~8, pair ‘of 8-8, died 


By jointed s-s; Gril 

ade Stangen, double 

"mit doppelten Geienfen. 
—— 


uched Ri Etaarbrillen. ' 


das illengehäus. 8. 

> Brillenmacher; -S. sna- 

= Brilenss tang, Coluber 

ad, 
lentragend, 

Baas on, Aussen iy n, (spe- 


das Anfeben, * Betraͤch⸗ 
der Anbl lid 
* 3 —— air 


Der dau er, 
E- — fpettebter- 
dat — Pie —*F dt. 







i 5 
- oe 


Spsouları fvedia tar, ‘(specula- 





i red, Die: ted, dae Ab⸗ 
Bt to Speculare, fpediwtest, (spe. 


(gehört IM Jaws Wiw, W' 


mit. En Brille bers. 


Pr fvedten, 


| EN (fr. — a Gorm 
ae ie ee 
® PR: alt, sae ink 


Spe 


| fvieglign, fpie elabntich , ies 
phi rend pi 


En: en 5 ueficht —5 — 
sen a Se: ipl high 


‘surface, 3. 
rive der Cpisgetirein, das Mas 


rienglag, 


„eulari), anfehanen; betrachten, nach⸗ 
nnen, aribeln, Forſchen, belans 
chen; Entwürfe, Anfcläge madden, 

fid) in Unternebniungen einfaffer. 


s Anſchauen * 

efhauung, Betrachtungz dag 
finnen, — die Specular 
tion, trick, eines Unternehs 


ntend, Sas Unternehmen. 
P Bail culatise, der Betrachter, 
rubler. 


éculati ve, (ped julitiw, 
—— , nadtradtend, nadhfins 
nend, forſchend, denkend; fpeculas 
tiv, t eoretiſch. 
Specnlatively, zum Betrachten, 
zum Nachſinnen, —A 
Speculätor, -fpefjulehter, 
(speculator A der Epeculant, Bee 
tach ter , Rachtrachter, Denker, Ber: 
fer; Auflaufcber ,. Kundſcha 
Unternehmer, Naturalis., der Au 
peta ets Ms 


Spéctlator ef#iulatori 
na innen f HEN ARE N 3 fpecus - 


348 eulum, ſpeginlom, (lat.), 
8 oan woe u edd, (f. d), eilt 
e p to s eed), etlie; 
Venen fubr; ect; befördert; 
d 9‘ 5 rise fs é‘ weht —— 
ec prot to speak), 
ae Eprechen; dic © bene: Grades 
Worte, der Ausdrud, 
to Speech, eine Rede haften, 
Spéechless, ſpihtſchleß, ſprach⸗ 


los, ſtumm. 
u Se die Sprachlo⸗ 
} fighett, rat: Bi 
ee pihd, (T. da 
Site,’ , , Schnelligkeit, PAR Pe 
feit, Hurtigteit; das 6 ee 
fdleunigen , der Bertgang, „arte 
uégang; Gang, Schritt, ich 
full < , ſpornſtreiche forderfamft, 
ood der gute Ausgang, das 
Glid. “Sprig: To make more 
haste than * s., fi — 
über en Ziel weg gisen. ‚S.- well, 
der Ehrenpreis, die Veronica. | 
to Spéed, (fpud en, von ameudsw, 
erovöy, studium), haften eilen, 
beeilen, befdteunigen , berördern 
treiben, jagen, ſchleunig fortiibate 
fen; aus dem Wege ranmen P toͤd⸗ 
gens gelingen maden, Kt: bers 
deiben, Skk. JC. 1, 2.; beifteben, 
heifen; vom Brot "peiien , wail 


Spe 


fern; auégfertigen, | auggeben; gelin⸗ 
en, gliden, Glück haben, guten 
Bortgang haben, . fahren. God s. 
im well} Gott geleite ihn! To #. 
ill, ſchlecht fahren. 
Spéedily, ſpihdili, eilig, ge⸗ 


ſchwind, burtig. 
8 BS ediness, die Eile Geſchwin⸗ 
igkeit, Hurtigfeit, Eil ertigkeit. 


28 pig di, eilfertig / febmett, 
ur 


— f. spike. 
Speight. Feit, (pica, pic), der 


spell — (von il. spell, 
ilda, spiold, angelf. spel, ein 
ort, altt. Spiel, pil, verw. 


mit fpelfen, fpalten, alfo eig. 
———— namentlich Hols, mite 
bin Stab, oder Tafel: — denn die 
Sfalden ſchnitten die Runen, d..b. 
engl MiP auf 


fen f. bucftabiren , fra: "epeller, 
eddoc. ftammelnd, Lispetnd, — 
dann Rede, und fpietlen von ins 
event ess wie Spiel, Mufit und 
efang, Warde iſt urfpn „wol 
daflelbe; aber der Grieche vereigen- 
thuͤmlichte ed und verband. .es. mit 
Wao berühren, zupfen ,, rupfen wie 
Gaiteninfirumente wie die Frans 
gofen piacer bon n Harfe und Laute, 
die Atalier pizzicare dom Zwicken 
der "Geige brauchen. Die Rune 
aber war Gefang — anh bebr, 
ranan DR ron we , vergl; 
rhynie — Schriftzeichen und 
- Wort, pan ud der Zauber hing, 
wie Zaub ‚er Buffer ſelbſt, gain, 
sepher, Eine ‘find. Daher noch das 
Befprechen als Zauberfraft, wovon 
aber das Befpreden in den Litera: 
turgettungen mur felten * auf⸗ 
ugeigen at, vgl. gospel), der Zau⸗ 
Segen, dad Zeit — die 
Erahbtung ; t das Maͤhrchen; on Ab: 
faß, das Ablöfen, die Ubiweds —5— 
(in der prac,, oder dem Tagrwe 
befonder® der Aderfeute, auch der 
Matrofen). To lay (ser) as., Wer 
winfchen, vetberen. S. bound, ans 
gesaubert, vefiqebannt. 
to Spéll.. foetlen, buchſtabiren; 
—* ſchreiben; „zaubert, before: 
He does nots. as, he ought, 
er reißt. nidt richtig, ©. 
Speller,;fpehler „den Buchſtabi⸗ 
rende; Leſer, Schreiber · Ue is a 
bad s. 
Rechefroretburtg. 
Spelling, ne klin, 
rend; befprerhend; . cee 
ven; Befpredjen ; | 
bung. 1 Bi book. dad, B 
bud, Sylbenregiſter 


’ 
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Efdenftabe, | 
aber nod) Bud ftabe, daher ſpel⸗ 


er richtet ſich nicht nach der 


6 bis eon 
Re ie 


die Rechtſchrei⸗ 


re 


Spe 


Spélt, fpelt, birte, to 
Fora) usfaticty beipraben 
Pe lg? ——— 

m 


Spelt, f 
fpetlen), 
to 5 Kalb ‚brechen, 


élty 
mabten,. fibro N 
Spélter, N ook. — der Bint 




























Spiauter. — 
Spénee, fpenufy. (oat: | 
fry. depense, welde in * 


sum, he ranis —*— 
mer, = eile aan ur 
— peng er, 
ter, Spence, Hee abne ‚die. 


Seh 


Be aa cet 

e en 

den, Sted. aber ime 
en beriv. 

Raden mr tale Beek und © 

cin die — 
peilen) „au 









u fata 
perthun, verk 
— 


en * 


chen ‘Den 
eriv aim 


ae — 


— oe oe | 


— 


cit v $8. 0ne 
tune, : ring 


- Klar 
ri one’ r 


tet fle a ws ne 

e PR (ig 

0, 8. one’s | 

aufopfern, - T nes 
— ery ben 

35 ue — 


aise, 
: 


8 — * re 
"i let 
u" > it for my owns 
? ? ‘ys tH je * 
——— 
praſſeriſch 


ur 
is A 
Sons 
se > 2 
Eh 
me ’ “ mg! 
Spén 3 De * 
J reas | 
rt sprite; © 


J 


* en" 





Spe 


rable, fpibrab, (sperabi- 
„au hoffen, die, 
rage, fperredf (f. “spara- 
ss), der Spargel. 
rm, sperma, fperrm, 
BER, AG ax), der Same. 
: Waltrath. S. ceti 
* Ser Potty alfred > Be Ka: 
lotte, Aig seter —— halus. 
‘matic, spermatical, (pers 
ttif, — (orto- 
ina) permatifch, von Gamen, 
Bauen 5. vessels, ‘die Gas 


| reine, fperrmäteif", 
rizev), Camen fihießen laſ⸗ 

amen verlieren. 
martocele, fpermätoßibl, 

Ay), der Gamenbrud. 
ae Klaren, fpermatotlo- 
ty ea els ut die Samen⸗ 
, Gamenfunde, 


ingle st, Bhi gh aed 


Hrephokoyor, eig. Samen⸗ 
— f), Ser Sartenfundie 
lejer, Gamenhandler. 
— f. ta spam. 
a, e, fperrf’, (von spargere, 
SR Is 2 bet feeeuen, 
ies aé folg., vgl. spit), 
‚die fe , das Waffer. R 
ar (von Wve, arvsv, Spuere, 


eh "dgl. * spit), ausftrömen,. 


en. 


—* ergieß 


3 — 
“ausipeiend ; dab Aus 


Ms fo iusi, Laim) flame 


? 

452 ya te, a rfiteßt, (eba- 
BIN den falten Brand verurfa- 
é fatten Brand befommen. 

ins. AG Öaus- 
4 Beans Badel, d, 1 uden), 


es tr (perf si ehr, gr. 
— ae Hinnmelse 
as Geftirn; der —— Um⸗ 

n; Der Erdfreis, Him⸗ 


bse Kreisgang.  S. 
| , der Wirtungskreie Ges 
‘Tr 16 aut of his s,, ¢6 
ne Begriff 
—— —ãA rund 
nden, Hr en.“ 
Bh teal. Mer rif, 


Mie 












ugelförim‘, Ku 
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Sphericity, fferriffiti, ſ. sphe- 
_ ricalness. 


Sphéroid, 









Spice fp eit, (f 


af ik 


au (perf. ischbekun, | 
Por.), a hipaa ausftos | 


phere, „eaetförmig, 
Geftirnen.” 8. 
i 166 , ble. eig der! 


cally, — fugelfire! 
| Pee ess ne ee  Sopärithe, Z 


Spi 


frerredd @Oa:oosi- 
d4c), die Spharoivde ; after nets 


Spheroidical, fferroivdieas, 

AT, fu Gph 
ıernle errju erula), 

„die Eleine K BS eects 


Ku 
hincter, frinteer, rn) 
‚de —— niuffel. Pe shi ses. 
hinx, ffing, (edıy&, ein weibs 
oT hee Ungeheuer bet Koebeny, die 
Sphinx. 
fpetal, (frg. ¢ ial, von 
paben, berw. specio. Beraltet ') 
er Spion; die acht, das Wadys 


« pickle), die Spes 
ro Sa das ervitr's , die Würze; | 
Clone ) der ae Gefchinad ; 

trich, Anſtrich ag Etwas: B Bors 
agent > acbgeni To: have a s. 
of; ſchmecken nad —, SJisland, die 
Gewirjinfel. 


to Spree, (frs. épicer), würzen, ans 


machen, verſetzen. 


ispiceal pei ft, witrgtes gewürzt; 


ang (tlic, géivifrenbaft, bedenklich, in 
Beaumont und Flet ders Mad 


lover 3. 
peifer, der Würyhands 
er, Gewuͤrzkraͤmer, Materialift. 


Spicery, foeifferi, das Gewürz, 


die Specerei; der a Ya die 
Gewuͤrztammer; Wirrgla 


Spicilegy, fpeiffiltedfhi 
Gpieilegum, di spica), die ebrene 
e 


Spiciness, 
sige, Gewürz whe 
PRACLN Bip * fiug, —* 


Spick po an new frida 
to aan nju ‚ (oolfipradlid, in 
anfer,, ‘fpanna elneu, wo itr die 
Engla nder auch fre new, brand new, 
riſch vom Feuer. ber, aus dent 
Feuer, urfpr. etwa bon Goldfihmiedss | 
Od¢F iingmetfiers = Arbeit ; fagen. 
Die Hollander; baben -spikspeider » 
TEU 4») Dänen. ‚funckel-nye, 
die Schweden spitt - spangan.le - 
NY» „Die Schotten split new, wit 
plitternen. “€twagt man, dab 
pannagel wol das berläncerte 
pange, wie span das verilirgte 
stpangle» w.f., fepn’fann und darn 
'spicalum ‘vorw. ift., ſo fern 
man ‘aud spick damit. in Verbins 
bung fogen , fo: daß dieſer * drack 
dig, feun möchte: . Friich mit. Models 
epee d. i. Schnallen, Huf: 
gefted t), —J— elnen. 
8 icknel, spicnel. 
ver. Baͤrenfenchel, Siete; Ae- 
thusa —— Maria, 


neh dad Wuͤr⸗ 


Spi 

Spicösity, ſpeitoeeiti te. 
spica), die 
renartige, 

Spicy, ſpeiſſi, würzig, gewuͤrz⸗ 
bart, gewürzreich. 

Spider, 
ayvidew und ſpinnen verw.), die 
Spinne, S. catcher, der. Maer: 

pent Certhia muraria, §. 
fpinnbeinig., S. web, 

—A—— $, wort, das Spin⸗ 

nentraut, Anthericum liliastrum. 

Spied, peibd , fpabte, gewabrte; 
gefpäht gewährt; bon to spy. 

Spignel,f ſ. spichnell. 

Spighe, |, spite. 

SRE BOte, Ipisgoty, (verw. mit peg, 

.f.), der Zapfe, Hahn. 

Spike, fpett, (verw. mit dem als 
ten Spach, Spauche, Gtüße, 
Gpifer,. Raget, alfo mit pegs 
THY » ne ad, vgl. sp 
‘Spie Spike, spit, spo . 
ferner mit’ dent lat. “Spica fas 
Gpiefe), die Speide, Evite 
der P KA apfen, hötzee er 
die Achre; — er-römifche Lae 
vendel. S. head, der lange Nagel. 
a iron, ein fchmates Kaffateifen. 

ft. das vor.),  nageln, 
— efdjlagen; zuͤſpitzen, 
mit Spitzen verfeben ; vernageln. 
To s. one's self, fi pp ießen. 

Bpiked, nagelte auf, vernagelte, 
ſpitzte au; aufgenagelt , vernagelt, 
gugefpikt. 

Spikenard, fpeifna'rd, die 
Epite, Spitenard, der rönifche Lae 
vendel, ABER nardts, 

: pil ky, fpth 9 

i Ll. fptte i NK engi, 
Spilte, Gpindel, "Sout 
Svvte, ein Holyintebaen , Dir 


ola, 
a te in Ger *8* evening 
fheint 08 aus dent altfri. spore, 


esperle,%. 4. Sporla, sportala, 
—— mit Lehuégabe gebildet), 
der Prof, Sapte; das Suͤmmchen, 
die kleine Gabe, Sportel, (voltfpr. 
Trantgeld). 

to Spill, (febillert eben fowol in 
fpilten, das noch in werfpil 


ten, koſtſpillig übrig ift, ale in 
Oruw, Bavw, Chew, Prvgw, ** 
fpülen, ja wol tn cQarig, x 
Agi, perso). fpillen, fatlen {a 
fen, verfdhitten, yest la } * 
ſchwenden, verlieren; verderb ‘ig 
runde richten, zerſtoͤren, Sh kr 
Zr 2. ; Wwegiverfenz wegkommen, vers 
Loren geben, unifonimenz ein Sei el, 
dag in der Gei hängt, tus 
anbrafier, damit es anfängt aut file 
fen, Bon man es befdlagen will, | 
ir verſchuttete fam um; 
fhüttet, umgefommen, - 
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Menge Achren; dag Aeh⸗ 


fpeider, (ift wol mit} 


Spi 
jSniliees Injcte 
ergiefer, ® 
wet, Sprofle, d 


erhes, 
Spilling, ONT: 310 
mend; daß —— 
S. lines, Nothg ori 
womit dag grehe, en 
— au 


Se 
shi ie din itter. Y, — 
ilth, € 
Eure — 
to Sans fpinn, Cee m 


arm. MBLC 9 \P 
spend), woher 
— Re Ju der I 
‘ deutung daß ital. * 
dey», ‚vergiehen, — 
gray gebort), fpinnen; 
— ber ngernj N 
“ziehen, FE au leben ni | 
trillen, wir —— 
gen, rennen, — qi 
mens. Shk. He. 4. 2. = — 
auéfpinnen * verlängern 
men. > 


5 inach, spina e. 
Det BE 5% oe 


Spinalz peta 
goer — 
to tp diet : — 


ie 


— 






































- 
ae | 
4 


nben 
mente. 
Eu : 


5: pre, Bi 











ns. PB ise : 
ro Spinal lle, —* aus 
Spine, petty (pi — 





grat; 3 ‘Dorn. , 


Kir: 
RE 


Mari fpimett, (f a 
ine . 
— fh. rs 


— * * 


Han Wy — 


ferc 


Spi 989 Spi, 

g ft), dunn, mager, fein, die ein A er 
Rg das Unterhors ; feds Ginn diefes Worte, * 
uhwerk. ewig Bewegten und Beisegenden im 
ysity., focimossiti, dat Mit, ergeben. Uebrigens iſt spiriz 
tige, Stachlige; 5 Kriteliche, die bei Ben Diehtern einfulbig und wird 
Nerigkeit, seshal? auch wol sprite, ia gar 
sus, ſpeinos, dornig, hal- right, obiwo! nidt richtig, 7 
; rieben ER en Uther, Wind, 

ufts d 3. die Stimmung, der 
a ei, te Sige da die gei⸗ 
ent Geiſt peers fe: Kopf, 

ag Genie; Geſpenſt; RE Eile 

Spriet; sinderrauber, Ste 
faufer; fl. kidnap s, 
Lebensgeifter, die "Gectentiniungs 
geiſtigen pe ate da Geiltwäßer, in 
high hs-s, ino ber, feb Seelen⸗ 
ſtimmung, munter, fro In low 
„5-8, niedergefchlagen, —5 In 

ood Hader bei air * 
zufrieden woHlgemuth , fe 
munter, Er bad s-s, bei trib 

























ter, fpinfter, die Spinne⸗ 
(in den Redhten, wie wir von 
elleben fprecden), das (edige 
engjimmer, Sräulein, die Jung: 


try. fpinftri, die Spirines 
das Geipinnft. | 
ys fpeini, (vb. ¢ ina). dor⸗ 
ſtachlig; battich ; Critttith, 
‘cle, fpirra®’ I, (spiracn- 


dl, foeiral, 7 ge⸗ 
Sen, foneten Sriig ; dic Schne⸗ 
inte, CSpirallinie, Schrauben: 


lly, gewunden, im Spiral⸗ 
lebhaft. To be in s-s, at sgräufft 
ſeyn. To retover one’s 5-5, 

wieder Wht? bg ‚ wieder zu fich ‘elon 
fonimen. ve s-s, to put s. 


alniess » die Gewindenheit, 
alform, 

tion, fpeirebfdhen, (fi. 
ration), das Athınem, der 
mug; 

Ppeir, (arspa). die gewuns 
Schnedenlinie, Schrauberttinte, 
Jung, Krümmung, Gchnedteche 
r. das Gewundene ; der fpißig 
sfende Koͤrper; die Spikfäule, 
Spihthurm, die Thurinjpive, 
‘bel, der Kegel die Spike, der 
el; die Sproiie, der Zwei 
ode». Flechte. S. wort, fe 
rourg, der Spicant. 
re, (eininal bon orsio ry, darin 
spirare, in (chterm Sinne aber 
uchlich), mit ‘emer Spike in 
'öbe Fr auffchieken, hoch 


tern. S. levels, Nivellirwagen. | 
to Spirit, einbauden befcelen, Bee 


gens locfen, sieben. Tos. awa 
(Kinder namlich, gleich Geiftern), 


des reves , Dauchend. 
ore an; lodte; befeelts. ana: 
friſcht; gelod ts A mir te 
mutbig, ed. High s., bod ape 
ftoty. Low s., eleintniith thia, 5* 
geiftia , geiſtlos, — etribe, 


‘ k instedmbss, die e Sb 
re? ‘be * ic art fe» te chaffenheit, Seelenart, nahe 
; 8 Pb —— bag $ Sener der Eifer, 


— took bin fis geffhof 
inte ; 0}: 
schrie; Poramuidenformlg for 


fpiveie, ‘(piritus, Wenn 
J und row, pufter, einer: 
d, nr und Feiter aber corres 
o iſt spiritus gewiß mit 

und" ren — 


— 


Pi init, Ipirrétfut, geiftreich, 


rittntn ess die Lebhaftigtcit, 
ga rleiß, der Geift, 


ne fpirriting, Befecs 
ig hey an (gend, 1 9 as das 
J ſeelen, Aufriſchen, L 
tless; ein geiftt 
Teint — 6 
a 
HEH f, s Irition * * 1— 
rıtua r ju t 
Tantorpertiiy a geist teehee fy 
_ coart, dad: &onpfior al geist. é 


— 5 hit ht 
Me Bett * 
a 4 


en Kein ary Haud Lage: 


retty . 

war uns En ‘feb erides Fer euör 

eratleitos, die Welt, 

4; eglichfte und Beer 
die Dinge nur ein Nebergehen 

‚Feuer, ein Gang feuerw ne 
einem zugleid) entgegengefe 

zocefe ein re erdivart 

eftand{aer und demi 10 | 8 

ot ete Se Es * welder Bie 

Seen Saufen De unbefiegt von 

Saufen des Gepns, wats 


faune, . trüb nnig, traurig, — 


into, Muth —— aufmun⸗ 


leben; ig al a wr Ha an⸗ 
avon fii dren, verfchwinden (offen, 
Spirically, Sande..." mittels , 
“hal ted, fpirrited, . befeette; . 


— a 


Spi 


(Eintünfte) cined Geiftlihen., _ 
Spiritualizdtion, fpiritjuäs 
TJiſehſch'n, die Vergeiftigung. 
to Spiricnalize, fpirritjuäs 
Cerf’, vergeiftigen, geiftig machen; 
geiftlih machen. 4, 
Spiritually, fpirritjnäli, gets 
ſtig; geiſtlich, firdlid. 
Spirirualıy, fpirrttjwälti, 
die Geiſtlichteit, Geiftlihen. 
Spiritnasicy,fpirritjuosßiti, 
hie Geiftiqfert , |“ Unforverlidfert, 


K(uchtigfetc ; Lebbaftigtcit, das 
eifrretche, die Feinheit. 
Spiritunns, fpirrıtjuoß, gei— 


ftig, unkörperlich; fltrdjtig; geift 
reich, lebhaft, munter. 
Spirituousness, f. spirituosity. 
&pirketing, spirkit rising, 
die SFesweger von dent Dek bis an 
bie ee 
to Spirt, fpert, (= spront, spurt, 
epixtie, perm. mit brat: iD, f. Pathe 
f cudse, Bouw, das auch fur Brum, 
hrvuy Crv2w, Oivadw fteht, fortes 
fen, fprofen und fprüßen, 
Sprig. sprag, spray, sprat, sprit, 
eighty. f elite n, (&iößen,-frins 


ger. To's. up, auffdießen; Shk, 
He. 3, 5. ‘ cfr 
irt, der Schuß, das Sprishen, 


5 
de Eifer, Trieb; die Barbierfprüße. 

Spirting, fperting, fprüßend; 
uns Gprisen. | 

to Spirtle. fpert’(, (f. to spirt), 
herumwerfen, gerftrenen, ſchleudern. 

Spiry,.fpetrt, ſpitzig zulaufend, 
ſpitzſaͤulenartig, hochgeſpitzt, pyra⸗ 
minaliſch ; gewunden, verſchlungen, 
in Kreiſen. 

Spirsätion, fpiffebfih'n, (von 
spissus), die Berdidung, Berdid)s 


tung. 

— spissity, fpiffite 
jud, fpiffiti, die Dide, Veſtig⸗ 
feit, sabe Bluffigfert. 

Spic, fpttt, (vgl. spike, ital. 
spisdo, spada, engl. spat, spade, 
apotle), der Spieß, Bratfpieh; 

eine Degen; Stechel, das Grabs 
jot der. Spatenftid), der Grab» 
—n Me une alt man wit einem 

rabfheit Erde anftidt. A s. of 
earth, ein Grabſcheit Erde. S. deep, 
patentief, S. fish, der Meerhecht, 

sox sphyraena, $,-ful, der Brats 
fpieß voll. | | 

so Spit, fpitt, an den (Brat-) 
Spieß aufiteden, anfpieben; fpu- 
den, fpüßen, fpeten, auswerfen, 
(ulfo Quw, run), Shk. KL. 3, 2. 
dgl. to spout. . 

Spicy» fptefite ans fpudte; ange 
fpiest; gefpudt. S. venom, da 
ausgefpiene Gift, der böfe Geifer. 
Iie looks as like his father as if 
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dab gciftlihe Vorreht, die. Gebühr J 


- niederf. plaéten, Waſſer 


Spl 


he was s. out of his month, (to! 
for.) er fieht feinem Vater fo a 
(ih, ald ware er ibm ans den & 
gen geſchnitten. S. fre, Das eur 
manl, der Puſterich; Dolltopr, ¢ 
ſenfreſſer. 
Spitchcock, spitcheockee! 
pitfhlod, fpitihtodibi,t 
rataal, $ 

to Spitchtock, in Stücke fer: 
den und braten. . 

Spitchcockt, (in spitch Liegt m 

reitig spice, w. f.; Denn der je 

udte Anl ward mit einen Eidore 

votrinte, Gewürz, moblrieter 
den Küchenkraͤutern und Peter 
gefotten), fiudwetfe gebraten. 

to Spice, fpeit, argern, verdricke 

- franten, erzürnen. 

Spice, fpeit, (goth. spyt, tat. d 
Spectus, ital. dispetto, [ty dep 
teutſch Spott,-med.. Sprty 
pee ſpyten verdrießen), der Acche 

ud, Groll, Hab, Widerwile, © 
grimm, Verdruß. In s. of, zu Tre 
ungeachtet. In s. of her finery, fa 


ihres Flitterſtaats. Im s. of vom 
geh te zum Werger, Dic unter de 
aye. : 


Spited, Argerte, berdroß; geatee: 
verdroffen. He is s. at, er. age 
— wy em — vg | 
icerul, |pettfu o8haft; m 
Teilch, feindfelig, voll ngrums, Lu 


a fi .., Iu1lI.02% 
spitefully, boshaft,. citi fd, fer» 
elig —ñ 


Spicefrlness, die Bo sbaftight 
A —— der Peed, : 
ittal, fptttel, (and -spis 
spittle, aus Adpital, lat. 
_ der Spittel, das Gafioang ‚Be 
ungsbaus N) Krankenhaut X 
aus, Armenhaus. So sermon; & 
alte Weiber Predigt, © 
Spitted, fprefte, ftedte an; Fpz 
geſpuckt; angeftedt, gejpieht; ¢ 
geſchoſſen, aufgefproßt., 
Spitrer, [pitter, der Spude 
usiverfende; Anfteder, Aufipiz 
Spießer,, Gpießhirfh; das 2 
“ chen, junge Dorn; der neue Spe 
(alfo vgl, to spire eee 
Spitting, anftetend, auffs 
fvudend ; das Unfteden 
Gpuden. 8. box, ( 
Spudnapf. | . ot ! 
Spittle, ſpitt'l, (etnmehanty 
tum, beriv. to spne, dann fe 
tal), der Speichel; Gpitiel. 
Spittdon, (ptttubn, der Se 
en chu Slogs: pale 
Splanchnology, fp . 
bf bi, (endayzeee, Reyes Bel Ä 
von den Eingeweiden. - 







a: 
ay = 


















‘Spl 


ten, plafden un wafhen von 
Weibern, wend. plaivin, plaiviez, 
ſchwemmen, ploja, pluju, fpriiken, 
alfo Peri. pluvia, ft}. pluie, ital, 
piogwia, Regen, mithin Gave, Chew, 
Orudw, lıeßen, Thus fpitle, 
Auch fann wot rrncow Hieber gezo⸗ 
gem werden), die Pfige, 
Splash, fplafa, befprüßen, be: 
ſchmeißen, beplatfaen. 
‘lashed, beplatſchte; beplatſcht. 
ashing, beplatfchehd; das Bez, 
platiden. _ U deni 
ah fplafhi, fothig, naf, 
platfara, 
Splärch, fplätfih, (nur andere 
Form vom vorhergehenden, auch wol 
in plate fchillernd, w. f. alfo eig. 
rine Slade. tinden-, oder bes 
latſchen, welded hinwiederum in 
rAyoow fehrte), ſchminken, anftreis 
ben, anfalfhen, 
lärchy, fplätfchi, gefhminft, 
ingeftviden , verfalfcht | 
‚lärty, (alt, v. frg. —5 ange⸗ 
ichtet, aufgeſetzt, aufgeſchuͤſſeit. 
Spläy, fvleb,<fir displace, frg. 
téplacer), ausrenfen, die Schulter 
»errenfen. To s. a horse, einem 
Pferde den Bug laͤhmen. 
läyfooted, fplebfutted, 
net einwärts gefehrten Füßen, fperrs 
einig; buglabm. 4 
léymouth, fotabmauds, 
das frunune Maul, Schiefnant, 
ildymouthed, fruminmaulig , 
igiefmäuig. . 
‘ldvaing, die Schülter vertentend; 
ad BWerrenfen der Schulter, 
LEO ty fplidn, (err, Erf, 
at. Zienes), die Milz; Milzſucht; 
ella befduderung, das Milsweh; die 
tlle, der Wurm, Verdrus, Weber: 
wußy Merger, Zorn, Ingrimin; die 
aume, der Anflug, (von Zorn, Bere 
wuß) die Anwandlung. “To bear a 
ype one, einem gram fern 
zroll auf einen hbegem " Troub e 
vie the s., 8. sick, wmilsfitdtig, 
_ wort, das Milsfraut, Asple- 
tum, i 
Léened, ausgemitzt, milzlos. 


9, Argerlih, reizbar, verdriebich, 
unig, grinimig. 

Léemless; ſplihnleß milglog, 
hne Galle, fanft, Freundlich, gefale 


gerlih, ta , Initre 


ipléet, fplift, ausgrätem, 
ae } — der 
tang, Schimmier, die Pracht, 
lendent, fplenndent, (splen- 
ns), Glangend, — 
émdently, glänzend, prächtig: 


Pé Rott ? lihni, ee bers | 
‘bli A r unt 


| sides, to-s. one’sself with cengh 
o 
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‘to Splint, 





léenful, fplipnful, milsfade 


\ 
Spl | 
Splendid, fplenndid, (splendi- 

es) prächtig, fofthar. * 
Spléndidly, ptachiig,; foftbar. ; 
Splöndidness, das Pridtige, die 

racht, Koftbarkeit. 
Spléndor, so sin lat.) der 
lang; die Pracht, Herrlichkeit, 
Splenetic, fpbennettif, (onhy- 
vinoss |. splenic), aur Maly gehörig; 
milsflichtig, hypochondrifch ſchwer⸗ 
muthig, traurig. 
Splenéticness, ‘die Milzſucht, 
Hypochondrie. 
Splénic, folénnif, zur Milz gee - 
hörig., S. vein, die Wıljader, 
Splénicnese, fi spleneticness, 
Splénish, f. spleeny., Ri 
Splenitive, Fplennitiv, hitzig, 
feurig, lebhaft, geiſtreich. 
Splent, fptent, (= splint, f; to 
split), das Ueberbein (om Schenfet 
eines Pferdes); der Splitter, 
Spahn. . 
Spler, fesplir. . 
to Splice, fpleiß, (f, to split, Aber 

sue wASnery ſchillert mein, pli lit . 

ſolltzen, fpleifen, einfügen, einflech= 
ten, Avei Enden eines Taues ohne 

Knoten gufamimenfirgen, 

Splice, die Spli e, Einfuge, 's. 
ting, daé Phrovien py dem. 
uͤnglein. 
Spliced, (volffpr.), verfuppelt, vers 
heurathet, ' 
Splint, fplint, 
vahn; die Beinlade, 
Wundäarzte für 


der Splitter, 
Schiene ger 

ebrochene Knochen). 

iter, fpalten, 

fpteißen, fpligen, fchleißen 1 Shk, 
Re. 2, 2 wo splinted, knit and 
join’d together; fdienen, anſchie⸗ 
nen. 

Splinter, f. splint. 

to Splinter, Shk. O. 2, 3 f. to 


Mr tie, fos (fpteis 

to t plite eißen 

püttern, niederf. foiptens 
plete, ver, mit 


— wo⸗ 
ton Gp lange, Splatte, Rif, 
Spleife, Sptine, fpleten, 
Splitter, und. wieder verw, mie 
ſchleißen, Origen „„to slit, 
slice, fig. eclisse, Schleife, xra- 
dem, faßen, ber en und fra en, 
alfo Zon und Gate), fpaltenz 
‚trennen, entgweien, ftii@eln; bere 
ften, brechen, platen, yer f plittern, 
gertrimmern ; fdeitern. Tos. one’s 
ing, vor Lachen berjten wollen, 

8. a cause, 


endinge in einen Pros 
wi ge P. 


Split, fpattete, borft, ſcheiterte; ges. 


palten, erh gefcheitert. >. 
rings, gejpaltene Ringe. 8. crow, 
(volffpr.) ein doppelter Adler 







Spl. 992 \ „6po 
S. canse, (volffpr.) ein Adyocat. chive umery Wilder; 
S. fig, (v0ltfpr.) ein Gewürgfrämcr.! r.). & ne 2: Best 4 
Spliiter, jplitter, der Gpalter, * Spon > : 
Entzweter, Jertrünumerer; Spaltet- pouk, —8 
fer. S. of cause, der Rechtsverdreh⸗ Sneed, — 


er, Zungen dreſcher. 

Splictin & altend, berftend, ei 
ternd; dak palten, Berften, S ele 
tern. 

Sp lutcer, fplotter, (gemein, 
verw. mit to split, al6 xAadey, plas 
Ken), der Larnt, das Getofe, Wefen. 

Spodium, fpobdiom, (erodıov, 
von awedoc, Ufthe), dic Cupferafdhe, 
der Ofenbruch, graue Nicht, metal: 
lifche Hittenr aud. 

to Spoil, fpail, (spoliare, von 
exihoy, aut, wie YS cr UND cx 
— ©, wedfeln, worauf? bernad) ei- 
dov, cvdaw. Vergl. aber aud) ro 
spill), ranben, plindern; verwis 
fen, vernichten, "verderben, au Grune 

richten. 

Spoil, ſpail, (spolium, fra. de- 
pouille), die Beute, der Raub; Die 
Nauberet, Plinderung, Vermüuftung 5 
abgeftreifte Haut, der Balg, (os 
mit fid) dic Ableitung unter to sp. 
beftätigt); Deft, PLS. S. iron, 
(volffpr.) ein Echmied, udding, 
ein —** der lange aur ber & der Kañ⸗ 


ef bleibt, 8. trade, der Berhunger, 
fufcher. 
Spoiled, raubte, verderbtes. ger 


raubt, berdorben, - A s. child,.¢in 
verzaͤrteltes Kind. 
Spoiler, der Rauber, Plünderer, 


Verwufter, Berderber. 


Spoilfinl, fpailful, raubgierigy 
raͤuberiſch. 

Sp baat fpailing, raubend, 
verderben Das Nauben, Berderven. 


Syke: fs obf, (val. s — die 
Speiche; Spat e des uerrads. 
8. shaves, Siebflingem 

Spoke, fpcht, pe ha redete, tün« 
digte an; v. to speak. 

Spoken, fpohf'n, gefprechen, ge 
— angekundigt. 

— fvohfsmänt, 
Sprecher , Bürfpredier, — 
to Spöliate, fpo teht, -¢. 
spail), berauben, “Tabata, Abel 

8 otiktion potiehfd'n 
F iatio) „die —— J As; 
run 

Spondse, fpondih, der S was | 
us, ein Fuß bon 2 langen & 

(— rn Wa { ft a t t) 

Spondyle, fpondil, (oreuöuiog, 
COovdvaos), das Gelenk im Rigrat, 
der Wirbel; Wurzelnager. 

Spönge, fponndf 
angel}. spongea, fr}. 
yos eporyyo5, fi a: ft en 


r 


(spongia, 
e, oroyr 


wann, I 














raͤutlich/ hodgotti 


$} 536 ripe 


te ufa 
[ob a 1 — 
Spänsor, iger! 


precher , Bu | 
bi Pe —— 


— 25* 
pen Ceiba te tr 
ties Gelb = 
IR FRAAn Fan weg pont 


Gromeanen | wigs 
por : 
— (von. sone 


rrr eSB 


Led 
[23 










$pontänee 


erdings; bon 
Se mre n — Sd 


8 ay * 

Be a 

* Spo, N 
ER 





an 
Spört, 
Er to 


Spo a 18 pr 
« 8: ; x 
tay Poteau Rey meg Be vis Bel) — ie Sefer Getfectond 3. dag 
ohms die —— Ver — * ‘tenet, fudelig, an 5 lg, 








Ya em Yen), das Waidwert, die Spönsal, "y an 
* oh Berfa ven, die Sircibe $3 sponta, de —— 
—— (£ * N | Ne, —0 2 eb a, dit Sache 
nt as. to*him, er thut es e orimabtu 
Se scittion,. 9, "Ehe; das 


Prien, > ES 8. + Gyn ag a ; n 
neden o make s. with, ouse, ſpau £ 

zum —— oo ej {pote au ite yen wat. 
is made 's. of, man Hat’ zum Des. ars Pein { " 

en To spoil one’s s pes einem chen gus sera A u 2 
en Gpaf verderben, fer € Streice, 
Durdjfreajen.: S- * man, der Waid⸗ 
mann, Jäger: 's manship, die‘ 
2 as 
‚Spört,’fpohrt;® fpieter, fchere 
en, Epaß, Kurzweil treiben; belu- 
'gem, ergehen, unterhalten. (Bolt 
fpr.) tos. One's’ ivory, die 34 ne 
bleden7To ’s timber, die Thür 
suthatten, fic) perläugnen laſſen 
/Srt@r, der Spaftoger, Schaͤler, 
Poſſ enreißer. 

ER cates ‚hifig, fer 
* ire aia, ſpabhaft/ iy 


reer faba ple ss igteit, hj. 
atighit) der Spat Bist ihe 


‚örtin fpob ii telend 
gehen ens | dag Spielen, gy pice : 


Semahe): die —2 a any Basta, 


to Spouse, vertoben, héura 

Spowsed, derfobt,, tepibie 

SpPliséless, ¢ che ‚Bi Faut, unbera 
mählt, gattenfog, Wee eurathe 

a Tpaut,” dh; ‚da Ay bie 

| ‚ rine er Waferptiat 

bet lie ka Doiteibrig, oe a affer> 


to Spear (vgl; 
—— B—— (obige ni, forünen, 


volfs 
pr, 
* batten. en el * 


east ti "8 {RR ee 8, AN 


hab ie eäter Ai 2 
fort, tg» KA die” ana: 
A Thaliens fit) recrutiren, 













aekys 
ie sass —— — u apc — Yan 
F ‘tury ER stim, (ain (bene |; SL pet ‘it, 3 ‚de Berventing 
| ine luſtig, int Gnas Verftanhung. ’ 


: to ‘Sprwiny Coven eh: f 
Ati Neness die Luſtigkeit, Prins 
bafgtei, Site, ate. ai. * Ar bgydreben, verftaus 
aa! Sprii ned, gehen verrente 
cute, fpo reful, (sportule), 
ie por tel, sett Gabe, dns Ges 3* phe: fi —* Ak * eh gs 
ORs ae 1 (Fugpace a! tose eck), * ng» tps 93. rt bbe ent⸗ 
der Flech; 
34 Vorwurf, Siof 
en der Acer, das Stuck Land, 
nd) Sof: interment,» ‘Die 
ev bal ey Compas, J auf 


bgleich· 

— mut‘ Sieden seit 
‚Jorenfelnz bunt ‚machen /"ftie 
eden, beſchmitzen, ſ nden, 
détless, “fp ottteg, ſteclos un⸗ 


pga untadeliy, rein. 
means, ys ie Steetongtei, | 5 

—— die zledigteit das | 
Ötted, ivotted, fledte, befled⸗ 
a befleckt. 

de ery der Welder mit Flecen 

—— Fieckenmaher, Sprentler, 


zuntwiacher; die Stickerin; der Be⸗ 
\eder, udeler. . 


B. D-y. i, Ih, a. A. ber 2 


spring. 


ee YA fi ‚(an Tpreisen, 


thus rah Bi; 7 ile’ 


tk sien r Kr — ie 
Eon erren), 
* 5 — Ae ie ‘sagan 
NAH, ae saps 
— p ui), iw 


| weiglein ; N rn bes Er 
ee Heber N diggot,, F&A Rene 


a6 Reishoil 
to Spredd, fpredd — * 
breit, wkaru;, RE sprat, 


—. eu) Oreiten, fpreiten, 


die Braye, pr Se ge * obte, 


Hey Minera tee ; Sarbite, 
ar 


_ 


ang; (prenae, ‚eriwed de; v0. 


2 AY Bweizeilige, Sommers - 
to" ei 


Spr 


dehnen; ausbreiten, inbergiehen, de» 


dén; fih ausbreiten, Ach verbreiten; 


verbreiten, ausftreuen, ausfprengen. 
To s. the cloth, den Tijd) deen. 
To s. abroad, ausfprengen, fith ver- 
breiten. To s. over, überziehen, 
boll flreuen. , 
Spredd, fpredd ‚verbreitete, bret: 
tete fih aus; verbreitet, ausgebret- 
tet, geſtreut. S.eagle, (volffpr.) em 
autgefpannter Soldat, der Prugel 


befommen fol. 
Spread, fpredd, die Weite, der 
mfang, die —— 
— ſpredder, der Ausbrei⸗ 

er, Verbreiter, Ausſtreuer. 
Spredding, fpredding, Zus— 
breitend, id perbreitend; das Aus⸗ 


breiten, Berbreiten. 

Spred, f. spread. 

Sprent, fprent, (von sprene, ans 

elf. sprenan, verw. mit gave), ber 
i ren 4, en —— 
rig, ſprigg . to spirt), die 

ISproffe der Schuß, Edob; Nae 

gel ohne Kopf ‚ Stift, die Spike. 

. §. erystal, — Iratget i 

Spriggy, fprojiig, voll Gprojjen, 

—* eiſſern —R8 

Spright, ſpreit,, (alt sprete, 
spryte, eintıal für spirit, dann aber 
aud) fhillernd in, die unter to spirt 
angeführte Fanrilie), der Beift, 
Spud, das Gefpenft, Shk. MD. 
5,2. ; der Lebensgeift, die Krattz 
der Pfeil. — 

to § — (eig. wie ein Geiſt ſpu⸗ 
fer), eunruhigen, heimfuchen , bes 
firen, plagen; Sik. Lp. 1, 2. Cy. 


2,3. 

Sprightful, fprestful, lebhaft, 
munter, luſtig. 

Sprightfulty, lebhaft, munter. 

Sprightfulness, sprightli- 
ness, die Lebhaftigteit, untere 
tkeit, der Muth. 

Sprightly, fpreitli, lebhaft, 
munter, mutbig, ie: 

Spring, fpring, Echillert eben fos 
wol in fpringen, alé in fpries 
ken, mithin im to spirr), der Zrühe 
ling, Lenz; Anfang, Beainn, Ane 
brud), Urſprung; die Quelle, der 
Springbrunn; Sprung; Rib, Lec, 
die Spalte; der Eprenfel; die Feder, 
Springfeder, Zriebfeder, Schnellfe— 
der; Kederfraft, Schnellfraft, Ela— 
ficität 5; das Gebufh, Gehots; 
Gpringtau, went Schifſe in einem 
Zion nit einander befefrigt werden. 

‘o set all s-s a going, alle Kräfte 
anftrengen. S. arbonr, die Spindel 
(in einer Uhr). 8. barley, die Früh: 
lingégerfte. 8. blowers, Cpiralfes 
deranlajler. S. box, das Federhaus. 
S. chapes, §eterbiigel. 8, funnel, 
der Trichter. S. guns, Selbſtſchüſſe. 


994 





Spr: | 
S, hale, die Laͤhme der Pferde, Sk. 
h.1, 3.; der Habnentrict, eine Urt 
Gpathed. S. head, das Harper der 
Quelle. S$. la:ches, Federfchlößer, 
Thürfihlöffer. S. quarter. die Zeit 
der langen Tage. S. snuffers. Yas 
tentlichipußen. S. steel, Federjtabl 
S. steelyard, eine Bichivage. S. tide, 
die Springflut, hohe Flat. S. time, 
die Srühlingszeit. S. tools, Feder 
winden, Ubrfederwinden. ° S. tree 
bar, doͤs Duerbolz, DOrtfcdeit, die 
Wage an der Drirhfel. S. water, 
das Qyellwaticr, Brunnenmwallen 
to Spring, fpring, fpringes; 
fprengen, entfteben, entfprin 
uellen, Herfominen, anfangen, = 
[oriefen, entfprieben, wachſen, am 
rechen; überfegen; treiben, jagen, 
[eeen; aufjagen, aufftören, 
ern; erweden, hervorbringen , ent 


fteben laſſen, anfhlagen. To s.a 
mine, eine Mine fprengen. Tas 
alight, Licht anfhlagen. Toss 


leak, led werden. 
einen Maft abfegeln, To s. a pro 
ject, einen Anfdıtag faffen. To, * 
farwatd:. auffchichen,, fortfpringr. 
Tos. over, iibe-feRcn. To s. ap, 
- auffpringen, aufſchießen. Be 
Springal, fpringäl, der uf 
N hösling , junge Menfd... 5 7 
Springe, ips inndt Ss ber Spre» 
Pets die linge; Shk. Hx. | 
§ pringer, fpringer, der Spriw 
er; Nuftreiber, ufftöberer; Drag 


jiein, Trager; Spropling. 7... 
Seria ine 


o Ss. a mist 


ess. fprindfhrmek, 
* Federkraft, Schnellkraft; Sprigs 
eder. * 
Springing, fpringing, fr 
gend, ent{pringend, Iptengend, 
wedend; das Springer, sft 
gen, Sprenger, Erweden. 5. wate, 
das Er ae — 
Spring e, f. springe,, | a Ss 
Shringy, (prind[et, finer 
tia, fpringtrartig, pannfräftig, 
ſtiſch, federdart, prall, quelle 
to Sprinkle, fprinf'T, (& 
fehillert hinein, wie $prene,-, 
teutfh) fprengen, befprem 
en PF befireuen. To _ 
eld audwerfen. —— ee 
Sprinkle, cin Gefaͤß oder Dr 
zum Gprengen, der Sprangue 
die Sprengquafte. 4 a 
Sprinkled, jprengte, ft 
prengt, beftreut. —— 
Sprinkler, ber 

















+ 





| pt Bean! DYE 
reuen; der Anflug, - Me 
‚das Wenige, sore it * 
Sprit, ſpritt, (einmal angel 
“eine Stange, dod wieder gus 


Spr 


gehörig und dann betw. mit, to 
spirt), dag Spriet,’ Bugfpriet; 
Ur C prog, Sprogling. S. sail, 
dav Eprrotjegel. 
to > pric, RL a und to spurt. 
Sprite. f. spright. , 
Sprisetul, spritely, f. spright- 
nl, sprightly. 
Endet sprung. : 
to Sprout, jpramt, (f. to spirt), 
foroffen, wadfen; ſchießen, an» 
{hichen (wie Trufen); anucidieben. 
To s, on (forth), berportprofien. 
Sproat, fpraut, der Sprof, Sprofie 
_ fing. 8-3, die Kohlfproflen. 
Sprude, fprubfi, (vgl. sprag und 
spright; aber aud pretry miag ber, 
—T w. ſ.), nett, fauber, qepuge; 
it Pehtanne, 5. beer, dad Eprofs 
—— S. fir, die Pechtanne. , 8. 
eather, (offenbar aus Prussia, wre 
rusado ein Bietline), das preußi⸗ 
fhe Yeder, S. cher, dte feinfte Sore 
te Des gelben Offers. 8. yarn, robes 
Leinengarn. 
to Spruce, nett fern, fi fauber 
halten, fid) pufen, He s-s it, er 
Macht den Zierling. 
Sprücely„fprubßli, nett, fare 
ber, gepußt. ‘ ae 
Sprüceness, Die Mettigkeit, der 
faubere Anzug. : 
Sprung, fprong, fprang, ents 
fprang; fprengte ; erwedte; gefpruns 
gen; entjprungen; gefprengt; er: 
iwedt. The ship s, a leak, das Schiff 
wurde lcd, — 3, fori 
to Sprunt, (pon fpringen), fprtee 
Serr antipet Ben’ auffpringen. 
— t, ſpront, (in der erſten Bes 
deutung Ken t, da es vielmehr 
in Derbyſhire ein Sprung heißt. Wie 
indeß sp und sr oft rath eta, 3; Bi 
Orchaz, CroAacs vgl. space, fo oͤnn⸗ 
te sprunt aud wol mit strain, 
strength verw. feun, w. f., un 
Demnadh auch den angegebenen Ginn 
‚haben. Die zweite iſt dann für fich 
far als urfpr. ſchnellkraäftig), daé 
fiarre, fpröde Ding; fraftıg, rüſtig, 
mwader, thatig. © —  _, | 
Sprüntly, traftig, riftig, wader, 
auifig; nett, fauber. 
Spruntness, die Kraftigteit, Yems 
figfeit, Ruͤſtigkeit. 
Spry, f. spray. j 
Spud, fpodd, (bert. mit spade), 
Aas furze Meffer, der Kneif, Schni- 
Ber; Purzel, Knirps. 
to Spue, fvjub, spuing, 
HT f. spew. 

Sp uller, fpoller, (0, spool), dev 
Spuler: ——— 
Spume, ſpjuhm spuma), der 

Schaum. ee 
ro Spume, (spumare, vgl, to spoom), 
fH aumen. : 
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Spnmid, spümous, sptimy, 
Tpiubwid, fpjubmos, fpjube 

‚mi, (spumosus), ſchaͤumig, ſchaͤu⸗ 
mend. 

Spun, fponn, fpann, trillte; ges 
fponnen, getrilft, (b, to spin). 

Spünge, fponndfd, f. sponge. 

to Spünge, mit dem Schivamm wie 
fhen, abwiſchen, überwifchen, eins 
naben, frimpen; aufräumen, aus⸗ 
wiſchen z (mie ein Schwamm, aud 
in fa. inne) einfaugen, leden; gu 
Gafte gehen, fic füttern, tellerles 
den, ſchmarotzen. To s. upon one, 

dh an einem voll ſaugen/ bei einem 
ynarok ert. 

Spunger, fpondfder, der Teller 
leder, Schmaroßer, 

Spunginess, die Schwammigkeit 
oc etbelt. on 

Spnnging, fpondfdhing, wie 
ſchend, näßend; fich fütternd; das 
Wiſchen, Naͤtzen; Leen, Schmaros 

en, §S. house, ein Haus, worin 

chuldner aufbchalten werden, ebe 
fs ins Gefangnif tommen, wo dann 
te Bailiffs auf ihre Koften leben; 
das Bierhaus, die Gauflade. 

Spungious, fpondfdos, ſchwam⸗ 
mig. 

Spungy, ſpondſchi, ſchwammig, 
oder; einſaugend; nab, voll; bee 
nn e cf — 

Spunk, ſponk, ott., aud) spunke 
sponk urjpr. em Funke, welches 

ort es felbft ıft, bert. mit Deyyos, 
Bate ein kleines Feuer; 
‘fig. Lebbaftigfett, Munterfett, Dies 
fen leßtern Ginn bat es im Engl 

“ aud, nur daß er, weil urfpr. ſchöt⸗ 
tif, für niedrig und gemein gehals 
ten wird), der Zundſchwamm, Feuers 
fhwamın, Zunder; das faule Nols; 
die Yunte. —— 

Spur, ſporr, (verw. mit dem frz. 
eperon, ital, sprone, engl spear, 
w. fe, eegovy CON wegw, wergw, pers 
cer, doxy, OgenS, wopens, dgl. aber 
aud) spurn), der Sporn; Sta 4 
Dorn, Prickel; Shifffhnabel; ov 
Arterforn, Mutterforn; der Trieb, 
Eifer, Reiz, Antrieb, die Aufmun⸗ 
terung, der Bewegqrund; die Eile 
der langfte und breitefte Burgeltric 
oder Eprof. To put s-s to, die 
Gpornen geben, anfpornen, Upon 
the s., in höchiter Eile. S. leather, 
das Epornleder. S. way, der Reite 

weer len S. gall, der Gporne 

‘ 


ſti die Verletzung mit den Spor⸗ 
nen, 8. galled, mit den Spornen 
verlegt. 


to — ſpornen, ſtacheln; an— 
treiben; forttreiben, reigen; beſchleu⸗ 
nigen, fprengen, eilen. To s. on 
auſpornen, antreiben; forteilen. 
ARrr 2 


Spu 996 Squ 

8 e, fpordfch, (oon purgare), 18 yo u 
———— LE BS i & 
Bly ety 


Wolfsmilch, sn orbia S. flax, 
rf — F 
en), IP en, 


der Kellerhals, eidelbaft, Den 

thymelea, D. mezereum Dy S. lan- 
den; mi Ay; 
pitren, wittern, 
ein laufen, 











rel, s. olive, der Kellerhals. $, wort, 

ak Schwertel, — Kris, 
pi et, id fit, deu. Knorr, 

eo. di 

8 P ari et : foi uhr 0%, (spurius), 
i he unacht, fall, unterge- 
fhoben. 

la u rer unehlich, unadt,, 
al 

8 yuriousnes®s, die! Uneptiäfeit 
uälpeheitı, — 

Spark et, reg et, ¢¢) der Mayen 
zwiſchen en Gabel yen eines. 
Schiffs. 

Spurling ‘fporrling, (term 
oat dem fat. sparus, Qt. Erxeoss fra. 
eperlan), der Spiering. 

Sparn, fporn, (comeol, roe fir 
-oüc, DAL spur) der Stoß mit dem 
Fuße, die nevadytivibe 3 

to Spurn, mit den Fugen toben, 
treten, fiampien; hinten ausſchla⸗ 
gen; Troß bieten; mit dem Fuße 
wegtreten, ot, at, Shk. b.Hd..5u2-» 
mit Nccuf., AC. 2,°5.)> mit Verac- 
tung veriverfen; verachten , verächt: 
lid) behandeln... 

Spurred, fporrd, trieb; geſpornt, 
getrieben; * Sporen, in Sporen. 

— fporsver, spurner,. 

er Sporner, Anfporner. 

Spurrier, fporrser, der Sporns 
mather, Spoͤrer. 

Spürring, foosnenty treibend; das 

Spornen, Treiben, r m 

meth spurre port ' sper- 
Y 3 Gcerioergel Sporgel, 
Anker, Knoͤrich, Spe ergula L.; 
mt re rotbe Gandtraut ‚ Axenaria ru- 
ra 

Spürt, fporrt, der Shas Spina, 
muffiug » Sturz; die gage Hitze, 
Schnacke. 

to Sp pix ts, fhe to 8; irt), prhten, 4 

fpringen, fehießen, ftür en. 

Spates | fprüußte, ſch ; aefirinet, Kr 
— oſſen. 4 

arting, fporrting, pruBeno, 
© Fichiers das N dd 

Spurdtion, fpJ Gin, £ foo 
gun) > das piucentd , Butters 

en 

Sp gtatay ey sum Speien "geneigt, 
focierti 

Spucter, fpotter, da6 Ge pruͤtzel, 
———— Serauſch. fet HE 

to Sputter, (f. to spatter), ſprü⸗ 
Ben; fprühen, prudelns mit. fdjwe= 
„E , geifernder Zunge —— 

jejprudet ausſtoßen, ausfprudeln. 
purterer —— der Sprite 
Ohr, © Sprudter, 
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bid, —J 
Squ Br ww. hif 
"Ihelig, weh in dic 
Squdb ble, ftwö bb) ty 
squab, Wie mit beb 
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+R be, 
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gualidity, 

fmalidditr, 

ic Unfanberfeit, Garftigkeit. - 
qufll, ſkwahl, (vergl, qualm, 
verw. mit unſerm Sdiwall, fol: 
tern, folftern, quakbftern, 
Welle, Quali, volvere, nikısıy, 
sıAlusıv, eiAbın, sidicagiv, hebr. gatal. 
waͤlzen, rollen, zalsal, Rad, und 
Staubivirbel, Wirbelwind, Sturm, 
gr. ashda,” j fat. prö-cella), das 
Stoßgeſchrei, der laute Schrei ; Wind: 
ftoß, gebrochene Wind. | 
Squall, (f.daé vor., vgl, squeal), 
aufkhreien , (aut febreten, © \ 
naller, ffwahler, der Auf: 
chreiende, Schreihais, laute Schreier. 
pudlley, fkwahli, uneben, hos 
na li n 


, auffohreiend; dad’ Auf: 
chreien. Ä — | 


'udliv, ſturmiſch, windig, den 
Windfloken ausgeſetzt. 
juallid, f. sqnalid. 
udlor, ffwebler, (lat.), die 
Infausberfeit, der Unflat, Schmutz. 
udm, ffwäamm, (sguama), die 
Schuppe (an Tanngapfen u, dgl.). 
namigerous, squamous, 
quamose, ffmamidfderos,: 
fweh mos, fauppig, ſchuppenar⸗ 
ig, mit Schuppen. 
uamösitv, sqndmousness, 
twamosstrtt Tiwehmosne, 
as Sduppige, Schuppenartige. 
Squander, ftwander, 
fhivenden, verw. nit ſchwin— 
en, fhweiwen, evanescere. 
vanoiir, to swoon, ſchwindeln, 
evdrAAsiv), gerftreuen, veriverfenz ver⸗ 
Hleudern, ver ſchwenden, durch— 
ringen. To s. away, twegfdleu- 
ern, Surdbringen. — 
ufnderer, ftwanderer, der 
derſchleuderer, Berfadhwender | 
nändering, ffiwandering, 
erfhleudernd, beriihrmendend; das, 
jerfchleudern , Verſchwenden. 
näre, ff webr, (try. carré, 
uerre, auß guadratus, dal. squire. 
— und Vierzahl aber find das 
fte vollfonunene Product, die Ber 
ebung eines urfpringliden und 
ittlern Gegenfapes — nah J. J. 
Yagner), das Viered, Quadrat # 
e Raute, Scheibe, Platte; dao 
evterte, der Diertelfihein ; dieredis 
Map, Martplaes die Geviert— 
ht; Géulenplatte; das Wintel- 
ig, der Winlelhaten; die Kegel, 
rdnung, das Ebenmaß, Bevpatt- 
6, Shk. KL. 1,1; der, redte 
rand; die Midetintert, Drönung, 
tsrchbeit; Redlichkeit, Gradheit; 
eredig; redtwintlig; efias val: 
nd, gemäß, recht; adgefchlefien, 
Litt, weit; redid, gerade, recht— 


udlidness, 
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5 . 
fewatlidpes, 


Squ 


fhaften, (wie Platons avyo rarod« 
yavoz. oberteutſch cin abgeviers 
ter Mann, d.. tt ein verftandiger, 
gezandter ,  guderlafiiger); ftarf, 
bierſchrötig. Tihree-s., dretedig. - 
S. number,» die Gebviertzahl. 5. 
Foot, ‘die Geviertwurzel. Ins., im 
Quadrat. To bring into s., quas 
driren , viereckhig machen. Upon the 
s., geradezu, redlich, ohne Hinter: 
halt, (immer alfo abgeſchloſſen). S-s 
o, das Spiel (nt Brette) ſteht gue. 
ow 8-5 go, wie die Gadhen fies 
ben, That will break no #-s, Deds 
wegen fällt der Himmel nicht. Que 
of e., aus der Ordnung. 8. barley, 
die cierstitige Wintergerfte, 8. built 
viereckig gebant, S. dealing, die. 
Ehrlichkeit, Freuniithigfeit. "S. kent- 
ledge, vierfantiges Eifen gu Ballaft, 
S. toes, (volffpr.) ein altet unmoa 
difher Mann. S. sails, Raaſegel. 
S. sterned ship, ein Schiff mit plate 
tem Spiegel. 2; 
to Squire, ffwehr, vieren, ins 
Gevierte bringen, quodriren, viers 
etig — in Viereck ſtellen, abs 
vieren; abmeſſen, meſſen, Shk. AW 
2, i: einrichten, gemäß. machen 
anpaſſen; paſſen, reinen, gemäß‘ 
ſeyn, fich ſhicken. (Wenn das Wort 
firetten, ſich entzweien eißt, wo es 
jedoch veraltet iſt, aber b. Fk. MD. 
2,% TAn. a, 1. AC, 2, 1.. fo 
ſpielt es wol in quarrel), To's. 
with, paſſen gu — To s. well, 
zu Etatten fommen, gelingen. = — 
Squdred, vierte, machte vieredig 5. 
richtete cin; paßte; viereckig, ges 
vierts eingerichtet; gemäß. a 
Squirencss. ftwebrnef, da8 
Wicrediae, Ecvierte; die Dierungs 
das Duadvat, die Quadratur., 
Sonärer, der Pocher, Windmader, | 
Schwindler, leichtſinnige Gefell 5 
Shk. MA, ıı 2. _ _ 
Squäring, ſtwehring, vierend, 
’ pteredig machend; einrichtend, paſ⸗ 
fend; das Viereckigmachen; Einrich— 
ten, Ballen. 
Squash, ftwafch, (f. squab. Val. 
das folg.), der Platfy, Quatid,, 
veiche Fall; die unreife Frucht, tas 
weiche Obſte, die grüne Hülſe, Shk, 
WT.1x.2. MD. 3.1.; der unverfe Kern, 
Shk. TN..2, 5.; die Prebe, der Kurbiß. 
to Squdsh, (fMott. squisne, verw. 
to squeeze, scatch, squab, norrrivs 
 wowreny, cudere, guaterr), que ts 
fen, gerquethhen, zerknirſchen. 
Squäshed, gerguetfchtez gerquetidt. 
Squdshing, fiw a fart ng, ders 
quetfihend; das Serquetiden. 
Sanat, ffwatt, bodend, kauernd; 
kurz, ſtaͤmmig, gedrunaen, unters 
ſetzi; das Hoden, Kauern; die deu» 


Squ 


at s., niederhoden, ; 
to Squat, ffwatt, (ital. guatto, 
uveracerv, xumwrev), mederfdlagen, 
niederfihmeißen; ftiirgen, gu Boden 
fallen; hocken, fauern, frumm 
fen, (volffpr.. To s, down one’s 
reech before one's betters, fich vor 
vornehmen Leuten obne Umftande 

‘ ik on iederfihlägend, bodend 

uatting, niederihlagend, hockend; 
dag Niederihlagen, oden. 

to Squdwl, squawler etc., f. to 
squall, squaller etc. : 

Squéak, ftwibf, das Quicken, 

uarren, der Sdmergenston; (volts 

r.) das Entfommen mit genauer 

Roth. It gives a gentle s., e6 thut 
einen leifen Schrei. 

to Squéak, ftwihf, (vgl. soroek), 
quiefen, quafen, quarren; winfeln, 
droͤhnen; (gaunerfpr.) geftehen, ver: 
ratben, Vil make you s., id will 
dich beichten Lehren. — 

Squéaker, (volkſpr.) der quafende 
Junge, Schreihals; (gaunerfpr.) eine 

rgelpfeife. aes 

Squéaking, a dd ‚ quies 
fend; das Quicfen. 

to Squeal, ſfwihl, (vgl. tasquall), 
quatren, fdjreien, winſeln, jauts 
mern. 

Squéamish, ſtwihmiſch, (alt 
squamish, squaimons, verw. nit 

nalmish, queasy), efel, übel, zum 
rbrcchen gencigt ; wählerifch, garte 
lich ; widerlich efelhaft. 
igs a efel, zärtlich, wi: 
erlich. 

Sgquéamishness, daß Ekle, die 
hiebetteit, Neigung zum Erbreden ; 
Zärte, Bedenklichkeit, das uberma- 
big feine Gefubl. 

Squéeze, ſtwihſ, die Quetfchung, 
Prefung, er Drud. S. crab, (volk⸗ 

pr.) em mürriſches Kerlchen. S. 
wax, ein weicher Menſch, der fih 
für feine Freunde verkuͤrzt. 

to Sgquéeze, ffmwihf, (verw. to 
squash, scatch), quetf den, preflen, 
drien 5 aufdruden, auéprefiens 
drängen, dringen; unterdrüden, bes 
drüden; fid) eindrängen, durchſickern. 
To s. out, auéprefjen. 

Squeezed,drüdte; drang; gedrüudtz 
gcdrungen, fewibfers, die Pref 

Squéezers, wihſers, die preje, 
Schraube, der Aa A 

8 be éezing, dridend, 

as Drüden, Dringen. 

to Sqnelch, we f 
Form von squall 
qen " a hd — 

Squelch, das Hinſtürzen, der Sturz, 
Schlag, Fall. ‘i 

Sguit’. ſtwibb, (f. quip. whip), 

te Matete; Pore, Kinderei, Spote 


dringend; 


(andere 
‚squash), hinſchla—⸗ 


998 
fe, Braufche; der Zinnfpath, Tosit 4 





Squ 
erei, dag elende Zeug; der Widt, 
das Kerlchen (unbr ach). a 
S juall, ſtwill, ‘onthia, squilla), 
{ bie Meergwiebel; Granate, Grabbe. 
‘Squinancy, f. squincy., | 
'Squinant, ffwinn ant, (mitteffat. 
Squinantum, für schoenanthun:, Pa- 
lea camelorum, Juncus odorarns, 
f Dufresne. Pallad. RR. 1k, 14.), 
. das Kameelheu, Rameelftrob, 3 
Squincy, squinsy, flwinnfi, 
| (fi. esquinancie, ital. squinanzs, 
uva » oder Clg. auvayıy CON civ, 
Feu, ta ayxw. Daber aud sgui- 
. nancy, dgl. quinsey), die Keolſucht, 
Braune. — —n 
Squint, ffwint, Cf. ascaunee, 
. ekew), fciel, fhielend ; der Schie⸗ 
fer, $. eye, das, Schielguge, der 
Schielende. S. eyed, ſchielaugig, 
ſchielend, ſchief. a IE 
to Squint, fielen. To s. one eye, 
mit einem Auge ſchielen. To s. upon, 
| nad — fielen. hr ale 
Squintifégo, (volffpr.) ein Schiel⸗ 
ER seminiiid TR 
nintıng, | tnting, 
Tend | das Sehieten. —— £ 


Squintingly, ſchielend. = 9 
06 nin , Shk. KL. 4, 6. fo 
q 7 
4 squint. Fd wets cr u. cm 
uire, 7 Ce u 
Stiveir ; Swhildfnapp Wa = 
et; Ritter, Junker. Bu Shs Zeit 
dir square, als Winfelmas. Daher 

LL. 5, 2. to know a lady’s foot 

by the s., = to ger thel h of 

a lady's foot, mit einem M 

machen fonnen, was manwill, ZZT. 

4, 3. aHd. 2, 2. 8. of ja, 

—8— ein ſchwacher, xuchloſer 
erſchwender. — 

Squirrel, ſtwerril — 

§- ecureuil), das Cid örnchen; 
(volffpr.) eine Metze. S, hunting, 
(volffpr.) das Anloden junger La 
zum Gpiel, * 

Squirt, ſlwert, (( das folg,) die 
Sopriine no dg Si a der I 
ftral, Schu Durch ail. 

to Squirt, (gebort gu keala, noite 
freifhen , wofür ih gaum 

hrugen, ſchriezen, Shriep 

ich fe gebort babe), fprüden, frre: 

‘ deln; fihnarren, purfen, den | 
fall haben; quarfen, fehnatterm — 

Squirter, ffwerter, der 3 

er, Sprügenmann; Sprudler, Schnee 
terer, 

Squirting, fprabend, fofnorrend; 
dat E 85 Schnarren, der Durc⸗ 
fall, Durchlauf. 

Sqnit, f. squib. 

to Squitter, ffwitter, 
su Yen, Xu, Kilos fei en, 
Ibeißern, wobon gießen um 
ſchutten, f. to shed, nura 


Squ 


equi hah ot innfchladen. 

SERS Be 

S qu obl sat ak sqhabbled. 

Stib, Rab, der Gtof, Caleb 
Etreih, Shk. Re. 3, 2.; der Sti 
Dolch tich , die Wunde. 


to Stab, (bert. mit rorren, corer: 


darsıy, Garreiv). ftechen verwun⸗ 
den; erſtechen, erdolchen. 

Stabbed, fr i6b° d, ftach, geftoden; 
ge iden ; erftorhen. 

Stä der Steder, Doldritter, 
Meucelmörder. 

Stäbbin F My dg , erfiechend; das 
Steben, Eriteden. 

— ftäbilliment, (f. 
er) die Bepeftigung, Veftigkeit, 


BY ibility, fRäbilliti,Clstabilitas), 
Vy Peftiatcit, Ständigfeit; Beftane 
digkeit, Standhaftigtert. 
Stable, ftehb‘l, (einmal aué sta- 
Kr a wt 55 ab CT avd, 
en), ve altfam, ftandhaft, 
fe —X beftandig , baba, fat 
r Stat; IR Anfrand (im Waid- 
pert) Shk. WT. 2, 1, mit — 
one, S. boy, der Gtalljunge, 
bred, int Stall erzogen, au 4 
‚den gewoͤhnt. S. man, tall- 
Atedt. S, pails, Gtalleliner. 8. 
386* der taflrauın. 
6 Stible 4 — einſtallen; 
„heben, 
kabled, saute ‘ein, baufete; cinges 
= tat, gehaufet. 
blenesa, (nef, die 


eh 
ehigkeit), — Haltſam⸗ 
eit. 


Ean, frebb ifrand, (f. 
le), der Anftand im Walde, (wo⸗ 

th cine rechtlich der Wilddieberei 
En font glihen Sorften begitchtiget 


5 Eh ü ftebbling, einftallend, 
| ‘ie 8, das Ein ale ie 
Stallung 1 ber 


Stablish, ta ira stabi- 

— fra. He RünBLia, Gnabi 

en, — ‚einrichten, verord⸗ 
aͤtigen 

lichen der Stifter, Grinder, 


d * a dä d + d. 

Kr glei —0 er Afb fo 

to Stick, fad, pa: raagsıy, 
rage, era, ellen, verw. mit 


—“, oro teden Sto, 
Stow Her, Sita A —* stalk, oroi- 


felén, ois 634 — — en. To 


» aurftapel 
Stic c Haufe, die Reihe (von 


Sdornfieinen) ; der Etapel, die 


999 
ormen, ob auch in andern Sinne), 1 
peliken fhnatren, den Durchfall} » 





+ Mubepla 


Reibe) , aufe | 


Sta 
"latter, der Schober, Fehm (von 
Heu, Stroh, Getraide). $. of chim- - 
nies, die Reibe Sdoenfteine. 
— fra tt, (orayry, b. grade, 
— — die Giatte, as 
ige Murrh enbarz. 
— fiadod'C, (verw. mit to 
be a bos Gevfähle, Geftell; die 


tite, der Pfahl, Baum; die 
Unyzie e, Krüde; das Pfahiho oly; 
die Etelle, der Cinftand, die Nar- 


be.,(?) 

10 Städdle, vfähten, ftüßen, un⸗ 
terftellen, 

Stade, f. stadium 

Städrholder, ftadd oflder, 
der Statthalter, Erbftattbalter 
von Holland. 

Städium, ftähbdiom, (lat., f. 
spa 2: die Nennbabn, 2 Stadium: 
ein Wegemaß bon 225 Schritt. 

Stäadle, ſ. stgddle. 

Staff, fraff, kei eig. wol von craw, und 
fo mit stack verw,, w. f.3 da aber 
sk, st und sp wechfeln, aud) mit 

| GnYTwWY, scipio, gauyrrpdv, |. SCOp- 
tre, Schaft, wie mit Stapfe 
von rursı», tappen, bal. srab, Gtafs 

| fel Aa EL der Stab, Stod; 
Schaft, die Spike, der. Spieß; 

die Gtüße, Staffel, Gprofic; der 
maces So Beiden der) Gewalt, 
Macht, d eht; der Kegiments- 
ftab (die höbern Dfficiere des Regi⸗ 

_ ments); Generalftab (Dffictere zur 
Bedienung des Befeblhabers); Bers, 
die Strophe. To let the’s. go out 
of one’s hand, fich feine Gewalt 
nehmen: laſſen, fein Necht abtreten. _ 
Crosier-s., der —— S. of: 
ficer , der Stabsofficier, 68. tree, 
der fpanifche Holunder, Celasırus. 

Sta ftagg, (fh find dagues 

ie nder, das Geweih eines Hire 
ay gaa Siebert Srl eß⸗ 
u eißt dagust, © ag, dag- 
ia der Hirſch. 5. sae Se s. fly, 
br Dirfehtafer beg whee Cervus 
lucanus. _S, irſchlrank⸗ 
heit (Ben ? fot, "Raul perre. 

Stage, ft ehort gu crow, 
CTW, sa {atte zu denen unter 
to stack, sta f., wozu nod 

og, und andere aus fiellen 
—X te kommen, Wie craw aud 
; ore ore:Bw, ores ß 'orsdw, oret~ 


bildet. pi Poe atte ‘a, Geftell), 
EP Ehaugerk die Buͤh⸗ 
u, Shaubühne, der Ne chauplatz; 


oſtſtelle, Station, Noite , der 
+3 vr die öffentlihe Poſtkut⸗ 

che, der öffentliche Kahn Kr ; die 

tufe, der. Fortgang, Auftritt 

B. eines Georangé, einer —— 

(wo es das lat. stadium iff). 

bring upon thes., auf die Bühne erin: 

gen, auftreten fafien. To go off the 


Sta 


s., bon der Bühne abtreten 5 ver⸗ 
fheiden. To enter the s., auftres, 
ten, To have a clear s.. freies Fetd 
haben. S. box,. die Theaterloge. 
S. coach, die dandtuiſche. S. horse, 
das frifche Poftpferd. S. plav . das 
Schaufpiel. S$. player. der Schau: 
pieier. 8. waggon, dte Frachtpoſt, 
er öffentliche Fractiwagen. 8. wei. 
ter, der Schaufpielfhreiber. - 
to Stage , auf der Bühne aufftellen, 
zur Schau bringen. 
Stägely n bübnemmaßig. 
Prager. ſtehdſcher, der Shaufrie 
ie Sihrendeld; verfuchte Mann, 
Kenner. 1. ta 6 \ 
Stdggar agar ’ stag), 
der Bieciaheioe Dir irſch. 
to Stägger, ſtägger, (ara?eıv — 
vgl. to stack — wird von abfafienden, 
reifen §rudten gejagt, die daher 
CTHAYOOL, Orayapoı, | Fraigot heißen, 
was wieder ‚andere Gorm von cre 
poc, vielleicht Excoe ſeyn a Baal 
wwanfen, ſchwanten, ‚mumcht; ane 
fangen zu weiden; ten Muth vers 
Averen, Bedenken ragen, Ynfiand 
nehmen, frusen, Shh. AL. 3, 33 
wanfend machen, Eugiq machen, bes 
denklich machen , Sedentischteit eins 
flofen, ————— weile wachen, 
aufſchrecken; —V . 3. Bs —H 4. 
Bräggeorecr, aga” rer ‚dar Wans 
fende, Pauusier ; Bedenablliche! 
Stiggering, Wwanfmd, taumelnd, 
befremdend; dag Wanton, Taumelu, 
Vefremden. 
täggerinely 


ffaag'ringli, 


waͤnlend, —* wankelhaft, un⸗ 


ſchluſſig. 

Btaͤggers. der Schwindel, Shk. Cy, 
gi 5. (der Pfevde). 

Srignency. ag nan§Gt, (v. fotg.), 
Stilifreheu, bie Sto kung. 

en ni gun (staguans), [till ſtehend, 
ftodend. 

Srdgnantness, f. stagnancy. — 

xO Stignate, ftagneht, (stagna- 
re. erayypty zu crows, gral gee 


orig, wie das fry. ctaw, das ital,’ 


stancare), {till ſtehen, ſtocken. 
tag sti on, fagnebfad sn, (sta- 


ratio), der Sriutaus⸗ die Stol⸗ 


un 

Sı id, ftehd, ( v. to stay), btieb, 
hiett auf; geblieben, aufgehalten ; 
geſetzt, ernſthaft. 

Staidness, das geſetzte Weſen, die 
Ernſthaftigkeit, Geyestherr. 

Stdil, fiebl, .f steal), der Eticl. 

Ss t4i 1. ſteh nN, 
ſchmack Shk AM. 1. i; Fed, 
Makel, "Shk Re. 3 

to Stäin, (verir. mit Siyw, Si, 
vw, tingd, lens, und Demme dy nity 
ta‘nt, Macy in eri2y SOunte 18 ſchil— 
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Srdi — fleckend, t 
e 


8: infesshess, 





der Anjtrih, Bei⸗ 


. zu Ende, wo Int ’ 
pure blots aud tai nS y die Schande. - 


Sta 
fern), fleden, beigen, bunt wader, 
ı Ka ws ten on hohe 


d , b dr N, an : 
sited pak rie ft te fede gefledt, 


Stdiner. 


on wate enters Dust 


beflefend ; dad 


Flecken, Beflerfen. 


Stdinless, ehnleß 
—— — use 


ohne Tadel, untadvel x 
————— 
Tadelloſigkeit, La reapid tert. 


Stair, fier, (angelf. staeger, alle 


'von rigen, Tg und Derm. 
mit Gteg, Stiege, Steige, 


wie in den noͤrdli a ren 

‚stee, sty, fon to * 

| die Stufe, Staffel, a EN oe 
«Treppe. . Srairs;. ‚pair of stairs, die 
Treppe. Up stairs, Binauf, chen. 
‚One pair of stairs np, eine reppe 
hod. 8. cases die-Ercppe, 

I. case carpets, Treppenteppt =) 
‚8. rods, Zreppeufiangen, umite 
‚Teppiche an Die Sreppenabfake u 
befeſtigen. S. case eyes, die 
‚worin dicfe — gehen. Siw 

6 Shk. T. 3., 3. verbunden mit, 
ae. behind doorwork , dir 
'Trevpenarbeit, Hintertjrarkeit, ax 
Kind der Liebe, 

Sıähe, frebt, cf. 33* State, 


'erav ’ ETTH RELY ’ das 


ein auf Beheben Prabt er 


Pfahl, Shk. aHf.-1. 4 

atch alg € Beate ie ‘wii 
'ShK RL.2, 1, aHf.$. 3; ie 
‚Profte; der Sag int, — 


aufgeſetzte Geld * wee 

‘Ginlagqe; das 

die Gefahr; der FEHLER Bs order. 
e; der Handamboß. To go maw 
like’ a bear to as., daran geben, we 
der Dich zum Galgen.: To lay ars. 


Daran (eben, aufs Spielswa Fs. 
be (lie) ar s,, auf dem Epieie fe 
en, worauf anfommen. prt: 
one’s Own s. into one’s- handset 
Semanden gens anvertrauen. 
‘sweep stakes ‚(den Spielfag). ı 
reihen, atles ayes 
to. Stake, frebt, aut Peabten' pee! 
feben, oder flußen ;.pfähtenz: 
pfohlen, umpfaͤhlen; thos 
Ken; wagen, Auf das — 
berpfanden. To &. one's own ho- 
nour, feine Ehre zum Diande eee 
Srik e d, pfabttes ſetzte auf, waste; . 
genfabit; aufgelegt, actwaat. ~ 
Sialictical, fatadtital, (ser 
Aantixed), von Gtalafüt), tr 
ertig. Sr stome, der Trevfitein. = 
svaldctites, (tatladeyess, 
Stalatiut, Lops itein, 





Ste : 
ala 


mites, Nagas itis, 
* — A sats fitein, : 
dle, Ee Rbe ein. arger 
ban a AN A Elemen 


pele abe fr Bs Er 

e is 1 a 
ae — man pa ts abfeite 
— Por Sis ctr, Shille, Shel, 
Shelf, Shivers RER Sch inte 
mel und Rahn, 2197 


ten, 
ft PR: pets bon st mit 


hen, oder fhhrfigen;, illernden 
Blätthen — Ait wadnioc, womit 
Riemer hbo HAsoc. in Rerbi bins 
dying fetes dan ital. stelo, Stiel; 
} stele; wiederum scala; weiter xra- 
Levene. zaisuw, ob beriv, Mit rad- 
Lu? OwdXn, Onrow > —— 
Me ety’ geil allant; end» 
(ich fallen, ob ts Titoc, Wie 
BB ach ter will, verw., oder mit eradv- 
Pa, Brahe troufetn 2), fd) a [, Mr 
ahnig; alt, ta ot » Shk. 

by 5, veriugt, ftumpf, Vai va 

—* fale Bier; 8 tiel, Schaft, 


(Age profie Crate, 
rot ſpeiſe, Lokung, Wsung, Shk. 
Pi 403° der "Sot Foogel; die — 


—. 2 ,.I« A. 2 
bs 2.3 der Prerdeharn, SAk. wu? 
—* "wo aleich darauf dorfelbe Cajus 
arinal enannt wird; das Matt (Im 
dae diforel). To make One as. (stal- 
king horse, tv. 1) to one’s designs, 
nen > Bod abe fen ‚ auf einem 
— in ee be fteigen, 

le, oa ſeichen; alt maz 
on —6 3° (in dieſer Bedeu⸗ 
ung‘ ey dod bei Shk. JC. 

i 2.4 
wien oh, fiehtnc§, die Schals 
—* das eee (ter, Berbrauchte, 
nu 


Uk, ,ftabeé, (gebart gu denen unter. 


tack, ‘staple und stage, alfo. bon 
ve, Utd’ Wisd rin Deutfhen Sta b, 
Stabet, State, ftaten, Stall, 
tamım, A 1ge, tängel, 
beiten, , Sta el, tae 
E ; aon, Crane, tapfen, 
pPen, wie im Riba Baie, 


Pr pee? IC, 
sa tes Sarit: AN y 


Stiel, 
eu ber © —* be); ; die 
Spule, d 


— eh Oven 0% 
ritten einhergehen, aN oi 





reten chen, 
Ba a Ara — a Staplenbe, 


ihn way ae et a, ve * 

t n 
— —— 
¥ 


tees 
he dge ’ 


— iF hoi Sa sD 


set Bere 
rd Crattselg dele 4 
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By: Binay 1 


* beſteht 
ins ſolchen Tid slog 9: Calo 


Srä 


Sta {led ed, falfte; maftete 


shim — 


— 


—* 
ere see dent Shleidhyferde. 
= pore) ead aay weit. 


Sta ya Si immer Se 


5 t a 
an dem Wilde: auflauert „in? 


j bike unter’ die dem 
ee Fibgemandıt Bet des Biere 


des. verſteckt und mit dom. Werde 
forth iste bis er: in Schufiwerte 

fee auch zuweilen ein igeinale 

* ss ht bah $0 Vike 


3, Daher fig.) 
pe arvey: — Bora 
ilkingl ap niit — 2 Schritt. 


Stälk 4 tinge Atte. 
Seal y h er 


(von craw, Heben, 
| allen, ) * stack’) stage, stalk), 

tall, dre Abftalfung, Ubtheilung 
* ferdeftalle; Krippe der Laden, 
| ble ude, dev Kramtifch (für gelinge 
Barren Kramerftand, die Bank; 
‚der eines Stifteherrn in. der 
 Domfir ¢, Die Stifts herrnſtelle, der 
Chorſtuhl. Burcher’s s., die Fleifv⸗ 
bank. S. boat, der fleine Nas 
den, S. fed;, im tall gefüttert, 
'$, money, das Standgeld. 3, worn, 
Coad manche gar nicht fir ein ulate 
fides Bort gelten Tajlen wollen; 
aber ‚warum nicht ), abgeftanduh, 
‘bom Stehen geſchwaͤcht. worth, 
‘stalworth, 
init, stallion verw.), lange im Stall 
geſtanden/ muthig,, Demo; tapfer. 


to Ställ, einftalten; m äften, füttern, 


em befallen; mit einer Warde 
‘ees anftellen; ftalle 2 wegen, 
—3 — wohnen (wie dat B 
age, | ahledſch, me tall 
Standgetd , der Budenpins 5 ; 


aufete; 
geftallt ; a NE, gebau J 


To 


SEE in — ſtallend; mas 
end; und ; das Stallen; Maz 
en; Dau 


Stélliom, fa ttjen ‚ (alt stalaunt, 


mögen. wie das fry. etalon, ital. 
‚stallone — Vereigenthuͤmlichungen 
urſpr. ab er, da st und sk, ja k iyedhe 
‚fein , mit dem ter stale angefubrs 
Norykwv, mithin auch dem (eaten 
teutfchen Worte verw. MAT yp der 
efbaler, 
ir f. stalk), der Gticl, 
——5 tof,” 8. wood. die 


—— urged das Stods 
ss 


O83 

dmem,, (lat., gt. ¢ —53 — 
putin), bs Roden; —— den 
t 


a oy $ 







J — 


La, der U 
ie — heen i, We 


eften Theile ers, der Koͤr⸗ 
‘teats wie die S aubfüden (der 


(b. Wicliffe; vielleicht‘ 


en nnenden Pargen fp pons 
dgewebe und ah nilie 
dod deur’ . 
immer Beud von Bolle 


— 


' Stimmering, 


+ $ta 


Stamineons, ftaminnios, aus 
——— beſtehend, mit Staub- 

den. 

Stämmrel, ftammel, (bedentt man, 
daß cmadıE ein abgeriffener rotber 
(spadiceus) Palmenzweig und roth 
felbjt ‚beißt, daffelbe aber and) Gor- 
yet» OaOcivoc, goldgeib, feuerfarb, 
gelbbraun, fo mochte man faft Ele 
mente -Dicfer Art in unferin Worte 
vermutben, wenn ard fehr entftellt), 
faftanienbraun, hellroth; footie. 
wie auch strammel) ein derbes, did 
fleifchiges Menfch. 

to Stämmer, fiämmter, 
nod fammern, goth. stammuna, 
angel}. stamur, verw. 'mit eroya, 
oroußog, crouQor, cropvdden, orw- 

,  puddAgy), ftammeln, flottern. 

Stämmerer, der Stamnler, Stot- 


terer. 
das 
GStammeln. 

Stimmeringly, ftanmeind, mit 
Stanmeln. 38 

Stämp, ſtaͤmmp, (einmal mit ers: 
Pw, arsußw, DANN mit zurriw, ruwog, 
mit eingefcktem m, wie rulsravov, f 
euravov, fr4. etampe, ital. stampa), 
dag Gtampfen; der Gtämpel; 
Drud, Aufdrud, das Gepräge, der 
Schlag; RMupferfttd, Abdrud; die 
Art, das Beiden, der RKenngug; 
Staͤmpelbogen. Of the right's., von 
gutem Schlage, ungefalfdt. S, ent. 
ter, der Gtämpelfchneider, S. duty, 
s. fee, das Stämpelgeld. S. office, 
das Stampelamt, die Stämpelfans 
nier. 

to Stamp. ftaimpfen, ftoßen, zer⸗ 
ſtoßen, Peveten 3, ftämpeln, aufdrü⸗ 
den, pragen, muͤnzen, ſchlagen; ate 
chen, bezeichnen. % 

S.impe d, ſtauipfte; ſtaͤmpelte; prag- 
te; geftampfe; geftämpelt; geprägt. 
S. work, geftäntpfte micfingene Ars 
beit, Die thr Geprag Durch eiſerne 
Gtamofen erbate und an Farbe und 

Jolitur goldähnlich wird, daber den 


frammelnd 5 


einzeln Artikein dicfer Are oft suger 


fest wird of a fine burnished go 
colour. 

Stamper, ft & in mper, der Stam⸗ 
p 1,Stößel; Staͤmpeler Stan: 
pel. N 

Stimping, ftainpfend; jtampelnd, 
vrägend; das Etampfen, Stampeln, 
ragen. S. mill, die Stampfmühr 
le; das Pochwerk. 

Stanch, ſtaännſch, (0b mit sraw; 
Stange, ſ. stalk, verw., alſo eig. 

andhaft, Shk. AC. 25 2 was 
Stand halt), feinen Pflichten, Grund. 
faßen getreu, veft, “ftarf, brav, 
redtfdaffen, tüchtig , gefund, ftande 
bart, nus. S. hotnd, ‘gute 
Spuͤrhund. 


(gauw. 


1002 | 
to Stänch, flan 


— 
etangon ? 
Stinch tess, 


zu ftilfen, une 
seinchiy,e t, 
Stänchness, 


to Ständ, ftann 


- 4 —38 
Kar i en en, u 
u en 77 . . 

attin Shee 
j ausha - serbarren 
BE ' _ 


 fih verhalten, bei 
: Teen 3 ecke a 


> 
— 


Stand, 


Sta 














cher, terw. mit to 
6; We ues,” eo! ee 
staunch, seri tte 
por, tertw., 17% 


bend ; das Stillen, € 


igfeit, 
tigfeit, 














make a 5., Stand alee 
chen en bleiben, 7 
—— —28 


- 





——— 


ae 
beruhen; leiden, trage 
3 - ve r . 


Sta 2003, Sta 


nit —, anzeigen, dafür ſtehen, maß; dic Michefcehnur, das Muſter, 

sechnet werden; Suk eM. 2,4 die Regel, der vefte Gab; Gehalt 

ill not s. for a week, es fomme der Mimze, Münzfuß; die Probe. 

auf, eine Woche nicht an. To To bring to a s., in Regeln brins 

rth, hervortreten, fich.. hinftels gen. S. bearer, der Sahnenträger, 

To s. in, fteben in, da fun, Faͤhnrich. 

1, -It.stands me in about four | Ständer, ftannder, der Steb⸗ 

cas, es kommt mir an vier Gui- ende, Bleibende; der beim Fallen 

ju fteben. To s. in one's light, gu Zimmerholz freben gelajiene Baum, 

ı im Lichte (leben, einen durch as Nußholz, der alte Baum, afte 

m. To s.ın need of, bedür⸗ Gtanun ; alteın ftchende Baum. Old 

To s. in fear of, fid fürdten s., der alte Kunde. 8. by, der Bei⸗ 

~ To s. in for a harbour, tn Regen de Zeuge, Zufdaner. S. grassy 

das Knabenfraut, die Stendehinurz. 

Ständing, ffannding, ftebend,. 
bleibend, fortdauernd, immerwaͤh⸗ 
rend, beftandiq, veft; das Stehen, 
Bleiben, die Dauer; dad Alter; die 
Stelle, der Dias, Stand , die Würs 
de, der Poſten. Here is no s., bier 
ift nicht zu bleiben. 8. army, das 

ehende Heer. Of an olds., alt, 
vieljahrig,, von lange ber. Of the 
same s, gleich alt. 5. budge, (volfs 
fpr.) ein Diebsgefell, Aufpafier. 8. 
crust, die vefte Rinde, der Rand eis 
ner Pajiete. 8. dish, das gewohns 
liche Gericht, tägliche Brot, S. pla. 
ce, der Standplab, die Stelle. 

Ständil, f. stander. 

Ständish. ſtanndiſch, dad ſtehende 
Schreibzeug. an , 
Stanefile, ſtehnfeil, die löchrige 

Pappe, Kartenform. 

Stang, ftang, (Stange, tignum, 
fr). fa stangue, verw. donoc), der 
Mefiftab, die Meßruthe. To ride 
the s., auf der Stange reiten, die 
auf Männerfhultern getragen ward, 
Eine ın Nordengl. ehemals oe 

fü 








Haven ſegeln. Tos. off, abs 
ſehen, entfernt balten, ab: 
, nıdt wollen, .erhaben feyn, 
ſtechen, ahecven.s Shk. He, 2, 
e stands ofl, er fteht ab, zieht 
é der Schlinge To, s. off for 
tage,..einen ‚Anlauf nehmen. 
off a seaport, auf der Hobe 
Havens feyn. Tos, on, ber 
auf; auf etwas fuhen; Shk. 
+ Tos. out, berausfteben, da 
„aushalten; abtreten,ausiveten, 
bt bermengen nit —.. To s.ont 
Ey aushalten. Tos, to, fid 
an, aushalten, ertragen, blei⸗ 
To 8. to rhe north, gegen 
t fegeln. To s. to one's tack- 
pan- pudding) bet cinem aus: 
To s. under, ausfteben. To 
dutftehen , auftreten, ſich bine 
artet maden. To s, up 
dringen auf — Tos. up 
„ betämpfen. To s. up for, 
biget. ‘To s. up to —, es 
aufnehmen. To s. upon, ſte— 
xuben, halten auf —. Tos. 
ierafle, über eine Kleinigfeit 
’ © 8. upon one's bottom 
feim ‘cigncr Herr ſeyn. It 
him upon, es geht thn an. 
vith, entiprecen, pafien, bee 
epn. To's, with one for 
, Mufhebens machen über —, 
rd, frannodard, (frj. éten- 
tal. scendardo, nidt von ex- 
, obtvol man es excendarium 
2 erflart findet, fondern von 
,ypatfo etwas veſtſtehendes, 
id-bier, da nach Dufresne 
dum REN: ald carrocium 
er auf einem ringsum mit 
6 Getleideten bon adt Ochfen 
n Wagen in der Mitte ſte⸗ 
thefbobe Daum, auf deilen 
n gofonest Kreuz, unter weis 
eder cine weiße Sahne mit 
thers „Sreuze. Die Übrigen 
ngen_eräcben fic von felbft, 
mandte und figirlice), die 
arte, Sabne; der Stamm; 
ei fcebend¢ Bauin; das Nutz⸗ 
> Michtpfofte; der Eckbaum, 
fgetehen s die Dode des Aut: 
ts; das Richtmaß, ich» 


lide Strafe für Manner, die ihre 
rauen ſchlagen, oder auch für Pans 
toffelhelden. Gorh. beikt fie nid- 
staeng, die Schimpfſtange. 

Sting, ftänng, ftad, fdmerste;-v. 
to sting. 

Stink, ftännf, ftanf; v. co stink; 

(aud) vom ital. stanco, |. to stag- 
nate), müde, iberdritffig; (0. sta- 
gnare, stagnum, ſchw. staang), der 

Sumpf, Teih; Damm; | 

Stännary, frannart, (0. stannum, 
veriv. mit crayuy, aray.ıvoz, leichte 
flüſſig, troprbar), die Zinngrube. 8. 
man, der Zinnhauer, 

Stännel, ftännel, stannyel, 
nord. stanchil, ſchott. —2 (== 
coistrel), der Wannenweher; f. Yuga 

“ (eg. gu Shk. TN. 2. 5. 

Stanza, ftannfa, die Stange, Stros 

Ä Er , der Reimſatz. —. Adolf 

agneré Vehrb, der ital, Spr. E, 
66 . 


266. 

Sraple, ftebp'l von fteben 
— stabilire, sere etapeu 
vergl, stalk, eig, Dit, wo etivag 
ftebt. Gn der zweiten Bed, ſcheint ef 


* — 


Sta 2004 $ta 
nit erenBw berw.), der Stapel, » Stärc ürfte, freite 
Markt, die Niederlage , der Stapels —*25 ftei } pitti, et er 
plaß, dic Stapetftadt; Krampe, der zwungen; bam 
Schloßhaken, Rregelhafen ; 3 Aufent⸗ irotzig. SH w, ie 
halt, Rajrort (¢). S. for # bolt, Starrfopf. 


Der Mtegeinafen, S. of a Tock, der 
Schtießhaten. S. commodity,die ( ‘Sta: 
eliwcare, eig. Waare, die auf. ofs 
entliche Marte gebracht wird, dab. 
st. goods, alle Waaren, die nicht 
leicht verderben, wie Wolle, Leder, 
Blei rc. S. wade, der Gtopelhandel. 
Stär, fta'r,.(perf. sithareh, lat. si- 
| dera, angell. steorra, goth. stairno, 
iSl. stiorna, gt. aorno, daraus stella 
und astrum, fdott. starr, sterne, 
— der Stern, das Geſtirn; 
ternchen. Blazing s., der Komet. 


Unlucky s., der Un — Seven s-s, | 
das Siebengeſtirn. —— der fi 


Sternapfel, / Cheveaphgt um. 8. 
arigls ; Foeengitayenn fternbell. 
S. chamber. die Sternfammer, ein 
— Gerichtshof in England, 
er jetzt abgefhafft ıft. S. cowry, 
das Sternchen, die Sternporcellane, 
eine Muf: elart, Cypraea helvola. 
S. orosse fterndurdfreust , un⸗ 
tuͤcklich; Shk. BJ. S. fish, der Geez 
ern. 
ange. 8. flower hyacinth, s A 
of Bethlehem, die Sternblume, Huͤh⸗ 
nermilch, — — 8. Erte, 
der Sternguder. 


5. gazin 
Sterngucken. 5. hawhe der —5 — 
ter: ein Habicht. light, dag 
Sternlicht ; Kermenheli S. like, 


ficrnengleich, geftient, funfelnd. S. 
aved, fternendefüct , überftirnt. 
5. proof, fternenveft, dem Stern: 
lichte widerftehend y — 
bar, undurchdringlich. 8. read, 
zen unde. S. ray, Ber —X 
shoot, shooting (flying) s. 2 
die Sternfhnuppe. S. stones, 
teorftcine. S. wort, dic After, das 
Sterntraut, die — 
Stdrboard, a’rbobr das 
Steuerhord, die rechte Seite des 
— entgegengeſ. larboard. 
Stärch, ftärtich, (verw. mit arsp 
PL) amedeog, JERTT, creoixos, stark, 
strength, w.f., ſt ark; alle von —** 
Weiter verfolgt mochte, nad der mys 
den Sdentitat des Irdiſchen, 
tarfen und Finftern, oder Dunkeln 
— artha famffr. Erde, Karta der 
frarte Erdgott, zn Sohn, öpgi- 
pots arka ald orcus oe 
pes Erdenwelt, care —E 
iſches, Tareku, Darefen, Tora fa 
die er vbgeborenen finftern Rieſen, 
dark, w. f., famffr. tarki, Sinftere 
nif — frarf mit den an ef. orten 
verw. feun), die Stärfe, Steife; 
fieif, gezwungen, förmlich. 
ro Stärch, ftarten, fteifen. 


S. fort, s. — die Sterns | 








Stärcher, ftart(der, W 
fende, Steifende; € 
— frartend, ve 
Starten terfen. 
Stärchiy, ſtartſhli, Ki 
zwungen. 
Stärchness, die ei 
— wer cost 
re, te tT, 04 
dann flarr Ring =? 
Gtaar, dic Sprebey * 
Dar we aoe 
erdußtheit, To put ae 
. einen (ftare le) et 


en. . 

to Stare, ſtehr, friar 
ren, ftaunen, antares 
fen; hervorragen, = 
ftrauben , .Shk. ICE 
@uffabren (im Bern); 
auffieben , fic bergen 
$, at (upon), an anf. N 
the face, angloßen,-, 
in die Augen [pringea. | 
zu Berge jteben, au 

Stdrer, der An — 


Stdrin Aree er eet 
2s Fas 
"ßen. Sprüchw. 
rence between — 
wer blinzt, iſt druat 
8 8. — ir —* 
tärin 5 
ſtaunend, 7, — 
Stärk, fia’ rf, (ver. var 
ftort, fteif;- rauf, fame 
pol, pare oar a ra 
| arg, ang lie, fautet, ap 
ced, gang, 
Shi AC. 5 2. ‘8. 
platte Unfit. §, bi 
gang tol.” 


“+ 1 
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Stärkly, 

Stiel,n 

hehe, q 

ung 

ee 2 geal be 

Gtaar; 

el 

of Garon, 

— 

Stirred, fi 2 
ers Eyre 


4 
© 
Be 


= a 
mens — 


u Sines ——— 


Sta 


eo? Gdreibt man ia doch aud 
story !), ſternend, funfelnd. - 
ulet, fta'rjulety das Stern 


vy fta'st, (hot starny, ster- 
ſternig, — ſternenhell. 
ſtaͤrt (f. das folg., eig. jede 
iche gewaltige Aufregung, ure 
seit); das Stuhzen, Zuſammen⸗ 
7, Yufihriden, Auffahren; Die 
ise Bewegung, der Sub, 
Trieb, Rud, Stoß ; Anfall, 
1, die Anwandlung,der Sprung; 
uf, Anlauf, Anfprumg, Anfap, 
iq des Rennens; Borfprung, 
ig, Vorlauf. By s-s, ruc: 
‚nad Launen. To get the s. 
en Rang ablaufen, vorauskom— 
den Vorfprung” abgewinnen j 
JC. 1, 2: To have thes. of, 
; fenn, den Vorfprung haben. 
eine, Art hoher Chub, Ueber⸗ 
der Neuling, Anfänger. 
‘ts tart, (alt stert, dert. 
> stir, foren, anfrühren, 
, rua, TUgoty, rupßN, turba, 
igs rbssıv, TEQEIY, tremere, TA- 
Vy attiſch Soncrcetvy Sparreıv, 
7 berfeßt start, ſtürzen, 
3) etomrdir, engl. sturdy, 
tordire, terrere, raoßsıy, ra- 
‚ maoakig, woraus erbellt, das 
‘4, und urfpr. fer ploßlich und 
jam beivegen oder bewegt wer⸗ 
wol leiblich, als geiſtig, mite 
zuffchrecken, ſtutzen machen, 
ben, aufjagen, ſcheu machen; 
n, aufruhren; aufbringen, 
han, entdeden; ploblid) gue 
ıfabsen , zufanımenihreden, 
auffahren, aufipringen; plo: 
eine. Lage fomuten, ploͤtzlich 
m; fpringen, abſpringen, abs 
4 weichen; gu vermeiden fus 
lüchten, usfludte maden; 
ert, den Wettlauf anfangen ; 
an, anfeßen;, fih fertig als 
1 Borfchein konmen; renten, 
en. To s. a hare, einen as 
treiben. To s. a question, 
ıge aufiverfen, To 3. an op- 
ry, eine Gelegenheit berber 
*3 s. aside, fettivarté ſprin⸗ 
Ho 3. at, fiußen vor. Tos. 
arti weichen, zurid fprins 
‘5 s. off (from), abweiden, 
en, abfehweifen von — To 
viößlich in — gerathen. To 
nf etitstal erfcheinen, anfan- 
werden. To s. out a dis- 
ein Gefpras auf den Plan 
To s. up, auffahren, fid 
ts PLS Fslis~ werden, He 
> a- gentleman, er fprelt 
sen’ vornehmen Maun, 


-egte, fEURte, fprang, brachte 
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auf, fing any geregt, geſtutzt, ge 























Srärter, fra 


zeit im Fluge. 


Sta 


fprungen, aufgebradt. angefangen. 

frartet, der Auftceiber, 
Srauber, Gräuberbund; Aufbringer, 
Entdeder; Abſpringer *Abſchweifer, 
Wankeluuͤthige; (volffpt.) der fri 
aus einer Gefellfchaft aufbricht; Wufs 
— Scheue; das junge Kanin— 
chen. 


— farting, euftreibend, 
iJ 


regend, fruscnd, fprincend, aufbrina 
hl anfangend; das Auftreiben, 
Risen, Stutzen, Springen, Anthrins 
gen, Snfangen. S. dinner, die Mah 
Ri 8. hole. da? Schlupfe 
fom, die Ausflucht, dev Unterfchleit 
8. horse, das ſcheue Pferd. -S. place, 
s. post, tie Schranken, der Anlauf 
(bei Dferdevennen). 


Stärtingly, rudweife, in Abfäken, 


abgebroden. 


Stärtish, ſtaͤrtiſch, etwas ſcheu, 


ſchuchtern. 


Startle, frart't, der Gare? , das 


plöglihe Zufammenfahren, Auffahe 
ven, Aufftiegen, die Peftursung. 


to Stdrrle, ftart*l, (f. to srart), 


ſchrecken, Furcht einjagen, überruns 
peln; erfdrefen, frußen, zurüds 
Ga erbangen. To s. at death, 
fid) vor dem Tode fhruen. 


Stärtied, ſchreckte, erſchrack; ge⸗ 


ſchreckt, erſchroͤcken. 


Startling, Ichreckend, ſtutzend; das 


Schrecken, Stutzen. 


Stärtlish, frartlifd, fhidtern, 


banaliih, . 


to Stärve, ffa'rm, (ivenn e8 unfer 


fterben ift, welcdes activ u. neutr, 
gebraucht wurde, fo gehören beide zu 
_erecgos, arepeos , fFarr, feif, veſt, 
hart, mithin find fie verw. mit ate- 
esos» oreceBoc, orepeBsvvoc, orsce~ 
jevos, sterilis, bart, unfrudthar, 
ſterblich. Alfo eig. ftarr machen 
ind erftarren.,, mithin durd Roth,’ 
Hunger, Kälte rcs umkommen, oder 
todten, alfo) große Noth leiden, vers 
fommen; durch Hunger umkommen, 
verhungern; duch Malte umkomnen, 
por Kälte fterben, erfrieren; verhun⸗ 
gern laffen, aushungern; entkraͤften, 
Pay augdorren,. To s. with 
iunger, verhungern, fein Brot baz 
ben. To s. with cold, evfrieren. 
Starved, verfam; verhungerte; buns 
gerte aus; verkommen; verdungert; 
ausgehungert. 
Stärveling, fta'rm’fing, ter 
ee hun⸗ 
erig, ſchmaͤchtig, mager. 
to Starven, |. to starve. 
Stärving, verkommend; verhun— 
gernd; aushungernd; das Verkou⸗ 
men; pia ern; Auéhungern. 
tdtary, ſtehtäri, vy ejest, . 
beſtimmt, ſtehend. CE URS 


Sta 
to State, ebt, (tory, draw, 


craw), ftellen, vefijeßen, beftinmen, 
ordnen; darthun, 


gen. 
Srdre, fteht, (status), der Beftand, 


Stand, beftimmte Stand, die veft: 
efeßte Lage, der Standpunct; das 
tegende Vermögen, die Guter; der 
Nang, die Würde; der Staat, dav 


Reich, die Herrfihaft, Landſchaft; 


Pracht, bas Geprange, die Feierlich— 
feit; der Aufwand; Thron, Thron⸗ 
bimmel, hohe Gi; die Perfon von 

. quotes Würde. Sıates, die Staaten; 

andftände. S-s general, dic Genes 
ralftaaten. The s-s of Swabia are 

“met. in Schwaben wird Kreistag 

ehalten, S. of che question, der 
Areitige Punct. To bve in s, 
Staat führer. To lie in s., au 
dem Prachtbette liegen. To take s, 
upon one, fic etwas herausnehmen, 
—* ſtolz — vornehm thun. 
S. aflair, die Staatsſache, Etaate- 
angelegenheit. 8. craft, die Herrſcher⸗ 

Lift, Politit· S. monger, der Staats⸗ 
fübrer, Ctaatéfimfptter. S. room, das 

Staatzimmer, die Pruntftube. _ 

man, der Etantömann,  Politifer. 
Blue apron s-s man, der politifche 

Kannengießer. S-'s, woman, de 

Staatsdame; Nodenpolitiferin. 

Srated, fiellte, machte aus; geftellt, 
ausgemacht. , 

Stiteliness, flehtlineß, die 
Stattlidtcit, Erhabenbeit, Hoheit 

Würde, Herxlichteit; Pracht, der 
— dad Geprang; die Feierlich— 
e 


it, der Stolz, Hochmuih, das vor- 


Wein 2... 
‚ frebtli, ſtattlich, erhaben, 
> prüchtig , prachtvoil, prun: 


nehme 
Stärel 
gerne 
iff); vornebm,. ſtolz. 
Sidver, ftebter, der Stater: eine 
griech. Münze. 
1 fratttf, tat 


Stätic, srarical, 


ttf al, ſtatiſch, zur Wagelchre, Ges f 


5-3 . ( orati- 


widstunde. qeporty, 


ny), die Siatit, Ctandlehre, Gee 
wichtfunde, 
Stäting, ftebting, ftellend, bee 


ftimmend ; dus: Erellen, Beſtimmen. 
Stätion, flebfd’n, das Stehen, 
Eugen, der Stand, die Stelle; Stele 
(ung; der Grilijtand, das Stillftehn, 


Amtſtelle, Das Amt; der Standort, 
die Etation. S. in life, die Lage, 
das Berhaltus. 
feine, S. siaff, die Mefruthe. 
so Stdtion, ftelten, binftellen, fue 
Gen Caffe, pofliren. Es 
Stdtionary, ftebfh'näri, veft- 
geehrt , ſtehend, u... , an 
eınfelben Drte bteibend, grundveft; 
örtlich, local, S, ware, die Pas 
pierwanre, Echreibmaterialien, 
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arfegen, vortra=. 


S-’sf 


der Halt, die Aubez der. Poften, die] ben. | 
f ‘Stdved, fchlug den Km“ 


S. line, die Meß⸗ 


Stäuik, ſ statk. 
-to Staunch, f. to num) 





Sta 


Stitioned, ftcilte hin; tine 

Stdtioner, ſtehſch'net, ca 
einen Stand, Laden kat; tl 
wurde in dieſem Eime va 
braucht), der Bapierbänlie; ¥ 
handler, 

Srationing, binftellend; ie! 
ftelfer. —— 

Statist, ſteht iſt, der ted 
Staatsmann, CGtaarétantiv. 

Statuary, ftebtjuari, ‘a 
rius, und ers statuaria), 7° 
Bauer der Bildhauer, EN 
ber. 

Srärne, fFebtiu, (scr, 
SPINES das Srarsd*iid, bx! 

ue. 

to Stätue, binftellen, aufs 

Stdture, fiebtfa,'s, te & 
Leibesgröße, Leide ébobe, dr! 


Stdtnwrable, fichtjutab! 
den Statuten, der Rerotay 


Landesgefeg geinaß, geiche 
ee na ae 
gefermästg. 

Stärnte, frebti ht, (stumm 
Statut, Mandat, Indie 
Verordnung, Werfafm, & 
$. cap, eine tmollene Kis.t 
‚die Bürger trugen, ww 
und ferne Lords Mederkir) 
f. Aust. gu SAKA. IL 5a 
bour, der Frohndienſt 5 br 
Sandedgefeg, geferichem Se 
Parlamentebesing, enter 
dem commdan flaw. &rr 

































s. staple, die g malie = 
bung, gerichtliche Werfärchen 


bloß s. bei Shk. H. s 
Stäve,ftehmw, (fett. cx) 
‘ gebort affo zu ara), dr 
Faßdaube; eine meriphe DS 
vgl. rhapsodist. 
to Stäve, ſtehw, (as = 
ben verfeben, oder st ® 
jchfagen. Bermurbti 1 
borig, wie erurads), fer 
fhlagen, den Boden ee 
einf@ingen, geri@lages; = 
ben verfeben; fid mi EO& 


gen. To s. to pieces, F# 
entzwei bresen. Tos & 
ten, abwebren. Tos @ 


Hunde beim Schtwary ot 
sieh 


ab mit Gräben; ausgeieer 
hen verfeben. P 

Stävers, der Eimer 

Stéve's, ftebir sg, vig Ge 
fen, Fabdauben; (Ce. crake 
S. acre, dcs Lauſctraut. 
staphisagria, ital. er hg 
fizieca, stafızaze, sap" 


Sta 


e, ttrava), bleiben, warten, 
ren; innehalten, ftehen bleiben, 
sen, ftoden; aufhalten, zurüͤck⸗ 
en, bindern; ftillen, berubigen 5 
en, halten; beruhen, fic verlafe 
Tos, dinner, zu Mittag blere 
‚ mitellen. To s. for, auf — 
ten, Tos. out, anébleiben, To 
don, fid auf rites 
freb, dag Bleiben, Verweilen, 
jarren, der Unyentbalt, bre 
er, der Beftand; Stillſtand; 
Standbaftiafeitz das Hinderniß, 
Jalt, Swang, die Zuxückhaltung; 
Heaung, Borfidt, Bedach tſam⸗ 
Bebutfamtett, der. Anſtand, die 
nelichleit, das Zuudern; Die 
@; das Stag; die Mukenihnur, 
i and. S«s. die Schnur 
; Mbede, der Anferplaß.. To 
8, fih aufbalten, zögern, To 
at a.s., nicht weiter fonnen, 
fc toften feyn. To keep acas., 
dum halten. S. band, das 
» §. lace, das Schnurband, 
ther, ‚der Schnürbruftinacher, 


ſtehd, blieb, bielt auf; 
Ben, Rurgealten > ‘gefett, ernfts 
FR aſſen 


Ly, gefet, ernfihaft, gctaf: 


Imes + We Gefertheit, Ernſt⸗ 


‘ett ,-Gelaffenheit.. 

„feber, 

gde5 Aufhaltende, Hindernde. 
k“ Ar , bleibend, aufs 
> das Bleiben, Aufbalten. . 

‘fEedd, die Stätte, Stelle, 
tr Muse, Behuf; die Rette 







“Im s. of me, jiatt meiner. 
nd in good s,, gute Dienfte 
_ ou, Statten fommen.. To 
10,8 , unnüß fen. 

nüßen, dienen, frommen, 
: DSi, 2 MV. 58%; 

e vertreten. (Beraltet!) . 

Ss fetc., f. stedfast erc, 


eddilt, ve 
PA ee Wer 


ess, die Deftigteit, Beftane | 
Sree or enatı ), veft 
fie 

eif,, Mandhaft, befandios | 


abt - (anertf; ‘sticce),, daé 


1 ? die gt 
. stilan, ane 
23 BR ‚Arien —* 


| Sustuli), fieblen, neh— 
wenden ; erliften, erwifchen; 
eichen. To s. a mar- 
zandich bheurathen, To s. a 
inten verfiohlnen Brie thun. 
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dy; fteb, —7 ſtehen, si-f 


wfchneider.. S. sail, das Stag⸗ 


der, Bleibende, 


. ore, der Dleifi 


Ste 


To. s. away. (of), wegſtehlen, abli- 
fien ; entivr(theng meaihleihen, To 
s. into, fi einſchleichen. To s. 
upon, bejdleihen, heimlich übers 
fallen, überfhleichen 5; Shk. Tp. 5, 1. 
Stéale, ftabht, (f. stale, Defyd. ars- 
Akov* ro voü_ wsraxvos Eviov), der 
Stiel, Grif, die Handhabe. 
Stéaler, der Stehler, Dieb. 
Stealing, ftthling, ſtehlend, ere 
liſtend, [steigends das Gteblen, Er: 
liften, Gehleiden. yA 
5 tgalingly, verſtohlen, Liftig, heim⸗ 
i 


Stedlth, fretdé, der Diebftaht 
die Dicheret ; Heinlichteit, ihe dag 


aeftohlne Gut. By s., verftobtner 


qe 

Stedithy, ſteldsi, verſtohlen, 
heimlich. 

Steam, fiihm, Cf tas folg.), der 
Dampf, Dunft, Broden, Wuésflng, 
die Wusdunftung. §. engine, die 
Danmfmafrbine. r 

to Steam, (bon Suw, rudw, reSvuas, 
a, Danıpf), Dams 
pfen, dunften, ausdünften, To s. 
away, berdunften. ~ 

Stéan, f. stone. - 

Stéar, ſ. steer, 


Steatöma, ftiatobhma, (ersarm- 


un), das Speckgewaͤchs, der Sped- 
ſchaden. 


Stéd. f. stead. 


Stédfast, fteddfa'ft, veft, fteif; 


ftandhaft, beftandig. 

Srédfastly, eft, fteif, ftandhaft, 
befiändig. 

Stedfastnoss, die Beftigfeit, Stand» 
baftigfert, Beftändigfeit,. 

Stöed, ftihd, (oryrysısteda, isl. 
stedda, plattt: Tate, Bo te, beri. 


SM 77» Biße),. die Etute, dag. 


of. th 

Sréel, ftibl, (eig: Stachel, Gee 

wehr/ metomymifh); der Gtabt; 
Dold; die Waffes «Härte; Zinnfo- 
fie. Blister s., commen s.; bar s.. 
Blafenftahl, gemeiner Stahl, Stan- 
genftabl (aus Gtangeneifen), Cast 
s,, rehned s,, gefehmolsener Stahl. 
Sper s. Neweasthe 8), Iv ittelart zwi⸗ 
ſchen blistor und cases) S, bandages, 


ie fublern gh er 8. ee 
mit gtablerneın Mnopfe, vorgefta 

S.hilted, mitt ahfernem Grin. 8. 
weif. 8. yard, die 
Schnellwage. Spring s. yards, Zieh⸗ 


wager, , 
to Steel, Fählen, verſtaͤhlen; bars 
te verhaͤrten; verſtocken; bepen, 


aufbringen. 

Stéoled, ſtaͤhlte, verbaͤrtete; ger 
een ve + §S. in impudence, 
boͤch ſt fred, 


aͤhlerne Brudbander 85 buckle, 


— 


Ste 


— 


Srihlen,Berharten. 
St éely, ſtihli, ſtaͤhlern, ſtahlhart, 


ar . / 
Sıcen, ftihn, (f. stone 

nerne (thonerne) Gefäß. S. kirk? 
(votffpr.) na laffig. umochundenes 
Halsted, wre im der Schlacht ber 
Steenlirk. 
Stéep, ftihp, (verw. mit to stoop, 
vielleicht mit tief. Jn der letzten 
Bedeutung ſpielt erury, Stupa, stup- 
a, Werg, hinein), gabe, ſteil, ſchüſ⸗, 
fa, Shk. Co. 35 % OG. $s %i die. 
ahe, der Abſchub, Shk. MD. 2, 1.; 
die Fladérojic. BER 
to Stéep, frihp, (ver, mut denen 
unter to dab), *unfen, tauchen, ein⸗ 

weichen, wären, roflen (Flachs). 
Sréeped, taudte, röftete; getaucht, 
geröſtet. — 
—8 — tauchend; 

a — 


f 


röftend; Tauchen; often, 
Stéeple, ftihp'L, (verw. mit 
ur fe. Stapel aber: hieß urfpr. 


jedes Holygcbaude, namentlich ein 


hölzerner 
dies campararum turrıs vel susten- 


taculum erflart wird... Danvit fortnte 


wool Stift aufammenbangen), der 
Thurm; Kirchthurm, Glodenthurur. 
S. high, thurmbod. 5. honse, das 
Shurmbhaus, die bifhöfliche Kirche, 

Steeply, ftibpli, gabe, fteif. 

Sréepness, die Gabe, Shiffigtert, 
der Bgang. J 

Steepy. gabe, fhroit. _ . 

Sacer, Cy (taurus, Stier), der 
junge Odes, das Rind. 

to Steer, | 
balfen, Kıclbalfen, Kiel,dee Schiffs, 
alg der vefiefte Theil de üs 
ge ‚.veriv. mit. creceos, f. starch, 

ur andere Form tft stern, angelf. 

steore, 181. stiorna, welches letztere 
aid Stern heißt, f. siar, vermuth- 
‘Tih das Schiffergeſtirn, die Pleia- 
-den, das Siebengeſtirn, eins mit der 
Faube — mEAEIAG, TEGITTECM, vergl. 
dove und to govern), feuern, 
lenken, leiten, führen. 
do you s. your course? to gebt 
Ihre Fahrt hin? To s. off, ablens 
fen, abwärts fahren. S-s man, 
s-s mate, der Steuerang. 

Stéerage, {ith redſch, Lad Steu⸗ 
ern, die Leitung, Degierung 5 dag 
Steuer, Eteucrruder; die Verwal 
tung; das Hinterthel (des Sits), 
der Stern. u 

Stsered, fieuerte, fubrtes gefeuert, 

eführt. 

bise cing, frihring, fieuernd, lets 
tend; das Gteuern, Yeiten. 

Sreganographist, ftegganoge 


grafift, (ereyavoypapas), Der 
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Stécling, ftählend, berhartend; dad 


)s das ſtei⸗ 





— tro. ss | 
‘Stélliferous, fteiliffr. 


Shura, isl. stapul, Wels 


| Stelography, ftite rif 
Ay, ia) die Ce 


fithr, (crsiga, bee penne 


Wluich way 





Sts 
gyn un 


=; m d % 
Steganograp 1 mer 
Cix), die, Steganograpdk, ° 
—— in gebcimen Ziſſera Or! 
ryt. _ : J 
Stegndtic, ‘Fegnottal, (re 
rıno:, dgl. to stagnate). ie 
ftopfend; das froprende Rimi - 
Seele, frth€, (I. seele; ft’ | 
55 Griff, das Heft, wh 
abe | 
Sréllar, frel(lar, erelinr | 
stella, f, stir), frermartig, be" 
Stéliare, stéilared, fi 
ellated, fternig, gym !ı 
orintg. . 
Stellätion, fret{enie. | 
Funkeln, Blitzen, J 
Strélled, f, stellare. 
Stellétro, £ stille 





* 


stella, fero), mit 
thes, — 
to te i 7 ⸗ stelle, 9. 
nen &tern Bisel .ı = | 
Stéllion, Felfios, (Adi | 
Sterneidechs. 
Stellionate, ſtellient, 
vorigen), dag Stelitonat, de 
bandel, falfche im’ 
mand etwas unter & 
ſchaften verfauft, 


m 













Stem, frem um, (bi emule’ 
Stängel; Gamma 
¢ 2 ; Die Line, = 

tbeil, der Shigignatd, (# 

Steven). 

to Stém, ftemim, (cot om 
mit ffanen, HR 
f. das op" femme, ' 
hemmen, abhalten; fe 
widerjeßen; zuwider 
s. the ude (Hood), mine! 
fegeins SK. cliff. 2, 6. 

Stémless, ftängellos, 

Stémple, fiemp tl, der 
Stampel, das Ouerdel. 

Sténch, fiennf&, Wr! 
Shk. alif. qk, $.¢ Gens. 

to. Stemch, (andere BB ' 
stink , angell, stimemty - 
verw, mit dem fice. de® 
wie Piritus rector, an 
Kraft f, Lradt— & 
chen, duften, Baber 
fitien und. Re 
chlecht riechen alleın It» 
braucht. in der zimatee & 
ift es andere Form Im 
w. f.), hinten; cafe 
madens ſtinlend mad, ' 


nif fegen, fianterm 








Ste 
Rinogasafı, 


endgraphy, 
AUT? eid wwinde 


Privocy” NR 
reiben mit Abfürgungen. 
Steitt, f, to srint. i 
‘nrévian, frentobrtan, (vom 
ge er CRY tor’ ary PP it 
se funfjig ſchrie), ftentorifd, uber: 
iut is gceckee td S. -voice,! 
e Stentorſtimme. 
ntoFophdnicy ffentorofon. 
tf, <gom vor. und Owvy), bers 
pak allend, 8. tube, Das Sprad): 
r 


p, flepp, (derw. utit stack, staff, 
, f.)» der Schritt, Tritt, Fuß⸗ 
tt; Gang, Fortgang, Fortſchritt; 
ßſtabfe; Die Treppe Stufe, 
staffel; der Auftritt; die Thurs 
elle; . Der Maftblod. 8. by s., 
brit für Schritt, To make a s.,. 
reiten, einen Gang thun. To. 
ke a false s., fic) vertreten, ein 
rfeben_maden. Sur Tanzluſtige 
r die Tanzſchritte: minuet step, 
‘ee step (pas 
9, coopee.(coupe), gaillard step, 
ing step, . twisted. step, . Star-: 
z F Teas 8.5 Risk oe in the 
idoon , oder jump, hop (contre- 
OF eng, 

mette , balance, drive, caper. 


n,.ftapfen; 
eben ; pf Schritten meffen. To 
hier, ‚nadtreten, folgen. To s. 
a, feltiparté treten, ausweichen. 
s.. back, guiructreten, To s. 
m. hinunter gehen. To s. forth, 
orfreten. ’o 8. in, Hinetns 
a, Tos. into. eintreten, gee 
en gu —, in Beſitz nehmen. To 
rer, hinüber jehreiten, To s. 
hirtauf geben. To 8. to (up 
me, auf einen zugeben. 

in BufammenfeBungen dad an- 
stsop teutſch tief, entives 
on stafen, constitueres oder 
tow, Gtelle, Statt. 

bild, eine Waife. 
ame, fieppdehm, die Stief⸗ 
To 

anzhter, ſteppdahter, 
fieftochter. . | 
ıcher, fteppfadser, der 


‘other, fieppmodéer, die 

nutter. 

od, fi stept. 

ings _ftepping, 

ig Bas Sdreiten, Gehen. 8 
der Shrittftein. , 

urn, fieppfon, der Stief- 


eppt, fhritt, ging; ge 
Per angen. ‘Well: s. in 


n ae 9 
tant ber Jahren, 
> —⸗ Y- i, Th. au, A. — 


chreitend, 
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bourré), courant’ 







jete), crosscaper, , ucht 
; Sterling, fterrling, (angeblich 
ép, .ftevo, — treten, 

ortſchreiten, ein⸗ 


8te 


Stercordceons, ſerkorehſch 
ster 08 
DON stercus, metathet. ano), 4 


. ⸗ + % von 
u ‚wie Mift; fothartig, ftans 
Stércorated, fterrforäted 
miſtet, gedlngt. I 
Steregräsion, fterfore ’n 
das Miften, Düngen. Aka 
Stereograph ical, frerrtogta fs 
ftfal, (ersoso;, yourpew). ftereos 
sravbud , auf einer Fläche gezeich⸗ 


Stereo rdäphicall : 
eh. — y, fiereogras 
tereography, fterriogarafi 
dis &tereoaraphie, Zeignung fetter 
Körper aur einer Flaͤche. 
Site fferriomete 
rita grsptos, 
„ meiih ptog, eroov), ftereos 
terenmetry, fferrionmetri 
die Stereometrie, Ausmefiu ichs 
ot Korper, ! ch ng dich⸗ 
teril, ſterril, (sterili 
starve), referee: ee — 
eo — fterils 
iti, ſterrilneß, Die 
barkeit, ‘ | 4 MUB 
to Stérilize, flerrileif’, un 
fruchtbar machen ; ausmergefn. ° 


aus Easterling, w. f.., wie-man di 
Teutſchen nannte, welche guerft bic 
Silberſeinung nach England brads 
ten), der geſetzmaͤßige engl, Münze 
fub, geſetzmaͤßige Gehalt (beträgt 
rx oumces und 2 pennyweight Stl 
ber und 18 peunyweiglt Rupfer), 
Sterling, das en ee Geld; act, 
, gültig, pas ‚bewährt, 
tern, fern, (f. steer}, das Hina 
rertherl (des Schiffe), Steuer een 
.3,% 3 der Stern; Schwanz, 
& weif, die SHlepye. To fall a 
8., Das Schiff umdrehen. To sit at 
the s. of, das Nuder führen, Shk. 
aHf. ¥; 1. §.-mosr, gang gubins 
rif. 8. Post, der Ninterjteven, 
Stern, (terw. mit flarr, f. to 
starve, Per}. oroyung, oronvog, stree 
nuns, ſtren g), ftarr, ftter, fired 
lich anzuſehen, furchtbar-ſchreckend, 
ernſt, bart, rauh, ſtrenge, graus 
fam; trube, traurig, unglücklich. 
Stermage, Shk. He, 3. prol.; f. 
stern, 
a nly, ftrenge, bart, graufam, 


Btörnness, der Ernft, die Harte 
Strenge, Graufamteit, oe 


Stérwon, ſternon, (gr.), das 
Bruftbein. Kae 
Sternutätion, fternjutehfh'n, 


(lat,), das Nrefen. 

Steruutative, sternutatory, 

fternjubtätiw,  frernjuhthe 

tort, nielend; zum Nieſen vesgend, 
Ses 


at 
poran ft 


‘to Stéw. (niederf. froven, in einem 


“swe ee 


ae 
wu 
* 


. 
Ste 1010). Sti- - 


niefen madend; das Niefemistel, | ankieben„ andan Liegen bt 

Niefepulver. aͤſtig ie on: Ins — 

Steven, jtihm'n, (2) der Laem, | him still, er bat med: a 5 
das Gefchrei, Getoͤſe. _. 

Stéw, ftjub, der Werber, Fiſchhaͤl⸗ 
ter; die Badftube, das Badhaus, 
Shk. Lib. 5, 3.5 Hurhaus 5  Shk, 
bHd. 1, 2. ' 










= > “« 











—F— ich an 
auf — dringen. «To» omg 
vorfichen „ imu an ich m 
zu fchaffen madengud 
abhalten, Toys ‚os Dell | 
angangeny > beſchweren, ) shai 
To s to, onels pitiends: 5 7 
L icine Freunde haften... ; 
tıckıness,. yt neby« 
vig lett, Sage.» 5 
Stickings 


com 4 Gy Shk. , 

auch tore für gufa 

dad Eisden, Stehen St 
on Fee |! 


to Stickle, fi 
‚ gutreten,. ba ) 


« En 












> — 


augededten Topfe dDanıpfen, verw. 
to stove. rußotv, TUL Us damp fe ny, 
Dampf, damp, Duft, dumpf, 
fj. daube, étuve, etouffer, angelſ. 
stofa, isl. stufa, ital. stufa, fran. 
estufa ° Bad r Dampfbad, Gtu b e), 
dämpfen, ſchmoren, fangfam kochen. 
S,-pan, die Echmorpfanne. 
Steward, ftjubard, (angelf. sti- 
word, cimbr. stivardur von stia, 






































Perridhtung, und wardur, Wart, himens. 

Warter, ae guard), der Haube en Achſeln tragen, [a> 

bofmeifter; Rentmeifter ,, Bertwalter, |) nen; eifern , „treiben 51 

Einnehiner, Prowiantineifter. Lor iten, perf * 

s. of the king's household, der | Stickle, der 

föniglihe Dberbofmeifter. Lord | (back), der. ! 

hi 8% of England, der prafidis Brickler fei * 3 2 i? 

vende Lord, Primas. — —* — 
— ——— ſtzuhardſchix, |. Hinfeferhter, Se ndant ‚a 

: * m we Er * 





die Rentmeiſterſtelle, Hberauffidt, 
Dberrichterftelle., 
Stewed, juhd, daͤmpfte, 
fhmerte; gedaͤmpft, gefdmort. S. 
runes, gefocte, geſchmorte Pflau⸗ 
ren, waren Eublem für Yurenbhaus 
er, weil fie von Lufifiehen gebrauch 
wurden. G. Steevens zu Shk. 
aHd.-3, 3. MM. 2. 1. / 
Stewing,. dampfend, ſchmorend; 
das Dampfen, Schmoren. : 
Sréws. fijubs, das Hurhaus. 
Stibial, ſtibbial, (v. stibinm 
von Evießglas, antimonialiſch, 






4 5. 0; . „€ : er 
Sticky rey 


Stiff, a de wi i 












= 
nz 


* BG 








| £y, fe 






Zu 
; 























ek an 


fpießglasartıg. 
Sei aes ees Sie ar patefa — 
Stick, ſti . stack), der Ste — — 
Stab, Steden ; Stängel; dag to N, 

f Lawes yee SR 


Etid, Scheit die Krinfe, Com- 
posing s.,. der Winfelbaten. Round 
5.,. die Queue, Small s-s, 
Reisholy, die Reifer. The devil 
upon two 8-8, der hinfende Tens 
fcl. S. femils, Stockzwingen. 
to Stich, aes (vgl. stack, Ar. 
arıysıy, STIG SY, fteben, jeden), 
mit Gtaben, oder Stoͤcken verfehen,. 
eden, beften; eben, bobrenz 
eftefen, anbeften; abfteden, ane 
fviehen; ſtocken, sagen. bleiben, 
Lieben , bangen; letben, Er 
den bleiben ; an tehen., fi ein Ges 
wiffen machen, fic) bedenfen, ftofien. 
To s. a pig, ein Schwein abjter 
den, To s. with lard, | fpiden.. 
There it s-s, da wills nicht fort, 
To s. at, ftoden, anſtehen, ite 
fen tragen. . What.do you's. av? 
woran ſtoken fie id? To 8. by, F - 


erſtarren, ert 1 
— eS ee 
= * 


vite > a J rar > 
ti ned, ſteifte 







tiffeners, 


; bi 
Er 



















# y 


Sti 
tifling, fleifling,: erftidend; 
das Er on — 
tigma. ggma orıypa), a 

randmaal; er Chan ed; die 

ande, der Schimpf. , 
tigmdstc. stigmdtical, fttq- 
nt — — peti ent, gebrand⸗ 
markt, beſchimpft. 

Stigmatize, fliggmätetf" 
(etrynarieew). brandmarken, ſchimpf⸗ 
lich zeichnen, anſchwarzen. 
ty gm atizing, brandmarfend; 
das Brandınarfen. 
ilar, fteiler, des Zeigerd, am 
Zeiger (einer Sonnenuhr). 
"tle, ftetl, (vgl. stair und style), 
der Zeiger (einer Sonnenuhr); die 
Steige, der Steg, Shk. KL. 4, 1.5 
Stegel, Treet, Roſt; die Tafel (in 
einem Kafelwerk). Turn s., der 
Drebling. 
Stile, ſ. to style. : 
ilérto, (zu a ‚ der 
Dold, das Steheifen, Mordeifen. 
vll; fer el, (verw, mit frellen, 
fieben machen, orshrev), ſtill, 
rubig, ſtets, immer; nod, jetzt 
nom, noch immer; doch, indefien; 
die Stitle , Ruhe; der Brennfolben, 
dte -Blafe (in diefem Ginne von stil- 
‘are, destillare). Hold s.} ſchweigt! 


im assy, in-der Etille. T-am s. of 


»pinion, dod meine ih nod. S. 
waters: have deep bottoms, the s. 
iow, sucks mp all the draught, 
tille Waffer find tief. S. bottom, 
ver, Fah, die Hefen. s. born, 
odtgeboren; Shk. bHd.1, 3. S. 
ife, ein Stillleben in der Malerei. 
5. heads, Deftillirfolben. $. stand, 
ser Gtillftand, die Rube. 
Still, ſtill, Cf, das vor.), ſtil⸗ 
‚en, beruhigen, ſchwichtigen; deftils 
iren, abziehen, brennen; abtröpfeln, 
— ſtätraätiſchos 
iatitious, ıllatı os, 
Gtropfeind, traufend. — 
illdtor Ae cteh tee, der Brenn: 
eſſel , Defti irfolben, die Blafe. 
ilfacory, ftillätori, der 
Srennfolben; die Brennerei, das 
aboratorium. = 
iLhed, ftilite, deftillirte; geftillt, 
eftillirt. 

illen, ftillen, das Geftell, Lae 
er, Kellerlager, _ _ 
Llicide, ftillißeid, (stillici- 
jum) der Tropfenfall, das Trau- 
in. . 
Ilicidious, fti(lifiddios’, 
ı Tropfen fallend, träufelnd. 
{lling, Ring, ftillend,, deſtil⸗ 
rend; das Gtillen, Deftilliren; 
as Kellerlager, Tonnengeftell. 
‚Ilness, stilness, frilineß, 
te Stilfe; Rube, das, Schweigen. 
lly, frill, rubig, leiſe. 
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Sıi 
fo Stilt) ffelgen. © 
 gchortg 5 alfo gu stalk,» angelj. 
stcele), die Etelgen. - 
Stilyard, f. steel - yard. 
to Stimnlate, fitmmjulebt, 
' (stimulare), fpornen, reizen, treis 
ben, lüftern machen, fißeln. 
Stimulated, reiste, machte liftern ; 
gereizt, Ciftern geniacht. 
Stimulating, treibend, retgend; 


» das Treiben, Reizen. 


en RAR 

stimulatio), die Reizung, der Rei 

Trieb, Kiel. vn gi 

Sting, flinng, (verw. mit steck, 

stitch), der Stachel, Shk. AL. 2, 7. 
O. 1, Stich, Bik, die Shark. 
$.-ray, der Stachelroche, 

to — ftinng, fteden, ftae 

+ chetn, beißen, wurmen, berwunden, 

ſchmerzen. To s. to the quick 
aan), tief ſchmerzen, and Yeben 
geben. ; 

Stingily, ſtindſchili, geisig, 

atsig, farglid. ° 

Stinginess, ftindfdhinef, der. 

‘Geiz, die Filsigteit, Nargheit. 

Stinging, ftinnging, ftechend, 

ſchmerzend; das Stechen, Schmer⸗ 

zen. 

Stingingly, ſtachelnd, durch Biſſe, 

ſchmerzhaft. 

Stingless, ftinngleß, ſtachellos, 

. ohne Schärfe. 

— ftingo, (volffpr.), das 

_ ftarfe Bier, Dovpelbrer. 

Stingy, ftinndfdi, (nah Todd 

‚ berw, mit dem alten chinchy, frp, 

chiche, und dies, wie unfer Erbs 
engabler, von Rider), fniderig, 
Plzig, geizig, farg. 

Stink, ftinf, der Stank, Ge 
anf, S. horn, die. Gidhtmordel, 
er Gichtſchwanumm, Stinkſchwamm, 

Phallus impudicus. S. pot, det 
GStinftopf. | va 

to Stink, (f. to stench), ftinfens 
To s. of, riehen nah '—. 

Stinkard, ftinfard, der Stan: 

fer; das Faulthrer. Ay: 

8 — das Stinkende; der Stink⸗ 

topf. 

Stinking, flinfing, ftinfend, 

ſtaͤntiſch das Stinten, der Geftant. 

Stinkingly, ftinfend, ftanfifc, 

ſchmutzig, ſcheußlich. 

Stinkingness, das Stinkende, 

Schmutzige, die Niedertraͤchtigkeit. 

Stint, ſtint, das Maß, Biel, die 

Graͤnze; die Meerlerche, Tringa 
cin olus. (ache / K 
to Stine, (gehört gu ereyw, alfo ro 

. stick, Beten, —* urfpr. 

Grangen abfteden, daber die erfie 
Bedentung; die zweite davon, weil 
Grange Ende if), mäßigen, ‘eine 

Sss 3 
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fhranfen, hemmen, ‚hatten; fahren 
lafien, abfafjen, zu Ende je n, qufe 
bören, open } Shk., 2, 2 
AJ. 1,3 . LAn 4%, 2 

Srinted, ‘Geantee "ein, lies ab ; 
eingefchraͤnkt abgelaſſen. 

— * intern: y einfehräns 
fend, ablaffend; das Einihränfen, 
Ablaſſen. 

Stiony, fectont, (% die Belge 
warze. 

Stipend, ftetpend, süpendiun) 
die Beioldung, der Sold, Lohn, 
das Firum. 

Stipéndiar fteipenndiati, 
befoldet, ötbtreriiip;. der Soldner, 
Soͤldling. 

— fteihbpoßn,. 8* füße 
Kühltra 

to wti aes ftipp* L, tüpfeln, 
int Puncten (in Miniatur) malen, 
piıncteln. 

Stipp ling, mit Puneten malend; 
das EMmalen mit Punceen. 

Stiptic, stipricel, ftip ptit, 
Adenia hal (crverinoe von ¢ro- 

Pay, eru Pars | einen herben, zuſam⸗ 
menzieben en Geſchmack haben), ‚ {eye 
tifch, zufanmenziehend, ftopfen 

Stipticity, frip PAP die 
ftyptifche Kraft, bas ‘Stopfend ey. 

to Scipulare, Fippjutedt,. (ali 
puları von stipula, ein Halm, wel⸗ 
* bei Verteng eh aebroc ti und 5 
geben ward), Füherehtemiken 
vergieihen, cing werden, words ; 
— beſtimmen, —— ane 
aeloben. 

Stipulaced, verglich fid; vergli⸗ 
den, beſtimmt. 

Stipnlätion, ftipj uleb fe" ft, 
der Vergleih, Be rtrd , die Abre 
Uebereinfunft, das Angelöbniß,, 5 
Bufage, boftimmte Mbrede. 

Stipu lätor, ftipiulebter der 
Eihlieher eines Wergleiche, 1 





Sti ssh 


aufrenen , a en, mm ath 
begen, heran este, a 
Stirabdut, ent ve ENG 
richt aus in Wefier gefodian! 
mebl, Das man mitviaia 
‘Sats, oder and! a ik. 
Sttréwort, fleitu gr 
blume, der 
sV alarırja Bot!) „aımasn 
Stirwons, frertied, 
doch aud von flare 
— —— 
Aid 


>; 7 
an ay ae . he J— 
Seite 6 e 
Srirt eu die Semi 
“war im "San + ane ; 
regt, gehetz bet, ta Ga 


Stirrer, 


ifter 
Soqnutftebenbe.’ Bs 
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= vide gp 


pepe: Ds det 
„oben sti — Ich 








\ dein 


Stir, fterz, das Regen, eautwer⸗ die: 1ge ts dei Aſch 
den; der Yaut, Schrei, ; | Bree 
das Getiimmel, die Bewegung, "der ——— — it: thet 
Garin, Aufruhr. hen, em, 





to Stir, fterr, (f. to start), reach, 
bewegen, rühren, anregen, ertegen, 
anreizen, hetzen, reisen, in bat 
bringen; das Feuer virtteln, fas 
fhuren, ftören; fic) gegen, * 
ren, fh eiwegen, ra 
leben , {aut werden; ER: 
men, umgeben; fid) auflehnen; ſich 
empören; ſich zutragen, eteignen,. 
geicheben. To s.ebour, umftöbern, 
umrubren,, "berumlaufen. To s. 
abroad, (out), ausgeben, Im Gange 
pee. She "never s-s out, e 
ommt nicht aus dem Hauſe. Lo s 
out of one’s bed, aus dem Bette . 
aufjtchen. To s. up, umrühren, 4 


Sin 


beftet. 
tcher, ti 
ider, die Naberin, Flickerin. 
tehery, ftitfhert, die Näher 
: — ver band 
(Cc Lin . frit ing, na vy 
‘tend; Vans Nähen, Deften. 8. 
k, Sie Naähſeid 
h, styth, (fort. fiat, ‚von 
ben = steady), fteıf, hart; der 
Com , 

BD Et, die Schmiede; der 


hy. ft 


bof; eine Hautkrankheit der Debs | 


‚ wenn dte Haut fo feft aa den 
pen liegt, daß fie ſich nicht bee 
yen fonnen, Cand) stuthy). — . 
ichy, auffdlagen, ſchmieden; 
Pi weap aes Litt’ tba 
tcle dag, str a GA, 
sui eb der Stidling, die 
bie 
ia ſtei h w, (einmal verw. 
ersßw, erevw, orsußw, ſt o p⸗ 
, ftampfen, dann mit stew, 
f.), ftepfen, einpfropfen, eng 


rem; cinbetgen, ſchwuͤl machen, 


en machen. 
er, fleiwer, 
camped, geldlos, 


der Stüber. 


opfend, 


ing, ftethwing, 
ul madend; das topfen, 
vulmaden. 8. hot, flidend 


sh, ſtohtſch, (stocah, ein 


Wort, vielleicht verw. mit jo⸗ 


), der Lafet, Bediente. 
sake, ſtohk, (gehört, wenn 
n. gutes Bore iff, gu stake etc.), 
en; rühren, ſchüren. 


(ene — der Feuer fh its 


Anftocherer, Einheizer. 
, feobt, der Iltiß. 
de, stoccädo, ftoftehd, 
eh do, (jf. stalk), der Sto§, 
>; Bettelbrief. 
iy ‘feo, (verw. mitt. stalk, 
. stitch), der Stock, Stamm, 
ms das Geſclecht, der Ure 
iy, Stamm; Klotz, Blok; die 
, Stise, Unterlage, dev Stas 
dex Shaft, Griff; das Lager, 
je, die Helde; Lage, übrig qes 
nen Karten; der, Borrath, 
5, Theil, Antbeil, die Habe; 
„apital, Grundgeld Stomm— 
die Baarſchaft, GeWantlage, 
tersrrögen; Gtaaticapital, der 
to@, die Actie; Halskrauſe, 
inde; der Degenſtoß, Etch; 
‘ptoge. Wild s., der Wild: 
Stocks, das Staargeapital, 
‚tgeapital; die Actien; Zima 
ode , Sep » der Stand. 
»£ s 8 der Sted, die Sloe. 
jw. : To be ın the shooma- 
s-S, in dem Blok liegen. 


sor3 
tched, nabte, heftete; genäht, 


fit {cher, der Nähende, 
Holztaube. 5. fish, der Gtodfift. 


Sto 


: §&. of learning, die viele Gelehrfama 
| Feit. S. of cattle, der Viehſtand. 
To ‚be: in a=, im Bollen feyn, 
Capital beſitzen. 8. dove. die 
. ‘cilidower, . die verfoje. | S, 
grafting, das Drropfen in den Spalt. 
8. holder, der Gapitalift, To s. 


. er (f. to job), mit Action touchern. 


jobber, der Actienwucherer, 

Gtodreiter. 8. jobbing, der Actiens 
wushen, die Stodretteret. S. lock, 
das in Holz eingelafite Viegelſchloß. 
To s. lock. mit/cinen Riegelfhfoß 
versehen. S. still, ſtockſtill. | 

to Stock, ſtock, auflegen, anfhes 
ben, beilegen,. verivahren, ſammeln; 
berfehen, verforgen, ausritftens in 
Cio legen, ſtoͤcken; ſchaͤften, fies 
ien; die Karten zuſammenwerfen. 
To s. np, ansrotten, 

Stocked, legte auf, verfab, flödte, 
ichäftete;_anfaelegt, verfchen, ges 

Stöcking, .ftoding, aufegend, 
verſehend, ſtoͤkend, Pe sttens « das 
Auflegen, Verſehen, Stoden, Shafe- 
ry ; 


N, 

Stocking, ftoding, (Cangeblid 
aug dem angelf. stican für stooken, 
wel die Struͤmpfe mit Nadeln acs 
fertigt werden. Ich vermuthe aber, 
daß eher ein Clement, wie ersiyervs — 
fietgen, treten, geben, mithin 
oraw irberh, gu Grunde tiege, und 
dies etiva nad Gun og , TURK Mey 
socens gebildet fei), der Strumpf. 
S. frame, der Strumpfwirkerſtuhl. 
S. frametrade, der Gtrumpfhars 
def. 9 knitter, der Strumpfſtri⸗ 

_ der. $. mender, der Gtrumnfie 
der. 5. weaver, der Strumpfiirter, 


to Sı gcki ng, Etrümpfe anziehen. 
i 


Stöckinged, firding'd, in 
Strümpfen., 
Srockish, ftodtfh, ſtöckiſch, 


floßig, hart.. 
srode ftohd, Cangelf, seod, ſ. stud, 
steed), die Etuterei, 4. 
Stdic, ſtobit, stoical, ſtohi— 
kal (von croa, Saäulenhalle, woruns 
ier Zeno, das Haupvt dieſer Lehran—⸗ 
fiht, lehrte), ſtoiſch,  veft, kalt, 
unempfindlich Aleichgultig ; oder 
. GStoifer, Gleichgirltige, kalte Menſch. 
Stpically, ſtoiſch, veſt, kalt, gleiche 
gültig, | 
Stdicalness, das fteifche Tiefen, 
die Veſtigkeit, Gierhgultigfert. 
Stoicism, ftohikifm, der Stots 
cifmus, die Lehre der Ctoiter. 
— der Stock, Stamm, 
Stumpf. 
to Stöke, etc. f, ro stoak etc. 
Stole, ftohl, (crody), die Stola, 
Dag lange Genend, Meigewand, 


der Prieſterrock; lange Rod. 


Sto 


Stöle, ftabl; v. to steal. | 
Stalen, f. stollen. 
Stölid, Benny (stolidus), nate 
rif, thoridt, dunun., 
Stolidity, stölidness, olids 
ditt, ſtollidneß, die Thorheit, 
Dummpeit. 
Stollen, stöln, ftohl'n, geſtoh⸗ 
fen; v. to steal. 
$témach, ftomimat, (crouse u 
Magen ; Appetit, ‚Die - 
Luft, Begierde, der Eifer; die Hise, 
perpatetts der Zorn, ‘Univille, dad 
fallen, der Ingrimm; Stell 
Uebermuth, Troß; Shk. Tp. 1, 1. 
H.i, 1 To havea s., Appetit 
haben. To go against one’s &., 
einen anefeln, anividern. 8. qual- 
med, mit Ucbelfeit beſchwert. 
to Stömach, eifern ,, sürnen, evs 
grimmen; (mit 'Unwillen) ahnden, 
‚rächen. » 


Stémached, eiferte, glirnte 5 in 
Eifer, zornig. 
-Stomacher, ftommafer, das 


Bruſtſtück, Brufttud, der Lah. 
Sidmachful, frommatful, ets 
genfinntg P widerwillig, tuckiſch, tros 
ig. 
Stomachfulness, der Eigenfinn, 
das troßige Wefen. 
Stomdchick, fromadit, 
‚mächical, gum Magen gehörig; ’ 
ut für den Magen; die Magenftare 
ung. 5. vessels, die Magenges 


fäße. - 

Stömachless, et 
ohne Appetit, ohne Begierde. 

Stomac idsity, fromatos siti, 
— Zornmůthigteit , der Eigenſinn, 


Stém achous, 
mürthig eigenfinnig troßig. 

Stond, ‘frannd, h. stand. Es it 
veraitete Form), der Stand, Stil 
ſtand , Halt. 


Stöne, obn, (oriny orıov, area, 
ersiov. Für die dritte Bedeutung 
pal. hernia, das bohm. hernez, 


opf, —* Oss HEOVOY. irdene Schuf⸗ 
ie. lichvtgens ‚beißen aurb nod 
ial, — Hoden‘, der Stein; 
dag — * Kern; die Hode, Shk. 


MW. "A. 252.3 der Auge 
apfel, Hugftern, Shk. KI. 5, 303 
teinern. To walk upon the s-s, 


ag P ylafter treten. To kill two 
birds with one s., zwri liegen 
mit einem Schlage tödten. Ts leave 
no 8. unturned, alle Mönlichfeiten 
verfuichen, Presi ons s,, der Edel: 
fteın. S. of wool, 
24 Pfund. S. aHom. der Berg— 
allaun. S. basil, der Thymian. S 
blind, ftedblind. §. b: ne, t, 
Schmalte. s. bortle, die ſteirerne 
Flaſche, Kruke. 8. bow, die Aru 


1014, 





gto} 
Stoned, fteinigte, 
pOrdéain se. fio bnine&, dat 


Stöning, 


ftommäfo8,. zorn⸗ 





der Stein Welle, . 


Ste 


bruft zum Gteinfhießen; Stk. TR. 
2,5. 5. break, ber Steinbred. 
chatter, der "gelbe Stiderfing 
S. crop, die Meerhirfe, der Stem 
fame, Sedum. .S. crop tree, dei 
Schamkraut, der ftinfende Ginie 
fuß, Chenopodium vulvaria 3 
curlew, der. —— * —* 
drins oedicnemus, .S. c 

teinmneg , Eteinfäneiber , pin 
auer. S. curtitig, Die Steiger 
derei, Bildbauerarbeit. S. deed, 
maufetodt. .S. doubler, FS 
das fteinerne Watmné , feagee. 
S. duck, die Kragemente, 
findente, Anas — a7 —— 
der — ly, die wer 
grille. S. feat oa Stein 5 

g. der Steinbeißer. . S. hawk. 
Ber Greif, — ber Sere 
Beſchaͤler. af othe * 
Srunbru 4. S. pitch Beg fox 


zen. S..plover, die 


ones — mp S. oda. be 

echnelke . sti S, 

wes der Steinwurf. S. wa 
die Mauer, Ceondyyanees S. work, 
das Mauerwert, die Arbeit in Et. 
S. wort, die Sirihpunge. 

to Stöne, bn, fteinigen; » 


Stein. eee berftetnern , 
ten; fernen; Gteine weg 


auflefen. verfteimerte} = 
Ete 


fteinigt , verfeinert. 


die ere ibe ad 


0 be 
verfteinernd N er (eigen) 
fieinern 5 Stemauf en, * ;6 


nige, 






Stöny, fohni einig, fldipen 
verſteint verfeinert, fte J— 
Stood, tu d, d, 6 ch, die 


aus; v. to ai 58 


Stook, ftubf, tb. stukr\ 
auch bys ‘ate recht — 
Gtod, stock und den ver. gebe 
ren; denn Davitt ’ aver < tie 
ift Hauptbeariff 
oder Zahl — — zwölf = 


ben. 
Stool, ftubl, (au fEeiten alt 
eit gehörig), der Señel, ee 


Bod; Stuhl, Srubigang: 
Hurtferplanzen. a ea 
Nachtfiubl. Foot s., 


Joint s., Stuhl. ohne * x 
repentance, die Sukbant, wre 
— (in —— Basic: 
fin Ehebreder), “S. balt, der 
bail. 8. bent, "ie Ber; * 
Junens squarrosııs, aud} moss ress 

10 Sto om, f. to sium. © 

ro Stoop, finbp, © al? Borfs: 
und i als wechſelnd genommen = 
k, Wie usivog, ber. waves, Ler de⸗ 
ganten, kop top, wriaruy fic? 


Sto 


slants Fladen, vert, nut nPav. 
rie ite Aurrsıy), Mb Ofen" fh 
eugens ſich niederlafjen, herablafe 
m, fic ernisdrigen, ſich Demüthtz 
gen; weichen. Plas machen, nach⸗ 
eben; aus der Hobe berabfomnten, 
erab ießen , mederſchießen; fics 
gern (nach dem Kluge); niedriger 
—J Til make him s,, id will 
ſchon ——— To 6, to 
pier in Thorheiten verfallen. _ 
Cop, (einmal, oom vor., in der 
“ten, Be eutung, wo 66 en } 
ner beh wird, und (Hott, Ko 
ta 





deutet, angelf. stoppa, zu 
uf, ein größerer Beder, ges 


örig,., wokon Sth men, von 
en, ffauwen, Di, nen 
t beri, mit dera;), das Nets 


in, DBüden; die Ermiedrigung, 
art ba das Hevabfommen, 
; tehen, (eines Naubyogels ) ; 
Maas von zwei Quartens Shk, 
N, 2,.3. H. 5, 1. To makeas., 
— Sect 
ing, ftubping, nicderfdice 
: F bückend, fic) exniedrigend; 
8 Riedesfehieben, Biren, Ernier 
a ingly. im Giden, gebüdt, 
. gen! ai ir 
„ fiopp,,d. das folg.) die Dems 
AUS, der Halt, Einhalt, Stills 
die, Sperrung, *358 
aufe, Unterbrechung; das Hinders 
Verbot, der Befahlads das Aufr 
Ende; Endzeihen, der Kur 
, Punct; die Klappe (an eir 
1 peamivestscus); dot Griff; Shk. 
at . Age e Ki erhalte 
teben. Fulls., der Rubepun 
et. ‚To make En 8.9 ‘rant e 
aften.. To puta s, to, ein Ende 
"8. cock, der Hahn (am 
S. gap, der Lüdenbüßer. 
wited. 5. watch, die Hemmuhr. 
oc FE > -ftopr, (fra. etouper, étouf- 
gl. to stew, stifle, crepe, 
u, stipare, ital. stivare, stap- 
auch rurrev ſchillert in 
edeutungen durch), ſto p⸗ 
aden, vermachen; aufhal⸗ 
wahren, 























zum 
beinmen, hindern; 
sern én; niederbalten, erfti- 
> — 32 eines Tonwerfzeugs 
Iren, greifen; cine Schrift mit 
vice wag saeteent Berfeen ; auf: 
a, einbalten , jtill fichen, inne: 


alt, a To Kup» zu⸗ 
em, berfiopfen , vermachen. 

a by foppedid, das Ber: 
, der Einhalt, das Hinders 
. Die Unterbrediag, — 

ped, ftopfte, hinderte, hielt 


gehindert, ~einge- 


RB. 


chen Bleiben. S., coach- | 


Sto 


Stopper, der Gtopfer ; Gtöpfel; 

Hemmer an einer Reperirube ; Ss its 
— Tau. 

to rn . 

| battend ‘ has 
balten. 


indernd, eine - 


ftopfend 
' indern, Eins 


Gtopfen, 


Stépple, frop pl, f. stopper, der 
Gtöpfel, das Stopftud. Ay 
Stopt, |, stopped, 

Storage, frohredfd, (f. store), 
dad Waarenlager, der Boden, Spets © 
cher; Bodensing, das Lagergeid. 

ar raw, ftohraté, der Storar, das 
ary, r 

Store, ftoht, (zu eraw, in der Form - 
stafe, orxvan, frauen, crear, 
erie, ftop fen, gebörig, alfo eig. 
fichen machen, aufftellen, within 
aufs oder fibereinander ftellen, aufs 
bear wie dies mit Borrath ges 
hiebht; vgl, staple, to stow. Mit⸗ 
telfat. ift staurum, instauram vom ne 
ventarium eines Gutes gebräuchlich. 
Wid crsow's  aropsw, freuen, 
strues fonnen bieher gesogen werden), 
der Borrath, die Menge, der Naufe, 
Schatz; roviant, undoorrath ; 
das Lager, Borrathshaus ; der Werth; 
gefammelt, Corrathig. To have in 
s., vorrathig, oder Liegen haben. 
Eprühiw.:; §. is no sore, Borrath 
ſchadet nicht. Stores, die Kriegévors 
athe. Commissary of the s-s, der 

: Aa er, 8. house ,_ das 

“Magasin, Borrathshaué ; die Rüſt⸗ 

> famnıer, Scaßfammer. 5. keeper, 
der Berivalter, Defonom. 8. pond, 
der GE ae S, ship, dad YAmmus 
nitionsſchiff. | . 

to Store, frobr, Cf. das vor,) vers . 
fehen, verforgen ; füllen, haufen, aufe 
legen. To s. up, au 

ER verfab, haͤufte; 
gehauft. 

NEN ftobrer, der — 

rer, Sammler, Aufhaͤufer ; Schaff⸗ 


ner. 
Storied, ftohri’d, erzählte, ord⸗ 
netes erzählt, geordnet; mit hifforts 
ſchen Gemblden gesiert; d. to story. - 
Storier, ftobrier, (von store, alfo 
“was als Borrath angefehen wird), 
ae ae Heut, Setzlinge; jungen 
erfel. ; 
Storing, fLohring, verfebend, haus 
fends; das Verfehen, Haufen. | 
Stork, ffahrf, (mag,, 
bemerften früher Unbeſtimmtheit der 
Eprogen in Pfanzen⸗ und Chierbes 
nennungen wol zu asturco gt oren, 
wovon mehr unter coistrel), der 
Stord, S. bill, der Storchſchnabel. 
Storm, abrm, (verw. mt 
Ehwarın, turba, turbo, turma, 
cue hy» TUCPH» SopvBog, troupe, ital. 
stormo; vgl. to stir, to start), der 
Sturm, das Unwetter; Sturmlau— 


n. 
verſehen, 


. $to 10106 - - - Str‘ 


fen, der Anlauf, Angriff; uflauf, 
Aufruhr, Streit, Lariam; daé Wehen, 
Geftober , - Gepvlter, der Unge— 
‚ ftüm. s. bear, fturmgefchlagen. S; 
of rain, ‚der Regenfdauer. 8. of 
musket-shot, der .Kugelregen, :- 8. 
finch. die Sturminewe, Procellaria 
pelagica. ie geet Fy 
zo Stormy, ftiirmen, beſtuͤrmen z 
wüthen, tobex, poltern.. . - 
Scormed, frürmte, tobte; geftirmt, 
getobt., . _, ne 
Storming, flürmend, tobend; das 
Gtirmen, Toben. : 
> 1 abrmineß, das 


Storminess, ft 
ae Velen, Gepolter, der Un: 
geftiim, | 

Stormy, ffürmifch, withend, pol 
ternd, ungeftum., | 

Btöry, frohrt, (einmal von imropsa, 
f. history, dann zu craw, orsıyw ge: 
hörig, mithin verw.- mit stage, starr, 
store u. a.), die Gefhichte, Erzaͤh— 
Kung, das Tährchen; Gerücht, die 
Sage; das Stockwerk. S. of trees, 
die Reihe Baume. The s. goes, das 
Gericht geht, e6 heist, man erzählt. 
S. book, das Gchhimtbuh, |S, cel- 
ler, der Erzähler, Schwätzer. 8. 
telling, das Erzahlen, Schwagen, 

itgen. 
to Story, ſtohri, (f. das vor.) ers 


- zöblen, melden; ordnen, ſchlichten, 


abtheilen, 
Story’d, f. storied... 2 
Sıote, ftoht, f. stoar, der Iltiß, 
Gteinmarder, die Stinfrake. u 
töve, ſt oh iw, (f. to stew, vgl. das 
perf. ateschtaw, niederf. Stove, 
Gtaven), der Ofen; die Mieke, das 
Zeuerftübchen, der Kohlentops 5. die 
i la , Sadftube, das Treib— 
aus. N 
to Stove, (niederf. ftoven, unterm 
Dedel mit kurzer Brübe tochen), 
——— warm halten, ins Treibhaus 
eßen. a tt ' 
Stover, ſtohwer, (zu crew, ori- 
Bw, oriBacy criBapos. crileos, orei- 
Ense Gehör, alfo dar Geftopfte, u⸗ 
gehaͤufte, daher es auch wol in cre- 
St¥, CTwOtvyuEry, Sternere, {treuen, 
chillern fonnte. Halt_man dieſe 
. Begriffe Streuen und Stopfen feft, 
f° ergeben jich die Bedeutungen von 
elöft; val. Malone gu Shk. .Tp. 
4, 1.), das Stroh; Bichfutter. 
Stoving, warn haltend; das Warn: 
halten. 
to Stound, ftaund, (f. to stun), 
fiaunen, ftgrren; leiden, trauern, 
Stöund, das Staunen, Starren; 
a , der Gram; die Stunde, 
eit. 
Stöup, f. stoop. 
Stour, ftaur, (f. storm. Schotti— 
ſche Form, wie stoure, stowr, sture), 


7 


alſo 
Veſt, auch im 


der Sturm, Larm, Mngeftin. 
(Beraktetl)r . + 


TR Ve; Selina 5 
Stour, ſtaut, (ander Horm. für 


fto.ls, vemftel(len,.f eben, m 
Bre ur dee 2 ufrecht, Hod, 

ig. Sinne bat), wei, 

fast, derb, .ftanımig , tuchtig .»ge 
rungen 3 wader ,, tapfer”, 3 


‚ trokig, baléftarrig jfho Las Data 
fe Bien 5 r fSbersc¢, 


. hearted, 
frarfinuthig. , er 


Stöurly. veft,) ſtatk weidtich te 


prer, fubn, trogig,, flofgeo is. 


Stéutness, flautweg§; die 


feit, Gtarfe, Derbbeirz Ta 
Ruhnbeitz der Tron, Stow) = 


to Srow, ftoh, dl. store), frauen, 


poten, legen, zurecht tegen ; 
den, aufbewahren; Shk OT a 


Stowagb, ſthedſch, das Star: 


Stowe 


en, Pacens | der Gerwahrfem ‚du 
Nerwahrung, Shk. Cy. 1, 9.2 OF 
Raum, —— Raumzins > Pager 
— i To have ins, @ 
Serwahr haben. > N 
a fraute, tegte, beriwabric; | 


geftaut, gelegt, perma bre, 


St 


Stowing, BAGS N. ftau b, & 
as ı oe 


gend, verivabrend ; 
gen, Berwabren. 


Stawk, ftobf, ff. stock, 


die Handhabe; zwolf Sarben . 


Sträbism, ftrabbifm,. 


— 
cuog. ZU aroeduv gehörig), 


Schielen. 


Strachy, 6 Shk. TN. ay: 


to Sıraddle, jtradd’ ft, 


2 u 
Se 
ofthes., überfeßt SG Hlege ‘Bee 
hormeifterin, teeve * ‘Geiet 
starchy ſtatt rpg 4 oan 
ftcht die Aufſeherin über ® 
scud. Malone tell chan Re 
enfanmer, Suith leitebe# a 
enrital, séracci, Tony ab, >" 
Sufammenbarge gemäß mare Bab ez 
h und das lebte borgugnm, 2 

















ier gilt, komiſch eirien 
—— zu 336 er 
durd) etwas Beffetes fant 
Nahe Tame das shots 
ein grobivotlenes Kleid, , _ 


stretta,. pedibys rivare, - 
gu. to. stride, 40. f., uBd tft 
gebildet, wie Aug unjerm 
ten b. Luther Syom. a6, 25: 
Beine , alisctnauderfperrem,  @ 
fdheln gemadht. if, welden 2d 
crısare, erasseres UN d 
sa. eıttipricht, Die € u 
udagen,  gerallfichti tert 
urperbeiwegungeh © gebtaud 


den‘, die Seshe jperren 


fperrbeintg geben. 


Sıräddling, ſpreitlings, ſpeetter 


nig; das Beinſperren. 
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trdgegley firaga't,’ verip: 
Stray, reihen, regen) rez 
‘Ny coeyew, ftreden, aur, 
nge(n, traherd. Aber fo cheint 
zuch zugleich in — oroa- 
———— créaQery 5 Grohe, 
Iren, ja th toeysy, doav, und 
in IN Fon, erfahren, wur 
mM, gunebiren, zu fhillern), aufe 
Rthewohl, oder vichtungslos um» 
treichen,, berumftreifen,  Shk. 
| SE); von der —— Niche 
G abweichen; fich serftreuen, fich 
nen, einzeln fen, einzeln und 
Feut Ttegen,i (wie Städte, die 
| Tcingin ordentlichen Plane gebaut 
4.409 folgtic) Die Haufer eingetn 
Bh, ; Die , Straßen ſich freusen); 
A unbeftinunten Richtungen aus» 
ven; (von Gewächjen) unordents 


7, Setfixeut hervorſchieben, wus 


FA r,.der Nerumnftreifer, Irr⸗ 

+, Marodeur; verlaufenes Gee 

el, Shk. Hic. 5, 3.; der wilde 
uf. + Das einzeln ftebende Dina. 

ggling, raggling,.. ji 

end, I eruniſchweifend; einzeln, 

UL ‚liegend. Morier's sec. 
























treibend ; [erden —S das 


trdining, freon ing, foannend;. 
Epahnen; | 
ben. 


Treiben ; 


Strdit, firebt, straight, (wies 
len das erftere für enge, das 
zweite f L 
Es ſtammt aber von to strain, tte 
dag tertfche trad, und ift alfo, 
mit denen unter diefem u. to straggle 
angeführten verm, , gerade, gee 
fire@t, rectus; wie ein Strid, 
ein -Gtridh. Eben fo ift es mit 


dem frz. étroit, * ital. Stretto, eig, 


chnuͤrt un folglich eng veriv., da der 
le stretie aud fir Verlegenheit, 
Noth), gerade, tect; enge, fnapp, 
Hamm, ftraff; veft, innig, vertraut; 
genau, ftrenge, Shk. TA, x, .2r 
ſchwer, ſchwierig; ſtracks, jetzt, 
auf der Stelle; die Enge, Meerens 
ge, der Paks die Klemme, North ; 
er finale Seud. Straits of Gibral- 
tar, Die Meerenge von: Gibraltar. 
S, waistcoat, die enge Wefte. To 
: be in gtent 3-5, tt Noth ftefen. 6. 
handed, geizig, fnapp. 8. Taved, 


- 


- thr. Persia p, 319.; dag Zer⸗ 
len, Herumfehweiren S. house, 
einai Haus. Ä 
ie t etc. f. strait, 
im, fitehn, der Ton, Laut, 
Beife, das Lied, SKK. TN.x x; 
Gang, Fluß, Bug, die Wen: 
is der Hang, die eigung, der 
Peer, die Gefinnung , Shk. 
“3.3 der Zug, Shk. MPP, a, 
4 Rang; die Abkunft, dag 
y Ser Stamm; Styl Yuss 
lie Gpur, Fährte; Berren: 
ehung, Befhadigung, der 
„ To be. upon the high s., 
i ettraben, in hohem Tone 


fehränten enghersig, ftreng. 8. Biel t, 
» Shk. Cy, 5, 5.5 gerade geftelle, 
fhlant,” 
to Strdit, f. to straiten, verlegen 
machen, im die Enge treiben, 
Sträited, machte verlegen ; verlegen. 
to Strditen, ftreht'n, gerade maz 
den, anziehen, ftreden, fpannen ; 
verengen, einfchranfen, klenimen; im 
Werlegenheit feßen, swangen., 
Sträitened, fpannte, ſchrankte ein, 
zwaͤngte; geſpannt, eingefchräntt,. 
gezwaͤngi. ‘ 
Brräitening, ftrebtning, fpam 
nend, einfchr nfend, zu end; dag 
. Epannen, Einfchränfen, Stan en, 
Strditly, ftrebtli, gerade, ftraff, 
enge, tnapp, innig, genau, ftrenge, 
recht febr. 
Strditness, die Geradheit; Enge, 
| Genauigkeit, Strenge ;, Innere But, 
- Hamme Stelle; Gchiwierigfeit; Bers 
legenheit, Noth; der Mangel, die» 
Spärlicpfeit. 
Strditning, f, straitening. 
Strditway, REN ftreb te 
ueb, frads, Augs, gleich, geras 
ezu. 


Strike, ſtreht, (verw. mit streak), 

der Streif, Seri, female Rand; 
die Radſchiene; das Gleis; Gefuge. 

Straked, run » ftrcıfig. 









r 





ma, firefn, (creayyey, 
3 Stringere, alfo nur 
E OOM für orosCen, und urfpr. 
ete, dreben gebörig, verm, 
Bereng, Gtraßn, ftraff, 
sh, Stram, GStrame, 
ram, Strand, Strig, Sok, 
I Sropfen — gras, stri- 
Fercif, Strid, firengen, 
wen, Shk.TA. x, 1.; fpannen, 
=, fchnüren, anziehen; auge 
Kr Orten, quetſchen, flemmen ; 
2, derftauden; zwingen, treis 
wen treiben, hod fpannen; ars 
eben, fich bemüben; durch⸗ 
PR fidern , durdrinnen. 
‘aa ſpannte; trieb; ſeihete; 
Befranne 5 getrieben; gefeis 
ez, das Seihetuch, der Durch⸗ 
Zikrirkein Seihtrichter. 


Stränd, ſtrannd, (ſ. to strain; 
vgl. shore), der Gt ran d,- das Urer, 
die Küſte; das geörchte Tau, s. 

' runner, der Gtrandfäufer, eee 

to Strand, ſtranden. 

Strinded, frandcte; gcftrandet. 


eng efchnurt ſclaviſch, einge⸗ 


eihen; Stre⸗ | 


r gerade brauchen wollen. | 


— aumenged rebt, gufammnenages - 


- 
‘ 
2 — — — —— pe ari th — 


- — —— 


a 


. 


Str 

Stringe, ſtrehndſch, (ital. stra- 
niero, ft. dsronges lat. extraneus; 
wozu aud unfer Strenier gehört), 
fremd, auslandifch ; unbefannt, neu; 
unerhört, wunderbar, feltfam; falt, 
faltfinnig; blöde, ſchüchtern. §., a 
s.! o Wunder, Wunder! 

to Stränge, firebndfd, fid wuns 
dern, ftaunen, Gefrentdet feyn; fremd 
thun; entfremden, He s-s ar it, e$ 
befremdet ibn. 

Strangely, ſtrehndſchli, fremd, 
unbefannt, neu, wunderlid), felt: 
fain, 

Str angeness, die Fremdheit Neus 
beit, Unbekanntſchaft, Wunderbar: 
teit, Seltſamkeit; der Kaltfinn, die 
Zurudhaltung, Befremdung, 

Sıränger, ftrebndfdher, der 
Fremde, Fremdling; Gaft, Reifen: 
de, Auslander, Unbcfannte, Reus 
ling. To make a s. of one, einen 
— wollen, mit einem Compli⸗ 
mente machen. I amas, here, id 
bin bier fremd, id) bit eine Erfcjets 
nung. To beas. to, nicht kennen, 
nicht verfteben. } 

vo Stringer, abwendig maden, ents 
fremden, entfernen. 

to Strangle, ftranng'l, (stran- 
gulare, qu stringere und alfo to 
strain gehörig), erdrofieln, erwür⸗ 
gen, erſticken; unterdruden, 

Strängled, erdroflelte, erdroffelt. 

Strängler, firänngler, der Er— 
drofieler, Erwürger, Unterdrüder. 

Strängles, die Drufes eine Pferdes. 
krankheit. 


Strängletare, strangleweed, |’ 
‘ put, S, mater, die Yüpperei Se 
Sirebmar- 


träng'ttehr, ftrang'luth dy, 
Nie wilde Wide, Erve, Orobus L. 

Strdugling, — er⸗ 

drofieind, erwuͤrgend; das Erdroſ⸗ 

ſeln, ——* ava ‘ 

Strangulätion, fträngjuleß: 
fa’ * die E:droffelung, Erle 
gung, Erftidung. 

Strangullion, strängury,' 
firengollien, firängjari, 
(arpayy ovgia)s die Harn firenge. 

Strap, teh p, der Riemen, Strerf, 
das Leder. 

to Strap, mit Riemen peitiden, 

Strappddo, firäppabdo, das 
Peitihen mit Riemen, Strapfen; Shk. 
alld. 

Stripper, fträpper, vag qrofe 
WeibshHild, die Gerunge, der Grena- 
dier. 

Strapping, mit Riemen peitſchend; 

rok und ftarf, iberwadfen; das 
— 2 it Riemen, j 

Strata, firabta, (lat.) die Lagen, 
Schichten. 

Stratagem, ferattadfhem, 
(erparyyrıa), Die Kriegélift, Lift, 
der Streich. 
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Stratarithmometry, firatte 
rrdémometri, (v. Er paroc,. ır 
Soc, peroeiv), die Stellung dei Hex 
in cine geometrifhe Figur. 

Stratificdtion, frratififet 

b'u, (stratum, fasare), die Ani 
ichtung. 

© Serdeily, firehtifei, auntie 

n. 

Stratocracy, ftatodrafi, 
(or AT OS, xoataia), Die Stratofrety, 
militaͤriſche Verfaſſung. op 

Strdtum, f[rähtom, RE Saw 
von der obigen Mehrgahl strata), de 
faae, Ehiät. ar Ze 

Straw, ftrab, (ſchott. stra, strey, 
wre das teut {de Etroh ver. at 
ftreuen, fo mitio strew. to strom, 

.f.), das Stroh, der S 

alin; die Kleinigkeit. Chopt s, 
der Haderting , dic Hadfel. Aum 

of s., ein Strohmann, fig. ein mis 

eats any. F be in’ the 

olfipr.) in omen liegen. 

ick s-s like a mad man, 
firchtig feyn. I would nor giwı 
‘6. for it, ich gebe feinen 
halt) Heller dafür. A drown 
mau will catch a s., Moth lebit te 
ten. To stumble at a s., bertmr 
Kleinigkeit anſtoßen. S. bed, 
Strohdett, der Etrobfaf: 5. bens. 
die ee ee 

oſchu ere. 8. 

rdbeerblatt. S. berry- plant; du 
Erdbeerfraut. S. ırce, der€rh 
beerbaum. S. built, firohern, 8. co 
lour, die Gtrohfarke:- 5. co 

obfarb, pailte. S. har, der 


t 


ERs 


derei, 8. worm, der. 


Phryganea. ti 
to S 2 aw, (=strew), jerfireuen, 40 


werfen. . 
‘Strdwed, gerfttente; zerfireuk _ 


Sträwy, ftrabi, ſtrohern. 


Serdy, ftreb, (f. to straim, a 
distrahere), ivre, perla mgt 


ren; das_Derlorne, ttre 2 oc. 
laufene Shier; das Berka de 
Irre, Verirrung , dex Abwegs Du 
AL, r,t 


to Sträy, irre, umiladfer, gate 
hen, ſchweifen; irre führen, mae 
ten (veraltet!). 


Straying, trend, niiägchend; 34 


irren, Misgchen,, j 
Streak, ftrihf, (ver, nett sinn 
"fi to strain, Strait, alje eter 

Ow, stripe, denn f Und ch esemiee) 

Re Strid), Streifs die Geiz, > 

iene. 


Stréak, ftreifen; Mee we 
— 
Stréaked, ſtreifte; — 

fiveitt i geiteigels ; bürhengien 


Str 


téaking, ſtrihking, 
trichetnd 5 dag Streifen, 

réaky, fitetfig. SU 
réam, ah iat gee to strain), der 
Strom, Fluß, Schuß, Lauf. 5. 
work, die Wafhe, das Fluthwerf, 

Stream, firömen, fichen, ſchie— 
| rinnen; entrellen, entfalten, 


rifend, 
tricheln. 


ien, I 
Shik. Ab. 4, 1.3 fireifig machen, ftreis 
en. | 

réamer, ftri finer, (f. to stream), 
ie Fahne, Flagge,. der Wimpel; Shk, 
He. 3 prot. y : ; 
réaming, ſtrihming, ftrös 
nend, freifend; dag Strömen, Streits 
en. | 


reamingly, ftromiveife, häufig. 
réamy, R eth mit, ftromend, rins 
vend yp gewwäflert, ftromreich, flue 
eich. 

réet, ftribt, (f. to strew, vgl. 
tratum ee Straße, Gaffe. 

loo te Hausthitre. $. walker, 
der Waaftertreter; die Gaffenbure. ° 


reightr, firebt, (f. strait), die 


aß; 
nbeit. 
et St 


Inge, Meerengc, der_enge 
nue Klemme, Rotb, Berle 
3-3. Die Straße, Meerenge 
‚raltar. 

réiness, ftrehneg, das Zuden, 
ie Zudung. Ä | 
rength. ftrenngdé, - (f. to 
train. gl. aber aud) gu starch, 
o starve; denn gewiß fohillern die 
ort, ee creggvc. U. a. wel⸗ 
be hart bedeuten, hinein, wie cry- 
gw» welche alfo fid) in craw fants 
nein), die Starfe, Kraft, Harte, 
Beftigkeit; Macht; Stike, Inter 
tußung; Beftung. Upon the s. of, 
—* vermöge. In s., trotz; Shk. 
1.3, u i a3 
Strengthen, ftrenngdé'n, 
tarfen , beftärfen, fraftigen, vers 


tarten, bevejtigen ; beftatigen ; erftars 


aré werden, _ 
renghtened, ftarfte, beftätigte; 
yeftarte, beftatigt. 

renghtener, ftrenngdéner, 
‘trengthner, das Startungs: 
urttel, die Gtärfung. 
rengthening, ſtaͤrkend, beftas 
igend; das Gtarten, Beftätigen. 
réngthless, ohne Stärfe, kraft: 
06, wach matt. 
renuity, firenjubiti, die 
Lapferfeit, Kühnheit, Manntichfeit, 
dergbaftiafeit , Tüchtigteit; Heftig- 
eit, der. Eifer. 

rénnous, firennjuoß, (stre- 
runs, f. stern), tapfer, fühn, wacker, 
nannlich, herzhaft, tüchtig; heftig, 
ifrig. 
reumonsly. tapfer, fühn, wader, 
nannlich; etftig, ſcharf, heftig. 
renudusness, ſ. strennity, 


en, ft 
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Stréperous, fireppero®, (v. 
strepere), geräufchig, larmbaft; raus 

fend, prafleind. | 

Stress, fireß, (ſcheint mit orepew- 
ois, alfo mit orsggoe verw., f. die 
tt strength angeführten), die Stärfe, 

raft, der Nahdruf, das Gewicht, 
die Wichtigkeit; der Ridtpunct, 
 Hauptpunctz die Schwere, Gewalt, 
der Ungeftum. 8. of weather, dag 
ungejtüme Wetter. To lay as. upon, 
auf — dringen, ein Gewicht auf ete 
was legen, als wichtig vorftellen. _ 
to Stress, (vergl. to distress), in 
Noth verfehen, verfünmern. 

Stréteh, ftrett fh, die Ausdebhe 
nung, Wusftrefung , Spannung; 
Strefe, Weite, firefung, der | 
Unifang; die Unftrengung, Anfpans 
nung; Ueberfpannung. To put upon 

the s., auf die Folter fpannen. “To 
pus to the s., bod fpannen, itbere 
reiben. To put to the nrmost s., 
auf das Aeußerſte treiben. 

to Stretch, (f. to strain), ftreden, 
reden, dehnen, fpannen; anftreden, 
anfpannen, anftrengen > uberfpannen, 
itbertretben, überſchreiten; ſich fires 

den, fih dehnen, ſich weiten; ſich 
anfirengen. To s. forth, einen 
Schwung nehmen. 

Strétched, ſtreckte, dehnte, 
pannte; geftredt, gedebnt, ge— 
pannt, He may be s. for it, er 

- fann dafür gebenft werden. 

Stretcher, firettf&her, ein Dehn⸗ 

oder Streckwerkzeug, der Dehner, 
Spanner, dag Stredeifen, der. Wen⸗ 
deſtecken; das Schlihteifen; Quers 

olg, der Querziegel; Fußblod (der 
uderer). 

—— ſtreckend, dehnend, 
ſpannendz das Strecken, Dehnen, 
Spannen. ie 

to Stréw, firoh, (verw. mit orsgaiv, 
Ortovev, Sternere, aropeiv, gropey- 

VUE, OrowvuveSar, ſtreuen, Streu, 
straw, & troh), fireuen, beftreuen, 
ausftreuen, umberwerfen, 

Strewed, ftreute; geftreut. 

Stréwing, ftrobing, ftrenend; 
das Streucn. | 


Stréwment, ftrohment, das Ue⸗ 


berftreute, der Uebergug, Zierat. 
Striae, ftreibi, (lat.), die Streis 
fen, Furchen. aa 
Striate, Striated, ftretat, 
fireiated, geftreift, gefurcht, aude. 
‚gefehlt. 


Striature, ftreihetfäh'r, die 
Streifung, Höhlung, Hohlfehle, der 
Einſchnitt. 

Strick, ftrid, (orgıyE), die Nacht⸗ 
eule, der Uhu. 

Stricken, ſtrick'n, geſchlagen, gee 
troffen, gerubret, geftridjen; v. to 


Str 


strike. S. in years, bejahrt. 8. by 
a woman, gefihoflen. 
Strickle., f. strike. 


Strict, ftrict, (strieeus, f.. to 
strain), enge, veft, ſtraff, qefpannt; 
genau, punctlich; ausdrücklich, ‚ge 
mefien; ftrenge, feharf, hart. 
keep as. hand over one, 
firenge Halten. 

Strictly, enge, ſtraff, genau, pünct» 
(ich, ausdrücklich, ftrenge, ſcharf. 
S, taken, nn engern Berjtande, 

— die Enge, Straffheit, 

Erännung ; N ge Puncts 
lichteit; usdrücklich 
Scharfe, Harte. 

servetare, ridtfh'r, (strictu- 
ra), die Zu ammenziehung , Beene 
ung; der 3 Bug, Cirth, Zufb, Pine 
ſetzus: das Funkchen, Eiſenſplitter⸗ 


site. ſtridd, ſchritt; ſoreizte fic; 
v. to stride. 

Stridden, ftridd'n, gefihritten; 
gefpreist. 

Sıride, fireid, der weite Scritt, 
das Everrbein. To take s-s, weite 
Echritte thun, die Beine fperren, 

to Stride, ftretd, (gf. straddle, 
verw. treten, bebr. derech, Weg, 

TOEXELY faufen), ſchreiten, befchret= 
ten, vorbei ſchreiten; fic) fpretgen, 
die Beir re (Fluͤgel) fperren. 

Srriding, ftreiding, ſchreitend; 

ſich ſpreizend; das Schreiten; Gpreis 
zen. 

Stridingly, mit weiten Gchritten, 
gefpreizt, fperrbeinig, reitlings, 

Stridulous, firtddjulos, (stri- 
duluss  stridere, oroicerv)s frits 
fternd, fnirfebend. 

Srridulousness, das Snifternde. 

Strife, ftreif, (aresbeıw ,‚orgeBuv. 
zu row. öreben, gehörig), das 
S treben, — der Gtreit, 
das Wider frreben, die Widerwars 
tigkeit; der Gegenfak, Wrderfprud ; 
Wettſtreit, Nacheifer. 

Strifeful, ſtreifful, ftreitig, Wis 
derfprehend, mishellig; freitfuchtig, 


einen 


zaͤnkiſch. 
Strig, ftrigg, der Stick (am Obſte). 
Strisz BER, firtag nent, (stri- 
mentum), das Shabfel, Keibfel, der 
nflgt, Auswurf. 
Strike, ftreift, de Streid, 


Strid; das Streichhols; der Geber: 
i 1; (doitfpr.) 20 Gtilling Gtert, 
block, der Etreirhobel. 


ee fireif, (vgi. ‘to strain. 


Hieber gebört aud sıruak, stro ahs, 


unfer treiben; auch areas, stri 
dere ſchimmert durch), (hingen, trey 
fen, ftoßen, ftürgen, ſchmeißen; prä: 
gen, mungen; bewegen, ribren, er: 
Ken auff len; ftreihen, ans 
reichen; abfireihen „ niederlaſſen 


2020 


eit; Gtrenge, 





Striker, fireifer eh * 
———— Ausigläger, Am 
Striking, ftreifing,. 


Str 


ſchließen „machen ; wirfen, bew 
verurſachen z. fdymettern, —— 
ertonen ; blinen, alimmen, leuchtän; 
fidy wenden, ſchieben geven; anſchle⸗ 
gen gelangen, verfanger. In s-s, 
es ial t. The — s-8,—, def 
Schiff. froßt auf — To s. root, 
Wurzel (lagen, "To w d , 
ge machen. Tos. blind. 

en. To s. with lameness, [äbmen. 
To's, battle, eine Schlacht liefern. 
To,s. a-bargain, einen Handel fehties 
Gen. Tos. the sands, auf den Send 
ftofen. Tos, a colour, Farbe dap 
firexben. To s. seil, 
den. To s. the tents. die 
abbreden. Tos. with fear, Da 


einjagen, To s. —— ry oder, 
cur a fich webren. 
uruf an —— CGE ae 


es fit ergebe), ftreih! To «a, 
fhlagen nah —, anareifen , une 
nehmen. To. s. down, ea i 
a To Re. wel ie 
ten na a — 
nach einem ae os 
To s. into, hineinfhlagen, 
ftürgen, im — verfeßen, m — 
To s. deep eS ott 
in —. o.s. off, abſchla ” 
(reiben; abfondern, fener? 

wirten xt 



























—8* To +. sfceidh 
os, out, aus r en ' 1 
ent, erſcha — * 

nnen, er nden , zus 
* ifen. F s. co, tri 

o 9% tro the v ac 

Ph my ae To s. up 23 Be 

lagen, aufftreichen, auffpielem 

8. up e drum, die < a : mei 
ven? To % up ev 
ein Gein unterfchlagen, 


7 


wu 


* v 


treffend; rhbrend; ft 22 
Schla tagen, Treffens — 
ea — ae one © 

S. likeness, J le 












feit, das grghlsctrarene | 

5, watch, eat a> 2 - 
Strikle, strik er, f. a ke. 
ötrin fering, Stra 

Strabn, tolerates 4 


dad Band, der : emen 
AG opted die Sedue 
® e 3 Stber, 
r, — Spruc 
ave two 8-8 fo one’s b DOW. % 
& ide > 


has lc, wo 
na MF 

Krampf im Hinterfi 
menksiet der v Prerde. 


Str 1021 | Str . 
ad Saiten = Snfirument, 8-8 of J : 8..abont words, fih über Worte zans 
vetal, die dünnen und. fleinen Gry. fen.. To-s. for mastery, um den 
dern, in welche die Lagen. auslau⸗ Vorzug kaͤmpfen. 

Striven, ſtriww'n, geftrebt, ges 
String, fefaiten, beifehen; anf | fititten, geeifert. 

leben; anit Ce yen, Meroen., terre | ötrıver, itr erw ere der Strebende, 
then, arten, binden; anfirengen; | Ctreiter, Eifever, Wewerber. 
Wiehch; ‚reihen, PU: tba. Striving, fitetwing, ebend, 


fireitend, errernd ; das reben, 
al ‚frindfg, fart, wer: 


Streiten, —— ead 4 
a ger u (von. Gewadfen, | Striving &; mit Mat, um die 
war. fic, fir iy nfia werden, fo dab Wette, zn a 
5 aljo gut rruncus Warn Ströak,'f. sıro 
Be: i ing Ry befaitet, ber St#dde, stride. 
3 der Satten, der Nerven. 


; Strékai, ro peat, die eiferne 
—* t, Eule rinnd fe ent, (strin- Mobre zum eae 
ndend, sufammenzichend § 


Stroke, fitohf, vf. 8 arse) der 
ae — — einleuchtend. 


Streig, eat, 9 eh’, Stoßz 
iness, firingines, das Wor, wit ie Anwandhring 5 
afer MY Baferige, 


der Strid, Zug; die Kraft, Gewalt, 
mgless, firing feb, unbefais das Wermögen. S. of pon, der Fes 
er ne Schnur, nerbenlos. derftrich, Sederang: Withont strik- 
ing as., phne Ehwertjtreih: ""Tiis 
upon the e. of eleven, e8 ift auf 
dem SHlage elf. To give a finishing 
8. to a eg die lehte Hand an ets 
was feoen 0 bear a great $., view 
les vermögen. To coms ander the 
8. of justice, der Gerechtigkeit tt die 
and fallen.” He has a good sy iw 
the month, (volffpr.) er vermag fein 
Biiden, er bat einen gefunden as 
en, To rake a %, (vo! tipr.) Be 
laf Hatten. 
to Stréke, front, ftreichen, fireis 
hein, foinet etn. 
Sir skew f firth , ſtreichelte; geßrte 
chen) geftreiceit. 
Ströking, rohting, ſtreichend, 
frreihemdy das Streichen, Strei⸗ 
ein. S-s of milk, die letzte Milch. 
to Strdll, to ströle; firodt, (uns 
fer tro fen, niederf.trofen, trove 
Lei, treuten, vert. mit trillen, 
Tor, © ‚alfo oe en, rollen, in 
efvegung aber noch fich 
trotten, alee tte, Crulle), hers 
garten fen; ——— De Land 
cf edn crn, ges 
ky G ‘anf und eb luſtwandein. 
To s. out, ausfchlend een, 2 
St ad Il, (gemein), das Heruniſchlen⸗ 


s röbler, der Herums 
Es oft fide. v4 






















firimgi, sarerig, faferig. 
ipa fits, der Streif, San it. 
* e,.8.. and waste, Durch 
moet wenden, 
dr, Hipp, (firetfen, —* 
—— — Somz tery» Spereivy 
yah ai En, ſchaͤlen, keg die 
Ninde ‚abziehen, . ti ber. Abe 
dens. enstiseen Shk. Tp, Ir 2.3 
Ny, auẽ ziehen abfejäten, Mus 
„rennen, Anden; rauben, 













mohindern 5 >. (uprd,) nachmel⸗ 
He 0.8 one of, etiicit nebnien, 
oo ig To s, naked, natt 
chnitt; Etrie⸗ 
reid), eles. 12 F Unre, 
ar Gdiegerdaidy 
rts e, treifen, frreifig machen. 


8,08, absieden, anspline 

ie Rein, 2 ble streak), der 
Hinnen, eiftes 
reio Dd, firetite; gee 










: — a vergl. | 
pe an feitet ef metath, von | 
§ py, der — 


— Lay ſchnab | 
>» bp 309 aus, 
ze, En a RM, gebiößt, 


bat Dun ants Ubsiebende, Bld fiens 


i * ing, abziehend, 
dy Pa. Fripp — 


A 


andiänfe,, 
ndjtirrger ; — 

F auf reler , gerne i 
o ing, mſtrei⸗ 
fend; erum mf Br 

‚ Luffdirne © 

Strommit, ‘(nad Stewart ‚Trasll 
im Edinb, Journ, Vol, x.) eine bet 
—— in den Orcaden in eistem 
a eingefprengte — nach 





ve, heile, (eroebew, ore 

ae nad ——— werden, pee 
reben; tainpjen, 

—— nache fet 

; A eitig machen; fid 


Er *6 the stream, 
Strom ſchw ininien. 


aintefon —— upfer⸗ 
chiefer und mations Rufen yon, 545 
wacene Formation, augen weis li 


Str 
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Stu 


grau, innen gelblich weiß mit Perl g Strüggler, froggler, der Em 


glang, an den Rändern durchſcheinig, 

art, fyrode, mit Gauern ftarf auf- 
beaufend, unſchmelzbar vor dein Loth: 
rohr. 

Strond, ftrond, (veraltete Korn 
—von strand, w. f.), der Strand. 
Strong, fironng, (ftrena, vgl. 

stern, strength), ftarf, fräfttg, veit, 

gejund, heftig, derb, tuͤchtig, hart, 
gultig, bündig. He is tweut 
sand s., er ift zwanzig taufend Mann 
kur To be s. in one’s purse, bvtel 


eld haben. 8. colour, die dunfle 
arte) Farbe. 5. backed, mit ftare 
em Rüden. 


S. bodied, ſtarkleibig 

dauerhaft, gedrungen. S. fisted, tart 
von Faujten. 8. hand, die Gewalt. 
By-s. hand, mit Gewalt. S. limbed, 
8. — iS cee S. Es 
ein vefter Plaß. 8. ser, unterjeßt, 
S. water, der — 5 — —— 
S. water-shop, der Aquavitladen. 

Sra SE ENT ftarf, fraftig, veft, bart, 

uͤltig. 

— ſtronngneß, die 
Staͤrke, Veſtigkeit, Harte, Guͤltig⸗ 
keit. 

Strongullion, ſtrongollien, 
die peters 

Strook, |. struck, yest 

Stroop, — strup), die Gurgel, 
Sell: (fo ott. Hals an einer Thees 


anes f 6 fi - 1. is 

Strophe, jirohft, (or ‚eig. 

Wendung, dann W. one int 
ZTrauerfpiel), die Stropbhe, der Vers, 

ah. ; . 5 

Strove, ftrohiv, firebte, first, ei⸗ 

. tte; vb. to strive. 

to Strout, f. to strut. 

to Strow, f, to strew. 

to Ströwl, f..to stroll. 

Strack, ftrod, ſchlug; tvaf; rührs 
te; ſtrichz gefehlagen;z getroffen; ge: 
risbrt; geſtrichen; v. to sirike, S, in 
years, bejabrt. 

Structure, ftrodt{d'r, (structu- 
ra), das Bauen; Gebaude, der Bau; 
die Bauart; Sebung, Fugung. _, 

Strüde, firuhd, (I. strode), die 
— — 

Struggle, ſtxogg'4, die Anjtrens 
gung, heftige Bem Buch ; ——— 
Streit, das Straͤuben Streben, ie 
Arbeit, Angſt, Noth, Perlegendeit. 

to Straggle, ftrogg'l, (veri, mit 
TREW, TOUW, TELTKW, TOV wW, rovXow, 
die wie terere, atterere, conterere, 
aufreiben, plagen, pladen, die Sträfte 
erfhöpfen, bedeuten), arbeiten, fich 
anftrengen, fid) pladen,, ih winden, 
ſich ftrauben; ftreben, fampfer , rinse 

en, ftreiten; ſich in großer Moth bes 

Inden, in großer Berlegenheit feyn. 

os. hard, fich_abarbeiten. To s. 
out, fih Cogwinden. 


thon-, 


* batt Set N 
a geftust € 
. ‚&rüunpfe, 


eit, 
Stubble, ft 


bende, Kaͤmpfer, Arbeiter, Ringe, 
— = 3% 
Srruggling. arbeiten aumfend 
ſich Fe das Arbeiten ; fac: 
. fer, Straube. There is-no « 
with necessity, Noth bricht Eifen. 
— [ER EIER, Saray Prag Bone 
urjung bon strumper), - 
Yeruce * ii ? ger; 
to Strum, fiedeln, flimpern, Tragen; 
ſich fleiſchlich vermifchen 
(GGemein) oi a 


Strima, ſtruhmä— lat:), ‘de 
Kropf, die verbartete — 
ſchwulſt. 
Strumous, firubmos) frépfiz, 
mit einer verbärteten Dyrbjerge 
i ſchwulſt ase 
trumpet, firompit, ( ihr 
lid verfeßt, mit A rk m, 
tole xv, xuMBy, aus stioprete 
Strupo haben die Staliener für em 
pro), die Hure, Gaffenbure - 
to.Strumpet, (f. das'por. Ye 
‘ Hure — —— fchanden. 
irung, ſtronng, oejog; rete 
au —* 3 begugen , auge 
geſtimmt; ©. to string. 
Strunt, der Schwanz. 
to Strat, ftrott, (verm. mit 
estes, ftarr, wovon unter to Stirs, 
‚ starch, alſo eigi fiarren, wofie fer 
gen, ffarzen, ftroßen, vom. 
 turgere. a es alfo in cram Ed 
' fammelt, fo ift es aud mit ay 
ftetfen, cropdy, crooSiEy” 
Suy=. Spike, Sade, ver 
: urfprüngt; fteif freben, Bervéeriiehen 
ftroßen, vrangen, fi brüften, © 
Iprengen go -3,2 AC 
d «AK, 4. » 3. Xs! I 
auffehwellen, Kaufe ; ia >: 
Strat, der Gtran€gang) dad er 
ften, Strotzen a 
Strurting, ftrotting » fires 
fid) braftend; das Stroger ri} 
Stab, ft o6 6, peri. Du - 5 oo, 
Pw, erups, 1. to strut, mie * 
Er Ce oe 2: 
tus, stipes), der Stumpf 
Sturz; erie: Klotz BO, 2 
buy. at the s., auf deu @i j 
faufen. S. faced, raubBadig, Die 
—— S, nail, de Sm } 
ge A at ee 
to Seubs reiten, rotten, ome 
os u , ausivurgeln y SSoloes 
D ftobb d, ot ie 


























= 


— 


77 


Srubbe 
ausgerottet; abgeft 
unterfeßt.. 5° 





+ . 


| 7 2 
os, a. 
3 *) - 


oni ‘ 
yu . 






Chauc, 





Stu 















orn, ftobbern, 


(vermunh: 
iriBapoc, 


a craw, OTEW, CTDW, 
» OrBw, stub, to, f. Einer 
el Bafern find, LT 
n F F ag ai Sas 

r ftetf, bart; fteiffinnig, 
neh, widerfpenftig ; bait ftant. 
entidlofen, unbieg fam. 
ornky, fteif, barınadig, un: 
m, 


ftobbornef, die 


ornness, roo f 
eit, Dartnadigteit, Unbiegſam⸗ 


iy, ftobbi, (f. stub), ftraff, 
; rungen, unterfeßt, 


©, stuck, ftodo, ftod, 
‚der Stud, vpsmörtel; die 
turarbeit. 


| sgrorenta), der Stoß, Stic; 


K, # + eckte, ſtach, ftodte; 
Brae coy, fas to 
un 


le; fiod@’L, (fi stook » Die 

del, oft Haufe Garben, 

k ling, der pfelfuchen. 

fiods, (Blendling, von sea, 

“mit Stüße, und von steed), 

often, die Sante, der Eckpfei⸗ 
& Knopf, Knauf, die Bue 
teret, der Marftall; Stamm 

B Barnes, 


dy wit Budeln oder Knöpfen 


agen, befenen, mit Nägeln zies 
—— ach 
reds ftodded, beſetzte; bes 


i 


N beſetzend, beſchlagend 
Befeken, Betotiaens "5. il 
ra fi ı, Leefegel, 







ubdent, der Lernen: 
wende, Gelehrte; Student, 
er. 


_ftoddid, udirte; ſtu⸗ 
— — bien 
Blut, nekünftelt. 
oddier, der Ctudiren- 
e, Kennen, Gelehrte, 
— ae 
Be uhdios, der Ges 
be iffen, den Wiſſenſchaf⸗ 
ſudirend; Amfig, flei⸗ 
+ betrachtend. To be 
‚bemühen. um —, Acht gee 
_ To. lead a's. life, fleis 


1 “ am | eißi iſ⸗ 

amit Biter nated” * 

ness, die Liebe zur Ges 

r das Studiren, die Gee 

X Achtſamkeit, der Fleiß. 
vo 














ODA, (studium), die Er: 
_ Bon LKenntnifien, das Cen. 


dium; Forfdhen, Unter 
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‚ de Stoppel. S, field, das) 
pelfeld, S. goose, die Stoppel⸗ 



















wear * ; 

ude; Nachdenken, Sinnen; die 
a En der Fleiß, die 3 
— > Die Lernzeit; Wijiens 
haft, Menntnifis das Leſezimmer, 
die Bücerftube, Shk JC. As, 
Studirftube.; To make it one’s S, 
fid) worauf legen, dem obliegen. To 
e ina brown s;, (amganafpr,) im 
Nachdenlen vertieft feyn, tribe, inigs 
launig. ſeyn. s 
to Study, ftoddi, (studere’, aud 

Cxivdeiy, ‘ich fpuden, baften), den 
Willenfchaften obliegen , ftudiren, 
finnen, ermägen, durche 
forfhen; ſich befleifigen; durchler⸗ 
nen, lernen. To s. one’s brains 
about, fich den Kopf gerbreden 
über — To s. 

etwas. fhudiren. > 
Studying, ftudirend; das. Gtudis 

ren, 


Stne, f. stew, fi —— 

Stuff, floff, (fdheint andere Form 
bon stub: zu fehn, tw. f., und alfo 
urfpr. Bauholz, tie materia, was 
bernad auf andere Dinge, woraus 

. eswad gefertigt wird, uͤbergetragen 
wurde. Mag man es mit Zeuch 
uch reüxog mit TUKW, TUXW, rau 
X erzeugen, bereiten, berfertigen, 
it Beruͤhrung feßen , fo wird damit 
der Beariff nur etwas allgemeiner, 
Die nicht, fettene Metamorphofe vom 
ch in f verbieter es wenigftens nicht), 
der Stoff, die Materie, Waſſe; 


OL. 4 gu Ende; dag 
Nauptfache, Shk. O.1,2.; (nautifd) 
die Schmier, oder-Har life, womit 
Saif oder Maften get 

€ 


chmiert wer⸗ 
den; das Gewebe, der Beuhz; die 


de, Weare; der Rram; die Mpos 
theferwaare, Medicin; das Zen 


efentliche, die 


fer. S. stone, (bei Bergleus 
a eine Art fornige RKallfteing; 
S. hats, Silsbite, grobe Hüte, 


ug, 
der Bettötz- das Gemen el, Fulifely . 
der Sit id —— 


Ans 


for a thing, auf — 


das Gerath, — Gepad, Shk. 


to Stüff, (gchort gu-ersipay und to 


stop, tv. f. pr ftopfen 

anflıllen , fife j überfulten ,"verftos 
Pfen, ausftonfen, a Sobel uͤbermaͤ⸗ 
tg oder gierig effen, si vollftopfen, 
To S, up, suftopfen, verſtopfen. 

Stuffed, ſtopfte; opft; verfeben, 
begabt; SAL, Moe I., wo Fa 

mer bemerft, daß ‘s: man in der 

Volkſprache auch ein Dabnret heiße, 


S. up, verftopft. 
Sınffin offing, ftopfend das 
Stopfens Bui , crater 
Stüke, fti upf, der Stuck; die Stu 
— Munde 
tull, fio 
pole (2). , * Biſſen, Mu 
Stulm, ftofm ( deriv, 


mit craw, 
orthiw), der Stolle n. 


vollſtopfen, 





Dt. — ee in Ba. 


— ben. Sn — 
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to Stultify, (stultus, facio), zum 


Stun 
Narren machen. . frat 

Stultiloqnence, stul ilo n Stun 

Rettittotweng, Rostittok , |. daé 
stultus, logui), das Lhörichte Ge ER 
bwin, Gewälh, * 
Stum, fromm, der oft; —— r⸗ 
ne Bein, aufgegobtne Wen, Ga 4 
wein, Stummwein. 
to Stim, (verw. mit to steam), aufr 
gabren laſen, neuen Wein machen 
auffrifehen. | | f 
to Stumble, ffommb't, (da b 
gern zwifden x, A, o tritt, unfer 
taumeln, tummeln, das mit dim 
peri.’ ſeon mag, w. f.), tn Geben 
anftofen ene rauen Beh war, 
treten; fioben, anftoben, einen Sehe 2.05 007 W222 
fer begeben; auf ligerweife auf ete pe da un 

twos ftofen; aufhalten, Schwierig⸗ stupe ’ re) | 
fe.t machen, Anfioß genous Spruͤchw. aung, Das Ot — 
*{' is a good horse that never s+ per dena". 
auc) der elitafte fann feblen.. "To K —— 
at, ſich ſtoßen an — Spruͤchw. To s pefieds Sia 
s. at a straw and-leap over a block, * täubte, s a et he 
P y. em, be 
































in Steinigfeiten geivifienbaft feyn, I ,.; ©. 
iiber Wichtiges —* t. Tos. om j f0, Stu 
(upon, into), aufftoßen ploͤtzlich acere 
— To s. over, über — tor: Bay 
eln, ET 
— sate Agee eg Ba : bethoren; — 
etn, der Fehltritt, das Berfehen, ]- —33 nehmen; 95 

i prode machen. J 

J 


5 


der Schnitzer. pte a 
Stumbled, ftomb6*I'd, ftolperte, Stüpefyir FB. 
ftieß ; gets pent Pardes mi Sum prens 
Stumbler, der Straudler, Sto I fen, ~ SUED! 

perer, das ftrauchelnde terd. 
Stumbling, ftommbling, ftols 
pernd, frofend; das Stolpern, Ans 
ofen, $. block, s. stone, der Stein 
ed Anſtoßes, Anfioß. > —— 
Stummed, ftomm"d, gabrte auf, 
—8— auf; aufgegohren, aufge⸗ 
iſcht. = m 
Stummi n 6 . aufgabrend auffri⸗ 
ſchend; das Aufgabren, Auffriſchen. 
Stump, ffommp, Cf. stub), der 
Stumpf, Stimmel. To the S., 
. bis auf den Stumpf, durdaus. To 
bestir -one’s s-s, (fpruchw.) ſich in 
——— ſetzen, ſich auf die Beine 
machen. “ 
to Stump, ausziehen, quérotten, gar 
machen; praten; berumftapfen (ge 

mein .). 2 ar 
Stumpy, Ph, voll Stumpfe; 

hart, ftraft, ftorrig. 
to Stun, fronn, (ftaunen, ſato 
astonish. Auch crum, Wot unter 
to strut u. a., fann, wenigſtens als 
Angecignetes, mit Durdflingen), bes 
tauben, verdußen, befttirgen, ft aus 
nen machen, ‚GE 
Stung, ftonng, ftadh, fehmerzte; I > fic 
* gefiohen, geſchmerzt; by to sing, Fi 
Stunk, jtont,. fants geftunten; ©, — pre 
to stink. Ba 2, 


Stu 
uprätion. ftiuprebfc'n, (stu- 
ratio), die Noͤthzuchtigung, Schaͤn— 
ung. ' 
ty th ftorrdili, dreift, fed, 
ORIG, unbiegſam, Fred; ftandhart, 
rans hart. Rane. 
rrdinéss, die Dreiftigfeit Reds 
cit, Giehdeit, der rok, die Stand: 
aftrigtetty Härte. 
ırdv, ftortdi, (f. gu to start, 
rat. zu srarch „ to starve, welche 
ienfalls hineinipiefen), ftarf, fübn, 
raff; hart; trogig, muibig, fet; 
ety, unverſchämt; ftörrig; der Kols 
r der Pferde. | 
trae, |. steer. 
ırgeon, ftorrdfch'n, (sturio, 
rs10), der Stor, Haufen, Acipen- 
r sturio. ‘ 
rk, ftorf, (verw. mit Stier, 
ng), der Junge Ochs, die junge 
1h. 

t, ftott, die Mire. 

rit, to stutter, ftott, fiote 
r, (alt stor, won ftoten, to: 
n, anftoßen), frottern, ſtam— 


' 
+ 


mterer, ftotterer, der Stot- 
er. 

etering, ſtottering, ſtot— 
nd3. das Stottern. 
ereringly, stuttingly, ſtot⸗ 
nd. ' 

ſeih, stye, (verw. mit fieb: 
alſo stable, tv. f., mithin mit 
ctiege, und fo wieder mit Areı- 
m), Der Stall, Schweinſtall, Gaus 
rem, Shk. AC. 4, 13. He 3. 4.5 
; w@erftentorn auı Auge; (dann 
h stiam, vermuthlich aus coria, 
‘Sets OTtOy, Gtetn). 

ee. cinftallen, einfperren, Shk. 
< ay 2.5 ſich aufſchwingen, fich eve 
2 = ı Fa 

Zr ſtidſchaͤn, — 8 
sift, des Stor, bofifh. 
a >. fretl, (orvdoc), der Griffel, 


mer Blinne) die Spitze, | ; 
cp tn einer Siu Sint, , Subaltern, fobbaltern, (schals 


Def, der Stidel, geiger Civ, 


SHreibart, der Ausdrud; die 
rechnung, der Kalender; Lirel, 


me, Shk: MW’. 2, 2.; die Bers 
yrt|eng, Verrabrungsart. S§. of 
et „ der Curtalftyl. 
egrte, nennen, benennen, betis 


& d, benannte; benannt, 
3 22 8, freiling, benennend; dad 


rıneit. 
re bata, fleilobäbta, re. 
wens), der Saulenfiuhl, Cause 
2 ac, styptical, 
sp tif, fitpptital 

c Acity. styptio- rf, stipt. 
Par ru fipeiiniei, | 


>? titneß, 
D-—y 1. ih: 12. A. — 
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Sub 


Styre, eine vorzuͤgliche Corte Cider, 
die im Weften von Gloucefterfyire 
gebraut tvird. | 

Stythy, f. suthy. 

Styx. ftids, der Stor, Höllenfluß, 

. (in Arfadien von der Sisfalte, 

Su, buh, Suſannz, Suschen. 

sſsnähia,“zwähbié, Schwaben. 

Sudbian, ſchwäbiſch; der Schwabe. 

Snäsible, Bwebfr6l, (vb. swa- 
dere), zu überreden, zu leiten, lenfs 


at. 
Sudsion, ßwehſch'n, (suasio), die, 
Ucherredung, Beredung. 
Suasive, §iwebfinn, (suadeo), übers 
redend, beredend. | 
g — sory, überredend, zum Ueberre⸗ 
en. 
Susvitv, Rivawivitt, fsuaritas), 
die Suͤßigkeit, Liebtichfeit, Anmuth. 
Snub in Zufammerfeßungen, aus iro, 
zeigt die geringe Miſchung, das Wes 
nige, Etwas, Mitunteriaufende an, 
Subäcid, Bobaßtid, (subacidus), 
etwas ſauer, ſäuerlich. | 
8 ub gerid, fRobadrid, (sub, acer), 
ein wenig herbe, etwas ſcharf. 
to Subäct, fiobädt, (subigere, 
suboctus), unterjoden, beswingen, 
nicderdampfen, tauben, abfiélyen. 
Subdcted, unterzocdte, damprtes 
unterjomt, gedampft, 
Subdction, ßobäckſch'n, (sub- 
actio), Me Unterjodung, Bermwins 
gung; Niederdaͤmpfung, Abſchniel⸗ 
zung, Serpuiverung. 
to Subägjtatre, Bubadichiteht, 
(Krequentativum von vor.Y, unter— 
werfen, unter fich bringen; betiwobs 
n, fhwängern, (wie bet Terenz 
leautont. 3, 3: 6.); heimlich empos 
ren. - 
Subalmoner, finballinonetr, 
(f. alms), der Unteralmofenirer. 
Siu balpine, fobal{petn, unter 
den Alpen, ſubalpiniſch, unterals 
viſch. 


ternus), untergeordnet; ter Untere, 
Unterbeamte, Gubaltern; unterge— 
ordnete Sſſicier, Fabnrich und Lieu— 
tenant. 

Subaitérnate, Gobälterrnebht, 


abwechfelnd. 

Subalternately, abtvedfeind, 
wechſels weiſe. 

Subaqueon $, (sub 9 aqua), unter 
dem Waſſer liegend. 

Snbastringent, fobailtrinn= 
dſchent, ————— etwas zu⸗ 
fammengichend, ein wenig ſtopfend. 

Subbeadle, ßobbihd'l, <j. 
beadle), der Unterhayher, Frohn— 
knecht. 

Subbrigadier, fobbriggadibr, 
der Unterbrigadier. 


Vtt 
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to Stultify, (stultus, facio) , zum sStünne »£ + 
„806 Betäuben, 2 


Marren machen. - 
to. Stun ** 


Stal si leguenad, „BF 3 
—* 























ftoltillofweng, Rostittot 
stultus , loqui) das choͤrichte 
*55 — Gewale, 
Stum, fromm, der Moft; oo. 
ne Bein, aufgegoprne ein aͤhr⸗ 
wein, Stummwein. 
¢o''Stirm, (berw, mit to steam), aa 
gähren laſſen/ neuen Wein ‚machen, 
auffrifchen 
to A a a ftommb't, (da b 
gern zwifden x, A. go tritt, unfer 
taumelan, tummeln, das mit dim 
verw. fepn mag, w. fi), im Geben 
anftoßen, ftolpern, ſtraucheln, fehl 
treten; fioßen, anftoßen, einen Febe 
le” begeben; sufälligerweife auf ete 
wos fiofen; aufhalten, Schwierig⸗ 
fe.t machen, Anftoß geben. Sprichw, 
»V is a good horse ‘that never s+ ~ 8 
auch der Kluͤgſte fann fehlen. To s, 
at, fich ftofen an — Sprüchw. TS 
s. at a straw and: leap over a block; 
in Kleinigkeiten geisifenbaft feyn, 
iiber Wichtiges un Feet. To s. on 
(upon, into), auffto * ploͤtzlich 
antveffen, Tos. over, üb er — tore 
ein 
Stumble, das Stolperny- Straus 


- fen. ; 
grams, img 


N 
em Cebten Eine i 


rath, tb steve; 2.) 
to Stipe, „sat 


Stupeflet 
(Sen —* 

zung, x, m 
Stu are 


Suinslie 3, fis 


to ea —9* 
as. * Sevan 
beit 















der Febltritt, das Berjeven, — 
der ni er. * u 
Stumbled, ftomb ld, ftolperte, Maker „ betan 
ftieß ; ‚ geftoipert ; eftoßen. A j Erims ji 
Stnmbler, age Stols St —— a 
perer, das ftrauchelnde orb. Rik u to 
Stumbling, ftommb ene; ftols ay Ben 


pernd, —— das Stolpern, An» 
oßen. bleck, 8. en der Stein 
es Unftoßes, Anftofi. 

Stummed, fromm ?d , gabrte auf, 
frifchte auf; ; aufgegobren ‚ aufger 
feifeht, 

Stummi mB aufgäßrend Auffeie 
ſchend; da eier Agvet 

Stump, fommp, 7 
Gt am pf, Stimmel, er Bi, 
bis auf den Stumpf, —— To 
bestir -one’s ‚s-s, (fprüchm.) fid) in 





Bewegung feßen, fi auf die Beine 

machen. Seu vidi er — 
to Stump, ausziehen, auérotten, gar I 

machen 5 ; pralen; berumftapfen (ge sie 

mein !). 
Stumpy, ompi, voll Stimpfez ah 

hart, ftraft, ftorrig. 8%: pP 
to Stun, fronn, (ftaumen, fe; to fSrup 


astonish. Aud) crvw, Woben Unter 
to sırut u. a., fann, wenigſtens als 
Angecignetes, mit durchflingen), bes 
tauben, verdugen, beftürgen, aus 

‘nen machen. 

Stung. ſtonng, ftad, febmerstes 
gefiohen, HH, b. to sing, 

‘Stunk, ftonf 1. fant yg seftunten;, ®, 
to stink. 


Stu 


tuprition. ftiuprebfa'n, (stu- 
prasio), die Noͤthzuͤchtigung, Schaͤn⸗ 
ung. 
— ftorrdili, dreiſt, keck, 
trotzig, inbiegſam, fred); ſtandhaft, 
ſtraff; hart. ee 
rurdingss, die Dreiftigfeit, Reds 
beit, grade, der Troß, die Stand» 
baftigtert;' Härte. 
urde, ftorrdt, (f. gu to stars, 
veral. zu srarch. to starve, welche 
ebenfalls hineinſpielen), ftarf, kühn, 
ftraff; bart; troßig, muthig, fet; 
fredy, unverfibamt; ftörrig; der Kols 
fer der Pferde. 
Aare, f.'steer. 
urgeon, Bern (sturio, 
tursio), der Stor, Haufen, Acipen- 
ser sturio.*> j , 
ark, ftorf, (verw. mit Stier, 
ewes) der junge Os, die Junge 
ub. 
nt, ftott, die Mire. 
Strut, to stütter, ftott, ftot- 
ter, (alt stor, von ftoten, fto: 
sen, anftoßen), frotterdn, fans 
ueln. 
utterer, ſtottever, der Stot— 
erer. 
uttering, ſtottering, 
ternd3 Das Stottern. 
utteringly, stattingly, ftot- 
ernd. RR 
y.fteih, stye, (verw. mit ſte h⸗ 
rm, alfo stable, to, f., mithin mit 
Stiege, und fo wieder mit cree 
xe), Der Stall, Schweinftall, Gauz 
‘oben, Shk. AC. 4, 13. He 3. 45 
as ‚Serftenforn am Auge; (dann 
ud) stiam, vermuthlich aus arıa, 
rea, OTIOV. Steind. 
Sry. einſtallen, einſperren, Shk, 
Say 2.5 ſich aufſchwingen, fic) eve 


Tp, ay 

eben. 

S ſtidſch an 2 (stygius), 
vgiſch, des Stox, hollifd. 
yle, ſteil, (orvdoc), der Griffel, 


{rote 


et tune) die Epige, |} . 
auch in emer Biinne) ee Subalrern, fobbaltern, (scohak 


Radel, der Stiel, Zeiger; Sivl, 
ste Schreibart, der Ausdrud; die 
zeitrechnung, der Kalender; Lirel, 
Name, SMe. MW. 2, 2.; die Bere 
wönung,, WVerfabrungsart. 8. of 
court, der Curialſtyl. 
Style, nennen, benennen, bette 
etn. 
yled, benannte; benannt» 
‚ling, freiling, benennend; das 
enennen. 
ylobäta, fteilobäbta, En 
\cBaryc), der Saulenſtuhl, Gaus 
enfuß. 


yptic, styptical, | 
fipptit, —D 
ypticity. styptio- ef, stipt. 
LESS y,— fiperibies, | 
Tipptitneß, 

B. D—y. 1. Th. 12. A. — 
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Sub 


Styre, eine vorzügliche Corte Cider, 
die im We fen von Öloucefterfhire 
gebraut wird. 

St y thy. f. suchv. . 

Styx. His, der Styr, Höllenfuß, 

. (in AUrfadien von der Eidfälte,. 

Su, ßuh, Gufannz, Suschen. 

Sudbia,Bwahbta, Cchmaben. 

Sudbian, ſchwäbiſch; der Schwabe, 

Sudsible, Gwebfib"t, v. swa- 
— zu überreden, zu leiten, lenk⸗ 
am. 

Sudsion, ßwehſch'n, (suasio), die. 
Ucherredung, Beredung. 

Suasive, ßwehſiw, (suadeo), fibers 
vedend, beredend. 

8 rts sory, Uberredend, zum Ueberres ' 

en, 

Susvitv, fitv a wwiti, (suaritas), 
die Süßigkeit, Liebtichkeit, Arınuth. 

Sub in Zufammerfepungen, aus üro,' 
zeigt die geringe Miſchung, dos Wes 
nige, Etwas, Mirunterlaitfende an, 

Subäcid, Bobäßid, (subacidus), 
etwas ſauer, ſäuerlich. 

Subserid, ßobäckrid, (sub, acer), 
ein wenig herbe, etwas fcharf. 

to Subäct, fioba ft, (subigere, 
subactus), unterjoden, bezwingen, 
nicderdampfen, tauben, abſchklzen. 

Subdcted, unterjochte, damprtes 
unterjocht, gedampft, 

Snbäction, fuobadfh'n, fsub- 
actio), die Unterjochung, Bermins 
gung; Niederdämprung, Wbfebmels 
jung, Zerpulverung. 


to Subagirare, fubadj dite ht, 


(Avequentativum vont vor.s, iuntere 
werfen, unter fich bringen; beiwoha 
nen, ſchwaͤngern, (tie bet Terenz 
Heautont. 3, 3: 6.); heimlich empos 
ven. 

Subalmoner, foballmoner, 
(f. alms), der Unteralmofenirer. 

Subalpine, ßobälltpein, unter 
den Alpen, ſubaloiniſch, unterals 
viſch. 


ternus), untergeordnet; der Untere, 
Unterbeamte, Subaltern; unterge— 
ordnete Ojyicier, Fähnrich und Lieu— 
tenant. 
Subaltörnate, ßobälterrneht, 
abwechſelnd. 
Subalternately, 
wedfelsiveife. 
Subägnueons, (sub, agua), unter 
dem Weiter liegend. 
Subastringent, fobdaftrinn: 
dſchent, — etwas zu⸗ 
ſammengzichend, ein wenig ſtopſfend. 
Subbéadle, ßobbihd'l, Fi, 
beadle), der Unterhäſcher, Frohn— 
knecht. 
Subbrigadier, bobbriggädihr, 
der Unterbrigadier. 
Tee 


abwechſelnd, 


Sub —70026 Sab 


Subceléstial, Bobfilektfhal | Subdiviwe, Fobdimein, (is 
(sub, coelum), unterhimmliſch, ire mas), untergotttid, gould = m 


t th. : term Grade. rv y ! 
Subchänter, fobtfhannter, | Subdivision, Fobtimitt 
(cantor), der Untercantor, Unter: die Unterabeherlung. | 
fanger. : Subdolons, Fobdotes, (wt 
"Subelavian, fob flabwien, 


lus), tifttg , fehlen, rei 
. telerus), unter den Schulterbein. to Subdica, to snbdect ill 
Subcommissioner, fobfom: 


. dfUOB, bobdodu (ab 
miffd ner, (f. commissioner), 


: ) entgtcben, wegnehuien, 
der Untercommiſſar, Unterfchreiber. abziehen‘, fubtrobicen. © 
8nbeönsequence, fobfonnfe- 


Snbduction, gob dedtie’s 

fiven$s, (consequentia), die untere Entzichung, Wegnodme; Bem 
Tolge, zweite Foͤlge. Ghbrraction, der Wim | 
‚Subconstellätion, fobfonfte: | 


to AT § 06d; 

lebfch'n, (constellatio, täl. star), unterwerfen, umterjo 
die — das Sterne | gen, — 
bild zweiten Ranges. — 
Subconiricted, ßobkonträck 
ted, (ſ. contract), durch einen netten 
Vertrag verbunden. a 
S6ubcohntrary, Bobfonnträri,. 
Re balb entgegen; daß 

albe Gegentbeil. 









































drücken, Gedvi 
men, dampfen.“ To so 
fesh fein i trengigt, 


ſteien. ou 
Sub dite dy auntecwerſ i" 
terivorfen, gebandigth > 
i Subdtiement, job dived 

Subcutdneous, fubfjiutehs 


die Unrerjodung Ban 
ntos, (cutameus. Yon cutis), Unter terdrudung, —— 


in: 
der Haut befindlich y zwifchen Fell }Subdwer, der U sien dur | 
Ay pitt |. ger, Bandiger, Une 
und Fleiſch. subähing, paßt a 
. > 2 





Subdeacon. fobdibf f'n, (f. dea: 







con), der Unterdiaconus, Gubdiacd- erfend u 5 ar 
nus, Unterbelfer, untere Hilfépries # - fen Bandigen, , yes dE 


Suhdeaconship, das GSubdiaco⸗ et | 
nat. : —* —* dalbſcheid 
Subdéan, fobdibn, (dean), der POUDRAStation, ——— 

Unterdedant, Gubdecanué, ) 1 f'n, (on — pitt 


Subdelegate, fiobdellegebt,. ein. ghia ceo “tlie 
(delegare), unterabgeordnet ; der’ page Ae bet: 


R auf . die Weer | 
9 a) . ’ > oe Yz 2 5 "| 


to Subdéle gate, unterordnen, un⸗ 5 —* de ong G 2 ” “it 
terobordnen, unter fid bevollmads |} 5. ject , Bobs d ae, 


tigen. . nren. 
Subdélegating, unterabordnend; —53 a 





dag Unterabordnen, 3 — dr — Pate mi 
Subdelegätion, ßobdelegeh— set AED Brunde 
- f'n, die Unterabordnung, — | * — 
Subderisorieus, ßobderiſoh— ſtand Subject, 


rtos, (dérisorins, v. deridere), fein 
fpottend, fpöttelnd. RL 

Subdıal, Bobdetat, bet Tage gee 
fhebend. 


1 

J 
rise 
wu Ir 


Subdititions, kobditifhog,]| “Fersen 
(subditrcius), untergefhoßen. ._. | 

Subdiversified, vermannichfäls p 

- tigte; vermannichfalttat. te SE5 


to Sn bdiveérsi fy, ßobdiweérr— 
fifet, (diversus; facere),, verman— 
micoraltigen, immer andere mädchen, 
wieder abändern, Veränderung auf 
Meranderung machen. 

to subdivide, föbdimweid; (die, 
videre), unterabtheilen, Unterabt tle 
lungen machen, Le 

Subdivided, machte Unterabthets 
lungen; unterabgetheitt, 





Sub 


bjéction, fobdfhedfd'n, 
e Unterwerfung , . Unteriworfen: 
it, Unterwiürfigfeit, Abbangigfert, 


flicht, Dienfibarteit; das Cubs | 


chives 


njéctive, bobdſchechtiw, zu 
un Grunddinge, oder Grundweſen, 


r Grundperſon, dem, Grundivorte 
er Hauptworte gehörig, ſubjectid, 
8 Subjects, 


riéctively, fubjective, ant’ 


ubject. 
rinfenddrion, fobinfeide bz 
bn, die Verleihung eines iUnter- 
Ins, f} . 

pingréssion, 


mm, det heimliche Eintritt. = 
ubjoin, Robdfhain, (sub- 


ngere), am Ende beifügen, mit. 


feRen. — 
‘joined, fügte nod) bei; nod 
igefuat. » > 
joining, noch beifiigend; das 
rifugen am Ende.. 
itaneous, fjubitehntos, 
bitanens), plößlich, eilig, ſchnell. 
ubjngate, Bobbdfchugeht, 
2bjugare, b. jugum) m unterzoden, 
teriverfen, bezwingen. 
jugated, unterfodte; unter: 
ht. 
jugdtion, ßobdſchugeh— 
'n, die Unterjochung, Unterwer⸗ 
1g. | 
rh potion » koböfhonnf- 
“ty (subjunctio), die Heifügung, 
firgung, Verbindung. 
junctive,Bobdjhonnktiw, 
aefügt, verbunden; das Beiges 
tes §. mood, der Conjunctiv. 
jinctively, beigefügt, durch 


ifügung. 
lapsdrian, subläpsäry, 
blhvfähriän, foblappfari 
bb, Tapsus), nad dem Suͤnden— 
gefrheben. | 
lation, Boblehfd'n, (subla- 
1, Die Wegnahme, Entgtebung. 
Ley ettom, Bon remen| af 
blezatio), das Heben, Lupfen, 
Erbebung. ; 
Lieutenant, fobliwten 
at, der Unterleutnunt, 
jgadtion, ßobligehſch'n, 
‚Ifeatio) das Untecbinden » die 
(dung unterwwarts. 
imable, ßobleihmab'l, (v. 
1s its), zu ſublimiren, fublimirbar, 
ima 
‘eit. 


im ate, fobblimebt, erha— 


; fublimirts das Sublimat. 
ıblimate, erbeben, empor: 
‚ers „ erhöhen, auftreiben, fubli- 
ri» 
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hobinarefs 
y'n, (ingressus), das Einſchlei⸗ 





leness, die Sublinire: 


Sub 


Sublimating,. erhebend, ſublimi— 
vend; dag Erheben, Sublimiren. 

Sublimstion, koblimehjch'r, 
‚die Erhebung, Erhöhung, Bered: 
fund, Sublimirung. 

Siblimarory, fobblimatorri, 

das Sublunisgefäß, die Retorte. 

Sublimidtum, fobklimabtom, 
das Gublimas 

Sublime, Gobleihm, (sublimis), 
erbaben, — vornehm, ſtolz; bea 

eiſtert; das Erhabene, die Erha— 
enheit. 
to Sublime, (sublimare), erhöhen, 
‚ auftreiben, veredeln, ſublimiren; 
auffteigen, fic) veredein, fublimirt 
— hab hoch 
Su mely, erbaben, ho ol. 
Sal imeness, su — — 
leimneß, ßoblimmiti, (subli- 
mitas), die Erhabenheit, das Erhas 
bene, die Höhe, der Stoly. 
— ßobblimi, das Subli— 
ma * 
Sublingual, foblinngwal, 
(sub, lingua), unter der Zunge. 
Sublunar, sublünary, fobls 
jubnar I, ¢ sublanarit} » Unters 
mondlich, irdifch. 
Submarine, Bobbmaretn, (sub, 
mare), unter der Gee, in der Gee. 
Submärshal, Sobma'rfhatf, 
(f. marshal), der Kerfermeifter des 
Gefaͤngniſſes Marſchalſea. 

to Submérge, to submerse, 
Bobmerrdfh, fobmerrf', 
(submerger?¢), untertauthen, ertrans 
fen; uberfdweinmen. 

Submerged, submérsed, 
tauchte unter; untergetaudt. 

Submersion, fobmerrfä'n, 
daß Untertauchen, Ertränfen; die 
Ueberſchwemmung. 


to Subminister, to snbiminis- 


trate, fiobiminnifter, fobs 
minni ſt rat, (subministrare), dare 
reihen, leihen, gewabren, verfchafz 
fen; dienen, helfen. 

Submiss, Bobmiff, (submissus) 
demithig , unterthaͤnig, ergeben, 
gehorſam. — 

Submission, ßobmiſſch'n, 
(subinissio), die Unterwerfung, Une 
tergebung, Ergebung; Demuth, Uns 
terthanigfeit, 

Submissive, fobmiffitvy,-unters 
— — demüthig. 
Submissively, unterwürfig, de: 

müthig, mit Ergebung. | 
Submissiveness, die Unterwitrs 
- figfeit, Demuth. 
S be missly, f, submissively. 
to Submit, fobmitt, (submit- 
tere), ntederlaflen, fenfen;. unter: 
werfen, erniedrigen 5; überlaſſen, 
heiniſtellen vorlegen, darlegen; ſich 
unterwerfen, fic) ergeben. 
Tita 
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Submitted, mnterwarf, überließ ; 
unterworfen, irberfajjen. 3 
Submtiiting, unceriverfend, tiber: 

laficnd; das Unterioerfen, Heber-' 
laſſen. te, oe . 
Stibmultiple. die m einer andern“ 
mehrmal enthaltene Zahl. j 
Subnäscen!, fe bnafient,; (sub. 
nascens), darunter anpwadfend, un: 
‘ten bervorgebeind. | 
to Subn ervato, fobnerrweht, 
die Flechſen laͤhmen. 
Subnums, eine Art oftindifches- 
ee — 
Suböcrave, snböctuple, den chrieben. 
achten Theil augmadjend. © “4 — Gobffreiden X 
Subördinacy, subordinancy, | Unterfdsretder, Eubftricn. 
Fobabrdinafs, fobobrdinan | Subscribing, fe bitritith 
Bi, (subordinatio), die Alnterords, imterfähreibend; das Unterfdrin 
nung, "der Unterjtand ’ die Subor⸗ 8 ub scri tion ßebſtann 
dination; Unterwurfigkeit. — Chakeces io) Sie Unterkde 
Subordinate, 6obahrdineht, Arie) “ber cher; 8 
(eubordinatu)> untergeordnet, une} x7 4 9” 
terftandig, fuborDdinirt, ‘Subséction, fohpediey 
to Subordinate. (subordinaréy | seceig) . die Unterasiyeiin © 
unterordmen, unterferen, abftufen, Unterabfchnitt. | 
unterwerfen ‚ fubordiniren, 1 Subseentive, fofkedint 
Subordi * l 6 in der Unterords (von sabsayeil, sachfotsent * 
nung, unterſtaͤndig. 2 E 23 
Snbördinateness, subordirtä} — — dem 
tion, Bobabrdinatne§, fic bs 811d se waren hehe 
abrdımebjih'n, (sabordinstioy die Folge das Nadberge 
die Unterordnung, Übftufung, Subse jo ia ge are t. (sb 
ordination; Unterivurpglett; Felge, gend aber. 
Reihe, der Stufengane, I Sabsequently folgent, © 
Subordimating,  unterordnend, En mes Ber 
—— das Unterordnen, Abftus |, Subserve Bob serem, | 
en. 2 ' e ns . 8 ‘ 
to Subo a >, £ . Ae ' — len’ Dienen, na 
rare), auf eine heimliche und uners EU tow? ierieit! 
Taubte Art anftellen, anftiften, ber |” nen ae 
werfjtelligen, auflefen; verführen, Si. ve 9 a fi ‘Rate; wis 
beftehen, zum Zeugniß miechen. lichkeit, Förderligkeit, 
Subornätion, Sobahrnehfd'n, | feit; Unterwürfigfet, PM 
(subornatio), die Unftiftung, Ber | Leitz Willfabrigicit, j 
ftehung, Miethung falfeher Zeugen. | Subssrvient. bin, 
Bubörned, fobahrnd, ftiftere 4. dienlid), niBlid, fördert = 
an, beſtach; angeftiftet, beftoden. Subsérvienrness, 
Subörner, der geheime Anſteller, vience. — | 
Anftifter, Verführer, Beſtecher. to Subside, AR“ 
Subdérning, anftsftend, beſtechend; — ge — 2* 
i. dr. 
das Anftiften, Beftecher In bee ter ‘ea fb 
Subsidence, —— 
ßeidens, das Ginter, 


Subpoéna, Gobpihnä, (lat.), dte 
Abnabıne; der Sak, 


unter angedrobter Strafe geſchehene 
Ladung vor Geriht, Borladurg, 

Subsidiary, Fob sid 

snbsidium) , * | 


das Vorgebot, 
to Subpoéna, bei Strafe borladen, 
Ditlfe, mitwirtend 
. treaty, der Sub 


porfordern. 
Subquddruple, ‘den vierten Theil 
— — as —— —— 
Su nintnuple, den funften Theil ubsiding, obE cit 
patend. ergehen >" Guten dame 
gehen, Ginfen.. . „ua 
‘oO Subsidize, ¥8 


. Hütfögelder wis 
2 a 

























Subréptron, . febrepptey 
' (subreptio), dre Exjdladuta. 
Subrepticions, fobreptits! 
(subrewcticias) , erſchlichen, boats 
Subrision, fobrifg's, (tx 
ridere), das Ladetn, Ermber d 
den. 
to Subrogate, |. to sangz 
to Subscribe, fobffren, m 
scribere), ungerjchreiben, uetrae 
nen; einwilligen, beipfidtn, # 
verfiehben. I do nots wee 
‘fage uicht Fe dasa. 
Subseribed, unterm; m 


* 






J 








enthaltend, 
Subréader, fobribder, der Un: 
terlefer, Bovlefer. 
Subrector, fiobredter, (fat,),: 
der Unterrector, Gubrector, 4 


rm verfel ? 


Sub. 


Zubuße, der Beitrag. S-s, 
Subſidien, Hülfsgelder, Abgaben. 
Subsıgn. Bobfheibn, 
ignare), unterzeichnen, 
ſetzen. To s. with a cross, 
freuz darunter feren. 
Snbsist, fob Rift, (subsistere), 
safenn, ſeyn; fortwähren, bef 
ich Halten; , fi erhalten, ausfont: 
nen, leben. Tos. on charity, von 
Almoſen leben. 

ıbsisted, war, beitand, fam 
ins; geweſen, beftanden, ausge: 
smmen, 
ıbsistence, fobfthtens, 
subsistentia), das Dafern; Hort: 
vabrenz; der Unterhalt, das Aug: 
ommen. To labour for s., fürs 
Bret arbeiten, To gain one's s., 
ih. durchhelfen , 
yaben., $. money, das Pflegegeld, 
te Unterhaltungsfteuer. 
bsistent, tin Dafeyn, beſtehend, 
auernd, lebend, auskommend. 
bsisting, wirklich, beſtehend, 
nsfonunend ; das Dafeyn, Bes 
tehben, Auskomumien. \ 
bstance, ßobbſtäns, (sub- 
tantia), das. Ding, Wefen, die 
A ek das MWefentlihe , die 
Birflichfert, Veſtigkeit; das Befte, 
er Haupttheil, die Kraft, das 
Marf; der Korper; das Vermögen, 
Nittel, Leben, Eigenthum. S. 
| der Hauptinhalt eines 


bseäntial, fobftannfmhal, 
substantialis), wefentlich, felbftane 
ig, wirklich; körperlich, veft, frafe 
ig, ftarf, dicht, gedrunqen; vere 
ingend, wohlhabend; hauptſaͤchlich; 
ahrhaft. 825. die Hauptpuncte, 
sefentiichen Theile, 
bstantiälity. fobftanfhat 
iti, die Weſentlichkeit, Gelbjtän- 
igkeit, Körverlichfeit, Veſtigkeit, 
dahrhaftigkeit, Vermoͤgſamteit, 
auptſaͤchlichkeit. 

bstdntially, ßbobſtaännſchäli, 
eſentlich, fetbftandig, wirklich, veſt, 
‘aftig, hauptſächlich, im Stande. 
bstäntialness, fi substantia- 
ty. 
Substäntiate, fobftanne 
Heht, gum Wefen maden, ver- 
irklichen, Beftand geben, zur 
auer bringen, beveftigen. 
bstäntiated,  verwirflidte; 
erwirklicht. 
bstantive, fiobbftantiwn, 
Ibfiandig, wirflidh , des Dafenné ; 
is Subſtantiv, Hauptwort, Sach: 
ort, 

bsrantively, fubftantive, als 
iuSftantty. 
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nbsidy, fobbfidt, (subsidium), 
die Hilfe, das Huͤlfsgeld, die dee 
ie 


(sub, 
darunter 
ein 


befteben, 


fein: Auéfonunen, 


to Subsult, 


S. of 


Subterränean, 


Subetil, snbtile, Eo Sh tt ’ 


Sub . 


‘Substitute, Bobb fmitjyt, (sub- 
» stitutus), der -Gubftitut, — 

nete, Dienftvertrecer ‚Verweſer, 
das Stellvertretende, Mittel, 


‚to Substitute, (substitueres, fubs 


ftituiren, guordnen, au die Stele 
ſetzen, beifchieben. 

Substiturted, ordnete gu, ſchob 
bei; zugeordnet, beigefchoben. 

Substirnting, hobbfittjuting, 
guordncnd, beiichicbend ; das Zuord⸗ 
nen, Betfchieben. 

Substitution, er ubfch'n, 
(substitutio), Me, Gubftituirung, 
Zuordnung, Beiſchiebung, Setzung 
an die Stelle; Stellvertreiung. 

to Substract, ßobſträckt, (sub- 
trahere), abnchmen, abziehen, fubs 
trabiren. ; 

Substräcted, jog ab; abgezogen. 

Snubstracging,. abaichend ; das 
Abziehen. 

Substräction, Bobffrädfh'n, 
(subtractio), das Abziehen, dic Subs 
traction. | 

Substruction, §obftrodfd'n, 
er ‚ Daß Unterbauen; die 

rundlage; dad Grundgebaude, 

ho bſollt, ‚subsul- 
tus)., unterfpringen 5 unfpringen, 
bupfen. a 

Subsnltive, subsultory, fobs 
fol(tim, Kobbfoltori, wm 
ade odie hüpfend., fih in Abſaͤtzen 

ewegend, . u 

Subsultorily, fobbfoltority, 
fpringend, fprunaweife. | 

to Subsume, ßobſiuhm, (subsu- 
mere), fidr vorfiellen, fih dünken 
laſſen, memen, folaern. 

Subtdugent, fobtänndfhent, 
(sub, tangere), der Eubtangent.> 

to Subtend, fobtennd, (subten- 
dere), unter etwas hergezogen fer, 
fih debnen, ziehen, fpannen; die 
Sehne ausmacen. — 

Subtense. hobtennf’, die miter 
einem Zirfelbogen, gedehnte Yinie, 
Gehne. 

Subterflnent, subterflu ans. 
Bobterrfljuent, Bodbteri 
fluos, (aus subterfluo), unten 
ſtießend, unter weg fließend. 

Subterfuge, ßobbterfindſch, 
—— cium), die Ausflucht, ver 
Bebelf, Rorwand. 

subte rr as 
neous. subterrany, fiobters 
rehniaän, Bob tervedutos, 
ß 0 b terr a nt, (subterrancus) . uns 
terivdifch, Ä es te 

Subterranity, bobterreonits, 
der unterirdifhe Ort, Keller, die 
Höhle. a 

(eu 
tilis), fein, zart, DAN, ihr, ſyib⸗ 
findig, ſcharfſichtig, pubis Weir 
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ih, ug, ſchlau— liſtig, hinter g Snbricar, 0 bm gifär, der eb 
fiftig ; ſchlecht, erh , niederträch- bicar, Unte : Wea | 
tig; Shk. aHd. 1, Subvie i 

Subtilely, $566 tilling fein, 
dünn, fiharf, ſchlau, liſtig. 

Sn bet leness, (subtilitas), die 
Aeinbeit, Schärfe, das Dünnez die 
Schlauheit, Liftigfeit. 

to Sub tiliate, subtiliation, 
f. to subtilize, subtilizarion, 

Sabtilizdtion., fobtiltfeb- 

ch, die Verfeinung, Abfeinung, 
erdiinmung; Verfeinerung, Scars 
























Subürban, §obersbis ond 
jab, ee 
au 

5 Bor ad, "Br ‘rai ER 

übur ity, 9 th 
"das Wohnen der Por x Fi 
Subworker, fobs 


























fung; Klügeler Spitzſindigteit. der Unterarbeitet, 
to Subtilize. Bo bbtiterf’ ‚ fein Tanger, epi — N 

machen, verdünnen, aufchärfen, gue ee Tor rt $i 

fpißen,, verfeinern, abzärten; Plüs | pigeer Kattune, .. 2 


gein , fptbfindig fevn, ins Feine 
ge ben, 

Subrilized, fpißte gu, perfeinerte; 
zugeſpitzt, verfeinert. 

Snubti lizing . zufpißend, verfei⸗ 
nerud , flügelnd ; a Bufpiken, 
Verfeinern, Klirgefn. 

5 ubrility, f. subrilty, 
Subrilly, 7 subtilel 

bi brilness, f. ie ee 

Subtilty, fott'(ti, die — 
phat Spike, Cpibfindigfeit ; 

chaͤrfe, der Scharfſinn; die Liſt, 
Schlauheit. 

Subtle, fott’l, f. subril. ; 

ab hae subtlety, f. sub- 
tilty 

Subtly, Bottli, fein, zart, fcharf, 
ſpitzig, fchlau, liftig; Shk. He. 4, 1 

to Subträct, fobtradt, (subtra- 
here), abziehen, fubtrabiren. 

Subträcter, der Subtractor, die: 


en i of ide tie 


2 he 
——— 
nachfolge bate — 
Succe a, 
* — Rıttel, 
mittel ten 
——— tReet ae 
olgend, | 


ie Solae. 
to — Sota, te 
unter geben; ten; TH 
nad ige, er * 
er den eonen. Mes ‚sa 
> ü i 
5 udt ihm. To s with ges 
| Sonant durhlommen, @ ei “ 
——— BEN, Saad 
nachgefolgt, ae 


Snecéede 3 eden 
Sucagedirt —* 





abziehende Bahl. ffibe 
Subtrahénd, fobtrabennd, der! —— Vem 28 
Gubtrahend, die abzuziehende Zahl. Gelingen, “tend ge 
Subvedttaswas fobwente be to — 1— 
nios, (subventaneus), windig, von (ir 


Winde, leer, Hohl, eitel, nichtig. 
Subvention, dag Sorte 
men; das Beifpringer, die Hilfe. 
ia Snbverse, |. to subvert. | 
Subversion. f&obwerrfä’n, 
(subversio) , die ‚Umtehrung, der 

Umſturz, die Zerftörung. 


Subversive, bobwerrfim, ums 
fehrend, umſtuürzend, gerfrorend. Fe 
is s. of order and laws, es wirft 
Hrdnung und Gefese um. 

to Subvert. Fobwerrs, (subver- 
tere), umtehren, umftiirgen, zerftös 
ren; verderben, verfhlimmern, vers, 


li? Ha A 
Su = yan 
— * 
tem J 


Suce Sot ness 


8— | 
—— DARF * wd 


4 


fuhren. , SEES es oda b> 
Subverted, febhrte um, verderbte; Rn, 0, BO 
untgefehrt, verderbt. F mäsig, folgend, 
Subverter, der Umftinger, Zerftos | ti 2,05 
ver, Perverber, Verwüfter. Suee veln 
Subvertin umtebrend, verde® | nad, nm nat 
bend; das Unfehren. Verderben, eth 


Subvértive, ſ. subversive, ‘ 


Sug 


lecéssless, & Tfebteh, uns 
APA, eine Cr fol 

bat ey 5 treffer, (sueces- 
orb der —2— Ses , Thron: 
vb 


ideen Roffiddjuosß, (sac- 
iduus), fallend, wankend. 
ccinct, foffinntt, (snecin- 
tus), aufgefcirst, furg, gedrun: 
en, fornig. 

ceinctly, furg, gedersi pets 
ceinctness, die Kürze, 
rungenbeit. 

Sucedmb, f. to sucenmb. 
ecory, bodori + (cichorium), 
ie Etchorie; Wegwart. 

ecösity, kodossiti, (v. suc- 
us), die zenigtes 

ccour, fodor, (mecarsus), die 
yulfe, der Beiftand; ; Erſatz; Hel⸗ 
er, Entfeher, 

Succour, (surcurrere), belfen, 
eifteben, ——— 

ceooured, fodor’d, ftand bei, 
alf aus; beigeftanden, ausgebolfen. 
ecourer, Godorer, der Hels 
ende, Helfer, gen 
ecourin beiſtehend, auöhels 
end; er Beirehen ‚ Huebeiren, | 
ccourless, orle§ t bulf: 
08, obne Setters, 
coourlessness, die Huͤlfloſig⸗ 
eit, 

ccous, bockos, (v. suecus), 
aftig, ſaftvoll. 

— succubus, fodjuba, 
ody of bos, (sub, cubo, f. incu- 
ts) » er Alp , HNurteufel; das, 
andioes, 
eenlätion, Kodj ulehſch'n, 
as Beſchneiden Be Baume 


ecnlence, rcculency, 


Ges 


’ 


ALLAH, fodjulenfi, die 


Zaftigkeit, Nahrfanteit. 
cceulent, A) » faftig, 
aftvoll, nabrhaft. 

coulen tness, Me Gaftigfeit, 
Succamh, fodommb, (sue- 
umbere), erliegen, unterliegen. 
coumbency, fodoi mben§t, 
a6 Erliegen, die Ohnmacht. 
cchmbent, erliegend, fraftlos. | 
ceussdtion, fodof ffeb ch'n, 
Succussatio, berw. norraiy, cutere, 


watere , fdütteln), der Trott, 


rabgang. 

ecussion, fiofoffd’ n, (suc- 
ussio), as Shitteln, Schüttern, : 
te Crfsigrerang, 

ch, flotfdh, ‘goth, swaleik, fo 
eich, dem gleich, qualis, franz. 


ui), fold, folhe; der, die, 

fo.. S. was his virtne, fo 
* war feine Tugend. Ars. a 
ime, gu fold) einer Zeit. S. as 
now, die Kundiaen. S. as would 
hoose, die welche’ gern wollten, 
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Sud 


S, like, dergleiden. S. a one, 
folch einer, der und der. Master 5. 
a one, der und der, ein gewiſſer 
Mann, N. N. S. and s., fo und 
fo, der und der, 

to Suck, fod, ser): faugen, 
einfaugen, einzie en; leeren, pum⸗ 
pen, frhöopfen. To s. one’s marrow 
(substance), ¢inen gang auéfangen, 
ausmergeln. To s. in, einfangen. 
To s. out, ausſaugen, ausſchöpfen. 
To s. up, einfaugen, einziehen. 

Suck, dad Gaugen; Naf, die Mitch. 
To give s, die Bruſt geben, tile 
fen. 8. stone, der Gteinbeißer, 
Gteinfarger, die Geelamprete. 8, 
fish, der Schiffhalter, Sauger. S. 
spigot, der Zechbruder. 

Sucked, ten; einen, 

Sicker, der Gauaende, 
Säugling; das Exugende, die Saug⸗ 


robre, das —— der Staͤm⸗ 
pel, die Pfeife; der Schößling, das 
Shobreié, der Nauber; eine Art 


Fiſch aus den freisfloffigen. 
fodit, dus Zuderpläßs 


sückin foding, fauaend, fos 

pfend ; Nad Gaugen, Schoͤpfen. S. 

child, * Säugling, x das Wiegens 
a 


find. bottle, Saugfilds 
en. ri fish, der pal Kena ot 
— Sauger. . pigs daß 
Spanferkel. 


to Suckle, ßock'l, — 
Suckled, ſäugte; gelangt 


Sickling, odtin füugend; 
das Saugen ; der Gan ugting : dag 
Junge. $. horns , onnen fir 
Gauglinge. 


— ßhocki, (volkſpr.) dem Trunf 
ergeben. 

Suction, fodfad'n, das Saugen. 

Sud, bodd, (vgl. soda). das Geis 
fenwailer, die Lauge. To be in the 
8-3, un Schlaͤmm fteden, in det 
Klemme feyn. To leave in the s-s, 
im Stiche laſſen. 

Sudätion, ſjud ehſch' ne (suda- 
tio), das aka der Schweiß. 
Sudatory, ubdatort, das 

Schwitzbad, die Schwissituße. 

Snuddain, J. sudden. 

Sudden. fodd'n, (frj. soudain, 
aus subitanens), piößlic. On (of, 
npon) as, allotas., urplößlich, 

auf einmal, 

Siddeniy, fodd'nli, ploaiid, 
auf einmal, ftradé. 

Suddeuness, die Ploͤtzlichkeit, Eile, 
das Unerwartete. 

Sudoriferons, sudoräifieo, ſju— 
doriffif, (sudor, fero, facio), 
Schweiß muarbend, Schweiß treibend; 
das ſchweiñtrei ende Mittel. 

Sndoriticness, das (giveiftrete 
bende Mictel. 


Sud 


Sudorons, fjubhdoros, fhweißig, 
ſchweißartig. 
Suas, j. snd, 
to Sue, fiub, (fr suivre, auß se- 
ui. und Died Auf exw. Wher aud 
uden mag nor mebr bincin klin— 
gen , bitten, anfuden, erjucen, 
uppliciren; erbitten, auéwirfen 3 an: 
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aisen, ber Gericht futen; befanaen,.. 


einflagen, durch gerichtlitses Verfah— 
ren erlangen. To s. for a thing. 
um etwas erſuchen. Ta s. ont, durch 
Bitten erlanaen, autwirfen. To s. 
upon. einflagen, über — befangen. 
Sued, furte an; angefudt, belangt. 
Suer. fiubit, (altfra vieleicht mit 
Ech weif veriw.), das Rierenfett, 
der Lalg. dat Unſclitt. 
Stuer, hi ubitt, talgra. 
to Sutter fioffer, sufferre, sup- 
portare; leiden, ausftchen, dulden, 
ertragen; geffatten, laffen. Why 
did yon 8, ‘hem to pass, warum 
ließen Gie fie durch ? : 
Sutferable. fiofferab'l, leid 
lid), duldbar, ertraglit; zu geftats 
ten, gulajiig. 
Sufferably, leidlich, erträglich. 
So fterance. Rof’rane , dag Lei⸗ 
den, Dulden, die Noth; Erduldung, 
Geduld, Duldung, Zulaftung. 
Sritered. fofferd, litt, geftat- 
tete; geltiten, geffattet. Not to be 
s.. unferdlit, unanéfieblid. She 
mous nor bes. te valk, man muß fic 
nimt fprechen laflen. 
Shiferer fefferer, der Leidende, 
Tuider; Gefinttende. Iam as. by 
it, ich verliere dabet. 
Suffering. fioffering, leidend, 


geftattend; das ciden, Geftatten. | 


If von recollect all ber s-s, wenn 
Ere alle thre Leiden erwägen. 
to Sufitce, foftetfi, (sufficere), 
enug fern, genügen, zuveichen, bine 
angen; verfeben, Darreichen; verfes 
ben, anfillen; befriedigen: 

Sutficiency, koffibfgenßt, 
art Geka at das Zurcichende, die 
Dinlanglictert, Zulänglitteit, Ge: 
nüge; Geniigfamteit;  hinlangliche 
Beſchaffenbeit, Fabigkeit, Geſchick— 
lichkeit, ohk. MM. x. 1.; der bins 
langliche Unterhalt, das Auskoms 
men; die Selbſtgenügſamkeit, der 
Eigendünkel, Gelbdintel, die Gelb: 
behaglichkeit. 

Suftscient, ßoffihſchent, hin 
rethend, genugfam, fähig, ange: 
meſſen, geeignet. A. s. wiiness, ein 
guiar.gliaer Zeuge. To be s. for, 


zu faugen. 

Snifi iently, hinreichend, bins 
= ee ‚ genug, fattiam, 

Snmificientnors, Mc Hinfinglide 


teit, Eenüge, Angencrenbeit, 


— 


— — 





Sug | 


Sufficing, boffeißing, sures 
+ wend, ea ; Das ureicen, 
, Beirtedigen. 7 

Sufiisauce, die Menge, Fulle, der 


* Ueberflug. » a 

Buftlation, Gorflebfh'n, (nf 

‚ flatio), das Aufblajen. 

to Suffocate, Borfofeht, (sf- 

fovare), erſticken. 

Suffocated, erſtickte; erſtickt. To 

be s., erſticken. i 

Snifocating, erfidend; das Er 

ſticken. 

$utfocdtion, foffeftebfa@'s, 
ru focatio) die Erftidung, dad E⸗ 
ren. 

Suffocative, foffofatim, e— 
ftifend, S. catarrh, der Stidbw 


ſten. 
Suitolk grass, das jährige Vieb⸗ 
grad, Commerviehgras, Poa annua 
Suffragan., foffragan, ie: 
aneus), der Eufiragen, bw 
ate, Koffrägebt, 


chor. 

to Su’fra fri 
Guufregurd; ſtimmen, einftimusen. 

Suftragarion, boffragebſon 
das Etimmen, die Cinftinuann 

Suffrage. boffredfh, (uufbep- 

‚um), die Wabljtimme, Stimme, dt 
‚Beifall, das Ga, die Genebubel 
tung. 

Sutfräginons,Goffrädfhimes, 
zum Kniegelenk geborig. 

to Suffumigate, jyoffiubmis 
gebt, (sujumigare), beräuder, 
von unten auf raucern, baben. _ 

Suifumigetion, kofjumigch 
fdon, de Beraucherung, doe Shue 
bern von untey, Die Babun 

to Suffnmige,.f. to suflumngäte, 

to Suftnse, koffjubf', Se foe 
dere), übergießen, -ubdergieben, 
tauden, überbreiten. ; 

Snuffused, übergoß ; übergefien, 

Suffusion, forfjubfb’n, (suf- 
fusio), die Uebergießung, gıebung, 
Ucbertaubung; der Weberzug, te 
Farbe; Schawmroͤthe. 

Sn g . fog g, (bon sugo), der Secfieh, 
die Waſſerlaus. 

Sugar, |@ugger, (caxnyag, ser 
charum, {¥4. suere, OCT. br. sche- 
kar, trunfen feon, vhalatija · areé. 
tschikkrude, runfenbeit, szuchar, 
Zuder, famsty. dschiagara „ Bude» 
robr, tagaram, almenmern, Tem 
Mythus war das Cube, Berlodende 
der Sinnlichkeit ein Milchmeer, Wem, 
eine {ithe Siwietradhtfrucht .2c.), Der 
Suder. S. of lead, der Hleiguder. 
S. apple, der puderap tel, Annon 
squamosa. S. aker. der Zuderbi 
der. S. bason, die Zuderfbale © 
box, s, dish. die Zuderdeie. 5 
candy, der. Zucetfand, Kandeise 
fer, S, cand, 006 Buderrebrs & 


— 


Sug 
er, die Zuckerbüchſe. 5. cleaver, 
ferpudmefjer. 6. cmishers, 32: 
quet{@er. 8. eater, der Zuder- 
jer,” Certhia flaveola.  S. house, 
vork, die Zuderfabrif. 8. island, 
Zuckerinſei. 5. loaf, der Zuders 
. §. maple, der Zuceraborn, 
r saccharinum. §. ‘mite, der 
fergaft, Lwepisma saccharinum 
üppers, Zuderzangen. S. pails, 
fcreimerchen. S. plum, die Bute 
ohne. S. skells, Zuderblätter, 
ifters, Zuckerſtreuer. 8. trade, 


Suderhandel. = 

igar, gu@ern, füß madden, 
rzuckern. 
ired, ſchuggerd, zuckerte; 


ifer€, 66 ‘ 
lring, uggertng, zuk— 
ndy dad udern; der Zudfer, 
Verſuͤßungsmittel. 
ry, zuderig, von Zucker, zuk⸗ 
rtiq, zuckerſuß 
8est, ßodſcheßt, (sugge- 
), ‚eingeben, etnraunen , eindlas 
, eintifpelu, heimlich berichten; 
ringen, weis machen; in den 
nd: tegen; rathen, an die Hand 
‘n, sinter den Buß geben, ange 
‚ vorfchlagen; verführen; Shk. 
77, 4, 5.; verfuhen; TG. 2,.6. 
.5, 2. O. 2, gegen Ende. | 
& ésted, bradte bei; beiges 
ht. : 
réster, fodfdefiter, der 
geber, Beibringer, Cinblafer, ges 
ıe Ka — 
6sting, eingebend, beibrin— 
D3 das Eingeben , Beibringen. 
réstion, ßodſcheßtſch'n, 
Borfhlag, erjte Entwurf, die 
abe; Gingebung, Einrauntung, 
lifpelung; der int, geheime 
tht, heimliche Rathſchlag; Die 
rubrung; Shk. bHd. 4, 4. M. 
}. . 
aggilare, flodfdhilleht, 
-gillare), blauen, braun und blau 
Ich, 
-ilated, bläute; gebläut. 
Lldtion, fodfdhilleh fa *n, 
Blaͤuen, der blaue Fleck. 
ide, fjubiffietd, (suicidium), 
Selbſtmord; Selbfimorder. 
lage, ßulledſch, (tra. souil- 
-, dgl. zu silly), der Abzug, 
hlauf;, Koth, Schmutz, Unflath. 
a, fiubhing, anfucbend, bes 
rend; das Anfuchen, Belangen; 
chlaufen , Durdfeihen. 
. fiubt, (fr. suite, f. to sue), 
Rolge, Reihe; Zubehör, Garni— 
der Befap, Cap; die Gorte, 
se; das Geivende, der Anıug, 
Stüde; das Gefolge, die Be: 
zung, Dienftleute; der Dienft, 
Ant, Shk, DJ. 1, 4.3 die Auf: 
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+ wartung; dad Anfuden, Seſuch, 


Sul 


die Bewerbung; Bitte, Bittfchrirt ; 

der Rechtshandel, Proceh, die Rete 

ache. S. of hangings, die ganze 
apezerei. S. of cloths,’ der ganze 

Anzug, das fammtliche Kleid. 8. 

at cards, die Folge, Farbe. S. at 
law, der Proceß. S. of head-eloth, 
das ganze Kopfjeug. One of s-s 
with , nit in Webereinfiunmung, 
nide in Freundſchaft, verjtofen, 

nicht in Berubrung; Shk. Al..,n, % 
S covenant, der Seridtébarfeitvers 
trag. S. onstom, die Dienftverjahe 
rung. S. court, das Bajallenges 
richt. S. service. die rechtliche Dienfte 
pflicht, Gerichtsfolge. 

to Suit, gemäß, angemeſſen machen, 
anpaflen; paffen, anjtehen, stemen 5 

‚ Heiden, anfleiden, anziehen; ubers 
einſtimmen, übereinfonmien. To s, 

. one’s inclination to one’s interest, ' 
feine Neigungen nad feinem Bors 
theil abmeſen. Tos. one’s purpos 
se, einem in den Kram dienen. Ic 
s-s so well with him, eo ftebe thin 
o gut am.) 

Suitable, fjuhtäb't, paffend, ane 
feandig angemefien, gemaͤß, fide 
(th. To bes. ro, gemäß feyır, ans 

_ fteben, übereinftimmen. 

Suirableness. die Gemößheit, Ans 
gemeflenheit, das Sdhidlide. 

Suitably, anftandig, gemäß, ſchick⸗ 
lich. 

Suited, paßte, ſortirte; gepaßt, fore 

tirt, angemeſſen. 

Suiter, suitor, fjubter, der 
‚Bittfteller, Gollicitant; Bewerber, 
Anbeter, Freier. : 

to Guiter, to suitor, (andcre 
Form v. to suit), anhalten, werben, 
freien. u — 

Suirress, ſjuhtreß, die Bittſtel— 
lerin, Bewerberin. 

Suky, ſ. su. . 

Sulcated, foltfebted, (®. sul. 
cas, vgl. balk), gefurcht, furdig. 

Suling, f. swoliug, 

Sulk, Bollf, die üble Launc, das 
mürrifche Schweigen, die Querlaune. 

She is in her s-s, fic tft rappfig. 

to Sulk, fiotlf, (verw. mit Sorcty, 
trüben, von Sodroc Golsoo;, crocs 
vgl. gu silly. Eben dahın achort 
sullen), murren, zürnen, ſchmolien, 
trofen, fi ſteifen. 

Sulkiness, das mürrifhe Wefen, 
Schmollen, die Wunderlichfeit, der 
Steifſinn. 

Salky, Bollfi, mürriſch, verdrüß— 

ih, graͤmiſch, wunderlich, eigen— 

willig, tudifd) 5 die einfpannige 


Shaye. 

Sull, Boll, (ob von sulcus, Furche?) 
der Pflug. S. paddle, te Pflug— 
ſterze. 


- 


sul 


Sulken, Goll'y, (f. to sulk), trite 
fe, ‘finfters matt, did, damifd; 
graͤmiſch, mürrifh , verdrüßlich; 
frertfinnig, halsſtarrig; ärgerlich, 
hoshaft , tückiſch. oul 

Sullenly, tribe, mirxiſch, hals⸗ 
ſtarrig, aͤrgerlich, tückiſch. 

Sulleuness, foll’nne§, das grä— 
miſche, finftere Weſen, die Verdruß—⸗ 
— „Schwerfaͤlligkeit, Tuckmaͤu⸗ 


erei, Halsſtarrigkeit, Hartnäckigkeit, 


— Bart ikſpr.), di 

Suiiens, bol?ns, (volkſpr.), die 
üble Lqune; Schrullen. 

Sulliage. ßolljedſch, (f. suilla- 
Be) der Unflat, Roth, Shmusfed. 

Sullied, BoLfz'd, befudelte; beſu— 
delt. 

se ee bolli, der Schmutzflech, 
16) e +. r 

to Sully, (9eXotv, f. to snik), bes 
ſchmutzen, befudeln, befleden. 

Sillying, befudelnd; dag Refue 

ein, 

Sulphur, $oltfor, (lat,, ital. zol- 
ray fr3. en der Schwefel. 8. 
wort, der Saufendel, Haarfirang, 
Peucedanum., — 

Sulphureons, folfjubrio$g, 
ſchwefelig, fchwefelartig. S. water, 
das Schivefelwaffer. 

Sulphureousness, dag Schwef—⸗ 
lige, Sdhwefelartige. 

Sulphurine, sulphurous, sul- 
phury, f. sulphureous. 

Sultan, Bolltan, f. soldan, der 
Gultan, . 

Sultäna, foltehne, die Gultane; 
Gultanin. : 

Sultıness, folltanc§, die Sule 
tanın, 

Suliauin, folthninn, der Sule 
tani, türfifche Ducaten. 

Sultanry, fielltanrit, die Gulp 
torichaft, Regierung, das Reid. 

Sultriness, kollsringß, 

Schwuͤle, das fihwüle Wetter. 

Sulery, Rolltri, (pou swelte 6. 
Ehauc., alfo f.sweltry, von [ch wär 
ten, fohweelen, fdwelen, 
(owote n, angelf. swaelan, to swa- 
e, angunden, entzunden, beswae- 
led, angesindet swolath, Hike, 
swilic, warm. Verw. hebr. kalah, 
brennen, lat. calidus, ital. caldo), 
ſchwil. 


die 


Sum, bomm, (summa). die Cum: | 


me; das Ganze, die Geſammtzahl, 
der Gefammitbetrag, der Inhalt, Gne 
begrim; die Hohe, der hoͤchſte Grad, 
die Vollendung, 


to Sum, ſummen, aufzabfen, zuſam⸗ 
menfafien, zuſammenrechnen; gang. 


gefiedert fern (von Zalten). Tos. 
up, auffummen, gang fafien, in 
fit) begreiten. To s. up all, 

ich, zuſammen, tn Summe, 
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gang: 


Sum 


Sumach, sumack, fjugmaf, te 
umach , Gerberbaum. 6. tree, dr 
Gumachbaum. 

Sumdtra, fiubmabtra, Een: 
tra; der Wirbelwind, Windftef. 
Samless, fommleG§, fummenii 

unendlich. 

Sümmage, ßommedſcheenmag 
seme, (ftj. sommee, ital w 
ma, salma, teutſch Saum, tes 
hebr. {um » angelf. Seam, dr. er 
ya) die Loft eines Pferdes, Cam: 
Lat; der Saumzolll. 

Summarily, fommartit, fe 
marifh, furafid), im Muszuge. 

Summariness, dag Eummarıjar 
die Kürze, der Inbegriff. 

Summary, Sommärt, jummenfe 
abgefürzt, zufanmengefaßt; der Im 
ie Begriff, Auszug, das Compe 

ium. 

Summed, fomm'd, fummte ez) 
faßte in ih; aufgefummt, in idee 
aft; ausgewadjen, voll federig.(ert 

alfenfedern), 

Summe, f. sum. 

Summer, fommer, (einmalunie 
Wort, das wol gu Sonne arm 
dann 2 de nn der ® = 
mer; NYauptballe, Durdaug; We 
terbalte, Unteraug; Cturz; Sas 

ering. 5. * noe © onunesfart, 

. cypress, der Beſenflachs, beche 
artige Gänfefuf, Pt ae = 
paria, S. duck, die Braut, Pl 
ente, Anas sponsa. S. Hy, W 
Sriblingsfliege, Wajffermoste, 

anea. 8, fruit, die Gorm 
bad Gonmerobft. S. bouse, 0 
Commerbaus, Luſthaus. S, parlos 
das Gommerzigimer. S. guazen, 
das Commerquartier. _S. sanlıy + 
set, der Luftfprung ,- Bursdia 
(val. sobresaut, alfo aud supe 
Sprung über Kopf. $. saro 
Caturer, Sommerſaturei, Saum 
hortensis. S. sua ap, das met 
Soyimerveilben, I eudoium,ae 
vum. 8. suit, das Somm 2. 
8. solstice, Die Gonnenmendt = 
Conner, der heife Sommer. Grech 
die Gommerhalbente, Anescar 
quergosenia $, wee, der, 


alte, die Kippe. S. wescher, 2 


Sommermwetter, 4 
to Summer, fommern „uber 
mern; warm —** — 
Summrn gy comming, « 
Rete . Fafiend das | ad 
allen. > m 
Summist, der Comper 
Summit, fommit, fe 
fr}. sommet), der Gipfet, : 
Epiße, Hobe. 


Summity, f. summit, - 


to Summon, Fommon, (m 
nere), vorladen, ee cae 


4 Ole 
\ 1 seh 













Sum 


ınfagen; aufrufen, aufbieten. To 
. up, aufbieten, anfagen, zuſam—⸗ 
nenrufen, 

mmoned, (udbor, rief auf; bors 
jeladen, —— 


ımmoner, omin'ner, der 
Gorlader , Dorfoderer , Anfager, 
Seridtébote. 


mmoning, borladend, aufrus 
‘end; das Vortaden, Aufrufen. 
mmons. fomimons, die Bore 
adung, Borfoderung, Anfage, Cte 
ation, der Citirgettel; Ruf, das 
Aufgebot. 

ımner, f, summoner. 

mpter, fommter, (f. summa- 
ze), das Gaumroß, Padpferd. Ss. 
zorse, dad Packpferd. S. saddle, 
ser Saumfattel, 
mption, bommſch'n, (v. su- 
nere), dag Nehmen, 
ımptuary, Gommtfhuärt, 
sumptuarius), von den Koften, uber 
den Aufwand, den Aufwand betrefe 
‘end. S. laws, die Prachtgeſetze, 
Rleiderordnung. ; 
mptudsity, fomtfhuoseiti, 
die groken Koften, der Aufwand; die 
Roftbarfeit, Pracht. 

rmptuous, Gommtfchuosg, foft- 
ſpillig, foftbar, pradtiq. ' 
imptuously, fofifpillig, koſtbar, 
rradtig, * 
rmptuousness, das Koſtſpilli— 
je, der große Aufwand, die Koftbars 
.eit, 

ımter, simtuous, f, sumpter, 
sumptinous. 

in, Bonn, (goth. sunno, angelf, 
'unne, berio, mit yhiog, ‘sol, sry, 
Delle), die Sonne. The s, rises, 
sie Sonne geht auf. The a. scts, Die 
Sonne geht unter. To adore the 
rising s.. Die aufgehende Sonne anz 
seten; fig. dem Rronerben fihmeis 
bein. Raisins of the s,, lange Noe 
inen von Malaga. S, beam, der 
Sonnenftral. 5. beat, befomtt. S. 
oright, fonnenbell, 8. burning, der 
Sonnenbrand, $. burnt, von der 
Sonne verbrannt, — S. clad, 
fonnuntflerdet, glangend, umfiralt, 
3. day, der Sonntag, Spruͤchw. To 
sigh away s. days, feine Rube has 
benz Shk. MA. 1,1. When two 
s» days come together, den leßten 
Feiertag, Pfingften auf dem Eife, 
5. day letter, der Sonntagsbuchſtab. 
5. dayman, (voltfpy.) der Gaſſen⸗ 
fheue, Verſchuldete. S. dew, der 
Sonnentbau, $. dial, die Sonnen: 
uhr, 
geififch, Tetrodon mola, 3. flower, 
die Sonnenblume. 5. rise, der Son: 
nengufgang. At s. rise, früh mor: 
gens. S. ser, der Sonnenuntergang. 


5. shine, der Sonnenſchein; (voltſpr.) 
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Sund 


-Sunned, 





S. fish, der Klumpfiſch, Gpier- 


Sup 


Gedeihen, Fille. 8. shine compa. 
nion, der ®efährte im Wohlſeÿn. 
8. shiny, fonnenbell, glänzend. 8. 
spurge, die Sonneneuphorbie, Eu- 
phorbia helioscopia. 


to Sun, fonn, fonnen, an die Sons | 


ne legen, fommern. 
er, in sunder, asunder, 
fonder, entzwei. 


to Su nder, (gehört unter al;, dor, 


ais, cle, ofogy olvog, oenus, unus, 
alfo vereinzeln), fondern, trennen, 
theilen, abreißen. 


Sündry, fondrt, un. bes 


fonder; mehrere; gefanımt; Shk. 
AL, 4, 


to sing. 


Sunk, 3 onnf, fant, fenfte, ernies 


drigte; gefunfen, gelenft, erniedrigt; 


v. to sink. 


Sunless, fonntlefi, ohne Sonne, 


fonnenleer , unbefchienen. 
Sunlike, fonnleif, (f. like), fons 
nig, fonnenbhaft, fonnenartig. , 
Bonn'd, fonnte, fommerte 
aus ; gefonnt, ansgefonmert. 
Sunniness, fonni nef, das Gone 
nige, Ausfonnen, Liegen an der 
Sonne. | 
Sunning, fonnend, ausfommernd; 
das Gonnen, Ausfonnnern, 
Sunny, fonnt, fonnig, ftralend, 
——— befonnt, von der Gonne 
efchienen ; gotdgelb. 


8 up » Bopp, der Mundvoll, Schlurf, 


diud. To take as., fohlürfen, ein 
wenig nebmen. 
to Sn pP» Bove, Se to sip, fr}. 
souper), ſchlürfen, fchluden ; zu Abend 
efien; gu Abend bewirthen, To s. up, 
einfdlurfen, 
Superable, fjubperäb'l, (supe- 
rabilis), überſteighar, uberwindlid. 
Superableness, diellcberfieighare 
feit, Ueberwindlichkeit. 
to Superabound, fjuperäs 
baund, (superabundare), tiberflte 


fen, überfiromen, reichlich haben, in 
Menge fevn. = 
Superabundance, fjuberäs 


bonndäand, der — Ueber⸗ 
ſchwang, die zu große Menge. 
Superabundant, — gar 


zu reichlich. ; 
— überfluffig, 
eberinenge. 


gar gu reichlich, in 

Superab undantness, der Ueber⸗ 
fluß, die Uebermenge. 

to Superddd, fiuvperadd, (su- 
per, addere), now binzu thun, dars 
uber Bringen; gu viel beitragen. 

Superädded, fügte nod bei; now 
beigefügt. 

Superaddition, fjuperaddifs 
fd in, der Beifak, die Hinguthus 


I ung, Beifügung; Uchergugabe. 


L. . 
Sung, Bonng, fang; gefungen; v. 


Sup 


Suporadvénicnt, fjupetads 
wibnient, (super, adventens), nod 

dazu fommend, Corn er zutretend. 

to Superännuate, fjuverann: 
juebt, (sever, annus), verjagren, 
veroften, auddtenen; für verjährt ers 
flaren, verwerfen. 

Superännnated, verjährte, ers 
fierte fur verjährt, verjährt, aug: 
gedient. S. list, das alte Regiſter. 

Superannovation > Huperonne 
juebhj*'n, die Verjährung, Beräl: 
tung, Verwerfung. 

Superb, fjuperrb, (superbus), 
prächtig, berrltd, ſtattlich. 
Superbile quence, fjuperbills: 
‘ofwens, —— loqui). die hus 
ben Worte, Groffpreceret, 
Schwulſt. Soe 

Superbly, fjuperrbli, pradtig, 
herrlich. 

Supercärgo, fjuperfa'rgo, (f. 
cargo). der Eupercargo, Aufſeher 
der Waaren, Kaufmann, Factor. 

Supercelestial, fjuperfileßt: 
a {, (super, coelestis), uberhimm— 

Ai) 


der 


Er a. fiupere 


tid ard ſch'd, (f.to charge), ubers 
laden. . 
Supérchery, fjuperrtfdert, 


(frz. supercherie, etiva ton UrensßXo- 
at, circumvenire. unterlaufen), Der 
etrug, die Ueberliſtung, Ucherrum- 

pelung. MER 

Supercilious, fjuperßillios, 
—— » hodnafig , anınas 

end, troßtg, gebiererifch, machts 
ſprechend. 

Supercılionsly, hochnaſig, tros 
tzig, gebieterifch. 

Superciliousness, das licher 
Auen , gebieterifhe Wefen, die 

achtfprecherer, der Uebermuth. 

Snperconception, fjuperfon- 
feppfd'n, (super, concipere), 
die Ueberfruchtung. 

Supercaonsequence, 
fonnftifivens, 
die fpatere Folge. 

Supercrescence, fjupertrefs 
fens, (super, crescere), der Uebers 
wuchs, Auswuds, die Schmarotzer⸗ 
pflunze. 

Superéminence, snperdmi- 
nency, fjuperemminens, fj uz 
yeremmimnenfi, (eminentia), die 
cobere Würde, der Oberrang. 

Superéminent, (eminens), Übers 
ragend , übertreifend ; vorzüglich, 
vortrefflich. 

Superéminently, uüberragend, 
vortrefflich, vorzugsweiſe. 

to Supererogate, ſjupererro— 
aebt, (supererogare), über die 
webithr handeln, fid) verficigen, 
uͤbertreiben. = 


fiuper- 
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( consequence ),. 


‘Super 





Sup 


Supererogätion, fjupererr« 
gebfad'n, die Uebergebühr, Ucke— 
treiburg, ubertriebene Bricht. 

Superérogatory. fjupererrt: 
ga tori, übergebührlich, ungede 

en. 

Superexaltdtion. fjupereffäl: 
tebſchen, (exaltatio). der Uebe 
[prang, ‘Uebergriff, die Uebertre: 

ung. 

Superexcellency, fjupercd 
felen&t, (extellentia), die Ueto 
vortrefftichkeit. 

Superexcellent, übervortrefli<. 

Superexcellentness, f. super- 
 excelleney: 

Superexcréscence, fjapere!! 
freffen®, icrescere). ter Ude: 
wuchs, Auswuchs, die Wucherpflanic. 

to Supertetare, fiuperfibtebt, 

oetus), nod darüber empfanger, 
uberfruchtet werden. - 


Superfetdtron, fjuperfitel 
ſch'n, (superfoetatio), die Uebc: 
frudeung , lieberfhtwängerung ‚act 
Empfaͤngniß. 

Superfice, f. superficies. 

Superficial, puperfif@al, 

—— oberflaͤchlich, Fad, 
él t. 

Superficidliry, fjuperfifhböäk 


(itt, das Oberftadlide, die Exit 
tiqfert. . 
Superficially, fjuperfif@äl,, 
oberflaͤchtich, flach, fete, ebenbir. 
——— ſ. svperfici⸗ 
ty. 
Superiicies » fiuperfifäet, 
(fat.), die Oberfladhe, Klade, Io 
Benfeite, 
Superfine, fiubperfetx, (km) 
überfein, febr fein; das feingte Tad- 
to Superfine, viel tadeln, fur 
teln, byverfritifiren. 
Supérfluence, fjuperrfljuens, 
(superfluus), der Ueberfing. 
Superfluitance,fjuperfljsb» 
tané) das Obenfawinunen; we 
oben. ſchwinunt. a 
Superfluitant, oben fdtounwe?. 
‚Superfluiry, der Veberfuß, de 
Zuviel. 
a A I A ne 
(superfluus), uberflujjig, üppm; 
unnitts, unnöthig; um ſich greeter. 


‚Snperfluously, überälis 


üppig, unnötbia. 
8 —* * us rie 8 * das —* 
inffige, Unnöthige, Ore Ueppi 
der Auẽwuchs. 
Stiperflnux, fjubperfledg, de 
Zuviel, Ueberviel. 
human, fjuperjubmiän 
(super, humanus), übermenfhli 
Superimptegnätion, |, supe 
fetation. . 





Sup 


erinchmbent, 
'ömmbent, (super, incumbens), 
‘Sen auf liegend, darüber liegend. 
Superinduce, fjuperind- 
uhß, (super, inducere), nod) bin: 
ulegen gu dem Borhandenen, oben 
wflegen., überlegen, überziehen, 
iberſtreichenz erfolgern, durch eine 
Induction überführen. T 
inflegen, eintragen , einflößen, erres 
yer, — 
perinduced, überzog; fiber: 
gen. | eer ar 
perindaction, ffuperindo ds 
‘in, die Hingufigung; Anſchaf— 
ung; MWeberziehung‘, Ueberftrers 
bung; Ungewohnung. _ 
perinjéction, fjuverinds 
hed {d'n, (injectio), die zweite 
Ziniprükung. 


'perinstitution ’ fjuverins. 


tıtiubfh'n, (institutio),, die 
‚meifache Einfegung, Doppelmeihe, 
Doppeleinfeßung im cine, Prrinde. 
Stperinténd-, fjuperine 
ennd, (to intend), die Oberaufs 
icht Haben, vorftehen, verwalten. 
— dency, die Oberaufs 
1 t, 

perintendent, der Dberaufs 
cher. oe 
ıperior, fjupibrior, (fat) 
ober, treffliher, wiirdiger; der 
Dobere, Obere; Vorgeſetzte. S. to, 
rhaben über. ee 
ıperiörity, re eee 
ne Obermadt, Oberhand, Ueberfes 
zenheit, dak Uebergewidht, Vorrecht, 
yer Vorrang, Worzug. Air of s., 
pte uberlegene Miene, das vornehnte 
Wefen, ~~ 
ıperioür, f. superior. | 

ip erlation, fy uvperlehſchen, 
‘erperlotio), die Aufhoͤhung, Ueber: 
rerbung. ° 
iperlative, fjuperrletiw, 
‘superlativus) , bod fr I. uͤberhoch; 
dos Höchſte, der hoͤchſte Grad, Guz 
perlatty, — 
ıperlatively, tm höchſten Gras 
se, überaus. 
ıperlativeness, das Nller- 
yochite, der hodfte Grad, 
periuerdtiön,fjuperitfreb:- 
dı'n, (Iucrum), der Ueberſchuß, 
ine Gewinn. 

perlunar, fieperljuhnär, 
luna), übermondlich, iberirdifch. 
Supérmeate, fjuperrmiebt, 
supermeare), übergeben; über bin: 
ud geben. 
pernäculum, fjupcetnädjus 
om, (super, und Nagel), bie 
ip den Magel, rein aus, glatt 
ud. To’drink s., die Nagelprobe 
rinfen, 
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ſiuperin⸗ 


Tos. upon, - 


‚Sup 
Supérnal, fjuperrnäl, (supers 
pay oben, himmliſch. ‘ 4 
Supernally, von oben, droben. 
Supernätant, fjupernchteng, 
(Supernatans), oben ſchwimmend. 
Supernatdtion, ſjupernaäte ba 
f'n, das Obenſchwimmen. 
Supernatural, fyupernättfhms 
rel, (supernaturalis), Übernatürlich, 
Supernaturally, übernatirfich. 
Supernsturalness, Dat Uebers 
natitliche, die Uehernatirligfeit, . 
Supernumerariness, fjupetrs 
njubmerarinefi, die UÜüeberzäh— 
ligkeit, der Zufchuß. 
Supernümerary, 
rius), — 
Superparticular, fjuperpars 
tidjular, (particularis), allzu 
fonderbar, gang ungewoͤhnlich. 


(supernumera- 


Su erplant, juperplant, 
h. 


plant), die Schmarotzerpflanze. 
to Superpönderate, 
p onndere Ba ‚ .(%. ponderare 
berwiegen; bin und her bedenten, 
Super ropörtion, fjuperpros 
p Eh h*n, (proportio), da Uebers 
R perhaltnifi, eh 
uperpurgdtion, fjuperpors 
gehſch' * (purgatio), die unmas 
toe Purganz. 


fjupete 


ba Ses hake fiuperefleds 


n, (reflexio), das Herüberſtrah⸗ 
len, — — Widerſtrahlen. 


Supersdliency, fjuperfalljens 
Bi, (salire), dad Ueberfpringen, 
Auffpringen. 

to Supers ns, fjuperffreib, 


(seribere), überfchreiben, darlıber 
ſchreiben, oben ſchreiben, oben auf 
ſchreiben. 


o 
geſchrieben. 

Supers er! b ing, überſchreibend, 
oben gufſchreibend; das Ueberſchrei⸗ 

ben, Aufſchreiben. — | 
uperscription, fjuperffrip pa 
Li ‘tt, bad Auffhreiben: die Uebcre 
rift, Aufſchrift. 

to Supersede, fjuperfihd, (su- 
persedere), den Gebraud einer Gade 
hintanſetzen, unnütz machen, unnoe 
thig machen, unterlaffen, inne bafs 
ten; ausfchen, aufſchieben; bei Eeite 
ſetzen, abſchaffen; aufheben, ungul⸗ 
tig machen; einziehen, caffiren, des 
Dienſtes entſetzen. 

Supersédeas, fj uperfibdiag, 
eine Mechismaaßregel, wodurc cin 
gerichtlichet Verfahren als unnoͤthig, 
oder uberKüffig gehindert wird, der 
Einhalt, Eintrag, 
npersé di ng einhaltend , Aue 
ſehend; das Cinhatten, Auefehen. 
pet. wieeable, übertrieben 

bienfifertig, 


Puperscriby d, überfchrieb, fchrieb 
en auf; überſchrieben, oben auf 


- 


Sup 
Superséssion, fjuperbefd'n, 
der Auffchub, die Ausfeßungz der 
Einhalt, Eintrag: * 
Superstition, fj uperftijfd'n, 
Geresstitio) der Aberglaube; die 
engitlichteit, Genauigkeit. 
Superstitions, ffuperftifados, 
Fake aberglaͤubiſch, angft: 
lt 


Superstitiously, aberglaubifd, 

angſtlich. 

‘Superstitiousness, das Aber: 

glaubifche, die Aengſtlichkeit. 

to Superstrdin, |juperjtrebhn, 
‘(f. strain), tiberftreben, uberfpans 

hen; zu weit ausdehnen. 

to Superstriüct, fiuperftrodt, 

(superstruere), iiber bauen, darüber 
errichten, 

Superstrüdted, 

darüber gebaut. 

Superstruction, fjuperfirode 

fs ‘n, die Ueberbauung, der obere 

+ Baus dad Sebande. 
Superstractive, fj uperftrods 

tiiw, iiber gebaut, oben auf erriche 

tet: 

Superstraucture, fjuperftrods 
tt dj ‘rs, der obere Ban, Aufbau, 
"das Gebau, die Erhohung. 

Supersnbstäntial, ſjüperßob— 
ftannfmal, (substantialis), mehr 
alé weſentlich; aberftart, uͤberveſt, 
uͤberhaltbar, übertrieben gründlich. 

Suporsabtle, Übergenau, dibers 
trieben genau, febr fpiefindig. 

Supetvacineous, fjuperwäß 
ebnios , ae fg eae » , gang 
vergeblich, gang unnütz, uberflüffig. 

Superyacdneoustess, die Ents 
bebrlidteit » Bergeblidfeit, Uebere 
flüſſigkeit. ae 

to Supervéne, fjiuperwibn, 


baute darüber; 


(supervenire), nod) dazu fonunen,. 


Dartber eintreten; auf einmal fons 
men, überrafchen, überrumpeln. 
Supervcnient, juperwibre 
ient, mod) dazu foimmend, darüber 
eintretend. | | 
Supervention, fjuperwenne 
N ’n, die Dagufunft; Ueberras 
hund. 


to Supervise, fjuberweif‘, 
—J—— überſehen, durchs 
ehen; die Aufſicht haben. 
berſehend, die 

das Ueberſehen, 


Supervising, 
Auffidt Habend; 
die Aufſicht. ; | 

Supervisor, fjupermwetfer, der 
auffeher, Controlleur, Dbereinneb: 

er. 


to Supervive, fjupermweim 
(vivere), Überleben, | j 
Supindtion, fjupinebfh'n, 


Gupinatio), das Liegen auf dem; 


iden, die Beugung rückwaͤrts. 
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| Supindtor, der Suridbeuger, wv 


Sup 


rucbeugende Muffet. 
Supine, 'fjupeibn, (supi 
Varios), auf Dem Rien Liegen, 
ruͤckgeſtreckt; laffig, forglos, trax, 
das Gupinum. » | 
Supinely, rücklings, hinten a 
der, geſtreckt; laͤſſig, träge, 
Supineness, supinity, fiir 
eınneßb, fjupinniti, dad Aid 
wärtöliegen, - —— die Safiz: 
feit; Tragheit, Sorglofigkeit; A 
laͤſſigkeit. 
Suppage, Sdhlirfbares. 


Suppalpdtion, (®. palpart\ 
die Schmeicelei ; dad "Sanat 
wort. + 

Snpparasitdrion, die Schmech 

zelei. 


Supped, Bopp'd, af zu Ike, 


folirfte; gu. Abend gegeſſen, & 
feline (es 

Suppeddneons, Boppidebsiss 
(sub, pes), unter den Füßen 

to Suppéditate, Boppedditeil 
(suppeditare), darreishen, je 
ben, angeben, verfdaffen, 
berathen. To s. with meas, 
tel an die Hand geben. 


1S$Supper. Bopper, (f. sup), de 
Woendeiten, die bend mits & 


Schlürfende, The lords s, # 
heilige Abendmahl. S. time, \“ 
Eßzeit Abende, J 
Suppetless, ohne Abendeſen. 
O8., — nicht zu ae 
upping, ‚opping, u BR 
ent 5 Fetartend 5 das Abende; 
Curfen. 
to Supplänt, Goppläntt, (er 
lantare), ein Bein ‚ftellen, ate 
er Bein werfen, aus einer coc” 
- haften Lage. treiben, usiterte 
ausftehen, austifter, un 3 
inbesvortbeiten , irbermwälridin, 9" 
drangen, 4 ar a. 
Supplänted, ftad abe; uber: 
theitte; Ausgeftochen ; uberverti® 
Supplänter, der Unéfred Ver 
voͤrtheiler, Vertreiber, V 
SuppiEn isn: audjtehend,, 
arts 303 as Ausjtehen, Yor 
vortheilen. — 
Supple, kopp'l, fe ’ 
supplex) » abet ben 
ſchwank, glatt, willfaͤhrig 
ſchmeichieriſch. S. jacks, Bax! 
ben, (Spaszierftöde)., 
to Supple, fdmerdiach, fi 
ie machen; ſchmeidig 
nmegen, . P j 
Su plement fopp (meni 
piementum), Die u 
Zufes, Anhang, das | 
citrag, Rachtrag. 
Supplemental, supple 
ry, Sopplimenntäl, 


mes! 
pore” 


Sup 


enntäri, alé Ergänzung beiges 
gt, anhänglih, zufaßlid, ange: 
oben, ergänzend, alé Beitrag. _ 
leness, fopp'ines.; bie 
jhincidigfert, Bieafamfctt, Glätte, 
inftheit, Willfabhrigfert. 
pletory, Bopplitorrt, (sup- 
torius), ausfillend, ergänzend, 
eBend; das Ergänzende, die Er- 
zung. 
Pe ial,, 
affung. 
pliance; die Babe, Nahrung, 
terbaltung, der Genuß. 
pliant, Boppltant, (suppli- 
15), Demütbig bittend, anhaltend, . 
udend; der Bittfieller, Erfus 
nde, Supplicant. 
liantness, das Anhaltende, 
tdénde, Guppliciren. | 
plicant, f. suppliant. . 
upplicate,. Bopptifeht, 
pplicare), Ddemithta bitten, ans 
en, anfuden, anhalten, fupplie 
ITs ' 
plicdtion, fopltfehfa'n, 
pplicatio), die demüthige Bitte, 
Geſuch, Anhalten, Antleben. | 
plicatory, fopplifatort, 
‚altend, lebend, des Geſuchs. 
lied, foplei’d, ergänzte, 
chaffte; ergangt, verfchafft. 
apply, ßoplei h,vpplere). 
Ben, ergangen, ausfüllen, fül— 
zverſehen, verſchaſſen, verfore 
„aushelfen; abhelſen, nadtra- 
vertreten, an Statt dienen. 
ig. die Erqangung, Erſetzung; 
rulkung, BVerftarfung ; Cnautifih) | 
nahme von friſchen Lebensmit— 
|, ‚oder andern Schiffsbedürfniſ⸗ 
; „Abhelfung, Hilfe, Berftcuer, 
Beitrag, —W bas Mittel; 
Stellvertreter, 8. of provisions, 
neue Vorrath. Fresh s., die 
hen Truppen. 
Jiying, ergänzend, verſchaf⸗ 
> >. vertretend; das Crganjen, 
Schaffen, Vertreten, 
.pport, boppohrt, (ital, 
portare), ftüßen, unterjtüßen; 
sr, tragen, aufrecht halten, nicht 
en laffen, halten; erbalten, uns 
alten, verjotgen; ertrager, aué- 
en. Tos. one’s self, fid) empor, 
en, aufrecht bleiben, 
‚ort, die Grüße, der patel 
‚erhalt; die Hülse, der Beiftand, 
uf 3 die Unterfiupung, Berfors 
3, das Ausfommen, bittet. 
‚örtable, Boppobrtab'{,, 
Sq lid), auszuhalten, leidliih. 
‚So rtableness, die Erträglidh-! 
Leidlichkeit. 
‚örted, ßoppohrted, unter⸗ 
te, ertrug; unterſtüͤtzt, ertragen. 


die Gewährung, Ver: 
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Supporter, der Stuͤtzende, tntere 
ibe 







« 


Sup 


fi r; Schüßer , Helfer, Beiftand, 
Gönner , Erhelter ; Bertheidiger, 
VBehaupter; Leidende, Dulder; Cras 
er, die Gtühe, das Gejtell; der 
childhalter, Wapenbalter: 
Suppörting, Unterftüßend, erthas 
gend; das Unterftügen, Ertragen. 
Suppösäble, foppodhfab't, 
(supponere), voräuszufegch, anzus 
_ nebmen, zu beruturhen. . 


Sippdsableness, die Annehm— 
barre Permuthbarkeit, Wahrſchein⸗ 
ichkeit. 


Suppösäl, koppohfäl, die Bors 

auéfebuhg, a Vermuthung, 

der Glaube, Wahn. "T is a mere 
8. 68 wird fur fo angenohimen. 

to Suppose, Boppohf', voraus 

iret annehmen, vermuthen, dafür 

alten, meinen, glauben, waͤhnen; 
unterſchieben. De are merchants, 
1 s., e6 sberden tool Kaufleute febn. 

Suppose, f. supposition. | 

Suppdsed, ßoppohſ'd, febte 
poraué, bielt dafiir; vorausgefest, 
dafür gehalten. S. we did it not, 

geſetzt, wir thaten es nicht, 

Suppöser, der Vorausfeher, Bers 

_ muthende, Meinende. 

Su PP ssing, borausfehend, _ ur 
haltend; das Vorausfehen, Dafires 
halten. S. it to be trae, angenoms 
men es fet wahr. a 

Supposition, Koppofibfh'n, 
Grerposteio )» „Pre Vorausfegung, 

ermutbung, —— Unterſchie⸗ 
eae der ungewiffe Gab, die Hy: 
potheſe. 

Sf posiriti os, Boppo fitis» 
fdo8, (suppositicius), Dafür gehäls 
ten, anderommen, gewähnt, einges 
‘bidet; untergeihoben, unddt, nads 
gemacht, erdichtet, ae 

Supposititiousmess, die Anges 
honmiendeit, das Gewhinte, Einge: 
bildete 5 die Untergefchodenheit, Uns 

aͤchtheit. — 

Suppositive, ßoppossitiw, 
vorauegeſetzt, gemeint, angenoittmen, 
als Cas, 


Suppésitively, unter Vorauss 
(et ng, nad der Meinung, ale 
Sap. 


———— Bermuthende, Satz⸗ 

rien 

Suppository, foppossitprri 
phe Stuhlzaͤpfchen, die Sesfugel, 
Stedhpille, Nachtpille. 

to Suppress, Boppreß, (suppri- 
mere), unterdrüdfen, hiederpreflen, 
überwaltigen; dämpfen, zutreten, 
hemmen, bindernz; aufheben, abs 
fibaffen; vertuſchen, verheimtlichen, 
verbergen, verhehlen; nothzüchtigen, 
ſchanden. 


Suppositor, ßoppossiter, der 
: 


Sup 


„ertufchte 5 

ee 
Wa 3 dad Unterdrüden, 
Spy 0d ‚sion, Goppreifch'n, 
ca), die Unterdrudung, Ues 
berwalligung, der Dru; die Doͤm— 
ptung, Hemmung; Aufhebung, Ab— 
ſchaffung; Bertufdhung , Verheintlis 


dung. 
Suppréssor, foppref er, der 
ertuf@er. 


uUnierdrücker, Hinderer , 

to Suppurate, fo0ppjureht, 
(suppurare, %. pus), eitern, Eiter 
geben, Eiter treiben. 

Suppurdtion, Fopjurehbfh'n, 
die Eiterung, das Eitern, der Eiter, 

Suppurative ; foppjurtatiw, 
eieeend , zu Citer ſchlagend; das Eis 
terungsinittel, 

Supputdtion, Boppprutehfh'n, 
se utare), > Ueberrechnung, Ues 
ber lagung, der Ueberfhlag, An- 

ag. 

to papgnte » Koppjubt, übers 
rechnen, aufrednen, überfchlagen, 
anfchlagen. ek 

Suppuced, überrechnete; überrech— 
ret 


Supputing, überrehnend; das Ves 
berrechnen. | 
Supra, fjubprä, (lat,, gr. ürep), 
über, oben. Ut s., wie oben. 
Supraläpsary, fjupralap fart, 
supralapsdrian, (supra, 
psus), vorfiindenfallig, 
Gundenfall. , 
Supramundane, fjupramonne 
dan, (supra, mundus), uber der 
Welt, überweltlid. 
Supravulgar, — ollgär, 
vulgaris), über das Gemeine erha- 
n. 
Suprémacy, ffupremmaft, (su- 
preivus) der höchſte Rang, die hochs 
fte Stelle, die Sates Ser das bod: 
jie Anfehen, Oberbiſchofthum. 
Supreme, fjupribm, 
mus), böcft, in Mang und Warde, 
in Aufehung der Gewalt, des Werz 
thes, vortreplicd, im hoͤchſten Grade 
ausgezeichnet , oberft, erft, vor: 
nehnuft;-der Höchites 5: being, dae 
höchſte Wefen. | — 
Suprémely, fjupribmti, höchſt, 
aint boöchſten, im hoͤchſten Grad, aufs 
ußerſte. 
Suprémeness, suprémity, 
tfupribmnes, fjupremmitt, 
das HNocfte, Bornehmyte, die höch— 
fie Gewalt. 
Sur in Zufummenfeßungen iff nur das 
ranzofifhe aus yreo, super gebit: 


vi, 
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Sunprfssed, flopprefit, unter: 
sees unterdrüdt;' 


— 


sing, unterdridend; bers 
ettur 


‘Surcharge, 


la- 
vor dem | 


‚supre-, 


Sur 


Suraddition, 'Koraddibffgr 
(additio), die Zugabe, Geipugues, 

Beiſatz. 

Sural, ſjuhral, (von sura), ja 
Wade gehoriq, oun den Waden i 

‘ artery, die Wadenader. 

Surance, [jurans, (0. sür, som 
rus), die Gewährleiftung, Siderms, 
Birgfhaft. , 

Surdntler, foranuntler, der Re 
benforoß, Knete am Ende des Ge 
weihs, die — —— 

Surbase, ein Mand, Kragen über 


der Baſis. 
— ßorbeht, der Schade a 
u 


to Surbäte, (% Baden, Balan, mu 
‚ten, gteihfam fih_üubergeben), de 
Füße durch vieles Geben , oder cx! 
harten Wegen abftumpfen, den Hot 
abtreten, abftoßen ; verlegen; ame 
den, abmatten, - 

Surbäted, surbäten, sürbsıt 


sarees: am Huf verlegt, ebgeñe⸗ 


en. 
‚Surc6ase, forfibf*, der Radics, 


Auffhub, Einhalt, Stillſtand, Seb 
zug; Shk. M. 1, 7. 


to Surcéase; (cessare 


aufſchieben, einhalten, A Per ne ah 
hören, | 


Surcéased, hielt ein; einge 


Surcéasing, einbaltend ; das Em: 


halten. . 

» „Bortfha’rdie, 
(charge), die Ueberfadung, Mele 
laft, zu große Bürde, ſtarke 
Ueberfteucrung, einc erbößte Stee. 
oder Auflage, wemit ; 
Strafe belegt wird, wenn er. der 
wöhnlihen Abgabe durch Betray 

qd 


entgehen wollen. 
to Surcharge, iberfaden, is 


mehr beſchweren, both ampafer, 
isberftexiern. 

Surchärged, überludz überäden 
überftruert. 


Surchärger, der Uecbertader , & 
fehwerer, Beläftiger. 
Surchärging, force 
dſching, Lberladend; 
laden. « : =: 
Sürcingle, forrfin ag” 
lum), der Eattetgurt, » 
bergitrtel , geibartet j‘ 
Surcle, sorrf'[, «(sur 
Zweig, * mete > —* an a 
Surcoat, Borrtopr, coat), 
Ueberrock; Wäpenrod. „A 
toSurculate, forrfiule Sete 
Kart abſchneiden, bef 
at “th 


Sure ion, §orfjute 
Surd, Borrd (serdzs), taub, 
cap dırmpf, — — 







die Beſchneidung, das 
—J 


ar, unbeftimmbar, -S, number, 
Srrationatgahh — — oy 





Sut 184: | Sur 
rdity, Borrditt, bie Taube) Shrge, die Boge, hohe See, Brans 
lett. le eee. ung. 

»fhubr, (fs. str, aus secu- | sir eon, Gorrdfch'n, (dm 
— — UNS vergl. sicker), betpolternds unarticutizte Quer fig 
| the, gleichviel wie lange; enthelle 


iher, veft, gewiß, wanfellog, un: / bare 
AUS Keipoveyo er trurgué 
Wundarzt. i da di 






























ehlbar; treu, wahr; gefichert , ver⸗ 
sabre, gebunden; wahrlich, traun, 
alt: To make s. of, vergemwifiern, 
erfihern. To be s. —— wiſ⸗ 
on, verfidert ſeyn. o.be s., 
ahrhaftig, freilich, ohne Zweifel. 
he is s., fie ift verfproden. Be s. 
ou do-it, thun Gte ed dod aud 
ewth! Be s. to come, fommen 
‘te ja! »As s. as I live, fo wahr 
htebe! Nos., Poffen, das Laub‘ 
n Anderer! Sprüchw.: 8. bind, 
find, Gelegenheit macht Diebe ; 
fer verwahrt, als beftagt! 8. card, 
id) Malone zu Shk. bHd. 3, 2. 
n Iuftiger Bruder, Zechgeſell. 8. 
: foot, 8. footed, veft auf den Fuͤ⸗ 
n, ftandveft. — 
‘ely, ficher, veſt; ſicherlich, wahr⸗ 
h, wahrhaftig, freilich. 
‘eness, die Sicherbeit, Wahrhaf⸗ 
jfeit, Veſtigkeit, Treue. . 
'etiship, dte Buͤrgſchaft, Bere | 
rgung, j 
‘ety, fh gta) die 
icherheit, Wahrheit, Gewißheit; 
SExund; Beweis, das Zeugnis, F 
 Befiarigung ; Berfiderang, Bürgs 
aft; der Bunde, eißel. 
urety, zur Geißel nehmen; Shk 
3 1 


Sürgeonry, surgery, Borrdse 
fdenrt, IRINA 

arzneifunft, Chirurgie, © ‘ 
Surgical, Borrd(hitat, eines 
A — 76 

mr Sing, Borrdfhing, wogend 

fihwellend ; dag Wogen, Cormeen” 
Surgy, wogend, im Schwellen u 

geftum, in Wellen auffteigend, * 
Surlily, Borrliti mürrifh, arg 

miſch, verdrüßfich, grob, Wieẽ 
Strliness, das mürrifche We 

die erdrußlihteit, Grobpeit, Orn 

iafelt: pers 


Surling,’der Brummbart Sauers 
topf. — 1 
Strloin, Borrlain, f. sir), dad 

Lendenſtuck, der Kinder raten, 
Surly, forrli, (ver, mit sour), 


mürrifch , gramifa , fauertöpfifch ; 
düfter, Shk. KJ. 3, 3; lich 
i ftößig, aroß. 3 3 verdrußlich⸗ 


Surmise, Bormeif’, surmisal, 


fri.), die Einbildung, Termuthung; 
——— Argwohn, bis Bes 
to Surmise fi einbilden in 
Kopf feßen argwöhnen, — 
vermuthen, beſorgen. 
— — {6 eit, args 
wöhnte ; ei j 
— BO Arie 
urmising, fi einbildend, aras 
‘wobnend; Sag Einbitden, Urgws ’ 
nen, 


to Sutmöunt, Bormaunt 


; (frgs 
Surmonter), über eigen t ; 
R ——— 4 ſt — ited ’ 
urmöunta é, formauntabr 
Hag Heigl, Übertreffbar, uͤberwind⸗ 


Surmdunted uͤberſties uͤberwand; 

liberftiegen, überwunden ' 
Urmounting, formanntina, 
überfteigend, übertwindend, das ues 
berftpigen y — 
musset, BOE Mollet, (mul 
lus), die. Meeräfche, Meerbacve 

Surname, Borrnebm, (surnom; 
Sirname ift nur andere dorm, ohne 
daß man deßhalb eg von sire, Rater, 
— müßte), der Zuname, Bei: 


to Surname, seinen Zunamen geben; 
beinanten, 


Surnamed, gab gum Zunamen; zu⸗ 
genant, mit Zunamen, 


f, Borf, (wird aus surflot abges 
ed; warum nicht von [hüren, 
Tv. or, Licht, urere, perf. chur, 
tev, altt. ffur, nimbus, imber? 
het Brandung nist eben fo an 
| fraglichen Begriff? Oder ware 
aus avoßy, Tupßy, turba, Wels 
baufe, Yarm?), die Gegenfirö- 
ng, Widerfee, Brandung, ſchaͤu⸗ 
wWe und braufende Welle, 

‘ace, Say “Hf die Oberflä- 
‚ lache, Mubenferte. , 
et, surfeit, Borrfit, die. 
etflittung + Meberladung, Weber: 
ung, Weberefiung; der Efel, 
water, die Magentropfen. 
ırfeit, (bon super, facere, fagt 
. Wer weiß aber, ob nicht von 
‘tern felbft? Man dente nur 
eed, foison !), überfüllen, fiber: 
n, überfüttern; fich überladen; 
drüffig werden. 

cited, forrfited, überlud; 
laden, iberdriffig. 
elter, der Srejier, Schlinger, 
welger. 

citing, überladend; dag Ue— 
wen, , 


„ge Bort of dy (angeblich von 
ne, Se: surf), wallen, wogen, | to Su rpäss, horpäß, (ir, 3 
ellen, eigen, ſprudein ser), übertreffen ; ER ER de 
Dey de Th 13, A = Uun 


# 
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Surpässable, 60 rpaffab'l, über: 4 fehnelle Angriff, Schlirh, die Behr 
treffbar. : ; rumpelung, Üeberrafhung. 
Surpässed, übertraf ; übertroffen. | Surreptitious, forreptifde 
Surpdssin g fibertreffend, treiflich, ——— , erfbliden, 2 
ungemein; das Uebertreffen. chnellen Griff, verfiohlen ‚beimlis, 
Surpassingly. ungemem, auénebs | nadheltch. 
mend, gar brettlid) , außerordentlid. | Surrep titiously, durch Schlide, 
Surpassingness, da? Ungenteine, verftoblner Weife, heimlich, bübiſe 
Autnehmende, Außerordentlige. Shrrogate, forrogebt, fiel 
Surplice. forrpl 16, (ANG surpe- tretend, eingefhoben , abgeortact; 
lis, surplis. (at. superpeplicints das Gurrogat, Eingefhobene; ix 
das Chorhemd, Weflerhemd ; Sh Stellpertreter, Abgeordnete, Bevel 


Surpins. surplusage, ort: ito Surrogate, (surro are), jun 
pine, forrp. ofedf, & 


plus), | Stellvertreter feßen abordnen, am 
er Ueberreſt, DI bf % Zus At 


fhieben, erfeßen, an die as 
gabe, Bulage. Int, nod) dazu, nes Andern feßen. 
obendrein. 


Barrogutin , abordnend, emide 
Surprisal surprise, sur rize, bend; das Abordnen, Einſchieben. 
Gorpreifal, forpreibl, (fr 


Surrogétion, Borre i 
surprise), der Veberfall, die Ueber: — die —— Lp 
rumpelung, Ueberrafdung 5 dad Ere chiebung , Bevollmadtigung. — 

aunen, die Beftiirgung, Verwuns ro Surround, forraund, & 
erung. To be im a 8; ftounen, round), .mmgeben, einfchliehen, um 
fis wundern. _ Eu ringen, umber geben. 
to Surprise, überfallen, einbreder, | guerdunded, umgab, ging umber 
überrafchen , überrumpeln; befturat umgeben, umber gegangen. 
„made, i Gefeunen TARY, ,, | Surrounding; matten, © 
urpris . ? £ . 5 > 
ftohnen; uͤberfalien, in Erftaunen ee! dad Umgeben, Einſate 
gefeßt. Tams., td) er ſtaune. Sursengle, f. surcingle. 
Surprising, forpreifin über | Sursise, Borßeif’, (og exam 
fallend , in ErGaunen fenend; Da | - mittelat, supersis , befonder? = 
Ucherfelen, — Sethzen. It} dem Elo von Dover gebramdht 
is s., es iſt erftauntia). | r Gtrafe an 2d te 
urprisingly, durch Meberfall, fr Eee u Tim, — 


Sur Eteuern nidt zur ori 
> Behera Gane erfraunlid), zum | zahlen), die Strafe, en Me 
aunen. 


wine . PSuarxsdlids Forfollid, die vum“ 
Surprisingness, das Weberrar Dianitat; Hate Fg 
¢ sur vierten Dianitäi ;P 
ſcherde Erſtaunliche, Wunderbare. ———— | an’ 
Surqauedrv, surquidry, fort: horig; Mi erdeft, gar grimdlid. 


Ar ; 4 Surtéot, surtont, Gertst! 
£widri, (aus sur und dent altfrz. “i 
cuider, denfen, alfo aus cogitare, (fry. surtout), der Ucberrod, men 


oder vydewv), der Dünfel, Uebermuth, Ro rs J 
die Selbſiſucht. (Beraltet:) wo Sur dir, der erbte tebe 
'Surrebätter, surrejoinder, tigen, Auffi r baben; — 
pee eee tae forred(dhatn- fen, ubermeffert, ; swan 
er, des Klagers Antwort auf des gen, Anſchlag machen. 
ie Gegenantiwort, die Brie} Survey, forweb, die B % 
pur. BER vficht, der Ueberbli ; 
Surrein Rt (f. ein): —J— a — — 8 
gejagt, ertrieben (Don erden); Aufmellung, : eldme Six 
f. Malton e gu Shk. He. 3+ 5+ gung, —RAs fung ; 
to Surrénder, Borrennder, (alt: | Su rv6eyed., uberfah, Senate” 
fr3.), übergeben, überliefern ; ſich fihlug an; überfeben, Befichtigt; 2 
ergeben, weidhen. To s. one’s self, 


N. gefhlagen. 
fid) ergeben; einfommen, Bankrott | Surveyer, f. surveyor. 
machen. 1 


| Surveying. forwehing, Be 

Surrender, die Uebergabe, Leber: febend,  befichtigend, anteulagen: 
Lieferung, Ergebuna. das Üeberfeben, ——— a 

Surrendering, forrenndring, fhlagen. _S. crosses and zgma” 
iberschend, ficr ergebend; das Hee mathematifde Mebkreuze und Le 
bergeben, Ergeben. | ’ drate. : 

Surréndry, f. surrender, Survéyor. formeber, der BD 

Surreption, Gorreppfchn, (sub- fie ; Geangauffeber, Yanda” 
reptio), der plößliche Ueberfall, 





















eldmeſſer. 
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 Smspäctfnl, ßoſpecktful, Bers 


irvévorship, Bormeßerfhin, 
dak Aufſeheramt, de Granzaufficht 
Fandfdau, j | 
Surviéw, Sorwjub, (nur an- 
dere Form bon sutrvev, wie dad m: 
braͤuchliche survise), überſehen, über; 
blicken, tiberbin feben. 

ırvıval, survivyance, flor: 
weiwäl, forweiwangég, (vivere), 
die Ucherichung, Anwartſchaft. 
Survive, Gorweim, (fr. sur- 
vivre), überleben, nadbleiben; am 
Leben bleiben, fortleben. \ 
irvived, überlebte; überlebt: 
ırvtver, der Ueberiebende, Nahe 
bleibende. 

ırvivership, da Ucberleben, 
Nachbleiben, die Anwartſchaft, fpäs 
tere Hebung, der längere Genuß. 
irviving. forweiwing, übers 
(ebendz das Ueberleben. 

irviyor, Borweiwer, das 
Laͤngſtbelebende, Ueberbleibende. . 
isan, Gubfen, Sufayne, Sufe. 
isceptibility, foffentibils 
litt, — 55 ., die Ems 
ängli feit, Geräumigfeit, Fahige 
‘eit, | 


iscéptible, fofferptib't,. 


empfaͤnglich, fähig, geräumig. — 
iscéptibleness, f. susceptibi« 


1 

—— ßoſſeppſch'n, (sus- 
crptus), Die Annahme, Uebernahme, 
— beithafewerduing. i 

bd Lite Goffepptim, em 
ofänglich, fähig, zuläſſig. 
isciprency, foffipptenfi, 
dre Aufnahme, Zulafiung,, der Ems 
fangs | 

iscipient, (susciptens), annebs 
nend, aufnebmend; der Annehmen⸗ 
de, Aufnehmer, Einfihrer. 
Sirscitare, foffitebt, (surci- 
tare), ween, regen, aufmuntern, 
treiben, reizen, fpornen. 
iscitated, regte, trich; geregt, 
getrieben. 
iscitaring, regend, treibend; 
bas Regen, reiben. 

ısci tation, hoffitehfch'n, (sus- 
utatio), die Regung, Aufmunterung, 
Ermedung, Antreibung. : 
akio: Worfis, der Echerf: eine 
ılte Münze 
Suspéct, Boßpedt, (suspicere), 
irgiwohnen, Verdacht hegen; vere 
yachtigen, mistrauen, bezweifeln; 
efürchten, beforgen; meinen, waͤh— 
zen. 

tspéer, verdächtig, zweifelhaft; 
ser Verdacht, : 

'spected, argwohnte, beforate; 
eargwoͤhnt, bejorgt; beargivehnty. 
rerdacdtig, He is x,y er ftebe in 


Berdadt, 


\ 


dachtvoll, argwöhniſch, mistrauifch, 
beſorgt. ne d 

Suspecrfniness, das Ur woͤhni⸗ 
fe, Mistranifte. gwoͤb 

Suspécting, argwihnend, mis— 
trauend; das Argwohnen, Miss 
trauen, 

Suspénce. f. snepense. 

to Suspend, fofpennd, (surpen« 
dere), aufhängen, ſchwehen machen, 
binhangen; a Dugiq machen; euf— 
ſchieben, cutferen,; unterlaſſen, ab⸗ 
laſſen, hinhalten, aufzögern; fir 
eine Zeit abſetzen, ausfihiiegen, und 
terbrechen, anejeben; anfer Antee 
thatigtcit ſetzen. 

Suspended, ſchob anf, bielt bin, 
ſchloß aus z aufgeſchoben, hingehal⸗ 


ten, ausgeſchloſſen; ungewiß, in Er⸗ 


wartung. 
Suspénding, aufidiebind, Binhale 


tend, augfchließend ; dag Aufſchie⸗ 


ben, Hinhalten, Ausfchließen. 
Suspense, fofpennf‘, (suspen« 


s. Sus), der Aufſchub, Anıtand, die 


Bosérung ; Ungewißbeit, Bedacts 
amfeit,, Unſchluͤſſigkeit, Schwebe, 
der Zweifel; die Hinderung, Heme 
mung; bingehalten, in Swerrel, uns 
gewiß, To be in s., ungemiß; feya, 
bei. fih anftehen. To rep in 9, 
warten laſſen, binhalten. In deadly 
8., zwiſchen Reben und Tod. 


Suspension, fofpennf-hn, das 
Aufbängen, Ninbängen ; Hinhatten, 
die ogerung, der Auffchub; Zwei⸗ 
fel, die Ungeivifiheit, Unfchlufiateit, 
der Anftand, Bedade; die einftweie 
ige Ausfchließung, Abſezung auf 


eine Zeitlang, einſtweilige Entame ' 


tung, vorläufige Abfesung. 
uspénsory, fofpennfori, bare 
gend baumelnd, fchwebend, die 
ettfhnur; das Bruchbank, 
Suspicable, fofpifas'l, (kon 
suspicari), verdaͤchtig. 
Suspicion, hofpifäh'n, (st spin 
cere, suspigari), Der Aramobn, Ders 


dacht, die Beforgniß, bofe Meinung, 


der Wahn, - 
Suspicions, ßoſpiſchos, (ruspie 

ciosus, suspectus), argwoͤhniſch, mis⸗ 

trauiſch; verdächtig. | 


— 


Suspicionsly, arawoͤhniſch, mita - 


trauifdy, mic Verdacht, in Verdacht, 
Suspicionsness, der Hong zum 

Miktrauen, odey Argivohn, des Arde 

i tailed Midtrarinhe, Verdaͤch⸗ 
tige. 


— Bofpetral, dat Luft⸗ 


lod); die Wafferropre, der Robrs 
gang. | 

Suspirdtion, fKofvirchfih’n, 
(suspiratio), das tiefe Mihemyvlei, 
Seufzen. 


Uuu 2 


‘Sus’: 


to Suspire, Fofpeiht, (suspirare), 
tief at Puen , föhnen, feufsen. 

Suspiring, tief athmend, auffeufe. 
gend. 

to Sustain, Boftehn, (sustinere), 
halten, ſtützen, tragen; «erhalten, 
perforgen, unterftüßen, beijteben, 
helfen ; nushalten, ertragen, leiden. 

Sustainable, foftebnabt, balte 
bar, erhaltbar, au helfen, auszuhal⸗ 
ten, gu ertragen, ertraglid. 

Sustdined, bielt, erhielt, hielt 
aus; gedalten, erhalten, dusgehal: 
ten 


Sustdiner, der Haltende;: Erbalter, 

Berforger, Unterftüßer, Beiftand; 
Ertragende, Dulder. 

Sustäining, -baltend, erhaltend, 


aushaltend; das Halten, Erhalten, | 


Aushalten. 
Shstenahce, 
Boßtenens,, 
sustentatio), die Stüße, Erhaltung, 
erſorgung, 
terhaltz die Etfordernifie, Bedlrfe 
miſſe, Lebensmittel Nahrung. 
wo Susutrate, fjuförreht, (su- 
surrare), furten, flüftern, murmefn. 
Susurrätion. fjuforrehfd*n, 
das Gefurre, —— Geniurmel. 
Sutable, ſ. suitable. i 
to Suto, f. to suit. 
Sutle,'Bott'l, (orelleidht von sub- 
bilis), rein, netto. S. weight, das 
Nettogewicdt, | 
Sutorions, jin togrs 08, (suto- 
zen: fhufterhaft, des ufters, 
Suttler, fottler, der Marfeten- 
en ? — 
Suture, fjuhtfh'r, (fri, Fat, su- 
tura), die Naht Bi 
Swib. 66, 
Schiffbeſen, Schrubber, Sdhwabber. 
to Swab, (angelf. swebban, verw. 
mit to sweep, waft, wipe, angelf. 
swapan, sweopan, niederf. fw 
pen, tb swoop, swob, und diefe 
mit dem lat. scopae, ital. scopa, 
Befen, scopeto, scopetta, Bürfte, die 
fih wieder mit Shaub,-Schaft, 
shaft, txyrwy berühren, alé Stecken, 
Bündel, Garbe; ferner mit copeir, 
ft en, ‚tel. swipa, fdott, to swap, 
Hi 


sustentdtion, 


wetfen, alt f. kehren, Shweif, 
weben, weben, bewegen), 
— tehren, wiſche 
ſchen. 
Swibber, der Seger , Wifcher; 
Schiffsjunge, der das Verde rei: 
nigt. S-s, (volffpr.) das As in 
Cocur, der Bube in Creve, Us und 
Zwei im Trumpf beim Whiftfpiel. 
wabia, fiwihbia, waben, 


nN, abwi⸗ 


Swibian, ſchwäbiſch; der Schwabe. 


Swid, fwadd, (Schote, f. cod,: 
vgl. swath. 


folg., weiches, trols der Entftellung,. 
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‘to Swdd 


Bo ftentehf[a'n, | 


Verpflegung; der Une | 


der Rehrwileh - 


Dahin’ gehört auch das 


Swa 


doch durch -weuSsı mit hüten 
perm, ift), die Hirife, Erbſerſchele. 
Ile, ß6wadd'l, ci. tx 
bor.), windeln, wideln.; (volin.) 
abprüugeln. Tos. up, beiideln, ein 
windeln. 
Swaddle, die Bindel:. . 
Swäddling, wideind; das Biden 
Widelband. S. loch, s. clont, de 
Windel, das Wickeltuch; Shk. H.2,4 
., Me 


Cy. I, 
to Bwig, Gwägg, (andere fer 


für wag. swagger, alfo bemcaes, 
verw. mit quick, w. ſ., manter 
Hwanfen, die das epentbetifhen 
wie: oft, haben. Wiederum find he 
nur Gutturalformen, von der Labıab 
form weben, f. to swab, wall, 
Gwanfen, Eippen,, felerten, 
diver niederhangen, überhangen 
uberfchlagen. «To s. down, nie: 
drüden. I 
—— i 
Didwanft, Schlotterbauch. S. bei- 
lied, ſchlotterbauchig, fehmeerkar 
ig 3 Shk. O. 2, 3. : 
to Swäge, fie Hd ch (fu, assuage) 
lindern, mildern, befaͤnftigen. 
to Swägger, fiwagger, (If 
swag), peltern , ſich blagen, # 
‘reit machen, groß thun, poder 
ſchnaufen,  pralen, Wind made, 
bramarbafiren, Shk. O. 2, 3.; IP 
ſchwadroniren; Shk. He. 4 7: 
— rida oy fo — 
ßwäggerer, ßwäggerhoffee 
Rover, Prater, Windmader, Ir 
ſchneider, Larmer; Shk. AL. = 
Swäggering, pralerifh, Sh. 
I, os ſtch bläbend , vodend, Bit 
magend 3 das Blaͤhen, Poder 


A age rg — ats 
w ing. sw 87 Di 
-gen wantend, ' 2 
ängend. 5. breast, Die (ole 


ruft. 
Swäin, ßwehn, (belg. veyn, 7 
niederf. Fant, il. swein, fd 
oth. swen, fchott. swane, sway" 
Der Hirt, Schäfer; Baweryuss’r 
Junge; Lrebfte, Korydon. S. me 
‚das Waldding, Waldgeriht, dr 
gericht. (Die richtende Emant, & 
det, oder gefu elte — biped ye 
‚Scwanenart, ale Gymbo Wr 
ogel gewordenen Wortes wad ©" 
feßes, oder welirichtenden 
fennt {don der Muthus in Andi 
Gradhyrna, die Sprache ın put" 
meinen und fallen, dacidere ¥ 
iind fo war die Umdeutung iM 
bier waltenden Begriff lerht.) - . 
to Swaip, (nord. f. zo swetp) · 
herfegen. a 


— 


Swdich, J. swaddle, 





 Swa 


Swile, Bwebl, to sweal; 
angelf. swelan, niederf. fwelen, 
oth. swea, wegbrennen, f. sultry), 
chwälen, fohmelzen, weafdmels 
en, laufen, leden, (3. 3. von Lich: 
rn); serlodern; fengen, abbrähen. 
älter, Gwallit, der Schwall, 
ag Grubenwaffer, der Waflerfturg, 
eberfall vom Waller in Bergiver: 
Te. 

Swillow, ßwaklo, (verw. mit 
Selle, wallen, volvere, bullire, 
illow, w. f., mit bloßem Hand, 
»luo, eidvecv, Sutturaiform auAısıv, 
plfern, gula, foltern, Quel: 
>, Qualıı, Quiele alt fi Welle, 
entalform Shwalt, Schwalge 
Welle, SHhwalm, fhwelgen, 
wed. isl. svelgia, el 
'elgur, baratrum), ſchlucken, fchlins 
n; freffen, verzehren, einfaufen; 
egnehmen, an ſich reißen p fth bee 
achtigen. To s. down, nteders 
lucken, einfchlingen. To s. up, 
by verfchlingen. 
äillow, Ballo, (angel; swa-. 
ve, alt aud) Schmwalete, dod 
rw. mit xeridwy, und ferner mit 
m por.), die Schwabe; der 
Hlund, die Kehle; das Schlingen, 
r Schluß; die Frefigier. S. cail, 
rSchwalbenſchwanz; das Baltens 
nd. S. wort, die Schwalben⸗ 
org, Giftwurg, Asclepias vince- 
xicum 
tllawed, verfhtudte ; 

lu t.- : 
silo wing. ſchluckend, wegneh⸗ 
nd; das Schlucken, Wegnehmen. 
im, Biwamm, ſchwamm; wv to 
‘Im. 

imp, ßwamp, (Sh wamur u, 
FR find verw.), der Sumpf, 
Lache, das Mogr, der Moraft. 
mpy» | 


vera 


fumpfig, moraftig. 
a, Biwann, (hangt in. einem 
er merfiwürdigen dynamifshen Ur⸗ 
te, an, ant, ahn, anct, anem, 
zoose, mpvon Othm. grant in 
igmente eines Verſuchs iiber dynam. 
radherzeugung rc, Nürnb. 1913.8. 
a7 ff. gefprochen, die Luft und 
ele neofe andern hohen Sdeen, f. 
anf ©. 91. ausdruücken, wozu ich 
e nur das famffr. annon, der 
hwan Hamfa — wir rufen. den 


swan nod. Hans — fee), der f 


hiv a Be ; 

ng, wang, ſchwang, 
vanfte; v. to swing.. 

nim ote, f. swainmote. 
nking, fwänfing, gewals 
machtig, weidlich. 
nskin, fwannéfin, der 
ywanbot. 

— ſßwäpo, cf to awab), 
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Swäslier. 


4 


Swa 
pow eves, klipp flapp, Knall und 
a ° 


to Swäp, (f-to swab), fegen; fchlas 
gen; niederfallen, nrederihweben ; 
. m den Lüften ſchweben, die Flügel 
fchlagen ; (volkſpr. verw. mit swop, 
w. f.), taufhen, unfegen. " 
Swird, ßwahrd, (ver, mit yee- 
gov dell, corium, Xopıov, yeouy 
; temen, scortum, cortex, te ry, 
or, Naut, Fel, Leder, teutſch) dig 
Schwarte; Dede, Hille; Flaͤche. 


“. The Bet s. of the earth, die grita 
€ 


ne Dberflähe der Erde, der Nafen, 
Davon 


to Sw ded, überrafen, Begrafen. 
Swirded, Ewa hr ded, begrafeteg 


begrafet. 
Swäre, Bwebr, fhmar; v. to 
ar 


sWwear,., 
Swärm, Bwahrm, (su denen uns 
ter storm, to start ge orig w. f.)a 
der SdH warm; Haufe, die 
Menge, das Gewimmel. 
to Swärm, warmen, ziehen; 
wimmeln, fid) drängen; fich haufen, 
brüten, voll feyn.. To s. up a tree, 
auf einen Baum £lettern, | 
Swart, Bwabrt, swärth, 
hwarz, dunfelbraun, ſchwaͤrzlich, 
ifter, trübe, muͤrriſch. 
to Swart, ſchwaͤrzen, dunkeln, 
braͤunen, düftern. 
swärthßwahrds, (ſ. swart und 
sward, deren Bedeutung es gemein⸗ 
fan bat), der Rafen, die Fläche; 
Schwade; Shk. TN. 2, 3. 
Swärthily, duntelbraun, ſchwärz⸗ 
lich, duffer. 
Swärthiness, das Dunfelbraun, 
Schwarz braun, die diftere Farbe. 
Swärthy, Bwahrdgi, dunfels 
| batten: f§wargbroun, ſchwaͤrzlich, 
uſter. 
Swirtish, ßwahrtiſch, ins 
Schwaxzbraune fallend, dunfels 
braun, braͤunlich. 
Swärtness, f. swarthiness. 
ta Swäsh, ßwäſch, (etwa. unfer 
quatſchen alé Raturlaut, veri. 
wit quash u, a), flirren, flappern, 
ufanmenfchlagen; platfchen, plans 
€ 


n. 
Swish, (eig. der Lärm, den etwas 
im jähen Herabfallen macht, dann 
das fo Herabfallende felbft, insbe— 
fondere) der Strom, die Flut, der 
Guß, Gießbach; das Ovat, die Eis 
fori; quatihig (von. überreifen 
Breen S. buckler, der Eiſen⸗ 
refier, Großpraler. ; 
wafder, der Eifen- 
fvefler, Grefprafer, Schwadronirer ; 
Sik. He. 3, 2. 2 
Swdshing, flirrend, pfatfhend; 
eiſenfreſſeriſch, karmend, haudegen- 


‚wilde 


Swa 


artig, Shk. BJ. 1, 2. AL. 1, zu Ende; 

das Klirren, Matfchen. 

Swäıh, Gwads, der Schwaden, 
Die Rerhe, fangs Reihe, Menge; das 
Widelkand, die Windel, Binde, 
(vgl. swad); Shk. TA. 4, % 

Swäthe, fwebds, (f. ood, swad), 
das Wigelband, die Windel, Binde; 
fanjt, mild, 

to Swäthe, wideln, windeln. 

Swithed, wicelte; gewickelt. 

Swathing, bwehdsing, widelnd; 
das Wideln. S. band. a6 Widels 
band; die Binde; der Schwaben, die 
Heike oemähten Grafes. 8. clothes, 

die BBinpety Shk. afd. 94 2. 
Sway, bweh, ber Schwung, Um: 
ſchwung; das Schwingende ſelbſt, 

. 8. die Erde, Shi. IC. 1. 3.5 ‘Die 

abt, Gewalt, He: — Leitung, 
das Uchergewicit, Der Einfluss der 
Sentruden au Pferden. - 

GO Sway, (terip. mit quick, f. au 
to swag, denn g g 1d) ] oder i geben 
leicht * einander über), ſchwin— 

en, ſchwenten; ſich ſchwenken, Shk. 
Hd. 4. 70; fywer bangen, überwie⸗ 
gen; führen, leiten, bersfhen, res 
gteren, (to 8. the sceptre, dag Sceps 
ter ſchwingen, führen; e8 fonnte alſo 


elliptiſch feyn); überniggen, vorgel⸗ 
ten, Einfluß beben. To s. with 
one, tet bei 3 ad elten. 


Swäyed, ßweh'd, wär: ar herrfch- 

te; geſchwungen, geherrſch 

Swiy ying, ae hecridend : 
das Schwingen, Herridyen. 

to Sweal, fwibl, f. to swale. 

Swéam, fiw i ban (gehört ebenfalls 
su fdiweben, al 
nur {ippenform, wie unfer fc weis. 
meln, ſchweimlich gauwy für: 
ſchwindlich gebraucht wird; vergl. 
Basen): der Anſtoß, Anfall, die, 

nwandlung, “ Krantheit. 

Sweamish, ßwihmiſchſcheu, 
ſchaͤmhaft, btöde, befcheiden. 

Sweap, Biwibp, der Brunndns 
ſchwengel; Granatenmörfer. 

to Swear, Bivebr, (vereri, jurare),; 
ſchwören laſſen, in Cid nehmen, 
vereiden; ſchwoͤren, beihworen, be: 
eidigen; Aluchen. 

Swearer, wehrer, der Schwoͤ⸗ 
rer, Beeidiger; Fluter, 

Sweäring. fdworend 5 vereidend, 
Ne das Schvoͤren, Bereiden, 

umen 

Sweat bwett, der Shweiß; die 
Uebung, Arbiit, Muhe. To take 4 
B., zu —— einnehmen. To put 
into as., in Echweiß bringen, © 

to Sweät, bwert, ‘gebore zu Kir 
fra suer, Ydag, Vo, sudur, idw, 
Bows Ghiet, water), hpi 
Hen, audünſten; in Eehiverp fe 
ken, Schweiß machen; faure Arbeit 
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Sweée: 


| Bieber 


fo swag, und iftr) 


Aweepage Brmibp is rs 


Sweepin 


' —— 


Sweet, ike (33 


thum. To s. ons, DEREN 
—— To. s. aut ‚a. diene, 
durch Ben genticn, 
Swedted, wor been’ 
Ihiwißte; beidweist , geitmis: 
— Rw etter, ba Ein 
— e. 
Swedtimess, 
CS chine 
feligtci 
Sw excite ge & 


——— 


—5* b mi 
en 
—— — * te oe 


von — triebene 

‚der & Goldinungen bard Eo 

8. sickness, das 

englijdhe Schweiß. 
Sweaty, Fim e tht, 


gaehc, i 
ans, 3 


5 faucet, Bo 


Conch in Echivei 


Swede, fw ibd, des Sgn’ 
Sweden, Swedland. haut 


hweddlend, Echweden 


Swedish, Bmibdid, acai, 


das Schwedische. 


» &w as. 5 
rich ‘hag Ay 43 


lg uf, Clon 
Ran das 


sen; 
ob Bee u 


| G pres das. —E et Ip: 


Schleppe 
aban h 

dien €, £ prahr. 5 
long s. off - su eringi. ke 
Leiden nad: einander, . Sk 


* Reihe, 


Streichnetz. S. stake, da’ 
suftreichende Cah, alee ae 
Devs Shk. * 4. 5- 


ta Sweeps Gwibr,.(I m” 


wipe), fegen, febren, piles - 
chen, treiben, jagen; im," 
Ben; ftveifen, faplagen; fies! 
flatter , bberrutidhens ch 
fortfchlüupfen ; ſchwan zela 
fig hrüften, fich dehnen, Pr 
before your own door! 
rose Shire. Tos, am). ff 
gen ; — nie f wegrane " 
over, tiberbin fegen, ® 


>." 


Heu, das Zufammeagege * 


richt. 


— der Fee, BEY 
vd 


Wifher; Kometeniuher , 
g, bmwibpisd ® 
rutſchend, pain. 
egen, Greifen, Nuticrn, 1 


S-a, das Kebrict, dre Beye 


§ w é lt ſtreichend 


de, e hl ; 

oh. soet, alten al. 9 

pubs lieblich, an 

ol 4 wobi rica 

“i q. fart, 9 sia, © 
fil, Sas das Cube, 8° 

= Weokuit, — 


ae 


wi, Bw : 
Mohlaeruch ; die Holde, Liebe, der | höhen, freigern, duftreiben; fich bth. 
Shab. My s.! mein Fäubeen.! eny blüften, ſtolz werden ; 4 wees \ 
fo bes. upon, lichen, fchom thun den, anſchwillen, anmwachfen, ne 
nit—. Gprirhw.: After 8, meat men; ‚auffteigen ,.aufragen ; Rit 
comes sonr sauce, auf Gl 66 fits fen; zurnen, entflaninten, ers 


letbert. No s. without sweat, feine |  grinuten, : , 
Rofe ohne Dornen, S-s, die S well, das Schwillen, Debnen, Steis 
jigfeiten, Wollifte, 3*5x. Ges gr, Aufthuͤrmen; die Gefchroulft, 
en, 8. bag das udertiffen. tafe. S. of the sea, das Aufivor 
5 ball, das Niehbüchschen. S. breac, |. gen € Meere, , 

sie Bruftdrüfe, der Kalberyreis, Swelled, ſchwellte, ſchwoll, Pi 
Schweder, die Kalbsmild , Kalbss gerte, flieg; aefchwellt, geſchwollen, 
rife, das Kalbehröschen. .S. briars, efteigert, geftiegen. 8. head, die 


















ie Feldrofen, Hagbutten, 8. broom, | opfact wulft. . 
jag Haidetraut. 8. cicely, 6 fern, FSwélling, ßwelling, ares al 
‚er fpanifche Kerbel. S. gum, der; Brigeren Reiaent das Schwellen, 


Storar. 8. heart, das Schaͤtzchen, 
Brauthen, liebe Rind. s. herbs, 
jie Radenqewadfe. S. meat, daé 
Sonfect, Eingemadte, Zuckerwert; 
Shh. BJ. x. 4 $, natured, fanft- 
‚erzig, holdſelig S. root, das Güß- 
oly. 5. rush, 8 flag, der Calmus. 
3, scented, wohlriechend gemacht, 
sarfumirt. 8. smälling, w hlrie⸗ 
bend. §, spoken, glattz noir 
hmeichterifih. S. sounding, liebe 
ich tönend, 8. tooth, leder; der 
jedergahbn. 8. water (black und 
white), eine Traubenart. $. john, } 
\ wana + die Federnelfe, Dian- 
hus barbatns. 5. willow, li 


teigern, Steige; die Erbohung, 
fervocnag ans die — Bene 
fe; das Uufivallen; die innere Anz 
ren gins der innere Drud, das 
uft Lo ida Aufſchnappen. S: words, 
der Cchwulft. White s., der Glied⸗ 
fchrwaitint. 
to Swelt, fiiwel{t, (f. to swale), 
in Schweiß feyn, fih abafdern. 
to —— — ah bar to 
swale örren, röften, fengen;- 
fhrwul feyn , serlecgen. 
Sweltring, swéltry, Bwellt- 
ring, bwelttri, (f sultry), dors 
rend, fengend, ſchwul, febr heiß. 
Swépage, |. sweepage. 
Swépe, Gwibp, sweap. 
Swépt, biweppt, fegte, ftretfte, 
utfihte, prunfte; gefegt, geftreift, 
gerutfcht, gepruntt 3 b, tO sweep. 
to Swérd, f. tosward. 
to Swérve, fiwerrw, (verw. mit 
‚werben, dreben, wenden, goth. 
uairban, wirbetn, angel. hweor- 
fay hwyrfan, herumſchweifen, her⸗ 
umirren. Davon Gewerbe, woju 
man das analoge wopeiv vergl.), ſtrei⸗ 
en, ſchweifen/ (dyparmen; fic) vere 
irren, irre geben, chitritte begehen, 
abweichen, wanfen, abgeben, aus⸗ 
fohreiten; flimmen, fh anhängen, 
aufbopfen. To s, from one’s pur- 
ose, von feiner Materie abfomnten, 
| verlaufen, . 
Swérvtug, Idmweifend, abwei end, 
flimmend; das Schweifen, Abweis 
den, Klımmem 
Swift, Gwifft, (nur Dentalform 
pon der Gutturalform quick, pgl. 
swag, swab), fehnell, geſchwind, ets 
lig; wandggbar , Sh . MD..%, 1% 
fertig, bereit; der, fehnelle Lauf, 
Strom, das Rad; die Rainfhwalbe, 
Mauerjchivalbe. : 
Swiitly, fmwifftli, ſchnell, ge- 
ſchwind, hurtig, eilig. : 
Swiftness, fiwitftneB, de » 
| Scinelli feit, Geſchwindigkeit, Hurs 


ser Porfch, die niederländische Mirte- 
3. wood, dag ındifhe Lorbeerhols. 
Sweeren, fwibt'n, fügen, 
serfüßen ; woblriedhend machen; lieb» 
ich machen; befänftigen, lindern ; 
yebängen, ſcheinbar inadjen , einen 
yuten Schein gen bemänteln; füß 
verden, di m: 
veetenod, erfüßte , bemantelte ; 
serjüßt, bemaritett. | 
yéetencr, fiwibtner, der Bers 
über, Bemanteter; Anloder, Ges 
fenfanger; das Berfübende, Dame | 
sfungemittel, Schärfe oder Gaure | 
yer Leibesfäfte Mindernde, 
vyéetening, Giwthtning, bers I 
hend, beindntelnd;' das Berfüßen, 
Bemanteln. _ 
veeting, Piet Fete 9 der‘ fühe 
Mpfet, Iobannie Apfel, Shk. BJ: 
2, 4.7 da6 fühe Kind, die Holde, 
véctish, Awäbtifh, ſüßlich; 
sin wenig wohlriechend. DR 
véetly, 6wihtli, Dr lieblich, 
A ° bin, Hold, fanft, gütlich 
iſch. 
weetner, f. sweetener. 
véerness, kwihtneß, die Site | 
Bigtetts der. Wohlgeruch; die ee 
lichleit, Anmuth , Dud Freu dlich⸗ 
feit,. Sanftbeit, Rilde 5 Frifche re 
Klarheit. _,.. 
w éetning, f. sweetening- Schi 
<wett, Bwell, (f. to swallow), tigleit, Eile, 
fa weiter, ' ahen, aufblafen ; et» Fto Swig, bwigg, (voltfpr. , verte. 


Swi 
Fat ends ſchlucken, bechern, 


rinken 

oswill. veh (f. to owallow; 
dh welgen) (orten „ faufen; 
Hwenmen, abfp nfen, um: 
piilen, untählen, Shk. He. 3,4; 


‚ trunfen machen, aufpiilen, » beraus 


Im; beraufcht fenn. 
(einmal bow borigen dann 
fq. illen, f. to swell); der 
runf, gute Gdlud; das 
& uͤlicht, die aioe! ine 8. 
bellied, dickbaͤu $18. bowl, s. 
‘ pot, 8. “tub, der —— Trun⸗ 


er Nachſproß, 
das Reithathen 
a der Ergfaufer, Trunken⸗ 
0 er. 
BSwilling, fvitting, fautend 5 
fhwemmend; beraufdend; dag & 
fen; Schwenmen ; Beraufchen. 
eo Swim, Gwimm, (ſcheint im 
Grunde nur eine andere Form von 
chweben, worin die Sippenbude 
fiaben wechfeln,, wie w eben, wies 
ein, wibbeln, mimmeln, f. 
[hwimmen, 


bon f 
eerie 


to swab, to — 
‘fi, fanft und leicht bewegen, fließen, 
gleiten; ſchwindeln, wirbeln, fid 
— voll ſeyn fich im Ucberfluffe 
Gefinden; flott Jeyn. To s. with 
the tide, dem Strome folgen, My 
head s-s, es ſchwindell mir. 
Swim, swimbladder, die Stich: 
stur: Schwimmblaſe. 
Swimmer, der Schwimmer; die 
| Borngefchroulft (Rrantheit an den 
chenkeln der Pferde). 


Swimming fivimming, 


‘fowinmend, gleitend, ſchwin⸗ 
— das Schwimmen, Gleiten, 
Schwindeln. 8. place, gh Bades 


gern S. of the head, der Schwins 

ei, 

Swimming] finimmingli, 
leitend, glatt, leiht, mit gutem 
ortgange ‚nah Wunfche, glüclich. 

Matters 
Wunſch. 
to Swindge, ſ. to swinge, 


go on s., -alled geht nad 


to Swindle, (bolffpr.) (wins 


deln, Schwindeleien maden gau⸗ 
— betrugen. 

ßwindler, 
Wechſelreuter, Gan 


in 1 ots), das 
bie Schweine ;. wie ein 
Bozen, A) ſaͤuiſch. 8. 
ine uffel, das € Ehneine 
tbe’ Ran 8. hears . hull, 
der Baweintet en. ass, 
pet Se Weggras, Sauaqras — u. 
tritt, Polygonum avienlare a 
d, chweinh vun ‚ dik 


ier 
hroelaiher + fauifa, 


Swindler, 
Bosisiis, 
ner, 
wine, fwe 
Schwein; 


—— der 
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‘Swi. 


Biemer, Krammsvogel. S. pax, dir 
— Steinblatt⸗· 


Swing Reining, das Sährin 
der S A Schub, enti 

fas lofe ees die Kmwinge, Cha: 
el; Baumel; der freie Gang, Epic: 

au Umtanfz die ergeneluft, tole 
Neigung, de "unge inderte Tre; 

fan To ve itas ‚e 


I ‘Gang bringen“ ihm̃ den, Stok ge 


'o take one’s s., fetnem Ein: 
ne ———— feiner Luft frobnen. To 
the full s. of his lust. nad feinen 
gang anges elten Begicrden. S. 

ate, Bugiect. die Ketten. 
thee . —* Schwungrad (ia & 


ner U 
to An er fivinng, (gebört zu 
quick), ede gen, ar 
ſchwebend bin und ber Bewegen, 
berummerfen,, fhaufeln ; fchmenten, 
umfliegen, „Saumeln, los hänge, 
fhweben. They all muse s. for it, 
* muͤſſen alle deswegen an Galgen, 
Tos. about, herumfchwingen, bes 
unt drehen. 
to Swinge, $winndfch, peitiea, 
bauen, rel prügeln, Shk. TG. 
2,1. K L. flatrdyen ; f & win: 
en, fhwenfen. To s. off, 
Gimieren. 
seh fr e, 6winndfd, der Echmur, 
— wung. s. backler, der Eiim: 
efler, rofipraler , Suficgacne, 
Sag Shk. bH. 


Swinged, ininadcars dveitſch⸗ 
te, tlatidte ; gepeitfcht, Rn; 
Swingeing, Bwinndfhing,f. 


swinging. 
Swinger, rina ger, te 
Bam Ela Schwenter er 
derer, S 3 große Mann, de⸗ 
‘ tüchtige Di 14 
wingi innging, [bwin 
gend, ng. bin Ihiwanfend ;. def 


chwingen, Sdhaufetn, Schwantes; 
v. to swing 


Sing” „swinndfoing, pet 
—— — 
latfhen; . to swinge. 


ingingly, 
ee 


— swinglegraff, 
winng'l, fwinn “Unati, 
der air = = wings 
to Swingle, 
—— — Fade 5* 
ue 
Swingling, * blauent; 
das Schweben; Bla 


Swinish, fwein 


nif dy fiauife, isle ld a 


s. multitad e, 
Swinishly, fanitty gr, 








Swi. 209 Syb 


nishness, das Gäuifche,. die svanire, verw. „mit ſchwiemen, 
einer. "+ fra. évanouir), ohnmaͤchtig werden, 
twink, Swihf, (angelf. swin- Ki binfallen, binfinfen. To s. away, 
i, berty, mit nick), pladen, qua die Beſinnung werlieren. To-s. for, 
abmatten; jauer arbeiten, efeln, |: ſchaudern fiber —, - 

pladen, (Beraltet!), 5 Swoon, die Ohnmacht. 
| Lf me faure Arbeit, Pladerei. Swooning. fwu bring, in Ohn⸗ 

e 


peter) macht fallend; das Ohnmaͤchtigwer⸗ 
sie bwinker, der Padefel. N bi iii 


den, die Ohnmacht; 
pe, fitvetp, (verw. mit to 


to Swoop, Bivubp, (veriv. mit ro 

sweep), anfcdiefen, zuſturzen; aufs 
5% eig. was ſchwebt), der 
engel, Brunnenſchwengel; die 


frallen, fchnell ergreifen ; wegführen, 
Be der Schlagbalfe; More 













rauben , erhafchen. 
Swoop, der Schuß, Sturz (eines 
tanatenmorfer. „Purser’s s-s, 
bier auf — Schiffen. 


, Maubvogels), FAAn. 4, gegen En— 
| de; das Auffrallen , der Raub. 
Erle in Hamburg Owenen: |}, swdp, EwanW, ggehäft-iu to 

shift,-w, f.), taufhen, umtaufihen. 
Swop, der Tauſch. 
Swopped, taufdte; getauft, 
Propping . Bwopping, tans 
ſchend; das Taufchen. 
Sword, fobhrd, (von wehren), 
dad Schwert, der Degen, die 
—— der Pallaſch; Krieg; diz 
| Gererhtigfeits Rache. To put to 
fire’ and s., verheeren und veriviiften. 
| They were all put to the s., fie 
mußten alle über die Klinge fpringen. 
| 8. bearer, der Gchipertträger. S. 
eutler, der Gchwertfeger. S. fish, 
der Schwertfifd. |S. girdle, das Des 
gengehenf. S. grass, die Schwertli= 
lie, Schwertel, Si knot, die Degen» 
uafte. S. law, das Kriegsrecht, 
outros 8. player, der Fedter, 
aufer. S. man, 'is-'s’man,. der 
Krieger, Soldat, S. shell, das 
Stichblatt. ray 
Sworded, fobhrded, mit ‚einem 
Schwert, mit einem Degen. 
Swözrdersifohrder, der Degena 
— Fuchtler, Moͤrder, 
Bandit, Halsabſchneider; Fk. C. 
I ; k 


» II. 
Swores fwobr, fhwor, beeidigtez 
v. to Swear. } 
Sworn, Bwohrn, gefhworen, bes 
eidigt; vereidet. ust I be s.?% 
muß ich einen Eid thun ?. After they 
were 8., naddem fie gefchworen hat» 
ten. S. brother, ein Gpiefgejell, 
der alle Abenteuer gu theilen ſchwoͤrt⸗ 
F 4... 
Swim, ftvomin, ſchwamm; ges 
ſchwommen; v. to swim. 
22 bwonng, Spang 
fdwantte; gefhroungen, gefcwantt $ 
Gb, Bi OCF. sib), die Sip p (Gate 
Syb, $ı . 8ib), die Sippy fda 
; erwandtichaft; der Friede, S$. and 
‘som, §riede und Sicherheit, : 
baritical, $i nrittifat, 
“ybaritiek’ Tpcavitg, wollte 
fig, weiblich, 
Sybship, fısyb, 


or 










das auf der Adfe verfahren 
d und darum mehr foftete. 2 
8, Swisse, Bwiß, ſchweize⸗ 
3 der Schweizer. 2 
REL CTT | 
toh, Bwit eig. Zweig), 
Gerte Mitkhe,’ Ovicarnte % 
1, der faitge dünne Schwanz, 
itch, mit Ruthen peitfchen, 


— 


¢- (angeth, beraltet, ob veriv, 
swiftly), ng Eu vi 
%, Bwik, Schwitz; der Cans 


Zerland, Giwißerländ, die 
tg: Republik, 
vo, 6weitw, (bolffpr., ets 
on Schweif), fleifchlid; erken⸗ 
geben, che ter ; 
d,befchtier; beſchlafen. 
ely Bwtwie’l, (wol ver, 
„wirbeL?), der Drehring, Raz 
nerhafen 3: Wirbel, die Schweife; 
Bulle. Ba eyed, fhieläugig. 
Bam, die; Drehbafle: eine Ark 
Hieilanonen, h 
er, Hweiwer, der Reuter; 
’ nDefhlafende.. & 6 fit 
Whe! hwei win eſchla⸗ 
— at den 
£5 (0.\ fhwißen), ein fete 
——a— z. 8. eine Miſchung 
Peoewbier Rum und Suder. 
2, BW Abb p(f. to swab), der 
2, Segelappen, Kegeftod. Ä 
Der, mabber, der Feger, 
Her, Sdhijfsjunge; die privile⸗ 
esarte tm Whit: UH, Konig, 
ne Dube. 
fo 


8, Bwohling, der Pflug, 
ales fo viel Land, als man a 
m Jaber umpflügen kann. 

Ken, swöln, — e⸗ 
len, geblabt, aufgeblafen, 

tet; v. to swell... X 

mm, Feb aimi, glitt; 
















2 


7e 


Syc 

SFcamin, sycamore, fidamin, 
Betamohr, (cyneuocos), die 
Adaméfeige , Maulbecrfeige , der 
agyptiſche Feigenbaum, 

Sycophancy, kifofänki, (f. dag 
[e19: J, die Syfophantie, Dhrenbläs 
eret. 

Sycophane, (suxoOavras « et 
Beigenzeiger, welcher verbotene el: 
heat aus Athen rügte), der 

vtophant, DObrenblafer, Schma⸗ 
roker, niedertraͤchtige Schmeichler, 
Fuchsſchwanzer. 
— di bald rat f. to sycophantise. 
häntice; 
ae —* obrenbiaferi(dh, fchmas 
roßerhaft; die Schmaronerpflanze. 
er cophäntical, f, sycophantic. 
phanting, h 
"Kamel seit, 
to Sycophantise, fidofantetf N 


Svtophant feyn, ſchmarotzen, Here | 


umfhmeiceln, fuchẽſchwänzen. 
j7der, ßeider, 
Cider, Obſtwein. 
Syderation, hroderechfd'n, 
$e siar), der Brand, Mehlthau, 
eif; Schlag hus , die Laͤhmung 
lia ar, syllabary, ßillaͤbar, 
ßillbabari, (von svAdaßy), dad 
a die Abhandlung von. 
Sptben. 
Sylläbically, fylbenweife, fyl- 
benbaft, nad dh Sylben 
Syllabicdtion, “Gil labiteds 
„den n, die —— Sylbenbil⸗ 
MT Sylbenfteflung. 
ldbick, sylläbical, fillabe 
erie fillabbifal, ſyllabiſch, vom 
GSuiben, mit Sylben. 
Syllable, Billab(, die Sylbe. 
Hable, in Gylben bringen; 
nn ſchreiben; vorbringen, 
ausſprechen, antonen, angeben. 
syllabub, f sillabub. 
syllabus, §illabes, dae. kurze 
Verzeichniß, der Auszug, Haupt⸗ 
begriff. 


Syliogism, Fillodfchifm, (euk- 


„eh ber Syllogiſmus, logiſche 


yllogistic, syllogistieal, 
a it ob Gi Acie, Gillodfebiße 
Bun foltogiftilb , in logiſcher 


— — cally, ſpllogiſtiſch, in 


logifcher Form. 

zo 5 yllogize, Birtodfagit‘ f 
Syllogifmen machen, logiſch ſchtie 
ßen, herausbringen. 

Sylph, Bilt, sy) 
(ver. mit den € fen!, die 
bre, der weibliche Luftgeiſt. 

Sy. van, Fıllman, (sy/vanus,. &, 


vay), watdia, tes Watdeds, ſchattig 
Gatyr; 


der Waldgott, Sylvan 
Waldınann, —— 
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idofannttf,— Ff 


yfophantifd, F 


(fs cider) , der | 


 empfind 


Sym | 


ge ai | m 


ag 
— ꝑ 
—— * mbolum, 
elenntniß. 4 ee 
$Symbölical, ßim bollil 
boliſch, vorftellend , 


bi 
symbélieatly, — 
















to — $ 
finnbildtich vorftelle 
berfinnbitden, 
chen enöß 
wit „.entfp 

— — 

sg 

sym olizin 
——— das Der 
predjen, 

—— tint 
vb. psereov), ich 
Suminetrie, genau a 


— sin Be i 


ſymmetri 


* 


Ebenmaa 


„Menge; ı =. 
—— ai 


haltniſſen. 


Sym athétic, sy 4 
dee J 
J 
| belly Se did. 
v 2 9 3 ; a We 
open a i rally, 
ur oS 
é Rraf hé ry > en 
ym at et Ke, > hin; 
batgetäfche ,. Ritgerun, 
Kraft. . . . 7 
to Sympathize 


—— —— 
[2 * 
Sym athios tin ap 


—— — 


hide, ‚sit ib, Pes 
ee | 








Sym 
phony, fiimmfoni, (cvp- 
via) ‚die Symphonie, Zufams 
— Gleihtorung , der 
Hangs dag vielftinnnige Tonſtück. 
physis, Rima rites, (ar.), 


Zuſammenwachſen, die Zufams 
hfüugung, Einfügung (der Knox FS 
n), | 


phyton,symphytonrdot, 
mriton ruht, die Wallwurg, 
Jwarztourg, 

iposiac, Bimpob fiat, (eux- 
“ivgc), bon einem Gelage, zum 
ftmahl gehörig. S-s, das Gelag, 
ei das platonifche Saft. 


ptom, fimmtom, (svurrw- 
). das Symptom, Krankheitszei⸗ 
* ah Kennzeichen, der Zug, 
iftand. 
ıptomätic, symptomdti- 
I, $imtomäattif, ßimtomät— 
tal, fomptomatifh, gu den Zeis 
n geyorig, beigangig, beilaufig 
vorgebracht,  beilaufig gemeirkt, 
twirfend, zufällig. _ 
ıptomätrically, t 
N als Seiden, beigangig, gus 
ig. 
'agöogical, finnagod (his 
I, zur Eynagoge gehörig, judijeh, 
ktesdienftfich. , 
agogue, finnägohf, ane 
yn), die Synagoge, Judenſchule, 
: judifche Gottes dienſt. 
alépha, ßinnaͤlihfä, (cuva- 
(On), die Eliſſon, Zuſammenzieh⸗ 
g zweier Sylben. 
a 
‚ (ouvacSowornr), die ſchwa e⸗ 
ala Beinfügung. 4 
astomosis, fitnna ftomo be 
8, die Synaftomofe, Anınindung, 
categorimätical, finfäts- 
gorrimattifal, mitbedeutend, 
n Ginn füllend, 
‚rategorimätically, zur 
ithedeutung, ten Ginn gu füllen. 
chondrésis, finfondro bs 
&, (vd. xovdeoc), die Zufammene 
jung zweier Knochen durd einen 
ıorpel. j 
chronical, finfronnif al, 
m xeeves). fyncbroniftifd, gleiche 
tig, gu gleicher Zeit. 
chronism, finnfronifm, 
} Fonchreniſmus, die Gleichzei⸗ 
leit. 


ſymptoma⸗ 


nchronize, Finfroneif‘, 
schzeitig fern, fi aufammen zus 
igen, gufammen einfallen 
chronous, f, synchronical. | 
yncopate, fin J 
ymsrrsv), ausfchneiden, abkür— 
i, liberjpringen, ausfallen laſſen; 
ſinken, ur Ohnmacht fallen, 
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Syn 


Syncopdtion, Binfopehfh'n, 
das Ueberfpringen, Auswerfen; die 
Bufammengiehung, Bindung. 

Syncope, finnfopi, (cvynorn), 

die Synfope, Auslafiung, der Ueber⸗ 

fprung; die Ohnmacht, 
yneopist, Binntopift, der 

—— Zuſammenzieher, Ab⸗ 
rzer. 

to Syncopize, ſ. to syncopate. 

Syneratism, finnfretifm, 
—— , die Bereinigung, 

erbindung der Madte, 

Syndicable, S$inndifäh't, 
tadeinéwerth, dem Gericht untere 

genial; bau @onhicad hori 
ynarcal, Oem Eyndicus gedort 
des Syndicats. ® 

to Syndicate, vor Gericht ‚ftellen, 
richten ; beurtheilen, tadeln. 

Syndicate, syndickship, 
ßinndikät, Binnditfhip, das 
Eyndicat, Amt des Gyndicus, die 
Anwaldöftelle, | 

Syndick, finndif, (avvdsnos), 
der Syndicus z Bevollinadtigte ; 
BWorthalter, Burgeranwald, 

Syndrome, $Binndromi, (ovr 
deouy), der Zufammenlauf, die 

inigung, Mitwirkung. 

Synécdoche, ftneddoft, die 
Synekdoche, Vertaufhung der Ber 
gie und Wusdriide , oratorifche 

igur, 

dyi'cedéchiaal, finefdodifal, 

bon einer Synefdode, ; 

Synod, finnod, (evvoöog), die 
Spnode , ‚Kirchenverfarunlung, der 
Gend; die Werfammilung, —9 
menkunft (von Planeten). 

Synodal, ftnnodal, von dee 
Gunode; das Vifitationsgefchent an 
den Bifchor. 

Synödie, synödical, finode 

if, Brnoddifal, der Synode, 

ur —— S. month, 

er junodifche Monat, von einem 
Neumond zum andern. 

Synodically, von der Synode, 
ſynodiſch. — 

Synonyma, Binonnimä, (cvuvws 
vvua), die Synonymen, gleihnamie 
gen, finnveripandten, gleich bedeus 
tenden Worter. 

Synonymal, synénymons, 
finonntmal, Einsnnimas, 
ſpnonymiſch, finnverwandt , 
gleicher Bedeutung, | i, 

to Synonymise, ftnonntmeif, 
mit gleichbedeutenden Wortern auss 
drücken, fynonvmifiren, 

Synonymously, finonnimoßs 
(t, ſynonymiſch, gleichbedeutend, 
ſinnverwandt. 

Synönymonusness, die Synonys 
mie, dad Gleichbedeutende, die 
Sinnverwandtſchaft. 


J 


bon 


Wary 


Syc 


SFcamin, sycamore, Fie emty, 
Grdamohr, (cvxepocos), 
Adamsfeige , Maulbeerfeige , * 
aͤgyptiſche Fetgenbaum, 

Sycophancy, kifofänki, (f. das 
fots: .), die Syfophantie, Obrenblas 
erei. 

Sycophınt, (sunobaurm « 
Beigenzeiger, welcher verbotene 5: 
qenaustubr aus Athen rügte), der 
Syfophant, Hbrenblafer, Schma⸗ 
roßer, wiedertracdtige Schmeichler, 
Fuchsſchwanzer. 


= Sycophant, f. to sycophantise. 


ycophäntie, $idofänntif, | 
" Dropbantiie, 6 obrenblafert(h, ſchma⸗ 
roßerhaft; die Schmaronerpflanze. 


Bycophéntioal, f. sycophantic. 
cophanting, h 
OY Smedlerifeh, 
to Sy cophantise, fidofanteif’y 


® Sotephant feyn, ſchmarotzen, bere | 


uniſchmeicheln, fuchsſchwaänzen. | 
Syder, Beider, (f cider), der 
Fiber, Obſtwein. 
Syderation, bidderehfh' n, 


¢. siar), der Brand, Mehlehau, 

eif; Schtagfuß, die Laͤhmung. 

Syllabar, syllabary, killabar, 
kiltabarı, (von Ara che das 
Sylbenbuch, die Abhandlung von 
Solben. 

Sylläbically, ſplbenweiſe, ſyl⸗ 
benbaft, nad dh Sylben 

Svllabicdtion, pil Lab ites 
A — fellungs Sylbenbil- 
ung, Sylbenftellung 

liakick. u lläbical, ßilläb— 

ie Kita sbirat ſyllabiſch, von 
Sviben, mit Gylben. 

Syllable, Bil lab l, die Gylbe. 

ta Sy tlable, im Sylben bringen, 
fulbenweife freien; vorbringen, 
ausfprehen, antonen, angeben, 
5yllabub, f. sillabub. 

syllabus, killabes, 
Verzeichniß, der Auszug, 
begriff. 

Syliogism, Fillodfaifm, (gu 


das kurze 
Haupt: 


„Erik der Syllogifmus, logiſche 


yllogistic, yllogistieal, 
ir hrei TI Gillodfmiß. 
tifal, foltogiftil 

Form, 
Syllogistically, ſpllogiſtiſch, in 


logifcher Form. 
to Syllogize, Gitte BEREST, , 
Syliogifmen machen, logiſch ſchlie— 


fien , Derausbringen. 


Syiph, filf, sylphide, Bit 4 
Tubs mit den Elfen ‚die Ne 


(ver. 
phide, der weibliche Luftgeiſt. 

Sy. van, fillwan, (sylvonus,.%, 
Uan), watdia, bes Watdes, ferattta; 
der Waldgott, Gvlvan, Gatyr; | 
Waldmann, Waldmenſch. > 











Symbélical, Fimbottit 


co Symbolize : 
yfophantifd, 


— riage 
‘Symmétrian, fin Sati 


am iz 


G, in logif@er | 
























Sym 
— ber a 
bh, 
— 55 6 
Inn — uam, | 
efenntniß. > 


otis, t vorftellend t 


Symbölically, part is, 


J 7 


finnbildiie vor ie ta 
gen, erase Mes anak en | 
en im ayer, 
wit ee —* 
symbolized, a 
finnbildete; entfpr IE | 
tfprochen, 


a d 
predjen. 


(vb. parcev), de 
Summetrie, genaue 


J 


—— 























————— gleichmaͤßig, 
enmaa ee | 
symmetrically J 
Alniifen “Bu 
—— syrome! 
mmetry, 
— 
"tät, das Sbenmang, 


Sy mpathétic, sympe 
ym asnseiz x ‚m? 
tal, pat > ay 
fend, nen 
A —— 2 te 


* — —* sly 


— ic 


— eb 


~ 


: * 
Pinel rr?) > 
a 4 > Pa 


—— hr ge 
4 > 
———— — 


Nie ler 


ie 5 


. 5 chermfr 


Sym 
hony, fimmfoni, (cvu- 
ee , die Symphonie, Zuſam⸗ 
— — Gleihtonung , der 
‘ang; das vielftinnnige Tonſtück. 
pbysis, Simmtilie, (ar.), 
Zufanunenwachfen, die ulm 
ifugung, €infiigung (der Knox 
1) 
phyton, 
triton rubt, 
warzwurz. 
iposiac, fimpohfiäf, (evpu- 
vee), bon einem Gelage, zum 
ſtnahl gehörig. S-s, das — 
——— das platoniſche Gaſt⸗ 


sy mphytonrdot, 
die Wallwurz, 


ptom, fimmtom, (svurrw- 
). das Symptom, Krankheitszei⸗ 
a2 BEN, Kennzeichen, der Zug, 
iftand. 

ıptomdtic, symptomiti- 
I, Bimtomattif, fimtomate 
fal, ſymptomatiſch, gu den Bets 
n geyorig, betgangig, beilaufig 
vorgebracht, beilaufig gewirtt, 
twirfend, zufällig. . 

ıptomärically, 
N „als Zeichen, 
ig 


ſymptoma⸗ 
eigaͤngig, gus 


{, zur Synagoge gehörig, jüdiſch, 
ttesdienſtlich 

agopue, finnä gobf, u, 
yn)», die Synagoge, Judenſchule, 
> judifche Gottesdtenft. 

alépha, fin nalthfa, (evva- 
On). die Elifion, Zuſammenzieh⸗ 
g giweter Sylben. 


tarthrosis, ffinna'rtro hs 


&, (ouvapSopwor),, die ſchwach bes | 


aliche Beinfügung. 
‘astomosis, finnafto mo be 
8, die Synaftomofe, Anıniındung. 
\categorimdtical, finfate 
gorrimattifal, mitbedeutend, 
n Ginn fillend, 
wcategorimdtically, zur 
itheDeutung, den Ginn zu füllen. 
ıchondrösis, finfondrohs 
&, (dv. xovdeoc), die Bufammens 
aung zweier Knochen durch einen 
ıorpel. | 
‘chroénical, Kinfronnifät, 
on xeeves). fyndroniftifd, gleiche 
zu gleicher. Zeit. 
ıchronism, $innfronifm, 
r Synchroniſmus, die Gleichzeis 
jfeit, 
vnchronize, finfroneif’, 
eichzeitig fern, fic) aufanımen gus 
agen, gufanunen einfallen 
ıchronous, f, synchronical. — 
yncopate, finnfopebdbt, 
vymowrsy), anéfdneiden, abkür— 
n, überſpringen, ausfallen laſſen; 
ufinten, ur Ohnmacht fallen, 
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‚agögical, binnagodſchi⸗ 


Syn 


Syncopdtion, ßinkovehſch'n, 
das Ueberſpringen, Auswerfen; die 
Zuſammenziehung, Bindung. 

Syncope, Binnfopi, (cvynery), 
die Synfope, Auslafiung, der Uebere 
fprung; die Ohnmacht. 

Syncopist, finnfopift, der 
aca , Bufammengieber, Abs‘ 

rger. 

to Syncopize, f. to syncopate. 

Syneratism, finnfretifm, 
Gerste) , die Vereinigung, 

erbindung der Macdhte, 

Syndicable, -$inndifäb't, 
tadeinéwerth , dem Gericht untere 

sen dteal, dem Epndicus gehör 
yndrcal, Oem Syndicus gejortg, 
des Syndicate. 

to 5 yndicate,. vor Gericht ‚ftellen, 
hen: beurthetlen, tadeln. 

Syndicate, syndickship, 

finndifat, finndittfdip, das 
Eyndicat, Amt des Gyndicus, die 
Anwaldöftelle,, | 

Syndick, Binndif, (evvdnas) 
der Syndicus ; Bevollinadtigte ; 
Worthalter, Burgeranwald, 

Syndrome, finndromt, (ove 
dcouy), der, Zufammenlauf, die 

inigung, Mitwirkung. wae 

Synécdoche, Bineddoft, die 
Sunefdohe, Bertaufhung der Bez 
griffe und Ausdrucke, oratorifde 


igur. 

Syhecdéchical finefdodifal, 
pon einer Synekdoche. ; 
Synod, finnod, (avvodecy, die 
Eynode, ‚Kirchenverfarunlung, der 

Gend; die Werfammilung, Bi fame 
menfunft (von Planeten), 
Synodal, ftinnodal, von dex 
Synode; das Viſitationsgeſchenk an 
den Bifchor. 
Synödic, synédical, finods 
if, Brnoddiftal, der Synode, 
zur BEINEN DESSEN S. month, 
der junodifche Monat, von einem 
Neumond gum andern. 
Synoödically, von 
ſynodiſch. 
Synonyma, finonnima, (cuvu- 
youu), dle Synonymen, gleichnami⸗ 
gen, finnveripandten, gleichbedeu⸗ 
tenden 


der Synode, 


Worter. 

Synonymal, synonymous, 
finonntmal, finonnimos, | 
fynonymifh , finnveripandt, von 
gleicher Bedeutung, , ose 

to Synonymise, Binonntmeif, 
mit gleichbedeutenden Wortern auss 
druͤcken, fynonvaitiiren, ; 

Synonymously, finonntmogs 
li, ſönonymiſch, gleichbedeutend, 
finnberwandt, 

Synonymonsness, die Gynonys 
mie, das Glcichbedeutende , die 
Sinnverwandtſchaft. 


Syn 
Syndnymy, finonnimi, die 
Eynonymie, aleidhe Bedeutung, 
. Synopsis, EIHORBIIR, (cuvawis), 
die Veberfiht, der furge Begriff. 
nodprical, zur Ueberſicht, kurzen 
Begriff gewaͤhrend. 
Synovia, kinohmwiä, das Gliede 
waffer. — 
Syntäctical, fintadtifal, 
(cuvranrinos)s ſyntaktiſch, zur Wort: 
‚ firgung gehörig > gufammengeresbt, 
an einander geftellt. 
Syntdctically, fontaftifh, nad 
der Wortfügung. 
Syntax, finntats, (ovvrakic), 
Vie Gyntare, pra thay ao 
Synteresy, Bintihrifi, (eu, 
znosiv), das anflagende Gewiſſen, 
2 . - A 
der — Vorwurf, Gewiſſensbiß. 
Synthesis, A Mad (evv- 
Yes), die Syntheſe, Betetnandere 
fügung , Zufammenfeßung , Berbins 
dung. j 
Synthétic, Bindsettif, funthe 
tifh, durch Beieinanderfügung, vers 
bindend, zuſammenſetzend. 
Sypbon, Beifon, (ciOwv), die 
a bre ’ er , der Heber. 
Syria, Birria, Syrien. 
Syriac, syrian, Sirriäf, ire 
tan, fyrifh; der Syrer; das 
Enrifche. 


Syringe, ßirrindſch, (every), | 


die Epruke. j 
io Syringe, fprüßen, ausfprüßen, 
einiprüßen. 
yringed, 
prüßt. — 
Syrin Bing, firrindfdhing, eine 
fprünend; das Einfprügen. 
Syringötomy, Birrinanttomi, 
——— , reaver), das Fifteljchneis 
den. . 
Syringöton, fitringohton, 
das Filtelmeffer, —— 
Syrtis, ßerrtis, — bon 
cupsv; aber sert ift arab. twufte), 
die Syrte, Sandbank, Untiefe. 
Syrup, Berrop, (f. sirop), der 
Gvrop. ._. 
System, fiifitem, (sveryaa), die 
Zufammenjtellung,,  Zufanunenords 
nung; das gufanımengeftellte Ganze, 
das is , Lehrgebaude, der Zus 
— ang, Inbegriff, das Ganze, 


fprüßte ein; einges 


ie Ordnung. ” 
Systemätio, systemätical, 
giftimaces WE 
tematifd), geordne ; 
— — ——— in 
ordentlicher Form, folgerecht, regel- 
mäßig. ‘ : j 
Systemätist, systemizer, 
Giftimärtift, Bißtemerfer, der 
Suftematifer, Ovdner, Claffificirer. 
Systole, fthtolt, (everody), die 
Syſtole, Berfirgung (einer langen 
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Tab 
Splbe), Zufammenpreflungz; iu 
Heragefpann. 
Eyche, Fetes, die Eenfe. N 
yzygia, syz i isıdidi, 
ßisdid roi, ot ee . mee * 
er der Gegenfdein; tv 
ett zwiſchen der Zujammenkust 
und den Gegenſchein. 


age 


T, entftanden, der Form nad avi 
dem Kreuze +, alé Welchieroginpk:, 
wedfelt mit den verwandten s, z 

wird vorgefhlagen, oder meggelat 

fen. Es wird wie ein senthaet ¢ 
ausgefproden; ausgenommen menz 
auf ti nod ein andrer Bocal folgt, 
der gu der nämlichen Eyibe gebart. 
In diefem Falle lautet dag ci wies, 
(constitutien, substre- 


ction, partial, l. fon ftitjwb 
fe at obfträffh'n, par 
Hal) Ausgenommen wenn ein s 


borgedft, (combustion, gue 
stion, LC fomboßtfä’n, 
fweßtfh'n). — Die eigentlide 
Ausfprahe des Th, ti ebtfa, 
laft fi, wie alle Anéfprace, mat 
wobl befdreiben , nod fdhreiben. 
„Man ſtoße,“ fagt Winfelmans 
Grammatif der engl. Spr. €. 24% 
„die Zunge flad, und obme fic zu 
ſpitzen, ein wenig über die Ober 
zähne hinaus, aber gerade nur forte, 
daf man vor einem Spiegel dem ter 
dern Theil der Zunge ziwifchen Bea 
Zähnen feben fann, und lege fie om 
linde an die Obergabne an. Ber der 
fer Cage verfude man mit offnen Lie 
pen das Zifhen einer Gangs, ede 
Schlange nachzuahmen, oder and 
eins, oder ss auszufprechen, fo Sat 
man den richtigen Laut des engl. ch” 
Es iff alfo cin geftammeltes oder oe 
(ispelted s, und deßhalb murde in 
diefem Worterbude 06 zut 
nung gewählt. Hart ift ed als I 
fangebuchftab eines Worte, und olf 
Anfangsbuhftab einer Epibe rm 
urfpr. griechifchen oder Lateinifnes 
und — fammengrichten Wörtern, m 
der namliden Gylbe nad 
Gelbftlaut, (bath, breadrh); 
in einigen, befonders fadfi 
tern, vor einem ſtummen 
Endbudftab eines Zeitwortä. 


Wörtern griehifchen Urfprung®, 
unverändert ins Englifche 
men worden, bot 4 man ed gewo pcr 


lich wie etm teutfches t ans. 
Tabacco, tabado, der 


* 
Wer 
ols 


| 


| 
| 


Tab 
yard, tabberd, (mittellat. 


ardus, tabardum, ital. tabarro), 


Wajrenrod. 


by, tabbt, der Tobin, Silber⸗ 


or, gewaͤſſerte Tafft; gewaͤſſert, 
ing, bunt; (volkſpr.) eine alte 
nafer. T. car, die bunte Rake. 
stamper, die Schagrintute, Conus 
zur, eine Muſchelart. T. velve:, 
vajferter Gammet. 
ibby, waffern, unter die Preſſe 
ngen, um init Wogen gu begerd- 
1, moiriren, 
efdction, -tabifadfg'n, 
befactio), die Auszehrung. 
'äbefy, ta bbifei, (tabefacere, 
vefieri), ausgehren, ausmergeln 5 
fallen, hinſchwinden. 
béllion, tabelljen, der 
Hreiber, Notarius, Actuariué. 
er, täberd, täbor, f, tabour. 
‚ern, f. tavern. 

‚ernacle, täbbernäftl, (ta- 
rnaculum), dag Zelt, Geselt; die 
trftébitte; Laubhuͤtte; das Taber⸗ 
fel, Sacramenthäuschen, 
"äbernacle, wohnen, haufen, 
gen; einlegen, verwahren, 
‚id, £46610, (tabidus), ſchwind⸗ 
chtig, dürre, matt. 

b id ness, Die Ausgehrung, 
chwindſucht, das Abfallen, 
rlarure, tabblätj'r, die Bes 
ichnung der Tone durd Ziffern 
d Buchſtaben; die Dekenmaleret, 
andmaleret. , 
rle, teh 6'l, (tabula, fr}. table, 
fl. tavola), bas Tifchblatt, die 
afel, Platie; der Tiſch; die 
ſchgeſellſchaft; das Gemälde; die 
ibelle, T-s, pair of t-s, daß 
‘ett, Damenbrett , Schachbrett. 
» play ar e-s, Dame fpielen. If 
2 t-8 were turned, tvenn dad 
ii fi wendete. He keeps a 
odt., er balt,. führt einen guten 
* T. basket, Tiſchtor 


elbier, Tiſchbier. T. book, das 
chenbuch, die Sdreibtafel. T. 
tts, Tiſchhaͤngen. T. cloth, das 
chtuch. T. diamiond, der Tafel« 
n.. T. fastners, Tiſchſchieber. T. 
it, das Tafelobſt. T. man, die 
yahfigur; oer Stem im Brett. 
mat, der Strobteller. T. plate, 
Tiſchgeſchirr, der Guppentelter. 
steel, Wetzſtahl. T. talk, das 
chgeſpraͤch. T. tops, Tifdhotace 

The lord's t., das, Abendmahl. 
+ twelve t-s, die gwolf Tafeln. 


Eble, (tafeln), bei jemanden, 


Koſt geben, eilen, 
en; Kapellen machen. 
ver, der Hoftgangen 
‚et, $äbblet, dad Tiſchchen, 


den Lif 
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Täblin 





Täbor, täbour, t 





der Betttiſch. T. beer, das | 


Tac 


Tifhblattdhen; die Tafel, Schreibe 
tafel; der Arzeneikuchen. 
‚tebbiing, effend; das 
Eſſen, Rie Koft. T. of asail, Bers 
doppelungen an einem Gegel. T. in 
the middle of at p sail, der Stoßs 
lappen eines Maré eget? T. of the 
beams, ——— der Balfen. 
hoor, (altfrg. 
tubourin, tahour. AUS ruravoy, rup- 
avcv), Die Handtronmel. 
to Täbour, (bom vor.), ſchlagen, 
trommeln, paufen. 


Täbourer, der Handtrommeljdläs 


ger. 


Täbourer, täbboret, die kleine 


Handtrommel; das Tabauret, der 
efiel ohne Lehne: ein bunter, große 
geblinmter , glänzender, wollener 
Etoff, zu Noden für Bauerweiber. 
Tabourine, f. tabouret. 
Täbret, f. tabour. 
Tab'ring, täbbring, fdlagend, 
paufend; dag Schlagen, Paufen. 
Täbnlar, tabbjular, in Tafeln 
gebracht, tabellariſch; gewürfelt. 
to Tabulate, in Tafeln bringens 
flach fchleifen; taͤfeln. 

Täbulated, bradte in Tafeln, 
ſchliff Mach; in Tafeln gebracht, flad 
geſchliffen, getafelt. 

Tice, tebß, (06 von Syuy;), der 
Beinharnifch. j 
Tiche, tatfh, (neuere Form für 

tack), der Haft, das Härten, der 
afen, die Schnalle, Spange, der 
nopf, die Schlinge, 
— oa ati æfi 
Tachygraphy, tafıgarafı, 
raxus, yoxdw), das Schnellſchrei— 
die Schneitfcpreiberei. — 
Tacit, täffit, (tacitus), ſtill, ſtill⸗ 
ſchweigend, geheim. , 
7 — c . t y, frill, ſtillſchweigends, 
imlich. 
Täcitness, die Stille, Verſchwie⸗ 
genheit. 
Täciturn, täffitorn,, (tacitar- 
nus), verſchwiegen, ſchweigſam. 
Tacitärnity, taffitorrniti, 
die Berfdrwiegenbeit, das fille Wee 
fen, die Schweigſamkeit. 
Tick , tad, (f. das folg.), der 
Stift, Heine Nagel, Tapezirnagel; 
das Häkchen; der Schlag, das Umea 
legen (des Schiffes), die Wendung, 
der Gang beim Laviren; das Gers 
tau, der Gegelfirid ; üble Geihnrad. 
To hold r., halten, dauern. T. of 
a sail, der Hals eines Gegeld. T. 
tackle, die Halstalje. T. piece, der 
Hatsttamp. T. wind, der Seitens 
wind, 
to Tick, (f. to attach, vgl. fra: atta 
uer, to take, daé teutſche Zu de, 
ag, niederſ. Dacke Tagge), hef⸗ 
ten, beveſtigen, anheften, anydlter 


Tac 


t 
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Gen; umlegen; Tadiren, fchief fegeln. | ro Tig, (vgl. to tach), einen Ect 
eſchlagen. Tor a lace, 


To t. abour, umlegen; umfatteln, 
Anders machen, andere Maafregeln 
nehmen, To t. together, zujams 
men heften, an einander fieden. To 
t. two plays together, zwei Gtirde 

zuſammen ſchmelzen. 

Ticked, beftete an, ſchloß an, legte 
tint; angeheftet, angeſchloſſen, ume 


elegt. 
Pickers der Unhefter, Zuſammen⸗ 


ſchmelzer. u 

Täcking, anbeftend, anſchließend, 

satcein’ : das AnGeften, Anſchlie⸗ 
Gen, Umlegen. 

th de 

» und 


Tackle, täckling, tadl 
ling, (f. to tack, val. tail 
wokov. . Gn der fekten Bedeutung 
mag retxoe Surdflingen), der Preil; 
das Gewehr; das Tafel, die Talje, 
@ien, das Tafelwerf, Tauwerf; Gee 
rath, der Zeug; das männliche Stier, 
(vgl. tail)’ Eprichiw.: To look well 
to one’s tackling, wohl auf feine 
Sachen feben, dad Eeinige wohl in 
‘Ache nehmen. Fishing t., das Sts 
feergeraty. Kitchin ı., dad Kuchen» 


gerath. “a 
Tickled, von Striden gemacht. T. 
stair, die Stridleiter; Shk. AJ. 2, 4. 
Tdctic, tactical, tadtif, tads 
tif al, (raxrmog), sur rie iwi fe 
fenicgars aehörig, kriegswiſſenſchaft⸗ 
ich, tatty | 


non. 
Tictics, die Kriegswiſſenſchaft, 
Waffenfunft, Taftik. 
Täctile, tadtil, (tactilis), eins 
pfindbar, fühlbar. 
Taerility, taftrlliti, die Em— 
pfindbarteit, Fühlbarkeit, 
T sabiens Kan), die Berahrung 
ny Taften, die rung. 
Tidpole, thddpohl, (m. toad, 
m. f., und angelf. fola, —.xwiog; — 
ein Junges), die Kaulquappe, 
forte, der unausgebildete Froſch, 
die unauggebildete Kröte; Shk. TAn. 
4, 2. KL. 3, 4 
Ti’en, fi taken, 
Täffarel; das gefrummnte Doty am 
—5— eile ded Schiffs, worauf dag 
idniß deſſelben gewöhnlich anges 
bracht iſt. 
Täffata, 
fitt, 


der 
74 Sy t 


täffeta, taffery, taf: 


ot. A 
gg, (fr tack, tackle), der 
tft, Meheiftift, die Schnürnadel, 
teftel, Sentelnadel; Lumperet; das 
eimährige Schaf, (fo aud tagge, 


tess 
Miprag, (volffpr.) Had und Mad, 
der Sans Hagel; das Lumpenpad ; 
vhh, JC. X, 9. . fellow, der 
Linapenhund. T. tail, ein Wurm, 
defien Sdwang bon anderer Farbe 
tft, als der Körper. 


fin —— dad 


fe tafteh, tela sericea), }. 


anmachen, 
mit Neftein befblagen. To t. ever 
sentence with some fawaing work 
jede Sentenz mit einet Gchmerteir 
verbränen. To t after one, aac 
oe ees befsi 
ged, ug; befchlagen. T. 
point, der Nefteiftift. . 
Tigger, der Nadlanfer, Aufpaiie. 
T. after women, der Sungiem 


fnedt. 
Tigging, befhlagend; das Heftis 


gen, 
Tail, tehl, (angelf. taegt, aife iu 
ammengezogen, wre stair. teste 
Bagel, Saal, Batl, ill. wg, 
er Prerdefhwanj. Oavrea’ sim 
HEQKOE. Berw. mit to mg, to dag, 
to daggle, gteben, geen, io 
ern, to tole), der Stra; 
chweif; die Schleppe; das Ex, 
Kaghen; der Sterz, Greif. To 
turn tail to, davon lanfen- ver — 
Meibaus-nehmen. Ts carrier, te 
Echiveifträger, Fuchsſchwaͤnzer. 7. 
combs (tonpees). Stielkaͤmme. T. 
iece, der Rinalftod. T. vice, ts 

mensiGrane Stielfctlftober. 

to Tail, beim Schwanze jicder, 


zupfen. 

Tailed, 309 beim Saroanye 
Schwanze gezogen; geſchwaͤn 
ſchweift. T. wasp, die 
oder Holzweſpe, Sırex. 

Täille general, tebl dfberr® 
ral, dae Leben, welches and aie 
männfiche Leibeterben nad einende 

beſitzen konnen. 

Täitle special, tebl fpiffees 
das Lehen, das nur nod die Liebe 
der gegenwärtigen Ehe befiRen Lem 
nen. 

Tailor, tebler, Catt ralyowrs 
taylior, Aus failleur, zu daw, te 
bauen, fehneiden gehörig, ett ert 
ju tela, la toile, stola), der € 
der.. T-’s goose, das Girecteiiee 

Täinct, täbntt, die kleine zer 
Gpinne, Acarus holosericens.' 

Taint, tebnt, der Unftrid; PX 
Makel, Schmutz; die Fr I. 
das Verderbniß, die Anfredersi 
kleine rothe Spinne, (f. raineth, 

to Täint, tebnt, (fra. zeimdra ia. 
tingere, rayysiv, tiin den), mi 
etwas anfillen, tränfenz em» 
firich geben; befudeln, beige 
anfteden; verderben, verführmiz & 
geſteckt werden. =. *) 

Täint, eines Verbrechen? überfäht 

Täinted, gab emen Anfind;'ie 
f(hmußte, dedte an, verdarh, 5 
führte; beſchmutzt, angefiedt, 2 
dorben, verführt., T. » dee 
fchiwängerte Luft - 


Rs 
st. 
ery 





Tai. 


intless, rein; unwerbörben, 
ht angeftedt. 
inture, tabnet hr, (tinctura), | 
v Anſtrich, die Farbe; das Pers 
vhniß, die Anftefung; Spur. 
Pike, tehf, (vgl. to tack, Ssxw, 
Hout, daxyumi, Sebcog, dexter, 
yyw, tango), nehmen; wegneh> 
en, mitnehmen; fallen, haften; 
ngen,, gefangen nehmen; einneb- 
en, binteigen ; anſtecken; ergret- 
n;. wählen; annehmen, aufnelf: 
en; abnehmen, abbilden; fprins 
n, feßen; einräumen; halten — 
vs mietbenz; zulaſſen; , gefallen, 
eifall finden, This won't t. with 
e, das will mir nicht gefallen. 
ot, adien, Abſchied nebmen. To 
aim, zielen. To r. air, an de 
ft Fommen,, Luft faflen, an die 
ift geben, einen Lufigang maden; 
iten, fahren, ausfommen, ~ To t. 
e free air, fpaßieren. Tor. arms, 
f bewaffnen. To t. breath, at 
en, Yuft fhodpfen. Tot. a bush, 
4 ur einen Gufd) ferem . To, t. 
ne a box on the car, einen eine 
Hrfetge geben. To t. care, Sorge 
agen, forgen, vorfidtrg feyn. To 
coach, eine Kutfche nebmen, fid 
nfeßen. Tot. one’s chance, fell 
chickſal erwarten, wagen, fic fer 
nt Schickſale ausſetzen. To t. 
ange, einen Berjud machen. To 
a concern, Mitleiden haben, To 
contentment, sufrieden feun, Bee 
ibi ung finden. Tot course, ele 
on Lauf nehmen, Weg cinfdlagen, 
wife Maafiregeln nehmen. To t. 
slight, fid pi day Bergnügen 
ıden. To rn the field, zu Selde 
ben. Tor. head, feinen Kopf 
iffegen. To t. fire, anbrennen, 
tzig werden. Tor. 02) heart, 
ı Mergen nehmen, mit Ernft ber 
ließen, To t. a good heart, 
uth fallen. Tot. heed, fich biten 
ot. heed to, aufinerfen 
if —. Tort. hold of, fefthalten. 
ot. horse, ein Pferd. nehnien, fid 
iTfeBen. Tot, a jest. mit fic ſpa⸗ 
n faffen, Gpaf verfteben. To t, 
‚owledge, erfennen. Tot. liberty, 
h die a a nehmen. To t. mea- 
re, Maaß nehmen. To t notice, 
merfen. Tot oath, ſchwoͤren. 
9 t occasion (opportunity), dte 
elegenbeit ergreifen. To t. orders, 
h ordiniren laſſen. To t. part, 
artei nehmen, Theil nehmen. To 
or, übel nehmen. To t. place, 
tatt finden,_ To t. prejudice, 
orurtheil fallen. To t. physic, 
ınehmen, Arznei einnehmen. To 
pity, fidrerbarmen. To t. pride, 
was einbilden, ftoly fern. To 
seat, ſich ſetzen. Te u up the 





fein. 
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. fteber. 


Tak 


sense, den Ginn faffen. To ı. 
shame. fih fhämen. To t. ship 
gu Schiffe 9 » Tot.a tree, ih 
auf einen Baum feßen. To t. re- 
venge , Ich. rächen, To t veil- 
eance, ramen, Tot. voyage, reis 
an, zur Eee gehen To t. walk, 
fpagteren. Tot. warning, fith wars 
nen lafiem To t. the water, zu 
Wafer neben, Tor. way, einen - 
Meg einfchlagen, nebmen. To r. 
the word, das Wort nebmen. To 
t. one at his word, einen beim 
Worte nchmen. Tor. ill. übel nebs 
men. Tot. in vain, musbraucent, 
u treffen, richtig vera 
or. ome about, einen um⸗ 
armen, To t. after, nachfchlagen, 


Ahntich feyn; ablernen. Tot along 


ſich maden an, fich halten an. 


einſchließen; 


ek abfaufer, foptren. 


with, mut fih nehmen, ſich eigen 
machen, fich einprägen. To t. asun- 
“+ trennen. To t. he » wege 
nepinen, entzieden, abziehen, abe 
ſchaffen; — ſetzen. Tor - 
away one’s life, einem das Leben 
nebmen. To t. down, abnehmen; 
niederfchlagen, demüthigen; hinun⸗ 
terfchluden, verfhluden: To t 
from, benchmen, berauben; nad» 
theilig feun. To t. for granted, ale 
ausgemacht annehmen , To t. in, 
einnehmen, aufnehmen , zulaſſen; 
begreifen, umfaflen, in fid fallen; 

an fi bringen, ge 
innen; betrigen, bintergeben, ans 
führen, überliften; erobern. To t. 
‘in with one, eé mit einem halten. 
To t. into debate, in Ueberlegung 
nehmen. To rt. off, nebmen, abneb: 
men, benehinen, entziehen, abziehen, 


To 
t. on, fih zu Herzen nehmen, fid 
— beftig Sweat . 5 
5 ſich gebaͤrden, ſich ſtellen; 
Shk. MW. 3, 5. ot. on in the 
service, fid) anwerben laſſen. To 
t. on as if, fid) gebärden als ob, 
To t.:to, Neigung gu etwas haben, 
BS — legen, ſich mit etwas 
efhäftigen, fich einer Gathe erges 
ben, Gebrauch von etwas —— 
oO 
t. up, aufnehmen; aufheben; neh⸗ 
men, annchmen; übernehmen; auf 
fid) nehmen; ansgleihen, Shk. AL. 
5, 4.; befteben, es mit einem aufs 
nehmen, Shk. bHd, 1, 3. verbegen, 
aufberen, Shk. bHd. 4, 2; borgenz 
fid) mit etwas befchäftigen, anfan⸗ 
en, fammeln, ergreifen; in Bere 
het nehmen; zuſammenbinden, vers 
inden (eine Wunde); anfillen; ema 
nehmen ; befchäftigen; gulaffen; tas 
dein, Verweiſe geben; in ſich fafe 
fen, begreifen; einhalten, aufhören, 
fi endigen; fich befiern. Tor. up 
with, fig begnigen, zufrieden feyn; 


Tak 


fi) aufhalten, wobner. Tot. upon 
one’s self, übernehmen, auf Fb 
nepinen, annchmen. To t. wit 
ufrieden fern. To be t-n with, bes 
fallen werden. To be t-n with a fit 
of; einen Anfall befonunen von. , 
Tékeable, tehkäb'l, zu nebinen; 
anzunehmen. Take him where he 
foffen Sie thn bet feiner 














is rt, 
Schwaͤche. 

Taken, tebf'n, genommen. To 
be c. ill. franf werden. To be tr. 


up, befdjäftigt fenn, zu thun haben. 
He is t. with, cr tft eingenommen, 
ergrirfen. 


Täker, der Nehmer, Abnehmer; der fF 


eine Krankheit befommt; Käufer; 
DBefleger, Eroberer, They are Brent 
fie find größe Liebbaber 


t-c of —, 

ton — T. of a bill, der Traffant, 

Entnehmer. , 
Täking, nehmend, einnehmend; 

das Nehmen ; die Werlegenhert; 

Shk. MW. 


3, 3. 

Tilbor, taltbot, (Walter Scett 
in Waverley III, 348. „mastiff an- 
ciently called a talbor.‘* Dabei ers 
innere man fih an das ſaͤchß. GH 6 le, 
Ban tillike, tatar. tulka, tylke, 

gupt. taaleb, weldhe Hund und- 
Fuchs bedeuten; fo wie an Bake), 
der Fagdhund, Windhund, | 

Tilcum, f. talk. : 

2 “veins. Sagtid “are ae: 

rzaͤhlung, Nachricht; da r⸗ 
den, die Sage; Angabe; Bab. 
Thereby hangs a t., dabei liegt eine’ 
Gefhichte zum Grunde, damit hat: 
es fein eigenes Bewenden. To rerail 
officious t-s about the town, Mährs 
chen in der Stadt herum tragen; T. 
bearer, der Zuträder, Obrenblafer, 
Angeber, Berlaumder. T. bearing, | 
das Angeben, Berlaumden. T. tel- 
ler, der Mährchenerzäbler. 

Täilent,.tällent, (rakavroy, bon 
waraw, rÄne, ih trage, cin Gee 
wicht von 53 Pf., 22 Loth, 2 Quent- 
chen, 56 Affe, bei den Werandrinern 
125 Pf., aljo Gentner; als Geld 
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Tälk, taht, dat Gefprag; ©» 
dwah; Gerücht; Gerede; ter Tat, 
alfftein. Small t., das Gemäikd. 

Tovbe full of t.. immer ſchwetzen 

Town t., dat Gtadtgefhtväs. T. 

worthy, der Rede werth. 


to Talk, (angelf. talian, gaum. tal 


fen, totell, app. tale, Epradı 
angelf. thyle, Redner, wie alt 52h 
len für erzählen, alfo -edrsiv. Er 
rshAKv), fpreben; plaudern, fdırs 
ßen. To t. away one’s life, #$ 
um feinen Hals reden. To t. over, 
befhwaßen, erzählen. The story 
will t. itself asleep, da8 Gerad: 
rt ok von felbft aufboren. 
Talkative, tabfarım, redfelis, 
gefpradig ; plauderbaft, gefhwätis. 
alkatively, gefprädig ; plautes 


haft, gefhmäßig. 
Tälkativeness, die Gefpradic 
feit, Redfeligteit, Mauderbaftigfet, 


Tälker tapter, der'@ 
älker, tahfer, der Spredente; 
Gefprähiges; Chwäger, die Mar; 
dertafde; der Prater. 
Talking, fpredend, planters, 
hwakend; das Eprechen, 
Talky, tabti, taltigs talti 
y. , talfig; ta 
Tell, tabl, (fein mir ze 
verw. durch zie hen, und ware allo 
eig. auseinander gezogen ’ 


Par if — re R a “bod; 

chlanf; gerade, v 

IN 1.0, MEP A 
D his banlı 


1, 4. aber t. man öf 
b. Shk. MY. 35 4-45 PT. 52: 
ewandt, gefchidt; f. Malone 
— OF dreh, CF — 
alia ec, t e , * 7 '* 
alfo es. di | Cis 2 


Tall be ae 
to Tällage, tener an 7 
—*2 beſteuern. 7 a 





1 Tällageable, talled fg@avi, 


fteucrbar. 
Talley, f. tally. | 
Tällied, tältid, fdnitt 

pafte; ausgefhnitten, a 


* 


seem just t. for each 







The 
1350 Reb. in Golde; dann) das J fie feinen test für e 
Talent, die Naturgabe, Gabe, Anz I madt. 
‘Lage, Sabhigteit, Gefchidlichfeit, Nets | Tdllness, f. talness; 
ung, der Nang. Iris che t. off Tallon, f. talon. e 
uman nature, e& ift eine Eigen: | Tallow, tallo, (idl. tolkr,. nah 


fchaft der menfchlihen Natur. T. 
of reillery, die Gabe zu fpotten. 
Tilisman, tällisuäan, (arab, 
« talism), der Talisman, das Baus 
bermittel, Geheimniß; die Quelle, 
Fundgrube; der Urheber, 
Talismanic,, talismanical, 
tallismännikal, mit der Kraft 
eines Talismans begabt, magiſch, 
zauberiſch. 
Talismanist, tatlismanifi, 
der Zauberer, Zaubereifrämer, 





en vom cambr. deilliae, te 

ein, vgl. crad der Zul 

Das Unfalitt, 7 ebaudier, Be 
Kerzenzieher, Lichtgieher, T, ces 
—— — d 

to Tdllow, talgen; Lichter zichen. 

—— talgte, zog Pichter; a 
aigh - ° 

Tally, tallt, das Kerbbe 
geterbte, oder eingefihnittene ; 


. der Sdnitt, Einfhnitis das geo 


Tal 


forehende Stid, die entforedhent: 
Hilfte. T. man, der Zrodlır, KLi- 
Jerverleiber. 

Tably, Oteiller. 0. daw, davdw),. 
vefchneiden, etrjchnerden, auf do‘ 
derbholz fehneidens paſſen, anpıfk 
en, entfprechen, übereintommen. 
(‘lmnd, ta€tmod, der Talmud, 
wk Bud) der jüdiſchen Glaubens— 
twerlteferungen, Lehren und Ausles 
ungen. 

timudical, talmjubdir fal, 
almudiſch. 
undist, tallmodift, der 


dalmudiſt. 
fn ESS. tahines N die Größe, 
‘ange, Hobe. T. of scature, der 
roke, fihlanfe Wuchs. 
lon, tallon, (frg., zu Shk's Bete 
en ward ed auch talent gefchricben ; 
. Malone: au LI.4,2.), de 
tralle, Slaue; Shk. LHF. 3, 2, 
Hy. 1. 4. — 
Lshide, til wood. tällſcheid, 
'ttwudd (v. tailler und 
Scheit), tae Ocheit, — 
us, tehlo€, die Boͤſchung, Abs 
ahung, der Ablauf... 
mdndnai, tamdnduagnuacn, 
igigand$ua, tamanndjude 
wälju, der Wnreifendar. 
nrafind, rammarind, (tama- 
adas), Die Tamarinde. 
marisk, tämmäridf, (tama-. 
“us, tamorix), De Tamarisfe, © 
er Tamarisfen = Baum, 
mbour, tambobr, (aud ruura- 
wo). dite’ Trommel; der Tronimel⸗ 
bfager., 
me, tebm, zahmz muthlos, 
——— T. poem, das 
atte Gedidt, Bolkfpr., to_rnn t. 
sont a honse, mit einer Familie 
‘riraut feyn. ~: | 
Tame, (angelf, tamian, verw. 
av, day, lat. domare, fran}. 
vapter, niederf. thinfen, tal. 
m), @4bmen, bezaͤhmen, bans 
Gen. 
neable, tehmäb'l, yähmbar, 
baͤndigen. 
nad, zaͤhmte, baͤndigte; gezaͤhmt, 
bandigt. . 
nely, zahm; muthlos; ſclaviſch. 
meness, die Zahmbeit; Gee 
De RT Geiſtloſigkeit. 
ner, der Bezaͤhmer, Unterjocher. 
ning, — bandigend; das 
ıhmen, Bandigen 
nany, tdmmy, tammin, 
mmini, tammt, (alt stamin, 
j-), der Tamis: ein dünner wols 
er Zeuch. 
kin, ſ. tampion. 
'amper, tan per, (temperare, 
it. tempern, mäßigen durch Mi: 
ung, aber aus geſchaͤftig feyn, 
DB. D-y. I. Th. 12, A, — 
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Tim 
, mifcbend; das Argeneien, die Eins 


Tan, tann, Die Lobe, 


Tangent, tanndfdent, 


Tangible, 





Tan 


ohne etwas au fördern; daher) Arges 
ner aebrauchen, arzeneien; fid auf 
eine ungestemende Art in etwas eins 
fufien, oder einmiſchen, mit etwas 
befaſſen, Kineinffören; geheime Une 
terbandlungen pflegen , unterfane 
dein; verführen, verleiten, beftes 
hen. Mit with (vielleicht aus ten- 
tare). To t. for, unter der Hand 
arbeiten für — Tot. in, geſchaͤf⸗ 
tig feyn bet — To t. with une, 
einen zu gewinnen fuchen.' 


Tämperod, arzeneite; ließ fich eins 


arzeneiet; eingemifcht. 
ering, Arzeneiend; fid) ein⸗ 


miſchung. 

ämpin, tdmpkin, témpon, 

tämpion, taimptfen, (gehört zu 

ersıßw, CreuBw, arsıaldo, opfe n, 
ampfen), der Gtöpfel, ddd 3 
od, zen Nagel ; unde 

piropf , undklotz, Sthdsapfens 

; en (in der Flöte); Kupferdrudfers 
allen. .· 


Täimpoy, tämpai, der Nageleins 


tranf, Gewürznelfentranf. 

e. T. honse, 
t, yard, die Garberet. T. leather 
loves, wafdlederne Handfchuhe. 


i pit, t. vat, die Lobgrube. 


to Tan, (der. dam; näßen, das 


mit dsvm, Sedw, dayw, einweichen, 
ubereinfomnt, vergl, to taw), mit 
Lohe garben, gaͤrben; braunen. 


Tändoor, ein bvieredter Tiſch an 


der Sofaede, mit einem Kohlenbeden - 

darunter, und einer reihen Dede 

darauf, um welchen fich in riechen» 
land ber kaltem Wetter die Gefelle 
haft ſammelt. 

ing, tanng, (einmal verw. mit 

sting, alfo eis. das Stedende, Brie 

@etnde, dann mit tongue. pder 

twang), der Nach mad, Nachge⸗ 

ſchniack; üble Geſchmack, das Aufa 
ofen,, der Stel; Stachel; Kiang, - 
on, das Geckeifel; Shk. Tp. a. 2 

To have at. of the cask, nad dem 

Faſſe ſchmecken. 

(tan⸗ 
eus), die Tangente, ein durch den 
unct, worin ſich die Peripherien 

zweier Kreiſe berühren, gezogener 

erpendifel. 


Tangibility, tandfdibilliti 
die Berit, rbar : 


eruyrbarkeit, Fuͤhlbarkeit, Eme 


pfintbartei. 
>» tanndfhib'!, bee 
rührbar, fühlbar, empfindbar. 


Tängibleness, ſ. tangibiliry, 
Tangle, ta aNd EY (f. to entangle), 
e , 


der Knoten, die Verwirrung, 


to Tangle, verwideln, verwirren, ' 


verfnupfen; verfiriden, fangen ; vere 
wickelt feyn, 


Äxx 


Tan 
Tängled, terfnüpfte, verſtrickte 
fing; werfnöpre, verfiridt, gefan: 
s | 


lin. 

Pänistry, tanniftri, das Erb- 
recht der Grofen (thanes) tor deni 
Melteften in einer Familte (ehemals ta 
Arland). 


Tank, tanf, (bon etang?), dag 


Heden, der Waſſerbehaͤlter, Seid. 
Tankard, tantärd, (verf&t aus 
- yavSaoacd, der Dedelfrug, dre Brink 

fanne, Kanne. 
Tänling. (6. Shk. Cy. 4, 4. nun 

lich nad) Einigeit, indem Andere tmii- 
ling lefen wollen, die jenes nicht von 
ran abzuleiten wußten; eg. ein 

Braunting), ein bon der Sonne 

Nerbrannter, Gebraunter, Sonnen⸗ 

brauner. _ , 
Tanned; tänn'd, garbte, braun: 

wi, gegaͤrbt, gebraunt, fabl, fob. 
“ far 


— der Lohgaͤrber, Rothgaͤr⸗ 

i ey. 

Tännery, tannert, die Garberet. 

Tanning, gärbend, braunend; dad 
Warben, Braunen. | 7 

Tängwam, tanuquatm, (eig. kt. 
gleidwic, alfo eine Perſon, die 

‚etwas vorftellt; mag wol urfpr. 
fweranafter Ausdruck geivefen feyn), 

der, Rofter, Univerjitatsgelehrte, 
fabige Mann, 

Tänsey, tansy, tanzy, tannft, 
der Nainfarn, das Wurmfraut, Ta- 
nacetum vulgare L. 

Tant, taint, die Sammetmilbe, 

Erdmilbe, Acarus holosericeus. 

Tantalism, tanntaltfm, das 
tantalifche Leiden, die hoͤhnifſche 
Qual, Holle. 

to Tantalize, tanntalerf, (rav- 
radiderv, 008 dod vielleicht zunächſt 
und fpradith cher mit BsvdıAAsıy 
verw. feyn möchte, als mit Dantas 
tue), tantatifiren, haͤmiſch quaten, 
— laͤſen, vergeblich oder dutch 

aͤuſchung reizen. 


Täntalized,. tantalifirte; haͤmiſch 


gequatt. . 
Täntalizer, tanntalcifer, der 
—— Quaͤler, laͤchelnde Hen— 
er. 
Tantalizing, langſam qualend; 
tas tangfame Quaten. i 
Täntamount, tanntimaunt, 
pon taut und monter, fid) belaus 
“fen, betragen), gleichviel ‚geltend, 
— jo viel, gerade das; der Gleich» 
etrag. 


Täntivy, tannttwt, (aud tan- 


fheint onvmato⸗ 
zei gu feun, und die Dafınlifche 
orm aysdrudvoller, alé die amphi 


tivy, tantwivy, 


brachiſche), fpornftreiche; der Ren⸗! 
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en. 
Taujeb, eine rt oſtindiſches Mus: 














~~" Pap 


net, Beforderungẽ ‘acer. To ride z, 
mit verhaͤngtem Sagel rerten. 


Täntling. tanntling, da 


Schniachtende, tuntaAfch - Yeidende; 


f. tanling. 

Tap. tapp, (einntal verw. mit rice, 
dann mit ar. ember. fry. taper, 
"ital. zeffo. teutf Zapfen), tc 
aclinde ¥ dlag: Zapfen. T. bavse, 
die Schente. 9. room, die Trint: 
ftube. T. droppings. dat Ausge⸗ 
faufene, die Yofige. T. roor, i 
Hauptwurzel, Prablwurzel, Her: 
rourgel. 

to Tap, einen fanften Schlag acter, 
leicht berühren ,- (cit fchlagen, fork 
Hopfen; etn Fak anfteden ‚. air, 
anzapfen, abzapfen; um einen Dace 
berum aurgreben ; wie cin Kanınder 
ſchreien. (Bolkfpr.) to rt. a girl, aa 
Qiadchen guerft haben. 


Tap dssant, (Saqdausdrud tom 
‘Wilde, vgl. to tappy), verborgen 
(tegend. 


Tipe, tebp, (angelf. taeppe: Bovti, 
da8 ſchmale Band, Zwirnband, fe 
‘nenband, der Streif. Blue r., u 
blaue Zwirn, Branntwein. T. leee, 
die Zwirnfpiße. 

Täper, tebper, (ver. mit ets. 
Suw, sufjire;. dal. to stew), die 
Wachskerze, Fadel — denn Gol? 

mith braucht ed ron dev Goune — 

tolle, der Wachsſtock; ſich gu eme 
Spike ſtreckend, ſpisig zulaufer?, 
ſoitzig lang, ppramidiſch, Font, 
kegelförmig. TP. fingers, Me [dm 
ler zutaufenden Finger. 


to Tiper, fih gu einer Spite fite 


den, immer ſchmaͤler zulaufen. 
Tipering, tebvering, tumor 
ſchmaͤler zulaufend, koniſch, feger 
formig, pyramidiſch; Das Fhmöler 
Zulaufen. 7 
Tapestry, tipestryhangins, 
tappitiri, täppiffribüngıns, 
(perf. .tabeste, femme mit Yeate:, 
darsdov Veriv.), die (mit Figures 
-gewirfte) Tapete; der Terpiti 
die Tapejerei. T. maker, “Ber Tr 
“petenwirter, Tapeyterer. Tr of rhe 
high warp, Sautelifien. T. of the 
‘low warp, Saffeltfien. 
Taper, täppet, die Tapete, te 
Teppich. 
apitca, weißer Eago. 
Täpis, (frz.), Tiſchteppich, Tithe 
flcidung ; (auf dem Tiſch zur Eric 
terung) vorliegende Begenflände, (wu 
onft „auf dem Plane few’ ver 
gleichen geſagt wurde). 
Täpısrry, f. tapestry. 
Täplash, tappläfıh, (2. tap unt 
Latham, verw. int Tie en, 
AAalsıv, vehatsiv, WEDER unfer wur. 
Gelatfd, eig. was vom Zapfen 


Tap 


herabklatſcht, traufts daher) dides 
Bier, Gas, überhaupt das Gefoff. 

Tipped, tappt, gab einen fanften 
Schlag, Elopfte, aapfte; getlopft, 
gezapft, angezapft. | 

Tapping, flopfend, sapfend; das 
Klopten, Zapfen, Unzupfenz; der 
Bauchſtich. 

to Täppy, tappt, (berw. mit Saw, 
Savw, Sapw, Jar, Iaßos, ary = 
Oaw. Cavw, Gevyw, OsBw, mithin 
eig. ſcheu fid) Duden. Gch finde das 
Wort aber nur hier, vgl; tapassant), 
fic) fauernd verfieden, krümm lee 
gen. F | 

Tapsail, ein oftindifcher Kattun— 

Täpster,täppfter, (6. Chaucer, 
nad Tyrwhitt, da die Endung 
stre die ‚lat. trix ıft, cig. eine Kell 
nerin, —— , der Zapfer, Schen⸗ 
ke, Kellner. 


Täpto, täptow, tappth, taͤpp— 
- £0, tattoo, (wird von tapotez 
tous abgeleitet, wie etwa miler Bas 
ofenftreid davon, daf die Heb 
Deu vom Sapfen weggetrominelt wire 
den. Warum aber nimmt man nicht 
lieber gleich beide fir verw. mit rv- 
zo, rurrw AN?), der Zapfenftreic. 
Tapyerétre, täppierett, 
Gbers ſchreibt tapijerete, und 
pricht tapprdfdiribt- Beides 
find wol nur verfchiedene Borwen 
bon tapirete, tapihires, wo die letz⸗ 
ten Gotten auf we. heres, Koives 
binführen, nicht aber Verfleinerungss 
form find), der Zapyr, das Wafers 
fchwern. m 

Tär,ta'r, (hebr. tft zeri Harz der 
Balfanftaude, angelf. rare, töl, tia- 
ra, veriv. mit dem ſchwed. toere, 
tyre, Höre, Fobhre, welded nar 
Cakiathorm für jene Dentalform 

cheint), dag Sheer; der Matrofe. 
Tonest t,, der ehrliche San. 

to Tar, (einmal vom voriger, dann 
jit to tear, oder terrere gehörig, 
w. f.; daher es auch alt ter, oder 
‘terre gefhrieben wird), theeren, 
anftreiden; zerren, reizen. 

Tärand, tarrend, der Hirfhochs, 
Renn, Rangler. 

Taräntula, taranntjula, (ta- 
rentula, die größte Epinne in Eus 
ropa, befonders in Unteritalien, des 
ren Sif den fogenannten Beitstang 
bervorbringen fol), die Tarantel. 

Tardätion, tardehſch'n, (von 
tardare), das Bergogern, die Ver: 
gögerung, das Gaumen, Verſchie— 
sen. 

Tärdigradous, tardigräadoß, 
(tardigradus), langſam gebend. 

Tardiloquence tardillok— 
wwens, (tardus, logui), das lang⸗ 
fam Spreden, Mundfchleppen, 
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Tar 

Tärdily, ta’rditi, faumig, faums 
felig, träge. 

Tärdiness, tärdity, (tarditas), 
die Saͤumigkeit, Gaumfeligteit, Traͤg⸗ 
beit, Langfamfeit. bg 

Tärdy, (tardus, veri. mit sieben, 
gerren, tirer,,traire), langſam; 
Kaumig, Faumfelios träge; Unbehut⸗ 
am; jtrafbar (in den legten beiden ' 
Bedeutungen gemein!). _ 

to Tärdy, (tardare), fäumen, 362 
gern, gaudern, 

Tare, tabr, die Bide, taube re 
ve; der Loldh, Maden; Abgang, Abs 
fall, die Tara., 

to Tdrer, tariren, abwagen, die 

Zara abziehen. 


Tare, zerriß; v. to tear. Ä 
Tärge,tärget, ta'rdfdet, (Hu: 
eos, ein langer, thirrformiger Schild); 
ie TZartfche, der Schild, sik 
 cHf. 2, 1.; die Schieffcheibe, 
Targetier, tardfhetihr, dei 
Tartſchentraͤger. en 
Targum, ta'rgom, (bom cald; 
targem, dolmetfchen, wovon draco- 
man), der Larguin: die chaldaiſche 
Auslegung des alten Teftaments, 
Tariff, tärrif, der Tarif, dad 
Zollregifter. 
Tarn, ta’rn, (möchte ich gu areggog 
= 900; und mithin raoQos, Tage 
os redjnen, wovon oben unter shore, 
0 daß es eig. das Weftland ware; 
wo das Wafler ausgetrodnet iff, oder 
auszutrodnen beginnt und dag Mefte 
hervortritt, Der Begriff des Schmus 
Rigen ergiebt fih dann von felbft); 
‚ der Sumpf, Moraft, das Moor. 
to Tarnish, ta'’rnifd, (b. tarn 
fo daß alfo der Begriff der Hise, des 
Trocknens, Dürrens, Dorrené, 
Darrens Hauptbegriff iſt. Die 
Bedeutungen crgeben. fic) dann ebens 
fallé von felbft. Denn verſchießen 
ja dod) durch Ausdorren an ver 
. Sonne den Glanz und die Lebbaftigs 
fett verlieren; und wo Waffer zu 
fiehen, gu vertrodnen ‚beginnt, da 
ift Schmuͤtz), ſchmutzen, beſchmutzen, 
beflecken; verdunkeln, truͤben; den 
Glanz verlieren, verſchießen, auss 
bleichen. | 
Tarnished, fdnnußte, befledte, vers 
Bob; geſchmutzt, befledt, verfchofs 
en, verdunfelt. 
Tarpäwling, ta'’rpabling, die 
Pevfennige, das Cheertud, der 
echlappen,, die Theerjade ; der 
Ratrpfe. ; 
Tarragon, tarrdaon, (aus draco; 
dracunculus), dag Dragun, Bere 
tram, &clangenfraut, Ariuimiva 
dracunculus L. 
Tarras, f. terras, 


Tärred, ta'r’d, theerte; gerre 
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te, reiste; getheert; gegerrt, ge g Täsk, ta'ff, (rafır, fr}. tach⸗) die 
reist. : A 2 ‚Aufgabe, Arbeit; Nas Befhbärt. To 
Tärriance, tarriané, (f. to tar take w t., vornehmen, zur Rede 


ry), die Verzögerung. 
er , tarrier, der Dachs, 
Dachshund; Zauderer. 
Tärrock, (gronl, tottarok), di 
weife Mewe, Wintermewe, Lam; 
tridactylus, ee ce: 
to Tärry, tarri, (iff wol nur an: 
dere Form von tardy, wie 3. B, dvs 
og UND avdgoc), fauinen, vergiehen, 
Seiseiien ; gaudern, zögern; 
ten, barren, Tot. for, erwarten. 
Tärrying, faumend, — 
twartend; das Gaumen, 
Zaudern, Warten. _ - 
Tärse, ta'rf', (fcheint gemein. gu 
feun und vielleicht, mie das Golf 


gerade in allen, was Geſchlecht be: | 


trifft, am witzigſten ift, auf ftarr 


oder etwas Aebnliches. hingutveifen)> |; . : 
H x 2 'TaAstable, teh ftab \l, (himedbar,, . 


das männliche Glied, die Ruthe. 

Ta’rsel, (f. tassel, terscl), der Garg: 
ein Falke. 

Tärsus, ta'rfo$, ( rapgos. Die 
letzte, nur hier angegebene Be— 
deutung kenne ich nicht), die Fuß— 
wurgel; Augenbraue. 

Tart, ta'rt, Efrz. tourte, verw. mit 
daparoc. torreo), die Torte, dad 

- Paftethen. Apple t., die Apfels 
torte. — 

Tart, (angelf. teart. Es ſpielt aber 

auch wol in Saggos, Dreu itt, barſch, 
berbe, Shk. HL. 4, 2 AC. 2, 5w 
fauer; murrifh; Scharf, firenges 
beifend. Ä 

Tärtan, f. plaid. : 

Tärtane, tartehn, die Lartane 
(ein Fahrzeug). 
drtar, tartar, (tartarus), der 
Tartarus, die Holle; der Weinstein ; 
Tartar, Tater; (volfipr.) ein Etare 
ferer, Gewaltigerer. Daher to caich 
a T., mit einem Gtärfern anbinden, 
übel ankommen. 

Tartdrean, tartdreous, tdr- 
tarine, tartabrian, tartebs 
rioé, tartarein, aus dem Tats 
tarué, hoͤlliſch. 

Tärtarous, tartéros, Beinficin 
enthaltend, weinfteinartig, 

to Tärtarize, tärtareif', mit 
Weinjtein anmachen. 

Tärtary, tartart, die Tartarcı. 

Tärtish, etiwaé herb. 

Tärtly,tärtti, berbe, fauer; mürs 
rifch; beifend. 

Tärtness, die Herbe, Eaure; das 
mürriſche Wefen, Barſche, die Ber 
fiafeit. 


Tartores, eine Art oſtindiſche Made - 


line. | 
Tärtre, tärt'r, der Weinftein, 
Tasel, f. tazel. 


Tash, täſch, die Nefielnadel, 


war: F 


erwerien, J f : | 
‚Tässel,t ifel, (Sueavec, SucSrav 


| Brandy 't. 





fiellen. T. mascey, der Mri ettévegt. 
co Task, befdastiqaen, Acbeit aufegas 
gen, aufgeben, beleger mut coves, 
eiwas zumuiben, Shk. O. 2, 3.5 aufs 
fordern, aufbieten; Sik. AB. 4 
Tasker, der Arbeitävogt. Br. 
Täsking, Cefmartiqend, Arbeit aufe 
gebend; das Beldartigen, Arbeits 
aufgeben, der Antrag; SAL. aHd 


5,3. 
Tass, taf, (oben taco}, der Schen⸗ 
kelharniſch, die Schiene. Tasses, der. 
Beinharniſch. 


Svecavoc, mitteliat. tassellus, ton 
Suws Sugtw . fhütteln, Fwirgen’r 
der Quaft „Die. Troddek, Tolle Lie 
Gartendiftel, dad Weberfraut; der 
Taͤrz, (f. tercel); Blattwender. 


J sto, e , . to, taste . 
Schmecken, Bast; der et 
Gaumen; Verſuch, die Probe. 


have no r. of, feinen Gejdunad fie: 
den an. To thea 536 F * 
eben perfuden. To have a nice tz 
einen feinen Gaumen, Seſchmac dae 
ben. mg te, nad mew ph 
——n ee ut of ee $, 
aal. . . ** 
Taste, (von taften, ital, testare, 
veriw, mit raw, ray. tanzo, fra 
tdter, toucher), foren; .frdmeden; 
empfinden; verfucden, nippen ; eden 
mögen; Geſchmack haben; (m3 
* pr) — —— 
en, ob jie geſund ſind. Things 25 
i bitter, die Dinge ſchmecken bigtes. 
Phe ye t-s ie Er BEN 
- Butter fhmede nad dem Kalle. - , 
Tästed, foficte, ichinedte, Verfudte; 
geleſtet, gefdinredt, verjudbt. TL ; 
unfdnadogft, übelfchmecend," Well 
te ihmadhaft, vou gutem Ge 
; nnad. dee pe 
Tistetul, fhmadhaft, töfkih. — ~ 
Tästeless, tebjtle&, geſchnacktet. 
Tästelessness, die Befymadlo- 


i figtert, — 
Taster, der Schmecker; Koſter, Vers 
ſucher; Eredenzer; dad Sehnapéalas. 

der. Branntivetncrutfer. ~ 
Tasting, foftend, idmedend, verjar 
ı hend; das Koften, Eihmeiten, Bete 
ſuchen. | ’ 
Tar, tata; Tate 


N Pave ER: : 
Tätch, — (l. iack) der Dar 


to 


1: fen, die Schnalle. 


Tirger, tätter, der Stangen, Sape 
. pen, T 


[to Tärter, (fbeint eine refuplicatise : 


Form ton teary glerdjam, jergerren), 
jerreißen, zerlumpen. 


Tat 


Tatterdemälion, 
mälljer, (att. Tattermann, 


perf. ein Heft, wo eine Puppe als 
König angesogen, auf den Etier 


gefeßt, fonigiidh geebrt, dann ing 
ever getvorten ward. Es war am 


ende Decembers und fant mit den 
römifchen Faturnalien überein), der J 


Lump, Lumpenferl, Schuft, Has 
lunfe. 


Tärrered, zerwiß; zerriſſen, zer | j 
6 Taw, (Vorffhir.) die Schnellkugel, 


lumpt; Shk. El. 4, 6. 
Taärtle,tätt'f, bad Gefhwik, Ges 
wafd. T. backer, der Schwätzer, 
die P audertafche. 
to Tättie, (onomatopoetifh, wie 


pratrle gebildet von calh), ſchwatzen, 


plaudern , warden. 
Tättler. der Schwätzer, Plandcrer. 
Tartiing, fihwarend, plaudernd, 
waſchend; das Schwatzen, Plaudern, 
Waſchen. 
Tattoo, tatuh, ſ. tapro. 
to Täve, (deursiv), toben, rafen. 
Tavern, tawwern, (taberna), die 
‘Laberne, das Weinhaus, die Weins 
fibenfe. - T. hunter, der Schenken—⸗ 
funde, Zechgaſt. T. keeper, t. man, 
der SHhenfwirth. j 
Taverner, der Birth, Weinfchenfe. 
Tänght, taht, lehrte, unterwteé, 
unterrichtete; gelehrt, unterwieſen, 
unterrichtet; ©. to teach. In der 
Geefprache fteif, tm Gegenfak von 
ſchlaff (zu raw, revw, fireden, fpans 
‘nen, gehörig). 


Dal ZINN vig Be tannt, 
tannting, dte Schmähung, der 
pott, die 


ou: , das Hohnen, der 

tihelei; Shk. cHf. 2, ı., wo c# 
mit scorn verbunden. 

Tännt, tant, (aus taritus), febr 
bod, febr groß. T. masted, bed 
mafttg. se 

to Taunt, Cunftrettig mit taint 

. erw.), ſchmaͤhen, hoͤhnen, fpotten, 
fliheln; Shk. AC. ı, 2. 

Tdunted, fhmabte, böhnte, foots 
tete, ſtichelte; geichmäht, gehöhnt, 
gefpottet , geftichelt. 

Tinnter, tanter, der Echmäbher, 

oͤhner, Epötter, Stichler. 

Tänntiness, die Schmähſucht. 

Tdunting, fehmäbend „ höbnend, 
fpottend, fticheind; das Schmähen, 
Höhnen, Epotien, Sricetn. 

Tauntingly, ſchmähend, bobnifd, 
ſpoͤttiſch, ſtichelnd. 

Tanricornons, tahrikahrnos, 
(taurus, cornu), mit Stierhoͤrnern. 

Taurus, tahros, (lat.), der Stier 
(int Thiertreiſe). 

Tantological, 
fal, tautologifeh, immer daſſelbe. 

Tautologically, tautologifh.. 
Taurclogize, tabtollodymerf, 


(ravrodoysiv), dud Gejagte wieder 


yo6r '- 
tatterdi- 










Täwdry, tabdri, 





tabtolodfdis- 


» 
Tea 


holen, wiederfaucn, immer daffelbe 
fügen, - 

Tautslogy, tabtollodfmhi, 
(ravroAoyıa), die Tautologie, Bies 
derholung, dag ewige Einerlei. 

to Tiw, tab, (niederf. tauen, ans 
gell. tawian, Leder mit Alaun zus 
richten; vgl. to tan, deſſen Ableis 
tung fich bier beftätigt, da aud im 
— die Form devw iſt), weiß 
ärben. 


der Schuſſer. , 
Tawdriness, tabdrineß, der 


Flitterſtaat. 
nad Skin⸗ 
ner, von Stawdrey, Saint Awdre 
oder Saint Etheldred, wo Marft 
nit dergleichen gehalten ward. Es 
fonnte aber auch tool dies eine Um— 
deutung ‚von Searpnos feyn, ivels 
“ches chen auch für pomphaft, prales 
riff gebraucht ward), flitterhafe, 
aufefbunt, Shk. WT. 4, 3.; der 

Slitterſtaat, Gaufelpug. j 

Tawed, toh'd, garbte weiß; weiß 

» gegärbt. 

Täwer, der Weifgarber. | 

Täwing, weiß gärbend; das Weiß 
gärben. : 

Täwniness, tabnine§, die Lob» 
farbe, das Schwarzgelb. : 

Tawny, tabni, lobfarb, brauns 
gelb, ſchwarzgelb. 

Tax, tad, (rake, was niederf. Uns 
geld, Unpflicht Hheikt), die Tare, 
Steuer, Auflage; der Tadel, Bors 
wurf. T. gatherer, der Steuerein- 

. nchmer. | 

to Täx, eine Tare, Steuer auflegen, 
beſteuern tadeln, ſchelten, Shk. KL. 
3, 2.; bezüchligen. To t. for, tas 
deln. Tot. with, vorwerfen. I am 
not to be t-ed with it, man fann 
mir es nicht zum Vorwurf maden. 

Taxable, tadfab*‘l, fteuerbar; 
tadelwerth. 

Taxation, täffebfh'n, (taxa- 
tio). - Die ny | iether Schatzung, 

teuer; der Vorwurf, Tadel; die 
Bezüchtigung, Verläumdung; Shk. 
AL. 1, 2. j 

Taxed, legte eine Tare, Steuer auf, 

tadelte; befienert, getadelt, bezüch— 


tiget. z 

— der Beſteurer, Beſchatzer; 
Bezuͤchtiger, Tadler ; einer der. beis 
den Aufſeber uber Maß und Gewicht 
in Cambridge. 

Taxing, befleternd; tadelnd, bes 
zuchtigend ; das Eteueraufeaen, Bes 
fteuern, Tateln, Bezüchtigen. 

Taylor, tebler, f. tailor. | 

Tazel, taéécl (f. tassel), die Cars 
tendiftel, das Weberfraut, 

Téa, tib, (perf. tschai, aus Holland 
im J. 1666 von den Earls von Are 


Tea 


gerade). der Thee. T. board, das 

heebrett. T. canister, die Thee 
büchfe. T. dish, die Theetaſſe. T. 
cup, die HObertaffe. T. equipage, 

‚x. things, das Theegeug. T. kectle, 
der Theefefiel. T. leat, das Thee⸗ 
blatt. T. pot,' der Theetopf, die 
Theefanne: T. sancer, die Unters 
tajje. T. spoon, der Theeloͤffel. T. 
tongs, die Zudergange. T. voider,. 
(voltfpr.) ein Nachttopf. 

go Téach, tibtf dh ~(verw. dsmsuv, 
Seckvusiv, lat. dicere, indicare, teutſch 
fagen, niederf. feggen, zeigen), 
Ichren, unteriverfen, unterrichten. 
Ga der Nansif von einer Linie, die 
eme gewifle Richtung, anzeigt, weis 
fet. To t. wit, wißigen; durd 
Schaden flug maden. She t-es her 
grandam to sudk, das Ei will flue 
ger feyn als die Henn 


e. 
Teachable, tibtfmab'l, gelehs 


rig. | 
Teachableness, die Selehrigfeit, 
Téachably, gelebrig. 
Teacher, tibtf{der, der Lehrer; 
(nicht ordinirte) Prediger. 
Teaching, tehrend, untermweifend, 
unterrichtend; dag Lehren, Unters 
werfen, Unterrichten. T. line, das 
Lehrfach. 
Téad, tihd, (taeda), die Fackel. 
Téage, téague, tihf, der Irlän— 
der: ein Gpottname. T. land, re 


land, 
Téal, tibl, (auch teylles hat Nems 
nim, vermuthlic ald Mundart), die 
RKriedhente, ya 
‚Team, tibm, das Gefpann,: der 
Zug, die Reihe; Shk. TG. 3, 1. 
MD. 5, 2. , 
to T&am, (verw. mit to — ſpan⸗ 
nen, anſchirren, zuſammen ſpannen. 
Tear, tihr, (angelf. tear, ant. tagr, 
cambr. daigr, gt. daupu, berw. perf. 
sariden, feufzen, teutfd) dieZähre, 
Thrane 


ao Teär, tebr, (andere Form mar 
tar, w. f., gerren, frz. tirer, gr. 
avosıy, perf. deriden, gerreißen, 


vgl. to tie), reißen, zerreißen; aus: 


reißen; entreißen; zerwüblen; gere F 


fleiſchen, verwunden; wüthen, ras 
fen, toben. To t.. to. (in) ‘pieces, 
it Gtüdfe reiben. To t. up, zerreis 
fen, zerfahren. — 
Teär.tchr, der Rif. 
Teärer, der Zerreibende; Rafende, 
Tobende. 
Tearfalling, 


nend, Dhranen vergichend. 


Tearful, tihrful, (tear und fl), 
weinend, voll Thranen, thranenvoll, 


zaͤhrenvoll. 


Tedring, tehring, gerrcifend, | 


10b2 
lington und Oſſory nach England 


tihrfahling, (tear 
und falling), zärtlich, —W wei⸗ 


Ted 


ausreikend, entreißend, sermirhlend, 
Aeefieli deny ,, vertoundend; tobend; 
das Zerreiben, Zerwhblen, Zerflcis 
ſchen; Toben. -. | ; 
Teäring. (im Umgange,. beinah wie 
wir rerfiend), Auberfi, beftig, 
ftarf, febr, überaus. A u. lass, etn 
‘Madden, das die Rafe hoch trägt. 
‘Sho goes t. fine, fie Balt fic) immer 
‚fehr nett, (wo es wol in to tire 
ſchillert). T. goods, die (leicht sere 
reibenden) halb Linnens halb Baum⸗ 
wollengeude. ; : 
to Téase, to téaze, tths, (aud 
‘tonse, toze, Shk. JWT. 4, geaen 
Ende, angelf. taesan, zauſen, 
bebr. schasa, fihneiden, fpalten, eins 
reißen , zerreißen, ſchelten, anfabren, 
' alfo wieder verw. mit ox 2e, Theis 
den), farden, fardätihen; gerren, 
"plagen, quälen, haͤnſeln. 
Téasel, f. tazel. 
Téat, ttht, (rirSy, rırdas, Dutte, 
bebr. und perf. dad, perf. dedeh, 
‘ cine Amme, fr. teton, ſchwed. cite, 
iz), die Biete: drufiwarze. _ 
Teazed, fardatfchte; gerrte; qualte; 
kardaͤtſcht; gezerrt; gequält. 
Teazing, bring, ardätfchend; 
" gerrend; quatend; das Kardätichen; 
Zerren; Qualen.  _ 
Techily, tetfhilt, (f. techy), 
. mürrifch „ leicht beleidigt , unfreund⸗ 
lich, wunderlid. " — 
Téchiness, dite, Unfreundlidfert, 
das mirrifhe Wefen. 
Technical, tednifäl, (reyeimosh 
ur Kunft gehörig. T. word, das 
Run fiw ort. , 
Téchnically, funftgemäß, kunſt⸗ 
mafig. j 
Technélogy, tefnollodfat, 
en — die Technologie, Be⸗ 
chteibung der Kuͤnſte und Hand⸗ 


werke. 

Techy, tetſchi, auch tetchy, 
touchy, (ſ. to touch, alſo leicht 
aufzureigen, reizbar, gauw. gate 

hig, und tatſchig von Leuten, 
ie fich — chat unfreundlis, 
mirrriſch, wunderlid, quer, verdrife 
th; Shk. Be. 4, 4,, wo ef mu 
wayward verbunden, TC. 1, 1. Bd. 
‘, 3 | 

Tectonic, teftonnif, (reurs« 
noc), zur Baufkunft gehörig. | 

to Ted, tedd, (vernuthlih mt 
sythe, boll, swad, Sichel, und mit 
daw, Saivw, caedo, hauen, ver®.) 
Schwaden hauen, Heu maden. 

Tedder, tedder, (tether, vgl. das 
hebr. sad, nerrus, Fußblock), der 
Tider, das Werdeferl, Spannſeil, 
der Haltfirid, womit weidende Pfer⸗ 
de angebunden werden; der eg 
die Schranken ; der Epiefraum; daß 
fungstreis , Wirfungefreie, 


Fed 


Péddy, teddi, Edward. 
"edeum, ttdibom, (te deum lau- 
damus), dag Herr Gott did) loben 


wir. 
058, (taedio- 


"’edi . trbd-. 
— tags Gait, 


sus 
langweili > kangtam. _ 

"edionsly, langweilig; langfant, 

"ediougness, der Ueberdrußz das 
Lanaweiltge; die Weitſchweiſigkeit, 
ungngenehme Lange , 
das Ginformige _ 

o Téem, (verw. mit densi, bauen, 
verfertigen, aimmern, to timbre, 
Kammer, ösuag, der Leth, Denn 
den Leib bante fi, nach dem My 
thus, die Geele; die Sterne und 
Sternletber waren Naufer der Geele; 
Cia ona Yuyne So ift hebr. ba- 
nah bauen und erzeugen, gr. Biveiy. 
In der legten Bedeutung ift es Schott. 
tg teym, tetne, tume, dan. tommer, 
iöl, taema, lceren), ——— ſeyn; 
niederfommen, gebaren, Shk. He. 
5,2... werfen; ſchwer tragen, ſtro⸗ 
Ken; ausgießen, einjchenten. Tot. 
with politics, voll voy politischen 
Materien fern. 

Feemer, die Schwangere, Nieder: 
fommende, Gebarerin. 

Féemful, tthmful, jewanger, 
Eau, fruchtbar; voll, bodge 

Hut. 

Féeming, niederfommend, gebar 
rend; fruchtbar, Shk. aHd. 
das Ntederfommen, Gebaren. 

Feemless, tihmleß, unfruchtbar. 

Teen, tihn, (fdjott. teyne, tene, 
Wuth, Schmerz, „angelf. teon, to 
teyne, tene, argern, reizen, plagen, 
angelf.. teonan. Ware nicht cduvy, 
wag ver, %), der Kummer, Aerger, 
die Gorge, Shk. Tp. 1,2. R 
AJ. 1, 3.; argerlid, zornig, bofe. 

to’ Téen, reizen, aufbringen. | 

Teens, tibné, (vgn ten), die Zeh» 
ner (dom 13 bis 19). At her entrance 
in her t., ald fie in ihr dreizehntes 
Jahr trat. Miss in her t., das 
mannbare Mädchen, | 

Teer, f. rier. 


Péeth, tihds, (die Mehrzahl von 


tooth, verin. mit cdovg, tOM..cdwr, 


dens), die Babne. To cast —— 
in one’s t., einem vorwerfen. In 
spite of your t., euch gum, Dros. 
he wind is in.your t., der Wind 
¥ gerade entgegen, To shut the 
loor in one’s t., einem die, Thüre 
vor der Nafe zumadien. 
to Te&eth, gabnen, Zähne befommen, 
Teerhing, zahnend; dad Babnen. 
Tég,fetag. ,,,. 
Tegg, eine zweijährige Nehluh, 
Tegument, teggiument, (tegu- 
menu), dre Bede dung, Hutte, 
daut. 
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Ueberlaͤnge; 





3,15 


c. 4 1.“ 


“Temérity, 


Tem 


to Fehhe, tibhi, réhee. (mes: 
drig fomifih, vermuthlich onomato- 
poetiſch. Daher; aud) tchee, al’ 
Snterjection, hihi, hoho!), kichern, 


uͤberlaut lachen. 


‘Téileree, tibltrth, (aus tilia 
‚und tree), die Linde. rs 

Tes ng, tint, (fvg. teinte). die Fars 
“he; der Anſtrich; Pinſelſtrich. 

Teéirs, téirce, terr§, f. tierce. 

Teelary, telläri, (v. tela). fpins 

nend; das. Gefpinnjr, die Epinncs 

webe. 

Télegraphy telligraf, (von ride, 
nicht rsdos, und yeadew), der Te⸗ 
{egraph., -Fernfchreiber ; eine Art 
Fuhrwerks. 

— telematos, Tele⸗ 
mach. 

Télescope,, tel(liffohno, (ri, 
enorew), bas Telesfop, pelea ¥ 
Telescapical, tellif opprtal, 

teleſkopiſch, fir das Teleffop.. 
Teelöstick, (redoc, arıyag), ein Ges 
dicht, wo die Endbuhftaben jeder 
Zeile einen Namen bilden. | 
to Tell, tell, (f. to talk), Tagen, 
vorbringen; zeigen, anzeigen; erzaͤh⸗ 
< ten, verratben; zählen. Never t 
me, feine Entfhuldigung. T. ic if 
thon .canst in a word, made e6, 
furs! T. me that I know not, füge 
nix, was ich nidt weiß! Tot. 
. again, wicderfagen. To t. a thing 
‘ abroad, etivaß auebreiten. I can t., 
ich weiß. You yonrself can best ts. 
das wiffen Sie felbft am beften. 1 
cannot t., ich weiß nicht. j 
Telien, (tellina), die Telluufdet, 
Dunnſchale. 
mele r, der Erzähler; Zähler; Zah 
meifter. 
Telling, fanend, ersablend; verras 
thend, zahlend; das Sagen, Erzähs 
‘ fen, Berrathen, Zählen. 
Télitale, tetltebf, der Ohren— 
blaͤſer, Zwiſchentrager. — 
Temerärions, temerehrios, 
Ctemerarius) unbeſonnen, verwegen, 
tollkühn; nachläſſig, unachtſam. 
€ temerritt, (temeri- 
tas), die Unbefonnenheit, Berwegen: 
heit, Tollkuͤhnheit. 
Témper, temmper, (bon tempe- 
rare, welches wol mit ramısvgıy Cte 
geri. feyn mag. SHinficbtlidy der 
Grundidee nur furg, dab der Bez 
her, alg Zeugungs- und Weltfym- 
bal„ ober Dierk) be durch. die gunze 
alte Welt bi berauf zum. frone 
Graal ging: — man erinnere.fih nue 
des Hermes⸗, Dionnfoss, Heratless, 
Dihemfhid-« Behers! Gn ihn wug« 
den die Weltelemente gentth yt), die 
— Miſchung; Koͤrperbeſchaffen⸗ 
Belt, örperfiinimung , Lei eoͤſpan⸗ 
nung, Cot Meret Sorbie l (3454 


—— 


a .4 . *. 
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veral. Kraufe von der Wirde der Temp éstrons, tempebtfé uct. 
teutfchen Sprache, Dresd. 1316, G. 61, | tin ‚un et Um 
A te a —— » Beryaleas TR Eshw vo ſtuͤrmiſc m 
un aa e orpers, was wir EIERN, i wt * oie 
fremdfprahlih Conftitution nennen); em pésctn a het Rive 4 
das Raturell die Geimuthsant, fous a Hr sr * 

mplar, t m pf \ 
guied ‘de8" Tentpels 
































„ 


ne, Stimmung; das Temperament; f 
die Gemuͤthsruhe, Harte (des Eifens 




















ro: 2: 
ER * shew vc oven foe J toa “3 > An 
eichmuͤt unbewegt ſeyn. To ft #., der Temp 5 1S OR 
* one N t., in guter Laune ere N citer Eriteghiie „u London (im 
halten. To keep one's own t,, bei empel). ’ Gsinudiod, ams! 
fi bleiben. To be out of ty nicht Temple, temp a 2 ), de 
aufgeräumt feyn, Of a good t, 4. T CREP O- 


fanft. The needles shonld have a 
due t., die Nadeln müflen eine. ges 
wiſſe Harte haben. , 
to Témper, mifhen, verfeßen mit, | T 
unter einander rühren; mäßigen, 
- mildern, befänftigen; eine Stim, 
mung geben; ſtimmen; beherrſchen; 
(Metalle) harten. To’ t. one’s self, 
fid) richten nah —. ’ 
Temperament, temmperäs 
ment, die Beſchaffenheit (des Lets 






I 


A L 
Temporal —* J 
as Wetttide, — t 






bei, Mifhung und das darin Bors: Bungen die t i 
waltende, Ueberiviegende); Berfgfe4 T mporallyy BERN 
fung. eitlich. men: 7 : 





Témporal ne sey die geitnihrä 
T mporals, temp ora tye | 
pote ponnty, 
Tempo fis porary 


emperaméntal, temperäs. 
menntäl, des Temperamenté, Den 
Beſchaffenheit, von rechter Mifdung, : 


geboriger Härte, 














Temperance, temmperänd, emporeh ‚'temporärt, 
(teniperantia), die oth a Nüuch⸗ emporarius) , eine Zeitlang” — 
ternheit; Gelafienheit, Geduld. rnd’, F 11 1 EEE 

Témperate, temperät, (tempes$ T ee a AX, PU eee 
ratus), mäßig; nüchtern; getaffens are ie ae eh are ee 3, ! 







Tomperately, mäßig;z rubig,ogesf 
lafien. Eatt., if mäßig! =” 
Témperateness, die Mäkigimg, | _ 
Maͤßigkeit; Mittelftrake, der Mit P 
— 3 die Gelaſſenheit, Gemüths⸗ 
ru ec. — 
Temperarure, temperehtſcher,J 
die Beſchaffenheit; Gelaffenheit, Mil⸗ 
de; geborige Miſchung. 5 SE 
Tempered, temperd, mifchte, 
verfeßte, maßigte, milderte, bare 
tote; gemifcht, verſetzt, gemagigt,” 
gemildert, gebartet. u, 
empering, miſchend, mäßigend, | 
mildernd, bärtend; da8 Mischen, 
Maͤßigen, Mildern, Härten, a 
Tempest, temmpeft, (tempestas), 
der Sturm, —— dag Unger. 
witter, der Aufruhr, T. beate 
———— zertrümmert. Tr ost, 
eruntgeftirnit, vom Sturm verſchla⸗ 
gen. iu 
— — ſtuͤrmen, wettern, tor · 
en. 
Tempéstive, (tempertivus), gut 
rechten Zeit, jeitfehieti ch. a N 
Tem Restiyi ty. N 
tt, die Zeitigkeit eife ichs. 
feit, das Gelegene, “fe 


» 0 4 u > — > n Af 
emporise, to témporize, . 
en mporeif?, ‚Vetfaiieken , ee * 
— "die Beit ı 10 . 
nheit - nay ran u e st 
Entf * ‘Kido Rik _ * 7 4 T 
x PETE ar Wir 


T 2 rizer, det) meh er | 


die Beit fit, Wetterhatm. © 
pea ſchi bea : 
in Urne | tas Be 
benz ſich im’ Satan, 
b Pan * — 


pt ie 2: 





1, 
ot 


Tem 1065 Ten’ 


nse bre adi, ‘tentsed' bread. 
al, tamesare, ſſeben, durthben- 


In, von tamis). febr feittes Brot. 
nulency, temmjulenfi, (te 
Jentia) ’ der 

tf. : 
nulent, (temulentus, val. dim, 


6 arab. tomala, trunfen fern, te- 
ala, Truntenbeit, Taumel, arab.” 


melon. das tödtliche Gift, teme- 
m, ftarfer Wein, vgl. to tumble), 
rauscht, betrunfen, 

tenn, (angelf. tyn), sehn; 
Zehn. By these t. bones, Shk. 
Hf. 1, 3. bei diefen zehn Fingern; 
en fo viel wie daf., wo die Ausle— 
e nadaufeben, the t, command- 
mts, cme Nedensart, die auch bei 
6 noch im Brauch ift, einem die 
in Gebote ing Geficht ſchreiben. 
ae zehnfältig. T. times, zehn: 
| 


ls 
“ 


able, tennab't, (b. tenere), 


behaupten, haltbar, 


dcions, tenehfd 0 8,.(tenax), 


It, bebarrlich , anbonglid, veftbals 
d, bartradig; flebend, sabes 
it. Gedadtif) ftarf, getreu, tren; 


derig. His n pmory is very ty, 


n Gedadtnif ift fehr tren, 


tdciously, veſt, bebarrlich,. ane 


aglich, barinadig; flebend, sabes 
uj fniderig. .. 


Äciousness, tendgity, tes 


bfhosneß,tenäffiti, — 


as), die Beharrlichteit, Anhaͤng- 


keit, Hartnäckigkeit; Klebrigkeit, 
he; Treue. 
ancy, tennen§ tT, (mittellat, 
— 
ethſtand, die Pacht, der Pachibe— 
Micthbefis.. 

ane, tennant, der. Nadter, 
Hedaner, Miethmann, Zehnémann, 
k.aHd. 3. 1.2 Bewohner. I, saw, 
enant, Pachter feyn, in Miethe 
ven, bewohnen. 

antable, tennäntäb't, parts 
', miethbar. 

antless, leer, unverpadhtet, tn: 


tht, unbewohntz- Shk.'H. 1, 1. 
4 


Fe 

ch, tenfh, (tirea, angelf. 
ce), die Schleie; Shk..aHd. 2, 1. 
end, tennd, (tendere, f. to 
nd), bitten, bewachen, warten, 
gen; begleiten ; aufiwarten ; wo: 
‚geben, eine Richtung nehmen, 


ichtet ſeyn; richten; zielen, zwe⸗ 
t; dtenen3 (naut.) fied um den: 


ter ſchwenken, fhwajen. To t. 
zwecken auf — ab. It may per- 


's t. to onr destruetion, es fann: 


bt zu unferm Verderben dienen. 
t- upon, begleiten, aufwarten, 


Rauſch, die Trunken⸗ 





der einſtweilige Befiß, - 


* A Gre saa ae la 


e Cerperge, eu. 
éndance, tenndeng,. die. Gre 


‚ wartung; Aufivarting , Bedienung, 


Plege, Gorge; der Aufwarter; die. 
Dienerfahaft. . ins Re 
Téndency, tennden Gi, die Riche 
tung, Veiqung; der Yang, Trieb; 
Bived, die Abſicht. ie 

Tender, tender, (fig. tendre, lat. 
tener, VON reoyy, Teosr0g AUB raow, . 
reom, eig. abgerieben, glatt, dann) , 
weich, fanft, zart; zärtlich; empfind⸗ 
lich; weleblith; mweichhergig 4 geliebt, 
theuers mitleidig, faonfts. mids; fehr 
borfihtig. T. age, das zarte Alter, 
FT. bodied, von zartem Korper, zart. 
T. conscienced, von zartem Giewile 
fen, T. hearted , zärtlich, weichher⸗ 


sgfert, ? F 
nder, dag Anerbieten, der Ane 


frag, Shk. LT. 2; x,. MID. 3, 2. 
Beret be ate ¢;’ der Pfleger, 


ig, vaca ‚T. heartedness, die 
— eichherzigkeit, Mitlei⸗ 
T 


„ Wörter, die Wärterm ;, dak Kleine „ 
Beqgleitungsſchiff der Lichter, 
to/Tender, (fpielt zwiſchen tendere 
_ und, tenere),' anbieten, darbieten ; 
" aditen , fhäten; mit Rlihrung oder 
aͤrtlichkeit achten, zart behandeln, 
Malone gu Shk. Ma, 3. aHf. 
‚7. Rape of Ener. 77.; freundlich 
evn. Yon will t. me a fool, Cie 
werden ‘mich für einen Thoren hale 
ten. . As yon £ -yonr life, wenn 
Euch euer Reber Heb if | 
Téndered, tenderd, bot an,. 
bielt, war freundlich, angeboten, 


= qcbeleen 


ndering, anbtetend, haltend; 
das Anbieten, Halten. 9 i, 
Ténderling, die erften Dorner eis 
nes Wildes; , der Weichling, Lieb» 
ling, das Mutterſöhnchen. 
Tänderly, zart; zästlid ; empfinds 
lich; weichlich, zuͤnferlich, zimpers 
lich 3. weichherzig ſanft; mild. 
Tenderness, die Zartheit; Em- 
vfindlichkeit; Zärtlichfeit; Sorgfaͤl⸗ 
tigkeit, Sorgfalt, Bedentlihteit. 
Ténding, madend, wartend, bes 
gleitend, aufivartend, richtend, gies 
fend, drenend; das Wachen, Pflegen, 
Begleiten, Aufwarten, Richten, Zies 
fen, Dienen, hog 
Tendinous, tenndinos, (bon 
ac ee teu, Dehnen), febs 
nig, flaͤchſig. . 
endon, tenndon, die Gehne, 


cy) 
Téndred, f. tendered, 3 
Téndril, der junge Eproß; die 
Ranfe, Babel, 
Tenebrae, ténebres, tennis 
bri, tennıbris, (lat, und frg.), 
die Hbendinetien, 


\ 


Ten 
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Ten 


Tenébricose, tenébrious, ſ. Tensäre, ſtraff, gefpannt; {pes 


tenebrous. A 
Tenebrosity, tennibrossiti, 
die Dunkelheit, Finſterniß. 
Ténebrous, tennibros, (tene- 
brosus), dunfel, finfter. 
Ténement, tenniment, das gee 
pacetete oder gemiethete Grundftud, 
der Pacht, das Miethſtuͤck; die Bus 
de, das Häuschen, 
Teneméntal, teneméntary, 
zur Verpachtung beſtimmt, in Bers 
padtung begründet. 
Tenérity, tenerritt, (teneritas, 
f. render), die Zartheit, Empfind- 
lichkeit, Zärtlichkeit, . 
Teneroon, ein fleined Fagott. 
Tenésmus, teneßmos, ( seve- 
cot, THVETHOs), der Stuhlzwang. 
Ténet, tennet, (von tenere, als 
behaupten‘, der Gon, Grundfab ;’ 
die. Meinung , Lehre; Hyacinthen— 
farbe (in der Wapent.). 
Ten — * get ié ; ae u. tenez 
abgeleitet, als suru ranzofen 
da! beim Ballipiel, Barum = 
nicht von divwm, dovew. Sivew etc. im 
Kreife bewegen, fehwenten? Das 
lage der Eade doch nicht, fern, da 
ein Ball mit. dem Radet in Bogen 
etrieben wird. Go iff divoc (runde) 
onne), das Ballfptel. (mit Rakes 
ten), der Federball. To plav att, 
den Federball fhlagen, T. ball, der 
Gederball; Shk. He. x, 2. Hh. x, 3. 
T. court, das Ballhaus, der Balle 
bof. T.court keeper, der Ballhaus- 
wirtb; Shk. bHd. 2, 2. T. play, 
das Ballfchlagen, Ballfpret. 
to Tennis, Ball ſpielen, (nad Art 
eines Balles) treiben, ſchmeißen. 


Tenon,tennon, (fr.), der Zapfen 
(an einem Balken), das Hehe, Auge, 
die Fuge, Pinne.. . — 

Tenour. tennor, (tenor), der Bers 
fola, Fortgang, Berlaur; die Bes 
ichaffenheit, das Wefen; die rt, 
Weifes der Inhalt, Sinn; Tenor, 
die tiefe Mittelftimme. T. of- tlie 
discourse, der Inhalt der Unterre- 
dung. Ti voice, die Tenorſtimme. 
.T, violin, die Bratfche. 


Tenoristery tennorißiter, der 


Tenorift, Seworfanger. 


Ténse, tennf', (einmal von ten- 
«dere, dann in d 


dag Tempus. 


Tenseness, die Spannung, Straf 


heit. , eee : 
Tensible, tenn ftb'l;, (tensilis), 


foannbar, dehnbar. 


Ténsibleness, die Gpannbarfeit, 


Dehnbarkeit. 


FT énsion, tennfa'n, (tensio), die 


ß 
5 


Spannung, Gefpanntheit, 







‘den Grund erforſchen, ihm die 


Téntage,, (unbraudlid), tt feat 
Tentation, (tentatio), die 


Teuter, * 
ner; Sranulale: ; Spannrui“ 


to Ténter, 


Tennious, f. senor 
i 4 bitt, 


Ténuous, 


er Sprachlehre für. 
tempus), aefpannt, ftraff ; I Zeit, 


nend. 
Ténsor,,f. tenter. 
Tént, tennt, (tectorium, firs, ter 


ital. cenda, clfo won .tendere. 0 
im zweiten Ginue, weil dam i 
Wunde aeeinander gedehat uct © 
fen erhalten wird, Oder war 
rama, Binde? Yn der tatters 
Deutung aus ving tinta), ME” 
Die Meißel, Wiebe; der Tinte vm 
To pitch t-s, Gegelte aufldls" 
T. cloth, die ver 
drills, der Zeitdrill. T. maker, * 
Zeltſchneider. T. wort, dat. st” 
haar, die Mauerraute, Adianzhır 


to Tent; gelten, in einem Zale #“ 
nen; fondiren;.eine Bute oS 


Wunde fropren, eine Bunde 1" 
halten, Shk. (o. I, 9, vebit 
Daf. 3, 2.; prüfen I will. 
to the quick, id will ibn bi & 


Gd 


bis auf den Grund. dreben. 


Prove 


. oe 
pity 


der Verfucd, die Berfudurs. _ 


Tentative, verjuchend , peries 
‘der Berfuch, dre $ | 
Ténred, zeltete; fondirie; U." 


robe, Pruf⸗ 


ten gemobut; “fordirt; mu ze 
bedett, voll Zelte, —— 
tenter, da Em 


Sprüchw.: To be on thet 
Berlegenheit ſeyn. To keep "pf 
the t-s, mit leeren Worten MM 
ten, mit Erwartungen täufde | 
hook, der Spannbaten. a 
— fireden; 
den Rahmen rinnen; fid frase 


+ dehnen laflen. ad 
Ténth, tenndé, zehnte; A⸗ 
ner; Zehnte, Zebende; dad ot 
Tenthly, gebnten& „rien 
Tentiginous, gentidfa?” 


(von tendigo). gefpannt, nit 


Tenuifolious, tenjuift 


(tenuis, folium), dunablanus 


Tenuity, tenjubret (ver 
die Dünme,  Kleinheit, fra 
Magerkeit, Armuth. 


tennjuod, (sa 
dünn, farond, dar, Wi © 
ring. \ 


. . 3 J Zar 
Tenuoussness, de Dümst: : 
ı- Schwäde, . Kleinheits Eros 


Geringfügigfeis; 


eit. ae 
'Tänure, trbny rp (i 


ra, On tenere)y © 
‚ Befikart; überhaupt —2 
2), — ** Tage 

origfeit ; 2) retie ni’ 
3 Geld ae] rer 
mittels Unter er 
in Zeiten der Nash; 4) rl" 





Tep 1067 Ter 


then’ der Erben. heimfällig ; our own t-s, nach Ihrem Gute 
tage, mittels Geldhülfe ſtätt infen. In general t-s, in allges 
uber Dienite. Da alles Land Meinen Ausdruͤcken, überhaupt. For 
ar oder unmittelbar dem Kö— t. of life, auf Tebenszeit. To be 
rig tft, fo Uunterfcheidet man J tipon good.t-$ with one, nut eis 
by knight service, weldhe |. nen gut ſtehen, in gutem Verneh⸗ 
fs gleich waren, und tenures nen fey. Té be upon even t-s, 
ge, welde ehmals des Herrn gleichen Antheit haben, gleide Rechte 
Algen mußten, jest aber diee | genieße. - ~ Zn 
ern. Leiſtungen modificirt has | to Term, nennen, 
Drefe find nun fees simple, | Termagancy, terrmägänßi, 
und alle Erben, und fee tail, der Ungeftiim , die Wildheit, die 
f cimjetne Erben fällig, alje Unruhe; Sanffude. Ä 
Die Güter find dower, 
nfiß, by curtesy. Mud uns 
det yran burgage ¢., Burg: 
und gavelkind t., Theillehn, 
id, mw. f.); der Bufammens 
Inhalt. Ä | 
‚tepped, (copides, perfifd 
(Be), lau, Cautid. ; 
ty, tipidditi, die Lauige 
miichkeit. 
en et bi; (rs- 
a). der Bombaft, Schwulſt. 
terrß, das Drittheil (einer 
oder Pipe, = 42 Gallonen); 







Térmaganc, terrmagant, (ame 
gel). tyr wagan, überaus mächtig. 
Urjprunglich eine Wuͤthrichsmaske im 
alten Schaufpiel, turkiſch gekleidet, 
und, daher mit einem Werbe zu vers 
wechfeln), unruhig, wild, unges 
ftir; zankſüchtig, der Braufefopf,. 
(Shk. H. 3, 2., aHd. 5, 4.3 dag Zanfe 
eiſen, die Widerbellerin. 

Termed, termd, nannte; genannt. 


‚Termer, der, welcher den Geridtés 
‘ fißungen beitvohne, welder bei dem. 
‚Gericht erfcheint, der einen Termin 
Abwartende. 
Términable, térrminab’l, bes 
graͤnzbar, zu beftinnnen. | . 
to Términate , terrmincht, 
—““ begraͤnzen; ausniachen, 
beendigen, beilegen; ſich endigen. 
Términated, begrangte, beendigte, 
legte bet, endigte fih; begranst, 

i beendigt, beigelegt. 
ermindtion, terminebfch'n, 
i (terminatio), die Begrangung, Eine 
. fhranfung; Grange, Schrante; das 


, 


ae. - 
‚terrßet, (terciel, näher 
el an’ dem. Urfprung bon ter- 
3. .tiercelet, ital. terzuolo, 
nntiche Falk), der Taͤrz, Haz 
aff; Shk. HJ. 2, 2. TC. 3, 2. 
, die Verge in der Mufif. 
nth, terribinds®, (repe- 
tTeoMivGoc), der Terpentin. 
nthine, terribinndsin, 
nen: 
brate, terribrebt, (te- 
)s bohren, durchbohren, ans 


dtion, terribreh din, 
hren, Durchbohren, —* 


ıinous, terdſchemmi— 
lergeminus), dreifältig, dreis 


Ende; die Endigung. 
érminer, f. oyer. 
Terminthns, ‚terminndeoß, 
reptvSos), ‚Die Gefhwulft,, der 
orren.  - 


Térmless, terrmleß, unbegranst, 

grangenlog. ' 

Termly, friftweife, nach feftgefcks 

: ten Beitpuncten, zur gewillen Zeit, 

| Bu men Beit, von Zeit zu 
ei | 


ersätion, terdfhimwer« 
"Mm, (tergum, vertere), die, 
bt, "Finte, der Winfelzug ; 
meth, — 
ersator, terdſchiwer— 
der Fintenmadhers Wankel⸗ 
7 a N — 
terrin terminus, reopo 
aͤnze der Ausdrie , das 
die Bedingung; Zeit, Frift, 
traunt, Settpunct; veſtgeſetzte 
Sticktag; (bet den Gerichtds | 
die. Zeit der Gißungen, Ges 
fi: (auf Univerfitaten die zu 
udien Geftinnuten Theile des. 
) die Geudienzeit, Lernfrift. 
n*s t-s, Die monatliche Rei- 
Mysterions t-s, Die dunfle, 
rißvolle Sprache. Not upon 
s, auf teine Weiſe. Upon 


Termor, f. tenant, - 

Térnary, térnion, ternart, 
ternton, (ternarius, ternio). ge: 
dritt, bei drei und dreiz die Dreie 
aa Terne. Im t-ies, bei drei und 

rei. 

‚Terra, terrä, (lat.), die Erde, der 

: Boden. T. at, Über den Boden 
bin, an dev Rifte weg. T. dam- 
natay das Caput mortuum. T. fir 
ma, das Gradland; vefte Land. F. 
vestita, bas Getreideland. T. filins, 
der Erdenfohn; ſatyriſche Redner 
auf der Univerfitat Orford. | 

Terrace, terrag, (fr3.), der Grade 
bügel; die Terxaſſe, Erderhöhung, 

Erditufe, der Erdabfag; der Bale 


Ter 


eon, Bortritt, Austritt, Soller; 


das platte Dach. 
to Térrace, erhöhen, in die Hohe 
fübren,, erheben. h 
Térrage, terredfd, das Frohne 
land, die Brobubufe. F 
Terrapen, eine Waſſerſchildkroͤte in 
Karolina, Zr 
Texsiqueous, terrähfmwiog, 
—— aus Land und Waſſer 
eſtehend, irdiſch. T. globe, die 


Erdkugel. 

Térrar, terrar, (terrarium), das 
Salbuch, Binéregifter, Lehnbuch, 
Lagerbuch. 

to Terre, f. to tar. | 

Terreen, die Zerrine, Suppen⸗ 
fhujlel. eiyuy, opt 

Terrélia, terriblia, der kugel— 

formige, Magnet, fo geſtellt, daß 

feine Yale und Aequator mit den 

Polen.der Erde uͤbereinſtimmen. 

Terréne, terrihn, (terrenus), 
wdifh. . 2 

Terrenely, irdifh. T. celestial, 
erdenbimunlifch. 

Terreous, terriog, (terreus), 
erdig 5 irden. 

Terrer, f. terrar. | ’ 

Terréstrial, terre fitrea l, 
irdiſch; irden. 

to Terrestrify, terreßtrifei, 
—— facio),. vererdigen, zu 
Erde machen, | ; 

Terrestrious, terreßtriog, 
irden, erden, erdhaltig. 

Terretenant, terrtennant, der 
Befiger eines Landquts. 

Térrible, terrib'L, 
entſetzlich, fürchterlich , 
baie grimmig. Herb 

urbith, Rundfopr. 

Terribleness, die Furchtbarkeit, 
Fuͤrchterlichkeit, Schrecklichkeit. 
Terribty, firchterlich, ſchrecklich, 

entſetzlich. 2 | 

Terrier. terrier, (einmal aus 
terra, Pann auf terebro), der Dachs 
ſenſchliefer, Staͤuberhund; das Cehns 
bud; der Erdbohrer; Hohlbohrer. 

Terrific, terriffif, (terrificus), 
fürchterlich. A; 

Terrified, terrifeid,. fihredte; 
geſchreckt. ars 

to Terrify, terrifet,, (terrefa- 

“ cere), ſchrecken, erfdreden. | 

Terrifying, ſchreckend; dad Gebre= 

. den. eer * 

Torrindam, oſtindiſche Muslinart. 

Terrise, |. terras. ie 

Territorial, territohrral, gu 
einem Gebret gehörig, des Gebiets, 
der Landfhaft. T. jurisdiction, Me 
Vandgerichtöpflege. . 


(terribilis), 
furchtbar, 
t.,- der 


Territory, terxitgrri, (mittel. 
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1" kerritoriam); dab Bali, 1 
ft. oy 241 T EIN 








tern, vestril, kb 


- 


‚Te 


T érror, terror, (Wi), | 

chrecken. To strike tm! 

to strike one with t., ene 

fen, einem einen Candie " 
Terse, terrf', (ten), 


seins abgerichen, genilt. F| 


‘Tértian, terefdin, in 
. agua, dad Kertiän: 
aus Land und Weller .beitehende 


ſelfieber. — 
to Tertiare, terrfdir | 
dritten Mate thus, Ina 
dritte Art geben. = 
Terwort, teren, W" 
: lau. ala 
Téssol, teffel) we 
Verbascum thapsus b 
to Tésselate, teile“ 
tessella), volurféln, mern” 
auslegen. Br 
— —— 
lig gemadt, gem 
Test, teft, —* 
Taum, Tym. pe 
. Otatywy, oralu, ene. 


die apelle, der Teft, gare 


E. 3.,° der Verſuch 
Teſteid Retigionse, 1 
fungéetd , die Whfdeers™ 
ftes. -To Be 


"die Probe, _ Shk F 


auf die Probe jteller, 1 
e., den Tefteid (dicke 
'stand-che t., er wie t= 
beftehen, er wird fo me" 
Testäceons, te feed ites’ 
‘eeus), mit einer | 
mals, die Schalthien 
Téstamentk, teitamt”“ 
' mentum), dat Teftanc“. © 
Wille, Sterbewiile, 4“ 
Vermächtnis; da 
die Gicubensrerfahng ” 
fung der heit. Etat) 
Testamentärioun 
tary, tefta m entehn“, 
menntärd, teams” | 
'mentlich g durd dee IR 
veſtgeſetzt, fehlt 
Testator, teitebte. 
der Teftator, Enblaht | 
Testatrix, tee 
Teftamentirin, 
Tésted. te bed; pe 
gelautert, EM? 
Tester, -ı6sterä, nt 





(von cate, ital, am," 
teston, ital. wane, - 


mess dad Kopfudie#" 
to- Tester, bef | 


2.3 - 
Tésticle, tegtts : 
der Tejtrfel, MED 





Tes 


‚, an den Hoden, zu den Mo: 
‚orig. ar 

cauion„teftifitehfh'n, 
ratio), DAB Zeugniß, die Be: 


}. 
cdtor, der Beuge,. Bezeu: 


ed, tefitifeid, :zeugte, 

5 gegeugt, bezeugt. 

teßtifeier, der Beuge, 

mde, - 

fy, teßtifei, (testificari), 
ezeugen. 

ing, seugend, bezeugend; 

gen, Beseugen, 


5 te bt i l ty (f. testy), wun⸗ 


murrefd. 

nial, teftimobnial, 
gnik, Atteſtat; gum Zeug: 
Haubigend., T 2m. 
\gungsichreiben, ſchriftliche 


ırony, tefitimonni, 
ium), da6 Beugnif. To 
begeugen, ‚das Zeuanif gee 
t. whereof, Zeugmß def: 
indlich. Ar 

mony, gengen, bezeugen. 
8. teßtineh, der 
Wundertichkeit, 

tescoon, tefton, tefs 
ſ. tester), der Sefton, dag 


lated, tefijuhdinated, 
0), gedacht, gewolbt. os 
'eaus, teftjudinnios, 
nartig. 
Bti, (3u testa, tete achos 
nfinnig, der feinen eigenen 
verzbar, muͤrriſch, wanes 


‚ (eieHetht Gaß?), der 


teträno 8, (eravoc, v. 
vw. reivw), Ber Hundes 
Gliederſtarre, Haloͤſtarre. 
‚ techye ©. 
te, tehtatebt, (fr.), 
unter tier Arugenz. die 
zuſammenkunft; Unterre— 
at. compdnion, der 
ind, das Gefponne, 
‘Oder, f. tedder, 
thdern, anbinden. 
tirderte, Gand ang gee 
tebunden. 
ord, tettratabrd,. 
»), Das Inſtrument mie 
; das Intervall von drei 


al, titraggonat, 
), bieredig. ; 
maton, teträgräm: 
T&T e mys LAT 06), tad 
vier DU fiaben » der 
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ular, teftidjutär, der. 















lecter, dos. 


urr⸗ 


Tex 


Teträh&edron, tetraibdron, 
das Tetraedron. 
“Tetrdmeter, (ratpanerpov), ‘ein 
viertattiger Vers, we 
Tetrapetalous, tetttäpettäs 
Io," (reroay werkAdy), vierblät⸗ 
terig. | | 
Tetrapla, tetträplä, (v. rerox- 


whot:), Die Letrapta; vierfache Bis 
belüberſetzung. 
Teträtch, tettrart (reroxoxys)y, 


der Detrard, Vierfuͤrſi. 
etfirchate, tétrarchy, tes 
trartat, tetträrfi, (raroaoysa), 
das Tetrarchat, die Letvardte, ‚das 
Vrerfirftenthum. : 
otrastic, teträftif, (reroxeri- 
ov). das Letraftichon ; Diergeilige 
edicht 
Tetrical, tétricous, tetttis 
tal, tettrifos, — mür⸗ 
riſch, ſauertöpfiſch, wunderlich. | 
etricity, tetriffiti, dag mür— 
rifche Bejen, die wunderfiche Art. 
Tetter, tetter, (angelf. reter, ob 
| MU teem, Seow, troden feyn, dire 
ven, verw.?), der Schorf, Grind, 
' Mushtaq, Ausſats; dag Bittermaßf, 
die Schwinde, Flechte; der Rings 
wur,  T. berry, die Beere bon 
der weißen Baunrebe. T. worm, 
die Pferdefieae , Prerdelaue, T. 
; wort, dab Schwalbentraut, 
® Tetter, gtindig, fhorfig machen; 
“0. 3, I. 
Tettish, (dgl. tetchy), haléftarrig, 
ubellauntg. | ie 
Teuton, tjubton, der Teuton; 
Teutſche, teutiche Herr. 
Tentönie, tjutonnif, teutonifch, 
altteutſch, teüutſch. — 
Téw. tjub, (verw. mit tail, durch 
sichen), der Sof, Feub, Werk: 
ſtoff, die Materialien ; ciferne Rette. 
to lew, tjub, (verw. mit vEVa, 
Ctiw, dena, D. daw, bauen), béave 
beiten; „weich ſchlagen, mirbe fos. - 


‘pen, garben, 

cwed, arbeitete, flopfte mirbe, 

garbte; gearbeitet, mirbe getlopft 

gegarbt. P 

ewel, tjuhil, Efrz. tuyan, aus 

tubulus). die Robre ay Blajebaig. 
T.e wit, daſſelbe wat pewer. Ä 
to Tewtaw, tjubtah, (reduplis 

us Forın bon Lew, * -), brea 

yen, Tor. hemp, Hanf br en. 
Téwtaw, die Dreher y poem 
Text, ted 

die Sehrifeftelle, der E 

letter, der große verzierte Buchſtab. 
— wie einen —* anſchrei⸗ 
en | 


Textile, te@ftit, (textilis), ges 
webt. 


Textiman, der Bibelveſte. 
Textual, textuary, ted ſtjuari, 


1 (textus), der Vert, 
enn, T. 


7 
‘ ’ 
\ . ° ü 
, . 
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zum Tert gehörig, den Text ab Thärm, pa | 
end; der reine Text; Bibelve e Soumya, Darm), dd 
Tertgetehrte. T. sense, der Schr ingeweide. 
ſinn. I see no ground, why his That, dEätt, (ex, mi 
Ger, welde, wid; 


reason should be t. to us, ich febe | _ 
Das; jener, Je pi 
-T..1 will 









nicht ein, warum wir feinen Grund 
für ein Evangelium balten —— weil. 
+ erento —— r, (texture), 
Gewebe A Gewirf ; Sache 
oes y Befrand, - 
Tevnter Rooke der pe ae ow 3 
Ostrea — eine 7 
Thack,” f. thatch. 
Thalkmud, f. talmnd, 
Thames, temmf',. (hängt mit 
Gennes, Genedos, ale 
| — — die Themſe. 
je ig Epri :“ He will nor 
a way, i ap the T. on fire, 
a wi das Pulver nicht erfinden, 
T. shad, die We, Alofe, der Mute 
terhering ; Clupea alosa, unterkchjes 


What is t. to m 
das an? This is nor hi, 
firable. > das if fi mil 
jenes. ift — 
heißt. T. wa (oe 

What ofc? pal 
That, dsatt, tH i 
It is not tr. I love yu 
weit ich Eie br 
‚ weil. Sot, * 
Thiteh, dé atid, 































„[eifen; Shk. HL * 


den von dem beſſern Savern shad. 4tehed, bette 
Thin, déann, alg The hawk gededt. by 
flies more swiftly r. the pidgeon, Thatcher, & 


der a fliegt — als die 
Tau 

Thanage, déchnedfd, die Shans 
fchaft, Baronie; ; Landvogtel. 


‚Thätchin mt en 
das Strobheten 

Thave, f. theave.. 

Thiws déab, (tek 


Thine, dsehn, (angelf.. thegen, bauen, | 
ein Rriegsmann, verw. mit thenian, to haw,, 
dienen, thegnung, thenung, tenft, Thawed, auete, gam 
Amt, alte, Degen ein Kriegsmann „gefhmotzen. — * 
und ein Schwert. Sie theilten ſich iwing, ie 
in Familtenbaupter mit lehnfretem das € 
Eigentbum, und mit Kriegsle ther, dad © 


en 
vom Kontg, oder andern a On 


The, die, der, d 
genthüumern Beliebene ı az hie- 


defto, um fo. The 


en fie barones regis), der Than more, — 
Edle, Freiherr; Gtatthalter, ¢ Sande less, um jo — 
tie T. lands, Yandereien , welde | Theam, fi | 


Ei. d¢ re 
— 


ei 


Shané mittels Urkunde von den 

Sachfentoni en erbielten, wofür fie 

ing Feld zichen, Burgen und Briss 
den ausbejiern mußten. 


- 
> 
J 


“tas ~~ 





Think, dsaunt, (gehört. mit 3a —B— io 
think), der Dank. T. ofeting, elt Theate ws 
das Danfopfer. T. worthy, dan: f Thearre, fd 
fenéiverth. — e's — 

to Think, danken, Dank ſagen; KOS 
verdanten. They may t. — 
ves, das haben fie ſich ſelbſt zu dar übne, 
fen. Ishonid t.-yon* for —, id — — * 
möchte mir wohl — ausbitten. felbafe, 4 

-Thänked, dantte; gedankt. Theare,ds (Oe 

Tun kin dsanntful, Banton, Shäps, alfe ot 
erfenntlich na @ rn Ore) 

Thänkfnlly, danfber. thee, sib ( . 

‚Thänkfulness, die Dantheckeit dir. OF x, ‘. 





Thänkless, déanntlef, undant: N 

bar. de | 

Thänklessness, die Undankbar⸗ 
fett. 

Thank s, dsäannks, der Dank, 
die Danffagung. 

Thanksgiving,’ dsannlé giwe 
wing, die Dantſagung. 
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irs, dsehrs, ihr), thre. The vben, weifen Magier;: Goldimacher, 
Cist., die Geuld ihre. Nofenfreuger. aa 
sm, DSthifu, Der Theiſmus, Theomdgical, dsiomädſchi— 
mus, die nafinfiche Religion. fal, tbeogophifch,, theomagifh; roe 
st,' der Cheift, Deift, reine ſenkreuzeriſch. 
glaͤuhige. heomdutist, deiomänntift, 
n, dsemm, fie, ihnen. To t., 
1 ; 
ue, dei br, (Sena), das The: 
der Gak, Ctreitpunct, die Ma: 
‚der Gegenitand, die Aufgabe; 
Hauptgedanke; das Urivort, 
zelwort. 
uselves, dD8emmßelms, 42 
‚ self), fie IHR, fich, ſelbſt. 
.» ihnen ſelbſt. In order to save 
m fic) gu retten, 
» deenn, dann, alédarin, 
uf; darum, alfo, folglih. T. 
ı this chair, t. upon thar, bald 
dieſen, bald auf jenen Stubl, 
"and’t., Darn und warın. 
ee, dBennf, (entfpricht der 
). Unhangefylbe’ Ser, welche and 
gung von einem Drte aus oder 
bedeutet), von dannen, von 
Daher, daraus. | 
ceforth, thencefé+x- 
d, dseennßfohrds, dsens— 
wahrd, (f, — von 
m, daher, ſeitdem, hinfort. 
t. forth, (tft ſprachwidrig), 
m, hinfort. 
cracy, dsiockräßi, ( Xo- 
x), die Gottesherrſchaft, Got- 
tering; göttliche Herrſcherge⸗ 
der Govatfınus., 
crdtical, deiofrättifäl, 
atiſch, gottesherrlich. 
srdtically, theoftratiſch. 
‚olite, dDsioddoleit, 
+ Spdıxog), die Meßſcheibe, der 
ımejler. ; | 
sony, AL ( Seo- 
). die Geſchlechtẽ geſchichte der 
:, Die Theogonie, „Gotterwer: 
Gencalogie der Gdtter. 
oger, re ds iol⸗ 
Her, dSsiolohdfhän, (Seo- 
‚der Theolog, Gottesgelehrte. 
ogical, dsiolodſchitat, 
iia. | 
ogically, theologifh. 
Spare, theologist » ff. 
ger 


SEV DEiolkndfiht, ( de0- 
© Sie Theologie, Gortesge- 
it. | 
achist, d8iommatift, 
fords der Gotterbefamyprer,. 
sefficger. 

ach v. (Yeounyra), der Krieg: 
ı Gottern,’ Kampf mit den 
te 
igi. SFiombh od fade. 
cog UMD yewyos), die Theoſo— 


























ec. 

Theopäschite, deiropäßfit, 
Sys raoxeıy) der Cheopatchite, der 
‚or glaubt, dab die ganze Dreieinig= 

keit in Chrifto gelitten. 

Theöphilus, trorfilos, (See- 
Pikes’: Theophilus, Gottlieb. 

Theörbo, ANNE Fi: ebrbe. 

Theorem, déiborem, (Se N4%)» 
das Theorem, — * — 

Theoremätically,' y orematifch, 

Theorémick, theoremätick, 
dsioremätik, theoremdti- 
cal, theorematifch. i 

Theoretical, theori ck, the 0- 
rics theoretig,, détoretti« 
fal, déthorif, détorettif, 
(Ssweyror, : ewoyrimos), theonetifd ; 
der Theoretiker. ua 

Theorétically, theoretiſch. 

Théorist, deihorift, der Theos 
retifer, GSpeculant; a ae 

Theory, d8ibori, Seworn), die 
‚Theorie, Grundfunde; —— 
Regel, Vorſchrift; Unterſuchung, Ere 
klaͤrungsart. 
herapeutick, dserräpjuh— 
tif, — Man ib | 
rexyyy, beilend, gefund madend: 
ie. Se Mesend; 

There, dsehr, da, dort, dabin. 
T. is, t. are, es ift, ee find, es 
giebt.“ Where t. is wit, t. is pride, 
‚wo Bik ift, da ijt aud) Stolz. He 
ist., er ift da. I shall go c., ig 
werde dabin geben. 

Thereaböut, Ddéerabaut ‚ in 
der Gegend, da. ungefähr , da ber: 

‚um; darüber. Whereof twenty or 
t., obon zwanzig oder ungefähr fo 
viel. Much perplexed t.,. in Gros 
fer Berlegenheit deshalb, ddrrisber, 

Thereabouts,- f. thereabont. 

Thereäfter, dDderäffter, dar 
nad, dem gemäß; deshalb. Accord- 
ing as the wind blows, t. is the 
saul ser, man flellt das Beget nad 
dem Winde, | 

Thereät, Déeratt, daran, dabei, 
darüber; darauf; dafelbit, dahin, 

Thereby, déerber, dataus, das 
nee — 

Therefore, dsehrfahr, dah 
deshalb , —— — al 
folgtich ; ee 

Therefrom, dsehr— rom, dab 
daraus, ve — 

Puerein, dserinn, darin. : 

Thereings, déerintuh, dahine in. 


(Seopavris), der Sottbegeifterte, Bis x 
beltolt : 
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Theresf, dsereff, Savon, deſſel 


ben, derſelben, deren.“ 
Thereon, dseronn, darauf, da 
an, darüber. 
Thereout, dserauht, daraus. 


Thereto, rherennto, déertuh, 


dserontuh, dazu. 


+ Thereunder, Sera dar: 


‚ unter, 
Thereypdn,’ bgeroponn, Dar: 
auf; deébalb, darum, Deswegen ; 
fogleich. 
There with, déeruids, damnit, 
fogleid. - 
Therewithäl, dseruidéahl, 
fiber dad alles, bei alle dem; aus 
(eich; damit, mit demfelben, ders 
fiken, denfelben. 
eriacel, RAR, ( 94: 
12106)» als © gcngitt mirtend, et 
fend heilſam, pi niſch. T . herb S, 
die ae 
Tlermömeter, dBermommis 
ter, EL eee SEA De 
tiv, cuorsiv), d —— er, 
Rpertnomecer, dad Wetterglas. 
Thermometrical, Deecmom ey 
Een wärmemeflend, therkiotizes 


trifd. 
to —— — 
— giv e —X 
€ ria Y — four 
eo years, ſeit vier sehn. Jahren. 

Thesis, deihfig, (Sari, de der Eas, 

Thesmorhete, dEebmpdsiht, 
(SecpoSernc), der Befengeber. 

Thessaly, teffält, Theſſalien. 

Theurgy. dsihordſchi, — 

ia), Die Wunderkraft, Wundergabe, 
eifterbannung, 

Théw, déjub, (angelf, theaw, mid 
modus. Daé Urwort mag mol Pay 
Sadw, rarcw, Sew, und alfo veriv, 
feun mit feßen, Siete, Gefer) 


#305. Babe Sn der —— Bedeu⸗ 
tung * ei Mn f. theow, 
- engl. thigh, w. 4 tte, Wei 


{es — das Betregen; d 
örperliche Umfang; die Fleijd mah 
Shk. bHd. 3.2. JC. 1%, a. #H. 2.3 
zu welden Stellen Gteevené 
mit sinews, muscular ‘strength ers 
flart, und in der lebten fichen — 
-and bulk neben einander. 


Théwed, gefittet, ge rel, | 

They, b seb, Bs —* — fate 
T; talk most, w have the ie: 
to say, am wane plaudern 


- welde das soeniite au fagen , A 
Thible, deibb't, iR eint Reng 


verw., und fo die —— —* 
eg in saw gu a die | 
leine Schaufel, der — 
Thick, déid, (ie high), 0 did, 
dicht; ſtark, afte ; aufig ae 
tribe; die Dice, i ay 


Through t. and sin durh Did 


y Soll Dice leer 
Thicks dt 4 34 
| 

veröt@eny 
- be werden; st —* | 


Sv SR MN rec 


vil 


Thi 


2 
und * caring, | 
rig: Tos | 
erfichen ee is 
dia leibia. J. 

inet Dicker Rinde, Lie 
ſichtig. 2% headed, 

pa ‚arone, T, leaned, dig 

Jf lipped, bitline, Sa 

ditbania. T. pha 

pflanzt.- 
topr, Duumitopf. (Ta 
bautiq. Ty peje 
ser, dicht Deitellt, 4 a oe 
peop tts Bardhent. Twas 
Matig. T. sprang rs) 










































ru 
Zr 


n * 
Ft scul te ir 4 


bet 


> T. su 
Interleifte, ale I AB 
Shiver, die — | 


; Thichenin 
Tkiovker,d AAS i 
Thickish déicild, a 
ein wenig bid. eu 
Thickly, di@;® 
Thickned, deid’r 
fer di Fte The 
verdidt, gt: 4 
Thickness,, ar iii, 
Dichtigkeit. T. of hen 
Sg gang? ae 
ic , verdict 
Dickwer ca * 
J— ei 
ſchwereẽ Baume 


Thick deiäf, (ht | | 
die Diebinz der Rawle 
T. catcher, * 


beéjanger Penns 


to I, hie van 
Diebſtahl Be gel 
Thievery, 
beret, der Diy * 
Thieves, dsidi eM 
Thieving, ft ent) 
Thievish, dich! 
fpigbübiic. Br 
Th — iebaft 
Thievishness — 


Stehlen, —* 


=. * 
DE 


+ 


ry ihr! 


pistes 
Thill, és 
rat zu WG 

on 
felorerd 2 
aul | 
of ct] 
— — * 
darin b 
Sohlen, (edle? 





Thi 


autologie, wie manche, die nur des 
werftandenen erften Porte wegen 
n givettes, allgemein verftandliches 
2 binjutirgts T | 
imble, dsimb'l, der Finger: 
it, Rabring, Shk. KJ. 5,45 (nau⸗ 
th) die Kaufh, Kauffe, ein run: 
r eiferner Bügel oder Ning, deffen 
ßerer Umkreis wie eine Rinne hoht 
, damit er in einem ihn umfaflen- 
h Tau befeftigt werden fonne, T. 
ubet, der griedhifche Trichter; Pas 
la graeca, eine Muſchelart. 
me, tetm, (Svyuoc), der Thy⸗ 
an, Quiendel. | 

n,desinn, (tenuis, DON revw, als 
aedehnt), d umn; licht, weit, weits 
fig; felten; leicht; flein, geringe, 
Ba mager, arın. T. grow bey 
wbmen, mager werden. T. of 
»ple, arın an Menfchen, menfdyene 
t, T. bodied, dunnleibig. T. 
d, dünn gekleidet. T. goods, wols 
e Beuche, zum Unterfdied von 
ch oder afen. T. iipped, dünns 


Dig. 
"kin » verdiinnen, lichten; 
in werden, vermagern. 
ne, dein, dein, deing. '7 
not thy room, but this chair is 
es iſt nicht dein Zimmer, dir gee 
t bloß diefer Stubl. | 
ng, dsing, (vert, mit ye | 
ae, da? D-ing, die Cache. Au 
veradtlidem Cinne I have ac 
you, ich habe etwas für Gie, 
ride @t., fo etwas rohe. Thou 
le t., Du edles Wefen. 
ngtim, dsingom, aud thin- 
nbeb , das Digs da, Fener, 
T., Herr — wie heißt er doce! 
ngumbobs fvolfjpr.) die Hoden, 
ink, dsink, (denten, dine 
, Devdten, done (ed0x9yr), 
t ducere für eradten find 
b.), denkenz naddenfen, fins 
; halten für. Me thinks, mir 
ht, mid) Dünft. Me thought, 
) duͤnkte. To t. best, fiir dag 
te balten. To t. hgh 
ſchaͤzen. Tort. of, adıteh, fdas 
Tot. scorn, verſchmaͤhen, vers 
em, fic) weigern. T. t. on, fine 
auf. To t. upon, an etwas deit: 
Nees edenfen. To t. with 
‘g self, bei fic) felbft denfen. 
‚ker, der Denfende, Nachden⸗ 
| enter. 
2 2 g, denfend, nahdenfend, 
end, haltendz; das Denken, Rach⸗ 
en, innen, Daflchaften ; die 
nung; das Urtheil, ; te Einſicht. 
ly, osinnlt, dunnz felten, 
fain, 
ness, 
enheit. 
D — X. I. Th. 12. 4: — 


die Dünn e3 Armuth, 
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t of, er | fte. * Ao 
‘Thirty, déerrti, dreißig. 


oe 7 vr 


Thi 


Third, dderrd, (tertins, Torres, 
angelf. thriththa), der dritte; dag 
Drittbeil; die Tertie. Bei Shk. Tp. 
4. anf. für thread nah den Ausle⸗ 
gern; Malone feine ındes finnts 
ger es im eig. Ginne zu nehmen, 
‚ein Drittel, ‚ein Sti meines ea 
bene’. wo denn die ganze grammatis 
ſche Spisfindigtete su Slumpffinn 
wurde, wie oft, Every t. day, jes 
den dritten Tag, 

Thirdborough, déerrdborro, 
(= headborough, f Malone gu 
Shk. TS. Ent. x. Uebrigens ift LL. 
1.1. in Dull's Berfalfhyng ‚des 
Worts in tharborongh nicht mehr gu 
ſuchen, alé wenn er 3, a. für allus 
sion einmal collusion, dank pollu- 
sion braucht), der Unterconftabel, 

Polizeidiener. 

— die Bezahlung des Drit⸗ 
theits. Ein Zunftwort wenn auf 
engl. air 4d be tae ein Student ges 
fauftes Gerath dem Möbelhändler 
innerhalb Jahresfriſt zurüdgiebt, fo 
erhält. er zwei, Drittel des erften 
Preifes dafur wieder. 

Thirdly, drittens, zum dritten. 

to Thirl, déerl, ( — 
drillen, drehen), bohren, durch⸗ 

rm 


Ö : 

Thirst, d8errft, (gchort gu bürr, 
dorren, vgl. zu tarn, to tarnish), 
der rant To —— the e., dert 
Durft Löfchen. . after happiness, 
der Durft nah Glüͤckſeligkeit. T. of 
praise, der nad) 206, 

to Thirst, durften. To t. after, 
for, ri nach. — 

Thirstily, ds errſtili, durſtig« 

Thirstiness, der Durſt. 

Thirsty, déetrfti, durftig. Blood 
t., blutdurftig, , 

Thirteen, dserrtihn, dreia 


zehn. = 
Thirteenth, dserrtihnds, der 
dreischnte. . 
Thirteenthly, gum dreizehnten. 
Thirtiech, déerrtios, der dreia 


This, dsiß, (an tes, ic), dDiefer, 
diefe, dieſes. Of t., diefes, diefer, 
bievon. By t., hiedurch, indeflen, 

»T. way... Bieber, In ec. country, 

ter gu Lande. Ä 
derff’ l, (kom angelf 
thydan, ftechen), die Diftel. TFul- 

Jer’s t., die Gartendiftel, das Wee 

berfraut: . T. down, die Diftele 

wolle. T. finch, der Diftelfint, 


GStiegliß. 
Thistly, diftlig, voll Diſteln. 
Thither, dsidser, (yds); 
bin, dahin. Hither and t., 
und ber, bin und swieder, 
Yyy 


dort⸗ 
hin 


— 


Thi 
Thitherto, bsidserti, ‘Big da: 


hin, orthin. „5 

‘Thitherward, thitherwards, 
dahinwaͤrts, dorthinwärts. 

Tho’, d8abh,-dann, alédann. And 
f. though. Bu | 

Thökes. dsohks, dte ausgenom- 

menen Fifche. 


to Thole, dsohl, (angelf. tholian, | 


möfog. thulan, iél. thola, mit ra- 
Law, thaw, TtAjui, tollere, tole- 
rare, tchaw, tuli verw.), etwas 
warten, verwerlen, fich acdulden. 
Thale, (Sores, 'Rupveldadh), der 
Mittelpunct eines hei Dahs, 
Thomond’s cocks, (volffpr. auf 
eine Anefdote gegründet, rad) mel: 
cher ein Hahnenwärter des Lords Th. 
done, die zu einem Kampfe bes 
inimt waren ,.in der Meinung, daß 
fie alle von Einer Partei waren, zur 
fanunenfperrte, fr 2 aber fie theils 
todt, theils lahm fand), alle von 
Einer Parteı, 
Thong, dsonng, (alt thwong, 
sie im angelf., Scheint mit wine 
en, to twinge. alfo ebıyyan 
‚ verwandt), 
Streif. ee 
Thonged, mit Riemen verſehen, 
erteint, mit Riemen veftgemakht. 
Thör,:dsorr, der altſaͤchſ. Don- 
nergott Thor. 
Thoracic, dEoräffik, %G Swoak), 
von det Bruft, an der Bruft. T. 
duct, der Brüftcanal. 
höral, dsohral, (v. torus), bom 
Eheberte, des Betts. T. separa- 
tion, die Scheidung vom Bette, 
Thorax, d8ohrar, (gt), 


ruft, oe 

Thorn, d8ahrn, (goth. thaurn, 
angelf. thyrn, verw, mit to tear, 
w f , der Dorn, Gtadel. T. 
app e, der Gtedapfel, Dornapfel. 
back, der Gtadelrodhe, (volffpr.) 
eine alte Jungfer. . bur, "die 
Meerbutte, Platteid, Black t., der 
Schlehendorn, Echwarzdorn. Box 
t., der Burdorn. Bucks t., der 
Etehdorn. Christ t., der Chrift- 
dorn, heilige Baum. Evergreen t., 
die ſtachelige Miſpel. Goats r., der 
Bodsdorn. Haw t., der Hagedorn, 
Purging t., der purgirende Stech— 
dorn. White r., der Weifdorn, 
agedorn, 


die 


Thorny, dornig, ſſtachelig; 


febwierig.. T. burner, die 
Bibernelle, Pimpinelle. 
Thorough, déorro, 


dornige 


(val. 


through), durd; mitteld; voll 
fommen, vollftändig, gaͤnzlich; 


durdeus, durchgehend. Ä 
der Generakbaß. ay bred, von vole 
(tg gutem Binte, von völlig quter 
Herkunft; von vollig guten Citten. 
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der Miemen, lederne 


AG. 3, 2 | 
‘Thougheful, sabes 





Tho 


T. fate, die Durhfikct, te te 
Gang. T. go nimble, iin. 
der Durchfall. T. honer. bey 
krav. T. hight, def tr m 
entadgengefeßte Defimman de 
Kenjter) -Durchftreihende Bit | 
paced, volltommen, anfgant: | 
sped, volttg bemontert, ml 
men. T. stitch, rellendet, ne & 
T. wax, das Durdmadi, Bey 
rum rotundifoimm L. 
Thoéron ghly, poll iaatis, gr 
Lich ; durchaus. 
Thorow. f. thorongh 
Thorp, déabrp, tae dert. 
Those, dEoHf”, diem, » 
jene, folche. 
Thou, dsau, du. Is itt! 
du'é 2. 


‘to Thou, duben. 


Though, -d8af, ‘(jae = 
thoucht, wahrſcheinlich arte ht‘ 
d. i.- angenommen, veraie® 

sobfchen , wenn aud; gins, Fa 

-.Dod. As t., -ald ob, bo 

_He makes as r., er thet dt. 


Théughe, Veaht, sagt” 


anf, bielt für; qedidt, 
gehalten; v. to think. 


Though t. (verte: dud ag 


ug, Geift, Geets, Gen © 
“ftand, Hauch, el —— 
huge, Gedachtniß, cere 
_eingedenE), das Terka; 
danke; Begriff; Eine 
‘nung; Abſicht; das Neder" 
Betradtang ; Core, UT 
38 — 4, 1. THO 

· 42 7, 4 54 

At. — ums ent Lie 

er. Lam a t. better, W 

eier. The merty ı. #4” 
die Brille. ‚The merry LA 
‘Der Echwank, die Veit, * 
fall. To take r., fid tame 
— nehmen; Sik KH 


-danfenvöll, nathdenfend.: 4 


lich, tieffinnig; au 
Nachdenken citaben? — 
Thoughtiudty,-qcoe™ 
i 


“nig; aufnierffam, peg 
Thoughtfniness. 
fille, das Nagdenten, IF 
Gedanken; die Sorgfalig® „ 
Thoöughtless, ar u: 
 befunnnert, . forgtos ; fear’ 
Thoughtlessly,. grt 
unbetiimutert , ſorgies· 
Thöughtlessmess. ! 
fenlojigkeit; orale 1 
Thousand, d5oH Fre 
en d Taujerd. 
ehn Tauſend. 
Dein santın, Haufen 
taufende. 








ı 


Tho 


idwl, dsaul, (andelf, thole), 
ver. Ruderpflod; Zweck. Ä 
Thrack, (niederf.dreggen), tras 
ſen, laden, 
ıraldom,.dErahldom, Die 
®claverei , Knechtſchaft. 

ırall, (angelf. thrael, thrall, altt. 
Sritl, von trillen, pladfen), 
er Gclave, Knecht; die Leibeigen- 
bart, 
Thrall, gum Sclaven machen. 
ırdpple, dsrapp’'l, (ſchott., 
uch thropill für throttle, angelf. 
hrotboll = throatbowl), die Luft— 


dhre. 
Thräsh, d€rafd, thresh, 
ingelf. thaerscan, vielleicht pon 
reten, weil früher Ocfen das 
jetraide auftraten. Darauf könnte 
ireshold fuhren, w. f.), dreſchen; 
ruͤgeln; zerarbeiten. 

räsher, der Dreſcher. 
räshing, dreſchend, prügelnd, 
varbeitend; das Drefchen, Pritz 
‘In, Derarbeiten. T, floor, die 
reſchtenne. 
rasonic, thrasönical, 
érafonntf, dsrafonnifal, 
:brafo die Schmarotzer⸗ und Cifens 
efier= Masfe der alten Komödie), 
aleriſch, pralbaft. 
rasonıcally, praleriſch, pral⸗ 
ft. 
rave, D@rebw, threave, 
ngelf. thraf, verw. mit raffen, 
rperes BEROTEIV 5 ſ. to rafl (oP dte 
erde: dat Doppeldußend (Garber). 
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redd, Déredd, (das Gedrehte, : 


r Draht, boll. draet, nod in 
ſammenſetzung wie zwei⸗, drei⸗, 


rdrabtiag), der Faden; Zwirn; 
bare, 


ing, Bufammenbane. ; 
jenußt, fadenſcheinig. T. bob- 


1, Zwirnlißgen. T. housewifes, 
irniaſchen. T. lace, die Zwirns 
Be. T. tape, das Zwirnband, 
of discourse, 
de, Die Unterredung. 

'hreäd, Su Pepe big AA, 
fadeln; durchdringen, fich durch⸗ 
den. , 
eaden, d6redd'n, aus Faden, 
edding, einfüdelnd; das Cine 


ett. 

eädy, fading, faferig. 
iréap, to thréapen, dérthp, 
rihpen, ſſchott. threpe, angel). 
apian, widerlegen), haberedten, 
iteln. 

edt, Dérett, Gerw. Troß), 
Drohung. 

— 9 thredten, Ddérett, 
‘ett'n, (perf. deraiden, verw. 
Saotos« Feats, teutſch 
trofi, Trotz, tro. 
altt, tharren, 


ged, 
ten, ge 
ly dreuft, 


der Faden der‘ 


Thr 


tharren für dürfen, f. to 
are, thiirfren), drohen, een. 
Thredtened,.drobte; gedroht. 


hredtener, d rettner, der 
Droher. 6 
Thredtening, thredtning, 


drobend ,.. dranend ; das Droken 

„oräuen. ; ü ’ 4 
tredtenin . 
drobend. ie 

Thredtinl, voller Drohung. 

Thred, f. thread. 

to Threddle, f. to thread. 

Three, d8rig, (resis, tres), drei, 
T. aged, von drei Menfchenaftern. 
T. edged, dreifhneidig. T. fold, 
dreifach, dreifältig, T. fold enny 
man, der are, elende Menſch. 
T. footed, dreifiihig, dreibeinig. T. 
forked, dreiyadig, dreiginfiq. T. 
half - pence, anderthalb Stüber. 

_ T. headed, dreitipfia. T. hooped, 
Shk. bHf. 4. 2.; dveifiifig, . T. inch, 
dreizollig, klein, veraͤchtlich; SAK. 
L'S. 4, ı. T. leaved, dreiblätterig, 
T. legged: mare (stool), volkſpr. 
der hatte Gaigen. T. man 

„beetle, ein Werkzeug gum Balltreis 
ben, f. Sobnfon an Shk. bHd. 
1,2. J. mens sony, ein dreiftints 
miger Manon; Gefang.von Trunks 

‚nen, Malone zu. Shk. WT 
4, 2. T. monthed, dreimautiq. T. 

| — drei Pence, der Dreiftiber, 
„ penny, drei Pence werth; ges 
tinge. T. p. mpright, (voltipr.) 
eine ganz gcmetne Metze. T. pile, 
dreidrähtig Tuch, Sik. PUT. 2.3 
der Plüſch. T. piled, gehäuft, Shk. 
LD. 5, 2.; difhärig. T. score, 

das Schock. T. times, drei mal, 

Thrénody, Dérennodi, (Soxrm- 
Bia), Dad Klagelied, der Rlaggefang. 

to Thrésh, f. to thrash. 

Thréshold, dsreſchhohld, (ans 
geil. thaerscwald) , die Schwelle, 

hürſchwelle. | 

Thressel, f. throstie. 

Threw, oérub, warf, ſchmiß; v. 
to throw. ; 

Thrice, ds reiß, dreimaf, 

to Thrid, déridd, (verw, mit to 
thread), fid) fleimmen, fic) winden, 
ſchlupfen; durchziehen. * 

Thrid, (andre Form für thread), 
der Fader, 

Thrift, déertfft, (ſ. to thrive), 
das Glut; der Wohljiand; Gewinn, 
Vortheil, Shk. H. 3, 2. ; die Spar⸗ 
famfett, das Zurathehatten, die gute 
Wirthſchaft, Shk. TA. 1, 1.; Wie 
Geenelfe, Statice L. 
Verſchwender. 

Thriftily, ſparſam, gurathchale 
tend, rathjam. 

Thrittiness, Die Rathfamtcit, 
Sparfamteit, Wirthfhartiateit. 

Yyy 2 


thredtningly, 


Spends, der 


~ 


Thr 
Thriftless, dsrifftleh, ver 

ſchwenderiſch. 
rathſam, ſpat⸗ 


Turaitry, dsriffti, 
ſam; erſpart., an 
Thriii, derill, (verw, mit 
drehen, drillen), der Triller; 
TP yrlibobrer. : 
“to Ihhrilk, Dritfen, bohren, durch⸗ 
bohren; verwunden; ſchauern, fdyaur 


dern, 

Th illed, drilite, durchbohrte, ver- 
mundete, ſchauderte; gedrillt, durch: 
buhrt, verwundet. 


to Thring, (dringen), prefien: 


14 


to Thrippa, dérippa, (gemein 1), 


yyugeln. , 
Tiovips, dsripos, der Holzwurm. 
tu Thrive, déreiw, (andere gorm 
ton drive, treiben, meldet, wie 
Trieb, vom Wahsthum der Pflans 
zen gebraucht wird), gedeihen, forte 
fommen, treiben, wadfen, zuneh⸗ 
unten. > : : 
Thriven, en gedieben, 
etrieben, gemwachfen, zugenommen. 
re Fereiwer, der Gedeih⸗ 
ende, das Glüdsfind. 
Tiriving, gedeihend, wachſend, 
zunehmend: das Gedeihen, Treiben, 
achfen, Zunebmen, | 
Thrivingly, gedeihend gedeih⸗ 
tid, wachlend; gluͤcklich. 
Thiivingness, die Gedeihſamkeit. 
Piro’, derub, ſ. through. 
Throat, dsroht, (angelf. throte, 
throta, ital. strozza, teutfh Dro f- 
fel, erdroffetns ob verw. mit 
truchea, reaxXsia, oder mit Tow ery 3)» 
der Erhlund, die Surgel, Reble, 
der Hals; die Hauptftraße. To cut 
one’s t., einem den Hals abſchnei⸗ 
den, eiren umbringen. T. band, 
der Kehlriem. T. Aap, der Keble 
dedel, das Zäpflein. T. pipe, die 
kuftrobre, - T. root, Warferimärgs 
wirg, Geum rivale. T. wort, der 
Fingerhut, das Waldglodtein, das 
Halstraut, dre Halswurgel, Cam- 
. panuia trachelinm.L. 
Throated, gefchlundet, 
wit tiefen Schlunde. 
Throb, Dérobb, dad Poder, 
Schlagen, Klopfen, Pulfen. 
to Throb, (veri. mit gew, det, 
gırw, Gerrw, und andere Form von 
to three, to throw), pochen, fdjlas 
gen, Elupfen, pulfens Shk. M. 4, 1. 
‚ His heart t-s, ihn Schlägt das Herz. 
Throbbing, pocend, fhlagend, 
tivpfend , puljend; das Poden, 
Schlaͤgen, Ktopfen, Pulſen. 
Tirse, dérob, die Wehen; Todes— 
anaft, der Todedtampry 24. 5, 2. 
to Throe, Web maden, Shk. Tp. 
2. 1.; in Zodesangft ſetzen. 
Throne, (Seevoc:, der Thron. 
to Dhroue, auf den Thron fegen. 


Frog ty 


4 


1976 | 
ı Thröned, 






to T 


Thr. 


ſehte anf: den Throu; 

— bethront. 

ırong, dévonng, (verw mu 

dem perf. tercagiden , opiprimere, 

tl, thraungur,y eng, Achwed. trar- 

gia. eng maden, angeff. chrican, 

. goth. threigan, Lat. stringere, crpay- 

ya). Drängen, fih Drängen; be 
drangen, 

Throng, dad Gedrange, der Zur 
lauf, Haufe, die Menge. ae 
Thrönged, brangte; gedrangt, wm 

Drange. . , 
Thröngly, im;®edränge. 
Thröpple, déropp tl, (ande 

Ben bon throat, dann von chrostie), 

te Luftröhre, Kehle, Droffel. 
Thröster, der Zwirner, Cadee 
Tirsstlo, dEroff’L, (aud tusks 

röstle, roff’I, (auch text 

Droftel, Troftef, wie Dre 

an 2 (at. turduss  turdeia), du 
ro c * | R ’ = 
Thröstling, eine Kragtheit de 

Rindviehs , ° atdbräune. " 
Throttle, f. thropple. 
to Thröttle, d$rotel, (v. throat} 

erdroffeln, erwürgen, erftidin. 
nn —* erwüntr, 
erſtickte; erdroſſelt, erwurgt, on 
Throttling, erdroffetnd, min 
e ‚ erfiidend; das Erdrofkein, 
riviirgen, Exrjfifen. . 
Throve, bérobiw, gedieh, trit, 
wudé, nah au; b. to thrive. | 
Through, dérub, (goth sherri, 
angelf. thurh, vert. mit = 
drehen, reoos, durddringertd, tal 

thoröugh), dird. To read r., did» 

leſen. o nm re with a sword, 
durchftechen, mit einem Degen. dard 
bohren. T. bred, vollftandig etze 

en, ganz unterrichtet. T. fare, Der 

Durchgang, die Durdfaßrt. T. 

lighted, wohl erleuchtet, ganz e: 
T, paced, pollftandlg tigre 


gellos. 
Throaghly, gänzlich, vollfommen, 
durchaus. , 
Throughöut, throtghstitch 
dérubauht, derupftisig, 
durchaus; überall. 
w Throw, dsroh, (f. to threb 
' to throe. Aber auch Tsow. Teas 
roww ſchillern hinein), werfen, fe 
fen; würfeln; abwerfen, ablegen; 
ummerfen, niederwerfen; äieienen, 
—— drehen, drechſelnz tr 
ey feßen. Toc. at, nah — rer 
ei, 
werfen beta 
To t. b ‚ber 


To t. away, wegwerfen, Oe 
den, boridleaderr. 
gite werfen, wt 
legen , —— To t 
niederiverfen , fiürzen , zerfboren. 
Sprüdhw.: To tv. the helve alter 
the hatchet, das Kind mit ten 
Bade verſchutten. To t& the house: 


* 


Thr 


out at the windöws, alfeé drunter 
und drüber‘ gehen laflen, To r. a 
thing into one's dish, einem etwas 
Eduld geben. Toe. off, von fid 
werfen, abiverfen, ablegen, auéfto: 
Ben, verftofen, entfernen. Tat. 
ont, auéftofen, guridlajien, verjas 
gen, verbannen, vertreiben, weg⸗ 
jagen, verwerfen; vollbringen; au 
verftehen geben, an die * geben. 
To t. up, bor Berdruß aufgeben, 
Ginwerfen, auswerfen. To t. one’s 
self upon one's favour, fich einem 
empfehlen, 
hrow, der Wurf; die Anftrengung. 
hrower, dérober, der Werfer; 
Serderrfpinner, Zwirner, Gchnurs 
dreber. | 
hrowing, werfend , gtvirnend, 
er ;'das Werfen, Bwirnen, Ge- 
en, 
hrown, dérobhn, geworfen, T. 
silk, die Organfinfeide. : 
hröwned, f. throned, 


hröws, dsrohs, die Weben, I 
Ang 


hrowster, f. thrövwrer. : 
hrum, dé¢romm, (verw, mit 
Souupa), dag Trumm, der flodige 
Eaum an Leinwand; das grobe Ge: 
fpinnft, grebe Garn. T. cap, die 
raude Muͤtze. 

Thrum, (iu Sean, 9 
hörig), fraßen, flimpern, fchlagen; 
(wie eine Kaße) ſchnurren. To t. 
the guitar, die Bitter fchlagen. 
hrummed, fragte, fohlug; ges 
fragt, gefchlagen. 
hrumming, fraßend, fihlagend; 
das Kragen, Schlagen. 
hrush, dérofdh, (angelf. thrise, 
turdus), die Drofiel; Blatter, der 
Ehmanın (im Munde), Sea t., der 
Krammerfi +. - 
hrust, dſsroßt, der Stoß, Stid; 
Ausfall, Angriff. Two t-s toge- 
ther, die Finte. 

Thrüst, (qchort gu reaw, T OEM, 
tesxw, oroebw), ftofen; ftopren; 
drangen, prefien, quetfchen; ſtecken; 

ampfen; eindringen , angreifen, 

ot. away. wegſtoßen. To t. 
down, btnabftofen, To t. in, eine 
ftoßen, eintreiben, einfeilen. To 
t into, eindringen, aufdringen. 
To t. on, forttreiben, antreiben. 
Tot. ont, ausftoßen. Tot. throngh, 


avw ges 


durdftofen, To t. to the wall, an 
die Mauer drängen. — 
hruster, der Stofende. 


hrustin 


» ftoßend, ftopfend, an: 
grand 5 as Stoßen, Stopfen, 
ngreifen. 


Thryfällow, d8veifallo, 
(t- fallow), driebraden, gum drits 
tenmale umpflugen, 
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Thu 


Thilo, béublr, (die lehte den 
‘Momern bekannte Inſel geger Nor: 
den), Thule; das Ende der Weit. 

Thumb, dsomm, »(angelf. theme, 

. platt, Dume Da der Muthus 

* Erde — adam — Blut — dam — 
als leiblichen Zeugungsſtoff, Hand 

aber und Zeugeglied, oder Zeugung 
wenttfirte , fo fonnte wol unfer 
Wort in den erften liegen), der 
Daum The c-'s breadth, die 
Daumenbrette. T. band, das deus 
mendide Band, T. latches, Thür⸗ 
Minfen mit einem Druder. T. locks, 

pavers iivfelofier , die mit einem 
artlofen Schlüflel aufgedruckt were 
den. T. stall, der Daumling. To 
bite the rt. at, 847 einen den Daum 
. beifen ,„ als Gebärde der Beleidi— 
ung, wie das far fico der Fial., 
; die Ausleg. au Shk. BJ. x, 1. 

to Thumb, mit dem Daumen ands 
gaben, wifhen, linkiſch angreifen; 

eſchmutzen 5 wberfdlagen, durds 

Thanp. 08 der Schl 
Lump, zommp, ver ag, 
Stoß, Puff. ., 

to Th ump, (fhetnt zu zUrw, TURTW, 
mit eingefchebenem m, wie In run 
mwavov, au gehören), ſchlagen, ſto⸗ 
fen, puren, pochen, Puͤffe auss 


theilen. 
Thumped, fdlug, ſtieß, puffte, 
pochte 5 gefchlagen , geftoben, ges 


pufft, gcpodt. 
Thumper, der Pochende, Schla⸗ 
ende, Aurfiopfer. 
Thumping, folagend, ftofend, 
pochend; die, puffiq, derbe; das 


Schlagen, Etoßen, Pochen. 
hinder, dsonder, (perf. tun- 
der, lat. tonitru), der Donnerz 


daé Gebraufe. T. bolt, der Done 
nerkeil, Bliß. T. bole ot excom- 
munication, das Anathema, der 
Bannfirabl. T. clap, ter Donners 
ſchlag. T. shower, der Gewitters 
regen. T. stone, der Donnerftcin, 
Donnerfeil. T. storm, ter Gewits 
terfturm, das Donnerbraujen. 
to Thunder, donnern, ‚wetter, 
braufen. To t. ont an exconmn- 
nication, den Bannftrahl fehleudern. 
To t. down, ntederwettern. 
Thunderer, der Donnerer. 
Thundering, donnernd, den 
Bannftrabl fchleudernd; dos Dons 
nern, Schleudern dee Banuſtrahls. 
T. noise, das Getonner, T. voice, 
die Donnerſtimme. 
Thunderingly, donnernd. 
Thunderous, donmrnd, grofird, 
furchtbar, 
to Thunderstrike, déonder— 
Breit: mit em Donner trercı, 
ben Donner ſchleudernz bet ler 
ftürge nischen, in Eiftaunen jeisen. - 


Thu 
Thünderstruck,d#onderftrod, 
pent Donner gerührt, getroffen; ers 
ſtaunt. a Mr = 9 
Thunny, dsonni, die Gras mücke. 
Thuriferous, dSjurtfferos, 
(thurifer), Weihraud tragend, brine 
gend, ee NUR 
Thurification, dsjurififeh- 
bed n, das Randern, Weihrauch— 
rennen. — — 
Fhoringia, turindſchaͤ, Thü— 
ringen. oe 
Tharingian. (f. thursday) this 


ringiſch der Thüringer. 


Thursday, dsorrédeh, (der Tag 


Thors, des Donnergattes, daber 
celt. terion der Donner, .thour der 
Donnerſchild, Sorvesos. Won diefent 


Gott iriten aud die Thoringer,. 


Thüringer jih ab), der Donners- 
tag 


Fhorselonse, déorrélauf’, die 
Aſſel, der Kellerwurm. 

Tha s, dé oF, (res), fv, alfo, TR 
js, fott ed. T. much, t. far, fo 

weit. 

to Thwack, déwad, (zwacken, 

vgl. mong). ſchlagen, dreſchen, gare 
ben, durchwalken. 

Thwäck, der Schlag. 2 

Thwäcked, ſchlug, drafh, garbte, 
walfte durch; gefchlagen, gedrofchen, 
game durchgewalkt. 

Thwäcking, ſchlagend, gärbend; 
dad Schlagen, Gaͤrben. 

Thwoite, (the weite), die Weide, 
der Anger. Ä 

‘Thwald, f twin. 

Thwart, dswahrt, (gwerd, 
Queer, yuoors uvoos,s Muprog, cur- 
wus, elt. gwyr, niederſ. dwar v, 
find alle verw.), ſchräge, querz 
derfehrt; undequem, unangenehun. — 

to Thwart, durdtreugen; in die 
Quer kommen, fic widerfeßen, Hine 


ern. ’ 
Thwarted, durchfreuste, widerfebte 
fih, binderte; durdtreugt, wider— 
- feßt, gehindert. 
hwärting, durchfreugend , fid 
Wwiderfeßend, Hindernd; widerware 
tig, widrig, Shk. cHf. 4, 6.5 dae 
Durchfreugen, Widerfeßen, Hindern. 
Thwärtingly, thwärtly, ents 
gegen, zuwider, in die Quer. | 
hwıckthwack, dswick— 
dew aͤck, klitſch klatſch! ripé raps! 
to Thwite, déweit, (angel). thwi- 
tan, very. dividere, und giveten, 
entgiweten), fpalten, von einan— 
der theilen. 
to Thwirtle, déivttt’l, (verw, 
uit quoth, w. f.), ſchwatzen, Elate 
fhen, waschen, plauderi. ; 
Thy, Bet, (cos, oy), dein, deine, 
Tibyine wood, déethcin wudd, 
das Thienenholz. 


- 
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Tio 
Thymbra, d8immbra, die Eu 
turei. 


Thyme, teim, der Thymian, Quer 


del. Wild tr, der Feldfümmel, 

Quendel, Ad 

Thyrse, déirrf*, (chyrsus, tario, 
Chop, von Svew, turgeo). ter 
Thorius, Bacchueſtab, eiır att Ephen 
und Weinlaub umwundener Stak. 

Thysélf, d8eifelf, du felbjt, 

ſelbſt, dich „dir. 

Tiar, tiära, teiährä, (vom pe. 

tar, Wirbel, Scheitel), die Tiare, 
Ronigsbinde; dreifahe Krene (de 

‘Pap fies). 

Tab, t166, (aufammengezogen aus 
Tabitha, f. Malone gu Säk. Per. 
4, 6.), der Muß, die Sudelmaad. 
T. of the buttery, die Gans. T-’s 
evening, der Abend des legten Se 
rifts. Tib and Tom find terkum 
den, wie unfer Hinz und Kunz; She. 
AUT. 2, 2., J— 

to Tice, teiß, (vgl. to entice), Ins 
den, anloden, anziehen, fodern. 

Tiching, titfdhing, (wel für 
stitching, alfo ftehen), dat Teri 
feßen, Ss fenleaen. 

Tichy, f. techy. 

Tick, tid, (einmal aug ticket zu: 
fammengezogen; dann bon fre den, 
arızeıy, orıyav, ferner von 3 rede, 
ansgteben), der Borg, die Bere: 
frift, Zablunaéfrift, der Credit; ‘be 
Hundelaus, Shaflaus, Zee, de 
Solsbod ; Uebergug, die Bettziede; 
das Koppen, Krippenferen, Goer, 
Baͤrengroͤlzen der Pferde. Upon r, 
auf Borg. Dram a t., Der SH 
auf Borg. T. for bed, der Bett: 
uberzug. T. bean, die Pferdebedne 

to Tick, borgen, auf Borg nehmen; 
tiden (wie eine Uhr). 

Ticken, tid'n, (= tick), de 


willich. 

Ticket, tickit, (frz. etiquette, of 
von demw, fetge, oder erı2a, fie 
Fe, angeftedter Zettel), der Zettel; 
das Lotterieloog; Billet, der Eins 
laßzettel, die Bezeihnung. T. por- 
ter, der Zettelträger, 

to Ticker, Zettel ausgeben; Zettel 
anheften, mit einer Bezeichnung ver» 


jeben. 

Ticking, Cf. tick, to tick), dcf 
Schlagen, iden; der Zwilli, Bers 
zu Uebergugen. i , 

to Tickle, ti@'(, (titillare tft gel 
reduplicative Forum ven reAdsm, vchle 
aber ven Sryew, tiffen. geden; 
jenes zupfen, dies berühren), & 
AA chmeicheln; reizen; juder, 

itzlich ſeyn. et 

Tiekle, (ſcheint die Dentalform tes 
fickle, mw. f.),, wadfelig, max 
fend, ſchlüpfrig, glatt, ſchwaqh. 


Tie 


"ickle.d; fißelte, fchmeichekte, reigte; 


getitzelt, gefdincidelt, gereigt. 

"ickler,.der Kitzelnde, Kitzler. 
‘ickling. firelnd,. ſchmeichelnd, 
reizend; das Kitzeln, Schmeicheln, 


Reizen. I. weacher, der. Finger-⸗ 


froft. ER Br 
"sckliah, tickliſch, kitzlich; wan- 


feliniithig, T. times, die kritiſchen 


Zeiten. ae 
"icklishness, das Kitzlichſeyn. 
"icktack, ticktäck, ti tad! dag 

Triftrag. | 
"id, £idd, ſchillert zwifchen tidv, 

tick. rurSos, dgl. tit, tide), zart, 

niedlih; fanft; kitzlich; lederhart. 

T bic, der Leckerbiſſen, die Schna— 

belweide. 

o Tiddle, tidd'L, (möchte eber 
mit titillare Übereinkommen), gart- 
lich behandeln, verzaͤrteln, verhäts 
ſcheln. 

Tiddletaddte, 6. Shk. He. 4. 1. 
Shniefhnad, verbunden mit pibble 
pabble, Wiſchiwaſchi. 

Tide, teid, (angelf. tid, — wie 
ſchott. —, tyd, niederf. Syd, F ye 
de, verm, mit Dem hebr. er, gr. 
ira, 909» franf, zit, cit, cyt, wol 
auch dies), die Havenzeit, Bet; Ebbe 
und Kluth; der Auflauf; € 


er Strom. Evening t., die 
zeit. Martlemas t., Wartini. Neap 
r., die Faftenzeit.. Spring t., der 
Frühling, die Fruͤhlingszeit. Whit- 


sun t., dre 
T.'s man, 


Turn of the t., Unglud. 


to Tide, mit dem Strome treiben, 
mit der gta? fortgehen; Ebbe und 
Fluth heben. “To t. it over, to t. 
it np 10.4 place, nit der Sluth uber 
fahren. an en 

Tıdily,teidils, niedlich; behend, 

. gewandt.  _ SEEN 

Tidiness, die Nettigfeit, Niedliche 
feit, Bebendigkeit, Gewandtheit. 

Tidings, teidings, (Zeitung, 
wie fhott. tid, eyd, ald unperfönlts 
des Zeitwort, nad, dem angelf. ti- 
dan, ſich zutragen in der Zeit, fi 
ereignen), die Nadridten, Neuig- 
feiten ; Kirchweihe, Kirchmeſſe. Glad 
t., die frohe Botſchaft. 


Tidy, teidt, (». tide), zeitig, 
der Jahreszeit gemaͤß; ntedlrch ; be⸗ 


hend, hurtiaz fett, (wre im Sdott., 


urfpr. nämlich immer wieder, wie p 


eg die Beit fordert oder Sringt,. f. 
die Ausleg. gu Shk. bHd. 2, 4.) 


Tie, teih, der Knoten, die Echleis 
fe; Haarfledte; das Band. T. wig, 


die Knotenperücke. 
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to Tie, teih, (verw. deu, bin de, 


. auf, Wed: u 
fet. das Auf und Ab, Shk. IC. 4, 3.5 | 
Abend»; 


Pfingſten, Pfingſtzeit. 
T. gate, das Fluththor, Fluthgatter. 
er Zollbediente. T. 
waiter, der Fluthpaſſer, Bollofftciant. . 





Tig 


giehen, val. to tear), binden, friite 
pfen; verbinden, verkninfen, pers 
ginigen, beveftigen ; verofluhten, nos 
thigen ;. uring batten. Tot. a knot, 
einen Kuoten ſchlagen. To t.toge- 
ther, zuſammen binden. To t..te 
rules, an Regeln binden. Tot. up, 
anbinden, vreſtbinden, aufbinden, 
terbinden, einhatten, gurid batten, 
To t. over, verteöften, (eig. tm 
Ginne Binüberzteben);. Shk. He, 
5, gegen Ende... 

Tied, band, fnüpfte; gebunden, ge⸗ 
fnipft. | 

Tienman, f, tinernan, 

Tier, tether, der Bindende, Ans 
fniipfer; die Reihe, Linte.. : 

Tierce, tibrs, (fr}. tiers), das 
Drittheil einer Pipes die Terze; die 
j.veite vor den fleinen horis cano- 
nicis im Brevter, T. to the queen, 
die Terz von der Dame. T. major, 
die Dergmajor. | 

Tiercel, tiercelet, tibrfel, 
tifrBelet, (f. tassel), der Targ.™ 


Tiercet, das Terzett, der Deere 


reim. 
Tiff, tiff, (wenn aud der Voll⸗ 
fprade-angeborig, doch darum nicht 
„ohne Etymologie”, da es ja dann 
gar. nicht vorhanden wäre, fo wenig, 
alg ein Menſch, der nicht geboren 
wäre. Vielmehr haben auch wir das 
fcherzhafte velffprahliche gtppen, 
— ſippeln, zippeln, traus 
em, anaeth sipan, sypan, mederf. 
fupen, Holl. zuipen, engl. to quaff, 
tipple, bodt. faufen, womit 
soupe, Suppe, und oxoe, Saft 
veriv. find, alé Flüſſiges und Zus 
Gnehinen des. Flüuffigen, wie das 
chr, saba. Am zweiten Ginne mag 
es rupsw. wobon unter to stove, 
stew, in fig. Bedeutung fern. Im 
Schott: dat to tile diefetben Bedeus 
tungen und Jamiefon führt für 
die zweite das i6L, tufta, zuchtigen, 
on) der Trunf, Schluckz das Les 
beinehmen, Schmollen, der Zanf, 
die Zaͤnkerei. : 
to Tiff, (f. daß vor.), ‘bel nehmen, 
(hellen; aufkaͤmmen, in Ordnung 
ringen, ſchmücken, (mie das dott. 
to tift, das wieder. mit unferm zu m⸗ 
pfen, zumpferfich thun überein 


kommt) ©)... J 
Tiffany, tiffani, der Mar, die 
diinne Gaſe. T. veil, die Flore 


fappe, 
Tift, tifft, der Sant, Berdruf,. 
die Irrung. 


Tige, teidfh,_ (franz. tige), der 


Schaft, Säuleuſchaſt. 


“Tiger, teiger, der Tiger. 


T ar teih, dex enges eingeſchloſſene 
rt, | 


, Mg 
Tight, teit, (fehilfert eben fo, wot 
it to tie, alg 4h unfer bith ty. ger 
fponnt, veft, nicht [085 enge, wohl 
geſchnürt, nappy fender, Shk. 2, Gee 
gen Ende; derb, tühtig. 
‘to Tighten, teit'n, 


(nur verlän- 

ert durch die Flertonfylbe = tie), 

ane anziehen, ſchuüren, enger 

machen. | 

| Tighter, das Schnürband. 
Tightly, enge; fuapp 3 aufmerks 
fam, fauber; Shk. MIT. x, 3. 


Tightness, die Enge; Aufuerkſam⸗ 
feıt, Sauberkeit. - 

to Tighy. tiggi, (vom Nature 
tone), fichert, greinen. 

Tigress, teigrefi, die Tigerin. 

Tigrine, teigrin, vom Tiger, tie 
gerartrg. 


Tike, teif, (Eitick. An der gweis I. 


ten Bedeutung nur Hier; in der 
dritten das ih ſchwed. goth. 
= ’ Me nah Khe Son jun e 
ind; der yorkſhireſche Hund; 
KL. 3, 6. He. 2,1. . 

Pile, teil, (fr, nile, Tat. terula, 
tial. tegola, angelf. tighe, nieder. 
Setel, alfo berm. mit deden, 
Dad w.), der Ziegel T. kile, 
die Ziegelhütte, Siegelet. T. maker, 

| der Ziegelbrenner, Ziegler. est 

- 4o Tile, mit Biegeln dedenz; wie 
Siegel dedena 

Tiled, dedte mit, Biegen; gededt 
mit Diegeln. 

Tiler, der Ziegler 5; Bicgeldeder, 
Tee louse, der Mauetefel, Kellers 
eſel. 

Tiling, tetling, mit Ziegeln dea 
oven i das Deen wit Ziegeln; Zie⸗ 

eldach. 


Till, till, die Schubläde, Geldes. 
buchfe, Ladenfajje; das Schiebebrett. : 


Till, (angelf,, verw. wit Hie, aus 
der Ferne, in die Ferne, gh raw, 
dehnen, gehörig, daher cd alt aud 
——— 
to bet Infinitiv ¢ 
big, vor. Ty *8 
ber. T. then, 
Beit. T. 
gen Tage, gators 

wo Till, (angeff. tilian, verw. mit 
to toil, w, fi, pod alfo nrfpr, 
fiver arbeiten‘ bedeutet Zu haben 
und auf den Ackerbau überdetragen 
worden zu fern), pflügen, bauen, 
beftellen, bereiten. ae : 

Tillable, tilla6't, pAitqbar 

Tillage, tilledf, der Aderbau, 

eld au, P 

Tıillas, der gezeichnete junge Baum, 
das junge Bauhols. — } 

Tilled, pflügte, baute, beftelites 
gephugt, gebaut, beftellt. = 
iller, der Pflüger, Ackermann 

Landmann; Rigen das Deichle 


raucht ward), 
bis jebt, feit- 
bis daher, bis gu der 
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Fillyvall 


und % Schott. für. 


this day, vor dem heuti⸗ 





Tim 
pferd (9), Schieb fach, die Schiektas 
de, Dan das hunge Baubals. 
Kirk pflügend, bauend Seite 
Füge as Plügen, Bauen, Ballet 
en 
‚tilliwälli, cilby- 
fally, SEK bHd. 2.4 TN. 2. 
(aus titivillitiam, $aferabaa 
dann etwas Nidtiges, Unbedeuten 
des, Plaut. Cas. 2, 5. ). 2 
waſche, larifari, fibnidfimnuad. _ 
Tilman, der Adermann, Landmenn, 
to Tilt, tilt, (einmal bow Felt, 
tela, toile, dann verw. mit 3 etter, 
tolutarius, ein Pferd das selten 
geltnet, im Belt gebt, in ; 
geht, courbettirt; am Ende term 
mit usane, Nenner,’ 2d, éhhae, Wat 
en), foriegeln . mit einer ‘ 
—* verſehen; ‚Langen. brechen, ture 
nieren , Ritterkampf halten; 
ſtoßen; mit Rappieren fechten 
picven; fihief legen, fippem, 
lebend binftellen ,., auf. Die 
legen , hin und ber ap , 
tillen, das dod aud zu Aw, ik 
volvo, gehört; denn. was 3 
Iegt wird, wird gewendet, und, wenn 
es rund BR i ar aß, woren 
orzuglid gebraucht wird , „gewälsd), 
hberfhte en. Tot — 
Faß auf die Neige feßen.- Doz 
over, ubérftppen. Jk - ae 
Tilt, das Zelt, Dbdach 5 die Bede 
dung, der. Spriegel,, die Dede; Dak 
Gonnenzelt; Langenbrechen, Yanzem 
Besen, Turnier; die J 
ippe. To run at t-s, - 
Yangen bredien. The vessel, isa t, 
das Fak liegt aut Der —— T beet 
das gefpriegelte Boot, T.. cloth, die 
Shifsdede.. Ty yard, der 
Sak. 
ni, 


5 


i? 


ne? 


5? 


plas, die Gtehbahn, Renn 
b Hf. x, 3.5, der. Gtehplaß, 
Tote d, — — ; ftellte 
auf dre Reige; geiprıegel > turnuctt; 
auf die Ble eae > —— 
Tilter, der Stecher : 
Shk, AL. 35.4.3 die 1 ti fo air 
Tach er (f. to rill dd 
auen gen, - chem, 
Aderbau; ag mit dem P > bea 
beitete urbare angeba ; Shi. 
. 
ilting, fpr | ty i 
Y aut die nels N I 
eln; Turmeren; die 
im, f. timothy. 1 Po 
ini bet, tele hae ngelf, ti 
f. das folg.), Das. .i 
; Pas 









MM, 4 1. mit 

tellen. T-s, die Reige > 
Stamm cines Banms 
gebalt; die Materialien 
At. of furs, : 

. head, der 


chant, der Soigt 
der Deu 









Tim 
. Ti. trad. der Holzhandel. 
wood, —— 
z.“ T. wötk, das Zimmerwerk, 
idiperf) «= T. yard, der Zimmers 
f, Holzdamm. 
imber, (ton Zimmer, Bau: 
47 berw. mit devem. bauen, er: 
ren, gufanimenfiigen, domus, 
bh, timrjan, angelf. timbrian, 
. to. teem), ai mmern, bilden; 
ten, niften, fißen. 
bered, gimmerte, baute; gee 
niert, gebaut. His brain is ill 
init feinem Kopfe ſteht es ſchlecht. 
brel, (veriw. init tambour, alfo 
npanam. Perſich tft tanbel, woe 
Cymbel), die fleine Trommel, 
yellentrgumel, 


e, teint, Cangelf. tim, tima), 
Rett; das Zeitmaaß, der Zeits 
ag, das Tonmaaß; der Zwiſchen⸗ 
m, das Zeitmal; die gehörige 
e, rechte Zeitz; die Zeit des Ges 
ens; mal. Allin good t., alles 
feiner Zeit! At any t.. jemalg, 
irgend einer Zeit, zu jeder Zeit, 
no t., zu feiner Zeit, nie. At 
>t, damals, zu der Zeit. At 
su Beiten. Ar this t., dieſes 
r Jeßt, zu Otefer Zeit. At what 
vever, einmal, zu irgend einer 
+» By t-s, wecfelsweife, cing 
S andere, zu Zeiten. By that t, 
‘all be buried, indeß werde ich 
aben ſeyn. Every t., allezeit, 
ual, jedesmal, For a t.; eine 
lang. Four t-s, vier mal, 
m t..to t., bon Bett zu Zeit, 
m this t. forth, von nun an, 
ev. In ancient t-s, bor alten 
en, In the nick of t., cben zu 


ter Zeit. In r., mit der Zeit, gu. 


er Zeit, zu rechter Zeit. In t. 
ome, ind Finftige, in Zufunft, 
. past, ehemals, vor Zeiten, In 
mean t., mean t:., indeffen, ins 
den, Many t-s, mandınal, 
of t., zur Unzeit, undenflid, 
angft. T. enough, Zeit genug. 
üchw.:s A mouse in t. may bite 
ble in two, mit der Zeit erreicht 
alles. ’T is more, than t., es 
ie höchfte: Beit; Shk. bHd. x, 1. 
nd tide tarry for no man, Zeit, 
> und Flut) warten auf Nies 
T. and straw make medlars 
it bricht Mofen. T. will 

eit wird es febren. What 
> is po eS 
t ihrer Entbindung nahe. To 
Ae t., den Tact ſchlagen. To 
t., Bact halten. | 'ake t. while 
eves, ninint die Zeit mit, da fie 
it. T. pieces (keeper), ne 
‚ richtige Uhr, der Beitmefier. 
leaser, t server, der Wetters 


% 


die 
antalé als. 


1osr 


Baits. 


Tim 
| Hahn. T. serving, fi in die Zeit 
—8B allgefällig. u an 
to Time, der Zeit gemäß einrichten, 
nad der Zeit abmefien, eintheilens 


7 ſtunden, Friſt geben; den Tact falas 


en, lle says good things, but t-s 
ı them ill, er fagt gute Caden, aber 
bringt fie zur Ungeit an. 


Timed, maß ab; tbeilte ein; fchlug 


den Lact; abgemeſſen; eingetheilt; — 
den Dact gefti lagen. . 9 


Timeful, teimful, zur rechten 


zeit, angemeffen. 

imeless, teimlef, bor der Zeit, 

unzeitig, unretf, vorfdnell; Shk. 

Rb. 4, I. allf. 5, 4. 
Timely, zeitig, frig, bald; Shk. 

bHf. 3> 2. j ; 
Timid, timmid, (timidus), furdts 

fain, verzagt, muthloé, fhüchtern, 
- blöde. 


Timidity, timidditi, die Furcht⸗ 
famfeit, Verzagtbeit, Muthlofigfeit, 

Timing, teiming, abmefiend; | 
eintbeilend; den Tact fchlagend; das 
Abnieſſen; Cinthetlen; Tactfchlagen. 

Timorous, timmoros, (von ti- 

| mer): beſorglich, bedenklich, aͤngſt⸗ 
1 


beforgli bedenf 
ich, ängſtlich. a 3 


imorousness., die Beforglichkeit, 
Bedenklichkeit, Aengſtlichkeit. 


Timothy, timmodéi, Timotheus. 


en. 


‘Timous, (veraltet, von time), fruͤh⸗ 


geitig; ſchnell, baldig. 
Tin, tinn, (angelf., cambr. ystaen, : 
"AUS stannum, fi}. etain, die faints 
lid) mit ſtehen, oradsıy, orayvoty 
' staßnare verw,), daß Zinn; led), 
weife Blech. T. foil, das Blatts 
ginn, Gtaniol, T. glass, der Wife 
muth. T. man, der Zinngiefer, 
Bledhfehlager. T. ore, das Zinn⸗ 
erj. T. worm, ein Snfect, 
to Tin, berginnen, 
Tinoal, tinnfal, das Berggrün, 
Tincel, tinnßel, f. tinsel. 
Tinct, tinkt, (tinctus, bon tingere, 
vgl. taint), die Zinte, Farbe; der 


ed, 

to Tinct, färben, tinden, fleden, 
beftreihen. 

Tincture, tinnftfd'r, (tinctu- 
ra), der Anftrih, die Farbe; Tine 
ctur, der — — 

to Tincture, einen Anſtrich geben, 
farben. 


Tinctrured, gab einen Anftrid, 
färbte; einen 


nftrich gegebe e⸗ 
faͤrbt. 


to Tind, tinnd, angünden, ans 
eden. 
en: tinnder, (vergl. cinder, 
perf. zend), der Zunder. T. box, 
die Bunderbudfe, das Feuerzeug. 


Tin 
7. like, zunderähnlich ‚Leicht ‘ent: 
gundbar. 
Tine, tetn, (veriw. mit dens, cdovs, 
ddovroc. Das Zeitwort iff darum 
nicht anders abzuleiten: denn Bahn, 
Knoöche und Feuer identifire der My— 
thus, erat. — der Zahn, 
Raden, dir Zinte, Spike; Beries 
‚ genheit, Enge, das Lerten. 
to Tine. anzunden, anftefen: wis 
then; rechten ‘verattet!); zuſchlie— 
ßen, (hier vielleicht miederj. tunen, 
zauen, vergeumen); leiden. 
- Tineman. der Waldwadter. 
Ting. tingtang, tinng, tinn g: 
tang, (onomcotopoetifch), der Kling⸗ 
flang; das Klingen; Glodmen. 
to Tinge. tindfch, (tingere). ein⸗ 
— , färben, einen Anſtrich ger 
en. | 
Tingent. tindfdent, farbend, 
zum Faͤrben. 
to Tingle, ting’ ly (tinnine), klin⸗ 
gen; jucken kitzeln; auch, bon dem 
chronifchen Droͤhnen der Glieder, dre 
von Froſt gerührt, oder eingeſchla— 
(u find, alfo etwa prideln, ftechen, 


ummen. My ears t., mir flingen 
te Obren. Tor. up, nachdroͤhnen, 
ſchmerzen, ftecen. 

Tingling, flingend, juend, fir 
Belnd; Das Klingen, Geflingel; Gur 
den, Kitzeln. 

to Tink, tinf, (= tingle), flingen, 
flimpern. 

Tinker, (nord. tinkler,' von finnio, 
wie bei uns ebenfalls onomatopoe— 
tifch), der Klempner; Keſſelflicker. 
Srate t.. der Gtaatenfiider, polit 
ſche Klügler, politifche Zinngieber. 

to Tinkle,. tinf'!, (= enge) 
klingeſu, flimpern. His ears t-ed, 
die Dhren flingen thin. 

Tinned, tinn'd, verzinnte; ders 
innt. Iron t. over, das Eifens 
(ech. 

Tinner. der Zinngräber. 

Tinning, terzinnend; das Verzin⸗ 
nen; die Ueberzinnung. 

Tinny, tinni, voll Zinn, zirnhals 
tig. 

Tinsel, (veriw. mit Zindel, Bens 
Del, cdwv. vielleicht von den In— 
diern, f. 8. Ritters Borhalle eu- 
rov. Bolferaefh. ©. 48.), der Gotd- 
ſtoff, Silberſtoff; das Flittergold, 
Rauſchgold, Flitterwerk. 

to Tinsel, tinnßel, quéflittern, 
beflittern. . ; 

Tinseystuff, f. tinsel. 

Tint, tinnt, die Tinte, Farbe; 
der halbe Gdeffel. To give one t. 
for tant, einen mit gleiher Münze 
bezahlen. 

Tintamär, tintamar, dad Ge— 
tofe, Getlapper. 
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Tir 

Tiny, tetni, (einmal von dias 
dann ©. inec), Dunn, flein, ze 
git, Sha KL. 3, 2. TN. we Sab 
gefarig 5. Dre Schabe, Motte. 

Tip. tipp, (verw. mit Gchopf. 
coöffe. Kopf, top, seuffra, Zor! 
Zivfel, “SBAYs Mel aas, Hartt. 
aljo aud mir einer Um beugung ri 
leicht cap. vergl. um mir), be 

Spitze, das Aeußerſte, Ende, dc 
Vorſtand; Staubbeutel; Bod, ıral 
tnp). The t. of the ear, das fot 
lappden, The i. of the nose, te 
Mafengivfel ‚Teer. of the tomger, 
die Zuncenjpiße. T. staff. der lars 
Stab; Gevidyediemer. T. ı.e. di 
Gpige der Bebe; She Ti 3 
On t. toe, auf der Soitze der Zeer. 
T. top. bop oben, Godt, ta 

öchfte, Vornehmſte, Teffe. 

to Tip, (einmal vom. bor., Qarn m 
rurrsıy fchillernd),, eine Epize au 
etwat feßen, faumen, ShA. RJ.ı2; 
befdiagen; tüpfenz .‚verpfüakz. 
To t. down. niederwerren. Tat. 
off, (gemein!) fallen, Werben. Ta 
t. one’s hand, befteden. To r. me 
a wink, einem zuwinten. Wefffr. 
t. me your daddie. gebt, wur Fir 
Hand! To c. the lion, tinea te 
Naje niederdruden und den Ber? 
mit den Fingern aufreißend, die Se 
den vortrangen. To ct. all nist 
alle neun Kegel treffen. 

Tippet, die Halsbinde, der Kran; 


"ARK 


eig. die Stota der olteften Kirke, 
auch scarf. Gie ward als Ted über 


die Schultern gelegt, als Dopus dei 
Sods Chriſti. Ungraduicte durften 
fie nicht von Seide trauen. 
Tipping, beihlagnd, tupfest, 
verpfandend; das Beſchlagen, 8 
pfen, Berpfanden. ; 
Tipple, trppl, (vgl. riff. ro of), 
phe Getränf, der Trunk. 
to et) eae faufen, sehen. 
Tippled, foi, zebte;_gefoffen, Se 
geht; betrunfen, beforfen. 
Tippler, der Zeber, Caufer, Zrur 
fenbotd , nafie Bruder. 
Tippling. faufend, zechendz te! 
Gonken, Zehen. T. house, © 
Trinthaus. 
Tipsy. tippft, beraufcht, Bencket, 
weinluftig; Shk. MD. 5. 1. 


Tipt, tippt, befhlug; türftı: 
Gerpfändete : j befhlagen 3 getäpit; 
berpfandet. 


Tirdles, terd'l8, der Schaft, 
die Schaflorbeeren. 

Tire, tetr, (einmal verw. dem hair. 
tor, das Meibe und m Kopfrst 
gehörige Perlenihnur bedeuiet, Bi 
aud tiar). die Reihe; der Porratt; 
Staat, Pub, das Kopfzeng; we 
eine Art Turban mit einer raw 
berunterwehenden Shärpe, ı " 


Fir 
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Tiv 


= 


nt, oder. nad den Ausle . Fhk. Pto Tithe, den Zehenten auflegen, 


W.3, 3. volant, wo aud) slıip- 
e ziemlich auf daffelbe hinaus: 
nt. T. woman, die Haubens 
* Putzfrau, Aufſetzerin, Kan: 
rfrau. | 


ire, (einmal verw. mit to tear,. 


n und tire, w.f.), ermüden, müde 
chen; Langewerle nahen; gre. 
n, ſchmücken, pußen. 
ed, ermiidete, machte Langemerle; 
muͤckte; ermudet, überdrüſſig; gee 
mit, ausgeputzt, geziert (mit 
indern); Shk. LL. 4,2. Tame. 
t with it, th babe es fatt. 
:dness, die Ermüdung, Ermats 
ig, Muͤdigkeit. 
some, teirBom, ernudend, 
gwetlig. , 
esomely, ermudend, langmwet- 


f., vgl. pune. dann mit zie— 
-) 


:someness, das Ermüdende; 
gweilige z die Ermüdung. : 
ing, teiring, gerrend, gerret- 
dD, bef. von Falfen, welde dre 
ute anhafen, f. Malone gu Shk. 
(. 3, 6, (Go habe th gaurworthd 
etwas thteren gehört, fur gie— 
auf etwas ſchießen, nadtradjten, 
: freilich eben aud in fiteren, 
in Syosverw, Imosiy, Syoav, ja 
sly fhillern fönnte), ermüdend, 
geweile machend, fhmüdend ; 
Ermüden, Langeweilemaden, 
mücken. T. room, t. house, die 
rderobe, das Ankleidezimmer. 
na, der Auſternfaͤnger. 
vhir, terrutt, der Kibiß, 
tif, es if : 
ine, tifann, (rricavy), die 
fane, das Gerftenwaffer. 
ce, tissté, (OS), Die 
windfudt, Lungenfudt  _ 
cal, (©S:ermos), ſchwindſüchtig. 
we, tiff (frj. v. texere, 


u, 
en), der Goldftoff, Sitberftoff. . 


issue, durdsweben, durdwirs 


ned, durchwebte, durdhwirfte; 
chwebt, durchivirft. . 
titt, (verw. rurSoc, flein, vgl. 
|, der Klepper, das Fleine Pferd; 
Stute, Hure; Meife. T. bid, 
Cederbiffen. T. lark, die Heide: 
)e. T. mouse, die eife, 
rded t. mouse, die Bartıneife. 
mouse, die Plawmcties 
— — ie 
‘cqelmeife, Kohlmeiſe. Light t., 
tleine Hure. T-s, kleines Vieh, 
able. tethsbhab'l, gchntbar, 
itpAidtig. 
* — ib d8, Cangelf. tethoa), 
Zchente; das Zehntheil; Shk. 
i 4.3. T. pig, der Zinshahn; 
. BI. I, 4 


e L., 
otinerfe. 


— eintreiben; den Zehenten 

zahlen, verachnten. « 

Tithed, legte den Zehenten auf, vers 
zehnte; verzehntet. 

Fither, tithegatherer, 
teidser, teidsgadserer, der 
Zehenter, Zehentſammler. 

Tithing, teıdsing, verzehntend; 
das Verzehnten; der Zehente; dag 

ebend, Gezehnte; namenslid eine 
Abtheilung, Shk. KL. 3. 4., wo 
abe Familien wohnten, wo einer 
em Sonig für das gute Benehmen 
des andern bürgen mußte, Ihr Bore 
ftand hieß toothing ,. oder tithing 
man , daffelbe was constable, w. f. 

Tıthymal, teidsimäl, die 
Wolfemilh, Euphorbia esula L. 

to Titillate, tıttilät, Cf, to 
tickle), figeln. 

Titilldtion, titilebfh'n, die 
Kitzelung, der Kißel. 

Title, teit'l, (titulus), der Tis 
tel; Name; das Litelblatt; Recht, 
der. Anfprud. To haveatto —, 
Anfprud haben auf —, berechtigt 
feyn gu — T. page, das Titels 
blatt. 

to Title, betiteln; nennen; bes 
rechtigen. 

Titled, betitelte, nannte; betitelt, 
genannt. , 

Tıtleloss, teit’Ileß, titellog, 
namenlod, 

to Titter, titter, (vgl. to tighy; 
vielleicht von pitters, fhittern 
vor Lachen), kichern, lachen. 

Ticter, das Kichern. 

Tittering, fihernd; das Ridern, 

ekicher. 

to Tittertotter, tittertotter, 
wanfen, wadeln. 


‘Tittle, titt'l, der Tüttel, das 


Puͤnctchen. To a t., aufs genaueite. 
Not at. of it, nicht das Mindeſte 
davon. 

Tirtleratrle, titt’(tatt’l, das 
Gewaͤſch, der Schnickſchnack. 


to Tittletattle, waſchen, flate 


en. 

Tittling, tittling, die Meife. 
Titubdtion, titjubehſch'n, (ti- . 
tubatio), das Wanfen, Stolpern. 
Titular, tittjular, titular, mit 
dem bloßen Titel verfeben. | 
Tituldrity, titjularitt, das 

Vitulare, Citelivefen; der bloße is 
tel. In its t., nur dem Titel nad. 
Titnlary, tittjuläri, titular, 

betitelt; der Anfpruch Habende, 
Tiver, die grobfie Sorte von der 
rothen Sarbe, womit dic Schafe ges 
zeichnet werden. 
Tivy, tiivwi, (ogl, tantivy), fiugé, 
urtig. ; 


| Te 
£6, tu, gu, an, in, mit, nad, bie, 
um, gegen, für, auf; in Anfehung. 
Five to oue, fünf gegen eins. To 
me, mir. To-your friend, Ihrem 
Segunde, Where are you going 
to ? wo geben Gie hin? Wl to the 
wood, i will in den Wald. He 
complains to me, er beſchwert fid 
gegen aly To his disparagement, 
thin zum Nachtheil. To my heart's 
desire, nad Merzenswunid. To 
his face; ihm ing Geficht. I weep 
to think, id) weine, wenn id. dente. 
We are to treat, wir müflen bans 
dein. The horse are to, es tft ans 
. gefpannt. To come, finftig. To 
ay, beute, To night, diefe Nacht, 
eut Abend. To morrow, morgen. 
o and fro, to and again, hin und 
ber, ab und auf; Shk. DHf. 1, 1. 
Taad, tod, (angeli- tade, wovon 
tadpole, to. f.), die Ströte. % 
T. ina hole, Fleiſch in einer Paftete. 
He has as much need of it, as at. 


of a side pocket, er wirft fi et⸗ 


was Unnützes. As full of mdney 

as at. is of feathers, blutarm. To 

sit like a t. on, a chopping block, 

{dleht reiten. T, eater, der Kro- 

tenfchluder,, arme Leidende; Bers 

wandte in. ciner Familie, der fih als 
les gefallen lailen mug. T. fish, der 
ols, Meerteufel. T. flax, dag 
lachskraut, Leinfraut. T. stone, 
der Krotenftein (angeblih tm Kopf 
einer Kröte gu finden. Daber Shk. 
AL. 2, I. „Sweet are the uses of 
adversity, Which,. like the toad, 
ugly and venomeus, Wears yet a 
recious jewel in his head‘). 

Ir. stool, der Giftſchwamm ; Shk, 

{ TC. 2, I. _ - ‘ 

Toadish, giftig; frotenartig, 

Toast, to ft, die geröftete Brot: 
hnitte; der Trinkſpruch, die ausges 
rachte Geſundheit; gepriefene Schoͤ— 
ne, das ‚befannte Frquenzimmer. 
(Hammer vergleicht das ve dosth, 
Freund, -iwertb.) 
Ausbringer, Prafes, 

to Toast, (von forrere, tostus. In 
der zweiten Bed. tft e6 von tundere, 
tusus, ftoßen, anftofen), roften; 
eine Ge Bs ae rae wo ee To t. 

lady, auf die Gefundheit einer 
Dame trinfen. 

Toasted, roftete; brachte aus; ges 
roftet; als Geſundheit ausgebracht. 
She is generally t., auf thre Gee 
fundheit wird insgemein getrunfen. 

Todacter, der Ro ltends das Roͤſt⸗ 

eg 


eifen, (volffpr.) der Degen, Brats 
pichs der Ausbringer einer Gefund- 
ett, 


ag R bringen der Gefund» 


T — ast sr ’ göftend 3 augbringend; 
8 Roften; Au 
beit. T. ison, das Rofteifen, 
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olffpr. : 


T. master, der 


Toi 


Tobdéceo, tobado, (gon der An 
fel Tabaco), der. Taback, Raute: 
— Ta ne ran 

.-box,. die Tabacksdoſe. T. pipe, 
die Tabackspfeife. T. pi SEE 
Sth. T. ponck. der 6a Fében: 
tel. T. stopper, der Tabadöftopie. 

Tobäcconist, der Dabadfpmne, 
Tabackhaͤndler. 

Tobine, ſchwarz und weiß, auc far: 
big — und mufchirter wolle 
ner. Stoff. 

Toby, tohbi, Tobiag, 

Tod, todd, (Blendlina aus Bette, 
Zafer, vol. to towze, umd Sec) 
her Bult, das Geftrauch : der Stein, 
Gewicht von 28 Pfund (Wolle), Shr. 
WT. 4. 2; der Fuchs, (bef. in 
Schottland): 

to Toddle, berumfchlendern. 

Todge, der Kokosbaum; der Rofoe 
aft; eine Art Punſch au: Aum, 

aller Zuder, Musfatnug. 

Tödpole, f. tadpale. 

Toe, toh, (Rain, Bine, Zeing 
tei goth. tains, verw. mit 

abn, Bade), die Bebe. To 
stand a tip t., auf der Zebenipite‘ 

‘ ftehen. From top to t., von Sopt 
u Fuß, Horse’s t., der Border 


uf, 

to Toe, 6. Shk. KL. x, 2. nice 
treten.” Reynolds bemerkt, de 
ed in Devonfhire bedeute ,, mit der 
Wurzel ausreißen“. Edward 
twill to top lefen. 

er — = 

t, tofft, (mittellat, —— ze. 
Hofftatte, der verlaſſene Plag, Tun 
wo ein Haué geftanden Hat. = 

Tögated, töged, tohgätet, 
tohdfh'd, (tegatus), wit der Toe 
ga, in langem Rode. 

Together, — — (anacdi., 
verw. mit to gather, tv. f,),:ä 
men, mit einander; Beifammen,. ber 
einander; nebft, An age i, a8 
Jabrhundert lang. It lasted a month. 
t., e8 wabrte einen Monat. The 
bad t. with the good, Catia 
me mit dem Guten. 

Tdgget, toggit, x?) der Krebel. 

Tail, teil, (einmal vom 338 ders 
an toile, —22 die —— 

rbeit, Befchwerde, ü 

faderei; dag News Shk. Ye i 
AC. am : de. — — 

to Toil, (eargv, rAdv. rein, 

rare, dgl. to till), pflügen, arkes 
ten; aid überarbeiten, ſich plader 
plagen, fic) ed bintfaner werden fs 
fen, go abarbeiten, ſich quälen. - Ta 
fr and moil, fi müde und matt em 

eiten. 

Toiter, der Pflügende, fide Yin 
gende 


Toi. 


ilet, (frang. toilette, don tela, 
rv. mit ital. tovaglia, wo jedoch 
elleiht tavola, lat; tabula hinein: 
fpielen ſcheint, alſo a ein uber 
ten Tiſch gebreitetes Tuch; val. 
ih towel), der Nachttiſch, Putz⸗ 
om. T. stuff, der Putzkraui. 
‘linet, ein feines Weſtenzeuch 
n Wolle, wie Swansdown. 
ling, plügend; arbeitend; fid 
erarbeitend; dat Pflügen; Arbei— 
ſich Ueberarbeiten. 
Isome, tailßom, mubfam , 
'bfelig. .. 
Isomeness, die Mühfeligkeit. 
se,taif', (fra. toise), die Klaf- 
, das Ladıter. 
eu, tohk'n, (verw. mit denen 
‘er to teach, ticket, tv. f., vgl. 
Ly plattt, Zeiten, Leefen), 
Beiden, Merkmal; Zeugniß; 
dachweiſung; der Nachlaß, dre 
be, das Andenfen; ai wie 
und „ein Denfsettel’’) die Lufte 
he. Daher token'd pestilence 
Shk. AC. 3. 8. , 
oken. befannt machen, anger 
, begeidnen. 
i, tohld, fagte, zählte, erzähl 
gelast, gezahlt, erzaͤhlt; v. ro 
‚. I have beens, man bat mir 


gt, 

>be, tohl, (vert. mit rail und 
crt Gefipo, w. ſ. Gelbfi die 
ringer fagen noch Zahl und 
iC f. Schweif), "ziehen, nade 
ert, fehleppen, | 

do, toleddo, die. toleder 


©. . 
Fable, tolteräßtt, (tolere- 
„ gl, to roil), ertraglid, leid⸗ 
riittelmäßig. 
rabiılir ', télerableness, 
eräbilliti, tollerabtnes, 
Sotraͤglichkeit; Mittelmäßigfeit. 
-a bly, erträglich, leidlich; mit⸗ 
Big. T. well, Ziemlich gut. 
-ance, tollerané, (toleran. 
Die Duldung; das Ertragen. 
ferate, tollerat, (tolerare, 
roal), ertragen, dulden, leiden; 
pen laſſen. 
ated, ertrug, duldete, Litt, 
sesrgeben; ertragen, geduldet, 
23T» 
ating, ertragend, duldend; 
Acragen, Dulden. 
£ cion, aA Ted, die 
29 , Duldfamfeit, Nachfidt. 
eo HL, der Boll, die Mauth; 
‚ırten, GSelaut. T. book, das 
ıchb- _T. eres der Sollem: 
- , Mautbner. 
5 tobl, (einmal rersiv, 9 abs 
3 o tlen. Ja der legten Be: 
ꝛveiß ich für's erfte es nirs 
asszureiben, außer an Dall, 
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Tollboorh, tobl6uhds, Bolts 
Beth 





Tollin 


Tom, 
- Sufanmnenfeßungen, tte andere Bore 





Ton 


den Boll, die Mauth geben, entrid;s 
ten, sollen, vergollet, SLA. AW. 
5, 9. (dom bier mit Doppelfinn); 
den Boll einnehmen, ſchatzen, Shk. 
b Hd. 4, 4. ; lauten, anfäflagen; Shk. 


He. 4 Un * 
to Toil, toll, (tollere), wegneh⸗ 


men, aufheben, vernichten. To t. 
"away, (deAsaZav), wegloden. To 
rt. on, anloden 


bude), das Zollhaus; 


2 
Edinburg). sie 


(in 


4 
ee ee ing Gefaͤngniß fee 
zen. 
Télldish, das Maaß, womit der 


Müller abmißt, mas thm als Mahle 
lob. zufoinmt, der Müllerlohn. 

g, tobling, vergollend; 
laͤutendz dad Bergollen; Lauten. 


Tölsey, f. tollbooth, . 
Tolutdtion, toljutehſch'n, (f. 


tilt), der Zelterſchritt. 

5 tomm, Thomas. Wird in 
namen, meiftend ın ſcherzhaftem 
oder verächtlichem Ginne ebraudt, 
wie bei uns goes he 8.T. cony, 
ein dummter cent. . Long, Hans 
Langweilig. T. Thumb, Daumden. 
He is T. tell- truth, er tft ei 
tes Schaf. T. rig, der 
T. uit, die Metfe. T. turd, der 
Schundkoͤnig, Gecretfeger. 

Tomb, tubim, (fr. tombe, tom 
beau, aus Tle’ b. ruQw, eig. 
ee ol 4 das Gras. T. 

: — der Gra ftein , das Grab: 
m — 

to Tomb, tubm, (ruaßsem), be 

“ graben, ind Grab rg ) 

Tombless, grablos, unbegraben. 

Tomboy, tombat, (f; Tom), de 

gemeine Kerl; der Wildfang, dir 


ein gus 


@affenrenge, Mebe 3 Shik. Cy. I, 7.. 


Tome, tohm, (roses), der Band; 
das Bud. 1 (ropes), ’ 

Tomentous, tomenntoß, (bon 
tomentum), wollig, flodig. 
ommy, f. Tom. 

Tomotécia, tomotohſchaͤ, 
Torto:, Schnitt und % roxsus, 
Gebaͤrerin), der’ Kalferfanite. 
on, f. tun. 

Tone, tobn, (tows, rovog, Di re. 
yw, ravw, dehnen, fpannen), der 


Kon, Laut, Shall, Kian 
Stimme; Elafticitat’, —ã— 
Schnellkraft, Spanntraft. 


Tongs, tongs, (verw. mit Zahn 
vergl. toe, teech), die Fe —9— 
Feuerzange; der Dorn, die Zunge. 

Tongue, tonng, (goth. tungo, 
angelf. tung, verw. mit OSeyvoc, 
Obsyybaaı), die Bunge; Sprade. 
To hold the t., den Hund halten, 
ſchweigen. What the heart thinks 


ildfang. | 


3 


Ton 
. the t. speaks, weh das Herz voll iff, 
deb gebt der Mund über, T. of a 
‘balance, die Zunge einer Wage. 
T. donghry. zungrüſtig. T. pad, 
Dev qrofe Schwager. T. ried, gure 
genlahm, mundfaul, verſtummt. T. 
valiant, maulfriſch, beredt. 
to Tongue. fpreden , ſchwatzen; 
fhelten ; zuͤngeln. ' 
Tougned, tongd, forah, ſchwatz⸗ 
te, ſchalt, güngelte; geforoden, ge 
ſchwatzt, aefholten, gezungelt; mit 
einer Zunge. Double t., grvetgune 


9i8 falfch. Tl re, ſchmähſüchtig. 


ong t., fhmwarbaft. 
Töngueless, tongleß, obne 
Zunge; fpradjlos, ſtumm, unbes 


ruht. F 

Tanic,tönical, tonmı?, tonnis 

Al, (rovinog), federdart, gefpannt, 
tonifch; tonend. Tonicks, frärfens 
de, Epannfraft weckende Mittel. 

Tonnage, tonnedſch, der Fradte 

oll, Sonnen zoll; die Anzahl von 
onnen (als Maaß), das Donnens 
gewicht, die Tonnenladung. 

Tönsils.'(tonsillae), die Mandeln 
(ain Halfe). 

Tönsnre, tonnfh'r, (tonsura), 
die Edur, Rise? Tonfur, 
Platte der Geiftlichen. 

Tony, tonnt, Anton, 
fattig, dumm, laͤppiſch; der Dumme 
fopf, Pinfel. 

Téo0, tub, au, allzu; dazu, and. 
T. long, gu lange. T. much, zu 
biel. R courtier and a patriot t., 
ein Hofmann und Patriot Dabei. 

Took, tud, nahm, fing; ». to take. 

Tool, tubl, (rvdcc, veriv. tollo, 
vielleicht überh., womit man etwas 

cht. Das Gr. bedeutet Schwiele, 
Dit , Spindel und mannlides 
chaantglied), das Werkzeug, Ges 
rath, Shk. T'An. 4, 3.3 ein Langer 
nichts. “Ile is a fit t. for the times, 
er ſchickt fid) recht {ir unfere Seiten. 
T.s of iron, das Eifengeräth. Gar- 
t-s, das Gartengerath. 


dening 3, ,das 
die mannliche Nuthe; Shk. 


Man's t., 
Ah. 5, 3- 

Toam, (fdott., aud) tume, tome), 
leer: 

to Toot, tubt, (angelf. totian, 
thutan, Be tuyten, gr. Jwurasıy, 
rufen, Es fount von dem gehorns 
ten Theut, Thuut, und Grallar 
war ein Theutborn, Tüte em Horns 
artig zufammengerofltes Papier. Die 
Bedeutung „ſpitz emporſtehen“ tft 
alfo abgeleitet. Die erftere aber 
werfet auf Saw, Ssaws bauen), 
fpaben; blafen, tuten. 

Tooth, tuhds, : teeth. Dorn, 
Boon Spine, Nigel, Berg, Kopf 
ind inden Sprachen Eins, l. Kan: 
ne’é Bibelausleg, II, 129.), 
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Tönden ; eins 


der * 


Top: 


Zahn; Baden; Gaumen, Sefhred, 
Yefergabn. To have a sweet, 
einen Ledergahn haben. To hire 
an aking t. at one, einen Grvi, 
wie wir aud einer Bahn) auf pemom 
en haben. To cast in one's tee. 
einem vorwerfen. To shew des 
teeth, droben. To laugh from the 
teeth outward, (umganafpr.), ow 
zwungen laden. To make one's 
teeth water, to set one’s teeth we 


tering, einem das Maul marry 
machen. In the teeth, to his treet, 
ihm ins Geht. In_ spite ol 


his teeth, a gum Drew. T. 
ach. das Zahnweb, T. drawer, 
der Zahnarzt. T. picker, der Beh 
ſtecher. T. sooker, dre Zehnlede. 
T. and nail, mit aller Gewalt, (oe 
mutblich urfpr, von Thieren, wx 
Kerken, die mit Klauen und Zafca 
auf etwas losgehen). 

to Tooth, zahnen, zaͤhneln, mi 
Zähnen verfeben; eingreifen. Toc 
in, eingreifen. 

Töothed, zähnte, griff ein; ge 
zaͤhnt, eingegriffen; fart, 

Toothing, gabnend; eingreift; 
dag Zähnen, Eingreifen; die Bo 
zahnung. 

Toothless, zahnlos. 

Töothsome, tubdsfom, genie 
bar; leder, ſchmackhaft. 

Töothsomeness, die Genieber 
feit; Schmadbaftigfert. 

Top, topp, (f. np, tgl. ricdei. 
Dop), die Spike, Hobe, du 
Obere; der Gipfel, KWipfel; dr 
Firfte, der Forft, Giebel; die Kur; 
der Maré, Maftforb; die Scheitet 
der Schopf; Kopf; Kreife. T. 
of the ear, das Dhrläppiten., T. 
of the water, die OberRade dee 
Waflere. At the t. of a stfeer, ets: 
in einer Straße. T. gallanı, ted 
oberfte Segel, Vramfegel; erbaber. 
T. gallant mast, die Bramffense. 

.T. gallant spark, der Era ftuger. T. 
heavy, fopfidwer. T. knot. das 
Stodbändden, die Schleife, Sr 
fhleife. T. man, der Mang, wee 
cher oben ftebt. T. mast, Me tino. 
Main t. mast, die große Stange. 


T. rope, das Hiftau. T. sail, & 
Marstegel. Fore t. sail, das Bor 
marsſegel. Mizen rt. sail, dt 
Bramjegel. T. tackle. die, 
ie Peg t., ‚gewöhnlicher & 
el. Humming t., u 
Whistling t:, Dieiftreipet. 

Töp, oberft, vornehmft. , 

to T Op, in die Höhe fteigen; F 
fich erheben, ; uͤbertreffen; to 


machen; beherrſchen, hecvorft 
die Oberhand haben; ſich anys Hedi? 
anftrengen ; fronen, betränzen, os 
bededen; die Spitzen beſchneiden 


Top 


‚parch, tobpart, rorapXns. 
a. der Toparch , Ortéherr, 
Sornehmfte einer Gegend. 
iparchy. die Herrſchaft einer 
zegend, das Ortsherrenthum. 
‚paz, tobpas, der Topas. 

ip @. to h Dy (berw. uff, iv. f.), 
er Shtud, Trunk. 
Tope, tludien, bechern, sechen. 
— der Becherheld, Teunfen: 
old. 

ipfual, toppful, candvoll, hoch: 
oll; Shk. AJ. 3, 4. 
‘phdceous, tofehſchos, von 
Forftein. sae 
‘plvec, (bebr.), Ort in oder bet 
eit Thale der Minder Hinnom, bes 
uͤchtigt alg Sta dvs Goͤtzen- befons 
ers Des Molochdienſtes. Tophet; 
er Abgrund, die Holle, 

iphus, toffos, (lat.), der Tuf, 
Cupftein. 
ipiarywork, toppiadrinuorf, 
TOTHiOV, Opus topiarium, Blin. NG. 
5. %»0.), das Berchneiden der Heden, 
eſchnittenes Heckenwerk. 
pick. toppif, das Thema, 
Yauptfapitel, Kapitel; der Gemeins 
ah; das Außerliche, oͤrtliche Mite 
el; die Lehre von den Beweiesſtel— 
en, Ortsanweiſung. 

pical. toviſch, zum Hauptkapitel 
yehorig; zu Gemeinplagen gehörig; 
inßerlich, örtlich. T. remedies, 
ußerliche Mittel. 

ping. tohping, (f. to trope), 
‚chend, faufend; das Zehen, Gaus 
ren, 

spless, topplef, gipfellos, uns 
iBfebbar. anermehinh.” 

ppmost, toppmohfjt, der bode 
ire, — * 
»pographer, topoggrater, 
— der Topograph, Bere 
‘aller emer Ortbeſchreibung. 
»pogräphical, toppograffis 
al, topographiſch, ortbefchreibend. 
»pöograph ° topoaqraft, 
zer, a die Drtbefchreibung, 
Topographie. 

spped, topp'd, ftieg; erhob; 
tbertrar; beherrſchte; tronte; bes 
chnitt; gefticaen; erheben; über: 
rofren; beherrſcht; getront; bes 
chnitten. 

»pping, ſteigend; erhebend; über: 
reffend beherrſchend; fronend; bez 
chneidend; das Steigen; Erbeben; 
levertreffen ; Beherrſchen; Kronen; 
heſchneiden. 

'pping, vornehm, hod, fein, 
eich. 

Ä PP ingly, vornehm, bod, fein, 
eich , praͤchtig. 

Topple, topp l, (cſcheint mrt 
tumble verw.), auf das Geficht fal: 
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‘ 


Tor 


fers hinflürgen, purzeln; Shk. IM. 
4, I., KL. 4, 6, MD. 2, x. 

Topsyiurvy, toppfitormwi, 
dag Unterfte zu oberjt ; vertehrt; 
Shk. aHd. 4, 1. lo turn topiy- 
turvy, das Unterfte zu oberft tebs 
ren, einen arg aum machen. T. 
‘cs snail, die Topfſchnecke, Links 
ſchnecke, Helix perversa. 

Tor, torr, (tgl. tower, turris, 
rugörg, Arab, tur, Berg, bebr. zur, 
Fels, gr. Epos), der hohe Thurm, 
Relien. | 

Törce, tabref’, Stal. torcere, lat. 
torqueco; Wort der Wapcafı), die 
Binde, der Kranz, die gewundene 
Caule. 

Torch, tahrtſch, Efrz. torche, 
ital. torcia, von Loraquere, alfo eig. 
die gedrehte Fadel), die Wachsfackel. 
T. bearer, der Fadeltrager. T-es, 
t. weed, de Kerzen, Facelblumen, 


das Wollfraut, Verbascum tha- 
psus L. 
Torcher, der Leuchtende, Fadels - 


träger; Leuchter. . 

Tore, tobr, der Pfuhl (am Gäus 
lenfuß), Reif; das Gtoppelfeld. 

Tore, rif, zerriß; gerriffen; v. to 
tear, 

Tories, tobrié, f. tory. 

to Torment, tabrmennt, (frg. 
tourmenter , tb. lat. tormentum), 
peintgen, quälen, martern, zerren, 
foltern. \ 

Torment, tabrment, die Pein, 
Qual, Marter, Folter. 

Torménted, tahrmennted, peis 
nigte, quälte; gepeinigt, gequält. 
orménter, tormentor, der 
Peiniger, Quuͤler, Henfer. 

Tormentil, tabrmentil, (tor- 
mentilla), die Tormentill, Noths 
wurz, Blutwurz. 

Tormenting, tabrmennting, 
—— , qualend; das Peinigen, 

uaten. 


Torn, tobrn, gerifien, gerrifien; - 
v. to tear. | 

Tornäde, torrädo, tornebd, 
tornehdo, (fpan.), der Orcan, 
Wirbelwind. 

Torpedo, torpthdo, (lat.), der 
Taübfiſch, Krampffiſch. 

Torpent, torpid, tahrpent, 
tabrptd, (torpidus), "taub, bes 
taubt, eingefhlaren, ftarr, erftarrt. 

Torpidness, die Erftarrung. 

Torpor,tabrpor, (lat), die Ere 
fiarrung, Starrfucht. 

Torreiäction, ‘torrtfad(d'n; | 
das Trodnen, Dörren, 

to Torrety, torrifei, (torrefa 
cere), trodnen, dorren, 

Forrent, torrent, (torrens), der 
Regenbachz reißende Strom; fire: 
med ” | = 


| Tor — 08 —  Toau 


Torrid, torrid, (torridus), OO rs 
rend; brennend; gedorrt, Be 67T. 
zone, die heife Zone, tas ifte 
Klima. T. regions, die heifer Ge: 
genden. | 

Torringtons, wollene Bettdeden 
aus Torrington in Devonfhire. 

Torse, tabrf’, törsel, tahr- 
fil, f. torce. 

Torsion, ta tfd*n yp. (torsfo), 
das Dreben, die Windung, rl: 
mung. ; 4J 

Torr, tabhrt, (fr3.), die Beleldi- 
gung, das Unrecht. (Beraltet }) 

Tort, gewunden, gedreht. ) 

Tortfeasor, tabrtfäßfer, (nad 
tortfaiseur gebildet, aber unbr ud): 
Lich), der Beleidiger, Ucbertreter, 

Tortile, tahrtil, (tortilis), ges 
drebt, gerunden. | —J— 

Tortion, die Marter, Pein, Qual. 

Törtions, tabrfhos, franfend, 
beeinträchtigend, unrecht, unbillig, 
nachtheilig, ſchädlich. Are 

Tortoise, tahrtis,_(fr3. tortue), 
die Schildtrote; das — — 

Tortuösity, tabttihuns itt, f 
(ortosites) die Krinmmung, ins 

ung. vn 

Tortuous, tabrefhuog, ‚(tor- 
tuosus), Nehtend, frümmend, Wins 
dend, ringelnd. * 

Törturable, tahrtſchurabet, 
peinlich, martervoll. re 

Torture, tabrtjd'r, (Fortin), 
—— peinliche Frage, Folter, 

etm . 

ac Torture, martern, peintich “bes 
fragen, foltern; fpannen, peinigen. 

Tortured, marterte, ‚folierte, 
i gemartert, gefoltert, ge⸗ 

pannt. ar Poe 277 

Torturer, der Solterer, Peiniger, 

— absent) «Ratti i j a“ 
orturing,, Marternd , Toltermo, \ Scuotere) nm, wa 
fponnes bas Martern,.' Foltern, | tern. sph oe ale 

panıten. frase e 3° 

Torvid, tabrwid, (torvus), 

— 1, Sehe a 
Srvity, (torvitas), der grimmige 
Bi, das faure Geficht, * 

Toérvons, ſauer, ernſt, mürriſch, 
verdrießlich, grunntig. ats 

Tory, tohri, Lett: Ekelngme, aufe 

efommen gegen Ende der a 
Karte 2., angeblich irland, und Rave 
ber bedeutend), der Tory,, Novalift, 
Königiiche, Bertheidiger der unbe⸗ 
fchräntten Gewalt ded Könige, ente 
gegengef. dem Whig. — 

to Töse, tobhf', Werw. mit tease, 
towze), Wolle fdınmen, fartätfchen. 
ro Toss, toh, (ftoßen), ie Ri 
umrühren; ftoßen, prellen, faite 
teln; hin und der fhleudern; heſtig 
bewegen; erfchüttern ; beunrubigen. 
Tot, a business, eine Eache über» # 
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pr eiſchli t. ei RT IR * ale, daé 

ne ber been on — enone th op f haar, 

ot. BR a aiding » a Gaite F. ie Fe ihr SR die Runde, . 
infditager. — T, of hair, der 
rach, (died Bort if vielfkanig, > acta ah, 
ver durchgehende Begriff, der nad "eier die a dag 
Sinn und Hr wie uͤher⸗ pinnrad. (in imore), 
Ul, gu beſtimmen iſt fowol leibliche urnament, tourney. tubrs 
18 feelifche leife Berührung, leifer | nement, ded A as Turnier; 
Bezug „, Andeutung und Ergebniß der Angriff. 
egenſeitig ſich beruͤbrender Rrafte, — nignet (fed, die Schrauben: 
pi Pri bak gen. , Daber able die} Binde, eine niittel® ‘einer chraube 

—5 5 — das veſt zu giebende Binde, der Wundarge 
x: Der : Strid; ne] te beens Kenehnen eines Gliedes, um 

rid, Asie " Gubeutuns. de dadurd lutergué.au hindern. 


mad; Pinfelftrich , robe 
ie, Pro e; der inn, Sug, Se 
2 534 seal 
he 2.5 der Be jug, di 
Y ) Shk. ane vn ar das A Piet, 
ver ©otret a 3, 2.3. w 
sige” eae: Hieb ; der Bezug; 
Borwurf; Bink; die gpa ang * 
res 3 — 
ie er ihe Beari tfu 
— die Bro chure. 


ts one, einem — fal 
| ey i ated My * » (to i bide 
he t. Shk. robe 


tig? 


i hy den —— Sie Grobe hale 
en. TI must have at. wich „him, 
ne maanaipr t.) id babe. —*8 tin Gi 
enue bon, 
— Zundloch Pan, 
nne. . stone, 
vobirftein. T, wood, 
as in ek f at under, 
bah wal — totfmab't, beruͤhr⸗ 
ar 
ae 
3 ; ſpielte; gefühlt; ‚ger nur; 
bit; ‚prodirtz,ge —X A lit 
«¢ angegängen, ein wenig —— 
ichiness, totſchines, die 
Empfindlichkeit, das Kitzlige. 
yuchiirg, u) rührend ; be: 
‘ibrend ; nice ivends frielend; das 
fühlen; Rühren; Berühren; Pro- 
\iren ; — As t., 1008 — ber 


chinghy) rh rend. " 
eh eit reigbar, Fife 


ht beleidigt, 
wen ie ets tofet, der halbe F 


5 tofw ; I og die toh, was 
6 int, obne hg wie 4. 
5 babe, Shk. KL 
teif,- tt, bart, Shk. co Hf. 2, 6. ; 
febend, Hebrig; graufam. 
hae toff'n, sabe mae 
ven; aa —* Aug 
— A Zaͤhigkeit. 
jupét, tupett, toupée (vgf, 
, D-y. I. Th. 12.4. — 


+ 2y 4.5 


a igalen,, Gen Gang zu # 








ad Fü {tes ea ; —— J— | 


to — turn 

— A Lo wze, * 
vgl. to tease), Jan en, ziehen 
gerren, febteppen 5 Shk. Wr 4. 
gegen End 


eren. 


onsed, » souletes “gerfete , 809, 
fchleppte; gezauſet, gegerrt, “gejoa 
gen, geihleppt. 
Touser, der Ehläcjteräund, Buls 
Ks Larmer, Beifer, Rauf⸗ 
old. 
Tot Sane Sowers servend; dag 
Bau fen a ‚Seite 


to Tohsle, Coerfidinende, aber ges 


pine Form pom bor., namentlid) 
das Haar zerzaufen, 
ut tod, (angelf, tow, vetw, mit ; 
weh), daͤs Berd, die 


to ee on Bat ie n, bugfiren 
nN —— ziehen, bugfirens 


Towage, toed fm, das Ziehen, 
—* 


' ‚(öfir, * 
ri w gy d, obard, geneigt * lenfs 


fa IM.) seien; ‚bereitivillig; fbn; © 


“ 2 . 

Piss: uber ards, tohrd, 
to coe (angel, toward, towardes, 
in Nich ting) gu, nady, gegen; 
Habe, “bei der Hand, in Bereicidaftz 
beinah, ungefaͤhr, faſt. the left 

and, nad der linten Hand au. Ic 
‚grOw3.t. night, a6 whee Abend, * 

Grow t. man, mannbär werden. 
am t. nine years older, id bin ja 
neun ‚Jahre‘ alter, T. his last, als 
es mit ihn zu Ende ging. 

Töwardliness, die 


ele rigfeit s 
Geſchmeidigteit; Bereitw tert, * 


itwilligt 


— ly, — 5 nefameibig; 
Tor w A dness, die Öslehrigfeit, Ger 

eig eit. 

owed, toh’d, ao ogen. 
Téwel., ARTE vd ty —— 


ueble Zwele, ital. 
Ri dıbes! * —— 
han, angel). thwean, 
(oe) die Hand queh 


Tower, 
Turan, 
Z2zz 


tova Hans 
bom goth. thwa- 
ist. a iy wa⸗ 
le, das Hands 


toutes, (verte, tor, iv. T. 
Thuran,  thabra (tin 


Tow 


Thaberiftan), cin Berg; > kberh RK. 
Miteer’é Ertfunde,- od, allgem. 
vergl. Geographie IT, 53. ), der 
Shurm; Gower; die Burg, Ber 
frung, das Caſtell; bobe Koprzeug ; 
die Erhebung, das Hochfliggen. T. 
nrusrard, der Thurmfenf, atdfobt, 
Turritis L. 

Tower, tober, (b. totow), der 
Zieher, Bugfirer. | 

to Tower, tauer, (0% tower, fig. 
fi) thürmen), bochfliegen, ſich 
auffhwingen; hoch ſtehen, 
prangen. 

Powered, ſchwang fid auf, ‘ftand 
hod; aufgefhwungen, nut Thürs 
men prangend, gethirmt. 


Towering, hodfliegend; das Hoch— 


fliegen. 


Towery, taucri, gethuͤrmt. 


Towillee (= sanderling, onrwil-' 


let), der graue Regenpferrer, Chara- 
drins ealıdrim _ ; 

Towing, todtng, ziebend, ‘ bug: 
ſirend; das Fiehen, Bugfiren. © 

Town, taun, (angelf. u. iöl, tum, 
kolg. tuin, Zaun, —5 
Ort, und dag, was einſchließt; verw. 
celt. dun, wol aud) 2woy, cingere. 
Eigentlich eine mit Mauern unnge⸗ 
bene Anzahl Haufer, mehr als ein 
‘Dorf, mit einem Marktplag, nicht 
Bifdhoffis), die Stadt. Int., in 
der Gtadt, im London. T. clerk, 
der Gtadtfhriiber. T. crier, der 
Nachtwadhter. T. house, das Stadt- 
haus, Rathhaus. T. ship, de 
GAtadtgemeine , 
- Stadtachiet. ‘T-s man, der Stadter, 
Bürger, Mitbürger, T. talk, das 
Staͤdtgeſchwaͤtz. T. top, eur großer 
Kreifei. ‘L. wall, die Stadtmauer. 

to Towr, f. tower, 

. Eéwring, f. towering. 

Tawrys ſ. — 

Yoxical, todf tat, (lat, toxi- 
cum, 113. toxiques Atal, rossico, 
verw. mit roSev, bergifteter „far: 
fer Bferl, | 06 mit dauw , anv 
perm. 4), aiftig. 

Téy. tat, (Iheint init revxoc, Zeug, 
veriw,, wie twir-ja „dunimes Zeug,’ 
oder ,,ind Zeug hinein’ brand), 
die Tandeler, Kleinigkeit; das Epiel: 
zeug, der Cand; die Thorheit, Ya: 
patie; das einfaltige Marden ; 
Gadwarmeret Liebelei; Laune, Grd: 
le; ein fchwarz = und blaugewirfels 
ter Wollſtoſſ. Boys have t-s, Kin—⸗ 
der treiben Kindereten. 

to Tay, tandeln, ſpielen. 

‚Töyer, der Tandler. 

Toying, tändelnd; Das Tandetn, 


Toévish, taiiſch, tändelnd, tan. 


delhaft. 
Tovishness, die Taändelei. 
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empor 


ener - 


Birrgerfatt, . des 4 


dies 


4 Tractiliry, 


Tra 


Toyman, tatman, Der. Spielzeug: 
händler , Galanieriebändter. eu 
Toyshop, ta ifdoo, die Erik 

zeuabude, der Spiclzeugladen, Ge 
lanterieladen, un 
‘to Toze,tohf’, f. tose. 
Taziness, die Weichheit. 
Tozy, tobft, wee gelinde. 
Trabeätion, trabiedijäh'n, (ten 
trabs), das. Gebäkf. 
Trace, treh6, (fry., ital traccis, 
verw. mit treten, bebr. derech, 
Weg, engl. track ; dann edn trace, 
tirer, vgl. anit ar), Die Epur, da 
‚Sußftapfe; Sug, (Sugriemen os 
ferdegefhirr), das God, Seſchit; 
Sck. BI. 4 _ 
to Trice, (den Eritten, -oder Fate 
frapfen folgen), nachgehen, nochgwb- 
en, genau folgen; nechipuse; 
zeichnen, -auégieben; geben. Tot 
ours nachfolgen, aus ſpuren, -eriam 


en. 
Traced, ging nad, Tpürte nad, file 
te gertau, , zeichnete, ging; ‘ 
. gangen  nadjgefpurt,. genau „geielst, 
gezeichnet, -qeaangen. 
Träcer,trchber, der Spurer, Ie 
fpürer. a 
Träcing, nachfpurend; das Nut: 
‘Track, dated Ay en Sorm ter 
trace, w. f.), die Spar,. Baba, da 
Bleis, Fahrwaſſer. —— te 
Treckſchuͤte. 


sen, ausſpüren. Yon-r. ‚him arerr 
where ‚ihr findet feine Spur alt 


halben. Ä | 
ess, .pfadlod, ohne Ep, 


Trackl 
unbetreten, Ä 
| Tract, tradt, (trastus), die act 
‚gedehnte Glade, Strede, te 
Etrid; Verkauf; Herg She. 
Hh: rt, x.7 Lawf, Sortgang z Trastat. 
die Abhandlung, der, Aurfas. F 
to ‘Trace, (pon trahere),. pdlepec. 
mit einem ‚Tau fortstebens wi“ 
{ange gichen, vergodern.- ,.... 
Träctable, tradgtab l, (rece 


to Track, der. Spur. folgen, nadgry 


bilis), zu behandeln, au zichen, oh 
(chrig, —— lt au, vie. 
handgreifilid), berubrbar, fe 
bandbaben (abt. - 
Träctableness, de © i 


Lenkſamleit, Folgſamteit, 32 
rigfeit. - 
Be rer folgfam. 
"räctate, tradtat tracteta ) 
die Abhandlung, ——— 
Träctile, trasttil, dehnbar. 
trattitliti, de 
Dehubarkert. 


Traction, trad {do n, Ytractar) 
der Zug. X 

Trade, trehd, (mag wol cin Bier! 
ting aus tradere, tractare, vielied 


Tra yoor Tra 

yar von doxw, treten f. gehen feun,  Trdfficable, traffiftab't, sam 
pte analog TEDAY » MECELY y TWORSVELY, Handel dienlich. ‘ i 
cmpacney, eig. auch fahren, Ber. au räffick, (wird gewöhnlich kon 
Neer; dann handeln bedeuten, * trans sfretare by y wopon fi 

xr trödeln gebört hieher), 68 in Der — dee Worts nh t. 
yandel; das Handiverf; Gewer 1; . viel fpiiren Diefe führt eber ' 
Berfzeug; bie Lebensweife, Hans au Mn A a auf rpsruv, Toms 
eldart, Gewohnheit. T. fallen, msıy, croeDew UND Damit beriwandte, 
ankbrüchig; Shk, ad, 4, 9. T. wobei man nur an unfer verkeh— 
rind, der Paffatwind, Zugwind. ren, Verkehr und an die unter 
Präde, Handel treiben, handeln, trade angeführte Analogie ſich erins 
tehanbein, nern darf, Dder will man das Gans 
ided, trieb Handel, handelte, ze etiwa ausirade und ficus von fa- 
rbändelte; gehandelt, berbandelt cere jufamumenfeben ? Mud dies 
wandt, geitht; Shk, TC. 2, 2. wäre keine in Engl, — obs 
ell t. town, eine gute Handelss wol nicht — muſterhafte Bil⸗ 

r 


dt, dung), der Sandel; die Handelös 
deful, geſhafttels gewerbſam. waare das Handelsgut, die Waare, 
‘der, treOder, der Ranfinann, f 


to Träffick, handeln; marften. . 
ındelgmann ; "erfahrene, bewander⸗ a Kaufıtann, Hans 
, geubte Mann. 


delsmann. 
desfolk, trebdsfohf, die Tragacanıh, gs Agghtanbds, 
mbelsteute 5 Handwerksleute. 


(regyanavSa, Bocksdorn), der Tra 
3 esman, der Kramer; Hand- I Sank tb, able Traganthfraude , ber 
rfer. 


Be ew'oman » bie Krämerin.' Tyagsdtın, tr ädfhihdihn, 

ding, handelnd, verbandelnd ; (re oc)» A; Seeanerfpietbiditer 
3 Handenn, Nerhandeln. side bau teler. 
dation, ‘rradipta’ nt, ‘Cradi- Tragedy. tha, bia | Df, (reayw- 

‘Die mündfiche leberlieferung; x» £19. Boksgefang ,. welt * 

chauſpiel vom Diony — ae 
ging, alfo pom Gottin Bodsgeftalt, 
wie das Fuftf ftipiel r vymdın, Mofts 
„aslan hieß), das Tenuerfpiet, 

a Fase: ee Cee os alae 





ige. 

fe onal, traditionary, 
adEHfhonal tradibfdona: 
, fanenbaft, mündlich iberltefert; 
* Meberlieferun , oder Sage ges 


44 bon Alers ther ms nt d —3 rowyimos), tragt 
pect inti ; Shk. ve pewepnt, Ge —— ug 
diriona fi, — werlje⸗ — tragifch.,. traurig, 


9 A icalness, das Srauriger Tras 
gi 

Trigicdmed tradfdhifommes 
di ay. | iel , M if 
Drain ‘bie —— — Hotel, 

MTragicémita * tag toraitey wei⸗ 
“en ich luſtig. + tomif , 
ra ——— Xtragikomiſch. 

J et, tra H [che tt, ( trajectus), 
bie Fabre, Ucherfabhrt, 

to — tradf a ‘(traiie 
Tea tir’ ida it he MR 6 
Traj etin urchiwerfen Ter 
Teste das ure — 

Tr a ction n. 
RR iti Duar diwwerreth ae 
—— Boriibergeben ‚ der Buchs 


2 rien trad ti h⸗ 
zo 22 8 überfahrend, Aka ihe 


— eee trad ed 
cece bis A again We 


att Ht trebl, ‚(nie 36 wv, f hr v. 


einer Sage gu Folge, 
rg nist, der anf mimdliche 
ee erungen halt; Gagenfreund, 
dirive, f, eradlitlorthl: 
diror, fradditor, der Chris 
ather, Bibelverräther, 
duce, tradjubß, (tradu- 
durchziehen, Hebel; verläums 


De rn } nagpeita darftels 


a af . gegen Ende; 
ie ort» ange ? 
rs 40g ak ; verbreitete, 
fe fort; Durhgrä0gen, verbrei⸗ 
ortgepfianzt. 
— t, Tadel, Vorwurf; 
\ 0, 3, 8. 
—— , tradjubfer, ‘Der 
iehende , Berfchreier » Bere 
——æ— Verbreiter. 
eid nn J, Deve I 
wren, zu ber reitens fortzu⸗ 


— 3 Ddurdgiehend A verbrei⸗ 
FEAT das Durchzieh⸗ 


Serbreiten, —— en. di Dos eben {fe Ar L von tirer, Paare. 
action, trad fh’, die falle llert euch trace ene trac 
— mindlige uebeelies inein NR, sie 


rs bas ust eed ig der Ueber⸗J range —66* die — 2 — 


overt Shh AC, gegen Ende. 
4423 


Ä 


| . 3 


Tra | 1992 Tra 


a. H. 2, 2.; der Schweif; diegto -Trämple, trämp’l, (dex 
Ehievpe. \ en. Trab, traben, trappen, vere. 
to Trail, leiter ſchleppen, nad: mit doaw, Seem}, Trampen, 

fehleppen ; ſchleifen. | trampe(n; mit Füßen treten. T 
Trailing, fpürend, ſchleppend, t. on (npan), mit Sufen treten, ver 
fhleifend ; das Spüren, Sdleppen, achten, bobren, impflich Seber: 


Schleifen. 
Träils, ſ. Rails. j Trämpled, tratipte, tramıpelte, trae 
Träin, trehn (iB. dr die Weihe, mit Rifien; getrampt, getrampeis, 
® mit Fugen getreten. ° — 


Belae: der Zug; das Gefolge, die f 
egleitung ; der Schwanz, Gchweif, | Trdim pler, der Trampler; ter mt 
die Schlepve; Biindlinie, Zundroͤh— Süßen tritt. 

Trämpling, trampend, trampefrd, 


re, der Zinder, Brand; Methode, { 
Weife; Lodung, Falle. T. of artil- mit Shen tretend; das Tranıpen, 
Trampeln, mit Füßen Treten. 


lery, der Artilleriesug. T. bands, | | 

die Landıniliz,‘ Stadtfoldaten. T. | Trandtion, tränebfdh'n, (ben 

bearer. der Schleppträger. T. oil, J tranare), das Ueberſchwinmen. 
Tränce,trärnngß,transe,tranns, 


‘der Thran. 
to Träin, (fr}. trafner, traire), gzieh⸗ (ftg. transir, aus transire, binbber: 
en; fdleppen; nadjchleppen; lo gehen, fterber, wird von inbermate 
er Greube, wie Schuerz, qebronGt), 

ie Entridung, Entzuckung, Etfiefe 


den, anziehen, reizen, , einladen; 
Tränced, entrudt, entaudt, ter 


aufziehen, unterrichten, einüben, abe | 
-ridten. To t. up, erziehen, bilden, 

| git, oder auch im Todestampfe; 
Shk. KL. 5. gegen Ende. 


üben. 
Träinedbands, f. trainbands 

Tränect, (vermutblich vor tranarı: 
die Ausicger gu Shk. AIF 3 4, 


Träiner, der Ererciermeifter, Drills 
RL traject ift Gloffen:), die Weber 


meifter. 
Trdinin 8; giehend, fchteppend ; lo⸗ 
end; übend; das Ziehen, Seblep⸗ ' fahrt, Furth. _ 
‚Träneoil, trabnatl, (ver. mt 
tar), der Thran. ° 


pen; Loden; Ueben; die Bildung; 
Shk, Hh.ı, 2 T. up, ergichend 5 n 
die Erziehung. ; ‘Tringram, trangram, (votfier) 
Träiny, trehnt, thrantg. der narriſche Einfall, die Selm 
; feit, tolle Poffe. =" 
Trännel,trannel, (wahrſcheialis 
mit rpew , TeroNva, bohren, vem;), 


to Träipse, trebp$, (f. trape), 
ſchlotterig einher gehen, herum fau⸗ 
der Stift, die fharfe Spite. 
Trängui Lotrantwet, (tranguil- 


lenzen. ’ 
Trdit, treh, (frd.), der Zug, Strid. fi 
lus), ruhig, full, getafjen, 


Träiterous, |. traitorous. 

Träitor, trebter, (fry. traftre), 
Tranquillity, tranquil bows- 
mess, tranfwiltter., tréant 


der Berrather, Treulofe. 
Traitorous, trehteros, verras 
willosnefß, (trangeillitas), Di 
Rube, Gelaffenheit. : * — 


theriſch, treulos. 
Träitorously, berrätherifch, treus 
toTrängnillize, tranfmwileif, 
beruhigen, ftillen, befänftigen. ° 
Tränquillized, berubigte, fil 
fete, befänftigte; berubigt, geftük, 
“ befänftiat. 
to Transäct, tränsädt, (um- 
igere , transactus), unterbantels, 
verhandeln; thun, verrichten. 
Transäcted, unterbandelte, ver 
andelte, that, verrichtete; unter 
andelt, verhandelt, gethan, ven 
. richtet, 
Transäcting, unterSandeind, ber: 
a , berrihtend; das Unter 
andein, Verhaudeln, Verrichten. 
rn Das —— ch'e, 
ie Unterhandlung ung; 
Merrichtung, das betbatte die a) 
elenen pers der Bergleid, Bertreg; 
ie Abhandlung. 
Transactor, der Unterhandelnde 
Verhandelnde ; Werridtende ; We 
bandelnde. 


/ 
















los. 

yrditress, trehtreß, die Derräs 
therin, Treuloſe. Aud als Liebfos 
fungéwort für Geliebte; Shk. AW. 


. 1, ı. 

Tralatitious, trallatibfdos, 

‘ (tralaticius), figtrlid, uneigentlich, 
verblumt. — 

Tralatitiously, figürlich, vers 
bliimt. — 

to Tralineate, tralinnicht, 
(von extra und linea, ital, strali- 
nare, tralignare), abgehen, abwei⸗ 

en, überſchreiten. 

Trämmel, trämmel, (ital. trap- | 
pola, engl. trap, deriv. mit argapım, 
orpsßw, orpeDw, argayyw, trei 

ben, treffen, trappen, trou- 
ver, attraper, or aBy, roeßiy, 
Strang), das Bilance, Boarines, 
Haarnes, Garnz der Spannrieinen. 

to Trämmel, auffangen, Shk. M. 
1,7, wo eS mit catch zuſammen⸗ 
ſteht; abfchneiden, verhüten. 
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insdIpine, träansäflpin, Geftaltsverwand{ung, Umgeftattung ; 
eralpifch, auf der nördlichen Geis | Verklärung. 

, Jenfeit der Alpen. to Transfigure, tranéfiggjur, 
ınsanimätion, tranéanis fF (transfigurare). umbilden, verivans 
ehſch'n, die Seclenwanderung. ein; verklaͤren. 
"ranscond, tranßennd;f Transfigured, bildete um, vers 
-ansscendere), überfchreiten, übers wandelte, verflärte; umgebildet, 
effen; überfteigen, erfteigen. verwandelt, verklaͤrt. 
ınseendence, transcén~f to Transfix, tranéfids, (trang 
oney, dielleberfchreitung, Weber» | figere), durdftedhen, durdbobren. 
bung; Bortrefflidfeit. to Tecastécm: transfahrm, 
nsoéndent, eranscenden:f (trans, forma, ital. transformare), 
l, tranfenndent, tranfens — umformen, umbilden, verwandeln; 
nntel, . uberfteigend ; übers ſich verwandeln. , 
wanfitd ; überfinnlih; vortreffe | Transformdtion, tranéfabre 
Ä mebfh'n, die Unformung, Bers 
wandlung. , 
‘Transformed, tränsfahrm'd, 
formte um, verwandelte 5; uinges 
formt, verwandelt. | 
Transformer, derUmforiner, Pere 
- - wandelnte. 
Transförming, umformend, vere 
acer das armen , Berwans 
ein. 
Transfretdtion, tränsfretehs 
9 n, (trans, fretum), das Ueber⸗ 
ſchiffen, die Ueberfahrt. 
to Transfuse, tran sf uh f’, 
(transfundere), hinüber gießen, ume 
gießen; einfloben. 
Transfused, goß biniber, ee 

















nscéndently, vortrefflih, vore | 
zsweiſe. | 
nscendentness, die Bore 
fflichkeit. — 
ränscolate, ,,trannffo- 
ht, (trans, colare), durchſeihen. 
ranscribe, tranffret6, 
sacle dal abſchreiben. 
ngeribed, ſchrieb ab; abge— 
sieben. 
nscriber, ber Abfchreiber.. 
nscribing, abfdhreibend; das 
ſchreiben. it h 
nsoripe, tranffrippt ie 
Ichrift. P. j 
nseription, tranffripps 
'n, die Abfchrift, das Abfchreiben. 
nseriptive, tränffripps 
v, abſchriftlich. 
ısoriptively, abſchriftlich. 
ranscur.tränfforr, (trans 
rere), durchlaufen; Hin und ber F 
nen. 1 


ein; hinüber gegoffen, eingeflößt. 
Transfusion, tränsfjuhſch'n, 

transfusio), das Hinübergießen, 
; Unmgitben; Einflößen. 
‚to Transgréss, trändgreß, 
| (transgredi), übergehen, übertreten 
überfchreiten ; verlegen, brechen ; fidy 
iscurpence., transcur- vergehen, fündıgen. To t. payment, 
im, tranfforrens, tranfe | den Zahltermin nicht halten. 
rfch'n, das Hinundherrennen; PTransgréesed, überging, übers 
schlaufen; fied Verbreiten, Webers Schritt, uͤbertrat; verletzte, brad; 
ertens die Abweichung. fibergangen, überſchritten, übertres 
iselementdtion, tranfele}_ tet, verlent, gebrocen. ⸗ u 
EMER EG | ee eldest orzlhend 

2 f 4 , 

ae Stoff brechend ; das Uebergehen, Uebertres 
séxion, tranbedf ain, | ten, Ueberſchreiten, Verletzen, Sree 


ch 
n P 1 N. | 5 
ns, sexus), Die Gefdledtévers —— tran ga refe 
e 


ung. 
an og r, tranéferr, (trans- {d'n, (transgressio), die Ucbertres 
-), übertragen; verfegen, verles tung, Berlehung. ; — 
Tot. up, to, an, auf — übers Transgressive,frän greffiw, 
en. übertretend, verleßend, fehlerhaft. 
sfer, die Uebertragung. Transgréssor, der Ucbertreter. 
sferred, trug über, verfeßte, | Tränsient, trannfdhent, (trans 
'gte; übertragen, verfeht, vers | iens), vorhbergehend, verganglid, 
er der | 
Träns Fe nt yi vorübergehend, vers 
gaͤnglich, im Sluge. 
T * i oe tnes % die Vergaͤnglich⸗ 
keit, Fluͤchtigkeit. 
Transılience, transiliency, 
tranfilliens, tränfillienßt, 
(von transsilire), der Yeberfprung. 


sferrer, der Uchertragende. 
sférring, übertragend, ber: 
1D, verlegend ; das Pebcrtragen, 
nen, Berlegen. 

nefigurate, ſ. to transfignre. 
sfiguration, tranéfigjus 
f'n, (transfguratio), Die 
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- Siehenbirgen. 
Transit, trannfit, (transitus), 
‚ der Durchgang. 
Transition, 
. (transitio), der Uebergang, 
Tränsi 
’ gehend, 
Tränsitively, —— 
hir Pr 
Auüchtig, vergaͤnglichh.— 
—— die Flüchtigkeit, 
Bergänglichkeit. 
Transitory, flühtig, vergänglid. 
to Transldte, tränsleht, (9, 
transferre , translatus), verfeßen, 


verlegen 3 .fihieben 5; veriwarndeln, 


‚Shk- MD. 1, ı1.; tiberfegen; erst 


- Haren, . 4 , 
Transläte d, verſetzte, ſchob, vers 
„wandelte, üBerfeßte, erflarte; vers 


feet geſchoben, verwantelt, Übers } 


ſetzt, erflärt, 
ransldting, verſetzend, berwails 
deind, überfeßend , erflarend; dad 
Vexſetzen, 
Erklaͤrem 
ranslätion, ttansleh{d' n, 
die Verſetzung, Berlegung 3 das 
Ueberfeben; die — a fi 
Transldtor, der Ueberfetzer; 
(Lolkſor.) Verkäufer alter geflidter 
Schuhe und Gtiefein. | 
‘ranslocdtion, translofeh 
ſch'n, (translocatio), die Berfez 
Kung, Ortverdnderung, — : 
Translüceney, tränsliuhhens 
Bi, \ ahaa lucera), dte Durchſich⸗ 
tigkeit. * 
ranslicid, tränsljuhßid, 
durchſichtig. fo 
‚rans lucidness » die Durchſich⸗ 
tigkeit. 2 
ransmärine, trängmarihn, 
(transmarinus), jenſeits ded Meeres, 
to Transméw, traͤnsmjuh, 
‘(transmutare), serwandeln, ums 
formen: _ N 
ehnamigrant ‚tetän — 
rant, (transmigrans), wegziehen 
Gberivanderu. ‘ . » Weg = 
to Tränsmigrate, (trarismigraye), 
_ Iweggtehen, überwandern. 5 
TYansmigrätiony trans tts 
grebſchin, Ctransmigratio), das 
Wegziehen, Ueberwandern, die Üeber— 
wandering; Geelenwanderung: 
Transmissible,tranémi ſſibel, 
überſchickbar, überfendbar, überläß— 
Eich, bererblich | | 
ransmissjon, transintffch'n, 
(transmissio), dad Verſchicken, Hebers 
enden, leberfhiden, Verpflanzen, 
eberpflanzen; die Ueberlieferung. 


tö Transmir, trang mitt, (trans- 


mittere ), bberfenden, überſchicken, . 
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Tranetly4nia, tranfilwagnta p 








tive, trännfitim, über | 


itorrilt, @ 


erivandeln, üeberfehem 


Tra j 
übertiefern ; uüberlaſſen, übertragen 


» bererben. 

“Transmittal, f. transmission. 
2 ‘Transmitted, überftidte, über 
tranfibfd'n, | 


lieferte; überfchidt, überliefert. 
der Ueberfender, 
—“ , Uebertrager, Ueberlie 
erer, 

(Transmitting. überfendend, über 
ſchicend, überliefernd ; das Ueber: 
fhien, Ueberliefern. 

to Transmography, tranémeog 
graft, transmiprif y, (veltfer., 
etiva aus trans, migrare, facio. viel: 
leicht in komiſcher Abficht zu ſammen⸗ 
geſtuͤmperte Woͤrter), Hidden, anf: 
ſtutzen; verivandeln, umbiiden, om 


leiden. 
Transmütable , trängmjub 
t bt, (trans, mutabilis}, wandelber, 
veränderlich, umwandelbar. 
Transmutation, tränsmjutch 
[oi me die Verwandlung, Ummeand: 
ung. P 
to Transmute, tränsmiußt, 
verwandeln, umbilden, unmftken. 
Transmuted, vertwartdelte; ver 
wandelt. 
Transmüter, der Rertvandler. 
Transmuting, berivandelnd; dei 
Verwandeln. | 
Transndtion, trängnebfä'r, 
(trans, nare), dad Ueberfchwimmer. 
to Transneär,(volffpr.) nahe fer 
men, binlangelt. * 
Tränsom, trännſom, (trersenne), 
der Querbalfe, Hedbalfe, Wotr. 
‚Helmport t., der enbed batter. 
Deck t., der — — der 
Hohe des erften Decks. First x, der 
erfic Worp unter dem Unterbeftal 
fen, Second t., der ziweite . 
Filling t., der Füllheckbalken. T. 
window, das Querfenfter. _ 
Transpdrency, tranfpebrengi 
( fr3., Erasımarence) » die Durdäd- 
‚tigkeit, Klarheit | ‘2 
Transpätent, durchſcheinig, turd: 
fcheinend , durchfichtig , Kar, bel. 
Transpdtently, durchſichtig, far. 
Transpdrentness, f. transpr 
_ rency. | 
Transpicnons, tränspidjues 
oan speoio), durch ſcheinend, durd- 
ſichtig. 


to Transpieree, tränfpibeh, 
trans, und ft}. percer, f. to pierce). 
urchdringen, duch6ohren,, dung: 


echen. u. F 

Transpirdtion, .tränfpireb 
fh'n, (transspirctio), das Durd 
iaſſen, die oe det 8 

to Transpire, tränfpeit,(unmr 

spirare),. verdunften, ausdunſten 

auéfonunen, rudbar werden; aul 

dunſien lajjens berrathem 


‚Transmitter, 
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ranspired, verdunftete, dunftete 
aué,. verrteth; verdunftet, augge- 
dunſtet, verrathen. 
ranspiring, verdunftend, aus⸗ 
dunjtend, vervathend; das Verdun— 
fien, Ausdunften, Werrathen. 


Transpläce, tranfpleb§, 
trans, fra. place), verſetzen, uns 
eBen. 


Transplänt, tränfplännt, 
(trans, plantare), verpflanzen, per fee 
Ken, fortpflangen. ae 
ransplantdtion, transplan: 
teh fdr, die Verpflanzung, Vers 
fegung, Fortpfiangung, 
ransplanted, tranéplanns 
ted, verpflanzte, berfeßte, pflangte 
fort; verpflanzt, verfeßt,. fortges 
prlanzt, 
ranspldnter, der, Verpflanzer, 
Verſener, Fortpflanger. 
ransplanting, verpflanzend, bere 
feBend, fortoflangend ; das Verpflans 
zen, Merfeken, Fortpflanzen. 
> Transport,tranfpobgrt, 

transportare), üßerbringen, vers 

eben, überfeßen ; fortfihaffen, vers 
enden, verführen 5: perbannen, Sans 
c8 verweifen;  Landesverwiefene 
überſchiffen; tm heftige Leidenſchaft 
fegen, heftig bewegen, aufbringen; 
auger. fid) ſetzen, entzücken. 
‘xduspore, trännfpohrt, das 
lieberf'biffen , Ueberjeßen; die Forts 
fPattuns, Verfendung, Verführung; 
as Verſendungſchiff, Frachtſchiff, 

Ueberfahrtſchiff, Schiff zuun Ueber— 
ſetzen; der Landesverwieſene, Ber: 
bannte; die Entzuckung, das Ent» 


zufen. T. ship, das Ucherfahrts 
ſchiff, Frachtſchiff. 
’ranspörtable, tränspohr— 


tab’, uͤberbringbar, verſetzbar. 
‘ransporbdtion, tranfpor: 
tebfa'n,. die Kortfhafung, Ver— 
fen bung: Verführung ; Ucberfebung, 
Ueberſchiſſung, Ueberfuhr; Landess 
verweifung, Berbannung;. Entzits 
fing, das Entzifen. 
"ransported, tranfpohrted, 
brachte; ſchiffte, feBte über ; verwies 
des Landes; entzuckte; forigeſchafft, 
verfendetz ubergefest,. übergeſchifft; 
des Landes verwieſen; entzüdt, aus 
fier ſich. 
"ransporter, der Ucherbringende, 
Ueberſchiffende. 
Transporting, überbringend, 
überſchiffend, entzückend; das Uebers 
bringen, Ueberfaiffen , Entzücken. 
Pransposal, f. transposition, 

o Transpdse, tranfvobf, 
(transporere), verſehen, umfeßen. 
— ed, verſetzte, ſetzte um; 

verſetzt, umgeſetzt. 
Fransposer, der Nerſetzer, Unis 
leßer. 
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Transposing, tverfehend, umſe⸗ 
Bend; das Verfeken, Umſetzen. 

Transposition, tran{pofibs 

fon, die Verfekung. 

‚Fransprose, tranfprohf', 

in Profa ee TR 

Transprosed, bradte in Profa; 
in Profa gebracht. 

to Transshäpe, tränfdehp, 
(f. to shape), untgeftalten, umbils 
den, umformen, teriwandeln. 

to TranssubStdntiate, trans 
Bobftann ſchieht » (trans, subs 
stantia), in ein andered Wefen vers 
wandeln, 

Transsnbstantidtion, trane 
Gobftenfhiehfh'n, die Bers 
wandefung tm ein anderes. Wefen; 
MWandelung, (nämlich des Abende 
mahlbrots und Weines in kaubaren 
Leth und Blut des Erlöfers auf und 
nach: Praifengeplärr). | 

Transsubstan tidtor, tranfobs 
ftenfhrebtor, der. Behaupter der 
MWelenverwandlung. 

Transudätion, tränfhudeh:- 

G'n, (trans, sudatia), das Durch⸗ 

chwitzen. 

to Transude, tränſchuhd, 
(transsudare), durchfihwißen. 


Transvasätion, transwafebs 
f'n, (trans, vas), Das Umgießen, 
Umfuͤllen. 

Transversal, transverse, 

tranégiwerrfel, transıverrf", 

irre ), freuzweife, durch—⸗ 
chneidend, quer gezogen. 
Transverse, verandern,. vers 

kehren, umfturzen; 

Transversely, quer, fchräge, über— 
zwerch, ing Krenz. 

Transumption, tranfomme 

Gin, (trans, sumere), das Sine 
ubernebmen, Hertbernebinen. 

Tranter. trannter, (baucrifh! 
tiberh. Höfer), der Geefiyad handler, 
Bifchfärner , Fiſchführer. 


to 


to 


Träntery, die Geldbuße der Wirthe. 


Träp, träpp, (f. trammel), Vie 
Fale, Schlinge; Klavye; der Hine’ 
terhaltz: das Klappenballipicl. To 
understand t., (bolffpr.) fh auf 
ſeinen Vortheil verftehen. T. door, 
die Fallthiv, Klappe, T. stick, der 
Steden zum Ballfehlagen. Traps, 
(volkfpr.) Hafcher, Edergen. 


to Trip: (fi trammel. Gn der zwei— 
j e 


ten Bedeutung wird, es vom franz. 
drap: abgeleitet), fangen, ertappen; 
ſchirren, ſchmücken, zieren, putzen. 
To t. a horse, cin Pferd euſchirren. 


to Trapdn, (angel. treppan, de 
. trap), eine Falle legen. 

*Trapdn, die Schlinge, Falle, 
‚Trapänner, trapanner, der 


Kinderdied, Geekenverfanfer. 
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to Träpe, trebp, traipse, 
(fheint mit drap. oder leichter mit 
rosmev. oroeDealas. veriv.), flat: 
tern, fliegen, ‚rennen. To t. up 
and down, berumlaufen, herum— 
ſchlendern. 

Trap es,’ dt Schlumpe, Gaſſenlaͤu⸗ 
ferin, Trutſchel. 


Trapezium, trapihfiom, (roa- 


wsZiou), Das Trapegium, Brered 
mit gleichen Seiten. | 
Trapezoid, (roams2osiöng), Die 
Travesvide. ' 
Träppers, trdppings, traps 
pers, trappings, (f. to trap), 
der Pub, Schmuck, die Verzierung; 
der Gattelfhmud. , 
Trapt, trappt, fing, fchmüdte, 
pußte; gefangen, geſchmuckt, ge: 
pußt, angeſchirrt. 
Trash, trafad, (einmal verw. mit 
denen unter drazel, m. f. , dann 
f. das folq.), die Lumperet, der 
Plunder, Unrath, Shk. TC. 2, 1. 
JOC. 4, 3 14 3.5 Auswurf; die un- 
dienliche , ungedcthlide Gpeife; der 
| gammerüing. Sur Waidwerk ein Stud 
eder, das den Hunde, der zu hitzig 
jagte, zur Gtrafe um den bate ea 
legt ward, (decay, Hundehals⸗ 
- band?) 
to Trash, ftußen, befchneiden; uns 
terdrücen, demuͤthigen,  nicderhäls 
ten; anhalten, hindern; folgen, 
nadtreten. (Diefe, im Grunde dod 
nicht ſcharf in ihrer Cigenthimlic: 
keit aufgefaßten Bedeutungen, und 
dab es unter andern aud) em Jagds 
ausdrud ijt, find die "ganze Nuss 
beute aus einem Hiniber und Heruͤ⸗ 
ber der Ausleqer SHES zu O. 2, r. 
Tp. 1,2. In der That find die 
Grundbeftandtheile diefes Blendlings 
faum auszumitteln. Nur ctiva a2, 
gacow., das vielgeftaltige rpew, Dad 
aud) am drow, wie an rasavcw, 
Joacow grange, dann daß ital. tratto, 
tirare, fi}. tirer, lat. trahere, tra- 
ctare, teutfh sieben, gerren, 
Strick, und endlich tracer, fi to 
» trace, rosxsıy, treten, gaum. 
träatfhen, für plump auftreten, 
flirren, wie meift bet einfylbigen 
Wörtern, vor der Anfchauung). 
Trashy, nidtéwirdig, unnüßz. 
Travädo, trawehdo, (4%) der 
umfltegende Wind, 
MI dcaw, resyw, WIE rovw, rov- 
yor» GStrapage}, vie Mühe, Catt; 
ehen, Northen, das Kveifen, 
to I rävail, fit plagen; in Rindes: 
nothen ſeyn; eriniiden. 
Travally, trawweli, de Ne: 
veille; Wecktrommel. 
Träve, trivel, trävaise, 
trehw, trawwil, trawmis, 






rdvail, traͤwwil, (frg., verw. 
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to Trävel, ‚träwwil, (ift dog 
tt travail vermw,), xeifen, wan 
‚ dern, bereifen; arbeiten, fid- be 
mithen; wwegtretbens J 
Travel, die Reiſe; Mühe, Arbeit; 
Nothen, Niederfunft. T. rainved, 
retfematt. Sa 
Traveller, trawwiler, dr 
Reifende, Wanderer. T-s joy, de 
gemeine Waldrebe, Bindrweive. Cie. 
matis vitalba LT. To up the «. 
—* — Wunder. erzaͤhlen,, auf 
chneiden. > 
Travelling, reifend , arbeitent, 
mwegtreibend; das Reifen, Arbeiten, 
Wegtreiben, 
Träverse, träwwerf‘, quer, 
iibergwerd ; freugweife dur. 
Träverse, (transversus), dag Dur: 
ftid , Querholy; der : Querlauf; 
Querfirih, de Widerwärtigfeit; 
— Ausrede Aus flucht, der 
ie Bus ee Tees 
ie Bubnenverbange, Decorotiemr, 
eig, nur — — * und Abs 
grangungen, f. Malone’s histor. 
acc. of the Engl. stage in feier 
Ausg. des She. II, Ga. 
leger, 
treu 


to Traverse, in die Quer 
Quer durchziehen, verfchränten, 
gen, durdfveugen; in die Huer fom 
men; fi widerfeßen , ~ binderlih 
eyn; in die Kreuz und Quer geben, 
urchreifen, durdlaufen; durdért 
en, durchforſchen; traverfiren, Que» 
pringe machen; fidy in die Stellung 
der Vertheidigung ſetzen, (im Feds 


ten . 

Träversed, verfchränfte, turds 
freugte, widerfeßte ſich, durchdreng; 

verſchraͤnkt, durchktreuzt, fid wider 
feßt, Durchdrungen. — 

Travérser, der Beflagte. 

Träversing, verfdrantend, durde 

. freugend, fs widerfeßend, duirds 
 dringend; das Verſchraͤnken, Durd« 
kreuzen, Diderfegen, Durchdtingen. 

Trävested, trawive fted, (ft 
travesti, ital. travestito), travefiitt, 
lacherlich umgekleidet, vertleider 

Träyesty, laͤcherlich derkleidet; tras 
veſtirt. oie 

Traumétic, Cray im OSGits (coer 
‘yarmoc), Wundebetlend.. T.. decoe- 
tion, das Wunddecect.” 

Tray, treb, (einmal vor tres, denn 
verw. mit Erube, Sreg, trank. 
‘trough, tray, traum, truca), drei 
‘Augen; die Mulde, Gelte, der Tros. 
T. trip, eine Art Brettſpiel, f. Aas 
(eg. gu Skk, TN. 2, 5. 

Träyterons, ſ. traiterous, 

Traytor,’f. traitor. 

Trdytoress, f. traitress. 


Tre 


éa, tréa point, trib, trib: 
cunt, drei Augen. 
eacherous, trettfherng, 
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|Tredsnrer, der Schagmeifter, Cas 


Tre 


Felinetfter , Zahlmeifter. 
Tred no el Schatz mei⸗ 


erw. mit trick, to betray. tv. ſ., P. ſteramt. . 

iq. betrü 8 lich), verrätherifch, treus | Tredsuring, fammelnd, aufhäu- 
08, bübifh. T, memory, dad un: B fend; das Gamnteln, Aufhäufen, — 
rere Gedächtniß. T. hopes, die | Treäsury, tresefhuri, die 


etringliche Hoffnung. 
eä Ean e Bi sl Y. verrätherifch, 
reulos, falſch, buͤbiſch. 
eächerousness, die Verräthe⸗ 
et, Treulofigteit, Falſchheit, Büs 
erei. | 
eächery, tretfdheri, ‘(franz. 
richerie, Tr gere i), die N 
heret, Zreulofigfeit, der Berrath, 
ste Zalfchheit. 

'eächetor, tredchour, f, trai- 
or. 

‘éacle, triffl, (Iyeinnoe. © 
tiederf. Dryafel), der Theriafz 
Syrup. English e., der Gamander. 
?obr man’s t.; der Rnoblaud. T. 
nustard, das Gdildfraut, Clypeola 
onthlaspi. T. water, das Theriaf: 
Bafter. T. wormseed, der Scho— 
— Erysimum cheiranthoi- 
es. 

Tread, tredd, (goth. trudan, 
* traedan, vertv. fr}. tretean, 
ogl..trade), treten, emen Tritt 
thun; betreten; fchreiten; fraimpfen; 
trampeln. To t. grapes, Trauben 
feltern. To t. out, austreten. To 
r. upon, mit Süßen treten, ſtam⸗ 


ofen. 

read, der Tritt, dritt; der 
Pfads, Weg, die Bahn; der Hab: 
zentritt. ' 

redder, tredder, der Keltertre: 


ter, 

readle, tredd'L, der Tretſche⸗ 
nel; Hahnentritt. Sheep c-s, die 
Schaflorbeeren. 

reason, trihſ'n, (frg. trahison, 
tal, tradimento, ſchillert in trea- 
chery, w. f.), die Berratheret, der 
Berrath. High e., der Horhverrath. 
Petty «, das Vergehen gegen Bors 
jefeßte. T. monger, der BVerrather. 
réasonable, tribf'nabl, ver 
:atherifch, 

reasonableness, dad Berrathes 
ifhe, der Berrath. 

‘éasonably, bverrätherifch. 
-éasonous, f. treasonable. 
-edsure, tressfch'r, (Syaaloos, 


rang. tresor, altt. Dref, wovon 
Dreßler, Chagmeifter, Dregs 
ammer, Gehakfaminer , niederf. 


Lrefe), der Schatz. 
ie Schaßfanmer. 
Treäsure, (Iycavpızav), fan: 
nein, aufhäufen. To t. up, auf 
yaufen, ih ſammeln. 
‘edsured, ammelte, bäufte auf; 


eſammelt, aufgehäuft. 


T. house, 


to Treat, tribt, 


Tre 





Schatzkammer; der Schatz. 

(tractare, fans. 
traiter), unterhandeln; abhandeln; 
behandeln, ‚begegnen 5 bewirthen, 
Gaſtmahle geben, gaſtlich unterhale 
ten. 

7Tréat die Bewirthung, der Schmaus; 
das Mahl, die Mahlzeit. 

Tréatable, trihtäb'l, (tracta- 
u gu behandeln; umgaͤnglich, 

geni Bist, erträglich. 


Treatably, umganglid, gemäßigt, 
erträglich. 
Tréated, unterhandelte, handelte 


ab, behandelte, bewirthete; abgee 
handelt, behandelt, bewirthet. 
Treating, unterbandelnd, abhans 
delnd, behandelnd,, bewirthend ; das 
‚ Unterhandeln, Abhandeln, Behans 
dein, Bewirthen. 
Treatise, tribtif', (tractatus), 
die Abhandlung. 
Treatment, die Bewirthung ; Bee 
handlung, ,  , | 
Tréaty. trihti, (traite, tracta- 
tus), der ZTractat, die Unterhands 
fung; Uebereinfunft, der Vertrag; 
das Gefud. 
Tréble, treb6l, (triplus, triplex, 
Gn der legten Bedeutung foll es von 
der fchrillenden Stimme des rauch 


faßtragenden Chorfnaben — puer 
thuribularis — berfommen), drei⸗ 
fad); bochtönend ; der Discant. 


Faint t., der Difeant durd die 


Fiſtel. 

to Tréble, verdreifachen; ſich vers 
dreifachen. : , \ 

” 4 bled, werdreifadtes verdreis 
adıt. 

Trébleness, das Dreifade; die 
Hobe, Feinheit. ; 

ling, erdreifadhend; das 

Derdreifaden. 

Trebly, dreimal, dreifad. 

Trébuck, trebbod, (frj. trébu- 
chet), der Tauchſchemel; Stirgfarn, 
Schuͤttkarn. 

Tréddle, tredd'lt, ſ. treadle. 

Trée, Ae fre. die Pflanzen⸗ 
welt und ihre Erfcheinungen waren 
dem Mythus Symbole der Gefhichte, 
oder Entwidelung des gottmenſch⸗ 
liden Geiſtes, in welcher Rüdficht 
wir nur an die mythiſche Bedeutun 
des Lotos, der Palme, Nofe, de 
Feigenbaums, der Ncbe ıc. erinnern, 
bier aber an die Eiche depts, altgall. 
deru, dan, tra, Wh tria, Baum. 
Hätte wol ohnedies Troja fih als 


Tre | 


jededmaliger Urftamm fo durch alle 
Dölferfagen hinziehen fornen, mie 
Görres wm teutſchen Muſ. 1813. 
Apr. Gun. Nov. erörtert hat %), der 
Baum; Stamm; Saft. T. frog, 
der Laubtrofd. T. goose, die Baum: 
ané. T. ivy, der Epheu, Eppid. 
. louse, die Blattlous, Aphis, 
T. mallow, der Maivenbaum, La- 
vatera arborea. T. medick, der 
Strauchklee. T. sage, der Ealbei- 
ftrauch mit breiten Blättern, Phlo- 
mis fruricosa. T, sorrel, der Sauer: 
ampferbaum, Rumex lanaria.. T. 
of life, der Lebensbaum, Thuia L. 
T. of consanguinity ( pedigree ), 
der Stammbaum̃. 

Tréen, tribn, (einmal alte Mehr- 
sahlform, dann Beilvort), die Baus 
me; bölzern. 
réenels, f. trenels. 

Tréet, triht, (triticum), der Wei: 


zen. 

Trefoil, trihfail, (trifolium), 

der Sllee. Shrub t., das Ziegen: 
blatt, Geifblatt, die Waldiwinde; 
der Dopfenflee. : 

Treillage. trelljedfch, das Late 
tenwerf, Gitterwerf. 

Tréllis, trellis,, (frg. creillis, 
mit trilix und Drillich verw.), 
das Bitterwerf, Gitter; der Drils 
lich, die Slanzleınmand, 

Trellised, gegittert. 

to Trémble, tremb'[, (bon row, 

"rspw, tremo, terreo, lat. tremulus, 
ital. remare, tremalo » berm. mt 

. to trill), gtttern; trilleen. Tor. at 
one’s sight, bei Jemands Anblick 

tttern. To tr. with cold, vor 
alte fhaucrn, 

Trembler, der Bitternde. 
Tr@embling,_zitternd, 
das Zittern, Zeillern. 
die Eipe, Zitterpappel. 

Trémblingiy, gitternd. 

Tremblingnoss, daé Zittern. 

Treméndous, tremenndoß, 
eig 2’ fürchterlich, furchtbar, 


trillernd ; 
T. poplar, 


chrecklich. 
Treméndousness, die Furcht— 
“ barkeit, 
Tremor, trıbmor, (lat.), das 
Zittern. 


Tremulons, tremmjulo®, (tre- 
mulus), zitternd, Ganges fliegend, 
fiafernd. 

Tremulousness, da? Zitternde, 
die Bangigfeit; das liegen, Ge: 
flader. 


Trén, trenn, (rotewe, dreisadiger J 


Speer, Nake), die Harpune, Gabel, 
dag Wurfeifen. 
Trench, trennſch, der Schnitt, 


das Lod), die Schramme; der Graz | 


ben, Laufgraben, die Schanze. 
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Tre 


to Trénch, (ftj. trancher, tere. 
to rend, wm. f., trennen, wel. 
trinciare; vgl. duds to tear). fierce 
den; graben, aufgraben; die Scur 
graben —— o 2 about, = 
einen Graben untgeben. To t. in 
verſchanzen. ER 

Trönchant, fhnetdend, fart. 

Trenclhı ed e ſchnit: grub auf, m 
öffnete die gaufgräben; gefchmitter, 
aufgegraben, 

Treucher, trennfder, der bee 
gerne Keller; Tif, die Tafel; Te 
felfreuden, Zafelgaben. T. cap. 
die vierefige Mie der Collegtater 
gu Orford und Cambridge. T. Ar, 
t. friend, dev Tellerlefer, Eere 
toßer. T. man, der Sods Sic. 
T. mate, t squire, Der Miteier, 
Schmaroker. 

Treudet, tréndle, trennd’[, 
(von rcew, dreben, ert. mit :-- 

ıAog ete.» OGL. erundle), der Zapie, 

rehzapfe, die Rolle, Wal. 
rénding, (gebört zu trench, 
ein abgetrennteé, einzeln ſte herde 
Sti), die Erdgunge, Rafe, di 
Morgebürge. 

Trenel, trenne€l, 
Pflock. 
Trentals, trenntäls, trigi— 

tals, die dreißig Seelmeſſen. 

Trepän, trepänn,. (terran, 
aber aud) zu trap geborig, w. 
der Trepan, Schüdelbohrer; de 
Salle, Lift; der Betrüger. 

to Trepän, (rouxas, vgl. to me 
pan), trepaniren, den Schädel bob 
ten; in die Falle locken, beftridr, 
Ibertiften,, betrügen. 


der adım 


Trepänned, trepamirte; fodte = 
die Falle; trepanirt; im die Falk 
geloft. . 


Trepänner, trepannet, de 
Trepanirende; Fallenleger, Ebel 
Trepänning, trepanirend; im di 
Kalle lofend; das Trepaniren; m 
die Falle Locken. 
Trep hın e. trefetn, (reves) 
der Fleine Schaͤdelbohrer. 
Trépid, treppıd, (trepidus), gt 
ternd, bange. 
Trepiddtion, treprdebfa's, 
(trepidario), das Beben, Fitters, 
-§liegen, Trippein. 
Trepidity, ‘trépidness, fre 
pidditi, treppidneß, die Boe 
heit, Bange. , 
Trespass, trefpa@é, (vom ram 
und pestus, fr}. trepas. tel tre 
asso), die Ucbertretung, Finde; 
der Eingriff, geferwtdrige Ginger: 
in fremdes Cigentbun. 
ass, übertreten, fantiner; | 


to Tres 1 
‚auf —— Art ein fremde 


Grundfti¢ oder Figentbum Ecteeter. 
Tot. against, fi vergeben geese, 


— 


Tre 


sertreten. To t upon one's pa- 
ence, Jemands Geduld ermüden. 
éspasser, der Uebertreter, Bes 
nträchtigen. 

cspassing, übertretend; das Ue: 
rtreten. 

éss, treß, (ital. treecia, franz. 
esse, v. Sok), die Haarlocke. 
essel,.trestle, treffl, (ſchott. 
est, traist, trist, franz. treteau, 
ritt), der Sdragen, das Peftel 
ifhgeftell; der Bor, Dreifuß, dreis 
einige Seſſel. 

éssure, treffdhur, (ſ. tress), 
18 Kräuſeln, Flehten der Haare; 
Saum (in der Wapenk.). 

ec, trett, (v. traire, ital. trarre, 
= tirare, Ziehen), der Nabatt, die 
ara, der Abgang, Abzug. 
éthings, (mittellat, trethin 
thinga, aus decenna, decania , 
(fo mit tithing verw. und eig. der 
ehente), Eteuern, Abgaben. 
évet, trewivit, (trepie, angelf. 
‘iefet, AUS roams2a, rermows, Tor 
odog%, der hölzerne Stuhl, Dreis 
uf. T.table, der dreibeinige Tifch, 
evise, f. trave. 

ewes, (jchott. =) trousers. 

ev, treh, f. tray ‘in der erften 
Hedentung. 

iable, treihäb't, as to try), 
u verfuchen; zu unterjuchen, zu 
chlichten. 

iacle, f. treacle. — 
iad, trethad, (ro:as), die Dreis 
eit, das rer f Ju di 
‘sal, tretbal, (f. to try), die 
Probe, Prüfung; Erfahrung ; das 
erichtliche Berhor; der Verſuch; die 
Infehtung, Berfuchung. To make 
tr. öf,a thing, eine Probe womit 
naden. To make at. upon one, 
ine Prüfung mit Jemand vornebhs 
nen. I will have at. for it, th 
vill es gerichtlich ausmachen. Hour 
Fr, die Prifungéftunde. 
‘iangle, treihang'l, (triangus 
um), das Dreieck, der Triangel. 
‘idngular, treiängjulär, 
reed yg. : 
rldangularly, Bretedig, 
'iängulärness, die Dreiedige 
eit, dreiedige Figur. , 

ridtians, treiehriäng, (tria- 
rit), die Sttarier, Kerntruppen. 
ribe, ¢ret6, (tribus, ans reırrug, 
roirrva, ein Drittheil einer Ovay in 
then), die Zunft; Sippſchaft, der 
Stamm. Sctibbling t., die Schmie⸗ 
vergumyk. : 
riblet, tribblet, der Sdhlagel, 
Kegel (eines Goldy dmieds). 
ribulétion, tribjulebfh'n, 
(tribulatio), daß Leiden, de Sr hi b- 
fal (qur mit Umdeutung der dee 
nad einer andern Seite) 


Bos 
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Tribunal, treibjuhnäl, (tribu- 
nal), das Tribunal, der Richterftuht, 
Gerichtshof. _, 

Tribune, tribbjun, (tribunus), 
der Tribun, Bunftmeifter; Bolts. 
vertreter; Befehlhaber einer Kriegs 
fibaar. - 

Tribuneship, 
Zunftmeifteramt, — — 

Tributary, tribbjutäri, (eri- 
butarius), ginébar, fteuerbär; une 
terworfen; der Sinsbare. 

Tribnte, tribbjut, (tributum), 
der Zribut, die Steuer, Schagung, 
Abgabe, der Schoß, Zins. 

to Tribute, fteuern, alé Tribut abs 
tragen, j 

Trice, treibß, (angeblich v. thrice, 
fovtel man braucht, um drei zu gabe 
len), der Augenblif, Nu, Hui. Im 
a t., in einem Augenblick; Shk. Cy. 
5, 4. L. 2,5 

Een 7 trichomin * 
trifomahnis, (noryouaves), der 
Steinbred, Widerthon, Asplenium 
trichomanes J. j , 

Trichotomy, treifottomi, (aug 
rorya UND repeverv), die Dreithets 
lung, Dreitheiligfert. 


ns trid, (ſchillert eben fo in 


dad Kribunat, 


tretd, wie es mit treacherous 
verw. tft, wi f. Die Volkſprache hat 
trickum legis, ein Advocatenftinte 
chen, durch die lat. Endung vermuths 
lid) die-papierene fehulfüchfige Ges 
müthlofigfeit verächtlich zu bezeichs 
nen), der Kniff, Betrua, Lid, 
Pfiff, Rank, die Lift; der Streich; 
das Kunſtſtückchen; die ble Anges 
wohnbeit, der üble Gebraud, die 
üble Eigenfchaft; die Capriole, Poffe. 
T. of cards, der Stich, To put a 
t. upon one, to serve (play) one a 
t., einem einen Streich fpielen, eis 
nen prellen. He had a t., er hatte 
die Art an fid, 
to Trick, (fr3. tricher, f. treache- 
rous. Jn der zweiten Bedeutung 
verw. mit tracer, ftreiden; in 
der dritten . ital. treccia, vergl. 
tress), iiberliften, betrugen, taus 
— einen Streich ſpielen, eine 
aſe drehen; grob hinzeichnen, ent⸗ 
werfen; pußen, zieren, ſchmücken. 
To t. one out of —, einen um — 
betrügen. To t. up, aufpußen, bers 
auspußen. 
Tricked, betrog, täufchte; betrogen, 
getäufcht, 
Tricker, der Drier, Stecher, 
Schneller (an einem Feuergewehr). 
Tricking, betriigen>, taͤuſchend; 
das ne , Taͤuſchen; der robe 
Entwurf. T. up, der Aufputz. 

Trickish, tridifa, liftig, ver 
ſchmitzt, tuͤckiſch. 


Tri | 
Trickishly, liftig, Gerfchmißt, tüs 


fifth, fchlau. — 

Trickrshness, die Liftigfett, Bers 
ſchmitztheit. 

‚ Trickle, trid@'L, der Tropfe 

to Trickle, (von dew. gedw, bes 
näflen, eintauden, wovon gyyeuc, 
Farber, rigare, Roeysv. regnen, 
affo nur Guttural orm ftatt der las 
bialen, oder des Sauces. Diejelbe 
Gutturalform ift co will), riefetn, 
tröpfeln, traufetn, triefen. To t. 
down, herabtropfeln. j 

Ze inn tropfelnd; das Troͤ⸗ 
pfeln. 

Trickster, tridfter, (« trick), 

der Gauner, Nafendreber. , 

Tricksy, (f. zu to trick), lieb, ar: 
tig, bibl, ſchuuck; Shk, T. 5, gee 
gen Ende. , 

Tricorporal, treifabrporäl, 
(tricorporeus), dreileibig. | 

Tride, treid, (fr. tride, furs: 
trittig), raſch, furg, geſchwind, flint, 
hurtig. 


Trident, treident, (tridens), der 


Dreisad; dreizadig. , 

Triding, (f. trething), das Drits 
theil einer Proving. 

Triduan, triddjudan, (triduum), 
dreitägig ; jeden dritten Tag. 

Tried, trethd, f. try’d. 

Triennial, treienniaf, en 
nis), tretjabrig; jedes dritte Jahr. 

Triennially, dretjabrig 5. jedes 
dritte Jabr. 

Trier. treier, der Verfuhmadens 
de; Unterfirher, Prüfer, Richter, 
Fiscal; dre Probe. _ 
angelf, fealce, Pflug, weldes 
Nerjerung tft, dal. plongh), dries 
brahben, gum drtttenmal pflugen. 

Trifid, treifid, (trifidus), dreis 
fpaltig. , ENGE Se 

Trifistnlary, tretfiétiulart, 
(tres, fistula), dreipfeifig, dretrobe 


riq. 

Trifle. treif'l, (vermuthlich ous 
trivialis, was man auf den Eiraßen, 
tririis, findet), die Kleinigkeit, der 
Tand, die Lappalie, Lumperet, Pole, 
das Kinderſpiel. 

to Trifle, tändeln, vertändeln, fin: 
diſch reden, oder handeln, den Ge: 
der fpielen. To t,, vertandeln, nit 
Kleinigkeiten zußvingen. A 

Trifler, der Tandler, Poffenmas 
mer. : 

Trifling, treifling, tändelnd, 
pertändelnd q — — 
tavern, unbedeutend, geringfögig; 
tar Taͤndeln, —— Bone 
we f, die Narrenspoſſe. 

Terslingly, tandeind, tandelhaft, 
lappiſch. 


1100 RR 
1 Trifliagn ons, das Lappifee, de 
elei. 


Tri 


Land 
Trifoliate, tretfobliat, (tre: 
foliam), dreiblätterig. 

Triform, tretfabrm, (trifermi:) 
dretformig; von dreifacher Geftalt. 
— trigg, das Maal (beim Epic, 

} . Kegeln ıc.); (fchott.) nett; veil 
etiva gedviidt? oder geftrigen, 
wie beim Getraidemaaf ?). 
to Tris: to trigg, trigg, (berm. 
einmal mit strige, Strich, als be 
getchnende Grange; dann mit trür 
ge, tragen, gaudern, tru dc fer, 
rudfen, isl. eregr, werd reffe, 
unwillig, ungern, tregaz, träge we: 
den), das Maal geben;  bennnes; 
Gus halten. To ct. ir, binter de 
m chule laufen, die Schule umgeben. 
rigamy, tretgami, (reryauz 
die Ehe mit drei Weibice. ern 
Trigeminous, treidfehemm:: 


NOs, (trigeminus) „ Ddreidoppeit, 
dreifad. £ 
Trigged, trigg’d, bemmte; ce 
benunt. ; jr 
Triggen, trigg’n, der Dem 


g 

— die gee : 
rigger. (f. to trig), die Hema: 

fette Radfperve der Hemmſchad; 

der Drüder, Steder ; Da? Mer! 
beim SKegelfpiele. 

Triggiug, hemmend; das Hemmer. 
To lay aman t., (bolfjpr.) einen zu 
Boden ſchlagen. 

— kabel te f. Fr ‘ 

Triglyph, treigtif, rytvEeo), 
die Trialvphe, der Drei 

Trigon, treigon, (rerywur), das 
Dreied. 

Trigonal, triggonal, (ray 
va)» dreiedig. 
rigonométrical, trigene: 
mettrrtal, (b. rpoıyav U. perpe>), 
trigenometrifch. 1 | 

Trigonometry, trigonomme 
tri, die Trigoriometrie, 

Trifäteral, treilattecal, (tres, 
latus), dreifertig. 

Triliteral, dreibuchftabig. 

to Trill, trilt, — to tremble), 
triflern, Triller ſchlagen; zittem, 
beben, fchauern. To t. down, (tal 
au to trickle), tropfen, traten, 
triefen. Bei Chaucer für zo drill, 
to twirl. . 

Trill, der Triiler, Tremulant.- 

Trillion, trillj'n, die Teiflien, 
eine zwermal mit ſich multiplicirte 
Million. 

Triluminar, triluminons, 
treiljuhminär, tretljubmi- 
nos, (triluminaris) mit drei Bids 
tern, dreifach erleuchtet. 

Trim, trimm, ee Werke, nied⸗ 
lich qepube, geflittert; der Baus, 
die Glitter; der Aufzug, Staat, vw 


Tri 


Muériftung, T. of a ‘ship, daß 


— eines Schiffs. .T. of 


the hold, die dem Gange des Schiffs 
porthet(haftefte Verftauung der Guz 


‚er. 
T rim, (fcheint doch von roew, Te 
ow, ropsuw, und, Oa niederf. be: 
rimeme und betrippt fein, ge: 
ſchmückt, aufgevuge, Grell flei: 
fen Pus bedeuten, gleidfam gedrech 
elt, weßhalb aud trim in veraͤcht⸗ 
idem, laächerlichen Ginne nad 
Johnſon gebraucht wird, dress 
benfalls Pus, fo förnten wol alle 
wur andere Formen einer und der: 
elben Urſtammſylbe ſeyn. Die ans 
dern Pedeutungen fagen wol dem 
pauptoegrif Dreben zu. Dod ers 
wert die Einfpibigfeit, wie im: 
ner, die Zorfchung), aujftußen, ange 
eſſern; einfaiten, befeßen, ſchmü⸗ 
fen, pußen; ſtutzen; ein wig ing 
Zleichgewicht fesen; zur Rede fesen, 
Auspuker geen, (nad Nohden; 
b etwa voitfpradlidy ?); es bald 
ut einer, bald mit der andern Pars 
ei halten, fhwonfen. Tot. of, abs 
turen, befhneiden. Tot. up, außs 
tafjiren, aufſtutzen. 
‘imeter, ein dveitactiger Vers, 

‘imly, fon, hubſch, miedlich, gee 


‚ußt. 

‘immed, ftußte auf, pußte; 

chwankte; aufgeftust , gepubt; ges 

chwankt. 

‘immer, der Wetterhahn, unftate 
Men fh. 

Animing, aufſtutzend, pußend; 
chwanfend; tadelnd (?); das Auf: 
tunen, Pugen; Echwanken; die 
— Selegung, 
imness, die Hübfchheit, der Pus, 
die Niedlichkeit,, 
‘inal, tretnal, (erinus), gedritt, 
resfad, 

‘ine, tretn, der qedritte Schein. 
Trine, in den gedritten Schein 
tellen ; (volfipr,) henken. 

‘iner, (ob DOR trafner?), der Baus 


fevers Sandler. ; 
ingle, tring'l, die Nicht: 
nur, 


Jnitdrian, trinitebrian, der 
initarier. 

‘Inity, trinniti, (trinitas), die 
Oreieinigfeit. T. grass, der Bete 
lee, das Hafenpfötlein. 

‘In ‘ trinke, (trica? k, g und 
ı,äteben fi immer an), eine Art 
iſchernetze. sm. | 
ınket, trinfit, 
‘as Mramfegel. 
ınkers, (Johnfon halt es 
Gen für andere Form von tricker, 
Sk zu wink. Wie leicht führt dies 
wt tricae, das auch Poffen, Nic: 
gleiten, Ceringfügigteiten bedeus 


(trinchetto), 
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Tri 


tete, f. Plant. Rud. 5,2, 36., dies: 
auf 95:5, da aud pilus in pili non 
{acio abnliden Ginn fat? Dazu 

mint, daß trick und trinkett. 
ing between party and party, 
an intriguing it with cour- 
tiers and court ladies in einer von 
Todd angeführten Stelle aus Ro- 
bert South’s Predigten drefe Ders 
wandtſchaft nicht Lügen ftraft), die 
Slitter ; Kindereien , andeleien, 
Mean t., der Klipvfram. _ 

Trinkling, trinfling, (ver, 
Mit orgayya, aroıdm, Stringo, Greay- 
yevouor, fidd drehen und wenden, 
druchfen, vgl. to trig), fAlendernd, 
miffig. To go t. up and ‚down, 
hele geben und hören, fpioniren, 
auſchen. 

Trinomial, trinommiäl, tri— 
nöminal, (tres, nomen), dreis 
namig. a 

Trio, treio, das Trio, Concert von 
drei Stimmen, 

Trisbolar, tridbolary, drei 
anes werth, unbedeutend, iwerthe 
0 [2 

Trip, tripp, (berw. mit Streif, 
Strid, to stripe, to strip, ores- 
Gew, orpapsı,, alfo aud TOERSIV, 
Tose, mode, Sosupua. Die Ana 
Flange dürfen in einjpIbigen Wore 
tern, einer Mengfprade zumal, mee 
befremden), der Gtreih, Griff; 
Schlag mit dem Deine; das Straus 
hein, Stolpern, Gleitens der Sehe 
fer, Fehltritt, Irrthum (volffpr, von 
Madden, die fi vergafen); die 
furze Reiſe, der Abftecher; die feine 
Heerde Ziegen; Furth. To make a- 
short t., eine furge Neife thun, eis 
nen Übfteher machen. To tak 


8 Oohe 
in t., einen auf dem fahlen Pferde 
nden, in feinen Neden fangen. 1. 


— der Trips Madam, Mauer⸗ 

pfeffer. 

to Trip, (eroeen, drehen, umdreh⸗ 
en, verdrehen, wie Shk. bHd. 5.2. 
to trip the conrse of law offenbar 
fernen andern Ginn hat; alfo ums 
werfen, inébef. machen, daf einer 
umfalle), ein Bein unterfdlagen, 
Shk. KL. ¥, 4.3 im Geben anitos 
fen, ſtraucheln, ftotpern ; feblen, irs 
ren; jianuneln, Callens tri pelnz 
eine furge Reiſe, einen Ubftecher 
maden;* fangen, ertappen, (at- 
traper, bgl. trammel), Shk. Cy. $, 
S. (v0 ,, these her women can tri 
me, if I err‘‘ in dem Sinne: diefe 
thre Frauen fonnen mich der Unwabrs 
heit gethen. Vo überſetzt ,,cinhete 
fen’); überfallen; Shk. H. 3, 3. 
His congue t-s, he t-s with his 
tongue, er verfhnappt fid. To 
r. along, hintrippeln geſchwind 
gehen. ‘To t up, ein Gein ftellen, 


Tri 


unterfehlagen ;.überliften. To t. the 
anchor, den Unter lichten. 

Tripirtient, tretparfdent, 
in drei Theile zerlegend.  — 

Tripartite, trippärteit, (tri- 
part'tus), dreitheilig. 

Tripartition, tripartihſch'n, 

- die Theilung in drei, 

Tripe, treıp,, (franz. tripe, ital, 
trippa), das Eingemeide, Gedarm, 
die Kaldaunen, Kutteln; der Baud. 
T. house, der Kuttelhof, Schlacht— 
bof. T. marker, der Kuttelmarfe, 
T. visaged, faldaunengefichtig; Shk. 
bHd. 5, 4 : j 

Tripedal, trippidal, (tres, pes), 
dreifüßtg. : — 

Tripery, treiperi, der Schlacht⸗ 
bor; die Fleiſchbank, der Fletfch- 
markt. rae 

Tripétalous, treipettalos, 
(reırernAos)» dreiblätterig. 

Triphthong, tripptong, (rosie, 
OSoyyo:), der Triphthong, Drete 
(aut, Dreifauter. | 

Triple, tripp'l, (triplex). drei 
(ob; dreimal. Auch für drei; Shk. 

AU. 1, 1. AVP.2, ı. T. as many, 

dreimal fo viel. T. tree, der Gale 


en. 
vo Triple, verdreifahen. 
Tripler, tripplit, dad Dreiblatt; 

der Dreireim. T. rhymes, der Dreis 
reim. , 
— — dreifach. litehfa 
Triplicdtion, triplife ’n 
die Verdreifahung. — 
Triplicity, tripliſſiti, die 

.  Dreifahheit. | " 

Tripod, treipod, (reiwoug), der 
Dreifuß. Ff 

Tripoly, trippoli, der Tripel; 
die blaue Kamille, das Poleifraut. 

Tripos, f. tripod. | 

72 tripper, der Strau- 
cheinde ; Stammeinbe Lallende; 

Trippelnde. 

Tri ping, ſtrauchelnd, ftammelnd, 
lallend, trippelnd; das Gtraus 
dein, Stammeln, Lallen, Trippeln; 
der leichte Tanz. 

ap gly, frifh weg, lebhaft; 
Shk. H. 3, 2 


Tript J ftrauchelte, ftainmelte , alle: 
te, trippelte; geffraudelt, gefiams 
melt, gelallet, getrippelt. 

Tripudiary, treipjubdiari, 
(d. tripudium), tangend, im Tang. 

Tripudidtion , treipjudtebs 
fh u, das Tanzen, Drehen. 

.Trireme, treiribm, (triremis), 
die dreirudrige Galere. 

to Trise, tretf', (pvesw;), heben, 
sichen , hiſſen, winden. | 

Trisection, treifed{a'n, (tres, 
sectio), die Theilung in drei, 
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Tristfal, trißtfal, (in Ry 
wort, f. tristis), traurig, betritt 

Trisule,- trerfolf, (til) 
dreizackig; der Dreizad, die te 
zackige Gabel, 

Trisylldbical, trissilitli— 
Fal, (rgrriAdaßog), dveifyltre. 

Trisyllable, trisétlab'l, td 
dreiſylbige Wort. 

Trite, trest, — eig. abgms 
ben), abgedroſchen, abgenuft, » 
mei, alt, platt. j 

Triteness, die Abgeniththeit, & 
meinheit, Plattheit. 

Tritheism, treibdsrifm, (on 
Seoc), die Dreigotterci, der Siak 
an drei Gotter. 

Tritheist, critheite, tt tk 
Götter glaubt. | 

Trithing, triding, ber Int 
Theil eines Panderbesirts , co 
Grafihaft, oder drei und me 
Hundreden , wie die Lathe in Le: 
die Napes in Suffer, und be fe 
dinge (was nur das verfimerk 
Wort ift) in Vorkſhire. Dee ker 
pfleger derfelben hießen tithing 
ves. 

Tritical, f. trite, rriviel. 

Triton, treiton, det Im 
Wetterhahn. ree 

Triturable, trittjusab'l, ® 
(at. £riturare), gerreiblid, mil“. 

to Triturate, gerreiben, zetuche 
au Pulver ftoßen. | 

Tritnrated, gerrieb, germallk 
ſtieß zu Pulver; gervieben, sera 
zerpulvert, — 

Triturdtion, tritjurchſche— 
die Zerreibung, Zerpülverumg. 

Trivet, triwwit, fü ırevet 

Trivial, triwwiäl, (vgl mike) 
alltägig , nichtswuͤrdig, see 
ſchlecht; gering, unbedeutend. 

Trivially, alltägig, nidsémirs 
gemein, platt, ſchiecht; germs ™ 
bedeutend. ET 

Trivialness, die Vichten Fi 
Plattheit, Geringfügigfet, UM? 
deutfamfert, Unerbeblidfet 

Triumph, treiomf, Seay 
fat. triumphus), die Sieg je, © 
Siegesgepränge, der Triumph; 
überhaupt ein Pradtaupys, © 
präng, Edaufpiel, f Malant® 
Shk. aHf. 5, 5. MD. 1,1. Per bl 
der Sieg; die Siegesfrende; 
Trumpf. * 

to Triumph, fiegprangen, — 
phen, frohlocken, ſiegen; * 
berhoͤhnen. Tot. in one’s som” 
Sdadenfreude bezeigen. 

Tri umphal, ererommfäl, 6} 
prangend, beim Triumph; bas © 

ezeiihen., T. arch, der Sun 
— Siegesbogen. T- ch 
Siegeswagen, 


Tri 


implant — treiom mfaͤnt, 
prangend, flegfreudig, fiegfrob» 
; fiegretdh. T. car, 
Jen. 


ımphantly, ſiegfrohlich; ſieg⸗ 


imphed, treiomf'd, tre 
shte, fiegte, hobnte; triumpht, 
egt, gebohnt. 
ımpher, 
gprangende, Sieger. 
ımphing, triumphend ſie⸗ 
d, *höhnend; das Triumphen, 
gen, Höhnen. _ _ 
ımphingly, f. triumphantly. 
ımvir, treiommweir, (lat.), 
Sriuimoir. a 
ım'virate, trelLommiveirat, 
umviratus), das Triumvirat,. die 
iherrſchaft. 

ıne, treij uhbn, (trinunus), 
einig. 


ro a trobt, (gadsıv; cin Tons | 


tD, robren, wre ein Hirſch in 
Brunt freien, 
nar, trodar, (angeblid aus 
s quart. Warum nidt gar? re- 
TOE» Spaw. Spavm, Ti- Towenw 
11 Dor wol näher), der Trocar: 
chirurgiſches Inftrument zun Abs 
fen. 
> h ® f. trochisk. P ; 
-haical, trofehifal, tros 
ſch, d. t zum 6/8 oder 9/8 Lact 
Versmaaß gehörig. 
shanter, trofannter, (reo- 
—56), der. Umdreber, Gchentels 


5 
¢ 


er. 

hee, trohfi, der Trodaug, 
Ruß von einer (angen und furs 
Ente — u, wie Vater, 
-htlics, trofillifts, (b. reo- 


). die Naderfunde, Kenntnif der 


hzeuge. 
-hings, trotſchinges, (ſcheint 
TORK » EaX OC, Onnskov, Peana- 
Boaxwöns etc. veriw,, die Dorn 
Bufchwerf bedeuten, ſ. brake), 
Enden, at (am Gemweib). 
oh i sk, trobfı ff, Tg0Xıanas), 
Arzeneikuchen, das Taͤfelchen. 
r6dden, trodd, trodd'n, 
stem, betreten; vd. to tread. 
e, trobd, trat; v. to tread. 
e, der Tritt, Fubtapfe. 
Lodyte, trogglodett, (row- 
swens), der Troglodyt, Héblen- 
AD ad Pongo, Sdlangenfreffer: 
Affe · 
am. nah Steevens zu Shk. 
5,2. ein Dieb, f. aHd.a, x, 
Seren footlandrakers, Fußland: 
Her, longstafls, Langftabe, six- 
y strikers, Buſchklepper genannt 


en. eae nk . 
shi, trobl, (fhillert in drill: 
svie rollen), herumdrehen, 


1103 


der Siege» | 





der Triumphende, 


Tro 

erumlaufen loffen, herumgehen lafe 
— rollen, rutſchen; —— Pt 
dern; mit einer Angelruthe, woran 
eine Xolle heveftigt ut, über. welde 
eine febr lange Schnur lauft, mit 
der Hollangel fifhen, Hecht angeln. 
Tot, about, herum fchlendern, rols 
fen. To t. away, ſchnell abthun, 
abmachen. 


Tröilingring, der Ring an einer 


Hechtſchnur. 


‚Trollmadam, trollmäddam, 


trol my dames, (aus dem. frz. 
trou-madame, engl. pigeonholes), 
das Troumadam, Narrenfpicl, Yo» 
cherfpiel, wo in eilf Loder am Ende, 
einer Bank oder Tarel Kugeln ges 
fihoben wurden; f. die Aust, gu Shi. 
IVT. 4, 2. 2 

De: trollop, (von ro troll. 
Die Endung op. wie in collop, ents 
fpricht der gr. auf oy), die Schlume 
pe, Schlampe, Trolle. , 

Trona, troßnä, (mittellat., ist 
trana, vermuthlich aus rouravy, tru- 
tina), die Schnellwage. 

Trönage, trohnedſch, der Wäs 
gezoll, : 

Trondtor, tronebter, der Wa- 
genteifter, Wollwäger. 

Troop, trubp, (fra troupe, aus; 
turba, tugBy, Sopußos), der Trupp, 
Haufe, die Notte, Schaar. T-s of 
the line, die Linientruppen. 

to Tr6öop, in Haufen geben, fome 
men, fie haufen; in Eile gehen, ‚eis' 
len; fih paden, davon tanzen; in 
Begleitung fev, begleiten. - 

Trooper, der Reiter; (volffpr.) eine 
halbe Bene T-’s horse, ein Xeis 
terpferd. aber volffpr. you will 
die the death of a t-'s horse with 
your shoes on, du wirft am Gal: 
gen fterben, 

Trope. trobp, (reoroc), der ums 
gem: ndte, übergetragene Ausdrud, 

er Tropus, die Figuf,: Blume. 

Trophied, trobftd, mit Gieges« 
seidjest gefchmüdt, 

Trophy, (rgorauv), das Siegeszei⸗ 
den, die Trophee. 

Tro p i cal, troppifal, (rporınag), 
unt Wendefreife gehörig, vom Wens 
ecirfel; tropifh, figürlich, in une 

eigentliher Bedeutung, T. fruits, 
bie Eudfridjte, 

Tröpick, troppif, die Gonnens 
wende, der Wendecirfel, Wendes 
frei, | 

Bropolönleal, tropolodfdhis 
fal, (rgoros, Aoyos), figuͤrlich, vers 

blume. | 

Tropolögically, figirlid, ver: 

— usdſ⸗ 
ropélogy, tropolfo i, 
— der bildliche Vortrag, 

te figurliche Spredart. 
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Trossers, f. trousers. ‚reiben, p aerbrechen) , abdfire 

Trot, trott, (vgl. to tread), ‘her ie ase n (St 28 
Trab, T Trott; das alte Weib. T. Handelt. - 
town, der Pflaftertreter. 

to Trét, traben, frotten; hinwa— 
dein, zu Fuß reifen (im Scherz). 

Zen, trahds, (andere Fornt von 
truth, w. f.), die reue; mbaprogt. 
Int., in Wahrheit. 

Trothless, treuloé, falſch. 

at éthplighs, trabésdpleit, ders 
fproden, verlobt. 

Trotter, frotter, der Traber; 
(volffpr.) Fuß ; ———— 

Sd bed I trabend, trottend; 
das Craben, Trotten. T. horse, der 
Traber. 

Troubadour, (trouvere, trouveur, 
alfo Erfinder), "Dichter der Provence. 
GS. Sis mondi Literat, des füdlie 
den Europa rx. 

Trouble, trobb‘ {, (franz., als ff 
turba; vgl. troop), die Mühe, Gore fi 
ge, Unrube; Befchwerde, der Vers 
druß, Kummer, das ungen — * 
den; Uebel, Elend; die Noth, B 
wirrung, der Aufruhr. To put one 
toat., einem Mühe, Noth madden. 
T. feast, der Freudenftorer. T. state,. 
der Aufwiegler, 

to Trouble, benurubigen: ſich fürs 
mern, befümmern; fid) Mühe machen, 
bemühen; Gorge, Verdruß machen; 2,4; w 
trüben. To t. one’s head about —,. F 4.3 ra anet fragen SRE 
fih Gedanfen maden über — i 34 T.! ei ei! i 

Troubled, —— befimitners ‘Trowel, trauil, — 
te, bemühte, trübte; et eo, be: i Ace. trua, ‘trelld , Tevddesy 
fünmert, bemüht, getribe. t a Mauerfelle, To lay on 
in t. water, im Sruben fifden, | fprühw,. Shk. AL 2.3 

Troubler, der Beunruhiger, Unruh: i ber’ Kelle aniwerfen * 
ſtifter; Meuter, Aufwiegler. rae auftragen 1 om 

Troublesome, trobb {fom, be» || 6 fallen, oP 
unrubigend, furmmervoll; mibfain, | to Prowl: T. to Kate "7 * 
beſchwerlich; ſauer; perdritglic 5 las Tıdwiers, f. trou 
ftig. Tro a ei e 

Tro iblesomely, beunrubigend, |, Upotheter eit; Go 
mithfam, beſchwerlich, verdrußtich, ' nad ein Pfund = x2 Mh 
läftig. f Gran = 96 Dradim = 

Troublesomeness, die Ve ße \ pel). a 
lichteit; Beſchwerlichteit; Laftigteit, | Trüandise, trubander — 

Müſſiggang. 


M keit. 
pyar : Trüant, trupanety ¢ tt. ake 






fen; 
gu Veibe — * 


ad et ande 
angegeben, » . 
Trousers, gfiguart y.trd t, 
ore ratty aon ar, — 
ade trossers mit ‘stzait 
becbinbe t, seta ie ustéger zu Bie 
fer Stelle erweifen, dak die trossert 
eng anliegend geroefen ! ' Wo: 
ten-eé wol ftatt Plurerhe fen, : 
weite Hofen, eher nur lange He 
woran gleich die Strumpfe mit 
X eat na Kot uit 
te urjprüngficdhe e 
dert monet), © &iffechefen 
Pumphofen , ae 
‘Troéwe, tra ut, (eimtal ah: e 
truta, trutta, sonne, Ital. 
fra. truite ;: da Sinn, wenn 
etwa, mit, ‘Segue gut. a. 
2,,5. hete comes 
must be ¢aught with th eek 
Wort tropifh nehmen wi 
mit trauen, alfo der jedem, 
eine gute ehrliche Haunt), vit A 
der i Kerl, — pals Narr. 


‘Bie 


‚to ih KR. 7 — 


to die Gr trau 
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Troubling, beunrubigend, befüms { 
mernd, bemubend, trübend; ‘dad Ber truand, trewan, trivang, aict 
—— , Befiimmern, Bernüben, | trutanicus, trutanes, "teuda 
Tritben. —I — ae 

Troublous, f, troublesome, ft, treu Pe —“ Ir 

Troublously, f, tronblesomely. e bon bi ür na 

Trover, trobwer, die Zurückfo⸗ Ds 
derungstlage einer vorentbaitenen 

Trough, trofw, Oil), 8 
rou trofw, (bgt. tray), die 
Mulde, der Tro oe ; 2 

to Troul, trobd, (f. to troll), role 
* ieicht bewegen; fingen, hertru⸗ 
ern. 

to Trounce, traunß, (verw. mit 
Tovey, Tovsl, 89 paver, Agosiv, aufs 


teuern sieben, F 
crourer, das wieder 
tromper, betrugen, 
"mit oroeQoum, ber, ‘Ps uff 
end, ſchwaͤngend; J bes, IRD fic 


Tagedieb; Shk 38 
To play the “3 die ie Etie © 
to Trüans, die Goulet 
ſchwaͤnzen, verfaumen, i 





* Tt a | Pr 
ianeship, Ser Mulidgata, dic 
ibe, Be * igfei WE 
RA Mite end 
b, Center), die Mordel, Erdnuß, 
Erdapfei. 


ce, truhß, (mittellat. trenga, | 


I, tregua, ft§.treve, alfo ver. 
f mrue, trüth, to trust, £rauen, 
tf traumen, Treu, Sagesivs 
to date, ro threat), der Waifen- 
and; die Paufe, Frift, Rube. 
\keep t., fic ſtill verhalten, 

ehman, trotfhmen, (val. 
woman, targum), der Dollmet: 


Mr rogoinan, , 
ciddtion, trubidehlh'n, 
m trucidarc), dle Erurordung, 
Werbiehelung , das Blutbad, 


ck, trod, (fri. troc, fheint J 
tra f., dann von & 






"der Taufe Chufehhanider 
Der Tauſch, Taufhhandel; 
Seenvad, Gel ell, der far. 
Tae vie Gi efits). 
k, einen Tauſch machen, ver⸗ 
a, tauſchen, Tauſchhandel 


Bes 1? . 
eked, taufthte; getauſcht. 
Fuckle,tro fi (gehört wol 


rowysıy, jermalmen, gerreiben, . 


myscv UND row yAoddeıv, ſich Vers 
$ Verkkichen), ſich unteriver- 
gezwungen thun, an Kreuz krie⸗ 
we Ä 
skle, (von robXos, tooxadix), 
‘fletne Mad, bie Rolle, * ve 
NRollbett. 
oe Ti g> fs sintersverfend, Fries 
s das, Unterwerfen, Kriechen, 


anigfeit. 
‘Kes, (von TOUW >» fra. truc, Hal. 
co), das Drudtafelfviel,. Beil 


—* Track table, die Drudtafel, 
en. 
gleate, truptintens, td 


A eher) N die Wild: 

ofigfeit 5 der ſchreckliche 
"die Graufanfeit, 

mise t, wild, fittenlog; ſchreck⸗ 

uſam. 


wientness, ſ. trnuculence, 


wdge, troddfd, (rovxw, 










Bw, BU rovw, roLtcw, ToeEW, 
4 ig int au arbeiten, 
agen, Efelsarbeit ver- 

fits pene werden Laffen, 
er Iſchleichen, ſchlen⸗ 
Fi fortichleppen, Shk. RI. x, 
ben. Tot. it a foot, zu 
ni fen. sof : 
4% — arbeitend, pfluͤ⸗ 
as mühſame Arbeiten, Pla—⸗ 


en. 
ould troddmohldi 
nr | b aly 
, tub, (f. truce), wahr; rid: 
rein, adht; treu, ehrlich, reds 
D-y7. I. Th. 12. A. —_— 


t1og 











ert, Mir 
MEMES TE trob bs. 


» bon tribulus),,, 


| — 
ſo 
i gu Shk. AC, 3, 6., 


Tru 
ih; recht, yichtia, rechtmaͤßig. Ar. 

"m Me ies mann; Shk. JC. x, 2, 
Toho'd ¢.,. treu bleiben. T. born, 
t. bred, acht, w Or. .T. hearted, 
treupetsig ,, aufrichtig, redlich. T, 
heartedness 5 die | Treuberzigfeit. 
T, love, ‚die Eintbeere,, Motfsbeere, 
= —* — — die 
Bandſchleife. T. penny, die chrlis 
he Haut, Shk. Hr, Py 4 
rueness, die Treue, Aufrichtig« 

feit, Ehrlichkeit, , 

Truffle, trubtr, (fig, ital. tare 
toffola, tartuffolo, trivolo, tribolo, . 

die Erüffel; der 

— laa T. plot, das Truͤffel⸗ 
ager, 

Trüg,trog9, (f.trongh), der Troa, 
die, Mulde, "der: Lehnkübel ; 3% 
Schlampe. T. “mouldy, f, trud- 

prone , itn, d 

Trhism, trubtfn, die Wahrheit. 

Trall, trolt, ¢. to troll et 
vergl, crosGecSai), die Trull e, 

re; das Menſch (niche in 

ganz berachtlichem inne, nad 
denen 

' r Malome viderſpricht). 

by mt trey, . to arity F 

Trullisdtion, tro € ’'n 

der Anwurf, das Tünchen. i 

‚Trüly, trubli, treulich, wahrs 

haft, richtig, redtid, wirklich. 4 

trump, tromp, (einmal daß alts 

 ‚franf. trumbo, drumlp, dann verw. 

t mit eree endlich aus trinmph, 

40, Ly die Srompete; der Rife; 

"Trumpf, die gewinnende Karte, das 

Stichblatt. To, ut to (upon) one’s 

' t-s, einen anid. außerfte bringen. 

; ae tite pie a —— Hr 

x meiſen. .T. ace, das Trumpf⸗ 

> ag. F »gärd,,das Waͤhlblatt. 

Trump, trumpfen, fteden, abe 

P ns To t. up, geltend machen, 

hervorſuchen; erdichten, ſchmieden. 
rumped. trumpfte; getrumpft; 

mit eineun Trumpfe geftochen. T. up, 

_ erdichtet, gefhmieden ie . 
rumpery, trompert)'(trompes. 

, vio, f. gu trnantyj die Flitter, der 

‚ Quart, Plunder, TDrodettram, Shk,; 

+ WT. 4.3 die Lumperers dae Gewaͤſch, 

, Gepinfel; (volffpr.) eine alte Hure. 

Trumpet, trompfit, (f trump), 

2 bie Troupete, Pofaune; der Troms 

‚ peter; Auspoſauner. Weg, te, . 

: bad’ Sprarbre r. “*Last t., die ae 

> Pofaune, das Ende der Welt. o 

) sound one’s own t., feinen eigen en 

‘ mob ausblafen, - T. tongued, mit 
m aunenjungen, . 

to Trampet, trompeten, die Troms 
pete blafen, in die Trompete ftofen, 


pofaunen. To t, forth, berpofaus 
nen, auöblafen, 
Aaaa 


Tru 


Trumpeter, trompiter, | 
'  Frompeter, Wofauner ; Auspoſauner; 
tie Dofaunenfchnefe, Geetronpete. 
to Truncate, tronntebt, (trun- 
care), verjtinmäteln, abfürzen. 
Trun catro il, trorfehfh'n, di: 
Verſtummelung, Abtursung. ' 
Truncheon, ttonfadn, (trongon. 
b. truncus), der Fnittel, Prügel, 
Commandoftab, Heerftabs Shk. H 
1,2 


to Trancheon, 'außprügeln, ab: 
fchutterens Shk. bHd. 2, 4. ie, 3 
Truncheonéer, tronfhenibr, 
der mit einem Anüttel Berwaffnete. 
‘to Trundle, trond’ rollen, wale 


_ gen. 
Toondls, (f. trendle, vgl. das nie⸗ 
. derf. tröndeln, rollen, purzeln), 
"die Rolle, Walze, der Rollwagen. 
- T. bed, foal. truckle b., wo dafs 
ve Stammwort gum Grunde liegt), 
as’ Rollbett. T. tail, eine Hundes 
‚art, Shk. KL. 3, 6.3: die Schweif— 
— zieherin, Bajlenläuferin. 
Trundlers, (volffpr.) Erbfen. 
Trünk,tronf, (cruncus; dann val. 
tring, tay), der Stamm, Sto; 


Kunpf, Stumpf; dre Truhe, Kifte, 


der Kaften; Shk. aHd. 2,°4.3° Rof- 
er; die Rohre; das Blaferohr; der 
züßel; volffpr.) die Nafe. T. for 

» skylight in a shop, der Fenſterla⸗ 
den in einer Bude. Shooting t., das 
Blaferchr. T. breeches hose), die 
Bumphofen, fpanifhen Hofen, Plus 
derbofen. T. root, die Stammwur⸗ 
gel. T. work, (vielleiht aud von 
runf, trunfen), f. stairwork. 

- to frank, (veraltet!) f. to trun- 


cate, . Je we 
- Trünked, tronf’d, abgebroden; 
‚ geftämmt, ftammig. T. spear, ein 
Gtud von einer Lange. Well t. 
trees, wohl geftämmte Baume, 
Trunnel, tronnil, der hölzerne 
Bogel. (7) _ * 
Trvunion, tronnten, Efrz. tro» 
633 aus trancus), der Zapfen, 
Schildzapfen, womit die Kauone auf 
das Gefteli befeftigt wird. 5 
Trusion, trubfch'n, (von trude 
re), das Stoßen, der Stoß. a 
to Truss, tro, (fr3. trousser. Die 
Urſylbe ſcheint dod) ov zu jeyn und 
alfo auf gGuw, dutragw, ziehen, zer⸗ 
. ren, fdleppen, hinzuführen, um fo 
mehr, da gorng und gdorhs aud) Fü 
gel, Riem bedeuten, wie truss, Band, 
womit oder woran etwas gezogen 
wird. Hieraus würden vielleicht die 
ormen trouser, trouse, trass fur 
e, breeches, behreiflich. | Paroz 
nomajtifh lag nun aud) trahere} 
weldes wieder ziehen ift, nabe. 
drousser iji aber beraufzieben, , be 
fonders ein Kleid, alfo ſchurzen. nt 
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wirde wieder Ergadsiy , ergayyın, 
strinpere, Strang, ja drudjia 
entfpreden, Demmad ware de 
Haupthegriff ziehen, fhlepren, oder 
binden, bundeln, dann beranfjıt: 
en, fbirgeh, wie denn troussis ass 
eine Falte, vder etn -Merüufgierr, 
gewiſſerma hen ein Sufammenduntd is 
“tft, woturd etn Kleid furger mir: 

‘paten; auffdlagen, aufzieben, auf 
fhürgen. To t. up, . autidiess 
aufpaden, wegraffen, ‘tat die sche 
ziehen, ‘weg. DB, to rss up one’s 
hair, oder an cagle trusses a lere- 
"zer), auffnipfen. To t. np bag and 
baggage. mit Gad und Pad dares 
sichen: To t. into. poten in. 


Trnss, dad Band; der Bündel, dee 


Paden; die Hofen. Heruiar. det 


Ä —— T-es, eine Ure Soa 


eile. 


Trussed, pacte, ſchürzte duf; ar 


padt, aufgefhüurst. A horse weil 
“t., ein moblgefchenfeltes Prerd. 


Trussels, (Naut.) die Micken. 
Trussing, packend; aufſchimerd; 


das Paden; Auffchurzen. 


Trust, trogt, (vgl. trace a. treb) 


‚das Vertrauen, -Zutrauen; de 
* Slaübe ; Leibglaube, Credit, Bors; 
Die anvertraute Sache, niedcracirate 
Gade, ‚das Berwabrque, Barer 
traute, Prand, ‚die Getrautidar 
‚Zürforgerfhaft, Pflegeſchett, du 
flegethbum. Breach of c., die Be: 
lekung der Treue. -A great, din 
wichtiges Wint, A man of gieat ©. 
“ein fehr juveridffiger Mann. To 
commit (give) t. to, bertranm, 
Vertrauen feßen. To go (take)upo= 
't., borgen. I go upon’t., ich ba 
x von Hörenfagen- To put e. ir. 
‚Vertrauen feßen auf. To put ex 
in t, with, einem etwas -anverire 
‘en, in Verwahrung geben. To p= 
“any thing in t., etwas in Bermahr: 
fchaft, Getrautfchaft geben. 
to Trust, trauen; glauben ;brrtran: 
en,. Butrauen, Bertrauen haben, ie 
verlaflen , ‘anvertrauen; “anf "ers 
oder: edit geben, borgen ; mut Bee 
trauen erwarten, - zuberfichtiih dir 
fen. To t. in God, fein Bertram 
-auf Gott feßen. To nm one, mm 
‚trauen, It. you with my chi- 
dren, ih vertraue Ihnen meine Sr: 
der an. To. t. to, fic vekfn 
"auf. Spridwe: I willre him » 
further, than I can fling him, ı* 
traue ihm nicht weiter, “alg ich te 
fchen Kann. 


Trusted, traute, glaubte, terttaxte 


borgte ; getraut, geglaubt, pertras 
geborgt. 


Trustee, troftib, der Begtar: 


bigte, Bevollmadrigtes getreue Je 


Tru 


babe » Pormund, Curator, Getrau⸗ 

te, Pfleger. — — 

Pristées hip, die Bevollmachtis 
gung; Rormundfdaft/ Curatel, Ge: 
trautfihaft. 

Trüster, der Anvertrauende, Traus 


ende. . nen Min 
Trusrily, troßtili, treufich, gee 
treulich. 
Crustiness, die Treue, Redlichkeit, 
Ehrlichkeit, Glaubwürdigkeit. 
Trusting, trauend, qlaubend; ver— 
trauend; 2* das Trauen, Glau- 
ben; Bertrauen; Borgen. 
Srusthess, troßtlch, des Bus 
trauend uliwiirdig, nicht gu trauen, 
unjuverlaffig , unficher. ; 
"rusty, trofitt, getreit, redlich, 
worauf man fich verlaſſen ann, ſtand⸗ 
baft, vejt, ftarf, beharrlich, guver- 
laäͤſſig, fider. 
‘ruth, truhds, (alt auch troughte, 
daher eig. worauf man traut, oder 
trauen fann; f. trnce, trust), die 


Wahrheit; Aufrichtigleit; rene, 
Beharriidferts Redlichkeit, Ehrliche 
feit. T., wahr! By my t, int, 


of a t.4, in Wahrheit, im Ernft, 
wahrhaftig! The t. ‘on it is, to 


speak the r., die Wahrheit zu faz 


en. There is no t. im man, man 
arf. fid) "auf feinen Menſchen 
verlafien. There is no t. in any 


thing, nichts ift zuverlaffig. Sprüche.: 
All t-s are not to be spoken at 
all times, man darf die Wahrheit 
nicht immer fagen. He that follows 
t. too near tlıe heels, shall have 
dirt thrown in his face, wer die 
Wahrheit geiget, dem fchläge man 
die Ficdel um den Kopf. Tom tell 
t., Das ebrlide Schaf. 

‘riativtul, wahrhaft. has 
ruthless, umvahr, unweſentlich. 
rutindtion,. trutinehſch'n, 
(vgl. trona), das Waͤgen; Prüfen, 
Auswägen. = 
Try, treib, (öb von extricare?), 
unterfuchen; verfuden; proben, pri 
fen; werboren, gerichtlich verboren ; 
por Geridt bringen, einer gerichtli— 
chen Unterfudung unterwerfen, zur 
Entfchetdung bringen, ausmachen. 
To t. the matter by the sword, 
die Gade mit dem Degen ausınas 
den. j | 
ryal, f. trial. ; 
ry’ d. unterjudte, berfuchte, prüfs 
te, verhoͤrte, machte aus; unterfucht, 


verfiicht, geprift, verbort, ausge⸗ 


madt. 
rying, unterſuchend, verfuchend, 
prüfend, verhörend, ausmadend; 
Das Unterfuden, Verfuden, Prüfen, 
Berbören, Ausmachen. 

uant, tjuhänt,'beißend, T. jest, 
der beibende Scherz, 
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Tub, tobb, (vgl. chopin, cnp, 


Tuber, 


to Tuck, tod 


Tuc 


coop Kiepe, Bober, Kober), 
die Tonne, Butte, Kufe; Wanne, 
der Buber, Kübel; die Speimelz 
cur, (weil ſie in einer Donne vollzos 
gen wurde, f. die Ausleger zu Shk. 
TA. 4, 3. MM. 3, 2.); Meerleier, 
Meerharfe. A bucking t., ein Wachs 
uber, A salting ty ein Galzfübel, 

ofelfaf. A tale ofar., ein Am— 
menmährchen. T. chairs, fufenfors ' 
mige Stühle. T. fast, d48 Tonnen— 
faften (al8 Heilung der Luftfeuche, 
. die angef. St. SHES). T. fish, 


© 
ie Meerleier Tricla hirundo. 


Tübe. tjubb, (tubus), das Rohe, 


die Robre, Pfeife Optic t., das 
Sehrohr. 

tuberclé, tjubber, 
tjuberf't, (iuberculum), die Blat—⸗ 
ter, Hitzblatter, Finne; der Hübel, 
Knollen. , 


Füberose, tjupbezopf‘, die Tus, 


erofe. 


Tuberösity, tjuberossiti, die 


Knotigkeit, Knorrigfeit. , 
aberous, tjubberos, fnottg, 
knorrig, hodertg. 


Tüberousness, die Knotigkeit, 


Knorrigkeit, Hoͤckerigkeit. 


Tabular, tabulated, tjub bj us 


Car, tjüuhbjulehted, röhrig, 
rohrig, pfeifenartig. x 


Tabule, tjubbjul, (tubulus), die 


fierne Röhre. | 
ubulous, f. tubilar, 


Tick, tod, (frz. estoc, ital. stoccö, 


goth. stiggan, fteden, arızew, stik, 


stiks, punctum; vgerl. to stick. 
Stod klingt wol hinein, wenn es 
tofdeqen; 


aud von ſtehen ift), der 

das Rapper; der Sted: das Nek, 

Qaarneh die Falte, der Einfchlag. 

stick , der Dolchſtoß. j 

Od, (verw. mitt to tugg. 
zucken, niederf toffen, udn 
alfo ziehen, vgl, gail), gufantmens 
ziehen, einziehen, aufnehmerr, (vie 
ein Kleid) -auffteden, aufjchiirzen, 

‚binden, ftefen; zuden. Tor. back, 

zurückſtecken — aufbinden. 70 
t. in, einwickeln, einſchlagen; ſich 
zuſammenziehen. To t. up, aufs 
ſchuͤrzen, aufftefen, aufichlagen. To. 
t. the sword, den Degen zufen, 

Tucked, ftedte auf, gudte; autgee 
ftedt, 5 - Her gown was t. 
up, the Kleid war aufgefhürzt. 
ucker, der Bruftftreif, Halslireifz 
Walkmüller; Ohrwurm; die Schleic, 

Tucker, (ital. tocchetto ; aber auch 
toccata), Die Fleiſchſchnitte; der. 
Trompetenfioß, b. Shk. He. 4, 2. te 
sonance, ‘ 

Tucking, wickelnd; das Wickeln. T. 
back, zurüc nehmend; das Zurück⸗ 
nehmen. T. in, einwickelnd; daé 

Aaaa 2 


| Tuc | 

Einmwideln. T. up, auffhürgend; 
das Aufſchuͤrzen. 

Tücksels, todfelé, die Stockzäh— 
ne, Badenzähne. : 

Tuel, tjubil, (tuyan?) der After, 
Hintere. N 

Tuesday. tjubsdah, (mag von 
Thuisco feyn, wie Dienstag, Tag 
des Gott Dien, Mars), der Diens: 

tag, Dingstag. 

Tait, to f, der Tuffftein. 

Tuffec, tuft, toffet, tofft, 
(veriv. mit Zopf und denen unter 
sheave, tip, top). der Büſchel, 
Quaft, Bufh, Shk. AL. 3. 5. 
WT. 2, 1., Strauß, Shk. MW. 
5,5. T. of feathers, der Seder: 
buff. London t.. die Sedernelfe. 
T. ribband, das Gammtband. T. 
taffety , der Zripfammt. 

to re tr, mit Bifdhen [hmüden, bes 


uſchen. 
Tufted, bebüſchte; bebuͤſcht, bus 
buttons, die 


T. lark, die 


[2 


ſchig; fanımtartig. T 
Knoͤpfe mit Schleifen. 
aubenterche. - 


ſchig; rauchmwollig. 
Tutt Y» 
wolltg. 


en. To give at., ftarf anziehen. 


had a hard t. of it, e6 bat mir 


Schweiß ausgepreßt. 
to Tug, (f. to tuck, vgl. guden, 
zau ? en, ziehen, gerren, ſchleppen; 

zupfen, gaufen, balgen, Shk. 

M. 3,1. KJ. 4, 3.. wo es mit to 

scamble verbunden tft; fireben, fid 
— — Shk. cHf. 2.5%, 
“arbeiten, fampfen; (tm ders) cj: 
fen. To t. at the oar, ftarf rus 
| — der Ziehend 

ugger, togger, der Ziehende, 

Säleppende 3 Strebende, Kame 

prende. ; 
Tugging, stehend, zupfend, ſtre⸗ 

bend, fampfend; das Ziehen, Zupfen, 

“ Streben, Rampfen. Tliere’s t. for 

it, man gaufet fich darum. 
Tuilyie, tulye, toolyie, tul- 

zie. (fcéott.), der Streit, Larm, 
Tuition, tjuihfd'n, (tuitio), die 

Auffiht, der Schuß; die Lebraufe 

-fiht, Erziehung, der Unterridt. 
Tulip, tjuhfip, die Zulpe. 
Tülipant, tjuhlipäant, der ins 

difhe Turban (welches Ichtere eben 

dafielbe Wort tt), ._, 
Tilly, tollt, Zullius, Cicero. As 

T. says, wie Cicero faat. 
to Tum, tomın, Wolle mengen. 
Tumble. tommb’l, der Fall, 

Eturz. To ger ac, torfeln, uns 

fturgen, 


Frog 





bebuͤſcht, büſchig; rauch⸗ 


Tie, togg, der Zug, das Zerren 
die Anftrengung; der Bauholzivas 





Tum 

to Tumble, (tgl. temulent, ıs 
topple, tummeln, taumeln, 
ital. tombolare, fr}. tomber. Diels 
leicht fdillert auch, zurw binem), 
fallen, umfallen, ntederfallen, mie 
derfchlagen; in großer Menge ploss 
lid) berabfalien; fic) walgen; tans 
mein; ftiirgen,,umfturgen, gu Fel 
bringen, Shi. H. 4, 3. ; werfen, wal: 
gen; tummeln, umrühren, durdfue 
hen, durdblaufen; zerknittern, i 
Unordnung bringen, zerdrüden (bal. 
to fumble); fpringen, gautelu. Ts 
t. down, ummerfen, niederjhurgen, 
einftürgen. To t. out, hinaus mer: 
fen. To t. over, umrühren; durds 
laufen. To t, upon one, auf einen 
fallen. 

Tumbled, fet mwälste, taumelte, 
gaufelte; gefallen, gewälzt, getan: 
melt, gegaufelt. 

Tumbler, der Gaufler; SAR. LI. 
3. geg. Ende. Sturzebecher; Tumm⸗ 
er. 

Tümbling, fallend, mwälsend, tas 
me(nd, gaufelnd; das Fallen, Bil 
zen, Taümeln, Gaufeln, 

Tumbrel, tombril, (aftfr. w- 
merel, tombereau), der Gchuttkurz, 
Stürzfärn. 

Tumefäction, tjumifädfd’n 
(tumefactio), die Aufſchwellung. 
Tümefied, tjumifeid ot ; 
— — aan 
to Tumefy,tjubmife: are- 
re), ſchwellen / auflaufen. — 
Tumefying, ſchwellend; tf 
Schwellen. _ a , 
Tumid, tjubmid, (esmidas), 
—8X8 geſchwollen; erbeten; 


chwulſtig. 
die Geſchwollenheit; 


umidness, 
Schwuͤlſtigkeit. 
Tumorous, tjubmoro®, {ve 
tumor), gefhwollen; ſchwülſtig, ext 
Re geblafen. 6 — 
umour, tjubmor, (tumer), dic 
Gefhwulft, Benle; ser SSrulft, 
be Aufgeblafenbeit. uff 
to Tamp, tommp, (von evie 
Erde aeben, Mift bd Ti uch > 


zen. Er 

to Tumulate, tjubm ju let, (re- 
mulare), ſchwellen, aufbraufen; ets 
graben, beerdigen. 

Tumulose, tyubmjulob f’, bie 
gelig 2 bergig. 
umulosity, tiumypulogssiti 
das Hügeliche, Bergige. , 

Tumult, tiumolt, (Crxmalrus 
das Getummel, der Sit, te 
mult, Aufruhr, Auflauf; der aui- 
rührifrhe Haufe, 
umultnarily, tjumolftiud 
rili, tumultuariſch, aufrubrıfd, 
lasmend, unordentlid, Serteirre. 


Tum 
omnlenariness, dad aufrühri- 


fhe. Weſen. 
umultnary, larmend, tumuftua: 
rif, aufrüuhrifh; unruhig. . 
Tumültuare,tjumolltjueht, 
rc erregen, aufrühren, (armen. 
amultudtion, — Ghats 
hn, dad Getimmel, die Gaͤh— 
ung, der Aufruhr, Dumult. 
ımultuous, tiumolltfhos, 
armend, anfriihrifg, tumultuarifch ; 
nrubig; ftirmifd); unrubvoll, aufs 
uhrvoll. 
mültuously, aufrührifch ; vers 
irrt. | ’ 

imultuousness,: f. tumultua- 
ness. f 1 

n, tonn, (tina, fr}. la tine 
rauvog), dic Tonne, Wipe (zwei 
Irhoft); die halbe Laft (zweitauſend 
und); (komifch) der Rerfoffene, 
‘runfenbotd. T. at Heidleberg, 
as Heidelberger Faß. T-s af blood: 
ströme Bluts. A ship of five 
undred t-s burden, ‚ein Schiff bon 
50 Laff. T. bellied, didbandig. 
. dish, f. tunnel. T. hoof, Guns 
mann, Gundrebe, Glecoma he- 
racea· ’ * 
Cun, in eine Donne gicken, ſchüt⸗ 
n. To t. up, auf Fäaͤſſer füllen. 
na, tjubnä, der Zune. 

unable, od &'t, (von une 
ohlklingend, mufifalifch, melodifd. 
nableness, der Wohlflang; die 
'elodie. 


.. Y» woblflingend, harmo⸗ 
nbridge, ein Ort in Kent, un- 


fahr 30 Meilen von London, wo 
e vrdinaren und feinen Holsivaa- 
t, die Sarma T. ware heißen, 
fertigt werden. 

re, tjuhn, (sonus, tonus, ro- 
:)» der Gaut, Ton; die Tonleiter; 
elodie, Harmonie; Laune, Stime 
ing; der Einklang, die Ueberein— 
mmung, Ordnung; Dunc. The 
dle is in t., die Bivline tft gr 
To keep in t., bei der 


mime. 
The fiddle is out of 


eife halten. I 
die Violine ift verftinunt. 
une, ſtimmen, anſtimmen, tor 
1, im Einklang fingen. 

ed, ſtimuie, fang; geſtimmt, 
ungen. 
‚eful, tjiuhnfull, wohlflin- 
iD, mufifatifch, melodiſch, lieb⸗ 
harmoniſch, embpalirg. 
teless, wbelflingend, mifibal- 


‘ex, der Stimmer, Stimmende. 
ick, tjuhnif, (tunica), die 
nica; Haut. 


1, 
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ticle, tjuhnit'L, das Haute 


Tur 


Tunienlated, tjunidjuläteb, 
‚mit Hautchen bededt. 

Tuning, tjubning Eiumenb, 
tonend, fingend ; dag timmen, 

onen, Gingen; der Gefang, das 

Lied, der Klang. T. fork, die 
Stinmgabel. T. key, der Stimm⸗ 
hammer. | 

Tunnage, tonnedfd, der Cons 
neninhalt (eines Schiffes); das Tons 
nengeld; die Tranffteuer. 

Tunned, gof in ein Saf; in ein 
Faß gegofien. 

to Tunnel, tonnel, nad Yebns 
lichkeit eines Trichters bilden, wie 
einen Zrichter gufammen rollen; in 
ein Nek fangen, mit dem Neße fans 
gen; verftriden. 

Tunnel, (tonnelle, vgl. funnel), 
die — der Rauchfang, die 
Ofenrohre; der Trichter ; eine tride 
add bl Hohlung, das (tricters 
artige) Rebhuͤ — 

Tünneller, der Rebhühnerfaͤnger. 

Tunny, tonnt, (thynaus, Suvvog)s 

u der Thunfiſch. — 
up, topp, (in Staffordſhire) der 
Widder i (volttpr.) Hahnrei. 

ta Tup, (fheint mit rurw, rumrw 

‚say, sau, depsere veriw., wels 
es (chtere aud in obfconem Sinne 
ebraucht wird), bodcn, befpringen, 
belegen; Shk, O. 3, 3. 

Tupping, befpringend, Shk. O. 
1,.2.; 008 Gefpringen. \ “ 

Turban, torrben, - (f. tulipant, 
bom perf. dalbend, Ropfbededung), 
der Turban. T. top, der Faltens 
ſchwamu, Helvella. 

a : aned, pert yey i eich 
urbary, torrbart, (f. eurf),: 
das Nedt Torf zu graben. 

a eine — — trite 
ye, dif, hefig; unrubig, 

Turbidness, die Tribe. 

Türbin, die Hdrnermufdel. 

Turbinated, it. turbo), freifelförs 
uig; fegelformigs gewunden, fdnes 
fenjormig. a. 

Turbindtion . torbinehfd'n, 
die freifelformige Bewegung, das 
Kraͤuſeln. 

Turbith, torrbid$, (turpethus), 
der Turbith, pracipitivee gelbe Merz 
fur; die Lurbithwurgel, ojtindifche 
Purgierwurzei. 

Turbot, torrdott, die Meerbutte, 
Steinbutte. T. pans, Sifehpfannen. 

Turbulence, turbfhilency, 
torrbiulenßi, (turbulentia). der 
Zumuls, Aufruhr; Eturm; Unges 
ftina; die Gabrung, Unruhe, Vers 
wirrung. 

Turbulent, (turbulentus), unges 
fm; ſturmiſch, heftig. 

Tu ra lently,  ungeflüm ; frürs 
milch. ! 


Tur 

Tirbulentness, das Ungeftim, 
ſturmiſche Wefen. | 

Turbut, f, turbot. , , 

Turcism, toregifm, die türfı- 
ſche Religion, — 

Turcois, torkihſ', der Türkiß. 

Turd, torrd, (angelf., vgl. dirt), 
der Dre, Quark, Bat. 

Turdiness, dag Dre gſeyn, Ko⸗ 
thigfenn. 

Turdy, torrdi, dredig, fothtg; 

- böfe, ſchlimm, grob, baurifh, ~- 

Turf, torrf, (angelf.; tél torf, 
torfa, teutfh aud Zurb, Zurba, 

urf, Zurufft, Gorft. Da 
das teutfche Wort den Begriff des 
Berbrenntiden mit aufgenommen 

“bat, fo möchte wol dat hebr. saraph, 
zarab, verbrennen, gr. metathetifch 
reCoa, Afche, mit anflingen: Mets 
onvmiſch als Haufer daraus Hinge 
dann: aud Dorf damit gufammen, 
obwol andere dies bon raeDog abs 
leiten, andere mit Drift in Bers 
bindung feben), der Wafer, Rafen ; 
‚Torf; Lobballen, Lohfuchen; die 
oC Nafen belegte, oder _eingefabte) 

ennbahn. Dry t., der Cort. 

to Tarf, mit Nafen deen, berafen, 

Türfed, dedte mit Nafen; mit Nas 
fen gededt, berafet | j 

‚Turfiness, torrfinef, der Reich— 
thum an Rafen, an Torf. 

Türfy, rafenreich, torfreid. 

Turgent, f. turgid. 

Turge scence, tordfheffens, 
turgescency, (turgescentia, v. 
turgescere), Sie Geſchwulſt; der 
Shwulf, die Aufgeblafenheit, Aufe 
gedunfenheit, Aufblähung, 

Turgid, torrdſchid, (turgidus), 
alate a aufgeblafen, gedunfen, 


chwuͤlſtig. a cot 
Turgidity, tordfhidditt, die 
Selma, Aufgeblafenbeit. 
ürk, torf, (führt auf eine Bers 
mendtiheft mit den Thrafern und 
"Maßen 
Kürtei fy von den öftlichen Ufern des 
kaspiſchen Meeres und Hodafien here 
er 6 Mace Bit die 
rundlidfert europätfcher Bildung 
beweifen), der Türk; das Tuͤrkiſche. 
T-’s cap, der turfifche Bund, Li- 
linm martagon L. | a 
Turkey, torfi, die Lirfet, T. 
cock, der falefutifche Hahn, Trut⸗ 
bahn. T, hen, dre falefutijde Hen— 
ne, Truthenne, T. powt, der jun: 


ge türfifhe Hahn. T. corn, dat f 


türfifhe Korn, der Mary. T. cor 
ton-yarn, das türfiihe Garn. T. 
feather, die Pfauenfeder, Ulva pa- 


vonia, 

Turkish, türfıfc. 

Türmeric. torrmerif, (turme- 
rica), die Celbwurz, Kurfumei. 
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Tur 


to Tnrfnoil, tormaiht, beunrüb 
igen, beheiligen, plagen, pladen. 

Turmoil, Eſcheint die Verwandte 
ſchaft mit tupBy, turba, turbulee- 

"tus, troß aller Entfteluna, nicht ver 

laͤugnen gu konnen. Lipoenbuchſta⸗ 
ben (b, m) twedfeln), Die Unrube, 
der Tumult; die Pladerei. 

Turn, torrn, (entfpringt aug regs, 
row. TOOEW, tormd, 3. tourner), 
das Dreben, die Drebung, Um: 
drehung, Wendung, Richtung; Ber: 
anderung, der Wechſel; die Kram: 
mung; das Auf» und Miedergeben, 
der Gang, Spasiergana ; furse De, 

dte fleine Reife ; die Staffel; Bedhfd» 

folge ; Reihe; Vergeltung ; der Dientt, 

Die — — das Seſchäft, die 

Sade; Stimmung, Neigung, Yaune; 

Bequemlichkeit, der Nußen, Ber 

theit; die Befchaffenbert, Form, Ge 
alt, Bildung; der Gtreih. To 
ave a t., eine Veränderung erlei: 

den. T. of state, die- Sraatiwerim: 

—— T. of words, die Werdums. 

Totake another t., eine andere Ber: 

dung nehmen. To take a ec. , frajie 

ren. To givet. for t., Gleiches mt 

GSleichem vergelten. To put ts u 

Streiche ſpielen. ‚To serve one'st. 

befriedigen, Genüge thun, im den 

Kram taugen, Shk. MEN. 5, §; 

feinen Schnitt nahen; Shk. O.1,1 

At every t., bei jeder Gelegenbei. 

By t-s, wedfeléiweife, abwechſeiad, 

einer um den andern. Good t-s, dit 

Gefälligfeiten, Shrewd t-s, bodbai 

te Streihe, Wrong r., die 

febrtheit,. T. of a disorder, de 

Gang einer Krankheit. - Female vir- 

tues. are of a domestic t., die weit: 

- lichen Tugenden gehn auf das Hank: 

wefen. Now is myt., num fomm: 

id daran. My daughter is nox for 
onrt., meine Tochter oft nicht für 
ie, His t. will’ come to 

an ihn wird aud) die Neibe fomımen 

zu laden. One good t. deserves 

another , eine Gefälligfeig aft dur 
andern werth. Give it a ©, dreke 
ed herum! In the t. of a hand, wu 
man eine and wendet, . Ir we 
within the t. of a die, e& fet 

fein Haar. Ie is upon the rt. of 
twelve, es ift gleich zwölf, Ther 
are more thieves than the law er 
poses to _at., eö giebt mebr Dicke, 

ale die Obrigkeit aufbenfen Läft. T. 

back, der Blichende Sa ari 25 
T. bench, die D ebban Drech ſel⸗ 

bank; der Drebftubl, T. broach, 

der Bratenwender. TL. coat, der fh: 
trünnige , Renegat. Betterbäbn, 

Achfeltrager;.Shk. MA. x, x. T. 

key, der Sclicker. T. pike. ı 

stile, das Drebfreug,, der Brille, 

Weghafpel; Sdhlagbaumt. T. sich, 


Tur 
‘hwindliq.” T. sol, die Gontens 
lume. T. spit, der Bratenwender 
cine Art Hund). eer 
Turn, torrn, (aunsBeprif ift 
drehen und Wenden. Der Ginn 
ind Zufammenhang muß entfcheiden 
iber ‘die jededmalige Bedentung, dre 
o vielfach ift, Daß fie, der, mogti- 
ben — Si nad., mit 68 
Rummern noch Timer nit erichöpft 
väre), drehen; dredfeln; fi ums 
weben; fib wenden nad; umwen—⸗ 
enz febren; verfebren; ſich umfeh—⸗ 
en; befebren; fic) enden, ausfallen; 
ich auf, eine, andere Geite. legen; 
ibertragen ; überſetzen; umfeßen; 
ifden, geftalten, formen; auf nette 
(rt. verfertigen ; in eine andere Kare 
e verändern ; eine andere Ridtung 
eben; Uebelfeit, Schwindel verure 
achen; toll machen, wahnfinnig, mas 
hen; verändern; verwandeln; fauer 
verden, umfchlagen, verderben (ite 
Rilch); aufbeben, Fortune t-s. the 
ice, dag Glück wendet fid. His 
ares t. upon, feine Gorgen find ges 
ichtet auf. Wood will t. into the 
ainre of a stone, dus Holz wird 
u Stein werden. Lest my brain t., 
ab td nicht ſchwindelig werde. To 
lave a sonl t-edto poetry, Hang, 
iebe zur Dichtfunft haben. When 
be times t., wenn fid) die Zeiten 
ndern. To t. about, umfehren, ums 


reben. To t. about in mind, wohl 


urchdenken. To t. away, abiweifen, 
»egjagen. To t. away from, abwen⸗ 
en von. Tot. away of, abweichen 
vun. To t. away the eyes, die Ans 
en wegwenden. To.t. back. zurüd 
eben; zurüd fehren, 'verlaffen. To 
. backs, fid) untiyenden, flicben.. * 
bankrupt, bankerott werden. To 
cat in pan, to t, coat, abtruͤnnig 
yerden, tibergeben, To t. evil to 


ood, dag Bole ın Gutes verwane. 


ein. Tot. from, abfebren, abwen- 
en. To t. head, einem unter die 
lugen treten. To t. home, nad 
yaufe febren. Tot. in, einbiegen, 
mbtegenz;. einfehren, einfchlagen. 
"ot. in and out, fid) winden, frunıs 
ren. Tot. into, verwandeln. To 
. of, heraus treten, verlefien. Tot. 
ff, fortfdiden; ablenfen. Tot.on, 
urid fallen, -To t out, heraus 


ehren. To t. our, off, fortjagen.. 


"bat will t. him off, das bringt ibn 
u Rube. Tot. over, ſchieben; übers 
eben; von der Leiter ftoßen, Tot 
‚wer. a new leaf, andere Mgahrrgeln 
eben, andere. Saiten. aufzieben.; 
ein teben ändern. To t. poet, Dib: 
er werden. To t. reins, umwen— 
sen. To t. round, umödreben, un — 
vindet. To t. surar, Suder um: 
-ühren. To t. tail, Ausflüchte fu- 
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Tuf 
den. To t. the brain, unfinnig, 
‚ toll, rafend niachen. To t. the he: 
den Kopf fhwindelig machen, vers 
wirren, verrüden. To t. the penny, 
fein Geld wohl anlegen, mit fersen 
Buben wudhern: To t. che rable 
upon one, (ſpruͤchw.) einem Gleiches 
wit Gleichen vergelten. To ı«. the 
scale, die Wagfıhale umſchlagen. To 
t. the stomach, den Magen.empos 
‚ren. Tot. the thoughts, die Gedan— 
fen richten auf Tot. to, Zuflucht 
nehmen;- ubertragen. To t. co ad- 
vantage , Vortheil fdaffen, zum 
Vortheil auefchlagen. Tot. ro oil, 
u Dei werden. Tot, up, umivens 
en, auffiülpen, in die Hobe febs 
ren. To t. up one’s eyes, die Aue 
gen auffdlagen. To t. up, one's 
nose, die Mafe aufwerfen. To t. 
up the whites of one’s eyes, das 
Weiße in den Augen verfebren. To 
t. upon, abbangen. To +. upside 
down, das Unterfte zu oberft febren. 
To t. white, weıß werden. To be 
t- ed, fid) umlegen, ftumpf werden. 
To be t-ed for, geſchickt feyn au. 
To be t-ed to, gut feyn gu. 
Turnddo, f. hurricane. 
Turnament, torenäment, (perf. 
tur, athleta), das Turnier. 


Turned, drehte, kehrte, veränderte; 


gedreht, gekehrt, verändert, 
Turnep, |. turnip, — 
Turner, der Dressler, Dreber. 
Turnery, die, Drechslerarbeit, das 
Gedrechfelte, 
Turnesole, 
Sonnenblume 5 
ſGwanz. | 
Turney, f. turnement. 
Tarning, drebend, dredfelnd, febs 
rend, perandernd ; das Dreben, 
Drechfeln, Kehren, Verändern ; die 
Ede; .Shk. MV. 2, 9. T. joint, 
das Ruͤckgratgelenk. SR. 
Turnip, torrntp, (Guweilen tur- 
nep, bom lat. napus), die ibe, 
Nunfelrüube, —— „Steckrübe. 
T. cabbage, der Kohlrabi. T. roo- 
ted cabbage, die Kohlrube. T. pared, 
(volffpr. ) blond, weißhaarig. 
Tarpentine, torrpentein, (te- 
rebinthina, ital, turpentina) , der 
Terpentin. 


Turpentiny, 


torrnfobl, die 
der - Scorpionen⸗ 


torrpenteint, 


- pon Terpentin, mit Zerpentin vers 


mifcht. 

Turpitude, torrpitjud, (tur- 
pitudo), die Schaͤndlichteit, Schande. 

Turquois, tortihs, (f. turcois), 
der ürfiß. ee : 

ro Turr, torr, (bon einem Nature 
faut), gurren, Triller ſchlagen. 
‚Wiien the Jark begins to t., wenn 
die Lerche anfängt gu fihlagen. 


Tur 


Turrel, (berm. mit re am), Der 
Bodensieher eines Sokbinders; die 
Stebfdraube. Pea 

Turret, torvet, (turris), der fleiz 
ne Churm, das Thuͤrmchen. T. puff 
bail, der gegipfelte Staubſchwainm, 
Lycoperdum fastigiatum. 

Turreted, thurmpormig. 

Turtle, tort™(, (turtur), die Zur: 

' teltaube; Schildfröte. Sea t., die 
Sdhildfrote. 

Turves, torrws, die Raſen; von 
turf. 

Tuscan, toffan, tosfanifd. The 
T. order, die toskaniſche (Gaulen-) 
Ordnung. 

Tush!, toſch, (vertuſchen für 
verheblen (tacere), niederf. tiffen, 
fchwichtigen, dan. düffen, at 
tuffe, goth. thahan, verftummen. 
Es ift alfo Interjection, Stillſchwei⸗ 
gen zu gebieten), frill, chweig! Shk. 
oor a pihah! pab! ba! bat fid 
wo 


Tush, tusk, toſch, toff, (angelf, 
tux, tuxaf), der Fangzahn, Pferdes 
bundezahn, 

to Tusk, die Zühne fletfchen. 

Tusked, mit Sangzahnen bewaffe 
net. 


‘ 


Tussle, tustle, toft'l (volffpr., | 


ber. mit touse, alfo eig. Öezaufe), 

das Raufen, der Larm, Streit. 
Tüssuck, (verw. mit ruz, Schoß, 

Svoaog, SucSrov, Sugauos, 


alfo urfpr. wol Frucht » und Blu: 
niengewinde, oder Grflchte, wo die 
rudte oder Blumen fchwanfen, das 
er ımz hernad auf fliegende Lecken 


ubergetragen, und die urfpr. Bedens > 
- tung vergefjen wurde), das Bifdel, | 


Bündel (von Zweigen). 


Tut, tott,: (tosum), der Reichs: 
ap 7 

Tut, (fish), fort! Tut, tur! fort! 
fort! weg! weg! 


Titanag, (dinef. Spiauter; fälfch« 
(rch), dae —8 woraus die Thee⸗ 
budfen geinacht werden, 

Tutelage, tju hteledſch, (tutela), 
ed Vormundfhaft; die Unmindige 
eit. 


Tutelar, tütelary, tjubtelar, 
tjubtelart, vormundfchaftlich; 
fhürend. T. genii, die Schuß: Ges 
nıen, T. god, der Schußgott. T. 
goddess, die Schußagottin. T. spi- 
rits, die Schutzgeiſter. 

Tütele, tjuhtihl, die Vormund— 

art. 

Tutmouthed, tottmauds'd, die 
Mauftufte, mit vorftehendem An: 
terg ichte. 

Thror, tiuhtor, (lat.), der Haus: 
— Hofmeifter; Auffeher z Vor⸗ 
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fon F 
Suw, Svecw, ſchuͤtteln, ſchwingen, | 


Twe 


to Tutor,,unterrichten ; L. 

torage, t1ubtoredfd, di 

| ehneiterfiafe; Aufiht , Bor 
mundfdafe; . Hofmeifteret. j 

Tutored, unterridtete, hofmeiſter⸗ 

te; unterrichtet, gebofmetftert; un 

ter Aufficht. j 

Tütoress, die Lehrerin, Hofme: 

erin. 

Tutoring, tjubtoring, unte 
ridtend, bofmeifternd; das Uster: 
sichten, Hofmeiftern. ; 

Tutorship, die Hofmeifterfdert, 
Hofimeifterfteile. 

Tutsan, tottfan, das ohennik- 
fraut, Hypericum androsaemum I. 

Tuty, tutty, tottt, (tutia), tx 
Zuzie, der Ofenbrud; Straus. 
uzzy muzzy, tasst modsi, 
der Strauß. — 

Tuz, toss, (ſ. tussuck), die Sei⸗ 
tenlocke. 

Twain, 8 (atoeen, die alte 
männliche Geſchlechts form zur weib⸗ 
lichen gO, wie dve, Övemw). steel, 
beide. Between us t., zwiſchen uns 
beiden. To split in t., gerfpatter, 
zerſchellen. 

T wait, das — — 

to Twäng, twänng, ſcharf tone, 
klingen, erdrobnen; klatſchen; drei 
nen laſſen. 

Twäng, der gellende Ton, fcerie 
Klang, das Erdroͤhnen; der King 
flang, Cingfang. To speak with 
at., durch die Nafe reden. 

Twang! flang! , 

Twingey,-(nord.), der Sdneider. 

‚Twängling, twangling, Hin 

end,.timpernd. T. jack, det Fir 

vee Soden, fel auf dem Dude 
tad. yh 

to Twink, twänf, klaͤmpern. 

“Twads, twaß, (it was), ed mar. 

Twit, twätt, die weibliden Ee 
fd lechtétherle. : 

to Twätrle, twate’l, [how 
Ken, plaudern. | , 

Twattle basket, twatttl baffit, 

en die An Pete re — 
wättling, plaudernd, a 
das andern, Schwatzen. T. har 
wife, die Plaudertaſche. 

Twäy, f. twain. ° | 
Twäyblade, twebble&d, def 
Zweiblatt, Ophrys L. ,- » 
to Twéag, twéak, twibf,- fan 

elf. twiccan), zwicken, zupier. 

‘ To t. by the nose, bet der Rafe 


aupfen, 
Twea ue,tweak, ter 
| ferme ; (voifipe.) 


dle, twihd’I, fiedeln, 
3 geigen, du deln; mit leichter Türe 
» Oirvidten. 


fmeifterz 


0) twea 
; die 


Twe 
sezors, twihfer®,. (alt 


eese, etwa andere Form von to f 
tonse gebildet), der Haars 


ze, 
ier, die Haarzange: ; | 
ölfrh, twelfdé, der prob fee 
day, der Dreitdnige Bag, das 
feNenjahr. T. tide, die Ziwolfe, 
ölf Tage’ nad) Weihnacht, 
elfthy, gwolftens. — 
‘tye, twellw, (mie das tent: 
: vas ge: 0 — lib, a? es 
) gotht eıpt, 0. i. zwei Slew 
i— Aommog — uber 10), wolf. 
ok in t-s, dag Bud in Duodesz, 
month, das Jahr. T. pence, 
Shilling (Englifh). T. penny 
lery, die Schillings - Gallerie, 
score, bier Schock, 12 x 20. 
éntieth, twentids, 
anzig fte. 


der 


snty, twenti, gwangig. f 


de, ward ehmalé zu Berftare 
g des Borhergebenden hinzuge: 
t, 3: B. sweet and t., füß und 
angigmal; Shk. TN.2, 3. Good 
— and t., zwanzigmal guten 
end. 

(bill, twetbil, (angelſ., 
rill, fcheint wie bipennis gebil: 
), die Hellebarde; das Bredjcifen. 
ce, tiweiß, zweimal; doppelt. 
ith t. the loss, mit doppeltem 
rlufte. Spruͤchw.: Old men are 
children, die Alten werden nod 
mal Kinder. IE things were to 
done t., all wonld be wise, 
x lernt auf eigene Unkoſten. T. 
1, Zweimal erzählt. T. fold, 
oppelt. 
widle, tmidd'L, (aud 
‚edle, der gemcinen Gprade ans 
brig, welche aud) twiddle didd- 
die Hoden nennt), fanfe berübs 
, begreifen. be 
wifdllow, tweifallo, zwie— 


ben. 

, twigg, der Zweig, die 
€, der — 
wig, (volkſpr.) beobachten; lot: 
jen. 


en, twiggy, bon Zwei— 
BGanuthen; ‘goths, voll ton 
‘igen. 
My ing bottle, die Weiden» 
Korbllafde; Shk. O.2,3. , 
lighr, twetlett, das Zwie⸗ 
t, die Dammerung; dämmiernd, 
rroves, dammernde Haine 
led, twilld, (mit Zwil—⸗ 
verw.), geföpert. 
i, twinn, der Zwilling, der 
e Shunnin. T-s, die gwil- 
» TT. born, siwillinggburttg. 
brother , der Fwillingebruder. 
ister, die Brvillingsfchivefter. 
vin, (von two, twain), jus 
h geboren werden; mit Zwillin 


rang 


Twi 


gen hiederfommen; Zwillinge gebä« 
ven; gepaart ſeyn, zuſammengehö⸗ 
ren. 

Twine, twein, der Bindfäden, 
er te Faden, die Schnur; dex 

Hufterdraht; Kranz; die Umfchlins 

gung, Umarmung. Silken r., die 
feidene Schnur. . | 

to Twine, (ela. sweien, d. i. 
doppeln), zufammendreben, zwir⸗ 
nen; fid) mwinden; umwinden ; vers 
binden, vereinen. To t. abont, 
umfchlingen, umfaffen, fi herum⸗ 
winden. j 

Twined, drehte zufamınen, givirnte, 
ummand, bereinte, gufammen ges 
dreht, \geswirnt, umtounden, ver⸗ 
eint. 


Twinge. twinnd (dh, der Stich, 


wid, Kniff. T. of ambition, der 
pornende Ghrgeig. 
to Twinge, (vgl. tweeser,; to 
twack), ftehen; fneipen, tneifen, 
zwicken. 


Twinged, ſtach, fneipte, nif 
zwickte; geftodjen, gelneipt, gefnife 
fen, qegwidt. 

Twining, twetning, zuſammen 
drehend, ummwindend,, veretnends 
das BZufanunendrehen , Umwinden, 

— int, der Bing, d 
wink, twink, (der Wink), der 
Blid. 

to Twinkle, twinf'l, (aus dev- 
diAAuv), blinken; swintern, blin⸗ 


zen. 
Twinkle, der Blick. T. of the 
eye, der Blid, Wink mit dem Auge, 
Twinkling, blinkend, —— 
das Blinken, Blinzen; der Blick; 
Augenblick. T. of the eye, der 
Augenblid. , 
Twınling, twinnling, (twain, 
eanling, wᷣ. f.), das Zwillingslamm. 
Twinner, twinner, der Zwil⸗ 
lingsvater, die Zwillingsmutter. 
Twinning, mit Zwillingen nieders 
fommend; das Niederfommen mit 
Zwillingen. mn 
Twinter, (two, winter), zweijaͤh⸗ 
riges Rind, oder Pferd. 
to Twire, (ait, vert. mit werben, 
drchen, goth. quairban, alfo mit 
row, da8 aud) zittern bedeutetz 
daher iberh.) fich gitternd bewegen, 
wie junge Bogel); flimmern, bline 
en (wie Sterne); guwinfens fid 
winden. J 
to Twirl, twerrl, (verw. mit 
uerne, febren, world, 1, f.), unite 
drehen: querlen 
Twirl, die Umdrehung, der Wirbel; 
das Gewinde, die Windung. Give 
itat., drebet es herum ! 
Twirled, drebte um, 


querlete; | 
umgedrehet, gequerlet. 


Twi 
Twirling, umbdrehend, querlend; 
das Umdrehen, Querlen. T. stick, 
‚der Que. -  " - N) 

so Twist, twißt, (ebenfalls mit 
two, Zwtftverw.), flechten; dreb- 

. en, winden; fpinnen, tveben, erdich 
ten; fdlingen, unterwinden, unter: 
flechten 5 verwideln; fid verbinden, 
vereinigen. | 
Twist, das 
— 


uſammenflechten, Ler- 

erflechtung, Verwicke⸗ 
lung; Flechte; der Gaden, Bindfas 
den, die Echnur; der Zweig, die 
Ruthe; Kniekehle; der Querbalfen ; 
das Mafıhinengarn, weldes in wa- 
ter r., mule t., und weft (Ein: 
ſchlaggarn) eingetbeilt wird, Es 
wird nach Numern (hanks) be 
ſtimmt. Eine Numer Hat fieben Un- 
terbande (leas), und ein Unterband 
go Faden. Bolkipr. ifi c. ein Gee 
meng von halb Thee, balb Kaffee, 
oder auch von Bier, Branntivein, 
Eiern. 

Twisted, flocht , wand, erdichtete, 
unterflocht, verwickelte; geflodten, 
gewunden, erdichtet, unterflochien, 
berwidelt; (volffpr.) gehenkt. T. 
silk, die Kettenſeide. 

Twister, twifter, der Seiler; 
das. Drebzeug , ‚die Drehmafchine, 
Spinnmafchine. 

Twisting, flehtend, windend, ers 
dichtend, unterfledhtend, verwidelnd; 
Das Flechten, Winden, Erdichten, 
Unterflechten, Berwideln. 

to Twit, twitt, (goth. idweitjan, 
Matth. 11, 20.3 angelf. edwitan, 
‚unfer verweifen, werfen, airıa- 
Zev), borwerfen, vorruden, einen 
Vorwurf machen. He t-s- him 
with his falsehood, er reibt ihm 
feine Fatichheit unter die Naje. 

Twit, twitting, tmwitt, twits 
ting, der Vorwurf, " 

to Twitch, twitfd, (f. to twack), 
aupten, fneifen, zwiden. 

Twitch, das Zupfen, der Zupfer; 
Swider, RKniff. . 

Twitched, gupfte; gesupft. 

Twitchers, de Tudfdere. 

Twitching. gupfend; das Zupfen. 

Twitted, warf ver, machte einen 
Berwurf; vorgeworfen. 

Twitter, twitter, (cſchillert in 
zittern, gauw. futtern, xor- 
tev. quetſchen, to twire, wv. f., 
endlich tft ed bon to twit), der Pa: 
rorv'mués, Anfall; die Sehnſucht, 
der Geluſt; Vorwerferde, Bormurr: 
mahende; (volfipr.) Angft, Ban: 
gigfeit, Edreden. 

to Twitter, zittern, beben (vor 
Freude, oder irgend einer Leiden: 
ſchaft); fid) fehnen, Geluft haben. | 
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Typ 

Twittering, awuihert, fir’) 
fid febrend; dat. Zwitltes | 
cern; die Sebnjudt, der er 

to Twitrierwatele, tris 
twatt'L, (f. cwatde), fine 
mwafdhen. 

Twittletwattle, da} Eaiı 
der Sdinifiined. 

Twixe, twidft, für bern 
zwiſchen. 

Two. tub, (Sve. deo, gt -| 
‘angelf. twu), zwei. Toh | 
birds with one stone. pit 21 
mit einer Klappe Felager I 

‚and t., Paar und Poor. T 
room, das Zimmer mit iso. 
ten. T. edged. sroctitecte | 
fold, doppelt, zwriwäkie To! 
saw, die Sro€fage. Ts | 
derb, weft. T. handle! mer 
licht. T. leaved. zmeitftun | 
zwei Klügeln. T. legged. wt! 
nig. shaped, zwei 

Tye,teib, Knoie, ec | 
Ricise, dag Band, (Reo | 

tebreep. T. top, der 
franz. T. wig, die Sue 

to Tye, teib, to rie, the 7 

den, fnüupfen; ſchnuͤren, am 

verfnüpfen, verbinden. 
ying, bindend, fnupfed; -) 
inden, Knüpfen. 

Tyger, teiger, ter Tier. 

Tygress, teigreß, die te 

Ty e, terf, — | 

Tymbal, timmbäl, (dr. 

| era.) ‚die Paute, Dead: | 
Keſſe 


Tympan, timmpän, (nen 
rurw), Die Paufe: Bes Se" 


= 


[en ausgefpannte Persuem; u 


elfeld. 

mpanist, (evuramımk | 

aufer; Windfüchtier. | 

Tympanites, timmper 
(ruuravırnc. ruwranıng), I * 
melfuht, Windfuct. 


Ts 


4 


ympanitical, timpsr'“ 
trommelfühtig, wintfütm 
Tympanu:n, timpanıs 
ronmel; dag Trommel. e 
Tympany.,timpäaäm, m* 
fude, 





ae —— 

yny, termt, ſ. time. — 

Type. tein, (vum), Me | 
Sri Mufterbiid, B= 





. Stampet ; die Letter, M« 
buchſtab. 

to Type, (rereiv). recht | 

Typical, tirprtal, ve | 
bildtics, torbilt ise. | 

Typically, bidiü®, ver 

Typicalness, Bef Be | 
ber bildliche Sinn. 

ro Typity. 
bildlich vworftellen. 


tip piste, we” 


Typ 1113 Ule 
serapher, tipoggräfer, ten wird ed zum: voll ausgeſproche⸗ 
a. nt), der: Druder, nen o, (bur, — — 
ichdrucker. l. Bott, motfd, porrf". Bury, 
‚ogräphical, tipogräfficf busy, f berri,. bissi), Nah g, 


{, typographick, bildlid, 
bildlich; zur Buchdruckerei geho-z 
. T. error, der Drudfebter. 
ogrdphically, bildlich, vor» 
Mid; wie Buchdrucker. 
ography, tipoggrafi, das 
bild; die Buchdruderfunft. 


4 < 


anness, teiräneß, dic Tyrans 


dnnically, tyranniſch. , 
innicalness, das Tyranni—⸗ 
', die Tyrannei. —— 

innicide, tirännißeid, 
rannus, caedo), der Tyrannens 
rd ;- Tyrannenmörder. — 
ännick, tyrannical, 


——— tirannifal, tyran⸗ 


‘rannize, teiraneiſ', tyran— 
:en , hart behandeln, quälen. 
t. over, unter dem Joche halten, 
ınnized, — quälte; 
nniſirt, gequält. 
dar zer, der Tyrann, Quäler, 
ınnous, f. tyrannic, 
nny, teiränt, die Zyrannet, 
fhwuth, millführlihe Regie— 
Vy, Eigenmadt; Harte, Graus 
ett. 
nt, teirant, (ru ayvog. verw. 
Sir, w. f.), der Alleinherrſcher; 
inn, Witertd. 
, teivo, (lat, tiro), der Ans 
er, Neuling, Lebrling. 
i tetrofini, der Ans 


de; der harte Kopf. 
e, tetods, f. tithe. 
ymal,tidsimäl, die Wolfe: 


’ ſ. Czar. 


U. 


j ift eig. nur Ueberqang ded 
66 in in uchftaben; aber 
Rocal, wird ed da, wo der 
it darauf liegt, jub oder ju 
fprochen,, ( uke. mature, 
‚f, matjubr). Rad einem r 
: e3 wie ein Deutfches u, (true, 
al,l.truhd, bruhtät), Wo 
(ecent nicht Darauf ftcht, aber 
cin ftummes e oder ein andrer 
[ folgt, lautet es ju, (for- 
virtne, sensual, 
‘oper Fahrefh'n, werrtiu, 

tich u, Benfiuäal, Ben 
a Oe 







Ubiquitärian, 


Ubiquitariness, 


Udder, odd 


Uddere 


cin ° , 
, eebriingéstand die Anfangss 
4Udsbud, udsbuddikins, uds- 





fahrt: 


Zwifchen zwei Conſonan⸗ 


q pee fpricht man das u Be. iv 
aus, anguage, uality, 
persuasion, rd tangwidte 
wallitt, verfwebfd'n). Dog 
wird es auch da oft unterdrückt, un 
Bd bloß dent vorftchenden Cons | 
onanten eine härtere Ausſprache. 
Guard, rogne, cblique,- ft, 
wa'rd, rope, obleif. — Ue, 
ub, (blue, tuesday, lies 
bljuh, tjubsdeh) — Ui, jub 
oder uh. Uy, mit vorftehendem 
Eonfonant, zwifchen eu und ei, 


to Uberate, juhbereht, befruds 


‚ten, viel maden, | 


Überous, jubberos, (uber) 


: Kae) überlüffig,, reichlich. 
erousness, uberty, ju be 
berosneßb, juhberti, (ubertas), : 
DE —— der Ueberfluß, die 

@. : 


Ubicdtion, ubiety, jubiteh— 


fin, jubeibiti, (aus ubi), die 
obeit, dad Wo, rgendiwo. | 
jubikwiteh— 

rian, fast ubique), der Berfed 
ter der Allgegenwart ee ey 

we witäs 
rine, die Allenthalbenheit, Alls 
gegenwart. 


Ubıquitary, allenthalben zugegen. 
Ubigq 1 


ity, jubi@dmwiti, die 
Allenthalbenheit, Allgegenivart. 
er, (cvFae, plattt, 
Etter), das Euter. 
, mit Eutern. 
niggers, udswöggers, odés 
33 obshodditing, (vgl. in 
odds), poß Belten! o Jemine! alle 
, tavfend! 


Uglily, ogglili, haͤßli arftig, 
—* 99 f h, garftig, 


Ugliness, die Haklidteit, Garfti 
‚keit, Schändlich — 


Ugly, ogglt, (alt ougly, uggyl, 


ng ly, vert. mut dem angelf. oga, 
redex 1, G0th. ogan, fürchten), 
haͤßlich, widrig, garftig, ſchaͤndlich, 
, unanftandig. , 
Ulcer, ollfer, (ernoc,y ulcus), das 
—— der Fraß, Krebs, Scha—⸗ 
en. 
to Ulcerate, ol(fereht, mit Ges 
fhwüren entzunden; ſchwaͤren, frefs 
‚fen, eitern; eineitern, böfe werden, 
Ulcerated, fdwarte, fraß; gie 
ſchworen, gefrefien. 
Ulcerating, fcwarend, freffend; 
das Schivaren, Frejjen. 
Ulcerätion, olßerehfd'n, (ulce- 
‚ratio), das Schwären; Gefdwir, 
Ulcered, f, ulcerated. ' 


Ule 


Ulcerons, ol{feros, Cory tee 
 goller Schwären, mit Gefhwüren 


entzündet. — 
das Schwaͤrige, 


Ulcerousness . 

, Giftige, der Fraß. —— 
Ule, jugl, (f. Yule), Weihnacht. 
* U. wame, das Weihnachtsfptel, die 

Weihnachtsluſt. 
Uliginous, julidſchinos, Kuli- 
inosus, exw, mit chog, Sores), 

4 lammig, fumpfig, fchilfig. 
Ullage, olledid, (uligo), das 

eblende, die Fülle (eines Wein: 
afjes ). 
nage, oll(nedfd, (von nina, 
f. auln), das Ellenmaaß; die Abgabe 
dom Dud. er, 
Ulterior, oltibrtor, (lat.), jens 
feitig, anderfeitig, anderweitig, fers 
ner. 
Ultimate, olltimeht, (vd. ulti- 
mus), leßt, allerfegt, endlich; das 
Letzte, Ultimatum, die Endfchaft, 
„der Abfchluß, die Ichte Erflärung. 
Ultimatel y. zulent, zu allerletzt, 
pum Schluß, fotießti, abſchließlich. 
- Ultime, ſ. ultimate. a 
Ultimity, olltimmitt, das 
Letzte, Acuferfte, der. Schluß, der 

„legte Zuftand. : 

be a , ollfden, (altio), die 
- Made. 

Ultramarine, oltramarihn, 
(ultra, mare), jenfeit des Meers, 
fremd, audtändifh; das Ultraͤma⸗ 
rin, Himmelblau. 
ltramöntane, oltramonne 
tebu, (ultramontanus), jenfeit des 
Gebirges, itbergebirgifih. 

Ultramundane, oltramonns 
Dehn, (ultra, mundus). jenfeit der 
Belt, überweltlich, überirdifd. 

Ultröneons, oltrohnios, freis 
willig, ungezwungen. 

to Ululate, juljulät, (ululare), 

heulen. 
Ululdtion, juljulebfd'n, das 
„Heulen, Gebeut. 
Umbel, om 6 cl, (umbella), die 
Dolde, der Büſchel; Schiri, 
Umbé lla, f. umbrella. 
Umbellated, ommbelated, 
chirmfoͤrmig, bedacht, überfchattet; 
in Dolden, in Buͤſcheln wachſend. 

Umbelliferous, ombelifferos, 
Dolden tragend, pied dt oe k 

Unber, omber, (von Unrbria oder 

- Ombria in Italien), das 
Berggelb; die Aeſche. 

to Umber, mit Umber faͤrben, dune 

fel färben; f. Malone gu Shk. He. 


[4 


U 


„4. prol. 

Umbered, in Dunkelgelb, gebräunt; 
beſchattet, ſchattirt, undunkelt. 

Umobilical, ombiltitül, (m 
umbilicus}, vom Nabel, am Nabel. 
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Dter, | 


Unabäted, 


Una. 


Umbilicated, genabelt, mit eisen 
Umilce, 5md°T’6, die Cingewed 
ınbles, omb'L’8, die Singewer: 
des Hirſches. 

(at.), der Brig, Bude, 
die Erhöhung , das Erhabene = 
, Schilde. 
Umbrage, ombred 


& 
ombrage, v. umbra), nn 
dus Laubdady; der Edein, Ber 
wand; Berdadt, Ore Ahndung, der 
Merger. To give u., ot o 
regen, mismuthtg madden. To uk 
u. at —, frumm nebmen, fte 
werden vor —, Beleidigung term» 
then, fih beleidigt finden. 

Umbrigeous, ombrepdidsi, 
fchattig, ſchattenreich. 

Umbrigeousness, das Schattig 
die Schattigfeit. 

Umbrätical, umbrätrick, fect 
to dunkel; daheim verftedt, her 

ſcheu. 


Umbratile, om&rätil, fdetig 

, befchattet, im Schatten Legend. 

Umbrel, umbrella, umbrélis 
ombrel, ombrelle, ombrelts 
(v. umbra, aker aud eben fe gota 
Boos, imtber [chillernd, mu at 
bei und mol Gonnenparapiäte tes 
Rolfe gelangt wird), der Sarr, 
Sonnenſchirm, Regenfehers. 

Umbriere, ombribr, das Ber 
der Helmfchieber. 

Umbriferous, ombrifferst, 

(umbra, fero), Srhatten wirft. 

Umbrösity, omSrossitt, & 

‚Schattigfeit, Diehthert, Das Dust 

Umpirage, omntredfd, * 
aubergerrhtliche Sprud , : 
forud), Bergleih , CSecbredérudter 

— 
mpire, cmmpetr, Crrmpar, me 
ber von gleichen Theiten pur Em 
Theidung gewahlt wird, affe i 
Ungleiche), der Shiedsmann, Ber 

‚gleicher , Homann. 

Umwhile, umguhile, (fdbott.} 
zumeilen; früber; vorig. WW. coc 
Waverley I, 135. 

Un in Bufammenfeßungen bat, = 
av, 0. 1, avis, avev, sine. Ui taf 
teutfche un verneinende Kraft,. & 
fann fo.faft vor alle Worter geist 
werden, und Darum iff weder be 
fremdlih, nod unerlählid, me 
alle Wörter bier aufgezeichnet j 
fchen, da fic) viele vom ſelbſt em 


ben, 

Unabdshed, onnebefaet, ff © 
abashe), unbejhamt, — 

d, ounabebred, (7 
abate), nicht beruntergefeßt, um? 
mindert, unabgezogen. 

Unability, onnäbillitt, (® 
lity}, die Unyadvigfeit, das Der 
mögen. | 


Una 
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Una 


ble, onneh 6°, (able) uns g Umaeknowledged, onnadno le 


ig, unvermogend, ſchwach. 

bleness, die Unfahigfeit, das 
yermögen. | ur 
bdélishable, onmäbolti: 
eb'l, (to abolish), nicht abzu— 


men. 
bolished, nicht abgeſchafft, 
bridged, onnäbridſcht, (to 
idge), unabgefürgt, unverfiirgt. 
bsolved, onnebfollw'd, 
absolve), nicht losgefproden, 
abgethan. 
ccénted, onnäffennted, 
cent), nidt accentuirt, ohne Ton⸗ 
hen. . 
cceptability, onnäffep: 
billiti, (acceptable), die, Une 
nebmbarfett, Unannehmlichkeit. 
ccéptable, onnäakſepp— 
b’f, nicht anzunehmen, unan« 
ymlich, misfiikend, unannehmbar. 
cc&ptableness, die Unan— 
milichkeit. 
.ccépted, 
éfallig. , 
\ccéssible, onnäffeffib't, 
:cess). unguganglid. 
ıceessibleness, 
nglichfeit. 
ıccömmodated, onnädom- 
pdabhted, (accommodated), uns 
gerichtet, nicht verfehen, unvers 
‚gt, nicht beigelegt. 
icodmpanied, onnäfoys 
ıntd, (company), unbegfettet. 
ıcoömplished, ounafommes 
iy t, (accomplish), unerfüllt, 
igebildet. | 
ıccguntable, onnädaun: 
b'L, (acconne), unverantivort: 
b, unabhangig, zwanglos; uner: 
irbar, fonderbar, ſeltfam. It is 


nicht angenommen, 


| die Unzu⸗ 


n. fellow, man fann nidt flug 


ı8 thin werden, 
recountableness, 
rantwortlichkeit, Unabbangigfeit ; 
verflärbarfeit, Geltfamfeit. . 
aceduntably, unverantivort« 
h, unerflarbar, feltfam. 
iccuracy, f, unaccurateness, 
decurate, onadjurat, (ac- 
rare), nicht genau, ungenau. 
dconrateness, die Ungenauig« 
it, Gorglofigfeit, der Leichtſinn. 
accusable, onnadjubfabl, 
> accuse), nicht anguflagen, uns 
delhaft, unanflagbar. 
accustomed, onnadof- 
im’d, (custom), ungewohnt, uns 
wohnlih. 

accustomedness, die Unge- 
ohnheit; Ungewoöhnlichkeit. 
acidulated, onnäfiddjus 
‘fed, (0, acidus), ungeſaͤuert. 


die Une 


ledfdt, (to acknowledge), uns 
erfannt, nicht anerfannt. 

Unacknöwledging,.nidt aner⸗ 

fennend, unerfenntlid. . 
Unacqgudintance, onnadwabne, 
tens, (acquainiance), die Unbes 
ran Mufunde, Unerfahrens 
eit, 

Unacqudinted, unbefannt, uns 

fundig, nıcht gewohnt. —_ 

Unacqudintedness, f. unacquain- 

tance, ; 

Unacquirable, onnäfmweiräß't, 

(to acquire), unerlangbar, uners 
werbl bh. F 
Unacqnitted, onnäkwitted, 
(to acquit), unbefreit, unabgetra— 
en. 

Undctive » Onadtiw 

unthätig, unwirkſam, wth 
fhwerfallig. | 

Undctiveness, unactivity, 

onadtiwnes, onäcktiwwiti, 
_ die Unthätigfeit, Unwirkſamteit. 
Unactuated, onadtjuated, 
(actnate), ungetricben, nicht im 
Gange. | 

Unadäpted, onnädäppted, (v. 
adaptare), nicht angeftellt, uneins 
gerichtet. 

Unaddicted, ounäddidted, 
addictus), ungemidmet, nicht erges 
en. | 

Unaddressed, onnadreßt, (ro 

address), nidt zugeeignet, unanges 
redet. 

Unadmired, onnadmeir’d, (to 

admire), unbewundert. 

Unadwmittable, onnadmitsäb't, 

(to admit), unzulaßbar, unverftatt- 


(active), 


* 


19, watt, 


ich. 
Unadmitted, nicht gugelaffen, un: 
gefiattet. 
Unadmonished, onnadmon: 
nifdt, (to admonish), unermahnt, 
ungeibarnt. 
Unadopted, onnädoppted, 
(adoptare), unangenommen. 
Unadöred, onnädohr'd, (to 
adore), unangebetet, unverefrt. 
Unadorned, onnadabrn'd, 
(adornare), ungestert, ſchmuͤcklos. 
Unadventured, onnadwenns 
tfdr'd, (adventure), ungewagt. 
Unadventurons, onnadwenne 
oe ros, nidt veriwegen, wage 
08. 
Unadvértent, onädwerrtent, 
(advertens), unachtſam, laͤſſig. 
Unadvertised, onadmwerteifd, 
(to advertise), unangezeigt, unbe⸗ 
richtet, ungewarnt. 
Unadvisable, onnadwmetfab't, 
(to advise), nicht rathfam, nich zu 
rathen, unraͤthlich. 


- Una 


Unadvised, onnädweif'd, un 


berathen, unbedacht, vorfchnell, 
Unadvisedly, unbedähtlih, uns 
vorſaͤtzlich. A 
Unadvisedness, der Unbedächt, 
die Unvorſaͤtzlichkeit. 
Unadnlterated, onnadoll{tes 
rated, (adulterate), unverfaͤlſcht, 
"rein, aͤcht. 
Unaffectdtion, f. unaffectedness. 
nafiected, onnafcdted, (to 
affect), ungerithrt, unbetrerfen, uns 
behaftet, unbefangen, ungefünftelt, 
‚natürlich. . 
Unaffectedly, ungefünftelt, uns 
befangen, naturlich. 
Unaffectedness, die Unbefangens 
heit, Ungeswungenbeit, Natürliche 
keit, das Ungefünftelte, 
Unaffécting ‚„‚onnäfedtind, 
nicht rührend, nicht angreifend, uns 
wirkſam, ohne Kraft. 
Unaffianced, onnäfeienft, (to 
affiance), .unverlobt. 
Unaffirmed, onnäferrm'd, (to 
zer, . unbehauptet, unbejaht. - 


Unafflieted, onnäflidted, (to 


afflict), ungefchlagen, ungefrantt, | 


unbetrüßt. . j 
Undgitated, onnaddſch ttated, 
(io agitate), ungeregt, ungerüttelt, 
unbefllrmt, . sa a 
Unagréeable, onnagriba 61, 
(to agree), unpafiend, unſchicklich, 
unverträglich, unangenehm, 


Unagréeableness, da$ Unpaffens | 


de, Unſchickliche, Unangenehme, Wis 


drige. 
Unar téeing, nicht pafiend, fid 
nic ſchickend, widrig. a 
Und. sable, onnehdäb'l, (aid), 
unbelfbar, : j 
Undided, ungebolfen, nicht beiges 
- fanden. , 
Undimed, onnehm'd, (aim), nicht 
gezielt, nicht gemeint. — ey 
Undiming, nidt gielend, nicht 
— , ohne Richtung, unabſicht⸗ 
ich. 
Undired, onnehr'd, (ait), uns 
geluͤftet, ungetrodnet. 
Unäking, a tenet (ache), 
nicht ſchmerzend, ſchmerzlos; Shk. 
Co. 2, 2. 
Unalärmed, 
(alarm), unbeunrubigt, unerfchredt. 
Unälienable., oneblien ab'L, 
{to alien), unveräußerlich, untsbers 
traqbar. | | 
Unilienated, unveräußert, unents 
fremdet, nicht übertragen. 
Unalläved, onnälehd, (allay), 
ne Beifaß , unverfeßt, 
miſcht. 


Unallédged, onnäledfhd, (to 
eee): unangeführt, unbehaups 
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onnala’rm'd,: 


Unannounced, 





unbers 


Una 


Unalléviated, onnäalıhmintes, 
(to alleviate), ungemildert, ure 
leichtert. 

Unallied, önnelet'd, (to als, 
unverbunden, unverbündet.’ 

Unallörted, onnalotted, (le, 


unertheilt, nicht gegeben. 


Unallowable, onnälauäf' 
(to allow), unerfaublid), unjula 
lich, unrichtig. 

Unallowed, 
tiqt. 

Unälterable, onnablterahs 
(to alter), untvandelbar, unverie 

derlich, unabandertih. 

Unälterably, unwandelbar, und 
anderlid. 

Unälteräbleness, die Untwarkk 
barkeit, Unabanderlichkeit. 

Uniltrered, onabltered, atte 
ändert. 

Unamdzed;‘onnamebé*d, (- 

_ amaze), unerföhroden, umüberreisı 

Unamazedly, ufierfehreder. 

een: die Unerihrade- 

eit. ; | 

Unambitions, onnämbibfd:o! 
(ambitious), nicht ehrfüdhtig, me: 
begiertg. | 

Unamendable, ommämers 
part (to amend), unverbejie 
i 


nerlaubt , unbercd 


Be 
Unämiable, onebmist'! 
(amiable), nidt liebensẽ würdig 
Unamissible, onnami {fib 
(amiss), unverlierbar. 
Unimplified, onämmplife:'! 
(amplus), unvergrößert, unermeite, 
 ungepriefen, 
Undnalysed, ondnnaleif?, 
(avadvros), unaufgeloft. 
Unanchored, onannfor'd, (m 
chor), ungeanfert, nicht tor Snir 


ankerlos. 


Unanéled, onnanihld, An, 
oder dud von oil, ohne legte De 
lung), unvorbereitet, unbeliatet, 
ohne Sterbeglode; Shk. HS 

Unänimäted, onanniméte?, 
(animatus), unbefeelt, Lebisk. 

Unanimity.junänimmeti 
nimitas), Die Cinmüthieten, te 
tradt. : 

Unäinimous, -junannine!, 
(unanimis), einmuͤthig, einträdus. 

Undänimously, einmurbig, m” 
trächtig. Hs, 

Unänimousness, die Ginmuthe 
feit, Eintradt. 

onnänaumit. 
(to announce), Unangefündigt, 

Unannöyed, onnärat», (2 
annoy), ungeplagt, ungenedt. 
nanointed, (to oıme),. mr 
falbt. 

Unänswerable, onännferö!! 


Una 
(answer), unbeantwortlich; unwi⸗ 
derleglich; unverantwortlich. 
nänswerabieness,. Die Urbe- 
antwortlichteit, Unwiderleglichtkeit; 
Unverantwortlichkeit. * 
nenswerably., unbeantwortlidh. 
uänswered, unbeantwortet, un: 
widerlegt. » 
nappalled, onnäpahl’d, (to 
appall), unerfihroden. | 
iappdreiled onhäpätrel’d, 
‘apparel), unangezogen, ungepußt, 
mefleidet, 
nappdrent. vnnäpäbrent, 
‘apparent), nicht ſcheinbar, unſicht⸗ 
ar, 
ıappeasable, onnäpihfäb't, 
to appease), unverfobnlih, nicht 
ju befänftigen. FR 
ıappeased, unbefänftigt, unvers 
obnt, \ 
ıappläuded, onnäplahded, 
to applaud), unbellatfht, ohne 
Beifall, ungerühmt, 
rdpplicable, onapplifab'l, 
a 4 DAO unaniwendbar, unbrauds 
ar, | 
(äpplicaäbleness, die Unan—⸗ 
vendbarfeit, Unbrauchbarfert, 
applied, onnäpleih'd, um 
ufgelegt; unangewandt, 
(apprehänded, onnäpris 
ennded, (to apprehend). nidt 
egriffen, unberftanden; ungefürds 


ginfigtis, forglos, gedanfenlog, 
08. 
‚apprized, onnepreif‘d, (to 
prise) unberidtet, unbelehrt. 
approachable, onndprobs 
fh abl, (to approach), nicht gu 
ahen, unzugänglidf. 
a, Euren: able, onnäprdpr 
r 5 “Lt, (propre), nicht zuzueig— 
en, unangemejien. — 
approved, onmaprubw'd, 
‘© approve), ungebilligt, unbes 
rt. 


abrt. 
apt, onabpe, (apt), unfähig, 
Achtis ungefdidt, unnüß; uns 
meigt. 
aptitude, onaͤpptitjud, die 
rfabigteit, Untidtiateit, Unpagf- 
hfeit, Unbraudbarteit; Abneigung, 
r Widerwille. , 
ipely, unfähig, untüchtig, uns 
IB. 

iptness, f. unaptitnde. 
äirched, ona'rtf{at, (arch), 
dewolbt. 

argued, ona'’rgju'd, (to ar- 
ef, unbewtejen, unbeftritten, un 
ſchuldigt. 

Inarm, ona'rm, (arm), ent: 
nen. - 


et. 
ıappreheähsiwe, obne Begriff, 
icht e ’ 
rg 
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Unatrtéending, 


Unactested, 


‚Una 
Undrmed, entwaffnete; enttwaffnet, 


unbewaffnet, wehrlos. | 

Unarraigned, onnärrehn’d, 

* arraign), unberidtigt; unanges 
lagt. ete , 

Unarrdyed, (array), unbefleidet, 
ungeordnet. - 

Unarrested, onnarrefited, (to 
— unverhaftet, ungehemmt, 
‘unverfiimmert. | 

Unarrfal. vnäarfful, fart), ohne 
Kunſt, obne Lift, ungeſchickt. 

———— y, ohne Kunſt“, ohne 

I . 

Unarticled, onärtif’(d, (ar- 
ticle), nicht In Artifel gefaßt. 

Unartificial, onärtififhäl, 
funftlos, reqefloé, rob. 

Unäsked, onaffd, (to ask), uns 
gefragt, ungebeten, ungefodert: 
naspiring, onnäfpveiring, 
(to aspire), richt auffirchend, nicht 
bod wollend. 

Unassailable, onnaffeblab'l, 

(to assail:, Unangreirbar. 


‚ Unassdiled, unangegriffen, unan⸗ 


» gefalten, unbeſtürmt. 

Unassäyed, onnaffäa'h'd, (to 
assay), wiht berjucht, unprobirt. 

Unassisted, (to assist), ungehole 
fen, hülflos. 

Unassisting, nicht helfend, nicht 
beiftehend. BAT, 
Unassuming, onnäfhbuhming, 
(to assume), nicht anmafend, nicht 

betineffen. 

Unassured, (sure), unberfidert, 
ungewißs 

Unassnredly, unficer, v -ewif. 

Unasswiged, onnafwe ſchd, 
to assuage), unbefänftigt, . Yelins 

ot. 

Unatoned, onnätohn'd, (to 
atone), unverfohnt, ungebuft, une- 
befricdigt. 

Unazrtdinable, onnätehnäß't, 
(to attain), unerreichbar, unerlangs 
— unerſchwinglich, nicht eingubos 

en. 

Unattäinableness, die Unerreich⸗ 
barkeit, Unerſchwinglichkeit. 

Unattdined, unerreicht, unerlangt, 
uneingebolt. 

Unattempted, onnattemmted, 
(attempt) , unverfudt, ungemwagt. 
Unatréended, onnetennded, (to 
attend), unbeadtet, unbegleitet, une 
gepflegt,. obne Anhang, verlafien. 

U. to, verwabrlofet. | 

| | ‚nicht Bbeadtend, 
nicht begleitend, nicht wartend. 

Unattemtive, onnättenntiw, 
unadtfam, unbehutfam, 

(10 attest), unbes 
zeugt. 

Uaaterdctive, onnätträdtim, 
(attractive), nicht angtebend, reiztos, 


| Una | 
Unavailable, onnäwehläb't, 


. (to avail), unnuͤtz, undienlich, vers 
nicht dienend, nicht: 


geblich. _ 
Unavaäiling, 
beifend, unnüuß. 
Unau am 
sloth, slu 
Faulthrer, 
Unaugménted, 
ted, (tc auginent), 
unvergrößert. 


radypus didactylus. 


Unavoldable, onnawaidäb'l, 


(to avoid), unbermeidlid, unaus⸗ 
Wweichlich, unentgehbar. 
Unavoidableness, tie | 

meidlichkeit, Unausweichlippkeit. 

navoidably, unvermeidlich, une 


aus weich lich. 


Unavoided, unvermieden, unent⸗ 


‚Unduthorised, onahd&oreifd, 
(author), unbebollinadtigty unbes 
redtigt, a 

Unawäkeable, onnamepfabl, 
(to awake), unerivedbar, 

Unawäked, ungewedt, unerweckt, 

unerwacht. 


Unawire, unawdres, onnas | 


. wehr, (aware), unverfehend, unerz 
wartet; unvermutbet. At unawares, 
unverfebens, plößlich. —— 

Undwed, onah‘d, (aw), nicht ın- 
Sucht gehalten, ohne Scheu, furcht⸗ 


09. 
Unbäcked, onbad'd, (back), 


gededt, ununterftüukt, 
Unbalanced, onballenft, .(li- 

lanx), unabgewogen, ohne Gleich⸗ 
. gewicht. 


to U ig allast, | (ballast), ded Bale 


laſts entladen. ER fh 

Uubällasted, entlud des Ballaſts; 
ohne Ballaft, ungleich belajtet. 

Unbänded, onbännded, (band), 
obne Band, ohne Binde. 


to Unbär, onba’r, (bar),. entries 


geln, aufriegeln, losgittern, öffnen. 
to Unbärb, onba'r6, (barb), ab: 

fdirren, abnehmen. ; 
Unbirbed, fdirrte ab; abgeſchirrt; 

ungefdoren, unbedeckt. 
Unbärked, bark), abgerindet, abs 


Unbirted, entriegelte; entriegelt, 


Enverriegelt, unbergittert, 


Unbdrring, entriegelnd,, loégite’ 


ternd; das Entriegeln, Losgittern. 
Unbäshful, onbef&ful, (bash), 
unverfhämt, ſchamlos. 
Unbäted, onbebted, (to bate), 
ungeimindert, ungefhwadt, unge⸗ 
Ushiched, enbede'd, (hath 
nbathed, onbe a 
ungebadet , ungefeuchtet. : > 
Unbättered, onbatter’d, (to 







taragnonfluffe = txxotoed 
ard, das zweifingerige 


onabgmenn: 
‚unvermehrt, 7 tae 
I Unbeaten, onBt§ ten, (to bea), 


die “Unbere, 


‘Unbegot, unbe 
nicht gugeritten, unabgeridtet;, uns | —2 


unangefängen 
‘Unbehéld, onbiber 


Unb 
batter), ungefäpfagen, | ts 
bares), undefätnben, ‚unge 


to Unbay, an beh, (bay), lesdas· 
men, freien Laut ade — 
Unbedrable, onde rest, {to 


J 


Unbeärableness 
— ae ithe hace 
nbeäring, nicht nd, um 
fruchtbar. er Er. 


bear), nertra id, *2 
die Uneriräg: 


ungeſchlagen, unbetreten. 


to Unbecome, onbifomm, (vo 


become), nit giemen, ſich nidt 
ſchicken. 
Unhecoming, ungeziemend, ence 
ee, I | a 
nbecömin , hnanffändig, uw 
—— ed se 
Inbesömingness, die Unanflir- 
digteit , Unfidlichkeit. * 
to Unbéd, onbedd, (bed), ton 
Bett auffteben. . 
Unbed&wed,onbibjuk'd,(dew, 
unbethaut. 
Unbefitting,onbefitting, (f 
| quem, ungeziemend, fe" met 


1 * ie . wat 
Unbefriénded, onbefrenatcs 


(friend), © 
—* 2) aT GNO EE 0 FRR, 


— e igh onbigett, fro be 
t) nicht geugen, unge mi: 
en, des afeund” = 


» 


ken, us 
zeugt; uhänfängli Au er 


to Unbegnile, onbigeit, (gute) 
os 


aus den Irrthum bringen,. 
oe ean, OR EAD on 2, Yo 
gin), unangefangen. ©  ,.. 
hold), ungeſchaut, u ar? “i 
—— ee 
N AR 


trauen. 





to Unbe lieve, vidt glauben mit 


trauen: | tt 5: Su 
Unbeliever, der, Unglänpige ; 
U ob ahic ving, nit glaubend;.u 
GIANNI. +m. das oe Kap 
Unbeléved, on bilommd, so 
geliebt. Br - — 
to Unbénd,. on bGennd,. (bene). 
nachlaſſen, loͤſen, abſpann 


los: 
binden, befreien; a | = 
one's mind, fi —— — 


Unbénding. » 2b vane? ; 
unbiegfam ; dag Lofen , ie 
U. hour, die Erbolungsitun 

Unbéneficed,. onbennefif, 

—* unbepfruͤndet, choc 
runde. 


Unbenefitted, unbegünftigt. 


Unb 


ınverftrid ; 
abenévelent, onbeneww id o- 
‚ent, (benevolent), angutig, un: 
‘anft, hartherzig. © 
ıbeni | 
ight), ununinadtet, unverdun— 
elt. | * 
» benign, unbeneihn, (benign), 
ingittiq. = , 
abent, onbennt, (bent), lö⸗ 
ete, ſpannte ab; gelofet, abge-. 
pannt. ° : 
Unbennm, onbinomm,(num), 
sus der Erftarrung bringen, erwärs 
nen, aufthauen, baben. 
ıbenummed, erwärmte; ‚er 
vörmt, aufgethaut. 
ıbentmming, 
krwaͤrmen. 
Unbeséem, onbeßihm, (to 
van) fih nicht ſchicken, ſchlecht ane 
teben, R ‘ ' 
ibeséeming, fih nidt ſchickend, 
tnanftindig. 
ibeséemingly, 
inſchicklich. BAR 
abeséemingness, die Unan— 
tandigfeit, Unſchicklichkeit. 
Unbesoér, onbifott, (sor), fli 
yer machen, wißigen, or 
abesdtted, wikiate; gewikigt. 
ıbesöught, onbifabt, (to 
ieek), unerſucht, ungebeten. ' 
abespoken, onbtfpohf'n, (to 
;peak), unbeftellt, nicht verabredet, 
ıbestöwed, onbiffoh'd, (to 
estow), unverfiigt, unvergeben, uns 
serbandelt. 
rbetrdyed, onbitreh'd, (to 
yetray), unverrathen, ! 


erwärmend; dag 


unanftändig,' 


abetröthed, onbitrahd&'d,. | 


truth), unverlobt, unberfprochen. ı 
rbewdiled.onbiueh ld, (wail), 
mbeflagt, unbeweint. ; | 
Unibewitch, onbiwitfd, 
witch), entzaubern, (ofen. F 
ibewitched, entzauberte; ent— 
aubert. 

Unbiass, on betas, (bins), 
jerade Richtung 


e benehmen, unpartetifch machen. 

ıbiassed, brachte in gerade Riche’ 
ung; in gerader Richtung, uncins 
jenomtinen, unbefangen, unparteiifch, 
ıbiassediy, mide. uberhängend, 


od J 


inbefangen, uünvarteiifth. 
ibid, unbidden, onbidd, on— 
idd'n, (to bid), ungeheißen, un: 
eſodert. > 
ıbigötted, onbiggo.ted, (bi- 
ror), nicht aberglaubifch, unverblens 
et, ohne Vortiebe. h 
Unbind, onbeind, (to bind), 
ofbinden, aufbinden, abbinden; ent: 


. 


inden, lofen, 
B. D—y. I. Th. 12. A, —_ 
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ıbe etted, onbinetted, (net). Upbipdin : 
— | 


hred, ‚onbineihted,;k to 


bringen, Torurtheis, 3. 


Unb 


| ı aufbindend, Löfend; 
48 Mufbinden, Lojen. 
to Unbishop, onbifdop, (bi- 
phe der Biſchofswürde berauben, 
entfeßen. 
Unbit, onbitt, (bit), das Gee 
biß nehmen, entzaͤumen. 
Unbitred, abgezaͤumt, ungezaͤhmt, 
zuͤgelloss. — RE 
Unblämable, n nblämeable, 
vomblehmab*l, (blam.), untades 
(tq, unſchuldig, unſtraͤflich. 
nbldmableness, unblémea- 
bleness, die Ladellofigtcit, Una 
ſtraͤflichteit, Unſchuld. 
Unblämably, unblémeably, 
untadelig, unfhuldig, unftranicd: . 
Unbtämed, ungefchaften, tadelioß, 
Unbleached, onblihtfcht, (to 
bleach), ungebleicht, rob, 
Unblemished. onblemmifat, 
(blemish), unbefledt ; 'ungejchänder, 
ungeſchinipft. —— 
Unblénched, onblenfcht, 
‘blencir), unverdunkelt, unbefleckt 
Unblénded, onblennded, 
blend), unvermengt, uhdermifcht. 
Unblest, onbleßt, (to bless) uns 
geſegnet, unbegabt, unbefeligt, vers 
flucht, unglücklich. 
to Unblind, onbfeind, (blind), 
fehend machen, die Binde nehmen, 
erleudten , aufflären, 
Unblinded, machtefehend, erleuch⸗ 
tete ; febend gemacht, erleuchtet, 
nblinding,- febend macend, ere 
leuchtend; -da8 Sehendwachen, Ere 


leuchten, F 
‘onbloddid, 


(te 


(te 


Unbloddted, 
(blood), nicht anit Blut befiedt. 
Unbloody, unblutig; mide graue 

am ‚nicht blutd ite (ti UT 
n.blötted, onbfotte®, (blot), 
unbefleckt, unbeſudelt. ' 

Unblown, onblohn, (to blow), 
unaufgeblübt, in: Knoſpen. 

Unblunted, -onf${onmted, (io 
blunt), ungeftämpfe, umverdiunmt. 

Unbadiod, unboddid, (body, 

‚ Unborperlich, entforpert, ‚förperlog, 

Unboiled, onben b"d,ı(to boil), 
ungefodt, ungerotten, 

to Unbolt, onbah tt, (bolt), aufs 
riegeln, entricgeln, offnen, erofinens 
Shk. LAY, 9%, on 

Un balred, entziegclte; entriegelt; 
ungebeutele,, grob. 

Unbolting, aufriegelnd; das Aufe 
riegeln. nt od 

to Unböne, onb off, (bano), aude 
beinen, enitbeinen] dt Anochen nche 
nıen. io : 

Unbdred, beinte aus; ausgebeint, 
entbeint, beinlos. 

Unbonnetced, onbonnited, (bon- 
net), ohne Kappe, ohne ut, baare 
baupt. | 

Bbbb 


Una 
onnaͤwehläb'l, 
undienlich, ver⸗ 























Unavdilable, 
. (to avail), unnuß, 
geblich. 
Unavaäiling, nidt Dienend, nit: 

belfend, unit ine 
aragnonfluffe = twotoed 


Unau am ed: 
sloth, sluggard, das piveifingerige 
Faulthier, Bradypus didactylus. 


onabgmenn:. 


Unaugmente 5 
unvermehrt, 


ted, (to auginent), | 
unvergrößert. ; 
Unavolidable, onnawaidab’l, 
(to avoid). unvermeidlich, unaus⸗ 
Wweichlich unentgehbar.. .. , 
Unavoidabloness, die “‘Unbers, 
meidlicdteit, Unausweichlisjkeit., 
Unavoidably, unvermeidlid, uns 
ausweid lid. 
Unavoided, unvermieden, unent⸗ 
gangen. | 
‚Unduthorised, onahdéoreif, 
(author), unbeboillmaͤchtigt, unbe⸗ 
redtigt, 2 : 
Unawäkeable, onnawebfabl, 
(to awake), unerivedbar. 
Unawäked, ungewedt, unerwedt, 
unerwadt. 


Unawire, unawäres, onnas | 


. wehr, (aware), unverfehend, uner⸗ 
wartet; unvermuthet. At unawares, 

Ä unverfebens, ploßlich. 

Undwed, onah‘d, (aw), nicht ın- 
Bu gehalten, ohne Scheu, furcht⸗ 


08, , 
Unbäcked, onbad'd,. (back), 
nicht augeritten, unabgeridtet;, une 

gededt, ununterftukt. 
Unbalanced, onballenft, . (hi- 
lanx), unabgewogen, ohne Gleid= 


7 Benin. | Ä 
to Unballast, (ballast), des Bale 
laſts entladen. a 
Unbdllasred, entlud des Pallafts 5 
ohne Baltaft, ungleich belaftet. 
Unbänded, onbännded, (band), 
. ohne Band, ohne Binde. a 
to Unbir, onba'r, (bar), entries 
gen, aufriegeln, losgittern, öffnen. 
to Unbärb, on barb, (barb), ab⸗ 
fhirren, abnehmen. 
Unbirbed, fdirrte ab; abgefdirrt; 
ungefdoren, unbededt. 
Unb dr ‚ed ’ er abgerindet N abs 
geichalt, bloß. u 
Unbärted, entriegelte; entriegelt, 
unverriegelt, unvergittert. | 


Unbdrring g entriegelnd, losgit⸗ 
n 


ternd; das Entriegeln, Losgittern. 
Unbäshful, onbefdful, (bash), 
unverfhamt, ſchamlos. 
Unbäted, on ebted, (to bate), 
vl all , ungefdwadt, ungee 
enimt. 
Unbäthed, onbehd%’d, (bath), 
ungebatet, ungefeuchtet. 
Unbättered, onbatter'’d, (te 
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to Unbay. 
Unbedrable, | 


to Unbecome, 


Unbefitting,onbefittin 


to Unbe 


Unbelief, 


Unb 


batter), ungefchlagen ‚.ungefksmpft; 
Wunbaye anseh) (bay), fordim 
nodep s 
men, freien Yat, iajen,. — 
ndbehreB’L, (to 


bear), Anerträgfich, 


Unbeärableness, bie Unerträz: 


Lich fe it, 9 


Unbeäring, vide -tragend,_ un 


udtbar. 


Unbösten, onbiften, (to bex), 


ungefchlagen ‚' unbetreten. 

> m onbifomm, ſto 
become), nit giemen, ſich mide 
ſchicken. 


Unhecoming, ungeziemend, unas 


ftandig. 


Unbecémingly, unanftandig, um 


ſchicklich. 


Unbesömingness, die Unanflös 


feit, Unſchiclichteit. 
Ren 


nbed, onbedd, (bed), ton 


. Bett aufftehen, > 
Unbedé wed, on6itdju 8d, ew}, 


unbethaut. 

(kr) 
u uem, Ungeziemend Bee 
foie, — 


Un efric¢nded, onbefrenares 
(friend), unbefteundet ,. freusdies, 


anbegünftigt. 


abs et, onbigett, fi de 
ni en, urigebe 
hen, des BD Pan scan * 


Unbe Sin unbe $iren, Anm 


seugts uftänfangl 


to Unbegnils,onbig ei, (guile) 


aus dem Irrthum bri 
te 2 nn 


Unbegün, onbigoni, nr 


. gin), unangefangen. 


TUnbeheld, oubibesed, Ki be 


hold), ungefdaut, ũ 


Unbelied,. RT Tea be- 


lie), unbelogen ; freig 
belib 
tegla 





‚ ealic®. 
der Unglaube, —5— 
trauen 


to U nbelieve, wicht. glasıben, mir 


trauen: ı , 0 
Unbeliever, der, Ung g’ 
Hab — nicht glaubend; ur 

glaubig. cate nt con 
Unbelévads ca it oii 

geliebt. sun 
to Unbend,., onbennd, ben. 


: ⁊ 
9 


nachlaſſen, loͤſen, abfp 
binden, befreien; a oye ame 
one’s mind, fg pats * 


Unbending, Fahr end; 
unbiegfam;, das, Loͤſen, 
U. hour, die Erholungsſtun 


Unbéneficed,. onbenne fit, 
benefice), unbepfrändet., ah 
fründe. 

Unbeénefitred, unbegünftigt, 


ji Bein 


Unb. 


benérted, onbinetted, (net). . 
noerftride." — 
ben&yolent, onbenewwo— 
ent, (benevolent), angutig, un: 

inft, hauthersig. |, , 
benighted, ‚enbineihted,; 
light), unumnadtet, underduns: 
‘(tf | 


benign, unbeneihn, (benign), 
nglıftq. : i 
bént, onbennt, (bent), lö- 
te, fpannte ab; gelofet, abge-. 
annt.  ° j 
Jnbennm, onbinomm,(ntm), 
16 der rt Kg hie eriwars 
en, aurthauen, baben. 
benummed, erwärmte; ‚er 
rmt, aufgethbaut, 
bentmming, erwarinend; das. 
rwaͤrmen. 
Unbeséem, onbeßihm, (to 
sem), fih nicht ſchicken, ſchlecht an- 
eben, 


beséeming, ſich nit ſchickend, 
nanſtaͤndig. Be 
beséemingly,  unanftindig,' 
nfchicflich. 


bescemingness, die Unans 
andigfeit, Unjcidlichkeit, | 
Inbesör, onbifott, (sor), Ellis 
er machen, wikigen, Le 
besdtted, wikiate; gewitzigt. 
besdught, onbifabt, (to 
sek), unerfucht, ungebeten. 
bespoken, onbifpohf'n, (to 
yeak), unbeftellt, nicht verabredet. 
bestowed, onbiftoh'd, (to 
estow), unverfügt, unvergeben, uns 
erhandelt. , 

beträyed, onbitreh'd, (to 
erray), unverrathen, — 
betrothed, onbitrahds'd, 
ruth), ungerlobt, unverfproden. 
bewdiledonbiueh Cd, (wail), 
nbeflagt, unbeweint. , 
Inbewitch, onbiwitfd,: 
witch), entzaubern, loͤſen. Ms 
bewitched, entgauberte; ent= 
rubert. ;: 
Umbiass, onbetaé, (bias), in 


made Richtung bringen, Vorurihei⸗4 


benehmen, unpartetifch madden. 
biassed, brachte in gerade Riche’ 
ing; in gerader Nichtung, uncins 
enontinen, unbefangen, unpartetifd,’ 
biassedly, nicht iberbangend, : 
nbefangen, ünvarteiifth. 
bid, unbidden, onbidd, Ons 
idd'n, (to bid), ungeheißen, un: 
:fodert, . : 
bigorted, onbiggoted, (bi- 
ot), nicht aberglaubifd, unverblen⸗ 
et, ohne Vorliebe. : 
Unbind, onbeind, (to bind), 
sbinden, aufbinden, abbinden; ent: 
nden, löfen, 


3, D—y. I. Th. 12. A, — 


1121 


Unb 


Uubinding, aufbindend, Löfend 
das Aufbinden, Lojen. Lame 
to Unbishop, onbiſchop, (bi- 
shop), der Biſchofswürde berauben, 
entfeßen. | 
to Unbit, onbift, (bic), das Gee 
Gif nehmen, entyaumen, 
Unbirred, abgesauntt, ungezähme, 
zuͤgellos. 5 yo 
Unblämable, unblämeable, 
onblebmäb't, (blam.), untades 
a, unfchuldig, unfträflich. 
nbläma eness, unbldmeas 
bleness, die LTadellofigtcit, Une 
ate at Unfduld, 
Unblamably, wnblämerbl 
untadelig, unfhuldig, unfträflich., 
Unbtimed, ungeftholten, tadelivé. 
Unbléached, onblibtfat, (to 
bleach), ungebleicht, roh, 
Unblemished. onblemmifat, 
(blemish), unbefledt , ungeſchaͤndet, 
ungefchimpft. © SL, 
Unblenched, onblenfht, (to 
blencir), unverdunfelf, unbefledt. 
Unblénded, onbleunded, (te 
blend), unvermengt, undermifcht. 
Unblest, onbleft, (to bless) uns 
arfegnet, unbegabt, unbefeligt, vera 


flucht, unglitdlic. 
(blind), 
nehmer, 


to Unblind, onbleind, 
fehend marhen, die Binde 
erleuchten, aufflären, 

Unblinded, mactefehend, erleuch⸗ 
tete ; febend gemacht, erleuchtet, 
nblinding, febend madend, ers 
leuchtend ; -das Sehendwmachen, Gre 
leuchten, 


Unbloddied, ‘onbloddid, |. 


(blood), nicht anit Blut befieckt. 
Unbloody, unblutig; mide gratte 
ſam, nicht bintdirfiig, ~ a8 
Unblotted, onbfcttéd, (blot), 
unbefleckt, unbeſudelt. 
Unblown, onblohn, (to blow), 
unautgeblibt, tn. Knoſpen. 
Unblunted, sonbfonmted, (io 
blunt), ungefrämpfe, unverdummt. 
U wb 0 d ied, on bo d d i ov, (body, 
unforperlich, entforpert, forpertos, 
Unborled, onben &d,,(to boil), 
ungelodt, ungerotien, . | 
to Unbole, onbob lt, (bolt), aufs 
rregeln, entricgeln,. öffnen, erofinens 
Shk. LAr, 1° 3 
Unabolred, entyiegclte 5, entriegeltz 
ungebeutelt, grep. — 
Unbolting, aufriegelnd; das Aufe 
regeln. mt 
to Unböne, ob of, (bano), aude 
beinen, entbeinen, die Knochen neh⸗ 
men. i, 
Unböned, beinte aus; ausgebeint, 
entbeint, beinlos. 
Unbonneted, onbonnited, (bon- 
net), ohne Kappe, ohne ut, baare 
haupt. 


Bbbb 


Unb 


Unbdokish. onkudifd, (book), 
unbelefen, unbelebrt. 

Unbvored, onbubted, (boot), 
— 

to Unborder, onbahrder, (bord), 
pom Gaum lofen, com Rande trenz 
nen, ertborten, abftreifen. 


Unb ordered. löfete vom Saum; 


pom Saum gelöſet; ohne Rand, un 
aeftumt, unetngefage. 
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Unbored, onbohrd, (to bore),- 


ungebohrt. 

Unborn, oababrn, (born), unges 
boren. 

Urboérrowed, onborrod, (to 
borrow). ungeborgt, echt, eigen, uns 
verfaͤlſcht. 

to Unbösom, onbussom, (bo- 
som). löien, öffnen, entdeden, vers 
trauen. To u. one's self, fein Derg 
an«fchiıtten, 

Unböttomed, onbottomd, (bot- 
tom), bedenlos, grundtos, unguvere 
laͤſſig. ad : . 

Unbanghr, onbabt, (to buy), 
ungefauft, obne Käufer. 

Unbound, onbaund, (bound), 


band los; losgebunden; los, unge 


bunden. ü ’ 

Unb nnded, "unbegrängt, ſchran⸗ 
fenlog, unendlich, zugellos, 
Unbdéundedly, unbegrangt, sits 

gellos. 


VUnbséun dedness, diellnbegrangtz 3 


beit, Unendlichkeit, Zügeliofigteit, 
Unbowed, onbohd, (bow), uns 
gebenat, ungekruͤmmt. 
to Unbowel,. onbauel, (bowel), 
ausweiden. DE 
Unbswelled, weidete aus; augges 
weidet. 
‚Unböwelling, ausweidend ; das 
Auéwerden. 
to Unoox, onbods, (box), ans 
der Schachtel nehmen, berausnehs 
men. - 
to Unboy, onbai, (bov), das Kna⸗ 
benalter entfernen, (gleichſam entfnas 
ben), zum Manne machen, webrbaft 
machen, aus dem Drenft nehmen, 
to Unbräce, onbrehß, (brace); 
loͤren, ſchlaff machen, aufſchnalleñ, 
aufſchnuͤren, aufknopfen. 
Unbräced, löſete, knöpfte auf; 
geloͤſet, aufgeknopft, entgurtet; Shk. 
Ju. 25 3. a, 1. 
Unbräcing. löſend, auffnopfend; 
das Yofen, Auftnopyen. : 
Unbraided, (braid), unverfalfcht, 
aufrichtig von Wuaren), aus den 
beiten Manufacturen; Shk. 1. 


4, 3 

Unbreathed, onbrihds'd, 
(breath), ungeathmet, unabgerichter, 
ungeubt, widerſpannig; Shk. MD. 
5» i. 


Une 


Unbréathing, nicht atBmerd, 
athemlos, unbefeelt. . 

Unbréd, onbredd-, (bred), ure: 
zogen, ungezogen , unmanıerlid, 
nbreeched, eonbrıbtidt, 
(breech), hoſenſos, obne Hefer. 

Unbribed, onbreib'd, (to bribe} 
unbeftochen. 

toUnbridle, on6Breid’l, 
(bridle), abzaumen. 5 

Unbridled, gaumte ab; abseräunt; 
ungezäunt, ungezähmt, gugelles, 
ausgelapen. 


Unbridledness, die Füselofis 
keit, Uuegelafienbeit, der Muth 


wille. 

Unbröke, unbroken lonbret?, 
onbrobf'n, (to break), ungetres 

„Gen, unzerbroden, heil; ungezahmt, 

_ ungebandigt. : 

Unbrötherlike,unbrörherlr, 
onbroddserlesf,onbreddser 

li, (brother), unbrüderlic. 

Unbruised, onbrubf’d, (m 
bruise), ungeäueticht, unverwunde, 

. unvertesRt. a — 

Unbrulsed, onbrofa@t, (brash), 
ungebürftet. 

to Unbackle,'onb od“, (buckle) 
aufſchnallen, losfchnallen, abgirter. 

Unbu ckteu, ſchnallte auf; exfae 
fhnallt. „ ; 

‘to Unbuald, on btl{d, (to build), 
einreißen, gerftören. _ 

Unburle, vif ein; eingerifien; m 


gebaut. 
to Unbang, enbonng, (bung), 
._ auffpunden, „ , 
Unbunged, fpiindéte auf; anfge: 
ſpundet. 


toUnburden, onborrd'e, 
(burden), entbürden, entiaden, ab 
„ nehmen. : 
Unburdéned, 
. bürdet. en ea 
Unburied, 0 nberrid, (to bars) 
unbegraben, unbeftattet. 
Unburnt, onborrnt, (to bare) 
ungebrannt, unverbrannt, 
Unburning, nidt brennend, brand 
[0% 


0 . 

to Unbürthen; f. to unburden 

to Unbuary, onberri, (to baum) 
— ee N 

Unbusy, onbıösı, (buüsy), ante 
ſchaͤrtig, geſchaͤftlos. 

to Unbütton, onbotten, (bw- 
ton), auffhöpfen. 

Unbutconedy, fuöpfte auf; aufer 
fnöpft. 

Unbyassed, fi unbiassed, -._ 

Unecedälcined,.oenfaällgie) 
(chalk), uncalcintrt, nitht nerfall 

Uncälled, entabld, (to call 
ungetufen, ungerodert, ungertanst 

to Uncélm, dnfa'm, (calm), be 
unrubigen, fiören, Aufiviegetn, 


'entbürdetc; ep 


* 
1 
— 


Une 


Uncalamni ated 
niated, (calumny), 


Uncäncell ed, ohfännfeld, Y 
cancel), undurdftriden, unaufgebos 
bin, unabgefchafft. u 

Uncadndid, onfänndid,(candid), 


onfä Cott ms 
unverlaumdet, 


unredlid, nicht bieder, niedrig, vers. 


ftellt. ae. - ee 

Uncanonical, onfenonnifel, 
(canonical), unkanoniſch | * 

Uncänvassed, on annivaft, 

(canvass), ungeprift, unerortert. 

Uncaäpable, onfehpäb'l, (ca- 
pable)s unfähig, untüchtig; unge 

raͤumig. RN 

Uncäpableness, die Unfähigkeit, 
Untidtigfert. 

:o Uncd pe, (cap), einen Fuchs aus⸗ 
graben; Shk. MP, 3, 3. Wo es 

mit to unkennel perbunden iſt. 

Uncared, onfehr'd, (care), une 
beforgt, unbefümmert, ungeachtet. 
Ir was n. for, man hatte es nicht 
beforgt, - ua 

Incärnate, Öhfa rnät, (caro, 
carnatus), nicht fleiſchlich. 

Incärpeted, onfa'rpited, (cars 
pet), ohne Teppich , unbelegt. 

o Uncäse, onfehf' San hers 
ausziehen, aus dent Ge aufe neh⸗ 
men; auszichen, entflerden ; abhaus 
ten, fhinden, abbalgen,.a ftreifen. 

Incäsed, 0g Herans, balgte ab; 
herauégesogtn , abgcbalgt. 

Jnedught, ‘onfabt, (to catch), 
ungefangen, unerhaſcht. 

Incäused, onfahf'd, (cause), 
unverurfadt, unveranlaßt. 

Incdutioüs, AHA cäu- 
tious), tinbehutfam, unfabrlaffig. - 

Ine&asable, onßihſab'l, (to 
cease), linaufborbar. 

Inceasing, nidt aufhorend, fort 
während; ewig.  . ..;,. 

IJneelebräted,onfkellibräted, 

(to celebrate), ungefeiert, unbegane 


en. ; 
— dnfennfh'rd, 
(censure), ungetädelt , unbefrittelt. 
Jncértain, onferrtin, (cer- 
tain), ungewiß. — ———— 
Jncértained, ungewiß gemacht. 
Incértainly, ungewiß. 
Incértainness, uncértainty; 
die Ungewissheit. a 
Incéssant, onbeffänt, (ces- 
sant), unaufhorlid), ftetig. 
> Unchdin, ontfdebn, (chain), 
losketten, entfefieln. : 
th Steere 
ab’L, (to change), 
bar, unteränderlich. © oe 
Inchängeableness, die Unwan— 
delbarteit, Unveranderlichkeit. 
'nchängeably; untandelbar, une 
veränderlid, 


unmwandel: 
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ontfhehnde 


Unc 


Unthänged, unverändert, unger 
mecfelt. bt ind LER 

Unchanging, nicht andernd, bleis 
bend , techfellos, pire 

to Unchärge, ontfha'rdfa, 
(to charge), entdürden, losſprechen, 

“gurudnebimen. 

Unchäritable, ontfhärritäs 
b'l, (charity), unwohlthätig, lichs 
[06 } bp i 

Unchäritab eriess, die Lieblos 
ſigkeit, Hartberzigkeit. 

Unchäritably,lieblos, hartherzig. 

to Unchärm, ontſcha'rm, 
(chart), — 

RE , entgauberte; entzaus 
er . . e F / 

Unchdrming, entgaubernd; das 
Entzaubern. J 

Unchäry, ontſchehri, (chary), 
ungachtſain, unbehutfam, unbedacht; 
— TNS Ss #03 gs 

Unchäste, ontfd ab ft, (chaste), 
unkeuſch, ungudjtig, untauter. 

Unchdstely, unteufh, unzüchtig. 

Unchästeness, tinchdstity, 
die Unkeuſchheit, Unzucht, Unlauter⸗ 


keit. 
Unchéckéed, ontſcheckt, (to 
check), ungebemmnt, ungezähmt. 
— Bee = Late ontfhibrful, 
chear), unluftig, niedergefchla 
 trubfetig. si Beilagen, 
Unchéerfulnés&, die Niederges 
fblagetiheit, Unluft, Trübfeligfeit. 
nchewed,, ontſchuhd, (to 
— * ekaͤut. ts 14 
to Unchild, ontfdei chik 
finderlo8 machen. BE “a 
Unchristened, onfrifien’d, 
_ (to christen), ungetauft., . . 
to Unchristian, onfrißtfhän, 
(christian), als Unchriſten behans 
dein, zum Undhriften machen. 
Unchfistian, unchriſtlich. 
Unchristianly, undriftlid. , 
Unchristianness, das Undrifts 


liche. ' = ‘ 
to Unchürch, ontfdort 
church), aus der Kirche Ropes) ta 


‚Bann thun. 
Unchurched, that in Gani; in 
— gethan; nicht Kirchgang ges 
halten. 
baler ie bnnf da, (lat.) die Unge. 
Uncieled, onfihl'd, (ciel), 
getäfelt. Sl A a ea 
Uncırcumcised, onfertfo tits 
ßeiſ'd, (circumcise), unbefdnitten. 
Uncirenmcision, onfertoms: 
Bild n, die Nichtbefchnerdung ; 
Unbeſchnittenheit, Borhaut. 
Uncircumscribed, onfeérfoms 
ffreib*d, (to circnmseribe), uns 
‚unfchrieben, unbegrangt: 
Uncirtumspect, onßerrfone ‘ 
Rbbba 


Une 


fpeft, (circumspect), unvorfidtig, 
unbehutſam, unachtjaın. 
Uncircumspectly, 
unborfidtig. | 
Uncircumstäntial, onferfom 
ſtaͤnnſchäl, (circumstance), Uns 
wichtig, unerheblich. 
Uncivil, onßiwwil, (civil), uns 
hoͤflich, unartig. — 
Uncivilized, onfiwwileif'd, 
ungeſittet, unverfeinert. 

Uncidd, onklaädd, (clad), unbe: 
kleidet. HERR 
Unclarified, onflarrifetd, 

(clair), ungeklärt, ungeläutert. 


to Uneläsp, onflafp, (to clasp), 
Ioshafen, aufhäfteln, aufdrucen. 

Uncläsped, hatte los; losgehä— 
felt. 


Unclässic, onfläffit, nicht tafe 


i . 
Uncle, onf*l, (fr3. once, aus 
avunculus), der Ontel, Obeim, 
Uncléan, onflibn, (clean), une 
rein, unfauber, fohmußig, unlauter, 
unkeuſch. zn 
ncl&eanliness, die Unreinlich— 
feit. er PR A 
Unciéanly, unreinlich, -unflotia. ’ 
Uncleanness, die Unreinigfeit, 
Unſauberkeit, Unlauterfeit, Unfeufche 
‚beit. | 
Uncleänsed, onflennf'd, uns 
gefaubert, ungepußt. 
Uncleft, onflefft, (to cleave), 
ungefpalten. 
to Unclénch, onklennſch, (to 
— Fauſt oͤffnen, losdruͤk⸗ 
en. 
to Unclew, (clew), gu Grunde rich⸗ 
ten; Shk. TA. I, 1. 
Unclipped, ontlippt, (toclip), 
unbeſchnitten. 
to VUnoléathe, onklohds, (cloth), 
entfleiden, bloßen, ausziehen, aus— 
plundern. 
Uncloathed, entkleidete; entklei— 
det; unbekleidet. 
UnciGathing, 
Entfleiden. 
to Unclog. onkloga, (to clog), 
enttlaften, abnehmen, befreien. 
Unclogged, entlaftete; entlaftet. 
to Uncloister,. onflaijrer, 
(cloister), aus dem Rioiter nehmen, 
loefperven, entkinden, entlesigen. 
Uncloistered, 
grees unverfdjlojjen, nicht einges 
oſtert. 
to Uncidse, onflobf', (to close), 
aufſchließen, öffnen, aufbreiten, ents 
defen. 
Unclosed, öffnete; geöffnet. 
to Unclorche, f. to uncloathe, 
Uncléonded, onflauded, (cloud), 
unbewölft, ohne Trivfinn, beiter. , 


unadtfam, 


entkleidend; das 


fverrte [083 loss 
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1 
Une 
Unclöudedness, die Unbemött 
heit, Heiterkeit, der Arobfinn. 
Unchsudy, wolienlos, beiter. 
Uncloved, onffat’t, (to cley) 
unbefdyivert, nit uBerfülfe. j 
toUnclutch, onflotfh, w 
clutch’, öffnen, aufmachen; ausm 
Klauen reißen, Cosfrafien. 
to Uncoif, onfaif, (coif), ent 
bauben, die Haube nehmen, tit 
Mure abreiben. _ 
to Uncoil, onfail, (to coil}, ef 
widein, abrollen. 
Un coined ‚ onfain’d, (coin) 
ungemungt, Ungeprigt. 
Uncollected, onftoledtzd, (m 
collect), ungefammett, 
Uncöloured, onfoller’d, (cm 
lour), ungefärbe, farbiog. ° 
Uncombed, onfobm’d, (comb), 
ungefammt, | 
Uncomeatable, onfommätk 
b'l, (ans commeatus nicht befor: 
devs verftandig aebildetes mirdrısed 
Wort), ungugangbar, unabgchlis; 
unerreihbar, unerfhwingfio. 
ncomeliness, onfo mut lines, 
te die Unzierlichleit, Una 
andigfeit, der Uebclftend. 
Uncomely, unzierlih, umanthe 
dig, unartig, 
ncomfortable, onfomurfer 
tab'l, (comfort), ungatlic, une 
haglich, unerfrenitdh; umtrofiber, 
trojtfoé, unerquicklich, bülfiog, 
Uncomfortableness, die Unbe 
hagtihfert, Unerfrentidfert; Trek: 
lofigtcit, Dulfofigteit , Trauriete 
Uncomfortably, unfröfttih, um 
erquicklich, bilflos, 
Uncommänded, onfomamdeh, 
(command), nnbefebligt, unbeordert, 
ungeheißen. 
Uncommodionus, onfommot 
dtos, (commodions), unbeanen, 


laͤſtig. 
Uncommon, onfommen, (com 
— ungemein, ungewoͤhruch, 
elten. 


Uncömmonly, ungewoöhnlich fetter. 
Uncömmonness, die Ungewehn: 
lichteit, Seltenheit. 
Uncommunicabls, onfomjut 
nı£ab'l, (comntunicable), unm 
theilbar. 
Uncomm 
theilt. 
Uncommutable, onfomju$te& 
6°C, (commutable), unaustaufeber, 
unverauferlid, | 
Uncompäct, onfompädte, (com- 
pact), nicht veft, undicht, Toter. 
Uncompanied, onfompänid, 
(company), unbegleitet. j 
Uneompässionate,onfompäh 
fhenehdt, (compassion), unmib 
leidig, unbarmberzig. 


anicated, ummitgo 


\ 


Uno 


ıcampelled, onfompeftl'd, 
— ungezwungen, ungenoͤ— 
Vigt. | 
ısompläining, onfompleh nz 
ng, (to complain), nide flagend, 
ıhne Beſchwerden. 
ıcomplaisint, onfomplis 
annt, (complaisant), ungefallig, 
inboflid, unartig. | 
ncompletre, onfomplibt, 
complete), unvollendet, unvollfians 
Ig, unbolllommen, 
icompounded, onfompaun: 
yed, (to compound), unbermwidelt, 
— einfach. 
ıcompoun edness, die Uns 
serwideltbeit, Einfachheit. 
ıcomprehensive,onfompris 
yennfilw, (comprehensive), nidt 
egreifend, nicht umfafiend, 
ıcompressed, onfompreßt, 
compress), unzuſammengedruͤckt, 
ingepreßt, ungesivangt. 
rconcéivable onfonfiib- 
vab'l, (10 conceive), unbegreif: 
id), unerfaßlich. 
nconcéivableness, die Uners 
aßlichkeit, Unbegreiflichkeit. | 
ıconceived, ungefaßt, unbe: 
jriffen, ungerfanden. 
aconcern, ontonfierrn, (con- 
ern), Die J— der Kalt⸗ 
inn, die Rube, Wish great u., gang 
yelaffen. 
iconcérned, funcıerlof, gleiche 
zultig, Taltfinnig, ungezwungen. 
Lconcérnedly, gleichgültig, uns 
yefinnimert, 
aconeérnedness, die Unbefan— 
— „Gleichgültigkeit, der Kalt: 
un, 


ıconcerning, gleidgiltig, uns 
detreffend, nidt angebend. 
rconcérument, die Gleichguͤl⸗ 
igleit, Unbetroffenheit, Kumnierlo⸗ 
ıconcludent. unconel u- 
ling, onfonfljuhdent, (to 
‚onclude), unbiindig, unentfcheidend, 
chlußlahm. 
nconcludingness, dag In 
‘hndige, Unentſcheidende, die Schwaͤ— 
; | 


iconcécted, onflonfodted, 
to concoct), unberdaut; ungeläus 
ert; ungereift, unrerf. 
ıcondemnmed, oufondemnrd, 
to condemn), .unvderdammt, unvers 
irtheilt, unverivorfen, 
iconfinable, onfonfeina 61, 
to confine), unbejdirantbar. 
iconfined, unbeſchraͤnkt, unbe 
range. 

iconfirmed, onfonferrm'b, 
to confirm), unbeftätige, unbelraͤf⸗ 
a ; _ tncenfirmist unentſchloſſen, 
inſt 
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Une 


Unconférm, onfon fabri, (con 

form), ungleichfoͤrmig, unaͤhnlich. 

Unconförmable, ungemäß, uns 
anpaflih, ungleihförmig. 

Unconförmableness, f. uncon- 
formity. 

Unc ones rmed, tinangepaft, uns 
gleichförmig, ungletd ftimmig, | 

Unconförmisy, die Ungemäßpeit, 
Ungleihförmigfert, Unfüglichkeit. 

Unconfused, onkonfjuhſ'd, 
(confused), unverwirrt, unverwor⸗ 
ren, deutlich. 

Veco nfusedly, unverwirrt, deuts 

lich. 

Unconfütable, onfonfjuhtäs 
b’L, (confutable), unmwiderlegbar, 
unftreitig. : 

Uncongéaled, onfondfdib th, 
(to congeal), angefroren , ungerone 
nen. 

Unconjugal, onfonnrdfhugäl, 
(conjugal), unehlich, nicht eheftandss 
mößig. 

Unconnécted, onfonedted,(to 
connect), unberbunden, ungufame 
menhängend, unvertnüpft, fdlaff, 

98. \ 

Unconniving,onfoneihwing, 
(to connive), nicht nachſehend, nich 
gugebend, umwillfährig. 

Uncéonquerable, onfonntf és 
räb'l, (to conquer), uneroberlich, 
— unbeſiegbar, unera 

eiglich. 

Un * nguered, unerobert, unbe— 

egt. 

ya scionable, onfonnfd oz 
na6'l, (conscience), ungewiflens 
haft, unbillig, ungerecht, erſchrecklich. 

Uncönscionableness, die Ges 
wiſſen loſigkeit, Unbilligfeit, Erfchrede 
(ict tert. j 

Uncönscionably, gewiſſenlos, 
unbillig, erſchreclich. 

Uncönscious. onfonnfdhos, 
(conscious), unbewußt, undenfend, 
univifjend. 

Uncönsecrated, onfonnfifras 
ted, (consecrate), ungeweiht, unges 
widmei. 

Unconsénted, onfonfiennted, 
(19 consent), uncingewilligt, unbes 
jaht; unvorſetzlich. 

Unconsequéntial, onfonfts 
twennfdäl, —— » ohne 
Folgen, unerheblid). 

Unconsiderod, onfonfidderd, 
> coxsider), unbcdadt, unibers 

egt. 

— —— enfonßohlabt, 
(consolable), untröftbar. - 

Uncönsonant, unconsonous, 
onkonnßonent, ankonnßonos, 
(consonus), ungleichſtinmend, nicht 
gleichlautend, ungemaß, abweichend. 


Unc 


Unconstant, onfonn ftant, (con- 
_ stant), unbeftandig, wanfend. 
Unconstitutional, onfonftt 
tjubfhonäaf, (constitution), der 
faſſungswidrig. 
Uncanst räinable,onfonftrehn- 
Ab 'f, (to constrain), ungwingbar, 
nicht gu zaͤhmen. " 
nconstrained, 
aivanglos. 
Unconsträinedly, 
gen, ohne Zwang. | 
nconsträint, Die Ungezwungen⸗ 
heit, Zwangloſigkeit, Freiheit, Leich⸗ 
tigkeit. 
Unconsulting, onfonfollting, 
(to consult), porfchnell, ubererlt, un: 


vorfichtig. 
Unconsumable, onfonfdu hs 
’L, (to consume), unverzehr⸗ 


ungeziwungen ö 


ungezwun⸗ 


mas 
bar, unverwüftlic. 
Unconsumed, unverzehrt, unver: 
wuͤſtet. | 
Unconsumate, onfonfommat, 
(to consummate), unvollendet, ung 
vollftandig- —— 
Uncontdminated, onkontäm— 
minäted, (to contaminate), Uns 
befleckt. 
Uncontémnable, onkontemm— 
waͤb'l, (tocontemn), unveraͤchtlich. 
Uncontemned, onkontemm'd, 
unverachtet. | 
Uncontented, ontontennted, 
(content), unbefrtedigt, unzufrieden, 
Uncontenting, unbefriedigend, 
ungulanglid, 
Uncontentingness, das Unbe: 
friedigende, die Unzulänglichkeit, 
Uncontestable,onfonteßtäb't, 
Coontestahle) unbeftreitbar, unſtrei⸗ 
19. . ' . 
Uncontéstably, unbdeftreithar, uns 
fireitig. 
Uncontested, unbeftritten. 
Uncontrite, onfontreiht;fcon. 
trite). ungerricben, unzerknirſcht, 
unbubfertig. j 
Uncontrollable, onfontrohl 
a6*C, (control), ununterworfen, un- 
wingbar, unwiderſtehlich, unwiders 
ee Sllabl hne 8 
ncontrolla » pHne sivan 
unwiderleglich. — 
Unconrrolled, ungezwungen, un: 
unterworfen; unwiderlegt. 
Uncontroverted, onfontro- 
werrted, (to controvert), unbe: 
firitten, unangefochten, | 
Uneonv.ersable, onfonwerr 
fäb’L, (to converse), ungefellig, 
leutefdeu, . 
Unconvérted, onfonwerrted, 
(to convert), unbefehrt. 
Unconvicted, onfonwidted, 
(to convict), unüberwiefen. 
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Unconvineed, onfontoinnét, 


Unc 
to convince), ‘unitbergeugt, unüber: 


Un * vincible, unüberzeuglis, 
unüberführbar. 
to Uneord, onfahrd, (cord), auf: 
binden, auflöfen , losbınden. 
Uncör ded; band log; fo¢gebunder. 
Uncorpöreal, onforpohriäl, 
(corporeal), unforpertid. 
Uncorréct, nncorrécted, (cor- 
rect ungebeffert, unherichtigt, ichs 
erhaft. ’ 
Uncorrupt,onforroppt, (cor- 
rupt), unverderbt, unverfubrt. 
Uncorrupted, unverderbt, under 
faͤlſcht, unverführt, unbeftoden. 
Uncorrnptible, unverderblif, 
unbejtehbar. 
Uncorruptly, unverderbt, under 
fälfcht, dnbertihet. : 
Uncorriptness, die Unverdert- 
pig! Unverfaͤlſchtheit, Unbeftoden- 
ett. 


Uncostly, onfoßtLi, (cost) mat 
heuer von geringem Werth. 
to Uncover, onfowmwer, (toce 
. ver), — bloßen, abnehmen, 
entkleiden. a 
Un — ete auf, entblößte ; 
aufgededt, en t. 
aceveriar, aufdedend, entblös 
fiend; das Aufdefen, Entblößen. 
Uncovered, onfowwrted, (w 
covet), unbegebrt, unerfebnt. 
Uncounsellable, onfaun§el 
“a 6", (counsel), unrathitd, unrard- 


at. , 
Uncoéuntable, (to count), unzäbl 


‘ bar. I . 
Uncounterfeit, onfaunterfit, 
(counterfeit), underfälfcht, nit nag: 
gemacht. j 
to Ontouple, Add {, (couple), 
todfuppeln, abfpanrien. 
nedurteous, onfohrtfäet, 
(court), unhoͤflich unartig, unge 


unhöflig, te: 


ig. 
Uncéurteously, 
artig. 


Uncourtéousness, die Unhöfid- 
feit, Unartigteit, - 
Uncourtliness, daß ohfae, 


die Unhönigfeit, Unanftandigter. 
Unc sure ly, unbofid, unböft, 
unanfrandig. | 
Uncouth, onfubds, (couth), 
wunderlich, feltfam, fonderbar, eigen, 
verfehrt, roh, rauh, greb, unge 
fhladt; Shk. Tdn. 2, 4. 
Uncouthly, wunderlih , feltfim, 
“fonderbar, eigen, verfehre, rant, 


6. | | 
UNcourhness, die Gonderbarkeit, 


i it, Sel B 
Sti le ncaa Sot 
elt. 


Une 


Uncreäte,onfrieht,(to create), 
sernichten, zu Nichts machen, uners 
haften machenn. , 
acreated, vernichtete; vernichtet ; 
anerfhafen. . 
nereätedness, die Unerfchaf: 
enheit. 
nereditable, onfredbditäbrt, 


credit), ruflos, ungeachtet, unruhmz | 


ich, nicht zu trauen. 
rcréditableness, die Unebre, 
er Unruhm, die Ruflofigfert, der 
Mangel an Vertrauen, 
ıcropped, onfroppt, (crop), 
ingepfludt, ungeerntet. 
rcrosse 9 onfroßt, — 
bekreuzt, unvergittert, undurd: 
richen. 
nerowded, onfrauded, 
crowd), ungedrangt, nicht in Haus 
en. Ä 
Uncröwn, onfraun, (crown), 
er Krone berauben, entthronen, abz 
etzen. 
= owned, beraubte der Krone; 
er Krone beraubt. 
—— — (to 
rush), ungequetimt, unzermalmt; 
—— te , unge —*8*8* a 
ıction, onffh'n, (unctio), die 
Salbung, Beftreihung; Salbe, der 
Salfamı, Extreme u., die lehte Des 
ung: nz 
ıctious, f. unctmous. 
tctuasity, onftfduoéssiti, 
as Fette, Schmierige, Delige, Kleb⸗ 
ige. | 
ıctuons, onftfhuo$, 
(ig, ſchmierig, flebrig. 
ictnonsness, f. unctuosity, 
cubbed, onfob6b6b'd, (to cub), 
ngeworfen, ungefchüttet. 
cuckolded, onfodolded, 
cuckold), nicht Hahnrei, ungekroͤnt. 
culled, onkoll'd, (to cull), 
nauégemerst, unausgewablt. 


culpable, onfollpa6*L, (cnl-. 


able), fguldtes , unftraflid) , unta= 
tq 1 . : 


eltg. Ä 

cultivable, onfolltiwäb't, 
cultivable), nicht anzubauen, une. 
eſſerlich, uncerfeinerltd. 
cultivated, (to cultivate), uns 
ngebaut, unberfetnert, unveredelt, 
cumbered, onfomberd, (to 
umber), unbeſchwert, unbelaftet, 
noerfummert. 


curable,onfjuhra bl, (cure)y 


nheilbar, unabbelflich. 

Uncurb, onforrb, (to curb), 
ie Kinntette abnehmen, logmaden, 
efreien, es — 
curbable, nicht zu bandigen. 


ıcurbed, machte los; losgemacht; J 


ingebandigt, ausgelaſſen. 
curod, onfjuhr'd, ungeheilt. 
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fett, 


“to. 


Und 


Uncurions, onkjuhrios, (eu- 
-rious), ohne Neugier, forglog, uns 
achtſam. 
to Uncurl, onforrl, (curl), die 
Locken abnehmen, losfraufeln; (ods 
widen, glatt machen; die Loden vers 
lieren. 
Unucarled, entfräufelte; entfraus 
felt; ungelodt. 
Uncurrent, onforrent, (cur- 
rent), ungangbar, nicht gülfig. 
to Uncurse, onforrf', (curse), 
vom Fluch befreien. 
Uncursed, uncurst, befreite 
. dom Fludh; vom Fluch befreit; une 
geflucht, nicht verflucht. . 
Uncurtätled.onfortehLl'd, (cur- 
tail), nicht verbauen, ungeftußt, uns 
verkuͤrzt. | 
Uncustomable, onfoftomäs 
ie (custom), zollivgi; ungebraͤuch⸗ 
id. 


Uncustomary, ungewöhnlich, uns 
waste 
Uncustomed, unverzollt ; 
Kunden; nicht im Gebraud, 
Uncut, onfott, (to cur), unges 
ſchnitten, unbehauen; unabgefchnits 
ten; unangefihnitten; heil, unbes 
ſchaͤdigt. 7 | 


to Undäm, ondamm, (dam), [oda 
+ Danunen, öffnen.. 
Unddmaged, unddmnified, 
+ ondammedfdt, ondammniz 
feid, (damage), unbefchädiat, 
Undaunted, ondannted, (to 
daunt), unerfchroden, unverzagt. 
Undduntedly, unerfbroden. 
Undäuntedness, die Unerfchror 
> Fenbeit. = " 
Undäzzled, ondaés'l*d, (to 
dazzle), ungeblendet. a. 
Undeaf, ondeff, (deaf), von 
der Taubheit befreien. 
Undebäuched, ondebahtfht, 
> (debauch), unberfubrt, unverdor⸗ 
Undebilitated, ondebtllitä- 
ted, (to debilirare), ungeſchwaäͤcht. 
Undecayed, ondefähd,. (to de- 
“ cay)» unverfallen, ungerftort, frijch. 
Undecäying, unverfallend, ohne 
Abnahme. 
Undecéivable, on defibwabl, 
, aus dem Irrthum gu bringen, bes 
" (ebrbar. | 
to Undecéive, ondefithw, (to 
deceive), enttäufhen, aus dem Irr⸗ 
thum bringen, aus dem Traum hels 
fen, verftandigen, aufflären. 
—— ess tlaͤrte auf; aufges 
klaͤrt. 


ohne 


a 


Undecéiving, aufflärend, vers 
: fandiaend; das Aurflären, Verfiane 
igen. 


Undécent, ondihfent, (decent), 
unanfiandig , unſchicklich. 


Und 


Undéeently, wunanfländig,, wns 
ſchicklich. 


Undécentness, die Unanſtändig— 
ett. ar ; | 
‚Undecided,ondefeidebd, (tode- 


eide), unentfchieden, unquégemacht. 


Undecisive, unentfcheidend. _ 

Undecipherable, ondehkeife 
rab'l, (cipher), nicht zu entzifs 
- fern, unauflöslich, unleſerlich, vers 
worren. 

to Undéck, ondeck, fto deck), 
ſchmucklos machen, die Sierde neh» 


men. . 
Undécked, undéckt, ‚nabın die 
Zierde ; zierlos, ungeſchmirckt. 
-Undeclinable, ondefleinäb't, 
(declinable), unabbeuglid), indeclt» 
- nabel. 
Undeclined, unabgebeugt, nice 
deckmirt. ta 
Undecreed, ondefribd, (de- 
cree), unbeſchloſſen. 
Undecypherable, f. undeciphe- 
rable. | 
Undée, ondih, 6* unda, aber 
midt glücklich gebildet), wellig, in 
Wellen, aufgewellt. : 
Undéeded, (deed), durdh Feine 
That befannt. 

Undefäceable, ondefehkab’t, 
(face), unentftellbar, unvertilgbar. 
Undefdaced, unentftellt, unvertilgt; 
Undefitigable, ondefattis 


gäab'!, (defatigable), unermüdlich, J 


unaufbaltfaın, raftlos. 
ndeféasible, ondefihſibel, 
(defeasible), unbintertrceiblid, une 
verbruͤchlich. 
Undefended, ondefennded, (to 


defend), unbefhibt, unvertheidigt; 


unverboten. ae 

Undetensible, nicht zu vertheis 
digen, unbaltbar. 

Undetied, f. undofyed. 

Undefiled, ondefeihl’d, (to de- 
file), unbefudelt. 

Undefinable, .ondefeinäb't, 
(to define), unbeftimmbar, unbes 
ſchreiblich. 

Undefined, unbeſtimmt, unbe— 
grange, unbeſchrieben. 
ndeformed, ondefahrm'd, 
(form), unentſtellt. 

Undefränded, ondefrahded, 
(fraud), unbetrogen. | 

Un detrdyed, ondefreh'd, (to 
— nicht frei gebulten, unbe— 

Undefyed, ondefeihd, (to defy), 
nicht Herausgefodvert, unaufgefodert, 
ungetrotzt. 
ndeyected, ondedſcheckted, 


(to deject), nicht niedergeſchlagen 
furchtlog. a “ geſchlagen, 
to Undeify, ondibifei, (te 


“cly), enigottern, 
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Undeliberated, onbelibberä 
: ted, (to deliberate), unisbertest, 







Undelig 
- (delight), unergeBt, nicht 
Undelightful, 


Undelivered, 


Undemölished, 


Undeniably, unläug 
er | 





Und 


unvorſetzlich. 


Undélicate, ondesbifat, (de 


licate), ohne Feinheit, unfein, ww 
edel, grob. 


hred, ondeleibter, 
erfreut. 


freudenlos, uner⸗ 
getzlich. x . 
‚ondeltimwer?, 
(to. deliver), nicht übergeben, um 
entbunden. | 
endemols 
tıfcht, (to demolish), ungefdlertt. 
Undemönstrable, ondemenm 
fir&6'(,(demonstrable), unerweiés 
lid, nicht darguthun. 
Undeniable, ondenmeibäß’t, 
(to deny), unläugbar, unftreitig. 
bar, unſtrei⸗ 


—— ondeplohr‘), fro 
deplore), unbejammert, unbeweint. 
a ee ‚ ondeprehm'), 
Ce » unverderbt, umtas 
a * 
Undeprived,. ondepreibs'd, 
(to deprive), unberaubt, u 
ee der, unt wenige 
nder, on . er 
alg, in einem geringern Grade al; 
geringer als; unten; in, ber; mit; 
mit Hilfe, durd Beiftand, U. pais, 
bei trafe. U. favour, n. corret- 
tion, mit Erlaubniß, unmaßgeblüt, 
. warer, tn Waller. U, three 
hundred, nod nicht Drasbunden. 
U, age, unmindig. To be u, a 
oath, gefdworen haben, gaat | St: 
bunden feyn. To bring u., #ßer: 
wältigen. To keep u., niederhals 
tet, dampfen. 
to Underdct, onderädt, (toaci) 
weniger thun, 
Underdction, ondeéeradfé's, 
action), dic Nebenhandtung, saw 
dhenhandlung. — ar 
Underdge, onderebdfd, (age) 
_die Unmiindigfeit, Minder} —*52* 
to Underbedr, ouderbe$r, ¢ 
bear), ertragen, aushalten; zufeßen, 
beifteden; unterlegen, füttern, . 
Underbeärer, der Srager, Leaders 
träger. 
Underbeäring, ertragend, gu 
eßend, fütternd 5° das Ertragen, 
Zufegen, Suttern. a 5 Bt 
to Underbid, onderbidd, (rm | 
bid), zu wentg bieten, nusbretcr. 
To u. one, weniger bieten, aff Se 
\ mand. 
:o Underbind, onderbeind (© 
bind), unterbinden, unten anbinder. 
Underbinding, unterbinden; 
das Unterbinden. 





Und 
lerbérn, onderbahen, (born), 
tragen , gugefert, gefüttert. - 
derbound,onderbaund, 
onnd), ‘unterbunden, unten ange: 
inden. 
derbutler, enderbottler, 
utler), der Unterfellner. 
dercäterer, onderfehterer, 
ater), der Unterproviantmerfter. 
derchämberlain, onder: 
hamberlen, (chamberlain), 
r Unterfammerberr. * 
derchänter, ondertſchän— 
tt, (chanter), der Subcantor. 
derclérk,onbderftlerrf, 
lerk), der Unterichreiber. 
dereoök, onderfud, (cook), 
v Unterkoch. 
Jnderdö, onderdub, (todo), 
| wenig thun, nicht genug thun. 
derfäction, onderfadid'n, 
action),: die Unterpartei, Neben: 
irtei. 
Inderfeel, onderfihl, (to 
el), auf den Zahn fühlen, aus: 
rſchen. 


derféllow, onderfello, 
ollow), der ſchlechte Kerl, Hands 
nger, 
— » onderfilling, 
o fill), der Unterbau, Grund, die 
rundlage eines Gebaudes. 
Jnderföng, unterfangen. 
derfodr, onderfutt, (toot), 
iter dem Fuße, geringern Preifes, 
int Schaden. 
Jnderfurnish, onderforrs 
(fh, (to furnish), nicht binlangs 
ch verfehen, nicht hinlanglich aus: 
ıften, nicht genug geben, gu wenig 
iden, ſchmaͤchten laſſen. 
Undergird, ondergerrd, (to 
ird), unter gürten, unten anbinden. 
dergirdle, ondergerrd'l, 
sirdle), der Untergürtel, Untergurt. 
Jndergsé, ondergoh, (to go), 
ch unterziehen ; leiden, ausfteben, 
urchgeben, fid) unterwerfen, erfah— 
N, widerfahren faffen; augge- 
Bt feyn. 

dergoing, anéftehend; das Uns 
rgehen, Ausſtehen. 

dergone, ondergonn, une 
rgangen, gelitten, auggeftandes, 
urchgegangen. 
dergröund, ondergraund, 
sround), die Höhle, der Keller; 
nter dein Boden, unter der Erde 
efindlich. 
dergröwn,ondergrebn, (ta 
row), flein geblieben, nicht aus: 


ewachſen. 
dergrowth, das Unterholz, 
eſtripp, der Unterwuchs. 
derhänd, onderb annd, 
sand), unter der Hand, heimlich, vers 
et, lijtig, fehlau. U. hand dealing, 
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Undern Cangelf ), 


Under 


Und 

» der — Verkehr, durchgeſteckte 

x Han l. ‘¢ 

Underived, ondDerethw'd, (to 
derive), nidt hergegogen, unabge⸗ 

leitet. 

Underidbourer, onderlehbe—⸗ 
rer, (labour), der Zureicher, Hand⸗ 
langer. 

Underldid, onderlchd, Teste 

unter, flidte anz untergelegt, ans 
geflidt. | * | 

to Underläy, (to lay), unterlegen, 
anfliden; ftüßen, beiffeden. _ 

Underläyer, die Unterlage, Gtüße. 

Underléaf, onderlibf, (leaf), 
eine Art Aepfel in Herfordfhire, die 
zum Eyder vorgezogen werden. 

Underleäther, onderleddéer 
(leather), das Unterleder. — 

Underlieuténant, onderlife 
tennant, (lieutenant), der Unters 
leutnant, ; ; 

to Underline, onderlethn, 

>, (line), unterftrethen, unterliniren. 

Underling, onnderling, der - 
untergeordnete Gebilfe, Unterwors 
fene, Uufpaffer, Padefel; abbangis — 
ge Menfh, Ehwädling; Shk. JE, 
x, 2. 

to Undermine, ondermeihn, 
(mine), unteratiniten, untergraben, 
untiverfen. | 

Undermined, untergrub; unters 
graben. a 

Underminer, der Unterminirer, 
Untergraber, Sprenggraber, Schanz⸗ 
graber; heimliche Feind. 

‘Undermining, untergrabend ; da 

, Untergraben. 
Undermost, onndermo 6 ft, 
(most), der unterfte; zu unterft, 


ganz unten, , , 
die dritte Tags 
ftunde, oder 9 Uhr. 


In Nordeng: 
land der Nachmittag. ; 
Undernéath, ondernihds, (f. 
nether, welches nur Comparativ von 
neath ſcheint), untériwarté, unten, 
von unten, untenber. 
Underöfficer, onderoffiffer, 
officer), der Ainterofficier; Unters 
eamte. 
Underögatory, onderoggär 
tort, (to derogate), unnachtheilig, 
‚nicht benehmend, nicht fchmälernd, 
Underpart, ET, 
(part) ‚das Untertheil, Nebentherl, 
eiftüh; die RNebenrolle, unterges 
ordnete Molle; Nebenhandlung. 
Underpetticoat, onderpetty 
foht, (petticoat), der Unterrod. 
to Underpin, onderpinn, (pin), 
ftigen, unterbauen, 
inned, ftüßte, unterbaus 
te; geſtützt, unterbaut, 
Underpinning, flüßend, untere 
bauend; das Stugen, Unterbauen. 


Und 


Ünderplot, onnderplett, 
lor), der Nebenplan, das Zivis 
enn die Nebenbandlung, Epis 
ode ; Abfartung, das heimliche 
Stufhen, der heimliche Anfchlag. 
to Underpräise, onderprebf”, 
(praise), nicht genug loben, weni: 
‚ger preifen, herabwürdigen. j 
to Underprize, on erpreif‘, 
(prize ), gu gering anfchlagen, we⸗ 
niger fhäßen, herabſchätzen. 
to Underprop, onderpropp, 
(prop), unten füßen, abfpreigen ; 
unterfiüßen, unterhalten. 
Underpropértioned, onders 
propobrfdend, (proportion), 
unter den Berhaltnié , gefhmalert. 
Underpröpped, unterftüßte; uns 
terftüßt. 
Underpro. 
das Unterftugen. me 
Underrste, onderrebt, (rate), 
der niedrige Anjhlag, zu geringe 
reis. 
to Underrdte, unterſchaͤtzen, gu 
klein anſchlagen, gu niedrig anfegen, 
berabfhanen. 
to Undersäy, onderßeb, (tosay), 
mit Veränderung fagen, widerſpre⸗ 
hen. (Veraltet!) 
Undersécretary 
tari, (secretary), 
to Underséll, onderßell, (to 


onderfiedris 


sell), wwoblfeiler verfaufen, für 
fhleht verhandeln ,  Losfchlagen, 
ſchleudern. 


Underselling, zu woblfeil pers 
faufend ; der zu mwohlfeite Verkauf, 
Undersörvant,onderßerw 
want, (servanı), der Unterbediente, 

die Mebenmagd. - 

to Undersét, onderfett, (to 
set), unten ftellen, unterfeßen, uns 
terftiigen. j 

Undersétter, die Gtüße, das 
Geftell. cs 

Underséttin g: unterftügend ; das 
meer en ; die Unterlage, das 

ußgeftell. 

Undershériff, onderfderrif, 
(sheriff), der Unterlandrichter, Un: 
tervogt. 

Undershériffry, dad Amt eines 
Untervogté, 

Undershoöt, onderfhutt, 
(shoot), ‚von unten getrieben, uns 
terfhlädtig. 

Underskinker, der Unterfellner ; 
Shk. aHd. 2, 4. 

Undersdld, onderkohfld, ver: 
faufte zu wohlfeil; zu wohlfeil ver: 
faitt, Totgefchlagen, verfchleudert. 

Undersong. onnderfiong, 
(suvg). der Chorus, Refrain, Wie 
Derholur gevers, , 

Undersort, onnderßohrt, 
(sort), Die untere Klaſſe. 
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ping, unterftigend; 


der Unterfecretar. I 


Und 


to Underständ, onderftänn, 
(mis verſtandig 555— aug umfere) 
perfteben, begreifen, einjcher; 
erfeben., . vernehmen, erfahren, be 
ren; fennen, willen. To give on 
to n., elem du pert sees geben. Ts 
u. the world, die tt fermen. He 


Wrorde er verſteht fig au 


Underständer, der Verſichende, 
Renner, Einfichtspolle: 
Underständing, verftamdig, te: 
Bedend, einfefenk ; Das Berftee, 
infeben; der Berftand, die. Sx: 
fidt; das Verſtaͤndniß, Mernebmen; 
vgl. aud groundling und vard. Aa 
u. ‘man, ein elnfia@tévoller Re— 
To keep a good u. tog . ing 
tem Vernehmen (eben. 
Understäudingly, mit Bre 
ftand, mit Einfiht, als Kenner. 
Understood, onderjtudd, to 
et fab cin; verftanden, einge 
eben; verftändlih. Easy ro be u, 
leiht gu verſtehen. 
Understrdpper, ond er tripe 
per, (ach), der Unterbetiemr, 
— Zuträger, Beigänger. 
ta Undertäke, ondertebf, (ew 
take), unternehmen, auf fid new 
‚men; berfuhen, mwagen; vorned 
men, beforgen, fid einlaſſen, #% 
verbürgen ; angreifen, To u. 
one, für Semand gut fagen. 
Undertaken, unternommen, gb 
wagt, fid) eingelaflen, 
Undertaker, der Unternebme, 
Uebernehmer, Beforger ; (5. ©. Um 
terbedienter der fontgliden Gre 
Yiantineifter, welde Yebenimmrl 
aurbradten und fehr verhaßt mere, 
und überhaupt, der Reonigrdar 
finnte, Shk. TN. 3: 4. mit Der 
tw hitt); Leichenbeforger. Ler me be 
his u., ih will fur thn birgen; ig 
will ibn ſchon auf mich neben. 
Undertäking, unternehmend, me 
gend, angreifend, fubn; das Seu 
‚nehmen, Angreifen, der Berfud. 
Underteeth, onderrigdé, 
(rooth), die Unterzaͤhne. 
Underténant, ondertennänt, 
(tenant), der Untervädhter, ‚Afie> 
tehnähaher,. Aftermietbömann. 
Undertook, ondertud, untm 
nab, wagte, griff an; v. 10 um 
deriake. 
Undertredsurer, ondertret 


fd ‘rer, (treasure), der Unterfches 


u-6 a horse ’ 


meiſter. 
Undervarudtion, onbderme® 

juebfa@'n, (to value). dee. Deo 

abfhasung,’ Cuttwurdigung, Ber 


fleinerung, Verachtung. | 

Undervälue, omdermaltira, 
der Preis vater Werth, Der -germöt 
Preis, die Yrrabiheguig. 


Und 
Ben, gering halten, entwirdi 
, verkleinern, 
ervälued, fdagte unter dem 
rth; unter Werth gefhaßt. | 
erväluer, der Herabfdaker, 
twürdiger, Beradter. 
‚erväluing, beraßfhäßend, 
wirdigend ; das Herabſchaͤtzen, 
twürdıgen. | 
ervalument, f. undervalua- 
n. 
nderwéave, onderuihw, 
‘weave), unterweben, einweben, 
flechten. 
lerwént, onderuennt, une 
ging , ging durd, unterzog fich, 
lt qué; v. ro undergo. 


od. a uate,” Bettie 
ood), das Unterholz, Geftripp 
ere Geftraud, j j 


lerwork, onnderworf, 
rork), die Unteratbeit, das nies 
ce Gefhäft. ; 
nderwärk, onderworrf, 
lecht arbeiten; gu mohlfeil_arbeis 
15 untergraben, zu ftürgen fuchen; 
«2, IL. 
lerwörked, arbeitete ſchlecht, 
tergrub; ſchlecht gearbeitet, uns 
‘graben. | 2 
derwörkman, der Unterarbeis 
>, Handlanger. 
lerwöven, onderuohmw’n, 
terwebt, eingeflocdhten; v. to ’un- 
rweave, 4 
Inderwrite, onderretht, 
> write), unterfohreiben; verfis 
ern, affecurtren, zeichnen. _ 
derwriter, der linterfehreis 
nde; Affecurant, Zeichner. | 
derwritten, onderritt'n, 
ıterfchrreben, gezeichnet, verfichert. 
derwröte, onderroht, uns 
efchrieb, zeichnete; unterfchrieben, 
zeichnet. ) 
derwrought, onderraßt, 
underworked, oe 
described, ondeffret6*d, 
o describe), unbefdrieben, 
desctied, (to — * 
aht, unentdeckt, unerfunden. 
desérved, ondeſerrw'd, (so 
sserve), UNberDdient, 
desérvedly, unverdient. ' 
desérver, der Verdienſtloſe, 
cht Verdienende, Unwürdige. 
desérving, nicht verdienend, 
nivurdtg, 
deservingness, dad nidt 
jerdienende, die Unwürdigfeit, 
designed, ondefeibhnd, 
lesi n), ‚nicht beſtimmt, abſichtlos, 
— „unvorſetzlich. 
designedly, unbeftimmt, abe 
htlog, ohne Plan, unvorfewlid. 


uners 
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ndervälue, unter dem Werth: 


Und 


‚Undesigning, planlos, ohne Ab» 


fiht, ohne Arg, ehrlich. - 
Undesirable, ondeferhraß"t 
(to desire), nicht wuͤnſchenswerth 
unannebmlich, ' : 
Undesired, unerwünfdht, unerbes 
‚ ten. 
Undesiring, ohne Wunſch, begiers 
los, laffig. , 
Undeströyable,ondeftraihäßt, 
(to destroy), ungerftorbar, , 
Undestroyed, unjerftort. 
Undetéctred, ondetedted, (to 
' detect), unentdedt. 
Undeterminable, ondeterrmis 
‘ nab", (to determine), unbeftimme 
bar, nicht auszumacheñ. 
Undetérminate, 


ange, j 
Undetérmined, unbeftimmt, une 
. entfdieden, unſchluͤſſig, unbeſchraͤnkt. 
Undevöted, ondewohted, 
(devout), ungewidmet, unergeben, 
nicht geweiht. 
Undeyöut, ondewaut, 
däthtig, a andad 1. 
Undevoöucly, ohne Andardht. 
Undidphanous, ondetaffanos, 
(ad:aDavys), undurchſichtig. ? 
Undid, ondidd, lofete auf, rids 
tete. gu Grunde; 6. to undo. 


Undied, omdeihd, (to dye), uns 


L- 
[4 


unbeſtimmt, 


unan⸗ 


gefärbt. 
Undigested, ondidfdefted, 
(to digest), unverdaut, ungeordnet. 


Unadigéstible, unverdaubar, vers 
“Undigh Deit, (to dight), 

to Undight, ondeit, (to dight 
abstehnten ‚ wbbinden , ausziehen, 
ſchmucklos machen. 

Undighred, abgenommen, auöges 
zogen. | u 

Undiligent, ondillidfdhent, 

(diligent), nicht fleißig, nachläffig. 

Undiminishable, ondiminnis 
ro 6°, (to diminish), unvermins 

erlich , unverfleinerlid). — 
ndiminished, unvermindert, 
umderringert , unverfleinert , ohne 
Abbruch. 

Undinced, ondinhted, (to dint), 
— — es 
ndi ed, ondippt, (to di 
nit eingetaucht, unbenäßt. Ph 

Undirécted, ondiredted, (to 
direct), nicht gerichtet, ungeleitet, 
unangeiviefen. 

Undiscérned, ondtfferrn'd, 
(to discern), ununterfihieden, undes 
merkt. 

Undiscérnedly, ununterſchieden, 
heimlich. 

Undiscérnible, ununterſcheidbar, 
unbemertlich, unſichtlich. 

Undiscérnibly, unmerklich, uns 


ſichtbar. 


‚Und 
Wpdicedrning, nicht unterſchei⸗ 
dend, bedadtlos, furgfidhtig, ftumpf, 
einfaitig. , 
Undischärgeable, ondiét: 
[ba'rdfhab‘t, (charge), uncnts 
labbar, unerlöslid. 
Undischärged, uncntlader, uns 
. entlaffen, unaufgehoßen, nicht log: 
gebrannt, unbegable, _, _, 
Undisciplined, ondiffiplind, 
(discipline), ungegogen, ungeubt, 


nicht gur Zucht. gewohnt, unbelehre, | 


rob, 
Undiscöverable, ondiffowmwes 
-zab'l, (ta: discover), uncntdeds 
. bar, nicht gu finden. 
Undiscdver'd, unentdedt. _ 
Unciscréet, ondiffript, 
discreer), unvorfihttg, unbehuts 
fam, unbedächtig, unbefdciden. 
Undisoréetness, der Unbedadt, 
Die Unbeſcheidenheit. 
Undisgräccd, ondisgrehßt, 
' (disgrace), richt verungnavet; nicht 
verunziert, ungefchändet, j 
Undisguised, ondisgeis'd, 
to disguise), unterfleidet, unver: 
ellt, ünvermummt, offen, 
— hana » on * s oO ns 
ner? onour), uuchtehrt, uns 
gelchändet; unbefchimpft. 
Undismäyed, ondismeh'd, (to 
dismay), unerfdroden, unverzagt. 
Undisebli ing » ondifoblet 
dfdhing, fio oblige), nidjt unge- 
fällig, nicht unartig. 
Undis 
(to disperse), nicht gerftreut. 
Undisposed, ondispohf'd, (to 
‘ dispose),’ ungeordnet, unertheilt; 
unpaftid), verdrichlih. U. of, une 
zugethetlt, unvergeben, unverfauft. 
Undisproveable, ondiſpruh— 
wab't, (proof), unwiderlegbar; 
untadelig, unverwerflid. _, 
Uudi sp röved, nicht widerlegt, 
‘ungctadelt. SEES 
Unds sput able, ondifpjuhtäß't, 
__(dispute), unftreitig, unbeftreitbar. 
Undıs pute d, unbefirttten. 
Undissécred, ondtffedted, (to 
dissect), unzerfchnitten, : 
U:dissémbled, N ane 
(to dissemble), unverftelit, unge: 
heuchelt, gerade, frei, offen. 
Undissipated, ondiffipated, 


(to dissipate), ungerfireut, nicht 


durchgebradht. 
Undissölvable, ondiffoll 
wäß'l, (to dissolve), -unaufloslid, 
- Undissölved, unaufgelüfet, un: 
geſchmolzen. 
Undissölying, nicht ſchmelzend, 
nicht zergehend. 
Undistdined, ondifte bu'd, 
(stain), unbeficdt, 
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pérsed, ondifperrf'd, 


Und 


Undistempered, onbifres 
perd, (distemper), mdi ou 
unserruftet. 

Undistinguishableeriun 
gwifd ae, (to distingeui,.? 
— eae , unteanthd, == 

ud. 

Undistingnished, wor? 
den, unabaefontert, ohre Des: 
unausgezeichnet. 

Undistinguishing, mt = 
ſcheidend, achtlos, ohre m ur- 

Undisträcted, ontifizit: 
(distract), unzerſtreut, op 
unjerrüttet. 

Undisträctediy, cfm x= 
‚ung, obne Qerrittung. _ 

Undisträciedness, Mi 

iörtheit, Unzerftreutbeit, bo 
rodenbeit von zerſtrererde & 
fen, @eificérube, Geminkit 

Undisturbed, ondıifer:! 
(to disturb), umgeftert, «= 
reat, gelaſſen, unerfdenct 

Undisturbedly, geie,= 
friedlich. 

Undivideable, oxdıre.. 


(2 divide), antheilber, any 


lid. 

Undivided, -ungeth:t, =| 
trennt, ganz. | 

Undivulged, ondtwellit 
(to divulge), mit uam 
‚nicht befannt gemacht. 

to Undo, onduh, (to da), = 
fen, auftrennen, zerlegen, 7 
ten, verderben, wegfdn: 
Grunde richten, unsladis == 
zerſtoͤren, rudgangrg, ungs’ | 
ungültig wachen, aurbim, # 
nehmen, 

Undoer, onduber, tr 2. 
Mernichter, Zerſtoͤtrer, Bah. 

Undoing, euficterd, i | 
aufbebent ; das Augeofes, 3c | 
Aurbeben. ~ — 

Undone, ondonn, enfgrl“: 
ftört, vernichtet, bin, ai ' 
Ken , ungeineben. Km 
es {ft nod nicht fertig. He » 
u., ed tff aug mit ihm. 

Undoubted, enbdautel,.- 
ungezweifelt, groeifellos, Bo 


ev. 

Undoubtedly, ofne mu 
gewiß, guberlaffig, fides, = 
n ubting, wrt | 
giveifelfret, zuterfchtie. 

Uudrdinable, ontre): 
(to drain), nidt aut 
unberflegbar, unerpdepme- 

to Undräw, ondrag, [m © 
wegziehen, aufzieben, ante 

Undräwn, nicht meggts 
gezogen. 

Undredded, oendredb: 
dread), unge{uidict, umat.s- 


Und 
réamed, ondribm’d, 
ram), ungetraitmt, ungedadt. | 
réss, ondref, (dress), Die 
ckleidung, Nachtfleidung, der 


+ 


lafrock; alltaͤglich, täglich, ges 
nlich. 

idréss. entkleiden, auskleiden, 
iehen; ſich ausziehen; ablegen, 
Putz abnehmen. 

‘éssed, zog cus, legte ab; 
ſezogen, abgrlegt; nicht ın ges 
ger Ordnung; ungepußt, ſchmuck⸗ 


‘éssing, auéstehend, ablegend; 
Ausziehen, Ablegen. 

‘est, f, undressed, ° 

iced, ondrerthd, (dry), uns 
Ener, ungedorrt. 


iven, ondrimm'n, (to, 


e), ungetrieben, ungereizt. 

ossy, ondrofft, (dross), 

fenfret, rein, gelautert, 

e, ondjuh, (due), unges 

lich, pflihtwidrig, unredjt, uns 

rig. 

* ess, das Unrecht, die ine 

br, Pflichtwidrigfeit. , 

lary, onndjuläri, (unda), 

nbaft, wallend. 

dulate, onndjule bt, 

ulare), wallen, Welten ſchla— 
ſich wellenbaft bewegen; im 

nformige Bewegung . bringen, 

cu ziehen. 

late, undulated, ellen 
in Wellen. 

ldtion, ondjulehfdh'n, 

Dellenfcblasen, Schwanfen; die 

ingung, Bebung. 

latory, f. nndulary. | 

ly, ondjubli, ungebührlich, 

* 


ped, ungeprellt, unbetrogen. 
teous, undutiful, ons 
Ytjos, ondjubhtiful, 
). ungehorfam, unehrerbietig, 
dlichz 

rifully, ungehorſam, unchrs 


ig. 
iFulness,, der Ungehorſam, 
ıchrerbietigfeit, Widerfpenftige 


ned, onerrn’d, (io earn), 
-beitet, unerworben, unerruns 


-ireh, omerrdé, (earth), 

“nr Coffe treiben. 

thed, tried aus dem Lohe; 

‘cat Yoche getrieben; unges 

tr, nicht eingelegt. 

chiv, nie irdiſch. 

ily, onth ftli, (ease), une 
unpanft, ſchwer, peinlich. 

iness. ote Unruhe, des Uns 
; die Ungemädlidfeit, Unbee 

fcit; Perdrieplidfert, Ber: 
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ace 


:Unenlärged, 


Une 


wirting, To give one u., einem 
Beſchwerde verdrfachen. 

Unéasy, unrnbig, unbequem, urts 
behaglich, ungemadlidd 5 ſchwer, 
verdrießlich, Zivang verurfadend, 
peinlich; gezwungen, fteif, 

Unéaten, oniht'n, (to eat), uns 
gegefien, unver;ehrt. as 

Uneath, (andere Ferm für uneas 
sily » nicht leicht, ſchwer; Shk. 


As 
Uneclipsed, oneflipft, (eclipse), 
unverdunfelt, — 
Unédified, oneddifeid, (to 
edify), unerbant. 
Unédifying, nicht erbauend, uns 
erbaulich. 
Unelécted, onneledted, (elect), 
unerwablt. | . 
Unéligible, onellidfhib'l, une 
waͤhlbar, nicht wahlfabiq, nicht vore 
zustehen, nicht wiinfhenciverth. 
neloquens,onellofwent, 
(eloquent), unberedt, 
Unembärrassed, onembärreft, 
(embarass), unverwidelt., unvere 
legen. : 
Unemployed, onemplatd, (to 
employ), unbeſchaͤftigt; ungebraudt, 
unangewandt. . 
Unemptiable, onemmtiab'! 
(empty), unausleerbar, unerfhöpfe — 
| 


Unendöwed, onendanhd, (to 
endow), unbegabt, unausgeſteuert. 

Unengäged, onengebdfat, (to 
engage), unverpfändet, unverpflichs 
tet, unangeftelle, nicht un Gefecht. _ 

Unenjoyed, onindfdatd, (to 
enjoy), ungenojlen , unbefeilen, 


‘Unenjoying, onindfdhating, 


nicht geniegend, nicht brauchend. 

‚oninla' Ad ead, 

(large), unerivettert, unausgedehnt, 
unerörtert. 

Unenlightened, oninlethtend, 
(light), unerfeudret, unaufgeflart., 

Unenslived,.oninflebw'd, 
(slave), ununterjod)t. 


‚Unentertäining, onenterte ns 


ing, (to entertain), nicht unters 
hauend. 

Unentombed, onintuhn‘d, 
(tomb), unbegrabens: unbeerdigt, 


Unenvied,onennwei’d, (envy), 


unbenetdet. ! 


— 5 onihfwäl, (equal), 


ungleich, uneben, nicht gewadfen,- 
unverhaltnifmagia, wicht gemäß, uns 
billig. To be u. to a business, mit 
etwas nicht fortkoͤnnen. 
Unéqua lable, unvoergleichbar. 
Unequality, onnikwäalliti, die 
Ungieschheit, Ungewashert. 
Unéqualied, vrıytwel'd, nide 
gleich gekommen, underglei lich. 


> 
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Unéqually, ungleich, uneben, tine | Un&xecnted, oned itt 
billig. RT (to execute), unausgmid 
Unéquitable, onediwitab l, | sogen. ——— 

(equitable), unbillig, parteiiſch. Umexém pt ottetem J 

nequivocal, onnetwiwwo⸗e1 nidt frei, nicht ausgen 

fal, (equivocal), unzweifelhaft, - berfdjont,. BR 
 unzweideutig. Unexercibed, budjl 
Unerected, . (exercise), u 


onheredted, u 


erect),  unerrichtet , nicht. aufges 
ftellt. BAT, 
Unérrable, onerräb'l, (to err), 


untriglid, unfehlbar. | eg 
Unerrableness, die Untrüglich— 
feit, Unfehlbarkeit. i 
Unérring, nidt irrend , gewiß, 
fiber, unfehlbar, untrüglich. 
Unerringly, untrüglich, unfebl 
bar. 
Uneschéwable, onnestfd As 
&6°L, (to eschew), unausiderdlic, 


unvermeidlich. 


U ied, onnefpeibd, (t ¥ 
nespie p GEAR, 


| ungewahrt, ungewittert, uner 

Unessential, oneffennfmat, 
(essence), univefentlich, nichtig, uns 
wichtig. j 

Unestablished, one ftebblifadt, 
(to establish), nicht eingerichtet, 
nis: veftgefest, fdiwantend. | 

-Unevangelical, onewwäns 
dfcheltifäl, unevangeliſh. 

Unéven, ontbiw'n, (even), uns 

. eben, ungerade, ungleich. 

er ee uneben, ungerade, tinz 

eta). . 

REN die Unebenheit, Uns 
geradheit, Ungleichheit. , 

Unévitable, onewwitäb'L, (to 
evite), unvermeidlich, i 

Unexäcted, oneradted, tinge 
preßt, unabgezwackt. pete. 

Unexäggerated, onerädfde: 
rated, (to exaggerate), nicht übers 
trieben. 

Unexämined, onerämmin'd, 
rer, ungepruft, ununters 
ut. — 

Unexdmpled, onerämpeld, 
(example), beifpiellos, unerbört. 

Unexceptionable, oneffepp> 
fhonab't, Conception unvers 
werflich , untadeliq, unbefdolten; 
nicht ungültig, vollgüultig. 


Unexcéptionably, , unverwerfe 


Lich. ; 

Unexchänged, onef se 
t(hebnf dt, (change), unauéges 
taufd)t. 

Unecxcised, oneffeihf!d, (ex- 
cise), accifefrer, unbefteuert, | 

Unexcogitable, onertodfdt- 
tab't, (to cogitate), unerdentbar, 
unausforſchlich. 


Unexcasable, onertjubfab't, 


(excuse), nidt zu entfduldigen, 
unverzeihlich. 





































ed hat i oc, D 
o exhanst), unerſe 
re eShibieed: onest 
(to &xhibit), 
mwiefen. —— 
Unexp éctéd, onth 
expect), un ‚um 
nexpectedly, 
Unexpectedness, & 
tete. 4 
Unexpédient oni 
ca Daum 
bark pages onesit 
to exp: underec 
—B * 
Unexpénsivé, ne | 
dend, anı nicht the 
Unexpérienced, ome 


(experience), une 
neu. — 
Unexpériencedzets 





brenbert 
Unexpért, onerpett 
ren, unverfudt. —~ 
Unexpertiy, 


ut. 
blot error 
Unverfu 4 
Unéxplicable, 
(to explicate), u 
Unexplored, ont 
explore), imerforit | 
Unexp sed, onerpe 
ose), unansge/egt, " 
fell 
Unexpréssib 
(to express), 
un , ae 
Unexpréssible 
tichfeit,, Unausfprehl 
33 
unja * 
ot 


Unexténted, oney 
ex . Alto, 


— 
one — 
Unextir oe 20 

(to t ; r 
Une: se 


x 
. 
Wy 


ur 


Unf 


ddable, vnfehdäb't, (to 
e). unverwelflic. 

äded, unverwelkt. 

fding, nicht welkend, unver: 
klich. 

filing, onfebltng, (ro fail), 
if, unfehlbar, untriglid. |. 
oir, onfebr, (fair. übel, haͤß⸗ 
‚ untein, widriq, ſchaͤndlich, Lofe, 
ritg, falf, unrecht. . ? 
iirly, baflih, widrid, ſchaͤnd⸗ 
tüuͤckiſch, falſch. — 
(irness, die Schaͤndlichkeit, Mi: 
keit, Garſtigkeit, Unart, Falſch— 
tithfnl.orfähdeful, (faith), 
vert, unqläubig, treuloé, verraͤ⸗ 
iſch. 

bfnleo., wrtren, unglaubid, 
fod, verrathertid. | 
ithfulmess, die Treulofige 
‚ der Unglaube, Berrath. 
Ilowed, onfällo‘d, (to 
sw), unaebradt, nicht umges 
t, ungeſtürzt. en 
‘lsified, onfablfiferd, 
e). Anverfaͤlſcht, unerlogen. 
miliar, onfamilljar, (fa- 
ar), Ungewodbntid y unbefannt, 
: vertraut. 


shionable, onfäfhonäab't, 


on), unmedifeh, nicht nad 
‘e, aus der Mode, unformltd. | 
shiondBleness; daé Unmo— 


e. 2 
shionably, unmodifh, ant 


Mode. 
shioned, mat zugeftußt; 
rormt, rob. _ 


Fasten, onfäft'n, (to fasten), 
'nden, aufmachen. 
stened. band los; lof¢gebuns 
ungebunden, nnbeveftiat. 
thered,on fa'd gerd,(father), 
Los, ohne Gaus. | 
thomable, onfadéomab, 
om), wnergrimdbar, unermeß- 
nicht wuszutieren. . 
-homably, unergrimdlid. 
thomed, unergrundet, une 
emeflen. | 
tigned, onfetihf'd, (fati- 
,„ umermüder, unermiidfam. | 
rourable, vrfehworäbt, 
ur), ungunftig, ungeneigt. 
yourably, ungünftig, mi: 


ited, onfibr‘d, (fear), uns 
Anet, ohne Scheu, furchtſos 
sible, onfihſib'l, (iea- 
>. untbhultd. 

itchered, onfeddser'd, 
Ler), ungefiedert. 

tured, onribtfhrd, (fea- 
,„ ungeftalt, — 

» onfedd, (to feed), unge⸗ 
cy, Ungegejen, hungrig. 
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Unf 


Unféed, onfihd, (fee), unbesabit, 
unbelohnt. ; 

Unfeelin Ey (to feel ) 9 gefuͤhllos, 
unempfindlid.. 

Unfeigred.onfehn'd, (to feign), 

_ungeheudelt, unverftellt, aufrichtig. 

Unfeignedly, obne Berftellung, 
aufrichtig. | 

Un Aa Wer ness, die Unverftellts 
beit ufrichtigfeit, Wahrhaftigkeit, 

tedlichkert. | 

Unfélt, onfellt, ungefühlt, uns 
empfunden; gefühllos 

Unfénced, onfenn§d, (to fence), 
aii unverfchanzt, untives 
tigt. 

Unferménted, onfermennted, - 
(ferment), urges obren, | 

Untertile, onferrtil, (fertile), 
unfrudtbar, ; 

to Unfétter, onfetter, (fetter), 

_entfefieln, losketten. | 

Unfettered, entfeſſelte; entfeffett. 

Unfigured,onfigajurd,(hgnre), 
night abgebildet, ohne Sigur, geftalte 


os. 

Unfilial, onfilfiät, (filial), une 
findlid), nicht fobnsmatig. 

Unfilled, onfitl'd, (to fill), 
upgefüllt, ungefättigt, unbejeßt, les 


R 19. 

Untinished, onfinnifcht, (to 
finish), unbeendigt, unvollendet, 
nicht terete — 
nfirm, onferrm, (firm), unve 
ſchwach, ſchwankend. 

Unfit, onfitt, (fir), untauglich, 
unnüß, unſchicklich, unpabtıd,. 

to Unfit, untudtig machen. 

—— untudtig, unnüuß, unge⸗ 

ids. 

Unfiszness, die Untüchtigkeit, Uns 
tauglichkeit, Unſchicklichkeli 

Unfitred, machte untüchtig; uns 
tuͤchtig gemacht, nicht tüchtig, 

Unfitring, untüchtig machend; 
unſchicklich; das Untuͤchtigmachen. 
Ir is u. a man, es ziemt einem 
Manne nicht. . 

to Untix, onfide, (to fix), (ods 

machen, löfen, auflofen, auflockern. 

Unfixed, madte los; losgemadtz 
106, unbeveftigt, unbeftimmet, uns 

t. 


ſt 

Unilédged, onfledfh'd, (to 
fledge), unbefiedert, nicht flug, net. 

Unfleshed, onfleſchd, (io flesh), 
nicht abgerichtet, nicht an Blut gee 
wohnt, rob. 

Untiogged, onflogg’d, (to 
flog), ungepeitſcht. 

Unfviled, onfatl'd, (to foil), 
unbezwungen, nicht miedergeworyen, 
nıcht untertreten. 

to Unfold, onfoh ld, Gs fold), 
entraiten, Offnen, entividein, aufs 
tpannenz Zeigen, ausitelten; ceriäus 


Unf 
tern, erflaren; frei laſſen, auslafien,, 
austreiben, losprerden. 

Unfolded, . entfaltcte, eröffnete, 
lieh aus; entfaltet, eröffnet, ausge= 
Laflen. 

Unfo ld er, der Entfalter, Erflärer; 
Entiwideler. 

Unfslding, entfaltend, eröffnen), 
auslafiend; das Entfalten, Eröffnen, 
Auslaſſen; die Mitiheilung, Nach— 


richt. 

Unfdllowed, orfolle‘d, (to 
follow), ungefolgt, unbefolgt.. - 

to Unfool, onfubl, (foal), die 
Thorheit benchmen, wißigen, von 
der Narrbeit heilen: 


" Unforbid, unfotbidden, on— 


forbidd, onforbidd'n, (to 
forbid), unverboten. 
Unforbiddenness, die Unverbos 
tenhert. 

Unförced, onfohrßt, (force), 


ungezwungen, ungetrieben, unanges | Uufriiaded, 


ftvengt, migenothzüchtigt. 
Unforcedly, une Zwang, unges 
nothigt, ungewaltſam. | 
Unforcible, unwirkffam, 
ungewaltfant. 
Unforeboding, onforbohding, 
(to forebode), nicht wahrfagend, 
ohne Vorbedeutung. 
Unforeknown, 
(to know), unvorgewußt, unvorbes 
fannt. , 
Unforeséen, onforßihn, (to 
sce), unborbergeiehen. ‘ 
Unforeskinned, onforffinwd, 
- (skin), ohne Borhaut, befchnitten, 
Unforetsld, onfortohld, (to 
— nicht vorhergeſagt, ungeweiſ—⸗ 
agt. 
Unlörfeized. onfahrfited, (to 
forfeit), unverſcherzt, unvertwirft. 
Unforgiving, onforgtwwing, 
(to forgive), nicht vergebend, ute 
perfohnlid, ohne Nachſicht. 

Unforgötten, onfergott'n, (to 
forget), unvergeſſen. 

Unformed, on fahrm'd, (form), 
ungebildet, ungeforint. 

Unforséken, onferßehk'n, (to 
a , unverlafjen, nicht aufges 

chen. 

oc förtified, onfahrtifeid, (to 
fortify), unbeveftigt, unverſchanzt, 
ungeftarft. j 

Unfortunate, onfahrtjuneht, 
(fortune), ungluͤcklich. 

Unfortanately, unglücklich. 

Unfortunateness, das Unglid, 

Unfönghr, onfabt, (to glit), 
ungefodten, ungeſchlaͤgen. 

Un fonled, onfa uhl d, (foul), ups 
beſchmitzt, unbefledt. 

Unföund, onfaund, (to find), 
ungefunden, | 


unfräftig, 
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onfornobn, | 


Ung 
Unfrämable, omfretcs:! 
(frame), unbultfam , unfes« 
Unframed, wrgebtte, wer 
Unfränchised, ontresct 
(to franchise) , wnbefrett pat 
gelaffen. 
Unfree, onfrib, (0, © 
geziwungen. 
Unfreed, unbefrat. - 
to Unfreeze, onfribf,fot= 
aurtbauen. 
Unfreguency, onfritten 
freqnent),- die Geitmtar, &| 
aufigleit, Ungewobrisiar 
to Un'frequénr, ante 
* mehr kommen, wis | 
en. 
Unfreqgtuenvonfribtems 
baufia, felten, ungewetetit 
Unfregu ented, onfrets”| 
ed, unbefucht, einſam, oe 
Uniréquently, oaprtt” 
Li, nicht haufig, felten. 
entre 
(friend), anbetremmdet, br 
Unfriendliness, win 
** , der Mange a = | 


haft. 

Unfriéndly, mibt tres | 
(ih, unfreundfih, angers | 
bold... 

Unfrighted, omfretgte | 
fright), unerfihredt. 

Unfrozen, on frotfs, 2 
ren, aufgethaut. 

Unfruitfiul, onfrabtfisl® 
unfruchtbar, mager. | 

Unfraitfally, unfudde | 


er, 
Unfrüitfulness, dir de 
feit, Magerteit. | 
Unfnitilled, onfutfiim | 
unerfullt. 
Unfunded, mdt ze der er” | 
— geſchiagen, ut" 
to Unfurl, onforri, — 
fpannen, löfen, öfun, er 
auébreiten. 
Unfurled, fpannte cut, ⸗ | 
aufgefpannt, entrwrdelt 
Unfurling, «ufjpanze "| 
deind; tas Qufjpanam | 
dein. 
to Unftrnish, onfett 
furnish ), auéraumes , - | 
nicht verjorgen, embies= 
Unfurnished, raus®- 
blößtez; audaeräumt, mil» 
verforgt, unmodiirt; == 
Shk. MF. 3, 2 
Unfurnishing, auéras 
Blofend; das wutreue ~ 


en. 
Ungiged, ongebddfat 
unpifirt, ungearer. . 
Ungdin, ongeöR, 1" 
gaegne, v. to gain), ER 








Ung 


m, linkiſch, ungeſchlacht, nicht ein⸗ 
hmend, verkehrt, ſchief. 
giined, ungewonnen, 


“yo ful, uneinträglic , gewinne 


gi inly, ungeſchlacht, ſeltſam, 
i¢ = 
a dinness, die Seltfamfeit, das 


hafte. 

Tite d, ongahl'd, (to gall), 
befchaͤdigt, unvertoundet. 
sarded, f. unguarded. 
Jngdrnish, enga'rnifh, 
) garnish), ausziehen ‚ abnehmen, 
rauben , tößen, 

— Ned. nahm «6; abges 
mmen; ungegiert, unbehangt. 
‚ättered, onga'rterd, (gar- 
ohne Kniebander. 

Athered, ongäddserd, (to 
ther). ungelejen, ungefanunlet , 
gepfludt, ungeerntet. 

:önerated, ondfdennes 
ted, = generate) » ungeboren, 
gezeugt. 

‘énerative, nicht geugend, 
ht —— , unfruchtbar. 
‘-emerous, ondfdenner 08, 


merous) , unedel, ungrofmirthig, 
indlich —8 toot Wy a 
é nial, al, (ge- 


1), Baba. trates. 
entéel, ondidentiht, 63 
l), — unſchicklich, unanſtaͤn⸗ 


grobfittig. » 
‘ontéolly, unartig, unfdide 


—— ungentile- 
ss,ungentility, ondfdente 
nef, ondfhentilliti, die 


irtigfeit, Unbhoflidteit, Unſchick⸗ 


feit. 

-amutle, ondfdennt'l, 
mele ) , unfanft, raub, rob, 
mp, ftarr. 

entlemanlike, ungéntle- 
nly, ondfdenne’(mans 
Se Indfheanrimänti, (g en» 
pany unanfiandig, unhöflich, ite 
‘idet, unyeinfittig, grob, unedel, 
t bieder, 

éntieness, die Rohheit, Rauh⸗ 
ib Harte, Grobheit, der Starts 


F3 ntly, bart, grob, roh, rauf, 


Sa; 
e ométrical, ondfhiomett 
al, (geometry), — 
ngild, ongtlld, (to gild), 
Bergotdung nehmen, abfraten. 
ilded, nahm die „Bergoldung 
entgoldct ; unberqoldet. 
a gird, ongerrd, (to Bird), 
purcen, (oggivrten ’ abfehnal en. 
irt, entgürtet, abgegurtet; un: 
ırtet, 


D—y. I. Th. u. 4. — 
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to Ungirth, f. to ungird. 


uner?. 


-Ung 


ngiving, ongiwwing (to 
fire) nicht gebend, gabenlos , 


Un Terifled, onglohrifeid, 
(giory),, ‚ungepriefen , unverberrs 


Ungloved, paces © d, (glove), 
ha Handfhuß, 

to U nglue,. tine: (glue), abs 
Leimen, aufleimen, aufweichen , loss 
fitten , ‘ablofen. 

Unglued, leinte ab; abgeleimtz 
ungeleimt. 

Ungluing, ableimend; das Ablei⸗ 
men. 

to Ungöd, ongodd, (god), ents 
SOLER der Gottheit berauben. 

Ungöd de d, enfgotterte; cntgottert; 
ohne. Gott. 


Ungödlily, ongoddliti, uns 


göttlich, gottlos. 
Ungedliness, die Gottlofigteit. 
Ungodly, ungöttlid, gottlos. 
Ungore ‚ongchr' d uns 


,, (gore), 
verwundet, ADDIEREN, nicht Me oben, 
unbefhad igt: 

Ungörged. ongahröfh'd, (gor- 
Sr ungefättigt, ungefüllt; ohne , 

hfe, 

Ungor, ungötten, ongott, one 
gott'n, (to ger), unerlangt, uns 
erworben; unerzeugt, 

Ungövernable, ongoiwwers 
nab’l, (to govern), untentfant, 
eee ; ausgelaſſen, wild, zuͤgel⸗ 
08 


Ungövernableness, die Unlenk⸗ 
fainfeit, Unbändigleit, Wildpeit, 

Ungövernably, untentfamt,, une 
bandig ‚wild, 

Ungöverned, nicht regiert ‚unge 
gabmt, ausgetaflen, ' 

Ungriced, ongrep ft, (grace),- 
unverfchönert, unbegabt. 

Ungracetul, ongreh6ful, veiye 
{os , ungierlid) unangenehm, unans 
muthig, ungefallig , unge hladht. 

Ungräcefuily, ohne Reiz, zier⸗ 
denloc, linliſch, ſchief. 

Un erfcefulne ss, die Reizlofigs 
" telt Ale ae dad ungefallige 

| Wefen; die Echief Sit 

U — —— grehſchos, 
Pt g, unguͤnſt Ae : pees , Ula” 
angenehin, angie abftheulich, bere 
worfen. 

Ungräciously, ungnädig, unane 
genebin , widrig, abſgeulich. 

U UnREAR jo snes, das lingnadige,’ 

igfartige, unfreimdriche Welen, die 
J—— t Unannehmilichkeit ’ "Abe 
euli 

Un elle ongräffted, (graft), 
ungepfropft. 

Ungrammätical, ongramattie 
fa (, ungrammatifch. = 


Cece 


* 


\* Ung . 


— 
le, "ongrapp'l, 
ple), P foshaten j einhäfefn 6 


to "Un 
grapp 
ae ful. ongrebtful, (grat 
fice 1 ate- 
— updantbar, urterfenntlid) ; 3 reiz: 
fos, widrig. 


Ungrätetully, unddnfbar; ‘wis. 


drig. 


Une rätefulness, die Undanfbar;' i 


oy fs Reizloſi ngteit, Widrigfeit. 
grad: itie 
© beni at unbeftruft. 
to Ungr. rel, ongrammel, (era- 
vel). one m sen, den Gand wegnebs 
mens babren, freien. 

U wgrdy eiled, unbefandet, unvers 

ſandet. 

Unerdvely, onarebhivlt, ¢ 
nicht ernfihaft, ohne Fererlidfe 
—— ase, RE — 

bee Fort nehmen, vom Sdinus vers 


nian. 

‘Ungroéunded, ongraunded, 

(scan) . ungegrindet. 

Ungrndging, ongrodfming, 
(to grudge), nice murrend, willig. 

Ungrudging!v. ohne Murren, 
nidt ungern, willig. 

Uugnärded, onga'rded, (enard), 
unbewahrt, unbewaht, unbebirtet; 
nicht auf der Hut, unvorfichtig, treus 
herzig. 

Ungnent. enngmwent, 
tum), die Ealbe; der Batfam, dag 
Pflafter. 

Ungen éssed, ongefft, (togness), 
unvermutbhet , unerratben. 

U yuided,onqgeuded, (to guide), 


art 


unaeleitet, unamgetviejen, 
Ungniltiness, iltineß, 


ng 
__ (guilt), die Unfdutd, Unfträflichfeit. 
Ungnilty, unfehutdig unfträflic. 
Unhdbitable, onbabbitäb‘t, 
(habfiabie), unbewohnbar. 
Unhäbirableness, die Unbee 


wohnbarfeit. 
(to habit), unbe—⸗ 


U : lid 3 ted, 
vohnt 
Un häck ed, onbad’d, unbehadt, 
nicht febartig. 
Unhackney 
ritten, ungelibt, unverbraudt. 
to Unhäft, onba fre, (haft), das 
Heft abnehmen ‚vom. Stiel lofen. 
Unhäfting, daé Heft abnehmend; 
das Abnehmen des Hefté. 
to Unhallow, ombhallo, ‘(to hal- 
low), entbetligen, entweiben. 
Unhallowed, enttve: bte; entweiht. 
Unhallo win gs entweibend; das 
Entiveiben. 
Yo Unhai er.onbablter,(halter), 
abbalftern, entjoden, befreten. 
Unhaltered, 
baljtert, 
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Uni ted, (to graht), ee 


pnorattifei’d, 






(unguen- 


"to er ärbo ur, u 
ar our, einen 
ager — 
e 


’d, (hackney), unbes 


batjterte ab; abge: fF 


Ubh 
to Unhämper, vnbanp:, | 
hamper), dewicke In, (aap 
Binden. 


to Unhänd, ah. he“ 
die Hand abziehen, leseia . 
me, laß mich los. 
Unhändiness. tities 
men Chirejäyn - 
"tölpifche leat 
Onhdndled. onbanrdl? ı 
handle), unbegrifen, —*R& 
anderü rt. 
Unhändsome, onbarti:? 
(handsome), nicht ſcher saith 1 
nicht gesiemend, hidt NE 
artig, unfein , unfdidhe x 
nicht eDelamtta, 
Unhändsomely inte 
Unhändsomeness, ty bo 
feit, Unfchidlichteit, Gerikta 
"Vebelftand; das er 
Unbändy, onban di, ehe“ 
ungeſchickt, Sinn 
to Unh dng,’ onbanny pi! 
dbbenfen, heru 
Unhénged, bentte hj) a 
ungebenft, wohl vag Wi 


Unhäppi 
=. 
“Der 


Unhdp, ‘onbayp 
pened ; un ind, der 
Unhä ily, 
DERE Ete 
— Cid ys 
"troftlo® 
















ſcheucht, ohne 
en © 4 
(hard), ‘un 
Oe ek . 


zag, feig fart 


- 


f 
ſchaͤdlich, unſe 


Unharmönion re 


— eballi 


la * * os : 
toUn —— be 


unbarın 
to Unharness, 
ness), @ 
to Un len an 


Unh 


‘nhdearded, onbassarded ; 
— ungewagt, nicht bloß ge— 
ellt. 

nhéalable, onhihläb'l, (to 

heal), unheilbar. . 7 

nhéaled, ungeheilt. 

nhedithful, on beld8 ful, 

(health), ungefund, fränflich. 

nheälthfully-, ungefund. . 

nhedlthfulness, die Ungefund- 


heit. 

nhealthily, onheldsitt, un: 
qefund. j 
nhedlthiness, dir Ungefuntheit. 
uhedlthy, ungefund. 


nheded, onberrd, (to hear), 
ungebort. U. of, unerhort, unbes 
fannt, 


‚Unheärt, onhä'rt, (heart), 
herzlos maden, abichrefen, verzagt 
machen. , , 
nheärty, nidt herzlich, nicht auf: 
richtig. | 
nhéated, onbthted, (heat), 
ungeheizt. | 

nhéedéd, onhihded, (heed), 
unbeadtet, ungewahrt, unertoogen. 
nhéede d ly, unachtfam , forgtos. 
nhéedful, tnadtfam, forglos. 
nhéedfully, unadtfam. 
nhéedfulness, die Unadhtfame 
feit, Sorglofigfert. | 
nheedily, f. unheedfully. 
nhéediness, f, unheedfulness. 
nhéedy, f. unlieedful. _- 
nhéld,; onbelld, (tohold), nicht 
gehalten, unbejeilen. 

»Unhéle, onbihl, (to hele), 
entblößen, aufdeden. 
nhelped, onhellp'd, (help), 
unbebolfen nicht unterftüßt, 
nhelpfnl, nicht belfend, vergebs 
lich ; nicht hülfreich, hartherzig. 


: Unhérse, (heise, vom Yeichenwas | 
gen, oder dom Sarge) herabreiffen, 


niederreiſſen. 


nhéw'd, unhéwn, onhuhd, 


onbubn, (to hew), ungebauen, 
unbehauen. | 
nhid, unhidden, onhidd, 
onhidd'n, (to hide), unverftedt, 
unverborgen: u 
nhidebound, EAN Ra tat on 
(hidebound),unangewachfen, fehlapp; 
weit, geräumig. NE 
Unhinge, onhinnd fd, (hinge), 
aus den Angeln heben, loshangen, 
foéhenfeln ; aus einer Stelie rüden, 
Löfen, trennen; verwirren, auföfer, 
in Unordnung bringen. ’ 
nhinged, lötete auf; aufgelofet. 
n . inging, aufldfend; Cas Auf 
lofen. ! 
nhit, onbitt, (to hit), ungetrofs 
fen, unerreicht. 

Unhéard, onhohrd, (hoard), 
abnehmen, entivenden, taulen, 
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Unhöliness. onhohlinef, tho. 
ly), die Unheiligkeit, Ruchtofigfeit. 
Un höly, unheilig, gottlod; ruchtos. 
Unhönest, ononneft, (honesty 

unehrlich, unchrbar, ſchaͤndlich. 
Unhönonred, ononner'd, 
(honour), ungeebrt, unbechrt. 
to Unhood, onhudd, (hood), die 
Kappe abnehmen, entblöhen, 
Unhodded, entbtöfte ; entblößt, 
ohne Kappe. 
to Unhosdwink, onhudduinf, 
die Kappe von den Augen nehmen, 
richt geben, aufflären, 
to Unhook, ‘onbubf, (hooky, 
aufhaken, loshäfeln, abloͤſen. 
Unbooked, hatte auf; aufgehakt. 
oO Unhdoop, onbubyp, (hoop). die 
he abnehmen, den Neifrof auss 
ziehen. 
Unhdoped, nahm die Reifen ab; 
eaters von Neifen. ; 6, j — 
nhoped, onhohp'd, (hope), 
ungehofit, unerwartet. U. a a 
verhofft. 

Unhbépeful, hoffnungslos, unver⸗ 
Leaded 4 £ 
uhörned, onhahrnd, Thorn 

ungehoͤrnt. en . 
to Uuhörse, (horse), vom Pferde 
werfen, abwerfen, aus dem Sattel 
ftehen, abfattein.. = 
Uuhörsed, warf vom Pferde; vont 
Pferde geworfen. — | 
Unhospitabie, onhoßpitäb‘t, 
(hospitable ungaſtlich, nicht gafts 
frei, unwirthlich, bart, ode. 
Unhostile, (hostile), nicht feinds 
lich, nicht feindfelig. EBEN 
to Unhoüuse, onbauf’, (hons:’ 
ans dem Haufe jagen, hauslos aıas 
chen, vertreiben. j 
Unhoused, vertrieb; verfichen, 
ohne Haus, beimathlot. 
Unlhöusele d, (housel), ite Abende 
mahl, des heiligen Abdinahle una 
theilbaft; Sik. H. x 5- 
Unhambled, onzm b'ud, (home 
ble), ungedemiv9 OF, nicht ernie⸗ 
ridt. 
Un te ng, v vhong, ungehängt, una 
- gebangen, 
Unhnrt, onborrt, (hurt), unbe 
ſchaͤdht, unverletzt. 
Unbartiul, unſchädlich, harmlos, 
EM, unſchaͤdlich, haritts 


(og, 
Unhusbanded, onhoßbended, 
(husband), nicht gewirthſchaftet, nicht | 
gefhont;z ungebaut; obne Mann, 
to Unhuüs k, ongoff, Chifsk), ause 
huͤlſen, ſchalen. 
Unicorn, juhnikahrn, (unicor- 
nis), das Einhorn; der Einhornfiſch. 
Unicornous, emborniz, j 
cece 2 


% 





N." . Ung. 1138 Unb 
rénted, (to grant), ungerwähst, 4 to Unhämper,; ' iin: 
vs bewilligt. hamper), 
to es grapple, ongrappil, binden, 
grapple), loshafen, einhätem , 6 to J sat ial 2‘ 
mochen. 
Un rdtveful, on rebtful, ( ate- —* 9— os. 
ful), updantbar, —“ FR: Unhändin Sa, Dita = 
fos, widrig. Une eee Cereb 
Ungrä: retully, unddnfbar; ‘wie | “tolpif@e Wefen, 
drig. Unhändled, onbanmr! ı 
Ungr he ful fag aggre undantbar⸗ handle), 5 unbegrifen unleutz 9 
fit eizloſigkeit tdriqfett. anderu 
i cass ‚onaorattifei’d, Unkdndsyme,owpini:s 
— unbeſcheukt. (handsome), Ett) ib 
to Ungré vel, ongrammel, (gra- | ‘nit geyiemend, f SE 
vel). abjanten, den Sand wegneh⸗ artig unfein, ib 44 
on; bahn, ny, freien. "nicht edelmitht —— 
Uugrävel led, unbefandet, unters | Unhdndsome we: 
ander, here 
feit, Unſchi 


Ungrävely, oöndrebifi, (ED 
si: ‘he ernftbaft, ohne Feierlich 
1g rease, ongriıbi 
met Fert nehmen, vom 
nigen. 
Ungrounded, “‘ongraunded, 
| (found), ungegrindet. 
Ungr ndging, — — 
g 


‘gmt ver 


(to grudge), hide ey willig. 
Ungradgingly, ohne ‘Murren ,. 
nicht unger, willig. 


Uugnärded, onga'rded,(guard), 
unbewährt, unbewacht, unbe intet 5 


nicht auf der Hut, ninbor' Bch tas treus. 


herzig. 
Ungnent, onngmwernt, (ungnen~ 
—* en Salbe; ; der Balfam , —— 
a 
Ungnéssed, ongefft, (toguess), 
unbermutbet, unerrathen, 
U  :nided,ongeuded,(to guide), 
ungeleiter, unangeiviefen,, 
Ungniltiness, ‘ong iltineß, 
(guile), die Unſchuld, Unfräfichteit. 


Ungnilty, unfchuldt ‘ — 

Unhdbitablée, onbäbbitäb‘t, 
(habitable), — 

Unhäbirableness, . die, Unbee 
wobnbarfeit. 

Un — (to habit), unbe⸗ 
wohnt 


Un hécke d, onbad’d,’ unbehadt, 
nicht fbartig. 

Unhäckney’d, (hacknéy), unbe⸗ 
ritten, ungeubt, Uunverbraudt, 


to Unhäft, onh arte Chatty, das 


Heft abnehmen \ bom Stiel loͤſen. 
Unh ifcing, 


das Abnehmen des H 


to Unhallow, om alo,’ (to hale 


low), enthetliqen, ——— 
Unhallow © d, entweibte; 
Unhallow ings unse 
Entweihen. 
ro Unhaller. DubDabFLEN: 
abhafftern, entjocen, 


daé ete sl abnebmend ; | 







Uebelſtand; das 
Unbäind ond! 


— etary ei 
abhenten, 
Un h 4 re , Kr 





nd; ai J 


€ i 
Unhaltered, FERN "abge: | 


baljtert, 





Unh 
ahdzarded, onbassarded, 


— ungewagt, nicht bloß ge: 


tellt. 

ntiealable, onbiblabl, (to 
neal), unbetlbar. - | 
nhéaled, ungeheilt.— 
ıhedlthful,onheldsful, 
"health), ungefund, kränklich. 
rhedlthfully, ungefund. 
ıhedlthfulness, die Ungefund- 


pert. 

thedlthily, onheldsili, un: 
jefund. - 
atseälthiness, Me Ungefuntheit. 
ihedlthy, ungefund. 

nheärd, onberrd, (to hear), 
— U. of, unerhoͤrt, unbes 
anht, 
Unhedrt, onhä'rt, (heart), 
yerzlos machen, abjchrefen, verzagt 


nachen. , 
nheärty, nicht herzlich, nicht auf: 
richttg. 

ahéated, onhihted, (heat), 
ungebergt. 


nhéeded, onhihded, (heed), 
unbeadtet, ungewahrt, unerivogen. 
nhéed edly , unadtfam, forglos. 
nhéedful, tnadtfam, forglos. 
nhéedfully, unadtfam. 
nhéedfulness, die Unadtfams 
keit, Gorglofigteit. 
nhéédily, ſ. unheedfully. 
nhéediness, f. unheedfulness. 
nhéedy, f. unheedful. | 
nheld, onhelld, (tohold), nicht 
gehalten, unbefeilen. 

Unhele, onbıhl, (to hele), 
entblößen, aufdeden. 
nhélped, onhellp'd, (help), 
unbebolfen, nicht unterftüßt, 
nhélpfnl, nicht helfend, vergebs 
lich ; nicht hülfreich, hartherzig. 

Unhérse, (herse, bom Leichenwa— 


gen, oder von Garge) herabreiffen, 


niederreijlen. 


nhew’d, unhéwn, onbubd, 


onbubn, (to hew), ungebauen, 
unbebauen. ; 
nhid, unhidden, onhidd, 
onbidd'’n, (to hide), unverftedt, 
unberborgen, 
nhidebound, onbethdbaund, 
(hidebound),unangewachfen, fchlapp; 
weit, geräumig. | u 
Unhinge,onhinndfcd, (hinge), 
aus den Angeln heben, loshangen, 
foéhenfeln ; aus einer Steiie runden, 
lofen, trennen; verivirren, aufofer, 
in Unordnung bringen. , 
nhinged, Lötete auf; aufgelofet. 
nn inging, auflofend; das Auf— 
öfen, 
nhit, onhitt, (to hit), ungetrofs 
fen, unerreicht. 

Unhdard, onhobrd, (hoard), 
abuehmen , entivenden, raulen, 
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Unholiness. onbohlinef, tho- 
ly), die Unhetligfeit, Nuchlofigfeit. 
Unholy, unbetlig, gottlog; ruchiog, 
Unhönest, ononneft, (honest) 

unebritd , unchrbar, fhändtich. 
nhonoured, ononner‘d, 
(homour), ungeehrt, unbeebrt. 
to Unhood, onhudd, (hood), die 
Kappe abnehmen, enihlöhen 
Unhodded, entbtößte ; entblößt, 
ohne Kappe. 
to Unhoddwink, onhudduinf, 
die Lappe von den Augen nebmen, 
richt geben, aufflaren, 
to Unhook,“onbubf, (hooky, 
aufbafen, los haͤkeln, ablofer. 
Tubdoked, hatte auf; aujochaft. 
oO Unhdop, onbubp, (hoop). die 
no hg abnehmen, den Neifrod auds 
ziehen. 
Unhodoped, nahm die Reifen ab; 
fret bon Reifen.“ | 
Unhoped, onbobp'd, (hope), 
ungehofft, uneriwartet, U. for, uns 
verhofft. 
Unhöpeful, hoffnungslos, unver⸗ 
; — 3 a 
uhörned, onhabtnd, Thorn 
ifngebornt. 9 ” cl » 
to Uuhörse, (horse), vom Pferde 
werfen, abwerfen, aus dem Sattel 
ftehen, abfattein.. * 
Uuhörsed, warf vom Pferde; vont 
Pferde geworfen. 
Unhospitable, onhofpitab't, 
(hospitable ungaſtlich, nidt gafts 
fret, unwirthlich, bart, ode. 
U ass: tile, (hostile), nicht feinda 
lich, nicht feindſelig. Be 
to Unhotse, eabauf’, (hons)y 
ans dem Haufe jagen, haugslog aias 
chen, vertreiben. | 
Unhoused, vertrieb} verfichen, 


ohne Haus, hrimathlos. 


Unhousele d, (housel), one Abende 
mahl, des heiligen Abdmahls una 
tbeithaft; Shk. H. x 5: 

Unhumpbled, onzmb't'd, C(hum« 
ble), ungedemio'gt, nicht" &rniea 
dridt. — 

Unhang, vehong, ungehängt, una 
gebangen, | 

Unhnrt, onborrt, (hurr), unbes 
ſchaͤdut, unverlcht, , 

Unbartful, unſchädlich, Harınlog, 
gatartig. R 

a) : —— £. unſchaͤdlich, harm⸗ 


os. 

Unhusbanded, onhoßbended, 

(Gusband), nicht gewirthſchaftet, nicht 
geſchont; ungebaut; ohne Mann, 


to Unküsk, onhoft, (hıfsk), aus⸗ 


huͤlſen, ſchalen. 
Unicorn, juhnikahrn, (unicor= 
nis), das Einhorn; der Einhornfiſch. 
Uni cornous, einhornig. 
Cceca 


* 
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Uniform, jubnifabrm, (uns, er unfleigig, mgt xheo 
orma), einformig; gleihformig, ges am, nadlajfig. 
maß; die Uniform... 4% ninflämed, ontinflts) 

Uniitormity. junifahrmiti, flame), nidt entzundt, um 
die Einformigfeit; Gleichformigfeit, rannt. 

Gemäaßheit, Webereinftunmung. | | Uninflämable, onnisflir 

Uniformly, jubhnifahrmtt, mäb'l, unentzündbat. 
einformig; olehformig. Uninfluenced, orinriljah 

to Unify, jubnifet, (unus, fa- (influence), uneingenomaer. 
cére). vereinen, zu Eins maden; | Uninformed, onutafatrs, 
augfgleichen, verfobnen. 1 (to inform), untelebt; mics 

Unillusrraced, onilloßtrated, | unberictet. 

. (illusırate), unbeleudtet, unerlaue | Uningäged, oningebdiat.: 
t engage '. nit vermodt, ure; 
unverpfandet. a 

Uningénuous, onintiacr 
juos, (ingenngus), unfnm, 
unredlich, faifd hg 

Uninhäbitable, oningetty 
täb'L, (babitable), untertec. 

Unirhdbitableness, tu be 
wohnbarfeit. 

Uninhäbited, unbewehtt 

Uninjured, oninntjäsn 
injure), unbeleidigt, unterit 

Uninscribed, önnirſttatt 

| (to inscribe), obne Suffer, © 
beichrieben, a 

Uninspired, onninfpert 
inspire), unbegeiftert, m0? 
geben, nicht eingeflößt. 

Uninstituted, oninnkitiel- 

‘* (institute), unemgefebt, unscto 
* unveranftalte. 

Uninstructed,onninktit- 
(ro instruct), ununterridtt | 

Uninstructive, unbe 

Unintélligenr, onimtt 
dfdent, (intelligent), win; 
unverftandig. elite 

Unintelligi bility, eats: 
— 53 die Uefa 
eit. Me 

Uninrélligible, o miakt 
dfhib'L, unverfiandie, ., 

Unin lie ibleness, M* 
verftändlichkeit. = 

Uninrélligibly, unsere 

Unintentional, onsppest! 
nal, (intention), unchighs © 





















ert. ' 
Unimäginable, onnimadf diz 
na6’{, (image), undenfbar, uners 
ſinnlich. 
Unimäginably, unerdenklich, une 
erſinnlich. —— 
Unimitable, onimmitab'!l, (to 
imitate), unnachahmlich. : 
Unimitably, unnadabmlid. 
Unimitate i » aunacgeabınt, 
Unimmortal, onimabrtäl,(im- 
mortal), nicht unſterblich. 
Unimörtalized, nit verewigt. 
Unimpäirable, oninpehrabt, 
to impair), unverletzbar, nicht zu 
nalen unverkleinerlich. 
Unimpdired, ungeſchmälert, unges 
ſchwaͤcht, unverringert. 
Unimplöred, ouimplobr‘d, 
(to implore), ungefleht, ungebeten, 
unerfudt. | ; 
Unimployed, ontmplatd, (to 
emplcy), ungebraudt, ungenubt, 
mupig. 
Unimpörtant onimpohrtant, 
(important), unwichtig, unbedeuts 
fam, unanmafend. — 
nimportuned, onnimpahre 
tıubn'd, (to importune), unbes 
(aftiat, unbefchwert. . ‘ 
Unimprisoned, ontmprigs 
_ $en'd, (prison), unverhaftet. 
Unimprovable, ontmprube 
wab'l, (to improve), unverbeffers 
lid), nicht anyubuuen. 
Unimprévableness, die Unbers 
beffertichfeit. 


Unimproved, unberbeffert, under: vorſetzlich. 
edelt; unbelehrt, rob, univijiend. Uninterested, oninnlit" 
Uninclined, onninkleihn'd, (interest), unbetroyen, ME“ 


unparteiiſch, uneigenniitia | 
Unintermittied, e 8 
ted, (to intermit), uncer 
unabgewechſelt. BE _ 
Uninterarinedl (ro mix} >= 
mifcht, unberurengt. 
Uninterred, onninttt').“ 
interr), unbegraben. _ 
Uninterrupted, emimitt:r 
ted, (to interrupr), Um oll 
Uninterritptedty, Bi 
chen, im einem forth - s 
Uniuthrälled, onninditt! 
(thrall), ununterjedt, sn" 


(to incline}, ungenetgt, chne Luft. 
Unincreasable,onınfrıbfaßit, 
(to encrease), unvermehrbar, uͤnver⸗ 
größerlic. 
Unindebted, onnindetted, 
Gebe). unverfehuldet, ohne Schul: 
en 


Unindifferent, onnındiffes 
rent, (different), nidt gleichgüls 
tig, parteliſch. 

Unindniged, onnindoldfdt, 
(to indulge), nicht nadgefeben, uns 
berzürtelt. 

Unindustrious, onindoßtriog, 


Uni 


ete 
in tréAtableonnintrih tab, 


‘oO treat), unerbittlich, 


intrénched,onnintrennfadt, 


rench), unverſchanzt. 
introdu 
:o introduce), uneingerführt. 
invéstigabl 


ch, unausfpürbar, 


invited, ontnweited, (to 


vite), uneingeladen. 


Jnjoin, ondfdain, (to join), 


ennen, foheiden, fondern, 
jöined, trennte; getrennt. 


Injoint, zertheilen, zergliedern. 
sergliederte; zerglie— 


jointed, 
rts unverbunden. , 


ion, jubnien, (unio), die Ber- 
aung, Verbindung; Einigkeit, Ein— 


acht, Uebereinftinunung; Perle. 


joyful, unjoyous,ondfd ats 
ond(daios, (joy), nidt 


ık, 
oh, unluftig. 


iparons, junippäros, (unus, 


‘vio Ein Gunges gebährend. 
ison, jubnifon, 
8 Unifone, der Einklang, Glei 
tt, die Uebereinſtimmung. . 

ag 


it, ıubnit, der Einer, 
ne, Geeinte, die Einheit, 

itablo, juhnitäh'l, verein— 
r, einſtimmig. 


tdrian. 


die Dreieinigkeit glaubt. 

nite, juncit, (unire), vers 
en, verbinden, einftimmig mas 
u, vereinbaren; fih vereinen, fid 
‘Sinden , beitreten, gemeinfame 
ide machen; zufammenwacfen, 
wachſen. 

ted, vereinte; vereint. 

tedly, vereint, zuſammen. 
er, der Vereiniger, Verbin— 
ide. 

ting, juneiting, vereinend; 
Vereinen. 

tion, unihſch'n, die Verei— 
ung, Verbindung. 

tive, juhnitiw, vereinend, 
einbarend. 
tyJuhnit i, (unites), die Eins 
t; Einigfeit, Gleichformigkeit, Ue— 
einſtimmung. 

valve, juhniwälw, (unus, 
va) einſchalig. 

udged, ondſchoddſchd, (jud- 
„ unbeurtheift, unentfchieden. 


versal, juniwerrfäl, — 


Salis), allgemein, ganz, allum— 
end; das AL, Ganze. * 
versälity,juniwerfälfiti, 
Allgemeinheit, das Allumfafs 
de. * | 


i 
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ıinthröned, onninderohnd, 
throne), night auf den Thron ges 
’ € 











duced,onintrodjubßt, 


le, oninwefti- 
ab'l, (investigable), unerforfd- 


19, Oleic 


2 


tar ‚ Junitebrian, der 
itarter, Einheitégtaubige, der nicht 


Unk 
Univörsallyjunimwerrfäli,alls 
gemein, ganglid), durchgehends. 
Wnivérsalness, f. universality. 
Universe, jubnımers, (univer- 
sum), das Ganze, All, Weltall, 
University.ju niwerrfiti, (uni- 
vorsitas), die Ulniverfitat, Hobe 
Schule; Gefamntfhaft, Innung. 
Univocal, junıwofäl, (univo- 
cus), Eincs Cinnes, gleihen Ges 
halts, eindeutig, gewiß, regelrecht. 
Univocally, gleiden Gehalts, eins 
deutig, regelrecht. | 
Unjust, ondſchoßt, (just), unges 
recht, unkillig. ae 
Unjustifiable, ondfihoßtifei« 
a b ’L, (co justify), nicht gu rechte 
fertigen , unverantwortlich. 
Unjustifiableness, die Unredts 
fertigfeit, Unverantwortlichkeit. 
Unjustifiably, unverantwortlich. 
Unrjustifiod, ungerechtfertigt, 
Unjustly, ungeredt, unbıllig. 
Unjustness, die Ungerechtigkeit. 
Unked, unkid, f, unconth w. f, 
Unkémmed, unkempt, unges 
fiimmt; unfern. (Beraltet !) | 
to Unkénnel, onfenntl, aus 
dem Loche treiben, aufjagen, hervor⸗ 
fheuchen; Shk, H. 3, 2. 
Unken ne l — d, ſcheuchte hervor; 
ervorgeſcheucht. | 7 
RP onfennt, unbefannt, 
Unképt, onfeppt, (to keep), uns 
gehalten, unbewahrt, fret. | 
Unkind, onfeind, (kind), uns 
FERNEN , unfanft * ungltig, lich» 
log, bösartig, unarttg. 

Un ki ndly > unfreundlich , unfanft, 
ungiitig , lieblos, bösartig. 
nen n — die Unfreundlichkeit, 

Liebloſigkeit, Unart. 
to Unking, onitnng, (king), 
entfonigen, entthronen, abferen. 
Unkinged, entfonigte; enttonigt. 
Unkissed, onfißt, (kiss), ungea 


, tuft. 

Unkle, on€'l, f. uncle, der Oheim, 
Onkel. 

Unknightly. 


ly. onneibtli, 
(knight), unvitterlid. 


to Unknit, onnitt, (to knit), 
auftrennen, auflofen , zerfafern. 

Unknit, unknitted, trennte 
auf; aufgetrenut, 

Unknitring, auftrennend; Das 
Auftrennen. | 


to Unknotr. onnott, (knot), aufs 
fnoten, auflöfen. 

to Unkudw, onnoh, (toknow), 
nicht mehr wiffen, verlernen, _ 

to Unknowable, onnobab't,, 
nit zu wien, unkenntlich, uners 
fennbar, nicht wißbar. DR 

Unknowing, nidt wiffend, univife 
ſend, unbefebre. 

Unknöwingiy, unwiſſentlich. 


Unk 


Unkndwn, onnohn, unbekannt, 
‚unbewußt, unerfinnt, 


Unkward. onfard, (? vielleicht 


f. nncared', cinjam, todt, matt. 
Unliboured, onlebbderd, (la- 


bonr), unbearbettet, ungebaut, uns 


gezwuͤngen. 

to Unlice. onlehkß, (lace), auf: 
ſchnüren, loͤſen; der Bier berauben ; 
Stk. O. 2. 3 

Unläced, ſchnuͤrte auf; aufgefhntrt. 

to Unigde. onlehd, (load), ente 
laden, entbürden, ausladen. 

Unläded, unläden, entbürdet, 
auẽ geladen. 
Inlar&. onlehd, fro lay), unge: 
legt, unbeftellt,, ungeft:llt; unange- 
legt; nicht alg Leiche auggeftellt. 

Uniaménted, onlamennted, 
(to lament), unbeflagt. 

to Unlätch, onlattfd, (latch), 
aufflinfen. 

Unländable, onlahdab'l, (ta 
land‘, untoblih, unrühmtich. 

Unläwfnl, onfabful,- (law), 
ungefchlich, rechtewidrig, unerlaubt, 
ungültig. 


Unlawtully, unredtmafig, rechtes 


widrig, unguͤltig. : 

Unliwfulness, die Ungeſetz lich⸗ 
keit, Rechtswidrigleit, Ungültigkeit; 
Strafbarkeit. 

to Unledrn, onlerrn, (to learn), 
verternen, vergejien. 

Unledrned, verlernte; 
ungelehrt, unwiſſend. 

Unlearnedly, unwiflend, unges 
febrt, unfuntig. 

Unlearnedness, die Alngelehrts 
heit, Unfunde, Unwiſſenheit. 

Umledrne, f, unlearned. 

ta Unléash, onlihſch, (to leash), 
loskuppeln, loöbınden. 

to Unléave, onlihw, (leaf), ente 
blättern, abblättern, ablauben. _ 

Unléaved, entblätterte; enthlat- 
tert. 

Unleavened, onlewwen'd, 

- (leaven), ungefäuert. _ 
nleaving, onlibwing, 
blatternd; dag Entblättern. 

Unleisureäness,onlibfh'r’ds 
ne 3 , (leisure), des Mangel an 

uße. 

Unlent, onlennt, (to lend), uns 
gelieben. 

Unless, onle$, (less), wenn nicht, 
außer, aufgenommen, oder, es fet 
denn. | 
of another, es kann nit feun, Ste 
miften denn einen andern meinen. 

Unlessoned, (lesson), unbelebrt, 
ununterridtet, 

Unlettered, onletterd, (letter), 
ungelehrt, unbelefen; nicht mit Lete 
tern bezeichnet, 


ent: 
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Unlimita 


Unlimited, 


Unlimite 


Unlineale, onl 
verlernt; 


to Unlink, onlinf, 


Ic cannot be n. you speak, 





Unl 


Unlervelled,onlewnelt,(m) 
ungeebnet, uneben. : 
—— on leibeld, (G 
ungeſchm 
Galthidinaue, onli bibtiss 
(libidinous), nicht wolliſig 
Unlicensed,on letéenfi(licae, 
unbevollmaͤchtigt, unbemilst, st 
freigegeben, = 
Unlicked, onlid@'d, (u be} 
ungeleft, ungeformt. We 
Unlighred, onleisted, (9 
‘unerleudtet , unangshade., 
Unlightsome, duntd, me” 


erhellt. 
Unlike. onleibt, Wks) my 
unahnlich, unwahrſchein 
Unlikelihood, un likelises 
onleiflibud, ontleiflink" 
Unwahrſcheinlichteit, Unabaddle 


Unlikely, unäbntic ; ungabit® 


lid, nicht zu vermuthen. 


Unlikeness, die Ungiadia © 


aͤhnlichkeit. aa 
ble, on lima: 
limit), unbefchräntber, sec 
ar, unbeftunmbar. 
; 4 —— * 
raͤnzt, unbeſtimmt. 
diy, ohne Ede 
unbeſtimmt. — er 
to Unline, onlein, (to im * 
Sutteré berauben. 
inniäl, [= 
nicht in gerader Linie, son Em 
ſtamm. 


Unlined, onteind, baute" 


Futters; des Futterd an 4 
fetten , abgliedern, lol, 
nehmen. Dose. 

Unliquifiod, ontitmipes ? 
gefchmolgen , unanfgeiie 

to Unidad, omfobd, te = 
entburden, augladen, abledes 


chen. — 
ö8 unlöaden, a 


abaeladen. > 
UnTsading, abladend; 4 
laden. 


— ontod, (lech) © 
lieben fruen, >» 
Unlécked, un 2 
aufgefdlofien 5 unverjae a 
Unidoked, ontubtiih @™ . 
ungefeben, ungefhant. 
erwartet, . 
Uulöoped, (loop 
ungefrulpt 


Unidosable #04 | 
loose), unlötbar, > 
to vr dase, onlub * 
achen. 
unigeced, madte is * 
uta Ben 
Unlordly, enthalt 






Unl: 


as wie cin Lord, unanftandig, uns 
ırdig. ‘ 
0 ve d, onleww’d, (love), uns. 
\tebt, . 
‚sveliness, die Unliebensmurs 
sfeit. ur 
‚svely, nist, Gebengwirdig; 
3108. 

dving, nidt liebend, unfreunds. 
d, unheld. 

uck, onlod,, (luck), dad Uns 
u, der Unfall 
ackily, unglüdlicher Weile. 
uckiness, das Unglüudliche, der 
limme Zufall. _, 

icky, unglidlid ; fchadenfrob. 
ustrous, onlofitroé, (lus- 
ms), glangloé, unfdeinbar, ohne 
himmer. 
‘nlate, onljuht, (lute), den 
ym abmaden. . 
‘ated, nahın den Lehm ab; des 
pms entledigt. " 
näde, onmehd, (to make), 
nichtete;_ vernichtet; ungemadt, 
ht Fertig. 
‘nmail, onmehl, (mail), des 
ingers entledigen, entwaffnen. 
naimed, (to maim), ungelähmt, 
verftiummelt. 


nikable, onmebHfabl, nice. 


machen, unmachbar. 
Inmäke, zerftören, vernichten, 
gſchaffen, entformen, 
Inmän„ornmann, in ents 
nfden; entmannen, weibifh ınas 
m. To u. a ship, einem Schiffe 
e Mannfhaft nehmen. | 
minageable,onm anne d- 
ba6°L, (to manage), nicht au 
ndhaben, nicht gu regieren, uns 
ifbay, unbandig.  , 
nänaged, ‚umgeleitet, unges 
aucht, unabgeruhtet, ungugeritten. 
manmlike, f. unmanly. | 
mänliness, onmännlineh, 
e Unmaͤnnlichkeit, das Weibiſche. 
mänly, unaennlih, weibiſch. 
manned, entmenjhte, entwann- 
‚ entmenfrht,entinaunt; unbemannt; 
1d (bef. von Halten);-Sik. AJ. 3,2. 
männered,onmännerd, 
ıanner), ungefittet, manterloß, uns 
Rid), roh. 
minnerliness, das Ungefittes 
‚ die Ungezogenheit, Unartigkeit. 
männerly, onmanner(t, uns 
fittet, ungesogen, unmanierlich, 
höflich. 
manured. onmenjuhr'd, (ma- 
ire), ungedünet, ungebaut. 
ma rk e 
nbegeichnet, unbemerkt, unbeadtet. 
märriageable, 


ar. 
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d, onma'rf'd, (mark), 





m 4: onmarrts 
jd ab*t, (marriage), nidt manne 


Unm, 

Unmérried, unverbeurathet; gee 

ſchieden. 

to Unmarry. die Ehe aufheben, 
trennen, ſcheiden. 

to Urmask, onmäff, (mask), 
entlarven. 

Unmdsked, entlarvte; entlarvt. 

to Unmäst, onmaßt, (mast), ent 
maften. 

Unmästed, entmaftete; entmaftet. 

Unmästerabie,onma'fierat't, 

(master), nicht yu regieren, untents 

fam, unbegwinglich. 


Unmästered, unbemeiſtert, uns 
überwältigt; unbezwungen. 
to Unmät. onmätt, (mar), der 


Matte entledigen; auskleiten, aufs 
fledhten, eutwirven. _ 

to Unmätch,onmättfih, (match), 
entpaaren, fdeiden; aus einunder 
reißen. 

Unmätchable, nidt zu paaren, 
nicht anzugfeichen ; unvergleislih. 
Unmatched, entpaarte; entpaurt; 

ungepaart, ohne Gletchen. 
Unméaning, onmtyning, (to 
mean), nichte fagend, ſinnlos, ges 
danfenlos, cinfaltig. " 
Unmeänt, onmennt, ungemeint, 
‘ungedadt, unbeabfichtigt.. 


Unmedsurable, onmessfh'räs 


6'L, (measure), unermeslid, gree: 
zenlos. 
Unmedsurableness, 
meBlidfert. 
Unmeäsnrably, unermeflid. 
Unmedsured, ungemefien, uners 
meſſen, grangenlos. — 
Unméddied, onmedd'(d, (to 
meddle), unangetaftet, unberührt. 
Unmeditated, unmeddrräted, 
% (to meditate), unerwogen, unbedadt, 
unftudirt. j 
Unmeet, onmiht, (meet), unnuß, 
untauglich, unſchicklich, eo 
Unmserness, die Untauglidfert, 
Unſchicklichkeit. 
Unmellowed,onmello'd, (mel- 
low), unreif, nicht mürbe, haͤrtlich. 
Unmelted, (to melı), ungeſchmelzt, 
ungejhmolzen. 


die Uner: 


Unmentioned, onmennfh'nd, 


(mention), ungemeltet, unerwähnt, 
Unum erchantable,onmertfhans 
tab’, (merchant), unverfauflid, 
ungangbar. — 
Unmerciful, onmerß iful, (mer~ 
cy), unbarmbergig. , ’ 
Unmercifully, unbarmbergtg. 
U um er cif uln ess, DieUnbarmbers 
gigtert. - 
Unméritable, onmerritab'l, 
- (merit), unverdienftlic. 
Uumerited, unverdient, unwürdig. 
Unmeritedness. die Unverdients 
belt Berdienftipfigfeit, Unwurdig⸗ 


Unm 

Unmilked, onmilf'd, (milk), 
ungemelft. a Mu 

Unmindedonmethnded, (mind), 
unbeachtet, unbedacht. 
nmindful, onmeihndful, 

unbedachtſam, unachtſam, uneinge: 

denk, ſorglos, vergeſſen. of 
your health, ohne Ihre Gefundheit 
au ſchoͤnen. . 

Unmindfulness, die Unbedacdte 
con Gorglofigfeit, Bergeffens 

en ~ 


to Unmingle, onminng'l, (to 
mingle), entmifchen, zerfeßen , fons 
dern, trennen, fdeiden. 
Unmingleable, unvermifdbar. 
Unmingled, fied; gefchieden, un: 
vermiſcht. 
Unmiry, onmeirt, (to mire), uns 
befudclt, nice ſchmutzig. 
Unmitigated, gumittigated, 
(to mitigate), ungemildert, unbes 
ſaͤnftigt. 
Unmixed, 
gled. 
Uumoaned, 
moan), unbeflagt , unbetrauert. 
Unmdist, onmaift, (moist), nicht 
feudt, troden. er 
Unmoisred, unmdistened, uns 
befeuchtet. Ape 
nmolésted, onmolefted, (ta 


unmixt, fi unmin- 


molest), unbeſchwert, nicht beun: 


rubigt. | ji 
to Unmoor, onmubr, (to moor), 
bon den Tauen losmachen, abantern, 
die Anker lichten. ai 
Unmdored, tidtete die Anfer; ab» 
gcanfert. | ! , 
‚Unmoralized, onmorraleifd, 
— unfittlid), ungebildet, uns 
elehrt. 
Unmörtgaged,onmahrgehdfcht, 
— — ), unverfeßt,. underpfän⸗ 
et, 


Unmörtified, onmahrtifei‘d, 
(to ’mortify), ungetödtet, ungeär> 
gert, ungefranft, unverharmt. 

Unmotherly, onmoddserli, 
(mother), unnitterlich. 

Unmoveable, onimubwabl, (to 
move), unöðeweglich, nicht zu rubs 
ren, 

Unmoveableness, dic Unbeweg— 
lichkeit. 

Unmoveab'ly, unbeweglich. 

Unmoved, unbewegt, ungerührt, 

fierrfinnig. 

ni.dving, richt bewegend, nicht 
ruorend, kraftios. 


to Unmondid, unmohfld, (mould), 
unſermen, umgieben, aus der Horm 
rhicen, 


Unridgurned, (to 
trauert, unbetagt. 
to Unmuifle, vumogf’l, umulile), 


mourn), unbe: 
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onmobn'd, (10° 


Uno 


entmummen,* aufdeden, eigiie: 
bervortreten , fichtbar werde. 

to Unmuzrle, onmott iim) 
beg Maulforbs entledigen, de Ler 

et machen; aupdeden, zıgm 

Unmuzzled, entlediste tet Be 
forbs; des Maulforhs catida 

to Unndil, onnebl, (aul, db 
gel ausziehen, vom Nagel lei. 

Unnäiled, Ipfete vom Ragd; m 
Nagel gelöſet, ungenagdt 

Unnamed, onnebm', (m, 
ungenannt, umerwäbnt. 

Unnätural, onnatf@sral, © 
ture), unnatirlich. 

Unnituralized,onnattfeu 
erp’ d, nicht neturalific, om > 
gebürgert. 

Uunaturälity,unnaturalıns 
das Unnatierliche. 

Unnäturally, unnstürkk 

Unnävigable, onnänmuc. 
Ginvigabie’, unfdrfber, _ 

Unnecessarily,onnefein. 
unnöthig, obne Noib. 

Unnccessariness, wi 

thigkeit. 

Unnecessary, (necessary) © 
thig. , 7 
Unnecessitated, anne“ 
‚ ted, ungenöthigt, ungcoabs ” 

gezwungen. 

Unnéedful, onnibdfete 
unnoͤthig, nicht erfodelid. 

pal Bt a, batho gs ompetic) 
(neighbour), unne@tarie 

"thet ica 
nerbenlos , ſchwach. 

to Unnerve, entnerpen, oie 

Unnerved, entnerpte; etx 

Unnéth, unnéthes, ori! 
(= uneath), ſchwerlich, ot = 

Unnoble, onnehb’l, 
unedel, gemein. : 

Unneéted, (nore), unbgeget “ 

- bemerft, unbeadeet. 

Unnoticed, onnotti—t, — 
meldet, unbeachtet. :; 

Unnumbred, enneat! 
(number), ungeaablt, 

Unobéyed onnoses’. ' 
obey), ungeberfamt, ung* 

Unobjécted, onngbajer:- | 
(object), umeingemandt, me: ' 
geworfen. 

Unobnéxions, onobasti: | 
(obnoxious), nidt seer” 
nicht preisgeftellt, nicht ip» 

Unobsegqg ulousmess, #8 | 
fivioöneh, (obsequio} * , 
willfaäͤhrigleit  - 
geborjam, 

Unobservable, enable’: 
x — —— * 

ich, nicht gu ter. 

Unohsér van ne 


Uno 


am, nicht? beobachtend, unge 
am. 
ysérved, unbemerkt, unbead- 
unbefolgt. -' Ar 
»serving, f. anobservant. 
»strücted, onmobftrod: 
/ (to obstruct), ungedanimt, un: 
:opft, unverfperrt, ungehindert, 
bstruorive, nicht verftopfend, 
t fperrend, nicht bindernd. 
ridined, onnobtebn’d, (to 
in), unerlangt, -unerworben. 
»vious, onobbwios, (ob- 
is), nicht entgegen kommend, 
t faßlich, undeutlih. 
coupiéd, onodjupetd, (to 
ıpy), unbefejlen, uneingenom: 
‚ unbefihaftigt. a 
tending, onoffennding, 
offend), nicht beleidigend, uns 
öhig, unſchädlich, gutartig. 
tered, onofferd, (offer), 
ngeboten. — 
oil, oneul, (oil), entoͤlen, 
en. 


pening, onobpning, (open), 
t offnend, nicht aufgehen. — 
perative, Onopperatiw, 
erative), ohne Wirfung, unwirk— 


pportune, (opportune), uns 
em, ungelegen. | 
pposed, onoppohf'd, (to 
ose), unmwiderfeßt, unividerftans 
, unbeftritten, uncingewandt, 
ıörder, onabrder, (to or 
), abbeftellen. , 
tderly, onahrderli, unor: 
tidy, vegellos, verworren. 
rdinary, tingewobntith. 
rgdnic, unorgänical, Ons 
rgannif, SHEDTONR OER, 
rganiſch, ungegliedert. 
rganized, nist organifirt. 
riginal, unoriginated, 
orıdfhinäal, onoridfdin ds 
', (origine), nicht von Urfprung, 
ergeftammt, ungezeugt. 
rthodox, onabrdéodor, 
t — 
ae ‚onohbd, (to owe), nidt 
Dig. 

wned, onobhnd, (to own), 
it anerfannt, nicht eigen, ohne 
enthümer. 

npdck, onpäd, (pack), abs 
‘en, abladen, auspaden, lofen. 
äcked, ausgepadt >, ungepadt ; 
‚ngezettelt, “uneingemittelt. 

aid, onpebd, (to pa ), uns 
ihlt, unvergolten, ungebüßt, 
dined, ‚onpehbnd, (pain), 
ierzlos, nicht gequält. 

a inful, fhmerzlo®, nicht ſchmer⸗ 


dtnted, onpebnted, (to 
at), ungemalt, ungefchmintt, 
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Unp 


Unpälatable. onpällätäb't, 
— unſchmackhaft, widrig, efels 
haft. 


Unpdired, onpehrd, (pair), un⸗ 
gepaart, 
Unpäragoned, onvärragond, 
(paragon) » unvergleihbar, ohne — 
leichen. Bee 


Unpäralleled, (parallel), ‘unvere 
gleichlich, beifpiellos. 

Unpärdonable, onpardenab'l, 
(pardon), unverzeihlich. He is un. 
for it, es tft I nicht zu verzeihen. 

Unpdrdonableness, die Unvers 
zeihlichkeit. aoe 

Unpärdonably, unverzeihlich. 

Unpärdoned, unverjiehen, uners 
Laffer. - 

Unpärdoning, nidt vergeihend 
unverföhntic » bartherzig. R 

Unpäred, onpebrd, (to pare), 
ungefchält. 

Unpärliamentarily, onva’re 
lementarıli, wider die Parles 
mentéverordnungen. 

Unpärliamentariness, daé Uns 
parlementarıfhe, das Verfahren ges 
gen die Parlementéverfaffung. 

Uupärliamentary, unparlemens 
tariſch, gegen das Parlement ftreitend, 
de6 Parlementés unmwürdig. Ä 

Unpärtable, onpa'rtab'l, (to ' 
part), untheilbar, ungertrennlich, 

Unpartably, untheilbar, untrenns 

ar, 

Unpärted, ungetheilt, ungetrennt, 

Unpärtial, onpa’rfa@al, (wır- 

- tial), unparteiifeh, gleichgültig. 

U np drtially, unparteiilh, gleiche 
gultig. 

—— onpaͤſſab'l, (pas- 
sable), ungangbar, undurddrings 
lid), untwegjam, 

Unpässionate, onpaffhencht, 
(passion), obne Leidenſchaft, nicht 
heftig, nicht eifrig, fühl, befonnen, 
gelaſſen. 

Unpasstonately, ohne Hitze, 
fühl, ruhig, gelaſſen. 

Unpästured, onpäßtfch'rd, (pa» 
sture), ungetweidet, ohne Weide. 

Unpdthed, oypädde'd, (path), 
ungebahnt, un )etreten. 

Unpatridtic, onpätriottif, uns 
patriotifch. j 

Unpédtterned, onpätternd,(pat- 
tern), ohne Mufter, unvorgebildet. 

to Unpave, onpebw, (to pave), 
fospflaftern, vom Pflafier blößen, 
aufreißen. , 

Unpäyed, blofte vom PAafter; 
vom Pflafter entblößt, ungepflaftert. 

Unpawned, onpahbnd, (pawn), 
unverfeßt, unverpfandet. 

to Unpäy, onpeb, (to pay), uns 
bezahlt machen, ungefchchen maden. 


Unp 


Un péace ablewaes. die Unruhe; 


Untriedlihteit, das Zankiſche. 
2 BIT: unfriedlich, zaͤn— 
J 


. . 

to Unpég, onpegg, (peg), ent 

pflöden, lotpflüden, auéreifien, off: 
nen; shk. H. 3, 4. 

" Unpegged, pflödteloß; losgepflödt, 
- ungerflodt, 

Unpenetrating, onpenneträ- 
ting, (to penetrate), nicht Durchs 
dringend. 

Unpensioned, onpennfd'nd, 
(pension), nicht penfionirt, obne 

Jahrgeld, unbefoldet. 

to Un bch Bd onpihp'l, (peo- 
ple). entpolfern. 

Unpéopled, entoolferte; entvöl⸗ 
tert, menfchenleer. h 

Unpereeivable, onperßih— 
wab'l, (to,perceive), unmerflid, 
unempfindbar. 

Unpercéived, unbemerft, unges 
wabrt, unempfunden, 

Uipercéivodly, unbemerft, uns 

- eınpfunden, - " . 

Unperfect, onperrfeft, (per- 
fect), unvolllommen. | 

Unperfectness, die Unvollkom⸗ 
menbest. 

Unperrormed, onverfahrmd, 
(to perform), wunberridtet, unges 
than, ungefptelt. 

Unperishäble, onperrifhäb't, 
(to perish), unverganglid, nidt 
binfallig. 

Unpérjured, onperrdfhurd, 
(to perjure), nicht maineidig gewor⸗ 
den, frei vom Mainerd. 

Unpermitted, onpermitted, 
to permit), unerlaubt, 

Unperpléxed, | 
(perplex), unverwidelt; unbefturgt, 
unverlegen. , 

Uuperspirable, onperfpets 
rab'l, (perspirable), unberdinft: 
bar, nidt ausdünftend. 

Unp-rsuädable, onperßweh— 
Dab, (to — unüberred⸗ 
bar, unerbittlich. | 

to Unpéster, onpeßter, (to pes- 
ter), entwirscn, entwideln, lofen, 
heraushelfen. 

Unpestered, entwirrte; entwirrt; 
ungeplagt, unvertummert. 

Unpéstering, entwirrend ; das 
Entwirren. I 

Unpétrified, onpettrifeid, 
(to petrify), unverftcinert. 

Unphilosop iical. onfilofof: 
fifat 

Unphil 


up osopiuicaily ,unppilofo 
pbijd. 5 ’ 
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Unpéaceable. onpib 6a bt, (peas 
ce), unfriedlich, friedenlos, gan- 










onperpledft, J 


unrhiloſophiſch, unweiſe. 


Unp 


Unpierceable, onpihrßäß', 
(to pierce), undurchfichbar, ur 

Urpierced, undurchſtochen, umud- 
drungen. eos 

Unpillared, onprllerd, (pil 
Jar), ohne Pſeiler, engjaute, für 
lenlos. 

Inpillowed, onpilttod, (pu- 
low), obne Kopftiſen. 

Unpiloced, onpetleted, (pils), 
ungelootſt, ungıjubrt, 

to Unpin, onpinn, (pin), cb 
fteden, loßheften, los ſchrauben. 

Unpinioned, onptinny’nd, (m- 
nion), loegefhnärt, mit freien Bo 

‚ men. 

Unpinked, (pink), ungelodert. 

Unpinned, ftedte ab; absefiedt; 
ohne Nadeln, obne Schrauben. 

Unpitied, onptttrd, (pity), um 
bemitleidet, unbedauert, unbefisit. 

Unpitiful, unbarmbergig, met 

UNE: — — 
npititully, unbarmbersig. 

U * ityin g. tide bemitleidend, ser 
barmberzig, bartberarg. 

Unpläcable, onplebfäß'L (ple 
i unverfobnlich. 

Unpiäced, onplebft, (place) 
unangeftellt, nicht angebradt, om 
verforgt. : 

Bar ENG onplähft, (plegue), 
ungeplagt, ungeldoren. 

to Unpläit, onplebt, (¢ plait), 
ausfatten , losfledten, ausftreicen. 

Unpläited, ftrid aus; ausaefım 


chen. R 
Unplanned, onplänn'd, (plan), 

unentivorfen, unberedet. 
Unplanted, (plant), ungepfanst, 


unangelegt. 
Unpläusible, onplabfib't, 
(elanibie), "unfbeinbar, ummabr 
ſcheinlich 
Unpläusive, nicht beipflicten!, 
nicht billigend,, unbeifällig, abräkıs. 
Unpleasant, enplesécut, (w 
Teen), unangenchm, untuftig, ui 
allia. : 
Unpledsantly, unangenchbm, um 
luſtig. 
Un & —— — ss, die Unannehes 
lichkeit, das Unluftige, Misfallige. 
Unpleased, onplihf'd, um“ 
frieden, unbefriedigt, misvergeäst. 
Unpleasing, unangenehu, wuéfa » 
fig, nicht vergrrügend. 


Unpliant, ouplcthent, (plian:), 


unbicafaın, ftarr , b-läfiarrig. 

Unp liau tness, die Unbies 
Halsſtarrigkeit. 

Unploughed, unpläwed, em 
p f ubd, (plough), ungspfirgt. 
Unp lume, onplyuhm, ( plwmer) 
rupfen, AUovUppea, jtderiss meager 
Derunguren. 
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amed, rupfte; gerupft, feder- men, unparteiifch, unparteifam, bors 


oerungtert. i 


urtheilsfrei. 
étic, unpoétical, ons | Unprejudiced, onpreddſchu⸗ 
tif, onpoettifäl, unpee 


dift, ohne Vorurtheil, unbefangenz 

undichteriſchh. ohne Nadtheil, unbenachtheiligt 
érically, undichteriſch. Unprelätical, onvrelättifäl, 
lished, onpollifdt, (to (prelate), unprälatifh, nicht praͤla⸗ 
h), ungeglattet, unpolirt, un: 


tenbaft. 
inert, rob, raub. j Unpreméditated, onprimeds 
lishedness, das Ungegläts 


ditated, (premeditated), , nicht 
Unverfeinerte, die Rohhert, dab. 
Je Ä 

















vorbedadt , uniiberlegt. An u, 
speech, eine Rede aus dem Stegreif. 
Unprepdred, onprepebrd, (to 
prepare). unvorbereitet, unbereit, 
' ungerüftet. 
Unprepdredness, die Nidtvors 
bereitung, Unbereitfchaft. 
Unpreposséssed, onpripofs 
feßt, (to prepossess), nicht einge- 
nommen, unvorgefaft. 
ve on ANE adds 
ed, (president), ohne Borfik, ohn 
Hufficht, )» ob fig, ohne 
Unpressed, onpreßt, (to press), 
ungepreßt, ungedrüdt, ungesivangt, 
Unpreténded, onpretennded, 
(to pretend), nicht vorgegeben, uns 
angemaßt, unverwogen; worauf man 
feinen Anſpruch pat His rights 
were u, to, man griff ihm nicht in 
— Rechte. sila 
npreténding, nidt vorgebend, 
ohne Anmaßung, ohne Anfprud. ’ 
— ness, die Nichts 
anmaßung, Anſpruchloſigkeit ⸗ 
— mane ee 
Unprevdiling.onprewehling, 
Sra — — ' nie 
uberlegen , ungültt ohnmaͤchti 
unnütz; Shk. 1 ia IM 
Unprevénted, onprewennted 
(to prevent), unvorgebeugt, unvors 
gegriffen, unverbindert. 
Unprincely, onprinn§ Li, (prin- 
ce), unfurftlich, nicht pringenmäßig, 
Unprincipled,onprinnGip'('d, 
(principle ohne Grundfabe, ſchwan⸗ 
end, unſittlich, lafterhaft, nichtes 
würdig." 
Unprinted, onprinnted, (to 
print), ungedrudt. 
Unprisable, f. unprizable. 
Unprisoned, onpriééend, (pri- 
son), unverbaftet, frei gelaffen. 
Unprizable, onpseitäß”t, (pri- 
ze), unſchaͤtzbar. ⸗ 
U ap zes ed, ungefhäßt, ungemwürs 
Unprocläimed, onproflehm', 
to proclaim), unausgerufen, nicht 
efannt gemacht. 
Unprofäned, onprofehnd, 
(profane), unentheiligt, unentweiht, 
Unpröfitable, onproffitäb‘t, 
(profit), unvortheithaft, undientic, 
uneinträglih, gewinnlos, brptloß, 
nachtheilig, mager. 


lite, onpoleit, (polite), 
tig, unböflih, ungeſchliffen. 
liteness, die Unbhoflidfert, 
ſchliffenheit. 

litic, unpolitical, one 
ittif, onpolittifäl, unpos 
h, nicht weltklug. 

‚lled, onpohld, (to poll), 
ſchoren. 
‘llited, on re 
rollute), unbefledt, unbefudelt. 
ipular, onpoppjulär, (po- 
r), ‚nicht popular, -nicht —* 
, nicht volksgefällig, unbeliebt. 
zrtable, onpohrtäb'l, 
table), untragbar, nicht gu trae 


osséssed, onpoffeßt, (to 
sess), unbefeffen, nicht im Beſitz. 
osséssing, ohne Befiß, bes 
8, ohne Eigenthum. 
swerfulonpauerful, (pow- 
, Unbermogend, madtlos. _ , 
racticability, onpräftt 
'illiti, (practicable), die Uns 
‘a A Unfenffamfeit, Unbrauch⸗ 
ett, 


rdcticable, onpradtifab'l, 
hulich; unlenffam; unbrauchbar, 
räctised, ungeübt, unbewane 
t, ungdebraudt. 

rdised, onprebf'd,- (ta 
ise), ungelobt, ungepriefen, 
recdrious; onprifebriog, 
ecarious), nicht mißlich, ungivets 
tig; unabhängig, eigen. 
reoedented, onpreffedens 
d, (precedent), beifpielloe, uns 
komm̃lich. - 
npredict, onpredidt, (to 
edict), die Prophezeiung zuruͤck⸗ 
men. 
‚referred, onpreferr'd, (ta 
efor), nicht vorgesogen, unbefoͤr⸗ 
r 


régnable, onpreggnab'l, 
ht —— , unüberwindlic. 
prégnant, (pregnant), unfrudte 
r, unergiebig ‚ feiht, arm. 
prejudicate, unprejudica- 
rd, onpridfdub difebt, (pre- 
idice), Uneingenonunen, unvorges 
ißt, unbefangen, unparteitfch, 
prejudicately, uncingenome 


Unp 


Unprofitableness, die. Nublos 
figfeit, der Nidtgewinn, Nachtheil. 
Unprofitably, unnütz, gewinn: 
fos, nadıtheilig. > 
Unpröfited, ungenutzt, nicht ges 
wonnen, ohne Errtrag. 
Unprohibitod, onprohibbited, 
‘(to prohibit), unverboten. 
Unprolific, onproliffitf, (pro- 
like). unfrudtbar, finderfos, 
Unpromising, unprommtfing, 
(promise), unverfpredend, unverz 
fohnend, undanfoar, hoffnungoͤleer. 


Unpronöunced, onpronaun ft, | 


(to pronounce), unausgefproden, 
ungelprochen,, unentjihieden, 
Unpröper, onpropper, 
er), uneigen, uneigentlid, une 
chicklich, unrichtig. 
Unpröperly, uneigentlih, une 
ſchicklich, unridtig. , 
Unpropitious, onpropifdhoß, 
(propitious), ungunftig, ungnadig, 
ungenctgt. 
Unproportionable,onpropobrs 
onab'{, (proportion), unver: 
altnifinagig , — , vers 
° baltlos, unangemefien. 
Unpropörtionably, unterhält: 
nigmäßig. 
Unpropörtioned, nidt im Bers 
hältnig, unangemeffen. 
Unpropösed,onpropohf'd, (ta 
propose), nicht borgefhlagen, uns 
— — * 
npropped, onproppt, (prop), 
| ungeftüßt, r 
Unprosp 
(prosperous) unglidlich, ungedeihs 
lid), ungünſtig. — 
U — erously, unglidlid, 
ungedeiblid, ungünftig. 
Unprotécted, onprotedted, 
Ce protect), ungefhüßt, unbe 
ſchirmt. 
Unpröved, onpruhwnd, (to 
rove), ungeprift, unbewieſen, uns 
bewährt. 
to Unprovide, onproweid, (to 
rovide). benebmen, rauben, ent: 
Blößen ; nicht beforgen, nicht vors 
beugen. j 
Unprovide d, entblößte; entbiößt, 
unverforgt, unberfeben, , 
Unprovident, onprowwident, 
(provident), unvorfidtig, forgloé. 
Unprovöked, onprowohf'd, 
(to provoke), ungereigt, unerbits 
tert, unausgefodert. 
Unprovéking, nicht erbitternd, 
fanft, nice peftig. 

Unprüned, onprußn'd, (to 
prone), unbefchnitten, , 
Unpublick, onpobblit, 
(publick), nidt oͤffentlich, geheim. 
Unpublished, (to Se nicht 

herausgegeben, unbekannt geblieben, 


— 
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-Unpurposed. 


(pro- 1. 


erous, onprofperos, 





Unr 


Unpunished, onponnifdt, fx 
punish), ungeftraft. 

Unpurchased, ontporrtfért 
(to purchase), ungefauft, unerde 
delt. 

Unpurged, onperrdfd'd, & 
purge), ungeretmgt, ungeflärt. 
Unpurified, onpjyubrrfeit, in 
purify), ungereintgt, ungelärtet 
orporrpef'!, 
(purpose), tmbeswedt, wubectäs 

tet, unvorfchlich. 
Unpursued, onporf&ußb, |. 
pursue), unberfolgt, wicht nadye 


(eft. 
Unputrjfied, onpyutrife:, 
(to putrify), unverfault, ursefzat 
Unguälified, onquallifeit, 
(to qualify), ungeeignet, unbcgei 
ungefdidt, untüuchtig. 
to Unquälify, untüdtig mete. 
unfahıg erflären. 
Unquarrelable, onfmwarreläfl, 
(quarrel), unbejtreitbar, | 
leglıch. | 
to Ungnéen, on kwihn, (que) 
(eine Königin) abfeßen, entebrer. 
Unquéened, entthronte, jeßte a; 
entthront, abgefert. Ä 
Unquelled, onfwelt'd, w 
quell), ungedampft, unbezwunge. 
Unquenchable,onfwentfääti 
(to quench), unlöfchbar, niät y 
ftillen. a 
Unquénchableness, die Unli& 
- barfeit. | 
en ness ungelöfcht, uns 
ſtillt. 


Unguéstionable, 9 nfweitji» 
nas l, (question), nicht zu bere 
gen; ungiwerfelbaft, unverdadoy 
' unftreitig, ausgemacht. , 
Unquéstionableness, die En 
verdächtigfeit, Unftreitigfeit. 
Unquéstionably. ungweif 
unverdäctig, unffreitig. 
Unquéstioned, ungetragt, sate 
zweifelt, zweifellos, unftremg. 
Unquick, onfwid, Garrel EB 
bebend, leblos, ftumpf, ohne Be 
wegung a 
Unquickened, unbewegt, ma 
gemuntert, unbefcelt., Er 
Unquies, onfweret, (quit) 
unrubig, rubles; tobend. 
Unquiecly, unruhig, ungeflim. 
Unquietness, Die Unruhe, de 
‚Ungeftum 
Unracked, onrädt, (to rach, | 
vermutblich aus rectus, rectificert) | 
unabarkiärt, ungeläutert. | 
Unräked, onrebft, (to meh 
nicht zufannnengefcherrt. 
Unräuked, onränntt, (mi) 
ungereiht,. ungeordpet, aus der OD 
nun 
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nsacked, onrannfett, (tof r&6*l, (to recover), unerfeßlich, 

ick), ungeplimdert. unwiederbringlich, unberftellbar. 

asomed, onrannfom’d, | Unrecovered,nı t wieder erlangt, 
om), nicht Losgefauft. | unerfeßt; unbergeftellt, ungenefen. 
ed, onrebted, (to rate), | Unrecounted , onrefaunted, 
baht, nicht tarire, nicht anges Cc — unerzaͤhlt, nicht hers 
geſagt. 

Unrecruitable, onrekruhtäb'l, 
(to recruit). unanfhaffbar, uners 
gangbar, nicht volljahlig gu machen, 
unerfeßlich. 

‚Unrecuring, onrefjubring, 
—— unheilbar, unabhelſlich. 

Unredéemable, onredihbmab't 
018 redeem), unerloslid, unause 

oslich, unerkauflich. 

Unredéemed, umausgelöfet, uns 
erlofet, nicht losgefauft. 

Unreduced, onredj ubft, (to 
reduce), nicht gebracht, nidjt hers 
untergebradt, unvermindert, unge: 
ſchmaͤlert; ungeſchmolzen, unbes 
zwungen, ununterjocht; unabges 
dankt, uneingezogen. 

to Unréeve, onrihw, (to reef), 
durchziehen, wieder berauß ziehen. 

Unreförmäble,onrefahrmä 6, 
(reform), unbefferlidy, nicht zu ree 
formiren. 

Unreförmed,. ungebeffert, unres 
formirt. 

Unrefräcted, unrefrädted, 
(to Be ungebrgchen, nicht gus 
riidgetvorfen, 

Unrefréshed, onrefrefdt, 
— unerfriſcht, unbelcht, uns 

erquickt. 

Unrefünding, onrefonnding, 

ı (to refund), nicht surudgablend, 
nicht erftattend, * 

Unregärded, Ontega'rded, 

. (re ard) unangefehen, unbeuchtet, 
unberuͤckſichtet. 

U * gärdful, unachtſam , Made 

laͤſſig. 

Unregénerate, onredſchenne— 
rat, — — 

Unreisterehonxredſchißterd, 
(register), nicht regiſtrirt. 

Unrejécted, onredfhedted, 
(to reject), unverworfen. 

Unréined, onrehn'd, (rein), 
al ka 

Unreläted, onrelehted, (to ree 
late), umergablt, unberichtet. 

Unrelénting, onrelennting, 
(to relent), nicht erweidend; nicht 
nachgiebig, un reg fain , gefubliog, 
unerbittlich; unabtäffig. _ 

Unrelievable, onrelihwab't, 
63 relieve), unabhelflich, nicht zu 

eſſern. 

Unrelieved, ungelindert, uners 
leichtert , ungeboben ; unentfeßt ; 
unabgelo et, 

Unreligious, onrelidfdog, 
(religion), ohne Religion, ruclog. 























rävel, onrämwmel, (to 
), aufwickeln, entwideln; ent: 
15 ausfafen; fidy ausfafen, 
relled, entivicdelte, fafete 
entwickelt, ausgefafet. 
lling, entwidelnd, ausfa- 
das Entwitetn , BMusfafen; 
ntwickelung. 
ored, onrehferd, (razor), 
horen, unbarbiert. . 
ched, onrihtſcht, (to 
). wicht erreicht, unerlangt. 
d, onredd, (to read), une 
n; unbelefen, ungelefrt, 
dily, onreddili, unbes 
unbereitiillig. 
diness, Die Unbereitfchaft, 
eitwilligfeit. 
dy, (ready), unbereit, gars 
t, unluftig, unbereitwillig. 
1, onribel, (real), unwirk— 
inweſentlich. 
sonable, onrihſenäbel, 
n),, unbernunftig, unbillig, 
tg. 


sonableness, die Unver: 
| Unbilligfcit, Unmaͤßigkeit. 
sonably, unvernünftig, 
5, unmäßig., 
cave, onttihw, (to reave), 
en, auflöfen, 

dted, onrebehted, (to 
), ungeftumpft, ungehemint.. 
ukable, onrebjupfäb't, 
e), nicht zu fihelten, unver: 
), Unverweisbar, untadelhaft. 
naked, ungefchoften, unvers 
‚ Ungetadelt. 
(llable, onrefahtäß’t, 
I), unwiderruflich, 

ived, onreßihw'd, (to 
»), unempfangen, nicht auf: 
nen. 

iimed, onreflehm’d, 
laim), nicht gugerufen; uns 
t, ungebeffert. 
ımpensed, onredoms 
d, (to recompense), unbes 


noilable, onrefonßeil: 
(to reconcile), unverföhns 
verträglich. 

uciled, onrefonfeild, 
efohnt, unverfohnt, unvers 


rded, onrefahrded, (to 
nicht aufgezeichnet, unein- 
Jeu. © 

verable, onrefoww’ 


Unr 
Unremärkable, onrema'rfäß't, 
- (remark), unbemerfbar; nicht be: 

merfenéiwerth. - BU: 
Unremédiable, pnremibdtab'l, 
(remedy), unheilbar, unabhelflich. 
Unreméembred, onrememberd, 
(10 ee » unerinnert, unbe- 
halten, veraeften. Ä 
Unremémbering. nidt denfend, 
uneingedenf, ohne Erinnerung. 
Unremémbrance, onremeltis 
brané, die Ridjterinnerung, das 
Nichtandenken. 
Unremitted, onremitted, (to 
remit), nicht nadgelaffen, unerlafs 
fen, unverziehen ; ohne Aufhoren. 
Unremitting, nicht nadlafiend, 
fortdaucrnd; met erlaffend. 
Unremoveable, onremubwab'l, 
(to remove), unverriiébar, unvers 
legbar, nicht tveqguraumen. 
Unremoéveably, unverrüdbar, 
ummwegfchaffbar. — 
Unremöved, nicht weggeräumt, 
unverridt, unentfeßt. i 
Unrepdid, f. unrepayed. ~ 
Unrepdirable, mecca. uae 
(to. repair), unausbeſſerlich, uners 
ſetzlich, unberftellbar. 


Unrepdired, unaufgebeflert, uns 


hergeftellt, unerfeßt. 
. Unreparable, onrepparab'l, 
f. rn le. 
Unrepdyed, onrepeh', (to pay), 
‚ wnbesabit, unerfeßt. a 
Unrepéalable, onrepibleß't, 
5 repeal), unioideerufber, unab⸗ 
Unrepéaled, 
aufgehoben. : 
Unrepéntant, onrepenntant, 
(to repent), reulo®, unbußfertig. - 
Unrepénted, unbereut. 
Unrepénting, nidt berenend. 
Unrepining, onrepeining, (to 
repine), gtamloé, ohne Klage. 
Unreplénished, onreplen 
nifdt, (to replenish), unange 
fillt, ; 
Unreprievable, onreprt be 
wab'l, (to reprieve), unauffchichs 
lid), obne Frift. 
Unreproachableonreprobtfd: 
äb’L, (reproach), unvorwerfiid, 
untadelbaft. 
Unreproachably, unvorwerflid, 
untadelig. J 
Unreproached, nicht vorgewor— 
fen, ungeſcholten, ungetadelt. 
Unreproveable, onrepru be 
wäb't, er), unverweislich, 
untadelhaft 
Unrepröveably, 
untadelhaft. 
Unreproved, unverwieſen, unger 


tadelt, / 


unmidercufen, uns 


unverweislich, 
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Unreptgnant, onrepegeri- 
(to repıten), nicht widerſtreue 
nicht widerſpenſtig, verträgt. 

Unrepttable, onreppjuts! 
(repute) unruͤhmlich, unit 
ruflod. . 

Unrequésted, omreftmeét:: 
(to request), unerfucht, uno 
ungefodert, unangeſucht. 

Unrequitable, onrefweiti! 
(to regnite), unvergeltar, ır: 
twiederlich. 
nrequited, 
wiedert. 

Unresembling, onreter: 

lıng, (to resemble), twnährlt. 

Unresented, unreßennte}, : 
resent), ungechndet. 
nreserved, onreferrw d- 
‚sorve), UnaufSewabrt, entorids 
ten, ohne Rüdbale ; offenders 
freunuthig. . 

Unresérvedly, inberbeäiid 
ei Ruͤckhalt, offenherjig, tres’ 

ig. 

Unresérvedness, der Nic 
bebalt, bie Offenherzigleit, 
mürtbigfeit. 

Unresistable, unresistib!r 
onrefiftäb'l, (to resist), = 
widerfteblich. 

Unresisted, unmiderftanden. 

Uuresisting, nicht widerfichen 
Solge leiſtend. 

Unresölvable, onrefotlwai! 
(to resolve), unaufloéticd. 

Unresolved, unanfgelofet; un 
ſchloſſen, unfhlüffie. 

Unresolving, nidt aufiöfen), = 
nicht entfchließend. 

Unrespectful, onrefpefti: 
(respect), unebrerbietia. 

Unrespectfully, unchrerfien 

Unrespectfulness, die Ua 
bietigfeit. 

Unrespective, nidt 
fiht, achtlos, unachtſam. 

Unrest, onreßt, (rest), Be N 
rube. 

Unrestored, onreftobr‘d, ' 
m; unberarfiellt, nie ot 
dergegeben, unerfeßt, ungebait 

Unresträined, ontreftre}s ? 
to restrain),  unbefdränte, am! 

euimt, ungezahmt, sugelios. 

Unreträcted, onreträftr 
(to retract), unmwiderrufen, =~ 
gurudgenomimen, 

Unreturnable, onreterrms!| 
return), unmiederfebrbur, «u 
Wiederfunft; ımvergelibar; une 
bar im Parlament. 

Unrétrievable, onrrtribweil 
(aué trouver), unipiedertruneh* | 

Unrevéaled, onremib't{t, | 
Feveal), unoffendart, unentded- 


unvergelter, u 


mit sd 


Unr 


revénged, onrewenndf dd, 
»venge). ungerict, ungeabndet. 
réverent, onrewwerent, 
verent), unebrerbietig. 
-éeverently, unebrerbtetig. 
‘evérsed, ohremwerrf'd, (to 
rerse), ummviderrufen, nicht um 
toßen; nicht Heimaefallen. 
‘revocable. onrewobtab'l, 
‚ revoke), unwiderruflich. 
‘evoked, umvtderrufen. | 
'ewärded, onrewabrded, 
ware), unbelopnt, unvergütet. 
nriddle, enrridd'f, (riddle), 
träthſeln, auflöfen. . 

‘iddled, entrathfelte; entrath: 
% 

nrie, dnrigd, (to rig)y. abs 
ein; durgreben, entfleiden, ents 
Hen. 

reged, tafelte ah, zog aus, 
jetafelt; ausgezogen; nriaetofelt. 
ighteons, onretht([dhos, 
ght), unredlid, ungerecht, böfe, 


ighteously, unredlid), unge 
ht 


ighreoüsness, Me Unredliche 

t, Ungeredtigfeit, Boshajtigfeit. 
ightful, ungeredt, unbillie. 
nring, onrinng, (ring), logs 
geln, loeſchnallen. 

nrip, onripp, (rip), auftren⸗ 
a, aufſchneiden. ar 
ipe, onreip, (ripe), unreif, 
zeitig. 
— die Unreife, Ungeir 
eit. 

ipped, onrippt, ſchnitt auf; 
fgeſchnitten. 

ripping, auftrennend, auf: 
neidend; das Yuftrennen, Aufs 
— 

ipt, f. ünripped. 

ivalled ; anreibmetbd, 
val), ohne Nebenbubler, ohne 
tiwerber; ohne Gleichen, unvere 
ich lich, 

urivet, onrimmit, (rivet), 
Ihlagen, losklammern, abnicten, 


iveted, fdlug um; umgeſchla⸗ 


, abwideln, off 
onromanntif, 


nrell, Onrobl, (roll), abrol- 
nen. 


omdntic, 
ht NO Bf D, ab 
nroof, onru roof), ab: 
Fen, abdachen, \ 
nr6ost, onrubft, 
n der Stange) abnehmen, 
uchen. 

uroot, Onrubt, (root), ents 
rzeln, ausrottens 
Ouled, entiwurgelte , 

; entiorrgelt, ausgerottet, 
ug, onreff, (rough), nice 
), glatt, 


(roost), 
nieder: 


rottete 
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Uns 


Unrounded, onraunded, 
(round), ungerindet. 

Unroyal, onratal,. (royal), une - 
foniglid. ; 

to Unruffle, onroff’t, (to 
ruffle), fid) glätten, fid) legen, ftill 
werden. - 


]Unruffled, Tegte ib; ſtill gewors 


den; glatt, ungetraufelt; ftill, rubig, 
Unruled, onruhl'd, (rule), nicht 

regiert, vegelios. 
Unrulily, onruhlifi , 


fidrrig, 
widerſpenſtig, 
riſch 


ungeffüm, auiube 


‘Unruliness, die MWiderfmenftintcit, 
das Storrijhe, Ungeſtüme;, Auf⸗ 
ruͤhriſche. 
nruly, unbandiq, ausgelaſſen, 
ſtörriſch, widerfpenftig, ungeſtum, 
aufruhriſch. | 

to Unsdddle, onfadd'l, (saddle), 
abjatteln. 

Unsife, onBebf, (safe), unfidrer) 
gefabrlich ; zweideutig; ShK. IN. 


3, 4. Dr 
Unsäfely, unfirber, gefaͤhrlich. 
Unsiteness, die Unſicherheit, Ges 
Unsdid, onfiabd, (to say), 
widerrief, nahin zuruc Inriderrie 
fen, guridgenommen ;- ungejagt, 
unerwähnt. 


; Unsäilabie, onfeblab't, (sail), 


nicht gu befegeln, unfchittbar. 
Unsaleable. ‘onBeblab'l, (to 
sell), unverfauflid, | 
Unsälted, onfablted, (salt), 
ungefalzen, ungepofelt. Ä 
Unsaluted, enfaljubted, 
salute), ungegrüßt, ungetift.. 
Unsänctitied, (ro sanctify), une 
gevetligt, ungeweibt, 
Unsatiable, onßebfd vab't, 
(satiable), unerfattlich, 
Unsatisfättorily, onfättiss- 
fadtorrilt, (ec satistr , obne 
Genugthuung, unbefriedigend. 
Unsatisfäctoriness, dos Unbes 
‚friedigende, Nichtgenugthuende, die 
Unzulaͤnglichkeit. 
Unsatisfäctory, unbefriedigend, 
nicht genug thuend, unzulanalidı, — 
Un»dtistiable,onfättisfeiaot, 
unerfättlih, ungeniigfom. 
Unsätisfied, ungejattiqt, unbes 
rriedigt, unzufrieden, mibvergnugt. 
Unsdtisfied ness, Die Ungutries 
denbeit, Unerfactigung, Ungenigs 
famtett. 
Unsavourily, onfehworili, 
(sayour), unfpmadharp, fal, fade, 


efel, widrig. 
Unsdvouriness, die Unſchmack⸗ 
bofe 


hartigfeit, der Ungefdmad; 
Geruch, 

Unsävoury, unſchmackhaft, fade, 
etel, widrtg. 


(te 


Uns 


to Unsäy, onfieh, (to say) fid 
—— suritduedment, widerrufen. 
To say and u., bald Ga bald Nein 


fagen 


— — an (to. scale), 
abſchuͤppen, ſchuppen 
Unscalea fateh Cab Ty 


(scale), anerficial (id. 

vn. s + led, Thuppte. ab; abge 
dup 

— ſchuppenlos, ohne. Schup⸗ 


en. 

Guselaned, on ffa ann d, ‘(to 
scan), unffandirt, nicht abgemetien. 

Unscärred, onffar'd, (sear), 
unbenarbt, narbentot ‚' unverwundet. 

Unschölarlike, onftotfärteif, 
(scholar), nit wre ein Gelehrter, 

Unscholästic, onffolagtif, 

nicht fhulmaßig, unſcholaſtiſch, uns 
litterarifch. 

Unschöoled, onffubs, (schon) 

ohne gelebrte Erziehung, ungeh 
meiſtert. 

Unscorched, onſtahrtſcht, (to 
scorch), unverfengt ungebrannt, 

Unsedured, onffaur'd,. (to 


scour). ungeftbeuet 
Unscerätched, nferaefiht, (td 
onftripm'd, 


scratch), — 

Unscreened, 

| (screen) ; _ unbefirmt , ungededt, 
ungeſch 

to si ly —— (screw), 
losſchrauben, aufſchrauben. 

Unscrip tural tot» fhe 
ral, (Scripture) R nf rife Big, 


to uséals onßihl, (seal), entſie⸗ 


geln. 
Unséale A entfiegelte ; entjiegelt ; 
ungefiegelt. 
Unsealing, entfiegelnd; das Ente 
fiegeln. 


to Unséam, onßihm, (seam ), 
_ trennen, — ‚ aufichneiden; 
Shk. M. 1, 2. 
——— onßerrtſchab'l, 
— nicht zu J ‚nit zu 
den, unaucforfshlih. - 
Unseärchableness, die Unfind- 
_ _ barfeit, Unaus forſchlichkeit. 
Unséarchably, unfindbar, unaus⸗ 
forſchlich. 


Unséasonable, 
unzeitig, ungelegen; ungereimt. 

Unscasonablen ess, 
tigkeit, Ungelegenheit, Unzeit. 

Unséasona 
zeitig , ungelegen. 

Unséasoned, ungewürät,, unein⸗ 
gelegt; unabgepafit ‚ unzeitig; uns 
abgerichtet, hag 

Unseconded, onfedended, (to 
second), Nicht unter uͤtzt. 

Unsécret, ongib rit, (secret), 
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to ct Ee 


Ungeduced,, 


Unscei 


Unssemliness) 


Uns&minar’d, e 


onfibfenäß't,; 
(season), der Gahrszeit nicht gemäß, ; 


die; Unget= | 
bly, zur Ungeit, une | 





Uns 
01 ae heiehiy ‚ungerborgen 5. agra: 
entdeden , ‚öl, 


enthis en. m} 


Unsecreting, enibinttént ;, dal ts 


his Be 


N. 
Uns Er AR br, (secure) 


unficher. 

onße 

sednch), unDerführE, Ein: ne. (u 
n, 

nicht hens, bh str, — Ge ag 


to, Jascem, on i 
nicht Vestn mht audteben, (ra. re 


ausfeben. 


Unsseming, nicht — 2a 


Nichtfgeigen, * 


Drigesidnire je 
de, die Unanftandigkert. 


ara Zu. ungiemlid , unanfin, 
1g , 
Unséen, on fila, ungefeber, ‘ety 


gewährt; : unfitjehat ; 3 


unbewander 


unafeters ’ 


Uneélfishe rag ett fe 4, (selfs 


nicht fete frites , uneigem 
ee 


(08; Shk. "AC x vi 


Uae edsibles, Sry *t, 
5 ‚unempfindlich, —S an: 
me 

Unsénsibloadss,. die Unaupint- 

tich Feit’ 


lidteits Unmerf 


Unsént, onfennt, (to send}? er: 


geſchickt, ungeſendet. U, By sur 
rufen, ungebolt. „3313 


Unséparable, > du Bepserat’ t 


(to separe), untrennbar, 


Unséparated, unge trent ung» 


theilt , ungefondert. = 
Unsörviceabley- © whe ewe: 
-abNil; (service), undienlich, dened 
Unséryicoableness, ee! ‘Bo 
dienlichkeit. 
Unserviveably, Anleihe 
Unsérvile, onßerrmw Ei 
ec; erect nicht pte a ‘ 
nset, onBett, (set), ni 
ungepfanzt. Pa ne 
to Unsétrle, onfetet, ds 
wt —— —— 
erſchuͤttern, wanken a 
wirren 5 wanfen —— a 
Unséttled 


aft eh u 
fend 5, umagefto gen, ’ ie 


ſtaͤndig; dass a ue 
e 






Unsé kr tledness 
das Wan fende, der Tu 
Unordnung. 


Unsevered, atone, [x 
severe), ungettennt, unabgeferdr- 
to Unsew, onbob, (to sew), cu" 
— fßecks, ve & 
nsex, Onbgbe 
—— berauben, A Bo ene 
WEIDEN, 


Uns 


hackle), entfeffeln, entbinden. 
ısh#ckled, entfefieliei entfeffett. 
ıshäded, onſchehded, (shade), 
anbefdyattet. ** i 
ıshädowed, onfdhaddo'd, 
shadow), unbefthattet, unverduns 


elf, 
shé&keable, enfhehtäb’L, U 


to shake), unerfhütterlid. 
ishdken, ungefchuttelt, 
hüttert. : 
ishäkenness, das Unerfhitters 
‘e, Me Unerfehüttertichkeit. 
ishdmed, onfhehm', (shame), 
inbeſchaͤmt, ſchamlos, ungefchändet. 
ishdmefaced, onſchehmfehſt, 


uner⸗ 


2 
ıshämefacedness,,die Unvers 
Hamtheit, Schamtofiateit. 
ıshäpen, onfdebz'n, (shape), 
ingeftalt. 

ıshäred, onfhehrd, (share), 
ingetheilt, ohne Theilnahme. 


asharped, onfda'rp'd, (sharp), 
ingeſchaͤrft, ungefchliffen. — 
ıshäved, unshaven, 


Hehwd, onfhehw'n, 
have), ungeſchoren, unbarbirt. 

Uneks ath, onſchihds, (sheath), 
aus der Scheide) ausziehen, bloͤ— 


sem, 
ashgathed, gog aus; ausgezo—⸗ 
zen, bloß. 

ıshed, onfchedd, (to shed), une 


ea » onfchellterd, 
Shelter), unbedeft, ungefhüßt, 
yne Dad, ohne Zuflucht. 
nshielded, onſchihlded, 
‘shield), ohne Schild, unbededt. 
Unship, onſchipp, (ship), aus: 
ſchiffen, —XR loͤſchen. P 
ashocked, on fhodd, (shock), 
»bhne Anſtoß, unbeleidigt, uncrbite 
tert 


rt. 
ashod, unshödden, onfdodd,. 
unbefchubt, 


ınfhodd'n, (shoe), 

barfuß, unbefchläaen. 
Unshde, onſchuh, entfchuhen, 

die Hufeifen abnehinen. 

nshoeing, entfchuhend, die Huf— 

eiſen abnebinent 3, das Entfhuhen, 

Abnehmen der Hufetfen. 

ushorn, onfdabrn, (to shear), 

ungefhoren, unabgefhnitten,, bags 

rig. 


nahöt, onfd@ott, (to shoot), uns 


geſchoſen, ungetrorfen. 

nshéoved, onfdowwd, (to 
shove), ungefdoben, ungefhuppt. 
nshöwed, onfd od, (to show), 
ungezeigt, 

nshowered, onfdanerd, 
(shower), unberegnet, unbegoffem 


B. D-y. I, Th, 12. 4. rea 
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Unshickte, onfhäd@'t, (to! Unshrinking, onſchrin 


shame, face), unverfchämt, fchams | 
6. 


7; 


Uns 


' fin 
(to shrink), nicht atifarnmenfaprend, 
unverzagt, ohne Fuͤrcht. 
nshunnable, 
(to shun), 
— nt 
nshut, onf{mott, (ro sh 2 
a j (to shut), uns 
nsiccated, 
siccate ), 
— 
nsifted, onßiffted, u 
— Bees — 
Unsight, onßeiht ight), 
gefehen. ’ bt, (sight), uns 
Unsighted, ungefeben, unfichtbar. 
Unsightliness,. die Unfheinbare 
id Nichtfhonheit,, das. uble Ana 
. feben. 

Unsightly, unſcheinbar, Übel aués 
R febend, "unanfehnlich ; Shk, KILL, 2, 4. 
nsilvered, onfillwerd 
(silver), unverfilbert, ohne Giiber, 
ey ak —— (sins 
cere), mbt aufrifbtig, . unächt 

fall. | 97 ht, 


Unsincérity, onfingerriti 
die Unaͤchtheit, Falſchheit. 
to ee w, onßin nju, Cinew)s 
enfnerven, abjpannen, enttraften 
gph ainachen. f — de f 
nsınewed, entnervte wadte s 
entnerce, —— 6 mee 
Unsinged, onfiinndfdh’d, (to 
singe), ‚unverfengt, unangcbrannt. 
Unsinking, onßinnting, (to 
sink), nicht fintend, ftahdveit. 
Unsinniug, (sin), nidt fündigend, 
unfundig.  #- — 
Unskilful, onſtiltful, (skill), 
— unbewandert/ anerfabe 
ren, roh. 
Unskiltully, ungefhidt, rod. 
Unskilfulness, die Ungeſchicklich⸗ 
keit, Unerfahrenheit, Rohheit. 
Unskilled, ungeſchickt, unbewans 
derg, unerfabren, ° ; 
Unsläcked, on flats, (to slack), 
nicht erſchlafft, ungeſchwächt. 
Unsläked, on BlebrD, (to slake), 
ungeloͤſcht. * 


Unsläin; on$läbn, (to slay), une 
erfchlagen , angetddtety ‘ Tr 

Unsleeping, onßlihping 
(sleep), "fchtanos ‚ Wade ’ 

Unslipping, 'önflipping, (to 
slip), nicht fehlüpjend, nich glit⸗ 

ſchend, veſt. os 

to Unsiongh, onßlauh, (slough), 
auftreiben, aufjagen. 

Unsmirched, onfmerrtfch'dy, 


(to smrirch), unbefudeit. 


onfdonnab's, 
unvermeidlich, unaus⸗ 


onfidäted, (to 
ungetrodnet, unausges 


Unsmoked, onfmobftt, (smoke), 


ungeraudt, 
chert, 
Uusmooth, onfimubd 
nicht glatt, bedcrig,. unchen, vow 
Dddd 


unberäucht, ungeräus 


Uns 


smuggle), nicht eingeſchwärzt. 
to Unsnäre, , 
losſtricken, loswinden, befreien. 


Unsnäred, ſtrickte los; losgeſtrickt; 


unverſtrickt. 


Unsociable, onßohſchäb'l, (so- 
ciable), ungejellig, nicht umgang- 


tid). 


Unsdciableness,. die Ungejellig- 


feıt. 
Unsociably, ungefellig. 


Unsodden, onfoddn, (to seeth), 


ungefotten. 


Unsoiled, onfail'd, (to soil), 


unbefledt, unbeſchmutzt. 


Unsold, onßohld, (to sell), ung 


vertauft. 


to Unsolder, onßoLllder, (sol- 


der), abloten. 


IInsoldered, lötete ab; abgelotet; 


ungelötet. 


Unsöldering, ablotend; dat Ab- 


Löten. 


Unsöldierlike, unsdldierly, 
on&ohldjerleif, onkubldjers 


(i, unfoldatifa, unkriegeriſch. 
to Unsole, onfiobl, 


Huf -aufreifen. 


Uussled, nabm die Sohle ab; abs 


geſohlt; unbefobit, ungehuft. 


Unsolid, onfoltid, (sohd), nicht 
veft, nicht derb, brüdig, bobl, une 


grundlich. 


Unsolicited, onßoliſſited, (to 


solicit), unerfucht, unangegangen ; 
unberlangt, unaufgerodert. 
Unsolicitous, unbekümmert, forgs 
{os , nachläffig. 
Unsolved, onßotltw'd, (tosolve), 
unaufgelofet, unerflart. 
Unsophisticated, onfofiftis 
fated, unverfülfcht, unvermengt. 
to Unsore. onfiafrt, (sort), aus 
der Hrdnung bringen, verivirren. 
Unssrted,- brachte aug der ‘bibs 
nung: aus der. Ordnung gebradt; 
ungeordaet, unfortirt, unauégeſucht. 


Unson ht, onfabt, (to seek ), 
ungefudt. 
Unssund, onfaund, (sound), 


ungefund, ſchwach, fraftlos; ges 
brechtich, brüchig, faul, angegangen, 
wuruifticig; unwahr, unrem, nicht 
ächt, falſch; unficher, unguverlaffia, 
nicht ehrlich, nicht aufrichtig, mice 
rechtglaͤubig; ungründlich; ungültig. 
Unseunded, unerforſcht, uner- 
grunder, 
Unsoundness, die, Ungefundheit N 
Sdwadhe, Unveftigteit, Unwahrheit, 
Ungruͤndlichteit. 
Unsoured, onßaur'd, (sour), un. 
gefauert, unverbittert, . ungedrgert,. 
nicht berdrüßlich, 
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Unsmüggled, onfimoagets, (to: 















onßnehr, - (snare), 


. sole), abe 
foblen, die Goble abnehmen, den 


Uns 


to Unséw, on §o08, (to sow), un 
trennen. 
Unsown, onßohn, . ungefüet, um 
beſaͤet. — 
Unspdred, onſpehr'd, (to spar) 
ungefpart, ungeſchont. en 
Unspäring,, nidyt fparend, mt 
fparfam, frelgebias nicht ſchenerd, 
Hart, ftrenge. 
to Unspeak, onfotb £, (to speek), 
zurücknehmen, widerrufen ‚ renfpre 


Unspeakäble, onſpibtäbel, 
unfaglih, unaueſprechlich. 
Uns eakabienes s, de 
- fpreblichfeit, Unjaglichfeit. 
Unspeakably, unfaglid, uns 

ſprechlich. 

Unspéaking, zurücknehmend; dei 
Zurücknehmen. 

Unspecified, onfpeffifert, 
(10 specify), nicht fpecificirt, mutt 
ſtuckweiſe angegeben. 

Unspeculative, .onfpedjztes 
tim, (speculative), nicht nadiess 

“fend; nidt fpeculativ, untheereife. 

Unspéd, onfpedo, (to speed), z= 
‚ausgefertigt, unverrichtet. 

Unspent, onfpennt, (to Spen» 
unverthan, . unverſchweudet, ame: 
braucht, unerfihöpft,, friſch. 

to Unsphére,-onfft§r, (sphere), 
as dem Kreife reißen. or 

Unspied, » onfpeibd, (to sp‘) 
ungewahrt, unentdeckt, unerfpäkt, 
unbemerft, unausgeforſcht. 

Uns illed, unspile omfprtrs, 
on ip! (lt, (to spill), unvergeäien, 

unverſchuͤttet. 

to Unspirit, onfperrie, (spirir), 
den b uchmen, vergagt, mutbicd 
machen, abſchrecken. 

Unspirited, nahm den Mad; 
muihlos, vergaat. 

Unspöiled, onfpaıt'd, (spei), 
ungepliindert, unverderbt. 

Unspoken, onfpobf’n, une 
fprochen. -U. of, unerwäbhnt, 

Unspofted, onfootted, (sport 
ungefledt, unbefledt, ungefdaader 


Une 


"U nsqn dred, onftiwebrd, (square) 


ungeregelt, unregelinagig. 
Unstability, onftabittit:, 
(sible) die Untefligfeit, Wands 
"barkeit, der Unbeytand, 
Unstäble, onſteheb'l, unver, war 
delbar, unbejtändig. 
Unstäbleness, die Unveftighet, 
er ter as 
Unstäbiy, unflät, une unte 
feandig , wandelbar. ft, 
Unstdid; f. unstayed, 
Unstained, onjiebad, (rir) 
unbefleft, ungefaͤrbt. 
Unstänched, onffäannfh’d, ım 
stanch), ungeſtillt. 


‘ 


© 


Uns 1135 Uns 


Unstäre, onftebt, (stare), aus § Unstricken, on fir td'n, (to strike), 
dem Grande feken, entfeßen, ents ungefchlagen, ungetroffen, . 

virdigen n Shk, AC, 3, II.; fich ſei⸗ to U ns tring, on fr rinng, (string), 
1e6 Vermögens begeben; Shk. KL, ipl ’ fofen ; losfpannen, abs 
1, 2, pannen, | 
ıstätnetable, onftattjutabl, | Unstruck, onftrod, ungetroffen, 
tatutenwidrig, ben Geſetzen entge- ungeriihrt, unerfchlittert. 
yen, ' Unstrung, Bie ab, fpannte ab; 
istdyed, onftah'd, (to stay), — , abgefpannt; ungefpannt, 
ingqehemmet, ungeftillt; flüchtig, uns unbefpannt, unbefaitet, unbezogen. | 
tat, en HR Unstudied, onftoddid, (study), 
ıstävedness, die Flüchtigfeit, unſtudirt, unguégefonnen, aus dem 
Inftätigfeit. , Stegreif. 2 
ısteadfast. onfteddfaft, | Unstuffed, onftoff'd, (to stuff), 
steadfast), unftandhaft, swanfend, ungeftopft,. ungefillt, 


chwach, Jos, ungrimdtid. | Unsubduable, onfobdjupäß't, 
isteddfastly, unftandhaft, wane (to subdue), unbeswingbar. 
ethaft, ſchwach, ſchlaff. Uneubdued, ununterjocht, unbe⸗ 


isteddfastness, Die UUnftand- zwungen. 

aftigkeit, Echwaͤche, der Wantel⸗Un- ubstdntial, onßobſtänn— 
nuth, Unbeſtand. — ſchäl, (substance), unmelentlich,, 
isteddily, onfteddili, unbes unveft, los, loder, [uftig, 
tandig, wanfelmüthig, unveft, une | Dnsuccéeded, onfotfthded, 
ruͤndlich. (to succeed). ungefolgt, unbeerbt, 
isteddiness » der Unbeftand , ohne Nachfolger. 
Banfelmuth , die Ungründlichkeit, }Unsuccésstul, onßokßeß fut, 
Inveftigkeit. (success), ohne Erfolg, ſchlecht aude 
ısteädy, (steadv), unveft, flüch- gefallen, fruchtlos, ungiucklich. 

ig, ſchwankend, los; unbeſtaändig,, Unsuccéssfnl] y» ohne Erfolg, 


vanfelmisthig, ungründlich. unglyudlic. 

istédtasc, f. unsteadfast. Unsuccéssfulness, der üble Gre 
istéeped, onftthp'd, (to steep), folg, fchlechte Ausgang, das Misline 
inetngetaucht, : gen. 

istifled, onftetfCd, (to stifle), | Unsuccéssive, nicht auf einander 
inerfiidt, ungebeuunt. folgend. 

istilled, onſtill'd, (still), une Unsucked, onfod'd, (to suck), 
eſtillt. ungefaugt, unaufgeſaͤugi. 


Unsting, onſtinng, (sting), | Unsufferable, onbofferab't, 
tadellos machen, den Stachel nebhe (to suffer), unerträglich, unleidtid, 
ten, : Unsufferableness, die Unertrags 
istinted, onftinnted, (stint) F  ficfeit, Unerduldbarteit, Unleidlidys 
inbegrange, er ) feit. 

istrrred, onfterr'd, (to stir),  Unsufferab P agli s 
inaufgerubre, ungeregt, ungeſchürt. leidiich. ly nertraglich, no 
Unstitch, onftitäch, (ro stitch), | Unsufficience, unsufficien- 
uftrennen, Die Stiche Löfen. cy, onfoffiffhens, onßof— 
istitched, trennte auf; aufges fiffhensi, (to suffice), die Uns 
rennt; ohne Stiche, gulanglichfeit. 
Unstöck, onftod, (stock), ab⸗, ns uffiei ent, ungulanglid, nicht 
haften, abnehmen, abheben; gers binreihend, unangemefien, 

egen, : Unsugared, onfduggerd, (sn. 
stooping, onftuhping, (to gar), ungesudert, unverzudert. 
toop), nicht weichend, ſtandhaft, Unsuitable, onfhuhtäb't, 
— ree en) Guid unangemeflen, unfüglich, uns 
Unstop, onftopp, (to stop), gebüuhrlich, unſtatihaft, nicht paſſend. 
ofen, aufmachen , öffnen. itabl ie Unthati 
ıstöpped, madte auf; aufges | Unsuitableness, die Unfüglich— 


schrie d, onft AA d, unergablt, haltniß. R 
ingemeldet, * Unsullied, ono lid, (to silly) 
istrdined, onftrehn'd, (strain), unbefudelt, unbefhmugt, lauter, 

ingetrieben, ungeziwungen. Unsung, onßonng, (to sing), un 


istrdirened, (to Bun ‚unse gefungen, unbefungen. 

jefpannt, ungedehnt, uneingefdranft. | Unsunned, onfonn'd, (sun), unc 
ustrengthened, onftrenng: befonnt, nit in der Bonne. 
déend, (sırengıh), ungeftartt, un: fF Unsuperfluous, onfuperfli:. 


serftärft, 08, (superfluous), nicht uberfiufii, 
D,idda 


Uns 


8: ed, onfoppt, (sup), ohne 
Abendeilen. 
Unsupplänted, onfoplannted, 
(to supplant), unausgeftoden, un: 
verdrängt, unübervortheilt, unuber- 
liftet. | 
lied, ‚ongoplcihd, (to 
supp N, unerganzt, unabgeholfen; 
unverfeben , unverforat. 

Unsuppértable, o yRopobhr: 
tab’, (to support), unertraglih, 
unerduldbar. 

Unsuppörtableness, die Uner- 
tragli@feit, Unerdutdbarfeit. , 

Unsuppö6rtably, unerträglid. 

Unsure, enfhuhr, (sure), uns 
ficher , unveft, ungewiß. 

Unstrmöuntable, onfvrmauns 
täb’l, (to surmonnt), unlberfteigs 
Inh, unuͤberwindlich. 

Unsuscéptible, onfoffepvs 
tib'l, (susceptible), unemprang lid, 
unfähig. 

Unsnspect, unsuspected, on» 
fofpedted, (suspect), unbeargs 
wöhnt, unverdadtig. 

Unsuspécting, nicht argivöhnend, 
ohne Berdarht , arglos. _ 

Unsuspicious, onfofptffd os, 
argwohnlos, arglos, treubergig. 

Unsustäined, onfoftebnd, (to 
sustain), ununterftüßt, ungehalten. 

Unstirable, ſ. nnsuitable, 

to Unswäddle, onfwaddt’, 
(swaddle), auswindeln, auswideln. 

Unswäddled, widelte aut; anés 
gewidelt. : 

Unswaddling, auswidelnd; da8 

Auswickeln. 
to Unswäthe, ſ. to nnswaddle. 
Unswiyable, onßmwebeb’t, 


(sway), unbeherrſchbar, untenffam. | 


Unswäyed, unregiert, unbeberrfat, 
ungeleitet.. 

to Unswedr, onfwehr, (to 
swear), eidlich widerrufen, wieder 
abfhwören, fid) lesfchworen. - 

to Unsweät, ong wett, (sweat), 
verfhiwigen, abkühlen, 

Unsweüte d, fühlte ab; abgefühlt; 
ohne Schweiß. ,. u 

Unswedting, abfühlend; ſchweiß— 
frei; das Abkühlen. 


Unsweer onßwiht, (sweet), nicht. 


füß, unfug. 
ee ungefüßt, unver: 
ußt. 
to Unswel, on iwell, (to. swell), 
dad Echweilen vertreiben; die Ge: 
ſchwulſt verlieren, abnehmen, fale 


len. 
Uuswelled, nahm ab; abgenom— 
men. 
Uns wcep»pt, 
sweep), 
GHD 


onfiweppt, (ro 
ungeregt, ungefebrt, une 
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Unswoöln, onfwoßl*n, afgenım: 


‚Untreac 


Unt‘. 


nen, gefallen ; ungeſchwollen. 
Unsworn, onfwohru, (to swer), 
ungefhteoren, unvererdet. 
Untainted, ontehnted, (ramı), 
unbeſudelt, unsefleckt, unvrerderke. 
Untäken, ontebt'n, (to take, 
ungenommen, ungefangen, wuner 
haſcht. U. up, uneingenommen, un 


beiekt. 

Untälked, ontabfd, (to talk), 
ungefproden, ungeredet. U. of, un 
erwähnt. 


Untämable, untidmeable, em 
tebmäb’l, (tame), unzabmbar, 
nicht zu bandigen. 

Untämableness, untämeable- 
‘ness, die Unzähmbarkert, Unke— 
zwinglichkeit. 

ungebin⸗ 


Untdmed, 
digt. 

to Untdngle, ontanng'l, (m 
tangle), entwirren, auéfigen. _ 

Untangled, entivirrte; entwirtt, 
gelofet. 

Untänned, ontann’d, (tan), um 
. gegerbt. 

Untästed, ontehſted, (taste), um 
gefoftet, ungefhmedt, unverfuht. 
U 7 = sting, nidtfoftend, gefdmed: 

0 . 
Untäught, ontabt, (to reach) 
ungelehrt, ununterricdtet, ungeübt. 
to Unteach, ontihtſch, veried- 
ren, ablebren, abgewöhnen, a2! 
dem Kopfe bringen. _ 
Untéachable, ontihtſchäb'el, 
nicht zu unterrichten, unaclebric. 
itéachableness, die Ungelet- 
rigfcit, der harte Kopf. 
to Uncéam, ontibm, (ream), ab 
fpannen , auéfpannen, abjoden. 
Untéamed, [pannte aus, jochte ab; 
ausgefpannt, abgejodt. 
Unteaming,.übjochend; dad Ih 
erate, ontemmperas 


jochen. 

Unt£em 

— ys — 
ntempered, ungemäßigt, une 
Are ungelofdt, ist 

Untempted, öntemmted, (to 
tempt), unterfudt, ungerrit. 

pe Saab ies, ontennäb'l, (cene- 

le), unbaltbar, | 

Untenanted, sartennen ted, (t- 
nant). ungepadtt , unvcrpagtet, 
ohne Lehnimanın. 

Unrended, ontenmded, {to 
wi; unbegleitet, unbewacht, F 

efolg; ungewartet, un 

— » (tender) ah 
lieblos. 

Untendered, ontenuderd, (m 
tender), unangeboten. 

to Untent, ontenne, (renr), ont 
den Zelte treiben, gufjagen; Jul 
TU. 2, 3. 


ungezaͤhmt, 


Unt 
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\«e 


‘Unt 


Intented, ontennted, unver PUnriled, dedte righ Toes. wat un: 
t 


bunden, ungeprift; unverbarfde; 
Shk. KL. I, 4. 
ntérrified, onterrifetd, (to 
iverify), unerfchredt, fchredentos. 
nröstate, Pnteftät, (restate), 
chne Vermaͤchtniß. 
nthänked, endsäannf'd, 
(chank), ungedanft, unbedanft, danf: 
108. 
uthänkful, ondsännffuf, une 
dankbar, unerfenntlich. 
uthdnkfally, undanfbar. 
nthankfulness, die Undanfbar- 
feit, Unerfenntlid fete. 
ut 
naufgethaut.' 

athicken, ond sick'n, (thick), 
vordiinnen; duͤnn werden. 

‘un thickened, verdümnte ; 
dunnt, dima. 

» Unthink, ondéinf, (to think), 
niche mehr denfen, vergeſſen, ficd 
entfdlagen. 

binkin 6 vergeſſend, nicht dens 
end, getanfenlos; das Bergeffen, 
nicht mehr Denfen. 
jnthirkingness, die Gedanken⸗ 
tejiateit’ Kopflofigfeit, Flichtigteit. 

Jnthbourny, ondsabrat, (thorn), 
nicht dornig, unbedornt. 

Inthäughr ondéaht, ungedadt, 
pergefien, aus dem Kopfe gefdlas 
gen. U. of, wigemeint, .unerwars 
tet. 

o Untlhreäd, to unthreäidle, 
ondsredd,ondsredd | (thread), 
augfadeln, ausfajen, ausgteben. 

Jnthredrened, ondésrettend, 
63 threaicn), ungedroht, unbe— 

roht. 

Inthrift,ondérifft, (thriſt), vere 
fhwenderifch , durchbringend; ber 
Verſchwender, Durdbringer. 

Inthrıftily, verſchwenderiſch. 

Jnthriftiness, dag Rerfdwendes 
rijde, die Durchbringerei, Unwirths 
ſchaftlichteit. 

Jnthrafcy, verſchwenderiſch, durch⸗ 
bringend, unwirthſchaftlich, unhaus⸗ 
haͤlteriſch. — 

Unthriving, ondsreiwing, (to 
thrive), nicht gunchmend, 
deihlich, nicht im Gange. 

oUnthröng, endsrohn, (throne), 
entthronen, abjegen. 

Unthroned, entthrontes enttbront. 

to Untie, onteib, (to tie), aufs 
binden, löfen, losmachen, auffnos 
ter, aunojen. 

Untied, löjete,. band auf; gelofet, 
aufgebunden 3 ungebunden, nicht 
ve, bos. | 


vere 


Jn’ 


Until, ontilt, (till), bis, bis an,’ 


bis auf, Hin zu. 
to Untile, onteibl, (tile), Ziegel 
abuchmen, abdewen, 


hiwed, ondéah'd, (thaw), 


unge: | 


‚gededt, nit mit Ziegeln aededt. 


Untiling, abdedends das Abdecken 


der Ziegel, 
Untill, f. until : 
Untrlled, ontill’d, (trotill), 
ungebaut, ungeadert. | 
Untimbered, ontimmberd, 
— ). nicht gezimmert, ohne 
immeriverf, balkenlos; ſchwach; 
Shk. TC. tr, 3. 


Untimed, ontethmd, (time), aur 
ee getban, wnzeitig, unabges 
pape. oy — 

Untimeliness,. die Unzeitigkeit, 
Unzeit. * 

Untimely, unzeitig; i 
vorſchnell. DU. birth, die unzeitige 
Geburt. U. death, der frübe Tod. 

Untinged, ontinndjh’d, (to 
tinge} » unangegriffen, unbefledt, 
ungefarbt. 

Untirable, untireable, ons 
teireb’l, (to tire), unermüdlich, 
unverdroflen. 

Untired, unermidet. 

Untitled, onteit*ld, (title), 
_unbetitelt, unberedtigt. 
Unto, ountu, (to), gu, an, bis, 

bis an. 

Untold, ontohld, (to tell), uns 
gefagt, unerzaͤhlt; ungesabit. 
nrongued, ontonngd, 
gue), obne Bunge; ungercholten, 

Untoothed, ontuhds'd, (tooth), 
zahnlos. 

en ———— 
unſchmackhaft, nicht mundend. 

Untouchable, ontotfdhab'l, 
(touch), unanvührbar, unbetaſtlich. 

Untouched, ungerührt, unberührt, 
unangetaftet. ; 

Untoward, ontobwerd, (tow- 
ard), mürriſch, verdruͤßlich, troßs 
fopfig, widerfpanftig; verfebrt, wis 
drig, linkiſch, ſchief; ungefdladt. 

Untowardly, —— , verdritfe 
lid), trorföpfig , wideripanftig, wi⸗ 
drig, verkehrt, Cintifd. oe 

Untowar d ness, die Berdrüßlichs 
feit, Widrigkeit, Widerfpänftigfeit, 
— Schiefheit, der Eigen⸗ 

inn. . 

Untraceable, ontreffab'l, 
(trace), unausfpürbar, unerſorſch⸗ 
l 


Unträced, ungebabnt, unbetreten, 
ungezogen, ih 
Untrdcrable, gnträdtab'l, 
(tractable), unbiegfam, ungelehrig, 
ftarrföpfig. 
Unträctableness, die Ungelehs 
rigfeit, Starrheit. 
Uuträding, ontrebding, — 
ohne Handel; im Handel unerfah—⸗ 
ren. 
Untrdined, ontrehnd, (totrain), 


frithseitia, 


(ton- _ 


— 
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Untutored, ontjubterd,(rmtor), 


ungezogen, unabgerichtet, ungelenf, 
ungehbt; Shk. aHf. 1, 2. 

Untransferable, ontranéfer: 
46°L, (to transfer), unübertragbar, 

Untransférred, unübertragen. 

Untranspdrent, ontranfpeb- 

‚rent, (transparent), undurdfidtig, 
undurchſcheinend. 

to Untrap, ontrapp, (trap), abs 

2 ſchirren. a. kei 

Unträpped, fdirrte ab; 
ſchirrt; ungeſchirrt. 

Unträdvelled, ontramwmweld,(tra- 
vel), ungereifet, unbereijet: 

to Untredd, ontredd, (to tread), 
zurück treten, austreten, vertreten. 

Untredsured, ontressh'rd, 
(treasure), unaufgehoben, nit aufs 
gelegt, ungefarnmelt, ohne Shah, 

Untreatable. ontrihtäb'l, (to 
treat), nicht gu behandeln, unthus 
lid), ftarr, etgenfirintg. 

to Untrée, (einen Marder aus fete 
hem Bau) vertreiben. 

Untried, ontreibd, (to try), uns 
verfucht, unverhort, ungeprift, uns 
erfahren. U. on. unanprpbtert. 

Untrimmed,ontrimm'd,(trim), 
ungeſchmückt, unaufgepußt. 

Unrrod, untrödden, 0 ntrodd, 

—ontrodd'n, ungebahnt, unbetres 
ten; Shk. JC. 3, 1., wankend, uns 
bearbeitet. | 

Untrölled, ontrohLl’d,(to troll), 
ungerolit, ungewälst. 
ntronbled, ontrobbt’d, 
(trouble), ungeftört, urmgetrubt. 

Untrae, ontrub, (true) unwahr, 
falſch, untreu. 

U I uly, unmwahr, falfh, faͤlſch⸗ 

ich. - 


to Untruss, ontroß, eta 
losbinden, aufbinden, auffchürgen. 
band auf; aufgebune 


abge: 


ntrussed, 
en, 
Untrüstiness, ontroßtinef, 
| (trust) , die Untreue, Treulofigteit, 
_Unguverlaffigfert. 

Untrusty, untreu, treuloß, unjus 
——— 

Untruch, ontruhds, (truth), die 
Unwahrheit, Lüge, Falſchhett. 

to Untuck, ontod, (to tuck), aufe 
wickeln, auffdhlagen, aufſchürzen, 


abſtecken. 

tucked, ſchlug auf; anfgefchla- 

en. : 

Untunable,ontjuh nab t, (rune), 
uͤbelklingend, disharmoniſch. 

to Untüne, verſtimmen, verrücken, 
verwirren. 

Untüned, verſtimmte; derſtimmt; 
ungeſtimmt. 

Unturned, ontorrnd, (to turn) 
ungewandt, ungedreht, ungekehrt. 
To leave no stone wu, Alles in Ber 
wegung feßen. 


to Unty, 
Untying, 


Unvaluable, 





Unv 
ununterwiefen, ungehofmetjtert, ob- 
ne Aufjicht, 


to Untwine, ontweibn, (to ım- 


ne), aufdrehen, auftnoten, aut: 
— , lofen; aufgeben, #% 
ofen. 


to Untwist, ontwıßt, (ro twist) 


aufflechten, aufdrehen, auffdnures, 
losmachen; aufgeben, fid) trennen. 
f. to unıie, 

i ontethting, (:o ve) 
aufbindend, lofend; das Aurfbınten, 
Lofen, 


to Unvdil, onwebl, (veil), ets 


fdletern, enthillen, aufdeden, er: 


nen, 
Unväiled, entfchleierte, dedte auf; 


entfchleiert, aufgededt. 
Unviailing. entfchleiernd, auf 
dend 3 das Entfchleiern, Aufdede. 
onwälljuäß'l, 
(valuo), unfhäßbar. 
U a dlued, ungefhaßt; ungemur: 
igt. 
Unvänquished, ont ants 
fifdt, (to vanquish), unbeficst, 
unüberwunden. 
Unvätriable, onwebriäb't, (ve 
riable), unveränderlih, unmandı- 


ar. 

Unväriableness, die Unverar: 

. derlichfeit, Unwandelbarfert. 

Unväriably, unveränderlid. 

Unväried, onwebrid, unterin 
dert, 

Unvdtnished, onwä’rnıfat, 
(varnish), ungefirnißt, ungefihmuntt, 
ünüberzogen, unaufgepußt. 

Unvärying, ontwebriing, wer 
dellog, ohne Veränderung, bleiben. 

to Unvéil, onwehl, entichlcerr, 
aufdeden, entbullen. | 

U ay siled, enthüllte,; entbullt, fre, 
offen, 

Unvéiledly, fret, offen, eufge 
dedt. 

Unventiläted, onwenntilé— 
ted, (to port ungefadelt, un 
gelüftet; ununterfudt. 

Unverıitable, onwerritäbel, 
(veritable), unwahr, nicht anprié 
tig.. 

Unversed, onwerrſd, (versed), 
unbewandert, ungeidt. 

Unvexed, onwedft, (to ver) 
ungcauält, ungefrort, ungeärgert. 

Unviolable.onweiotäb’L in 
lable), unverleaber, unverbruhlit. 

Unviolated, unverletzt, ange 

ſchaͤndet. az 

Unvisited, ontoreéited, (visit) 
unbeſucht. 

Ununiformy 

‚nicht tinformig.. 

Unvoyageabile, ormatt 


oenjubnifahts, 


Unu 

\fh abl, (voyage), unbereisbar, 

undurchfahrbar.. 

nurged, enorrdfh'd , (vo 

irge), ungetrieben, ungedrungen, 

ingebeßt, 
ınsed,.onjuhf"d, (use), unges 
raucht ,. ungewöhnt. = 
naseful, unnüß, undtenttd.. 
nusnal, onjub(dual, (usıal), 
ungewöhnlich, ungebraudlich, felten. 
nasmally,. ungewobnlid, felten. 
nusnalness, die Ungewöoͤhnlich⸗ 
keit, Seltenheit. 

nutterable, onotte rat, (to 
ntter), nicht zu außern, nicht ause 
zudrüden, unausfpredhlid.. 
nutterableness , die Unaus— 
fprechlichfeit. , 
nütterably,. unausſprechlich. 
nvulnerable, onwolln és 
E 46°, (valnerable) ; unverwunds 

ar. | 
nwäkened, onuehfen’d, (to 
wake) » ungewedt, unerivadt. 

/Unwall, onuabl, (wall), ab- 
breden, niederreißen, mauerlos. mas 
den.. To u. a'door thar was wall. 
ed up, eine zugemanerte Thüre wie— 
der aufbreden. ,. 
nwalled, riß nieder z- niedergerifs 
fen ;. urtqentauert, mauerlos. 
nwäres, onuehrö, (aware), uns 
vermuthet; ploßlih. 

'nwarily, onuebrilt, unbebut- 
fam, unbedadt, plößlich. 

Inwäriness,. die Unbebutfamfcit, 
der linbedadt, Leichtſinn. 

Inwärlike, onuabriletf, (war, 
like)‘, unfriegerifd. 

Inwärmed,onuahrmd, (warm), 
ungewaͤrmt, ‚talt. 

Inwarned, onuahrn d,. (to 
warn, ungewarnt, unerinnertz uns 
aufgefündigt. 

Inwärrantable, onuarren= 
tab’f, (to warrant), nit zu rechts 
ae unverantwortlich, unbalts 

ar. 

Inwärranted:, ungereditfertigt, 
unperamtwortet,. ungefidert.. 

Inwäry, onwebrt, (wary), une 
behutfam, unbedadt, übereilt,. un: 
vermuthet. 

Jnwäshed, unwäshen, 
uaſcht, onuafd'n, (to wash), 
ungemafden: 

Unwästed, onuchfted; (to waste), 
unverwiiftet, ungerftört, unverzehrt, 
unverfchtvendet. , , 

Unwästing, nidt verwuftend, nicht 
abnehmend. | 

Unwätched, onuwatfct, (watch), 
unbewacht, unbeadtet. 

Unwitened, onuahterd,(water), 
unbewäflert, unbegojlen. 

Unwävering, onuehwerind, (to 
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on⸗1 


Unw 


— nicht wankend, unbewegt, 
veſt. 
Unweakened, onniffend, 
(weak), ungeſchwaͤcht. 
Unwéaldy, ſ. unvvieldy. 
Unweaned, onuthnt, (to wean), 
unentwöhnt. 
Unwéaponed, onutbpend, 
(weapon), unbewaffnet, unbeivebrt. 
Unweariable, onuibriab’t, 
(weary), unermüdbar, unerſchöpflich. 
Unwéaried,. 'rquifte; erquidts: 
unermudet, unerſchoͤpft. 


[3 


Unweariedly, unermudet, uners 


mildly. —— 
Unwéariedness, die Richtermite 
dung, Unermüdlichkeit. = 
to Unweary, erquiden, erfrifchen, 
laben. * 
Unweäther, onueddser, (wea- 
ther), das Unwetter, der Sturm. 
toUnwéave, onuthiv, (to weave), 
aufreifien, ausfaͤſeln, ausfafern. 
Unwédded, onuedded, (to wed), 
unvermählt, unverheurathet. 
Unwedgeable, onued fhab es 
(wedge), nicht gu fpalten, nicht eins 
zukeilen. 
Unweeded, onuthded, (weed), 
ungegätet, ungefaubert. . 
Unweeting, umwiſſend. 


‘Unwéighed, onuebd, (to weigh), 


ungewogen, unerwogen. 
Unweighing, nicht erwägend, 
nicht denkend, unbefonnen, . 
Unwéildy, ſ. unwieldy. 
Unwelcome, onuellfom, (wel- 
come), unmillfommen, widrig, uns 
angenehin. 
Unwélcomeness, das Untvills 
fominene - Widrige. 
Unwepr, onueppt, (to weep), 
ungeweint,, unbeweint. . : 
Unwst, onuett, (wet), mbt nap, 
nicht feucht. 


Unwhipt, ontippt, (whip), un. 


gepeitfht, ungezüchtigt. 
Unwhired, unvwhrtened, ons 
uecited, onucitend, (wüite) 
ungeweißt, ungebleicht. 
Unwhoölesome, onbohlfoin, 
(wholesome), ungeſund, ſchaͤdlich, 
verdorben. 
Unwhölesomeness, die Unge— 


fundheit, Schaͤdlichkeit, Verdorben⸗ 


heit. 
Unwieldily, onuihldili, ſchwer, 
ſchwerfaͤllig, plump, ungelenk. | 
Unwieldiness, die Schwere, 
Schwerfaͤlligkeit, Plumpheit, Unges 
lenkheit. 
Unwieldy, ſchwer, ſchwerfällig, 
plump, ungelenk, unbeholfen, Shk. 
Kb. 4.; untentbar,, Ab. 3, 2.; unbe⸗ 
hülflichz Shk. BJ. 2, 5. 
Unwilling, onuifling, (will), 
niht woiuend, ungern, ungenetgt, 


Unw 


Willing or u.,. nan mag wollen 
oder nicht. To be u., nicht wollen. 
Unwillingly, ungern, wider Wils 
len. — 
Unwillingn ess, das Nidtwols 
eit der Widerwille, die Abgeneigts 
eit. 


to Unwind, onueind, (to wind), 
abwinden, aufwinden, abmwideln, ab» 
rollen; aufgeben, ſich abwideln, aufs 
ſchießen, surüd fallen. - 


Unwindowed, onuindod, 


(window), fenfterlos, obne Senfter. 
Unwinged, onuinngd, (wing), 
ungeflügelt, ohne Schwingen. 
nwiped, ‘onuetp’d, (wipe), 
ungewiſcht. 
Uuwise, onuetf’, (wise), une 
weiſe, thoridt, albern. 0 | 
Unwisely, unweiſe, unweislich, 
thoͤricht. 
to Unwish, odnuiſch, (wish), 
wegwuͤnſchen, entwimſchen, anders 
wunfrhen. 
Unwished, wünfdte weg ; wegges 
wuͤnſcht; ungewünfde U. for, uns 
begehrt. . 
Unwist, (wist), ungefannt, unbes 
fannt. Sia oi , 
to Unwit, enuitt, (wit), betbös 
ren, 
Ben, verblüren. 
Unwithdrawing,onuidsdra hs 
tng, {to withdraw), nicht weggeh— 
end, bleibend, beſtaͤndig. 
Unwitherable, onurdéerab'l, 
(to wither), unverwelklich 
Unwithered, unverwelft. 
Unwithszgodd, onutdé ftudd, 
(to wirlstand), unmwiderftanden, uns 
widerſetzt. oe 
Unwitnessed, onuittne ft, (wie- 
ness), unbezeugt, unerbartet. — 
Unwitrily, onuittili, unwißig, 
thoͤricht. 
Unwirtäing, unwiſſend. 
Unwittingly, unwiſſeutlich. 
Unwitty, unwitzig, unverftandig, 
thoridst. 


Unwomanish, onuummeniſch, 


(woman), unweiblich. 
Unwönt unwoared, onuonnt, 
onuonnted, (to won), unge— 
wohnt, ungewöhnlich, ſelten. 
Unwontedness, die Ungewohnt— 
heit, Ungewohntichkeit, Geltenyeit. 
Uuwörking.ormuorrfiia,Cwork), 
nicht arbetcend, ohne Arbeit. 
Un u br -oOnuore fs 
menfett, Gvorkman, ‘like us 
fcherbaft y ftiunperlich, en 


Unworn, on uohrn, (to wear), uns. 


getragen. U. our, unabgenunt. 
Unwörshipped, onuorrfchipt, 

(worsen » unangebetet, unve. ehrt 
Unwörthily, onuorrdsili, 
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oe 


betauben, verdummen, verdus. 








Up 
(worth), unwitrdig, ſchlecht, fdnis 
de, beradthd. - 


iUnwsrthiness, die Unwürdigkeit, 


Veraͤchtlichteit, Verachtung. 


Unworthy, unmwirdig , fdpiedt, 
fdynode, — 

Uuwoven,onupbmw'n, (to we- 
yo) aufgerifien , ausgefäfelt; unge 
webt. 

Unwsnnd,onuaubnd, (to wind), 
wand ab, fhoß auf; abgemundes, 
aufgeſchoſſen. 


nwounded, ganuunnded, 
(wound), unberwundet. 
aufiwikiln, (ofen, auffchiagen. 

Unwrapped, unwräpe, wickelt 
auf, —* auf; aufgewickelt, auf 
gefchlagen. , 

to Unwréath, onribdés, (w 
wreath), logfledten, abwinden, asf 
dreben. _ 

Unwreathed, fioht los; ledge 
flodten; uugeflochten. 

ta Unwring, .onrinng, (m 
wring), logdreben, abmwinten, ob 
ringen. | 

to Unwrinkle, onrinn f'l, 
(wrinkle), entrunzeln, entfalse, 

. glätten. | 

— — — entrunzelte; entrue⸗ 

ze . 

Unwriting, dnretibfing, E 

ist f 1% 


to Unwräp, —— (to wrap), 


write), n chreibend, u 

Keller. ‘ 
Unwritten, onritf'n, unt 
1 fdrieben, 


Uuwrought, onra$t, (to work) 
| — , ungewirft, unbereue, 
rob. 
Unwrung, onronnd, losgedret, 
| ee ; unverörchbt , ungerreit. 
Unyielded,onjihlded,(to yield) 
; nidjt aufgegeben, unentfagt, uniber 
licrert. j , 
Unyielding, nidt anfgebend, mıdt 
erqebend; unnachgiebig, flartfopfs; 
unergiebig, ae 
to Unyöke, onjobf, (yoke) ent 
jochen, abjodhen, losfpariner. 
Uuyoked, entjodte; entjodit. 
Unzöned,onfohnm‘d, (zone), sm 
, Gegurtet. ; , 
Up. opp, (Er, Urs, are), aut, 
binauts ‘oben, aufwärts; zu. To 


be up, auf ſeyn. Lam up, ich bat 
eö weg. Up an end. zu Berge. Up 
and down, auf-und nieder. Lp 


vr. 


bill, aufiwarté, ſteil. Up rhe coun- 
' try, landeinwarte, Lp to, bis, be 

an, bie auf; nam, gemäß. Upm 
‚ the neck, 616 an.den Yals. Up with, 
> gewadjer, tm Gange. I wil be 
‘up with him, td wil thor ſchen 
genadfen feyn. To bring ap. aufs 
jieden. To drink np, amines. 
Ta do up, zufounneniegen. To give 


Upb 


ip, aufgeben, ergeben: To get np. 
iuffteben. To seal np, verfiegeth, 
lo. nix up, vermiſchen, anmachen. 
Srandfaher!'...4 will grandtather 


‚onap, Großvater! ... Ich will 


did)’ begrofvarert. 

Upbedr, opbebr, (to bear), 
eben , aufrecht halten, frien, tra- 
ren. 

snorn, opbohrn, gehalten, ge: 
tithe. 

U,»brdid, op brebd, (f. broid), 
yorwerfen, vorrücken, vorbalten ; 
eſchuldigen, tadetn ziſchelten, ſchmaͤh⸗ 
mi. Lo uw one. with ingratisude, 
inem feine Undanfbarfeit vorrücken. 


sbräided, warf vor; borgewors 


en. : 
+brdider. der Borwerfende, Bor: 
ckende, Gceltende, Tadler. 
»braiding, vorwertend, fihels 
end; das Vorwerfen, Sdelten, U. 
Ao — gs i Lr day ia 
»brdidingly’. borwürfli a 
Tadel, init Seeiten. ; 
Upbräy, (6. Gpenfer des Reims 
— f. ipbraid), ſchelten, beſchim— 
* ett. 

Upbring, opbrinng, aufzich- 
m, erziehen. 

»bröwght, opbrabt, (to bring), 
og auf; aufgezogen. 

»cast, opfa' 
vorfen, aufgetrieben. 


redst, der Wurf, Schmiß, Schub; 


Sik. cy. 2,1. 

Ups ther, opgaddéer, “(to 
sather), aufammenzichen, auffain- 
nein, auffummen. 

»hdnd, epbannd, (hand), mit 
er Nand gehoben. 

held, opheld, hielt auf, uns 
erhielt; aufgehalten, unterhalten; 
', to wphold. | 

hill, op Hill, (hill), aufwärts, 
vergan, fteil, befdwerlih. To go 
i., bergan ftcigen. 

U phoard, SaDET ——— 
ufböufen, aufftapeln, auflegen. 
Uphöld, opbhobhtd, (hold), 
rheben, in die Hobe halken, aufs 
yalten, aufliipfen, aufbeben, aufs 
echt halten; unterhalten, ſtützen, 
rhalten; nabren; behaupten, 
»halden, aufgehalten, aufgehos 
en, unterhalten. 

»hölder, der Erhalter, Nährvas 
er; Leidhenbefor er 5 (upholster), 
Lapezierer, Mobelhandler. U ham- 
ner, Tapezterbanmer. 
phoélding, aufhaltend, unterhals 
end; dad Hufpatten, Unterhalten. 
Terre Por 0 vs 
yohlfter, opho rer, er 
Möbürer, Tapegierer, Mobelhard: 
er, Zimmerbereiter, Gerathuader. 
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(to cast), aufge⸗ 


Upp 
‘Upland, oppländ, (and), dad 
ı bobe Land, der Danungrund; hod 


‘Ph, gefegen, gehügelt. 


ander, Bergbewohner. 

U ländish oplanndifd, ge 

wolf, bochlandifch. 

to Upläy, f. to uphoard. | 
to Uplift, opkifft, (to lift), aufs 

eben, auflipfen , bod beben. : 
ba ie dt die Lropftaube, Colum. 
, ba gutturosa. | - 


Uplander, opplander, der Hoch⸗ 


Upmest, es gree. (most), 

“tig höchſt, sn höchft, gang oben ; 

der Hoͤchſte, Oberſte. 

Upon, oponn, (veri. mit oreo, 
ober, oben, ob, auf, exe), auf, 
an, bet, zu, uber, nad, gufolge,: 
in Betracht, in Anfehung, wegen, 
in, aus. - U. this, hierauf. U. the’ 
whole, im ®anzen. U. my word, 
anf mein Wort. U. my- honour, 
bei meiner Ehre. U. pain of death, 
ber Todesftrare: U. — auf dem 

often. U. a mere suspicion, aus 
fohem Verdacht. U. the first oppor- 

tunity, bet erfter Gelegenheit. L.er- 
ters u. letters, Briefe auf Briefe: 
Us that very day, an dem näntlis 
den Tage. U. his principles, nadp 
feinen Grundfagen. VD. my finishing 
it, wenn ich es fertig habe. To be 
u. a journey, auf der Rei cf ne 
To be u. one’s departure, retfefers 
tig fern. To make war u., befrie 
gen. To take u. one’s self, übers 
nehmen. To look u., anfeben. To 
live u., von (eben —, fih vor — 
nähren. To fall wu. the sword, 
durch® Schwert fallen. Tocomeu., 
über gu fomnen. To resolve u., 
ſich entſchließen zu — To rın.u., 
einfallen. To bestow u., verleihen. 
To seize u. *— ſich bemäche 
tigen. To thin uw, bedenten, übers © 
denken. To rely u., fich verlafien 
auf om, 

Upper, opper, ober, höher. U. 
hand: die Oberftche, der Bortheil. 
To get. the n. hand, oben au fom 
men. U. honse, das Oberbhaus. U. 
leather, dag Oberleder. U. lip, die 
Dberlippe. U. part, der Obertherl. 
The u, Rhine, Der Oberrbein. U. 
room, die Dberftube. U. story, u. 
garret, das Oberſtuͤbchen; Gehirn. 

ermost,oppermohft, bodft, 
u'höh, then; der Hoͤchſte, Ober- 
e. He is u., er ſteht oben, er hat 
en Bortheit. 

i oppingbled, 


U ingblock. 
= ber Bloc zum Auffteigen. 


Uppish, oppiſch (v. up) vor⸗ 

‚nehm ? BR, — * 

Uppishly, vornebut, trotzig, grietz 
graͤmiſch, emp findlid. j 


Upp 


Üppishness, dad vornehme Wefen 
her Trotz, Uebermuth. » ’ 


to Uprdise, oprebf’, (to raise), 


erheben, erhöhen. 

to U 

‚ziehen, aufrichten. _ 

Upright, oppreit, (aus up und 
right. Sn Profa paroryton, in der 
Poefie dies und oryton), aufredt, 

gees aufrichtig, rechtſchaffen, bie» 

‚der. 


Uprightly, aufredt, gerade; auf: 
R tidtig rechtſchaffen. 

Uprightness, die Geradheit, Auf: 

‚richtigkeit, Rechtſchaffenheit. 

Uyprise, oppreif‘, der Aufgang, 
die Erſcheinung. 

to prise, opreihf', (to rise), 
auffteben, aufftetgen, auffomnen, 
aufgehen, erfcheinen. : 

Uprising. aufftebend, aufgehen); 

’ das Auffteben, Aufgehen. 

‘roar. opprohr, (f. to rear), 
ser Aufruhr, die Unruhe, Bers 
nyirrung,.der farm. 

to Uproar, oprobr, aufrubren, 
terivirren, laͤrmen. 

to Uprodot, oprubt, (root), ents 
murzeln, ausretfen. 

to Uprouse, oprauhf’, (ronse), 
aufiveden, aufftoren, auflarmen, 

Uproéuased, wedte auf; aufgewedt. 

Upshot, oppfdot, (shor), das 
Ende, der Ausgang , Belchluf. 

- Upon the u., wenn’d um und um 
fonımt. When it comes to the u., 

, wenn man's beim Lichte befiebt. 

un... oppfetd, die obere Seite. 
pside down, oppfetd daun, 
zu oberft zu unterft, das Oberfte zu 

, unterft, um und um, über und über. 

Upsitting, oppfitting, (to sir), 

‚ Auffigend ; das Auffigen, Aufftehen. 

Upspring, f. upstart. 

to Upständ, opftänn®d, (tostand), 
aufftehen, aufwärts ftehen, gerade 

‚ Yreben. 

Ujstart, oppftart, (start), der 
kEmporfommling , Neuling, Glüds: 
pilz; ploßlich entftanden. U. pride, 
der Bauernftols. : 

to Upstärt, opfta'rt, auffabren, 
auffbießen ; auffpringen, fohnell kom⸗ 
men. 

Upstärting, auffahrend, auffcies 
fend 3 das Auffahren, Auffchieken. 


to Upstay, opſteh, (to stay), flüs. 


ge, halten. | 
to Upswärm, opfwahrm, 
(swarm), regen, aufwuͤhlen, aufres 
gen. 
to Uptdke, optehf, (to take), 
aufnehmen. 
to Upturn, optorrn, (turn), atıfs 
„werfen, untwerfen, Furden zieben. 
Upward, upwards, oppuerd, 
oppuerg, aufwärts, oben, ober: 
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rear, opri fr, (to rear), auf⸗ 


Ure 


warté; auf, bis; bimmelan, Em: 
an. U. of twenty years, an? 
zwanzig Sabre. 
to Upwin d, opuetnd, (to wind) 
—— auftwideln. | 
ranography, juränoggräfi, 
(odpavoc, yeas), die Beſchreiber 
des Hintmele. 
ranöscopist, juranoßfopii, 
(oUpavog, _ euoreiv), Himwel 
ſchauer, Sternſeher. 
Uranöscopy, die Beſchauung de 
Himmels, Sternfeherei. 
Uranus, jubranoé, der Urans:. 
Urbane, orrban r, ‚(urbanus), ir 
‚ban, fittig, artig, höflich. 
Urbaneness, urbänity, ere 
bane&, orbanmitt, die Arhen» 
tat, Lebensart, Höflichkeit, Sitter⸗ 
anmuth; Munterfeit, Lebbafrigfer. 
to Urbanize, orrbaneif’, ww 
nierlich machen, nett Sitten zierm. 
Urchin, ortfdtn, urson, (m 


naceus), der Igel, dag Cadel: 
fhwein; der fleine Barthel, dt 
Bubdhen, der Zwerg. U. like, igel⸗ 


‚haft, mit Stachetn. 

Ure, jubr, (aus heer > hora. hear, 
Uhr. Beraltet! Die gwene Fe 
— ſcheint durch Misbildeng 
entſtanden aus udder „ der Braut, 
Lauf, Gang; dag Enter, To per 
one's self in u., fid gemébnen. Te 

‚keep in u., im Gange batten, übe. 

Ureox, jubrods, (lat. urus. Cif. 
B. G. 6. nad) einigen verw. mit soz, 
Berg, nad) andern mit dear beds. 
jeer, Wald), der Muero Gs, Bar 


Ureters, jubriters, (oc g4rxeh 
dte as pid Harngange. 

Urethra, jurtbodséra, (ovegSea), 
die Harnrobre. 

to Urge, orrdſch, (urgere), tre 
ben, nöthigen, dringen, Drängen; 
plagen, bejchweren , dringend eris- 

“Ken, anliegen; Nachdruck aut ermat 
legen, mit Nahdruf behaupte; 
eher reizen, erbtctern; ferepdete 
en, etlen, etfern. To u. : 
one, to u. to one's acceptance, di: 
nem aufdringen. To u. a thing, 
fid) auf etwas fleifen. To n. she 
plea of necessity, Rotbhivendigfeit 

, vorfhüßen. 

Urged, trieb, drängte, food; om 

‚trieben, gedrängt, gefchoben. 

— —— _orrdfdenét. te! 
Dringende, die Noth, der Drums, 

‚ NRothdrang, Eifer, die Gewalt. — 

Urgent, dringend, heftig, af, 
gewaltfam. To be a. upon, m— 
dringen, forttreiben. To be im = 
need of —, bödfinothig bramden, 

„eilig bedürfen. | rn 

Urgently, dringend, beftig, eifrie. 
gewaltig. 


Ure 


gentness, f, urgency. 


ging, orrodfding, tretbend, 
—— , etfernd, plagend; das 
‚reiben, Drängen, Eifern, Plas 


sn. U. necessity, die dringende 
doth. 

inal, juhrinal, (aus urina), 
as Harnglas. 
inary,jubrinäri,den Narn bes 
rerfend, des Harns, im Harn, 
inative, hee treißend. 
inadtor, Jurinebter, der Tau— 
ser. 

ine, jubrin, (ovgev, urina), 
ex Narn, Urin, dre Seiche. 
Urine, harnen, fetdhen, piffen. 
inons, juhrino$, „barnig, 
arnartig, mit Harn gefhmwängert. 
ives, Reve zum Salfenfang. 
ling, f. urchin. , 

n, orrn, (urna), Rte Urne, der 
‘rug, Aſchenkrug, Waflertrug. _ 
Amancy, jurommanßi, 
»vpov, pavreia), Die Wahrfagung 
ug dem Urin. i 
Oscopy, juroßfopi, (oveov, 
verrsiv). Die Befhauung des Uring, 
er Harnſchau. 

ry, orrt, der blaue Lehm. 
suline, orrfjulin, die Urfes 
inerin, 

» 06, (vert. mit bebr. ani, ich, 
nachnu, wir, pr Hyeeig), MUNG. 
If us, unfer. ' Lord have mercy 
ıpon us, Gott fet uns guädig! 
age, jubfedfh, (frg., 0. uti), 
te Behandlung, Begeanung; Mas 
tier, Art, der Gebraudh, das Vers 
abrens: Shk. KL. 2, 4.; die Gee 
pohnbeit, das Herfommen. I u., 
te Grobheit, Harte. 

lager, der Braucher, Benuker. 
bance, jubfans, (fr3.), dcr Ges 
wand, Genuß; Wuder, Zine; 
as Ufo, die Wechfelfrift, Frift. 

se, pubs’, (usus), der 
Muke, Bortheil, Genuß; die Anz 
vendung; Gewohnheit, Art; Bes 
yandlung, Begegnung; das Ueblide, 
nertommen; der Zins, U. makes 
erfectness, Uebung macht tüchtig. 
le was an nu. with us, wir pflegten. 
Of wu, nuͤtzlich, dienlich. In a, 
üblich, in der Mode. Onr of ua, 
ungebräuchlich, veraltet. To make 
u. of, fith bedtenen. To put to u., 
auf Zinſen geben. | U. money, die 


Intereſſen. 

Ose, (uti, usus), gebrauchen, 
ſich bedienen, brauchen, nusen, an: 
wenden; gewöhnen ; behandeln, bee 
gegnen; beſuchen; üben, ausüben; 
fit) betragen; gewohnt fern, pfies 
gen. To u. one’s self, fic) betra: 
gen. To u. one ill, einen übel be- 
handeln, mishandein, To u. extre- 
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ebraud, 


Usu 
mity, zur Gewalt fchreiten. To u. 
severity, Gtrenge braucen. Ton. 
up, verbrauden, abnußen. | 
Used, braucte, behandelte, pflegte; 
gebraudt, behandeit, gepflegt. He 
was unworthily u., ibm mard 
ſchnoͤde begeanet, 
Useful, jubf'ful, nitgtig, nußs 
„bar, brauchbar, dienlic. 
Usefully, nützlich, dienlich. 
sefulness, der Nuke, die Nuͤtz⸗ 
lichkeit, Nutzbarkeit, Dienlichkeit. 
seless, jubf'leg, 
shi parka ſchlecht. 
selessly, unnützlich, unbrauchbar 
* y af ch, chbar, 
selessness, die Unnützlichkei 
‚ Unbrauchbarfeit. — 


unnuͤtz, uns 


User, jup fer, der Brauchende,- ’ 
Braucher, Genie ende, Behandter, 
sher, offer, ‘franz. huissier, 


vom alten huis, Thüre, verw, mit 
ostium, engl. issne, ital, uscire, 
uscio), ein Beamter, oder Diener, 
der Kremde einführt und feierliche 
Bothſchaften überbringt, der Ceres 
monienmeiſter, Einführer; Aufware 
ter, Thürfteher; Unterlehrer, Ans, 


führer. _ , 
to Usher, führen, anführen, eins 
leiten, anmelden. To u. in » eins 
‚ führen. 
Ushered, führte, führte ein; ges 
‚führt, eingeführt. pte. 
shership. die Ceremonienmeifters 
„ftelle, Untertebrerjtelte. 
Using, jubfing, braudend, bes 
handeind, pflegend; das Brauchen, 
, Behandeln, Pflegen. 
Uso, f. usance, 
Usquebdugh, osfwiba, (irifh 
und erfiich, Lebengwafier), das Ustes 
bah, der Geiwürzbranntivein. 
Ustion, oßtfh'n, (ustus, urere), 
das Brennen, der Brand. 
Ustorious, oftohrios, brennen), 
zum Brennen. 
Usual, Jubfdual, (fry. usuel), 
gewöhnlih , gebraudlid), übli ‚ 
, gemein. 
Usnally, gewöhnlid, gebräuchlich, 
gemeiniglich. 
Us nalness, das Gewöhntiche, Ges 
brauchliche, Uebliche, Gemeine. 
Usucäption, jufdutappfd'n, 
(usus, capio), die Befikeignung, 
Nugniefung, Erwerbung durch d08 
Berjabrungsrecht, 


Usufrucr, jufhufrodt, (usus- 


fructus), der Riehoraud, Genus. 
Usutructnaryjufdufrodtfd us 
art, der Gentefende, Nukbraus 
chende, Nutznießer. 
to Usure, jubfd'r, (0. usura), 
‚ wuchern, Wucher treiben. 
Usurer, jubfdurer, (asurarius), 
der Wucherer. 


Usu 


Usurious, juſchuhrios, (franz 

__ usuaire), wuderhaft, wucheriſch. 
Usnrionsness, das Wucheriſche, 
die Wucherei. 

to Usurp, juforrp,, (usurpere), 
ufurpiren, fidy ermadtigen, anmes 
fen, an fih raffer, mit Gewalt 

+ mebnien, unrerhtmäßig befißen, fid 
aneignen. 

Usurpätion, juforpeh f'n, 
(usurpatio), die Ufurpation, yne 
rehtinäßige Unmagung , Ermächti⸗— 
gung, Unciqnung, der unredtmas 

ige Bejis. 
surped, ufurpirte, nahm mit Ges 
walt; ufurpirt, mit Gewalt genome 
nien, 

Usurper, der Ufurpator, Srimad- 
tiger, Erwaltiger, unredtmafige 
Befiger, Madtrauber. - 

Usurping, juforrping, ufurpt- 
rend, mit Gewalt nebmend; das 
Ufurpiren, Nehmen nut Gewalt. 

Usurpingly, mit Gewalt, . durch 
Anmafung, etgenimadtig , wider: 
rechtlich. : 

Usury, jubfhuri, (usura), der 
Bing, Wucher; die Wucherei. 

Utas » jubtas, (fchott. utass, 

wast, verw. mit uit, aus octo, 
octaves), der achte Tag (nad einem 

‚Termin oder Feft). _, 

Urensils, jubten fils, (utensile), 
die Gerathe, Werfyeuge, das Ge- 

ſchirr, die Nothdurrt. 

Uterine, jubteretn, (uterinus, 
vgl. udder), vom Mutterleibe, aus 
dem Mutterleibe; lesblid), von der 

, Dutterfeite. a 

Uterus, ——— lat,), der 
Mutterleib, die Mutter, Baͤrmutter. 

Urıliry, jutilliti, (utilitas), die 

j Nüsliclert, der Nuße, Vortheil. 

Utis, val, utas; wenigftens identis 
firt es Johnſon damit, Indeß erine 
wert man fich leicht an, den Eulen: 
riefen Otus, der mit Cphiattes 
Alp) den Ares fefielte. Inwiefern 
iefer mythiſch der gurnende, hob: 
nende,, nedende war, fonnte er wol 
alg Schreckbild, Popanz gelten. 
Daraus ware am beften die Stelle 
bei Shk. bHd. 2, 4. ertfarlid), wo 
Salftatf gefoppt werden.foll und ein 
Kellner fagt here will be old Utis, 

wo mithin Schiegel rede gut: ,,hier 

‚wird der Teufel los feyn./ 

Urmost, ottmoh ft, (v. our und 
men ‚eig. wed 35 — * 
Meiſten), aäußerſt, höchſt, ferneſt; 
das Aecuherſte, Hoͤchſte. To do 

Mögliche thun. To 


one's u., alles 


the u. of my power, nad meinem 

außerſten Vermögen. ., 5 
Utopia, jutohpiä, (auf a, 

rows chlaraf⸗ 


ee , Utopien, 
’ 


fenland, das Nirgendwo. 
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Vac 


Uroépian, utepifh, ſchlaraffenle 
Dif r fraßenbaft. | 

Utter, otter, außen, ausıwartız, 
außerſt; gänzlib, vollig. He is 
an u. siranger here, er tft be 
wildfremd. 

to Vttor, Außernz vtverarés, 
verfaufen; herausgeben, anbriter 

. entdeden; ausſprechen, torbriasız, 

, autdrudfen. 

Urterable, otterab'l, ausfpres 
lid), ausfpredbar, ausz uſprecce, 
auszudruͤcken, anzugeben. Nora, 

unausſprechlich. 
tterableness, die Aus ſprechlid⸗ 

keit, Ausdrückbarkeit. 

Utterance, otterané, (f. « 
nutter). das Neubare, die Yeuberuss; 
Veräußerung , der Berfauf; du 
Ausfprace, der Ausdruc, Vortrez; 
das Acuferfte, die Höhe. To give 

‚u to —, aur Eprache bringen. 

Uttered, otterd, verauferte, at 

deckte, fprad auf; veräußert, car 

«, det, ausgeſprochen. 

Utterer, der, welcher fpridt, Lim 
Berer, Vorbringer, Entdeder, Ba: 
faufer, der, welder in Uni} 

‚ bringt. | 

Uttering, beräußernd; entdeim, 
augfprechend ; das Berangkern; Eur 

‚deden, Ausfpreden. 

Utterly, außerjt, durchaus, tev 

„lig, gänzlich. 

Uttermast, ottermobfi, § = 

, most. BR 

Uvea, jutota, (b. ura), dag Trev 

‚ benbautden (des Auges). 

Uveons, iuwios, aum Tropses 

, bautden gehörig. ; | 

Uvula, jubwjula, das Zapiro 
Cr Hatfe).. Ealling of the u, dei 

dtefen dee Zapfeus. 

Uxorious, otfobriog, (zzerin 
ra PA eg Srau allzyufchr zuge 
than, in feine Frau verlicht, _ 

Uxoriously, mit Blinder fiche fe 
feine Fran. 

Uxdriousness, die Ergeberden 


für feine Frau, blinde Weibeckicht. 


V. 


V.v, wi, der Conſonant, maf oe 
Englifchen mbt mit dem u verwet 
feit werden. Er wird in jedem Felt. 
wo er borfomimt, wie cin deundd 
W ausgefproden, (violent, 
avail, le weiolent, aweb!. 

Väcancy, twebfen Gi, (and re 
carey die Leere; der ieere Rays; 
die Vacanz, Erledigung; erledien 
Stelle; Geifteiträgheit, Gedante 


Vac 

e, Gedantenleftgfeit. V-cies, 
Ferien, Erholung, Muße. V-cies 
n necessary labor, Die Abit: 
ing, Erholungszeiten. 
nt. wehfent, (vacans), leer, 
, erledigt; fret, offen, unbe: 
; müßig, unthatta, gedanfen> 

hours, die Nebenftunden. 
room, der leere Raum. Vz. 
itenance, Das offne Gefidt. V. 
-», die Muse. To be v., leer 
on, feiern. 
ntness, f. vatancy. 
cate, wehfät, (vacare), ab: 
fen, verdrängen; erledigen, lee: 

Ende maden. 

ced, fohaifte ab, verdrängte, 
digte; abgefhafft, verdrängt, 
digt. 
tion, wakehſſch'n, (vacatio), 
Erledigung ; Zwiſchenzeit der 
ichte, die Ruhezeit, Paufe, der 
Iftand, die Muse. 
ary, vächary, wadart, 


vacca), der Kubftall ; die Rub: 


tlancy, mwäffitänfi, (o. 
liare), das Wanfen, Wadeln, 
wanken. 


Llant, (vacillans), toanfend, 


fetnd, unfiat. 
lldtion, wäfftlebfh'n, 


Wanfen, Wadeln; die Un: 


gkeit. EN 
drion, wafjuebfd'n, (eva- 
io); das Ausleeren, die Auslee⸗ 


J. — 
ist, waͤckjuiſt, der Behaup—⸗ 
ines leeren Raumes. 

ity, wafju AEA ee 
?ecre, Yeerheit; das Wefenlofe; 
(eere Raum. 

ous, wadjuos, (vacuus), 


um, wädjuom, (vacuum), 
Yeere, der leere Naum. 

de, wehd, (vadere, vgl. to 
). verfchwinden, hingehen, vere 
hen. 

ler, f. valet. 
us, waffros, (vafer), vere 
‘gt, verichlagen, — 
s8ness, die Verſchmitztheit, 
‘ch fagenbert. , — 
bond, waggabond, (vaga- 
lees)» vogelfrei, landflüchtig, 
Dad und Fad; flatternd; der 
abunde, Landftretder , Gands 
tige, Landftiirger, Landfabrer. 
bondry, da6 Landftreiden, 
andlaͤuferei. bods j 
ry, wagabrt, (Bod auch au 
er , der Einfall, die Seite, 
‚c, der Streit. To fall into 
ice v-ries, anf feltfame Gril 
oerfallen... To take av., einen 
‚nen Einfall bekommen. 
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| Vagition, f, vagrancy. 
| + ayy h 





Vai 


ncy 
Vagina, etna, (vagina), 
die Scheide, Mutterſcheide. 
Vaginopénnous,wadfdinopens 
mos, leaves: penna), mit harten 
Slügeldeden, 


Vagous, waggos ‘(wagus), aus: 
id ; , 


weifend, flüchtig, unftät. 
Vägrancy, mwähgrenßi, das 
erumſchwärmen, Edivarmen, Auss 
chweifen, die Landfireicheret. 
Vagrant, wähgränt, (altfrang. 
vagarant, AUS vagari), fhwärmend, 
herumfehwärntend , ausſchweifend; 
der Landlaufer, Landfireicher; Buſch⸗ 
flepper, Strauchdich. 
Vägrantness, f. vagrancy. 


Vägue, webf, (vagus), landläufig, 


berumftreihend; weit, weitſchichtig, 
unbeftimunt. . 


to Vail, wehl, (nicht zu verwech⸗ 


fen mit veil, wenn gleid der te 
laut in der Ausfprache zur Vermwechs 
felung beider Worter beigetragen has 
ben mag , felbft in der ees 
To vail namlich, welches auch vale 


gefehrieben werden fonnte, wie to 


~.avale getgt, und follte, weil ed fonft 


leicht wieder mit to avail, ww. f., 
verwechfelbar ift, tft, wie das ital. 
avvallare, und daß fra. araler. von 
vallis, Thal, altſaͤchſiſch Dal, 
verw. mit Tele, Tolle, Dille 
Vertiefung ; daher eben das altf. 
dal, niederf. dahl, ad in Zus 
—— wie bydahl, bene 
Dahl, herdahl, und hot. thals 
etn, ehatas, thaliwarté, gus 
thal überh, nieder, nicderivarté bes 
deutet, wenn es and einem literas 
rıfhen Zaunsfünige fpanifh vorkom— 
men mußte. Demnah ift to avale 
guthal, oder abwärts laſſen in actis 
ver Bedeutung, nuthin foviel als 
to lower, wie es Johnſon zu 
Shk. H. 1, 2., Malone gu Ven. 
and Ad. stz. 53. erflärt), fenfen, 
herablaffen, Shk. MV. 1, 1.3 nies 
derlafien, falfen (cffen, Shk. LL. 

- §, 2:, Wo „Fair ladies, mask’'d, 
‘are roses in their bud; Dismask’d, 
their damask sweet‘ commixture 
shewn, Are angels vailing clouds, 
or roses blown; nachlaſſien, daine 

_ pfen, unterdrüden, ivte vail 


our 

stomachs, Shk. TS. 5, geg. Ende, 

bHd. £, 1.3 eingieben, foie Segel) 
ftreihen; beugen; Shk. Co. 3, x. 


Väiled, fenfte, unterdrüdte; ges 
fenft, unterdrüdt, Ä 
Väiling, fenfend, unterdrüdend; 


das Genfen, Unterdrüden. 


VYäin, wehn, (vanus), vergeblich, 


fruchtloß, leer, eitel, fohimmernd, 
falfd), unwahr. In v., vergebens, 
umfonft. V. glorious, ruhmmedig, 


“ 


Vai 


aroßfprecherifh.  V. glory, 
Rubmredigfeit, Grofifprederei. 

Väinly, vergebens, umſonſt; ertel, 
ſtolz; thoridt, kindiſch. = 

V é i nes 8, dag Eitle — die Eitelkeit, 
Falſchheit, Unrichtigkeit, Leere. 
dire, vairy. webr, wehrt, 
(von varius, ein Wort der Neral 
DiE!), bunt, ſcheckig, mit Gloden, 

Väivode, webivod, (bohm. wey- 

wola, ton wog, Der und ee 
weifen, guider, leiten, führen, 
alfo Herzog), der Wonvode, 

Välance, f. valence. 

Vile, webl, (f. gu to vail. Gn der 


die 


ziveiten oie I es abgekürzt, 


aus avail), Das als Zrinfgeld, 
Nebengeld, die Sportel. 

Valediction, walidi@fh'n, 
(valedictio), das Abſchiednehmen, 
der Whfchred. sas , 

. Valedictory, walididtort, abs 
fhiedlih. V. speech, die Abſchieds⸗ 
rede. 

Vilence, wallens, (wird ton 
Valencia abaeleitet, fheint aber eher 
zu geboren zu sud, edi, von sAıo- 


cw. Aus Diw, sthew, das Gewun⸗ 


dene, fid) Nolfende, Umwindende, 
alfo) die Franfe, der §altenrand, 
Faitenfaum (an einem Bette befon= 
dere, f. Malone gu Shk. H. 2, 2.), 
der Kranz, die Bettfranfen, das Ber 
bangjel, der Unibang. Davon 
to Valence, die Krone aufſetzen, 
mit Franfen beferen; (in der angef. 
 &hf. Stelle fig., wie das com’st 
thou to beard me getgt,) mit einem 
Barte verfeben. 
Valentine, wällentin, Balen- 
tin, Gt. Velten; dad Liebchen; ein 
Liebesbriefchen (am 14. Febr. als Baz 
lentinétage gefendet. Dies faun eine 
wisige Umdeutung feyn, und in dies 
fer demnach auch sirıccw durchbliden, 
da ein Liebesbriefchen zufammenges 
rollt gedacht werden konnte). i 
Valérian, walifrtan, der Bal 
drian (eine Pflanze). J 
Valer, valet, wallet, walett, 
(f yarlet), der Bediente, Diener, 
atet. V. de chamber, der Rants 
merdiener, te Beal ay 
Valetudindrian, wälitjudi— 
nebrtan, valetudinary, Was 
litjuhdinärt, (von valetudo), 
traͤnklich, Shwahlıd , ſiech, unge: 
fund; der Krankling, Giedling. 
Vialiance, f. valianıness. 
Valiant, walljan t, (frz. vaillant, 
* valens), tapfer, fühn, brap, bree 
er, 
Vä i i ant l Y⸗ tapfer ’ fühn , bieder. 
Väliantnoss, die Laprerkeit, Brav— 
beit, Biedertert. 
Valid, whlltd, (validus), ftarf, 
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Vam 


triftig, bündig. 

triftige Grund, 
to Validate, mwällıdebt, beretu 

gen, beftätigen, bündig machen. 

Validated, beftatigte; beſtätigt 

Välidating, beftatigend; das Se 
ftatıgen, 

Validätion, wälidebfä'n,!: 
Beftätigung. 

Validity, walidditi, die Gtr 
fe, Zriftigfeit, Giltigferr. 

Vallancywig, wällanßın::: 
Johnfon parorntonirt ed. dx 
eftatigt fih übrigens die oben amu 
valence gegebene Ableitung; der 
eö bedeutet eine Perüde, die fd <2 
das Gefiht winder, das Gekht, oe 
ein Rahmen, einfaßt), die Qua 
perüde, 

Villey, walli, das Thal, 

Vällor, villow. wallor, mi! 
Co, (vermutblih mundartid), de 
Rafenapf, die Rafeform. 

Vilorous, walloros, fubn, w 
pfer, berabaft. 

Välorously, tapfer, bersbeft. 

Välorousness, die Taptete, 
Herzhaftigkeit. 

Valour, w ällor, one?) die de⸗ 
pferfeit, Herzhaftig keit. 

Väluable, waltjuab't, tee 
bar; foftbar. . ~ 

Väluableness, die Gchäfbern; 
Koſtbarkeit. 

Valudtion, die Schatzung, Br 
digung; Taxation, Angabe do 

td ae der Wertb. 
alnitor. waljuebter, te 
Shaker, Preis ſetzer. 9 

Välue, w allju, (valor). der Bert 
Preis, Betrag, die Balute. 

to Value, fbaken, würdigen, @7 
fhlagen, anrednen, beredinen; 
ten, gablen; werth feon; cms 
then; widtig machen. To vr. ont’ 
self upon a thing, ſich viel men 
wifien, , 

Valued, fihäßte, war wertb, to 
glich; gefbägt, gesabit, verglite 
Not to be v., unfibäarber., 

Välueless, wälljulek, wat! 

Välner, walljuer, der East. 
Anfeßer, Beftimmer des Berti. 

Välve,w alw, (valva), der Flees 
Thürflügel; das Ventil, Die Kier 
das Fallhauthen, Schtliefbäautde 


V. argument, de 


VYäluing, walljuing, f 
das Echaken, die Schaͤtzung. 

Välvule, wällwjni, (var 
die kleine Hlhaclthbur ; das flew 
Nentil; Schließhaͤutchen. 

Vamp, wämmp, (auc def In 
avampies fonnte aus avancpied © 
fee und alfo Vorderbtatt, ©: 
dub fern. Das Zeitwert mace de 
cig. vorfhuhen, dann fliden), ’ 
Dberleder. - 


° 


Vam 


‘imp. flicken. Tov. up, anés 
fen, aufſtutzen. 
nped, flickte; geflickt. 
nper, dev Flicker, Aufſtutzer. 
npire, wammpeir, der Vam⸗ 
Blutſauger. 
ıplare, wammplat, (verals 
; Übrigeng and avant und plate, 
f.), der Panzerhandſchuh. 
', wann, (eimmal aus avant, 
nn aus vennus), die Borhut, der 
srtrab, das Bordertreffen, Shk. 
2. 4, 6.3 der Fligel; die Schwins 
‚ Wanne. V. conrier, der Erle 
‘he, Vorbothes Fourier. V. guard, 
Vordertreffen. 
e, webn, (gu aw, wehen, ge 
iq), die Dahfahne, der Wets 
hahn; Flügel. V. stock, (naut.) 
Scheerſtock eines Flugels V. 
ndle, das Flügeljpill. 
eis, Lachs. — 
glo, der morgenlaͤndiſche Ses 


I. | 
gs, die Geerden, ont 
illa, warilla, die Vanille, 
iloquence, wänillofweng, 
nus, logui), daß eitle Gefhwak, 
e Geplauder. | 

inish, wa nnmif.cd, (vanescere), 
vinden, verſchwinden, zergehen. 
v. away, hinſchwinden. 
ished, verſchwand; verfhwuns 


ishing, verſchwindend; das 
ſchwinden. | 
ity s wannitt, (vanitas), die 
elfeit; der vergeblihe Wunſch, 
fruchtlofe Beftreben; die Falſch⸗ 
„Unrichtigkeit, der Irxthum; die 
ifchung; das eitle Vergnügen, 
Schein; Stolz, das Sriiften. 


inguish, mannfwifd, (fry. } 


tere, lat. vincere), befiegen, uͤber⸗ 
den; widerlegen. 
ınished, befiegte, widerlegte; 
gt, widerlegt. 
ıuisher, der Befieger, Sieger, 
berer, Uebertwinder. 
ıujshing, befiegend, widerles 
5; das Belegen, Widerlegen. 
‘age, wänntädſch, (franz. 
age)» der Vortbeil, Gewinn; 
Zugabe; Gelegenheit, 

int.a § ey, nugen N 
mern. 

brace, vantbrass, vdm- 
ce, (aus avant und bras), die 
jchtene, Armruͤſtung. 
currier, f. vancourier. 
guard, f. vanguard, 

d, wapptd, (vapidus), ver: 
rt, verdorben, fihal, ohne Le- 
geiſter, etelhaft. 
dness, die Berdorbenbeit, 
Iyert, Ekelhaftigkeit. 


vortheficn, 
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Var 


Vapordtion, waporebfd'n 
di min ‘ 2 : 
äporer, webporer, der Prale 

Windwader, Auffchneider. 2 
Vaporiferous, wäporifferog, 
(vapor, {ero)» Dünfte bringend. 
Vaéporish, wehporiſch, dunftig; 
laͤuniſch, grillenbaft, milzjüchtig. 
Väporous, webhporos, dinftig, 
dunftroll; blabend, 
Vapour, webper, (vapor), der 
Dunft, Qualın ; die Slabung; Grille. 
V-s, die Slabungen; Grillen, üble 
Laune. 
to Vapour, (vaporare), dunſten, 
dampfen; verdünften; pralen, Wind 
machen, auffdneiden, To v. away, 
out, abdunften, verdampfen; vers 
dunften, 
Wäpourer, f, vaporer, 
Väpouring, dunjtend, verdünftend, 
pralend; das Dunſten, ‚Verdünften 
Pralen. V. fellow. der Prathané. 
Vardingal, wa’rdingal, (} 
— der breite Wulſt, Rods 


wulſt. 

Viriable, webriab'l, (variabi- 
lis), veränderlich, abiwechfelnd, wans 
delbar, unbeftändig, wankelmuͤthig. 

VYäriableness, die Veranderliche 
— Unbeſtaͤndigkeit, oer Wankel⸗ 
muth. 

Väriably, veränderlih, unbeftans 
dig, ungewiß. 

Variance, webriens, (von vas 
rius), die Uneinigfeit, Mishälligkeit, 
der Zwift. To ser at ve, in Widers 
fpruch bringen, uneinig machen, 
been. 

Väriant, f. variable. | 

Väriantness, f. variableness. 

Variation, wäriebfdh'n, (va- 
riatio), die Aenderung, Werändes 
rung; der Unterfchied, die Beicfdies 
denbeit; Abweichung. V. of the com- 
Eine ‚ die Abweichung der Maguetnas 

el. V. of words, die Biegung der 
Wörter. Minuets with v-s, Mes 
nuetten mit Bartationen, 

Väricoloured, webrifollerd, 
(varius, color), bunt, vielfarbig. - 

Väricous, webrifos, (warico- 

sus), frasıpfaderig, Pv 

Viried, wehrid, veränderte, swede 
felte ab, vermannidfaltigte, wich 
ab; verändert, abgewecfelt, vers 
mäannschfaltigt, abgewichen ; verfchies 
den, bunt. Br 

to Väriegate, webritgebt, (va- 
riegatus), bunt machen, fleden. 

Väriegated, madte bunt, fleckte; 
bunt, gefleckt, buntichedig. 

Variegätion, wäriigehſch'n, 
i Bielfardigkeit, das Buntfches 

tye. wate . 

Varie ty s wareihiti, (varietas), 

die wecbjelung, Weranderung; 


Var 


Berfhiedenheit; tad Mannidfatti- 


ge; die Abart. 


Värious, webriog, (varias), bers 


fhieden ; veränderlichz bunt. 


Värio*sly, ‘verfdieden, verfihtes 


dentlich. 
Väriousness, f, variety. 
Viärix, 
Krampfader. 


Värler, wa'rlet, (urfpr. = valet, 
vassallet bon vassal, hieß jeder jun: 
ge Adliche bis in das achtze * 


mit dem Zuſatz de chambre; 


aus und nannte die 
hommes de la chambre, 


Schelm, Schuft; Diener. : 
Värletess, die Scheimin, Biibin. 
Värlerry, das Gefindel, Pobels 


zeug; Shk. AC. 5,2. | 


Värnish, wa’rnifd, un: 
Oo 


der Firniß, Lads Anſtrich. 
set av. on, uberfirnifien. : 
to Varnish, firniffen, ladiren, 


überfirniffen; auffärben, aͤuffriſchen, 


Anftrich geben; ‚bemänteln, verblüs 
men. To v. over, übertünden, bes 
a hed, feniite, firite exf 
Virnished, firntéte, fürbte auf, 
bemanteite; gefirnift, aufgefarbt, 
bemantelt. 
Varnisher, der fadirer; Ausftafe 
firer, Bemanteler. _ 
Virnishing, -firniffend, auffrie 
hend, bemaͤntelnd; das Firniſſen, 
adiren, Auffarben, Bemänteln, 
Warry, $ vairy. 
Värvels, wärwel®, vervels, 
— die Fußringe des Fal— 
en. | 
to Vary, webrt, (variare), berate 
dern, fih verändern; abwechſeln, 
wedfeln ; vermannichfaltigen;_ abs 
gehen abweichen; verjchieden feyn; 
unt ſeyn. 


Värying, berandernd, abwechſelnd, 
vermannichfaltigend, abweichend; das 
Perandern, Abwech ſeln, Vermannids 

‘ faltigen, Abweichen. 

Vascular, waßfjulär, (bon vas), 

mit Geraben, voll Gefafe. ° _ 

Vasculiferous, wäfftjuliffes 
ros, mit Samengefäßen 


Vise, webs’, die Baje, das Kunſt⸗ 


efäß. 

¥ tical, wäffäl, (von bassus, vase 
sus, Das wol mit dem goth. fads, 
engl. faith zufammenhängt, fo taf 
-die leßte Enibe, wie Hides will, 
‘aus Schalk wäre), der Eigenbold, 
Rafal, Lehengmann, Dienſtmann; 
Unterfaß, Unterthan; das Werfzeug, 
der Solave. 

Vässalage, mwäffeledfh, die 
Dienftbarfeit, der Bafallenftand; 
Lehndienft, die Lehnspflicht. 


— 
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ty 
wehrifs, (lat), die 


rang 
der I fchied die Schlechtern darunter 
Beilern gencil- 
und fo 
blieb jener Name für) der Kerl, 


* 


Vau 


Vise, wäaßt; (vastusy, wi ft, art 
ungebeuer ; die Würfe, werte Em 
Av. deal” gewaltig vict. 

Vastition, te ates f@*n, fe 
statio), die Berbeerung, Be» 


y, f.wästness. a 

Vistly, wäßtle, greé, madris, 
gewaltig. 

Västness, —— , die wed 
Strafe, Würfe ut 

Västy, ungebtuer. 

Vät, watt, (vas), das Fak, te 
Kure. Cheese v.. der Käfenerf. 
Värican, wattttan, der Barker. 
Väticide, watti€ete, (mim, 

caedo). der Propdetenmörder, Foe 
tenmoͤrder. 
to Varitinate, Wwäriffinett, 
(vaticinari), weiſſagen. 
Vaticinétion, wätiffinch® 
fd nu, die Weiſſagung. 
Vavasory, wawwaforrt, du 
Afterlehn. 
Vävasour, det Afterfchremani. 
Väinderil, wabdtwit, (sorta 
Thaͤlern um Vire in der Uneeraed 
mandie, wo der Walfuehiter Oterecr 
. Baflelin_diefe luftigen Leicht bins 
fienden Lieder. fang, urfpr, runde 
Vire, weldes m den weichern Nant: 
arten Franfreihs in randersde, gee- 
deville tberging, wre denn die Ahle 
figen 2 und r werbfeln, wodurh wap 
anf die falfche Ablceitung ven 
vader, 4. DB. wie a vos Pegs, auu-di- 
route und ville verbertet, armen Eh i- 
fenbauer darin fand, euch: wei 
voix de ville fhrieb, f. Frauz-deJ ie 
d’ Olivier Basselin . pote Nertme-- 
de la fin du XIV siccle, spizés dan 
choix d’anciens Faux.deVPige „ pe 
blies par Louis Du- Bois. Gacagt e 
_ ris et Lendr. 1521. 8. che) dal 
Baudeville, der GahfeudSauer. _ 
Väult, wablt, (fr3. route, tpl 
volta, f. daé folg.), das Gewetb 
der Sthwibbogen , Refier, Das Fri 
lergewölbe , Todtengewälße; ba 
Sprung. J 
to Vault, (berm. mit ardAse, CAdso, 
wovon unter valence, zo wall, 
19a (gen, oaddsiv, cavkes, waukr.- 
cSa:, wie denn unfer Wort im She. 
- Cy. 1, 7. in obftonem Eimme oo 
braucht wird, wie eakzuem. Dader 
auch volffpr. vaulting academy, etc 


v. school, ein Bordell), wötber 
ummölben, überwölben; ingen, 
voltigiren, Capriolen maden, Fa 


tummeln. To +. into the sadd'r, 

fid) in den Sattel fhmwingen Tov. 

on a tree, auf einen Baum 

‚Väulted, wölbte, fprang, taltiyırte, 

machte Capriolen ; geiwölbe, gefotur > 
en, voltigitt, Caprioten IZeutäche. 
‚sky, das-Luftgewölbe, 


Vau 
ilter, der Springer, Poltigirer. 


ıkting, woͤlbend, fpringegd : 
da 


:tigirund,- Capriofen machend ; | 
olden, Springen, Rottigiren, Gas 
iolenmachen. 

ıley, wahlti, gewoͤlbt. 
inmure, wannmjuhr, (avant 
ir), die aufere Bormauer, falfche 
aner, 

int, want, die Pralerei, Grofie 
:eherei. To make.a v. of athing, 
make it one's y., groß mit et⸗ 
18 thun, , 

dunty (fri. vanter, ital. van- 
w), rühmen, praten 5. grobfpredett, 
ruhmen, auffdnetden. 


nted, pralte, fdnitt auf; ges 


ult, aufgefchnitten. 

inter, der Prater, Großpraler, 
fſchneider. 
ıntful, prafend, praleriſch, pral⸗ 
t, pralfuchtig, aufſchneidend, groß» 
echeriſch. 

nting, pralend, großſprechend, 
| rühmend, auffchneidend ; „das 
alen, Großſprechen, Aufſchneiden. 
ntingly, prathaft, praleriſch, 
vſprecheriſch, ruhmredig. 
ntlay, wantleb, (eig. Bors 
y Unterlage, wie relais, Unters 
e don ee der Wechfel der 
gdhunde, We fetplats, Weihfel« 
TOs 

rard, wahward, (avant-garde, 
o ſtatt vanguard, vanward, vgl. 
ard, ward), der Botderthetl, die 
rdertruppen, der Bortrab; Shk. 


taly, fr}. veau). das Ralbfleifdy. 
asted v., der Kalböbreten. V. 
lee, v. stake, die Kaͤlberſchnitte, 
geſchmorte Stite Kalbfleiſch. 
tion, vectitdtion, weds 
‘nt, weftitebfh'n, (vectio 
| vehere, vehum, womit Bte 
m.), das Jahren 
cies of v., eine Subrart. 

ris, wedtis, (lat.), der He 


ture, wedtfh'r, (vectura), 
Werführen, die Fubr. 
Erte, midett, (fra., ver. mit 
CTA» ital. vedere, guatare, guar- 
eo), die Reiterwadhe, Spaͤhwache, 
Poften au Pferde. 
éer, wihr, (vert. mit quer, 
oty, wirren), dreben, umdrehs 
wenden; Los Laffer, fihießen laſ⸗ 
; fich drehen; (nout.) vieren, abe 
en; halfen, vor dem Winde um⸗ 
den. he wind v-ed about 
iorthwest, der Wind ſprang am 
Nordweſt. To v. our all sail, 
Gegel auffpannen. V. more 
le, ftich mehr Anfertau aus, 


D—r I Th. 12. A. * 
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D. 4, 
I, w a (, (aus vitwlus, vitellus, 
r 


die Fuhr. AT 





Vel 


Vegetability, wedfhitabillie 
tt, die Natur der Pflanzen. 
Végerable, wedfmhitab'{, (ves 
etabilis), die Pflanze; pflanzenars 
ig, pflanzlich, Vi gold. das Plans 
——— V. juice, der Pflanzenſaft. 
. world, die PAangenivelt. 
Végeral..f. vegere ; 
to Végetare, wedfhitcht, (ven 
getare), pflangenartig. feun, wie 
Pflanzen wachſen. 
Vegetdtion, wedfdhiteh{dh'n, 
(egetatin)» der Pflamenwach schung, 
da 5 Pflangerleben , die Pflanzen⸗ 
melt, ' 


égetative, wedfhitätiw, 
pflanzenartig wachſend; Pflanzen⸗ 
wachethum befordernd. 

Végetativeness, der Trieb zum 
Pflangenwachsthum. 

Vegére, widfhiht, (vegetus), 
lebbaft, ftarf, wachsend. 
egetive, wedfchitiiw,, pflans 
genartig; bie Pflanze, das Gewaͤchs. 

V. liſe, das Pflangenleben. 
&hemence, véhemency, Wis 
bimens, wihimenßi, (vehemen- 
Heftigfeit, das Feuer, die 
uth. 


Véhement, (vehemens), eftig » 
feurig, glübend, being? heftig 

Vehemently, heftig, dringend, 

Véhementness,,f. vehemence. 

Vehicle, ti hik'l, (vehiculum)s 
der Wagen, das Fubriverf, Veitzengz 
Vehikel, Mittel, Ucbertragungsmifts 
tel, Zuführuitgsmiittel,. 

Véil, wehl, (velum, frgi voile, s}- 
hag, f, valence), der Schleier, die 


ufle, 5 | 
to Veil, berfihleiern, perhülfen ; bes 
ſchatten; verbergen. . . 
Vein, webn, (vena, beit. mit icy 
_ byes), die Ader, Blutader; dad Ders 
mogen; der giinftise Augenblick; die 
Gabe, natlırlihe Anlage, das Ges 


[aie die Neigung, Laune; Gigens 
elt, Art, V-s of gold, die Golds 
adern. 


to Véin, marmoriren, aderh. 
Veined, marmorirt, geädert, aderigs 
Veiny, aderig, voller Adern, 
Vejour, wibsfdor, (etiwa aus 
veditore), der Befichtiget, Beaugens 
ſcheiniger. Eas a 
Vélites, mwihlites, (at), die 
leicht gewaffneten Soldaten. 
Velitätion, wilitehſchin, das 
Scharmuziren, Disputiren. 
een il oP ' 
Velléity, wellihtti, (bon velle); 
das Wollen, ale niche Stufe 
des Willensverindgens, gteidfam nur 
thierfeelifcher Trieb, 
to Véllicate, wellifcht, (welli= 
care), steigen, äupfen, zwicken, pred’ 
fen, fneipen. 
Beee 


Vel 1170 Ven 
Vellicdtion, go ett tee fan, Venditätion, wenditebfd's 
die Reizung, der Reiz, die Keizbar— venditare), da6 Ausframen, de 
teit; das.Zupfen,.Zividen, Pfetzen, — Auéframung. 


Kneipen. ' 
Velling. wetling, das Umpflü— 
gen des Rajens. " 
Vellum, wetlom, (aus vituli- 
num), das feine Kalbepergament, 
Velin. On v. paper,-auf Belinpa: 
prer, . 

Velocity, wiloffitt, (velocitas), 
die Sehnelligfert. 

Velönrs, ‘welobrs, (fr .); der 
Hurwifcher, die GSanımtbürfte. 

Velr, wellt, der Pelz, das Pelz: 
futter, Fell 

is veret, der ungeföperte Mande- 

er. 

Velvet, ‘wellwit, alt veller, 
vellute, (franz. velours, ttal. ve- 
luto, verw. mit vellus, vilins), der 
Sant; fanunten, fammtweid. V. 
fower. das Sammtröschen, die 
Gammuthlume. V. leaf. die Gries: 
wurzel, Cissampelos. V. stamper, 
die Sammettute, Conus Inzonicus. 

V. like,. fammtartia.. V. maker, 
der Eammtmacer. Bolffpr. 10 up 
the v., N rg To be 
upon the v., eine Wette fo tarten, 
dak man ficher dabei gewinnt. V-s, 
die Kolben. 


to Velver, Sammt malen; Sammt 


machen, f 

Vélvoreen=velveret, nur daß 
der Einfchlaa über Einen Zettelfaden 
acbt, Dort ther zwei. aan, 

Velure,. weljubr, der Tripp, 
Trippfammmt. 

Venal, wibnal, (einmal von vena, 
denn venalis, von wveneo), in den 
Adern; feil, verfäuflich, geldfichtig, 
niederträctig. V. blood, das Slut 
in den Blutadern, BR 

Ve nality, iv in altiti, das Feils 
fern, ‚die Verfäuflichkeir, Beſtech⸗ 
lichkeit. u 

Venätick, winättif, (venaticus), 
weidemaͤnniſch, jägerifih. 

Vendtion, winehſch'n, (venatio), 
dag Tagen, die Jagd. | 

to Vend, wennd, (vendere), vers 
faufen, Losfchlagen, feil bieten. 

Vendée, wenndib, der Käufer, 
Kaufmann. 


Vönder, wennder, der Werkäus 


fer, Handier, Kramer, 
Vendible, wenndib’L, vergang: 
lid), gangbar. 
Vendibl eness, Die Derfaufichkeit, 
-Sangbarfeit. 
Vendibly, verfäuflicd ‚ gangbar. 
to-V¢endicate, f. to vindicate. 
V endicdtion, ſ. vindication. 
Vending, werfaufend; das Ber: 
faufen. 


Vendition, wendi f "Sl, (re- 
ditio), der Berfauf. ams 
éndor, f. vender. 
to Vender.wenıbr, (trol andre: 
vena, in fig. Sinne, als die Hel— 
—— , die zum Auslegen ox 
raucht werden), furniren, mit te 
nem Holz) belegen, einlegen, -aud: 
legen. j 
Venéering, einlegend; das Eizie 
gen; die eingelegte Arbeit. 
Venefic, veneficial, ment: 
fit, wennifibfhäl, gym 
riſch, vergiftend; beberend, - beer 
bernd. 
Venefice, wenneftg, (ref 
cium), das Bergiften,- Giftmiite, 
die Siftmiſcherei, Giftmifdura. 
Veneficiously, vergiftend, bebe 
rend. . ur 
Venemons, wennt mo €, giftig 
to Vénenate, wennınebt, (m 
nenare),  vergiften, anfteden. 
Vénenate, vergiftet, - angettedt. 
Venendtion, -wenninebid'r, 
das Gift, die Vergiftung. 
Venäne, venenöse, vemenoss, 
winibr, weninohf‘, wenit: 
nos, aiftıg.. 


V 


‘Venerable,wenneräß't, (rere 


rabilis), ehrwürdig. Bolffpr. V.m- 
nosylable ,.(catembourartig auf De 
mus anfpiclend), das Werblide, te 


ufe. 
Vasen ne s, “die Ehrwürdiz⸗ 
- teit, 
Venerably,'ebrmürdig. 
to Vénerate, wennerebt, (rene 
rari), verehren, chren, bed ehren. 
Vénerated, verehrte, chrie; re: 
ehrt, geehrt. j 
enerdtion, wWennerebid'r. 
— ‚die Verehrung, Chee 
bietung. 
Venerator, wennerater, te 
Werehrer. 
Venéreal, venérous, titi 
rial, mwinibriog, (venerm) 
-fih auf die Liebe beziebend; mer 
rifh, angefteift, mit der Lufriemd: 
behaftet, Lufified; verliebt, m 
buhlt, geil; fupferbaltig. V. diem 
. per, die venerifche Krankbeit, Io 
tsuche. V. pleasure, dad ze 
en der Liebe, die Liebecingt , Fie 
fetta V. sign, Das Senden der 
4€ es “ 
Venérealness , wemtresn- 
mess, die Bolluft, Bublerei, Gad 
Heit. 
Venérious, f. venereal, 
Vänery,;, wennerti, (fra. weneris, 
vom Lat. "wenari. smweiten Em: 


gu Venus gehörig), Die Jagd, 3. 


Ven 


erei, das Waidwerf; der Liebesge- 
— die "agree des Betts, die 
leiſchesluſt. 
neséction, wenifedfad'n, 
venae sectio), der Aderfalag, 
derlaß. 
nétian, wenibhfdhan, venetias 
ich; der Benetianer; bhalb wolle: 
>, balb feidene Zeude, durchfidtig 
ftreift. V. blinds, Saloufien. 
nev, venew. wihni, wihne 
1, (ft§. venue), der =e (im Fech⸗ 
n); Shk. MV, x, 1. LL. §, 1, 
o e fig. bon wigigen Einfällen ges 
aucht iff; ſ. Malone. 
enge, wendfd, (fr3. venger 
18 windicare), rächen, ahnden, be: 
n eable, wenndfhäh’t, 
hfuchtig, bothaft. | 
ıgeance.wenndfhäng,(fr3.), 
> Rade, Strafe. To take v. of —, 
ide nehmen an —. What a v., 
18 gum Henfer! With a v., mit 
fer, ‘auf Mord, With av.to you, 
re Henfer hole rh! j 
ıgeful, wendſchful, radend, 
heriſch. SR 
‚sable, vénial, wıhniab't, 
ibnial, (vom lat. venia), laäß— 
) ? erlaͤßlich, verzeihlich; erlaubt, 
aͤßlich. — 
Lialness, die Verzeihlichkeit; 
laubniß, — 
lice, wennié, Benedig, V. 
isses, eine Art Trinfgläfer. 
\hering, nen, Cf to 
neer), die eingelegte Arbeit, Furs 
arbeit, §urntrung. 

ire faci as, ( {at., „laß kom⸗ 
n/4), die Vorladung der Geſchwo— 
en; die gerichtliche Vorladung (in 
vifien Fällen). | 
ison, wennif'n, (fr. venal- 
ry. das Wild, Wildpret. V. pasty, 
Wildpaftete. ' 
‚om, wennom, 
Gift. , 
énom, bergiften. a 
o mous, wennomoß, giftig; 
‚haft. : fftig 

omous . iftig. 
omou jas = die Giftigfeit, 


( venenum), 


8 bet. , 

c, wennt, (fdillert in ventus, 

nd, fente, palt, vente aus 

dre, lat. vendere), die Luft; 

Fnung, das Luftlod, Thor, Shk. 

d. prol.; fod; das Befanntwer- 
, der Ausbruch; die Befreiun 


der Einiperrung oe freie Laut, J 


Ergießung; der Ausgang, Anse 
33 Derfauf, Vertrieb, Abſatz. V. 
ı piece of ordnance, das Binds 
‚ einer Kanone. V. field, das 
ıdfeld. V. hole, das Luftloch. 
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Ventrilog 


-Véuture, wenntf 





Ven 


To give v., Luft maden.. To take 
v., auéfomment, betannt werden, 

to Vent, ein wenig öffnen, Luft mas 
chen; durch etn Luftloch, eine Deffs 
nung auslafien, Shk., Cy. r, 3.5 
ergießen; fagen, melden; befannt, 
ruchbar machen; verfaufen, abfeßen ; 
fhnauben, wittern, fdnuppern, fpits 
ven. To v. one’s anger (fnry), feis 
nen Zorn auslaſſen, augiwiten. To 
v. a secret, ein Geheimniß ausplaus 
dern. 

Ventage, das Luftloch, Loch an 
einer Flöte. (Unbraudlid. Doch bei - 
Shk, H. 3, 2. 

Ventail, wennta (, (altfr3. ven- 
taille), der Helmfcieber, die Deifs 
nung ded Helms vor dem Munde. 
éntanna, wentanna, fpan.), 

Vented, wennted, öffnete ein wes 
nig, ließ aus, ergoß; fagte, machte 
befannt; verkaufte; fhnupperte; ein 
wenig geöffnet; ausgelaſſen, ergofs 
fen; gejagt, befannt gemadt; vers 
tauft; gefihnuppert. 

Venter, (lat.), die Höhlung, der 
Bauch, Leib, Mutterleib (von to 
vent), der Ausfprenger, Verbreiter. 

Ventiduot, wenntidoft, (ven- 
tus, ductus), die Windröhre. 

to Ventilate, wenntilat,. (ven- 
tilare), durch Luftzug reinigen, fas 
etn, luͤften; ſchwingen, wannen; 
— , berbandeln , abbans 

eln. 

Ventilared, füchelte; fdwang, 
warnte; unterfuchte; gefüchelt; gea 
ſchwungen; gewannt; unterfudt. , . 
entilation, mwentilehbid'n, 
(ventilatio), das Faͤcheln, Schwins 

en, Wannen; die Erfrifhung, Abs 
ublung; Unterfadung. | 

Ventilator, der Sufsieher, Verla 
tilator, das Windrad, 

Venting, füdelnd; fdwingend, 
wannend ; unterfuchend ; das Fae 
hein; Schwingen, Wannen. 

Ventler, (Wihdlaffer), der Bürger, 
die untere Gteiffeite cines Vogels. 

Ventose, wenntohf', (ventosus), 
windig; pralerifch ; blabend. 

Ventösity, wentossiti, dag 
Windige; die Winde, Blähungen. 

Vöntriole, wenntrif't, (ventri- 
culus), der Magen; die Podtungy 
Kammer, V.of the heart, die Herz⸗ 

- fanuner. 

Ventriloquism,ventrilo 
die Bauchrednerei, Bauchfprecherei. 

Ventriloquist, wmwentrillos 
fwift, (ventriloguus), der Baucpa 
fpreder. 


u Yeo 


nous, twentrillos 
kwos, bauchlaut, bauchredneriſch. 

tſch'r, Erz avan- 
ture), das Wagniß, Shh. M. 1, 3.3 
Eeeea ) 


Ven 


: der Zufall; die Ladung, Güter auf 
der See, Shk. MV. x, 1. bHd.2, 4. 
Gn Cy. r, 7. uͤberſetzt Bo dem Sinne 
nad Dirnen. A lady so fair — 
to be partner’d with tomboys — 
with diseas’ d ventures, that play 
withall infirmities for gold which 
rottenness can lend nature. £ 
waren alfo Madchen, die fic) aufs 
Gerathewohl dem Erften Beften hins 

eben. At (for) a v., auf gut 
füf. To open at a v., blindlinge 
aufſchlagen. Successful v., der 
glidlide Zug. To pnt_a-thing to 
the v., etipas auf gut Glück wagen. 
To have no v., nidjté zn verlieren ba- 
ben. To runthe v., wagen, Ge: 
fahr‘ laufen. 
to Ventnre, wagenz auf gut Glück 
verfihifen. To v. at, on, upon, 


in die Schanze fihlagen. To v. out,, 


fih auéivagen, auslaufen. Nothing 
v. nothing have, wer nichtd wagt, 
der gewinnt nichts. 


Véntured, wagte; verfhidte auf 


gut Glid; gewagt; auf gut Glud 
verſchickt. 

Veninrer, wenntſch'rer, be 
Wagende, Wagehals. 


Venturesome, vénturons, 


wenntfd’rfom, wenntſch'ros, 


waglich, fühn, verwegen, vermeſſen. 
éntnresomeness, Vv éntin- 
rousness, die Kühnheit, Wags 
lichkeit, Berwegenheit, Berimeffens 
beit, der Unternehmungéaerft. 

Venturously, waglıd, tubn, vers 

" wegen, vermeſſen. 
enne, wennju, (avenue), der 
benachbarte, nabe angrangende Ort; 
wo eine Gerichtsfikung gebalten 
wird; Stoß, beigebracdhte Grid); f. 
veney. _ > } 

Venus, wibnos, Venus, die Got 
tin der Liebe; der Abendftern. V. 
basin, der Venudgürtel, Coryledon 
umbilicus L. V. bugle, die Phar 
raofdnede, Trochus pharaonicus. V. 
comb, das Nadelforbel, der Hechel⸗ 
fomnt, Scandix pecten L.. V. hair, 
das Krauenhaar, Adianthum capil- 
lus Veneris L. V. 
der Denusfpiegel. 
das Nabelfraut. 

to Ver, f. to veer. 

Vericions, wirebfdfoß, (verax), 
wabrbaft, wahrhaftig. 
eräcity, wiräffiti, (veracitas), 
die Wahrbäftigfeit. 

Verb, werb, (verbum ), das Ber: 
bum, Zeitwort. 
erbal, werrbäl, (verbalis), 
mündiich; wörtlicd ; wortreich; mis 
krologiſchz buchſtäblich; verbatifch, 
von einem Zeitworte abgeleitet. 

Verbälity, werballiti, die 
Buchſtaͤblichteit, der Wortverftand; 


looking glass, 
V. ——— 
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Ver 


dad Wortgeprénge. Dead v., de 
todte Budftabe, | 

to Verbalize, werrbäteig, bed: 
ftabeln; viele Worte machen, pls 
pern, fhwaßen. 

Verball y; mimdlids, von Wert aw 
Wort, wortlid. To trznslate r, 
ton Wort gu Wort irberſetzen. 

Verbätim, werbehtim, (la) 
von Wort zu Wort, wörtlih. — 

to Verberate, werrberät, (cer 
berare). ſchlagen. 

Verberärion, werberebjä'z, 
das Edilagen, die Schlaͤge. 

Verböse, werbobf’, (verbes:) 
wortreich. 

Verboseness, verbosity, ten 
bohsneßb, werboe Siti, frerio- 
sitas). das Wortgeprange, die Sav 
ſchweifigkeit. 

Verdant, werrdänt, (rg. rer- 
doyant, @AUSviridans), grün, gr 


mend. 
Verdantness; die Grime, du 
werdib, te 


Grin. 

Verdea, verdée, 
weißgrünliche Wein aus dem Teca 
nifchen. 

Verdegreass,verdegris,.iwern 
degribf (wert de gris), das Epcn 
grün, der Grinfpan. 

Verderer, verderor, werrde 

rer, (mittellat. wiridarius. try. ter 
dier), der Gorfter, Waldmeife, 
Wildmeiſter. 

Vérdicei,werrdikt, vardy, (im 
dictum), der Aut(prud (der Ee 
eng ot das Urehcil, die Fit 

ung, Erklärung, Entſcheidung, dei 
Gutachten; Shk. aHf.a, 4. Rate 
Special v.. Gutachten lediglid übe 
die Thatfrage, wobei der ede: 
punct unentſchieden dem Urtbeit dei 
Gerichtshofs iberlaſſen wird; ſ. Eee 
tu-Hornthals peinliche Metre 
pflese und Geift der Neg. in Exal 
S. 172. aur f. 

Verdigris, f. verdegrease, 

Verditure, wervditjd'r, (re 
de terre), das Erdgrün. 

Verdor, vérdnre, mwerrder 
werrdfd'r (verdure) » das Gree 
die grüne Farbe. 

Verdurer, f. verderer. 

Verdurous, grin. 

Verecund, werrifond, (cere 
cundus), befdeiden, verfchämt. 
erecundity, verecundness, 

Ä AL Da ee tts, he Bap a dei 
neß, (verecundia), Die Qcidex: 
heit, ambaiti a. et 

‘rge, werrdſch, (virge, aber 
ns in vergere ene Ser Cal, 

Anıtfiab, Deranusfiab, Belebnnunes: 
ftab, Rıichterftab; Rand; Sa. KL 
2, 4., Hofbezirk, Bezirk, Kreis, dee 
Granjen. V. riveting tools, Spins 


Ver 
Randirmafdinen, 
Vér 


ieigt feyn. 
‘eger, werdfder, 
irgerius, nach DARöCUXog', lictor, 
ebildet), der Stab 


2 


licus), ‚wahr redend, 
»ahrhaftig. 
riest, werriſt, (f. very), aus: 


emachteft, argft. He is the v. 
ogne, er. iff der ausgemachtefte 
Schelm, \ 


rificdtion, werififebfch'n, 
verificatio), die Bewabrheitung, 
— VGealaubiguna; Erwei⸗ 
nig, dev Erweis, Beweis. In v. 
f this, gu Urfund dicfes, 
rified, mwerrifeid, bewies, 
‘hartete, erfüllte, ward wahr; bee 
iefen, dargethan , erfüllt, | 
Verify. (verificare), bewähren, 
legen, beglaubigen; beweifen, ers 
eifen, darthun, erbarten; erfüllen, 
Erfüllung geben ,- wahr werden, 
aden, ; 
rifying, bewabrend, belegend, 
weifend, erfüllend; das Bewähren, 
elegen, Beweifen, Erfüllen. 


rily, werrili, (thetlé aus vere, : 


eils f. very), wahrhaftig, fürwahr, 
abriich ; vollfommen, gang, innig. 
>» be v: persuaded, vollfommen 
erzeugt fen, Be a 
‘isimilar, werrifimmilär, 
erisimilous, ( verisimilis), 
ibrfdetntich. 
risimilitude, verisimi- 
2 werrifimtllitjud, wers 
fimatlfiti, die Wahrſcheinlich— 


t. 

‘jtable, werritab‘t, (fr.), 
thr. ; 
itably, wahr. : 
ity. werrttt, (veritas), die 
abrhelt. | 
juice, werrdſchos, (fr. 
rjus, AUS viridis und — der 
izaͤſpfeleſſig; unreife Traubenſaft, 
‚be Wein. SE 
micélli, wermiſchelli, (ital, 
-migello, eig. Würmchen), die Ru: 


n. 
-micular, wermickjular, 
‚rmieularis), wurmartig, wurm— 
m 

0 ui culate, furniren, bunt 
legen. 

miculated, (wvermiculatus ), 
nirte; furnirt. 

mienldrion, wermifjulech- 
in, die wurmformige Bewegung. 








@, (vergere), fich neigen, 
ıbergehen, überfchlagen, finfen. To. 
r. to putrefaction, zur Faͤulniß ge- 
(mittellat. 
träger; Shk. Hh. 


‚ridical, wirtddifal, (veri- 
wahrhaft, i 





Ver 
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belnieter für Uhrmacher, V. tools, 


Vermienle, werrmifjul, (ver — 
miculus), der Wurm, das Wirms 
den; die Raupe. 

Vermiculose, vermiculous, 
wermidjulof, wermidjulos, 
wurmiq. 

Vermiform, werrmifahrm, 
(vermis, forma), wurmformig. 

Vérmifuge, werrmifjudfd 
—— J ee . dag Wurmmittel, 

ittel wider die Würmer, die Wurms 
eſſenz. 

Vermil, vermilion, vérmily, 
werrmil, wermilljon, (aus 
vermiculus , dem Wirmlein, vag dre 
vothe Farbe giebt), das Sdharlads 
thierchen, die Cochenille; der Mens 
nig; die bodrothe Farbe; der Cars 
mefin, Scharlach; gubereitete Sine 
neber. 

to Vermilion, rothen, bodroth 
farben. 

Vermin, werrmin, (vermis), dey 
Wurm, das Gewürm, Infekt, Uns 

eziefer; die Brut, das Gefchineif, 
efindel. V. traps, Ratten- und 
Maufefatlen. , 

to Vérminate, werrmineht, 
Würmer erzeugen, wurmig werden, 

Vermindtion, werminehſch'n, 

das Würmererzeugen, 

Vermine, f. vermin. 


Vérminons, werrming 8, geneigt 


zu Würmern, 

Vermiparous, wermippäroß, 
(vermis, parere), Würmer gebähs 
rend. 

Vernacular, verndcnlous, 
wernädjulär, wernadjuloé, 
(vernacnlus) . einheimiſch , vaterlans 
dij. V. idiom (tongue), die Mute 
terjprade, 

Vernal, werrnäl, (veraus, von 
ver, €ag), des Frühlings. 

Vérnant, (vernans), blühend, lenz⸗ 

haft. lowers, die Friblingse 
(umen, Lenzblumen. 

Vernicle, (aus Veronica, = vera 
icon) , das Bevonicatud, Chriſti 
w c t. 

Vernilit » wernilliti, (verna), 
das felanifhe Betragen, knechtiſche 


Verrel, verril, werril, (frg, 
zirole, beriw. mit yupos, gyrare), 
der Ring, Beſchlag, die Bwinge. 

Versableness, versability, 
werrſäb'lneß, werfabillitt, 
(versabilitas), die Biegfamfeit, Ges 
wandtheit, Geſchmeidigkeit. 

Versal, werfal, (vollſpr. für uni- 
versal), all, ganz. 

Versatile, werrfätil, (versati- 
lis), drehbar; gewandt, gefchmeidig 5 
wandeibar, veranderlich, 

Versatileness, versatilitv, 
werrſatilneb, werfarstfitt, 


Ver 


die Orehbarfeit, Gewandtheit, Gee 
fchmeidigkeit, Veraͤnderlichkeit. 

Verse, werrf', (versus), der Vers. 

V., vs, die Berfe, das Gedicht. 
V. maker, der Versmacher. 

to Verse, in Berfen fdreiben, bes 
fingen. 

Versed, (einmal aus versus, dann 
aus versatus), bejang; befungen; 
bewandert, erfahren. To be v. in 
the world, Weltfenntniß haben. 

Veérseman, der Verſemann. 

Versicle, werrfif'l, (versiculus), 

“ der fleine Bers, das Verschen. 


Versificdtion wer lifiteb san, 


re facio), dad Versmachen, der 
erfebau, — 
Versificator, versifier,werrs: 


Baer werrfifeier, der 
erjefünftter, Dichter, _ 
to Versify. werrfifei, Berfe 


machen, in Berfe bringen, befingen. 
Versifying, Berfe madend, in 
Verſe bringend, beiingend; das Vere 
femaden, Befingen. 
érsion, werrſchoön, (versio), 
die Verwandlung; Ueberjegung, das 
Ueberſetzen. 2 
Verr, werrt, (frg.) das Didicht, 
Gebiufh, Grün. 
Vertebral, werrtibral, (ver- 
— zum Rückenwirbel gehörig, 
am Rückgrat. KR 
Vertebre, (vertebra), der Ruͤcken⸗ 
wirbel, das Wirbelbern, 
Vertex, (lat.) der Scheitelpunct; 
die Spite. _ , ' 
értical, ſcheitelrecht, vertical. 
erticslity, wertifätlliti, das 
Sceitelrehtjeun, Stehen im Schei⸗ 
telpunete , die feheitelvechte Stele 
n 


ung. 
Wectically: ſcheitelrecht. 
Verticalness, ſ. verticality. 
Verticillare, wertißillät, (aus 
verticillum), wirbelformig. | 
erticity, werttffrtt, (aus 
vertex), das Vermögen fid) zu wens 
den, die Schwungkraft. , 
Vertige, vértigo, werrtidfd, 
‚ werrtigo, (lat.), der Schwindel. 
Vertiginous, wertidfdinos, 
(vertiginosus), ſich drebend ; ſchwin⸗ 
deli. V. motion, die Kreisbewe— 
gung, der Kreislauf. 
— — der Schwin⸗ 
el. 
Vertingal, ſ. vardingale. 
Vertue, ſ. virtué. 
Vervain, vérvine, werrwin, 
— das Eiſenkraut, Tauben⸗ 
raut, Verbena L. V. sage, die 
Galbei mit Lavendeibiumen, Saivia 
verbena’ea, 
Vérvels, j. varvels. 
Vervise, eine Art groves Duds. 
Verure, ſ. verril. 
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Ves 


Very, werri, (thetlé zu vere ge: 
hörig, theild aus go1, unfer) febr; 
wahr, wirklich; lauter, vollia, act; 
felbft, ſchon, gar, eben. V. manch, 
febr viel, gar fehr. The v. sams 
eben der. His v. name, fchon fea 
Name. In a seeing age the r. 
knowledge of former times paises 
but for ignorance, in einem aufge: 
flärten Zeitalter gilt fogar die Kennt: 
nif der vorigen Zeiten felbjt für 
nidjté als Umvilienbeit. 

to Vesicate, wmessifat, (an 
vesica), Blafenpficfter auflegen ; Biss 
fen ziehen; mit Glatterchen beferen, 

Vesicdtion, wejitebfch'n, du 
Auflegung eines Blafenpflafters, des 
Blafenziehen. 


— — wefidatort, (resi 


catorium), das Blaſenpflaſter, Zus⸗ 
pflafter, die fpanifche Fliege. 
esicle. wesßif'L, (vesicula), 


das Bläschen, 
Vesicnlar. wefidjular, vel 
Bläschen ; hobt. 

Vesper, wefper, (lat, seria) 
der Abend, Abendftern. 
Vespers, die Veiper, der nechmit⸗ 

tagige Gottes dienſt. 
Véspertine, we 6 pertein, (= 

ertinus), abendlich des Abend. 

honrs, die Abendftunden. 
Vessel, weſſil, (fra. vaisselle, 

lat. vascnliim, vas), das Seftt, 

Geſchirr; Fahrzeug, Schiff; 

Octavblatt (aus fesciola). 
to Véssel, in cin Gefäß thun, eim 

legen, einfchütten, einfüllen. 
Vesses,.die Widen. 

Vésseots, eine Art ſuffolkſches Tad, 
Vessicnon, die Gteingalle, Fluß 
galle (an den Fugen der Pferde). 
Vest, weft, (vestis. ErSyg), das Su 

wand; die Jade, We fre. 
to Vest, (vestire), befleiden, bey» 
ben, beftallen; im — Gemwande fer. 
To v. in, with, einfegen, beflzis 
den, verleihen. ; j 
V ae m hate wee 
veſtaliſch, jungfraulid, 
Vested, bekleidete ; befleider. 
Veöstiary, f. vestry. 
Vestible.weßtib'L, (vestibulam) 
die Hausflur, das Vorhaus, die 
Vorhalle, der Vorhof. 
Vestige, weßtidſch, 
der Sußitapfe , Subtrite. 
Vestment, (vestimentum), dat Go 
wand, der Anzug; das Mefgemar!, 
Vestry, Wweftrt, (vestiarizm), die 
Sacriſtei; Garfammer; Berbalk; 
Kim ipieit erloumung, V. clerk, 
irchfpielfyreiber. © W. elders, 


(vestigium) 


der K 
(men), die Lirchiptelvorfieber, ua 
raten. V. meeting, die Berjemm 
inng der Suraten,- V. keeper, Ot 
Kirchner, Küfier, 


Ves 


ure), da8 Gewand ;-dte 
lußenſeite; Einſetzung, Beftallung ; 
kintünfte von einem, vandftif. 
:tch, wetfd, (vicia), die Wide, 
‘tchling, (= cock’s head, cul- 
ivated hedysarnm), Me Efparfette, 
er Hahnenkamm; die Platterbfe, 
vathyrus. — 
t — y, von Wicken, von Wick⸗ 
troh. 

teran, wetterän, (veteranus), 
er Veteran, altgediente, verfuchte 
Soldat; Mann von Erfahrung; vere 
ucht, erfahren. nr 
terindrian, wetirinebrian, 
veterinarius. von vehere, vehum, 
Steh), der Vieharzt. 

ternous, weterrnoß, fchlafs 
uchtig. F 

tarnus, (lat.) die Schlafſucht. 
Vex, weds, (vexare), wehe thun, 
(agen, ‚quälen ;. beunrubigen, ems 
dren; argern, ſcheren, fihurigeln ; 
ch gramen, verdrießlich, ärgerlich 
um. 

xdtion, weffehfh'n, (vexa- 
'o), die Plage; das Leiden, die 
Sorge; der Merger, die Aergerniß; 
er Berdruf. 

xdtions, wekſehſchos, quis 
md, beſchwerlich, voll Plage, müh- 
lig; argerlid), verdrießlic. 
xdtionsly, laftig, verdrießlich, 
eſchwerlich, — 
xdtiousness, die Beſchwer⸗ 
ee der Verdruß, die Mirbfes 
tert. ‘ 
xed, wed ft, that webe, plagte, 
eunrubigte; wehe gethan, geplagt, 
eunrubrat. 
xer, der Plager, Qualer, tes 
ier a befchwerliche Menfch, Plas 
egeift. | 

xing, plagend, beunrubigend; 
as Plagen, Beunrubigen. ° 
Xt, f. vexe 

ze, wıbf', (visio, ver, ‘Pdew, 
teften), der Ziſch. It came down 
vitha v., es ziſchte recht, wie es 
le fet p 

al, weihel, (Orary), die Phiole 
laſche, das — 28— * 
Vial, in eine Phiole, Flaſche gie— 
en. —* [2 . . 
aled, goß in cine Flaſche; in eine 
laſche gegoflen. 

and, weibend, (fr 4. vianidle, 
‘al, vivanda, v. vivere), Die Speife, 
a8 Gericht. V-s, das Geaf, die 
Beide des Wildes. 
drienm, wetattifom, (lat.) 
er Zehrpfennig; die letzte Delung. 
brable, weihbraäb'l, fohwing- 
ih, au ſchwenken. 
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istnre, wehtfh'r, (altfrg. ves- 
eflerdung, 








- Picefammerer. 


Vie > 


to Vibrate, weibrat, —— 
ſchwingen, ſchwenken, ſchaukelm; 
trillern z zittern. 

Vibration, weibrehſch'n, das 
Schwingen, die Schwingung; das 
Trillern; Zittern. | 

Vibratory, weihbrätorri, 
fhwingend, ſchwankend, ſchautelnd. 

Vicar, widar, (vicarius), der Mir 
car, Gubftitut, Stellvertreter; Halb⸗ 
pfrundner, Wfarrer, der nide den 
gangen Zehnten -befommt, wie der 
Rector, und folglich ein beichränfs 
teres Einfommen hat, Unterpfarrer, 
Yandprediger. 

Vicarage, widaradfd, das Bis 
cartat, die Ötellvertretung; Lande 

— das Pfarrhaus, die 
arre. > 

Vieärious, wifehrtog, ftellvers 
tretend.. 

Vicdriousness, dad Etellvertres 
tende, die Stelivertretung. 

Vicarship, f. vicarage. 

V.icc, weiß, (vitium. in der zweis 
ten Bedeutung leitet ed 
unnothtg . von- visus ab, 

Britten ift ed das frz. vis. Nad 

enley gu Shk. bHd. 2, 1. tür 
st), das Lafter, die Untugend, Uns 
art, der Fehler; Hanswurſt, Shk. 
H. 3, 4., TN. 4. 9.3 Schraubſtock, 
Grif; die Spindel (einer Preiie); 
der Bleigug. If he come bur with- 
in my v., fann ih thn nur ablans 
gen. V.pin, die Schraubenzwinge. 

— J das Maul am Schraub⸗ 


ſtock. 
to Vice, (b. frz. vis, viz, visse, 
ital. vite), ſchleppen, ziehen. 


‚Vice, weiß, (in Zufammenfeßungen 


aus dem lat. vice), Vice, neben, uns 

ter. V. admiral, der Biccadmiral. 

V. admirality, v. admijralslıip, die 

Piceadmiralfhaft. V. agent, der 

Stellvertreter, Unterhandler. V. 

chamberlain, der Unterfänmerer, 

V. chaucelior, der 
Unterfangler, Bicefangler. V.chan- 
cellorship, die - Bicefanglerwiirde, 
V. gereucy, die. Gtatthalterfchart, 
dag Vicariat. V. gerent, der Ötatte 
halter, Verwefer, Vizdem. V.rov, 
der Bicefonig, Unterfonig, foniglt- 
che Statthalter. V. royalty, die tos 
nigliche Gtatthalterfchaft. V,treasn- 
rer, der Viceſchatzmeiſter. 

Viced, fdleppte, 309; geſchleppt, 
gezogen; lafterbaft, verdorben, (0. 
vitium, doch veraltet!). 

Vicénary, weiffennäri, (vice 
narius), von zwanzig; sloangigiabs 
rig, zwanzigfach. 

Vicety, weißti, (veraltet! Scheint 
doch äuch zu vice, fry. viz gu gehö⸗ 
ren), die Genauigkeit, Nettigteit. 


„Viciable, wifhjäß't, verderblich. 


Vic ’ 


w Visite, f 
icinagpe,. dienst, ot (fis | 
nedfh, wiffimnit (vicizia 
die achbarſchaft, Mabe.  __ 

Vicinal, vicine, 


wiffinal, 


wifferbn, (vicinus), benadbart, F 


nabe, 
WViciosity. wifdhjodsiti, vi- 
tiositas), “die Yafterbaftigfeit, Ber: 
dorbenheit, Verderbtdeit, das Bars 
derbniß; Feblerbarte. 
Vicious, wiſſchios, ‚(witiosus), 
lafierbaft, verdorben, verderbt; febs 
lerhaft. 
Viciously, lafterbaft 
berderbt, mangeibaft, fehierhaft. 
Viciousness, f. viciosity. 
Vicissitude, gl tf fityud, (vi- 
cissitudo), die Ubwedfelung; 
Wedfel, Undeftand ‚ die 
rung: 
Vicount, f. viscount. 
Victim, widtim, (victima), dad 
Opferthier ; Schlachlopfer. 
Victor, widtor, (fat.), der Gies 
ger, Obermann, — 
Vierörious, wiktohrios, (vi- 
ctoriosus), fieabaft, fiegreid. V. 
wreaths , die Siegeskränze. 
Victori onehys dete. glüͤcklich, 
triumphirend. 
Victériousness, das Siegreiche, 
der Gicg, 
Victory, widtort, (victoria), der 
Sieg. 
Victress, widtreß,  (victriz), 
die Giegerin, Ueberwinderin. 
Victnal,v ictunle, wittl, wits 
tels, (victuale, frj. victuailles, 
ital. vetrove glia), die Lebensmittel, 
Nahrungsmittel, der Pr -opiant, Runde 
torrath. 
to Victnal, berproviantiren, verfore 
gen, mit Cebensmitteln, Mundvorrath 
verfebeu. 
Victualled, witteld, verfah mit 
Lebenéuitttel(u ; mit Cebensmitteln 


verſehen. 

Vicrn aller, wittler, der Pro- 
viantcmmiſſarius, Proviantmeifter, 
Speifewirth, Shk. bHd. 2, 4,; das 
Proriantſchiff. 

Victn alling, mit Mundvorratb, 
Proviane verfehend; das Zuführen 

der Vebens mittel. V. house, das 

Speiſehaus 

ictuals, f. victnal, 
‘idan, wetbdebm, (vidame), 
der Dizdom, Stifte omimann. 


terdorben, 


Vidameshi: p, Cte Vizdomei, Stifte: 
amimma zunſchaft. 
Vide ıcet, wideltißet, (tat.) 
nal lich. 

Viduity. v ejuhien, (0, viduus), 
eer Witt: venfand. 


Ic, werd, Dag 


Aufgebot, Ueber⸗ 
bieten, dex Pow, aerate 


1176 
f, to vitiate.. tr 7 





: der J 
erandes 



















Vig 
J—— Tr 


Prim — at 


' thun; — 
lich geben. vw * 
(earns — 

JdJamkeit nut tom au 
— — 
‘View, wjub, Gs. vee, i 


von uidere). die Aut 
Anblid; das — 5* 


berfiht, Anficht, der 
Profpect; Die Erörterssg, 


anderfegung ; 5 
Schau Nur oe \ 
benu erften Anbirde, ate 


mit einem Blidfe, on 
auf einmal. VVith a ** 


Rt rope With that Are = b 
bficht. on the same w® 
— bſicht. To bet, 


Augen tegen, ver 
To have in vw, ver 
To take a ». of, & 
nebnien. To. take beams ry 
Angeft hte nn 
‚to View, 
befihtigen; in. Pain 
mu ftern, 
— fab, beit; gie. 6 
eben 
Viewer, der 
Muſterer. V-s, 
ver andigen. 
Viewin 8: t 
fhauend; dag 


fchauen, _— 

Viéwless, hacen © 

ungejchen. 

‚Vigesimal, meidigetti 
(wigesimus), d 
Vigesimätion, 















—83 
abend cine 
vied wieder, icil 
Vagilance, vigiiaas 
fhita ns, wid ditäzt i 
ilantia), die B * 
Vigilant, (vigi 
Vigilanıly, wed 
Vigilantmess, f. £ 
Vigintivirate, we 
weiras sr, 
ee Ss Kr 
Vignétte, winje ei 
+ can, 
untenie 
licheé die 


oe ee, : = ' 


>" 


is — 


Vig 


te Starte, Kraft, der friſche 
dachdruck; die Geifteöftärfe; Ener 
ie 


gorösity, f. vigorousness. 
gotous, wiggoros, (vigoro- 
775 — ruͤſtig, friſch, muthig, 
ebhaft. a 
gorously, ftarf, Iebhaft, 
Fr sauane ss, die Starfe, Rüs 
nafeit, Lebhaftigkeit. 
le, weil, (vilis, Batkog), ſchlecht, 
ering, niedrig, ſchnoͤde, verachts 
ih, nichtdwürdig, niedertradtig ; 
bfe, verdorben. 
Led, ‚Beleidigend , befchimpfend. 
7, speeches, die Schimpfreden, 
Zchmaͤhungen. — 
poly ss “eda ’ 
andlid , Fhimpflich. 
leness, (vilitas), das Schlechte, 
Riedrige; die Verächtlichkeit, Nichte = 
ohrdigfeitz; Berdorbenheit. 
lified, erniedrigte, befehimpfte, 
erachtetez; - erniedrigt, befchimpft, 
erachtet. aie ei: 
lifier, willifeter, der Be 
chimpfer, Beridter. 


Vilify, willifei, (vilifacere), | 
rniedrigett , befchtinpfen, verachten, J 


chmaͤhen, verächtlih machen. 
ifying, ernitdrigend, befchins 
fend, veradtend; das Befchimpfen, 
Beradten, Schmahen. 
Vilipend, f. vilify. © 
lity, willitt, (viltas), die Ger 


chtliche, Schnöde. 
ll, (= folgendem), der Weis 
er, das Dorfden. 
lla, willaä, (lat.), der Landfis, 
ag Landgut. 
Ala e, willidſch, (fr), das 
ory, 
llager, der Dörfer, Dorfbewoh— 
4% andmann. iitedfheri, di 
agery, wille ert, te 
— 
llain, willen, —— der 
— Bube, Schelm, Bofe⸗ 
sicht, 
Llainage, willenedfch, das 
Jauerlehn, der Bauerftand, die 
eibeigenſchaft, Frohne; Schändlich: 
cit, Midtéswiirdigfeit, Schande. 
Llainons, willeno 8, fhetmifch, 
ubifch, böfe; ſchaͤndlich, abfcheutich. 
’, trick of your eyes, deine fihels 
pn Olde. — BR 
llainously, ſchändlich, bubifch. 
llainousness,villainy,wils 
enosnef, willeni, die Shands 
ichkeit, Nichtswürdigkeit, Yüberei ; 
Schelmeret, der Schelmftrerd, das 
— V-ies, die Schurfen: 
reiche, 
Villanize, f, to vilify, 
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gor, vigour, wh —R 





70), das 


inahigiatet Niedrigteit; das Gers |: 


Vin 
(Villanage, villanous, villa. 
N y, f. villainage, villainous, vil- 
ainy. | 
‘Villdtic, willattif, (villaticus), 
dörfiſch, tm Dorfe. 


ivi Li. willet, (vellus), der Flaum, 


das Wollige, die Fafern, Zotteln. 


‚Villous, willos, (villosus), zot⸗ 


tig, rauch, baarig, fafertq. _ 
ıminal, vimineous, wimmte 
nal, wiminnios, (vimineus), aus 


Zuweigen geflocten. 


Vin, winn, Bing, Vincent, 
Vincible, winnfib‘L, (vincibi- 
lis), zu befiegen, iiberwindlid. 
vee cibleness, die Ucheriwindlids 

elt. : 
Vinctnre, winnktſch'r, (winctus 
Band; der Verband. 
Vindémial, windihmiäl, (von 
—— zur Weinleſe, der Wein⸗ 
eſe. 
to Vindémiate, windihmiät, 
Weinlefe halten, Wein lefen. 
Vindémiatory, f. vindemial. 
Vindemidtion, mwindimichs 
Ihn, die Lefe, Weintefe. 
to Vindicate, winndifät, (vin- 
dicare), vertheidigen ; rädıen, beftras 
fen; behaupten ; rechtfertigen. 
Vindicated, vertheidigte, rädıte, 
behanptete, rechtfertigte 5 bertheidigt, 
geradt, behauptet, gerechtfertigt. 
‘Vindicdtion, windifebfch'n, 
die Vertheidigung, Bohauptung ; 
Nehtfertigung, Ehrenrettung; Apne 
dung, Nahe. 
Vindicativre,windidätimw, rad: 
füchtig. — 
Vindicator, winndifater, (vin- 
Ä —— der Vertheidiger, Behaup⸗ 
ter; Rader. 
Vindicatory, beftrafend; vertheis 
digend ; rechtfertigend. 
Vindictive, windidtiw, (aug 
vindicta), raͤcheriſch, rachſuͤchtig. 
Vindictiveness, die Rachſucht, 
Rache. — 
Vine, wein, (vinea), ter Wein⸗ 
od, die Rebe. Little v.. die junge 
ebe. To prune a v,, einen Wein 
of beſchneiben. V. branch, die 
einrche. V. bud, dad Rebenauge, 
V. dresser, der Weingartner, Wins 
zer. V. fretter, der Rebenwurm, die 
Gpannraupe, Weinraupe. V. knife, 
das Rebenmeſſer, Weinmeffer. V. 
leaf, das Rebenblatt, Weinblatt, 
V. leaves, das Rebenlaub, Weins 


laub. V. prop, der Rebenpfahl, 
Weinpfahl, V. reaper, der Weins 
fefer. 


Vinegar, winnt er, (fri, vinai- 

ere); der Weinefjig, fie. V. aspect, 
das Iauertöpfifche Gefiht. V. bottle, 
die Effighafhe, V. man, ter Eifig: 
braucr, 


Vin 

Vinew, winnju, (f. new), der 

. Schimmel, Moder, Kahm. 

to Vinew, ſchimmeln, verſchim⸗ 

mieln, fchimimekg werden, kahmig 
werden, vermodern. 

Vinewed, ſchimuelig, verſchimmelt, 
tahmig, moderig. 

Vinewedness, vinewiness, 
das Echimmliae, der Schimmel, 

Vinewy, f. vinewed. — 

Vineyard, weinja'rd, der 
Weingarten, Weinberg. 

Vinnet, winnet, (f, vignette), 
der Bucddruderfio€, die Blunenz 
leifte, der Blumenſtempel; die Biz 
gnette. 

Viunew, f. vinew. 

Vinösity, Winossiti, (vingsi- 
tas), das Weinichte, Weinhafte. _ 

Vinous, weinos, (vinosus), wets 
nicht, mweinartig. V. flavour, der 
Weingeſchmack. 

Vintage, winutedf&, (free ven- 
darge, lat. vindemia), die Lefe, 
Weinlefe. 

Vintager, der Weinlefer, Winger. , 

Vintner, winntner, der Weins 
bandler, Weinfchente. 

Vintress, die Weinfchenfin. 

Vintry, winntrt, das Weinhaug, 
der Weinkeller, die Weinfchenfe, 

Viny, weinig, weinreich. 

Viol, weiol,,(viole, ital. viola 
(da braccio, Bund, vgl. Tg"; 
die Biola, Geiae, Armgeige. 
de gambo, Bafgeige. 

Violable. wetolab'l, (violabi- 
lis), verletzlich. . 

Violäceous, wetolehfdos, 
(violaceus), violett, veilchenblau, 
verldenartig. 

to Violate, wetolebt, (violare), 
ſtoͤren; brechen, übertreten; beleidts 
gen, anfiofen; verletzen, franfen; 
mit Gewalt nehmen, rauben; mit 
Gewalt entehren, nothjudtigen , 


fhänden. 
Violated, ftörte, ibertrat, er: 
legte, nothzüchtigte, entebrte mit 


Gewalt; geftort, übertreten, verleßt, 
genothzuchtigt. j 
Violater, violator, (fat.) der 
Echänder; Ehrenräuber, Tugends 

rauber. 

Violation. weiolehſch'n, (vio- 
lutio). dat Breden; der Ehrenraub, 
Tugendraub; die Verlegung, Weber: 
tretung, 

Violeuce, wetolené, (violen- 
tia). die Gewalt, Geivaltthat; Ges 
waltthitigfett, Heftigteit ; Verle— 
Rung; der Ehrenraub, Tugendraudb; 
die Echandung. To offer v. to, ges 
walttraͤrig behandeln, nothzüchtigen 
wollen. S'e did v. on herself, jie 
that ſich cin Leides. 

Violent, (violentus), heftig; ges 
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‚to Virginal, 


Vir 
waltfam, unmatürlih; gmmeidur 
abgedrungen. 
Viıolenely, gewaltſam, tim u 

Gewalt. 

Vrolentness, die Garlick 

Violet, weiolet, nm - 
lat. viola), die Brole, dei fair. 
V. blue, vetidenblas, cae ; 
crab, die Yandtrabbe, Casa nz 
cola. V. marian, die dd. 

Violin, weiolina, it Bee 
Biolin, Seige. oo 

Violist, weiolift, tc teem 
Biolonift, Geigenfpiede. _ 

Violoncello, weislanide.: 
eet) die Mittelgeige, vi Bem 
cell. 

Viper. weiper, (vipers) be 
sie: Matter, Ottet. V.v tags 
das Natterfraut. V-'s grass, » 
Vipergras , die Ecorercs, ¥ 
Swlangenwary. 

Viperine, viperous ene” 
w e iperos (viperinas), us 
Viper, Netter, Oia, Hoes 
giftig. — — 

Virago, mweirähge, (et) ® 
mannbafte, ferlhatte 
manntide Weib, due —* * 
erin; der weibliche Huſct di 
afte Weibfiud. » 

Virelay, wirrilch, (Mi © 
lai), da’ Birelai, Lıcddın 

Virent, weirent, (sm) & 
grunend. . 

Virge, werrdfa, (I. ree 


Virger, (f. verger). 


Virgin, ww ered (cin, (rage “ 


Jungfer , Jungfrau; per“ 
jungfraulih, züchhugz "7 
fledt. V-'s bower, Be im 
Clematis L. V. earth, Mr? 
fernerde. V. honey, te jr” 
Bere. V. wax, 2 
wacht. u 
to Virgin, un x bide : 
Jungfer fpielen, prove m 
Virginal, wersd/ ginal. : 
gineus), jungferkd, —— 
das inett. Vas» es 
‚V. milk, da8 Benjcewele . 


pines ir. a 
pinett fpielen. 
Virginia, werdfginni. © 
ginten, V. tobacco, Beet 
bad. SS 
Virginian, virginifep le 
mice. V. bower, ey 
7 3 
V. climber, die Te 4 
ar ir. 


snmach, der virg 
Zärberbaum. oy 
Virginity, BEIDES 

freuidatt 

rauf ao 

bei, Unbefledrheit,. 
V reo. wergo, 


frau (im Thicttreiſch 








Vir 


rgula, wergjula, (lat.) das 
fonma, der Strid. V. divina, 
ie Wimfecbelruthe. 
rile, weiril, (virilis), manne 
ich. af 
rileness, virility, weiril⸗ 
teh, wirilliti, (irilitas), die 
Männlichfeit; Mannheit. 
ripot ency, weiripohtenßi, 
riri potentio), dic Mannheit, Mannes 
raft, das männlihe Vermögen. 
rmilion, f. vermilion. 
rtual,' werrtfhuä [l, (virtua- 
hey mit get begabt, wirkſam, ver: 
röglich, fraftig. ee A 
* — lit, 
te Vermöglichkeit, Möglichkeit, Kraft, 
Birkfamfeit. FREE 
. tually, vermöglich, fraftig, in 
raft. 
Virtuare, werrtfchuät, Ver— 
1ogen machen, Kraft geben, ftärfen. 
rime, werrtfdu, frircus), Die 
ugend; Bollfommenheit ; Heilfraft, 
eilſamkeit; Sraft, Wir famfett, 
vapierfeit. By v., fraft, vermoge. 
n v. of the authenticity, fraft der 
lechtbeit. 
rru.eless, ohne Tugend, unfrafs 
ig, unmwirffant, 
rtndso, wert hu ob fo, (ital.) 
er Kunftfenner, Antiquitatenfenner, 
rtnous, werrtfduos, (vir- 
uosus), tugendhaft, tugendfam ; 
euſch; wirffam; vortrefflich; heile 
am, 


rtnously, tugendhaft, in der 


Zugend, trefflich. 

rtnousnes . dad Tugendfame, 
ie Zugendhaftigfeit. 
rulance, virulency, wirrus 
ens, (virulentia), die Giftigfeit, 
Sogartigfeit, der Ingrimm; das 
enerifhe Gift; Podengift ; die 
Schärfe. 


rulent. (zirulentus), giftig, bos: 
rtig, boshaft, ſcharf, beftiq, 
rulently, boshart, arf, giftig. 


rulentness, f. virulence. 


sage, wissedſch, (fr}.), das 
inti Gefiht; der Anblick. i 
sard, f. vizard. 


s-a-vis, das Gegenüber, (ein 
hmaler Wagen, wo zwei Perfonen 
inander gegenhber fißen). 
sceral, wifferal, (visceralis), 
es Eingeweides, 

Viscerate, wiffercht, 
‘iscera), ausweiden, ausnehmen. 
scid, ſ. viscons. 
scidity, viscösity. wiffids 
ttt, wiskossiti, die Babheit, 
dlebrigkeit. 

scount. weih aunt, (viceco- 
nes), der Viconite, Schaltgraf. 
iscountess, die Vicomteffe, 
Schaltgräfin. 


(v. 
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Vis 

Viscounty, weihfaunti, die Bis 

comtfchaft. | 

Viscons, wißfoß, (viscosus, aus. 
1805), gabe, flebrig. nae 

ee, die Babocit, Kleb⸗ 
rigkeit. 

Vise, weiſ (ſ. vice), die Schraube, 
der Bleizüg. 

Viser, ſ. visor. a 

Visibility, wiséibilliti, die 
Cictharfert, , 

Visible, wiséib '[, (visibilis), 
— augenſcheinlich; das Gichts 
are. V-s, die — Dinge. 


Visibleness, f. visibility. 


y 2 bly, fihtbartih, augenſchein⸗ 


tid, 

Visier, wissihr, f. vizier, 

Vision, wih fh'n, (visio), daé Ges. 
ſicht; Geben, Hinfehen; die Erfcheis 
‚nung, das Phantom; der Traum, 
die Lraumerfcheinung. ; 

Visionary, wifd' nari, einges 

det, geträumt; erfchienen; der 

| Seber, Träumer, Phantaft. V. maid, 
dag Madden der Phantafie. V. 
worlds, die Scheinmelten. : 

Visionist, der Schwaͤrmer, Phane 
taft, Safelhans , Mondritter. 

Visit, wissit, ie visite, ital. 
wisita), der Befud. To pay av, 
einen Beſuch abftatten. 

to Visit, (visitare), befuchen; heim⸗ 
fuchen ; beſchicken befidtigen To 
v. with, betmfuden mis —, gus 
hiden. He v-s there, er kommt oft 

abin, 

Visitable, wissitab'l, befuds 
bar, beimzufuchen, einem Befud 
ausgeſetzt; zu befichtigen, einer Bes 
fidtigung unterworfen. 

Visitant, (visitans), der Befuchens 

‚de, Befuder, Befud, dal pg 


Visitation, wisstiet dn, 
— der Beſuch; die eſichti⸗ 
gung; Durchſuchung, Viſitation; 


Heimfudung , Beſchickung. 

Visited, wısgited, beſuchte, ſuchte 
* » befichtigte; beſucht, heimges 
udt, befichtigt. 

Visiter, visitor, der Befuchende, 
Befucher, Befud ; Befichtiger; Durchs 
fuder, Bifitator. 

Visiting, befucend, heimfuchend, 
befihtigend; dag Bejuhen, Heimfus 
hen, Sefidtigen. 


Visive, meifiw, im Geben hers 
vorgebradt, vom Gehen, zum Gehe 
en. V. cones, die Gebtegel. 


Visney, wiséni, der Kirſchbrannt— 
wein, Zintwein mit Branntivein 
vermifcht, 

Visnomy, wienomi, (Qveroyvw- 
wvtx. fo da alſo Overs und risus 
— ſind), das Geſicht, Ange⸗ 
ſicht, die Phyſionomie. 

Visor, wisdor,.visard, visar, 


Vis 


wizard, viser. vizor. (von 


visus), der Helmfdieber, das Bifier ; 


die Larve, Maske. ; 
Vızored, verlarpt, bermummt. 


Visörium, weifohriom, dad Te⸗ 


nafel. _ 
Vista, wißtä, (ital.) die Ausficht; 
Sicht, Anfiht. 5, 
Vistula, wiftjula, die Beidfel. 
Visual, wiehual, (fri. visuel), 
des Gebens , gum —— Visuals, 
Hbrbrillen, deren Glas in Horn ges 
foft tft. V. nerve, der Cebnerve. 
V. ray, ter Gebftral, Bld. 
Vital, weitäl, (vitalis), zum Le: 
ben gehori>, dienlich, erforderlich, 
Lebenfordernd, lebensfabiq, das Yes 
ben unterhaltend, lebend, lebendig. 
V. part. der Lebenstheil. V. spirits, 
die Lebensgeiſter. V. thread, der 
Lebenefaden. V. warmeh, die Le: 
bengivgrine, * 
Virdlicy, weitälliti, das Leben, 
die Lebenskraft. 
VitaHy, weitali, lebendig. 
Vitalneasos die Lebenskraft. 
Vitals, die Lebenstheile. 
Viréllary, (vitellus), der Plas des 
Eidotters. Ronee 
to Vitiare, wiſchieht, (vitiare), 
verderben, verfülfhen; entherligen, 
berunbeiligen, fhanden. 
Vitiated, verdarb, entheiligte; vere 
dorben, entheiligt. = 
Led 2 verderbend, enthetlt- 
end; das Berderben, Entheiligen. 
Vitidtion, wiſchiehſch'n, die 
— , Berfalfhung, Schaͤn⸗ 
ung. 


to Vitilitigate, witilittiget, 
(vitinm, litigare). proceffiren, ge⸗ 
richtlich fodern, kechtfechten. 

Virilitigätion, witilitigeh— 

_  fF&'n, das Proceffiven. 
Vitidsity, weifhosgiti, (vi- 
tiositas), dab Kebferbafte, die Ber: 
derbthett, das Berderbnifi. 

Virious, wiſchos, (vitiosus), vers 
Bree verderbt; lafterbaft, Fehlers 
art. 

Vitionusly, verdorben, lafterhaft, 

- feblerbaft. — 

Vitiousness, die Verdorbenheit, 
Verderbtheit, das Verderbniß, Febr 

. kerbafte, 

Vitreal, vitrean, vitreous, 
wittriäß,wittrian, wittriog, 


(von vitrum), ‚glafern, Erntallifch, | 
V. humour, die fryftals 


laſartig. V. h 
iſche Feuchtigkeit. 
Virreonsness, die Glasartigkeit. 
Virrilicablo, wittriffitab’y 
verglaßber. “ 
to Vitrificate, (viirum, facere), 
— — — it ⸗ it b * 
vitvritication, witrifife N, 
die Derglafung, 4 
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Vix 

Vitrified, verglafete, ward ı 
Glas; verglafet, au Glas gewerte 

to Vitrify, wittrifer, vergieer,; 
gu Glas werden. 

Vitrifying, verglafend, gu Girt 
werdend; das Verglafen. 

Vitriol, wittriol, (vitriolsm) 
der Bitriol, das Kupferwaſſer. 

Vitriolate, vitriolated, mt 
Ritriol gefhwängert. V. water, de 
Vitriolwaſſer. 

Vitriolick, vitriolous, wits 
rrollit, mitretolos, vum 
liſch. 

Virtels,witt'l 8, (nur arden 
Schreibung für victuals), die Lebende 
mittel. 

Vitrling, f. victualling. 

Vituline, wittjulein, (vital: 
nus), falbern, yon: Kalbe. 

to Vituperate, twitjubperett, 
(vituperare), tadeln, fcelten. 

Viruperated, tadelte; getetelt 

Vituperdtion, mwıtjnperch» 
fdin, dat Tadeln, der Tadel 

Virus. weitog, Bett, V-'s dance, 
der Beitstany. ) 

Vivacious, weiwehſſchos, (cx 
var) langlebig, lange lebend; mm 
ter, riftig, thatig, 

Vivdciousness, vivicity, 
weiwehſchosneß, wet weffiti 
gic Munterfeit, Lebhaftigteit; greie 
ebensdauer; Lebenskraft. 

Vivary. metwart, (vivarım), 
der Thieraarten ; das Kaninchenge⸗ 
hege; der FZifhhalter, Weiber. 

Vive, weim, (vives), lebhaft, drie⸗ 
gend, ftarf. toe. 

Vivency, weiwenßi, die rbeh 
tung des Lebens. 

Viver, wetwer, der Meertrode. 

Vives, weiws, die Zefa, Dam 
delentzundung (eine Pferdekrentheit 

Vivid, wiwwid, (vividus), ich 


haft. 

Vividly, febhaft. 

Vividness, da8 Leben, die Mux 
terfeit, Lebhaftigleit. 


-Vivific, vivifical, mimiffrt, 


wimwiffifät, (vivificns), betebent. 
to Vivificate, wiiniffiteht, bea 

en iwifitehfe 
Vivifieätion, wiwifike u 

das Beleben, dte Belebung. 
Vivified, belebte; betebt. 


‚to Vivify, wiwmifei, beleber 


Viviparous, wiwi päros,le 
vus, parere), lebende ungen gebäb 


rend. 

Vixen, widf'n, (in der zweites 
Bedeutung leitet & erentug rites 
dem ath. vigan, wigum, edt, 
ab‘, die Fu fin, der junge- Aut, 
das Füchrlein, Dak Kigreteifen, dv 


bofe Gicber, "Bänterin; d ct 
gals, ficixe Scoreigr, u 


’ 
Vix 

‘ixen, ganfen, fehelten. 
, (aus einer Schreibfürgung von‘ 
wit, videlicet), namlich, zum 
iſpiel, je B. 

ard, wies ard, f. visor. 
izard, verlarven, vermummen. 
arded, verlarvte, vermummte; 
larvt, vermummt. 

ier, wiesibr, (perf. wezir,, 
er gezir, Öteuerjammmler , von 
je, im arab. dsphizje 2 Kopf- 
ter), der Bezier, Weſſir. | 
able. wobtab'l, (vocabulum), 
Bocabel, das Wort. 
abulary, wofabbjuläart, 
ıcabularium), bas kleine Worters 
h, Vocabularium. 

al, wobtal, (vocalis), zur 
imme geboria; tonend, lautend, 
- einer Ötimme begabt; minds 
; . music, die Bocalmufit, 
Gefarg. or 
dlicy, wofälliti, das Laws 
, Tönen; die. Eprechbarteit; 
rachfaͤbigkeit, Sprache. 
dcalize, wohkäleiſ'“, zu 
oy Grimme, bilden , zum Laute 
yen, einen Laut geben. 
:ally, in Lauten, 
imme, deutlich. 
alness, f. vocality. 
ition, wofehfh'n, (vocatio), 

Berufung; Auffederung , der 
5; Beruf. 
ative, wodatiw, der Do: 
v. a 
ferdtion, woßiferehſch'n, 
— das Schreien, Geſchrei. 
iferous, woßifferos, 
eiend. 

if» wobt, frg., 
fig. Sinne), 


mit der 


te Mote, der Um— 


, Bang, das Anſehen. To beg 


r,. tm Schwange feyn, un Rufe 
en. 

e, wath, (ir. voix, lat. vor, 
x). die Stimme; der Schall; 
Sprache. He is not in v. to 
, er tft heute nicht bei Sprache. 
ice. laut machen; ſtimmen, 
h Stimmen ernehnen; fereten, 
Hreten. To v. it, einen Larm 


en. 
ed. machte laut; lant gematht; 
erufen; mit einer Stimme. lt 
v., es verlautere. 
ad, waid, (fri. vuider, verw. 
‚ goth. authid, die Dede, isl. 
ır , leer, gr. ciog. cioSev, cioßı, 
-, orvdevoty), raumcn, leeren, 
tefen 3 ausleeren; aufheben, 
chten ; fic) auslecren, leer wer: 
T.. v. the chamber, daé Sim: 
-Aumen. ‘To v. out, auclecren, 
ay EEE 
(cer; nichtig, tingultiq, eitel: 
at, unbeſetzt; unweſentlich, 


1181 











Votdance, 


V oide 


teutſch Wo ge f 


‘Vol 


nuhtin; die Leere; Linde. V. of 
friendship, ohne Freundſchaft. V. 
of learning. ohne Gelebrfamfett, 
ungelehrt, V. of reason, unver: 
nuͤnfti 


Voi dable, waidab’t, ausleerbar, 


auszuleeren, vernichtbar. 
waidans, die Aus: 
Erledigung; Entfegunag. 
raumte, goß aus, feerte 
aug, vernidtete; geräumt, ausge— 
gofien, auégeleert, vernichtet. — 


— 


Voider, der Tiſchtorb, Tafelkorb, 


(worein das gethon wird, wodurch 
der Tiſch leer wird). 

Voiding, ratunend, anégiebend, 
ausleerend, vernichtend; das Räus 
men, Ausgießen, Ausleeren, Vers 
nichten, V. knite. das Weqreumes 
meffer (womit die Mahlzeituberbleib— 
fel vom Tifche gefrast werden). 

Voidness, die Yecre: Nichrigkeit, 
Ungultigfert , Univirffamfeit ; der 
Mangel. — 

Voisinage. watfined fd, (vici- 

nitas), die Nachbarſchaft. 

Voiture, waitjuhr, Efrz., ital, 
vettura, bon vehere), das Fuhr— 
werk, die Fubr. 

Voläcious, wolehſchos, (von 
volare), fltegend. 

Volage, wohledſch, (fr3.), flüch⸗ 
tig, unbeftandig, wankelmüthig. 

Völant, woh (ant, (volans), fie: 
a > flidtig, rafdy; das fliegende 

ager 


Volary, wollari, Efrz. voliere 
ebenfalld von volare), das Doge! 
haus, j ; 1 

Voldtic, woläattif, fliegen, 
fliigg, flüchtig. 

V Oba t * e, A Ilatıl, (volatilis) 
fliegend; verfliegerd; flüchtig, svan: 
kelmuthig; Das Geflügel, die Gee 
fliigel, der Vogel. 

Volatileness, volatılity, 
wollätilneß,, wollacilliti, 
dat ——— die Fluͤchtigkeit, der 
Wankelmuth. 

Volatilizätion, wollaͤtiliſeh— 
ſchin, das Fluͤchtigmachen, die Ber: 
fluchtigung. 

to Volatilize, wollatileif’, 
flüchtig machen, verfludjtigen. 

Valcdno, wolfebno, der feuers 
jpeiende Berg, Bultan. 

Vole, wobl, (frg., etwa von croe, 
oder voll, odcr vola, die flache 
Hand, indem die Hand, als rede 
rende, im Gpiel haufig genannt 
wird), die Bole, alle Stiche, 

Volery, wollert, (fra. volerie), 
die Flucht, der Slug oder das Bolf 
(BWogel). 

to Volitate, wolliteht, (veli- 
tare), flattern, fliegen. 


Vol 


Volitätion, wolitehſch'n, das 
Fliegen, Flattern. 

Volition, wolihſch'n, (volitio), 
das Wollen. 

Völjitive, wollitiw, wollend, 
willensfaͤhig. V. faculty, das Wils 
lensvermoͤgen. 

Volley, wolli, Efrz. volée), der 
Slugs die Galve, Ladung; Shk. 
TG. 2,4. KJ.5, 5. V. of words, 
der Strom von Worten, Ar v., im 
Sluge, von ungefähr. In full v-s, 
in ganzen Ladungen, in Gtrömen. 

to V illey, abfdießen, ausladen, 
aueftoßen. 

Villied, fhoß ab, ftieh aus; abs 
gefchoflen, ausgeftoßen. _ 

Voipsne, wolpohn, (ital.), der 
alte fchlaue‘ Fuchs. 

Volr, wollt, (frang.-rolte, ital. 
volta, von volvere, £AAsıv), die 
Volte, der Kreisritt. — 

Volubility, wolinbilliti, 
(voluhilitas), das Rollen, Waͤlzen, 
die Rollbarkeit; dre ſchnelle Berwes 
gung. Beweglichkeit, Gelaufigfeit, 
eichttafeit, der Fluß; die Verans 
derlichteit,, der Wechfel. V. of ton- 
gue, die Leichtigfeit der Zunge. V. 
of words, der Fluß der Worte. 

Völuble, wolljub'L, (volubilis), 
rollbar; fich drebend; beweglich, ges 
laufiq, leicht, fliebend; redfettg, 
beredt, gefhwäßig. 

Volubleness, t volubility. 

Volubly, leicht, fließend. 

Volume, wolljum, —— 
die Rolle, der Kreis, die Welle; 
Dicke, Maſſe, der Umfang; das 
Buch, der Band. 

Voluminous, woljubminos, 
(voluminosus), aus vielen Rollen 
beftebend , vielfreifig 5 vieltheilig, 
bandereih, dick; weitläufig. : 
writer, der BLerfaffer eines Werks 


von vielen Banden, 
Voluminously, bündered; 
weitläufig. 
Voluminousness, die Menge 
von Banden; Weitlaufigfcit, Dice 
eines Buds. ee 
Voluntarily, wollontarili, 
(voluntarie), freiwillig, von felbft. 
Voluntary, (voluntarius), freis 
willig; bereitwillig; abfichtlich, vors 
ſetzlich; von felbft; der Freiwillige; 
das Phantafiren, Praͤludium, freie 
Tonfpiel nad Laune und Eingebung. 
Voluntéer, wollontihr, der 
Freiwillige, Bolontar. — 
to Voluntéer, als Freiwilliger 
dienen. — 
Voluntéering, als Freiwilliger 
— das Dienen als Freiwil— 
iger. 
Voluptuary, wolopptfduart, 
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Vot 


(aus wvoluptes), der Bellufim 
bat Lecermal. ey 
Voluptuous, wofepptfärss, 
wolluftig, impig, leder. 
Voluptuously, swelluftig, lee, 
üppig. 
Voluptnousness, die Belt 
Uepptafeit. - 
Volurétion, woljutetié'r, 
(volutatio), das Rollen, Wälzen. 
Volute, woljubt, (ital. rolste) 
die Schnede, der Schnorfel 


‚Völy, f. volley. 


Vomica, wommifa, (lat), da 
Lungengeſchwür. 

Vomic nut, wommref nett, 
(nux vomica), das Krabenange, te 
Brehnuß. 

Vomit, wommit, (romitzs), de 
Gefpienc; Uebergeben, Créreden; 
Brechmittel, Vomitiv. 

to Vomir, (vomere, Euew). fprm, 
fi evbredyen, vomiren; aufiteie; 
ausfpeten, auébredhen , auéwerfer. 

Vomition, womihſch'n, ts 
Speien, Erbredeu, Auswerfen. 

Vomitive, vömitory, menu» 
tim, wommitort, gum Bretm. 
Vitriol v., der Bitriol zum Bre 
chen. V. operation, die Wurtum 
qui Breden. V. potion. ie 

redjtranf. V-ries, taé Gres 
mittel. 

Vomited, fpie, erbrah ſich, inf 
auf, warf aus; gefpien, fich exbro- 
den, aufgeftofen, au€gemorten. 

Vomiting, fpeiend, fic erbrecerd, 
aufjtoßend, autwerfend; das Speier, 
Erbrechen, Aufſtoßen, BAnéwerics 
V. pe dag Krabenauge, die Bred 
nuf. 

Voor, wuhr, (06 aus toec, Fobr 
Grange zwiſchen Feldftinfen ode 
COX > sonog ;)» die Furche. 

Voracious, woreby dod, (vorer. 
ton Boom), gefrafig; gierig, riw 
beriſch. 

Voraciously, 
räuberifch. 

Voräciousness, vordcity, mi 
reh{moénes&, woräffit:, (rm 
racitas), die Gefräßigfeit, Giere 
feit, Naubgier, Raubfude. 

Vortex, worrtcfs, (lat), dr 


gefragig ; gierig 


Strudel, Wirbel; das Drebder, 
Kreifen. oe 
Vortical, worrtifäl, wirbetic, 


wirbelnd. V. motion. Die freien 
mige Bewegung, der Wirbel 
Vötaress, wobtere§, (vor -- 
tum, vovere), 43 Nonne ——— 
Verlobte, Verehrerin, Anbeterin. 
Votarist, wobtarift, der Go 


weibte, Singer, Mind, Berebrr, 
Anbeter. 


“Vorary, der Geweibte, Jünge 


V.ot 


nd; Anbeters gelobt, des Ge- 
eé&. Her v-ries, ihre Getreuen. 
‚ Woht, (votum, fr}. voeu, 
the, @arov, Das Bugefagte. 
ich ft nur andere Form), die 
mime, Wahlfttinme 3 mus 
ite, durch Stimmen erwählen; 
men, die Stimme geben. 

:d, ermwählte, ſtimmte; erwählt, 
immt. 

r, der Stimmende, Stimm— 


T. 

ng, erwablend, ftimmend; das 
abhlen, Etimmen. 

ve, wobhtiw, des Gelübdes, 
be, durch cin Gelubde geweiht. 
N. wautich, (f. vote), das 
gnth. 

such, gum Zeugen rufen; Zeus 
R Beuge feon , Zeugniß ablegen; 
ugen, betheuren , befräftigen, 
tigen. 

ched, rief zum Zeugen, war 
ae, betheuerte, betätigte; gum 
aen gerufen, Zeuge gewefen, bes 
ert, beftäuigt. 

chee, wautſchih, der Zeuge, 
beurer. 

cher, wautfder, der Zeuge, 
vahrmann; das Zenaniß, der 
ein, Beleg, die Urkunde. 

chi er? zum Seugen rufend, 
anté ablegend, betheuernd, bes 
igend; das gum Zeugen Rufen, 
;nißableget, Betheuern, Beftae 
n 


suchsafe, wautfdfebf, 
tatten, erlauben; gewähren, vers 
en; würdigen, belieben, ſich 
iblafien, geruben. 
chsäfement, wautſchſehf— 
nt, die Gewährung, Berleths 
’ Perfrattung ; Herablaffung. | 
chsafing, berftattend, ges 
rend, verleibend, mwürdigend, 
thend 3 das sen, Gemwäh- 
, ®erleihen, Würdigen, Ges 
en. « 

‚ wau, (dem frz. voeu nabere 
m f. vote), das Gelübde; feier— 
» Berfprecben, der Schwur. 


iw, geloben, angeloben; feiere } 


erflaren , öffentlich erflaren; 
jer, widmen. I 

ed, gelobte, weihte; gelobt, 
eiht. 

T wauil, (fry. voyelle, Lat. 
alis), der Bocal, elbftlaut, 
ındlaut, . 


jeliow, waufello, der Ge 


— Mitverſprecher, Mits 
obte. 
ing, gelobend; weihend; das 
oben; Weihen. u \ 
) yase, waredfch, (frz. voya- 
‚ von voie, Weg, via), teilen, 
en; bereifen, befahren. 
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ſprache; Boltefprade. 





w 


Voy “gts (alt viage, f. das bor.), 
die Reiſe, Fabrt, Ceercife; daz 
Reifen, der Lauf, das Unternehmen, 

Voyager, der Keifende. 

Vöoyaging. retfends; das Reifen. 

Vöyal, die Rabclaring, ein dünnes 
Tan, zwei bis drei Zoll im Durch: 
mefler. V. block, der Bloc, wos 
durch die Kabelaring fährt. 

Vulgar, woll gar, (vulgaris, von 
vulgus; f. folk), gemein; pobels 
batt, niedrig; gewöhnlich, landüb⸗ 

th. V. langnage,. die Mutter— 

V. transla: 
tion, die Bulgata. | 

Vulgar, das gemeine Bolf, der ge 
meine Mann, Pobel. 

Vulgarism, wollqarifm, die 
Gemeinheit, Plartheit, der vebels 
hafte Ausdrud, die Pobribaftigfeit. 

Vulgérity, wolgarritt, Die 
—— Pobelhaftigkeit, Platt: 

eit. 

Vulgarly, wollgarli, gemein, 
pöbelhaft, niedrig; gewoͤhnlich, ges 
meiniglich. 

Vülgate, wollgät, (vulgate), 
die Bulgata. 

Vulnerable, wollneräb't, (vul- 
nerabilis), verwundbar, verletzlich. 

Vulnerary, wollnerart, in 
Wunden, für Wunden, zum Wuns 
denheilen. V. balsam, ‚der Wunde 
baljam. V. plaisters, die NHeilpflas 
fter, V-ries, die Wundarznei. 

to Vulnerate, (vulnerare), 
mwunden, verlegen. 

Vulpine,vulpinary, wollpetn, 
wollpinäri, ‚(vulpinus), fuchs⸗ 
artıg, ſchlau, liftig. 

Vülture, wolltſch'r, (vultur), 
der Geier, 
Vulturine, wolltfhurein, 

geierartig. 

to Vye, weih, f. to vie. 

Vying, heraus fodernd, wetteifernd, 
Tıop bietend, fiberbictend; das Hers 

Wetteifern, Troßbieten, 


vers 


ausfodern, 
Veberbieten, 


Ww. 


W, w, dob6'l jub, ift niederges 


fohlagener Lippenbaud, der daber 
mit allen Lippenbudftaben wechſelt. 
Sn der Ausſptache entipridt er mehr 
dem gried. ov, wenn eg die Lateıner 
in v berwandelten, wie ova, ovats 
vah, vaeh, und wird alfo nicht wie 
das teutſche W, fondern viel runder 
und wie mit einem gleidyam fic 
wolbenden Hauch wie ein gefchwins 
des u vor einem Vocal aucgejpros 


Waa 1184 ‘Wag 
hen. — fi ies Re VE? =F 
ich, (werite, ebb t). „Im einige 
Za llen aud vor Y Ar eth ſta 

deilen a whose, whb! 
huhſhohl). Answer dawor: 
two, lauten mie ainger, bohr 
tu; swoon aberfwi bir. Uebris 
gens vertritt es oft; die Stelle des ny 
und mact binter einem Vocal, mil 
denifelben verbunden, einen Diphe 
thong aug, .Aws ew, OW, wef 
an, en, ou. : 
Waar = wrack _..;: —— 
to Wäbble, wabh’L, (ert. mit 
weben, beben, wicbein, mime 
nre{n, to wamble,, niedert. iw a be 
beln), fdlottern, ſchlenkern, wa⸗ 
ckeln, terfeln, nähen. ee 
Wid, uadd,- (einmal Heri. - mit 
fend, fees. WM. f.,. angelf. meod, 
Dann mit angelf. waede, pewaedey 
. gltt, Wat, Gewand, AUS Bc 9ycy 
alt aud) Tuch, daber £6 metondunfeh 
die vierte Bedeutung erhalten fonnse: 
Gn der lesten fonnte es wol mit 
5 affer verte. fen, wie ip + Wafe 
fog Miet haben), die Schuͤtt 
t E ‘ Mi € “ 
l u 


as Füllbaar; die Watte, je E 
iMG untere, egl, quidk. 2 
& bi Shoe wpa Be. 4 


















3— 


LS 
; Dortae | Wa 
dung, der Pfropf 3 dab fi Paced we 
Blezerg... W. hook, der Kraͤßer. “tek : 
to Wad, ftopfen, auéiovfen, file |. ate die St 
(en; wattiren, nuit Watten füttern. „andere ft) Ny igh af 
Wädable, uebdäb't, (v.waren, Sk 6 be a L 
eri. Badıgay , Tove, ——— vad | 
dere, ital. guado,, öboc, Baroe, fle 
ue, PFad 2), gu Sire) wate np 
m 4 


eiht. 2. , ; 
Widded, added, ‚ftepfte, fits 
‘terte iz Warten; geftopft, mit 
Watten gefüttert: ahs 1 
Widding. die Watte, das. Füttern 
mit Matten; die Vorladung, ‚der 


Prropf- 
to MER ern, nadvd'L, (I, sieved . 
dable), watfcheln, flottern, |. 
törfeln, wanken. FE 
Widdles, (Wedel von weben, 
aleichfam das Wehende und alſo 
Webende, Bewegliche), der Bart, 
Unterfamm , die aͤpochen iin ' 
Hahne / dic herab hangenden Drüfen| 
am Halfe eines Schweine; Teſtikeln 
ey Avatfhelig, iotlelnd. 
WNW ing ly. wa elig, tortein 
to lawn ehd,. Cf —— a 
waten; durdarbeiten , durchdringen. 
Wideable, ſ. .wadable. | di tee en & 
Wided, watete, arbeitetd Siird si). . 
ewatet, durdgearbertet,, We on er 


v 
durhaeratet. We inte, ergrintdet,J 


t. nf 16Gb} 
gent * s, ({hwed. vadare) * Sumpf 


vögel. 
Wading, watend; das Wat 
Waidsec, ({hott,, to wed), Raufte 
verpfändung. ; 
Water, uebfer, Eranz gaufre, 





a 


. Wag 
iggish, uägaifch, pofflerti 
nathan fave lthaft,” 7 * 
äggish!y, poffierlih, muthwil: 


ig, Ichalkhaft. 


‘o6 ishness, die Schal: 
leit, 


Halfhaftigteit, Poffierlichkeit, 
—— to ) 
Ww e, aagg'l, (ſ. to wag), 
rads nm, watſcheln, wanken. 
dggon, waggen, wagon, 
berm. mit to wag, dyes), der War 
en, Bradtmagen , Yaftwagen ; die 
andfutiche. Close (covered) w., 
er Proviantfaften. W. lay, (bolfs 
or.) daß Yauern an der Etraße, unt 
affwagen zu berauben. VW. maker, 
er Wagner. W. whip, die Fubrs 
annspeitſche. W. spoke, die 
‘peice an einem Wagenrade, 

1S FONSE Ss rg te bade dad 

Fu 


rachtgeld, der Fubriobn. , 
iggoner, uAggemed,. der 
uhrmann. 


grail, uhagtebl, die Bache | 


ige; Shk. RL. 2,2. 
e weiße Zzofene 

id, uebd, (ob von web, wehe 
than), gebrochen, gequetſcht, sera 
‚Hagen. — 

if, uebf, waift, cud weif, 
eft, (angelf, wafian, mittellat. 
aivium, ftj. chose gayve, verw. 
it meben, ſchweben. er 
ıalogie nach fann man flotson bere 
eichen), das verlorene But, der 
rrenfofe Suna, das verlaufene 


ich. 

il, weht, die Kage, Webflage. 
V ail fe ulare), klagen, webflas 
n & eflagen 3 Shk. AC, 3, 1. | 
i ful, traurig. 
iling, klagend, wehklagend; 
& Klagen, Wehllagen. — 
ils, uehls, oͤtropiſch) die blauen 
im, uehn, (aus wagon, daher 
4 en bei uns der aan, 
e rail aug Bagel, slain ang g ez. 
Lagen :c.), der Wagen, bie 
vre Charles w., der Wagen, 
ße Bär, W. driver, der Rubrs 


Water w., 


nn, Karner, W. load, die Frade. 


7 din, |, to wane, 

‚nable, uehbnäb't, gu bauen, 
nage, uehnedſch, (wain), 
Kubr, das Karrengut, der Fuhr⸗ 


tM. 
ubote, uehnboht, das Wage 
Hol. 
nrope, uebnrobp, der War 
ftvid, das Wagenfeil; Shk. TN. 
2. | 
uscot, uennffot, (holt. 
adschott, hamb. Bagenfd ott, 
‘gefuchte Enorvenlofe eidene feins 
derte Bretter gu fauberer Tifa: 
D—y, J, Th, 12.4 — 
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to Wäinscot 


I, 2. inthe d 


ture, badare, videre,‘jdsiv, 4 


Wai 


ferarbeit. Die Ableitung von Wand 
und fdhiefen fornte eben fo rich» 
rig ſeyn, al€ die von Wagen und 
f teBen, oder gusſchießen, daß 
es ware fr den Wager oder zur 
Fable ausgefhofferes Hols. Indes 
cheint, wenn man einmal wain für 
Wand gelten laffen farn, wain’s 
coat, Wandbededung, f. coar, die 


allereinfachfte Ableitung au feun. 


veine 
und ſchießen, alfo mit Adern 
durchfchoflen, al’ Urfprung anarben. 
Dod feten dies bloße Abndungen! 
Die Zufamminfehungen, welche der 
Volkſprache anzugehören feinen, 
deuten vielleicht auf das Weinblie 


‚Denn bübe man, das "Feingcäderte 
“ bervor, fo fomnte man and 


‚tenartige), dad Getafel, Tärelwert 
die Beis : 


ung, Berbretterung, W. 
face, das grobe Gefidt. W. shin, 


die grobe Haut. ~ 

‚tafeln, übertäfeln; 
einlegen, verfleiden. Kae 
dinscotted, täfckte, verfleidetes 

getäfelt, überkleider, — 
dinscotting, tafelnd, verfleie 

dend ; das Täfeln, Werkleiden; die 

Verkleidung. 


Wair, fore ‚(vermutblich mit bar’ 


beriv., Ww. f.), ein Stk Bauholz 
feds Schub fang tnd einen Bae 

dist, ubeft, (goth. Datth. 6, 26. 
wahse, angelf, Luc. 19, 3. waestm, 
franf. gizuahsti, Statür, alfo von 
wadfen, Gewand, Wachs— 
thum, isl. avor, cua, f. active), 
der Abſchnitt zwiſchen dem mittlern 
und untern Theil des menſchlichen 
Koͤrpers, der Theil unter den Nips 
pen, dex Leib, Unterleib, die Tailles 
überb.. die Mitte, (daher 6 Shk. H. 
ead w. and middle of 
the night, wo Malone gu frken); 


das Mittelded., VW. belt, der Leibe 


guͤrtel. W. shirts, Halbheniden, 


Wdistcoat, ueftfoht,. (waist 
“und coat, tw. f.), die Wefte, das 
| Wames Leibchen » Mieder, 
Wäisters, die Kublgaften; oder die 
‘in der Ruhl die Wade haben. 
Wait, ueht, (Cf. das folg.), die 


Lauer, der Hinterbalr. To Jay w., 
lie in w. for one, einem atiflauern, 
ibin nachfiellen, 


to Wait, ucht, (wachen, verw.. 


watch, wake, fr5. guet, —— 
+ ae 


vaka, wachen, vakt, Nachtwache), 
warten; Eegfeiten, Folge fein; das 
bleiben, dafern; abwarten; aufs 
lauern. To w. for, auf — warten 
To w. on, aufivarten, bedienen, bes 
oleiten, folgen. 


Waited, wartete, begleitete, lauerte 


auf; gewartet, begleiret, aufgelarert. 
TEE | 


Weal 

Ale was w. for, man wartete auf 
ibn. W. on, bedient, begleitet. 

Waiter, uehter, der Aufiwarter, 

Kellner; Begleiter, Nachtreter; 

Wirthsjunge ; Uferpaffer, Auflaurer ; 

een Dumb w., der 

umme Knecht. 


Waites, (goth. wahts, die Wachen, 


Vaͤchtwachen; daher alt wait, ein 
Wächter, jeht nur noch) arme Fied: 
ler, die um Weihnacht unter den 
Benftern der angefebenften Burger 
in kleinen Etädten Mufiten auffüb: 
ren, um cin Feſtgeſchenk zu erhal: 
tet, die Etadtpferfer; Schalmeien, 
Hoboen. x | 

Waiting, uehting, wartend, bes 

. gleitend, aufauernd; das Warten, 

egleiten, Dableiben, Abwarten, 
Auflatern. To be in w., auf der Was 
de ſeyn, den Dienft haben. W. boy, 

. der Laufjunge, Burſche. W. gentle- 
man, der Rantinerdiener. WV. gent- 
lewoman, w. woman, die Kam 
merfrau. W. man, der Yafat. W. 
maid, w. girl, die Yufiwärterin, da 
Schentiäßhen. 

W adits, f. waites. 

to Wäive, f. to wave. 

Wäiward, uebuard, und abger 
leitete f. wayward. | 

Wak, (fchott., verw. mit Boge, f. 
beach), nak, feucht, reqnerifd). 

Wake, uebf, (iv to wait), das Was 
Hen, die Wache, Nachtwache; Kirch⸗ 
weihe, Kirchmeſſe, Kirmſe; (in Irl. 
und Wales, Todtenwache, (wo der 


Leichnam unter einem Tiſche mit cis. 
ner Schüſſel voll Salz auf der Bruft 


liegt, auf dem Tiſche allerfei_ Gee 
tränfe ſtehen, indeh die Gefellfchaft 
ih mit allerlei Spielen beluftiat); 
er Strid), die Spur (einee Schiffs). 
Wäkerobin, uebfrobbin, das 
Ben, die Magenwurzel, Sehrivurs 

e 


to Wäke, wachen, erwachen, auf: 
wachen; —* ſeyn, leben; aufwe⸗ 
den, erwecken, auferweden, in Chaz 
— 

Wäkeful, uebtful, wachſam, wa: 
chend. 

Wäkefully, wachſam. 


Wikefulness, die Wachſamkeit; 


Schlafloſigkeit. 
to Wäken, uehf'n, erwachen; aufs 
weden; rege machen, erweden 


-Wékened, erwachte, wedte auf, ere 


werte; erwacht, aufgeweckt, erweckt. 
Wakening, erwachend, aufwedend, 
erweckend; das Erwachen, Aufweden,. 
Erwecken. | 
Wiking, uebfing, wadend, 
erwadend, aufivedend, auferive: 
a . haa , en, Auf’ 
en, Aufermeden. | 
Wald, f. weald. 
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Wat 


Wale, webl,- Eſcheint mit „Ar. 
fele ocriv., wie mit balk, w. iy 
die Anfchrote; herausftebende Plartı, 
Latte zum Aufſteigen. W.hn.« te 
runde Kyoten, Wantfrropf. W- sided, 
w. eared, anfftebend, gerade. 

Wales, uebls, (das Land der Com 
‘brter oder Eelten, die mit germent 
fhen Stämmen und Belgiern, m 
Dftenglard mit Nomern  vermildt 
waren, in Weftengland nicht, aod 
beute Eymrter; auch wverw. mit 

allenen, Niederländern,, die #4 
‘im Mittelalter, alé Kolonijten, Mm 
fig anbanten. -Ueberbaupt go 
Balen Wallende, Wandernde), De 
led, Wallis; (naut.) die Berghod 


zer. seth eke cd 
Wilk, uabf, der Gang, @Erasim 
ang; Schritt; die Allee, Walltads, 
er Wandelgang, Cuftgang, Sires 
tengang; Weg; Raum, dre -Bebs, 
Gegend. To take (ferch) a w.. pw 
“gieren. Wy mill, die Wal fade 

(walten ‘tft ebenfallé om de 
veriw.). 

to Walk, (verw. wallen, alle, 
arkeo9ar, ahecy, edsiv, aicar), ei 
en, einbergeben, fpazieren; cine 
Schritt geben; umgeben, wondeir; 

"in Bewegung feun, fic erachen (be 
fonderé von beweglichen Wriberyer 
gen); nahtwandeln, tm Edlak 
wandern; wandern; deben made: 
berumfübren, durch oder über etre? 
geben, treten, betreten. Spirits w. 
rere, bier fpudt ee. To w. aboar 

‘berum ‘geben. To w. in, Sint 
fpagteten. To w. one’s horse, ft 
Pferd fpazreren reiten. To w.+the 
‘round, die Nunde geben. 

'Wätke, f. welk. 

"Wälker, uabter, der Außginse; 
Pflaftertreter, Mükiagänger ; 
miller. Night w., dre Goffenbure; 
der Nachtwanderer, 

Walking, vabfing, aebend, fr 
aterend, wondelnd, mandernd; der 
Gchen, Epazteren, Wandeln, Rar 
dern. W. cane (staff, stick), dei 
Spazierrobr, der Spazierſteck. W 
cornet, (telffpr.) etn Faͤhrrich be 
der Infanterie. W. place, der Gre 
gierort. W. poulterer, eine Dub 
nerdiebin, die mit den gefiehiem 
Hibnern Gaufiren gebt. ,W. che 
plank, das durch Sebiffimerterees 
erziwungene Geben über cin Brett 
mit verbundenen Augen, fo dak der 
Gebende über Bord falten mu. 

Wall. uahl, (Wall, valiam). die 
Wand, Mauer; BWeftung. Wichin 
the w-s,-innergalb der Stadt. To 
crawl! (walk) np the w., auf te 
Kreite alé Schuldner To 
take the w., obenan »geben. To 
give one the w., einen obenan or 


— — — — — — — = ~ — ea, 
aga TA A — — — — — — — —— — — 


Wal 


faffen. W. creeper, der Baum: 
fer, Mauerfpedt. W. eyed, glas: 
igs Shk. TAn. 5, 1. (vgl, bald, 
e). W. flower, das Wallfrauc, 
be Belen, der Soldlad. Wy. 
it, dad Obf— auf Bäumen an 
: Gartenmauern , Mauerobſt, die 
werfrüchte, W. gun, der Dops 
baten. W. louse, die Wanze, 
ndfaué, Wy, rocket, der wilde 
afenf, dag Quedenfraut, W. rue, 
Mauerraute, Sretnraute. W. 
a, der Spalierbaum, Mauerbaum, 
wort, die Wallwurz, das Mauer 
ut.‘ He is a fool and ever shall, 
t writes his name upon a w., 
rrenbande beſchmieren Tiſch und 
inde. 
"all, umivallen, ummauern, 
einer Mauer umgeben; beveftte 
:, mit Beftungswerfen verfehen. 
w. up, zumauern, vermauern. 
led, uahl'd, ummauerte, ſchloß 
, . beveftigte, ummauert, einge— 
offen, beveitigt, | 
ier, wallit, (mit denen unter 
iver und dieſem ſelbſt verw., wie 
(ieifen, valise), der Watſack, 
erjaé, Scdnapplad, die Rerfetas 
; das Stift, der Klunpen. 
ling, tabling, ummanernd, 
fd liepend, beveftigend; das Um: 
nern, Einſchließen, Beveftigen; 
mäuer, Mauerwerf, die Vermau— 


iad. 
on; ualubn, ¢. Wales), 
(Lontfd; der Wallon; das Wallos 


e. 
‘dllop, uallop, (aué wals 
1, wovon unter to walk und up, 
») aufıwallen, fochen, fleden, wal 
1, brudeln, _ —— 
Lop, der Biſſen, dag Strid, dre 
hnitte, der Klumpen (Fett). 
'ällow, uallo, (gu to walk, 
il, welter, hale geborig, alfo 
Letve EAksıy, Luth. walden, vol. 
vault). fid wälzen, fich ſchlep⸗ 
t, wüblen. Gn Shk. IC. 3, 2. 
amt es ſchwelgen. 

low, das Drehen, der Walger. 
lowing, fid waljend, wub- 
d; das Walzen, Wublen. W. 
ce, die Kothlahe, Schwemme. 
lowingly, mit Wälzen, withe 


lowish, — mu⸗ 
„garſtig, ungeſchmack, ha ‚ efel 
t, geichinadios. , 
‘lowishness, dad Gdale, die 
ſchmackloſigkeit. 
im, uahm, (Qualm, von xv- 
wv, fomit verw. mit to wallow, 


ſ.), das Wallen, die Aufwaltung. 


» give it a w., es gelinde kochen 


jen. 
inut, uablnott, die Walls 
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Wan 


nufi, wälfhe Nuß. W. tres 

Eh ale ; den 

to Walser, f. to welter. 

Walter, Walter. 

Waltron, wahltron, (bermuthe 
lid) mit hale verw., w. f.), das Walls 


roß. 
io Wdmble, uamb'l, (gebort an 
to wabble; und wird, wit nicdert. 
walgen von walten, gebraucht 
pom Magen), mit Uebelfeit —— 
ſeyn; aufſtoßen, empoͤren; ivallen, 


kochen. His stomach w-s, es ſtoßt 
ihm auf. 

Wämbling, aufftoßend, ſich empos 
rend; das Aufftoßen, Emporen. 

Wain, uann, — mit to wane 
vertv., w. f.), bleich, blag, frantlidy 
auéjebend; Shk. AU: a, ı. 

Wän, gewann; v.to win, ° 

Wand, uannd, (aud fchott., dan, 
vaand, {. Malone au Shk. MV. 
I, } bHf. 1, 2.), der Stab; Herold⸗ 
fta ommandoſtab; Zauberftab, 
die Zauberruthe. . 

Wänded, von Graben, von Ruthens 
mit einer Nuthe. — 

to Wander, uander, (wandeln, 
alfo von wenden, wie oros ech), 
wandern; ſchwaͤrmen, ſchweifen, 

— herum ee ne. 
anderer, der anderer 
Schwaͤrmer. 

Wändering, wandernd, ſchwär— 
mend, ſchweifend, irrend; zerſtreut, 
flatterhaft; das Wandern, Schwaͤr⸗ 

men, Schweifen, Irren; die Wans 
derſchaft, Schwaͤrmerei. 
dnderinygness, Daß Herum⸗ 
ſchweifen, die Flatterhaftigkeit, Irre. 

Vane, uehn, der abnehmende Mond, 
das letzte Viertel; die Abnahme, der 
Verfall; die Wankante. 

to Wane, (wie want, und dag teute 
fhe Wahn, Hat. venus. von der 
alten Part. an, die aus avev, sine, 
ohne, in Zufammenfegungen un, 
yon unter un erwähnt: ward Daher 

ie Wörter Wahnwis, Wahne 
glaube, Wahntrauen ire. such isl. 
ift van, Mangel, v...tar, manaein. 

hade, dab wir derler Zuſammenſe⸗ 
Bungen, wie fie auc das sl. tn 
Menge hat, vernachlajfigen, und 
war’ ed aud) nur um 2:8 Wohle 
flangs willen, da ja dod, Wabhne 
glaube, Wahntrauen beſſer Mingen, 
aig Unglaube, Mistrauen!), abnebs 
men, verfallen; Sik. H. 2, gegen 
Ende, 

Wäng, wand, (angelf. wang, wong, 
goth. winga, altt. Wang, Bane 
gen, anmuthiger, luftiger Weidplas, 

Ot). wunnigarto, Wonnegarten, 
Im letzten Sinne ift ef wol mut 
twang veriv.), das Feld; der Res 
den (von Eifen), 

Fiffs 


Wan 


Badenzähne, Stockzaͤhne. 
Wining. uehning, abnebmend, 
perfallend; das — Verfal⸗ 
» fen. Beauty w., Shk. Re. 3, 7. 
reigperfallen. 
Wän!y, uannli, bleich, blaß. 
bah — bleich, blag, entfarbt, ers 
blaßt. | 
Wänness, die Bleihe, Blaffe. 
Wiänt, want, der Mangel, DAG Bee 
dürfniß, der Bedarf; Manlmurf. 
To be in (to have) w. of. Miancel 
feiden, brauchen, nothig baben, W. 
- of faith, der Unglaube, Wahnglaube, 
Misglaube. For w. of money, aus 


Mangel an Geld. For w. of which, } 


in Ermangeluna deffen. W. hill, 
der Maulwurfshaufe. W. wit, der 
Dummtopf. 
to Wänt, (f. to wane), fehlen, man: 
ein: — leiden; nöthig haben, 
edürfen, brauden; gern wollen, 
wünfcden, verlangen; nuiffen, She 
does not w. beanty, es fehlt ihr 
nicht an Opöahet. I w. to speak 
to somebody, ih mote. mit Ses 

- mand ſprechen. 


them w. names, die _meiften Eerlis 


che haben noch feinen Namen. Who f 


w-s you to do it? wer verlangt das 
von Ihnen ? 
Wänted, ; 

Mängel, hatte nöthia, wollte gern, 
verlangte; gefehlt, Mangel gelitten, 
nothig ‚gehabt, gern gewollt, ver: 
langt. This book is much w., man 
verlangt fehr nach diefem Buche. 
Wänting, fehlend, Mangel leidend, 
verlangend; das Fehlen, Mangeln, 
Perlangen; ausgenommen, außer. 
I shall not be w. on my part, an 
mir foll es nicht fehlen. He is wot 
sw. to himself, er befinnt ſich wohl. 
. They will not be w. in, fie were 
‘ den ed nicht an — fehlen Laffer. 
W. one, bis auf einen, weniger eis 
«nen, 
Wäntey, uannti, der Peibgürtel. 
‘Winton, uannton, (f. das Zeit: 
wort); wollüftig, füftern, geil; ips 
pigs ausgelaflen, zugelloß; mutb: 
willig, lofe; lachend, luftig, mun 
ter; fhadenfroh; ungezwungen, an 
feine Regel und Ordnung gebunden, 
fer regelloé. To cast a w. (to 
ook with a w.) eye upon, einen 
lifternen Blick auf -- werfen. To 
row w. by prosperity, im Glide 
bermüthig werden, VY. fields, die 
lachenden Gelder. W. palate, das 
Leckermaul. W. ringlets, die freien 
Loden. In w. sport, fladendes 
Muths, ohne Rinkfidt. | 
Wanton, eine wolluftige Perfon, dic 
— das geile Menſch; der 
Loffler, Ge, verliebte Narr. My 
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uannted, fehlte, litt | 





War 


w-s, liebe Jungen. You mıke ı 
‘w. of me, ihr macht einen Ecker 
aué mir. To play the w., ten Be 
den fpielen. 
© Winton, (trie flatt #35, ai 
aud) ardarw nefrgt wurde, fo té 
aum wanton Aus Ydoyn), fi 
wolluftige Art ver — oan 
careffiren; fpiclen, 
herum flattern. 
to Wäntonize, uanntoreif, 
Cini Gubacbebite Form rem eet.) 
duthwillen treiben ieren, 
— se al aft he 
Tantonly, lüftern, geil, ipste, 
auegelaffen, ügelfoe . seh, Soh 
lofe, fdhalthaft, leichtfertia, Luhed, 
ruhig; fret, —— * 
—Antonness, e Meiaurs 
Wolluſt, der Harg gur Untenftbe; 
die Ueppigkeit, Geilheit, Linfternbet, 
der Muthmille, die Leihtfernafet; 
Luftigfeit, Froblidfeie, Schäfer, 
Munterfeit, Laune, der Et. . 
Wänty, (= wantey), der 6:4 
a badriinen ay at, 
ap. apace,.(bolffpr.) eine, 
witienect a ee) : Jd 
Wap edy -uehp'd,. (und, seks 
— d bei. Shk. TA. 4, 3, 20 
die Ausleg. nadjufehen, richtig- if, 
auch dies, einen, „wie dag j 
Te“ Auer Rap — 
alſo iropiſch gebraucht), micderge 
ſchlagen, gebeugt. Ir ao 
Wöäpentake, uebpente . 
Dufresne von wapon hen 
Waffenberiherung, ale Zeichen de 
‚ Verbindung. zu wong, und Cree, 
oder auch bon take, Waffen ergrri⸗ 
fen, wie unfer Notte von 
aufbrechen, losbrechen, iff = Hyntrm 
de), das Hundert, ber Hundertoe 
zirf; die Notte, hundert RR. 
Wär, uabr, (eclt. und angelf., ost 
einer Grundforn ar, er, En hr 
verw. wehren, wabren, Rese, 
vielleiht cohors, wenn dreé nicht ys 
ro hurt — ſamſtr. ari, der 
Feind, Gebr. garah, retgte, befrice 
te, gos, Streit), der Krieg, de 
Fehde; Waffen; Rriegémade, Xe 
mee; der Kriegsdienft, Man of w. 
der Krieger, Soldat; das Kriens 
fhiff. Open w., die offene Fehl. 
Power at w., die frieg 
Macht. To make w., ri 2 
To make w. to (upon), re 
angreifen. W.scot, die ri 
W. worn, im Kriege abgenußt. 
to Wär, friegen, Fri ubren; be 
friegen, befeyden. Ten 


to Warble, uarbel 
twirl), wirbeln, gi t gs 
fhlagen, zwitſchern, fdmettern, fo 


gen, 


ndeln, eater; 


War 


ärble,. warbeetle, Made im 
Rid@en de Rindviehs; kleine Ger 
Hivulf—e auf der Gattelftelle des 


Srerdeg, entjtanden durch Reibung. J 


irbler, der Sänger, die Ganges 
its die Gradmüde, Motacilla cur- 
II CR. 

ärbling, mwirbelnd, gitternd, 
rılleeud , fchmetternd , _ Roger | 
as Wirbeln, Zittern, Trillern, 
Schmettern, Singen. 7 
ard, uahrd, — garde, val. 
mard, von wahren, gewaßren), 
te Verwahrung, Bewächung, Wa: 
he, Hut, Wehr, Shk. Tp. x, gegen 
Ende; Vormundſchaft, Shk, AV. 
A. Ausfidht; Minderjabrigfeit; 
‘ag Mündel, der Pflegſohn, Shk. 
RJ. r, 5.. Untergebene; die B 
Beftung , Schaͤnze, 


‚2. TC. 1. 2; Haft, Ge: 


angenfchaft, Gewahrfan, Shk. bHf. J 


ty 2.; das Revier, Viertel, Stadt 
nertel 
Notheitung jedes Dorfé in 10 wards, 
ie Baber t Kings biefien); Gewirre 
in einem Sco} e); die Parade (im 
Sehten); der Bart oder Kamm an 
inem Schlüfle. Watch and w., 
ie Wade, Scharwace. W. money, 


v. penny, dad Wacgeld. 


drd, waren, bewachen; befits } 
sen, vertheidigen; auspariven; webs F 


en, abhalten, deden. To w. of, 
uepariren, abhalten, abwehren. 
An age, uahrdedſch, das Bade 
eld. 

aitden, uwahrd'n, der —— 
fuffeber; Vormund, Pfleger; Haupt: 
tan, Amtmann; die Pfundbirne; 
thk. PVT. 4, 9. 
ardens, 
ahrd'ns, uahrd'nſchip, 
yut, Aufſicht; Vormundſchaft; das 
line, die Verwaltung. 
irder, uabrder, der Wärter, 
Bäcdter, Auffeber, Hüter; Stab. 
ardmote, uabrdmobe, (f. 
rese), Me Kevierverfanmlung, Zus 
unmenfunft des Brertels, das Ges 
cht des Diertels, | 
ardrobe, ughrdrohb, (franz. 
arderobe), die Garderobe, Kleider: 


ammer. 
ardship, nabrdfihrp, die Vor— 
nnd fares Minderjährigkeit. 

ive, uehr, trug, (v. to wear). 
ire, gewahr, nel by ge vorſich⸗ 
g W.! w. hawk! vorgefeben ! 
ufgeſchaut! — 
ire, (verw. mit to bear, führen, 
ahren. In der giveiten Bedeu: 
ung = wear, Edhleufe), die Waa: 
e; der Sıfmbalter, Teich. China 
ve, 008 Porcellan. Duich w., die 
avence. -Eartben w., dag irdene 
eſchirer. Small w-s, die turze 
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Waare. Good w. makes quick 
markets, gute Waagre findet bald 
Käufer. W. house, der Spei gr, 
das Yager, Magazin, die Niederi.Se, 
dad Packhaus. W. housekeeper, 
w. houseman, der Magazinverwals 
ter. W. houserent, der Lagerzing, 
Wäre, fid wahren, bitten, in 


‘to 


wnt — RT 

:Wäreful, vehrful, forgfam, forgs 

_ faltig, vorfidtig. , . 

Wärefulmwess, die. Gorgfamteit, 
Sorgfalt, BVorfichtigfeit. 

Wäreless, unvorfidtig, forglos. 

Wiärely, vorfidtiq. 

Wirfare, uabrfebr, (ton war 
und fahren), der RKriegSdienft, - 
Kriegftand, das Kriegführen; der 
zwift, die Fehde. 

to Warfare, friegen, int Krieg feyn, 

‚Wärfaring, friegend, friegfüchtig, 
friegerifch. a 

Warily, uebrilt, vorfichtig, forge . 
faltig, bebutfam. 

Wäriness, die Borfiht, Sorgfalt,. 
Behutſamkeit. | 

'Wärliable, warlike, uahrs 
(eit, kriegeriſch, ſtreitbar. 

Wiärling, uahrling, der Banke 
bruder, Gegenftand des Zanks. 

Wärlock, wärluck, (itl, vard- 
lokr, ein AZ angelf, wer- 
log, ein bofer Geift. Gn Gotta 
fand ift es etwa unfer Leufelsferl), - 
der Zauberer, Derenmeifter. — 

Wärm, wahrm, (perf. germ, alts 
lat. formus, angelf. wyrm, wearm, 
verw. mit Feuer, wie), warm; 
eifrig; feurig, innbrinjtig; fühn; 
eftig, wiithend; (chhaft; enthufia=- 

ifm, ſchwaͤrmeriſch. He is a w. 


man, ex fiebt ſich febr gut, er hat 
gu brocken. j 

to Warm, warmen, erwarmen; 
ſich waͤrmen, erwärmen, 

Wärmed, warmtc; gewarmt, ers 
wärınt. . 

Warming, wärnend; das Warmen, 


To give one a w., (volfipr.) einen 
durchprirgeln. W. pan, die Waͤrm⸗ 


pranue, das Been; (volffpr.) eine 
große ——— Yor. A scotch w, 
pan, eine Beifehlaferin. , 

yh ed warm; brunjtig, herzlich, 
eurig, RR 

Wärnmness, wärm —— 
Warms, aus Warmnib), die 
Wärme, Hikes Heftigleit, der Eis 
fer; dic Innigkeit; Sdiwarmera, 
der Enthufiagmus. wer 

to Warn, uahen, (verw. mit wahr 
ren, wehren, angelf, warnian), - 
warnen; erinnern, ermahnen; ber 
nachrichtigen, vorberbenadridtigen, 
Bescheid geben; auffündigen, aufs 
fagen, abhalten. To w. one away, 
einem den Dienft auffundigen, 


War 


Wirned, twarnete, erinnerte; bieft 

, 96; gewarnt, erinnert; abgehalten. 

— uahrnil, die Made, der 

urm. | 

Wärner, der Barner, Erinnerer. 

Wärning. warnend, erinnernd; 
dad Erinnern, Warnen, die Wars 
nung; der Befdheid, die Aufkumdi— 
gung. Ata minnie’s w., eine Mir 
nute vorberbeftelle, in augenblidlt- 
her ' Bereitihaft. To xive w., 
warnen, vorberfagen, auffündigen; 
(voltfpr., wie oben warmine,) durchs 
prugein. To take w., % fagen 
laſſen, gefagt feyn laſſen; aufgetun: 
digt ſeyn. 
arnoth, die doppelte (dreifache) 
Geldbuße im Schloß Dover, wenn 
die Zinfen nicht am gehörigen Tage 
entrichtet werden. 

Warp. uabrp, (bon werfen, 
ver. Foire, (wel. bir), das 
Werft, der Üebergertet, Aufzug, 
die Feite. | 

to Warp, ſich werfen, fich biegen; 
abweichen ; abbringen ; ablenken, 
lenfen; (trampfen; ſchrumpfen, runs 
ange fnittern, etwa davon, Daß es 
et Shk. AL. 2 gegen Ende, wo die 
Ausleger nachzufeben , von der Wirs 
fung dee Froftes auf Walter gebraudt 


wird). To w. up a ship, etn Schiff 


bugſiren. 


Warped. warf ſich; wich ab; runs 
delte; lenkte; krämpfte; ſich gewors 
ten; abgewichen; gerunzelt; ge— 
lenkt; geframprt. 
färper, ſ. wardage. 

Wärping, ſich werfend; 
runzelnd; 
Runzeln. 
baum. 


abweichend; 
as Werfen; Abweichen; 
W. loom, der Weber—⸗ 


| Warrant, warrant, (f. das folg.), | 
[4 


die Vollmacht, Werfiberung; 
Vollziehungebefehl; Verhaftsbefehl, 
Verhafte ſhein, Steckbrief; die Gee 
wabr, Berechtigung , Erlaubniß; 
das Recht; die Kechtfertigung ; das 
Zeugniß. W. of attorney, die pro⸗ 
euratorifhe Vollmacht. 

to Warrant, (verw. mit wahren, 
b-wahren,, garder, garantir, 
warten, Gewähr, wow, dear, 
wgevsw, orgog), bezeugen; bevoll— 
mächtigen , berechtigen; erlauben; 
recdirertigen, betreten, retten, fi: 
dern; verfibern, Gewähr leiften, 
verbürgen, dafür einjteben. I w. 

ou, verlaſſen Sie fic auf mich! 
urranıable, uarrantadb’l, 

zu vertheidigen, au rechtfertigen, ver: 
antwortlich, erlaubt. 

Warrantableuess, 
wortlichteit, 
tigkeit, 


‚die Berant 
Bejugtheit, Rechtfer 
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‘Warrior, wärriour, 
\Warsdw, uarßah, Warſchau. 
Wart, uahrt, (verrucae, 


Was 


Wärrantably, verantwortlid, mt 

Wärranted, bezeugte, bevolimät: 
tigte, befreite, verjicherte; begerat, 
bevollmädtigt, befreit, vario 
W. Turkey red, der Deinab fo vet, 
wie Watertwisr, geiponnene, fürs 
vefte Muletre ijt. . 

Wärranter, der Bevollmächtiget, 
Gewabhrémann. | 

Wärrantise, die Bollmadt, & 
derheit, Gewähr. . 

to Wuarrantise, to wärrantiıze, 
f. to warrant. 

Wärrantising, gewäßrend; di 
Gewabren, , 

Wärranty, dte Sewäbrleiſtung; 
Vollmacht; Gewähr, Sicherheit. 


to Warrdy, wabrreb, (alt. 
guerroyer), befriegen. 

Wärre, (landfcbaftl. f. worse) 
ſchlimmer. 


Warren, uarrin, (gebört zu dene 
unter to warrant), Das Gebige, 
Shk. MA. 2, 1.; Rarminechengedace ; 
die Fafanerie; der Bierge für cutee 
nommene Waaren. Canny w. (tell: 
for), ein Mädchenfofibaue ; Ber 

€ 


Wärre ner, der Hagemeiſter, Au⸗ 
eher eines Ranindengehbages, cme 
afanerte, 


‘Wadrriangle marriang't (wre 
Wärpe das Biehtau, Anferfeil, lan F 
e er 


ler), der Burgengel: eax De 
icht. 


‘Warrier, uabrier, 


Krieger, Kricgémann, Soldat . 
—— uabring, betriegend 
befebdend, Krieg führend; das Be 
friegen , Befehden , Krieg tixhren. 
f. warier. 


"00, wwpoc), DIE Ware, der 
Auswuhe. W. cowry, der Here: 
tnopf, foraltenformige KRnopf,: Geer 
Mufdelart, Cypraea cicercula, W. 
stones, Warzenfteine, Gteinwarz, 
Acetabula echinorum, | Bruchfünde 
von Ediniten, deren Schalen mit 
warzenähnlihen Erhöhungen best 
fin. W. wort, Warzenfrast, 
Heliotropium europaeum L. 

Wärty, wargtg. 

W.iry, uehrt, (angelf. waer, ae 
wahr, vert. to warrant), er 
fidtig, bedadtig, bebutfam; per 
aut. 

Wäryangle, f. warriangle. 

Was, aß, (aus yo. Je, alt wee, 
verw. wefen f. feyn), war; m. w 
be. Was it you? waren Giwé ? 

-Wase, alt für wisp, Bafer, iy 

gazon, ver. Wieſe, vet. onze, 

ein Ctrobfrang, (früber vermmbls 
cin Stück Najen, arte nachder «us 

Yappan), den Lafttragerinnen übe 


Was 


om Maden oder. auf den Kopf lege 
rt, (plattt. Bafe, Wafete).. 
‘sh, uafd, das Waſchen, die 
zäſche; das ubgelaufewe . Wafer; 
Sawer, Shk. H. 3, 2.3. die Beſpuh⸗ 
ng, — de Ueberſchwem— 
ung; der Pfuhl, Sumpf, Mo— 
‘7; Dag zubereitete Waſſer, Schön⸗ 
‘igewaficr, Schminkwaſſer, Zahn⸗ 
aſſer; die dunne,, waͤſſerige Farbe, 
iınche, der Auſtrich, u Rive 
5; das Spiblwafier, Epublidt, 
ann aud) hog's w.). VV. ball, die 
eifenkugel. W. bowl, das Wafıh- 
Fen. W. honse, dag Waſchhaus. 
7. por, der Waſchtopf. W. 
v Wofdhfubel, die Trebertonne.. 
Vash, (angelf. warkan, waes- 
c7z, verw, goth. mate, angelf. wae- 
r, engl. water, Waffer, vdug, 
lor, sudor, idowg), wafhen, 
uhlen, naß maden, dsurdnaffen; 
jpühlen; wifden, tufhen. I w. 
v hands of thar affair, th babe 
it der Gade nichts zu ſchaffen. To 
. away (off}, abwafden. 
rwa., niederfplibien. To w. out, 
is waſchen, verwaſchen. To w. 
ver. überſtreichen, überfirniſſen, 
sertiinden. . 
waſchen, gefpublt, getufdt. 
afcder, die Wafdhes 
n, Wafhirauz Bachſtelze. W. 
oman, die Wafcerin. 
shing. uatding, wafdend, 
inhlend, beſpuͤhlend, tuſchend; das 
zaſchen, Spühlen, Befpirhlen, Tu 
Jens VWe-s, das, Spuhlicht. W. 
ib, der Waſchkübel. 
shum, uafdhorim, (gl. ooze), 
r feichte Ort, die Fubre.. 
shy. uafdi, wäſſerig, feudt; 
eich, weichlich, ſchwach, ſchlaff. 
sp. Uafp, (Wav, edn, frant. 
Sepfe, engl. aud wapse, Ipie,to 
‘asp fir. das plattt. grapfen, 
efpe und Gopfe, vesna, frs. 
pa), die Wefpe; (voltfpr.) eine 
igeftedte. Luftdirne. 
spish, uafpifch, brummiſch, 
urrifh, verdruüßlich, gallfüchtig, 
rnig, Shk. AL. 4, 3. ; retgbar, 
ichs. aufgubringen, zantifh. W. 
saded, troßföpfig; Shk. Tp. 4. 
spishly, mürriſch, verdrüßlich, 
atk 
P 


— el ſpuͤhlte, tufchte; J 


sher. der 


chtig. Es 

spishness, die üble Laune, das 
uͤrriſche, verdrüßiite Wefen, die 
allſucht, die beisige, zaͤnkiſche Gee 
yaffenbeit. 

ssel, wässail, uaffil, (von 
‘ashaile, angeblich der Gruß und 
utrunf der Tochter Hengifts Nonir, 
ser Rowena an Konig Vortiger; 
oraus auf den Dörfern am Neu: 
yréabend ein Braud ward, mit 


tub, J— 


To w. I. 
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'Wäst, wäste, 


Wästefully,, 
Wästefniness =, 


‚Wästelbread, 
i —— wastellus , 


Was 


foldem Zutrunf von Haus zu Haus 
au geben, twobei es zuweilen eiwas 
toll hergeben mochte; f. die Ausleger 
u Shk. ~ By 7: Lin 5. 2), ein 
rank aus Aepfeln, Buder und Ale; 
das Gaufgelag, Shk. H. 1, 4.; überh. 
Unmabitert, Shk. AC. 1, 4.3 Trints 
lied. W. bowel, der Liunmler, das 
ore Glas, W. candle, bet Shk. ° 
Hd. 1, 2. Talglicht. 


Wässailer, uaffiler, der Trina 


fer, Zecher, Gaufer, Trunkenbold. 

Wast, uaft, warft. 

Waist, waste, uehft, (vastus, ſ. 
dad Zeitwort,, verwüſtet; wift, 
ode; überfluffig, übermäßig; ſchlecht, 
unnüß, unbenußt. To lay a counny 
w., ein Land verwiften, verbeeren. 
W. board, das Nothbrett. W. book, 
die Kladde, das Memorial. We 
cloachs. das Gehangfleid. W. cot- 
ton, Abfall von Baumwolle, W. 
good, der Durdbringer, Schlem⸗ 
mer, Wi paper, die Maculatur. 
W.silk, Healt von Seide, W. well, 
das Genflod, die Abgucht. . 

die, Berwiiftung, 
Berheerung;. Wüfte, Einode; uns 
nüße Univendung, unnüße Aufopfe⸗ 
rung, Verſchwendung; AYuszehrung;, 
der Abgang, Rerluft 

W,äst, f. waist. | 

Wästcoat, f. waistcoat. 

to Wdste, (vgl. to quash), ver tv its” 
ften, verheeren, zu Grunde ridten; 
verfchivenden, vergeuden, durdbrine 
gen, verbringen, verzehren ; fid) abs 
sehren, abnehmen; vergeben. To 
w. in gaming, verfpielen. To w. 
away, durdbringen, abfallen; bin: 
ſchwinden. 


Wasted, nahm ab, verging, vers 


mwüftete, perbradte, verzehrte; abs. 
genommen, vergangen, vberwüftet, 
verbracht, verzehrt. 


Wästeful, uebftfull; verheerend, 


gerftorend; verſchwenderiſch; ode. 
verſchwenderiſch; 


die Verwuͤſtung, 


uaf'l bredd, 
woraus das 
rd. 4teau), das’ Semmelbroötchen, 
er Feſtkuchen. 


wüft, ode. 


Verſchwendung. 


Wästeness, uehſtneß, die Wü: 


ſte, Einode. 


wae er, der Berwiifter; Verfdwen- 
hee 


Wea sting, abnehmend, vergehend, 
verwüftend,, verbringend , verzeh— 


* rend; das. Abnehmen, Bergrhen, 


Verwiiften, Verbringen, Versebren. 
Wastlebread, f. wastelbread. 
Wisıor, der Berwifier, Rauber. 


Wästrel, uäßtril, (gebort zu 


- Wat 


ooze und warer), der offene Grund, 
die Gemeinwiefe, 
Wit, watt, Walters der Hafe. 
Witch, uatfd, das Baden; die 
_ Bathe, Nachtwache,‘ Streifwace: 
Machzeit ; Acht, Aufmerffanfeit, 
Wahfamfeit; das Wahaus; der 
Poſten; Wächter; die Taſchenuhr; 


Das Nachtlicht; Shk. Ae. 5. 3., wo 


Malpne und Stecvené nadgufe 
ben. Alarum w., der Weder. W. 
bill. dic Wachtrolle. W. broaches, 
Meibablen für Taſchenuhren. W. 

‚case, des Uhrgehaͤuſe. W. gun, 
der Morgen» oder Abendfhuß auf 
Schiffen. W. hands (fingers), Übr- 

eiger. W. house, dic Hache, Wa d)- 
Au e, das Wahhaus. W. light, w. 
candle, dad Nadıtliht, VV. maker, 

der Uhrmacher W, man, der Wädıs 

ter, die Wahe, der Nahtwädter. 
W.nighr, die Nachtwache, Bet—⸗ 
nadt. W. tower, der Wachthurm. 
W. word, die Lofung, Parole; 
Shk, bHd. 3, 2. 

to Wätch, (f. to wait), waden, bes 
wachen, Wade halten; beobadıten, 
lauern, belaufhenz; weiden, hüten, 

o w. a sick person, -bei einem 
SKranfen wachen. To w. an oppor- 
tunity , Gelegenbeit wahrnehmen, 
To w. for, erwarten. To w. over, 
wachen über. 

Wätrchable, uatſchäb'l, bewach⸗ 
bar, zu hüten. 

Watched, warte, bewadte, lauer⸗ 
te, werdete, bütete; gewacht, bes 
wacht, gelauert, aeweidet, gehuͤtet. 

Watcher, der Wächter, Beobadıs 
ter, Belaurer, Laufer, Aufpaflor. 

Watcher. watfhit, (angelf. 
waeced), lichtblau. 

Watchful, uatſchful, wachſam, 
aufmerkſau, vorſichtig. 

Wätrchfullv, wachſam, aufmerk⸗ 
ſam, vorſichtig. 

Watch fu In USS, die Wachſam⸗ 
keit, Aufmerkſamkeit, Vorſichtigleit; 
Schlafloſigkeit. 
dtching, wachend, wachſam, 
lauernd, weidend, bütend; das War 
one Bewarhen, Lauern, Weiden, 

uten, u 

Wirer, uabter, (f.to'sweat, to 
wash), das Waller; der Harn, 
For wil w-s, (tfal. da ogni acqua, 
viellert urfpr., wie bet einen ſee⸗ 
fahrenden Bolfe begreiflih ) für alle 
Wajicr gerehe, auf aiken Wayfern zu 
Haufe; (wie dagegen bei einem be: 
rittencn Volke) ın alle Sättel ge: 
recht; Shk. TN. 4, 2. Conrthols- 
w., die Verfpredhungen, Couipti 
mente. Holvw . das Weihmaifer 
Hu yw. por, der Weibkeſſel. Holyw 
sp:inklo, der Weihwedel. Yeil 
w. wagtail, die gelbe Bachſtelze. 15 


ars 9 
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WV. gu Waſſer. Sprühmw. To fish ix 


das Waffer abfchlagen. 


Wat 


troubled w., im Tris 


‘ To hold w., dit feyn, belt; 


fig. Stich halten: To make w, 
To ris 
the w-s, loébreden, Iodlegen (ka; 
—— die Waffer Coélaffen); Shk. 
MV.2, 2. To watch one’s w-s, mn 
ſcharfes Auge auf jemand Haben. Te 


throw w. into the ames, ti 


gerne eres thun. He went there 


or the benefit of the w-s, ef ging 
bin, den Brunnen zu trinken. W, 


: bailiff, der Wafferfehant, Buffeder 


über die Themfe. :W, betowy, die 
Braunwurz. W. born, ee w. 
brook, der Bah, dad afierd cx, 
W. caltrop, die. Gtahelnuk W, 
cantine, die Feldflafche. VW. eaxriage, 
das Fahrzeug. WV. carr, der Wafers’ 
farren. W. cocks, Wafferfrabacs 
W. colour, Me Waſſerfarbe W 


‘ coloured, waflerfarbig. VV. course, 


der Strom, die Ninne, WV. cresses, 
die Waſſerkreſſe, Brunnentrefie. W. 
crewet, das Manndten (Get der Meh 
fe). W. dog. der Waſſerhund. W. 
dome, die Woflerprobe.. W. dria- 
ker, der Wajlertrinfer. .W. die, 
der Waflertropren.: W. elder, it 
Mabholder. W. ewers, Giese 
nen. W. fall, der Waflerfoll. W, 
flag, der gelbe Schwertei. — 
die Wafferfuth. W. fowl der® 
fervogel, W. fox, der Wafferfuss 
W. gage, der Damm, daé« Wede 
der Waſſermeſſer. W. gill, "bie 
fergalle; SAk. R. o cr. St. 90% 
W. gang, der Waffergang, Bar 
—— die Waſſerleitung. W.gus, 
ie Schleuſe. W. glae, —— 


W. god. der Waflergott. Vy: gold, 
das uf — 


helgold. VV. el, ter 
Gerftentranf, Gerftenfepteus,: da} 
Gerſtenwaſſer. W: ben, bie Bab 
— Wi: heok, der Zaumbo 
en am Gättel. Wz. leaf, das Bab 
er tt. W. lilly, .die Wollertitig, 
eeblume. W. line, die W 

W, lock, — re 
W. man, der rmarın ,. Bord, u 
rer. W. mark, die Bluthbhobe. : W. 
melon, die Waffermelone ‚- Mrbuic 
W. mill, die Waſſermühle. . W. 
mint, die Waffermunge. VV - watt, 
die Stachelnuf. W. parstey,. Die 
Wafferpeterflic, der 

Apiam grave olens L. VV. pepper. 
der Wajlerpfeifer. \V. pipe, die 


Waſſerroͤhre. W. pock, die Wal 


ferbtatter, Wafferpode. Wi 7 
der Wajlertopr, die Gichfannez 3 
KL. 4,6. W. proof, waſſerdiet 
VV. quail, dag Weiler ube. W. 
dev Wafferrettig. Wore 
die Wafjerrake. VV, rose, Bei: 
jcrrofé. WV. sapphire, ber 


War 


ohin \W. spaniel , der? Waſſer⸗ 
nd. 'W. spoury das fpringende 
avert, Wy swallow ,. die Waſſer⸗ 
walbes VW" thrash, die Waſſer⸗ 
nue. W, treforh; der Wafferfiee. 
R trou h; der BWaffertrog, 
> Zranfer.»W: tub, dre Wafferfufe. 
twaise. Waflergarn. WV. violet, 


’ Wafferviole, Wafferreder. We. 


low, die Waſſerweide. W. work, 
' Wajiertunfr, das Waſſerwert. 
Vivev, uaret, waffern, bes 
tern, begiefen; Waſſer holen; 
nen, weinen; fprengen; tranfen, 
wemmen; fehielen, ſchillern. To 
ike one’s. motith w., einem den 
und -wäflern machen. . 
(erage, wateredfh, das 
prgelb, on . 
‚ered; wafferte, thrante, traͤnk⸗ 
fchwemmete ſchillerte; gewaffert, 
en: getrantt, gejdwemimt, ges 
‘feet ** 


verer, der Waffecer, Traͤnker; 
iffevmanm  , N, 0 
eriness, die Wäjlerigfeit ; das 
ite, Gumpfige. , 
ering, wäflernd, thranend, trans 
d, ſchwemmend, ſchillernd; das 
(fern, Thränen, Stanfen, Schwents 
n, Schillern. W. place, der. Brune 
; Badeortz die Schwenine. - W. 
+, die Gieffanne. | 
erish, uateriſch, waffes 
3; feucht, flap figs, feat, fhwad, 
erishness, die Wäflerigfeit, 
Loteit ESumpfigkeit, das 
ale. 

ery, wafferig; fluffig; feucht, 
h, w , (vadum, vgl, ooze), 
feihte Stelle, Fuhrt. 

ry) f. watery. 

tle; uatt't, (vgl. waddles. 
dergivetten Bedeutung vow ans 
» watelas, Zweige; ob mit baton 
vit), der Bart, das. rothe 
iſchz die Hürde, das Flechtwerf ; 
Hafe. W-s, die Umzaͤunung, das 


rage: 

drtle, Zweige gufammenfledten, 
‚aunen. 

tled, flodt, umgdunte; gefloch» 
, wiyennt. © | 

ty} Walter, — 

e, uehw, die Welle, Woge, 


ereswoge; Unebenheit. Vv. like, 


lig, wellenhaft. 

ave, (f. to waft), ſchweben, 
tern; Zeichen geben, winfen, 
« Co. 1, 6.; ſchwanken; wellen, 
yen, wallen; ſchwingen; verlaf- 
‚fahren laflenz; ausſetzen, ver- 
eben, 

ed, in Wellen, wallend, mwellen- 
ig, 

aver, nehwer, (andere Form 
vor.), wanfen, fdwanten, tat: 
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Iſchlüſſig, groctfelsmirthig. 


Way | 


‚ melas” anftebens fic befinnen, une - 
) febliffig feyn,. zweifeln. 
— der Schwantende, Un⸗ 
ufftge. eiicw - 
Wävering, wanfend; ſchwankend; 
- das «Wanker, Schwauken, die Uns 
ran abe der Wankelmuth, Zwei⸗ 
el, Wy tree; dte Watdrebe. 7" 
Wäveringly, ſchwankend, une 
Wavy, vebwt, wogend, wogig, 
° wallend, plätſchernd. — 
to Wäwl, uabl, (erw. mit to 
owl, to yawl; to. howl mw. f.), beus 
len, freien; Shk. KL. 4, 6. : 
Wa — heulend; das Heulen. 
Wéwmish, vahmiſch, ( ·. walm), 
etel, nöbel. | A fi 
Wax, uads, (angelf. waexe), das 
. Wadhsz;' Siegelwächs, Giegellad; 
die Wadsbeule; das Dhrenfchmalz. 
' W. candle, das Wachslicht. 
, chandler, der Wachszieher. W. 
dolls, Wahspuppen. W. reels; 
Warhsftangen. W. taper, die Wacdhse 
ferze, der Wadsfrod. - : » 
to Wäx, (einmal vom vor., dann 
yon augere), wadfen, widfen; 
_ wadfen, zunehmen; werden. - = 
axed, wichſte; wuchs, nabin gu, 
‚ ward; gewichft; gewadfen, guges 
nommen, geivorden, * 


Wäxen, uadf'n, waͤchſern, von 


Wadés. W. chatterer, der 
ſchwanz, Ampelis 
' vein, vah Helmonts Würfel, em’ 
mit Gpath durchwachſener grauer ' 
tern, den ban Delmont befonders 
. gegen Steinfdmergen pries; daher 
et Helmontii Indus heißt. 
Waxing, widfend; wadfend, gus 
nebmend, werdend; das Widfen; 
, Warhfen, Zunehmen, Werden. 
dy. uch, (via, veha, vermuthlich 
berw. mit Baw, Pav, Bär, 1C.), 
der Weg; die Straße; Gtrede; 
Richtung, Bahn, der Naum; Lauf, 
Hortgang, Fortſchritt; die Deffnung, 
der Durdgang ; das Ausmweichen ; der 
Beruhrungsfreis, Beobadtungstreisé ; 
Butrités das Mittel; der Wille; 
Ginn, die Laune; Werfe, Art, das 


Geidens 
arrulus. W. 


Verfahren. Byw., der: Abfteg, 
Schlich. Cross w., der Kreuziveg, 
Scheideweg. High w., die Yands 


ubrweg. By w., in der Befchars 
enheit, alg, um, zu, durd. By 
w. of, vermittelt, vermöge. By 
the w., beiläufig, un Borbeigehen. 
Every w., ın aller Hinfide, auf 
‘ alle Art und Weife. No w., feines 
Weges. What w., which way? 
auf welche Art und Weife? wohin ? 
To come one’s w., berfommen, To 
go one’s w., gehen, fortgeben. To 
e in the w., bei der and ſeyn. 


Babe eerftrafe. Horse w., der 


Way 
To be out of the w., den Weg vers 


feblt haben, ſich — nicht bet der J 


sc feyn; nicht zur Gace gehören. 
o come in one’s w., einem unter 
die Augen fommen. To get out of 
the w.. wegfchaffen, fic) davon ma- 
den, To give the w., nachgeben, 
Plas machen.” To go out of thew., 
verirren. To have one's w., 
Shk. AW. 3, 6., fein Heil verfu: 
chen. To make (give) w., to clear 
the w., Plaß madden, aus dem Be: 
e geben, die Stelle raumen. To 
Beck the w., ausweichen, aus dem 
Wege fahren. To go a great m, 
weit geben, viel wirfen. To lead 
‘the w., vorangeben. To make 
one’s own w., durchdringen, fi 
aufſchwingen. He must have it 
his own w., 
Ginne haben. To make the best 
of one’s w. home, maden, daß 


man rad) Haufe fomnıt. To standin fi; 


one’s w., jemand im Wege freben, 
hindern. Which w. shall I turn? 
wohin foll ich mid wenden? W.- 
bir, ein Stud Weges. W., 
das Wegebreit, der Wegerih. W. 
goer, der Sandftreicher, Bettler. W. 
in, der Eingang. 
Ausweg, Ausgang. W.through, der 
Durdgang. W. wizers, Wege, 
mefier, an ae 

to Wäy, in Weg bringen, führen; 
abrichten , zureiten. 


W ived, führte, richtete ab, ritt gu; ‘Wealthy, reich, vermögend, Segir 


geführt, abgerichtet. - 

Wayfarer, uehfebrer, der Wan» 
derer, Reiſende. 

Wäyfaring,  reifend, wandernd. 
W. faring tree, der Sdlingbaum, 
die Waldrebe, Viburnum L. . 

Waylaid, uchlebhd, ftelte nad; 
nodgeftellt. 

to Wävlay, weglagern, auflaus 
ern, nachftellen. | 

Wäylayer, der Weglagerer, Auf: 
faurer, Nachfteller. 

en laying, nadhftellend ; das Nach⸗ 

ellen. 

Wäyless, univegfan, ungebahnt. 

Wäymark, uebma'rf, (way, 
mark), der Wegweifer, dad Wege: 
zeichen. 

Wayward. uehuard, (bon way, 
Weg, und quer, alfo eig. quer 
durd) den Weg, mithin tropifd) 
widerfinnig „ verkehrt, murriſch, (aus 
niſch, wunderlich. W. sisters, Die 
Zauberinnen, Furien. a 

Wiywardly, feltfam, mürriſch, 
launiſch, wunderlich. 

VWäywardness. die Wunderlid: 
töit, das launifde Wefen, die üble 
Laune. 

We, uih, wir. 

Weabii, f. waybit. 


* 
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er will ed nach feinem | 


W. broad, || 


W. onr, der} 


Wea 
Wéak, wiht, (verm. mit eo. 
weichen, fickle, w. f.), Fh wed; 
weich, flat. W. side, dic féwe 
de Seite. W. loined, lemdeniahn. 
to Weaken,. uthf'n, ſchwäser; 
fhwad werden, erfchlaffen. 
Weakened, fhwadte; gefhmädt. 
Weakening, AN wur de: 
Schwaͤchen. 
Weakling, der Chwadling 
Weakly, Jchwach fhwadtid. 
Weakness. die Schwäche, Shwod: 
beit, Mattigkeit, SChmwädhlicteit. 
Weal, utbl, (goth. walo, wohl, 
verw. valere, walten;  ntederi. 
ferner vert. mit callus, Gdwie 
{e, ‚Fhmwillen, weisen). tad 
Wohl, die Wohlfahrt: Repubut; 
Schwiele, Strieme, Rarke. Cor- 
mon w., das gemeine Wehen. &- 
neral w., Das gemeine Wobl Tr- 
blic w., das Befte des Staats, de 
gemeine Wobk. 


Weald, (üly, sylva), der Bald 


Wealth, welds, (vgl. weal). Ir 
Wohlftand; Reichthum, d.eF Ser 
Common w., die Repubtif, te 
Breiftaat. Common w. of learmi»t, 
die Gelehrtenrepublif. Common m: 
man, der Republifaner. 


— ueldsilt, reid, rie 
tq. 
Wedithiness, der Reichthum, ii 


Vermögen. 


tert, 


‘to Wéan, uihn, (angelf. wenor), 


entwöhnen; Shk. cHf. 454 BJ 


: X, 3 
‚Weaned, entwöhnte; entwöhnt, 
'Wöeanel, 


l, uihnel, weanling, 
bas entwöhnte Thier; emtmwöhntt 

Kind. 

Weaning, entwöhnend; das Em 
mwöhnen. 

Weanling, f. weanel. 

Wedpon, ueppen, (il. vor, 
vapr, goth. wepza, angelf, ıraepe, 
ſcheinen von bauen, bauwes. 
alfo mit xorrw, norız. Dold, ee 
bel ꝛc., COUP, 9 teb, couper. Dire 
pe verw.), die Waffe, das Gewet. 
W. salve. die Warfenfalbe, tet 
fumpathetifhe Mittet. 

Weäponed, bewaffnet. 

wer onless, unbewaffnet, men 

08. 

Wear, uebr, (einmal vom fels. 

dann aus Wehr, dann aud omer 


um, Weiber), dat Tr ; te 
Tracht, der Anzug; die Mode, Shi 
MM. 3,2. ; der Gebrauch; die Anz: 


bung; der Wehrdamm, das Wehr: 
De ! — Fiſchtorb, Aelter 
ie Reuſe. 


Wea 


Wedr, (andere Form ton to bear, 
». f.), tregen, anbaben; brauden, 
btrage. abnützen, abreiben, vers 
rauden; allmaͤlich fortſchaffen, vers 
ichten; dinbringens ermuden, abe 
latten; führen, wegfubren; nad 
nd nah gewöhnen; fid) tragen; 
ergeben, bingeben; fih nach ‚und 
ad verlieren; vergeben. This cloth 
v-s very well, dieſes Duch trägt 
ch febr gut. To w. away (off), 
btragen, vernußgen; abnehmen; vers 
eben. To w. off, abnehmen. To 
v. ont, quälen, plagen; abnußen, 
thk. TA. a, 1.. ausmergeln, Shk. 


iJ 5, 2.5 vergeben; überfteben, 
hk. MA 2. 3. 

rärable, nehräab'L, gu tragen, 
:agbar 


eard, utbhrd, (f. ward, moon 
s nur andere Schreibung), die Wad- 
intuit, Sorgfalt. 

carer, Uebrer, der Trager, An: 
aber; Braucher, Bernuger, Bers 
lifter. one 

saried, utbhrid, (f. weary), ers 
iudete; ermüdet. To be w. out 
f patience, die Geduld verlieren. 
sarily, uihrili, müde, ermiüs 
et. 

:arinoss. die Müdigkeit; Ermü— 
ung; Ungeduld; der Ueberdrug. 
saring, uebring, tragend, abs 
ragend, vergehend; dad Tragen, 
btragen, Vergehen; die Kleidung, 
as Kleid, Gewand. W. apparel, 
ie Kleider, Gerathe. 

sarish, uthrifd, (f. weerish), 
ımpfig, fothig; weich. 
sarisome, uthrifom, ermils 
end, mithfam, langwierig, beſchwer—⸗ 
ch, laftig, überdruffig. 
éarisomeness, die Mühfans 
tt, Langwierigkeit, Beichwerlichs 
rit, Läftigfeit, der Ueberdruß. 
éary, thrt 7, (deriv. Bague,s 
Hiver), müde; mühfelig, beſchwer⸗ 
ch, fauer., Not to be w. with 
on, um Ste nicht gu ermüden. 
Wéary, ermüden, mude machen, 
bmatten; belaftigen. 
éarying, ermüdend; dad Ermits 
en. 

easand, wésand, uihfand, 
vesil, weazon, wezand, 
hk. Tp. 3, 2., (angelf. wasen, 
erw. mit aw, asw. ayıı, Wehen, 
Lafen), die Luftrobre. 
easel, uihf'l, das Wiefel. 
Solffpr. w. faced, diinnbadig. W. 
utted, dünnbäuchig, ſchmächtig. 
Weéat, utht, laufen. (9) 
eätlier, ueddser, (f. aether. 
* hottid wedder, weddir, weddyr), 
as Wetter; die Witterung; der 
Sturm, dag Ungewitter. To dance 
ind sign all w-s, den Mantel nad 


7 
ü 
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Wed 


den Winde hängen. W. beaten, 
befhädigt, vom Sturm und Wetter 
mitgenommen; verfudt; abgehärtet. 
oard, w; bow, die Winds 
oder Wetterfeite (des Schiffs). VV. 
cock, der Wetterbahn. W. driven, 
durch Sturm verichlagen. W. fend, 
gegen das Wetter ſchützen, Shk. Tp. 
& 1. W. gage, der Wetterzeiger, 
ortbeil ‘deb Windes.  W. glass, 
das Wettergtas; der Luftmeffer, Ware 
memeffer, W, spy, der Wetterbes 
obachter, Wettertundfdafter , Weta 
terprophet. W. proof, w. tight, 
wetterdicht. W. wise, wetterfundig. 
W. wiser, der Wettergeiger. 

Weather, f. wether. 

to Wedther, der Luft audfeßen, 
auswittern, lüften, trodnen; fich 
durdarbeiten, widerftehen, überfiche 
en, unt Schwierigkeit vorbei fonts 
men; ausdauern, aushalten. To w. 
a hawk, einen Habicht in die freie 
Luft führen. To w. a point, bei 
einer Landſpitze vorbei fegein; cin 
Hinderniß befiegen. To w. out, aués 
halten , uͤberſtehen. 

Weathered, ueddserd, Lüftete, 
trodnete; überſtand; geliftet, ges 
trodnet, überftanden, ausgehalten. 

Weäthering, lüftend, trodnend, . 
überftehend; das Lüften, Trodnen, 
Ueberfiehen. _ 

to Weave, uihw, (f. to wabble, 
vgl. das perf, baften, texere), wee 
ben, wirkten; fledten; verweben. 
To w. all pieces on thesame loom, 
alles über Einen Samm fcheeren. 

Weaved, webte, wirkte, verwebtes 

ewebt, gewirkt, veriwebt. 

éaver, uihwer, der Weber, 
Wirfer. Hair w., der HNaarflecter. 
Ribband w., der Bandmader. Silk 
w., der Geidenweber. Stocking w., 
der Strumpfiwirfer. W. fish, der 
Meerdrahe. W-'s heald, der Ramm 
am Webftubl. W-'s reed, das Blatt, 
oder Rieth am Webfiuhl. W-'s shears, 
Weberfcheeren. 

Weéaving, webend, wirfend, vers 
webend; das Weben, Wirten ,. Bers 
weben; Gewebe, Gewirf. 

Wéaworth, wehe! 

Weazand, f. weasand. 

Web, uebb, das Gewebe, Gemirf; 
das Fell (der Fleet) im Au e, der 
Glor vor den Augen (gleichfam das 
Gewimmel, Gewibbel); das Hlatt, 
die Klinge. W. footed, mit eıner 
Schwimmbaut verfehen. 

Webbed, — durch 
eine Haut verbunden. 

Webster, webb ter, (eig. Webes 
rin, f. tapster. tg aud daé alte 
Wort webber), der Weber. 

to Wed, uedd, (angelf. weddian, 
goth. withan, teutſch wetten, wel» 


~ 


Wed 


hes verbinden, woe verbinden, 
-geloben bedeutet, alfo verw. mit dem 
(at. vas, vadis, to bet, mittellat. 
uadia, wadium, wovon fr}. gage), 
eurathen; terbeurathen; verbinden, 
verfuppeln. To w. one's cause (in- 
terest), fic) Jemands heftig annchmen. 
Wedded. beurathete, verheuratbete; 
verheurathet. For a w.ı husband, 
zum ebliden Gemahl. . 
wedding, heurathend, Sit eo 
thend; das Heurathen, Berheurg: 
then. die Hochzeit. W. chamber, 
die Brautfanımer. WV. cloaths, (gar- 
‘ment, gown) dag Horchzeitfleid. W. 
day, der Hochzeittag. 
bat Hocdzeitmahl. W. feast, der 
Hoczeitihmaus. W. ring, der Traus 
zus W. song, das Hochzeitge⸗ 
ide. 
Wedge, ucddfh, (fheint mit 
edge, alfo axx, Spike, rfe) 
axig. alxpuns acies, acus tC. Very), 
der Keil Spattfeil, W. of gold, 
der Klumpen Gold. W. wise, teile 
formig. 


to Wédge, (anadsın, duıden), feilen, | 


verfeilen; fpalten; veft eintreiben, 
-eingtoangen. To w. in, einteilen; 
einiperren , einfchließen, 
Wedged, feilte; fpaltete; gefeilt; 
gefpaltet. — | 
ood, uedfduudd, (bom 


. Wedgw 
Gr finder) das Wedgivood: englifhe |: 


Steingeug. 
Wedloc 
wol mit dem ital. laccio verte. feyn, 


fo daß wedlock urfpr. Eheband twas | 


re), die Ehe, der Eheftand. Joined 
in w., vevebelidjt. Out of w., uns 
vermählt. To enter upon w., in 
den — treten. . bound, 
vereheliht. 
‘Wodnesday. | | 
dans, oder Ddind Tag), die Mitt 

woche, der Mittivod. * 
Wee, uih, (verw. mit few, tw. f.), 

flein, inp Ww. 

Billen, dad Bibden. W. fate, Sat 
——— 
Veechelm, wt elm, eine 

Art Ulmen. i 


Weed, uibd, (f. zu wad, vgl. ans 
gelſ. waeda, gewaeda. Jn der zweis 
ten Bedeutung angelf. feod), die 

. Kleidung, das Gewand,’ Shk, A. 
of Luer. st. 28.; Oberfleid; Untraut, 

hk, Co. 2, 2.; Schlade. Ill w-s 

row apace, Unfraut vergeht nit. 
Bew; . das Meermoos. Widow's 
w-s, die Wittiventrauer. 

to Weed, gäten, ton Unfraut be 
: freien, frauten, audraufen; mit der 

urgel ausreißen; befreien. 

Weeded, gätete, raufte aus, bes 
freite; gegatet, auégerauft, befreit. 
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W. dinner, J 


» ueddlof, (loc mag 





uennedeh, (Ros 


bit, der fleine, 


Wee. 
Weak? der Gater, Ausrotter; Bo 


eier, 
Wöseding, gatend, befreiend; de 
Gaͤten, Befreien. W. hook, te# 


Gateifen, die Gathaue. 
Wéedless, ohne Unfraut, rem. 
Weedy, aus Unfraut; vofl Unfrast, 
Week, wibf, (verm. mit zicen, 

Wedfel, wor, unter to shift, am 

gelf. weoc. . In der zweiten Bedrw 

tung andere Schreibuing ‚vor wic, 

Wiefe), die Woche; der Dog, 

Dacht. W, day, der Wodentaz 

To be in by the w., (nad Etre 

vend gu . LL. 5, 2. von Be 

dienten), wodenweife, nad Boden 
gemiethet feun. 

Weekly, wodentlid. 

Weel, wibl, (verw. mit wheel, 
oder Sodog wobon unter siliv; dass 
— der Strudel; die File 
seufe, " 

ta Weeny.ushn,. (angelf. seem, 

goth. vers ‚ poh Fond). wa §nes, 

Shky adif. 9, 5 Hh, 5, L 3 fig ver 

F en, einbilden, denfen. 
Weéening, wähnend, fig einik 

dend, denfend; das Wähnen, Cw 
to Wéep, uthp, (verre, mit or 

wale, wırzdıv, pipare, pipe 
pipen, pfeifen, miederk paper 
flagen, ftöhnen), weinen ;. bewemens 
tröpfeln, traufen; feucht fern; Fe 
gen, beflagen.. To w. for, ba 


— Verlagen. —— — 
éeper, eanende, Ladende ; 
der roeibe Trauerbefaß eines Reremeds, 
Trauerſaum, Traueraufjclag, 
'Weeping. iweinend, traufend, 
gend; das Weinen, Träufen, Sie: 
gen. W-s, d eine, die Thee 
fen. W. cross, Sas Grucär ki 
' Gtafford. The way to heaven Js 
by w. cross, der Weg zum Dina 
führt durd) Feiden. To come bome 
by w..cross,. trausig ne, Dasie 
, fommen.  W. birch, die 
' ‚Hirte. „NW. syillow , die, 
werde, ; a; 
‚We&epingly,.einend„ mit Tri 


% N. . . * 
"Weerish,-nibrifch, (f. wearish) 
ſchal, geihmadtod; wei, —— 
berdrußlich, mürxiſch. 
Weesel,f. weasel. 
Weéesel, uibf‘ t, (he wee), tler. 
‘to Weert, utht, (von einem lrmert 
es, et, ed, weldies in fchoner fea 
bolifcher Verflechtung die dem: bes 
euer, Geift, Befek, feben und wi 
en in den Gpraden jujammenttelt 
tatt aller, welche Ran pe Urct. 3%. 
372. 407. 439. Path. 237. 165 
—— erinnern wir. mur 42 


é 
r 


ebr. esch, Fever, aiSec, drrpmm, 
idw, jdev, ivasSar, Soe, Gtilt, 


- 
| 


Wee 
iD die Bedams.  Berw, iff Alfo 


wot, wote, wit), wiſſen. 
etless, unwiſſend. — 

— uihwil, der Kornwurm, 
ıvel, 

ezol, f. weazel. 

ft, uefft, ſchwebte, ſchwankte, 
lites gefhmebt, geſchwankt, ge- 
illf; v. to wave. 

ft, ſ. waft: dann ift es auch) 
8 fanfte Wehen, der fanfte Hauch; 
s Gewebe; der Einſchlag, Ein: 


5 


19; Zopf, die Code. 


+ 


igh, meh, dad Gewicht, die f 


fi von 256 Pfund. 

Véigh, wagen; zuwägen; em 
igen; abvagen ; wa, ſchwer 
m, Gewicht haben ; rüder, las 
n, nieder ziehen; meilen; die Ane 
' lichten, in die Hobe winder; 
ugen, halten. This w-s not 
th me, dies gilt nicht bet mit, 
vw. anchor, "die Unter lidten. 
iw. down, uͤberwiegen; mieders 
en's erliegen.: 

ighable, nehabl, nad dem 
wicht gu verfaufen, wägbar. 
ighed, wog, erwog, dritdte, 
(bs gewogen, erwogen, gedrit, 
neſſen; erfahren. - 
igher, der Wager, Wagemei: 
r , 


waͤgend, ermagend, | 


ighing. 

egend, Oriifend, meffend; das 
igen, — cased Wiegen, Drie 
n, Meſſen. 

ight, ueht, dag Gewicht; die 
uht, Schwere, Lat; Wichtig— 

t, Macht, das Anfehen. W-s, 

ir of w-s, die Wage, Goldwage. 
fall w., vollwichtig. 
und w., hundred w., der Cente 

‘6 Matter of w., die wichtige 

ihe. 

ightily, wehtilt, ſchwer, tae 

15 wichtig.» 

— ss, die Schwere; Wich⸗ 
eit. 


ightless, gewichtlos, leicht, 
vichtig. 


ighty, wichtig, ſchwer, erheb⸗ 
Sa 


—— ſ. to —— & 
rd, (vom angelf. wyrd, Ohids 
, Ereigniß, w ae Schickſale, 
rcén) des Shi fald, Daher w. 
ters, die Shidfalfdiveftern bei 
k. M. x, 3., wo Malone nabs 
eben. ! er 

away, wuellaweb, (angelf. 
lawa), ach, leider, ehe seit 
ch, uellſch, aus Bales, oder 
llis. . comb, (volffpr.) alle 
if. W. man, der Wallifer, w. 
ile, die Kraͤtze. W. rabbit, das 
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rage, wefftenfi, “948 Gee | 
be eet \ 


Hundred }- 





Wel 


gerdftete Brot mit Senf und gebras 
tenem Rafe, (rabbir vielleiht aus 
rare bic verderbt), . Ware, ges 
meines grobes Steinzeug aus Wales, 
W. webs, ein — Zeuch 
aus Montgomeryſhixe. 
Welcome, uelltom, willkom— 
men; der Fee das Gern» 
gefeben, die freundliche Aufnahme, 
To be w., svillfommen ſeyn. You 
aro w. to it. es fieht zu Dienften, 
es gefchieht R; an, aft gern gefchehen. 
To bid (make) w. , toillfommen bets 
fen. ::W. is the best cheer, -gern 
feben ift die befte Bewirthung. W. 
‘as flowers in May, wiflfontmen, wie 
Fruͤhlingsblumen. J 
to Welcome, bewillkommen, wills 
fommen heißen. 
Welcomed, bewillfommte; bewills 
fommt, | 
Welcomeness, das Willfommens 
ſeyn, die Annehmlidfeit, Willfome 
menpeit. | 
W%loomer, der Bewillfommer. 
Welcoming, bewillfommend; das 
Bewilltonmen, die Serillfommung. 
’ 


Weld, uelld, would, wol 


(ob mit, yellow verw. ?), das Wau, 
gelbe Kraus, Büärberfraut, Reseda- 
uteola, .. 1% 

to Weld, (verw. mit ſchwelen 
fhweelen, ſchwölen, angelf. 
swaelan, f. sulery), ſchweißen, zus 
fammenfdinieden. ’ 

Welder, (v, walten, goth. w 
dan, gawaldan, ®ewalt, ‚Anz 
wald, Verwalter), der Wirth 
fdafter, Padter, -- 

Welding, ſchweibend; das Schwei⸗ 

_ fien. W. heat, die höchſte Gluch. 

Weélfare, uellfebr, die Wohl: 

fahre, der Wohlftand, 

Welk, melf, (vo, ex&), die Troms 

petenfchnede, dus Kin 1m: 

to Welk, (von Wolfe, dad aud 
auf sihisew, volvo ‚ı zurüdfommt), 
bewölfen, dimfeln, trüben. 

Wölked, bewölkte, dunfelte; Bes 
woltt, gedunfelt, tribes; (verw. iAıc- 
geiv, &Aınrog), getounden, gedreht; 
Shk, KL. 4, 6. _ 

Welkin, uelfin, 
die Luft, der Himmel. W. eye, das 
himmelblaue Auge; Shk. PY) T. 1,2. 

Welking, frübe, ummolft; matt, 
ſchmachtend. 

Well, uell, (verw. mit Belle, 

kollern, foitern, dru, EAAw, iA- 

uelle, Springs 


(. to welk), 


Aw, eihiccw) ‚die Q 
quelle; der Bie brunnen, W-s, die 
mineralifhen Quellen. „She is at 
the w-s, fie trinft den Brunnen, 
W. bucket, der Echöpfeimer, vy. 
hole, der Treppenraum. \V. spring, 
die Quelle, der Urquell. W. water, 
das Brunnenwaſſer. 


Wel 


Well, welt, (f. weal), wohl, gut, 
fhön, richtig, ‚gehörig, rechtmäkig, 
efhidt, vortheilhaft; genugfam, 
Binlänglich, gern; eigentlich. Thai's 
w.. das gebt qut. He was w. with, 
er ftand qut, in Gnaden. All will 
be w., alles wird gut geben. Deo 
w. and have w., wie mans treibt, 
fo gehts. W. begin is. half done, 
frifh daran, halb gethan. W. is 
him, beglüdt ift der. As_w. as, 
fowoht als.  W. a day, (f. wela- 
way), je, ad. W. enough, gient: 
fih. W. nigh, beinabe, faſt. W. 
-affected (minded), gut gefinnt, zu: 
gethan. W. aimed, wob(gegielt. 
Ww. — wohlgekleidet, ge⸗ 
pubt; Shk. bHd. 4,1. W. being, 
das Wohlfenn, die Wohlfahrt. W. 
born, wobfqeboren. W. bred, wohl: 
erzogen. W. built, woblqebanet. 
W. chosen, woblgemabit. W. de- 
scended, von guter Mbfunft. W. 
doing, wohlthuend. W. done! brav! 
W. established, woblgeqrundet. W. 
fare, die Wohlfahrt. W. favoured, 
‚fhbon. W. formed, woblgebildet. 
W. grounded, wohlgegründet: W. 
hammered, wohlgehämmert. W.in- 
vented, wohlerfunden. W.known, 
wohlbekannt. W. liking, gut aus: 
febend, fett; Shk. LL. 5, 2. mit 
Gteeven®. W. meaning, wohl: 
gefinnt, woblineinend.. VW. manner- 
ed, woblgesogen. WV. meant, wobl- 
gemeint, W. natured, — 
gutartig. W. ordered, wohlgeord⸗ 
net. W. pleasing, wohlgefallend, 
W. ripened, woh gereift. VV..sea- 
soned, wohlgewurzt. W. spent, 
wohl angewandt. W. spring, der 
Urquell, W. tasted, ſchmaͤckhaft. 
W, tuned, woblgefttmint. VW. weigh- 
ed, woblerwogen. W. willer, der 
—— W. wish, das Wohl: 
wollen, Wohlwunſchen. W. wisher, 
der Wohlwollende, Wohlwünſchende, 
Gönner, Freund. [ am.a w. wisher 
to the Saxons, ich bin den Cadfen 


ut. 

co Well, (f. to wallow), quellen, 
ergießen, 

Welsh, f. Welch. on’ eat 

Weélt,uelt, der Rand, die Einfafs 
fung, der Saum. W. of a shoe, 
die Mabe eines Schuhes. : 

to Welt, (vgl. to weler), faumen, 
einfaſſen, randen, 

W cited, faumte, faßte ein, rändete; 
gejaumet, eingefabt, gerandet. 

to Welter. uelter, (f. to wallow, 
vgl. foltern, follern, mvdruv, 
chicesw), Walgen, fid) walgen. 

Welrering, waljend; das Walzen, 

Welting, jaumend, einfaſſend, rane 


den. 
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Weénching, burend; 


dend; das Gaumen, Cinfaffen, Räns 


-Wes 


Wem, uemm, (angelf. wm, were’ 
die Narbe, Schramme; der Fe 
Schade, 

to Wem, verderben, befleden. 

Wemb, uemin, (f. womb), tc 
Want, Baud). 

en. uenn, (niederf. th Ber: 
Benle zwiſchen Fell und Zeit be 
Dorfen), das Ucberbein; der Ärm; 
Auswuchs, Knorr. 


Wench, uennfd, verm. mt, =. 


atfo queen, tv. f. Die torus Fe 
bindung, zwiſchen queen ur) * 
welche einen bloden ca ftrtrttiliberc m 
Aeſthetiker junaſt rerleste, terre 7 


ſo wenig befremden, als wenn Dir 


ne, Metzſch u. a. früber ır exe: 
Sinne gebraucht wurden, ic jur 
Werbiperfon, das Madten, °- 
Dirne; das Menſch, Warst, 
die Buhldirne, Hure. 


‚to Wench, buren, menfdern, SB: 


— nachgehen. 
encher, der Hurenjä Babe 
unkeuſche am ee 

dos Herre. 


To go a w., den Menfhern see 
laufen. 

Wend, wennd, (vermetblis, m 
der Plug gewendet wird), x 
Hufe Land, das Sra Fed. 


to Wénd, geben, abgeben, fig mı» 


den, umdreben. 
Wennel,f. weanel. 


Wennish, wenny, wennt, ku 


pfig. 
Went, uennt, ging; v. to weal 


to go. | 

Went, der Weg, Gang, die Spx. 

Wept, ueppt, weinte, tract. 
flagte; geweint, geträurt, aeflas; 
b. to weep. W. for. kemwcirt. 7 
be w. for, gu beflagen. 

Were, uebr, (f. wear), dad Betr 
der Danım, 

Were, uehr, waren, wurden: r> 
re, wurde; b.tobe. Asit w. gfe 
fam, jo zu fagen. You w 


to go, Gte thaten befier, Sie a 


gen. 
Werewolf, uebrulf, der Bate 
wolf, 
Werish, uerrifch, (f. wreersh) 
ungeſchmack, matt, fade. 
J sand, ſ. weasand. 
"est, uebt, (vgl. east, vesper) 
der Weft, Abend, Riedergera: 
weftlich , abendlid. W. india, i 
W. indies, Weftindien. WV. wind, 
ae Weftwind, 
estering, weſtli bend, nad 
Weften lautead. IR : 
esterliness, ueßterlimes, 
das Weftlihe, die weſtlit Gea ce? 
Westerling, der Wejcerling, Sem 
bewohner, Hendlände. 


— 


Wes 


‘sterly, weftlid, nad Weften, 
nm Weften ber. j 
‘stern, ueftern, weftlid, abend: 
ch; abendländifh. VY. world, die 
‘ue Welt. , 
'stminster wedding, (volf: 
r.) Trauung von Dieb und Hure, 
:stphalia, ueftph alia, Weft 
yalen, BR 
:sephälian, meftphalifh; der 
3eftphate, Weftpbälinger. 
istward, ueßtward, gegen 
3eften, weſtwärts, weftlich. 
istwardly, weftrarté. 
Wee, uett, (term. mitt water, 
irocy vw, to bathe), naffen, nag 
achen; anfeudten, näßen, benäßen. 
‘t, Nab, feudt; die Nafie, Feuch= 
gfett. He must have a w., (volts 
r.) ev muß, einmal trinfen. W. 
nrse, die Gaugamme. W. shod, 
it naffen Füßen. W. weather, das 
‚egenmetter. , 
scher, ueddéer, (verm. Br d- 
et, aidne, f. weather, ‘weil mys 
yifch un und goldnes Vließ 
1 der Gprache, wie in der dee gue 
unmengeftellt — — der 
iel, & ops, Schafbo 
» I. 
sther, f. weather, _ 
stness, uettneß, die Feudtige 
it, Naffe. , 
seted, wetted, näßte, nmäßte; 
enäßt, genäßt. , 
string. naffend, näßend; das 
daſſen, Näßen. 
svil, f. weevil. 

eit: to eats no 4 66 
sy, ueb, (vgl, weigh), das aröfte 
Ranh trodner Sachen, der Wifpel, 
quarters, oder 40 bushel. 
ezon, ſ. weasand, 
häle, wel, (pert. wal, altt, Bel, 
‘ary, arava, balaena, vat. male)» 
er Wallfifh. W. bone, der Walls 
ſchknochen, das gerifiene Fifchbein. 
hälery, der Wallfiichfang. | 
haly, (f. weal), ftreifig, gtitretft. 
hdme, uebin, w. fly, die 
iramfe, Pferdefliege, ; 
hart, uabrf, (angelf. hweorfa, 
‘l. huerfa, verw. mit quer, Yupoc, 
voroe, thwart, iv. f., alfo halbfreis 
g), ein in den Strom hineingeichla> 
ener Damm, das Ufer, der Kai, 
. Lande, Bühne, der Schiffslade— 


an, : 
Whärf, am Rat ausladen, län: 
en, and Ufer bringen. | 
— uahrfedſch, das Kai— 
rarfinger, uahrfindſcher 
r Kaineifter , Rajenmeifter. ree 
ıärl, uabel, (gehört zu world), 
er Wirbel. 


u 
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ams - 
I Shk. * 


Whe 


Whit, watt, was; welder, welche, 
melches; wer, was fir ein; was 
auch immer; etwas; wiez theils — 
theild; Shk. MM. x, 9. W.isit? 
was ıft das% TIL tell you w., ich 
will dir etwas fagen. W. day, an 
dent Tage, da. W. ho! he da! 
W. time, 5 der Zeit, da. W. 
though, und wenn aud.: W. by 
force, w. by policy, thetlS mit Ges 
walt, theild durch Politik. | 

Whatever, whätso, (jeßt une 
brauchlich), whatsoéver, uate 
ewwer, uatfocwwer, welder, 
welthe, welches auch immer, wad 
audy immer, waé nur, was für. eie 
ner au. Re 

Wheal, uihl, (weal), die Citers 
bintter, Fmne 

Whealworm, uthluorm, die 
Milbe, 

Wheat, utht, (goth. hwait, angelf. 
hweat), der Weizen. VW. ear, das 
Weihfehiden, der Weißſchwanz. W. 
— die Quecke, das Yundegrag, 

riticum repens. W. harvest, die 
Weigenaente, VW. plum, die Spille, 
gelde Pflaume, Haſerpflaume. 

Wheaten, uihe'n, von Weizen. 
W. bread, das Weizenbrot. \V. 
flower, das Weizenmehl. W. straw, 

_ das Weizenftrop. 

Wheedle, uihd’L, die Schmeides 
let, Glattgiingigfeit, dag Cinnebs 
mende. 

to Wheedle, (fdeint unfer wes 
deln, dejien eigentliche Bedeutung 
bergefien war, indeß die tropifche 
ſich allein erhielt), ſchmeicheln, bes 
ſchwaͤtzen, fornen, loden, einnehmen, 
einwiegen. 

bit ot ata ſchmeichelte; geſchmei⸗ 
yelt, 

Wheedler, der Schmeichler. 

Wheedling, fihmeichelnd ; das 
Schmeicheln. 

Wheel, uthl, (von Aw, volvo, 
perw. mit yule, w. f., dan. Ajul, 
Welle, Walze, Felge), das 
Rad; Spinnrad; der Wagınz Rads 
lauf, die *reilung , Umwälzung, 
Schwenkung. To break upon the 
w., radern. VV. barrow, der Schieb⸗ 
farren. W. hoops, Nebenvinge, oder 
Retfen, W. nave, dic Nabe ant Made. 
W. work, das Maderwerf. W. 
— der Wagner, Wagenmacher, 
Stellmader, 

to Wheel, tollen, fid — 
kreiſen, drehen, wechſeln; ummälzen, 
ſich ſchwenten, Schwenkuͤngen, Wens 
dungen, Umſchweife machen; herum 
ſchwingen, vadeln. To w. about, 
uurollen, umlaufen. 

Wicelage, uihledſch, das Ras 
dergeld, der Wagenzoll. 


W-he 


Whéeler, der Rademaders Wage 

ner. 2 . ; 

Wheeling, rollend, drebend, wed: 
‘fend, unmhlgend, rädelnd; - das 
Rotien, Dreben, Wedfeln, Ummäls 
gem, Nädeln. | 

Wiısely, radformig, im Kreife. 

ro Wheeze;, wibf{', (dv: aw, weh: 
en), fhnaufen, feichen; Shk. TC. 


5, I. 
Whéezing, feihend, ſchnaufend; 
das Keichen, Schnaufen. 
Whéi k ’ f. wheal. . 
to Whelm, u eltm, (hebr. alam, 
2’ vin. Hipbil heelim, il. hilam). dc» 
den, itberdeden, vergraben, verfehlt: 


ten. 

Ww hel ’ nelly, (adwryk. vulpes, 
hebr. keleb), das Junge. W's, die 
jungen Hunde, Hindlein; Shk. a Hf. 
I. 5: ou w.! du Buße! The 
young w., die junge Brut. A bitch 
in w. , eine tradtige Hundin. 

to Whelp, (Junge) werfen, (hit 


tein, jungen, _,,, , 
bubiſch, ſchelmiſch, 


Whelpish, 

leichtrerttg. 

When, wenn, al, wann, da. 
Just, w., eben da, fobatd., He 
‘thonght w. young, et meinte ın feis 

ner Gugend. Since w., feit went, 
gie lange, feit welcher Zeit, feitden, 
WV. as, damals ale. 
Whence, wenn$, (when und ce, 
welches mit dem gr. Sev uberein⸗ 
fommt), woher, von mannen, von 
wo; daher, von dannen. From w., 
(misftandiger Pleonasmus, da ſchon 
ww. dies heißt), woher, ton warnen, 
» WW: soever, woher auch immer. 
Whenever, vennewiwer, Mann, 
allemal rani. 
; Whensoever, 
wann aud immer. N 
Where, uchr, (correlat mt here, 
wie whence mit hence), wo da; 
Shk. TG. 3, 1. Any w., an jedem 
Dite. A better. w., ein befferes Wo, 
ein befferer Ort. Every w., allents 
halben, überall, 
Whéreabout, whéreabouts, 
uehrabaut, wo Serum, wo da, 
worüber, wo ungefähr. | 
wWhereds, nebraf, da num, weil, 
rer , als, maßen; da hingegen, 
a fonft. | 
Wheredt, uehrätt, worüber, wor⸗ 


uenfoewiwer, 


auf. j 
whereby; ‚uehrbeih, wodurch, 
wovon, womit. 
Whereéver, uehrewwmer, allents 
halben wo, wo aud. Ä 
Wherefore, uebrfor weshalb, 
weswegen, warum, wofur, wozu; 
deswegen, Saber. 
Wherein, ucgrinn, worm. 


1200 


Whi 


Whereintd, uehrintuh, wein 
ein, mp ein, | 

Whereness,.uehrreß, du Be 
beit, das Irgendwo, der Ort. 

wer » wehrogf, moved, zu 
ug. | 

Whereon, wehtonn, war. 
worüber, woran... 

Wheresoéver, uehrfoemet: 
wo aud immer, twobın aud. 


Wheretö, whereunto, seit 


tub, wezu, worauf. 


‘Whereupon, uehropenn, wur 


auf, wonad. 

Wherewith, wherewittil, 
uehruids, uebrurdsabl, wm 

. mit, wobon, womit ard, 

to Whérret, merrit, (ob rm 
wirren?), zerren; meden; oo 
Dbrfeige geben. 

Wherret, die Obrfeige. 

Whésry, EES) (die Fähre, te 
Kahn, Nahen, da’ Boot. W. e: 
nimble. der Durchfall. W. zu, 
der AH rmann, 

to Whérry, (f. to bear), fare: 
überführen. 

mess weis * ra 

fen; -(oolffpr. un B 

tae Schnaͤppschen. 2 take a 
ein Schlückchen (eine Erärfung) ==» 
men. VW. stone, der Desire 

Schleifſtein. To deserve the » 

stone, verlaumden, erfdredtis leer 

to Ww het, (bebr. chadal, friar’ 
feberfen, angelf. Jcettan, Wi: 
uessa, huctia, woven hums. - - 

- alten fiheint aud) ofıg, acmras Bre 
f. acid, altfr. quiasse, lab : 
cotis), weßen, ſchaͤrfen, fetar- 
reizen, erbittern. 

Wherher, ueddser, (corrtkt = 
jeder, jemand), of; wer, eel 
wer von beiden, was, weitet >" 
beiden. W. of you, wer tan m’ 
beiden, . W. love ar victory, : 
liebe oder Sieg. VW. he wa c 
not, et mag wollen, oder mit. 

Whetted, uetted, svegte, B⸗ 
reizte; gewetzt, un gees 

Whétter, der Weer, € Atcite. 

W hétting, wekend, fcblerfegd, © 
send; das Weren, Calerren, : Lye 

Whey,ueb, cangeif- huwcoeg. Id“ 
whig, whigg), die Molfea;, Se 
TAn. 4, 2. . 

Wheyey, wheyish, molfiz. 

Whéyishness, das Moltige 

Which, uitfch, (verw. mit) at 
der, welde, welches, wer, Be 


en, Cex 
ie Borl.x 


wen. 
Whichsoéver, uitfdfoems:: 
wer ed aud) fet, was aud immer. 
Whicken, uid'n, die Eſche. 
Whicket for whacket, "TE; 
for wädit, (volffpr.) Glades = 
Gleichem. 


Whi 
Whiddle, uidd'l, (sofffpr., 
ielleicht mit fiedeln im fig, Sinne 
erw.), ausplaudern, ausfagen, vers 
atheit, entd : 


fen. 
hiff, utff, der Pfiff, Part, 


US, Hauch — Der 
Wh ittte. wiff'E, (2gf weep), 
attern, fladern, wanfen, treiben; 
reifen, blafen; kindern, dahlen, 
ichtfertig ſeyn. 
riffled, pfiff, flatterte, dahlte; 
pfiffen, geflattert, gedahlt. VV, 
nc of —, um — geprellt. 
iifflor, der Pfeifer, Bor: 
inaer, Anführer, Shk. He. 5. prol. 
arton z3u_O. 3, 3. weil 
vommeln und Pfeifen bei sugen 
‚braucht werden); Kafelbans, Wind: 
‘utel; Lump, — 
‚iffles, (volffpr.) Erſchlaffung 


8 Hodenfads. 
siffling, pfeifenod, flatternd, 
hlend; kindiſch, laͤppiſch, armies 
35 das Pfeifen, Flattern, Dahlen, 
l. fellow. der Lüppifhe Kerl; 
and Dampf. — 
(ig, uigg, (dal, whey), der 
ofent dad Ditnnbter; die Molfen ; 
ev Pferdetreiber; Whig, Freipertés 
qt, Republifaner (einer von dert 
ret großen Gtaatéparteien in Enge 
nd. Die Whigs machen die Volts 
chte und die Einſchraͤnkung der 
niglichen Gewalt zum Grundfaßs 
er Name mag urfpr. ein Spißnanıe 
wefen feon, Der, Urfprung deé 
oris wird verfchieden angegeben, 
or Karl dem 2 waren fie nidt bee 
nnt, ſtehen den Tories ensgegent 
orach ift in der iriſchen oder Erée 
rade foniglih, und toirach geifte 
bh, Yon einem Worte, Bas die 
— bedeutet, vielleicht 
it hebr. torah verw. Whi 
II aug Chusithang, patertands) 
pn. kommt guerft in der ſchot⸗ 
‘chen Befhichte bei dem Whiggamors 
Afall_ unter Marquis vom Argyle 
vy wo Gemeinden mit ihren Pres 
gern an der Gpike auszogen 
“higamor foll die große Voikſache 
ER de 
iggish, uiggiſch, whiggifd, 
eigeſinnt, gegenhöflerifch, republis 
niſch. a se 
iggishly, whiggifh, mit Freis 
tt . « , 
iggishness, der Sreiheitfinn, 
atirovalifinas , die Partei gegen 
mt Of. . — 
paisa utggifm, der Whig: 
nu, Republitanifinus, Antiroyas 
muß. | 

le, weil, whilos, whilst, 
e Weile, Zeit; indem, wahrend, 
lange, derwerle. It is nor worth 
.. 06 ift der Mühe nicht werth. 


B. Doy. I. Th. 12. A — 
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Whi 


* Good’ (great) w., lange, A good 
w. ago, fdjon lange ber. Some w. 
after, nicht lange nadber. Mean 
w., Dderwetle, unterdeffen. Bets 
ween w-s, jumweilen, dann und 
wann. For a w., eine Zeitläng, - 
All this :w., die ganze Zeit über, 

_ W. ıhere's life there’s hope, man 
hofft fo fange man lebt. 

to While, weilen, vermweilen, 30% 
gern. - To wy off, auffdieben, aus⸗ 
feßen. To w. away, bingaudern, 
vertrödeln, die Zeit vertreiben, bins 
bringen. ; 

Whilexe, ueilehr, furg vorber, 
eben, vor kurzem, - 

Whiles, f. while. u 
Whiling, weilend, zögernd; das 
Werten, Zögern. ‘ 
Whilk, uill, (38), die Meera 


-fchnede. 

to Whilk, fläffen, blaffen, belfern, 
quafen. 

Whilom, neiblom, (deraltet), 
wetland, biebevor, vormals, ehe» 


Mm... | 

Whilse, ueilſt, f. while. 

Whim, utmm, (mödte id zw 

wimmeln, wrebeln, webeln, 

weben rednen, fo dab es eigents 

Lid die ungcordnete, zivedlofe Bea 
wegligtert, das Gewimmel der Sees 
lendewegungen wäre. Luther nennt 

im Glauben Sdwanfende und Uns 
beftandige Weblinge, und Nes 
bein und Schwebeln fenngeiche 
net die wüſte Kunſtjungelei der Zeit 
“ret gut, Die Form whimsey ift nur 

- Qurd) die Beiwortendiing veranlast), 
die Grille, Echnurre, der Warm sz 
die Thorheit, Gonderbarteit, Gelts 
ſamteit. ‘What w. has got posses- 

‚sion of him now? was bat’er nun 
wieder fiir cine Raupe? Yhim 
wham, die Volle, Kinderei, Frage. 
Whim wham story, das Unmena 
mährchen. : 

to Whimper, uimmper, (gebhort: 
zu to weep; ‘denn m drängt fid 
haufig an Lippendudftaben an), 
wimmern, winſeln, ftill weinen, 

Whimpering, wimmernd, wine 

“fetnd ; das Wimmern, Winfeln, 
Gemwinmer. 

Whimpled, utmmp'ld, (bom 
vorigen, nur daß die flüſſigen r und 
1 wechjeln), verweint, gerthranelt, 
verwimmert.. © 

Whimsey, f. whim. -- 

Whimsical, uimmfital, grils 
(enhaft, eigenfinnig, fonderbar, felts 
fam, eel : e . ' 

Whimsically, grillenbaft, fone 
derbar, feltfaiss . yet, 

Whimsicalness, das Grillen» 
hafte, die Sonderbarkeit, Seltſam⸗ 
keit, Verlaunung« 


Gegs 


Whi | 


Whimsy. f. whim. 
Whin, urnn, (wolltf, chwyn), der 
Stachelginſt, die Stechpalnie. 
Whindel, uinndel, (f. wind- 
lass). Me Winde, Weife. 
Whinder, die Heine Wajlerente, 
to Whindle, uinnd'l, (wie tas 
teutfthe winfelu gu weinen ge 


boriqg), weinen, winfeln, wim . 


mern. | 

Whine, neibn, dad Gemeine, 
Gewimmer, Quarren. 

to Whine. (goth. gaunén, angelf. 
warien, bebr. avon, oder eoron, 


Unolid, Elend), meinen, win: ' 
To w. 


mern, Auarren, quaten. 
away, verweinen. 

Whining, nreibning, weinend, 
quarrend , flaghchh; das Weinen, 
Duärren. W. nonsense, das (aps 
piiche Gewinfel. W. tricks, das 
Gepinfel, Gefienne. 

Whinnack,\uinnäd, der Mild: 
eimer. (%) 


to Whinny, uwinni, (hinnire), 


wiehern. 

Whinvard, whineard, (vet: 

muthlich aus dem anaelf. win, 
Kimpf, Treffen, Krieg, und hart, 
wagregec, tapfer, wemit mande alts 
teutfche Namen zuſammengeſetzt fmd, 
4. %, Bernhard, Eerbard ıc. Dod) 
wird ed nur im Scherz gebraucht), 
der Deaen, Haudegen, die Fuchtel, 
der Bratipieß, das Hadıngiler. 

Whip, utpp, (= anip, kip, an 
aelf. hiveop, teutfh Wip, Wippe, 
Cohwippe, verw. mit xocrey, 
fayppen, fipven, alſo ard 
bauen, Hreb, ia Hippe, und 
unfer volkſprachliche Pfiff f. 
Schlag. Under gweiten Bedeutung 
möchte Schweif und queue bine 


einflingen), de Peitſche, Geitel; 


Gerte; Me üuberfihlagene Nabe, er 
umaschblagene Saum. W. belly 
vengeance, (volffpr,) fauersé Bier, 
Magenfreiper. To have the w. 
hand, in der Pie feun, den 
heh a in Sanden haben. W. 
breech, der Schilling, Küchenſchil— 
ling. . cord, die Peitfchenfihnur, 
W. grafting: das Pftopfen mit dem 


V. horse, die Reitpeit- 


imglein. R 
che. W. jacks, (volffpr.). Schelme, 


Die mir auewendig gelernten Mitror' 


ſenauẽdrücken auf eine Schiffer cher 
fabel betteln gehen, W. las. die 
Schmitze. W. rope, das Yeıtau. 
W. saw, dte Brettfage. W. siaf, 
Der Koiterfiod. VV. and spur, (era. 
mir Peithhe und Sporn, wie wir) 
ſpornſtreiche. 

to Whip. cüberh. mit etwas Od van: 
fem ſchlagen), peitſchen, aetächt, 
fraupen; hauen; mit der Nuthe zuch— 
tigen ; “mit 
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Zuchtigen 


Schlaͤgen fortjägen; | Whirting, werring, 


Whi 


ſchnell ergreifen, schnell meanden 
ſchnell bewegen, ſchnell cunfede 
ſchnell hervorziehen (mit on. ri 
up, away), Übernähen, einfürm 
fhmal -faumen; wipjen, fmen 
überbin fahren. To w. aban. ©» 
wickeln. To w. away. daten tips 
To w. of, ſchnell obtbun, cits 
fben., To w. on, binduf tem 
To -w. out, fihnell bereut pein 
To w. eps. fehnell aufnehwen, ‘ie 
auf:frringen. To w. np and dom, 
auf-und nieder, bin und ber kinir. 
To w. tie wock. ein Gab 
fpiel in Leiceſterſhire, wie sic 
Habnenſchlag. 


Whipper, wipper, ie to 


fhende, Geißelnde. 


Whipping, peit(dend, judtee 


uberbin fabrend ; das Yan. 
„. Weberbinfabren. N. 
cheer, Siebe, Peitidenjirade (m 


etwa bei und die Worten, wih 


Speifen bedeuten , aud tr. 1 
Prügeln gebraucht werden, wie le 
‘gelfuppe .); Shk. bHd 3. N. 
ost, die Staupfaule, der Pum 
gerpfabl. 


Whipt, uippt, peitidte, far 


zuüchtigte, fubs überhin; sae: 
‚geftäupt, gezuͤchtigt, iberdu go 
ren. 


Whipster, wippfter, de Ft 


fier, Hofenpaufer; gemendte sc 
Springinefeld, flinte Leth 


to Whir, (nicht von fiir 


‘fondern andere Form f. whirl, "| 
alfo-febren), hinmwegdrehn, 67 
wegreißen; Shk. Per. 4.1 


to Whirl, werri, (ber, mittee 


unter curl und pari. ja we 
Wirktel, Querl, Quırl, & 
Runde, die Welt, wie orbs. 7 
wol gewöhnlich es für Amis 
rer genommen wird von wer — 
— und old), drehen, tristels, ſer⸗ 
genz umlaufen, ſich umdreden, 3 
wirken. 


Whirl, der Wirbel, "Strudel, I> 


lauf; Wirtel. VV. bat, dt — 
kolben, Schwingkolben Stee” 
ſchuh, Streitkolben. Ww. bone, * 
Kriefteibe; der Drebminid N 

ig, whirligig, . Shh. TN. 8° 

nde; der Rreifel, (vollirt.) : 
Hoden. W. pit, w. =. & 
Strutel, lablfirobm. . wid 
der Wirbelwind. W. wom,” 
Weinraupe. 


Whirled, drebte, wirbelte, (de: 


lief rim; gedreht, gewirbelt, © 
fhwurgen, umgelaufen. W. = 
umge rebt. 


Whirling, Ddrehend, smite 


fhivirgend; das Drehen, Birt: 
Schwingen, Umtaufen. Hopper! 


Whi 


hmirrend. W. pheasant, der ſchrei— 
ude Fafan. 
hisk. uiſt, die Birfte, Stanbe, 
ir Kchrbefen; "die Schmitze; der 
Frauenzimmerbels-) Kragen, das 
Käntelben; Whiftfptel, — 
er kleine Naſeweis. 
VW hisk, (wiſchen, auch in ae 
hilfernd, oder damit. verwechfelt), 
egen, abfisuben, abbürſten, abfch- 
en, auefebren; fich ſchnell drehen; 
Sriller ſchlagen. T. w.:away, tm 
Jut abthun, megbufhen. To w. 
bone, gerumnflirgen , flattern. 
ashe. der Abſtäuber, Abfebrer; 


snebelbart , Schnurrbart, (aus, 
ote dies Wort bet ung, volffpr.) 


ine derbe Litge. W-s, der Backen⸗ 
art. W. splitter, (volffpt.) ein 
ruchs, liſtiger Kert. 

hisker, (feheiut nur andere Form 
on basket), der Korb. 

hashing, Abfiäubend, fi ums 
rebend; das Abſtäuben, fihnelle 
Imdrchen. 
hisking, fehr, groß, heftig. 
V. Lie, die graufame Lüge. 
hishingly, abftaubend; febr, 
ph, beftia. : z 
hisky, utfitt, der Whisky, das 
infpannige Fubriverf mit zwei Mär 
yernz der irlandifche Malzbrantwein. 
hisper, uiſper, das Sluftern, 
Ziſcheln, Gefüfter. | 
Whisper, (vom ziſchenden Laute, 
btefen, biſſen, biſchen, bus 
Ten, wispeln, ital, bisbigliare, 
:o whistle), fliftern, ziſcheln, zu— 
rauınen. To w. in the ear, 118 
Ohr rounen. 
hispered, flifterte, arfdelte; 
geftüiftert, geziſchelt. Tt is w. abont, 
man raunt fid) gu, es wird gemune 
Felt. 

‘hisperer, der Flifterer ‘pe 
ſchelnde, Emraunende, Hbhrenbla er, 
Angeber. — 
‘hispering, flüſternd, ziſchelnd; 
das Flüſtern, Ziſcheln. __, 
hist, üißt, dad Whiftfoiel (one 
achtih, weil man dabet Ichireiat); 
byt, Bt, Miliz; Shk. Tp. x, 2 To 
be w., ftille feun, ſchlaͤfen. 
Whist, ftille feyn, nicht mudfen, 
‘Thistle, utff't, ( fistulare, ane 


qelf. hwistlan), der PAF, das Pfete 


fen; die Pfeife; (volkfpr.) Keble, 
der Mund. To wet one’s w., einen 
Schluck thun, die Kehle natzen. 
Whistle, pfeifen, floten, 
Thistler, der Pfeifende. 
"histling, pfetfend; das Pfeifen, 
Geofeife.. . 
Thais, uttt, (vermuthlich aus icht, 
its, etwoe, angel. wiht), das 
Punctun:; der Thrtel,' die Kleinig— 


feit, Any w,, im Geringften, Every | 
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Whi 


w., jede Kleinigkeit, alles. No w., 

not awe, um nichts, nicht int Gee 
ringften. It is every w. as bonou. 
rable, e8 iff in jeder Hinfidye eben 
fo ebrenvoll, : 


White, weit, (dgl. gittt’, weiß; 


bleich; grau; rein, unbefledt; daß 
Weiße; die Werke; Erheibe, das 
Schießmahl; Shk, Ts. am Ende, 
W-s, der werke Fluß, VV. ot an 
egg. das Eiweiß. W. of an eye, 
das Weiße ut’ Ange. W. Ah die 
Nothlüge. W. balsam, der Meccas 
balſam. W. beam, der Cporaprets 
baum, Arlesbeerbaum. W. cong 
der Hlatte Mode. W Friar, der 
Safobiner, Garmeliter. W. headed, 
mweisföopfig, grauhaaria, W iron, 
das Weihkleh, verzinnte Eifenbicch, 
\V. lead, das Bleüpeiß. W. lime, 
die Tunche. W. livered, neidiich, 
hafenherstq ‚_bersagt, fetg. Wa, 
meat, die Milchſpeiſe. W. por, 
der Rahm vark. VV. serjeant, (volfe 
fpr.) eine Fran, die ihren Mann aus 
den Dierhaufe holt. W. swelling, 


(voltfpr.) Cchwangerfdaft.  W, 
thorn, def Weifidorn: W was, 
die weife Schminke, Linde To 


w. wash, ausweisen, übertünden. 
Daher whitewashed, (volffpr.) der 
eine Inſolvenzacte benüßt, feine 
Gläubiger zu betrügen. W. wine, 
der werke Wein; | 
to White, weißen, Ausweiben, 
tuͤnchen, bleichen. 
Whited, wweifite} geweißt, 
Whitely, weißlich, bleih. _ 
to Whiten, teit'n, wethen, 
ausbleihen, weiß fürben, einpus 
dern; werk werden. 
Whitened, ward weiß; geweift, 
Whitener, der Linder, Weißer, 
Bleicher. 


Whiteness, ueitneß, die Weiße; 


Baar Reinheit. — 
Whirening, weißwerdend; dad 
1 § | 
Weißen, Weißwerden. , 
Whither, ‚u I dd Be ty, wohin, 
Some w., trgendivohin. No w., 
nirgendwobin., .W. hie never came, 
wo er mie hinfam. W. soever, 
wohin auch immer, allenthalben him, 
Whitester, f. wlitster. 
Whiting, ueihting,weißend; 
das Bergen; der Weißfiſch; die 
‘Linde To let go (leap). a ws 
den Vogel aus den Handen lajjen. 
Whitish, ueitiſch, weißlich. 
Whitishness, das Weibliche, die 
Blaͤſſe. 
Whitlgather, uittledser, das 
weiße Leder. | 
Whitlow, tittlo, der Wolf, 
Wurm, das Ragelgefpwir, böfe 
Ving. 


Ggegg2 


Whi 


bia della oe uittfaur, eine Art 
epfel. 
Whitster, uittfter, (f._tapster, 
wegen der Endung), der Bleicher, 
Weißer, Pinder, j 
Whirsul. ein Geriht aus Mitch, 
‚Motten, Quark, Kafe, Butter. 
Whirsun, nittfon, (entweder der 
weife Gonntag, oder der achte 
(huit) Sonntag von Oftern an ge 
rechnet), pfinaftlih. VW. day, der 
Pfingfttag ; Pfingftfonntag, W. 
tide, die Phngftzeit. W. holidays, 
dic Pfinaftferertage. 
Whirtail, wittebl, das Weib: 
—— 
bittentree, uittentrih, der 
Macholder, Wafferhohlunder. 
Whittle, uite’l, das fleine Mefs 
fer, Schnitzmeſſer, der Einleger, 
Shk. TA. 5, 2.;_der Umhang, das 
Be (Frauen -) Rodden; die Wins 
l 


el. Ä 
to Whittle, mit einem Meffer 
chneiden, fchnißeln;  befdalen, 
chaͤrfen; ae überhängen. 
Whittled, ſchnitt, befhälte, bing 
um; gefdnitten, befdalt, umge⸗ 
yl berauſcht. 
to Whiz, to whizz, uiss, (som 
Naturlaut), ziſchen, faufen, fhwirs 
ven; Shk.. JC. 2, 2. ; 
Whiz, whizz, der Ziſch, das 
Sauſen. — 
Whizzing, uissing, ziſchend; 
das Bifden, J 
to Whizzle, uissl; (= whiz, 
whistle), gifchen. aa 
Whö, bu, (perf. kehu, ku, im Zend 
ko, faméfr. ka, angelf. hwa), wels 
der, der; wer; melde, die. 
ever, wer auch immer, ein es 


der der. 

Whöle, Bob, (öiog, niederf. beel, 
altengl. hole. vgl. heal), ganz; ges 
und, heil; das Gange. Upon the w., 
berhaupt, endlich, gule&t, VW. and 
sound, frifd und gefund, vollfous 
men gefund. In a w. skin, in Deis 
fer ng W. sale, der Handel im 
Großen. W. salemerthant (dealer), 
w. saleman, der Großhändler. 

Wholeness, dat Ganges die Ges 
fundbeit. j 

Wholesome, bo OF om, gefimd; 
beilfam; rathfam; freundlich. | 

{ OP oelunds beilfam; 
1 . 


die Gefunds 


hölesome 
ratbfam; freun 
hölesomeness 9 
beit; SHeilfarhkeit, 
"hölly, hohlli, 
aanzlid, durchaus. 
Whom, bubm, wen, welden, wel 


e. To w., welchem, welder, wel⸗ 


en, denen. W.T cold you of, von 
dem td) Ihnen fagte. . soever, 
welchen, welde aud immer. 
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Whoredom, bubrdom, 


ganz : völlig, 


Wie 
Whéo, unb, ag! webe? 
Whöobub, Shk. IVT. 4, 3: f 


uubl, (fcheint mit ii 
veriv.), der Malzwurm. 
Whoop, bubp, (vgl. hoop, au 
— der Wiedebepf; das Neds 
freien, Gefdret; be bo! Whoop- 
whoop, bo be bo! Ont ot all 
whooping, (eig. über alles Gejérei, 
alfo Ruf hinaus), außerordentlich 
Shk. AL. 3, 2. mit Malone. 
ww hoop, nachſchreien, nachſpet⸗ 
en. 
Whore, bubr,(urfpr. wie xeox, us- 
y, iiberh. Mädchen, Tungfer, obne 
‘ bate Bedeutung, vgl. cap, z0p, am. 
Als man es Im veradtitdhen Eine 
u brauchen anfing, mochte mol bie 
— mit beuren, mrietben, 
Anlaß geben;, die Nure. W.hons, 
nest), dag Hurhäus. WV. master, 
monger), der Nurenjager. W. soa, 
das Hurfind, der Hurenſohn. 
to Whore, buren; bren. To 
w. away, verburen. * 
die De 
reret. ; 
Whorelike, huhrleit, burenar 
tig, hurenbaft. = 
Whöri ng burend; das Huren. 
Whorish, huhriſch, verbuct, due 
renbaft, huriſch. — 
Whorishly, verhurt, hurenbeft. 
af * ge oss, dad — —— 
en, die Hurerei, Hurenha 
Whorlbat, ſ. Korinth . 
Whörtleberry, borrt’{ berri, 


bie Heidelbeere. 
Whöse, bubf’, wefiers defen, 
deren. W. is-it? twem gebort ef? 


. W. soever, weſſen aud, deren aud 
immer. | 

Whöso, whosoéver, bubßa, 
bußoemmwer, wer, welder auf 
immer, j 

Whow, pfui. 

Whar, der Laut auffliegender Po 
fane oder Rebhühner. 

to Whar, torr, gnurten, murrem 

Why, ueib, (4, xy}, warum, weis 

Hal , weswegen; et, je. W. mei, 
warum nicht, W.so ? warum denn? 
wie? This isthe reason w., 


7 der Grund weshalb. W., he 
it it Om purpose, ei, nun dens, 
er that es mit Fleiß. They did is 


with a w. noty fie thaten es oder 
zu’ fragen. ; ; 
Wic, uid, (eimnal, wie unfer mid 
- und wiß in Zufammenfegungen, ves 
' pieus; Dann f. week), Das. Der, 
Caftel; die Bat; der SZ . 
Wich, uitfd, der Galgbrunn, bie 
Galsfothe. W. cree, |. whitter- 


tree. 
Wick, uid, der Dost. 
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"icked, uided, (veriw. mit vig Widowhood, uiddohudd, der 
tium), gottlos, verrudt, lafterbaft, | Wittwenftand. j 
böfe; leichtfertig, mutbwillig, fhall: | Widrh, uiddE, (f. wide), die 


part; verderblih, giftig, verfludt. 
jen. W. rogue 
wretch), der Böfewicht, Erzfche m. 


The w., dte Gortlofen. 
ickedly, gottlog; leichtfertig. 
ickedness, die Gottlofigkeit, 
Fosheit, Leichtfertigfeit. 

icker, uider, (gehört gu irsa, 
iTO¢ >» — vitis, vitex), die Weir 
e, der Weidenzweig; von Ziveigen 
eflochten. ‘ W. chair, der geflodtes 
e Stuhl. . , 

ickhea, widit, (fr. guichet, 
erm, mit Auis, ostium, Epüre Ir 
as Pfortden; die Ballftäbe, das 
zallgeſteck, die dret*aufgeftedten 
Stabe, gegen weiche im Ericetfpiel 
er Ball gerollt wird. 
(ddtewaddbe, uidd'tuadd'l, 
solffpr.) bin umd ber, watſchlich. 
'o go w., watſcheln. 

de, uetd, (angelf. wid, frant. 
ic, nad) einigen mit den: fat. pa- 
re verw.), weit, breit; fern; 
iv, febv. Far and w., meit und 
fett.. W. from, the truth , fern 
»n der Wahrheit, W. spreading, 
4% weit debnend, weit laufend. W. 
‚here, weit berum, allenthalben, 
dely, weit; fern; gar. 
Widen, — 


sweiten, erweitern; 
h weiten. 
dened, erweiterte, weitete ſich; 
weitert, geweitet. 
deness, ueidneß, die Weite, 
ps , Dehnung. | ; 

ening, erweiternd, weis 
nd; das Erweitern, Weiten, 
dgeon, widgin, uidfch’n, 
e Preifente, Syeckente, der Roths 
(83 Zropf, Pinfel, (wie bei ung 
um. wetfd, dumm). 
dow, ul d 0 A (goth. widuvo, 
gelf. wudeve, weodeve, alam. 
itawa, Cambr. gweddw, lat. vidua, 
rated entweder bon iduare, vi- 
re, thetlen, vereingeln, jösog, oder 
e xyoa, die weiße, d. i. traus 
ide, Grau; denn Weiß war Trauer: 
be), dte Weetwe. W. bench,. 
Wittwenſtuhl. W. hunter, der 
ttwenjäger. W.maker, der Witt: 
nmacher. W. tail, der Zeyland, 
adel, ein Strauch, Cneorum tri- 
conan. W. wail, die fleinere Gone 
wende. 
‘idow, zur Wittwe machen; mit 
ent GB ttwenfige befchenfenz ents 
Ger, berauben. 

o wed, machte zur Wittwe, ente 
fre; guy Wittwe gemacht, vere 
twet; entblößt. 
‘ower, utddoer, der Witt, 


weiten; 
erweitern, 

















Weite, Breite. j 
to Wield, uihld, (berw, mit wale 
‚ten, vol. weal), handhaben, ſchwin⸗ 
gen, ſchwenken; regieren , führen: 
Wieldiness, die Yandlichkeit, Leiche 
tigkeit, das Schwanke. 
Wielding, fhwingend ; dad Schwin⸗ 


en. 

Wield . uihldi, handlich öninp 
bar, ſchlank, ſchwank; regfam, th 
tig. 

Wiery, uethri, (f. wire), von 
Draht, drabten; nab, feudt. W. 

old, der Golddraht, 

Wife, uetf, (von weben, oder 
vom bebr. chevah, die Leben geben« 
de), die Frau, Ehefrau. House w,, 
die Hausfrau, Hausehre, Haushals 
terin. 

Wig, uigg, (f. periwig. Bu den dora 
tigen fann nod” Eos, Epıov, Haar, 
WOOHOMIOV „und ayvmn, verglichen 
werden; im zweiten Ginne vergl, 
Werde), die Perrüde; der Herzfus 
chen. W. block, der Perrüdenftod, 
W. caul, da6 Perrudennep. 

Wighr, weit, (von idt, tdts), 
oe “at ne aus Ding, Wefens 
chnell, hurtig, fludtig. 

Wightly, —X hurtig, flüchtig. 

Wighty, — wight | 

Wild, weild, (verw. mit Wald), 
wild, flüchtig, rob, augellos; uns 
beftändig, wanfelmüthig;_ feltfams 
ordnungétos , planlo® ; ſchwärme⸗ 

‚ih; die Wildnif, Witenes. He 
as not yet sowed his w. oats, er 
bat die heißen Hörner nod nicht ab» 
gelaufen. W. basil, die kleine Serge 
mize, Thymus acinos L. W.bore, 
unsugerichteter Tamis aus Vorkfhire. 
W. cucumber. die Efelégurfe. Wy, 
fire, das griechiſche Feuer 5, der Moths 
lauf. WV. goose, die wilde Gans. 
Ww. — it — 
jagd, unnüge Bemuhung. To run 
: — apa — 
zſchen. To lead a w. goose-chace, 
ei der Rafe herumfiihren. W. 
stock, der Stock, Stamm. W. tree, 
der wilde Fruchtbaum, Wildling. W. 

youth, der Wildfang. : 

to Wilder, nillder, fic in Irr⸗ 
thum verpideln , verwildern, 

verirren; irre führen, 

Wildered, verirrte fid; verirrt. 

Wilderness, uiltderneß, die 
Wildnis, Wüfle. 

— — — der Hags 
aprel olzapfel. 

welt uesldli, wild, unbefons 
nen; unvernünitig, . : 

Wildness, die Witdheits Aus ſchwei⸗ 





Wil 


Zerruͤttung. 
Wile, neil, (verw. mit vilis), Die 
Lit, Tücke, Shaitocit, dev Trug, 
.„ Streich; Sık. TC. x, 2. 
Wilindl, wıllful, 
batijrarrig, hartnaͤdig; vorfarlish, 
freiwiltig. 
Walfully, 
met Fleiß, frei illig. 


Wiitalness, der Ergenfinn, Eigen: 


wille, die Hartnädigteit, Vorſatz⸗ 

lichkeit. 6 
Wulile, neilili, lfttg, trigh 

ſcheimiſch. liſtis, 


Wilıness. die Lift, Verſchlagen- 


beit, Echelmerei. 
Wolk, uclf, 4.5", die Meerfchnede, 
Weil. util, Wilhelm; der Wille; 
die Willführ, Suk. O. 3. 3.4 
Belieben; der Befehl; das Berlan- 
‚gen, die Neiqung; der legte Wil: 


le, GSterbewille, bas Bermadinif. : 
€prudm.; where the w. is ready, - 
the feet are light, was man gern; 


thut, ift bald acthan. To have at 
w., gt Gebot buben. To pur one 
jn one’s w., einen im Scfiament bes 
denten. Good w.. die Zuneigung, 
das Wohlmellen. We has my good 
w., id) bin ihm gut. “Good w. of 
a house, die Kunden, Kundſchaft. 
Il w., die Abneigung, der Groll. 


* a 
Last w., der letzte Wille, das Ver: 


mädtnif. W. parol, w: by word 
of mouth, das mundliche Bermadts 
niß. W. gill, der Bitter. W. with 


a wisp, der Irrmiſch, dag Irrlicht. 


W. worship, 
| Gottesdienfr. 
Will, werde, wird, werden, She 

wrbe, fie wird ſeyn. They w. be, 

fie werden feyn. \V. be, fünftig, 

She is a w. be, 
to Will, ids, wablen, Ssdeiv, 

velle), wollen, Wrilen€s feyn, wols 
len machen, beiten, beſehlen; Sk. 
aHf. 1,2. W.he, nill he, er mag 
wollen oder nicht. They who can- 
not a8 they w. must w. as they 
may, man muß fi nad der Dede 
ftreden, 

Willed, vom Willen geleitet, aes 
trichen. Self.w. eigenwillig, eigens 
ſinnig. 

William, willyam, Wilhelm. 
Sweet W., die wilde Nelfe, 

Witling, uilling, wollend; wile 
lig, bereit, bereitwillig; ſreiwillig, 
muthig; von ſelbſt; beicebig, das 
Welten. 
wollen oder nitht, Tam w.to believe, 
ich will gern glauben, WV. hearted, 


der felbft erwahlte 


bereit:villig. W, tic, (volffpr.) ein 
zahmes Prerd, eine ſchmiegſame 
Dirue. 


Willinsly, willig, freiwillig, gern: 
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fung, Unreqelmafigtcit; Zerſtreuung, 


eigen finnia, * 


harinadig, vorſatzlich, 


das 





fie giebt Hoffnung. 


Il w., böoswiflig, tückiſch. 


W. or nnwilling, er mag’ 


Win 

Willingness, die Bereitwilligken 
das Geruthun. 

Willow, utllo, (salix), die Eu 
de; (volffpr.) arm, cirfam, etx 
uf, Dwarf w., die Wajkerıme‘. 
Spiked w., der Chirhgbaum, Rita 
beerbaum, tie Papſtweide. Wire 

'w., der Veiderich. WMWatervr. tre-, 
die niedrige Weide. To wear ve 
w., binterdrein ſchlottern, dag Reds 
feben baben. W. garland. der Ir 
denfranz, W. palls, Weidenroir. 
W. plot. der MWeidenplaß, das Iris 

Ä rh hie - 

Willowish, weidenfarbig. 

Wily, wetlt, verſchlagen, ta 
ihnußt, . 

Wimble, uimb'L, der Drilibebre:; 
flüchtig, gewandt. 

to Wimble, (boll, 


wemeleri 
bohren. 
uımmobt, 


Wimote, ı (Ber: 
mouth), die Peppel. 
Wimple, uturp'l, (fr3. gum’ 
mittellat, guimpa, aus xeracz;), 7 
Edler; Wimpel, die Alcar. 
to Wimple..ubcswerfen, mederdis 
gen, herabgichen, berunterzicben. 

Wimpled, warf uber, jdiug zit 
ber; übergeworfen, Skk. LL. 5 +. 
niedergejdiagen, ; 

to Win, uinn, gewinnen; ou 
bern; überreden; (volffpr.) fted:.- 
To w. on the heart, das Dery c= 
nehmen. 

to Wince, uinnß, hinten ausfti: 
gen, fratken, ſtampfen; Shk. Kl. 
4. 1. H. 3. 2. 

Winch, uinſch, (ver. mit ayex, 
oynog, angulus), die Haſpel, Er. 
del, Schraube, Binde, 

to Winch, f, to wince. ; 

Winching, wincing, mie 
ausfchlagend ; das Hintenausjaio 

ei. 

RE wiwads (lat. wentas, 0% 
aw, wehen), der Wind, Atheros: 
die Blabung; Nichtigkeit. To brei 
w., fib der Blähungen entlediger. 
To get w., Wind fangen, austı= 
men.. To go down the w., 33: 
fournen, midt gedeiben, To bar 
inthe w., auf der Kabrte, cxf irc 
Rohre haben; Shk. AZT. 3. €. Te 
have (take) the w, of, tiber jemir! 
die Dberband gewinnen. Eprück 

It is an ill w., that blows neb>.* 

good, zu ctiwas tft auch dag Urs. 

gut, A man that turns with er<Ty 

w., ein unbeftandiger Menſch. T°: 

w.ina man’s face makes him ws". 

Widerwartigfeit lehrt Kluabeit — 

beam, der Windebaum , Nalrrs 

baum; der Pfeiler. VV. berry. ! 

wiorte berry, W. bound, ı 

Winde zurückgehalten, wT” 

Wind habend, W.. colic, Be Se- 


Win 
olif. WV. egg, das Windei; Spore. 
V. fall, das vom Wind abgefdla- 
ene Obſt; unerwartete Bermadyte 
1B; der Schlump, Ctrandfegen. 
V. flower, die Unemone. W. gall, 
te Windgalle, W. gange, der Winds 
ieſſer. Wi. gun, die Windbüchfe, 
V. bover, w. ranner, der Wan: 
enweber, W. instriment, daß 
Stafe.s Gnftrument. Wy, mill, die 
Bindmürhle. W, mills in the head, 
voltfpr.) Luftfchlöfler. W. month, 
er Windmonat , November. W. 
ipeAdie Luftrobre. W.row, der 
Schwaden. W. sail, das Kühlſegel. 
V. shock, Windverleßung. W. 
brash, die Pfeifdroſſel. 

Wind, uetnd, (einmal bom bo: 
igen, Dann von winden, verw. 
it Band), blafen; wınden; 
mwinden, wideln; wenden, rich: 
en, fteuern, lenken; (durch den Ger 
uch) fpüren, wwittern;- führen, ein: 
uhren, in Gang bringen; veräan- 
ern; fic) winden, fib fchlängeln; 
i verandern, fich herum bewegen, 
id losmacden , ſich herauswickeln, 
ih drehen. To w. about ., Une 
vinden , ummideln , umſchlingen. 
‘o w.in, into, In — bringen, in 
— führen. To w. out, herauswis 
fen. To w. up,  aufwinden; ers 
eben; fpannen; (eine Uhr) aufzieh- 
n. To w. up an account, eine 
technuma abfchliehen. 
inded, ueinded, mit Winde, 
dev Athem verfehen; gewunden, ges 
pürt, verändert, nelchlängelt. Long 
ve, mit ange Athem. Short w., 
vit furgem Athem. 

inder, ucindec, der Windende, 
Ireber, Haſpeler; die Winde, der 
aſpel; die Winde (Pflanze); die 
bindelſtuffe. 

inding, ueinding, blaſend, 
pindend, fpiirend , verändernd, 
blaͤngelndz das Blofen, Winden, 
Apiren, Berandern, Gchlängeln, 
ie Windung, Keiunmung.  W-s 
nd tnrnings, die krummen Gänge. 
V. horn, das Waldborn. W. sheer, 
as Sterbehemd, Todtenhemd. W. 
taircate, Die Wondeltreppe. 
indlace, windlass. uinnd: 
af, der Hafpel, die Weife, Wine 
ie; Kurbet. | 
Windlace, windlass, 
ichtig gu Werke qehen. : 
indle, utinnd'(, der Hafpel; 


vor⸗ 


ie Spindel. Wes, die Garnwinde, 


Petre. 

trndow, tinndo, (18. vindau- 
ra), das Renfrer.. Glass w., das 
Blatfenfter, lattice w.. das Git- 
erfenſter. W. bench, die Fenster: 
anf. W. blind, der Fenſterſchirm. 
W. frame, der Fenſterrahinen. W. 
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Win 


glass. dad Fenfterqlas. W. peeper; 
poltfpr.) der Seufterfoäuen, ins 
nehmer der Fenfterfteuer. W. shne- 
ters, die Fenfterladen. W. tax, die 
‚ Senfterfteuer. 


to Window, mit Fenſtern verfehen; . 


an das Fenster fiellen; durchlöcern, 
indward, winnduard, ges 
gen den Wind, wind warts, winds 
ab. To keepto the w. of, die Naſe 
weghalten von-—. Ä 
Windy, uinndi, windig; leer; 
(bolffpr.) thoricht, einfaltiq; flitre 
miſch; voll. Ölahungen. W. colic, 
die Windkolik. W. expressions, die. 
hodtrabenden Ausdvinde. 
Wine, ucin, (bebe. jain. gr. olvoc, 
lat. vinum, bobm. wino), der 
Wein. The sweetest w. makes 
the sharpest vinegar, Dder füßefte 
Wein giebt den ſchaͤrfſten Ejfig. Good 
w. needs no bush, gute Waare vers 
kauft fich felber, W. bibber, der 
Weinfaurer, W. bottle, die. Weins 
bouterlie, W, cellar, der Weine 
feller. W. cocks, Weinfrabnen, 
W. conner, der Weinftecher. W. 
coolers. Weinfühler. W.-cooper, 
der Weinfüper. W. funnels, 
Weintrichter. W. glass, das Weins 
glas. W. merchant, der Weinhands 
ler. W. mullers, Gefaze zum Weihs 
warmen. W. press, dic Wernpiefie, 
Helter. W. seller, der Weinhinds 
fer, W. sop, daé Weinmuß. Wy, 
waiters, Weinpräfentirteller, 
Wing, uinng, (vert. wit quick), 
der Kluge, Fittig, die Schwinge; 
der Flug. To make w. to, den 
Glug richten,. To take w.} anéflies 
en. To be upon the w,, auf dem 
luge fteben. W. callipers, Hangs 
zirkelmit einer Gtellftange. W, shell, 
- die Flugeldede.. — 
to Wing, flügeln, beflügeln, bes 
fhwingen; erheben; fliegen. To 
w. itaway, davon fliegen. 
Winged. uinng'd, flügelte; gee 
flügelt, beichwingt. The w. crea- 
j tion, das Geflügel, ' 
—— uinngi, beſchwingt. 
Wink, uinnf, (egl. quick), der 
Win; Yugenblid. To tip one 
the w., einem julvinfen. I have 
not slept one w., ich habe fein Auge 
geſchloſſen. | 
to Wink, die Augen zudrücken, ſchlie⸗ 
fen; winfen; blinyeins dammern. 
To w. at, Nachſicht haben, ein Auge 
zudrücken, durch Die Finger fehen, 
uberfeben; Shk. “U4. 3, 1. He. 2, 2. 
Winked, driüdte die Augen zu, 
. winfte, blinzelte, dammerte; die 
Augen quacbrige, gewintt, geblin⸗ 
zelt, gedämmert. "at, überſehen. 
Winker, Augenklappe, 


Scheuleder 
fur Pferde. Bu 


\ 

| Wın 

Winking, die Augen 5*8 
twinfend, danumernd ; das Zudrücken 
der Au en, Winfen, Dammern. W. 
at, das Leberfeben. 

Winkingly, intend , blingelnd. 

Winkle, fi wilk. f 

Winlace, f. windlass, 

Winner, uinner, der Gewins 
ner. He was the w., er hat ge 
wonnen. 

Winning, gewinnend » erobernd, 
anziehend, einncehmend; das Gemini: 
nen, Grobern; der Gewinn. W-s, 
der Gewinnft, "Vortheit, die Beute. 
W. post, ag Biel. 

to Winnow, uinno, CF. van, fan, 
bom vannus), wannen, worfeln, 


fe ingen ; fücheln 5 fihten, prüfen, 


erwägen ; fiheiden. 

Winnowed, wannte, füchelte, ſich⸗ 
tete, ſchied; gewannt, gefaͤchelt, ge: 
fihtet, gefchieden. . 

innower, uinnoer, der Morn: 
ſchwinger, Worſler; eon yal hen 

Winnowing, wannend, fadelnd, 
fihtend, fcheidend; dag Wannen, 


Fächeln, Sichten, Gcheiden. W. 
sieve, die Wanne, Schwinge. 
Winter, uinnter, (bermnuth lid 


un aw — Uw verw.), der Win- 
. beaten, vom Winter be: 
—R 
che, der pac Nachtſchatten. W. 
cricket, (bol fon). ein Schneider, 
green, das Wintergrün ⸗ 
mergtun. W. quarters, die Winter: 
quartiere. W. season, die Winters 
geit. W-'s way, das Winterharte. 
to Winter, ü erwintern ; tm Wins 
ter füttern, int Stafle füttern. 
Wintering, uinntering, über: 
böinternd, im Gtalle fütternd; das 
Ueberwintern, im Stalle Füttern, die 
Stallfütterung. 
Winterish, winterig, twinterhaft. 
Winterly, uinnterli, iwinterig. 
iny, ueini, weinartig, nad 
Wein , weinidt, 
"igen ueip, das Wifhen, Abwis 
e 


der Wiſch; Wiſcher, Verweis, 

Hieb. To givea w., dar⸗ 

— wiſchen; einen Wiſcher geben, 
aus ſchelten. 


to Wipe, (verw. mit whip), wifden, | 


trodnen; ſchnellen. 
wegwifden, To w. off, abwijchen, 
auswetzen. To w. ont, ausiwifchen, 
verwifchen. To w. one of hismoney, 
einen um fein Geld prellem (wie wir 
„einem eines auswiſchen“). 
Wiped, — ſchnellte; gewiſcht, 
gc chnellt. Volkſpr. Jour nose is w., 
a bat du dich verrechnet, da bit 
— angeführt, 
BROT» der aes (volffpr.) das 
"6 nup tud W. drawer, em 


— 


To w. away, 


1208. 


"w. cherry, die Judenfir« | 





Wis 
Wiping, tifchend, fehnellend; di 


BWifhen, Sdueller. VV. clour, di 
Wijdhtucd, der Wiſchlappen. 


Wire, ueir, (niderf. Bor, Ger 


drath, verw. frg. virer, tale 
febren, lat. vertere, yugcls, "= 
vus, to whirl, w. f., wie amr 
Draht eben aub oon drehen) 
der metallene Drabt. To dance wm 
upon one's own w., einen nad je 
ner Pferfetanzen faffen.- VW. string, 
die Drahtſaite. : 
to reden, ueirdrab, Drett 
iehen; in die Lange ziehen; tus 
reben. To w. draw into, zu — or 


dre 7* To w —— get = 
wir) einen gic iu -abscham 
was möglich tft. ’ 


Wiredrawer. der. Drabtziche. 
Gold w., der Goldzieher. 


Wiredrawn, ueirdrabn, gee 
gen, in die Länge, gezogen, verdrdt. 
Wiry, ueiri, drabtern, von Drage. 


to Wis, utés, (v@b. to weet), dm 


fen, erdenfen, wiffen. 

Wisdom, wisdom, (Wißthum, 
d. i . Wiffenémadyt pent angel. dem), 
bie alesis Kiugbeit , der Den 
and. 

Wise, ueif’, (von meifen,-in. 
uider, éidsvas, Werfe maden, 
Sie Art, B Weife. "Tisin na w. gg > 
es tft feines Weges fonderbar. 
any W., ſchlechterdings. 


Wise, (cerw. mit bor. und vo wis), 


weife, tlug,. verftändig, geihuftz 
ernft, ebrenveft. A word ro abe 
w. is enough, Gelehrten ift out poe 
digen. Better ‘than strong, 
- ucheit geht uber Stärke. WV. acee 
der Weisheittricfer, — — 
er; Narr, infet. W. man, Ot 
ee; — oe ~NV.. mani of 
m, der Narr, Schildbatgtt. 
mC woman, die Eluge aa Gisct 
prophetin. 

Wiseacre, ein Ra ipei, Fim 
(. Mrs W;, — grou Ses 
eit. 

Wisely, neif’ li, fizglid, weit 

lid), verftandig. 
Wiseness, dic Weisheit. — 
Wiser, weiſer, flüger, verfandy 
gi gefdidter.. I am nor the © 
or it, nun bin ich eben fo flag wir 
guvor, ich bin um nichts fhiger. 
— —— der weiſe ſte, tlagfie, go 
e. 
to Wish. uiſch, (angelf: -wiscan 
gewiscien, ist. aeskia , ver, mu! 
vovere,  auXiw, EuXopsis von 
überb. „ein inneres Gpreden 

- eben. Denfen in firengem Ei 

fondern dem Grundguge des 
thuins gemäß, ein unjreies — 
und Kühlen bedeuten, inſofern alſe — 
quoth, Gaw, fari, oath vere. prt, 
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wol die dee fih anders in ihnen J 
ryweigt), wünſchen, verlangen; 
bitten. To vw. for, fid fehnen, 
febnen. As my heart could w., 
ich Herzenswunſch. To w. well, 
mnen, :qut ſeyn. To w. joy, gras 
tiven, Gli wünfcen. 

sh, der Wunſch, das Verlangen, 
eqehren. He has his w., er tt 
friedigt. 

shed, wmwiünfchte, verlangte, er: 
it; gewünfcht, verlangt, erbeten. 
’. for, erfehnt., 

shedly, nen nad Wunſch. 
sher, der Wünfchende, Sehnen: 
', Well w., der Freund, Gönner. 
’-s and woulders are never good 
»useholders, der Faule ftirbt über 
men Wünfchen. 

shful, niſchful, fehnend; ers 
unfht, wuͤnſchenswurdig. 
shfully, ſehnlich, mit BVerlans 
m 
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shing, wünſchend, verlangend, 
bittend; das Winfden, Berlans 
my Ie, ents ſterblich 

shly, ſehnlich, ſterblich. 
sh ash, uiſchi uafdt, 
18 Wiſchwaſch, die Kinderei; laps 
ſch, kleinfügig. 

Nisk, uift, ſchwaͤngeln, wedeln, | 
ıttern. To w. about, herumfchwäns 


In. | 

sker, (andere Form f. basket), 
or Korb. > 
sky frisky, uiffi frig fi, 
ps raps, fir toll, in den Tag bins 
n 


sp, uifp, (plattt. Wiep, Bre 
e), der Wild, Strohwifdh, das 
ündel. W. of hay, das Bindel 
eu. W. of sıraw, der Strohwiſch. 
V.in the eye, dad Gerftenforn am 
uge. 

Wisp, (verw. mit to whipe), 
ifchen, ftreichen. 

Wiss, f.to wis | 

st, wißt, -dadte, wußte; ges 
it, gewußt; v. to wis. “Beware 
fhad I wist, fet flug vor der That! 
stful, uiftful, ernft, tieffins 
ig en: , ausdrudsvoll, 
hnlich. 

stfully, wistly, (Shk. Rb. 
. 4), bedeutend; ernft, tiefinnig, 
dankenvoll, ausdrudévoll, ſehnlich. 
tuitt, (f. to weet), der Wik, 
erſtand, “y's , Mutterwik ; pit 
ug, wikige Kopf, Mann von Gerfe, 
irtuos. Wits, der gefunde Men: 
benverftand. To be at one’s wits’ 
nd, fid) nicht flug genug feyn, in 
terlegenheit feyn. To learn w., mit 
schaden flug werden, To teach one 
r. , einen wißıigen. Grief bath 
raz’d his wiıs, der Kummer hat 
m den Verftand verrät. Bought 


w. is best, durch Schaden wird man 


> flug. W. enonglt to keep oneself | 
; warm, Shk. MA.r, 1. a Wis ge⸗ 
nug, ſich warm zu halten‘, d. i. wee 


nig. Gn derfelben Gtelle werden,” 
wre TN. 4, 2. AL. 9, 4. und Son. 
141., five wits aenannt,; parallel” 
naͤmlich den Fun! Sinnen, und dies 
waren der gefunde Wenſchenverſtand, 
die Vorftellungsfraft (imagination), 
die Einbiloungstraft (fancy), die 
Beurtheilung (estimarion), und daé 
Gedadtnif.. One of the firstrate 
wits, einer der beften Ropfe. W. 
cracker, der Spaßmacher. W. snap- 
per, der — Witzjaͤger. VW. 
worm, der Zerſtoͤrer des Witzes. 

to Wit, (f. to weet), willen; names 
lid, das ift, das heißt. . 

Witch, uittſch, (verw. a, plattt. 
Sire, der Gott oder Menfchengeijt 
als Ziege, Chimaira, die Flötenjpies 
lerın, Aigeus, Sohn des griedhis 
fen Schäfergotts Pan, in Bode 
geftatt, Pallas als Flotenerfinderin 
au€é Schiangenhaar, teutfh) die 
Here, Zauberin; das frumme Ufer, 
(6. Gpenf. wo es denu'mit But, 
alfo auch aynnv „ OKO, Oynog, LO 
wy», beugen, biegen, — W. 
elm, die engl. breitblätterige Bier. 
W. hazel, der Zauberfitaud, Ha- 
mamelis L. - 

to Witch, bezaubern, beberen. 

Witchcrafs,witchery,uittfichs 
fraft, uittſcheri, die Zauberer, 
Hexerei; Übernatlirkiche Kraft. 

Wıtchen, die wilde Eſche, Hags 


ude. 

= teraft, die Wißigfeit, der Scharfs 

nn. 

Wite, uett, (fann theils mit white, 
weiß verw. ſeyn, und ware eig. das 
Weißangezeichnetfenn auf Tafeln, 
als Schuldner, wie lat. in albo, im 
Schuldbuche, theils auch mit weis 
fen, wie wir Weifung, vere 
weil en braucjen), der Tadel, Bors 
wurf. 

to Wite, tadeln, Vorwurf machen, 

Witefree, witfree,. ueitfri, 
uittfri, von Geldftcafe befreit. 

With, uids, (angelf.), mit, nebft, 
bei, durch, auf, über, an, vor. 
Come along w. mc, fommen Gie 
mit mir! To cure a disease w, 
fasting, eine Krankheit durch Faften 
ae Sifrounded w. the sea, bon 

er Gee umgeben. To be angry w., 
bofe 5— auf. One w. another, 
eins ins andere geredjnet, mit ein» 
ander, zugleid, He is in favour 
w. the prince, er ftebt bei dem Fürs 
ften ın Gnaden. She is out ofcou- 
ceit w. it, es bebagt ihr nicht lans 
ger. It is usual w. me, es tft fo 

mein Gebraud. trust you w, ail 


f Wit 


meine Geheimniſſe an. 
sorrow, vor Kummer weinen. 
thar, hierauf. ’ 

With, wirlhe, (trea), der Weid ene 

äweig, die Weidenruthe, W-es, die 
Weidenbande. 

Wirthdl, withäll, uidsahl, gue 
leich, mit, aud, nod, daneben, 
brigené. — 

to Withdréw, utdedrah, weg— 

ziehen, entziehen; wegrufen, abrus 

fen; ſich zurückziehen, weggehen, 

gur Ruhe gehen. The clouds w., 
ie Wolfen verziehen. _ 

Withdrawing, ‘entgtehend, ‘wea: 

rufend, weggehend; das Entzrehen, 
egrufen, Weggehen. W. room, 
das Gefellfhafts:, Pradtzimmer. 

Withdräwment, die Entziehung, 

der Abzug. a 

Withdrawn, utdsdrahn, cntgo- 

gen, weggerufen, weggegangen. 

Withdrew, utdédrub, entgog, 

rief weg, ging weg. 
ithe, f. with. 

to Wither, utddéser, (verw. vere 

wittern, mag man dies mit Wet— 
ter, a9yo, oder aud mit dem bebr. 
et, lat. aetas, Zeit, in Verbindung 
fegen ; die dee des durch oder mit 
der Witterung, oder der Zeit Leidens, 
Verfallens acht in beiden Fallen her: 
vor), verivelfen, vertrodnen, vere 
fchrumpfen; dörren, ausfaugen, aus: 


mergeln. 
uiddéerband, 


Witherband, 
das Sattelblech. 

Withered, uiddserd, vertrode 
nete, verwelfte, verfihrumpfte; ver- 
trodnet, veriwelft, verfhrumpft. 

Witheredness, die Verwelftheit, 
Nertrofnung, Verſchrumpftheit. 

Withering, vertrodnend, verivel: 
fend, verſchrumpfend; das Vertrod: 
nen, Berwelten, Berfdrumpfen. 

Withers, urddseré, (von to rise, 
reifen, in die Hohe warhfen), der 
Widerrift, 

Witherwrung, utddserrong, 
am Widerrift verlegt; die Verlerung 
am MWiderrift. 

Withheld, utdéhelld, bielr zu: 
rir, verhinderte, verjagte; zurud: 
gehalten, verhindert, verfagt. 


To weep w. 


Ww. 


to Withhold, wtdéhob!d, jur. 


rudhatten, vorenthalten ; verhindern ; 

wegnehmen, verſagen.“ | 
Wıthhoölden, zurid gehalten, vor: 

enthalten, verhindert, verfagt. 


With! older, der Zurückhältende, 


Berhindernde, Berfogeride. 

With: oldıng, anrir® baltend, 
terbinternd, verſagend; das Aurüd: 
balten, Verbindern, Verfagen. 

Wir .in. utdstnn, in; innen, in 
nerhalb, biunen’; drinnen, drin. 
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my secrets, id) vertraue Jhnen alle f 


Wit 
From w., ton innen. W. deen, 
ım Haufe, im Zimmer. W. or 
memory, bei unferm Gedenfer. 8. 
these three hours, noch vor in 
Gtunden. Te was w. a lite 
being killed, betnabe wäre er oe 
todtet worden. VV. his wer, 2 
feiner Macht. W. side, tnnertelf. 
Withiwind, uiddgimind, tv 
Winde, das Filsfraut. 
Without, urdgaut, om, tm 
außen, außer, außerbaff, bmer 
draußen, Außerlih ; vor; wenn mm, 
nur. WV. doors, bor der Trur, » 
fer dem Haufe. VV. our reach. im 
fer unferm Bereich; nicht abzmı; 
den. To do w.. entbebren, ifr. 
to Withsdy, wtdéfeb, mim 
frrechen. 
to Withstdnd, nidsftärnt, m 
nn , widerftreben, fid wider: 
een. 
Withständer, der Widerſteberde 
Widerftrebende ; Wideritan?. 
Wichständing, widerjtchemd, = 
‘Derftrebend; dag Widerfteben, Be 
dexftreben. 
Withstood, uidéftudd, wii 


ftand, widerftrebte; widerſtardet 
widerſtrebt. | 
Withy, utdét, (Cf. wäche), die 


Werde, Bandweide, 

Witless, uittleß, ummißig, um 
verftandig, unuberlegt, gedantenicé. 

Witling, der Wikling. 

Witness, uittneß, (verm. mit 
oath, w. f.), das Zeugniß; der du 
ge. Witha w., wirflich, wahrims, 
tüchtig. In w. whereof, zur Seve 
nif, urfundlih deften. To «=! 
(take) to w., zum Zeugen mebmer. 

to Witness, bezeugen, Zeuge fern 
beiveifen, eriveifen. 

Witnessed, bezeugte, bewirkt; be 
zeugt, bewiefen. 

Witnessing, bezeugend, bara: 
fend; das Bezeugen, Beweiſen. 
Witney, ein ſchmaler Rairud. W 

blankets. wollene Bettdecken anf 
Witney in Drfordipire. 
Wittal, f. wirtol 


1 Wirted, uttted, wikig, veritte 


dig. Halfw., einfältig. Quaicke, 
fharıfinnıg,, geiſtreich. 
Witticism. uittiſißem, der Bes, 
Einfall; die Weiler, der EGernwe. 
Wirtily, mwißta; finnre, 
Wittiness, der We, dee Dia 
. teile 
Wittingly, wiſſentlich, vprfäske. 
Wirtol. "ittol, (v. 10 wie, er. 
alfo einer der da werk, name 
beſenders um feines. Weides Unten. 
Dober Skk. MIP. 2, a, wiwi 
enrkold verbindet), dee aure Marz 
geduldige Hahnrei, Hornertrage:. 


wit | 
trolly, wie ein geduldiger Hahn: 
I. 
try, uitti, wikig, finnreih, 


hk. cHf. 1, 2.; geiftreich, verſtaͤn⸗ 
g,. Re. 4., 2; beißen). 


twal, nittuabl, der Nußpis 


er, Baumhacker. : ; 
Wive, ueihw, ein Weib, eine 
rau nehmen, zur Frau nehmen, fid) 
wetben, beurathen, fih verbeus 
ithen. , 

ved, nahm eine Frau; eine Frau 
enommen, beweibt, verbeurathet. 
ivel, f. weeval. N 
ively, weiblich, eheweiblic. 
iver, ueiwer, der Meerdrache. 


ives, ueiws, die Frauen, Chee. 


veiber. 
iving, uciwing, fih bevel: 
end; das Bewerben, Heurathen; 
ie Weiblichkeit; shk. Cy. 5, 5- 

izard, uissard, (von wiffen, 
vie weifer Mann und weise 


jrau fo gebraucht werden), der Zau⸗ 
ever, Nerenmeifter; Shk. LHS. 1, +, 


Ae. I, £. . 
a * u ob , f. woe. 
oad, uohd, (fra. guede, norm. 


:ouöde, ital, guado, mittellat. gvas-; 


lum, guaisdium, bet Pin, 
tum, aus 79 das Waid. 
Wéad, mit Waid faärben, "blau 
"arben. 

Fa) a d e d 
färbt. 


gua- 


farbte Blau; blau gee 


Wobble, uobb'l, (f. to wab-' 


ple), fochen. 

'oden, uohdn, Wodan, 
Woöe,f.to woo. ae 
de, uob, (ova), das Weh, Leis 
ten. Woe! tebe! Woe is me,. 
woe to me! wehe mir! To be w. 
for, betrisbt, bange feon, Shk. T. 
5. Had you touched it w. had been 
to yon, hattefk du es angerührt, es 
wäre dir übel befoninten. 
"nebegone, uobbigon, (ei. 


wol in Weh fortgegangen), bin vor. 


Weh, verzweifelnd, voll Wergwe'f: 
ting ! aufer fih ; Shk. b»Hd. I, I. 
"ser, wuber, der Freier, Bewer: 
bir, Buble. 
"oful, uobful, weh, jammervoll. 
"ofully, jammerlih, elend. 
"ofulness, der Jammer, 
Elend, 
‘old, wohLd, (alt. old, nordengl. 
Niederung, ſ. die Aust. zu Shk. KL. 
3, 4.), die Ebene, ebene Gegend, 
Yolf, wulf, (da, wie oft ſchon bes 
merkt, die Thiernamen. nicht fo Scharf 
abgegranzt waren, aus vulpes. akw- 
ans). Cer Wolf, (aud als Wunde 
heit vem Netten). To hold a w. 
y the ears, zwiſchen Thür pind Ans 
cel ftcden. To keep tlhe w. out 
of doors. fih des Hunger erweh⸗ 


das 
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Wom 


ren. Shew., die Wolfing W. dog, 
der Molfshund. Wes bane, dle 
Wolfswurz, das Eifenhitlein, Aco. 
nitum L. W. hunting, die Wolfe 
jaqd. W. man, der Wehrwolf. Ww, 
month, der Wolfsmonat, Fatuey, 
W-'s milk, die Wolfsmilch, Eu- 
phorbia esnla L. ’ 
Wolfish, f. wolvish. 


Wolves, wulwé, die Wölfe. 
Woölvish, 


Ix wulwiſch, wolfiſch, 
gefräßig. 


Wotvishmess, das wölfifche Wes 
ſen, die Gefräßigkeit. 

Woman, uummen, (angelf. w'f- 
megs spleen he ket ode die 

Mehrzahl women die Ausfprade hat 

das Weib , die Franensperfon, ays 
Frauenzimmer, die Frau; Aufwärs 
terin, Kammerjungfer. W. of the 
sown, die Lufldirne Grave w., 
die Matrone. Child bed w.,“die 
Wodnerin, Kindberterin. WV. chiid. 
das Mädchen, Töchterchen. W. dwarf, 
Die Zwergin. W. hater, der Weis 
berfeind. W, like, weiberhaft, weis 
bifh. W. saint. die Heilige. W. 
tyred, ton einem Weibe genarrt; 
Shk. PUT. 2, 3. W's attire’, der 
Weiberfdinud. WV. servant, vie 
Dienfibotin, Maqd. We-’s trick, 
(wir), die Weiberlift. 

to Woman, zum Weibe machen, weis 
bifch machen, fanft machen, erweiben. 

Womaned, uummend, machte 
weibiſch; weibifch gemacht; urit ei» 
nem Frauenzimmer, mit einer Karte 
merjungfer. 

Womanhead, womanhood, 
uumimenbedd, tummenhudd, 
die Weiblichkeit, der Weiberſtand; 
die weiblihe Sittfamfert. 

to Wömanise, f. to womanize, 

Woamanish, uummenifd, weibs 
(ith, weibifh. W. habit, die Fraus 
enzimmerfleidung. W. tears, Weis 
berthranen. er 

Wö6manishly, weiblih, weibiſch. 

Womanishness, die Weiblichkeit, 
das weibiſche Wegen, 

to Womanize,uummeneif), wei— 
bifh machen, verwerchlichen. 

Womankind, uunmmenfeind 
gt kind), das weiblihe Geſchlecht, 

rauenzimmer. 

Womanliness, nummenfineß, 
die Weiblichkeit, Weiberſitte; Mann— 
barfett. — 

Woimanly, weiblich; weibiſch; 
mannbar. 

Womb, wuhm, (fihott. wambe, 

.wame, toaim, weam, wayme, goth. 
wamba, angelſ. und wh wuinb, 
Wamme, Wanbe, Wenbe, 
BWampe, gemein Bummel, Vum— 
pel, dod vert. mit duByy auBwv, 
umbo, o4Gar¢, umbilicus), Die 


‘ ‘ 
- 
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VBampe, Mutter, Yärmutter, der Wonred, wonnted, gemohee, 

Mutterleib, Leib, Schoof. W. pas- pflegte ; gemohnt, gewoͤhnlich 

sage, (pipe), die Mutterfheide, der | Wontedness. die Gemwohnbeit. 

Mutterhals. Wontless, uonntie 6, ungemchst, 
to Womb, berfchließen , verbergen ; ungewsyntig. 

verborgen brüten. to Woo, wub, (alt wow, wor. 

Wémby, geräumig, weit. bermuthhd veriv. mit vorere, weit: 
Women, uimmen, die Weiber, en, widmen, wie fra. mob dern 
das Frauenjimmer, Given to w., er; alfo ergeben fenn), freien, ze: 
weiberhold. ben, fich bewerben, den Hof made, 

Won, uonn, gevann; gewonnen; bublen; bitten, fleben, gu erhalte 
v. to win. ſuchen. 

Won, die Bohnung, der Aufent- | Wood, wudd, (goth. reods. ım 
halt, das Lager. _ gc. wod, indifhb wodan, far, 

to Won, (veri. mit hebt. Danah, uth, verw. durch das Urmart «, 
bauen), wohnen, haufen. | et, esch, Feuer und Geiſt, mit s- 

Wonder, uonnder, (ob mit mon. Sew, brennen, plattt. beiten, bev 
strum vette. ?), das Wunder; ben, wie farere v. uwrere), toll, trafen), 
Wundern, Etaunen. ’Tisa nine wiuhend; Shk. MD. 5,1. aH}. 4.7. 
days w., es wird bald Gras darüs | Wadd, wud, (term, mit day. Fin 
ber wadfen. In the name of w., sylva, Nola), der Wald, due Bit 
um des Simmelé willen. To make | dung; dad De. Blockw., logw. 
a w. of, anftaunen. To promise daé Brafitienyals. Pockw., di 
w-s, goldene Berge verfpreden. 
* working, erſtaunend, erſtaun⸗ 

ich. 

to Wonder, wundern, ſich vers 
wundern; neugierig feon, wiſſen 
mögen. To w. at, fich uber — wun⸗ 

dern. 

Wondered, wunderte ſich; fic ge 
wundert. W. ar, angeftaunt. 

Wonderful, uonnoderful, wun 
derbar, bewundernswürdig, erftauns 
lid, wunderfhon, gang berrlid, 
vortrefflic. 

Wonderfully, wunderbar, bes 
wunderungsi rdig, erftalnlid, uns 
gemein. 

Woönderfulness, dad Wunderbare, 
Bewunderungéwurdige, Erftaunlice, 

Wondering, mundernd, fid 
verwundernd; das Wundern, Ber: 
wundern. 

Wöänderment, dad Wunder, 
Wunderbare. | 

Wanderstruck,uonnderftrod, 
(f. to strike), erſtaunt. 

Wandrous, nonndros, bewuns 
derungswürdtg, erftaunlich, wunders 
bar; außerordentlich. 

Wondrously, wunderbar, außer: 
ordentlid., ‘ 

Won't, uobnt, (aus would not 
üs will not, wre wan fagt. Es 
ann aber aud) eine alte Sorin des. 

Prafens felbft feyn, die gufammen: 
gezogen tft), wil nicht, I w. do it, 
ich will's nicht thun. 

Wont, uonnt, gewohnt. To be 
w.. gewohnt jepn, pflegen, 

Wont, die Gewohnheit. Tokeep 
one’s old w., bei feiner alten Ges 

wohnheit bleiben. - 

to Wont, (beri. uevsuv, manere), 
gewohnen, pflegen; gewobulid 
da ſeyn, viel beſuchen. 














indifche Franzofenholz. VW. anemone, 
die Waldancmone, das Windradsee. 
W. bind, (bine), die Waldwers, 
Spedlilie, das Seißbtatt; 
MD.2,2 W.blade, das Ball 
fraut, die Königsterze, VW. cleaver, 
der Holzbader , Dolsfpatter. W. 
cock, die Gchnepfe; (volfipr.) m 
Schneider mit einer langen Redrars 
W. culver, die Holgtanbe, Balls 
taube, WV. drink, Ho (trent. 
W. fretter, der Meolzwurm. W. 
hole, der Holzsfheppen , die rt 
e. W. house, der £ 

. knife, der Nirfhfänger. W 
land, die Waldung. W. „dw 
Waldlerdhe.. W.. louse. der Kelice 
efel. W. ınan, der Wetdmanr, Fe 
fter, Shüß, Shk, Cy. 3.5. MM. 
4. 3.5 auch etwa Hurenjager, f. Ma 
lone gu Shk. MP. 5. 5 OW. 
monger, der Holzhändler. WW. 
nightshade, der Waltnadt 
we mote, das Waldgertdt, Fority 
eriht. W. note, die Natarmusif, 
er wilde Laut, Waldgefang. W. 
nymph, die Waldnyomphe, 

Ottin. WV. offer, das Rauerdoh. 

. quist, die Holztaube, mie 
Taube. W. row, (rovel), 
Sternfraut, Buſchkraut. W, pecker. 
der Baumbader, Spedt ; (veitier.) 
ein Beiftchender, der wettet, wenn 
die Andern fpielen. W. Pigeon, die 
Waldtaube, — V. pile, 
— ol oe pia F 
er: Waldmeifter, das Yabfraut, Ape 
rula L. W. sare, der Kr 

Bor eae Ore zu. 
er Daft ber Oew em 
iſt. W. sorrel, der Öucdhampfer, 
Gauerflee.. W. spice, —— 5 
Grünfpeht. W, ward, der 
biter, Forſtwaͤchter. V. worm, der 


. — + 


Woo 


oſzwurm. VW. yard, der Holghof, 
beh py ; 
oöded, wudded, waldig, holz— 
2déden, wudd'n, hölzern; plump, 
lotzig. VW. bow), der Trauffübel, 
V. habeas, (volffpr.) der Garg. 
V. horse, das hölzerne Pferd, der 
*fel (eine Goldatenjtrafe). W. ruff, 
volffpr.) der Pranger. W. surtout, 
er Garg. 
oddiness, die Waldung, waldt 
e Gegend. 
oddly, toll, rafend, wüthend. 
oddnoss, das Rafen, Wüthen, 
ie — ae — 
on a 10 i 1, wa g, olzig, 
n Walde, von Holy, W. nymphs, 
te Waldnympbhen. 
doed,, wub’d, freite, warb, 
tadjte den Hof, bat; gefreit, ger 
»orben, den Hof gemacht, gebeten. 
— oe r, der Breier, Bewerber, 
uble, | 
sof, wubf, (von weben), der 
Eintrag, Cinfhlag; das Gewebe. 
doing, wubing, freiend, vere 
end, der Hof marhend; das Freien, 
Berben, Hofmaden. To go aw., 
uf die Freite gegen. W. candle, 
as Nachtlicht. : 
soingly, eifrig, einnehmend, eine 
adend 


ool, mul, (verte. mit Aw, Aw, 
solve , ovrog, frauß, iovAog, gets 
Felt, aud) in die unter felt ſchillernd), 
sie Wolle. Your mind is w. ga- 
bering, Shre Gedanfen geben ſpa⸗ 
jieren, W. bed, eine Urt Raupen. 
W. bird, (volffpr.) ein Schaf. VW. 
lade, das Wollfraut. VW. comber, 
der Wollfämmer, W. driver, der 
Bollführer, W. dyer, der Wollfars 
ver, Wollfdeider, W. fell, das 
Fell mit der Wolle, die raube Haut, 
WV. pack, (sack), der Gad Wolle, 
Bollfak. W. ward, in Wolle. 

oölen, wodllen, wullen, 
vollen; das wollene Beug. Ww. 
sloth, das wollene Beng. . dra- 
ser, der Wollenweber, Wollenhands 


er. 
oolly, wollig, wollidt. 
ossted, wufied, f. worsted. 
öpeyed, woppei”d, großäugig, 
ord, uord, (der. nit dıow), das 
Bort; die Antwort, Nachricht, 
Sotſchaft; Behauptung; eofung F 
Schrift. W-s, die Wörter, Wor . 
3yw., das Spruͤchwort. Watchw., 
te Parole. . He was as good as his 
w-, ex hielt fein Wort. To bring 
ie w., Antwort bringen. To 
ieep one’s w., to be as good as 
mes w., fein Wort halten. To 
save w. with, mit einem verlafien, 
zefehl zurück laſſen. To send w., 
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Wording, 


Wordless, 


u 
‚on w., beffpäftigen. 
w., für einen arbeiten. 


eine Frau wird nie fertig. 


frau. W. shop, die Wer 
to Work, arbeiten; bearbeiten; wirs 
‘fen; in Bewegung gerathen (von 


Wor 


fagen laſſen, gu wiffen tun, Te 
take one at his w., jemand beim 
Wort nehmen. Ac a w., auf ein 

ort. Ina w., mit einem Worte. 
By w., in ee Var By 
w. of month, mündlih. W. by w., 
Wort für Wort, W. book, das 
MWörterbah, Wocabelbuch. VV. car- 
cher, (grubber), der Wortflauber, 
Wortpfrienter. W. catching, die 
Wortpfricmeret. 


to Word, reden; die Worte ftellen, 


in Worte fajfen, ausdruden, einfleis 
den, mit Worten bezeichnen, fehildern, 
$hk. Cy. 1, 5.; wörteln, um Worte 
ftreiten, ſich zanken. 


Woörded, redete, druckte aus, fails 


derte; santte; geredet, ausgedrudt, 
gefhildert; gezankt. Indifferencly 
w., in gemeinen Ausdrücken. 

ı redend, ausdrudend, 
en ; ganfend; das Reden, Auss 
ruden, Schildern; Zanken. 

nordleß, 


wortlos, 
ſprachlos, ſtumm. 


Wördy, wortreich, weitfhtweifig. 
Wore, uohr, trug, verging;'b. to 


wear. 


Work, uorf, (Foyer), die Arbeit; 


Stickerei; Fliderey ; dag Werk, die 


. That; Wirfung ; Behandlung. Pool- 
‚w.,, das —— 


To be at w., 
bei der Arbeit feyn. To cur ont w. 
for one, tc find him w., einem zu 


‚ thun geben, zu ſchaffen maden. To 


go to w., erfe gehen. To ser 
o do one’s 

Epr,: A 
woman’s w. is never at an end, 
VW. bas- 
quiet, der Arbeitéforb. W. fellow, 
der Mitarbeiter. W: house. Die 
Werfftatt, das Zuchtbaus. VW. man, 
der Handwerfer, Arbeiter. Work- 
manship, die Arbeit, das Kunfts 
werf, W. master, der Werkmeiſter. 
W. woman, die Piderin Arbeits⸗ 

att. 


Meere), gabren; auswirken; brau- 
chen; regieren; in Arbeit feßen ; ftis 
den. To w. aship, ein Ediff res 
gieren. To w. ‚off, verarbeiten. 

o w. out, bewirken, auslofden, 
To w. up, aufregen, erheben, ems 


pören. 
Wörker, der Arbeiter, 
Workin 


5 arbeitend, wirfend; 
gabrend, Fictend ; das Arbeiten, Wirs 
ten; Gabren, Gtiden. W. brain, 
der finnreiche Kopf. W. day, der 
Werttag. W. house, die Werkſtatt, 
das Zuchthaus. 


Wörkt, f. wrought. 
Wörky, uorti, arbeitlich, arbeits 
fam, V. day, der Werktag. 


Wor 


world, uorld, (f. to whirl), die 
Welt; Erde; Menge; ein Wunder, 
wunderbar; Shk. TS. 2, «= No 
where in the w., nirgende. , To 
leave to the wide w., ganzlich ver: 
lajjen. So goes the w., fo gehts 
in der Welt. To begin the w., 
aitftreten, ein Gewerba anfangen 
fi) niederlaflen. To be before han 
in the w., wohl fteben. To be be- 
hind hand in the w., nicht fort fone 
nen. Wavs of the w., der Weitz 
lauf, die Weltart, der Gang der 
Dinge. To have the w. in a string, 
oder to drive the w. before hin, 
alles nah Wunſch haben. For all 
the w., ganz genau, eben fo. In 
the w.. möglıh. W. without end, 
die Gmigfeit. The great w., die 
Großen, Bornehmen. 

Worldliness, worldlineß, der 
—— die Habſucht, Gewinn⸗ 
ucht. 

Wöridling, der Mammonsdiener, 

das Weltkind. 

Worldiy, irdiſch, weltlich; menſch⸗ 
(cb. W. wisdom, die Weltflug- 
beit. VV. minded, weltlih gefinnt.- 
W. mindedness, der Weltjinn. 

Worm, worm, (vermis, sgrys), Der 
Wurm; die giftige Schlange; Mar 
de; der Seidenwurm; das Kratzei⸗ 
fen; der Kugelzieher; Schrauber: 
gang; Stachel, die Qual. Handw., 
die Neitlaus, Neitliefe. Silkw., der 
Geidenwurm. Tread on a w. and 
it will mrn, der getretene Wurm 
krümmt fih. VW. eaten,. tonrmftre 
dig, madenfräßig. W. hole, der 
Wurmftid.. W. seed, der Wurms 
fame. W. wood, der Wermuth. 

to Worm, nad Art eines Wurms are 
beiten, untergraben, wurinen; den 
Wurm nehmen. To w. out, aushoz 
len, ausgraben, ausfrechen. 

Wörming, untergrabend,, wärs 
mend; das Untergraben, Wurmneh—⸗ 
men. 

Wörmy, wurmig. 

Worn, uootn, 
gen, vergangen, abgenußt; ©. co 
wear. W. out, abgenußt. 

Weornil, uorrnil, der Engerling, 
Wurm (in der Haut des Nindviches). 

Worried, uorrid, zerriß, zaufete, 
plagte; zerriſen, gezanjet, geplagt. 

to Worry. uorrı, Eſcillert in 
wirren und worgen, wurgen, 
veriv. mit yagyapızcıy | gurges;. 
Gurgel,- gorge). zerreißen, hk. 
He. 1, 2.3 zauſen, beißen, qualen, 
plagen, erwurgen; Shk. VT. 5, 2. 
He. 2, 2. , - 

Worrying, zerreißend, plagend; 
das Zerreißen, Plager. 

Worse, uorrf’, (goth. wairs, alle 


gelf. wirs, ſchw. wärst, altt, wirſch, 
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\Worser, Sr 
Worship, uworrieir, im 


getragen ‚ abgetras, 


Worsted, 


Wor 


perf, wroth, tere. wrab fo, 
anf peior, pis aus prin) wn 


schlechter, ſchlimmet, tear, 


Schlimmere, der Fadel & 


pr 
= 


‚, W, and w.. tuner jéicce. © 


w.. defto (line. Yoo 


the w. for it, Eier tus: 
Schaden dabei. Net a iL 


w., nicht um en Jar 


He always thinks te r 
Ei Shl«r 


er denkt immer dar 
ibr. 


to Worse, bénadtirlge, = 


traͤchtigen, ſchaden. 
. worst, 


weorthscype, alle gle:thts + 
fda ft, und within bene. oo 


iw. f.), die Würde, Eht, * 


———— 
Anbeiung ; (Titel für get! 


feitiiche Perfenen, tod t= 
der achtbare Herr, edectr s 
cellen;, Geftrengen. Jom T. ssl 


pany, Hochdero Gicht 


we — * 


| 


. 
ie 
\ 
‘ 
' 


more w. the more a. =" 


find Bürden. 


to —— ehren, banken 
en, 


tung erweifen, anbetim. 


Worshipful, uorefd. 


gefeben; chrwirdig, arte 
adelih; Shk. Al.ı.ı 


Wörshipfully, ebeertuts 
Wörshipfulness, di dee | 


feıt. 


Wörshipped, efrte, Nee 


tete an; geehrt, vereat * 


— woreiätte | 
y 


Anbeter, Berchrer. 


beten. 


* 


Worshipping, cher, * 
anbetend; dag Ehre, Bu 


Worst. uorft, (f. went,’ 


ſchlechteſt, Falun Hr 


Ehiimmfte The, w. 


fangs geht es qm pater” 


come to the w., # 
ſchlimmſte fount. 
of it, am fibelften tad" 
Kürzern ziehen. Trt, 
of, durdang verdatg 


things are vw. come” 


.f oe The 
will Wirte hacer 27, 
to come, dad Cali 


nad. . 
be jiegen. 
beficat. 


‘ } 
worstech® 
(yon Win 


gen, 


uuferds, | im 
folf, we viel Rolle 
wollene Garn. W. dr 
Syofentrager. Wee 
nadein, VW. soc or” 
ten wollenen Strunt 


| 


to Worst, ſchlagen, FF 


Worsted, foley, beasts * 


| 
| 
| 


Wor 


rt, wort, (BetiD® gia, Bora, 
2a, orchard, Wurzgarten), das 
aut, die Wurz; der Kohl; dre 
urze, das jung? Bier. 

rth, uords, (perf. ers, valor, 
rdsch, pretium, verw. reaw, Per: 
ıfe, wovon nur metathetiſch) der 
erth, die Wichtigkeit, Würde, 
& Verdienſt. Man of w., der 
sydienjtvolle; Biedermann. 

rth, werth, würdig. W. while 
re, pains), der Mühe werth, nus. 
. enquiry, unterfuhungswurdig. 
stow. the reading, mide leſens⸗ 
‘rth. To be w.. wertb fern, im 
rmögen haben. What is she w.? 
e viel bat fie? He is wi ten 
ousand pound, er befigt zehn tau— 
1D Prund. - 

Vorth, to worthe, werden, 
ny, gefebeben. ' =: 
rthaes. nordsis, die berühm- 
1 eure, Helden.  , — 
ethilyv, uordst(t,, würdig, 
rdient, nah Berdienft. Very w., 
yy wohl. ne: 
rthiness, die Würdigfeit, der 
erth; die Würde, | 
-thiess, uorrdsleg, unwür— 
4, nichtswürdig, gering, fihlerbt. 
rihlessness, die Unwürdigs 
it, der Unwerth. 
rthy, uordst, wertb, würs 
ig, ſchaͤtzbar, vortrefflich; der 
‘ann von. Verdienft, Ebrenmann 
ofe Mann, Held. To be w..of, 
rdienen. W. of reward, belob- 
négiwerth, verdienſtlich. 
Vorthy, würdig machen, erbe- 


rl. # 
V ot, uott, (f.to weet), wiffen. 
od w., Gote weiß es. . 
u’d, { would. 
ve, uobw, (wob), webte, 
rfte; gewebt, gewirft; von to 
eave. 

ven, nobw'n, gewirft, gewebt; 
ro weave. 

uld, undd, (f. to will), woll: 
, möchte, würde; wünfchte; follte, 
inte; pflegte. W. to God, ge— 
bes Gott, wollte Gott! W. ro 
aven, wollte der Himmel! I w. 
ve yon write, id) winfdte, daf 

fchriebeft. What w. you with 
22 was wollt ihr mir? He w. 
ren threaren, er pflegte oft zu 
oben. . Your father w. not have 
ne so, fo hätte ed Ihr Vater 
ht gemadt, W. be, trachtent, 
maßend, feheinend. W. be wit, 
- Gernwibige. ° 

wider, f. wisher. 

ulding, uulding, das Vol: 
', die Willenéncigung, Neigung. 
and, Yaund, wand; gewun— 
> db, to wind. VV. out, heraus⸗ 
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Wra 


gewidelt. W. up, aufgewunden, ors 
oben. 


Woand, uuhnd, (verw. mit evra), 


die Wunde; das Web, der Schmerz; 
die SBeletdigung. W. wort, das 
Wundfraut. 
to Wound, verwunden. 
Wounded, verwundete; verwundet. 
Wounder, der Verwundende. 
Woundily, vaunditi, fehr groß, 
gewaltig, mächtig. 
Wounding, uubnding, verwun— 
‘vend; das Verwunden. 
Wonndless, unhndlef, wuns 
denlos, unverwinder, 
Woundy, uaundt, (gemein) des 
waltig, machtig, fehr. 
Wox, wöxe, uacks, ward; v. to 
wax. . 
Woöxen, geworden, / 
Weick, rad, (ver. mit brechen, 
f. brash), das Brad, die Trüm— 
mer, Scheiter; tas Berderben, die 


Zerftörung. Shipw., die Schiffs— 
trimer. To go to w., fcbeitern, 


au Truͤmmern geben. 
Wräck, das Mecrgraz, Wafferfraut. 
to Wräck, f. to wreck. 


Wränglands, rannglend 6, die 
verbutteten Baume, Zwergbaͤume. 
Wra ngle,r ang'l, der Streit, die 
Streitrofeat, der Zanf. 

to Wrängle, (verw. mit wrong, 
ringen, renfen, alt wrinaen, 
wrangen, dreben), zanken, fireis 
ten, hadern; Shk. aHf. 2, 4. JC. 


4. 2. 

Wrangler, der Zankſüchtige, Ron: 
fer, Shk. TC. 2, 2.; Wortkaͤmpfer; 
Titel afademifcher Auszeichnung für 
die gefdidteften Studenten in Cam— 
bridge. 

Wrängling, zanfend, hadernd ; das 
Banfen, Hadern. 

to Wrap, tapp, (raffen, arei- 
fen fcbetnen eben fo (ehr, als were 
ben, dreben, hineinzuiptelen), zu— 
ſammenwickeln, einwickeln; beareis 

* fen, enthalten, entziufen. To w. 
— umwickeln, einſchlagen; entzlis 

en. 

Wräpped. widelte, begriff, entzück— 
te; eingewickelt, begriffen, entzindft. 
To be w. up in one, in Jemand 
vernarrt feon. W. in the tail of 
his mother’s smock, (volffpr.) bei 
Frauen beliebt. W.in warm flannel, 
von Branntwein durchglübt. 

Wräpper, der Cinwidler; Umſchla 
Umbang, die Hulle, das a! 
Pacrud). — 

Wrapping, rapping, wickelnd, 
begreifend, entzudend; das Wikeln, 
Beqretfen, Entzuden, 

Wräpt, f. wrapped. 

Wrasse, der kippfifch, Labrns. 


\ 
Wra 


Wraith, raddé, (angelf.; fl. reidr; 
gornig, ſchwed. wred, verw. epsFue 
EoeSign s € il > E2ıdw ’ gigw 9 rixa, 
Eos), der Zorn, Grimm. Bi 

Wräthful, gornig, grimmig. 

Wräthfully, zermig, grimmig. 

Wräthfulness, der Grimm. | 

Wräthless, ohıre Zorn, ohne Grimm, 


fanft. 
Wréak, ribf, die Rache, Wuth, 


Shk. Co. 455. TAn. 4, 4 $ 


to Wreak, (angel), wraecan, torecz 
cean, goth. wrikan, tél. reka, bers 
folgen, vertreiben, in der lege Salia 
wargus — expulsus. Dies zeigen 
auch die damit verbundenen Haupt» 
wörter. In der zweiten Bedeutung 
ift & nur veraltete Sdreibung für 
reck), rächen; fid befümmern. To 
w. one’s rage upon, fein Müthehen 
an — fühlen. To w. one’s ven- 


\ 


eance, Rade nehmen. Ä 
réaked, radıte; beffimmerte ſich; 
— ſich bekummert. 
reaking, rachend, ſich befünt- 
mernd; das Raͤchen. hie 
Wréakful, rathſüchtig, gormnuthig. 
Wréakless, f. reckless. | 
Wréasel, f. weasel. : 
Wréath, rihd¢, (fdillert, wie das 
Beitwort, in xgicccs, Frans, wie 
Ul KipHOs, HELKOE » Kreis, alfo aud) 
gyrus, yueog), die Flechte, Lode; 
der Kranz, Rofenfranz, das Blue 
_ mengsiwinde; die Rolle, gewundene 
Arbeit; der Baͤrenſchwanz. 
to Wréath, rihds,, lofen, vere 
ſchraͤnken, winden, frau Tas, bere 
ficchten; umfrangen, befrangen. 
Wréathed, lodte, verfthranfte, 
wand, verflocdht, umkraͤnzte; gelodt, 
verfihränft, gewunden, verflodten, 
umfranzt. , 
Wreathing, lodend, verfchränfend, 
winded, verflechtend,, umkraͤnzend; 
das Yoden, Verſchraͤnken, Winden, 
Berfledten, Umkraͤnzen. 
Wreck,f. wrack. 
to Wreck, red, (f. wrack, alfo 
veriv. mit to wrest, break), ſchei⸗ 


tern’; gertriummern , gu Grunde rid: 


ten. 

Wren, tenn, der Zaunkoͤnig, Baun- 
fchlupfer, Winterfonig, Scihneelönig. 
Hei Shk. TN. 3, 2. w. of nine, nam: 
lid wrens oder eggs, weil er imnier 
9 bis ro Eier legt. 


to Wrench, rennf@, (ver. mit 
to wringle), tingen, winden,, 


drehen, ziehen; verrenfen, ver: 
ftauchen, To w. open, aufrennen, 
auffprengen. ; 

Wrench, der Rud, Zug; die Ber: 
renfung ; Mucfludt, der Vorwand, 
(6. Ehauc.). 

Wrénclred, wand, 309, verrenfte; 
gewunten, gezogen, verrenkt. 
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Wri 


to Wrést, re6t, (f. to wreck), ni 
Heftigheit drehen, ziehen, reißen, 
‘ gerren} vente; tpinden, SAR. 74s. 
9, 2.; entreifien, eſen; vertret: 
‘en umdeuten; Shk. bHid. 4,2 
Wrést, die bewegende Kraft, Si 
TC. 3, 3.; Werrenfung; def & 
prefien, die Gewaltthaͤtigleit; de 
Stimmhammer; die Cageretle; (fa 
wrist, das Handaelen*). 
Wrested, reßted, 308, rif, ven 
\ rechte; ie Sad gle reg 
réster, der Bichende be, 
Windende, Berdreber. : 
Wrésting, ziehend, reikend, wir 
dend, verdrebend; tas Ziehen, Au: 
ben, Widen, Berdreben. 
to Wrestle, reff't, (f. wre), 
ringen, fid) bafgen’, kaͤmpfen. 
Wrestled, rang, fampfte; gem 
gen, gefämpft. A har wes w. fox, 
man balgte fid um einen Hut. 
Wréstler, der Ringer, Kümpfe, 
- Balger. j 
Wrestling, fingend, Tampknd; 
das Ningen, Köpfen. W. place, 
der Ringeplak, Kampfplatz 
Wretch, retfd, Ch to wre), 
der ungludlide, bedauerntwärdier 
Menfh, Elende; Ehuft, Lum; 
Tropf, das Ding, Meriden. Pos 
w., der Elenie , arte kein. 
‘Could you be such a w.? fenriz 
Ahr fo niederträhtig feyn’? 
Wretched, retfh’d, eiend, m 
luͤcklich z janımerfich, lumpig, fü 
wei — fbleht. 
retche ‚„ elend; ungikdlis, 
veradtlid. J <a 


Wrétchedness, da? Eeid to 


lids die Jaͤmmer lifer Rrinfers 
Pelt P erädtikhteit > ae TA 
Wretchless, forgle®, 
to Wriggle, rigg'f, Ywerm. mi 
regen, ruden), wedeln, wilnmel:. 
fic) ſchlaͤngeln, fish walsen ; emma 
unfteta. ‘To w. 





gen, einmwinden, eint 

into, hinein winder. To’ w. os 

heraus 'winden, losringen⸗ 
Wriggling, webeind , walzer?; 


das Wedeln, Wälzen. 

Wright, reiht, fest, to workl 
der Arbeiter, Hendwerfer, Sant 
werfömann; Zimmermann. Carr. 
der Wagner. Shipw., der Seek 
unmermann. eelw.,; der Ro 
eınacher. 


to Wrimple, rimp*‘t, Traufe; 
främpeln © 

to Wrinch, f. to wrench. 

to Wring, rinng, ringen, dx 
en, winden; drüdfen; quälen, mere 
tern; berdreben ; prejien ; aus Ener 

. fh frünmen, winden. - Where ba 
shoe w-s him, wo thn der Geri 
drudt. To w. off, a - 
drehen. | 


Wri 
ringer, der Ringer, MAuerins 
er. | 
ringing,. rinnging, drebend, 
—8 —2 drückend, quar 
‚nd, verdrehend; das Drehen, Win: 
cn, Ringen, Drüden,. Qualen, 
tcrdrehen. - W. of the guts, das 
eibrethen, Bauchgrimmen. VV. bel- 
ed, (altem) die oft geboren hat. 
Wrinkle, rint'’L, (Q@savotv, 
invoteSats KGL. to a oa rune 
ein, rumpfen, in Kalten ziehen; 
ch runzeln, Kalten ſchlagen. 

1 nk Le, die Runzel, Falte; Meer: 
ta j 
inkled, rungelte, rumpfte; ges 
injelt, gerumpft, in Salten, 
‘inkling, rhngelnd, rumpfend; 
13 Rangel, Riamofen. 


‘Ist, vınt, das Handgelenf, W. 


and, die Hermelbinde. 

ir, ritt, De Schrift; Rechts— 
age, der Rechtshandel, das Libel, 
e Mlagelhrift, Klage; der Geez 
chtefchein, Borladungsgettel; Bere 
rébefebl; Wahlbefehl im Parlas 
ent. - Holy (sacred) w., die bets 
je Schrift 


rite. ; Op) “ 
itative, rittatiw, frhreibfe: 


J , 
Write, reit, (yeaw, Ypaßw, 
aOw, scribo), [hrei en: ſich 


reiben; gelten; Sik, bHd, 1, 2. 


o w. fair, (hon fihreiben. To w. 
ord,. f[hreiben, Nadricht geben, 
elden. To yw. back, gurud fchreie 
n, antworten. To w. down, nie— 
rſchreiben, aufzeichnen. To w. on, 
reiben auf —, fihreiben über —. 
»pious subjeet to,w. on, der reithe 


‚(tige Stoff für einen Echriftfteller. 


ow. out, anéfbreiben. To w. 
rer again, nod einmal wieder abs 
reiben. J / ; 
iter, reiter, der Gchreiber; 
chraftfteller, Verfaſſer. | 
ith, f. wreath.. 

Vrithe, reibd6, (f. to wreath), 


chten, dreben, zerren; verdrebhen, 


vyerren; fid) wuiden, an Verzu— 
ingen leiden. 

itched, writhen, reihds'd, 
Dd6'n, gedreht; geservt, gewuns 


n. 
irhing, thee verdreh⸗ 
d, verzerrend; das Verdrehen, Ver⸗ 


“ren. 
ithled f. wrinkled; Shk. aHf. 


3. se f 

tip ‚reiting, [hreibend; 
s Schreiben; die Schrift; Ur: 
nde, dak Document. W-s, die 
hriften In w., fohriftih. W. 
ok, das Schreibbuch. W. desi. 
8 Schreibpult. W. master, der 


, D—-y J. Th. 12.4. — 
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it, ſchrieb; geſchrieben; von to 


Wry 
Schreibmeifter. W. paper, daß 
Schreibpapier. : : | 
Written, ritt'n,, gefhrichen, 
Thing w., das Gefdriebene. 

to Wrong, tong, (f. to_wrang. 
Zur Analogie vergl., perf. reng, 
vituperandum dedecus, nfe, 
—— frunun), benadtheitigen, 

nrecht thun; beleidigen; drüden. 

Wrong, die Beleidigung, das Uns 
recht; der Srrthum. To be in the 
w., Unrecht haben, W. doer, der 
Beleidiger. 

Wrong. unredt; -verfehrt, ſchief, 
quer, falfh, irrig. To take a w. 

course (turn), wre geben, verfehrt 
bandeln. To be in the w. box, 
fih vergreifen , ins unrecdte Fah 
fommen. To take the w. sow by 
the ear, an den unredten Mann ges 
rathen. W. head, der Querfopf. 
W. headed, querfopfig, widerfin⸗ 
nig. W. headed zeal, der blinde 
Eifer. W. heirs, die Rrebfe ohne 
Schalen. 

Wronged, rong‘d, beleidigte, 
druͤcktẽ; beleidigt, gedrüdt, 

Wıönger, der Geleidiger, 


Wronging, ronging, beleidis 
gend, drückend; das Beleidigen, 
rucken. 


WröngfnT, ungerecht, nachtheilig. 

W e hy gfully, ee : * 
theilig. 

Wrongfulness, die Ungerechtig⸗ 
feit, da® Unrecht. 

Wrongless, arglos, ohne Beleis 

digung, ſchuldlos. 

Wrönglessiy,. ohne Arg, ohne 
Beleidigung. 

Wroagly, unrecht, mit Unrecht. 

Wröte, tobt, fdrich; geſchrieben; 

v. to wriie. 

Wröch, rods, (f. wrath), gornig. 

Wrought, raht, (v. to i. 
alfo mit coyov berw., und gerade 
wie die Griechen oe2w und, code, 
Eoyo, Ged brauchten), berrichtete, 
that, arbeitere, wirlte, ſtickte; ger 
arbeitet, gewirkt, geftidt; geihan, 
herbor gebracht, gehraucht, verarbets 
tet, gemacht, f gejubrt, getrieben. 
W. ont, vertrieben. 

Wrung, ronng, drehte, dridte, 
qualte; gedreht, gedruͤckt, gequalts 
0. TO wring, | 

Wry, sent (der. avery, wreath), 
frumm, ſchief, verzerrt, verdreht 
To make w. faces. Grinaffen mas 
hen. W. mouth, das ſchiefe Manl. 
W. mouthed , ſchiefmäulig. W. 
neck, der Windehats, Drebhais ı 
ein Specht, lynx torqnilla W, 
necked, fiummbalfig, “Wy. legged, 
frummbeinig. , 

to Wry, abwweichen, Shk. Cy.'5, If 

verzerren, verdrehen, frümmmen, 

Hhbhh 


— — 


Wry 


Wryed, reihd, wih ab, verzerrte; 
abgewichen, tcracrtt, gefruninit. 
Wrying. ——— abweichend; 
verzerrend; das Abweichen; Bers 
zerren, Strimunen, 
Wryly, retblt, krumm, ſchieſ. 
Wyeh, uitſch, der Salzbrunnen. 
Wydraughr, uetdraft, die Wal. 
‚‚ferfeitung, Abzucht, Goffe. 
Wyke, ueif, (vicas), dat ‘Dorf 
den, der Meierbof. r 
to \yyre, nett, tadeln, Vorwurf 
machen. , 
Wyıhers, widdeerd, f. withers. 
Wyver, weimer, die fliegende 
Schlange, (in der Heraldif). 


x. 


KX, x, ecs, wird, wenn es ein Wort 
anfüngt, wie ein weiches © aufge: 
ſprochen. Gonft aber in urjprüngs 
lid) lateinifhen Wörtern wre gs, 
example, execution, lies ¢ fe 
zmp'letſekjuhſch'n). Unmit—⸗ 
ielbar nad dem Vocal der betonten 
Evibe vor u, oder irgend einem 
_ Dipbtbong , deffen erfier Beſtand⸗ 
theil ein i tft, wie ffih, (conne- 
xion, fixure, luxury, L 
fonneffd'n, fidfh'r, lute 
fhuri) Uebrigens beginnt mit 
dieſem Buchftaben fein Adt englis 
9er Wort. — — 
ant? e. nntıp, antrppe; 
dad bore Web, 
Xébec, fibbel, die Echebede. 
Xenddochy, finoddoki, (Eevo- 
doxeiov), die Gaftfretheit; dav Gafts 
haus, der Spittel. 
Xerocollyrium, firefolirris 
om, (Enos, noAAupıov), die trockne 
Augenargner, das Tugenpulver. 
Kerödes, firohdis, die trodne 
Gefchwulſt. * 
Xerdphthalmy, ftrofftalmf, 
(EngopIakrıa), die trodne Augens 
rothe. 
Xiphias, fiffias, (oon Eros), 
* der Schwertfiſch. 
Xip hion, die Schwertel, blaue 
“rite. = 
Xiphvjdes,. fifoheides, (E:Qo- 
sions), der fchwertrörmige Knorpel 
unten am Bruſtbein. 
Xyläloes, filällore, (Evo, 
aloz), dak Aloebolz. . ta 
Xylinon, fitlinon, (gr), die 
Aummolile. ; 
Xylobälsamum,. feiloballfa: 
mom f} (gr. Evdo aroajsov ) , der 
Balfambaum, das Balfamboly. 
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Xvléphagus, fetloffiges, 





3 Yacht, 


Yar 


(EvaePayos, holzfreſſend,, der Holy 
wurm. 


Xylopolist, feiloppofift, G 
x 


Aorwänc), der — ie 
vion, fillon, (Eder), te 
jaummoilenftaude, das Hels, ter 
Stoff. . « 

Kyris, firrté, Zug)» die wits 
dwertel, dat Wanzenkraut. 


a ARE fifter, (Zvsrag), tab 


babemefler. 

ystos, xystum, xysıns, 
fiftos, fiftom, (Srerec}. <1 
geebnete , bedectte Gallerie; rom 
eine offene Erderböbung, Terrase), 
die K baile, Halle, der Plan, 


Y. 


Y,y,üeib, wechfelt mit i. wie mil 
‚ und ift daher auch, dod midt 
immer, Participoorfolbe; rerner mit 
z. €8 wird vor einem Wocal ge 
woͤhnlich wie ein deutſches j auige 
Kan (yes, you, jit, jas 
n den übrigen Faͤllen faucet ec et 
oder t Ei in allen eınfelb'sen 
Wörtern, (by, cry. bei, treı), 
wenn der Accent darauf ficht, (ccm 
ply, deny, foupleib, denerds 
nd in der haufig vorfommenica 
Perbatendung in fy, (amp!ify, 
dignity: lies Amp cites frase 
fei). enn aber der Accent mt 
auf dem y liegt, fe lautet es t, tere 
; balih wenn es das Bore fhlickt, 
(a yility, company, carry, 
bitkiti, fompant, färri). 
att, (verw. jaa, fihnel), 
die Jacht, das \ahıfaif. 
Yam, jamm, die Brotwurzel, Grow 


rucht. 
to Yam, (voltſor.) derb eñen, flopfen. 


‘Yap, japp, (rerm. von yaw, all 


rerio, mit ta gap, to gape, we 
denn aud to ape been), dei 
Himdden, der Welf, Ktayer. 
Yard, ja'rd, (eiumal cué eres, 
perm, mit gatden, w. f., ft}. coer; 
dann das angelf, gerd), 
die (engl.) Elle (ctwa 405 fresh 
Linien,, um_37 Procent tanger cif 
die berliner Elle; Segelfiange, Ras; 
Nuthe, das mannlide Gired. Be 
Sot. — ein Platz tm Theat 
furs Dolf, welche Daher feergnert 
‚groundlings und bei Ben onfen 
the understanding, gentleman of 
the und hießen, — — 
Y. land, die Hufe, dab Stud Ze, 
givifchen 15 uud 40 eres. Y. wand, 
die Sllenruthe, der CHenftod. 


der Het; 


—_ 


Yar 2 


‘re, Fehr, (verw. gern; daher die 
hottifdien Formen yare, . yhar, 
rore., yarné, yerne, } to yearn), 
afh, Rint, Shk. . Ä 

urtig, fertig, etrrig, gterig. : 
ely. fufh, fertig, eifrig, gies 
ig, gefdidt; Shk. AC. 2, 2. 
rm outh capon,’ (volffpr.) ein 
Dicfling. Y. coach, ein gtweirades 
iger emipänniger Karren. Y. pye, 
ine. Haͤringspaſtete, wie die east 
Lorwich jabriih fie dem Sönig 
berreichen ec ; 

rn, ja rn, (verw. xaigog, licium, 
arere, Wolle frampeln, vielleicht 
as hebr. ereg, apaxvy, dgl. gare), 
as Garn, Wollengarn. Bottom 
f v., der Knauel Garn, Far of y., 
as Garnfaß, X. beam, der Weber: 
aum. 

Yéerr, ja'r, (vgl. to jar), gnur⸗ 
en, brummen, » ; 
rringles, eine Garnwinde. 
rrish, ja'riſch, (eb aus napra, 
der herb?), berbe, rauh, fcharf. 
rrow, jarro, (bela. Gerwe, 
on herba), die Sthafgarbe, Achil- 
ta 


spin, jäfpin, (niederf. Sespe 
— 130— Gepfce, ying ¢, vom, 
ehr, i te Nand), die Haydvoll, 
r Griff. 

tch, yätcht, f. yacht. 


re, zjeht, Lichott. yee, Yett, 
hate, gate, m. f.), die Fallthüre, 
16 Hed. - ' 


Caw, Jah, wiegen, wadeln, 
anken, zickzaͤcken, 

(dwl, jabl, (verw. zieh» Mies 
rf. jälen, heulen, howl, jals 
ern, glepir, flaffen, gelfen, 
ruetn, jodeln, Ram, galpen, 


fe Vogel freien, kraͤchzen, fehott. 


yaup). aellen, fihreien, lärmen, 
vl “Ser — ces r 
wvling, geilen reiend; dag 
ellen, Vakim. ‘ | 
vr, jahr, (td. Kaw, 
€ Gäabyem; der 
effnung, Linde, 


aa, hio), 
aden , 


‘), aufreifien; fid) ſehnen. 
vner, der Gahnende, Sicutoffel, 
& Gabmnaut. , 
vning, gabnend, atfreißend, 
laͤfrig das Bühnen, Mufreifen. 
is catching, Gabnen fret an. 
vs, jahs, das Schiwaufen, Wies 
n, Hin und Her; die Venusſeuche. 
dd, ifladd, (f. clad; y ift die 
rtictpvorfytbe ge), gekleidet, 
gethan; Shk. DHF. 5, 1. 

eped, ifleppt, (f. to clepe), 
nannt. 
it, wr, curb. 

’ jih, 2 (goth. £F> gei, 
h, angel) gea, gas, ja, ya, 
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AC. 3. 7. 5; 2.; . 





die f. 


dwn, gahnen, jappen, (f. ga- | 





Yel 


der. aio, welche ın zw, Saw wuts 
‚zeln, ye, Dor ya, barter ua, ns 
wey)» ja, je, ja wohl. Y. an 
more, ja freilid. Y.-and- nay- 
man, Qualer; Einfaltépinſel. 
Y. forsoothknave, Shk. b,Hd. x, 2. 
Mitverlaubshané. . 
to Yéad, jthd, (fchott: yede, yeid, 
£ ude, yowde das pract., 
angelf. gende, mofogoth. iddja, id 
od, er ging, alfo verty. ute iyus; 
iw, Gis, Bra), gehen, treteni 
( Berattet ! ) | 4 
to ¥éan, jihn, lammen, länımern, 
werfen. — 


— f. eguling, das Laͤmm⸗ 
en. 
‚Year, jaͤhr, (ſamskr. 


m jahren, send. 
jare ; tunfinef. jehra, Ewigfeit, hebr. 
jarach, Mond, frg. jour, lat. aera, 
hora, ſaniſtr. haryana), das Jahr. 
A year, every y., jabriich, Once 
a y., einmal im Fahr. Of en a 

-» jährig. Seven y«s war, der 
Bebenjähr: e Krieg... Well in y-, 
well atricken in y-s, bejahrt. Y. 
by y., alle Jahr. Gprüdiw.: the 
more thy y-s, the nearer thy 

ave, je mehr. ter Sabre, fo naber 

t Babre, Y. books, Jabhrbicher, 
namentlich die Berichte aus den Zeis 
ten von Eduard dem 2. bis Heinrich 
dein g., die alé Geſetzbuch galten, 


Féerling. der Jahrling, ein Gabe 
a... 
Yéarly, jahrlich, alle Jahr. 


‘to Yeärn, jern, (ſchott. yharı, 


Bermuthlich eben auch fpielend in 
arnen, erarnen, erwerben, gee 
winnen, zubötderft und urfpr, durch 
Landbau, Feldarbeit, von ap, Erde, 
wie rr. apuvcSa:, gl to. earn, 
wie, da y, g und b wedfeln, 4. B. 
Hübel und Hügel, in berner, 
metathet. für brennen, urfprüngs 
fid) aber das glte geren, gieren, 
angelf. geornian, wevon begehs 
ren, gern, f, 'yare), große innere 
Unruh empfirdes; fh mit Unruhe 
febnen, beftig verlangen; -Caniers 
perurfachen, wehthun, beunruhigen, 
Shk. BL. 5, 55 ſich werfharen, | 
fih erwerben. , ,, 
Yedrnfull, mitleidig, erbarmungés 
voll, flaalich, — 
Yearning, Rührung, Mitleid, Gee 
unruhigung. | 
Yodst, f. yest. 
Yeather, cin fhmeidiger Zweig. 
Yélamber, jellamber; (ton 
vellow, oder aud gold und Am—⸗ 
mer), die Goldemmer, der Ems 
mer ling. 


-Yélk, jel, (eerw. mit yellow, 


bald), der Dotter 
Eigeib. j 
Hhhha 


das Selbe, 


Yel . 
Yéll, jell, cf. das Beitw.), der 
. Schrei, das Geheul, Angftgefchreiz 
‚ Shh. TA. 4,% O.1,1. Y. of 

murder, das Mordgefhrei, Gegeter. 
eo Yell, (gälten, gelten, balk 

» Cen, uwedsiv, durch den häufigen 
Wechſel von 1 und r, hebr. kara, 
rufen; auch verw. init yawl), ſchrei⸗ 

‚en, ausrufen, freifhen, heulen. — 

Yelling, — heulend; das 
Schreien, Angſtgeſchrei. 

Yellow, jello, (verw. @adoc, Oa- 
Atos, albus, gilvus, helvus, fulvus, 
falb, ital. ‚giallo, vgl. bald. Wenn 
* ſchon in der Sprache ſich Far: 

enverſtufungen zeigen, ſo darf das 

nicht befreuiden, da das Wiſſen aud 
ter fpater ift,: alé dag Gevn, dem 

— die Sache vorangeht), 

elo; 

eide, ſchwarz von Trunfenen, grün 

‘und gelb von Schwindelnden und 
pie er ſcheelſuchtig, eiferfüchtig;; 

as Gelb, Goldgetb. Y. jaundice, 

die Gelbſucht. 


Y. ware, daé gelbe 
Gteingut. Y. amber. der Berns 


ſtein. Y. boy, (volffpr.) das Bold: 
ſtuͤck, der Fuchs. Y. cat, der gol⸗ 


enc Lowe im Strand gu London, . 
ein berischtigtes Bordell. ¥. dun, 
das fabellenpterd. Y. ham, (ham- 
mer), die Goldammer. = lt 

Yéllowish, jelloifd, gelblich. 
Yéllowishness, das Selbliche. - ; 
— das Gelbe, die gelbe 


arbe. 
Yellows, iellos, die Gelbſucht. 
so Yelp, jelp, (f. to yawl, yell), 
flaffen, bellen, belfern, quarren. 
‚ Yelping, belfernd, quarrend; das 
Belfern, Quärren. 
Yelt, jelt, (ſchott. yeld, yeald, 
yell, eild, is. gelld, gall, uns 
ruchtbar, dan. gald, vgl. to glib), 
te junge Gau. J 
Yeoman, jobman, (ſchott. yhu- 
man, yuman, yoman, nach Saintes 
fon von gemein, wahrfcheinlicher 
von +4), der Sandbefiger, Landbe⸗ 
wohner, Yandeigenthüner, Freifaffe, 
, Seite Klaſſe awifchen errs und 
auernftande); arohe Pachter, Meis 
er; Hofbediente; Leibwäachter, Gare 
dift, Trabant Y. of the guard, 
der Leibgardift. 
Yeomanry, dte Klaſſe der Landbes 


fier, die Freiſaſen, Meter, Pads 

ters koniglichen Trabanten. 

érk, jerf, der Chul, Schuß, 
\ 


Schmiß, Stoß, Schlag. 
to York. (= jerk, ſchott. auch yark, 
ist. breckie), Ausfdlagen, (ete ein 
Pferd ohh. OU. 2, 9. 


Dorsoren, ſchappen, ſchlagen. To 


— u — hinten qusſchlagen. 
ori.va. cer uf {ager das aus⸗ 
ſchlagende Pferd. avers 
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(fig. wie 4. B. Hvidus vom. 


Iie. 4, 7... I 


Yıs 

Yerking, audfchlagend; das- Msi: 

fhlagen. «9° . 

to Yern, f. to yearn. 

Yes, 38, (f. yea), ja; 

Yost, eer (angelj. eyst, tem. 
mit garen, celt. jas, Wufbraricn, 
woraug altt. jäfen, aurbrauir, 
gr. Ze), dr Gafcht, Schauc 
‚die Hefen. . 

Yéster, jeßter, (©. hestermus, ans 
gell. gyrsta, 'gistra, geosterlo), 
geftern, geftrig. day, gef, 
geftrig. « Y. night, geftern über, 

"sun, geftern. . | J 

Yésty, ſchaumend, giſchend, beñg; 
Shk. H. 5, 2. 


Yet, jttt, (angeblich mpercrid 
vom angel: getan, to ger, ww il, 
w. f. ber cud) 43», as. yrec ſegen 
recht wobl gu), nod; doch, demnsz, 
aber; fogar: As yer, bisher. 
Yetling, (in Dorffy.), 
. Pfanne (aus negofienem 
Yévelring, f. yelamber. 
Yéven für given. 
Yew, jub, (oviss f.. ewe, sheep. 
Sin der zweiten Bedeutung ift ee ci. 
if, verid. Mit awıcv, Eppich, Epheu, 
dte Schafimutter; der Sib ex dam 
Yewen, jubin, eiben, von Gio 
° 


ta Yex, jeds, (fchott. yisk, yrl. 
eisk, angelf. geocsa, veri. fates, 
‚hiccongh, w. f. fry. hoguet}), [bist 
“fen, flucfen, den Schlafen badc-. 
ex, der Schluden,, das Aufjtefer. 
Yexing, ſchluchzend; dag Schlut 
zen 


Yexingly, mit Schluchzen. 
Yfere, ifibr, (angelf.), zufammen, 
to Yield, jihld, (angelt. geldam, 
taufhen, und muthin zublen , =. 
giallda, gelten, fdott. veld. wes: 
man allarrııy gerechnet bat, Dec 
Ginn des Wortes geſtattet as, 
das hebr. jalad, gebaren „ ara 
gen, im fig. Ginne bieber zu zo, 
Witsrones, Gewiun, Zins, Den riz=. 
; gebären. Gn der lenten Bebdentr: 
entfpriht e6 dem to give, merits 
ebenfalls bon bei jeuchrer Lupe fos 
chenden Steinen gebraucht werd), 2~ 
en, bringen, einbringen, autho 
gen, tragen, ergiebig jepn , gems 
ren, verschaffen, fictern; aupaeb- 


I, fen 
ijen), - 


. aushefern; weichen, nachgeben, wii 


führen, nadjieben, fallen, zu 
eben, -gejiatten; berſten, partes 
chwiken. His place y. 20 mxıl, 
: feine Stelle wirft fo viel ab. Tov. 
the ghost, den Geift aufaeben. 
y. reasons, Gründe angeben, Ta 
y. the victory, das Reld rim, 
Ta v. one's self, fih ergeben, 8 
iberlafien. To y, to any thing, e 
alles gefallen läſſen. 


| _ To X are! 
bingeben, fabren falten. To 


ya 


Yié 


aufgeben , ausliefern. . To force to 
y., unterwiefig maden. . ov re 
ielded,. gab, trug, brachte wein, 
gewährte, gab auf, wich, geftand 
gu; gegeben ‚ getragen, "eingebracht, 
gewährt, aufgegeben, gewichen, zus 
geftanden. ae 
iclder, der, das Einbringende, 
Aufgebende, Geftattende, - Nachger 
bende. 3 
ielding,. gebend, tragend, eins 
bringend, ergiebig, gewabrend, aufs 
gebend, weichend, —— nach⸗ 
gietig das Geben, Tragen, Gin: 

ringen, Gewähren,. Aufgeben, Wet: 
chen, Zugefichen, Nacgeben. 
ieldingly, ergiebig, gewinnfam; 
nachgtedis gurudftebend, willfäh—⸗ 
r 


ieldingness . die Ergiebiaqfeit, 


der Ertrag; die Nadgiebigheit, Wille | 


fahrigfeit. 
o k e, j 0 h k, — = 
juga, dschoja, Gemeinichaft, 


ere) mit Gott, lat. iagum, goth. 
Juk, angelf. joe, gr. Zuyos), Das 
308; Paar; die Schicht; (naut,) 
ein Stof quer durch das Ruder ei— 


nes Boots, an deffen beiden Enden. 


Taue fih befinden, mittels welcher 
das Ruder regiert wird, Y. of mar- 
riage, das Ehejod. To bring un- 


der the y., unterjoden. They draw. 


the y together, es find Unglücks⸗ 
brüder; fie blafen iw Ein Horn. Y. 
elm, die Hagbude. Y. fellow, y. 
mate, der Gefpann, Mitdulder, Reiz 
densgenoß. | 


>» Yoke, jochen, fpannen, anjo- 
hen, anfpannen, anfiuppeln; paa- 


ren, verbinden; -unterjoden, unters, 
werfen; Hemmen, einfchranten. To 
y- to, anjpansen, zufanımengeben, 


verbinden. To y. together, zufans 
menfpannen, gufammenjoden, | 
"öked, jodte, fpannte, unterjods 
te; gejomt, gefpannt, unterjocht. — 
Toker, der Anfpanner; Ochfentrei« 


er, - 

’öking, johend, fpannend, unter 
jodend; das Soden, Gpannen, Uns 
terjochen. 

rolk, f. yelk. 

‘on, jonn, yond, yonder, (gr, 
KEMOSs KAVOSs THvEC, Ff. cxetves, und 
wie Eusvoos, Exsrvae auch; Rebens 
wort), jener, jene, jenes. 

ond, (ob verw. mit fond?), toll) 

— end. ware 
onder, jonder, jener, jene, jee 
nes; dort, drüben. ie, 

"önker,. f. younker, 

(ore, jobhr, (verw. mit eb, 
eher, bor, goth. air, angelf. ar, 
engl, ere), werland, einſt, yorımate, 
Days (time) of y,, die alten zeiten, 


s 


—-ero re ™ — — > — 
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Y¥éroly} vördent, vor Alter. >” 


(perf. iugh, ſamskr. 


, ie ug, 
die endlihe Wredervereinigung fee 


Yonngish, jonngifd, 








—yor,- 


You 


Yorkshire, (volfjpr.) . betriges 
rifh. To come Y. over one, einen 
übertölpeln. Y. tyke, ein Grobian. 

You, ju, thr, du, Ste, man; eudy 

th. Yon must do as You may, 
nian muß handeln wie man fann.. 
—*5 jonng, (perf. dschuwan, 
ſamskr. juwa, juwana, judadi, ital. 
iovane, fr}. jeune, veri. mit dei 
end. dschom, (ebend, aud) teemeno 
perf. dschan, Ginn, Gemith, ve 
ben, Geele, tschenin, dschenane, 
Herz. Man fieht, das im der Naupt- 
idee geiftiger. Bewegung fih afles 
dreht ‚‚ jung, rob, friſch, ſchwach; 
das Junge. The y., die Jungen, 
Y. one, das Junge. , Ys man, der 
Jüngling. With y., fdwanger, 
tradttg. To grow y. again, ſich 
verjüngen. Y. beginner, y. ih one’s 
business, der Anfänger, Lehrling, 
Eprichtw. : As soon goes the young 
lamb's skin to the market, as the 
old ewe's, für den Tod fein Kraut 
o¢! achfen tft, A y. saine,. an old 
evil, jung fromm, wird alt ein 
eufel. A y. whore, an old»saint, 
junge Huren, alte Betfdwefrern. 
A y. serving man an old heggar, 
jung dienen ,.alt bettelm, 

Younger, jonnger, 
Y. hand, die Hinterband. | 

Youngest, jonngeft, der jüngfke. 

etwas 


junger. 


jung, jugendlid. 
Youngling,(unfer Jiingling, nür 
von Thieren), das Junge, junge Ding, 
— jung, in der Jugend, 
rub. < 
Youngster, younker, fonnge 
fier, jonfer, (f. young)‘ der 
Süngling, junge Kerl, Springer, 
Wildfang, Shk. MV. 2, 6; Neus 
Ing; Shk. aHd. 3, 3. 
Your, jubr, jur, euer, 
Shr; eure, deine, Ihre. 
y: house? tft e8 Shr Haus? 
Yonrs, jwhré, euer, dein, Ihr; 
der Eurige, Deinige, “brige. Is 
the house y.? gehört ihnen das 
Haus? , 
Yoursélf, jurfellf, du, hr, 
Sie felbft; dich; Cuch felbft; felbft. 
—— did it y., Sie thaten es 
elbſt. 
Yoursélves, jurßellws, Ihr 
Sie, Ench ſelbſt. 5* 
Youth, juhds, (ſchott. youtheid, 
— youthheid, gedehntere 


dein, 
Is it 


orm, die engl. zufanımengez, aus) die 

ugend; der Jungling, junge 

Renſch; die jungen Leute, Hearofy,, 

‚ die Jugendbige, Very y., blutiung. 

Yoathtul, juodSFuL, jugendud, 
jung pile. 

Youthful y, jugendlid. 


You . 


Youthfulness, die Tugend, dad 
Jugendalter, die Jugendhitze. 
Youthly, youthy, jugendlic, 


jung. 
Ypi Bs (von pitch), geveftigt, bes 
veſtig ge 
Yucca, joda, die Brotwurzel. 
Yuck, jod, (ſchott. youk, yeuk, 
yuke), die Krane, 
to Yuck, (ſchott. youk, yuke), jus 


en. 
Yule, jubl, (verw. mit wheel, von 
thw, volvo, tél, und altt. Hiul, 
ind. und perf. Auli, das nord. 
Sulfeft, von hiol, dan, hjul, bei 
"uns Welle, f. wlieel, Rad, Kreis 
ded Sabres und der Sonne. Kreis 
vom Sabre iff überall) die Weihnacht. 
¥ux, jos, (f. yex), der Schlucken, 
das Aurftoßen. ; 
to Yux, den Edlucen haben, 
vory, |. Ivory. 


Z. 


2, x, fedd, wechſelt in den pro] 
hen mit 3, ad, 03, rr, co, o3, | 


—X 


or, vel. c, lautet immer wie eit 
weiches f, (zeal, lazy, ftbi, 
leh —* Nach der betonten Sylbe uns 
mittelbar borier, ure, wird ed wie 
ein gang weiches ausge(proden, 
(glarier, ale ‘tT, azure, 
ehſcher). Es wird oft mit dem S 
verwechſelt, wo DdDiefes die weiche 
Musiprade hat. Yn Fitz, Gohn, 
wie unjer 3. ; 
Zäch, fad, Zacharias, Zacheris. 
Zacinthe, fafkinds, das Wars 
genfraut, Ledum paiustre J. 
Zad,}edd, das 5. He is a mere 
Zad, er ijt fo trumm wie ein 3. 
Zatfer, zäffre, zalran, fa fz 
er, farfren, (ital. zafferano), 
ie Carfra, der Earflor, dag Glas 
furblau. 
Zäny, ſehni, (ital, canni, lat. 
sunna, sannıo , Cavvac, FAavyviwy, 
wovon aud Jean in Jean potage, 
Jan in Jundggel — ous cyxrog—), 
der Poſſenreißer, Hanswurſt; Sk, 
IN. 26 5- , 
to Zany, gaufein, nadarfen, 
Zäphara, f. zafler. 
Zeal. fibl, (<jacc, böbm. fula), 
der Eifer, Dreayteifer, dre Warme, 


itze. 

Zealand, f. Zeeland, 

Zeaälot, yellot, _(SuArwrys) » der 
Eiferer, Nacheiſer, Dinlopf, Schwar⸗ 
mer. 

Zealous, peblos fra. jalowx 
rifrig, hitzig. —— * 
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Zeätonsly, eifria, mit Gir, x 
Wärme, 


Zeälo us n 98, (nk, ja, 






Zéedoary, 


das Eifrige, der I WR 
Zébeline, febbeleis, (toh 
Schweiſ), de Pobel; Wi: 
beffell 
Zebra, febbra, tab Sim 
Zechin, fitthn, (ial mde 
von zecca, der Münze is Daky 
die Zechine, der Duceter, 


Zed, f. Zad. 
au feddsarri, mb 


wer, 
Déeland, fihtend, Gast 
Zénith, fennids, (wad) ky 
nith, Sdeitelpuntt, ds 
Zephir, Zephyrus, 5 
Fire 6, (CePvers)s Se 
Zero, thro, die Rul 
Zéot, feft, {ilies te br 
tastana , dan in yer, in ' 
edge , dann in das Im =“ 
a fi Sree 
n t te teint 
er Sattel, die Génie & 


bier — 
in geörüdt; * 
die ei ¢, iter 
er Puderbeutel; Bill ins 
cheune). Ir is nor wardih, 
ft Leine Hoble Rub mel, » 
to — 3 verſetet/ Ms 
mad erbo 
Zetec, —JVBGWB 
nachforſchend, 
rend. „2 method, de SH 
methode. > 
acces, zigzac, —— 
von ziehen, Np 7 
Zigzaggery, fidfage” 
gad, {immweg die trump a 
Zink, fint, der Bint, En" 
Zisel, der Biefel, MED" 
Arctomys citelins, iss 
Zizänia, zizanyı m 
iF fan iy (Zufanun). Di 
Zneos, (Schnee), I 


v 
Zocco, zöcle, fode, 4 


LFAO der 
Sbierferie. 
Zine, Vohnst f „di 
urte 7 mm Me f 
Srdftrud , Bert, Lol 
Gentes fopnit, vege 


> 42 4 oe 
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jgrapher, zoödgraphist, 
is fer, fooggräfift, (Zwo- 
aoc, Lwygapos), der Zoograph, 
sierbefchreiber. 
graphy, die Beographie; Ber 
reibung Ser lebendigen Gefchöpfe. 
‘hers, zooks, fuhfers, 
hfs, vos Welt! der Taufend! 
‘Logie, ſoollodſchi, (ev, 
ya), die Zoologie, Thierfunde, 
— 53*8 uber die lebendigen Ge: 
op e. 
in, z6ons, f. zounds, 
»phoric, fooforrif, (voy, 
ow), ein Thier tragend. Z. co- 
mn, die Shierfaute. 


»phorus, foofforos, die 
orte, der ries am Gefimfe. 
»phyte, fobofeit, (Lwobu- 


‚), der Boophyt, die Thierpflanze. 


TE EP 
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— — — — — — — 
3% 


Zym 


oottontift, (Wey, 
ergliederer von Thie— 


Zoötomist, 
‘gepverv), Der 
ren. SE 

Zodromy, die Zergliederung der 
Thiere. 

Zounds, faundé, (aus 
wounds), Gapperment! der 
$hk, aHd; 2, 3. ; 

Zucke, (volffpr.) ein dürrer Baum 
ftumpf. 

Zumbullndi, [ Hyacinth. 

Zybelline, f. zebeline. | 

Zygoma, ‘figohma, (von Zöyog) 

as Jochbein. >53 

Zymoma, zymösis, fimobmä, 
ſimohſis, (Zuuuua), die Gähs 
rung, ®abre, das Gährungsmittel. 

Zymosimeter, fimmofimmes 
tet, (Zumwesg, mergov), der Gühs 
rungsmeſſer. 


od's 
eter! 


Sur Nadlefe, wenn man will, 





u Aerie vgl. jedoch to soar, Zu, Chir vgl. Kietze. 


a Again vgl. gen, gegen. Su to Choose vgl. perf. dkyir. 
Zu Ascaunce tal, skew. ſuchen, chujiden, chanm, : 
u Bad fege: altt. quaad, fall. quad. seek. 
u Baldric tal, raduroa. Nah Circumambulation rl 
Au to Beat vgl, rarasgm. bendibus, (voltipr.) umge“ 


u Blackmail feke: eine Art von mweitihweifiger Styl. 

Cchußgeld, dag Landedelleute in der | Nach Clough fege Clour, (bet 

Nähe der Hochländer einem hodlane | Brauſche. 

difhen Häuptling zablen, damit er Zu cogne vgl, ſchott. cog, oy © 

i weder gehn ſchaͤdige, noch fdas angelf. ceac, cambr. cary, = 

igen laſſe. WW. Scotts Wav. Kaud, ein hobles Gey 

I, 222. Bu Comfortable feße dad lene 

u Boggle feße: Haſcheſpiel um die}  gatlid. 

Kornfchmen in der Sdeuer. ı | Bu Coop vgl. skep. = 
Zu Boot feße: B. jack, der Gticfels | Culprit iſt vielmeht feet = 

fnecht. ?, Scott. bat gar Wav. cuplit, coupled. 


IIT, 28. a budget or bootjack. Zu Curl.vgl. co purl, to wir 
au Bowl vgl. poll, Qiadry. u Daft fege: hot tel, mi 

ut Brash vgl. TWQ0G » Brift, briser, ſchalkhaft. F 

Wrack, eyccw. Nach Deartuate ſetze Dear. "° 


Zu Brendice vgl. ich bring Dir’& heal, deasil, (MW. Sut! 
zu. HI, 12.), Bewegung ves OF * 
Zu Bridle vgl. aol. Bouryo f. gurye, Weft, nad dem Gonnenkiatt 
ital. briglia, Pparrw, fj. bride. Gor Dinner fee Dinmon, =" 


u Bright vgl. perk. dilmond (zwölfzonatig) & * 
u Brow das hott. bra, brae, bray, jähriger Hammel. ae 
Berghang; Strand, Berg. '’ 1 3u Down fege: mad Halle“ 
u Buffoon vgl. to scolt, to gleek. über den felt. germ. Baht 


ach Call feße Callant, calland, cal- 97. ff. urfpr. Ocwäl, u. 
lan (fehott, von gallant), ein Burfch, | aut Meere, Go aus Debs - 
Sunge, Jungelchen, als Liebfofung. im weſti. England eel 
u Car vgl. ſchott. currok, curroch. Nach Early ſchalte Bam, oe 
u to Carve val. to scar. em, (fdott., altt. Yar} BH 
Ru to Cast vgl. cadere, casus, catch, | Ju Enough tgl. ſchott. 
ro scotch. . u Fair vgl. Garpsz- 4 
Zu to Catch vgl. to scotch, perf. | Zu to Feaze vgl. to pheests © 
hatschiden, vauben, nehmen, jazi- a. | 
den, umfaflen. 3u Fellow vst — — 
Mud to Carer ſetze: Caterans (YW (xwados), Madden. 
Scott’s Wav. 111. 87., auch cateranes, u Fen pal. nieder]. Be 
catheranes), hochlandiſche Räuber: | Zu to Foster vgl. Ove , FAN, 
banden, die aug den Niederungen | Zu Furmenty fege fermuys"” 
ich, Getraide oc. fortichleppen, wenn Kenilworth. I, 237: 
ie feinen Widerftand finden. Sn Hare vgl. see. fi 
Zu to Char vgl. altt. getten, gev- | In Hazy feße bencheltz So’ 
ten, cheden, couten, queden, TIT, 289. - 1a Hale * 
feden, futden, feffen, fas Rag Hem fchalte ein: Be 
dern, vgl. kit, quad, qnoth, perf. schi , heirschip. h — 
gujed, heißen. _ Geichfamı WerbenfäehOP. 
Su to — ſetze die Form chirrup; cute; Geltendeits 4 
Vic. of Wakef. | Su Hint berichrige durd © 





